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LE  MOHUHEHT  DE  GIORDAVO  BRUNO 
A  ROME 

I. 

Noasarons  quelque  peine  ô  comprendre  en  France 
W  bruit  qui  s'est  fait  en  Italie  à  propos  du  monu' 
n»eBt  projeté  de  Giordano  Bruno.  L'idée  d'honorer 
dSlBstres  Tictimes  de  l'Intolérance  religieuse  nous  est 
d^ab  longtemps  fàmiliëre.  Nous  n'y  voyons  pas  seu- 
lânent  un  prétexte  à  des  manifestations  irréligieuses  : 
k$  libéraux  les  plus  modérés,  et  môme  de  sincères 
M  xélés  eaUioliques.  nliésitent  pas  à  s'y  associer  lors- 
çfil  sfagit  d'an  Dolet  ou  d'un  Coligny.  Non  pas  qu'il 
H  subsiste  parmi  nous  un  catholicisme  intolérant. 
Bais  ses  protestations  sont  timides  et  embarrassées, 
nies  s'en  prennent  à  la  forme  plutôt  qu'au  fond  des 
bboDeors  rendus  ou  projetés.  Elles  accusent,  dans  ie 
prtMnt,  les  intentions;  eUes  cherchent,  dans  le  passé, 
te  torts  aux  Tictimes  et  des  excuses  aux  bourreaux. 
BlestroaTent,  d'ailleurs,  peu  d'écho.  Le  principe  de  la 
liborté  de  consdence  est  entré  si  profondément  dans 
pofidées  et  dans  nos  mœurs  que  bien  peu,  parmi  les 
^  eoDserrateurs  et  les  plus  religieux,  accepteraient, 
,vn  degré  ou  sous  nne  forme  quelconques,  la  soli- 
ï^àe  Plnquisition,  de  la  Sainl-Barthéleray  ou  de 
région  de  l'Édit  de  Nantes.  Ënfln,  le  besoin 
ra^oquer  la  liberté  de  conscience  contre  le 
iÀrétigieux  ne  permet  pas  de  la  répudier  bu 
pwtttre  la  répudier  au  profit  du  fanatisme  reli- 
S  Uni  compter  avec  l*opinioD  moyenne,  qui  ne 

pour.  —  ;tun. 


veut  de  fanatisme  d'aucune  sorte,  et  de  part  et  d'autre 

on  sera  d'autant  plus  sûr  de  l'avoir  pour  soi  qu'on  se 
tiendra  sur  la  défensive,  en  s'abstenant  de  toute  dé- 
monstration d'intolérance. 

L'opinion  moyenne  n'est  ni  moins  sage  ni  moins 
libérale  en  Italie  qu'en  France.  Elle  peut  même  y  pa- 
raître plus  forte,  parce  que  le  pouvoir  central  et  les 
pouvoirs  locaux  se  sont  moins  laissé  envahir  par  le 
radicalisme.  Les  Italiens,  en  quelques  années,  ont 
accompli,  avec  moins  de  secousses  et  moins  d'excès, 
une  révolution  politique  et  sociale  aussi  hardie  et  aussi 
profonde  peut-être  que  la  Révolution  française.  Ils 
avaient  A  conquérir  et  ils  ont  conqnis  non  seulement 
la  liberté  politique,  mais  l'indépendance  et  l'unité 
nationales.  Ils  sont  restés  fidèles  à  la  forme  monar- 
chique du  gouvernement,  mais  ils  ont  renversé  six 
monarchies,  et  parmi  ces  monarchies  celle  qui  repré- 
sentait dans  le  monde  entier,  aux  yeux  des  catho- 
liques, la  plus  sûre  garantie  du  libre  exercice  de  l'au- 
torité religieuse.  Le  patrimoine  de  saint  Pierre  s'est 
sécularisé.  Pour  les  autres  parties  de  l'Italie  la  sécula- 
risation de  l'État  s'est  achevée  dans  Tordre  législatif, 
dans  l'ordre  judiciaire,  dans  l'ordre  politique  propre- 
ment dit  Les  congrégations  religieuses  n'ont  pas  été 
dissoutes,  mais  elles  ont  été  dépouillées  de  leurs  biens 
et  de  leurs  principaux  moyens  d'action.  L'enseigne- 
ment public,  enfin,  s'est  ouvert,  non  seulement  A  la 
libre  science,  mais  à  la  libre  pensée,  sous  sa  forme 
la  plus  radicale.  Contre  de  si  grands  changements 
la  résistance  a  été  passive,  en  quelque  sorte,  et  n'a 
provoqué  aucune  violence  ;  ou  du  moins,  chez  les 
adversaires  comme  chez  les  défensebrs  de  l'ancien  ré- 
gime, les  plus  grands  écarts  ont  été  dans  les  paroles 
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plutôt  que  dans  les  actes.  Toutefois,  on^jie  doit  pas 
oublier  qu'en  Italie  la  liberté  religieuse  date  d'hier,  et 
que  si  elle  a  pu  en  un  jour  changer  les  institutions,  il 
lai  faut  plus  de  temps  pour  changer  les  mœurs.  L'in- 
troduction du  culte  protestant  dans  certaines  com- 
munes ne  se  ferait  pas  sans  susciter  des  troubles  et 
des  attentats  contre  les  personnes.  Le  clergé  séculier 
et  régulier  est  resté  nombreux  et  se  résigue  difficile- 
ment A  ne  plus  parler  en  maître.  S'il  se  taisait,  son 
chef  parlerait  toujours  pour  lui,  dans  la  capitale  même 
de  l'Italie,  ô  deux  pas  des  palais  où  résident  le  roi  et 
ses  ministres  et  oi!i  siègent  les  Chambres.  Or,  pour  le 
souTerain  pontife,  le  nouvel  ordre  de  choses  n'est  pas 
seulement  la  violation  des  maximes  de  l'Église,  c'est 
une  usurpation  sur  le  pouvoir  temporel  dont  il  a  été 
dépossédé  et  qu'il  ne  se  croit  pas  le  droit  d'abdiquer. 
De  là  l'amertume  particulière  du  langage  de  Léon  XIII 
comme  de  Pie  IX  pour  toutes  les  atteintes  que  reçoit 
en  Italie  Toranipotence  de  l'Église  catholique.  La  pa- 
pauté tolère  dans  tout  le  reste  du  monde  la  liberté  des 
cultes.  En  Italie  elle  y  voit  un  scandale  et  à  Rome  un 
outrage  personnel.  Son  attitude  est  la  même  à  l'égard 
de  la  liberté  philosophique.  Elle  surveille  de  plus 
près  et  censure  avec  plus  de  sévérité  les  philosophes 
italiens  que  les  philosophes  des  autres  nations.  Ses 
condamnations  vont  chercher  jusque  dans  la  tombe 
ceux  mêmes  qui  ont  donné  le  plus  de  gages  de  leur 
fidélité  à  la  foi  catholique  et  de  leur  dévouement  à 
râgUse.  Le  sage  Léon  XIII  vient  d'en  fournir  une  nou- 
velle preuve  à  l'égard  de  Rosmini. 

Il  ne  faut  donc  pas^  s'étonner  de  rirrilation  qu'a 
causée  au  Vatican  et  parmi  tous  ceux  qui  sont  restés 
en  communion  de  sentiments  avec  le  Vatican  le  pro- 
jet d'élever  un  monument  à  un  philosophe  que  l'Église 
a  rejeté  de  son  sein,  il  y  a  moins  de  trois  cents  ans, 
comme  hérétique,  et  qui  a  été  brûlé  à  Rome  môme 
sous  l'autorité  d'un  pape.  L'offense  à  la  papauté  parait 
ici  d'autant  plus  directe  que  ses  défenseurs  ne  peu- 
vent pas,  comme  pour  les  actes  de  persécution  accom- 
plis dans  d'autres  pays,  alléguer  la  distinction  entre  la 
condamnation  purement  spirituelle  prononcée  au  nom 
de  l'Église  et  le  châtiment  matériel  infligé  an  nom  de 
l'État. 

A  Rome,  lors  du  supplice  de  Gîordano  Bruno,  l'Église 
et  VÈt&t  se  confondaient  dans  la  personne  du  pape.  Le 
pape  avait  la  double  responsabilité  de  la  condamna- 
tion spirituelle  et  du  châtiment  matériel.  Une  seule 
et  même  autorité  dénonçait  l'hérésie  et  faisait  monter 
l'hérétique  sur  le  bûcher.  C'est  doue  bien  une  victime 
de  la  papauté  qu'il  s'agit  d  honorer,  et  il  paraît  diffi- 
cile de  l'honorer  sans  flétrir  la  puissance  qui  t'a  frappé 
et  sans  la  flétrir,  à  travers  toute  la  série  des  papes,  daus 
son  dépositaire  actuel  comme  dans  le  souverain  pon- 
tife de  1600. 

Si  l'on  veut  bien  comprendre  l'indignation  du  Vati- 
can et  des  amis  du  Vatican,  il  faut  chercher  un  point 


de.  comparaison  dans  un  milieu  étranger  au  catholi- 
cisme. 

Aucun  autel  n'est  pur  de  sang  humain, 

a  dit  un  poète.  Le  bûcher  de  Bruno,  à  Rome,  n'est  pas 
plus  odieux  que  le  bûcher  de  Servet,  à  Genève.  Genève, 
depuis  trois  siècles,  s'est  plus  profondément  transfor- 
mée que  Rome,  dans  ses  institutions  politiques  et  reli- 
gieuses, dans  ses  mœurs,  dans  sa  foi  elle-même.  Son 
Grand-Conseil  ne  saurait  se  considérer  comme  soli- 
daire des  actes  de  Calvin,  au  même  degré  que  Léon  XIII 
des  actes  de  Clément  VIII.  Je  doute  ce  pendant  que 
l'idée  d'élever  un  monument  à  Servet,  sur  rempla- 
cement de  son  supplice,  fût  mieux  accueillie  du  pro- 
testantisme genevois  et  des  autorités  civiles  et  re- 
ligieuses de  Genève  que  l'est  des  catholiques  italiens 
et  du  souverain  pontife  le  projet  du  monument  de 
Bruno  sur  le  Campo  di  Fiori,  à  Rome.  11  y  a  quelque 
vingt  ans,  mon  cher  et  regretté  maître  Jules  Barni 
faisait  à  Genève  une  série  de  conférences  sur  le&  mar- 
tyrs de  la  libre  pensée.  Il  n'hésita  pas  à  comprendre 
parmi  ces  martyrs  la  victime  du  fanatisme  de  Calvin. 

Beaucoup  lui  en  surent  mauvais  gré  et  protestèrent 
publiquement. 


IL 


Toute  puissance,  dans  l'ordre  religieux  et  daus 
l'ordre  politique,  est  jalouse  de  son  passé  et  souffre 
malaisément  qu'on  cherche  à  le  flétrir.  Le  sentiment 
est  naturel;  il  est  même,  jusqu'à  un  certain  point,  digne 
de  respect.  Il  a  droit  à  des  ménagements,  mais  il  n'a 
pas  ledroitde  prévaloir  contre  les  exigences  infiniment 
plus  respectables  d'une  conscteuce  éclairée.  J'applaudi- 
rais au  monument  de  Servet  dans  Genève  J'applaudis  au 
monument  de  Bruno  dans  Rome.  Et  à  ceux,  catho- 
liques ou  prolestants,  qui  pourraient  s'en  offenser,  je 
témoignerais  mes  égards  en  leur  disant  très  sincère- 
ment :  il  n'y  a  ici  qu'une  glorification  de  la  liberté  phi- 
losophique; il  n'y  a,  ni  dans  le  passé  ni  dans  le  pré- 
sent, de  flétrissure  pour  personne. 

Le  passé  ne  doit  pas  se  juger  d'après  les  idées  et 
les  mœurs,  à  plus  forte  raison  d'après  les  idées  du  pré- 
sent. Le  savant  auteur  d'une  récente  et  remarquable 
étude  sur  Gîordano  Bruno  (1),  M.  di  Giovanni,  profes- 
seur d'histoire  de  la  philosophie  à  l'Université  de  Pa- 
lerme  et  correspondant  de  l'Institut  de  France,  a  ras- 
semblé tous  les  textes  et  rappelé  tous  les  précédents 
qui  montrent  l'accord  de  toutes  les  législations,  dans 
tous  les  pays,  parmi  toutes  les  Eglises,  pour  punir  de 
mort  le  crime  d'hérésie.  C'était  partout,  jusqu'à  notre 
siècle,  le  droit  écrit.  C'était  aussi»  avant  la  philosophie 
des  XVII'  et  xvui°  siècles,  le  droit  naturel»  le  droit  in- 


(1)  Giordano  Bruno  e  ta  fonli  detlB  sue  dottrine,  per  Vincenzo  di 
Giovanni.  —  Palei'mo,  1888. 
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contesté  devant  l'opinion  et  devant  les  consciences. 
L'esprit  de  tolérance,  qui  ne  date  pas  de  Voltaire, 
pouvait  protester  contre  Tapplication  d'un  tel  droit,  il 
n'en  repoussait  pas  le  principe.  Il  ne  faut  donc  flétrir 
ni  les  juges  catholiques  de  Bruno  ni  les  juges  pro- 
testaots  de  Servet.  Il  y  avait  probablement  parmi  eux 
de  très  honnêtes  gens.  Il  y  en  avait  aussi  parmi  les 
jages  païens  qui  livraient  aux  bétes  les  martyrs  chré- 
tleos.  Il  y  en  avait  parmi  les  juges  de  Socrate.  Faut-il 
cependaDt,  parce  que  l'intolérance  religieuse  ou  philo- 
sophique peut  invoquer  l'excuse  de  la  bonne  foi  et  de 
la  pureté  des  intentions,  renoncer  à  en  honorer  les 
victimes?  L'Église  catholique  n'accepterait  pas  cette 
eoDséqnence  pour  ses  martyrs;  elle  nous  permettra  de 
ne  pas  l'accepter  pour  les  nôtres. 

Le  cas  de  Bruno  fait-il  exception?  Est-il  vrai  qu'on 
ne  puisse  l'honorer  et  surtout  l'honorer  dans  Rome 
sans  outrager  la  papauté?  L'infaillibilité  papale  n'a 
jamais  élé  entendue  comme  s'étendant  à  tous  les  actes 
des  papes,  dans  l'ordre  spirituel  et  dans  l'ordre  tem- 
porel lui-même.  En  dehors  des  questions  de  pure  doc- 
trine, des  papes  n'ont  pas  hésité  à  casser  les  décisions 
d'autres  papes.  Cent  ans  avant  Bruno,  un  autre  domi- 
nicain non  moins  illustre,  Jérôme  Savonarole,  était 
iDort  sur  le  bûcher,  sous  la  même  accusation  d'hérésie, 
à  l'instigation  et  avec  l'approbation  formelle  d'un  pape. 
Peu  d'années  après  sa  mort,  un  autre  pape  déclarait 
ses  écrits  irréprochables  et,  au  xvm*  siècle,  Benoit  XIV 
plaçait  leur  auteur  au  nombre  des  plus  dignes  servi- 
teurs de  Dieu  (1).  Léon  XIII  vient  de  publier  une 
encyclique  dans  laquelle  il  définit  à  nouveau  les  con- 
ditions auxquelles  l'Église  subordonne  l'exercice  de  la 
liberté  religieuse  et  de  la  liberté  philosophique.  Il 
maintient,  en  les  tempérant  dans  l'expression  comme 
dans  l'application,  toutes  les  maximes  de  ses  prédé- 
cesseurs. La  doctiïne  reste  la  même;  mais  elle  ne 
cherche  plus  une  sanction  dans  les  supplices  et  elle 
accepte  même,  dans  une  certaine  mesure,  comme  un 
fait,  sinon  comme  un  droit,  la  liberté  de  l'erreur.  Les 
bûchers  ont  cessé  depuis  longtemps  de  s^allumer  pour 
les  hérétiques,  dans  l'État  pontiûcal  comme  dans  les 
antres  États;  et  ce  serait  faire  injure  à  la  papauté,  dans 
l'opinion  des  plus  ardents  catholiques,  que  de  l'accuser 
de  vouloir  les  rétablir.  Où  doue,  au  fond,  est  l'injure 
dans  les  honneurs  rendus  à  la  victime  d'une  loi 
odieuse,  que  tout  le  moude  aujourd'hui  désavoue,  y 
compris  le  souverain  pontife? 

L'injure  est-elle  davantage  dans  le  choix  de  la  ville 
de  Rome  pour  l'érection  du  monument?  Ce  choix  s'im- 
posait. La  mémoire  de  Bruno  ne  pouvait  dignement 
être  honorée  et  vengée  que  dans  la  ville  même  où 
s'était  élevé  son  bûcher.  La  foi  catholique  ne  peut  pas 
pins  si'eo  offenser  là  que  sur  tout  autre  point  du  monde 
catholique.  Aussi  quand  le  pape  s'indigne  qu'on  ose 

t)  Perreos,  Savonarole,  chap.  tx. 


faire  à  Rome  et  dans  ses  anciens  Étals  ce  qu'il  pourrait 
tolérer  ailleurs,  ce  n'est  plus  le  chef  de  l'Église,  l'ar- 
bitre infoillible  de  la  foi,  c'est  le  souverain  déchu,  c'est 
le  prétendant  qui  proleste.  L'Italie  contemporaine  n'a, 
sur  ce  terrain,  aucun  compte  à  tenir  de  ses  protesta- 
tions. Elle  doit  des  égards  au  souverain  pontife,  qui 
veut  bien  rester  son  hôte  et  maintenir  dans  la  capitale 
do  nouveau  royaume  le  centre  spirituel  de  l'Église 
universelle;  mais  elle  ne  doit  rien,  dans  l'ordre  tem- 
porel, Â  des  revendications  où  elle  ne  peut  voir  que  le 
renversement  de  toute  l'œuvre  accomplie  par  elle 
depuis  vingt-neuf  ans. 


IIL 


Il  n'y  a  au  fond,  dans  toute  cette  affaire,  qu^une 
question  de  mesure  et  de  tact  Or,  il  faut  bien  le  re- 
connaître, la  modération  parait  avoir  manqué  plus 
encore  chez  les  défenseurs  des  idées  nouvelles  que  chez 
ceux  de  l'ancien  régime.  Si,  dans  l'entourage  et  parmi 
les  amis  de  la  papauté,  on  n'abdique  pas  des  préten- 
tions qu'on  associe  avec  les  intérêts  de  la  foi  elle, 
même,  on  craint  toujours,  dans  l'autre  camp,  pour  la 
solidité  d'un  édifice  dont  la  construction  a  été  si  rapide 
et  qui  n'a  pas  subi  l'épreuve  du  temps.  De  là  la  popu- 
larité de  toutes  les  manifestations  anticléricales  et  anti- 
papales, même  les  plus  extravagantes,  même  celles 
qui  sont  dirigées  contre  la  France,  en  qui  on  affecte  de 
voir  l'alliée  traditionnelle  et  toujours  menaçante  de  la 
papauté  temporelle.  Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  si, 
parmi  les  promoteurs  du  monument  de  Bruno,  beau- 
coup n'y  ont  vu  qu'un  prétexte  à  des  démonstrations 
contre  le  pape  et  si,  dans  ces  démonstrations,  la  dis- 
tinclion  de  l'ordre  spirituel  et  de  l'ordre  temporel  a 
été  trop  souvent  méconnue.  Non  seulement  les  attaques 
contre  le  dogme  se  sont  mêlées  aux  déclamations  contre 
l'intolérance,  mais  l'esprit  sectaire  a  pris  la  haute  main 
dans  un  acte  qui  ne  devait  être  qu'un  solennel  hom- 
mage à  la  liberté  philosophique.  Or  l'esprit  sectaire 
chez  ceux  qui  se  parent  du  nom  de  libres  penseurs 
n'est  pas  moins  intolérant  que  chez  les  dévots.  Il  ne 
veut  pas  honorer  d'une  manière  générale  la  philoso- 
phie, mais  sa  philosophie  ou  pour  mieux  dire  son  or- 
thodoxie. II  voulait  bien,  en  Italie,  glorifier  la  mémoire 
de  Bruno,  pour  contrarier  le  pape  et  le  cleigé  catho- 
lique, mais  il  ne  voulait  pas  glorifier  la  mémoire  d'un 
faux  frère,  d'un  représentant  des  vieilles  idoles  méta- 
physiques. Il  a  donc  fallu  fabriquer  de  toutes  pièces  un 
nouveau  Bruno,  pour  ie  rendre  digne  du  monument 
qu'on  se  proposait  de  lui  élever.  Ses  juges  ne  l'avaient 
déclaré  coupable  que  d'hérésie.  Ses  nouveaux  vengeurs 
lui  imputent  les  doctrines  les  plus  hardies  du  positi- 
visme, de  l'évolutionnisme  et  de  l'athéisme  contem- 
porains. C'est  surtout  pour  fairejustlcedecetteétrange 
transformation  d'un  moine  métaphysicien  du  xvi*  siècle 
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en  un  sectaire  matérialiste  du  zix'  que  H.  di  Giovanni 

a  écrit  son  livre.  H.  di  Giovanni  est  un  prêtre  philo- 
sophe. Gomme  prêtre,  il  n'approuve  pas  Je  projet  de 
monument;  comme  philosophe,  la  mémoire  de  Bruno 
lui  est  chère,  plus  chère  peut-être  qu'à  ses  plus  bruyants 
admirateurs,  et  il  croit  l'honorer  d  u  ne  façon  pins  sûre, 
en  lui  restituant  son  véritable  caractère.  La  reconsti- 
tution qu'il  a  faite  de  la  véritable  doctrine  de  Bruno, 
d'après  ses  écrits  et  d'après  les  documents  de  son 
procès,  nous  parait  de  tout  point  décisive. 

Rjen  de  plus  contraire  aux  bases  mêmes  du  positi- 
visme que  la  prétention  de  retrouver  un  positiviste  au 
xvr  siècle.  L'ôge  métaphysique  commençait  à  peine, 
et,  chez  les  penseurs  les  plus  originaux  et  les  plus  io- 
dépendants,  il  se  dégageait  mal  des  habitudes  et  des 
traditions  de  l'âge  théologique.  Bruno  ne  fait  pas  ex- 
ception. Tous  ses  efforts  tendent  à  penser  en  philo- 
sophe plutôt  qu'en  théologien.  Maisc'estun  moine, son 
éducation  a  été  toute  religieuse,  sa  philosophie  reste 
imprégnée  des  formules  chrétiennes  et  catholiques. 
Cette  philosophie  elle-même,  très  hardie  et  très  pro- 
fonde, dans  son  principe  et  dans  ses  développements, 
est  essentiellement  métaphysique.  Elle  appartient 
même  presque  tout  entière  à  Ja  métaphysique  du 
passé.  Si,  sur  certains  points,  elle  a  devancé  l'avenir,  si 
elle  fait  penser  à  Leibniz  comme  à  Spinosa,  si  Schel- 
ling  y  a  reconnu  l'un  des  antécédents  de  sa  propre 
philosophie,  elle  se  rattache,  dans  tout  son  ensemble, 
à  la  série  des  néoplatoniciens  du  moyen  âge  et  de  la 
Benaissance  :  l'Aréopagite,  Scot  Érigëne,  Amaury  de 
Bène,  David  de  Dinant,  Baymond  LuIIe,  Nicolas  de 
Cusa,  Marsile  Ficin,  Pic  de  la  Mirandole.  La  doctrine 
fondamentale  de  Bruno  est  ce  panthéisme  mystique, 
tour  il  tour  toléré  et  condamné  par  l'Église,  qui  compte 
parmi  ses  adeptes,  avec  des  hérétiques  avérés,  des 
bienheureux  et  des  saints,  et  qui  peut  se  revendi- 
quer de  l'apôtre  saint  Paul  lui-même  dans  la  phrase 
célèbre  :  In  Deo  vicimus,  moveimr  et  sumus.  Le  mysti- 
cisme a  été  la  tentation  perpétuelle  de  la  pensée  et  de 
la  piété  chrétiennes,  et  le  panthéisme,  sous  la  forme 
de  l'absorption  de  l'homme  et  de  la  nature  dans 
Punité  divine,  a  été,  pour  le  mysticisme,  une  tentation 
non  moins  constante.  Le  panthéisme,  chez  Bruno,  ne 
cherche  pas  à  se  dissimuler  :  il  se  traduit  en  formules 
aussi  nettes,  aussi  absolues  que  celle  de  Spinosa;  mais, 
s'il  a  fallu,  pour  accuser  Spinosa  d'athéisme,  une  com- 
plète inintelligence  desa  doctrine,  une  telle  accusation, 
sous  quelque  forme  qu'elle  se  produise  et  lors  même 
qu'elle  prétend  se  tourner  en  éloge,  peut  encore  plus 
difficilement  s'adresser  à  Bruno.  Non  seulement  on 
peut  dire  de  son  panthéisme  comme  on  a  dit  de  celui 
(le  Spinosa,  qu'il  est  «  ivre  de  Dieu  «  ;  mais  il  s'efforce 
de  conserver  toutes  les  doctrines  du  spiritualisme  mé- 
taphysique et  chrétien  ;  la  liberté  divine  et  la  liberté 
humaine,  la  distinction  del'àmeet  du  corps,  l'iramor- 
talitéde  l'âme.  Il  n'est  pas,  enfin,  tellement  «moniste  » 


qu'il  n'ait  gardé,  comme  ses  maîtres  néoplatoniciens  et 
chrétiens,  le  dogme  de  la  Trinité. 

Ce  prétendu  promoteur  de  certaines  doctrines  con- 
temporaines pourrait  plus  justement  être  accusé  de 
manquer  d'originalité.  Il  a  peu  de  propositions  qu'on 
ne  puisse  saluer  comme  de  vieilles  connaissances;  mais 
combien  y  a-t-il  de  philosophes,  même  les  plus  cé- 
lèbres, dont  on  ne  puisse  en  dire  autant?  La  philoso- 
phie de  Bruno  vaut  par  la  profondeur  de  certaines 
pensées,  qu'il  faut  malheureusement  chercher  au  mi- 
lieu de  beaucoup  de  fatras;  elle  vaut  par  ïe  mérite 
de  Ja  forme,  souvent  confuse,  souvent  ampoulée, 
mais  où  éclate  parfois  une  rare  éloquence;  elle  vaut 
surtout  par  le  sentiment  très  vif  des  droits  de  la  pensée 
philosophique,  autant  qu'ils  pouvaient  être  compris 
au  xvr  siècle.  Plus  d'un,  avant  Bruno  comme  après 
lui,  s'est  efforcé  de  distinguer  le  domaine  de  la  raison 
de  celui  de  la  foi  et  de  couvrir  la  revendication  d'une 
pleine  indépendance  dans  le  premier  par  des  protes- 
tations de  respect  et  d'entière  soumission  dans  le  se- 
cond. La  distinction,  très  souvent,  est  suspecte  d'hypo- 
crisie ou,  du  moins,  d'un  certain  artiQce,  que  l'intolé- 
rance dominante  rendait  peut-être  excusable.  La  sio- 
cérité  de  Bruno  ne  parait  pas  douteuse,  fille  est  attes 
tée  par  la  candeur  de  son  langage  devant  ses  premiers 
juges,  à  Venise.  U  confesse  très  franchement  tout  ce 
qui,  dans  ses  écrits  ou  dans  ses  actes,  peut  donner 
prise  à  l'accusation  d'hérésie;  il  en  demande  pardon  à 
Dieu  et  aux  hommes,  sans  bassesse;  mais  il  y  a  an 
point  sur  lequel  il  ne  faiblit  jamais,  c'est  le  droit  de 
penser  librement  en  matière  philosophique.  Sa  vie  té- 
moigne encore  en  faveur  de  sa  sincérité.  Depuis  qu'il 
est  sorti  de  son  couvent  et  a  jeté  le  froc  jusqu'à  son 
arrestation,  il  a  traversé  toute  l'Europe,  vivant  tour  à 
tour  eu  pays.protestant  et  en  pays  catholique.  Il  s'est 
mêlé  aux  protestants,  a  vécu  de  leur  vie,  sans  souci  des 
abstinences  catholiques;  mais  il  n'a  pas  voulu  embrasser 
leur  foi  et  acheter  par  une  abjuration  publique  la  pro- 
tection de  leurs  princes.  Église  pour  Église,  il  a  tou- 
jours hautement  préféré  celle  qui  avait  reçu  ses  pre- 
miers vœux;  il  n'a  jamais  cessé  de  poursuivre  sa  ré- 
conciliation avec  elle;  mais  il  y  a  toujours  mis  pour 
condition  le  respect  de  sa  liberté  comme  philosophe  (1). 


!V. 


C'est  donc  bien  un  martyr  de  la  liberté  philoso- 
phique qu'il  s'agit  d'honorer  en  Bruno.  Sa  mémoire 
doit  être  chère  aux  philosophes  de  toutes  les  écoles,  de 
les  pays,  de  toutes  les  religions.  Elle  reçoit  déjà  cette 
année  même  un  hommage  digne  d'elle  par  la  publica- 

(1)  Le  ferme  attacbeinent  de  Bruno  à  la  liberté  philosophiqae  a  été 
très  bi«D  mia  en  lumière  dans  un  article  de  la  HwÎMta  itatiana  di 
fitosofia:  Giordano  Bruno,  ritratto  tioricOf  par  C  Cantoni.  (LiTraison 
de  mai-juiu  1388.) 
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tion  entreprise  simultanément  en  Italie  et  en  Alle- 
magae  d^iiittons  coinplëles  de  ses  œovres.  Le  monu- 
ineot  de  Rome,  s'il  garde  ou  s'il  reprend  son  caractère, 
—si  le  nouveau  conseil  municipal,  de  qui  dépend  au- 
jourd'hui son  érection,  sait  écarter  les  mauvaises  pas- 
sions et  les  idées  fausses  et  s'applique  à  ne  blesser  aucun 
sentiment  respectable,— sera  nn  autre  hommage,  sinon 
plus  glorieux  eu  lui-même,  du  moins  plus  accessible  à 
la  masse  des  esprits,  plus  propre  à  entretenir  dans 
toutes  les  âmes  le  respect  de  la  liberté  philosophique  (1). 
Les  philosophes  n'ont  plus  à  craindre  les  bûchers; 
mais  ils  ont  toujours  ft  craindre  d'autres  formes  de 
riotoléraoce.  Il  y  a  eu  de  nos  jours  plus  d'un  philo- 
sophe emprisonné,  exilé  ou  privé  de  sa  chaire,  pour 
ses  seules  opinions.  It  y  a  eu,  contre  la  liberté  de  pen- 
ser, non  seulement  la  persécution  d'en  haut,  mais  les 
violences  d'en  bas,  les  manifestations  brutales,  parfois 
meurtrières  dans  leurs  effets.  Le  monument  de  Rome 
sera  une  protestation  utile  contre  ces  actes  de  l'an- 
cienne intolérance. 

Il  garderait  cette  utilité,  alors  même  que  des  doutes 
sérieux  pourraient  s'élever,  comme  on  l'a  prétendu, 
sur  la  réalité  du  supplice  de  Bruno.  On  n'a  jamais 
eoDtesté  le  fait  même  de  sa  condamnation;  mais  on  a 
supposé,  sans  en  donner  aucune  preuve,  qu'il  aurait 
pu  n'être  brûlé  qu'en  effigie.  On  allègue  qu'il  n'existe, 
sur  les  derniers  moments  de  Bruno,  qu'un  seul  témoi- 
gnage contemporain,  publié  plus  de  cent  ans  après  sa 
mort,  la  lettre  du  philosophe  allemand  Gaspard 
Schoppe  (Scioppius)  (2).  C'est  le  témoignage  de  visu 
d'ao  ardent  ennemi  de  Bruno,  d'un  protestant  con- 
verti au  catholicisme,  qui,  comme  beaucoup  de 
convertis,  apporte  dans  sa  nouvelle  foi  le  plus  ardent 
fanatisme.  Il  applaudit  à  la  condamnation  et  au  sup- 
plice de  l'hérétique;  il  y  voit  un  sujet  d'édification 
poQF  toute  la  catholicité.  Il  rend  en  même  temps  un 
involontaire  hommage  à  la  fermeté  du  martyr,  dont  il 
rapporte  les  dernières  paroles  avant  la  sentence  de 
mort  :  «  Vous  prononcerez  peut-être  votre  arrêt  avec 
plas  de  crainte  que  je  n'en  éprouverai  à  l'entendre.  » 
Faut-il  admettre,  en  l'absence  de  tout  moyen  de  con- 
trôle, que  ce  témoignage  est  controuvé?  On  n'en  a  ja- 
mais contesté  l'antheoticité.  II  ne  semble  pas  moins 
difflcile  d'en  contester  la  véracité.  Schoppe  aurait  pu 
faire,  dit-on,  comme  certains  critiques  de  théâtre  qui. 
n'ayant  pas  assisté  à  la  représentation  dramatique  et 
ignorant  qu'elle  a  été  ajournée,  en  rendent  compte 
dans  tous  ses  détails.  Les  critiques  se  sont  engagés  à 
donner  leurs  comptes  rendus  à  jour  fixe;  mais  Schoppe 
n'avait  ancun  motif  de  ce  genre  ou  d'un  autre  pour 

(1)  naii  u  léaace  du  10  décembre  dernier,  le  conseil  municipal 
de  Rone  a  concédé  an  emplacement  gratuit  pour  rirecUoD  de  la 
«utue  de  Bruno,  au  lien  m6me  de  son  supplice- 

(2)  On  iroavera  cette  lettre  dans  le  Giordano  Bruno,  de  Christian 
BwUiDiaest,  qui  en  disente  et  qui  en  démontre  l'authentieitâ  et  la 


faire  un  récit  imaginaire.  Son  témoignage,  malgré 

quelque  déclamation,  porte  partout  les  marques  d'une 
parfaite  bonne  foi.  Aussi  l'opinion  qui  le  rejette  ou  le 
tient  pour  suspect  a-t-elle  peu  de  partisans,  et  je  ne 
sache  pas  qu'ellese  soit  reproduite  dans  les  polémiques 
actuelles.  J'admets  toutefois  le  bien  fondé  de  cette 
opinion.  Bruno  ne  serait  plus  un  martyr,  dans  le  sens 
propre  du  mot.  Il  n'aurait  pas  moins  souffert  pour  ia 
liberté  de  penser.  U  aurait  toujours  supporté  une 
longue  et  dure  captivité.  Il  serait  mort  d'une  façon  ou 
d'une  autre,  sans  avoir  recouvré  la  liberté,  sans  avoir 
pu  poursuivre  ses  travaux  philosophiques.  Il  serait  en- 
core une  victime  de  l'intolérance  et  il  ne  cesserait  pas 
de  mériter,  à  ce  titre,  les  honneurs  qui  sont  réclamés 
poar  sa  mémoire. 

ÉuiLB  Beaussire. 


B£LIi£-SOB]DR 
NoaTelle  (1) 

—  Mais  que  fait  doncNîcette?se  demandaienten  effet 
les  demoiselles  Berlaut. 

Thérèse  n'était  qu'intriguée;  Sophie  d'instant  en  ins- 
tant s'angoissait.  Elles  patientèrent  une  heure,  une  heure 
et  demie,  puis  rentrèrent  à  la  maison  Valin. 

Personne,  ni  leur  amie,  ni  leur  mère.  Gela  donnait  à 
penser.  Thérèse  ouvrit  le  piano  et  pria  sa  sœur  de  lui 
accompagner  sa  romance. 

Sophie  s'énerva  bientôt  de  ce  langoureux  rabâchage. 
Elle  alla  s'asseoir  sur  l'ottomane,  le  cœur  en  tumulte, 
le  visage  et  le  cou  en  feu. 

—  Qu'as-tu,  soretla  miaf  Encore  un  malaise? 

—  Non,  Teresina.  Mais,  vois-tu,  toutes  ces  affaires 
m'ennuient. 

—  Quelles  affaires?  La  démarche  de  M.  Brun?... 

—  Pourquoi  paraissait-il  si  triste  en  sortant  d'ici? 

—  Triste?  non,  mais  accablé,  étourdi  d'émotion... 
Vas-tu  penser  que  maman  t'a  refusée  à  lui? 

Sophiehaletait,  les  prunelles  sombres,  le  corsage  vio- 
lemment agité  : 

~~  Tant  mieux!  si  elle  l'a  fait;  car  cela  porte  malheur 
d'enfreindre  un  vœu. 

Thérèse  haussa  les  épaules. 

—  Quelle  enfant  tu  esl 

Et  elle  se  mit,  l'insouciante,  à  vaguer  par  le  salon, 
rêvant  à  la  toilette  qu'elle  porterait  au  prochain  bal  et 
ressassant  malgré  elle,  à  mi-voix  : 

Hon  bien-aimé,  veux-tu  donc  que  je  meure? 

Un  peu  après  cinq  heures  M""  Bertaut  rentra. 

—  Eh  bien,  maman  ? 

(1;  Suite.  —  Voy.  les  numéros  des  lô  et  39  décembro. 
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—  Eh  bien,  mes  enfants,  Nicelte  s'était  trompée. 
M.  Brun  est  Ténu  me  voir  par  simple  politesse,  pour 
prendre  congé  de  moi. 

—  Congé? 

—  11  est  forcé  de  repartir  précipitamment  pour  ses 
aGfaires. 

Telle  était  la  fable  convenue  entre  elle.  Franzina  et 

Nitette. 

—  C'est  au  moins,  dit  Ttiérèse,  cet  Elisée  Reclus  qui 
le  rappelle. 

—  Oui,  répouditM'^Bertaaten  rougissant  beau  coup. 
Et  elle  se  retira. 

—  Voiià  qui  est  ennuyeux,  repartit  Thérèse...  Mais 
rassure-toi,  Sophie;  chose  différée  n'est  pas  perdue. 

—  Oh  !  je  ne  tiens  pas  à  me  marier. 

—  Plaltil?...  Si  tu  ne  tiens  pasau  mari,moi,  je  tiens 
au  beau-frère.  M.  Brun  est  le  pluscharmant  garçon  du 
monde. 

Sophie  à  son  tour  se  retira.  La  mère  et  les  filles  ne 
se  retrouvèrent  qu'à  table  d'hôte,  où  elles  avaient  cou- 
tume de  ne  causer  que  d'indifférentes  choses.  M"**  et 
M""  d'Audouaire  vinrent  dans  la  soirëe,  tant  pour  voir 
comment  la  fable  était  prise  et  n'avoir  pas  l'air,  au  re- 
gard des  deux  sœurs,  de  rester  mystérieusement  dans 
la  coulisse,  que  pour  rassnrer  H"*'  Bertaul  sur  la  réalité 
du  départ  de  Jacques. 


« 
•  « 


Au  cours  du  conciliabule  tenu  à  la  gare  Saint-Lazare, 
Nicette  s'était  fait  fort  d'éloigner  son  cousin.  En  s'en 
retournant,  elle  avait  passé  rue  Montaigne,  où  il  habi- 
tait un  petit  pied-à-terre.  Il  venait  de  ressortir.  Elle 
laissa  pour  lui  ces  quatre  lignes  : 

—  «  Si  tu  nous  aimes,  Jacques,  tiens  ta  promesse 
à  M"  Bertaut.  Pars,  nous  t'en  prions,  maman  et 
moi;  pars  au  plus  vite.  Laisse-nous  arranger  les 
choses.  » 

Pendant  le  dtner,  un  commissionnaire  apporta  la 
réponse  du  jeune  homme  : 

—  «  Quel  enfàntillagel  ma  petite  Nicette,  et  quelle 
tyrannie  !  Enfin,  pour  vous  satisfaire  et  vous  calmer,  je 
file  ce  soir  même.  Je  coucherai  à  Compiègne,  h6tel  du 
Pont.  Ainsi...  En  récompense,  arrangez  les  choses, 
comme  tu  dis,  mais  sans  me  trahir  au  moins.  Nicette, 
j'adore  Thérèse.  Je  ne  m'éloigne  que  pour  l'obtenir. 
S'il  fallait  que,  par  votre  faute,  elle  me  fût  finalement 
refusée,  j'ignore  ce  que  je  ferais  et  ce  que  je  devien- 
drais; mais  sûrement  vous  ne  me  reverriez  plus.  Et 
Dieu  sait  pourtant  combien  je  te  chéris,  ma  mignonne, 
et  tante  Frauclne,  et  mon  oncle.  Écris-moi  bientôt;  et 
ne  me  trompe  pas.  Ah  I  ne  me  trompe  pas.  J'ai  un  peu 
de  méfiance  et  pas  beaucoup  de  patience.  » 

Nicette  passa  le  billet  à  sa  mère. 

—  Qui  t'écrit?  demanda  son  père. 

—  Jacques.  Le  voilà  en  route  pour  Compiègne. 

—  Bon!  fit  simplement  M.  d'Audouaire,  qui  était  ac- 
coutumé aux  soudaines  éclipsa  de  son  parenL 


* 

*  * 


En  quelques  mots,  de  bouche  à  oreille.  M""*  d'Au- 
douaire mit  son  amie  au  fait  et  la  tranquillisa. 

~  Avouez,  dit  Thérèse  à  Nicette,  que  votre  cousin  a 
un  terrible  patron. 

—  Terrible.en  effet. 

Sophie  restait  muette.  M"'"  Bertaut  détourna  l'entre- 
tien, qui  se  traîna  sur  des  futilités.  Les  voisines  parties, 
Sophie  embrassa  bien  vite  sa  mère  et  sa  sœur.  Il  lui 
tardait  d'être  seule,  pour  souffrir  librement;  car  elle 
avait  le  cœur  dans  un  étau.  Son  espoir  d'une  heure, 
troublé  par  l'attente,  miné  par  le  doute,  agonisait 
sous  un  pressentiment.  Elle  ne  croyait  pas  au  rap- 
pel de  Jacques  Brun  par  Elisée  Reclus.  Elle  trouvait 
invraisemblable  cette  substitution,  au  dernier  moment, 
d'une  visite  de  congé  à  une  démarche  de  demande;  et 
l'embarras  manifeste  de  sa  mère,  de  H-*  d'Audouaire, 
de  Nicette  n'était  pas  fait  pour  dissiper  ses  soupçons. 
Sûrement  on  lui  cachait  la  vérité,  une  vérité  pé- 
nible. Elle  se  travaillait  l'esprit  de  suppositions,  courait 
sur  vingt  pistes,  se  heurtait  toujours  à  ce  dilemme  ;  — 
Ou  bien  M.  Brun  l'avait  demandée,  et  avait  essuyé  un 
refus. Pourquoi?  Aurait-on  appris  sur  lui  des  choses 
fâcheuses?  Quelles  choses?  —  Ou  bien  (et  cette  hypo- 
thèse lui  donnait  un  froid)  il  ne  l'avait  pas  demandée. 
Pourquoi?...  Ne  Taimait-il  donc  pas?  nevoulait-i]  plus 
d'elle?  ou  hésitait-il  à  se  déclarer? 

—  Ohl  se  disait-elle,  je  questionnerai  demain  ma- 
man, tant  et  tant  qu'il  faudra  bien  que  je  sache. 

Elle  ne  s'endormit  qu'à  l'aube.  Sur  les  huit  heures 
Thérèse  vint  la  réveiller. 

—  Eh  bien,  Sophie,  que  dis-tu  de  cette  petite  histoire 
d'hier? 

—  Laisse-moi,  répondit>elle;je  n'y  ai  que  trop  pensé 
toute  la  nuit. 

Et  elle  feignit  de  se  rendormir.  Elle  ne  se  leva  que 
pour  déjeuner.  Gomme  sa  sœur  était  là,  elle  différa  de 
questionner  sa  mère,  attendant  d'être  seule  avec  elle. 
Mais  M*^  Bertaut,  le  thé  pris,  sortit,  sans  dire  où  elle 
allait. 

—  Ah  I  Sophie ,  dit  Thérèse,  que  de  mal  on  se 
donne  pour  nous  en  imposer  I  Mais  que  nous  cache- 
t-on? 

Sophie  prétexta,  pour  briser  l'entretien,  une  lettre  à 
écrire  aux  grands  parents.  La  lettre  écrite,  elle  descen- 
dit la  jeter  à  la  poste.  Puis,  au  lieu  de  remonter,  elle 
eut  l'idée  d'aller  voir  Nicette,  se  promettant  de  la  con- 
fesser. 

II  se  trouva  que  la  porte  de  l'appartement  des  d'Au- 
douaire n'était  pas  fermée.  Sophie  entra  en  familière, 
traversa  Tantichambresans rencontrer  personne,  passa 
dans  le  salon.  On  parlait  à  côté,  dans  la  chambre  de 
Nicette,  dont  la  porte  était  entre-baillée.  Elle  reconnut 
les  voix.  Elle  ouvrait  la  bouche  pour  s'annoncer, 
quand  elle  entendit  une  phrase  qui  la  gela  sur  place  : 
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—  C'est  qu'il  aime  passionnément  Thérèse,  disait 
Itt"'  d'Audouaire.  Il  noua  fait  la  concession  de  s'absen- 
ter ;  mais  il  ne  renonce  pas  à  elle  pour  cela;  il  la  veut, 
et  nous  n'avons  pas  k  espérer  de  sa*  patience  un  bien 
long  crédit. 

—  Gela  nous  gagne  toujours  du  temps,  Garlotta. 

—  Bien  peu,  Ût  tristement  M'^'Bertaut.Kt  il  en  fau- 
drait beaucoup  pour  que  ma  pauvre  Sophie  se  déprit 
de  lui. 

—  Ohl  reprît  vivement  Nicette,  il  ne  s'agit  pas  de 
temporiser,  il  s'agit  de  rompre.  Puisqu'il  ne  veut  pas 
être  son  mari,  H  faut  qu'il  ne  lui  soit  rien,  son  bc^u- 
frëre  moins  que  toute  autre  chose;  qu'elle  ne  le  revoie 
plus,  et  que  ni  elle  ni  Thérèse  ne  sachent  jamais... 

—  Nous  partirons,  conclut  M*""  Bertant. 

Sophie  crut  mourir.  Ainsi  Jacques  aimait  Thérèse... 
Pas  elle,  Thérèse  I  C'était  la  seule  supposition  qu'elle 
n'avait  pas  faite,  la  seule  idée  qui  ne  lui  était  pas,  qui 
ne  lui  serait  jamais  venue.  Ahl  elle  comprenait  main- 
tenant, elle  tenaitle  mot  de  Ténigme  :  il  avait  demandé 
Thérèse,  et,  pour  épargner  la  sœur  sacrifiée,  on  leur 
mentait  à  toutes  deux;  on  le  trompait,  lui,  en  l'écar- 
tant et  l'ajournant. 

Comme  dans  un  réve,  elle  se  sauva,  redescendit  l'es- 
calier. Elle  allait  traverser  l'avenue.  Elle  s'arrêta  court. 
Sa  sœnr  était  à  la  maison ,  sa  sœur  qui  lui  tuait  son 
bonheur,  lui  désolait  sa  vie.  Son  cœur  se  tordit.  Elle 
faillit  crier.  Un  désespoir  l'entraîna  par  les  rues.  Elle 
allait  devant  elle  ainsi  qu'une  somnambule,  coudoyant 
des  passants,  frôlant,  au  bord  des  trolloirs,  des  roues 
de  voitures.  On  la  remarquait.  Un  monsieur  la  suivit. 
Enfin,  après  des  détours,  des  retours,  elleéehoua  sous 
te  porche  de  Saint-Philippe-du-Boule.  Là  elle  parut 
reprendre  conscience  d'elle-même. 

—  Mon  Dieul  murmura-t-elle,  ayez  pitié  de  moi. 
Elle  franchit  la  porte.  L'église  était  silencieuse, 

presque  déserte.  Sur  un  banc  près  du  bénitier  une 
pauvresse  marmottait,  l'air  hébété.  Dans  la  nef  aux 
correctes  lignes  de  chaises,  quelques  danjes  priaient, 
éparses.  Des  chuchotements  sourdaient  d'un  confes- 
sionnal. Un  bedeau,  à  allure  de  belette,  trottinait.  Au 
fond  du  pourtour  apparaissaient  le  baudrier  et  le  tri- 
corne du  Suisse. 

Elle  gagna  la  chapelle  de  la  Vierge,  s'agenouilla  dans 
un  coin,  jeta  aux  pieds  de  Dieu  sôn  âme  pantelante. 
Vingt  fois  le  Suisse,  qui  promenait  dans  les  collatéraux 
SB  bovine  importance,  la  revit  à  la  même  place  dans  la 
même  posture  d'éperdue  imploration.  Au  bout  de 
quelques  quarts  d'heure,  comme  il  s'était  arrêté  sous 
l'orgue  à  causer  avec  la  loueuse  de  chaises,  il  l'observa 
qui  s'en  allait. 

Elle  portait  le  front  haut.  Une  sérénité  Illuminait 
son  visage  pacifié,  où  luisaient  encore  des  traces  de 
larmes.  A  force  d'appeler  l'inspiration  divine,  elle  avait 
cru  s'entendre  dire  : 

—  Ha  fllle,  sache  accepter  un  sacrifice  que  tu  ne  te 


serais  pas  imposé.  Béjouis-toî  en  ta  conscience  d'être 
contrainte  à  tenir  le  vœu  filial  que  tu  avais  fait.  N'eu 
veuille  ni  à  celui  que  tu  aimais  d'avoir  choisi  ta  soeur 
(les  choix  du  cœur  ne  sont  pas  libres),  ni  à  ta  sœur  de 
t'avoir  été  préférée  (elle  n'a  rien  fait  pour  cela).  On 
veut  les  séparer  ponj:  t'épargoer.  Unis-les^  toi.  Que  ton 
malheur  n'empêche  pas  leur  bonheur.  Sois  çénéreqsé. 
sois  forte. 

—  Et,  ajoutait  la  voix  de  l'amour-propre  humain, 

sois  fière.  Qu'on  ne  puisse  se  douter  de  ton  sacrifice. 
Fais  en  sorte,  par  dignité,  qu'on  ne  croie  pas  avoir  à  te 
plaindre.  Sois  héroïque  sans  le  paraître. 

Elle  s'exaltait  dans  son  renoncement,  se  soulevait 
au-dessus  des  tortures  de  l'épreuve.  Elle  brûlait  d'em- 
brasser sa  sœur,  sa  chère  Thérèse,  qu'elle  avpit  haïe 
un  instant. 

Elle  la  retrouva  seule,  qui  essayait  une  coiffure  (le- 
vant la  glace  du  salon  en  chantonnant. 
Elle  lui  sauta  au  cou. 

—  D'où  viens-tu,  Sophie  7 

—  De  Saint-Philippe. 

—  Ah!...  Haman  n'est  pas  rentrée  ;  sais-tu  où  elle 
est? 

—  Non. 

Son  râle  d'héroïsme  lui  imposait  de  mentir,  et  elle 
commençait. 

Elle  loua  la  coiffure  de  Thérèse.  Elle  considérait  sa 
frivole  rivale  et  la  trouvait  plus  belle,  à  présent  qu'elle 
la  savait  aimée  de  Jacques. 

—  Il  a  raison,  pensait-elle.  Je  sois  lourde;  elle  est 
élégante  et  fine. 

Il  semblait  qu'elle  s'ipgéniftt,  en  s'expliquent  sa  dis- 
grâce, à  s'en  consoler. 

Elle  s'était  assise  sur  l'ottomane.  Elle  appela  sa  sœur 
près  d'elle,  lui  prit  les  mains,  et,  p&le,  un  peu  hale- 
tante: 

—  Tertssina  mia,  tu  peux  me  rendre  un  grand  ser- 
vice. 

—  Un  service  ? 

—  Vous  vous  êtes  figuré  à  l'envi,  toi,  maman, 
H-"  d'Audonaire  et  surtout  Nicette,  que  je  pensais  A 
M.  Brun. 

—  Tu  n'y  pensais  pas? 

—  Non. 

—  Quoi?  Il  ne  te  plaît  pas? 

—  Si...  A  qui  déplairait-il  7...  Je  l'aime  beaucoup 
comme  ami;  je  l'aimerais  comme  parent,  comme... 
beau-frère. 

—  Qu'est-ce  que  tu  dis  ?  Mais  il  doit  te  deman- 
der. 

—  S'il  me  demande,  je  le  refuserai. 

—  Tu  le...? 

—  J'y  suis  décidée. 

Thérèse  la  regardait  dans  les  yeux. 

—  Peut-être  suis-je  ridiculement  timorée;  mais  ce 
vœu  que  j'ai  fait  sur  la  tombe  de  papa... 
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—  Je  Fai  fait  aussi,  et  oons  en  avons  été  relevées. 

—  Je  viens,  moi,  de  le  renouveler  à  la  Vierge. 

—  Hier  pourtant,  Sophie,  quand  Nicette  est  venue 
nous  avertir  que  M.  Brun  allait  faire  sa  demande  à 
maman,  tu  paraissais.... 

—  J'étais  émue,  oui,  j'étais  troublée,  pentpétre  indé- 
cise encore.  Ai^ourd'hoi  mon  parti  est  pris,  irrévoca- 
blement. 

—  Hais  H.  Brun  sera  désolé. 

—  Désolé!  Attends  donc  qu'il  m'ait  demandée... 
D'ailleurs,  dût-il  prendre  du  chagrin  de  mon  refus, 
qu'y  puis-je  7  Je  ne  lui  ai  fiait  aucune  promesse;  il  n'eu 
a  sollicité  aucune.  H'a-t-il  fiait  seulement  la  cour? 

—  Gomment? 

—  Il  ne  me  i'a  pas  faite  plus  qu'à  toi.  Pourrais-tu 
me  répondre  que  de  nous  deux  ce  n'est  pas  toi  qu'il 
recherche? 

—  Quelle  idée? 

—  Enfin,  quels  que  soient  ses  sentiments  et  ses  in- 
tentions, je  ne  veux  pas,  je  ne  veux  pas  me  marier, 
pas  plus  avec  lui  qu'avec  tout  autre,  pas  plus  demain 
que  jamais.  Ëntends-le  bien,  Teresina,  et,  si  tu  veux 
m'obliger,  me  secourir,  aide-moi  à  le  faire  entendre 
aux  trois  chères  complices  qui  se  sont  mis  ce  mariage 
en  téte.  Je  compte  sur  toi,  sœur,  très  sérieusement. 

Là-dessus  la  pauvre  Sophie  alla  s'enfermer  dans  sa 
chambre.  Elle  sentait  venir  une  crise.  Elle  dégrafa  son 
corsage,  but  un  verre  d'eau  fraîche,  ouvrit  toute  grande 
sa  fenêtre  qui  donnait  surlejardio,  s'assit  auprès  dans 
un  fauteuil.  Quelques  minutes  elle  palpita.  Puis  brus- 
quement une  crampe  lui  étreignit  la  gorge,  lui  écrasa 
le  cœur.  Elle  se  débattit,  suifoquant,  voulant  crier  et 
ne  pouvant  que  gémir.  Ce  spasme  la  laissa  affaissée, 
rompue,  sans  pensée. 

Elle  s'était  remise,  quand  sur  le  tard  on  frappa  à  sa 
porte.  La  femme  de  chambre  de  M*"*  d'Andouan-e  ve- 
nait lui  dire  qu'on  l'attendait  pour  dîner  au  202.  Sa 
sœur  l'y  avait  précédée.  Elle  se  rajusta,  fit  toilette,  ras- 
sembla toutes  les  forces  de  sa  volonté. 

—  Mes  vaisseaux,  peusait^Ile,  doivent  commencer 
à  brûler.  Allons  en  achever  l'incendie. 

li'escalierdesd'Audouaireluifut  un  calvaireà  gravir. 
Sur  le  palier,  elle  dut  s'arrêter  :  elle  n'en  finissait  pas 
de  reprendre  haleine. 

—  Je  mourrai  du  cœur,  se  disait-elle....  comme  papa. 
Elle  arbora  un  vaillant  sourire  et  sonna. 


*  • 


D'inquiets  regards  épiaient  son  entrée.  Elle  parut, 
l'air  paisible,  doucement  enjoué.  M.  d'Audouaire  dî- 
nait à  son  cercle.  A  cause  du  domestique,  la  conver- 
saiioo  pendant  le  repas  fut  banale.  On  n'attendait  per- 
sonne le  soir.  Quand  les  cinq  femmes  se  furent  grou- 
pées devant  la  cheminée,  à  la  clarté  de  Tâtre  et  de 
deux  hautes  lampes,  Sophie,  ayant  bien  assuré  sa  phy- 
sionomie et  sa  voix,  dit  sans  préambule  : 


—  Haman,  M.  Brun  finspire  de  la  sympathie,  de 
l'eslime,  de  la  confiance.  C'est  un  gendre  tel  que  tu 
pouvais  en  souhaiter  un.  Pourquoi  hésites-tu  à  lui 
accorder  Thérèse? 

Bien  qu'on  s'attendit  â  quelque  surprise,  il  y  eut  un 
silence  de  stupéfaction. 

—  n  aime  Thérèse,  poursuivit  Sophie.  Et  il  i'a  de- 
mandée. Ne  le  niez  pas.  Je  le  sais.  Gomment?  peu  im- 
porte. Je  le  sais. 

M"*  Bertaut,  M-'  d'Audouaire  et  Nicette  demeuraient 
interdites,  les  yeux  pleins  de  détresse. 
Thérèse  n'en  pouvait  croire  ses  oreilles. 

—  Oui,  Thérèse,  il  t'a  demandée.  Et  on  l'a  remis,  on 
l'a  éloigné  par  égard  pour  mon  prétendu  droit  d'aî- 
nesse... Une  aînesse  de  onze  mois,  quelle  primautél  Si 
encore  je  m'étais  attachée  à  M.  Brun,  si  seulement 
j'avais  eu  lieu  de  compter  sur  lui.  Mais  non... 

—  Sophie  I  s'écria  H"*  d'Audouaire. 

—  Quel  rôle  voulez-vous  donc  me  faire  jouer.  De 
rivale  dépitée,  de  sœur  jalouse?  Je  ne  l'accepte  pas... 
Je  l'ai  dit  à  Thérèse  :  je  ne  me  suis  jamais  crue,  je  ne 
me  croirai  jamais  relevée  de  mon  vœu.  Je  ne  l'aurais 
pas  enfreint,  même  si  j'avais  aimé  M.  Brun.  Et  je  ne 
l'aime  pas. 

—  Sophie  I  s'écria  encore  M""  d'Audouaire. 

—  Mais  non,  Nicette,  je  ne  l'aime  pas.  Parce  que 
vous  avez  cherché  à  me  tromper,  vous  croyez  que  je 
vous  trompe.  Je  ne  l'aime  pas,  et  il  aime  Thérèse; 
voilà  la  vérité.  Je  désire,  je  demande  qu'il  soit  immé- 
diatement rappelé  et  autorisé  ft  fàire  sa  cour  &  ma 
sœur. 

Il  y  eut  comme  un  murmure  de  réclamation. 

—  Je  ne  veux  pas,  déclara  Thérèse. 

—  Laisse-le  revenir,  dit  Sophie.  Tu  feras,  après,  ce 
qui  te  plaira. 

Elle  se  leva. 

—  Venez,  Nicette,  je  voudrais  vous  parler. 

Nicette  la  suivit  dans  sa  chambre.  Thérèse  se  leva 
aussi,  un  peu  embarrassée,  et  s'en  alla  au  fond  du 
salon  à  la  dernière  fenêtre,  oû  elle  demeura  rêveuse, 
contre  les  glaces  qu'ardoisait  l'opacité  d'une  nuit  sans 
lune. 

M*"*  Bertaut  se  pencba  vers  son  amie  : 

—  Ahl  Franzina,  lui  dit-elle  à  mi-voix,  c'est  fini.  Il 
n'y  a  plus  rien  à  faire. 

—  Thérèse  n'épousera  pas  Jacques,  Carlotta. 

—  Ohl  si.  Elle  se  voit  déjà  sa  femme...  Mais  com- 
ment Sophie  a-t-elle  pu  apprendre?...  Gomment?... 
Franzina,  Dieu  est  contre  nous. 


* 

*  * 


—  Quel  coup  de  téte  I  dit  Nicette  à  Sophie  quand,  la 
porte  refermée,  elle  fut  seule  avec  elle  dans  sa  cham- 
bre qu'éclairait  vaguement  la  flamme  du  foyer. 

—  Où  voyez-vous  un  coup  de  tête?  repartit  presque 
durement  Sophie,  qui  avait  à  se  raidir  contre  l'excès 
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de  son  émotion.  On  me  cachait  la  vérité;  je  la  dé- 
couvre. On  avait  commis  une  erreur;  je  la  répare.  Il 
me  semble... 
-Hais  TOUS  TOUS  sacrifiez. 

—  Ahl  Nicelte,  quelle  obstination  à  me  torturer  et  à 
m'fiamiliert  Mettez  qu'il  soit  insolent  à  moi  de  ne 
m'étre  pas  éprise  de  votre  cousin.  Gela  est.  Vous  devriez 
TOUS  en  réjouir,  puisque... 

—  Pardon,  fit  M"'  d'Audouaire  en  jetant  ses  bras 
maigres  au  cou  de  son  amie.  Jacques  est  comme  mon 
frère;  j'avais  fait  le  réve  que  vous  seriez  ma  soeur. 

~  Ne  la  stti»-je  pas,  depuis  que  nous  nous  connais- 
soDSTdit  Sophie. 

Et  un  peu  oppressée,  car  son  coeur  battait  à  grands 
coups,  elle  se  dégagea  doacement. 

Elle  alluma  le  bougeoir  à  abat-jour,  le  porta  sur  le 
petit  bureau  en  bois  de  rose,  approcha  une  chaise. 
Pais,  prenant  par  la  main  Nicette,  qui  suivait  anxieu- 
sement ce  manège  : 

—  Ha  chérie,  pour  m'obliger,  pour  me  tirer  d'en- 
noi... 

Nicette  comprit. 

—  Vous  voulez  que  j'écrive  à  Jacques?  demanda- 
t  elle  d'une  voix  tremblante. 

—  Je  TOUS  en  prie. 

—  Hais  quoi  lui  écrire? 

—  Ce  que  je  Tais  tous  dire. 

M"*  d'Audouaire  s'assit,  disposa  une  feuille  de  pa- 
pier, prit  une  plume. 

—  a  Mon  cher  Jacques,  dicta  Sophie,  il  y  avait  un 
malentendu.  It  est  dissipé.  BeTiens  faire  ta  cour  à 
Thérèse.  » 

W  d'Andouaire  écrivît  docilement  ces  trois  lignes, 
liais  au  moment  de  signer,  elle  posa  la  plume,  et,  se 
reloamant  Ters  Sophie  : 

—  Oh  1  vous  n'exigerez  pas  que  j'envole  cela. 

—  Mettez  la  suscription,  Nicette,  et  donnez-moi  la 

km. 

~  Sophie,  je  TOUS  en  conjure,  réfléchissez  encore  ; 
attendez  quelques  jours. 

—  Il  faudra  donc  que  j'écrive  moi-même  à  H.  Brun 
et  que  j'aille  demander  son  adresse  à  son  concierge... 
Je  connais  sa  maison  ;  tous  me  l'avez  assez  do  fois 
montrée,  quand  nous  passions  rue  Montaigne ..  Me 
rédairez-vous  à  cela? 

Nicette  signa,  traça  sur  une  enveloppe  la  suscrip- 
tion. et  se  leva  bien  rite,  aussi  malheureuse  que  si  elle 
venait  de  libeller  la  condamnation  de  son  amie.  GelJe-ci 
ferma  le  pli  et  le  glissa  dans  son  corsage. 

—  Merci,  Nicette;  me  voilà  contente  et  tian- 
qatlle. 

An  salon,  les  deux  dames,  assises  près  de  la  chemi- 
née, continuaient  à  causer  tout  bas,  le  front  plissé,  les 
yeux  lourds  de  souci.  Thérèse,  à  l'écart,  deboutcontre  la 
croisée,  songeait  :  une  joie  germait  dans  son  étonne- 
ment  d'être  préférée  par  M.  Brun. 

SÉBJE.  —  RETOE  pour.      •  XLIII. 


Nicette  reparut  seule,  pâle,  les  lèvres  tremblantes. 

—  Sophie  vient  de  partir.  Elle  TouspriedeTexcuser. 
Elle  est  très  lasse...  Et  puis  elle  aTait  hâte  de  jeter  à  la 
poste  une  lettre  qu'elle  m'a  forcéed'écrire...  &  Jacques... 
pour  le  rappeler. 

—  Mon  Dieu  !  murmura  M-*  Bertant. 

Thérèse  s'était  approchée.  Nicette  lui  dit  arec  inten- 
tion, en  la  regardant  bien  en  face  ; 

—  Il  Ta  reTenir  et  tous  faire  sa  cour.  Cela  noTOusen- 
gage  à  rien.  Vous  le  refuserez,  voilà  tout. 

Thérèse  rougit,  baissa  la  téte;  puis,  s'adressant  à  sa 
mère,  elle  pressa  le  départ 

Elles  trouvèrent  Sophie  déjà  couchée  et  feignant 
de  dormir.  En  se  séparant  de  Thérèse,  M*"**  Bertaut  lui 
dit  : 

—  Je  ne  sais  si  ta  sœur  est  sincère  ou  si  elle  nous 
ment  par  abnégation.  Nous  le  découvrirons  bien,  et  lu 
feras  ce  que  te  conseillera  ton  coeur. 

Thérèse  ne  répondit  pas.  Ce  que  son  cœur  lui  con- 
seillait, c'était  de  se  laisser  prendre  par  ce  beau  garçon 
qui  l'aimait. 

Sophie  ne  s'endormit  qu'à  force  d'opium,  en  ressassant 
ce  puéril  détail,  que  la  lettre  de  Nicetle  à  Jacques  Brun 
n'était  point  affranchie. 

Maurick  Jouahhih. 

(La  Un  prockaiatment-) 


PORTRAITS  LITTÉRAIRES 

Ëmile  Deschanel 

Le  renouvellement  de  la  critique  littéraire  date  du 
jour  où  la  méthode  historique  est  venue  s'y  ajouter  au 
procédé  rigoureusement  abstrait  de  la  pure  analyse. 
Tout.a  changé  par  l'alliauce  de  ces  éléments  qui  avaient 
formé  jusqu'alors  deux  branches  distinctes,  et  le  béné- 
fice a  été  réciproque.  La  critique  a  pris  plus  de  sou- 
plesse ;  l'histoire  a  cessé  d'être  un  catalogue  plus  ou 
moins  complet.  On  a  reconnu  que  le  goût  est  quelque 
chose  de  vivant,  qui  a  ses  fluctuations,  ses  évolutions, 
et  que,  si  au  fond  quelques  règles  essentielles  le  gou- 
vernent, l'application  de  ces  principes  et  leur  manifes- 
tation varient  à  l'inûni. 

Voilà  pourquoi  entre  les  leçonsde  La  Harpeàl'Athéuée 
elPeuseignementdeVillemain  à  la  Faculté  des  lettres  il 
y  a  un  abîme.  Nous  le  sentons  très  bien  lorsque  de  la 
lecture  du  Lycée  nous  passons  à  celle  des  Cours  sur  le 
moyen  âge  et  plus  particulièrement  sur  le  xthi"  siècle. 
Les  générations  d'étudiants  qui  avaient  assisté  à  cette 
transformation  de  la  critique  en  conservaient  le  plus 
vif  et  le  meilleur  souvenir. 

Le  livre  allait  trouver  au  loin  et  mettre  au  courant 
ceux  qui  ne  pouvaient  entendre  le  maître,  car  c'est  ici 
une  remarque  décisive  à  faire  et  bien  à  l'honneur  de 

1  p. 
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la  haute  culture  d'esprit  en  France,  que,  depuis  le 
commeDcetnent  de  ce  siècle  surtout,  la  parole  et  ]a 
plume  ont  joué  un  rôle  égal,  eiercé  une  pareille  in- 
fluence eu  ce  qui  touche  à  la  propagation  des  doctrines 
littéraires.  Que  d'excellents  ouvrages  sont  sortis  de  la 
Sorbonneet  du  Collège  de  France,  à  ne  cilerqueles 
travaux  de  Nisard,  de  Jean-Jacques  Ampère,  de  Louis 
de  Loœéniel  Le  solide  et  intéressant  Beaumarchais  de 
ce  dernier  et  aussi,  je  crois,  les  Mirabeau  ont  été  en 
grande  partie  professés  avant  d'être  écrits.  Je  vois  en- 
core pendant  le  siège  de  ParisH.de  Lomëhie,  dans  son 
uniforme  d'artillenr  de  la  garde  nationale,  nous  entre- 
tenir paisiblement  de  littérature,  tandis  qu'autour  de 
nous  le  bombardement  faisait  rage  et  que  les  obus  ve- 
naient éclater  en  pleine  rue  Saint-Jacques,  à  deux  pas 
de  la  chaire  où  il  parlait.  La  calme  simplicilë  de  son 
langage  semblait,  ne  se  troublant  point,  s'accentuer  et 
s'élever  à  ce  choc  des  circonstances. 

Une  des  grandes  tristesses  de  Sainte-Beuve,  une 
tristesse  qui  l'a  suivi  jusqu'à  la  fin,  c'était  de  ne  pouvoir 
donner  l'enseignement  public  comme  base  etcooime 
auxiliaire  à  ce  merveilleux  cours  de  littérature,  sans 
cesse  recommencé  avec  une  verve  Douvelle,  des  Cause- 
ries du  lundi.  Toutes  les  fois  qu'il  en  a  trouvé  l'occa- 
sion, il  s'est  improvisé  professeur:  à  Lausanne,ô  Liège, 
à  l*École  normale.  Je  ne  parle  pas  de  la  chaire  de  poé- 
sie latineau  Collège  de  France,  laquelle  ne  lui  valut 
que  des  alTronls  et  d^tiilleurs  n'était  pas  son  fait.  11 
avait  Tamour  du  professorat,  il  n'en  avait  pas  le  don. 
Souvent  il  m'a  dit  qu'à  Lausanne,  ayant  uniquement 
à  dérouler  ce  sujet  de  Port-Royal  qu'il  counaissnit  si 
bien,  il  n'avait  jamais  pu  monter  en  chaire  sans  une 
émotion  extrême,  qui  persistait  souvent  pendant  la 
durée  de  la  leçon.  Ses  conférences  de  l'École  normale, 
très  laborieusement  prépnrées  (j'en  sais  quelque  chose) 
et  très  pleines  de  substance,  oe  marchaient  pas  non 
plus  toutes  seules.  Sur  des  thèmes  qui  lui  étaient  fami- 
liers, —  Malherbe,  Corneille,  Pascal,  —  il  lui  arrivait, 
m'ont  assuré  quelques-uns  de  ses  anciens  élèves,  de 
s'embarrasser  et,  selon  le  mot  vulgaire,  de  se  démonter. 
11  avait  beau  prendre  sa  revanche  avec  le  livre  :  ce 
n'était  plus  le  complet  triomphe,  et  il  en  avait  le  sen- 
timent assez  pénible. 


I. 


Cette  gageure  compliquée  de  plaire  encore  au  pu- 
blic qui  lit,  après  avoir  intéressé  le  public  qui  écoute, 
et  d'innover  en  une  matière  bien  connue,  mainte  fois 
traitée,  personne  parmi  les  écrivains  contemporains  ne 
Ta  plus  délibérément  acceptée,  mieux  tenue  et  ne  la 
soutient  plus  galamment  que  H.  Émile  Deschanel. 
Voilà  que  sous  un  titre  destiné  d'abord  à  éveiller  l'at- 
tention, peut-être  à  piquer  un  peu  l'humear  contre- 
disante de  quelqaes  censeurs,  et  en  définitive  accepté 


comme  tout  ce  qui  a  sa  raison  d'être  et  de  se  produire, 
son  œuvre  d'histoire  littéraire,  le  Itomantisme  des  classi- 
q>ies  (1),  atteint  à  sa  cinquième  série,  et  nous  n'avons 
pas  dépassé  Voltaire,  auteur  dramatique.  Ils  sont  très 
agréables  à  lire,  ces  volumes,  et  sils  aitestenldu  travail 
chez  celui  qui  les  a  composés,  ils  n'en  demandent  pas 
à  qui  les  ouvre  et  s'y  veut  s'instruire,  souvent  aussi  re- 
passer avec  des  impressions  fraîches  ou  rafraîchies  sur 
d'anciennes  traces. 

On  a  remarqué  que  les  enfants  sont  plus  friands  de 
contes  déjà  entendus  que  de  récits  nouveaux.  En  cela 
nous  leur  ressemblons,  et  mieux  nous  savons  les  cho- 
ses, plus  nous  aimons  qu'on  nous  en  parle;  mais  en 
quoi  nous  différonsd'eux, c'est  que  nous  exigeons  de  la 
variété  dans  les  termes  et  de  l'imprévu  dans  la  forme. 
Nous  ne  nous  lasserons  point  d'entendre  commenter 
Corneille  et  Molière,  Racine  et  Boilean.  pourvu  qu'il  y 
ait  dans  l'interprétation  un  inattendu  qui  ravive  en 
nous  les  délicates  jouissances  du  goût.  Vous  en  avez, 
de  l'inattendu,  avec  H.  Deschanel  ;  mais  roriginalllé 
s'arrête  au  paradoxe,  et  ce  sont  des  surprises  à  ne 
scandaliser  personne.  L'écrivain  a  l'esprit  bien  trop 
fr.mçais  pour  cela.  Ce  qui  n'est  certes  pas  sa  moindre 
qualité,  il  porte,  en  cette  entreprise  difficile  de  racon- 
ter la  littérature  française,  le  véritable  esprit  du  terroir 
ei,  avec  une  connaissance  approfondie  de  la  tradition, 
une  vertu  traditionnelle  aussi,  la  belle  humeur  gau- 
loise. 

Et  dans  les  jours  d'épreuve,  ce  fut  mieux  qu'une  pa- 
rurede  l'esprit,  mieux  que  le  déploiement  naturel  d'un 
lempérdment  heureusement  doué  :  ce  fut  la  marque  et 
rarfirmatloii  d'un  caractère.  La  plus  sommaire  étude 
sur  M.  Émile  Deschanel,  même  quand  on  se  restreint 
à  ne  considérer  que  sa  récente  et  maîtresse  tentative, 
ne  saurait  négliger  la  période  errante  et  militante  à  la 
fois  01^  il  alla  populariser  au  delà  de  nos  frontières  Ce 
genre  des  conférences  qu'il  devait  ramener  triompha- 
lement à  la  salle  de  la  rue  de  la  Paix,  après  l'avoir 
inauguré  à  l'École  normale,  genre  qu'il  a  presque  créé 
chez  nous  et  qui,  en  dépit  des  prédictions  maussades, 
ne  laisse  pas  de  s'y  acclimater.  Dans  la  juste  faveur 
qui  s'attache  aujourd'hui  à  un  personnage  devenu  assez 
complexe  en  poursuivant  sa  carrière,  à  l'écrivain,  au 
professeur  du  Collège  de  France,  au  sénateur,  l'estime 
persistante  pour  l'drateur  littéraire,  demeuré  toujours 
indépendant  sous  le  second  empire  et  malmené  par 
lui,  se  fdit  assurément  une  part  appréciable.  Oui.  ce 
fut,  à  n'eu  pas  douter,  une  période  honorable  et  fé- 
conde. H.  Deschanel  y  trouva  l'emploi  et.  pour  me 
servir  de  ce  mot  en  un  sens  favorable,  le  placement 
de  sa  riche  acquisition  antérieure.  II  apprit  à  la  mettre 


(1)  U  Romantisme  des  classiques.  —  série  :  Corneille,  Botrou, 
Molière;  les  Don  Juan  de  toutes  les  littératures.  —  i*  série  :  Racine, 
2  volumes.  —  3'  série  :  Pascal,  La  Rochefoucauld,  Botsaet.  —  f  sé- 
rie, Boiteau,  Charles  Perrault.  —  Ô*  et  dernière  série  de  la  première 
partie  :  le  Théâtre  de  VoUaire  (Calmaan  LéTy). 
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eoœavre,  nous  en  fit  profiter  dans  ces  jolis  recueils, 
qui  ODt  taot  couru  le  monde,  sur  la  conversation,  les 
femmes,  les  enfants,  l'amour,  et  aussi  des  ouvrages 
plus  sérieux,  Aristophane,  le  Peuple  et  la  bourgeoisie.  Ce 
n'est  pas  tout  que  d'avoir  autant  la,  mais  comme  it  a  sa 
bien  îirel 

Celte  érudition,  qui  se  garde  des  apparences  du  pt^- 
daotisme,  se  répand  et  se  joue  en  une  variété  infini- 
ment agréable,  A  chaque  page  du  Romantisme  des  clas- 
siques. Je  citerai  particulièrement,  dans  le  demi-volume 
consacré  à  Molière,  ce  qui  a  trait  à  la  figure  si  curieuse, 
si  énigmatiquc  de  don  Juan,  telle  que  la  reflètent,  la 
répercutent  et  la  reproduisent  lés  diverses  littératures. 
Qaelle  abondante  et  amusante  collection  d'analyses 
snbliles,  de  capricieuses  fantaisies,  d'interprétations 
morales  ou  immorales!  L'auteur  ne  s'est  pas  borné  h 
nous  en  faire  simplement  les  honneurs  comme  le  ci- 
cérone d'une  galerie  rare.  II  intervient  pour  son  propre 
compte  et  il  exprime  son  sentiment  avec  une  verdeur 
spirituelle.  Après  avoir  fait  remarquer  combien  cette 
histoire  de  don  Juan,  présentée  d'abord  presque  exclu- 
sivement par  le  côté  du  cbâtiment  religieux,  a  dévié 
peu  à  peu  et  tend  à  se  tourner  en  apologie,  sinon  on 
panégyrique,  il  ajoute  : 

«Peu  s'en  faut  que  je  ne  vols  venir  le  moment  où  don 
Jaan  sera  béatifié  et  canonisé,  par  la  grâce  de  cette  maxime 
assez  élastique,  qui  a  déjà  servi  à  en  sauver  d'autres  et  à  les 
nettre  dans  le  ciel  :  ■  it  lui  sera  beaucoup  pardonné  pour 
■  avoir  beaucoup  atrné.  » 

■  Mon  Dieul  je  ne  demande  pas  mieux  que  de  sauver  lés 
gens;  mais  il  faut  convenir  que  le  salut,  h  ce  compte-là,  est 
à  bon  marché.  On  n*a  plus  qu'à  se  divertir  aux  dépens  de 
tous  et  de  toutes;  qu'à  faire  le  plus  de  victimes  et  de  dupes 
possible;  on  en  sera  quitte,  après  cela,  pour  monter  au 
ciel  porté,  soutenu,  enlevé  par  les  victimes  elles-mêmes. 
L'assomption  de  don  Juaul  » 

Tel  est  le  ton,  et  l'on  voit  quel  sera  l'esprit  général  de 
cette  critique,  sympathiqae  sans  doute*  mais  libre,  dé- 
gagée de  tout  lien  d'école,  de  l'admiration  factice  aussi 
bien  que  de  la  vaine  superstition  littéraire.  Il  y  a  là  de 
quoi  rassarer  d^à  ceux  qui  auraient  pu  s'imaginer 
que  les  classiques  seraient  sacrifiés  aux  romantiques. 
Et  si  le  contraire  allait  plutôt  se  trouver  vrai?  Regar- 
dons-y  de  plus  près. 

II. 

M.  Deschanel  n'est  pas  homme  à  s'enfermer  dans 
une  formule,  même  lorsque  c'est  lui  qui  Ta  inventée, 
même  quand,  ayant  souri  à  certains  esprits,  elle  est 
devenue  familière  à  beaucoup.  Le  titre  à  eltet  a  dis- 
para des  deroières  séries  ou  du  moins  les  prudents 
arlificesde  la  typographie  l'ont  relégué  au  second  plan. 
Il  nous  plairait  volontiers  d'être  ici,  comme  l'on  dit,^ 
plos  royaliste  que  le  roi  et  de  voir  dans  cette  concep- 


tion, au-dessus  des  inconvénients,  qui  sont  contesta- 
bles, les  avantages  surtout,  qai  sont  réels. 

Le  plus  évident  —  et  il  n'est  pas  à  dédaigner  pour 
cela  —  c'est  de  combler  des  lacunes  souvent  imagi- 
naires, d'eiîacer  une  fois  pour  toutes  des  divisions  ar- 
tificielles. Linné,  qui  était  un  grand  classiAcateur 
devant  le  Seigneur,  a  cependant  reconnu  quelque  part 
que  les  classifications  ont  un  tort  très  grave,  celui  de 
ne  point  s'accorder  avec  la  nature,  qui  est  une  synthèse. 
On  en  peut  dire  autant  en  littérature.  Toutes  ces  dis- 
tinctions de  classiques,  de  romantiques,  de  réalistes, 
de  naturalistes,  de  symbolistes,  etc ,  nuisent  plus 
qu'elles  ne  servent,  égarent  plus  qu'elles  ne  guident. 
Quand  la  formule  de  M.  Deschanel  n'aurait  que  le 
mérite  d'évoquer,  de  rendre  sensible  l'idée  de  l'unité 
dans  notre  litléralure,  à  coup  stlr  elle  aurait  son  prii. 
Mais  il  me  semlile  qu'elle  est  plus  compréhensive  que 
cela  et  qu'elle  porte  plus  loin. 

Si  l'axiome,  communément  accepté  maintenant,  que 
l'on  est  toujours  le  romantique  de  quelqu'un  est  mis 
hors  de  doute,  il  a  pour  inévitable  conséquence  que 
l'on  peut  toujours  devenir  le  classique  de  quelque  autre. 
Dans  ce  perpétuel  «  devenir  »,  tout  élément  d'innova- 
tion ou  de  rénovation  se  change  en  une  force  conser- 
vatrice, et,  à  côté  de  la  loi  d'unité,  voici  la  théorie  du 
mouvement  bien  légitimement  établie.  Cela  ne  veut  pas 
dire,  et  M.  Deschanel  ne  le  soutient  pas  non  plus,  que 
des  beautés  supérieures  se  substituent  à  de  moindres 
beautés,  mais  que  des  qualités  nouvelles  s*ajoutent  à 
des  qualités  anciennes,  et  en  un  mot,  pour  revenir  au 
sens  de  notre  définition,  que  le  «  romanticisme  », 
comme  disait  Stendhal,  enrichit  le  «  classicisme  »  et 
ne  l'abolit  pas. 

Il  ne  faut  point  d'ailleurs  se  dissimuler  que  c'est 
nous,  postérité,  qui  à  distance,  d'après  les  résultats  ob- 
tenus et  les  comparaisons  poussées  à  fond,  arrangeons 
ou  dérangeons  les  choses  à  notre  gré.  Les  contempo- 
rains n'y  ont  pas  toujours  vu  aussi  clair  que  nous  (du 
moins  notre  amour-propre  aime  à  le  supposer),  et  ces 
qualités  qui  nous  frappent,  ils  y  restèrent  insensibles, 
parfois  même  ils  les  contestèrent,  les  traitèrent  de  dé- 
fauts. C'est  cette  résistance  et  les  eflforts  des  novateurs 
pour  la  vaincre  qui  font  en  somme  l'animation,  la  vie, 
etrinlérêt  de  l'histoire  littéraire.  A  lire  l'ancienne  cri- 
tique, on  eût  pu  croire  que  Racine  avait  succédé  à  Cor- 
neille comme  un  monarque  succède  par  droit  d'héritage 
à  un  autre  monarque.  Nous  savons  aujourd'hui  com- 
bien fut  vive  au  contraire  la  lutte  entre  les  «  raciniens» 
.  et  les  «  corneillistes  ».  Notez  que  parmi  ces  derniers  on 
ne  comptait  rien  moins  que  le  grand  Gondé,  M*"  de 
Sévigné,  Saint-Evremond. 

En  rappelant  l'antipathie  de  Boileau  pour  Saint-Erre- 
mond.  M.  Deschanel  a  trouvé  naturellement  Toccasion 
de  replacer  celui-ci  à  son  véritable  rang,  qui  n'est 
certes  pas  des  derniers.  C'est  un  acte  de  haute  justice 
V  nettement  accompli  : 
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«  Safnt-Erremond  est  un  esprit  non  pas  si  ferme,  si  dog- 
matique, mais  en  revanche  bien  autrement  ouvert  que  Des- 
préaux. Avec  une  Indépendance  absolue,  il  goûte  les  litté- 
ratures étrangères  —  espagnole.  Italienne,  anglaise  — 
autant  que  la  notre.  11  pénètre  aussi  dans  Tantiquité,  fami- 
lièrement, de  plain-pled,  avec  un  sens  aisé,  pratique  et 
élevé,  frayant  la  voie  à  Montesquieu.  Je  ne  veux  pas  dépré  ■ 
cler  Botleau,  à  Dieu  ne  plalsel  mais  II  déprécie  trop  Saint- 
Evremond.  Esprit  original  et  hardi  par  nature,  son  long 
exil  en  Angleterre  étendit  encore  ses  idées.  Pendant  qu'on 
bataillait  autour  d'Homère  dans  cette  interminable  querelle 
des  Anciens  et  des  Modernes,  11  ne  craignait  pas  de  dire  : 
«  Si  Homère  vivait  présentement,  il  ferait  des  poèmes  ad- 
mirables accommodés  au  siècle  où  11  écrirait.  Ses  poèmes  se- 
ront toujours  des  chefo-d^œuvre,  mais  non  pas  en  tout  des 
modèles.  Us  formeront  notre  jugement,  et  puis  le  jugement 
réglera  la  disposition  des  choses  présentes.  » 

C'est  également  l'honneur  de  Sainl-Evremond  d'avoir 
maintenu  contre  Boileau  que  le  christianisme  et,  d'une 
façon  plus  générale,  le  sentiment  religieux  n'est  nul- 
lement incompatible  avec  la  poésie.  Il  avait,  tout  voi- 
sins encore,  pour  appuyer  sa  thèse,  le  Saini-Genest  de 
Rotrou  et  Polyeucte;  Racine  devait  en  achever  involon- 
tairement la  démonstration  par  Esther  et  Athalie.  Au 
xvin*  siècle,  Zaïre  et  Alzire  viendront  encore  grossir 
cette  liste  et  permettre  à  Chateaubriand  de  reprendre 
la  même  thèse  en  se  fondant  sur  des  thèmes  et  des 
textes  nouveaux.  Justement  à  propos  d'Alzire,  le  cri- 
tique rencontre  Chateaubriand  sur  sa  route,  et  il  le 
traite,  ce  me  semble,  avec  une  bien  grande  sévérité  : 

«  Voltaire  fait  du  christianisme  poétique,  mais  Chateau- 
briand du  christianisme  politique.  Littérairement,  toute- 
fois, le  romanesque  hybride  de  la  pièce  de  Voltaire  laissera 
dans  son  esprit  une  vive  Impression.  Lorsqu'il  se  sauvera 
en  Amérique  pour  fuir  la  Révolution,  à  la  recherche  non 
comme  11  le  prétend  d'an  passage  au  pôle  Nord,  mais  d'im- 
pressions poétiques  et  d'effets  littéraires.  Il  retrouvera  dans 
sa  mémoire  la  fille  du  chef  sauvage,  amoureuse  du  prison- 
nier, lui  donnant  les  moyens  de  fuir,  et  enfin  se  laissant 
convertir  à  la  religion  de  celui  qu'elle  aime.  Bref,  Alzire  et 
Zamore,  baptisés  de  noms  nouveaux,  deviendront  Atala  et 
Chactas,  et  ne  seront  pas  moins  artificiels.  » 

La  plaisanterie  est  bien  maniée,  d'une  dextre  alerte, 
et  la  pointe  vivement  poussée  fait  à  l'adversaire  plus 
qu'une  égratignure;  rexécution,  il  faut  l'avouer,  est 
un  peu  sommaire.  Au  delà  et  au-dessus  û^Atala,  c'est  le 
Génie  du  Christianisme  qui  est  visé.  Or,  s'il  y  a  dans  le 
Génie  du  Christianisme  une  arrière-pensée  politique  trop 
visible  et  qui  en  affaiblit  l'autorité,  il  y  a  aussi  des  vues 
originales,  fécondes,  dont  la  littérature  du  xtx'  siècle 
a  singulièrement  profité.  Ce  principe  même  de  s'atta- 
cher à  mettre  de  préférence  en  lumière  les  qualités  des 
ouvrages  que  H.  Deschanel  invoque  avec  tant  de  raison 

y- 


et  pratique  avec  tant  de  succès,  n'oublions  pas  que 
c'est  Chateaubriand  qui  l'a  posé  et  qui  le  premier  a 
dit  :  «  Laissons  la  critique  des  défauts  pour  celle  des 
beautés,  n  Le  Commentaire  sur  Corneille  n'est  pas  tout  à 
fait  conçu  dans  cet  esprit-là. 

Ce  n'est  pas  que  je  veuille  prendre  Voltaire  à  partie, 
même  pour  son  théâtre.  Il  a  été  très  vivant,  ce  théâtre, 
et  il  est  moins  mort  qu'il  ne  semble  quand  une  Sarah 
Bernhardt  ou  un  Mounet-Sully  mettent  à  l'interpréter, 
à  le  réchauffer,  leur  art  et  leur  flamme.  Les  pièces  de 
Voltaire  ont  été  surtout  des  instruments  de  propagande 
de  polémique  ;  M.  Deschanel  fait  ressortir  ft  merveille 
tout  ce  côlé  militant  qui  plonge  maintenaat  un  peu 
trop  dans  l'ombre  et  dont  notre  impartialité  doit  tenir 
compte.  II  justifie  d'ailleurs  ce  vieil  axiome  que  l'on 
parle  bien  de  ce  qu'on  aime  et  de  qui  l'on  aime.  Tout 
le  volume  sur  le  théâtre  de  Voltaire  est  enlevé  sans  uo 
moment  d'hésitation,  sans  une  défaillance,  et  la  théorie 
de  la  sympathie  trouve  là  son  application  très  nata- 
relie,  très  chaleureuse,  et  je  dirai  presque  fervente. 


111. 

Autant  qu'avec  Voltaire,  le  critique  se  plaît  arec 
Boileau.  Évidemment  tout  ce  qui  est  clarté,  bon  sens, 
simplicité  logique  lui  rit  et  lui  est  cher.  Il  sait  gré 
à  Itoileau,  s'associant  en  cela  aux  audaces  de  Molière, 
d'avoir  fait  à  la  préciosité  une  rude  chasse. 

«  Le  faux  esprit  régnait  alors  presque  partout, — eo 
Angleterre,  en  Italie,  en  Espagne,  en  France,  —  sous 
différents  noms.  En  Italie,  c'étaient  les  concelti  ou  le 
marinisme  ;  en  Espagne,  les  conceptost  ou  agudezas 
(les  pointes),  ou  le  gougorisme,  ou  le  cultisme;  eu 
Angleterre,  l'euphuîsme;  en  France,  l'esprit  précieux, 
Boileau,  comme  Molière,  réagit  avec  vigueur  contre 
ces  insanités.  » 

Sans  doule  il  y  eut  service  rendu.  La  question  serait 
de  savoir  si  Tinflaence  de  Boileau  sur  d'autres  points 
fut  aussi  bonne,  aussi  salutaire.  Volontairement  igno- 
rant de  nos  origines,  il  a  beaucoup  trop  raccourci  notre 
tradition  en  la  limitant  à  Malherbe,  etil  nous  a  interdit 
l'usage  de  bien  des  richesses  en  méconnaissant  ie  très 
beau  développement  poétique  du  xvi«  siècle. 

Le  temps  est  bien  passé  où  les  admirateurs  de  Des- 
préaux le  présentaient  avec  complaisance  comme  l'une 
des  gloires  et  l'un  des  modèles  de  notre  poésie.  Il  en 
faut  beaucoup  rabattre.  Fut-il  même  un  poète?  On  en 
pourrait  douter  s'il  n'avait  écrit  les  cinq  premiers  chants 
du  Lutrin,  VÉpître  à  Racine,  les  Stances  à  Molière  sur 
l'École  des  femmes  et  la  Dixième  satire,  Sainte-Beuve,  qui, 
après  avoir  dit  beaucoup  de  mat  de  Nicolas,  était  venu 
à  résipiscence,  ne  parvint  jamais  à  goûter  cette  Satire 
des  femmes.  M.  Deschanel,  tout  en  rendant  justice  à 
certains  détails,  est  au  fond  du  même  avis.  Assurément 
la  Dixième  satire  n'est  pas  exempte  du  double  défaut 
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que  l'on  peut  reprocher  h  presque  toutes  les  compost- 
lions  de  Boileau  :  son  point  de  départ  est  PimilatioD  et 
DOD  rinveation  originale;  elle  a  l'air  d'un  thème  à  am- 
plifications, d'an  exercice  d'écolier,  mais  ces  défàuts  ne 
doivent  pas  nous  rendre  insensibles  à  la  malice,  à  la 
Tsriété  des  portraits,  àdes  qualités  très  réelles  de  verre, 
de  natorel,  et  parfois  à  des  vigueurs  de  touche  dignes 
de  Matharin  Régnier. 

Il  serait  difficile  d'en  dire  autant  de  VArt  poétirjue. 
Gomme  ouvrage  d'agrément,  il  laisse  fort  à  désirer;  au 
point  de  vue  didactique,  c'est  l'incohérence  même. 
M.  Deschanel  a  «  soutenu  »  autant  qu'il  a  pu,  comme 
font  les  sculpteurs  en  présence  d'un  modèle  trop 
fayant.  11  a  insisté  avec  raison  sur  les  mérites  de  dis- 
cernement, de  justesse,  de  méthode.  Au  bout  ducompte, 
Boileau  reste  un  critique  médiocre  puisqu'il  n'a  ni  com- 
pris le  passé  ni  pressenti  l'avenir.  C'est  ce  qui  apparaît 
clairement  dans  la  fameuse  querelle  des  Anciens  (  t 
des  Modernes. 

L'auteur  du  Romantisme  des  Classiques,  ayant  à  juger 
le  vieux  classique  trop  inféodé  ft  ses  théories  et  même 
à  sa  routine,  reconnaît  qu'en  somme,  dans  ce  débat, 
soD  altitude  â  l'égard  de  Perrault  ne  fut  pas  toujours 
très  heureuse  : 

«  Boileau  ne  traite  aucune  question,  ne  développe  aucune 
doctrloe.  I)  semble  corrigtir  un  élève  étourdi,  lut  remontrer 
ses  coDtreseDs,  etvof](i  tout.  Ce  serait  vraiment  ud  peu  in- 
snrfisaot,  s!  la  cause  de»ADcieDS,  t>oane  par  elle-même,  n>ât 
pa$  été  défendue  aussi  par  d^autres. 

■  Pendant  qu'il  le  Bemonçait  ainsi  sur  un  ton  rogue,  en 
régeotdu  Parnasse,  Perrault  babllement  répondaiten  homme 
dn  monde,  d*un  atr  spirituel,  aisé...  » 

Bien  plus,  par  une  tactique  courtoise  et  spirituelle, 
il  trouvait  moyen  d'embarrasser  son  rude  adversaire 
en  essayant  de  lui  démontrer  que  loin. d'avoir  puisé 
chez  les  Anciens,  comme  il  le  croyait  et  le  répétait  vo- 
lontiers, le  meilleur  de  son  œuvre,  il  ne  devait  qu'à  sa 
propre  inspiration  une  supériorité  incontestable.  Rail- 
tant  doucement  Boileau  de  la  superstition  qu'il  té- 
moigoe  envers  Horace,  Perrault  ajontait  : 

t  C'est  même  dommage  que  la  vénération  trop  grande 
qu'il  a  eue  pour  cet  auteur  lui  ait  fait  croire  que  par  là  il 
enricbit  ses  ouvrages;  je  trouve  que  cette  imitation  trop 
^Dde  diminue  quelque  chos?  de  leur  beauté;  mats  11  n'en 
est  pas  moins  vrai  que  les  ouvrages  du  satirique  moderne 
ne  le  cèdent  point  à  ceux  des  Anciens.  » 

Sur  cette  querelle  des  Anciens  et  des  Modernes, 
même  après  le  travail  très  considérable  de  Rigault, 
après  le  résumé  si  substantiel,  si  serré,  si  impartial  de 
Sainle-Beuve  dans  les  Causeries  du  Lundi,  M.  Deschanel 
n  su  être  neuf  et  intéressant.  C'est  du  reste  un  thème 
qui  prêtera  toujours  aux  gens  d'esprit  et  que  l'on 


épuisera  difficilement.  Gela  tient  à  ce  que  la  question 
a  été  mal  posée  ou,  pour  mieux  dire,  à  ce  qu'il  n'y  a 
pas  à  proprement  parler  de  question. 


IV. 


Les  comparaisons,  en  effet,  si  consciencieusement 
qu'on  les  fasse  et  quelque  soin  que  l'on  apporte  à  tenir 
en  équilibre  les  plateaux  de  la  balance  avant  de  con- 
clure à  une  inégalité  finale,  ne  donnent  jamais  que 
des  à  peu  près.  Gomme  il  ne  saurait  exister  entre  les 
individus  une  identité  rigoureuse,  absolue,  ils  peuvent, 
avec  une  précision  quasi-mathématique,  être  déclarés 
«  incomparables  ».  Qu'est-ce  donc  quand  il  s'agit  de 
mettre  en  parallèle  des  œflvres  qui  sont  la  manifesta- 
tion de  civilisalioDs  différentes  ou  plutôt  qui  expri- 
ment l'état  de  l'esprit  humain  dans  des  milieux  parti- 
culiers, rayonnant  de  foyers  où  la  flamme  se  colore 
diversement,  mais  jaillit  toujours  d'une  première  étin- 
celle sacrée! 

Aussi  qu'arriva-t-il?  G'est  que  le  xvm"  siècle  qui,  d'a- 
près ses  précurseurs  de  la  fin  de  Louis  XIV,  les  Per- 
rault, les  La  Motte-Houdart,  les  FoQtenelle,  semblait 
affirmer  si  hautement  son  indépendance  littéraire  fut 
au  contraire,  au  moins  &  ce  point  de  vue,  un  siècle  de 
tradition,  ne  jurant  avec  Voltaire  que  par  Boileau  et 
Racine,  comme  ceux-ci  n'avaient  juré  que  par  Horace 
et  Sophocle. 

Et,  dans  notre  pays,  tontes  les  tentatives  d'émand- 

pation  littéraire,  même  les  plus  âpres  en  paroles,  les 
plus  intransigeantes  dans  la  forme,  finiront  toujours 
ainsi  par  un  accommodement  tacite,  par  une  transac- 
tion dans  les  fails,  sinon  entre  les  principes,  par  ce 
que  j'appellerai  une  cote  bien  taillée,  au  fond  de  la- 
quelle il  y  aura  bénéfice  pour  tous.  La  suite  de  l'en- 
seignement de  M.  Deschanel  s'accorde,  je  le  crois,  avec 
celte  conclusion  dont  l'optimisme,  nous  en  convenons 
sans  peine,  aurait  besoin  d'être  justifié  par  des  preuves 
plus  abondantes  et  que  l'on  doit  regarder  comme  une 
simple  indication.  Mais  je  n'ai  voulu  parler  ici  que  de 
la  série  d'ouvrages  imprimés  qui  est  entre  les  mains 
du  public  et  au  moyen  de  laquelle  le  lecteur  se  trouve 
à  même  de  contrôler  le  jugement  du  juge.  Il  est  per- 
mis toutefois,  d'après  ce  qu'on  sait  de  cet  enseigne- 
ment, d'après  les  vues  émises  et  les  perspectives  ou- 
vertes par  le  professeur,  d'anticiper  sur  la  publication 
et  d'embrasser  d'un  coup  d'œil  sommaire  l'œuvre  dans 
son  ensemble. 

Une  analyse  du  théâtre  de  Voltaire,  quand  elle  est 
faite  à  la  fois  avec  impartialité  et  avec  sympathie,  ap- 
prend à  distinguer,  sous  la  timidité  du  goût,  sous  Je 
respect  des  formes  convenues,  certaines  tendances  no- 
vatrices. Pourtant  ce  n'est  pas  là  qu'il  y  a  lieu  de  cher- 
cher le  type  littéraire  destiné  à  s'emparer  d'un  pro- 
chain avenir.  Deux  écrivains  du  xvm'  siècle  peuvent 
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pour  une  grande  partie  s'atiribuer  la  palernîié  indî- 
recte  des  œuvres  qui  ont  enflammé,  eiichanlé,  troublé 
la  première  moitié  du  xix*  et  dont  l'inQuence  n'est  pas 
encore  près  de  cesser  parmi  nous:  Rousseau  et  Dide- 
rot. M.  Deschanel  a  vu  dans  ce  dernier  le  père  du  réa- 
lisme, et  il  lui  consacrera  un  volume  en  groupant  au- 
tour de  cette  figure  principale  Dancourt,  Sébastien 
Mercier  et  Beaumarchais.  Ce  ne  sera  pas  trop  de  deux 
volumes  pour  le  père  du  romantisme,  Jean-Jacques 
Rousseau.  Jl  y  aura  grand  intérêt  à  voir  ce  que  pense 
de  l'auteur  de  la  Nouvelfe  Hélme,  des  Rêveries  du  prome- 
neur solitaire,  des  Lettres  à  M.  de  Matesherbes  et  des  Con- 
fessions un  critique  plus  accessible  à  la  raison  que  sé- 
duit par  le  sentiment.  La  sympathie  ne  sera  certes  pas 
aussi  vive  que  pour  Voltaire;  mais,  ce  qui  est  une  sau- 
vegarde assurée,  Timpartiainé  subsistera.  Avant  d'ar- 
river à  l'étude  complète  de  Lamartine,  le  professeur  a 
passé  en  revue  la  filiation  plus  ou  moins  directe  de 
Jean-Jacques  Rousseau  :  Bernardin  de  Saint-Pierre, 
M*"*  de  Staël,  Seoancour,  Chateaubriand.  Et  à  ce  su- 
jet je  n'ai  qu'un  mot  à  dire  sur  Senancour,  mais  je  le 
crois  essentiel. 

L'auteur  des  Rêveries  sur  lanature  primitive  de  Vhommet 
d'Oberman,  de  FAmùurt  avait  certainement  lu  Rousseau, 
Toutefois  il  procède  de  lui  très  peu  comme  style,  nul- 
lement comme  pensée.  Rarement  il  le  cite*  jamais  en 
vedette  ni  pour  y  chercher  une  confirmation  décisive. 
La  fameuse  théorie  du  u  retour  à  la  nature  »  appar- 
tient aussi  bien  à  Diderot  qu'à  Jean-Jacques  :  ce  fut  la 
marotte,  le  dada  du  xvui*  siècle  finissant.  Quant  aux 
origines  philosophiques  —  assez  obscures  —  de  Senan- 
cour,  il  conviendrait  probablement  de  les  l'aire  remon- 
ter A  un  penseur,  trop  oublié  aujourd'hui»  très  estimé 
de  ses  contemporains,  A  l'auteur  de  FAntiquitè  dévoilie. 
Boulanger. 

La  qualité  d'un  esprit  se  révèle  dans  la  conception 
d'une  œuvre,  mais  c'est  dans  l'accomplissement  de 
cette  œuvre  que  se  marque  un  caractère.  M.  Descha- 
nel a  voulu  faire  quelque  chose  de  distinct,  de  tout  A 
fait  à  part.  S'il  a  été  assez  heureux  pour  y  réussir,  c'est 
qu'il  s'y  est  mis  tout  entier,  avec  la  grande  variété  de 
sa  culture,  la  pénétration  et  la  promptitude  de  son  in- 
.  telligence,  l'alacrité  d'un  tempérament  bien  équilibré. 
On  ne  s'étonnera  pas  si  j'ajoute  qu'il  n'a  pas  été  sans 
faire  preuve  de  quelque  abuégation.  Le  genre  histo- 
rique interdit  A  la  personnalité  de  l'historien  de  se 
produire  directement.  Ceci  eit  doublement  vrai  de 
l'historien  littéraire,  et  Désiré  Nisard  dit  admirable- 
ment bien  dans  l'une  des  préfaces  de  son  Histoire  : 
«  Qu'un  livre  ait  été  écrit  dans  le  contentement  ou 
dans  la  peine,  qu'il  soit  sorti  d'un  esprit  tranquille  ou 
que  chaque  page  en  ait  été  disputée  A  des  préoccupa- 
tions douloureuses,  peu  importe  au  public.  C'est  à 
l'écrivaiD  A  se  rendre  assez  maître  de  sa  Tie  pour  rem- 
plir son  devoir  envers  le  public  et  la  vérité,  v  L'im- 


persounaliié  en  pareille  matière  est  donc  de  rigueur; 

mais  si  l'indivldunlité  de  l'écrivain  ne  s'affiche  pas, 
elle  se  décèle,  et  il  arrive  quelquefois  que  moins  il 
s'est  mis  en  avant,  mieux  on  le  connaît.  Il  en  est.  ce 
me  semble,  advenu  ainsi  pour  M.  Deschanel.  Eiposer 
son  enseignement  et  son  œuvre  est  la  meilleure  ma- 
nière de  le  raconter,  de  le  peindre.  L'analyse  fidèle,  en 
pareil  cas,  vaudrait  un  portrait.  Il  est  juste  que  cette 
figure  d'un  écrivain  si  essentiellement  français  prenne 
place  dans  la  galerie  durable  de  nos  historiens  litté- 
raires. 

Jdles  Levauois. 


LES  ARMÉES  ÉTRANGÈRES  (1) 
Turquie 

GUCRRE  ET  UARiNE. 

Dans  les  derniers  mois  de  l'année  1885,  empiétant 
même  sur  1886,  la  péninsule  balkanique  a  traversé 
une  période  de  grands  troubles.  Dans  tous  les  Etats, 
la  meuace  d'une  guerre  imminente  a  poussé  h  une  mo- 
bilisation sinon  tutale,  tout  an  moins  suffisante  pour 
fournir  de  précieux  indices  sur  la  valeur  de  leur  pais- 
snuce  militaire. 

La  mobilisation  partielle  de  l'armée  turque  est.  pour 
celte  étude,  un  point  de  départ  d'autant  plus  intéres- 
s  mt  et  utile  qu'elle  procède  de  la  réorganisation  de 
1880-82,  complétée  et  parfaite  par  la  loi  du  28  sep- 
tembre 1887,  qui  n'a  été  publiée  que  dans  le  courant 
d'avril  1888.  Toutefois,  le  mot  «réorganisation  »  est 
peut-être  bien  pompeux.  11  serait  plus  exact  de  dire  : 
commencement  de  réorganisation  et  première  applica- 
tion des  réformes  proposées  par  la  mlMion  allemande. 

La  loi  est  l'œuvre  de  Von  der  Gollz  pacha,  en  colla- 
boration avec  Mussafer  pacha  et  Veli  Risa  p.-icha. 

Je  me  heurte,  dès  le  début,  à  un  débat  passionné 
non  culmé  encore  à  Coustanlinople  et  dout  toutes  les 
phases  m'ont  été  contées  avec  complaisance  par  les 
uns  et  les  autres. 

Est-il  vrai,  comme  l'ont  affirmé,  au  début  de  1887, 
plusieurs  publications  militaires,  entre  autres  l'inter- 
national Reove,  les  Jahtbùcher  fur  die  deutscke Armet  und 
Marine,  VUniled  Sercice  Magazine,  que  Ghazî  Osman  pa- 
cha, chef  militaire  du  parti  vieux  turc,  a  constamment 
cherché,  pendant  qu'il  détenait  le  portefeuille  de  la 
guerre,  à  faire  avorter  le  plan  de  réorganisation  des 
officierâ  allemands? 

Est-il  vrai  que  le  sultan,  qui  s'intéressait  tout  parti- 
culièrement an  programme  de  Von  der  GOltz,  a  seule- 

(1)  Voy.  la  AmwflM  88  avril,  36  mai,  UJuilletctlSoctobroieSS. 
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ment  pa  commeDcer  l'appIicalioD  de  ces  réformes  en 
mars  1887.  alors  que  l'influence  de  Ghazi  Osrn^n  était 
Qo  peu  attiédie;  et  les  éloges  prodigués  à  Tiltuslrt^vaiD- 
qneor  de  Plewoa  par  des  journaux  alleniauds  et  au- 
trichiens sont-ils  Tërîiableinent  sincères? 

Enfin,  quelle  e»t  donc,  eu  rt^alité.  la  responsabilité 
encourue  par  Ghazi  Osman  durant  cette  longue  pé- 
riiide  de  somnolence?  Comme  je  l  ai  dit,  j'ai  cliorché 
i  me  rendre  de  celle  question  uu  compte  aussi  cinct 
que  possilile,  écoutant  les  uns  ue  conlrolisjiut  pas  les 
autres,  et  il  en  est  résulté  pour  moi  une  conviction  que 
je  rais  formuler  eu  quelques  mots. 

Le  Ghazi  Osman  pa'  iia  n'a  jamais  été  un  adversaire 
jaloux  des  projets  de  la  mission  allemande  et  de  Von 
der  Gniiz  en  particulier.  Son  patriotisme  eNt  au-dessus 
de  toute  atteinte;  mais  il  avait  la  conviction  réfléchie 
etsincëreque  ce  programme  avait  besoin  d'éire  re- 
manié par  l'auteur;  qu'il  péchait  par  uueccriaiue  igno- 
rance des  besoins  réels  et  des  coudilims  véritables  de 
la  Turquie;  enflo  que  sou  application  bâtiye  était  tout 
aa  moins  inopportune. 

La  mission  allemande  a  toujours  opposé  aux  de- 
mandes de  modifications  qui  lui  étaient  présentées  la 
force  d'inertie  la  plus  coupable  et  l'entêtement  le  plus 
tudesque.  Ces  messieurs  se  sont  toujours  refusés  à  ac- 
cepter les  objections  qui  leur  étaient  soumises.  Eux  seuls 
èiaient  impeccables.  Us  n'admettaient  pas  que  le  glo- 
rieux soldat,  ayant  conduit  ses  troupes  à  la  victoire,  pût 
fitre  leur  maître  en  science  militaire  et  mieux  connaître 
qa'eux,  étrangers  de  passage,  les  véritables  besoins  du 
pays. 

Cette  digression  faite,  je  rentre  dans  mon  sujet. 

L'oi^anisation  nouvelle  de  l'armée  turque  a  pour 
forme  principale  l'application  du  système  de  recrute- 
ment régional.  Chacune  des  six  premières  régions  de 
corps  d'armée  {ordou)  a  été  partagée  en  quatre  divi- 
sions territoriales,  chacune  ayant  deux  subdivisions  de 
brigade  à  deux  régiments  l'une.  La  circonscription  du 
régiment  comprend  quatre  arrondissements  de  batail- 
lon, chacune  Â  quatre  districts  de  compagnie.  Chacun 
de  ces  lots  territoriaux  possède  à  sa  téte  un  cadre  per- 
manent. La  division  territoriale,  un  général  de  division 
iferik).  La  subdivision  de  brigade,  un  général  de 
brigade  {snirliva).  Par  régiment  impair,  un  colonel 
[miralaï).  Parrégiment  pair,  un  lieutenant-colonel  {cai- 
mcan).  L'étendue  du  district  de  bataillon  varie  avec  la 
dénoté  de  la  population,  calculée  approximativement 
de  laçon  à  contenir  environ  7000  hommes  de  20  i\ 
40  ans. 

Le  service  obligatoire  et  personnel  comprend  vingt 
années,  ainsi  réparties  par  la  nouvelle  loi  : 

A.  Armée  active  {Nizam). 

B.  Réserve  de  l'armée  active  {Ichiyat),  qui  comprend 
deux  portions:  1"  portion  {lertibi  Eivel);  2*  portion 
{tert^fi  saai]^  ainsi  que  les  dispensés,  ajournés,  etc., 
■litft  ilàndji  kûm.  La  réserve  est  appelée  par^  jia 


iradé  impérial,  en  commençant  par  la  classe  la  plus 
ancienne,  soit  pour  compléter  rinsuffisance  de  l'armée 
active,  soit  pour  la  constilutlon  de  corps  nouveaux, 
Les  hommes  rejoignent  le  dépAt  du  bataillon  de  redif 

de  la  région  où  les  eflets  sont  déposés.  Dès  le  temps  de 
])aix.  nn  petit  détachement  de  réservistes  appelés  à 
tour  de  rôle  fait  le  service  de  ce  dépôt,  et  lousiesdenx 
ans  il  y  n  une.  période  d  iustnictlon  d'un  mois. 

C.  L'ai-mée  de  seconde  ligne  {mlifs)  forme  huit 
clas!>es  de  2'  à  38  an.»,  divisées  en  deux  catégories,  dont 
la  première  {bitindji  khm)  comprend  les  hommes  qui 
ont  passé  par  i'aruiée  active  ou  la  première  portion  de 
la  résfrve. 

L'organisation  territoriale  actuel'e  donne  donc,  pour 
les  six  premiers  corps  d'armée  :  2h  divisions,  ou 
br<g:)des,  ou  96  régiuienls.  formant  38/i  bataillons  de 
redifs,  ce  qui  nécessite,  si  l'on  compte  le  bataillon  à 
800  hommes.  307200  soldats.  Or  le  nombre  des  réser- 
visips  inscrits  est  d'environ  580  000,  ce  qui  permettrait 
la  formation  de  725  bataillons.  Pour  le  moment,  il  n'est 
toutefois  question  que  d'en  former  368,  et,  dans  la  suite, 
576  seulement,  auxquels  il  faudrait  encore  ajouter 
288  bataillons  de  himlo^z. 

Ce  ne  sont  doue  pas  les  hommes  qui  manquent,  et, 
comme  le  faisait  remarquer  le  suttau  dans  une  au- 
dience accordée  A  Von  der  Goltz,  la  Turquie  est  de  tous 
les  États  celui  sur  lequel  pèse  plus  complètement  l'im- 
p6t  du  sang.  Dans  la  plupart  des  Étals  les  moins  pri- 
vilégiés, la  proportion  maxima  atteint  3  pour  100  de 
la  population,  tandis  que  dans  certains  vilayets  elle 
avoisine  48  pour  100. 

Ce  qui  manque,  c'est  l'argent,  l'ordre  et  le  personnel 
capable  de  faire  mouvoir  toute  cette  organisation  par 
trop  compliquée  et  perfectionnée.  Ghazi  Osman  n'avait 
que  trop  raison  de  trouver  tout  cela  trop  beau.  Ce  qu'il 
fallait,  c'était  moins  de  théorie  et  d^  choses  plus  pra- 
tiques :  commencer  d'abord  par  l'organisation  sé- 
rieuse de  l'armée  active  avec  un  jeu  peu  compliqué  de 
réserve. 

Avec  l'ancienne  organisation  des  taii  redifs  et  muh' 
kadem  redifs,  l'infanterie  de  la  réserve  était  seule  à  peu 
près  organisée.  L'artillerie  était  incomplète  et  la  cava- 
lerie n'existait  pas.  Eu  sera-t-il  autrement  avec  le  pro- 
gramme allemand?  C'est  douteux. 

Et  encore  ne  faudrait-il  pas  trop  se  faire  illusion  sur 
l'état  du  Nizam.  J'ai  rencontré  à  Stamboul  K...  bey.nn 
fort  aimable  officier,  qui  avait  accompagné  le  Ghazi 
Osman  pacha  pendant  une  inspection  à  Andrinople, 
en  septembre  1885.  La  désiltusion  du  maréchal  fut 
pénible  et  sa  colère  violente,  aux  édifiantes  décou- 
vertes qu'il  ût. 

La  revue  d'effectif  donna  9785  hommes,  officiers 
compris,  au  lieu  de  12860  portés  sur  les  contrôles.  La 
troupe  était  sans  uniforme  et  sans  souliers;  la  cavalerie 
n'avait  que  fi90  chevaux  pour  2000  hommes;  l'artillerie 
était  dans  un  état  pitoyable.  A  la  même  époque,  le 
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manque  de  charbon  mettait  les  beaux  cuirassés  de  la 
flotte  hors  d'état  de  servir. 

Depuis,  m*a-t-on  affirmé,  et  j'ai  pu  le  noter  rapide- 
ment sur  ma  ronte,  en  allant  à  Gonstantînople.  les 
choses  ne  se  sont  nullement  modifiées.  Hors  la  capitale 
et  quelques  Tilles  où  résident  des  officiers  généraux, 
l'armée  turque  offre  le  plus  pénible  spectacle  de  déla- 
brement et  de  misère.  En  aucun  endroit,  les  effectifs 
ne  dépassent  350  à  /iOO  hommes. 

L'armée  turqae,  je  l'ai  dit,  est  répartie  en  corps 
d'armée  :  ils  sont  actuellement  au  nombre  de  huit.  La 
loi  du  28  septembre  1887  a  sensiblement  modifié  le 
groupement  régional,  mais  fort  peu  la  composiiiun 
organique  des  différents  corps;  ainsi  la  1"  région  prend 
à  ia  2'  la  brigade  de  Brousse  par  échange  avec  celle  de 
Konlah,  et  c'est  tout. 

Le  1^'  corps  (Gonstantînople)  et  le  2"  (Andrinople)  se 
recrutent  dans  ces  villes  et  en  Asie  Mineure.  Le  3°  corps 
(Monastir;  se  recrute  en  Europe.  Le  k'  corps  (Erze- 
roum)  sur  la  frontière  russe  d'Asie.  Le  5'  corps  [Liban 
et  Syrie)  eu  Asie.  Le  6'  (Bagdad)  sur  la  frontière  de 
Perse.  Le  7'  corps  (Sanaa)  se  recrute  en  Arabie  et  le 
8*.  qui  a  plusieurs  divisions  delà  Mecque,  se  forme  en 
Tripolitaine. 

Ces  corps  d'armée  donnent  un  total  de  27/ïbatainoDS, 
196  escadrons,  186  batteries  (1116  pièces  de  campagne), 
2Zi  batteries  d'artillerie,  de  forteresse  principalement 
affectées  aux  ouvrages  de  Tchataldja;  12  batteries  pour 
le  Bosphore  et  ^2  batteries  réparties  dans  les  Darda- 
nelles, les  Iles  de  Farchipel  sur  la  cdte  d'Asie,  en  Ma- 
cédoine et  en  Albanie. 

Je  dois  faire  observer  que  lés  corps  ne  résident 
qu'exception nellement  dans  la  région  de  leurs  corps 
d'armée.  Les  nécessités  causées  par  la  surreillance  des 
frontières  contraignent  presque  toujours  à  ta  formation 
de  divisions  indépendantes  ou  de  corps  spéciaux.  C'est 
là  précisémeut  le  point  délicat  de  l'organisation  par 
trop  modèle  que  la  mission  allemande  a  eu  rage  de 
faire  adopter.  Ainsi  Redjeb  pacha,  dont  le  quartiei- 
général  est  à  Salonique,  a  sous  ses  ordres  immédiats 
les  trois  divisions  de  Pristina,  Uskub  et  Salonique; 
Bahri  pacha  à  Scutari  dispose,  outre  sa  division,  des 
deux  corps  d'observation  à  Monastir  et  à  Dibré; 
Ahmed  Eyoub  enfin  garde  la  frontière  grecque  avec 
ses  deux  divisions  de  Sexfidje  et  de  Janina. 

La  mobilisation  des  trois  corps  d'armée  stationnés 
en  Europe  est  relativement  facile  et  peut  s'opérer  assez 
rapidement,  comme  en  a  témoigné  l'expérience  faite  au 
mois  d'octobre  1885.  Dans  ces  corps,  l'armée  active  a 
fourni  100  bataillons,  76  escadrons,  37  batteries  de 
campagne  el  27  batteries  de  montagne  :  environ  kb  000 
hommes,  5200  chevaux  et  520  pièces,  déduction  faite 
des  22000  hommes  gardés  antour  de  Gonstantînople.  Ces 
troupes  pouvaient  être  complètement  concentrées  au- 
tour d'Andrinopie  le  vingt-cinquième  jour  au  plus 
tard. 


Le  redif  de  1"  réserve  a  fourni  8ft  000  hommes  et 
celui  de  deuxième  réserve  environ  121  800  hommes. 
De  toutes  ces  troupes  61  bataiHons  seulement  ont  été 
portés  en  Europe,  à  Salonique  :  de  telle  sorte  qu'à  la  fin 
du  même  mois,  1Z|2  000  hommes  d'infanterie  se  trou- 
vaient assemblés  autour  d'Andrinopie  et  sur  la  fron- 
tière de  Grèce.  Et  si  maintenant  l'on  ajoute  à  ce  chiffre 
l'effectif  des  troupes  non  mobilisées,  au  minimum 
12^  000  hommes,  facilement  transportables  en  vingt 
jours  dans  les  zones  de  concentration,  au  mois  de 
novembre  l'armée  turque  pouvait  mettre  en  ligue 
26C  000  hommes  d'infanterie,  produit  d'une  mobili- 
sation partielle. 

Gertaines  personnalités,  oubliant  trop  volontiers  l'ef- 
fort considérable  dont  la  Turquie  a  pu  fournir  la 
preuve  en  77-78,  prétendent  que  cette  puissance  n'est 
guère  susceptible  d'un  rendement  plus  considérable. 

Us  objectent  :  1*>  le  déchet  très  notable  qui  s'est  pro- 
duit dans  la  mobilisation,  an  cours  même  de  cet  effort 
partiel,  et  ils  en  concluent  que  l'armée  turque  ne  peut 
encore  compter  avec  certitude  sur  an  procédé  régulier 
de  mobilisation  ; 

2"  Les  conditions  particulières  et  inapplicables  au 
moment  d'une  mobilisation  générale  qui  ont  présidé 
aux  transports.  Ges  transports  ont  en  effet  été  opérés 
par  les  soins  du  Llofd  autrichien; 

3"  L'insuffisance,  en  matériel,  armes,  vivres,  appro- 
visionnements et  chevaux  qu'il  est  impossible  de  se 
procurer  au  dernier  instant,  alors  que  tous  les  marchés 
sont  fermés  ou  obstrués. 

h"  La  pénurie  du  trésor. 

Ges  observations  critiques  sont,  il  faut  en  conrenir, 
fondées  en  partie,  quoique  énoncées  avec  unecertaiac 
exagération  ;  elles  contribuent  seulement  à  augmenter 
la  durée  de  la  préparation. 

Les  deux  dernières  sont  malheureusement  d'une  ir- 
réfutable logique;  et  la  situation  périlleuse  qu'elles 
ca  usent  à  la  Turquie  ne  peuvent  être  conjurées  que  par 
une  intervention  extérieure. 

Disons  donc  de  suite  que  cette  intervention  exté- 
rieure ne  fera  pas  défaut  à  la  Turquie,  celle-ci  étant  sé- 
rieusement décidée  à  ne  jamais  accepter  une  guerre 
sans  l'alliance  d'une  puissance  intéressée  momentané- 
ment à  la  soutenir. 

Il  nous  importe  peu  ici  de  connaître  quel  sera  l'a- 
gresseur, de  la  Russie  ou  de  l'Angleterre,  pas  davan- 
tage de  préciser  la  qualité  du  défenseur,  que  ce  soit 
l'Angleterre  seule  ou  en  alliance  avec  l'Italie,  les  puis- 
sances du  centre,  la  Russie  même... 

Le  sultan  est  disposé  à  toutes  les  conciliations;  celui 
qui  le  forcera  dans  un  intérêt  égoïste  à  sortir  de  cetie 
attitude  devra  aussi  faire  les  frais  de  la  guerre. 

Gette  question  de  la  pénurie  des  finances  de  la  Porte 
m'amène  tout  naturellement  à  parler  des  difficultés 
constantes  du  gouvernement  turc  avec  les  fabricants 
et  industriels  étrangers  dont  il  est  le  tributaire. 
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Tout  eo  première  ligne  se  placent  Krupp  et  Mauser. 
Krupp  fournit  à  la  Turquie  les  canons  de  son  artillerie 
de  campagne  et  les  grosses  pièces  qui  arment  ses  forts. 
Au  moment  de  mon  passage  à  Gonstantînople  on  se 
préoccupait  déjà  du  transport  à  Trébizonde  des  pièces 
alteodues  pour  armor  les  forts  autour  d'Erzcroum; 
d'antres  sont  destinées  à  Andrinople  et  aux  Dardanelles; 
eoBo  j'ai  aussi  entendu  parler  de  l'envoi  dans  le  golfe 
Persique,  pour  Fao  près  Bassorah,  de  plusieurs  gros 
kmpps  pour  armer  nn  fort  nouvellement  édïûé. 

Arec  Mauser  les  difficultés  ont  été  non  moins  grandes 
si  ce  n'est  plns;  Hauser,on  s'en  souvient,  a  depuis  plu- 
sieurs années  un  marché  pour  fournir  h  la  Turquie 
SOO  000  mausers,  qui  doivent  maiotenant  être  k  répéti- 
tion et  du  calibre  de  S-»"*  1/2.  Le  fabricant  allemand 
s'est  très  longtemps  fait  tirer  l'oreille.  Enfin  décompte 
il  se  prépare  à  livrer  un  premier  stock  après  payement 
d'aoe  très  forte  avance  sur  le  marché,  partie  en  deniers, 
partie  en  vieux  matériel. 

Cette  dernière  mais  définitive  convention  n'a  pas  été 
saasdifQcultés;  au  dernier  moment  toute  la  négocia- 
tion a  failli  échouer,  un  des  intermédiaires  ayant  en 
l'audace  inouïe  de  réclamer  un  bachich  plus  élevé  que 
celui  tout  d'abord  stipulé.  Cette  éternelle  histoire  du 
bachich  est  en  la  présente  circonstance  plus  carnava- 
lesque que  d'ordinaire.  J'ai  sur  une  petite  feuille  de 
moD  carnet  les  noms  de  quelques  seigneurs  avec 
escorte  de  clients,  eten  regard  l'indication  de  la  somme 
toachée  on  promise.  La  moyenne  est  un  nombre  à  cinq 
chiffres.  Pour  quelques-uns  la  somme  est  rondelette 
et  les  représentants  de  marchés  font  bien  les  choses, 
moios  bien  cependant  que  certain  baron  juif  qui  est 
passé  maître  sans  égal  dans  l'art  de  graisser  les  rouages 
et  de  pniser  à  pleines  mains  dans  les  coffres  du  gou- 
vernement turc. 

Acdté  de  ces  deux  gros  mangeurs  il  en  est  d'antres 
de  moindre  appétit,  mais  qu'il  faut  pourtant  aussi 
satisfaire.  Par  exemple  la  remonte,  à  laquelle  il  man- 
qae  officiellement  7000  chevaux  pour  atteindre  l'ef- 
fectif de  paix.  Le  sultan,  qui  avait  récemment  donné 
tordre  d'en  acheter  la  moitié,  a  dtt  être  désobéi:  où 
donc  trouver  l'argent? 

Je  ne  parle  même  pas,  on  le  remarque,  de  la  consli- 
taiion  de  magasins  d'approvisionnement  et  de  réserve. 
A  quoi  bon  7  le  soldat  turc  n'esMl  pas  de  longue  date 

habitué  à  manquer  de  tout,  même  du  nécessaire? 
Et  bien  sincèrement  on  se  sent  pris  de  pitié  pour  ce 

grand  et  triste  état  de  délabrement;  car  le  soldat 

turc  a  de  la  valeur,  de  remarquables  qualités  et  du 
fanatisme;  l'officier  ne  le  lui  cède  en  rien  et  a,  do  plus. 

le  patriotisme. 

mais  sauf  de  très  rares  exceptions,  qui  ne  se  ren- 
contrent guère  que  chez  quelques  officiers  supérieurs, 

l'instruclion  professionnelle  est  nulle,  se  bornant  à  la 
récitation  mal  comprise  et  retenue  par  bribes  des  rè- 
glements militaires.  Ce  règlement  était  jusqu'à  une 


date  récente  le  nôtre;  il  sera  remplacé  sous  peu  par  le 
règlement  allemand,  déjà  pratiqué  pour  ce  qui  con- 
cerne l'infanterie,  dans  le  bataillon  modèle  que  dres- 
sent les  officiers  allemands. 

D'une  façon  générale,  l'officier  turc  ne  vaut  pas  au 
point  de  vue  de  l'instrucUon  un  mauvais  et  jeune  ca- 
poral de  tirailleurs. 

Seuls,  quelques  officiers  généraux  comprennent  la 
science  moderne. 

Depuis  quelques  années  le  gouvernement  turc  a  pris 
l'habitude  d'envoyer  en  Allemagne  une  douzaine  de 
jeunes  officiers,  initiés  à  la  science  et  au  pédantisme 
allemand. 

En  rapportent-ils  ptus  de  pédantisme  que  de 
science  ? 

Je  dirai  seulementque,  comme  je  m'étonnais  de  voir 
ces  officiers  à  Stamboul  sans  occupation,  il  m'a  été  ré- 
pondu une  fois,  dix  fois,  vingt  fois»  en  des  termes  fort 
désobligeants  pour  ces  jeunes  savants. 


* 

*  • 


Je  ne  consacrerai  que  peu  de  mots  à  la  marine  turque  : 
elle  est  restée  depuis  1878  dans  une  dolente,  mais  éco- 
nomique inactivité. 

Au  mois  d'octobre  1885,  alors  que  la  Turquie  s'est 
crue  à  la  veille  d'une  guerre  généraledans  les  Balkans, 
que  la  Bulgarie,  la  Serbie  et  la  Grèce  armaient,  ordre 
fut  donné  de  Gonstantînople  d'armer  une  flotte  de 
dix  bâtiments. 

L'ordre  dut  rester  inexécuté  en  majeure  partie. 

La  flotte  turque  est  réduite  essentiellement  à  la  plus 
complète  inactivité. 

Elle  est  incapable  de  tenir  la  mer.  môme  dans  une 
guerre  avec  la  Russie,  et  ne  peut  mieux  faire  que  d'aller 
S'enfermer  dans  la  mer  de  Marmara  ou  rester  à  l'ancre 
dans  la  Gorne  d'Or. 

Dans  une  guerre  avec  la  Grèce  elle  serait  bien  cer- 
tainement également  bloquée  avec  défense  de  franchir 
les  Dardanelles. 

Son  ambition  doit  se  borner  entre  temps  à  effectuer 
les  transports  de  troupes. 

Sur  le  papier,  la  flotte  se  compose  de  17  cuirassés 
dont  le  meilleur  est  le  Massoudkû^t  5  tonneaux  que 
Hobart  pacha  aimait  tant  à  faire  évoluer  dans  le  golfe 
d'Ismid,  plus  une  douzaine  de  vieux  sabots,  une  di- 
zaine d'avisos  etl2  transports  que  viennent  augmenter 
les  26  bâtiments  de  la  compagnie  «  la  Mahsouisé  »  qui 
ont  l'inconvénient  d'être  de  trop  petite  capacité. 

Les  équipages,  dont  l'effectif  devrait  être  de  13  500 
hommes,  se  recrutent  principalement  dans  la  popula- 
tion du  littoral  de  la  raer  Noire,  parmi  les  Lases. 

Le  ministère  delà  marine,  malgré  des  revenus  qui 
lui  sont  propres  (péages  des  ponts  de  la  Gorne  d'Or  et 
de  diverses  échelles  de  débarquement),  est  aussi 
pauvre  que  son  collègue  de  la  guerre,  aussi  endetté 
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que  lui  et  ses  troupes  sont  payées  (?)  avec  la  même  ir- 
régularité et  le  même  retard. 

J'ai  appris  non  sans  une  certaine  surprise,  mais  sans 
sourciller  —  on  finit  dans  les  pays  balkaniques  par  ne 
plus  s'étonner  de  rien  — l'existence  et  le  foncUonne- 
ment  au  ministère  de  la  marine  d'une  commission  de 
réforme  et  de  perfectiotinemr  nt. 

J'ai  cru  d'aburd  ô  une  mystiQcatlon,  on  à  l'eiistence 
d'un  comité  dans  le  genre  de  notre  fameuse  commis- 
sion des  Pyrénées;  mais  il  ro^a  bien  Talla  me  rendre  k 
l'évidence,  au  récit  de  l'activilé  dudit  comité. 

Pour  travailler  plus  mystérieusement  et  comme  il 
sied  à  toute  commission  qui  se  respecte,  celle-ci  s'est 
partagée  en  sous-commissions. 

L'ane,  dont  le  souvenir  est  demeuré  inefl*açable,  est 
celle  des  torpilles,  jadis  présidée  par  Houktar  pacha  et 
installée  à  YIdix-Kiosk. 

J'ignore  si  c'est  cette  sous-commission  qui  a  accou- 
ché d'un  certain  rapport  concluant  l'adoption  des 
torpilles  Schwarzhopf,  rapport  dont  une  copie  circule 
quelque  part  à  Conslantinople,  et  dont  la  naîre  igoo- 
rance  en  mécanique  et  en  science  navale  fait  le  bon- 
heur des  trop  rares  personnes  auxquelles  il  est 
montré. 

Une  autre  sous-commission  est  célèbre  par  ses  dé- 
mêlés avec  Nordenfetdt;  il  est  vrai  que  les  deux  sous- 
marins  qu'il  prétendait  écouler  à  la  Turquie  étaient  par 
trop  rossignols. 

Le  sultan .  pour  couper  court  à  toutes  difficultés,  les  a 
payés  sur  sa  cassette.  Ils  portent  les  noms  d'Abdat-Ha- 
mid  et  Àbdul-Medschid. 

Le  comité  a  en  également  à  s'occuper  de  la  réception 
des  torpilleurs  livrés  par  la  Compagnie  des  forges  et 
chantiers  de  la  Méditerranée,  au  prix  de  225  OOO  francs, 
de  31  mètres  de  longueur. 

Pour  rendre  celte  étude  à  peu  près  complète  au  point 
de  vue  général  de  la  puissance  militaire  turque,  il  me 
faudrait  indiquer  les  forts  d'arrêt  et  les  camps  retran- 
chés dont  dispose  la  Turquie  dans  l'éventualité  d'une 
marche  de  l'ennemi  sur  Constantinople;  mais  le  cadre 
qui  m'est  assigné  ne  me  permet  pas  de  m'élendre  aussi 
longuement.  Je  m'en  liens  donc  à  la  capitale  et  aux 
appréhensions  que  peut  avoir  la  Turquie. 

Je  crois  que,  en  dehors  de  Constantinople,  le  comité 
de  défense  ne  devrait  s'occuper  que  de  créer  des  points 
d'appui  aux  colonnes  formées  pour  repousser  des  in- 
surrections locales  (sauf  exception  pour  la  Grèce). 

La  vallée  de  la  Haritza  n'est  à  défendre  ui  A  Pristina 
ni  à  Uskub  ;  encore  moins  à  Salonique,  qui  ne  vaut  rien 
malgré  son  enceintedemurscyclopéens  deSà  lOmètres 
de  haut,  flanqués  de  tours,  et  son  fort  oii  se  comptent 
7  bastions  et  7  togrs. 

La  Turquie  doit  s'en  remettre  à  autrui  du  soin  d'in- 
terdire aux  Austro-Hongrois  l'accès  de  cette  partie  de 
son  empire;  elle  devra  recourir  pour  se  défendre  non 
aux  armes,  mais  k  la  diplomatie. 


Ceci  dit,  bien  entendu,  sans  aucunement  infirmer  la 
très  considérable  valeur  de  la  ligne  Salonique-Uskub- 
Pristina  qui  contribue  essentiellement  A  tenir  la  Macé- 
doine, l'Albanie  et  la  vieille  Serbie. 

Les  colonnes  parties  d'Uskub  et  de  Pristina  peuvent 
refouler  toute  tentative  bulgare  ou  serbe  contre  le  pla- 
teau de  Hœsie  par  Kusiendil  ou  Vranja. 

Pristina,  Cskuh  avec  Scutari  tiennent  en  échec  le 
Monténégro  et  TAIh 'nie  septentrionale. 

De  Salonique  enfin  on  gagne  aisément  Wooastird*où 
Ton  tïput  toute  l'Albanie  méridionale  et  l'Épire.  comme 
Ahmed  Eyoubpachaa  fort  bien  su  le  fairecompreudre. 

A  mon  opinion  toute  personnelle,  la  Turquie  n'a 
rien  à  craindredesérieux  de  la  partde  l  armëe  grecque 
—  car  je  ne  peux  tenir  pour  sérieux  l'appui  qui  pour- 
rait être  donné  A  une  insurrection  en  Macédoine. 

Les  difficultés  de  la  mnbilisHlion  de  l'armée  grecque 
en  septembre  18851e  prouvent  surabondamment;  diffi- 
cultés que  n'ont  pu  vaincre  ni  la  dévorante  et  prodi- 
gieuse activité  de  M.  Tricoupis,  de  H.  Mauromîchaly, 
le  ministre  delà  guerre, ni  lezëledes  généraux  Soutso 
et  Sapunzaki  avec  les  forces  concentrées  de  la  fron> 
tiëre  d'Épire  et  de  Thessalie. 

Il  nepeut  suffire  de  convoquer  en  quelques  semaines 
50  000  réservistes  et  de  faire  appel  au  patriotisme  iné- 
puisable de  la  nation  pour  combler  le  vide  des  caisses 
publiques  (dons  des  colonies  grecques  et  emprunt  pa- 
triotique de  30  millions  de  drachmes). 

On  est  malheureusement  surpris  A  la  dernière  heure 
par  les  défauts  d'une  organisation  improvisée.  Le  pa- 
triotisme le  plus  énergique,  lessacriflces  les  plus  géné- 
raux ne  peuvent  donner  A  une  armée  la  cohésion  qui 
fait  sa  force,  la  confiance  dont  elle  a  besoin. 

EnÛn  est-on  toujours  certain  de  pouvoir  remplir  au 
dernier  moment  ses  magasins  et  de  doter  l'armée,  par 
des  achats  au  dehors,  de  l'indispensable? 

A  mon  humble  avis,  la  Grèce  doit  surtout  s'eff^orccr 
de  devenir  une  puissance  maritime.  Son  devoir  vis  A- 
vis  des  alliés  sur  lesquels  elle  sait  pouvoir  compter 
sera  largement  rempli  si  elle  parvient  A  agir  sur  les 
côtes  de  l'empire  dans  la  mer  Égée. 

Cette  extension  de  sa  flotte  sera  du  reste  nne  néces- 
sité pour  elle,  le  jour  où  elle  aura  ressaisi  les  Iles  qui 
forment  l'objet  de  ses  convoitises.  Celles  de  l'Archipel 
et  la  Crète  que  travaillent  incessamment  les  consuls, 
que  ce  soit  un  M.  Jygomalas  ou  nn  M.  Drakopoulos. 

De  plus,  le  jour  où  les  Grecs  seraient  maîtres  de 
la  mer,  ils  peuvent  interdire  aux  Turcs  tout  agisse- 
meut  sur  la  côte  occidentale. 

Comment  alors  dél>arquer  des  troupes  ou  ravitailler 
celles  qui  s'appuient  sur  Scutari  ou  Prévesa? 

Combien  seraient  compromis  les  transports  turcs,  k 
Salonique  et  même  A  Dede  Agatsch  1 

il  importe  donc  avant  tout  et  essentiellement  A  la 
Grèce  de  posséder  une  marine  supérieure  A  celle  des 
Turcs. 
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Ud  glorieux  passé  et  les  intéréla  futurs  y  coDvieDt 
également. 

Quant  à  la  Turquie,  si  en  Europe,  brusquement  ex- 
pulsée d'Amlrinople,  elleabesoin  de  gagner  du  temps 
pour  attendre  l'arrivée  d*uD  allié,  elle  saura  se  retirer 
sur  CoDstantinople  pour  essayer  jusqu'au  bout  ce  que 
l'boDueur  lui  commande. 

Et  alors  l'étonBemeot  sera  grand,  l'admiration  plus 
grande  encore  qoand  on  verra  cette  armée  sans  le  sou, 
sans  souliers,  coorerte  de  haillons,  presque  sans  pai  n , 
recummencer  des  prodiges  d'héroïsme  qui  feront 
même  oublier  les  vertus  militaires  consacrées  pîT 
Plewna. 

Tbêoooiie  G&Hl). 


yENSEIGMEHEMT 

DU 

DROIT  INTERNATIONAL  PRIVÉ 
A  propos  d'an  livre  récent  (1) 

Dans  une  de  ses  dernières  séances,  la  Chambre  des 

députés  accueillait  par  des  applaudissements  un  cha- 
leureux plaidoyer  de  M.  Jules  Gaillard.  Le  représen- 
tant de  Vaucluse  se  plaignait  que  renseignement  du 
droit  international  public  oe  fOt  professé  nulle  part  en 
France.  —  «  J'ai  le  regret  et  l'étonnement  de  constater, 
s'écriait-il  douloureusement,  qu'il  n'existe  dans  aucune 
de  nos  Facultés,  de  chaire  de  droit  international  pu- 
blic, et  que,  ni  à  la  Sorbonne,  ui  même  au  Collège  de 
France,  aucune  voix  ne  e^élève  pour  en  propager  les 
principes...  Chez  nous,  en  France,  l'État  et  le  droit  in- 
ternational public  vivent  eu  étrangers  l'un  à  l'autre...» 

Et  la  Chambre,  s'associent  aux  sentiments  généreux 
de  l'orateur,  votait  ud  crédit  de  douze  millefrancs,  pour 
le  (léreloppement  de  ces  hautes  études  juridiques  (2). 

Cependant  le  rapporteur  et  Je  commissaire  du  gou- 
vememeut  avaient  fait  observer  que  les  plaintes  for- 
mulées par  le  fougueux  apôire  de  l'arbitrage  étaient 
sans  objet:  dans  toutes  nos  Facultés,  un  cours  spécial 
consacré  au  droit  interDational  public  ou  droit  des 
gens.  A  Paris  même,  l'enseigoement  en  est  donné  de- 
puis une  dizaine  d'années  par  un  professeur,  M.  Re- 
nault, dont  les  avis  ne  mauquent  pas  d'autorité.  En  re- 
montant plus  haut,  les  auditeurs  d*nne  génération 


[1)  Inlroduelion  au  droit  international  privè^  par  Armand  Laiaé, 
prvfessear  adjoint  k  la  Faculté  de  droit  de  Paris.  —  Librairie  Cotillon, 
rue  Soofflot,  24,  Paris. 

(2)  On  aait  que  te  crédit  de  12000  francs,  adopté  par  la  Chambre 
(ur  la  proposition  de  H.  Gaillard,  a  été  supprimé  au  Sénat,  sur  le 
rapport  de  H.  Boulanger,  et  qu'il  o'a  pas  été  rétabli  par  U  Cti&mbre. 


antérieure  se  souvenaient  d'avoir  vu  dans  la  même 
chaire  Royer- Col  lard,  le  ûls  de  l'illustre  doctrinaire, 
el,  après  lui,  Giraud,  ancien  ministre  et  membre  de 
rinstitut  :  le  premier,  assaisonnant  son  enseignement 
scolaslique  par  le  sel  d'un  esprit  humoristique  et 
paradoxal  ;  le  second,  s'oubliant  volontiers  dans  les 
nuiges  de  la  philosophie  de  l'histoire,  à  propos  dMn- 
icrventions  ou  de  représailles.  Loin  d'être  négligé,  le 
droit  cher  A  H.  Gaillard  a  donc  été  et  est  encore  pro- 
fessé chez  nous  par  des  maîtres  éminents. 

Dans  ces  observations  il  ne  faut  pas  voir  une  crî- 
lique  de  la  décision  d'abord  prise  par  la  Chambre.  Les 
douzë  mille  francs  votés  seraient  très  utilement  appli- 
qués «  à  la  création  de  chaires  de  droit  international 
public  ».  Ce  dernier  mot  seulement  est  de  trop.  Nous 
eussions  regretté  que  le  crédit  supplémentaire  n*eût 
pas  été  affecté,  d'une  manière  générale,  à  renseigne- 
ment du  droit  internationai. 

Certes,  le  droit  international  publie,  qui  régit  les 
rapports  des  puissances  entre  elles,  leurs  droits  et 
leurs  devoirs  réciproques,  mérite  toute  considération. 
II  est  bon  de  divulguer  les  règles  qui  président,  en 
temps  de  paix,  aux  négociations  des  traités,  à  la 
responsabilité  des  États,  aux  interventions,  etc.,  en 
temps  de  guerre,  aux  hostilités,  aux  relations  des 
belligérants,  à  la  neutralité,  etc.  Haïs  n'avons-nous 
pas,  au  quai  d'Orsay  et  dans  noire  diplomatie,  toute 
une  élite  d'hommes  et  déjeunes  gens,  qui  se  consa- 
crent à  ces  questions?  De  plus,  nous  l'avons  déjà  dit, 
l'étude  en  est  suivie  théoriquement  dans  les  Facultés 
de  droit,  sans  compter  l'École  des  sciences  politiques 
et  les  Écoles  de  guerre  et  de  marine.  Le  sort  en  est  donc 
assuré. 

Il  n'en  est  pas  de  même  du  droit  international  privé, 
qui  se  réfère,  non  plus  aux  rapports  directs  des  États 
entre  eux,  mais  aux  intérêts  particuliers  des  individus, 
quand  ces  intérêts  sont  affectés  par  la  différence  des 
législations  des  divei-s  États.  Jamais  pourtant  cette 
partie  spéciale  de  la  science  juridique  n'a  eu  autant 
d'importance  qu'aujourd'hui,  parce  que  jamais  les 
rapports  des  personnes  appartenant  à  des  États  diffé- 
rents n'ont  été  plus  faciles  ni  plus  fréquents.  Et  l'im- 
portance s'en  accroîtra  indéfiniment,  avec  les  progrès 
incessants  des  moyens  de  communication,  du  com- 
merce et  de  la  civilisation. 

■  Un  Français  va  dans  un  autre  pays,  ou,  réciproque- 
ment, un  étranger  vient  en  France;  il  s'y  marie,  il  y  a 
des  enfants,  il  achète,  il  vend,  il  agit:  est-ce  sa  loi  na- 
tionale ou  la  loi  locale  qui  déterminera  la  nationalité 
de  ses  enfants,  son  état,  sa  capacité?  Jouira-t-lt  des 
droits  civils  reconnus  par  la  loi  locale?  D'après  quelles 
règles  sa  succession  sera-t-elle  liquidée?  Quel  sera  son 
domicile  légal?  Pourra-t-il  faire  juger  ses  différends 
par  les  tribunaux  du  pays?  Les  jugements  qu'il  y 
aurst  obtenus,  pourra-t-il  les  faire  exécuter  au  delà  des 
frontières?...  Sur  la  plupart  de  ces  questions,  dont  le 
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nombre  pourrait  être  multiplié  à  l'inAai,  les  lois  des 
divers  pays  sont  en  contradiction  ou,  comme  on  dit, 
en  conflit.  Le  règlement  de  ces  conflits  de  Jois  forme 
le  domaine  propre  du  droit  international  privé.  On  en 
comprend  toute  Tutilité.  L'application  en  est  de  chaque 
jour,  de  chaque  heure,  met  en  cause  des  milliers  d'in- 
dividas  et,  par  contre-coup,  les  États  eux-mêmes. 

Cependant  le  droit  international  privé  est  encore 
moins  favorablement  traité,  dans  notre  enseignement 
supérieur,  que  le  droit  international  public.  Quel  dom- 
mage que  M.  Jules  Gaillard  n'en  ait  pas  embrassé  la 
cause  dans  son  éloquent  plaidoyer  I  Le  crédit  qu'il  a 
obtenu  aurait  pu  servir  â  fonder  la  chaire  qui  fait  en- 
core officiellement  défaut  à  Paris.  Un  décret  du  28  dé- 
cembre 1880  a  bien  créé  dans  nos  facultés  un  cours 
spécial  de  droit  international  privé;  mais  ce  cours  n'y 
est  pas  encore  consolidé  par  l'établissement  d'une 
chaire  qui  en  atteste  le  caractère  définitif.  Cependant 
la  nécessité  n'en  est  aujourd'hui  contestée  par  personne. 
N'est-il  pas  temps,  après  sept  années,  que  l'épreuve 
prenne  fin? 

Ces  réflexions  nous  sont  suggérées  par  la  lecture 
d'un  livre  que  M.  Armand  Lainé,  le  professeur  chargé 
du  cours  à  la  Faculté  de  droit  de  Paris,  vient  d'offrir 
au  public  comme  un  premier  tribut  de  son  enseigne- 
ment. C'est  un  beau  livre  composé  méthodiquement; 
d'un  style  sobre,  précis,  bien  français.  Il  est  présenté 
comme  l'introduction  d'un  ouvrage,  qui  aura  deux  ou 
trois  autres  volumes  et  formera  un  traité  complet  de 
la  matière.  Hais,  par  la  nature  même  du  sujet,  il  est 
d'un  intérêt  si  général  qu'il  mérite  d'être  signalé,  non 
seulement  aux  jurisconsultes,  mais  à  tous  ceux  qui 
s'occupent  de  notre  histoire  et  cherchent  à  pénétrer 
les  rapports  de  notre  ancienne  France  avec  les  nations 
voisines. 

Après  quelques  pages  employées  à  définir  le  droit 
international  privé  et  à  en  déterminer  l'objet,  l'auteur 
constate  que  ce  droit  n'est  pas  encore  unique  et  com- 
mun à  tous  les  peuples.  «  Il  n'y  a  pas  deux  pays,  à 
moins  qu'ils  n'aient  un  code  semblable,  oii  la  condi^ 
tion  des  étrangers  soit  de  tous  points  réglée  de  la  même 
manière,  où  le  conflit  des  lois  reçoive  une  solution 
identique;  certaines  législations  offrent  même  entre- 
elles,  au  sujet  du  conflit  des  lois,  des  dififôreoces  pro- 
fondes. Comment  expliquer  ce  fait?  Les  causes  qui 
ont  concouru  à  maintenir  jusqu'ici  ces  divergences 
sont  nombreuses;  mais  on  est  amené  à  reconnaître 
qu'elles  vont  en  s'effîaçant  de  jour  en  jour.  D'autres 
motifs,  au  contraire,  tendent  à  presser  la  formation 
d'un  corps  de  doctrines  unique  et  universel  :  le  besoin 
pour  les  peuples  de  compter  sur  un  droit  certain  et 
partout  le  même  dans  leurs  relations  internationales; 
l'action  du  temps;  le  rapprochement  des  lois;  la  dis- 
cussion incessante  et  universelle  des  opinions.  De  là 
sortira  une  doctrine  commune,  que  leslégislaleurs^xe- 
ront  dans  les  lois  et  les  hommes  d'État  dans  les  traités.  » 


Il  faut  remonter  aux  origines  du  droit  international 

privé  pour  en  suivre  la  formation  lente,  trouver  l'expli- 
cation première  de  la  plupart  des  règles  déjà  acquises, 
et  se  rendre  compte  en  même  temps  des  causes  qui  en 
ont  refardé  l'établissement.  Ces  origines  se  placent 
dans  ce  qu'on  appelle,  à  l'école,  la  Théorie  des  statuts. 
M.  Armand  Lainé  y  consacre  une  étude  historique  et 
doctrinale,  qui  n'en  laisse  aucun  point  dans  l'ombre. 
C'est  la  partie  neuve  et  vraiment  originale  de  son  pre- 
mier volume. 

La  théorie  des  statuts  a  pris  naissance  au  moyen  âge, 
dans  l'Italie  du  xiu"  siècle.  Longtemps  le  droit  romain 
y  avait  servi  de  droit  commun,  s'accommodant  tant 
bien  que  mal  avec  les  lois  particulières  que  tes  bar- 
bares avaient  importées  à  leur  usage.  La  féodalité  y 
avait  ensuite  créé  une  série  d'États  juxtaposés,  dans 
chacun  desquels  un  droit  exclusivement  territorial 
avait  fini  par  dominer.  Chacun  d'eux  avait  ses  cou- 
tumes ou  lois  spéciales,  ou,  comme  on  a  dit  plus  tard, 
son  statut  particulier.  Mais  les  cités  lombardes  étaient 
actives,  industrieuses,  commerçantes.  Du  jour  où  les 
habitants  de  ces  cités  féodales  commencèrent  à  nouer 
entre  eux  des  relations  juridiques,  une  rivalité  s'éleva 
entre  les  lois  territoriales.  Sous  l'empire  de  la  néces- 
siléet  de  la  raison,  des  règles  furent  admises  pour  con- 
cilier les  principes  opposés.  La  théorie  desstatuts  était 
née  du  choc  du  droit  territorial  et  de  la  justice,  et, 
avec  elle,  le  droit  international  privé. 

Chose  curieuse,  les  jurisconsultes  qui  ont  inventé  et 
fait  prévaloir  les  principes  nouveaux  se  sont  efforcés 
de  les  présenter  comme  les  conséquences  d'une  règle 
insérée  dans  le  code  de  Juslinien.  Commentateurs  fer- 
vents du  droit  romain,  ils  avaient,  comme  tous  les 
croyants,  une  telle  vénération  pour  leur  livre  saint 
qu'ils  y  découvraient  entre  les  lignes  tout  ce  qu'ils  y 
cherchaient  avec  confiance.  Les  principes  posés,  ils  ne 
devaient  pas  tarder  à  en  déduire  toutes  les  solutions 
que  réclamaient  les  rapports  internationaux  de  l'é- 
poque. C'est  ainsi  que  la  doctrine  italienne  se  déve- 
loppa du  xiH<  au  XVIII'  siècle.  A  vrai  dire,  cette  doctrine 
ne  repose  pas,  comme  on  l'a  soutenu  par  erreur,  sur 
l'application  d'une  règle  fixe,  qui  consisterait  à  distin- 
guer les  statuts  réels  des  statuts  jimonne/s,  les  derniers 
seuls  devant  suivre  la  personne  au  delà  des  frontières 
de  son  pays.  Cette  distinction  est  d'origine  française  cl 
ne  date  que  du  xvi"  siècle.  Quant  aux  juristes  italiens, 
ils  se  bornaient  à  rechercher,  dans  chaque  cas,  quelle 
était,  entre  les  lois  en  conflit,  celle  que  la  raison  con- 
seillait de  faire  prévaloir.  Ën  d'autres  termes,  leur  doc- 
trine consistait  à  mettre  de  côté  le  caractère  exclusive- 
ment réel  ou  territorial  des  statuts,  toutes  les  fois  qu<! 
la  raison  et  la  justice  le  conseillaient. 

La  doctrine  italienne  pasisa  les  Alpes  et  fit  son  che- 
min eu  France,  en  Belgique,  eu  Allemagne.  Mais  au 
XVI*  siècle,  elle  se  rencontra  dans  ces  pays,  avec  des 
coutumes,  qui  avaient  un  caractère  strictement  terri- 
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toria],  et  dont  a  ]a  sonveraineté  jalouse  répugnait  aux 
coocessioDs  mntaelles  que  se  faisaient  les  statuts  d'Ita- 
lie ».  Elle  ne  devait  pourtant  pas  être  repoussée  com- 
plètement. Certaines  des  règles  qu'elle  avait  consacrées 
étaient  absolument  nécessaires.  Un  de  nos  grands  ju- 
ristes bretons,  d'Argentré,  résolut  le  problème.  On  lui 
attribue  généralement  le  fameux  système,  qui  con- 
siste à  distinguer  les  statuts  réels  des  statuts  persoo- 
'  nels.  C'est  trop  dire.  Ce  qui  est  vrai,  c'est  qu'il  a 
affirmé  comme  principe  la  territorialité  stricte  des  lois, 
tout  en  admettant  les  exceptions  qu'il  coosidérait 
comme  absolument  nécessaires,  en  ce  qui  touche  l'état 
et  la  capacité  des  personnes.  11  n'en  avait  pas  moins 
posé  les  bases  de  la  doctrine  française^  qui  distingue  les 
statuts  en  deux  classes,  la  réalité  étant  le  principe  et  la 
personnalité  l'exception.  La  doctrine  française  est  une 
combinaison  de  la  souveraineté  féodale  des  coutumes 
et  de  la  justice.  Et,  comme  la  justice  constitue  un  élé- 
ment destiné  à  croltie  en  même  temps  que  la  civili-' 
sation,  le  nombre  des  exceptions  admises  an  profit  de 
la  personnalité  des  lois  s'augmentera  incessamment  : 
si  bien  qa'à  la  fin  du  xviu<  siècle.  les  rOles  seront  ren- 
versés, et  que  la  personn<UiU  des  lois  pourra  être,  à  son 
tour,  considérée  comme  la  règle.  Les  temps  seront  alors 
propices  au  remplacement  des  coutumes  diverses  par 
DD  code  civil  unique,  et  à  la  préparation  des  règles 
actuelles  du  droit  international  privé. 

Durant  cette  période  d'évolution,  un  mouvement 
d'on  autre  genre,  qui  devait  aboutir  au  même  terme, 
se  produisait  au  nord  de  la  France.  Aui  Pays-Bas,  les 
vues  de  d'Argentré  avaient  trouvé,  dès  le  début,  faveur 
près  des  villes  de  Flandre  et  de  Brabant,  très  attachées 
à  la  souveraineté  de  leurs  coutumes  et  à  la  conserva- 
tion de  leurs  privilèges.  Mais  ces  villes  étaient  indus- 
trieuses et  commerçantes,  comme  les  cités  lombardes; 
elles  entretenaient  des  rapports  développés:  aussi  com- 
prirent-elles, plus  vite  que  les  provinces  françaises,  la 
nécessité  d'adoucir  la  terriforioftté  des  coutumes,  main- 
tenue comnae  principe  par  des  concessions  gracieuses 
à  la  personnalité,  et  d'admettre  les  tempéraments  sug- 
gérés par  la  courtoisie  internationale.  Ainsi  s'est  formée 
la  troisième  doctrine  qu'on  appelle  la  doctrine  hoUan- 
daUe. 

L'histoire  de  ces  doctrines,  italienne,  française  et  hol- 
landaise, permet  de  suivre,  depuis  le  moyen  âge,  les 
trois  courants  qui  devaient  se  réunir  au  début  de  notre 
siècle,  pour  former  le  droit  international  privé.  Dans 
son  livre,  M.  Armand  Lainé  y  consacre  un  exposé  dé- 
taillé, qui  montre  clairement  la  genèse,  le  développe- 
ment et  les  transformations  de  chacune  de  ces  doc- 
trines. 

Chemin  faisant,  il  se  rencontre  avec  nos  vieux  ju- 
ristes, les  pères  du  droit  moderne,  dont  les  noms, 
sinon  les  écrits,  sont  dans  bien  des  mémoires.  Rien  de 
plos  cnrieax  que  de  voir  ces  savants  en  vs  s*efforcer 
consciencieusement  d'accommoder  le  droit  romain  et 


le  droit  coutumier  aux  besoins  de  relations  nouvelles, 
que  n'avaient  soupçonnées  ni  les  compilateurs  du  code 
de  Justinien  ni  les  rédacteurs  des  coutumes;  ils  y 
appliquent  les  raisonnements,  les  subtilités  et  les  pas- 
sions du  temps;  ils  plient  le  latin,  qui  sert  alors  de 
langue  universelle,  à  la  forme  de  leur  esprit;  ils  y  font 
passer  souvent  leur  grosse  ironie,  et  ils  se  plaisent, 
dans  la  sincérité  de  leur  conviction,  à  en  accabler 
leurs  contradicteurs,  à  propos  d'une  thèse  sur  la  réa-* 
lité  ou  sur  la  personnalité  d'un  statut. 

En  Italie,  c'est  Guillaume  Durand,  Pierre  de  Belle- 
perche,  Ginus,  Fabre,  tous  précurseurs  de  l'illustre 
Bartole,  qui  reste,  pour  la  postérité,  le  père  de  la  doc- 
trine italienne;  et,  après  Bartole,  c'est  Batde,  Salicet, 
de  Castre...,  etc.,  auxquels  il  faut  joindre  les  juristes 
français,  Masuer,  Tiraqueau  et  Dumoulin,  fidèles  dis- 
ciples de  Bartole  et  importateurs  de  ses  théories.  On  a 
déjà  dit  que  la  doctrine  française  est  l'œuvre  de  d'Ar- 
gentré; elle  avait  été  préparée  par  Loisel,  Dumoulin 
et  Coquille;  elle  devait  être  reprise,  discutée  et  ré- 
pandue par  les  successeurs  de  d'Argentré,  les  Ghoppin, 
les  Louet,  les  Brodeau,  les  Ricard,  les  Renusson,  tes 
Thaamas  de  la  Thaumassière,  les  de  Laurière  et  tutti 
quanti.  Dans  les  Pays-Bas  et  en  Allemagne,  on  ren- 
contre, parmi  les  plus  connus,  Everard,  Burgundus, 
Roderburgh,  Myosinger,  Lauterbach.  Hertius  et  bien 
d'autres, 

VoilÂ,  assurément,  une  société  intéressante.  Il  faut 
savoir  gré  à  U.  Lainé  de  nous  avoir  donné,  sur  la  bio- 
graphie et  sur  les  œuvres  de  chacun  de  ces  savants,  ce 
qu'il  importe  d'en  connaître  pour  apprécier  la  valeur 
de  leur  apport  au  fonds  commun  de  la  théorie  des 
statuts  ou  du  droit  international  privé.  Mais  quelle 
somme  de  travail  représentent  ces  résumés  substan- 
tiels! Quelles  recherches  I  Combien  d*in-folîo  tirés  de 
la  poussière  des  bibliothèques  I  Combien  de  centaines 
dô  pages  de  plat  latin  déchiffrées  avant  de  rencontrer 
le  passage  qui  se  réfère  au  sujet  et  mérite  une  exhu- 
mation!... Un  véritable  labeur  de  bénédictin. 

Ce  travail  était  nécessaire.  U  devait  conduire  à  la 
source  même  des  principes,  permettre  d'en  suivre  les 
transformations  à  travers  les  âges,  d'en  noter  les  dé- 
viations, d'en  marquer  sûrement  les  caractères  et  les 
fins. 

En  achevant  son  premier  volume,  M.  Lainé  arrive 
au  seuil  des  temps  modernes,  au  moment  où  les 
grandes  guerres  européennes,  les  découvertes  scienti- 
fiques, de  nouveaux  moyens  de  communication  et  de 
transports,  les  progrès  de  la  civilisation  commencent 
à  multiplier  entre  les  États  les  points  de  contact  et  les 
rapports,  au  moment  où  vont  se  réunir  toutes  les  con- 
ditions nécessaires  à  l'établissement  d'un  système  com- 
plet et  pratique  de  droit  international  privé.  Grâce  à 
cette  préparation  historique,  il  est  prêt,  et  son  lecteur 
avec  lui,  à  poser  les  principes  de  ce  droit  nouveau,  à 
en  déduire  sûrement  les  conséquences  et  l'applicationi 
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à  en  délimiter  exactement  le  milieu.  Il  a  eu  recours  ô 
la  méthode  qui  constitue,  pour  ce  genre  d'ét  udes,  la 
méttiode  scienti&que  ou  expérimeotate,  Ja  seule  qui 
conduise  à  des  résultats  certains. 

Que  paraissent  donc  le  plus  tôt  possible  les  autres 
volumes  annoncés  p9r  le  savant  professeur  I  II  a  posé 
avec  art  des  bases  indestruefibies  et  réuni  des  maté- 
riaux de  choix.  Le  plan  de  VédiÛce  projeté  parait  d'une 
sévère  et  belle  architecture.  Peul-étre  le  droit  inter- 
national privé  aura-t-il  son  monument,  avant  que  la 
création  d'une  chaire  spéciale  en  ait  officiellement 
consacré  l'enseignement  dans  dos  facultiîs. 

A.  R. 


CAUSERIE  HISTORIQUE 

Henry  Hottssaye,  iSU,  6"  édition.  —  1  vol.  In -12,  viu-6/i7 
pages  avec  cane.  Librairie  académique  Perrin. 

De  M.  Henry  Houssaye,  ou  m'a  dit  à  la  fois  du  bien 
et  damai.  Jl  s'agit  de  l'auteur,  bien  entendu,  non  de 
l'homme  qui,  de  l'aveu  de  tous,  est  charmant.  De 
graves  historiens  le  considèrent  comme  un  dilettante 
qui  efQeure  les  sujets  sans  les  traiter,  courant,  avec  une 
aimable  désinvolture,  de  l'antiquité  grecque  et  latine  à 
l'époqne  gauloise,  des  contemporains  de  César  à  ceux 
de  Napoléon.  Sa  fantaisie  brillante  n'est  dépaysée  nulle 
part.  Athènes  et  Rome  lui  sont  aussi  familières  que 
Paris.  Mais  celte  conipétenceuniverselle  est-elle  admis- 
sible avec  les  exigences  actuelles  de  la  science  histo- 
rique, domaine  immense  où  la  spécialisation  est  de- 
venue une  nécessité,  et  la  discipline  étroite,  la  loi 
suprême?  M.  Houssaye  est  un  indépendant,  un  irré- 
gulîer.  Publiciste  instruit,  lettré  fin  et  délicat,  cri- 
tique autorisé  des  choses  d'art,  tant  qu'on  voudra, 
mais  historien,  peu  ou  point. 

Pour  ma  part,  je  n'ai  jamais  souscrit  à  ce  jugement. 

Nos  hellénistes,  et  ceux-là  surtout  qui  font  partie  de 
la  très  utile  Société  pour  l'encouragement  des  études 
grecques,  savent  que  U.  Houssaye  peut  traiter,  quand 
11  le  veut,  avec  une  science  approfondie  et  une  érudi- 
tion du  meilleur  aloi,  les  questions  les  plus  épineuses 
de  l'histoire  d'Athènes  ou  de  Sparte.  Lui  reprochera- 
t-on  d'aimer  à  voyager  dans  le  champ  historique,  au 
lien  de  se  blottir  obstlDément  dans  un  coin?  Mais  cette 
vaste  ruche,  qui  est  la  science,  laisse  place  à  tous  les 
labeurs  :  s'il  est  des  abeilles  qui  se  plaisent  à  rester 
confinées  dans  leur  cellule,  il  eo  est  d'autres  (et  ce  ne 
sont  pas  les  moins  utiles)  qui  aiment  surtout  à  butiner. 
M.  Houssaye  veut  avoir  le  droit  de  choisir  ses  sujets,  et 
il  les  prend  toujours  intéressants,  parfois  même  amu- 
^ts.  Qu'on  le  lui  pardonnel  Tant  d'autres  historiens 


ont  des  spécialités  ennuyeusesl  Une  compensation  est 
nécessaire.  Écrire  pour  être  lu  èt  apprécié  de  cent  per- 
sonnes, c'est  fort  beau  :  on  peut  même  dire  que  c'est 
de  l'abnégation  poussée  jusqu'à  l'héroïsme.  Mais  n'abu- 
sons pas  de  cette  supériorité  pour  jeter  la  pierre  à 
ceux  qui  ont  la  faiblesse  de  vouloir  être  lus  par  tout 
le  monde  et  de  se  faire  plusieurs  fois  rééditer.  M.  Hous- 
saye s'est  mis  souvent  dans  ce  mauvais  cas.  Fermons 
les  yeux. 

«  1816  »  est  nue  œuvre  d'histoire,  de  la  vraie  et 
bonne  histoire  dans  l'acception  la  plus  rigoureuse  du 
mot.  Il  se  trouve  par  surcroît  que  c'est  de  l'histoire 
très  lue;  cinq  éditions  de  ce  livre  tout  récent  ont  été 
enlevées  en  quelques  mois.  Ceci  est  un  détail.  Le  fait 
essentiel,  c'est  que  M.  Houssaye  se  révèle  décidément 
historien,  et  passé  maître  dans  son  métier.  Eu  effet,  il 
est  une  tâche  difficile  et  méritoire  entre  toutes,  c'est 
de  traiter  avec  succès  une  question  importante  d'his- 
toire contemporaine.  Ceux  qui  s'épuisent  à  extraire 
des  rares  et  maigres  documents  laissés  par  l'antiquité 
et  le  moyen  âge  une  vérité  à  demi  obscure,  et  dont  leur 
imagination  fait  plus  d'une  fois  les  frais,  souriront  de 
pitié  devant  ce  paradoxe.  Je  maintiens  qu'un  ouvrage 
fondé  sur  une  docuraenlation  restreinte  et  facile  à 
embrasser  se  fait  plus  aisément  et  plus  vile.  Pour  ce 
genre  d'histoire,  la  puissance  intellectuelle  n'est  pas 
nécessaire;  la  patience  et  la  méthode  suffisent.  Le  dif- 
ficile est  de  se  reconnaître  et  de  voir  clair  au  milieu 
de  la  foule  des  documents  officiels  et  des  mémoires 
particuliers,  source  intarissable  de  contradictions  et  de 
mensonges;  le  péril  est  de  s'égarer  dans  le  fourré 
inextricable  des  menus  détails,  de  perdre  l'ensemble  et 
les  grandes  lignes.  Il  faut  ici  l'attention  infatigable,  la 
critique  constamment  éveillée,  les  facultés  toujourseu 
jeu,  une  tension  perpétuelle  de  toutes  les  forces  de 
l'esprit.  Celui  qui  a  passé  victorieusement  par  cette 
épreuve  et  triomphé  de  tous  ces  obstacles  mérite  plus 
qu'aucun  autre  le  titre  d'historien. 

Personne  n'osera  plus  le  contester  à  M.  Houssaye. 
Son  «  181^1  »  n'est  pas  seulement  un  livre  composé 
avec  art,  séduisant  pour  le  grand  public,  d'un  intérêt 
tellement  soutenu  qu'il  se  lit  d'un  bout  à  l'autre  sans 
fatigue.  C  est  une  œuvre  de  saine  critique  et  de  solide 
érudition.  Les  notes  libéralement  semées  au  bas  des 
pages,  toujours  dans  la  mesure  du  nécessaire,  con- 
stituent un  appareil,  imposant  d'abondantes  réfé- 
rences et  de  discussions  instructives.  M.  Houssaye 
ne  se  borne  pas  à  raconter,  il  prouve;  c'est  en  quoi  il 
est  supérieur  à  ses  devanciers.  Il  les  surpasse  encore 
par  remploi  judicieux  des  sources  étrangères,  sur- 
tout allemandes  et  russes,  peu  ou  point  utilisées 
avant  lui.  Par  là,  il  est  arrivé  à  une  précision,  à  une 
sûreté  dans  le  détail  qui  seront  difficilement  égalées. 
On  pouvait  craindre,  il  est  vrai,  l'écueit  ordinaire  de 
ces  longs  récits  militaires,  la  monotonie.  L'auteur  Ta 
esquivée  avec  adresse  en  abandonnant  à  plusieurs  re- 
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prises  le  théâtre  de  la  gaerre,  pour  nous  transporter  à 
Ghfttilloo,  dans  ce  congrès  de  diplomates  oii  se  joue 
nne  double  comédie;  A  Bordeaux,  où  quelques  roya- 
listes insurgés  essayent  de  faire  croire  que  la  France 
entière  soupire  après  les  Boarbous;  à  Paris,  oA  Talley- 
rand  conspire  à  son  aise  sous  les  yeux  d'un  conseil  de 
régence  apeuré,  qui  n'a  rleu  su  organiser,  «  pas  même 
la  fuite  ». 

Dans  cet  avant-dernier  acte  de  la  grande  tragédie 
napoléonienne,  abondent  les  épisodes  d'un  puissant 
intérêt  dramatique.  Les  tableaux  d'histoire  esquissés 
a?ec  esprit  ou  largement  peints  se  succèdent  san^  in- 
terruption. D'abord  le  sombre  récit  des  horreurs  com- 
mises par  les  troupes  alliées,  récit  attendu,  mais  plus 
difficile  à  faire  qu'on  ne  s'imagine,  car  il  fallait  choisir 
entre  les  témoignages,  discerner  les  exagérations  et  la 
légende.  La  note  lugubrey  estçà  et  là  tempérée  par  le 
burlesque,  ce  qui  estbien  humain.  On  voit  d'ici  les  en- 
vahisseurs faire  courir  autour  d'une  lable,  le  nez  pris 
dans  des  pincettes,  les  notables  du  village,  le  maire,  le 
curé,  le  médecin,  et  dans  la  cour  d'un  coljëge,  devant 
les  élèves  assemblés,  donner  la  schlague  au  principal 
dépouillé  de  tous  ses  vêtements.  Puis  vient  la  capilu- 
laiioD  de  Soissons,  ce  coup  irréparable  porté  à  la  dé- 
fense nationale,  incident  étudié  avec  un  soin  extrême; 
Témouvant  récit  du  combat  de  la  Fère-Champenoise, 
à  mon  sens  le  passage  le  plus  remarquable  du  livre, 
superbe  d*entraiD,  de  vigueur,  d'émotion  communi- 
cative;  puis  la  touchantepeinture  des  angoisses  de  t'im- , 
péralrice  Marie-Louise,  au  moment  du  départ  de  Paris, 
et  de  la  résistance  enfantine  du  roi  deRome,  qu'il  fallut 
arracher  des  Tuileries  :  «  N'allez  pas  â  Rambouillet, 
disait-ii  en  pleurant,  à  sa  mère.  C'est  un  vilain  château. 
Restons  ici.  s  L'enfautse  débattait  dans  les  brasdeH.dc 
Canisy;  il  se  cramponnait  aux  portes,  à  la  rampa  de 
l'escalier,  criant  de  toute  la  force  de  sa  petite  voix  :  «  Je 
ne  veux  pas  quitter  ma  maison;  je  ne  veux  pas  m'en 
aller!  Puisque  papa  n'est  pas  là,  c'est  mol  qui  suis  le 
maître.  »  Et  combien  d'autres  pages  vivantes,  colorées 
entraînantes,  où  l'art  consommé  de  l'écrivain  dissimule 
à  merveille  les  laborieuses  recherches,  les  longs  tra- 
vaux préparatoires  de  l'érudit  I 

Savoir  et  peindre  n'est  pas  tont.  Une  des  tâches  les 
pins  délicates  de  l'historien  consiste  â  dépasser  les  do- 
cuments et  les  faits  pour  saisir  les  sentiments,  les  ini- 
pressionst  analyser  l'état  d'esprit,  la  situation  morale 
d'un  personnage  ou  d'une  foule.  M.  Houssaye  excelle 
dans  cette  psychologie.  Rien  de  plus  pénétrant  que 
cette  recherche  des  sentiments  qui  animaient  la  popu- 
lation parisienne  au  moment  où  elle  apprit  la  sigoa- 
lure  de  la  capitulation  du  31  mars.  «  Ce  ne  fut  ni  la 
joie  indécente  que  laissèrent  éclater  les  royalistes,  ni  la 
soorde  colère  qoi  mordit  le  cœur  de  quelques  patriotes. 
Ce  fut  une  grande  détente  des  esprits  et  des  nerfs.  Sans 
admettre,  avec  les  rapports  des  gens  de  police  qui,  â 
force  de  Je  répéter,  en  étaient  arrivés  â  le  croire,  que 


tous  les  Parisiens  redoutaient  un  incendie  méthodique, 
pareil  â  celui  de  Moscou,  il  paraît  cependant  hors  de 

doute  que  la  population  avait  de  terribles  craintes.  Non 
seulement  tes  journaux  français,  mais  les  gazettes  an- 
glaises dont  on  reproduisait  les  abominables  menaces 
prophétisaient  l'incendie  de  Paris;  non  seulement  les 
articles  des  Débats,  du  Jourmi  de  Paris,  de  la  Gatetu  de 
france,  mais  les  dépositions  des  conseils  municipaux  de 
plusde  vingt  villes  relataient  les  atrocités  des  Cosaques 
et  des  Prussiens.  Devant  ces  iriécusabtes  témoignages, 
la  population  pouvait-elle  ne  pas  craindre  que,  A  la 
suite  d'un  assaut,  les  soldats  ennemis  ne  se  ruassent  à 
la  curée  de  Paris  ?  Depuis  deux  mois,  le  pillage,  le  viol, 
le  massacre,  l'incendie,  tous  les  forfaits,  toutesles  épou- 
vantes hantaient  et  troublaient  les  esprits.  Soudain,  en 
une  minute,  cette  longue  angoisse  s'arrêtait.  En  même 
temps  aussi  s'évanouissait  l'espoir  incertain  de  la  vic- 
toire. Mais  le  retour  à  la  sécurité  compensait  bien  des 
espérances  déçues,  bien  des  amertumes,  bien  des  hu- 
miliations. Au  reste,  on  ne  raisonnait  pas,  on  respi- 
rait. » 

Il  n'est  pas  nécessaire  d'aller  bien  loin  dans  la  lec- 
ture de  «  181/i  »  pour  reconnaître  une  œuvre  de  science  et 
d'art  ;  ce  qui  est  la  meilleure  déQoition  qu'on  puisse 
donner  d'un  bon  livre  d'histoire.  Mais  ce  n'est  ni  sur  la 
science  ni  sur  l'art  déployés  par  M.  Houssaye  que  la 
critique  trouvera  â  s'exercer.  Elle  attaquera  ses  opi- 
nions, ses  préférences,  ses  réprobations.  Elle  lui  re- 
prochera une  indulgence,  une  admiration  excessives 
pour  Napoléon,  sa  sympathie  marquée  pour  les  défen- 
seurs de  la  cause  impériale,  la  flétrissure  vigoureuse 
(jii'jl  inflige  aux  royalistes  et  à  Marmont.  Les  malveil- 
lants iront  jusqu'à  suspecter  son  impartialité.  On  le 
traitera  de  «  bonapartiste  ».  Quand  il  a  publié  quelque 
chose  d'excellent,  un  écrivain  doit  s'attendre  à  tout. 

Je  reconnais  qu'au  point  de  vue  des  opinions  et  des 
jugements,  a  I8I/1  »  n'est  pas  de  tous  points  irrépro- 
chable. Mais  quel  historien  peut  se  vanter  de  l'être? 
Esl-il  Lumaineuient  possible  d'observer,  pour  les  per- 
sonnages sympathiques  ou  antipathiques  qu'on  met  en 
scène,  cette  impartialité  rigoureuse  qui  consiste  à 
rester  absolument  dans  la  juste  mesure,  à  ne  jamais 
forcer  ni  un  mot  ni  une  idée,  â  être  impeccable  dans 
le  fonds  et  dans  la  forme?  Cette  perfection  existe-t-elle 
quelque  part?  Sans  doute,  M.  Houssaye  commet  un 
lapsus  quand  il  dit  au  début,  en  parlant  du  rapport  de 
Lainé  :  «  C'était  deux  ans  plus  tût  que  les  députés  au- 
raient dû  Caire  entendre  leurs  censures  et  imposer  leurs 
vœux  ;  alors  ils  pouvaient  empêcher  l'agression  :  dé- 
sormais ils  paralysaient  la  défense  ».  Comme  si,  même 
en  1812,  quelqu'un  et  surtout  un  député  aurait  pu  im- 
poser quelque  chose  à  Napoléon  I  Sans  doute  l'auteur  a 
exagéré  l'importance  des  fautes  militaires  commises 
par  le  duc  de  Raguseet  accordé  trop  facilement  l'infail- 
Ilbilitéà  Napoléon  stratégiste.  Sans  doute  il  aurait  pu 
relever  l'étrange  attitude  de  l'ex-conquérant,  réduit  â 
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défendre  la  France  envahie  et  disant  avec  l'emphase 
d'autrefois  :  a  Je  tranche  Je  nœud  gordien  à  la  manière 
d'Alexandre.  Qu'ils  sachent  bien  que  je  sais  aujour- 
d'hui le  même  homme  que  j'étais  à  Wagram  et  à  Aua- 
terlitz.  » 

Hais  comment  ne  pas  pardonner  ces  taches  légères, 
ces  exagérations  inévitables?  La  campagne  de  1814  est 
un  drame  poignant,  où  se  trouve  un  héros  malheu- 
reux. Napoléon»  que  toutes  les  fatalités  accablent;  des 
ennemis  qui  ont  peureux  la  force»  le  nombre,  et  même 
le  hasard;  des  amis  qui  trahissent,  comme  Harmont. 
H.  Houssaye»  entraîné  comme  un  dramaturge,  a  forcé 
quelque  peu,  sans  le  vouloir,  la  note  bienveillante 
pour  son  héros,  il  ^est  montré  impitoyable  pour  le 
traître.  Mais,  après  tout  et  quoi  qu'on  dise,  le  public, 
la  foule  pense  comme  lui.  Et  comment  pourrait-elle 
faire  autrement?  Le  terrain  choisi  par  Thistorien  est 
excellent,  inattaquable.  Il  a  dit  à  la  fln  de  sa  préface, 
répondant  ainsi  d'avance  à  toutes  les  critiques  :  «  En 
18U,  Napoléon  n'est  plus  le  souverain.  Il  estle  général, 
il  est  le  premier  des  soldats  français.  Nous  nous  sommes 
ralliés  à  son  drapeau  en  disant  comme  le  vieux  paysan 
de  Godefroy  Gavaignac  :  «  Il  ne  s'agit  plus  de  Bona- 
parte. Le  sol  est  envahi.  Allons  nous  battre.  »  Voilà 
pourquoi,  en  dépit  des  erreurs  et  des  folies  du  passé. 
Napoléon,  défenseur  de  la  patrie,  vieux  lion  blessé  et 
abandonnése  retournant  avec  fureur  contre  des  assail- 
lants trois  fois  plus  nombreux,  concentre  surlui  toutes 
les  sympathies.  Voilà  pourquoi  Marmont  mérite  toutes 
les  réprobations;  pourquoi  les  royalistes  soulevés  et 
donnant  la  main  aux  envahisseurs  nous  paraissent  de 
simples  criminels;  pourquoi  les  belles  dames  qui 
grimpent  en  croupe  derrière  les  Cosaques  pour  accla- 
mer de  plus  près  les  officiers  étrangers  nous  inspirent 
autre  chose  qu'une  douce  pitié. 

Et  qu'on  ne  dise  pas  que  Napoléon  aurait  pu  éviter, 
s'il  l'eût  voulu,  ces  dernières  et  terribles  effùsions  de 
sang  humain,  en  acceptant  les  conditions  de  paix  of- 
fertes par  les  alliés.  Pour  avoir  raison  sur  ce  point,  il 
faut  remonter  jusqu'aux  propositions  de  Prague.  L'em- 
pereur, là,  fut  înexcusable.  Mais  ni  à  Francfort  ni  à 
Ghàtillon  les  alliés  ne  voulaient  sincèrement  la  paix. 
La  démonstration  de  M.  Houssaye  est  péremploire.  Les 
propositions  de  Francfort  n'étaient  qu'une  duperie 
imaginée  pour  abuser  et  l'Europe  et  la  France  :  celles 
de  Ghàtillon,  an  trompe-l'œil  encore  plusgrossier.  L'Eu- 
rope, voulant  en  ûnir  absolument  avec  Napoléon,  était 
sans  aucun  doute  dans  son  droit;  maisaucune  conces- 
sion, aucune  soumission  de  l'ennemi  commun  n'aurait 
pu  la  désarmer.  En  dépit  de  toutes  les  comédies  diplo- 
matiques, la  décision  des  souverains  alliés  était  irré- 
vocable :  il  leur  fallait  aller  jusqu'au  bout. 

Mais,  ajoutera-t-on,  la  résistance  était  inutile;  quel- 
ques victoires  de  plus  gagnées  par  Napoléon  n'au- 
raient changé  en  rien  le  résultat  final;  l'échéance  fatale 
ne  pouvait  s^éviter.  Tel  fut  en  effet  le  raisonnement 


que  tinrent  les  royalistes  pour  livrer  le  gouvernement 
aux  alliés  et  les  généraux  pour  abandonner  leur  chef. 
On  nous  permettra  de  ne  pas  l'accepter.  Terrible  res- 
ponsabilité à  prendre  que  de  trouver  le  moment  où  la 
résistance  cesse  d'être  utile,  où  l'honneur  national 
peut  être  considéré  comme  fatisfaitl  II  est  plus  clair  et 
plus  sûr  de  tenir  bon  jusqu'à  la  fin.  Les  généraux  qui 
jusqu'à  la  dernière  minute  restèrent  fidèles  à  Napoléon 
et  à  la  cause  sacrée  de  la  défense  nationale  ont  fait 
leur  devoir,  comme  le  firènt  aussi  ceux  qui  en  1871  se 
sont  serrés  autour  de  Gambetia  et  n'ont  point  désespéré 
de  la  patrie. 

Qu'on  me  pardonne  cette  allusion  à  une  période 
plus  récente,  mais  tout  aussi  douloureuse  de  notre 
histoire.  Ce  n'est  pas  sortir  du  sujet,  car  le  beau  livre 
de  M.  Houssaye  doit  en  partie  l'intérêt  qu'il  provoque 
et  l'émolion  qu'il  fait  naître  aux  souvenirs  poignants 
des  calamités  qui  se  sontabattues  sur  nous  il  y  a  dix* 
huit  ans.  Notre  génération  a  vu  aussi  la  patrie  violée 
et  saccagée  par  des  envahisseurs  de  même  race;  les 
glorieuses  mais  inutiles  victoires  gagnées  par  les  dé* 
fenseurs  du  sol  naiionat;un  empire  écroulé,  mais  cette 
fois  dans  la  boule;  Paris  capitulant,  mais  après  une 
héroïque  résistance.  Rien  ne  nous  a  manqué,  hélas!  de 
ce  qui  s'était  passé  en  I8I/1,  même  la  trahison.  Tout 
en  ayant  sa  valeur  propre,  l'éloquent  récit  de  M.  Hous* 
saye  ne  nous  platt  pas  comme  un  livre  d'histoire  ordi- 
naire: il  nous  captive  et  nousétreint,  parce  qu'il  nous 
fait  revivre  notre  passé. 

Achille  Lochauib. 


L'ALLIANCE  FRAKGAISE 

Conférence  de  H.  Pierre  Foncin 

Le  comité  de  Talliance  française  du  11*  arrondisse- 
ment de  Paris  a  dtnné,  le  jeudi  20  décembre  dernier, 
une  féte  brillante  au  théâtre  du  Vaudeville,  sous  lapré- 
sideuce  de  M.  Jules  Simon.  Plusieurs  des  artistes  les  plus 
distingués  de  nos  scènes  parisiennes  et  notamment 
MM.  Mounet-Sully  et  Plançon,  MM""  Bartet,  Leganll 
et  Adiny,  avaient  bien  voulu  prêter  leur  gi-acieux  con- 
cours à  cette  matinée,  qui  a  ea  le  succès  le  plus  vif. 
On  a  lu  dans  la  plupart  des  journaux  la  charmante 
causerie  de  H.  Jules  Simon  sur  la  langue  française. 

Nous  donnons  quelques  extraits  de  la  conférence 
qu'a  faite  après  lui  M.Pierre  Foncin,  secrétaire  général 
de  l'association  : 

...  La  France,  pas  plus  que  les  autres  nations,  ne  doit  èlre 
bornée  aux  limites  de  son  territoire  européen.  Elle  a  des 
colonies,  elle  a  pris  sous  sa  protection  des  nations  moins 
avancées  qu'eite  dans  i'évolution  liumaine  :  les  Arat>e3  et  les 
Kabyles  d'Algérie  et  de  Tunisie,  les  Sénégalais,  les  Hal- 
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gâches,  tes  Cambodgiens,  les  Annamites,  une  partie  des  Po- 
lynésiens et  d'autres  peuples  encore.  Puisqu'elle  manque 
d'enfants,  qui  l'empêche  de  franciser  les  fils  de  ses  sujets  et 
protégés  coloniaux?  La  t&che  est  délicate  assurément,  et 
elle  sera  longue.  Raison  de  plus  pour  l'entreprendre  avec 
promptitude,  résolution  et  persévérance.  Or  le  premier 
effort  de  cette  annexion  morale  doit  être  l'enseignement  de 
notre  langue. 

Je  vous  ai  dit  :  la  langue  française  est  un  écriteau  qu'il 
est  prudent  de  placer  ostensiblement  au  seuil  de  toutes  nos 
dépendaDces  extérieures.  L'écriteau  est  bon  pour  avertir  les 
chasseurs  tentés  de  s'égarer  sur  les  terres  d^autrui. 

Ti^ate  maintenant  :  renseignement  de  la  langue  flrao- 
çilsfl  est  nécessaire  dans  nos  domaines  coloniaux  pour  une 
autre  raison  :  parce  qu'il  est  la  préface,  le  commencement 
todispensable  de  toute  annexion  morale.  Et  cette  annexion 
morale  elle-même,  nous  l'appelons  de  tous  nos  vœux.  Pour- 
quoi? Parce  qu'elle  achèvera  et  consolidera  nos  conquêtes 
matérielles,  parce  qu'elle  accroîtra  artificiellement  notre 
race.  Quand  un  ménage  stérile  désire  des  enfants,  il  en 
adopte.  Eh  bieni  en  attendant  que  nous  ayons  retrouvé  la 
récoadlté  de  nos  pères  ou  imité  celle  de  nos  frères  du  Ca- 
nada» adoptons  aussi,  créons-nous  aux  quatre  coins  du 
globe  une  grande  famille  adoptive,  afin  qu'on  dise  un  jour 
de  notre  patrie  ce  que  le  poète  dit  de  Tantique  Slon  : 

Quelle  Franc$  nouvelle 
Sort  du  food  da  désert,  brillanle  de  cUnéB, 
Et  porte  sur  le  front  nue  marque  immortelle? 
EUb  renaît  plus  charmante  et  plui  belle. 
D*où  lui  vieuDeot  de  tous  cfttés 
Ces  eofaolsqu'en  soo  sein  elle  u'a  point  portéaï... 
Les  peuples  &  l'envi  marchent  à  as  lumi^. 

VerroDs-nous  jamais  luire  ces  beaux  jours?...  En  atten- 
dant, la  population  extérieure  de  la  France  n'est  point  à 
dédaigner.  Elle  forme  un  total  d'environ  30  millions  d'âmes. 
l'Ile  est  sensiblement  égale  à  celle  des  possessions  néerlan- 
daises. Hais  elle  nVst  que  la  dixième  partie  de  la  popula- 
tion coloniale  de  l'Angleterre,  qui  atteint  le  chiffre  colos- 
sal de  300  millions,  c'est-^h-dire  à  peu  de  chose  près  celui 
de  ta  population  de  KEurope  entière.  Si  cette  comparaison 
doit  nous  rendre  mode-sies,  n'oublions  pas  cependant  que 
nous  occupons  aujourd'hui  le  second  rang  parmi  les  puis- 
sances coloniales.  Considérons  surtout  que  nous  avons  à  nos 
portes,  dans  les  montagnes  de  l'Afrique  du  Nord,  toute  une 
légion  berbère  d'agriculteurs  patients,  laborieux,  intelli^ 
Sents,  plus  rapprochés  de  la  civilisation  occidentale  que 
certains  paysans  de  la  France,  et  très  désireux  de  parler 
notre  langue.  Qu'avons-nous  fait  pour  la  leur  enseigner? 
Bien  peu  de  chose.  Au  risque  de  me  répéter  souvent,  je  vous 
dirai,  mes  chers  collègues,  ce  que  j'ai  eu  roccasion  de  vous 
faire  connaître  maintes  fols  déjà,  c'est  que  dans  cette  Algé- 
rie, qui  est  à  trente  heures  de  Marseille,  et  après  plus  de 
trente  années  d'occupation  entière  et  définitive,  l'Instruc- 
tion des  Indigènes,  faute  de  crédits,  est  organisée  d'une 
façon  dérisoire.  Sur  plus  de  300  000  jeunes  garçons  arabes 
DU  kabyles  en  ftge  d'être  instruits,  il  n'y  en  a  pas  10  000,  il 
ii>  en  a  pas  nn  trentième  qui  fréquente  l'école.  L'Alliance 
française  ne  servftelle  qu'à  signaler  cette  faute  impardon- 
nable, qu'&  dénoncer  hautement  cette  misèpe  honteuse,  qu*U 
^t  utile  et  urgent  delà  fonder  (1). 

* 

.Notre  assoctatioa  est  appelée  à  rendre  un  autre  genre  de 


(1)  Je  eraÎDS  fort  que  dans  dos  colonies  la  sitaation  de  l'enieigne- 
<Hni  indigène  ne  soit  pas  meilleure. 


service.  Outre  le  territoire  et  la  population,  la  richesse  est 
un  élément  essentiel  de  la  puissance  d'un  peuple.  Cette  ri- 
chesse dépend  en  grande  partie  de  sa  force  productive,  et  sa 
force  productive  se  mesure  surtout  par  l'activité  de  son 
commerce  extérieur.  Le  commerce  spécial  de  l'Angleterre, 
Importation  et  exportation  réunies,  numéraire  non  compris, 
a  été,  en  1886,  de  l/i  milliards  de  francs.  Celui  de  la  France 
a  été  de  7  milliards  1/3.  Celui  de  TAllemagne  atteint  à  peu 
près  le  môme  chiffre.  Viennent  ensuite  l'Autrlche-Hongrle 
avec  3  milliards  1/2,  la  Belgique  avec  3  mllllartb,  l'Italie 
avec  2  milliards  1/2  (1),  etc.  Notre  pays  occupe  donc  en 
Europe,  au  point  de  vue  commercial  et  probablement  au 
point  de  vue  de  la  richesse,  la  seconde  place  entre  l'Angle- 
terre qui  fait  deux  fois  plus  de  commerce  que  lui,  et  l'Allé' 
magne  qui  menace  de  le  dépasser  et  de  le  reléguer  au  troi- 
sième rang. 

Cherchons  maintenant  tes  moyens  d'accroftre  la  force 
productive  et  le  commerce  extérieur  d'une  nation.  Je  n'ai 
pas  la  prétention  de  tes  Indiquer  tous.  Mais  en  voici  un  que 
je  vous  propose.  Pour  produire,  Il  faut  être  assuré  d'un 
gain.  Pour  gagner  II  faut  vendre.  Pour  vendre  il  faut  trou- 
ver des  acheteurs,  ou  en  d'autres  termess'ouvrirun  marché. 
Les  marchés  extérieurs  sont  de  deux  sortes  :  coloniaux  et 
étrangers.  Les  marchés  coloniaux  seraient  inutiles  si  la  li- 
berté des  échanges  régnait.  Mais  c*est  tout  le  contraire  qui 
a  lieu  en  ce  moment  et  depuis  plusieurs  années,  une  ten- 
dance tout  autre  se  déclare.  D*une  part,  les  pays  qui  nous 
servaient  jadis  démarchés  sont  devenus  producteurs,  comme 
les  États-Unis,  et  ont  appris  à  se  passer  de  nous  et  de  nos 
produits.  D'autre  part,  et  j'invoque  le  même  exemple,  ils  se 
ferment  par  des  barrières  de  tarifs. 

Les  nations  productives  sont  donc  entraînées  fatalement 
à  se  créer,  à  se  réserver  des  débouchés,  en  acquérant  des 
colonies.  SI  elles  n'entendent  pas  se  limiter  &  l'approvi- 
sionnement du  marché  national  Intérieur,  si  elles  veulent 
accroître  leur  travail  Industriel  ou  seulement  ne  pas  le  res- 
treindre, si  elles  ont  quelque  souci  de  ceux  qui  vivent  labO' 
rieusement  dans  les  ateliers,  les  usines  et  les  fabriques, 
et  de  ceux  plus  nombreux  encore  qui  cultivent  le  sol,  elles 
doivent  compter  avec  la  guerre  économique  actuellement 
déchaînée;  elles  sont  obligées,  je  le  répète,  de  devenir  tftt 
ou  tard  des  puissances  coloniales. 

Cependant,  parmi  les  marchés  étrangers,  Il  y  en  a  encore 
aujourd'hui  un  certain  nombre  qui,  faute  d'une  industrie 
nationale  assez  développée,  sont  restés  plus  ou  moins  acces- 
sibles à  tous  les  peuples.  Observons  quelle  est  la  loi  de  la 
concurrence  sur  de  tels  marchés,  dans  le  Levant  par 
exemple  ou  dans  l'Amérique  espagnole.  Assurément  les  pro- 
duits les  moins  chers  et  les  meilleurs  obtiennent  la  préfé- 
rence. Entre  produits  de  même  qualité  et  de  même  prix, 
c'est  le  goût  de  l'acheteur  qui  décide.  Mais  le  goût  peut  être 
influencé  de  bien  des  façons.  Il  y  a  dans  le  goût  une  grande 
part  de  caprice  ou  pour  mieux  dire  de  sentiment.  C'est  en 
vertu  d'une  Impulsion  toute  Sentimentale  qu'un  Allemand, 
ayant  un  couteau  à  acheter,  préférera  la  marque  de  Solingen, 
un  Anglais  celle  de  ShetTield,  un  Français  celle  de  Saint- 
Étlenne  ou  de  Ch&tellerault.  Chacun  d'eux  obéira  plus  ou 
moins  consciemment  à  une  injonction  patriotique. 

Or  nous  ne  pouvons  guère  compter,  nous  Français,  sur 
ce  sentiment  national  pour  obtenir  la  préférence  de  nos 
produits  exportés,  car  11  y  a  peu  de  Français  établis  & 
l'étranger,  500  000  lout  au  plus.  Il  y  a  au  contraire  A  mil- 
lions 200  000  Anglais  hors  de  l'Angleterre,  2  millions  600  000 
Allemands  hors  de  l'Allemagne,  1  million  d'Italiens  hors  de 


(1)  Ja  UiiBe  de  cdté  les  États>Unit  dont  le  commerce  est  d'environ 
7  milliards. 
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ntalle.  On  vient  beaucoup  chez  nous;  noqs  allons  peu  chez 
les  autres,  quelquefois  par  paresse,  et  souvent  par  igno- 
rance. Une  fois  expatriés,  nous  sommes  les  plus  intrépides 
voyageurs  et  les  meilleurs  colons  du  monde.  Le  tout  est  de 
nous  décider  h  partir.  ■ 

Bref,  il  y  a  très  peu  d'aclieteurs  français  hors  la  France. 
Observons,  toutefois,  qu'à  défaut  du  seutiment  patriotique, 
une  simple  prédilection  pour  la  nation  productrice  peutdé- 
cider  l'acheteur.  Mais  cette  prédilection  résulte  elle-même 
de  certaines  analogies  de  caractère  et  de  tempérament,  de 
certaines  ressemblances  dans  les  coutumes  et  les  usages,  ou 
mieux  encore  d'une  réelle  parenté  de  race  entre  le  peuple 
exportateur  qui  vend  et  celui  qui  achète.  La  prédilection 
deviendra  une  sympathie  plus  vive  encore  et  tout  i  fait  dé- 
cisive si  l'un  et  l'autre  parlent  la  même  langue. 

Vous  le  voyez,  mes  cbers  collègues,  après  quelques  cir- 
cuits, c'est  toujours  &  la  langue  que  nous  en  revenons. 

Le  domaine  d*une  langue  se  mesure  par  sa  superUcte  et 
par  sa  population.  La  superficie,  d'importance  accessoire 
pour  le  moment,  pourra  en  avoir  une  capitale  dans  l'avenir, 
lorsque  sur  la  planète  la  place  manquera  aux  foules  crois- 
santes des  humains. 

La  langue  anglaise  a  une  extension  plus  vaste  que  l'em- 
pire anglais,  puisqu'il  faut  comprendre  dans  ses  possessions 
les  États-Unis;  elle  occupe  un  territoire  colossal  de  trois 
milliards  d'hectares  (plus  de  trois  fols  TEurope].  En  Russie 
et  en  Chine,  les  limites  de  la  langue  et  celles  du  domaine 
politique  concordent  &  peu  près.  Remarquons  toutefois  que 
la  langue  chinoise  a  d'importantes  colonies  en  Indo-Chine, 
en  Malaisie,  en  Australie  et  même  en  Amérique,  qui  aug- 
mentent de  beaucoup  sa  superficie  totale.  Au  quatrième  rang 
vient  la  langue  espagnole  parlée  sur  une  étendue  immense 
de  i  milliard  264  millioos d'hectares;  elle  a  pour  clients,en 
effet,  tous  les  États  républicains  de  l'Amérique  centrale  et 
méridionale,  depuis  les  États-Unis  jusqu'au  cap  Horn.  Le 
cinquième  rang  appartient  à  la  langue  portugaise  qui  at- 
teint, grâce  à  sa  colonie  du  Brésil,  1  milliard  d'hec- 
tares. Enfin,  au  sixième  rang  seulement,  est  la  langue 
ft:>ançaise,  dont  Taire  totale  comprend  350  millions  d'hec- 
tares (!}. 

Au  point  de  vue  de  la  population,  Tordre  des  langues  est 
un  peu  différent,  sauf  en  ce  qifi  nous  concerne.  La  langue 
chinoise  tient  la  téte  avec  plus  de  âOO  millions  de  clients  (la 
population  de  TEurope  entière  n'est  que  de  300  millions 
d'âmes).  La  langue  anglaise  en  a  350  millions  sur  le  papier, 
de  150  k  100  en  réalité;  la  langue  russe,  lOden  droit,  70  en 
fait;  la  langue  allemande,  60  ;  la  langue  espagnole,  presque 
autant;  la  langue  française  pourrait  en  réclamer  72  au 
moins,  si  tous  ses  sujets  allaient  â  l'école,  mais  elle  n'en  a 
guère  que  50.  Tout  bien  calculé,  elle  n'occupe  que  le  sixième 
rang,  pour  la  population  aussi  bien  que  pour  Téteodue  de 
son  domaine  linguistique. 

Si  nous  ne  parvenons  pas  à  modiGer  cette  situatloo,  je  dis 
qu'elle  est  grave  et  inquiétante  pour  l'avenir.  Elle  signiBe 
que  notre  commerce  d'exportation,  qui  se  maintient  à  grande- 
peine  au  deuxième  rang,  menace  de  tomber  rapidement  au 
sixième,  par  la  raison  que  la  guerre  économique  amènera 
bientôt  chaque  peuple  k  n'avoir  plus  pour  clients  que  ses 
sujets  ou  ses  amis.  Vous  verrez  alors  l'Angleterre,  diminuée, 
céder  à  la  Chine  le  premier  rang;  la  Russie,  qui  a  fait  d'énor- 
mes progrès ,  distancer  l'Allemagne  ;  l'Espagne  et  les  répu- 


(1)  Ces  domaines  linguistiques  sont  plus  virtuels  que  réels.  De  en- 
globent certains  pays  où  la  langue  maîtresse  régnera  sfule  probable- 
ment UD  jour,  mais  où  elle  a  à  compter,  pour  le  moment,  avec  les 
langues  indigènes  parlées  par  la  majorité  de  ta  population  :  dans 
rfliDdoastan,  par  exemple. 


bliques  de  TAmérique  espagnole»  devenues  puissances  pro- 
ductrices k  leur  tour,  nous  reléguer  à  leur  suite. 

Les  progrès  du  commerce  sont  en  rapports  constants  avec 
ceux  de  lalangue.  En  voulez-vous  des  exemples^  Lorsque  les 
colonies  d'Amérique  se  furent  séparées  de  l'Angleterre  pour 
prendre  le  nom  d'États-Unis,  on  put  croire  que  désormais 
toute  relation  commerciale  était  rompue  entre  la  métropole 
et  sa  fille  révoltée.  Il  n'en  fut  rien.  La  guerre  une  fois  ter- 
minée, l'Angleterre  s'empara  sans  peine  du  marché  améri- 
cain, et  aujourd'hui  son  commerce  avec  ce  pays  est  juste  le 
double  de  celui  qu^etle  fait  avec  nous.  Une  des  raisons  de  ces 
relations  étroites  et  durables,  c'est  qu'on  parle  anglais  sur 
les  deux  rives  de  TAtlantique,  k  New-Yorlt  comme  Llver- 
pool... 

Mais  il  ne  sufRt  pas  que  des  affinités  OQ  une  complète 
communauté  de  langue  existent  entre  deux  peuples  pour 
qu*un  grand  courant  d'échanges  s'établisse  aussitôt  entre 
eux.  Encore  faut-il  que  les  négoolants  du  pays  principale- 
ment intéressé  sachent  reconnaître  la  situation  et  en  pro- 
fiter. Car  rien  ne  se  fait  tout  seul,  rien  ne  réussit  sans  quel- 
que effort  intellectuel  et  moral.  Il  n'y  a  pas  au  monde  de 
nation  qui  chérisse  plus  la  nation  française  que  les  Franco- 
Canadiens;  ils  ont  conservé  les  mœurs  du  xvii*  siècle;  ils 
sont  restés  fidèles  à  notre  langue;  ils  adorent  tout  ce  qui 
vient  de  nous.  Et  pourtant  nous  avons  attendu  jusqu*à  ces 
dernières  années  pour  nouer  avec  eux  des  relations  com- 
merciales de  quelque  importance.  Quoi  d'étonnant  1  II  faut 
bien  l'avouer,  beaucoup  de  nos  négociants  sont  timides, 
routiniers  et  surtout  mal  informés.  Un  jeune  Français  qui 
avait  habité  le  Canada,  qui  le  connaissait  très  bien,  qui  avait 
étudié  dans  le  détail  ta  création  d'un  comptoir  là-bas,  va 
trouver  un  commerçant  parisien,  lui  offre  d'excellentes  ré- 
férences et  lui  propose  d'être  son  représentant  à  Montréal. 
—  0  Où  cela,  Montréal?  demande  notre  homme.  —  Au  Car 
nada,  monsieur.  —  Au  Canada?  Mais,  mon  pauvre  garçon, 
que  voulez-vous  aller  faire  chez  ces  sauvages?  —  Pardon, 
monsieur,  Montréal  n'est  pas  chez  les  sauvages,  c'est  une 
grande  ville  très  civilisée.  —  Vous  croyez!  —  J'en  viens.  — 
Enfin,  soiti  Mais,  permettez,  jeune  homme.  Le  Canada  est 
loin.  J'ai  déjà  grand'  peine  à  retirer  un  bénéfice  de  la  vente 
de  mes  produits  en  France  même  ;  s'il  faut  encore  les  en- 
voyer là-bas,  je  serai  en  perte  ;  le  seul  trajet  de  Paris  à 
Bordeaux  absorbera...  »  Le  jeune  Français  ne  voulut  pasen 
entendre  davantage  et  II  alla  frapper  à  une  autre  porte. 

Assurément,  je  ne  prétends  pas  que  beaucoup  de  négo- 
iîiants,  môme  parisiens,  s'imaginent  que  le  plus  court  che- 
min de  Paris  à  Montréal  passe  par  Bordeaux.  Mais  combien 
peu  ont  appris  sérieusement  la  géographie!  Pour  le  mo- 
ment, je  ne  leur  demanderai  qu'une  grâce,  c'est  de  m'accor- 
der  que  la  propagation  de  la  langue  française  est  une  affaire 
qui  les  intéresse  directement,  que  tout  client  de  la  langue 
française  est  un  client  naturel  des  produits  français,  que 
c'est  en  grande  partie,  enfin,  pour  le  commerce  français 
que  travaille  Talliance  française  et  que  nous  Tavons 
fondée. 

* 

•  * 

Nous  Tavons  fondée  encore,  je  crois,  pour  quelques  autres 
raisons  d'ordre  purement  moral. 

L'idéal  d'organisation  sociale  d'un  peuple  serait  que  tous 
les  citoyens  eussent  un  fonds  commun  de  convictions  et  de 
croyances  et  fussent  entraînés  par  un  grand  courant  dans  une 
même  direction.  En  un  mot,  une  société  est  un  tout  vivant 
et  sa  première  condition  d'existence  est  Tunité. 

Les  Anglais  possèdent  à  un  degré  remarquable  Tunité  de 
vues  et  de  conduite;  elle  est  facilitée  chez  eux  par  l'homo- 
généité de  la  race  :  le  type  nationnl  a  acquis  une  telle 
fixité  qu'un  Anglais  se  reconnaît  partout  à  première  vue. 
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Les  A-llemands,  à  défaut  d'unité  véritable,  ont  un  sentir 
ment  patriotique  intense  qui  leur  eq  tient  lieu... 

Et  la  France?  La  France  a  vécu  des  époques  d'unité  so- 
ciale instable,  comme  la  domination  romaine,  l'&ge  féodal, 
la  monarebie  du  xvii'sièole.  Ces  formes  ont  fait  leur  temps. 
Kile  a  connu  aussi  des  élans  irrésistibles  et  «uperbes,  mais 
passagers  qui  s'appellent  la  Croisade,  Jeanne  d'Aro  ou  la  Ré- 
volution de  1789.  Mais  nous  manquons  en  générât  de  disci- 
pline et'de  concorde,  partant  de  persévérance  et  d'esprit  de 
suite.  Nous  procédons  par  bonds  et  par  sauts  et  nous  nous 
décourageons  promptement.  Mous  ne  nous  sommes  pas  en- 
core corrigés  des  défauts  de  nos  pères  les  Gaulois.  Nous 
sommes  actuellement  inférieurs  en  cobéslon  sociale  à  nos 
voisins  d*oatre-Hancbe  comme  k  nos  adversaires  d'outil 
Rbln. 

11  D'est  pas  surprenant,  d'ailleurs,  qu'une  sorte  d*anarcble 
règne  ohei  nous.  Non  seulement,  sous  le  couvert  dp  l'unité 
politique,  Il  y  a  des  divergences  profondes  entre  le  Nord  et 
le  Midi,  l'Ouest,  l'Est  et  le  Centre  (car  tous  ces  mots  corres- 
pondent en  ce  pays  à  des  régions  très  caractéristiques),  non 
seulement  le  Flamand  et  l'Auvergnat,  le  Franc-Comtois  et  le 
Ga.scon,le  Breton  et  le  Provençal  semblent  appartenir  à  des 
races  distinctes  ;  mais  il  y  a  dans  la  nation  comme  des  na- 
tions ennemies,  d'&ges  différents,  que  leurs  opinions  et  leurs 
croyances  rattacbent  chacune  à  l'un  des  régimes  et  des  sys- 
tèmes qui  se  sont  succédé  dans  notre  histoire.  Inutile  d'In- 
sister sur  ce  que  chacun  sait  à  cet  égard.  La  division  est 
partoot,  moins  sensible  à  Paris  qu'ailleurs,  non  moins  pro- 
fonde CD  réalité,  surtout  entre  les  classes,  mais  nulle  part 
plus  attristante  et  plus  grotesque  en  même  temps  que  dans 
les  petites  villes  où  d'excellents  citoyens  habitant  la  même 
rue  et  souvent  des  maisons  contiguês  ne  se  parlent  pas,  ne 
se  saluent  pas,  ne  se  regardent  pas,  parce  qu'ils  ont  te 
malheur  de  lire  des  journaux  de  couleur  différente... 

Eh  bien,  mes  cbers  collègues,  en  présence  d'un  état  de 
choses  si  alarmant,  d'une  situation  si  ai^uë  et  si  périlleuse, 
tout  ce  qui  rapproche  et  réconcilie  les  citoyens  est  un  bieo- 
fait.  L'alliance  française  oïïre  cet  avantage  de  pouvoir  grou- 
per dans  une  pensée  commune  tes  hommes  de  toute  opi- 
nion et  de  toute  croyance,  sans  avoir  à  réclamer  d'eux 
l'abaDdon  de  la  moindre  parcelle  de  leurs  idées.  La  langue 
française  est  l'expression  de  toutes  les  consciences,  elle  plane 
an-dessus  de  toutes  les  rivalitéïj  et  de  toutes  les  batailles.  La 
propagation  pure  et  simple  de  la  langue  française  est  un 
programme  que  tout  le  monde  peut  admettre  et  signer.  Notre 
association  est  un  terrain  neutre  sur  lequel  les  hommes  de 
}K>Dne  volonté  de  tous  les  partis  peuvent  se  donner  la  main. 
En  délibérant  en  commun,  ils  apprendront  k  s'estimer  réci- 
proquement, à  dissiper  entre  eux  les  malentendus  qui  sont 
trop  souvent  la  cause  unique  des  querelles.  L'Alliance  fran- 
çaise protège  et  restaure  l'ancienne  courtoisie  de  nos  pères, 
inséparable  d'autre  qualités  bien  françaises  aussi,  la 
loyauté,  la  Arancbise,  la  bonne  humeur.  En  s'eiforçant  de 
propager  la  langue  nationale,  il  se  trouve  qu'elle  a  pris,  en 
même  temps,  sous  sa  sauvegarde,  la  paix  sociale  et  le 
charme  des  relations  privées,  la  racine  et  la  fleur  de  l'unité 
nationale... 

Dne  langue  vaut  surtout  par  le  génie  des  écrivains  qui 
lui  ont  emprunté  l'expression  de  leur  pensée.  Mais  la 
mise  au  jour  des  écrivains,  comme  celle  de  tous  les  grands 
ttommes,  ne  dépend  pas  seulement  do  la  race,  du  milieu, 
de  l'éducation,  elle  dépend  aussi  du  nombre.  Plus  une 
iiogae  est  parlée  à  la  surface  du  globe,  plus  elle  a  de 
ckiDces  de  susciter  et  d'inspirer  des  écrivains  de  premier 
ordre.  Ea  propageant  la  langue  française,  notre  association 
contribue  donc,  d'une  certaine  manière,  à  l'enrichir  de 
nouveaux  chefs-d'œuvre;  si  elle  ne  les  produit  pas  elle- 
même  elle  les  reod  du  moins  plus  possibles  et  plus  probables. 


Enfin,  en  fortifiant  la  langue,  en  lui  assurant  un  ohamp 
d'extension  plus  large,  en  favorisant  sa  fécondité,  elle  eon- 
tribue  h  répandre  les  idées  mêmes  que  la  langue  française 

représente. 

Nous  avons  adopté  pour  blason  les  couleurs  nationales 
flottant  sur  ohamp  d'azur.  L'azur,  o^est  à  la  fols  le  bleu  de 
la  mer  et  le  bleu  du  oiel,  l'espace  immense  et  l'idéal.  Puisse 
notre  chère  langue  française,  symbolii^ée  par  le  drapeau  tri* 
colore,  franchir  les  mers  azurées,  résonner  sur  les  plus  loin- 
tains rivages;  puisse-t-eile  en  même  temps  donner  chaque 
jour  une  forme  k  la  fois  plus  précise,  plus  énergique  et 
plus  universelle  à  ces  hautes  vérités,  &  peine  entrevues  et 
encore  mal  vérifiées  qui,  pareilles  aux  astres,  se  cachent 
dans  le  olel  profond  de  la  pensée  humaine  1 

Mais  je  m'arrête,  mes  cbers  collègues,  et  je  redescends 
sur  la  terre.  Je  n'ai  plus  que  peu  de  mots  à  vous  dire. 

• 

L'Alliance  française  a  été  fondée  en  juillet  1883;  olle  a 
commencé  à  fonctionner  en  janvier  ISSâ;  elle  existe  depuis 
cinq  ans  k  peine.  Le  premier  jour  nous  étions  neuf,  puis 
nous  avons  été  douze;  nous  sommes  aujourd'hui  bien  près 
de  lùOOO,  en  France,  dans  les  colonies,  à  l'étranger,  sur 
tous  les  points  du  globe.  Nous  avons  amassé  un  fonds  de 
réserve  de  50  000  francs;  notre  budget  annuel,  d'abord  très 
modeste,  est  aujourd'hui  d'environ  70  000  francs;  nous 
avons  déj&  dépensé  pour  plus  de  100  000  francs  de  subven- 
tions en  argent,  en  médailles,  livres  d'enseignement,  livres 
de  prix  et  fournitures  classiques;  et,  gr&oe  &  la  générosité 
de  MM.  les  éditeurs,  cette  somme  représente  nne  valeur 
effective  bien  plus  considérable. 

A  Paris,  nous  avons  créé  des  comités  de  propagande  dans 
chacun  des  vingt  arrondl^iseraents.  Dans  la  plupart  des  villes 
importantes  des  départements  nous  avons  des  délégués  ou 
des  comités.  En  Algérie,  nous  avons  trois  comités  puis- 
sants. Dans  les  colonies  nous  avons  soit  des  délégués,  soit 
des  comités,  installés  déjà  au  Sénégal,  aux  Antilles,  k  la 
Guyane,  dans  l'Inde,  en  Indo-Chine.  A  l'étranger,  nous 
avons  des  comités  au  Caire  et  à  Alexandrie,  k  Smyrne,  k 
Syra,  k  Saionlque,  et  nous  en  aurons  un  prochainement  à 
Constantinople  ;  nous  en  avons  à  Madrid  et  à  Valence,  à 
Londres,  à  l'tle  Maurice,  au  Japon,  à  Rlo-Janelro.  Nous  comp- 
tons des  amis  sûrs  de  tous  cOtés.  Plusieurs  de  nos  comités 
de  l'étranger  ont  des  ressources  propres  qu'ils  dépensent 
directement.  Tout  cela  a  été  fait,  je  le  répète,  en  moins  de 
cinq  années.  Que  ne  ferons-nous  pas  avec  le  temps! 

Nos  projets  grandissent  tous  les  jours.  A  l'occasion  de 
l'Exposition  universelle,  à  laquelle  nous  devons  participer, 
nous  réunirons  en  un  congrès  nos  adhérents  venus  des 
quatre  coins  du  globe.  Nous  allons  publier  une  brochure 
illustrée  qui  nous  fera  mieux  connaître;  outre  le  Bulletin, 
nous  éditerons  un  Annuaire.  Nous  dlstrlbuerom  chaque  an- 
née solennellement  des  prix  et  des  récompenses  aux  meil- 
leurs maîtres  de  nos  écoles  et  k  tous  ceux  qui  se  seront 
particulièrement  distingués  par  leur  zèie  pour  ta  propaga- 
tion de  la  langue.  Nous  ne  reculons  devant  aucune  inno- 
vation utile;  nous  sommes  résolus  et  persévérants.  Quand 
nous  serons  vraiment  riches,  de  quoi  ne  serons-nous  pas 
capables?  Aidez-nous  seulement  h  nous  enrichir. 

L'Alliance  française  a  été  fondée  par  des  hommes  d'étude, 
elle  a  été  surtout  propagée  jusqu'ici  par  des  professeurs; 
c'est  vous  dire  assez  combien  cette  propagande  a  été  désin- 
téressée. Elle  s'est  recrutée  principalement  parmi  ceux  qui 
aiment  la  langue  française  pour  elle-même,  qui  ont  le  lolrir 
de  la  réflexion  et  du  travail  intellectuel  pur.  Vous,  mes 
chers  collègues,  vous  représentez  plutôt,  et  votre  arrondis- 
sement, le  II*,  représente  avec  vous  le  labeur  Industriel  et 
commercial,  la  vie  pratique,  les  allUres.  Je  vous  propose 


Digitized  by 


Google 


28 


H.  ALBERT  MALET.  —  ESSAIS  ET  NOTICES. 


une  adkire.  Sans  vous,  nous  ne  pouvons  rien.  Sans  nous, 
peut-fttre  n*eus8lez-vous  pas  aperçu  clairement  combien 
vous  êtes  Intéressés  à  la  propagation  de  la  langue  nationale. 
Je  vous  comparerais  volontiers  (soit  dit  sans  vouloir  vous 
offenser)  &  PÀveugle  du  malin  fabuliste,  et  non  au  Paraly- 
tique. Nous  avons  des  yeux  pour  vous  montrer  la  route, 
mais  vous  avez  des  jambes  pour  marcher  vers  notre  but  et 
des  épaules  pour  nous  porter.  En  m'adressant  à  vous,  je  fais 
appel  à  tout  le  commerce  français  et  je  lui  dis  :  «  L'Al- 
liance française  est  votre  alliée  naturelle;  la  propagation 
de  la  langue  française  est  la  clef  des  marchés  extérieurs. 
Unissons  donc  nos  efforts.  Apportez-nous  de  Fargent.  Nous 
l'emploierons,  sons  vos  yeax,  à  enseigner  le  français  dans 
les  colonies  et  à  l'étranger;  mais  c'est  pour  vous  que  nous 
travaillerons*  car  tous  nos  écoliers  deviendront  un  jour  vos 
acheteurs,  et  vous  récupérerez  plus  tard  en  larges  bénéfices 
bien  au  delà  de  ce  que  vous  aurez  dépensé  pour  dos  écoles. 
Venez  à  dous  et  donoez-nous  la  main.  Chez  nous,  pas  de 
politique,  pas  de  discussions  stériles.  Nous  travaillons  pour 
la  France  tout  court,  et  aussi  pour  le  plaisir  de  faire  le 
bien  et  de  répandre  la  lumière.  Nous  sommes  lU  OOO,  unis 
dans  une  même  pensée.  Consentez  À  grossir  nos  rangs,  et 
dans  quelques  années  nous  serons  un  million.  »  Et  puis,  me 
retournant  vers  vous,  mesdames,  je  vous  supplierai  de  con- 
vertir vos  frères  et  vos  maris.  L'Illustre  archevêque  Stross- 
mayer,  TapOtre  moderne  des  Slaves,  rentrant  après  une 
cruelle  épreuve  dans  sa  capitale  croate,  fut  reçu  aux  portes 
de  la  ville  par  no  ohcear  de  Jeunes  flUes,  et  il  leur  dit  ces 
paroles  que  je  vous  prie  de  méditer  :  «  Ce  qui  est  gravé 
dans  le  cœur  de  la  femme  est  assuré  de  l'immortalité.  Heu- 
reux le  peuple  chez  lequel  la  femme  s'associe  aux  aspira- 
tions nationales  I  La  victoire  et  l'avenir  sont  à  lui.  »  Il  dé- 
pend de  vous  d'assurer  l'avenir  et  la  victoire  de  l'Alliance 
française. 


ESSAIS  ET  HOTIOES 


Histoire  du  peuple  anglais,  par  M.  John  Richard  Green,  tra- 
duite par  M.  Auguste  Monod,  Introduction  de  M.  Gabriel 
Mouod.  —  2  vol.  in-8«.  Pion,  1888. 

Après  avoir  tourné,  sans  les  lire,  les  feuillets  de  Tin- 
troductlon,  le  premier  soin  d'un  Français  devant  un 
volume  d'histoire  étrangère  est  d'y  chercher  l'histoire 
de  France;  puis,  les  pages  qui  nous  touchent  une  fois 
parcourues,  le  reste  se  lit  du  coupe*papier  et  le  volume 
s'en  va,  sur  un  rayon  de  bibliothèque,  s'empoudrer 
jusqu'au'momeot  où,  pour  quelque  travail  spécial,  on 
l'ouvre  de  nouveau  et  on  le  consulte,  ainsi  que  l'on 
consulte  un  dictionnaire.  Avec  l'histoire  du  peuple 
anglais  de  M.John  Richard  Green,  leslecteurs  n'useront 
pas  de  cette  méthode.  L'introduction,  signée  de  notre 
mettre  M.  Gabriel  Monod,  sera  lue  à  sa  place,  avec 
quel  plaisir  nous  n'avons  pas  à  le  dire,  la  Revue  ayant 
en  la  primeur  de  ce  parallèle  entre  les  deux  monar- 
chies anglaise  et  française,  de  celte  remarquable  syn- 
thèse des  causes  qui  ont  fait  de  l'Angleterre  un  pays 
où  l'Élât  existe  pour  les  individus,  de  la  France  un 
pays  où  les  individus  existent  pour  l'État.  Quant  au 
récit  naéme  de  Richard  Green,  après  s'être  hâtés  de  la 


conquête  normande  à  la  guerre  de  Cent  ans.  des 
Stuarts  à  la  guerre  de  succession  d'Espagne,  de  Wat- 
pole  à  Pitt,  les  lecteurs,  forcément  intéressés,  le  re- 
prendront à  ses  débuts  etle  suivront  méthodiquement, 
depuis  ta  description  des  mœurs  des  Anglais  primitifs, 
jusqu'à  l'étude  du  rôle  de  l'Angleterre  durant  la  période 
révolutionnaire  et  le  premier  Empire.  Ce  succès  ne 
sera  pas  moins  dû  à  la  forme  alerte  et  élégante  de  la 
traduction  de  M.  Auguste  Monod  qu'à  l'Impartialité 
des  jugements,  à  la  vivacité  du  récit,  à  l'heureai  choix 
des  anecdotes,  à  la  méthode. 

Cette  question  de  la  méthode  mérite  qu'on  s'y  arrête, 
d'abord  parce  qu'elle  prête  à  une  coarte  controverse, 
ensuite  parce  que  de  tous  les  procédés  pour  faire  con- 
naître un  livre,  le  meilleur  est  toujours  d'indiquer 
comment  il  a  été  composé  et  quel  objet  s'est  proposé 
l'auteur. 

M.  Monod,  dans  son  introduction,  a  écrit  le  premier 
que  l'œuvre  de  M.  Green  n'avait  pas  seulement  révélé 
un  talent  nouveau  au  monde  des  lettrés,  mais  aussi 
une  manière  nouvelle  de  concevoir  et  d'écrire  l'his- 
toire. Beaucoup  l'ont  répété  depuis,  M.  Green  est  de- 
venu un  novateur  et  cependant  il  n'est  point  exact  que 
sa  conception  de  l'histoire  soit  chose  originale  et  nou- 
velle. Gomment  il  a  vu  l'histoire  d'Angleterre,  il  l'in- 
dique parie  titre  même  de  son  ouvrage  et,  pour  que 
nul  n'en  ignore,  il  l'explique  en  outre  dans  sa  préface. 
Il  a  conçu  son  livre,  non  comme  une  histoire  des  rois 
anglais,  ou  des  conquêtes  anglaises,  mais  comme  une 
histoire  du  peuple  anglais  : 

u  J'ai  préféré  passer  rapidement  sur  les  détails  des  guerres 
et  des  négociations,  sur  les  aventives  personnelles  des  rois 
et  des  nobles,  sur  les  fêtes  des  cours  ou  les  intrigues  des 
favorites  et  m'appesantlr  sur  les  incidentsdu  développement 
constitutionnel.  Intellectuel  et  social.qui  nous  font  connaître 
l'histoire  de  la  nation  elle-même.  » 

Est-ce  là  une  manière  nouvelle  de  concevoir  l'his- 
toire? Il  semble  que  M.  Green  lui-même  n'en  était  pas 
très  convaincu,  puisque,  revenant  sur  cette  idée,  il 
s'exprime  en  ces  termes  quelques  lignes  plus  loin  : 
«  Je  me  suis  attaché,  plus  qu'aucun  historien  antérieur^  à 
noter  les  progrès  religieux,  intellectuels  et  industriels 
de  la  nation  même,  n  Déclarer  que  l'on  a  vu  plus  clair 
que  son  voisin,  n'est-ce  point  reconnaître  que  le  voisin 
n'est  pas  aveugle?  Les  prédécesseurs  de  Green  s'ap- 
pellent Augustin  Thierry,  et  Mîchelet  en  France,  Car- 
lyle  et  Macaulayen  Angleterre  :  pour  ne  nous  attacher 
qu'au  dernier,  nous  ne  croyons  pas  soutenir  un  para- 
doxe en  avançant  que  l'admirable  introduction  à 
«  l'histoire  d'Angleterre  depuis  l'avènement  de  Jac- 
ques 11  »  a  dû  servir  de  modèle  à  M.  Green  et  pourrait 
servir  de  sommaire  à  son  ouvrage.  Ëst-il  besoin  de 
rappeler  le  fameux  chapitre  sur  l'État  de  l'Angleterre 
en  1685  pour  prouver  qu^avaut  M.  Oreeu  on  s'est 
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occupé  des  transformations  des  mœurs,  du  déreloppe- 
menl  intellectuel,  de  l'état  social  du  peuple  anglais. 

Od  objectera  peut-être  que  les  prédécesseurs  de 
M.  Green  avaient  fait  de  l'histoire  nouvelle,  comme 
H.Jourdain  faisait  jadis  de  la  prose.  Ne  trouve-t-on 
pas  cependant  dans  Gondorcet  les  pbrases  suivantes: 

«  On  croirait  ea  lisant  ces  historiens  (les  historiens  mo- 
dernes) que  le  genre  humain  n'a  été  créé  que  pour  servir 
&  faire  briller  les  talents  politiques  ou  militaires  de  quelques 
individus  et  que  la  société  a  pour  objet,  non  le  bonheur  de 
respëce  eatière,  mais  le  plaisir  d'avoir  des  révolutions  à 
lire  ou  à  raconter...  Longtemps  Voltaire  s'était  plaint  que, 
chez  les  modernes  surtout,  l'histoire  d'un  pays  fût  celle  de 
ses  rois  ou  de  ses  chefs,  qu'elle  ne  pariât  que  des  guerres, 
des  traités  ou  des  troubles  civils,  que  l'histoire  des  mœurs, 
des  arts,  des  sciences,  celle  des  lois,  de  l'administration 
publique  eussent  été  presque  oubliées  {l).  » 

Et  Voltaire  n'avait-il  pas  écrit  en  ilhO  à  propos  du 
siècle  de  Louis  XIV  : 

I  Je  suis  las  des  histoires  où  il  D*est  question  que  des 

aventures  d'un  roi  comme  s'il  ' existait  seul  ou  que  rien 
D'ezist&t  que  par  rapport  &  lui  :  eu  un  mot,  c'est  encore 
plus  d'un  grand  siècle  que  d'un  grand  roi  que  j'écris  l'his- 
toire. * 

Le  paragraphe  suivant  est  bien  le  premier  du  Siècle 
de  Louis  XIV  : 

•  Ce  n'est  pas  seulement  la  vie  de  I^uls  XIV  qu'on  pré- 
tend décrire,  on  se  propose  un  plus  grand  objet.  On  veut 
essayer  de  peindre  à  la  postérité,  non  les  actions  d'un  seul 
tiomme,  mais  l'esprit  des  hommes  dans  le  siècle  le  plus 
éclairé  qui  fut  Junals.  » 

II  est  vrai  que  Voltaire  n'a  guère  tenu  tout  ce  qu'il 
promettait,  tandis  que  M.  Green  a  rempli  scrupu- 
leusement toutes  les  parties  de  son  programme.  Il 
f^crit  si  peu  l'histoire  des  rois  anglais  qu'on  cherche- 
rait vainement  dans  le  premier  volume  le  récit  de  la 
troisième  croisade:  elle  s'expédie  en  quatre  lignes  et 
te  règne  de  Richard  Cœur  de  Lion  en  quatre  pages. 
Au  deuxième  volume,  on  trouve  bien  cités,  au  nombre 
des  sources  relatives  à  l'histoire  de  Charles  II,  les  àlè~ 
mires  de  Grammont,  mais  ie  nom  des  maîtresses 
royales  est  à  peine  prononcé  et,  si  l'on  trouve  des  anec- 
dotes, aucune  n'est  empruntée  à  la  brillante  série 
d'Hamiltoo.  En  revanche,  nous  connaissons  les  mœurs 
des  Anglais,  leur  organisation  politique  dans  la  pres- 
qallede  Jutland;  nous  assistons  au  développement 
delà  nation,  sous  les  rois  danois,  sous  les  rois  nor- 
mands et  angevins,  sous  les  Stuarts  et  sous  la  maison 
de  Hanovre.  Il  y  a  des  chapitres  entiers  consacrés  à  la 

Vie  de  Voltaire. 


Grande  Charte,  aux  universités,  au  parlement,  à  la 
cité  anglaise.  Le  premier  volume,  des  origines  à  1610, 
est  plus  pai-ticulièrement  intéressant  à  ce  point  de  vue. 
Il  n'est  pas  un  des  noms  célèbres  de  la  littérature 
anglaise  qui  ne  soit  l'objet  d'une  étude  rapide,  mais 
cependant  délicate  et  profonde  :  c'est  là  peut-être  la 
partie  la  plus  neuve  et  la  plus  personnelle  de  l'ouvrage. 
Ces  études  ne  ressemblent  en  rien  aux  chapitres  d'his- 
toire  littéraire  que  tant  de  nos  écrivains  ont  produits, 
par  acquit  de  conscience,  pour  être  complets  :  énumé- 
ration  de  noms  et  de  titres,  défilés  de  dates  et  de  for- 
mules d'admiration  banale.  M.  Green  étudie  l'homme 
à  la  place  que  lui  assigne  l'ordre  chronologique;  il 
l'étudié  en  tant  qu'il  représente  non  pas  seulement 
l'esprit  national,  mais  encore  l'esprit  d'une  période, 
même  l'esprit  d'un  milieu  particulier;  il  étudie  surtout 
l'influence  exercée  par  lui  sur  le  développement  in- 
tellectuel et  moral  du  peuple  anglais. 

M.  Green  appartenait  en  effetà  l'école  psychologique; 
il  était  de  ceux  qui  croient  plus  à  Tinfluence  des 
hommes  qu'à  celle  des  lois  dîtes  historiques.  Nous 
savons  des  gens  qui  l'en  estimeront  moins  ;  c'est  cepen- 
dant parce  qu'il  fut  psychologue  que,  comme  l'a  dit 
M.  Monod,  on  trouve  dans  son  livre  «  partout  le  mou- 
vement, la  chaleur  et  la  vie  ».  C'est  aussi  parce  qu'il 
fut  psychologue  que  son  livre  aura  cours  —  l'expression 
est  de  M.  Green  —  et  dans  les  bibliothèques  de  nos 
écoles  et  dans  les  bibliothèques  moins  sérieuses  des 
gens  de  lettres  et  des  gens  du  monde. 

Qui  donc  nous  donnera  une  semblable  histoire  du 
peuple  français? 

Albert  Malet. 


VARIÉTÉS 

.Un  complot  sous  la  Terreur  et  un  autographe 
de  Marie-Antoinette 

La  reprise  du  Chevalier  de  Maison-Rouge  à  la  Porte- 
Saint-Martin  ajoute  un  intérêt  d'actualité  au  livre  que 
M.  Paul  Gaulot  va  faire  paraître  chez  l'éditeur  Ollen- 
dorff,  sous  ce  titre  :  On  complot  sous  la  Terreur  (1). 

Quelques-uns  des  personnages  du  drame  d'Alexandre 
Dumas,  bien  entendu  ceux  qui  sont  vraiment  histo- 
riques, comme  la  famille  Tison,  figureront  aussi  dans 
ce  livre. 

Il  s'agit  également  d'une  conspiration  pour  délivrer 
les  prisonniers  du  Temple  et  de  dévouements  passion- 
nés qu'inspire  surtout  l'infortune  de  la  reine. 

(1)  Vneomplot  sous  la  Terreur  :  Marie-Antoinette,  —  TotUan,  — 
Jarjayes.  —  1  roi.  in-18  Jésus,  336  ptges  avec  Bix  portraits  et  on  fac- 
similé.  Paul  Ollendorir,  éditeur. 
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Les  héros  de  l'aventure  sont  le  chevalier  de  Jaijafes 
et  François  Toulan. 

Des  conspirateurs,  le  chevalier  put  s'échapper;  sa 
femme  fat  sauvée  par  le  9  thermidor;  mais  Toalan 
paya  de  sa  téte  ses  audacieuses  tentatives. 

Il  faut  fenoncer  à  analyser  ce  récit  qui  a  tout  Tin- 
térétdu  roman  ou  da  drame  le  plus  attachant. 

Nous  nous  bornerons  à  réproduire  un  autographe 
jusqu'à  présent  inédit,  un  billet  de  la  reine  k  Jarjayes, 
et  où  il  est  question  de  T...,  c'est-à-dire  de  Toulan, 
Nous  devons  la  communication  de  cet  intéressant  cliché 
ft  l'obligeance  de  l'éditeur. 

^Mt4l^  J9P^  fUn^  f^^^ 


BïïLLBTII 
Chronique  de  la  lemaine. 

Sénat.  —  Le  28,  sur  le  rapport  de  M.  Cazot,  le  Sénat  dé- 
cide que  l'élection  législative  de  la  GocliincblDe  se  fera  sur 
les  listes  électorales  de  1889. 

Le  29,  vote  du  budget  extraordinaire  de  la  guerre.  La  loi 
des  finances  est  adoptée  telle  qu'elle  a  été  votée  par  la  Gbam- 
bre,  par  206  voix  contre  26.  Vote  par  205  voix  contre  3  du 
crédit  extraordinaire  de  3990  000  francs  pour  les  dépenses 
de  rinstruction  primaire  précédemment  accordé  par  la 
Chambre  des  députés.  Clôture  de  la  session. 

Chambra  des  député».  —  Le  98,  sur  la  proposition  de  M.  de 
Freyclnet,  ministre  de  la  guerre,  les  33  articles  relatifs  au 
rengagement  des  sous-offlciers  sont  détachés  de  la  loi  milf- 
talro  et  votés.  M.  Jules  Roche  lit  son  rapport  sur  le  budget 
tel  qu'il  a  été  voté  par  le  Sénat  ;  Il  conclut  au  maintien  de 
certaines  modifications  et  au  rejet  des  autres.  En  réponse  à. 
M.  Bouvattier,  M.  Floquet  prononce  un  important  discoui^ 
sur  la  laïcisation.  L'ensemble  du  budget  est  adopté  par 
376  voix  contre  102. 

Le  29,  M.  Camélinat  dépose  une  proposition  d'amnistie 
pour  les  condamnés  des  grèves  de  Decazeville,  Montceau- 
les-Mines  et  Vierzoa:  Turgence  est  refusée  par  ^2â  voix 
contre  iâ3.  Le  budget  revenu  du  Sénat  est  voté  de  nouveau 
pour  la  troisième  fois  par  361  voix  contre  98  tel  qu'il  Favait 
été  &  la  seconde.  Clôture  de  la  session. 

ImlUui.  —  Le  2Zi,  séance  publique  annuelle  de  t'Acadé- 
mle  des  sciences,  sous  ta  présidence  deM.  'Janssen  qui  pro- 
clame les  prix  décernés  en  188ti.  M.  Bertrand^  l'un  des  se- 
crétaires perpétuels,  Ht  un  éloge  historique  de  M.  Yvoit 
Villarceau.  — M.  Kremera  été  nommé  correspondant  étran- 
ger de  rAcadéœle  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

Angleterre.  —  Clôture  de  la  session  du  parlement.  — 
M.  Karrington,  député  parnelliste,  a  été  condamné  &  six  mois 
de  prison  avec  travail  forcé,  pour  avoir  assisté  à  un  meeting 
tenu  par  la  Ligue  nationale  dans  un  district  soumis  au 
Crime's-act.  M.  Fincanue,  autre  membre  du  parlement,  a  été 
coudamué  &  quatre  mois  de  la  même  peine. 

Haiie.  —  La  Chambre  a  discuté  les  crédits  extraordinaires 

demandés  par  les  ministères  de  la  guerre  et  de  la  marine, 
qui  ont  été  combattus  par  MM.  Prlnetti,  Darco,  Roux  et 
Branca.  Un  ordre  du  jour  de  M.  Geymet,  approuvant  com- 
plètement la  politique  internationale  et  militaire  du  cabinet, 
est  voté  par  231  voix  contre  A5. 

Rome.—  Le  pape  a  adressé  &  tous  les  évéques  une  encycli- 
que dans  laquelle  U  recommande  une  rénovation  générale 
de  la  vie  chrétienne  et  la  pratique  courageuse  des  vertus, 
spécialement  pour  le  clergé. 

PortugtU.  —  Ouverture  de  la  session  parlementaire.  Dans 
le  discours  du  trône,  le  roi  a  constaté  l'excellent  accueil 
qu'il  avait  reçu  dans  son  voyage  à  l'étranger,  et  annoncé  le 
dépôt  de  divers  projeta  de  loi  relatifs  au  développement  des 
forcos  militaires  et  navales,  &  la  réforme  électorale  et  &  la 
vente  des  produits  agricoles. 

Turquie.  —  Les  ratifications  de  la  convention  de  Suez  ont 
été  échangées  &  Constantlnople. 

Bulgarie.  —  La  Chambre  a  voté  le  budget  et  adopté  le 
projet  de  réseau  des  voies  ferrées.  —  Clôture  de  la  session 
parie  ueniaire. 

Serbie,  —  La  Skouptcliina  a  adopté,  sans  modifications, 
par  U9k  voix  contre  7il  le  prqjet  de  constitution. 
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Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Pllot,  maître  de  chapelle  à  la 
TrlDltè;  —  de  M.  Shaw-Lerôvre,  ancien  président  de  la 
Chamoredes  communes;  —  de  M.  Gay,  ancien  procureur 
général  de  Lyon;  —de  M.  Nicole»  explorateur  et  publicista; 
—do  IleuteDant  de  vaisseau  Davoust,  commandant  la  flottille 
da  Niger.   

ReTue  bibliographique.  —  Livres  illastrés. 

XJBUIBIE  HiCHCTTE. 

DsDs  \9.  Bibliothèque  des  merveilles,  M.  Lucien  Augé  a  fait 
paraitre  un  volume  sur  les  Spectacles  antiques  11  y  re- 
trace les  transformations  auceesslves  que  ces  divertissements 
ont  subies  dans  l'antiquité,  en  donnant  une  restitution  tech- 
nique qui  nous  fait  assister  aux  représentations  du  thé&tre 
d«  Dionysos  &  Atbèdes,  aux  jeux  Isthmlques,  aux  luttes  et 
aux  courses  du  cirque  &  Gonstantinople  et  &  Rome-  Et 
chemlQ  faisant,  il  explique  l'état  moral  des  anciennes  sociétés 
par  le  genre  et  le  caractère  de  leurs  amusements  publics. 
Avec  le  Pâte  Sud,  M.  Wilfrld  de  Fonvielle  nous  convie  à 
une  excursion  géographique  dans  cette  région  inhospitalière 
qui  a  vainement  tenté  la  curiosité  des  navigateurs,  et  il  ré- 
sume rétat  actuel  de  nos  connaissances  sur  cette  contrée 
tel  qu'il  résulte  de  leurs  observations.  M.  Perez  nous  donne 
une  étude  HiinUière  d*histolre  naturelle  sur  les  Abeilles,  qui 
peut  être  considérée  comme  un  modèle  de  vulgarisation 
scientifique  et  qui  intéressera  le  grand  public  à  la  vie  et 
loz  mœurs  de  ce  petit  monde  idlé,  si  digne  d'attention. 

MAI30N  ROTHSCHILD. 

M.  Sexanne,  de  l'Académie  de  Bologne,  a  dessiné  vlogt- 
uvia  compositions  dont  l'Eau  forme  Tunique  sujet;  il  Ta 
éiodiée  et  dessinée  sous  tous  ses  aspects*  dans  toutes  ses 
uwieformatlons  et  ses  manifestations,  avec  une  rare  justesse 
de  touche  et  une  imagination  féconde.  Publiées  Isolément,  ces 
compositions  dont  la  scène  principale,  représentant  tour  & 
tour  la  pluie,  la  grôle,  la  neige,  la  glace,  le  ruisseau,  la  ûas- 
eide,  le  fleuve,  le  lac,  le  marais,  etc.,  ressort  sur  un  cadre 
original  combiné  par  rimagioation  de  l'artiste,  auraient 
pu  former  un  véritable  album.  Mais  l'éditeur  Rothschild  a 
préféré  en  faire  un  ouvrage  de  grand  luxe  en  ajoutant  aux 
dessios  quelques  pages  délicates  signées  de  nos  écrivains 
coDUQs.  M.  Alphonse  Daudet  s'est  chargé  de  souhaiter,  avec 
brièveté  d'ailleurs,  la  bienvenue  à  ce  gentil  compagnon 
ïenu  d'outre-mouts.  MM.  Emmanuel  Arène  et  Charles  Yrlarte 
m  commenté  ses  dessins,  en  écrivant  de  petits  poèmes  en 
prose  à  la  gloire  de  Teau.  Enfin,  M.  de  Parvllle,  dont  la  place 
id  était  tout  indiquée,  a  traité  dans  une  courte  et  substau' 
tielle  étude  la  question  de  l'eau  au  point  de  vue  scientifique 
et  H  a  fait  ressortir  le  rOle  de  cet  agent  qui  constitue  la 
force  la  plus  puissante  de  la  nature.  N'est-ce  pas  tout  ce 
qu'il  faut  pour  recommander  l'ouv/age  K  l'attention  des  bi- 
bliophiles et  des  1(  ttrés? 

UA180N  BENRUTEn. 

Le  percement  de  l'isthme  de  Panama  donne  un  réel  inté- 
rêt d'actualité  &  l'ouvrage  de  M.  Lucien  Biart  Intitulé:  Entre 
iieuxOcéonÉ.  L*auteur,  qui  a  longtemps  séjourné  dans  l'Amé- 


rique centrale  et  qui  la  connaît  &  merveille,  raconte  les  pre- 
mières tentatives  faites  pour  mettre  en  communication 
l'Atlantique  et  le  Pacifique.  A  côté  de  la  question  historique 
ont  trouvé  place  des  récits  d'aventures,  écrits  avec  beau- 
coup d'Imagination  et  de  verve,  qui  nous  font  assister  aux 
exploits  et  aux  tribulations  d'un  groupe  d'explorateurs  que 
leur  courage  rend  particulièrement  sympathiques.  Avec  le 
Bot  des  prairies  et  le  Fleuve  d'or,  cet  ouvrage  forme  un 
ensemble  d'études  sur  la  vie  et  les  mœurs  des  anciennes 
tribus  indiennes  de  TAraérique  que  la  civilisation  est  en  train 
de  faire  disparaître.  Chacun  de  ces  volumes  est  illustré  de 
nombreuses  planches  hors  texte  dessinées  par  Ux. 

UBRAïaiES  lUSSON  ET  OAHNIKR. 

L*étuâe  de  M.  Ch.  Laboulaye  sur  l'Art  industriel  se  dis- 
tingue tout  à  la  fois  par  sa  portée  générale  et  son  caractère 
technique.  L'auteur  a  traité  son  sujet  à  Un  double  point  de 
vue  :  d'une  part,  l'application  des  beaux-arts  aux  oeuvres 
industrielles,  et  d^autre  part,  la  multiplication  des  œuvres 
d'art  par  les  procédés  Industriels.  £a  passant  tour  à  tour 
en  revue  les  diverses  branches  de  la  production  moderne.  Il 
a  montré  combien  le  développement  et  le  succès  de  l'In- 
dustrieétaient  intimement  liés&l'éclatet  aux  progrès  du  sens 
et  du  goût  artistiques.  Jusqu'ici  la  France  a  gardé  une  supé- 
riorité incontestée  dans  les  produits  manufacturés  où  le 
charme  des  décorations  et  l'ét^ance  des  formes  sont  les 
conditions  du  succès;  mais  l'Allemagne  et  l'Angleterre  sur- 
tout commencent  à  rivaliser  avec  elle,  et  H  importe  qu'elle 
ne  laisse  pas  éclipser  sur  ce  point  sa  réputation  plusieurs 
fois  séculaire.  M.  Laboulaye  a  intercalé  dans  son  ouvrage 
267  figures  qui  représentent  les  principaux  chefs-d'œuvre  de 
la  sculpture  et  les  spécimens  les  plus  caractéristiques  de 
l'ameublement,  de  l'orfèvrerie,  de  la  bijouterie,  de  la  déco- 
ration architecturale  et  de  la  mosaïque. 

La  librairie  Garnier  publie  le  quatrième  volume  des  Fran- 
çais el  Allemands,  pfirDlck  de  Lonlay,qui  comprend  le  récit 
des  batailles  deSalnt-Privat,  Salnte-Marle-aux-Chénes,  Saint- 
Hubert  et  du  Polntdu-Jour.  Cette  histoire  anecdotique  de 
la  guerre  franco-allemande,  très  complète  et  très  détaillée 
puisqu'elle  n'est  encore  arrivée  qu'au  milieu  du  mois  d'août, 
est  racontée  par  un  témoin  oculaire,  fort  expert  dans  les 
questionsmilitaires.  L'auteur,  qui  manie  aussi  bien  le  crayon 
que  la  plume,  a  illustré  lui-même  de  nombreux  dessins  son 
ouvrage  qui  se  recommande  par  son  caractère  patriotique. 
A  ce  même  titre  nous  devons  signaler  les  Généraux  de  vingt 
ans,  par  M.  François  Tulou.  L'historien  a  retracé  d'une 
façon  Intéî^ssante  malgré  sa  concision  la  biographie  de 
Hoche,  Marceau,  Joubert  et  Desaix,  ces  héros  de  la  première 
république  morts  pour  la  patrie  dans  tout  l'éclat  de  leur 
glorieuse  Jeunesse  et  dont  ta  courte  carrière  peut  rivaliser 
dignement  avec  celle  des  guerriers  les  plus  Illustres  que 
l'antiquité  nous  a  laissés  comme  exemples.  —  Les  deux  re- 
cueils de  Chansons  e*  rondes  enfantines  viennent  d'être 
complétés  par  la  pubdcatlon  d'un  troisième  consacré  aux 
C/tansons  et  rondes  enfantines  des  provinces  de  France.  C'est 
M.  Weckerlin  qui  a  fait  le  choix  des  pièces,  qui  a  rédigé 
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pour  chacune  d'elles  des  notices  lostructlves  et  un  accom- 
pagnement de  piano  facile  h  exécuter.  Cet  album  de  luxe 
est  orné  de  composltlonB  de  Ltx  reproduites  hors  texte  en 
chromotyple  et  de  nombreuses  vignettes. 

LIBRAIRIES  DIVERSES. 

C'est  avec  un  volume  d'actualité,  les  Jeux  et  les  récréa- 
lions  de  la  jeunesse^  que  Tédlteur  Maurice  Dreyrous  com- 
mence sa  nouvelle  collection  d'ouvrages  Illustrés.  Au  mo- 
ment où  l'on  se  préoccupe  de  développer  chez  nos  écoliers 
le  goât  des  exercices  physiques,  te  plus  sâr  moyen  de  réussir 
n'cst-il  pas  de  les  intéresser  à  tous  les  genres  de  jeux  en 
leur  en  faisant  connaître  l'histoire,  les  règles  et  les  curio- 
sités et  en  leur  expliquant  les  menues  questions  de  science 
qui  s'y  rattachent?  Tel  est  précisément  le  but  que  s'est  pro- 
posé l'auteur  de  l'ouvrage,  M.  Gaston  Bonnefont.  Il  a  com- 
pris dans  son  travail  l'examen  de  tous  les  jeux  qui  peuvent 
contribuer  &  l'éducation  physique,  intellectuelle  et  morale 
de  la  jeunesse,  et  pour  éviter  de  lui  laisser  l'aridité  tech- 
nique d'un  manuel,  il  Ta  ômalllé  de  renseignements  et  de 
récits  amusants,  d'observations  et  d'anecdotes  typiques.  Cent 
trente  dessins  explicatifs  serveotde  commentaire  aux  leçons 
de  l'écrivain.  * 

Signalons  la  réimpression  sous  une  forme  populaire  de 
trois  ouvrages  bien  connus  :  le  Naufrage  de  la  Jeannette 
d*aprës  le  récit  des  explorateurs  ;  Us  Martyrs  de  fa  scimce 
et  l'Histoire  de  mes  ascensions,  par  M.  Gaston  Tlssandier. 
Malgré  la  modicité  du  prix,  ces  volumes  ont  été  très  soi- 
gneusement édités  et  enrichis  de  Dombreuses  gravures. 

Pour  faire  suite  à  son  premier  recueil  de  contes  H  etatt 
une  fois...  publié  il  y  a  deux  ans  par  la  librairie  Lemerre. 
M.  Savlnien  Lapolnte  nous  en  donne  un  second  intitulé  :  En 
ce  temps-là.  Ce  temps  est  celui  où  les  rois  épousaient  des 
bei^res,  et  l'écrivain  nous  transporte  par  ses  aimables  Ac- 
tions dans  ces  régions  imaginaires  où  se  plaît  l'esprit  des 
enfants.  Mais  le  moderne  disciple  de  Perrault  est  aussi  uo 
moraliste  ingénieux  qui  mftie  tout  naturellement  à  ses  récits 
de  sages  leçons,  et  mille  détails  ingénieux  qui  surgissent 
flous  les  fantaisies  éa  son  imagination  rappellent  le  lecteur 
aux  choses  de  la  vie  réelle.  Le  conteur  distingué  a  trouvé 
un  auxiliaire  précieux  dans  le  maitre  dessinateur  Henri 
Pille,  qui  a  traduit  en  belles  Images  d^un  crayon  habile  et 
toujours  spirituel  les  amusants  récits  de  Técrlvain.  —  Sous 
ce  titre  le_  Cheval  bleu,  M.  Émile  Pouvillon  a  fait  paraître, 
lui  aussi,  un  recueil  de  contes  d'un  caractère  plus  moderne, 
illustrés  par  Bouisset,  Marc,  Myrbach,  etc.,  qui  peuvent 
servir  de  pendant  à  ceux  de  Savlnien  Lapointe  sans  que  la 
comparaison  leur  soit  préjudiciable. 

VAnthologie  des  poète*  français  du  xu*  siècle  s^est  enri- 
chie cette  année  de  deux  nouveaux  volumes,  le  tome  III, 
qui  s'étend  de  mi  k  1851,  le  tome  IV,  de  1852  à  1866.  On 
y  trouvera  ce  que  chacun  des  poètes  de  cette  période  a 
écrit  de  plus  vivant  et  de  plus  caractéristique,  et  les  pièces 
de  vers  sont  accompagnées  de  notices  littéraires  fort  inté- 
ressantes en  dépit  de  leur  concision  et  de  nombreux  por- 
traits. Cet  ouvrage  présente  un  tableau  complet  delà  poésie 


contemporaine  qui  a  sa  place  marquée  dans  toutes  les  bi- 
bliothèques des  gens  de  goût  où  ne  saunùent  trouver  place 
les  productions  si  nombreuses  et  si  variées  de  notre  école 
poétique. 

VHistoire  d*un  bonnet  à  poil,  par  H.  Jules  de  Blartbold, 
avec  150  dessins  de  Job,  est  une  œuvre  humoristique  et 
instructive  &  la  fois.  En  retraçant  les  aventures  d'une  fa- 
mille de  soldats  de  1780  &  18â0,  Tauteur  a  passé  en  revue 
avec  une  légèreté  et  un  esprit  charmants  les  principaux 
épisodes  de  notre  histoire  contemporaine,  et  il  a  raconté 
l'épopée  de  ce  bonnet  &  poil,  Immense  et  fantastique,  st  cher 
aux  grenadiers  de  la  vieille  garde,  qui  devait  tristement  finir 
dans  la  garde  nationale  son  odyssée  millt^re.  Le  sqjet  se 
prétait  aux  saillies  amusantes  et  aux  fantaisies  pittoresques. 
L'auteur,  comme  le  dessinateur,  en  a  habilement  tiré  parti. 

Jacques  Lermont  nous  avait  conté  l'an  dernier  les  aven- 
tures d'une  gentille  fillette,  Gjfpty;  mais  elle  n'avait  pas  ter- 
miné son  récit.  La  suite  se  trouve  dans  son  volume  de  cette 
année:  Entre  cousines.  Gypsy  et  sa  cousine  Joy,  qui  sont 
appelées  k  vivre  ensemble,  se  détestent  d'abord  cordiale- 
ment; mais  le  bon  cœur  de  notre  héroïne  reprend  ledessus 
et  une  amitié  touchante  remplace  la  désunion  primitive. 
C'est  peu  de  chose,  comme  on  voit;  mais  le  récit  donne  un 
charme  extrême  à  ce  sujet  fort  simple,  qui  est  accompagné 
de  80  dessins  de  Leroux.  Voilà  un  beau  livre  &  recommander 
aux  jeunes  Biles  quelque  peu  revécbes  de  caractère. 

C'est  encore  l'histoire  de  notre  siècle  qui  forme  le  si^et 
de  l'ouvrage  de  M.  de  Lescure,  les  Deux  France  (1789-1889), 
Une  aïeule  centenaire  raconte  à  ses  petits-enfants  les  péri- 
péties de  sa  longue  existence;  enfant,  elle  a  traversé  la  Ter- 
reur et  ses  prisons;  jeune  fille  et  jeune  femme, elle  a  vu  les 
triomphes  et  les  revers  du  Consulat  et  de  l'Empire;  épouse 
et  mère,  elle  a  figuré  dan^  la  société  brillante  de  la  Restau- 
ration, et  lorsqu'elle  est  devenue  centenaire,  c*e8t  un  de  ses 
petits-fils  qui  termine  son  récit.  Cette  femme,  dont  le  cœur 
et  l'esprit  bien  français  ont  toutes  les  Indulgences  de  Tex- 
périence  et  toutes  les  grftces  de  la  bonté,  retrace,  avec  une 
rare  intensité  d'expression  et  une  émotion  dramatique,  les 
grands  faits  dont  elle  a  été  témoin  et  ses  récits  historiques 
sont  agréablement  coupés  par  Thonnéte  roman  de  sa  propre 
vie.  Cent  dix  compositions  des  meilleurs  artistes,  gravées  sur 
bois  par  Môaulle,  font  de  ce  volume  éminemment  instructif 
une  luxueuse  publication. 

timll*  Raaaié. 


M.  Charles  Henry,  blbllothéci^re  à  la  Sorbonne,  a  pré- 
senté &  TAcadémle  des  beaux-rarts,  dans  la  séance  du 
32  décembre,  trois  Instruments  nouveaux  qui  sont  appelés 
à  faire  entrer  Part  Indniftrlel  dans  une  voie  rigoureusement 
scientifique:  un  rapporteur  et  un  triple  décimètre  permet- 
tant l'étude  et  l'amélioration  esthétique  de  toutes  formes; 
un  cercle  chromatique  présentant  tous  les  compléments  et 
toutes  les  harmonies  de  couleuni. 


L'administrateur  gérant  :  Hurai  FERiuai. 


Puf  R.  —  NatooD  QiMaiin.  1,  rw  StdnVtaott.  (| 
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SOLUTION 

De  Salicylate  de  Soude 

Du  Docteur  Clin 

Laaréat  de  la  FâCuUé  de  Médecine  de  Paris  (prix  homtton) 

La  Solution  du  Dr  Clin,  toujours  iJunUqut;  dcins  sa  composition  et  d'un  goût 
ftgréablii.  permet  d'jdmîrustrtii'  facucinetii  le  iialicylale  de  Soude  et  de  varier  la  âoso 
suivant  le»  iti'liuati»iis  qui  se  présentent, 

Ci^lte  aoluliou  très  exactement  do^ee  contient  : 

^      grdniines  du  Salici/lalit  dt  Soude  par  cuillerée  à  bouche. 
0.50  ceutij^T.  —  —         par  cuillerée  à  café. 

Exiger  la  VÉRITABLE  SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peut  se  procurer  par 
Ventreitiiae  des  Pharnnaciens. 


Capsules  Ma'they-Gaylus 

(>A  ŒJnvehppe  mince  de  Qluten 

Au  Copahu  et  à  l'Essence  de  Santal. 
Au  Copahu,  au  Cubëbe  et  à  l'Essenoe  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

ri  L«s  Capsules  Mathey-Caylus  à  VKaêence  de  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 
»  pusàèiieut  une  etliciictti-'  iiicontc^tablË  el  sont  eniployéeii  avec  le  plus  grand  succès  pour 
t  gu<;rir  rauîdeinent  les  Eouiementa  anciens  ou  récents,  la  Btmnorrhagie,  lu  BlennoT' 
•  rhtse,  haucorrhee,  la  Cystite  du  Col,  V  Urethrile,  le  Catarrht)  et  les  autres  Maladies 
»  <i4S  la  eL  louteti  les  alleclions  des  Voiûb  unnatres. 

«  Grâce  à  l>?ur  enveloppe  mince  de  Giulen,  easentiellenient  assimilable,  les  Capsules 
■  Matlie  r.Caylus  sont  digérées  par  les  personnes  U-s  plus  délicates  et  ne  fati^-uecl 
»  jamais  l'eatoiniic.  >  {Gazette  des  Hôpitaux  de  Paris) 

VENTt  E.s  Ghûs  1  Clin  &  G"*,  Paria.—  Détail  dans  les  Phahmacies. 


EROGY 

OPTICIEH 

,  Oui  de  rHorlog« 

PARIS 


ous  les  Goutteus 

doivent  prendra  les 


T  

t  Pilules  de  Lartigue  J 

Hcmbro  corrtapvuaaut  de  l'Académie  de  MÉdf'Clue  de  Parti. 

Cem  JPilulea  font  di3pa.ruUr«  en  84  beuraa 
lam  douleura  l«a  plu»  violantes,  et.  par  leur 
usage  protcDgâ,  elles  assurent  la  oucrison 
DÉFINITIVE  do  la  Goutta.  —  40  ANS  DE 
BUGCÊ8.  —  Conipiemenl  du  traitement  par  la 
Poudre  de  Lartigue,  remplaçant  tontea  lu  eaux 
lulnéraleH.lOf.  chaque  nniMcf.oourSmoâa  de  traitamaDt, 
cbu Fuuouzti-iUJiBiiPBïB£S, TU.Faub.  St-Deuls. Parla. 


LE  GRESHAHI 

CiaAnBliliaj'liiiiniH]iiiiliTli,flii««àl«iJm«aUli 
Sïuuiil>tuïll«lPBrls,30.r.dePraveiios,anf£54 

ACTIF  !  lOO  Millions 
DOTATION  DES  ENFANTS 

iiinriDcei  larliTie  «otitre.littei.iiTeraiefiie 

R.  Il  r«J  T  E  »  ■VIACiiîKJfcl» 

rr.itprctus  n  r,-ntrigi,rtninis  jralu  rl  f'-nni-o  k 
Paris  51  tlau» lus  lifi,":oLi«  MM.Iei  At!«uii  JelaC*. 


PàtedeNafé 


U  rin  artekU,  la  rLDS  (rncin  du  FIw  pMUraki  Mitn 
Rhumet,  Broaohite,  Irritatloi  de  Ptitrlst,  «to. 


UintlX.l.r.B«iti-Ans.Firii.Kflt3t.5Uaii«Saceèi  '  PARIS.b3.r.VlTlMUM.HPbviu«lM.-Piuz:a0a.ilt*2a 


AUX  MÊRmOS 


SOCIETE  D'AMEUBLEMEN 

EN  LIQUIDATION 
Lti  Uagtslns  de  Tapti  «t  d»  Utublti  étant  lofti 

VENTE  DE  TOUT  LE  STOCK 
d'ici  le  31  Janvier  1881 

IIABAIS  CONSIDÉRABLE 

26,  AVE /HUE  DE   L'OPÉRA,  2Ô 


5îJ|ïprr?Éarnniqu? 


DEPOT  C0TRAI. 

PARIS 

17  BDUIEVARO  MONTMARTRE   

/IN  D'ORANQE  —  LIQUEURS  DE  LA  MARTINIOUE 


Li  Million  ■(jaAMD  «it  ■■  tpiili  ifiii  iil  oMfiiii  \t  ut 
«itioa  de  Fon-4lc-P  rih?  (X*riiiiiq<iRj  'ti  tWS 


al'ii 


t.>E«B-^c-«la  d«  CaMM  «st  spécialement  rechiirctite  pou 

le  tlié.  le  c»lé.  eic  .  elc 


I 


CHMÎEAU  UU  MOULin 


Vins:  BORDEAUX 

txpéâHt  illi-«ettimtnt  tfe  ki  profiHéti 
Vtimw  t  ODTIERRES,  ^rt^rltuln 

VIIIIIAVI  raiHOl  (Olrana.) 

CH»  ft  MOULIN  -  tUTimn,  rtim- 
1SI^  a4S'.  —  18S3.  aso*. 

<8S4,  340'. 

QQMAINE  ai  tAIRAZIN  -  MTinus.  pnpUt 
isae.iao'.— 18M,  i40f.— f»4.i7&'. 

La  karrtoiM,  (ranoo  d*  port  «a  |ar*  d«  rMkatonr. 

I.I  1/1  harrlqu»  S  fr.  BO  on  dIu). 


VII  I  \  \\m  U'ORflON  (GIRONDE 


EVRALGIES 


lia*  «B  MlB«  <^>a•  bM 
««DMlMU-CAONlK 


A  \  I  H  nW  par  les  tubes  LEVASSEUJ 
1  lUIU  cuo  do  la  MoBOBle.  Parla. 


LISONS! 


MORCEAUX  CHOISIS  de  littérature  française  contemporaine 

Pah  J.  GHALON.  U-^  dk  000  i-A&es  ;  4  roa-fcs 
CHBZ     BISTER,      ÊDITBOR     A  NAMUR. 


THE  BERAUD 


le  plantes 


Le  plua  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucemeot,  saoït  co- 
liques et  sans  Interrompre  les  occupatloos.  Excelleat  contre 


A  VMS  —  Renouvellement  d'abonnement  du  1^^  Janvier 

Dans  le  courant  de  ce  mois,  MM.  les  Abounés  qui  n'auront  fait  parvenir  aucun  avis  au  bureau  de  la  Hevue  rece- 
vront par  reotreinise  de  noire  agent  de  recouvrements  à  Paris,  par  l'entremise  de  la  (josle  dans  les  dépariemeuls, 
une  quittance  analogue  à  celle  qui  leur  a  été  déjà  remise  lors  de  leur  première  souscription. 


Les  bureaux  de  poste  de  France  et  de  l'étranger  étant  autorisés  à  recevoir  les  abonnements,  l'admiDistralion  des 
Itevues  prend  à  sa  charge  la  remise  perçue  par  l'administration  des  postes.  MCs  abonnés  n'ont  donc  qu'à  verser  au 
bureau  de  poste  de  leur  résidence  le  montant  de  leur  abonne:uent  tel  qu'il  est  indiqué  sur  la  couverture. 
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COMPTOIR  D  ESCOMPTE  DE  PARIS 

Assemblée  gioërala  annuelle  ordinaire 

Messieurs  les  actionnaires  du  Cooiptoir  d'Es- 
cjiiinle  de  Paris  sont  convoquée  en  assembléG  gé- 
nérale annuelle  ordinaire,  le  lundi  31  janvier 
à  quatre  heures  d3  reievce,  au  siège  social,  rue 
Herf^t're,  1 4,  k  l'offel  d'cnteadre  le  rapport  du  con- 
seil sur  les  opérations  du  Comptoir  p>'ndanl  l'exei- 
cii;e  écoulé,  ainsi  que  le  rapport  des  censeurs,  bla- 
Luer  sur  les  compies  et  sur  la  fixation  du  d.vi- 
dcnde  de  l'exercii'e  1888  et  procéder  au\  nomi- 
naiions  à  faire  dan d  le  conseil  d'adiuinisiration  et 
le  romité  de  censure,  coiiformémenl  à  l'article  <8 
àea  statuts. 

Aux  tannes  de  l'article  3J!  de^  fclalu!»,  rassem- 
blée générale  se  compoie  de  tous  lej  actionnaires 
possédant  au  moins  dix  actions. 

Cauï  de  MM.  les  actionnaires  propriétaires  de 
dix  actions  dont  les  litres  ne  sjut  pas  en  ce  mo- 
ment déposés  dans  les  caisses  du  Comptoir  d'Iîà- 
compto  et  ([ui  désirent  faire  partie  de  1  a-sembléc 
générale  devront  déposer  leurs  actions  au  siège 
de  la  Sjciété  'iti  jour»  au  moins  avant  l'époq^ue 
lixée  pour  la  réunion,  c'est-à-dire  le  10  janvier 
au  plus  tard. 


CELLULES 

DE  PIN  D'AUTRICHE 

Admise*  dati»  le»  Hôpitaux 

l-'r^iicccUi:  l'Eitaui^ei  i-Uocoimuu.^ 
l'uiiiiucliilîiiiiticul  Bnpérieurcft  n 
-'inlcs  iirépdralious  de  ù'oudroii.ûc 
r^iri/eiithme,  de  Baume  de  Tulu. 
Il-  cmoiole  de  hêtre,  elc. 
QUÉHISSENT  INFAILLIBLEMENT  : 
Toux  opiD  ûlroj,  Broiiclillea 
cliioiiiquei,  Caturlies  invetèrt;», 
L.aryngitj6  granuleuses. 
ABtbiuG.  Oppre.>Bjoii8  ei.  Sullocatlons. 
Uu  seul  Flacon  sufitl  Dour  coost^lei'  ito:  ell.catitè. 

l'un  :  SfT.riO  fi'Tfui  Crri'icni. 

D.PuTG  .i  :  Ph  '■TALL0N,49,  av. d'Anlin, PARIS 


Chemùi  de  fer  d'Orléans 


lilLLETS  D  ALLER  ET  HETOUR  DE  FAM 

POUR  LES  STATIONS  DES  PYRt 
ET  DU  GOLfE  OE  6ASC06»l 


Des  billet»  d'aller  cl  rolour  de  famille,  de  '.'  ii 
'.i*  r-lassr,  suiit  délivrés  à  toutes  li-a  siaiiuiis  di--,  >  fl 
d'OrléauM  Lt  du  Midi,  avec  faculté  d'urret 
puiiits  du  parcours. 

TOUTE  l'année 

Pour  ArCHcliuii,  Biarritz,  Dos,  Guetliar} .  1' 
Jc-aii-dc-Luz  et  Sulîfs-d«!-BéarD. 

A\cr  les  rétlurtion»  Ëuivuute»,  culciili'-''  ■  -i  -  l 
du  tarif  léyal  d'après  la  distance  parc,  ..  i  ,  r.-- 
si'i've  nut)  CfUe  (lislaiice,  aM>"'i  *'t  \<-X'-.:\  i 
d«u  iii(.iiu.s  WIO  kiloniL-ln'n, 

Piiur  untr  fauiillc  de  3  jM^ir-jiun   3 

-  ?  ~ 

—  «       —  cl  plus 
Duri;«  do  validilâ  33  jours 

Non  compris  les  jours  de  départ  et  d'irrh 


La  durée  do  vtdidité  des  btlIcUi  de  famille 
l>ri>loiij;éc  uue  ou  deuv  fois  de  30  jours  moy« 
pu\i'U]c;ut,  poiii'  chaL'Uiit;  d>f  crs  |>ériodcs,  d'uB 
inènt  é^ttl  u  lU  0/0  du  prii  du  billut  dt;  famîllè? 


MCIiniDC         —    LE  SISTfeMK 

mCnillinC     e&l  facile  ei  iot 
porfeclionue  la  mémoire  naturelle.  Il  est 
apprécié  par  M.  K.  A.  l'ItOCTOIt,  uironoi 
grand  uoinbre  de  profL-Axeurt,  et  par  des 
auxquels  il  a  permis  de  PASSER  LEDRS  E 
avec  succès,  d'apprendre  rapidement  l'arabe  e&j 
Un«uea  dlQicilcs,   elc.    Leçons  par  correapi 
PROSPECTUS  en  Français  (or  in  £ngLUh,< 
Deulsch)  franco  par  la  poste,  en  ôcrivaot  à^* 
le   Professeur  Loiseile^  37,    New  Oj 
LOQdres  (Angleterre.) 


UEVUE  FINANCIÈUE 


Api^s  les  taligues  résuUanl  d'une  liquidation  asser.  Ubjrieuxo  el  de- 
vant lus  périls  que  présente  1h  tsiluatiuu  poUtiiiuu,  la  Bt^urae  !i  pris  le  purti 
de  se  renfermer  dans  une  prudente  réHurve.  Los  cours  se  tiennent  bien, 
eu  gr-iiér&l;  inaid  les  uiïiire»  munqueul  d'cutrain  :  bioii  p,:u  de  tipéciiia- 
tours  coRsenietii  à  nouer  des  eaK'sg'^iu jnta  et  à  courir  les  chances  d'un 
évi-iioincut  ausn  iinporiaul  que  lo  aora  le  scrutin  du  21  jinvier. 

Los  valeurs  d^  crédit  sont  très  furmoj  en  général,  et  sur  quelques- 
linos  nous  avon^  ni  hne  a  con^later  une  triiisse  a^^ez  imp^nante. 

La  Banquo  de  France  est  toinbjo  un  m,>inent  à  3,70J  pour  se  relever 
ensuite  ^  3,lidU  ci  terminer  â  3,7ÔJ.  L?^  opQralïons  à  tcrmi:  soal 
devenues  rares  aur  celte  valeur. 

La  Bauqoo  di.*  Paris  a  d,ijà  reg.igtié  el  au  delà  son  coupon  de  2J  fr, 
à  910;  il  en  est  de  iué.ne  de  la  banque  d'escompte  à  52o,  coupon  de  6,^5 
dûiajbé. 

Le  Crédit  foncier  esi- à  1.310,  coupon  de  30  francs  délaclié,  après 
l.^tiO.  soit  10  fr,  d'amélioration  pjur  la  seindioc.  On  re,(arde  comme 
ctnlain  que  le  dî>id<>nde  total  di;  surd,  de  00  fr.  Kn  apparence,  il  y 
aurait  dimintitiou  sur  le  dï^iJcniu  l'oiert^ice  précédjui,  qui  a  éié  de 
U'2  fr.;  ou  réalil),  c'est  ea,:orouaâ  csrlaiae  a;i^aieutaiioa  qujl'on  obtien- 


dra. ICn  efl'ei.'lâ  porteur  de  iO  actions  anciennes  se  trouve  aujourd'hui  en 
possession  <lô  11  actions,  et  un  dividende  de  00  fr.  appliqué  à  11  ac- 
tions correspond  à  060  francs,  alors  qu'un  diviJonde  de  tii  fr.  appliqut 
â  iO  aciions  représentait  020  fr. 

Il  y  a  ainsi  uue  angmcniuliou  de  revenu  de  40  fr.  obtuuiie  au  hioycii 
de  l'action  nouvelle,  qui  a  e*igé.  il  e«l  vrai,  un  vers<^ooent  do  500  fr.  on 
mois  de  juillet  dernier.  Sur  ce  versement,  un  intérêt  de  six  mots,  à  rai- 
SDO  de  i  U/ll,  8'élèvcrailà  tO  fr.  seulement.  L'augmentation  de  dividende  e&l 
donc  seiiBiblenienr  suiiérieure  au  rcudemeiil  normal  du  nouveau  ca|ii 
versé  par  l'actionuairo. 

Les  obligations  d.i  Crédit  foncier  conservent  leur  boune  teuuo  bab: 
tusUc  et  elles  commjn^enl  déjà  à  bénéficier  du  remploi  d'une  partie  d 
disponibilités  laissées  par  réclîê.'Uice  de  janvier.  C'eat  aîni^i  que  la  Coi 
muuate  IKÎO  moule  de  i'ô  11  471  ci  la  Communale  18811  d^  469,7!» 
47i.  La  Funcière  ItiSj  eal  à  404. sans  chAut^emeul  notable. 

Dan^  sa  séance  du  U  janvier,  lu  conseil  d'aJiniuistrutiuu  du  Ci 
foncier  a  auiuriàé  pour  3  millions  3y6,74C>  fr.  de  niiuvnaux  prât.*. 
%  mlUinni  518, lOJ  fraucs  eu  prêts  fonciers  et  87î<,Oi5  franc*  t;n  j< 
camuiuuau\. 
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L'ÉLECTION  DE  PARIS 

ET 

M.  JACQUES 

M .  de  Rochefort,  qui  est  un  démocrate  un  peu  par- 
ticulier, ayant  gardé  toujours  quelque  chose  du  mar- 
quis, le  prend  de  très  haut  avec  le  candidat  que  le 
congrès  a  choisi  pour  l'opposer,  à  M.  Boulanger. 

C'est,  dit-il,  «  le  candidat  X  »,  —  c'est  «  M.  n'im- 
porte <iit  B.  Soit.  Je  relére  le  mot  et  je  Taccepte. 
Certes,  M.  Bonlanger,  le  a  général  »,  comme  disent  ses 
amis,  est  iàmeux,  je  l'accorde  volontiers,  surtout  si 
OD  rend  an  mot  «  fameux  »  sa  signiflcatiou  latine.  La 
répression  de  la  Commune,  ses  querelles  tunisiennes 
aTec  le  pouvoir  civil,  ses  lettres  à  M.  le  duc  d'Aumale, 
les  dénégations  qui  les  soivirent,  son  cheval  noir,  son 
indiscipline,  ses  aUiances  étranges  ou  mystérieuses, 
les  chansons  de  Paulus  et  les  apologies  de  M.  Vergoin, 
suffisent  amplement  A  assurer  la  «  famosité  »  d'un 
homnio.  Mais,  à  cet  homme  «fameux»,  j'espère  et 
j'estime  qu'il  aura  suffi  d'opposer,  pour  lui  infliger 
UD  échec,  un  homme  moins  fameux,  un  simple  hon- 
nête homme,  républicain  ferme  et  bon  citoyen. 

il  ne  me  déplaît  même  pas  que  M.  Jacques,  «  pauvre 
Jacques  »,  comme  dit  encore  H.  Rochefort,  qu'on  ne 
prend  jamais  sans  vert  quand  il  s'agit  de  mêler  à  la 
politique  les  souvenirs  et  les  procédés  du  vaudeville, — 
soit  je  ue  dirais  pas  un  inconnu,  mais  un  homme  de 
notoriété  moyenne.  La  manifestation  républicaine  de 
Faris,  sa  protestation  anticésarienne  n'en  aura  que 
S*  siau,  —  BiTOi  MUT.  —  XUII. 


plus  d'éclat  M.  Jacques  est  le  porte-drapeau  de  la  li- 
berté, le  candidat  de  la  république  :  cela  nous  suffit. 

Il  ne  faut  cependant  rien  exagérer  et  ne  pas  trop  pren- 
dre an  sérieux  les  plaisanteries  de  H.  Rochefort.  M.  Jac- 
ques a  une  physionomie  personnelle  et  une  couleur  per- 
sonnelle, qui  ne  sont  point  si  ignorées  qu'on  nous  le 
voudraitfaire  croire.  l)istillateur,ilconnaltle  commerce 
de  Paris  et  est  connu  de  lui.  C'est  un  Parisien  de  vieille 
roche,  fils  de  ses  œuvres,  de  cette  bourgeoisie  moyenne, 
laborieuse,  qui  a  allongé  en  redingote  la  blouse  pater- 
nelle, mais  qui  ne  l'a  pas  oubliée.  Conseiller  munici- 
pal, si  ses  opinions  politiques  ont  dépassé  parfois  ce 
que  nous  considérons  comme  pratiquement  désirable, 
il  s'est  fait  remarquer  par  son  assiduité  aux  travaux  du 
conseil,  sa  passion  pour  les  choses  de  l'enseignement; 
et  c'est  ainsi  que,  dans  le  conseil  général  de  la  Seine, 
assemblée  où  les  rivalités  ne  manquent  pas,  il  a  obtenu 
la  présidence.  Président  aussi  de  nombreuses  et  im- 
portantes assodations  parisiennes,  H.  Jacques  est  po- 
pulaire dans  les  communes  suburbaines  surtout,  d'une 
popularité  bien  acquise  par  la  passion  du  bien  public, 
et  qui  ne  doit  rien  aux  hasards  de  la  fortune  ou  an 
charlatanisme  d'un  caractère  sans  préjugés.  Il  suffit 
de  le  voir  pour  reconnaître  en  lui  un  type  de  ces  Pari- 
siens indépendants,  épris  de  liberté,  un  peu  chauds 
peut-être,  et  volontiers  gens  d'avant-garde,  qui  oublient 
trop  de  regarder  si  le  gros  de  l'armée  les  suit  d'assez 
près;  mais  généreux  d'esprit  et  vaillants  de  caractère, 
honnêtes  gens  en  somme  avec  qui  on  peut  s'en- 
tendre. 

Certes,  si  nous  vivions  en  un  autre  moment,  je  ne 
cache  pas  que  ce  n'est  pas  H.  Jacques  que  nous  eua- 
sions  choisi  comme  candidat  pour  représenter  nos 
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H.  HENRY  FOUQUIER. 


—  L'ÉLECTION  DE  PARIS. 


idées  politiques.  La  loyauté  de  ses  conTictions  nous  eût 
toujours  ropproché  de  sa  perscoDe  :  mais  quelques- 
unes  d'elles  ont  fait  de  lui  un  de  ces  adversaires  qu'on 
combat  en  les  estimant. 

Je  me  plais  à  marquer  les  dissidences  d'opinion  qui 
nous  séparent  de  M.  Jacques,  à  ne  les  atténuer  en  rien 
pour  qu'on  en  comprenne  mieux  la  gravité  du  devoir 
impérieux  qui  nous  le  fart  défendre,  comme  le  candi- 
dat de  tous  les  républicains  de  Paris,  qui  ont  tu,  sous 
les  masques  divers  dont  elle  se  couvre  mal,  la  dictature 
venir  à  eux,  d'autant  plus  menaçante  qu'elle  est  plus 
hypocrite.  Est-ce  quand  la  maison  brûle  qu'on  s'avise 
de  reprendre  quelque  chose  à  la  couleur  de  l'uniforme 
du  pompier  qui  jette  de  l'eau  sur  les  flammes?  Et 
l'incendie  nous  menace  :  il  faut  savoir  le  dire  à  ceux 
dont  Toptimisme  parfôseux  ou  la  dédaigneuse  indif- 
férence ne  voudrait  pas  se  l'avouer  1 

Oui,  «  N'importe  qui  »  et.  «  monsieur  X...  «,  plutôt 
que  de  subir  cette  humiliation  pour  Paris  de  voir  la 
dictature  y  trouver  un  appui.  C'est  déjà  trop  que  le 
général  Boulanger  ait  pu  audacieusement  annoncer 
que  c'est  sur  Paris  qu'il  ferait  sa  dernière  expérience 
électorale,  qu'il  tient  pour  décisive.  Heureusement, 
H.  Boulanger  est  oublieux.  11  n'a  pas  assez  gardé  le 
souvenir  de  notre  histoire.  Moins  enclin  à  traverser  le 
Léthé,  avant  d'essayer  de  franchir  le  Bnbicon,  il  eût 
su  que  Paris  ne  se  laissa  jamais  ni  complètement 
abattre  par  les  violences  initiales  de  l'empire,  ni  com- 
plètement séduire  par  ses  fallacieuses  grandeurs.  Il 
eût  su  que  Paris,  pendant  les  périodes  dangereuses  des 
2h  et  16  mai,  resta  le  foyer  généreux  d'une  résistance 
prête  à  tous  les  sacrifices  pour  combattre  qui  oserait 
entreprendre  contre  la  liberté.  Et  Paris  ne  saurait  pas 
plus  être  changé  pour  quelque  accès  de  mauvaise  hu- 
meur, comme  il  a  pu  en  connaître  parfois,  que  la 
majorité  républicaine  ne  saurait  être  modifiée  par 
quelques  défections,  défections  qui  nous  attristent  da- 
vantage pour  leurs  auteurs  que  pour  nous-mêmes. 
-  Dans  ses  victoires  mêmes,  leboulangisme  perd  quel- 
que chose  :  il  se  fait  mieux  connaître.  A  l'heure  où 
commence  la  période  électorale  à  Paris,  deux  candi- 
dats boulangistes,  ouvertement  prônés  par  les  orateurs 
de  la  troupe  et  soutenus  parles  journaux  de  la  faction, 
ont  réussi  dans  la  Charente  et  la  Somme.  Quels  sont- 
ils?  Deuxréactionnairesavérés,  avec  celte  seule  nuance 
que  l'un  est  plus  clérical  et  l'autre  plus  autoritaire. 
Et  H.  Boulanger  garderait  l'espoir,  quand  ses  candi- 
dats combattent  les  républicains  dans  tes  départements 
et  les  battent  avec  des  voix  cléricales  ou  bonapartistes, 
de  rallier  à  Paris  des  suffrages  répnblicainsl  Et  com- 
ment? Par  des  déclarations  que  contredisent  tous  ses 
actes.  L'heure  arrive  où  le  prétendant  peut  encore 
trouver  des  complices,  mais  ne  peut  plus  trouver  de 
dupes. 

Il  n'en  rencontrera  pas,  du  moins,  dans  les  rangs 
des  républicains.  Ce  ne  serait  vraiment  pas  la  peine 


d'avoir  vu  le  «  travail  »  du  prince  Louis-Napoléon, 
d'avoir,  pendant  un  quart  de  siècle,  répété  celte  his- 
toire et  redit  cet  enseignement  aux  générations  nou- 
Telles,  pour  que  le  même  «  travail  »  se  recommence 
sous  nos  yeux,  sans  que  nous  y  prenions  garde.  Être 
dupé  une  fois  encore  serait  chose  si  extraordinaire  que 
je  ne  puis  croire  à  la  bonne  foi  de  ces  monarchistes 
libéraux,  constitutionnels,  grands  ennemis  et  aussi 
grandes  victimes  de  la  dictature,  qui.  aujourd'hui,  fei- 
gnent dépenser  que  M.  Boulangercombat  pour  eux.  Ah! 
certes...  S'il  gagnait,  par  malheur,  sa  bataille  dé  Mé- 
rengo  à  l'intérieur,  il  l'aurait  gagnée  pour  les  monar- 
chistes comme  Bonaparte  gagna  la  sienne  pour  Sa  Ma- 
jesté Louis  XVIII. . .  L'allure  indécise  des  monarchistes  dit 
même  qu'ils  n'ont  pas  l'excuse  d'une  illusion  aveugle. 
Ils  sont,  du  côté  ou  à  côté  des  césariens,  comme  la  flotte 
autrichienne  à  Navarin  avec  les  infidèles,  n'osant  dé- 
ployer son  drapeau  et  prendre  part  à  l'action.  Et  le 
moins  qu'ils  se  préparent,  c'est,  si  la  liberté  périssait 
dans  l'aventure,  te  remords  rongeant  les  âmes  molles 
et  indécises  que  Dante  ne  sait  où  mettre  dans  son 
Enfer,  et  qui  ne  sauraient  ni  être  bonnes  ni  être  mau- 
vaises... Begardeet  passel 

L'indécision  dans  les  esprits  n'est  pas  plus  permise 
aujourd'hui  que  l'hésitation  dans  les  actes.  Qui  laissera 
faire  la  dictature  la  subira  et  n'aura  même  pas  la  triste 
satisfaction  des  habiles,  qui  restent  du  côté  du  manche. 
Deux  partis  sont  en  présence.  D'un  côté,  une  bizarre 
coalition  d'ambitions  ou  de  rancunes,  une  association 
d'espérances  et  d'appétits  contradictoires  entre  eux  ;  de 
l'autre,  tout  ce  qui  aime  la  liberté  et  estime  que  c'est 
encore  la  forme  républicaine  qui  peut  le  mieux  en 
assurer  l'usage  à  une  démocratie  telle  que  la  nôtre. 
Dans  un  tel  conflit,  les  nuances  disparaissent.  Si  le 
boulangisme  a  quelque  force,  il  le  doit  à  l'action  com- 
mune de  ses  séides,  à  cet  effort  commun  qui  unit  les 
bonapartistes  les  plus  militants  aux  révolutionnaires- 
socialistes  les  plus  avérés,  M.  Tliiébaud  à  Rochefort. 
A  une  telle  force,  qui  pour  être  fatalement  temporaire 
et  passagère  peut  n'en  être  pas  moins  redoutable,  il 
faut  opposer  Punion  des  forces  républicaines.  Nous  ne 
sommes  pas  tous  d'accord,  je  le  sais  trop,  sur  bien  des 
points,  parfois  sur  des  points  essentiels.  Une  suite  de 
hasards  malheureux  a  divisé  le  parti  républicain  et 
nulle  main  assez  ferme  ne  l'a  rallié  encore.  Mais,  au 
moins,  nous  savons  tous  ce  que  nous  ne  voulons  pas. 
Et  ce  que  nous  ne  voulons  pas,  c'est  le  gouvernement 
personnel,  de  quelque  nom  qu'il  se  nomme.  Pour  lui 
barrer  la  route,  le  premier  honnête  homme  venu  nous 
suffit.  Le  congrès  a  désigné  M.  Jacques.  Serait-il  un 
inconnu,  nous  voterions  encore  pour  lui... 

Mais,  en  réalité,  Tinconnu,  de  M.  Jacques  ou  de 
M.  Boulanger,  quel  est-il?  Celui-ci,  bien  plutôt  que 
celui-là  I  M.  Jacques  est  un  ferme  républicain,  dont  la 
vie  publique  a  toujours  été  au  grand  jour,  et  qui  n'a 
jamais  marché, avec  des  ressources  mystérieuses  et  des 
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appuis  inexpliqués,  vers  un  bat  caché.  On  sait  d'où  il 
rient,  où  il  voudrait  aller  et  que,  pour  l'heure,  son  élec- 
tiou  D6  signifie  rien  autre  chose  que  raf&rmation  delà 
république.  L'inconnu,  c'est  H.  Bbalangerl  Ayant  tout 
dit,  il  D'à  rien  dit.  Il  est  la  paix,  à  moins  qu'il  ne  hâte 
la  guerre.  Il  est  le  futur  connétable  de  Philippe  VII,  à 
moins  qu'il  ne  soit  le  futur  maréchal  de  Napoléon  IV. 
II  sera  socialiste,  à  moins  qu'il  ne  soit  clérical.  Il  pren- 
dra M.  de  Bochefort  comme  ministre,  A  moins  qu'il  ne 
prenne  M.  de  Gassagnac.  Il  fera  dire  la  messe  dans  les 
casernes,  à  moins  qu'il  ne  loge  les  troupiers  dans  les 
églises,  il  veut  être  président  de  la  république,  à  moins 
qïfH  ne  rôre  d'être  consul  et  empereur...  Et  à  cet  in- 
connu, plein  de  menaces  et  de  périls,  nous  ne  préfére- 
rions pas,  dans  un  immense  mouvement  d'union  dicté 
parle  boa  sens  et  par  la  nécessité,  que  la  raison  re- 
commande et  que  la  confiance  ne  désapprouve  pas,  le 
hû  citoyen  que  M.  Rochefort  ne  trouve  pas  assez 
■  âmenzl» 

Hehbt  Fouquibb. 


BELLE-SŒUR 
NouTelle  (1) 


Jacques  la  reçut,  cette  lettre,  le  lendemain  â  midi, 
pendant  qu'il  déjeunait  maussadement,  en  compagnie 
de  commis  voyageurs  et  de  vieux  habitués,  dans  la  salle 
basse  de  l'hOtel  du  Pont,  sur  le  quai  de  l'Oise.  Du  coup 
n  mauvaise  humeur  (car  il  éprouvait  plus  de  dépit  que 
d'inquiétude  ou  de  tristesse)  fat  balayée,  comme  une 
Quéepar  le  veut  d'est. 

—  Cette  chère  Nicetlel  Cette  bonne  tante  Francine  I 
Cette  excellente  H""  BertautI  une  rare  p&te  de  belle- 
mère,  celle-là  I... 

U  oubliait  que,  depuis  la  veille,  il  les  avait  libérale- 
ment données  au  diable  toutes  trois,  et  même  la  pau- 
vre Sophie,  cause  involontaire,  mais  essentielle  de  sa 
déconvenue.  Il  refit  sa  valise  en  trois  coups  de  poing, 
alla  serrer  la  main  à  son  ami,  l'officier  de  dragons, 
avec  qui,  le  matin,  il  avait  fait  une  si  belle  chevauchée 
eo  forêt.  Quatre  heures  finirent  par  sonner;  il  sauta 
dans  l'express.  Il  exultait,  il  triomphait.  Sans  creuser 
l£  pourquoi  do  ce  rappel  qui  suivait  de  si  près  cet  envoi 
eu  exiJ,  sans  se  demander  à  quel  malentendu  faisaital- 
losion  la  lettre  de  sa  cousine,  il  songeait,  l'âme  en  féte, 
qu'il  serait  à  Paris  assez  tôt  pour  se  mettre  sous  les  ar- 
mes et  tomber  à  l'heure  du  dtner  chez  ses  parents, 
■tétait  dimanche  :  il  y  aurait  là  les  voisines,  il  y  aurait 
Thérèse,  sa  Thérèsel 


(I)  Suite  et  fin. 
SjuTleriSSB. 


Voy.  let  naméroB  des  ifi,  SO  déeembn»  1888  et 


A  six  henres  et  demie,  il  entrait  sous  la  voûte  du  202, 
tout  pimpant  et  pétulant.  II  joignît  dans  l'escalier 
IH.  d'Audouaire  qui  montait  devant  lui,  lentement  à 
cause  de  son  asthme. 

—  Toi  I  Pas  encore  parti  ? 

--  Déjà  revenu,  mon  oncle,  répondit-il  en  riant 
Les  cinq  femmes  étaient  réunies.  Son  retour,  encore 
qu'un  peu  bien  prompt,  ne  les  surprit  pas.  Ses  yeux 
tout  de  suite  allèrent  à  Thérèse,  qui  baissa  les  siens 
avec  une  confusion  délicieuse.  L'accueil  des  deux  mte«s 
etdeNicette  fut  froid  comme  un  reproche.  Sophie  re- 
çut au  cœur  un  choc  à  en  pâmer  ;  mais  elle  s'y  était 
ênergiquément  préparée,  et,  sous  une  douleur  dont 
l'acuité  passa  son  attente,  son  courage  ne  fléchît  que 
pour  se  redresseraussitôt.  Apeine  cilla-t-elleau  premier 
aspect  de  Jacques.  Quand  il  s'avança,  un  peu  hési- 
tant, elle  lui  tendit  la  main  avec  un  amical  sourire.  Elle 
souffrait  trop;  elle  se  hâta  de  consommer  son  immola- 
tion : 

—  Monsieur,  dit-elle  en  jetant  un  coup  d'œil  à  sa 
mère,  vous  n'avez  plus  qu'à  obtenir  ma  scsur  d'elle- 
même. 

U  balbutia  un  remerciement.  Il  trouvait  la  scène 
étrange  et  cherchait  du  regard  Thérèse,  qui,  tout 
oreilles,  causaitpar  contenance  avec  M.  d'Audouaire. 

~  Fais  donc  ta  demande,  souffla  sèchement  Nicettei 
à  son  cousin. 

Il  alla  à  M"**  Bertaut,  qu'il  n'avait  qae  saluée  de  loin 
en  entrant. 

—  Madame... 
Elle  l'interrompit  : 

~  Monsieur,  ma  fille  est  libre  de  vous  agréer.  C'est  à 
elle  de  répondre. 

Thérèse  feignait  de  n'avoir  pas  entendu.  Pourtant, 
à  l'approche  de  Jacques,  elle  se  tourna  et  in  volontaire- 
ment fit  un  pas  vers  lui. 

—  Mademoiselle,  puisque  madame  votre  mère  et  votre 
chère  sœur... 

U  resta  court.  Bile  attendait,  les  prunelles  calmes, 
jouissant  d'intimider  ce  hardi  garçon. 

Sophie  mit  la  main  de  Thérèse  dans  celle  de  Jac- 
qnes.  Les  mains  se  gardèrent,  les  yeux  se  prirent. 
M.  d'Audouaire  souriait  de  ses  fines  lèvres  rasées.  Ni- 
cette,  presque  indignée,  épiait  Sophie,  qui,  vaillante, 
commandait  à  son  regard,  à  sa  contenance,  mais  non 
à  son  teint  blêmissant,  à  sa  gorge  palpitante.  Le  fond 
du  calice  était  trop  amer. 

—  Ta  vois  Franzina,  dit  tout  bas  M-*"  Bertaut  à 
M'°"  d'Audouaire,  que  Thérèse  se  laisse  épouser. 

—  C'est  bien  Sophie  qui  l'a  voulu. 

—  Qu'elle  n'en  meure  pas,  la  pauvre  enlànt.  Ceat  tout 
ce  que  je  demande  à  Dieu. 

—  Carlotta.  ma  chériel... 

—  Je  n'ai  rien  fait  pourtant,  dont  il  ait  à  me  punir 
dans  ma  fille. 

Et  des  larmes  jaillissaient  de  ses  yeux. 
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A  minuit,  quand  les  daines  Bertaut  et  Jacques  furent 

partis,  Nicette  dit  à  sa  mère  : 
—  Thérèse  n'a  pas  de  cœur;  je  ne  l'aime  plus. 


* 

*  « 


Les  dés  étaient  jetés.  Devant  le  fait  accompli,  la  vo- 
lonté s'aflbtsse.  Arec  Tespoir  de  vaincre  tombe  aussi 
l'angoisse  de  lutter. 

H"*  Bertaut  et  Nicette  se  résignèrent,  renoncèrent  ft 
tourmenter  Sophie  de  leur  propre  inquiétude,  imitèrent 
sa  courageuse  dissimulation.  Il  semblait  qu'elles  eus- 
sent oublié,  tant  elles  s'abstenaient  de  se  communiquer 
l'une  à  l'autre  leurs  regrets  et  leurs  craintes. 

M""  d'Audouaire,  qui  était  sensible,  prompte  à  épou- 
ser les  joies  et  les  douleurs  d'autrui.  mais  incorrigible- 
ment optimiste,  disait  : 

—  Voyez  comme  Sophie  est  calme,  enjouée  même, 
et  simplement,  sans  affectatiouï  comme  die  se  com- 
porte envers  les  fiancés,  ne  les  fuit  pas,  cause,  plai- 
sante avec  eux.  Si  ce  mariage  la  désolait,  serait-elle 
ainsi? 

Elles  ne  répliquaient  pas,  paraissaient  se  tenir  pour 
convaincues  et  rassurées.  A  quoi  bon  protester  contre 
une  illusion  désormais  indifférente?  Il  n'y  avait  plus 
rien  &  faire,  rien  qu'à  hâter  la  conclusion  d'un  mariage 
dont  les  préliminaires  devaient  labourer  l'&me  héroïque 
de  la  sacrifiée. 

Dès  le  lendemain  du  retour  de  Jacques,  M*"'  Bertaut 
chercha  un  appartement.  Elle  trouva  et  loua,  rue  de 
Berry,  presque  au  détour  de  l'avenue,  un  entresol,  que 
le  tapissier  promit  de  meubler  eu  trois  jours,  —  un 
entresol,  parce  que  Sophie,  qui  devenait  très  grasse  et 
très  lourde,  peinait  &  monter.  La  femme  de  chambre 
et  la  cuisinière  furent  rappelées  de  Luzy.  Le  contrat 
fut  établi,  les  formalités  légales  et  religieuses  accom- 
plies ou  préparées  si  diligemment  que  la  date  de  la 
cérémonie  put  être  fixée  au  27  avril.  Tous  avaient  hâte 
d'en  finir,  M*^  Bertaut  et  Nicette  plus  peut-être  encore 
que  les  fiancés,  malgré  leur  impatience  amoureuse; 
plus  que  Sophie,  malgré  le  martyre  qu'elle  endurait. 

Et,  certes,  c'en  était  un  pour  la  pauvre  fille,  et  le 
pire  qui  pût  être,  d'assister  en  comparse,  entre  celui 
qui  la  dédaignait  et  celle  qui  la  supplantait,  à  ce  pro- 
logue de  lune  de  miel.  Ah!  les  voir  constamment  se 
griser  Tun  de  l'autre,  s'adorer,  s'enchanter,  préluder 
par  des  enfantillages,  de  timides  privautés,  aux  trans- 
ports de  la  possession! 

Et  il  lui  fallait  soutenir  un  rôle  d'heure  en  heure 
plus  lourd,  museler  la  jalousie  qui  grondait  en  elle, 
garder  un  masque  étouffant. 

Ce  masque,  comme  elle  se  l'arrachait  du  visage, 
quand,  après  une  journée  de  contrainte  et  de  parade, 
le  verrou  poussé,  la  portière  retombée,  elle  se  retrou- 
vait seule  avec  elle-même  dans  sa  chambre!  —  elle 
avait  choisi  la  plus  isolée  de  l'appartement,  celle  qui 
donnait  sur  la  cour.  Alors  elle  sanglotait;  alors,  les 


yeux  étincelants,  elle  sindignait  que  sa  sœur  loi  eAt 
été  préférée,  sa  sœur  moins  belle  qu'elle  (on  t'avait 
toujours  dit;  elle-même,  en  dépit  de  sa  modestie,  le 
pensait),  moins  belle  et  surtout  moins  aimante.  Ah! 
elle  avait  à  prodiguer  d'autres  trésors  d'amour  que 
cette  sèche  Thérèse.  Et  il  n'en  voulait  pas!  Et  11  avait  la 
cruauté  d'être  pour  elle  attentif,  empressé,  galant,  — 
une  aumône,  —  de  l'appeler  a  petite  sœur  »,  d'irriter 
encore  sa  blessure  par  des  familiarités  fraternelles. 

Un  jour  qu'il  venait  dîner  rue  de  Berry,  il  la  trouva 
seule.  Elle  lui  dit  froidement  que  sa  mère  et  sa  sœur 
allaient  rentrer,  et  voulut  se  retirer.  Il  lui  prit  les 
mains  pour  la  retenir.  Il  la  considérait,  éclatante,  épa- 
nouie, superbe  de  sève,  et  se  taisait. 

Dans  un  éclair  elle  crut  le  voir  tenté,  conquis.  Elle 
eut  le  vertige,  le  sang  l'embrasait,  l'aveuglait.  Elle 
faillit  s'abattre  sur  sa  poitrine. 

—  Vous  me  brisez  les  doigts  I  cria-t-elle  pour  rompre 
le  charme. 

Elle  dégagea  ses  mains  brusquement  el  comrat  à  la 
porte. 

Le  soir,  en  se  couchant,  une  hallucination  lui  fit  re- 
vivre cette  scène.  A  demi  dévêtue,  les  bras  tendus, 
s'offrent  :  «  Jacques,  Jacques,  implora-t^lle,  aime-moi 
donc,  prends'moi.  »  Elle  vibrait  comme  un  arbuste  à 
un  souffle  d'orage.  Sa  nuit  ne  fut  qu'une  délirante  in- 
somnie. 

Le  matin  elle  reparut  devant  sa  mère,  les  yeux 
calmes,  le  front  limpide.  Hais  elle  avait  dû  briUer  et 
remplacer  sa  taie  d'oreiller,  toute  tachée  de  sang  à  la 
suite  d'une  suffocation  et  d'une  toux  qui  lui  étaient 
survenues  an  petit  jour. 

Car  son  mal  empirait  sourdement.  Elle  avait  trop  de 
chagrin  et  se  violentait  trop  à  le  comprimer.  Une 
hypertrophie  du  cœur  s'était  déclarée,  qu'elle  tenait 
peut-être  en  germe  de  son  père,  mais  qui  &i  de  moins 
malheureuses  circonstances  ne  se  fût  vraisemblable- 
ment développée  qu'avec  l'ftge.  Les  crises  se  multi- 
pliaient, de  plus  en  plus  rudes.  Elle  les  pressentait 
d'ailleurs,  assez  à  l'avance  pour  se  pouvoir  mettre  en 
mesure  de  les  cacher.  Elle  disait  aller  mieux,  et  les 
apparences  ne  la  démentaient  pas.  Jamais  elle  n'avait 
eu  si  prospère  et  resplendissante  mine.  Son  souffle 
court,  ses  poussées  de  rougeur,  elle  en  accusait  son 
croissant  embonpoint;  elle  parlait  même  &  ce  sujet 
d'adopter  un  benting  «  pour  ne  pas  devenir  comme  lés 
juives  de  Tunis  ».  Elle  évitait  ainsi  d'aller  chez  le 
médecin  qui,  à  la  première  auscultation,  eût  donné 
l'alarme. 

Maintenant  il  ne  se  passait  pins  guère  de  nuit  sans 
qu'un  accès  d'étouffement  et  de  toux  l'éveillAt  vers 
l'aube.  Presque  toujours  il  s'en  suivait  un  crachement 
de  sang,  dont  elle  prenait  grand  soin  de  faire  dispa- 
raître les  traces.  Elle  s'était,  à  cet  effet,  approvisionnée 
secrètement  de  linge,  et  la  cheminée  en  consumait 
beaucoup  chaque  matin.  A  l'aspect  des  taches  rouges. 
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elle  pensait  qne  sa  vie  s'en  allait  avec  son  sang,  et  avec 
sa  vie,  sa  peine;  qu'elle  ne  serait  pas  longtemps  belles 
tmtr,  et,  merci  à  Dlent  jamais  tante. 

Elle  avait  changé  d'attitade  à  l'égard  des  fiancés.  La 
rae,  la  Toii  de  Thérèse  lui  étaient  derenues  insuppor- 
tables. Elle  se  défendait  de  la  4uilr,  parce  que  c'était  sa 
sœor;  elle  n'en  souffrait  qne  plus.  Quant  à  Jacques, 
«lie  avait  ta  bonté  et  la  douleur  de  le  désirer  désespé- 
rément. Elle  les  évitait  autant  que  possible;  mais,  quoi 
qu'elle  fit,  les  heures  n'étaient  que  trop  fréquentes  en- 
core et  trop  longues  où  il  lui  fallait  subir  leur  pré- 
seoee.  Alors  elle  n'avait  plus  la  force  d'affecter  l'en- 
joonnent,  elle  prenait  un  air  de  sombre  dédain. 

Avec  sa  mère,  avec  Nicette,  elle  était  froide  et  taci- 
tnnie.  Elle  semblait  se  hérisser  contre  leur  solUcitnde, 
contre  leur  compassion,  si  discrètes  pourtant. 

Le  27  avril  approchait.  Tout  était  réglé.  La  cérémo- 
nie civile  et  la  cérémonie  religieuse  devaient  se  suivre 
sans  intervalle  ;  le  cortège  nuptial  passerait  immédia- 
lemeot  de  la  me  d'Anjou  à  Saint-Philippe,  où  serait 
célébrée  une  messe  demi-basse.  Très  peu  d'invitations. 
Ainsi  avait-il  été  décidé  par  convenance.  H"*  Bertaut 
ayant  appris  la  mort  subite  de  H.  Gerutti,  foudroyé 
par  une  congestion  alcoolique.  Cette  mort  d'un  père 
dont  elle  s'était  désaffectionnée  ne  la  toucha  qne  mé- 
diocrement dans  sa  maternelle  alarme  et  lui  fut  un 
prétexte  opportun  pour  abréger  et  simplifier  l'épreuve 
sopréme.  Aussitôt  le  mariage  célébré  et  les  époux 
partis,  elle  et  Sophie  prendraient  le  deuil. 

La  douleur  s'émousse  parfois  aux  moments  mêmes 
oA  il  semblerait  qu'elle  dût  le  plus  s'aiguiser.  La  veille 
da  terrible  Jour,  Sophie  eut,  comme  on  dit,  une  grftce 
d'état  Elle  redevint  pour  Thérèse  la  tendre  aînée  d'au- 
trefois, l'assista,  souriante,  empressée,  caressante,  dans 
ses  doubles  apprêts  de  noce  et  de  voyage.  Elle  parut 
rïoléresser  naïvement  à  l'étalage  de  la  corbeille,  qui 
occopa  la  soirée.  Et  elle  dormit,  cette  nuit-là,  d'un 
plein  et  tranquille  sommeil  d'enfant. 

Aucune  crise  physique  ne  hâta  ni  ne  marqua  son 
réveil.  U  n'en  fut  que  plus  atroce.  Un  réveil  de  con- 
damnée A  mort.  D'abord  une  ftoide  stupeur.  Puis  un 
transport,  qui  la  planta  debout.  Elle  s'élança,  pour  si- 
gnifier à  sa  mère  qu'elle  n'assisterait  pas  &  ce  mariage, 
non,  non  ;  qu'elle  n'entendait  pas  se  traîner  en  public 
eomme  une  Tîctime.  Si  cela  prêtait  h  des  propos,  tant 
pisiSi  cela  désobligeait  M.  et  Brun,  si  cela  leur 
portait  malheur,  tant  mieux  I  Elle  était  hors  d'elle. 
Mais,  dans  Tantichambre,  elle  rencontra  Nicette,  qui, 
après  une  nuit  blanche,  venait,  le  cœur  gros  de  ten- 
dresse apitoyée,  se  jeter  à  son  cou.  Elle  s'arrêta  net,  se 
redressa  soudain  dans  la  raideur  de  son  orgueil  : 

—  Qu*y-a-t-il,  Nicette?  Je  ne  suis  ni  à  consoler,  ni  à 
plaindre. 

Et  elle  rentra  vêtir  la  toilette  de  fête,  que  l'instant 
d'avant  elle  avait  fiiilli  lacérer  et  piétiner, 
nie  fit  un  impérieux  appel  à  son  courage,  et  se 


composa  une  gravité  sereine  qui  ne  la  trahit  ni  â  la 
mairie,  ni  à  l'église,  ni  au  déjeuner,  où  l'allégresse  des 
époux  éclata  pourtant  avec  un  cruel  abandon.  Seule- 
ment, lorsque  la  voiture  qui  devait  les  emmener  à  la 
gare  fut  devant  la  porte  et  qne,  coquettement  équipés 
d'habits  de  voyage  qui  proclamaient  d^ft  leur  intimité, 
ils  firent  leurs  adieux,  elle  ne  put  s'empêcher  de  pâlir 
affreusement.  Thérèse,  en  l'embrassant,  sentit  ses  joues 
toutes  glacées  contre  les  siennes. 

—  Qu'as-tu,  sœur? 

—  Tais-toi,  lui  répliqua  Sophie  à  l'oreille.  Ne  pense 
plus  qu'à  toi  et  à  ton  mari...  Et  sois  heureuse. 

Son  beau-frère  voulut  l'embrasser  aussi.  Elle  se  re- 
cula et  lui  donna  la  main  sans  parler. 

Au  lieu  de  les  reconduire  au  paliercomme  les  autres, 
elle  s'en  fut  mettre  sa  robe  noire.  De  sa  chambre,  elle 
entendît,  dans  le  fracas  assourdi  de  la  rue,  claquer 
une  portière,  s'ébranler  et  s'éloigner  leur  voiture. 

—  Adieu!  murmura-t-elle,  oh  !  adieu,  adieu  I 

Un  quart  d'heure  après,  elle  revit  sa  mère  en  noir 
aussi. 

—  Pauvre  maman  1  pensa-t-elle,  tu  ne  le  quitteras 
pas  de  sitôt,  ton  deuil. 


•  * 


Hourir,  n'être  plus  là  quand  ils  reviendraient  de 
voyage,  c'était  son  désir  et  son  espoir.  D'ailleurs  elle 
éprouvait,  au  physique  et  au  moral,  un  grand  apaise- 
ment. En  partant,  ils  avaient  comme  emporté  le  fer  qui 
déchirait  sa  blessure.  Plus  de  spasmes,  plus  de  crache- 
ments de  sang,  presque  plus  de  suffocations;  un  tel 
mieux  apparent  qu'elle  consentit  enfin  à  aller  ches  le 
médecin,  non  sanslui avoir préalablementécrit  :  «  Doc- 
teur, quoi  qu'il  en  soit  de  moi,  rassurez  ma  mère,  je 
vous  en  supplie.  » 

II  rassura  non  seulement  M*"^  Bertaut,  mais  M"*  d'Au- 
douaire  et  Nicette  ;  il  rassura  Sophie  elle-même,  d'un 
air  si  convaincu  qu'elle  se  demanda  s'il  ne  lui  faudrait 
pas  se  résigner  à  vivre. 

Elle  était  rédevenue  la  très  douce  fille,  l'affectueuse 
amie  qu'elle  se  reprochait  d'avoir  quelque  temps  cessé 
d'être  sous  l'étreinte  crispée  du  chagrin.  Elle  se  blot- 
tissait étroitement  contre  les  trois  femmes,  qui  sem- 
blaient n'avoir  plus  un  cœur,  des  bras  que  pour  la 
choyer.  Mais  l'effusion  qu'elles  attendaient  de  son 
attendrissement,  elle  s'obstinait  à  la  leur  refuser.  Ja- 
mais de  sa  bouche  ne  s'échappa  un  seul  mot  qui  avouât 
son  amour,  son  supplice,  qui  révélât  comment  elle 
avait  su  ce  qu'on  s'était  tant  ingénié  à  lui  cacher. 

Deux  fois,  trois  fois  par  semaine,  les  jeunes  mariés 
écrivaient,  tantôt  l'un,  tantôt  l'autre,  tantôt  tous  les 
deux,  Jacques  à  sa  belle-mère,  à  sa  tante,  à  sa  cou- 
sine, Thérèse  à  sa  mère  seulement;  à  sa  sœur,  elle 
n'osait,  par  une  sorte  de  pudeur;  à  Nicette  elle 
ne  voulait  pas,  l'ayant  éprouvée  partiale  contre  elle 
jusqu'à  l'hostilité.  De  ces  lettres  et  des  voyageurs,  il 
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n'était  jamais  question  devant  Sophie  ;  et  Sophie  n'en 
parlait  parfois  qne  ponr  demander,  du  bout  des  lèvres, 
quand  elle  savait  ou  soupçonnait  qu'il  était  arrivé  une 
lettre  â*eaz  : 

—  Eh  bien,  que  deviennent-ils?  où  sont-ils? 

A  quoi  l'on  répondait  en  dix  mots,  comme  sll  se  fût 
agi  d'étrangers. 

«  * 

Brusquement,  vers  la  mi-jain,  elle  sentit,  à  je  ne 
sais  quel  effondrement  intérieur,  que  ça  allait  être  ^ni. 
Elle  dit  à  sa  mère  : 

—  Betoarnons  à  Luxy,  veux-tu  ?  Paris  commence  à 
devenir  bien  chaud.  Il  doit  faire  si  bon  là-basi...  Et 
puis,  je  m'ennuie.de  la  tombe  de  papa. 

A  ce  mot  de  tombe,  M"**  Bertaut  tressaillit.  Elle  con- 
sidérait sa  fille,  si  rapidement  maigrissante  depuis 
quelques  jours,  et  dont  les  joues,  naguère  encore  d'un 
incarnat  si  éclatant  et  si  fondu,  se  plaquaient  de  taches 
vineuses. 

—  Tu  regardes,  maman,  comme  je  suis  laide. 

—  Laide îffio/o  mia,  laide,  toi?  Gomment  ferais-tu 
pour  l'être? 

Le  retour  â  Luzy  fut  décidé  sur-le-champ,  préparé 
en  quelques  heures.  A  la  désolation,  A  l'effroi  de  leurs 
amies.  H"'  et  Bertaut  partirent  le  soir  môme  avec 
les  domestiques. 

—  Ah  I  maman,  sanglotait  Nicette  en  quittant  la 
gare,  nous  ne  reverrons  pas  Sophie.  C'est  affreux.  Elle 
D*est  déjà  plus  elle. 

—  Mais  nous  irons  les  rejoindre  dans  quelques  jours. 
Tu  sais  bien  que  c'est  convenu. 

—  Dans  quelques  jours!  Vivra-t-elle  encore  dans 
quelques  jours? 

« 

«  * 

Sophie  supporta  sans  accident,  mais  au  prix  d'une 
indicible  fetigue,  le  roulement  trépidant  et  cahoteux 
d'une  locomotion  de  sept  heures.  Presque  toute  la  nuit 
elle  sommeilla,  la  téte  sur  l'épaule  de  M""  Bertaut,  qui, 
transie  de  douleur,  persuadée  qu'elle  conduisait  sa  fille 
A  son  mari,  tenait  détournés  ses  yeux  où  les  larmes 
sourdaient  intarissablement. 

On  arriva  le  matin  &  la  station  de  Chéne-Populenx, 
où  la  Victoria  des  Bertaut  attendait.  Le  cocher  futsaisi 
en  revoyant  «  Mademoiselle  »,  et  au  château,  l'Arden- 
naise,  les  jardiniers,  se  demandèrent  d'abord  qui  des- 
cendait de  voiture  avec  «  Madame  ». 

Sophie  reposa  jusqu'au  déjeuner  sur  sa  chaise 
longue.  Dans  raprè»-midi,  elle  prit  nn  plaisir  de  pen- 
sionnaire à  fouler  l'herbage  du  parc,  à  voir  traire  les 
deux  belles  vaches  noires,  qui  nuit  et  jour  y  paissaient 
paresseusement. 

—  Je  me  sens  bien,  maman,  disait-elle.  Je  suis  si 
contente  de  n'être  plus  à  Paris  I 

Elle  voulut  aller  au  cimetière.  Sa  mère  s'y  opposa  : 
elle  était  trop  fàible. 


—  Oh!  pensa-t-elle,  il  faudra  bien,  avant  peu,  qu'on 
m'y  laisse  aller. 

Le  vieux  curé  vint  lui  souhaiter  la  bienvenue.  Elle 
le  retint  à  dîner  et  eut  avec  lui  un  long  téte-à-téte.  Il 
s'en  retourna  navrée 

Elle  s'était  couchée,  le  buste  soutenu  d'un  double 
oreiller.  Sa  mère  ne  se  décidait  pas  à  la  quitter. 

—  Je  fassure,  maman,  qoe  je  suis  mieux,  beaucoup 
mieux.  Laisse-moi  dormir,  et  va  dormir  toi-même. 

H'"'  Bertaut  passa  dans  un  cabinet  contign,  et,  der- 
rière la  porte  entr*ouverte,  s'assit,  aux  écoutes.  Aucune 
alerte  :  le  souffle  était  un  peu  fort  et  fréquent,  mais 
égal,  sans  désordre.  De  temps  en  temps,  sur  la  pointe 
du  pied,  elle  entrait  regarder  :  la  veilleuse  éclairait 
l'immobilité  d'un  sommeil  paisible.  A  la  pointe  du 
jour,  terrassée  de  lassitude,  eile  s'assoupit  sur  sa 
chaise. 

—  Madame  I  madame  I 

Elle  s'éveilla  en  sorsant.  L'Ardennaise  lui  secouait 
le  bras. 

Elle  ne  fit  qu'un  bond.  Le  soleil  envahissait  joyeuse- 
ment la  chambre. 

Au  milieu  d'nn  large  éclabonasemenl  rouge  qui 
souillait  les  draps,  la  chemise,  l'oreiller,  blêmissait  une 
face  sans  regard,  la  bouche  entr'ouverte,  le  menton  , 
maculé  de  sang.  j 

La  malheureuse  mère  vit  cela.  Un  cri  s'étrangla  dans  | 
sa  gorge;  elle  se  frappa  les  tempes  de  ses  poings,  et, 
avant  d'arriver  au  lit,  s'abattit  sur  le  tapis,  sans  con-  | 
naissance. 

* 

*  «  I 

Son  désespoir  fut  farouche.  Tout  ce  qui  vivait  autour  I 
de  sa  fille  morte  lui  était  odieux.  Elle  ne  voulut  aver-  ; 
tir  personne,  pas  même  les  d'Audouaire.  Si  elle  avait 
pu,  ni  les  gens  du  château,  ni  les  paysans  du  village 
n'eussent  accompagné  le  cercueil;  elle  eût  pris  son 
enfant,  et,  seule,  nuitamment,  fût  allée  la  mettre  en 
terre. 

En  revenant  du  cimetière,  elle  écrivit  ceci  : 
«  Madame  Brun,  Âthhnes,  poste  restante. 

«  Thérèse,  ta  sœur  est  morte.  La  voilà  auprès  de  son 

père. 

«  Elle  n'a  plus  besoin  de  mol.  Ni  toi,  qni  es  mariée, 
prospère,  heureuse. 

«  Maman  est  veuve,  paurre  et  affligée.  Je  vais  la  -re- 
trouver. 

«  Que  Dieu  vous  épargne,  toi  et  ton  maril  Qa'il 
TOUS  bénisse,  quand  mêmel  » 

En  trois  jours  ses  cheveux  blanchirent. 

Elle  congédia  ses  domestiques,  sauf  TArdennaise, 
qu'elle  constitua  gardienne  du  château,  et  partit  pour 
Tunis. 

Elle  ne  fit  que  traverser  Paria,  d'une  gare  A  Tantre. 
Dans  la  soirée,  M->*  d'Audouaire  reçut  un  pli  bordé 
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de  Doir.  Justement  elle  Tenait,  en  grande  alarme,  d'é- 
crire à  La2f  pour  réclamer  des  nouvelles  qui  n'arri- 
Talent  point 
—  Mon  Dieu  lût-elle. 

A  travers  ses  larmes  et  au  brait  des  sanglots  de  Nt- 
çelte,  elle  lut  : 

«  Franztna,  Nizetta,  mes  chéries, 

a  Je  n*ai  plus  de  fille.  Je  fuis  à  Tunis.  Le  cœur  m'a 
manqué  pour  tous  reroir.  Pardon.  Je  tous  quitte  mal; 
maïs  je  tous  aime,  tous  qui  aimiez  ma  paurre  Sophie.  » 

Maurice  Jooannin. 

FIN. 


LA  7ËRITÉ  SUR  LÂ  MARINE  (1) 
Las  forces  navales  i  l'extérieur 

Pour  protéger,  pendant  le  temps  de  paix ,  et  pour 
défendre,  pendant  le  temps  de  guerre,  le  commerce 
oiaritime,  pour  faire  rayonner  au  loin  l'influence  mo- 
nte et  civilisatrice  de  la  France,  ou  pour  attaquer,  en 
cas  de  conflit,  la  puissance  maritime  extérieure  de 
l'ennemi,  la  marine  entretenait,  jusqu'à  cette  année, 
sept  diTisioDS  navales  dont  les  noms  désignent  le  lieu 
de  stationnement  :  Atlantique  nord,  Atlantique  sud, 
I>acifique,  Levant,  extrême  Orient,  mer  des  Indes, 
Cochinchine. 

Qa'est-ce  donc  qu'une  division  navale?  C'est  une 
■réunion  de  bâtiments  placés  sous  le  commandement 
d'an  chef  supérieur,  le  plus  souvent  contre-amiral, 
el  qui  naviguent  dans  des  parages  limités.  Son  rôle, 
daraot  le  paix,  consiste  à  visiter  les  ports  pour  y  mon- 
trer le  pavillon,  y  entretenir  des  relations  avec  les 
commerçants  nationaux,  les  autorités  locales,  les  con- 
sais,  et  y  exercer  certains  droits  de  police  et  de  disci- 
pllne  sur  les  navires  marchands. 

A  cAté  de  cette  mission  purement  maritime,  il  en  est 
coe  autre,  d'un  caractère  quasi  diplomatique,  qui  in- 
combe plus  spécialement  aux  commandants  en  chef. 
Elle  donne  à  ceux-ci  le  droit  de  renseigner  le  gouver- 
nement sur  la  politique  des  pays  visités,  et  les  indis- 
crets assurent  que  les  amjraux  se  livrent  à  ce  dernier 
genre  d'observations  avec  l'ardeur  que  l'on  met  tou- 
jours  à  sortir  de  son  vrai  métier  au  risque  de  paraître 
novice  et  inexpérimenté. 

A  ces  divisions  navales,  essentiellement  mobiles,  dont 
ranefaitparcourirà  ses  navires  les  centainesde  lieues 
qni  séparent  San  Francisco  de  Melbourne,  dont  une 
antre  embrasse  toutes  les  mers  qui  s'étendent  de  Sio- 

(1)  SoHe  et  fln.  —  Vojr.  la  Aevuedes  S5  aoAtet  33  septembre  1888. 


gapour  au  détroit  de  Behring,  il  convient  d'ajouter  les 
stations  locales  établies  dans  nos  possessions  d'Qutre- 
mer:  Congo,  Sénégal,  Guyane,  Tahiti,Galédonie,  Obock, 
Algérie,  Tunisie  (1).  Les  bâtiments  qui  concourent  k 
la  composition  de  ces  stations  restent  toujours  attachés 
aux  rivages  de  ces  colonies,  et  ce  n'est  pas  leur  «  gran- 
deur »  qui  en  est  cause,  car  ils  sont  tous  de  dimen- 
sions fort  réduites.  Le  budget  du  département,  usant 
d'un  euphémisme  flatteur,  leur  attribue  <  le  service  de 
la  défense  coloniale  »  ;  mais,  placés  sous  l'autorité  des 
gouverneurs,  ils  ne  servent,  à  vrai  dire,  que  pour  les 
besoins  particuliers  des  colonies,  pour  ies  transports  de 
leur  matériel  ou  de  leur  personnel  et  il  serait  difficile, 
d'ailleurs,  de  donner  le  change  sur  l'importance  de  la 
mission  guerrière  des  stations  locales  &  qui  voudrait 
remarquer  que  la  Nouvelle-Calédonie,  par  exemple, 
grande  deux  fois  et  demie  comme  notre  Oe  de  Corse, 
n'aurait  pour  sa  défense  sur  mer  qu'un  unique  aviso 
de  deux  cents  tonneaux,  avec  trente  et  un  hommes 
d'équipage...  Mais  revenons  A  nos  divisions  navales  et 
examinons  quelle  est  l'importance  de  ce  mouvement 
commercial  dont  elles  doivent  assurer  la  protection. 

Le  monrement  général  de  nos  ports  de  commerce  a 
été,  en  1877, de  69 235 navires  déplaçant  18280  816  ton- 
neaux, dont  34  000  à  l'entrée  et  55  000  à  ia  sortie.  Mais 
si  un  considère  que  le  pavillon  français  ne  compte 
dans  ce  total  que  22568  navires  jaugeant  5  992886  ton- 
neaux, on  verra  quelle  énorme  part  nous  laissons  aux 
étrangers  dans  le  mouvement  de  nos  propres  ports  : 
61  pour  100  en  1862,  68  pour  100  eu  1877,  66  pour  100 
en  1886.  Quant  à  la  valeur  des  transports  par  mer, 
nous  trouvons  les  chiffres  suivants  pourPannée  1887  : 
6  milliards  183  millions  de  francs  dans  lesquels  la  part 
du  pavilllon  français  a  été  de  2  milliards  385  millions. 
Ces  résultats  ne  doivent  surprendre  personne.  Chacun 
sait  que  l'importance  de  sa  marine  de  commerce  place 
la  France  assez  loin  du  premier  rang  parmi  les  puis- 
sances d'Europe  et  d'Amérique.  K  Si  nous  prenons  les 
chiffres  de  1887,  nous  trouvons  que  sur  8718  navires  â 
vapeur  jaugeant  10632  722  tonnes,  répartis  entre  toutes 
les  nations,  l'Angleterre  possède  plus  de  la  moitié  de 
l'efTectif  total,  puisqu'elle  tient  la  téle  avec  4872  na- 
jaugeant  6  593  496  tonneaux,  alors  que  la  France  est 
au  second  rang,  dépassant  en  cela  l'Allemagne  qui  n'a 
que  433  navires  à  vapeur  jaugeant  722  252  tonnes  (2).» 

Pour  la  marine  à  voile,  nous  avons  le  huitième  rang, 
distancés  que  nous  sommes  par  les  Anglais  (4  654  214 
tonneaux),  les  Américains,  les  Norvégiens,  les  Alle- 
mands, les  Italiens,  les  Russes  et  les  Suédois. 

Mais,  comme  le  fait  remarquer  H.  Marcel  Dubois 

(I)  Daaa  cette  énaméniUoa  ne  figure  pu  le  Tonkin  dont  la  station 
locjtle  est  payée  sur  les  fonds  du  protectorat  de  l'Indo-Chine.  Le  dé- 
partement de  la  marine  ne  fait  que  prêter  son  matériel  floilant;  toutes 
les  dépenses  de  traitement  du  personnel  et  de  conBommaUon  des 
matières  sont  k  U  charge  de  ce  budget  colonial. 

(8)  Étudê  Jur  la  marin»  marehandet  Denis  Gnitlot. 
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dans  un  intéressant  ouvrage  sur  la  géographie  éco- 
nomique de  la  France  (1).  on  ne  doit  pas  apprécier  le 
rang  d*nnë  marine  marchande  en  totalisant  la  Jauge 
de  ses  vapeurs  et  de  ses  voiliers.  Un  navire  ft  vapeur  a 
une  vitesse  de  marche  et  une  régularité  de  service 
dont  un  navire  à  voiles  est  incapable.  Si  l'on  admet 
que  le  premier  peut  faire  trois  voyages  et  même  qua- 
tre, pendant  que  le  second  en  lait  un  seul,  on  est  for- 
cément conduit  à  estimer  qu'une  tonne  à  vapeur  équi- 
vaut au  moins  à  trois  tonnes  à  voiles,  et  dans  une 
évaluation  d'ensemble.  Il  fout  multiplier  par  trois  le 
nombre  des  tonnes  à  vapeur.  En  opérant  ainsi,  on 
trouve  qne  «  pour  la  puissance  totale  de  transport, 
nous  sommes  au  quatrième  rang  après  TAngleterre, 
les  États-Unis  et  l'Allemagne  (2)  ». 

C'est  cette  conclusion  que  nous  voulons  retenir  de 
la  statistique,  peut-être  Ingrate,  que  nous  Tenons  d'ex- 
poser :  la  France  occupe  le  quatrième  rang,  par  im- 
portance, dans  la  liste  des  flottes  commerciales  du 
monde,  ^e  serait  donc  fondée  à  entretenir,  au  loin, 
pour  la  protection  de  son  commerce  maritime,  moins 
de  navires  de  guerre  que  les  trois  États  qui  la  devan- 
cent en  puissance  de  transport.  Il  n'en  est  pas  ainsi, 
comme  on  va  le  voir  dans  les  pages  qui  suivent. 

I. 

Donnant  un  rare  exemple  d'initiative  et  de  dédain 
de  la  routine,  le  ministre  actuel  s'est  préoccupé,  dès 
son  arrivée  au  pouvoir,  de  réduire  le  nombre  des  di- 
visions navales  dont  quelques-unes  ne  lui  paraissaient 
pas  absolument  indispensables.  «  J'ai  prescrit,  a-t-il 
dit  au  cours  de  la  dlscossion  du  budget,  des  mesures 
dont  l'exécution  commencera  bientôt,  et  dont  le  but 
est  d'arriver  bientôt  à  diminuer,  dans  les  limites  que 
prescrit  la  pmdence,  le  nombre  et  l'importance  des 
stations  extérieures,  n  En  raison  de  ces  ordres,  les  deux 
divisions  Atlantique  nord  et  Atlantique  sud  ont  été  fon- 
dues en  une  seule  depuis  le  mois  de  mai  dernier  et,  au 
1"  janvier  dernier,  la  division  navale  du  Levant  a  dû 
cesser  d'exister;  les  navires  qui  la  composent  sont 
rattachés  à  l'escadre  de  la  Méditerranée  et  le  nombre 
de  nos  stations  navales  réduit  à  cinq.  Cette  réduction 
ne  nous  suffit  pas  encore  ;  nous  croyons  qu'on  peut 
sans  inconvénient  la  pousser  plus  loin. 

D'après  le  projet  de  budget  pour  1889,  six  bâtiments 
composeront  dorénavant  la  division  de  l'Atlantique, 
quatre  celle  du  Pacifique,  cinq  celle  de  l'Extrême 
Orient,  sept  celle  de  la  mer  des  Indes,  neuf  celle  de 
Gochinchlne-,  un  navire  stationne  à  Constant!  nople.  un 
autre  dans  la  mer  Rouge,  enfin  quatre  bâtiments  sont 
réservés  pour  les  remplacements  dans  les  mers  loin- 


Ci)  Giogn^phi»  ^eownnjgtM  d»  la  Frme$.  —  1  vol.  Hutoit,  éditeur, 
188S. 

fS)  Êtud»  sur  la  mariM  marehatUUt  Denii  Guillot. 


taines.  C'est  donc  un  total  de  37  navires  pour  ces  di- 
visions, employant  563ù  officiers  et  matelots,  et  dépen- 
sant Idmilions  908  898  francs.  Les  stations  locales,  dont 
nous  avons  parlé  plus  haut,  nécessitent  28  bâtiments 
avec  1802  officiers  ou  matelots  et  une  dépense  de 
3509422  francs.  Si  nous  ajoutons  â  cette  énuméra- 
tion  les  quatre  b&timents  (k(i%  hommes  d'équipage, 
946  000  francs)  qui  sont  envoyés  pendant  six  mois  de 
l'année  pour  surveiller  la  grande  pêche  à  Terre-Neuve 
et  en  Islande,  nous  aurons  passé  en  revue  la  totalité 
des  services  extérieurs  que  la  marine  française  a  à  sa 
charge,  et  nous  aurons  relaté  l'ensemble  des  arme- 
ments qu'elle  est  tenue  de  prévoir  pour  assurer  ses 
services  :  62  navires  montés  par  78/i4  officiers  ou  ma- 
telots, avec  une  dépense  de  18  364  312  francs. 

Que  font  les  antres pays7  L'Angleterre  entretient  sept 
divisions  formant  un  total  de  75  navires,  soit  13  seule- 
ment de  plus  que  nous,  malgré  son  commerce  mari- 
lime  dix  fois  plus  important  que  le  nôtre.  Les  États- 
Unis  maintiennent  cinq  stations  avec  39  bAtIments. 
Quant  h  l'Allemagne,  elle  se  borne  à  avoir  en  perma- 
nence une  division  appelée  escadre  de  croisière  qui 
navigue  dans  toutes  les  mers  du  monde  soos  les  or- 
dres d'un  contre-amiral  ou  d'un  commodore,  et  qui 
est  composée  de  quatre  corvettes.  Elle  a  en  outre  deux 
avisos  en  Australie,  deux  autres  dans  l'Est  africain, 
deux  dans  l'Extrême  Orient,  trois  dans  l'Ouest  africain, 
et  un  dans  le  Levant,  soit  dix  avisos  dont  le  plus  grand 
n'excède  pas  650  tonneaux  de  déplacement  et  ne  porte 
pas  plus  de  127  hommes  d'équipage. 

Voilà  pour  les  trois  nations  qui  sont  placées  avant  la 
France  sur  la  liste  des  flottes  de  commerce.  Les  antres 
pays  dont  le  commerce  maritime  n'est  pas  très  impor- 
tant se  gardent  prudemment  d'éparpiller  leurs  res- 
sources dans  des  stations  extérieures  dont  ils  ne  sen- 
tent pas  l'utilité.  Ainsi  ritalie.  qui  entretient  dans  le 
Levant  une  escadre  de  trois  bâtiments,  dans  la  mer 
Rouge  onze  navires  dont  l'un  est  détaché  &  Zanzibar, 
avait  jusqu'au  mois  d'avril  de  cette  année  quatre  na- 
vires et  un  amiral  dans  l'Amérique  du  Sud  :  elle  a 
renoncé  ft  ce  déploiement  de  forces,  jugeant  que  les 
dépenses  qu'il  entraînait  seraient  plus  efficacement 
employées  au  maintien  de  l'augmentation  de  sa  flotte 
territoriale  (1).  Quant  â  la  Russie,  elle  se  contente 
d'une  seule  division  dans  le  Pacifique,  forte  d'un  cui- 
rassé et  de  quatre  croiseurs;  elle  maintient  en  outre 
en  Sibérie  cinq  avisos  et  si^  torpilleura,  et  dans  le  Le- 
vant deux  petits  avisos. 

Tous  ces  chifiï^  parlent  d'eux-mêmes.  Ils  condam- 
nent le  développement  excessif  donné  à  nos  divisions 
navales. 


(1)  Les  Jouraaaz  Tieimeat  d'annoncer  que  lltalie  avait  obleon  du 
sultan  de  Zaniibar  la  concestioa  d'un  territoire  dans  ion  lie  pour  y 
créer  un  centre  commercial.  Elle  s'y  trouvera  en  TOiiinage  avec  aon 
tUiée  rAllemagne. 
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Ce  n'est  poiut  là  le  seul  reproche  que  méritent  ces 
sUtioDS  extérieures.  En  général  on  les  compose  d'an- 
deosMliments  dont  on  n'aurait  que  faire  en  Europe 
eo  cas  de  guerre, bâtiments  démodés  par  suite  de  l'in- 
cessant progrès  de  l'art  naval,  mais  capables  pourtant 
denavigaer  encore;  comme  il  serait  d'une  mauvaise 
administration  financière  de  les  rayer  de  la  liste  de  la 
Oolte  alors  que  leur  coque  est  saine,  leurs  machines 
en  bon  état  et  leur  artillerie  passable,  on  les  envoie 
dans  les  mers  loinlaînes.  Les  promenades  de  ces  vieux 
spécimens  n'agoutent  rien  au  caractère  dont  les  repré- 
sentants de  la  France  sont  revêtus;  elles  donnent  au 
contraire  une  faible  idée  de  notre  puissance  maritime. 
Sofia,  chose  plus  grave,  ce  recrutement  de  vieux  na- 
vires ne  suffisant  pas.  on  est  amené  à  construire  pour 
Vosage  des  stations  navales,  des  bfttiments  dont  les  dé- 
penses d'entretien  ne  soient  pas  trop  élevées,  des  types 
simples,  peu  rapides,  peu  armés,  en  un  mot  des  types 
économiqnes.  C'est  afin  de  pourvoir  h  la  constitution 
de  DOS  stations  lointaines  sans  trop  surcharger  le  bud- 
get, que  nous  avons  en  France  4?  avisos,  13  croiseurs 
de  troisième  rang,  sans  valeur,  et  14  navires  de  cette 
classe  hybride  des  avisos-transports  (ni  avisos,  ni 
transports)  qu'aucune  marine  étrangère  ne  nous  envie 
et  dont  il  semble  qu'on  ne  se  lasse  pas  puisque  quatre 
exemplaires  de'ce  modèle  sont  encore  sur  chantiers. 

Pour  ne  parler  que  de  ces  lamentables  avisos-trans- 
ports, n'est-il  pas  douloureux  de  constater  qu'alors  que 
notre  pénurie  de  croiseurs  modernes  est  si  réelle,  ces 
navires  absorbent  une  partie  des  ressources  mises  à  la 
disposition  de  la  marine  poar  les  constructions  neuves 
et  déionrnent  ainsi  des  sommes  importantes  du  but 
final  de  la  préparation  à  la  guerre  1 

Cette  pratique  Ëtchense  de  construire  des  navires 
ezelosivement  destinés  au  temps  de  paix  a  également 
cours  en  Angleterre.  Elle  y  a  soulevé  récemment  dans 
le  Parlement  des  critiques  que  nous  pouvons  nous 
appliquer  à  nous-mêmes.  Dans  la  séance  de  la  Cham- 
bre des  lords,  du  9  juillet  dernier,  lord  Brassey,  ancien 
membre  de  l'amirauté  s'écriait  :  «  Cette  énorme  quan- 
tité de  navires  sans  valeur  a  abouti  &  ceci,  que  le  jour 
où  notre  conflit  avec  la  Russie  parut  imminent,  en 
1885,  nous  dûmes  dépenser  beaucoup  d'argent  pour 
convertir  en  croiseurs  des  paquebots  absolument  dé- 
nués de  protection  et  d'artillerie,  mais  ayant  au  moins 
la  vitesse  indispensable  qui  faisait  défaut  à  nos  navires 
de  guerre.  Cette  expérience  ne  doit  pas  être  renou- 
velée... Aucune  administration  n'aurait  dû  assumer  la 
responsabilité  d'engager  d'aussi  grandes  et  d'aussi  con- 
liQuelles  dépenses  sur  des  navires  qui.  dès  leur  mise 
eo  chantiers,  étaient  jugés  incapables  de  servir  pen- 
dant une  guerre.  » 

On  peut  dire  en  thèse  générale,  que  rien  n'existe 
dans  les  institutions  humaines  qui  n'ait  été  établi  pour 
d'excellents  motifs,  mais  on  est  en  droit  d'ajouter  que 
beaucoup  de  choses  du  passé,  qui  survivent  par  la 
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force  de  Phabitude,  n'ont  plus  aujourd'hui  de  suffi- 
santes raisons  d'être.  C'est  le  cas  de  ces  divisions  na- 
vales. Très  utiles  jadis,  à  nne  époque  où  le  télégraphe 
n'existait  pas,  où  les  communications  postales  étaient 
lentes  et  irrégnlières,  où  nos  navires  de  commerce  se 
trouvaient  isolés  dans  certains  points  du  globe  à  peine 
civilisés,  elles  ont  perdu  désormais  la  meilleure  part 
de  ce  qui  pouvait  les  justifier.  L'état  politique  et  social 
de  presque  tous  les  pays  s'est  amélioré  d'une  façon  no- 
table, les  transactions  sont  plus  faciles,  l'électricité 
supprime  les  distances,  les  grandes  lignes  de  naviga* 
tion  assurent  des  courriers  rapides  et  fréquents  aux 
ports  les  plus  éloignés,  le  commerce  suit  de  grands 
courants  bien  établis,  il  dispose  d'immenses  navires, 
véritables  merveilles  d'architecture  navale,  qui  ont  de 
moins  en  moins  besoin  d'aide  et  de  protection  et  qui 
rendent  de  plus  en  plus  rares  les  occasions  où  le  na- 
vire de  guerre  peut  s'entremettre  an  profit  du  navire 
marchand. 

Il  n'est  pas  jusqu'au  rôle  semi-politique  des  ehefé  de 
station  navale  qui,  depuis  le  télégraphe,  ne  soit  de- 
venu à  peu  près  inutile.  Autrefois,  dans  certaines  cir- 
constances, leur  initiative  pouvait  trouver  à  s'exercer. 
Y  avait-il  une  décision  grave  à  arrêter,  une  attitude 
nouvelle  à  observer  vis-à-vis  d'une  nation  rivale  ou 
hostile,  l'amiral,  comme  le  diplomate,  ne  pouvait 
prendre  conseil  que  de  lui-même.  A  présent,  chaque 
cas  embarrassant  est  soumis  au  ministre  par  un  télé- 
gramme expédié  en  tonte  hAte,  et  l'attente  flévrense 
de  sa  réponse  est  la  seule  angoisse  que  connaissent  les 
successeurs  des  Baudin.  des  Roussin  ou  des  Juricn  de 
la  Gravière.  Le  séjour  permanent  d'un  amiral  dans 
certaines  mers,  près  de  certains  pays,  n'a  don'c  plus 
le  caractère  d'urgence  et  de  nécessité  qu'on  pouvait 
lui  reconnaître,  il  y  a  cinquante  ans.  avant  les  progrès 
de  la  vapeur  et  de  l'électricité. 

Ainsi,  déploiement  trop  important  de  forces  navales 
à  l'extérieur,  défectueuse  constitution  et  utilité  contes- 
table de  ces  forces,  tels  sont  les  griefs  que  nous  for- 
mulons contre  nos  stations  lointaines  pendant  le  temps 
de  paix.  Le  temps  de  guerre  leur  donnerait-il  l'occa- 
sion de  rendre  des  services  plus  en  rapport  avec  les 
dépenses  qu'elles  occasionnent?  C'est  ce  que  nous 
allons  examiner. 


II. 


Les  vieux  navires  démodés  qui  figurent  dans  nos 
divisions  lointaines  ne  seraient  pas,  on  le  devine  sans 
peine,  d'une  grande  efficacité  au  cas  où,  un  conflit 
éclatant,  nos  forces  navales  seraient  obligées  de  se  me- 
surer avec  celles  d'un  ennemi.  Les  navires  neufs  cons- 
truits exclusivement  pour  le  service  de  ces  stations,  les 
navires  économiques  dont  nous  avons  parlé,  ne  se- 
raient pas  non  plus  d'un  appoint  sérieux  dans  les 
mêmes  circonstances.  Ce  sont  des  navires  de  paix,  et 


2  p. 


Digitized  by 


Google 


62 


U  VÉfilTÉ  SUA  LA  MABINE. 


DOB,  malgré  leur  étiquettd,  des  nSTires  de  guerre, 
bons  tout  au  plus  à  en  imposer  àux  peuplades  baN 
bares  des  tles  de  l'Océanie.  Dans  une  latte  avec  nue 
puissanee  européenne,  leur  vitesse  de  dix  nœuds  les 
«inpftcberait  de  poursuivre  le  plus  modeste  paquebot, 
leur  manque  de  protection  et  letir  coqtie  en  bois  les 
exposeraient  de  redoutables  dangers  dans  un  combat 
d'artillerie. 

A  la  médioerlté  des  types  s'ajoute  une  autre  cauâe 
d'infériorité  pour  ces  divisions  navales.  Elle  provient 
de  leur  manque  d'homogénéité,  de  cette  funeste  habi- 
tude qui  consiste  ft  réunir  ensemble  des  navires  fbrt 
dissemblables,  nne  canonnière  du  plus  petit  m&dële, 
un  ou  plusieurs  bâtiments  moyens  et  un  navire-amiral 
de  dime&siohs  importantes,  frégate,  grand  croiseur 
on  euirassé  de  croisière.  Assemblage  bizarre  qnl  a  sans 
doute  inspiré  an  ministre  de  la  marine,  lors  de  la  dis- 
suasion du  budget,  cette  surprenante  constatation  : 
«  Quelques-unes  de  ces  divisions  ne  constituent  pas 
Une  force  réelle,  mais  un  danger  » 

Mettons  cependant  les  choses  au  mieai  et  supposons 
que  nos  stations  soient  égales  en  fo^ce  à  celles  que 
seule  l'Angleterre  eotrèlient  ati  loin,  ta  guerre  éclate 
avec  les  Anglais.  Notre  division  navale  se  concentre  sur 
la  rade  d'Une  de  nos  colonies  d'où  elle  rayonne  pour 
courir  sur  les  navires  marchands  de  l'ennemi.  Si  dans 
iioe  de  oes  sorties  notre  division  rencontre  la  divi- 
sion ennemie,  la  lutte  9'engagera  vive,  acharnée,  hé- 
roïque peut-être...  Qu'en  advlendra-t-il?  Le  résultat 
bebreax  eu  malheureux  ehangera-t-it  quoi  que  ce  soit 
au  dénotiement  du  grand  drame  qui  se  déroulera  dans 
lès  mers  d'Europe?  Il  est  permis  d'en  douter.  Ce  ne 
sera  qu'un  beau  fslt  d'armes  de  plus  dont  le  vainquenr 
aura  le  droit  de  s'enorgueillir.  Et  après?...  En  1870, 
un  aviso  français^  le  Bouvetj  a  livré  combat  à  la  canon- 
nière prussienne  le  Métioré,  près  de  la  Havane.  Béau- 
eoap  de  conrage  a  été  dépensé  de  part  èt  d'autfe  dans 
-  ce  duel  dont  l'issue  fut  indécise.  Mais  si  la  fortune  eût 
favorisé  plus  com{}lètement  le  Btfuvetf  s'il  avait  en  rai- 
son de  son  adversaire  et  s'il  l'atail  coulé,  anrions-nons 
tiré  de  ce  succès  autre  chose  qti'nne  flatteuse  mais 
inutile  satisfaction  d'amour-propre? 

Parmi  les  opérations  de  guerre  que  l'on  pourrait  con- 
fier à  ces  stations  navales,  la  plus  urgente  serait,  sans 
doute,  l'attaque  et  la  prise  de  possession  d'une  position 
ennemie  nous  assurant  un  centre  de  ravitaillement 
pour  tonte  la  durée  des  bostillîtés.  Mais  ces  points, 
si  bien  situés  géographiquement,soot,  en  général,  l'ob- 
jet des  soins  particuliers  de  ceux  qui  les  possèdent, 
témoin  Aden.  Les  défenses  fixes  ou  mobiles  y  sont  ac- 
cumulées et  il  est  probable  que  de  pareils  sièges  se- 
raient au-dessas  des  moyens  de  nos  forces  navales 
lointaines.  Le  souvenir  de  certains  mécomptes  surve- 
nus pendant  notre  dernière  guerre  avec  la  Chine,  dans 


(1)  Séance  du  S  férrter  18S8. 


des  tentatives  analogues,  doit  nouà  rendre  sceptiques 
sur  l'heureuse  Issue  dés  attaques  de  vive  force  contre 
des  positions  stratégiques,  quand  Oii  ne  dispose  pas  de 
ressources  très  supérieures. 

La  guerre  dé  course,  nous  dlra-t-on,  permettrait 
peut-être  d'utiliser  avec  profit  nos  divisions  navales. 
Avec  l'artillerie  dont  sont  pourvus  tous  les  navires  qui 
les  composent,  ne  pourralent-eltes  pas  avoir  quelque 
ehancés  de  succès  dans  cette  guerre  ainsi  spécialisée? 
Raisonner  ainsi,  c'est  oublièr  que  ïà  vitesse  et  la  capa- 
cité dés  soutes  à  charbon  sont  les  deux  choses  indis- 
pensables au  navire  faisant  la  course  et  que  l'une  et 
l'autre  font  défaut  ailx  diveis  types  de  nos  stations 
lointaines.  Nous  avons,  du  reste,  d'autres  moyens  d'en- 
traver ou  d'annihiler  le  commerce  mârltlme.  Celui-ci 
emploie  detix  catégories  dé  navlreàqul  sont  tout  à  fait 
distiticles  et  dont  lès  qualités  particulières,  les  genres 
de  trâfic  cnx-tnémes,  soât  très  différents,  heé  ufiâ  ap- 
partiennent â  de  grandes  compagnies  de  navigation  et 
desservent  des  centres  commerdadx  dë  |)rémlerordre. 
Ils  suivent,  pour  leurs  voyages,  des  parcours  fixes  et 
invariables,  sont  chargés  officiellement  du  service  des 
malles,  prennent  des  passagers  et  ne  chsirgent  guère 
que  dés  marchandises  riches.  Lear  vitesse  est  supé- 
rieure: elle  varie  de  ih  â  18  et  métoe  19  nœuds,  èt  leur 
tonnage  oscillant  entre  3000  et  8000  tonnes  atteint 
jusqu'à  10506  tonneaul  sur  le  C%  of  New  îork.  Les 
seconds  soùt,  au  contraire,  la  propriété  de  particuliers 
ou  de  compagnies  modestes.  Leur  service  n'est  point 
régulier,  ils  chargent  dans  tel  endrôit  bû  lès  hasards 
d'un  transport  précédent  les  ont  condùîts;  peu  leur 
importe  la  marchandise  H  embarqner,  ils  la  prennent 
souvent  à  vil  prix,  l'essèntièl  pour  eux  est  d'avoir  un 
frôt  afin  de  ne  pas  chômer  trop  longtemps  le  long  des 
quais  d'un  port.  Leur  vitesse  atteint  rarement  11  uœuds, 
elle  est  plutôt  de  10  (m  de  9  nœuds  et  leur  tonnage  est 
restreint. 

Cette  distinction  très  nette  et  très  tranchée  des  na- 
vires de  commerce  en  deux  catégories  permet  d'envi- 
sager dans  la  guerre  de  course  dèux  objectifs  diffé- 
rents. Les  premiers  navires  possèdent  teint  dè  qualités 
de  vitesse,  d'approvlsionneftient  de  combustible  èt  de 
protection  qu'ils  peuvent  être,  â  l'occasion,  dé  redou- 
tables jouteurs.  Ce  n'est  pas  trop  de  leur  donhef  comme 
adversaires  tous  les  croisGurs  les  plus  grands  et  les  plus 
perfectionnés  qui  n'atirout  pas  de  place  marquée  coinme 
éclaireurs  dans  les  escadres.  Les  lignes  desservies  par 
les  paqnebotsaboutissantâ  un  port  d'Europe,  Liverpool, 
Brème,  Brindisi,  Trieste,  etc.,  nos  croiseurs  n'auront 
pas  besoin,  pour  chasser  ces  énormes  paquebots,  de 
s'éloigner  trop  loin  de  nos  cfties.  Leur  base  d'opération 
sera  l'un  de  nos  ports  de  France,  Us  y  expédieront  ou  y 
conduiront  les  prises  qu'ils  auront  pu  faire,  et,  eh  Te- 
nant s'y  remplir  de  charbon,  ils  se  mettront  èn  corn- 
nmnicatlon  avec  l'autorité  maritime  pour  recevoir 
l'ordre  d'entreprendre  de  nouvelles  cN)fSiëres.  Quant 
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aox  bâtiments  de  commerce  de  la  deuxième  catégorie, 
a  cargo  beats  ou  steamers  »,  qui  slIlonDent  toutes  les 
mers  dans  presque  fontes  les  directions,  et  qui  n'ont 
pas  les  allures  décidées  des  beaux  narires  doot  nous 
Tenons  de  parler,  nous  leur  opposerions  ceux  de  nos 
paquebots  rapides  qui  doivent,  dès  le  début  des  bosti- 
lilés,  être  transformés  en  croiseurs  anxiliaires.  Leur 
centre  d'opérations  sei'ait  établi  dans  nos  colonies  où 
Us  s'alimenteraient  à  nos  dépôts  de  cbarbon  abondam- 
ment garnis,  et  qui  doivent  être  bien  défendus.  Avec 
lear  énorme  provision  de  combustible,  ils  accompli- 
raient aisément  de  longues  croisières,  poursuivant  sans 
peine  les  pauvres  caboteQrs  à  la  marche  leute,  tout  en 
se  jouant  des  avisos  ou  croiseurs  de  l'ennemi  dont  ils 
sauraient  éviier  les  rencontres  grflee  k  la  supériorité  de 
leur  vitesse. 

Comprise  de  la  sorte,  la  guerre  de  course  ne  don- 
nerait pas  ft  nos  divisions  navales  l'occasion  de  s'em- 
ployer utilement. 

Ainsi  les  éventualités  d'une  guerre  ne  nous  permet- 
traient pas  de  tirer  grand  parti  de  ces  divisions  loin- 
taines, trop  peu  fortes  pour  être  véritablement  suscep- 
tibles de  quelque  efficacité.  Le  rôle  très  effacé  qu'elles 
ont  Joué  en  1870  devrait  suffire  à  ébranler  la  convic- 
tion de  eeax  qui  persistent  encore  à  croire  à  leur 
utilité. 


m. 


Le  réquisitoire  qui  vient  d'être  dressé  contre  les  di- 
visions navales  peut  se  résumer  en  deux  points  :  pen- 
dant la  paix,  on  donne  à  celles-ci  un  déploiement 
excessif;  pendabt  la  guerre,  même  arec  ce  déploiement 
exagéré,  elles  sont  însuffisatites.  Le  budget  de  la  ma- 
rine supporte  ainsi,  du  fait  de  ces  divisions,  de  lourdes 
charges  dont  notre  puissaoce  maritime  n'est  nullement 
accrue  et  qui  semblent  injustiliées.  De  là  à  proposer 
la  suppression  de  ces  divisions  navales  il  n'j  aurait 
qu'an  pas  -,  mais  nous  ne  voulons  pas  le  franchir.  Un 
grand  État  n'a  pas  à  s'imposer  que  des  dépenses  pro* 
ductives:  11  doit  savoir  tenir  compte  de  certaines  con- 
sidératioûsde  sentiment,  qui  peuvent  l'obliger  à  délier, 
dans  une  certaine  mesure,  les  cordons  de  la  bourse. 
Ces  divisions  navales  si  coûteuses  promènent  au  loin 
le  pavillon  tricolore  et  le  renom  de  la  France.  On"  ne 
pourrait  songer  à  les  rayer  d'un  trait  de  plume.  Il  faut 
seulement  leur  donnèr  une  organisation  qui  concilie  à 
la  fois  les  exigences  de  la  défense  du  territoire  ou  des 
colonies  et  le  souci  de  notre  légitime  ascendant  dans 
le  monde. 

L'amiral  Bourgeois,  dans  le  livre  déjà  cilé,  expri- 
mait le  même  désir  d'ûne  réforme  sur  ce  point  quand 
U  écrirait  :  «  Dansf  la  distribution  des  forces  natales 
dû  pays,  on  a  Irop  souvent  fait  passer,  avant  sa  défense, 
la  protection  d'intérêts  fort  respectables,  sans  doute, 
maisâ  coup  sûr  secondaires,  sur  les  mers  éloignées  du 


globe.  Nous  sommes  ainsi  arrivés  à  l'extrême  affaiblis- 
sement de  nos  forces  maritimes.  Il  faut  choisir  entre 
leur  relèvement  ou  la  continuation  du  système  d'épar- 
pillement  qui  aboutit  à  l'abandon  d'intérêts  de  premier 
ordre  devant  lesquels  tons  les  intérêts  secondaires  de- 
vraient s'effacer,  n 

Le  modèle  à  suivre  pour  opérer  cette  réforme  Indis- 
pensable n'est  autre  que  cette  prudente  et  sage  marine 
allemande  qui,  patiemment,  avec  une  persévérance, 
une  suite  dans  les  idées  qu'on  ne  saurait  trop  louer, 
est  arrivée  à  établir  un  parfait  équilibre  dans  la  répar- 
tition de  ses  forces  en  Europe  et  hors  d'Europe. 

Tout  en  organisant  d'une  façon  supérieure  la  défense 
des  frontières  maritimes,  l'amirauté  allemande  ne  perd 
pas  de  vue  la  nécessité  d'avoir  dans  le  temps  de  paix 
des  forces  navales  extérieures  pour  «  le  service  poli- 
tique, â  cause  de  l'importance  toujours  croissante  des 
relations  des  États  européens  avec  les  pays  d'outre- 
mer (i).  i> 

Pour  satisfaire  à  cette  obligation,  l'Allemagne,  nous 
l'avons  dit,  entretient  une  escadre  de  croisière  qui  vi- 
site le  monde  entier.  Cette  escadre  se  compose  de 
quatre  navires,  sinon  absolument  pareils,  au  moins 
d'un  rayon  d'action  analogue.  Le  plus  grand  d'entre 
etix,  le  Bismarck,  atteint  285G  tonneaux  de  déplace- 
ment et  porte  46  canons;  les  trois  autres,  Olga,  Carota 
et  Sophie,  déplacent  2100  tonneaux  et  sont  armés  de 
12  canons.  11  est  à  peine  besoin  de  dire  ce  que  cette 
force  navale,  d'un  aspect  imposant,  bien  homogène, 
naviguant  de  conserve,  peut  prodiitre  de  bonne  impres- 
•sion  dans  les  porls  où  elle  relâche.  Elle  laisse  partout 
la  meilleure  idée  de  la  marine  allemaude.  comme 
aussi  de  la  puissance  de  l'empire  germanique. 

G'^stnne  institution  semblable  que  nous  voudrions 
voir  s'implanter  dans  la  marine  française.  L'idée  n'en 
est  pas  nouvelle.  Elle  l'est  si  peu  que  le  nom  est  déjà 
donné  aux  divisions  qui  accompliront  ces  voyages  de 
circumnavigation.  Beaucoup  de  marins  préconisent 
leur  création  et  les  nomment  divisions  volantes. 

La  France  ne  saurait  se  contenter  d'une  seule  de  ces 
divisions,  mais  deux  lui  suffiraient.  Chacune  d'elles 
partirait  à  un  an  d'intervalle  pour  une  campagne  dont 
la  durée  serait  de  deux  années.  L'itinéraire  pourrait 
aisément  être  tracé  de  telle  façon  qu'une  division  par- 
courrait les  mers  du  Pacifique  tandis  que  l'autre  navi- 
guerait dans  l'Atlantique.  Les  points  visités  seraient, 
par  exemple,  New-York  et  les  Antilles,  le  Sénégal, 
le  Cap,  Montevideo  ou  Bio-Janeiro,  Valparaiso,  Pa- 
nama, Tahiti,  la  Gaiédonie,  l'AusIralic,  les  Philip- 
pines, le  Japon,  la  Chine,  l'Inde,  Zanzibar  et  la  mer 
Bouge. 

La  composition  de  ces  divisions  volantes  différerait 
un  peu  de  la  composition  de  l'escadre  allemande,  par 
suite  de  la  nécessité  d'utiliser  nos  navires  en  service. 

(1)  Hemoraaduni  annexé  au  budget  pour  1887-88, 
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Nous  les  formerions  de  quatre  navires  dont  un  cui^ 
rassé  de  croisière,  type  Turenne,  avec  khQ  hommes 
d*éqaipage,  deux  croiseurs  de  première  classe,  type 
Villars,  avec  264  hommes  chacun,  et  un  croiseur  de 
deuxième  classe,  type  Seignelay  avec  209  hommes. 
L'effectif  de  ces  divisions  s'ëlèverait,  en  y  comprenant 
les  états-majors,  à  1  236  officiers  ou  matelots. 

Ainsi  constituées,  ces  deux  divisions  volantes  rem- 
placeraient, avec  avantage,  les  divisions  navales  ac- 
tuelles. En  montrant  dans  les  pays  lointains  une  force 
réelle,  homogène  et  active,  elles  serviraient  incompa- 
rablement mieux  la  cause  de  l'inflaence  française  que 
ne  le  font  aujourd'hui  les  échantillons  isolés  et  mé- 
diocres de  notre  puissance  maritime. 

Dans  un  discours  de  lord  Brassey  à  la  Chambre  haute 
d'Angleterre,  le  6  juillet  dernier,  se  trouve  cette  appré- 
ciation sur  les  stations  lointaines  de  la  mariueanglaise  : 
«  An  lieu  de  montrer  notre  pavillon  sur  des  navires 
mauvais  marcheurs  et  sans  force  militaire  quoique 
cotlteux,  disséminés  et  isolés  partout,  nous  devrions 
avoir  des  escadres  de  rapides  et  puissants  navires  res- 
tant toujours  à  portée  du  télégraphe,  se  tenant  prêts 
enfin  A  être  envoyés  là  où  le  besoin  s*en  ferait  sentir. 
Ces  escadres  volantes  (flying  squadrons)  pourraient 
visiter  toutes  les  mers,  a  C'est  la  thèse  que  nous  soute- 
nons. Lord  Brassey  disait  encore:  «  ha  France  est  le 
seul  État  étranger  qui  ait  suivi  notre  système  de  main- 
tenir de  nombreux  navires  de  faible  dimension  dans 
chaque  points  du  giobe  ;  sa  politique  à  cet  égard  a  été 
condamnée  par  plusieurs  de  ses  officiers  les  plus  dis- 
tingués. »  Si  telle  est  la  vérité,  si  vraiment  les  divisions 
navales  ne  répondent  pas,  ou  ne  répondent  pins  dans 
l'esprit  de  nos  marins,  aux  nécessités  actuelles,  qu'at- 
lend-on  pour  toucher  à  leur  organisation,  et  leur  sub- 
stituer ces  divisions  volantes  qui  semblent  être  le  vœu 
de  la  majeure  pariie  d'entre  eux. 

Par  attachement  à  la  routine  on  pourrait  nous  ob- 
jecter peut-être  que  les  stations  servent  efficacement  à 
l'instruction  du  personnel.  A  cette  observation  nous 
serions  en  droit  de  répondre  avec  l'ancien  membre  de 
l'amirauté  anglaise,  que  ces  mesquines  fractions  d'une 
puissance  maritime  sont  peu  de  nature  à  stimuler 
l'énergie  ou  l'émulation  et  que  les  occasions  doivent 
être  rares  pour  les  officiers,  comme  pour  les  équipages, 
d'accrottre  leurs  connaissances  professionnelles surdes 
navires  d'un  type  inférieur  dont  l'isolement  est  le  ré- 
gime ordinaire.  Tout  autre  serait  le  résultat  avec  les 
divisions  volantes  qui  supprimeraient  les  longues  et 
fastidieuses  relâches,  qui  intéresseraient,  grâce  à  la  di- 
versité des  pays  visités,  qui  exciteraient  le  zèle  et 
l'amour-propre  de  toute  une  ardente  jeunesse  que 
la  marine  passionne. 

Acôtédeces  deux  divisions,  nous  conserverions  toutes 
les  stations  locales  établies  dans  les  colonies.  Mon  pas 
que  nous  ignorions  les  reproches  fondés  qu'elles  mé- 
ritent. Nous  savons,  comme  M.  Méuard-Dorian  Ta  rap- 


pelé (1).  qu'elles  ont  été  «  souvent  instituées  pour  des 
convenances  particulières  et  locales  ».  Nous  savons 
aussi  combien  sont  peu  profitables  à  linstruction  dn 
personnel  les  longs  stationnements  sur  les  rades  ou  les 
fleuves  de  nos  colonies.  C'est  là  surtout,  dans  la  mono- 
tonie d'occupations  peu  maritimes  quelles  jeunes  offi- 
ciers perdent  beaucoup  de  leur  goût  et  de  leur  entrain 
au  métier  :  plus  ou  presque  plus  de  navigation,  peu 
d'exercices  militaires;  au  lien  de  cela  un  service  mixte 
qui  tient  du  ponton  ou  du  navire  de  commerce.  Aussi 
les  supprimer!  on  s -nous  bien  volontiers  si  leur  main- 
tien ne  se  justifiait  pas  à  nos  yeux  par  une  nécessité 
supérieure,  si  elles  ne  devaient  pas  concourir  â  la  sé- 
curité de  nos  colonies  et  par  suite  à  la  protection  des 
dépôts  de  charbon  que  nous  y  entretenons  et  dont  nous 
avons  fait  pressentir  plus  haut  l'importance  en  parlant 
delaguerredecourse.  L'administiation  admet, comme 
nous,  celle  nécessité;  car  elle  attribue  à  ces  stations  le 
soin  de  la  défense  coloniale.  Qu'elles  répondent  assez 
mal  à  ce  but,  la  chose  ne  saurait  être  en  discus- 
sion. Qu'il  soil  urgent  de  remplacer  cette  flottille  de 
bâtiments  insignifiants  par  des  spécimens  plus  guer- 
riers, cela  est  indiscutable.  Nous  ne  les  maintenons 
dans  leur  intégralité  que  pour  affirmer  le  principe  de 
leur  nécessité,  quitte  à  protester  contre  leur  insuffi- 
sance. 

En  vue  d'y  remédier  immédiatement,  nous  les  ren- 
forcerions d'un  certain  nombre  de  navires  qui  figurent 
dans  la  liste  des  divisions  navales  actuelles  :  tels  se- 
raient l'aviso  d'Obock,  le  stationnaire  de  Diégo-Suarez 
et  ses  deux  annexes,  l'aviso-transport  pour  la  Réunion, 
un  autre  aviso-transport  pour  la  Calédonie  et  enfin 
la  division  tout  entière  de  Cochinchine.  Dans  ces  con- 
ditions le  nombre  suffirait  peut-être,  mais  la  qualité 
manquerait  encore  et  le  remède  ainsi  apporté  ne  serait 
qu'un  palliatif.  II  faut  aviser  sans  retard  à  doter  nos 
possessions  d'outre-mer  de  véritables  navires  de  défen- 
sive et  non  plus  de  ces  avisos  de  pacotille  qui  n*ont  du 
bâtiment  de  guerre  que  l'appellation.  Grâce  à  l'expédi- 
tion duTonkin  nous  sommes  en  possession  d'un  mo- 
dèle de  canonnière  de  fleuve  satisfaisant.  Mais  le  type 
du  navire  de  mer  propre  à  la  défense  coloniale  est 
encore  à  créer.  Il  est  temps  d'y  songer  et  de  livrer  le 
problème  à  la  méditation  de  nos  ingénieurs. 

Préoccupé  de  cette  grave  question,  l'amiral  Krantz 
a  décidé  d'envoyer  dans  nos  établissements  colo- 
niaux les  anciens  navires  blindés  que  les  progrès  de 
Tart  naval  ne  permettent  plus  d'utiliser  convenable- 
ment dans  les  flottes  de  combat.  Déjà  la  Revanche  est  à 
Alger;  bientôt  la  îVitïis  arrivera  en  Nouvelle-Calé- 
donie; et  l'une  et  l'autre,  conservant  leur  artillerie  et 
leur  cuirasse,deviendront,le  cas  échéant,  de  précieuses 
batteries  flottantes.  Il  est  sage  d'avoir  refusé  de  con- 
damner brutalement  à  la  démolition,  comme  ou  i*a 

(1)  DiBcuitioD  du  budget,  téancs  du  7  rérrier  1888. 
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fàit  naguère,  des  bAtimenls  qui  n'ont  d'autre  défoat 
que  de  ne  plus  être  «  à  la  deroi^ire  mode  ».  Dans  la 
défense  des  ports,  tout  cequi  porte  un  canon  peutser- 
Tir  :  les  Dabois  en  ont  fait  la  preuve  quand  ils  ont  com- 
battu sur  de  vieux  pontons  les  vaisseaux  de  Nelson. 
L'heureuse  initiative  du  ministre  actuel  de  la  marine 
doit  être  continuée,  elle  contribuera  k  constituer  éco- 
nomiquement un  sérieux  élémeut  de  défense  ûxe  pour 
nos  colonies;  il  ne  restera  plus  qu'à  les  pourvoir  d'une 
défense  mobile  formée  de  canonnières  et  de  torpilleurs, 
aux  lieux  et  place  des  inofTensifs  avisos  qui  sont  à  pré- 
sent leur  unique  sauvegarde. 

Indépendamment  de  ces  obligations  coloniales,  la 
marine  entretient,  dans  un  but  de  représeotalion  poli- 
tique, trois  bâtiments  de  guerre  :  l'un  à  Gonstantinople, 
l'autre  à  Buenos  Ayres,  le  dernier  A  Tien-Tsin.  Nous 
respecterions  sans  y  rien  changer  cette  coutume  qui  n 
la  force  d'une  tradition  et  dont  ia  France  peut,  au  dire 
de  nos  diplomates,  retirer  d'heureux  effets. 

En  définitive,  d'après  notre  appréciation,  les  services 
extérieurs  auxquels  la  marine  doit  pourvoir  nécessi- 
teraient les  armements  suivants  :  8  croiseurs  de  diffé- 
rentes classes  pour  les  deux  divisions  volantes,  33  bâti- 
ments de  faible  tonnage  et  deux  torpilleurs  pour  les 
l)esoins  de  la  défense  coloniale,  3  avisos  de  représen- 
tation diplomatique  et  enfin  1  navire  pour  opérer  les 
remplacements.  Le  personnel  serait  ainsi  réparti  : 
2472  hommes  dans  les  divisions  volantes,  2810  dans 
les  stations  locales.  22k  sur  les  avisos  de  Turquie,  de 
Chine  et  de  la  Plata,  77  sur  le  navire  de  remplacement, 
formant  un  total  de  /|5  navires  et  2  torpilleurs  montés 
par  5583  officiers  ou  matelots. 

Pour  estimer  la  dépense  occasionnée  par  ces  arme- 
ments, il  suffit  de  relever  sur  le  budget  les  sommes 
prévues  pour  ces  navires  ou  leurs  similaires.  On  éta- 
blitalnsi  lecomptesnivant  :lesdenx  divisions  volantes, 
commandées  l'une  et  l'autre  par  un  contre-amiral, 
coûteraient  ensemble  6  350  ôOO  francs  (1).  Les  21  na- 
vires des  stations  locales  dépensent  par  an  3509  000 
francs;  les  12  navires  et  les  deux  torpilleurs  qui  leur 
seraient  adjoiuls  entraîneraient,  avec  le  navire  de 
remplacement,  une  dépense  de  3  205  000  francs;  soit, 
au  total,  pour  l'ensemble  des  armements  A  l'extérlear, 
13  06&  000  francs. 

Or  le  budget  de  1889  prévoit  pour  les  armements 
lointains  des  crédits  se  montant  A  17  2^18  000  francs  (2) 


(1)  Voici  le  détail  de  la.  dépense  d'une  divivioD  volante  telle  que 
ooas  Tavoni  organisée  : 

i  cuirassé  de  croisière...   950.000  francs. 

S  Croisenn  de  i"  classe   l.&43.0')0  — 

1  croiieor  de  S**>  classe   522.712  — 

1  ÉUt-ouiJor  d'amiral   158.197  — 

Total   3.174.709  — 

(2)  Cette  somme  se  décompose  ainsi  :  divisions  navales,  !1. 700.000; 
stAtiODs  localM,  4.000.000  )  iwvireade  remplacement,  1.700.000. 


avec  nn  efféctif  de  7287  hommes.  L'organisation  nou- 
velle que  nous  venons  d'exposer  économiserait  donc 
au  budget  du  département  de  la  marine  une  somme 
de  k  35If  000  francs  et  elle  permettrait  d'envoyer  hors  de 
France  il^h  hommes  de  moins. 


IV. 


Grâce  A  cette  double  économie  d'argent  et  de  per- 
sonnel, il  serait  possible  d'accroître  les  forces  navales 
statiounaires  dans  nos  eaux  territoriales,  sans  créer  de 
nouvelles  charges  an  pays. 

C'est  la  solution  du  problème  que  nous  avions  posé 
au  cours  de  l'article  précédent.  Il  faut,  disions-nous, 
rechei^her  quel  est  celai  des  rouages  delà  marine  qui 
peut  être  amoindri  sans  détriment  pour  notre  puis- 
sance et  dont  la  réorganisation  sur  des  bases  moins 
dispendieuses  permettrait  de  consacrer  plus  de  res- 
sources à  notre  flotte  de  combat.  En  examinant  avec 
soin  notre  organisation  maritime, nous  avons  été  frappé 
de  l'incroyable  disproportion  qui  existe  entre  les  dé- 
penses occasionnées  par  les  divisions  navales  et  les 
services  qu'elles  peuvent  rendre  pendant  la  paix  ou 
pendant  la  guerre  ;  nous  avons  vu  combien  était  fondé 
le  sévère  reproche  adressé  pour  l'amiral  BourgoisA 
((  i'éparptilement  de  nos  forces,  à  l'abandon  d'intérêts 
de  premier  ordre  ».  Le  ministre  de  la  marine  n'exagé- 
rait pas  lorsque,  du  haut  de  la  tribune,  il  proclamait 
qu'à  l'égard  de  la  répartition  des  forces  navales  nous 
étions  dans  de  «  mauvaises  conditions  ».  Au  loin,  nous 
entretenons  des  divisions  navales  trop  nombreuses  et 
presque  inutiles;  sur  les  frontières  maritimes,  dans  dos 
eaux  territoriales,  nous  avons  des  forces  insuffisam- 
ment organisées.  Réduire  les  premières  pour  faire  bé- 
néficier les  secondes  des  économies  réalisées  nous  a 
semblé  une  réforme  imposée  par  ^  logique  la  plus 
élémentaire. 

C'était  pour  nous  un  devoir  de  la  signaler. 

•** 


IL  T  A  CENT  ANS 
Rapprochements  et  contrastes 

Les  «  recommencements  »  de  l'histoire  deviennent 
si  fréquents  aujourd'hui,  qu'on  serait  tenté  d'appli- 
quer aux  évolutions  de  la  politique  cette  formule  qui 
régit  les  caprices  de  la  mode  :  aprës  un  laps  de  temps 
déterminé,  telle  situation  économique,  sociale  ou  h- 
nancière,  reparaît  fatalement,  comme  telle  forme  de 
vêtement,  de  meuble  ou  de  bijou  reprend  faveur  au 
bout  d'un  certain  nombre  d'années,  —  Mais  tout  rap- 
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prochemenl  est  doublé  d'uo  contraste,  et  c'est  préci- 
sément à  cet  ensemble  d'assonances  et  de  dissonances 
que  le  passé  doit  d't^tre  si  fécond  eu  surprises  dont 
l'histoire  contemporaine  fait  ToloDtiers  ses  délices  et 
rarement  son  profit. 

Ce  curieux  et  attrayant  spectacle,  nous  le  retrou- 
vons, il  y  a  juste  cent  ans.  dans  les  deux  derniers  mois 
de  1788  et  le  premier  de  1789;  et  nous  allons  l'esquisser 
en  quelques  traits,  laissant  à  la  sagacité  du  lecteur  le 
soin  d'établir  les  rapprochements  et  les  contrastes. 

Le  trouble  régnait  alors  daos  les  esprits  comme  dans 
rÉtat.  Le  gourernement  avait  perdu  toute  autorité.  Le 
Trésor  royal,  indignement  dilapidé»  restait  sans  res- 
sources, et  le  déflcit  augmentait  de  jour  en  jour.  Le 
seul  remède  h  tant  de  maux  —  chacun  le  croyait  da 
moins  —  c'était  la  convocation  prochaine  des  États 
généraux.  Cette  panacée  universelle  avait  été  promise 
en  août  1788,  et  ce  fut  le  6  novembre  suivant  que 
Louis  XVI  en  confirma  officiellement  la  nouvelle  dans 
l'Assemblée  des  Notables,  tenue  â  Versailles. 

Le  déficit  était  avant  tout  l'objet  de  la  préoccupation 
générale.  Necker,  qui  fut  toujours  un  rêveur,  préten- 
dait que  ce  déficit  était  moins  considérable  qu'on  vou- 
lait bien  le  dire.  Cependant  les  caisses  étaient  vides; 
et  comme  le  roi  s'était  engagé  ô  ne  créer  aucun  impôt 
avant  la  réunion  des  États  généraux,  le  directeur  des 
finances  dut  -négocier  un  emprunt  avec  les  corpora- 
tions des  marchands.  On  savait  que  Necker  avait  la 
ferme  résolution  de  réaliser  d'importantes  économies, 
et  les  politiciens  du  Palais-Royal,  qui  avaient  pris  la 
douce  habitude,  quelques  années  après  l'avènement 
de  LouisXVI,  de  motionner  tous  les  jours,  soit  en  plein 
vent,  soit  dans  les  salons  réservés  aux  associations  lit- 
téraires, avaient  trouvé  un  moyen  bien  simple  de  pré- 
céder Necker  dans  la  voie  des  économies  :  c'était,  tout 
en  donnant  au  prince  une  manière  de  liste  civile,  de 
lui  retirer  le  droit  d'émarger  à  sa  fantaisie  ou  Trésor 
royal,  u  La  peste  soit  des  enragés I  »  avait  dit  LouisXVI 
en  parlant  des  coryphées  de  cette  ligue  politico-finan- 
cière. 

Dans  de  telles  circonstances,  la  rentrée  du  Parle- 
ment devait  être  et  fut,  en  effet,  des  plus  orageuses. 
Cette  assemblée,  la  première  du  royaume,  ne  répu- 
gnait pas  à  certaines  réformes,  mais  elle  entendait 
maintenir  ses  prérogatives  et  réprimer  les  ardeurs  po- 
litiques de  la  majorité  des  Français.  C'était  le  gouver- 
nement qui  les  avait  provoquées  en  sollicitant  une 
consultation  nationale  sur  la  convocation  des  États 
généraux,  et  le  peuple  Ini  avait  répondu  par  un  dé- 
luge de  brochures.  Le  Parlement  eut  sa  part  dans  cette 
avalanche  de  papier  noirci,  et  «e  ne  fut  certes  pas  la 
meilleure.  Mille  pamphlets  déversèrent  sur  lui  des 
torrents  d'injures.  Un  de  ces  libelles,  qui  avait  pris 
pour  épigraphe  :  J'appelle  un  chat  un  chat  et  Bollet  un 
fripon,  prétendait  établir  que  tous  les  parlementaires 
étaient  des  «  malhonnêtes  gens  ». 


Cependant,  A  l'heure  où  l'Assemblée  des  Notables 
s'occupait  de  la  convocation,  de  la  composition,  de  la 
tenue  et  des  pouvoirs  des  États  généraux,  le  Parlement 
donnait  sou  opinion  personnelle  sur  l'opportunité  de 
cette  réunion  et  sur  la  direction  qu'elle  devait  impri- 
mer à  ses  futurs  travaux.  Un  arrêt,  rédigé  par  d'Épre- 
mesnil,  jadis  l'idole  du  peuple  et  depuis  sa  victime, 
déterminait  daos  quelles  conditions  u  I'AsskubUb  serait 
réellement  nationale  r.  Aux  termes  de  cette  délibéra- 
lion,  les  États  généraux  devaient  être  désormais  con- 
voqués régulièrement  el  périodiquement.  Ils  avaient 
le  droit  de  traduire  devant  toutes  les  cours  du  royaume 
les  individus  coupables  du  crime  de  lèse-nation  et  de 
fixer  «  la  somme  et  le  terme  »  des  impôts  demandés 
par  le  prince,  lis  devaient,  en  outre,  exiger  «  la  respon- 
sabilité des  ministres»,  obtenir  «la  liberté  légitime 
de  la  presse  »  et  assurer  la  liberté  individuelle  deâ 
citoyens  par  «  l'obligation  de  remettre  entre  les  mains 
de  ses  juges  naturels  tout  individu  détenu  dans  une 
prison  royale  ». 

De  leur  côté,  les  pairs  siégeant  au  Parlement  avaient 
signé  cette  adresse  collective  A  Louis  XVI  : 

ti  sire, 

«  Les  pairs  de  votre  royaume  s'empressent  de  donner  à 
Votre  M^esté  et  à  la  nation  \m  preuves  de  leur  sèle  pour  la 
prospérité  de  l'État  et  leur  désir  de  cimenter  l'union  entre 
tous  les  ordres,  en  suppliant  Votre  Msjesté  de  recevoir  le 
vœu  solennel  qu'ils  portent  au  pied  du  trône  de  supporter 
tous  les  impôts  et  charges  publics,  dans  la  juste  proportion 
de  leur  fortune,  sans  exemption  pécuniaire  quelconque  ;  ils 
ne  doutent  pas  que  ces  sentiments  ne  fussent  unanimement 
exprimés  par  tous  les  autres  gentilshommes  de  votre 
royaume,  s'ils  se  trouvaient  réunis  pour  en  déposer  l'hom- 
mage dans  le  sein  de  Votre  Majesté,  b 

Mais  toutes  ces  concessions,  qu'elles  fussent  con- 
senties de  bonne  grâce  ou  subies  à  regret,  ne  désar- 
maient pas  les  exigences  de  l'opinion  publique.  D'une 
extrémité  de  la  France  à  l'autre,  la  fièvre  de  la  liberté 
faisait  battre  tous  les  cœurs,  et  chaque  classe  de  ci- 
toyens entendait  concourir  effectivement  à  l'élection 
des  députés  aux  États  généraux.  L'Université  voulut 
avoir  des  représentants  à  cette  assemblée;  et  une  péti- 
tion des  six  corps  de  marchands  à  Paris,  rédigée  par  le 
docteur  Guillotin,  prétendit  au  même  honneur  :  a  De 
quoi  se  mêlent  ces  marchands?  maugréa  un  duc  et 
pair;  ils  feraient  bien  mieux  de  balayer  leurs  bou- 
tiques. » 

Le  Parlement,  effrayé  et  irrité  de  démonstrations 
qu'il  traitait  d'illégales,  crut  leur  donner  un  coup 
mortel  en  procédant  contre  les  six  corps  des  mar- 
chands, il  fit  donc  mander  à  sa  barre  les  syndics  des 
notaires  qui  avaient  recuéilli  les  signatures  des  péti- 
tionnaires; et  le  même  jour,  le  docteur  Guillotin  dut 
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comparattre  devant  le  Parlement  en  robe  rouge  fourrée 
d'hermine.  Un  arrêt  frappa  de  nullité  la  pétition  et 
interdit  aox  corporations  de  s'associer  ep  vue  des 
élections  procbaines.  L'Académie  française,  qui  avait 
apostîllé  l'adresse,  reçut  du  public  des  félicitations 
auxquelles  elle  n'était  plus  habituée;  mais  certaius 
officiers  de  la  muoicipialité  parisienne*  qui  l'avalent 
împrouTée,  furent  accueillis  h  coups  de  pierre.  Quant 
à  Guillotin,  les  siz  corps  des  marchands  lui  offrirent 
DU  magni&qae  banquet,  tandis  qu'un  faiseur  d'épi- 
grammes  décochait  au  Parlemeqt  cette  boutade  pro- 
phétique : 

Le  parlemsDt  toudie-t-il  ^  sa  floT 

Il  mande,  à  ce  que  l'on  publia 

notaire  et  le  médecin  : 
Ab!  que  cela  sent  l'agonie  t 

Hais  ce  n'était  pas  seulement  des  eoBstdérattons  d'un 
ordre  purement  politique  qui  provoquaient  une  telle 
effervescence  dans  les  esprits  i  des  préoccupations  d*un 
autre  genre,  fort  graves  aussi —  car  elles  étaient  essen- 
tiellement humaines  —  achevaient  de  jeter  la  pertur- 
bation dans  le  pays.  La  température  s'élant  sabîtement 
abaissée,  le  froid  était  d'une  rigueur  excessive;  et  Tin- 
safâsance  des  récoites  laissait  prévoir  la  plus  cruelle 
des  famines.  Le  peuple  vit  bienidt  partout  des  aeca- 
pareurs.  Le  financier  La  Borde  fut  désigdé  comme  tel. 
Le  doc  de  Chaulnes»  accusé  et  convaincu  d'avoir  spé- 
CDlé  sar  les  grains,  se  reconnat  coupable  et  s'offrit 
aoftsitût  à  vendre  aux  prix  ordinaires  ses  approvision- 
nements. Beaumarchais,  lui  aussi,  fut  traité  d'aeea- 
parenr,  mais  avec  la  crAnerie  qui  lui  était  particulière» 
il  ût  afficher  dans  tout  Paris  qu'il  donnait  vingt  mille 
livres  Âqui  fournirait  contre  lui  la  preuve  de  ce  crime 
de  lèse-humanité. 

Le  gouvernement  n'avait  pas  attendu  la  pression  de 
l'opinion  publique  pour  lutter  contre  les  accapareurs. 
Deux  arrêts  du  Gooseil  furent  sucoessivement  rendus» 
l'un  pour  favoriser  la  circulation  des  grains  et  des  fa- 
rines Â  l'intérieur  du  royaume,  l'autre  pour  encourager 
par  des  primes  l'importation  en  France  des  blés  et  des 
farines  d'Amérique.  On  prêta  même  à  Necker  des  idées 
encore  plus  radicales  i  il  voulait,  disait-on,  mettre  en 
régie  la  fourniture  du  pain  dans  tout  le  royaume,  à 
raison  de  six  liards  la  livre  pour  le  pain  ordinaire,  de 
deux  sous  pour  le  pain  deml-mollet  et  de  deux  sous  et 
demi  pour  le  pain  de  première  qualité.  En  attendant, 
le  pain  de  quatre  livres  se  vendait  quatorze  sous  les 
quatre  livrest  et  les  boulangers  ne  trouvalentà  ce  prix 
aucun  bénéfice. 

Aussi  les  revendications  populaires  devenaient-elles 
chaque  jour  plus  prenanles  et  se  traduisaient-elles  par 
des  libelles  on  des  couplets  que  l'Assemblée  des  no- 
tables semblait  prendre  A  tâche  de  justifier  par  ses 
hésitations  et  ses  lenteurs.  Ainsi  l'on  chantait  aux 
Halles,  sous  les  noms  caractéristiques  de  M"*  Engueule 
«t  de  M*»  Saamoa,  de  Jean  Le  Fort  et  de  Fanchon 


Ghopine,  des  vaudevilles  dont  nous  elterons  le  couplet 
le  plus...  présentable  : 

Les  frrauds  ne  voulaient  rien  payer 
Parce  qu'ils  oot  ruiné  la  France; 
Faut  bien  suer  et  nous  r'layer 
Pour  engraisser  leur  E:icellence; 
Pour  eux  j'faisons  v'nir  le  pnin, 
Et  pour  noua  ils  font  v'nir  la  f&lm. 

Toutefois  au  milieu  de  oss  agitations  quotidiennes, 
signes  précurseurs  d'une  tourmente  prochaine,  la  per- 
sonnalité du  roi  restait  aimée  et  respectée.  Non  setile- 
meat  Paris,  mais  encore  toutea  les  villes  de  France,  se 
disputaient  entre  elles  A  qui  donnerait  la  preuve  la 
plus  éclatante  de  royalisme,  de  loyalisme  diraient  nos 
voisins  d'outre^ Uanobe.  C'est  ainsi  qu'à  Nîmes,  à  l'oc- 
casion d'une  représentation  de  Richard  Cœur  de  tiortf 
les  habitants  organisèrent  une  manifestation  en  l'hon- 
neur de  Louis  XVI  avec  l'assentiment  et  la  concours  de 
H.  du  Gaylar,  le  lieutenant  du  roi.  Cet  officier,  le 
chapeau  orné  d'une  cocarde  blanche,  fut  porté  en 
triomphe  juequ'A  l'entrée  du  théâtre,  précédé  des  tam- 
bours et  de  la  musique  du  régiment  de  Guyenne,  pen-^ 
dent  que  les  habitants,  décorés,  eux  aussi,  d'une  co- 
carde blanche,  le  suivaient  en  observant  un  respec- 
tueux silence.  Quand  M.  du  Oaylar  pénétra  dans  la 
salle,  les  spectateurs  se  levèrent  en  criant  :  «  Vive  le 
roil  Vive  du  Gaylarl  Vive  le  Tiers  État]  »  Puis  sur  le 
théâtre  apparut  un  groupe  de  bourgeois  qui  présenta 
au  public  le  portrait  de  Louis  XVI  couronné  et  enguir- 
landé de  fleurs.  Alors  les  acteurs  formant  la  baie, 
mirent  une  cocarde  blanche  à  leur  chapeau,  se  cou- 
vrirent sur  l'ordre  des  spectateurs  et  entobnftrent  des 
couplets  de  circonstanes  aux  acclamations  mille  fois 
répëtéei  de  «  Vive  le  roi  1  Vive  du  Gaylarl  Vive  le  Tien 
État!  »  La  représentation  terminée,  M.  du  Caylarfut  re- 
conduit également  en  triomphe  jusqu'à  la  porte  dé  son 
hôtel,  tandis  que,  sous  ses  fenêtres,  la  musique  de  la 
ville  donnait  un  concert  qui  dura  toute  la  nuit.  L'his- 
toire ne  dit  pas  si  cette  dernière  partie  du  programme 
fit  grand  plaisir  à  M.  du  Gaylar;  mais  elle  nousapprend. 
que,  quelques  jours  après,  la  population  de  Nîmes 
éleva  on  are  de  triomphe  à  la  gloire  de  Louis  XVI  et 
promena  son  buste  dans  toute  la  ville. 

Le  roi  n'était  pas  seul  —  on  vient  de  le  voir  —  à 
jouir  de  la  faveur  populaire.  Le  Tiers  État  et  les  ré- 
formes qu'attendait  de  lui  l'opinion  publique  avalent 
le  privilège  d'enthousiasmer  les  masses;  et  c'est  pré* 
cisément  cette  popularité  qui  exaspérait  le  Parlement. 
Dans  l'assemblée  des  notables.  Monsieur,  frère  du  roi, 
n'avait  pas  été  le  premier  à  plaider  la  cause  du  Tiers 
lî:tat;  le  doc  d'Orléans  l'avait  devancé  dans  cette  voie  ; 
et  un  gentilhomme  de  la  maison  de  Noaitles  s'éprit 
d'une  si  belle  passion;pourle  futursauveur  delà  France 
qu'un  poète  inconnu  lui  consacra  ces  deux  conpiets  : 


Un  grand  voulut  prouver  que 
La  France  est  dans  Versailles, 
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Qu'il  faut  faire  la  banque  — 
Honte  et  que  le  Tiers  D'est  que 
Canaille,  capaïlle,  canaille. 

Noaillea  rit  et  répliqua  : 
Si  le  Tiers  est  caoaiile, 
Par  fierté  nous  u'avous  qu'A 
Payer  tout  pour  lui.  Jusqu'il 
U  taille,  la  taille,  la  taille. 

A  vrai  dire,  tous  les  persoDoages  occupant  des  fonc- 
tions publiques  avaient  déjà  &  cette  époque  une  soif 
ardente  de  popularité.  La  misère,  qui  sévissait  cruelle- 
ment A  Paris,  leur  fournit  roccasion  de  poursuivre  et 
d'atteindre  leur  but.  Les  administrateurs  de  la  ville  de 
Paris  ouvrirent  des  ateliers  de  charité,  et  les  ouvriers 
n'avaient  qu'à  se  présenter  «  munis  de  leur  pelle  et 
de  leur  piocbe  »  pour  être  embauchés  et  envoyés  aux 
lies  de  Charenton.  où  l'on  devait  les  employer  aux  tra- 
vaux de  la  »  garre  ». 

Le  duc  d'Orléans  se  distingua  aussi  par  l'abondance 
et  la  multiplicité  de  ses  aumOnes.  Son  intendant,  M.  de 
Limon,  écrivait  au  curé  de  Saint-Eustacbe  une  lettre 
qui  fut  publiée  dans  le  Journal  de  Paris,  lettre  qui 
énumérait  complaisamment  tous  les  dons  faits  à  la 
paroisse  par  le  duc  et  la  duchesse  d'Orléans.  La  bien- 
faisance du  prince  ne  bornait  pas  ses  libéralités  uni- 
quement A  ce  quartier.  Un  jour  que  seul  dans  son 
cabriolet  il  passait  près  du  palais  Bourbon,  il  fut  telle- 
ment ému  de  la  misère  qui  s'offrait  à  ses  regards  qu'il 
loua  aussitôt  dans  les  environs  deux  remises  inoccu- 
pées pour  Y  installer  des  «  cuisines  de  campagne  ». 
Puis  un  maître  d'hôtel  du  prince  vint  y  faire  cuire 
d'énormes  quartiers  de  viande  qu'on  distribuait,  en 
même  temps  que  du  pain,  anx  nécessiteux.  —  Toutes 
ces  largesses  déplaisaient  à  la  cour,  où  le  duc  d'Or- 
léans était  d'ordinaire  assez  mal  accueilli.  Cette  hosti- 
lité s'accusa  plus  nettement  encore  quand  il  réclama 
de  l'Assemblée  des  notables  le  droit  consacré  par  la 
tradition  d'envoyer  des  ambassadeurs  au  Tiers  État.  Il 
ne  put  obtenir  satisfaction;  et  quand,  dans  un  accès  de 
;nauvaise  humeur,  il  demanda  au  roi  la  permission  de 
partir  pour  l'Angleterre  :  «  Vous  êtes  le  maître  de  par- 
tir, lui  dit  Louis  XVI,  et  de  rester.  »  Le  duc  d'Orléans 
resta  à  Paris. 

Paris  n'était-il  pas  alors  comme  aujourd'hui  la  ville 
par  excellence,  le  cœur  de  la  France  et  le  cerveau  du 
monde,  le  rendez-vous  de  tous  les  étrangers  et  le  sé- 
jour de  tous  les  plaisirs? 

L'Opéra  venait  de  reprendre  Chiméne  et  Vlphi^énie  de 
Gliick.  —  La  Comédie-Française  donnait  toujours  avec 
un  égal  succès  le  Mariage  de  Figaro.  Les  symphonies 
d'Haydn  attiraient  au  concert  spirituel  des  Tuileries 
tous  les  dilettanti  de  la  capitale;  et  les  anglomanes, 
amateurs  de  courses  et  de  chevaux,  allaient  applaudir 
au  cirque  Astley  la  troupe  équestre  de  Franconi. 

Condorcet  lisait  à  l'Académie  des  sciences  l'éloge  de 
Bnffon;  et  l'illustre  naturaliste  avait  pour  successeur  A 


l'Académie  française  un  autre  naturaliste,  Vicq  d'Azyr. 

Pour  la  première  fois  les  Mémoires  de  Saint-Simon 
paraissaient,  quoique  tronqués,  sous  le  nom  de  leur 
auteur.  Rivarol  publiait  sa  traduction  fantaisiste  de  la 
Divine  Comédie,  et  l'abbé  Barthélémy  le  trop  long 
Voyage  du  jeune  Anachartis. 

Le  mouvement  industriel  et  scientifique,  déjà  si 
prononcé  à  cette  époque,  s'accentuait  plus  énergique- 
ment  que  jamais.  Les  Lavoisier,  les  Berthollet,  les 
Fourcroy  adressaient  mémoires  sur  mémoires  ft  l'Aca- 
démie des  sciences.  Sage  annonçait  dans  les  journaux 
la  fabrication  d'un  nouveau  pain,  avec  de  la  farine  de 
blé  et  de  la  pomme  de  t^re,  qui  «  levait  bien  »  et  qui 
était  d'un  goût  fort  agréable. 

Pascal  Taskin  et  Gonord  se  servaient  de  la  même 
publicité  pour  préconiser,  l'un  son  nouveau  clavecin, 
l'autre  son  paniographet  antérieur,  disait-il,  au  physîO' 
7Wlrace. 

Après  et  peut-être  avant  la  Gazette  de  France  et  le 
Mercure,  le  Journal  de  Paris  était  le  plus  répandu  des 
organes  de  la  presse.  Ses  colonnes  étaient  ouvertes  à 
tout  le  monde,  à  toutes  les  réclamations,  à  tous  les 
théâtres,  à  tous  les  libraires  et  à  tous  les  inventeurs. 

—  Ici  était  mentionné  l'ouvrage  qui  venait  de  rem- 
porier  le  prix  dans  le  concours  proposé  par  la  Société 
royale  des  arts  et  des  sciences  de  Mniz  sur  celte  ques- 
tion :  Est'ii  moyen  de  rendre  les  juifs  plus  heureux  et  plus 
utiles  en  France?  —  Là  se  trouvaient  les  statuts  d'une 
nouvelle  société  industrielle  :  ^Entreprise  des  lits  mili- 
taires. —  Plus  loin,  les  curieux  pouvaient  lire  cette 
proposition  que  le  docteur  Guillotin  devait  réaliser 
dans  un  avenir  prochain  : 

«  Je  voudrais  qu'une  poutre  armée  d'un  fer  étlDcelant 
rat  su^ndue  par  ud  faible  cordage  treute  pieds  au-dessus 
du  billot...  et  que  le  bourreau  se  présentftt  sur  l^échaTaud, 
non  comme  un  vautour  acharné,  mais  comme  le  paisible 
serviteur  de  la  loi,  et  <!ue  le  peuple  l'y  coutempl&t  avec  au- 
tant dUntérét  que  d'effh>i,  n'ayant  pour  tontes  armes  que  le 
ciseau  des  Parques  et  coupant  le  fil  fatal  en  détournant  les 
yeux... 

V  T...,  Ucencté  ès  lois,  i 

11  y  avait  encore  de  beaux  jours  pour  les  badauds 
parisiens  et  pour  les  nouvellistes  du  Palaîs-Royal  avec 
les  cancans  de  la  ville,  la  chronique  de  la  rue  et  les 
échos  de  la  cour.  ~  Celui  qui  devait  être  le  prince  et 
qui  n'était  alors  que  l'abbé  de  Talleyrand  venait  d'ob- 
tenir l'évêché  d'Autun.  —  De  Bochefort,  maître  des 
requêtes,  était  nommé  intendant  de  Bretagne.  —  Les 
obsèques  du  vieux  maréchal  de  Blrou  étaient  célé- 
brées avec  une  pompe  extraordinaire.  —  On  annon- 
çait la  mort  du  bailli  de  Suffren  et  du  roi  d'Espagne. 

—  M.  de  Lesseps  venait  d'arriver  à  Versailles  avec  les 
cartes  et  les  journaux  de  La  Pérouse,  qui  se  disposait 
à  rentrer  en  France  le  mois  de  juillet  prochain. —  Les 
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débats  du  procès  scandaleux  Korumam-Daudet-Beau- 
marchais  étaient  aTidement  commentés  dans  tous  les 
cafés  de  la  capitale;  et  les  bons  bourgeois  avaient  la 
chair  de  poule  rien  qu'en  pensant  aux  voleurs  de 
grand  chemin  qui  exploitaient  la  Toaraine,  le  Haine 
el  le  bas  Vendômois. 

Enfin,  une  phrase  bien  caractéristique,  que  nous 
retrouvons  dans  la  Correspondance  secrète  (année  1788), 
publiée  par  M.  de  Lescure,  résume  en  une  ligne  — 
une  véritable  prophétie  —  l'impression  qui  se  dégage 
de  ce  tableau  si  vivant  el  si  tourmenté  des  dernières 
heures  de  4887  :  les  gehs  honnêtes  sont  très  alabmés  sur 

LES  ÉTÉNEUENTS  DB  1789. 

La  trêve  des  confiseurs  n'élaît  pas  encore  inventée.  Les 
fêtes  du  nouvel  an  ne  purent  donc  suspendre  la  vie 
politique  dans  le  royaume.  Tout  au  contraire,  avec  les 
premiers  jours  de  1789,  l'agitation  redoubla  d'intensité 
et  gagna  les  provinces.  L'antagonisme  entre  la  noblesse 
et  le  Tiers  État  se  dessinait  nettement.  Le  haut  clergé 
pactisait  avec  la  noblesse  :  les  curés  et  les  desservants 
se  rapprochaient  du  Tiers.  Monsieur,  frère  du  roi,  et 
H"*  Adélaïde,  tante  de  Louis  XVI,  s'étaient  jetés  â  corps 
perdu  dans  la  mêlée. 

L'e£Fervescence  était  au  comble  en  Bretagne  et  en 
Franche- Comté.  Le  parlement  de  cette  dernière  pro- 
vince s'inquiéta,  comme  celui  de  Paris,  du  torrent  de 
brochures  qu'avait  déchaîné  l'avis  du  gouvernement 
an  peuple  français.  Cette  littérature  encombrante  pou- 
vait, suivant  une  déclaration  prophétique  du  parle- 
ment franc-comtois»  «  engendrer  une  guerreiutestine, 
ébranler  et  peut-être  même  renverser  la  monarchie  ». 
En  attendant,  et  pour  parer  à  cette  éveutualité,  les 
parlementaires  de  Besançon  avaient  dû  s'interposer 
entre  les  trois  ordres  qui  étaient  profondément  divisés 
et  frapper  de  nullité  leurs  délibérations.  Louis  XVI 
cassa  les  arrêts  du  parlement,  et  la  foule  assaillit  tes 
membres  de  cette  assemblée  h  coups  de  pierres. 

La  querelle  des  Bretons  était  autrement  violente.  Les 
mandataires  du  Tiers  État  se  refusaient  énergiquemeot 

prendre  part  aux  délibérations,  et  la  lettre  conci- 
liante que  leur  écrivit  Louis  XVI  futimpuissante  à  mo- 
difier cette  détermination.  L'évêque  de  Rennes,  M.  de 
Girac,  le  petit-fils  d'un  boucher,  exaspérait  encore  les 
esprits  par  son  insolence.  Il  proposait  en  pleine  assem- 
blée, de  fonder  un  chapitre  noble  pour  la  Bretagne. 
—  Eh  bien  I  lui  disait-on  après  la  séance,  el  le  Tiers 
Étal?  —  Bon,  répartit  le  prélat,  n'avons-nous  pas 
PHdtel-Diea  et  les  hôpitaux? 

U  misère  était  affreuse  :  le  froid  devenait  atroce  et 
la  famine  imminente.  Haïs  les  Parisiens  se  consolaient 
de  leurs  maux  avec  des  plaisanteries  :  «  Bah  I  disaient- 
ils,  si  nous  n'avons  plus  de  farine,  c'est  que  les  no- 
tables l'ont  usée  à  faire  de  la  bouillie  pour  les  chats.  » 
Us  n'avaient  de  haine  que  pour  les  ennemis  du  Tiers 
État  OB  pour  les  Prussiens,  dont  l'irruption  en  Hol- 
lande semblait  un  attentat  contre  le  droit  des  gens.  Et 


puis  la  charité  publique  redoublait  de  vigilance  et 
d'activité.  Les  œuvres  de  bienfaisance  se  multipliaient. 
La  Société  philanthropique,  la  Société  de  charité  maternelle 
distribuaient  de  nombreux  secours  aux  ouvi'iers  sans 
travail,  aux  femmes  enceintes  et  aux  vieillards.  Le 
U  janvier  1789,  Laugier  de  Beaurecueil,  curé  de  Sainte- 
Marguerite,  et  doyen  des  curés  de  Paris,  écrivait  à  l'un 
des  organes  de  la  presse  quotidienne  i  «  Je  bénis  Dieu 
et  votre  journal;  il  me  vient  des  secours,  non  pas  au 
delà  de  mes  besoins,  mais  au  delà  de  mes  espérances; 
des  douze  marmites  nécessaires  à  ma  paroisse,  quatre 
seront  établies  cette  semaine.  »  Les  soupes  économiques 
datent  de  cette  époque. 

Le  commerce  n'était  pas  moins  éprouvé;  de  hardis 
faussaires  avaient  inoudô  la  place  de  lettres  de  change 
dont  les  signatures,  le  papier  et  jusqu'au  filigrane 
étaient  autant  de  contrefaçons,  mais  si  habilement  pra- 
tiquées qu'il  avait  fallu  commander  â  la  maison  Leorier 
de  Lisle,  une  pâte  de  papier  réfractaire  à  toute  falsifi- 
cation. 

Cependant,  le  monde  du  plaisir  n'avait  rien  perdu 
de  son  entrain  et  de  sa  folle  gaieté.  Les  maisons  de  jeu 
et  les  tripots,  quoique  surveillés  par  la  police  et  châ- 
tiés par  le  parlement,  n'avaient  jamais  été  aussi  fré- 
quentés. Les  bals  de  l'Opéra,  qui  étaient  restés  fermés 
une  partie  de  la  saison,  venaient  de  rouvrir  leurs  portes. 
La  soliditédela  salle,  située  au  boulevard  Saint  Martin, 
avait  bien  semblé  douteuse:  mais  une  consultation, 
rédigée  par  une  commission  d'architectes  et  d'ingé- 
nieurs, avait  rassuré  la  population  parisienne.  L'admi- 
nistration s'était  contentée  de  supprimer  les  billets  de 
faveur  pour  dames  qui  donnaient  lien,  paralt-il,  à  de 
graves  abu-j. 

Les  théâtres  encaissaient  de  fort  belles  recettes.  Les 

scènes  de  genre  attiniient  le  public  avec  des  pièces  de 
circonstance  :  les  Étrennes  et  les  Visites  du  jour  de  l'an. 
L'amphithéâtre  d'Asthlèy  donnait  un  grand  spectacle  : 
La  Bataille  et  la  mort  du  général  Malborough. 

La  librairie  exploitait  un  succès  de  scandale  que  la 
police  se  préparait  à  interrompre  :  des  mémoires  sur 
les  cours  allemandes,  que  venait  de  publier  Mirabeau  ; 
il  est  vrai  que  l'auteur  avait  jugé  à  propos,  aussitôt  son 
livre  paru,  de  quitter  Paris. 

Toutefois,  au  milieu  de  ce  désordre  politique,  finan- 
cier et  social,  le  gouvernement  résistait  encore  et 
jouissait  même  d'un  semblant  de  popularité.  Le  por- 
trait de  Necker  était  fort  demandé,  et  le  roi  venait  de 
recevoir,  au  commencement  de  1789,  ce  fameux 
groupe  en  porcelaine  de  Sèvres,  disparu  aujourd'hui, 
où  Ton  voyait  Louis  XII  et  Henri  IV  se  donner  la  main 
au-dessus  de  l'inscription  suivante  : 

Douze  et  quatre  font  seize. 

Paul  d'Estrêe. 
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GHEONIQUB  THËATRALS 
Comëdie-Française 

Reprise  â'Henri  III  «t  *a  Cour,  drame  en  einq  aotes, 

par  Aleiandre  Dumas- 
La  reprise  Henri  JJl  et  sa  eour  n'était  pas  impatiem-: 
ment  attendue  du  public.  On  était  fralchementsorlidu 
Caligula  avec  celte  impression  très  pette  que  les  mo- 
dernes splendeurs  de  la  mise  en  acône  et  Je  désir  de 
faire  pièce  aux  «  naturalistes  »,  ne  suffisaient  pas  à 
réchauffer  notre  admiration  pour  les  drames  du  vieux 
Dumas.  Après  cette  reprise  û'Henri  III,  il  semble  que 
la  cause  soit  définitivement  jugée.  Et  l'on  pourrait 
se  demander  si  Dumas  gagnera  prochainement  en  appel 
avec  sa  Beine  Margot,  ■ 

C'est  bien  lui  qui  est  battu  et  non  pas  ses  interprètes . 
qui  le  trahissent. 

Dans  son  ensemble,  Henri  lU  a  été  joué  supërieqre- 
ment.  Il  n'y  a  pas  un  bout  de  rôle,  pas  une  phrase  qui 
ne  soit  prononcée  par  un  acteur  connaissant  son  mé- 
tier, et  les  chefs-emplois  sont  presque  tous  tenus  de 
façon  brillante.  Worms  en  particulier  s'est  composé 
un  port  de  roi  tout  à  fait  merveilleux.  Il  nous  a  pré- 
senté une  étrange  image  de  vice,  de  religiosité,  de 
calinerie,  de  faiblesse,  et  pourtant  de  noblesse  ata- 
vique qui  correspond  exactement  à  l'idée  historique 
qu'on  se  forge  de  ce  Valois,  il  a  donné  à  ce  person- 
nage de  nuances  disparates,  une  vérité  de  vie  vraiment 
saisissante.  £t  croyez  que  cela  était  mal  aisé.  Le  père 
Dumas  retientde  ses  lectures  d'histoire  un  certain  nom- 
bre de  mots  et  d'actions  caractéristiques,  qu'il  veut, 
bon  gré  mal  gré,  faire  prononcer  et  exécuter  par  son 
personnage  dans  le  cours  des  cinq  act^.  Il  faut  que 
Henri  111  dise  quelque  part  à  Catherine  de  Médicùs  i 
«  Ma  mère,  étes-vous  contente  de  moi?  »  pour  que  nous 
soyons  édifiés  sur  sa  soumission  puérile.  Il  faut  qu'en 
entendant  le  Balafré  énuinérer  les  périls  auxquels  la 
France  est  exposée,  il  prononce  quelque  belle  phrase 
retentissante  à  la  Henri  IV!  —  déjà  —  sur  son  panache 
blanc  ou  sur  son  oriflamme  —  c'est  tout  un  —  qui 
ralliera  la  noblesse  de  France  à  l'heure  du  danger.  11 
faut  qu'il  soit  voluptueux  et  répète  de  temps  en  temps  i 
«Allons,  messieurs,  c'est  assez  nous  occuper  des  affaires 
du  royaume,  songeons  à  nos  plaisirs».  Il  faut  qu'il  soit 
dévot,  qu'il  se  signe  volontiers,  qu'il  ail  un  obapelet 
pendu  à  la  ceinture,  qu'il  porte  des  amulettes  comme 
Louis  XI. 

A  la  lecture  d'une  pièce  ces  sauts  brusques  de  carac- 
tère ne  choquent  pas  décidément  :  les  simples  sont 
disposés  à  les  admirer  comme  des  audaces  psycholo- 
giques, comme  une  preuve  que  l'auteur  du  drame  a 
profondément  scruté  les  arcanes  des  passions  ;  pour  les 
malins,  ils  se  contentent  de  sourire.  Mais  quand  il  s'agit 


de  nouer  cette  botte  de  traits,  d'incarner  le  person- 
nage, de  le  planter  en  chair  et  en  os  et  de  lui  faire 
débiter  un  pareil  rôle  au  bord  de  la  rampe,  il  fautbien 
du  tact,  bien  des  nuances  dans  la  voix,  dans  l'attitude 
et  dans  le  geste  pour  nous  donner  l'illusion  de  la  vie; 
c'est  bien  le  cas  de  dire,  selou  le  proverbe  des  cuisi- 
niers, que  c'est  id  la  sauce  qui  fait  aeoepter  l'aWe- 
q^in, 

Le  rôle  du  duc  de  Guise  est  plus  aisé  à  tenir;  il  est 
écrit  tout  entier  dans  la  même  couleur  de  dureté  et 
d'insolence.  Febvre  y  a  remporté  un  fort  beau  succès 
de  costumes.  Il  s'est  bien  démené  an  cinquième  acte, 
dans  la  scène  avec  la  duchesse  ;  mais,  au  nom  de  la 
sympathie  que  je  professe  pour  son  talent,  je  l'avertis 
d'un  défaut  qui  demande  prompte  correction:  les 
spectateurs  du  balcon  et  des  logos  n'entendent  point  ses 
fins  de  phrases.  Cela  tient  peut-être  à  ce  que,  parlant 
une  langue  ampoulée,  qui  est  toujours  écrite  et  décla- 
matoire quand  Dumas  veut  donner  Pillusion  de  eon- 
versations  royales,  Febvre  conserve  les  intonations 
d'un  u  homme  du  monde  ».  11  faudrait  qu'il  se  rësi- 
gnôt  à  débiter  en  comédien  ces  phrases  éorites  pour 
des  comédiens. 

On  a  reproché  à  Mounet-Sully  d'avoir  donné  à  son 
rôle  d'amoureux  la  couleur  un  peu  brumeuse  d'un 
Hamlet.  Cette  façon  de  comprendre  l'amour  éperdu  — 
celui  qui  est  plus  fort  que  la  mort  —  ne  me  choque 
pas,  elle  me  séduit.  Bien  avant  Shakespeare,  les  an- 
ciens avaient  considéré  l'amour  comme  une  demi- 
folle,  un  mal  foudroyant  envoyé  par  les  dieux.  On 
avait  pour  ceux  qu'on  en  voyait  atteints  une  pitié  un 
peu  superstitieuse.  Mounet-Sully,  en  tragédien  qu'il  est. 
nourri  de  la  pure  moelle  des  classiques;  ne  sera  ja- 
mais qu'un  de  ces  amoureux  qui  mêlent  comme  Oreste 
un  peu  de  folie  à  l'exaltation  de  leur  tendresse.  Cette 
disposition,  qui  t'empêchera  toujours  de  jouer  les 
amoureux  en  habit  noir,  —  l'amour  moderne  est 
assagi,  il  raisonne,  il  sourit  de  ces  belles  fougues  dé- 
mentes, ~  fait  de  lui  un  merveilleux  amant  dans  le 
drame  d'histoire  et  de  costume.  Ses  larges  gestes,  ses 
grands  éclats  de  voix,  ses  chansons  tendres,  convien- 
nent &  l'emploi  de  Saint-Hégrin;  ils  lui  donnent  un 
relief  sauvage  qui  forme  un  contraste  agréable  avec  la 
politesse,  les  révérences,  l'efféminemeot  d'une  figara- 
tion  de  mignons. 

M"*  Brandès  a  la  stature,  l'énergie  qu'il  faut  pour 
lui  donner  la  réplique.  Mais,  je  le  dis  comme  je  le 
pense,  elle  manque  toujours  de  tendresse.  Elle  i  véri- 
tablement été  créée  et  mise  au  monde  pour  recevoir 
et  pour  donner  les  coups  de  poignard  du  cinquième 
acte.  Je  la  vols  très  bien  supportant  la  question  en 
scène,  un  cri  muet  dans  sa  bouche  enlr'ouverte;  je  ne 
l'imagine  pas  s'humilient,  demandant  grâce.  Et  vrai- 
ment nous  avons  été  choqués  l'autre  soir  de  lui  voir 
écrire  à  Saint-Mégrin  qu'elle  aime,  cette  fameuse  lettre 
qui  est  un  piège  de  mort,  parce  que  le  due  de  Guise, 
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son  mari,  Jui  broie  la  maÎD  dans  un  gantelet  de  fer. 
U  lâcheté  pbfsique  est  permise  à  une  femme;  mais 
crofei:  qoe  cette  indulgence  glt  dans  Topinion  que  la 
faiblesse  féminine  à  supporter  la  douleur  est  l'envers 
de  Ja  doaceur,  de  la  tendresse  da  cœur,  de  la  vivacité 
des  émotions  et  des  sens.  La  froideur  hautaine  de 
H"'  Brandès,  qui  exclut  cette  idée  de  faiblesse  senti- 
mentale, donne  à  son  action  un  peu  de  la  déplaisante 
conlear  d'une  lâcheté  masculine. 
QaeJ  sera  le  sort  de  cette  reprise? 
La  recette  sera  bonne,  car  on  ira  Toir,  par  curiosité, 
cette  magnifique  mise  en  scëne,  ces  décors,  ces  lam- 
bris, ces  costumes,  ces  cuirasses,  ces  satins  et  ces  den- 
telles. Hais  cela  ne  fait  point  qu'Alexandre  Dumas 
sorte  indemne  de  Paventure.  L'échec  littéraire  de  son 
Henri  III  ne  le  diminue  point,  car  personne  ne  con- 
teste qu'il  ait  été  un  grand  homme  de  théAtre;  mais 
t  il  va  falloir  convenir  qu'il  l'a  été  dans  son  temps  et 
goe  son  œuvre  est  aujourd'hui  démodée,  souvent 
eoDoyeuse,  fréquemment  ridicule. 

Oq  disait  qu'il  était  le  seul  homme  de  drame,  à  peu 
près  comme  Scribe  avait  été  te  seul  homme  de  la 
comédie;  que  seul  il  savait  faire  entrer  un  personnage 
etle&ire  sortir,  ouvrir  une  trappe  et  faire  tomber 
QDe draperie;  que  seul  il  connaissait  le  secret  de  la 
mort  et  de  la  vie,  les  poignards,  les  empoisonnements, 
l'histoire  et  la  légende,  Suétone  et  la  reine  de  Navarre, 
le  ivri*  siècle  et  l'antiquité,  fticheliea  et  Galigula,  le 
bas  Empire,  les  Girondins,  la  reine  Margot,  les  martyrs 
chrétiens,  les  Arabes,  les  mousquetaires,  les  grands 
vassaux,  les  petits  couchers,  la  Tour  de  Nesle,  les 
ferreis  de  diamants,  la  politique,  la  galanterie,  la  di- 
plomatie, la  torture,  le  stfle,  IaTersification,etlecoup 
da  mouchoir... 

Après  les  reprises  des  Chevaliers  de  Maison  Rouge, 
de  CaHgula  et  A*Henri  III  et  sa  cour,  c'est  une  légende 
âale.  Les  publics  bourgeois  du  Français  et  de  l'Odéon 
ont  acquis  un  sens  historique  assez  raffiné  pour  que 
)s  poérilité  des  inventions  du  père  Dumas,  le  «  toc» 
de  son  érudition,  l'enfantillage  de  ses  conversations 
royales,  de  ses  conférences  diplomatiques,  de  ses  con- 
seils d'Étal  en  plein  vent,  Tinvraisemblance  générale 
de  son  théAtre  gAle  leur  plaisir.  11  est  possible  que  le 
peuple  continue  longtemps  à  goûter  ces  pièces  A  spec- 
tacles qui  sont  bien  à  son  niveau  intellectuel,  mais  les 
demi-lettrés  ne  voudront  plus  qu'on  leur  en  parle.  On 
remettra  le  père  Dnmas  A  sa  vraie  place  :  on  ne  pré^ 
teodra  plus  qu'il  a  été  tout  le  théâtre,  on  dira  qu'il  a 
été  an  précurseur...  Il  annonçait  le  Dumas  qui  devait 
veair. 

Hugues  Le  Roux. 
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CAUSERIE  LITTÉRAIRE 

I. 

Les  6aielés  de  i^année  de  M.  Grosclaude  (1)  ne  sont, 
sans  doute,  que  des  bouffonneries  improvisées  sur  les 
événements,  grands  ou  petits,  de  la  politique,  du 
théâtre,  de  la  littérature  et  de  la  rue.  Mais  ces  bouf- 
fonneries me  paraissent  d'une  si  excellente  qualité  et 
d'une  invention  si  spéciale,  que  }n  ne  croirais  pas 
avoir  entièrement  perdu  ma  peine  si  je  parvenais  A  les 
définir  et  à  les  caractériser  avec  quelque  précision. 

Première  impression  :  elles  portent,  je  ne  sais  com- 
ment, mais  pleinement  et  avec  évidence,  la  marque 
d'aujourd'hui.  C'est  bien  la  forme  suprême  et  savante 
de  ce  qu'on  a  appelé  la  «blague».  Cela  estbien  A  nous; 
nous  avons  du  moins  trouvé  cela,  si  nous  n'avons  pas 
trouvé  autre  chose,  et  cela  seul  nous  permettrait  de 
dire  que  le  progrès  n*est  pas  un  vain  mot.  Car  vofes, 
goûtez,  comparez  :  les  anciens  hommes  n*oQt  rien  eu 
qui  ressemblât  A  l'espritdesCntet''^  de  l'année.  Usent  eu 
i«iir  comique(qui  nous  échappe  la  plupart  du  temps)  :  ils 
n'ont  pas  eu  la  «  blague  ».  Il  peut  m'arriver,  en  lisant 
les  vers  ou  la  prose  d'un  Grec  ou  d'un  Latin,  d'être 
ému  d'autant  de  tendresse  ou  d'admiration  que  lorsque 
je  lis  mes  plus  aimés  contemporains;  mais  jamais,  au 
grand  jamais,  d'éclater  de  rire.  MM.  Henri  Rochefort 
Émile  Bergerat,  Alphonse  Allais,  Étienne  Grosclaude 
n'ont  point  d'analogues  dans  l'antiquité,  et  j'ose  dire 
qu'ils  n'ont,  dans  les  temps  modernes,  que  de  vagues 
précurseurs  :  Swift,  si  vous  voulez,  et  un  peu  Rabelais 
-pour  l'ironie  méthodique  du  fond;  Cyrano  et  les  gro- 
tesques du  xvii' siècle  pour  le  comique  du  vocabu- 
laire... Encore  est-ce  une  concession  que  je  vous  fais. 

Et  maintenant,  abordons  ces  Gaietés  avec  tout  le  sé- 
rieux qui  convient. 

La  bouffonnerie  d'Étienne  Grosclaude,  telle  que  cet 
esprit  éminent  l'entend  et  la  pratique,  est.  d'abord, 
d'une  irrévérence  universelle.  Elle  implique  une  phi- 
losophie simple  et  grande,  qui  est  le  nihilisme  absolu. 

Elle  ne  respecte  ni  la  vertu,  ni  la  douleur,  ni  Tamour, 
ni  la  mort.  Elle  badine  volontiers  sur  les  assassinats, 
se  joue  autour  de  la  guillotine;  et  les  plus  effroyables 
manifestations  du  mal  physique,  les  pires  cruautés  de 
la  nature  mauvaise,  incendies,  inondations,  tremble- 
ments de  terre,  catastrophes  de  toute  espèce,  lui  sont 
matière  h  calembours  et  à  coq-A-l'àne.  M.  Grosclaude, 
par  exemple,  écrira  avec  sérénité: 

«  Deux  de  nos  assassios  les  plus  en  évidence,  MU.  Roaset 
et  Demsngeot,  vieDoent  de  nous  donner  une  de  ces  décep- 
tions que  le  public  parisien  ne  pardonne  pas  volontiers... 


(1)  Les  Gaietés  de  l'année,  par  Grosclaude,  3*  «onée.  —  Librairie 
moderne. 
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une  iDterventloa  gouvernementale  de  la  dernière  heure  a 
provoqué  r^ournement  nilmité  de  leur  exécution,  qui 
n'était  pas  moins  impatiemment  attendue  que  celle  de  Lo- 
bengrin.  La  justice  des  hommes  se  promettait  par  avance 
une  de  ces  satisfactions  d'amour-propre  qu'au  dire  des 
comptes  rendus  elle  éprouve  chaque  fois  quMI  lui  est  donné 
de  présider  à  une  cérémonie  de  cet  ordre,  et  le  tout-Parfs 
des  dernières,  friand  de  tout  bruit  de  coulisse,  —  et  notam- 
ment de  celui  que  fait  le  sinistre  couperet  en  glissant  dans 
sa  rainure,  —  reten^t  déj&  ses  places,  etc.. 

Ne  croyez  pas,  je  vous  en  supplie,  que  ces  lignes 
soient  rindice  d'un  mauvais  cœur.  Elles  ne  sont  que  la 
mise  en  œuvre  momentanée,  l'application  à  un  cas 
particulier,  de  cette  idée  qui  revient  souvent  ches 
M.  Renan  et  d'autres  sages,  que  u  le  monde  n'est  peut- 
être  pas  quelque  chosede  bien  sérieux  ».  C'est  comme 
une  convention  allégeante  et  salutaire  que  Fécrivain 
nous  demande  d'admettre  un  instant.  «  It  n'y  a  rion... 
absolument  rien...  La  douleur  même  est  un  pur  néant 
quand  elle  est  passée...  L'univers  n'existe  que  pour 
nous  permettre  de  le  railler  par  des  assemblages  sin- 
guliers de  mots  et  d'images...  »  Voilà  ce  que  nous 
admettons  implicitement  lorsque  nous  lisons  une  page 
de  Grosclaude  ;  et  de  là  cette  impression  de  délivre- 
ment  de  détachement  heureux,  que  nous  font  sou- 
vent éprouver  ses  facéties  les  plus  macabres.  Le  rire 
dont  elles  nous  secouent  intérieurement  est  le  rire 
bouddhiste,  lequel  précède  immédiatement,  dans 
l'ordre  des  affranchissements  successifé  de  nos  pauvres 
âmes,  la  paix  du  Nirvana... 

Le  second  et  le  troisième  caractères  de  cette  gaieté, 
c'est  l'outrance  et  la  méthode,  portées  toutes  deux 
aussi  loin  que  possible,  et  se  soutenant  et  se  foi-liSant 
l'une  l'autre.  M.  Grosclaude  possède^je  crois,  au  même 
degré  que  M.  Rochcfort,  le  don  de  déduire  les  consé- 
quences les  plus  imprévues  d'un  fait,  et,  si  je  puis  dire, 
de  créer  dans  l'absurde.  Hais  peut-être  apporte-t-il  à 
ce  genre  de  déduction  une  logique  plus  roide,  plus 
imperturbable,  qui  sent  mieux  son  mathématicien,  et 
un  délire  plus  direct  et  plus  glacial...  Il  est  difficile  de 
citer,  car  ces  folies  n'ont  toute  leur  action  sur  le  cer- 
veau que  si  on  leur  laisse  tout  leur  développement. 
Mais  si  vous  voulez  un  exemple,  voyez  ce  que  le  zèle  de 
la  commission  d'incendie,  après  la  catastrophe  de 
rOpéra-Gomique,  a  inspiré  à  M.  Grosclaude.  Il  sup- 
pose qu'un  arrêté  préfectoral  vient  de  fermer  les  bains 
Deligny,  «  attendu  que  ledit  établissement  de  bains  est 
entièrement  construit  en  bois,  ce  qui  l'expose  d'une 
façon  particulièrement  grave  aux  dangers  du  feu...  ». 
Puis  il  énumère  les  conditions  auxquelles  sera  soumise 
la  réouverture  de  l'établissement...  Rien  n'est  oublié; 
c'est  d'une  prévoyauce  d'aliéné  qui  aurait  beaucoup 
d'imagination  et  qui  aurait  subi  une  forte  discipline 
scientifique. 

D'autres  fois...  oh  1  c'est  très  simple,  c'est  un  jeu  de 


mots,  un  coq-à-l'âne,  auxquels  il  applique  ce  système 
de  développement.  Ou  bien  il  prend  une  métaphore  au 
pied  de  la  lettre  :  et  alors,  avec  une  patience  et  une 
subtilité  de  sauvage  ou  de  polytechnicien,  il  en  fait 
sortir  tout  le  contenu,  il  la  dévide  comme  un  cocon, 
et  ce  sont  des  trouvailles  d'une  drêlerie  presque  in- 
quiétante... Soit  cette  figure  de  rhétorique  :  «  la  ma- 
ladie des  billets  de  banque  ».  Il  part  là-dessus,  avec  une 
gravité  de  membre  de  l'Académie  de  médecine  écri- 
vant un  rapport:  «  Une  curieuse  épidémie  sévit  depuis 
quelque  temps  sur  les  billets  de  cinq  cents  francs;  ils  ne 
meurent  pas  tous,  mais  tons  sont  frappés  d'un  vague 
discrédit.  —  Le  symptôme  palbognomonique  de  la  ma- 
ladie est  un  épaississement  accentué  des  tissus,  avec 
complication  de  troubles  dans  le  filigrane»  etc..  »  Ou 
encore:«On  vient  de  découvrir  rantisarcine;commeson 
nom  l'indique,  ce  médicament  est  destiné  à  combattre 
les  efiéts  du  Francisque  Sarcey,  qui  sévit  avec  une  si 
cruelle  intensité  sur  la  bourgeoisie  moyenne.  »  Et 
alors  il  fait  l'historique  de  la  découverte;  il  raconte  que 
les  étndes  sur  le  virus  sarcéyen  ont  démontré  l'exis- 
tence d'un  microbe  spécial  qui  a  reçu  le  nom  de  Ba- 
cillus  scenafairius  (bacille  de  la  scène  à  faire);  que  les 
premiers  microbes  ont  été  recueillis  dans  la  bave  d'un 
abonné  du  Temps,  un  mîilheureux  qui  «  jetait  du 
Scribe  par  les  narines  et  délirait  sur  des  airs  du  Ca- 
veau... et  que  son  teint  blafard  (etFulgence)  désignait 
clairement  comme  un  homme  épris  des  choses- du 
théâtre»;  que  ces  bacilles  ontjété  recueillis,  cultivés 
daus  les  «  bouillons  »  du  Temps  et  de  ta  France^  etc.. 

Ce  qui  double  encore  l'effet  de  ces  méthodiques 
extravagances,  c'est  le  style,  qui  est  d'nn  sérieux,  d'une 
tenue  et  d'une  impersonnalité  effrayantes.  C'est  un 
ineffable  mélangé  de  la  langue  de  la  politique  et  de 
celle  du  journalisme,  de  l'administration  et  de  la 
science,  dans  ce  qu'elles  ont  de  plus  solennellement 
inepte.  M.  Grosclaude  exécute  depuis  des  années  ce 
tour  de  force,  de  ne  pas  écrire  une  ligne  qui  ne  soit 
un  cliché  ou  un  poncif.  Je  sais  bien  que  d'aulres  le 
font  sans  le  vouloir;  mais  lui  le  veut,  et  il  n'a  pas  une 
défaillance.  Ouvrons  au  hasard  : 

«  Encore  un  grand  nom  compromis  dans  Taffaire  des  dé- 
corations; 11  s*aglt  du  Panthéon,  à  l'égftrd  duquel  le  Temps 
publie  de  graves  révélations  sous  ce  titre  à  scandale  :  «  la 
décoration  du  Panthéon  ».  11  semblait  pourtant  que  cette 
haute  personnalité  fût  l'abri  des  soupçons,  etc...  » 

£t  plus  loin,  après  avoir  rapporté  un  propos  de 
H.  Heissonnier  : 

a  II  faudrait  n'avoir  aucune  expérience  de  ce  qui  se  lit 
entre  les  ligues  d'un  journal  pour  ne  pas  comprendre  que 
ces  réticences  cachent  quelque  horrible  mystère.  Ayons  le 
courage  de  l'imprimer  :si,  malgré  des  interventions  si  puis- 
santes, le  Panthéon  n'est  pas  encore  décoré,  c^est  vraisem- 
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blablement  qu'il  a  dans  son  passé  quelque  téoébreuse  his- 
toire qaf  In!  interdit  l'accès  de  toute  distinction  honori- 
liqae...0uel  est  donc  ce  cadavre?  On  va  jusqu'à  prétendre 
qu'oD  en  trouverait  plusieurs  dans  le  fond  de  sa  crypte...  » 

Est-ce  assez  soutena?  Je  me  demande  en  frémissant 
qnel  peut  bien  être  l'état  d'esprit  d'un  homme  qui  se 
line  tous  les  jours  de  sa  rie  à  de  pareils  exercices. 
Serait-il  capable,  à  l'heure  qu'il  est,  d'écrire  autrement 
qu'en  clichés?  Dans  quelle  langue  rédige-t-il  sa  cor- 
respondance familière  7  Figurez-vous  uD  homme  dont 
toates  les  pensées,  même  les  plus  intimes  et  les  plus 
personnelles,  revêtiraient  malgré  lui  les  formes  con- 
sacrées d'une  élégance  imbécile;  qui  aurait  en  quelque 
façoD  perdu  le  pouvoir  d'exprimer  directement  sa 
pensée,  et  qui  aurait  conscience  de  cette  infirmité, 
et  qai  en  souffrirait...  Hais,  au  reste,  le  cas  que  j'ima- 
gine ici,  n'est-ce  point,  poussé  à  l'extrême,  le  cas  de 
tous  ceux  qui  écrivent,  et  ne  peut-on  pas  dire  que  nous 
ae  valons  quelqae  chose  comme  écrivains  que  dans 
la  mesure  où  nous  souffrons  de  ce  mal  et  où  nous 
eo  triomphons  ? 

(Test  pourquoi  Grosclaude  me  fascine.  Ces  inventions 
de  fou  dialecticien  parlant  constamment  la  langue 
d'on  président  des  quatre  classes  de  l'Institut  un  jour 
de  gala,  cela  me  fait  la  même  espèce  de  plaisir  que  les 
cabrioles  d'un  clown  à  favoris  et  en  habit  noir,  mais  un 
plaisir  dix  fois  plus  intense,  d'autant  que  les  choses  de 
l'esprit  sont  au-dessus  de  celles  de  la  matière.  C'est  un 
des  plus  beaux  exemples  d'acrobatie  intellectuelle  que 
je  connaisse,  un  des  plus  suivis,  des  mieux  exempts 
de  lassitude  ou  de  distraction.  Ga  sont,  non  pas  des 
envolées  dans  l'absurde,  mais  comme  des  percées  ré- 
galières,  qu'on  disait  faites  avec  des  machines  d'ingé- 
Dlear  et  des  instruments  de  précision. 

rajoute  qu'il  y  a  un  mystère  dans  tout  cela.  Les  rai- 
sons que  j'ai  essayé  de  vous  donner  n'expliquent  pas, 
en  somme,  la  joie  bizarre  que  me  donne  l'énorme  et 
placide  déraison  de  ces  facéties;  et  peut-êtreanrez-TOUS 
beaucoup  de  peine  k  comprendre  mon  admiration età 
me  la  pardonner,  et  y  soupçounerez*vous  quelque  ga- 
geure... Hais  non,  il  n'y  en  a  point...  Je  relis  Vinurview 
qae  Grosclaude  est  allé  prendre  à  la  plus  ancienne  lo- 
comotive de  France,à  l'occasion  du  cinquantenaire  des 
chemins  de  fer,  et  je  n'y  résiste  pas  plus  qu'à  la  pre- 
mière lecture.  La  perception  rapide  des  rapports  déme- 
surément inattendus  que  l'aiiteur  établit  soudainement 
entre  les  choses,  tout  eu  alignant  des  phrases  idiotes 
de  reporter,  me  frappe  d'un  heurt  qui  me  désagrège 
l'esprit  comme  le  choc  électrique  désagrège  les  corps. 
Pourquoi?  Lâ  est  l'énigme.  Peut-être  éprouvé-je  un 
plaisir  malsain  à  me  sentir  violemment  introdait  dans 
une  conception  du  monde  analogue  à  celles  que  doi- 
vent édifier  les  cerveaux  des  fous,  en  restant  à  peu 
près  sûr  de  me  ressaisir.  U  y  a  peut-être  du  vertige  et 
quelque  chose  de  l'attrait  d*un  crime  à  simuler  ainsi, 


dans  sa  propre  intelligence,  les  effets  d'un  tremble- 
ment de  terre...  Enfin,  que  vous  dirai-je?  Ce  n'est 
point  ma  faute  si  des  phrases  comme  celles-ci  me  dé- 
lectent profondément. 

«  Ce  n'est  pas  sans  une  respectueuse  émotion  que  nous 
avons  été  admis  en  présence  de  ce  vieux  lutteur...  La  glo- 
rieuse locomotive  habite  un  modeste  appartement  de  gar- 
çon, au  cinquième  sur  la  cour...  Nous  sommes  Immédiate- 
ment introduits  daos  le  cabinet  de  toilette  de  la  respectable 
machine  &  vapeur,  qui  est  en  train  de  se  passer  un  bftton  de 
cosmétique  sur  le  tuyau,  innocente  coquetterie  de  vieil- 
lard. » 

La  conversation  s'engage.  Elle  est  d'une  suprême 
vraisemblance.  C'est  un  interview  qui  ressemble  à  tous 
les  interviews  de  «  vieux  lutteurs  n  ou  de  «  sommités 
scientifiques  »,  et  bientôt  l'on  ne  sait  plus  au  juste  s'il 
s'agit  d'une  vieille  locomotive  ou  de  l'honorable 
U.  Chevreul.  Le  reporter  lui  demande  son  âge  et  fait 
cette  réflexion  aimable  que  «  les  locomotives  n'ont  ja- 
mais que  l'Age  qu'elles  paraissent  »;  il  l'interroge  sur 
son  hygiène  :  «  Vous  transpirez,  sans  doute?...  Portez- 
vous  de  la  flanelle?  »  Et  enfin  : 

«  —  Il  va  sans  dire  qu'à  Tinstar  de  M.  Chevreul  et  de  tous 
nos  grands  macrobites  vous  usez  du  café  au  lait? 

«  —  NI  café,  ni  rien  d'analogue;  je  m'abstiens  rigou- 
reusement de  thé,  de  liqueurs  fortes,  d'asperges  et  de 
femmes. 

«  —  Cependant  vous  fumez? 

«  —  C'est  ma  seule  faiblesse. 

«  —  La  seule?  bien  vrai?...  Voyons,  tout  à  fait  entre 

nous,  vous  n'avez  jamais  eu  de  ces  aimables  écarts  qui  em- 
bellissent l'existence  d'une  locomotive  A  l'Age  des  pas* 
slons? 

«  —  Jamais,  monsieur,  vous  me  croirez  si  vous  vou- 
lez 1...  Mou  Dieu,  j'ai  eu  comme  les  autres  mes  heures  de 
poétie... 

«  —  Vos  vapeurs  !  » 

Et  cela  continue...  EU-ce  moi  qui  suis  fou?  Je  trouve 
dans  ces  facéties  conduites  avec  tant  de  sang-froid 
une  véritable  puissance  d'invention  charentonnesque. 
Vous  m'excuserez  donc  de  m'y  arrêter  si  longtemps. 
Car  rien  n'est  indigne  d'intérêt  dans  la  littérature,  rien, 
si  ce  n'est  le  médiocre.  N'avez-vous  pas  été  frappés, 
dans  les  trop  nombreuses  citations  que  j'ai  faites,  de 
la  merveilleuse  justesse  des  jeux  de  mots  dont  elles 
sont  semées  et,  si  je  puis  dire,  de  leur  caractère  de  né- 
cessité? N'a-t-on  point  cette  impression  que  l'auteur  ne 
pouvait  pas  ne  pas  les  faire,  et  que  cependant  nous  ne 
les  aurions  point  trouvés?  Ce  signe  est  un  de  ceux 
auxquels  ou  reconnaît  les  belles  œuvres.  Vous  voyez 
bien  que  l'art  de  Grosclaude  est  du  grand  arti  Ne  jure- 
rait-on point  qu'une  Providence  a  voulu  que  Fulgence 
et  Waflard  collaborassent  A  un  grand  nombre  de  vaa- 
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devllles,  tout  exprès  pour  qu'un  lecteur  malade  de 
Francisque  Sarcey  pût  élre  quatiûé  de  «  blafard  (et  Ful- 
geDce)  »7  —  qae  Id  tabac  fûtirïventé  pour  qu'un  re- 
porter demandât  à  une  vieille  locomotit-e  :  «  Vous 
fumez?  »  —  et  que  le  mépris  s'exprimât  par  le  mono- 
syllabe «  zutl  »  pour  que  M.  Grosclaude  inventât  une 
faute  d'orttiographe,  les  «  connaissances  zutiles  »,  qui 
raille  à  la  fois  les  dernières  réformes  de  l'enseigne- 
ment et  la  prononciation  du  Conservatoire?...  N'y  a-t-il 
pas  là  comme  des  harmonies  préétablies?  et  certains 
calembours  excellents  n'auraient-ils  point  été  prévus 
par  le  Démiurge  de  toute  éternité.  «  0  profondeursl  » 
comme  disait  Victor  Hugo. 

Est-il  défendu  d'imaginer  qu'une  Puissance  incon- 
nue, ayant  d'abord  permis  aux  hommes  d'établir  entre 
les  choses  et  les  mots  des  rapports  constants,  uni- 
rersels  et  publics,  a  voulu  enfouir  en  même  temps 
dans  les  ténèbres  des  idiomes  humains  certains  rap- 
ports secrets,  absurdes  et  réjouissants,  des  mots  avec 
les  objets  ou  des  vocables  entre  eux,  et  en  a  ré- 
servé la  découverte  à  quelques  privilégiés  du  rire  et 
de  la  fantaisie?  Grosclaude  est  assurément  un  de  ces 
hommes.  A  première  vue,  il  y  a  du  hasard  dans  ses 
inventions.  A  force  de  secouer  les  mots  comme  des 
noix  dans  un  sac,  on  amène  entre  eux  d'étranges  ren- 
contres, des  façons  notivelles  et  baroques  de  Raccro- 
cher. Mais,  soyez-en  sûrs,  ces  rencontres,  d'où  jaillit 
parfois  une  pensée  originale,  ne  sont  aperçues  que  de 
ceux  qui  savent  les  voir;  et,  s'ils  parviennent  à  en  dé- 
gager de  l'esprit  ou  môme  un  peu  de  philosophie, 
c'est  que  cette  philosophie  et  cet  esprit,  ils  les  appor- 
taient avec  eux.  Il  y  a  eoq-à-l'âne  et  coq-à-l'âne. 
L'Évangile  môme  contient  an  calembour  sublime.  Un 
jour,  M.  Grosclaude,  rien  qu'en  écrivant  le  contraire 
de  ce  que  nous  eussions  écrit,  vous  et  moi,  a  fait  une 
merveilleuse  trouvaille.  Il  raconte  la  fôte  des  Rois  chez 
H.  Grévy,  et  nous  montre  M.  de  Freycinet  s'apprétant 
à  découper  le  gâteau  :  u  H.  de  Freycinet,  dit-il,  avec 
cette  gravité  qu'il  apporte  même  aux  clwses  sérieu- 
ses... »  Cette  simple  phrase,  remarquez-le,  est  un 
puits  de  profondeur,  puisqu'on  y  suppose  couramment 
admise  une  pensée  qui  passe  elle-même  pour  surpre- 
nante et  profonde,  k  savoir  que  c'est  aux  choses  futiles 
que  nous  apportons  le  plus  de  gravité...  N'ai-je  pas 
raison  de  conclure  que  le  délire  de  Grosclaude  est  le 
délire  d'un  sage? 


II. 


Je  le  disais  ailleurs,  à  propos  d'une  Marie-Jdadeleîne, 
jouée  au  Théâtre-Libre  :  tant  que  nous  ne  serons  pas 
des  auges,  nous  aurons  beaucoup  de  peine  à  ne  point 
tt  romancer  »  l'histoire  de  Jésus  et  de  Madeleine  et  à 
ne  point  sortir,  en  nous  la  iiguraut,  des  étroites  limites 
de  la  pure  orthodoxie.  Un  poète  de  beaucoup  de  grâce, 
M.  Jean  Reriheroy,  m'en  apporte  une  preuve  nouvelle 


et  charmante  (1).  Pour  lui,  Madeleine,  c'est  une  très 
ancienne  dame  aux  camélias,  et  soti  histoire  est  celle 
de  la  réhabilitation  par  l'amour.  Ou  plutôt,  le  cas  de 
Madeleine,  c'est  tout  â  fait  celui  du  don  Juan  de 
Musset.  Ce  qu'elle  cherchait  dans  ses  innombrables 
amours,  c'est  l'idéal,  c'est  le  divin.  Et  quand  Jésus  dit  : 
((  Il  lai  sera  beaucoup  pardonné,  parce  qu'elle  a  beau- 
coup aimé  »,  il  ne  tant  pas  entendre  seuléiheut  : 
«  parce  qu'elle  a  beaucoup  aimé  Jésus  »,  mais  aussi  : 
«  parce  que,  méihe  au  temps  où  elle  vivait  mal,  il  y 
avait  de  l'amour  dans  tous  àes  péchés  »  (page  7).  £t 
M.  Jean  Bertheroy  nous  montre  le  Sauveur  et  la  pé- 
cheresse s'aimaut  d'un  amour  èhaste,  mais  énfln  s'ai- 
mant  d'amour  (pages  10  et  suivantes).  Une  chose  me 
rassure  pourtant,  c'èst  que  le  poème  est  dédié  â  un 
évéqhe  catholique-,  et  une  chosème  ravit,  c'est  qu'il 
a  été  écrit  avec  passion,  que  les  vers  ont  du  sbuffle  et 
de  la  couleur,  et  qu'ils  sOnt  un  peu  vagues  parfois, 
mais  toujours  amples  et  harmonieux  : 

Je  chutteral  l'amour  an  cœar  de  Hadeleioe  ; 
Je  dirai  le  secret  des  vieux  san^lou  humains, 
Et  le  souffle  brûtant  qu'exhala  sou  baleine, 
Ët  riatime  parfum,  dont  son  àme  était  pleine 
Quaod  l'alb&tre  sacré  se  briaa  dans  ses  mains... 

JuLBS  LeuaItre. 


HOTES  ET  IMFRESSIONS 

En  1870,  aiu  lendemain  du  plébiscite,  le  Rappel,  alors 
intransigeant,  éâumérait  les  voix  favorables  à  l'em- 
pire et  s'écriait  :  «  Sept  millions  de  voix  I  vous  avec  les 
voix  dès  peureux,  et  les  voix  des  opprimés,  et  les  voix 
des  vendus,  et  les  voix  des  dupes,  et  les  voix  des 
hommes  politiques,  et  les  voix  des  orléanistes,  et  les 
voix  des  domestiques,  et  les  voix  des  imbéciles  ».  Je 
cite  textuellement,  bien  entendu,  ce  verset  dè  l'évan- 
gile radical  du  temps  et  j'en  veux  faire  le  sujet  de  la 
présente  homélie. 

11  y  a  dix-huit  ans  que  ces  imprécalioùs  contre  le 
suffrage  universel  ont  été  proférées.  Le  parti  radical  a 
eu  le  loisir  de  rassurer  les  peureux,  de  délivrer  les  op- 
primés, d'acheter  ceux  qui  étaient  â  vendre,  d'éclairer 
les  dupes,  de  cOnvainci*e  les  hommes  politiques,  de 
rallier  les  orléanistes,  de  Conquérir  la  confiance  des 
domestiques  et  d'éclairer  la  conscience  des  imbéciles. 
Il  a  si  bien  employé  son  temps  que  les  imbéciles,  les 
domestiques,  les  orléanistes,  les  hommes  politiques, 
les  dupes,  les  vendus,  les  opprimés  et  les  peureux,  se 
reforment  en  bataillons  serrés  et,  prétoriens  de  Tlm- 

(1)  MarU-Madaltine,  poème,  avec  une  préface  de  François  Coppée 
el  une  eau-forte  de  Arjr  Benan  (OUendorQ. 
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béeillfté,  se  disposent  à  acelamer  un  nouTeaa  César. 
Paris,  lai-nï€di6,  rempart  joriolë  dtis  doctrines  aran- 
eées,  Paris,  le  giffleur  de  rois,  Paris  qui  souffleta 
H.  Tbiers  areo  la  lërule  de  M .  fiarodet,  Paris  est  derenu 
un  sujet  d'inquiétude  poaf  les  eDoemlsde  la  dictature. 
Cegro»  sphinx  nedit  rien  qai  Taille  aux  OEdlpes,  même 
radlcooi,  et  11  effraie  les  hommes  de  Jtberté.  L'énorme 
monstre  a  des  Attitudes  slngalières  et  troublantes.  De 
son  œit  en  coulisse,  11  regarde  le  monsieur  qui  lui  fait 
^ncurreoce  et  déconcerte,  par  ses  évolutions  proté!- 
fiïrmes,  la  perspioacité  des  obserTaleora.  Onl,  il  est 
permis  do  redouter  cette  bonté.  Il  est  possible  que  le 
général  Boulanger  soit  élu  député  de  la  Tille  si  niaise- 
ment et  si  iDutlIement  flagornée  par  les  démagogues 
convaincus  ou  complaisants.  Athènes  est  capable  d'em- 
brasser Gléon  ! 

Je  ne  puis  me  défendre  d'un  sentiment  de  colère 
^tiflod  je  vbîs  â  quelle  eitrémité  tious  nous  sommes 
laissés  âccUlel',  de  peur  de  déplaire  aiïx  pdbtifes  du 
tàdicâlisttie.  Cette  Fl-ance,  reconquise  sur  l'eatpirè,  sè 
lîtrè  à  noùveàu,  paf  lassitude  et  décôuràgémènt,  â  un 
Céâariob.  Elle  lui  permet  de  friper  ses  jupes  et  lui 
abandonne,  iini  à  ùb,  quelques  loques  de  son  man- 
teau. Ellë  trouve  gai,  amusant  et  nouveau,  le  louche 
personnage  qui  la  latine  avec  effronterie,  le  visage 
maquillé,  comme  Celui  d'un  clown,  du  blanc  royal  des 
Lys  et  du  rouge  lié  de  vin,  résidu  dès  brocs  des  caba- 
rets révolutionnaires.  Pauvre  France,  èlle  avait  cepen- 
dant tout  ce  qu'il  fallait  poûr  être  honnête  1 


«  « 


te  ii'ést  pas  ^ii'il  faille  prendre  au  tragique  une  aven- 
tnrequi  n'esi  guère  qu'un  peu  humiliante  et  j'ai  beau 
mè  creuser  la  tôtè,  je  ne  puis  réussir  à  comprendre 
comment  le  succès  hypothétique  de  M.  Boulanger  sus- 
cite tant  de  terreur  chez  les  républicains  et  tant  de  joie 
chei  les  royalistes.  Les  premiers  ont  vraiment  le  plus 
grand  tort  de  manquer  â  ce  point  de  confiance  dans 
la  vitalité  du  régime  fondé  légalement  en  1875.  Les 
seconds  fout  preuTe  d'une  bien  étonnante  naïveté  en 
s'imagiuant  qu'ils  croqueront  les  marrons  tirés  de  la 
fournaise  électorale  par  le  général  Boulanger.  Ce  n'est 
pas  la  première  fois  que  nous  assistonsA  des  luttes  qui 
affectent  un  caractère  plébiscitaire,  et  si  la  république 
pouvait  succomber,  elle  eût  été  tuée  le  jour  où,  cédant 
à  la  pression  des  violents,  le  gros  du  parti  républicain 
préféra  l'Illustre  M.  Barodet  au  modeste  M.  Charles  de 
Réinasat.  Ce  jour-là,  lé  cboc  fut  rude,  il  est  vrai,  mais 
F^oUlbre  se  rétablit  assez  promptement.  La  nature 
des  choses  triompha  de  l'amère  stupidité  des  uns  et 
des  ealeuls  machiavéliques  des  antres,  XI  en  serait  de 
même  cette  fois  si,  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise,  le  nom  du 
géDéral séditieux sortàit  des  urne3le27  janvier  prochain, 
llf  aurait  à  coup  sûr,  un  premier  mouvement  d'effare- 
ment dans  163  rangd  républicains,  une  ponssée  d'arro- 
Kattee  ebez  lentè  adversaires  ;  mais,  comme  la  pàuvre 


constitution  de  1875,  si  décriée,  n'aurait  point  été  en- 
core abrogée  ni  même  révisée,  il  n*y  aurait  rien  de 
changé  en  France.  Une  hirondelle  ne  fait  pas  le  prin- 
temps et  une  élection  malheureuse  ne  suffit  pas  A  éta- 
blir la  dictature. 

Ce  qu'il  importe  de  savoir  c'est,  non  pas  A  la  rigueur, 
si  M.  Boulanger  sera  élu  ou  non,  mais  quels  enseigne- 
ments le  parti  républicain  tirera  du  succès  ou  de  l'échec 
l'ami  de  Rochefort. 


« 

*  « 


L'étrange  popularité  de  ce  singulier  soldat  est  com- 
posée, en  effet,  d'éléments  assez  divers  pour  qu'il  soit 
do  devoir  des  hommes  politiques  d'en  étudier  la  genèse. 
S'il  traîne  en  ce  moment  à  sa  suite  un  cortège,  une 
cour  des  miracles  de  royalistes  aveugles,  de  bonapar- 
tistes manchots  et  de  démagogues  culs-de-jatte ^  il  ne 
faut  pas  oublier  qu'aux  premières  heures  il  eut  pour 
hérauts  les  prophètes  du  radicalisme.  Sur  ta  montagne, 
ces  excellents  jobards  soufflaient  dans  de  longues  trom- 
pettes et  annonçaient  la  venue  du  messie.  C'était,  à  les 
entendre,  l'archange  Saint-Georges  revêtu  d'une  bril- 
lante armure  et  prêt  à  monter  A  cheval  pour  engager 
une  lutte  décisive  avec  le  Satan  d'outre-Rhin.  Le 
sabot  de  sa  noire  monture  devait  sufliré  à  écraser  les 
factions  réactionnaires,  et  s'il  était  doux,  c'était  seule- 
ment au  pauvre  peuple,  aax  suaves  égorgeurs  de  l'in- 
géoleur  Watrin. 

En  mai  1887,  après  la  chute  du  ministère  Gobtet* 
DaupbJn,  pendant  un  mois  IH.  Grévy  ne  put  consti- 
tuer un  cabinet  parce  que  les  radicaux  exigeaient  que 
le  général  Boulanger  fût  de  la  combinaison.  Ils 
firent  signer  des  adresses  dans  les  départements  et,  à 
Paris,  ils  profitèrent  del'éleetlon  de  M.  Mesureur  pour 
donner  A  M.  Boulanger,  inéligible,  trente-deux  mille 
voix,  inaugurant  par  cette  manœuvre  l'ère  des  plébis- 
cites. 

Tant  qu'ils  supposèrent  que  le  g^éral  Boulanger 
pouvait  les  aider  A  escalader  le  pouvoir  et  consen- 
tait A  n'être  dans  leurs  mains  qu'un  instrument  com- 
plaisant et  inconscient,  ils  grandirent  de  leur  mieux 
celui  qui  devait  être  une  force  mise  A  leur  service.  Puis 
la  lumière  se  fit  un  beau  idatin  dans  leur  esprit.  Ils 
regardèrent  et  constatèrent  un  étrange  phénomène. 
L'idole  n'était  pas  une  simple  bûche  dè  bols.  Il  exislail; 
et  dans  sa  large  bouche,  fortement  endentée,  s'engouf- 
fraient désormais  les  offrandes  populaires,  dont  les 
radicaux  en  leur  qualité  de  prêtres  du  nouveau  culte 
avaient  espéré  retenir  seuls  le  profit.  La  statue  s*était 
animée,  pleine  d'appétit  et  paraissant  très  disposée  A 
bénéficier,  A  son  tour,  des  avantages  de  sa  profession 
dé  dieu.  Bien  plus,  èlle  parlait  toute  seule,  d'une  voix 
forte,  répétant  avec  assurance,  et  comme  si  elle  les 
avait  tirées  de  son  propre  fonds,  les  oraisûns  et  autres 
balivernes  radicales  de  la  liturgie  démagogique. 

Pour  le  coup,  cela  ne  se  pocrvait  tolérer;  et  les  radi- 
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eaux  se fâcbèrenttout  rouge,  II  était  malheureusement 
trop  tard.  La  religion  était  fondée  et  le  dieu  n'était 
poiut  tiomme  à  renoncer  à  percevoir  les  frais  du  culte 
pour  l'agrément  de  quelques  enfants  de  chœur.  Il  écarta, 
du  bout  de  sa  botte,  les  cardinaux  récalcitrants;  il  offi- 
cia pour  son  compte,  raccolant  les  peureux,  les  oppri- 
més, les  vendus,  les  dupes,  les  hommes  politiques,  les 
orlëanisteSf  les  domestiques  et  les  imbéciles. 

• 

•  « 

Si  donc  le  parti  républicain  se  croit  menacé  aujou^ 
d'hui  et  si  la  personnalité  du  général  Boulanger  lui 
cause  d'humiliants  embarras,  il  ne  faut  pas  oublier 
que  les  radicaux  sont  les  seuls  auteurs  d'une  situation 
dont  on  exagère  certainement  la  gravité,  mais  qui  n'en 
reste  pas  moins  très  fâcheuse.  11  faut  aussi  se  souvenir 
que  c*est  au  radicalisme,  A  son  imprévoyance,  à  son 
incohérence,  à  la  violencede  ses  passions  et  de  ses  ap- 
pétits, que  doit  incomber  la  responsabilité  des  grandes 
crises  qui  semblèrent  mettre  en  péril  la  république 
elle-même.  C'est  lui  qui,  exerçant  sa  funeste  pression 
sur  Garabetla  et  ses  amis,  rendit  possible,  par  l'élection 
de  M.  Barodet,  ta  chute  de  M-  Thiers  et  la  présidence 
de  M.  le  maréchal  de  Mac-Mahon.  C'est  lui  qui,  sans 
scrupule,  a  poussé  dans  la  voie  scélérate  le  soldat 
d'aventure  qu'il  comptait  tenir  en  réserve  pour  les  mau- 
vais coups. 

Ce  serait  donc  de  la  part  du  parti  républicain  un 
acte  de  pure  folie  que  de  ne  point  exiger  que  le  radi- 
calisme, après  avoir  donné  tant  de  dangereuses  preuves 
de  son  incapacité,  renonce  à  ses  insupportables  pré- 
te.ntions.  On  dira  qu'A  cette  heure,  les  radicaux  ont 
fait  amende  honorable  et  qu'ils  sont  prêts  h  mourir  au 
premier  rang,  dans  la  lutte  engagée  contre  le  Gésarion 
créé  par  leurs  soins.  C'est  possible;  mais  je  n'ai  pas  ou- 
blié, quant  à  moi,  combien  de  démagogues  firent 
plate  figure  dans  le  Sénat  et  dans  la  domesticité  du 
premier  empire;  et  je  ce  puis  méconnaître  que  l'état- 
major  du  général  a  été  recruté  surtout  parmi  les  in- 
transigeants du  radicalisme.  En  tenant  pour  sincères 
leurs  déclarations,  il  n'en  reste  pas  moins  acquis  que 
les  radicaux  ont  entassé  bévues  sur  bévues  et  soulevé 
trop  de  légitimes  défiances  dans  le  pays  pour  qu'il  soit 
sage  de  ne  point  les  faire  rentrer  dans  le  rang. 

Et  qu'on  veuille  bien  se  reporter  au  jour  où,  pour 
complaire  à  la  jocrisserie  haineuse  de  quelques  poli- 
ticiens et  à  l'insondable  sottise  de  la  démagogie  par- 
lementaire, le  gouvernement  a  consenti  à  expulser  les 
princes.  Avant  cette  maladroite  mesure  le  comte  de 
Paris,  le  prince  Victor  et  le  prince  Napoléon  n'auraient 
jamais  consentià  ce  que  leurs  partisans  Ûssentdes  plé- 
biscites an  profit  d'un  quidam.  Leurs  prétentions  réci- 
proques auraient  suffi  à  contenir  les  partisans  des 
régimes  déchus. 

Plus  il  y  avait  de  prétendants,  plus  nous  aurions  ri 
de  leurs  efi^orts  impuissants  et  contradictoires.  Hais  la 


politique  de  manifestation  exigeait  qu'on  fit  quelque 
chose  pour  dissimuler  aux  yeux  du  public  qu'on  n'a- 
vait rien  fait  et  qu'on  ne  pouvait  rieu  faire  d'utile. 
Acculés,  mis  hors  la  loi,  les  prétendants  sont  devenus 
fort  méchants.  Ils  ont  cherché  une  arme,  moins  pour 
vaincre  que  pour  se  venger,  et  ils  ont  trouvé  à  point 
nommé  le  général  Boulanger  astiqué,  fourbi,  éperonné 
et  empanaché  par  les  soins  du  radicalisme.  Ils  ont 
cousu  bout  à  bout  des  lambeaux  de  leurs  oriflammes 
pour  en  habiller  l'arlequin  qui  sautille,  joue  de  la  batte 
et  taquine  la  république.  L'un  a  fourni  des  chifibns 
blancs,  Tautre  des  loques  bleues,  les  révolutionnaires 
se  sont  chargés  des  lavettes  rouges.  Le  tout,  coupé  en 
losanges,  a  pris  de  loin  des  aspects  de  drapeau  trico- 
lore. 

« 

*  * 

Maintenant  le  mal  est  fait,  et  c'est  à  le  réparer  qu'il 
faut  s'employer.  Il  ne  servira  de  rien  de  voter  contre 
le  général  Boulanger  si  nous  ne  sommes  pas  résolus, 
cette  fuis,  à  nous  garer  contre  les  entreprises  et  les 
inventions  radicales.  Qu'on  déplore,  je  le  veux  bien, 
la  nécessité  pour  un  gouvernement  sérieux  d'avoir  le 
concours  des  peureux,  des  opprimés,  des  domestiques, 
des  hommes  politiques  et  même  des  imbéciles  1  Re- 
grettons, comme  il  convient,  que  le  suffrage  universel 
ne  soit  pas  digne  d'apprécier  le  génie  financier  d'un 
Peytral,  le  génie  militaire  d'an  Labordère,  le  génie 
économique  d'un  Vaillant,  le  génie  politique  d'un  Clé- 
menceau,  mais  pratiquement  inclinons-nous  devant 
l'évidence.  Le  suffrage  universel  est  las  de  servir  de 
tremplin  à  tant  de  Richelieus,  dans  lesquels  il  ne  voit 
bien  à  tort  que  des  fantoches  agaçants.  Et  si  nous  vou- 
lons les  lui  imposer,  si  nous  permettons  qu'on  les  Ini 
impose,  il  se  rebiffera  et  choisira  lui-même  un  autre 
polichinelle,  quitte  du  reste  à  le  casser  quand  il  en 
aura  vu  fonctionner  les  ficelles  au  grand  jour. 

HscroR  Pessabd. 


ASSOCIATION  DES  DAMES  FRANÇAISES 

Madame  Coralie  Cahan 

 La  journée  a  été  superbe;  une  de  ces  journées  de 

Provence,  faites  de  cristal  et  d'asur.  Après  uoe  longue 
course  dans  les  collines,  embanmées  de  thym  et  de  lavande* 
je  rentre  à  la  maison  de  famille,  tapie  sous  les  Immenses 
ormeaux,  là,  en  bas,  dans  la  plaine,  contre  la  route  de  Mar- 
seille ft  Aix. 

De  la  hauteur  où  je  suis.J'aperçois  un  vaste  espace  piqué 
de  t)asUdes  à  tuiles  rouges,  coupé  de  chemins  plantés 
d'arbres,  et  s'élevant  par  ondulations'^  sucoessives  jusqu'à 
Thorlzon.  Comme  fond  de  tableau,  la  masse  granitique  de 
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Salnte-VIetolre,  le  Luberon  et  le  mont  Ventonx.  A  guebe, 
dos  l«  brune,  les  étangs  de  Berre. 
CMt  le  temps  de»  semaUles.  Sous  les  rayous  obliques  du 
aolen  de  quatre  heures,  les  travailleurs  se  meuvent  dans  la 
plaine,  semblables  &  de  minces  pantins  gris  sur  les  bruns 
KcUiif^es  des  labours.  On  dlndt,  de  loin,  comme  des  jouets 
irticoléspour  enfants.  Le  mnlet  en  aTant,rhonime au  milieu, 
toitatla  charme  légère;  la  femme  derrière,  jetant  le  grain. 

Sur  la  grande  route  d*Alz,  toute  blanche,  o*est  un  va-et- 
Tieot  eoDtinael,  ane  animation  constante.  Longues  charrettes 
traînées  par  les  forts  chevaux  précédés  du  bonrriquet  gros 
eonmele  poing;  troupeaux  démontons  allantà  Tabattoirde 
KarseiUe,  humbles,  pressés,  ahuris,  parmi  les  jurons  des  ber- 
gen,  les  abolementsdes  chiens,  les  tourbillons  de  poussière  ; 
bo^ktit  &  capote  de  toile  blsmche,  &  deux  roues,  traînés  par 
les  Tigonrenx  petits  chevaux  du  pays...  Et  zoo!  zoul ...  Au 
trot,  au  galop  1...  On  va  vite  ici...  et  Ton  aime  à  faire  1$  poil 
ta  voisin,  sûr!. ..Tout  le  long  de  la  route  sèche,  les  sabots  des 
bêtes,  —  chevaux  et  moutons,  —  produisent  un  crépitement 
lointain  qui  monte,  égayé  dn  bruit  des  grelots.  Un  coup  de 
rifSet..  un  panache  de  Aimée...  c*est  un  train  qui  arrive  au 
passage  &  niveau.  Les  wagons,  un  moment  inclinés  par  la 
cosrbe  de  la  vole,  se  redressent,  s'arrêtent  à  la  station  mi- 
Duseole.  Une  qulnialne  de  voyagenis  en  descendent  Sur  ces 
qoioae  voyageurs,  douze  chasseurs  marseillais  armés  de  pied 
en  cap,  harnachés,  guétrés,  portant  fièrement  leur  s  per- 
autiM  centrale  »  à  75  francs  —  une  arme  épatante,  mon 
boni  A  peine  sortis  de  la  gare,  vite,  on  charge  le  fusil,  et 
les  voilà,  le  long  des  routes,  le  nez  en  Tair,  avec  les  allures 
de  t^^)penrs  de  l'Arkansas,  fusillant  le  moindre  zl-zt  ou  fi-fi 
qsi  sautHle  &  la  pointe  des  peupliers  jaunes  ou  qui  passe  à  cent 
cinquante  mètres,  grain  de  poosrière  sur  le  bien  do  ciel... 

Tout  ce  tableau  est  amusant  au  possible,  plein  de  couleur, 
d'entrain.  Et  je  songe  que  j'ai  là,  sous  les  yeux,  un  Infime 

I  petit  c<dn  de  la  grande  France,  de  notre  cher  pays  si  riche, 
si  vivant  encore,  malgré  tout...  Et  que  d'un  bout  du  terri- 

I  tolre  à  l*antre,  du  midi  joaqu*au  nord,  il  y  a  des  plaines  et 
«leoredee  plaines...  des  routes,  et  encore  des  routes...  et 
dans  ces  plaines,  sur  ces  routes,  à  cette  même  heure  de  la 
Ho  dn  jour,  des  gens  qui  travaillent,  pensent,  s'agitent,  ap- 

I  pwtant  leur  contingent  didées  et  d'action  à  ranvre  blen- 
blsantedelâpalx... 

I  •*• 

Snr  ma  table,  en  rentrant,  je  bvuve  le  courrier.  Au  milieu 

'     des  lettres  une  modeste  petite  brochure  grise  :  SOUVENIRS 

^  De  LA  GUERRE  DE  1870-71.  Conférence  faite  ou  siège  de  VAi- 
toeiaHm  det  dames  fronçaiset^  par  Madame  Coralie  Cahen, 
Sor  la  couverture,  en  reproduction  de  médaille,  une  femme 
éebottt,  souteoant  et  consolant  nn  blessé.  En  bas,  la  croix 
âe  Genève. 

A  la  vue  de  cette  brochure,  voilà  mes  pensées  qnl  chan- 
gent, remontent  à  dix-huit  ans  en  arrière...  Dli-hult  ansl 
CoBfflo  cela  est  loin  et  près  à  la  fbis  I  Et  quelle  date  pour 
les  hommes  de  ma  génération  1  1870 1  Nous  avions  vingt  ans, 
Mos  étions  des  enfants,  encore...  Mais  quel  rude  bap- 
ttaw,  au  début  de  rezistmce!  Et  qudie  Inflnence  snr  toute 


1 


la  vie,  physique  autant  que  morale  !  Demandez  à  l'un  de 
nous  —  friseun  de  la  quarantaine  —  à  quelle  époque  re- 
monte tel  ou  tel  événement  d^à  un  peu  lointain.  On  réflé- 
chira un  moment,  puis  :  c  C'était  avant  on  après  la  guerre  I  » 
La  guerre  simplement.  Pas  besoin  de  la  désigner,  celle-là. 
Personne  ne  s'y  trompwat... 

Taudis  qu'un  feu  clair  chante  dans  la  cheminée,  mes  yeux 
restent  fixés  sur  la  petite  brochure  grise...  Et  je  revois  toute 
cette  époque  terrible  :  le  départ  pour  la  mobile;  llnoorpo- 
ratlon  ;  les  commencements  du  siège;  la  première  balle  en- 
tendue; le  premier  slfQement  d'obus  passant  sur  la  téte  ;  les 
grand'gardes  par  les  champs  déserts  ;  l'entassement  dans 
les  bicoques  abandonnées,  avec  la  téte  alourdie  de  sommeil 
et  les  yeux  rouges  de  fumée  ;  les  sentinelles  avancées,  la 
nuit,  à  deux  camarades,  le  doigt  sur  la  détente  du  chasse- 
pot;  le  froid,  cruel  ennemi  en  ce  cruel  hiver;  les  marches 
dans  la  neige  et  dans  la  boue  ;  les  changements  perpétuels 
de  campement,  le  découragement,  la  fatigue,  les  heures  de 
tristesse  profonde.  Puis  tout  le  mots  de  décembre  snr  le 
plateau  d'Avron,  par  une  température  sibérienne,  sans  autre 
abri  que  ceux  que  nous  nous  étions  bâtis  nous-mêmes.  Puis, 
vers  la  fin  du  mois,  comme  cadeau  de  Noél,  le  bombarde- 
ment soudain  etinezorable,  Tavalancbe  des  gros  obus  Krupp 
prenant  nos  campements  de  face  et  d^enfilade^  labourant  le 
sol,  faisant  sauter  en  l'air  des  blocs  de  terre  glacée.  Puis 
les  derniers  jours  du  siège,  les  suprêmes  efforts  ;  la  eapltu- 
latlon...  Et  sur  tout  cela  cependant,  grâce  à  la  vingtième 
année,  Tinsouciance  planant  quand  même,  une  sorte  de 
blague  parisienne  qui  ne  perd  jamtis  ses  droits  et  montre  tou- 
jours le  bout  de  l'oreille...  Enfin,  tout  ce  que  dépeint  Gustave 
Toudouze  dans  son  Pompon  vert,  on  livre  d'une  saisissante 
vérité,  d'une  lecture  à  la  fols  <»ruelle  et  charmante,  livre  que 
nous  avons  tous  vécu,  pauvres  petits  moblots  parisiens,  au- 
jourd'hui pères  de  famille  graveset  territoriaux  bedonnants! 

Oui,  ce  fut  l'époque  des  grandes  fiulgues,  des  grandes  dé- 
sespérances... mais  aussi  des  grands  dévouements.  Celui 
de  M"'  Coralie  Cahen  est  à  citer  en  première  ligne,  i'al 
eu  rdccasion,  voilà  quefa]nes  années  d^à,  de  fldre  la  con- 
naissance de  cette  noble  femme.  Jusque-là,  je  l'avoue, 
semblable  en  cela  à  bien  d'autres,  j'Ignorais  même  son  nom. 
Depuis  quelque  temps,  justice  commence  à  lui  être  rendue. 
Après  dix-huit  ans  t  II  est  bon  d'ajouter  que  M^  Coralie 
Cahen  est  aussi  modeste  que  brave  et  qu'au  jour  tCaujour- 
<f  Al»  —  comme  disent  les  gens  dici  —  les  modestes  ont  tort. 

Les  lecteurs  de  la  Revue  bleue  ont  sans  doute  ^iprécié 
comme  elle  mérite  de  l'être,  une  remarquable  étnde  de 
M.  Maxime  Du  Camp,  dans  la  Revue  des  Deux  Mondes,  où  il 
est  parlé  de  M^*  Cahen  en  termes  chaleureux,  et  plus  ré- 
cemment, dans  le  journal  le  Temps,  un  article  de  M.  Ifôilères 
traitant  le  même  si^et  avec  autant  d'éloquence  que  de  Juste 
passion  (1). 

(1)  Daos  cet  article  H.  Méxiàrei  réeUme  pour  M**  Cahen  le  rabaa 

de  la  Légion  d'honneur. 

Nous  avons  été  beoretu  d'apprendre  qu'à  l'occasion  du  1"  de  l'an, 
H"*  Caben  avait  été  décorée.  JosUce  est  enfln  rendue  à  cette  femme 
de  dévoaemént. 


Digitized  by 


Google 


58 


H.  JACQUES  MORHAND.  —  MADAME  CORADE  CAHËN. 


C'est  quMI  est  vraiment  impossible  de  ne  pas  être  ému 
jusqu'à  r&me  quand  on  pense  à  ce  qu*a  fait  M"*  Cahen  pendan  t 
et  même  après  cette  funeste  guerre.  Pendant  la  guerre,  elle 
organise  une  ambulance]  à  Metz,  puis  un  autre  à  Vendôme  ; 
dénuée  de  tout,  elle  crée  tout,  faisant  appel  aux  autorités 
locales,  réunissant  Infirmiers  et  infirmières,  défendant  avec 
fierté  et  courage  son  ambulance  qui  est  devenue  sa  maison, 
et  ses  blessés  qu*elle  appelle  ses  enfants.  Après  la  guerre, 
par  trois  fois,  elle  se  rend  en  Allemagne,  en  pleine  Alle- 
magne, malgré  Pangolsse profonde  de  son  cœur  de  patriote; 
elle  va  de  ville  en  ville,  de  forteresse  en  forteresse,  de  pri- 
son en  prison,  et  nos  pauvres  frères  captifs,  en  la  voyant 
venir  A  eux,  en  entendant  la  langue  maternelle,  fondent  en 
larmes  de  reconnaissance  et  de  joie...  Non,  11  n^est  pas  de 
lecture  plus  attachante,  de  roman  plus  émouvant  que  cette 
simple  petite  brochure  grise  que  j*ai  I&,  sous  les  yeux,  et  où 
M"*  Cahen,  aveo  une  simplicité  qui  touche  souvent  à  la 
grandeur,  raconte  aux  dames  de  TAssoclation  les  principaux 
épisodes  de  ce  qu'on  pourrait  fièrement  appeler  ses  •  cam- 
pagnes »,  campagnes  de  la  charité  et  du  dévouementi 

D'abord,  Vendôme.  Dans  Tambulance  enfin  organisée  — 
au  prix  de  quels  efibrts  I  —  Allemands  et  Français  reçoivent 
les  mêmes  soins: 

f  . . .  Par  un  sentiment  de  stricte  humanité  et  puis,  je 
dois  le  dire  aussi,  par  un  sentiment  de  dignité  pour  notre 
pays,  je  voulais  que  Ton  fût  au  moins  obligé  de  nous  con- 
sidérer comme  généreux  puisque  nous  n'avions  pu  être 
vainqueurs.  » 

Belle  pensée,  ii*est-ce  pas,  et  combien  noblement  expri- 
mée! 

Plus  loin,  un  récit  palpitant  où  apparaît  tonte  l'énergie 
de  cette  vaillante  femme  : 

«  Un  soir,  le  7  janvier,  le  bruit  se  répand  qu'un  nouveau 
corps  d'armée  va  venir  et  la  nouvelle  nous  en  parvient  à 
rambulance  où  nous  vivions  cependant  très  renfermés.  En 
effet,  le  8  au  matin,  le  médecin  en  chef  et  le  général,  suivi 
de  tout  son  état-major,  arrivent  ;  Il  était  f>ept  heures  et 
demie;  on  vient  me  prévenir  que  tout  ce  monde  s'installe 
et  semble  prendre  possession  de  l'ambulance.  Je  me  rends 
Immédiatement  dans  la  première  cour  et  je  vols  tous  ces 
hommes  prenant  en  effet  leurs  dispositions  pour  s'établir. 
Un  soldat  allemand,  sous  la  surveillance  d'un  officier,  était 
occupé,  &  la  porte  donnant  sur  la  rue,  A  poser  de  grandes 
affiches  rédigées  en  langue  allemande,  (Royaume  de  Prussf^ 
3*  corps  d'armée,  Feldlazareth  n'  5,  etc.,  etc.),  et  prêt  à 
arborer,  au-dessus  de  l'entrée,  un  drapeau  prussien  placé  k 
côté  de  lui.  Je  ressentis,  comme  vous  le  pensez,  une  profonde 
émotion;  j'allai  droit  à  l'officier  et  je  lui  intimai  l'ordre  de 
faire  retirer  immëdi  tement  ses  affiches.  Cet  homme  reste 
stupéfait;  il  me  montre  le  groupe  formé  par  le  général  et 
son  état-major  et  me  fait  comprendre  que  tout  cela  ne  le 
regarde  pas.  Je  m'avance  alors  vers  le  général  qui,  de  loin, 
suivait  cette  scène  des  yeux,  et  je  lui  dis  :  «  Je  viens  de 
fl  donner  l'ordre  d'enlever  vos  affiches  et  je  ne  permettrai 
«  pas  que  l'on  arbore  Ici  le  drapeau  prussien  !  «  Il  me  re- 
garde d'un  air  très  étonné  ;  Je  continue  :  «  Nous  avons  re- 
fl  cueilli  ici  vos  blessés  et  nous  les  avons  soignés  comme  les 
«  nôtres  ;  nous  continuerons,  mais  nous  entendons  rester 


•  dans  une  ambulance  française  et  nous  ne  passons  pas  dans 
«  une  ambulance  allemande.  »  —  «  Eh  Madame,  me  répond-II, 
a  nous  sommes  les  maîtres  1  »  —  «  Dans  la  ville,  peut-être! 
«  ici,  noni  Nous  sommes  couverts  par  la  croix  rouge  et  par 
«  le  drapeau  français,  vous  n'avez  le  droit  de  toucher  ni  à 
tt  l'un  ni  à  l'autre.  »  A  dire  vrai,  je  ne  sais  trop  si  j'étais 
tqut  à  fait  dans  mon  droit  en  parlant  ainsi.  —  «  S'il  le  faut 
s  nous  prendrons  des  charrettes  et  nous  emporterons  nos 
«  blessés  comme  nous  pourrons;  mais  nous  ne  vivrons  pas,  > 
«  nous  ne  pouvons  pas  vivre  sous  le  drapeau  prussien  I  »  — 
Ces  messieurs  se  retirèrent  alors  dans  une  salle  qui  nous 
servait  de  bureau  et  y  tinrent  conseil  pendant  que  je  restai 
au  milieu  de  la  cour,  entourée  de  tous  ces  soldats  alle- 
mands qui  me  r^rdalent  avec  curiosité  ;  aux  fenêtres,  au- 
tour de  nous,  quelques  employés  français  se  demandaient 
ce  qui  allait  m'airlver  et  mol  je  demeurai  1&,  attendant,  le 
cœur  brisé,  et  me  disant  que,  si  je  me  retirais,  tout  était  | 
perdu.  j 
c  La  délibération  dura  vingt  minutes,  puis  tous  sortirent;  i 
le  général  alors  s'avance  vers  mol  :  «  Madame,  me  dit-il,  je 
«  sais  que  nous  vous  devons  beaucoup  de  reconnaissance 
K  pour  ta  façon  dont  vous  avez  soigné  nos  blessés,  et  je  ne 
(t  voudrais  pas  entrer  ici  en  vous  causant  un  chagrincomme 
tr  celui  que  vous  paraissez  ressentir.  »  Mais  d'eux,  je  ne  vou- 
lais pas  de  gr&ce.  —  Je  répondis  :  «  Je  ne  [vous  demande 
«  pas,  monsieur,  de  m'épai^ner  un  chagrin,  je  vous  demande 
a  seulement  de  reconnalu«  ce  qui  est  mon  droit  et  ce  qui 
«  est  juste.  »  —  8  Vous  avu  raison,  Madame,  «jouta-t-il 
«  simplement,  c'ett  peut-être  juste.  »  Immédiatement  les  af- 
fiches furent  enlevées,  le  drapeau  prussien  emporté  et  no  us 
nous  retrouv&mes,  comme  nous  étions  avant,  sous  le  dra- 
peau français.  » 

Une  charité  aussi  sublime,  un  patriotisme  aussi  ardent 
s'Imposent  même  aux  adversaires.  Après  quatre  mois  de  sé- 
jour à  Vendôme,  M"*  Cahen  voit  arriver  la  fin  de  la  guerre. 
Le  jour  où  la  paix  est  signée,  les  Prussiens  doivent  partir. 
Le  médecin  en  chef  allemand  lui  fait  demander  s'il  peut  se 
présenter  devant  elle  avec  le  personnel  de  l'ambulance. 

a  J'ai  naturellement  accepté,  dit  M*"*  Cahen.  Ces  Mes- 
sieurs sont  alors  venus  chez  moi,  au  nombre  d'une  douzaine 
environ,  en  grande  tenue,  revêtus  de  leurs  insignes;  Ils  se 
sont  rangés  debout  autour  de  moi  et  le  médecin  en  chef,  pre- 
nant la  parole,  m'a  dit  textuellement  eed  :  «  Madame,  nous 
«  ne  voulons  pas  quitter  la  France  sans  vous  remercier,  non 
a  seulement  au  nom  de  la  nation  allemande,  mais  au  nom  de 
0  l'humanité.  Nous  n'oublierons  Jamais  que  vous  nous  avez 
f  forcés  à  nous  Incliner  également  devant  votre  patriotisme 
«  et  devant  votre  charité.  » 

Chez  nous.  Il  a  fallu  dlx-bult  ans  pour  que  le  même  hom- 
mage commençât  à  être  rendu  I 

VoilA  donc  la  paix  signée,  la  guerre  finie.  M"»  Cahen, 
dont  la  santé  est  loin  d'être  robuste,  va  siuis  doute  prendre 
un  repos  bien  gagné.  Non  pas.  Elle  rentreA  Paris,  le  23  mars 
1871,  en  pleine  Commune,  pendant  ces  heures  de  folle  et  de 
honte,  trop  oubliées  aujourd'hui.  Elle  reste  quelque  temps 
dans  les  ambulances  de  Paris  et  de  Versailles:  puis  elle  part 
pour  LnnévlUe,  une  des  trois  villes  frontières  désignées  pour 
la  rentrée  en  France  des  trains  sanitaires.  En  passant  par  cette 
ville,  quelques  blessés  lui  apprennent  qu'il  y  a  en  Altemagae 
des  mourants  dans  les  hôpitaux  et  des  malheureux  hors 
d'état  de  supporter  le  voyage  pour  revenir  en  France.  Oa 
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lut  raconte  des  scènes  déchirantes;  en  voyant  partir  leurs 
camarades,  ceux  que  la  maladie  retient  Ià-t>a8  se  désolent 
et  pleurent  :  t  Nous  allons  mourir  Ici,  disent-ils;  nous  ne 
«  verrons  plus  personne  1  » 

M"*  Cahen  n'est  pas  de  celles  qui  apprennent  de  pareilles 
douleurs  sans  aunltOt  vouloir  les  soulager.  Les  Allemands 
Pont  vue  à  l'œuvre  ;  ils  la  connaissent,  ils  savent  que  sa 
mi»ion  est  toute  de  charité.  Plus  qu'une  autre,  elle  sera 
aocueillle,  écoutée. 

Elle  n'hésite  plus: elle  partira  pour PAllemagne.  Elle  parle 
aussitôt  de  son  projet  &  la  Société  de  secours  aux  blessés. 
Mais  on  a  du  monde  là-bas,  les  services  sont,  paralMl,  or^ 
ganlsés...  Elle  se  décide  À  partir  seule,  sur  son  Initiative  pri- 
vée, avec  ses  simples  ressources.  Et  alors  commencent  pour 
elle  de  nouveaux  voyages,  de  nouvelles  fatlgiws,  de  nouvelles 
humiliations,  mais  aussi  de  nouvelles  joies,  car,  pour  cette 
flme  d'élite,  soigner  la  souffrance  est  le  but  continuellement 
visé  et  la  récompense  tot^onrs  bénie. 

Écontez  ce  récit  d*une  première  visite  &  la  forteresse  de 
StetUn  : 

«  J'arrive,  accompagnée  du  commandant  BSdlcker,  sur 
une  plate-forme  et  je  vols  des  soldats  rangés  en  ligne,  por- 
tant Tuniforme  allemand  ;  de  chaque  cOté,  des  soldats  prus- 
siens en  armes.  Je  oe  bouge  pas,  naturellement.  Le  com- 
mandant me  dit  alors  :  v  Voici  les  prisonniers  français.  »  — 
CommentI  des  prisonniers  français,  avec  l'uniforme  prus- 
sien 1...  Quelle  douleur  1  —  Je  m'élance  vers  ces  malheureux  : 
ff  Mes  pauvres  enfants,  combien  je  suis  heureuse  de  vous 
c  voir  1  »  Ils  me  regardent,  très  étonnés,  et  me  disent  :  «  Ah  1 
■  madame,  vous  parlez  français?  »  —  Ils  s'imaginaient  que 
j'étais  une  personne  du  pays  parlant  français. — iMais  je  suis 
«  Française  1  m'écrial-je,  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  Françaisel 
c  ie  viens  vous  dire  que  nous  ne  vous  oublions  pas  et  vous 
c  serrer  les  mains  pour  nous  tous  I  »  Je  leur  parlais  ainsi  se- 
lon les  inspirations  de  mon  cœur.  Alors  tous  ces  malheu- 
reux se  prirent  à  pleurer  et,  moi-même,  je  sentais  la  parole 
me  manquer.  Cette  première  émotion  passée.  Ils  me  disaient  : 
«  Parlez-Dous  de  la  France!  Que  fait-on  là-bas?  Resterons- 
«  nous  longtemps  Ici?...  »  C'était  un  spectacle  déchirant!  Le 
commandant  de  la  forteresse  se  montra  très  convenable  ;  il 
nous  fit  entrer,  les  prisonniers  et  mol,  dans  une  salle  où  nous 
pûmes  causer  à  notre  aise.  Après  m'ètre  entretenue  avec 
eux,  je  me  rendis  compte  de  tout  le  bien  que  je  pouvais 
faire.  Non  seulement  je  pouvais  voir  les  prisonniers  qui 
manquaient  de  tout  et  ne  pouvaient  rien  se  procurer,  je 
pouvais  leur  donner  des  vêtements,  un  peu  d'argent,  mais 
ces  malheureux  étident  surtout  tristes  et  désespérés  de  n'a- 
voir aucune  nouvelle  de  leurs  familles,  et  de  songer  que 
leurs  familles  ébUent  également  sans  nouvelles.  Quelques- 
uns  avalent  laissé  au  pays  de  vieux  parents,  d'autres  leur 
femme,  de  jeunes  enfants,  ils  se  demandaient  comment  tout 
ce  monde  pouvait  vivre  sans  eux.  Je  pris  les  noms  et  les 
adresses  de  toutes  ces  familles  en  promettant  de  leur  en- 
voyer des  nouvelles  et  de  transmettre  celles  que  je  recevrais. 
Ce  fut  alors  un  bonheur,  un  concert  de  bénédictions  dont 
rien  ne  peut  donner  une  Idée.  —  Ce  bonheur  était  si  com- 
plet, si  profond,  que,  si  j'avais  quelque  mérite,  il  dispa- 
raissait certainement  sous  la  grandeur  de  la  récompense  ». 

Ce  premier  voyage  fini,  M°"  Coralie  Cahen,  à  bout  de 
ressources,  revient  en  France...  pour  repartir  peu  de  temps 
après.  Cette  fols  elle  parcourt  la  Poméranie,  Stettln,  Dant- 


zig,  Graudens  (objet  d'un  touchant  récit  de  H.  Ludovic  Ha- 
lévy,  dans  son  volume  r/nooston],  Thorn,  à  la  frontière  de 
Pologne  ;  elle  traverse  toute  l'Allemagne,  du  nord  au  midi, 
de  l'ouest  &  Test,  et  visite  plus  de  cinquante  forteresses  ou 
prisons. 

Pendant  ce  second  voyage.  II*"  Cahen  a  Toccaslon  de  voir 

l'impératrice  Augusta.  Laissons-lui  la  parole  pour  raconter 
un  fait  des  plus  curieux  et  tout  à  l'honneur  de  l'impératrice 
d'Allemagne  : 

a  Au  cours  de  mon  second  voyage  à  Berlin,  je  reçus  un 
jour  une  lettre  du.  secrétaire  de  l'impératrice  d'Allemagne 
me  demandant  en  son  nom,  d'une  façon  fort  aimable  et  très 
délicate,  d'aller  lavoir.  On  m'avait  déjà  beaucoup  engagé  à 
m'adresser  à  l'Impératrice,  lorsqu'il  s'était  agi  d'obtenir  des 
grâces  pour  nos  prisonniers  ;  mais  je  dois  dire  qu'il  m'en 
coûtait  de  faire  cefte  démarche.  Je  savais  cepmdant  qu'elle 
avait  témoigné  beaucoup  de  bonté  aux  soldats  français.  A 
certain  moment  même.  Il  avait  paru  en  Allemagne  d'épou- 
vantables articles  de  journaux  dirigés  contre  elle,  à  cause 
de  tout  ce  qu'elle  faisait  pour  les  Français.  Je  n'avais  donc 
aucune  répugnance  À  me  présenter  devant  l'impératrice 
Augusta,  mais  II  m'était  pénible  de  lui  demander  audience. 
Avec  sa  grande  délicatesse,  elle  l'avait  compris,  et  c'est  pour 
cela  qu'elle  prenait  les  devants.  Je  me  suis  rendue  à  son 
appel;  nous  avons  causé  pendant  une  heure  environ,  et  elle 
s'est  beaucoup  intéressée  &  tout  ce  que  j'avais  pu  faire. 
Malheureusement,  j'ai  eu,  à  ce  moment,  une  grande  déo^ 
tlon.  Je  comptais  sur  Ia  grftce  de  nos  prisonniers  militaires; 
le  cons^  des  ministres  l'avait  accordée,  le  décret  était  &  la 
signature  de  l'empereur,  lorsque,  le  jour  même  où  II  dev^t 
être  signé,  arriva  de  France  la  nouvelle  qu'une  rixe  avait 
éclaté  entre  soldats  allemands  et  français.  Deux  hommes, 
Tonnelay  et  Bertin,  habitant  les  Ardennes,  avaient  tué  un 
soldat  prussien  ;  traduits  devant  un  tribunal  français.  Ils 
avalent  été  acquittés. 

«  Quand  cette  nouvelle  est  parvenue  &  Berlin,  l'opinion 
publique  s'est  révoltée,  l'effet  produit  a  été  désastreux  pour 
nous  et  la  signature  du  décret  de  grâce  s'est  trouvée  ren- 
voyée &  un  avenir  Indéterminé.  Comme  je  parlais  de  cela  & 
l'impératrice,  elle  me  répondit  :  «  La  grftce  n'est  pas  pos- 
«  slble  en  ce  moment;  l'empereur  lui-même  voudrait  l'ae- 
fl  corder  qu'il  ne  le  pourrait  pas;  l'opinion  publique  est 
«  trop  surexcitée.  11  faut  attendre  et  Je  vous  promets  de 
«  vous  aviser  dès  qu'un  peu  d'apaisement  se  produira.  A  ce 
4  moment,  si  vous  pouvez  revenir,  revenez.  Je  ferai,  quant 
«  à  mol  tout  ce  que  je  pourrai,  mais,  voyez-vous,  je  suis 
0  un  peu  uiée,..  »  Ce  mot  plein  d'humilité  était  singulier, 
n'est-ce  pas,  dans  la  bouche  de  l'impératrice?  Le  soir 
même  de  ma  visite  elle  m'envoya  trois  cents  francs  pour 
ma  bourse  de  secours  aux  prisonniers  français.  » 

Quant  au  troisième  voyage  de  M""*  Cahen,  11  Ait  fait  au 
nom  du  gouvernement  et  de  la  Société  de  secours  aux  bles- 
sés. Ou  se  rendait  compte  de  tout  le  dévouement  et  de  toute 
l'activité  intelligente  de  M"»»  Cahen.  Après  l'avoir  laissée  agir 
seule,  on  trouvait  bon  enfin  de  l'aider  un  peu,  ou,  plus  juste- 
ment, de  se  faire  aider  par  elle.  11  s'agissait  d'obtenir  copie 
d'un  travail  fait  en  Allemagne,  concernant  tous  les  Fran- 
çais qui,  depuis  le  commencement  de  la  guerre,  étalent 
entrés,  soit  dans  les  ambulances,  soit  dans  les  prisons  alle- 
mandes et  qui  en  étaient  sortis  guéris  ou  morts.  C'était,  on 
le  volt,  un  document  des  plus  précieux.  Il  se  composait  de 
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59500  fiches .  ladlTiduelleSf  et,  en  plus,  de  deux  registres 
contmant  enviroa  10  000  noms.  ArrlTée  &  Berlin,  M"*  Ga- 
hen  ouvre  les  négodstions,  et  dix  jours  après,  elle  envole  à 
Versailles  le  travail  original,  complet. 

M"'  Cataen,  oa  le  volt,  a  autant  d'esprit  et  de  finesse  que 
de  eœur;  elle  eût  été  aussi  bon|dlpIomate  qu'elle  a^est  mon- 
trée sublime  sœur  de  charité. 

Et,  à  propos  de  sœur  de  charité,—  pour  finir  Fanalyse  de 
cette  petite  brochure  dont  tout  serait  &  citer,  —  lalsBez-moI 
donner  la  parole  &  W  Gahen  qui,  remarquez-le  bien,  est 
Israélite. 

MiUs  J*ai  Idée  qu'elle  trouverait  vite  grftce,  même  devant 
le  féroce  M.  Drumont,ce  prêcheur  de  croisade  aosri  exagéré 
que  convaincu. 

«  Nous  avions  fc  VendOme  un  nombre  considérable  de 
blessés  ;  or,  nous  n'avions  pas  eu  le  temps  de  nous  procurer 
des  infirmiers,  et  j'avais  dû  demander  à  Tintendance  de  dé- 
tacher des  mobiles  de  leurs  régiments  pour  venir  chez  nous 
faire  le  service  des  salles.  Ils  n'étalent  pas  trôs  expérimen- 
tés, mais  montraient  beaucoup  de  bonne  volonté.  Et  puis, 
j'avais  en  le  bonheur  de  pouvoir  réunir  quelques  religieuses  ; 
elles  sont  si  bonnes,  si  parfaites  pour  les  malades,  que  je  ne 
pouvais  rien  souhaiter  de  mieux.  Je  n'en  avais  malheureuse- 
ment que  sept;  mais  nous  avons  fait  ensemble  de  la  belle 
besogne. 

«  Quelques  jours  après  leur^arrlvée  &  Pambulance,  leur  su- 
périeure vint  me  trouver  et  me  dit  :  <  Madame,  en  in^feence 
«  de  ce  que  vous  fidtes,  nous  trouvons  que  nous  ne  pouvons 
t  pas  vous  appeler  d'un  au^  nom  que  celui  que  nous 
c  donnons  à  notre  supérieure  ;  nous  vous  demandons  la  per- 
«  mission  de  vous  appeler  mère.  »  Je  n*al  paa  besoin  de  vous 
dire  quelle  émotion  j'ai  ressentie  et  de  quel  cœur  j'ai  accepté 
en  disant  que  je  ferais  tous  mes  efforts  pour  mériter  ce  beau 
nom  que  je  ne  croyais  plus  jamais  entendre. 

u  Je  l'avais  cependant  entendu  une  fois,  peu  de  temps  au- 
paravant, dans  des  circonstances  bien  touchantes.  C'était  à 
Metz,  le  7  octobre^  jour  de  la  bataille  de  Ladonchamps. 
J'étais,  comme  on  dit,  allée  au  canon...  Un  grand  nombre 
de  blessés  était  couché  par  terre,  dans  les  rues  du  petit  vil- 
lage de  Wolppy.  Un  de  ces  blessés  se  trouvait  sur  les 
marches  de  Péglise  qui,  d'ailleurs,  en  était  encombrée.  Cet 
homme  essayait  de  se  soulever  et,  rien  qu'à  la  façon  dont  il 
respirait,  on  jugeait  immédiatement  ce  qu'était  sa  blessure, 
—  Il  avait  une  bidle  dans  la  poitrine.  Je  m'approchai  de 
lui;  U  avait  les  yeux  fermés  et  était  glacé.  Je  l'enveloppai 
dans  mon  manteau  et  je  l'assis  pour  faciliter  un  peu  la  res- 
piration. 

«Au  bout  d'un  certain  temps,  ce  malheureux  ouvre  les 
yeux,  me  regarde  et,  avec  cette  voix  si  basse  qu'on  l'en- 
tendait à  peine,  il  me  dit  :  «  Mamanl...  »  puis,  essayant  de 
me  serrer  la  main,  il  ajouta:  <  Prenez-moll  Emmenez-moil  « 
Les  larmes  me  venaient  aux  yeux.  Le  convoi  s'organise  ;  je 
monte  dans  la  dernière  voiture  arec  ce  blessé  et  nous  ren- 
trons dans  Metz.  La  nuit  se  passe  :  ce  pauvre  garçon  était 
absolument  perdu. 

«  Je  ne  m'étais  pas  couchée  parce  que  nous  avions  beau- 
coup à  Mre;  j'allais,  je  venais,  toqjours  le  pauvre  soldat  me 
suivait  des  yeux  et  chaque  fols  que  je  passais  à  portée 
de  son  lit,  Ilmunnunùtce  même  mot  :  Maman?  ~  Je  m'ap- 
prochai enfin  et  je  lui  dis  :  Mon  bon  eufant,  dites-mol  pour- 
quoi vous  m'appelez  maman  7  —  ■  Vous  me  'faites  tant  de 
blenl...  »  —  Il  est  impossible,  je  crois,  d'entendre  un  mot 
plus  touchant  que  CQlui-l&.  Le  pauvre  garçon  est  mort  le 
lendemain. 


* 

«  • 

Je  m'arrête.  Les  lecteurs  de  la  Revue  bleue  savent  miUn< 
tenant  ce  qu'est  M^"*  Coraile  Cahen.  Qu'ils  me  permettent 
d'ajouter  que  la  femme  Intime  est  aussi  Intéressante  que  la 
femme  soldat,  si  je  puis  m'exprimer  ainsi. 

Élève  d'un  jeune  sculpteur  de  talent,  M.  Hanneanx, 
M*"'  Gahen  emploie  les  loisirs  que  lui  laisse  la  charité  à  des 
travaux  de  modelage,  ce  qui  ne  l'empêche  pas  d'être  une 
musicienne  remarquable. 

Cette  généreuse  nature  est  accessible  &  tout  ce  qui  est 
noble  et  beau,  et  comprend  l'art  bous  toutes  ses  formes.  Le 
jeudi,  au  Théfttre-Français,  on  peut  la  voir,  assise  à  l'un  des 
derniers  fauteuils  de  balcon,  près  de  la  scène,  écoutant  la 
pièce.  Son  firent,  d'un  dessin  ferme  et  réfiéchi,  couronné 
de  cheveux  blancs  et  droits,  semble  s*lllumlnerpar  Instants; 
un  sourire  passe  sur  ses  yeux  un  peu  tristes  et  sur  sa  bou- 
che mélancolique;  on  ami  qu'il  y  a  1&  une  intelligence 
d'élite,  une  femme  qui  a  beaucoup  vu,  beaucoup  souf- 
fert. 

Mais  ce  qu'on  ne  peut  savoir  que  plus  tard,  en  la  connais- 
sant seulement,  c'est  au  servlee  de  quel  cœur  se  trouve 
cette  Intellgence^  et  quel  énergique  dévouement  nous  per- 
met de  donner  i  M*'  Gahen  ce  beau  surnom  «  d'ange  de  la 
charité  »... 

•  * 

Pendant  que  j'écris  ces  lignes,  la  nuit  rient  lentement  A 
peine  une  faible  lueur  du  côté  du  couchant. 

Je  songe  à  cette  activité,  i  cette  gaieté  de  tout  à  l'heure, 
aperçues  du  haut  de  la  colline;  &  ce  tableau  de  travail  et  de 
p^x  loin  duquel  ma  pensée  s'est  si  vite  enrôlée.  Les  temps 
reviendront-ils  où  cette  aetivlté  s'arrêtera;  où  une  nouvelle 
guerre,  triste  sœur  de  son  aînée  de  1870,  jettera  de  nouveau 
deux  peuples  l'un  contre  l'autre  en  des  heurts  que  le  cruel 
perfoctilonnement  des  armes  rendra  plus  terribles  oicore? 

SI  le  malheur  veut  qu'il  en  soit  ainsi,  VA$$ocialim  des 
dame»  françaiiet  sera  prête  &  rendre  d'Immenses  serrices, 
et,  toujours  courageuse^  insatiable  de  charité,  M"*  Cahen 
arrivera  la  première  i  son  poste  et  renouvellera  ses  pro- 


Mals  fasse  Dieu  que  de  pareilles  tristesses  nous  soient 

épargnées  I  Puissent-elles  être  nombreuses,  les  journées 
comme  celle-ci,  où  le  calme  des  hommes  s'unit  au  oalme  du 
clell  Puisse  ce  aoleti  triomphant,  qui  vient  de  s'éteindre, 
ne  pas  éclairer  avant  longtemps  des  scènes  de  colère  et  de 
carnage,  mais  continuer  &  se  coucher  en  souriant,  là-bas, 
derrière  les  arbres  du  Jardin  I 

Jaoques  Noru&nd. 
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ESSAIS  ET  lOTIGES 
Une  peinture  de  la  vie  hindoue  dans  les  aenanas  (i) 

On  a  pu  dire  que  la  veuTe-enfant  est  souvent  choyée  dans 
la  maison  de  son  beau-père.  Cela  peut  dire  ;  mais  quand  l'en- 
fknce  est  terminée,  ce  qui  arrive  dans  la  funlUe  hindoue  à 
Tftge  de  neuf  ans,  la  veuve  est  reléguée  dans  les  apparte- 
ments intimes  de  la  zetuma  (S)  pour  y  mener  jusqu'à  ce  que 
la  mort  vienne  la  délivrer,  Taffl^use  existence  de  la  veuve 
hindoue,  celle  qui  ne  peut  oonnidtre  an  seul  plaisir  humain 
qui  ne  soit  un  crime  pour  elle. 

Ceux  qui  parient  du  bien-être  de  la  veuve-enfant,  s'ils 
pouT^ent  vldter  l'Intérieur  d*une  senana  pendant  une  se- 
malne  smlement,  s^lls  pouvaient,  même  en  mettant  de  côté 
tontes  les  sonflhuices  endurées,  foire  Texpérlenee  de  la  mo- 
notonie de  Texlstence  de  la  pauvre  enfant,  ne  diraient  jar 
mais  que  le  tableau  de  cette  vie  est  trop  exagéré.  Aucun 
travail  ornemental  ou  utile  ne  peut  être  fait  par  la  veuve, 
file  n*a  ni  livre  à  lire,  ni  romances  à  chanter,  ni  musique 
à  entendre,  aucun  chaogemeDt  descène,  pas  de  promenade 
dans  un  jardin,  car  l'entretien  d'un  jardin  nécesriterait 
radmiasion  d^ouvrlers  mAles  dans  la  partie  de  la  zenana  oc- 
cupée par  les  femmes.  Ce  qui  est  étonnant,  c^estqu'U  n'y  ait 
pas  plus  souvent  encore  des  cas  de  suicide  et  de  folle.  Les 
lois  de  Hanu  qui  sont  censées  régler  la  vie  des  hommes  et 
des  femmes  de  rinde  sont  d^à  asseï  rudes  pour  cm  der- 
nières, si  elles  étalent  mises  en  pratique  ;  mais  celles  qui  ont 
été  Introduites  par  la  suite  et  qui  n^ont  Jamais  été  sanc- 
tionnées par  Manu  sont  encore  bien  plus  cruelles. 

Je  ne  voudrais  cependant  pas  admetU-e  qu'il  n^existe  au- 
cune zenana  hindoue  sagement  et  blenveillamment  admi- 
nistrées. Il  y  en  a  certainement  dans  lesquelles  le  maître  de 
la  maison  fait  un  bon  usage  de  son  autorité  et  ne  permet 
pas  d'inutiles  cruautés  envers  les  veuves  sans  enfants  de  sa 
famille,  quand  11  peut  les  empêcher.  Mais  11  y  a  quantité 
d^éléments  dangereux  derrière  les  murailles  jalousement 
gardées  d'une  résidence  hindoue,  et  le  m^tre  ne  peut  pas 
tiHÛonrs  les  contrôler.  Les  dsmes  de  la  m^son  sont  souvent, 
comme  on  peut  Timagloer,  une  source  de  dangers  pour  les 
vMves  des  parents  de  leurs  maris;  elles  les  traitent  avec 
DBépris  et  cruauté  et  leur  infligent  des  souffrances  qnl  ne 
sont  pas  prescrites  par  la  religloo.  Ignorantes,  paresseuses, 
jalousas,  sans  aucun  frein,  ne  craignant  pas  Topinion  publi- 
que, puis  que  rien  du  dehors  n'entre  Jamais  dans  les  zena- 
nas,  elles  n'ont  d*autre  peur  que  la  colère  de  leur  seigneur 
et  maître;  or  celui-ci,  excepté  lorsqu'il  entretient  un  cou- 
pable amonr  pour  Tune  de  ces  Infortunées  victloies  du 
destin,  ignore  la  plupart  du  temps  ce  qu'elles  deviennent  et 
ne  se  soucie  même  pas  de  le  savoir.  Les  murailles  sont 
hautes  et  épaisses  dans  les  zenanas  appartenant  aux  riches. 


(1)  Sait*  et  tu.  —  Voy.  la  Mmm  du  14  JaiUet  1888. 
lï)  Le  baren. 


les  appartements  nombreux  et  secrets,  les  passages  tortumix 
et  personne  ne  peut  connaître  ou  deviner  ce  qui  se  passe 
dans  l'intérieur,  sauf  dans  le  cas  de  quelque  fftcheux  acci- 
dent, comme  par  exemple  la  fuite  d'une  esclave... 

Trois  choses  sont  nécessaires  pour  améliorer  la  condition 
de  la  femme  hindoue.  La  première  est  que  le  vaitre  de  la 
maison  donne  l'exemple  de  vertu  et  de  moralité  dans  sa 
famille.  La  femme  hindoue  considère  son  mari  comme  son 
maître  et  son  guide,  et  en  même  temps  comme  l'être  qui  lui 
tient  de  plus  près  et  qui  lui  est  plus  cher  que  tout  le  reste 
du  monde.  Incapable  de  se  conduire  elle-même,  elle  est  ce 
qu'il  en  fait  :  un  précieux  soutien  et  oonseiller,  ou  un  fu- 
tile joujou,  une  esclave  qu'il  mettra  de  côté,  dès  qu'une 
figure  plus  agréable  attirera  son  attention.  SI  elle  est  la  mère 
d'an  ffis  héritier,  elle  continue  quand  même  de  garder  sa 
position  et  commande  le  respect  SI  elle  n'a  pas  d'enfants, 
ce  n'est  plus  qu'une  Inutile  partie  du  mobilier,  un  article 
que  Ton  ne  peut  pas  jeter,  mais  qu'on  peut  mettre  de  côté 
et  oublier,  excepté  lorsque  de  temps  en  temps  la  flUblesse 
humaine  se  révèle  par  quelque  acte  indiscret,  et  alors  elle 
eu  est  punie  (car  la  loi  hindoue  le  permet  par  une  eorrec- 
tion  avec  le  b&ton  on  la  corde,  si  ce  n'est  avec  quelque 
chose  de  pire. 

Le  second  et  également  Importent  changement  qui  est 
nécesbalre  dans  la  vie  de  la  femme  hindoue,  c'est  la  possi- 
bilité pour  les  veuves  de  se  remarier  si  elles  en  ont  le  désir. 
En  1856,  le  remariage  des  veuves  a  été  l^allsé  par  le  gon- 
vememeot;  mais  combien  le  proverbe  qui  dit  :  «  Vous  pou- 
vez mener  un  cheval  à  l'eau,  mai»  vou$  ne  pouvez  pas  ie  faire 
hoire  »,  a  son  ^tplleatlon  dans  ce  casl  Car  un  Hindou  de 
haute  caste,  qui  comptera  pour  rien  le  péché  de  prendre  il- 
légalement une  veuve  pour  compagne,  ne  voudra  jamais  en 
faire  légalement  sa  femme.  Ce  fait  est  la  cause  d'une  Incal- 
culable quantité  de  crimes  et  de  douleurs,  non  seuleuient  en 
ce  qui  concerne  le  couple  coupable,  mais  pour  les  enfants, 
nés  de  ces  Illégales  liaisons,  —  si  on  leur  permet  de  vivre. 
Dans  les  hautes  castes,  qnl  font  surtout  l'objet  de  cet 
article,  ces  enfants  sont  considérés  comme  Illégitimes. 
Quelle  plus  absurde  coutume  peut  avoir  été  établie  que 
celle  qui  oblige  une  veuve  de  rester  telle,  slors  même  qu'elle 
eût  été  figée  d'un  an  à  la  mort  de  son  mari?  On  peut  diffi' 
cilement  s'imaginer  une  pareille  aberration^  non  seulement 
parce  que  cette  situation  est  cruelle  et  pleine  de  dangers, 
mais  encore  parce  qu*elle  fait  peser  un  lourd  fardeau  sur 
les  épaules  d'un  parent,  forcé  de  garder  cette  charge,  dont 
il  ne  peut  Jamais  se  débarrasser  en  permettant  à  hi  veuve 
de  se  remarier. 


•  « 


Je  suis  sûr  que  beaucoup  seraient  heureux  dedonner  cette 
permission,  si  les  circonstances  le  permettaient. 

Un  Hindou,  de  bonne  famille,  un  brahmine  occupant  un 
emploi  du  gouvernement,  mids  peu  payé,  se  lamentait  der- 
nièrement sur  son  malheureux  sort  comme  chef  de  fomlUe, 
et  se  plaignait  d'avoir  en  celte  qualité  &  entretenir  plusieurs 
femmes  devenues  veuves  par  suite  de  la  mort  de  deux 
frères  et  de  quelques  autres  parents.  On  lui  demanda  s'il 
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ne  considérerait  pas  comme  ud  heureux  événement,  sMt 
pouvait  placer  ses  malheureuses  créatures  dans  une  posi- 
tion heureuse  et  sûre  en  les  mariant.  Il  répondit  qu'il  ne 
savait  trop  que  dire,  &  l'égard  des  veuves  les  plus  âgées, 
mais,  en  ce  qui  concernait  les  veuves  enfants,  Tune  d'elles 
dont  il  avait  grand  souci,  n^ayant  pas  plus  de  deux  ans,  11 
serait  réellement  heureux  de  pouvoir  les  mettre  sous  la 
garde  d*un  mari,  s*il  pouvait  le  faire  sans  se  déshonorer.  — 
K  En  avant  donc,  Baboo,  répliqua  un  de  ses  amis,  qui  en- 
tendit sa  réponse,  soyez  le  pionnier  dans  cette  bonne  œuvre, 
aidez  à  détruire  cette  atroce  coutume  qui  condamne  des  en^ 
fants  &  une  vie  d^emprlsonnement,  sans  avenir  et  sans  es- 
poir. Montrez  le  bon  exen^le,  vous  qui  êtes  d'une  caste 
élev^  et  qui  pouvez  faire  mieux  que  d'autres,  en  mariant 
votre  jeune  fils  À  une  enfant  veuve.  »  Cette  Idée  le  fit  fris- 
sonner. —  «  Je  ne  peux  pas  faire  cela,  dit-il  ;  je  serais  con- 
sidéré comme  traître  à  ma  religion,  traître  aux  lois  de  mon 
pays;  je  serais  exclu  de  toute  société,  mis  hors  caste;  mes 
plus  proches  et  mes  plus  chers  parents  me  renieraient.  Non 
je  ne  peux  courir  te  risque  du  déshonneur,  et  pourtant  je 
voudrais  voir  cette  réforme  s'accomplir  et  cette  barbare 
coutume  abolie.  » 

Le  troisième  cluuigemeDt  qui  est  nécessaire  dans  la  vie 
hindoue,  c'est  une  réforme  de  la  zenana.  Supprimer  com- 
plètement L'institution  serait  un  remède  pire  que  le  mal. 
Tant  que  la  Cnnme  hindoue  eratlnuera  d'être  oe  qu'elle  est, 
jusqu'il  ce  que  la  civilisation  l'ait  changée,  elle  est  mieux 
derrière  le  purdah  (1).  Mais  il  n'a  jamais  été  entendu  par 
le  législateur  hindou  que  ta  zenana,  alors  môme  qu'elle 
exist&t  sons  ce  nom,  ressembl&t  à  l'inquisition;  qu'elle  eût 
des  repaires  secrets  où  le  maître  de  la  maison  pût  avoir  en 
fait,  &  son  gré,  pouvoir  de  vie  et  de  mort  sans  appel;  re- 
paires entourés  de  hautes  murailles  par-dessus  lesquelles 
nul  ne  peut  voir,  autour  desquelles  nul  cri  ne  peut  être  en- 
tendu ;  endroits  que  rien  ne  relie  au  monde  extérieur  et 
auxquels  tout  accès  est  défendu.  Quelques  institutrices  de 
zenana  et  quelques  dames,  celles-ci  par  Invitation  spéciale  et 
grande  faveur,  ont  été  admises  comme  visiteuses  dans  cer- 
taines occasions;  mais  Je  ne  crois  pas  qu'une  seule  parmi 
eAlea  ait  jamais  pénétré  dans  les  arcanes  de  la  vie  hindoue. 
La  seule  femme  qui  ne  soit  pas  un  membre  de  la  fomille  et 
qui  entre  dans  la  plus  secrète  partie  de  la  zenana,  c'est  la  sage- 
femme  qui  soigne  la  dame  Indigène  en  temps  de  t>esoin  et 
qui  peut  raconter,  fausses  ou  vraies,  si  elle  croit  pou- 
voir les  dire  sans  danger  pour  elle-même,  de  terribles  his- 
toires de  crime  et  de  vengeance.  Et  cependant  supprimer 
la  zenana,  en  supposant  que  Ton  pût  le  tenter,  serait  Inu- 
tile, car  les  femmes  hindoues  sont  comme  des  oiseaux  en 
cage  :  incapables  d'user  de  U  liberté..  Mais  de  meilleurs 
moyens  de  communication  avec  le  monde  extérieur  de- 
vraient être  permis  et  des  personnes  autorisées  devraient  y 
avoir  libre  accès,  comme  en  Europe  dans  les  malsons  de 
fous. 

La  famille  hindoue,  dans  tous  ses  degrés  de  parenté,  vit 


(1)  Le  MfAle  du  harem. 


rassemblée  dans  les  colossales  résidences  héréditaires.  Seuls 
hommes  se  répandent  dans  toutes  tes  parties  de  l'Inde,  en 
quête  d'emploi,  mais  laissent  les  femmes  et  les  enfants  chez 
eux  et  retournent  à  la  maison  quand  ils  le  peuvent.  Ces  ré- 
sidences sont  établies  de  manière  à  former  des  quartiers 
séparés,  quelques-uns  communs,  d'autres  où  le  maître  seul 
a  accès,  et  ceux-là  sont  construits  de  telle  façon  qu'une 
personne  peut  parcourir  la  maison  entière,  è  ce  qu'elle 
croit,  et  ne  jamais  découvrir  l'entrée  de  la  cour  Intérieure, 
à  moins  qu'on  oe  la  lui  indique.  La  porte  d'entrée  est  con- 
struite de  manière  qu'on  ne  puisse  même  pas  jeter  un  simple 
regard  dans  l'intérieur.  Voici  la  description  de  l'intérieur 
secret  d'une  zenana  abandonnée  que  l'auteur  a  pu  visiter. 
L'enti^  était  cachée  dans  un  cellier,  noir  comme  la  nuit; 
dans  un  coin  une  petite  porte  basse  donnait  accès  à  un  cor- 
ridor en  zigzag,  au  bout  duquel  se  trouvait  enfin  la  partie 
secrète  de  la  résidence.  Il  y  avait  là  des  cours,  des  b&tlments 
en  pierre,  des  huttes  de  terre,  des  bâtisses  en  brlqne,  sans 
aucune  communication  les  unes  avec  les  autres;  des  puits, 
des  terrains  vagues,  remplis  de  débris  de  toute  espèce;  des 
chambres  avec  des  fenêtres  barrées  de  fer;  des  cachettes 
dans  les  murailles,  fermées  à  doubles  secrets  pour  y  garder 
les  bfjoux.  Une  plus  sombre,  et  au  point  de  vue  européen, 
une  plus  horrible  habitallon  ne  peut  être  rêvée. 

Un  palais  en  intention,  une  affreuse  prison  en  fait,  dans 
laquelle  peuvent  être  commis  toutes  sortes  de  crimes,  et 
qui  défie  toute  recherche.  Ici,  un  homme  ou  une  femme 
peuvent  être  assassinés  et  enterrés  en  secret,  et  personne 
en  dehors  des  murailles  ne  pourra  jamais  connaître  le  fait. 
Une  chose  cependant  empêche,  jusqu'à  un  certain  point,  le 
crime  de  meurtre  et  de  secret  ensevelissement,  mais  elle  ne 
concerne  pas  les  enfants  dont  r&me  n'a  pas  besoin  d'être 
purifiée  :  le  corps,  qui  n'a  été  ni  craint,  ni  aimé,  ni  res- 
pecté pendant  la  vie,  devient  quand  II  est  mort  un  objet  de 
terreur  à  moins  qu'il  ne  soit  régulièrement  brûlé.  Le  bûcher 
funéraire  ne  peut  être  élevé  et  te  corps  brûlé  à  l'intérieur 
des  murailles  ;  et,  comme  celle  du  roi  danois,  l'âme  reste 
sans  abri,  sans  sacrements,  sans  onction,  si  ce  corps  a  été 
privé  des  rites  funéraires  qui  lui  sont  dus;  l'esprit  harassé 
ne  peut  s'échapper  du  voisinage  où  git  l'enveloppe  détruite. 
Il  n'y  a  pas  de  pindas  (le  gâteau  du  sacrement  de  la  mort) 
dans  lequel  l'àme  dépourvue  d'enveloppe  puisse  se  réfugier 
en  attendant  qu'elle  soit  absorbée  par  une  autre  existence. 
Et  elle  reste,  hantant  l'endroit  où  elle  a  vécu  et  souffert. 
Capable  de  faire  du  mal,  inattaquable  etle-mème,  vindicative, 
privée  par  la  méchanceté  de  ses  compagnons  sur  la  terre, 
non  seulement  de  son  existence  présente  mais  d'une  vie 
future,  l'àme  perdue  pour  toujours  devient  un  démon.  Elle 
revient  tourmenter  les  vivants  et  leur  cause  des  terreurs 
sans  nom  qu'aucune  offrande,  ni  aucune  cérémonie  posté- 
rieure ne  pourront  jamais  apaiser. 

A.  F. 
(Traduit  de  l'ut^lais). 
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Chroniqna  de  la  flemaine. 

Éleclioni  législatives.  —  Dans  la  Somme,  le  général  de 
Montaudon,  conservateur,  a  été  élu  député  par  60693  voix, 
contre  53150  données  à  M.  Cauvain,  républicain. 

Dans  la  Gharente-Inrérleure,  M.  Duport,  boulangiste,  a 
été  éla  par  51 96dvofx  contre  4113S  données  à  M.  Lemercier* 
républicain.  Ces  deux  élections  étalent  faites  en  remplace- 
ment du  général  Boulanger,  qui  avait  opté  pour  le  Nord. 

Sénat.  ~  Le  8,  ouverture  de  la  session  parlementaire. 
Discours  de  M.  de  Bondy,  ancien  pair  de  France,  président 
d'âge. 

Le  10,  élection  du  bureau  :  M.  Le  Royer  est  élu  président 
par  181  voix;  MM.  Hnmbert,  Magcln  et  Challemel-Lacour, 
Tice*présldents;  MM.  Uugot,  Goujon,  Pradal,  Franck-Cliau- 
vesu  et  Huon  de  Penanster,  secrétaires;  MM.Guyot,  Corboo 
et  Tamiral  Peyron,  questeurs. 

Chambre  des  députés.  —  Le  8,  ouverture  de  la  session- 
Discours  de  M.  Pierre  Blanc,  doyen  d'&ge.  L'élection  du 
président  nécessite  trois  tours  de  scrutin.  Au  premier, 
M.  Uéllne  obtient  181  voix,  M.  Ctémeoceau  116  et  M.  An- 
drieux  103  ;  au  deuxième,  H.  Méline  obtient  175  voix,  M.  An- 
drieux  125  et  M.  Glëmenoeau  122  ;  au  troisième,  M.  Méllne 
est  élu  par  253  voix,  contre  lAl  données  &  M.  Andrieux. 
UM.  de  Maby,  Lefèvre,  Casimir  Pérler  et  Develle  sont  élns 
vice-présidents,  et  MM.  Horteur,  Cbevallier,  BoIssyd'Anglas 
Arène,  Hurard  et  Crémieux,  secrétaires  au  premier  tour  de 
scrutin. 

Le  10,  élection  de  MM.  Le  Cour  etHumbert  comme  secré- 
taires; de  MM.  Royer,  Guillaumou  et  Nadaud  comme  ques- 
teurs. M.  Méline  prononce  une  allocution  dans  laquelle  il 
félicite  la  Chambre  de  ses  travaux.  Sur  la  proposition  de 
H.  PJchon,  la  Cbambre  vote  Tafflcbage  de  ce  discours. 

Mtéfieur,  —  Pendant  le  mois  de  décembre  1888,  les  impôts 
et  revenus  indirects  ont  donné  nne  plus-value  de  55A6500 
fï^ncs,  par  rapport  aux  évaluations  budgétaires,  et  une 
augmentation  de  5621 100  francs  sur  les  produits  de  dérem- 
bre  1887.  L'ensemble  des  recettes,  pendant  l'année  1888,  a 
donné  une  plus-value  de  AO  698900  francs,  par  rapport  aux 
évaluations  budgétaires,  et  de  77398700  francs,  par  rapport 
aux  recouvrements  effectués  en  1887. 

ilalie.  —  M.  Amadei,  député,  est  nommé  sous-secrétaire 
d^Ëtat  an  ministère  de  l'agriculture. 

États-lMis.  —  Le  Sénat  a  adopté  une  résolution  dans  la- 
quelle il  est  dit  que  les  États-Unis  désapprouveraient  bau- 
tement  toute  ingérence  d'un  gouvernement  européen  dans 
la  construction  ou  le  contrôle  du  canal  interocéanique. 

Amérique.  —  Le  général  Légitime  a  été  élu  président  de 
la  république  d'Btûtl  par  A?  voix. 

Faits  divers.  —  A  la  suite  de  pluies  torrentielles,  de 
graves  inondations  sont  survenues  dans  le  Midi;  la  circula- 
tion des  trains  a  été  Interrompue  partiellement  sur  les 
lignes  de  Tarascon  k  Cette  et  à  Bordeaux,  et  sur  tes  lignes 
d'Espagne.  —  Inauguration,  à  la  mairie  de  Neuilly,  de  la 
société  du  s  Souvenir  français  »,  qui  a  pour  but  d'entretenir 
en  France  et  ft  l'étranger  les  tombes  des  soldats  morts  pour 
la  patrie. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Gabriel  Rey,  professeur  à  TAs- 
sociation  pbilotechnlque  ;  —  de  M.  Samuel  Freucb,  artiste 
peintre;  —  du  marquis  de  Saint-Gilles,  ancien  secrétaire 
d«  chemins  de  fer  de  Maine-et-Loire;  —  du  sculpteur  Ga- 
looxeaa  de  Vlllepln;  —  de  l'acteur  Jenneval;  —  du  docteur 


Versao,  médecin  inspecteur  des  eaux  de  Plombières;  —  da 
M.  Hervé-Bazin,  professeur  à  rinstltnt  catholique  d'Angers; 
—  de  M,  Jacques  de  Courseulles,  receveur  des  finances;  — 
de  M.  Marot,  professeur  &  Sainte-Barbe;  —  de  M.  Bovler- 
Laplerre,  préparateur  à  la  Faculté  des  sciences  de  Lyon  ;  — 
du  peintre  Vanderaoot. 


Reviie  bibliographique 

HISTOIRE.  —  BIOGB&raU. 

C'est  d'après  les  Archives  suisses  et  d'après  des  corres- 
pondances et  des  papiers  de  famille  que  M.  Luginbuhl  a 
écrit  son  intéressante  biographie  de  Philippe-Albert  Stap fer 
(Fischbacher),  l'un  des  citoyens  les  plus  utiles  et  les  plus 
justement  illustres  de  l'Helvétie  au  zix>  siècle.  L'auteur 
passe  rapidement  sur  les  années  pendant  lesquelles  Stapfer 
ne  remplit  pas  de  fonctions  publiques  et  se  borne  à  rappeler 
qu'il  se  prépara  par  de  fortes  études  aux  diverses  fonctions 
qu'il  devait  si  brillamment  remplir.  Stapfer  débuta  en  1792 
comme  professeur  de  théologie,  puis  de  langues  et  de  phi- 
lologie, à  Berne,  qui  était  alors  un  centre  intellectuel  et 
scientifique  fort  apprécié.  Une  mission  diplomatique  à  Paris 
l'arracha  à  cet  enseignement  et,  en  1798,  il  devint  ministre 
des  sciences  et  des  arts.  Dans  ce  poste  il  se  distingua  par 
une  activité  féconde  en  résultats;  11  réorganisa  les  écoles  à 
tous  les  degrés,  fonda  des  conseils  d'éducation  et  des  écoles 
normales  pour  former  le  personnel  enseignant,  trop  Insuffi- 
sant jusqu'alors,  développa  les  bibliothèques  et  le?  musées 
et  améliora  les  almanacbs,  la  seule  littérature  populaire  de 
l'époque.  Devenu  ministre  plénipotentiaire  en  1800,  Il  rottra 
dans  la  vie  privée  lors  de  la  chute  de  la  république  helvé- 
tique, &  peine  &gé  de  trente  sept  ans.  En  dehors  des  services 
que  Stapfer  rendit  &  sa  patrie,  ce  qui  doit  recommander  sa 
mémoire  c'est  son  opposition  au  fédéralisme,  qu'il  considé- 
rait comme  dangereux  vis-à-vis  de  l'Europe,  et  son  vif  dé- 
sir de  fortifier  l'unité  nationale,  qui  fut  en  toute  circon- 
stance le  guide  de  sa  conduite. 

M.  Alexis  Belloc  déj&  connu  par  un  Important  travail  sur 
les  postes  et  télégraphes,  a  publié  une  étude  plus  succincte 
et  d'un  caractère  pius  général  sur  la  Télégraphie  histo- 
-  rique.  11  y  résume  dès  les  temps  tes  plus  reculés  les  di- 
vers systèmes  adoptés  par  tous  les  peuples  pour  les  commu- 
nications rapides,  depuis  les  signaux  rudimentalres  des 
Grecs  et  des  Romains  qui  subsistèrent  jusqu'au  siècle  der- 
nier. C'est  avec  Cbappe  que  fit  son  apparition  la  télégraphie 
aérienne  qui  disparut  si  rapidement  devant  l'emploi  de  Té- 
lectricité  dont  l'auteur  explique  les  multiples  applications 
faites  de  nosjonrsen  cette  matière. 

L'étude  anonyme  sur  Lucien  Bonaparte  et  sa  famille^  que 
vient  de  publier  la  librairie  Plon-Nourrit,  présente  un  ré- 
sumé exact  et  impartial  de  la  biographie  du  frère  de  Napo- 
léon, dont  le  souvenir  est  resté  le  plus  sympathique.  Ce 
travail,  dont  les  principaux  éléments  ont  été  empruntés  aux 
Mémoires  de  Lucien,  est  accompagné  de  courtes  notices  sur 
les  autres  membres  de  sa  famille,  dont  les  portraits  figurent 
dans  l'ouvrage  reproduits  par  l'héliogravure  avec  une  rare 
netteté. 

PAYS  ÊnUUIGERS. 

Dans  ses  croquis  réalistes  sur  Xont^rex  (QuaotinJ,  M.  Jules 
Degrégny  a  résumé  les  observations  qu'il  a  faites  durant  un 
court  séjour  dans  la  capitale  du  Royaume-Uni  et  qui  sont 
fort  peu  avantageuses  pour  nos  voisins.  Il  se  plaint  avec 
quelque  amertume  de  l'air  empesté  de  la  vllle>  de  la  mal- 
propreté des  habitants,  des  embarras  étranges  que  cause 
robservatton  du  repos  dominical,  du  caractère  difficile  des 


Digitized  by 


Google 


6& 


BULLETIN. 


Anglais  qui  ne  sont  sociables  qae  lomiuMls  boivent  et  pra- 
tiquent la  fraternité  seulement  devant  le  comptoir  des  bars. 
Comme  originalité  et  comme  pittoresque  il  n'a  guère  re- 
marqué que  la  persistance  des  lois  et  des  mœurs  du  moyen 
ftge,  qui  forment  un  singulier  contraste  avec  ractivité  tODte 
moderne  de  la  ville.  Il  est  vrai  que  H.  Degl*égn7  est  resté 
seulement  une  huitaine  de  jours  à  Londres  et  ce  laps  de 
temps  est  peut-être  Insufflsant  pour  étudier  et  apprécier  une 
aussi  grande  capitale. 

Le  Voyage  d'une  femme  aux  Montagnes  Rocheuêett  de 
L.  Bird  (Ploo-Nourrit) ,  traduit  par  H.  Martlneau  des  Chesnez, 
nous  promène  h  travers  les  plus  merveilleuses  contrées  du 
nouveau  monde.  Nombre  de  touristes  ont  d^àdgnalé  Texis- 
tMico  de  ces  pics  Inaccessibles,  de  ces  forêts  séculaires,  do 
ces  mines  Inépuisables,  de  ces  prairies  Immoises,  que  l'au- 
teur fait  défiler  sous  nos  yeux  ;  mais  aucun  n*a  apporté  dans 
ses  impressions  plus  de  vivacité  et  d*tiumour,  que  Fécrlvaln 
anglais.  A  côté  des  observations  originales,  des  descriptions 
poétiques  et  des  curiosité  scientifiques  ont  trouvé  place  des 
anecdotes  typiques  et  des  traits  de  mœurs  pleins  de  cou- 
leur locale,  qui  ijontent  encore  au  charme  et  &  la  variété 
du  récit. 

Parmi  les  volumes  de  la  librairie  Jouvet  destinés  à  la  jeu- 
nesse et  qui  allient  le  mérite  littéraire  et  artistique  &  la  mo- 
dicité du  prix.  Il  faut  signaler  en  première  ligne  les  Contes 
de  la  mer  et  des  grèves,  par  Jean  de  Nivelle,  avec  illustra- 
tions de  Ferdinandus,  Blathls,  etc.  On  trouve  1&  encadrés 
dans  une  série  de  tableaux  colorés  et  pittoresques,  les  lé- 
gendes bizarres  et  parfois  miraculeuses  du  pays  normand, 
et  ces  récita  Imaginaires  empruntent  un  charme  particulier 
au  mélange  de  la  poésie  et  de  la  réalité.  —  Avec  Pfos  petits 
amby  H.  Albert  Gérard  a  voulu  symboliser  le  courage, 
Thérolsme,  la  compassion  généreuse  et  rabnégation.  Les 
héros  de  ses  touchantes  nouvelles  intéresseront  vivement  la 
jeunesse  en  leur  donnant  des  exemples  d'une  Irréprochable 
moralité,  et  les  nombreux  dessins  de  Ferdinandus  seront 
pour  eux  un  passe-temps.  —  A  la  fols  auteur  et  dessinateur, 
M.  Mathis  a  Illustré  lui-même  Nos  petits  braves^  trilogie  où 
l'invasion,  Tlncuidie  et  l'inondation  servent  de  thème  à  trois 
genres  d^érolsme,  et  dont  Tactlon  se  passe  tour  à  tour  en 
Lorraine,  en  Gascogne  et  en  Bretagne. 

Avec  son  livre  De  Paris  à  Paris^  H.  Jules  Gourdault  trans- 
porte ses  jeunes  lecteurs  &  travers  les  deux  hémisphères  et 
leur  fait  passer  en  revue  toutes  les  anciennes  capitales  on  les 
nouvelles  métropoles  que  notre  siècle  a  vues  naître.  Il  les 
décrit  en  détadl,  rappelle  les  phases  qu'elles  ont  traversées 
depuis  leur  fondaUon  jusqu'à  nos  jours,  et  expose  les  mœurs 
de  leurs  habitants  lUnsl  que  les  arts  et  les  Industries  spé- 
ciales qui  font  leur  grandeur  ou  leur  prospérité.  De  nom- 
breuses vues  panoramiques  très  exactement  dessinées  par 
M.  Clerget  servent  à  fixer  dans  l'esprit  la  configuration  géné- 
rale de  ces  grandes  villes. 

Le  Secret  du  gouffre  de  H.  Paul  Combes  rentre  dans  le 
cadre  de  la  vulgarisation  scientifique.  Le  principal  person- 
nagedu  récit,  modeste  instituteur  de  village,  raconte  lui' 
même  avec  une  naïve  simplicité  Tbistolre  de  sa  vie  et  de 
ses  aventures  dontriotérêt  se  concentre  autour  d'un  secret 
mystérieux.  Comme  11  a  été  de  tout  temps  grand  chasseur 
d^iosectes,  il  ne  manque  pas  Toccaslon  de  se  livrer  k  des 
digressions  instructives  et  de  faire  à  ses  jeunes  lecteurs  un 
cours  familier  d'histoire  naturelle  en  les  intéressant  aux 
faits  et  gestes  du  monde  des  Insectes  qu'il  a  patiemment 
observés. 

Dam  le  Tambour  de  Wallignies,  que  Houchot  a  Illustré 


de  cent  dessins,  M.  Sixte  Delorme  retrace  en  détail  le  récit 
de  la  grande  bataille  de  deux  jours,  livrée  aux  Autrichiens 
le  15  octobre  1793,  et  dont  les  soldats  de  Tannée  du  Nord 
furent  les  héros.  L'auteur  en  a  donné  un  récit  entraînant 
et  sincèrement  ému,  qui  joint  k  l^ttralt  d'un  roman  mili- 
taire, l'exactitude  d'un  document,  et  autour  des  grands  gé- 
néraux Il  a  groupé  de  curieux  types  popuMres  du  tMaps. 

M.  Goulard  continue  la  série  de  ses  albums  en  couleur 
avec  Coco  le  téiUy  —  Porcinet  et  son  ami  Marcassin,  —  FHis- 
taire  de  Marcaitin,  —  Diane,  Prestaud,  Ruetaud  et  Bou- 
lolte.  Ces  histoires  d'animaux  se  distinguent  par  la  fantaisie 
du  récit,  la  naïveté  des  saillies  et  la  forme,  humoristique  des 
leçons  de  morale  enfantine.  —  Dans  un  autre  ordre  d'idées, 
le  même  artiste  reproduit  dans  l'Armée  française  les  types 
et  uniformes  de  nos  marins  et  de  nos  soldats;  le  texte  dû 
k  un  officier  érudlt  donne  un  aperçu  complet  de  nos  forces 
militaires. 

Aux  albums  en  couleur  que  nous  avons  précédemment 
signalés,  11  convient  d^Jouter  les  Quenottes  et  menottes, 
texte  par  Ernest  dUervilly  et  dessins  par  H.  Bennet,  —  les 
Merveille»  de  la  fête,  —  l'A.  B.  C,  épeli  par  Toto  et  Tofa, 
—  Autour  du  monde,  par  L.  Pommier,  avec  illustrations  de 
Blarr,  —  les  Mémoires  d'un  chat,  par  N.  Souris,  avec  gra- 
vures de  Flinzer,  —  Nos  petits  amis,  par  Berquin  jeune, 
avec  dessins  de  Claudius.  Ces  diverses  publications  se  re- 
commandent par  un  texte  naïvement  amusant  et  de  nom- 
breuses illustrations  d'un  coloris  très  heureux  et  d'un  genre 
fort  original.  La  Lyre  et  palette  forme  aussi  un  ravissant 
album  dont  les  extraits  poétiques  sont  encadrés  dans  des 
ornements  en  chromolithographie  artistement  variés. 

L'éditeur  Caimann  Lévy  fait  paraître  une  réduction  de  la 
grande  édition  de  VAbbé  Constantin,  publiée  naguère,  et 
iiluiitrée  par  M"**  Madeleine  Lemalre  de  dlx-hult  aquarelles 
hors  texte,  d'cntôtes  et  de  culs-de-lampe.  Dans  ce  format 
plus  modeste,  mais  d'un  prix  plus  accessible,  les  dessins 
primitifs  n'ont  rien  perdu  de  leur  fraîcheur  et  de  leur 
exquise  délicatesse,  et  le  tirage  des  planches  en  couleurs 
est  certainement  un  spécimen  des  mieux  réussis  de  la  cliro- 
motypie. 

La  Collection-bijou,  que  publie  la  Librairie  des  biblio- 
philes, justifie  son  titre  par  ses  volumes  d'un  aspect  très 
séduisant,  avec  leur  texte  encadré  de  filets  rouges  et  leurs 
délicates  Illustrations.  Elle  s'est  enrichie,  cette  année,  des 
Idylle»  de  Théocrite.  La  traduction  de  ces  petits  poèmes, 
véritable  modèle  de  fidélité  et  d'élégance,  est  l'œuvre  de 
M.  Jules  Girard,  que  sa  connaissance  approfondie  de  la 
langue  et  de  la  littérature  grecque  avait  tout  naturel- 
lement désigné  pour  ce  travail,  d'une  exécution  souvent 
difficile.  De  petits  tableaux  rustiques  joliment  desshiés  par 
M.  Émile  Lévy  et  gravés  à  l'eau-forte  par  M.  GhampoIIIon, 
servent  d'en-téte  k  la  plupart  des  pièces  que  tenufnent  des 
ornements  d'une  exquise  finesse  gravés  sur  bols  parGlaco- 
melU. 

L'édition  illustrée  des  œuvres  de  Walter  Scott,  publiée 
par  la  librairie  Firmln-Didot,  qui  compte  actuellement  dix- 
huit  volumes,  a  justement  mérité  les  suffrages  des  admira- 
teurs du  célèbre  romancier.  Elle  s'est  accrue  d'un  nouvel 
ouvrage,  le  Pirate,  élégamment  traduit  par  M.  Bobert  de 
Gerlsy,  et  orné  de  nombreuses  Illustrations  d'après  les  des* 
sins  de  Lalauze. 

ÊmUaEaoalé. 
L'admtHistratmtr  génmt  :  Hun  Fiiftiu. 

Pufi.  — lUlMaQau(lB,%iiiF8«lBt4HgU.  (IStSO)  ' 
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CAPSULES  &  DRAGÉES 

 Au  Bromure  de  Camphre 

Du  Docteur  Clin 

Lauréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Patis  (prix  montyon) 

Jr,»!™^'^''*'"**!**"^         indiquées  toutes  les  fois  que  Ton  veut  produire  une  sédatiou 
entigique  sur  le  sysleme  circulatoire,  et  surtout  sur  le  sysicme  nerveux  céi-ébro-spinal. 
tues  constituent  un  antispasmodique  et  un  hypnotique  des  plus  efficaces. 
.        .„„,  1     «         ,        ,    ^  '         (Gazette  des  Hôpitaux}. 

»  t-e  sont  les  Capeuleset  les  Dragées  du  D'  CUn.au  Bromure  de  Camphre 
qui  out  servi  à  toutes  les  expérimentations  faites  dans  les  Hôpitaux  de  Paris,  a 

Les  Capsules  du  Dr  Clin  renferment  0.20  cent..  (  „        (^rûon  Médicale.) 
Les  Dragées  du  D""  Clin       —        0.10  cent.,  f  ^'^"•w*      Camphre  pur. 
Vente  en  gros  :  chez  ClIN  &  C'\  Paris.  —  Détail  daus  /es  Pharmacies 


Dragées  de  Fer  Rabuteau 


Lauréat  de  rinstitut  de  France.  ~  Prix  de  Thérapeutique. 


A  .=*>'"P^"''''"es  faites  duiis  les  Hôpitaux  de  Paris,  au  moyen  des  instrument» 
l^M^^.î^f.  précis,  ont  démontré  que  les  Dragées  de  Fer  Rabuteau  léKénèrent  ItfS 
f.VÎt^     f  fougca  du  sang  avec  une  rapidil.s  qui  n'a  jamais  été  obsei  vée  un  employant  Jes 

ir,'-*.''  f*-''  »""»y»neux  :  Prendre  4à  6  Draijees  chaque  jour. 
1^1.*^""        T,^*"  ï^»l>"t^eau,  recommandé  aux  personnes  qui  ne  peuvent  pas  avaler 
e-  '^''^''^'ji^  ■   t-'"  LricrB  a  lujueur  matin  et  soir  au  repas. 
Sirop  de  Fer  Halïuteau,  spéi:ialemenl  destiné  aux  enfants. 

ineajcalioti  marlKile  pai  le  Fer  Rabuteau  est  la  plus  rationnelle  de  la  thérapeu- 
iu]ue  :  A«  conatxpation  ni  diarrhée,  assimilation  com/Uète. 

trattetnent  ferrugineux  par  les  Dragées  de  Rabuteau  est  très  écmomique. 

^Ixiger  et  prescrire  le  Véritable  Fer  Rabuteau  je  chez  Clin  A  C'VParis^ 


ASTILLES  DE  lYlACKENZIE 

ù  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

I.e  meilleur  remède  conlie  le.*'  Haux  de  fcoi've,  Amygdalilc»  alsues, 
ADgIne»  de  ualurc  ■-kiiniaïUinule,  etc. 

delà  boîte  :  2  francs.  —  PHARMACIE  L.  MULLEH.  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

Kl  <ianB  louiti?!  los  pbarumcios 


iNST&UHENTS  Û'OPTIQQE  DE  FSËCISION 

BOUCART,  OPTICIEN  FABRICANT 

36,  QUAI  DK  L'UOHLOCB,  PUIS 

J umulloft  do  Ibéltru  etia^iie;  Jiauetlui  luDguw-Tuei. 

li^»  piiiatiiiJlHii  Hl  d'uu  ptiUlvo- 
luiuu;  lougiieii-vUBi  du  cam- 
p^K'"^  ItUiUtlM  (utrunotni- 
qiiw.  —  Mitrutcupui  cumpu- 
*é«,  chaoïbre»  claitoi  porr«c- 
tioanén  à  doux  œilloiunt  i 

Crituia  loDLicul&iie.  -  Cham- 
ran  clairei  i  «ignadittataeDi. 
—  Niveaux;  buuaioltii  ;  ihéo- 
dùliloa;  laihéomdtroi:  cerclai' 
lépéUUiun  ;  compu  do  prôci- 
■iou.  — Baromèliot  auAruldet 
■péci&uz  pour  meaurer  le» 
baulourt.  —  llaromùtres  ul 
llieriuomàtiet  d'upparteiuuuu. 

i.ntxii  franco  du  eatatogtu 
•ur  denniiide. 


ASTHME  &  CATARRHE 

Guéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boite. 

OppreKttlODS.  Toux,  aburaei,  IVévriUgleB, 
Daos  toutes  les  l'iiarinaclrrs  de  Krance.  —  PAH1.S,  VL'Uto  eu  yros.  J,  ESPIC,  me 
ai-I-azarc,  20.  —  asiger  cette  SiuJMlure  sur  cha<jue  Ciaarette. 
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LÀ  SAGESSE  DES  ABSTENTIONNISTES 

Les  booapartiites  onbllent  tout  ce  qui  les  sépare  de 
rhomme  qui  a  pour  principal  appui  Rocbefort  et  les 
MOdO  lecteurs  de  l'Intransigeant;  Ils  mettent  leur 
lÊÊâà  dus  la  main  du  lanteniler  qui  a  traîné  dans  la  boue 
l'impératrice  Eugénie  et  la  mémoire  de  Napoléon  III,  si 
chère  pourtant  &  H.  le  commandant  Blanc. 

Em  oiféaiiMes  oublient  que  H.  Boulanger,  après  avoir 
été  le  courtisan  du  duc  d^Aumale,  a  été  son  Insulteur;  Us 
oublient  leur  vertueuse  indignation  contre  les  inter- 
■MWMO  da  mémoire  du  général;  ils  oublient  que  ce  sont 
enx  quf  lui  ont  remis  sous  les  yeux  le  fac-simllé  des  lettres 
IwiBeUement  niées  par  lui  et  qu'ils  Tont  déclaré  Indigne  de 
niv  à  1»  tflj»  de  Tarmée  ftançalse;  ils  onbllent  qu'il  a 
eoBtrlbué  A  7«xpnlsIon  de  leurs  princes  et  que  sans  néces- 
i  talmn,  par  pur  excès  de  zèle*  par  servilité  envers 
démagogiques,  11  a  rayé  de  V Annuaire  mUitaire 
k  nom  du  vainqueur  d*Abd-eI-Kader,  du  juge  de  Bazalne, 
*-  de  ce  loyal  soldat  qui,  sollicité  naguère  d'approuver  une 
Am»  ftooteose,  sous  prétexte  que  c'était  IMntérèt  du 
parti,  a  répondu  :  «  Je  ne  sais  pas  si  c'est  l'Intérêt,  mais  je 
suis  sûr  que  ce  n'est  pas  l'honneur.  » 

ila  se  croient  conservateurs,  et  Us  ne  savent  plus  que 
jM.  Boulanger  est  le  ministre  qui  a  obstinément  subordonné 
fit  loi  militaire  à  la  nécessité,  évidemment  Impérieuse, 
fevroyer  les  curés  à  ta  caserne,  et  qui  a  invité  les  soldats 
rleor  pain  de  munition  avec  les  assassins  de  Watrin. 
Aient  patriotes  et  ils  se  soucient  peu  que  M.  Bon- 
'  aolt  le  général  qui  a  Introduit  la  politique  dans  l'ar- 
'<fcBi'a*Pteé  tous  les  services  par  recherche  d'une 
abandonné  son  poste  sans  permission, 
—  urn  pour.  —  XLIII. 


mais  avec  des  lunettes  bleues,  donné  des  exemples  jus- 
qu'alors Inouïs  d'indiscipline,  jeté  le  désarroi  dans  le  pays 
au  milieu  des  plus  délicates  et  des  plus  dangereuses  com- 
plications européennes,  accepté  l'aident  des  étrangers  pour 
attiser  la  discorde  parmi  les  Français. 

Ils  oublient  tout.  Us  avaleut  tout,  ils  digèrent  tontes  les 
couleuvres.  Us  sourient  k  toutes  les  rebuffkdes. 

M.  Boulanger  se  proclame  républicain,  et  les  monar- 
chistes applaudissent.  Il  flétrit  Sedan,  et  les  bonapartistes 
trépignent  d^enthouslasme.  n  vent  en  finir  avec  le  parle- 
mentarisme, et  les  prétendus  libéraux  font  pour  lui  des 
collectes. 

De  mémoire  d'homme  et  d*hIstorIen  on  n'a  vu  des  gens  si 

peu  dégoûtés. 

Il  faut  que  Télection  du  27  janvier  ait  une  importance 
bien  grande  &  leurs  yeux  pour  qu'ils  fassent  taire  ainsi 
leurs  espérances,  leurs  regrets,  leurs  rancunes,  leurs  hauts- 
de-cœur,  et  qu'Us  consentent  k  confondre  leurs  votes  avec 
ceux  des  Rocherort  et  des  Laguerre. 

Quelle  est  au  juste  cette  importance?  On  ei^ote  volontiers 
là-dessus.  Elle  doit  être  grande  cependant,  car  quiconque  a 
quelque  souel  de  la  liberté,  du  bon  renom  de  la  France,  de 
la  sécurité  nationale,  se  rallie  —  phénomène  bien  rare  dans 
les  élections  parisiennes  —  à  une  candidature  unique.  Certes, 
entre  les  radicaux  et  les  modérés,  U  y  a  bien  des  comptes  & 
régler  ;  mais  d'un  commun  accord  on  en  ajourne  le  règle- 
ment. Entre  M.  Jules  Ferry  et  M.  Floquet,  entre  M.  Jules 
Simon  et  M.  Clémenceau,  entre  M.  Joseph  Relnach  et 
M.  Henry  Maret,  l'accord  s'est  fait  sur  la  seule  idée  qu'ils 
aient  peut-être  de  commune  :  la  résistance  &  un  nouveau 
Bonaparte.  La  candidature  de  M.  Jacques  ne  contente  ni  les 
uns  ni  les  autres,  et  cependant  Us  s'en  contentent;  bon  gré, 
mal  gré,  mais  en  toute  sincérité. 


S  p. 
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Plus  oa  moins  obscurément,  dans  le  camp  de  la  coalition 
réactionnaire  comme  dans  le  camp  de  Tunion  républicaine, 
on  a  conscience  que  la  journée  du  27  sera  une  bataille  ran- 
gée entre  le  césarlsme  et  la  république,  bien  plus,  entre  le 
césarisme  et  une  forme  quelconque  de  liberté,  une  forme 
quelconque  de  contrôle  du  pays  sur  son  gouvernement,  une 
forme  quelconque  de  franchises  parlementidres. 

On  sait  bien  que  le  résultat  matériel,  le  «  résultat  pra- 
tique et  immédiat  >  sera  peu  considérable;  car,  en  effet,  il 
Importerait  penqueM.  Boulugerou  H.  Jacques  fût  un  des 
650  députés  du  palais  Bourbon;  ce  ne  serait  qu'un  réac- 
tionnaire ou  un  radical  de  plus  dans  une  Chambre  où  11 
y  en  a  déjà  beaucoup,  et  dont  les  Jours  sont  comptés. 

Mais  on  a  conscience  aussi  que  le  <  résultat  moral  ■  sera 
énorme  :  11  n'importe  pas  peu  de  savoir  comment  une  ville 
telle  que  Paris,  la  pr^nlère  du  monde  par  son  Influence  sur 
le  monde,  ayant  comme  population  la  douzième  partie  de 
la  population  de  la  France  entière,  se  prononcera  sur  celte 
pande  question  qui  se  débat  depuis  cent  ans  dans  tous  les 
pays  civilisés  :  la  liberté  ou  le  despotisme  militaire.  11  n'im- 
porte pas  peu  de  savoir  si  Paris,  &  la  veille  de  l'anniversaire 
de  1789,  reniera  1789  ;  si  la  capitale  de  la  France  se  pronon- 
cera pour  que  la  France  continue  k  marcher  parmi  les  peu- 
ples libres,  à  oAté  de  l'Angleterre,  de  rAmérique,  de  la 
Suisse,  ou  pour  qu'elle  se  traîne  à  la  remorque  des  nations  à 
gouTemement  personnelt 

On  Teut  bien  nous  dire  que,  même  après  l'élection  de 
H.  Boulanger,  ■  les  lois  resteront  les  lois  et  H  Gamot  pré- 
■Ident  de  la  république  »  ;  oui,  mais  quelle  dignité  auront 
ces  lois  républicaines,  quelle  autorité  ce  président  de  ré- 
publique ,  dans  une  capitale  qui  aura  semblé  se  prononcer 
pour  leur  abolition,  devant  un  pays  consterné,'  démora* 
IM  par  cet  apparent  reniement? 

Quand  la  question  se  pose  avec  une  telle  clarté,  j'admire 
ceux  qui  ont  assez  de  sang-froid  pour  discuter  sur  la  nuance 
politique  du  candidat  qui  porte  le  drapeau  de  la  répu- 
blique; sur  son  nom,  un  peu  paysan  peut-être;  sur  sa  pro- 
fession, qui  n'est  pas  celle  d'un  académicien;  sur  ses  ma^ 
nlères,  qui  ne  lont  pas  celles  des  cours;  sur  la  coupe  de 
ses  vêtements,  sur  la  forme  de  son  nez. 

Ces  délicats  lui  reprochent  de  sortir  de  l'Hdtel  de  Ville, 
de  connaître  le  chemin  du  Grand-Orient,  Et  d*où  sort  donc 
le  général,  d'où  sortent  les  fonds  qu'il  prodigue  dans  ses 
campagnes  électorales,  où  va-t-ti,  où  se  propose-t-11  de  nous 
conduire,  et  quelles  sont  donc  seis  opinions,  &  ce  sphinx 
empanaché,  s'il  en  a? 

Si  M.  Jacques  est  battu  le  dimanche  27,  ce  ne  sera 
ni  rHôtel  de  Ville,  ni  le  radicalisme,  ni  le  Jacobinisme 
qui  seront  vaincus  avec  lui  :  ce  sera  ta  liberté.  S'il  est 
victorieux,  il  n'aura  vaincu  ni  pour  M.  Hovelaoque,  ni 
pour  M.  Gémenceau,  ni  pour  M.  Floquet,  mais  pour  la 
liberté,  —  peut-être  pour  la  France. 

Il  siégera  trois  mois;  Il  n'aura  probablement  ni  un  dis- 
cours it  faire,  ni  une  loi  &  voter;  il  n'aura  eu  qu'un  jour 
de  notoriété  t  oelui  où  il  aura  sauvé  Thonneur  de  Paris. 

Comment  pourrait-11  bien  être  i  le  plus  sûr  auxiliaire  du 


général  Boulanger  ■  7  Et  quel  service  pourrait-Il  lui  bien 
rendre  qui  valût  celui  que  lui  rendra  votre  abstention? 

Ces  subtils  politiques,  ces  abstracteurs  de  quintessence, 
ces  coupeurs  de  fli  en  quatre,  qui  se  moquent  assez  agréa- 
blement du  byzantinisme,  <*  envisagent  avec  une  profonde 
répulsion  la  démagogie  sous  ses  deux  formes,  qu'elle  soit 
Jacobine  ou  césarienne  ».  Une  phrase  bien  folte  et  bien  ali- 
gnée ;  mais  quelle  profondeur  de  vues  1 

On  dirait  vraiment  qu'il  s'agit  de  l'élection  Barodet 
contre  Charles  de  Rémosat.  M.  Jacques  serait  Barodet,  soit; 
mais  où  est  le  Rémusat  que  vous  lui  opposez?  A  moins  que 
vous  ne  confondiez  Rémusat  avec  Boulanger... 

Admettons  que  Télectlon  de  M.  Jacques  assure  un  triomphe 
k  M.  Floquet  :  croyez-vous  qu'il  serait  aussi  difficile  de 
mettre  k  la  raison  M,  Floquet  que  de  se  débarrasser  de 
H.  Boulanger,  après  que  votre  système  d^abstention  aura  con- 
tribué à  le  hisser  sur  le  pavois? 

Ainsi,  c'est  bien  entendu,  dans  la  bataille  du  27,  ces  «  li- 
béraux »,  ces  «  hommes  d*ordre  »,  ces  «  conservateurs  » 
nous  manqueront.  Ils  assisteront  l'arme  au  bras,  un  sourire 
de  pitié  sur  les  lèvres,  k  la  grande  lutte.  Ou  bien  ils  Inscri- 
ront «  un  nom  quelconque  sur  leur  bulletin  de  vote  »  et 
prépareront  «pour  un  avenir  prochain  (Va-ten  voir  ê*ilt 
viennent!)  le  bon  et  décisif  combat  ». 

Non  seulement  la  république,  miUs  la  liberté,  nuUs  le  fruit 
des  efforts  des  de  Serres,  des  Martignac,  des  Molé,  des 
Sroglie,  des  Thiers,  des  Dufaure,  —  des  Berlin,  —  mais 
les  progrès  accomplis  pendant  trente-trois  ans  de  royauté 
parlementaire,  pendant  dix-huit  années  de  république,  — 
pendant  lesquelles  ces  philosophes  n*ont  pas  été  tous  en 
dlsgrftce,  —  leur  sage  et  prudente  politique  contribuera 
à  les  jeter  sous  la  botte  d'un  soldat  rebelle.  Et  tout  cela 
par  peur  des  francs-maçons  ou  des  bataillons  scolaires  I  Et 
ce  sont  les  républicains  qui  sont  tes  <  effarés  »!  Et  on  leur 
fait  la  leçon  sur  leur  t  aveuglement  >  et  leur  c  maladresse  »t 
Et  on  les  dépeint  i  comme  des  victimes  pâles  et  résignées 
que  les  radicaux  traînent  k  leur  suite  »  —  car,  apparem- 
ment M.  Jules  Ferry  est  un  pâle,  M.  Joseph  Reluach  un  ré- 
signé, et,  seul,  M.  V.  a  du  sang  rouge  et  un  tempérament 
de  lutteur  1  Et  il  paraît  plus  urgent  de  faire  d'abord  te  pro- 
cès au  cabinet  radical.  Et  «  l'abstention  n'est  pas  une  abdi- 
cation »! 

Les  ûltra- modérés  (pardon  de  l'accouplement  de  ces  deux 
mots)  se  plaignent  volontiers  de  n'avoir  pas  assez  d'inOuence 
sur  la  marche  des  affaires.  Est-ce  donc  si  étonnant?  Quelle 
figure  peut-on  bien  faire  an  conseil  quand  on  s'est  abstenu 
pendant  la  bataille? 

Il  y  en  a  qui,  en  haine  de  la  république,  passent  sur  tout 
le  dégoût  que  peut  leur  inspirer  M.  Boulanger.  Il  y  eu  a 
d'autres  qui,  tout  en  professant  un  platonique  attachement 
à  la  république,  ne  peuvent  décidément  passer  sur  les  sera 
pules  que  leur  inspire  M.  Jacques.  Pourquoi  faut^il  qua 
les  délicats  soient  précisément  ceux  qui  «  ne  haïssent  pas  • 
la  république  7 

A.  R. 
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LA  RITUATION  POLITIQUE 

Qae  pensec-Tons  de  la  situation  politique?  Que  ra-t-U 
«nîTer,  et  qa'aagareE-TOUB  de  TareDir?  Cest  ainsi 
qa'on  a'aborde  Gommunément  aujourd'hui.  Et  rien 
D'est  plus  difÛGile  que  de  répondre  à  ces  questions  dont 
lioterlocntenr  n'attend  mfime  pas  toujours  la  réponse. 
Le  plus  sonrenti  alors,  on  entend  développer  des 
«perçus  ingénieux  snr  le  présent,  le  passé  et  le  futur  : 
AU  disserte  soi-même  Taguement  snr  ces  sujets  mul- 
tiples :  quelques  mote  d'un  scepticisme  gouailleur  ou 
Iriste  terminent  l'entretien;  et  chacun  s'en  Ta  de  son 
oOté»  6D  pensant  qu'on  n'y  Toit  plus  clair. 

Ce  Tagne  dans  l'esprit  et  l'indéolsion  sur  la  con- 
duite à  tenir  sont  pénibles  pour  tous  ceux  qui  se 
4rouTent  mêlés  aux  affaires  de  la  politique;  —  et  qui 
D'y  touche  aujourd'hui  de  près  ou  de  loin  7  —  Rien  n'est 
plus  désagréable  pour  des  Français  que  l'obscurité.  On 
vent  être  éclairé  :  non  pas  toujours  aTOC  la  Tolonté 
d'agir,  mais  pour  se  rendre  compte.  Le  goût  de  l'ana- 
lyse nous  porte  sans  cesse  A  découTrir  le  fond  des 
«hoaes.  La  dlfflenlté  de  le  discerner  nous  cause  de 
l'impatience;  pour  peu  que  cela  dure,  une  sorte  d'an*- 
geisse  s'empare  de  l'esprit  public  mis  en  face  de  l'in- 
connu. C'est  le  moment  de  la  panique  gauloise,  cette 
laiblesse  de  notre  race,  dont  on  s'est  si  souTent  serrl 
contre  elle. 

Deux  fois,  depuis  un  siècle,  cet  état  d'esprit,  fait  de 
ereiote,  de  fatigue  et  de  découragement,  a  jeté  la 
France  dans  les  bras  d'un  sauveur,  et  Ta  livrée  aux 
irenlures.  Le  lendemain  de  Sedan,  tont  le  monde,  on 
peut  le  dire,  sans  exception,  délesta  ces  erreurs,  qu'un 
dernier  désastre,  rappelant  d'autres  désastres,  repré- 
sentait si  funestes.  Mais  ne  remarqne-t-on  pas  que,  de- 
puis quelque  temps,  on  rencontre  dans  les  entretiens, 
dans  les  jonmaux,  et  dans  des  publications  dÎTerses, 
des  eiplications  et  des  justifications  des  coups  d'État  r 
On  raisonne  sur  les  circonstances  d'alors,  les  crimes, 
les  sottises  et  les  fautes;  snr  l'incapacité  des  gouTer- 
nants  de  ce  temps-là;  sur  le  mauvais  état  des  affaires 
et  sur  les  inquiétudes  qu'inspirait  l'avenir.  Il  semble- 
rait que,  les  causes  étant  pareilles,  on  prévoie  les  mêmes 
événements  pour  une  époque  prochaine;  que  l'on  s'y 
prépare;  et  que  l'on  se  donne  à  l'avance  des  excuses, 
•D  écartant  de  son  esprit  les  eatàstrophea  inévitables 
qvi  suivent  de  tels  abandons. 

Et  roici  que  déjà,  dit-on,  Gatiiina  est  à  nos  portes. 
Certes,  ce  Gatiiina  ne  serait  pas  de  taille  A  fàîre  trem- 
bler an  gouvernement  bien  assis  ni  un  peuple  en  pos- 
session de  soi.  Il  n'a  ni  la  gloire,  ni  le  génie,  ni  la  lé- 
gende. L'esprit  se  perdrait  A  comprendre  comment  il 
e  pa  devenir  populaire,  si  un  parti  politique,  et  les 
joamaux  de  ce  parti  les  plus  influents  A  l'époque  de 

ses  débuts,  n'avaient  mené  grand  tapage  A  son  si^et  et 


ne  l'avaient  tant  aidé.  En  vue  sans  doute  d'une  besogne 
que  le  parti  radical  entrevoyait  obscurément,  il  lui  a 
préparé  un  rôle;  et  ce  rôle,  M.  Boulanger  Ta  pris.  Il 
se  donne  désormais  pour  le  héros  promis  et  annoncé. 
Ge  ne  serait  pas  la  première  erreur  du  parti  radical 
dont  la  France  serait  la  dupe,  si  cette  aventure  devait 
être  poussée  jusqu'au  bout. 

Si, depuis  lors,  lemouvementasceoBionnel  de  M.  Bou- 
langer ne  s'est  pas  arrêté,  ce  n'est  pas  que  le  général 
ait  acquis  de  nouveaux  titres  A  l'engouement  popu- 
laire; mais  après  avoir  cessé  d'être  le  héros  du  parti 
radical  dominant,  il  s'est  transformé;  il  est  devenu 
quelque  chose  comme  un  symptôme,  un  sigoe  de  ral- 
liement, une  formule  d'opposition.  Lors  donc  que  l'on 
se  porte  vers  lui,  ce  n'est  pas  que  le  peuplé  Teuillé 
se  donner  un  maître,  c'est  plutôt  qu'il  entend  se  sous^ 
traire  A  un  autre  genre  de  domination  dont  il  ne  veut 
plus.  Sur  cette  pente,  la  nation  s'abandonne  prompte- 
ment  à  de  vagues  désirs  de  changements  et  peut,  une 
fois  encore,  se  trouver  en  proie  au  détire  de  l'esprit  de 
révolution.  Pour  l'en  guérir,  il  faut  lui  présenter  autre 
chose  que  des  discours  et  des  protestations  mélodra- 
matiques, autre  chose  que  des  formules  aussi  creuses 
que  surannées;  il  faudrait  lui  donner  la  réalité  vivante 
d'un  gouvernement  qui  la  satisfasse. 


* 

•  * 


Parmi  les  électeurs  du  général  Boulanger,  il  en  est, 
sans  doute,  dont  l'imagination  est  hantée  par  les  re- 
frains d'une  chanson  ou  remplie  des  images  d'Épinal. 
Geux-IA  sont  conduits  aux  urnes  électorales  par  l'idée 
qu'ils  se  font  d'un  soldat  empanaché  :  mais  c'est  le 
petit  nombre;  et  ce  ne  sont  pas  des  raisonnements 
qui  peuvent  détacher  ces  hommes,  A  l'esprit  incnlte, 
de  ce  genre  de  séductions. 

La  très  grande  généralité  des  électeurs  qui  votent 
pour  le  général  Boulanger  y  sont  amenés  par  des 
motifs  étrangers  A  sa  personne.  Il  en  est  même  beau- 
coup qui  éprouvent  quelque  honte  A  se  prêter,  du 
moins  en  apparence,  A  ce  triomphe  d'un  nouveau 
César.  Ge  sont  les  mécontents,  les  opposants  de  tout 
ordre,  et  aussi  les  démagogues.  Ils  veulent  tons  ren- 
verser Tordre  établi;  mais  on  peut  dire  d'eux  que,  s'ils 
savent  ce  qu'ils  veulent,  ils  ne  savent  pas  ce  qu'ils 
font. 


*  « 


Les  démagogues  sont  un  produit  naturel  des  démp- 
craties.  Leurs  chef^  n'ont  qu'une  idée,  qui  est  fort 
simple  :  dominer  la  société  et  jouir  du  pouvoir.  Pour 
atteindre  ce  but,  ils  ont  un  moyen,  toujours  le  même: 
tromperie  peuple,  s'emparer  de  son  esprit,  et  se  servir 
de  lui  pour  accomplir  leurs  .desseins.  Us  sont  tenus, 
par  contre,  de  satisfaire,  au  moins  dans  une  certaine 
mesure,  les  passions  qu'ils  ont  allumées. 

De  nos  jours,  les  questions  de  salaire,  de  patronat 
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et  de  capital,  d'impôts  sur  les  richesses,  d'instruments 
de  travail  mis  gratuitement  à  la  disposition  des  ou- 
vriers, les  questions  d' «  instruction  intégrale  »,  d*or- 
ganisation  sociale  où  il  n'y  aurait  ni  Dieu  ni  maître  — 
l'idéal  I  —  que  sais-je?  toutes  les  chimères,  les  erreurs, 
les  contre-vérités  sociales,  mises  en  usage  avec  plus 
ou  moins  d'inconsuence,  mettent  les  têtes  en  feu,  ai- 
guisent les  appétits,  enflamment  les  cœurs,  et  inspi- 
rent la  haine  on  l'envie  ft  de  hrayes  geos  qui 
vivraient  tranquilles  et  honnêtes,  s'ils  n'obéissaient  qu'à 
leur  conscience  et  à  leur  bon  sens.  Quoi  I  il  y  a  donc 
des  ennemis  du  bonheur  de  l'ouvrier,  du  petit  arti- 
san, du  manœuvre,  de  ceux  qui  vivent  du  travail 
de  leurs  mains  1  Oui,  on  les  leur  montre  :  ce  sont  les 
bourgeois.  Les  bourgeois  —  c'est  une  classe,  paralt-il, 
comme  si  la  plupart  d'entre  eux  n'étaient  pas  des 
ouvriers  on  des  artisans  d'hier  —  les  bourgeois,  c'est 
le  gouvernement,  la  société  organisée,  et  enfin,  c'est 
le  parlementarisme.  Qu'on  veuille  bien  suivrela  chaîne 
du  raisonnement  :  on  verra  que,  grftce  aux  réolama- 
tiens,  aux  récriminations,  et,  pour  tout  dire,  grftce 
aux  sottises  de  tant  de  gens  qui  parlent  de  politique 
à  tort  et  à  travers,  le  parlementarisme,  dans  l'esprit 
des  masses  populaires  est  devenu  une  sorte  de  monstre 
oppresseur,  le  Polignac  de  ce  temps-ci.  Et  dans  l'esprit 
de  ces  hommes  incultes  que  l'on  enivre  de  désirs  et 
que  l'on  empoisonne  d'erreurs,  la  haine  du  parlemen- 
tarisme devient  une  vertu  civique. 


« 

*  « 


Les  démagogues,  petits  et  grands,  s'ils  sont  les  plus 
inquiétants  des  coalisés  contre  le  régime  établi,  ne 
sont  pas  les  seuls.  Les  partisans  d'un  empire,  les  césa- 
riens  et  une  fraction  importante  des  conservateurs 
royalistes  s'emploient  à  tout  brouiller  dans  la  chose 
publique.  Il  ne  servirait  &  rien  de  leur  faire  des  re- 
montrances, d'invoquer  le  patriotisme,  d'alléguer 
les  exemples  du  passé. 

Il  arrive  un  moment  où  les  partis  politiques,  tout 
entiers  à  leur  passion,  ne  raisonnent  plus.  Mais,  si, 
dans  la  poursuite  de  leurs  vœux,  ils  abandonnent  les 
principes  qui  sont  leur  raison  d'être,  on  peut  dire  que 
ce  n'est  plus  une  foi  ardente  dans  leur  cause,  c'est 
plutôt  le  goût  violent  du  succès  et  des  fruits  qu'on  en 
espère,  qui  produit  de  tels  aveuglements.  Ils  s'exposent 
alors  A  servir  d'instruments  inconscients  dans  des  évé- 
nements qui  se  chargent  de  mettre  tont  le  monde  A  la 
raison.  Il  serait  puéril  de  leur  demander  d'abdiquer: 
ils  ont  le  droit  de  vivre  tant  que  l'intérêt  social  qu'ils 
représentent  n'est  pas  satisfait,  ou  que  lenr  idée  poli- 
tique est  réalisable.  Si  ces  conditions  cessent,  ils  dis- 
paraissent en  laissant  derrière  eux  l'honneur  d'être 
restés  fidèles  à  eux-mêmes.  Hais  est-ce  donc  rester 
fidèle  A  soi-même  qne  de  déserter  sa  cause,  sous  pré- 
texte de  la  servir? 

On  peut  reprocher  au  parti  eonserrateur  de  mal  ser- 


vir ses  principes  quand  il  si'abandonne  A  l'esprit  de 
révolution;  toutefois  on  doit  supposer  que  l'irritation 
si  vive  qui  le  pousse  A  ces  extrémités  a  sa  raison  d'être. 
S'il  y  en  a  une  en  effet,  le  devoir  de  la  république  est 
de  la  faire  cesser  sous  peine  de  justifler  cette  oppon- 
tion.  Elle  doit  savoir,  plus  encore  qne  tout  autre  ré- 
gime, que  l'on  ne  comprime  pas  longtemps,  par  l'abus 
de  sa  force,  des  résistances  fondées;  et  que  la  victoire 
appartient  tôt  ou  tard  A  l'opinion. 

Certes,  que  le  gouvernement  républicain  ait  commis 
des  fautes  graves,  depuis  longtemps  déjA  tout  le  monde 
le  voit,  le  sait  et  le  sent.  Hais  pour  réparer  ces  fautes, 
pour  en  éviter  de  nouvelles,  est-il  besoin  d'une  révolu- 
tion 7VoilA  le  problème  qui  se  pose  dans  l'esprit  public. 
Et  ce  problème  serait  résolu  contre  la  répiïblîque,  tf'ii 
était  prouvé  qu'elle  est  impropre  A  sauvegarder  les  in- 
térêts supérieurs  de  la  patrie,  comme  aussi  les  intérêts 
privés  et  les  droits  des  dtoyens.  Hais  cela  n'est  pas  dé- 
montré. 


* 

*  * 


Du  reste,  en  même  temps  que  l'on  constate  les 
fautes  des  gouvernants,  il  est  juste  de  reconnaître  que. 
tous  les  griefs  relevés  contre  eux  trouvent  dans  une  cer- 
taine force  des  choses  leur  explication.  Un  régime  qui 
dure  depuis  dix-huit  ans  a  dû  susciter  de  nombreux 
ressentiments.  Certaines  iniquités  sont  presque  inévi- 
tables; car  on  ne  peut  tout  voir  ni  pourvoir  à  touti 
Bien  des  intérêts  ont  dû  être  lésés.  Enfin  tous  les  actes 
de  la  vie  quotidienne  et  U/t  fiiits  sociaux  si  multiples, 
rattachés  au  gouveruement,  en  raison  de  notre  orga- 
nisation particulière,  par  un  lien  quelconque  et  par 
l'intermédiaire  d'un  représentant,  si  minime  qu'il  soit, 
du  pouvoir  central,  ont  dû  occasionner  des  ih}isse- 
ments;  en  même  temps  qu'ils  réveillaient,  par  le  con- 
traste, des  souvenirs  favorables  A  un  passé  qui  appa- 
raît toujours  plus  beau,  dans  le  lointain  où  il  s'efiàce. 
Ajoutez  que  les  générations  qui  se  succèdent  exercent 
une  poussée  où  se  mêlent  des  passions  et  des  convoi- 
tises ardentes,  et  des  instincts  vigoureux  de  défense  i 
de  sorte  qne,  dans  un  pays  où  toutes  les  perspectives 
sont  ouvertes  A  toutes  les  ambitions,  où  les  appétits 
sont  en  raison  de  la  médiocrité  des  fortunes,  un  régime 
politique  qui  a  duré  voit  se  lever  sur  son  chemin  bien 
des  prétentions  que  l'impatience  rend  menaçantes. 

Hais  des  gouvernements  avisés  —  ce  sont  ceux  qui 
connaissent  le  monde  —  prévoient  les  causes  de  désaf- 
fection; et,  s'ils  ne  peuvent  les  faire  disparaître  en- 
tièrement, puisqu'elles  tiennent  A  leur  durée,  du  moins 
ils  les  atténuent. 

Ceux  qui  ne  sont  pas  avisés,  non  seulement  ne  pré- 
voient pas  les  causes  de  désaffection  qui  sont  in- 
hérentes A  la  nature  des  choses,  mais  ils  en  font  naître 
d'autres  qui  ne  dépendent  que  d'eux.  Et  celles-ci  tien- 
nent moins  encore  A  des  mécontentements  individuels 
qu'A  l'esprit  général  avec  lequel  on  a  gouverné.  C'est 
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ainsi  qa'on  a,  peu  à  peu,  formé  cet  état  d'esprit  troublé, 
inqaiet,  enclin  aux  solutions  violentes  et  rérolntion- 
naires  eu  présence  duquel  nous  nous  trouvons. 

Il  arrive  que  la  pondération  nécessaire  des  forces 
sociales  perd  son  équilibre.  Nous  sommes  parvenus  à 
la  période  dans  laquelle  il  est  utile  qu'un  gouverne- 
ment trouve  un  élément  de  résistance  dans  l'adbésion 
unanime  et  assurée  des  parties  de  la  nation,  élevées, 
cultivées,  et  en  possession  de  la  puissance  que  donne 
la  richesse.  Il  semble  que  les  gouvernants  du  jour  ne 
s'aperçoivent  pas  que  cet  appui  leur  manque  on  va 
leur  manquer,  qu'ils  s'en  soucient  peu,  et  que  même 
ils  ne  le  cherchent  pas.  Ce  serait  une  erreur  grave  si 
la  république  était  liée  à  leur  fortune. 


« 

*  * 


Hais  les  erreurs  d*esprlt  et  les  fautes  de  ceux  qui 
gouvernent  suffisent-elles  ft  condamner  un  régime  po- 
litique? Et  n'y  a-t-il  pas  loin  d'une  agitation,  toute  de 
surface,  à  une  révolution? 

On  se  rend  compte  aujourd'hui  des  causes  profondes 
delà  première  Révolution,  et  même  de  celles  qui  l'ont 
suirie.  Il  s'agissait  de  changer  tout  un  monde  et  de 
transformer  la  société  française.  11  s'agissait  d'introduire 
un  esprit  nouveau  dans  le  gouvernement  des  hommes 
et  dans  leurs  relations  mutuelles:  non  de  changer  les 
règles  éternelles  de  tout  gouvernement,  mais  de  sub- 
stituer à  la  force  qui  les  impose  la  volonté  humaine 
qui  les  accepte  et  qui  s'y  range  d'elle-même  :  principe 
d'une  portée  indéfinie  dont  les  conséquences,  dans  tons 
les  ordres  de  faits  et  jusque  dans  les  relations  interna- 
tionales, s'aperçoivent  ft  peine,  mémeà  présent.  On  com- 
prrad  qu'il  ait  fallu  des  luttes,  des  violences,  des  com- 
bats sans  nombre,  pour  accomplir  de  telschangements, 
pour  y  plier  toutes  les  intelligences,  pour  y  faire 
concorder  tons  les  intérêts.  Hais  aujourd'hui,  cette 
période,  qui  a  duré  cent  ans,  est  terminée  :  il  ne  reste 
plus  qu'&  suivre  les  eflets  d'une  aussi  étonnante  trans- 
fiarmation. 

Aussi  ^'y  a-t-îl  plus  que  les  personnes  capables  de 
prendre  des  taupinières  pour  des  montagnes  qui- 
croient  qu'une  révolution  est  imminente  et  qu'elle  est 
nécessaire.  Une  révolution  I  Pour  quoi  faire?  Personne 
nesongeà  rétablir  un  état  social  et  politique  semblable 
à  celni  de  l'aucien  régime,  dontles  éléments  n'existent 
même  plus.  L'égalité,  l'équité  dans  l'administration, 
la  justice  pour  tous,  le  partage  des  fonctions  publiques 
et  des  avantages  sociaux,  le  droit  de  se  réunir,  de  s'as- 
socier, d'écrire  et  de  parler,  la  participation  du  peuple 
à  son  gouvernement,  soit  pour  le  constituer, soit  pour 
le  contrôler:  tous  ces  biens  sont  dans  les  voeux  de  tous; 
ib  sont  passés  dans  les  faits  et  dans  les  mœurs.  Qu'est- 
ce  qu'une  révolution  nouvelle  pourrait  donner  de 


« 

•  * 


£t  toutefois,  à  beaucoup  de  gens,  cette  révolution, 


au  fond  inutile,  semble  devenue  nécessaire.  Pourquoi? 
II  ne  suffit  pas  de  dire  :  ce  sont  des  mécontents.  Il  faut 
voir  quels  sont  leurs  griefs,  et,  s'ils  sont  légitimes,  les 
faire  cesser. 

Ces  mécontents  ne  se  plaignent  pas  des  droits  con- 
quis, mais  ils  disent  que  ce  qui  leur  manque^  c'est  la 
sécurité  dans  leur  possession.  Prenons  garde.  La  répu- 
blique paraissait  devoir  être  le  régime  le  mieux  appro- 
prié à  notre  état  social  et  le  mieux  fait  pour  assurer 
aux  citoyens  l'usage  de  leurs  droits:  droits  civils,  droits 
civiques,  droits  individuels.  Mais  si  l'épreuve  tournait 
contre  elle  seulement,  si  elle  apparaissait  comme  un 
régime  plus  propre  qu'un  autre  à  développer  les  ins- 
tincts de  la  démagogie  et  à  favoriser  ses  desseins,  ce 
ne  serait  pas  fait  pour  la  recommander  aux  sufiErages 
des  Français  qui  ont  besoin  pour  leurs  intérêts  et  pour 
eux-mêmes  de  sécurité. 

La  sécurité  est  pour  les  citoyens  d'un  État  ce  qu'est 
la  santé  pour  les  individus:  le  premier  des  biens.  Bn 
France,  où  l'on  n'aime  pas  l'effort  perpétuel,  où  l'on  a 
le  goût  de  son  loisir  et  de  ses  plaisirs,  on  lui  sacrifiera 
tout.  Mais  on  peut  avoir  la  sécurité  de  deux  manières. 
On  peut  la  tenir  de  sa  vigilance,  de  sa  force  de  résis- 
tance, à  la  condition  que  le  pouvoir  établi  ne  rende 
pas  ces  efforts  impuissants;  ou  bien,  on  peut  l'obtenir 
d'un  maître.  Et  il  ne  faut  pas  oublier  que  les  Français, 
quand  ils  sont  las  de  lutter  pour  le  maintien  de  lenrs 
droits,  sont  enclins  à  chercher  des  garanties  ailleurs 
que  dans  la  liberté. 

Triste  ressource  pour  une  nation  que  la  dictature  I 
Il  n'est  guère  d'hommes  éclairés  qui  doutent  que,  sous 
cette  forme,  les  droits  des  citoyens aont  bien  plutôt  ab- 
sorbés et  perdus  qne  garantis,  que  la  France  se  dé- 
composerait et  que  sa  force  vitale  s'altérerait  prompte- 
ment,  qu'enfin  des  guerres  inévitables  et  le  démem- 
brement possible  seraient  le  résultat  delà  réapparition 
parmi  nous  du  césarisme. 

Quelques-uns  trouvent  dans  une  monarchie  libérale 
une  force,  inhérente  à  l'institution  même,  qu'ils  croient 
propre  à  résister  aux  mouvements  impétueux  d'un  État 
démocratique.  Us  supposent  qu'elle  opposerait  un 
obstacle  résistant  aux  entraînements  de  la  démocratie, 
encline  k  des  ardeurs  de  bien-être  et  d'égalité  qui  vont 
jusqu'à  dépasser  la  justice  et  à  méconnaîtra  les  droits 
d'une  partie  des  citoyens.  Ils  s'imaginent  enfin  qu'une 
autorité  incontestée,  indéfinie  dans  la  durée,  assez 
souple  pour  se  prêter  au  mouvement  des  idées  géné- 
rales,, et  assez  forte  pour  s'opposer  aux  excès  de  la  dé- 
mocratie, serait  un  remède  efficace  au  mal  qu'ils  re- 
doutent: et  ils  la  préfèrent  A  une  république  qui 
n'aurait  passu  se  contenir;  ils  espèrent  y  trouverunra- 
fuge  sûr  sans  être  obligés  de  recourir  an  césarisme  par 
peur  de  la  démagogie.  Mais  ces  raisonnements,  quand 
on  les  soumet  à  l'épreuve  des  faits,  quand  on  les  con- 
trôle par  les  enseignementede  notre  histoire  contempo- 
raine, tournent  aisémentàl'faypothëse  ;  etles  gens  sages 
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et  boDB patriotes,  redoatantles  effets  désastreux  deper- 
pétaels  chaDgemeots,  préféreront  à  une  hy pothèsenne 
réalité  Tivante,  aa  gouTernement  établi,  qui  n'est  en 
contradiction  avec  aucune  des  idées  essentielles  aux- 
quelles il  faut  tenir.  D^aiU^urs,  une  république  libérale 
offre  au  point  de  vue  de  l'ordre,  de  la  liberté,  de  la 
garantie  des  droits,  tous  les  avantages  d'une  monar- 
chie 1  elle  en  a  d'autres  qu*une  monarchie  n'aurait  pas, 
du  moins  au  même  degré. 

« 

*  « 

Son  premier  mérite  est  d'être  le  vrai  régime  de  la 
concorde  :  et  c'est  ce  qu'exprimait  M.  Thlers  quand  il 
a  dit,  dés  Iâ/|8,  qu'elle  est  le  régime  qui  nous  divise  le 
moins.  Celui  qui  ne  voit  pas  que  la  discorde  est  le  virus 
mortel—  on  dirait  aujourd'hui  le  microbe— qui  nous 
mine  et  nous  tue,  n'est  pas  digne  de  s'occuper  des  af- 
faites  publiques.  Ce  n'est  pourtant  pas  ce  sentiment 
qui  pousse  aujourd'hui  à  tant  de  concentrations  et  de 
coalitions  :  c'est  môme  un  sentiment  tout  contraire, 
qui  témoigne  seulement  de  la  nécessité  de  l'union, 
l'union  qui  fait  la  force.  Mais  la  concorde,  comme  toute 
chose,  a  ses  conditions,  sans  lesquelles  on  ne  l'invoque 
que  comme  an  mot  vide  de  sens.  Bile  exige  que  l'on 
abdique  toute  prévention,  que  l'on  connaisse  bien  les 
Français  de  toutes  conditions,  que  l'on  comprenne 
leurs  intérêts,  que  Ton  ait  un  respect  religieux  pour 
leurs  droits,  que  l'on  pratique  la  tolérance.  Mais  ce  sont 
là  des  conditions  générales  qui  seraient  les  mêmes  sous 
tout  régime  politique. 

Ce  qui  fait  le  mérite  particulier  de  la  république  à 
cet  égard,  c'est  que  d'abord  elle  n'est  pas  née  d'un 
coup  de  force  :  elle  n'est  pas  le  firuit  de  la  victoire  d'un 
parti  sur  l'autre  :  il  n'y  a  ni  vainqueurs  ni  vaincus  à 
son  berceau  i  elle  est  née  de  nos  malheurs.  Cest  sous 
son  nom  que  tous  les  enfonts  de  la  Franee  se  sont 
groupés  en  1871  pour  se  refaire  une  patrie.  Nos  révo- 
lutions successives  avaient  créé  parmi  nous  des  divi- 
sions de  partis  ;  ces  partis  peuvent  se  rapprocher  sur  un 
terrain  commun  sans  faire  de  sacrifice  ni  d'amour- 
propre  ni  d'intérêts.  Elle  seule,  enfin,  donne  satisfac- 
tion à  la  masse  populaire,  sur  l'imagination  de  la- 
quelle elle  exerce  une  véritable  séduction.  On  ne  peut 
empêcher  que  cette  fraction  importante  de  la  démo- 
cratie ait  son  idéal  politique.  II  y  va  de  l'intérêt  com- 
mun qu'elle  ne  soit  pas  un  élément  de  trouble  perma- 
nent dans  l'État.  N'est-ce  donc  rien,  pour  la  concorde, 
que  d'enlever  aux  partis  leur  raison  d'être,  de  faire 
que  royalistes,  impérialistes  et  républicains  puissent 
travailler  en  commun  à  la  chose  commune,  sansabdi- 
oation  et  sans  honte;  que  le  peuple  enfin  n'ait  plus 
rien  à  souhaiter  ni  à  revendiquer,  puisqu'il  possède  la 
réalisation  de  son  rêve? 

Un  régime  républicain  est  encore  la  meilleure  école 
de  civisme  pour  une  démocratie.  Et,  à  ce  sujet,  ne  re- 
matque-t-on  pa?  que  presque  toujours,  dans  les  entre- 


tiens qui  roulent  sur  la  politique,  les  interlocuteurs- 

perdent  de  vue  l'état  social  dans  lequel  nous  sommes. 
J'avoue  que  le  mot  de  démocratie  éveille  aujourd'hui 
dans  l'esprit  une  idée  presque  déplaisante,  tant  lesprë- 
tendus  amis  du  peuple  eo  abusent,  et  tant  ils  donnent 
h  cet  innocent  vocable  une  sorte  d'air  de  défi  et  de 
provocation  à  t'adresse  des  citoyens  qui  croient  que, 
même  en  démocratie,  on  peut  garder  les  mœurs  et 
le  ton  d'une  société  policée.  St  toutefois  il  faut,  quand 
on  s'occupe  de  nos  afi'aires,  se  souvenir  que  noua 
sommes  un  État  démocratique. 

Ce  qui  importe  au  premier  chef,  daus  un  tel  État, 
c'est  que  les  citoyens,  qui  peuvent  tout  et  qui  sont 
maîtres  de  tout,  sachent  ce  qu'ils  font  et  règlent 
leur  volonté.  Car  c'est  un  axiome  qu'une  démocratie 
qui  ne  sait  pas  se  contenir  est  prête  pour  la  dictature; 
de  même  qu'un  citoyen  qui  ne  sait  pas  user  de  sa  li- 
berté n'est  en  réalité  qu'un  esclave  déchatné.Un  régime 
républicain,  par  son  seul  fonctionnement,  oblige  et 
habitue  les  citoyens  à  s'occuper  des  affiaires  publiques, 
à  y  penser,  à  les  discuter,  &  peser  le  pour  et  le  contre, 
à  se  rendre  compte  des  conséquences  de  ses  actes.  Si 
le  régime  est  bien  dirigé,  il  facilite  cette  éducation  pu- 
blique de  civisme. 

L'exercice  du  sufi'rage  est  presque  l'unique  devoir 
civique  de  la  plus  grande  partie  des  citoyens  d'un  État 
démocratique.  Et  les  classes  supérieures  de  la  nation 
ont  le  plus  grand  intérêt  À  ce  que  les  électeurs  soient 
éclairés  sur  la  portée  et  sur  les  conséquences  de  ce 
devoir  bien  ou  mal  rempli.  Étant  le  nombre,  le  peuple 
peut  devenir  oppresseur  :  ses  instincts  l'y  portent;  il 
ne  peut  être  retenu  que  par  des  considérations  dans 
lesquelles  l'instruction  n'entre  pas  seule,  et  où  la  mo- 
ralité a  une  grande  part.  Et  c'est  pour  cela  que  la  mo- 
rale, et  la  morale  religieuse,  loin  d'être  tenue  en  sus- 
picion, devrait  au  contraire  être  mise  au  premier  rang 
dans  l'enseignement  populaire.  L'expérience  acquise 
par  soi-même  complétera  ce  que  l'instruction  reçue 
aura  préparé.  Il  est  impossible  que  l'usage  fréquent 
et  prolongé  de  son  pouvoir  ne  conduise  pas  le  peuple  à 
'apercevoir  la  relation  qui  existe  entre  les  choix  qu'il 
fait  pour  la  composition  des  corps  électifs  chargés  de 
ses  affaires,  et  son  propre  intérêt.  Par  là,  il  sera  con^ 
duit  à  la  règle  essentielle  du  régime  républicain  :  le 
gouvernement  doit  appartenir  aux  meilleurs  et  aux 
plus  dignes.  Il  sera  amené  à  former  lui-même  le 
patriciat  naturel  nécessaire  à  toute  démocratie  qui 
veut  rester  libre;  et  ce  sont  les  classes  déjà  préparées 
pour  les  emplois  publics  et  pour  la  direction  des  af- 
faires générales  qui  profiteront  le  plus  —  &  la  condi- 
tion qu'elles  s'y  prêtent  —  des  progrès  que  le  peuple 
aura  faits  dans  l'éducation  civique. 

Ces  progrès  de  l'esprit  public  devront  faciliter  l'œu- 
vre qui  est  à  faire,  œuvre  qui  appartient  à  un  régime 
républicain,  plus  qu'à  tout  autre  :  j'entends  le  déve- 
loppement de  l'idée  générale  qui  est  au  fond  de  la  Rë- 
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TolutioD  française.  Cette  idée  générale  s'exprime  d'un 
mot  :  raffranchissement.  £t  que  signifie  ce  mot,  si  ce 
n'est  la  sabstitution  de  la  volonté  hnmaine,  de  la  per- 
sonnalité individuelle  à  nne  aatorité  supérieure  préé- 
tablie. On  n'empêchera  pas  cela.  Le  problème  —  et 
je  conviens  qa'il  est  difficile  —  est  de  trouver  un  pro- 
cédé politique  capable  d'harmoniser  toutes  les  volontés 
individuelles  dans  un  effort  commun  pour  le  bien  pu- 
blic ;  de  faire  que  la  patrie  demeure  grande  quand  les 
citoyens  sont  libres. 

Le  régime  le  plus  propre  à  opérer  cette  merveille 
sera  le  meilleur  :  et,  pour  notre  temps,  le  régime  ré- 
pablicain  est  celui  qui  remplit  le  mieux  cette  condi- 
tion. Il  tend,  —  je  veux  parler,  on  le  voit  bien,  d'une 
république  libérale  et  non  d'une  république  jacobine, 
—  il  tend  à  décentraliser  l'administration  et  h  déve- 
lopper les  activités  individuelles.  Le  mouvement  se 
produit  presqu'à  lïnsu  et  contre  le  gré  des  républi- 
cains imbus  des  vieilles  doctrines  révolutionnaires.  On 
s'effraye  et  on  s'étonne  de  l'éclosiou  presque  spontanée 
d'institutions  nées  pour  répondre  à  des  besoins  nou- 
veaux que  les  gouvernements  selon  l'ancienne  mode 
n'auraient  pu  aatisfaire  :  syndicats,  comités,  associa- 
tions, juridictions  même,  chambres  de  commerce, 
chambres  consultatives,  comices,  associations  indus- 
trielles, agricoles,  commerciales,  libertés  des  pouvoirs 
locaux,  etc.,  qu'est-ce  que  tout  cela,  si  ce  n'est  le 
mouvement  d'une  société  qui  s'organise  sur  un  plan 
nouveau.  C'est  l'esprit  de  la  Révolution  française  qui 
passe  et  qui  crée  son  monde  à  lui. 

* 

Libérale,  recueillant  toutes  les  forces  et  toutes  les 
grandeurs  du  passé  pour  en  faire  profiter  la  patrie, 
oaverteà  l'esprit  de  progrès,  généreuse,  assez  forte  pour 
garantir  aux  Français  la  possession  et  la  jouissance  de 
toQs  leurs  biens,  moraux  et  matériels  :  telle  était  la 
physionomie  qu'il  fallait  donner  à  la  république. 
Hais  à  peine  en  avait-on  dessiné  les  traits  qu'une  autre 
direction  fut  donnée  aux  affaires  publiques.  Bt  si  la 
confiance  avec  laquelle  la  France  allait  s'abandonner 
à  elle  se  retire,  à  qui  la  faute?  Est-ce  au  régime  ou  aux 
hommes?  Est-ce  donc  qu'il  y  a  quelque  chose  de  fatal 
dans  les  affaires  humaines?  Est-ce  que  l'intelligence 
et  la  volonté  n'ont  aucun  rôle  dans  ce  monde?  Et 
n'est-il  plus  vrai  de  dire  que  ce  sont  les  hommes  qui 
font  leur  propre  sort?  On  connaît  cette  école  :  elle 
comprend  les  sectateurs  de  la  doctrine  du  n'importe 
qwi.  C'est  l'école  d'une  espèce  nouvelle  de  dilettantisme 
quelque  peu  éhonté. 

Mon,  la  république  n'était  pas  condamnée  —  elle  ne 
l'est  pas  encore  —  à  mal  tourner.  Mais  faire  d'elle  un 
gOQvernement  de  parti;  dans  un  régime  politique  dont 
le  trait  essentiel  est  d'être  libéral,  introduire  l'esprit 
de  secte;  Aivorlser,  par  la  domination  du  radicalisme, 
dfli  Systèmes  d'orgaaisalion  sociale  menaçants  pour  lea 
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intérêts  positif^,  c'est  prendre  le  contre-pied  de  ce  qui 
est  à  faire. 

Les  prétextes  n'ont  pas  manqué,  il  est  vrai.  Quelques 
événements,  comme  ceux  du  1k  mai  1873  et  du  16  mai 
1877,  les  ontfournis.  Mais  le  propre  des  gouvernements 
éclairés  et  inspirés  par  une  pensée  supérieure  est  de 
ne  pas  s'emparer  de  prétextes  pour  mal  faire.  C'est 
prendre  une  massue  pour  écraser  une  mouche,  que  de 
sacrifier  la  liberté  lorsqu'il  n'y  a  qu'à  corriger  des  abus 
et  à  faire  les  réparations  qu'exigent  des  erreurs  et  des 
fautes  passagères.  C'est  pour  avoir  érigé  en  système  un 
régime  d'exclusivisme,  sous  les  noms  barbares  d'épu- 
ration et  de  laïcisation;  c'est  pour  avoir  proclamé  des 
doctrines  d'État  et  pour  avoir  commis  ou  laissé  com- 
mettre- des  actes  contraires  au  sentiment  religieux  de 
la  grande  majorité  des  Français,  qu'on  a  ravivé  les 
dissentiments  et  fait  naître  dans  beaucoup  d'esprits  des 
doutes  sur  la  valeur  d'un  régime  politique  ainsi  dé- 
naturé. 

It  ne  manque  pas  de  ces  fanfarons  d'assurance  qui 
nient  que  l'esprit  public  soit  troublé,  inquiet,  disposé 
à  la  recherche  d'une  solutionT.  On  croit  faire  montre 
d'une  grande  force  d'esprit  en  niant  l'évidence  et  en 
se  refusant  à  voir  ce  qui  crève  les  yeux.  Il  y  a,  il  est 
vrai,  des  aveugles  de  nature  et  d'autres  que  le  pouvoir 
aveugle.  Il  y  a  des  hommes  caparaçonnés  de  suffi- 
sance qui  ne  peuvent  imaginer  qu'ils  ne  sont  pas  la 
raison  même,  et  qui  sont  dans  l'impuissance  de  se 
mettre  en  la  place  d'autrui  pour  savoir  ce  que  d'antres 
pensent  :  puis  les  hommes  d'un  sens  rassis,  apparem- 
ment plus  parfait  que  celui  des  autres,  qui  vous  traitent 
de  pessimiste,  si  vous  êtes  clairvoyant,  ou  qui  vous  taxent 
d'être  des  esprits  chagrins,  malveillants,  ou  même  des 
traîtres,  sur  un  simple  doute  :  tant  il  est  difficile  à 
certaines  gens  d'admettre  qu'ils  puissent  se  tromper. 
Ce  sont  les  médecins  tant  mieux,  à  l'imperturbable 
diagnostic.  Ne  peut-on  dire  d'eux  tous,  en  rééditant 
un  mot  célèbre  :  «  Je  vous  connais;  vous  vous  appelés 
Polignac  et  GulEOt;  vous  êtes  des  républicains  de  l'an 
1851,  qui  avez  conduit  avec  tant  de  superbe  votre  ré- 
gime préféré  &  sa  ruine.  » 

• 

*  * 

A  ceux-là,  les  avertissements  n'avaient  pas  manqué: 

lie  ne  manquent  pas  davantage  aujourd'hui.  Ils  vien- 
nent d'hommes  à  l'esprit  supérieur  que  leur  âge  ou 
leurs  talents  mettent  au-dessus  des  ambitions  vul- 
gaires; ils  viennent  des  salons,  des  cercles,  de  la 
rue;  ils  viennent  de  l'opinion  publique,  cette  force 
redoutable  sans  laquelle  aucun  régime  aujourd'hui  ne 
saurait  vivre.  Déjà  en  octobre  1885,  le  peuple,  en  en- 
voyant à  la  Chambre  une  majorité  d'opposants,  soit  de 
gauche,  soit  de  droite,  avait  manifesté  son  méconten- 
tement. Mais  quoil  c'était  un  ministre  intègre  qui 
n'avait  pas  voulu  peser  par  des  moyens  illicites  sur  le 
suffrage  universel;  c'était  le  Tonkin,  c'était  le  clergé, 
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c'était  tel  autre  pelé,  d'où  venait  toat  le  mal.  Et  depuis 
lors,  parce  qu'on  n'a  Toula  rien  voir  ni  rien  entendre, 
c'est  de  cette  opinion  blessée  et  irritée  qu'est  né  le  bou- 
langisme. 

On  en  accusera  tout,  la  France  elle-même,  plutôt 

que  soi.  Qu'est-ce  à  dire?  Est-ce  donc  que  la  France 
est  incorrigible  et  qu'elle  a  le  goût  des  aventures  1 
qu'elle  ne  sait  pas  ce  qu'elle  veut,  qu'elle  aspire  & 
changer  la  forme  du  gouvernement  7  Nullement.  Mais 
il  est  de  mode  de  charger  le  suffrage  universel  de  tous 
les  péchés  d'Israél  :  tout  le  monde  sait  qu'il  n'est  plus 
bon  à  rien  quand  il  ne  se  plie  pas  au  gré  des  domi- 
nateurs du  jour.  Et  rien  n*est  plus  injuste,  rien  n'est 
moins  démontrée  Qae  le  mode  de  consultation  adopté 
soit  défectueux,  cela  se  peut.  Mais  il  ne  faut  pas  dire 
que  la  France  ne  sait  pas  ce  qu'elle  veut.  Elle  le  sait 
parfaitement  :  et  quand  des  jacobins,  des  partisans  de 
la  Commune  et  des  révolutionnaires  l'interrogent,  elle 
répond  :  «Je  ne  veux  pas  de  vous.  »  Sa  volonté  est  claire 
et  réfléchie.  Les  moyens  qu'elle  emploie  pour  l'expri- 
mer sont  dangereux;  les  remèdes  auxquels  elle  a  re- 
cours sont  funestes.  On^'a  bien  vu,  hélas  1  Mais  elle 
sent  son  mal,  et  elle  le  dit. 

*  * 

Que  faut-il  faire?  C'est  la  dernière  question  sur  la- 
quelle on  se  quitte,  et  l'on  se  quitte  sans  se  donner  de 
réponse.  Il  n'appartient  pas  à  un  très  humble  écrivain 
de  se  donner  comme  le  détenteur  d'une  vérité  que  nul 
autre  n'aurait  découverte  avant  lui.  Aussi  bien,  il  n'a 
ni  à  découvrir  une  vérité,  ni  à  prétendre  aucune  in- 
vention merveilleuse.  Il  n'a  qu'à  répéter  ce  que  tout  le 
monde  dit  :  il  faut  changer  de  conduite. 

Il  n'y  a  pas  de  révolution  à  faire,  parce  qu'il  n'y  a 
rien  à  conquérir,  rien  à  détruire,  rien  à  édifier.  Il  faut 
être  juste,  tolérant  et  libéral.  Il  ne  faut  molester  ni 
proscrire  personne.  Il  fant  donner  part  à  tons  du  bien 
commun.  Il  faut  administrer  avec  équité.  Il  faut  res- 
pecter dans  toutes  ses  manifestations  les  droits  de  la 
conscience.  Il  faut  honorer  la  famille  et  sauvegarder 
l'autorité  des  pères  sur  leurs  enfants.  Il  faut  protéger 
l'exercice  des  cultes  religieux.  Il  faut  bannir  l'esprit  de 
secte  de  nos  lois  et  de  nos  pratiques  journalières,  se 
rappeler  que  les  lois  mêmes  peuvent  être  tyranoiques, 
et  qu'il  y  a  des  droits  humains  qui  sont  au-dessus 
d'elles.  Ni  réaction  ni  révolution^  Que  l'on  goaveme 
enfin  avec  du  bon  sens  :  car  la  nation  en  est  pleine, 
et  sa  confiance  vous  sera  rendue  quand  elle  sesenth^ 
en  sécurité. 

Les  Français,  de  quelque  condition  qu'ils  soient, 
saventqn'ils  sonten  possession  de  tous  les  droits  qu'un 
homme  raisonnable  puisse  désirer.  Hais  ils  veulent,— 
et  quelle  prétention  plus  légitime!  —  ils  veulent  pou- 
voir exercer  ces  droits  librement.  Ils  se  rient  des  pré- 
tendus docteurs  qui  ont  l'incroyable  outrecuidance  de 
leur  interdire  l'usage  de  certaines  libertés  et  de  leur 


imposer  leurs  dogmes.  Ils  s'indigneront  si  ces  docteurs, 
devenus  hommes  d'État,  usent  de  leur  pouvoir  pour 
édicler  en  lois  leurs  formules.  S'ils  pouvaient  croire 
que,  sous  un  régime  républicain,  ils  ne  pourront  ja- 
mais se  soustraire  à  une  telle  tyrannie,  ils  iraient,  plu- 
tôt que  de  s'y  soumettre,  jusqu'aux  extrémités  les  plus 
redoutables. 

Heureusement,  le  régime  républicain,  sll  ne  fait 
pas  éviter  tous  les  maux,  porte  avec  lui  son  remède. 
Il  fournit  aux  citoyens  un  moyen  très  simple  de  se 
passer  des  docteurs  et  de  leurs  formules.  C'est  de  ce 
moyen  qu'auxprochainesélectionsgéDérales  lepeuple 
fera  bien  de  s'aviser. 

De  Har(^b. 


L'AU  DELA 
IrouTelle 

Sait-on  ce  qui  fait  rire?  Sait-on  ce  qui  fait  pleurer? 
Sait-on  enfin  ce  qui  fait  vivre  l'esprit? 

D'avoir  rempli  les  airs  de  rires  éclatants,  à  l'âge 
joyeux  des  chaudes  espérances,  d'avoir  passé  plus  tard 
par  toutes  les  souffrances  de  l'âme  et  du  corps,  l'es- 
prit se  prend  encore  à  dire  au  temps  :  «  Ai-je 
vécu  î  » 

Puisqu'il  doute  alors,  qu'est-ce  donc  que  de  vivre? 
Tu  le  sais,  Toi  qui  tiens  ton  grand  doigt  sur  le  livre  où, 
depuis  que  le  monde  est  monde,  tout  s'écrit. 

La  page  est-elle  donc  interdite  à  l'esprit  humain? 
Qa'a-t-il  besoin  d'ailleurs  de  tout  connaître?  Le  corps 
naît,  souffre,  vieillit,  et,  sondant  son  être,  se  reprend 
encore  à  dire  au  temps  :  «  Aî-je  vécu  ?  » 

Non  I  quelles  que  soient  les  circonstances  qui  entou- 
rent la  vie,  il  est,  tôt  ou  tard,  une  lueur  qui  illumine, 
une  émotion  qui  transporte,  une  joie  qui  féconde. 
On  cherche  sur  les  grandes  pages  du  livre,  et  l'on  dé- 
couvre, un  jour  ou  l'autre,  l'atome  qui  sera  le  germe 
jusque  dans  l'imperceptible  coin  d'une  goutte  d'encre 
noire... 

Ces  réflexions  ti'aversaient  l'esprit  de  Paul  Tiche  en 
sortant  des  bureaux  <le  son  journal,  où  son  service  de 
rédaction  l'avait  appelé  ;  sa  main  fébrile  tenait  encore 
une  lettre  qu'on  venait  de  lui  remettre,  et  qui  l'atten- 
dait là  depuis  deux  jours. 

L'écriture  large  et  hardie  était  celle  d'une  femme,  elle 
lui  était  inconnue,  et  l'enveloppe  portait  le  timbre  du 
bureau  de  poste  de  Pont-de-Veyle  (Ain),  pays  où  il  ne 
connaissait  personne. 

II  en  avait  ouvert  le  pli  avec  l'air  tranquille  et  scep- 
tique que  donne  la  vie  dans  le  tourbillon  politique  ; 
son  regard  avait  pareonm  la  lettre  et,  peu  à  peu, 
A  mesure  que  ses  yeux  avançaient,  son  visage  avait 
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pris  uDe  expression  sérieuse,  trahissaot  TiDtérét  et  l'é- 
modoD. 

Le  laogage  était  pur,  la  pensée  forte,  et  le  charm« 
puissant  ;  cette  lettre  de  femme  avait  toutes  les  allures 
de  la  virilité,  toutes  les  séductions  de  la  grâce.  On 
senlait  sons  les  mois,  dans  les  phrases,  une  profonde 
sincérité,  une  conviction  solide,  un  enthousiasme  dé- 
lirant. 

Celte  femme  avait  In  le  dernier  article  de  Paul  Tiche, 
intitulé  :  tAu  delàt  dans  lequel  il  avait  exposé  une 
tbéorie  sur  ses  aspirations  célestes  et  la  pluralité  des 
existences,  et  sa  pensée,  en  complète  communion  de 
scDtimenls  avec  ceux  du  journaliste,  s'était  enflammée 
au  contact  de  cette  étincelle. 

Paul  Tiche  était  un  philosophe  splritualîste  d'un  ca- 
ractère sérieux,  d'une  rectitude  rigoureuse  de  juge- 
ment, et  dont  la  n&ture  mélancolique  trouvait  de  dou- 
ces jouissances  dans  l'examen  des  destinées  futures. 
11  avait  longuement  réfléchi  sur  ces  questions  mysté- 
rieuses ;  sa  pensée  s'envolait  souvent  vers  les  étoiles 
qui  exerçaient  sur  lui  une  influence  sensible.  L'infini 
l'attirait,  il  cherchait,  dans  les  comparaisons  entre 
les  choses  de  ce  monde  et  ses  aspirations  célestes,  à 
pénétrer  les  secrets  de  la  nature  et  de  l'invisible. 

A  force  de  réflexions  et  d'études,  il  s'était  bMi  tout  un 
sjslëme  philosophique  et  religieux,  à  l'aide  duquel  il 
établissait  la  certitude  de  la  vie  future  et  des  exis- 
teoces  successives  de  l'âme. 

Dans  les  sympathies  et  les  répulsions  qu'il  rencon- 
trait autour  de  lui  il  puisait  tous  ses  éléments  constî- 
lutifs,  il  éludiait  les  circonstances  qui  unissent  les 
éires  ou  les  séparent,  les  lois  naturelles  qui  régissent 
les  hommes  et  qui  leur  font  suivre  une  marche  pré- 
cisée! tracée  à  travers  l'Univers,  éternellement  vivant, 
âieroellement  agité. 

Ses  douleurs  personnelles  se  mêlaient  à  ses  déduc- 
tions et,  sans  avidité,  mais  d'une  main  assurée,  il  pas- 
saitdes  nuits  fiévreuses  à  rêver  et  à  écrire. 

La  souffrance  faisait  le  fond  de  son  article  :  il  y  gé- 
missait sur  la  vie  humaine  et  sur  les  douleurs  de  cer- 
taines âmes-,  mais  il  trouvait  les  consolations,  il  indi- 
quait où  étaient  les  espérances,  et,  plein  de  foi,  il 
chantait  les  joies  futures,  récompense  des  luttes  d'ici- 
bas. 

ii  évoquait  le  souvenir  des  êtres  disparus,  il  les  ef- 
fleurait de  sa  pensée  dans  les  mondes  où  il  les  devi- 
aail,  et  it  leur  envoyait,  è  travers  l'espace,  les  baisers 
du  regret»  mais  aussi  l'espoir  ardent  d'une  nouvelle 
union. 

Ces  pensées  émises  par  l'article  de  Paul  Tiche, 
dans  un  style  fleuri,  mais  sobre,  avaient  trouvé,  en- 
fouie dans  une  campagne  de  l'Ain,  une  âme  enthoa- 
nasle  et  fervente  qui  avait  tressailli  à  leur  contact. 

Entraînée  irrésistiblement  vers  cet  idéal  qui  lui  arri- 
vait comme  un  écho  de  ses  propres  pensées  et  de  ses 
iotimes  souffrances,  cette  inconnue  avaitlaissé  débor- 
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der  le  trop-plein  de  son  cœur  dans  une  lettre  où  elle 
avait  mis  toute  sa  foi,  un  peu  de  l'air  pur  de  ses  hautes 
montagnes,  et  beaucoup  d'elle-même.  Elle  n'avait  pas 
résisté  au  désir  de  lui  dire  merci,  A  travers  l'espace, 
pour  ses  consolations. 

Puis,  au  bas  de  la  lettre,  un  nom  :  Madeleine;  un 
nom  qui  ne  disait  rien  à  sa  mémoire,  mais  qui  parlait 
â  son  esprit  parson  mystère  et  par  Tintimité  qu*il  8em« 
blait  contenir. 

Qu'était  doue  celte  femme  7  Que  renfermait  cette 
lettre  de  surnaturel  ou  de  magnétique  pour  qu'il  se 
sentit  si  troublé? 

Il  avait  déjà  traversé  bien  des  événements;  la  vie  mo- 
rale et  physique  s'était  déroulée  devant  lui;  il  avait 
trente-cinq  ans,  et,  fortement  ébranlé  en  lui-même, 
il  se  demandait  en  sortant  de  l'hOtel  du  journal  : 
«  Ai-jè  vécu?  » 

Il  entra  chez  lui,  toujours  poursuivi  par  cette  pen- 
sée sans  se  l'expliquer;  son  sommeil  fut  agité  et  avec 
le  temps,  ses  réflexions  prirent  une  consistance.  Il  vit 
cette  femme  qui,  seule  dans  l'immense  nombre  de  ses 
lecteurs,  avait  senti  un  rayon  d'espoir  la  pénétrer;  il 
vit  son  visage,  jeune  sans  doute,  pAlî  par  les  rêves  et  la 
douleur;  l'or  du  soleil  ruisselait  dans  l'ambre  de  ses 
cheveux  et  mettait  une  étincelle  dans  ses  yeux  biens. 
Cette  image  ne  tarda  pas  A  prendre  les  traits  de  l'être 
fictif  qu'il  cherchait  souvent  dans  les  espaces  et  que 
les  poètes  appellent  la  Muse.  Il  la  vit  habitant  une 
humble  demeure  fleurie  de  clématites,  entourée  de 
hauts  peupliers  A  la  cime  frissonnante;  puis,  il  la 
voyait  grandie  avec  son  rêve,  planant  sur  les  som- 
mets, les  pieds  sur  la  terre,  et  le  front  baigné  dans  les 
nuages. 

Le  lendemain  il  ne  résista  pas  :  il  adressa  à  tout  ha- 
sard, an  nom  de  Madeleine,  à  Pont-de-VeyIe,  une 
lettre  pleine  de  pensées  couûantes  qui  laissaient  voir 
la  puissante  attraction  de  son  Ame  vers  sa  sœur  in- 
connue. 

11  parlait  de  ses  théories  sur  l'attraction  et  la  répul- 
sion des  êtres,  développait  ses  observations  avec  une 
précision  et  une  logique  absolues  et  prenait  l'exemple 
de  cette  correspondance  soudaine  pour  appuyer  ses 
conclusions. 

11  expliquait  la  progression  régulière  et  la  marche 
perpétuelle  des  Ames  A  travers  l'infini,  dont  les  astres 
sont  les  stations  et  les  points  de  rencontre.  Que  se- 
raient donc  les  sympathies  et  les  haines  que  les  hom- 
mes trouvent  sur  la  terre,  qui,  comme  dans  le  cas 
présent,  inconnues  et  étrangères  aux  relations  ordi- 
naires, se  manifestent  naturellement,  sans  qu'aucune 
volonté  humaine  y  ait  présidé? 

N'y  avait-il  pas  lA  une  preuve  du  lien  surnaturel  qui 
unit  les  êtres  qui  se  sont  déJA  connus,  et  qui,  après 
avoir  été  séparés  par  la  mort,  les  unit  encore  pour 
leur  donner  de  nouvelles  jouissances  7 

Et  alors,  quelle  source  féconde  en  consolation,  quel 
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foyer  d'espérance  réchauffant  toute  la  vie,  puisque  la 
mort  n'était  qu'un  passage  à  franchir  et,  qu'en  quittant 
la  terre,  on  peut  avoir  l'espoir  de  retrouver  les  affec- 
tions qu'on  perd  momentanément! 

Il  n'en  fallut  pas  tant  pour  enflammer  la  pensée  de 
celle  que  Paul  Tiche  appelait  déjà  Madeleine.  Une  ré- 
ponse ne  tarda  pas,  suivie  dès  lors  d'une  active  cor- 
respondance de  part  et  d'autre. 

Le  journaliste  se  sentit  invinciblement  entraîné  vers 
cette  femme  qu'il  considérait  désormais  comme  l'âme 
sœur  de  la  sienne,  fatalement  liée  à  lui  et  dont  les 
deux  essences  se  cherchaient. 

Aucun  désir  charnel,  aucun  calcul,  aucune  passion 
ne  pouvait  guider  le  langage  de  Madeleine  :  il  le  sen- 
tait trop  sincère  et  trop  pur  pour  avoir  un  doute! 
Et  alors  il  jeta  un  regard  vers  son  passé,  il  le  vit  rem- 
pli de  souffrances  plus  que  de  joies;  il  découvrît  que 
l'amour  vrai,  idéal,  dans  lequel  l'homme  se  donne 
tout  entier,  n'avait  pas  eu  de  place  en  lui.  Jamais  un 
charme  anssi  troublant  n'avait  éoiu  son  cœur. 

Les  lettres  se  succédaient  fréquentes,  plus  con- 
fiantes de  jour  en  jour;  an  bout  de  trois  mois  il  ne 
douta  plus  que  l'amour  suprême  de  sa  vie  était  là.  mais 
il  le  devinait  si  beau,  si  graod  et  si  pur  qu'il  n'osait  y 
toucher  I 

Un  matin  une  lettre  arriva,  elle  contenait  quelques 
mots  d'introduction.  Madeleine  révélait  une  chose  in- 
connue: elle  avouait  que  depuis  Je  jour  où  elle  avait 
lu  l'article  du  journal,  elle  avait  noirci  bien  des  pages 
rimées,  et  qu'aujourd'hui  seulement  elle  osait  en  en- 
voyer une.  Paul  lut  en  effet  cette  page  en  réponse  à  sa 
dernière  lettre  : 

us  DEOX  bayons; 

Tient.  le  voilfc,  prends  le,  ce  rayon  qu'il  te  faut  1 
Prends-le  sans  mesurer  si  Celui  de  li-haut 
A  la  clarté  plus  belle  et  la  flamme  plus  forte. 
SII  anime  ton  front,  le  reste,  que  t'importe? 

Va,  tant  qu'il  coulera  de  l'or  dans  mes  cheveux. 
Tant  que  mes  yeux  pourront,  quand  le  soleil  s'élève 
Sur  les  moutfl  empourprés,  s'emplir  de  tons  ses  feux. 
Tant  que  les  buissons  verts  me  passeront  lenr  sève. 
Je  croirai  que  ma  vie,  en  ce  prolongement. 
T'est  due,  à  toi  qui  tiens  mon  Ame  en  ce  moment. 
Comme  du  sol  un  coin  fertile  tient  la  plante! 
Usrde-Ia  toute  à  toi;  TAme  à  vieillir  est  lente. 
Quand  les  dieux  l'ont  pétrie  et  de  terre  et  de  ciel. 
Que  lui  font  les  printemps  dont  se  pare  la  plaine? 
Elle  a  des  bouquets  verts  toute  la  saine  baleine. 
Et  l'abeille  toujours  y  trouvera  son  miel. 

Val  fais  comme  l'abeille,  et  puise  pour  la  lyre 
Des  vers  que  les  Talions  aux  monts  iront  redire, 
Et  que  des  monts  lu  voix,  portant  encore  plus  loin. 
Rediront  au  rayon  dont  ton  front  a  besoin  I 

Le  temps  passa  sur  ces  émotions  troublantes  ;  le 
charme  s'opérait  puissamment.  Les  visions  les  plus 
enchanteresses  hantaient  l'esprit  de  Paul  sous  l'empire 
de  son  imagination  Tive,  et,  lentement,  par  degrés,  il 


en  vint  à  désirer  ardemment  de  connaître  celle  qui 
avait  su  lui  inspirer  tant  de  rêves. 

Il  en  parla  dans  une  lettre.  Madeleine  ne  le  repoussa 
pas  et  répondit  par  celle  phrase,  qui  prouvait  tout  le 
vague  éthéré,  toute  l'ardeur  de  sa  pensée,  dégagée  des 
liens  terrestres. 

V  Comment  avez-vous  pu  doulerunesecondeque  ma  pen- 
sée ne  voleraitpas  au-devant  de  vous?  Plus  le  temps  marclie, 
plus  11  passe  ses  gros  doigta  sur  les  visages;  quand  vos  yeux 
seront  Û,  Je  crierai  an  soleil  :  «  Éclaire  bien  mon  (rout  pour 
(c  qu'on  y  puisse  compter  tous  les  plis,  11  en  est  encore  un 
«  de  plus!  C'est  le  réve  s'envolant  devant  la  réalité.  »  Haii 
que  m'importe;  si  le  corps  qu*ll  faut  au  corps  n'existe  pas 
et  si  l'esprit  qu'il  faut  à  l'esprit  défie  les  gros  doigts  du 
temps...  » 

Une  flamme  nouvelle  embrasa  le  cœur  de  Paul,  qui, 
saisissant  dans  les  jours  qui  suivirent  une  mission  à 
Lyon  pour  son  Journal,  se  promit  d'aller  à  Pont-de- 
Veyie,  mettre  sa  main  dans  ia  maio  frémissante  de 
rinconnue.  et  plonger  ses  regards  dans  l'azur  de  ses 
yeux. 

Le  voyage  lui  parut  long;  sa  téte  était  hantée  de 
rêves  qui  devenaient  fantastiques  à  mesure  que  la  réa- 
lité approchait  11  descendit  de  vragon  au  fond  d'une 
vallée  délicieusement  encadrée  de  hauts  sommets 
échelonnés,  et  fuyant  les  uns  derrière  les  autres,  daus 
des  teintes  amorties  et  bleutées. 

Les  uns  étaient  couronnés  de  forêts,  les  autres  cou- 
pés dans  le  roc;  il  les  reconnut  tous  dans  les  descrip- 
tions qu'il  en  avait  reçues;  il  vit  de  loin  de  hauts  peu- 
pliers; il  demanda  au  facteur,  qu'il  rencontra  sur  la 
route,  si  ce  n'était  pas  là  que  demeurait  H""  Madeleine, 
et,  sur  un  geste  affirmatif,  il  s'élança  plein  de  curio- 
sité. 

La  fin  du  mois  de  mai  avait  mis  des  frondaisons 
vertes  à  tous  les  arbres,  et  semé  des  senteurs  dans 
l'air  du  soir  qui  passait  sur  le  vallon. 

Le  soleil  baissait  vers  l'horizon  et  jetait  des  rayons 
d'or  bruni  sur  la  cime  des  arbres  et  sur  l'arête 
toits  des  maisons. 

Retirée  A  l'extrémité  du  village,  une  petite  villa  ca- 
chée dans  la  verdure  et  entourée  de  mars  ae  dressait, 
coquette  et  simple,  au  milieu  d'un  parc. 

En  quelques  pas  il  fut  devant  la  grille  et,  pendant 
qu'il  sonnait,  ses  yeux  fuuillaient  les  détails  de  cette 
vision  qui  se  révélait  peu  A  peu  à  lui. 

Une  femme  vint  ouvrir  la  porte  et  il  pénétra  avec 
un  serrement  de  cœur  dans  cette  solitude,  où  taot  de 
pensées  fiévreuses  avaient  pris  leur  vol  vers  lui. 

L'aspect  annonçait  l'aisance  modeste;  le  jardin  était 
paré  déjà  des  couleurs  chatoyantes  de  mille  plantes 
parfumées,  sur  les  massiEs  et  au  bord  des  allées. 

H  s'avança  lentement  vers  le  perron  qui  occupait  le 
centre  de  la  façade,  et.  au  moment  où  il  allait  en  gravir 
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le  premier  degré,  une  femme  apparut  sur  le  seuil. 

(Jn  visage  pàli,  tiré  par  la  souffrance  et  vieilli  par  le 
temps  et  les  larmes,  s'offrait  à  lui  sans  qn'il  eût  une 
surprise  ni  un  regret,  devant  cette  révélation  qui  n'était 
plus  celle  de  la  jeunesse... 

Ses  yenx  pouvaient  tout  voir,  ses  oreilles  tout  en- 
•  tendre,  ce  n'était  pas  avec  eux  qu'il  voyait  ou  qu'il 
entendait;  l'esprit  voyait  l'esprit,  l'âme  entendait  l'âme, 
la  forme  n'existait  pas,  la  matière  était  anéantie  ! 

Des  cheveux  d'un  noir  de  jais  contournaient  le  front 
et  les  tempes;  des  yeux  droits,  grands  ouverts  et  liu- 
mides,  s'étaient  levés  sur  lui,  pendant  qu'un  dernier 
rayon  du  soleil  couchant  éclairait  violemment  celte 
subite  apparition. 

Une  voix  chanta,  douce  et  tendre,  dans  le  silence, 
sans  que  Paul  Tlche  se  rendit  compte  exactement  d'où 
elle  venait  : 

—  Excusez-moi,  si  je  n'ai  pas  couru  vers  tous;  je 
suis  si  souffrante  I  Et  puis  l'émotion  m'a  rompu  les 
jambes;  je  ne  puis  plus  marcher. 

Elle  était,  en  effet,  effroyablement  pâle,  et  sans  une 
éuergique  volonté  elle  se  fût  affaissée  sur  le  sol.  Elle 
lendit  la  main  à  Paul;  ii  la  sentit  froide  et  agitée.  Elle 
l'entraîna  lentement  dans  un  petit  salon,  et  là,  abattue 
dans  un  fauteuil,  Madeleine  resta  les  yeux  fixés  sur  le 
jeune  homme,  l'âme  extasiée,  détachée  de  la  terre. 

Lui,  comme  dans  un  réve,  subissait  un  charme  sur- 
humain et  indéfinissable,  laissait  errer  ses  regards 
tour  à  tour  sur  l'intérieur,  qu'il  pénétrait  peu  à  peu, 
et  sur  la  vieille  femme. 

Le  salon  était  propre,  correct;  un  goût  sûr  et  sobre 
à  ta  fois  avait  présidé  à  son  arrangement.  Aucun  dé- 
tail intime,  aucun  portrait  d'être  aimé  et  disparu  ne 
rappelait  ici  la  vie  passée  ;  la  pièce  était  très  garnie 
d'objets  divers,  mais  vide  de  souvenirs,  comme  l'exis- 
tence de  celle  qui  l'habilaît... 

L'amour  n'avait  point  laissé  de  traces  chez  cette 
femme,  vaincue  par  la  souffrance  morale,  devenue 
aussi  souffrance  physique;  le  dénuement  était  resté  au 
fond  de  ce  fouillis,  la  désespérance  régnait  sur  cet  amas 
de  choses  banales. 

Paul  Tiche  vit  de  suite  avec  quelle  navrantesincérilé 
son  amie  lui  avait  parlé;  tout  ce  qui  l'entourait  était 
en  accord  avec  ses  paroles.  Puis,  pénétrant  plus  com- 
plètement dans  leurs  pensées  communes,  ils  échan- 
gèrent des  phrases  émues,  se  confièrent  leurs  âmes, 
autant  par  les  yeux  que  par  la  voix,  et  entrèrent  pro- 
gressivement en  possession  d'eux-mêmes. 

Ils  parièrent  ainsi  longtemps.  Madeleine  exposait  à 
son  ami  la  tristesse  de  sa  vie  :  un  amour  ardent 
l'avait  jadis  unie  à  un  ingrat  qui  l'avait  cruellement 
outragée.  Sa  conduite  misérable  l  avait  tué  et  l'avait 
laissée,  elle,  désillusionnée  et  meurtrie  par  la  perte 
de  l'idéal. 

Son  existence  calme,  terne  et  sans  espoir,  s'était 
écoulée  ainsi  jusqu'au  jour  oili  elle  avait  renconli^ 


Paul,  qui  lui  avait  donné,  par  sa  correspondance,  une 
émotion  jusqu'alors  inconnue. 

Elle  pourrait,  disait-elle,  mourir  maintenant,  cer- 
taine d'avoir  été  comprise,  heureuse  d'avoir  reçu  les 
consolations  d'un  croyant. 

Madeleine  retint  Paul  &  dtneret  l'engagea  à  profiter, 
pour  la  nuit,  de  la  chambre  d'ami  qu'elle  mettait  à  sa 
disposition.  Le  journaliste  accepta  l'un  et  l'autre.  Le 
dîner  fut  court,  et  Madeleine,  très  fatiguée,  demanda 
la  permission  de  se  retirer  chez  elle.  Il  l'accompagna 
jusqu'aux  marches  de  l'escalier  qui  conduisait  à  l'étage 
supérieur,  et  là,  sans  un  mot,  dans  un  silence  funèbre, 
comme  pour  un  dernier  adieu ,  la  main  chaude  du 
jeune  homme  serra  les  doigts  glacés  de  la  vieille 
femme,  et  elle  monta  lentement,  pendant  que,  très 
troublé  lui-même,  Paul  entendait  le  bruit  étouffé  dé 
larmes  désespérées. 

Conduit  A  sa  chambre  par  unefemme  delà  maison, 
Paul  Tiche  essaya  de  dormir,  mais  n'y  parvint  pas;  îl 
était  tourmenté  par  une  inquiétude  indéfinie,  grandie 
par  le  charme  moral  que  celle  qui  lui  avait  offert 
l'hospitalité  exerçait  sur  lui  si  impérieusement. 

A  l'aube,  il  sortit,  erra  mélancoliquement  sous  les 
arbres,  dans  les  bosquets  fleuris  de  lilas  et  de  seringas, 
en  attendant  de  pouvoir  prendre  congé  de  son  amie 
pour  continuer  son  voyage  à  Lyon. 

Vers  huit  heures,  il  entendit  du  bruit  dans  la  mai- 
son et  la  femme  de  chambre  qui  l'appelait  ; 

—  Monsieurl  monsieuri 

11  accourut.  Muette  d'effroi,  la  femme  le  conduisit 
dans  la  chambre  de  Madeleine. 

Tout  tremblant,  11  entra  et  la  vit  livide,  étendue  sur 
son  lit,  les  yeux  ouverts,  les  mains  inertes.  Un  vif 
rayon  de  soleil,  venant  de  la  fenêtre,  jetait  sur  son 
front  un  nimbe  d'or  diamanté,  comme  pour  réchauffer 
son  visage  glacé. 

Elle  était  morte. 

Un  anévrisme  s'était  produit  au  cœur;  et,  poursui- 
vant son  rêve  ardent,  les  yeux  tournés  vers  le  ciel, 
dont  ils  reflétaient  l'azur,  elle  avait  quitté  la  terre  peu* 
dant  son  sommeil,  sans  agonie,  sans  un  cri. 

Maintenant  elle  reposait,  et  le  rayon  de  soleil  qu'elle 
aimait  tant  baignait  une  dernière  fois  son  front  de  son 
ardente  lumière. 

Paul  Tiche  eut  un  éblouissement,  chancela  et  tomba 
à  genoux,  abîmé  dans  une  douleur  profonde,  embras- 
sant la  main  amaigrie  et  blanche  de  Madeleine.  II 
murmurait  des  paroles  qui  devaient  être  une  prière 
pleine  de  regrets  et  aussi  d'espoir  en  la  vie  de  Pau 
delà. 

Auguste  Chauvigné. 
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SITÂ  LA  SAINTE 

Episode  de  la  guerre  des  Gipayes 

En  1857,  lors  de  l'iosarrecUon  des  Gipayes  dans 
llode,  la  riche  Lucknow,  aux  merveilleux  jardins,  eut 
à  subir  plusieurs  sièges,  coupés  par  des  combats  tiors 
les  murs. 

LesAuglais,  chassés  nue  première  fois  du  palais  de 
la  Résidence,  s'enfermèrent  dans  les  jardins  extérieurs 
de  la  cité.  Une  guerre  d'escarmouches  précéda  les 
inoubliables  atrocités  des  revanches. 

Des  légendes  extraordinaires  se  répandirent  alors 
dans  les  deux  camps. 

Un  être  aux  formes  lourdes  et  iodcscriptibles  errait 
sur  le  champ  de  bataille,  vers  le  milieu  de  la  nuit,  se 
courbant  à  intervalles  irréguliers,  marchant  parmi  les 
morts  et  les  blessés,  d'un  pas  &  la  fois  leste  et  trébu- 
chant. Les  balles  ne  l'atteignaient  point.  Des  sentinelles 
anglaises  et  des  sentinelles  hindoues  avaient,  à  diffé- 
rentes reprises,  tiré  sur  ce  promeneur  bizarre,  inat- 
tentif aux  cris  et  que  les  coups  de  fusil  mêmes  lais- 
saient indifférent. 

Dans  quelque  endroit  qu'eussent  lieu  les  combats, 
cet  être  réapparaissait  aux  heures  nocturnes,  s'em- 
ployant  à  d'étranges  besognes  inconnues  qui  surexci- 
taient l'imagination  des  soldats.  Les  Hindous,  plus 
crédules  et  d'esprit  plus  ardent  que  les  froids  insu- 
laires, n'en  parlaient  qu'avec  une  sorte  d'effroi  res- 
pectueux. 

On  l'avait  longtemps  pris  pour  un  simple  détrous- 
seur de  cadavres  Des  tireurs  renommés  affirmaient 
l'avoir  touché  maintes  fois,  mais  les  balles  ne  le  fai- 
saient point  sortir  de  son  mutisme  et  ne  lui  faisaient 
point  lever  la  tête. 

Quant  à  le  poursuivre,  comme  il  semblait  si  simple, 
on  n'y  songeait  même  pas,  certain  qu'une  embûche 
de  l'ennemi  attendait  les  imprudents. 

Les  soldats  anglais  s'étaient  décidés  à  voir  en  lui  le 
héros  de  l'insurrection,  le  terrible  Nana  Doundhou 
Panth,  plus  connu  sous  le  nom  de  Nana  Sahib.  Ils  l'ac- 
cusaient de  venir,  sous  un  déguisement  informe,  ache- 
ver sauvagement  les  blessés.  L'accusation  semblait 
avoir  d'autant  plus  de  raison  que  ceux  sur  qui  îi  se 
penchait  poussaient  parfois  des  gémissements  ou  de 
longf  cris  d'agonie  qui  retentissaient  sinisirementdans 
le  cœur  des  veilleurs. 

On  l'avait  vu  parmi  les  blancs  palais  de  Lucknow, 
étranges  et  de  style  composite,  sous  les  coupoles  des 
mosquées  criblées  de  mitraille,  dans  les  ruines,  dans 
la  nuit. 

Ou  l'avait  vu  sous  les  ombrages  qui  bordent  ia  large 
tioumii,  semblant  épier  dans  la  rivière  le  passage  d'un 
cadavre. 


On  l'avait  vu  traverser  l'Imambara,  le  lieu  saint  aux 
sculptures  superbes  et  aux  lignes  grandioses,  comme 
en  quête  de  meurtres  à  accomplir. 

On  l'avait  vu  s'abattre  comme  un  oiseau  de  proie 
sur  la  terre  sanglante,  dans  la  nuit  qui  suivait  le  com- 
bat. Il  avait  couru,  d'une  allure  fantastique,  dans  les 
jardins  extérieurs  et  dans  le  cœur  de  la  dlé,  trouvant, 
moyen,  dans  la  même  veillée,  de  visiter  les  deux 
camps.  On  lui  prêtait  des  desseins  sombres  et  des 
actes  pervers  d'autant  plus  effrayants  qu'ils  étaient 
plus  mystérieux.  Il  semblait  avoir  de  tout  temps  habité 
les  ténèbres,  car  il  était  doué,  dans  les  lourdes  et 
opaques  nuits  de  l'HindousIan,  d'une  merveilleuse  et 
surnaturelle  lucidité.  Avec  la  vague  ressemblance  d'un 
ours  de  l'Himalaya,  il  possédait,  à  certains  moments, 
la  souplesse  rampante  et  la  rapidité  des  félins.  Redouté 
comme  le  tigre  noir,  le  beau  roi  des  jungles,  la  ter- 
reur et  le  respect  en  avaient  fait,  chez  la  plupart,  une 
sorte  d'être  sacré  et  inexplicable. 

Les  Hindous,  se  rappelant  les  légeodes  du  Ra- 
mayana,  n'étaient  pas  loin  de  croire  à  quelque  avatar 
nouveau  d'un  dieu  qui  voulait  éprouver  son  peuple. 
Ils  avaient  fini  par  laisser  errer  en  liberté,  dans  les 
nuits  noires,  ce  fureteur  excentrique. 

Les  Anglais,  eux  aussi  tranquillisés  et  moins  dé- 
fiants, lui  permettaient  l'approche  des  avant-postes, 
blasés  déjà  sur  les  apparitions  de  ce  rôdeur  noctam- 
bule. Sir  Lawrence,  qui  devait  bientôt  mourir,  avait 
même  défendu  à  ses  hommes  tout  simulacre  d'agres- 
sion. 

Une  nuit  pourtant,  ténébreuse  entre  toutes,  trois 
volontaires  de  l'armée  hindoue,  trois  de  ces  Khond  qui 
enfouissent  leurs  Ûlies  vivantes  en  des  vases  de  terre 
neufs  et  offrent  à  Tari,  déesse  de  la  Terre,  des  victimes 
humaines,  se  mirent  à  chercher  silencieusement  au 
milieu  des  parcs  la  créature  mystérieuse,  élonnement 
et  effroi  des  soldats.  Ils  avaient  quitté  le  poste,  à  l'insu 
des  autres,  s'élant  imaginés  à  eux  trois  que  cette  lourde 
euvebppe  cachait  le  radjah  d'Aoudh  qui  venait  déter- 
rer ses  trésors,  ils  s'étaient  blottis,  un  peu  an  hasard, 
dans  un  bouquet  de  fougères  arborescentes. 

Après  une  attente  de  quelques  heures,  ils  perçurent 
tout  près  d'eux  des  pas  coupés  de  brusques  arrêts. 
Sans  pousser  un  cri,  avec  une  entente  muette,  ils 
s'élancèrent  vers  le  fantôme  qu'ils  n'entrevoyaient  qu'à 
peine  dans  la  profonde  obscurité. 

Mais  voici  qu'une  voix  claire,  douce,  impérieuse, 
voix  d'adolescent  ou  voix  de  femme,  s'éleva,  arrêtant 
net  leur  course.  Et  ces  Khond  cruels  et  audacieux  qui 
se  plaisaient  dans  le  sang  et  dans  la  mort,  oubliaot 
leurs  intentions  perfides,  du  même  geste  soumis  se 
courbèrent  devant  celui  qui  parlait. 

L'inconnu  fit  un  signe  et  s'en  alla  vers  Lucknow, 
rapidement  et  semblant  effleurer  le  sol.  Les  voloa- 
taires,  transformés,  suivirent,  obéissant  k  la  toute-puis- 
sance de  cette  voix  et  de  cette  volonté  I 
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Au  momeot  où  ils  atteignaient  les  portes  de  la  ville, 
le  soleil  jaillit  derrière  eux  comme  une  flamme. 

L'iocoonu,  véta  d'un  étrange  costume  noir  qui  tom- 
bait jusqu'à  ses  pieds  sans  même  dessiner  la  taille»  était 
noe  jeune  femme  dont  la  beauté  sculpturale  et  fine  dé- 
notait une  Aryenne  de  pure  race.  Une  sorte  de  man- 
tille couvrait  ses  cheveux  et  retombait  sur  ses  épaules, 
voilant  ud  peu  son  visage. 

*  * 

U  porte  franchie,  les  Khond,  jusque-là  éloignés 
d'elle,  la  précèdent  et  lui  font  le  passage  libre. 

Ils  traversent  la  Goumti  où  des  Hindous  viennent  à 
la  file  faire  leurs  ablutions  gravement  et  dans  le  plus 
grand  silence.  Ils  traversent  des  rues  où  fleurissent 
toDS  les  genres  d'architecture  :  des  maisons  à  terrasses 
et  ft  balcons,  des  pavillons  à  dômes  et  à  campaniles 
pereés  à  jour,  des  villas  italiennes,  des  cottages  anglais 
et  des  chalets  suisses. 

Devant  le  palais  de  la  Résidence  règne  une  vive  anî- 
malion  :  là  sont  entravés  les  éléphants,  la  plupart  re- 
vêtus de  convertares  mnlticolores  à  franges  d'or  ou 
d'argent  torobaut  à  mi-jambe,  ceints  encore  de  leurs 
tourelles  de  combat,  quelques-uns  attelés  à  d'énormes 
ebariols.  C'est  la  rumeur,  l'agitation  enthousiaste  d'une 
Tille  de  guerre.  Des  milliers  de  cipayes  circulent  par 
bataillons  ou  à  la  débandade.  Les  uns  portent  le  cos- 
lume  de  la  milice  anglaise.  D'autres  sont  à  peu  près 
DUS  ou  se  drapent  dans  toutes  sortes  de  manteaux  :  ce 
sont  les  volontaires,  des  hommes  de  toutes  les  nations 
M  de  toutes  les  castes.  Ils  regardent  la  jeune  femme 
arec  ane  iadifférence  qui  ne  laisse  voir  qu'un  léger 
^Doemeat  de  ses  vêtements  bizarres.  Nul  ne  se  doute 
qae  celle  qui  passe  est  le  héros  de  leurs  légendes,  le 
Bifslérieax  promeneur  des  soirs  tragiques. 

* 

*  « 

C'est  une  salle  hexagone,  très  élevée  de  plafond.  Des 
mosaïques  d'une  merveilleuse  finesse,  comprenant 
tOQtes  les  gammes  du  vert  et  du  jaune,  couvrent  eutiè- 
remeotles  parois.  Elles  forment  des  panneaux  étroits 
i  personnages,  avec,  en  haut  et  en  bas,  des  inscriptions 
de  langue  sanscrite.  Des  plaques  de  marbre  blanc  en- 
cadrent ces  panneaux.  Les  ciseaux  hindous  les  ont 
Mlésavec  un  prodigieux  talent.  Elles  sont  ajourées, 
ouvragées,  ciselées  en  une  magnifique  dentelle  rigide 
et  éblouissante.  Des  matelas  de  soie  blanche  jonchent 
les  dalles  de  porphyre. 

Des  sandales  glisseut  dans  une  cour  intérieure,  une 
portière  se  soulève  :  c'est  Nana  Sahib. 

Uavuile  de  mousseline  blanche  le  couvre  jusqu'aux 
genoux,  laissant  voir  un  pantalon  flottant  desoieécar- 
late.  Une  ceinture  de  même  couleur,  à  moitié  cachée 
par  le  voile,  apparaît  avec  des  manches  de  poignards 
cl  des  crosses  de  pistolets  cerclés  d'or  et  incrustés  de 
pierreries.  Un  énorme  tuibau  blanc  Iraver&é  d'une 


aigrette  enserre  sa  téte.  Il  a  les  traits  impassibles  et 
les  yeux  calmes.  A  la  vue  de  la  jeune  femme  qui  se  tient 
debout,  les  bras  croisés,  un  sentiment  d'admiration  se 
peint  pourtant  sur  son  visage.  Il  la  salue  comme  la 
saluerait  un  roi,  et  attend. 

Ëlle,  toute  frémissante,  d'une  voix  contenue,  parle 
comme  une  inspirée  :  «Voici  le  jour  de  lumière!  La 
fleur  du  lotos  a  fleuri  ce  matin.  Il  est  temps  que  tu 
saches  qui  je  suis  et  ce  que  j'ai  fait.  » 

Ët  elle  lui  raconte  sa  vie.  Elle  était  née  à  Bénarès  la 
sainte.  Un  brahmane  l'avait  élevée,  un  des  rois  de  la 
Science.  Il  lui  avait  appris  qu'il  n'y  a  qu'un  seul  Dieu 
en  de  multiples  incarnatioDS,  l'avait  fait  lire  dans 
VAtharvana-Veda  (1)  et  dans  les  astres,  et  dès  son  ado- 
lescence, l'ayant  emplie  de  pitié  pour  les  misères  hu- 
maines, et  ayant  fait  naître  en  elle  un  de  ces  grands 
amours  des  txommes  comme  ce]uideKrichna,il  l'avait 
envoyée,  sous  la  protection  des  dieux,  pour  les  servir 
et  les  sauver. 

Elle  reprit  :  sur  terre  j'ai  nom  Sita  la  Sainte.  Je  suis 
sainte,  mais  je  suis  mortelle.  Le  Ciel  m'a  ordonné  de 
me  préserver  de  vos  balles.  —  Voici.  —  Je  t'en  fais 
don.  Tu  retrouveras  là  dedans  les  balles  de  tes  soldats 
avec  les  balles  anglaises.  —  Et  elle  déroula  de  son 
corps  un  épais  manteau  de  soie  noire  qui  l'envelop- 
pait trois  fois.  —  Tu  comprends  maintenant  l'étran- 
geté  de  mon  costume  et  de  mes  allures.  Un  tel  man- 
teau est  la  meilleure  des  cuirasses. 

Du  manteau  noir,  épais  et  inélégant,  jaillit  en 
quelque  sorte  une  autre  femme.  Elle  semblait  vêtue 
d'or  des  pieds  à  la  tête.  Des  vêtements  légers  de  soie 
jaune,  serrant  le  corps,  au  contraire  de  la  mode  hin- 
doue, faisaient  ressortir  la  sveltesse  incomparable  de 
ses  formes.  Elle  ne  portait  point  de  bracelets  aux  bras 
ni  d'anneaux  aux  chevilles.  Un  large  collier  de  corail 
enserrait  seul  son  cou. 

Nana  Sahib  mit  un  genou  en  terre  et  baisa  le  man- 
teau :  Je  te  vénère,  ô  femme,  dît-il.  Ta  mission  est 
grande  parmi  toutes  celles  d'ici-bas. 

Mais  Sita  l'interrompit  : 

—  Écoute.  Là-bas  à  moitié  chemin  de  la  ville  et  du 
jardin  fortifié  des  Anglais,  vers  l'endroit  où  tes  soldats 
m'ont  surprise,  dans  une  clairière  ceinte  de  palmiers 
dhoums,  de  baobabs  et  debanyans,  voilée  à  tous  les 
regards  par  les  bambous,  les  rotins  et  les  lianes,  s'élève 
une  pyramide.  Tu  trouveras  là  des  blessés  :  Anglais  et 
Hindous.  Je  ne  regardais  point  la  nationalité.  C'étaient 
des  hommes.  De  ceux  que  j'ai  recueillis,  beaucoup 
sont  morts  que  j'ai  enterrés  de  ma  main. 

Le  chef  s'écria  : 

—  0  sainte,  implore  le  Ciel  pour  la  liberté  de  tes 
frères  de  race.  Tends-leur  ton  bras  secourable.  Mais 
uu  nom  des  dieux  qui  te  conduisent,  au  nom  de  la  Trt- 
mourti,  je  t'en  conjure,  cesse  de  souiller  ta  main  au 


(1  )  Traité  de  science  oixuUe. 
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contact  de  dos  eniiemis,  car  je  dis  qu'elle  est  impie,  la 
main  qui  sauve  l'Anglais. 
Mais  elle,  iodiKoée  : 

—  Je  soaffre  d'eotendre  ces  paroles,  6  toi  qui  en- 
treras peut-être  un  jour  dans  le  palais  d'Indra.  Ne 
conoais-tu  pas  les  Pouranas?  Ils  disent  :  «  Sois  bien- 
Teillant  pour  tous  les  êtres,  charitable,  plein  de  com- 
passion. Celui  qui  secourt  toutes  les  créatures  entrera 
dans  le  ciel  suprême.  »  Je  te  livre  tes  ennemis,  lïes- 
pecte-les.  Tu  n'as  point  le  droit  de  les  traiter  comme 
les  dieux  t'ont  permis  de  traiter  les  vaincus  de  Kawn- 
poore. 


*  « 


Puis  Nana  Sahib,  changeant  son  maintien,  soudain 
s'approcha  d'elle. 

—  Pourquoi  te  le  cacherals-je  plus  longtemps,  ô 
Sitaî  Dès  que  je  te  vis,  mon  cœur  fut  à  toi.  Tu  es  l'es- 
sence même  de  ma  vie.  Heureux  sera  le  chef  des  Hé- 
Toltés  s'il  deTient  ton  époux. 

Sita  répliqua,  sans  reculer  et  sans  frémir  : 

—  J'ai  fait  les  grands  vœux.  J'ai  renoncé  aux  plaisirs 
d*ici-bas,  et,  sœur  de  tous  les  hommes,  jemourrai  dans 
mon  devoir,  pure  comme  la  fleur  du  lotos  blanc. 

—  0  femme,  tu  es  belle  comme  Lakchmi  et  noble 
comme  Rembha.  Ton  &me  repose  dans  tes  yeux  d'or. 
Le  sourire  s'épanouit  sur  tes  lèvres.  Moi,  égal  à  Carti- 
keya,  dieu  de  la  guerre,  je  te  supplie  d'avoir  pitié  de 
mon  amour. 

Elle  resta  muette  et  grave,  les  yeux  baissés. 
Il  reprit  : 

—  Sita,  reine  de  beauté,  déesse  des  déesses,  ne  pro- 
tège point  l'ennemi.  Laisse-moi  le  frapper  du  glaive. 


« 

»  • 


Elle  ne  répondit  point,  les  yeux  mi-clos. 

Nana  Doundhou  Panth,  la  face  profondément  altérée, 
les  regards  l^rouches  et  résolus,  les  narines  palpi- 
tantes, les  doigts  crispés,  lixa  la  jeune  femme  dont  les 
cheveux  noirs,  maintenant  débarrassés  de  la  mantille, 
tordus  en  casque,  semblaient  affiner  les  traits  délicats 
et  fiers,  et  demanda  d'une  voix  gutturale  : 

—  Si  tu  veux  que  l'aube  de  demain  se  lève  sur  Ion 
front,  sois  mon  épouse  et  mon  alliée. 

—  Jamais  I  répondit  doucement  Sita.  Je  suis  pré- 
destinée à  l'œuvre  du  salut. 

Alors  Nana  Doundhou  Panth  cria  : 

—  Au  nom  de  mon  amour  et  au  nom  de  ma  patriel 
Sou  poignard  s'abaissa. 

La  jeune  femme,  toujours  muette,  les  paupières  fer- 
mées, tomba,  tachant  de  pourpre  les  matelas  de  soie 
blanche. 

llti\b\  Colas. 


LE  LOUVRE  EN  1815 

L'uaique  rencontre  où  notre  paciûque  musée  du 
Louvre  se  soit  vu  mêlé  directement  à  l'histoire  du  pays 
se  place  à  la  date  de  1815. 

Les  victoires  de  Bonaparte  avaient  accumulé  dans 
les  galeries  du  «  Muséum  central  des  arts  »,  devenu 
bientôt  «  Musée  Napoléon  »,  le  plusprodigieux  ensemble 
de  tableaux  et  de  sculptures.  De  chacune  de  ses  cam- 
pagnes, ce  croquemitaine  des  peuples  rapportaitcomme 
supplément  de  tropbéesla  fleur  des  collections  des  villes 
vaincues;  et  les  dessinateurs  de  sa  vie,  Duplessis-Ber- 
taux  en  tête,  n'exagéraient  rien  sur  leurs  vignettes  en 
le  représentant,  à  chaque  retour  d'expédition,  suivi 
d'innombrables  convois  pleins  de  statues,  de  toiles  et 
de  richesses  de  toutes  sortes.  Aussi  le  Louvre  avait-41 
contenu,  un  moment,  les  chefs-d'œuvre  de  l'art  uni- 
versel, car  tout,  eu  Europe,  s'était  vu  rassemblé  là.  Il 
n'était  rien  resté,  sur  place,  des  objets  qu'on  pût 
voiturer,  et  si  le  secret  du  transport  sur  toile  des 
fresques  avait  eu  les  applications  d'aujourd'hui,  Paris 
aurait  possédé  Michel-Ange  et  le  Vatican. 

Un  pareil  trop-plein  de  trésors  nécessila  même  à 
plusieurs  reprises  d'abondantes  répartitions  aux  prin- 
cipaux musées  de  la  province,  en  manière  d'allége- 
ment à  ce  glorieux  encombrement. 

Mais  il  devait  en  être  de  cet  éclat  incroyable,  déme- 
suré, comme  des  autres  conquêtes  de  Bonaparte.  Ce 
maniaque  de  batailles,  d'une  ambition  naïve  à  force 
de  persistance,  ne  laissa  pas  la  France  profiter  d'un 
seul  des  avantages,  même  secondaires,  de  la  vic- 
toire, avantages  un  instant  possibles  s'il  s'était  avisé 
d'un  peu  de  sagesse.  L'équipée  des  Cent  Jours,  sur- 
venue comme  une  forfanterie  sanglante,  ne  paraissait 
pas  faite,  au  reste,  pour  adoucir  la  violence  des  alliés 
à  leur  entrée  dans  Paris,  et  le  Louvre  fut  leur  première 
vengeance. 

11  y  aura  peut-être  intérêt  à  laisser  entrevoir  l'état 
du  Louvre  au  moment  où  la  restitution  de  leurs  col- 
lections respectives  aux  alliés  occasionnait  les  scan- 
dales d'une  main-basse  assez  inattendue. 

Les  érudits  spéciaux  trouveront  dans  des  livres 
connus,  les  Musées  de  province  et  les  Amateurs  d'atUrefois 
de  Clément  de  Rb,  quantité  de  notes  de  catalographie 
et  d'inventaire  relatives  au  mouvement  des  tableaux 
dans  le  Louvre  et  hors  du  Louvre  à  la  veille  de  1815; 
ils  y  verront  de  même  les  détails,  cadre  par  cadre, 
des  restitutions  de  toiles  faites  aux  puissances. 

Aussi  croyous-uous  devoir  prendre  le  sujet  par  le 
côté  plutôt  anecdotique  et  humain,  sans  nous  arrêter 
outre  mesure  aux  œuvres  en  question,  à  moins  de 
particularités  intéressantes. 
1  Les  mœurs  des  invasions  ne  varient  guère  et  ne 
gagnent  pas  Â  être  saiûes  sur  le  vif,  mais  il  y  «ut 
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1815  le  cas  tont  spécial  d'un  règlemeat  de  compte  ar- 
tistique comme  il  ne  s'en  était  jamais  tu. 

Chose  pitoyable  à  dire,  sans  les  Cent  Jours,  le  Louvre 
eût  conservé  ses  immenses  conquêtes  presque  inté- 
grales, car  le  premier  traité  de  Paris  ne  faisait  aucune 
mention  d'œuvres  d'art  à  reprendre.  A  peine  si  des 
amateurs  espagnols,  «  les  dix  premières  familles  de 
Madrid  »,  Fernand  Nunez,  Altamira,  spoliés  en  1808, 
provoquèrent  une  décision  royale,  le  8  mat  18U,  pour 
réintégrer  leurs  propriétés. 

Les  gouvernements  réclamèrent  seulement  celles  de 
learsœuvres  restées  dans  les  magasins,  et  leur  conduite 
respectueuse  envers  le  musée  eut  tout  lieu  d'étonner. 
L'empereur  de  Russie  montra  surtout  la  réserve  la  plus 
courtoise  à  l'égard  du  baron  Denoo,  directeur  du 
liouvre,  et  le  26  mal  11  lui  faisait  demander  par  le 
comte  Tolstoï,  son  grand  maréchal  du  palais,  l'aïeul 
du  célèbre  écrivain,  la  permission  de  visiter  les  gale- 
ries de  peinture  et  de  sculpture  françaises.  Alexandre 
désirait  en  même  temps  des  notes  sur  les  ouvrages  les 
pins  dignes  d'attention.  Le  czar,  il  est  vrai,  ne  pouvait 
pas  se  sentir  directement  intéressé  à  des  revendica- 
tions de  tableaux,  toutes  indifférentes  à  sa  couronne, 
car  l'incendie  de  Moscou  et  la  retraite  des  Français 
étaient  venus  à  point  dévorer  ou  mettre  à  l'abri  les  tré- 
sorsde  sa  Maison;  mais,  à  les  supposer, un  instant, com- 
pris dans  la  rafle  napoléonienne,  il  .n'y  a  pas  d'appa- 
rence de  se  l'imaginer  promoteur  d'une  demande  en 
restitutions,  lui,  de  ;préférence  aiu  autres  porte-voix 
des  puissances  lésées. 

Le  musée  continiiait  donc  d'ouvrir  ses  incomparables 
galeries  sans  prévoir  un  lendemain  destiné  à  faire  le 
vide  sur  tons  les  panneaux  de  ses  murs. 

Arrivent  le  retour  de  l'Ile  d'Ëlbe  et  Waterloo.  Cette 
fois,  les  alliés  rentrent  en  furieux  dans  Paris,  il  ne  va 
plas  s'agir  de  camper,  pour  une  heure,  aux  portes  des 
Toileries,  histoire  de  donner  satisfaction  à  l'amour- 
propre  des  troupes:  ils  entendent  maintenant  mettre 
k  la  raison  un  peuple  convaincu  de  la  plus  grave 
récidive.  Sans  vouloir  réfléchir  à  la  réalité  des  faits, 
c^est-è-dire  k  l'immense  mouvement  de  défection, 
sa  concert  des  haines  parties  de  tons  les  cœurs  à 
Tadresse  de  Bonaparte,  les  alliés  se  croyaient  des  droits 
aax  plus  honteuses  brutalités.  Des  contributions  de 
guerre  accablantes  et  d'autant  plus  ruineuses  par 
la  baisse  des  fortunes  publique  et  privées,  l'occu- 
pation étrangère  la  plus  vexatoire  pesèrent  aussitôt 
m  Paris  et  les  provinces,  et  il  fut  résolu  de  faire  dia- 
paraltre  de  la  France  les  moindres  traces  d'un  passé 
de  près  de  vingt-trois  ans  de  conquêtes.  Ainsi  le  Louvre 
serait  sacrifié,  corps  et  biens  si  l'on  peut  dire. 

Le  mobile  des  puissances,  bien  loin  d'être  un  inté- 
rêt d'art,  affectait,  au  contraire,  surtout  au  début,  la 
forme  d'une  vengeance  aveugle  et  toute  militaire. 

Le7  joillet  1815,  M.  de  Ribbentrop,  intendant  gé- 
néral des  armées  prussiennes,  en  compagnie  d'un 


commissaire  des  guerres  appelé  Jacobi,  se  présentait 
aux  portes  du  Louvre  au  nom  de  Frédéric-Guillaume 
avec  sommation  au  baron  Denon  d'avoir  à  remettre 
aussitôt  «  les  objets  de  Prusse  sous  peine  de  répression 
immédiate  en  cas  de  lenteur  ».  Cette  entrée  en  matière 
un  peu  tudesque  fixe  dès  l'abord  le  baron  Denon  sur 
le  genre  d'aménités  à  attendre  des  agents  étrangers, 
mais  sans  l'inquiéter  encore.  11  veut  temporiser  pour 
en  écrire  au  prince  de  Tatleyrand.  Néanmoins  il 
croit  devoir,  par  prudence  pour  le  musée,  faire  visiter 
les  tableaux,  statues  et  bas-reliefs  de  la  Prusse  à  Jfa- 
cobi  et  le  laisser  prendre  note. 

Le  9  juillet,  au  matin,  Ribbentrop,  plus  impérieux  et 
fort  surpris  de  ce  semblant  de  résistance,  ordonne,  par 
lettre,  à  Denon  de  «  remettre  lesdits  objets  dans  la 
joamée,  faute  de  quoi  on  s'assurerait  desa  personne  ». 
Cette  seconde  intimidation  ne  devait  pas  avoir  plus 
d'effet,  et  Denon  répondait  au  porteur  :  «  Il  ne  s'agit 
pas  de  ma  personne,  mais  de  mon  devoir.a 

Un  deuxième  exprès  n'eut  pas  une  meilleure  chance. 
A  onze  heures  du  soir,  le  même  joi;r.  une  troisième 
lettre,  mais  appuyée  celle-là  :  u  Monsieur,  comme  vous 
n'avez  pas  satisfait  à  mon  ordre  pour  la  livraison  des 
chels-d'CBUvre  enlevés  par  les  Français  en  1806  à 
Rerlin,  Potsdam,  etc.,  et  que  jusqu'à  présent  vous 
n'avez  pas  pris  de  mesures  pour  y  satisfaire,  je  viens 
d'inviter  M.  le  baron  Huffliog  de  vous  envoyer  un 
poste  commandé  par  un  officier  et  fort  de  vingt-cinq 
hommes.  Je  vous  observe  en  même  temps  qae  si  jus- 
qu'à demain  midi  vous  n'avez  satisfiùt  à  ma  demande, 
je  vous  ferai  arrêter  et  conduire  à  la  forteresse  de 
Graudenz  dans  la  Prusse  occidentale.  BuBstmo».  » 

Dans  l'espoir  de  prévenir  tout  scandale  au  Louvre 
et  l'esprit  un  peu  inquiet  cette  fois.  Denon  se  déter- 
mine à  laisser  faire  un  commencement  d'opération. 
U  conseille  même  d'emballer  d'abord  les  statues  et 
bustes,  comptant  sur  les  lenteurs  inhérentes  à  de  pa- 
reilles opérations,  pour  rasseoir  les  colères  de  Ribben- 
trop et  recevoir  les  instructioos  de  la  cour. 

De  fait.  Talleyrand  et  le  duc  de  Richelieu,  nommé 
de  la  veille  ministre  de  la  Maison  du  roi,  n'éprouvaient 
pas  un  mince  embarras  ft  répondre  aux  questions  de 
conduite  pratique  que  leur  posait  le  directeur  du  musée. 
Ils  avaient  beau  se  reporter  à  la  réserve  des  alliés  en 
1814,  faire  valoir  la  conduite  tenue  parlée  puissancesà  ce 
moment,  où  elles  s'étaientfait  gloire  de  la  conservation 
intacte  du  musée,  où  le  czar  l'avait  protégé  ouvertement, 
où  l'empereur  d'Autriche  et  le  roi  de  Prusse  se  oonten- 
tèrent,  pour  la  forme,  de  menus  objets  restés  dans  tes 
magasins  et  par  conséquent  d'un  intérêt  plutôt  mé- 
diocre: tout  cela  ne  changeait  pas  la  nouvelle  humeur 
des  maîtres  du  jour. 

Louis  XVIII  se  défendait  de  vouloir  rien  rendre, 
et  la  violence  seule,  disait-il,  aurait  raison  de  lui.  11  ne 
voyait  aucun  motif  qui  justifiât  la  violation  d'une  des 
clauses  du  premier  traité  de  Paris,  clause  de  nature 
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fort  étrangère  aiix  considérations  politiques  invoquées 
depais  Waterloo:  comment  des  droits  de  possession, 
reconnus  gracieusement,  il  est  vrai,  mais  eniiu  recon- 
nus, pouvaient-ils  à  quatre  mois  de  distance  devenir 
non  avenus  par  l'effet  d'une  secousse  militaire  sans 
nul  rapport  avec  eux? 

C'était  là  le  point  à  soumettre  au  sang-froid  des 
alliés,  si  le  sang*froid  eût  été  de  mise  à  ce  moment. 

De  fait  et  à  voir  de  haut,  impartialement,  celte  ques- 
tion des  conquêtes,  les  puissances  avaient  tous  les  droits 
possibles  de  reprendre  la  presque  totalité  des  œuvres 
d'art  enlevées  de  chaque  capitale  par  Napoléon. 

Il  fkVLt  en  excepter  ceux  des  lots  notifiés  et  ratifiés 
dans  les  traités  et  d'une  possession  légale,  en  appa- 
rence incontestable. 

D'où  était  venue  à  Bonaparte,  dès  la  république,  cette 
idée  d'enlèvement  officiel  à  travers  les  galeries  et 
cabinets  de  l'Europe?  Au  moins  les  campagnes  de 
Louis  XIV  et  de  Louis  XV.  ni  même  celles  de  Louis  XII 
ni  de  François  1"  ne  lui  avaient  rien  appris  de  pareil 
en  fait  d'annexions  fantaisistes,  et  d'ailleurs  ce  détail 
des  lendemains  de  victoire  n'était  pas  de  nature  à 
naître  tout  d'abord  dans  son  esprit. 

Il  7  a  lieu  d'en  attribuer  toute  l'initiative  au  baron 
Denon  comme  auseul  de  l'entour  de  Bonaparte  qui  fût 
familier  en  ces  matières.  Avant  et  surtout  depuis 
l'expédition  d'Égypte,  Denon  s'était  fait  écouter  de  Bo- 
naparte sur  le  chapitre  des  intérêts  de  l'art  et  de  la  lit- 
térature en  France.  Ses  dons  d'érudit  et  de  connaisseur, 
renforcés  d'une  expérience  d'aquafortiste  très  fertile, 
justifiaient  une  confiance  aussi  flatteuse.  Et  puis,  ses 
voyages  antérieurs  de  jeune  diplomate  sous  Louis  XVI 
Pavaient  renseigné  sur  la  valeur  des  galeries  euro- 
péennes. L'idée  lui  vînt  de  souffler  à  Pichegru  d'abord, 
ensuite  à  Bonaparte,  ce  moyen  facile  d'enrichir  le 
Musée  central  de  Paris. 

11  était  trop  naturel  de  confier  l'exécution  d'un  pro- 
jet pareil  â  son  initiateur;  aussi  Denon  eut-il  à  suivre 
les  armées  avec  mission  de  désigner  tous  les  chefs- 
d'œuvre  bons  pour  la  France,  convois  et  responsabi- 
lités compris.  Jamais  pourvoyeur  de  musées  ne  fut  à 
semblable  émerveillement,  dt  les  navrantes  réalités 
de  1815  purent  seules  rendre  Denon  au  terre  à  terre 
des  désillusions. 

Le  sursaut  de  l'arrivée  brutale  des  Prussiens  au 
Louvre  le  trouvait  donc  mal  armé,  armé  de  raisons 
incertaines,  inconsistantes  en  face  de  la  force,  et  de 
fait  incapable  d'une  défense  solide,  sauf  pour  les  ta- 
bleaux reconnus  à  la  France  par  des  traités. 

De  tonte  manière  il  y  avait  à  protester,  et  il  protesta 
tout  de  suite  et  eu  tout.  C'était  la  consigne  donnée  par 
Louis  XVIII. 

Cependant  Bibbentrop  n'eût  pas  menacé  si  vite  de 
voies  de  fait  s'il  ue  s'était  senti  soutenu.  Blflcher,  en 
train  de  piller  Saint-Gloud,  son  propre  quartier  géné- 
ral, et  furieux  des  lenteura  de  Bibbentrop,  dépêchait 


au  Louvre  un  lieutenant  plus  èxpéditif  à  son  gré, 
Eberhard  de  Groote. 

La  nuit  du  10  juillet  ces  deux  commissaires,  suivis 
de  deux  cents  hommes,  arrivaient  avec  des  torches 
pour  enfoncer  les  portes  du  musée. 

Il  fallut  une  brusque  intervention  de  l'empereur  de 
Russie,  prié  par  Louis  XVIII  de  prévenir  cette  incon- 
venance, pour  arracher  au  roi  de  Prusse  l'ordre  de  sur- 
seoir au  lendemain. 

Il  est  assurément  difficile.de  mettre  an  compte  de 
l'amour  de  l'art  celte  exécution  aux  flambeaux,  car,  à 
moins  d'un  plan  concerté  d'incendie,  on  ne  voit  pas 
l'avantage  pratique  d'une  promenade  de  revendica- 
tion à  pareil  éclairage. 

Mais  à  six  heures  du  matin,  Frédéric- Guillaume  ne 
croyait  plus  devoir  montrer  tant  de  scrupule,  et  le 
Louvre  était  envahi  par  la  troupe.  L'impétueux  de 
Groote  se  mettait  à  l'œuvre.  Il  commençait  par  ordon- 
ner aux  gardiens  du  musée  de  descendra  .le  (>uei/ie- 
ment  rfe  saint  Pierre  de  Rubens. 

Naturellement  Denon  défend  à  ses  hommes  d'en 
rien  faire  :  il  les  tient  près  de  lui  non  pour  prêter  la 
main  anx  dépouilleurs  du  Louvre,  mais  pour  atté- 
nuer les  dégftts  de  l'opération.  A  un  signe  de  Groote 
les  soldats  se  jettent  sur  les  gardiens,  à  coups  de 
Grosse  et  les  forcent  à  décrocher  plusieurs  grandes 
toiles. 

On  60  était  là  au  moment  où  une  centaine  d'hommes 
de  la  garde  nationale,  partis  des  Tuileries  avec  ordre 
de  s'opposer  6  tout  enlèvement,  vinrent  se  ranger  en 
bataille  à  dix  pas  de  la  troupe  prussienne.  Les  deux 
commissaires,  à  celte  intervenlion  inattendue,  s'exas- 
pèrent plus  fort  et  parlent  d'envoyer  un  officier  au  gé- 
néral Muffling,  gouverneur  de  Paris.  Les  plus  zéiésdes 
soldats  allemands  chargent  même  leurs  armes. 

La  situation  devenue  critique  à  ce  point,  Denon  prie 
le  commandant  du  poste  de  garde  nationale  de  retour- 
ner prendre  un  ordre  écrit. 

—  Non  seulement  j'ai  mission  de  ne  rien  laisser 
sortir,  mais  je  suis  autorisé  à  requérir  d'autres  forces,  lui 
répond  le  commandant,  d'une  voix  à  ne  laisser  aucun 
doute  sur  l'impression  presque  blessante  des  paroles 
de  Denon,  comme  si  la  consigne  d'un  officier  du  roi 
avait  besoin  d'un  ordre  écrit  pour  être  valable.  C'était 
donc  un  refus  aggravant  la  situation. 

Tout  à  coup  un  billet  du  comte  de  Pradel,  le  direc- 
teur du  ministère  de  la  Maison  du  rui,  parvint  A  De- 
non et  di^sarma  les  deux  partis  déjà  en  joue  :  «  Mon- 
sieur l'officier  de  la  garde  naiionale,  commandant  le 
poste  placé  an  musée  royal,  voudra  bien  laisser  libra- 
uieot  passer  les  objets  d'art  remis  aux  commissaires 
prussiens  par  l'administraliou  du  musée,  qui  donnera 
à  cet  effet  les  laissez-passer.  »  Louis  XVIII  avait  tenu  à 
la  préseuce  de  cette  centaine  de  gardes  nationaux 
comme  protestation  armée,  mais  il  sentait  trop  la  folie 
de  la  résistance  pour  ne  pas  se  contenter  d'une  mani- 
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festatioD  de  pure  forme.  Aussi  cette  crise  du  grand 
salon  fut-elle  arrêtée  juste  à  temps. 

Rendus  pleinement  maîtres  de  leur  action,  Ribbenlrop 
et  Groote  se  remirent  violemment  en  besogne,  mais  les 
gardiens  avaient  disparu,  et  ils  en  furent  réduits  à  la 
manœuvre  maladroite  de  leurs  soldats,  les  tapissiers 
et  gagistes  dn  Louvre  ayant  refusé  toute  participation 
et  outils. 

Parmi  les  vingt  tableaux  mis  à  terre  les  premiers,  se 
trouvait  la  Belhsabée  de  Van  Eyck.  venue  de  la  Biblio- 
thèque ambroisienne  de  Hilan,  et  emballée  du  coup  à 
destinalion  de  Berlin  si  Denon  n'était  arrivé,  après 
beaucoup  d'eflbrts,  à  faire  sentir  à  Groole.  le  livret  eu 
main,  combien  il  était  peu  d'usage  d'emporter  le  bien 
â'aulrai  avec  le  sien. 

Bibbentrop  apposa  les  scellés  sur  une  armoire  où 
s'entassaient  les  nombreux  bronzes  du  cabinet  de 
Prosse,  puis,  avec  Groote,  employa  le  lendemain  à 
enlever  dans  les  églises  de  Paris  les  toiles  de  la  cod- 
qaéte  de  1806. 

11  j  allait  évidemment  de  l'amoar-propre  de  Sa  Ma- 
jesté prossieone  d'en  agir  si  vite,  en  téte  des  alliés, 
même  sur  ce  sujet  assez  secondaire  des  objets  d'art, 
comme  s'il  y  eût  à  craindre,  après  les  premiers  jours 
d'occapatioD,  un  relftchement  d'exigence  de  la  part 
des  puissances  moins  féroces. 

Aossi  le  Loavre  ne  fut-il  pas  le  seul  endroit  où  les 
commissaires  prussiens  préchërent  d'exemple.  Le 
S^juillei.ils  étaient  à  Fontainebleau,  enlevant  les  toiles 
à  tort  et  à  travers,  et  le  lendemain  ils  sommaient  Denon 
de  faire  revenir  sur  l'heare  de  tons  les  musées  de  pro- 
Tince  les  tableaux  de  Berlin. 

line  fuis  Saiut-Gloud  dévasté  et  officiellement  em- 
ballé, Blûcher  trouva  tout  naturel  d'introduire  des  es- 
pions aux  Tuileries  même,  pour  y  reconnaître  les  ob- 
jets qu'on  présumait  appartenir  à  ia  Prusse. 

A  cette  insolence,  Louis  XVIII  eut  un  éclat  d'indigna- 
tion et  en  vint  à  cacber  des  tableaux  dans  son  alcôve, 
pois  il  écoula  Talleyrand  prononcer  le  mot  de  la  si- 
tuation :  a  Laissons  les  Prussiens  se  déshonorer  I  » 

Il  surgit  alors  au  roi  le  projet  de  vengeance  le  plus 
praliqae  comme  docomeni  de  l'avenir  :  ce  fut  de 
prendre  acte  au  fur  à  mesure,  et  en  connaissance  de 
cause,  des  enlèvements  des  alliés,  au  double  point  de 
vue  de  la  décence  et  de  la  violence.  Il  entendait  par  dé- 
ceoce  l'ensemble  des  revendications  relatives  aux 
œuvres  d'art  dépourvues  de  la  sanction  des  traités  et 
îeudaes  sur  sa  seule  signature  sous  l'inQuence  fatale 
dfct  événements;  et  par  violence  la  reprise  illégitime 
de  tous  les  objets  dont  la  possession  était  justifiée  par 
UD  acte  diplomatique  incontestable.  Cette  distinction, 
on  ne  peut  plus  large  et  juste.montre  que  Louis  XVIII 
avait  le  vrai  sens  du  moment  et  ne  lui  demandait  rien 
d'excessif  en  fait  de  délicatesse. 

Cependant,  le  13  juillet  et  les  jours  d'après  furent 
assez  calmes  au  Louvre.  Les  statues  et  bustes  de  Berlin, 


transportés  au  jardin  de  l'Infante  pour  les  travaux 
d'encaissement,  n'occasionnèrentaucune  scène  A  noter. 
La  hâte  fiévreuse  de  Groote  sembla  même  plutôt  d'un 
heureux  augure,  car  la  fin  de  ses  opérations  paraissait 
devoir  purger  le  Louvre  de  sa  présence. 

Mais  c'était  compter  sans  le  caraclère  envahissant 
des  Prussiens.  Non  contentsde  réintégrer  leurs  pseudo- 
propriétés,  ils  allaient  se  faire  les  exécuteurs  d'an- 
trui. 

Les  petites  puissances,  trop  heureusesde  mettre  à  pro- 
ûtcette  rageardente  de  restitutions,  curent  bientôt  inté- 
ressé l'amonr-propre  prussien  A  leurs  revendications 
personnelles.  Elles  y  ajoutèrent,  il  est  vrai,  une  part  d'hy- 
pocrisie d'une  nature  détestable  et  presque  capable  de 
faire  préférer  la  politesse  sommaire  du  Prussien.  S'ima- 
gine-t-on.  par  exemple,  H.  de  Munchhansen.  com- 
missaire des  États  de  Brunswick,  et  autrefois  en  rela- 
tions sympathiques  avec  Denon,  à  l'époque  de  leur 
jeunesse  de  diplomates,  déclarant  vouloir  traiter  «ami- 
calement »avec  le  directeur  du  Musée  et  formulant,  dès 
le  lendemain,  ses  bonnes  dispositions  en  une  significa- 
tion signée  de  Bibbentrop  t  II  en  fut' de  même  de 
M.  d'Oertzen,  maréchal  du  grand-duc  de  Mecklembourg- 
Schwérin,  et  de  M.  de  Garlshausen ,  conseiller  de 
l'électeur  de  Hesse-Gassel.  Denon  fit  une  belle  réï'is- 
tance  au  moment  de  la  remise  des  tableaux  de  la 
Uesse,  car  il  se  séparait  de  la  meilleure  partie  des  plus 
gracieuses  toiles  de  l'école  hollandaise;  mais  Bibben- 
trop y  mit  d'autant  plus  de  brusquerie. 

En  présence  des  trous  béants,  chaque  jour  plus  nom- 
breux sur  les  panneaux  de  ses  salles,  le  pauvre  direc- 
teur du  musée  se  Ût  un  crime  de  tout  laisser  fàire  sans 
résistance.  Il  essaya  de  se  défendre. 

La  Belgique,  la  Hollande  et  l'Italie,  les  trois  plus  im- 
portantes pourvoyeuses  du  Louvre,  étaient  en  même 
temps  les  trois  pays  qui  avaient  été  mis  à  contribution 
le  plus  légalement.  Vingt  ans  de  possession  et  de  la  plus 
parfaite  prescription  pouvaient  compter  comme  un 
droit  historique  indéniable  en  matière  d'art.  De  plus 
on  avait,  cette  fois,  l'appui  des  traités. 

Denon  crut  donc  de  bonne  guerre  de  faire  remettre 
aux  plénipotentiaires  dn  congrès  des  notes  détaillées, 
relatives  à  l'origine  des  provenances  de  chacun  de 
ces  États.  En  cela,  il  se  donnait  l'illusion  de  ne 
pas  supposer  un  parti  pris  général  de  la  part  de  tous 
les  aW'ids. 

Il  fut  donc  rappelé  aux  Belges  comment  les  armées 
de  1793  avalent  réuni  &  leurs  trophées  des  tableaux  de 
cathédralesetde  monastères  des Pays-B^is.  comment,  la 
Belgique  devenue  française  par  suite  de  diverses  con- 
ventions avec  TAulriche,  Napoléon  sut  indemniser  de 
leurs  pertes  d'art  ces  nouveimx  départements  français 
parla  fondation  d'un  musée  superbe  â  Bruxelles,  où  il 
envoya  des  Rubens,  des  Van  Dyck,  des  Grayer  et  des 
tableaux  de  llapbaèl,  du  Guide,  du  Gueixhîo.  de 
Paul  Véronèse,  du  Procacciui,  au  nombre  de  plus  de 
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quatre-vingts.  Anvers  se  plaint;  mais  Napoléon  ne  lui 
a-t-il  pas  rendu  la  Descente  de  croix  et  le  morceau  de  ré- 
ception de  Rubens,  sans  compter  les  dépenses  énormes 
faites  dans  son  port  par  le  gouvernement  français?  Ët 
puis,  sur  les  deux  cents  tableaux  apportés  de  Belgique 
et  répandus,  pour  les  deux  tiers,  dans  dix-sept  villes  de 
province,  combien  avaient  appartenu  à  des  monastères 
et  avaient  été  menacës,à  cette  époque  de  sécularisation 
violente,  de  se  perdre  pour  Tua  et  l'autre  pays  dans 
des  ventes  inaperçues?  La  France,  à  cette  date  loin- 
taine, les  a  recueillis,  c'est-à-dire  sauvés;  elle  a  fait  de 
leur  annexion  une  clause  des  traités,  les  a  réparés  el 
remis  en  valeur.  Si  ces  droits  et  ces  services-là  étaient 
méconnus,  il  faudrait  alors  reprendre  au  musée  de 
Bruxelles  tout  son  riche  premier  fonds  et  dépouiller 
dix-sept  villes  de  prorince.  Or  cette  France,  accusée  si 
haut  de  dévastation,  a  eu  surtout  à  cœur  de  faire  tour- 
ner ses  conquêtes  d'art  «  au  proût  et  à  l'instruction 
publique  de  tonte  l'Europe  ». 

Denon  s*eQ  prenait  ensuite  aux  Hollandais.  L'occu- 
pation de  Pichegru  avait  occasionné  fatalement  la  saisie 
des  biens  du  slathouder  et  l'euToi  de  sa  galerie  de  ta- 
bleaux â  Paris;  mais  la  Hollaude,  une  fois  devenue 
royaume  sous  le  sceptre  de  Louis  Bonaparte,  avait  vu 
se  former  à  ThAlel  de  ville  d'Amsterdam,  par  les  soins 
de  ce  nouveau  prince,  grand  amateur  d'art,  une  collec- 
tion fort  ample,  supérieure  à  celle  du  slathouder.  II 
seraitdoncde  toute  justice,  si  l'on  restituait  les  tableaux 
de  la  Haye,  de  rentrer  en  possession  de  ce  musée 
payé  des  deniers  de  Louis  Bonaparte  et  très  français 
à  ce  compte.  Au  reste,  l'abdication  de  ce  Bonaparte 
ayant  réuni  la  Hollande  à  l'empire.  Napoléon  laissa  le 
musée  à  la  ville  et  se  disposait  même  à  l'accroître  de 
toiles  françaises  en  1813.  La  reconnaissance  la  plus  élé- 
mentaire renforcerait  ici  la  notion  d'honnêteté,  et  11 
fallait  voir  dans  tout  cela  des  échanges. 

Pour  l'Italie,  Denon  se  heurtait  à  plus  d'intérêts  et 
de  volontés.  11  y  avait  l'Autriche  à  convaincre  d'abord, 
et  puis  la  Toscane,  la  Lombardie.  la  Sardaigne,  Parme 
et  Plaisance.  Et  pour  ces  petits  États,  il  y  allait  d'une 
nécessité  morale  et  même  matérielle  presque  absolue 
de  reconquérir  tous  leurs  chefi^'œnvre.car pouvait-on 
imaginer  ces  a  terres  classiques  »  existant  sans  l'admi- 
rable prestige  de  leur  passé  d'art  1 

Le  prince  de  Metternich  réclamait,  le  5  août,  les  ta- 
bleaux et  objets  ramenés  devienne  et  de  l'Autriche,  et 
ce,  dans  les  termes  et  avec  les  égards  les  pins  courtois; 
mais  il  refusait  de  se  laisser  pressentir  par  Denon  sur 
les  intentions  ultérieures  de  sa  cour  relativement  aux 
tableaux  enlevés  des  nouvelles  possessions  impériales 
en  ItuUe.Ge  silence  inquiétait  d'autant  le  directeur  du 
musée;  car  à  ces  priocipautés  italiennes  se  ratta- 
chaient —  pour  la  circonstance  —  les  autres  États 
voisins,  libres,  mais  heureux  de  re^urir  à  un  bras 
fort.  Les  tableaux  pris  en  1809,  à  Venise,  étaient  donc 
remis  le  16  août  à  M.  Rosa,  conservateur  des  collections 


devienne,  et  ce  premier  pas  de  Metternich  avait  tout 
lieu  de  désespérer  Denon.  II  n'en  présenta  pas  moins 
sa  notice  historique  uniquement  basée,  cette  fois,  sur 
la  valeur  des  traités.  On  verra  bientôt  l'ironie,  par  trop 
péremptoire,  hélas  I  des  réponses  faites  à  ces  remon- 
trances si  courageuses  et  d'une  vérité  presque  indis- 
cutable. 

Le  l*'août.  la  besogne  d'emballage  des  commissaires 
prussiens  était  à  peu  près  terminée  et  Denon  pouvait 
espérer  n'avoir  plus  affaire  qu'à  de  plus  paisibles  récla- 
mants; mais  Ribbentrop  lui  réservaitune  surprise  d'un 
inattendu  invraisemblable. 

Huit  colonnes  de  marbre  apportées,  il  y  avait  plus 
de  vingt-deux  ans,  d'Aix-la-Chapelle  et  utilisées  dans 
la  galerie  de  l'Apollon,  aux  salles  des  Antiques,  comme 
supports  de  voûte,  attirèrent  tout  à  coup  les  réclama- 
tions de  la  ville  de  Gharleraagne. 

Ni  Groote  ni  Ribbentrop  a'étaient  gens  à  craindre  le 
ridicule,  même  sous  sa  forme  la  plus  grotesque,  et  ils 
trouvèrent  tout  simple  de  prier  Denon  de  «  faire  des- 
cendre incessamment  lesdites  colonnes.  Si  M.  le  direc- 
teur est  embarrassé  pour  avoir  des  ouvriers  pour  ce 
travail-là.  on  lui  enverra  des  ouvriers  prussiens  qui  se 
connaissent  à  des  ouvrages  de  cette  manière.  » 

Cette  proposition  d'employer  des  pionniers  d'outre- 
Rhin  à  démolir  le  palais  du  roi,  sous  prétexte  de  des- 
celler quatre  paires  de  blocs  d'une  nature  médiocre- 
ment précieuse,  donna  le  cauchemar  à  Denon  et  il 
écrivit  à  Frédéric-Guillaume  en  personne.  Outre  le 
scandale,  le  danger,  et  les  inconvénients  matériels 
d'une  pareille  opération,  il  lui  en  signala  encore  Tin- 
justice  au  point  de  vue  du  droit,  car  la  ville  d'Aix-la- 
Chapelle  avait  demandé  et  obtenu,  à  titre  d'indemnité, 
deux  portraits  en  pied  de  Napoléon  et  de  Marie-Louise, 
magniûquement  encadrés.  D'ailleurs,  une  dizaine  de 
colonnes  de  la  même  provenance  et  non  employées, 
plus  un  tombeau  antique,  présumé  tombeau  de  Char- 
iemagne,  étaient  à  la  disposition  des  commissaires 
dans  le  magasin  des  marbres. 

Le  roi  de  Prusse  répondit  : 

«  J*ai  reçu,  monsieur,  la  réclamation  que  vous  m'avez 
adressée.  SI  rtionneur  natioDal  et  l'Intérêt  que  je  prends  au 
progrès  des  arts  dans  mes  États  m*ont  engagé  à  redemander 
ce  qof  avait  été  eDlevê  par  la  force  des  armes,  II  est  égale- 
ment dans  mes  principes  d'empôcfaer  tout  ce  qui  pourrait 
tendre  à  la  dégradation  d*UD  édifice  qui  renferme  ce  que 
rantlqulté  nous  a  transmis  de  plus  précieux.  Je  donnerai 
des  ordres  pour  qu*on  ne  réclame  aucune  des  colonnes  q^l 
soutiennent  les  voûtes  de  rédifice,  et  tout  en  rendant  jus- 
tice au  zèle  et  à  la  loyauté  avec  laquelle  vous  avec  surveillé 
la  conservation  et  la  restitution  des  objets  d'art,  je  fais 
charger  mes  commissaires  d'accepter  dix  colonnes  de  vos 
magasins  et  le  tombeau  antique,  d'après  la  proposition  que 
vous  m'avez  faite. 

FaÊDéRIC-OOlLLACHB.  » 
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U  Teogeance  de  Groote  et  de  Ribbeotrop  fut  de 
doubler  le  poste  prussiea  de  garde  au  Louvre  et  de 
laisser  circuler  dans  les  galeries  un  fort  détachement 
de  soldats  arec  armes  et  bâtoos. 

Le  résultat  de  ces  promenades  militaires  fat  tout  de 
suite  conforme  aux  vues  des  commissaires,  car,  chaque 
matia.  beaon  avait  à  constater  des  bris  de  cadres  ou 
lies  mutilations  de  statues.  Les  antiques,  surtout, 
payèreat  de  leurs  doigts,  de  leur  nez,  le  petit  succès 
da  directeur. 

Ici  entre  en  scène  une  autre  espèce  d'alliés,  d'uue 
Tioleaceau  moins  égale  A  la  violence  des  Prussiens: ce 
sont  les  Anglais. 

Eocore  n'ont-ils  pas  Texcuse  d*uu  lendemain  d'Iéna 
à  compenser,  ni  d'un  pillage  de  Berlin.  Froidement, 
incités  par  cette  vipère  d'Hamilton,  ils  vont  se  faire 
les  exécuteurs  d'autrui,  au  lieu  de  se  donner,  à  bon 
compte,  des  airs  de  désintéressement.  Une  vanité  hors 
dé  mesure,  née  de  l'annexion  toute  récente  des  fameux 
bas-reliefs  enlevés  au  temple  d'Athènes  par  lord  El- 
jpQ,  les  avait  rais  en  humeur  de  rivalité  contrôle  Lou- 
vre, et,  croyant  déjà  leur  musée  capable  d'entrer  en 
comparaison  avec  nos  nombreux  antiques,  ilsvoulaient 
sortODtvoir  sortir  et  se  disperser  les  magnifiques  col- 
lections de  statues  des  autres  alliés,  dans  l'espoir  d'en 
rassembler  chez  eux  les  débris  un  jour  ou  l'autre. 
Poor  les  tableaux,  la  remise  intégrale  devait  leur  tenir 
tout  aussi  &  eœnr  en  raison  même  de  la  conneiité  de 
ces  doubles  restitutions. 

Ils  se  posèrent  donc  en  demandeurs  pour  les  Pays- 
Bas,  Belgique  et  Hollande  réunies,  arguant  de  leur 
droit  de  protection  sur  les  biens  et  intérêts  de  la  fà- 
mille  d'Orange. 

Une  longue  quinzaine  s'était  écoulée  depuis  la  ré- 
daction si  précisa  des  notes  relatives  aux  conquêtes 
légales  de  Pichegru,  et  Denon  pouvait  croire  de  bon 
aagore  le  silence  du  roi  des  Pays-Bas.  La  réflexion 
semtoliMt,  au  moins,  de  mise  en  face  de  ces  documents. 
Naiscette  réserve,  loin  d'être  inspirée  par  l'argumen- 
tation du  directeur,  avait,  au  contraire,  pour  cause 
la  malignité. 

Les  premières  semaines  d'encombrement  et  d'inva^ 
sion  au  liOuvre  avaient  eu  les  Prussiens  pour  héros,  et 
li)s  compatriotes  de  lord  Wellington  entendaient  ne 
pis  confondre  leur  savoir-faire  avec  la  brutalité  de 
Piaçher.  fitait-ce  pour  renchérir  sur  el}e  et  mieux  avoir 
les  coudéea  franches,  une  fois  le  départ  des  premiers 
convois  A  destination  de  l'AUemagoe?  On  pourrait  le 
supposer,  en  présence  des  faits. 

le  2  septembre,  fut  notifié  au  Louvre,  sans  plus  de 
façon,  l'ordre  d'avoir  A  rendre  dans  la  huitaine  la  tota- 
lité des  œuvres  d'art  des  u  provinces  Belgiques  »etde 
la  Hollande.  La  sommation  émanait  de  M.  Fragel,  mi- 
QÏstre  des  Pays-Bas,  par  l'intermédiaire  de  M.  Thuret, 
^^s^l  Çén^I  ^  p^rls.  \oi\^  doue  à  quoi  abOMtisaaieq^ 
les  remontrances  historiques  de  Denon  I 


Sur  l'heure,  Denon  court  chez  le  roi.  Louis  XVIII, 
déjà  prévenu,  se  déclare  résolument  opposé  A  tonte 
spoliation  de  la  part  du  gouvernement  des  Pays-Bas. 
Jamais  réclamations  plus  injustifiables  ne  pouvaient 
s^mposerau  vaincu.  Le  directeur  eut  donc  pour  con- 
signe de  fermer  le  musée,  à  l'apparition  des  commis- 
saires belges,  et  d'y  attendre  qu'on  lui  fit  violence. 

Deux  jours  après,  lord  Hill  et  plusieurs  généraux 
anglais,  à  la  téte  d'un  bataillon,  venaient  donner 
l'assaut  au  Louvre.  Les  délégués  de  la  Belgique  et  de 
la  Hollande,  amenant  aveceux  des  porteurs, formaient 
l'a  rri  ère-garde. 

A  la  suite  de  pourparlers  fort  inutiles,  hélas I  mais 
tout  à  la  confusion  des  assiégeants,  car  Denon  se  re- 
tranchait derrière  l'absence  d'ordres  de  son  gouver- 
nement et  criait  à  l'arbitraire,  les  portes  furent  enfon- 
cées, le  directeur  fut  mis  en  état  d'arrestation,  et 
généraux  et  commissaires  se  répandirent  dans  les  ga- 
leries pour  procéder  aux  enlèvements. 

Il  n'y  apas  lieu,  paratt-il.  d'imputer  à  Wellington 
ces  actes  de  sauvagerie,  car  le  lord-généralissime  fut 
au  contraire,  au  dire  de  Denon  lui-même,  du  ca- 
ractère le  plus  réservé,  pendant  toute  l'occupation  de 
Paris.  Les  excès  provenaient  de  son  entourage,  sans 
nulle  initiative  de  sa  part. 

Cependant  ie  directeur,  aux  arrêts  dans  son  propre 
palais,  dut  laisser  le  secrétaire  du  musée,  M.  Lavatlée, 
aux  prises  avec  les  délégués  des  Pays-Bas  et  eut  à 
attendre  que  l'opération  fût  en  plein  cours  pour  sortir 
un  peu  de  cette  contrainte,  il  reprit  alors  son  rôle  d'op- 
position passive,  assistant  avec  un  vrai  désespoir  A  la 
dispersion  ofTicielle  et  irréparable  du  musée  Napoléon. 

Encore  l'Italie,  et  c'en  était  fait  du  Louvre. 

Ce  fut  bientôt  le  tour  de  la  Bavière,  par  l'entremise 
de  M.  de  Thiersch,  membre  de  l'Académie  royale  de 
Uunich.  Denon  s'en  consola  vite,  pour  celle-là,  car 
sauf  trois  on  quatre  tableaux  de  l'éGole  allemande  pri- 
mitive, les  vingt-cinq  toiles  du  Louvre  étaient  plutôt 
médiocres. 

Le  22  septembre,  le  comte  Alava,  ministre  du  roi 
d'Espagne,  foisait  valoir  les  réclamations  de  sa  cou- 
ronne en  des  termes  d'un  français  bizarre,  mais  cepen- 
dant trop  facile  à  comprendre.  Alava  s'était  d^abord 
adressé  à  Louis  XVIH,  s'appuyant  sur  la  parenté  de  son 
maître  avec  le  roi  pourse  faire  aplanir  toute  démarche, 
mais  il  comptait  sans  la  fierté  de  ce  prince,  u  Je  ne 
puis  rien  donner,  mais  je  ne  peux  pas  empêcher  d'em- 
porter »,  répondait  le  roi.  Le  ministre  eut  donc  à  se 
mettre  en  mesure  de  reprendre  par  la  force  les  collec- 
tions île  sa  puissance.  A  la  sortie  de  Joseph  Bonaparte 
de  Madrid  en  1813,  les  rapts  d'cBuvrea  d'art  avaient  eu 
un  caractère  de  dépouillement  p^r  trop  systématique 
pour  ne  pas  tenir  A  cœur  aux  Espagnols,  surtoutAsipeu 
de  distance  des  événements.  Lear  rancone  du  peu 
de  ménagements  apportés  à  cette  spoliation  surpas- 
sait presque  le  regret  da  la  perte  effective,  tant  les 
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soldats  de  Joseph  avaient  dépassé  la  mesure.  Alara  ne 
crat  donc  rien  exagérer  en  redemandaDt  son  droit  et 
même  un  peu  au  delà.  Ainsi  il  eiigea,  contre  une  cer- 
taine appareoce  de  justice,  les  tableaux  offerts  parla 
Tille  de  Séville  au  maréchal  Soult  et  devenus,  par  une 
cession  généreuse  du  duc  de  Dalmatie,  la  propriété  du 
musée  Napoléon.  Outre  la  valeur  capitale  d'une  galerie 
deHarîllo»  qu*il  était  indispensable  de  recouvrer  pour 
rhonneur  de  Sévilie,  Alava  se  fit  le  défenseur  d'intérêts 
privés  :  la  monicipalilé  de  Sévilie  n'avait  jamais  eu 
de  droit  sur  aucun  de  ces  Murillo,  venus  d'amateurs, 
de  monastères,  de  fabriques;  mais,  même  au  cas  où  le 
domaine  de  la  ville  les  eût  possédés  en  propre,  le  mot 
de  donation  Soult  aurait  encore  paru  d'une  ironie  ou- 
trageante, car  personne  n'ignorait  en  Europe  comuienl 
ies  généraux  de  Bonaparte  s'y  prenaient  pour  se  faire 
offrir,  d'autorité,  les  collections  princières. 

Denon  dut  tout  subir,  et  l'ambassadeur  trouva  tout 
naturel,  pour  se  venger  de  la  réponse  de  Louis  XVIIl, 
d'enlever  la  célèbre  Sainte  Elisabeth  de  Murillo.  la  seule 
toile  de  ce  cabinet  Soult  qui  pût  prêter  à  une  con- 
cession gracieuse  envers  le  roi,  sans  trop  éveiller 
Tamour-propre  national.  Ce  tableau,  en  effet,  venu  au 
Louvre  bien  après  les  autres,  au  moment  de  la  première 
RestauraUoQ,  était,  par  suite,  exempt  de  césarisme,  du 
moins  comme  intention  d'hommage,  car  il  s'adressait 
au  roi,  à  destination  du  musée  royal.  Sa  Majesté  l'avait 
agréé  :  cela  n'6tait  ni  l'odieux  ni  la  date  de  la  conquête, 
mais  la  nuance  eût  fourni  un  prétexte  de  condescen- 
dance envers  le  Louvre. 

Les  officiers  prussiens,  en  rage  de  protection  et  in- 
quiets de  l'attitude  incertaine  de  la  cour  d'Autriche, 
très  désireuse  d'appuyer,  mais  seulement  en  douceur, 
les  restitutions  aux  petits  États  d'Italie,  étaient  loin  de 
se  décider  à  une  évacuation  par  trop  entière  du  Louvre. 
D'ailleurs,  le  commandement  du  général  Muffling, 
maintenu  gouverneur  de  Paris,  ne  les  encourageait  pas 
peu  aux  exactions  de  chaque  jour. 

Ils  venaient  donc  déjouer  là  le  dernier  espoir  de 
Denon,  sans  assentiment  formel  des  commissaires  au- 
trichiens, et  par  manière  de  police,  comme  ils  le  di- 
saient. 

Us  accréditèrent  à  leur  façon  les  délégués  toscans 
Benvenuti  et  Alessaodri.avec  des  offres  de  service  trop 
vite  effectifs.  Et  Helternieh,  loin  de  prendre  ombrage 
de  cette  immixtion  empressée  dans  les  intérêts  d'une 
petite  puissance  qui  dépendait  plut6t  de  son  empe- 
reur, en  profita  pour  entamer  les  affaires  de  Venise,  de 
Parme  et  de  Plaisance. 

Ce  fut  un  aide  de  camp  du  prince  de  Scbwarzen- 
berg  qui  fut  le  porte-voix  de  cette  négociation  impé- 
rieuse où  le  directeur  du  musée  perdait  toute  illusion. 
Les  fameux  Chevaux  de  Saint-Marc,  descendus  du  som- 
met de  l'arc  de  triomphe  du  Carrousel,  reprirent  par 
eau  ie  chemin  des  Lagunes.  Les  plus  brillantes  pein- 
tures vénitiennes  les  suivirent,  et  Denon  se  crut  en- 


core trop  heureux  d'en  voir  réchapper  les  Noces  de 
Cana  de  Véronèse.  Ce  fut,  en  effet,  le  seul  profit  de 
cette  restitution-là  que  de  conserver  au  Louvre  l'im- 
mense chef-d'œuvre.  Mais  chacun  sait  comment  la 
chose  se  passa  :  par  une  fantaisie  du  sort,  les  com- 
missaires autrichiens  trouvèrent  les  Noces  d'nq  trans- 
port ttop  difficile  et  demandèrent  en  revanche  une 
toile  de  Le  Brun,  le  Repas  chez  le  Pharisien. 

Un  peu  plus  tard,  les  délégués  de  Hodèoe  se  mon- 
traient de  même  friands  de  deux  autres  Le  Brun,  Moïse 
défendant  les  filles  de  Jethro  et  le  Mariage  de  Mmst»  en 
échange  de  plusieurs  beaux  tableaux  des  écoles  ita- 
liennes. 

N'en  déplaise  à  M.  Heui-y  Jouin,  l'historien  définitif 
du  premier  peintre  de  Louis  XIV,  Le  Brun  mérita  bien 
du  Louvre  le  jour  où  il  paya  si  efficacement  de  sa  per- 
sonne pour  les  intérêts  du  musée  royal  I  An  reste,  le 
goût  des  alliés  aurait  pu  choisir  plus  mal,  car  ces 
trois  Le  Brun  comptent  parmi  les  meilleurs  morceaux 
de  ce  vigoureux  peintre  décoratif. 

Le  musée  Napoléon  achevait  ainsi  de  se  disloquer,  et 
Canova  pour  le  Saint-Siège,  M.  Costa  pour  le  roi  de 
Sardaigne.  MM.  Boccalari  et  Lombardi  pour  Hodène, 
présentèrent  chacun  à  leur  tour.des  revendications. 

Henry  de  Ghbknevières. 

(La  Itn  jwwAotMiMiit.) 


DE  QUI  EST  i  FAUST  >? 

Demandez  à  vingt  Français  :  a  De  qui  est  Faust  f  » 
Quinte  d'entre  eux  vous  répondront  sans  hésiter  :  — 
«  De  Gounod  ».  Les  cinq  autres  hausseront  les  épaules 
et  ne  répondront  pas,  pensant  que  vous  vous  moquez 
d'eux.  C'est  aux  cinq  derniers  que  s'adressent  ces 
lignes. 

Us  s'imaginent  bonnement  que  Faust  est  de  Gœthe, 
de  même  qu'ils  s'imaginaient,  il  y  a  encore  deux  ou 
trois  ans,  qu'Hamlet  est  de  Shakespeare.  L'un  est  aussi 
faux  que  l'autre;  c'est  l'Allemagne  elle-même  qui  le 
proclame  par  la  bouche  d'un  des  vétérans  de  sa  cri- 
tique, de  l'autcurdetravaux  de  premierordre  sur  la  phi- 
losophie, la  poésie  et  l'esthétique,  par  la  bouche,  enfin, 
de  M.  Horitz  Carrière  (1).  Soit  dit  en  passant,  quelle 
bonne  chance  pour  nous  que  la  découverte  n'ait 
pas  été  faite  par  un  savant  français  !  Nous  eu  auraient- 
ils  dit,  de  l'autre  côté  du  Bhin,  si  nous  avions  émis 
une  seule  des  propositions  sacrilèges  de  M.  Horitz  Car- 

(1)  H.  Moritz  Carrière  est  né  en  1817.  Il  a  ensoi^Dé  la  philosophie 
à  -Giessea  et  à  Munich,  et  il  a  fait  aMuoich  des  coare  sur  l'bistoiro 
de  l'art.  Nous  cileron*  parmi  ses  ouvrages  :  la  Contemplation  p/it7o- 
sophiquB  du  tuonde  au  temps  de  la  réformation  (1847);  Essence  et  forme 
de  la  poésie  (1853);  l'Esthétique  (1859);  l'Art  dans  ses  rapports  avec 
la  civilisalioa  (■">  vol.  1863-180i).  Ces  deux  demiera  ODTraenwQtaes 
OBUTret  capitales. 
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rièrel  M.  Barbey  d'Aurevilly  peut  en  témoigner,  lui 
qui  le  premier,  dans  une  heure  de  dlTioation  (car  il 
n'en  savait  rien  du  tout),  a  appelé  Gœthe  un  savetier 
littéraire.  Oo  Fa  accablé  d'injures  pour  un  mot  qui  se 
trouve  aujoard'hai  trop  doux,  car  il  y  a  savetier  et 
savetier.  Il  y  a  l'honnête  savetier,  qui  rapetasse  les 
souliers  qu'on  lui  a  confiés  et  les  rend  à  leur  proprié- 
taire; et  il  y  a  le  savetier  indélicat,  qui  transforme  des 
chanssares  volées,  afin  de  les  revendre  à  son  compte. 
Gœlhe  était  un  savetier  littéraire  indélicat  :  il  a  volé 
Faust. 

11  l'a  volé  à  Lessiog,  démarqué  et  donné  pour  sien. 
M.  Horitz  Carrière  l'avait  découvert  il  y  a  longtemps  et 
en  avait  réuni  les  preuves,  mais  il  confesse  sa  faiblesse  : 
il  D*osaît  parler,  il  n'osait  porter  le  premier  la  main 
sur  l'idole.  11  s'en  était  ouvert  quelquefois  dans  la 
conversation,  il  en  avait  môme  dit  quelques  mots 
da  haut  de  sa  chaire  de  professeur  :  il  avait  reculé  de- 
vaat  une  vraie  déclaration  de  guerre.  L'audace  lui  est 
renae  en  lisant  les  polémiques  soulevées  par  la  ques- 
tion de  l'authenticité  du  théâtre  de  Shakespeare  et  en 
TOfanl  avec  quel  ferme  courage  une  partie  de  la  cri- 
tique germanique  s'était  rangée  du  côté  de  Bacon,  qui, 
d'après  les  derniers  travaux,  n'a  pas  fait  que  les  pièces 
de  Shakespeare;  Bacon  a  aussi  fait  le  Faust  de  Mar- 
lowe,etqui  sait  7  il  a  peut-être  fait  les  meilleures  pièces 
de  Massinger  et  de  Beaumont  et  de  Fletcher. 

L'intrépidité  des  adversaires  de  Shakespeare,  à  qui 
l'on  ne  ménageait  pourtant  pas  les  railleries,  a  gagné 
M.  Uoritz  Carrière.  11  s'est  décidé  à  parler,  il  a  parlé, 
et  nous  avons  sons  les  yeux  son  manifeste  (1).  Avant  de 
l'analyser,  on  nous  permettra  de  présenter  quelques 
observations  qui  en  feront  ressortir  l'importance. 

Que  le  théâtre  de  Shakespeare  soit  de  lui  ou  de  Ba- 
coQ,  la  chose  est  après  tout  secondaire,  puisqu'elle  se 
réduit  à  un  changement  d'étiquette.  La  nouvelle  école 
transporte  Fœuvre  tout  entière  de  Shakespeare  à  an 
autre  écrivain.  Il  suffit  de  nous  accoutumer  à  mettre 
uo  aatre  nom  au-dessous  des  titres  de  Macbethelda  Roi 
Lear,  et  nous  n'avons  du  reste  presque  rien  à  changer 
à  ce  que  nous  avions  lu,  ou  pensé  par  nous-mêmes, 
sorte  théâtre  ainsi  débaptisé.  Tout  au  plus  avons-nousà 
Doos  étonner  de  l'ignorance  de  Bacon,  après  nous  être 
étonnés  si  longtemps  de  la  science  de  Shakespeare.  Le 
même  génie  change  d'état  civil  :  rien  de  plus. 

U  en  va  autrement  avec  le  problème  soulevé  par 
S.  Horitz  Carrière.  L'éminent  critique  n'enlève  à  Goethe 
~  jusqu'à  présent  du  moins  —  que  ses  deux  Faust.  Le 
poète  en  demeure  très  amoindri,  mais  il  subsiste,  et 
tout  ce  qu'on  a  écrit  sur  lui  est  à  récrire,  puisqu'on 
expliquait  invariablemeot  Gœthe  par  Faust  et  récipro- 
quement. II  y  a  de  même  un  abtme  entre  le  Lessiog 
qae  nous  connaissions  et  le  Lessingqui  a  fait,  par  sur- 


^1)  DiDi  la  G^K^UKlrt  des  S  et  M  JaoTier. 


crott,  les  Famt,  Sa  physionomie  est  aussi  profondé- 
ment altérée  que  celle  de  son  usurpateur.  Les  deux 
plus  grandes  figures  de  la  littérature  germanique  se 
trouvent  métamorphosées  d'un  seul  coup  de  baguette, 
l'une  démesurément  grandie,  l'autre  pour  ainsi  dire 
décapitée,  et  l'histoire  littéraire  de  l'Allemagne  est  à 
refaire.  Ce  n'est  pas  un  petit  bouleversement,  et  l'on 
conçoit  que  M.  Morîlz  Carrière  ait  hésité  arant  de 
mettre  le  feu  aux  poudres.  Examinons  maintenant  les 
preuves  qu'il  apporte  à  l'appui  de  sa  thèse. 

Elles  sont  de  deux  sortes  :  les  preuves  externes  et  les 
preuves  internes.  Les  premières  sont  terriblement  lé- 
gères. On  se  rappelle  qu'au  sortir  de  la  maison  pater- 
nelle Gœthe.  alors  âgé  de  seize  ans,  fit  un  séjour  à 
Leipzig,  où  il  continua  ses  éludes.  Il  aurait  pu  y  voir 
Leasing,  qui  y  vint  vers  la  même  époque,  ét  il  dit  à  ce 
sujet  dans  ses  Mémoires  :  «  Je  ne  sais  ce  qui  nous  passa 
par  la  tête,  mais  nous  ne  jugeâmes  pas  à  propos  de 
chercher  à  le  voir,  et  nous  évitâmes  même  de  le  ren- 
contrer. »  Il  ajoute  que  ce  fut  très  sot  de  la  part  de  ses 
camarades  et  de  lui-même,  et  qu'il  s'en  repeutitplus 
tard,  n'ayant  jamais  eu  d'autre  occasion  de  rencontrer 
Lessing. 

On  sait  aussi  que  Gœthe  ne  se  pressa  pas  de  publier 
la  première  partie  de  Faust^  et  se  contenta  longtemps 
d'en  lire  des  fragments  à  son  entourage. 

D'autre  part,  Lessiog,  qui  avait  fait  un  Fauit  dont 
presque  rien  ne  nous  a  été  conservé,  a  parlé  de  Gœthe 
avec  une  aigreur  extrême,  soit  de  vive  voix,  soit  dans 
ses  lettres. 

De  tout  ce  qai  précède,  que  conclut  H.  Horitz  Carrière  ? 
Que  le  jeune  Gœthe  avait  fréquenté  Lessing  à  Leipzig; 
qu'il  avait  eu  entre  les  mains  son  manuscrit  de  Faust^ 
qu'il  l'avait  tranquillement  mis  dans  sa  poche,  sons 
prétexte  que  le  génie  prend  son  bien  où  il  le  trouve  (â 
moins  qu'il  ne  l'ait  copié  et  fait  disparaître,  ce  qui 
revient  au  même);  et  que  sa  part  de  collaboration 
s'était  réduite  ensuite  ((  à  mettre  en  méchants  vers  la 
prose  de  Lessing  »  et  à  changer  ou  supprimer  les  pas- 
sages  qui  portaient  trop  visiblement  la  griffe  du  maître. 
Le  reste  va  de  soi.  Gœthe  a  raconté  qu'il  n'avait  jamais 
vu  Lessing,  bien  que  ce  fût  un  mensonge,  parce  qu'il 
écartait  ainsi  les  soupçons.  Lessing  disait  du  mal  de 
Gœthe  parce  qu'il  se  doutait  de  quelque  chose,  sans 
oser  toutefois,  en  l'absence  de  preuves,  l'accuser  ou- 
vertement. Enfin,  Gœthe  retardait  l'impression  de 
Faust,  parce  qu'il  attendait  que  l'auteur  véritable  fût 
mort. 

li  faut  convenir  que  voilà  un  grand  homme  bien 
arrangé.  Les  Allemands  n'y  vont  pas  de  main  morte, 
quand  ils  s'y  mettent.  Et  ce  n'est,  je  pense,  que  le 
commencement  des  révélations.  Gœthe  ne  peut  pas 
s'être  arrêté  en  si  beau  chemin.  L'écolier  qui  s'appro- 
prie aussi  lestement  le  bien  d'autrui  n'en  reste  guère 
à  uo  coup  d'essai,  et  il  n'y  a  rien  que  l'on  ne  doive 
attendre,  en  matière  de  fourberie,  d'un  écrivain  capable 
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de  parler  toute  sa  vie,  sans  jamais  se  couper»  d'un 
chef-d'œuvre  qu'il  n'a  pas  fait,  en  laissant  croire  que 
ce  chef-d'œuvre  est  la  chair  de  sa  chair,  l'âme  de  son 
âme,  l'essence  même  de  sa  pensée  et  de  son  génie. 
Que  va-t-on  encore  découvrir?  Que  ne  va-t  on  pas  dé- 
couvrir? 

Il  me  reste  à  expliquer  sur  quels  indices  M.  Moritz 
Garrièreacommencéâottvrirlesyeux.  Sa  démonstration 
repose  sur  uq  seul  fait.  Gœlhe  affirme  qu'il  n'avait  pas 
TU  Lessing  à  Leipzig,  et  il  l'avait  vu.  Où  M.  Moritz  Car- 
rière l'a-t-il  appris?  Quand?  Gomment?  Le  savant  au- 
teur de  VEslIUtique  a  connu  la  vérité  par  un  procédé 
que  nous  ne  croyions  pas  en  honneur  parmi  les  cri- 
tiques d'outre-Bbin  :  il  a  eu  une  illumination.  Une 
idée  lui  a  tout  d'un  coup  u  traversé  la  téle  comme  un 
éclair»,  et  cette  idée,  c'était  que  Gœthe  «  avait  fré- 
quenté Lessing  »  à  Leipzig.  Il  n'y  a  rien  à  répondre  à 
cela.  Chacun,  ici-bas,  a  ses  idées. 

Nous  passons  aux  preuves  internes.  La  première,  c'est 
que  Gœthe  était  tout  à  fait  incapable  d'écrire  Faust. 
A  l'ûge  oCi  on  lui  prêle  la  première  conception  de  son 
poème,  il  n'était  qu'une  «  linotte  ».  —  L'expression 
est  de  Herder,  qui  le  connaissait  bien.  U  était  ignorant 
et  n'avait,  en  particulier,  que  des  notions  très  vagues 
sur  la  philosophie.  U  suffit  qu'on  retrouve  dans  ses 
verscertaines  idées  de  Leibniz,  pour  qu'on  puisse  être 
sûr  que  le  fond  n'est  pas  de  lui.  On  reconnaît  au  con- 
traire la  marque  de  Lessing  dans  toute  la  partie  philo- 
sophique de  l'œuvre.  Ce  sont  ses  idées  et  ses  expres- 
sions, affaiblies  et  gâtées  par  une  versification  pitoyable, 
mais  parfaitement  reconnaissables.  «  Où  le  ministre 
Gœthe,  continue  M.  Moritz  Carrière,  aurait-il  pris  Véru- 
dition  classique  entassée  dans  le  second  Faust...  sinon 
dans  Lessing  ?  n  Et  la  conversation  de  Faust  avec  Wagner, 
au  commencement  de  la  première  partie,  ce  dialogue 
merveilleux  dont  chaque  parole  est  «  un  pur  rayon  », 
où  Gœthe  aurait-il  pris  les  idées  dont  il  regorge,  sinon 
dans  Lessîng?Et  la  scène  entre  Méphistophélès  etl'éco- 
lier,  est-ce  d'assez  pur  Lessing  ?  Les  célèbres  tirades 
sur  le  droit  et  la  théologie  sont  à  peine  démarquées; 
chacun  des  mots  dont  se  sert  Méphistophélès  porte 
avec  lai  son  certificat  d'origine. 

Il  va,  va,  l'impitoyable  critique,  et  restitue  morceau 
par  morceau  les  deux  Faust  à  l'auteur  du  Laocoon.  11 
démonte,  pour  ainsi  dire,  les  idées,  et  prouve  qu'elles 
sont  comme  exilées  dans  l'œuvre  de  Gœthe,  tandis 
qu'elles  sont  merveilleusement  à  leur  place  dans  celle 
deson  illustre  prédécesseur.  U  analyse  le  style  et  montre 
qull  suffit  de  gratter  légèrement,  pour  retrouver  la 
belle  prose  primitive  sous  les  vers  u  à  la  Hans  Sach  » 
du  voleur. 

Il  ajoute  encore  d'autres  preuves  secondaires,  dont 
le  détail  serait  trop  long  ici,  et  il  dépeint  le  com- 
bat qui  s'est  livré  en  lui  lorsqu'il  a  été  en  possession 
d*ane  vérité  dont  la  révélation  causerait  un  scandale 
bruyant,  une  révolution  littéraire  immense. 


«  Mais  à  la  fin,  dit»il,  la  maxime  pseudo-gœthienne 
Ta  emporté  : 

«  J'ai  longtemps  regimbé,  à  la  fin  j'ai  cédé;  quand 
le  vieil  homme  tombe  en  pouatière,  le  uoavel  homme 
s'éveille. 

«  Je  ne  voulais  pourtant  pas  me  laisser  révoquer  sur 
mes  vieux  jours,  dans  le  domaine  de  l'esthétique  et  de 
l'histoire  littéraire,  comme  un  aiguilleur  de  chemin 
de  fer  qui  ne  distingue  pas  les  couleurs.  » 

Le  vieux  Moritz  Carrière  a  accompli  son  devoir.  Il  a 
livré  â  notre  génération  la  formule  féconde  qui  va  re- 
nouveler nos  idées  sur  l'une  des  plus  grandes  créations 
de  l'esprit  humain.  Il  lui  lègue  la  tâche  magnifique  de 
rétablir  la  pièce  originale  dans  sa  forme  primitive, 
afin  que  le  chef-d'œuvre  apparaisse  dans  toute  sa 
splendeur,  et  qu'on  rende  justice  au  vaste  génie  qui  a 
conçu  et  écrit  les  deux  Faust  en  plein  xviii*  siècle. 

Que  va  répondre  l'Ailemagne?  Quel  effet  va  produire 
parmi  sés  savants  ce  coup  de  foudre  inattendu?  Nous 
attendons  avec  une  certaine  curiosité  les  réponses  et 
commentaires  que  le  manifeste  de  M.  Carrière  ne  sau- 
rait manquer  de  provoquer.  Beaucoup  le  traiteront  de 
vieux  fou,  cela  est  &  prévoir,  et  cela  n'est  pas  intéres- 
sant. D'autres  discuteront,  réfuteront  ou  appuieront, 
et  cela  sera  intéressant.  Pour  ma  part,  je  me  contente 
d'avoir  expiré  les  faits  le  plus  clairement  qu'il  m'a  été 
possible.  Il  me  siérait  mal  de  discuter  avec  un  cri- 
tique de  la  valeur  de  M.  Moritz  Carrière  les  preuves 
«  internes  »  de  la  non-authenticilé  de  Faust.  Quant  aux 
autres,  aux  preuves  externes  et  matérielles,  j'avoue 
que  je  ne  les  vois  pas.  C'est  sans  doute  ma  faute,  mais 
la  démonstration  que  j'ai  sous  les  yeux  me  produit 
l'effet  d'une  vaine  fumée.  Nous  sommes  trop  imbus  en 
France  des  principes  de  la  critique  scientifique,  pour 
admettre  qu'on  puisse  fonder  un  système  sur  une 
simple  idée  qui  a  «  traversé  comme  un  éclair  »  la  tôte 
d'un  homme  môme  très  distingué,  même  très  supé- 
rieur, s'il  n'a  rien  trouvé  ensuite,  pas  le  plus  petit  fait, 
pas  le  moindre  indice  matériel  ou  moral  pour  appuyer 
et  justifier  son  idée.  La  chose  est  tellement  incroyable 
qu'il  faut  que  M.  Moritz  Carrière  ait  en  main  des 
preuves  qu'il  a  oublié,  ou  négligé,  ou  dédaigné  de  nous 
donner. 

Nous  les  réclamons;  nous  laissons,  en  attendant,  la 
place  aux  démolisseurs  de  grands  hommes.  Il  y  en  a 
toujours  de  très  zélés,  dans  tous  les  pays,  qui  ne  de- 
mandent qu'à  travailler.  Jusqu'à  plus  ample  infonué, 
nous  leur  abandonnons  la  pioche. 

AhvÈOE  Barime. 
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LA  FOIRE  BOULANGISTE  (1) 

L'aventure  boulangiste  est  si  étonnante;  le  général 
ondoyant  nous  a  ménagé  tant  de  surprises;  il  a,  par 
ses  mensonges,  par  ses  métamorphoses,  par  ses  al- 
liances et  ses  mésalliances,  par  ses  réclames,  par  ses 
coops  de  grosse  caisse  et  par  le  mystère  de  sa  caisse 
noire,  il  a,  dis-je,  tellement  agité,  fatigué,  déconcerté 
l'opioion  publique;  il  a  tellement  rempli,  je  devrais 
dire  empuanti  l'histoire  de  ces  temps  derniers;  notre 
peuple  a  la  cervelle  si  pleine  de  cet  homme,  il  l'a  tant 
TD,  à  pied,  ft  cheval,  chamarré,  empanaché,  peintur- 
laré,  caricaturé,  que  ceui-là  mômes  qui  réfléchissent, 
emportés  par  le  tourbillon,  perdent  la  notion  des 
temps,  et,  préoccupés  du  dénouement  de  cette  farce, 
où  le  tragique  se  mâle  malheureusement  au  comique, 
ne  se  rappellent  plus  que  vaguement  les  origines  du 
personnage,  et  les  degrés  d'hypocrisie,  d'impudence, 
par  lesquels  il  est  arrivé  à  cette  fortune  singulière  de 
voir  sa  candidature  affichée  sur  les  murs  de  la  grande 
Tille  républicaine. 

Or  ces  souvenirs,  M.  Joseph  Reioach  nous  les  remet 
en  mémoire,  dans  un  livre  qui  va  paraître,  et  qui 
aara,  nous  en  sommes  sûrs,  un  très  grand  succès.  Je 
regrette  qu'il  Tait  intitulé  la  Foire  boulangiste^  car  ce 
litre  a  l'air  d'un  pamphlet,  et  c'est  de  l'histoire,  une 
mauvaise  page  de  notre  histoire,  que  M.  Reioach  nous 
ratODle,  pleine  de  faits,  de  documents,  de  preuves  irré- 
futables, pleine  aussi  de  passion  (j'entends  la  vraie 
passion,  la  haine  de  la  dictature,  l'amour  de  la  liberté), 
bref,  une  histoire  digne  de  rester  et  qui  restera. 

Cestau  28  juin  1886  que  commence  la  campagne 
de  M.  Reinach  contre  le  colonel  mécontent,  devenu 
depuis  le  chef  du  syndicat  de  tons  les  mécontente- 
menls. 

Alors  M.  Boulanger,  fraîchement  arrivé  de  Tunisie, 
était  le  favori,  l'idole  des  radicaux.  Ils  le  promenaient,  ils 
le  moDfraient  au  peuple  ;  ils  rappelaient  à  Romans  a  le 
second  Gambetta  ».  M.  Gtémenceau  lui-même,  en 
haine  de  l'opportun isroe,  l'imposait  à  la  faiblesse  du 
gouvernement. 

Hais  pourquoi  revenir  sur  ces  choses?  Aujourd'hui, 
devant  la  faction  menaçante,  il  n'y  a  plus  ni  radicaux 
ni  opportunistes.  Nous  avons  ce  bonheur,  que  nous 
n'avons  pas  en  en  18/|9,  de  voir  la  démocratie  tout 
entière  (j'entends  la  démocratie  républicaine)  oublier 
ses  rancunes,  se  rappeler  son  devoir,  marcher  en  ba- 
taillons serrés  contre  la  dictature. 

Pour  en  revenir  à  la  foire  boulangiste,  notre  journa- 
lisle,  dès  le  S8  juin  1886,  alors  que  les  organes  de 
l'opinion  radicale  étaient  complices  ou  se  taisaient. 


(1)  La  Foire  boulangisUi  par  M.  Joseph  Reiuch^  —  Victor  Bavard, 
Mitear. 


devine  le  danger.  Il  flaire  dans  M.  Boulanger  l'ennemi 
de  la  République.  Il  le  suit,  il  le  presse,  le  harcèle,  ne 
le  perd  pas  de  vue  un  moment.  C'est  une  campagne 
vraiment  curieuse  à  suivre,  journée  par  journée,  étape 
par  étape. 

Voici  d'abord  la  lettre  au  duc  d'Âumale,  que  tout  le 
monde  sait  par  coeur  :  «  Béni  serait  le  jour,  monsei- 
gneurl  n  Voici  les  démentis  de  M.  Boulanger,  pais  en- 
suite ses  aveux. 

Puis  les  camelots  entrent  en  scène;  la  boulangerie 
commence  à  inonder  les  boulevards,  à  envelopper  les 
kiosques,  â  assourdir  les  paisibles  passants.  Puis  voilà 
M.  Boulanger  ministre  delà  guerre. 

Je  ne  sais  pas,  citoyens,  si  vous  vous  rappelez  ce 
que  Ût  ce  grand  homme  dans  ce  grand  poste.  D'abord 
il  offrit  la  gamelle  militaire  aux  grévistes;  ensuite  il 
suspendit  le  vote  de  la  loi  militaire;  en  troisième  lieu, 
il  /rico/orisa  les  guérites;  en  quatrième  lieu,  il  parla  de 
réformer  l'École  polytechnique,  comme  étant  un  foyer 
d'aristocratie,  —  on  sait  qu'un  très  grand  nombre  des 
élèves  de  cette  maison  sont  des  boursiers,  c'est-à-dire 
des  enfants  de  familles  pauvres,  ûls  de  leurs  œuvres. 
Enfin,  M.  Boulanger,  ministre  de  la  guerre,  voulant 
avoir  Paris,  et  géné  par  le  général  Sausslèr,  demanda 
le  remplacement  de  ce  loyal  républicain. 

Et  voilà,  sans  parler  du  gaspillage  des  fonds  secrets, 
les  étals  de  services  de  M.  Boulanger,  ministre  de  la 
guerre.  Tout  pour  la  réclame,  pour  la  mise  en  scène, 
pour  l'achat  des  consciences  (et  quelles  consciences  !); 
rien  pour  le  bien  du  pays. 

Hais  je  m^attarde,  et  j'ai  peine  à  suivre  H.  Reinach 
dans  l'ardeur  de  sa  polémique. 

Il  nous  montre,  à  Glermont-Ferrand,  quand  les 
écailles  commençaient  à  tomber  des  yeux  de  nos  bons 
radicaux,  le  général  désobéissant,  rebelle  à  son  chef 
supérieur,  se  glissant  à  Paris  sous  un  déguisement, 
comme  un  repris  de  justice.  G'est  alors  que  la  conspi- 
ration éclate,  et  que  H.  Reinach  la  dénonce  au  pu- 
blic : 

«  Eh  bien  oui,  il  existe  une  question  Boulanger.  Nous  qui 
sommes  et  qui  resterons  les  défenseurs  des  institutions 
libres,  nous  devons  constater  ce  fait  :  Il  existe  une  question 
Boulanger. 

«  Depuis  dix-sept  années  que  la  France  est  en  république, 
nous  avons  eu  des  ministres  de  la  guerre  qui  avaient  nom 
Le  Flô,  Bertiiaud,  Gresley,Borel,Farre,  Campenon,  Thibau- 
din.  Billot, LewaI,  dont  quelques-uns  avaient  été  les  proscrits 
de  Décembre,  qui  tous  avalent  gagné  héroïquement  leurs 
grades  sur  les  champs  de  bataille  de  l'Afrique,  de  la  Crimée, 
de  ritalie,  de  la  Lorraine,  de  la  Loire  ;  et  lorsque  tombait  le 
cabinet  dont  Us  faisaient  partie,  tous  accueillaient  avec  res- 
pect la  décision  des  Chambres;  tous,  dans  la  stricte  obser- 
vation du  devoir  professionnel,  attendaient  le  décret  du 
Président  de  la  république,  qui  les  relèverait  de  leurs  fonc- 
tions ou  les  maintiendrait  &  leur  poste. 


Digitized  by 


Google 


88 


H.  HUGUES  LE  ROUX.  ~  CHRONIQUE  THÉÂTRALE. 


a  Nous  n^en  sommes  plus  1&.  Nous  en  sommesveoustà  que 
dans  notre  démocratie  républicaine,  dans  ce  pays  où  la  des- 
tioée,  l'implacable  destinée,  qui  n'est  que  la  logique,  a  ré- 
pondu par  trois  invasions  à  ceux  qui  n'avalent  pas  cru  À  la 
parole  française  :  «  France,  guéris-toi  des  individus  1  »  —  il  se 
trouve  des  hommes  qui  prétendent  imposer  au  clief  de 
TÉtat  le  maintien  de  M.  le  général  noulanger  au  ministère 
de  la  guerre. 

«  M.  le  général  BotiIaDgerserait  dé^^gné  par  vingt  victoires, 
il  serait  Bonaparte  après  Arcole  ou  tLeltermann  après  Valmy, 
nous  ne  parlerions  pas  autrement 

■  S*il  est  un  principe  de  gouvernement  qui  a  cté  posé  avec 
force  par  la  Révolution  française,  c*est  celui  de  la  supréma- 
tie du  pouvoir  civil. 

«  Devant  ce  principe,  s'inclinaient  des  hommes,  des  soldats, 
des  héros  qui  ne  s'appelaient  que  Hoche,  Marceau,  Kléber, 
Desaix,  Masséna. 

M  Ce  principe,  faut-il  le  rayer  de  nos  lois? 

«  Oui  ou  non,  sommes  nous  la  république  française»  ou 
je  ne  sais  quelle  république  hispano-américaine  7  • 

Je  ne  veux  pas  prolonger  cette  analyse,  et  cependaDt 
que  de  pages  charmantes  d'ironie,  brûlantes  de  verve 
indignée,  je  pourrais  encore  citerl  Car  tout  vit  dans  ce 
livre,  tout  est  mouvement,  tout  est  flamme.  C'est  l'im- 
provisation prise  sur  le  vif,  avec  ses  libertés,  ses  au- 
daces, son  mëpris  de  la  rhétorique. 

H.  Reinach,  directeur  de  la  République  française,  a 
défenda  avec  une  modération  ferme  et  inflexible, 
contre  toutes  les  exagérations,  contre  toutes  les  coali- 
lions,  la  cause  du  bon  sens  et  de  la  liberté.  Il  a  con- 
quis dans  la  presse  française,  parmi  les  jeunes  et  les 
vaillants,  un  rang  fort  honorable.  Mais  ce  qui  lui  fait 
le  plus  d'honneur,  c'est  la  prévoyance  politique  qu'il  a 
montrée  dans  ses  premiers  engagements  contre  lebou- 
langiame,  et  Tobstination  courageuse  avec  laquelle  il  a 
poursoivi  celte  campagne. 

Il  a  certes  suscité  bien  des  haines,  mais  il  a  mérité 
la  reconnaissance  des  bons  citoyens. 

DiONïS  OftDIKAIBE. 


CHRONIQUE  THÉÂTRALE 

Théfttre-Libra 

La  Reine  Fianmteue  de  M.  Catulle  Mendës. 

Je  ne  crois  pas  que  la  représentation  du  Théâtre- 
Libre,  malgré  les  applaudissements  pour  l'auteur  et 
pour  l'actrice  qui  l'ont  terminée  l'autre  soir,  nous  ait 
donné  une  exacte  impression  de  la  Reine  Fiammettc. 

Ce  n'est  pas  la  faute  de  M.  Antoine.  Les  lettrés  doivent 
lui  savoir  bon  gré  d'avoir  monté  avec  les  médiocres 


ressources  dont  il  dispose  une  œuvre  de  cette  impor- 
tance. Le  directeur  du  Théfttre-Libre  peut  dormir  en 
paix;  le  public  sent  qu'on  n'accomplit  point  de  pareils 
tours  de  force  sans  beaucoup  de  foi  et  de  jeunesse  .*  et 
ce  sont  là  deux  qualités  qui  excusent  bien  des  excès  de 
zèle. 

Mais  ce  zèle  même  de  M.  Antoine  ne  suffit  pointa 
tout.  Il  n'a  pu  rendre  à  M.  Capoul  sa  voix  perdue;  il 
n'a  pu  improviser  acteurs,  du  jour  au  lendemain,  des 
amateursd'une  bonne  volonté  très  méritoire,  maisd'uoe 
inexpérience  presquecomplète.  Il  n'a  pu  leur  apprendre 
à  porter  le  costume  ni  à  dire  le  vers.  En  effet,  si  l'intel- 
ligence, l'instinct  d'ol)servation,  permettent  à  un  ama- 
teur déjouer  avec  succès  un  personnage  contemporain, 
c'est  une  autre  affaire  quand  on  entre  dans  nne  con- 
vention comme  le  drame  en  vers  et  en  costumes,  o£i 
tout  est  tradition,  depuis  la  façon  d'ouvrir  la  bouche 
jusqu'à  la  manière  de  tendre  le  jarret. 

Il  y  avait  pourtant  dans  le  jeu  de  M.  Mendës  un  sé- 
rieux atout  :  une  actrice  de  beaucoup  de  talent  et  d'au- 
dace, dont  la  passion  a  produit  sur  le  public  un  peu 
blasé  du  Théâtre-Libre  une  impression  très  forte.  J'ai 
ouï  dire  à  la  sortie  :  «  Quel  succès  pour  Marie  Defresnes  I 
C'est  elle  qui  a  conduit  la  barque  au  port.  Catulle  Men- 
dès  lui  doit  une  fameuse  chandelle  ». 

J'ai  applaudi,  comme  tout  le  monde,  avec  beaucoup 
de  conviction  et  par  endroits  avec  beaucoup  d'émotion 
M""  Marie  Defresnes;  mais  je  ne  sois  pas  du  tout  d'avis 
qu'il  lui  faille  attribuer  le  meilleur  du  succès  de  la 
pièce.  Il  me  semble  bien  au  contraire  qu'elle  l'a  mise 
en  péril;  qu'elle  en  a  un  peu  dénaturé  le  sens  à  son 
profit,  et  que,  grisée  par  nos  applaudissements,  —  cer- 
tainement sans  le  vouloir  —  elle  a  glissé  à  triompher 
en  comédienne  aux  dépens  de  son  poète. 

Qui  est-elle  en  effet,  cette  reine  Fiammette,  cette 
follequi,  au  tournant  du  sentier  d'éclats  de  rire  où  elle 
marche,  se  heurte  tout  d'un  coup  au  billot? 

Il  y  a  longtemps  que  je  la  connais,  depuis  le  jour  où 
pour  la  première  fois  j'ai  ouvert  les  poésies  et  les 
contes  de  H.  Catulle  Hendès.  Cette  reine  Fiammette, 
c'est  vraiment  la  reine  de  sa  pensée  et  de  son  cœur. 
Qu'il  la  revête  des  jupes  blanches  et  des  bas  de  soie 
noire  des  misses,  du  béguin  et  du  voile  des  conveD- 
tines  de  Boccace.  de  la  couronne  de  perles  et  de  la 
jupe  de  brocart,  c'est  toujours  le  même  type  de  jeune 
femme,  souriante,  amoureuse,  tour  k  tour  mélanco- 
lique et  gamine,  prodigue  de  ses  baisers,  mais  inno- 
cente à  force  d'inconscience  et  parce  que,  dans  son 
corps  qui  va  fleurir,  PAme  est  restée  enfantine.  Jetez 
sur  celte  naïveté  un  nuage  de  veloutine.  mettez  à  ces 
lèvres,  qui  seraient  fraîches  sans  fard,  le  carmin  de  la 
tentation,  piques  des  mouches  un  peu  partout...  et 
puis,  arrêtez-vous...  la  voilà  vivante,  telle  que  vous 
l'avez  vue  au  bal,  sur  les  plages,  au  fond  des  loges  de 
théâtre,  aux  clartés  des  fêtes  de  nuit,  à  travers  ics 
strophes  et  les  romaus  de  M.  Catulle  Mendès. 


Digitized  by 


Google/ 


K.  AUGUSTIN  mON.  —  GODBRIEB  LITTÉRAIRE. 


89 


Faat-il  croire  que  cette  cliarmante  «  toqnée  »  soit 
une  invention  toute  récente,  contemporaine?  Ou  bien 
cettejoyeuse,  dont  la  gaieté  un  peu  nerreuse  semble 
loajoais  jaillir  d'une  griserie  de  Champagne,  a-t-elle 
toujours  inquiété  de  son  édat  de  rire  la  sérénité  des 
hommes? 

—  Elle  est  contemporaine  et  éternelle,  répond 
M.  Catulle  Hendès;  elle  est  proprement  la  Femme, 
l'Ève  qui  nous  a  fait  chasser  du  Paradis  et  qui  nous  en 
roorre  clandestinement  la  porte.  Je  la  vois  partout, 
daosia  légende  et  dans  Tbistoire,  dans  les  romans  et 
dans  les  bibles.  Il  7  a  des  chances  pour  que  les  femmes 
qni  ne  ressemblent  pas  à  ce  type  soient  des  InTentions 
oa  des  cooTentions,  on  encore  des  hommes  déguisés. 
La  loge  des  matrones  romaines  était  si  vaste  qu'on  a 
bien  pu  faire  jouer  les  Lucrëces  par  des  travestis  sans 
que  les  Tite-Uve  f  aient  vu  goutte. 

C'est  pour  ia  démonstration  de  cette  vérité  que 
M.  Mendès  a  écrit  la  Reine  Fiammette. 

imaginez  une  Froufrou  enlevée  à  sou  salon  parisien  et, 
parla  vertu  d'un  verbe  magique,  transportée  au  temps 
des  républiques  italiennes,  des  ténébreux  complots,  des 
assasainats,  des  poisons,  des  dominicains  inquisiteurs 
«t  des  politiques  machiavéliques.  Et  vraiment  pourquoi 
n'aurait-elle  pas  existé  dans  ces  temps-là,  aussi  bien 
que  dans  les  nôtres.  Froufrou,  la  gracieuse  écervelée 
qni  veut  prendre  la  vie  comme  une  partie  de  plaisir, 
qui  glisse  an  péché  sans  en  connaître  le  nom?  Pour- 
quoi n'aurait-elle  pas  ri?  Pourquoi  n'aurait-elle  pas 
éiégaie?Poarqaoi  n*aurait-elle  pas  aimé,  un  peu  an 
hasard,  tout  autour  d'elle?  Ce  n'est  pas  une  raison 
parce  que  les  chemins  sont  pleins  de  chausse-trapes, 
parce  qu'il  j  a  des  espions  derrière  toutes  les  portes, 
de  rhérésie  dans  la  joie,  du  poison  dans  les  bagues  et 
dans  les  hosties,  pour  qu'une  Froufrou  ne  soit  pas 
gaie. 

Si  H.  Mendès  a  relu,  comme  cela  est  sûr,  les  mé- 
moires de  Gellinij  il  7  a  certainement  trouvé  des  Frou- 
froaetdes  reines  Fiammette.  U  n'est  pas  bien  certain 
que  Lucrèce  Borgia  elle-même  fût  autre  chose  qu'une 
de  ces  écervelées.  C'est  nous  qui  l'avons  imaginée,  à 
distance,  si  perverse  et  sinistre.  Elle  serait  bien  sur- 
prise, si  elle  revenait  au  monde  un  de  ces  matins,  de 
voir  qne  la  légende  l'a  dressée  dans  le  décor  d'une 
orgie  comme  la  statue  de  la  débauche  sanglante. 

Qaoi  qu'il  en  soit  de  Lucrèce,  convenez  que  c'était 
00e  idée  ingénieuse,  vraiment  dramatique,  de  mettre 
Froofron  en  scène  parmi  les  sbires  et  les  inquisiteurs  ? 
Parti  de  là,  H.  Hendès  a  bàtl  très  habilement  sa  pièce, 
de  foçon  à  nous  faire  passer  tour  à  tour  dn  sourire  à 
Paogoisse.  Les  premiers  actes  indiquent  très  claire- 
naat  cette  intention.  Au  premier,  c'est  l'ourdissement 
du  complot  ténébreux  qui  met  le  poignard  dans  la 
main  de  Danielo  pour  l'assassinat  de  Fiammette.  Au 
*e«ond,  c'est  le  couvent  oû  la  petite  reine,  qui  en  ce 
otoment  «  a  on  caprice  pour  Dieu  »,  est  venue  faire  une 


retraite.  M*»  De&esnes  avait  supérieurement  joué  cet 
acte  à  la  répétition  générale.  Elle  avait  eu  tonte  la 
grâce  légère  qu'il  fallait  pour  faire  aimer  la  reine  Fiam- 
mette, pour  nous  imposer  tout  de  suite  cette  pensée 
que  l'on  avait  affaire  à  une  charmante  écervelée,  à  une 
enfant  gâtée,  à  qui  l'on  devait  tout  pardonner.  Et  la 
pièce  avait  été  éclairée  par  l'habileté  supérieure  de  ce 
jeu.  Le  soir  de  la  première  tout  était  changé.  L'actrice 
croyait-elle  s'être  trompée  la  veille,  ou  bien  ne  se 
surveillait- elle  plus?  On  Ta  vue  revenir  à  son  tempéra-  . 
ment  qui  est  plutôt  fougueux  et  passionné  que  délicat 
dans  les  nuauces,  et  du  coup  le  caractère  de  cet  acte  a 
été  changé.  La  leçon  de  danse  donnée  aux  petites 
nonnes  an  nés  de  lenr  supérieure,  de  badinage  qu'elle 
paraissait,  a  pris  la  couleur  d'une  impiété.  Ce  n'était 
plus  la  reine  Fiammette  faisant  une  niche  à  la  supé- 
rieure du  couvent:  c'était  une  courtisane  prenant 
un  plaisir  dépravé  à  corrompre  Ilnnocence  autour 
d'elle. 

Il  parait  que  H.  Hendès  s'est  ému  de  ce  travestisse- 
ment dn  sujet  et  il  m'explique  sa  déception.  L'erreur 
de  M"*  Defresnes  a  eu  une  portée  dont  elle  ne  pouvait 
pas  se  douter.  Le  pnblic,  qni  ne  l'avait  point  vue  la 
veille,  a^est  mépris  sur  les  Intentions  de  l'anlenr  ou 
n'a  pas  démêlé  très  clairement  ses  intentions.  On  a 
tout  de  suite  établi  entre  la  Reine  Fiammette  et  Lucrèce 
Borgia,ûe  Victor  Hugo,  des  rapports  qui  n'existent  pas. 
On  a  dit  «  c'est  la  même  chose  »,  alors  que  c'est  pré- 
cisément le  contraire. 

Vons  lirez  quelque  jonr  prochain  les  six  actes  im- 
primés de  Fiammette.  Même,  si  M.^  Bartet  a  de  la  per- 
sévérance dans  ses  souhaits,  la  verrez-vous  un  jour  ou 
l'autre  à  la  Comédie  française.  Elle  reparaîtra  avec  un 
coup  de  ciseau  dans  sa  traîne  un  peu  longue,  et  ce 
jour-là,  on  criera  peut-être  sous  les  voûtes  où  Racbel 
brandît  son  poignard  : 

—  Réjonissez-vons  I  La  poésie  est  toujours  reine  an 
théâtre  I 

HuGOBS  Le  Roux. 


COURRIER  LITTÉRAIRE 


1. 


Jean  Keutsch  (1),  une  brute  qui  n'a  guère  que  des 
appétits,  est  amoureux  à  sa  façon  —  et  on  devine  que 
ce  n'est  pas  la  meilleure  —  de  la  gentille  Clairette, 
«  première  »  chez  Mêlante  Studio  et  somrs,  lingères  pour 
dames  enceintes.  Clairette  a  un  amant,  qu'elle  aime  de 
tout  son  cœur  et  qui,  de  son  côté,  l'adore.  Pourquoi 


(1)  A  outrance,  par  Quatrellet.  —  P.  OUendorff. 
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ne  se  marienMlB  pasf  Luoien  ne  demanderait  pas 
mieux,  mais  Clairette  ne  veut  pas  :  «  Si  tu  m'épousais, 
tu  serais  mon  prisonnien  eomment  sanrals-je  si  tu 
m'aimes  T»  Penses  de  ce  raisonnement  ce  que  tous 
voudras.  Je  crois  que  H""  Qlairatte  a  tort,  mais  ce  ne 
sont  pas  mes  affaires. 

Lucien  est  inquiet  au  sujet  de  Jean  Kentsch  qni,  en 
sa  qualité  de  garçon  de  courses  chez  Studio  et  soBurs, 
accompagne  partout  et  à  toute  heure  les  jeunes  filles 
de  Pateiier.  Lucien  est  averti  du  danger  d'abord  par  sa 
jalousie,  ensuite  par  une  tireuse  de  cartes  de  la  féte  de 
Saint-Gloud»  et  enfln'par  une  somnambule  delà  ruedes 
Martyrs.  Dans  la  vie  réelle»  les  somnambules  ne  Ift- 
chent  que  des  balourdises;  dans  les  romans,  elles  disent 
toujours  la  vérité.  Hais  ce  qu'on  voit  dans  la  baraque 
de  la  cartomancienne  et  dans  le  salon  de  la  somnam- 
bule est  si  amusant,  si  caractéristique,  que  je  n'ai  pas 
le  courage  d'adresser  le  moindre  reproche  à  l'auteur. 

La  somnambule  a  trop  tard  éclairé  Lucien.  Clai- 
rette est  partie,  accompagnée  de  Jean  Keulsoh,  pour 
se  rendre  ohes  une  cliente  qui  demeure  à  la  cam- 
pagne, près  de  fiarches.  Le  jeune  homme  s'élance  à 
leur  poursuite.  C'est  une  terrible  nuit  d*hiver  :  le  ver^ 
glas,  un  incendie,  vn  omntbns  ranversé,  un  train 
manqué,  d'autres  incidents  encore  le  retardent  en  che- 
min. A  quatra  heorea  du  matin,  guidé  par  les  hurle- 
ments d'un  chien,  il  trouve  A  tAtons  un  corps  enfûui 
sous  une  montagne  de  fagots,  au  fond  d'ua  hangar 
obscur  et  isolé.  La  bouche,  bâillonnée,  ne  peut  parler  ; 
une  main  mourante  se  crispe  autour  de  ses  doigts, 
puis  devient  inerte... 

Quelques  heures  plus  tard,  on  découvre  le  jeune 
homme  évanoui  auprès  du  osdavre.  A  ee  moment, 
arrive  Clairette  qui,  de  son  côte,  est  &  la  recherche  de 
son  amant.  Quoil  Clairette  1  N'eat-oe  donc  pas  elle  qui 
est  étendue  sans  vie  auprès  de  Lucien?  Non  :  son  amie 
Lisa,  qui  lui  ressemble,  a  pris  sa  place  en  lui  em- 
pruntant son  manteau.  Cette  ressemblance,  ce  man- 
teau, tout  eela  a  allumé  Thorrible  fantaisie  de  Jean 
Keutsch:  il  a  possédé  et  assassiné  ClaU'ette  dans  la  per- 
sonne de  Lisa. 

Le  crime  n'en  est  pas  moins  affreux,  penserez-vous; 
mais  voilà,  du  moins,  nos  amants  réunis  et  heureux. 
L'auteur  ne  vous  laissera  pas  savourer  en  paix  la  joie 
de  ce  vulgaire  dénouement.  Lucien  retrouve  la  santé, 
mais  non  toute  sa  raison.  Il  s'obstine  à  considérer  sa  vie 
comme  un  réve  et  Clairette  comme  une  apparition. 
Une  senle  chose  conserve  en  lui  une  réalité  intense  et 
furieuse:  sa  haine  contre  le  meurtrier,  sa  soif  de  ven- 
geance. Le  jour  de  l'exécution  de  Jean  Keutsch,  mêlé 
aux  reporters,  il  est  tout  près  de  l'échafaud;  il  s'y 
élance  à  la  dernière  minute,  un  pistolet  A  la  main,  ici 
je  cite  textuellement  : 

—  C'est  moi  qui  vais  te  tuer,  Jean.  Tu  me  reconnais, 
n'est-<e  pas?  Regarde-moi  bien  avant  de  mourir,  ca- 
naille I 


—  Au  secours  I  hurle  le  condamné  qui  ne  peut  l^ire 
aucun  mouvement.  Au  secoursi...  Et  ce  bourreau  qui 
me  laisse  assassiner! 

Un  coup  de  feu  a  retenti.  Jean  tombe  foudroyé.  Tout 
cela  s'est  passé  en  une  seconde.  Lucien  est  sur  la  plate- 
forme à  deux  pas  du  bourreau: 

—  Excoses-moi,  monsieur.  Je  vous  ai  pris  votre 
mort,  mais  vous  n'y  perdrez  rien,  fleprenes  votre  be- 
sogne :  je  suis  pressé. 

Et  il  s'étend  sur  la  bascule. 
L'auteur  ajoute  : 

«  Claire  est  au  couvent,  Lucien  est  A  Charenton.  n 
Tel  est,  en  substance,  le  dernier  roman  de  récrivaln 

vigoureux  et  personnel  qui  signe  Quatrelles,  et  qui, 
en  raison  de  sa  vigueur  même  et  de  sa  personnalité,  ne 
se  trompe  pas  h  demi  lorsqu'il  se  trompe.  Dans  ce  livre 
il  y  a  de  l'esprit,  et  même  toutes  les  variétés  de  l'esprit: 
l'esprit  de  mots,  la  force  comique  et  l'humour.  On  y 
trouve  encore  une  imagination  puissante,  nne  philo- 
sophie amère  et  originale,  de  l'observation  très  fine, 
un  style  franc,  qui  n'est  jamais  gâté  par  les  grâces 
prétentieuses  et  les  fausses  élégances,  aujourd'hui  en 
vogue.  D'où  vient  que  ce  livre  est  pénible  A  lire  et 
qu'on  garde,  après  l'avoir  fermé,  un  arrière-goût  dé- 
sagréable et  comme  l'impression  dernière  d'une  mysti- 
fication? 

C'est,  je  pense,  que  l'auteur  a  écrit  comme  ses  per- 
sonnages vivent,  d^irent,  craignent,  aiment,  haïssent, 
se  dévouent,  se  vengent  i  «  à  outrance  ».  Il  a  poussé  le 
lugubre  jusqu'aux  dernières  limites  de  l'épouvante, 
foreé  le  bouffon  au  delA  des  bornes  du  grotesque. 
Nous  ne  sommes  pas  encore  remis  de  l'émotion  que 
nous  a  oansée  la  découverte  du  corps  de  Lisa,  et  l'au- 
teur prétend  nous  faire  pouffer  aux  dépens  du  briga- 
dier Gordapuys  qui  marivaude  «  espirituellement  » 
avec  l'assassin,  en  l'arrêtant,  u  parce  que  la  Force,  dont 
la  gendarmerie  est  l'emblème,  par  manière  de  parler, 
doit  eogner  le  sourire  sur  les  lèvres  »;  ou  aux  dépens 
de  la  mairesse.  M»*  Ribéconrt  de  la  Muselière,  qui 
«  reçoit  »  ses  amies  sous  le  hangar  du  crime,  et  leur 
offre  la  primeur  du  cadavre  :  il  n'y  manque  qu'une 
tasse  de  thé  et  des  petits  gâteaux.  Le  roman  semble  feit 
avec  des  pages  de  la  Vie  parisimne  et  des  pages  de  la 
Qatétte  des  tribunaux  cousues  alternativement.  Keutsch, 
le  triste  héros,  qu'est-il  au  juste?  Caliban  ou  Jean 
Hiroux?On  hésite  tout  le  temps,  et  c'est  Jean  Hiroui, 
comme  vous  l'avez  vu,  qui  a  le  dernier  mot  :  «  fit  ce 
bourreau  qui  me  laisse  assassiner  I  »  Par  exemple, 
c'est  M.  Delblerqui  n'a  pas  dû  être  content. 

U. 

M.  Charles  Foley  s'est  fait  connaître  par  de  jolies 
saynètes,  par  de  petits  actes  spirituels.  Ce  n'est  pas, 
j'en  suis  sûr,  la  bonne  volonté  qui  lui  manque  pour 
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Qom  fair©  applaudir,  au  théâtre,  des  «uvres  de  plus 
longue  haleine.  Bu  attendant,  il  donne  carrière,  dans 
le  roaian  de  mœurs  parisiennes,  à  son  malicieux  esprit 
d'obserration.  Trèe  moderne,  très  pessimiste,  mais  très 
pi,  H.  Foley  est  un  moqueur,  non  un  mélancolique. 
Les  moqueurs  sont  le  sel  de  la  terre.  Que  M.  Foley 
garde  ce  don  précieux  et  le  cultive  :  la  matière  n'est 
pas  près  de  lui  manquer. 

Si  TOUS  êtes  encore  garçon  ou  déjà  veuf,  laissei-'TOus 
présenter  par  M.  Poley  dans  la  bisarre,  dans  l'inco- 
hérente, dans  l'inénarrable  maison  Haugay  (1).  Il  s'y 
donne  des  bals  où  l'on  éteint  le  gas  vers  la  fin  du  co- 
tillon et  oft  les  Amérieaines  peuvent  seules  tenir  jus- 
qu'en boot.  Bn  sortant,  ces  petits  messieurs  disent,  en 
manière  de  compliment  i  i  Vraiment,  on  8*est  amusé 
pmque  autant  quê  chêM  du  gru9$!  >  La  famille  Hauguy 
se  compose  de  trois  femmesi  la  grand-maman  fiérot, 
ta  fille,  madame  Hauguy,  et  Dinali  Hanguy.  Leur  re* 
Tsnot  dix  mille  francs  de  rente  (elles  en  dépensent  pins 
de  trente  millel).  Leur  but  dans  la  vie:  marier  Dinah, 
la  marier  riohement,  la  marier  coûte  que  coûte.  Moitié 
snob,  moitié  bohème,  H-*  Hauguy  n'a  pas  une  phy- 
sionomie très  personnelle,  mais  n'en  est  pas  moins 
vraie.  Bt  quel  type  que  maman  Béret,  avec  sa  perruque 
blonde  et  son  ehAle  ronge  I  maman  Bérot,  une  con- 
temporaine de  Rose  Pompon  et  de  Céleste  Mogador, 
une  ancienne  grisette  qui  s'est  fait  épouser  in  avtr<mw, 
et  qnl,  à  soixante-dix  ans,  a  eonserré  rhnmeur  fol- 
latte  et  les  appétits  de  plalsirl  Pour  un  bon  dîner,  un 
coin  dans  une  loge,  elle  supporte  toutes  les  avanies. 
Après  le  Champagne,  elle  embrasse  les  «meureuz  de 
sa  petite-fille  :  «  C'est  si  bon  de  sentir  encore  une  pe- 
tite monatacbe  d'homme  qui  vous  picole  la  joue  I  »  Ses 
petites  eolères  uns  dignité,  ses  bassesses  d*entremet- 
teuse.  sa  sensualité  vieillotte,  tout  est  pris  sur  le  vif, 
traduit  en  gestes  et  en  paroles. 

Et  Dinah  ?  Elle  a  &it  son  éducation  morale  en  lisant 
le  OU  Btai.  Très  Jolie,  un  petit  cœur  glacé  sous  une 
poitrine  rose  ;  sait  tout  et  ne  sent  rien.  Cinq  ou  six 
hommes,  haletants  d'amour,  l'entourent,  la  bloquent. 
Le  plus  sot  est,  sans  discussion  possible,  le  jeune  Lau- 
bel,  et  je  regrette  beaucoup  que  M.  Foley  l'ait  affublé 
d'an  uniforme  de  lieutenant  d'artillerie,  et  attaché,  de 
sa  propre  autorité,  au  cabinet  du  ministre  de  la  guerre. 
Cela  m*înquiète  pour  l'avenir  de  notre  armée.  En  ro- 
ranche,  le  plus  malin  comme  le  plus  méprisable  des 
prétendants  est  Will  Paf,  l'artiste  baroque,  qui  encaisse 
les  gifies  sans  sourciller  et  se  contente,  pour  toute  ré- 
paration, de  glisser  dans  un  album  la  charge  du  dona- 
taire. Cest  dans  la  bouche  de  ce  personnage  vicieux, 
maïs  amusant,  que  l'auteur  de  la  Courst  au  mariagt  a 
mis  ses  idées  sur  notre  société  présente  : 

•  La  femme  est  peintre,  romancier,  journaliste,  mé- 
deeid.  Elle  monte  à  cheval,  elle  fume,  elle  chasse.  Elle 

(I)  La  tWM  CM  iMrittBh  p«r  ChariM  réttf.  —  L.  Oerf* 


sort  du  cours  de  H.  Caro  pour  aller  à  l'exécution  de 
PrauKini.  Entre  la  messe  el  le  catéchisme  de  persévé- 
rance, elle  prend  des  leçons  des  cabotins  à  la  mode. 
Elle  sait  le  grec  et  l'argot.  Elle  est  récompensée  de  son 
diplôme  supérieur  par  la  première  de  la  Tosea.  Après 
l'écuyerde  manège,  le  Père  Honsabré;  après  Darwin, 
les  lutteurs  de  Neullly.  Comment  voulez-vous  que  des 
cerveaux  restent  équilibrés,  avec  ces  contrastes,  ces 
excentricités,  ces  exagérations  7...  Le  détraquement 
descend  de  la  téte  dans  le  corps,  dans  la  chair,  dans 
les  osi  il  court  dans  les  artères,..  » 
Et  encore  i 

«  Moire  siècle,  c'est  le  lugnbre  dans  le  rire,  le  down 
en  habit  noir...  Des  gestes  eanaille,  mièvres,  nerveux, 
gauches,  grotesques,  gradies,  migoards.  brutaux,  jo- 
bards, grave]eux,deB  contorsions  de  torses,  des  crampes 
dans  les  doigts,  des  rigidités...  des  ahurissements...  et 
brochant  sur  le  tout,  de  la  finesse,  de  l'esprit...  Bt  le» 
voix  I  Des  sons  affermis,  développés  dans  le  ranqne,' 
des  virtuosités  dans  la  dissonance  I...  L'nnkylose  dans 
l'adresse,  i'épilepsle  dans  la  grâce,  l'hystérie  de  l'art; 
mais  de  l'Art  tout  de  même,  de  Part  à  ontranee  I  » 

Tout  en  philosophant  ainsi.  Will  Paf  suit  Dinah  Hau- 
guy è  peu  près  comme  les  requins  suivent  les  naviree. 
Repoussé,  humilié,  il  ne  perd  pas  courage  et  gagne  un 
peu  de  terrain  à  chaque  mariage  rompu,  è  chaque 
nouveau  chAteau  de  cartes  qai  s'éoroule.  Dinah,  qui  a 
laissé  grignoter  sa  Tertn,  miette  à  miette,  par  un  Amé- 
ricain, puis  par  un  Rnsse,  abandonne  ce  qui  en  reste 
an  mystérieux  Florlmond,  et  le  mystérieux  Florimond 
n'est  pas  antre  chose  qn'nn  acrobate  déguisé  en  gmtU- 
mon.  L'histoire  est  racontée  tout  au  long  dans  le  OU 
Bku  avec  des  initiales  transparentes.  Qui  a  envoyé  l'ar- 
ticle ?  C'est  Paf  lui-même,  bien  qu*il  simule  l'indigna- 
tion. Il  a  déshonoré  Dinah  pour  être  sûr  de  l'avoir.  Il 
l'a  jetée  A  l'eau  pour  la  repécher  et  toucher  la  primer 
La  jeune  fille  le  sait  et  l'épouse,  sans  enthon^aame. 
De  sa  part,  c'est  un  mariage  d'estime  i  elle  trouve  que 
Par  est  décidément  très  fort.  Son  mari,  la  voyant  lasse 
et  dégoûtée,  lui  promet  que  le  spectade  de  notre 
monde  en  pourriture  l'amusera.  Oui,  elle  vivra  par  la 
curiosité.  «  Vous  verrez  :  ça  se  désagrège,  mais  si  drô- 
lement! » 

Sur  ces  belles  paroles,  prononcées  dans  un  wagon 
de  P.-|i.-H.,  nous  prenons  congé  de  ce  joli  couple  qui 
va  non  pas  cacher,  mais  étaler  aa  lune  de  miel  sous 
les  orangers  de  Honte-Carlo. 


ni. 


C'est,  si  je  ne  me  trompe,  Marion  Grawford,  le  ro- 
mancier américain,  qui,  le  premier,  dans  Monsieur 
Isaoct  —  œuvre  puissante,  bien  que  fort  inégale,  —  « 
essayé  de  présenter  au  public  soui  la  forme  roma- 
nesque l'Inde  des  thaumaturges  et  des  théosophes.  Cet 
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exemple  a  été  saivi,-  et  maioteDact  voici  que  HM.  Gas- 
ton Bassy  et  Gaston  Lèbre  (1)  transportent  tout  ce  mer- 
veilleux oriental  au  milieu  de  nous,  en  pleins  Ghamps- 
Élysées.  L'idée  en  vaut  une  autre.  Ne  croyant  plus  rien. 
Paris  est  prêt  à  tout  croire;  il  est  mûr  pour  un  fai- 
seur de  miracles.  Si  un  personnage  analogue  à  celui 
que  les  deux  auteurs  ont  imaginé  débarquait  à  Paris, 
il  est  probable  que  les  choses  se  passeraient  à  peu  près 
comme  ils  nous  les  racontent. 

Un  journaliste  dans  le  genre  de  Rivesaltes  organise- 
rait la  publicité  et  composerait  au  Mahatma,  pour  sa 
«  première  »,  un  public  seUct  de  notabilités  disparates, 
mais  triées  sur  le  voleL  Puis,  après  avoir  conquis,  en 
les  amusant  et  en  les  étonnant,  les  savants  et  les  blasés, 
on  n'aurait  pas  de  peine  à  remuer  et  à  séduire  la  foule 
des  ignorants  et  des  crédules.  On  dépenserait  beau- 
coup, ou  récolterait  davantage,  jusqu'à  ce  que  toute 
cette  fantasmagorie  vint  s'échouer  sur  les  bancs  de  la 
correctionnelle  où  les  pauvres  dupes  ne  manqueraient 
pas,  suivant  l'usage,  de  glorifier  encore  leur  mystifica- 
teur. Et  un  beau  jour,  le  prophète  s'évanouirait,  em- 
portant avec  lui  tous  ses  accessoires,  ses  bayadères, 
ses  fakirs  qui  marchent  dans  les  airs  ou  se  laissent  en- 
terrer vivants,  ses  parfums  troublants,  ses  oripeaux 
artistiques  et  peut-être  quelques  fsctares  non  acquit- 
tées, pendant  que  la  superstition  et  l'athéisme,  ces 
deiu  vieux  ennemis,  parfaitement  dignes  l'un  de 
l'autre,  lutteraient,  à  son  sujet,  de  gros  mots  et  d'ar- 
guments grotesques,  comme  font,  dans  le  roman  de 
ces  messieurs,  Cornélie  Pécou  et  le  docteur  Desrocs. 

On  voudrait  peut-être  ces  discussions  moins  pro- 
longées; on  voudrait  plus  courts  les  articles  imagi- 
naires de  journaux  dont  le  livre  est  plein.  A  l'aventure 
du  mahatma,  il  fallait  bien  coudre  un  roman  tel  quel. 
MM.  Bnssy  et  Lèbre  n'ont  pas  osé,  comme  Crawford, 
faire  de  leur  Indien  te  héros  de  ce  roman;  mais  ils 
n'ont  pas  complètement  réussi,  malgré  une  abondance 
extraordinaire  de  détails,  à  réchauffer  les  froides 
amours  de  llngénienr  Santallier  et  de  H'>^  Giiberte 
Astrée. 

IV. 

Nous  avons  tant  d'intérêt  à  savoir  ce  qu'on  dit,  ce 
qu'on  pense,  ce  qu'on  lit  de  l'autre  côté  des  Vosges, 
que  la  traduction  d'un  livre  allemand,  bon  ou  mau- 
vais, n'est  jamais  tout  à  fait  inutile.  Bemercions  donc 
H.  Edmond  de  Pérot,  de  nous  avoir  fait  connaître  la 
Frèdégonde  de  H.  Dahn  (2). 

Que  vaut  cette  Frèdégonde  au  point  de  vue  de  l'art? 
et  que  vaut-die  an  point  de  vue  historique  7 


(1)  Le  Mahatma,  par  G.  Bosay  et  G.  LAbre.  —  Hvpon  «t  FUm- 
marion. 

(2}  Frèdégonde,  par  F.  Dabn,  traduit  par  E.  de  Pfoit.  —  W.  Hio- 
ricbsen. 


Je  me  défie  on  peu  de  ces  livres  qui  n'appartiennent 
pas  à  un  genre  franc  et  défini,  et  qui,  offrant  un  double 
caractère,  peuvent  arguer  de  Tan  ou  de  l'autre  pour 
se  dérober  à  la  critique.  La  Frèdégonde  de  H.  Daho 
est  une  de  ces  chauves-souris  littéraires.  Si  vous  loi 
reprochez  d'ennuyeux  développements  dans  le  style  des 
rédactionsde  collège,  elle  vous  répood  :  «  C'est  de  l'tiis- 
toire.  »  Si  vous  l'accusez  de  mêler,  sans  aucune  critique, 
le  vrai,  le  douteux  et  le  faux,  de  recueillir  toutes  les 
légendes  et  de  fîiire  un  sort  k  tous  les  cancans  de  l'an 
600  après  Jésus-Christ,  elle  vous  ferme  la  bouche  e& 
vous  disant  :  «  C'est  du  roman.  » 

L'amoar-propre  allemand  prend  mille  formes.  Dans 
les  événements  les  plus  vieux  de  l'histoire,  il  se  plaît  et 
s'ingénie  à  découvrir  des  figures,  des  prophéties,  qui 
font  pressentir  ses  victoires  providentielles  d'il  y  a  dii- 
hnit  ans.  Frèdégonde  aurait-elle  été  écrite  sous  l'in- 
fluence d'une  pensée  de  ce  genre?  L'auteur  pourrait 
seul  le  dire,  s'il  est  sincère.  Il  m'a  semblé  reconnaître 
cette  Neustrîe.  héritière  des  vices  romains,  corrompue, 
servile,  divisée  contre  elle-même.  Il  m'a  semblé  recon- 
naître aussi  cette  Austrasie  patriarcale  et  guerrière, 
soutenue  par  une  foi  robuste  et  idéalement  vertueuse 
comme  la  Germanie  de  Tacite.  Oui,  c'est  bien  ainsi 
que.  dans  les  livres  publiés  au  delà  du  Rhin,  on  pose 
les  deux  rivales  de  1870.  Aux  dernières  pages  du  vo* 
lurae,  quelqu'un  annonce  que  Paris,  v  la  fière  ville  », 
a  dû  capituler,  et  Ton  entonne  un  Te  Dnm  dans  ce 
style  que  nous  n'avons  pas  oublié  :  »  0  Dieu,  noos  te 
remercions  de  nous  avoir  accordé  la  victoire,  donne- 
nous  encore  ta  bénédiction;  mais  que,  sur  la  terre 
comme  au  ciel,  ta  volonté  aoit  faite,  et  non  la  nMre. 
Amen.  »  Gomme  on  le  volt,  c'est  nn .  livre  que  S.  M. 
l'empereur  et  roi  peut  mettre  entre  les  mains  de  ses 
hussards. 

Quant  aux  lecteurs  firançais,  l'intérêt  qui  se  dégage 
des  faits  eux-mêmes  suffirait  à  les  captiver  et  à  les  re- 
tenir. Je  ne  fais  point  difflculté  de  reconnaître  que  la 
couleur  générale  est  bonne;  que  les  scènes  se  succè- 
dent rapides,  variées,  émouvantes;  que  Frèdégonde  est 
un  caractère  très  complet,  bien  soutenu,  finement  et 
Tigooreusement  dessiné,  avec  la  sûreté  d'un  maître  ; 
qu'enfin  la  traduction,  à  part  certaines  vulgarités  et  un 
peu  de  gaucherie  au  début,  est  satisfaisante,  constam- 
ment intelligible,  d'un  style  dair  et  coulant. 

V. 

Encore  nn  enfant  volél...  Et  le  coupable?  Tonjours 
le  même  :  l'infatigable  Adolphe  d'Ennery  (1).  Comment 
Germaine,  la  paysanne  pervertie,  a  besoin  d'un  enfant 
pour  se  faire  épouser  de  son  séducteur,  H.  Gonrtenay, 
et  comment,  &  cette  intention,  elle  dérobe  dans  son 


(1)  Le  Remordt  d'un  ange,  par  Adolphe  d'Enoery.  —  J.  RouflTet 
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berceau  Marthe  de  Hailleprë  au  milieu  de  circon- 
stances tellement  extraordinaires  et  compliquées  que  le 
duc  de  HalUepré  peut  croire  l'enfant  noyée  par  sa 
propre  femme;  comment  Marthe  grandit  chez  les 
Gourtenay ^  haïssant  d'instinct  sa  fausse  mère  et  com- 
ment, pour  se  punir  de  ce  sentiment  qui  lui  paraît 
monstrueux,  elle  cherche  à  se  donner  la  mort  ;  com- 
ment elle  est  sauvée  et  conduite  par  le  hasard  (c'est 
le  pseudonyme  du  principal  coUaboratenr  de  M.  d'En- 
nery  0  dans  la  maison  même  de  ses  Trais  parents  ; 
comment  tout  se  découvre  enfin,  grâce  à  la  présence 
d'esprit  d'un  vieux  curé  et  A  la  prodigieuse  mémoire 
d'un  employéde  chemin  de  fer;  comment  MarlhOf  cette 
délicate  créature  qai  semblait  frappée  à  mort,  est  in- 
stantanément guérie  par  la  joie,  et  comment  Germaine, 
cette  nature  de  fer,  meurt  de  honte  pour  laisser  enfin 
tout  le  monde  tranquille  —  c'est  ce  que  je  ne  pourrais 
TOUS  raconter  par  le  menu,  &  moins  de  faire  ajouter 
un  supplément  à  la  Revue  Bleue. 

M.  d'Eonery  est  toujours  l'homme  de  France  qui  sait 
le  mieux  nouer  et  dénouer  les  ficelles.  Il  est  l*inTen. 
tenr  breveté  de  ces  situations,  qui,  pour  être  produites 
par  des  moyens  artificiels  et  sourent  hors  de  la  nature. 
D'en  sont  pas  moins  empoignantes.  Il  s'entend  comme 
pas  on  A  escamoter  les  vraisemblances  tantôt  par  un 
coup  d'audace,  tantôt  par  de  sourdes  habiletés.  Au 
théâtre,  on  n'y  voit  que  du  feu.  Dans  le  roman,  on  a  le 
temps  de  réfléchir,  etalorsi...  Hais  est-il  bien  néces- 
saire de  réfléchir? 

Le  drame  populaire  a  vécu,  après  aToir  passionné 
nos  pères  pendant  trois  quarts  de  siècle  ;  il  a  vécu,  et 
rien  de  bon  n'a  pris  sa  place.  M.  d'Ennery  a  été  le  plus 
cél^re  et  le  mieux  doué  de  tous  les  représentants  du 
genre.  Il  compte  à  son  avoir  de  gros  succès,  de  francs 
et  Intimes  succès  ;  11  a  fait  couler  assez  de  larmes  pour 
mettre  à  flot  un  cuirassé  de  premier  rang,  trempé  assez 
de  moachoirs  pour  couvrir  de  toile  leChamp  de  Mars. 
11  a  été  le  Sfaaïespeare  de  cette  zone  qui  s*étend  entre 
la  Bastille  et  la  me  Saint-Denis.  Il  a  été  toute  la  litté- 
rature de  plusieurs  millions  de  personnes,  vivantes  ou 
décédées,  qui,  sans  lui,  n'auraient  pas  eu  de  littérature 
du  tout...  Donc,  ne  parlons  pas  trop  légèrement  de 
M.  d'Ennery  1 

Augustin  Filoh. 


MOTBS  ET  IMPRESSIONS 

Tout  le  monde  le  sait  :  par  un  innocent  artifice,  les 
journalistes  feignent  souvent  de  recevoir  des  lettres  «  On 
nous  demande...  ».  Grâce  A  cet  ingénieux  stratagème, 
Péa-ivain  peut  répondre  à  une  question  qui  ne  lui  a 
pas  été  adressée,  mais  qu'il  lui  est  agréable  de  traiter. 
Ainsi  ferai-je.  «  On  me  demande  »  ce  que  j'augure  de  l'é- 


lection du  27  janvier. — II  me  semble,  répondrai -je,  que 
le  général  a  les  meilleures  chances  d'être  battu. —  «  On 
me  demande  »  aussi  pourquoi?  — Parce  que,  réplique- 
rai-je,  on  a  beaucoup  réfléchi  depuis  quinze  jours  et 
que,  s'il  est  doux  pour  un  Parisien  de  jeter  un  trognon 
de  chou  A  la  téte  d'un  gouvernement,  il  est  pénible  de 
payer  d'un  trop  haut  prix  cette  arme  de  jet.  Les  négo- 
ciants, les  industriels,  lespetitsemployés  et  les  ouvriers 
ont  pensé  que  l'année  pr^nte,  avec  son  centenaire  et 
son  exposition,  pourrait  être  une  année  grasse  et  qu*a- 
près  tant  d'années  maigres  il  serait  idiot  de  choisir  ce 
moment  précis  pour  mettre  le  feu  A  la  lèchefrite.  Cest 
pourquoi  il  se  fait  dans  les  esprits  un  réel  mouvement 
de  défaveur  pour  le  général  que  la  pauvre  chanteuse 
del'Alcazar,  ÂP^  Demay,  qui  dort  maintenant  ensevelie 
dans  un  bel  article  de  notre  confrère  Jules  Lemattre, 
appelait  a  le  pauvre  petit  lapin  rose  ». 

Il  est  très  évident  que  l'élection  de  H.  Jacques  ne 
change  rien  à  la  situation  et  n'est  point  faite  pour  alar- 
mer les  intérêts.  Hude.  le  député  défunt  qu'il  s'agissait 
de  remplacer,  valait  Jacques.  Jacques,  le  député  qai 
remplacera  sans  doute  le  défunt,  vaudra  Hude.  Il  n'y 
a  pas  de  quoi  être  très  fier  de  cette  substitution,  je  le 
reconnais;  mais  le  triomphe  de  M.  Boulanger  serait  si 
humiliant,  que  comme  Jenny  l'ouvrière,  nous  conseil- 
lerons A  nos  amis  de  se  contenter  de  peu,  c'est-A-dire 
de  M.  Jacques.  «  Le  petit  lapin  rose  »  qui  joue  du  tam- 
bour et  de  la  grosse  caisse  est  mûr  pour  les  gibelottes. 
II  est  temps  de  fricasser  ce  produit  tératologique,  issu 
de  l'union  révoltante  de  la  carpe  réactioanaire  et  du 
lièvre  démagogique.  Encore  que  je  le  tienne  pour 
moins  dangereux  que  ne  le  croient  ses  bamums,  il 
n'en  reste  pas  moins  encombrant  et  démoralisant. 

Donc,  à  la  casserole  «  le  petit  lapin  rose  »  I  et  si, 
comme  ranguille,  il  se  rebiffe,  relisons-lui  la  fin  de  la 
lettre  qu'il  adressait  A  M.  Limbourg,  ami  du  duc  d'Au- 
maie,  en  ao(Vt  1886.  «  S'il  prend  jamais  fantaisie  aux 
factieux  vos  amis,  écrivait  le  général  Boulanger,  de 
passer  des  paroles  aux  actes,  l'auteur  des  lettres  au 
duc  d'Aumale  fera  simplement,  mais  très  énergique- 
ment,  son  devoir  contre  les  amis  du  duc  d'Aumale.  » 


* 

•  * 


Maintenant,  reconnaissons-le  :  c'est  un  grand  mal- 
heur qu'on  n'ait  pu,  dès  la  première  heure,  mettre  la 
main  sur  un  candidat  repr^ntant  les  idées  des  répu- 
blicains de  gouvernement  et  permettant  aux  ennemis 
de  la  dictature  et  aux  adversaires  des  doctrines  révo- 
lutionnaires de  se  compter  sur  son  nom.  Tout  ce  que 
nous  dirons  ne  saurait  empêcher  beaucoup  de  braves 
gens  de  se  désintéresser  d'une  lutte  qui  se  terminera, 
quel  qu'en  soit  le  résultat,  par  la  pseudo-défaite  des  mo- 
dérés. Car  il  serait  enfantin  de  croire  que,  «  le  petit  lapin 
rose  »  une  fois  fricassé,  le  parti  radical  voudra  bien 
partager  avec  nous  l'honneur  de  cette  mise  A  bas.  Cette 
équité  n'est  point  dans  les  habitudes  du  parti  auquel 
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neos  devons  H.  le  génàralBoalangeretaatres  désastres. 
Nous  aarens  la  sàtisfaetion,  il  est  rrai,  d'avoir  rempli 
notre  devoir  en  fiiiaantétheoA  linsapportable  et  brouil- 
lon soldat;  niais  nous  auroliS  aussi  le  chagrin  de  voir 
nos  alliés  aeoidentels  pendre  des  postures  d'Hercule 
Momphant  de  l'Hydre*  faire  des  effets  de  tUeeps  et  de 
«uisses  et  s'attribuer  modestement  tout  le  succès  de  la 
journée. 

Il  est  vraiment  triste  de  penser  tpiB  le  parti  modéré, 
ei  riche  en  hommes  et  en  argent,  ne  parvient  jamais  A 
décider  un  des  siens,  k  tenir  haut  son  oriflamme,  dans 
oei  honrvaris  éleètoraax,  et  qde  la  erainte  de  voireonta- 
miner  son  drapeau  le  décide  invariablement  à  le  mettre 
dans  la  poche.  Il  est  certain  que  ce  procédé  rend 
lee  défaites  moins  pénibles,  mais  ausU  les  vietoires 
moins  possibles.  On  ne  prend  pas  les  canons  d'un  t&e- 
ticienqui  n'a  point  amené  son  artillerie  sur  le  champ 
de  bataillé  de  peur  de  la  voir  tomber  aux  tnains  de 
l'ennemi»  Séalement»  l'ennemi  prend  le  tacticien  Ini* 
même  et  Je  garde  prisonnier.  I/histoire  nous  a  trans- 
mis le  nom  d'un  personnage  sidon  illustre,  du  moins 
«élèbre*  qnl  se  garait,  lui  aussi,  contre  les  périls  ordi- 
naires et  problématiques  en  s'exposant  k  des  dangers 
certains  et  extraordinaires.  Oe  sage  s'appelait  Gribouille, 
«t,  de  peur  d'être  mouillé  par  la  pluie,  U  se  jetait  &  Peau 
ant  premières  gouttes.  Le  parti  modéré  est  fier  et 
même  un  peu  vaniteux.  Gomme  Gribouille,  il  n'entend 
pas  être  moullU.  11  loi  déplaît  de  s'expwer  aux  injures 
et  auxeruehats.  Aussi,  dès  que  le  loonelre  gronde,  il 
pique  sa  tête  datis  le  macadam.  C'est  grand  dommage. 
J'ai  la  certitude—  vérifiée  par  une  expérience  person- 
nelle *-  qu'on  peut  avee  honneur,  quand  ea  est  ré- 
publicain modéré,  défendre  ses  doctrines  et  agiter  fiè- 
rement son  drapeau.  Je  suis  convaincu  qu'une  erftne 
sonnerie  de  clairon  rallientit  des  milliers  et  des  mil- 
Uel^  d'électeurs,  hésitants,  incertains,  et  ne  sachant 
pas  A  qui  alleri  Dans  le  cas  présent,  qui  passionne  si 
.  fort  les  esprits,  il  est  certain  qu'une  candidAture  mo- 
dérée eût  enlevé  au  général  Boulanger  un  nombre 
•onsidérable  de  voix  peu  disposées  A  aUgmenteria  ma* 
jorité  de  M.  Jacques.  Hait  je  reconnais  que  ces  lamen* 
tatlons  sont  parfaitement  inutiles  et  le  resteront  jus- 
qu'au moment  où,  prenant  confiance  en  leur  force,  les 
répabltcains  de  gonvemement  seront  résolus  A  vaincre, 
par  conséquent  A  lutter. 

« 

.  Bien  qu'il  ne  faille  pas  vendre  la  peau  d'un  «  petit 
lapin  roae  »  avant  qu'il  soit  à  terre,  je  serais  enchanté 
néanmoins  qu'il  fût  promptement  empaillé  et  placé  sur 
son  cheval  noir  au  musée  Grévin.  Je  viens  de  patauger 
pendant  plusieurs  heures  dans  une  collection  d'écrits 
répandus  depuis  deux  ans  par  les  boulangistes,  et  je 
euis  effirayé  des  dégâts  que  cette  propagande  peut  cau- 
ser dans  des  cervelles  humaines.  Oe  n'est  pas  que  tes 
adversêires  du  général  Boulanger  ae  montrent  heau- 


ooup  plus  justes  et  plus  courtois.  L'indignatiota  iie  les 
a  pas  rendus  poètes  et  leurs  Imprécations  ont  un  peu  | 
Tair  d'être  dictées  par  des  barengères.  La  moralité  oa-  i 
tionale  a  tout  A  perdre  A  bet  éOhAnge  de  quolibets  et 
d'accusations  qui  ne  blessent,  tout  compte  Alt,  que  le 
sens  commun  et  la  vérité.  On  n*a  pas  besoin  de  célom-  j 
nier  le  général  Boulanger  et  dé  lui  attribuer  des  cri- 
mes imaglnairés  ponr  condamner  sa  éonduite,  flétrir 
ses  viséès  etTarréter  dails  aeé  entreprises.  Le  bit  seul  I 
d'avoir  encouragé  l'impression  et  la  distribution  datons 
ces  papiers-rédAmes,  destinés  A  préparer  les  voies  A 
VHnpetvior  de  Glermont-Ferrand,  mérité  llndignatton 
des  bonnétës  gens.  H  importe  doniï,  avant  tout,  de  dé- 
oourage^  en  leur  infligeant  une  traie  déroute,  ceux 
qui,  eroTant  A  lA  chance  persistante  de  ce  général  au- 
dacieut,  ponteot  de  son  cOté  et  ëspèreot  se  retirer  plus 
tard  de  la  partie  avec  de  gros  bénéfiiies.  Quand  il  sera 
prouvé  qu'il  n'est  pas  toujours  heureux,  il  verta  di- 
minuer le  nombre  de  ses  amis,  tempora  si  fUerint 
nubita,...,  Oette  pensée  n'est  pas  neuve,  mais  U  y  a 
des  jours  ofl  elle  est  consolante. 

Abctob  PassiBD. 


BULLtiïIt 
Chronique  de  la  semaine. 

Élection»  »éiUitorial9$.  —  M.  Olivier,  fenelen  député  mo- 
narchiste, a  été  éle  sénateur  pat  8A6  voix  contre  309  don- 
nées &  M.  Besnler,  républicain,  pour  occuper  le  da 
sénateur  inamovible  de  M.  Duclere.  attaibué  par  tirage  au 
sort  aux  Côtes- du-Nord. 

En  Corse,  oû  il  s'agissatt  de  remplacer  M.  de  Cors!,  répu- 
blicain décédé,  il  y  avait  ballottage;  M.  Morelll,  républi- 
cain, a  été  élu  par  363  voix  contre  336  données  &  M.  Pittl- 
Ferrandi,  indépendant. 

Sénat.  —  Vd  11,  U.  Tlrard  est  élu  quatrième  vice-président 
par  90  voix  contre  88  données  A  M.  de  Marcère.  Allocution 
du  président.  M.  Le  Royer  annonce  la  démission  de  M-  Brun, 
sénateur  du  Gard,  pour  raisons  de  santé.  M.  Lockror,  mi- 
nistre de  riDstruotlon  publique,  demande  la  mise  à  l'ordre 
du  jour,  après  la  loi  sur  les  faillites,  du  projet  de  loi  relatir 
à  renseignement  primaire. 

Le  li,  vote  de  divers  projets  de  loi  d'intérêt  local.  Dis- 
cussion du  projet  relatif  k  la  législation  des  faillites.  Sur 
la  proposition  de  M.  Léon  Renault,  le  Sénat  décide  que 
les  tribunaux  de  commerce  auront  la  faculté  de  nommer 
plusieurs  liquidateurs  et  que  ceux-ci  seront  responsablesdea 
pièces  reçues  pendant  dix  ans  après  la  reddition  de  leurs 
comptes.  Vote  des  articles  1 A  SO. 

Le  15,  suite  de  la  précédente  dlscosslon;  divers  amende- 
ments sont  renvoyés  à  la  commission.  Discussion  en  seconde 
lecture  du  projet  de  loi  relatif  A  l^utllisatlon  des  eaux  d*é- 
gout  de  Paris;  MM.  Journault,  Léon  Say  et  Marc  renouvel- 
lent leurs  protestations;  M.  Deluns-Montaut,  ministre  des 
traraux  publics,  demande  que  l'on  vote  simplement  le  texte 
adopté  par  la  Chambre. 

Le  17,  fin  de  la  discussion  de  la  loi  sur  les  fallUtas.  L'en- 
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semble  du  projet  est  adopté.  L^ensemble  du  projet  de  loi  re- 
latif k  rutllisatlon  des  eaux  d'égout  de  Paris  est  également 
Toté  après  le  rejet  d'un  amendement  de  M.  Léon  Say. 

CAomftre  des  députés.  — LelS,8ulte  de  la  dlsousslon  de  la 
noavelte  loi  militaire.  MM.  Martin  Fouillée  et  Mérlllon  pro- 
posent an  article  additioonei  pour  laisser  an  ministre  la  fa- 
culté de  fixer  après  le  tirage  au  sortie  nombred*hommesqui 
pourrontétreenToyésendisponibilltédaDS  leurs  foyers  après 
la  première  année  ou  s'il  y  a  lieu  gardés  sous  les  drapeaux. 
Cette  proposition,  combattue  par  M.  Labordère,  mais  ap- 
puyée par  M.  de  Freycinet,  ministre  de  la  guerre,  est  votée 
par  âl2  voix  contre  159.  Sur  la  demande  de  M.  Mézières,  le 
projet  dont  réconomie  générale  se  trouve  modifiée  par  ce 
TOte  est  renvoyé  à  la  commission. 

Le  iky  ane  interpellation  de  M.  de  Clercq,  à  M.  Viette,  mi- 
nistre de  l'agriculture,  à  propos  de  la  vente  du  troupeau  de 
Darbam  est  close  par  le  vote  de  Tordre  du  jour.  Suite  de  la 
dlaciuBloa  de  la  loi  mlUtaire;  M.  Gayot-Dessaigne  remplace 
comme  rapporteur  le  major  Labordère,  démlsaionnalre. 
Vote  des  divers  articles  qui  ont  dd  être  modifiés  par  suite 
de  l'adoption  de  Tamendement  Martin-FeulUée. 

Le  15,  suite  de  la  précédente  discussion.  Le  système  du 
recrutement  régional,  que  le  Sénat  a  repoussé  et  que  la 
commission  maintient,  est  combattu  par  MM.  Reille  et  de 
Piaunet,  mais  conservé  par  la  Gbambre  ;  vote  des  articles 
A3  à  A». 

Le  17,  question  de  M.  Plou  au  ministro  de  l'intérieur  h 
l'occasion  de  certains  actes  de  l'autorité  préfectorale  dans 
la  Hante-Qaronne.  Suite  de  la  discussion  de  la  loi  mili- 
taire ;  vote  des  articles  50  &  63.  Une  interpeUatloo  de  M.  An- 
drfeox  sur  la  situation  de  rindo-Chlne  est  renvoyée  à  un 
mois  par  3&1  voix  contre  189. 

La  commission  du  budget  a  décidé  par  13  voix  contre  5 
qu'il  n'y  avait  pas  lieu  de  discuter  le  projet  de  M.  Peytral 
relaUf  k  l'impôt  sur  le  revenu,  et  elle  a  chargé  M.  Jules 
noche  du  rapport. 

Bslérieur.^  Pendant  Tannée  1888  le  commerce  extérieur 
de  ia  France  a  donné  les  résultats  suivants  :  impoctations, 
â  O&a  905  000  franos}  exportotions,  8  310  780  000  francs }  soit 
uae  augmentation  de  3708900  francs  pour  les  importations 
et  une  diminution  de  35  960  000  francs  pour  les  exportatlODS, 
par  rapport  è  Tannée  1B87. 

^U^mo^ns.  —  Le  lA,  ouverture  de  la  session  du  Landtag 
prussien.  Le  dlàcours  du  trône  fait  ressortir  que  l'empire 
eatreiieQt  des  relations  cordiales  avec  toutes  les  puissances 
étnuigères,  et  que  la  récente  visite  de  l'empereur  aux 
sonveralns  amis  permet  d'espérer  qUe  la  paix  sera  main- 
tenue.—Le  Beichstag  a  discuté  et  Toté  le  budget  du  ministère 
des  alTaires  étrangères.  M.  Petrl  et  Windthorst  ont  fait  res- 
sortir les  désagréments  de  la  nouvelle  ordonnance  concer- 
naot  les  passeports  qui  exercent  ^une  Influence  des  plus  fu- 
nestes sur  le  commerce  et  l'industrie  de  T Alsace-Lorraine, 
et  qui  risquent  d'éloigner  de  l'Allemagne  les  esprits  les  mieux 
disposés.  M.deBœttlcLer,  secrétaire  d'État,  a  répondu  qu'on 
examinera  plus  tard  s'il  y  a  lieu  d'atténuer  ou  de  rapporter 
les  mesures  prises,  mais  que  pour  le  moment  elles  sont  ab^ 
soliunent  nécessaires  dans  Tintérôt  de  la  paix. 

Autriche-Hongrie,  —  A  la  Chambre  hongroise,  M.  Feny- 
vessy  a  critiqué  le  nouveau  projet  de  loi  militaire,  au  point 
de  vue  de  l'alliance  avec  l'Allemagne. 

fait*  divers.  —  Le  Président  de  la  République,  accom- 
pagné de  MM.  Floquet,  Peytral  et  Pierre  Legrand.a  visité  les 
ebaatiers  de  l'Exposition  universelle  de  1889.  —  La  muni- 
cipalité de  Vallauris  a  ouvert  une  souscription  pour  élever 
un  Bonoment  aux  victimes  de  la  catastrophe  de  VAmiral 
Dmperré.  —  Ala  suite  de  polémiques  de  presse,  des  rencon- 
tré k  Tépée  ont  eu  llea  entre  MM.  Bochefort  et  Lissagaray, 


qui  ont  été  tous  deux  blessés;  —  entre  M.  Crié,  rédacteur 
en  chef  de  la  Presse,  et  M.  Clisson,  de  VÉvénement,  qui  ont 
été  aussi  blessés.  —  La  cour  d'assises  de  Seine-et-Marne  a 
condamné  à  la  peine  de  mort  Hardoln,  rinoendialre  de  Fon- 
tainebleau. 

JVéerologie.  —  Mort  de  M^  de  Ghliamont,  Inspecteur  gé- 
néral honoraire  de  Tlustruotlon  publique;  —  de  M;  Orsndln 
de  l'Éprevler,  ancien  trésorier  général;—  du  peintre  Eagèoe 
Laviellle;  —  de  M.  Ghivot,  attaché  &  l'ambassade  de  France 
à  Londres;  —  du  lieutenant  de  vaisseau  Gabriel  Félix;  ^ 
du  général  de  division  en  retraite  Cailler;  —  du  peintre  et 
graveur  Edmond  Hédoin;  —  de  M.  David  de  Penaarun,  di- 
recteur honoraire  des  douanes;  —  de  M»'  Marlllôy,  ancien 
évéque  de  Genève  et  Lausanne;— de  M.  Rubé,  ministre  des 
finances  du  Luxembourg  ;  —  de  M"*  Calmon,  née  liaison, 
qui  a  publié  dans  la  Aevus  d'Intéressantes  nouvelles. 


RoTiiS  bîbliogra|>hiqiie 

nSTRDCriOM  POBUQUR. 

Dans  son  étude  sur  FEtueignemeut  i^pMsar  «a  Frmee 
(1789  1889),  dont  Tédlteur  Armand  Colin  a  tait  paraître  le 
premier  volume,  M.  L.  Uard  s'est  proposé  d'écrire  Thlatoire 
d'une  des  plus  importantes  et  des  plus  utiles  réformes  que 
la  Révolution  ait  Introduites  dans  notre  système  d'enseigne- 
ment. Son  travail  débute  par  un  intéressant  coup  d'csll  sur 
le  passé,  pour  montrer  ce  qu'étalent  k  la  veille  de  1789  les 
universités  de  l'ancien  régime.  L'auteur  nous  donne  le  dé- 
nombrement de  ces  établissements,  la  statisUque  de  l'ensei- 
gnement, des  maîtres,  des  élèves  et  des  grades,  leur  état  In- 
tellectuel et  moral,  et  II  montre  le  désaccord  qui  existait 
entre  ces  universités  routinières  et  dépourvues  d'initiative, 
et  l'esprit  public,  entre  leur  enseignement  et  lesprogrès  des 
sciences.  Lorsqu'oUes  furent  définlUvement  supprimées 
en  1798,  elles  ne  conservaient  d^k  depbls  plusieurs  années 
que  leur  titre,  et  elles  avaient  perdu  leurs  biens,  leurs  pri- 
vilèges, leur  constitution  et  leur  indépendanee.  Les  assen- 
blées  parlementaires  de  la  Révolution  se  préoccupèrent  de 
les  remplacer  et  surtout  d'éublir,  ce  qui  n'avait  jamais 
existé  jusqu'alors,  une  démarcitlon  très  nette  entre  lln- 
struciion  secondaire  et  Tinstruction  supérieure.  Mais  ce  fut 
wulement  après  le  9  thermidor  que,  sur  le  rapport  de  Dau- 
nou.TorganlsaUoo  d'un  haut  enseignement,  inspirée  par  l  es- 
prit philosophique  et  scientifique  du  temps,  put  être  défini- 
tivement arrêtée.  En  cette  maUère  la  Convention  a  formulé 
le  véritable  principe  de  renseignement  supérieur  moderne; 
elle  a  posé  le  point  de  départ  et  les  idées  directriees  d  une 
évolution  nouvelle.  Tout  ce  que  Ton  a  Ihlt  depuis  dans  cet 
ordre  d'idées  dérive  de  sa  conception  première,  et  H  ftui 
bien  reconnaître  que  Ton  est  encore  loin,  même  adjourd  hui, 
d'avoir  réalisé  le  magnifique  programme  qu'elle  avait  éla- 

^^l\  eai  vrai  que.dans  un  autre  ordre  d'enseignement,  notre 
époque  a  montré  plus  d'IniUative  :  je  veux  parler  de  l'in- 
strucUon  secondaire  des  jeunes  filles,  dont  l'organisation  et 
le  développement  sont  exclusivement  Tœuvre  de  la  troi- 
sième république.  C'est  M.  Duruy  qui  avait  eu  le  premier 
l'Idée  de  cette  création,  dès  1867;  mais  des  diffiooltés  de 
tout  genre  Tavaient  arrêté  dans  la  réalIsaUonde  son  prqlet, 
et  II  ne  subsisUit  presque  plus  rien  de  son  œuvre  lorsque 
fut  votée  la  loi  Camille  Sée,  qui  devait  opérer  dans  notre 
système  d'éducation  des  jeunes  filles  une  transformaUott  nr 
dlcale.  M.  Antoine  Villemot  vient  de  publier  une  Etude  sur 
l'organisation^  le  fonctionnement  et  les  progrès  « 
gnement  secondaire  des  jeunes  fiUes  en  France,  de  1879 
à  1887,  où  sont  très  exactement  mis  en  lumière  et  très  jus- 
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tement  appréciés  les  effets  de  cette  loi.  Malgré  tes  craintes 
et  les  résistances  qu'elle  avait  provoquées,  son  application, 
ainsi  que  le  montre  Tauteur,  donna  sans  retard  les  plus 
heureux  résultats,  gr&ce  aux  cours  secondaires  établis  dès 
1879  avec  les  crédits  spéciaux  que  le  parlement  avait  votés 
sur  la  proposition  de  Paul  Bert.  Ces  cours  devinrent  tout 
naturellement  les  lycées  et  collèges  de  Jeunes  filles,  qui  dès 
leur  ouverture  se  trouT^nt  pourvus  du  personnel  néces- 
saire et  organisés  dans  des  conditions  qui  devaient  assurer 
leur  succès.- 

En  étudiant  les  progrès  du  nouvel  enseignementt  M.  Vflle- 
mot  nous  fournit  d'Intéressants  détails  statistiques  ;  il  ap- 
porte à  Tappui  de  ses  appréciations  le  témoignage  des 
maîtres  les  plus  compétents,  et  11  n'hésite  pas  &  déclarer 
,que  ^application  désormais  assurée  de  la  loi  Camille  Sée 
aura  pour  résultat  de  donner  aux  jeunes  filles  une  instruc- 
tion solide,  de  fortUier  leur  raison  sans  altérer  leurs  qua- 
lités naturelles,  et  de  faire  d'elles  des  femmes  éclairées,  qui 
sauront  élever  dignement  leurs  enfants.  Est-ce  à  dire  que 
Tœuvre  réalisée  ne  soulève  pas  quelques  critiques  et  n*ap- 
pelle  pas  quelques  réformes?  Nullement,  et  H.  VlUemot  est 
le  premier  &  signaler  les  améliorations  facilement  réali- 
sables qu'il  lui  parait  opportun  d'Introduire  dans  Tlnstruc- 
tlon  secondaire  des  jeunes  filles.  Pour  notre  part,  ce  qui 
nous  parait  le  plus  désirable,  c'est  que  l'on  fasse  une  large 
place  dans  les  programmes  h,  l'enseignement  professionnel, 
presque  eiclusivement  relégué  jusqu'ici  dans  les  écoles 
spéciales,  et  que  les  travaux  manuels,  la  couture  et  la  coupe 
noUmment,  ne  soient  pas  trop  injustement  sacrifiés  aux 
études  littéraires  ou  scientifiques. 

BISTOIRE. 

La  nouvelle  édition  que  M.  Albert  Rouxel  a  donnée  de  sa 
Chronique  de»  éUcHotu  à  FAeadémie  française  (Flrmln- 
Didot}  peut  être  presque  considérée  comme  un  ouvrage 
original,  tellement  Tauteur  a  modifié  et  développé  sa  rédac- 
tion primlUve.  Ce  n^est  pas  à  proprement  parler  une  histoire 
de  l'Académie,  mais  simplement  une  histoire  des  élections 
que  M.  Rouxel  s'est  proposé  d'écrire,  et  le  sujet  tel  qu'il  Ta 
compris  méritait  d'être  traité.  De  tout  temps  l'Académie  a 
été  la  proie  des  partis  :  elle  a  subi  tour  &  tour  l'influence 
dominante  du  clergé,  de  la  noblesse  ou  dessalons  littéraires, 
et  les  gens  de  lettres,  de  robe  ou  d'église  qu'elle  a  accueillis 
ont  été  poussés  plus  souvent  par  l'Intrigue,  le  crédit  per- 
sonnel et  la  ténacité  que  par  le  vrai  mérite.  £n  cherchant 
à  se  rendre  un  compte  exact  des  motifs  qui  ont  assuré 
chaque  élection,  et  en  rappelant  ses  diverses  phases, 
M.  Rouxel,  qui  a  mis  i  contribution  les  documents  les  plus 
variés,  surtout  les  mémoires  et  correspondances,  a  retracé 
do  même  coup  le  tableau  de  la  société  polie  en  France  de- 
puis i63â  jusqu'en  1870. 

H.  HIppolyte  Blanc  a  cherché  dans  l'histoire  des  Corpo- 
rations de  métiers  d'utiles  enseignements  pour  résoudre  les 
difficultés  du  temps  présent.  Ces  anciennes  corporations 
avalent  une  grande  Importance  sociale,  parce  qu'elles  pre- 
naient en  mains  les  intérêts  spirituels  et  temporels  de  leurs 
membres  et  veilliUent  k  ce  que  le  travail  fût  toujours  régu- 
lier et  loyal.  Leur  suppression,  saluée  avec  enthousiasme  à 
la  fin  du  xviii'  siècle,  a  été  depuis  vivement  critiquée,  et 
au;Jourd*hut  certains  esprits  (M.  Blanc  est  du  nombre)  con- 
sidèrent leur  rétablissement  comme  une  sécessité.  En  pré- 
sence des  tentatives  inutiles  qui  ont  été  faites  pour  orga- 
niser le  travail,  ils  estiment  que  le  régime  des  corps  de 
métiers,  restauré,  bien  entendu,  avec  les  transformations 
qu'exige  la  société  moderne,  pourra  seul  assurer  le  calme 
dans  la  vie  industrielle,  provoquer  Texceltence  de  la  pro- 
duction, garantir  les  salaires  et  triompher  de  la  concurrence 
étrangère. 


Notre  collaborateur  M.  Marcellin  Pcllet  a  publié  sous  ce 
titre  :  Napoléon  à  l'île  d'Elbe  (Charpentier),  une  étude  his- 
torique dont  quelques  chapitres  sont  déjà  connus  de  nos 
lecteurs.  On  y  trouvera  de  curieuses  révélations  sur  la  pre- 
mière retégatlon  de  l'empereur  et  sur  les  événements  poli- 
tiques ou  privés  qui  l'ont  accompagnée.  L'auteur  a  puisé 
les  renseignements  Inédits  qu*il  met  en  lumière  dans  les 
témoignages  locaux  et  les  documents  inexplorés  dont  quel- 
ques-uns ont  été  donnés  par  lui  comme  pièces  justificatives. 
Au  nombre  des  plus  curieux  on  remarquera  le  journal  d'un 
agent  secret  de  Louis  XVIII  qui  observait  la  vie  intime  des 
réfugiés  et  notait  les  conversations  de  l'empereur  avec  les 
étrangers  venus  de  toutes  les  cours  de  l'Europe. 

DIVERS. 

M.  Gutllot,  le  juge  d'instruction  sur  lequel  l'attention  pu- 
blique a  été  vivement  appelée  par  l'affaire  Prado,  n'est  pas 
seulement  un  magistrat  distingué  :  c'est  aussi  un  moraliste, 
ainsi  que  l'on  peut  en  juger  par  l'Intéressante  étude  quMl  a 
récemment  publiée  sous  ce  titre  :  Parii  qui  souffre^  la  basse 
geôle  du  grand  Châlelet  et  les  Morgues  modernes.  Dans  cet 
ouvrage  que  l'Académie  française  a  couronné,  Tauteur,  après 
un  rapide  coup  d'œll  sur  le  passé  qui  lui  permet  d*évoquer 
les  côtés  sombres  du  vieux  Paris,  constate  que  la  Morgue 
actuelle,  malgré  les  améliorations  qa*elle  a  reçues,  reste 
toujours  un  Heu  horrible  et  p^ertissant.  C'est  une  plaie 
hideuse  au  cœur  de  la  capitale,  et  les  exhibltloos  auxquelles 
elle  sert  exercent  sur  la  foule  une  déplorable  fascination. 
M.  Guillot  demande  donc,  au  nom  de  la  morale,  que  l'on 
supprime  ces  expositions  publiques  d'Infortunés,  victimes 
des  luttes  pour  l'existence  et  des  pires  souffrances  de  la  vie, 
et  que  l'accès  de  la  geOIe  funèbre  soit  exclusivement  ré- 
servé à  la  police  et  à  la  Justice. 

Le  tome  II  des  Discour»  parlementaires  d'Ernest  Picard, 
publié  par  les  éditeurs  Plon-Nourrit,  s'étend  de  186â  &  1869. 
Durant  cette  période  le  célèbre  orateur,  Tun  des  chefs  de 
cette  union  libérale  qui  groupait  en  faisceau  toutes  les  forces 
de  l'opposition  contre  l'empire,  vit  grandir  et  s'alarmer  son 
ascendant  politique,  tandis  que  son  éloquence  se  multipliait. 
Pendant  le  même  temps  qu'il  ne  cessait  de  revendiquer 
les  libertés  nécessaires,  sans  se  laisser  arrêter  par  les  dé- 
monstrations de  l'empire  libéral,  il  discutait  devant  le  Corps 
législatif  toutes  les  questions  d'aflîalres  avec  tme  haute  clair- 
voyance et  un  remarquable  sens  pratique.  A  ce  titre  ses  dis- 
cours, où  l'on  trouve  d'utiles  observatlùis  sur  un  bon  nombre 
de  problèmes  politiques  et  sociaux  toujours  &  l'étude,  pré- 
sentent un  véritable  Intérêt  d'actualité. 

Signalons  chez  l'éditeur  OlleDdorff  trois  élégantes  pla- 
quettes :  Petitt  et  grand»  fr^fr^s^par  11^  Amélie  Emst,  amu- 
sant recueil  de  poésies  enfantines;  —  la  Prinee»»e  5a6fina, 
par  J.  MarnI,  un  conte  de  /ées  joliment  Illustré  par  Hesplès  ; 
—  Bébé  Cordon  bleth  par  Mary  Brandès,  petit  livre  de  cui- 
sine à  l'usage  des  enfants. 

fimflsRaviM. 


Dans  l'article  sur  l'Enseignement  du  Droit  international 
privé  {Hemte  du  6  janvier,  p.  19,  note  S)  Il  a  été  dit  que 
le  crédit  de  12  000  ft*ancs,  voté  par  la  Chambre,  avait  été 
supprimé  par  le  Sénat.  Il  convient  d'ajouter  que  ce  crédit 
a  été  rétabli  par  la  Chambre,  et  en  fin  de -compte  maintenu 
au  budget  par  le  Sénat. 

L'admiinstnUe%tr  gérant  :  Hnai  Pnuu. 


Puta.— lblMii<lauitiii,V,rQ»8afM-BaBaa.  (JMM) 
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NÉVRALGIES 

Pilules  du  Moussette 

Les  Pilules  Moussette  .  k  l'aconlUne  et  au  quinium .  calment  ou  guérissent  la 

'■Migr.i'        1     •'^rialique.  ot  les  Nt^nraU]ies\es  plus  rt^bellcs. 

.  L  I  l.iUve  que  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circvilatofre  sanguin,  par 

.  l  inl»  i    des  uerfa  vaso-moteurs,  indique  leur  emploi  dans  lea  Nevralniàs 

t  du  irtjumeau,  les  Névralgies  congestives,  les  affections  Rhumatismales  doulou- 
«  rendes  ot  inflammatoirea.  > 

•  J/aconiiine  pro<luit  îles  effets  merveilleux  dans  le  trailemcnt  des /Verra/y  tes  faciales. 
&ta  conJition  qu'elles  ne  soient  pas  symptomatiques  d'une  tumeur  inlracrànicniiL>, ajora 
mAmo  qu'elles  auraient  résisté  à  d'autres  niédicamer.ts.  »  (SatifUi^  B»!o(ii>iD«  dais  (dritr  1880). 
DosK  :  Prendre  de  3  i  6  pilules  dans  lea24  heures. 
E:niger  les  Véritables  Pilnles  Moussette  de  chez  CLIN  et  C",  Paria 

Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Plmrmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris. 

»  La  Codéine  pure,  dit  le  professeur  Oubler  (Commen/aire«  Ihèr&peutiques  du 
tex,  p.  5sn  doit  être  prescrite  aux  personnes  qui  supportent  mal  l'opium  aux 

:.».nls.  aux  femmes,  aux  vieillards  et  aux  sujets  menacés  de  congestions  cérébrales.  » 

Le  Sirop  et  la  P&te  Berthé  à  ta  Codéine  p}ire  possèdent  une  efficacité  incon. 
sbJe  dansles  cas  de  Rhumes.  Bronchites.  Catarrhe.  Asthme.  Maux  de  Gorire 
omnles.  Toiuc  nerveuse  et  fatigante  des  Maladies  de  Poitrine  et  pour  calmer  los 
lULtions  oo  toute  nature 

Les  personnes  qui  font  usage  de  Sirop  ou  de  Pâte  Berthé  ont  un  sommeil  calme 
L  rtparateuT,  Jamais  suivi  ni  de'Iourdour  de  této,  ni  do  perte  d'appétit,  ni  de  conslipallon. 
Prescrire  et  bien  spécifier  Sirop  ou  Pâte  Bertbé  et  comme  garaTifie-oxieer  la 
mature  Berthé  et  le  Timbre  bleu  de  l'Etat  français.  ^ 

i,  CHEZ  CLIN  &  G"  et  par  Ventremise  de  toutes  les  Pharmacies, 

rnciBir 
ÏÔÊ  KHorloge 

>A  R  I  s 


-Maison  Hurard 

.^!|IiFrrFÏÎInrHiiii]ui' 


UYIË 


4^  %'B\%KI<III''.  j(ii^ri*i 

par  if  m  tubea  LEVASSEUR, 

ii3.  '*  Honnote,  Paris. 


tMAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  il  Bûul.  Montmartre 

PARIS 

LE  GRESHAHI 

CloAnglalttd'ijiungrriiur  UTif,r9gdi(itnDdt«it!i  Itii 
Sor/uniritiililii]  Paris,  30.r.  do  Provence, en  tS54 

ACTIF  :  lOO  Millions 

DOTATION  DES  ENFANTS 

itiatiam  tarli  Vie  e mitre, Miitdt.iTermelixa 
Rxnvx-xis  V I jfvo i£ e: » 

piTiiLEi  %m  FRtis  mim  oeii.iï.i  tz  iuivinti'age 

l'rfiifitfiui  rl  rrnt'igrutlirKli  •jialit  fl  /'■•ni.-o  X 
Parts  tl''jii"l-a  Iiï;)"  :  uliti         In  Agiiuiidc  U(." 


Quinium 
LabarraçLue 

VIN  TONIQUE  ET  DIGESTIF 

Le  Vin  de   Quinium  Labarraque, 

unique  préparation  de  ce  genre  qui  ait  cii 
approuvée  par  l'Académie  de  Médecine  de 
Paris,  est  un  médicament  énergique  el 
doux  qui  convient  à  toutes  les  personnes 
alfaiblies  ;  aux  adolescents  fatigués  par  un( 
croissance  trop  rapide  ;  aux  jeunes  filles 

3ui  ont  de  la  peine  à  se  former  et  i  s< 
évelopper;  aux  dames  qui  relèvent  dt 
couches  et  aux  nourrices;  aux  vieillards; 
aux  convalescents  des  fièvres  lyphaides, 
pneumonies,  etc.,  à  tous  les  anémiques... 

«  Le  Quinium  Labarraque  est  h 

résumé,  la  condensation  de  tous  les  prin- 
cipes actifs  du  quinquina.  Quelques  gram- 
mes de  Quinium  produisent  le  même  effc 
que  plusieurs  kilos  de  quinquina.  » 
KoiiruuET,  Proffssfurà  l'Ecole  dePliarmariedePari*^ 

«  Le  Quinium  Labarraque  est  Vm 

des  meilleurs  toniques  que  Von  puisSi 
employer  pour  combattre  la  faiblesse  di 
constitulion  ou  celle  qui  est  la  conséquenc\ 
des  diverses  maladies. 

«  V administration  du  Quinium^  con- 
tinuée pendant  quinze  jours,  un  mois  e 
même  plus,  scion  le  degré  de  détériora 
tion  physique  à  laquelle  les  malades  étaien 
parvenus^  a  produit  une  tonificatior 
graduelle,  une  augmentation  de  puis 
sance  dlgestive  et  par  suite  un  mieux  êlr 
si  rapide  qu'on  ne  pouvait  douter  d 
l'action  du  Quinium. 

b'  Wahu,  MéiieciQ  [inucipal  des  Hôpitaux  d'Algérie. 

Dan  its  chalturt  te  l'été  et  sovt  let  cliirMt  chmid*,  i 
conrleul  parllculiérement  pow  comb^Ure  l'action  dèprn 
ma  de  ta  lempirature  ;  I»  doM  moyenao  esi  d'un  nrr 
â  liqunur  après  uhague  repas. 

NOTA.  -~  En  raison  da  son  énergie  et  de  i 
capacité  de  la  bouteille,  le  Vm  de  Ûuiniuc 
de  LABARHAQUE  eat  une  prËpariiUoo  d'ui 
prix  nicd«i-6  ot  moins  chère  quo  la  plupax 
des  BlmUaires. 

&  Gros  :  M<>»  i.  FREflE,  19,  roe  Jacob,  PARIS 

DANS  TOU  TKS  LKS  PHAKMA.U1KS 
La.  Bouteille,  G',  -  X>©mi-Bou.t-,  3 


I  OUTTEi  HUILE  de  MARRONS  d'tNE 

r  eUET01I.2.r.Bgiu-irti.Pirii.6el31.5OuuSncc 


USONS! 


MORCEAUX  CHOISIS  de  littérature  française  contemporaine 

Pau  J.  CHALON.   I\-8°  de  600  pages  :  4  rnAHCS 
CHEZ      BISTEH,       ÉDITEUR     A  NAMUR 


FTHE  BERAUD 

jg^^j^gi-v-ement  composé  de  plantes 


Le  plus  agréaûle  des  purgatifs.  Purge  doucement,  sans  co* 
llques  et  sans  Interrompre  les  occupations.  Excellent  contre 

Covitipation  I  Uayx  de  lit»,  EtouriliMeiDaMU,  EinbanM  gaJ- 
Uùjum  m%  hUima.  —  Prix  :  1  fr.  25. 

3.  mv^nu»  Viotori»,  Pari*  4  tfbBLramcU 
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VIN  IODÉ  DE  MORIDE 


AUX  MfeBTNOa 


SOCIETE  D'AMEUBLEMENT 

EN  LIQUIDATION 
Lei  Uagaslsa  ds  Tapii  et  &«  Uanbltti  étant  'lonéi 

VENTE  DE  TOUT  LE  STOCK 
d'ici  le  31  Janvier  1889 

RABAIS  CONSIDÉRABLE 

26,  AVENUE  DE   L'OPÉffA.  20 


CELLULES 

DE  PIN  D'AUTRICHE 

AdmlseB  dsns  !«■  H&pltanx  di: 

France  etderELrangerelreconnucfe 
comme  luHolmenl  supérieures  a 
'loutes  préparations  de  ffOHdrod.de 
Trrë<>entMne .  de  Baume  de  Toiu. 
'do  Créosote  de  Ilétre,  etc. 

GUÉRISSENT  IHFAILLIBLENENT  : 
Toux  opiniâtres, Bronchites 
chrontcpiea.  Catarrhes  InvAtèrëe, 
Laryngites  granuleuses, 
Asttune,  OpproEsions  et  Suffocations. 
Pd  teiil  Flison  lolUt  poar  coaiUter  lear  elItciciU. 

Pm^  :  2fr.50  (Envoi  fr^xo). 

DÉPiiTSal  :  Phi«TALL0N.48.  av.  d* Antin.  PARIS 


SOCIÉTÉ  GÉNÉRALE 

Pour  favoriser  le  développement 
du  Commerce  et  de  l'Industrie  de  France 

■■'"TÉ  i\i"iNTHÎ  FOSDtE  Sl.lVAXl  LK  M/Hl^  liU  I  VAI  17^1 

Capilai  :  120  Ylillioiis 

SIEGE  SOCIAL  :  54  &  56.  rue  de  Provence,  PARIS. 

Comptes  dt)  ChèqiiP<5   1/2  0/0 

—       à  sept  juurs  de  préavin   1  0/U 

n^pots  à  échéance  fixe  : 

de  1  an  à  '23  mois   2  ili  0/0 

de  2  ans  à  47  mois   3  1/2  0/0 

de  4  ans  à  5  ans   i  ft/0 

ORDReS  DE  BOURSE,  OAROE  DE  TITRES,  PAIEMENT 
DE  COUPONS,  ENCAISSEMENT  D'EFFETS  à  FACTURES, 
ENVOIS  DE  FONDS  (Pr^^incs  et  ElraEger).  AVANCES  SUR 
TITRES,  BILLETS  DE  CRÉDIT  CIRCULAIRES. 

Kenseigiiemtiiti  inr  tostes  Ici  nleare  ti  sur  tooi  Isi  \ingw 


INVlSMTEUIi  DE  JJA.  F-OVDRE  DE  VIANDE 

Le  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  litre  ;  bien  toléré  par  l'esloma 
il  est  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique) 
celle  de  l'Huile  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 
lu  Engorgemeots  gangtionnaires;  le  lymphatisme,  la  Chlorose;  le:  Afteclioas  de  Poitii» 

VKNTB  GROS  RT  DKT*!!,  :  Pharmacie  MORZDZ:,  Ï3.  rue  de  Fioagemont.  PARI4 


Maison  Fondée 

en  1780 

Agent  Général  :  M.  B.  LAURIE2' 


ROCHER  Fl 

ù  la  Côte  St' André 


TRIPLE- 


62,Faub.  Poissonnère, 


Bl,IlBp 

kTritii  lt  D-  0  Du(tn«r  I 
73  Ir.-T,  aeii''UUHmiJ 


uns  «RlUTKM.  B  I  «lUIl 

I T .  r.VaMs.  Parte.  MM.  Ml  II  l 


GHHTEHU  UU  MOULIU 


Vins:  BORDEAUX 

•Kfiédiia  dlf^tement  de  la  oivprféti 

Vtimut  I  acTIERRES,  pt«)rimir* 
k  mittlVE  l'glHDI  (Olrondt) 

ICH—  Il  MOULIN  -  ftOTiraBES,  régi»' 
I8a5,  346*.  —  18B3,  aSO'. 

isu,  340  ' 

OOMAIRE  OE  lARIIAIIN  -  tmiKHES,  proprllt 
lSSB,UO'  188»,  140'.  -1S»4. 176<. 

L*  1/t  barrique  B  tr.  fiO  *D  pJut. 


VII.UNilVi:  D'ORfiOU  (tllHONOE 


T 


ous  les  Goutteuse 

doivent  prendre  les 

^  Pilules  de  Lartigue  j 

Membre  coi  rcsjujmJuiit  Ue  rAaidiîmlo  Uo  MoiiLClnc  de  Purla, 

Cea  FHalea  tant  diaparaîtro  aa  S4  heuraa 
lam  douleura  lea  plus  violantes ,  et.  par  leur 
usage  prolont'ô ,  elles  assurent  la  OUÊbison 
DÉFINITIVE  do  la  Goutte.  —  40  ANS  DE 
8UGCÉ3.  —  Complemeut  du  Iraltemeul  par  ia 
Poudre  de  Lartigue,  rempla^unt  tontes  ion  eau 
tulQéralM.lOf.choquu  TctuM^.nourO zaoia Ce  traitaznant, 
chei  Fuuouzb-Albsspbykes,     Faub.  Sl-Deuls.  Paris 


ADJUDICATION 

li'Vîinl  PoisHoniiiùre,  Ip  '28  jainu'r 
Breveta  ftaiirais  et  f^i  rangers  pour 
^h:-irifiu«  .lii  EL.ECTRISATEUR 
TIQUE,  du  riiflli''rifll  rt  dis  appiir«ll_ 
expluitalioD. 

Mise  &  prix  pouvani  (trel 
•20.000  fr. 
S'ad.  nudit  iiotairt*  elà  M.  Edmoad" 
ihilciir-ndnHiiHlriitiînr  prés  ti  tritiiiDiO  1 
'.M,  rue  d'HnuIcvilie,  K  l*.tris. 


POUR  FORTII 

les  enfanta  et  les  personnes  f*iblcs<l«I 
de  l'estomac,  on  atteintes  d'en&nuOi] 
et  le  plus  agréable  déjeûner  est  le  BBC 
Arabes,  aliment  nutritif  et  recoMlitui"' 
DEUNanENiER,  63.  m>  TiT^~ 

—  LE  sïSTÉirt! 
w  -  -  —  -  est  facile  et  î 
perfecliouno  la  mémoire  naturelle-  H 
kpprécié  par  M.  II.  A.  PBOGTOR,  «ti 
grand  nombre  de  profp''''<'iirB,e!  P^„, 
auxquels  il  a  permis  de  PASSER  LEURH 
avec  succès,  d'apprendre  rapidement  1  iïM| 
laDpues  difficiles,  etc.  Leçons  par^ 
PROSPECTUS  en  Français  {or  la 
Deutscht  franco  par  la  poste,  en  ei 
le  Professeur  Loîsette,  31,  Ne" 
Londres  (Angleterre.) 


MEMOIRE. 


REVUE  FINANCIERE 


Nous  retrouvons  notre  marché  «u  môme  point  qu'il  v  a  huit  Jours. 
Les  mouTemeotfl  ont  été  insigiiitiunts,  par  co  que-  les  échanges  ont  con- 
tiouê  à  laire  preuve  do  la  oifimo  étroiiesse.  ("est  surtout  la  nonne  tenue 
des  places  étrangères  qui  a  «iilû  à  la  fermeté  des  cours  eur  la  plupart 
des  valeurs  sur  notre  marché.  Nos  Rentes  sont  au  premier  riing  parmi 
ces  dernières;  elles  jouissent,  avec  raison,  de  la  faveur  du  public  et  de 
l'épargne. 

Quant  aux  actions  do  nos  grands  Établisxenients  de  Crédit,  elles  ont 
paru  donner  lieu  pendant  cette  dernière  période  hebdomadaire  à  un  cou- 
rant d'afTiire»  un  peu  iiiactif. 

Sur  les  obligations  du  Crédit  Foncier,  nous  avons  à  constater  les 
mêmes  bonnes  leudauccs. 

L'opinion  ml  toujours  très  favorable  à  ces  valeurs  de  premier  ordre, 
qui  certainement  paraissent  encore  au-dessous  de  leur  cours  uonnal. 

Les  obligations  à  lots  des  Emprunts  1S79  s'écartent  peu  dos  cours 
de  Xlb.  —  Los  obligaLîons  du  môme  type  des  Emprunts  1880  et  I880 
voient  leurs  cours  6C  rapprocher  de  ceuj  de*  obligaiiona  18iy.  —  Il  ne 
doit  eiister  par  la  suite  qu'un  écart  très  faible  entre  te*  unes  ei  lea  autres. 

Les  obligations  de  500  francs  6  0/0  du  Gouvernement  de  Corrientes 
qiir  le  Comptoir  d'Kscompie,  la  Société  Générale  et  le  Crédit  Industriel 


offrent  en  eouscripiion  publique,  le  19  de  ce  njois,  au  prijt. 
462  fr.  60  c.  (jouissance  du  i"  janvier  1880).  seront  accuetHII 
frtveur  par  les  souscrij>teurM  d'obligation»  0  0/0  du  Couve"" 
Mcndoïa.  , 
On  doit  80  rappeler  que,  le  juillet  188«.  la  Société  GctW 
Crédit  Industriel  avaient  ouvert  leurs  cuichets  pour  l'éniîs6i<«| 
oblÏKations  du  Mendoïa,  au  prix  de  407  fr.  .^0  c,  net. 

302. 2il  obliKïHioiis  furent  domandces  par  2&.f>î»t  sOOKr 
répartitioa  donna  seulement  une  obligation  pour  le^  soiWCi. 
1  a  13  titres  et  10,80  0/0  poiir  les  souNCriptions  de  14  eu 
L'emprunt  se  trouvait  daasé,  dès  le  premier  jour,  gritea  »  ■ 
'■  ■  '      ■    •     •-    ^    -    vaut-elle  *H'Ï 


'25  francs  en  cinq  mois.  . 

L'emprunt  du  Cgrrieolea  se  présente  dans  do«  coodilM»*, 
rablcs  encore,  puisque  le  prit  d'émission  (4fi5  franc",  "^'^^à^ 
uiflcation  pour  ia  libération  à  la  répartition,  c'nsl-à-dira  vyst  > 
rieur  de  a  francs  «  celui  du  Mendosa.     ^--v  1 

.  Digitized  bv  V3" 


^nvl«r  —  Tome    19.  —  (»•  Nério»  I.V  année,  premier 

 ^  /_.^___  .   .   ^.'À  


REVUE 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 

TIEVIIE  BLEU] 


PARA[SSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N'  4 

La  jeunesse  française  et  le  césarisme. 
M.  Boulanger  général  et  ministre,  par  M.  I^ugène  Ténol. 
En  plein  jour,  par  11.  François  Copp^e,  de  l'Académie  française. 
Sœur  et  frère,  Nouvelle,  par  I^ouIh  Aliramon. 
Le  congrès  de  Milan,  par  M.  .4dallM>rt  Pliilis. 
Le  Loiivre  en  1815  (suite  et  fin),  pai-  M.  Henry  d«  Clienn«vièr««i. 
L'Alliance  française  et  les  étudiants  étrangers,  confiîbknce,  par 
itf .    Krnest  Lavlsse. 
Causerie  militaire.  —  Le  général  Bonie  :  Tactique  française,  cavalerie  en 
rafujmtjno;  Tactique  française^  cavalerie  an  combat;  —  par  iW.  A.  Oert'als. 
A  l'Ecole  Normale,  allocution,  par  M.  €îR»<on  Bf^iasier,  de  l'Académie 
fm  nçaise. 

J3uiiet.x7i.  —  Chronique  de  la  semaine.  —  Revue  bibliographique.  —  Mou 
VGmtitit  de  la  librairie. 


A      LA      l\ËVUB  BLEUE 

Sil    UHIiï,  |itl  j!i 

  15  fr.  n  25  fr.  „ 

18  3<> 


PRIX  DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 
PRIX  DE  L'ABONNEMENT  : 

I  AV1,«;   LA  REVLE  SCIENTIFIQUE 


Paris. 


25  (V.  ■> 


Df^partemeuLs  et  Alsace-Lorraine   îIO 


20  35      „    ^  Étranger. 

I.ES  ABOXNEnEïiTS  PARTENT  OC  I"  DE  CHAQUE  TRIHESTHE 


35 


Ou  s'^o^ï^e  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  141,  boulevard  Saint-Germain 

os   V«»   principa*^^    librairea   et  dans   lous  les  bureaux  do  posle  de  France  et  de  l'Union 


Les  m^^^"^^  >*eçues  chez  MM.  Lagrange,  Cerf  &  C'%  8,  place  de  la  Bourse. 
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ribfâîné^  "HACHETTE  &  C^^  boùTevarcr SàiM-ilermîliP 

HENRI  WALLON 

membre  de  riusiiiut. 

UEPRËSENTANTS  DU  PEUPLE 

EN  MISSION 

ET  LA  JUSTICE  EÉVOLUTIONNAIKE  DANS  LES  DÉPAETEMENTS 

EnVan  II  (1793-1794) 


TOMK  OKUXIÈME 

L'OUEST    ET    LE  SUD-OUEST 

In  vol.  in-8",  broché   7  fr.  50 

LA  VENDÉE 

lu  vol.  in-8*,  brocli-ï  7  fr.  50 

TH.  FERNEUIL 


LES  PRINCIPES  DE  1789 

ET  LA  SCIENCE  SOCIALE 

Un  vol  iii-lG,  biochè  3  fr.  50 

B.-L.  FARJEON 
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LA  JBUHE8SE  FRANÇAISE 

ET 

LE  G£8ARI8HE 

Qoel  que  soit  le  résultat  du  vote  de  demaiOt  un  devoir 
Impérieux  lacombera  au  gouvernement.  SI  nous  sommes 
soavemés  par  des  hommes,  nous  le  reconosltrons  à  la  vl- 
goeur  et  à  la  précision  des  coups  qu'Us  frapperont. 

Lear  devoir  sera  sensiblement  le  même  que  M.  Boulanger 
Ktt  on  ne  soit  pas  élu  ;  mais  nous  persistons  &  compter  sur 
le  corps  électoral  pour  leur  faciliter  la  tâche. 
Et  pourtant,  nous  assistons  an  spectacle  le  plus  révol- 
ou  le  plus  lamentable  :  d'un  côté,  les  partis  soi-disant 
iteurs  se  syndiquant  pour  nous  ménager  une  catas- 
trophe dont  enx,  leurs  Idtos  et  leurs  princes  seraient  les 
victimes;  de  Tautre  côté,  les  ultra-modérés  ai- 
les enragés  de  tout  l'effort  de  leur  modération,  par 
«ne abstention  qui  n*est  pas  une  abdication  ». 

ans  jet  les  autres  travaillent  consciencieusement,  clia- 
1  selon  ses  mSy&aa  et  son  tempérament,  à  nous  donner 
Battre. 

maître,  quelle  exagération)  va-t-on  dire.  —  Qu'en 
if  Une  fols  que  Taml  de  Rocbefort  aura  fait,  grâce 
i  VDH,  ce  nouveau  pas  dans  sa  voie  ténébreuset  étes-vous 
de  mesurer  le  second,  capables  d'arrêter  sa  mar- 
iiltérleure?  Le  pourrez-voas?  et,  qui  sait?  le  voudrez- 

:  91*11  y  a  de  plus  triste  dans  tout  cela,  ce  qui  donne 
■née du  détraquement,  de  l'affolement  ou  de  la  légèreté 
l^f^tlques»  c*est  qu'ils  s'occupent  uniquement  de  leurs 
—  um  pour.  —  XLIU, 


passions  du  moment,  de  leurs  répugnances  d'un  jour.  Son- 
gentrils  seulement  que  c'est  Tavenir  de  la  France  qu'Us  en- 
gagent ainsi  et  qu'il  y  va  de  la  destinée  de  leurs  enfuits? 
Une  fols  de  plus,  pour  la  troisième  fois  depuis  un  siècle, 
les  fils  vont-ils  donc  être  appelés  à  expier  les  erreurs  des 
pères? 

Cette  Jeunesse  de  nos  écoles,  nous  la  sentons  frémir  an- 
tour  de  nous;  ce  qu'on  nous  prépare  lui  Inspire  un  dégoût 
Invincible  et  de  généreuses  colères  :  on  Fa  bien  vu  &  ces 
manifestations  spontanées  qui  ont  balayé  du  vieux  quartier 
latin  la  marée  boulangiste. 

Ces  Jeunes  hommes  —  malgré  la  séparation  que  deux  sys- 
tème» différents  d'éducation  ont  pu  Introduire  dans  la  jeu- 
nesse française  ~  sont  bien  moins  divisés  que  les  généra- 
tions plus  avancées  en  &ge  devant  le  danger  qui  nous  me- 
nace; et,  en  tout  cas,  Il  y  a  unanimité  parmi  les  éludianU. 
Je  pourrais  assurer  que  pas  un  de  ceux  qui  sont  électeurs 
ne  manquera  dimanche  à  ce  que  commande  l'honneur  du 
pays. 

Ils  ont  une  vlsioti  plus  claire  de  ces  choses,  parce  qu'ils 
n'ont  pas  été  roulés  et  usés  par  les  changements  de  régime, 
compromis  dans  les  combinaisons  de  la  politique,  dé- 
moralisés par  les  haines  de  parti,  parce  qu'ils  sont  dans 
toute  la  ferveur  des  sentiments  qu*lls  ont  puisés  dans  la 
fréquentation  des  grands  esprits  de  tous  les  temps,  et  que 
rien  n'obscurcit  pour  eux,  comme  d'une  buée  malsaine,  les 
Idées  de  patrie,  d'honneur  et  de  liberté. 

Ils  ont  une  virginité  d'&me  qui  les  rend  clairvoyants  :  de 
quelque  masque  qu'il  se  couvre,  ils  reconnaissent  le  monstre 
qui  s'avance  cautelensement,  et  Ils  poussent  droit  à  lui.  Ils 
ne  s'Inquiètent  pas  de  savoir  qui  est  M.  Jacques,  ni  qui  lui  a 
dicté  ses  absurdes  affiches  d'hier  et  d'avant-hier;  11  suffit  que 
ce  nom  leur  soit  une  arme  contre  le  césarlsme. 
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LA  JEUNESSE  FRANÇAISE  BT  LE  GÉSARISME. 


Ils  savent  que  parmi  les  alliés  de  M.  Boulanger  II  y  a  ceux 
dont  le  principal  grief  contre  la  république,  c'est  précisé- 
ment qu'elle  u  fait  de  réducatfon  nationale  son  premier 
souci,  qu'elle  a  triplé  ou  quadruplé  le  budget  de  rinstruction 
publique,  construit  des  écoles  par  milliers,  développé  les 
Facultés  et  les  laboratoires,  alTranchi  l'instituteur  comnie 
le  professeur,  voulu  la  science  libre,  —  et  que  c'est  de 
cela  aussi  que  M.  Boulanger  est  chargé  de  punir  la  répu- 
blique. 

Ils  savent  ce  que  le  césàrisme  a  fait  de  leurs  devanciers; 
ils  connaissent  l'histoire  de  tant  de  carrières,  commencées 
Joyeusement  dans  la  liberté,  tragiquement  brisées  par  un 
coup  d'État;  —  de  tant  de  talents  qui  semblaient  destinés  à 
briller  au  premier  rang,  pour  Thonneur  et  l'avantage  du 
pays,  et  qui  fùrent  mutilés  eu  pleine  sève,  condamnés  du 
Jour  au  lendemain  à  Timpuissance,  à  l'obscurité,  à  une  op- 
position stérile  sous  un  Joug  accablant,  luttant  avec  des 
poésies  contre  celui  qui  commandait  &  trente  légions,  ou 
bien  s'étlolant  dans  une  air  irrespirable,  déchirés  entre  le 
scrupule  de  servir  un  malhonnête  homme  et  le  regret  de 
ne  pas  servir  la  patrie;  —  de  toute  une  génération  sevrée 
brusquement  de  la  vie  politique  ou  réduite  à  se  dire  comme 
ce  pauvre  Jacques  Richard  :  «  Heureux  ceux  dont  la  position 
est  indépendante  et  qui,  en  allant  à  Mazas,  n'exposent 
qu'eux-mêmes  ». 

Oui,  les  sottises  que  font  les  pères,  ce  sont  toujours  les 
fils  qui  les  payent.  La  génération  précédente  a  déjà  légué  à 
notre  jeunesse,  au  lieu  de  la  paix  universelle  que  nous 
rêvions  vers  iS67,  l'armement  universel,  les  haines  de  nation 
à  nation,  la  lourde  t&che  de  reprendre  les  provinces  per- 
dues, et,  au  début  de  la  vie,  toutes  les  charges  de  la  loi 
militaire.  —  Allons-nous,  par  surcroît,  lui  léguer  une 
réaction  à  endurer,  une  révolution  à  faire,  un  tyran  à 
abattre? 

Il  sont  comme  ces  malheureux  enfants  dans  les  familles 
divisées,  où  des  questions  d'héritage  ou  de  legs,  quelque 
meuble  ou  quelque  bijou,  —  mettons,  si  vous  voulez,  un 
sceptre  ou  une  couronne  dédorés,  —  ont  été  la  pomme  de 
discorde  et  où  les  jeunes  subissent  longuement  les  consé- 
quences de  l'animosité  et  de  l'entêtement  des  vieux. 

On  devrait  bleu  songer  aux  jeunes  gens,  à  l'avenir  du 
pays,  avant  de  penser  à  faire  une  niche  à  M.  Floquet,  à 
H.  Jacques  ou  à  l'Hêtel-de-Ville.  L'aventure  où  nous  pou- 
vons les  Jeter  est  de  nature  h  faire  réfléchir.  Trois  fois  en 
cent  ans,  ce  serait  trop.  Et  quelle  différence  entre  cette 
aventure-ci  et  les  précédentes  !  Combien  elle  serait  plus  ter^ 
rible  —  étant  donné  la  situation  de  l'Europe  et  du  monde 
—  et  combien  plus  humiliante! 

Du  premier  Bonaparte  au  second,  la  chute  est  grande  ;  de 
Louis-Napoléon  k  M.  Boulanger  elle  serait  effroyable. 

Louls-Napotéon,  que  Victor  Hugo  appelle  o  l'être  ignorant 
le  mal  »  et  le  «  dégoût  des  lèvres  de  l'histoire  »,  était  cepen- 
dant, comme  moralité,  de  cent  fois  la  hauteur  de  M.  Dérou- 
lède  au-dessus  de  Boulanger.  Son  ambition  se  justifiait  à  ses 
propres  yeux  par  des  idéeSt  ce  qu'il  appelait  les  idées  napo- 
léoniennett  les  unes  bienfaisantes  et  fécondes,  la  plupart 


chimériques  et  funestes,  mais  qu'il  se  croyait  sincèremect 
appelé  par  la  Providence  à  réillser  pour  le  bonheur  du 
peuple  français. 

Oi'i  sont  les  Idé^  de  H.  Boulanger?  et  qui  donc  croit  & 
sa  sincérité? 

Quant  à  ceux  qui  l'entourent,  quant  à  cette  tourbe  de 
pamphlétaires  cyniques,  d'hommes  d'aflaîres  véreux,  de  dé- 
putés malfaisants  ou  grotesques,  quant  à  ces  tarés  de  la  po- 
litique et  de  la  presse  qui  forment  son  état-mt^or,  mêmeU 
bande  qui  poussa  Louis-Napoléon  à  faire  le  2  décembre 
paraîtrait  à  côté  d'eux  une  coUectiou  de  Monthyoas  et  de 
Vincentsde  Paul. 

Sur  eux  aucun  Victor  Hugo  ne  fera  siffler  les  fouets  d'or 
de  nouveaux  Châtiments  :  on  veut  bien  être  le  belluaire  de 
tigres  et  de  léopards,  mais  on  répugne  à  fouailler  des 
hyènes,  des  putois  et  des  blaireaux. 

Ët  c'eït  h  ces  gens-là  qu'on  travaille  à  livrer  la  Francel 
C'est  à  eux  qu'on  veut  donner  pour  sujets  cette  vaillante  Jeu- 
nesse de  France  qui,  d'un  si  grand  dévouement  et  d'une 
si  noble  ardeur,  cultive  son  intelligence,  trempe  ses  mus- 
c'es,  cuirasse  son  cœur  pour  être  prête  à  l'appel  de  la 
patrie  I 

Un  Jour,  quand  ceux  dont  les  têtes  grisonnent  aujour- 
d'hui les  auront  tout  à  fait  blanches,  quand,  au  tour- 
nant du  siècle  prochain,  devant  les  espoirs  flétris  et  les 
ruines  accumulées,  les  Jeunes  gens  d'ators  leur  deman- 
deront : 

—  Comment  avez-vous  pu  livrer  la  France,  nous  livrer, 
nous,  vos  fils,  à  une  horde  de  pirates? 

Les  vieux  répondront,  honteux  d'eux-mêmes  et  cherchant 
des  excuses  : 

—  Ehl  c'est  à  cause  de  Jacquesl 

—  Oui  ça,  Jacques? 

Car  en  ce  temps -là,  on  aura  oublié  les  meuus  faits  et  les 
menus  hommes  d'aujourd'hui;  les  généalogistes  sauront 
seuls  qu'il  a  existé  un  comte  de  Paris,  les  bibliophiles  con- 
naîtront seuls  le  titre  des  poèmes  de  M.  Déroulède,  les  éru- 
dlts  croiront  que  M.  Naquet  fut  un  sophiste  grec,  M.  Floquet 
sera  rentré  dans  la  région  des  mythes,  et  qn  ne  verra  que 
les  résultats  acquis. 

Et  quand  les  vieux  avoueront  qu'ils  ont  fait  le  malheur  de 
leurs  fîls  et  la  boute  du  pays  parce  que  leur  haine  pour 
M.  Hovelaque  les  aura  fait  voter  pour  Boulanger,  ou  parce 
que  la  délicatesse  de  leurs  sentiments  ne  leur  aura  per- 
mis de  voter  pour  son  concurrent,  ou  parce  qu'ils  auront 
estimé  très  élégant  de  pratiquer  le  zutisme  et  le  n'importe- 
quisme^  en  un  mot  parce  qu'ils  auront  remisé  démettre  dans 
l'urne  un  bout  de  papier  pour  le  salut  commun,  un  rire 
éclatera  et  sonnera  à  leurs  oreilles  comme  la  trompette  du 
jugement. 

A.  R. 


Digitized  by 


Googj^ 


H.  EUGÈNE  TËHOT.  —  M.  BOULANGER  GÉNÉRAL  ET  MINISTItE. 


99 


M.  BOULANGER  GÉNÉRAL  ET  MINISTRE 

Od  médisait,  l'autre  jour,  de  M.  Boulanger  devant 
l'an  des  deux  survivaDts  des  maréchaux  du  second 
empire.  Celai-ci  proteste  aussitôt  avec  vivacité,  et  dans 
an  élaD  spontan«^  de  sympathie  :  «  N'eu  dites  pas  de 
mal,  s'écria-t-il,  c'est  le  seul  général  d'à  présent  qui 
porte  le  képi  sur  rorelUe  I  »  C'était  un  cri  du  cœur.  Le 
imi  brave  qui,  s'il  ne  fut  point  précisément  un 
eoo'doctenr  d'armées,  a  été,  toute  sa  vie,  à  Gravelotte 
comme  à  laZaatcha.le  plus  crâne  des  colonels,  saluait 
d'iostioct  le  type  retrouvé  de  l'ofOcier  favori  aux  temps 
radieux  de  Napoléon  III.  C'était  bien  cela:  beau, 
bnlfaot,  charmant,  tout  clinquant,  brave  sans  con- 

I  (redit,  intelligent  même,  mais  persuadé  que  l'art  de 
la  guerre  se  devine  et  ne  s'étudie  pas,  plein  de  dédai- 
gneuse pitié  pour  les  piocheurs  de  livres  et  de  cartes, 
assaré  de  savoir  tout  sans  avoir  rien  appris,  pénétré 

I  de  soQ  aptitude  aux  tâches  les  plus  hantes,  suffisant  et 
léger,  présomptueux  et  frivole,  en  un  mot»  tête  à 

j  l'avant  et  képi  sur  l*oreille  I  Tel  était  M.  Boulanger. 
Le  maréchal  l'avait  reconnu,  et  d'un  mot  il  le  carac- 
térisait, en  même  temps  qu'il  accusait  le  secret  de  sa 
fortune. 

i  Fruit  tardif  du  régime  qui  laissa  les  Faidherbe  et 
les  Cfaanzy  à  d'obscures  besognes  d'aduiinislration 

'  indigène  en  Algérie,  tandis  qu'il  confiait  nos  armées 
aux  Lebœuf  et  aux  Failly,  M.  Boulanger  s'est  poussé 
auprès  du  peuple  comme  on  se  poussait,  il  y  a  vingt- 
ciaq  ans,  auprès  de  Temperenr.  On  prenait  Napo- 
léon IILpar  le  dehors,  le  vernis,  l'attitude,  la  pose.  II 
aiait  OD  faible  pour  les  charlatans.  Il  était  foule  en 
cela.  H.  Boulanger  a  eu  l'idée  géniale  de  transporter 
dans  la  rue  le  procédé  qui  avait  réussi  à  la  cour.  Il  a 
bâti  sa  fortune  sur  l'exploitation  éhontée  de  la  bon- 
homie et  de  la  crédulité  démocratiques.  Sa  réussite 
a  été  prodigieuse. 

Chance  ou  flair,  il  est  arrivé  sur  la  scène  juste  à 
l'heure  psychologique  où  le  chauvin  qui  sommeille 
dans  le  plus  assagi  des  Français  était  en  train  de  se 
réveiller.  Seize  ans  s'étaient  écoulés  depuis  les  grands 
désastres,  seize  ans  durant  lesquels  on  avait  travaillé 
arec  passion,  avec  succès,  à  la  reconstitution  des 
forces  nationales.  Une  génération  surgissait,  qui 
n'avait  pas  vu  Técrasement  et  qui  voyait  l'état  splen- 

:  didede  la  nouvelle  armée  française.  Cbez  tous,  rim- 
pression  des  catastrophes  allait  s'effaçant,  l'orgueil 
militaire  renaissait,  et  avec  lui  la  foi  dans  la  revanche. 
Phénomène  bien  naturel  :  quinze  ans  après  Waterloo, 

I  la  génération  de  1830  se  croyait  en  mesure  de  recom- 
mencer l'épopée.  Donc,  en  1886,  les  masses  populaires 
étaient  lass^  des  généraux  silencienx,  soucieux,  sévè- 
res, sur  le  front  desquels  semblaient  flotter  le  souvenir 

I  dehdélàite.  Cest  alors  que  M.  Boulanger  apparut.  A 

l 


la  vue  de  ce  ministre  de  la  guerre  républicain,  jeune, 
souriant,  confiant,  caracolant  sur  son  cheval  noir,  le 
képi  carrément  campé  sur  l'oreille,  la  foule  fut  char- 
mée, conquise,  et  la  popularité  du  général  Revanche, 
portée  sur  l'aile  de  la  chanson,  vola  de  ville  en  ville 
jusqu'aux  plus  lointaines  bourgades. 

Qui  était  H.  le  général  Boulanger?  D'où  venait-il? 

Officier  obscur,  passé  commandant  en  août  1870, 
sans  aller  k  l'ennemi,  lieutenant-colonel,  puis  colonel 
d'un  régiment  de  marche  au  siège  de  Paris,  M.  Bou- 
langer n'avait  laissé  que  le  souvenir,  d'ailleurs  très 
effacé,  d'une  participation  impitoyable  aux  répressions 
de  la  sanglante  semaine  de  mai.  Colonel  du  133'  de 
ligne,  courtisan  empressé  du  duc  d'Aumale,  alors 
commandant  en  chef  du  7*  corps,  promu  général  en 
1880,  grâce  à  la  puissante  protection  du  prince,  passé 
divisionnaire  à  l'administration  centrale,  M.  Bou- 
langer ne  présentait  que  des  services  militaires  d'une 
rare  insignifiance.  Il  n'avait  pas  même  conduit,  une 
seule  fois,  une  simple  brigade,  encore  moins  une 
division,  aux  grandes  manœuvres.  Pendant  que  Sans- 
sier,  Logerot,  Bréarl,  Delebecque,  Thomassin  conqué- 
raient la  Tunisie  ou  écrasaient  l'insurrection  arabe 
du  sud  oranais,  H.  Boulanger,  en  mission  aux  fêtes 
d'un centenaireaméricain,  parcourait  les  Etats-Unisde 
banquets  en  banquets.  Plus  tard,  la  guerre  éclatait  en 
Indo-Chine.  L'amiral  Courbet,  Négrier,  Briëre  del'lsle, 
se  couvraient  de  gloire  au  Tonkin.  M.  Boulanger, 
pendant  ce  temps,  gagnait  l'étoile  de  divisionnaire 
aux  bureaux  de  la  guerre  et  dans  les  couloirs  du 
Palais-Bourbon. 

Bonapartiste  de  tempérament  et  de  tradition  pre- 
mière, M.  Boulanger  avait  été  royaliste  et  clérical 
fervent  tant  qu'il  avait  eu  besoin  du  duc  d'Aumale  et 
qu'il  avait  pu  croire  à  l'imminence  d'une  restauration. 
L'échec  du  16  mai,  la  démission  du  maréchal  de  Mao- 
Mahon,  l'avènement  aux  affaires  d'une  irrésistible  ma- 
jorité républicaine  lui  avaient  fait  trouver  son  chemin 
de  Damas.  Le  parti  républicain  avait  le  veut  en  poupe. 
Le  courant  portait  vers  le  radicalisme.  11  se  fit  répu- 
blicain et  radical.  Le  rôle  de  démagogueéperonné était 
vacant.  Il  avait  peut-être  bien  tenté  un  ou  deux  per- 
sonnages militaires,  mais  mal  doués  pour  l'emploi. 
M.  Boulanger  vit  clairement  le  parti  qu'il  y  avait  & 
tirer  de  la  naïveté  d'une  démocratie,  dupe  prédestinée 
des  intrigants  et  des  fourbes.  Que  fallait-il  pour 
devenir  sou  idole?  Flatter  ses  instincts  et  ses  passions, 
les  mauvais  comme  les  généreux;  outrer  le  patriotisme 
et  le  républicanisme,  feindre  la  haine  et  le  mépris  de 
tout  ce  que  les  masses  radicales  avaient  en  aversion; 
se  poser  en  réformateur,  en  niveleur,  frapper  l'ima- 
gination de  la  foule,  tenir  sans  cesse  son  attention  en 
éveil  par  l'application  à  sa  fortune  politique  des  pro- 
cédés les  plus  cbarlatanesques  de  la  réclame  commer- 
ciale. Cette  tâche  exigeait  infiniment  d'aplomb,  d'au- 
dace cabotine,  de  cynisme  et  de  mépris  du  peuple. 
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V.  EUGÈNE  TÉNOT.  —  M.  BOULANGER  GÉNÉn\L  ET  MINISTRE. 


M.  Boulanger  s'en  acquitta  avec  une  virtuosité.incom- 
parablc. 

M.  le  duc  d'Aumale  l'avait  fait  général;  M.  Clémen- 
ccau  le  fit  ministre  de  la  guerre.  Le  parti  républicain 
de  gouTernement,  désorganisé  après  Lang-Son  par  la 
chute  du  cabinet  Ferry,  désemparé  par  les  élections 
confuses  d'octobre  1"85,  laissait  le  champ  libre  aux 
exploiteurs  de  popularité. 

Incapable  de  prévisions  à  longues  échéances,  H.Bou- 
ianger  excelle  à  saisir  la  chance  immédiate.  Elle 
étaitalors  à  la  gauche  la  plus  extrême  :  il  s'y  précipita. 

Le  ministre  de  la  guerre  dépassa,  d'un  bond,  M.  Clé- 
menceau  lui-même.  L'ancien  fusilleur  de  fédérés,  le 
pieux  colonel  qui  suivait  les  processions  de  Belley» 
retomba  tout  à  coup  favori  des  revenants  de  la  Com- 
mune. Ni  Dieu,  ni  maître!  L'Égérie  du  Cri  du  Peuple 
lui  sourit,  et  Rochefort  devint  son  prophète.  La  pre- 
mière parole  ministérielle  retentissante  fut  le  fameux 
salut  de  sympathie  aux  grévistes  assassins  de  H.  Wa- 
trin.  «  Nos  bons  soldats,  disait-il.  la  voix  mouillée, 
partagent  avec  eux  leurs  gamelles  1  »  La  revanche  pa- 
triotique et  la  révolution  sociale  communiaient  ainsi 
en  M.  Boulanger. 

Entre  temps,  le  jeune  ministre  rèfoi-maît  l'armée.  Les 
circulaires  se  succédaient» touchant  à  tout,  ébranlant 
tout,  lancées  un  jour,  retirées  le  lendemain.  Les  déci' 
sions  les  plus  inattendues  apparaissaient,  célébrées  à 
grand  fracas;  puis,  sournoisement  abrogées,  s'éva- 
nouissaient sans  laisser  de  trace.  Il  était  arrêté,  par 
exemple,  nn  jour,  que  les  régiments  redeviendraient 
errants,  roulant,  commejadis.de  Bayonneà  Dunkerque 
et  de  Marseille  à  Nantes.  Un  mois  après,  il  n'en  (^tait 
plus  question  :  non  que  le  ministre  réformateur  se  fût 
avisé  de  l'in compatibilité  de  ces  antiques  errements 
avec  les  conditions  contemporaines  de  la  mobilisation 
des  armées,  mais  parce  que  le  corps  d'officiers  avait 
fort  mal  accueilli  la  réforme.  Ne  pas  déplaire  était  la 
règle  suprême.  Aussi  le  port  de  la  barbe  reste-t-il 
l'unique  trace  du  passage  aux  affaires  du  plus  radical 
des  innovateurs  militaires. 

Son  chef-d'œuvre  toutefois,  le  grand  acte  par  lequel 
M.  Boulanger  conquit  pour  de  longs  mois  l'admiration 
émue  du  parti  radical  fut  rinoabliable  projet  de  loi 
organique  de  l'armée.  Le  Sénat  allait  voler  la  loi  de 
recrutement  élaborée  sous  le  ministère  du  général 
Gampenon  par  la  précédente  Chambre.  H.  Boulanger 
Il  retire  et  la  remplace  par  le  dépôt  sur  le  bureau  de 
la  Chambre  des  députés,  d'un  code  de  législation  mili- 
taire, compilé  de  toutes  mains,  mais  rasant  A  pied 
d'œuvre  toutes  nos  institutions  de  défense  nationale. 
Le  radicalisme  à  courtes  vues  pouvait  s'y  mirer  bcate- 
tement.  Il  était  servi  à  souhait.  Sous  pri^iexte  d'hom- 
mage au  principe  sacro-saint  d'égnliié,  M,  Boulanger 
démolissait  de  fond  en  comble  l'armée  française.  Le 
service  actif  était  réduit,  en  fait,  à  deux  ans,  de  façon 
h  D'avoir  plus  ni  bons  cadres,  ni  rrais  soldats;  mais, 


par  contre,  les  curés  metlaîent  le  sac  au  dos.  L'École 
polytechnique  était  abolie.  M.  Boulanger  n'aimait  pas 
les  ofûciers  savants  :  ils  choquaient  son  incorruptible 
instinct  d'égalité  Saint-Cyr,  non  plus,  ne  trouvait  pas 
grâce.  On  n'exigerait  désormais  des  aspirants-officiers 
d'autre  bagage  de  connaissances  que  celui  de  l'école 
primaire.  Le  radicalisme  militai  re  coulait  &  pleins  bords. 
La  discipline  Tacillait,  ébranlée  jusque  dans  ses  fonde- 
ments. Les  sous-lieutenants  mécontents  s'adressaient 
au  ministre  par-dessus  la  tête  de  leurs  chefs  hiérar- 
chiques, et  n*en  étaient  pas  mal  reçus.  Tout  ce  qu.'il  y 
avait  dans  les  rangs  d'esprits  inquiets,  d'ambitieux 
légers  de  scrupules,  riches  d'appétiis,  se  dressait,  s'of- 
frait en  clientèle  au  démagogue  empanaché,  et  les 
masses  radicales  admiraient  dans  la  candeur  de  leur 
innocence. 

Cependant  l'effet  du  képi  sur  l'oreille.  Timpression 
des  vaticinations  chauvines  de  M.  Deroulède,  alter- 
nant avec  les  vitupérations  internationalistes  des  amis 
communards  du  ministre  de  la  guerre,  avaient  pro- 
duit leur  effet  en  Europe.  Le  discours  de  M.  de  Bismarck 
—  il  semble  que  ce  grand  réaliste  avait  été.  à  l'égal 
d'un  simple  radical,  dupe  de  la  parade  de  H.  Boulan- 
ger— sonne  comme  un  appel  de  trompettes.  La  guerre 
apparaltimminente.  Dès  lors,  adieu  la  crftnerie.les  poses 
fanfaronnes.  Vassarance  et  l'entrain  du  général  Re- 
vanchel  Brusquement  accablé  par  la  sensation  du 
poids  de  ses  responsabilités,  M.  Boulanger  donne,  dans 
son  cabinet  de  ministre  de  la  guerre,  de  chef  suprême 
de  l'armée  française,  une  répétition  pitoyable  du  spec- 
tacle de  trouble,  de  confusion  et  d'impéritie  qu'avait 
donné  Tétat-major  impérial  en  juillet  1870.  Il  ouvre 
l'oreille  à  tous  les  avis.  Les  opinions  les  plus  saugrenues 
trouventcrédildanssa  cervelle  inconsistante.  Lesordres 
et  les  contre-ordres  se  succèdent  précipitamment.  Le 
plan  de  mobilisation  est  bouleversé.  Ou  découvre  tout  à 
coup  que  les  Allemands,  abandonnant  les  principes  de 
U.  de  Moltke  pour  les  expédients  du  pauvre  maréchal 
Lebœuf,  vont  nous  attaquer  avec  les  seuls  effectiis 
-permanents,  et,  pour  parer  au  péril  de  cette  manœuvre 
délirante,  on  démembre  nos  régiments  d'infanterie, 
on  désempare  nos  corps  d'armée,  on  condamne  les 
réservistes  A  courir,  comme  en  1870,  &  la  recherche 
des  squelettes  des  bataillons  où  ils  auraient  dû  prendre 
place  et  qu'ils  ne  rejoindraient  qu'après  leur  écrase- 
ment sur  le  champ  de  bataille.  La  fortune  de  la  France 
veut  que  les  menaces  de  guerre  soient  conjurées,  mais 
le  détraquement  de  tout  notre  organisme  de  mobili- 
sation et  de  concentration  est  tel.  après  la  crise,  que 
les  généraux  Perron  et  Logerot  ont  grand'peine  à  ré- 
parer, en  une  année,  le  désordre  causé,  en  quelques 
semaines  d'incohérence,  par  M.  le  général  Boulanger. 

Tout  néanmoins  a  sa  limite,  même  la  bonhomie  ré- 
publicaine. L'engouement  de  la  foule  est  encore  au 
paroxysme,  que  la  lumière  commence  A  se  faire  dans 
l'esprit  des  parlementaires.  A  ceux  que  le  cabotinage 
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démagogiqae  du  ministre  delà  gaeire  n'avait  jamais 
trompés,  se  joignent  enQn  quelques-unes  des  dupes  de 
la  veille.  Grâce  à  l'énergie  de  U.  Rouvier  et  de  ses 
amis  de  l'ancienne  majorité  républicaine,  l'armée 
française  est  tirée  des  mains  malfeisantes  de  M.  Boa- 
langer. 

Faut-il  rappeler  maintenant  lesÊistes  de  son  «  exil  » 
au  commandement  du  13*  corps  à  Clermont-Ferraiid? 
Est-il  besoin  de  redire  comment  le  faux  César,  alTolé, 
enragé  de  sa  chute,  multiplia  des  défis  à  la  discipline, 
au  devoir,  à  l'honneur  militaire? 

Chacun  se  souvient  de  ce  quartier-général  trans- 
formé  en  cabinet  de  contre-gouvernement: rendez- 
vous  de  conspirateurs,  où  les  courtiers  de  coups  d'État 
à  la  Bonaparte  commencent  à  fraterniser  avec  les  fau- 
teurs de  révolution  sociale.  Nul  n'igoore  les  concilia- 
bules factieux  où,  durant  la  crise  présidentielle,  le 
commandant  en  chef  du  13"  corps  promet  aux  com- 
ploteurs d'insurrection  Tinaction  des  troupes  de  la 
garnison  de  Paris.  Qui  peut  avoir  oublié  la  première 
campagne  plébiscitaire  niée  avec  la  même  audace 
que  la  lettre  au  duc  d'Aumale,  maisaussiavec  le  môme 
succès  auprès  des  masses? 

Enfin  la  mesure  était  comble.  Les  désobéissances 
réitérées  du  général,  ses  impertinentes  excursions  & 
Paris,  son  mépris  des  ordres  du  ministre,  ses  déguise- 
ments carnavalesques,  sou  paradoxal  oubli  de  tous  les 
devoirs  de  son  grade  et  de  sa  chnrge,  conduisirent 
M.  Boulanger  devant  le  Conseil  d'enquête.  Jugé  par  ses 
pains,  nous  voulonsdire  par  des  généraux  dont  le  pins 
modeste  avait  des  états  de  service  d'une  valeur  mili- 
taire autrement  positive  que  le  favori  des  foules,  U.  Bou- 
langer fut  exclu,  rayé  des  cadres  de  l'armée  fran- 
çaise. 

L'armée  entière,  qu'il  a  vainement  tenté  de  cor- 
rompre, de  ravalerft  l'état  d'instrument  d'une  ambition 
scélérate,  est  solidaire  de  ce  jugement. 

Elle  a  njeléde  son  sein  le  flagorneur  de  la  dé- 
magogie, dont  les  prétendues  réformes  allaient  A  la 
ruine  et  dont  rimpéritie  Pavait  désorganisée  A  Pheure 
du  péril. 

Et  c'est  rhomme  qui  ose  solliciter,  en  parlant  encore 
de  patriotisme  et  d'honneur  militaire,  les  suffrages  de 
Paris  I 

Nous  ignorons  s'il  en  recueillera  beaucoup  parmi 
les  oaïrs  radicaux  qu'il  a  si  longtemps  joués,  bernés  : 
mais  ce  que  uuus  savons  bien,  c'est  qu'il  n'aura  pas  la 
Toix  d'un  seul  homme  de  sens,  aimant  la  patrie  et  ho- 
norant Parmée  française  I 

Eugène  Tirtor. 


EN  PLEIN  JOUR 

Ce  matin,  dimanche  30  avril,  POdéon  donne  nne 
matinée  classique  à  uueheure,  c*est-à-direA  une  heure 
u  pour  le  quart  ».  N'oubliez  pas  que  tout  est  faux,  au 
théâtre,  même  l'heure  qu'il  est. 

La  grande  coquette,  Fanoy  Perez,  s'est  réveillée  fort 
tard  et  elle  est  d'une  humeur  massacrante.  Hier  soir, 
elle  n'avait  qu'une  «  panne  »  dans  la  nouvelle  pièce, 
dont  la  première  repiésenlatîon  a  été  d'ailleurs  assez 
houleuse.  Son  amant,  Salomon  Cerf,  le  coulissier,  qui 
l'eutreiieot  sans  prodigalité,  a  voulu  absolument  l'em- 
mener souper  avec  trois  confrères,  qui  ont  parlé  fout 
le  temps  d'un  bon  coup  A  faire  sur  le  Rio  Tinlo.  On 
s'est  ennuyé  ferme  devant  les  viandes  froides  et  la  sa- 
lade russe,  et  la  pauvre  fille,  qui  n'est  plus  toute  jeune, 
—  elle  a  trente  ans,  lisez  trente-cinq,  trente  ans  «  pour 
le  quart  »,  —  s'est  couchée  A  une  heure  indue.  Or,  cet 
après-midi,  on  doit  commencer  par  les  Faussts  confi- 
dences, où  elle  joue  Araminte.  Mariette,  la  femme  de 
chambre,  a  bien  deviné,  à  la  violence  du  coup  de  son- 
nette, que  «  madame  »  était  dans  ses  mauvais  jours 
et  s'est  hAtée  d'apporter  le  chocolat  et  les  journaux. 
Toutendéjeunantaulit,  Fanny  a  parcouru  les  comptes 
rendus  bâclés  par  les  journalistes  nocturnes.  Elle  y  est 
à  peine  nommée  deux  ou  trois  fois,  en  même  temps  que 
ceux  de  ses  camarades  qui  jouent  les  rOles  secondaires, 
sans  un  éloge  spécial,  dans  le  tas,  quoi  I  Et  la  pièce  est 
éreiutée  sur  toute  la  ligne.  C'est  bien  agréable  ! 

Dingl  La  pendule  a  sonné!  Onze  heures  et  demie I 
Déjà!  U  fAut  que  Fanny  soit  au  théâtre  A  midi  au  plus 
tard,  pour  avoir  le  temps  de  «  faire  sa  figure  ».  Ma- 
riette! Mariette!...  Et  »  madame  »  s'habille  A  la  six- 
quatre-deux,  en  rabrouant  la  camériste. 

—  Mais  non...  Pas  ces  bottines-lA,  maladroite  I...  Et 
une  voiture  tout  de  suite,  heio? 

Elle  est  prête  A  partir,  enfin!...  Toujours  jolie,  mais 
si  pAlel  d'une  pAleurjaune,  les  traits  tirés,  avec  le  fris- 
son fiévreux  de  la  mauvaise  nuit,  Fanny,  sans  s'aper- 
cevoir du  radieux  soleil  et  du  ciel  pur,  se  jette  dans  le 
fiacre,  se  pelotonne  sous  sa  fourrure,  et,  au  bout  de 
quelques  minutes,  —  parfait  I  il  n'est  que  midi  cinql 
elle  arrive  au  théâtre,  monte  lestement  l'escalier  et 
entre  dans  sa  loge,  où  l'attend  déjA  le  poslicbeur,  te- 
nant sur  son  poing  ta  perruque  poudrée  des  coquettes 
de  Marivaux. 

—  Bonjour,  marne  Fanny. 

—  Bonjour,  Auguste...  Dépéchons- nous. 
L'actrice  dihparalt  un  iustant  derrière  un  paravent, 

ôte  son  costume  de  ville,  met  un  peignoir  par-dessus 
son  corset,  et  s'installe  enfin  devant  le  miroir,  entre 
les  deux  becs  de  gaz  qni  flambentaioc  un  faible  siffle- 
meut. 

Dieu!  qu'elle  a  mauvaise  mine,  ce  malin  !  lleurcu- 
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scment,  voici  les  ooRuents  et  cosmétiques,  épars  sur 
la  table  de  toilette.  Cold-cream,  poudre  de  riz,  blanc 
gras,  rouge  végétal,  veloutine,  rien  D'y  manque.  II  est 
là»  au  grand  complet,  l'arsenal  de  la  beauté  provisoire. 
Tout  de  suite,  arec  une  adresse  machinale,  Tactrice 
entreprend  son  maquillage.  Agile,  elle  ouvre  les  pots, 
les  bottes,  les  flacons,  emplitquelques  godets,  mouille 
la  petite  éponge,  enduit  et  badigeonne  son  visage,  son 
cou,  sa  gorge,  manœuvre  la  patte  de  lièvre,  nettoie  ses 
sourcils  avec  une  brosse  minuscule,  et,  toc!  locl  deux 
coups  de  crayon  bleu  sous  les  yeux,  et  «  mes  bras  que 
j'oubliais!  »  et  encore  un  peu  de  noir  sur  les  cils,  et 
une  pointe  de  rouge  sur  les  ongles  et  au  croquant  des 
oreilles.  Elle  embellit,  elle  se  IransÛgure  à  vue  d'œil, 
la  comédienne!  Le  regard  est  humide  et  lumineux,  à 
présent.  Le  sourire  a  des  rougeurs  de  grenade  entrou- 
verte. 

—  Vite,  Léonline...  Marobel... 

L'habilleuse  s'approche,  l'air  pénétré,  tenant  à  bout 
de  bras  la  belle  robe  de  théâtre,  la  robe  de  satin  rose 
à  grands  Talbalas.  Fanoy  se  lève  alors,  dépouille  vive- 
ment son  peignoir,  montre  un  instant  au  coiffeur  — 
toujours  là,  sa  perruque  au  poing,  —  oh  1  des  choses 
charmaotes,  une  nuque,  un  dos.  des  épaules!...  Elle  en- 
file euûn  la  robe  tendue,  comme  une  écuyère  passe  à 
travers  le  cerceau,  et  la  voilà,  en  moins  d'une  demi- 
heure,  parée,  coiffée,  poudrée  à  frimas,  étincelante  dans 
la  grâce  pompeuse  et  maniérée  de  sa  toilette  du  temps 
jadis. 

Sa  gaieté  est  revenue.  Cette  matinée,  cette  représen- 
tation devaut  des  bourgeois,  des  étrangers  qui  lisent  la 
brochure,  des  familles  empilées  dans  les  loges»  ne  lui 
apparaît  plus  comme  une  corvée,  ainsi  que  tout  à 
l'heure.  Au  contraire,  Fanny  est  enchantée  de  jouer 
une  fois  de  plus  le  rôle  d'Araminte,  où  elle  sait  qu'elle 
est  bonne,  où  elle  a  toujours  du  succès.  Oh  I  lesSaint- 
Cyriens  des  fauteuils  d'orchestre,  qui  tiennent  sur  leurs 
genoux  leur  shako  à  plume  blanche  et  rouge,  vont 
l'applaudir  à  se  peler  la  paume  des  mains,  elle  en  est 
bien  sûre,  et  l'on  rêvera  d'elle,  cette  nuit,  dans  bien  des 
dortoirs  de  collège.  Et.  tout  en  essayant  son  regard 
coulé  de  la  grande  scène  du  «  trois  »,  Tactrice,  Ûëre 
de  sa  beauté  d'une  heure,  sourit  au  délicieux  pastel, 
encadré  devant  elle  dans  le  miroir. 

Cestfîtti.  L'habilleuse  agenouillée  a  posé  la  dernière 
épingle.  Le  coiffeur  a  piqué  une  rose  dans  la  poudre 
delà  perruque.  Fanny  est  prête,  et,  triomphante  comme 
un  sous-lieutenant  en  grande  tenue,  un  jour  de  parade, 
elle  descend  en  scène,  sa  traîne  sous  le  bras,  l'éventail 
en  main,  à  travers  le  dédale  d'un  escalier  obscur. 

Mais  la  voit  traînarde  de  l'avertisseur  a  beau  gémir 
dans  les  ténèbres  :  «  On  va...  a...  a...  commencer...  » 
Fanny  a  encore  été  trop  exacte,  comme  toujours. 

—  ïu  sais  ma  belle.  Personne  n'est  encore  descendu, 
lui  dit  le  vieux  comique  Bouaray,  avec  qui  elle  se  croise 
dans  un  corridor. 


Et  la  comédienne,  pour  attendre  le  lever  du  rideau, 
entre  au  foyer  des  artistes.  Mais,  sur  le  seuil  de  la 
porte,  elle  s'arrête,  éblouie. 

Par  les  fenêtres  ouvertes,  le  soleil  pénètre  largemeot 
en  inondant  de  lumière  le  salon  vaste  et  vide;  et  de- 
hors,  c'est  le  printemps,  —  le  printemps  tout  frais, 
splendide,  arrivé  de  ce  matin.  Que  le  ciel  est  bleu  I 
qu'il  est  léger  I  Et  combien  doux,  le  premier  souffle  de 
la  jeune  saison,  à  peine  tiède,  pur  comme  l'haleine 
d'unenfanti  Hier,  le  temps  était  gris  et  humide,  les 
passants  à  parapluie  pataugeaient  dans  la  boue.  Hais, 
cette  nuit,  cela  s'est  déridé  tout  d'un  coup.  C'est  l'avril. 
Aussi  tout  le  monde  est  dehors,  en  habits  des  dimanches, 
et  l'on  prend  d'assaut  l'omnibas,  et  la  foule  se  presse  à 
la  porte  du  Luxembourg.  Car  il  est  adorable,  le  vieux 
jardin,  avec  ses  lilas  en  fleurs,  ses  oiseaux  fous  de  joie, 
et  ses  vieux  arbres  au  feuillage  éclos  d'hier,  d'un  vert 
si  tendre,  si  délicat,  que  les  larmes  en  viennent  aux 
yeux.  0  divine  matinée  I  Fin  du  méchant  hiverl  Clé- 
mence du  bon  Dieu  I 

Devant  cette  apparition,  l'actrice  dont  l'àme  n'est 
point  bucolique,  n'a  tout  d'abord  qu'une  réflexion 
maussade  : 

—  Allons  bon  I  Avec  ce  temps-là,  nous  allons  jouer 
devant  les  banquettes...  Je  parierais  qu'on  ne  fera  pas 
«  douze  cents  ». 

Puis,  voulant  s'assurer  encore  que  sa  toilette  lui  va 
bien,  elle  se  regarde  dans  une  des  hautes  glaces  du 
foyer,  s'y  voit  des  pieds  à  la  tête  et,  soudain,  recule 
avec  un  geste  de  stupéfaction,  presque  d'épouvante. 
Car  le  soleil  est  vainqueur  de  tous  les  fards  et  de  tous 
les  postiches,  et,  dans  ce  plein  jour,  dans  cette  clarté 
sereine,  elle  se  trouve  hideuse,  la  comédienne.  Com- 
ment! c'est  elle,  cette  poupée  de  coiffeur  peinte  comme 
un  tableau,  cette  tête  de  cire  emplàtrée  de  graisse  et 
de  pommade?  Gomment  I G  est  son  costume,  cette  robe 
fanée  et  pisseuse,  ce  paquet  de  farine  sur  la  tête,  celte 
rose  de  gâteau  de  pâtissier,  ces  verroteries  de  roi  nègre 
et  de  saltimbanque  ?  Non,  c'est  à  en  crier  de  dou- 
leur! 

Encore  une  fois,  elle  n'est  pas  très  impressionnable, 
celte  bonne  Fannyl  Quand  on  roule  depuis  quinze 
ans  dans  les  théâtres  et  qu'on  en  est  réduite  à  suppor- 
ter les  hommages  d'un  Salomon  Cerf,  qui  devrait  être 
à  Mazas,  on  est  bronzée  contre  bien  des  sensations, 
n'est-ce  pas?  Hais,  en  vérité,  il  est  trop  cruel,  le  con- 
traste, entre  ce  délicieux  matin  d'avril  et  le  fantôme 
fardé  et  chargé  d'oripeaux  que  Fanny  voit  réflété  dans 
la  glace.  Pour  la  première  fuis  de  sa  vie,  elle  éprouve 
comme  uue  honte  confuse  de  sa  personne  et  de  sa 
profession.  C'est  donc  possible  !  elle  s'est  usée,  flétrie  à 
ce  point  dans  l'ombre  et  dans  la  poussière  des  cou- 
lisses I  Et,  tout  à  l'heure,  malgré  cette  radieuse  jour- 
née, malgré  ce  joyeux  soleil,  il  va  falloir  qu'elle  des- 
cende sur  la  scène,  dans  cette  cave  illuminée,  qu'elle 
recommence  ses  grimaces,  qu*elle  feigne  des  senti- 
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ments  compliqués  en  parlant  un  langage  littéraire,  à 
peu  près  incompréhensible  pour  elle,  qu'elle  fasse  en 
un  mot,  son  métier  de  singe  et  de  perroquet.  Le  prin- 
temps? Ahl  bien,  ouil  Ça  D'existé  plus  pour  elle.  Daos 
une  rêverie  très  amère,  voilà  qu'elle  est  emportée  vers 
le  passé  lointain.  Elle  se  revoit  chez  papa  —  un  re- 
lieur en  chambre  —  quand  maman  la  conduisait  au 
Conservajtoire.il  y  avait  leur  voisio  de  palier,  le  petit 
blond,  qai  ne  lai  déplaisait  pas  et  dont  elle  se  sentait 
aimée.  Il  était  employé  dans  un  mloistère  et,  si  elle 
avait  voulu  renoucer  au  théâtre,  il  l'eût  épousée  avec 
bonheur.  Le  père  savait  cela,  aurait  bien  voulu.  Mais 
la  mère  était  ambitieuse,  et  M.  Régnier  affirmait  qu'on 
décrocherait  le  premier  prix  de  comédie.  Sî  elle  avait 
été  raisonnable,  pourtant,  elle  serait  aujourd'hui  la 
femme  de  quelque  brave  homme  de  chef  de  bureau 
et,  par  ce  beau  soleil,  elle  se  promènerait  au  bras  de 
son  mari,  comme  le  couple  qu'elle  voit  d'ici  entrer  au 
Luxembourg,  précédé  de  deux  petits  collégiens.  Mais 
je  l'en  fiche!  Elle  y  est  condamnée  pour  toujours,  à  sa 
vie  énervante  et  artificielle.  Avec  cela,  pas  bien  cer- 
taine de  renouveler  son  eogagemeot,  et  Salomon  Cerf 
—  est-il  son  dixième  ou  son  douzième  amant?  elle  ne 
se  rappelle  piusl—  Salomon  Cerf  u'est  ni  généreux  ni 
sûr.  Quel  sombre  avenir  I  Peut-être  lui  faudra-t-il  — 
et  bientôt  —  jouer  dans  les  tournées  de  province,  vieil- 
lir ainsi,  prendre,  un  jour,  l'emploi  des  duègnes?... 

En  ce  moment,  le  vieux  pitre  Bonamy,  —  il  va  jouer 
Dubois  daos  les  Fausses  Con/îdencfs  et,  sous  son  habit 
de  marquis,  il  a  vraiment  l'air  d'un  chienlit  de  Mi-Ga- 
Fème,  d'un  chien  savant  sur  un  orgue,  —  entre  au 
foyer,  se  regarde  à  son  tour  dans  la  glace,  et  dit  à  sa 
camarade,  avec  le  cynique  tutoiement  du  cabotin  : 

—  Ma  chère  Fanny,  tu  es  toujours  jolie  comme  un 
cœur...  Mais,  il  n'yapasà  dire...  Nous  ne  sommes  pas 
beaux,  én  plein  jour. 

Ahl  la  pauvre  comédienne  a  bien  envie  de  pleurer. 
Mais  la  voix  de  l'avertisseur  glapit  dans  le  couloir: 
«  Premier  acte...  On  commence  ».  Et  Fanny  est  bien 
forcée  de  retenir  ses  larmes,  à  cause  de  son  maquil- 
lage. 

François  Coppëe. 


SŒUR  ET  FRÈRE 
HouTelle 


Ils  étaient  nés  tous  deux  dans  un  petit  village  de 
i'AveyroD,  pays  âpre  et  sauvage,  hérissé  de  montagues 
tristes  et  sans  grandeur. 

Leur  père,  Martin  Broaquière.  était  un  ancien  garde 
forestier,  paysan  malingre  et  taciturne.  Un  grand  front 
entêté,  très  bombé  paf  le  haut  et  tout  étroit  des  tempes. 


ombrageait  d'une  bizarre  proéminence  son  petit  visage 
flétri,  aux  lignes  fuyantes. 

Mais  tous  deux  ressemblaient  à  leur  mère  :  une  de- 
moiselle d'Avignon,  au  joli  type  provençal.  Trans- 
plantée par  son  mari  dans  ce  pays  pauvre  et  sauvage, 
la  jeune  femme  était  morte,  peu  après  la  naissance 
de  son  fils,  d'une  lente  maladie  de  poitrine,  d'ennui 
et  de  langueur. 

Le  frère  et  la  sœur  lui  ressemblaient  et  se  ressem- 
blaient. Pourtant  Charles  était  beau,  et  Hermance  très 
laide  :  grande,  maigre,  osseuse,  charpentée  comme  un 
homme,  avec  un  visage  anguleux  qui  accentuait  jus- 
qu'au ridicule  le  joli  nez  recourbé,  le  fin  menton  un 
peu  proéminent  de  sa  mère.  La  peau  était  d'un  brun 
bâlé,  les  pommettes  saillantes.  Le  front  était  beau,  par 
exemple;  trop  grand,  comme  celui  du  père,  mais  lar- 
gement développé,  d'une  belle  ligne  unie  et  pleine.  Les 
sourcils  noirs,  trèsépais,  cachaient  de  petits  yeux  d'uu 
noir  orange,  brillant  parfois  subitement  quand  elle 
osEiit  s'animer. 

Mais  l'ensemble  était  étrange,  disgracieux,  dégin- 
gandé, enlaidi  par  un  air  malheureux  et  gauche,  ane 
timidité  ridicule  dont  ses  vingt-sept  ans  n'avaient  pu 
la  guérir. 

Elle  était  plus  laide  encore  à  côté  de  son  frère,  dont 
le  joli  visage  offrait  tous  ses  traits  adoucis  et  amollis, 
éclairés  par  un  beau  teint  mat,  de  grands  yeux  large* 
ment  fendus,  nn  charmant  sourire,  exprimant  un  peu 
de  fatuité,  mais  absolument  séduisant.  Il  avait  une 
belle  prestance,  et  portait  haut  sa  téte,  couronnée  d'une 
chevelure  bouclée  <fun  noir  superbe,  mais  plantée 
trop  bas  sur  le  fronL 

11  prenait  avec  sa  sœur  des  airs  de  protection  assez 
dédaigneuse,  bien  qu'il  eût  dix  ans  de  moins  qu'elle; 
et  elle  l'y  encourageait  par  sa  perpétuelle  admiration, 
par  l'effâcemeut  complet  qu'elle  faisait  devant  lui  de 
sa  personne. 

Elle  lui  avait  pourtant  rendu  bien  des  services,  et  il 
lui  devait  tout,  depuis  sa  belle  cravate,  jusqu'à  la  su- 
périorité d'éducation  dont  il  écrasait  ses  camarades 
d'enfance. 

Quand  il  avait  atteint  ses  dix  ans,  c'était  elle  qui 
avait  décidé  le  père  à  l'envoyer  au  lycée  de  Rodez. 
Cela  devait  coûter  gros,  et  le  bonhomme,  avec  son 
avarice  paysanne,  jetait  les  hauts  cris  à  l'idée  d'une 
telle  dépense!  La  sœur,  très  intelligente,  s'était  in- 
struite tant  bien  que  mal,  avec  l'école  primaire  et 
quelques  livres  prêtés  parle  curé.  Mais  elle  rêvait  autre 
chose  pour  son  Charles,  qui  lui  paraissait  si  beau,  si 
supérieur,  destiné  à  de  si  grandes  choses  I 

Elle  s'informa  du  prix  du  lycée,  n'avoua  au  père  que 
la  moitié  de  la  somme  demandée,  disant  que  cela  coû- 
terait à  peine  plus  cher  que  Tentrelien  de  l'enfant  à  la 
maison.  Le  surplus,  elle  le  paya  en  cachette,  s'nsanl 
les  yeux  à  travailler  la  nuit  à  d'admirables  broderies 
que  les  églises  de  la  ville  lui  payaient  assez  cher. 
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HermaDce  avait  appris  &  broder  cbes  les  sœurs, 
mais  elle  avait  vite  dépassé  ses  maliresses;  elle  était 
adroite  comme  aoe  fée  de  ses  longues  mains  maigres 
et  brunes,  et  couvrait  les  étoffes  d'arabesques,  d'oi- 
seaux et  fleurs  d'une  fantaisie  charmante,  naïve  et 
compliquée  comme  les  anciennes  tapisseries  qu'on  fa- 
briquait au  XVI'  siècle  dans  les  longs  loisin  des  cou- 
vents de  femmes. 

Elle  se  rencontrait,  sans  le  savoir,  avec  la  mode,  qui 
recherche  tant  aujourd'hui  ces  compositions  pittores- 
ques et  enfantines.  Elle  ne  les  imitait  pas,  n'en  avait 
même  jamais  vu,  mais  retrouvait  d'elle-même  leur 
cbarme,  avec  sa  naïve  ignorance  du  dessin  et  de  la 
perspective,  son  goût  naturel  et  son  imagination  d'ar- 
tiste. 

Le  premier  argent  qu'elle  gagna  servit  donc  à  payer 
le  lycée  de  son  frère.  L'enfant  travaillait  assez  facile- 
ment; il  était  vaniteux  ;  il  eut  d'abord  quelques  piix. 
Puis  il  se  ralentit,  apprenant  légèrement,  attendant 
pour  faire  un  effort  la  veille  d'un  examen,  oubliant 
vite,  ne  se  sentant  pas  grand  goût  pour  Tétude.  II  man- 
qua son  baccalauréat,  et  revint  au  bercail  retrouver  sa 
sœur  désolée.  Elle  s'était  attendue  à  des  succès  im- 
menses :  elle  était  sûre,  répétait-elle  à  Fonde  Antoine, 
son  confident  ordinaire,  elle  était  sûre  que  le  petit  de- 
viendrait quelque  chose  I  —  Cet  échec  l'étonna,  l'at- 
trista, sans  ébranler  sa  confiance. 

Que  venx-ta  faire?  loi  disait-elle.  Quel  état  pren- 
dras-tu? 

Il  ne  savait  pas.  mais  il  repoussait  avec  dédain  les 
carrières  vulgaires  que  son  père  lui  proposait.  Las  de 
ses  sept  années  de  collège,  il  voulait  mettre  des  cra- 
vates prétentieuses,  pommader  ses  cheveux,  s'en  aller 
en  conquête.  Il  était  assez  ridicnle  alors,  avec  ses  airs 
de  jeune  coq  de  village.  Incapable  de  lui  rien  refuser, 
Hermance  lui  donnait  tout  l'argent  quil  voulait.  Sobre 
et  active  méridionale,  capable  de  vivre  de  pain  et  de 
figues  stehes.  portant  quatre  ans  de  suite  la  même 
robe,  toujours  propre  et  correcte,  elle  gagnait  en  quinze 
jours  avec  ses  doigts  de  fée  de  quoi  se  nourrir  un  an. 
Et  c'était  son  luxe,  à  elle,  de  contenter  le  frère  dans 
ses  moindres  désirs  t 

La  pauvre  fille  n'avait  jamais  eu  d'ambition  pour 
elle-même;  elle  avait  passé  sa  jeunesse  à  soigner  son 
père  acariâtre  et  violent,  sans  songer  une  minute  à  se 
marier,  à  se  faire  une  vie.  à  être  heureuse  pour  son 
compte.  Hais  elle  avait  pour  Charles  des  ambitions 
infinies.  Elle  pressentait,  pour  en  éprouver  si  vive- 
ment l'effet  sur  elle-même,  les  qualités  de  charme  et 
de  séduction  qui  devaient  faire  le  succès  de  sa  carrière 
d'artiste.  Il  réussirait  d'une  manière  éclatante,  elle  en 
était  sArel  —  Mais,  comment?  —  La  paresse  obstinée 
du  garçon  contrariait  ses  espérances,  et  les  jours 
s'écoutaient  tristement,  l'humeur  du  père  empirant 
ans  cesse,  furieux  qu'il  était  de  nourrir  ce  gaillard  à 
rien  foire. 


Tout  retombait  sur  la  pauvre  Hermance.  Tout  ça. 
c'était  sa  faute,  avec  sa  manie  de  Télever  comme  un 
monsieur.  «  Vaudrait-il  pas  mieux  lui  faire  labourer  U 
terre  ?  Il  va  courir  la  gueuse  et  tourner  mal.  c^est  sûr  I  * 


•  « 


Pour  comble  de  tristesse,  cette  année-là,  Ponde  An- 
toine mourut.  C'était  le  frère  de  Martin  Brouquière, 
un  vieil  infirme  rebuté  de  tous.  qu'Hermance  seule 
avait  soigné,  et  qui  l'adorait  comme  une  providence. 
Au  grand  étonnement  de  ses  parents,  il  laissait  un  peu 
d'argent,  un  millier  de  francs  en  vieilles  pièces  enve- 
loppées dans  un  mouchoir  à  carreaux.  Son  testament 
faisait  d'Hermance  sa  seule  héritière,  à  oondliioa 
qu'elle  plaçât  l'argent  en  son  propre  nom  et  n'en  re- 
mit rien  à  son  père.  —  Le  père,  ainsi  frustré,  entra 
dans  une  colère  blanche,  il  lui  semblait  que  sa  flllelni 
volait  cet  argent  dans  sa  poche.  Il  éclata  en  mauvaises 
paroles  :  il  lui  faisait  compliment  1  Elle  s'y  entendait 
à  flairer  les  héritages!  C'était  donc  pour  ça  qu'elle  était 
toujours  fourrée  chez  ce  bonhomme,  lui  portant  tout 
le  bouillon  et  tout  le  vin  de  la  maison  I 

—  Tu  m'aurais  volé  dans  mon  tiroir,  tu  m'aurais 
tiré  le  pain  de  la  bouche  pour  que  ce  vieux  sournois 
ne  manquât  de  rien I  Aussi  tu  es  arrivée  à  tes  fins!  File 
maintenant  avec  ton  héritage  et  laisse-moi  seul  crever 
la  misère,  ça  sera  completl 

Hermance,  consternée,  pleurait. 

—  Mais  je  te  jure  que  je  ne  savais  rien  1  Hais  j'en 
ferai  ce  que  tu  voudras,  de  cet  argentl 

Il  se  calma,  la  voyant  tout  en  larmes,  éperdue. 

—  Garde-le,  je  ne  m'en  mêle  pasl  mais -ça  ne  te  por- 
tera pas  bonheur. 

Il  n'en  ouvrit  plus  la  bouche,  et  Hermance  fut  aux 
petits  soins  pour  lui,  cherchant  à  se  faire  pardonner. 
Bouleversée  des  reproches  de  son  père,  elle  était  hon- 
teuse de  son  argent  comme  s'il  eût  été  le  produit  d'un 
crime.  Elle  ne  sut  comment  faire  pour  le  placer,  et  le 
garda' dans  son  tiroir.  ^ — Le  père,  alors,  se  plaignit 
constamment  :  de  manquer  d'un  vêtement  neuf,  de 
ne  pouvoir  acheter  un  &ne  pour  se  faire  conduire  à  la 
ville,  maintenant  que  ses  jambes  ne  voulaient  plus 
aller.  Hermance  courait  A  son  trésor  dès  qu'il  avait 
parlé,  trop  heureuse  de  se  réhabiliter  ainsi,  recon- 
naissante de  lui  voir  accepter  ses  dons. 

Charles,  lui,  n'avait  jamais  dit  à  sa  sœur  un  seul 
mot  de  cette  affaire.  Elle  tremblait  que  ce  silence  ne 
cachât  un  blâme,  qu'il  ne  la  trouvât  coupable,  lui 
aussi!  Au  fond,  Gharies  était  froissé  que  l'oncle  ne  lui 
eût  pas  laissé  «  un  petit  souvenir  ». 

—  Je  n'ai  jamais  été  mal  pour  lui,  après  tout  I  se 
disait- il. 

11  n'en  montra  rien  à  sa  sœur.  Un  jour  seulement, 
quelques  mois  après  l'héritage,  comme  il  renouvelait 
des  demandes  d'argent,  il  ajouta,  la  voyant  hésiter  : 

—  Je  me  fais  moins  scrupule  de  te  demander. 
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maintenant  1  Ta  es  riche...  Fhéritage  de  l'oncle  An- 
toine... 

Elle  loi  mit  la  main  sur  la  bouche  et  donna  ce  qu'il 
demandait 

L'héritage  de  l'oncle  Antoine]  —  Pendant  de  longues 
années,  tout  ce  que  donna  la  pauvre  fille  passa  sous 
celte  rubrique,  comme  si  ces  mille  francs  eussent  été 
OD  inépuisable  Pactole.  Longtemps  après  que  le  mou- 
dkoirà  carreaux,  soigneusement  plié  dans  le  tiroir 
aux  souveairs,  ne  contenait  plus  la  moindre  piécette, 
iepère  demandait  toujours,  de  son  ton  dolent  et  im- 
périeux, et  te  frère,  léger  et  sans  grand  scrupule,  se 
disait  pour  rassurer  sa  conscience  : 

—  Bahl  elle  a  l'héritage  de  Toade  Antoine  I 


« 

«  * 


Il  ne  se  pressait  pas,  le  jeune  Charles,  de  remplir  les 
espérances  de  sa  sœur.  Quand  il  était  à  la  maison,  il  se 
coachait  sur  le  dos  dans  la  cour,  fumant  des  cigares 
et  bâillant  démesurément.  Dès  qu'il  le  pouvait,  il  s'é- 
chappait et  passait  les  soirées  au  café  de  la  ville.  11 
jouait  petit  jeu,  ne  perdait  guère,  car  il  avait,  an  fond, 
la  nature  rapace  de  son  père.  Ses  seules  grosses  dé* 
penses  étaient  pour  sa  toilette;  il  avait  une  vraie  ado- 
ration de  sa  personne.  Il  mettait  des  cravates  voyantes, 
en  soie  molle,  qu'il  attachait  lâchement  pour  laisser 
Toir  son  con,  et  U  se  promenait  sur  le  cours  avec  une 
■  badine  »  d'un  goût  exécrable,  regardant  du  coin  de 
l'œil,  d'un  air  détaché,  les  ûlles  qui  se  retournaient 
pour  voir  cet  AntinoQs. 

Mermance  était  désolée.  Le  père  avait  raison,  il  fau- 
drait le  forcer  à  prendre  un  état.  Hais  lequel?  —  Son 
échec  au  baccalauréat  lui  fermait  toutes  les  carrières 
dignes  de  lui.  —  Un  métier  manuel  ?  Fi  donc! 

KUe  rêvait  i  cela  un  soir  d'août,  en  revenant  de  la 
Tille  où  elle  avait  été  porter  son  ouvrage. 

Elle  gravissait  lentement  le  petit  chemin  pierreux 
qui  grimpait  le  long  de  la  montagne  jusqu'à  leur  mai- 
soojiette.  Le  soleil  descendait  dans  un  éclat  éblouis- 
saet.  Le  bord  dentelé  des  montagnes  qui  enserraient 
l'étroile- vallée  rQcheuse  se  découpait  en  gris  blanchâtre 
m  le  del  foncé,  d'an  bleu  dur,  Çà  et  là,  sur  les  pentes 
rapides,  il  y  avait  comme  des  taches  sanglantes,  les 
pierres  éboulées  laissant  voir  une  terre  sablonneuse, 
teintée  d'an  rouge  ardent.  Dans  ce  coin  âpre  et  sté- 
rile, pas  d'autre  végétation  que  de  maigres  lavandes 
passant  leors  têtes  sèches  entre  de  lourds  rochers,  et 
remplissant  l'air  brûlant  de  leur  violent  parfum  aro- 
matique. Elle  s'assit,  fatiguée,  la  tôte  lourde  : 

—  Si  je  me  trompais,  pourtant? 

Dans  la  campagne  brûlée  de  soleil,  il  y  avait  un  si- 
lence profond,  écrasé.  Les  grilloos,  qui  chantent  le 
soir  dans  le  Midi  une  si  bruyante  symphonie,  faisaient 
l  peine  entendre  de  loin  en  loin  un  cri  sec.  Elle  fer- 
mait le>  yeux,  lassée,  éblouie. 

Daio&Q,  un  pas  résonna  en  haut  du  petit  chemin  so- 
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nore,  encaissé  entre  les  rochers,  et  une  Toix  qui  chan- 
tait arriva  jusqu'à  elle.  C'était  une  admirable  voix  de 
baryton,  douce  et  pleine,  d'une  prodigieuse  étendue. 
Les  notes  graves  étaient  paissantes,  sonores,  formant 
contraste  avec  des  notes  élevées  d'une  pureté  et  d'une 
douceur  exquise. 

Le  chanteur  disait  à  pleine  to^,  avec  une  emphase 
naïve,  une  phrase  du  Trouvhre,  et,  malgré  l'inexpé- 
rience du  chant,  l'admirable  voix  opérait  sa  séduction. 
C'étaient  de  ces  sonorités  moelleuses,  emplissant  dou- 
cement l'oreille,  dont  le  charme  vous  prend  dès  la 
première  note.  Hermance  écoutait,  toute  ravie. 

Elle  se  souvenait  que  sa  mère  chantait  autrefois  des 
chansons  provençales,  d'une  petite  voix  douce,  plus 
faible  que  celle-là,  mais  qui  lui  ressemblait.  Sans  le 
savoir  elle  adorait  la  musique,  et  la  beauté  de  ce  chant, 
au  milieu  de  son  découragement  et  de  sa  tristesse,  lu! 
mettait  des  larmes  aux  yeux. 

La  voix  se  rapprochait.  Au  tournant  du  chemin  le 
chanteur  apparut,  marchant  d'un  pas  leste,  le  chapeau 
sous  le  bras,  laissant  inonder  de  soleil  sa  belle  téte  aux 
cheveux  bondés.  C'était  Charles.  Elle  en  eut  an  éblouîs- 
sement  : 

—  C'était  toi  qui  chantais?...  C'était  toi I... 

Et  elle  tomba  dans  ses  bras,  sanglotant,  dans  une 
ivresse  qu'elle  s'expliquait  à  peine  &  elle-même. 

Le  lendemain,  dès  le  matin,  le  frère  et  la  sœur 
étaient  en  route  pour  la  ville.  Hermance  menait  son 
frère  chez  le  curé  de  Saint-Étienne  auquel  elle  voulait 
faire  entendre  sa  voix.  Elle  était  très  bien  avec  ce  brare 
curé,  et  lui  avait  brodé  une  belle  nappe  d'autel  qu'elle 
lui  apportait  par  la  même  occasion.  U  avait  une  excet- 
lente  maîtrise  et  passait  pour  grand  connaisseur  en 
musique. 

Le  cœur  battait  bien  fort  à  Hermance  en  arrivant 
près  de  chez  lui,  et  elle  força  son  frère,  qui  haussait  les 
épaules,  à  entrer  à  l'église  pour  entendre  la  fin  de  la 
messe  avant  d'aller  chez  le  curé.  C'était  dimanc)ie, 
réglise  était  pleine,  et  au  milieu  du  va-et-vient,  des 
chuchotements  du  public,  un  chantre  chantait  à  pleine 
tête  un  Ave  Maria  de  Cherubini.  Hermance  priait  ar" 
demment,  Charles  debout,  les  bras  croisés,  la  tête  en 
arrière,  l'attendait. 

La  messe  finit,  et  ils  entrèrent  chez  le  coré. 

Hermance,  très  émue,  pendant  quelques  minutes 
parla  de  choses  et  d'autres,  n'osant  se  décider.  Mais 
devant  l'impatience  visible  de  Charles  elle  se  lança 
tout  à  coup. 

—  Mon  frère  a  une  bien  belle  voix,  monsieur  le  curé. 
Vous  me  feriez  bien  plaisir  si  vous  vouliez  l'entendre. 

—  Ah  t  il  a  de  la  voix,  ce  garçon-là  7  dit  froidement 
le  curé  auquel  Charles  déplaisait.  A-t-il  appris  la  mu- 
sique? 

—  Non,  dit-elle  timidement. 

Le  frère  alors  prit  la  parole,  avec  son  fort  accent 
méridional  : 
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—  Hais  ça  ne  fait  rien,  monsieur  le  caré  ;  je  sais 
pien  des  morceaux  à  tous  chanter,  si  ça  ne  tous  fait 
pas  peine. 

—  Quel  morceau  ehanterais-tu  si  tu  ne  sais  pas  la 
musique  ? 

—  Tapez-moi  seulement  un  accord  U-desisus,  dit 
le  garçon  en  montrant  un  Tieux  petit  piano  droit,  sur 
lequel  s'étalaient,  soigneusement  rangés,  deux  dessous 
de  lampes  au  crochet  rert,  supportant  des  Tases  de 
roses  lartiâdieiles.  Tapez-moi  seulement  un  accord  là- 
dessus,  et  je  Tais  TOUS  chanter  VAve  Maria  de  Totre 
messe  1 

11  entonna  Vàv6  Maria  de  Cherubini,  qu'il  arait  tout 
entier  retenu. 

, ,  Le  curé  Técoutait,  étonné,  puis  cbarmé,  puis  stupé- 
Sait 

Une  belle  toIx  n'est  pas  chose  bien  rare  dans  le 
H^di,  et  il  n'eût  peut-Ôtre  pas  été  très  frappé  de  celle-là , 
malgré  son  timbre  particulièrement  pénétraut.  Mais 
ce  qui  le  frappa,  c^est  que  Charles  ne  chantait  pas  du 
tout  comme  les  garçons  menuisiers  ou  bouchers  de  la 
Tille  qui  Tenaient  souvent  lui  demander  de  les  prendre 
dans  sa  maîtrise,  se  croyant  u  cent  mille  francs  dans 
le  gosier  I  » 

Même  il  ne  chantait  pas  comme  un  méridional. 
D'instinctil  faisait  des  nuances,  faisait  ressortirles  qua- 
lités de  douceur  de  sa  Toix,  ne  criait  pas,  ne  ^embailait 
pas,  ne  devenait  pas  rouge.  II  se  possédait  parfaite- 
ment, et  ses  yeux  restaient  fixés  sur  le  curé  avec  une 
ej^ression  soratatrice,  tandis  qu^  finissait,  arrondis- 
sant ses  magnifiques  notes  graves,  la  dernière  phrase 
de  VAve  Maria, 

De  bonne  foi  le  curé  était  enthousiasmé.  La  froideur 
qu'il  aTait  montrée  à  Charles  avait  complètement  dis- 
paru. Il  lui  serrait  les  mains  affectueusement: 

Comment  I  il  n'avait  entendu  ce  morceau  qu'une 
foisE  C'était  remarquable,  très  remarquable. 

—  Mais  venez  chanter  au  salut,  venez  travailler 
avec  l'organiste  1  Des  moyens  pareils  1  c'est  extraordi- 
naire. Je  m'occuperai  de  vous,  je  vous  le  promets  1 
—  Voyons,  voulez-vous  chanter  dimanche  prochain  à 
la  messe? 

HermanctB,  rouge  de  bonheur,  ouvrait  la  bouche 
pour  accepter  ;  mais  Charles  lui  poussa  le  coude  et 
répondit  qu'il  remerciait  mille  fois,  qu'il  réfléchi- 

£lle  le  regarda,  stupéfaite.  Dès  qu^il  avait  vu  éclater 
l'enthousiasme  du  prêtre,  Charles  avait  changé  d'atti- 
tude. Il  avait  pris  un  air  digne  et  compassé  qu'il  n'avait, 
ni^ement  en  entrant.  IL  paraissait  soucieux,  pressé 
d'abréger  la  visite;  il  ilt  quelques  brèves  politesses,  em- 
mena sa  sœur  rapidement,  et  sans  répondre  à  ses  ques- 
tions la  quitta  an  bas  de  l'escalier. 

Elle  n'y  comprenait  rien  et  resta  tout  le  jour  sou- 
cieuse, avec  une  vague  Inquiétude  qui  empoisonnait 
sa  joie.  , 


*  • 


Le  soir,  Charles  revint  tard,  poudreux,  fatigué.  H 
appela  Hermance  an  dehors  et  lui  dit  : 

—  Tu  peux  aller  prévenir  ton  curé  que  ce  n'est  pas 
la  peine  qu'il  se  dérange.  J'ai  une  recommanda- 
tion d'an  artiste,  je  vais  entrer  au  Conserfatoire  de 
Paris. 

Elle  le  regarda,  les  yeux  grands  ouverts.  Le  Conser- 
vatoire de  Paris?  Ces  mots  n'avaient  pas  de  sens  poar 
elle,  mais  lui  paraissaient  effrayants. 

—  Eh  I  bien  oui,  le  Conservatoire  I  C'est  l'endroit  où 
on  étudie  pour  deTénîr  acteur.  J'apprendrai  ift,  et  j'en- 
trerai dans  un  grand  théâtre  de  la  capitale. 

Elle  poussa  un  cri  : 

—  Acteur,  toi!  Ce  n'est  pas  possible! 
Il  eut  un  geste  d'impatience  : 

—  Hé  I  sotte  que  tu  es!  que  Teux-tti  que  je  ftisse  de 
ma  Toix?  Crois-tu  que  je  gagnerai  des  mille  et  des  cent 
à  m'égosiller  dans  les  Sacristies?  Est-ce  une  carrière  de 
chanter  à  l'église?...  Et  puis,  sais-tu  ee  que  c'est  que 
d'être  acteur,  seulement  7 

De  fait,  elle  ne  le  saTait  guère,  et  y  attachait  sans 
trop  saToir  pourquoi  Hdée  d'impiété  qu'on  y  attache  ft 
la  campagne. 

Lui  se  Atit  à  parler,  aTec  emphase,  récitantles  phrases 
qu'il  Tenait  d'entendre  dire,  an  eaîè,  parle  second  vio- 
lon du  Grand-Théâtre. 

—  L'artiste  1  C'est  le  roi  de  la  société  moderne  I  L'ar- 
gent, les  honneurs,  les  respects  sont  pour  loi  I  Et, 
parmi  les  artistes,  qui  plus  qae  l'acteur  ùit  vibrer  les 
foules?... 

Elle  le  regardait  sans  mot  dire,  l'air  effrayé.  Il  s'im- 
patienta: 

—  Mais  enfin,  voyons  I  si  tu  t'es  réjouie  de  voir  que 
j'ai  une  belle  Toix,  c'est  bien  parce  que  ta  pensais  qae 
je  dépendrais  un  grand  chanteur?  On  ne  derient 
grand  chanteur  qu'à  Paris. 

Paris!...  Ce  mot  agissait  sur  elle.  Il  l'attirait  autant 
qu'il  l'épouvantait.  Cela  lui  semblait  un  monde  prodi- 
gieux... Mais  n'était-ce  pas  aussi  une  destinée  prodi- 
gieuse qu'elle  rêvait  pour  son  frère  ? 

—  Paris!...  Soit!  dit-elle  en  hésitant.  Mais,  à  Paris, 
ne  peut-on  pas  chanter  sans  devenir  actear? 

Il  haussa  les  épaules. 

—  Oui,  on  peut  ctianter  dans  les  rues,  comme  1«8 
aveugles.  Tu  ne  connais  rien  de  la  vie,  ma  paavre 

Hermance  I 

Elle  n'avait  nulle  expérience,  en  effet.  Mais  ce  n'était 
pas  un  esprit  étroit,  elle  n'aTaitpas  de  préjugés  suran- 
nés. Elle  avait  beaucoup  vècn  seule,  par  timidité  et  par 
fierté,  et  les  lieux  communs  des  provinciaux  et  des  cam- 
pa go  ards  ne  raraient  guère  pénétrée.  Elle  s'était  ftiit 
des  idées  à  elle  en  rêvant  toute  seule;  et  ces  idées,  sor- 
ties d'un  esprit  logique  et  élevé,  si  elles  étaient  aou- 
Tent  éloignées  de  la  réalité  des  iâtoses,  n^ëlaietfè|àBiais 
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étroites  Di  mesquines.  ËUecomprUTiteqae,sl  ellevou' 
lait  une  carrière  brillaote  pour  son  frère,  il  fallait  le 
laisser  aller  dans  le  lieu  où  ses  aptitudes  trouTeraient 
Ja  meilleure  culture,  et  dans  le  lieu  où,  une  fois  formé, 
son  talent  se  manifesterait  avec  le  plus  d'éclat.  Elle  j 
réfléchit  toute  une  nuit,  et  se  trouva  très  calme,  pres- 
que joyeuse,  quand  elle  fut  décidée  : 

—  Compte  sur  moi,  dit-elle  à  Charles,  je  t'aide- 
rai. 

De  fait,  l'exécution  du  projet  n'était  pas  facile. 
An  premier  mot  qui  lui  en  fut  dit,  le  père  flt  une 
scène  Tiolente.  déclarant  qu'il  ne  connaîtrait  plus  son 
fils  sil  se  faisait  acteur. 

Cette  déclaration  ne  partait  pas  d'une  indignatioii 
bien  sincère.  Le  bonhomme  n'était  guère  scrupuleux, 
pas  du  tout  dévot,  et  se  moquait  pas  mal  de  voir  son 
fils  «  sur  les  planchés  n.  Seulement  il  jugeait  que 
Charles  n'était  bon  à  rien,  qu'il  â'eugageait  là  dans 
une  aventure  qui  le  jetterait  à  la  misère,  et,  en  don- 
fiant  sa  malédiction  paternelle,  il  comptait  repousser 
d'avance  les  demandes  de  subsides  qui  ne  pourraient 
manquer  de  pleuvoir. 

En  effet  l'argent  manquait  à  l'enfant  prodigue.  Il 
avait  mis  à  sec  le  petit  trésor  de  sa  sœur,  et  il  fallait 
attendre  le  payement  de  plusieurs  chasubles  brodées 
pour  avoir  seulement  le  prix  du  voyage.  Charles  ne 
perdit  pas  nne  minute  en  attendant.  Il  Ût  des  visites, 
des  démarches  ;  un  de  ses  partners  habituels  du  café 
de  FAveyron  connaissait  le  directeur  d'une  troupe  pa- 
risienne de  passage;  il  se  flt  présenter,  se  Ût  entendre, 
flatta,  demanda  des  conseils,  obtint  des  lettres  de  re- 
commandation. 

Il  plaisait  généralement  avec  sa  belle  tournure,  son 
apparente  exubérance,  doublée  de  finesse  et  de  ruse 
paysanne.  Plus  de  mollesse  ni  d'indolence;  sa  sœur  ne 
le  reconnaissait  plus  1  11  avait  son  but  et  il  y  marchait 
sans  rêverie,  sans  exaltation,  avec  un  sens  très  sûr  et 
très  pratique. 

Hermance,  au  contraire,  tout  en  s'attelaut  à  Tourrage 
se  perdait  dans  des  rêves  sans  fin  :  »  Qu'est-ce  que 
éette  voix  ne  deviendra  pas  quand  il  aura  eu  les  meil- 
leurs maîtres  I  Que  ce  sera  beau  de  l'entendre!  »  —  II 
allait  souvent  au  théâhre  maintenant,  et  il  s'essayait 
devant  elle  à  imiter  les  acteurs.  Elle  avait  un  goût  na- 
taïeï  remarquable,  et  il  pouvait  reconnaître  les  gestes 
faux,  les  intonations  forcées  -à  ce  qu'ils  ne  Ini  don- 
naient pas  d'émotion. 

Qaand  11  était  beau,  par  exemple,  quand  il  trouvait, 
malgré  son  inexpérience,  un  de  ces  accents  avec  les- 
quels» plus  tard,  il  Ût  frissonner  des  salles  entières, 
èUé  admirait,  pleurait,  s'exaltait;  et  sa  pauvre  laide 
âj^ore  était  plus  belle  alors,  plus  vraiment  inspirée, 
qoé  le  joli  visage  du  bellâtre  satisfait,  qui,  une  fois 
9im  èffet  produit,  souriait  d'un  vaniteux  plaisir.  On 
aurait  dit  dans  cei  moments  qu'elle  araitTame  de  Tar- 
tirt^  M  qu'il  n'en  avait  que  la  voix.  ' 


Cependant,  grftce  au  travail  acharné  d'Hermancé,  là 
somme  nécessaire  au  départ  se  trouva  réunie.  U  partit 
par  un  beau  jour  de  mai  1874,  quatre  heures  du 
matin. 

Quand  elle  remonta  dans  la  chambre  qu'il  venait  dé 
quitter,  où  les  meubles  en  désordre,  les  tiroirs  ouverts 
et  vides  parlaient  du  départ  récent,  elle  s'étonna  de  ne 
pas  se  sentir  plus  désolée.  La  pauvre  créature  n'avait 
jamais  espéré,  presque  jamais  désiré  garder  le  frère 
auprès  d'elle;  elle  avait  plutôt  souffert  de  lui  voir  par- 
tager la  médiocrité  de  sa  vie;  elle  lui  voulait  une  autre 
existence  que  la  sienne;  elle  se  disait  qu'ils  étaient 
faits  pour  vivre  dans  des  mondes  différents.  Le  savoir 
heureux  et  glorieux,  travailler  de  loin  pour  lui,  c'était 
tout  son  réve.  Ce  départ,  qui  éloignait  d'elle  pour  un 
temps  indéûni  le  seul  être  qu'elle  aimât,  elle  l'envi- 
sageait bravement  :  c'était  le  premier  pas  vers  la 
gloire. 

* 

»  « 

La  gloire  se  flt  attendre,  pourtant,  et  il  y  eut  deux 
rudes  années.  Charles  connut  les  «  protecteurs  in- 
fluents »  qui  s'enthousiasment,  promettent  et  oublient. 
La  petite  somme  emportée  fut  vite  dévorée;  et  il  fallait 
vivre,  il  fall{ût  surtout  acquérir  ces  notions  élémen- 
taires de  musique  dont  l'ignorance  lui  fermait  toutes 
les  portes.  Il  ne  put  être  admis  comme  choriste  ^ 
i'Opëra,  parce  qu'il  savait  à  peine  lire  ses  notes.  Dé-, 
sespéré,  il  se  fit  figurant,  voulant  à  toute  force  vivre 
dans  la  brûlante  atmosphère  du  théâtre,  saisi  de  cet 
amour  de  la  poussière  des  planches,  de  la  scène  et  de 
son  envers,  sans  lequel  il  n'y  a  pas  de  véritable  comé-. 
dieu. 

Un  pauvre  diable  de  musicien  avec  lequel  il  dé- 
jeûnait tous  les  jours  dans  une  petite  pension  boule- 
vard des  fiatigaoUes,  consentit  sur  sa  prière  à  lui 
donner  quelques  leçons,  et  il  mena  tout  un  hiver  une 
terrible  vie,  travaillant  tout  le  jour  sur  une  épinetle 
délabrée  découverte  dans  le  grenier  de  sa  logeuse, 
gagnant  chaque  soir  ft  l'Opéra  ses  malheureux  quarante 
sous. 

Dès  qu'il  eut  les  premières  notions  musicales  il  flt 
tout  seul  des  progrès  inouïs.  Il  avait  Porganisation  la 
plus  complète;  il  commença  le  piano  en  même  temps,^ 
que  le  solfège,  que  l'harmonie.  En  peu  de  temps  il 
composa,  avec  des  idées  mélodiques  fort  banales,  mais 
avec  une  intuition  étonnante  des  principes  musi- 
caux. 

Le  soir,  perdu  dans  la  foule  de  ces  pauvres  hères 
couverts  d'oripeaux,  il  écoulait  avec  une  attention  pro-, 
fonde,  brûlant  de  quitter  son  rang  obscur,  de  s'avancer 
téte  haute  jusqu'à  cette  rampe  dont  quelques  pas  seu- 
lement le  séparaient.  Il  apprenait  la  convention  théâ- 
trale, la  devinait  plutôt,  se  sentant  bien  vite  critique 
et  juge  de  tous  les  vieux  comédiens  qui  encombraient 
alors  rOpéra.  U  étudiait  chaque  acteuf,  lisait  les  cri' 
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tiqaes  des  journaux,  composait  chez  lui  des  rôles  tout 
entiers. 

Dès  cette  époque,  il  faisait  des  recherches,  des  lec- 
tures relatives  aux  personnages  qu'il  devait  repré- 
senter, acquérait  une  certaine  érudition,  s'attachait  à 
des  détails  archéologiques  de  costume  et  de  mise  en 
scène  qui  devaient  éblouir. 

Non  que  son  esprit,  assez  superficiel  et  qui  devait 
toujours  se  contenter  d'une  culture  médiocre,  s'inté- 
ressât de  lui-même  à  ces  choses;  maïs  par  cette  habi- 
leté instinctive,  cette  singulière  divination  du  public 
parisien  qui  se  révéla  tout  de  suite  chez  le  petit  paysan, 
et  qui  fit  certainement  la  moitié  de  ses  succès. 

L'occasion  vint  à  lui  enfin.  Il  obtint  une  audition 
du  directeur  des  chœurs.  —  Celui-ci  fut  frappé  de 
cette  étonnaute  organisation,  le  fit  entendre,  le  pa- 
tronna, l'envoya  an  Conservatoire  avec  une  lettre  de 
recommandation.  Il  subit  brillamment  l'épreuve  et  fut 
admis  dans  uoe  classe  de  chant  en  novembre  1876. 

Pendant  ce  stage  pénible  l'aiguille  d'Hermance  avait 
fait  du  chemin.  La  pauvre  ûlle  travaillait  avec  cœur, 
avec  joie,  sa  confiance  ne  se  démentant  jamais.  Ce  fut 
une  des  meilleures  périodes  de  sa  vie  que  ce  temps  de 
travail  et  d'espérance.  Elle  avait  entrepris  une  grande 
tenture  pour  la  chapelle  de  la  Vierge,  à  Saint-Étienne 
de  Rodez  ;  et  c'était  une  merveille  que  la  Présentation 
de  Marie  au  Temple,  la  petite  fille  s'acheminant  vers 
un  monument  d'architecture  fantastique,  au  milieu 
d'un  chemin  encombré  de  fleurs  merveilleuses,  d'oi- 
seaux aux  mille  couleurs  voletant  autour  de  sa  téte 
nimbée.  Elle  avait  fait  cela  pensant  à  son  frère  sans 
cesse,  avec  un  tel  élan  de  cœur  vers  lui,  chaque  per- 
sonnage, chaque  point  lui  rappelait  si  bien  sa  pensée, 
qu'il  lui  sembla  qu'on  lui  enlevait  quelque  chose  de 
Charles  quand  on  vint  chercher  son  ouvrage.  Hais  elle 
fut  toute  heureuse  quand  on  lui  paya  cent  francs,  qui 
prirent  bien  vite  le  chemin  de  Paris,  et  elle  eut  une 
tristesse  inattendue  en  recevant  de  Charles  une  lettre 
contrainte,  où  il  se  défendait  d'accepter  de  nouveaux 
dons. 

—  J'ai  maintenant  un  gagne-pain  comme  toi,  lui 
disait-il,  je  ne  puis  continuer  à  me  nourrir  de  ton  tra- 
vail. —  Il  ajoutait  même  :  «  Je  te  dois  assez.  » 

Ce  mot  fit  froid  au  cœur  &  Hermance,  bien  qu'elle 
essayât  de  se  persuader  qu'il  parlait  ainsi  par  bonté 
pour  elle. 

Peu  de  jours  après  cet  envoi,  il  fut  admis  au  Con- 
servatoire. Elle  sut  qu'il  avait  dû  quitter  son  misérable 
emploi  de  figurant  et  pensa  bien  qu'il  avait  besoin 
d'argent  plus  que  jamais.  —  Gomment  faire?  elle  ne 
voulait  pour  rien  an  monde  s'attirer  un  refus  qui 
l'aurait  blessée  au  cœur. 

Elle  trouva  un  mensonge,  le  premier  de  sa  vie: 

—  Je  parle  sans  cesse  de  toi  au  père,  j'ai  fini  par  l'at- 
tendrir; je  lui  ai  lu  la  lettre  que  tu  m'as  envoyée,  où  ce 
professeur  dit  tant  de  bien  de  toi  ;  la  moisson  a  été 


bonne  cette  année,  et  il  a  promis  que  jusqu'à  ce  que 
tu  aies  un  engagement  avec  un  théâtre  il  fenverra 
cinquante  francs  par  mois. 

Elle  ajoutait  avec  une  pieose  ruse  d'amour  flUal  : 

~  Tu  vois  qu'il  ne  faut  plus  parler  de  lui  comme  ta 
le  faisais  dans  une  de  tes  dernières  lettres,  qui  m'a 
fait  beaucoup  de  peine;  je  savais  bien  qu'au  fond  il 
t'aimait  toujours... 

Et,  ceci  en  dernier,  rougissant  de  la  pensée  égoïste 
qui  dirigeait  sa  plume  : 

~  Tu  vois  aussi  que,  dès  que  tu  auras  gagné  un  peu 
d'argent,  tu  lui  devras  bien  de  venir  le  voir. 

Charles  écrivit  à  son  père  une  lettre  de  remercie- 
ments qu'elle  intercepta;  chose  facile,  car  le  bon- 
homme ne  pouvait  plus  lire.  Dans  chacune  de  ses 
lettres  à  Hermance,  le  flls  se  crut  désormais  obligé  de 
mettre  pour  le  père  quelques  mots  de  souvenir  qu'elle 
lui  lisait  bien  vite,  exagérant  tes  expressions  de  ten- 
dresse un  peu  contraintes. 

Le  père  ne  se  montrait  guère  touché,  mais  n'écla- 
tait plus  en  malédictions  contre  Charles,  voyant  qu'on 
ne  lui  demandait  rien,  en  somme,  qu'Hermance  veil- 
lait toujours  à  son  bien-être  et  qu'elle  trouvait  môme 
moyen  de  lui  passer  quelques  petites  fantaisies  de  vieil 
enfant.  Elle  jouissait  d'avoir  réconcilié  les  deux  êtres 
qu'elle  aimait;  elle  était  heureuse  de  grimper  le  rai- 
dillon poudreux  et  ensoleillé  qui  menait  au  bureau 
de  poste,  et  de  voir  partir,  dans  sa  grosse  enveloppe, 
le  fruit  de  son  labeur  d'un  mois,  qui  allait  porter  au 
frère  un  peu  de  bien-être,  et  lui  permettre  de  tra- 
vailler à  ses  futurs  triomphes. 

Il  y  travaillait,  et  de  toute  sa  force,  mais  se  sentait 
alors  dans  une  mauvaise  voie. 

Le  professeur  entre  les  mains  duquel  il  avait  été  ! 
placé,  bon  musicien,  mais  imbu  de  mauvais  principes 
au  point  de  vue  de  l'émission  vocale,  ne  lui  donnait  | 
nullement  l'enseignement  qui  lui  eût  convenu.  Pour  | 
arriver  à  un  grossissement  factice  du  volume  de  la  | 
voix,  il  lui  faisait  rentrer,  sombrer  jusqu'à  en  altérer  le  i 
timbre,  ce  bel  organe  plein  et  facile  qui  aurait  dû  ! 
s'épanouir  «  à  fleur  des  lèvres  »  suivant  l'expression 
italienne.  L'élève,  crensant,  exagérant  les  principes  I 
du  maître,  dans  son  désir  passionné  d'apprendre, 
outrait  cette  mauvaise  méthode,  s'étonnant,  s'irritant 
de  sentir  sa  voix  rebelle,  et  de  se  voir  moins  maître 
de  son  instrument  qu'au  temps  de  sa  complète  igno- 
rance. 

Au  concours,  on  le  trouva  très  bon  acteur,  ayant 
une  voix  belle,  mais  inégale.  II  eut  un  premier  acces^t. 
On  trouvait  qu'il  avait  encore  à  apprendre. 

Alors  il  fil  un  coup  de  tête  qui  probablement  sauva 
sa  carrière.  Il  était  sûr  d'avoir  pris  à  l'enseignement 
du  Conservatoire  tout  ce  qu'il  pouvait  lui  donner  :  il  ' 
le  quitta,  et  s'engagea  pour  chanter  les  seconda  rôles 
dans  une  troupe  qui  partait  pour  l'étranger. 

Il  était  fort  peu  payé,  devait  fournir  ses  costumes. 
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et  fut  abreavé  de  misères  et  de  dégoûts  pendant  les 
péripéties  de  ce  Roman  comique.  Mais  il  travaillait  avec 
fureur,  se  rompant  à  jouer  sept  à  huit  rôles  dans  un 
moisï  étudiant,  cherchant  ses  effets  en  scène,  et  obte- 
nant même  quelques  succès  malgré  la  voix  mal  disci- 
plinée qui  lui  échappait  comme  un  cheval  réiif.  — 
Mais  que  ces  succès  étaient  au-dessous  de  ses  rêves  l  II 
les  dédaignait,  ne  les  sentant  pas  mérités,  comprenant 
à  quel  point  il  poorrait  faire  mieux. 


* 

•  * 


Sa  bonne  étoile  le  conduisit  à  Naples,  où  sa  troupe 
devait  rester  huit  jours.  Dans  ce  mervMlleux  pays  il 
passait  comme  ailleurs,  ne  voyant  rien  autour  de  lui, 
tout  à  son  idée  fixe.  Il  employait  ses  journées  à  tra- 
vailler, et  les  soirées  où  il  ne  jouait  pas  à  aller  écouter 
les  représentations  des  théfttres  de  chant  de  la  ville. 
Dn  soir,  cependant,  ayant  consulté  les  affiches  sans  y 
rien  trouver  qui  l'intéressât,  il  se  mit  à  marcher  sans 
bat  à  travers  les  rues,  et  arriva  par  hasard  devant  la 
porte  d'un  petit  théâtre  dont  rentrée,  mal  éclairée  par 
deux  quinquets  fumeux,  livrait  passage  à  de  rares 
qteGtateoTB. 

Sur  une  petite  affiche  il  lut  le  titre  de  la  pièce  :  la 
SeuffUnra,  Le  nom  de  l'auteur  lui  était  tout  à  fait  in- 
connu. C'était  celui  d'un  musicien  du  siècle  dernier, 
auteur  d^une  vingtaine  de  chefs-d'œuvre  dont  quelques 
curieux  seuls  connaissent  les  noms  :  Paisiello,  pauvre 
oublié  qui  n'est  rien  moins  qu'un  petit  Mozart. 

Charles  entra  sans  savoir  pourquoi,  et  s'assit  dans 
un  vaste  fauteuil  usé,  an  milieu  du  parterre  aux  trois 
quarts  vide.  Des  acteurs  aux  costumes  fripés  s'agitaient 
dans  UD  décor  dont  les  vieilles  toiles  mal  peintes 
branlaient  et  frissonnaient  derrière  eux;  la  salle,  ternie 
et  fanée,  avec  quelques  fines  peintures  aux  tons  passés, 
exhalait  une  fade  odeur  poussiéreuse;  et  dans  ce  lieu 
misérable,  comme  une  fraîche  et  exquise  peinture 
dans  un  cadre  délabré,  retentissait  une  adorable  mu- 
sique, charmant  poème  de  soleil  et  de  gaieté. 

Vopera  huffa  (C'est  ainsi  que  s'intitulent  modeste- 
ment ces  gracieux  chefs-d'œuvre  du  style  le  plus  large 
et  le  plus  pur)  était  très  simplemement  joué  par  des 
acteurs  asses  ternes,  mais  imbus  de  bonnes  tra- 
ditions, conduisant  sans  effort  des  voix  justes  et  faciles. 
Cent  fois  supérieur  au  reste  de  la  troupe  était  le 
Cassandre,  que  Charles  remarqua  tout  de  suite. 

C'était  un  petit  vieillard  à  la  figure  fine  et  plissottëe, 
au  masque  grimaçant,  prodigieusement  mobile,  des 
vieux  acteurs  italiens.  H  jouait  avec  une  gaieté  et  une 
verve  endiablée,  entraînant  ses  camarades,  faisant 
jaillir  quelques  éclats  de  rire  du  public  peu  nombreux 
et  peu  attentif,  enlevant  avec  un  entrain,  une  éton- 
nante volubilité  ces  finales  gais  et  fins  qui  terminent 
les  airs  comme  une  fanfare  joyeuse. 

Pais  quand,  dépassant  le  petit  cadre  de  son  sujet  co- 
mique et  enfàntin,  le  musicien  développait  une  large 


et  puissante  phrase,  la  voix  grêle  et  usée  du  vieux  co- 
mique prenait  une  ampleur  inattendue  :  soutenue 
comme  une  corde  de  violon  sous  un  archet  ferme 
et  puissant,  elle  passait  par  degrés,  à  force  d'art,  de 
la  ténuité  extrême  à  une  apparence  de  force,  ramenée 
bien  vite  à  un  mezza  voce  plein  de  charme.  Son  chant 
facile  et  pur,  sans  efforts,  sans  recherche  d'effets  vio- 
lents, s'identifiait  avec  cette  musique  d'un  style  large 
et  simple,  d'un  noble  dessin  classique...  Charles  écou- 
tait, étonné,  puis  passionnément  intéressé  : 

—  Si  je  savais  ce  qa'il  sait,  avec  ma  voixl 

L'acte  finissait.  II  prit  une  résolution  brusque,  quitta 
sa  place  et  demanda  le  chemin  des  coulisses.  On  lui 
indiqua  un.  long  corridor  obscur  qu'il  suivit  en  tré- 
buchant. 

Il  tâtonnait,  allant  devant  lui,  ne  sachant  où  s'adres- 
ser, quand  une  petite  porte  s'ouvrit,  le  forçant  à  se 
coller  à  la  muraille.  Sortant  d'une  étroite  loge  mal 
éclairée,  le  Cassandre,  tout  grimé,  avec  un  nez  rouge 
orné  d'une  énorme  verrue,  passa  devant  lui  d'un  pas 
tratnant,  sa  perruque  à  la  main.  Avec  son  crâne  nn, 
sa  figure  lasse  et  ennuyée  dont  la  bouche  retombait, 
ses  mille  rides  semblant  converger  vers  le  menton, 
ses  gestes  abandonnés  de  pantin  an  repos,  il  était 
d'un  comique  irrésistible  et  triste. 

Charles  s'avança  dans  la  raie  de  lumière  qui  sor- 
tait de  la  porte  de  la  loge,  et  salua  profondément. 

—  Ch$  voleté  f  dit  le  bonhomme  qui  regardait  en 
clignotant  cette  jeune  et  belle  figure. 

—  Si  vous  le  voulez  bien,  monsieur,  je  voudrais 
prendre  de  vos  leçons. 

Le  vieux  leregarda  encore  un  instant  sans  rien  dire; 
puis,  remarquant  la  contenance  respectueuse  et  l'air 
sérieux  du  jeune  homme,  il  mit  sa  perruque  d'un 
geste  grave,  recula  d'un  pas;  puis,  en  fiançais,  avec 
un  accent  italien  impayable  : 

—  Vous  pouriez  tomber  pions  mal,  xeune  homme  I 
Zé  fus  lé  professer  dé  Rubini  I 

Charles  résilia  son  engagement,  sous  promesse  d'un 
dédit  assez  considérable,  qu'il  obtint  de  ne  payer  que 
dans  un  délai  de  deux  ans.  Il  se  fixa  è  Naples,  pre- 
nant chaque  jour  une  leçon  du  vieux  Zacchi.  Gelui*ci, 
après  avoir  entendu  sa  voix,  et  bien  mangréé  contre 
les  «  brutte  tedeschî  »  qui  l'avaient  mise  en  tel  état, 
avait  consenti  à  lui  enseigner  son  art  pour  rien,  se 
réservant  la  moitié  des  appointements  des  deux  ans 
qui  suivraient  ses  nouveaux  débuts. 

Charles  passa  un  an  à  Naples,  couchant  dans  uo 
cabinet  attenant  au  taudis  de  son  vieux  professeur.  Il 
copiait  de  la  musique  pour  payer  sa  part  de  nourri- 
ture. Cette  année-là  encore  ne  fut  pas  rose.  Le  vieux 
comique,  aigri,  mauvais,  avait  un  caractère  insoute- 
nable :  d'une  vanité  incroyable,  susceptible,  poin- 
tilleux, rageur,  avec  des  colères  et  des  malices  froides 
de  vieux  singe. 

Hais  quel  professeur!  quelle  entente  prodigieuse  de 
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rartâu  chant  I  La  voix  de  Charles  s'ouvrait,  se  déve- 
loppait, se  posait  solidement.  En  un  an,  il  acquit  cette 
assiette  imperturhable,  cette  possession  complète  d'ua 
instrument  sans  défaut,  qui  inspirait  au  public,  dès 
qu'il  ouvrait  la  bouche,  la  sécurité  de  la  perfection, 
qui  faisait  dire,  dès  les  premières  notes  : 
—  Voilà  un  mattre. 

L'étude  constante  de  la  grande  musique  d'autrefois, 
des  Hœndel,  des  Mercadante,  lui  avait  donné  une 
largeur  de  style  inconnue  à  la  plupart  des  chanteurs 
actuels,  trop  pressés  d'arriver  aux  œuvres  aimées  du 
public  moderne»  et  auxquels  manque  presque  toujours 
cette  base  solide  et  sûre  des  études  classiques. 

Par  contre,  Charles  eut  toutes  les  peines  du  monde 
îk  obtenir  de  son  maître  qu'il  lui  fit  étudier  des  opéras 
uoaveauz.  Le  vieux  grinçait  les  dents,  faisait  des  gri- 
maces furieuses  à  cette  (f  musica  del  diavolol  »  Mais 
ici  rinteltigeuce  de  l'élève  suppléait  au  mauvais  vou- 
loir du  maître;  il  possédait  son  instrument,  il  tenait 
les  principes  de  son  art...  il  pouvait  voler  de  ses 
jpropres  ailes. 

Charles,  ou  plutôt  Carlo  Brucchieri,  car  il  prit  alors 
son  nom  de  théâtre,  début  aàJRome,  en  avril  1878*  juste 
quatre  ans  après  son  départ  du  pays;  il  joua  d*abord 
le  Nozze  di  Figaro,  le  surlendemain  Rigoletto. 

Le  succès  fut  complet  dans  l'œuvre  de  Mosart,  un 
peu  contesté  dans  celle  de  Verdi,  qu'il  avait  choisie, 
du  reste,  contre  l'avis  de  Zucchi.  Il  avait  pourtant 
merveilleusement  composé  le  rôle,  mais  les  Italiens 
n'en  apprécièrent  pas  tout  de  suite  le  dramatique 
sobre  et  contenu. 

Il  joua  alors  Don  Oiovami  au  milieu  d'un  véritable 
délire.  Le  charme,  la  séduction  de  sa  voix,  l'élégance 
et  la  grâce  de  sa  personne,  le  rendaient  irrésistible 
dans  ce  rôle,  qui  fut  toujours  son  plus  éclatant  succès. 
Pendant  quinze  jours,  trois  mille  Romaines  furent 
amoureuses  de  lui. 

Les  journaux  délirèrent,  le  «  tout  Paris  »  vint  à 
Rome,  les  offres  d'engagement  pleuraient.  Charles 
signa  un  contrat  de  trois  ans  avec  le  directeur  de 
l'Opéra,  prit  quelques  mois  de  congé  pour  arriver  en 
pleine  saison  A  Paris,  puis  débarqua,  au  mois  de  dé- 
cembre 1878,  à  la  conquête  de  la  capitale.  Assis  à  côté 
de  lui  dans  sa  voiture,  trônait  le  vieux  Zucchi,  dont  la 
figure  ratatinée  se  découvrait  à  peine  entre  une  pe- 
lisse et  une  calotte  de  fourrures,  et  qui,  interviewé  par 
vingt  journalistes,  allait  bientôt  devenir  une  «  physio- 
nomie essentiellement  parisienne  ». 


Louis  Hirmon. 


(La  suite  proekaùmnemt.) 


LE  CONGRÈS  DB  MILAN 

Un  diplomate  ingénieux  a  dit  naguère  :  «  Un  cou- 
grèsl  c'est  un  rapprochement  pour  consteter  l'impuis- 
sauce.  »  Il  s'agissait  alors  de  congrès  diplomatiques. 
Mais  nous  avons  à  présent  des  congrès  d'une  atUre 
sorte,  où  chacun  s'accrédite  soi-même,  et  se  délivre 
spontanément  ses  pleins  pouvoirs.  Pour  ceux-là,  on 
devrait  s'estimer  heureux  d'Us  se  bornaient  souvent  à 
l'impuissance. 

Un  congrès  vient  de  se  réunir  h  Hilau,  cMuu  l'intérêt 
de  la  paix.  Uilan  est,  parmi  les  villes  d'Italie,  celle  où 
le  nom  français  a  conservé  le  plus  de  prestige.  Le  sou- 
venir de  rentrée  libératrice  de  nos  soldats,  après  la 
victoire  de  Magenta,  ne  pèse  pas  au  cœur  des  Milanais; 
et  le  souvenir  de  la  domination  autrichienne  y  a  laissé 
au  contraire  des  traces  indélébiles.  Ajoutes  les  rela- 
tions étroites  que  le  commerce  des  soies  entretient 
entre  Mîlan  et  Lyon,  et  les  embarras  que  l'applicatioa 
des  tarifs  généraux  crée  à  ce  commerce. 

L'endroit  était  donc  bien  choisi  pour  un  eesai  de 
rapprochement  entre  les  deux  pays.  La  population  s'y 
est  prêtée  sans  effort,  et  dans  ses  manifestations  variées, 
un  observateur  aurait  retrouvé  les  diverses  nuances 
dont  est  empreint  son  gallqphilisme  :  les  uns,  et  à  leur 
tête  la  municipalité  de  Milan,  voulant  ériger  sur  une 
des  places  de  la  ville  la  statue  équestre  du  vainqueur  de 
Solférino;  les  autres  voulant  laisser  le  monument  de 
Napoléon  III  sous  le  hangar  où  il  est  depuis  longtemps 
relégué;  mais  teus  également  d'accord  pour  se  procla- 
mer solidaires  du  sang  français  versé  à  flots  dans  les 
plaines  lombardes,  au  profit  de  l'indépendance  de 
l'Italie. 

La  compositiou  du  congrès  en  revanche  était  iufi- 
ninient  plus  uniforme.  A  côté  d'Amilcare  Ciprianîdont 
le  nom  est  suffisamment  connu  eu  Italie,  la  France 
était  représentée,  entre  autres  notoriétés  politiques,  par 
M.  Michelin,  l'un  des  élus  de  Paris,  et  H.  Cluseret.  le 
dernier  élu  du  Var.  On  ne  doit  suspecter  les  intentions 
de  personne,  et  nous  croyons  sans  peine  que  le  seul 
patriotisme  a  dicté  la  démarche  des  Français  qui  se 
sont  rendus  à  l'appel  du  Seeolo  et  de  quelques  hommes 
politiques  italiens.  On  y  a  bu  à  la  fraternité  des  peuples, 
à  l'union  des  races  latines.  On  y  a  fort  malmené  la 
triple  alliance.  Un  certain  nombre  de  journaux  indé- 
pendants de  la  péninsule  ont  fait  écho  à  ces  paroles 
encourageantes.  Il  s'est  incontestablement  dégagé  de 
tous  ces  faits  comme  un  regain  de  sympathies  franco- 
italiennes,  dont  les  gouvernements  intéressés  devront 
tenir  compte.  Mais  il  y  a  eu  encore  d'autres  incidents. 
D'autres  paroles  ont  été  aussi  prononcées.  Un  toast  a 
été  porté  à  la  république  universelle,  ce  qui,  à  Hilao* 
signifie  à  la  république  italienne.  L'orateur  a  cru  sans 
doute  attester  ainsi  d'une  façon  plus  péremptoire  ses 
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sentiji^eats  pacifiques.,  Hais  ce  pourrait  bien  être  ud 
révQ  comme  celui  de  Tabbé  âe  Saiol-Pierre»  le  réve 
d'an  homme  de  bien. 


L 


Oepnis  deux  meia,  la  cause  de  la  paix  avait  fait 
qvelque  ebemin  en  Italie.  Il  ne  faut  ai  Tezagérer,  ai 
le  nier.  C'est  de  l'Italie  eile^méine  qu'est  venu  ce  réveil 
4«lKi«sefis.«t  ee  scmtdes  considérations  tir^  de  son 
propre  iDtdrèt  qui  l'ont  provoqué;  ce  sont  en  effet  les 
plotéloqucoites.  Il  a  suiÛ  que  lePerlement  îûX  en  session, 
peurqu^éoMuUtè  tonslesyeuzd^ntéreBs^lepdncipal 
vice  deJa  triple  alUance:  c'est  qu'elle  coûte  plus  cher 
quelle  ne  vaut.  Si  vis  pacem,  para  bellum  n'est  pas  une 
Mxime  Boavelle»  et  H.  de  Bismarck  n'en  aura  pas  eu 
iapiânear.  Mais  ceqoi  est  tout  A  ûût  noorean,  ce  qui 
«flt  le  plus  clair  bénéfice  et  le  trait  âistinctîf  du  sysr 
tème  de  cet  homme  d'État,,  c'est  que»  sous  couleur 
d'affirmer  une  p^  nécessaireiB^iit  éventai.  11  mtoe 
immanquablement  ses  alliés  k  la  faUUte.  L'Autriche, 
toi^ours  leate  à  s'émouvoir,  commence^  le  reconnaître. 
Hh  hnpresaionnables,  les  Italiens  n'ont  p«B  hésité  A 
pousser  le  cri  d'alarme. 

11  en  est  résulté  une  situation  imprévue  et  bizarre. 
Longue  les  ministres  de  la  guerre  et  de  la  marine  ont 
apporté  an  Parlement  italien  leurs  nouvelles  demandes 
de  crédits  pour  les  annements^  une  majorité  enthou- 
siasie  leur  a  accordé  ces  crédits.  Puis  lorsque  le  mi- 
ûïstrt  des  finances  a  présenté  ensuite  les  mesures  in- 
dispensables pour  couvrir  les  dépenses  votées,  la  même 
majorité  tes  «repoussées  avec  ense^ible.  L'honorable 
M.  Hagliftai»  si  expert  à  débrouiller  les  n#uds  les  plus 
complexes,  tfeat  récusé  devant  celni-IA,  et  s^est  démis. 
Mais  M.  Grispi,  que  sa  grandeur  attache  au  rivage,  a 
traaché  le  nceod  avec  son  art  ordinaire  :  imitant  la 
majorité  dans  ce  curieux  départ,  il  a  coupé  en  deux, 
loi  aessi,  le  ministère  des  finances.  M.  MagUani  aura 
deux  BUoceaseurs  i  l'un  A  la  téte  d'un  budget  formi- 
dable, rentre  devant  une  caisse  à  moitié  vide.  Pour  la 
remplir,  il  ne  reste  plus  que  deux  moyens:  un  emprunt 
qoi  se  négoderalt  à  Berlin,  ou  le  rétablissement  de 
l'impM  sur  la  mouture,  le  plus  odieux  de  tons  en 
Itatie.  Venant  s'ajouter  aux  souffrances  commerciales, 
il  ferait  déborder  ta  coupe  où  fermente  l'impopularité 
de  H.  Grispi. 

Ed  attendant,  le  Parlement  italien  s'est  expliqué  sur 
b  p(^tiqaede  laquelle  est  issu  ce  prodpit  amer.  Qui  a 
éU  nommé  président  de  la  commission  chargée  d'exa- 
miner le  projet  ministériel?  Ubaldino  Peruzzi, l'ancien 
collègue  de  Gavour  et  de  Minghetti,  ami  passionné  de 
la  paix,  et  chez  qui  le  patriotisme  n'a  pas  fait  taire  les 
vialJes  sympathies  françaises.  Un  député  spirituel, 
M.  d'Arco,  l'a  pris  avec  M.  Grispisur  le  mode  ironique  : 
<  Cest  un  tropgrand  ministre  pour  nous  !  »  s'est  il  écrié. 
ArBuneatalieu  donloureuse  pour  l'esprit  infatué  du 


premier  ministre.  M.  Peruzzi  a  demandéau  gouverne- 
ment d'écarter  tout  sujet  d'aigreur  entre  l'Italie  et  cer- 
taines puissances,  et  de  s'en  tenir  à  une  attitude  stric- 
tement défensive.  U.  Baccarini  a  protesté  contre  la 
subordination  de  la  politique  italienne  à  celle  de  l'Al- 
lemagne. Enfin,  M.  Nlcotera,  pour  ramener  au  bercail 
la  majorité  un  peu  ébranlée,  n'a  pas  épargné  non  plus 
les  conseils  de  modération  et  de  prudence.  M.  Grispi  a 
dû  s'incliner  :  il  a  embouché  à  son  tour  le  chalumeau 
de  la  paix;  après  quoi,  on  lui  a  voté  les  dépenses»  mau 
on  lui  a  refusé  l'argent. 

La  presse  enrégimentée  a  suivi  l'exemple  de  son  chef 
de  file.  La  ^/îirma  est  devenue  sentencieuse,  et  le  Ço- 
pitan  Fraeossa  bon  enfant  Gomme,  de  son  côté,  la  presse 
française,  absorbée  d'ailleurs  par  d'autres soins.aJaissé 
dormir  les  questions  irritantes,  et  constaté  ces  change- 
ments heureux,  une  véritable  accalmie  a  succédé  aux 
bourrasques  de  l'année  dernière.  C'est  dans  ces  circon- 
stances que  le  congrès  de  Milan  s'est  réuni.  A-t-il  servi 
la  cause  de  la  paix  déjA  en  si  bonne  voie7Procède-t-il 
d'une  connaissance  exacte  des  hommes  et  des  choses 
en  Italie  ?  11  est  permis  d'en  douter. 


U. 


Qu'on  ne  s'y  trompe  pas:  il  y  a  sans  doute  des  répu- 
l^icains,  mais  il  n'y  a  certainement  pas  de  parti  répu- 
blicain en  Italie.  On  a  vu  des  soulèvements  agraires 
dans  diverses  prorinces.  On  a  môme  vu  un  mouvement 
de  prophétisme  religieux  dans  la  Maremmc  toscane.  11 
existe  toujours  dans  les  Romagues  un  tempérament  ré- 
volutionnaire qui  en  fait  une  pjrécieuse  pépinière  de 
conspirateurs.  Joseph  Uazxini  y  puisait  ses  hommes 
de  main.  Pianori  était  de  Faenza,  Orsini  d'AncOne.  Mais 
pour  constituer  l'étoffe  d'un  parti  il  faut  autre  chose. 
Quelques  vieillards  contemporains  de  la  république 
romaine  de  18/19,  et  quelques  lettrés  composent  k  eux 
tout  seuls  le  personnel  républicain  de  la  péninsule.  Et 
pourtant  les  membres  du  congrès  n'ont  vu  paraître  à 
Milan  ni  M.  Aurélio  Saffi,  l'ancien  triumvir,  ni  H.  Josué 
Garducci,  poète  émérite,le  seul  républicain  démarque 
en  Toscane  I 

Pourquoi?  C'est  que  Vidée  républicaine  n'a  jamais 
été  en  Italie,  dans  les  temps  modernes,  qu'un  véhicule, 
et  comme  une  opinion  d'occasion.  C'était  entre  les 
mains  de  Hazzini  un  simple  levier  unitaire;  et  si  l'on 
allait  au  fond  de  la  doctrineet  des  écrîtsdu  bizarre  au- 
teur de  Dio  epopolo,  on  y  rencontrerait  des  côtés  reli- 
gieux et  autoritaires  qui  jurent  avec  les  idées  général 
lement  professées  dans  le  parti  républicain.  De  là  vient 
lafadlitésurprenanteavec  laquelle,  sansse  croire  trans- 
fuges, ses  meilleurs  disciples  ont  passé  à  la  monarchie 
nationale.M.  Grispi  en  estaujourd'hui  le  porte-drapeau, 
Garibaldi  est  mort  en  odeur  de  sainteté  auprès  de  la 
maison  de  Savoie.  M.  Saffi  s'est  employé  activement, 
cet  été,  pour  procurer  au  roi  Humbert  un  accueil  sans 
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mélange  dans  les  Romagnes.  En  revanche,  son  répu- 
blicanisme ne  va  pasjasqu*à  venir  à  Milan  serrer  la 
main  de  nos  républicains,  parce  qu'ils  sont  Français  i 
En  vérité,  quel  fond  peut-on  fàire  en  France  sur  des 
éléments  aussi  fugaces? 

On  pourrait  être  tenté  de  croire  qu'ébloni  par  le 
rayonnement  lointain  de  la  grandeur  romaine,  le  gé- 
nie moderne  italien  est  en  gestation  de  quelque  pas- 
tiche. Ces  vues  jetées  sur  l'Afrique,  ce  eondominium  de 
la  Méditerranée  réclamé  avec  emphase,  une  certaine 
rhétorique  municipale,  où  résonnent  les  souvenirs  ca- 
pitolins,  donnent  un  faux  air  d'adaptation  à  plus  d'une 
manifestation  récente.  On  aurait  tort  de  s'y  fler.  L'Ita- 
lie contemporaine,  instruite  par  Timpaissance  de  ses 
républiques  des  xv'  et  xvi*  siècles,  ne  rôve  plus  de 
Rienzi.  Quant  aux  républiques  éphémères  installées, 
de  1797  à  1799,  à  la  suite  de  nos  armées,  qu'était-ce  en 
réalité?  L'œuvre  artiflcielle  de  nos  généraux  républi- 
cains, MioUis,  Championnet,  Dubesme,  appuyés  A  Rome 
sur  quelques  artistes  comme  Piranesi,  et  A  Naples  sur 
un  certain  nombre  de  nobles  et  de  bourgeois  libéraux, 
que  notre  retraite  livrait  sans  défense  à  la  plus  épou- 
Tantable  réaction  (1). 

Aujourd'hui,  si  quelques  cerveaux,  familiers  arec 
les  hautes  études,  sont  encore  hantés  par  des  réminis- 
cences, c'est  dans  une  toute  autre  voie  qu'il  faut  les 
chercher.  C'est  ainsi  qu'un  des  esprits  les  plus  distin- 
gués de  l'Italie  actuelle,  M.  Cadorna,  président  du  con- 
seil d'État,  ne  craint  pas  d'évoquer  l'ombre  du  saint- 
empire.  Sa  conception  de  l'état  moderne,  savante 
machine  de  guerre  dirigée  contre  la  papauté,  se  résume 
dans  l'absorption  de  tous  les  éléments  sociaux  par  une 
autorité  faite  à  l'image  impériale.  Voilà  le  type  idéal 
que  ce  nouveau  Gibelin  présente  à  son  pays  ;  et  voilà 
la  tendance  la  plus  répandue  à  l'heure  présente  en  Ita- 
lie. 11  y  a  loin,  n'est-ce  pas,  de  cette  tournure  d'esprit 
à  celle  des  congressistes  de  Milan. 


III. 


Ce  serait  peu  qu'une  illusion,  si  elle  ne  confinait  pas 
A  un  danger.  Nous  touchons  ici  un  point  délicat,  mais 
qu'il  serait  puéril  de  laisser  dans  l'ombre. 

Triple  alliance,  sainte  alliance,  avec  des  protocoles 
et  des  aspects  différents,  ces  vocables  cachent  en  réa- 
lité des  précautions  identiques:  une  garantie  maté- 
rielle pour  les  territoires,  une  garantie  morale  pour  les 
gouvernements.  M.  de  Bismarck  ne  se  pique  pas  de 
mysticisme;  mais,  tout  comme  jadis  un  élève  de  M"*  de 
Krudener,  il  a  fait  vibrer  la  corde  sensible  de  ses  alliés 
monarchiques.  En  Italie,  il  faut  bien  le  dire,  la  pré- 
servation dynastique  a  eu  pcut^tre  la  part  la  plus 


(1)  A  desteio,  nous  ne  mentioDooni  pas  U  République  cisalpioe, 
beftucoup  plui  solide  :  elle  fut  surtout  uo  proloo^meot  de  la  Répu- 
blique française  au  delà  des  Alpes. 


grande  à  la  conclusion  du  traité.  Elle  a  pesé  tout  an 
moins  d'un  poids  décisif  dans  la  balance.  Il  n'y  avait 
en  effet  que  deux  genres  de  conflits  possibles  entre  la 
France  et  Tltalie:  l'un  pour  rendre  Rome  au  Saint- 
Siège,  en  décapitant  l'unité;  l'autre  pour  favoriser  une 
expansion  républicaine  au  delà  des  Alpes.  Le  premier 
de  ces  dangers  a  été  écarté  par  la  sagesse  de  Thiers  et 
de  ses  successeurs  immédiats;  et  pour  conjurer  le  se- 
cond la  triple  alliance  a  paru  fournir  l'arme  la  pins  op- 
portune. Croit-on  émousser  cette  armoi  en  s'aventurant 
sur  le  terrain  périlleux  choisi  par  le  congrès  de  Milan  7 
C'est  fort  bien,  à  coup  sûr,  de  crier  i  «  A  bas  la  triple 
alliance  1»  Hais  il  y  a  quelque  chose  de  mieux  encore, 
c'est  de  n'en  pas  resserrer  les  liens,  en  ravivant  cer* 
taines  craintes. 

Rien  a-t-il  autant  nui  à  la  durée  de  la  première  ré- 
publique que  la  folie  d'expansion  au  dehors  qni  s'est 
emparée  du  Directoire,  alors  qu'il  n'était  plus  à  l'inté- 
rieur qu'un  simulacre  de  gouvernement?  Par  une  réac- 
tion singulière  mais  naturelle,  le  vainqueur  d'Arcole 
et  de  RivoU  apparut,  aux  yeux  de  la  France  et  de  l'Eu- 
rope, comme  le  modérateur  indiqué  de  cette  propa- 
gande armée,  dont  il  fat  un  instant  Ilnstramant  le  pins 
glorieux.  Un  des  grands  traits  du  général  Bonaparte, 
c'est  d'avoir  envisagé  nettement  cette  situation.  Le  vtea, 
le  besoin  le  plus  cher  de  la  France  et  de  l'Earope  à 
cette  date,  c'était  la  paix;  et  la  paix  ne  pouvait  avoir 
pour  base  que  l'abandon  du  système  d'expansion  au 
dehors,  inauguré  par  le  Directoire,  sans  souci  de  )t 
disproportion  des  forces,  et  de  l'état  désespéré  de  nos 
finances. 

On  a  reproché  à  Bonaparte  et  Michelet  notamment 
lui  fait  un  crime  d'avoir  ménagé  l'Autriche  à  Léoben, 
comme  d'avoir  traité  avec  le  pape  à  Tolentino.  Nous 
n'examinons  pas  ici  les  rapports  du  général  de  l'armée 
d'Italie  avec  le  Directoire.  On  ne  saurait  plaindre  les 
gouvernements  incapables  de  maîtriser  leurs  agents. 
Mais  c'est  l'intérêt  bien  entendu  de  la  république 
et  de  la  France  qui  suggérait  au  jeune  général  les  plans 
qu'il  imposaità  Barras,  à  Rewbell.  à  Larévelllière.  Lors- 
qu'au lendemain  de  ses  victoires,  Bonaparie  à  Gampo- 
Formio  abandonnait  à  l'Autriche  Venise,  l'Istrie,  la 
Dalmatie  et  tout  le  territoire  vénitien  jusqu'à  l'Adige, 
que  faisalt-il?  En  même  temps  qu'il  assurait  les  fron- 
tières naturelles  de  la  France  (à  qui  l'Autriche  s'enga- 
geait, dans  un  article  secret,  ft  faire  céder  la  rive  gauche 
du  Rhin  par  le  Corps  germanique)  il  témoignait  du 
dessein  arrêté  de  la  république  de  mettre  un  frein  aux 
menaces  d^expansion  indéfinie  dont  aouffï'ait  l'Earope. 
Il  préparait  ainsi  la  voie  aux  grands  actes  qui,  de  l'aveu 
même  des  étrangers,  ont  illustré  son  consulat  :  le  traité 
de  Lunéville  et  la  paix  d'Amiens  (1). 

Que  la  république  de  Venise  ait  sombré  à  Gampo- 


(1)  Voy.  Seeley,  Courte  histoirt  de  Napoléon,  traduit  de  l'anglais, 
par  le  colonel  Baille.  —  Parts,  1887;  Armand  CoUn,  éditmr. 
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Forroio,  Cest  dommage  pour  les  romanciers  et  les 
poètes.  Certes,  Venise  a  joué  pendant  plusieurs  siècles 
an  des  premiers  rôles  dans  Tbistoire.  Hais  qu'était  de- 
venue Venîseen  1797?  Une  simple  curiosité,  un  simple 
objet  d'étagère.  Elle  était  tombée  au  dernier  degré  de 
la  décrépitude.  Un  souffle  devait  la  renverser,  il  en  est 
des  gouvernements  comme  des  aeteurs:  ils  ont  intérêt  à 
ne  pas  se  survivre.  On  a  comparé  la  chute  de  la  répu- 
blique de  Venise  au  démembrement  de-  la  Pologne. 
Cest  pousser  un  peu  loin  l'abus  des  mois.  Mais  cette 
chute  contient  encore  une  leçon.  Sait*on  que  l'incor- 
poratioD  de  Venise  fat  la  rançon  du  coup  d*État  de 
rructidor?  Devant  ce  réveil  de  frénésie  guerrière  de  la 
république  française,  ce  ne  fut  pas  trop  de  tons  les  ef- 
forts du  général  Bonaparte  pour  que  la  négociation  de 
Leoben  ne  fût  pas  rompue.  Coltentzel  reçut  de  son  gou- 
TOTuement  l'ordre  ostensible  de  ne  traiter  que  sur  la 
base  de  l'intégrité  de  rempûre,mais  il  eut  pour  instruc- 
tion secrète  de  transiger  moyennant  une  indemnité  suf- 
fisante en  Italie.  Cette  indemnité  consista  dans  la  ligne 
de  PAdige,  j  compris  Venise,  qui  eût  été  incapable  de 
nibsisfer  dans  cette  enclave. 

Voilà  des  exemples.  Et  pour  dater  de  1797,  ne 
emyons  pas  qu'ils  soient  oubliés.  Ën  iW  la  France  en 
a  retrouvé  le  souvenir  eocore  tout  frais  dans  la  mé- 
iDoire  des  gouvernements.  Jules  Bastide,  ministre  des 
affures  4b«ngères  de  la  seconde  r^nblique,  a  ra- 
conté, non  sans  surprise,  le  genre  d'accueil  fiait  par 
ritalieauz  propositions  d'intervention  de  la  France  en 
sa  faveur.  Ce  n'est  pas  seulement  le  roi  Charles-Albert 
qoi  repoussait  ce  calice  des  mains  de  Bixio,  le  diargé 
d'affaires  de  la  république  ;  sir  Abercromby  put  expé- 
dier à  lord  Palmerston  la  dépêche  suivante,  en  date 
du  14  avril  18^8  :  «  Je  sais  que  le  marquis  de  Brignoles 
vient  de  renouveler,  entre  les  mains  de  Lamartine,  la 
protestation  non  seulanent  du  gouvernement  sarde, 
mais  de  tous  les  gouvernements  italiens  contre  Tin- 
terrantion  française  (1).  n  Onze  ans  plus  tard,  il  ne 
fallut  rien  moins  que  la  sécurité  qu'inspirait  le  trône 
de  HapoléoD  III,  doublée  de  l'initiative  hardie  de 
Victor-Emmanuel  et  de  Gavonr,  pour  avoir  raison  de 
ces  méfiances.  Hais  si  lltalie  s'abandonna,  il  n'en  fut 
pas  de  même  de  l'Europe.  Elle  nous  arrêta  net  à  Villa- 
franca,  et  nos  armes  ilotorieases  furent  immobilisées 
an  seuil  du  quadrilatère. 

Le  goutemement  de  la  troisième  république  a-t-il 
toujours  fait  le  nécessaire  pour  rassurer  la  monarchie 
italienne  sur  ses  destinées?  A-t-il  eu  le  courage  de 
moDtrer  la  r^ublique  trop  occupée  à  s'enraciner  en 
France  pour  rêver  jamais  de  se  répandre  au  dehors? 
Rous  voudrions  le  croire.  En  tout  cas,  c'est  rendre  à  la 
paix  un  étrange  service  que  de  lier  sa  cause  à  quelque 
Mureeuté  politique  chea  nos  voisins.  Ce  n'est  pas  le 

[1)  Tojr.  J.  Bastide,  La  Répt^Utpu  françaist  et  l'Italie  en  4S48,  — 
Brn^  1858. 


régime  qu'il  faut  changer,  c'est  l'alliance.  II  ne  man- 
querait plus  à  celle-ci  que  de  pouvoir  se  targuer  d'être 
un  antidote  monarchique. 

Sans  doute,  il  est  piquant  d'opposer  à  M.  Grispi  son 
passé  républicain  et  irrédentiste.  Mais  que  lui  im- 
porte? Ces  souvenirs  personnels  ne  sont  pas  pour  le 
troubler  dans  sa  nouvelle  posture.  Quant  à  la  dynastie;, 
simaladroitement^nise  en  cause  à  Uilan,  onconçoitsans 
peine  ses  perplexités.  D'un  oêté,  la  triple  alliance  ruine 
soD  royaume,  et  le  temps  n'est  pas  loin  où  l'Italie  en- 
tière va  se  récrier.  D'un  autre  cOté,  des  voix  ,  impru- 
dentes semblent  la  menacer  dans  son  existence.  En 
somme,  c'est  la  bourse  ou  la  vie  qu'on  lui  demande; 
et.  si,  elle  était  réduite  à  choisir,.  l'instinct  de  conser- 
vation la  porterait  sans  doute  A  préférer  la  vie.  Épar- 
gDOtts-lai  donc,  pour  notre  compte,  cette  dernière 
corne  du  dilemme.  Plaçons  la  monarchie  italienne 
exclusivement  en  face  du  fardeau  croissant  de  son 
écrasante  et  stérile  alliance.  Gela  doit  suffire  à  Jui  des- 
siller les  yeux.  Après  quoi  la  république  se  portera 
d'autant  mieux  en  France  que  la  Haisçn  de  Savoie 
sera  plus  respectée  en  Italie. 

AnUBEBT  Paujs.  .  . 


LE  LOUVRE  EN  1815  (1) 

Dans  la  diplomatie  du  congrès,  Denon,  c'est-à-dire 
le  Louvre,  avait  eu  dès  le  premier  jour  un  adversaire 
acharné  en  la  personne  d'Hamilton.  de  voyageur  k 
grands  airs  de  philosophe  et  d'une  érudition  britan- 
nique surtout  prétentieuse,  s'était  fait  fort  de  ramener 
le  musée  de  Paria  aux  strictes  pn^ortions  de  Tancien 
cabinet  du  roi,  de  1790. 

Les  diplomates  avaient  reçu  plus  d'un  factiun  de 
son  style,  relativement  à  la  nécessité  morale  et  euro- 
péenne d'une  destruction  complète  de  ce  musée  aussi 
monstrueux  comme  importance  que  comme  prove- 
nance. En  flattant  la  muséomanie  naissante  des  roi^- 
lets  et  de  leurs  plénipotentiaires,  il  en  était  même 
venu  à  renforcer  l'amour-propre  militaire,  d'abord  seul 
en  cause  dans  ces  revendications,  d'une  espèce  de  ja- 
lousie d'art. 

D'ailleurs,  le  personnage  n'avait  pas  autrement  la 
vergogne  de  s'en  cacher  aux  yeux  de  Denon.  On  jour, 

il  se  hasarda  chez  le  directeur  du  musée  sous  le  pré- 
texte d'un  grand  seigneur  anglais  à  présenter.  11  faut 
lire  le  récit  de  cette  visite,  dans  une  relation  de  la  main 
de  Denon,  pour  avoir  aa  naturel  Tune  des  scènes  les 
plus  curieuses  de  cette  étrange  péripétie.  Les  termes 
mêmes  de  la  conversation,  avec  toute  l'àcreté  des  ri- 
postes, s'y  retrouvent  dans  leur  exactitude  typique,  et 


(1)  Suite  «t  fin.  —  Voy.  le  numéro  pvéeédmt. 
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Hamilton,  venu  \k  anlquement  poar  prendre  une  im- 
pression du  chagrin  de  Denon,  parait  aroir  eu  à  subir 
un  rude  assaut  : 

«  J*«Tai8  connu  H.  HamtUoD,  l^rnoée  dernière,  comme  on 
royagenr  éclairé,  qui  mit  Toalu  me  parattre  un  Térltable 
amateur  des  arts.  Il  avait  trouvé  dans  PorganlsattoQ  du  mu- 
sée Napoléon  une  libéralité  qui  en  faisait  la  propriété  de 
l*Eorepe.  A  peine  assis,  H.  Hamilton  voulut  d'abord  mettre 
en  question  b^I  étale  avantageux  pour  les  arts  qu'il  existât 
un  aussi  grand  rassemblement  d'objets  dont  le  nombre 
fatiguât  la  pensée. 

s  —  SI  Je  ne  vons  connaissais  pas,  lui  répondis-je,  Je  croi- 
rais que  vous  sortes  de  l'université  d*Oxford,  et  Je  répon- 
drais à  pareil  sophisme  en  tâchant  d'éclairer  l*éooller. 

«  Dans  ce  moment  même,  son  compatriote  se  félîeltsit 
avec  enthousiasme  d'avoir  vu  le  muséum  tandis  qu'il  était 
encore  intact. 

«  —  Voilà,  intérrompls-je  aussitôt,  ma  cause  plaldée  et 
votre  condamnation  prononcée. 

t  Ici  la  conversation  s'engagea  plus  vivement. 

«  M.Hamilton.— Le  musée  n*a  cependant  formé  chez  tous 
ni  des  Titien  ni  des  Baphaôl. 

a  H.  Oenon.  —De  tels  hommes  tombent  quelquefois  du  ciel 
dans  des  siècles  de  lumière;  mids  11  suffit  qu'il  y  ait  eu  en 
France  une  belle  école,  tandis  qu'ailleurs  à  peine  trouve-tH)n 
un  artiste  Isolé. 

«  H.HAiut.TQir.— Il  faut  convenir  que  Paris  est  trop  dissipé 
pour  être  un  lien  d'étude;  qu'enfin  le  musée  est  trop  près 
du  Pidals-Hoyal. 

<  If.  DsNon.  —  U  convient  bien  &  un  Anglais  d'attaquer  les 
mœurs  de  notre  oapitale,  tandis  que  chaque  rue  de  Londres 
ofRre  les  scènes  qui  ne  se  passent  Ici  que  sous  les  galeries 
du  PalMs-Royal.  Songez  qne  l'hypocrisie  est  la  dernière  des 
corruptions,  et  vous  venez  Ici  en  développer  les  principes. 
Vous  prêchez  la  dissolution  d'un  monument  qui  faisait. 
Tannée  passée,  l'objet  de  votoe  admiration  et  qui  n'excite 
plus  aujourd'hui  que  votre  envie  ;  vous  n*avss  rien  à  en 
retirer,  mais  vous  savez  qu'en  en  dispersant  les  objets  vous 
préparez  des  chances  pour  les  acheter.  Votre  gouvernement 
sait  que  tout  s*achète,  qu'il  a^ète  la  fliçon  de  penser,  Tbon- 
neur  même  des  hommes  chez  la  nation  la  pins  fière  et  la  plus 
patriote  de  l'Europe. 

«  M.  Hakilton.  —  Noos  ne  voua  envions  pas  votre  ras- 
semblement. Je  lui  préfère  déji  notre  musée,  qui  a  l'avan- 
tage de  nous  appartenir,  tandis  que  les  objets  dont  se  com- 
pose le  vétre  appartiennent  à  ceux  qui  les  réclament. 

«  M.  Dbkon.  —  Mettons  à  part,  pour  un  moment,  les 
moyens  glorieux  auxquels  nous  devons  la  formation  de  notre 
musée,  ainsi  que  tes  traités  qui  semblaient  en  devoir  ga- 
rantir la  durée,  et  voyons  de  quoi  et  comment  a  été  formé 
votre  musée  britannique,  que  votre  fol  orgueil  oee  déjà 
comparer  à  celui  de  la  France.  Ne  doit-Il  pas  son  existence 
aux  dégradaUcms  des  monuments  d'Athtoes,  dégradations 
protégées  dus  la  personne  d*an  homme  public  et  sanction- 
nées par  nne  acquisition  nationale?  Et  vous  ii*avai  &  objec- 


ter aux  traités  les  plus  sacrés  que  la  volonté  et  force 
Vous  écrivez  sur  ce  qui  eet  franger  à  v«s  intérêts  et  voos 
n^vez  pas  honte  de  venir  ehea  moi  ponr  «avoir  ai,  dans  jaa 
colérique  Indignation,  j»  ne  foumlnd  pas  qufllQw  moyen  A 
vos  tortueux  projets. 

«  M.  Hamiltov.  —  vous  défendez  lel  fvetre  propre  cause, 
et  je  vous  pardonne  vos  vivâcités. 

«  M.  Denor.  Je  n'ai  peint  l'amour-propre  d'avoir  tett 
le  musée.  Je  suis  en  tont  cei^  fkonune  des  droonatanoe^ 
et  cependant,  si  Je  ne  consultais  que  l'Intérêt  de  non  or- 
gueil, je  pourrais  vous  aider  A  aiéantir  ce  oelMm,  qiri  de- 
viendra plus  gigantesque  eaùore  tens  nmagiBatlon;  bmIb, 
si  vous  persistez  à  le  détruira,  je  vous  poursuivrai  de  «on 
ombre.  Je  publierai  le  catalogue  du miuée  et,  ea  pntavaot 
que  sa  destruction  «at  l'ouvrage  de  votM  goftveroeaieot,  il 
sera  votre  tourment.  On  Ura  mes  notes,  on  y  Ika  les.  mé- 
moires que  vous  avez  écrits  au  congrès,  et  votre  nom  .nena 
flétri  dans  les  annales  des  arts. 

«  M.  Hamilton.  —  Mais  où  poorres-vou  l^re  Impriner 
un  pareil  écrit? 

«  M.  Dehou.  —  A  Londres,  od  le  pouvoir  n*a  pas  cvKore 
osé  détruire  les  dernières  appanennes  de  la  liberté.  Je  biUb 
fiché  de  voua  traiter  si  mal,  mais  pourquoi  v«Ur  me  cher- 
cher? n  fhut  craindre  la  vérttA  où  «n  doit  la  trouver  ai 
dure. 

■  Je  n'avais  pas  eu  encore  le  temps  d'adresser  la  paroi»  A 
la  personne  venue  avec  M.  HamOt<Mi.  Je  m'en  ^larçtts  et  loi 
en  donandai  pardon. 

c  —  Frappez,  frappez  fort,  me  répondit-eUe,  Haie  evir 

dur. 

fl  Cette  réponse  me  fit  sourire  et  l'anlmoaité  de  U  diacos- 
elon  cessa.  U.  Haailtoa  me  tendit  la  main  en  me  dcmasp 
duit  si  je  ne  pouvais  plus  l'aimer.  Je  lui  dis  : 

«  —  Rendez-moi  le  voyagev  de  l'année  dernière,  et  noi» 
verrons. 

c  —  Ne  me  croyez  pas  votre  ennemi,  na  ditdl;  les  An- 
glais n'aiment  pys  A  détruire. 
«  —  A  la  bonne  heure,  répartls-je;  mais  les  Anglais  sont 

des  hommes,  et  les  hommes  sont  des  singes  qui  orolent  faire 
quelque  chose  an  défaisant  ce  qu'ils  n'auraient  su  AUre.  » 

Le  sort  du  Louvre  n^éteit  i^us  à  débattre,  et  d'ail- 
leurs  HamiltoD  ne  désarmerait  pas  pour  si  peu.  Aussi 
le  démembremeot  se  coatiDna-t-il  sans  int«rraption. 

Il  y  avait  eu,  dès  les  premiers  jovs,  des  mesures  de 
prudence  et  de  vigilance  à  l'intérieur  et  surtout  aux 
portes  du  Louvre.  Denon  avait  môme  réussi  A  établir 
une  espèce  de  douane  où  se  conb'ôlaient.  inventaires 
en  maÏQ,  les  œuvres  d'art  reprises  par  les  puissances. 
Ce  bureau  de  vérification  avait  pour  but  de  s'opposer, 
du  mieux  qu'on  pût,  aux  sorties  illégales  des  objets 
qui  nous  restaient.  LatAche  n'allait  pas  sans  de  grandes 
difficultés  pratiques,  car,  outre  les  groupes  de  ces  sol- 
dats étrangers  répandus  chaque  Jour  par  malice  afin 
de  couvrir  les  violences  des  décrocbeurs  et  qui  pas- 
saient leur  temps  A  inquiéter  cette  douane,  le  publie 
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pansien  et  cosmopolite  avait  été  introduit  par  ordre 
du  gouvernear  de  Paris  et  malgré  les  instances  de  De- 
noD.  Il  y  aiait  1&  une  trop  belle  occasion  d'offrir  un 
spectacle  al  fort  A  l'avantage  des  acteurs. 

Les  copistes,— cette  race  déjà  terrible  sous  Louis  XV 
dans  la  galerie  du  Luxembourg,  —  les  copistes  eux- 
mêmes  s'étaient  admis  tout  seuls  à  recontinuer  leurs 
études,  comme  à  l'habitude.  On  comprend  si,  chaque 
soir,  la  sortie  de  tout  ce  monde  produisait  une  poussée 
faTorable  aux  fraudes.  Des  vols  inévitables  en  pareilles 
conditions  ne  tardèrent  pas,  en  effet,  à  être  signalés 
parDeoon  au  préfet  de  police  M.  de  Vitrolles,  mais 
saos  qu'on  réussit  d'ailleurs  à  en  découvrir  les  auteurs. 

M.  de  Humboldt  fut  à  plusieurs  reprises  le  refuge  de 
Deaon  dans  les  cas  les  plus  graves,  et  chacune  des 
lettres  adressées  par  le  directeur  du  nausée  an  vieux 
lavaut  est  empreinte  d'une  confiance  calme,  évi- 
demment entretenue  par  la  bienveillance  active  d'un 
ami  caché  dn  Louvre-  On  dut  à  cet  intermédiaire  l'éva- 
cuation plua  rapide  du  poste  prussien,  mais  il  y  eut 


lieu  de  déplorer  son  iofluence  sur  la  garde  descen- 
dante, car  il  vint  à  la  rescousse  une  garde  montante 
anglaise  de  nature  à  foire  regretter  à  tons,  même  aux 
simples  allants,  la  raideur  des  consignes  de  Bibbentrop. 

Le  11  novembre*  &  dix  heures  du  soir,  des  faction- 
naires anglais,  placés  à  un  guichet  du  Louvre,  arrê- 
taient les  passants  et  les  mettaient  à  contribution.  La 
permanence  et  surtout  la  moralité  de  ce  piquet  furent 
donc  loin  de  nous  avoir  fait  gagner  au  change. 

Ëoûn,  le  17  du  même  mois,  le  général  Bamard,  suc^ 
cesseur  de  Muffling  au  commaDdemept  de  la  place 
de  Paria,  retirait  du  Louvre  toute  troupe  étrangère  et 
laissait  une  section  de  la  garde  nationale  prendre  le 
service  du  musée.  C'était  le  signal  de  la  libération, 
mais  aussi  la  constatation  du  dépouillement  total  du 
Louvre. 

Un  Mai  général  des  objets  Sort  €t  d«  eurfontô  mkioèi  du 
mwii  royal  par  ies  commissaires  des  piissances  alliées 
mettra  sous  les  yeux  du  lecteur  le  tableau  synoptique 
des  restitutions. 
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Au  milieu  de  cette  accumulation  de  richesses,  les 
objets  échappés  à  ce  triste  rendemeot  de  compte  le 
durent  soit  au  bénéfice  d'un  échange,  soit  ft  des  diffl- 
coliés  de  transport,  soit  à  de  rares  omissions  des 
commissaires  officiels.  Pour  les  antiques,  la  perte  fut, 
ea  partie  et  pour  un  moment,  atténuée,  car  Denon 
arait  fait  prendre  des  moulages  de  boa  nombre  de 
statues  renommées.  Les  épreuves  de  ces  moules  con^ 
scièrent,  au  moins  pour  la  forme,  du  départ  des  origi- 
Daox,  et  Ton  s'aperçut»  seulement  à  l'osé,  de  l'irrépa- 
ble  absence. 

Le  musée  ainsi  réduit  aux  limites  où  le  voulait  Ha- 
milton,  tfes^à'dire  au  cabinet  de  Louis  XVI  comme 
l'avait  gouTemé  en  dernier  lieu  l'honnête  Durameau, 


inspirait  au  directeur  des  lignes  qu'on  pourrait  trouver 
trop  pompeuses  : 

«  Des  cirooostances  inouïes  avaient  élevé  an  monument 
immense  ;  des  circonstances  non  moins  extraordinaires  vlen* 
nent  de  le  renverser.  Il  avait  fallu  vaincre  TEurope  pour 
former  ce  trophée  ;  il  a  fallu  que  l'Europe  se  rassemblfttpour 
ie  détruire.  Le  temps  répare  les  maux  de  la  guerre,  des  na- 
tions éparses  se  recomposent;  mats  une  telle  réunion,  cette 
comparaison  des  efforts  de  Tesprlt  humain  dans  tons  les 
siècles,  cette  chambre  ardente  où  le  talent  était  sans  cesse 
jugé  par  le  talent,  cette  lumière  enfin  qui  jalUiaaalt  perpé- 
toellemrat  du  firottement  de  tous  les  mérites  vient  de 
a'étehidre  et  de  s'étdodre  sans  retour.  » 
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Ce  pathos,  malheareusemeiit  trop  de  mise  à  pareille 
heure  et  en  pareil  sujet,  se  retrouvait  presque  chaque 
matin  sous  la  plume  des  journalistes  de  Paris.  L'opi- 
nion du  public  éclairé  s'était  établie  dès  le  premier 
jour  et  de  la  façon  la  plus  nettement  raisonnable.  On 
aurait  presque  excusé  en  principe  les  revendications 
des  puissances,  si  leur  manière  d'en  venir  au  fait  n'avait 
d'abord  révolté  tout  le  monde.  Sans  vouloir  s'exagérer 
HoTiolabilité  plus  ou  moins  relative  des  traités,  on 
acceptait  pour  ainsi  dire  tacitement  la  nécessité  de 
restitutions  qu'on  entrevoyait  comme  inéluctables.  Le 
caractère  de  rancune  violente  de  cette  seconde  inva- 
sion n'avait  pas  laissé  une  minute  de  doute  sur  les 
conséquences  de  cette  nouvelle  entrée  dans  Paris. 

Le  public  aurait  donc  fait  eflFort  pour  mettre  au 
compte  de  la  fatalité  des  circonstances  Je  dépeuple- 
ment des  galeries  du  Louvre;  mais,  en  présence  du  sac 
brutal  du  musée,  ses  dispositions  passives  se  chan- 
gèrent en  stupeur,  puis  en  soubresauts  indignés.  Et 
l'on  comprenait  d'autant  moins  l'emploi  de  la  violence, 
au  lieu  de  l'usage  si  facile  et  irrésistible  de  la  pression 
^orale.  N'aurait-il  pas  sufQ  de  cette  pression  gra- 
duelle sar  Denon,  pour  se  faire  remettre  en  douceur 
)es  objéft  revendiqués?  Les  Autrichiens  n'en  avaient 
pas  agi  autrement  sous  l'inspiration  avisée  de  Uetter- 
nich,  comme  s'ils  eussent  voulu  paraître  plus  soucieux 
de  leur  tenue  devant  l'histoire. 
:  Le  23  septembre,  une  lettre  du  duc  de  Wellington 
à  lord  Gastelreagh,  reproduite  par  le  Journal  des  Débats, 
initiait  les  Parisiens  aux  sentiments  les  plus  nets  du 
congrès  et  résumait  les  raisons  politiques  de  la  dé- 
vastation du  Louvre  : 

;  c  tes  alliés  ayant  maintenant  la  possession  légale  des 
«tableaux  et  des  statues  du  musée,  auraient-Ils  pu  ne  pas  les 
restituer  à  ceux  auxquels  lis  avaient  été  ravis  contre  Pusage 
des  guerres  régulières  et  pendant  l'effrayante  période  de  la 
itévolutloo  française  et  de  la  tyrannie  de  Buonaparte.  La 
conduite  des  aillés  relativement  au  musée  à.  Pépoque  du 
traité  de  Paris  en  181^  doit  être  attribuée  &  leur  désir  de 
faire  une  ctiose  agréable  à  l'armée  française  et  d'achever 
sa  réconciliation  avec  l'Europe,  &  laquelle  cette  armée  sem~ 
blait  alors  disposée.  Mais  les  circonstances  sont  aujourd'hui 
absolument  dlfTérentes;  l'armée  a  ti'ompé  la  juste  attente  du 
monde  et  embrassé  la  première  occasion  de  se  révolter 
contre  son  souverain  et  de  servir  l'ennemi  de  l'humanité, 
dans  le  dessein  de  ramener  ces  temps  affreux  et  ces  scènes 
de  pillage  contre  imquels  le  monde  a  fait  de  si  prodigieux 
efforts.  Cette  armée  ayant  été  défaite  par  les  armées  de  TEu- 
rope  est  dissoute  par  le  conseil  un!  des  souverains,  et  II  ne 
peut  y  avoir  aucune  raison  qui  puisse  engager  les  puissances 
de  r^rope  à  faire  tort  à  leurs  propres  si^ets  pour  satls- 
fidre  cette  armée.  En  vérité,  il  ne  m'a  jamais  paru  nécessaire 
que  les  souveraina  alliés  négligeassent  cette  occasion  de 
faire  JusUce  et  de  favoriser  leurs  sujets,  pour  plaire  &  la 
nation  française.  Le  sentiment  du  peuple  français,  sur  ce 


sujet,  ne  peut  être  qu'un  sentiment  d'orgueil  national.  Il 
désirerait  retenir  ces  chefs-d'œuvre  de  l'art,  non  pas  parce 
que  Paris  est  le  Uen  de  leur  réunion  (car  tous  les  artistes 
et  les  connaisseurs  qui  ont  écrit  sur  ce  sujet  s'accordent  à 
demander  qu'ils  soient  reportés  aux  lieux  où  Ils  étalent  ori- 
ginairement placés),  mais  parce  qu'ils  ont  été  acquis  pw  des 
conquêtes  dont  ils  sont  les  trophées.  Les  mêmes  sentiments 
qui  font  désirer  au  peuple  français  de  garder  les  tableaux 
et  les  statues  des  autres  nations  doivent  faire  désirer  aux 
antres  nations,  maintenant  que  la  victoire  est  de  leur  cOté, 
de  voir  restituer  ces  objets  à  leurs  légitimes  propriétairea, 
et  les  souverains  alliés  doivent  favoriser  ce  désir.  Mon  opi- 
nion est  donc  qu'il  serait  Injuste  aux  souverains  de  condes- 
cendre anx  désirs'  de  la  France;  le  saeriflee  qu'ils  foulent 
serait  Impotitique,  puisqu'il  leur  ferait  perdre  l'occasion  de 
donner  aux  Français  une  grande  leçon  de  morale.  > 

Pour  un  général  victorieux  par  hasard,  Wellington 
se  surprend  en  veine  excessive  d'orgueil,  et  ce  fac- 
tum,  évidemment  dicté  par  Hamilton,  emprunte  ft  la 
signature  du  chef  de  guerre  un  surcroît  d'autorité 
pédante  et  tranchante.  Si  le  généralissime  refusait 
par  pudeur  son  intervention  dans  les  scandales  du 
Louvre,  on  voit  comment  il  affirmait  le  principe 
même  de  ces  excès,  et  dans  des  termes  qui  en  justi- 
fiaient le  mobile.  Les  commentaires  de  la  presse  ana- 
lysèrent passionnément  une  pareille  note,  mais  cette 
question  si  complexe  ne  gagnait  rien  à  être  retournée. 

Cependant,  les  musées  de  province  ne  devaient  pas 
se  soustraire,  non  plus,  aux  exigences  des  alliés.  Les 
envois  successifs  du  Louvre  aux  départements  avaient 
doté  les  principales  villesde  dépAts  trop  nombreux  pour 
ne  pas  entrer  en  ligne  de  compte  avec  les  restitutions 
du  musée  central.  Il  n'y  avait,  d'ailleurs,  rien  à  ré- 
pondre à  cette  conséquence  logique  des  opérations  du 
Louvre. 

Denon  écrivait  donc  le  27  septembre  aux  préfets  de 
la  Gûte-d'Or,  de  l'Isère,  du  Rhône  et  du  Calvados,  de- 
mandant par  ordre  supérieur  réexpédition  des  œuvres 
envoyées  de  Paris  à  l'époque  des  conquêtes.  Deux 
jours  plus  tard,  même  communication  au  préfet  du 
Bas-Rhin  et  visant  les  tableaux  du  palais  de  Strasbourg. 

Et,  pour  mettre  tout  de  suite  les  municipalités  en 
éveil,  c'est-à-dire  leur  faire  prendre  en  considération 
ces  lettres  d'avis  naturellement  désagréables,  le  terrible 
commissaire  pmssîen  Ribbentrop  arrivait  un  matia  ft 
Caen  et  s'emparait  militairement  des  toiles  des  puis- 
sances, sous  les  yeux  effarés  du  préfet,  M.  d'Houdetot. 
C'était  une  manière,  an  moins  inattendue,  d'avertir  son 
monde  d'une  résolution  qni  ne  craignait  d'être  dis- 
tancée par  personne. 

Grenoble,  Rennes.  Lyon,  Marseille,  Strasbourg  et 
Rouen  parurent  se  rendre  à  cette  raison  du  plus  fort; 
mais  ce  fut  pour  essayer  ensuite  d'une  ruse  avan- 
tageuse. Sous  une  apparence  d'empressement  ca- 
pable de  faire  illusion,  les  villes  réussirent  à  retarder, 
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d'empêcher  pour  toujours,  le  départ  de  certains  ta- 
bleaux d'une  proTenance  prétendue  vague.  Les  com- 
missaires centralisateurs  de  Paris,  à  TarrÎTée  des  vastes 
caisses  de  retour  débarquant  des  préfectures,  se 
livraient  à  un  contrôle  des  plus  sévères;  mais  il  n'était 
pas  vraisemblable,  au  milieu  de  ces  déchargements 
qaotidiens,  de  ne  pas  oublier  telle  toile  absente,  oo 
l'ayant  notée  comme  manquante,  de  toujours  donner 
suite  à  la  réclamation. 

Toulouse  et  Dijon  forent  les  deux  musées  les  plus  ré- 
calcitrants aux  appels  forcés  du  Louvre  :  leur  calcul  de 
leoteor  les  servit  peut-être  moins,  comparativement, 
car  il  donnait  prise  aux  suspicions  des  délégués. 

Les  dix-sept  villes  favorisées  d'un  premier  envol  de 
tableaux  par  les  arrêtés  des  consuls  du  U  fructidor 
an  IX  et  du  16  frucUdor  an  X  et  enrichies  au  fur  et  à 
mesure  des  campagnes  de  l'empire  eurent  donc  à  se 
dessaisir  de  leurs  prêts  officiels. 

Comparées  aux  richesses  uniques  de  Paris,  les  œuvres 
de  ces  galeries  de  province  étaient  loin,  assurément, 
de  l'intérêt  précieux  des  suites  du  musée  Napoléon; 
pourtant  la  valeur,  parfois  secondaire,  mais  toujours 
réelle,  de  la  plupart  d'entre  elles,  constituait  une 
perte  grave,  de  nature  à  compléter,  comme  de  tristes 
annexes,  l'absolu  dénuement  du  Louvre. 

Il  faut  bien  peu  connaître  la  province  pour  la 
croire  capable  d'être  restée  outre  mesure  sous  le  coup 
de  ces  restitutions  et  de  n'avoir  pas  cherché  aussitôt  à 
leiaire  concéder  une  compensation.  Le  ministère  de 
la  Maison  du  roi  eut  bientôt  la  preuve  de  cet  imper- 
turbable esprit  de  suite  des  départements,  car  ses  bu- 
reaux reçurent  de  tontes  parts  des  demandes  de  lots  de 
tableaux,  en  échange  des  soustractions  subies.  Pour 
une  fois,  la  province  dut  se  contenter  d'attendre  une 
époque  plus  favorable  à  ses  instances,  et  ne  vit  pas  sans 
décqttion  H.  de  Pradel  lui  réclamer  ceux  des  tableaux 
de  l'ancien  cabinet  du  roi  sortis  du  Louvre  au  moment 
des  conquêtes,  à  seule  fin  de  faire  place  aux  merveilles 
d'Italie  ou  de  Flandre.  Ces  toiles,  de  qualité  moindre, 
avaient  alors  pris  la  route  des  préfectures  sans  que 
personne  les  regrettât,  car  leur  départ  déblayait  d'au- 
taot  les  panneaujc  destinés  à  de  purs  chefs-d'œuvre. 
An  contraire,  à  l'heure  actuelle,  il  s'agissait  de  remeu- 
bler la  grande  galerie  presque  déserte,  avec  toutes  les 
toiles  à  la  disposition  de  la  couronne. 

Aussi,  des  treize  cents  tableaux  distribués  entre  ces 
diverses  villes  du  royaume  bon  nombre  flrentretouraux 
puissances;  bon  nombre  aussi,  par  la  même  occasion, 
réint^rèrent  le  Louvre,  leur  première  résidence.  L'ad- 
ministration centrale  devait  en  étrequitte,einquantean-; 
Qéesplustard.ponrlaréexpéditionanxprovincesdeprès 
de  s^t  cents  tableaux  des  trop  légendaires  «  greniers  » 
duLonvrel  Mais  en  1815,  il  ne  pouvait  être  question 
de  toiles  inutiles  et  tout  faisait  compte  sur  les  murailles 
dégarnies. 

,  Beaucoup  de  cathédrales  et  d'égUses  en  possession 


de  tableaux  des  conquêtes  eurent  A  se  conformer  aux 

nécessités  que  subissaient  les  musées. 

Les  commissaires  des  puissances  n'avaient  pas 
craint,  tout  au  début  de  ces  remises  de  la  province,  de 
vouloir  imputer  au  budget  de  la  Maison  du  roi  les 
dépenses  d'encaissement  et  de  retour  de  leurs  objets 
d'art,  mais  ce  cynisme  presque  comique  n'avait  pu 
réussir  auprès  de  M.  de  Pradel,  et  il  refusa  de  rien  en- 
tendre sur  ces  frais  de  voyage.  Payer  pour  être  dé- 
pouillé lui  paraissait  un  comble!  Les  coches  d'eau  et 
voituriers  s'adressèrent  donc  aux  commissaires  pour 
remboursements  de  transport  :  heureux  s'ils  arrivaient 
à  débattre  avec  un  peu  d'avantage  leurs  intérêts. 

Denon,  au  milieu  de  cette  grande  secousse  morale  de 
sa  direction,  avait  ressenti  une  souffrance  poignante, 
de  nature  à  mettre  à  forte  épreuve  sa  santé  déjà  affai- 
blie. Le  musée  Napoléon  était  bien  son  œuvre  comme 
Goordonnement  et  mise  en  valeur  de  cet  ensemblé 
prodigieux,  et  il  avait  beau  s'en  défendre  dans  sa  ren- 
contre avec  Hamilton,  son  nom  s'attachait  à  cette  pé- 
riode unique  de  l'histoire  du  Louvre.  Vers  les  premiers 
jours  de  novembre,  les  enlèvements  des  puissances  se 
terminaient  et  Denon  «  regardait  sa  raissiop  comme 
achevée».  La  fin  du  musée  Napoléon  lui  parut  le  signal 
logique  de  sa  retraite.  II  y  avait  une  véritable  élévation 
d'Ame  A  disparaître  au  milieu  de  la  ruine  de  ses  gale- 
ries, refont  ainsi  de  survivre  A  ce  musée  idéal,  son 
orgueil  et  sa  raison  d'être.  Louis  XVIII  fut  le  premier 
A  comprendre  toute  la  poésie  triste  de  cette  détermi- 
tion  et  il  accepta  la  démission  du  directeur. 

«  Sire,  disait  Oeuon,  mon  âge  avancé,  ma  santé  dérangée 
me  commandent  le  repos.  J'ose  donc  le  demander  &  Votre 
Majesté.  Je  me  trouve  heureux,  en  ce  moment,  que  mou  zèle 
pour  rintérét  des  arts  et  mon  dévouement  pour  Votre  Ma- 
j.esté  aient  pu  lui  paraître  un  gage  du  respect  avec  lequel 
je  suis,  Sire,  le  plus  fidèle  sujet,  » 

Le  roi  lui  avait  fait  témoigner  sa  plus  entière  sati»- 
faction  pour  sa  conduite  en  face  des  commissaires 
étrangers  et  pour  tous  ses  efforts  dans  la  défense  des 
droits  de  la  couronne.  Au  reste,  Denon  partait  fort 
tranquille  sur  la  réfecUon  relative  et  sur  la  remise  en 
bonnes  mains  du  musée  royal,  car  M.  de  forbin.  Vis- 
conti,  Morel  d'Arleu,  étaient  gens  à  mettre  un  zèle  vi- 
vace  au  service  du  Louvre. 

Le  lendemain  de  la  retraite  de  Denon,  il  y  eut  de  la 
part  des  commissaires  -étrangers  une  manifestation  de 
regrets  absolument  bizarre  et  incompréhensible  à  pre- 
mière vue,  comme  s'ils  tenaient  tous  à  faire  croire  A 
l'aménité  de  lueurs  relations  avec  lui.  Aucun  ne  voulut 
sortir  de  Paris  sans  lui  &ire  une  visite  officielle  d'adieu, 
et,  par  le  plus  incroyable  des  empressements,  ce  fu(. 
Ribbentrop  qui  se  montra  un  modèle  de  courtoisie.  Une. 
lettre  de  loi  désoriente  absolument  sur  le  person- 
nage: 
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«  Monsieur  le  baron.  Je  ne  saurais,  en  quittant  Paris  pour 
rentrer  dans  la  patrie,  m'empëcher  de  vous  exprimer  tout 
rintérét  personnel  que  vos  qualités  m'ont  inspiré.  Quelque 
désagréables  qu'aient  été  nos  relations  de  service  pour  vous, 
elles  n'ont  servi  qu'à  augmenter  mon  estime  personnelle 
pour  un  savant  dontje  suis  heureux  d'avoir  fait  la  précieuse 
connaissance.  Aux  sentiments  de  Reconnaissance  pour  les 
moments  agréables  passés  dans  votre  société  se  mêlent  ceux 
du  monde  civilisé  qui  vous  doit  la  conservation  de  ses 
cbefs-d'œuvre,  et  Je  vous  prie  de  vouloir  bien  agréer  les 
uns  et  les  autres.  J'aurais  beaucoup  désiré  vous  dire  de 
bouche  mes  derniers  adIeUx,  mais  mon  état  de  santé  chan- 
celant me  prive  de  cet  avantage  et  Je  ne  puis  que  vous  prier 
de  me  conserver  votre  amitié  et  votre  souvenir  ». 

Évidemment  Bibbentrop  se  flattait,  semble-t-il,  et 
prenait  l'amitié  pour  soa  ombre.  La  réponse  de  Denon 
ne  nous  en  révèle  rien  : 

a  Monsieur,  entre  gens  faits  pour  s'estimer,  les  affaires 
forment  les  liaisons,  et  les  liaisons  font  naître  l'amitié.  Ce 
n*est  cependant  pas  ce  dont  on  pourrait  Juger  à  notre  cor- 
respondance, mais  J'ai  toujours  remarqué  que  totre  façon 
de  penser  et  vos  procédés  particuliers  envers  mol  démen- 
taient ce  que  les  circonstances  lui  donnaient  d'affli- 
geant... * 

Bibbentrop  aTait-U  donc  réparé  par  la  suite  l'in- 
jure et  Pinsolence  de  son  entrée  au  Louvre  et  les  fa- 
meuses menaces  de  la  forteresse  de  Graudenz?  Les 
scènes  de  Gaen  dataient-elles  donc  de  si  loin  ?  Serait-il 
vraisemblable  de  croire  qu'il  eût  accompli  sa  besogne 
à  contre-coeur?  Avons-nous  à  le  plaindre  d'avoir  été 
l'instrument  involontaire  d'une  revendication  générale  ? 
Mais,  met-on  tant  de  violence  à  l'observation  d'une 
consigne  d'ensemble,  surtout  si  cette  consigne  peut 
s'exécuter  en  douceur?  La  bonne  éducation,  les  sen- 
timents de  délicatesse  ne  doivent-il  pas  se  montrer 
principalement  dans  les  cas  où  11  y  a  lutte  entre  la 
consigne  et  une  répugnance  personnelle? 

Il  faut  donc  chercher,  en  dehors  des  excuses  inad- 
missibles de  Bibbentrop,  le  secret  de  sa  simili-familiarité 
avec  Denon.  Peut-être  faut-il  y  voir  un  effet  de  la  sé- 
duisante intelligence  du  directeur.  Un  simple  regard 
sur  le  célèbre  portrait  de  Denon  par  Prud'hon  suffit, 
du  reste,  à  nous  découvrir  la  nature  souriante  et  fine 
de  ce  tout  Jenne  vieillard,  fait  pour  la  sympathie  rayon- 
nante. L'ascendant  d'une  érudition  nourrie  de  lectures 
et  de  voyages,  puis  pénétrée  de  tons  les  chefs-d'œuvre 
de  l'Europe,  avait  dû  se  faire  sentir  sur  ces  commis- 
saires étrangers,  qui  se  piquaient  tous  de  compétence 
en  &il  d'art.  U  avait  été  impossible  k  Denon,  au  cours 
de  ces  mortelles  séances  d'enlèvements,  de  ne  pas  s'é- 
chapper en  souvenirs  et  digressions  de  tontes  sortes  à 
propos  de  telle  ou  telle  toUe.  A  l'entendre  et  à  le  voir, 
les  préoccupations  soldatesques  des  délégués  avaient 


dû  s'adoucir  pour  faire  place  aux  marques  d'une  dé- 
férence au  moins  scientifique.  De  là  à  une  sorte  d'ad- 
miration, mêlée  d'un  peu  d'intérêt  involontaire  derant 
la  longue  souffrance  de  Denon,  il  n'y  avait  pas  loin. 

.Le  plus  simple  est  d'en  juger  ainsi  pour  se  rendre  un 
compte  à  peu  près  exact  de  Tanomalie  du  style  de 
Bibbentrop  et  des  visites  d'adieu  de  ses  pareils.  D'ail- 
leurs, il  est  assez  dans  les  mœurs  des  guerres,  mf^.me 
les  plus  modernes,  de  tout  violenter  d'abord,  quitte  à 
faire  paraître  ensuite  des  regrets  d'une  conduite  im- 
posée parles  circonstances! 

Ce  récit  sommaire  de  l'occupation  du  Louvre  en 
1815  est  la  paraphrase  d'an  manascrit  de  Denon  : 
Précis  de  ce  qui  s'est  passé  au  musée  royal  depuis  (^entrée 
des  alliés  à  Paris.  Ce  document  historique,  aujourd'hui 
aux  archives  du  Louvre,  avait  besoin,  par  endroits, 
d'annotations  complémentaires,  de  nature  à  éclaircir 
les  détails.  Les  pièces  tout  indiquées  pour  ce  commen- 
taire étaient  les  lettres  et  rapports  de  Denon  au  di- 
recteur de  la  Maison  du  roi,  le  comte  de  Pradel.  Cette 
correspondance  officielle,  presque  journalière,  pro- 
voquait des  questions  et  des  réponses.  Il  se  trouvait 
donc  là  des  points  de  repère  précieux.  Les  Mémoires  de 
François  Grille,  chef  du  bureau  des  beaui-arts  au  mi- 
nistère de  l'intérieur,  relatent  à  cette  même  époque 
des  faits  analogues,  mais  s'attachent,  par  une  préfé- 
rence très  explicable,  aux  exigences  des  alliés  en  de- 
hors du  Louvre.  Tels  furent  l'enlèvement  des  chevaux 
de  Venise  à  Tare  de  triomphe  dn  Carrousel,  le  débou- 
lonnement de  la  colonne  Vendôme  et  de  la  statue  co- 
lossale du  Bonaparte  de  Ganova. 

L'atmosphère  pacifique  du  Louvre,  encore  toute  trou- 
ble de  cette  visite  de  TEurope  en  armes,  revînt  avec  le 
temps  au  calme  de  ses  grands  morts,  mais  elle  se  sen- 
tait comme  raréfiée  de  ce  vide  produit  par  rinrasion. 

HEHBY  de  CUENNEVliBES. 

r«i.- 


L'HOSPITALITÉ 

ENVERS  LES  ËTUDIAKTS  ÊTRAKGERS  . 

Allocution  prononcée  dans  une  réaitiott 
de  TAIUance  française 

Une  rénnion,  organisée  par  le  comité  de  PAlUance 
française  du  V*  arrondissement  de  Paris,  a  été  tenue  le 
samedi  19  janvier,  à  la  mairie  dn  Panthéon,  sous  la 
présidence  de  M.  Jost,  inspecteur  général  de  MnsCruc- 
tion  publique. 

M.  Poncin,  secrétaire  général  de  l'Alliance,  a  dé- 
pouillé la  correspondance  et  donné  de  très  intéressante' 
détails  sur  les  éeolès  du  Sénégal,  de  hi  hadte  Egypte, 
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et  aussi  sur  des  écoles  européennes,  comme  les  ëeoles 
franco-espagnoles  deHadrià  et  de  Valeooe  ou  les  éooles 
wallonnes  de  Hollande* 
M.  Ernest  Laviase  a  pria  ensaite  la  parole  : 

«  Uessiearsr 

f  Pour  TOUS  iHrouvep  r«fflC8cité  de  l'œuvre  patriotique  dont 
Il  est  r&me,  M.  FchmîIu  n'ft  «n  <|a*à  dépouilter  derrat  tous 
la  correspondance  de  rAlUance  française.  Yoaa  y  arei  vu 
commeat  des  hommes  de  bonne  volonté  portent  au  loin  le 
nom  et,  arec  le  nom»  les  bienfaits  de  la  France. 

■  En  écoutait  leaeerAtairegénâimlderAUiuice.je  pensais 
qoe  ces  écoles,  fondées  et  entretanues  au  loin,  font  une  utile 
propagande  en  faveur  de  nos  grandes  écoles  nationales.  Tel 
ohat,  ft  qui  TAUlanee  aura  donn6  les  premières  notions  de 
notre  langue.  Tiendra  un  Jour  achever  ses  étades  i  Paris. 
Or  je  pense,  measienrs,  que  nous  devoin  nous  efforcer  d*at> 
tfnr  chea  novs  les  Jeunes  Atrangers.  Lalases-nol  vous  dire 
mes  raisons. 

c  Les  impreertona  de  jeunesse  sont  profondes,  et  notre 
némolre  garde  Jusqu'au  demlor  jour  le  souvenir  de  cette 
poussée  prïntaalère  où  fleurissent  l'amitié  et  Tamour,  où  la 
de  Thrre  et  un  smttment  Intense  de  la  liberté,  de  la 
Tigoear,  de  la  mlttanee  8*alllent  va  notre  âme  a  la  fol  en 
l*ireDir. 

■  De  notKï  temps  de  jeunesse  la  mémoire  embellit,  tous 
lis  détails  :  la  ^unbro  où  Ton  demeoralt,  te  rue  où  Ton 
pissait,  le  cabaret  où  V<ai  riait,  l'école  où  l'on  étudiait,  les 
Tisages  des  maîtres  et  des  camarades  et  jusqu'aux  petites 
Hisères>  les  caprices  do  .porte-monnaie,  les  soirs  naos  feu, 
l'itteate  de  la  fin  du  mois,  d'autant  {dus  pénible  et  plna 
loflgae  qu'elle  commençait  quelquefois  aux  premiers 
jours,  la  latte  pour  la  vie  contre  les  créancière,  l'ennui  des 
étades,  car  eli«  ont  toittes  dea  ennuis,  les  rigueurs  de  Texa* 
Ma  et  les  boulea  noires  que  rexaslinatenr  mettidt  dans 
rarne. 

I  n  se  peut  bien  que  ce  soit  notre  propre  personne  que 
nnu  aimions  dans  ces  soavBidrSf  car  INynOur  de  sol  a  mille 
bcoosmallcleuaes  de  se  déguiser;  mais  qu'Importe!  Mous 
m  osas  avouons  pas  notre  ég<riisme«  et  nous  croyons  aimer 
tfocèremeat  et  pour  lul-^Bèsao  le  miUtn  où  noua  avona 
técu. 

•  Heareox  donc  lea  pei^les  qui  aavMit  attirer  vers  eux  la 
lesnesse  du  antrca  peuplea  I  Us  se  préparent  ponr  Tavenlr 
me  cUentèie  d'amis. 

■  Hol  peap^  n'a  plus  besdik  ^  nous  de  se  donner  cette 
eUesttle;  nul  n^  plus  eapaUe  de  l'aoquArlr. 

t  Vous  entendes  dire  tous  les  Jours  qoe  nous  ne  sommes 
pas  aimés  au  dehors.  Gela  n'est  pas  vrai.  Mous  ne  sommes 
PH  linéB  partout,  atna  doute,  et  nous  n'avons  pas  l'ambition 
^  tout  le  monde  noms  aime.  Cet  ,  amour  de  tous  nous 
nsttnit  «tans  l'eariMunui  e  II  «et  tel  et  tel  que  nous  se 
PMttims  payer  de  retour.  Mais  tenea  ptm  œrtaia  qo'm 
m  gnad  nombre  de  pays  nous  pouvona  ôveUler  on  réveiller 
teviayatUes. 

«  Seulement,  11  noua  fant  nous  en  dowier.  la  peine  :  un 


^ort  est  nécessaire,  parce  que  noua  sommes  dassorvla 
à  l'étraoger  et  que  nous  nous  y  desservons  nous-mAmes. 

«  Convenons,  mesdeurs,  que  nous  travalUona  ponr  nos 
ennemis.  Nous  avons  des  fantaisies  extraordinaire,  et  qui 
font  gnad  tapage  :  fuitutiea  en  politique,  fantaisies  dans 
les  lettres,  fimtalsiea  dans  les  arts.  Nons  étalon*  nos  dée^ 
dents,  nos:  impressionnistes,  nos  incohérents  et  le  géoénd 
Boulanger.  Noua  erloos  nos  scandales  dans  lea  rnea,  ai  fiwri 
qo'll  faudrait  qu'un  Lapon  fat  sourd  ponr  ne  lea  pas  entandre 
au  fond  de  sa  Laponîe. 

t  Dans  cette  caavre  de  dénigrement  de  nous-mêmes,  nous 
avons  un  ooUaberateur  très  aôlé,  la  presse  étnngèN. 

f  Autrefois,  un  peuple  était  estimé  dans  le  moode  i  peu 
près  ce  qu'il  valait.  Au  xrii<  et  au  xvm*  sJàelesil'étrti^es 
voyait  en  nranee  l'Aelat,  mats  auflBl  les  vJcee  de  la  cour,  la 
polssanca  et  les  excès  de  cette  puiasanoe,  l'esprit  et  l'abus 
de  l'ea^clt*  lions  aviena  des  eaaaaUa,  très  aaluwnéa  sntawu 
Dea  fabriquai  de  pamphlets  aiUUïançals  llvraleat  an  pa^a 
européen  leur  marchandise.  Il  s'y  trouvait,  A  eété  de  réritési 
des  exagérationa  et  des  mensonges^  mais  point  la  faaiaa  brute, 
rii^nsUce  préméditée,  la  calomnie  ayatématique.  Tout  le 
monde  demeurait  d'accord  que  ta  nature  a  créé  la  France 
belle  et  que  ta  France  s'est  ftUt  un  beau  génie,  exprimé  pav 
une  langue  &  laquelle  le  concert  des  peuples  décernait  un 
brevet  d'universalité.  Les  étrangers  qui  nous  aUnaient  le 
moins  venaient  visiter  notre  pays.  Dansleprogramme [d'une 
vie  bien  employée  figurait  toujours  un  voyage  en  Fnmoe; 
en  toute  éducatloot  le  fttinçais  tenait  sa  grande  place,  et  les 
rayons  de  toutes  les  bibliothèques  étaient  remplis  par  nos 
Ubrairee.  Des  hommes  cultivés  en  tous  pays,  la  France  était  la 
seconde  patrie. 

«  Que  lea  temps  sont  changés  I 

«  Je  sais  bien  que  les  raisons  de  changement  sont  diverses 
et  noo^reuses.  La  plus  sérieuse  est  que  l'Europe  a  ftit« 
depuis  un  siècle,  de  gruids  progrès,  et  que  des  pays,  autre- 
fois nos  tributaires,  peuvent  aujourd'hui  se  passer  de  nous. 
Mais  il  faut  dire  encore  que  les  fabriques  de  pamphlets  ont 
amélioré  leur  outillage  et  l'ont  poussé  à  la  perfecticm;  elles 
tirent  à  des  milliers  d'exemplaires  qui  pénètrent  partout, 
eu  même  temps  que  la  critique  méritée,  le  mensonge  et  Tln- 
Jure^ 

«  U  existe  quelque  part  un  bureau  central  de  calomnies, 
relié  par  des  fils  &  des  bureaux  au^Uaires  qui  sont  partout^ 
La  matière  première  que  nous  fournlsaons  aveo  unç  JUbéra- 
Hté.  fâcheuse  est  Immédiatement  saisie  et  façouuée. 

«  Par  exemple,  des  romans  paraissent,  dont  l'auteur  décrit 
des  mœurs  d'ouvriers,  de  paysans  et  de  :  bOui^is,  qu'il 
donne  pour  les  mœurs  de  totis  les  ouvriers,  de  tous  tes 
pi^sans  et  de  tous  les  boui^eols  français.  Nous  savons.  notWi 
ce  qu'il  en  faut  penser  ;  mais,  au  dehors,  tout  le  mal  qpq 
noua  diaons  de  nous-mêmes  est  réputé  parole  d'ÊvangUe, 
et  toute  une  presse  vertueuse  nous  accuse  de  vivre  dana 
l'ordure. 

c  Un  incident  se  prodùit  dans  notre  vie  politique,  mal- 
heureusemeot  féconde  en  incidents  :  tout  à»  suite  U  est 
exagéré,  et  le  bruit  en  est  par^t  ré^uidu.  Un  parti  liait  k 
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OD  de  ses  membres  des  ftinératlles  publiques,  à  grand  fracas, 
(je  parle  d*un  petit  érénemeot  de  Pété  dernier).  Le  moment 
est  Ueo  choisi  :  ooe  grève  a  jeté  dans  la  rue  des  milliers 
â''ouvrier8.  Comme  nous  sommes  un  peuple  libre,  et  très 
libre,  aucun  excitant  ne  manque  aux  esprits  échauffés.  Des 
journaux,  des  orateurs  de  réunion  publique  ont  convoqué 
le  pwple'en  masse.  Jilats  le  peuple  ne  vient  pas  :  quelques 
centaines  de  manifestants  (toujours  les  mômes]  entourent 
la- maison  mortuaire.  En  tout  et  pour  tout  II  y  aura  une  bar 
garre  comique  sur  une  place.  Mais  M.  le  correspondant  de  la 
Gaseitedê  Cologne  était  là.  I)  a  tout  regardé  avec  des  lunettes 
qui  grossissent.  11  a  tétégfophlé  à  son  journal,  qui  a  lu  la 
dépêche  avec  des  lunettes  de  même  espèce  :  «  Corbillard 
<  arrive,  a  dit-  le  correspondant,  et  tout  le  monde  se  dé* 
>  couvre  ».  La  Gasretto  s^insgine  que  Gorblllud,  pour  être 
l'objet  de  ce  respect  universel,  doit  être  quelque  révolution- 
naire.  Elle  transforme  Corbillard  en  un  chef  survivant  de  la 
Commune  et  décrit  la  marche  triomphale  dudlt  Corbillard 
ik  travers  Paris  qui  le  salue  au  passage:  preuve  certaine  que 
nous  aspirons  à  la  restauration  de  la  Commune  et  jt  la  joie 
de  nous  brûler  nous-mêmes. 

<  Vous  connaissez  l'histoire  des  incidents  de  frontière. 
Plus  d'une  fois  les  torts  y  ont  été  partagés,  assur^ent,  et 
des  nôtres  y  ont  fàit  des  sottises.  Mais  ce  n^est  pas  nous  qui 
avons  invité  poliment  un  officier  de  police  à  un  rendez-vous 
d^affaires  où  il  a  trouvé  des  argousins  qui  l'ont  saisi  au  col- 
let. Ce  ne  sont  pas  des  étudiants  français  qui  ont  insulté 
dans  un  buffet  de  chemin  de  fer  deux  personnes,  dont  Tune 
était  une  femme.  Ce  n^est  pas  un  soldat  français  qui  s'est 
eaobé  pour  tirer  sur  des  chasseurs  comme  sur  du  gibier  et 
qui  a  fait  coup  double.  Ce  n'est  pas  nous  qui  plantons  aux 
portes  des  gares  de  la  frontièré  un  gendarme  qui  réclame  le 
passeport,  rouvre  et  toise  du  regard  le  voyageur.  Et  pour- 
tant, c'est  nous  seuls  qu'on  accuse  de  violence  contre  les 
personnes  et  contre  les  choses.  U  n  ministre  n'a-t-il  pas  dit 
que  les  marchandises  hongroises  ne  seraient  pas  en  sûreté 
àTExpositlon,  et  que  nos  insultes,  à  nous  Français,  étaient 
à  craindre  pour  le  drapeau  de  Hongrie,  pour  ce  drapeau 
que  nous  aimons,  et  que  ce  mbiistre  si  Impertinent  env^ 
nous  cache  humblement  dans  un  pli  du  drapeau  d'Allemagne? 
Me  sont-ce  pas  enfin  des  journaux  ministériels  (ministériels 
pour  des  raisons  claires  et  sonnantes)  qui  nous  représen- 
tait au  monde  comme  «  un  pays  de  sauvages»  7 

«  Oui,  il  y  a  un  système  de  calomnies  organisé  contre  nous, 
bien  organisé.  La  conclusion  en  est  répétée  de  temps  à  autre 
sous  la  forme  de  cet  avis  que  vous  pouvra  lire  dans  les  Jour- 
naux dlemands  :  a  iTalles  pas  en  France  I  » 

«  Messieurs,  FAlHaDce  française  doit  répliquer,  purtout 
où  elle  est  représentée,  par  l'invitation  contraire  :  «  Venes 
en  France  1  » 

-  c  Tenez  en  France  1  Mais  que  verront  donc  ches  nous 
ceux  qui  Viendront  en  France? 

«  Je  connais,  messieurs,  nos  misères  de  l'heure  pré- 
sente; je  crois  en  avoir  le  sentiment  amer  et  profond.  Mais 
Je  sais  aussi  que  nous  avons  des  forces  et  des  vertus,  et  que 
nos  hôtes  étrangers  les  volent. 


c  Au  mois  de  juillet  dernier,  nn  Berlinois,  un  professoar, 
venu  à  Paris  pour  y  passer  quelques  semaines,  se  présentait 
chez  moi  sur  la  recommandation  .  d'un  ami  commun.  Je  le 
reçus  fort  bien,  ayant  été  moi-môme  toujours  almaUement 
accueilli  en  Allemagne.  J'estime  d'ailleurs  que  la  courtoisie 
envers  les  personnes  est  d'obligation  stricte  dans  tous  les 
pays,  que  nous  aurions  le  plus  grand  tort  d'y  manquer,  et 
qu'il  nous  faut  garder  cette  pai'tie  de  notre  patrimoine  qui 
est  la  poUtesse  française. 

«  Mon  Berlinois  m'avoua  qu'il  n'était  pas  venu  en  France 
sans  qudque  appréhension.  Ses  collègues,  quand  11  s'était 
ouvert  à  eux  de  son  projet,  lui  avalent  demandé  s'il  avait 
écrit  son  testament.  11  avait  été  rassuré  très  vite:  bien  qu'il 
fûtreconnaissable&l'accent,  me  dit-il,  et  bien  qu*il  fût  allô 
partout  (il  avait  entendu,  le  ià  Juillet,  les  discours  de  la 
Ugue  des  patriotes  devant  la  statue  de  Strasbourg),  11  n'a- 
vait recueilli  aucun  désagrément.  Il  trouvait  Paris  très  beau, 
ce  qui  est  aimable  de  la  part  d'un  Berlinois,  car  le  Berli- 
nois professe  une  admiration  sans  limites  pour,  sa  ville  na- 
tale. C'est  en  Allemagne  un  si^t  In^ulsable  de  plaisante- 
ries, qui  rappellent  nos  taquineries  à  l'adresse  des  Marseillais. 
Je  Usais  dernièrement  le  récit  humoristique  illustré  du 
voyage  d'un  Berlinois  au  Tyrol.  Un  aubergiste  tyrolien  de- 
mandait &  ce  voyageur,  en  lui  montrant  le  panorama  des 
montagnes  :  s  Avez-vous  des  montagnes  comme  cela  à  Ber- 
I  lin  ?  »  La  question  était  perfide,  car  Berlin  a  en  effet  une 
montagne,  un  tas  de  sable  haut  de  Id  à  20  mètres  et  qui 
s'appelle  la  montagne  de  la  Croix.  Sur  ce  sommet,  un  roi  de 
Prusse  a  fait  élever  un  monument  d'où  les  ascensionnistes, 
comme  on  dit,  contemplent  la  ville.  Le  citadin  sentit  la  ma- 
lice. H  renia  te  Kretaberg  et  répondit  simplement  :  «  Non, 
«  nous  n'avons  pas  de  montagnes,  mate  si  nous  en  avions, 
«  elles  sentent  bien  plus  hautes  que  celai  «  Je  tteus  &  dire 
que  je  comprends  l'affection  des  Berlinois  pour  une  ville  où 
je  me  sute  toujours  bien  plu;  Je  me  sentis  d'autuit  plus 
f^réablement  flatté  lorsque  mon  hôte  me  vanta  la  beauté  d* 
Paris. 

«  Que  pensaiiril  des  Parlsleiu?  Vous  ne  devineriez  pas  en 
mille  l'objet  qui  Yxnit  tout  d'abord  et  le  plus  vivement 
frappé.  C'était  que  les  nègres  qu'on  voit  dans  nos  rues  y 
ctrcatent  tranquillement,  comme  les  autres  hommes.  Je  ne 
compris  jias  le  sens  de  cette  observation  :  «  S'il  y  avait,  lui 
if  dis-je,  quelques  nègres  &  Berlin,  comme  il  s'en  trouve  à 
«  Paris,  vous  vous  habitueriez  &  les  voir  et,  tout  ccmme 
«  nous,  vous  les  laisseriez  passer  sans  vous  retonmor.  >  Il 
me  trouva  évidemment  oberflàcMich,  c'est-à-dire  superfi- 
ciel. C'est  un  des  reproches  que  nous  adressent  le  plus  vo- 
lontiers les  Allemands,  qui  en  toutes  choses  croient  voir 
plus  avant  que  nous.  Ce  qu'il  voyait,  lui,  dans  notre  (açoii 
d'être  avec  les  nègres,  c'était  une  manifestation  de  «  notre 
esprit  démocratique  ».  Faut-Il  vous  l'avouer?  A  la  réflexion, 
me  rappëlant  l'antipathie  que  certain  peuple  éprouve  pour 
les  hommes  de  couleur,  J'en  suis  venu  à  croire  que  le  Berli- 
nois pouvait  bien  avoir  un  peu  raison.  Nous  sommes  si 
humains  que  sous  les  peaux  de  toute  couleur  nous  trouvons 
tout'  de  suite  l*honune. 
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■  Cette  première  coafidence  de  mon  hote  Ait  suivie  d'une 
uilre.  *  Je  ne  me  doutais  pas  du  tout,  me  diMI,  de  ce  que 
■  poariit  ôire  Tesprlt  démocratique  ;  à  présent,  je  le  sais.  » 
h  cite  ses  paroles  textuellement.  Je  voulus  apprendre  de 
lui  comment  il  avait  découvert  en  quinze  jours  —  car  il 
était  i  Paris  seulement  depuis  quinze  jours—  l'esprit  démo- 
eralk|ue.  CAait  à  toutes  sortes  de  signes  ;  k  un  air  partout 
réptnda  de  familiarité,  de  cordialité,  à  la  manière  dont 
nous  nous  abordons  et  nous  entretenons  les  uns  les  autres, 
10  ioa  des  ordres  donnés  à  des  domestiques,  &  la  mine  mo- 
deste des  agents  do  police,  qui  n'ont  pas  l'air,  comme  les 
gendarmes  allemands,  de  porter  un  monde  sur  leurs  épaules, 
à  la  circuiftifon,  où  la  blouse  et  la  redingote  se  mêlent 
(comme  les  blancs  et  les  nègres)  tout  naturellement.  Il 
trait  vu  un  monsieur  bien  mis  aider  une  femme  à  ramasser 
des  pommes  de  terre  tombées  d'un  panier.  Il  n'avait  trouvé 
noUe  part  ni  morgue  ni  brutalité.  Cette  libre  allure,  cette 
boBoe  humeur,  ce  va-et-vient  d'égaux,  tout  cela  lui  parais- 
sait charmant  et  pas  d'un  a  pays  de  sauvages  ». 

■  11  me  parla  encore  de  noire  activité,  de  notre  rapidité, 
de  notre  gaieté  dans  le  travail.  Il  avait  r^rdé  passer  l'ou- 
vrière qui  se  rend  à  Tateller  en  bavardant  et  en  riant.  Il 
liait  écouté  avec  grand  plaisir  des  peintres  en  b&timent  «  qui 
chantaient  des  bêtises».  Trois  personnages  surtout  Pavaient 
étonné:  le  placier  de  commerce,  dont  les  cartons  glissent 
dans  les  interstices  de  la  cohue,  rue  Montmartre;  la  mar- 
chande de  journaux,  qui  en  un  même  moment  reçoit  plu- 
sieurs paquets,  pale  les  porteurs,  ploie  ses  journaux,  les 
débite  et  en  touche  le  prix;  le  garçon  de  resuurant  popu- 
laire, qui,  &  l'heure  du  coup  de  feu,  reçoit  les  commuides  les 
plus  diverses,  n'en  écrit  aucune,  a  Talr  de  servir  tout  le 
monde  en  môme  temps,  vous  jette  en  passant  des  nouvelles 
da  plat  qu'il  n'a  peut-être  pas  commandé,  mais  qui  va  bien, 
déplace  devant  vous  un  verre  ou  une  assiette,  frappe  la 
nappe  d'un  coup  de  torchon  et  vous  fait  croire  qu'il  n'est 
occupé  que  de  vous.  De  ces  petits  faits,  d*«utres  encore,  il 
concluait  par  induction  que  la  France  n'est  pas  si  ruinée 
qu'on  le  dit  au  dehors,  et  même  qu'elle  ne  sera  jamais  rui- 
née, puisqu'elle  travaille  beaucoup  et  sait  travailler. 

«  Que  voalez-vons?  Cette  conversation  m'a  fait  plaisir  I 
Elle  est  un  bon  argument  pour  mon  si^et  :  appelons  choz 
nous  les  étKmgersI 

■  Appelons-les  et  recevons-les  bien.  Nous  avons  des  devoirs 
envers  eux,  dont  il  faut  nous  pénétrer.  Je  sais  bien  que  tous 
les  peuples  sont  occupés  atijoard*hui  à  s'entourer  de  bar- 
rières et  à  expulser  les  éléments  étrangers.  La  langue  de  la 
France  et  les  goûts  français  ne  sont  plus  en  honneur  chez 
nos  voisins  de  l'Est.  On  les  poursuit  jusque  sur  les  menus 
de  table,,  on  les  traque  jusque  dans  les  culslues.  C'est  un 
fait  avéré  que  la  connaissance  du  français  n'est  plus  si  ré- 
pandnaen  Allemagne  qu'autrefois.  Soit  I  I<es  Allemands  désap- 
prennent notre  langue  et  nous  commençons  à  apprendre  la 
leur.  Grand  bien  leur  fasse,  et  à  nous  aussi  !...  N'imitons 
point  ce  mépris  de  l'étranger.  Vous  me  direz  que  nous 
avons  des  précautions  à  prendre  à  l'égard  des  inconnus. 
Mais  nuus  exagérons  la  prudence  et  la  défiance.  Notre  manie 


de  voir  des  espions  partout  est  un  peu  sotte,  et  elle  est  dan- 
gereuse. Elle  nous  mènerait  à  nous  renfermer  en  nous- 
mêmes.  Or  notre  nature  &  nous,  notre  mission  est  de  ré- 
pandre au  dehors  notre  esprit  :  A  plus  forte  raison  de  faire 
bon  accueil  à  ceux  qui  viennent  le  chercher  chez  nous. 

<c  Puisque  c'est  d'étudiants  étrangers  qu'il  s'agit,  je  dirai 
que  nous,  J'entends  noua  les  universitaires,  nous  ne  nous 
donnons  pas  assez  de  peine  pour  les  attirer.  Quand  nous  leur 
accordons  l'équivalence  de  leurs  grades  avec  le  baccalauréat, 
nous  leur  demandons  de  l'argent.  Ce  petit  tribut  ne  nous  en- 
richit pa?,  et  en  d'autres  pays  on  se  garde  de  le  percevoir.  Ils 
ont  le  désir  naturel  d'emporter  de  chez  nous  un  certificatat- 
tétant  lesétudesqu'I'sy  ont  faites  rnouso'avoos  pas  trouvé  le 
moyen  de  les  satisfaire.  Sans  doute,  il  ne  fautpas  leurdonner 
des  privilèges  aux  dépens  de  nos  nationaux,  ce  serait  pure 
duperie.  Nous  ne  devons  pas  conférer  à  des  étrangers,  par 
exemple,  plus  libéralement  qu'A  des  Français,  le  droit  à 
l'exercice  de  professions  en  France.  Que  ceux  qui  veulent 
profiter  des  avantages  donnés  par  nos  lois  se  soumettent  à 
nos  lob,  rien  de  mieux.  Mais  il  serait  aisé  d'assouplir  pour 
les  autres  la  rigidité  de  notre  système  d'examens.  Je  vois 
arriver  chaque  année  des  jeunes  gens  qui  viennent  de  pays 
lointains  pour  y  retourner.  Ils  sont,  par  exemple,  étudiants 
&  la  faculté  des  lettres.  S'ils  veulent  obtenir  un  diplôme 
officiel,  ils  doivent  se  préparer  à  la  licence  ès  lettres,  comme 
les  étudiants  qui  se  destinent  au  professorat  dans  nos  col- 
lèges! Cestabsurde.  AiaSorbonne,  nous  avons  Institué  une 
attestation  d'études  supérieures  que  nous  décernons  aux 
étrangers  et  aux  Français  qui  ont  travaillé  chez  nous  libre- 
ment sans  rechercher  un  grade  officiel  quelconque.  Cest 
fort  bien,  mais  il  faudrait  généraliser  la  mesure  et  lui  don- 
ner un  caractère  public.  Une  étudiante  étrangère  m'expri- 
mait un  jour  le  regret  de  ne  pouvoir  passer  un  examen  sur 
les  cours  qu'elle  avait  suivis  et  les  matières  qu'elle  avait 
apprises  pendant  ses  études  en  France.  Elle  avait  raison. 
Nous  aurions  dû  l'interroger  et  lui  donner  un  beau  diplôme 
en  parchemin,  avec  la  signature  du  ministre  de  l'instruction 
publique  et  de  grands  cachets  de  cire  violette. 

«  Je  .voudrais,  en  terminant,  adresser  quelques  mots  aux 
étudiants  français. 

«  Si  j'étais  étudiant,  comme  je  ferais  la  cour  aux  étu- 
diants étrangers  l 

«  Je  serais  aimable  avec  eux  jusqu'à  la  coquetterie.  Je  leur 
ferais  les  honneurs  de  la  bonne  hospitalité  française.  S'ils 
vivent  entre  eux,  comme  ils  font  d'ordinaire,  je  trouverais 
bien  moyen  d'arriver  jusqu'A  eux  et  de  leur  faire  aimer  ma 
compagnie.  Puis  je  les  attirerais  dans  les  groupes  français, 
je  les  égalerais  au  contact  de  notre  gaieté.  Je  leur  parlerais 
de  leur  pays  et  du  mien,  des  choses  qu'ils  volent  et  de  celles 
qu'ils  ne  volent  pas  en  France.  Je  plaiderais  devant  eux  notre 
cause,  et  je  la  gagnerais.  La  cause  n'est-elle  pas,  en  effet, 
grande  et  belle?  Ne  sommes-nous  pas  le  seul  peuple  au  monde 
qui  sa  soit  imaginé  de  vouloir  vivre  sous  les  lois  de  la  seule 
raison?  Notre  marche  est  diflîcile,  c'est  vrai,  parce  que  nous 
.  allons  sur  ta  corde  raide  sans  balancier.  Nous  n'avons  ni 
hiérarchie  des  clas&es,  ni  pouvoir  monarchique,  rien  qui 


Digitized  by 


Google 


122 


H.  A.  GERTAI8.  —  CAUSERIE  MILITAIRE. 


soutienne  ou  retienne.  Ailleurs,  l'autorité  descend  du  ciel 
et  de  l'histoire;  ici  elle  monte  du  sol  et  du  présent,  du  sol 
qui  tremble  et  du  présent  agité  par  des  passions  et  des  folies. 
Gagnerons-nous  notre  gageure  contre  toutes  les  coutumes 
et  toutesles  règles  usitées  avant  nous  de  la  vie  politique?  Je 
ne  sais  pas,  mais  je  sais  bien  que  tôt  ou  tard  les  peuples  en 
viendront  où  nous  sommes,  et  Je  doute  quUls  se  tirent  aussi 
bien  que  nous  de  cette  hardie  expérience  que  noua  faisons 
de  réaliser  Tégallté  dans  la  liberté. 

c  Croyez  bien,  en  tout  cas,  qu'il  est,  par  toute  la  terre  et 
chez  tous  les  peuples,  des  hommes  qui  rendent  justice  à  nos 
efiorts.  Kous  ne  pouvons  que  gagner  à  multiplier  le  nombre 
de  ces  hommes. 

<  Je  reviens  À  mon  point  de  départ.  Aidez  l'Alliance  fran- 
çaise à  porter  au  loin  dans  le  monde  notre  langue  et  notre 
esprit;  aldez-la  dans  sa  propagande  patriotique,  afin  qu'elle 
puisse  ajouter  de  nouvelles  écoles  à  celles  où  le  génie  de  la 
France  appelle  &  lui  les  petits  enfants,  aûn  qu'elle  montre  à 
des  jeunes  gens  le  chemin  de  la  France.  Ces  jeunes  gens 
verront  de  leurs  yeux  que  ce  pays  calomnié  vit>  pense  et 
travaille.  Ils  n'auront  pas  de  peino  à  découvrir  qu'il  ne  vit 
pas,  ne  pense  pas,  ne  travaille  pas  que  pour  lui.  SU  est  un 
pays  qui  ait  le  droit  en  ce  moment  d'être  égoïste,  c'est  la 
France.  Pourtimt,  sll  est  un  pays  qui  aime  la  justice  hors 
de  chez  lui,  qui  souffre  des  torts  faits  à.  autrui  et  s'intéresse 
au  sort  de  tous  les  malheureux,  c'est  encore  la  France.  Et 
nous  la  servons  en  la  faisant  connaître,  parce  qu'on  ne  peut 
la  connaître  sans  l'aimer. 


CAUSERIE  MILITAIRE 

Dans  les  divere  éléments  dont  se  composent  les 
forces  actives  de  la  France  ]a  cavalerie  figure  comme 
un  facteur  sur  la  valeur  duquel  on  n'est  pas  exacte- 
ment renseigné. 

Après  les  déplorables  mécomptes  de  la  campagne 
de  1870  celte  arme  a  été  l'objet  d'une  transformation 
complète,  et  depuis  cette  époque  on  n'a  pas  cessé  de  la 
modifier  et  de  raméliqrer.  Toujours  elle  a  fait  l'objet 
des  préoccupations  des  chefs,  et  des  esprits  fort  distin- 
gués se  sont  appliqués  avec  passion  à  porter  sa  puis- 
sance à  son  maximum  d'intensité.  Et  cependant  il  ne 
paraît  pas  se  dégager  des  efforts  qui  ont  été  faits  ce 
contentement  qui  est  la  caractéristique  d'une  tâche 
bien  remplie.  Le  but  qu'on  se  proposait  a-t-il  été 
atteint?  Peut-être;  mais  personne  ne  peut  l'affirmer. 

L'infanterie  et  rarlillerie  sont  excellentes;  on  le  sait 
et  on  te  prouve.  Quant  à  la  cavalerie,  lorsqu'on  doit  se 
prononcer  sur  son  compte,  on  se  contente  de  dire  par 
courtoisie  :  «  Progrès  très  lents.  » 

Cela  s'explique.  La  cavalerie,  en  effet,  est  une  force 
dont  il  est  presque  impossible  d'apprécier  en  temps  de 
paix  les  qualités  ou  les  défauts.  On  peut  être  fixé  sur 


la  valeur  de  l'arlillerie  et  de  l'infanterie  parce  qu'il  y  a 
là  surtout  une  question  d'armement  qui  n'échappe  ni 
à  l'examen  ni  au  calcul;  mais  il  n'en  est  pas  de  même 
de  la  cavalerie.  Pour  cette  arme  il  n'y  a  de  buts  réels 
qu'en  temps  de  guerre,  et  Ton  n'en  peut  juger  en  temps 
de  paix  les  manifestations  stratégiques  et  tactiques  que 
par  l'observation  de  mouvements  conventionnels.  Pour- 
tant il  apparaît  que,  plus  que  jamais,  la  cavalerie  aura 
à  jouer  un  rôle  important  dans  les  guerres  futures,  et 
il  serait  indispensable  de  pouvoir  déterminer  dès 
maintenants!  les  règlements  en  vigueur  sont  ou  non 
conformes  à  l'organisation  actuelle  des  armées. 

* 

*  * 

L'action  de  la  cavalerie  en  campagne  peut  se  résu- 
mer en  deux  rôles  principaux  :  «  éclairer  et  com- 
battre «. 

Ainsi  que  le  fait  remarquer  le  général  Bonie  (1),  de 
tout  temps  la  cavalerie  française  a  été  très  bril- 
lante quand  il  s'est  agi  de  charger  à  fond.  La  guerre 
de  1870  a  confirmé  ce  fait  en  prouvant  que,  même 
dans  les  cas  désespérés,  elle  savait  se  sacrifier  avec 
une  abnégation  héroïque,  chargeant  toujours  sans 
hésiter,  malgré  la  certitude  de  l'insuccès.  Il  faut  par 
conlre  reconnaître  Texactitude  de  l'opinion  émise  par 
le  duc  de  Bovigo  dans  ses  mémoires  :  «  Les  reconnais- 
sances nécessaires  &  la  guerre  se  faisaient  toojours 
mal  dans  notre  armée.  »  Cela  tient  sans  doute  au  ca- 
ractère aventureux  de  la  nation,  brave  jusqu'à  l'iasou- 
ciance.  Le  soldat,  par  suite,  a  tout  naturellement  les 
défauts  de  ses  qualités:  brillant  à  l'attaque,  indifférent 
à  se  garder. 

on  sait  quelles  conséquences  ce  grave  défaut  a  eues 
en  1870.  A  Wissembourg  les  coureurs  prussiens,  lan- 
cés au  loin,  préviennent  à  temps  qu'une  de  nos  divi- 
sions est  en  l'air  et  donnent  ainsi  à  un  de  leurs  corps 
d'armée  la  facilité  de  nous  écraser.  De  même  à  Frœsch- 
willer,  des  renseignements  bien  pris  permettent  à 
toute  une  armée  de  culbuter  un  corps  français  isolë  et 
mal  couvert  par  ses  éctaireurs.  Combien  d'autres 
exemples  on  pourrait  encore  citer  I 

Depuis  la  guerre  de  1870  les  diverses  puTssances,  se 
rendant  compte  de  l'insuffisance  des  méthodes  en 
face  des  exigences  du  service  d'exploration  et  de 
sûreté,  ont  cherché,  par  des  instructions  successives, 
à  combler  les  lacunes  des  règlements.  Des  progrès  ont 
été  réalisés;  sont-ils  suffisants?  Tel  est  ie  problème 
qu'il  importe  de  résoudre.  Le  général  Bonie  affirme 
qu'en  France  on  s'est  engagé  dans  une  mauvaise  voie 
et  que  nos  procédés  doivent  être  changées. 

* 

•  « 

L'exploration  par  la  cavalerie,  qui  vient  de  prendre, 

(I)  racli<7u<  française.  —  CavaUrie  en  campagne,  par  le  gâaénl 
Bonie.  —  1  vol.  chat  Baudoin. 


Digitized  by  Google 


M.  A.  GERVAIS.  —  CAUSERIE  MILITAIRE. 


123 


da  fiait  de  riDTeDtion  de  la  poudre  sans  fumée,  nue  im- 
portance nourelle,  rencontre,  telle  qu'elle  est  conçue 
actueltement^dans  le  service  obligatoire  à  court  terme, 
UQ  obstacle  redoutable.  Le  temps  de  service  passé 
BOUS  les  drapeaux  intéresse  peu,  ainsi  que  nous  le 
moDtrerons,  l'une  des  fonctions  du  cavalier:  celle  de 
combattant.  U  exerce,  en  revanche^  une  action  capi- 
tale sur  Tautre  fonction  :  celle  d'éclaireur.  Les  Alle- 
mands Vont  bien  compris  :  leur  dernier  règlement 
(1887)  fait  le  plus  grand  usage  des  officiers  pour  les 
reconnaissances,  et  il  en  recommande  l'emploi  au 
point  de  permettre  en  certaines  circonstances  de  déta- 
citer  pour  ce  service  tous  les  officiers  d'un  escadron, 
sauf  le  capitaine  commandant.  Par  contre,  le  règle- 
ment français  ne  fait  presque  pas  mention  des  recon- 
naissances d'officiers.  G*est  une  lacnne. 

Le  général  Bonie  en  fait  très  justement  remarquer 
l'importance.  Les  patrouilles  de  découvertes  doivent 
tenir  un  front  minimum  de  /lO  à  /i5  kilomètres  et  sont 
fortes  de  2  à  8  cavaliers  commandés  le  plus  souvent 
par  un  brigadier.  C'est  insuffisant,  étant  donnée  l'im- 
portance capitale  du  service  de  renseignements,  au- 
joard'hni  surtout,  nous  le  répétons,  que  les  indica- 
tions de  fait  se  font  de  plus  en  plus  rares.  C'est  sur  ce 
service  presque  uniquement  que  dans  Pavenir  on  ba- 
sera les  opérations  de  guerre.  N'est-ce  pas  s'exposer  k 
de  cruels  mécomptes  que  de  penser  obtenir  avec  des 
contiDgents  restant  peu  sous  les  drapeaux  l'aptitude 
morale  et  les  connaissances  si  rares,  même  autrefois, 
chez  les  vieux  soldats  pleins  d'amour-propre  et  ayant 
la  grande  habitude  de  la  guerre?  La  loi  de  recrute- 
mentavec  réduction  du  temps  de  service  s'împosant 
de  plus  en  plus,  il  importe  de  ne  pas  se  payer  d'illu- 
sioos  et  de  regarder  la  situation  bien  en  face  pour  y 
parer.  Elle  exige  pour  les  missions  délicates  de  comp- 
ter seulement  sur  l'intelligence  et  l'acquis  des  officiers 
et  de  quelques  gradés  de  choix  qui  se  consacrent  à  la 
carrière  militaire.  Quant  aux  autres,  il  sera  prudent 
de  les  garder  dans  la  main  pour  n'exiger  d'eux  que  la 
discipline  du  combat  par  le  feu  on  par  le  choc. 


La  méthode  du  général  Bonie,  qu'il  appelle  la  mé- 
thode française  par  opposition  au  règlement  actuel 
qall  appelle  la  méthode  allemande,  semble  mieux  ap- 
propriée aux  exigences  du  service  obligatoire  pour 
tons  que  les  dispositions  aujourd'hui  en  vigueur. 
Celles-ci  sont  évidemment  trop  compliquées.  Le  règle- 
ment en  usage  comporte,  dans  l'exploration  comme 
dans  le  combat,  des  mouvements  trop  savants.  Les 
honunes  fort  instruits  qui  l'ont  établi  se  sont  préoccu- 
pés manifestement  de  faire  intervenir  beaucoup  plus 
la  science  que  la  force.  C'est  là  une  erreur.  En  effet, 
^nt  donnée  la  situation  actuelle  du  recrutement, 
c^est  Vidée  de  force  qui  doit  dominer  dans  les  disposi- 
tions théoriques.  Or,  pour  obtenir  ce  résultat  avec  la 


cavalerie  il  suffit  de  développer  les  principes  qui 
s'adaptent  rigoureusement  au  caractère  individuel  et 
particulier  de  l'arme,  et  ces  principes  sont  précisé- 
ment ceux  qni  constituent  l'essence  même  d'une  force: 
la  rapidité  et  le  choc.  Mais  pour  frapper  vile  et  fort, 
il  faut  avoir  sous  la  main  une  troupe  ramassée  qui 
obéisse  à  une  impulsion  unique.  Gela  n'existe  pas 
dans  notre  règlement.  Les  effectifs  sont  égrenés,  la 
direction  est  incohérente.  Dans  ces  conditions  la  cava- 
lerie voit  mal,  agit  lentement  et  n'existe  plus  comme 
force.  Là  est  le  grand  inconvénient.  Qu'est-ce  que  la 
cavalerie  dans  la  bataille,  sinon  un  projectile  intelli- 
gent? Mais  il  faut  justement  que  «  l'intelligence  »  ne 
fasse  pas  obstacle  à  la  force  brutale,  qui  est  en  der- 
nière analyse  son  plus  grand  moyen  d'action. 

En  ce  qui  concerne  l'exploration,  notre  service  est 
à  mailles  trop  larges:  il  comporte,  pour  chaque  unité, 
un  front  trop  grand  à  couvrir.  Eu  France,  on  admet 
la  répartition  des  patrouilles  sur  un  front  de  60  à 
kilomètres.  A  l'étranger,  le  service  ainsi  compris  semble 
impossible  à  diriger. 

Gomment,  en  effet,  manier  une  pareille  lignre  et 
quelle  action  un  chef  peut-il  avoir  sur  une  étendue 
semblable?  Les  patrouilles  sont  livrées  à  elles-mêmes, 
ignorantes  du  sort  des  autres,  n'ayant  aucune  relation 
possible  avec  celles  des  extrémités;  c'est  l'incertitude  la 
plus  complète,  car  plusieurs  patrouilles  peuvent  être 
enlevées  bien  des  heures  avant  qu'on  le  sache  sur  les 
/i5  kilomètres.  Gomme  conséquence  aussi,  les  nouvelles 
sont  longues  à  parvenir,  le  service  des  renseignements 
flotte  indécis,  et  l'exploration,  qui  est  la  base  de  toutes 
les  opérations,  est  livrée  au  hasard.  Toutes  les  puis- 
sances étrangères  ont  reconnu  leviced'un  système  pa- 
reil, et  on  admet  maintenant  à  juste  titre  qu'une  divi- 
sion de  cavalerie  à  6  régiments  ne  saurait  bien  couvrir 
un  front  dépassant  16, 18  ou  au  plus  SO  kilomètres. 

Outre  ces  considérations  stratégiques,  il  y  a  aussi  les 
observations  que  nous  avons  fait  valoir  en  ce  qui  touche 
le  personnel.  Le  cavalier  français,  sans  rival  pourchar- 
ger  à  fond,  montre,  par  contre,  une  insouciance  sans 
limite  pour  segarder.  £Dfin,si  Ton  ajoute  à  ce  défauila 
presque  impossibilité,  tu  le  temps  de  service  rédnit,  de 
donner  aux  hommes  l'instruction  voulue  pour  pouvoir 
appliquer  les  prescriptions  compliquées  du  service  en 
campagne,  on  est  amené  à  conclure  que,  pour  éviter 
tout  mécompte,  il  est  sage  de  n'employer  habituelle- 
ment que  pour  le  combat  le  soldat  qui  ne  donne  à  l'État 
que  le  temps  fixé  par  la  loi  de  recrutement. 

Donc,  dit  en  r^umë  le  général  Bonie,  pour  obtenir 
la  rapidité  et  la  force  dans  l'exploration,  en  toutes  cir- 
constances, jamais  d'égrenement  sur  plusieurs  lignes; 
quelques  yeux  intelligents  pour  observer  et  renseigner; 
tout  le  reste  dans  la  main  pour  se  battre. 


Ce  dernier  point,  en  effet,  a  une  importance  consi- 
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dérable  à  la  guerre.  Gomment  la  cavalerie  doit-elle 
agir  dans  le  combat?  Par  le  choc  en  masse.  Et  comment 
cela  pourra-t-ilïe  fàire  si.  au  moment  ofl  11  faut  char- 
ger, le  chef  n'n  pas  toutes  ses  troupes  sous  la  main? 
Née  pour  Ja  Tïtesse,  comme  dit  le  général  Booie,  mer- 
veilleuse  quand  son  actiou  se  traduit  au  loin,  dans  les 
horizons  sans  limites,  par  son  entrée  en  scène  subite, 
imprévue,  avec  une  rapidité  qui  trouble  et  déroute» 
elle  eiige  une  méthode  simple  qui  comporte  la  con- 
centration des  diverses  fractions. 

Avant  la  guerre  de  1870,  an  dire  des  historiens,  dans 
les  combats  de  cavalerie  contre  cavalerie,  Tune  des 
deux  troupes  fait  toujours  demi-tour  avant  le  choc.  La 
série  des  engagements  qui  s'est  produite  à  Rezonville 
dans  la  longue  journée  du  16,  pendant  laquelle  on 
s'est  battu  douze  heures,  prouve  qu'il  n'en  est  pasainsi 
avec  de  vaillants  escadrons,  puisque  le  choc  des  masses 
de  cavalerie  s'est  produit  dans  son  effet  le  plus  com- 
plet et  à  plusieurs  reprises.  Donc  il  faut  chercher  la 
puissance  maximum  du  choc,  amenant  le  désordre 
dans  les  rangyde  l'adversaire.  La  vitesse  et  la  cohésion 
sont  les  deux  puissants  facteurs  du  choc.  On  ne  peut 
les  obtenir  qu'avec  des  mouvements  simples  et  en  sup- 
primant tout  égrenement  des  unités. 

Pour  le  combat,  la  cavalerie  a  une  forme  essentielle 
d'action  :  la  charge  à  fond.  C'est  à  cela  qu'en  résumé 
tout  doit  se  ramener.  Les  finesses  de  l'art,  en  effet,  sont 
coniraires  aux  qualités  dominantes  de  l'arme.  Charger 
le  premier  et  à  fond,  tout  est  là.  Dès  lors,  peu  d'évolu- 
tions, et  qu'elles  soient  «  héroïquement  simples».  C'est 
ce  que  le  général  Itonie  établit  fort  uettement  dans 
son  ouvrage  sur/flClïrfltericûucoînôa((l). C'est  d'ailleurs 
la  tactique  qui  fut  suivie,  sous  le  premier  empire,  dans 
toutes  les  batailles  :  à  Marengo,  à  léna,  à  Ëylau,  à 
Friediand,  dans  la  campagne  de  Russie  et  dans  celle 
de  France  Et  c'était  avec  raison,  car  elle  est  remarqua- 
blement pratique.  Laissant  de  cOté  toutes  les  finesses 
d'évolutions,  on  obéissait  A  un  principe  général  qui 
dominait  tout  :  «  l'attaque,  toujours  l'attaque,  rapide- 
ment et  à  fond.  »  Pour  obtenir  cette  vitesse  d'attaque 
et  de  surprise  qui  a  sans  cesse  dominé  rennemi,  les 
grands  généraux  de  ce  temps  se  basaient  sur  deux 
principes  : 

l*  Grouper  dans  la  maiu  du  chef  toutes  les  forces, 
pour  être  à  même  d'y  puiser  instantmément  et  de  frap- 
per vite  et  ii  coups  redoublés  l'objectif  indiqué; 

2"  Évoluer  par  des  procédés  assfz  simples  pour  être 
compris  sans  erreur  possible  et  sans  hésitation  dans 
l'exécution. 


* 

*  • 


Ces  principes  ont  toujours  donné  la  victoire,  et  cela 
même  dans  les  conditions  les  plus  défavorables.  En 


(1)  Tactique  f'ançam.  —  La  Cavaiene  au  combat,  par  le  général 
Bonie.  —  1  vol.  ches  Baudoia. 


effet,  les  évolutions  comprenant  la  tactique  de  com- 
bat étaient  si  simples  et  si  faciles  qu'elles  pouvaient 
s*exécuter  avec  des  chevaux  moyennement  dressés  et 
avec  des  cavaliers  fort  ordinaires.  La  preuve  irréfu- 
table, comme  le  fait  remarquer  le  général  Booie,  eo 
est  donnée  par  les  grandes  luttesde  cavalerie  souteaues 
en  181/i  et  en  1815.  La  France  était  envahie  par  toutes 
les  cavaleries  européennes,  bien  montées,  comptant 
beaucoup  d'anciens  soldats  et  trouvant  sur  notre  sol 
des  terrains  très  favorables  à  leurs  manœuvres.  La  cava- 
lerie  française,  au  contraire,  par  suite  de  son  anéan- 
tissement en  1812,  étant  à  peine  reformée,  n'avait  que 
des  conscrits  dans  ses  rangs,  et  malgré  cela  elle  bat 
sans  cesse  les  escadrons  ennemis.  Au  combat  de  Hon- 
tereau.  c'est  la  charge  audacieuse  de  la  cavalerie Pajol 
qui  termine  glorieusement  la  bataille  en  conservant  à 
l'armée  française  ce  que  Napoléon  demandait  à  la  fic- 
toire  :  les  ponts  de  la  ville. 

«  Or  —  dit  le  générai  Pajol  dans  son  histoire  des 
campagnes  de  son  père— il  fallait  savoir,  pour  risquer 
une  semblable  charge  avec  des  cavaliers  de  quinze 
jours,  ce  qu'on  peut  attendrede  chaque  homme, quand 
un  hourra  formidable  entraîne  la  masse.  Avec  de  vieux 
cavaliers,  maîtres  de  leurs  chevaux,  on  n*eût  peut-être 
pas  réussi.  Avec  de  jeunes  gens  sans  expérience,  obli- 
gés de  se  cramponner  eux  rênes  et  à  la  selle,  on  devait 
compter  sur  ce  qui  est  arrivé,  par  suite  de  ce  torrent 
de  chevaux  emportés,  fous  de  douleur  sous  l'étreinte 
de  l'éperon  et  do  mors.  Pour  qui  ne  connaît  pas  à  fond 
la  cavalerie,  il  y  avait  presque  folie  dans  ce  mouvement 
inouï  et  instantané.  » 

il  réussit  cependant,  comme  ont  toujours  réussi  ces 
charges  furieuses.  Le  secret  de  ces  succès  est  bien  facile 
à  expliquer.  La  vitesse  et  l'audace  dans  l'attaque,  tels 
étaient  les  deux  facteurs  qui  nous  donnaient  la  vic- 
toire. Pour  obtenir  la  vitesse— l'audace  étant  naturelle 
au  Firançais  — les  illustres  généraux  du  premierempire 
avaient  compris  qu'il  ne  fallait  que  des  mouvements 
u  d'une  simplicité  eufauline  »,  selon  le  mot  du  général 
Bonie,  pour  être  compris  sans  erreur  et  sans  perte  de 
temps. 


« 

•  * 


Il  résulte  de  ces  observations  que  pour  la  cavalerie 

envisagée  au  point  de  vue  du  combat,  le  service  à  court 
terme  n'est  pas  un  obstacle.  Les  diverses  luttes  de  la 
campagne  de  181Z| montrent  quels  résultats  ont  donnés 
des  soldats  de  deux  mois,  on  peut  donc  en  attendre  au- 
tant de  soldats  d'un,  de  deux  et  de  trois  ans.  En  ce  qui 
concerne  le  service  d'exploration,  il  ne  faut  compter, 
pour  qu'il  soit  bien  fait,  ni  sur  des  soldats  de  trois  ans 
ni  même  sur  des  soldats  de  ciuq  ans.  Mais  oous  avous 
indiqué  comment  on  peut  remédier  à  ce  mal  :  il  sufût 
de  charger  de  ce  service  compliqué  des  officiers  et  des 
sous-officiers  rengagés. 
Eu  résumé,  avec  le  service  à  court  terme,  on  peut  par- 
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faitement  avoir  une  «  certaine  cavalerie  »;  mais  il  faut 
demander  au  service  obligatoire  non  ce  qu'on  veut 
qu'il  donne,  mais  ce  qu'il  peut  donner.  Or  il  ne  peut 
donner  ni  un  soldat  propre  à  l'exploration,  ni  un  ca- 
valier apte  aux  manœuvres  complexes.  Voilà  le  fait. 
Cestde  là  qu'il  faut  partir  pour  arrêter  la  méthode, 
car  on  doit  bien  se  persuader  que  les  soldais  ne  sont 
pas  falls  pour  les  règlements,  mais  que  les  règlements 
sont  faits  pour  les  soldats.  Et  les  règlements  du  service 
obligatoire  doivent  être  extrêmement  simples.  Pour 
être  bien  compris  par  les  «  jeunes  soldats  »,  il  faut, 
le  mot  est  juste,  qu'ils  soient  d'une  «  simplicité  en- 
faotioe  ». 

A.  Gertats. 


A8SO0UTIOM 

DES 

AKGIENS  ÉLÈVES  DE  L'ËGOLE  NORMALE 
Allocution  de  H.  Gaston  Boisùer,  président 

Mes  chers  camarade!!. 

Notre  association  a  eu  la  douleur  de  perdre  cette  année 
son  vice-présideat,  M.  Debray.  La  compétence  me  manque 
pour  parler  comme  11  conviendrait  du  ssvnnt;  quant  à 
i     l'homme,  il  suffisait  de  l'approcher  pour  le  connaître  :  c*étaU 
llioDDeur  et  la  bonté  mômes.  Par  un  privilège  rare,  il  était 
arrivé  à  de  hautes  situations  sans  éveiller  la  jalousie,  et 
quoiquMl  eût  eu  des  concurreots,  on  ne  lui  connaissait  pas 
d'ennemis.  Chez  nous,  comme  ailleurs,  sa  mort  laissait  un 
Tide  difficile  &  combler.  Heureusement  nous  avions  sous  la 
main  notre  secrétaire,  M.  Van  Tieghem,  un  secrétaire  mo- 
!     dfele,  dont  nous  admirons  tous  les  jours  depuis  vingt-quatre 
j     ans  le  zèle  infatigable.  Mous  Pavons  fait  vice-président,  et 
i     H.  Geroez  Ta  remplacé  dans  ses  fonctions  de  secrétaire. 
1       indépendamment  de  M.  Debray,  nous  avons  perdu  cette 
année  vingt  et  un  de  nos  camarades;  parmi  eux,  notre 
dojeo,  M.  Vernadé,  le  dernier  survivant  de  la  promotion 
de  1813;  H.  Guérard,  Tëminent  directeur  de  Sainte-Barbe; 
H.  Cbassang,  qui  a  fait  si  longtemps  partie  de  notre  con- 
seil d*admioistration  et  nous  a  rendu  tant  de  services;  trois 
iDspecteurs  de  TAcadémie  de  I^ris,  MM.  Beaujean,  Aubin 
et  Bos;  le  spirituel  critique  de  la  Revue  bleue,  M.  Maxime 
Gaucher,  qui  était  en  même  temps  l'un  de  nos  meilleurs 
professeurs  de  rhétorique  ;  M.  Noiret,  qui  venait  à  peine  de 
quitter  l'école,  et  MM.  Bterzy  et  Mille,  qui  n'en  étalent  pas 
encore  sortte.  Pauvres  Jeunes  gens  I  Après  s*ëtre  donné  tant 
de  peine  pour  entrer  dans  une  carrière  dont  l'accès  est  si 
dtfgcile,  ils  sont  morts  au  moment  où  ils  posaient  le  pied 
■UT  le  seuil  et  quand  ils  allaient  cueillir  les  première  fruits 
de  leur  travail. 


Deux  des  nétres  sont  entrés  à  l'iastitut  :  H.  Duclaux,  à 
l'Académie  des  sciences,  et  M.  Waddlngton,  à  celle  des 
sciences  morales  et  politiques.  Dans  les  concours  acadé- 
miques, nos  camarades  ont  remporté  un  grand  nombre  de 
prix,  dont  je  vais,  selon  l'usage,  vous  donner  la  liste.  L'Aca- 
démie française  a  honoré  M.  Lanson,  auteur  d'une  Etude  sur 
Nivelle  de  La  Chaussée  et  la  Comédie  larmoyante,  de  la  pre- 
mière des  récompenses  qu'elle  accorde  aux  ouvrages  utiles 
aux  mœurs.  Le  prix  Marcel io-Guérin  a  été  décerné  &  M.  Jac- 
quet pour  son  livre  intitulé  la  Vie  littéraire  dans  une  vUlç 
ds  province  sous  Louis  XtV.  A  l'Académie  des  Inscriptions, 
dans  le  concours  sur  les  antiquités  de  la  France,  le  Recueil 
des  inscriptions  antiques  de  Narbonne,  de  H.  I^bègue,  a 
obtenu  une  mention.  Le  prix  Delalande- Guéri neau  est  donné 
&  MM.  Edmond  Pottier  et  Salomon  Reinach,  pour  leur  ou- 
vrage sur  la  nécropote  de  Myrina.  L'Académie  des  sciences 
accorde  le  grand  prix  des  sciences  mathématiques  à  M.  E. 
Picard;  le  prix  Montagne  (botanique),  à  M.  Gaston  Bonoler; 
le  prix  JérOme  Pont!  [mathématiques),  à  M.  Koenigs;  le  prix 
Gegner,  à  M.  Valson,  et  le  prix  Francœur,  k  M.  Barbier.  A 
l'Académie  des  sciences  morales,  M.  Vessiot  obtient  le  prix 
Halphen;  M.  Chuquet,  le  prix  Joseph  Audiifred;  M.  An- 
thoine,  le  p^lx  Tborel,  pour  son  livre  Intitulé  A  travers  nos 
écoles,  souvenirs  posthumes;  enfin,  le  prix  Jean  Beynaud  est 
déceroé  à  M.  Fustel  de  Coulanges.  En  proclamant  ce  der- 
nier  prix,  l'un  des  plus  considérables  que  puisse  donner  ' 
l'Institut,  le  président  de  l'Académie,  M.  Gréard,  s'est  plu  & 
rendre  un  hommf^  éloquent  &  celui  qu'il  a  nommé  l'un 
des  maîtres  de  la  science  contemporaine.  Unissons-nous  à 
lui,  messieurs,  et  k  tous  ceux  qu'intéresse  notre  histoire  na-  ' 
tlonale,  pour  envoyer  à  l'auteur  de  la  Monarchie  des  Francs, 
dans  ces  beaux  pays  où  il  est  allé  chercher  le  repos  et  la 
santé,  toutes  nos  félicitations  et  tous  nos  vœux.  Il  en  re- 
viendra, nous  l'espérons  bien,  avec  des  forces  nouvelles,  et 
pourra  poursuivre  et  terminer  ses  beaux  travaux,  qui  sont 
un  nouvel  honneur  pour  l'École  où  enseigna  Mlcbelet  et 
qui  a  produit  Augustin  Thierry.  '  | 

Ces  succès  sont  tous  les  ans  &  peu  près  les  mêmes;  pour 
éviter  les  redites  monotones,  j'ai  dû  me  contenter  de  les 
éaumérer  rapidement.  Permettez-moi  d'tn^sterun  peu  plus  ,'j 
sur  les  tibératités  dont  nous  avons  été  l'objet  cette  année.  ' } 

Et  d'abord  je  dois  vous  dire  un  mot  d'une  donation  géné-  i 
reuse  qui  ne  s'adresse  pas  directement  à  notre  caisse,  mais  ^  \ 

dont  profiteront  nos  élèves.  Au  moment  même  où  Tannée  j 
dernière  je  remerciais  devuit  vous  M.  Noiret,  qui  nous  avait  i 
donné  une  somme  importante  au  nom  de  son  fils,  ce  mal-  ,< 
heureux  jeune  homme  mourait  d'une  fièvre  typhoïde  à 
Venise,  où  il  étudiait  les  manuscrits  de  la  bibliothèque  de  i 
Saint-Harc.  M.  Noiret  n'a  trouvé  dans  ce  grand  malheur 
qu'une  occasion  de  redoubler  de  générosité.  Il  a  fait  cadeau 
&  l'École  d'un  capital  de  ^0  000  francs,  dont  les  revenus  se- 
ront employés  k  compléter  une  de  ces  bourses  de  voyage 
un  peu  maigres  que  le  ministère  accorde  à  nos  jeunes  gens 
studieux.  Gomme  elles  ne  suffisent  pas  k  payer  toutes  les  | 
dépenses  d*une  excnrslon  un  peu  lointaine,  ceux  qui  étalent 
pauvres  ont  été  quelquefois  forcés  de  tes  refuser,  Anjour*  ! 
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d'hui,  avec  cette  ressource  nouvelle.  Il  leur  sera  plus  aisé 
de  vivre  it  rétranger,  d'étudier  les  monuments,  de  visiter 
les  bibliothèques;  et  c^est  ainsi  que  ce  pauvre  Bippolyte 
Noiret,  qui  a  tant  aimé  et  tant  servi  la  science  pendant  sa 
trop  courte  vie,  lui  sera  encore  utile  après  sa  mort. 

Tarrlve  aux  libéralités  qui  sont  faites  réellement  &  notre 
association  et  qui  grossissent  notre  petite  fortune.  Elles  ont 
été  assez  nombreuses  cette  année,  mais  vous  ne  m^en  vou- 
drez pas  de  vous  les  signaler  toutes  en  détail  ;  aucun  de  ceux 
qui  nous  ont  fait  du  bien  ne  doit  être  passé  sous  silence. 

Il  y  a  d'abord  nos  donateurs  ordinaires,  dont  la  bienfai- 
sance ne  se  lasse  pas;  M.  Émlle  Lamjr,  M"^  Juglar,  M.  Joseph 
Bertrand.  Depuis  le  temps  qu'ils  nous  payent  leur  rente  an- 
nuelle j'ai  épuisé  toutes  les  formules  pour  les  remercier; 
BouEnrez  que  je  me  contente  aujourd'hui  de  rappeler  leurs 
noms.  veuve  Lemoine  nous  a  laissé  200  francs  par  son 
testament,  en  souvenir  de  son  Bis  Albert  Lemoine,  qui  fut 
maître  de  conférences  à  TÉcole  normale.  Les  familles  de 
M.  Réaume  et  de  M.  Charles  Beausslre,  que  nous  avons 
perdus,  ont  ajouté  100  francs  à  leur  cotisation.  Nous  avons 
reçu  de  M.  Moreau-^élaton  260  francs,  de  M.  Landrin, 
AOO  francs,  de  MH.  Pasteur,  Henry  Michel  et  Gorcelx, 
200  francs.  Ce  dernier  cadeau  nous  vient  de  loin  :  11  arrive 
du  Brésil,  où  M.  Gorcelx  dirige  TÉcoIe  des  mines  d'Ouro- 
Preto,  ce  qui  prouve  qu'on  ne  perd  pas  le  souvenir  de  TÉcole 
quand  ou  est  éloigné.  L'an  dentier,  en  tous  annonçant  un 
don  de  500  francs  qu'un  des  nôtres  nous  avait  fait,  je  vous 
disais  qu'il  venait  de  quelqu'un  que  j'aurais  été  particulière- 
ment heureux  de  nommer,  mais  qui  ne  me  l'avait  pas  per- 
mis; le  même  anonyme,  aussi  discret  que  généreux,  nous 
donne  encore  500  francs  cette  année.  Une  heureuse  circon- 
stance, dont  nous  nous  applaudissons  beaucoup,  nous  pro- 
cure le  plaisir  de  compter  nos  élèves  parmi  nos  bienfaiteurs. 
Ils  ont,  vous  le  savez,  leurs  pauvres  aussi,  qu'ils  visitent  et 
qu'ils  secourent,  et  fbnt  à  l'École  l'apprentissage  de  la  cha- 
rité. Pour  alimenter  leur  caisse,  qui  n'est  pas  riche.  Ils  ont 
imaginé  de  donner  l'hiver  dernier  un  bal  de  bienfaisance. 
C'était  une  bonne  Idée,  dont  le  succès  a  été  si  grand  qu'il 
leur  a  permis  de  faire  des  générosités.  Après  avoir  d'abord 
prélevé  leur  part  sur  la  recette,  comme  c'était  juste,  ils  ont 
t9.it  libéralement  la  nôtre,  et  nous  ont  donné  5000  francs. 
Ainsi  s'affermit  cette  solidarité  de  l'École,  qui  va  des  plus 
jeunes  aux  plus  vieux,  et  réunit  dans  les  mêmes  liens  d'af- 
fection et  d'aide  mutuelle  près  de  quatre-vingts  générations 
d'élèves. 

Mais  voici  une  libéralité  d'un  genre  nouveau,  par  laquelle 
je  veux  clore  cette  trop  longue  énumératton.  Mv  Perraud, 
notre  cher  camarade,  se  souvenant  des  embarras  qu'a  tra- 
versés l'an  dernier  notre  p&tite  épargne  à  la  suite  de  la  con- 
veraton  des  rentes  et  voulant  répondre  à  l'appel  que  j'adres- 
sais &  quelques  souscripteurs  dévoués,  nous  a  envoyé 
100  francs  pour  les  ajouter  aux  500  qu'il  nous  avait  précé- 
demment donnés.  Puis,  après  s'être  occupé  des  Intérêts  de 
ceux  qui  vivent  et  qui  souffrent,  11  a  songé  &  ceux  qui  ne 
sont  plus.  L'association,  depuis  qu'elle  existe,  a  perdu  près 
de  cinq  cents  de  ses  membres.  Il  a  eu  l'Idée  d'Instituer  en 


leur  honneur  un  service  funèbre,  qui  sera  célébré  tous  les 
ans,  dans  l'église  de  Saint-Jacques  du  Haut-Pas,  le  jeudi  qui 
suivra  notre  assemblée  génénde.  Cest  une  pensée  pieuse 
dont  nous  devons  lui  être  reconnaissants.  Quelles  que 
soient  les  diversités  d'opinions  qui  nous  séparent,  le  souve- 
nir de  nos  morts  nous  est  &  tons  également  sacré.  Qui  de 
nous,  parmi  ceux  qui  ne  sont  plus,  ne  compte  quelques-uns 
de  ces  amis  des  jeunes  années  que  rien  ne  remplace,  dans  le 
cœur  desquels  noire  cœur  s'est  épanché  pour  la  première 
fois,  &  qui  nous  avons  confié  nos  premières  espérances  et 
nos  premières  tendresses.  Oe  ceux-li,  combien  sont  restés 
sur  la  route,  enlevés  avant  l'heure  &  notre  affection.  Inter- 
rompus pour  toujours  dans  leurs  travaux,  arrachés  k  leurs 
rêves  de  succès  et  de  renommée  1  Le  monde,  qui  n'a  fait  que 
les  entrevoir,  et  qui  n'a  pas  pu  connaître  ce  qu'ils  valaient, 
les  a  vite  oubliés.  Qu'ils  vivent  au  moins  dans  la  mémoire  de 
quelques  amis  fidèles,  et  que  ceux  qui,  comme  le  fait  au- 
jourd'hui U*'  Perraud,  essayent  de  conserver  leur  souvenir 
et  de  maintenir  la  fraternité  de  l'École  &  travers  la  mort  et 
la  tombe,  reçoivent  ici  tous  nos  remerciements t 

Pourquoi  n'ajouteral-je  pas,  en  finissant,  que  cette  libéra- 
lité de  l'évëque  d'Autun  et  la  manière  dont  vous  l'avez 
accueillie  me  rappellent  ce  qui  a  été  de  tout  temps  l'ace 
des  principales  qualités  de  notre  École.  Elle  s'est  tenue 
loin  de  tous  les  fanatismes,  elle  a  pratiqué  pour  toutes  les 
opinions  la  plus  large  tolérance.  On  lui  a  reproché,  &  cer- 
taines époques,  d'être  un  foyer  de  libre  pensée.  C'est  un 
reproche  qu'elle  accepte  volontiers  et  dont  elle  est  fière,  si 
Ton  veut  faire  entendre  que  nulle  part  on  n'a  été  jamais 
plus  libre  que  chez  nous  de  penser  ce  qu'on  voulait  et  d'oser 
le  dire.  N'est-ce  pas  d'Ici  que  sortaient  ces  écrivains  du 
Globe  qui,  au  milieu  de  passions  aveugles  et  enflammées, 
proclamèrent  avec  éloquence  que  toutes  les  opinions  doivent 
se  supporter  et  se  comprendre,  qu'il  leur  est  Interdit  d'em- 
ployer dans  leurs  luttes  d'autre  arme  que  la  discussion,  et 
que  l'Incrédule  est  encore  plus  odieux  que  le  dévot  quand  il 
excommunie  et  persécute.  Ces  maximes,  nous  les  avons 
toujours  mises  en  pratique.  Sans  doute  l'École  s'honore 
d'avoir  produit  beaucoup  d'esprits  indépendants,  qui  ont 
voulu  se  faire  eux-mêmes  leurs  croyances;  mais  elle  compte 
aussi  sur  ses  listes  des  oratorlens,  des  dominicains,  des  jé- 
suites. Il  me  semble  que  cette  variété  de  vocations  est  la 
preuve  manifeste  du  caractère  libre  et  large  de  nos  études, 
et  je  regarde  comme  un  grand  honneur  pour  notre  École 
qu'elle  ait  abrité  des  gens  de  toute  communion  et  de  toute 
doctrine,  qu'elle  les  ait  fait  vivre  ensemble  dans  une  frater- 
nelle union,  et  qu'elle  leur  ait  appris  ce  qu'il  y  a  au  monde 
de  plus  difficile  et  de  plus  important,  le  respect  des  convic- 
tions sincère.  J'entends  dire  que  c'est  une  vertu  qui  a 
cessé  d'être  &  la  mode;  mais  j'espère  bien,  mes  ohers  cama- 
rades, que  nous  ne  nous  lasserons  pas  de  la  pratiquer. 
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Sénat.  —  Le  21,  vote  de  l'urgence  sur  le  rapport  de 
M.  Pazat,  pour  ud  projet  de  loi  tendant  à  rendre  les  droits 
deTOteet  d'éligibilité  de  certaines  catégories  d'individus 
frappés  d'incapacité  électorale^ 

Le  24,  vote  du  précédent  projet  de  loi.  M.  de  Freycinet, 
miDistre  de  la  guerre,  dépose  le  projet  de  loi  militaire  voté 
par  la  Gbambre. 

Chas^re  des  députés,  —  Le  19,  suite  de  la  discussion  de 
la  loi  militaire.  Vote  de  Particle  6o,  dans  lequel  la  commis- 
siOD  a  introduit  un  amendement  de  M.  Relier  ayant  pour 
but  de  soustraire  reffectif  de  paix  aux  variations  budgé- 
Uires.  A  propos  de  Tarticle  55,  un  amendement  de  M.  Le- 
fèvre-Pontalis  tendant  à  verser  en  cas  de  mobilisation  les 
étadiaats  eu  médecine  et  en  pharmacie  et  les  élèves  ecclé- 
siastiques dans  le  service  de  santé,  est  repoussé  par  ta  com- 
mission et  le  gouvernement,  et  rejeté  par  329  voix  contre 
337.  Au  autre  amendement  de  Freppel  portant  que  les 
curés  de  paroisse  et  les  aumdniers  de  lycée  soient  assimilés 
pour  le  service  en  temps  de  guerre  aux  professeurs,  est 
accepté  par  M.  Floquet,  président  du  conseil,  et  adopté  par 
S95  voix  contre  231.  Vote  des  articles  56  &  62. 

Le  21,  Ms'  Freppel  adresse  une  question  au  ministre  de 
la  marine,  k  propos  de  l'abandon  de  Hle  de  Pâqura  faite 
par  la  France  au  Chili,  et  de  l'annexion  par  les  Anglais  des 
deux  lies  Tubuaî  et  Gook.  Réponse  de  l'amiral  Krantz  qui 
reconnaît  que  nous  avons  les  meilleures  raisons  pour  reven- 
diquer les  Iles  Tubuaî,  mais  que  nos  droits  sur  les  Iles  Cook. 
n'ont  jamais  été  bien  établis.  Suite  et  fin  de  la  discussion 
de  la  loi  militaire:  vote  des  articles  63  k  99.  ^ensemble  de 
la  loi  est  adopté  par  369  voix  contre  169. 

Ld  22,  sur  les  observations  de  M.  de  La  Ferronays,  la 
Cbambre  renvoie  k  l'examen  du  gouvernement  le  projet  de 
déclassement  de  la  vole  ferrée  de  Lure  k  Louhana.  Vote  en 
première  lecture  d'un  projet  de  loi  relatif  aux  syndicats  des 
communes.  Première  délibération  du  projet  de  loi  concer- 
nant l'amélioration  du  port  du  Havre  et  de  la  Basse-Seine; 
MM.  Le  Gavrian  et  Dellisse  demandent  l'ajournement  qui  est 
combattu  par  M.  Deiuns-Montaud,  ministre  des  travaux  pu- 
blics,  et  repoussé  par  369  voix  contre  159. 

Le  2à,  question  de  M.  de  l^amarzelle  au  ministre  de  l'in- 
térieur au  sujet  d'une  suspension  de  maire  qu'il  trouve  illé- 
gale. M.  Floquet  répond  que  le  maire  dont  il  s'agit  va  être 
révoqué.  Adoption,  après  urgencOt  d'un  projet  de  loi  créant 
deux  bataillons  d'Infanterie  légère  d'Afrique. 

Intérieur.  —  Aux  élections  municipales  de  Mmes  la  liste 
de  M.  Muma  Gllty,  député,  a  été  élue  par  5650  voix,  contre 
3fi60  voix  obtenues  par  la  liste  opportuniste.  M.  Nuroa 
Giliy  a  été  réélu  maire  par  19  conseillers  sur  26. 

Académie  française.  ~Le  SA,  réception  de  l'amlr^  Jurlen 
de  la  Graviëre;  M.  Ch.  de  Mazade  a  répondu  au  récipien- 
daire. 

Angleterre.  —  Aux  élections  pour  la  Chambre  des  com- 
munes, dans  la  circonscription  de  Goran  (Glasgow],  M.  V/Ii- 
BOD,  gladstooien,  a  été  élu  député  par  A/|20  voix,  contre 
3349  voix  données  à  M.  Pender,  unioniste. 

Allemagne.  —  M.  de  Friedberg,  ministre  de  la  justice, 
qui  avait  été  anobli  par  l'empereur  Frédéric  III,  a  donné  sa 
démission  k  la  suite  de  la  publication  de  l'acte  d'accusation 
dirigé  contra  U.  Geffcken. 


'  Boumanie.  —  Dans  les  six  élections  législatives  complé- 
mentalres  deux  sièges  ont  été  emportés  par  les  candidats 
du  gouvernement,  deux  par  les  libéraux,  et  deux  par  les 
libéraux  conservateurs. 

Faits  divers.  —  Le  gouvernement  a  interdit  la  représenta- 
tion au  Gymnase  de  l'Officier  bleu,  la  pièce  d'Ary  Ecilaw.  — 
Dans  une  importante  réunion  tenue  k  Naples  par  les  étu- 
diants et  les  ouvriers  délégués  par  leurs  associations  res- 
pectives, on  a  protesté  contre  toute  idée  de  guerre  avec  la 
France.  —  L'éruption  du  Vésuve  a  recommencé  avec  une 
certidne  intensité.  —  H.  de  Lesseps  a  adressé  une  lettre 
aux  actionnaires  et  obligataires  du  canal  de  Panama  pour 
leur  annoncer  la  constitution  d'une  société  nouvelle  char^ 
gée  d*acbever  et  d'exploiter  l'entreprise.  —  A  la  suite  d'une 
polémique  de  presse  nna  rencontre  à  l'épée  a  eu  lieu  entre 
MM.  Coroudet,  député  de  la  Haute-Vienne, et  Ghabroulllaud, 
—  Premier  bal  de  l'HOtei-de-Viile. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  de  Pont,  conseiller  d'ambas- 
sade i,  Saint-Pétersbourg  ;  —  de  H.  Jfansen,  membre  de  la 
Cbambre  des  députés  belges  depuis  1852;  —  de  M-  Knuesel, 
ancien  président  de  la  confédération  suisse;  -~  du  généré 
belge  Delannoy,  ancien  précepteur  du  roi  Léopold  II;  — 
du  maréchal  Quesada,  ancien  ministre  de  la  guerre  d'Es- 
pagne; —  du  vice-amiral,  comte  de  Monts;  —  de  M.  le 
comte  de  FranquevIIie;  —  du  cheick-ul-lslam  de  l'empire 
ottoman,  Urgani-Zade-Ahmed-Eaaad-EffendI;  —  du  profes- 
seur allemand  EIze,  célèbre  commentateur  de  Shakespeare; 
•—  du  peintre  Alexandre  Cabanel,  membre  de  l'Institut;  — 


Revue  bibiiographiqoe 

HISTOIRE. 

M.  Fustel  de  Coulauges  a  fait  paraître  le  second  volume, 
impatiemment  attendu  depuis  près  de  quinze  ans,  de  son 
Histoire  des  institutions  potitUfues  de  l'ancienne  France,  qui 
traite  de  l&  Monarchie  franque  (HachetteJ.  L'éminent  èrudit 
dont  la  méthode  consiste  exclusivement  à  étudier  tes  textes 
avec  une  attention  scrupuleuse,  à  tirer  d'eux  tout  ce  qu'ils 
contiennent,  sans  y  rien  ajouter,  et  k  les  interpréter  avec 
justesse,  n'avance  aucune  opinion  qui  ne  ressorte  de  l'étude 
patiente  des  documents  contemporains  et  les  conclusions 
nouvelles  auxquelles  II  aboutit  sont  toujours  fondées  sur  des 
citations  décisives.  Dans  le  volume  qui  nous  occupe,  l'auteur 
a  limité  son  sujet  aux  institutions  d'ordre  politique,  k  celles 
qui  se  rattachent  k  la  vie  publique  et  au  gouvernement 
des  rois  mérovingiens.  Ce  faisant,  II  s'est  trouvé  tout  natu- 
rellement amené  k  traiter  la  question  des  origines  du  ré- 
gime féodal.  Il  a  comtaté  que  pendant  la  période  fran- 
que, une  seule  Institution  a  gardé  quelque  vigueur,  la 
royauté.  H  n'y  a  plus  de  noblesse  indépendante,  et  si  le 
droit  tout  entier  ne  vient  pas  du  souverain  parce  qu'il  a  ses 
racines  dans  les  coutumes  du  passé,  du  moins  toute  loi 
nouvelle  est  son  œuvre.  La  royauté  agit  sur  ses  sujets  par 
le  Palais,  par  ses  ministres,  ses  dignitaires,  son  administra- 
tion; la  justice  émane  d'elle,  elle  lève  les  Impôts  et  exige'le 
service  militaire.  L'Église  en  apparence  a  gardé  son  autono- 
mie; mais  en  fait  elle  admet  que  ses  cbefo  soient  choisis  par 
le  roi.  D'où  vient  ce  pouvoir  monarchique?  Est-ce  de  laGer- 
manie?  M.  Fustel  de  Coulanges  ne  le  pense  pas.  Il  ne  voit  là 
que  la  continuation  de  l'empire  romain  avec  les  modifica- 
tions produites  par  les  désordres  des  temps;  les  Germains 
ont  pu  éliminer  ta  puissance  impériale,  mais  ils  n'ont  pas 
fondé  de  régime  nouveau.  Quant  au  système  féodal,  ses  ori- 
gines ne  peuvent  pas  non  plus  être  celles  que  l'on  admet 
généralement,  puisque  rien  de  féodal  ne  se  retrouve  dans 
le  gouvernement  mérovingien. 


Digitized  by 


Google 


128 


BULLETIN. 


HouTement  de  la  librairie 

La  maison  Quantio  vient  de  mettre  en  vente  une  Histoire 
du  réalisme  et  du  naiwalùme,  dans  la  poésie  et  dans  l'art, 
par  M.  Paul  Lenoirf  inspecteur  des  beaux-arts;  —  une  nou- 
■velle  édition  entièrement  refondue  du  Lexiqtte  des  termes 
d'arl,  par  J.  Adelfne,  dans  la  Bibliothèque  de  Tenselgne- 
meotdes  beaux-arts;  —  et  trois  nouveaux  volumes  de  IVdl- 
tion  ne  varieturs  des  œuvres  de  Victor  Hugo  :  les  Ode»  et 
ballades  —  l'Art  détre  grand-père,  —  et  les  Orientales. 

Ont  paru  à  la  librairie  Hachette  :  les  Représentants  du 
peuple  en  mission,  par  H.  'Wallon,  tome  II  ;  —  la  Mytholo- 
gie élémentaire  des  Grecs  et  des  Romains,  par  H.  de  La  Ville 
de  Hirmont  ;  —  et  /es  Principes  de  1789  et  la  science  so- 
ciale, par  Femeull. 

ïltLpsLTu,  d&nsla.Collection des  voyages  dans  tous  les  mondes 
de  rédlteur  Delagrave,  une  histoire  de  la  Découverte  des 
sources  du  Sénégal  et  de  la  Gambie  en  i8 18,  par  L.  Aavals- 
son-Mollien. 

A  la  collection  des  Cfam'^ues  populaires  de  la  librairie 
Lecène  et  Oudin  sont  venus  s'ajouter  madame  de  Sévignéj 
par  René  Vallerr-Radot;  —  et  Molière^  par  M.  H.  Durand. 

La  neuvième  série  des  Auteurs  célèbres,  publiés  par  les 
éditeurs  Marpon-Flammarion  est  aujourd'hui  complète.  Elle 
comprend  les  dix  ouvrages  suivants  :  Madame  Obemin,  par 
Hector  Maiot  ;  —  Un  Coup  de  revolver,  par  Jules  Mary  ;  — 
les  Cauchemars,  par  Gustave  Toudouze  ;  —  le  Voyage  senti- 
mental, de  Sterne;  —  Nathalie,  par  Marie  Colombier;—  la 
Main  aux  dames,  par  Tancrède  Martel  ;  —  Souvenirs  d'un 
saint-(yrien,  par  René  Maizeroy  ;  —  Vertige,  par  Claude  Vi- 
gnon;— •  la  Petite  mendiante,  par  Ëmile  Desbeaux;  —  et 
Caprice  des  dames,  par  Charles  Mérouvel. 

L'éditeur  Armand  Colin  a  fait  paraître  l'Annuaire  de  l'en- 
seignement primaire  pour  1889.  Cette  publicatloD  qui  prend 
chaque  année  plus  d'extension  et  d'importance^  présente  k 
côté  des  documents  ofUciels  et  statistiques  une  foule  de  ren- 
seignements utiles  et  pratiques,  et  un  ensemble  d'études 
substantielles  sur  les  questions  pédagogiques  &  Tordre  du 
Jour.  Dans  le  nouveau  vblume  on  remarquera  notamment 
t'Inslruetion  primaire  de  1189  à  4889,  par  H.  Buisson  ;  — 
l'Exposition  universelle  de  1889,  par  M.  Berger  ;  —  la  Situa- 
tion de  Vinstituteur  à  l'étranger,  par  M.  Jost;—  le  Musée  pé- 
dagogique, par  M.  Beurier,  et  divers  articles  scientifiques, 
bibliographiques  et  nécrologiques. 

Autres  nouveautés  du  mois  : 

Histoire.  —  L'Irlande  et  l' Angleterre  depuis  l'acte  d'Union 
jusqu'à  nos  jours,  par  F.  de  Pressensé;  —  la  Famille  de 
jtfnw  de  Sévigné  en  Provence^  par  le  marquis  de  Saporta;  — 
Un  chancelier  d'ancien  régime,  M.  de  Meiiernich,  par  Ch.  de 
Mazade;  •—  Renonciation  des  Bourbons  d'Espagne  au  trône 
de  France,  par  le  marquis  de  Courcy  (Plon-Nourrit]  ;  —  le 
conseil  du  roi  aux  XiV,  XV  et  JCVf  siècles,  par  Noël 

-yalois;  —  lesCttuseurs  de  la  Révolution,  par  Victor  du  Bled; 
—  la  Duchesse  de  Berry,  par  Charles  Nauroy  ;  —  les  Premiers 
habitants  de  l'Europe,  par  d'Arbois  de  Jubainville;  —  Sou- 
venirs et  correspondance  du  prince  de  Sayn-Wittgenstein- 
Berlebourg;  —  le  Marquis  de  Jouffroy  d'Abbans,  par  Alfred 
Prost;'  —  Mémoires   de  Frédérique-Sophie-Wilhelmine, 

■sœur  de  Frédéric  le  Grand;  —  l'Empire  des  Francs,  par  le 
général  Favé  f  —  Paris  depuis  ses  origines  jusqu'à  nos  jours, 
par  E.  deMénorval,  Impartie  (Firmin-Didot) ;  —  Histoire  du 
commerce  de  ta  France,  par  H.  Pigeonneau,  tome  II, 
le  XV siècle,  Henri  IV  et  HicheUeu  (Léopold  Cerf). 

Littérature.  —  Autour  de. Molière,  par  A.  Baluffe  (Plon- 
Jiounit};— Étude  sur  l'œuvre  d'Honoré  de  Balzac,  par  A.  Cabat, 


(Librairie  académique];  —  Alsace!  Lorraine!  poésies,  par 
Max  Tîple;  —  Un  congrès  littéraire  à  Venise,  par  A.  O'Cam- 
po;  —  Heidelberg  et  Strasbourg ,  recherches  biographiques 
et  liltérairea,  par  P.  Risteihuber;  —  Le  Démon,  traduction  de 
LermoDtow,  par  S.  deBIram;  —  l'Épopée  serbe,  chants  po- 
pulaires héroïques,  traduits  par  Aug.  Dozoo  ;  ~  Esquisses  et 
impressions,  par  Paul  Desjardins;  --  les  Comédies  de  Molière 
en  Allemagne,  le  théâtre  et  la  critique,  par  Auguste  Ehrard 
(Lecène  et  Oudin). 

Romans.  —  Li  Docteur  Rameau,  par  Georges  Ohnet  (Ollen- 
dorlTj;  —  Chant  de  noces,  par  Henry  GrévIIle;  —  la  Filleule 
des  fées,  par  Oulda  (Plon-Nourrlt);  —  le  Train  de  8  heures 
47,  par  Georges  CourtellDe  ;  —  Téte  à  l'envers,  par  Dubnt 
de  Laforest;  —  Adultère  et  divorce,  par  Claire  VauUer;  — 
tes  Seins  de  marbre,  par  Alexis  Bouvier  ;  —  Une  mère  d'ac- 
trice, par  Alphonse  et  StéphenLemonnier  (Marpon-Fiamma- 
rion)  ;  —  Jours  d'épreuves,  par  PaulBlarguerlte;  —  l' Épouvan- 
tait des  rosières,  par  Armand  Sylvestre  (Kolb)  ;  —  Un  coin 
de  province,  par  Albert  Cim  ;  —  le  Crime  de  la  rue  Mari" 
gnan,  par  Flagy  ;  —  Tabou,  par  Albéric  Chabrol  ;  —  Alain 
de  Kérisel,  par  Léon  de  Tmseau  ;  —  Mademoiselle  de  Morm, 
par  A.  Lamlîert  de  SaInte-CroIx  ; —  Un  roman  en  i9tS,  par 
Alfred  de  Ferry;  —  l'Agent  XIII  iî6,  par  Paul  Rooaix;  — 
Miracle,  par  René-Victor  Meunier;  —  Justice  humaine,  par 
Philippe  Chaperon;  —  César  Dorpierre,  par  A.  Ponson  du 
Terrai!  ;  —  la  Voix  du  sang,  par  Bartel-Sollay  ;  —  le  Sens  de 
la  vie,  par  Édouard  Rod  (  Librairie  académique)  ;  —  le  Million 
dupére  Raclot,  par  Émlla  Rtcbebourg^  —  le  Testament  du 
baron  Jean,  par  René  de  Pont^est  ;  —  la  Sœur  des  étttdia*t$t 
par  Gonna  (Dentu). 

Divers.  —  Apulée,  roman  et  magie,  par  Paul  Monceaux; 
—  l'Armée  russe  et  ses  chefs  en  1888,  par  (Maison  Quan- 
tln)  ;  —  ta  Prison  de  Saint-Lazare,  par  Pauline  de  Grand- 
pré;  —  Scrutin  de  liste  et  scrutin  d'arrondissement,  par  Al- 
phonse Vivier;  —  les  Sept  épreuves  de  la  papauté,  par 
L.  Mcolardot  (Dentu)  ;  —  Causeries  militaires,  par  le  général 
Thoumas  (Kolb);  —  Jonathan  et  son  continent,  par  Hax 
O'Rell  et  Jack  Allya  ;  —  Légendes  et  ruines  du  'I)/rol,  par 
Camoln  de  Vence;  —  la  Nouvelle  Guinée,  par  le  prince 
Roland  Bonaparte  ;  —  l'Espionnage,  par  V.  Colonieu  ;  —Des 
conventions  monétaires  et  de  l'union  monétaire  latine,  par 
A.  Marsautt;  —  la  Constitution  future,  par  Émile  Cessé;  — 
les  Hommes  de  mon  temps,  par  fgnotus  ;  —  les  Hommes 
de  1852,  par  Corentin-Guyho;  —  la  Conquête  paci/ique  de 
l'intérieur  africain,  par  le  général  Philebert;  —  les  Fausses 
antiquités  de  la  Syrie  et  de  la  Chaldée,  par  J.  Menant;  — 
Code  de  t' étranger  en  France,  par  Jules  Durand  ;  —  Mes  yeux 
d'enfant,  par  Léonce  de  Larmaadle;  —  les  Écuries  d'Au- 
gias,  par  Gabriel  Hugelmann  ;  —  Souvenirs  intimes  de  la 
cour  des  Tuileries,  par  M"*  Carotte;  —  le  Socialisme tC État 
et  la  réforme  socialet  par  Claudio  Jannet  (PIon-NourrIt)  ;  — 
les  Questions  tPéconomie  sociale  dans  une  grande  ville  pàpu- 
laire,  par  Eugène  Rostand  (Guillaumin)  ;  —  l'Enseignement 
primaire  professionnel,  par  G.  Paulet  (Berger-Lerrault)  ;  — 
Eugène  Vivier,  la  vie  et  les  aventures  d'un  corniste,  par  Ch. 
Limouzin  (Marpon-Fiammarioo)  ;  —Éittdes  et  catiseries,  par 
Pûilippe  Godet;  —  Souvenirs  de  Barbizon,  J.-F  Millet,  par 
Al.  Piédagnel  (Fischbacher)  ;  —  les  Ballons  et  leur  emploi  à 
la  guerre,  par  G.  Espitallier  (Masson);  —  Pour  dvre  entre 
hommes,  par  Octave  Pradels,  lIlustratiODs  de  KaufTmann;  — 
Souviens-toi  du  Deux'Déeembre,  par  M.  Jules  Simon. 

fimllelUnli. 


Vwim^i$trat9W  gérant  :  Hbitht  FxaKAU. 
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SOLUTION 

De   Salicylate  de  Soude 

Du  Docteur  Clin 

Lanréat  de  Ja  Faculté  de  Médeciae  de  Paris  (prix  montton) 

^olution  du  D»"  Clin,  toujours  identique  duDS  sa  coln[)0!^ilio^  et  d'un  goût 
,a|TMblâ.  permet  d'administrer  lacilemeiit  le  Salicylate  de  Soude  et  de  varier  la  dose 
«nvanl  le»  imlicatiitns  qui  ae  présentent. 

Celle  solution  très  exactement  dosée  contient  : 

2       grammes  de  Salicylate  de  Soude  par  cuillerée  à  bouche. 
O^jÛ  centitrr.  —  —         par  cuillerée  à  café. 

Exiger  la  VERITABLE  SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peut  se  procurer  par 

l'entremise  des  Phitr^naciens. 


Capsules  Mathey-Gatlus 


1236 


Au 


<s^  Enveloppe  mince  de  gluten 

Au  Gopahu  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Copabu,  au  Cubèbe  et  à  l'Essence  de  Santal, 
A.U  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 


M  Les  Capsules  BSatlxey-CayluB  à  l'Essence  de  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 

•  poiisêdeiit  une  efticacitL'  încontest^ble  et  sont  employées  avec  le  plus  grand  succès  pour 

■  t'>'<^'i'i'  rauîdunit:nL  les  JEcottletuent^  anciens  ou  rtceiUâ,  la  Blcnnorrhaijie,  la  Blennor- 

•  rhée,  la  Leucarr/iêe,  la  Cystite  du  Colfï'Uréthrile,ïo  Catan-hc  utkb  autres  liatadies 

•  delà  Vessie  elloutea  les  ^nections  des  Voies  urinatres. 

•  Grâce  A  leur  enveloppe  mince  de  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 

■  Hathe^-Caylua  sont  digérées  par  les  personnes  les  plus  délicates  et  ne  fatiguert 
t  jamais  Ttr^toutac.  »  {Gazette  dea  Hôpitaux  de  Paris) 

Vente  en  Gros  :  GLIN  &  C'«,  Paria.—  Détail  dans  les  Phahmacies. 


ASTHME  &  CATARRHE 

Guéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boite. 

Oppression*.  Toux,  Ktiamea.  KOTTal^es. 
Dans  toutes  les  Pliarmacies  de  France.  — PAlUS.Voute  en  gros,  J.  ESPIC, nie 
Sl-Lazare,  30-  ~  Esiger  cette  Signature  sur  cAaatte  Ciaarette. 


noasm-MOMBMscsxBi 

PABIS   2,  Bue  Lhomond  (Panthéon)  —  PASIS 

BAC  O  AL  AU  RÉ  ATS 

Su  824  Candld&ts  présentés,  232  ont  été  admissibles  et  238  reçus  mentions) 

RlMtOrtau*' — mm  Anbrj.  Babin«  (Q  |.  Babilla  (L  LUoiulraDl,  BaailUr-DuruaUliiM. «tnl'iM  B«uUI*r,  torw 
CW^M&lar.  Cl*>*J»l,  ITmUm.  CotUI-  CuTi*  tMUial.  Diiiriu.  I»icbMM.l>u(Mn«iL  BoUIM.  pftraWnl.  riBr*.  rttck. 
rWriot  Tifri,  yottc*«J.  tS»mtliu>.  P*iietaar  IL.),  ««iK/wi.  Ifouahar  (L.),  lÊntUtn  OurtlM.  OnatoL  Ow-rU* 
aui«4,  ■ani/oM.  antrlm.  Oialb«^.  lAc*ofca  LalaU.  lMl«r«,  LharU.  Loodlù.  Uaoki,  MmUoit.  UaraUU»  UatWa- 
Ckrttw.  R)a*lm.  Papob.  mmftiott.  PsUj.  Piqua.  Ki(«L  fislUHlcMk.  Tklérf-  TUoliUr*. 

PfcUo«Opttl*.  —  MM.  AlvKrMdal  C«Jnpa,  «■nrJoa.Itkbin*^  ■•nffon.  KarballLoa.larrl.BMU4*.  Billa.  BulluMf 
VaaM*  BoDavC  •o<ietaAr4,  Mmmtlon.  C«aiua.  CallUr,  CbUnpanltr.  Cfcangaui.  Mtftlon.  Chai-Uar  (B  ^  CWUar  IJ)> 
KmtOm.  itt  Ch«Tl>r4.  C1au<1*>-  CoIdU  Collât.  MMtlM.  CosobcM.  Cou(ii<»  Danjor  da  CaiM.  Mtntlon.  DaOTanalU, 
batuareb*  DaUu-uatl*  IValkunar,  m**U<i».  DaJaial.  Daaourbaa.  UTiiarl.  DrolUl.  Dunalllar  Du|iuj.  Wrand. 
k«al  rkrfttMut.  r»ueb«u&f  «anfVoA .  Faucbua.  Kauctilon.  faurl  riicaral  VlamaDt,  «a/if/mr  Flvtk  Plaurtot. 
P<M»««,  m»titM.  Oari-lc»t  a«llD*aLi.  Uaudu.  Outrla.  Gulllon.  Mtatliui .  UrjniavIcU  Jauptira.  I^roll, 
■aaUM  L^ootat*.  Lrf!f*«r*  (U  l.  «««"«a  Ui*irra  |P.|.  Laaoaaa  Lorlol  LoudUi.  Utitlloa.  LouU.  Maara*.  ll«lsr*. 
lUtr«ae«,  MftrUa    Oalook.1 .  P»poii.  PftUf.  ParrUra.  PlctrM.  riqtia.  FUatlar.  PoUiar.  PaMb.  Puat.  BauiUI. 

Kle*aCM.  aiC«L.  Kl»«t.  T««npUar,  VU». 
>0l««0«  f«**MS»let^.—  MM    AtulU»uma.4-JklB0«I.ADbrT,  Baj'aa.  Bauia.  IfaAr^n.  Ballftagar.  Blaeb.  IIobId  . 

«aMtawoBI.  Bsudr^iit    m  rouf  «T.  CauAila,  Muitloti.  OWal,  MtaVoK   Collai  Ceuokot.  Cutsllar  DalavaL  manr/ofl. 

DhmmI     Douua,    ««M»»».    Drudttafl     Dupllla     PeulhaDiku,  Uantlan     Oallcraau.  OaUDla,  MuiVv.  OuMlAlIa, 

HtliOMi    OulUMk«t     Ukll*.  Uuaaoa    Lalrallla    l^uraat  LaralUj.  l,'U4uir4    Lurlllanl    Uallat.  Mmtloa  Uain*. 

llMUar.  JTaaf/un    Ou41d-  Fu^Mf-  l'aolir*.  Padal.  Hnicuat.  Plnaull.  ««nfton    P^u^  ««fitJao.  Polrtar  Kaioubi. 

^-nnnl    Bivt*r*.  Saotm»*  MMtf/M.  Mco"'-  Ballacta.  MMlle».  Sl(ai.  «aofiwi.  TUaUr.  Valtai.  Vlllu4. 

■  0|-nn>«  r#-«aC»-e*n<^.  —  WM  Ba'!)*>.  ««nl'on  Barballlon.  «anfHui.  Blaa<1>aa.  ««il'w).  BouohU«.  Camni 

"Yfr  !■■  ir   Mmutlan.  CU^a^mat,  HtMlen.  Coikt.  Hnlion  Cougaai.  DalaïaJ  Oucalliar.  Duraad.  Pauabaai.  aa«4n. 

BwtW,  H%f-~«     l_.jrKii    LAudinu  lial(»,  UaltuHio.  Harllu    FaUj.  fataj.  Ilarra».  KJsWau,  SI<rroB. 

Eool*  «•  pttyalqu*  «t  <!•  Chiml*  IndustWatiM  d«  la  VIIU  d*  Parte.  — UM.  Aàam.  L*<olUr. 
^^1^  d'Agrlawltur-»  <!•  Orlgnon.  —  MM,  Uaibaoli.  PombU.  Uui«. 

Vwinnf  rlMl    MM     BatuUa   Sarr*    ■•llan(*c  d*  Bollamoot.  Bordlar.  BralatatuCkandatlar. CiMka. Daptlla. 

rTtr"n    rtg  '    rou"-l«-    «•♦«l*»   LBaulr*  l-ir.llU.  I^^ltta,  Malial»XarUaf.Pinço«.P4tta.Pr»»TUl».  W*»». 

"  gwlaaf  .  da  TfcTT™ TbsBxalu'  L>«  la  Touaaai. 

y^«a*«*  i(«a  J*«-*»i>«o(M«  •(  de*  A«I*-m«m  4m  JE1*«m  rsyw. 
Cour*  spAeiaoK  pour  chaqa*  muIoo 
MMTani  AT    CLASSES  eLÉMCNTAIRCStOBrtUËLÈVESuiRETARD  Ma|HV  PVB 
^fOLUHTAnlAI  .Pr«MnUu  m  E»IH  Titirliiim,  «igrlcaliiri  n  *  TEmIi  i»  gAlHInflH 
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Pastilles  et  Foudre 

GHAIIfiON»BELL( 


La  commission  nonm 
par  l'Académie  de  Médeci 
de  Paris,  pour  étudier  . 
effets  du  Charbon  de  BeR 
a  constaté  que  les  Maux  d'< 
tomac,  dyspepsies,  Gastr 
gies,  Digestions  di&ciles 
douloureuses.  Crampes,  . 
greurs,  Renvois^  etc.,  c 
saient  après  quelques  joi 
d'usage  de  ce  médicame 
D'ordinaire,  le  bien-être 
fait  sentir  dès  les  premiè. 
doses;  l'appétit  revient  et 
constipation  si  habitue 
dans  ces  maladies  disparè 


du  Charbon  de  Belloc  en  f< 
un  des  moyens  les  plus  si 
et  les  plus  inoffensifs  à  op 
-j-  ser  aux  maladies  infecti 
m  ses,  telles  que  la  Dysentei 
El  la  Diarrhée,  la  Gholérine, 
y  Fièvre  typhoïde.  Le  Gharl 
|i|  de  Belloc  est  employé  s 
|i|  pour  prévenir,  soit  pourgi 
■*  rir  ces  maladies. 


Ch&que  flacon  de  Poudm  et  du 
boîte  de  P&stUles  doivent  porter  la  »i( 
ture  «t  le  cachet  du  Dr  BeUoo. 

S»  Vwf  dêDt  toutu  fti  Phtrntàçiêê 

pplx  :  Poudre,  2  fr.;  —  Pastilles,  i  fr. 


5  fr.  I 

Li  nrii.n 


PAPIER  ET  CIGARES  \ 

ANTI-ASTHMATIQUl 

de  B^^  BARRAL. 

Guërieaent  l'ASTHME  >  (  font  disparaître  prcsquu 
UiirviiiiLt  (l.uU-,  II'  SUFFOCATIONS-  |5  ani  ,lf 
J^UMOUZE  lLeESPEYftES,  7K  Ki-'  S[  l>i  .ii'..^rlB,  «t  C 


THE  BERAUD 

Exclusivement  composé  de  plantes 


Le  plus  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucement,  sans  c 
Itques  et  saas  loterrompre  les  occupatloos.  Excetlent  coati 

CoMlip«tioB ,  Mftux  d*  tè\»,  EtoapdiM«mMt«  t  Emkwpu 
t*i<|u»  «t  bUianz.  —  Prll  ■-  t  fr.  25a 


a,  av«au«  Victoria,  JP«f  i«  JPb^mtioimnM, 


Digitized  by 


MALADES  INCREDULES 


A-i^i^tcz   aiît   !)énion''tr«tion5   Scientifiques  de 
INSTITUT  CAI.VAISODERMIODE.  vou«  y  lerrcj: 
•if'^  mdrveilleux  Appareils,  les  seuls  à 

;  nta  itiiiltiiili-s  fl  prirtoiii  apiilicuMi'a. 

Propriété  Exclusive  Brevetée  8.G.D-C5. 

n  gufril  •i(ii-RifniP,  wan'i  frai*.  Anthmp.  CiniiUc, 
tliumali''nir ,    l'uraly-io  ■    PHiiitiiition-  ,  r':|iil''[i''io. 


Névrfllpifl,  TmpiiiasiMice,  IlysU'rio,  GuRlritQ,  Ani!-iiii», 
Névroses.  Ataxîfi.  Cravcllp.  Obé^^itr,  elr. 

SANS  Al1CV?tS  REMÈDES  INTERNES. 

No  pus  crnfondro,  ftvoc  (ïo  uoi-difant  Eloclnn  «uns 
elTIcarito  cl  dcmandfr.  Trancn,  la  Itroclnire  o^pUrntive 
Il  M.  le  D'.  8,  rue  Tronohet.  Paris.  (>>tisu!Uilifiiis 
il  à  5  heure*  cl  par  tloircspnrulftiice. 


PASTILLES  DE  lYlACKENZIE 


à  LA  RESINE  DE  GAYAC 

riii'illi'iir  ri'mt'dc  contre  les  Maux  «le  Korsc,  AmyicilaMIes  aiçiii^Mt 
AnicIneH  de  nainre  rhumattMtnale,  ctcl 

Prix  de  la  huile  :  2  frnifs.  —  PHARMACIE  L  MUUElî,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

'  Et  dans  toutes  le»  phar  manie» 


AUX  MERINOS 


SOCIETE  D'AMEUBLEMENT 

EN  LIQUIDATION 
II»  Uaguriu  U  Tkpii  «t  U  VinbUi  «tut  UiU 

VENTE  DE  TOUT  LE  STOCK 
d'ici  le  31  Janvier  1889 

RABAIS  CONSIDÉRABLE 

26,  AVENUE  DE   L'OPÉRA.  Sô 


DE  MNÉMONIQUE 

3a  l'art  de  ne  jamais  oublier,  oa  d'apprendre 
an  livre  (jnelconqae  en  une  seule  lecture 

PAR  M.  LOISETTEf  de  londrbs 

Apprécié,  Jugé  ot  remplaoâ 

rOLiMJQin.  —  HISTOlfUI.  —  LIÇON   PR^PAIlATOIRl.  — 

I0IBREUSE8  AncSTATIQHS.  —  cOMPn-nsNOU  di  siAnnu 
piwuûuu  A  rouuH'si  1887  rr  a  paru  (888,  ne. 

^'adresser  à  iw.  l'Abbô  caAV&UTT.  r*Qiiiin  A 
aPsiuloiuuitdel'Aveuut  de  &t-Ooca,3S,  Parla  irdUbU  X 


IKSTaUMENTS  D-OPTIQUE  DE  PRÉCISION 

BOUCART,  OPTICIEN  FABRICANT 

35,  QUAI  DE  L'DOntOfiK,  PARIS 
Junelloi  dQ  ihéAtre  et  marino  ;  jumallei  longuw-Tues, 
très  puûsaute*  et  d'un  petit  ¥u- 
luma;  lopKuei-Tuet  do  cam- 
pagne et  loitettei  nstronoCDi- 
qiiM.  —  Microsnopa*  compo- 
sâ>,  chambre*  clairos  porfec- 
ttonnées  à  dctix  œilleloni  el  t 
priimB  ivnticulaire.  —  Cham- 
bt«a  claires  A  agranditiemcDl. 
—  Niïoam;  bouMole»  ;  théo- 
dolite*; laihéomâlie*;  corcles- 
F^péUtëur*  ;  eompat  de  pr^ci 
non.  —  Bacomètm  anéroldi-t 
tpéciaut  pool  masurer  l'  s 
hauluure.  —  B.iroraèlres 
ihennomàtrei  uppartempnt-i 

Ehv^  franco  du  rataloçMt 

mr  demande. 


COMPAGNIE  LIEBIG 


VÉRITABLE 

EXTRAITdeVIANDE 


Dejiuls  1S67,  Us  piut  hautes 
réccmjyttsrs  aux  grandes  Expositions 
Internationales. 

Hors  concotirs  depah  iRS^ 

Pr#Tleux  pour  Ménagea 
rf  Malarten 


Ezlgir  la  li^nalurtim  B"  llF-BiG 


•I  hhxii  Jxir  l'iliqpeiti 


KÉFreR  DES  tM[T'AT10>43 


HURARD,  n,  Boul.  Mont 


CELLULES 

DE  PIN  D'AUTRICHE 

Z>E3  IVIACK. 
Admises  Oan»  le*  Hopttnux  I" 

Frauc«t;Uk-n'i         -  1 
comme  mihin: 
■,outcs  i  rcP'ir.i 

le  Crân.mte  de  llèli-- 
BUÉRISSEHT  IMFAIi-. 
Toux  opiniâtres, Brojicli:ta 
chroniques.  Catnrbefl  luHMi 
Laryngite»  graniiIeuM* 
Aathme.  OppresairtDB  el   s-:        ■  ■  " 
UO  SÏOl  FIlMD  IDffitpOQT  C«lll3[i' 
Piii:2fr  iO^«n,..i.fr^ 

DIMTC»!  :  Phi*TALI.ON.49,  av.tl  AiHir.,  PAtllB 


IlÉUninC         —     U     SYTltHt  LOI 

IIICIflUinC>  est  facile  «t  intér 
perlectionne  U  mémoire  niturelie.  U  wl 
apprécié  par  M.  R.  A.  PHOCTOR,  astrononit,! 
p  and  nombre  de  profeMOurs,  *t  pur  dee  ^" 
auxquels  il  &  permis  de  PASSER  liEORS  £ 
avec  succès,  d'apprendre  rapidement  l'arabe) 
Isii^ues  difficiles,  etc.  Leçons  par  correct 
PROSPECTUS  en  Français  (or  ia  EnglUh. 
Deutscb  franco  par  la  po«te.  on  écrivant  a  l 
le  professeur  LOISETTE,  37,  New  Oxlord 
LoDtbreB  (Angleterre). 


LISONS! 


MORCEAUX  CHOISIS  de  littérature  française  contemporaine 

Pan  J.  CHALON.  In-S"  dk  600  pages  :  4  francs 
CHEZ      BISTER,      ÉDITEUR     A  NAMUR 


REVUE  FINANCIERE 


\u  I  liât  de  vue  de  l  activiié,  cotte  derait-re  p^iiod>î  hebdomadaire 
■  r  !  !■!  satibfaHaiite  que  ne  l'avait  ùtë  la  précédente,  lift  spéculalioo  a 
cru  puitvuir  nurtir  do  la  grandu  réiterse  qu'elli;  avait  ot»erTée  pendant 
ces  (iuiDifre  temps. 

Kn  point  àc  vire  de  la  'tenue  dei  coiini,  la  semaine  n'a  rien  laissé  à 
désirer  ii'_tn  plu».  LûSprix  de  non  RpoIcb  se  sont  d'autant  plus  facilement 
mriliUrniiSi  (|ue  la  circonspt'ction  des  spéculateurs  qui  était  dernièrement 
]j  uotr  di-iiniiiante  du  umrcîic-  a  fuit  place  à  un  cutruin  pliis  appréi'inble. 

11  y  a  dans  l'attitude  actuelle  de  notre  marché  une  cliosc  de  bon  au- 
gure; c'eut  qu'elle  etl  ia  conséquence  des  bcMiues  dépositions  de 
i'tiparf-np  :  i-<'i  II-  di-rniére  dicte  Bs  conduite  à  l«  spéculation  ;  c'est  elle  qaî 
i.i'iiduil  li;  nji;ri\<^uio(U.  Nous  l'avioiiB  d'ailleurs  prévu;  dans  la  seconde 
iji-i!!    ■;        'iii\iL'r,  l'épargne  procède  toujours  iiu  romploi  des  coupons 

!  irangers  sont  fermes.  Les  noHvelli'9  qui  nous  viennent  du 

dehur^  sont  favorables.  L'aspect  de*  affaires  extérieures  «st,  en  effet,  en- 
coarageant  cl  notre  marché  se  laisse  loajoura  influencer  par  les  ten- 
dances qui  piiivaloni  sur  les  graudca  places  coDiinemales. 

l'ara.  —  IbUaa  QuiL 


l-a  hituatioa  Énonéuïie  s'améliore.  A  Loiidi'es  et  à  Pari»,  If  tii>n  H? 
l'escompte  p'est  abaissé.  Il  est  ramène  à  i  ,0/0  sur  les  deui  p!  i 
probable  que  le  marché  des  ruports  va  s«  rt-saenlir  au^fi  ne 
annoncée  par  l'abaissement  du  laui  do  l'escompte.  On  dp  1 
invoquer,  pour  émettre  des  prévisions  de  baisse;  lo 
l'arpont;  aujourd'hui,  l'argent  est  aussi  abondant  que  1  uhij  1 
Ift  même  époque;  il  no  eora  pas  disp'wé  à  sf  m-'-ntrer  plus  estgWB 
par  le  passé. 

Le  Foncie.',  5c  retrouve  à  l,3i«î  il  attend,  pour  aller  plus  ni 
lo  marché  se  remetlt-  en  mouveincni.  Le»  capitaux  provenant  do 
chement  des  coupons  se  portent  sur  sea  obli<«(ionf,  qui  tout-:' 
progrès  ou  Se  maiotit-nnent  à  leurs  prii  les  plus  t  j.M  s  :  1: 
nale  1871  est  ir,  '  ■  i.  i78  à  i7îl,  Is  Ccmmutifl'-  l»80  d' 

la  F.tnciiTLi  188  380,  la  Foncière  de  \^<^  «t-  ifto 

Bons  i  lots  eut  i  .  lions  algériens,  dont  le  tirage  a  eu 

sont  offerts  à  96  Î6. 

Dans  sa  dernièi-e  atence,  le  conseil  a  autoria*  des  pr«i  noavoat» 
une  somme  de  3,0ii3,500  fr. 
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Paris,  le     février  1889. 

Ouu  ane  des  rënaions  publlquias  qui  ont  précédé  Téldc- 
tion  da  27,  un  de  mes  amis  entendit,  parmi  les  assistants, 
les  propos  que  voici  :  «  Comment  t  disait  un  citoyen,  le 
gouvernement  nous  promet  un  Impôt  sur  le  revenu,  et  U 
a'est  pas  encore  promulguél...  Je  suis  démocrate,  et  j'en- 
tends qu*OD  fasse  payer  les  riches...  Aussi  je  vote  pour  Bou- 
langer. »  —  A  deux  pas  de  U,  autre  colloque  :  ■  Gomment, 
monsieur,  j^ai  trimé  toute  ma  vie  pour  gagner  un  peu  d'ai- 
sance, et  Ton  vient  nous  parler  dMmpôt  sur  le  revenu  I...  Je 
Tots  pour  Boulanger  l  ■ 

L'entresol  à  12000  et  la  mansarde,  le  propriétaire  des 
grands  magasins  et  le  petit  boutiquier  écrasé  par  lui,  la 
sacristie  et  lé  masiroquet,  le  sergent  de  ville  et  le  soute- 
neur, le  duc  d'En-Face  et  Bibi  la  Grillade,  les  amis  de  la 
comtesse  de  FollebIche  et  Mes-Bottes,  ont  raisonné,  ou  ru- 
Biné,  chacun  à  son  point  de  vue  particulier.  Cette  cacopho- 
Bk%  cependant  abouti  à  cet  unisson  :      000  voix. 

Halntenant  t&chez  de  dégager  de  là  une  conclusion.  Tirez^ 
en  ane  Indication  pour  le  gouvernement.  Dites  à  M.  Floquet 
ail  faut  aiguiller  &  droite  ou  &  gauche,  courir  après  ses  élec- 
tors  radicaux  en  bordée  ou  revenir  aux  modérés,  envoyer 
les  curés  &  la  caserne  ou  enrayer  les  laïcisations,  rappeler 
1«  princes  exilés  ou  expulser  ceux  qu'on  a  épargnés,  s'ap- 
payersur  le  Sénat  ou  le  jeter  par  les  fenêtres  du  Luxem- 
bourg, retirer  le  projet  Peytral  ou  proposer  l'impôt 
progressif,  écouter  M.  Glémenceau  diagnostiquant.  Imper- 
turbable, qu'on  n'est  pas  ailé  assez  loin,  ou  suivre  M.  Casl- 
■Ir-Perler  assurant  qu'on  en  a  beaucoup  trop  fait. 

La  vérité  est  que  cette  manirestation  du  27,  venant  après 
piorieurs  autres,  est  la  condamnation,  non  du  parlementa- 
rtee,  mais  des  abus  du  parlementarisme.  Elle  est  la  con- 
temttion  de  l'anarchie  où  l'on  nous  force  h  vivre  depuis 

fitpuls  longtemps  déj&,  les  esprits  sensés  comprenaient 
fM  eela  ne  pouvait  durer  :  les  pouvoirs  publics  insultés 

•  9  ttUE,  —  KEVOE  POUT.  —  XUIl. 


quotidiennement  par  une  presse  éhontée,  une  Constitution 
remise  en  question  par  ceux-là  mêmes  qui  gouvernaient  en 
son  nom,  une  Chambre  envahissante  et  impuissante,  des 
cabinets  sans  autorité,  un  pouvoir  exécutif  inerte,  —  voilà 
ce  que  le  peuple  français,  qui  sait  ce  que  c'est  qu'un  gou- 
vernement, se  refuse  désormais  à  comprendre. 

Il  ne  faut  pas  reviser  la  Constitution  :  il  faut  rentrer  dans 
l'observation  de  sa  lettre  et  de  son  esprit.  Elle  n'est  point 
mauvaise,  elle  est  simplement  faussée  ;  faussée  par  les  in- 
gérences abusives  de  la  Chambre,  en  corps,  et  des  députés, 
en  particulier,  dans  le  gouvernement  et  dans  Tadmlnistra- 
tion  ;  faussée  par  le  mépris  où.  nos  politiques  affectaient  de 
tenir  le  Sénat,  qui  cependant  procède  —  eela  est  facile  à 
démontrer  —  bien  plus  régulièrement  et  bien  plus  directe- 
ment du  suffrage  universel  que  la  Chambre  elle-même  ; 
faussée  surtout  par  l'effacement  auquel  s'est  volontairement 
condamné  le  pouvoir  exécutif  par  la  prudence  égoïste  et 
étroite  du  dernier  titulaire. 

Que  M.  le  Président  de  la  république  veuille  donc  se  souve- 
nir que  son  pouvoir  constitutioanei  n'est  limité  qu'eu  durée 
(sept  ans)  ;  qu'il  est  le  chef  réel  et  non  fictif  du  gouverne- 
ment ;  qu'il  représente  la  France  devant  Tétranger,  qu'il  a  le 
droit  de  choisir  ses  ministres  et  qu'il  commande  aux  armées. 

Le  peuple  français  veut  être  gouverné,  sous  l'autorité  de  la 
Constitution  et  des  lois,  non  par  une  tyrannie  multiple,  ano- 
nyme et  irresponsable,  mais  par  un  chef.  Ce  sentiment,  con- 
forme à  ses  traditions,  et  qui  lui  est  Inspiré  par  l'instinct 
même  de  sa  conservation  en  présence  de  si  gros  périls  exté- 
rieurs, a  été  jusqu'à  ce  Jour  systématiquement  méconnu. 
C'est  la  canse  principale  et  première  du  boulangisme. 

Le  rôle  que  le  chef  légal  de  la  nation  abandonnait,  un  agi- 
tateur a  tenté  de  s'en  emparer.  La  nation  cherchait  un 
homme,  et  elle  a  rencontré  Boulanger,  un  mannequin  dont 
les  réactionnaires  tiennent  les  fils.  Qu'un  homme  se  montre 
à  TÉlysée  :  le  boulangisme  aura  vécu. 

A.  B. 
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M.  BEHÉ  SE  RÉCT.  —  M.  CAMILLE  SAINT-SAENS. 


HUSIGIEKS  GONTiHFORÂIKS  (1) 
M.  Gamilla  Saiat-Saëos 

I. 

On  souhaiterait  à  M.  Camille  SaiDt-Saëns  quelques- 
an$  des  défauts  qui  rendent  populaire.  C'est  un  point 
que  la  bonne  fée,  par  ailleurs  si  prodigue  à  son  égard, 
a  malheureusement  négligé.  II  est  trop  sincère  pour 
les  belles  mondaines,  trop  raisonnable  pour  les  déca- 
dents, trop  concis,  trop  clair,  trop  français  pour  notre 
exotisme.  Son  grand  talent  fait  douter  s'il  a  du  génie; 
son  érudition  l'a  rendu  suspect  d'éclectisme.  Étant  peu 
répandu  dans  les  salons,  et  n'y  prodiguant  point  les 
sourires,  il  passe  pour  médiocrement  affable.  Comme 
il  n'est  d'aucune  coterie,  qu'il  en  impose  par  sa  réserre 
un  peu  hautaine,  comme  il  a  muré  sa  vie  —  plus 
peut-être  qu'il  n'était  nécessaire  —  contre  les  curiosités 
du  reportage,  la  presse  lui  a  dit  son  fait  en  quatre 
mots.  Elle  1^  dédaré  musicien  sec  et  très  savant  :  for- 
mule sommaire  que  le  gros  public  a  facilement  rete- 
nue et  qui  a  fait  son  tour  de  France.  La  voilà  passée 
au  rang  d'épithète  homérique,  de  kii-moHvt  d'accom- 
pagnement obligé.  Demandez  aux  abonnés  du  Gon- 
aervatoire  :  pour  eux,  Camille  Saint- Saéas  est  sec, 
comme  Frandsque  Sarcer  est  lourd,  Émile  Zola  bru- 
tal. Le  fait  est  qu'entrevu  seulement  à  distance.  Il  atli;-e 
peu.  S'il  est  forcé  de  se  produire  pour  présider  un 
Jurf,  lire  un  mémoire,  conduire  l'orchestre,  il  s'avan- 
cera sur  Festrade,  raidi,  les  coudes  au  corps,  la 
gorge  serrée,  la  parole  brève,  le  geste  cassant.  S'il  In- 
terprète les  maîtres  en  public,  il  s'assiéra  au  piano 
tout  d'une  pièce,  attaquera  sans  préluder,  gardera  tout 
le  long  du  morceau,  quel  qu'il  soit,  le  même  sang- 
froid  impénétrable,  se  lèvera  avec  ta  dernière  note, 
saluera  nerreusement  et  quittera  la  place  sans  qu'un 
muscle  de  son  visage  ait  bougé.  Trop  de  correction, 
dites-vous?  Mais,  peut-être,  vous  n'avez  pas  pris  garde 
qu'entre  tous  les  pianistes  vivants,  celui-ci  seulement 
a  le  secret  du  divin  Mozart  ;  Mozart,  que  les  autres  en- 
jolivent ou  emperruquent,  dont  lui  seul,  sans  minau- 
derie, sans  affectation  d'archaïsme,  a  su  faire  revivre 
la  mystérieuse  tendresse,  Tadorabie  sourire  voilé.  Et  la 
lamiliarlté  du  plus  délicieux,  du  plus  discret,  du  plus 
intime  des  maîtres,  répond  déjà  qu'un«  sensibilité  pro- 
fonde est  cachée  sous  cette  apparente  froideur. 

Devant  son  oeuvre,  les  mêmes  surprises  nous  atten- 
dent :  élans  et  reculs,  fanx  départs  et  déploiements  su- 
perbes lorsqu'U  arrive  &  fournir  toute  sa  course.  Nous 
le  verrons  quelquefois,  au  moment  de  s'engager  à  fond, 
revenir  sur  ses  pas  pour  quelque  insignifiant  détail. 


(1)  Voy.,  du»  la  Revue  du  3  décembre  1887,  rarlide  .sur 
Al.  Charles  Gouood. 


Cependant  cet  homme  méticuleux,  quand  il  développe, 
développe  comme  personne;  je  ne  vois  encore  que  lui, 
présentement,  qui  soit  de  force  à  mettre  sur  pied  une 
vraie  symphonie.  Cest  ainsi  que  chaque  pas  en  avant 
nous  avertit  que  nous  aurons  affaire  à  une  nature 
d'exception,  pleine  de  contradictions  et  d'énigmes, 
avec  laquelle  il  y  faudra  regarder  à  deux  fois. 

S'il  ne  s'agissait  que  d'inégalités  d'humeur,  d'une 
grande  intelligence  doublée  d'un  tempérament  hyper- 
nerveux, le  cas  mériterait  à  peine  d'être  noté  chez  un 
artiste  de  cette  taille.  Mais  ôn  dirait,  tant  chez  lui  les 
oscillations  de  la  volonté  et  de  l'inspiration  s'accusent, 
que  deux  esprits  très  divers  viennent  à  tour  de  rôle 
gouverner  son  cerveau.  Imaginez  l'association  d'une 
très  grande  fermeté  d'âme  et  d'une  extrême  mobilité 
d'impressions,  —  un  fonds  de  gravité  solide  avec  des 
incartades  de  turbulence  presque  enfantine,  —  un  con- 
tinuel va-et-vient,  comme  un  flux  et  reflux,  de  sponta- 
néité et  de  circonspection,  d'analyse  étroite  et  de  large 
synthèse,  —  la  main  la  plus  sûre  au  service  d'une 
pensée  capricieuse,  —  et  cette  double  personnalité 
enfln,  marquée  en  deux  traits  inoubliables  sur  sa 
curieuse  physionomie  :  pro&l  d'aigle,  regard  de 
myope;  ce  quelqu'un-là  semblera  né  tout  exprès  pour 
le  tourment  des  psychologues  et  des  portraitistes.  Je 
ne  sais  ce  qu'en  dira  la  nouvelle  critique  scientiûque;  il 
me  semble  à  mot  qu'en  passant  par  l'homme  nous  en- 
trerons plus  facilement  dans  son  œuvre.  Essayons  de 
voir  de  plus  près  ce  grand  musicien,  le  plue  coai- 
plet  —  si  je  ne  puis  dire  encore  le  plus  grand  — 
qu'ait  en  notre  cher  pays  de  France. 

II. 

Sa  porte  ne  fut  jamais  très  facile  à  forcer;  depuis 
longtemps  elle  ne  s'ouvrait  plus  qu'A  quelques  intimes. 
Elle  est  dose  aujourd'hui  pour  bien  des  mois  peut-être. 
Dans  la  chère  et,  triste  demeure,  la  mort  est  revenue 
faire  son  œuvre.  Où  fat  le  nid ,  ofi  restait  le  foyer, 
l'ange  noir  veille  seul,  un  doigt  sur  les  lèvres.  Décou- 
vrons-nons  en  silence  et  passons;  le  murmure,  môme 
d'une  voix  amie,  un  simple  regard,  même  mouillé  de 
pieuses  larmes,  profaneraient  cette  paix  faite  de  soli- 
tude et  de  deuil.  Aussi  bien,  ce  que  l'art  français  doit 
à  la  mère  de  Camille  Saint-Saêos,  ce  n'est  pas  ici  que 
nous  pourrions  l'apprendre.  Il  faudrait  retourner  en 
arrière,  aux  années  riantes  et  lointaines;  nous  péné- 
trerions ensemble  dans  un  modeste  intérieur  de  la  me 
du  Jardinet,  —  celle  d'il  y  a  cinquante  ans,  —  avec 
ses  arbres  touffus  comme  ceux  des  Feuillautines.  J'y 
montrerais  à  Tœuvre  l'admirable  femme  penchée  sur 
son  fils,  anxieuse  et  ravie  à  ses  premiers  battements 
d'ailes,  couvant  sa  santé  fragile,  mais  trempant  d^à 
son  âme  â  l'épreuve  de  toutes  les  luttes.  Chez  cet  en- 
fant extraordinaire,  le  talent  avait  préveau  la  raison; 
c'était  non  seulement  l'ai^tude  musicale  la  plus  étaiH 
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DaQte,  mais  aoe  pleioe  ôdosion,  la  maturité  de  l'expo 
rieoM  atteinte  par  une  sorte  de  diTinatioa  merveil- 
lease.  Depuis  Mozart  il  n'y  avait  point  d'exemple  d'une 
semblable  £avear  du  ciel.  La  mère  en  sentait  le  prix  et 
tous  les  périls  :  Técueil  du  surmenage  et  le  danKcr  des 
précoces  succès  qui  grisent.  Elle  savait  combien  de 
fois  l'aveuglement  des  parents  et  des  maîtres,  la  vanité 
ntle  des  montreurs  de  petits  prodiges,  ont  mis  à  rien 
des  espérances  magnifiques.  Jusqu'au  bout,  sur  ce  cha- 
pitre, elle  fut  intraitable.  Elle  haussait  les  épaules  aux 
lamealations  des  jeaoes  prix  de  Rome  qui  trouvaient 
le  sQGcès  lent  à  venir,  et  leur  répondait,  en  affectant 
aoe  rudesse  que  son  bon  sourire  démentait  aussitôt  : 
■  Vous  travailles  pour  qu'on  voua  applaudisse  vivants? 
VoQs  ne  ferez  jamais  rien  qui  vaille  I  »  Mot  héroïque, 
presque  sublime,  où  toute  l'ardeur  de  sa  foi  artistique 
éclatait.  Faire  d'un  être  débile  un  homme,  et  d'un  pe- 
tit phéDon^ne  un  grand  et  noble  artiste,  supputez  ce 
qu'uD  tel  miracle  accompli  renferme  de  grandeur 
d'âme,  de  droiture  de  cœur,  de  persévérante  énergie, 
de  clairvojaote  tendresse,  et  nous  admirerons  id  le 
chef-d'œuvre  du  génie  maternel. 

Le  moment  venu  de  donner  à  son  fils  un  maître  de 
composition,  son  clair  bon  sens  la  mit  en  garde  contre 
la  didactique  baroque  et  rebutante  du  Conservatoire 
d'alors.  Elle  s'en  fut  k  un  inconnu  :  le  bonhomme 
Haleden,  lequel,  certes,  ue  payait  ni  de  bagout  ni  de 
nûoe,  mais  qui  rapportait  d'Allemagne  —  ayant  eu  le 
courage  de  se  remettre  à  l'école  vers  la  trentaine  — 
les  traditioas  de  l'abbé  Vogler  et  de  Gottfried  Weber. 
De  leon  systèmes  réconciliés,  condensés,  rattachés  aux 
Utéories  de  Rameau,  et  filtrés,  si  je  puis  dire,  à  l'usage 
du  cerveau  frauçais,  il  s'était  b&ti  une  doctrine,  la  plus 
WBple,  la  plus  logique,  la  plus  féconde,  le  i^us  lar- 
gement libérale  (1)^ 

U  avait  Tair  vieux,  gauche  et  profond,  beaucoup  de 
cheveux  blanca  qui  lui  tombaient  dans  le  eoo.  un  long 
aes  mince,  le  regard  très  droit;  avec  cela,  des  manies 
ianeeeatea  qui  ifciisaieat  o»vrir  de  graoda  yeox  ^  son 
petit  élèv«u  QwBd  il  «vait  déeo<^é  use  malice  a  l'eos^ 
saemeat  officiel,  ou  narré  quelque  apologue,  e^était 
ses  loogaes  cniases  vwgres  qu'il  lh»ttait  joyeusement 
À  deux  mains.  liOrsqall  expliquait  le»  merreilleuees 
propriétés  du  rythiiie,  son  ioOuence  sur  la  modula- 
lioa,  aoa  rAie  daos  1»  coosfructioo  musicale,  il  fallait 
absolument  qa*il  appuyât  sa  démonstration  d'une  grêle 
de  coups  de  règle  sur  la  couverture  du  traité  d'har- 
uoaic  de  Fétis  qu'il  avait  à  tie.  Le  rythme  I  II  eu  avait 
le  premier  donné  la  théorie,  entrevue  par  Berlios;  et, 
afant  tout  le  monde  aussi,  il  avait  combattu  pour  re- 
noaveler  et  remettre  eu  honneur  l'étude  du  eontre- 
poiat,  comidémeBt  néeeafiaire  de  l'harmonie,  —  la 

<l)  Htkém  ii'«.»olat  UM  é'wfngt,  et  lai  Bote»  neaeiUiesapcAa 
*•  >Hvt i^wK  yaitm-yuMi*!».  L'mytignMWt  qui  ue  ^mti  i»e 
"Ppneharl»  floa 4»  aisB  est  ealia  dfl  H.  Kiig6oe  Gicoat. 


rhétorique  couronnant  la  syntaxe.  C'était  le  thème  de 
certaine  brochure  qu'il  était  allé,  jadis,  déposer  naïve- 
ment eu  manuscrit  dans  les  bureaux  d'une  revue  mu- 
sicale, sans  autre  référence  que  son  nom  et  son 
adresse.  On  lui  avait  renvoyé  dédaigneusement  ea  co- 
pie) mais  sa  prose  habilement  démarquée  avait  paru, 
bientôt  après,  sous  la  signature  d'un  critique  célèbre. 
11  racontait  cela  sans  amertume  i  c'était  une  Ame  désin- 
téressée de  toutes  les  vanités  et  rancunes  littéraires. 

L'exemple  de  son  abnégation  redoublait  et  enfon<;ait 
en  quelque  sorte  an  cœur  du  jeune  homme  les  lepont 
maternelles;  en  même  temps,  de  sa  technique  souple 
et  ferme,  le  vieux  savant  soutenait  son  essor  bien  loin 
de  vouloir  lui  rogner  les  ailesi  il  savait  lai  épargner, 
par  là,  les  dégoûts  et  les  révoltes  qui  mirent  si  sou- 
vent Berlioz  aux  prises  avec  ses  maîtres  et  qui  compro- 
mirent sérieusement  son  éduoation  musicale. 

Camille  Saint-Saèns  traversa  pourtant  le  Conserva- 
toire, mais  seulement  pour  y  suivre  les  cours  de  pieuo 
de  Stamaty  et  la  classe  d'orgue  de  Benoit,  bon  profes- 
seur, à  cela  près  qu'il  passait  le  temps  k  écrire  des 
ballets,  le  dos  tourné,  pendant  l'exercice  d'improvi- 
sation. Les  cancres  en  profitaient  pour  se  £itre 
remplacer  au  clavier  par  leur  jeune  camarade,  que 
ce  bon  tour  mettait  en  joie;  et  maître  Benoit,  sans 
lever  le  nez,  les  encourageait  è  continuer,  lee  dirait 
en  progrès;  car  k  l'orgue  comme  au  piano,  comme 
dans  l'art  de  la  fugue,  l'apprenti  avaU  enlevé  de 
prime-saut  la  maîtrisai  On  lui  confia  à  diz-s^t  ans 
Tordue  de  9aint*Merri,  qu'il  quitta  quelques  années 
plus  tard  pour  la  Madeleine,  apportant,  dans  son 
nouveau  poste,  un  sentiment  profond  de  la  dignité  de 
l'art  religieuï  et  une  intransigeance  de  jeune  lévite, 
en  face  d'un  cénacle  parfaitement  bourgeois,  tout 
entiché  qu'on  y  fût  de  bonne  compagnie.  U  fit  là  son 
premier  et  assez  rude  apprentissage  des  luimmea.  Entre 
tefnps,  il  avait  lié  partie  avec  le  grand  publie:  applaudi 
comme  virtuose,  et  régulièrement  sifflé  chez  Pasdeloop 
comme  symphoniste,  il  comptait  déjà  parmi  les  arrivés. 

Notre  eonnaiseance  date  de  cette  époque,-*- vingtHsInq 
ans  bientôt  I  —  et  j'eus  permission  d'assister  tous  les 
dimanches  à  sa  grand'messe  dans  sa  tribune,  avec 
quelques  catéchumènes  de  mon  âge.  Nous  y  étions  tou- 
jours avant  lui.  Il  arrivait  à  la  dernière  minute,  grim- 
pant l'escalier  quatre  à  quatre,  se  laissait  tomber  sur 
son  banc,  harassé,  effrayant  de  pâleur,  tirait  k  la  hAte 
ses  registres  et  commençait,  —  dans  un  style  sobre, 
grave,  d'une  telle  tenue  que  son  improvisation,  s'il  y 
avait  eu  un  moyen  de  la  saisir  au  vol,  aurait  pn  partir 
telle  quelle  pour  la  gravure.  L'inspiration  était  jour- 
nalière, la  texture  harmonique,  toujours  impeccable. 
Mais  les  dames  se  plaignaient;  le  clergé  pareilleioent. 
Cette  manne  du  désert  faisait  regretter  les  oignons 
d'Égypte;  les  grâces  vulgaires  de  Lefébure-Wéiy,  l'auteur 
des  Ctoehes  du  Monastère,  le  plus  amusant  des  organistes. 
Ces  braves  gens  n'avaient  pas  constamment  tort.  Les 
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jours  de  crises  nerreoses  et  de  migraine»  le  successeur 
de  Lefébure  se  renfermait  dans  une  scolastique  déplo- 
rablement  abstraite.  Il  paraît  que  je  le  regardais  alors 
d'an  air  navré.  Quand  il  surprenait  ce  muet  reproche, 
lise  redressait;  sa  paupière  de  myope  ne  clignotait 
plus;  son  regard  fixe,  perdu  dans  l'au  delà,  prenait 
une  solennité  étrange  :  —  le  maître  allait  parler.  Peu 
à  peu  rinspiration,  rappelée,  s'enlevait  de  terre  et 
montait  chanter  là-haut.  Qui  n'a  pas  entendu  Camille 
Saint-Saëns  improviser  à  l'orgue,  en  ses  bons  jours, 
ignore  jnsqa'oA  peut  aller  la  puissance  communicative 
de  la  mélodie  spontanée!  Mais  cet  effort  Tépuisait.  Son 
office  fini,  il  se  retournait  contre  nous,  furieux  de 
s'être  dépensé  pour  notre  agrément,  et  déclarait 
qu'il  nous  fermerait  la  tribune.  L'instant  d'après, 
il  revenait,  très  câlin,  se  faire  pardonner:  c'était  vite 
fait.  Bras  dessus  bras  dessons,  noos  remontions  le 
boulevard  Malesherbes,  alors  peu  fréquenté,  en  disant 
et  en  faisant  mille  folies.  Tout  à  coup,  au  tournant 
d'une  rue,  quelque  grave  pensée  lui  traversant  la  téte, 
son  grand  sérieux  le  reprenait;  il  s'arrêtait  net  comme 
s'il  se  fût  senti  déjà  guetté  par  l'Institut,  nous  faussait 
compagnie  sous  quelque  prétexte,  et  se  hâtait  vers 
l'atmosphère  apaisante  du  logis  maternel. 

Doux  et  tiède  refuge,  où  les  meurtris  de  la  vie  rede- 
viennent tout  petits  pour  qu'on  les  caresse  et  qu'on  les 
berce  1  Les  jours  d'épreuve  nous  y  ramènent;  la!  ne 
connut  jamais  d'autre  asile.  A  grand'peine  S'en  arra- 
chait-il, quand  ses  voyages  artistiques  ou  l'exécution  de 
ses  œuvres  le  réclamaient  à  l'étranger.  Chaque  année 
l'y  rattachait  davantage.  Vers  la  fin,  il  s'était  fait  une 
loi  d'y  revenir  tous  les  jours,  de  fort  loin  quelquefois. 
A  l'heure  dite,  il  plantait  là  ses  amis,  interrompait  son 
travail,  suspendait  son  rêve,  de  peur  qu'on  ne  fût  en 
peine  de  lui  à  la  maison.  L'âge  avait  renversé  les  râles, 
mais  c'était  toujours  la  chère  femme  qui  gouvernait 
sa  vie:  il  lui  rendait  en  affectueux  soucis  les  sollicitudes 
d'autrefois.  «  Vous  êtes  mon  sourire  et  ma  grâce  », 
disait  un  poète  â  sa  compagne.  A  sa  mère,  à  cette  amie 
incomparable  et  vraiment  unique,  Camille  Saint-Saêns 
pouvait  dire  :  «  Vous  êtes  mon  honneur  et  ma  force, 
ma  conscience  et  mon  foyer,  » 

ÏII. 

Pourquoi  cette  évocation  du  passé?me  ditquelqu'un. 
Pour  l'exemple  ;  pour  la  réhabilitation  de  nos  vertus 
familiales;  pour  Tédiflcation  des  mères;  pour  la  vôtre 
peut-être,  messieurs  les  psychologues,  si  vous  daignez 
étudier  ici  avec  moi  l'influence  de  l'éducation  virile 
sur  une  organisation  sensitive  et  presque  féminine. 
Mettez  au  régime  contemporain  ce  tout  jeune  homme, 
maladif  et  précoce,  afûoé,  impressionnable  à  l'excès, 
vibrant  au  moindre  choc  :  il  cultivera  sa  névrose,  c'est- 
&-dire,  en  français,  qu'il  placera  son  orgueil  dans  ses 
infirmités,  s'absorbera  dans  la  contemplation  de  son 


moi,  s'exaspérera  par  l'analyse.  Vous  aurez  un  déca- 
dent, un  raté.  Qui  sait?  pis  encore;  un  de  ces  faibles 
très  doux,  qui  suicident  les  femmes! 

Observez  maintenant  la  même  âme  d'homme  fa- 
çonnée par  une  main  ferme  et  à  la  fois  délicate  :  du- 
rant toute  une  existence  de  combats  et  de  travail,  l'inté- 
grité du  caractère  est  demeurée  inaltérable;  il  a  gardé, 
malgré  sa  dispersion  d'esprit  et  les  variations  de  son 
goût,  l'entière  probité  du  talent.  Son  œuvre,  jusqu'en 
ses  parties  faibles,  est  exempte  de  toute  supercherie, 
comme  sa  vie  proteste  contre  le  cabotinage  et  les  pe- 
tites lâchetés  courantes.  Même  dans  les  luttes  du  début, 
où  les  faibles  succombent,  où  les  forts  eux-mêmes  s'ai- 
grissent, Camille  Saint-Saêns  a  toujours  dédaigné  de 
rendre  coup  pour  coup;  et  Dieu  sait  pourtant  s'il  y  fut 
ménagé  (1).  Aux  heures  décisives,  ni  la  froideur  du  pu- 
blic ni  le  mauvais  vouloir  des  interprètes  n'ont  pu  lui 
arracher  un  mot  amer;  feuillelonniste,  il  a  défendu  sou- 
vent les  productions  des  écoles  les  plus  opposées  à  la 
sienne;  si  des  attaques  malveillantes  l'ont  fait  sortir  de 
son  sang-froid,  c'est  quand  elles  s'adressaient  à  ses  dis- 
ciples, voire  à  ses  rivaux.  Sur  sa  propre  musique,  il  a 
tout  laissé  dire.  Et  non  seulement  il  supporte  une  cri- 
tique, mais  s'il  y  découvre  une  once  de  raison,  il  est 
homme  à  en  faire  son  profit  :  car  il  pense,  comme 
Maleden,  «  qu'un  philosophe  peut  quelquefois  trouver 
son  compte  à  écouter  un  perroquet  »...  Seulement,  je 
suppose  qu'il  garde  pour  lui  cet  aphorisme  de  notre 
vieux  professeur. 

On  le  voit,  l'enfant  hâtif  a  su  apprendre  le  pouvoir 
du  temps.  Ce  nerveux  est  patient  comme  ceux  qui  de- 
meurent; et  il  faut  croire  qu'il  y  a,  dans  la  ténacité 
sereine  qui  se  contente  d'accumuler  sans  relâche  les 
belles  œuvres,  une  force  latente  irrésistible,  puisque 
Camille  Saint-Saëns  est  arrivé  à  la  célébrité,  à  la  gloire 
même,  sans  avoir  emporté,  au  courant  de  sa  carrière 
déjà  longue,  un  seul  grand  succès  décisif. 

Bienheureuse  la  sécheresse, si  elle  l'a  fait  tel  qu'il  est. 
Mais  la  sienne  n'est  qu'à  l'écorce  :  c'est  un  maintien  qu'il 
s'impose  par  devoir,  et  qu'il  force,  comme  oo  fait 
d'habitude,  réservant  pour  l'intimité  ses  trésors  de 
cœur,  —  un  peu  guindé  au  dehors,  dans  le  fond  très 
aimant.  Et  notez  que  tout  homme  tendre,  formé  à 
l'écart  par  une  femme  de  vertu  énergique,  apportera 
dans  le  monde  la  même  petite  exagération  de  tenue. 


(1)  M.  Imbert  a  raconté  comment,  en  1864,  on  troava  moyen  d'écar- 
ter  C.  SaiDt>Saën8  du  pris  de  Rome,  par  une  sorte  de  mise  hors  de 
pair.  Lorsqu'au  1867  il  voulut  prendre  part  au  concours  do  l'exposé 
tion  univeri^elle,  il  dut  uaer  de  supercherie  pour  dérouter  la  mai' 
TeiUance  :  sa  partition,  mise  à  la  poste  en  Angleterre,  parvint  an  jury 
avec  le  timbre  de  l'étranger.  Les  jurés,  pris  au  piège,  couronnèrent 
par  acclamation  sa  cantate,  en  déclarant  que  personne  en  France  n'au- 
rait été  capable  de  l'écrire.  Quand  on  ouvrit  l'enveloppe  contenant  le 
nom,  il  était  trop  tard  pourrapporter  le  verdict  :  tout  ce  qu'on  put  faire 
fut  d'i^onroer  indéflnimeat  TexécutioD  soleDoeUe  aux  frais  l'État, 
promiBe  an  lauréat  par  le  prograrame.  La  cuitate  fat  exécutée  en  1868 
aux  frais  de  l'autenr.  {ProHU  d»  mvticieiu.  —  Paris,  Fischbacher.) 
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la  droiture  poussée  jusqu'à  la  raideur,  de  ces  pudeurs 
d'âme  qui  trahissent,  en  voulant  trop  les  cacher,  les 
lattes,  les  retours  d'une  nature  très  combattue.  En- 
fant prodige,  enfant  chétif  et  longuement  couvé,  Ca- 
mille SaiDt-Sa€us  n'a  point  eu  d'épanouissement  de 
jeunesse,  —  et  sa  jeunesse  frustrée  s'est  répandue  sur 
toute  sa  vie:  de  là  ses  enfantillages.  Sonftgemûr  a  gardé 
ledoodu  fou  rire;nn  rien  Tamuse.  Dans  la  pratique  de 
son  art»  il  a  dompté  ses  nerfs  ;  —  et  ses  nerfs  compri- 
més prennent  des  revanches  :  de  là  ses  bourrasques. 
Il  le  sait  et  s'observe  :  de  là  quelque  contrainte  dans 
rfaabitnde  de  sa  personne. 


IV. 


i*ai  livré  le  secret  de  ses  contrastes  et  de  ses  légères 
iàiblesses;  il  le  fallait  poar  faire  comprendre  et  faire 
tomber,  sMl  est  possible,  les  préjugés  qui  persistent 
à  son  endroit,  chez  les  avancés  comme  chez  les  re- 
tardataires. Bizarre  destinée  que  la  sienne!  Dans  le 
temps  que  Clapisson  et  Victor  Massé  trônaient  à  l'Ins- 
tital,  on  l'accusait  de  trop  bien  savoir  la  musique. 
A  présent  qu'il  est  membre  de  l'illustre  compagnie,  de 
très  jeunes  gens  le  toisent  par-dessus  l'épaule.  A*t-il 
donc  désappris  le  métier,  ou  sommes-nous  devenus  si 
savants  que  nous  ayons  à  rougir  de  dos  illusions  pre- 
mières? Nous  marchons,  je  le  veux  bien  ;  s'il  n'est  plus 
avec  nous,  s'ensuit-ii  nécessairement  qu'il  recule? 
Serait-ce  pas  plutôt  qu'il  a  des  bottes  de  sept  lieues? 
Nous  allons  à  Wagner;  il  en  est  déjà  revenu  ;  qui  sait 
si  ce  n'est  pas  encore  lui  qui  nous  précède?  Mais  on 
lui  en  veut  d'avoir  changé,  comme  si  nous-mêmes  de- 
puis vingt  ans  nous  avions  fait  autre  chose.  Admira- 
teur de  Wagner,il  le  fat  jadis  jusqu'à  se  compromettre, 
quand  il  y  avait  à  démolir  des  idées  ridicules;  je  re- 
gretterais pour  lui  qu'il  eût  totalement  cessé  de  l'être; 
je  n'y  verrais  pourtant  nulle  apostasie  ;  il  est  certes 
bien  permis  de  bouder  un  peu  les  maîtres,  ne  fût-ce 
que  pour  varier  ses  plaisirs  (1).  Le  mal  n'est  pas  de  se 
détacher,  mais  de  le  dire  assez  haut  pour  se  fermer 
le  retour,  de  l'imprimer  surtout;  d'avoir  la  téte  vire, 
la  plume  leste,  un  journal  où  verser  immédiatement 
ses  confidences.  Or  M.  Camille  Saint-Saéns  a  tout  cela 
et  il  en  use.  Sa  plume  va  d'un  tel  train  qu'il  ne  la  rat- 
trape pas  toujours  à  temps;  sa  phrase  d'écrivain  s'é- 
chappe, comme  un  ruisseau  jaseur  court  sur  la 
mousse  ;  c'est  le  tour  le  plus  aisé.  la  grâce  la  plus  fa- 
milière,  quelque  chose  comme  de  la  mélodie  de  Da- 
layrac  en  prose.  Charmant  et  terrible  don,  cette  hftte 
de  dire,  avec  la  facilité  de  bien  dire,  et  une  franchise 

(1)  Ce  DO  sont  pas  Bealemeat  \w  œuvres  des  antres  que  Tauteur 
d*IFaniiiHMe  et  SfHodiê  arrive  à  moins  aimer  pour  les  avoir  trop  en- 
teadnes,  mais  les  siennes  propres,  n  fat  une  période  pendant  Isr 
qaeUfl  il  sQ(q>Ii«it  qu'on  laissU  de  côté  son  concerto  en  sol  minenr. 
Je  note  ce  trait  poar  montrer  &  quel  point  ses  prérôrences  sont  dè- 
sintérptfites. 


qui  tient  à  tout  dire;  terrible  pour  un  critique,  plus 
terrible  encore  pour  un  critique  compositeur  I  Mais 
combien  elle  est  significative  pour  la  psychologie  de 
l'artiste,  par  les  vues  que  nous  ouvre  son  procédé  lit- 
téraire sur  ses  facultés  natives,  sur  les  particularités 
de  son  esprit  !  Pour  ne  retenir  que  la  plus  frappante, 
que  vous  semble  de  ce  maître  musicien  —  très  fécond, 
ne  l'oubliez  pas,  —  irrésistiblement  poussé  à  écrire 
sur  son  art,  et  qui  le  fait  avec  cette  heureuse  négli- 
gence, avec  un  naturel  aussi  dégagé  ?  Tout  cela  n'est-il 
pas  à  cent  lieues  de  la  prétendue  sécheresse? 

J'ai  décidément  sur  le  cœur  ce  reproche,  qui  revient 
plusieurs  fois  dans  l'étude  très  intéressante,  très  pous- 
sée, parfois  un  peu  dnre  de  M.  Hugues  Imbert. 
Je  sais  bien  qu'elle  s'attaque  surtout  au  critique  mi- 
litant, par  conséquent  sur  un  ton  de  polémique.  Le 
maître  musicien  y  est  traité  avec  des  égards,  sinon  avec 
une  entière  sympathie.  J'y  trouve  beaucoup  de  choses 
vraies,  mais  non  pas  toute  la  vérité,  du  moins  telle  que 
je  crois  l'entrevoir.  Sur  un  grand  nombre  de  points  de 
détail,  je  suis  d'accord  avec  M.  Imbert;  les  œuvres 
qu'il  vante  sont  aussi  celles  que  je  préfère;  et  cepen- 
dant, mon  impression  gtoéraîe  est  toute  différente  de 
la  sienne,  peut-être  parce  qu'il  opère  sur  l'ensemble 
des  œuvres,  par  une  sorte  de  moyenne,  au  lieu  de 
s'attacher  aux  plus  hautes.  Chez  l'homme  que  j'ai  mon- 
tré, l'inspiration  ne  peut  être  qu'intermittente  ;  doué, 
à  l'égal  des  grands  musiciens  du  xvm'  siècle,  de  la  fa- 
cuité  créatrice  et  de  l'incessant  besoin  de  produire,  il 
lui  manque  leur  robuste  équilibre  de  corps  et  d'esprit  ; 
c'est  la  «  créativité  »  des  anciens  et  leur  «  patte  »,  avec 
les  nerfs  d'un  Parisien.  Il  y  a  un  choix  à  faire  avec  lui, 
et  non  pas  époque  par  époque,  mais  pour  ainsi  dire 
heure  par  heure.  Vous  allez  me  demander  pourquoi 
il  n'attend  pas  toujours  que  le  souffle  lui  vienne. 
Pourquoi?  mais  parce  qu'il  a  le  cerveau  gros  d'idées 
«  qui  remuent  et  qui  veulent  sortir  »;  parce  quels  pro- 
duction pour  lui  est  une  délivrance.  Il  écrit  afin  que 
l'œuvre  soit;  qu'on  la  joue  ensuite,  —  bien  ou  mal  ou 
pas  du  tout,  —  elle  est  ;  le  reste  compte  à  peine.  Que 
de  fois  en  se  désintéressant  de  l'exécution ,  en  laissant 
sa  musique  faire  son  chemin  toute  seule,  n'a-t-il  pas 
compromis  le  snccès  I  Et  voilà  encore  pour  le  public 
une  cause  de  «  malentendus  »  — le  mot  se  glisse  sons 
ma  plume  avec  un  à-propos  involontaire. 

Laissons  donc  de  'côté  les  œuvres  sans  importance  ; 
ou  plutôt,  demandons-leur  seulement  le  fugitif  plaisir 
qu'il  y  a  cherché  lui-même  ;  il  y  en  a  bien  peu  qui 
n'aient  de  quoi  nous  satisfaire  par  ce  côté.  Mais  ne 
jugeons  M.  Camille  Saint-Saëns  que  sur  ses  com- 
positions maltresses,  et  a:oyez  que  la  sélection  nous 
en  laissera  tout  autant  qu'il  en  faut  pour  la  renommée 
je  ne  dis  pas  d'un,  mais  de  plusieurs  artistes. 

{A  nttvr«.) 

Ben£  db  Rfer. 
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Charles  ne  fut  pas  long  non  plaa  à  faire  son  appren- 
tissage de  «  parisianisme  ».  Il  se  logea  d'une  façon 
somptaeose  dans  le  quartier  .Monceau,  eut  Toiture  et 
flheraux,  commença  i  occuper  les  journaux  de  ses 
«  petites  réceptions  ». 

IViarlapt,  point  de  tapage  i  rien  dans  sa  rie  qui  sen- 
tit la  bohème,  jamais  une  femme  chez  lui.  Son  talent 
lui  ooTraltles  portes  de  toutes  les  sociétés;  il  choisit 
la  bourgeoisie  riche,  s'y  montra  aimable,  rétwfé, 
ayant  pris  avec  une  étonnante  facilité  le  ton  le  plus 
correct  de  la  bonne  compagnie.  Les  femmes  étaient 
stapéfaites  de  trouver  ohes  un  tout  jeune  acteur  un 
bomme  d'aussi  bon  ton,  aimable,  bien  élevé,  d'une 
eonvenanoe  absolue,  ne  laissant  jamais  tebapper  un 
mot  de  galanterie. 

Une  famille  de  gens  communs,  mais  tonte  patriarcale, 
de  la  haute  finance,  l'admit  presque  dans  son  Intl* 
mité.  Il  s'y  ennuyait  avec  la  plus  parfaite  bonne  grâce, 
recevait  avec  son  charmant  sourire  de  lourds  oompU- 
ments  d'épicier,  se  laissait  exhiber  par  le  maître  de 
maison,  qui  servait  à  ses  invités,  avec  le  même  épa- 
nouissement de  iatlsAietion  vaniteose,  ion  chanteur, 
ses  truffes,  et  sa  galerie  de  tableanz,  achetée  six  cent 
mille  francs  tonte  feite. 

Anssi,  il  n'y  ent  pas  sans  lui  de  grand  mariage  ou 
de  grand  enterrement  dans  la  haute  finance,  point  de 
«  petite  soirée  de  contrat  *  oA  il  ne  fat  de  bon  goût 
de  l'avoir,  seul  artiste,  pour  chanter  un  on  deux  mor- 
ceaux. Pour  toutes  ces  fêtes  privées,  il  fit  tont  de  suite 
des  prix  inabordables  :  on  se  l'arracha. 

Il  en  avait  besoin,  du  reste,  et  s'était  trouvé,  malgré 
ses  gros  gains,  fort  géné  la  première  année. 
'  Son  ancien  directeur,  voyant  ses  succès,  avait  ré- 
clamé de  suite  son  dédit.  Zacchi,  bien  entendu,  avait 
exigé  sa  part  des  appointements.  Charles  l'avait  vaine- 
ment prié  de  lui  laisser  répartir  sur  trois  années  la 
somme  qui  lui  était  dne,  afin  de  garder  de  Pargent 
libre  pour  son  installation  i 

—  Ët  si  tu  perds  ta  voix  T  avait  dit  le  bonhomme. 

Il  ne  lui  avait  pas  laissé  un  jour  de  répit,  déjà  assez 
furieux  de  voir  lui  échapper  les  gains  que  feisait 
Charles  dans  le  monde,  et  de  devoir  se  contenter  de 
la  moitié  des  appointements  de  l'Opéra. 

Pourtant  le  malin  Napolitain  faisait  de  son  o6té  ses 
petits  bénéfices.  Il  se  mit  A  annoncer  des  cours  de 
chant  pour  amateurs. 

Prendre  des  leçons  du  professeur  de  firucohieri  | 
Ce  fut  tout  de  suite  une  fureur.  Les  dames»  les  jeunes 

(I)  Suite.  —  Voy.  le  ouméro  précédent 


filles  affluèrent  ;  on  était  trente-cinq  au  cours  du  matin 
qui  durait  trois  heures,  trois  fois  par  semaine;  on  chan- 
tait cinq  minutes  et  on  payait  le  prix  d'une  première 
loge  à  l'Opéra. 

Mais  le  vieux  Zncchi  était  si  amusanti  il  faisait  de  si 
sétoDoantes  grimaces  en  baisant  les  mains  de  la  «  cara 
ignorioa  »  avec  son  obséquiosité  de  vieil  Italien  I  Imi- 
ter le  geste  bref  par  lequel  il  faisait  tomber  ses  lu- 
nettes fut  le  suprême  du  chic  pendant  un  hiver. 

Inutile  de  dire  si  les  deux  habiles  négociants  soi- 
gnaient leur  capital  I  Jamais  voix  ne  fut  plus  ména- 
gée, plus  strictement  mesurée  que  celle  du  beau  Carlo. 
En  soirée,  jamais  il  ne  chantait  pins  de  deux  mor- 
ceaux, et  jamais  de  morceaux  d'ensemble  où  Ton  se 
fatigue  sans  profit.  A  l'Opéra,  pour  le  plus  petit  ma- 
laise, au  dernier  moment,  annonce  au  public,  devant 
la  salle  comble  des  jours  A  la  mode.  Ce  n'était  rien 
encore...  Il  composa  !  et  les  éditeurs  s'arrachèrent  ses 
«  Romances  d'amour  »,  à  la  couverture  bleue,  et  pen- 
dant trois  hivers,  on  ne  l'entendit  plus  chanter  dans 
les  salons  que  «  Rêve  de  tendresse  »  et  «  le  Buts  bé- 
nit». 

Hais  sa  voix  était  si  pleine  et  si  doncel  son  chant 
qu'il  efféralnalt  un  peu,  roucoulant  trop,  se  mirant 
dans  les  notes,  faisait  si  bien  pâmer  tontes  les  dames! 

C'était  Zucchl,  par  exemple,  qnl  riait  de  ces  succès- 
là  I 

D'ailleurs,  le  professeur  et  l'élève  ne  s'aimaient  nul- 
lement. Le  vieil  Italien  avait  suivi  Charles  pour  filer 
ses  appointements,  auxquels  il  n'aimait  pas  voir  cou- 
rir les  grandes  routes.  Celui-ci  y  avait  consenti  parce 
qu'il  avait  en  lui  un  intendant  incomparable,  ftpre, 
acharné  A  sauvegarder  une  fortune  qui  f^l^it  la 
sienne. 

Dans  cette  première  année,  le  pauvre  intendant  eut 

de  gros  soucis.  Charles,  voulant  mener  grand  train 
tout  de  suite,  s'était  hardiment  jeté  dansiez  emprunts. 
Ce  n'était  pas  par  amour  du  laxe  et  de  la  dépense  :  il 
garda  toujoura  ses  habitudes  et  ses  goûts  paysans,  et, 
personnellement,  jamais  il  ne  Jouit  beaucoup  des  raf- 
finements de  luxe  artistique  si  à  la  mode  en  ce  mo- 
ment. 

Mais  il  voulait  qu'on  vit  :  «  Appartenant  à  C.  Bruc- 
chieri  »  sur  le  plus  beau  meuble  ancien  d'une  expo- 
sition A  la  mode,  sur  le  cadre  d'un  tableau  en  vogue, 
discuté  par  les  journaux.  Il  sentait  que  rien  ne  devait 
lui  coûter  pour  devenir  un  personnage  parisien,  et, 
pour  atteindre  à  ce  but,  11  s'endetta  d'une  somme 
considérable  avec  le  sang-froid  et  la  sécurité  d'un  hq- 
bile  calculateur. 

Il  prenait,  du  reste,  en  toutes  choses,  une  imper- 
turbable assurance,  et  jouait  sans  cessCf  qt^c  son  habi- 
leté de  coroédieq,  U  sécurité  Qlympioqne  «t  cgqdfift* 
cendante. 

Rien  que  parson  attitude  au  milieu  de  eonvenattons 

parfoitement  hors  de  sa  portée,  il  faisait  croire  ft  des 
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Bupérioiités  d'esprit  etd'édacatioQ  toa(  A  fait  attentes 
chez  lai.  Il  duten  partie  ce  succès  A  ce  qu'il  savait  lui- 
même  exactement  k  quoia'eo  tenir  sur  ses  infériorités, 
et  ne  se  laissait  jamais  entraîner  sar  un  terrain  faible. 
Harque  rare  de  sang-froid  chez  les  gens  trop  admirés, 
il  se  jogea  tonjours  très  joste. 


* 


EnTlron  trois  mois  après  son  arrivée  à  Paris,  sa  sé- 
rénité taX  troublée  par  une  lettre  venue  du  pays.  Elle 
était  d'une  écriture  inconnue,  terminée  par  la  signa- 
ture presque  illisible  de  Martin  Brouquière.  Après 
trois  pages  assez  embrouillées,  elle  se  terminait  par 
une  demande  d'argent  : 

«  Je  suis  bien  heureux  de  savoir  que  tu  gagnes  mainte- 
nant tant  de  fortune,  malgré  que  j*auratg  mieux  aimé  que 
ta  la  gagnes  différemment;  mais  enfin  l'argent  est  toujours 
une  bonne  chose.  J*ai  confiance  que  tu  ne  voudras  pas  ou- 
blier ton  pauvre  père  qui  prend  blende  l'&ge.  Je  t'ai  pajé  le 
collège  à  la  ville,  et  même  que  c'était  bien  lourd  pour  moi... 
J'ai  pensé  que,  puisqu'on  te  donne  maintenant  des  000 
an  théttre  de  Paris,  ça  ne  serait  pas  une  grande  privation 
pour  toi  de  nons  envoyer  un  billet  de  600  tous  les  premiers 
da  mois;  et  ça  me  soulagerait  bien,  comme  aussi  ta  pauvre 
aotar,  qal  a  «u  bien  de  la  misère  pour  toi,..  Dans  Tattente 
d*nne  bonne  réponse...  s 

Charles  jela  la  lettre  avec  nn  monvement  de  colère. 
Il  a^attendait  bien,  sans  donte,  voir  venir  un  jour  ou 
Tautre  des  demandes  d'argent  du  pays.  Mais  il  avait 
reçu  la  veille  une  lettre  d'Hermance,  pleine  d'eiTusions 
de  tendresse,  ne  laissant  nullement  prévoir  une  de- 
mande  de  cette  natare  ;  et  il  lui  en  voulait  de  ces 
phrases  sentimentales,  précédant  immédiatement  une 
demanda  d'argent  indirecte.  De  plus,  il  venait  de  fiiire 
nn  gros  emprunt,  tont  entier  englouti  dans  le  paye- 
ment des  notes  d'installation  ;  il  n'en  voulait  plus  faire 
d'antre,  et  n'avait  que  ee  qui  lui  était  nécessaire  pour 
soutenir  son  train  de  maison...  Cela  tombait  mal. 
Aussi  répondit-il  ft  sa  scaur  avec  beaucoup  d'amertume  ï 

t  Tu  aurais  pu,  ma  obère  Hermance,  me  fkire  directe- 
ment tft  demande,  et  tu  n'avais  pas  besoin  de  me  faire  rap- 
peler par  d*autres  les  services  que  ta  m'as  rendns,  et  que 
je  n'ai  pas  oubliés.  Il  a  toujours  été  dsns  mon  Intention  de 
les  reconnaître;  mais  je  suis  un  peu  blessé  de  la  façon  dont 
ta  m*as  fidt  fonDoler  tes  exfgenoes,  si  légitimes  qu'elles 
soient,  et  du  moment  que  tu  as  ohoisi  pour  me  les  faire  si- 
gnifier, n  y  a  à  peine  trois  mois  que  je  touche  mes  appo]n-> 
tements  de  l'Opéra;  je  t'ai  dit  dans  des  lettres  fort  détaillées 
\a  grandes  dépenses  auxquelles  me  forcent  les  exigences 
de  ma  dtuatlon,  et  je  trouve  que  c'est  me  mettre  un  peu 
vite  le  couteau  sur  la  gorge.  Néanmoins  Je  reconnais  que, 
rlgoorensement,  tu  es  dans  ton  droit;  tu  m'as  fait  des 
annces  dont  tu  peux  exiger  le  remboursement,  et  je  me 


mettrai  en  mesure  de  Mre  face  &  tes  réclamations,  non  pas 

par  une  pension,  mais  par  une  somme  une  fois  payée.  J'es- 
père que  tu  la  trouveras  suffisante,  et  que  je  ne  serai  plus 
exposé  &  me  voir  reprocher  des  bienfaits  dont,  malheareo- 
sement,  H  n'a  pas  été  en  mon  pouvoir  de  me  passer.  ■ 

La  réponse  arriva  vite,  d'une  grande  écriture  ner- 
veuse et  agitée  : 

ff  St  tu  n'as  pas  deviné,  mon  pauvre  frère,  que  la  lettre 
que  tu  as  reçue  avait  été  écrite  k  mon  Insu,  et  que,  si  je 
Pavais  connue.  Je  serais  morte  plutôt  que  de  la  laisser  pwtlr, 
c'est  que  tu  ne  connais  plus  guère,  après  quatre  ans  d'ab- 
sence, le  cœur  de  ta  pauvre  sœur.  Je  croyais  t'avolr  asses 
aimé  pour  mériter  que  tu  aies  une  meilleure  opinion  de 
moi  ;  mais  puisque  tu  as  pu  une  minute  me  soupçonner  de 
vouloir  exploiter  ta  fortunet  puisque  tu  as  pu  croire  que  Je 
considérais  le  pauvre  argent  que  je  t'ai  donné  de  s!  bon 
cœur  et  avec  tant  de  jofe  comme  une  avance  dont  f  exige- 
rai$  te  rembourêemenif-.»  (Quels  mots,  mon  DIeul  E8^ce 
qu'ils  sont  bien  de  toi  7)...  je  te  jure  que  jamais,  quand  Je 
devrais  mourir  &  ta  peine,  je  n'accepterai  un  centime  de 
toi.  Mon  DIeul  j'étais  si  loin  de  supposer  qu'il  pût  te  venir 
de  pareilles  pensées!  SI  Je  m'étais  trouvée  dans  le  besoin,  je 
serais  venue  tout  simplement  te  dire  :  Frère,  aide-moi.  Je 
me  serais  crue  si  sûre  de  ton  estime  que  l'Idée  d'être  soup- 
çonnée par  toi  d'un  calcul  ne  se  serait  Jamais  approchée  de 
mol. ..Mais  U  y  a  des  mots  qu'on  n'oublie  plus,  vols-tui  Fais 
comme  si  cette  malheureuse  lettre  ne  t'était  jamais  par- 
venue :je  me  charge  de  ftiire  entendre  raison  an  père;  Il  ne 
manque  de  rien,  moi  non  plus  ;  mon  travail  me  rapporte  et 
je  me  charge  de  nous  suffire.  N'essaye  Jamais  de  m'envoyer 
de  l'argent,  Je  le  renverrais  de  suite,  et  tu  ma  blewerals 
plus  que  tu  ne  i'as  déjà  fait,  si  c'est  possible...  » 

Pois,  l'écriture  redevenant  plus  posée  : 

«  Je  ne  t'en  veux  pas,  mon  cher  petit,  tu  sais  que  je  ne 
peux  pas  t'en  vouloir.  Je  pense  que  cette  vie  de  Paris  te  fait 
mal  et  te  fatigue;  ne  te  rends  pas  malade,  au  moins  I  prends 
bien  les  petits  soins  que  je  t'ai  reoommandés,,.  s 

Et  la  lettre  finissait  dana  des  enfontillages  de  ^fe- 
rles maternelles. 

Elle  se  vantait,  la  pauvre  Hermanee,  en  se  portant 
forte  de  «  faire  entendre  raison  au  père  ».  Le  bon- 
homme s'était  mis  en  téte  de  profiter  de  la  fortune  de 
son  fils,  et  rien  ne  pouvait  l'en  faire  démordre.  Elle 
lui  reprocha  vivement  cette  lettre  dictée  à  une  voisine, 
en  se  cachant  d'elle;  elle  mit  surtout  beaucoup  de  vé- 
hémence à  le  blâmer  d'avoir  demandé  en  son  nom. 

Le  vieux  la  regarda  avec  ëtonnement,  peu  habitué 
â  l'entendre  parler  si  haut,  puis  ricana  pour  tonte  ré- 
ponse :  Elle  était  bien  simple,  bien  simple,  vral- 
mentl  G*était-y  pas  son  intérêt,  &  elle  comme  A  Inir 
Elle  ne  put  le  faire  sortir  de  là.  Gomme  elle  insistait, 
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il  se  fâcha  très  fort,  et  elle  comprit  qu'il  la  soupçon- 
nait de  recevoir  des  dons  eu  cachette  et  de  oe  pas  vou- 
loir lui  en  faire  part.  Puis  il  demanda  violemment  la 
lettre  de  Charles. 

Elle  ne  savait  que  faire,  pensant  bien  qu'il  ne  verrait 
dans  celte  lettre  que  la  promesse  d'nne  somme  d'ar- 
gent, et  qu'il  en  exigerait  de  suite  Texécution.  Elle  fut 
sur  le  point,  les  yeux  affaiblis  dn  bonhomme  ne  lui 
permettant  plus  de  lire,  de  lui  improviser  une  lettre 
de  refus.  Mais  il  tempôlait,  jurant  que  si  Charles  osait 
refuser,  il  ferait  écrire  de  la  belle  encre,  qu'il  s'adres- 
serait au  «  chef  de  l'Opéra  ».  Elle  frémit  à  l'idée  de 
lettres  d'injures,  d'un  scandaledont  Charles  la  rendrait 
responsable...,  il  les  haïrait,  elle  ne  le  verrait  plus!... 
Elle  courut  à  sa  chambre,  et  descendit  l'avant-dernière 
lettre  de  son  frère,  où  il  contait  tout  au  long  ses  em- 
barras pécuniaires.  Le  vieux  écoutait,  tout  en  grom- 
melant que  :  tout  ça,  c'était  des  défaites  I...  Et  comme 
elle  hésitait,  arrivant  aux  dernières  lignes,  il  cria  : 

~  Hé  bienl  c'est  tout  ce  qn'ii  répond?  Il  refuse» 
alors? 

Elle  s'écria  : 

—  Non  I  non  I  Et  d'une  voix  tremblante  elle  reprit, 
faisant  semblant  de  lire  : 

.  «  Poartant,  Je  ne  veux  pas  vous  refuser,  et  m&igré  tous 
mes  embarras,  je  t&cheral  de  vous  donner  cent  cin- 
quante fraucs  par  mois.  > 

Cent  cinquante  francs  par  moisi 

*  * 

Tous  les  mois,  en  effet,  Hermance  sortit  des  billets 
d'une  enveloppe,  etlutàson  père  une  lettre  de  Charles. 
Il  maugréait  toujours  contre  l'avarice  de  son  Ûls  et  ne 
se  calmait  qu'à  la  promesse  qu'il  enverrait  davantage 
plus  tard.  Mais  pendant  tout  ce  mois  la  pauvre  ûlle 
vivait  dans  la  fièvre.  Arriverait-elle  à  amasser  cette 
somme  énorme? 

Elle  travaillait  le  jour  chez  une  couturière,  la  nuit  à 
ses  broderies;  elle  vivait  de  rien,  vendait  ses  moindres 
bibelots.  Elle  était  possédée  de  ce  souci  qui  empoi- 
sonna sa  vie  entière,  à  elle  qui  ne  se  donna  jamais  une 
jouissance,  qui  toute  sa  vie  vécut  plus  pauvre  qu'une 
mendiante  :  u  Oe  l'ai^entl  il  me  faut  de  l'argent!  » 
Elle  se  surmenait,  allant  à  pied  tout  l'hiver  à  son  ou- 
vrage; elle  prit  un  gros  rhume  et  toussa  plusieurs 
mois,  sans  cesser  de  travailler  toute  la  nuit  sans  feu, 
avec  nne  chandelle,  aux  broderies  qui  étaient  le  plus 
clair  de  son  gain. 

Dans  le  pays,  on  l'accusait  d'avarice,  on  disait  qu'elle 
amassait  sournoisement,  comme  l'onele  Antoine. 

Mais  elle  se  trouvait  assez  récompensée.  Charles,  un 
peu  honteux  de  sa  dureté,  écrivait  plus  affectueuse- 
ment. Il  lui  adressait  régulièrement  les  journaux  qui 
parlaient  de  lui  ;  il  lui  envoya  même  ses  compositions. 


qu'elle  garda  deux  mois  dans  son  tiroir,  les  regardant 
avidement  dès  qu'elle  avait  une  minute,  attendant  un 
joor  de  liberté  pour  aller  se  les  faire  jouer  par  l'orga- 
niste de  Saint-Étienne. 

Il  parla  même  un  jour  de  la  possibilité  de  venir  les 
voir,  entre  deux  représentations  qu'il  devait  donner 
en  été  à  Agen  et  à  Marseille.  Alors  ce  fut  pendant  des 
mois  Je  but  de  ses  pensées  :  il  viendrait,  elle  l'enten- 
drait chanter,  elle  le  verrait  dans  sa  gloirel  Mais  com- 
ment faire  pour  qu'il  ne  trahtt  point  sa  supercherie? 

Bah  !  elle  aviserait,  elle  ne  voulait  songer  qu'à  son 
bonheur. 

Puis  d'autres  lettres  arrivaient,  éloignées,  ne  confir- 
mant pas  son  espoir.  Elle  avait  des  accès  de  tristesse, 
qu'une  heure  passée  à  fouiller  le  tiroir  oit  elle  entas- 
sait les  souvenirs  de  lui  dissipait  vite. 

Elle  avait  sa  photographie  dans  plusieurs  de  ses  rôles, 
et  cette  image  prétentieuse,  qui  se  débitait  à  Paris  en- 
tre deux  portraits  de  cocotte,  lui  inspirait  des  élans 
d'admiration,  de  tendresse  passionnée. 

La  vie  réelle  était  dure  et  amère,  entre  ce  travail  de 
forçat  et  les  scènes  d'humeur  terrible  dn  père;  mais  sa 
véritable  vie  était  dans  les  lettres  de  Charles,  dans  les 
souvenirs  de  lui.  Elle  voyait  son  bien-aimé  glorieux, 
rayonnant,  gardant  quand  même  pour  elle  un  petit 
coin  de  son  cœur,  et  elle  avait  dans  sa  pauvre  exis- 
tence la  joie  infinie  du  réve  pleinement  réalisé. 

En  septembre  1880,  brusquement,  Charles  écrivit 
qu'il  arrivait.  Il  finissait  sa  tournée  d*été  et  avait  dé- 
cidé de  donner  une  représentation  à  Rodez.  Les  jour^ 
naux  de  la  petite  ville  ne  pariaient  que  de  l'arrivée  dn 
grand  artiste,  leur  compatriote.  Hermance,  ordinaire- 
ment si  délaissée,  avait  une  foule  de  visiteurs,  qui  ve- 
naient lui  demander  des  détails.  Elle  oe  savait  que 
répondra,  n'y  croyait  pas,  vivait  dans  un  réve. 

Charles  passa  comme  un  éclair,  arriva  à  cinq  heures, 
donna  une  représeotation  de  don  Juan  et  repartit  à 
une  heure  du  matin,  fille  ne  le  vit  qu'un  instant, dans 
la  plus  belle  chambre  du  «  Grand  Hôtel  de  l'Aveyron  ». 
Il  recevait  le  chef  d'orchestre  du  théâtre,  qui  le  saluait 
coup  sur  coup,  l'air  intimidé;  il  était  en  costume  de 
chambre,  vareuse  de  laine  blanche,  pantalon  à  sous- 
pieds  ;  il  avait  une  rose  â  la  boutonnière. 

Elle  le  trouva  changé.  II  était  toujours  beau,  mais 
ce  n'était  plus  le  même  homme;  il  était  très  engraissé, 
portait  trente  ans,  pariait  d'un  ton  d'autorité;  ses  che- 
veux s'éclaircissaient  déjà  sur  les  tempes. 

Sur  un  coin  de  table,  Zucchi  grignotait  un  biscuit 
dans  un  verre  de  malaga  ;  et  les  yeux  du  malicienx 
petit  vieillard,  qui  ne  la  quittaient  pas,  troublaient 
beaucoup  Hermance. 

Ce  fut  une  entrevue  de  quelques  minutes,  un  peu 
gênée,  coupée  de  silences.  La  veille  encore,  elle  lui 
écrivait  une  lettre  pleine  d'épanchements,  d'intimité. 
Devant  lui,  elle  ne  trouva  rien  à  lui  dire  :  elle  le  sen- 
tait dans  un  milieu  si  étranger,  si  éloigné  d'elle  1 
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Il  s^étail  montré  affectueux,  pourtant,  et  elle  s'accu- 
sait d'ingratitude  eu  se  sentant  au  cœur  une  profonde 
tristesse. 

La  soirée  )a  paya  de  tout. 

EUe  Tint  l'entendre,  se  reprochant  de  quitter  son 
père  incapable  de  la  suivre,  mais  ne  se  sentant  pas  la 
force  de  se  refuser  une  telle  joie. 

n  fut  splendide.  Le  succès  bruyant,  exubérant  d'une 
salle  méridionale,  dont  le  froid  public  de  l'Opéra  Pavait 
déshabitué,  le  monta,  le  mit  en  verre.  Ce  fut  un  dé- 
lire. Elle,  cachée  au  fond  d'une  petite  loge  sur  la  scène, 
était  envahie  d'un  trouble  inexprimable.  La  musique 
de  Mozart  agissait  fortement  sur  cette  nature  igno- 
rante, mais  foncièrement  artiste.  Tontes  les  péripéties 
du  drame,  tous  les  sentiments  que  reflétait  la  figure 
mobile  de  l'acteur  vibraient  avec  violence  dans  son 
pauvre  cœur. 

Zaeehi,  qui  était  venu  au  troisième  acte  occuper 
one  place  dans  la  petite  loge  où  elle  était  jusque-là  res- 
tée seule,  l'observait  avec  curiosité. 

An  cinquième  acte,  au  moment  où  don  Juan,  saisi 
par  l'enfer,  se  débat  sous  la  main  de  pierre  du  Com- 
mandeur, elle  s'était  reculée  dans  l'ombre,  trop  émue. 
Debont,  adossée  à  la  porte  de  la  loge,  les  mains  cris- 
pées à  la  muraille,  le  corps  penché  en  avant,  le  cou 
teodu,  tout  son  être  avait  pris  une  tragique  expression 
d'horreur.  Zucchi  la  regarda,  regarda  l'acteur,  compa- 
rant d'un  rapide  coup  d'œil  ces  deux  êtres  qui  se  res- 
semblaient : 

Lui.  Je  torse  penché,  la  tête  aux  traits  amollis  rejetée 
en  arrière,  une  main  perdue  dans  sa  chevelure  noire, 
dans  une  admirable  pose  de  désespoir  convenu.  Elle, 
arec  son  masque  heurté  et  bizarre,  ses  yeux  enfoncés 
brillants  de  passion,  le  geste  raide  et  brusque,  d'un  ini- 
mitable naturel,  de  ses  deux  bras  crispés...  et  l'émo- 
tion irrésistible,  folle,  qui  secouait  sa  maigre  poitrine, 
qui  étranglait  dans  sa  gorge  sa  respiration  haletante... 
Elle  fit  au  vieil  acteur  une  impression  profonde,  et,  dix 
fois,  depuis,  dans  ses  discussions  aigres-douces  avec 
l'élère  souvent  indocile,  il  lui  répéta  :  «  Le  véritable 
artiste,  ce  n'est  pas  toi  I  c'est  ta  sœuri  » 

Charles  était  parti,  promettant  de  revenir.  Il  devait 
voyager  an  mois  dans  le  nord  de  l'Italie,  et,  au  retour, 
passer  deux  jours  à  la  maison  paternelle. 

U  se  passa  bien  des  événements  dans  ce  mois. 
• 

«  * 

Hermance  eut  deux  demandes  en  mariage,  ce  qui  la 
fit  bien  rire  :  «  C'est  ton  succès  ft  Rodei  qui  me  vaut 
cela,  écrivait-elle  à  son  frère.  » 

Le  premier  candidat  était  un  tout  jeune  homme, 
ébéniste  de  son  état,  assez  niais,  et  poussé  par  une 
mère  avare  et  intrigante  qui  tournait  depuis  longtemps 
aatonr  d'Hermance,  la  croyant  très  riche.  Elle  savait 
avoir  cette  réputation  dans  le  pays  et  riait,  sans  amer- 
tume, de  ces  pauvres  nigauds  : 

3*  sfaus.  —  Rivoi  pour.  —  XUU. 


—  Un  joli  marché  qu'ils  auraient  fait  làl  disait- 
elle. 

La  seconde  demande  lui  Ût  presque  de  la  peine.  Elle 
venait  d'un  très  brave  homme,  Germain  Pernad,  veuf 
d'une  quarantaine  d'années,  qui  avait  été  quelque 
temps  leur  voisin  à  la  campagne,  et  qui  tenait  alors  à 
Rodez  une  bonne  maison  de  mercerie.  Hermance  avait 
soigné  sa  femme,  morte  en  couches  toute  jeune,  s'était 
intéressée  à  l'enfant,  maintenant  grandelet.  Germain 
Teslimait  fort,  l'ayant  vue  à  l'œuvre,  si  dure  au  travail, 
si  bonne,  et  si  patiente  avec  son  père.  Elle,  de  sop  côté» 
avait  assez  d'amitié  pour  lui,  et  fut  bien  lâchée  de  de- 
voir lui  faire  de  la  peine. 

—  Ce  n'est  pas  dans  mon  idée  de  me  marier,  mon- 
sieur Germain.  Mais  il  ne  faut  pas  que  ça  vous  brouille 
avec  moi,  j'en  aurais  du  chagrin. 

Peu  de  jours  après  cet  incident.  Parant-veille  de 
l'arrivée  de  Charles,  brusquement,  le  père  mourut. 
Usé  depuis  longtemps,  il  s'éteignit  en  quelques  heures, 
presque  sans  souffrance. 

Hermance  oublia  toutes  ses  duretés  et  le  pleura  pas- 
sionnément. C'était  un  vide  affreux  que  cette  solitude 
dans  la  maison.  La  pauvre  ff Ile,  habituée  à  s'oublier 
toujours,  ne  savait  pas  vivre  pour  elle-même.  Après 
l'a^talion,  le  travail  forcené  de  ces  derniers  mois,  elle 
se  sentait  désorientée,  désœuvrée,  désemparée.  Elle 
tâchait  de  se  répéter  :  «  J'ai  Charles,  Charles  me 
reste...  n  Hais  il  lui  venait  au  cœur,  quand  elle  pen- 
sait à  lui,  une  sorte  d'angoisse. 

Il  arriva,  soucieux,  préoccupé.  Malgré  Hermance,  il 
fit  faire  un  grand  enterrement.  II  envoya  à  Paris  des 
monceaux  de  lettres  de  faire  part. 

Après  la  longue  cérémonie  ils  revinrent  ensemble, 
elle  brisée,  les  yeux  brûlants;  lui  marchant  d'un  pas 
nerveux,  comme  un  homme  qui  a  pris  une  décision. 
Après  une  demi-heure  de  marche  et  de  silence,  il  lui 
dit  brusquement,  d'une  voix  qui  sonna  feux  : 

—  Je  ne  resterai  pas  longtemps,  il  faut  causer  sé- 
rieusement de  l'avenir.  Tu  m'as  parlé  de  deux  demandes 
en  mariage  qui  f  avaient  été  feites  :  pourquoi  les  as-tu 
refusées  7 

Elle  le  regarda,  d'un  air  stupéfait. 

—  Ouï,  je  sais,  c'est  un  mauvais  moment  pour  par- 
ler de  cela;  mais  je  n'ai  pas  le  choix  du  moment.  As-tu 
une  raison  pour  ne  pas  te  marier? 

Elle  haussa  les  épaules  d'un  air  mécontent  : 
~  C'est  une  singulière  heure  pour  plaisanter, 
Charles. 

—  Mais  je  ne  plaisante  pas,  reprit-il  très  vivement. 
Tu  n'es  pas  vieille,  tu  pourrais  te  faire  une  vie...  Je 
te  doterais.  Maintenant  que  tu  es  seule,  que  devien- 
dras-tu si  tu  ne  te  maries  pas? 

Elle  se  taisait.  Il  reprit,  parlant  très  vile  : 

—  Je  voudrais  bien  te  dire  :  Viens  avec  moi,  mais 
tu  ne  te  fais  pas  une  idée  de  ce  que  c'est  que  ma  vie... 
je  ne  pootiais  pas  fy  associer.  Le  monde... 

5  p. 
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Elle  Pinterrompit  TivenieDt  : 

—  n  est  inutile  de  te  défendre,  Charles,  je  ne  t'ai 
rien  demandé.  Ne  me  force  pas  à  te  répéter  ce  que  je 
t'ai  déjjt  dit  un  jour  :  Tant  que  je  vivrai,  je  me  suffirai 
par  mon  travail,  et  je  n'accepterai  rien  de  toi. 

—  Mais  quand  ta  seras  vieille  1  dit-il  d'un  ton  impa- 
tient. 

Elle  s'arrêta  et  le  regarda  brusquement  dans  les 
yeux  : 

—  Tu  as  peur  que,  vieille  ou  inûrme,  je  ne  tombe  à 
ta  charge,  et  pour  te  délivrer  de  cette  crainte  tu  veux 
que  je  me  marie? 

Il  fit  un  geste  de  protestation. 

—  Tais-toi  I  dit-elle  d'une  voix  vibrante,  je  te  com- 
prends trop  bien.  Je  te  jure  de  n'être  jamais  à  ta 
charge;  je  te  jure  d'en  trouver  les  moyens...  Et  pas  un 
mot  de  plus,  tu  me  lais  un  mal  horrible. 

Cesoir-là  Hermance  rentra  danssa  chambre, navrée. 
Des  rougeurs  lui  montaient  au  visage,  elle  se  sentait 
une  honte  pour  son  frère  de  la  petitesse  de  cœur  qu'elle 
avait  entrevue  en  lui.  Elle  lui  cherchait  cependant  des 
excuses,  ne  pouvant  se  décider  à  rabaisser  son  idole, 
l'adorant  toujours  avec  l'infatigable  «  quand  même  » 
des  affections  maternelles.  Mais  elle  se  sentait  profon- 
dément atteinte  dans  cette  affection.  Au  regard  dur,  au 
geste  impatient  de  son  frère,  elle  avait  senti  que,  si  elle 
devenait  une  charge  pour  lui,  il  ne  l'aimerait  plus,  il 
la  haïrait  peut-être...  Et,  son  cœur  souflhint  bien  plus 
que  sa  dignité,  elle  se  jurait  de  tenir  à  l'abri  de  tout 
froissement  le  reste  d'affection  qu'il  conservait  pour 
elle:  pauvre  ombre  &  laquelle  elle  avait  déjft  fait  tant 
de  sacrifices  I 


* 

*  * 


Il  fallait,  avant  tout,  n'avoir  jamais  besoin  de  Charles, 
^le  espéra  y  parvenir.  Le  père  laissait  environ  douze 
cents  francs  à  la  Caisse  d'épargne,  puis  la  maison  et  le 
jardin  qui  se  vendirent  quelques  chose.  Gela  fit  une 
petite  somme,  qu'elle  emporta  à  la  ville,  dans  une 
chambre  qu'elle  loua,  tout  près  de  la  maison  qui  lui 
donnait  de  l'ouvrage. 

Elle  se  mit  à  travailler  d'arrache-pied,  avec  la  même 
ardeur  que  lorsqu'elle  amassait  pour  satisfaire  l'avidité 
du  père;  poursuivie  de  cette  idée  fixe:  gagner  assez 
d'argent  pour  assurer  son  indépendance  quand  elle  ne 
pourrait  plus  travailler. 

Mais  la  solitude  lui  faisait  mat;  elle  était  dans  un  état 
de  tristesse  habituelle  que  la  rareté  des  lettres  de 
Charles  aggravait  singulièrement.  Les  terribles  fatigues 
de  l'année  qu'elle  venait  de  passer  se  faisaient  sentir. 
Elle  prit  une  petite  toux,  n'y  fit  pas  attention,  se  refroidit 
et  tomba  malade.  Il  fallut  cesser  tout  travail,  prendre 
une  femme  pour  se  soigner,  payer  le  médecin,  bientôt 
garder  le  lit.  Gela  traîna  eu  longueur.  La  terreur  de 
voir  arriver  la  fin  de  ses  ressources  l'entretenait  dans 
une  agitation  nerveuse  qui  doublait  sa  fièvre.  —  Que 


faire?  Elle  ne  pouvait  pourtant  pas  aller  à  l'hôpital! 
cela  se  saurait,  tout  le  monde  en  blAmerait  Charles,  il 
lui  en  voudrait  mortellement  de  lui  avoir  attiré  ce 
blâme.  —  Lui  demander?  Plutôt  mourir! 

Quand  il  fallut  entamer  sa  dernière  réserve,  elle  eut 
une  crise  de  nerfs,  puis  du  délire. 

Cela  la  fit  haïr  de  la  femme  qui  la  soignait,  qui  ra- 
conta dans  tout  le  quartier  que  «  c'était  l'avarice  qui  la 
minait  ». 

Cependant  Hermance  n'avait  pas  été  tout  à  fait  aban- 
donnée. En  apprenant  sa  maladie,  Germain  Pemad, 
le  commerçant  veuf  qui,  quelque  temps  auparavant, 
l'avait  demandée  en  mariage,  était  venu  charitable- 
ment la  voir.  Ç'avait  été  un  soulagement  pour  elle 
que  cette  apparition  d'un  visage  ami.  Il  ne  disait  pas 
graod'chose,  mais  elle  aimait  à  voir  sous  sa  petite 
lampe  sou  honnête  figure,  avec  son  expression  de 
bonté  brusque. 

Il  fronçait  les  sourcite  quand  il  la  voyait  souffrir,  lui 
rendait  gauchement  de  petits  services. 

Un  jour  où  il  la  trouva  dans  un  violent  accès  de  tris- 
tesse, il  lui  dit  : 

—  Je  vois  bien  par  moi-môme  que  ça  n'est  pas  gai 
d'être  seul  quand  on  est  malade.  On  est  là  tout  le  jour 
A  se  faire  des  imaginations...  Vous  auriez  bien  mieux 
fait  de  ne  pas  me  refuser  quand  je  vous  ai  demandée. 
Nous  ne  sommes  plus  des  jeunesses  ni  l'un  ni  l'autre, 
mais  nous  avons  encore  un  bout  de  temps  à  passer 
avant  d'aller  dans  l'autre  monde,  et  nous  le  passerions 
moins  tristement. 

Hermance  se  tut.  Depuis  que  Germain  avait  fait  ses 
premières  visites,  une  idée  lui  était  venue  au  milieu  de 
son  désespoir...  Puisqu'une  femme  sans  appui  tombe 
si  vite  dans  la  misère,  il  lui  faudrait  un  appui  en  de- 
hors de  son  frère  pour  avoir  la  certitude  de  ne  jamais 
tomber  à  sa  charge.  Elle  savait  Germain  honnête,  es- 
timé. Si  elle  lui  disait  :  «  Je  n'ai  rien  que  mon  travail, 
je  travaillerai  pour  vous  tant  que  j'aurai  des  forces;  en 
échange  vous  vous  chargerez  de  moi  quand  je  serai 
vieille  ou  malade...  »  S'il  acceptait,  si  sa  parole  d'hon- 
nête homme  était  engagée,  ce  serait  la  sécurité,  la  dis- 
parition définitive  du  cauchemar  qui  l'obsédait.  Elle  se 
décida  brusquement  : 

—  Si  vous  aviez  su  que  je  n'ai  pas  d'argent  du  tout, 
m'auriez-vous  demandée  quand  même? 

—  Comment?  flt-il  tout  surpris. 

Elle  lui  dit  tout  alors  :  «  Qu'elle  ne  voulait  rien  de 
son  frère,  qu'elle  n'apporterait  rien  en  dot  à  son  mari, 
qu'elle  exigerait  qu'il  refusât  avec  elle  la  dot  qui  lui 
serait  offerte,  qu'il  jurât  que  jamais,  quoi  qu'il  advint, 
il  ne  lui  demanderait  de  recourir  à  Charles.  » 

Elle  s'interrompait,  cherchant  ses  mots,  craignantde 
faire  planer  des  soupçons  sur  son  frère  :  «  C'était  pour 
des  raisons  qu'elle  ne  pouvait  pas  dire,  mais  il  n'était 
en  rien  blâmable...  elle  n'avait  pas  à  se  plaindre  de  lui... 
Elle  l'adorait,  au  contraire,  et  ne  permettrait  pas  qn'on 
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dise  an  mot  contre  lui!...  »  Il  écoutait,  tout  étonné, 
cette  étrange  confession,  faite  d'uo  ton  passionné,  avec 
des  contradictions  singulières. 
Elle  continuait. 

—  Réfléchissez,  ne  répondez  pas  de  suite.  Je  sais 
bien  que.  vieille  comme  je  suis,  et  sans  argent,  ça  ne 
feitpas  nn  bien  beau  parti...  Mais,  voyez-vous,  c'est 
absolu,  ce  que  je  dis  là  :  ît  faudrait  oublier  que  je  suis 
la  sœar  d'un  homme  riche]  Je  n'ai  que  mes  deux  mains; 
vous  savez  que  je  travaille  dur  et  que  je  gagne  un  peu, 
mais,  si  je  suis  de  nouveau  malade,  ou  si  je  vieillis,  il 
faudrait  mcjurer  sur  le  bon  Dieu  de  ne  pas  plussonger 
à  demander  à  Charles  que  s'il  n'existait  pas...  Si  on  me 
promettait  ça  et  qu'on  ne  le  tienne  pas,  monsieur  Ger- 
main, ça  serait  un  grand  crime,  car,  je  vous  le  jure 
bien,  c'est  aûr  que  j'en  mourrais  1  » 

Il  la  calma  de  son  mieux,  étonné  de  son  exaltàtion» 
se  disant  qu'elle  était  sons  IMnlluence  de  la  fièvre. 

Puis,  il  réfléchit  à  ce  qu'elle  lui  avait  conûé.  Sûre- 
ment il  était  vrai  qu'elle  ne  recevait  rien  de  son  frère. 
SoD  intérieur,  si  propre  et  si  soigné  qu'on  n'y  sentait 
pas  la  pauvreté  lorsqu'elle  était  bien  portante,  avait  pen- 
dant sa  maladie  un  air  de  misère  auquel  on  ne  pouvait 
se  tromper. 

CTétait  pourtant  bien  mal  de  la  part  du  chanteur  I 
On  n'avait  parlé  pendant  trois  mois  dans  la  ville  que 
des  dix  mille  francs  qu'il  avait  touchés  pour  sa  repré- 
sentation !—  Et  cependaot  Hermance  parlait  delui  avec 
tant  detendressel 

Il  renonça  à  comprendre  et  songea  à  la  promesse 
qu'elle  exigerait  de  lui. 

Ce  n'était  pas  une  bien  belle  affaire  que  ce  mariage 
dans  ces  conditions!  Mais  ilétaît  las  de  n'avoir  pas  d'in- 
térieur;  il  savait  qu'une  femme  riche  ou  jeune  ne  s'ac- 
commoderait pas  de  la  charge  du  Ûls  de  son  premier 
mariage.  Il  connaissait  Hermance,  la  savait  travailleuse, 
économe....  elle  serait  boone  pour  l'enfant.  D'ailleurs 
il  avait  une  vraie  sympathie  pour  elle,sa  nature  bonne 
et  Tulgaira  subissant  l'attrait  d'une  nature  plus  fine  et 
plus  élevée...  Les  affaires  n'allaient  pas  mal,  il  aurait 
assez  d'ai^ent  pour  deux... 

Puis,  qui  sait  si,  d'elle-même,  elle  ne  reviendrait  pas 
sur  la  parole  exigée  7 


•  * 


Germain  se  décida.  Ils  se  marièrent  en  mars  1881. 

Ce  fut  un  assez  bon  ménage.  Il  était  impossible  de 
ne  pas  bien  vivre  avec  Hermance,  toujours  bonne  et 
dévouée,  et  ayant,  de  plus,  dans  les  rapports  quotidiens, 
cette  înaltérabledouceur  des  natures  rêveuses, qui  n'ont 
pas  de  volonté  dans  les  détails  pratiques  de  la  vie.  Elle 
travailla  pour  son  mari  de  tout  son  cœur,  de  toutes  ses 
forces.  Mais  elle  n'avait  pas  de  grandes  aptitudes  com- 
merciales. C'était  un  mauvais  comptable,  une  médiocre 
vendeuse.  Elle  n'avait  pour  elle  que  le  goût  et  l'habileté 
desdoigts;  elle  s'en  servit  en  ajoutant  au  petit  commerce 


de  (t  mercerie  et  nouveautés  d  un  rayon  d'ouvrages  qui 
réussit  assez  bien. 

Elle  n'épargnait  pas  sa  peine,  au  moins  1  ne  se  don- 
nait pas  une  heure  de  répit,  ne  dépensait  rien  pour 
elle-même.  Elle  ne  perdait  pas  de  vue  qu'elle  n'avait 
rien  apportéàson  mari, qu'elle  lui  devait  cbaqueheure 
de  son  travail,  puisque  c'était  là  toute  sa  part  dansl'as- 
sociatioD  conclue.  Elle  s^tait  attachée  ft  Germain,  du 
reste,  comme  au  seul  être  qui  depuis  son  enfance  lui 
eût  montré  un  peu  de  bonté.  Mais  la  différence  des  na- 
tures était  trop  grande  pour  qu'une  véritable  intimité 
pût  s'établir. 

Il  l'aimait  bien,  quoique  la  découverte  de  son  inap- 
titude commerciale  eût  ébranlé  radmiratîon  qu'il 
lui  portait.  la  croyant  «  femme  de  tête  ». 

Il  avait  cru,  d'instinct,  sentir  en  elle  une  supériorité, 
et  il  s'étonnait  de  la  trouver,  au  contraire,  inférieure  à 
lui  sur  tons  les  points  qui  l'intéressaient. 

Elle  ne  découvrit  pas  tout  de  suite  de  petites  infidé- 
lités d'un  commis;  elle  fit  une  petite  vente  à  crédit  dont 
on  ne  put  recouvrer  le  payement;  et  il  la  prit  dans  une 
sorte  de  pitié  affectueuse  : 

—  Avoue  que  tu  f  es  rudement  fait  diodonner  par  ton 
frère!  lui  dit-il  un  jour. 

Elle  l'interrompit  d'un  geste  suppliant  : 

—  Tu  m'avais  promis  de  ne  plus  parler  de  cela  I 

En  effet,  quelques  mots  aigres  avaient  déjft  été  pro- 
noncés à  ce  sujet. 

D'abord,  Germain  avait  été  agacé  de  la  persistance 
de  ses  amis  A  croire  qu'il  faisait  un  mariage  riche.  Puis, 
dans  les  premiers  temps  du  ménage,  Hermance  n^avait 
pu  s'empêcher  de  parler  souventàson  mari  de  ce  frère 
qui  était  son  unique  pensée. 

Elle  voulait  qu'on  l'admirftt,  elle  racontait  ses  triom- 
phes. Cela  touchait  médiocrement  Germain,  qui  ne  sa- 
vait que  répéter  : 

—  Oui.  oui  I  C'est  un  meilleur  métier  que  d'àuner 
de  la  toile! 

Peu  à  peu,  même,  la  perpétuelle  adoration  d'Her- 
mance  lui  porta  sur  les  nerfs.  Ce  beau-frère  cousu  d'or 
qu'il  fallait  admirer  de  loin,  comme  une  châsse  der- 
rière une  vitrine,  l'irrita  singulièrement.  Ce  n'était  pas 
qu'il  se  reprochât  la  parole  donnée  à  Hermance,  mais 
il  était  agacé  de  l'idée  qu'il  n'y  avait  là  qu'une  niaiserie 
sentimentale,  qu'elle  se  privait,  après  tout,  d'un  bien 
qui  aurait  dû  leur  revenir,  puisque  le  f^ère  avait  offert 
une  dot.  Et  cela  le  taquinait,  comme  un  acte  de  mau- 
vaise administration  qu'il  aurait  été  obligé  de  tolérer. 
Il  prit  bientôt  un  ton  d'ironie  et  de  mauvaise  humeur 
quand  elle  lui  parlait  de  Charles....  si  bien  qu'elle  se 
tut  et  renferma,  comme  autrefois,  sa  passion  en  elle- 
même. 

Elle  n'avait  plus  revu  son  frère  depuis  l'enterrement 
du  père.  Il  n'avait  pu  assister  à  son  mariage  et  ne  par- 
lait que  très  vaguement  de  venir  à  Rodez.  Au  fond,  il 
eût  été  peu  flatté  de  se  montrer  chez  su  sœur,  femme 
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d'oo  petit  boutiquier;  il  était  fort  décidé  à  ne  pas  reve- 
nir dans  le  pays. 

Cependant  la  correspondance  était  toujoors  assez  ré- 
gulière. Elle  écrivaitsi  souTent.  s'informait  avec  tant  de 
sollicitude  des  moindres  détails  de  sa  vie  I  II  n'est  pas 
désagréable  de  parler  longuement  de  soi-même  à  un 
auditeur  passionnément  admiratif.  et  la  vanité  autant 
que  la  tendresse  mettait  souvent  à  Charles  la  plume  en 
main.  Elle  lui  en  était  ardemment  reconnaissante, 
oubliaitses  duretés  passées,  auxquelles  elle  n'était  plus 
exposée  ;  elle  continuait  à  vivre  en  lui,  comme  tou- 
jours. Elle  lisait  et  relisait  ses  lettres,  le  soir,  quand 
Germain  était  couctié. 

Celui-ci.  de  son  côté,  faisant  en  s'endormant  quel- 
ques rêves,  dans  lesquels  il  entrait  un  grain,  d'ambi- 
tion. 

Le  commerce  allait  doucement,  donnant  chaque  an- 
née un  revenu  à  peu  près  égal;  mais  il  rêvait  des  agran- 
dissements, que  son  petit  local  étranglé  l'empêchait  de 
réaliser.  Déjà  le  rayon  des  ouvrages  avait  dâ  être  res- 
serré dans  une  petite  pièce  sombre  où  il  fallait  allumer 
le  gaz  à  trois  heures.  On  était  obligé  de  rentrer  dans  le 
magasin  pour  distinguer  le  bleu  du  vert:  cela  ennuyait 
les  clientes.  Et  il  rêvait  une  grande  pièce,  toute  en  fa- 
çade, avec  des  comptoirs  tout  dulong^  une  grande  va- 
riété de  marchandises,  quelque  chose  qui  rappelât  les 
magasins  de  nouveautés  de  Paris.  Mais  tout  cela  était 
loin,  dans  des  rêves  assez  vagues.  Germain  était  un  petit 
commerçant  scrupuleux,  prudent,  qui  ne  se  serait  pas 
lancé  an  hasard  dans  une  grande  entreprise.  U  atten- 
dait une  occasion,  disait-il. 


Justement,  en  novembre  1881,  elle  se  présenta. 

Un  grand  magasin  de  confections  pour  hommes,  qui 
occupait  deux  étages  dans  la  maison  en  face  de  la  hou* 
tique  des  Pernad,  fit  faillite  et  dut  vendre  son  fonds. 
Quand  Germain  apprit  cela  :  «Ça lui  donna,  dit-il,  un 
coup  dans  l'estomac  I«  Il  eut  toutde  suite  l'idée  d'ache- 
ter ce  fonds,  de  réunir  son  commerce  de  nouveautés  et 
celui  des  confections.  Le  local  était  superbe,  presque 
pas  de  réparations;  la  saison  excellente,  à  l'entrée  de 
l'hiver...  C'était  l'occasion  attendue,  la  fortune,  il  en 
était  sûr  I 

Le  prix  jeta  une  douche  sur  son  enthousiasme  :  c'é- 
tait dix  mille  francsl  II  disposait  de  cinq  à  peine  en 
réunissant  tontes  ses  ressources.  Autrefois,  il  eût  re- 
noncé, jugeant  la  chose  impossible...  Mais  non.  il  lui 
prit  une  fièvre,  il  voulait  cet  argent  à  tout  prix.  II 
chercha  un  associé.  II  s'adressa  à  plusieurs  négociants 
qui  refusèrent.  On  n'avait  pas  encore  vu  à  Rodez  de 
ces  commerces  multiples  : 

—  <i  Ne  faites  donc  pas  ça,  monsieur  Pernad,  à  votre 
Agel  C'est  une  afiîaire  à  se  casser  le  con  1  » 

Il  voulut  se  faire  commanditer  et  ne  trouva  pas  da- 
vantage, il  contait  le  soir  &  Hermanee,  avec  ane  irrita- 


tion croissante,  ses  démarches  sans  résultat.  Le  temps 
pressait. 

—  Qu'est-ce  que  ce  serait  que  ça  pour  un  richard? 
dit-il  un  jour  avec  colère.  Cinq  mille  francs  qui  rap- 
porteraient des  intérêts  certains  I  Ce  n'est  pas  un  don, 
pas  même  un  prêt  ! 

Il  la  regardait  fixement  en  parlant  ainsi. 
Elle,  les  yeux  baissés,  ne  le  remarquaitpas. 

—  On  peut  toujours  ne  pas  réussir,  disait-elle. 

—  Allons  donc  1  Un  commerçant  qui  commence,  pos- 
sible I  Mais  moi,  avec  ma  clientèle  faite  I 

Elle  se  taisait.  II  se  leva  en  repoussant  sa  chaise  avec 
bruit  et.  lui  prenant  les  poignets  : 

—  Alors  nons  laissons  échapper  ça,  dis?  C'est  en- 
tendu? 

Sa  voix  tremblait  en  parlant,  avec  une  colère  sourde. 

—  Mais  que  faire?  demanda-t-elle  interdite. 

Il  lui  lâcha  les  mains  brusquement,  pois,  avec  un 
juron,  sortit  en  frappant  la  porte. 

Elle  resta  tout  étonnée,  debout,  muette.  Puis,  an 
bo'jt  d'une  minute,  un  soupçon  lui  traversa  le  cœur, 
aigu  comme  un  poignard...  N'avait-il  pas  pensé?... 

...  Mais  non,  elle  chassa  cette  idée  et  se  la  reprocha 
comme  injurieuse  pour  Germain.  C'était  mal  de  sup- 
poser qu'il  pût  revenir  sur  une  parole  donnée.  Elle  se 
dit  qu'il  était  triste,  irrité  de  sa  déception,  et  se  promit 
de  redoubler  de  douceur.  Il  ne  l'y  encourageait  guère. 
Après  cette  afilaire  manquée.  son  humeur  changea 
complètement  ;  on  eût  dit  qu'il  s'en  prenait  à  elle.  Elle 
s'étonna  de  la  persistance  de  son  chagrin,  le  connais- 
sant pratique,  point  révasseur,  et  peu  enclin  à  se  déso- 
ler pour  des  choses  impossibles.  Ses  consolations  l'ai- 
grissaient davantage. 

Louis  Mirauon. 

(La  fin  prodimnement.) 


LA  VIE  ET  LES  MŒURS  A  LA  PLATA  (1) 

D'après  H.  Ëmile  Daireaux 

Ceci  est  une  oeuvre  de  sympathie.  M.  Éraile  Dai- 
reaux est,  croyons-nous,  le  proche  parent  d'un  mi- 
nistre plénipotentiaire  de  France,  qui  a  longtemps 
brillé  dans  le  poste  de  Buenos-Ayres  par  son  aménité 
comme  par  ses  talents.  Mariés  l'un  et  l'antre  avec  des 
femmes  de  ce  beau  pays,  ils  se  sont  attachés  à  la  terre 
argentine  comme  A  une  seconde  patrie.  Ce  sont  là 
d'heureuses  conditions  d'observation  et  d'étude.  «  On 
ne  connaît  rien  si  bien  que  ce  qu'on  aime  »;  l'atten- 
tion sympathique  révèle  toutes  choses,  et  la  bienveil- 


(1)  La  vie  et  les  mœurs  A  la  Plata,  par  Émile  Dtireaax.  —  S  vol. 
grand  ia-8*.  Paris,  1888.  Hachtfte  et 
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lance  est,  quoi  qu'on  en  pense,  pins  près  de  la  lunaière 
que  de  TaTeuglement. 

Écrit  dans  cette  hearense  disposition  d*esprit,  le 
vaste  ouvrage  de  M.  Daireaux  donne  au  lecteur  le 
même  plaisir  qu'il  a  dû  donner  à  l'auteur.  C'est  de 
l'histoire»  de  la  statistique,  dë  réconomie  politique,  de 
la  science  positive,  enveloppées  de  poésie  et  de  grâce. 
On  lit  ces  deux  gros  volumes  avec  la  même  avidité 
qn'nn  roman,  et  Fon  reste,  après  les  avoir  las,  sous 
l'influence  d'une  douce  griserie,  qui  ne  vous  rend 
pourtant  pas  étranger  à  la  réalité  des  choses. 


Nous  sommes  si  occupés  de  nos  affaires  dans  la 
Tieîlle  Europe,  et  ces  affaires  sont  en  effet  si  propres  à 
Dous  laisser  peu  de  loisirs,  que  nous  ne  savons  pas  les 
événements  qui  s'accomplissent  dans  le  nouveau 
monde,  même  quand  ils  sont  de  nature  à  affecter 
directement  nos  intérêts.  Y  a-t-il  parmi  nous  beau- 
coup de  gens  qui  sachent  que  de  nouvelles  terres  vien- 
nentd'être  conquises  sur  la  barbarie  dans  le  bassin  du 
Parana  et  offertes  presque  gratuitement  aux  travail- 
leurs européens?  Hais  d'abord  y  en  a-t-il  beaucoup 
qui  connaissent  la  configuration  exacte  du  territoire 
argentin?  Sait-on  communément  que  ce  territoire  est 
quatre  fois  plus  gnmdque  celui  de  la  France,  qu'il  est 
généralement  d'une  fertilité  latente  admirable,  que  le 
climat  7  est  tempéré  et  la  population  si  clairsemée 
qu'on  ne  compte  grosso  modo  qu'an  habitant  par  kilo- 
mètre carré? 

Dans  ces  dernières  années  les  tribus  indiennes  ont 
été  anéanties  par  le  président  Rosas,  la  Pampa  a  été 
conquise,  vingt  mille  lieues  carrées  de  belles  terres 
offertes  à  rémigration  et  mises  en  vente  par  le  gouver- 
nemeot  argentin  au  prix  fabuleux  de  deux  mille 
francs  la  lieue  carrée  de  deux  mille  cinq  cents  hec- 
tares. U  est  possible  que  l'on  sache  ces  choses;  mais 
on  les  sait  mal,  vaguement,  et  certes  pas  communé- 
ment 

Et  pourtant  qa'j  a-t-11  de  plus  fait  pour  nous  inté- 
resser que  l'exploration,  même  lointaine,  même  pure- 
ment idéale,  de  cet  inépuisable  champ  offert  &  l'acti- 
vité de  notre  race?  Les  États-Unis  vont  se  peuplant 
rapidement  :  le  temps  n'est  pas  loin  où  leurs  quatre- 
vingts  millions  d'habitants  deviendront  deux  cents 
millions;  h  ce  moment  la  mesure  sera  comble.  D'ail- 
leurs les  territoires  nord  du  Far-West  sont  de  durs 
climats;  les  pays  magnifiques  de  la  zone  tropicale  dé- 
fient l'homme  blanc;  sur  la  côte  du  Pacifique  la  chaîne 
des  Andes  présente  à  la  culture  des  plateaux  élevés 
qai  ne  sont  pas  tous  fertiles;  au  Pérou,  l'espace  com- 
pris entre  ces  plateaux  et  la  mer  est  un  désert  de  sable; 
au  Chili,  où  cet  espace  est  rempli  par  de  bonnes  terres, 
la  population  est  d^à  très  dense;  c'est  donc  la  Répu- 


blique argentine  qui  présente  les  meilleures  conditions 
de  peuplement  futur  et,  de  fait,  sa  population  croit  avec 
une  rapidité  foudroyante.  Au  commencement  du  siècle 
la  ville  et  la  province  de  Buenos-Ayres  ne  renfermaient 
que  72  000  habitants;  en  1869.  ^95  000.  Elles  en  pos- 
sèdent aujourd'hui  1 200  000.  Il  est  vrai  que  cet  accroi»- 
sement  n'a  lieu  en  telle  proportion  que  dans  cette  seule 
ville  et  cette  seule  province;  la  Pampa  est  encore  à 
prendre,  et  si,  des  800  000  émigrants  qui  depuis  un 
quart  de  siècle  sont  entrés  dans  le  port  de  Buenos- 
Ayres,  quelques  milliers  ont  remonté  le  Parana,  ils  sont, 
vers  le  haut  de  son  cours,  t  l'état  de  semences  extrê- 
mement dispersées. 

La  Pampa  I  Quelle  grandiose  et  mélancolique  image 
ce  nom  réveille  dans  notre  espriti  Nous  avons  connu 
des  hommes,  des  Européens,  gens  instruits,  presque 
gens  du  monde,  qui  en  ayant  une  fois  goûté  n'ont 
plus  voulu  jamais  en  sortir.  Comme  nous  relisons  avec 
délices  le  tableau  que  notre  auteur  en  trace  I  Comme 
nous  en  reconnaissons  la  vérité  I  Oui,  c'est  chose  vraie 
que  l'œil,  une  fois  accontamé  à  ces  grands  et  tran- 
quilles horizons,  n'en  peut  plus  aimer  d'autres.  La 
Pampa,  c'est  l'Océan,  c'est  l'absence  de  limites,  c'est 
rioûni  de  l'indéterminé!  Les  prairies  du  Far-West  sont 
aussi  des  pampas,  mais  elles  n'ont  ni  la  richesse,  ni  la 
fertilité,  ni  la  belle  lumière,  ni  le  doux  climat  de  celles 
qui  s'étendent  dans  l'immense  bassin  du  rio  de  la 
Plata. 

Les  tristes  et  rares  Indiens  qui  parcourent  en- 
core la  prairie  nord  américaine  n'ont  ni  la  beauté,  ni 
la  hardiesse,  ni  la  grftce  de  ces  cavaliers  gauchos  qui 
semblent,  sur  leurs  chevaux  rapides,  les  génies  des 
solitudes.  Enfin,  et  surtout,  le  grand  magicien,  le  so- 
leil, n'y  opère  pas  de  la  même  manière  :  dans  le  Far- 
West,  la  tristesse  domine;  dans  les  pampas,  la  mélan- 
colie. 

«  L'étranger  qui  vient  se  fixer  dans  la  Pampa  se  désole 
d'abord  du  manque  absolu  d'arbres.  Dès  qu'il  a  planté  sa 
tente  il  répand,  autour,  des  semences  pleines  de  promesses, 
et  sur  ce  sol  vierge  où.  tontes,  elles  prospèrent  rapldementi 
Il  voit  se  dresser  vite  quelques  ti^es  qui  lui  prêteront  bien- 
tôt ombre  et  abri.  Son  rêve,  après  un  printemps,  est  déjà 
presque  réalisé;  il  a  créé  le  taillis,  il  a  dérobé  la  plaine  & 
ses  regards. 

n  Uais  pendant  cette  attente  ses  idées  se  sont  modifiées, 
son  œil  a  sondé  l'horizon. 

«Ha  vu,  au  loin,  du  côté  de  Test,  le  lever  radieux  du 
soleil,  s'élevant  presque  toujours  dans  un  ciel  pur  ;  au  sud, 
s'accumuler  les  buées  épaisses  que  le  vent  brûlant  du  nord 
y  apporte  de  TÉquateur,  l'orage  s'y  former  et  venir,  rasant 
le  sol  de  sa  masse  sombre,  vomir  la  foudre,  plus  bruyante 
et  plus  terrible  Ici  qu'en  aucun  lieu  du  monde;  h  l'ouest,  11 
a  observé  chaque  jour  le  soleil  s'ételgnant  lentement,  et 
sous  l'éclat  de  ses  rayons  obliques  s'élever,  comme  sur  des 
échasses,  le  corps  devenu  énorme  des  bétes  de  ses  trou- 
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peaux.  A  midi,  sous  le  soleil  droit,  Tatmosphère  transpa- 
rente a  mis  sous  ses  yeux  ouverts  des  spectacle^  plus  sur- 
prenants que  ceux  que  les  rêves  peuvent  forger  pendant  le 
sommeil.  La  science  la  plus  vulgaire  Tavertit  que  ce  sont  des 
mirages.  QuUmporte,  si  les  yeux  et  l'esprit  y  trouvent  leur 
régal!» 

Kt  un  beau  jour  il  est  surpris  de  la  gêue  que  lui  ap- 
porte le  rideau  qu'il  avait  voulu  élever  eutre  lui  et 
PhorizOD.  L'habitude  est  prise  de  vouloir  tout  embras- 
ser du  regard.  Ses  poumons  ont  besoin  de  tout  l'air 
qui  circule  dans  la  plaine;  sa  vue,  par  uu  exercice 
inconscient  de  chaque  instant,  s'est  accoutumée  aux 
efforts  à  longue  portée.  Elle  est  comme  un  muscle 
longtemps  fortifié  par  des  tensions  continues,  qui  de- 
vient incapable  d'uD  petit  effort  et  qui  n'en  peut  plus 
faire  que  de  grands.  Et  tranquillement,  sans  regret, 
il  couche  à  terre  cet  arbre,  cet  abri  rêvé,  et  il  eu  fait 
un  siège  où  il  viendra  s'asseoir  pour  voir  loin  :il  n'y  a 
plus  que  cela  qui  lui  plaise. 

Une  race  de  centaures,  espèces  de  demi-dieux  des 
prairies  solitaires,  a  longtemps  régné  seule  dans  la 
partie  de  la  Pampa  qui  occupe  le  sud-est  de  la  Répu- 
blique argentine  :  c'est  celle  des  Gauchos.  Les  Gauchos 
ne  sont  pas  les  indigènes;  tout  au  plus  sont-ils  des  mé- 
tis formés  du  sang  mêlé  des  Araucaniens,  des  Guara- 
nis et  des  Maures. 

hSi  conquête  de  l'Amérique  a  coïncidé,  à  quelques 
années  près,  avec  celle  dn:  royaume  de  Grenade.  L'Es- 
pagne avait  à  celte  époque  des  Maures  captifs  à  em- 
ployer :  elle  les  a  transplantés  sur  les  bords  du  rio  de 
la  Plata  en  même  temps  que  les  races  chevalines  et 
bovines,  qui  avant  elle  n'y  existaient  pas.  Ces  Maures 
étaient  pasteurs  comme  leurs  nomades  ancêtres:  en 
même  temps  que  des  troupeaux  on  importait  des  ber- 
gers, quoi  de  plus  naturel?  Leur  nom  de  Gauchos  fait 
foi  de  leur  origine,  car  gaucho,  qui  se  prononce  ga-ou- 
tcho,  est  le  mot  arabe  diaoutcht  qni  signifie  conducteur 
de  troupeaux. 

La  lente  adaptation  au  milieu  a  fait  de  ce  Sémite 
croisé  un  être  surprenant.  Dans  la  campagne  où  il  s'é- 
tablissait a  toujours  existé  une  zone  contestée  entre 
l'Indien  refoulé  et  le  colon  conquérant.  Cette  zone  a 
été  reculée  à  chaque  génération,  mais  elle  a  toujours 
été  le  milieu  semi-barbare  où  est  né,  où  s'est  formé, 
où  a  multiplié  le  Gaucho.  Il  y  a  pris  des  habitudes  de 
vivre  qui  lui  sont  spéciales  et  y  a  puisé  un  caractère 
ethnique  nouveau,  accentué  par  des  unions  hybrides. 
II  ne  connaît  pas  la  loi  civile;  pendant  des  siècles  il 
est  né,  il  est  mort,  sans  qu'aucun  registre  public  con- 
statât son  entrée  dans  la  vie  et  dans  la  mort.  La  plaine 
est  à  lui  ;  il  est  habitué  à  voir  de  telles  immensités  sans 
emploi  qu'il  ne  leur  donne  aucune  valeur.  L'étranger 
l'étonné  par  ses  facultés  d'appropriation  de  la  terre. 
Ses  idées,  sur  ce  point,  sont  restées  celles  de  la  race 
atlantique  dont  il  est  descendu. 


Le  Gaucho  n'a  l'idée  ni  de  l'État,  ni  de  la  cité,  ni  de 
la  tribu  :  à  peine  a-t-il  la  notion  exacte  de  la  famille. 
11  est  individualiste  à  outrance,  ne  dépendant  de  rien 
que  de  son  adresse  à  lancer  le  lasso,  et  n'étant  iden- 
tifié qu'avec  un  seul  être  sur  la  terre,  son  cheval,  libre 
d'allures  comme  lui-même. 

Tantôt  actif  comme  la  poudre,  rapide  comme  l'éclair 
dans  sa  course  effrénée  à  la  poursuite  des  troupeaux; 
tantôt  nonchalant,  contemplatif,  il  a  su  traduire  la 
poésie  des  plaines  et  de  son  genre  de  vie.  Le  payador 
est  une  espèce  de  trouvère,  un  improvisateur  en  vers, 
qui  se  rencontre  souvent  sous  la  tente  ou  dans  la  ca- 
bane du  Gaucho.  Quelquefois  il  s'élève  jusqu'à  la  poé- 
sie écrite,  mais  ce  n'est  plus  alors  an  Gaucho,  c'est  an 
payador  lettré,  habitant  de  la  plaine  par  occasion,  qui 
a  été  frappé  de  la  poésie  de  la  Pampa  et  de  ses  habi- 
tants nomades  :  tels  étaient  Ascasubi,  Stanislao  del 
Gampo,  José  Hernaudez,  tous  fils  d'Espagnols,  amis 
des  Gauchos,  mais  non  pas  Gauchos  eux-mêmes. 

Depuis  trois  cents  ans  cette  classe  sociale,  formée 
d'éléments  ethniques  divers,  mais  où  domine  le  sang 
maure,  était  étrangère  à  la  vie  politique  comme  à  la 
vie  civile  quand,  dans  la  première  moitié  de  ce  siècle: 
elle  fit  irruption  dans  ce  domaine  sous  l'inspiration 
d'Artigas  et  de  Rosas.  Les  crimes  inouïs  de  ce  monstre 
ont  à  jamais  perdu  la  cause  qu'il  avait  fait  un  moment 
triompher.  Les  Gauchos  sont  rentrés  dans  leurs  ran- 
chos;  ils  ont  repris  leur  lasso  et  leur  guitare  avec  leur 
existence  équestre,  mais  ils  ont  subi  une  bien  antre  dé- 
faite que  la  défaîte  politique,  car  ils  ont  perdu  quelque 
chose  de  la  sauvage  grandeur  que  leur  avait  donnée 
l'isolement  absolu.  Si  les  plus  indomptables  sont  allés 
grossir  dans  le  Far- West  pampéen  les  rangs  des  indiens 
insoumis,  le  plus  grand  nombre  a  subi,  par  suite  de 
son  passage  dans  la  vie  publique,  un  cerlain  adoucis- 
sement de  mœurs.  Toutefois,  les  Gauchos  ne  sont  pas 
encore  devenus  sédentaires.  Ils  marchent  à  Tavant- 
gardedes  nouveaux  colons,  possèdent  un  troupeau  ou 
surveillent  celui  qu'on  leur  a  confié,  mais  n'acquièrent 
en  général  aucune  parcelle  de  ce  sol  immense  qui  leur 
parait  être  tout  entier  à  eux.  Si  un  propriétaire  se  pré- 
sente, ils  émigrent  plus  loin,  voilà  tout. 


II. 


I^  place,  aujourd'hui  moins  que  jamais,  leur  fera 
défaut  :  dans  leurs  longues  luttes  avec  les  Indiens,  les 
descendants  des  Maures  restent  maîtres  du  champ  de 
bataille.  Ce  ne  sont  pas  eux  seuls  qui  ont  vaincu,  mais 
ils  profitent  de  la  victoire. 

Triste  victoire  au  reste,  victoire  facile  qui  n'avait  pas 
été  obtenue  plus  tôt  parce  qu'on  s'était  fait  illusion  sur 
le  nombre  et  sur  les  moyens  de  défense  de  ces  pauvres 
Indiens. 

Entre  le  C6'  degré  de  longitude  oaest  et  la  fron- 
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tière  chilienne  qui  passe  par  le  72",  des  tribus  guaraais 
et  araacaDes  avaieDt  conservé,  depais  la  conquête, 
une  indépendance  presque  complète.  Leurs  relations 
arec  les  autres  races  existaient  plutôt  avec  les  Chiliens, 
qu'ils  approvisionnaient  de  bétail  volé  dans  les  pam- 
pas, qu'avec  les  Argentins,  auxquels  ils  étaient  politi- 
quement inféodés,  mais  qu'ils  regardaient  en  enne- 
nais.  Ils  passaient  pour  très  redoutables,  ou  les  croyait 
nombreux,  et  leurs  caciques  se  montraient  aussi  ûers 
que  des  potentats.  Jamais  les  troupes  régulières  de  la 
république  n'avaient  osé  s'engager  dans  leur  pays;  les 
Gauchos  seuls  leur  faisaient  la  petite  guerre,  et  cette 
guerre  était  plutôt  défensive  qu'offensive,  car  les  In- 
diens ne  vivaient  que  de  pillage. 

A  mesure  que  le  territoire  argentin  allait  se  coloni- 
sant, leur  voisinage  devenait  plus  incommode.  Les  co- 
lons des  provinces  de  Santa-Fé,  de  Gordoba  et  de  San* 
Luis  se  liguèrent  pour  leur  défense  et  demandèrent 
au  gouvernement  de  Buenos-Ayres  de  coopérer  avec 
eux.  Au  commencement  de  1876,  celui-ci  frappa  un 
grand  coup  :  il  mit  en  vente  une  portion  de  terres  voi- 
sines des  campements  des  Indiens,  terres  dont  l'appro- 
priation était  destinée  à  resserrer  ces  derniers  dans 
leurs  limites.  C'étaient  les  «  marches  »  du  territoire 
argentin,  et  tes  propriétaires  qui  les  acquerraient  en 
seraient  les  «  marquis  »  ou  les  u  margraves  »,  car 
tous  les  États  se  constituent  de  la  même  manière.  Mal- 
heureusement le  joar  où  Tencanteur,  suivi  de  ses 
acheteurs,  arriva  dans  la  ville  d'Azul  où  il  devait  pro- 
céder A  la  vente,  il  apprit  que  les  Indiens,  avertis  on 
ne  sait  comment,  avaient  occupé  les  terres  mises  en 
adjudication  :  «  Cette  vente,  renouvelée  de  l'histoire 
romaine,  des  terrains  oix  l'Annibai  du  désert  campait, 
réussit  moins  bien  que  celle  de  l'antiquité  classique, 
dit  gaiement  M.  Daireaux;  l'encanteur,  convaincu 
que  sou  marteau  d'ivoire  serait,  dans  un  cas  difficile, 
une  arme  insuffisante,  remonta  à  cheval,  sans  essayer 
de  renouveler  les  prouesses  de  Charles  Mariel.  » 

Une  expédition  armée  s'ensuivît.  La  province  de 
Tucumao,  une  des  plus  intéressées  dansUafiaire,  four- 
nit un  fort  contingent,  et  pour  le  commander,  un 
jeune  officier  plein  de  promesses,  Julio  Rocca,  que  la 
République  argentine  devait  élever  plus  tard  &  la  pré- 
sidence, en  récompense  de  ses  services.  La  guerre 
dura  cinq  ans:  non  que  les  Indiens  offrissent  une  ré- 
sistance armée  bien  redoutable,  mais  parce  que  le  pays 
combattait  pour  eux.  Dans  ces  espaces  immenses,  les 
troupes  s'usent  par  les  marches,  l'adversaire  est  insai- 
sissable. On  employa  des  moyens  gigantesques  :  on 
creusa  un  fossé  de  cinquante  lieues  de  long,  impos- 
sible à  franchir,  pour  les  troupeaux  volés,  privant 
ainsi  les  tribus  de  tout  ravitaillement.  Un  an  après,  on 
pouvait  parcourir  la  pampa  :  quatre  corps  d'armée  y 
manœuvraient  et  amenaient  en  captivité  les  restes  des 
tribus,  décimées  par  la  famine  et  par  la  petite  vérole, 
conséquence  mortelle  de  longues  privations. 


Bientôt,  on  put  voir  à  Buenos-Ayres  une  scène 
digne  de  l'antiquité  païenne.  Les  Indiens,  qui  s'étaient 
rendus,  de  gré  ou  de  force,  l'avaient  fait  dans  l'espoir 
qu'ils  ne  seraient  point  séparés  de  leurs  femmes  et  de 
leurs  enfants.  Mais  déjà  ceux-ci  avaient  été  envoyés  à 
Buenos-Ayres  ;  une  table  était  dressée  sur  le  parvis 
d'une  église,  et  des  avis  publiés  dans  les  journaux  an- 
nonçaient que  tel  jour,  à  telle  heure,  un  fonctionnaire 
ferait  aux  citoyens,  qui  les  accepteraient,  la  distribution 
de  ces  femmes  et  de  ces  enfants.  A  l'heure  dite,  le 
troupeau  était  amené  et  rangé,  sans  brutalité  comme 
sans  compassion:  pauvres  vieille-s  dont  personne  n'al- 
lait vouloir;  jeunes  femmes  allaitant  ou  groupant  au- 
tour d'elles  leurs  enfants  nombreux;  filles  égarées, 
séparées  déjà  de  leurs  mères,  perdues  dans  la  bagarre 
de  ces  embarquements  faits  en  désordre,  u  où  l'on 
avait  poussé  le  troupeau,  comptant  les  têtes  sans  pou- 
voir regarder  les  visage,  ni  écouter  les  pleu^  ». 
Des  citoyens  s'approchaient  et  emmenaient,  les  uns  par 
charité,  les  autres  par  compassion,  ces  pauvres  êtres 
à  qui  la  loi  défendait  de  donner  le  nom  d'esclaves, 
mais  qui  étaient  en  réalité  placés  beaucoup  plus  bas 
dans  la  hiérarchie  sociale.  La  condition  d'esclave  com- 
porte certains  droits,  et  ces  pauvres  créatures  étaient 
mises  en  dehors  de  l'humanité  :  «  Elles  durent  croire 
que  Gualichu,  le  génie  du  mal,  était  là,  présent  der- 
rière cette  table  sous  les  traits  d'un  homme  blanc.  » 
Heureusement,  les  créoles  espagnols  sont  bons  pour- 
leurs  serviteurs;  et  autant  que  peut  être  adouci 
le  sort  de  malheureux  êtres  brusquement  arrachés  aux 
liens  de  famille,  celui  de  ces  captifo,  nous  en  serions 
volontiers  garant,  ne  dut  pas  être  absolument  miséra- 
ble. Les  plus  à  plaindre,  ce  furent  les  maris;  ils  durent 
l'être  d'autant  plus,  que  les  Indiens  ne  ressemblent 
pas  sur  ce  point  aux  sauvages,  et  qu'ils  sont  très  atta- 
chés à  leurs  femmes  et  à  leurs  enfants.  Brusquement 
enrégimentés  dans  l'armée  nalionale,  ils  avaient  tout 
perdu  d'un  coup  :  famille,  foyer,  terre  natale  et  li- 
berté. Ceci  se  passait  en  18S0  :  nous  oserions  aOlrmer 
qu'avant  1890,  il  ne  subsistera  pas  k  pour  100  de  ces 
infortunés. 

Et  voilà  comment  vingt  raille  lieues  carrées  de  terres 
nouvelles  sont  ouvertes  aujourd'hui  à  la  colonisation 
et  à  la  culture.  Les  Indiens,  c'était  là  leur  tort,  oc- 
cupaient trente  mille  lieues  de  pays  (y  compris  les  par- 
ties montagneuses),  et  ils  étaient  quinze  mille.  Ils  ne 
cultivaient  pas  et  vivaient  de  rapines-,  en  droit  et  en 
raison,  ils  étaient  déchus  de  leurs  droits  d'occupation. 
Il  eût  été  plus  juste  et  plus  humain  peut-être  de  les 
resserrer  sur  un  étroit  espace,  mais  c'eût  été  la  guerre 
éternelle,  et  après  tout  plus  de  maux  peut>^tre  s'en 
fussent  suivis.  Tirons  un  voile  sur  les  misères  de  la 
formation  des  États,  sur  le  baptême  de  sang  de  la  civi- 
lisation. En  sept  années,  le  prix  de  ces  terres,  adjugées 
au  début  à  deux  mille  francs,  s'est  élevé  à  dnquatite 
mille  francs  en  moyenne,  et  elles  ne  sont  encore  ni 
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peuplées  ni  cultivées  :  elles  De  sont  que  possédées  en 
partie. 

Noos  renvoyons  le  lecteur,  curieux  d'informations, 
au  chapitre  II  du  deuxième  volume.  Nous  y  avons  été 
autant  frappés  de  la  vérité  d'observation  que  de  la 
sincérité  des  renseignements.  Celui  qui  l'aura  lu  sera 
suffisamment  mis  en  garde  contre  toute  espèce  d'iUu- 
sions.  Oui,  il  est  parfaitement  vrai  que  les  prairies 
vierges  n'ont  qu'une  fertilité  latente  et  qu'on  ne  doit 
pas  s'attendre  à  en  tirer  profit  avant  un  certain  nom- 
bre d'années  de  préparation.  Il  en  est  autrement  de  la 
forêt  vierge.  Aussitôt  défrichée,  elle  est  en  valeur;  mais 
le  travail  de  défrichement  est  difficile,  coûteux  et  mal- 
sain. 

Dans  les  pampas,  la  tâche  de  fertilisation  est  dé- 
volue â  l'animal,  non  à  l'homme.  M.  Daîreaux  en  in- 
dique les  procédés  avec  la  sûreté  d'un  spécialiste.  Nous 
les  avons  vues,  ces  prairies  vierges  desdeuxAmériques; 
nous  savons  combien  il  y  a  loin  de  leur  tapis  noueux 
d'herbes  hautes  et  dures,  an  Ut  moelleux  formé  par  les 
prairies  cultivées;  et  nous  savons  aussi  qu'aucune  in- 
dustrie de  l'homme  ne  suffirait  A  leur  donner  la  façon 
qu'elles  réclament.  Le  nouveau  monde  fût  resté  à 
jamais  stérile  sans  ses  conquérants;  en  y  important 
le  cheval  et  le  bœuf,  ils  en  ont  fait  deux  fois  la  con- 
quête, et  la  seconde  a  justifié  la  première.  U  faut 
le  pied  du  cheval  pour  fouler  la  prairie,  pour  empê- 
cher les  graminées  de  sTélever  en  buissons,  pour  les 
forcer  à  taller.  Aussi,  le  premier  soin  d'un  acquéreur 
de  terres  pampéennes  est-il  d'y  jeter  un  grand  nom- 
bre de  chevaux.  Ces  animaux  coûtent  peu,  et  ils  multi- 
plieront sous  la  garde  d'un  gaucho.  Mille  têtes  de  che- 
vaux ne  représentent  guère  plus  de  six  ou  sept  mille 
francs.  Quand  leur  dur  sabot  a  fait  le  premier  travail 
et  que  l'herbe  commence  à  être  meilleure,  on  amèue 
l'espèce  bovine.  Mille  têtes  de  bétail  valent,  au  prix 
actuel,  vingt  à  vingt-cinq  mille  francs.  Quelques  an- 
nées encore,  et  la  lieue  de  prairie  sauvage,  qu'on  avait 
achetée  à  bas  prix  et  qui  a  coûté  une  trentaine  de  mille 
francs  &  élaborer,  est  devenue  deux  mille  cinq  cents 
hectares  de  terre,  prêts  si  l'on  veut  pour  la  culture, 
et  meublés  d'un  nombre  d'animaux  suffisants  pour  lui 
fournir  chaque  année  une  fumure  abondante.  A  ce 
moment,  on  supprime  les  chevaux  qu'on  abat  pour  le 
cuir,  et  l'on  conserve  les  bœufe  jusqu'au  jour  oCi  l'on 
veut  en  réduire  le  nombre  pour  faire  place  à  la 
charrue. 

«  Pas  plus  aujourd'hui  que  dans  les  siècles  précédents, 
dit  fort  bien  M.  Daireauz,  Télevage  du  gros  bétail  D*a  été, 
dans  la  pampa,  une  industrie  lucrative  en  elle-même.  Les 
cuirs  sont  &  très  bas  prix,  ta  viande  trop  invendable.  C'est 
une  œuvre  civilisatrice,  &  profits  loinUlns,  qui  porte  en  soi 
cette  sorte  de  bénéfice  d'épargne  qui  consiste  dans  la  plus- 
value  du  sol  occupé.  L'éleveur  du  siècle  passé  a  tracé  ia 
voie  à  celui  du  siècle  actuel,  abandonnant,  &  mesure  qu'il  les  a 


conquises,  les  terres  qu'il  cède  à  Téleveur  du  petit  bétail,  et 
que  celul-cl  transmet  &  Tagrlculteur.  Si  Ton  juge  de  l'avenir 
prochain  de  Télevage  par  ce  qu'il  est  depuis  dix  ans,  on  peut 
prédire  qu'à  l'aurore  du  xx*  siècle,  les  grand»  plaines  de 
l'Amérique  du  Sud  nourriront  cent  mlUlonB  de  bêtes  & 
cornes,  qui  n'auront  d'autre  mission  que  de  fouler  le  sol,  de 
l'engraisser  au  profit  de  générations  futures  d'agriculteurs, 
descendants  inconnus  des  propriétaires  actuels.  » 

Et  en  attendant,  le  sol  va  doublant  chaque  année  de 
valeur;  et  celui  qui  le  possède,  s'il  n'y  trouve  pas  une 
source  immédiate  de  profits,  y  trouve  du  moins, 
comme  les  premiers  pasteurs,  l'abondance  du  néces* 
saire. 


III. 


Si  la  partie  la  plus  utile  et  la  plus  pratique  du  livre 
de  H.  Daireaux  est  celle  qui  se  rapporte  à  la  situation 
économique  de  la  République  argentine,  la  plus 
agréable  a  trait  aux  mœurs  sociales  et  politiques  di; 
pays.  Il  y  a  là  une  foule  de  traits  pris  sur  le  vif,  accom- 
pagnés de  réflexions  souvent  profondes.  Seulement, 
M.  Daireaux,  qui  parait  n'avoir  habité  que  les  seuls 
États  de  la  Plata,  a  l'air  de  rapporter  ses  observations 
uniquement  à  cette  portion  de  l'Amérique  espagnole. 
La  vérité  est  que,  sous  ce  rapport,  il  règne  une  grande 
uniformité  dans  les  anciennes  colonies  de  l'Espagne. 
Partout  on  y  retrouve  les  usages  charmants  de  l'an- 
cienne politesse,  conservés  là  d'une  façon  persistante, 
tandis  qu'ils  s'effacent  en  Europe  ;  partout  l'hospitalité 
antique  s'y  exerce  avec  une  grandeur  digne  des  temps 
homériques;  partout  l'Américain  du  sud  voyage  dans 
son  pays  en  compadre  —  trouvant  partout  le  com- 
padre,  c'est-à-dire  le  compère  et  l'ami  dont  les  mai- 
sons lui  servent  à  diviser  sa  marche  d'étape  en  étape. 
Gomme  on  a  beaucoup  d'enfants  de  part  et  d'autre, 
et  que  la  parenté  spirituelle  créée  par  le  parrainage 
est  très  respectée,  on  a  des  compadres  sur  tous  les 
chemins.  Dans  les  villes,  il  existe  entre  les  habitants 
d'un  même  quartier  une  touchante  solidarité,  et  la 
maison  n'est  pas  seulement  à  la  disposicion  de  Usled^  — 
à  votre  disposition,  —  en  vertu  d'une  formule  banale: 
elle  l'est  en  réalité.  A  toute  heure,  vous  pouvez  y 
entrer,  car  elle  reste  toujours  ouverte,  et  l'usage  vous 
dispense  de  vous  faire  annoncer.  Partout  des  relations 
de  voisinage  faciles  préparent  au  nouveau  venu,  à 
l'étranger,  cette  espèce  de  patronage  qu'eierceront  sur 
lui,  s'il  le  mérite,  ceux  qui,  vivant  à  ses  côtés,  seront 
témoins  des  actes  obscurs  de  sa  vie.  Oui,  comme  le  dit 
M.  Daireaux,  avec  ce  sentiment  de  bienveillance  qui 
est  la  marque  de  son  style  et  de  sa  manière,  a  combien 
souvent  des  relations  de  voisinage  ne  sont-elles  pas 
utiles  aux  humbles,  en  les  faisant  connaître,  en  leur 
donnant  des  répondants,  en  leur  créant  ce  premier 
capital  du  pauvre,  ce  bien  le  plus  précieux  du  riche. 
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une  bonne  réputation  »  I  Ce  secoars,  cet  appui,  qui  ne 
coûte  rien  à  personne,  et  qui  fait*  la  fortune  de  tous, 
manque  tristement  au  nouveau  venu  dans  nos  grandes 
Tilles. 

Dans  l'Amérique  du  Sud  (non  pas  seulement  dans 
la  Plala,  mais  partout),  l'étranger  «  peut  remon- 
ter, à  l'aide  de  la  bonne  opinion  d'un  voisin,  les 
seoliers  difficiles  de  la  vie  ».  il  a  un  titre  sacré  à  la 
sympathie,  sa  qualité  même  d'étranger;  et  ses  Toi> 
siDS.  sons  l'œil  desquels  il  vit  à  ciel  ouvert,  comme  ils 
Tirent  sons  le  sien,  sont  là,  toujours  là,  pour  rendre 
lémoigoage,  en  sa  faveur,  s'il  n'a  pas  démérité. 

Les  mœurs  politiques  de  la  République  argentine, 
comme  de  tontes  les  autres  républiques  sud-améri- 
caines, nous  charment  moins  qne  les  mœurs  sociales. 
Nous  n'aimons  pas  ces  électeurs  de  dix-huit  ans,  ces 
èllgibles  de  vingt-cinq,  chassant  des  fonctions  publi- 
ques les  hommes  d'âge  mûr,  introduisant  dans  les  af- 
faires ia  turbulence  de  la  jeunesse,  et  remplaçant  par 
le  «  sport  politique  »  le  travail  et  l'étude.  Nous  goû- 
iQDs  moins  encore  la  fraude  et  la  violence  qui  jouent 
le  premier  rûle  dans  ce  «  sport  »  malséant.  Devant  un 
pareil  spectacle,  la  sympathie  habituelle  de  H.  Daireaux 
a  peine  à  ne  pas  subir  quelque  altération  ;  la  nôtre  fait 
encore  moins  de  résistance;  et  nous  voyons  dans  l'amal- 
game hétérogène  du  caractère  espagnol  et  des  idées 
anglo-saxonnes  la  cause  de  tous  les  maux  qui,  pour 
nous,  gûteot  ces  aimables  et  beaux  pays. 

A.  ViLlAUUS. 


UME  GOHJURATION  EN  PORTUGAL 
Fombal  et  les  Tavoras 

(1758-1750) 
D'APBkS  LES  AaCHlVBS  DE  LlSttONNB. 

Dorant  mon  séjour  à  Lisbonne,  il  n'était  guère  de 
semaine  OÙ  je  ne  Ûsse  un  pèlerinage  à  Belem.  C'est, 
comme  on  sait,  un  faubourg  de  la  capitale,  surleTage, 
à  trois  kilomètres  en  aval.  Le  voyage  par  eau  est  des 
plus  agréables.  On  s'embarque  au  quai  de  Sodré.  près 
de  l'arsenal,  sur  un  petit  vapeur  à  roues  qui  fait  le 
trajet  en  une  demi-heure.  Battant  l'oude  à  gros  bouil- 
lons, le  bateau  descend  le  fleuve  au  travers  de  mille 
embarcations.  Ici,  cuirassé,  croiseurs  et  canonnières 
de  la  marine  royale  dorment  sur  leurs  ancres;  là,  de 
gros  transatlantiques  de  commerce,  flanqués  de  dix 
gabares,  cbargent  et  déchargent  des  vins,  du  charbon 
et  des  bois  du  Nord  ;  des  barques  de  pèche,  chargées 
jusqu'à  bord  de  sardines  brillantes,  entrecroisent  leurs 
Traies  pointues,  comme  les  mouettes  font  de  leurs  ailes 
blaodies  quand  elles  s^abattent  entre  deux  lames  ;  les 


remorqueurs  sifflent,  soufflent  et  déroulent  des  pa- 
naches de  fumée;  les  dragues  gémissent  et  grincent  en 
fouillant  le  sable  des  rives:  c'est  l'activité  et  la  vie  d'un 
grand  port. 
Et  quelle  vuel 

Au  sud,  la  rade  immense  s*enfonce  au  loin,  bornée 
par  les  sombres  collines  d'Arabida;  tout  près,  elle  est 
resserrée  par  les  falaises  d'Almada,  et  le  fleuve  s'en 
échappe,  en  courant,  pressé  d'atteiudre  la  mer. 

Au  nord,  la  ville  se  déploie  dans  sa  longueur;  les 
maisons  s'étageot  les  unes  par-dessus  les  antres,  grim- 
pant sur  les  hauteurs  abruptes,  s'enfonçaot  dans  les 
failles  obscures;  le  chûteau  Saint-Georges,  à  l'est, 
ferme  l'horizon  de  sa  masse  fortement  édairée;  l'église 
d'Ëstrella  découpe  sur  le  ciel  bleu  son  dôme  et  ses 
tours  de  marbre;  le  vert  des  jardins  se  mêle  à  la  blan- 
cheur des  façades,  et  le  soleil  se  reflète  sur  les  faïences 
en  milliers  de  scintillements  joyeux. 

Plus  loio,  sur  la  cime  apparaît  le  château  d'Ajuda, 
qu'habite  le  roi  Dom  Luiz,  monument  solennel,  impo- 
sant par  sa  majesté  cubique,  mais  triste,  solitaire, 
exposé  à  tous  les  vents  sur  un  plateau  poudreux,  brûlé 
par  le  soleil. 

Avec  plus  de  plaisir,  l'œil  se  repose  au  premier  plan 
sur  le  petit  palais  de  Belem.  Il  est  coquet  et  gai,  avec 
ses  murs  roses,  ses  toits  bas  qui  se  superposent  sans 
alignements,  comme  ceux  de  l'AIhambra ,  avec  son 
parc  d'orangers  qui  monte  sur  la  colline  et  lui  fait 
un  fond  vert.  Le  prince  royal  et  sa  femme,  la  princesse 
Amélie  d'Orléans,  y  demeurent  aujourd'hui.  Au  siècle 
dernier,  le  roi  Dom  José  I"  y  avait  aussi  fixé  sa  rési- 
dence :  c'est  à  la  porte  de  ce  palais,  qu'il  a  failli  périr 
dans  le  guet-apeos  dont  le  récit  va  venir. 

Mais  le  vapeur  accoste  le  ponton  de  débarquement: 
le  voyage  est  terminé. 

A  quelques  encAblures,  la  tour  carrée  de  Belem  se 
dresse  sur  une  pointe  de  sable.  D'ici  l'on  aperçoit  les 
croix  de  ses  créneaux,  ses  corniches  ornées  de  fines 
dentelles  de  pierre,  ses  tourelles  en  poivrières,  et  les 
gracieuses  colonnades  de  ses  logettes.  C'était  jadis  un 
château  fort  :  il  commandait  l'entrée  du  Tage  et  ses 
bombardes  tenaient  en  respect  les  felouques  des 
Maures.  11  sert  aujourd'hui  de  phare  et  de  but  de  pro- 
menade aux  touristes.  Cependant  il  est  encore  armé. 
Au  temps  de  la  guerre  de  sécession,  il  n'hésitait  pas  â 
canonner  un  croiseur  sudiste,  qui  passait,  au  mépris 
de  la  consigne.  Le  galant  Américain  répondit  par  un 
salut:  il  était  de  ces  gentilshommes,  qui  ne  fhippent 
pas  une  femme,  même  avec  une  fleur,  qui  ne  ris- 
quent pas  d'endommager  un  bijou  gothique  par  un 
brutal  boulet. 

En  face,  sur  la  rive,  voici  l'église  des  Hiéronymites, 
la  merveille  des  merveilles  que  le  Portugal  doit  à  l'ar- 
chitecture manoélique.  Ne  parions  pas  de  l'extérieur, 
qui  ne  prépare  pas  l'esprit  aux  fins  de  l'édifice  et  n'a 
rien  de  la  majesté  des  cathédrales  des  xu*  et  xm'sièdes. 
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ËDCore  faut-il  donner  de  longs  regards  à  ce  dôme  qui 
évoque  un  souvenir  d*Orient,  ft  cette  balustrade  fine- 
ment découpée  à  jour,  à  ces  clochetons  surmontés  de 
la  croix  du  Christ,  et  surtout  à  ce  portail  du  sud»  où 
l'art  a  répandu  des  profusions  d'ornements,  sans  nuire 
à  Pélégance  du  plan  général.  Mais  comment  rendre 
l'impression  qui  saisit  en  franchissant  la  porte?  Dès  le 
premier  pas.  tous  tous  arrêtez  ému,  muet,  frappé 
d'une  sorte  de  terreur  sacrée.  C'est  un  Dieu  qui  règne 
ici. 

Pourtant,  rien  que  l'ombre  et  le  silence,  rien  que 
des  murs  dus,  six  colonnes  de  marbre,  et  quelques 
rayons  qui  jettent  sur  les  dalles  des  cercles  colorés,  ou 
Tont  animer  de  reflets  sanglants  les  sculptures  du 
chœur.  Mais,  dans  le  demi-jour  de  la  nef,  les  distances 
s'allongent  et  les  choses  prennent  des  dimensions  fan- 
tastiques. Les  colonnes  s'amincissent,  s'élancent  à  des 
hauteurs  infinies,  frêles  supports  d'un  ciel  de  pierre. 
Parsuite d'une  illusion,  et  comme  dans  un  rôre,  les 
perspectives  fuient,  les  proportions  changent.  Il  en  ré- 
suite  un  eSel  de  grandeur  imposante,  de  solennité 
mystérieuse,  de  trouble  religieux... 

Pour  y  échapper,  il  faut  revenir  à  la  pleine  lumière, 
laire  quelques  tours  dans  le  cloître  qui  s'élève  derrière 
l'église.  Ici  la  pierre  s'anime,  se  pare  de  toutes  les 
grâces  de  l'imagination  gothique.  C'est  le  désordre  et 
la  confusion  d'ornements  de  tout  genre,  ajustés  aux 
colonnes  et  aux  cintres  qui  se  succèdent  en  arcades 
régulières;  c'est  la  variété  du  détail  qui  vient  égayer 
l'unité  de  l'ensemble;  c'est  le  mouvement  et  la  vie  fixés 
dans  ce  monument  du  silence  et  de  la  solitude.  Et  le 
ciel  étend  par-dessus  son  vélum  d'azur.  Et  les  fleurs 
du  jardin  s'épanouissent  au  soleil.  Dans  cet  asile  où 
l'on  n'entend  que  le  bourdonnement  des  insectes,  des 
hommes  ont  coulé  de  longs  jours,  avec  la  paix  du  cœur 
et  dans  la  contemplation  de  Dieu.  Et  l'on  regrette  de 
ne  plus  voir  passer  lentement  les  robes  brunes  sous  les 
arceaux  déserts... 

Un  jour,  au  sortir  de  l'église,  je  me  rencontrais  avec 
un  Portugais  dont  un  heureux  hasard  m'avait  rappro- 
ché dès  mon  arrivée  dans  le  pays.  C'est  un  savant,  qui 
a  passé  sa  longue  vie  au  milieu  des  livres,  leseul  peut- 
être  qui  ait  fouillé  les  archives  de  la  Tour  du  Cliartrier 
{Torre  do  Tombo)  et  les  manuscrits  conservés  dans  les 
collections  du  royaume.  C'est  un  éruditd'un  autre  âge, 
un  type  de  bénédictin,  qui  commerce  avec  les  ancêtres 
et  fréquente  peu  les  contemporains.  En  ce  qui  touche 
les  événements  du  jour,  son  indifférence  estsans  égale; 
mais  il  n'ignore  rien  des  choses  et  des  hommes  d'au- 
trefois. Et  ses  trésors  d'érudition,  il  les  ouvre  avec  une 
bonne  grftce,  dont  j'ai  souTent  profité. 

—  Vous  Tenez,  dit-il,  de  visiter  la  basilique  de  Dom 
Manoel? 

—  Pour  la  dixième,  pour  la  vingtième  foisl  J'y 
éprouve  toujours  une  impression  vive.  11  y  a  là  de 
l'imprévu,  du  beau,  du  sublime,  du  capricieux,  de  l'ori- 


ginal. Enfin  c'est  une  œuvre  étrange,  dont  les  critiques 
d'art  médiront,  s'il  léur  plaît,  mais  qui  me  séduit.  Cela 

repose  des  lignes  droites  et  des  plans  symétriques, 
du  Terreiro  do  Paço,  de  la  rua  aurea  et  du  style  Pom- 
bal... 

—  Chut!  Ne  parlez  pas  de  Pombal.  Ses  mânes  doi- 
vent errer  près  de  nous.  C'est  ici  le  Mo  salgado  (le 
terrain  salé)... 

Nous  marchions  vers  Lisbonne  et  nous  entrions  dans 
la  rue  droite  de  Belem.  A  notre  gauche,  une  fontaine  mo- 
numentale se  dressait  au  milieu  d'une  petite  place 
carrée. 

—  Le  Châo  salgado?...  demandai-je. 

—  Ce  nom  ne  vous  dit  rien  ?  Vous  ne  savez  pas  qu'ici 
demeurait  le  duc  d'Aveiro,  Tune  des  plus  illustres  vic- 
times que  Pombal  ait  livrées  au  bourreau...  Et  vous 
êtes  depuis  trois  ans  à  Lisbonne  !...  Mais  qui  parle  de 
cela  aujourd'hui?  Les  guides  n'en  touchent  pas  mot. 
Les  habitants  du  quartier  n'en  saTent  pas  davantage. 
Cent  vingt-neuf  ans  ont  passé.,.  Suivez-moi. 

Un  instant  après,  mon  guide  pénétrait  avec  moi  dans 
une  boutique  qui  occupe  l'encoignure  de  la  place  et 
delà  rue.  C'est  un  pauvre  restaurant,  à  l'enseigne  du 
Manchot  {antiga  casa  de  pasto  do  maneta).  Une  salle 
obscure,  à  deux  pieds  au-dessous  du  sol,  avec  des  bou- 
teilles sur  des  rayons,  un  comptoir  humide,  deux 
tables  et  quelques  chaises  boiteuses;  des  oignons  et  des 
bananes  pendus  au  plancher;  à  droite,  un  fourneau 
qui  répand  une  odeur  nauséabonde  de  poisson  et 
d'huile.  Sans  quitter  sa  poêle,  leur  patron  demande  ce 
que  désirent  leurs  Excellences. 

—  0  marmorco  padrào  do  tempo  do  marquez  de  Pom'- 
balf  répond  mon  compagnon;  et  il  me  traduit  à  Toix 
basse  :  «  le  monument  en  marbre  du  temps  du  marquis 
de  Pombal?  »  C'est  le  nom  qu'ils  donnent  &  la  co- 
lonne. 

D'un  geste  l'homme  nous  indique  un  escalier  rabo- 
teux qui  monte  vers  une  cour  intérieure,  et  il  continue 
sa  friture. 

La  cour  n'est  qu'un  étroit  couloir,  de  trois  mètres 
sur  dix.  Elle  sert  d'écoulement  aux  eaux  pluviales,  de 
dépotoir  aux  ménagères  Toiaines.  Le  balai  n'y  a  jamais 
passé.  Vers  le  milieu,  à  droite,  dans  un  enfoncement 
carré,  s'élève  un  monument  de  marbre  fruste.  C'est  une 
colonne  de  cinq  mètres  environ,  dressée  sur  un.  gros 
cube  dépourvu  de  tout  ornement.  La  colonne  elle- 
même  est  cylindrique  et  nue,  mais  coupée  par  six  an- 
neaux quadrangulaires  qui  font  ressaut,  à  intervalles 
réguliers,  depuis  la  base  jusqu^au  sommet.  Monu- 
ment d'infamie,  comme  on  peut  en  rencontrer  daos 
un  cimetière  de  suppliciés.  L'emplacement  sor- 
dide, ce  coin  de  cour  humide  et  sale,  ces  toits  bas, 
ces  maisons  louches  y  ajoutent  je  ne  sais  quoi  de 
lugubre. 

Sur  Tune  des  faces  du  piédestal  on  lit  une  inscrip- 
tion qu'on  peut  traduire  ainsi  : 
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Ici,  étaient  les  maisons,  depuis  rasées 
et  recouvertes  de  sel,  de  José  Mascarenhas, 
dégradé  des  honneurs  de  due  d'Àveiro 
et  autres,  et  coriâamné  par  sentence 
émanée  de  la  Suprême  Cour 
de  Haute  Tr<ûiison  le  12  janvier  1759, 
.  justiciè  comme  l'un  des  chefs 
dv  barbare  et  exécrable  attentat, 
9Ut,  dans  la  nuit  du  3  septembre  1758, 
avait  été  perpétré 
contre  la  Personne  Royale  et  Sacrée 
du  Bot,  Notre  Seigneur  Dom  José  L 

Sur  ce  terrain  infâme 
on  ne  pourra  bâtir  en  aucun  temps* 


—  Vous  le  voyeï,  reprit  mon  guide,  c'est  ici  que 
s'ilerait  le  palais  d'été,  la  quinta  de  dom  José  Masca- 
renhas, duc  d'Aveiro,  qui  a  été  condamné  et  exécuté 
en  1759  pour  crime  de  lèse-majesté.  Après  sa  mort  on 
a  rasé  les  bâtiments  et  recouvert  le  terrain  de  sel,  pour 
que  Tabsence  de  végétation  le  marqo&t  à  jamais.  II 
était  interdit  d'y  bâtir;  on  devait  s'en  écarter  comme 
d'an  lieu  profané...  Mais,  Pombal  mort,  la  réaction 
s^est  produite;  la  mémoire  du  juge  a  été  maudite  A  son 
tour.  Puis  ronbli  s'est  fait.  On  a  édifié  des  maisons  sur 
te  champ  funèbre  et  Ton  a  même  oublié  le  sens  du 
triste  monument. 

Tout  en  causant,  nous  avions  repris  le  chemin  de 
Lisboune.  Nous  arrivions  sur  la  place  Dom  Fernando, 
qui  s'étend  sous  les  terrasses  du  palais  de  Relem  jus- 
qDïa  bord  du  Tage.  Des  promeneurs  tranquilles  dr- 
eolaient  A  l'ombre  des  arbres.  Au  centre,  un  orchestre 
militaire  exécutait  avec  conviction  le  pas  redoublé 
£ii  revenant  de  ta  revue.  Importé  en  Portugal  avec  les 
modes  parisiennes  de  Tan  dernier. 

Voici  l'ancienne  place  de  BeUm,  continua  mon 
compagnon.  Aujourd'hui  on  y  fait  de  la  musique  et 
ToQs'y  repose.  Quel  contrastel  Le  13  janvier  1759,  à 
cet  endroit  même  où  vous  voyez  un  kiosque  coquet, 
^élevait  un  échafaud.  C'est  là  que  le  duc  d'Aveiro,  le 
marquis  et  la  marquise  de  Tavora,  leurs  enfants  et 
d'aatres  ont  été  rompus,  tournés  sur  la  roue,  brûlés 
vifo  ou  décollés.  Pendant  huit  heures  consécutives 
cette  place  a  retenti  des  cris  des  suppliciés.  Puis  de  ce 
qoai,  où  sont  amarrées  maintenant  des  barques  de 
promenade,  leurs  cendres  ont  été  jetées  au  fleuve... 
Voalez-vous  connaître  l'exposé  officiel  de  cette  épou- 
vantable tragédie?  L'Europe  en  a  frémi  au  xvm"  siècle; 
mais,  aujourd'hui,  l'histoire  en  est  presque  nouvelle. 

On  devine  si  la  proposition  fut  acceptée  avec  em- 
pressement. 

Quelques  jours  après  j'avais  entre  les  mains  un  dos- 
sier judiciaire,  composé  de  pièces  copiées  sur  les  ori- 
ginaux. Le  récit  qu'on  va  lire  en  est  tiré  en  grande 
partie. 


I. 


A  sa  mort,  Dom  Joâo  V  (1706-1750)  laissait  le  Por- 
tugal dans  un  désordre  indescriptible.  Peuple,  clergé, 
noblesse  et  roi,  personne  ne  connaissait  plus  de  règle. 
L'ignorance,  la  paresse,  le  défaut  de  sécurité  et  de 
justice,  la  superstition,  l'arbitraire  avaient  brisé  tout 
ressort  chez  le  peuple.  Le  clergé,  les  moines,  les 
jésuites  et  Tlnquisition  avaient  habilement  exploité  la 
ferveur  religieuse  du  souverain  pour  s'assurer  une  in- 
fluence excessive  dans  le  royaume;  de  l'autre  c6té  de 
rOcéan.au  Rrésil,  ils  étaient  véritablement  les  maîtres. 
Se  plaçant  au-dessus  des  lois,  exemptés  de  toutes 
charges,  les  nobles  vivaient  en  parasites,  d'accord  avec 
le  haut  clergé  pour  bénéficier  d'abus  comfnuns.  Quant 
au  roi,  il  avait  commencé  par  gaspiller  les  ressources 
du  pays  et  l'or  du  Brésil  en  construisant  des  châteaux 
et  des  aqueducs  k  Hafra,  à  Queluz,  à  Lisbonne;  il 
rêvait  alors  d'Imiter  Louis  XIV,  hanté  par  cette  hallu- 
cination singulière,  qui  devait  de  nos  jours  faire  une 
autre  victime  royale  en  Bavière;  puis  il  avait  versé 
dans  une  sorte  de  manie  érotique  et  religieuse,  s'usant 
en  mystiques  débauches,  jouet  de  son  entourage,  objet 
de  risée  pour  ses  sujets;  enOn  il  était  tombé  dans  un 
état  de  ramollissement  cérébral  qui  dura  dix  années, 
pendant  lesquelles  le  frère  Gaspar,  son  premier  mi- 
nistre, gouverna  au  grand  profit  de  la  noblesse  et  du 
clergé. 

L'un  des  hommes  qui  ont  le  mieux  connu  le  Portu- 
gal de  ce  temps,  Dom  Luiz  da  Cunha,  écrivait  alors 
son  Testament  politique  à  Paris,  où  il  était  ambassa- 
deur. Il  n'attendait  plus  rien  du  roi.  Un  seul  espoir 
lui  restait  pour  le  salut  de  sa  patrie,  c'est  que  Dom 
José,  qui  allait  monter  sur  le  trône,  appelât  comme 
ministre  Sebastiâo  Joseph  de  Carvalho  e  Hello,  celui-là 
même  qui  devait  être  le  marquis  de  Pombal.  Et  voici 
l'exposé  lamentable  qu'il  lui  traçait  par  avance  de  l'état 
du  royaume  : 

«  Vous  trouverez,  écrivait-il,  beaucoup  de  terres 
usurpées  sur  le  domaine  pubKc,  d'autres  incultes,  les 
chemins  impraticables.  Le  tiers  du  Portugal  appar- 
tient à  l'Église,  qui  ne  contribue  ni  à  la  sûreté  ni  à  la 
défense  de  l'État  :  c'est  la  propriété  des  chapitres,  des 
diocèses,  des  collégiales,  des  prieurés,  des  abbayes,  des 
chapelles,  des  couvents  de  frères  et  de  sœurs.  Le 
royaume  est  dépeuplé...  » 

Le  tableau  n'était  pas  poussé  au  noir;  la  réalité 
était  plus  sombre  encore.  Le  nouveau  roi,  Dom  José  I*", 
n'était  ni  d'humeur  ni  de  taille  à  entreprendre  la  ré- 
génération du  royaume.  Voici  comment  on  le  jugeait  à 
la  cour  de  Versailles  (1)  :  «  Le  roi  de  Portugal  est  un 
prince  naturellement  doux  et  juste.  Il  n'aime  pas  le 


(1)  iDstructiooB  au  comle  de  Herl^  nommé  ambaBiadeur  à  Lis- 
bonne en  1759. 
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travail,  auquel  il  n'a  point  été  accoutumé  pendant  la 
vie  du  roi  son  père,  qui  ne  lui  donnait  quelque  part  à 
radministration  que  par  rapport  aux  armements  ma- 
ritimes; d'ailleurs  le  flls,  attentif  à  ne  donner  aucun 
ombrage  au  père»  ne  se  mêlait  de  rien,  et  l'oisiveté  lui 
a  fait  contracter  l'habitude  du  repos  et  Tamour  du 
plaisir.  »  Heureusement  Dom  José.'suivânt  les  conseils 
reçus,  se  donnait  un  collaborateur  énergique  en  appe- 
lant dès  la  première  heure  (1750)  Pombal  au  ministère. 

Sebastiâo  José  de  Garvalho  e  Mello  était  né  en  1699 
à  Lisbonne.  Il  fut  nommé  comte  d'Oeyras  en  1759,  et 
marquis  de  Pombal  en  1770  seulement.  Toutefois, 
pour  plus  de  facilité,  nous  lui  donnerons  dès  main- 
tenant ce  titre  qu'il  a  illustré  et  sous  lequel  il  est  sur- 
tout connu. 

Pombal  revenait  en  Portugal  bien  résolu  à  rétablir 
l'ordre  social  sous  l'égide  de  la  monarchie  absolue.  La 
tâche  qu'il  se  proposait  était  difficile  et  même  péril- 
leuse. Contre  lui  devaient  naturellement  se  coaliser 
tous  ceux  qui  profitaient  des  abus.  Il  ne  cherchait  pas 
et  n'aurait  pas  trouvé  de  point  d'appui  sur  le  peuple. 
Pouvait-il  même  compter  sur  le  monarque,  qui  était 
travaillé  par  les  jésuites  et  circonvenu  par  des  femmes 
habiles?  Mais  Pombal  avait  une  volonté  supérieure 
qu'aucun  scrupule  ne  devait  embarrasser.  Sans  éveiller 
prématurément  les  préoccupations  des  intéressés,  il 
entrait  chaque  jour  plus  avant  dans  la  confiance  du 
roi;  il  réussissait  à  écarter  de  Dom  José  les  confes- 
seurs jésuites  et  s'imposait  bientôt  comme  ministre 
dirigeant. 

Le  tremblement  de  terre  de  1755  lui  permettait  de 
s'affirmer  définitivement.  Les  trois  quarts  de  Lisbonne 

étaient  en  ruines;  quinze  mille  personnes  y  avaient 
trouvé  la  mort  en  quelques  heures,  écrasées  sous  les 
décombres,  brûlées  dans  les  incendies  ou  noyées  dans 
les  flots  débordés  du  Tage.  Le  même  sort  avait  frappé 
beaucoup  d'autres  villes  et  villages.  La  peste  mena- 
çait. La  famine  était  imminente.  La  terreur,  avec  les 
désordres  qu'elle  entraîne,  dominait  toutes  les  âmes. 

Pombal  gardait  son  sang-froid  et  se  faisait  obéir. 
((  II  construisait  des  abris  pour  ceux  qui  n'avaient  plus 
de  domicile;  il  organisait  la  troupe  en  compagnies  de 
fossoyeurs;  il  recueillait  ceux  qui  avaient  échappé  et 
rassemblait  les  valeurs  qui  subsistaient;  il  achetait  du 
blé,  il  taxait  les  denrées;  il  empêchait  l'accaparement, 
la  sortie  des  vivres  et  l'émigration  des  habitants;  il 
défendait  les  plages  contre  les  Algériens,  qui  venaient 
comme  des  corbeaux  sur  le  champ  de  bataille;  il  arrê- 
tait les  mendiants  et  les  vagabonds;  il  faisait  pendre 
sommairement  et  sans  procédure  à  de  hautes  po- 
tences, au  coin  des  rues,  les  voleurs  et  les  incen- 
dîaires,  et  laissait  pour  l'exemple  les  têtes  exposées  sur 
l'échafaud  (1)...  »  Grâce  à  ces  mesures  rigoureuses 
l'ordre  se  rétablissait;  de  plus  grands  malheurs  étaient 

(1)  HUtoire  de  Portugal,  ptr  M.  do  Olivein  Martios. 


évités  ;  chacun  se  mettait  à  l'œuvre  et  se  reprenait  à 
espérer.  Quant  à  Pombal,  il  sortait  de  la  crise  avec 
une  autorité  afiérmie,  prépondérante,  indiscutée.  Il 
pouvait  désormais  tout  oser. 

Dès  l'année  suivante  il  dévoilait  sa  ferme  résolution 
de  corriger  impitoyablement  les  abus  et  les  mœurs.  Il 
poursuivait  les  concussionnaires.  Il  faisait  ouvrir  des 
enquêtes  contre  ceux  qui  vivaient  en  concubinage 
public  :  les  nobles  étaient  bannis,  les  plébéiens  empri- 
sonnés. Bientôt  une  première  conspiration  se  tramait 
contre  lui  :  avisé  à  temps,  il  faisait  arrêter,  sans  souci 
de  leurs  privilèges,  des  religieux  et  des  seigneurs,  et  il 
remettait  20  000  crusades  (490  000  francs]  au  dénoncia- 
teur. La  ville  de  Porto  s'étant  insurgée  &  cause  de  Por- 
ganisatioo  de  la  compaguie  privilégiée  des  vins  du  haut 
Douro,  Pombal  s'y  rendait  lui-même  et  ramenait 
l'obéissance  :  18  notables  pendus,  26  envoyés  aux  ga- 
lères, 99  exilés,  tel  était  le  prix  de  la  répression. 

L'année  1758  allait  fournir  à  l'impitoyable  ministre 
une  occasion  meilleure  encore  de  frapper  ses  plus 
redoutables  adversaires,  les  nobles  et  les  jésuites,  et  de 
s'attacher  à  jamais  la  faveur  royale. 

Le  S  septembre  1758,  vers  onze  heures  du  soir,  le 
roi  Dom  José  quittait  le  palais  de  Belem  pour  gagner 
le  château  d'Ajuda  qui  est  sur  la  hauteur,  à  quelques 
centaines  de  mètres  an-dessus.  Il  était  avec  un  domes- 
tique de  confiance  dans  une  voiture  ou  chaise  {em  uma 
sege),  attelée  de  deux  mules;  aucun  officier  dé  ser- 
vice ne  l'escortait.  Le  ciel  étoilé  rendait  la  nuit  rela- 
tivement claire. 

La  Toiture  avait  traversé  la  guinta  do  Meio  (la  villa  du 
milieu),  qui  s'étendait  du  palais  de  Belem  vera  le  pa- 
lais du  duc  d'Âveiro;  de  lâ,  elle  devait  monter  le  che- 
min qui  forme  aujourd'hui  la  calçada  de  Galvao  et  ga- 
gner la  quinta  de  dma  (la  villa  d'en  haut),  qui  tenait 
an  château  d'Ajuda. 

Au  moment  où  elle  franchissait  la  porte  de  la  quinta 
pour  s'engager  dans  le  chemin  montant,  à  l'endroit 
où  s'élève  aujourd'hui  l'église  commémorative  {igrej'a 
da  Memoria),  un  cavalier  s'élançait  de  l'ombre  du  mur 
où  il  se  dissimulait  ;  il  s'avançait  brusquement 'vers  le 
cocher,  le  couchait  en  joue  avec  un  mousqneton  et 
tirait.  La  poudre  du  bassinet  s'enflammait;  mais  le 
coup  ne  partait  pas  :  l'arme  avait  raté. 

Le  cocher  avait  aperçu  le  mouvement  de  l'homme, 
entendu  le  craquement  de  la  batterie,  vu  la  flamme. 
Son  premier  mouvement  était  de  crier,  en  indiquant 
l'intérieur  de  la  voiture  : 

—  Le  roi  est  IftI 

Son  second  mouvement  —  c'était  le  bon  —  le  pous- 
sait à  fouetter  vigoureusement  ses  mules  pour  les  lan- 
cer au  grand  trot. 

Deux  autres  cavaliers,  qui  se  cachaient  aussi  contre 
le  mur,  se  précipitaient  alors  et,  tout  en  galopant, 
tiraient  chacun  un  tionp  de  carabine  sur  la  Toiture. 
Les  armes  étaient  fortement  chargées  de  gros  plomb. 
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Le  panneau  de  derrière  Tolait  en  éclats  :  deux  larges 
brèches  y  étaient  pratiquées  an  nivean  du  voyagear. 

Jugeant  accomplie  leur  œuvre  de  mort,  les  trois 
assassins  piquaient  des  deux  pour  disparaître  au  plus 
vite.  Le  cocher  les  Toyait  suivre  la  travetsa  do  gvârda 
mor  de  Soude  (la  rue  traversière  du  garde-maltre  de 
santé)  et  s'engager  sur  la  route  de  Belem. 

Lear  plan  avait  été  bien  combiné  :  ils  s'étaient  pro- 
posé évidemment  de  jeter  bas  le  cocher,  puis,  celui-ci 
par  terre,  de  se  défaire  du  voyageur  qui  restait  seul 
dans  la  voiture  exposé  à  leurs  coups. 

Cependant  le  roi  n'était  pas  ibort.  Les  projectiles 
l'avaient  atteint  à  l'épaule  droite,  déchirant  les  chairs 
da  bras  jusqu'au  coude.  Il  avait  en  outre  six  légères 
blessures  au  côté.  Une  des  charges  avait  passé  entre  le 
corps  et  le  bras  levé.  Le  doraestiqne  était  aussi  blessé 
à  l'épaule. 

Revenu  de  son  émotion,  Dom  José  prenait  rapide- 
ineot  un  parti.  Il  avait  entendu  fuir  les  assassins  et 
comprenait  que  le  premier  danger  était  évité.  Son 
sang  coulait  abondamment.  Devait-il  continuer  sa 
roate  vers  Ajuda?  Le  trajet  était  court,  mais  le  méde- 
cin n'était  pas  au  château;  on  irait  le  chercher  à  son 
domicile  de  la  Junqneira,  sur  la  route  de  Lisbonne  à 
fielem.  C'était  l'affaire  d'un  long  temps,  pendant 
leqncl  le  mal  empirerait  peut-être.  Il  valait  mieux  se 
diriger  tout  de  suite  sur  la  Junqneira.  Sans  hésiter, 
Dom  José  doDoait  l'ordre  au  cocher  de  redescendre  la 
côte  et  d'aller  le' plus  vite  possible  à  la  maison  du  mé- 
decin. 

II  y  arrivait  quelques  minutes  après  sans  autre  acci- 
dent. L'homme  de  l'art  procédait  bientôt  au  panse- 
ment Son  royal  client  n'était  pas  grièvement  atteint; 
il  devait  guérir  après  quelques  semaines  de  traitement 

et  de  repos. 

Détail  curieux  :  avant  tout  pansement,  le  roi  voulut 
se  mettre  en  règle  avec  Dieu.  «  II  ne  permit  pas  — 
disent  les  procès-verbaux  du  temps  —  que  ses  bles- 
sures fassent  découvertes,  avant  d'avoir  rendu  grâces 
an  soprème  Seigneurpar  le  sacrement  de  la  pénitence 
anz  pieds  d'un  ministre  de  l'Évangile,  auquel  il  se 
confessa,  pour  l'incomparable  bienfait  qu'il  lui  avait 
fait,  en  lui  sauvant  la  vie  dans  un  si  grand  péril.  » 

Dont  José  avait  suivi  une  inspiration  doublement  heu- 
reuse, en  ne  continuant  pas  son  chemin  vers  Ajuda. 
D'abord,  il  avait  ainsi  prévenu  les  conséquences  de 
l'hémorragie  et  facilité  le  succès  de  la  cure.  De  plus, 
cette  résolution,  dictée  par  le  souci  de  la  conservation 
personnelle,  Pavait  détourné  d'un  péril  plus  grand. 
Deux  autres  embuscades  étaient  préparées  sur  le  cbe- 
DUD  d'Ajuda,  pour  le  cas  où  il  échapperait  à  la  pre- 
mière. S'il  avait  continué  sa  rente,  il  aurait  certaine- 
ment laissé  la  vie  dans  cette  série  de  guets-apens. 

{A  fwnv.) 


CAUSERIE  LITTÉRAIRE 

I. 

Séverin  Malapert  (1),  c'est  un  peu  Fortunio.  Il  est 
petit  employé  de  préfecture,  comme  Fortunio  est  clerc 
de  notaire.  Il  est  amoureux  de  la  préfète,  comme  For- 
tunio est  amoureux  de  la  belle  notairesse;  et,  comme 
Fortunio,  il  est  tendre,  naïf  et  capable  d'un  dévouement 
absolu.  Seulement,  Fortunio  est  un  clerc  de  notaire  du 
pays  bleu.  Il  ne  porte  point  de  tricot,  ni  de  mauvaise 
jaquette  usée  aux  coudes  et  luisante  au  collet.  Même  le 
poète  nous  dit  qu'il  est  de  bonne  famille  et  que  ses 
parents  ont  du  bien.  Le  pauvre  Séverin,  lui,  n'est 
qu'un  pauvre  diable...  Lisez  cette  page.  Si  vous  n'êtes, 
d'aventure,  que  le  flis  de  tout  petits  bourgeois  de  pro- 
vince, elle  vous  attendrira  : 

Le  logis  de  Malapert  était  étroit  comme  la  vie  qu'on  y 
menait,  pauvre  comme  la  bonrse  de  Taneien  agent  voyer... 
Dans  cette  demeure  froide  et  nue,  on  vivait  parcimonieuse- 
ment et  solitairement.  Point  de  servante;  une  femme  de 
ménage  venait  seulement  deux  heures  chaque  matin  pour 
faire  le  gros  ouvrage.  M"»  Malapert  préparait  elle-même  les 
repas.  On  déjeunait  de  café  an  lait;  on  dînait  ii  midi  d'un 
potage,  d'un  plat  de  viande  et  d'un  légume,  et  le  soir,  à 
huit  heures,  on  soapalt  des  restes  du  dîner  et  d'une  salade. 
Rarement  un  extra,  plus  rarement  encore  un  dîner  en  ville. 
Le  rigide  H.  Malapert,  ayant  pour  principe  «  qa*on  ne  doit 
jamais  accepter  ce  qu'on  ne  peut  pas  rendre  »,  refusait  im- 
pitoyablement toute  invitation.  De  loin  en  loin  seulement, 
en  hiver,  quelque  voisin  venait  Jouer  an  piquet  ou  à  la  brîs- 
que.  Alors  on  tirait  de  l'armoire  une  bouteille  de  fignoleUe^ 
liqueur  fabriquée  avec  des  vins  doux  et  des  épiées  et  Ton 
mangeait  des  marrons  rôtis  sous  la  cendre.  On  ne  se  ruinait 
pas  en  toilette  :  M"*  Malapert  prolongeait  pendant  cinq  ou 
six  années  la  durée  de  ses  robes  et  de  ses  chapeaux  ;  M.  Ma- 
lapert portait  en  semaine  un  habit-veste  de  gros  drap  et  un 
gilet  de  laine  tricotée;  pour  les  grands  jours,  il  avait  une 
redingote  noire  a  dont  il  ne  voyait  pas  la  fin  ».  La  garde- 
robe  de  Séverin  était  des  plus  élémentaires.  M*"'  Malapert 
avait  des  doigts  de  fée  pour  rapetisser  et  rallonger  les  vieux 
vêtements,  et,  bien  que  son  amour-propre  en  souffHt,  le 
jeune  homme  devait  se  contenter  de  grosses  chemises  les- 
sivées à  la  maison  et  de  chaussettes  tricotées  par  sa  mère... 

Moi,  des  pages  comme  celles-là  me  ravissent.  Elles 
pénètrent  mieux  en  moi  que  les  plus  tendres  élégies 
des  poètes.  Car  l'élégie  est  aristocrate  et  supprime  les 
dures  conditions  de  la  vie  réelle.  Et  les  romans  roma- 
nesques en  font  autant.  Je  ne  sache  pas  de  livres  qui, 
plus  souvent  que  ceux  de  H.  Theuriet,  aient  ravivé  en 

(1)  VAnwmnwad»  laprif^,  par  André  Theuriet,  —  CharpeaUer. 
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moi  les  chères  impressions  d'enfance*  George  Sand 
nous  a  montré  des  gentilshommes  ruraux  et  des  filles 
nobles  vivant  d'une  vie  campagnarde;  et  M.  Émile 
Pouvillon,  des  paysans  à  demi  conscients,  tout  pareils 
A  leurs  bétes  et  comme  absorbés  et  fondus  dans  la  na- 
ture environnante.  Mais  M.  André  Theuriet  est  assu- 
rément le  meilleur  peintre,  le  plus  exact  et  le  plus 
cordial  à  la  fois,  de  la  petite  bourgeoisie  française,  mi- 
citadine  et  mi-paysanne;  et  comme  cette  classe  sociale 
est  la  force  même  de  la  nation,  comme  elle  lui  est 
une  réserve  immense  et  silencieuse  d'énergie  et  de 
vertu,  les  romans  si  simples  de  l'auteur  des  Devx  Bar- 
beaux deviennent  par  là  très  intéressants;  ils  prennent 
un  sens  et  une  portée;  peu  s'en  faut  qu'ils  ne  me 
soient  vénérables.  Ohl  la  sainte  économie  de  nos 
mères,  leurs  prodiges  de  ménagères  industrienses, 
et  l'étroitesse  sévère  du  foyer  domestique f  C'est  cette 
parcimonie  même  qui  donnait  tant  de  ragoût  aux 
moindres  semblants  de  vie  plus  aisée,  aux  petites  dou- 
ceurs exceptionnelles,  aux  crêpes  du  carnaval,  aux 
cadeaux  modestes  du  premier  de  l'an,  aux  deux  sous 
des  jours  d*  «  assemblée  ni  Et  cette  parcimonie  avait 
sa  noblesse  :  car  elle  n'était,  après  tout,  que  l'expres- 
sion d'un  désir  et  d'un  besoin  de  dignité  extérieure. 
Que  dis-je7  Elle  avait  toute  la  beauté  dn  sacrifice 
désintéressé  :  car  cette  vie  n'était  si  étroitement  or- 
donnée que  pour  permettre  au  fils,  à  l'héritier,  de  con- 
naître an  jour  une  forme  supérieure  et  pins  élégante 
de  la  vie.  C'est  la  condition  même  de  l'ascension  des 
humbles  familles.  Kt  plus  tard,  sans  doute,  les  enfants 
venus  A  Paris,  et  y  ayant  pris  d'antres  habitudes,  peu- 
vent sourire  de  cette  mesquinerie  campagnarde  ;  mais 
c'est  à  elle  pourtant,  c'est  à  leur  enfance  à  la  fois  indi- 
gente et  tendrement  choyée  qu'ils  doivent  leur  persis- 
tante fraîcheur  dimpression  et  cette  sensibilité  qui  les 
a  fait  artistes  ou  écrivains.  Ët,  pour  en  revenir  à  Sé- 
verin  Halapert,  si  la  vie  eût  été  plus  large  dans  la 
peUte  maison  de  l'ancien  agent  voyer,  il  n'eût  pas  eu 
tant  de  plaisir  à  gagner,  près  du  grenier,  «  la  petite 
pièce,  donnant  sur  les  vignes,  qui  lui  servait  de  dor- 
toir et  de  cabinet  de  travail  »  et  lA,  à  relire  ses  poètes 
favoris  et  A  rêver  tout  son  soûl.  Et  il  est  vraisemblable 
aussi  que  c'est  la  secrète  dignité  dont  s'inspire  Tingé- 
nieuse  économie  de  maman  Halapert  qui  se  tourne, 
chez  le  pauvre  petit  employé,  en  hérolsmesentimental. 

Car,  je  l'ai  dit,  Sév^rin  est  aussi  fou  que  Fortunio. 
Dès  que  M<»  de  Grandclos,  la  nouvelle  préfète,  appa- 
raît; dès  qall  a  va  se  promener,  dans  le  jardin  de  la 
préfecture,  cette  jolie  Parisienne  dont  la  grâce  savante 
lui  est  une  révélation,  il  l'aime  à  en  mourir  et  il  lui 
appartient  absolument.  Un  hasard  le  rapproche  de  son 
idole  :  M.  le  préfet  l'ayant  pris  pour  secrétaire  parti- 
culier, Séverin  voit  tous  les  jours  H"'"  la  préfète  et  lui 
fait  quelquefois  la  lecture  dans  le  petit  pavillon  da 
jardin.  Il  est  parfaitement  heureux.  Mais  il  parait  que 
l'adorable  femme  a  un  passé  un  peu  trouble.  Un  mé- 


chant drôle  de  journaliste,  Peyrehorade,  qui  s'en 
trouve  informé,  veut  la  contraindre,  par  des  menaces, 
ô  devenir  sa  mattresse.  Séverin  surprend  leur  entre- 
tien; et,  comme  rien  ne  saurait  diminuer  sa  passion 
(qu'importe  ce  qu'elle  a  fait,  puisquMl  l'aime?),  il  se 
propose  comme  champion  à  la  dame  de  ses  pensées, 
qui,  après  quelques  façons,  l'envoie  avec  sérénité  A  une 
mort  possible.  11  va  donc  provoquer  Peyrehorade  dans 
an  café  et  ne  réussit  qu'A  se  couvrir  de  ridicule. 
Alors  il  va  guetter  son  ennemi  au  bord  d^an  canal,  le 
provoque  de  nouveau  et,  comme  il  refuse  de  se  battre, 
le  fait,  d'un  vigoureux  coup  de  poing,  rouler  dans 
l'eau  profonde.  Il  s'y  jette  après  lui  pour  l'en  retirer. 
Hais  il  n'est  sauvé  lui-même  qu'à  grand'peine.  Consé- 
quence :  une  fièvre  cérébrale.  Au  moment  où  il  com- 
mence A  aller  mieux,  M*"*  la  préfète  entre  dans  sa 
chambre,  lui  dit  :  »  Grand  merci»,  et  lui  annonce 
qu'elle  part  pour  an  voyage  de  quelques  semaines.  Elle 
ne  reparaît  plus,  son  mari  ayant  été  nommé  secrétaire 
général  dans  quelque  ministère;  mais,  pour  témoigner 
sa  reconnaissance  A  son  sauveur,  elle  lui  fait  donner 
une  bonne  perception,  —  aa  milieu  des  bois.  On  l'y 
oublie  ;  il  s'y  abrutit  lentement,  et  reste  garçon. 

c  Ainsi  les  années  se  succédèrent,  oisives,  ennuyées,  mo- 
ootones.  L'âge  venait,  tes  cheveux  noirs  de  Séverin  grison- 
naient, son  imagination  se  stérilisait,  et  son  esprit,  autre- 
fols  si  vif,  s'atrophiait.  Il  n'entendait  plus  parler  de  H"*  de 
Grandclos,  et  il  ne  s'en  attristait  plus... 

«  Maintenant  11  est  vieux,  il  a  pris  sa  retraite,  et,  eocore 
que  rien  ne  le  retienne  plus  en  Touralae,  Il  n'a  pas  quitté 
Montrésor,  où  il  continue  lé  même  train  de  vie  Insipide  et 
inutile.  Parfois,  lorsqu'il  se  regarde  dans  un  miroir,  et  qu'il 
voit  se  refléter  dans  la  glace  cette  figure  ridée  et  vieillotte, 
ce  dos  voûté,  ces  yeux  ternes  et  ces  lèvres  chagrines,  il  a 
peine  lui-même  à  reconnaître  dans  ce  personnage  desséché 
et  décrépit  le  Séverin  d'autrefois;  —  le  svelte  jouvenceau 
exalté,  tendre  et  romanesque,  qui  marchait  d'un  pas  si 
allègre  sous  les  acacias  en  fleur  de  la  rue  du  Balle,  et  qu'on 
avait  surnommé  &  Juvigny  «  l'amourenx  de  la  préfète.  • 

Telle  est  cette  simple  histoire,  moins  belle,  mais 
plus  mélancolique  que  celle  de  Fortunio,  qui  du  moins 
fut  aimé  de  celle  pour  qui  il  avait  voulu  mourir. 

Je  ne  vous  cacherai  point  cependant  que  H.  André 
Theuriet  a  écrit  des  romans  plus  parfaits,  plus  riches 
en  peintures  humaines  et  en  descriptions  rustiques, 
que  PAmouTeux  de  ta  préfhte.  Taurais  mieux  aimé  que 
ce  fût  Péché  mot-tel  ou  Amour  (^automne  qui  me  fournit 
l'occasion  de  vous  parler  un  peu  de  ce  sincère  et  cor- 
dial écrivain.  Mais,  qu'importe,  après  tout?  En  lisant 
son  dernier  livre,  je  rae  ressouviens  confusément  des 
autres.  Sou  œuvre  entière  m'apparalt  comme  un  vaste 
morceau  de  campagne,  avec  des  rivières  entre  des 
pentes  boisées,  des  forêts  de  sapins,  des  vergers,  des 
fermes,  des  villages  et  les  ruelles  montantes  de  quelque 


Digitized  by 


Google 


151 


vieille  petite  ville...  £t  je  me  dis  :  «  Ahl  qa'il  j  fait 
boal  n  Je  ne  sais  pas  s'il  n'y  aurait  point  par  tiasard 
de  plus  savants  artistes  que  M.  Tlieuriet,  mais  je  sais 
que  nul  n*aime  les  champs  d'un  meilleur  cœur;  qu'il 
7  a.  dans  un  très  grand  nombre  de  ses  pages,  une 
douceur  qui  s'insinue  en  moi,  et  qu'il  me  fait  adorer 
la  terre  natale. 

Il  excelle  A  nous  faire  voir  des  «  coins  »,  qui  restent 
dans  le  souvenir  et  oii  l'on  voudrait  vivre.  J'ai  peu  de 
mémoire,  et  je  n'ai  point  relu  depuis  longtemps  la  plu- 
part de  ses  romans  r  et  pourtant  je  revois,  avec  une 
grande  netteté,  tel  verger  dans  \e  Mariage  de  Gérard,le\\e 
vieille  maison  bourgeoise  dans  Tante  Amélie,  tel  sen- 
tier à  travers  bois  dans  Péché  mortel;  tel  banc  sous 
les  grands  arbres  où  un  beau  garçon  et  une  jolie  dame 
mangent  des  cerises  dans  leFiU  Hangars ;\e\  champ  où 
Fou  «  fane»,  dans  Madame  Heuruloup;  et  chaque  fois 
je  songe  :  «  Que  ne  suis-je  làl  »  — Je  sais  que  nul 
romancier,  pas  même  George  Sand,  n'a  su  mêler  aussi 
étroitement  la  vie  des  hommes  et  la  vie  de  la  terre 
sans  absorber  l'une  dans  l'autre;  ni  mieux  entrelacer 
l'histoire  fugitive  des  passions  humaines  et  l'éternelle 
histoire  des  saisons  et  des  travaux  rustiques.— Je  sais 
aussi  que  rien  n'est  plus  charmant  que  ses  jeunes 
ûlles;  car,  tandis  que  la  campagne  les  fait  simples  et 
saines,  la  solitude  les  fait  un  peu  rêveuses  et  capables 
de  sentiments  profonds. — La  solitude,  soitaux  champs, 
soit  dans  les  petites  villes  silencieuses,  nul  n*a  mieux 
vu  que  M.  Theuriet  comme  elle  agit  sur  les  &mes  et 
les  façonne.  Belisez  Seule  et  Mademoiselle  Guignon,  ces 
deux  merveilleux  récits.  Nul  n'a  mieux  peint  les  soli- 
taires, les  «  vieux  originaux  »,  vivant  aux  champs  ou 
dans  les  bois,  où  s'endorment  les  chagrins,  où  les 
manies  se  développent  en  liberté,  où  s^enracinent  les 
idées  flxes.  Rappelez-vous  ses  veuves,  ses  vieux  gen- 
tilshommes, ses  vieilles  filles  et  ses  vieux  garçons, 
M""  Heurteloup,  tante  Aurélie,  M.  Noél.  les  deux  Bar- 
beaux, et  combien  d'autresl  Toutes  les  variétés  mo- 
dernes du  vieillard  de  Tarente, 

...  Sub  ^baliœ  memini  me  tarribut  allis 
Coryeium,  viditse  $enem... 

vous  les  trouverez  dans  l'œuvre  de  M.  Theuriet,  qui 
est  en  efiét,  ne  vous  y  trompez  pas,  un  poète  virgilien. 


II. 


La  «  morasse  »,  c'est,  si  vous  voulez  le  savoir,  le  pre- 
mier exemplaire  que  l'on  tire  d*un  numéro  de  journal. 
Le  secrétaire  de  la  rédaction  saisit  cette  feuille  humide 
et  qui  sent  bon  l'encre  d'imprimerie.  (Vous  la  con- 
naissez, cette  odeur,  aussi  spéciale  que  celle  des  bou- 
tiques de  pharmacie,  des  magasins  de  chaussures,  — 
ou  que  celle  d'une  allée  de  caroubiers  en  fleur.)  Donc, 


rhomme  renifle  la  feuille,  y  promène  son  œil  d'aigle, 
dit  :  «  Très  bien  I  »  on  «  Ça  va  I  »  —  et  les  machines  de 
rouler. 

Vous  comprenez  maintenant  pourquoiles  secrétaires 
de  la  rédaction  des  principaux  journaux  de  Paris, 
ayant  eu  l'idée  d'écrire  chacun  une  petite  nouvelle, 
les  ont  réunies  sous  ce  titre  :  la  Morasse  (1). 

Je  ne  dirai  que  du  bien  de  ce  volume,  car  c'est  un 
être  puissant  et  considérable  qu'un  secrétaire  de  la 
rédaction.  On  en  a  vu  qui  faisaient  le  journal  ù  eux 
tout  seuls.  Pour  le  moins,  ce  sont  eux  qui  disposent 
et  arrangent  les  quatre  énormes  pages,  depuis  le 
premier  Paris  jusqu'à  l'annonce  du  remède  contre  les 
cors  inventé  par  un  prêtre;  ce  sont  eux  qui  bouchent 
les  trous,  quand  il  y  en  a,  soit  avec  de  vagues  entre- 
filets, soit  avec  des  chiens  écrasés,  soit  avec  de  vieilles 
«  variétés  littéraires  »  ou  des  articles  d'économie  po- 
litique, retrouvés  dans  quelque  coin. 

Toutes  nos  sottises  passent  par  leurs  mains.  Toutes 
nos  «  épreuves  »  sont  par  eux  échenlllées  de  leurs 
fautes  d'impression.  Et,  tandis  que,  le  soir,  nous  nous 
abandonnons  aux  orgies  qui,  comme  chacun  sait, 
tiennent  nécessairement  une  si  grande  place  dans 
l'existence  éperdue  de  l'homme  de  lettres,  —  eux, 
penchés  et  pâlis  sous  les  verts  réflecteurs,  ils  mettent 
en  français,  ou  à  peu  près,  jusque  par  delà  minuit, 
d'interminables  banderoles  bleuâtres  de  dépêches  en 
petit  nègre  sur  la  politique  extérieure... 

Condamnés  par  métier  à  lire  chaque  jour  les  deux 
ou  trois  mille  lignes  imprimées  dont  se  compose  un 
numéro  de  journal,  ils  devraient  être  dégoûtés  d'écrire 
pour  leur  compte.  Ou,  si  la  fantaisie  les  en  prenait,  il 
semble  que,  nourris  de  charabia  parlementaire,  ils 
dussent  écrire  comme  des  députés,  c'est-à-dire  abomi- 
nablement. Eh  bien!  non.  Voilà  que  ces  saturés  de 
récriture  des  autres  viennent  de  se  divertir  de  leur 
besogne  en  mettant,  eux  aussi,  du  noir  sur  du  blanc. 
Et  la  plupart  l'ont  fait  de  très  jolie  façon,  je  vous 
assure. 

{'avais  eu  l'idée  de  chercher  dans  quelle  mesure  le 
journal  de  chacun  d'eux  avait  déteint  sur  son  esprit. 
Mais  je  vous  avoue  que  cette  enquête  ne  m'a  pas  donné 
grand'chose.  Sans  doute,  mon  excellent  confrère, 
M.  Edmond  Franck,  le  secrétaire  de  la  rédaction  des 
Débats,  un  journal  réputé  sérieux,  a  écrit  une  histo- 
riette passablement  tragique  (une  des  meilleures  du 
recueil,  soit  dit  sans  complaisance)  ;  mais  le  secrétaire 
du  Figaro  en  a  rédigé  une  plus  tragique  encore,  et 
celle  du  secrétaire  de  Gil  Bios  est  à  la  fois  morale  et 
sinistre...  Vous  direz  à  cela  que  les  Débats  ne  sont  pas 
toujours  si  graves,  ni  leFigaro  toujours  si  gai...  Et  vous 
aurez  peut-être  raison. 


(1)  La  JforasM,avec  aoe  préfaced'Émilo  Zola.  —  HarpoD  et 
marioD. 
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III. 


Vous  rappelez-Tous  deux  ou  trois  nouvelles  très  dis- 
tioguées,  parues  il  y  a  quelques  années  dans  la  Reçue 
bleue  et  signées  Paul  Ghalon?  L'auteur  était  un  jeune 
homme  de  beaucoup  de  cœur  et  d'esprit,  qui  avait  su 
inspirer  à  notre  cher  directeur  Eugène  Yuog  une  vive 
sympathie,  et  qui  mourut  peu  après,  à  vingt-sept  ans. 
M*""  Paul  Gbalon  vient  de  réunir  en  volufne  les  essais 
de  son  mari  (1).  Je  les  ai  relus  avec  plaisir,  et  non  sans 
attendrissement. 

Je  me  rappelle  ceux  de  mes  amis,  à  moi.  qui  sont 
morts  à  vingt  ans  et  qui  resteront,  à  cause  de  cela,  les 
plus  aimés.  Vous  avez  dû  le  remarquer  :  ceux  de  nos 
compagnons  de  jeunesse  qui  nous  ont  été  enlevés  dans 
leur  printemps,  ce  sont  presque  toujours  les  meilleurs 
et  les  mieux  doués,  ceux  dont  nous  attendions  le  plus, 
ceux  à  qui  nous  croyions  du  génie.  Nous  joignons,  dans 
notre  souvenir,  à  ce  quMls  ont  été,  ce  que  nous  sommes 
sûrs  qu'ils  auraient  fait  s'ils  avaient  vécu.  Qui  dira  ce 
qu'eût  fait  Henri  Regnault?  Qui  dira  ce  qu'eût  fait 
Adrien  Juvigny?  Les  plus  belles  œuvres  d'art  et  les  plus 
beaux  livres,  ce  ne  sont  peut-être  pas  ceux  que  nous 
avons,  mais  ceux  qui  devaient  sortir  de  l'àme  de  tous 
ces  jeunes  morts.  Sans  doute  ils  achèvent  leurt&che 
ailleurs  :  Si  guis  piorum  manibus  locus,  nous  retrouve- 
rons cet  art  et  cette  littérature  d'outre-tombe,  qui  seront 
la  joie  du  paradis  quMl  est  permis  de  rêver.  Un  Dieu 
moissonne  les  adolescents  de  génie  et  les  belles  jeunes 
filles,  afin  que  ses  élus  soient  un  jour  réjouis  par  leur 
beauté  et  par  leurs  chants;  et  le  printemps  éternel  sera 
fait  de  ces  printemps  humains  brusquement  interrom- 
pus... Je  livre  cette  idée  consolante  et  déraisonnable  à 
quelque  poète  splritualiste. 

Revenons  au  livre  posthume  de  Paul  Gbalon.  Il  y  a, 
dans  les  Violettes,  une  jeuhesse  et  une  fraîcheur  de  sen- 
timent tout  à  fàit  charmantes...  Nous  sommes  pleins 
de  bienveillance  pour  les  morts  que  nous  avons  connus 
et  aimés.  Nous  les  transfigurons  sans  y  prendre  garde. 
De  loin,  leur  jeunesse  parait  plus  fleurie,  plus  avide  de 
vie  et  de  lumière,  —  parce  qu'ils  ne  jouissent  plus  du 
soleil  ;  et  leur  tendresse  parait  plus  tendre.  —  parce 
que  leur  cœur  ne  bat  plus.  Nous  nous  disons  :  «  Quoi 
donc?  ils  étaient  ainsi?  »  Et  c'est  comme  si  nous  les 
découvrions. 

Hais,  parmi  d'autres  pages  où,  sous  une  forme  en- 
core hésitante,  se  trahissent  une  âme  douce  et  chaude 
et  an  esprit  ingénieux,  je  vous  recommande  particu- 
lièrement les  Veux  gendarmes.  Gela  n'est  point  parfait, 
assurément;  mais  cela  est  simple,  franc  et  tragique.  Le 
tableau  de  ce  ^dnel  au  sabre,  de  ce  duel  à  mort,  dans 
une  écurie  close,  derrière  la  croupe  des  lourds  che- 

(i)  Nowi>«llei,  par  Paul  Chklon.  —  temsrro. 


vaux  et  sous  la  lumière  fantastique  d'une  lanterne,  n'est 
point  d'une  imagination  médiocre.  II  est  triste  qae 
cette  imagination  soit  éteinte;  il  est  triste  que  tout 
passe;  —  et  il  est  triste  que  nons  ne  puissions  même 
pas  concevoir  un  monde  où  rien  ne  passerait. 

Jules  Leuaitub. 


PAPIERS  INÉDITS  DE  TALLEYRAND 

Rapport  à  l'Empereur  snr  notre  politique 
en  Allemagne 

(1806) 

Nous  donnons  un  rapport  et  une  lettre  inédits 
adressés  par  Talleyrand  k  Napoléon  I"'. 

Le  premier  de  ces  documents  a  celaderemarquable, 
en  dehors  de  sa  forme  achevée,  que,  dès  cette  époque, 
Talleyrand  entrevoit  la  Confédération  de  TAllemagne 
du  Nord,  qui  se  fera  soixante  ans  plus  tard.  Le  second 
est  une  des  nombreuses  indications  qu'on  trouve  dans 
la  correspondance  du  grand  diplomate,  de  ses  vains 
eiforts  pour  amener  l'Empereur  à  adopter  une  politique 
de  paix  définitive. 

Ces  documents  sont  extraits,  ainsi  que  le  mémoire 
de  Strasbourg  du  17  octobre  1805,  reproduit  en  partie 
dans  la  préface  du  Congrès  de  Vienne,  de  la  Correspon- 
dance  diplomatique  complète  de  Talleyrand  —  1791  à  o 
183/|  —  que  M.  Pallain.  président  de  la  Société  histo- 
rique et  archéologique  du  Gàtinais,  publie  chez  l'édi- 
teur Pion,  qui  a  d^à  édité  la  correspondance  du  Con- 
grès de  Vienne. 

«  Sire, 

a  Les  impressions  qui  ont  été  produites  en  Europe  par  les 
ëvéoemeats  de  la  dernière  campagne,  par  les  suites  du 
traité  de  Presbourg  et  par  les  combinaisons  fédératives  du 
traité  du  Rhin,  celles  qui  doivent  nattre  de  la  reprise  des 
hostilités  de  la  Russie,  ont  déterminé  Votre  Migesté  à  arrê- 
ter son  attention  sur  les  rapports  actuellement  existant 
entre  la  France  et  l'Allemagne,  sur  les  dispositions  actuelles 
des  principales  puissances  et  sur  le  système  définitif  quMl 
lui  convient  d'adopter  &  leur  égard.  J'ai  l'honneur  de  lui 
remettre  sous  les  yeux  l'ensemble  des  observations  qui  ont 
dd  naturellement  se  présenter  &  son  esprit.  Je  lui  soumets, 
en  même  temps,  deux  projets  de  traité  dont  les  clauses  ne 
sont  qu'une  conséquence  directe  et  simple  de  ces  observa- 
tions. 

«  Dans  le  système  continental,  dans  le  système  maritime, 
la  France  n'a  qu'un  seul  ennemi,  l' Angleterre.  Dans  le  sys- 
tème maritime,  l'Angleterre  n'a  pas  besoin  d'auxiliaire.  Bile 
est  assez  forte  pour  Intimider  ceux  qui  seraient  tentés  de  se 
joindre  i  la  France;  et  la  neutralité,  au  point  de  servitude 


Digitized  by 


Google 


I 


H.  &E0ROBS  PALLAIN.  —  PAPIEBS  INÉDITS  DB  TALLEYB\ND. 


153 


oû  elle  la  réduit,  nifllt  A  eet  égard  &  toutes  les  vues  de  sa 
puissance. 

a  Dans  le  système  continental,  l'Angleterre  a  besoin  d'aux!- 
liafres.  Son  auxiliaire  naturel  est  la  Buasie,  car,  par  la  mer 
et  par  le  commerce»  TAngleterre  a.  avec  la  Bussie,  des  rela- 
tions qa'on  pouiratt  dire  de  proximité  que  nous  ne  pouvons 
pas  iTOtr  au  même  degré. 

■  La  Russie  est  d*aI1Ieurs,  ainsi  que  {^Angleterre,  une  puis- 
sance vague,  artificielle,  d'une  dimension  monstrueuse  et 
indéterminée.  Enfin  elle  est,  par  les  mœurs,  par  les  opinions 
et  par  un  certain  caractère  d'insolence  sauvage,  ainsi  que 
paria  spécialité  des  Intérêts  qui  lui  sont  propres,  étrangère 
i  la  politique  des  autres  États  de  l'Europe.  Par  toutes  ces 
nisoDS  de  convention  et  d'analogie,  la  Russie  sera  toujours 
r&Qxillaire  de  TADgleterre  contre  la  France  et  contre  les 
amis  et  les  alliés  de  la  France. 

«Tant  que  la  Rurale  ne  sera  pas  plus  limitée,  plus  policée, 
et  que  sa  puissance  n*aura  pas  un  caractère  plus  déterminé 
et  plus  européen,  nous  ne  pourrons  pas  empêcher  que,  dans 
toutes  les  querelles  du  coaUneot  et  dans  tontes  les  guerres 
de  la  France,  la  Rusrie  n'embrasse  contre  nous  et  contre  nos 
amis  la  cause  de  TAugleterre. 

•  Hais  en  même  temps,  on  peut  dire  que  la  Russie  est  la 
seole  puissance  dont  on  ne  puisse  prévenir  la  liaison  Intime 
aïec  l'Angleterre. 

■  La  France  a  toiijours  été  prépondérante  sur  le  continent. 
Anjourd*hni,  par  les  Impressions  de  la  dernière  campagne, 
par  le  traité  de  Presbonrg,  par  la  Confédération  du  Rhin, 
par  la  presque  Intégration  du  midi  de  l'Europe  à  l'Empire, 
la  France  est  dominante.  Elle  peut,  à  son  gré,  compléter  son 
«ystème  fédératlf;  elle  peut  imposer  son  alliance.  Elle  est 
assurée  que  cette  alliance  sera  acceptée  comme  un  titre  de 
préservation,  comme  une  sauvegarde  presque  nécessaire, 
comme  un  bienfait. 

•  n  n'y  a  pins  que  deux  puissances  hors  du  système  fédé- 
nUf  de  la  France,  Je  veux  dire  la  Prusse  et  l'Autriche.  Je  dis 
It  Prusse,  car  le  dernier  traité  d'alliance  qu'on  a  fait  avec 
elle  a  été  conclu  de  sa  part  avec  une  hésitation  timide  ;  elle 
a  Mal  peu  rassurée  depuis,  et  la  négociation  avec  l'Angle- 
terre  a  si  manifestement  compromis  à  tous  tes  yeux  et  anx 
jiû%  des  ministres  des  puissances,  malgré  toutes  les  assu- 
rances qu'on  a  pu  donner,  l'acquisition  qui  était  l'unique 
Pge  de  cette  alliance  qu'on  peut  la  regarder  comme  un  pré- 
lininaire  dépendant  d'une  négociation  subséquente  et  prln- 
c^le;  et  on  volt  bien  que  la  Prusse,  en  mettant,  sur  de  faux 
bruits,  son  armée  sur  le  pied  de  guerre,  en  faisant  éclater 
des  craintes  qui  étaient  vives,  qui  durent  encore  et  qui  ne 
»Dt  pas  affectées,  en  a  Jugé  ainsi. 

■  La  Prusse  a  peur,  parce  qu'elle  est  pusillanime  et  qu'elle 
*  Ht  hnsse.  Elle  a  peur,  puisqu'elle  ne  se  sent  aucun  droit 
i  exiger  une  droiture  qui  entraînerait  des  sacrifices  dont  la 
nieur  serait  supérieure  à  tout  ce  que  valent  sa  puissance, 
H>n  alliance  et  son  aOtetlon.  Elle  a  peur,  parce  qu'elle  a  vu 
«0  deroter  lieu  que  la  France  a  détruit  l'Empire  germa- 
nique comme  par  un  coup  manque  et  sans  son  aveu.  La 
Prusse  a  penr,  parce  que,  dans  c^te  circonstance,  on  n*aeu 


aucun  égard  à  ses  Intérêts  de  voisinage,  &  ses  rapports  même 
d'affection  et  de  famille,  qu'on  a  efl^é  sur  la  carte  de  l'Al- 
lemagne la  fameuse  ligue  de  la  neutralité  du  Nord  et  te  beau- 
frère  de  son  roi  sur  la  liste  des  souverains.  Elle  a  peur, 
parce  qu'il  ne  reste  guère  à  son  patronage  que  Hesse-Gassel 
et  la  Saxe,  et  que,  par  l'ascendant  de  la  France,  l'un  peut 
lui  être  enlevé  par  Indépendance,  et  l'antre  par  «fonction 
à  la  Cônfédération  du  Rhin. 

«  Enfin  la  Prusse  a  peur,  et  ce  motif,  je  ne  l'attribue  h  ses 
ministres  que  dans  le  cas  où  Ils  seraient  capables  de  péné- 
trer au  fond  des  grands  principes  du  système  général  de 
l'Europe;  elle  a  peur,  parce  qu'elle  doit  sentir  que,  dans  la 
situation  actuelle,  son  alliance  ne  suffit  pas  aux  imes  de  la 
France.  Quelles  sont  les  vues  de  la  France  en  cherchant  h 
compléter  son  système  fédératlf?  Fermer  l'Europe  auxRusses, 
auxiliaires  nsturels  de  l'Angleterre.  Or  le  Hanovre  ne  suflit 
pas  i  cette  fin.  II  faut  que  la  Prusse  soit  assez  dominante  au 
nord  de  l'Allemagne  pour  y  maîtriser  ta  politique  de  toutes 
tes  cours  et  les  diriger  avec  vigueur  et  autorité  contre  la 
Russie.  Il  faut  qu'elle  en  Impose  assez  à  la  Suède  et  au  Dane- 
mark pour  les  forcer  &  concourir  avec  elle  au  dessein  de 
fermer  le  Sund  aux  Anglais.  SI  la  Prusse  avait  cette  ambi- 
tion et  qu'elle  sût  prendre  une  allure  d'énergie  qui  convint 
k  la  réalité  de  ses  moyens  de  forces  et  de  richesses,  si  ensuite 
elle  se  confiait  à  la  France  pour  les  Intérêts  de  l'Allemagne 
pendant  qu'elle  défendrait  avec  fermeté  et  hauteur  ces 
mêmes  intérêts  contre  les  Insultes  du  Nord,  alors  la  Prusse 
deviendrait  une  grande  puissance  et  sendt  une  digne  alliée 
de  l'Empire  fiiançais. 

«  Il  fiant  convenir  quici  beaucoup  de  considérations  mo- 
rales militent  pour  cette  alliance,  prise  dans  son  sens  le 
plus  effectif  et  le  plus  étendu. 

«  La  France  a  besoin  de  n'être  pas  contrariée  dans  ses 
vues  par  les  préventions  qui  naissent  du  ressentiment  et  des 
regrets,  ni  par  des  Idées  de  suprématie,  de  religion,  de  pa- 
renté et  d'ancienneté.  La  Prusse  est  entlèremMit  dégagée  h 
tous  ces  égards.  Elle  n'a  pas  été  réduite,  abaissée,  dépouillée 
par  la  France.  A  tout  prendre,  si  elle  n'a  pas  gagné  en 
gloire  ni  même  en  force  réelle  à  la  Révolution  française, 
elle  a  gagné  en  moyens  de  puissance  et  en  étendue  de  pos- 
sessions. Elle  n'est  pas  ancienne,  et  il  lui  importe  par  prin- 
cipe d'orgueil,  comme  à  la  France,  que  les  cours  anciennes 
cèdent  le  pas  aux  cours  récentes  et  que  le  système  des  hié- 
rarchies politiques  soit  renouvelé;  l'empereur  François  II 
s'appelle  aujourd'hui  François  f.  Voilà  une  dynastie  posté- 
rieure à  celle  de  Brandebourg. 

«  Le  roi  des  trois  royaumes  d'Angleterre,  d'Écosseet  d'Ir- 
lande s'appelle  roi  du  Royaume4Joi.  Tous  les  États  de  l'Alle- 
magne changent  de  circonscription  et  de  nom.  Les  souverains 
s'agrandissent  et  prennent  des  qualifications  nouvelles. 
Toutes  ces  prétentions  établies  et  admises  vieillissent  tout 
ce  qui  était  récent.  La  Prusse  n'a  pas,  sur  ces  objets  de 
grandeur  respective  et  de  dignité,  un  Intérêt  différent  de 
celui  de  la  France. 

«  On  peut  dire  encore  que  hi  royauté  multipliée  comme 
elle  l'est  aiù<>ard*bui,  et  ayant  été  pour  ainsi  dire  mise  au 
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rabtlt,  ptr  la  petite  étendae  et  le  peu  de  population  des 
nouveaux  royaumes,  la  perspeotire  de  la  dignité  Impériale 
offerte  à  la  Prusse,  lui  donnera  sur  oe  point  Important  un 
nouvel  Intérêt  d'analogie  avec  Temptre  de  France. 

«  La  France  a  besoin  de  faire  servir  le  catholicisme  &  ses 
vues  et  de  maîtriser  la  direction  de  ce  grand  ressort  d*In- 
flu«M  morale  sur  les  gouvernements  et  les  peuples.  La 
Prusse  n*a  ni  raisons  ni  prétexte  d'intervenir  dans  l*evamen 
de  la  conduite  de  la  France  à  cet  égard. 

t  Les  princes  de  la  maison  de  Bourbon  ne  sont  rien  à  la 
Prusse.  Les  hommes  qui  ont  été  et  qui  peuvent  être  encore 
partisans  de  cette  maison  ont  sa  politique  en  horreur.  L^^ 
I^usse  ne  compte  auenn  ami  parmi  les  ennemis  de  la  France 
et  elle  n*en  a  aucun  parmi  ses  suJeM,  avantsge  considérable 
qu'elle  a  relativement  à  nous  sur  TAutrlche  qui,  11  y  a  dix 
anii,  régnait  Immédiatement  ou  dominait  par  suzeraineté 
sur  plus  de  douie  millions  d'hommes,  aujourd'hui  sujets  ou 
dépendants  d«  la  Pnmce,  et  Je  ne  mets  pis  dans  ce  cas  les 
Toscans  et  les  N^lltalns  qui,  par  Influence  de  famille,  pou- 
vaient être  eonsidéréf  pPMque  eomme  des  sujets  de  l'Au- 
triche. 

c  L'Autriche  pourra  toujours  espérer  d'avoir  des  partisans» 
soltpai  motif  direct  de  regret,  soit  par  motif  Indirect  du 
mécontentement  actuel  de  tous  les  pays  où  la  puissance  de 
la  France  a  succédé  à  la  sienne.  Elle  en  aura  fc  Bruxelles,  à 
Milan,  à  Cologne,  à  Mayenee.  Elle  en  aura  à  Florence,  i 
Naples,  en  Hollande,  en  Suisse,  dans  les  États  confédérés  du 
Rhin.  Dans  tous  ces  pays,  si  l'on  exeepte  quelques  petits 
États  de  la  WestphiUle  et  des  cercles  du  Hbin,  la  Prusse  est 
presque  une  polssance  Inconnue. 

c  Ainsi  ralllance  de  la  Prusse,  par  toutes  ces  considéra* 
tions,  est  bonne  si  elle  est  suffisante,  si  la  Prusse  savait  avoir 
l'ambition  qui  lui  eenvlent,  si  elle  adoptait  une  politique 
déterminée  et  si  elle  se  laissait  aller  areo  eonflanoe  à  la  dl- 
reetlon  de  la  France. 

m  L*alllance  de  la  Prusse  doit  oflHr  pour  elle  un  gage  de 
puissance,  et  peur  nous  un  gsge  de  sûreté. 

«  Trois  clauses  principales  suffisent  pour  atteindre  le  pre» 
mier  objet  i  la  garantie  du  Hanovre  de  la  part  delà  France^ 
la  reconnaissance  de  la  dignité  Impériale  dans  la  maison  de 
Brandebourg,  la  reconnaissance  d'une  Confédération  du 
Nord. 

<  Trots  clauses  principales  suffisent  pour  atteindre  le 
second  objet  : 

«  L'Incorporation  de  ta  Poméranle,  ou  tout  au  moins  sa 
possession  immédiate  par  la  Prusse,  toutes  les  fols  qu'il  y 
aura  guerre  entre  la  France,  la  Russie  et  PAngleterre  ; 

«  L'occupation  du  Holsteln  dus  ce  même  cas  de  guerre, 
toutes  les  fols  que  le  Danemark  ne  concourra  pas  vigou- 
reusement avec  la  Prusse  pour  fermer  le  Snnd  aux  Anglais; 

a  Unanimité  de  mesures  administratives  et  législatives  dus 
les  deux  empires  an  temps  de  paix,  comme  en  temps  de 
guerre  pour  radmlssion  en  Pinterdiction  sur  le  continent 
des  marchandises  anglaises. 

«  Ces  six  danses  une  fols  admises,  11  ne  restena  plus  & 
régler  que  quelques  différends  relativement  à  Bssen  et  à 


Werden,  A  quelques  enclavée  hesstdses  qui  doivent  rester  ai 
territoire  dans  lequel  elles  sont  renfermées  à  l'exception 
des  Indivis  qui  peuvent  être  laissés  à  Hesse-Darmstadt. 

«  11  restera  «établir  l'indépendaneedesvlHes  hanséaUques 
et  à  déterminer  la  ligne  de  limites  qui  doit  séparer  les  deux 
empires.  j 

«  Il  restera  enfin  &  décider  une  question  qui  aura  une 
grande  Importance  &  Berlin  et  qui  en  a  moins  en  Frsnee: 
ssvoir  si  la  Saxe  sera  dans  la  Confédération  du  Nord  ou  si 
elle  restera  Indépendante. 

«  L'Indépendance  de  ta  Saxe  peut  être  agréable  à  Vienne 
et  &  Pétersbourg.  A  le  bien  prendre,  elle  importe  moins 

la  puissance  de  la  Prusse  qu'on  ne  le  croirait  d'abord.  La 
Saxe  est  un  pays  ouvert  du  oétë  de  la  Prusse.  SI  elle  ne 
dépend  pas  de  la  Prusse  psr  des  rapports  établis,  elle  en  dé- 
pendra toujours  par  la  crainte,  et  ce  genre  de  dépendance, 
le  plus  assujettissant  de  tous,  pent  devenir  extrême  par  l'em- 
pire des  circonstances.  Cette  considération,  qui  est  toujours 
présente  à  la  cour  de  Saxe  depuis  l'époque  de  l'Invasion  de 
Frédéric  II,  l'empêchera  de  désirer  son  association  à  la  Con- 
fédération du  Rhin  que,  sans  doute,  elle  préférerait  I 
une  Indépendance  nominale.  On  peut  dire  encore  qu'une  tells 
Indépf>ndance  n'aurait  d'autre  effet  réel  que  celui  d'être  un 
objet  de  mortlflcatlon  pour  la  Bavière.  < 

a  J'ai  l'honneur  de  présenter  à  Votre  Mi^estê  un  projet  de 
traité  conforme  &  ces  oonsidérattons. 

»  En  ne  parlant  que  de  la  Prusse,  J'ai  considérablement 
avsncé  la  discussion  relative  h  l'Autriche.  Je  crois  qu'on  ne 
peut  pas  mettre  en  doute  qu'en  considérant  isolément,  sans 
acception  de  personne,  ta  puissance,  la  pwdtlon  de  la  mal- 
son  d'Autriche,  et  se  décidant  par  la  raison  d'État  Indépen- 
damment du  caractère  et  des  préventions  du  cabinet,  la 
Monarchie  autrichienne  ne  soit  une  meflleure  alliée  que  1» 
Monarchie  prussienne. 

<■  Mais  11  est  évident,  en  mémo  temps,  que  si  l'alliance  de 
la  Prusse  est  bien  établie,  et  si  on  arrive  par  elle  ans  prin- 
cipaux résultats  qu'on  doit  avoir  en  vue  dans  cette  alliance, 
la  France  sensufflsamment  en  mesure  de  contenir  l'Autriche 
en  temps  de  paix  et  de  l'abattre  même  en  temps  de  guerre, 
dans  le  cas  où  elle  deviendrait  encore,  comme  elle  l'a  été 
l'année  dernière,  rauxillalre  de  l'Angleterre  et  de  la  Russie. 

<  En  mettant  ainsi  A  l'écart  la  question  de  IVlIaoeede 
l'Autriche,  Il  reste  à  régler  avec  elle  des  Intérêts  Importants. 

<  Notre  armée  occupe  Braunau  ;  les  Russes  occupent  Cat* 
tare,  et  les  ports  autrichiens  de  l'Adriatique  servent  de  refuge 
et  de  points  de  départ  aux  escadres  de  la  Russie  et  de  PAn- 
gleterre. 

«  La  Grande  Armée  est  encore  tout  entière  en  Allemagne. 
De  là,  elle  menace  à  chaque  Instant  de  se  porter  en  Autriche. 
Cet  état  de  choses  ne  peut  pas  subsister.  II  faut  qu^une  con- 
vention détermine  le  temps  eà  l'armée  française  rentrera  mr 
te  territoire  de  l'Empire  et  sous  quelles  danses  ee  retour 
pourra  être  ordonné  par  Votre  Majesté. 

a  D'abord,  il  est  d'une  Justice  manifeste  que  Cattaro  doit 
être  repris  par  une  feree  combinée.  LMnvaslen  et  la  déten- 
tion sont  une  oflbnse  égale  am  deux  pnlssaneen.  Dn  article 
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de  la  Coorentlon  doit  preserlm  l«up  eonoonn  à  la  reprlte 
de  cette  contrée,  et  la  oonqaète  de  Gattaro  eomme  une  ooa- 
fentloa  Hne  quà  nm  de  révaeuatfon  de  Braunaa  par  Pâmé» 
française. 

■  Par  ee  eoneours  derena  Indlapenaable,  TAutrlehe  m 
treufaDt  eonstttaée  de  droK  en  état  d*hMtflltéa  défenalres 
coDtre  les  troupes  rusées  qui  ont  usurpé  Gattaro  et  eontfe 
lei  eaeadres  anglaises  qui  protègent  eetteusarpstlon,  Flume, 
Trieste  et  les  eétes  dn  littoral  aatrtebten  sur  PAdrlattque 
(lotTent  être  rigoureusement  Interdites  aux  Anglais  et  aux 
Russes  jusque  la  reprise  de  Gattaro  et  jusqu'à  Pévacu&tloD 
de  Braunau  par  l*année  française. 

I  et  comme  cette  évacuation  ne  pourrait  avoir  lieu  pen- 
dant que  ]*Autriehe  se  maintiendrait  dans  an  état  qui  pour- 
rait Aire  craindre  de  sa  part  des  hostllités'proohalnes,  11 
doit  être  entendu  qne  cette  cour  ne  fera  aucun  mouvement 
de  guerre  et  délivrera  les  congés  de  semestre  selon  Tusago 
qu'elle  a  toujours  pratiqué  en  temps  de  paix. 

I  fal  llionneur  de  proposer  fc  Votre  Majesté  un  projet  de 
eooventlon  conforme  aux  observations  qu*elle  m*a  ordonné 
de  remettre  sous  ses  yeux. 

■  Je  ne  dois  pas  néanmoins  dissimuler  à  Votre  Mt^esté 
qne,  si  le  système  do  l'altlaoce  avec  rAutrlcbe  est  défectueux 
par  le  défaut  de  garantie  morale  qui  peut  résulter  des  posi- 
tions personnelles,  le  système  de  PalUanee  avee  la  Prusse 
aura  toujours,  quelque  effort  qui  soit  fait  de  part  et  d'autre, 
te  vice  capital  d'être  InsufBsaiit  aux  rues  que  Votre  Majesté 
doit  ae  proposer.  Sous  le  rapport  des  earaotères,  le  roi  de 
Prusse  sera  toute  sa  vie  un  prince  indécis.  Incapable  d'une 
grande  action,  peu  susceptible  de  se  lasser  entraîner  h  des 
mes  deglolre,  d'ambttton  et  de  puissance.  Sous  le  rapport 
de  situation,  la  Prusse  ne  pourra  jamais  être  une  puissance 
usez  dominante  pour  ouvrir  et  fermer  &  son  gré  les  aocès 
de  ta  mer  aux  Anglais  et  rentrée  de  l'Europe  aux  Russes.  11 
n'y  a  qu'une  puissance  au  monde,  au  nord,  et  elle  est  la 
plus  déconsidérée  de  toutes  eelles  qui  existent  (o^est  la 
Hase),  qui  ait  une  grande  déférence  pour  la  Prusse.  La 
Suède,  toute  faible  qu'elle  est,  a  osé  braver,  a  su  humilier 
le  cabinet  de  Berlin;  et  cependant,  dans  les  vues  fédératives 
de  laPrance,  11  ftuidndt  que,  par  ralllanoe  de  la  Prusse,  elle 
pdt  eommander  le  eoneours  de  la  Suède  et  du  Danemark 
va  efforts  de  la  Prusse  peur  pouvoir  entraver  les  relations 
■arltlmea  do  la  Russie  et  de  TAne^eterre,  et  pour  pouvoir 
se  promettre  de  fermer  le  Sund  A  la  navigation  anglaise. 

«  Le  cété  fïilbte  de  notre  position  est  le  défaut  de  moyens 
narlUmes,  et  n  ftiut  le  dire,  tant  que  le  système  offensif  et 
délDltif  de  la  France  ne  sem  pas  complété  par  la  réparation 
de  cette  partie  essentielle  de  ses  forces,  tout  ce  qu'elle  en- 
treprendra de  Mre  sera  toujours  défëctueux,  incomplet, 
provisoire  et  do  circonstance.  Biais  dans  un  tel  état  de 
ckoses,  l'allié  le  plus  continental,  celui  dont  l'action  et  le 
concours  seront  le  plus  Indépendants  du  concours  ou  de 
l*<^poMion  dee  forces  maritimes  sera  toujours  celui  qui 
conviendra  le  mieux  à  la  Franoe.  Or  la  Prusse  n'est  pas  dans 
ce  ds.  Gomment,  en  effets  elle  qui  n*a  pas  de  vaisseaux, 
pmum-l^lo  eommander  an  Danemark,  qui  est  une  pute- 


sauce  maritime  de  troisième  ordre,  «t  à  la  Suéde,  qui,  par 
le  bloons  de  quelques  frégates,  la  conduit  aujourd'hui  à  l'ex- 
trémité humiliante  de  lut  faire  désirer  un  rapproehement 
après  des  insnhes  multipliées,  et  de  lui  en  faire  nne  néces- 
sité t 

t  n  ne  faut  pas  perdre  de  vue  t  1"  que  Taillé  de  la  Franoe 
dans  le  nord  doit  fermer  le  Sund  aux  Anglais;  9*  que  le 
eoneours  de  la  Suède  et  du  Danemark  est  absolument  Indis- 
pensable ponr  obtenir  ee  résultat;  8*  qu'on  aHIé  qui  aura 
besoin  d'être  protégé  eontre  la  Suéde  n'est  pas  eetul  qui 
mérite  d*étre  eholsl  ponr  compléter  le  système  Mdératif  de 
la  Franoe. 

«  8ignéi  ev  TAia.mAsp-  » 

Nooa  faisons  luivra  ae  rapport  do  1S06  d'aoe  eariaaae 
lettre  de  1S07,  qui  nous  montre  Talleyrond  persis-» 
tant  dans  ses  eonteilt  d«  paix  déflnltifo  t 

«  filre, 

c  J'apprends  enfin  quelques  détails  de  la  bataille  de  Frled- 
laad  (1),  et  J'en  connais  à  présent  asses  pour  savoir  qu'elle  sera 
comptée  parmi  les  plus  célèbres  dent  l'histoire  perpétuera 
le  souvenir.  Mais  oe  n'est  pas  seulement  sous  des  rapports 
de  gloire  que  Je  me  pliUsA  l'envisager  :  J'aime  à  la  considérer 
comme  un  avant-coureur,  comme  un  garant  de  la  paix, 
comme  devant  procurer  &  Votre  Mi^esté  le  repos  qu'au  prix 
de  tant  de  fatigues,  de  privations  et  de  dangers  elle  assure 
&  ses  peuples;  j'aime  à  ta  considérer  comme  la  dernière 
qu'elle  sera  forcée  de  remporter;  c'est  par  là  qu'elle  m'est 
chère,  car  toute  belle  qu'elle  est.  Je  dois  l'avouer,  elle  per- 
drait &  mps  yeux  plus  que  Je  ne  pois  dire,  si  Votre  Majesté 
devait  marcher  &  de  nouveaux  combats  et  s'exposer  à  de 
nouveaux  périls  sur  lesquels  mon  attachement Marme  d'au- 
tant plus  facilement  que  Je  sais  trop  ôomblen  Votre  Majesté 
les  méprise. 

«  Je  n'essaye  pas  de  mandnr  aueune  nouvdle  à  Votre 
Majesté,  car  11  n'en  vient  Ici  qne  dn  quartier  général  et  la 
ville  n'en  produit  aucun. 

«  Je  supplie,  etc. 

•  Owitalg,  WJsla  1807.- 


K0TE8  IT  IMPRESSIONS 

J*en  dois  faire  l'aren.  Je  ne  suis  plus  absolument 
sûr  d'avoir  encore  une  opinion  snr  les  choses  de  la 
politique.  Ce  n'est  point,  qu'on  venillele  croire,  pau- 
vreté intellectuelle.  Tout  au  contraire,  l'abondance  et 
la  variété  de  mes  vues  snr  les  derniers  événements  font 
mon  eipbarras.  J*ai  des  opinions  multiples,  snecessives 


(1)  On  «H  ans  )»M11q  de  NsdlaBd  f«t  a«iTÎ9  «1»  l'ntnrii?  4p 
Tlldtt. 
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et  contradictoires,  et  aussitôt  que  j'essaye  de  m'arréler 
k  l'une  d'entre  elles,  j'en  sens  bien  vite  l'absurdité  et 
le  néant. 

J'entends  tout  le  monde  crier  et  ce  brouhaha  me 
trouble  et  me  déconcerte.  Jeudi,  ft  la  Chambre  des  dé- 
putés, des  orateurs  ont  pris  la  parole  et  tous  ont  dit 
des  phrases  différentes.Ghacund'enx,an  moment  où  je 
l'écontais^me  semblait  exprimer  des  idées  8en8ées;mais 
à  peine  son  contradicteur  avait  ouvert  la  bouche  que 
déjà  j'étais  conquis  par  son  argumentation. 

L'affaire,  il  faut  le  reconnaître,  est  un  peu  com- 
pliquée. 

LÎe  peuple  de  Paris,  en  acclamant  dimanche  dernier 
l'intrigant  général,  a  jeté  une  bien  grosse  pierre 
dans  le  marais  où  coassent  les  grenouilles  parlemen- 
taires. Pendant  que  ces  bestioles,  pour  se  fortiûer  dans 
leur  impuissance,  suçaient  tranquillement  des  nénu  • 
phars,  les  électeurs  parisiens,  après  ceux  de  la  Somme, 
du  Nord  et  de  la  Charente,  ont  brutalement  exprimé 
leur  volonté  de  dessécher  les  flaques  d'eau,  dans  les- 
quelles, à  leur  gré.  ils  pataugent  depuis  trop  long- 
temps. Le  projet  n'était  point  pour  plaire  aux  gre- 
nouilles et  ni  même  anx  honnêtes  gens  qui  veulent 
laisser  vivre  tout  le  monde  en  paix,  même  les  gre- 
nouilles, à  la  condition  qu'eiles  ne  fassent  pas  trop  de 
bruit.  On  s'est  ému,  on  a  crié  et,  finalement,  on  n*a 
rien  fait,  ainsi  qu'il  arrive  du  reste  chaque  fois  qu'on 
délibère. 

De  très  bons  esprits  estimaient  lundi  matin  que  la 
politique  radicale  était  la  cause  principale  des  défaites 
successives  infligées  depuis  plusieurs  mois  A  la  répu- 
blique parlementaire. 

On  faisait  remarquer  qu'A  force  d'agiter  l'opinion 
publique  sans  jamais  s'en  servir  ni  la  servir,  les  radi- 
caux et  les  intransigeants  avaient  fini  par  exaspérer  son 
système  nerveux  et  provoquer,  de  sa  part,  des  mouve- 
ments épileptiformes  dont  la  fréquence  et  la  répétition 
pouvaient  devenir  dangereuses.  On  jugeait  donc  qu'il 
était  d'une  sage  médecine  de  substituer  aux  excitants 
un  régime  calmant,  apaisant  et  lénitif.  En  d'antres 
termes,  on  paraissait  résolu  A  remercier  le  rainistère 
et  A  confier  le  pouvoir  A  des  hommes  de  sens  plus 
rassis  et  d'esprit  plus  conciliant. 

JUais  jeudi,  on  a  changé  d'avis,  et  M.  Floquet,  inter- 
pellé, a  répondu  d'une  façon  si  victorieuse,  A  ce  que 
nous  devons  croire,  qu'une  majorité  de  soixante  voix 
a  décidé  son  maintien  au  pouvoir. 

Et  nous  voilA  GrosnJean  comme  devant. 


•  * 


Je  ne  vois  pas  très  clairement,  en  effet,  comment  le 
consolidé  H.  Floquet  va  s'y  prendre  pour  conjurer  le 
péril  boulangiste. 

En  fait,  le  droit  légal  de  l'élu  de  Paris  est  indiscu- 
table. Il  tourne  la  Constitution,  mais  il  la  respecte.  De 
temps  en  temps,  il  lui  plaît,  pour  se  renseigner,  de 


demander  aux  électeurs  s'ils  sont  contents.  On  ne  sau- 
rait lui  imputer  A  crime  la  réponse  invariablemeot 
négative  du  suffrage  universel.  Ce  n'est  pas  sa  faute, 
tout  compte  fait,  si  les  beautésde  l'impôt  sur  le  revenu, 
les  mérites  delà  laïcisation  des  hôpitaux,  les  vertus 
d'une  basse  administration  tracassière  et  intolérante 
ne  sont  pas  appréciés  A  leur  juste  valeur  par  la  majo- 
rité des  citoyens  français.  Il  est  vrai  que  H.  Boulanger 
veut  reviser  la  Constitution,  obtenir  du  Sénat  la  disso- 
lution de  la  Chambre  et  provoquer  la  réunion  d'une 
Constituante.  Hais  le  ministère  est  révisionniste  et  avec 
lui,  beaucoup  des  républicains  dont  il  a  conquis  les 
suffrages  par  son  éloquence,  dans  la  séance  de  jeudi. 
Si  M.  Floquet,  immolant  au  salut  de  la  patrie  ses  con- 
victions les  plus  chères,  se  résout  A  laisser  la  Constitu. 
tion  tranquille  et  dérend  è  M.  Boulanger  de  la  hous- 
piller, M.  Clémenceau  l'a  déjA  averti  que  cette  attitude 
lui  attirerait  les  foudres  de  l'extrême  gauche.  Car 
M.  Glémencean  mesure  ses  exigences  A  la  grandeur  de 
ses  déroutes.  Plus  il  est  battu,  plus  on  s'est  fait  battre 
en  subissant  ses  fantaisies  stratégiques,  plus  les  répu- 
blicains s'enfoncent  dans  le  gouffre  où  il  les  a  poussés 
pour  s'amuser,  par  goût  malicieux  et  amour  du  dé- 
sordre, plus  ce  général  laïque  sans  soldats  le  prend  de 
haut  et  sent  grandir  sa  superbe  Ensorteque.si  H.  Flo- 
quet, très  empêché  après  tout,  raidissait  courageuse- 
ment les  jarrets  et  essayait  de  se  retenir,  lui  et  nous 
avec,  sur  la  pente  où  le  pays  glisse  depuis  1885,  H.  Clé- 
menceau lui  passerait  la  jambe. 

Je  sais  bien,  d'autre  part,  qu'un  député  de  Seine-et- 
Oise,  H.  Hubbard,  a  proposé  de  faire  fusiller  H.  Bou- 
langer, et  je  ne  nie  pas  que  ce  conseil,  empreint  d'une 
mAle  énergie,  peut  paraître.  A  première  vue,  de  nature 
A  simplifier  la  question  posée  par  Télection  du  «  brave 
général  ».  Mais  ces  férocités  sont  d'un  autre  Age  et 
réussissent  seulement  A  faire  sourire  les  hommes  de 
sens  rassis. 

« 

*  « 

Le  président  du  Conseil  tronvera-t-il  dans  son  propre 
fonds  le  moyen  de  faire  face  aux  inextricables  diffi- 
cultés de  la  situation  ?  J'imagine,  sans  faire  tort  A  son 
patriotisme  et  A  son  talent,  que  la  tâche  est  un  peu 
lourde  pour  un  homme  seul  et  qu'il  ferait  sagement 
d'invoquer,  en  cette  occurrence,  l'aide  peut-être  toute- 
puissante  de  H.  le  Président  de  la  république.  Encore 
que  les  occasions  aient  manqué  A  M.  Carnot  depuis  nn 
an  d'intervenir  de  sa  personne  dans  les  grands  débats 
politiques,  nous  avons  le  devoir  de  penser  que,  le  cas 
échéant,  ses  conseils  seront  plus  sages  que  ceux  de 
M.  Clémenceau  et  auraient  les  meilleures  chances 
d'être  écoutés  par  le  pays.  Placé  par  la  Constitution 
au-dessus  des  partis  et  des  coteries,  observant  sans 
doute  avec  sagacité  les  mouvements  de  l'opinion  pu- 
blique et  ses  agitations,  lui  seul,  A  cette  heure,  a  le 
j»ng-lroid  et  la  sérénité  nécessaires  pour  apprécier 


Digitized  by 


Google 


ESSAIS  ET  NOTICES. 


157 


dans  quelle  Toie  il  faut  Rengager,  ponr  trouver  une 
issae.  Seal  aussi,  il  a  l'autorité  indispensable  pour 
rapprocher  des  hommes  qui  ne  sont  guère  séparés  que 
par  des  blessures  d'amour-propre  ou  des  déceptions 
personnelles.  Seul»  il  peut,  n'ayant  jamais  manqué 
à  une  promesse,  convaincre  le  pays  que  sa  parole  est 
une  parole  sérieuse  et  non  un  propos  de  candidat. 
Puisque  les  mécontentements,  les  rancunes,  les  défail- 
lances, le  regret  de  la  servitude,  Tappétit  d'une  avilis- 
sante dictature  se  sont  incarnés  dans  un  individu, 
pourquoi  Pamourde  la  république,  le  respect  des  lois, 
la  volonté  de  rétablir  dans  ce  pays  Tordre,  la  disci- 
pline et  la  sécurité  ne  se  personnifieraient-ils  pas 
en  H.  Garnot? 

Sans  doute  l'expérience  est  délicate  et  peut  échouer. 
Mais  ce  qui  la  recommande  et  l'impose,  c'est  qu'elle 
est  la  dernière  chance  qui  nous  reste  de  sortir  de  l'a- 
aarchie  morale  od  se  débattent,  impuissants,  les 
hommes  et  les  partis. 

Et  encore,  ne  faat-il  point  perdre  une  minute  pour 
la  tenter. 

Hector  Pfssard. 


ESSAIS  BT  NOTICES 


I. 

M.  Elirliard.  —  Le$  comédie»  de  Molière  en  AUetmgne.  — 
Le  théâtre  et  ia  critique.  —  Puis,  Lecèae  et  Ondiu. 

Dans  Tesprit  de  l'auteur,  ce  livre  n'est  qu*ua  chapitre 
d'au  ouvrage  considérable,  qui  pourrait  être  iotitulé  :  /»- 
fiwnce  de  la  France  sur  l'AUemagne.  Mais  U  Ikut  néces- 
sairement se  borner  :  c'est  donc  Molière  en  Allemagne  que 
M.  Ehrhard  se  propose  de  nous  montrer. 

L'influence  que  notre  grand  comique  a  exercée  sur  la  lit- 
térature alicmande  se  manifeste  dès  le  xtii*  siècle.  A  cette 
époque,  le  théâtre  allemand  est  dépourvu  de  toute  ori- 
Sinalité.  On  se  contente  de  donner  des  traductions  ou  des 
adaptations  des  tragédies  françaises.  Mais  ces  Imitations 
aaladroites  ont  peu  de  succès,  et  la  tragédie  française  de- 
meure étrangère  aux  habitudes  du  public. 

Sn  même  temps  on  Imite  Molière,  et  cette  Imitation  est 
plus  heureuse.  Naturellement  ce  n'est  pas  te  MoUère  du 
Misanthrope  qui  lait  école;  c'est  l'auteur  des  Fourberies  de 
Scapin.  Les  Allemands  trouvèrent  dans  notre  grand  comique 
dea  personnages  qu'ils  transportaient  tels  quels  sur  leur 
Kèoe. 

Pois  Tient  Gottsched,  qui  fait  une  nouvelle  tentative  pour 
introduire  la  tragédie  française  en  Allemagne  ;  mais  U  échoue, 
«  notre  tragédie  ne  réussit  pas  à  s'acclimater.  11  n'en  est 
P»  de  mAme  pour  la  comédie,  qui,  gr&ce  &  l'imitation  de 
MoUère,  fut  très  florissante  en  Allemagne.  Elle  y  était  déjà 


solidement  établie,  et  tout  n'étiUt  pas  à  faire,  quand  vint 
Lesslng.  Celui-ci  n'est  un  novateur  que  pour  le  drame.  Avant 
d'écrire  Minna  de  Bamhelm,  il  avait  été  le  disciple  fervent 
des  Français.  Il  aurait  dû  être  plus  juste  k  leur  égard.  Ce- 
pendant Il  ne  réussit  pas  &  compromettre  la  réputation  de 
Molière  en  Allemagne. 

Gcethe  a  beaucoup  admiré  Molière.  Il  en  a  fait  à  plusieurs 
reprises  un  vif  éloge;  11  est  peut-être  le  seul  Allemand  qui 
ait  compris  notre  poète.  M.  Ehrhard,  dans  un  chapitre  sur 
lequel  il  y  aurait  quelques  réserves  à  faire,  établit  entre  les 
deux  auteurs  un  Ingénieux  parallèle,  et  U  cherche  k  proaver 
que  si  Gœthe  a  tant  goûté  Molière,  c'est  qu'il  se  rapprochait 
de  lui  par  maint  côté  de  son  génie. 

Les  romantiques  combattent  Molière  ;  car  il  est  réaliste, 
tandis  qu'ils  sont  idéalistes.  Schlegel  attaque  vigoureuse- 
ment notre  poète.  Seul  parmi  les  romantiques,  Flint  fait 
exception  :  il  imite  même  MoUère  et  compose  un  Amphi- 
tryon. —  Quant  &  Kotzebue,  il  se  contente  de  démarquer 
le  linge  d'autrui  :  11  est,  suivant  M.  Ehrhard,  c  un  plagiaire 
éhonté  ». 

L'Influence  de  Molière  se  manifeste  par  les  critiques  aux- 
quelles Il  a  donné  lieu,  par  les  attaques  qu'il  a  eues  &  subir. 
U  existe  en  Allemagne  toute  une  littérature  moiiériste.  Notre 
grand  poète  n'est  pas  toujours  compris  ;  Il  est  souvent  atta- 
qué Injustement.  Mais,  quand  les  passions  politiques  n'aveu- 
gleront plus  les  esprits,  il  finira  par  prendre  la  place  qui  lui 
est  due. 

M.  Ehrhard  parle  une  langue  très  brillante;  son  livre, 
bien  qu'il  soit  considérable,  est  intéressant  d'un  bout  à 
l'autre.  Certains  aperçus,  il  est  vrai,  sont  contestables; 
parmi  les  rapprochements  que  l'auteur  indique,  quelques- 
uns  sont  un  peu  hasardés.  Mais  ce  sont  là  de  petits  défauts. 
L'auteur  a  aimé  son  sujet  et  Ta  parfois  caressé  avec  trop  de 
complaisance.  Le  plus  souvent  il  voit  Juste,  et  il  dit  biea 
ce  qu'il  veut  dire. 

Son  livre  est  un  document  tout  à  fait  inédit  de  l'histoire 
de  notre  grand  comique,  et  il  a  sa  place  Indiquée  dans  la 
bibliothèque  de  quiconque  aime  Molière. 

Maurice  Potel. 

II. 

A.-E.  Nordeoakiold,  la  Seconde  expédition  tuédoite  au 
Grônlaruij  traduite  du  suédois  par  M.  Charles  Rabot.  — 
Paris,  Hachette,  18S8. 

ly  Henry  Labonoe,  l'Islande  et  l'archipel  des  Fceroer.—  Ptir 
ris.  Hachette,  1888. 

G.  de  Varlgny,  l'Océan  Pad/ique.  —  Paris,  Hachette.  1888. 

Ces  trois  ouvrages,  avec  des  caractères  et  des  mérites 

très  différents,  ont  vivement  attiré  l'attention  des  géo- 
graphes de  profession  et  des  gens  du  monde. 

M.  Charles  Habot,  qui  a  déjà  présenté  aux  lecteurs  fran- 
çais une  traduction  remarquée  du  Voyage  de  la  Véga  autour 
de  l'Asie  et  de  l'Europe,  nous  donne  aujourd'hui  celle  de 
la  Sevonde  expédition  suédoise  au  Grônland.  On  savait  déj& 
au  prix  de  quels  eflbrts  et  de  quelles  fatigues  le  célèbre 
explorateur  avait  forcé  les  banquises  de  la  côte  sud-est  du 
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OroDlwd  et  parcouru  pendant  un  mois  les  vastes  étendues 
des  g}8cien  de  natérleiir.  Le  monde  sAvant  e*4t»it  d^à  em- 
paré des  belles  découvertes  de  la  mlssioD  sur  la  nature  des 
pouaUères  oosmiqueti,  sur  la  Qore  et  l'histoire  do  oe  curieux 
pftjrt.  Grèce  à  M.  Sabot  noua  avons  aujourd'bul  sous  les 
yeux  le  récit  complet  des  courses  aventureiiaea  et  des  mé- 
thodiques observations  des  Suédois.  Nous  n'avons  poijit  qua^- 
Uté  pour  apprécier  Texactitude  philologique  de  la  traduo- 
iioD  I  la  olarté  même  do  style,  la  rigueur  des  expressions 
scientifiques,  la  précision  de  bon  aloi  des  moindres  détails 
sont  des  marques  in&IUlbl«  auxquelles  on  reconnatt. 
d^une  part*  le  soin  minutieux  et  la  coosolenoe  de  l'auteur, 
l'aptitude  géographique  dont  le  traducteur  a  dé}h  donné 
bien  des  preuves.  Processeurs  et  amateurs  lui  seront  égale- 
ment roconnafesants  dVolr  mU  à  leur  portée  l'histoire  vé- 
ridique  et  agréable  d'un  des  grands  événements  géogra- 
phiques de  notre  époque.  L'ouvrage  «st  accompagné  d'une 
bonne  carte  Itinéraire  et  de  nombreoees  gravures  dont  le 
moindre  mérite  est  une  exécution  soignée  et  yrairaent  ar- 
tistique; ce  sont  aussi  de  précieux  documents. 

Le  livre  du  docteur  Henry  Labonne  sur  l'Islande  êt  Var- 
ckipêl  49$  Fmroer  fait  partie  de  la  collection  des  voyages 
illustrée  de  b  même  librairie.  C'est  dira  quil  nous  donne 
de  la  science  &  dose  plus  modei^  sous  la  forme  indirecte, 
détournée  et  humoriaiiqus  d'un  récit  bmllier.  Les  rapporte, 
les  conférences  de  M.  Henry  Labonno  ont  prouvé  qu^l  aviUt 
conservé,  dans  las  moments  les  plus  diradles  de  son  voyage, 
la  volonté  et  Tut  ifobeerver.  Il  n'a  pas,  comme  maints 
explorateurs,  nqiporté  seulement  en  goiae  de  bagage  sclen- 
tifique  des  photographies,  des  récits  d'aventures  piquantes, 
des  Impres^ons  pittoresques,  bref  ces  amuaattes  que  l'on 
promène  de  eonféreuoe  en  eenférmice  pour  entrrtwUr  la 
belle  humeur  du  public  sonvut  peu  géographe  des  sociétés 
de  géographie.  Son  joli  volume,  malgré  l'intention  formelle- 
ment exprimée  d'en  ôttminar  les  tablas  de  température,  les 
catalogues  de  plantes  et  d'animaux,  en  un  mot  l^pareil  et 
l'apparat  scientifique,  laisse  deviner  une  préooeapation 
constante  d'observateur  sagace  et  rigoureux.  Sauf  de  for- 
melles réserves  sur  l'histoire  ancienne  de  Thulé,  histoire 
que  H.  Labonne  aborde  avec  une  confiance  aventureuse,  on 
ne  saurait  que  louer  la  manière  aimable  dont  il  mêle  le  ré- 
cit humoristique  et  les  constatations  précises.  Les  voya- 
geurs qui  auront  la  curiosité  de  visiter  l'Islande  ne  sauraient 
chercher  un  meilleur  guide  que  le  livre  de  M.  Laboaoe;  les 
lecteurs  qui  voudront  s'en  donner  la  paisible  iUwten  a^una- 
seront  fbrt  en  sa  complète.  Enfin  la  carte  de  W.-Oeo. 
Lock,  enrichie  par  les  observations  de  notre  compatriote, 
rendra  service  aux  purs  géographes,  qui  glaoerofit  bleu 
encore  en  cet  intéressant  ouvrage  plus  d'un  renseignement 
précieux. 

M.  C  de  Varignjr  a  réuni  dans  son  vokuoa  sur  i'Oêéan 

Pacifique  une  série  d'articles  dont  on  a  d^&  loué  la  luiu- 
teur  de  vue  et  l'élégance.  Ces  articles  ne  perdent  rien  de  ' 
leur  mérite  en  prenant  la  forme  d*un  livre,  et  la  raison  en 


est  simple  et  géométrique  pour  ainsi  dire.  Le  publiciste  eat 
géographe  de  goût  et  d'instinet  :  toutes  ses  descriptions, 
toutes  ses  remarques  de  détail  contribuent  i  une  démon- 
stration qui  est  partout  Invisible  et  présente.  Combiea  de 
livres  de  géographie  dogmatique  ont  donné  une  desoriptioa 
hachée,  incohérente,  ennuyeuse,  des  domaines  coloniaux, 
des  États  indépendants  qui  occupent  les  bords  et  l'intérieur 
du  grand  Océan  1  C'est  qu'il  manquait  à  leurs  auteurs  Te»- 
prit  de  rapproohement  et  de  ooroparalson  qui,  senl,  donoe 
de  l'intérêt  aux  études  géographiques.  M.  de  Var^ny  aborde 
les  sujets  les  plus  variés,  s'arrête  à  des  consldératioas 
d*ordredifféreni,  donne  i  son  exposition  les  allures  les  plus 
capricieuses  en  appareuce;  mais  le  lecteur,  sans  la  peine 
d'un  raisonnement  formel  et  avec  l'DlusIon  d'une  course 
pittoresque,  ault  la  pensée  malto«sse  de  l'écrivain.  Or,  sUI 
est  one  description  géographique  difficile  à  composer,  c'est 
bien  celle  des  pays  continentaux  ou  insulaires  du  Pacifique. 
Nul  lien,  nulle  cohésion  au  premier  regard;  nulle  ralron  de 
les  étudier  d'ensemble.  M.  de  Vartgny  a  trouvé  le  seul  61 
conducteur  qui  puisse  éviter  m  lecteurs  de  ses  pages  vi- 
vantes et  rapides  l'Inquiétude  des  brusques  SMita  d*un 
groupe  de  pays  à  l'autre;  Il  a  vivement  saisi  et  exprimé 
l'état  des  rivalités  européennes,  américaines,  asiatiques, 
dont  le  grand  Océan  est  le  Heu  de  rencontre  et  le  thé&tre. 
Je  connais  peu  de  tableaux  géographiques  plus  expressifs 
que  ceux  où  l'auteur  de  l'Ocëm  Pacifique  caractérise  l'am- 
bition des  colons  australiens,  celle  des  Allemands,  maîtres 
d'une  partie  de  la  Mouvelle-Gulaée,  l'œuvre  de  la  France  à 
Tahiti,  aux  Marquises,  en  Nouvelle-Calédonie.  Veut-on  des 
renseignements  précis  et  techniques?  Qu'on  lise  le  chapitre 
consacré  à  l'agriculture  californienne.  Enfin,  en  une  matière 
où  l'on  perd  trop  souvent  chez  nous  le  respect  de  la  vérité 
et  du  patriotisme,  M.  de  Varigny  apporte  des  qualités  de 
tact  et  d'honnêteté  politiques  qui  feront  aimer  son  livre;  il 
parle  de  notre  domaine  colonial  en  homme  qui  sait  exacte- 
ment et  en  penseur  qui  voit  loin,  parce  qu'il  a  vu  beaucoup 
et  bien,  parce  qu'il  a  compris  complètement  et  vite. 

IUacel  Dubom. 


BULLBTII 
ChroBifve  de  1a  iemaiae. 

Élection*  parletnenlaires.  —  Dans  la  Creuse,  où  il  s'agit», 
sait  de  pourvoir  au  remplacement  de  M.  Rampent,  sénateur 
Inamovible,  dont  le  siège  avait  été  attribué  par  tirage  au  sort 
à  oe  département,  M.  Saoton,  conselHer  munldpai  de  Paris, 
radical,  a  été  nonmé  sénateur,  au  second  to«r  de  scrutin, 
par  320  voix  contre  317  données  k  M.  Leclerc,  républi<ïHA. 

Dans  la  Côte  d'Or,  it  y  a  ballottage  entre  M.  fiargy»  radioal, 
f25545  voix),  M  Prost,  républicain  (23783  voix),  et  le  géné- 
ral Bonlauger  (11 707  voix). 

Dans  la  Seine,  le  général  Boulanger  a  été  élu  député  en 
remplaceafiat  de  H.  Uude,  républicain,  décédé,  par  SéS 
voix,  ooutre  163  875  données  &  M.  Jacquas,  préaident  du  Coa- 
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Mil  général,  rôpabUo«In,  et  17  039  dQonéM  à  U.  Boulé,  lo- 
daUsta. 

Sénêt  ~  U  98,  première  délibération  d*ane  proposition 
de  loi  de  MM.  Lisbonne  et  Clément  concernant  te  procédure 
inim  devant  les  conseils  de  préfecture. 

Le  39,  Bulta  de  la  précédente  diseasslon  et  vote  du  projet. 
—  Adoption,  après  orgence  déclarée,  d'un  projet  relatif  é  la 
prolongation  pendant  cinq  ans  de  Torganlsatlon  Judiciaire 
actuelle  de  i'Égypte. 

Le  31,  vote  d'une  proposition  de  loi  ayant  pour  objet  d'a- 
broger les  dispositions  relatives  aux  livrets  d'ouvriers. 

Chambre  de*  députés.  —  Le  26,  adoption  en  première  lec- 
ture de  projets  de  loi  votés  par  le  Sénat  et  ooncei'oant  l'hy- 
pothèque légale  de  la  fetnme  et  les  privilèges  du  bailkur 
d'un  (oad»  rural.  —  Suite  de  la  dlseuaslon  du  projet  de  loi 
relaiiri  l'amélioration  du  port  du  Havre  et  de  la  basse  Seine 
qui  est  voté  par  310  voix  contre  167. 

Le  28,  vote  des  projets  relatifs  aux  travaux  de  dè/ense  à 
eatrspreodre  dans  les  ports  militaires  et  d'amélioration  dans 
)e  port  de  Salnt-Nazalre. 

U  39,  deuxième  délibération  du  projet  de  loi  eonoemant 
le  travail  des  enfants,  des  filles  mineures  et  des  femmes  dans 
les  ateliers. 

Le  31,  dlsousaton  de  l'interpellatloa  de  U.  de  Joavencei 
mrles  mesures  i  prendre  afin  de  fMre  respecter  les  poa« 
Tolrs  publics.  M.  Floquet,  président  du  conseil,  dépose  le 
projet  de  loi  tendant  au  scrutin  d'arrondissemeot,  dont  il 
justifie  la  nécessité  par  les  circonstances  actuelles;  M.  de 
Casiagoac  lui  répond  ;  M.  Hubbard  fait  appel  è  la  concen- 
tration républicaine;  M.  Laguerre  défend  rôiecUoa  de  Pa- 
ris; M.  Glémeaceau  déclare  qu'il  ne  croît  pas  à  l'utilité  des 
lois  de  répression.  M.  Floquet  constate  qu'il  ne  peut  accepter 
qo'oo  ordre  do  jour  de  coofiwiee  proposé  par  M.  Monuut, 
et  qui  est  adopté  par  la  Gbambre. 

Angleterre.  —  Le  député  William  O'Bricn  et  le  prêtre  Mac- 
Ctrtby  ont  été  condamnés  par  le  tribunal  correctionnel  de 
Skibberen  è  quatre  mois  prison,  pour  avoir  appuyé  la 
Li^e  nationale  d'Irlande.  M.  Sheelij,  député  parnelliste,  a 
été  également  condamné  i  six  mois  de  prison  pour  eontra* 
reolion  au  bill  de  coercition. 

AUemagn».  —  Au  scrutin  de  ballottage,  à  Breslau,  pour 
rélection  d'un  député  au  Beidutag,  M.  Kuehn,  aoelaliat«,  a 
été  Dommé  par  9ii00  suffrages,  tandis  que  M.  Frledlaoder, 
progressiste,  n*a  obtenu  que  8100  voix.  —  Le  R^hstag  a 
ditcaté  le  projet  de  loi  relatif  à  TAfrique  orientale,  et,  sur 
Is  iffopoeiUen  de  M.  Wlndtborst,  il  en  a  voté  le  renvoi  i,  une 
eommisBioD  spéciale,  malgré  Topposltlon  du  prince  de  Bis- 
marck. 

Autriehe'IIongrie.  —  L'archiduc  fiodolphe,  fils  de  Tempe- 
rwr  FraBç<Me-ioaeph  et  héritter  du  trône,  est  mort  d'une 
itiaqua  d'apoplexie,  à  l'éga  de  83  ans,  au  château  de  Mejef- 
Hng,  près  Vienne,  oé  il  a'étiUt  rends  pour  une  partie  de 
chaas. 

F»l$  divers.  —  Inauguration  à  Mandelieu  (Aipes-Marl- 
liffles]  d'une  statue  de  Jeanne  d'Arc,  œuvre  du  sculpteur 
niçois  Bonardel.  —  D'importantes  manœuvres  navales  ont 
eu  lieu  à  Toulon  avec  un  plein  succès.  —  Une  Tlennolae, 
U'*  Jeony  Cooper,  a  obtenu  le  prix  de  beauté  au  concours 
de  Turin.  —  AI"*  Chopin  a  soutenu  sa  thèse  de  doctorat  de- 
vant la  facnlté  de  médecine  de  Paris.  —  Exposition  annuelle 
du  Cercle  i^tisilque  et  littéraire.  —  Clôture  de  l'Exposition 
de  Udboume. 

Nécrologie.  ~~  Mort  du  roi  d'Annam  Dong-Kban;  —  de 
^  Desaaoche,  ancien  secrétaire  général  du  gouvernement 
tfAIgérie;  —  du  général  de  brigade  d'artillerie  Pourrai;  — 
de  IL  Félix  Langlato,  «raUteete  «stlngué  ;  —  de  M**  MorUer, 


évôque  de  Digne;  —  du  banquier  Nissim  de  Gamondo  ;  -~  de 
M.  Gellion  d'Anglar,  collaborateur  du  Gii  Bios;  ~-  de  M.  Aa- 
toine  Garteret,  chef  du  parti  radical  genovola  ;  —  de  M.  de 
Kerdrel,  ancien  député  du  Morbihan;  <—  de  M.  Rlnok, 
membre  du  conseil  presbytéral  de  l'Église  de  la  ConfasaloB 
d'Augsbourg;  —  de  M.  François  Costa,  ancien  préfet,  con- 
seiller référendaire  honoraire  &  la  Cour  des  comptes;  —  du 
comte  de  Bonneau-Avenant,  historien;  —  de  M.  Bosseuw 
Salnt-Hllalre,  professeur  honoraire  &  la  Faculté  des  lettres 
dt}  Paris,  membre  de  Tlnstltut. 


'  Rtna  bibliographique 

BOTOUIS. 

M.  Georges  Robertet  préparait  depuis  pliuieurs  années 
d^À  une  étude  historique  e(  biographique  sur  les  Rotwtet 
nu  XVI*  i«'^c/«.  lorsqu'une  mort  prématurée  est  venue  le  sur- 
prendre. Son  traTail,  qui  n'était  encore  qu'à  l'état  d'ébauohe, 
n'a  pu  être  publié;  mais  on  a  du  moins  Imprimé  la  i^us 
Importante  des  pièces  justificatives  qu'il  avait  recueillies,  le 
R^iatre  de  Florlmont  Robertet  (1 52^-1535).  Florlmout  avait 
été  nommé  trésorier  de  France  en  1508,  et  le  registre  qui 
porte  son  nom  et  qui  a  été  rédigé  par  ses  secrétaires  coU' 
stilue  une  source  d'informations  précieuses  pour  l'histoire 
de  la  régence  de  Louise  de  Savoie.  Ce  document  nous  a  con- 
servé, ^n  effet,  la  mention  de  prèa  de  cinq  cents  actes  royaux 
que  l'on  ne  trouve  Indiqués  nulle  part  ailleurs  et  que  l'édi- 
teur a  soigneusement  classés  (Uns  Tordre  chronologique. 

Dans  son  ouvrage  sur /a  Jeunesse  du  roi  Chwhi'Alberi  (Pion* 
Nourrit),  M.  le  mu'quis  Costade  Beauregard  s'est  efforcé  de 
dissiper  l'obscurité  qui  entourait  jusqu'ici  l'étrangefigurede 
ce  souverain  qui  vécut  de  mystère  et  s'entoura  de  mystère 
pour  mourir;  qui  fut  le  héros  masqué  d'un  véritable  roman, 
et  demeura  une  énigme  même  pour  ses  familiers.  Tout  l'a- 
vait trompé  et  tout  devait  le  tromper,  et  la  fortune  ne  lui 
souriait  que  pour  le  perdre.  Aussi,  soupçonneux  et  défiant, 
ebercbait-U  le  calme  et  l'oubli  dans  l'extase  et  dans  un  mys- 
ticisme extraordinaire.  C'est  dans  les  premières  années  de  sa 
jfluneese,  dans  ses  écrtta  et  dans  ses  lettres  que  M.  de  Beau' 
regard  a  pénétré  le  secret  de  sa  vie;  il  a  retracé  avec  une 
tonchante  sincérité  la  grandeur  et  Iw  défaillances  de  ce 
prince,  qn*II  aeoompagne  dans  son  récit  Jusque  sur  les  mar- 
ches dn  trône,  et  montré  eomment  PliaUe  modtfne  devait 
sortir  de  la  conjonction  véritablement  Inouïe  d*nn  pape  li- 
béral et  d'un  roi  révolutionnaire. 

Sous  oe  litre  :  CM  mattre  du  roman  contemporain,  l'inimi- 
table Bot  (maison  Quantln),  M.  Robert  du  Pontavlce  de 
Heussey  offre  au  public  lettré  aae  étude  biographique  et 
aoeedotlque  sur  Charles  Dickens  qui  peut  être  considérée 
comme  un  modèle  dn  genre.  Il  prend  l'Illustre  écrivain  à 
ses  débuts,  tiors  que,  pauvre  enflûit  déguenillé,  et  affamé,  U 
travaillait  mleérableflient  dans  un  80tt»40l  humide  de  Lon- 
dres pour  gi^er  son  pain  quotidlm,  et  Q  le  suit  à  travers 
toutes  les  étapes  de  son  existence  accidentée  Jusqu'è  ces 
glorieuses  funérailles  que  lui  fit  sa  patrie  dans  l'abbaye  de 
Westminster.  Gh»mln  faisant,  II  nous  promèno  avec  son 
héros,  dans  l'ancien  et  te  nouveau  continent,  et  II  nons  peint, 
d'après  les  observations  de  l'écrivain  anglais,  les  pays  les 
plus  divers.  U  s'attache  è  mettre  en  relief  la  variété,  l'origina- 
lité et  l'humour  des  œuvres  du  fécond  romancier,  à  signaler 
ces  pages  merveilleuses  d'esprit  et  de  tendresse,  où  le  rire 
se  mêle  aux  larmes,  l'ironie  &  l'Indignation,  la  satire  è  Této- 
quence,  et  k  montrer  comment  Dickens,  Instruit  par  une 
triste  exptoience,  n'avait  eu  qu'un  seul  but  dans  sa  vie,  celui 
de  eervlr  l'humanité,  en  se  fliteant  le  champion  des  nUsér»* 
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bles,  te  consolateur  des  malheureux  et  le  défenseur  des  op< 
primés.  Cette  étude  msglstrdet  écrite  dans  un  s^te  clair  et 
facile,  doit  être  très  favorablement  accueillie  ches  nous  où 
Dickens  occupe  la  première  place  parmi  les  romanciers 
étrangers  les  plus  populaires  et  les  plus  justement  admirés. 

Les  maîtres  du  réalisme  contemporain,  qui  se  targuent 
bénévolement  d'avoir  fondé  une  nouvelle  école  littéraire, 
pèchent  peut-être  plus  par  Ignorance  que  par  orgueil.  Ils 
ont  eu  d*lllustres  devancien  qu*IIs  ont  assurément  tort  d'ou- 
blier et  de  renier  ;  il  suffit,  pour  s'en  convaincre,  de  lire 
l'Histoire  du  réalisme  et  du  naturalisme  dans  ta  poésie  et 
dans  l'art,  depuis  fantiqaité  jasqt^à  nos  jours,  que  vient  de 
publier  M.  Paul  L«nolr  (maison  Quantin).  L'auteur,  très 
versé  dans  Tétude  des  littératures  anciennes  et  modernes,  a 
montré  par  un  examen  attentif  des  poètes  et  des  artistes  de 
tous  les  temps  et  de  tous  les  pays  que  ces  formes  particu- 
lières de  la  pensée  humaine  se  retrouvaient  chez  tous  les 
peuples,  qu'elles  avaient  toujours  brillé  d'un  vif  éclat  et 
persisté  &  travers  tes  âges  avec  une  rare  énergie.  Cette  vue 
d'ensemble  sur  les  origines  et  tes  progrès  des  lettres  et  des 
arts  dans  l'antique  Orient,  dans  la  Judée^  la  Grèce  et  Rome, 
dûis  la  France  du  moyen  &ge  et  celle  de  nos  jours,  et  dans 
toutes  lœ  autres  contrées  de  l'Europe  est  aussi  instructive 
que  attachante. 

L'étude  de  M.  le  comte  de  Puymalgre  sur  les  Vieux  auteurs 
castillans  présente  une  histoire  complète  de  l'ancleone  lit- 
térature espagnole  depuis  ses  origines  jusqu'à  Alphonse  X. 
L*auteur,  qui  est  connu  en  France  et  &  l'étranger  comme  un 
des  spécialistes  les  plus  compétents  en  cette  matière,  expose 
dans  quelles  conditions  se  créa  ta  langue  dans  laquelle  furent 
écrites  les  premières  productions  littéraires  de  la  Castille; 
Il  marque  les  Influences  diverses  qu'elles  ont  subies  et  con- 
sacre une  série  de  noUces  critiques  aux  plus  remarquables 
d'entre  cdies. 

ANTHnOPOLOGIE. 

L'important  ouvrage  que  le  docteur  Letourneau  a  fait  pa- 
raître sur  l'Évolution  de  la  propriété  présente  une  étude 
d'ensemble  sur  la  vie  passée  et  présente  de  l'humuilté  d'où 
se  dégagent  d'utiles  données  pour  la  solution  de  divers  pro- 
blèmes économiques  et  sociaux  agités  k  l'heure  présente. 
L'auteur  a  retracé  le  développement  du  droit  de  propriété 
depuis  ses  débuts  les  plus  lointains  jusqu'à  nos  jours,  en 
empruntant  à  l'ethnographie  les  renseignements  que  Ihls- 
toire  ne  peut  fournir,  et  en  considérant  les  races  inférieures 
actuelles  comme  les  représentants  vivants  de  nos  ancêtres 
primitifs.  11  a  montré  qu'il  semblait  y  avoir  une  sorte  de 
contradiction  morale  entre  le  progrès  des  civilisations  et 
l'évolution  graduelle  du  droit  de  propriété  qui.partant  tou- 
jours du  collectivisme,  aboutit  à  un  individualisme  de  plus 
en  plus  tranché.  Au  début,  on  voit  tes  hommes  se  former 
par  petits  groupes  et  mettre  tout  en  commun  ;  mais  lorsque 
leur  solidarité  les  a  suffisamment  protégés  contre  les  dan- 
gers qu'ils  redoutaient,  le  désir  de  l'appropriation  survient  et 
chacun  veut  rester  seul  maître  de  ce  quMI  a  pu  acquérir.  Le 
droit  de  propriété  exerça  d'abord  une  heureuse  infiuence  en 
assurant  la  formation  de  la  famille,  la  culture  de  la  terre  et  la 
domestication  des  animaux;  mais,  bientôt  poussé  à  l'excès,  il 
devient  désastreux, et  tandis  qu'une  infime  minorité  détenait 
les  richesses,  les  petits  propriétaires  dépossédés  ne  formaient 
plus  qu'une  tourbe  asservie  et  avilie.  Dans  toutes  les  sociétés 
civilisées  on  observe  les  mêmes  phénomènes  qui  provoquent 
étalement  les  mêmes  effets,  et  partout  où  le  droit  égoïste 
et  sans  frein  de  la  propriété  individuelle  a  dominé.  Il  a  été 
Tavant-coureur  et  la  cause  principale  de  la  ruine  des  nations 
qui  l'ont  pratiqué.  Si  donc  nous  voulons  éviter  le  sort  des 
peuples  qui  nous  ont  précédés,  il  faut  corriger  l'organisation 
^nomment  vicieuse  au  point  de  vue  social  et  moral  de  la 


propriété  foncière  qui  assure  le  triomphe  de  Tégolsme.  La 
première  mesure  A  prendre  dans  ce  sens,  c'est,  d'aprta  l6 
docteur  Letourneau,  la  suppression  de  l'héritage,  suppres- 
sion non  pas  brutalement  d^îrétée,  mais  au  contraire  élé- 
ment échelonnée  sur  une  longue  période,  opérée  sans  se- 
cousses et  complétée  par  un  ensemble  de  dispositions  pré- 
voyantes qui  lui  enlèveront  ce  caractère  arbitridreet  Inique 
qu'elle  semble  présenter  au  premier  abord. 

niTERS. 

M.  Paut  Bourde,  frappé  de  ce  fait  que  l'avènement  de  la 
liberté  et  le  progrès  industriel  n'ont  nullement  inSué  sur 
notre  administration,  et  que  si  nos  institutions  politiques 
s'adressent  à  des  hommes  libres,  nos  Institutions  adminis- 
tratives semblent  faites  pour  des  serfs,  a  entrepris  de  re- 
chercher et  d'examiner  les  principales  réformes  que  com- 
portent nos  grands  services  publics.  II  a  pris  tout  d'abord 
pour  st^et  les  Abus  dam  la  marine.  Le  ministère  de  la  ma- 
rine offre,  en  effet,  il  son  avis,  un  cas  des  plus  curieux,  c^ul 
d'une  organisation  qui  n'est  plus  appropriée  &  son  objet. 
Cette  administration,  qui  n'a  de  confiuce  que  dans  le  maté- 
riel qui  sort  de  ses  mains,  s'est  trouvée  naturellement 
amenée  à  construire  elle-même  les  navires  de  guerre  et  A 
fabriquer  touslesaccessoires  qui  s'y  rattachent.  Mais  comme 
elle  est  paralysée  par  la  rigidité  des  règlements,  empêtrée 
dans  les  formalités  les  plus  diverses,  et  que  toutes  sortes 
d'abus  viennent  aggraver  ses  charges,  elle  est  hors  d'état  de 
rivaliser  avec  l'industrie  privée.  Il  en  résulte  qu'aujourd'hui 
un  cuirassé  sorti  des  chantiers  de  l'État  coûte  sept  millions 
de  plus  que  lorsqu'il  a  été  construit  par  des  industriels  et 
que  sa  construction  dure  dix  ans  au  lieu  de  quatre.  Ce  sim- 
ple détail  suffit  à  montrer  comment  le  budget  de  la  marine 
s'enfle  depuis  dix-huit  ans  dans  de  singulières  proporUons, 
sans  que  les  sacrifices  du  Trésor  soient  en  proportion  avec 
les  résultats  obtenus.  Il  établit  en  même  temps  l'absolue  né- 
cessité des  réformes  signalées  par  M.  Pau!  Bourde. 

M.  Seignobos,  qui  a  déjà  publié  un  recueil  d'Extraits  his- 
toriques de  Jules  Micbelet,  vient  de  faire  paraître  une  A7i~ 
thologie  (Armand  Colin)  destinée  à  mettre  en  lumière  sous 
ses  aspects  les  plus  variés  le  génie  si  original  et  si  fécond 
de  rillusU'e  écrivain  et  ft  présenter  au  public  les  morceaux 
tes  plus  bnllants  sortis  de  sa  plume.  Ces  extraits  sont  grou- 
pés en  trois  séries,  comprenant  les  trois  genres  d'études 
auxquelles  tlichelet  consacra  sa  vie  :  la  nature,  la  société  et 
l'histoire.  Chacun  d'eux  est  accompagné  de  notes  desti- 
nées à  éclairer  les  allusions  historiques,  biographiques,  etc., 
qu'il  renferme,  et  d'une  notice  indiquant  le  caractère  de 
l'ouvrage  dont  11  est  détaché.  Le  choix  de  ces  morceaux  a 
été  fait  de  telle  sorte  qu'ils  peuvent  être  placés  sans  incon- 
vénient sous  les  yeux  de  toutes  les  classes  de  lecteurs. 

mm  Pauline  de  Grandpré,  A  qui  revient  l'honneur  d'avoir 
fondé  et  organisé  l'QKuvre  des  libérées  de  Saint-Lazare  ai 
appréciée  du  public  parisien,  publie  une  étude  sur  la  Pri' 
son  de  Satni-Lazare  (Dentu)  qui  emprunte  son  actualité  aux 
réformes  élaboréâs  en  ce  moment  par  l'administration  péni- 
tentiaire. L'auteur  fait  ressortir  d'abord  lé  fonctionnement 
déplorable  de  cette  prison  qui  a  exercé  depuis  vingt  ans 
une  Influence  néraste  sur  la  moralité  publique.  Puis,  en 
attendant  que  l'on  démolisse  la  vieille  masure  du  faubourg 
Saint-Denis,  il  établit  dans  un  but  d'humanité  et  de  régéné- 
ration sociale  la  nécessité  d^  la  démembrer  et  de  séparer 
les  diverses  catégories  de  détenues  actuellement  confondues 
dans  une  hunentable  promiscuité. 

fimU«iUnali. 
L'admtmstnUeur  gérant  :  Huiet  Fibuu. 

Put*.  — ]UlMaQaMUiB,7,nM8<l»veeintt.  (iSS04J. 
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Dragées  de  Fer  Rabuteau 

Lauréat  de  J'Instiiut  de  France.  —  Prix  de  Thérapeutique. 

L«s  éludc-s  coiiip.iiMlivus  faites  d-iiis  iu»  llopiUux  rie  Paris,  au  itioycit  dijs  instruiHenls 
Jtfs  pJttà  précis,  ont  dcinoiilrô  (juo  IcS  Dragées  de  For  Rabuteau  itutiiéiuiil  les 
gfoljuli's  louges  du  sang  avL-c  une  riipiiiitt'  t\*\\  n'a  jatnaib  élii  observée  en  (;iii,>lij)utiL  les 
aulros  fcji  utîineux  :  J'rendre  4  à  (i  Dragées  cliaijue  jour. 

Elijiir  de  Per  Rabuteau,  reconnnanijé  aux  pei^oniies  qui  ne  (>euvout  pas  avaler 
IcipragéfH  :    Un  verre  à  liqueur  matin  et  soir  au  repas. 

Sirop  de  F*er  Rabuteau,  spécialement  dt^stiné  aux  enfants. 

La  mOdiculion  mai  liale  par  ie  Fer  Rabuteau  esl  la  plus  ratiinnelle  de  la  thérapeu- 
'■que  :  Ai  constipation  «i  diarrhée,  assi»)ilalion  ciiinutèté. 
Le  traiiement  / errugine^tx  par  le»  Dragées  de  Rabuteau  est  très  économique. 

^^|ger^^t^rescrire  le  Véritable  Fer  Rabuteau  de  chez  ClIN  ■t  Ç' j^Hsy 


CAPSULES  Se  DRAGEES 

At€  Bromure  de  Camphre 

Du  Docteur  Clin 

}  auiéat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

1  i  .i.'^  préparations  bout  indiquées  toutes  les  tuis  que  l'un  veut  piotiuire  une  séil;tlioii 
I  gique  sur  le  système  circulatoire,  et  surtout  sur  le  système  nerveux  cértibro-spinal. 
'  U.^a  Cunstilueut  uu  anliipasmodique  et  un  hijpnoliqun  des  piu^  elHcaces. 

{Gazette  des  Hôpitaux). 
>  Ce  sont  les  Capeules  et  les  Dragées  du      Clin,  au  Bromure  de  Camphre, 
»  qui  ont  servi  à  toutes  les  expérimeittalious  faites  dans  les  Uô(iitaux  de  Paris.  > 

'  (Union  Médicale.J 

Les  Capsules  du  D'  Clin  rcnfermenl  0.20  cent..  (  „  j  l 

Us  Dragées  du  D'  Clin       -        0.10  cent.,  f  Bromure  de  Camphre  pur. 

^  Yfi7ire  nv'ns  :  chez  Clin  A  C'*,  Paris.  —  Détail  dans  les  Pkarinaciea 
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OUTTEi  HUILE deMARRONS  d'INDE 

r  G£l£Tta.l.r.liau-irU.Paru.Bit3I.50aiilSuccii 


MCUniDC  —  sïbTiitiK  LOISETIE 
mCIIIUinCi  est  facile  el  iQtéresâUDt  :  il 
perfectionno  Ik  mémoire  naturelle.  Il  est  hautement 
apprécié  par  M.  R.  A.  PKOGTOK,  aatronoino,  par  un 
grand  nombre  de  professeurs, el  par  des  i'IudiauLs 
auxquels  il  a  permis  de  PASSER  LEURS  EXAMENS 
avec  succès,  d'appreudro  rapidement  l'arabe  et  d'autres 
langues  difficilea,  etc.  Leçons  par  correspondance. 
PROSPECTUS  en  Français  (or  in  English,  oder  aul 
Dautsch)  franco  par  la  poste,  en  écrivant  &  Monsieur 
le  Professeur  Loiseile,  37,  Kew  Oiford  Street, 
Londres  (Angleterre.) 


^^^^ 

if  GR\L\S 

V.  du  docteur 


PURGATIFS  «DEPURATIFS 

Leur  Buctei  s  illu  ui' 
depuji  prr:!  d'un  ftitilc  coiiltn  les 

t  ENGORGEMENTS  D'INTESTINS 

\»    {Carotieit'on,  Mierame,  Longa$lions,  etc.) 

,'*Tris  caairelaiiiit  Imités  loai  d'anlrti  aomi. 

1^      Cilgçr  I  àHauelteci-jainlven  1  i.auleurt. 
l<SOUl/lMlt(iOer4iiis).  3MitoIti(10Scrilut 
L«  Notice  dans  cnaqua  Boita. 

Dins   TOUTIlB   I.KH  fMAHUACIU 


AUX  SOURDS 

Une  persoiino  yuério  de  23  années  de  surdité  et 
de  bruiis  d'f  reiilos  par  un  rexiièdo  simple  on  en- 
\erra  yraLis  la  deacriplion  ii  quiconque  en  fera  la 
deuiandc  àNictloi^un,  4,  ruo  Drouot,  Paris. 


PRCCISiON 
ELEGANCE 

_  SOLIDIDITË 

UJV  AN.   GARANTIE  G  ANS.  DE  P-ABHIQVM. 

ENVOI*  KKANGO  UU   GATaLOQUK,  ÎOO  DESSINS. 

j  XTZ^ZXTS-GOM^JQ'V»  Fabricant  i  PONTARLIER.  piis  Besangon. 


VIANDE  etQUINA 

L'Alioieût  uni  au  plus  prtcieui  des  tuniqiu 

VIH  AROUD.0OUI 

Kt  &  tous  Its  principes  sutrlUCs  aolubles  de  la 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLE» 


CoDTiicactolt,  TlsilUrds.  TtriuDii»  diliutes 

S  fr. —Dépit  G*i  ch«i  J.  Fï3BÉ,m'  it,  Ârov 
lOlmt  Bjctitlitu.ettaut<]ipbuAu:.iai. 


I  untn  itiiia.  hilidiei  ai  u  rus  n  si: 
A/f£M/£.  OIABtU.- Flt¥H£ê  ti/T£limtT 


LA  BOURBOUL 


^  *^  "ï^^  ^ï"^  "l^  "îS"!^  ^  ^  ^  ^ ^ 


Rhummeries  Hurard 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  n,  Boul.  Mon 


TOUS  les  Goutt 
doivent  prendre  îet 


\^  Pilules  deLartig 


Mi;mbre  cui  resiHindaui  de  l'AcaïK'mlu  du  M<^tli.'C 
Ces  JPiiuies  font  diaparaUre  en  c 
les  douJeurs  lea  plus  violentes,  el 
usage  prolonge,  cllos  assurent  la  G  t 
DÉFINITIVE  di;  la  Goutte.  —  40 
SUCCÈS.  —  CiOnipleaicnt  du  Iraitcni' 

Poutire  de  Lartigue,  nmpiiii,-mii  iwi 

mlniirnliia.lO  t.utinque  n'mè'ic.i.ouc  3mois  tja  tj 


SuKuriiHtUl);iriParl>,30.r.deProv 

ACTIF  ;  iOO  Mlllio 

DOTATION  DES  EN 

Isiuranees  snrlaTie  eniiÈre,Iliii«i 
li E xsr T «  VIAG 

)-ii,.\lifrlui  el  rfnsrigiiemcnii  ijrai 

Paris  et  iliiDi  le»  Lmii"  :  ciitx  MU.  ki  A 


evta  Dn&jv 


PBita.lftàllk  iMU  ISUUn.nniiÂZM 


lASTHME 


CAT.inKiii:. 

par  les  ttlbua  LEV.^ 
2^,  rue  de  la  Uonuftl 


THE  BERAUD 

Escltasivemeat  composé  de  plcuites 


Le  plus  agréable  des  purgaUl».  Purtfo  douctiment,  sans  ci 
Uques  et  sans  interrompre  les  occupations.  Eicelleut  cooti 

Constipation,  Maux  d«  tât*.  EtourditMinwiU ,  Embairu  gw 
t»iqu«  «t  biliaiu.  —  PflX  :  1  fr.  25 


Uillcnscs  Fraoraises 


I 


.^1  JEUNET  Fils,  suce 

^1  Tsuki  nos  I)ot(«t  pgrttttt  m  tlsbr*  tt'. 

Proinifff  w"  'fillfinfs  fkfi  un.  li't  fiimnii, 
viQHlirm,  tpltlrn,  QgituilliiT- 


CHfiîEAU  UU  MUULIl 


Vins:  BORDEAUX 

9xpédHa  </lr«cfametit  rf»  fa  prcorléti 
l'Wmnr  k  acTIERRES.  pn^rlltifri 

h  VlUlUVI  P'IllOi  (Olr^Dd.) 

OH—  a  MOUIIN  -  nriEUn,  H|lu' 
18S5.  34S'.  —  IS83,  390'. 
18S«,  S40', 

OOMAIII  Df  lARHAZIN  -  «TllUtS.  mriH- 
i».  laC.  —  18M,  MO-.  -  18U.  I7B'. 

Wriaaé,  frkDM  d*  port  «a  »r«  d*  l'Mhateiur. 
La  1  />  barrluu»  S  fr.  SO  an  dIdi. 


V  \  -'HhVK  IfORNUfl  (i;ilî()NPe 


ASTHME.  CATARRHE 

BRONCHITE  CHRONIQUE.  svM*  m  !,-,« 

medii-^TTirnU  int'rnrA.  p<ir  Ir  l'i-nlleinent  ilo  M""  l'AU. 
8on  SiTi-.'K'Wijr,  A.  I.ATOIICIIF^  nu  iiiot«D  du  Trailfmml 
par-  r.-"-.-rjp<)nrfntt,v,  rip  i"..™!.!"  plii»  HM  iij.-i->s  pnriiii  loi 
malad'i  .î«  Inut  if:'-.  —  J-:ni  ni  fr^ma  dp  rinf'rMîantoBrodiiir», 
enotari»-  à  n^fp  li- f- rv^  1 .  riic-j,  i-onlr»  30  i-<nl.  Bdr«ii««  k 
A.  LATOUCUC.  G3.  rue  Laiavetta  (&nc'  ru«  OnyardWliM. 


|M  ■  ■onU'^  l*Ani<;,64-i^e  de  Vaugirard.  C"  l'il"' 

IHAIOUIlRnv.Rov.br.  l  .;."(IOfr.M..ipr.llO.OOOfi'.  A 
IDJ'  sur  'inp  eiich.,  cli.  des  not.  lii-  Paris,  !i>  19  fi^v.  8fl. 
r.ntr.  aut  not.  M"  I*,  Girardin.  85,  rue  HiclK'lir-'u,  et 
ri"  Mas«.io\,  .'iS.  lui  Haiissmaiin.  d^pns.  de  l'enchère. 


Maison  Fondée 


ROCHER  rnÉREs^ 

■  la  Côte  St-Antirô 


Vm  IODE  DE  MORIDE 


INVENTEUfi  O-E  L.A.  fOUUftlS  DE  VI  A.  NUE 

Le  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  litre  ;  bien  toléré  par  restonrîac, 
il  est  tovijours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  pliiî:  énergique  que 
celle  de  l'Huile  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 
le:  Eagorgements  gangtionnaires;  le  Lymphatisme.  la  Chlorose;  le:  Affecte  de  Poitrios 

VENTE  OROS  ET  DKTAIL  :  Pharmacie  MORTOE.  13.  rue  de  Rouffemonf .  PARIS. 


ANCIENNE  MAISON  L.  DESRUELLES 

Ch.  DANEL,  siïcc\  29.  me  RicklieH 

Appareils  de  démonstrations  de  Labora- 
toires, pour  I.ycÉRs,  Coi.i.èCES,  etc. 

Nouveaux  ampères-mètrea  «t  volts-mètres, 

alisnlu?  et  invariables,  t'iminemmpnt  [iratiqnrs  Pl 
rigoureusement  pn^cis.  jKnir  la  mcnurc  des  iV-sla- 
tancea  diverse^  et  la  di^lcrniination  des  forcea  éler- 
tro-molrice  ou  des  intcnsiti^a. 


EVRALGIES 


2»  M*  rtlvlM  aMla*mlgtnM4mDo«MnrCR0NlEH. 


MtORAINKS 

 ■«•.■yrtérl»* 

MDl  «KlaMi  «u  nain*  i  aa*  btUT% 


CELLUUE8 

DE  PIN  D'AUTRICHE 

Admise*  dam  les  HOplMu^ 

FranceciderElrangerelreoo:.!^ . 
comme  InOnlment  sai>érienr««| 
loiites  iiriltparatlons  de  QouArwX 
T/T(fl>efitMne .  de  Baume  de  T  ' 
lie  Créosote  de  Hitre,  etc. 
QUÉRISSENT  INFAILLIBLEIEI1 
Tonx  oplBiAtrsa,  Bronc 
cbronlqnQn .  Catarrhes  Ini 
Laryngites  graonleiu 
Asthme,  Opprerslons  et  SuUooat 
Un  isnl  FIiooQ  saffit  noar  eoistaler  Ifur  al 

DlrOTÎ»!  :  Phi«TALLON.49.  av.d'Antln.PAI 

»r  rsni.vmi  mis  inimt  lu»  iht«''«e»  mmnii-ir' 


LISONS! 


MORCEAUX  CHOISIS  de  littérature  française  contemporaine 

Par  J.  CHALON.   In-»'  as  600  paues  :  4  tiiAitcs 
GHBZ      BISTER,       ÉDITEUR     A  NAMUR 


REVUE  FINANCIERE 


l.a  Rnurso  est.  ferme,  mais  snn"  activité.  En  cola  elle  no  difTèro  d'ail- 
leurs nullement  des  prin<!ipales  Bourses  do  l'Knrope. 

Depuis  plu<>ititir4  années,  c'<;!^t  de  la  bonne  on  du  la  mauvaise  tenue 
des  grandfîs  places  du  Confinent  que  dépend  la  tournure  <le  notru  pro- 
pre iiiHrc.hé.  Les  affaipcs  sont  k  ce  point  rf^duitea,  qu'abandonné  à  lui- 
m^tme  ct^liii-ci  reste  «ans  orientation. 

Le»  ftctîona  do  qoh  ((faiids  ÉlablisaonientB  de  Crt'dit,  sont  calmes; 
noua  ne  ferons  d'e«'eption  que  pour  la  lianque  do  I''nince  qui  tend  à 
Héchir  et  le  Cfi^dil  F'oncîer  qui  s'améliore. 

L'abaissement  du  taux  de  l'escompte  do  la  Ranquc  de  France  a  eu 
pour  i:on8<?<]uencc  habituelle  de  provoquer. ou  perspective  d'uue  r(!'duclion 
dans  les  bénéfiires,  un  certain  nombre  de  réalisations  de  la  part  des  por- 
teurs d'actions;  de  là,  bïi^se  dans  les  courM. 

Quant  au  Crédit  Foncier,  aa  tenue  est  toujoura  tr^^  satisfaisante, 


ainiti  que  colle  des  obligations  foiicièrtm  et  communales  que  l'iparfcne  re 

clierclio  activonient. 

L'i'^pargiie  s  la  plu»:  grande  conOance  dans  l'achèvement  da  Canitl  de 
Puiiam»  et  elle  est  pr/:t«  à  donner  à  M.  de  Lftiîscps  toDt  son  concours 
pour  meuer  à  bien  cette  grande  œuvre. 

On  peut  déjà  consimer  aux  guichets  de  la  Banq«ie  PariBiennc.  ainsi 
que  dans  les  autres  guichets  où  sont  reçues  les  Kouscriptinn* 
iiO.OOO  actions  de  la  Compagnie  nouvelle  à  laquelle  estréservii  d'ach  .  - 
le  canal  de  i*ariaiuii,  commun  l'uppel  fait  aux  iiiN^ress^s  a  trouvé  4  -  ■.<■■. 
Chacun  comprend  que  les  nouveaux  titres  sont  destinas  À  nn  clMsomeut 
des  meilleurs  et  que,  par  conséquent,  on  peut  -'attendre  il  une  inipor- 
tnate  plus-value  de  l'action. 

itappelons  aue  les  intHrcssès  de  rnnciennc  Compagnie  ont  un  droit 
do  préférence  dont  ils  onl  jusqu'ici  très  largement  ufé. 


SOMMAIRE  DU  N'>  5  DE  LA  REVUE  SCIENTIFIQUE 


Physique  du  Globe.  —  La  foniution  de  la  pluie,  par 
H.  II. -F.  uinnrord. 

Hygièae.  —  Conférences  de  l'Association  fratlçaise  pcnir  l'avan- 
cenieiii  des  sciences  :  l'Éducation  physique,  par  M.  B.  de 
couberlln. 

Variétés.  —  Une  excui-sîon  à  Pékin,  d'après  M,  Maurice 

Jaitietel,  par  Léo  Qaesnel. 
Zoologie.  —  Les  castors  en  Europe. 

Ethnographie.  ~  L'f-xpo'iiiion  ctlinograpbique  du  Groenland. 
Causerie  bibliographique.  ~  M.  Ch.  Véiain  :  Conférences 


de  pétrographie. ~  Le  Cênienaire  de  la  Société  philomathique. 
—  MM.  Baretle  et  Lopage  :  VaniisepuU  cfarurgicdle  ef  l'tin- 
tisepsie  obslélricnle. 
Académie  des  Sciences  de  Faria.  —  Séance  Uu  28  jan- 
vier 1889. 

Informations,  correspondance  et  chronique.  —  Forma- 
tion expérimentale  des  monstres.  Les  synalg-lcset  le»  synes- 
Ihésieft.  —  immunité  conférée  par  les  pi'ittrc?»  trinsecteo,  — 
Les  écoles  de  méilccine  amériraine?. 

Inventions,  bibliographie  et  bulletin  météorologique. 


•rli.  —  JUlwu  QuMiiiu.  r.  nie  S«inl-B«iio 
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POLITIQUE    ET  LITTÉRAIRE 

REVUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 
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Souvenirs  des  années  de  début.  —  Enfance,  — influence  des  milieux,  — 

PORTRAITS  d'ancêtres,  —  par  M.  André  TheurieA. 
Le  panthéisme  oriental  et  le  monothéisme  hébreu,  conférence, 

par  m.  Adolphe  Franck,  de  l'Institut. 
Sœur  et  frère.  Nouvelle  (suite  et  fin),  par  Lonis  Mirnmon. 
Des  causes  actuelles  de  guerre  en  Europe,  par  M.  Charles  Benolst. 
Une  conjuration  en  Portugal.  —  Pombal  et  lesTavoras  (suite). 
Courrier  littéraire.  —  M.  A.  Gagnière  :  les  confessions  d'une  (Messe  au 
XVI'  siècle;  —  M.  Armand  Silvestre  :  Rose  de  mai;  —  M.  A.  Ciiaseray  :  A  phi 
ventre;  —  par  M.  An^iiNtin  Filon. 
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PASTILLES  DE  lYlACKENZIE 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

Le  meilleur  remède  contre  les  Haux  de  goree.  Amygdalites  algui^s. 
Angines  de  naiurc  rbumallfimalct  etc. 

Prix  de  la  boUe  :  2fraiicx.  —  PHARMACIE  L.  MULLER,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

Et  dans  loiiles  les  pharmacies 


TIPRES-POSTE''"™ 

ijiiiuiiuo  1  uulu  ^^^^^^  rares&ord^'" 

On  demandô  un  REPRÉSENTANT-COLLECTIONNEUR 

piiu^atit  offrir  garantie  jjiicuuiaire  :  K  rire  à 
M""  E.  SCHMITT, 97, cuurs  JuilaiqiK, ùodrreU'BonJeaui ftitreailv) 


LA  GRANDE  ENCYCLOPEDIE 


Nyus  -xiM.nis  [)lus  (rune  fois  fait  remarquer  it 
nos  Icclcurs  le  soin  tjue  la  Grande  Encyclo- 
pédie apporte  aux  articles  industriels.  Klle 
leur  accoi'de  une  place  relaliveiiienl  roiisidê- 
rable,  mais  qui  est  bien  justifiée  par  l'impor- 
tance capitale  de  ces  questions.  On  lira  avec 
lirofil  les  articles  Bouton  et  fioya«rfer(e  dans  la 
1()9'  livraison.  —  L'ne  livraison  spécimen  est 
envoyée  contre  60  centimes  en  tiœljres-poste. 
H.  LxMiRAVLT  et  Cie,  61,  rue  de  Hennés,  Paris. 


DE  MNÉMONIQUE 

Oa  l'art  de  ne  jamais  oublier,  ou  d'apprendre 
nn  iirre  gnelconqne  en  une  seule  lectare 

Ml  LOISETTEf  de  londkes 

Apprécié,  Jugé  et  remplacé 

POLÉmQUI.  —  HISTOIRE.  —  LECOH  PRÈPARAIOUll.  — 

MOlBflEUSES  ATTESTATIONS.  —  coKcrr-REnDU  pi  iiuicMi 

PUfiUQUU  A  TOITLOUSE  1887  ET  A  PAMS  1888,  ETC. 

S'adresser  à  M.  l'Abbé  CHAVaiTTT.  THiBiiiiA'l  ^ 
u  FAtulounat  d«  I'Atuiu  de Sl-Ooea,  Zi,  Parla  riclUbU  ± 


PAPIER  ET  CIGARES 


3  fr. 


ANTI -ASTHMATIQUES 

de  B'n  BARRAL 

Ouvrissent  l'ASTHME  i  l  lont  disparaître  presque lustui- 
taneiiiiful  louti-a  k">  SUFFOCATIONS.  |5  ans  de  succès. 
FUMOUZE-ALBESPEÏRES,      Fg  St-D.-nLs.  Parla,  et  l'h'" 


ASTHME  &  CATARRHE 

Gaéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boîte. 

OppresBlona,  Toux,  Rbumei,  irévriLlglofl. 

Dans  toutes  leafltarmacles  deFranirc  — PAril^.  Vcutc  eu  gros,  j,  ESPIC,  rue 
3l-La2arc,  20.  —  Bxiçer  celte  Signature  sur  chaque  ctoarette. 
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mSTXTUTZOlt  ltOOIIR-MOMSail£«ai 

PAEIS  —  2,  Ene  Lhomond  (Panthéon)  —  PÂfilS 

BACCALAURÉATS 

8u  824  Candidats  présentés,  252  ont  été  admissibles  et  238  reçus  (49  meotlom) 

RhétoHqu*.-  MM.  Aubr j.  Babilla  (H  ).  B»l.iri«{L,).Bouiir«iit  Boucllïr-Dïtroaleliiï*,  .  BeuUUr.  tol*r 

Cbartwagiar.  CUud*I,  Mtnltan.  Collit.  Curl*  Dïlaiftl,  DtTCrlu.  DucbHoa. Duparrau.  BtAklii.  Pkrab*D[.  Vkuri. rlcck. 
Pleurlal  foMmrd,  fouMud.  MttiVoA.  Fvuobtr  |L.l,  Mtntlon.  ï-ogchïr  (L  ),  KtnUoa  Q»rrH»l.  OadiUL  QarvUi. 
Olltot,  MHrtlon,  Outrla,  fliiit»«rl.  L«|kafa«.  LaIeI*.  LMkrt.  Lbarbé.  Loadio  Mar.r»,  ■wif/M.  HaroIslU.  UltUl»- 
Carllu.  NiMiD.  Papou ,  Mtntlaa.  P«l«/.  Piqua.  KlfOl.  8Glia.ilr*«k.  Tbiàrj.  ThlolUira. 

PhlloaophI».  —  MU.  AlTkru  dal  Canpo,  Mtnilon.  Bkbilla.  Mtntlon.  BarballIon.BanCBuUd*.  Ballci.  BonltMai 
Mintion  BoiJuïL  Boueli»rd,  Mtnilon.  C«aiu»,  Ceillar.  CbAmpanlar.  Cli»n(»uï.  Kwit/on.  O^llar  IK  ).  Ckftrilar  (J)i 
Mtnilon.  du  Oiaxlmnl.  Cl«udal.  Colola  CallmX.  HinVon.  Cooclmt.  Couinot.  Dainjoj.  da  CUaa,  MtnVon.  D*™ur«aiu, 
Dal»p*rehe.  I)ïl»ru»lla.  Oa]muu*ri  Mtnilon,  DilAiïl.  Daioucbai.  Dlrlarl.  DnjUal.  DucalUar.  Du[iii^.  Durud. 
Kunl.  F»rat>«gr.  Fauebaui,  Mtntlon.  l'«ucboD,  PaufllLou.  Faur*.  Fi([irt.l.  Flamanl.  Mtnilon.  Flaek.  Flavlol. 
FoHard.  Mtnilon.  Glrrlgal.  Gailucau.  Gaudti.  (lu«rlu.  QuIUon,  Mtnilon  HrTniawlcU  Jmpltra,  Ladrell, 
Mtnilon.  LKQlDta.  I,cr4(r>  (C  ],  Mtntion.  LiMin  (P.l.  I.*Hua.  Loflal  Loudlo,  Mtntlon.  Louli.  Muni.  lUlfra, 
U«lfuioii.  MartlD.  Oamckl.  P«p"Q.  PaUi.  P*rrl«r<.  PUiral.  Plqu».  PUQtl«r.  Polilar.  Puagh  Puai  lUUull. 
Hiohtltu.  Rlgoi.  Rliit.  Tamiiliar.  Vlan. 

Sol»no««  (nompt^O.-  MM  Aiulllaain*.d'Aliiioat.Aubi7.BarBi,Baaea,  JfaA(;eft.B«llaaHr.BlMb.BIOHlii. 
JaBolUmoci.  Boudrant.  Brouuai.  GaaMa,  «tfl(/w>.  Obaoat,  Mtntlon.  Collai.  Coueltol.  Cu»alUr.  DalaTal,  ni(n(lwl. 
Uorœaat.  [wuaua,  Mtnilon.  bruobart.  OuclUa.  Fonthaocau,  Mtntlon.  Oallaraau.  OalloU,  Mtnilon.  OuaaUlla, 
Mtnilon.  OuiiUmot  UalU.  HuiaOD  Latreill*  Lanraat.  Lj.Tollat  L'Heutra  Lorlllani .  Mallat.  tfanf/on .  Holoa. 
Uonllar.  *»B(/un.  Oudinet.  PaDclar,  PauJtra.  Ptdal.  PIngiiel.  Pljvault,  «a/if/Ofl.  fiant.  Mention .  PoIrUr  RaEgitb*. 
lUiiuil.  aititra.  Bauiaga,  MtnUon.  8«totid .  SellarlD.  Mtntlon.  Sigot.  Mtnilon.  Tlaalar.  Valut.  Villard. 

ScUnOM  (ru»tr*int/.  -  MU  Bailld.  Mtntlon.  Kaf bvltlon,  Mtnilon.  Bloidiaa,  Mtnilon.  Bouchard.  Camui 
Ckampintaf.  Mtntlon.  CbanBaui.  Mtnilon.  Calld,  Mtntion.  Cougnol.  Ualaval.  bucalUar.  Durand.  PauobaHX.  Obudaa. 
Uarlai,  Htrard .  Liorlol.  LoudJu.  Ualgra.  UalfuasD.  Uarllu.  Paltj.  PaUf.  Pl«rral.  tUshafau.  KUrva. 

Eool»  a»  phyftlqu*  «t  d«  Chlml*  IndustrlaHô*  d«  la  Villa  da  Parla,  ~U1I.  Aitm.  LavoIUj. 
Eoo'a  d'Agrloullup*  da  Orignon.  —  MM.  UcrbaBlU  Pombla.  fUma. 

Volontariat.  -  MU  Babilla.  Barra.  Bariangar,  da  BalUmoot.  Bordiar. Br«t«uibCk*Bdall«r.Cl««ha.DapUI«. 
upiiit  FiiaroL,  Foarrlar  OliuUi  L'Uautrt.  LatrsiUa.  Logr«.  H«ttkl»-CarU«r.  PlndOB,  Plqu*. PraniUl*  Prlanr. 
kj**-  SwIoaT,  da  ThemaiaoD,  Tb«uienlD'  D*  la  Tauaaaa. 
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Coara  apAcUox  poor  chaqoa  mmIob 


Vnl  nHTIDIlT  ÉLÉMENTAIRES  poar  tu  ÉLËVES  in  RETARD  fl||HV  nW|| 

'lULUHIAftlAI  ^tririraUM  loxEcolu  TiUrlBilr».  d'igriultari  il  i  IImIi  Ii  dAIIII*wIn 


DE 


FOLLET 


Le  SIROP  de  FOLLET 

supprime  la  douleur 
ou  l'insomnie  occasionnées  par  les 

NÉVRALGIES 
GOUTTE  -  MIGRAINES 
ASTHME  -  TOUX 
FATIGUE  DU  CERVEAU 
IRRITATION  NERVEUSE 
PRÉOCCUPATIONS 

ETC.,  ETC. 

Le  Sirop  de  Follet  procure  un  > 
meil  profond  analogue  au  somi:.' 
normal  ;  son  emploi  n'expose  à  aucun 
des  inconvénients  de  l'opium  ou  de 
lii  morphine. 

«  C'est  la  meilleure  forme  ffadmi- 
«  nistration  du  Chloral;  sa  con- 
«  servation  est  parfaite,  et,  ainsi 
«  conseillé,  il  n'irrite  pas  l'estomac* 
(Formulaire  du  Prolesseur  Bouchardst.) 

Le  Chloral,  pour  ôtre  efficai': 
sans  da-iiger,  doit  être  chimiqueii 
pur.  Celui  qui  entre  dans  la  comi 
tion  du  Sirop  de  Follet  est  préuu| 
par  la  Maison  L.  FitEKE,  19,  ruo 
Paris,  eu  son  Usine  de  Vanves. 
faisant  u.sage  du  Sirop  de  Follet,  - 
malades  sont  assurés  d'avoir  un  mé- 
dicament d'une  pureté  irréprochable 
et  d'une  composition  invariable. 


Dans  toutes  les  Pharmaolea. 
3  FR.  LE  FLACON 

Vue  instruction  accompagne 
chaque  flacon. 


HERNIEI 

Conlpnliofi  f la'.îiLi'je 

SAffS  RESSORT 

SANS  QÉNE 

  Pression  &  voiont« 

BARRERE,  Mèdeclo  InT.  PARIS.  »,  fcawl.  d*4  Fait 
da  2  à  4  tu  —  BUiln  k  dom.  —  Par  corresp.  —  Brocbare  I 

NOUVELLE  DÉCOUVERTE; 
Imperceptible  et  ee  moulant 


LISONS! 


MORCEAUX  CHOISIS  de  littérature  française  contemporaine 


Pau  J.  CHALON.  I^-S<■  1>B  600 


es 


EUH  A.. 


BIBLIOTHÈQUE  D'ÉDUCATION  ET  DE  RÉCRÉATION 


LA    VIF.   DE    COLLÈGE   DA\S    TOUS   LES  PAVS 


LE  BACHELIER  DE  SEVILLE 

Par  A^VDRi^  i^aurie: 

I  n  volume  in-18,  illuftrc  par  ATALAYA.  —  Prix   3  francs.  —  Franco  :  3  fr.  50 

LES 

EUNES  FILLES  DE  QDINNEBASSE 

Par        I^ERntOIVT,  d'après  S.  MAY 
Un  volume  in-i8  illustré,  par  P.  DESTEZ  —  Prix   3  francs.  —  Franco  :  3  fr.  50 

A  MADONE  DE  GUIDO  RENI 


Par  BEWEDICT 

Un  volume  in-18.  illustri^par  Adrien  MARIE  —  Prix  


3  franc.«.  —  Franco  :  3  fr.  50 


J.  HETZEL  &  C»« 

18t  RDE  JACOB 


MAISON  QUANTIN 


7,  ROB  SAmT-BEMOIT 


PARIS 


ŒUVRES  COMPLÈTES 


D  E 


VICTOR  HUGO 

Format  in-18 

dition  définitive  ne  rarieiur  d'après  les  manuscrits  orig-inaux 

Devant  comprendre  environ  70  volumes 
Prix  du  volume   2  francs 


OUVRAGES    PARUS  (il  paraît  au  moins  deux  volumes j)ar  mois)  : 


s  Miséreibles    8  vol . 

t  d'être  grand-pére   1  vol. 

Notre-Dame  de  Paris  . . 


Odes  et  Ballades 
Les  Orientales  . . . 


1  vol. 
1  vol. 


2  vol. 


Librairie  HACHETTE  &  C^e,  boulevard  Saint-Germain,  79,  PARIS 


HISTOIRE  DE  L'AfVT 

DANS  L'ANTIQUITÉ 

EGYPTE  -  ASSYRIE  ~-  PHÉNICIE  -  PERSE  -  ASIE  MINEURE  -  GRÈCE  -  ËTRtIRIE  -  ROME 


GEORGES  PERROT 

Membre  de  l'Inslitut,  Professeur  k  la  Faculté  des  lettres  du  l'ari- 
Directour  de  l'École  nuriiiale  Bupérieurc. 


CHARLES  CHIPIEZ 

Architecte  du  Gouveroemeot, 
Inspecteur  de  renseignament  du  dessin. 


Mise  en  vente  par  livraisons 


DU 


TOME  V 

PHRYGIE  -  LYDIE  ET  CARIE  ~  LYCIE  —  PERSE 

Ce  volume  coDtiendra  euviron  ^OU  gritvures,  dessiaées  d'après  les  originaux  ou  d'après  les  documeuts  les  plus  autlieatique>«. 


EN  VENTE: 


orne  1.  L'Ëgtpte,  contenanl  3  platicbes  en  couleurs,  0  planches 

en  noir  et  61G  i:ravures. 
ooie  II.  CiiALDÉE,  As^ïlllE,  contcnanl  4  planches  en  couleurs, 

M  planches  en  noir  et  432  gravures. 


Tome  m.  Phénicie,  CaypRB,  contenant  9  planches  en  couleurs, 

i  planche  en  noir  et  C34  gravures. 
Tome  IV.  Saruaigne,  Juot'E,  Asie  Mineurs,  coq  tenant  8  planches 

en  noir  et  400  "riivurus. 


Chaque  volume  se  vend  séparément  :  Broché,  30  tr.  ;  Relié,  37  fr. 


CONDITIONS  ET  MODE  DE  LA  PLBLICATION 

L'ffistoire  de  l'Art  dans  l'Antiquité  formera  environ  350  livraisons,  soit  six  ou  sept  bejux  volumes  grand  in-8%  contenant  plus  de 
6000  gravures. 

Chaque  livraison  compo-ée  do  ÏG  pages,  contenant  en  général  piusieures  gravures,  et  proté;:éeparunecotiverlure,  to  vend  50  cen- 
ijnies;  ce  prix  est  porto  à  1  franc  pour  les  quelques  livraisons  qui  sont  accompagnées  d'une  planche  en  couleurs. 


NOUVELLE  PUBLICATION 


LA  FRANCE   ET   SES  COLONIES 


f  AR 


ONÉSIME  RECLUS 


Mise  en  trente  par  livraisons  à  partir  du  g  février  i8Sg. 
Du   TOME  II 

NOS  COLONIES 


CONDITIONS  ET  MODE  DE  LA  PUBLICATON 

Le  nouveau  volume  de  M.  Ouésitne  Reclus,  Nos  Colonies,  comprendra  25  livraisons  à  50  centimes. 
La  livraison  composée  de  24  pages  et  protégée  p;tr  une  couverture  est  illustrée  d'environ  10  gravures. 
L'ouvrage  comprenant  plus  de  250  gravures  et  19  cartes  formera  un  magnilique  volume  grand  in-8". 
11  paraîtra  régulièrement  une  livraison  par  semaine,  le  samedi,  à  partir  du  9  février  1889. 

EN  VENTE 

Le  Tome  l*'  :  EN  FRANCE.  Lu  magnifique  volume  grand  iii-K,  contenant  250  gi-avures  et  21  ciftè&-J 
relié  richemcul  avec  l'ers  spéciau.\,  18  fr.    Digilized  by  VjO 
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SOUVENIRS  SES  ÂNNËBS^DE  DÉBUT 
1. 

ElfFANCE.        INPLDBNCE  DES  MILIEUX.  —  FORIHAITS  D*UÏCÊTBES. 

Lorsqu'on  a  passé  la  cinquantaine  et  que,  sur  le  re- 
verâ  de  la  colline  de  la  rte,  «  la  nait  douteuse  »  fait, 
comme  Ta  dit  Victor  Hugo, 

...  Parier  le  soir  la  vieilleBse  coDtenie, 

on  cède  volontiers  à  la  tentation  très  donce  d'èvoqaer 
tout  haut  les  souvenirs  de  sa  première  jeunesse.  Cette 
démangeaison  antobiograpbiquea  deux  causes:  d'abord 
le  plaisir  égoïste  et  très  humain  qu'on  éprouve  A  parler 
de  soi;  puis  le  besoin  qu'on  a  de  se  rajeunir  en  se  re- 
trempant dans  la  fontaine  de  Jouvence  du  ressouve- 
nir. —  J'obéis  aujourd'hui»  comme  beaucoup  d'autres, 
à  ces  deux  secrets  mobiles,  bien  que  je  n'aie  pas  d'a- 
ventures extraordinaires  à  conter.  Peut-être,  —  c'est 
l'excuse  que  je  me  donne  hypocritement  A  moi-même. 
—  les  curieux  de  psychologie  littéraire  trouveront-ils 
quelque  intérêt  à  connaître  quelles  circonstances  ont 
poussé  vers  la  littérature  un  garçon  élevé  dans  un  mi- 
lieu provincial  absolument  réfractaire,  et  jusqu'à  trente 
ans  attaché,  loin  de  Paris,  à  des  fonctions  administra- 
tives qui  auraient  dû  à  jamais  le  dégoûter  de  la  manie 
d'écrire.  —  L'ennui  de  ces  sortes  de  confessions  ré- 
trospectives, c'est  que  le  moi  y  tient  forcément  une 
maltresse  place,  —  ce  qui  est  gênant  pour  la  modestie 
de  l'écrivain,  et  ce  qui,  à  la  longue,  peut  devenir  aga- 
fftDt  pour  le  lecteur.  —  J'essayerai  de  remédier  à  cet 
5"  sfani.  —  REVUE  pour.  —  XUU. 


inconvénient  en  me  montrant  très  sincère  et  en  par- 
lant de  moi-même  moins  que  des  choses  et  des  gens 
an  milieu  desquels  j'ai  vécu. 

Je  suis  né  par  hasard,  lé  8  octobre  183B,  à  Marly-lè- 
Roy  où  mon  père  avait  été  nommé  receveur  des  do- 
maines. Je  dis  «  par  hasard  »,  car  mon  père  était  Bour- 
guignon, ma  mére  Lorraine,  et  ils  n'habitaient  Marly 
que  depuis  un  an  quand  cet  événement  eut  lieu.  Je 
vins  an  monde,  non  loin  de  la  forêt,  dans  nne  petite 
maison  de  la  rue  des  Vaux,  voisine  de  la  propriété  qui 
appartient  maintenant  à  Victorien  Sardou.  Je  ne  me 
rappelle  aucunement  ce  premier  ^te,  car  j'avais  dix- 
huit  mois  à  peine  lorsque  nous  allâmes  occuper  dans 
la  Grand'Rue  une  maison  bfttie  en  équerre  sur  cour  et 
jardin,  et  dont  je  vois  encore  la  massive  porte  cochère 
cintrée  formant  une  encoignure  en  retrait.  C'est  de 
là  que  datent  mes  premières  souvenances  assez  con- 
fuses. Devant  le  spectacle  qui  se  montrait  à  mes  yeux 
écarquillés  d'enfant,  j'étais  plus  impressionné  par  les 
choses  que  par  les  personnes.  Je  ne  me  rappelle  plus 
les  figures  des  gens,  mais  je  vois  très  distinctement  les 
fleurs  roses  des  pêchers  du  jardin  et  les  chasselas  pen- 
dant à  la  treille.  Je  me  souviens  de  mes  promenades 
sur  l'emplacement  du  château  de  Mariy,  où  je  trouvais 
des  fragments  de  marbre  épars  dans  la  terre  fraîche- 
ment remuée;  je  me  remémore  les  châtaigniers  de  la 
forêt  et  j'ai  encore  dans  l'oreille  le  bruit  mat  des  châ- 
taignes tombant  sur  la  mousse.  Cette  récolte  des  châ- 
taignes en  automne  a  été  une  de  mes  vives  sensations 
de  ce  temps-là.  — Plus  tard,  à  l'époque  de  ma  vingtième 
année,  après  être  resté  dix-sept  ans  dans  un  pays  où  le 
châtaignier  ne  croit  pas,  je  traversais  un  matin  d'oc- 

6  p. 
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tobre  une  châtaigoeraie  du  Poitou;  j'entendis  tout  à 
coup  le  bruit  soiird  des  châtaignes  pleuvant  sur  la 
mousse  et  je  m'agenouillai  dans  la  bruyère  humide 
pour  ramasser  avec  un  attendrissement  fraternel  ces 
fruits  à  récorce  vernissée  et  brune  qui  réveillaient  en 
moi  les  sensations  de  ma  petite  enfance.  —  Au  fond, 
notre  personnalité  est  bien  moins  indépendante  du 
non-moi  que  nous  ne  l'imaginons.  Le  monde  extérieur 
nous  pénètre  constamment,  et  constamment  nous  lui 
laissons  une  parcelle  de  nous-mêmes.  Quand  nous  7 
regardons  attentivement,  nous  sommes  obligés  de  re- 
connaître qu'eutre  nous  et  lui  il  y  a  une  sympathique 
parenté  dont  les  liens  ne  se  rompent  même  pas  à  la 
mort. 

C'est  dans  cette  maison  de  la  Grand'Bue  que  je 
reçus  ma  première  impression  morale.  —  Ha  mère, 
qui  était  très  pieuse,  m'y  parlait  déjà  du  paradis  et  de 
l'enfer.  Un  après-midi  que  j'errais,  désœuvré,  par  la 
cour,  j'aperçus  au  fond  de  la  niche  à  chien  quatre  nou- 
veau-nés qui,  en  l'absence  de  leur  mère,  s'étaient  blot- 
tis en  boule  dans  la  paille.  Une  perverse  curiosité  me 
poussa  à  m'emparer  des  petits  chiens  et  à  les  porter, 
«  pour  voir  ».  dans  le  bassin  du  jardin;  mais  quand  je 
les  vis  nager  misérablement  au  milieu  de  l'eau  ver- 
dâtre,  j'eus  la  conscience  de  ma  scélératesse,  ma  sen- 
sibilité s'éveilla  et  je  voulus  repêcher  les  naufragés; 
malheureusement  ils  se  tenaient  trop  loin  du  bord  et 
le  bassin  me  paraissait  grand  comme  un  lac.  Je  m'en- 
fuis plein  de  terreur  et  songeant  en  mon  âme  de 
quatre  ans  que,  bien  certainement,  l'enfer  était  destiné 
à  punir  de  pareils  méfaits.  Je  ne  sais  plus  si  on  réussit 
à  opérer  le  sauvetage  des  petits  chiens,  mais  je  me 
souviens  d'avoir  entendu  le  lendemain  la  locataire  du 
rez-de-chaussée  proclamer  que  «  cet  enfant  était  pos- 
sédé et  qu'il  finirait  mal  ».  —  Ce  fut  ainsi  que  s'éveilla 
mon  premier  remords. 

Ma  mère  s'ennuyait  à  Marly;  elle  avait  la  nostalgie 
de  son  pays  lorrain  ;  elle  harcelait  mon  père  pour  qu'il 
sollicitât  sa  nomination  dans  le  Barrois,  et  elle  finit 
par  y  réussir.  —  Si,  aui  termes  du  Code,  «  la  femme 
doit  suivre  son  mari  0,  en  fait,  c'est  le  mari  qui  suit 
sa  femme.  Sur  cent  fonctionnaires  mariés,  il  y  en  a 
bien  quatre-vingts  qui  finissent  leur  carrière  dans  le 
pays  de  leur  femme.  —  Mon  père,  encore  qu'il  aimât  les 
environs  de  Paris,  obéit  â  cette  loi  quasi  générale  et, 
vers  le  printemps  de  1838,  nous  quittâmes  Marly  pour 
Bar-le-Duc.  De  ce  fatigant  voyage  de  vingt-quatre 
heures  par  la  diligence  Lafitte  et  Gaillard,  je  n'ai  re- 
tenu que  deux  ou  trois  menus  incidents  :  —  une  jatte 
de  fraises  en  pyramide  portée  par  une  femme  dans 
une  rue  de  Paris;  la  fartive  silhouette  des  arbres  de  la 
route  qui  semblaient  fuir  de  chaque  côté  de  la  voiture;  ' 
l'étrange  sautillement  de  la  mèche  du  fouet  du  con- 
ducteur sur  la  croupe  des  chevaux;  puis  la  vue  de  mon 
grand-père  nous  attendant  par  une  pluie  battante  dans 
la  rue  où  s'arrêtaient  les  diligences. 


C'est  Â  Bar-le-Dac,  où  je  suis  resté  jusqu'à  ma  dix- 
huitième  année,  que  j'ai  goûté  les  émotions,  les  joies 
et  les  émerveillements  de  l'enfance;  c'est  là  que  mes 
désirs  d'écolier  se  sont  éveillés,  que  mon  cœur  d'ado- 
lescent a  battu  ;  là,  que  chaque  arbre,  chaque  ligne 
d'horizon,  chaque  coin  de  rue  me  racontent  encore  ao- 
joui-d'hui  des  histoires  familières.  La  ville  avait  alors 
une  physionomie  originale  que  la  création  du  chemin 
de  fer  et  les  constructions  militaires  faites  depuis  1870 
ont  altérée  en  grande  partie.  La  ville  haute,  andenne 
résidence  des  ducs  de  Bar,  —  avec  les  vestiges  de  son 
château,  sa  massive  tour  de  l'Horloge  coiffée  en  étei- 
gnoir,  ses  vieux  hôtels  des  conseillers  à  la  chambre 
des  comptes,  son  pâguis  aux  ormes  centenaires,  ses  jar- 
dins en  terrasse  dévalant  jusqu'aux  quartiers  bas,  arro- 
sés par  un  canal  de  dérivation,  —  a  seule  conservé  du 
caractère.  Mais,  à  l'époque  de  mon  enfance,  la  rue  du 
Bourg,  que  nous  habitions.  oUrait  de  quoi  réjouir  un 
poète  ou  un  artiste,  avec  sa  double  rangée  de  curieuses 
maisons  bâties  au  xvi*  siècle,  accostées  presque  toutes 
d'un  perron  en  pierre,  garni  d'une  rampe  en  fer  forgé. 
Les  façades  de  ces  logis  étaient  décorées  et  sculptées 
dans  le  goût  de  la  Renaissance  et,  le  long  des  chéneaux 
du  toit,  de  fantastiques  gargouilles  dégorgeaient  les 
eaux  pluviales  sur  la  tête  des  passants.  A  l'intérieur, 
les  pièces  tendues  de  verdures,  les  cours  enguirlandées 
d'aristoloches,  les  vastes  greniers  encombrés  d'anti- 
quailles, étaient  prodigieusement  suggestifs  pour  une 
imagination  d'enfant.  Et  les  hôtes  de  ces  pittoresques 
demeures  :  —  gentilshommes  revenus  de  l'émigration, 
chevaliers  de  Saint-Louis,  respectables  chanoinesses 
minces  et  décolorées  comme  des  fleurs  sèches,  vieux 
officiera  de  l'Empire,  anciens  députés  à  la  Convention, 
—  toutes  ces  figures  depuis  longtemps  disparues,  s'har- 
monisaient à  souhait  avecle  cadre  antique  et  charmant 
qui  les  enfermait. 

Ma  grand'mère  maternelle  fut  chargée  de  m'inoulquer 
lespremiersprincipesdelecture.G'étaitunepetitefemme 
au  nez  camard.  aux  yeux  bleus  très  vifs,  au  teint  bi- 
lieux; alerte,  remuante,  économe,  excellente  ménagère, 
mais  terriblement  despote.  Elle  me  tenait,  pendant  des 
heures,  le  nez  sur  mon  abécédaire,  dans  une  pièce  ta- 
pissée d'un  papier  où  étaient  reproduits  en  grisaille  des 
épisodes  de  la  retraite  de  Russie.  Les  images  des  gro- 
gnards bivouaquant  dans  la  neige  détournaient  sou- 
vent mon  attention,  et  chaque  fois,  une  aiguille  à  tri- 
coter, cinglant  mes  doigts,  se  chargeait  de  me  rappeler 
â  l'ordre.  Je  ne  sais  si  ce  fut  à  cette  méthode  démons- 
trative que  je  dus  mes  progrès,  mais  j'appris  à  lire  très 
vite  et  le  premier  usage  que  je  fis  de  ma  science  toute 
neuve  fut  de  dévorer  un  livre  de  mythologie  qui  me 
tomba  sous  la  main.  Les  étonnantes  aventures  que  con- 
tait ce  volume,  orné  d'estampes  représentant  les  dieux 
et  les  demi-dieux,  me  passionnèrent.  La  voracité  de 
Saturne,  la  jalousie  de  Junon,  les  métamorphoses  de 
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Jupiter,  les  amours  malheareuses  d'Apollon  Délieo, 
les  exploits  de  Bacchus  et  d'Hercule,  Hébé,  Pan,  les 
Nfmphes,  toutes  ces  légendes  si  éclatantes  de  jeunesse 
et  de  beauté,  m'enchantaient  et  j'y  croyais  absolument. 
Les  enfants  ont  l'âme  candide  des  peuples  primitifs,  et 
loatce  que  je  Usais  était  pour  moi  article  de  foi.  Lors- 
que ma  famille,  scandalisée,  voulut  me  faire  revenir 
de  mon  erreur  et  me  démontrer,  à  grand  renfort  de  ca- 
téchisme et  d'histoire  sainte,  que  les  récits  de  ma  my- 
thologie étaient  de  pures  fables,  je  sentis  un  froid  su- 
bit me  tomber  sur  l'imagination.  Le  ciel  des  chrétiens 
me  parut  ennuyeux  et  gris  &  côté  du  radieux  Olympe 
des  dieux  grecs.  En  dépit  du  mal  qu'on  se  donna  pour 
ffl'eipliquer  la  supériorité  du  spiritualisme  chrétien 
sur  les  fictions  du  vieux  polythéisme,  je  ne  fus  jamais 
qa'â  demi  convaincu.  Aujourd'hui  encore  je  ne  suis 
pas  converti  et  je  goûte  une  intime  douceur  à  me  ré- 
péter, comme  une  incantation,  cesdeuxversde  Sainte- 
Beuve  : 

Vieux  pag&DÎsDie  antique,  es-tu  mort  t.. .  On  le  dit; 
Mais  Pan  tout  bas  s'en  moque  et  la  Sirène  en  rit. 

Une  autre  influence  vint  me  pousser  sur  cette  pente 
Daturaliste.  Mon  giand-pére  était  an  ancien  forestier. 

Après  avoir  servi  sous  l'Empire  et  s'être  élevé  jusqu'au 
grade  de  capitaine  de  dragons,  il  avait  quitté  l'armée 
i  la  Restauration  et,  grftce  à  la  protection  de  son  com- 
patriote le  maréchal  Oudinot,  il  avait  été  bombardé 
sous-inspecteur  des  forêts  à  Angoulêrae.  Mis  à  la  re- 
traite en  1830,  il  était  revenu  manger  s<i  pension  dans 
son  pays  natal;  mais  il  conservait  l'amour  de  ta  vie 
forestière  et  il  avait  acheté  aux  environs  de  Bar  un 
petit  bols  où  il  passait  dans  la  belle  saison  une  bonne 
partie  de  ses  journées.  II  se  plaisait  d'autant  mieux 
daas  cette  solitude  qu'il  échappait  ainsi  aux  aigres  re- 
montrances et  au  despotisme  de  ma  grondeuse  grand'- 
mëre.  Le  brave  homme  était  toutl'opposé  de  sa  femme: 
—  d'humeur  débonnaire,  aimant  à  bien  vivre,  très 
gourmand,  il  avait  le  coeur  sur  la  main,  et  la  main 
toujours  prête  à  dénouer  les  cordons  de  sa  bourse.  Il 
me  gâtait  et  je  l'adorais.  Dés  que  le  printemps  poin- 
tait, je  guettais  anxieusement  les  jours  de  beau  temps 
qui  coïncidaient  avec  mes  jours  de  congé.  Je  ne  me 
tenais  pas  de  joie,  quand  mon  grand-père  me  criait, 
au  saut  du  lit  : 

—  Allons,  drôle,  chausse  les  gros  souliers,  le  temps 
est  beau  et  nous  irons  au  bois  cet  après-midi  I... 

Nous  gravissions  lentement  la  côte  de  la  Ghalaide,  en- 
caissée entre  deux  talus  de  vignes.  Eu  avant,  sur  le  sol 
calcaire  de  la  montée  se  détacbail  la  droite  et  haute 
silhouette  du  grand-père,  coiffé  d'une  casquette  de  cuir 
â  oreillettes,  le  carnier  eu  sautoir  sur  sa  blouse,  les 
jambes  maigres  et  nerveuses  protégées  par  des  hou- 
seaux  de  toile  bleue.  En  moins  d'une  demi-heure  nous 
atteignions  les  taillis  du  Petit-Juré,  dont  les  lisières  bor- 
daient tout  un  côté  d'une  plaine  mamelonnée  et  nue. 


Le  bois  de  mon  grand-père,  contenant  â  peine  trois 
arpents,  me  semblait  immense. Aumilieu, se  trouvaient 
deux  carrés  de  jardin,  une  maisonnette  de  pierre  cou- 
verte en  planches  et  un  ehambret  de  charmille  où  l'on 
dînait.  Dès  en  arrivant,  mon  grand-père  allumait  sa 
pipe,  puis  se  mettait  à  greffer  des  sauvageons  ou  à  sar- 
cler les  allées.  Moi,  j'avais  la  bride  sur  le  cou.  J'en 
profitais  pour  m'eufoncer  dans  le  fourré  et  pousser  des 
pointes  jusqu'aux  friches  du  voisinage,  —  guettant  les 
oiseaux,  observant  le  va-et-vient  des  fourmis  dans  les 
sentiers,  pourchassant  les  papillons,  me  familiarisant 
avec  les  bétes  et  les  plantes  des  bois.  J'allumais  des  feux 
de  branches  sèches  an  revers  d'un  fossé,  je  grimpais 
aux  arbres,  je  bourrais  iudistinctemeot  mes  poches  et 
mon  estomac  de  tous  les  fruits  sauvages  :  noisettes, 
faines,  alises  et  glands.  Je  me  vautrais  dans  Therbe,  je 
me  grisais  de  verdure.  Je  communiais  avec  la  terre, et 
lentement  la  nature  forestière  se  révélait  à  moi.  Parfois 
étendu  sur  le  sol,  bercé  par  le  frémissement  des  feuilles, 
regardant  à  travers  les  ramures  la  blanche  fuite  des 
nuages  sur  le  ciel,  toute  ma  mythologie  me  revenait  en 
tête  et  je  croyais  sentir  passer  comme  un  frisson  le 
souffle  des  Hamadryades,  ou  entendre  au  loin  la  flûte 
du  dieu  Pan... 

De  loin  en  loin,  nous  allions  voisiner  chez  un  vieil 
original,  propriétaire  du  taillis  contigu.  Celui-ci  était, 
encore  plus  que  mon  grand-père,  fanatique  de  la  vie 
sylvestre.  II  s'était  fait  bâtir  en  plein  bois  une  maison 
assez  vaste  où  il  habitait  seul  tout  Tété  comme  en  un 
campement.  U  avait  servi  dans  l'artillerie  et  avait  eu 
l'avant-bras  gauche  emporté  à  Waterloo.  Je  ne  contem- 
plais jamais  son  moignon  arrondi  et  rougeâtre,  qui 
dépassait  la  chemise,  sans  une  secrète  terreur.  11  se 
nommait  Curt  et  avait  épousé  une  demoiselle  Huot  de 
Concourt,  —  la  propre  tante,  je  crois,  de  Jules  et  Ed- 
mond de  Concourt.  —  Les  caractères  des  deux  époux 
ne  sympathisaient  guère.  Aussi  le  père  Curt  préférait-il 
au  domicile  coujugal  la  solitude  de  sa  maison  des  bois 
où  il  vivait  à  sa  guise.  Il  faisait  son  lit,  cuisinait  ses 
repas,  raccommodait  lui-môme  ses  habits  et  ne  frayait 
guère  qu'avec  des  chasseurs  ou  avec  quelques  ancieus 
compagnons  d'armes.  Dès  que  mon  grand-père  appa- 
raissait au  détour  de  l'avenue  oii  des  sapins  alternaient 
avec  des  rosiers,  le  bonhomme  Curt  allait  quérir  des 
cruchons  de  hière  au  fond  de  sa  cave  ;  ou  allumait  les 
pipes  et,  au  pied  d'un  hêtre  dont  les  branches  chargées 
de  faines  rousses  retombaient  au-dessus  de  nos  têtes, 
les  deux  vieux  reparlaient  du  temps  passé.— C'étaient 
des  discussions  sans  fin  sur  les  mérites  comparés  de  Gé- 
rard, d'Oudinot  et  d'Ëxelmans, —  trois  illustrationsmi- 
litaires  meusiennes,  —  puis  des  souveoirsdegarnisons 
dans  les  petites  villes  allemandes  ;  le  tout  entremêlé  de 
paroles  d'exécration  contre  les  Prussiens  dont  la  mi- 
traille avait  mutilé  le  bras  du  «  canonuier  ».  ïl  aillait 
furieusement  son  moignon;  il  jurait  que  tout  n'était 
pas  Ûni,  que  nous  remanierions  encore  la  carte  de 
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rEuropeetquenoasreprendrionsraatre  rive  du  Rhin... 
Hélas  I 

Ce  fut  cepeDdant  à  ce  saurage  canoDDier  Gurt  que  je 
dus  mes  premières  émotions  théâtrales.  Il  était  proprié- 
taire de  la  salle  de  spectacle  ;  quand  des  troupes  de 
passage  venaient  en  représentation  à  Bar-le-Duc,  il 
avait  droit  à  un  certain  nombre  de  billets  dont  il  gra- 
tifiait ses  amis  et  entre  antres  mon  grand-père.  Vers  le 
temps  où  j*entrais  dans  ma  huitième  année,  la  troupe 
départementale  donna  la  Fille  de  VÂir,  une  sorte  de 
comédie-ft^erie  alors  très  en  vogue.  Depuis  quelques 
mois  les  contes  de  fées  étaient  devenus  ma  lecture  fa- 
Toriie  et  me  passionnaient  â  l'égal'de  la  mythologie.  Je 
cajolai  si  bien  mon  grand-père  qu'il  se  décida,  malgré 
l'opposition  de  ma  grand'mëre,  à  m'emmener  au  spec- 
tacle. Nous  pénétrâmes  dans  l'étroite  salle  peinte  en 
vert  d'eau,  au  moment  où  les  amateurs  qui  compo- 
saient l'orchestre  accordaient  leurs  instruments.  J'at- 
tendais avec  une  flévreuse  impatience  le  moment  où 
se  lèverait  le  mystérieux  rideau  rouge  qui  masquait  la 
scène.  Enfin  l'orchestre  joua  une  ouverture,  trois 
coups  partis  je  ne  savais  d*où  me  remuèrent  le  cœur  et 
je  tombal  en  extase  quand,  le  rideau  remontant  enfin 
jusqu'aux  frises,  je  vis  les  esprits  de  l'air  agiter  leurs 
ailes  et  se  balancer  dans  les  nuages.  —  Il  s'agissait, 
autant  que  je  m'en  souviens,  d'une  Elfe  très  jolie  qui 
perdait  ses  ailes  pour  s'être  amourachée  d'un  habitant 
de  la  terre.  Il  y  avait  dans  la  pièce  un  mélange  de  réa- 
lité et  de  fantaisie  qui  me  charmait.  Le  vol  des  filles  de 
l'air  aux  jupes  de  gaze  et  aux  ailes  de  papillon,  les  dé- 
cors, les  trucs,  le  jeu  des  acteurs,  je  prenais  tout  au 
sérieux.  Je  fus  surtout  stupéfié  par  un  génie  qui  n'avait 
qu'à  souffler  sur  les  portes  pour  les  faire  s'ouvrir  deux 
battants.  Je  m'indignais  contre  la  longueur  des  cntr'- 
actes  qui  coupaient  la  pièce,  et  quand  le  rideau  tomba 
pour  la  dernière  fois,  j'eus  une  grande  tristesse,  comme 
si  je  me  séparais  pour  jamais  de  mes  meilleurs  amis.— 
L'enchantement  produit  par  cette  représentation  se 
prolongea  pendant  des  semaines.  J'en  étais  comme  af- 
folé; je  passais  des  beures  â  me  costumer  en  génie, 
avec  des  ailes  en  papier  épioglées  à  mes  épaules,  et  je 
débitais  à  haute  voix  les  fragments  de  dialogue  que 
j'avais  retenus.  Ma  mère,  effrayée  de  cette  surexcitation 
causée  parle  théâtre,  s'en  désolait  devant  une  sœur  de 
ma  grand'mëre  que  nous  appelions  la  tante  Thérèse  : 
—  G«t  enfant,  disait-elle,  ne  réve  plus  que  comédies... 
Pourvu  que  plus  tard  il  ne  lui  prenne  pas  fantaisie  de 
sejfaire  acteuri  —  Non,  non.  répondait  indulgemment 
ma  grand'  tante,  mais  il  a  de  l'imagination  et  il  pour- 
rait bien  devenir  un  auteur.  —  Qu'est-ce  que  c'est 
qu'un  auteur?  demandai-je,  intrigué.  ~  Un  auteur, 
reprenait  ma  grand'tante,  est  un  homme  qui  écrit  des 
pièces  comme  celle  que  tu  as  vue;  quand  elles  réus- 
sissent, toute  la  salle  l'applaudit,  on  le  couronne  sur  la 
scène,  il  devient  célèbre...  —  Et  il  meurt  à  l'hôpital, 
achevait  prosaïquement  ma  mère,  qui  tenait  le  mé- 


tier d'auteur  aussi  dangereux  que  celui  de  comé- 
dien. 

Chère  grand'Iante  Thérèse!  Je  n'ai  pas  encore  parlé 
d'elle,  et  cependant  c'est  à  elle  que  je  dois  ma  vocation 
littéraire.  —  Elle  était  restée  vieille  fille,  non  par  sé- 
cheresse de  cœur,  mais,  je  crois  bien,  à  la  suite  d'une 
inclination  contrariée.  Elle  vivait  seule  au  fond  d'une 
étroite  maison  datant  du  siècle  dernier,  bâtie  entre 
une  foulerie  encombrée  de  cuves  et  de  tonneaux  et  un 
jardin  qui  se  prolongeait  jusqu'à  la  rivière.  Sa  figure 
demeure  singulièrement  précise  au  fond  de  ma  mé- 
moire; elle  m'apparaltsi  vivante  encore  dans  l'enca- 
drement de  son  jardin  plein  de  fleurs  et  de  fruitsi  — 
Grande,  solidement  charpentée,  avec  de  gros  os,  un 
long  nez  fortement  aquilin  et  des  allures  viriles,  elle 
avait  une  voix  très  juste,  très  musicale,  et  de  magni- 
fiques yeux  bleus  ombrés  d'épais  sourcils.  Née  à  la  Ûn 
du  xviu*  siècle,  ayant  eu  ses  vingt  ans  en  pleine  tour- 
mente révolutionnaire,  elle  était  demeurée,  bien 
qu'ardente  royaliste,  très  indépendante  d'esprit  et  fort 
libre  penseuse.  Elle  avait  la  mémoire  meublée  des 
opéras  de  Gluck,  do  Rameau  et  de  Grétry,  ainsi  que  de 
beaucoup  de  tragédies  de  Voltaire.  Je  la  vois  toujours, 
coiffée  du  bonnet  lorrain  tuyauté  et  d'un  tour  de 
faux  cheveux,  se  promenant  ao  long  de  ses  framboi- 
siers, un  sécateur  à  la  main,  et  sinterrompant  de  sa 
besogne  pour  me  chanter  : 

Puîa  il  me  prend  la  maii,  il  me  la  presse, 
Avec  tant  et  tant  de  tendresse..., 

ou  pour  déclamer  : 

Mon  Dieu,  j'ai  soixante  ans  combattu  pour  ta  gloire... 

Elle  avait  des  clartés  de  tout,  et  dans  les  allées  de 
son  jardin  elle  me  donnait  mes  premières  leçons  de 
botanique.  —  Modifié  depuis  et  modernisé,  ce  jnrdin  a 
perdu  aujourd'hui  une  partie  de  la  physionomie  qu'il 
avait  du  vivant  de  tante  Thérèse.  En  ce  temps-Ift  il 
commençait  en  parterre,  se  continuait  en  potager,  et 
se  terminait  par  un  massif  d'arbres  plantés  sons 
Louis  XV,  —  frênes,  sycomores,  hêtres  et  tilleuls,  qui 
allongeaient  leurs  branches  au-dessus  de  la  rivière 
d'Ornain.  Il  y  avait  de  tout  dans  cet  enclos  un  peu 
fouillis  :  des  pieds  d'ahgéliqiie  qui  aromatisaient  l'air, 
d'énormes  buis  en  boule,  des  résédas  qui  envahissaient 
les  allées,  des  oreilles -d'ours  en  bordure,  de  sveltes 
roses  trémières,  des  lis  h  foison,  puis  de  vénérables 
pruniers  de  reine-claude  aux  fruits  juteux  et  parfu- 
més. Arbres  et  plantes  dataient  de  l'enfance  de  la 
grand'tante,  les  fleurs  repoussaient  chaque  année  aux 
mêmes  places;  il  s'en  dégageait  une  antique  odeur, 
cordiale  et  pénétrante,  qui  semblait  une  émanation  de 
l'esprit  de  la  tante  Thérèse.  Bien  souvent,  après  la  dis- 
parition de  cette  excellente  fille,  qui  mourut  quand 
j'avais  onze  ans,  je  suis  venu  me  réfugier  dans  son 
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jardin  pour  Hre  à  mon  aise,  loin  desl&clieux.  Je  m'as- 
seyais soas  les  framboisiers  avec  mon  livre,  Don  Qui- 
choite,  Robinson  suisse,  et  plus  tard  Hugo  et  Musset.  Je 
me  grisais  de  prose  ou  de  vers  pendant  des  heures» 
jasqn'à  la  tombée  du  jour.  Quand  je  ne  pouvais  plus 
distioguer  les  lignes,  je  fermais  le  livre  et  je  donnais 
l'essor  à  mes  imaginations  d'écolier.  J'écoutais  distrai- 
tement les  familières  rumeurs  du  crépuscule  :  les  der- 
Dîeis  pépiements  des  oiseaux,  les  sonneries  de  l'église, 
les  voix  des  servantes  allant  remplir  leur  cruche  à  la 
pompe;  je  regardais  vaguement  les  fines  silhouettes 
des  plantes  autour  desquelles  bourdonnaient  les  papil- 
lons de  nuit;  —  à  force  de  rêver,  dans  le  vaporeux 
enténëbrement  du  jardin  je  me  figurais  voir  se  glisser 
la  forme  confuse  de  ma  graod'tante,  et  je  l'entendais 
me  chuchoter  à  l'oreille  :  u  Tu  seras  auteur...  » 


(A  Wtm.) 


Akdré  TUGUaiET. 


LE  FANTHÉISHE  ORIENTAL 


ET 

LE  MONOTHÉISME  HÉBREU  (1) 

Uesdamest  messieurs, 

La  religion  et  la  science  sont  les  deux  expressions 
les  plus  élevées  de  la  pensée  haraaine  et  les  aliments 
les  plus  nécessaires,  non  seulement  de  l'intelligence* 
mais  de  la  rie  elle-même,  de  la  vie  collective  et  con- 
tinue de  la  société.  C'est  en  vain  qu'on  voudrait  sup- 
primer l'une  ou  l'autre  et  former  des  peuples  unique- 
meat  composés,  soit  de  croyants^  soit  de  savants  ou  de 
philosophes,  car  la  philosophie  est,  pour  chaque 
époque,  le  résumé  et  le  dernier  mot  de  la  science. 

La  religiou  a  son  berceau,  et,  en  quelque  sorte,  sa 
patrie  naturelle  en  Orient,  la  science  en  Occident, 
particulièrement  en  Europe.  Quand  l'Orient  contem- 
platif, mystique,  courbé  sous  l'empire  d'immuables  tra- 
ditions, commence  à  souffrir  de  son  immobilité  et  A 
sentir  le  besoin  d'être  mienx  armé  contre  les  lois  de 
la  aature,  d'être  mieux  informé  de  ses  secrets  et  du 
parti  qu'on  peut  tirer  de  ses  forces,  alors  il  tourne 
ses  regards  vers  l'Occident  et,  non  content  de  subir 
l'ascendant  de  son  génie,  il  se  résigne  à  accepter  sa 
domination.  Quand,  au  contraire,  l'Occident,  abusant 
des  procédés  de  l'analyse  et  confondant  la  négation, 
la  dissolution,  avec  le  progrès,  a  tari  dans  son  sein  la 
soarce  des  seniimenis,  des  idées,  des  croyances  qui 
sont  le  patrimoine  éternel  des  Ames,  alors,  il  tourne 


(I)  Cooféreoce  Wte  pu  Ad.  n-tnck  h  la  séaneo  générale  de  la  So- 
ciété des  ètndea  Jaires,  le  iO  janvier  1889. 


ses  regards  vers  l'Orient,  curieux  de  prendre  connais- 

*sance  de  ses  dogmes,  de  ses  traditions  enveloppées  de 
mystères,  de  ses  langues,  de  son  histoire,  de  ses  mo- 
numents artistiques  et  littéraires.  Tel  est  le  spectacle 
que  nous  offrent  les  nations  les  plus  civilisées  de 
l'Europe  depuis  la  fin  du  dernier  siècle  et  qui  semble 
arrivé  aujourd'hui  A  son  plus  haut  degré  de  dévelop- 
pement. C'est  une  nouvelle  renaissance,  une  renais- 
sance orientale,  succédant  à  la  renaissance  classique, 
A  la  renaissance  grecque  et  latine  qui  a  répandu  une 
si  vive  lumière  entre  le  moyen  {\ge  et  l'ère  moderne, 

Parmi  les  premiers  promoteurs  de  ce  mouvement, 
nous  rencontrons  Voltaire,  le  grand  sceptique,  le  grand 
railleur,  le  grand  démolisseur  des  institutions  et  des 
croyances  les  plus  respectées  jusqu'A  lui  I  Mais  l'admi- 
ration singulièrement  hyperbolique  que  professait 
Voltaire  pour  la  philosophie  et  la  législation  de  la 
Chine  tenait  moins  A  son  goût  pour  l'Orient  qu'A  sa 
haine  pour  l'Occident  chrétien.  Il  en  est  autrement 
de  William  Jones,  de  Volney.  d'An  quetil- Du  perron, 
tous  les  trois  du  xvur  siècle.  Le  premier,  qui  possédait 
A  ce  qu'on  assure,  jusqu'A  vingt  langues,  entre  autres 
l'arabe,  le  persan  et  le  sanscrit,  a  fondé  la  société  de 
Calcutta,  véritable  atelier  de  science  brahmanique,  de 
philosophie  et  de  littérature  sanscrites.  Le  second,  je 
veux  dire  Volney,  l'auteur  des  Ruines  et  du  CaUclùsme 
du  cttoyefi,  le  premier  modèle  de  nos  traités  de  morale 
civique,  a  été  poussé  par  une  véritable  passion  à 
visiter  l'Ëgypte  et  la  Syrie,  après  avoir  appris  l'arabe 
chez  les  Druses  du  mont  Liban.  Le  plus  grand,  le  plus 
admirable  des  trois  par  la  force  de  la  volonté,  c'est 
Anquetil-Duperron.  Sans  ressources,  sans  appui,  il 
s'engagea  comme  simple  soldat  dans  un  régiment  en 
partance  pour  l'Inde.  Et  qu'allait-il  faire  dans  l'Inde? 
Chercher  les  écrits  qui  renfermaient  la  religion  de 
Zoroastre  et  apprendre  la  langue,  absolument  incon- 
nue en  Occident,  dans  laquelle  ils  étaient  rédigés.  Pour 
cela,  il  lui  fallut  se  rendre  dans  une  province  reculée 
de  la  presqu'île  hîndousianique,  dans  le  Guzarate,  où 
s'étaient  réfugiés  les  sectateurs  du  mazdéisme,  ceux 
qu'on  appelle  les  Guèbres  ou  les  Parsis,  après  la  con- 
quête de  la  Perse  par  les  Arabes  musulmans.  Mais,  Ô 
cruelle  déception  I  les  prêtres  parsis,  les  destours,  n'en- 
tendaient plus  la  langue  de  leur  prophète  et  ne 
pouvaient  plus  saisir  sa  pensée  qu'à  travers  une  tra- 
duction relativement  moderne.  C'est  la  langue  de 
cette  traduction  qu'apprit  Anquetil-Ouperrun  :  ce  qui 
ne  l'empêcha  pas  de  publier  en  français  le  Zend- 
Avesta,  c'est-A-dire  la  bible  de  Zoroastre,  et  d'en  rap- 
porter le  texte  original,  le  texte  zend,  que  notre  im- 
mortel Burnouf  déchiffra  plus  tard  et  qui  est  aujour- 
d'hui une  des  matières  de  l'enseignement  du  Collège 
de  France,  confiée  A  un  des  membres  de  notre  société, 
A  M.  James  Darmesteter. 

Les  personnages  que  je  viens  de  nommer  ne  sont 
que  les  pionniers  d'une  exploration  A  la  fois  plus 
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étendue  et  plus  approfondie.  It  me  sufût,  pour  le  but 
que  je  me  propose»  d'en  signaler  les  résultats  les  plus  ■ 
importants,  sans  m'astreindra  à  aucun  ordre  chrono- 
logique. L'Égypte,  déjà  fortement  entamée  au  point  de 
vue  scientifique  par  l'expédition  du  général  Bonaparte 
et  par  Ilnstitut  créé  k  sa  suite,  a  été  conquise  suc- 
cessivement par  CharapoUion,  par  Mariette  et  par 
M.  Maspero.  A  l'ancien  Iran,  l'ancienne  Perse  rendue 
accessible  à  nos  recherches  par  Anquetil  Duperron, — 
Sylvestre  de  Sacy,  Étienne  Quatremère  et  Mohl  ajou- 
tèrent la  Perse  moderne.  La  Gttine,  arrachée  à  son 
isolement,  ouverte  aux  regards  de  l'Europe  attentive 
par  les  admirables  travaux  des  jésuites,  fut  étudiée 
dans  sa  langue,  dans  sa  littérature,  dans  son  histoire, 
par  Abel  Rémusat,  Pauthier,  Stanislas  Julien,  Ghavas 
et  beaucoup  devivants,  de  jour  en  jourplus  nombreux, 
que  je  ne  puis  nommer.  D'autres  savants,  en  non 
moins  grand  nombre,  à  la  téte  desquels,  sans  manquer 
de  reconnaissance  envers  l'Allemagne  et  envers  l'An- 
gleterre, il  me  sera  peut-être  permis  de  placer  Eugène 
Burnouf,  ont  répandu  une  abondante  lumière  tant 
sur  le  bouddhisme  que  sur  le  brahmanisme.  Les  noms 
des  Vèdaset  du  Bhagavat-Giia,  les  légendes  de  Krischna 
et  de  Çakya-Mouni,  les  plus  beaux  épisodes  du  Ra- 
mayana  et  du  Mahabharata,  sont  presque  entrés  dans  le 
commerce  des  esprits  cultivés,  et  il  n'y  a  pas  jusqu'à 
nos  professeurs  de  lycée,  je  n'ose  pas  dire  jusqu'à 
Tkos  bacheliers,  qui  ne  citent  couramment  les  divers 
systèmes  de  philosophie  indiens  traduits  par  Gole- 
brooke. 

Est-ce  tout  7  Non  pas.  L'Assyrie  et  la  Ghaldée  ont  eu 
leur  tour  dans  cette  suite  non  interrompue  de  mer- 
veilleuses conquêtes,  les  seules  qui  soient  dignes  de 
l'humanité  et  de  la  civilisation.  Après  le  déchiffrement 
des  hiéroglyphes,  est  venu  celui  des  inscriptions 
cunéiformes.  Je  n'ai  pas  besoin  de  nommer  celui  qui 
nous  a  livré  la  clef  de  cette  énigme,  si  longtemps 
réputée  indéchiiïrable.  Le  monde  entier  le  connaît,  il 
est  au  milieu  de  nous,  il  est  assis  à  cette  table. 

AM.Oppert, — pardon  I  son  nom  vient  de  m'échapper, 
— asuccédéH.  Sarzec,  dontles  fouilles  intelligentes  ont 
enrichi  nos  musées  et  la  science  archéologique.  Vous 
avez  entendu,  il  n'y  a  pas  longtemps,  M.  Dieulafoy,  re- 
venu de  la  Susiane,  faisant  la  description  du  palais 
d'Assuérus  et  nous  offrant  un  commentaire  nouveau, 
recueilli  sur  place,  du  livre  ^^Esiher^ 

Chacune  de  ces  antiques  civilisations  a  sa  physio- 
nomie propre,  a  imprimé  sa  marque  sur  les  œuvres 
qu'elle  a  produites,  langues,  religions,  littératures, 
institutions  sociales,  créations  de  l'art.  C'est  par  là 
qu'elles  nous  charment,  nous  captivent  et  nous 
éblouissent  comme  les  rayons  du  soleil  qui  a  éclairé 
leur  naissance.  Mais  Tesprit  qui  les  anime  et  les  inspire, 
le  fond  qu'elles  récèlent  sous  la  diversité  infinie  de 
leurs  formes,  est  le  même.  C'est  le  panthéisme.  Le 
panthéisme,  c'est  la  confusion  de  Dieu  avec  la  nature, 


et  de  l'homme  avec  Dieu.  L'homme  et  la  nature  ne 
sont  dans  ce  système  que  de  fugitives  apparences,  de 
pures  illusions,  une  magie  nniverselle,une  rmzîa comme 
disent  les  Indiens.  Dieu  seul  existe,  Dieu  est  l'être 
unique.  Il  ne  faut  pas  vous  imaginer  qu'il  ait  fallu  un 
grand  effort  d'intelligence  pour  en  venir  là.  Le  pan- 
théisme n'est,  après  tout,  que  la  synthèse  ou  l'expres- 
sion la  plus  complète  du  polythéisme.  Ce  sont  tous 
des  dieiu,  dont  chacun  préside  à  un  phénomène  dif- 
férent de  Tunivers,  réunis  en  un  dieu  unique  dont 
l'univers,  dans  sa  totalité,  est  la  manifestion  visible. 

J'ai  donc  le  droit  de  dire,  ce  que  d'ailleurs  l'histoire 
nous  démontre,  que  tout  l'Orient,  avec  son  polythéisme 
illimité  et  exubérant,  a  dû  nécessairement  être  poussé 
à  l'idée  panthéiste;  même  le  dualisme  des  Perses  n'est 
pour  ainsi  dire  qu'un  panthéisme  à  deux  parties  qui 
se  rejoignent  dans  te  Temps  sans  bornes,  principe 
supérieur  à  Ormuzd  et  à  Ahriman,  et  qui  doit  flnùr  par 
les  absorber. 

Vous  voyez  tout  de  suite  à  quelles  conséquences 
aboutit  la  doctrine  panthéiste,  qu'elle  se  présente 
comme  une  philosophie  ou  comme  une  religion.  Si 
la  nature  et,  par  suite,  la  vie  n'est  qu'une  apparence, 
elle  ne  m<^,rite  le  respect  ni  en  nous-mêmes,  ni  daos 
les  autres;  elle  n'est  pas  digne  qu'on  y  attache  le 
moindre  prix  ;  on  n'est  pas  coupable  de  s'en  débar- 
rasser dès  qu'elle  nous  gêne,  ou  d'en  débarrasser  nos 
semblables  quand  ils  deviennent  an  obstacle  pour 
nous.  D'un  autre  côté,  si  Dieu  est  tout,  c'est  lui  qui 
est  l'auteur  de  nos  actions  et  non  pas  nous  :  notre  vo- 
lonté et  notre  pensée  ne  sont  pas  plus  à  nous  que  notre 
existence.  Nous  ne  sommes  ni  libres  ni  responsables. 
Nous  n'avons  aucun  mérite  de  faire  le  bien,  nous  ne 
sommes  pas  criminels  en  faisant  le  mal,  ou  pour 
parler  plus  exactement,  le  bien  et  le  mal  ne  sont  que 
des  illusions,  des  mots  vides  de  sens.  Dieu  est,  lui 
aussi,  privé  de  liberté,  par  conséquent  de  justice,  de 
bonté,  de  prévoyance,  puisqu'il  n'y  a  rien  en  lui  qui 
ne  soit  nécessaire. 

Toutes  ces  conséquences,  nous  les  trouvons  réunies 
dans  le  bouddhisme,  la  forme  la  plus  accomplie,  la 
plus  savante,  la  plus  séduisante  aussi  du  panthéisme 
oriental  ;  je  puis  dire  tout  simplement  du  panthéisme. 
Vous  savez  que  le  fondateur  de  cette  religion  n'est  ni 
Dieu,  ni  fils  de  Dieu,  mais  un  sage,  un  bov.ddha,  un 
solitaire  du  nom  de  Çakya  :  Çakya-Mouni.  La  vie  est,  à 
ses  yeux,  teilementméprisable  qu'il  sedérobeà  tous  les 
devoirs  qu'elle  lui  impose.  Fils  de  roi,  destiné  à  régner 
sur  un  grand  empire,  marié  à  une  femme  aussi  ver- 
tueuse que  belle  et  dont  il  est  l'idole,  il  quitte  son 
palais,  son  trône,  sa  famille,  son  peuple,  pour  s'ense- 
velir dans  la  solitude.  II  n'en  sort  que  pour  apprendre 
aux  hommes  à  se  guérir  du  mal  de  l'existence.  Le 
remède  qu'il  propose,  c'est  l'extinction  volontaire  de 
toutes  nos  facultés,  c'est  le  repos  dans  l'inconscience 
et  dans  l'immobilité,  c'est  le  nirrana. 
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Au  lien  des  huit  béatitudes  de  l'Évangile,  il  n'y  en  a 
qn'une  seule  dans  la  doctrine  de  Çakya-Mouni  :  heu- 
reux ceux  qui  ne  vivent  pas,  qui  n'ont  jamais  vécu  ou 
qui  ont  cessé  de  vivre!  Pitié  pour  tous  ceux  que  la 
mort,  non  seulement  la  mort  physique,  mais  la  mort 
intellectuelle  a  laissés  deboat!  De  là  dérive  toute  la 
morale  du  bouddhisme.  Toutes  ses  vertus  ne  sont 
qu'une  variaole  de  la  pitié.  Pourquoi  faire  le  mal? 
Pourquoi  tuer,  voler,  mentir,  exercer  la  vengeance? 
Ceux  que  nous  voulons  faire  souffrir  souffrent  bien 
assez.  Les  avantages  que  nous  croyons  nous  procurer 
à  leurs  dépens  ne  font  qu'ajouter  k  dos  doaleurs.  Satis- 
faire DOS  passions  est  un  sûr  moyen  dMrriter  ou  d*8C- 
croître  notre  supplice. 

Le  bouddhisme,  qui  de  l'Inde  a  passé  dans  le  Thibet 
et  dans  la  Chine,  régne,  à  ce  qu'on  assure,  sur  une 
population  de  quatre  à  cinq  cents  millions  d'âmes.  Ne 
règne-t-il  qu'en  Orient?  Ce  serait  une  grande  erreur  de 
le  croire.  Un  peu  avant  le  milieu  de  notre  siècle,  le 
philosophe  allemand  Schopenhauer  l'a  introduit  dans 
une  portion  notable  des  classes  cultivées  de  la  société 
européenne;  car  ce  qu'on  appelle  le  pessimisme  n'est 
pas  autre  chose  que  la  doctrine  du  Bouddha.  Le  mal 
qu'a  déjà  fait  le  pessimisme,  je  n'ai  pas  besoin  de  vous 
le  signaler.  C'est  lui  qui  empoisonne  notre  littérature  et 
DOS  mœurs,  qui  brise  nos  courages,  énerve  nos  meil- 
leurs instincts,  nous  laisse  presque  indifférents  entre 
la  liberté  et  un  immonde  césarisme. 

Quel  a  été,  dès  la  plus  haute  antiquité,  l'adversaire 
du  bonddhisme,  même  avant  qu'il  fût  né,  je  veux  dire 
aTanl  qu'il  fût  sorti  de  sa  gangue  polythéiste?  Quel  est, 
dans  le  tenaps  présent,  depuis  qu'il  s'est  transformé  en 
pessimisme,  son  contradicteur  le  plus  ardent  et  aussi 
le  plus  puissant,  parce  qu'il  parle  au  cœur  autant  qu'à 
la  raison,  parce  qu'il  joint  à  l'autorité  de  son  enseigne- 
ment celle  des  siècles  qu'il  a  traversés?  C'est  la  foi  en 
un  Dieu  libre  et  créateur,  auteur  de  la  liberté  de 
l'homme  et  de  son  âme  intelligente,  en  môme  temps 
que  des  forces  aveugles  de  la  nature  et  des  sphères 
enflammées  semées  par  milliards  dans  l'espace.  C'est 
cette  foi  qui  a  reçu,  dans  la  langue  philosophique,  le 
nom  de  monothéisme.  Le  monothéisme  a  été  la  reli- 
gion du  peuple  hébreu  bien  des  siècles  avant  de  devenir 
celle  du  christianisme  et  des  peuples  les  plus  éclairés 
da  monde.  «  Écoute,  Israël  :  l'Éternel  notre  Dieu  est  le 
bien  un  »,  telles  sont  les  paroles  sublimes  qui  en  for- 
ment le  Credo  et  dont  l'équivalent  se  reconnaît  à  peine 
dans  les  conversations  de  Socrate  avec  ses  disciples  et 
dans  les  Dialogues  de  Platon.  On  peut  être  ûer  de  les 
avoir  dans  le  cœur  et  sur  les  lèvres.  C'est  en  les  pro- 
nonçant avec  énergie  que  des  martyrs  sans  nombre, 
hommes,  femmes,  enfants,  sont  montés  sur  les 
bûchers  que  dressaient  pour  eux,  pendant  une  longue 
suite  de  siècles,  des  bourreaux  qui  blasphémaient  le 
nom  de  Dieu  et  déshonoraient  celui  de  la  charité. 

Cependant,  au  moment  où  nous  nous  préparons  à 


célébrer  le  centenaire  de  1789,  de  cette  Révolation  qui 
a  proclamé  les  droits  de  la  conscience  et  qui  s'impo- 
sera toujours  au  respect  du  moiide  tant  qu'elle  échap- 
pera aux  usurpations  des  jacobins,  des  communards 
et  des  césars;  dans  ce  moment  même  nous  assistons  à 
une  renaissance  de  passions  antisémitiques,  pendant 
laquelle  on  ose  écrire  que  le  peuple  hébreu,  que  la 
race  hébraïque,  dans  toute  la  durée  de  son  existence, 
n'a  jamais  rien  fait  pour  la  civilisation,  pour  l'avance- 
ment moral  et  religieux  du  genre  humain.  Comment 
donci  On  est  allé  jusqu'à  soutenir  que  les  vices  et  les 
crimes,  que  sa  loi  punit  avec  le  plus  de  rigueur,  sont 
précisément  ceux  dont  elle  était  souillée  :  comme  si 
les  turpitudes  prévues  et  frappées  par  le  Code  pénal 
nous  représentaient  la  rie  habituelle,  l'état  général  du 
peuple  français.  C'est  perdre  sa  peine  que  de  répondre 
à  cela.  J'aime  mieux  qu'on  accuse  le  monothéisme 
lui-même  d'être  en  contradiction  avec  la  science.  Par 
cette  accusation,  l'on  avoue  indirectement  qu'il  y  a 
une  certaine  science  indigne  de  son  nom.  qui  n'est 
qu'un  outrage  à  la  raison.  C'est  celle  qui,  au  lieu  de 
faire  monter,  comme  elle  s'en  vante,  l'animalité  jus- 
qu'à l'homme,  fait  rentrer  l'homme  dans  l'animalité. 
C'est  le  système  de  l'évolution  entendu  à  rebours  et, 
pour  vous  dire  toute  ma  pensée,  je  crains  bien  (|u'ii 
ne  puisse  pas  être  entendu  autrement.  L'évolution- 
nisme,  au  fond,  n'est  que  la  mata  indienne,  une  méta- 
morphose éternelle  et  perpétuelle,  une  des  consé- 
quences nécessaires  du  panthéisme. 

Voyons  maintenant  ce  que  le  monothéisme  hébreu, 
quand  on  le  considère,  non  pas  à  son  début  ou  dans 
les  plus  obscures  périodes  de  son  histoire,  mais  dans 
son  plein  développement,  dans  les  passages  les  plus 
solennels  du  Pentateuque  et  des  prophètes,  renferme 
de  vérités  morales  et  religieuses.  En  voici  la  rapide 
énumération  :  Dieu  n'est  pas  la  substance  inconsciente 
et  indifférente  qui  se  cache  sous  les  phénomèoes  de 
l'univers,  qui  n'aime,  ni  ne  hait,  ni  ne  pense  et  n'obéit 
qu'aux  seules  lois  d'une  inexorable  fatalité.  C'est  lui 
qui  a  créé  l'univers,  parce  qu'il  est  libre  et  bon,  parce 
que  sa  volonté  toute-puissante  ne  relève  que  d'une 
intelligence  éternelle  comme  lui.  Il  est,  selon  la  belle 
expression  de  l'Écriture,  (i  le  Dieu  vivant  ». 

Dieu  n'a  pas  créé  l'homme  comme  il  a  créé  le 
monde  :  il  t'a  créé  libre  et  intelligent  et,  par  là  même, 
il  l'a  placé  à  une  distance  incomparable  au-dessus  de 
l'animalité;  car  la  raison  et  la  liberté  sont  étrangères 
à  l'animal,  qui  ne  connaît  que  l'instinct  et  ignore  le 
progrès. 

Par  la  raison  et  la  liberté,  l'homme  est  initié  à  la  loi 

du  devoir,  car  il  lui  est  ordonné  de  ne  pas  descendre 
au-dessous  de  sa  nature,  de  ne  pas  corrompre  sa  voie, 
comme  le  dit  encore  rÊcrilure  dans  son  magnifique 
langage. 

Par  le  devoir,  éternelle  loi  de  Dieu  et  loi  univers 
selle,  l'homme  est  digne  de  respect  et  d'amour,  et,  ces 


Digitized  by 


Google 


168 


K.  ADOLPHE  FRANCK.  —  PANTHÉISME  ET  MONOTHÉISME. 


deux  sentiments,  très  différents  de  la  pitié  enseignée 
par  le  Bouddha  et  le  pessimisme  moderne,  il  les  doit 
non  seulement  A  lui-même,  mais  à  ses  semblables, 
considérés  individaellement  et  en  masse  :  il  les  doit  à 
l'humanité. 

Oui,  c'est  le  monothéisme  hébreu  qui,  non  content 
de  promulguer  la  loi  de  justice  sous  la  forme  du  Déca- 
logue,  forme  éternelle  et  immuable,  a  aussi  promul- 
gué la  loi  d'amour  dans  cette  maxime  également 
étemelle  :  «  Aime  ton  prochain  comme  toi-même.  » 
Afin  qu'on  ne  puisse  douter  du  sens  uDiversel  de  ces 
mots,  le  législateur  hébreu  prend  soin  d'ajouter  :  «  Aime 
l'Égyptien,  car  tu  as  été  étranger  en  Égypte;  aime 
l'étranger  comme  toi-même.  »  Et,  d'ailleurs,  les  grands 
prophètes,  tout  particulièrement  Isaïe.  n'ont-ils  pas 
prédit  que  la  guerre  cessera  d'exister  entre  les  hommes 
et  que  l'humanité,  descendue  d'un  même  père  et 
d'une  même  mère,  ne  formera  dans  l'avenir  qu'un 
seul  peuple,  qu'une  seule  famille,  qu'une  seule  reli- 
gion? Ah  1  que  nous  sommes  loin  de  l'accomplissement 
de  cette  prédiction  I 

Qui  donc  a  osé  écrire  que  le  genre  humain  ne  doit 
rien  à  la  race  hébraïque,  que  cette  race,  emprisonnée 
daqs  son  égoïsme  et  dans  le  culte  de  la  matière,  n'a 
jamais  connu  la  charité,  n'a  jamais  eu  le  sentiment  de 
l'idéal  et  du  progrès?  Ceux  qui  ont  tenu  ou  qui  tien- 
nent encore  ce  laugage,  je  ne  veux  pas  me  rappeler 
leurs  noms,  car  je  craindrais  de  leur  ressembler  en 
manquant,  comme  eux,  de  charité  et  do  justice. 

On  ne  peut  pas  dire  non  plus  que  le  code  sacré  des 
Hébreux  ait  oublié  de  prescrire  l'amour  de  Dieu.  «  Tu 
aimeras  l'Eternel,  ton  Dieu  iéhovah  (je  déteste  ce  nom 
de  Javeh  qui  répond  A  une  prononciation  tout  à  fait 
arbitraire),  tu  aimeras  ton  Dieu  Jéhovah  de  tout  ton 
cœur,  de  toute  ton  Ame  et  de  toutes  tes  forces.  »  — 
«  Soyez  saints  comme  Jéhovah  votre  Dieu.  »  C'est  ce 
que  Platon  et  Pythagore  ont  appelé  Timitation  de 
Dieu. 

Hais  il  y  a  une  condition  sans  laquelle  le  mono- 
théisme biblique  sera  difficilement  compris  et  facile- 
ment calomnié  :  c'est  que  les  lois  qu'il  donne  A  la 
conscience  et  les  dogmes  qu'il  Impose  A  la  raison, 
lois  immuables  et  absolues,  dogmes  éternels,  ne  soient 
point  confondus  avec  les  lois  positives  d'un  État  déter- 
miné ni  avec  les  opinions  particulières  ;  encore  moins 
avec  les  actions  et  les  mœurs  de  tel  ou  tel  personnage. 
En  d'autres  termes,  il  faut  que  le  domaine  delà  morale 
et  de  la  religion  soit  nettement  séparé  de  celui  de  la 
politique  et  de  l'histoire.  Par  exemple,  qui  oserait 
soutenir  que  les  faits  et  gestes  d'un  Louis  XI,  d'un 
Charles  IX,  d'un  Philippe  II  d'Espagne  ou  d'un 
Richard  III  d'Angleterre  soient  l'expression  fidèle  du 
christianisme  ou  que  l'on  trouvera  l'esprit  chrétien 
dans  les  lois  pénales  ou  le  droit  de  la  guerre  tels  qu'ils 
ont  existé  en  Europe  jusqu'au  milieu  de  ce  siècle  et 
tels  qu'ils  existent  encore  presque  partout  ?  On  commet 


la  même  confusion  quand  on  croit  voir  le  mono- 
théisme juif  en  action  dans  la  politique  des  rois  de 
Judée  et  d'Israël,  même  d'un  David  et  d'un  Salomon» 
ou  dans  la  manière  dont  la  Palestine  a  été  conquise 
par  Josué.  Les  lois  civiles  qui  autorisent  le  divorce  et 
la  polygamie  n'ont  rien  de  commun  avec  l'union  d'un 
seul  homme  et  d'une  seule  femme  que  la  Genèse 
nous  présente  comme  l'idéal  dn  mariage  ou  avec  le 
portrait  de  la  femme  forte,  c'est-à-dire  de  la  vertueuse 
maltresse  de  maison  que  nous  admirons  dans  le  livre 
des  Proverbes.  Il  sera  également  permis  de  foire  des 
réserves  sur  les  lois  criminelles  du  peuple  hébreu;  et 
cependant,  dans  cette  partie  de  sa  législation,  on  ne 
trouvera  rien  de  comparable  à  la  torture,  à  la  ques- 
tion ordinaire  et  extraordinaire,  consacrée  par  la 
jurisprudence  de  tous  les  peuples  européens  jus- 
qu'à l'avènement  de  Beccaria  et  de  la  Révolution  de 
1789.  Aucun  des  quatre  supplices  autorisés  par  le 
Gode  hébraïque  contre  les  plus  grands  criminels 
n'égale,  même  de  loin,  celui  qni  fut  infligé  à  La  Barre 
et  à  Damien. 

Le  fond  spirituel  du  monothéisme  hébreu,  une  fois 
dégagé  des  faits  matériels  qui  le  contredisent  et  le 
déshonorent,  nous  avons  devant  nous  ce  qu'il  y  a  de 
plus  pur  et  de  plus  universel  dans  le  monothéisme 
chrétien,  ce  que  le  héros  des  récits  évangéliques  a  lui- 
même  résumé  dans  ces  mots  :  «  Aime  Dieu  par-dessus 
toutes  choses  et  ton  prochain  comme  toi-même.  » 

Le  judaïsme  et  le  christianisme,  on  pour  les  appeler 
de  leurs  vrais  noms,  la  religion  biblique  et  la  religion 
évangélique.  diffèrent  cependantet  différeront  toujonn 
l'une  de  l'autre  sur  un  point  capital.  La  première  a 
un  caractère  pratique,  un  esprit  de  mesure  et  de  mo- 
dération dont  elle  ne  se  départira  jamais,  auquel  elle 
emprunte  son  originalité  et  sa  force.  La  seconde  a 
une  tendance  marquée  vers  le  mysticisme  et  les  élans 
de  l'àme,  de  nobles  élans  qui  ne  sont  pas  toujours 
d'accord  avec  les  exigences  de  la  vie,  de  la  société  et 
de  la  famille.  En  voici  un  exemple  frappant  entre  tous. 
La  religion  biblique,  ce  qu'on  oublie  trop  facilement, 
recommande  le  pardon  des  injures  et  veut  qu'on  se 
porte  an  secours  de  son  ennemi,  a  Si  tu  vois  Pftne  on 
le  bœuf  de  ton  ennemi  succombant  sous  son  fardeau, 
aide-lui  à  se  relever.  »  L'Évangile  prescrit  de  tendre  la 
joue  gauche  après  qu'on  a  été  frappé  sur  la  joue  droite. 
Je  ne  fais  pas  la  critique  de  ce  commandement,  je  ne 
demande  pas  s'il  est  possible  ou  utile  de  s'y  con- 
former ;  je  me  home  &  signaler  la  différence  qui  le 
sépare  de  la  loi  biblique.  Voici  un  autre  exemple.  La 
religion  biblique  vénère  par-dessus  tout  la  famille;  elle 
prescrit  d'honorer  son  père  et  sa  mère,  de  vivre  en 
bonne  harmonie  avec  sa  femme  et  ses  enfants.  L'Évan- 
gile recommande  de  quitter  tout,  femme,  enfant,  père, 
mère,  mari,  pour  s'attacher  uniquement  A  Dieu.  Là 
encore,  je  m'abstiens  de  toute  critique  et  me  borne  à 
signaler  la  différence  qui  a  fait  naître  d'une  part  les 
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inslitatioDs  monastiques  et  de  l'autre  le  culte  de  la 
famille.  Faut-il  vous  l'avouer?  J'admire  les  sainte  Thé-' 
rèse  et  les  Catherine  de  Sienne,  j'admire  surtout  et 
j'aime  les  saintes  filles  de  Saint-Vincent-de-Paul  qu'on 
a  ai  brutalement  chassées  des  asiles  de  la  maladie  et 
de  la  souffrance.  Si  cela  dépendait  de  moi,  je  les  y  rap- 
pellerais à  l'instaot  et  je  réparerais  l'injustice  dont 
elles  sont  les  victimes.au  grand  détrimentdes  malheu- 
reux. Hais  les  vertus  pratiquées  dans  le  foyer  de  la  fa- 
mille ont  aussi  leur  sainteté  et  sont  d'un  usage  plus 
général.  La  femme  forte  des  Proverbes,  dont  je  parlais 
tout  à  l'heure,  est  levée  dès  l'aube  afin  de  pourvoir 
aux  besoins  de  la  maison  ;  elle  ne  permet  pas  qu'on 
maoge  chez  elle  u  le  pain  de  l'oisiveté»;  mais  elle  a  la 
main  tendue  vers  le  pauvre  et  sait  lui  adresser  des 
paroles  de  grftee. 

Le  rOle  reconnu  à  cette  vertueuse,  à  cette  sainte  nère 
de  famille,  nous  explique  pourquoi  les  fidèles  adeptes 
de  la  religion  biblique  goûtent  médiocrement  les  pa- 
roles de  miséricorde  que  Jésus  adresse  à  la  femme 
adultère.  On  leur  pardonnera  leur  rigueur  quand  ou 
songera  que  la  femme  adultère  est  devenue  presque  la 
seule  héroïne  des  abominables  romans  qni  souillent 
aujourd'hui  les  esprits  et  les  cœurs  et  qui  déshonorent 
i  Tétronger  la  littérature  française.  Pour  les  hom- 
mes dé  la  Bible,  la  femme  est  responsable  de  ses 
actions  aussi  bien  que  l'homme  et  doit  être,  comme 
lui,  punie  de  ses  fautes. 

Il  y  a  une  maxime  indienne  d'après  laquelle  «  il  ne 
faut  pas  frapper,  môme  avec  une  fleur,  une  femme 
coupable  de  mille  fautes  ».  Pourquoi  cela?  Parce  que, 
dans  l'opinion  du  législateur  indien  comme  dans 
celle  de  notre  Hichelet,  la  femme  est  sans  respon- 
sabilité. Je  soutiens  qu'on  ne  peut  rien  dire  ni  rien 
penser  sur  son  compte  qui  lui  soit  un  plus  sanglant 
outrage. 

Ce  sont  précisément  ces  dissemblances,  nées  d'un 
fond  de  vérités  identiques»  qui  nous  rendent  compte 
de  la  persistance  invincible  du  monothéisme  biblique 
an  milieu  du  monde  chrétien,  au  milieu  de  la  société 
européenne,  en  face  des  révolutions  qui  passent  pério- 
diquement sur  la  terre.  II  n'y  a  là  ni  obstination 
aveugle  d'une  race,  ni  malédiction  divine,  mais  un 
iait  historique  qui  porte  sa  cause  en  lui-même  et  qui 
honore  la  nature  humaine.  L'obstination  et  l'aveu- 
glement existent  dans  l'esprit  de  ceux  qui.  sous  quelque 
symbole  de  foi  qalls  se  rangent,  manquent  de  justice 
et  de  charité. 

Ad.  Franck. 
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SŒUR  ET  FRÈRE 
Honvelle  (1) 

Ce  fut  bien  pis,  quand  le  commerçant  qui  avait 
acheté  le  fonds  convoité  installa  tout  justement  en 
face  le  commerce  varié  que  Germain  avait  révél  Le 
jour  de  l'emménagement  du  rival,  il  fit  une  scène  vio- 
lente, rudoya  Hermance  :  «  C'était  bien  fait  pourluil 
voilà  ce  que  c'était  que  de  prendre  une  femme  sans  le 
sou  !  H  Elle  dévora  ses  larmes,  habituée  dès  longtemps 
à  l'injustice.  Mais  la  période  de  calme,  de  bonheur  re- 
latif était  déjà  finie. 

En  face,  le  commerce  prospéra.  Disposant  d'un  gros 
capital,  on  fit  des  aménagements  luxueux,  on  paya  de 
la  réclame  ;  bientôt  on  vendit  les  mêmes  marchandises 
que  Germain  à  des  prix  inférieurs.  Le  petit  commer- 
çant luttait  de  tout  son  pouvoir,  mais  il  était  vaincu 
d'avance,  ne  pouvant  faire  de  grosses  mises  de  fonds. 
Chaque  fois  qu'un  projet  lui  venait  où  le  manque 
d'ai^ent  l'arrêtait,  il  avait  un  espoir,  épiait  Hermance, 
s'attendant  à  lui  voir  dire  le  mot  qu'il  espérait...  Rien. 
Elle  ne  paraissait  pas  comprendre!  —  Elle  n'aurait  eu 
qu'à  parler,  cependantl  Le  chanteur  n'aurait  pu  refuser 
de  sauver  leur  situation  compromise.  Elle  n'avait  qu'à 
le  vouloir,  et  une  grosse  somme  d'argent  arriverait, 
lui  donnant  les  moyens  de  vaincre  I 

Ce  Pactole  possible  le  hantait.  11  aurait  dû  abandon- 
ner la  lutte,  aller  faire  dans  un  autre  quartier  de  ta 
ville  une  installation  modeste  :  Hermance  le  lui  con. 
seillait  chaque  jour.  Mais  il  ne  pouvait  se  résoudre  à 
cette  diminution.  — 11  était  pourtant  le  beau-firère  d'un 
homme  qui  n'avait  qu'à  ouvrir  la  bouche  en  public 
pour  voir  tomber  les  billets  de  mille!  Sa  femme  échan- 
geait chaque  jour  avec  ce  millionnaire  des  lettres  de 
tendresse...  Et  lui,  pauvre  imbécile,  on  lui  avait  laissé 
manquer  la  fortune,  on  avait  laissé  préparer  sa  ruine, 
faute  d'une  petite  somme  d'argent  dont  le  chanteur  ne 
se  serait  même  pas  aperçu  !  —  Oui,  sans  doute,  il  avait 
donné  sa  parole  :  «  oublier  qu'elle  était  la  sœur  d'un 
homme  riche.  »  Hais  cela  se  pouvait-il?  Et  pour  quel 
misérable  motif,  pour  quelle  niaiserie  sentimentale 
avait-on  exigé  cette  parole? 

Les  comptes  de  fin  d'année  furent  déplorables  :  il  y 
avait  sur  l'an  passé  une  diminution  d'un  tiers, 
.  L^  coudes  appuyés  sur  son  registre,  Germain  son- 
geait, battant  du  pied  rageusement.  Hermance, debout, 
les  yeux  baissés,  encore  maigrie  dans  sa  pauvre  robe 
noire,  se  sentait  une  sorte  d'angoisse,  comme  à  l'at- 
tente d'un  malheur. 

.  Tout  à  coup  il  se  leva,  impétueusement  : 
—  Alors,  c'est  entendu? Tu  nons  laisseras  crever  de 

(Ij  Suite  et  Ad.  —  Voy.  lei  deux  naméros  prâtédenti. 


Digitized  by 


6  p. 

Google 


170 


LOUIS  HIRAHON.  —  SOEUR  ET  FBÈBB. 


faim?  Ella  dégringolade  viendra,  la  faillite,  la  ruine... 
tu  t'en  fiches?  Quand  tu  n'aurais  qu'un  doigt  à  re- 
muer» un  mot  à  dire  pour  nous  tirer  de  là,  quand  ton 
frère... 

Elle  Técoutait,  les  yeux  agrandis  d'épouvante.  A  ce 
mot,  elle  eut  un  cri  et  tomba  sur  sa  chaise  : 

—  Germain!  Germain]  tu  l'avais  juré! 

Oui.  il  l'avait  juré.  Mais  n'était-ce  pas  son  devoir,  à 
elle,  de  le  délier  de  sa  parole  en  voyant  le  malheur 
s'acharner  après  lui?  Pouvait-elle  dire  seulement  pour- 
quoi elle  avait  exigé  cette  parole? 

—  Pourquoi?  Dis-le  donc!  Le  sais-tu  seulement? 

Il  cootinuait,  exhalant  la  rage  de  convoitise  dont  il 
était  possédé  depuis  une  année,  la  colère  amassée 
contre  elle,  la  traitant  comme  si  elle  avait  la  clef  d'un 
trésor  qu'elle  s'obstinât  à  lui  refuser. 

Elle  n'écoutait  plus,  brisée,  anéantie.  C'était  donc  la 
fatalité!  Tout  ce  qu'elle  avait  fait  pour  l'éviter  tournait 
contre  ellel  —  fit  une  grande  lassitude  la  prenait  de 
cette  lutte  étemelle  contre  ce  terrible  spectre,  l'argent, 
qui  revenait  toujours  se  dresser  entre  elle  et  lui. 

Pourtant  elle  Ût  un  effort,  essaya  de  discuter,  de  se 
défendre.  Elle  avait  sa  parole  et  ne  la  lui  rendait  pas. 
Mais  la  situation  n'était  pas  désespérée]  Il  fallait  quitter 
le  quartier,  fuir  cette  concurrence,  étendre  le  com- 
merce des  ouvrages,  le  plus  clair  de  leur  gain  mainte- 
nant. Elle  ferait  des  écrans,  des  cheminées,  des  brode- 
ries pour  meubles;  ils  prendraient  un  ouvrier  tapissier, 
pourraient  monter  les  ouvrages  eux-mêmes  :  ce  serait 
une  source  de  plus  gros  gain.  Sur  ce  terrain,  plus  ar- 
tistique, pas  de  concurrence  à  craindre.  Il  fallait  seule- 
ment avoir  le  courage  de  recommencer  petitement,  on 
se  relèverait  peu  à  peu. 

Mais  Germain  n'écoutait  rien,  restait  sombre,  le  cœur 
gonflé  de  rancune.  L'espoir,  qu'il  nourrissait  malgré 
tout  depuis  un  an,  qu'elle  se  raviserait,  qu'il  aurait  un 
capital  lui  permettant  de  se  mettre  sur  un  grand  pied, 
avait  déséquilibré  son  cerveau  jusque-là  si  pratique  et 
si  terre  d  terre.  Il  lui  était  devenu  impossible  d'oublier 
cet  espoir  et  d'envisager  sa  situation  comme  autrefois. 
II  regardait  sans  cesse  avec  rage  le  luxe  du  magasin 
rirai,  se  disant  que,  si  elle  l'avait  voulu,  ce  serait  à  lui 
ce  bel  étalage  qui  faisait  arrêter  les  passants.  Il  prenait 
en  horreur  sa  petite  boutique.  Elle  lui  en  fit  visiter  une 
autre,  dans  un  quartier  éloigné,  propre  et  gaie,  quoique 
modeste  :  il  se  récria  &  l'idée  d'entrer  dans  ce  taudis. 

Il  faisait  des  projets  déraisonnables,  achetait  sans  la 
consulter  de  gros  stocks  très  coûteux  qu'on  gardai!  in- 
définiment en  magasin.  Il  tombait  ensuite  dans  une 
sorte  d'inertie,  coupée  de  brusques  colères- 

C'était  elle  qui  se  donnait  tout  le  mal,  travaillant 
sans  relâche,  allant  en  ville  montrer  ses  ouvrages, 
s'exténuant  â  soutenir  à  force  de  peine  le  petit  com- 
merce qui  sombrait. 

Mais  il  était  trop  tard,  et  tout  fut  inutile.  En 
avril  1882,  Germain,  qui  de  jour  en  jour  devenait  plus 


sombre,  annonça  qu'il  avait  souscrit  â  un  magasin  de 
gros  un  billet  dont  l'échéance  tombait  la  quinzaine 
suivante  :  trois  mille  francs.  Il  n'y  en  avait  pas  hait 
cents  k  la  maison.  C'était  la  faillite. 

Il  annonça  cela  à  Hermance  d'une  voix  brusque,  en 
la  regardant  dans  les  yenx  d'un  air  de  défi,  ^te  lui 
jeta  un  regard  d'angoisse...  puis  de  grosses  larmes  roa- 
lèrent  sur  ses  joues.  Elle  était  vaincue. 

Elle  ne  pouvait  permettre  cette  faillite.  Charles  ne 
lui  pardonnerait  pas  le  scandale  qui  en  résulterait,  et 
qui  lui  ferait  cent  fois  plus  de  tort  qu'une  demande 
d'argent.  Puis,  vis-ô-vis  de  son  mari,  elle  avait  des  de- 
voirs... Ahl  que  n'élait-elle  restée  seule,  n'ayant  pas 
d'obligations,  pas  d'intérêts  en  dehors  de  luit 

Elle  céda,  et  à  partir  de  ce  jour  tout  son  entrain  à 
vivre,  toute  la  courageuse  et  sereine  gaieté  qu'elle  avait 
conservée  malgré  tout  dans  ses  épreuves  la  quittèrent 
pour  jamais. 

—  C'est  toi  qui  dois  écrire  à  ton  frère,  dit  Germain. 
Elle  essaya.  Mais  dans  sa  petite  chambre,  assise  de- 
vant son  papier,  elle  souffrit  une  véritable  agonie. 

La  lettre  injurieuse  écrite  par  Charles  lorsque,  deux 
ans  auparavant,  il  avait  cru  à  une  demande  d'argent 
de  sa  part;  l'insistance  blessante  qu'il  avait  mise  à 
l'éloigner  de  lui  par  un  mariage,  tous  les  mots,  tous 
les  regards  dans  lesquels  elle  avait  senti  sa  méfiance, 
sa  crainte  de  lui  voir  exploiter  sa  fortune,  tout  cela  lui 
revenait  avec  une  désespérante  uetteté  de  vision.  Puis 
le  souvenir  de  sa  propre  conduite,  si  digne  jusqu^ators, 
de  son  serment  de  suffire,  du  refus  encore  récent  de 
la  dot  qu'il  avait  offerte... 

Le  rouge  lui  montaitau  visage  par  brusques  bouf- 
fées. Qu'allaitril  penser,  mon  Dieu?  Qu'elle  avait  refusé 
jusqu'ici  par  ruse,  pour  obtenir  davantage?  Elle  le 
sentait  capable  de  tout  supposer. 

Elle  jeta  sa  plume  et  sanglota  arec  des  cris  d'an- 
goisse. 

Elle,  très  pieuse,  ne  pouvait  accepter  ce  calice  :  elle 

maudissait  Dieu. 

—  Je  ne  peux  pas.  Écris  toi-même,  dit-elle  à  son 
mari. 

Elle  eut  tort,  et  le  sentit  sans  pouvoir  vaincre  sa  ré- 
volte. Une  lettre  d'elle,  bien  franche,  eût  fait  moins  de 
mal  que  le  factum  lourd  et  gauche  de  Germain. 

Elle  ne  voulut  même  pas  le  lire,  dominée  par  une 
honte  invincible,  comme  les  enfants  humiliés  qui  se 
cachent  obstinément  la  tête. 

Méprisée  par  Charles  I  Cette  idée  lui  donnait  de  tels 
élancements  de  douleur  qu'elle  ne  songeait  qu'à  ^abru- 
tir de  travail  pour  ne  plus  penser. 

La  réponse  du  chanteur  arriva,  calme,  condescen- 
dante, un  peu  ironique  : 

«  ...  Il  tenait  toujours  h  leur  disposition  la  somme  qu'il 
avait  offerte  en  dot.  Il  lui  eût  été  plus  commode  qu'ils 
l'acceptassent  au  moment  où  il  l'avait  proposée,  et  elle  leur 
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eût  peut-ôtre  permis  de  mener  plui  heureusement  leur 
barque. 

■  Cette  somme  une  fols  versée.  Il  les  avertissait  qu'il 
n^vait  plus  de  capitaux  disponibles  et  ne  pourrait  plus  leur 
oSHr  autre  chose  qu'une  pension  de  MOO  francs  sMls  se 
trouTalent  dans  la  gâne.  n  leur  souhaitait  meilleure  chance 
pour  l*aTenlr.  » 

La  somme  offerte  eo  dot,  et  que  Charles  expédia  trois 
jours  après  sa  lettre,  était  de  huit  mille  francs. 

Plus  de  cinq  furent  engloutis  dans  la  liquidation  du 
petit  commerce.  Le  reste  ne  suffisait  pas  à  un  nouvel 
établissement.  On  prit  donc  un  logement  en  ville; 
Germain  accepta  une  place  de  premier  commis  chez 
un  drapier,  Hermance  recommença  à  travailler  le  jour 
chex  la  couturière,  le  soir  à  ses  ouvrages.  On  dut  en- 
voyer à  la  campagne,  chez  une  tante»  l'enfant  dont  on 
ne  pouvait  s'occuper  et  qui  eût  vagabondé  tout  le  jour. 
Hermance  le  regretta,  bien  que  ce  petit,  élevé  sans 
mère,  assez  à  l'aventure,  fût  volontaire,  sournois  et  peu 
affectueux. 

On  vivota  quelques  mois.  Hermance  avait  laissé  un 
peu  de  temps  s'écouler  sans  oser  récrire  à  son  frère. 

Elle  le  fit  cependant,  au  bout  de  sept  mortelles  se- 
maines, souffrant  trop  de  rester  sans  nouvelles  de  lui. 

La  réponse  tarda  presque  un  mois.  Elle  arriva  en- 
fin, très  brève.  Charles  annonçait  que  le  premier  en- 
gagement de  trois  ans  qui  le  liait  à  l'Opéra  venant 
d'expirer,  il  prenait  quelques  mois  de  congé  et  allait 
faire  une  tournée  en  Amérique.  «  ie  débarquerai  & 
New- York,  hûtel  Britannia;  mais  j'y  resterai  fort  peu. 
Je  te  dirai  ultérieurement  où  tu  pourras  m'écrire,  je 
voyagerai  presque  chaque  jour.  »  Elle  se  sentit  encore 
plus  triste,  l'éloignement  lui  paraissant  plus  com- 
plet. 

Huit  jours  après  ta  réception  de  cette  lettre,  Germain 
arriva  un  soir  presque  joyeux. 

—  J'ai  pris  un  grand  parti  I  dit-il  en  entrant. 

Il  venait  de  voir  un  de  ses  amis,  chef  de  rayon  d'un 
grand  magasin  de  Paris,  qui  passait  à  Rodez  quelques 
jours  dans  sa  famille.  Celui-ci  loi  avait  parlé  de  sa  si- 
tuation, lui  avait  raconté  qu'il  se  faisait  des  années 
énormes  :  quelquefois  douze  mille  francsl  Et  il  lui 
avait  promis,  absolument  promis  de  le  faire  entrer 
dans  ce  magasin.  Hermance  se  placerait  facilement 
chez  une  couturière;  Germain  était  décidé  :  on  partait 
pour  Paris  I 

Hermance  était  consternée.  Recommencer  la  vie,  à 
leur  dgel  Quitter  le  pays  où  ils  avaient  toujoura  vécu, 
aller  &  Paris  1  Elle  se  sentait  une  angoisse  de  tout  cet 
inconnu. 

Par-dessus  tout,  elle  avait  l'idée  que  Charles  n'ap- 
prouTerait  pas  ce  projet.  —  Comment  le  prévenir?  — 
Elle  pensa  qu'il  devait  être  alors  à  l'hôtel  de  New-York 
dont  il  lui  avait  donné  l'adresse,  et  elle  écrivit  là,  met- 
tant Faire  suivre  sûr  l'enveloppe. 


Mais  l'impatience  de  Germain  leur  fit  quitter  Rodez 
avant  même  que  la  lettre  pût  être  arrivée  &  destina- 
tion. 

II  s'occupait  du  départ  avec  un  entrain  qu'elle  ne 
lui  connaissait  plus  depuis  longtemps.  L'idée  de  quitter 
Rodez,  qui  lui  était  devenu  odieux  depuis  l'écroule- 
ment de  son  petit  commerce,  le  mettait  en  joie.  Il  par- 
tit plein  d'espoir,  dans  une  gaieté  nerveuse;  elle,  toute 
songeuse,  morne,  comme  effrayée. 

Malgré  toutes  les  belles  promesses,  arrivés  à  Paris  en 
septembre,  ils  ne  purent  se  caser  tout  de  suite  et  man- 
gèrent un  peu  d'argent.  Enfin,  au  bout  de  six  se- 
maines, grâce  à  l'ami  protecteur.  Germain  entra  au 
Louvre  en  qualité  de  commis.  Hermance,  elle,  resta 
plus  de  deux  mois  sans  place.  Malgré  les  recomman- 
dations chaleureuses  qu'elle  apportait,  sa  tournure 
provinciale,  son  air  timide  et  gauche  n'inspirait  pas  de 
confiance  aux  couturières  de  Paris.  Elle  trouva  bien 
à  placer  quelques  broderies,  mais  pour  des  prix  misé- 
rables; elle  n'était  pas  connue,  et  tous  les  magasins 
avaient  leurs  brodeuses  attitrées.  Enfin  on  lui  écrivit 
d'une  grande  maison  de  couturière,  boulevard  Hauss- 
mann,  où  elle  avait  été  accueillie  froidement  quand 
elle  s'était  présentée,  que,  renseignements  pris,  on  lui 
offrait  un  emploi. 

Elle  se  rendit  à  l'appel  et  fut  étonnée  des  conditions 
relativement  brillantes  qu'on  lui  fit.  Elle  accepta  bien 
vite,  se  mit  au  travail,  et  mena  quelque  temps  une  vie 
assez  tranquille. 

La  maison  u  Cécile  et  Lucie  Belin  »  avait  été  fondée 
par  Cécile,  la  sœur  aînée  :  une  vieille  fille  au  buste 
raide.  étroitement  sanglé,  à  la  figure  large  et  plate,  du 
milieu  de  laquelle  s'élançait,  sans  qu'on  sût  pourquoi, 
un  grand  nez  prodigieusement  pointu. 

Hais,  depuis  un  an,  la  haute  direction  était  tombée 
tout  entière  aux  mains  de  M.  O'Donuor,  qui  avait 
épousé  la  soeur  cadette.  Beau  garçon,  plein  de  chic, 
sortant  de  chez  un  tailleur  anglais  pour  dames,  il 
avait  complètement  changé  le  genre  de  la  maison, 
jusque-là  tranquille  et  rigoureusement  comme  ii  faut, 
rapportant  sans  réclame  ni  tapage  un  revenu  moyen, 
versé  par  une  clientèle  de  bonne  bourgeoisie.  Cécile 
était  par  excellence  la  couturière  des  jeunes  ûlles;  elle 
décidait  la  délicate  question  du  décolletage,  et  quand 
son  doigt  autoritaire  avait  tracé  sur  la  poitrine  de  la 
patiente  l'angle  aigu  permis  aux  ciseaux,  la  mère  ta 
plus  scrupuleuse  savait  ne  ponvoir  élever  aucune 
objection. 

Avec  O'Donnor  tout  avait  changé.  Les  manteaux,  les 
robes  de  bal  avaient  pris  une  tournure  pimpante,  en- 
levée, un  peu  excentrique. 

L'appartement  spacieux,  mais  sans  luxe,  rangé 
comme  le  parloir  d'un  couvent,  avait  été  bouleversé 
de  fond  en  comble.  On  avait  mis  aux  fenêtres  des 
vitraux  moyen  âge,  changé  le  meuble  de  palissandre 
et  velours  rouge  contre  un  mobilier  sculpté  style 
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Louis  XIII.  Le  bureau  était  devenu  une  stalle  gothique, 
OD  envoyait  des  prospectus  imprimés  comme  de  vieux 
missels,  on  avait  mis  ane  grosse  somme  à  une  réclame 
au  Figaro.  Ces  changements  avaient  admirablement 
réussi,  les  commandes  doublaient. 

Et,  devant  Pébahissement  de  Cécile,  d'abord  épou- 
vantée, puis  conquise  par  le  succès  incontestable, 
O'Donnor  se  caressait  la  barbe  avec  fatuité  et  répétait 
sa  phrase  favorite  : 

—  Avant,  tout,  ma  chère,  il  faut  comprendre  son 
temps! 

La  pauvre  Hermance  ne  se  doutait  guère  que  son 
engagement  faisait  partie  du  système  de  réclame  si 
habilement  inauguré  par  le  bel  O'Donnor.  Frappé 
d'une  ressemblance  étonnante  entre  l'ouvrière  qui 
s'était  présentée  chez  lui  et  la  téte  connue  du  chanteur 
de  l'Opéra,  il  avait  pris  des  renseignements,  s'adressant 
habilement  à  la  maison  de  Bodez  qui  recommandait 
Hermance,  et  avait  découvert  sa  parenté.  En  question- 
nant l'oavrière  il  s^étaitvite  aperçu,  à  ses  brèves  ré- 
ponses, qu'elle  désirait  garder  l'incognito.  Sans  plus 
l'effaroucher  il  l'avait  engagée;  il  avait  joui  de  son 
triomphe  lorsque  la  première  cliente  à  laquelle  il 
avait  envoyé  sa  recrue  était  venue  lui  dire  en  sor- 
tant : 

—  Hais  quelle  singulière  figure  a  votre  nouvelle 

essayeuse!  On  jurerait  Brucchieri  dans  Hamletl 

—  Pas  si  hauti  avait-il  répondu  d'un  air  de  mystère. 
Figurez-vous  que  c'est  sa  sœuri  Oui,  sa  sœur,  que  j'ai 
trouvée  dans  la  dernière  misère  t  Pas  un  mot  devant 
elle,  surtout!  Elle  ne  supporte  pas  qu'on  prononce  le 
nom  de  son  frère  1 

Quand  cette  phrase  eut  été  cent  fois  répétée,  la  nou- 
velle flt  le  tour  de  Paris.  Il  fut  acquis  que  Brucchieri 
avait  une  sœur,  son  portrait  vivant, qultlaissait mourir 
de  faim.  Il  y  avait  trop  longtemps  qu'on  prônait  le 
chanteur  pour  n'être  pas  enchanté  de  trouver  du  mal 
â  dire  de  lui.  Et  ce  fut  un  concert  d'indignation  : 

—  Un  homme  qui  gagne  tout  ce  qu'il  veut!  qui  vient 
encore  de  se  faire  construire  un  hôtel  au  parc  Mon- 
ceau! Si  ce  n'est  pas  honteux  l 

—  Ces  cabotius,  ça  n'a  pas  de  cœur! 

Certaines  personnes  découvrirent  même  &  cette  occa- 
sion qu'il  n'y  avait  «  pas  d'Ame  »  dans  le  talent  de 
Brucchieri. 

Cela  rapporta  un  nombre  infini  de  commandes  è  la 
maison  Belio;  toutes  ces  dames  voulaient  voir  la  nou- 
velle ouvrière;  et  1*00  trouvait  piquant,  lesoir,  dans  le 
monde,  de  montrer  sa  robe  et  de  dire  : 

—  Jolie,  n'est-ce  pas?  C'est  la  sœur  de  Brucchieri 
gui  me  Ta  faite. 

Hermance  s'aperçut  bleu  qu'on  la  désignait,  qu'on 
chuchotait  en  la  regardant.  Mais  elle  crut  qu'on  se 
moquait  de  sa  gaucherie,  et  redoubla  d'efforts.  D'ail- 
leurs, en  dehors  de  son  ouvrage,  elle  ne  parlait  pres- 
que à  personne,  dépaysée,  comme  effrayée  an  milieu 


de  ce  mouvement  inconnu,  de  ce  luxe,  de  ce  ruissel- 
lement d'argent. 

Par-dessus  tout,  elle  était  révoltée  des  ignobles  can- 
cans de  l'atelier,  et  se  tenait  aussi  loin  que  possible  de 
ce  personnel  de  filles  fardées,  à  l'élégance  frelatée. 

Elle  était  constamment  triste  et  inquiète,  n'ayant 
jamais  reçu  de  réponse  de  Charles  et  le  croyant  irrité. 

Puis  le  rigoureux  hiver  de  Paris,  auquel  elle  n'était 
pas  habituée,  l'éprouvait  beaucoup.  Elle  toussait  pres- 
que constamment  et  commençait  A  penser  qu'elle  avait 
la  poitrine  faible,  comme  sa  pauvre  mère. 

Puis  Germain  lui  donnait  un  très  grave  souci.  Il  ne 
faisait  pas  de  brillantes  affaires,  dépaysé  lui  aussi,  et 
manquant  de  jeunesse  et  de  souplesse  pour  se  faire  au 
milieu  nouveau  dans  lequel  il  se  trouvait.  Il  avait  un 
poste  ioûme  et  peu  d'espoir  de  le  voir  augmenter. 
Hermance  en  eût  pris  son  parti,  car  elle  gagnait  assez, 
et  en  somme,  on  pouvait  vivre;  mais  l'espèce  d'inquié- 
tude d'esprit  qu'elle  sentait  en  lui  la  rendait  anxieuse. 
Chaque  jour,  c'étaient  de  nouveaux  projets,  puis  des 
plaintes  amëres  sur  le  manque  d'argent  qui  entravait 
tout.  Son  caractère  changeait  entièrement  Habitué 
dès  l'enfance  ft  voir  devant  lui  une  petite  existence 
unie,  assurée,  tracée  à  l'avance,  il  était  pris  de  vertige 
devant  l'inconnu  de  ce  Paris.  Sa  téte  se  perdait  k  voir 
les  flots  d'argent  qui  s'engloutissaient  chaque  jour 
dans  l'immense  magasin  dont  il  faisait  partie...  Et 
plus  que  jamais  des  ambitions  l'envahissaient,  qui  plus 
que  jamais  le  ramenaient  à  convoiter  l'argent  du  beau- 
frère,  aimant  inévitable. 

Malgré  les  pressantes  recommandations  d'Hermance, 
il  n'avait  pu  se  tenir  de  parler  de  ce  parent  illustre,  et 
H.  O'Donnor  avait  été  un  de  ses  confidents. 

L'adroit  négociant  accueillait  Germain  avec  bien- 
veillance; il  lui  eut  bientôt  fait  conter  toute  son  his- 
toire et  daigna  lui  donner  des  conseils.  II  montrait 
beaucoup  d'étonnement  : 

—  Gomment!  il  n'a  jamais  donné  ô  sa  sœur  qu'une 
misérable  somme  de  huit  mille  francs?  Mais  c'est  in- 
concevable! 

Il  éblouissait  Germain  de  ses  grandes  phrases  : 

—  Dans  notre  siècle,  mon  cher,  tout  a  une  valeur 
monétaire.  Vous  avez  dans  cette  parenté  un  capital 
que  vous  seriez  bien  sot  de  laisser  improductif!...  Dans 
l'intérêt  même  de  votre  femme!... 

—  Mais     me  refuse?  disait  Germain. 

—  Hé,  grand.  Dieu!  vous  ne  manquez  pas  de  moyens 
de  le  contraindre  I 

Ces  conversations  montaient,  surexcitaient  Germain. 
Il  résista  quelque  temps  encore;  puis,  un  jour  du  mois 
de  février  1883,  comme  les  journaux  annonçaient  pour 
le  lendemain  le  retour  de  Brucchieri,  il  alla  trouver 
sa  femme.  Devant  le  bel  O'Donnor,  qui  daigna  sur  sa 
prière  assister  à  cette  explication  conjugale,  il  lui 
signifia  son  ultimatum,  avec  la  brusquerie  d'un  pol- 
tron qui  se  décide  :  —  On  allaîtie  renvoyer  desa  place, 
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dans  laquelle  d'ailleurs  il  n'avait  aucuo  avenir.  Une 
oceasion  excellente  se  présentait  pour  lui  :  son  ami  le 
chef  de  ra;on  allait  s'établir  à  son  compte;  il  l'accep- 
terait comme  associé  s'il  pouvait  seulement  fournir 
doaze  mille  francs.  D^à  une  fois  il  avait  manqué  la 
fortane  à  cause  de  ses  scrupules  puérils,  il  ne  recom- 
meocerait  pas;  il  exigeait  qu'elle  allât  le  lendemain 
ch»  son  frère  et,  qu'elle  lui  demandât  en  son  nom 
cette  somme,  lui  promettant,  d'ailleurs,  de  lui  en  ser- 
vir les  intérêts. 

O'Donnor  intervenait  par  quelques  phrases  senten- 
cieuses : 

—  Vous  en  viendrez  toujours  là,  ma  chère...  Il  vaut 
mieux  que  ce  soit  pour  édifier  que  pour  reconstruire. 

Hermance  se  défendit  avec  une  vigueur  et  une  indi- 
gnation qui  étonnèrent  Germain.  Elle  était,  dans  sa 
oatare  loyale,  révoltée  de  ce  manque  de  foi.  Elle  le  lui 
reprocha  avec  véhémence,jurant  qu'on  ne  la  contrain- 
drait jamais  à  cette  lâcheté.  Lui  s'échauffa  peu  à  peu, 
irrité  de  cette  résistance,  et  finit  par  déclarer  que,  si 
elle  le  poussait  à  bout,  si  elle  ne  trouvait  pas  moyen 
d'obtenir  ta  somme  nécessaire,  il  ferait  paraître  dans 
1»  journaux  certains  petits  articles  dont  Charles  lui 
dirait  des  nouvelles...  Elle  fut  prise  de  terreur,  sup- 
plia, pleura.  Lui,  exaspéré,  ne  voulut  rien  entendre  : 

—  Iras-ta  demain? ..  Dis  que  tu  iras  demain  1...  Sans 
cela  je  le  jure  que  j'irai  moi-même. 

Quand  elle  le  lit  ainsi  buté,  inébranlable,  elle  prit 
QR  parti  : 

—  C'est  bien,  j'irai. 

Pois,  seule  dans  sa  chambre,  elle  s'exhorta  au  cou- 
rage relie  irait  voir  Charles,  en  effet;  elle  lui  conterait 
les  tourments  qu'on  lui  faisait  endurer,  les  exigences 
dont  on  la  poursuivait.  Bile  lui  parlerait  des  menaces 
de  Germain,  le  suppliant  de  se  défendre  lui-même 
contre  des  convoitises  qu'elle  ne  pouvait  plus  tenir  en 
bride  :  —  Je  suis  toujours  trop  timide  avec  lui;  je  par- 
lerai.je  lui  ouvrirai  tout  mon  pauvre  cœur.  Il  me  com- 
prendra, il  ne  pourra  pas  me  soupçonner  d'être  com- 
plice. 

Pourtant  l'idée  de  cette  visite  lui  donnait  de  mor- 
telles angoisses,  et  elle  passa  une  nuit  atroce,  assise 
sar  son  lit. 

Le  lendemain,  à  deux  heures,  par  un  temps  nei- 
geox,  elle  partit  à  pied  pour  le  parc  Monceau.  Son  in- 
dignation de  la  veille  s'était  calmée,  et  elle  se  sentait 
seulement  une  horrible  tristesse.  Quelle  misèrel  N'avoir 
pu  garder  immaculée  celte  affection,  son  seul  rêve  I  — 
N'est-ce  pas  une  fatalité  que,  du  parent  riche  au  parent 
pauvre,  quelles  que  soient  les  natures  et  les  affections, 
la  force  des  choses,  l'attraction  de  ce  terrible  argent 
ramènent  inévitablement  les  mêmes  relations  :  convoi- 
tise et  mendicité  d'une  part,  méfiance  et  impatience... 
sinon  mépris  de  l'autre  part.  Elle  n'avait  pas  échappé 
icette  loi;  et  elle,  la  rêveuse,  l'héroïque  désintéressée, 
avait  étemellemeut  porté  au  cœur  la  plaie  d'argent. 


comme  presque  tous  ces  passants  affairés  qu'elle  cou- 
doyait dans  les  rues  bruyantes. 

Elle  arrivait  au  parc  Monceau;  elle  le  traversa  rapi- 
dement et  entra  dans  une  rue  tranquille  bordée  d'hê- 
tels  de  styles  différents.  Elle  sonna  à  une  grande  porte 
Louis  XII.  On  lui  fit  traverser  de  grands  vestibules, 
monter  un  mignon  escalier  de  bois  à  la  rampe  curieu- 
sement ouvragée.  Puis  une  porte  s'ouvrit.  Charles  était 
seul  dans  un  petit  salon,  se  promenant  de  long  en 
l»rge.  Il  s'arrêta  brusquement  quand  il  l'aperçut. 

—  Ahl  c'est  toil  dit-Il,  la  voix  tremblante  de  colère. 
Tu  as  bien  fait  de  venir,  j'allais  te  fàire  chercher. 

Elle  le  regarda,  interdite. 

—  Ah  I  tu  fais  bien  tes  calculs,  toi  I  Tu  écris  des  lettres 
digues,  tu  refuses  la  dot  qu'on  t'offre,  tu  In  fais  au 
désintéressement,  à  la  tendresse  outragée...  Puis,  un 
beau  jour,  sans  rien  dire  à  personne,  tu  me  lâches  dans 
les  jambes  un  joli  petit  scandale,  en  te  disant  :  «  Il 
financera  mieux!  » 

Elle  avait  reculé  jusqu'à  la  muraille  et  s'y  appuyait, 
chancelante. 
Il  continua  : 

—  Je  te  croyais  encore  à  Bodez,  moil  Tu  avais  eu 
soin  de  m'écrire  à  une  adresse  que  j'avais  quittée;  la 
lettre  a  conrn  après  moi  partout,  et  je  la  retrouve  au- 
jourd'hui ici.  Je  te  croyais  tranquillement  dans  ta  pro- 
vince, et  la  première  chose  que  j'apprends  â  Paris,  c'est 
que  tu  es  ici  depuis  trois  moi^,  que  tu  as  été  faire  pa- 
rade de  ta  misère  chez  un  couturier  chic,  que  tu  as 
fait  crier  partout  que  la  sœur  du  millionnaire  Bruc- 
chien  est  à  la  mendicité.  J'ouvre  un  journal,  et  j'y 
trouve  un  infâme  article  :  «  Toujours  les  parents 
pauvres!  »  qui  va  me  faire  tympaniser  par  tout  Paris... 
Tu  sais  comment  cela  s'appelle,  ces  petites  manœu- 
vres-là I  C'est  du  chantage,  et  des  mieux  conditionnés! 
Allons,  parlel  Combien  te  faut-il  pour  te  taire? 

Elle  ne  parla  pas.  On  entendait  sa  respiration  sif- 
flante sortir  comme  un  râle  de  sa  gorge. 

—  Oui,  tu  vas  refuser  encore,  trouver  quelque  his- 
toire à  me  conter,  et  puis  me  jouer  quelque  tour 
meilleur  pour  que  la  somme  soit  plus  ronde.  J'aime 
mieux  en  finir  tout  de  suite.  Cinquante  mille  francs, 
dis,  est-ce  assez  f 

Elle  se  taisait.  11  éclata,  quittant  son  ton  de  raillerie, 
lâchant  la  bonde  à  sa  colère. 

—  Mille  tonnerres  I  je  savais  bien  que  c'est  une  rude 
plaie  que  les  parents  pauvres,  que  c'est  la  teigne  des 
gens  partis  de  rien,  arrivés  par  eux-mêmes.  J'étais  bien 
sûr  de  vous  voir  un  jour,  malgré  tes  grandes  phrases, 
tourner  autour  de  ma  fortune  comme  les  papillons 
autour  de  la  chandelle  I  C'est  la  force  des  choses,  cela 
doit  être  ainsi  1...  Mais  quand  on  ne  vous  a  jamais  re- 
fusé, n...  de  D...1  quand  on  vous  a  même  versé  cette 
dot  de  huit  mille  francs  que  vous  aviez  repoussée  en 
faisant  les  don  Quichotte!  Reconnaître  ainsi  mes  pro- 
cédés, me  lancer  dans  les  jambes  tous  les  faiseurs  de 
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morale»  tous  les  larme-à-l'œil  de  ce  Paris  imbécilel... 
Tuas  bien  calculé  ton  affaire,  va  I  Je  te  donnerai  cent 
mille  francs  s'il  te  les  fauti  Si  tu  m'as  avancé  quatre 
sous  quand  j'étais  moutard  pour  m'acheter  des  chaus- 
settes, tu  peux  te  Tanter  d'avoir  fait  là  un  riche  place- 
ment! 

Elle  avança  d'un  pas,  indignée.  Toute  sa  pauvre 
vie  de  sacrifices,  tout  le  labeur  de  ses  jours  et  de 
ses  nuits,  toutes  les  heures  de  son  existence  uni- 
quement pleine  de  lui,  tout  son  amour  outragé  lui 
monta  au  cœur  dans  un  flot  d'amertume.  Elle  allait 
parler... 

Il  lui  tourna  le  dos  et  ouvrit  un  tiroir,  tirant  des 
billets  de  banque  à  pleines  mains. 

—  Est-ce  assez,  tiens?  Est-ce  assez?  Te  tairas-tu 
maintenant? 

Elle  le  regarda.  Sa  belle  figure  était  décomposée, 
rouge,  contractée,  la  voix  rauque,  avec  des  accents  po- 
pulaciers.  Que  dirait-elle  à  cet  homme  qu'il  pût  com- 
prendre? C'était  profaner  ses  sentiments  les  plus  chers 
que  les  étaler  devant  lui.  11  n'y  verrait  qu'un  calcul,  il 
croirait  qu'elle  veut  l'attendrir. 

Elle  se  tut,  jeta  sur  une  table  les  billets  qu'il  lui 
mettait  de  force  dans  les  mains,  et  articula  seulement 
d'une  voix  étranglée  : 

—  Je  ne  te  ferai  plus  de  tort.  Tu  ne  me  reverras 
jamais. 

Puis  elle  sortit,  chancelante,  se  tenant  aux  mu- 
railles. 

Quand  l'air  du  dehors  ta  frappa  au  visage,  elle 
passa  ses  mains  sur  son  fh>nt,  cherchant  à  rappe- 
ler ses  idées.  Elle  ne  put  pas.  Ses  tempes  battaient, 
ses  yeux  voyaient  trouble,  et  elle  se  mit  à  marcher  au 
hasard,  très  vite,  se  heurtant  aux  passants  qui  se  re- 
tournaient. Il  tombait  de  gros  flocons  de  neige,  qui 
fondaient  sur  le  pavé  des  petites  rues  boueuses;  elle 
sentait  ses  chaussures  imprégnées  d'eau  glacée;  ses  vê- 
tements se  mouillaient,  elle  avait  de  longs  frissons  et 
marchait  toujours  devant  elle,  étourdie,  sans  penser. 
Au  bont  de  près  de  deux  heures,  tout  à  coup  elle*  se 
sentit  les  jambes  brisées  de  fatigue  et  tomba  assise  sur 
un  banc. 

Elle  était  au  bord  de  la  Seine,  près  dn  Jardin 
des  Plantes.  Le  fleuve  coulait  jaunâtre,  sali  par  le  dé- 
gel, entre  deux  berges  où  la  neige,  non  piétinée,  lais- 
sait une  teinte  claire.  Les  nuages  blanchâtres  et  lourds, 
qui  semblaient  vous  tomber  sur  la  tète,  laissaient  fil- 
trer un  rayon  blaford  de  soleil  couchant.  Une  humi- 
dité pénétrante,  un  brouillard  qui  s'épaississait  montait 
de  la  rivière.  On  distinguait  à  peine  les  objets  k  cent 
mètres  autour  de  soi. 

Hermance  ne  songeait  pas  à  ce  lugubre  paysage.  Ses 
yeux  étaient  fixés  sur  la  berge  blanche;  mais  ce  qu'elle 
voyait  ft  ce  moment  en  imagination,  c'était  la  petite 
route  pierreuse  et  parfumée  qui  menait  de  Rodez  à 
leur  ancienneTmaisennette.  Les  omnibus,  les  lourdes 


charrettes  ébranlaient  le  pavé  à  c6té  d'elle...  mais  elle 
n'entendait  dans  son  réve  qu'une  voix  firalche  et  so- 
nore chantant  la  cavatine  du  Trouvère,  reportée  dans 
le  passé  jusqu'au  jour  où  il  lui  était  apparu  au  tour- 
nant de  la  route,  dans  tout  l'éblouissement  de  sa  jeu- 
nesse et  de  sa  beauté. 

La  voix  d'un  passant  proféra  une  injure  à  côté  d'elle, 
et  brusquement  elle  frissonna,  rappelée  an  souvenir 
des  insultes  qu'elle  venait  de  subir  elle-même. 

A  la  place  du  visage  jeune  et  radieux  du  frère  bien- 
aimé,  elle  revit  un  masque  rongi,  convulsé,  lui  jetant 
un  ricanement  de  mépris  et  de  colère...  Le  sursaut  de 
douleur  fut  tel  qu'elle  fit  deux  pas  vers  le  fleuve  qui 
coulait  devant  elle  : 

—  Ahl  mourir I  mourir! 

Mais  elle  regarda  autour  d'elle.  Il  y  avait  du  monde, 
des  passants,  quelques  bateaux  amarrés  à  la  berge  :  on 
la  verrait,  on  l'empêcherait.  Puis  ce  suicide,  connu, 
ferait  du  tort  ft  Charles,  il  maudirait  même  sa  mort. 
Et  pourtant,  comment  vivre?  Accepter  ces  mépris,  se 
voir  forcée  par  son  mari  de  ramasser  l'argentinsaltant 
qu'on  lui  jetait  tout  à  l'heure?...  Elle  éclata  en  larmes 
chaudes  : 

—  Délivrez-moi,  délivrez-moi,  mon  Dieul 

Un  long  accès  de  toux  la  secoua  tout  entière,  et  elle 
sourit  : 

—  Pourquoi  chercher  la  mort  si  loin?...  Ne  Tai-je 
pas  en  moi? 


La  nuit  tombait,  les  passants  affairés  ne  la  regar- 
daient guère:  elle  Ôta  son  manteau,  son  chapeau,  les 
posa  sur  le  bauc,  et  resta  assise  téte  nue,  grelottant 
sous  sa  robe  mince,  couverte  de  la  neige  qui  commen- 
çait à  tomber  fine  et  drue.  Elle  trembla  longtemps, 
douloureusement.  Puis  un  engourdissement  la  prit, 
et  elle  resta  là  immobile,  presque  inconsciente,  regar- 
dant s'allumer  un  ft  un  les  réverbères  de  la  rive.  Puis 
elle  s'endormit  à  moitié,  faisant  des  rêves  étranges, 
secouée  de  sursauts  et  de  crises  de  toux. 

Vers  dix  heures  du  soir,  un  agent  de  la  paix  lui 
frappa  sur  l'épaule.  Elle  comprit  vaguement  ce  qu'il 
disait,  donna  l'adresse  de  la  maison  Belin,  se  rendît  à 
peine  compte  qu'on  la  mettait  en  voiture  et  qu'on 
la  ramenait. 

Elle  mourut  trois  jours  après  d'une  pneumonie. 
On  recourut  k  Charles  pour  payer  son  enterrement. 


LODIS  HUAHOH. 


FIN. 
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DES  CAUSES  ACTUELLES  DE  GUERRE 
EN  EUROPE 

L'année  1888  n'a  pas  été  marquée  par  de  graves  inci- 
deots  dans  les  rapports  des  nations  entre  elles.  L'Alle- 
magne, avec  Gnillanme  II  comme  arec  Oafllaume  I", 
est  demeurée  l'axe  de  la  politique  européenne.  Autour 
d'elles  continuent  de  tourner  l'Autriche  et  l'Italie,  tan- 
dis que,  à  travers  la  distance,  il  s'exerce  comme  une  at- 
traction qui  tend  à  rapprocher  la  Russie  et  la  France. 
L'Angleterre,  au  contraire,  s'isole  de  pins  en  plus  dans 
sentie;  mais  elle  n'est  qu'indirectement  intéressée  aux 
afiaires  du  continent.  Il  semble  que  les  peuples  civi- 
lisés, ou  du  moins  se  disant  tels,  soient  tous  occupés 
au  dehors  à  se  partager  le  monde  barbare.  Rome  n'est 
plas  dans  Rome  ;  l'Europe,  k  l'henre  présente,  est  en 
Asie  et  en  Afrique. 

Pourvu  que  rien  ne  la  rappelle  brusquement  pour 
la  bataille,  annoncée,  attendue,  préparée  depuis  vingt 
ansi  Pourvu  qu'an  centenaire  pacifique  de  1789  il  n'aille 
pas  manquer  la  paix  !  Aucun  indice  n'autorlseà  craindre 
la  guerre,  en  ce  moment.  Hais  les  causes  de  guerre 
sont  de  deux  sortes.  Il  y  en  a  de  contingentes,  dont  le 
propre  est  précisément  de  ne  pouvoir  être  prévues.  Il 
7  en  a  de  permanentes  et,  pour  ainsi  dire,  de  fatales, 
dont  il  est  difficile  de  mesurer  l'évolution  et  de  dire 
quand  elles  produiront  l'effet.  Les  causes  accidentelles 
ne  nous  appartiennent  pas.  Elles  peuvent  nattre  un 
jonr,  jour  maudit,  du  conflit  de  deux  volontés  souve- 
raines on  simplement  de  la  rencontre  de  deux  doua- 
niers sur  une  frontière.  Elles  sont  l'inconnu  et  l'incon- 
naissable. Mais  les  causes  permanentes  naissent,  on 
platôt  sont  nées,  agissent,  se  développent  sous  nos 
feux.  Nous  avons  le  devoir  de  les  étudier,  en  ayant  le 
moyen,  et  tandis  qu'elles  élaborent  le  mal,  de  chercher 
et  de  proposer  le  remède,  sll  existe. 

« 

•  * 

Une  de  ces  causes,  dont  l'action  va  sans  cesse  crois- 
sant, et  qui,  par  la  force  même  des  choses,  approche 
de  la  maturité,  la  première  de  toutes  entre  celles  dont 
ïeffet  est  plus  ou  moins  prochain,  mais  fatal,  c'est 
l'énormité  des  armements  en  Ëurope  et  l'énormité  des 
charges  qui  en  est  la  conséquence  inévitable. 

Réunis,  les  budgets  de  la  guerre  des  divers  États, 
grands  et  petits,  s'élèvent  annuellement  à  près  de  trois 
milliards  et  demi  (même  sans  tenir  compte  des  aug- 
mentations toutes  récentes),  et  les  budgets  de  la  marine 
i  an  milliard  environ.  Ces  budgets  des  divers  États 
se  sont  grossis  en  dix  ans  de  cinq  milliards,  dont 
les  deux  tiers  au  moins  imputables  aux  dépenses  mili- 
taires et  aux  dettes  contractées  pour  la  guerre.  Aussi  la 
somme  des  dettes  publiques  a-t-elle  atteint  cent  vingt 
miiUards,  sur  lesquels  cinquante  milliards  représen- 


tent la  part  du  dernier  quart  de  siècle,  c'est-à-dire  la 
part  d'une  génération.  En  supposant  que  cet  endette- 
ment progressif  ne  s'arrête  point,  la  dette  européenne 
s'élèverait,  vers  la  fin  du  xx*  siècle,  au  total  de  quatre 
cents  milliards. 

Voilà  pour  les  dépenses  en  argent. 

Et  maintenant  combien  d'hommes  forment  le  per- 
sonnel de  la  future  guerre?  Il  ne  faut  pas  abuser  des 
chiffres,  mais  quoi  de  plus  saisissantque  ce  tableau  où 
sont  compris  les  effectifs  de  cinq  armées,  en  troupes 
actives,  réserves,  territoriales,  jeunes  gens  et  vieillards 
en  état  de  porter  les  armes? 

Allemagne   5  900  000  hommes. 

France   5  710  000  — 

Russie   6  675  000  — 

Italie   3530  000  — 

Autriche   2^  S15  000  — 

Ensemble   26 130  000  hommes. 

Soit,  en  première,  endeuzièmeeten  troisième  ligne, 
vingt-six  millions  de  soldats.  Ce  serait  une  partie  qui 
se  jouerait,  selon  les  groupements  probables,  si  on 
l'entamait  dans  les  conditions  présentes  de  la  politiqne, 
avec  137/i5000hommesd'uncÔté,avec  12385 000  hom- 
mes de  l'autre. 

Quel  formidable  choc  résulterait  de  la  rencontre  de 
ces  masses  humaines,  on  peut  s'en  faire  une  idée  nette 
en  regardant  les  graphiquesoù d'ingénieux  statisticiens 
ont  figuré  par  des  blocs  rouges,  bleus  et  noirs  les  di- 
vers éléments  de  la  puissance  militaire  des  principaux 
pays.  Le  cube  de  la  Russie  et  de  la  France  y  égale  à  peu 
près  celui  de  l'Allemagne,  de  l'Autriche  et  de  l'Italie. 
Une  image  familière  à  l'ancienne  rhétorique  était  celle 
qui  comparait  l'Europe  à  une  balance  dans  un  des  pla- 
teaux de  laquelle  telle  nation  pesait  tant.  De  la  façon 
la  plus  positive,  très  exactement  et  sans  nulle  mé- 
taphore, dans  les  graphiques  des  statisticiens,  les 
États  de  l'Europe  apparaissent  comme  une  série  de 
poids,  série  complète  qui  va  du  double  kilogramme 
russe  au  milligramme  de  la  Grèce. 

* 

*  * 

Puisque  le  mal  n*est  ignoré  de  personne  et  puisqu'il 
en  résulte  une  souffrance,  une  gêne  universelle;  puis- 
que ces  profusions  d'hommes  et  d'argent  ruinent  les 
peuples,  sans  même  répondre  à  leurs  aspirations  qui 
vont,  non  vers  la  guerre,  mais  vers  la  paix, — bien  plus, 
en  les  contrariant;  le  remède,  en  bonne  logique,  serait 
ici  le  désarmement.  On  n'oserait  proposer  le  désarme- 
ment intégral  qui  serait  repoussé  comme  une  utopie, 
et  qui,  présentement,  en  est  une,  en  effet.  Mais  où 
trouverait-on  l'obstacle  à  un  désarmement  partiel  et, 
dans  toute  la  force  du  terme,  proportionnel;  à  un  dé- 
sarmement qui,  sans  livrer  aucune  puissance  &  la 
merci  de  ses  rivales,  réduirait  le  chiffre  absolu  des 
armements  de  toutes  les  puissances  d'une  quantité 
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conTenne,  d'après  une  règle  déterminée,  elles  laisserait 
ainsi  dans  la  même  relation? 

Noas  ne  sommes  pas  compétent  pour  indiquer  les 
objections  militaires  et  pour  juger  de  leur  valeur;  mais 
il  n'y  a  pas  d'objections  juridiques,  pas  d'objections 
politiques  sérieuses,  si  l'on  ne  considère  que  la  théorie 
pure. 

Où  donc  est  l'empêchement  à  ce  bien?  Dans  l'insuf- 
fisance des  gouTernements,  mal  servis  par  une  diplo- 
matie routinière  et  respectueuse  à  l'excès  de  la  tradi- 
tion et  des  formules,  diplomatie  de  type  monarchique, 
plus  occupée  de  la  gloire  des  princes  que  de  Tintérôt 
durable  des  nations.  Il  est.  Tempéchement,  dans  une 
fausse  conception  du  rôle  de  l'État  qui  donne  à  la 
((  mission  de  grandeur  »  un  développement  exagéré  et 
qui  exclut  presque  la  «  mission  de  bien-être  ». 

Mais,  comme  on  ne  peut,  pour  le  momeot,  espérer 
mieux,  il  faut  se  conlenler  de  ce  que  l'on  a,  en  s'enfer- 
mant  dans  les  bornes  du  possible  et  en  ne  s'avançant 
qu'à  bon  escient.  Tout  le  possible  et  par  conséquent 
tout  l'utile,  le  plus  urgent,  le  nécessaire  est,  suivant 
l'expression  de  M.  Lorimer,  l'illustre  régent  d'Édim- 
bourg,  de  «  diminuer  le  risque  par  la  limitation  de  la 
matière  combustible  ». 

Si  l'on  n'y  travaille  pas,  la  guerre,  contrairement  à 
l'adage  latin,  sortira  delà  préparation  à  la  guerre,  et  le 
feu  prendra  é.  l'Europe. 


« 


Hais  croire  &  cette  «  limitation  de  là  matière  combus- 
tible 0,  croire  au  désarmement,  au  moindre  armement 
proportionnel,  n'est-ce  pas  admettre  encore  une  part 
d'utopie?  A  pousser  au  fond  l'analyse,  on  s'aperçoit  que 
cette  cause  de  conflit,  la  plus  générale  de  toutes,  est 
elle-même  l'effet  de  plusieurs  autres  causes  secon- 
daires, permanentes  et  précises.  L'Allemagne  et  la 
France  arment  et  demeurent  armées,  parce  qu'il  y  a 
1* Alsace-Lorraine  ;  l'Italie  et  la  France,  parce  qu'il  y  a 
Tunis  et  le  littoral  africain;  l'Angleterre  et  la  Russie, 
parce  qu'il  y  a  les  Indes;  la  Russie  et  l'Autriche,  parce 
qu'il  y  a  la  Galicie  et  les  provinces  des  Balkans  ;  la 
Russie  et  l'Allemagne,  parce  que,  dans  les  provinces 
baltiques,  se  rencontrent  et  menacent  de  se  heurter 
sans  cesse  les  poussées  en  sens  opposé  du  panslavisme 
et  du  pangermanisme. 

Ce  sont  là  les  points  douloureux  où  se  fait  le  contact 
des  nations,  où  il  se  fait  sur  des  chairs  vives. 

Éviterons-nous  ces  dangers?  Y  a-t-it  des  moyens  de 
les  éviter?  De  sages  et  pacifiques  esprits  se  sont  posé 
cette  question,  mais  il  nous  faut  bien  reconnaître  que 
la  solution  à  laquelle  ils  se  sont  arrêtés  ne  paraît  pas 
(à  raisonner  toujours  pour  le  moment  présenti  une 
solution  pratique. 

L'un  de  ces  hommes  de  bonne  volonté  qui  veulent 
la  paix  sur  la  terre,  l'un  de  ceux  qui  la  veulent  le  plus 
ardemment,  H.  le  comte  Kamarowsky,  de  l'Université 


de  Moscou,  consacrait  &  ce  sujet  une  longue  et  atta- 
chante étude  dans  une  des  dernières  livraisons  de  la 
Revue  de  droit  international.  Après  avoir  déclaré  et  affirmé 
comme  un  axiome  qu'il  était  de  toute  nécessité,  si  l'on 
voulait  aboutir  à  un  résultat,  de  restreindre  ses  ambi- 
tions et  de  se  tracer  un  programme,  hors  duquel  on 
ne  se  laisserait  pas  entraîner  par  des  déclamations 
aussi  vaines  que  faciles,  le  comte  Kamarowsky  exami- 
nait séparément  chacune  des  données  du  redoutable 
problème. 


* 

«  • 


L'annexion  de  l'Alsace-Lorraine  a  creusé  entre  l'Alle- 
magne et  la  France  un  fossé  qui  ne  sera  comblé  qu'avec, 
des  centaines  de  milliers  de  cadavres.  On  oublierait 
les  défaites  et  les  humiliations;  mais  les  départements 
perdus  sont  fidèles  à  nous  redire,  à  toutes  les  fois  qu'on 
les  consulte  par  le  suffrage,  ce  triste  mot  qui,  décidé- 
ment, est  le  chant  historique  du  Rhin  :  «  Rappelle-toi  !  » 
Voilà  pourquoi  personne,  en  France,  ne  songe  à  la 
revanche  des  milliards  et  pourquoi  personne  ne  re- 
nonce, dans  le  secret  de  son  cœur,  la  revanche  de 
l'Alsace.  Mais  de  combien  de  revanches  contraires  celle* 
ci  serait-elle  suivie  et  quelles  sanglantes  perspectives 
n'ouvrirait-elle  pas  pour  l'Europe  I 

M.  le  comte  Kamarowsky,  qui  en  parlefroidement, 
avec  la  téte  seule,  tranchele  différend  de  trois  manières. 
Ou  pourrait,  selon  lui  :  1**  donner  définitivement  l'Al- 
sace à  l'Allemagne  et  rendre  la  Lorraine  à  la  France  ; 
2"  former  de  ces  provinces  deux  ou  plusieurs  cantons 
qui  pourraient  être  réunies  à  la  Suisse  et  bénéficier  de 
sa  neutralité;  3«  les  constituer  en  un  État  libre  et  indé- 
pendant, qui  serait  neutralisé,  démolirait  ses  forte- 
resses et  se  placerait  sous  Ja  garantie  collective  des 
puissances  européennes. 

Cet  arrangement,  sous  quelque  forme  qu'on  l'adopte, 
a  contre  lui  un  défaut  capital  :  celui  de  ne  satisfaire 
aucune  des  deux  parties.  Chacune  des  deux  ne  veut 
maintenant  et  ne  peut  vouloir  que  tout  ou  rien.  Mais 
il  va  de  soi  que,  quant  à  nous,  nous  acceptons  le  prin- 
cipe, qui  est  que  l'Atsace-Lorraine  soit  consultée.  Nous 
l'acceptons  d'autant  plus  volontiers  que  nous  sommes 
d'avance  à  peu  près  sûrs  de  la  réponse;  mais,  pus- 
sions-nous avoir  des  doutes,  que  nous  l'accepterions 
quand  même,  puisqu'il  conserverait  au  moins  cet 
avantage  incontestable  de  substituer  un  état  de  droit  à 
une  condition  basée  uniquement  sur  un  abus  de  la 
force.  Seulement,  si  l'on  fait  tant  que  de  consulter 
l'Alsace-Lorraine,  qu'on  veuille  bien  lui  poser  la  ques- 
tion entière  :  Allemagne  ou  France?  Canton  suisse 
neutralisé,  ou  bien  État  indépendant  et  neutre? 


*  • 


Quelle  longue  route  nous  sépare  de  cette  terre  pro- 
mise, la  plus  proche  pourtant  de  celles  que  nous  pou- 
vons rêver,  on  le  voit,  et  ce  n'est  pas  nous  qui  tâche- 
rons de  le  dissimuler. 
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Pour  les  pays  méditerraDéeos,  c'est-à-dire  pour  l'A- 
fh'qae  dn  Nord  et  les  lies,  les  solutions  qu'on  propose 
sont  à  échéance  bien  plus  tardire  encore  et  nous  ne 
les  rapportons  qu'en  considération  de  la  haute  valeur 
personnelle  de  l'auteur.  Le  principe  serait  ici  que  «  la 
répartition  des  pays  de  l'Afrique  du  Nord  pourrait  être 
fondée  sur  leur  situation  géographique  ».  qui  les  ferait 
envisager  comme  la  continuation  naturelle  des  États 
européens  disposés  sur  la  côte  septentrionale.  Ainsi 
la  France  garderait  l'Algérie  et  on  lui  céderait  le  pro- 
tectorat de  PÉgypte. 

Mais  pourquoi,  si  l'on  s'en  tient  à  la  doctrine  du 
prolongement  géographique,  pourquoi  l'Égypte  plutôt 
que  ta  Tunisie,  que  nous  devrions  donner  à  l'Italie, 
avec  Tripoli  qu'elle  prendrai)?  L'Espagne  aurait  le  Ma- 
roc. Fez,  et  Gibraltar  démantelé;  le  canal  de  Suez  se- 
rait neutralisé;  la  Palestine  serait  »  christianisée  », 
c'est-à-dire  qa'on  en  ferait  un  État  religieux  et  comme 
un  lieu  de  sainteté  inviolable. 


Gonstantinople,  capitale  bulgare  :  ce  qui  équivaut,  il 
s'en  faut  de  peu,  à  Gonstantinople  slave,  et  même  à 
Gonstantinople  russe. 


En  ce  qui  concerne  la  compétition  de  l'Angleterre 
et  de  la  Russie  pour  l'Asie  centrale,  et  éventuellement 
pour  les  Indes,  le  comte  Kamarowsky  pense  que  les 
difficultés  tomberont  d'elles-mêmes  et  que  la  Russie 
D'aara  plus  de  raisons  ni  de  désirs  d'étendre  ses  pos- 
sessions de  ce  côté,  «  une  fois  la  question  d'Orient  ré- 
solae  d'une  manière  juste  »  et  conformément  à  ses 
Taes  politiques. 

Or  comment  la  question  d'Orient  devrait-elle,  d'a- 
près le  professeur  de  Moscou,  être  résolue  «d'une  ma- 
nière juste  »,  qui  agréerait  à  la  Russie?  Sur  celle 
question,  le  principe  serait  que  l'empire  ottoman  ne 
marche  plus,  s'il  marche,  qu'en  vertu  de  la  vitesse 
acquise;  qu'il  entre  en  décomposition,  que  déjà  quel- 
ques-uns de  ses  membres  sont  tombés  sous  le  travail 
de  fermentations  qui  pullulent,  et  qu'ilest  grand  temps 
que  l'Europe  assainisse  ce  foyer  qui  l'empoisonnerait. 
«  L'homme  malade  »  serait  mort;  ses  voisins  n'auiaient 
plos  qu'à  se  distribuer  ses  dépouilles. 

Que  fera-t-on,  dans  ce  cas,  de  Gonstantinople?  La 
doDoera-t-on  à  la  Grèce?  La  Russie  se  l'adjugera-t-elle? 
Oo  la  réclame  pour  elle  comme  la  clef  de  sa  maisou  ; 
mais  la  mer  Noire  est  une  maison  commune  que  la 
Russie  n'habite  pas  seule,  et  les  détroits  sont  grevés  au 
moias  de  la  servitude  de  passage.  Fera -t  on  la  fédération 
slave.avec  Gonstantinople  pour  métropole,  ou  donnera- 
t-on  cette  ville  comme  capitale  au  royaume  bulgare  so- 
leanellemeot  reconnu,  déclaré  autonome,  constitué 
eo  État  de  pleine  souveraineté?  L'Autriche  se  conteu- 
tera-t-elle  de  la  libre  navigation  du  Danube,  qui  est, 
au  dire  de  plusieurs,  tout  ce  qu'elle  peut  légitime- 
ment souhaiter  (1)  ?  Le  comte  Kamarowsky  penche  vers 


M  TaUeyrud,  en  1805,  réglait  celte  question  d'une  toit  autre 
mnière.  Il  voulait  donner  à  l'Autrichn  la  Moldavie,  la  Valacliie.  la 


* 
*  * 


Cette  extension  deson  influenceau  Sud-Ouest  restrein- 
drait Faction  de  la  Russie  dans  les  provinces  du  Nord 
comme  dans  l'Asie  centrale.  II  s'agit,  qu'on  le  remarque 
bien,  non  pas  d'arrêter  la  poussée  panslaviste,  mais  de 
la  détourner  et  de  la  canaliser  en  autant  de  canaux 
qu'il  s'élèverait,  aux  dépens  de  la  Turquie,  d'États 
slaves  dans  les  Balkans  et  qu'il  pourrait  en  naître  ou  en 
ressusciter,  aux  dépens  communs  de  la  Russie,  de 
l'Allemagne  et  de  l'Autriche,  dans  les  régions  de  la 
Vistule  et  les  régions  baltiques.  C'est  ainsi  qu'on  re- 
constituerait une  nouvelle  Pologne  avec  la  province  de 
Posen  enlevée  à  l'Allemagne  et  la  Galicie  reprise  à  l'Au- 
triche: une  Pologne  qui  devrait  à  tout  jamais  renoncer 
à  ses  anciennes  frontières  de  1772.  Ces  États  slaves, 
jeunes  ou  rajeunis,  seraient  soumis  à  un  régime  d^ 
terminé  par  un  congrès  européen,  sous  la  direction 
de  la  Russie  et  l'inspection  des  puissances. 

Quand  on  aurait  fait  cela,  lorsque  l'Alsace- Lorraine 
aurait  été  neutralisée,  l'Afrique  du  Nord  partagée  entre 
les  nations  rivales,  la  Turquie  morcelée  en  principautés 
slavo-russes,  la  plupart  des  facteursde  la  future  guerre 
se  trouveraient  éliminés;  il  ne  resterait  en  Europe  que 
quatre  ou  cinq  grandes  machines  militaires,  la  France. 
l'Allemagne,  la  Ru&sie,rAutriche,ritaUe,séparées  l'une 
de  l'autre  par  des  territoires  interposés  qui  joueraient 
entre  elles  le  rôle  de  tampons,  et  serviraient  à  amortir 
le  frottement.  Et  peut-être  l'Europe  pourrait-elle  con- 
naître alors  une  autre  paix  que  cette  paix  coûteuse  et 
précaire  qui  l'étouffé. 

Pourquoi  faut-il  que  ce  rêve  ne  soit  qu'un  rêve  et 
qu'il  faille  faire  des  généreuses  spéculations  de  M.  le 
comte  Kamarowsky  justement  aussi  peu  de  cas  que  de 
ces  remaniements  de  la  carte  politique  auxquels  on  se 
livre,  par  intervalles,  dans  les  bureaux  de  quelques 
journaux  américains,  ouvrage  séduisant  de  l'imagina- 
tion, mais  vanité  des  vanités? — Et,  cependant, le  temps 
marche,  et  les  eiplosifs  s'accumulent,  tandis  que  les 
philosophes  et  les  jurisconsultes  discutent  savamment 
sur  l'art  de  les  mettre  en  petits  paquets. 


* 

«  * 


Désarmement  proportionnel,  équitable  partage,  neu- 
tralisation de  pays  en  litige;  d'une  manière  plus  géné- 
rale, substitution  aux  moyens  violents  des  moyens  amia- 
bles, il  en  est  de  ces  conceptions  des  théoriciens  comme 
de  renseignement  d'une  certaine  école  économique, 

Bessarabie  et  le  nord  de  la  Bulgarie.  Il  rejetait  l'influence  russe 
vers  «l'Asie  méridlonalev.  C'est  le  contraire  que  propose  aujourd'hui 
H.  le  comte  Kamarowsky.  —  Voy.  M.  de  Talleyrand,  l'Autrithe  et 
la  question  d'Orient  en  1805,  dans  la  Revue  histariquê,  livraison  de 
jiinf  ier-révrier  18S9. 
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qui  résout  les  problèmes  sociaux  par  le  retour  à  l'ob- 
servation du  Décâlogue.  Assurément  tout  serait  bien  si 
la  loi  était  obëie.  Mais  comment  faire  pour  qu'elle  le 
soit?  Assurément  tout  serait  bien  si  l'on  désarmait,  si 
Ton  s'entendait.  Mais  comment  faire  pour  qu'on  s'en- 
tende? Ces  solutions  juridiques,  où  se  mire  l'esprit 
satisfait,  supposent  (c'est  leur  défaut  irrémédiable 
pour  le  moment)  l'existence  d'un  organisme  interna- 
tional qui  n'existe  pas,  et  que  les  préjugés  eux-mêmes, 
les  défiances,  les  rancunes,  les  convoitises,  toutes  les 
sources  de  conflit  de  peuple  à  peuple,  empêchent  de 
créer. 

Il  convient  donc  de  reléguer  dans  l'avenir,  et  dans 
un  avenir  dont  le  premier  jour  nous  échappe,  le  règne 
du  droit  en  Europe.  Qu'il  suffise  au  présent  de  con- 
stater que  les  gouvernements  deviennent  de  plus  en 
plus  des  gouvernements  d'opinion  et  que  l'opinion  de- 
vient de  plus  en  plus  soucieuse  de  la  paix.  L'agitation 
en  faveur  de  l'arbitrage  en  est  une  preuve  manifeste, 
malgré  de  regrettables  écarts  de  langage  et  de  con- 
duite. On  peut  mesurer  le  chemin  parcouru  par  la  dis- 
tance qu'il  7  a  entre  les  effusions  sentimentales  et  vides 
des  humanitaires  d'autrefois  et  les  propositions  à  objet 
nettement  défini,  auxquelles  on  sait  maintenant  se 
borner.  Ce  n'est  plus  la  chimère  de  la  paix  perpétuelle  : 
on  est  revenu,  on  revient  des  nuages  sur  la  terre. 


« 

*  • 


Mais  n'essayons  pas  de  voir  au  delà  du  présent. 

Dans  ce  que  nous  avons  appelé  les  causes  perma- 
nentes de  guerre,  il  y  en  a  d'universelles  :  Ténormîté 
des  armements  et  des  dépenses,  l'incapacité  de  les  sup- 
porter longtemps,  le  besoin  d'en  finir.  Il  y  en  a  d'his- 
toriques et  de  locales:  la  poussée  de  telle  ou  telle  race, 
la  formation  de  telle  ou  telle  nationalité,  la  revendica- 
tion de  telle  ou  telle  province,  l'idée  de  venger  telle  ou 
telle  défaite. 

Il  y  en  a  en  Europe  et  hors  de  PEurope.  Nous  avons 
indiqué  TAIsace-Lorraine,  les  États  des  Balkans,  les 
pays  russes  de  la  Baltique,  la  Tunisie,  l'Égypte,  les 
Indes.  On  y  pourrait  ajouter,  pour  se  tenir  au  courant 
de  l'actualité,  la  vacance  imminente  du  grand-duché 
de  Luxembourg  et  la  fondation  d'empires  coloniaux 
dans  l'Afrique  équatoriale. 

Arrivé  là,  nous  n'aurions  encore  parlé  que  des 
causes  extérieures.  Mais  il  y  a,  dans  chaque  État,  plus 
d'une  cause  intérieure  de  guerre  :  l'instabilité  poli- 
tique, l'avènement  d*un  parti  nouveau,  obligé  de  cher- 
cher dans  une  victoire  hasardeuse  une  sorte  de  consé- 
cration, ou  bien  les  embarras  d'un  pouvoir  établi  de 
longue  date,  tenté  de  se  dérober  par  une  diversion  aux 
attaques  de  ses  adversaires  et  de  se  retremper  dans  le 
prestige  des  armes.  Et  il  restera,  par  surcroît,  les  causes 
psychologiques  :  l'inconscience,  le  mauvais  vouloir,  la 
faiblesset  la  passion»  l'ineptie  ou  la  folie  belliqueuse  des 
princes. 


Contre  tout  cela,  que  faire,  dans  té  présent,  pour  la 
paix?  Bien  connaître  les  causes  de  guerre  counaissa- 
bles;  ne  pas  affronter  l'inconnu,  ni  à  l'intérieur,  ni  à 
l'extérieur  ;  ne  point  envenimer  les  vieux  griefe  natio- 
naux, s'appliquer  à  n'en  point  faire  naître  d'autres;  son- 
ger constamment  que  la  partie  sera  jouée,  au  prix  d'on 
ne  sait  combien  de  milliards,  avec  trente  millions 
d'hommes,  et  se  dire  que,  pour  n'être  pas  simplement 
égale  à  trente  millions  d'assassinats,  cette  bataille  où 
tant  de  sang  et  tant  d'or  iront  se  perdre,  doit  être  ex- 
cusée, anoblie,  sanctifiée  par  quelque  chose  de  néces- 
saire. 

Charles  Behoist. 


uns  CONJURATION  EN  PORTUGAL  (1) 
Pombal  et  les  Tavoras 

(1758*17») 
d'après  les  archives  de  LISBONNE. 

II. 

Tout  d'abord  l'événement  ne  faisait  pas,  à  Lisbonne, 
tout  le  bruit  qu'on  auraitdû  attendre.  Tous  nlgnoraient 
pas  que  le  roi  venait  d'être  l'objet  d'une  tentative 
d'assassinat,  mais  personne  n'en  connaissait  les  dé- 
tails. Le  cocher,  Gustodio  da  Costa,  le  seul  témoin  qui 
aurait  pu  donner  des  renseignements,  ne  se  montrait 
pas.  Le  chirurgien  qui  avait  fait  le  premier  panse- 
ment restait  muet,  comme  le  confesseur.  Il  y  avait 
évidemment  consigne  donnée. 

Quant  au  roi,  il  ne  sortait  pas  du  palais  de  Belem, 
visible  seulement  pour  son  premier  ministre  et  ponr 
les  gens  de  s^vice.  Les  grands  dignitaires  qui  se  pré- 
sentaient étaient  reçus  par  Pombal,  qui  les  rassurait 
sur  l'état  du  malade.  Le  roi,  disait-il,  était  retenu  au 
lit  par  une  saignée  qu'on  avait  dû  faire  à  la  suite  d'une 
légère  chute  ;  du  reste.  Sa  Majesté  ne  quitterait  pas  ses 
appartements  de  quelques  jours,  à  cause  du  deuil  de 
la  reine  d'Espagne,  morte  peu  auparavant.  La  justice 
demeurait  inerte.  On  ne  signalait  de  la  part  de  la  po- 
lice aucun  mouvement  extraordinaire. 

Devant  ce  parti  pris  d'inaction  et  de  silence,  l'émo- 
tion tombait  bientôt.  La  vie  publique  suivait  son  cours 
normal,  et  l'attention  se  portait  sur  d'autres  sujets.  Les 
conjurés,  qui  s'étaient  séparés  au  premier  moment,  se 
rassuraient,  croyant  avoir  dérouté  lès  soupçons. 

Deux  mois  se  passaient  ainsi,  sans  qu'un  indice  ré- 
vélât les  mesures  prises  dans  l'ombre  pour  la  répres- 
sion de  l'attentat.  L'homme  habile,  qui  en  gardait  la 


(1)  Suite.  — '  Voy.  le  numéro  piécident. 
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direction,  goettait  patiemment  les  imprudences  qu'âne 
fausse  sécurité  devait  inspirer  aux  coupables.  Le  piège 
De  devait  pas  manquer  son  effet. 

Le  13  décembre,  la  foudre  éclatait.  Un  édit  terrible 
était  afflcbé,  dans  la  matinée,  sur  les  murs  de  Lisbonne 
et  dans  toutes  les  villes  du  royaume.  Dans  la  journée, 
dix-huit  personnes,  parmi  lesquelles  six  des  plus 
grands  seigneurs  du  pays,  étaient  arrêtées. 

L'édit  constatait  qu'au  milieu  des  vassaux  de  la  Cou- 
ronne, renommés  pour  leur  loyalisme,  quelques  indi- 
vidus, oublieux  de  leurs  devoirs,  avaient  combiné,  dans 
nn  dessein  diabolique,  une  conjuration  sacrilège  et 
abominable.  D*abord  ils  y  avaient  préparé  les  esprits, 
en  répandant  de  malignes  prédictions,  d'après  les- 
quelles la  vie  du  souverain  ne  devait  pas  dépasser  le 
mois  de  septembre.  Puis  ils  n'avaient  pas  reculé  devant 
un  abominable  attentat  pour  confirmer  leurs  prophé- 
ties. —  Suivait  un  court  récit  de  la  tentative  du  3  sep- 
tembre. —  Pour  assurer  la  réparation  nécessaire  de 
cette  offense  commise  s  contre  les  plus  sacrés  prin- 
cipes du  droit  divin,  naturel,  civil  et  patriotique,  par 
des  monstres  horribles  »,  l'édit  publiait  les  décisions 
suivantes  : 

t  rétablis  que  tous  ceux  qui  découvrlroot  un  des  ooa- 
pables  de  rinf&me  conjuration  seront  par  mol  anoblis  ;  s'ils 
sont  déjà  nobles,  je  leur  ferai  délivrer  des  brevets  de  /idalgo$  ; 
s'ils  sont  fidalgoè,  je  les  créerai  vicointes  ou  comtes  ;  s'ils 
sont  titulaires,  je  leur  conférerai  des  titres  supérieurs,  en 
y  joutant  d'autres  gr&oes  utiles  et  pécuniaires,  etc. 

«  J'ai  pour  bon,  en  outre,  que  ces  faveurs  s'appliquent  i 
tous  les  dénonciateurs,  alors  même  qu'ils  auraient  été  com- 
plices dans  la  coujuratlon,  ma  volonté  étant  de  les  tenir 
pour  pardonnés  &  l'exception  des  chefs  principaux  de  ladite 
coQjoration... 

fl  Et  pour  que  personne  ne  puisse,  par  ignorance,  sous- 
traire à  Parrestation  de  si  dangereux  coupables,  j'avertis 
tous  mes  vassaux  que  les  règles  établies  en  d'autres  matières 
ne  sont  pas  applicables  en  cas  de  conjuration  contre  le 
prince  suprême,  et  que,  bien  au  contraire,  le  silence  gardé 
par  ceux  qui  connaissent  les  coupables,  et  ne  les  dénoncent 
pas  en  temps  opportun,  entraîne  contre  eui  les  mêmes 
pdnes  et  la  même  Infamie  que  contre  les  coupables  eux- 
mêmes;  de  telle  sorte  que  ne  seront  excusés  ni  les  pères 
qui  voudraient  couvrir  leurs  fils,  ni  les  fils  qui  voudraient 
couvrir  leur  père,  parce  qu'avant  tout  prévaut  l'obligation 
de  sauvegarder  le  roi  et  la  patrie,  qui  sont  des  pères  com- 
muns, quand  II  s'agit  de  crimes  aussi  atroces  et  aussi  con- 
traires k  riDtérèt  public... 

«  Et  pour  que,  dans  on  cas  si  borrible,  toutes  les  mesures 
soient  prises  en  vue  d'amener  l'arrestation  des  coupables, 
n  me  platt  de  rendre  cumulatives  toutes  les  juridictions  des 
magistrats  de  ce  royaume  sans  exception  d'aucune  des  terres 
de  ma  couronne  (c'est-à-dire  de  conférer  compétence  et 
mandat  à  tous  les  magistrats  pour  l'arrestation  des  accusés)  ; 
U  me  platt  en  outre  de  décider  que  les  accusés  devront  étro 


arrêtés  même  par  les  simples  particuliers  qui  viendront  à 
les  reconnaître  en  quelque  lieu  que  ce  soit,  et  qui  auront 
à  les  diriger  directement  devant  le  Ministre  de  la  verge 
blanche  te  plus  proche,  lequel  les  fera  conduire  à  cette  cour 
sous  bonne  garde... 

«  Le  docteur  Pedro  Conçalves  Gordelro  Pereira,  de  mon 
conseil  privé,  conseiller  du  palais,  etc.,  fera  afficher  le  pré- 
sent édIt  dans  tous  les  lieux  publics  de  la  cité  de  Lisbonne 
et  des  autres  cités  et  villes  de  ces  royaumes  ;  et  J'ordonne 
que  les  exemplaires  signés  par  lui  auront  même  force  et 
même  crédit  que  l'original  lui-même,  nonobstant  toutes  lois, 
dispositions  ou  coutumes  contraires,  encore  qu'elles  seraient 
de  celles  qui  néc^ltent  une  dérogation  spéciale. 

Le  même  acte  décidait  que  le  jugemeni  de  la  cause 
était  déféré  &  la  Jmta  de  Incon/idencia  ou  Cour  de  haute 
trahison,  constituée  sous  la  présidence  de  Pombal  et 
de  deux  autres  ministres,  et  composée  de  juges  dési- 
gnés par  le  roi. 

Ainsi  l'intention  du  roi  et  de  son  gouvernement  n'était 
pas  de  laisser  tomber  l'affaire.  Les  prescriptions  mômes 
de  l'édit  témoignaient,  au  contraire,  de  la  volonté  arrê- 
tée d'atteindre  les  coupables,  quels  qu'ils  fussent,  et  de 
leur  appliquer  un  ch&timent  rigoureux.  Le  crime  était 
qualifié  de  la  façon  la  plus  sévère,  la  dénonciation  pro- 
voquée par  tous  les  moyens,  un  pouvoir  extraordinaire 
confié  à  tous  les  magistrats,  la  mise  hors  la  loi  pronon- 
cée contre  les  coupables,  ane  juridiction  exception- 
nelle instituée  pour  connaître  de  l'attentat.  A  l'heure 
même  où  l'affichage  de  l'édit  commençait  &  Lisbonne, 
de  nombreuses  arrestations  étaient  opérées.  Les  con- 
jurés s'apercevaient,  mais  trop  tard,  que  l'on  connais- 
sait leur  secret  et  qu'on  n'avait  rien  négligé  pour  pro- 
céder &  coup  sûr. 

Les  gens  du  roi  s'assuraient  d'abord  de  D.  José  Has- 
carenhas.  duc  d'Aveiro,  le  chef  d'une  des  plus  illustres 
et  des  plus  puissantes  maisons  du  royaume.  On  le  con- 
sidérait comme  l'auteur  principal  du  complot.  Il  était 
en  même  temps  l'ennemi  déclaré  de  Pombal.  Pendant 
les  premiers  jours  après  l'attentat,  le  duc  avait  payé 
d'audace.  U  était  resté  à  Lisbonne,  continuant  son 
office  de  grand-mattre  du  palais,  affectant  une  com- 
plète tranquillité,  ne  changeant  rien  à  son  langage. 
Puis,  inquiété  par  quelques  indices,  il  s'était  retiré 
dans  sa  propriété  d'Azeitâo,  de  l'autre  cAté  du  Tage, 
d'où  la  fuite  était  plus  facile;  il  y  donnait  rendez- 
vous  à  ses  amis  politiques,  croyant  y  être  à  l'abri  de 
toute  atteinte.  Il  se  trompait  :  des  hommes  sûrs  ne  le 
perdaient  pas  de  vue.  Quelques>nns  de  ses  serviteurs 
s'étaient  même  préoccupés  de  voir  rûder  dans  le  voi- 
sinage des  visages  suspects  :  il  en  avait  souri.  Dans  la 
matinée  du  13  décembre,  l'un  d'eux.  Manuel  Alvares 
Ferreira,  compromis  lui-même  dans  l'attentat,  aperce- 
vait des  soldats  qui  se  dirigeaient  vers  la  quinia;  il  aver- 
tissait son  maître  en  toute  hâte  et  le  suppliait  de  fuir. 
Le  due  hésitait  un  moment;  puis,  haussant  les  épaules, 
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il  repoussait  le  sage  cooseil  et  restait.  Confiant  dans  le 
prestige  de  sa  noblesse,  dédaigneux  de  son  ennemi, 
sans  doute  il  murmurait  le  mot  de  Guise  :  —  «  II  n'ose- 
rait 1  M  —  Pombal  avait  osé.  Quelques  minutes  après, 
le  duc  était  arrêté  aa  nom  du  roi.  Vainement  Alvares 
Ferreira  tirait  Vépée;  vainement  le  duc,  à  ce  moment 
suprême,  cherchait  à  résister.  Tous  deux  étaient  bien- 
tôt terrassés,  enchaînés  et  conduits  &  ia  ménagerie  de 
Belem,  «  dans  la  cour  où  étaient,  avant  le  tremble- 
ment de  terre,  les  bétes  féroces,  comme  lions,  tigres 
et  ours  ». 

Le  même  jour,  on  arrêtait  à  Lisbonne  un  des  parents 
du  duc,  le  vieux  général  Francisco  d'Assis,  marquis  de 
Tavora.  Le  U  septembre,  le  lendemain  môme  de  l'at- 
tentat, le  marquis  s'était  présenté  au  palais  de  Belem, 
s'indignant  très  haut  à  la  pensée  qu'une  main  sacri* 
lëge  eût  attenté  aux  jours  de  Sa  Majesté  ;  il  protestait 
de  sa  fidélité,  jurant  que  son  épée  resterait  toute  sa 
vie  au  service  du  roi.  Tranquillement,  Pombal  répon- 
dait qu'aucun  attentat  n'avait  été  commis  ;  quant  aux 
protestations  de  fidélité,  il  en  louait  la  sincérité  :  — 
«  G*était  une  nooTelle  preuve  des  nobles  et  patriotiques 
sentiments,  qui  ne  cessaient  d'animer  l'illustre  famille 
des  Tavoras.  »  —  Le  lâ  décembre,  k  la  pointe  du  jour, 
le  marquis  apprenait,  an  sortir  d'un  bal,  que  les  trou- 
pes de  cavalerie  placées  sous  son  commandement  ve- 
naient de  sortir  de  leurs  quartiers,  sur  l'ordre  de 
Pombal,  pour  seconder  les  gens  de  police  occnpés  à  de 
nombreuses  arrestations.  Fort  mécontent,  il  se  faisait 
conduire  au  palais,  et,  de  haut,  il  demandait  au  mi- 
nistre la  raison  de  cet  affront,  ajoutant  que.  si  on  vou- 
lait aussi  l'arrêter,  il  se  tenait  aux  ordres  de  Sa  Ma- 
jesté, Pombal  le  complimentait  de  ces  dispositions; 
puis  il  le  mettait  en  état  d'arrestation,  au  nom  du  roi, 
recevant  lui-même  l'épée  du  prisonnier,  qu'il  faisait 
immédiatement  conduire  à  la  ménagerie  de  Belem. 

Quelques  heures  auparavant,  les  officiers  royaux 
s'étaient  assurés  de  la  femme  du  marquis,  de  ses  deux 
fils  et  de  son  gendre,  ce  dernier  nommé  Jéronymo  de 
Atalde,  comte  de  Atouguia.  Le  fils  aîné  du  général  de 
Tavora,  qu'on  appelait  le  jeune  marquis  (o  marquez 
novo)  pour  le  distinguer  du  père,  était  marié  avec  une 
sœur  cadette  de  ce  dernier  :  par  no  privilège  qui  mé- 
rite d'être  noté,  la  jeune  et  belle  marquise  D.  Thereza 
n'était  pas  inquiétée;  elle  se  retirait,  avec  sa  petite  fille, 
près  des  dames  de  l'ordre  d'Avis,  dans  le  couvent  de 
Santos  qui  est  occupé  actuellement  par  la  légation  de 
France  A  Lisbonne,  et  elle  écbappaitau  sort  de  tous  les 
siens  ;  sou  nom  n'était  pas  même  écrit  dans  les  pièces 
du  procès. 

Le  véritable  chef  de  la  famille  Tavora,  la  figure  qui 
s'en  détache  avec  un  relief  particulier,  était  la  mar- 
quise D.  Léonor,  femme  du  général.  Elle  avait  alors 
cinquante-cinq  ans.  Sa  beauté  et  sa  grAce  lui  avaient 
valu  de  brillants  succès  et  une  grande  influence  à  ia 
conrdeJoân  V.  Sa  réputation  élait  sans  tache.  Jamais 


un  soupçon  ne  l'avait  effleurée.  Hais  elle  portait  très 
haut  l'orgueil  de  sa  race,  et  sa  fierté  lui  avait  suscité 
de  nombreux  ennemis.  En  17/|9,  son  mari  avait  été 
nommé  vice-roi  de  l'Inde.  Pendant  quatre  ans,  elle 
avait  tenu  A  Goa  une  véritable  cour.  On  cite  d'elle  an 
trait  qui  la  peint.  Pendant  son  séjour  aux  Indes,  la 
femme  d'un  rajah  lui  avait  offert  un  riche  présent, 
mais  en  la  qualifiant  à'itlustrissimetet  non  ^'Excellence, 
sur  la  lettre  d'envoi;  D.  Léonor  avait  renvoyé  le  pré- 
sent et  la  lettre,  qui  devaient,  faisait-elle  observer,  lui 
avoir  été  remis  par  erreur,  l'Illustrissime  ne  pouvant 
s'adresser  â  la  vice-reine  de  l'Inde.  En  175/i,  elle  reve- 
nait en  Portugal  avec  son  mari;  mais  elle  n'y  retrouvait 
pas  la  situation  qu'elle  y  avait  auparavant.  Le  premier 
ministre  était  résolu  A  ne  pas  lui  laisser  reconquérir 
l'influence  dont  elle  avait  joui.  Le  roi  ne  la  connaissait 
pas,  et,  par  contre,  avait  des  prévenances  compromet- 
tantes pour  la  belle-fille  du  marquis,  D.  Theresa.  La 
première  faveur  qu'elle  sollicitait  lui  était  durement 
refusée.  Elle  aurait  voulu  obtenir,  pour  son  mari,  le 
titre  de  duc:  c'eût  été  le  couronnement  de  la  mission 
remplie  par  ce  dernier  aux  Indes.  Le  roi  objectait  qae 
les  services  «  insignifiants  »  du  marquis  ne  justifiaient 
pas  une  si  haute  récompense;quele  titre  de  duc  n'avait 
jamais  été  conféré  qu'A  la  suite  des  services  exception- 
nels rendus  par  les  bëros  qui  avaient  illustré  l'histoire 
du  Portugal.  Directement  prié,  Pombal  s'était  borné  à 
répondre  que  «  la  prétention  était  sans  exemple  »I  Ce 
refus  exaspérait  la  Ûère  marquise,  qui  ne  songeait  plus 
qu'A  la  vengeance.  Depuis  longtemps  elle  ne  voyait 
plus  le  duc  d'Aveiro,  son  beau-frère  ;  elle  était  jalouse 
du  rang  qu'il  revendiquait,  de  la  supériorité  que  lui 
donnaient  de  grandes  richesses  :  la  haine  commune 
les  rapprochait  bientôt.  Dans  sa  colère,  elle  ne  gardait 
plus  aucun  ménagement  de  langage;  elle  se  montrait 
prête  aux  actes  les  plus  violents. 

Après  l'attentat  manqué  du  3  septembre,  D.  Léonor 
était  restée  ë  Lisbonne,  portant  la  tête  haute  et  frondant 
ses  advei^ires.  Dans  la  matinée  du  13  décembre,  les 
gens  du  roi  portaient  brutalement  la  main  sur  elle,  la 
jetaient  dans  une  voiture,  et,  sans  lui  laisser  même  le 
temps  de  changer  de  vêtements,  la  coud  uisaient  au  cou- 
vent dos  Grillas,  entre  Lisbonne  et  Poço  de  Bispo.  Elle 
ne  devait  plus  en  sortir  que  pour  gagner  l'échafaad  de 
Belem. 

Outre  ces  grands  seigneurs,  la  police  arrêtait  trois 
des  serviteurs  de  leur  maison,  agents  subalternes  qui 
avaient  concouru  A  l'exécution  de  l'attentat.  L'un  d'eux, 
Braz  José  Romeiro,  volontaire  de  cavalerie,  était  fils 
naturel  du  marquis  de  Tavora. 

Plusieurs  des  autres  personnages  qui  avaient  pris 
part  A  la  conjuration  ou  joué  an  rôle  dans  la  nuit  de 
l'attentat  avaient  disparu. 

Le  bruit  courait  que  trois  jésuites  avaient  été  enlevés 
secrètement  et  enfermés  dans  les  cachots  de  la  Jun- 
queira.  Plus  lard,  longtemps  après  le  procès  pour 
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lèse-majesté,  l'and'eux,  le  père  Malagrida,  devait  repa- 
raître, pour  6tre  condamné  an  bûcher  par  Tinqui- 
«tion,  non  pas  comme  assassin,  mais  comme  héré- 
tique. 

On  ajoatait  d'ailleurs  que  Tordre  des  jésuites  se  trou- 
Tait  compromis  par  la  conjuration,  et  l'on  signalait  les 
rigueurs  signiûcatives  dont  il  était  l'objet.  Le  fait  est 
que,  le  9  décembre,  des  gardes  étaient  postés  autour 
des  maisons  des  pères,  qui  restaient  sévèrement  consi- 
gnés. A  partir  de  ce  moment,  il  n'était  attribué  à  cha- 
cun d'eux,  pour  sa  nourriture,  que  douze  sols  et  demi 
par  jour;  aussi  disait-on  qu'ils  étaient  réduits  à  faire 
très  maigre  chère.  Le  19  du  même  mois,  on  avait  cod- 
Daissance  d'une  lettre  qu'ils  avaient  essayé  de  faire 
partir  pour  Rome.  Ils  y  exposaient  :  «  qu'on  avait  ar- 
rêté le  marquis  et  la  marquise  de  Tarera,  le  marquis 
de  Aloroa,  le  comte  de  Atouguia,  Manoel  de  Tavora, 
le  duc  d'Aveiro  et  d'autres  personnages  &  cause  de  l'at- 
tentat du  3  septembre;  qu'ils  avalent  grand  besoin 
qae  les  pères  de  Rome  les  recommandassent  à  Dieu  ; 
qu'ils  ne  pouvaient  dissimuler  leurs  craintes;  que 
toute  la  communauté  était  fort  affligée  du  fait  du  père 
Malagrida  ;  que  le  monde  les  impliquait  dans  l'attentat 
du  3  septembre,  et  qu'ils  avaient  k  craindre  la  prison, 
l'extermination  et  l'expulsion  totale  de  la  cour  et  du 
royaume  ;  qu'ils  étaient  dans  une  angoisse  et  dans  une 
calamité  extrêmes,  pleins  de  crainte  et  d'effroi,  dénués 
de  tout  secours  et  de  toute  espérance  1...  » 

Une  fois  manifestées,  les  intentions  du  roi  devaient 
trouver  de  la  part  des  magistrats  du  pays  un  concours 
empressé.  Tous  allaient  rivaliser  de  zèle  et  dMmagina- 
tion  pour  témoigner  de  leur  dévouement.  Le  premier 
exemple  était  donné  par  le  conseil  municipal  de  Lis- 
bonne, qu'on  appelait  alors  la  maison  des  vingt^quatre 
{casa  dos  vinte  t  quatro).  Le  16  décembre,  une  semaine 
après  la  publication  de  i'édit,  ce  conseil  formulait  une 
humble  requête,  poiu*  suggérer  à  Sa  Majesté  certaines 
mesures  qui  pouvaient  compléter  utilement  les  dispo- 
sitions déjà  prescrites  en  vue  de  la  découverte  et  de  la 
punition  des  coupables.  Dans  cette  pièce  curieuse, 
dont  l'original  a  été  conservé,  il  commençait  par  ex- 
primer son  indignation  contre  «  les  auteurs  du  sacri- 
lège attentat  perpétré  contre  la  précieuse  vie  de  Sa 
Majesté  par  une  diabolique  fureur  d'un  être  qu'on  ne 
peut  qualifier  d'humain,  mais  de  bête  féroce,  d'un  être 
qui  non  seulement  sera  renié  comme  Portugais  par  la 
postérité,  mais  tenu  pour  le  monstre  le  plus  détes- 
table dont  la  société  civile  ait  mémoire  ».  Le  conseil 
s'excusait  ensuite  d'oser  formuler  un  avis  sur  une  pro- 
cédure que  le  roi  avait  réglée  lui-même  dans  sa  pro- 
fonde sagesse.  Toutefois,  «  comme  il  arrive  parfois  que 
Dieu  révèle  aux  petits  ce  qu'il  cache  aux  savants  et  aux 
grands  du  monde  »,  et  aussi  «  afin  de  témoigner  le  zèle 
dont  il  est  animé  pour  le  service  de  Sa  Majesté  »,  le 
conseil  se  permettait,  «  avec  beaucoup  d'insistance,  » 
d'exprimer  les  trois  voeux  suivants  ; 


«  1°  Nous  demandoQS  que,  pour  ce  détestable  attentat,  leâ 
dénonciations  secrètes  soient  admises,  et  qu'aucune  des  dé- 
nonciatlon&  ne  soit  publiée,  afin  que  les  délateurs  puissent, 
en  toute  liberté  et  sans  péril,  déclarer  ce  qu'ils  savent,  que 
les  coupables  soient  châtiés  et  les  conséquences  de  leur 
crime  plus  sUrement  évitées  ; 

«  2*  Nous  demandons  aussi  humblement  à  Votre  IMajesté 
qu'il  lui  plaise  de  suspendre  pour  ce  cas  sa  royale  et  innée 
clémence,  et  qu'elle  ordonne  qu'on  applique  la  torture  à 
ceux  qui  seront  légitimement  soupçonnés  d*avoir  pris  part  k 
ce  sacrilège  attentat,  directement  ou  indirectement; 

«  ii"  Nous  demandons  enfin  qu^après  avoir  été  convaincus 
et  jugés  coupables  de  leurs  atrocités  inouïes,  ils  soient  Im- 
médiatement déclarés  pérégrins,  étrangers,  la  maison  des 
vingt-quatre  et  le  fidèle  peuple  de  Lislwnne  ne  pouvant  en- 
tendre avec  Indifférence  qu*on  appelle  Portugais  celui  qui  a 
failit  ii  la  loyauté  envers  te  roi,  son  seigneur  naturel  et 
spécialement  envers  Votre  M^esté,  à  laquelle  ses  fidèles 
vassaux  doivent  plus  qu^aucun  autre  peuple  en  Europe  n*a 
jamais  dû  jusqu'à  présent  à  son  souverain  ». 

De  pareilles  propositions  n'étaient  pas  faites  pour 

déplaire.  Elles  ne  présentaient  d'ailleurs  rien  d'excès 
sif  pour  l'époque,  rien  qui  fût  contraire  aux  règles  de 
ia  procédure  criminelle.  II  est  à  présumer  qu'on  y  fit 
droit.  Du  moins  est-il  certain  qu'une  décision  spéciale, 
rendue  en  même  temps  que  la  condamnation  princi- 
pale, a  déclaré  déchus  à  jamais  de  la  nationalité  por- 
tugaise tous  ceux  qui  se  trouvaient  impliqués  «  dans 
l'exécrable  délit  ». 

Après  l'arrestation  des  conjurés,  opérée  dans  les 
conditions  qu'on  connaît,  l'instruction  du  procès  était 
poussée  avec  activité.  On  avait  réuni,  depuis  le  3  sep- 
tembre, tous  les  éléments  d'information  ;  les  témoins 
étaient  prêts  ;  on  tenait  les  principaux  inculpés,  et  l'on 
avait  des  moyens  infaillibles  de  déterminer  leurs  aveux. 

11  est  vrai  que  certains  des  conjurés  avaient  disparu; 
mais  rien  n'empêchait  de  les  comprendre  dans  l'ins- 
truction, quitte  à  les  juger  plus  tard  contradictoire- 
ment,  si  on  réussissait  à  s'assurer  de  leur  personne. 
L'important  était  d'aller  vite  et  de  frapper  fort,  pour 
tirer  de  l'événement  tout  l'effet  voulu. 

La  Junta  de  Inconfidencia  comprenait  de  son  côté  l'in- 
térêt qu'elle  avait  à  ne  pas  s'attarder  à  des  questions  de 
forme  et  à  presser  la  marche  lente  de  la  justice.  Le 

12  janvier  1759,un  mois  après  l'arrestation,  elle  rendait 
sa  sentence. 

Nous  n'avons  pas,  malheureusement,  les  procès- 
verbaux  de  l'instruction  et  des  débats  :  il  eût  été  inté- 
ressant de  connaître  l'attitude  des  inculpés  et  leur  sys- 
tème de  défense.  Sur  tous  ces  points,  nous  en  sommes 
réduits  aux  conjectures.  Mais  la  sentence  jette  un  jour 
suffisant  sur  les  chefs  d'accusation  relevés  contre  les 
détenus  et  permet  de  reconstituer  les  mobiles  et  la 
part  de  chacun  dans  la  conjuration.  C'est  un  acte  con- 
sidérable, qui  ne  comprend  pas  moins  de  vingb-ciuq 
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longs  paragraphes,  et  dans  lequel  le  tribunal  expose 
d'une  manière  détaillée  tous  les  éléments  du  procès. 

Les  rédacteurs  ont  pris  soin  de  mentionner,  au  dé- 
bat, que  l'exactitude  des  assertions  retenues  par  eux 
est  établie  par  les  confessions  de  la  plupart  des  cou- 
pables eux-mêmes  et  par  les  dépositions  concordantes 
de  beaucoup  de  témoins.  On  connaît  les  moyens  em- 
ployés pour  forcer  les  aveux  et  provoquer  les  déposi- 
tions. 11  ne  faut  donc  pas  admettre  sans  réserve  la  va- 
leur des  preuves  ainsi  obtenues.  C'est  un  motif  de  plus 
pour  regretter  la  disparition  des  autres  pièces  de  la 
procédure. 

Le  duc  d'Aveiro  aurait  eu  la  première  pensée  et  se- 
rait demeuré  jusqu'au  bout  le  chef  du  complot.  —  A  la 
Ûn  du  règne  de  Joao  V.  il  avait  acquis  une  grande  In- 
fluence, sous  le  ministère  de  son  oncle,  Fr.  Gaspar  da 
Encarnaçao.  L'avènement  de  D.  José  la  lui  avait  en- 
levée. Il  s'était  vu  dépouiller  d'importants  bénéfices, 
qu'il  espérait  avoir  attachés  pour  jamais  à  sa  maison. 
Sur  tous  les  points  son  ambition  était  tenue  en  échec. 
Une  union  avait  été  combinée  par  lui  entre  son  âls  et 
la  sœur  du  duc  de  Cadaval,  dont  les  jours  semblaient 
comptés  ;  ce  brillant  mariage  aurait  réuni  à  ses  biens 
propres  ceux  d*une  opulente  famille  et  fait  des  ducs 
d'Aveiro  les  plus  grands  propriétaires  fonciers  et  les 
plus  puissants  seigneurs  du  pays.  Mais  le  roi,  conseillé 
par  Pombal,  y  avait  mis  son  veto.  De  là,  une  haine  ai" 
dente  du  duc  contre  le  monarque  et  contre  le  premier 
ministre.  11  groupait  autour  de  lui  tous  les  mécontents 
et  s'exprimait  en  termes  injurieux  sur  le  compte  du 
roi  lui-même.  Il  laissait  entendre  que  sa  vie  n'était  plus 
en  sûreté  au  palais.  Une  clientèle  dévouée  ne  cessait 
de  vanter  sa  puissance,  allant  jusqu'à  dire  u  qu'il  ne 
pouvait  s'élever  plus  haut,  si  ce  n'est  sur  le  trône, 
comme  roi  ».  Jadis  il  avait  été  en  guerre  ouverte  avec 
les  jésuites  ;  mais,  depuis  que  ces  derniers,  écartés  de 
la  cour,  s'étalent  tournés  contre  le  premier  ministre,  il 
s'était  ouvertement  réconcilié  avec  eux,  les  recevant, 
allant  les  voir  et  leur  prodiguant  les  témoignages  d'une 
sollicitude  exagérée.  11  avait  avec  eux  des  conciliabules 
à  Saint- Antoine,  à  Saint-Roque  etdansson  palais  même. 
D'après  les  espions  qui  parvenaient  è  en  surprendre 
les  secrets,  les  jésuites  étaient  d'avis  «  que  Tunique 
moyen  d'amener  un  changement  de  gouvernement 
était  de  machiner  la  moit  de  notre  seigneur  le  roi; 
continuant  à  traiter  en  commun  cesacrilège  et  infâme 
projet,  ces  mêmes  religieux  promettaient  au  duc  de 
larges  dédommagements  après  l'exécution  de  l'infernal 
parricide,  en  faisant  observer  que  tout  s'arrangerait 
quand  serait  terminée  la  vie  très  précieuse  et  très  glo- 
rieuse de  Sa  Maj^té;  ils  exprimaient  l'avis  que  le  duc 
ne  commettrait  aucun  péché,  pas  même  véniel,  en 
accomplissant  ce  parricide.  »  —  Tels  étaient  les  mo- 
biles et  les  détestables  conseils,  piarum  auHum  offen- 
sivos,  qui  auraient  amené  le  duc  d'Aveiro  à  décider  et  A 
préparer  l'attentat  du  3  septembre. 


Il  ne  pouvait  pas  agir  seul.  D'accord  avec  les  jésaites. 
il  se  décidait  bientôt  à  mettre  dans  le  complot  la  mar- 
quise D.  Leonor  de  Tavora,  dont  la  volonté  était  toute- 
puissante  sur  les  membres  de  sa  iàmille.  Tous  deux 
étaient  pourtant  séparés  «  par  une  naturelle  et  ancienne 
aversion,  qui  résultait  de  l'opposition  des  caractères, 
aussi  bien  que  des  intérêts»;  maïs,  «  d'une  part,  la  ma- 
lice desdits  religieux  jésuites,  et,  d'autre  part,  la  ma- 
lice du  duc,  devaient  réussir  à  faire  entrer  la  marquise 
dans  leur  infâme  conjuration  ».  On  connaît  les  motifo 
particuliers  que  cette  dernière  avait  pour  être  mécon- 
tente du  roi.  Aucune  allusion  n'y  est  faite  dans  ta  seu- 
tence,  qui  représente  plutôt  la  marquise  comme  la  vic- 
time des  funestes  conseils  de  quelques  jésuites,  Joao 
de  Mattos,  Joao  Alexandre,  et  particulièrement  de  Ga- 
briel Hatagrida,  son  confesseur. 

Ce  Gabriel  Halagrlda  était,  paralt-il,  un  père  habile 
et  éloquent,  considéré  comme  très  dangereux  ;  car  les 
juges  les  signalent  comme  l'âme  de  la  conjuration. 
Sous  prétexte  d'exercices  de  dévotion,  il  faisait  venir 
à  Setubal  les  divers  membres  de  la  famille  Tavora  et 
des  amis  de  cette  famille,  les  circonvenait  et  les  exhor- 
tait de  telle  sorte  qu'en  peu  de  semaines  il  les  met- 
tait d'accord  pour  se  défaire  du  roi  par  un  guet- 
apens. 

Les  conjurés  connaissaient  les  habitudes  de  D.  José, 
qui  sortait  souvent  en  voiture  sans  escorte.  Rien  de 
plus  facile  que  de  l'attendre  sur  la  route  déserte,  la 
nuit,  quand  il  monterait  de  Relemà  Ajuda.  L'attentat 
serait  mis  à  la  charge  de  malfaiteurs  de  grands  che- 
mins, de  vulgaires  coupeurs  de  bourse.  Les  véri- 
tables auteurs  pourraient  échapper  facilement  aux 
soupçons. 

Cependant,  tous  comptés,  ils  n'étaient  que  cinq  :  le 
duc  d'Aveiro,  le  marquis  de  Tavora,  ses  Ûls  et  son  gen- 
dre, le  comte  de  Atouguia.  Sur  les  cinq,  deux  hommes 
déjà  âgés,  les  trois  a  uti-es  un  peu  jeunes  :  tous  se  déflant 
de  leurs  forces  et  peut-être  de  leur  résolution.  11  fallait 
d'autres  complices,  des  gens  dévoués,  hardis  et  forts, 
prêts  â  toutes  les  besognes  bien  payées.  Le  duc  d'Aveiro 
avait  à  son  service  deux  hommes  offrant  toutes  garan- 
ties ;  il  se  chargeait  de  les  embaucher.  Le  jour  où  le 
projet  étaitdéfinitlvementarrêté,  les  nobles  conjurés  se 
cotisaient  pour  acheter  à  frais  communs  ces  con- 
sciences mercenaires.  La  marquise  donnaitseize  pièces 
d*or,  de  ![800  reis  ou  de  26  fr.  66  chacune;  le  marquis, 
douze  pièces  et  57  600  reis  ;  le  comte  d'Atouguia,  huit 
pièces.  Le  duc  rassemblait  les  fonds,  se  chargeait  de 
compléter  la  somme  nécessaire.  L'affaire  devait  coûter 
192  000  reis,  soit  :  1055  fr.  55  c.  Telle  était,  dit  la  sen- 
tence, la  somme  insignifiante  qui  suffisait  aux  barbares 
et  féroces  assassins. 

Le  premier  spadassin,  choisi  par  les  conjurés,  était 
firaz  José  Romeiro,  attaché  depuis  dix  ans  à  la  maison 
militaire  du  marquis  de  Tavora,  qull  avait  accompa- 
gné aux  Indes.  C'était  un  homme  vigoureux,  très  dé- 
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WmiDé.  Les  deux  frères  Alvares  Ferreira.  valets  de 
chambre  du  duc»  et  leur  beau-frère,  Joseph  Polycarpe 
de  AzBTedo,  complétaient  la  bande  :  c'étaient  aussi  des 
hommes  dévoués  à  leur  maître,  décidés  et  sans  scru- 
pules. 

II  ne  restait  plus  qu'à  arrêter  le  plan,  à  en  concerter 
les  moyens  d'exécution  et  à  se  distribuer  les  rôles. 

Il  était  entendu  déjà  que  l'attaque  aurait  lieu,  la  nuit, 
aa  moment  où  le  roi  sortirait  de  la  quinta  de  Belem. 
Le  dac  d'Aveîro,  assisté  d'Antonio  Alvares  et  de  Joseph 
Polycarpe,  y  suffiraient.  Quant  aux  autres  conjurés, 
ils  se  porteraient  plus  baut,  sur  le  chemin,  en  deux 
embuscades,  afin  de  venir  à  la  rescousse,  si  la  victime 
échappait  par  impossible  aux  premiers  coups. 

Dorant  quelques  jours,  le  duc  se  faisait  accompa- 
gner, dans  ses  promenades,  en  chaise  fermée,  par  ses 
deux  acolytes;  il  s'arrangeait  de  manière  à  leur  faire 
rencontrer  la  voiture  royale  et  à  prévenir  ainsi  toute 
méprise.  Antonio  Alvares  se  procurait  des  manteaux 
et  des  perruques,  que  les  complices  devaient  revêtir, 
le  soir  venu,  pour  dissimuler  leur  identité.  Le  même 
Alvares  achetait  à  un  bohémien  de  passage,  pour  lui 
et  Joseph  Polycarpe,  deux  chevaux  qui  ne  pouvaient 
étreconnusà  Lisbonne. Le  ducJuirecommandaitaussi 
d'acheter  toul  exprès  des  armes,  aûn  que  la  police  n'en 
pût  tirer  aucune  indication,  si  elles  venaient  à  être 
saisies  sur  le  théâtre  de  la  lutte.  Alvares  ne  tenait  pas 
compte  de  la  recommandation;  il  prenait  sa  propre 
carabine  et  armait  son  second  d'une  carabine  et  d'un 
pistolet  empruntés  à  un  voisin.  C'était  une  imprudence 
dont  l'instruction  ne  devait  pas  manquer  de  tirer  profit. 
Enfin,  on  convenait  qu'on  se  réunirait,  vers  le  soir, 
dans  la  quinta  que  le  duc  avait  à  Belem,  et  d'où  chacun 
pourrait,  sans  être  vu,  gagner  sa  place  à  la  nuit  close. 
Le  coup  fait,  on  se  retrouverait  de  nouveau  à  la  même 
çuinla. 

Gomme  on  voit,  les  précautions  étaient  prises  comme 

dans  UQ  mélodrame  de  théâtre. 

L'occasion  propice  se  présentait  le  3  septembre. 
Dans  la  soirée,  tous  les  conjurés  se  trouvaient  à  leur 
poste.  A  onze  heures,  le  roi  sortait  en  voiture  de  la 
ipiinia  do  Meio,  Aussitôt  le  duc  d'Aveiro  s'élançait  pour 
tuerie  cocher  d'un  coup  de  feu.  Mais  son  mousqueton 
ratait  et  le  cocher  enlevait  les  mules  à  fond  de  train. 
On  sait  déjà  comment  les  deux  valets,  déconcertés  par 
l'incident,  déchargeaient  en  galopant  leur  carabine 
sur  la  voiture.  On  connaît  à  quelle  heureuse  inspira- 
tion, à  quel  concours  de  circonstances  D.  José  devait 
d'éflter  les  autres  embuscades  et  d'échapper  au  guet- 
apens. 

Quelques  minutes  plus  tard,  tons  les  conjurés  se 
retrouvaient,  comme  il  était  convenu,  à  la  quinta  du 
duc.  Us  étaient  d'autant  plus  émus  qu'ils  ignoraient 
si  Fattaque  avait  réussi.  Ceux  qui  étaient  plus  haut,  sur 
la  route,  avaient  entendu  les  deux  coups  de  feu  ;  mais  ils 
avaient  observé  que  la  voiture  avait  aussitôt  rebroussé 


chemin  vers  la  ville.  Le  roi  était-il  mort?  A  cette  ques- 
tion, personne  ne  pouvait  répondre.  Alvares  et  Poly- 
carpe protestaient  qu'ils  avaient  fait  pour  le  mieux  et 
que  leurs  coups,  bien  dirigés,  devaient  avoir  porté  ; 
mais  ce  n'était  qu'une  présomption.  Le  duc  était  fu- 
rieux. Il  avait  encore  à  la  main  son  mousqueton;  dans 
un  mouvement  de  colère,  il  le  brisait  contre  une 
pierre  en  s'écriant  : 

—  Que  le  diable  t'emporte,  toi  qui  ne  me  sers  pas 
quand  je  veuxl  {Yalhdo-te  os  diablos,  que  quando  eu  tô 
quero  nâo  me  serves  1} 

Et  comme  ses  compagnons  exprimaient  encore,  en 
blasphémant,  la  crainte  que  le  roi  n'eût  échappé,  il 
ajoutait  : 

—  N'importel  s'il  n'est  pas  mort,  il  mourrai 

Puis,  comme  le  temps  passait  inutile,  il  mettait  fin  à 
la  réunion  et,  par  prudence,  enjoignait  à  chacun  des 
conjurés  de  rcotrer  immédiatement  chez  lui.  Ils  de- 
vaient se  réunir  de  nouveau  le  lendemain. 

Dans  la  matinée  du  h  septembre,  les  neuf  complices 
se  rassemblaient  dans  un  hangar  situé  au  fond  du  jar- 
din du  duc.  Tous  savaientque  le  roi  survivait.  Le  dépit 
et  la  crainte  les  surexcitaient  à  la  fois.  C'était  d'abord 
un  feu  croisé  de  récriminations.  Au  duc  on  reprochait 
d'avoir  mal  chargé  son  arme.  Celui-ci  s'en  prenait  à 
Alvares  et  à  Polycarpe.  La  marquise  témoignait  une 
agitation  extrême;  elle  n'avait  pas  de  mots  assez  durs 
pour  flétrir  ces  vaillants  cavaliers  qui,  à  neuf,  n'avaient 
pas  su  arrêter  deux  hommes  et  s'en  défaire.  Ceux  qui 
avaient  attendu  sur  le  haut  du  chemin  protestaient 
que  les  choses  se  fussent  passées  autrement,  si  la  voi- 
ture royale  fût  venue  jusqu'à  eux. 

Cette  première  satisfaction  donnée  à  la  colère.  Tin- 
quiétude  prenait  le  dessus.  De  longtemps  il  ne  pouvait 
être  question  de  tenter  un  nouveau  coup.  L'essentiel 
était  de  détourner  les  soupçons.  Il  suffisait  pour 
cela  que  chacun  continuât  les  habitudes  de  sa  vie 
normale,  sans  proférer  une  parole,  sans  rien  faire  qui 
fût  de  nature  à  éveiller  rattention.  Le  roi  n'avait  pu 
rien  voir;  le  cocher  n'avait  sans  doute  pas  reconnu  les 
assaillants.  Il  y  avait  donc  beaucoup  de  chances  pour 
que  le  mystère  ne  fût  pas  dévoilé.  Le  duc  faisait  appel 
au  sang-froid  et  à  la  prudence  de  tous.  Aux  gens  de 
service  surtout  il  adressait  des  recommandations  mina- 
tieuses.  Il  leur  dictait  le  langage  qu'ils  auraient  à  tenir 
pour  établir  un  alibi;  il  leur  prescrivait  de  ne  pas 
vendre  immédiatement  les  deux  chevaux  achetés  quel- 
ques jours  auparavant,  cette  vente  pouvant  être  sus- 
pecte ;  enfin,  il  les  renvoyait  presque  rassurés,  en  leur 
adressant  ces  derniers  mots  : 

—  Silence  I  Le  diable  même  ne  peut  le  savoir,  si 
vous  ne  le  dites  pasl 

{La  fin  proehainemeiU^)  *** 
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COURRIBR  LITTERAIRE 
I. 

Saaf  l'innocent  charlatanisme  du  titre,  qui  attirera 
à  H.  Gagnière  quelques  lecteurs  indignes  de  lui  Je  vois 
peu  à  blâmer,  beaucoup  à  louer  dans  ce  livre  aimable 
etérudit,  les  Confessions  d'une  abbesse  au  xvr  sUcle  (1). 
En  l'ouvrant,  on  pensera  sans  doute  à  deux  livres  fa- 
meux, la  Religieuse,  de  Diderot,  et  les  Lettres  de  la  reli- 
gieuse portugaise.  Les  amateurs  de  turpitudes  seront 
déçus  :  ils  ne  trouveront  pas  dans  le  volume  de  M.  6a- 
gnière  les  gravelares  qu'enfantait  libéralement  le  cer- 
veau congestionné  de  Diderot  et  que  sa  merveilleuse 
plume  traduisait  en  beautés  littéraires.  Les  délicats  n'y 
trouveront  pas  non  plus  celte  admirable  flamme  de 
passion  qui  brûle  le  papier  de  Marianne  Alcofonido  et 
qui  a,  par  deux  fois,  ému  ce  siècle  :  la  première  fois 
lorsque  les  lettres  furent  découvertes  par  M*""  de  Souza, 
et  la  seconde  lorsque  Sainte-Beuve  les  exhuma.  En 
revanche,  on  y  rencontrera,  avec  la  vérité  du  docu- 
ment, que  ne  comporte  pas  la  fantaisie  libidineuse 
de  Diderot,  une  variété  de  ton  qui  n'existe  pas  chez 
la  religieuse  portugaise,  laquelle,  pauvre  flilel  n'a 
qu'une  seule  note,  pénétrante,  mais  plaintive  et  mo- 
notone. Toutes  les  fadeurs  et  toutes  les  horreurs  du 
XVI*  siècle  italien  sont,  en  abrégé,  dans  l'ouvrage  de 
H.  Gagniëre. 

L'abbesse  dont  il  s*agit  s'appelait  Fellce  Raspona. 

Née  d'un  des  condottieri  qui  suivirent  Bourbon  au- 
siège  de  Rome,  elle  appartenait  à  cette  famille  d'il- 
lustres bandits  qui  tînt  Bavenne  sous  la  terreur  pen- 
dant trois  quarts  de  siècle.  Lescrimes<des  Rasponi  sont 
résumés  dans  le  premier  et  le  dernier  chapitre,  de  fa- 
çon ft  encadrer  d'un  prologue  et  d'un  épilogue  drama- 
tiques cette  idylle,  nuancée  de  satire,  dont  tous  les  élé- 
ments sont  des  fragments  d'histoire,  scrupuleusement 
contrôlés.  Le  fatto  délia  caméra,  le  faite  dclle  teste,  et, 
par-dessus  tout,  le  massacre  de  la  maison  Diedi,  cou- 
ronnement sanglant  de  cette  longue  série  de  forfaits, 
peuvent  soutenir  la  comparaison  avec  les  boucheries 
shakespeariennes  de  Titus  Andronicus  ou  avec  les  hor- 
reurs contemporaines  de  la  Tosea. 

Fille,  sœur,  tante  de  ces  assassins,  Felice  Raspona, 
l'abbesse  de  Saint-André  de  Raveone,  a  été  plus  d'une 
fois  leur  victime,  jamais  leur  complice.  La  cruauté  de 
sa  mère  l'a  jetée  dans  le  clollre  avant  quinze  ans;  mais 
le  cloître  était  loin  d'être  une  prison,  comme  on  en 
jugera  par  une  page  de  H.  Gagnière,  qui  donnera  une 
idée  de  sa  manière  agréable  et  pittoresque  : 

«  Dès  l'aube,  la  ruche  est  en  mouvement.  La  loge 


(I)  Lt$  ConfuMiom  cTutu  abbm$  au  xvi'  ëiiel»,  par  A.  Gagnière.— 
OJleadorff. 


de  la  sœur  tourière,  prise  d'assaut,  voit  déûler  laquais, 
fournisseurs,  marchands  à  la  toilette.  Tout  ce  monde 
interlope  assomme  de  demandes  et  de  questions  la 
sœur  Benedetta,  une  boiteuse  à  l'œil  vif  et  noir,  qui 
montre  ses  dents  blanches  en  jurant  comme  une 
païenne...  Le  va-et-vient  est  étourdissant.  Les  bouquets, 
les  vases  de  fleurs,  les  pÀtisseriés,  les  boites  de  confi- 
tures, les  paniers  de  comestibles  vont  s'eatassant  dans 
la  loge,  à  la  grande  satisfaction  de  la  Benedetta,  qui, 
pour  sa  complaisance  discrète,  prélève  une  part  sur 
tout  cela.  Noos  la  trouvons  en  grande  confidence  avec 
une  petite  juive  aux  cheveux  gras  et  luisants,  qui  lui 
glisse  furtivement,  avec  une  lettre,  un  écrin  de  bijoux. 
Qui  ne  connaît,  &  Ravenne,  cette  messagère  d'amour 
dont  la  clef  d'or  peut  ouvrir  toutes  tes  portes,  même 
celles  d'un  monastère?...  » 

«  None  sonne,  un  contretemps  fâcheux  qui  met  fin 
aux  visites  du  parloir.  Les  amies  de  la  ville  embras- 
sent les  recluses;  les  gentilshommes  s'inclinent  bieo 
bas  pour  baiser  la  main  blanche  et  mignonne  qu'on 
leur  tend  à  travers  la  grille.  Le  couvre-feu  sonné,  lors- 
que les  vieilles  nonnes,  clopin-clopant,  auront  rega- 
gné leurs  cellules,  des  ombres  légères  se  glisseront 
jusqu'à  la  cellule  de  sœur  ScraÛna,  on  de  sœur  Lœti- 
tia,  ~  peu  importe  le  nom  I  —  car  chacune  reçoit  à 
son  tour.  Avant  tout  l'on  soupe...  avec  les  provisions 
que  les  invitées  doivent  apporter...  Un  menu  impro- 
visé :  jambons  et  langues  fumées,  confitures  et  mas- 
sepains, pâtés  de  gibier,  gâteaux  au  miel.  Voici  l'ins- 
tant des  bonnes  causeries,  des  contes  à  pleurer  de  rire. 
On  singe  les  vieilles  béguines,  et,  sans  pitié  ni  merci 
pour  les  absentes,  on  lâche  la  bride  aux  médisances...  » 

A  une  époque  où  la  guerre  était  partout,  même  et 
surtout  dans  les  familles,  où  le  sang  coulait  comme 
de  l'eau  sur  le  pavé  des  villes,  il  est  difficile  de  plaindre 
beaucoup  les  nonnes  condamnées  à  cette  douce  exis- 
tence. Donna  Felice  parait  s'y  être  résignée  assez  vite. 
Pendant  vingt  ans  et  plus,  elle  versiûa,  pédantisa, 
pinça  de  la  harpe  et  du  sonnet,  coqueta,  â  travers  la 
grille  du  parloir,  avec  des  galants  d'épée  et  d'église. 
Elle  se  laissa  adorer  tant  qu'elle  fut  adorable,  et  se 
mit  à  aimer  pour  de  bon  juste  au  moment  où  il  lui 
devenait  difficile  d'être  aimée.  Elle  souffrit  beaucoup 
et  s'aigrit  un  peu.  Élue  abbesse,  elle  occupa  sa  matu- 
rité oisive  à  mettre  en  vigueur,  dans  cette  maison  si 
relâchée,  les  décrets  du  concile  de  Trente,  et  elle  ap- 
porta dans  cette  tâche  nouvelle  une  persévérance,  une 
fermeté,  où  il  entrait  bien,  je  pense,  uu  peu  de  taqui- 
nerie. Après  elle,  on  ne  jouit  plus  des  libertés  dont 
elle  avait  elle-même  si  largement  usé. 

En  somme,  que  fut  cette  Felice  Raspona  ?  une  douce 
victime  expiatoire  ou  bien  un  bas-bleu  surmonté  d*une 
guimpe  blanche,  une  Gélimëne  «  sans  entrailles  », 
comme  M.  Gagnière  le  dit  quelque  part?  Il  ne  semble 
pas  avoir  lui-même  une  idée  très  nette  de  son  héroïne, 
pour  laquelle  il  se  montre,  tourà  tour,  bien  indulgent 
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et  bien  sévère...  Cest  que  l'auteur  a  travaillé  sur  une 
autobiographie  de  Donua  Felice.  écrite  par  elle  ou 
sous  son  inspiration  et  dont  le  manuscrit,  après  beaa- 
eoap  de  vicissitudes,  repose  aujourd'hui  dans  la  bi- 
bliothèque publique  de  Ravenne.  Ces  livres-lA  sont, 
d'ordinaire,  des  labyrinthes  de  mensonges,  et,  à  défaut 
de  doeameats  contemporains,  une  psychologie  impi- 
toyable pouvait  seule  y  servir  de  Ûl  conducteur.  Les 
contradictions,  que  je  signale,  s'expliquent,  mais  elles 
dérobent  quelque  chose  au  charme  du  livre. 

L'imprimeur  a  cru  devoir  orner  M.  Gagnière  d'un 
vers  làux  (Omnia  vincit  amor  et  nox.„)  et  d'une  date 
feotastiqoe  (1537  au  lieu  de  1527  pour  le  sac  de 
Rome).  L'auteur  est  au-dessus  du  soupçon,  mais  il  est 
peot-étre  bon  de  prévenir  tes  éditeurs  qu'au  delft  de 
ta  Hanche  comme  au  delà  des  Vosges,  il  n'est  point  de 
semaine  où  je  ne  recueille  de  nouvelles  moqueries  sur 
DOS  impressions  hAtives  et  pleines  de  fautes  (1). 


II. 


Dans  la  préface  de  Rose  de  mai  (2)  M.  Armand  SU- 
Teslre  ^excuse,  avec  une  humilité  moqueuse,  de  n'a- 
voir cherché  à  imiter  aucun  de  ses  illustres  contempo- 
nias.  «  A  part  le  style  »,  il  ne  lui  déplairait  pas  de 
0008  faire  songer  au  vieux  Paul  de  Kock. 

Se  déclarer  l'élève  de  Paul  de  Kock,  c'est  à  la  fois 
modeste  et  courageux.  L'auteur  de  Monsieur  Jean  et  de 
laùemoisetle  de  Betieville  n'est  plus  guère  lu  qu'en  An- 
gleterre par  les  jeunes  personnes  de  la  haute  aristo- 
cratie, qui  ont  encore  la  simplicité  de  le  cacher  sous 
leur  traversin.  Il  est  presque  inconnu  de  cette  généra- 
tion de  jeunes  singes  malades  que  nous  voyons  per- 
chés sur  toutes  les  branches  de  la  littérature  et  qui 
nous  affligent  de  leurs  cabrioles  funèbres.  Et  pourtant 
ce  bonhomme  avait  du  bon  I 

À  part  le  style,  comme  dit  H.  SUvestrel...  En  effet, 
de  Kock  s'est  servi,  en  l'aggravant,  de  ce  patois  qui  a 
été  la  prose  française  pendant  trente  ou  quarante  ans 
et  auquel  H.  Thiersest  resté  fidèle  jusqu'à  la  tombe. 
Cetle  langue  de  concierges  —  peut-être  faudrait-il  dire 
de  portiers  l  —  n'est  jamais  plus  cocasse  que  dans  le 
tttbiime  on  le  tempéré;  elle  est  moins  déplacée  dans  les 
récits  bonasses  et  familiers  de  Paul  de  Kock.  L'auteur 
de  la  Laitière  de  MoiUfermeil  a  encore  contre  lui  ses  ca- 
lembours et  ses  coq-à-l'àne,  qui  sont  insupportables, 
et  ses  pédantes  citations  découpées  dans  le  Dictionnaire 
ie  la  ConverstUion ,  qui  était  le  Larousse  du  temps. 

(1)  U  délit  «tt  plas  grare  lonqa'll  s'agit  d'oaTragei  destioés  aux 
caEuu.  fai  cD^IU  le  ven  suivant  dani  une  £dHioD  réceate  de  Vir- 
gile:* 

Qua  timtt  que  fua^nt,  que  mox  ventura  trahuntur. 

Dm  barbarismoB  et  on  soléciirae  dans  un  vers  de  Virgile,  c'eat  assex 
oiqiKt! 

(S]  Sou  de  mai,  par  Armand  Silvestre.  —  Harpon  et  Flammarian. 


Gomme  tous  les  ignorants,  il  aimait  à  prouver  sa 
science.  Quant  à  ses  grivoiseries,  je  ne  les  aime  guère: 
mais  les  lui  reprocher,  c'est  lui  reprocher  d'être  an 
monde  et  d'écrire,  d'être  Paul  de  Kock,  en  un  mot, 
puisqu'elles  composaient  sa  manière  unique,  la  raison 
de  son  succès  auprès  de  ses  lecteurs.  Ces  grivoiseries 
ne  sont  plus  à  la  mode.  Là  où  nos  grands-pères  au- 
raient  ri,  on  se  trouble,  on  vibre,  on  se  pâme.  La  a  ba- 
gatelle u  du  temps  jadis  est  prise  au  sérieux,  voire  an 
tragique.  C'est  une  science,  c'est  un  sacerdoce  de  dire 
des  polissonneries. 

Paul  de  Kock  avait  de  l'esprit;  il  était  vraiment  dréle 
et  il  amusait,  non  h  force  de  gravité^,  d'intensité  labo- 
rieuse dans  la  charge,  comme  le  fameux  clown  en  ha- 
bit noir  qui  a  tant  d'élèves  parmi  nous,  mais  par  la 
vertu  communicative  de  son  franc  rire,  amené  lui- 
même  par  de  bonnes  grosses  bêtises.  Et  puis,  il  con- 
naissait ft  fond  le  bourgeois  parisien  de  son  temps,  et 
lorsqu'on  étudiera  la  société  sous  Charles  X  et  Louis- 
Philippe,  on  trouvera  plus  de  «  documents  »  dans  Paul 
de  Kock  que  dans  Balzac.  Mais  le  grand  don,  chez  lai. 
c'est  la  naïveté,  c'est  cette  badauderie  spirituelle  qui 
met  Jocrisse  ou  Janot  bien  au-dessus  d'un  a  penseur  » 
de  profession.  C'est  par  là  que  De  Kock,  simple  far- 
ceur, se  rattache  à  la  famille  exquise  des  Sterne  et  des 
Charles  t^amb.  Gaulois  et  humoriste  :  je  défie  qu'on  le 
déconronne  de  ces  deux  adjectifs  I 

La  succession  vaut  donc  la  peine  d'être  recueillie, 
mais  je  ne  sais  si  Armand  Silvestre  a  tout  ce  qu'il  faut 
pour  la  recueillir?  U  possède  cerlaines  qualités  très  su- 
périeures à  l'emploi.  Possède-t-il  toutes  les  qualités  de 
remploi? 

J'ai  connu  Armand  Silvestre,  il  y  a  bien  de  cela  une 
douzaine  d'années.  Ni  le  commandant  Laripèle.  nî 
l'amiral  Le  Kelpudubec  n'avaient  encore  pris  leur  essor 
vertigineux.  Silvestre  était  critique  dramatique  et  poète 
lyrique,  le  premier  poète  de  Paris...  en  venant  de  la 
barrière  des  Martyrs,  disions-nous  par  allusion  à  son 
domicile  d'alors  dans  les  hauteurs  du  quartier  Bréda. 
La  vérité  est  que  dans  ses  vers  tout  était  délicieux, 
coupes  et  rimes,  images  et  musique.  C'était  d'un  pa- 
ganisme très  moderne  et  très  raffiné,  qu'un  sentiment 
pflssionné  du  beau  dans  la  femme  et  dans  la  nature 
préservait  de  toute  vulgarité.  Quant  à  l'auieur,  sa  per- 
sonne et  sa  conversation  répondaient  bien  à  sa  double 
nature  :  à  la  fois  jovial  et  réservé,  presque  timide, 
excellent  compagnon  et  amoureux  de  solitude. 

On  sait  quelle  vogue  ont  obtenue  depuis  ses  facéties 
plus  que  fantaisistes.  A  quel  Silvestre  appartient  Rose 
de  mai,  le  roman  paru  il  y  a  quelques  semaines?  Au 
conteur  de  calembredaines  ou  au  rîmeur  exquis?  A 
tous  les  deux,  mais  surtout  au  second.  De  même  que 
notre  escellent  maître  à  l'École  normale.  M.  Lemaire, 
comptait  religieusement  les  «  ordures  »  d'une  comédie 
de  Plante  avant  d'en  entamer  l'explication,  j'ai  compté 
les  «  iàrces  »  dont  Rose  de  mai  est  émaillée.  Il  y  en  a 
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}uste  quatre,  dont  deux  sont  assez  dr6les,  surtout  la 
dernière»  qui  a  pour  résultat  inattendu  l'entrée  du 
peintre  Maxime  Aubry  à  l'iDstitut.  Malheureusement, 
ces  farces  sont  salées,  et  nous  sommes  un  peu  bé- 
gueules Â  la  Revve  bleue..  C'est  évidemment  à  Silrestre- 
Laripëte  que  le  public  est  redevable  de  ces  plaisante- 
ries, ainsi  que  de  certaines  allusions  fréquentes  aux 
fonctions  de  la  Tie  animale.  C'est  encore  lui,  j'en  suis 
sûr,  qui  connaît  et  Interprète  le  langage  des  pieds, 
«  lequel  n'est  pas  précisément  —  comme  il  le  remarque 
avec  justesse  —  le  langage  des  fleurs  »,  Mais  c'est  le 
Silveslre  de  la  Chanson  des  heures  qui  a  esquissé  ces 
Tues  de  printemps  et  d'automne  sur  la  Seine,  à  Cor- 
beil,  ces  «  sous-bois  »  dans  le  parc  de  Saint-Cloud,  et 
vingt  autres  croquis  de  maître  qui  m'ont  enchanté. 

Enfin,  j'ai  découvert  un  troisième  Silvestre,  qui  se 
confond  avec  le  second,  non  avec  le  premier.  C'est  un 
psychologue  ému  et  puissant  qui  a  raconté  la  nuit  d'es- 
poir et  d'angoisses  de  Maxime  Aubry,  lorsque,  à  cin- 
quante ans,  ou  peu  s'en  faut,  il  se  croit  aimé  d^une 
jeune  fille  de  dix-huit.  Douloureuse  aventure,  et  qui 
est  celle  de  bien  des  hommes  1  Cruelle  histoire  que 
celle  de  l'amour  en  cheveux  grisl  Savent-elles,  ces 
enfants  qui  séduisent  sans  le  vouloir,  savent-elles, 
quand  elles  frôlent  innocemment  un  artiste  ou  un 
professeur  célèbre,  que  le  cœur  dn  grand  homme  a 
vingt  ans  de  moins  que  son  talent  et  qu'il  y  a  des 
jours  —  des  soirs,  plutôt  —  où  il  donnerait  ses  palmes 
Vertes  pour  une  valse? 

Je  ne  sais  si  Rose  de  mai  aura  autant  de  retentisse- 
ment que  les  joyeux  articles  d'Armand  Silvestre.  Il 
se  peut  que  les  illustrations  —  des  caricatures  involon- 
taires —  nuisent  à  ce  livre  au  Heu  de  le  servir.  Pour 
ma  part,  je  me  sentais  capable  d'inventer  en  imagina- 
tion un  Maxime  Aubry  plus  sympathique,  une  Hélène 
plus  tentante,  une  Bose-de-Mai  plus  virginale.  Quoi 
qu'il  en  soit,  je  suis  bien  aise  d'apprendre  que  le  poète, 
comme  disait  Sainte-Beuve,  n*est  pas  «  mort  jeune  » 
chez  Silvestre  et  que,  bien  au  contraire,  il  se  porte 
comme  le  Pont-Neuf. 

Mais  Paul  de  Kock  n'est  toujours  pas  remplacél 

m. 

À  plat  ventre  (1)  I  Voilà  un  joli  titre,  et  qui  ne  manque 
pas  d'actualité.  Qui  est  h  plat  ventre?  Et  devant  qni  se 
met-on  à  plat  ventre?  Évidemment,  il  s'agit  d'une 
virulente  satire  sociale,  peat-étre  d'un  pamphlet  poli- 
tique... 

Hé  bien,  non.  Non,  et  pourtant  oui. 

Je  ne  vous  ferai  pas  languir  plus  longtemps.  C'est 
tout  simplement  pour  observer  les  fourmis  que  M.  Cha- 
seray  se  couche  sur  le  ventre.  Quelquefois,  pour  se 
reposer,  il  se  retourne  et  s'étend  sur  le  dos  :  ce  qui 

(I)  À  plt^  venhv,  par  A.  Chueray.  —  L.  Vsnier. 


fait  que  ses  regards  se  portent  vers  le  ciel.  Quelquefois 
aussi,  il  s'assied,  ou  se  promène,  armé  de  sa  botte, 
sorte  de  «  petit  local  »  où  il  emprisonne  les  sujets  in- 
téressants. Au  cours  de  ces  promenades,  il  ol)serTe 
certains  bipèdes,  aux  joues  pileuses,  aux  mains  articu- 
lées et  unguiculées,  que  vous  connaissez  fort  bien  ponr 
en  avoir  vu,  dans  votre  miroir  à  barbe,  un  échantillon 
qui  vous  platt  beaucoup.  M.  Chaseray  a  plus  de 
soixante-quinze  ans.  et,  si  sa  mémoire  bronche  quel- 
quefois, il  a  le  pied  sAr,  l'œil  perçant  et  l'esprit  acéré. 
Hommes  et  fourmis,  gouvernement  d'en  bas  et  gou- 
vernement d'en  haut,  il  étudie  tout,  note  lent  et, 
j'ajouterai,  critique  tout  sans  merci,  mais  non  sans 
esprit.  Les  torpilleurs,  le  génie  militaire,  le  «  bon 
Dieu  »,  les  dames  de  Marseille  écopent  successivement 
Je  me  permettrai  de  dire,  en  retournant  le  vers  fa- 
meux, qu'ils  sont  tous  frappés,  mais  ne  meurent  pas 
tous. 

On  suit  très  volontiers  M.  Chaseray  dans  ses  péré- 
grinations entre  le  Pharo  et  le  vallon  de  l'Oriol,  â  tra- 
vers cette  banlieue  de  Marseille,  pleine  de  surprises  et 
de  contrastes,  ici  riante  et  peuplée,  là  sauvage  et  nue, 
terne  et  maussade  sous  un  ciel  gris,  éblouissante  sous 
le  soleil.  On  s'attarde  avec  lui  à  considérer  les  com- 
bats et  les  amours  des  fourmis.  Gomment  oublier  cette 
lumineuse  journée  d'août,  où  des  myriades  de  four- 
mis célèbreut  ensemble  leur  hyménée  dans  une  grande 
féte  nuptiale? 

«  Quel  spectacle  féerique!  La  noce,  transportée  dans 
l'air,  folâtre,  tourbillonne  au  milieu  d'un  rayon  de 
soleil.  Des  milliers  de  valseurs  passent,  montent,  des- 
cendent, remplissent  de  leurs  ébats,  de  leur  vie  débor- 
dante, leur  salle  de  bal  aérienne,  mieux  éclairée  que 
n'importe  quelle  galerie  de  palais  un  soir  de  féte.  Et 
comme  toutes  ces  ailes,  plus  fines  que  les  plus  riches 
dentelles,  miroitent,  étincellent!  Ah!  ce  sont  bien  des 
noces  d'or  :  car  tout  est  embelli,  égayé,  doré  par  ce 
merveilleux  rayon  de  soleil  couchant  I  » 

M.  Chaseray  est-il  allé  plus  loin  qu'Huber,  le  très 
consciencieux,  mais  un  peu  niais  observateur  des 
fourmis?  Ses  fines  et  innombrables  remarques,  parfois 
loyalement  et  sincèrement  contradictoires,  ajouteront- 
elles  quelque  chose  de  définitif  à  la  nomenclature  ou  à 
la  psychologie  des  fourmis?  Je  laisse  celte  question  à 
résoudre  aux  autorités  compétentes.  Pour  mon  compte, 
j'ai  accompagné  volontiers  M.  Chaseray  dans  ses  ex- 
cursions humoristico-scientiûques.  Je  regrette  que  son 
volume,  d'ailleurs  facile  et  agréable  à  lire,  ne  puisse 
être  conseillé  ni  aux  femmes  ni  aux  enfants.  Les  unes 
y  trouveraient  des  citations  de  Rabelais  qui  les  cho- 
queraient, du  moins  je  l'espère.  Les  autres  y  appren- 
draient trop  tôt  que  ce  monde  est  mal  fait  et  que  les 
fourmiliëreshumaineslaissentbeaucoupàdésirer.  L'opi- 
nion semble  prévaloir,  dans  les  cercles  littéraires,  que 
cet  univers  est  une  mauvaise  plaisanterie,  une  charge 
d'atelier  passablement  agaçante,  un  vaudeville  raté 
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doDt  l'auteur»  homme  d'esprit,  prendra  sa  revanche 
dans  une  prochaine  création.  Voilà  qui  va  bien,  mais 
Dédites  pas  cela  aux  enfants,  on  tous  préparerez  une 
étrange  génération,  et  avant  peu  vous  ne  rirez  plus. 

On  se  lasse,  en  lisant  Aplat  ventre,  de  ce  darwinisme 
Toltairien,  de  ce  persiflage  systématique,  de  ce  déni- 
grement universel,  de  cette  sécheresse  masquée  sous  la 
bonhomie.  A  mesure  que  le  livre  avance,  l'intérêt  se 
soatient;  mais  la  sympathie  décroît. 

Si  M.  Ghaseray  me  trouve  sévère,  je  lui  rappellerai 
les  hécatombes  qu'il  a  oilertes  à  sa  féroce  curiosité 
d'observateur.  Soavenez-Tous,  lui  dirai-je^  de  l'hymé- 
noptëre  que  tous  avez  livré  à  ses  ennemies!  Souvenez- 
Tous  du  charançon  que  tous  avez  précipité,  mutilé  et 
pantelant,  dans  l'abtme  où  il  devait  trouver  une  mort 
affreuse  I  SouTenez-vous  des  araignées  que  vous  avez 
TODées  à  la  destruction,  simplement  parce  que  vous 
les  trouviez  laides  i  Quand  j'aurais  Tengé  leurs  mânes 
eQ  vous  chatouillant  un  tout  petit  peu  du  bout  de  la 
plame,  comme  vous  l'avez  fait  tant  de  fois  à  la  pauvre 
Arachné,  est-ce  que  vous  auriez  le  droit  de  vous 
plaindre?  Est-ce  que  le  talion  n'est  pas  la  loi  des  so- 
délés,  petites  ou  grandes,  auxquelles  on  a  escamoté  le 
ibonDiea»? 

AuGusnn  FrLON, 


CAUSERIE  HISTORIQUE 

Mémoireê  du  prince  Adam  CzartorytU  et  eorreapondanee 
avec  l'empereur  Alexandre  1"^  prérace  de  M.deMazade,  de 
rAcidémfe  française.  —  2  vol.  ln-8°.  Plon-Nourrlt  et  C".— 
Les  Mémoires  sont  contenus  dans  le  premier  volume  et 
s'arrêtent  &  la  date  de  1805.  —  L&  Correspondance  remplit 
le  second  volume  et  s'étend  de  1801  à  1823. 

Il  y  a  eu  deux  catégories  de  patriotes  parmi  les  Po- 
lonais. Les  nos,  emportés  par  leur  désespoir  et  leur 
haine,  ont  mis  une  opiniâtreté  farouche  à  fuir  toute 
compromission,  tout  contact  avec  les  auteurs  de  Vatten" 
toi.  Ils  n*out  approché  leurs  spoliateurs  que  pour  les 
cooibaitre  sans  merci.  Les  autres,  ne  pouvant  se  ré- 
EOQdre  â  croire  qne  le  crime  fût  pour  jamais  con- 
sommé et  la  catastrophe  irréparable,  ont  caressé  foute 
teor  vie  le  rêve  généreux  de  reconstituer  la  nation  dé- 
membrée. Leur  répulsion  pour  Tennemi  n'était  pas 
moins  rive,  mais  il  leur  a  paru  possible  de  lui  arra- 
cher par  ta  voie  de  la  diplomatie  et  de  la  persuasion, 
sinon  le  désaTeu  formel  de  ce  qui  avait  été  fait,  an 
moins  une  réparation  partielle  du  mal  et  un  retour  au 
droit  des  gens.  Ce  patriotisme  éclairé,  actif,  a  été  celui 
do  prince  Czartoryski.  On  doit  en  tenir  compte  à  cdté 
de  celui  de  Kosciuszko. 
Envoyé  à  la  cour  de  Saint-Pétersbourg,  au  milieu 

deces  Russes  qu'il  détestait,  ponryTÎTre  comme  otage, 


sous  l'œil  vigilant  de  Catherine  II,  Adam  Czartoryski  y 
rencontra  ce  qu'il  s'attendait  le  moins  à  y  trouver  :  un 
membre  de  la  famille  impériale,  le  propre  fils  de  l'hé- 
ritier présomptif,  imbu  d'idées  libérales,  même  répu- 
blicaines, et  assez  convaincu  pour  confier  à  un  Polo- 
nais exilé  son  désir  de  rompre  avec  les  traditions 
absolutistes  et  d'efTacer  la  tache  imprimée  à  sa  dynas- 
tie par  le  partage  de  la  Pologne.  Cette  confidence 
étrange,  faite  dans  les  jardins  du  palais  de  la  Tanride* 
à  quelques  pas  des  appartements  de  la  vieille  et  ter- 
rible impératrice,  par  celui  qui  devait  être  le  czar 
Alexandre  I"*,  fut  pour  le  prince  Czartoryski  comme 
une  révélation  céleste,  éblouissante.  Elle  décida  de  sa 
destinée.  Toute  son  existence  devait  être  désormais 
consacrée  ft  réaliser  cette  vision  :  la  Pologne  dotée 
d'une  constitution  libérale  et  replacée  au  nombre  des 
nations  par  la  main  même  du  chef  de  l'empire  russe. 
Jamais  homme  ne  déploya  une  patience  aussi  infati- 
gable  pour  atteindre  le  but  fixé  â  ses  efforts.  Après 
avoir  cru  plusieurs  fois,  mais  surtout  en  1815,  que  sa 
tâche  allait  enfin  être  accomplie,  il  eut  la  douleur  de 
voir  les  réalités  brutales  de  la  politique  détruire  en 
quelques  années  l'édifice  si  longtemps  couvé  du  re- 
gard et  si  laborieusement  construit.  Mais  tel  était  le 
ressort  de  cette  âme  vaiUante  que  l'espérance,  snrvt- 
Tant  aux  plus  amers  déboires,  ne  l'abandonna  jamais, 
le  soutint  jusqu'au  dernier  jour.  11  devait  mourir  dans 
l'exil,  les  yeux  toujours  fixés  sur  ce  mirage  déceTant, 
le  charme  et  le  malheur  de  sa  Tie.  De  tels  hommes 
prouvent  heureusement  que  le  succès  n'est  pas  un  été- 
ment  indispensable  de  la  gloire  et  que  les  grandes 
causes  perdues  d'avance  honorent  d'autant  pins  ceux 
qui  ont  le  courage  de  les  soutenir. 

Ce  n'est  assurément  pas  la  faute  du  prince  Czarto- 
ryski si  la  fortune  n'a  pas  donné  raison  à  ses  efforts. 
Lui-môme  voudrait  aussi  nous  persuader  que  son  ami, 
le  tsar  Alexandre,  l'élève  de  La  Harpe,  l'admirateur  de 
la  république  française,  celui  qui  lui  arait  ouvert  spon- 
tanément cette  perspective  magique  de  la  libération 
de  la  Pologne,  n'est  qu'à  demi  responsable  des  décep- 
tions subies  par  les  Polonais.  Chef  d'un  empire  auto- 
cratique, il  n'a  pu  échapper  aux  nécessités  fatales 
d'une  situation  héréditaire  dont  il  était  la  première 
Tîctime.  Elles  Pont  toujours  dominé  plus  qu'il  ne  le 
voulait  et  l'ont  empêché  de  réaliser  les  idées  géné- 
reuses dont  il  n'a  jamais  cessé  d'être  sincèrement  épris. 
Cette  explication  est  Traie  en  partie,  mais  nous  croyons 
que  Czartoryski,  diplomate  optimiste  et  quelquefois 
même  un  peu  candide,  à  en  juger  du  moins  par  ses 
Mémoires,  n'ait  accordé  une  confiance  exagérée  aux 
velléités  libérales  d'Alexandre. 

Ce  libéralisme  de  jeunesse,  qui  rappelle  celui  du 
grand  Frédéric,  prince  royal,  n'a  pas  survécu  un  jour 
à  l'exercice  du  pouvoir  absolu.  Le  prince  Adam  est 
obligé  lui-même  de  reconnaître  que  le  premier  acte 
de  la  politique  extérieure  du  nouTeau  tsar,  la  con- 
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vention  signée  à  Saint-Pétersbourg  avec  le  Premier 
consul»  tat  dirigé  contre  les  Polonais.  Son  impérial 
ami  se  garda  bien  de  lui  en  dire  un  mot.  Alexandre, 
tout  sensible  qu'il  fût  à  l'amîUé  de  Gzartoryski,  n'a 
jamais  témoigné  à  la  Pologne  qn'une  sympathie  de 
forme  et  purement  théorique.  SI  en  1815,  victorieux  et 
arbitre  de  l'Europe,  il  s*est  décidé  à  céder  aux  désii-s 
de  son  ami  eu  décrétant  «  l'union  personnelle  »  du 
royaume  reconstitué  en  Pologne  et  en  lui  donnant  une 
cbarte  libérale,  il  n'ignorait  pas  sans  doute  que  le  «  roi 
constitutionnel  »  devait  élre  fatalement  absorbé  en  lui 
par  «  l'autocrate  ».  Le  grand-duc  Constantin,  vrai  des- 
pote chargé  de  gouverner  un  peuple  soi-disant  libre, 
eut  bientôt  fait  de  montrer  que  la  constitution  polo- 
naise n'existait  que  sur  le  papier. 

Le  prince  Gzartoryski  a  cru  aussi  que  la  conviction 
d'Alexandre  était  entière  quand  il  parlait  d'appliquer 
en  Rnssie  les  principes  de  la  Révolution  française  et 
de  plier  à  la  liberté  les  ressorts  de  l'antique  machine 
autocratique  si  fortement  organisée  par  Catherine  II. 
Les  propos  toujours  libéraux  du  czar,  l'existence  du 
«  comité  secret  »,  composé  de  Gzartoryski  et  de  quel- 
ques jeunes  Russes  imbus  des  idées  nouvelles,  comité 
qu'Alexandre  consultait  avec  complaisance,  mais  pour 
lui  demander  surtout  des  discussions  et  des  mémoires, 
entretinrent  pendant  quelque  temps  l'illusion.  Le  tsar 
y  contribuait  lui-même  par  la  simplicité  de  ses  ma- 
nières, par  son  dédain  de  la  représentation,  contraste 
singulier,  peut-être  voulu,  avec  Napoléon,  qui  s'en- 
tourait au  même  moment  d'une  pompe  toute  monar- 
chique. Recevant  les  envoyés  du  Premier  consul,  il  ne 
cesse  de  les  a^eler  citoyens,  «  croyant  bonnement, 
dit  l'auteur  des  Mémoires,  qu'ils  se  glorifiaient  de  ce 
titre  »,  et  tout  étonné  d'apprendre  de  leur  bouche  que 
ce  qualificatif  républicain  était  déjà  passé  de  mode. 
Tout  cela  était  pour  la  forme  :  au  fond,  il  n'y  avait  rien 
de  changé.  La  monarchie  d'Alexandre  1"  continuait 
celle  de  Panl  P'  et  de  Catherine  IL 

Sous  la  pression  de  l'opinion  libérale,  l'ami  du  prince 
Gzartoryski  avait  donné  au  Sénat  de  l'empire  certaines 
prérogatives  importantes  en  apparence,  et  notamment 
le  droit  de  faire  des  représentations  à  l'empereur.  Le 
premier  jour  où  les  sénateurs  s'avisèrent  d'user  de  ce 
droit,  ils  furent  surpris  de  recevoir  du  souverain  une 
verte  réprimande.  Alexandre  leur  défendit  de  se  mêler 
des  choses  qui  ne  les  regardaient  pas  et  leur  enjoignit 
par  ukase  d'exécuter  promptement  la  mesure  qui  avait 
provoqué  leur  protestation.  Gzartoryski  commença 
alors  à  comprendre  (un  peu  lard,  à  notre  avis)  «  que 
l'empereur  aimait  les  formes  de  la  liberté  comme  on 
aime  les  spectacles,  qu'il  se  plaisait  à  voir  représentées 
les  apparences  d'un  gouvernement  libre  et  en  tirait 
vanité,  mais  qu'il  ne  voulait  qne  les  formes  et  les  appa- 
rences et  n'entendait  pas  qu'elles  se  changeassent  en 
réalité  ».  Ën  d'autres  termes,  c'était  le  despotisme 
hypocrite  snbstitaé  au  despotisme  brutal  des  prédé- 


cesseurs d'Alexandre.  Les  Russes,  au  fond,  n'y  ga- 
gnaient rien.  Ils  pouvaient  se  dire,  pour  se  consoler, 
que  cette  espèce  d'hypocrisie  était  un  hommage  rendu 
&  la  liberté. 

L'amitié  de  l'empereur  pour  Gzartoryski  fnt  infini- 
ment plus  sincère  qne  son  amour  du  libéralisme  et  de 
la  Pologne.  Elle  ne  se  manifeste  pas  seulement  dans 
leurs  rapports  de  chaque  jour,  dans  le  ton  affectueux, 
presque  tendre  parfois,  de  leur  correspondance.  Ce 
Russe  et  ce  Polonais  éprouvaient  l'un  pour  l'autre  une 
réelle  et  profonde  sympathie.  Chacun  d'eux  en  donna 
la  preuve.  Czartoryskt  consentit  à  mettre  au  service 
des  oppresseurs  de  sa  patrie  son  intelligence  et  ses  ta- 
lents, sacrifice  qui  dut  lui  coûter,  car  il  lui  fallut 
vaincre,  c'est  lui-même  qui  le  dit  avec  force,  «  un  sen- 
timent de  répulsion  invincible,  qui  le  dominait  au 
point  de  ne  pouvoir  rencontrer  un  Russe,  en  Pologne 
ou  ailleurs,  sans  que  son  sang  se  portât  &  sa  tête,  sans 
qu'il  blêmit  et  rougtt,  car  tout  Russe  lui  semblait  fau- 
teur des  malheurs  de  son  pays  ».  De  son  côté,  Alexandre 
fut  obligé  de  se  placer  an-dessus  du  préjugé  russe  et 
même  de  braver  le  mécontentement  peu  équivoque 
du  parti  national  pour  confier  à  un  Polonais,  et  à  un 
Polonais  dont  personne  n'ignorait  les  aspirations  pa- 
triotiques, le  gouvernement  des  affaires  extérieures  de 
la  Russie. 

Cette  amitié  du  souverain  et  de  son  ministre  ne  se 
démentit  jamais.  Elle  survécut  aux  événements  qui  pa- 
raissaient le  mieux  faits  pour  la  briser.  Gzartoryski  y 
resta  fidèle,  même  après  la  triste  déception  que  lui 
causa  l'essai  malheureux  de  la  constitution  de  18t5. 
Alexandre  acceptait,  avec  une  bonne  grâce  et  une  pa- 
tience dont  un  autocrate  devait  avoir  quelque  peine  à 
ne  pas  se  départir,  les  représentations  et  même  les  re- 
proches parfois  assez  vifs  que  lui  adressait  son  ami. 

Dans  le  Mémoire  du  22  mars  1806  le  prince  Adam 
s'exprime  sur  un  point  fort  délicat  avec  une  fraochise 
qu'Alexandre  n'eût  sans  doute  pas  supportée  de  la  part 
de  tout  autre,  u  C'est  toujours,  dit-il,  avec  une  sur- 
prise infinie  que  j'ai  remarqué  qne  Votre  Majesté  semble 
prendre  à  tâche  d'assumer  snr  elle  seule  la  responsa- 
bilité non  seulement  de  chaque  mesure,  mais  même 
de  son  exécution  jusque  dans  ses  moindres  détails, 
tandis  qu'il  était  dans  l'esprit  de  l'institution  du  mi- 
nistère de  vous  en  garantir,  Sire,  et  de  vous  donner  les 
moyens  de  pouvoir  toujours  vous  en  prendre  à  quel- 
qu'un pour  la  non-réussite  des  opérations  du  gouver- 
nement, qui  maintenant  retombe  snr  vous  seul,  parce 
qne  Votre  Majesté  veut  tout  faire  par  elle-même,  tant 
dans  le  militaire  que  dans  le  civil.  An  milieu  des  cir- 
constances les  plus  difficiles,  et  quand  il  s'agit  de 
prendre  des  décisions  qui  pourraient  sauver  ou  perdre 
l'État,  Votre  Majesté  impériale  parait  avoir  pris  pour 
principe  de  ne  suivre  que  l'idée  première  qui  lui  vient, 
de  ne  consulter  ni  te  jugement  ni  l'expérience  des 
autres,  de  se  priver  en  un  mot  d'une  conviction  rai- 
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sonnée  et  des  lumières  qui  seules  peuvent  la  donner. 
J'oserais  encore  ajouter  qu'une  grande  partie  du  temps 
précieux  de  Votre  Majesté  impériale  étant  absorbée  par 
des  occupations  de  moindre  importance,  elle  ne  peut 
donnerà  la  discussion  et  &  la  surveillance  des  mesures 
proprement  d'État  toute  la  suite,  le  loisir  et  l'attention 
qu'elles  exigent.  Si  cette  remarque,  que  j'entends  ré- 
péter à  beaucoup  de  gens,  se  trouve  avoir  quelque 
fondement.  Votre  Majesté  impériale  ne  sera  plus  éton- 
née d'apprendre  qu'on  est  en  général  sous  l'impression 
d'ane  inquiétude  très  fâcheuse  sur  la  marche  et  les 
mesures  du  gouvernement  et  sur  les  événements  que 
Tavenir  nous  prépare.  » 

Jamais  on  n'a  mieux  défini  le  régime  autocratique  ni 
signalé  pins  clairement  ses  dangers.  Il  y  avait  quelque 
hardiesse,  de  la  part  de  Gzartoryski,  à  lui  faire  ainsi 
son  procès  dans  un  document  adressé  officiellement  à 
l'empereur  de  toutes  les  BuBsies.  Mais  le  mal  était  sans 
remède.  La  Correspondance  ne  montre  pas  qu'Alexandre 
se  soit  expliqué  sur  ce  point  avec  son  ministre.  Celui-ci 
Toalait  donner  sa  démission  :  l'empereur  la  refusa  et 
par  son  insistance  affectueuse  obtint  que  Gzartoryski 
restât  au  poste  où  il  l'avait  élevé. 

L'amitié  de  ces  deux  hommes  n'est  pas  le  seul  élé- 
ment d'intérêt  que  présentent  les  volumes  publiés  par 
H.  de  Hazade.  On  y  trouve  bien  autre  chose  que  l'auto- 
biographie du  prince  Adam  et  des  révélations  curieuses 
sDr  le  caractère  du  tsar.  Les  Mémoires  surtout  resteront 
sa  document  inestimable  pour  l'histoire  intérieure  et 
extérieure  des  dernières  années  du  règne  de  Cathe- 
rine II,  pour  celle  de  PaulT'  et  de  son  successeur.  Les 
détails  piquants,  les  anecdotes  pittoresques,  les  por- 
traits finement  tracés  j  abondent.  Çà  et  là.  de  vérita- 
bles tableaux  d'histoire,  d'une  vive  couleur  et  peints 
avec  largeur,  saisissent  et  captivent  l'attention.  Admi- 
rablement placé  pour  pénétrer  les  hommes  et  connaître 
les  choses,  le  prince  Gzartoryslci  a  su  faire  œuvre 
d'historien. 

Eq1796,  il  est  présenté  à  Catherine  II.  «  C'était  nne 
femme  déjà  âgée,  mais  verte  encore,  plutôt  petite  que 
grande  et  d'un  fort  embonpoint.  Sa  démarche,  son 
port,  toute  sa  personne  enfin  étaient  marqués  au  coin 
de  ta  dignité  et  de  l'élégance.  Elle  n'avait  point  de 
mouvements  brusques, touten  elleétaitgrave  et  noble  ; 
mais  C'était  un  fleuve  qui  emportait  tout  sur  son  pas- 
sage. Sa  figure,  déjà  ridée,  mais  pleine  d'expression, 
témoignait  de  sa  hauteur  et  de  son  esprit  de  domina- 
tion. Sur  ses  lèvres  reposait  un  sourire  éternel;  mais 
pour  quiconque  se  rappelait  ses  actes,  ce  calme  étudié 
cachait  les  passions  les  plus  violentes  et  une  volonté 
inexorable.  •  On  n'imagine  pas  le  prestige  qui  entou- 
rait encore  l'impératrice  vieillie,  la  servilité  inépui- 
sable des  courtisans  que  le  moindre  de  ses  regards 
faisait  trembler,  l'espèce  d'adoration  aveugle,  fana- 
tique, qu'elle  inspirait  à  ses  sujets,  u  Toute  la  nation, 
sans  en  excepter  petits  ni  grands,  n'était  nullement 


scandalisée  de  la  dépravation,  des  crimes  et  des  meur- 
tres commis  par  leur  souveraine.  Toutlui  était  permis. 
Sa  luxure  même  était  sainte.  » 

Et  quelle  cour  I  Le  favori  de  Catherine,  le  comte  Zon- 
bof,  est  un  demi-dieu  devant  qui  tout  se  prosterne  et 
s'avilit.  Les  despotes  orientaux  n'ont  rien  inventé  qni 
approche  du  mode  de  réception  adopté  par  Pâmant  en 
titre  de  la  tsarine.  «  Les  deux  battants  s'ouvraient; 
Zoubof  entrait  d'un  pas  traînant,  en  robe  de  chambre, 
à  peine  vétu  dessous  :  il  saluaitd'un  léger  signe  detéte 
les  solliciteurs  et  courtisans  réunis  en  cercle  respec- 
tueux, et  se  mettait  à  sa  toilette.  Les  valets  de  chambre 
s'approchaient  de  iuî  pour  établir  son  toupet  et  pour 
le  poudrer...  Tout  le  monde  restait  debout,  personne 
n'osait  souffler  mot.  C'était  par  une  scène  mimique,  un 
silence  éloquent,  que  chacun  recommandait  ses  inté- 
rêts au  favori.  Personne,  je  le  répète,  n'ouvrait  la  bou- 
che, à  moins  que  le  comte  lui-même  n'adressât  à  quel- 
qu'un la  parole,  et  ce  n'était  jamais  au  sujet  delà 
requête.  Souvent  il  ne  prononçait  pas  un  mot,  et  je  ne 
me  rappelle  pas  qu'il  ait  offert  un  siège  à  quelqu'un... 
Habituellement,  pendant  qu'on  le  coiffait,  son  secré- 
taire lui  apportait  des  papiers  ft  signer.  Les  sollici- 
teurs se  disaientàroreillecequ'ilfallaitpayeràcelui-ci 
pour  réussir  auprès  dn  maître  :  à  l'instar  de  Gil  Blas, 
il  les  recevait  avec  la  même  fierté.  L'opération  de  la 
frisure  achevée,  les  quelques  signatures  données,  le 
comte  endossait  son  uniforme  ou  sa  redingote  et  se 
retirait  dans  ses  appartements.  » 

L'attaque  d'apoplexie  qui  emporta  la  vieille  impéra- 
trice amena  tout  d'abord  un  moment  de  détente  ches 
ces  courtisans  et  ces  fonctionnaires  réduits,  par  la  ser- 
vilité et  la  crainte,  à  l'état  de  machines  inertes.  Le 
grand-duc  Paul,  qui  lui  succédait,  était  un  maniaque, 
presque  un  fou.  Mais  ce  fou  avait  des  lueurs  d'intelli- 
gence, des  caprices  de  générosité.  La  Pologne  elle- 
même  respira  au  début  de  son  règne.  Les  ressorts  du 
gouvernement  et  de  l'administration  russes  étaient 
moins  tendus.  Il  est  vrai  que  ce  soulagement  dora  pea 
et  qu'on  s'aperçut  bientêt  n'avoir  échappé  au  despo- 
tisme raisonné  et  continu  de  Catherine  que  pour  subir 
les  caprices  bicarrés,  parfois  cruels,  d'un  maître  mal 
équilibré.  Les  pages  consacrées  par  le  prince  Adam  à 
retracer  les  étranges  lubies  de  Paul  et  la  terreur  pro- 
fonde qu'il  finit  par  inspirer  à  son  entourage  reportent 
invinciblement  la  pensée  aux  plus  mauvais  jours  de 
l'histoire  romaine  sous  Néron  ou  Galigula. 

Aussi  l'auteur  des  Jfémoimn'a-t-il  pas  de  peine  à  éta- 
blir que  la  conspiration  dontle  tsar  fut  victime,  la  nuit 
du  25  mars  1801,  a  été  l'œuvre  du  pays  entier,  et  que 
jamais  coup  d'État  ne  fut  plus  prévu,  plus  attendu, 
mieux  accepté  de  l'opinion.  Ce  coup  d'État,  Gzarto- 
ryski en  donne  le  récit  émouvant.  C'est  le  passage  le 
plus  dramatique  de  son  livre;  nous  ne  connaissons  pas 
de  page  d'histoire  plus  saisissante  que  celle  où  il  nous 
montre  le  malheureux  Paul,  se  cachant,  en  chemise, 
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ptus  mort  que  vif,  derrière  une  tapisserie,  puis  saisi 
par  les  coojurés,  et  criant  «  de  l'air  I  de  Pair  1  »  pendant 
qu'il  essaye  d'écarter  de  son  cou  Técliarpe  fatale  arec 
laquelle  on  ctiercheà  l'étrangler. 

La  conspiration,  disons-nous,  ne  surprit  personne, 
sauf  les  simples  soldats,  attachés  à  l'empereur  comme 
les  prétoriens  de  Rome  à  leur  César,  et  les  membres  de 
la  famille  impériale.  Un  seul  de  ces  derniers  était  au 
courant  du  complot  et  laissa  faire,  sans  pouvoir  se 
douter  de  la  tournure  tragique  que  prendrait  Tévëne- 
ment.  C'était  le  grand-duc  héritier,  Alexandre,  qui  ex- 
pia toute  sa  vie  par  des  accès  de  remords  cuisants  et 
desombre  désespoir  le  malheur  d'avoir  été  le  complice 
involontaire  du  meurtre  de  Paul  I".  Les  Mémoires  de 
Gzartorysid  ne  laissent  aucun  doute  sur  la  sincérité  de 
cette  douleur,  dont  il  fut  bien  des  fois  le  témoin  at- 
tristé et  impuissant. 

Avec  le  règne  d'Alexandre  1",  commence  la  période 
vraiment  active  de  la  vie  politique  du  prince  Adam. 
C'est  lui  qui  est  chargé,  d'abord,  sous  la  direction  du 
chancelier  Vûronzof,  puis  en  son  propre  nom,  d'exé- 
cuter les  décisions  impériales  dans  le  domaine  des  re- 
lations extérieures.  De  témoin  des  événements  poli- 
tiques, il  devient  acteur,  et  acteur  influent.  Les  Mémoires 
prennent,  à  partir  de  ce  moment,  une  valeur  d'autant 
plus  grande.  Mais  Tinlérét  pour  nous  est  peut-être 
moins  vif,  parce  que  les  faits  sont  mieux  connus,  la 
Russie  entrant  dès  lors  dans  le  cycle  de  la  grande  épo- 
pée napoléonienne.  Être  pour  ou  contre  le  vainqueur 
deMarengo  :  telle  était  la  question  vitale  qui  résumait, 
dans  toutes  les  cours  d'Europe,  le  problème  compliqué 
delà  politique  étrangère.  L'attentat  commis  contre  le 
ducd'Enghien  coupa  court  aux  hésitationsd'AIexandre. 
La  Russie  fut  la  seule  puissance  qui  prît  sur  elle  de  pro- 
tester. On  sait  comment  ses  réclamations  furent  ac- 
cueillies. Bonaparte  rappela  au  tsar  et  à  son  ministre, 
par  l'organe  de  M.  de  Talteyrand,  que,  lors  de  la  mort 
de  l'empereur  Paul,  la  France  n'avait  demandé  aucune 
explication.  Cette  réponse  acerbe  et  cruelle  jeta  la 
Russie  dans  les  bras  de  l'Autriche  et  de  la  Prusse.  Czar- 
toryski  compare  Napoléon  à  Hercule  «  quittant  son 
rôle  de  dévouement  et  ne  pensant  à  faire  usage  de  ses 
forces  que  pour  subjuguer  le  monde  h  son  profit  ». 

Le  récit  que  le  prince  a  donné  de  la  bataille  d'Aus- 
terlitz  peut  servir  à  rectifier  et  à  compléter  sur  plusieurs 
points  celui  de  l'illustre  auteur  AeVHistoire  du  Consulat 
et  de  ^Empire.  Czartoryski  n'a  rien  négligé  pour  em- 
pêcher Alexandre  de  Tenir  au  milieu  de  son  armée,  af- 
firmant avec  force  que  sa  présence  serait  une  géne  pour 
les  opérations  militaires  et  entraverait  l'action  des  gé- 
néraux. II  est  persuadé  que  si  ce  conseil  eût  été  suivi 
les  choses  auraient  pris  un  autre  cours  et  que  l'hon- 
neur de  l'empire  n'eût  pas  été  aussi  profondément  at- 
teint. D'autre  part,  il  n'a  cessé  d'engager  l'empereur  à 
se  défier  de  la  duplicité  de  la  cour  de  Berliu.  En  1806, 
it  consacrait  deux  longs  mémoires  à  prouver  que  l'in- 


térêt de  la  Russie  exigeait  qu'elle  fit,  avant  tout  et  de 
propos  délibéré,  une  guerre  contre  la  Prusse.  Pour  lui. 
la  Prusse  est  l'ennemi  naturel.  C'est  l'affaiblissement 
de  la  monarchie  prussienne  qui  peut  seul  garantir  la 
sécurîtéde  Tempire  des  tsars  et  la  paix  entre  les  peuples 
européens. 

Si  cette  opinion  eût  prévalu  auprès  d'Alexandre  I", 
peut-être  la  marche  conquérante  de  Napoléon  n'aurait- 
elle  jamais  dépassé  l'Elbe  :  peut-être  eût-on  évité,  à 
la  France  comme  à  la  Russie.les  déplorables  calamités 
dé  1812.  Si  elle  avait  inspiré,  dans  la  suite,  la  politique 
des  chanceliers  russes,  successeurs  du  patriote  polo- 
nais, il  se  pourrait  que  TEurope  de  1889,  mieux  équi- 
librée qu'elle  ne  l'est,  ne  tremblât  pas,  comme  elle  le 
fait  aujourd'hui,  k  la  menace  des  événements  redou- 
tables qui  se  préparent,  au  bruit  sinistre  des  armées 
prêtes  à  s'entre-choquer  sur  les  bords  de  la  Vistule  et 
du  Niémen.  L'avenir  dira  si  les  Russes  n'ont  pas  suivi 
trop  tard,  pour  eux-mêmes  et  pour  d'autres,  le  conseil 
de  Czartoryski. 

ACBUU  LUCILURB, 


BULLETIV 
Chronique  da  U  f  anaine. 

Séml.  —  Le  1"  février,  vote  de  divers  projets  de  loi  inté- 
ressant les  communes  cte  Rouen,  Sahit'Jean-de-Maurienoe 
et  Pantin. 

Le  5,  discussion  en  deuxième  lecture  et  vote  du  projet  de 
loi  relatif  à  la  procédure  &  suivre  devant  les  cooseils  de 
préfecture. 

Le  7,  ou  décide  d'instituer  une  commission  spéciale  pour 
étudier  le  projet  de  loi  concernant  les  travaux  i  faire  daas 
les  ports  militaires.  Vote  en  deuxième  délibération  du  pro- 
jet abrogeant  les  dispositions  relatives  aux  livrets  d'ourriers. 

Chambre  des  dépiUés.  —  Le  2  février,  M.  Cazeauz  demande 
la  déclaration  d'urgence  pour  le  projet  de  lot  relatif  au  scru- 
tin d'arrondissement  déposé  par  M.  Floquet,  président  du 
Conseil;  cette  proposition,  combattue  par  MM.  Floquet,  de 
Maby  et  Bouvier,  est  repoussée  par  359  voix  contre  17/i;  le 
renvoi  aux  bureaux  pour  la  nomination  d'une  commission 
spéciale  est  voté  par  lûi  voix  contre  33.  Adoption  d*un 
projet  concernant  ia  création  d'un  service  maritime  postal 
entre  la  France  et  la  cOto  occidentale  d'Afrique.  Suite  de  la 
deuxième  délibération  du  projet  relatif  au  travail  des  mi- 
neurs et  des  femmes  dans  les  établissements  industriels. 

Le  h  février,  M.  Lockroy,  ministre  de  l'instruction  publique 
et  des  beaux-arts,  demande  un  crédit  extraordinaire  de 
30  000  francs  pour  les  frais  du  concours  relatif  à  la  recon- 
struction  de  l'Opéra-Comlque.  Ce  crédit  est  voté  par  2û0 
voix  contre  iS6.  Sur  le  rapport  de  M.  Goirand,  rélection  de 
M.  Cluseret  dans  le  Var  est  validée.  Suite  de  la  délibération  du 
projet  conceroantle  travail  desmineursetdes  femmes;  H.Yves 
Guyot  combat  vivement  la  proiiIbUioo  du  travail  de  nuit; 
rameodement  qu'il  propose  pour  l'article  U  est  repoussé, 
et  l'ensemble  de  cet  article  est  voté  par  281  voix  contre  207. 

Le  5,  vote  des  projets  de  loi  précédemment  adoptés  par  le 
Sénat  relativement  à  l'hypothèque  légale  de  la  femme  et  au 
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privilège  du  baitlear  d'un  fonds  rural.  Fin  de  la  deuxième 
délibération  du  projet  de  loi  concernant  le  travail  des  mi- 
neurs et  des  femmes  ;  (^ensemble  est  adopté  par  377  voix 
contre  16;i. 

Le  7,  ioterpellation  de  M.  Salis  au  garde  des  sceaux  à  pro- 
pos des  retards  apportés  dans  L'affaire  Numa-Gilly.  Vote  d'un 
projet  portant  suppression  de  la  limite-d'âge  fixée  pour  l'ob- 
teoUon  des  pensions  civiles. 

Mérieur.  —  H.  Guyot-Dessai^e,  député,  est  nommé 
garde  des  sceaux  en  remplacement  de  M.  Ferroulllat,  démis- 
sionoaire. 

U.  de  la  Porte,  sous-secrétaire  d'État  aux  colonies»  démis- 
sionoaire,  ne  sera  pas  remplacé. 

Le  miDistre  de  la  guerre  a  Infligé  quinze  jours  d'arrêts  au 
général  Riu,  pour  avoir  prononcé  un  discours  politique  dans 
une  loge  maçonnique. 

Le  produit  de  l'octroi  de  Paris  pour  le  mois  de  janvier 
1889  est  supérieur  de  623  276  francs  aux  évaluations  budgé- 
taires et  de  A6&  736  francs  aux  recettes  de  janvier  1888.  , 

Allemagne.  —  Lors  de  la  discussion  en  troisième  lecture 
par  le  Reichstag  du  budget  de  la  chancellerie,  le  député 
libéral  Munckel  a  déclaré  que  la  publication  de  l'acte  d'ac- 
cusation contre  M.  GeffckeOf  ordonnée  par  le  prince  de  Bis- 
marck, était  contraire  au  droit  et  &  Tordre  public 

Àulriehe-llongrie.  —  Les  obsèques  de  rarchiduc  Rodolphe 
QDt  été  célébrées  à  Vienne  ï  l'église  des  Capucins  en  présence 
de  l'empereur,  de  la  famille  impériale,  du  roi  et  de  la  reine 
des  Belges  et  des  grands  dignitaites  de  l'État  ;  le  cardinal 
archevêque  Gangibauer  officiait;  après  la  cérémonie,  le  cer- 
cueil a  été  descendu  dans  la  crypte  où  se  trouve  le  tombeau 
des  Habsbourg. 

luUû.  —  La  Chambre  des  députés  a  discuté  l'adresse  en 
réponse  au  discours  du  trône.  H.  Crispl,  pris  à  partie  à  pro- 
posde  la  politique  extérieure  et  de  la  paix  armée  qui  coûte 
an  pays  tons  les  sacrifices  d'une  guerre,  a  répondu  que  la 
paix  était  actueltemeot  impossible  sans  les  armes  et  sans  les 
alliances  étrangères. 

Roumanie.  —  M.  Blarenberg  a  déposé  sur  le  bureau  de  la 
Oiambre  des  députés  nne  proposition  de  mise  en  accusation 
<le  Taocien  ministère  Bratlano. 

Faits  divers.  —  Un  service  funèbre  aété  célébré  en  l'église 
^int-Pierrede  Chaiilot  pour  l'archiduc  Rodolphe  d'Autriche. 
~~  Le  comité  de  la  presse  parisienne  a  délégué  deux  de  ses 
membres  pour  porter  à  Vloane  une  couronne  aux  funérailles 
de  l'archiduc  Rodolphe.  —  Inauguration  d'une  statue  de  Jean- 
iacques  Rousseau  sur  la  place  du  Panthéon.  —  Exposition 
auCbamp  de  Mars  des  projets  présentés  au  concours  pour 
le  diplôme  des  récompenses  de  Teipositlon  universelle  de 
iS89.  —  Un  déraillemt-nc  de  chemin  de  fer  s'est  produit  en 
Belgique  sur  la  ligne  de  Namur,  près  de  la  Hulpe;  11  y  a  eu 
de  nombreux  morts  et  blessés.  —  Une  rencontre  an  pistolet 
I  en  lieu  sans  résultat  entre  MM.  Slgismond  Lacroix  et  La- 
game.  —  Le  ch&tean  de  Gbenonceaux,  mis  en  vente  &  la 
SDite  de  la  faillite  de  M^"'  Pelouze,  a  été  adjugé  au  Crédit 
foncier. 

.Merologie»  —  Mort  de  M.  ÉmIleGuiard,  lauréat  deTInsti- 
tut,  auteur  de  Volte-face,  de  MonfUt^  etc.;  —  des  généraux 
en  retraite  Hobino^Marcy  et  Gérez  ;  —  de  M.  Duvelleroy, 
dojende  la  société  du  Caveau;  —  de  M.  Desroziers,  chef  de 
diflsionen  retraite  au  ministère  de  la  guerre;  — de  H.  Louis 
de  SaÎQt-Pierre,  ancien  député  de  la  Manche  à  l'Assemblée 
nationale;  —  de  M.  Blanc,  ancien  procureur  général  de  Gol- 
Biar;  —  de  Al.  Desgranges,  avoué  honoraire  ;  ~  de  M.  Four- 
oier,  ancien  député  de  la  Charente-Inférieure  ;  —  de  M.  Vidal, 
a-président  de  la  République  de  l'Uruguay  ;  —  de  M.  Brock, 
uciea  ministre  de  Norvège,  directeur  du  bureau  interna- 


tional des  poids  et  mesures;  —  du  cardinal  Ledochowski; 
—  de  M.  G.  de  Lurieu,  auteur  dramatique. 


Revue  bibliographique 

QUESTIONS  SOCl&LES. 

L'étude  de  M.  Ferneuil  sur  les  Principes  de  i789  et  la 
science  sociale  (Hachette)  pourra  paraître  au  premier  abord 
une  œuvre  de  réaction.  Dans  ce  travail,  rédigé  sous  Hm- 
pression  des  récents  événements  politiques,  l'auteur  s'est 
efforcé  d'établir,  en  effet,  que  les  principes  abstraits  exer- 
cent une  Influence  funeste  sur  les  lois  les  plus  importantes, 
et  sur  les  décisions  parlementaires  qui  touchent  aux  inté- 
rêts vitaux  de  la  nation.  D'où  cette  conclusion  que,  si  Ton 
persiste  dans  une  tradition  épuisée,  on  risque  de  compro- 
mettre l'existence  même  de  la  société  française.  Mais  si 
M.  Ferneuil  critique  les  idées  de  la  révolution  et  la  décla- 
ration des  droits  de  l'homme,  ce  n'est  nullement  pour  réha- 
biliter le  passé,  ni  pour  réclamer  un  retour  À  l'ancien  ré- 
gime. Tout  au  contraire,  il  rappelle  le  rêle  historique,  la 
raison  d'être  et  rutilité  provisoire  des  principes  de  1789  ; 
il  reconnaît  qu'ils  furent  une  réaction  nécessaire,  mais  en 
même  temps  il  constate  leur  défaut  d'adaptation  aux  be- 
soins de  la  société  actnelle.  Ces  principes,  &,  son  avis,  ont 
aujourd'hui  le  grave  tort  d'exalter  l'individu,  de  provoquer 
la  politique  des  partis  et  des  groupes  parlementaires,  d'en- 
gendrer l'égoîsme,  tandis  que  les  circonstances  présentes 
exigeraient  la  subordination  des  individus  aux  collectivités 
sociales  et  l'organisation  d'une  politique  vraiment  nationale. 
Aussi  s'est-il  préoccupé,  dans  la  seconde  partie  de  son  tra- 
vail^ d'esquisser  un  aperçu  des  doctrines  qu'il  importe  de 
propager,  en  vue  d'établir  la  société  moderne  sur  des  bases 
plus  solides  et  plus  rationnelles,  de  résoudre  les  principaux 
problèmes  d'organisation  publique  qui  s'imposent  à  l'atten- 
tion des  hommes  d'État,  de  relever  l'esprit  d'unité  patrio- 
tique, et  d'opposer  aux  droits  abstraits  et  absolus  de  Tindi- 
vidn  les  intérêts  concrets  et  collectifs  de  la  société  et  de  la 
nation. 

C'est  &  un  point  de  vue  plus  spécial  et  &  peu  près  exclu- 
sivement chrétien  que  M.  Ctau<Ùo  Jannet,  déjà  connu  par 
d'estimables  travaux,  a  étudié  le  SociaUsme  d'État  et  la 
réforme  socia/e  (Plon-Nourrit],  et  discuté  les  questions  pra- 
tiques qui  se  débattent  dans  cet  ordre  d'Idées  devant  les 
parlements  de  l'Europe.  Eu  Allemagne  surtout,  le  pouvoir, 
pour  arrêter  dans  sa  marche  le  mouvement  ouvrier,  a  pro- 
clamé le  principe  de  l'Interveation  de  l'État  dans  le  régime 
du  travail,  avec  la  pensée  d'arriver  à  transformer  la  répar- 
tition naturelle  de  la  richesse.  Cette  théorie  peut-elle  abou- 
tir à  des  résultats  utiles?  M.  Jannet  ne  le  pense  pas.  Pour 
lui,  le  rôle  de  l'État  en  cette  matière  est  beaucoup  plus 
limité  et  doit  se  borner  à  redresser  les  abus  et  à  restreindre 
les  difficultés  d'ordre  économique.  Il  passe  successivement 
en  revue  les  questions  du  travail,  des  lois  de  succession,  des 
associations  rurales,  de  l'assurance  obligatoire,  des  syndi- 
cats professionnels  et  Industriels,  et  11  montre,  par  des 
exemples  décisifs,  que  partout  la  vraie  réforme  sociale  ne 
peut  sortir  que  de  l'Initiative  individuelle  inspirée  par  le  dé- 
vouement chrétien. 

HISTOIRE.  —  BIOGRAPHIB.  ' 

H.  Gabriel  Hanotanx,  député,  vient  de  publier  dans  le 
Recueil  des  intlruclions  données  aux  ambassadeurs  et  minis- 
tres de  France,  depuis  les  traités  de  IVesipbalie  jusqu'à  la 
Révolution  française  (Alcan),  qui  paraît  sous  les  auspices 
de  la  commission  des  archives  diplomatiques  au  ministère 
des  affaires  étrangères,  le  tome  des  documents  relatifs 
aux  relations  de  la  France  avec  Rome.  Cette  publication  pré- 
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sente  uoe  véritable  actualité  au  moment  où  les  rapports  de 
l'Église  et  de  TËtat  sont  chez  nous  l'objet  d'une  préoccupa- 
tion générale  et  elle  mérite  d'être  attentivement  consultée 
pour  rétude  et  la  discussion  de  cette  question  épineuse.  Les 
tœites  réunis  par  H.  Hanotaux,  qui  s'étendent  de  16û8  à  16S7, 
présentent  en  eCTet  des  traits  et  des  aliments  concluants 
en  faveur  des  droits  de  TÉtat  opposés  aux  prétentions  de  la 
cour  de  Rome,  et  montrent  que  Louis  XIV  lui-même,  pour 
assurer  rindépendaQce  de  la  royauté  en  matière  religieuse, 
n'avait  pas  hésité  à  engafçer  la  lutte  avec  la  papauté  et  à  la 
menacer  d'un  schisme.  L'introduction  historique  que  l'au- 
teur a  placée  en  tête  du  volume  est  dans  son  genre  un  chef- 
d'œuvre  d'érudition  historique  et  diplomatique.  M.  Hanotaux 
y  retrace,  d'après  des  documents  inédits  et  sous  un  jour  tout 
nouveau,  les  deux  régimes  successifs  qui  ont  marqué  depuis 
les  débuts  les  relations  du  pouvoir  spirituel  et  temporel, 
celui  des  pragmatiques  et  celui  des  conconlats.  Il  a  pour  la 
première  fois  précisé  Torlgine,  le  sens  et  la  portée  de  ces 
actes  et  fait  ressortir  notamment  le  rêle  capital  du  chance- 
lier Du  Prat  dans  la  pragmatique  de  François  I", 

Tout  le  monde  sait  que  c'est  le  séjour  en  Provence  de 
U"*  de  Grigoan  qui  nous  a  valu  l'admirable  correspondance 
de  H"*"  de  Sévigné  avec  sa  filie  ;  mais  l'on  ignore  générale- 
ment dansquelles  conditions  cette  correspondance  vit  lejour. 
M"*  de  Slmiane,  qui  avait  reçu  de  sa  mère  les  lettres  de 
son  aïeule,  avait  conservé  Intact  ce  précieux  dépêt  jusqu'au 
jour  où  parurent  trois  éditions  successives,  d'après  des  co- 
pies plus  ou  moins  tronquées  et  sans  son  autorisation.  Ce  ne 
fut  pas  sans  quelque  scandale,  ce  qui  l'ennuya  fort;  sous 
prétexte  de  calmer  ses  Inquiétudes  et  ses  scrupules,  le  che- 
valier Perrin,  un  bel  esprit  qui  avait  réussi  à  capter  sa  con- 
fiance, lui  persuada  qu'il  fallait  opposer  à  des  textes  fautifs 
et  défigurés  une  édition  authentique,  mais  purgée  de  tous 
les  passages  jugés  inutiles  ou  dangereux.  M<"'  de  Simlane  se 
laissa  convaincre,  mais  elle  ne  larda  pas  k  regretter  sa  dé- 
cision; Perrin,  qui avaitdéjàpubliéquatre volumes, risquait 
fort  de  ne  pas  aller  plus  loin,  lorsque  la  mort  de  son  amje 
lui  permit  d'achever  son  œuvre.  Dans  son  intéressante  étude 
sur  la  Famille  <U  M'^'  de  Sévigné  en  Provence  (Pton>Nourrit), 
H.  le  marquis  de  Saporta  a  raconté  en  déuUl,  d'apr&s  des 
documents  inédits,  l'histoire  de  cette  singulière  afiblre,  et 
retracé  les  vicissitudes  par  lesquelles  passèrent  les  descen- 
dants de  l'illustre  marquise,  et  la  rapide  décadence  d*ane 
maison  qu'elle  avait  laissée  dans  tout  son  éclat. 

Sous  ce  titre  :  Autour  du  drapeau,  le  général  Thoumas  a 
résumé  Tbistoire  des  luttes  soutenues  par  l'armée  firançaise 
de  4789  jusqu'à  nos  jours,  en  choisissant  pour  les  exposer 
en  détail  les  épisodes  les  plus  émouvants  et  les  plus  carac- 
téristiques. Ces  magnifiques  pages,  animés  d'un  souffle  ardent 
de  patriotisme,  présentent  un  tableau  complet  de  notre  his- 
toire militaire  contemporaine  et  rappellent  la  bravoure  et 
l'héroïsme  de  nos  soldats,  enthousiastes  dans  la  victoire  et 
stoïques  dans  la  défaite,  depuis  les  glorieuses  journées  de  la 
République  et  de  l'Empire  jusqu'aux  dates  sombres  de  la 
guerre  franco-allemande  et  aux  brillantes  campagnes  de  la 
Tunisie  et  du  Tonkin.  L'auteur  expose,  au  cours  de  son  récit, 
les  causes  de  nos  succès  et  de  nos  revers,  et  nous  donne  à  la 
fois  un  encouragement  et  une  leçon.  On  peut  compter  pour 
l'avenir  sur  l'armée,  en  voyant  ce  qu'elle  a  été  dans  le  passé 
et  comment  elle  s'est  relevée  au  lendemain  des  plus  terribles 
catastrophes.  Le  dessinateur  Lucien  Sergent  a  llluslré  ce  bel 
ouvrage  de  deux  cents  gravures  remarquables  par  la  variété 
des  types,  l'observation  des  détails,  l'entrain  et  le  moure- 
ment  des  compositions. 

DITERS. 

La  Stythotogie  élémentaire  des  Grées  et  tUs  Romains,  par 
H.  de  la  Ville  de  MIrmont  (Hachette),  est  un  ouvrage  de  vul- 


garisation intéressantet  bien  conçu  qui  s'adresse  toutàlafois 
&  la  jeunesse  et  au  grand  public.  L'auteur  a  misé  profit  les  tra- 
vaux des  savants  qui  avaient  antérieurement  traité  ce  sujet, 
Preller,  Decharme,  Relnacb,  etc.,  et  il  en  a  formé  un  manuel 
commode  et  pratique  où  l'on  trouve  toutes  tes  notions  indl»* 
pensables  pour  l'étude  de  l'histoire  «ocleane  et  l'intelligoice 
des  productions  littéraires  et  artistiques  de  tous  les  temps 
et  de  tous  les  pays.  Après  avoir  donné  quelques  renseigne- 
ments généraux  sur  les  anciennes  mythologies  de  l'Orient, 
et  exposé  la  hiérarchie  et  les  caractères  spéciaux  des  dieui 
grecs  et  romains,  l'auteur  consacre  tin  chapitre  spécial  à 
chacune  den  principales  dlvioités  et  il  explique  les  rapports 
ou  les  différences  qu'elles  présentent  chez  les  deux  peuples. 
Le  texte  est  accompagné  de  nombreuses  figures  qui  sont 
toutes  des  reproductions  de  l'antique.  On  peut  espérer  que 
cet  utile  ouvrage  ne  tardera  pas  à  remplacer  les  précis  pué- 
rils et  sans  valeur  acceptés  Jusqu'ici  par  la  plupart  des  maU 
sons  d'éducation. 

Les  amateurs  de  graphologie  liront  avec  plaisir  et  profit 
l'ouvrage  de  M.  Crépieux-Jamln  sur  l'Écriture  et  le  caractère 
(Alcan).  L'auteur,  disciple  de  l'abbé  Mlchon,  qui  a  poussé 
bien  avant  les  recherches  de  son  maître,  a  voulu  donner  un 
exposé  méthodique  et  complet  de  la  science  graphologique. 
Tout  en  constatant  que  cette  science  est  encore  loin  d'être 
définitivement  constituée,  il  faut  reconnaître  que  les  obser- 
vations réunies  dans  cet  ouvrage  ne  sont  pas  dépourvues 
d'une  certaine  autorité.  M.  Grépieux-Jamin  a  d'ailleurs  le 
mérite  d'avoir  réuni  pour  la  première  fols  l'wisemble  des 
signes  graphiques  les  plus  caractéristiques  et  formulé  les 
principes  rationaels  qu'il  convient  d'adopter  pour  leur  inter- 
prétation. 

L'essai  de  psychologie  politique  du  marquis  de  Cafdella&e 
sur  les  Hommes  d*État  français  au  xu.*  siècle  se  distlngnepar 
l'originalité  et  la  précision  des  jugements.  Pour  l'auteur,  celai 
1&  seul  est  vraiment  un  homme  d'État  qui,  ayant  des  Idées 
nettes  en  matière  de  gouvernement,  réussit  &  les  imposer  au 
présent  et  à  l'avenir  de  son  pays.  Aussi  parmi  les  nombreux 
ministres  de  la  France  contemporaine  en  compte-il  cinq 
seulement  qui  ont  réellement  marqué  dans  notre  histoire  et 
creusé  leur  sillon,  grftce  à  leur  habileté  et  à  leur  ténacité. 
L'un,  Talleyrand,  représente  la  notion  d'un  patriotisme  so- 
lide; le  second,  M.  de  Falloux,  personnifie  le  clérlciUisme 
et  l'association  de  la  religion  et  de  l'État;  le  troisième, 
M.  Tblers,  est  l'expression  la  plus  parfaite  du  scepUcisme 
politique  et  social;  le  quatrième,  M.  Houher,  représente  la 
soif  des  Jouissances  matérielles  ;  le  dernier,  Gambetta,  con- 
sacre le  triomphe  de  la  démocratie  sur  la  bourgeoisie.  En 
étudiant  leurs  vues,  la  cause  qu'ils  ont  entendue  servir  et 
les  moyens  qu'Us  ont  pris  pour  la  faire  triompher,  H.  de 
Castellane  nous  offre  une  rapide  esquisse  de  notre  histoire 
intérieure  depuis  un  siècle,  où  les  hommes  politiques  pui- 
seront d'utiles  enseignements. 

Dans  la  collection  des  Chefs-d'œuvre  incoanuê  M.  Eugène 
Asse  nous  donne  une  réimpression  très  soignée  des  Con- 
fessions du  comte  ***,  par  Ch.  Pineao-Ouclos.  Cet  opuscule, 
peu  connu  atijonrd'hul.  présente  un  très  curieux  tableau 
des  mœurs  du  xviii*  siècle,  qui  mérite  de  prendre  place  à 
cftté  des  mémoires  historiques  justement  appréciés  du  cé- 
lèbre écrivain.  La  préface  dont  M.  Asse  a  enrichi  ce  volume 
forme  une  étude  littéraire  des  plus  intéressantes. 

&BlleBaaBU. 


VudmMttnUeur  génmt  :  Hinr  Fbuau. 
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NÉVRALGIES 

Pilules  du  D"^  Moussette 

Les  Pilules  Moussette.  h  l'aconitine  et  au  quinium ,  calment  ou  g^uérisscnt  1^ 
Miijraine,  la  Sci:itique.  et  les  Névralgies  les  plus  rebelles. 

I  L'action  sédative  que  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatoire  sanguin,  par 
■  ]  iatermédiaire  des  nerfs  vaso-moteurs,  indique  leur  emploi  dans  les  Névralgies 
.  du  trijumeau,  les  Névralgies  coiigestives,  les  affections  Rhumatismales  doulou- 
i  reufcs  et  inpammaloires.  a 

•  L'aconiline  produit  des  effets  merveilleux  dana  le  traitement  des  Névralgies  faciales, 
iU condition  qu  elles  ne  soient  pas  symptoma tiques  d'une  tumeur  inlracrànienne,  alors 
luiiae qu'elles  auraient  résisté  à  d'autres  médicaments.  ■  (fsti^Ud-^  B.>Ii)|i*,ifiucedu!glfi[icr  ISSO). 
Dose  :  Prendre  de  3  à  6  pilules  dans  les  2i  heures. 
Exi^r  les  Véritables  Pilules  Moussette  do  chez  CLIN  et  C",  Pario 


Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris, 


La  Codjjne  pure,  dit  le  professeur  Gubler  (CommeiKaire*  thérapeutiouea  du 
.odex  p.  580  doit  être  prescrite  aux  personnes  qui  supportent  marropiîra  auï 
.  eoluits,  aux  femmes,  aux  vieillards  et  aux  sujets  menacés  de  congestions  céfébcalM. 

U  Sirop  et  la  Pit©  Berthé  à  la  Codéiiie  pure  possèdent  une  eflicacité  incon. 
■  l.ble  dans  les  cas  de  Rhumes.  Bronchites.  Catarrhe.  Asthme  Mai«  de  Cto^2« 
^omnies,  Toux  aerveu.e  et  fatigante  des  Maladies  de  Poitrine  et  pour  calrnerles 
itations  de  toule  nature.  ^      L^imer  les 

Les  personnes  qui  font  usage  de  Sirop  ou  de  Pâte  Berthé  oot  un  sommeil  calma 
^parateur,  jamais  suivi  ni  de'lourdeur  de  téte,  ni  de  perte  d'appétit,  ni  de  constipatiS 
l'rescnre  et  bien  spécifier  Sirop  ou  Pite  Berthé  et  comme  garantie  exifrer  la 
-  ?  nature  Berthé  et  le  Timbre  bleu  de  l'Etat  français.  «*'&er  la 

Paris,  CHEZ  CLIN  &  G"  et  par  l'entremise  de  toutes  les  Pharmacies, 


rîCMEBTS  D'OPTIÛOE  DE  PRECiSiOH 

IIOCART,  OPTICIEN  FABRICANT 

tii  Ihftitre  ei  œaniio  ;  jumellei  loDgue»-7ue«, 
très  puiaiiuitea  et  d'uD  petit to- 
lumsi  ionguei-Tua*  do  cam- 
pago«  et  lunettai  (ulroDUiui- 

qUM.  —  MjcrO&COput  CODDpO- 

Béi,  chambre*  cUjrei  perfec- 
tioaaéei  i  deux  œillettius  qI  à 
pn»iD6  lenticulaire.  —  rbam- 
hrei  clAires  Â  agraiidisMwiueBi 
-  NiTcaui;  huusïuies  ;  ih^u- 
dolitet;  taihéomèlrBi;  ccrcle»- 
rëpetileun  ;  campai  de  préi-i 
■ion.  —  Baromètrei  iméroldei 
■péciaiix  pour  meiurer  les 
bauteun.  —  Baromètres  (ii 
thermomètre  ■  «ppartemonti. 

Envoi  franco  du  catalogue 
*ur  (temanile. 


VIN 

iUËRIN 

BTXr ,  SECOIîSTXTtrAlVT 
Amers,  Ferments  i)hi/si<ilûi/tques. 

\ltnrrttmatJé'-e  iranthnpas.  ,0? 


Prix  A-  Fr. 


FRAY-BENT03 

lUUERiDUE  tu  SUD  II 

SE  MEFiEH  DES 


DES  IMITATIONS 


CELLULES 

DE  PIN  D'AUTRICHE 

Admises  dans  les  Hôpitaux  du 

France  clde  l'ELraiigerfL  rucounuei^ 
comme  Inlltiliiieiit  aupérlcures  a 
loutes  iirépjralious  do  t/'oudron.dt 
Térébenthine,  do  Baume  de  Tolu, 
de  Créosote  de  Hilre,  elc. 
GUÉRISSENT  INFAILLIBLEIENT  : 
Toux  opiniâtres, Bronchites 
chroniques.  Catarrhes  invétérés, 
Laryngites  graouleuseB, 
Aathme.  Oppre^^sloDS  et.  Sullocations. 
Do  leul  FliDOD  lullil  poar  coostater  leur  eflicasiti. 

Pmt»  :  2  fr.  50  / Envoi  /roncol, 

DÏTOTS»)  :  Pbi*TA.LLON,49.  av.  d'An  tin.  PARIS 

■I  TMU'ïtlT  mse  TdTT""  !.«•  BONNIS  flIlMurii'. 


I^TnJUdB  O'  a  DuTivlar  4<.       ft^.  il  Oa. 


'VIANDE,  FERetOUINA^ 

n  itlimem  uni  aui  toniques  les  plus  i^piitatears^^l 

'ERRDClluX  ARODD 

an  OUIHi  et  aux  principes  solnblea  de  la  VIJUIX 

REGENERATEUR  DU  SANG 

,  fiucrit  siircuient  :  Clilgruse.  ïlutur»  bljoclits. 
^liniisemenis,  ippiurrlsMuamu  i!t4r»tl(iiidij3io|. 
Srr  -D*p)lG-i:j.  FEBBÉ.sucaaAroad.i 
jUz^rujRiditliea.tt  \mts  yinmicita. 

_  SAVON  SULFUREUX. 

FUMELL 

»i         ^^^^        25  PAR  POSTB) 
JOtrBEST  Ph'^°.  rue  dea  Lombards.  8  Pi 
Pharmaciea,  Merceries.  EDxùerifa 


£Â(I  A^tiMICAie.  taiHEmatlIT  IttCOHtriTUAMTE 
IirAITI  ■tlILn,  HlUOIEt  01  U  KAI  CT  Hl  II 


i 


LA  BOURBOULE 


RhanaatlsBiM.  ~  VoUa  RMptratolrM 

Akimic,  o/ABÈre.  -  ntma  mjtummciiyci 


è 


DEPOT  CENTRAL 

17  BOULEVARD  MONTKAfiTRE  _ 
i\H  DORANGS  —  LIQUEURS  DE  LA  MARTINIQUE 

La  M.iisim  HCUARD  rsl  M  ^puIi-  <|ui  ji1  ot.lnurr  le  UlflOMs 

Mlioa  du  Forl-ile-P.aiioe  ()!iriii(ii)iiej  en  1S,VI 

Cmm  lïi  ipcciaiemi-iit  redurcbêe  p 


le  thé,  le  calé.  eic..  etc. 


MrMflIRP       ~    ^°    siSTÉMB  LOlSETi^ 

iriktinuinta  est  facile  et  intéreBsant  :  U 
perlectionne  la  mémoire  uaturelle.  Il  i-st  liauiumenï 
apprécié  par  M.  R.  A.  PROCTOIl,  astronome,  par  ua 
griiud  nombre  de  professeurs,  et  par  des  ctinliiinis 
atisquels  il  a  permis  de  PASSER  LEURS  EXAMENS 
avec  Huccès,  d'apprendre  rapidement  l'arabe  el  d'aniret 
^npiics  ilifiîciles,  etc.  Leçons  par  correHpondaace. 
PROSPECTUS  eD  Français  (or  in  Engllsh.  oder  auf 
Deutsch  franco  par  la  poste  en  écrivimt  à  Monsiour 
Ib  professeur  LOISETTE,  37,  New  Oliord  Strset. 
Loudres  (Angleterre). 


M  A  I  en  U''  64.  rue  de  Vaugirard.  C  4-21  "' 
ITIHIWUniMiv.  Ilev.  Iji-.  l-.'.7tiUrr.  M.ftpr.  1  lU.tltiy  fr.  A 

AUJ""  t.or  uni/  (jiirli. ,  ch.  di>s  noi.  du  l'uris.  le  IU  l'ùv.  S'> 
S'adr.  aux  not.  M«  P.  Girardiii,  8ô,  rue  Itielivlieu 
M"  Masseon.  :tK,  bd  Hausamanri,  dc'pos.  ih  i'tnchii  c. 


JHE  BERAUD 

Exclusivement  composé  de  plantes 


Le  plu»  agréable  de»  purgatifs.  Purge  doucement,  saua  co- 
liques et  sans  ioterrompre  les  occupations.  Eïcelleat  contre 

CoMtïp«ttOB,  Maux  da  têU,  EtonidiiacinsBU,  Eii>bari*a^g«». 
Uiqum  «t  fcUïaux.  —  Pfll  :   1  fr.  25,       ^  Ot^Olp 
a.  «v«aiM  Viotoria,  i*«ria^  ^'      ^^VS!  IV^ 


Librairie  Paul  MONNERAT,  48,  ru©  de  Lille,  PARIS. 

La  Librairie  se  charge  de  procurer  dans  le  plus  bref  délai  toua  les  ouvrages  parus  en  France  et  l'étranger, 
renseignemenis  bibliographiques,  abonnements  à  tous  les  journaux. 


VIENT  DE  PARAITRE 


RELIEF  DES  EMRONS  DE  PARI 


PAR 


MAURICE  BOREL 

Dimemions  :  48  x  38  cm,  —  Échelle  llîOO.OOO  —  5  coideurs 

Pour  donner  au  terrain  une  physionomie  plus  accentuée  que  celle  que  comportait  l'échel 
nlanimélrique,  l'échelle  du  J/20.000  a  été  adoptée  en  hauteur. 

Un  joli  cadre  complète  ce  relief  qui,  par  son  exactitude,  le  soin  du  repérage  el  1  harmoni 
des  couleurs  sort  entièrement  de  se  qui  ce  fait  dans  ce  genre. 

...       12  francs 


Prix 


LES 


PROVERBES  ET  LOCUTION 

DE  LA  LANGUE  FRANÇAISE 

leurs  origines  et  leur  concordance  avec  les  proverbes  el  locnlions  des  autres  nations 


Par  DIDIER  LOUBENS 

professeur 


Un  volume  in-12.  —  Prix 


3  fr. 


RECUEIL  DE  MOTS  FRANÇAIS 

Dérivés  de  la  langue  latine 
Lu  volume  în-12   1  f'  -  50 


Du  même  auteur  : 

RECUEIL  DE  MOTS  FRANÇAI 

Dérivés  de  la  langue  grecque 
Un  volume  In-12   1  fr.  50 


RECUEIL  DE  MOTS  FRANÇAIS 

Tirés  de  langues  étrangères  (européennes  et  asiatiqu:8) 
L'ii  volume  in-12.  ,     2  fr.  50 


Recueil  de  locutions  et  de  citations  latin 

En  usage  dans  la  conversation  el  dans  la  presse 
Cn  volume  in-12  1  fr.  50 


Librairie  FIRMIN-DIDOT  et  C%  Imprimeurs-éditeurs. 

50.  RUF,  Jacob. 


BIBLIOTHEQUE 

DE 


^.'ENSEIGNEMENT  AGRICOL 

...       PAR  UNE  RÉUNION  D'AGRONOMES  ET  DE  SAVANTS 


Publiée  sous  la  direction  de  M.  A.  MUNTZ 

Professeur  i  l'iuritiliit  Niitioual  agi'onriiniijui.' 


'Â-^Jî?"*  période  de  transition  que  traverse  l'aericulture,  l'exj>loitaiion 
'J'*?*'*****^  s'impose  tle  plus  en  plus  au  culiivaieur.  Le-s  procéilés 

;^$iUar»ux  employés  depuis  des  siècles  ne  sont  plus  à  lu  l).tuieui  fins  eii- 
;j|WCM  économique:»  actuelles;  il  faut  donc  que  l'jigriculieur  sViii.jurc 
jïonnécs  les  plus  certaines  que  peuv<;iil  lui  fcuruir  la  si  ienco  i'l  la 
jyitiliae  éclairée. 

■  Od  grand  nombre  d'ouvrages  agricoles  oin  L-lé  publiés  dans  ci.s  dcr- 
.ittlM  années  ;  mais  ii  uous  a  .-"eruhir'  qu'il  restait  unt-  lacune,  cit  ce  sens 
tMilSK  hommes  qui  ont  le  plus  d'.iuiorilé  pour  iIouuit  des  cudsimIs 
l^vAnt  p&jB  tous  livré  a.u  public  le  riîâultat  û-:  leur  savoir  cl  df  li.'ur  i;\po- 
JniBee.  C'est  cette  lacune  que  nous  avons  uulrepris  de  coinhler. 
,  bBt  enseignements  ont  plus  de  poids  ei  si.uit  plus  éfoatés  ([uanii  ils 
fWBTÎeDnent  des  hommes  qui,  par  leurs  ëtmles  cl  leurs  ubservations 
t^àios,  par  les  services  qu'ils  ont  rendus,  par  la  siiuiition  qu'ih  occupent, 
.acauî';  plus  de  notorit-té.  Au3«i,  en  commonçanL  la  publîcaliuii  de  la 
Motliètitie  de  l' Eriseiffnetnent  <i<irîrole,  nuus  suinmcs-nous  assuré  la 
>raliou  des  agrouoniea  et  îles  savanis  que  leur  haulu  compéleuee 
kit  pour  chacune  des  apôcialitésà  irailer. 

Bibliothèque  de  t Knseignnnent  afln'ra/f,  se  composera  d'une  série 
ivjrfamcs  dont  chacun  traitera  de  l'une  des  questioii'i  qui  ont  li-  jilus 
ipwrtKrice    et  d'actualité  j  elle  a'adress'j  nu  personnel  enst-iiinaiil  el 
élèves  dca    écoles  d'agrii-ulture,  aussi  bien  qu'aux  praticiens,  qui  _v 
raronl  Tapplicat  ion  des  idées  scientifiques  aut  faits  qui  se  pass(^nt, 
ihur  exploitation.  —  La  première  Béric^de      Ilibiiutkèque  île  r/i'ii- 
Wment  agricole  comprendra  vingt  volumes  qui  ]iarajlront  à  raison 
ICbiq  par  an.  et  aura  pour  priucii)aux  rédacteurs  :  ^IM.  Boiiel  (0, 
■PfiCteiir    général    de    l'EnSfiignemejU.  at;ricoK;,  professeur  a  l'Inslilut 
nal  As^ronomique,  membre  de  la  Société  Matîunali;  d'Agi icuiiure.  — 
_\f  professeur  à  l'KcoIe  vétérinaire  d'Alfi^i-t,  —  Coroeviri  {■'■"■').  prufes- 
_  à  l'École  vétérinaire  de  Lyon,  — Gauwain  {  i> ;,  luaiire  des  reqmHes 
GoDseit    d'État,    professeur   à  l'institut   ^atio]lal  Agronoiiiique.  — 
■é  Girard  (O.  professeur  au  Conservatoire  des  Ans  et  Mciiers  et 

î"ffiutilut    National    Agronomique,   membre  de  la  Société  ^ationall; 
riculture-  — •  A. -Ch.  Girard,  cbef  du  Laboi'aloire  de  cbimie  a  i'Ècole 


d'application  de  l'Institut  Agronomique,  —  Grandean  (0.  '.>:1,  do_i 
la  Faculti'  des  Sciences  de  Nancy,  directeur  de  la  Station  AL.'ri,ini) 
de  l'Est.  —  I.avalard  (O.  ailniiiiisi  râleur  do  lu  Compagnie  Ijé. 
des  Ouinibus,  pi'ofesseurâ  l'fnstitui  ISalioiiul  Agronomique,  nieml 
la  Société  NiUitmale  d'A^iriculiure,  —  L-Touieu\  (O.  ),  professe 
Con-ervaLoire  des  Arts  et  Méiiers  et  à  Tliislilut  Na'ionjil  A;;ronoii 
président  de  la  Société  >Ja1  ionule  d'Agriculture-  —  Hilntz  proTi 
à  l'institul  iXatiunal  Agronomique.  —  l'rillieux  (O.  s:),  inspecteur 
ral  de  ri'insoi-necneht  A^^ric.ile.  pi-o fusse lU'  à  riii'tiHit  National  A; 
niiqur,  menibie  de  la  S  iciété  \aliori;ile  d'Aijricnlture.  —  l'ulliat,  profi 
a  rinsiiliit  At;rotLi.niii|ue.  —  Itisler  (O.  directeur  de  l'Inslitu! 
nal  At;ruuoiiiique,  membre  de  la  Société  iNalionale  d'AgricuItu 
Honuii  ((;.  '„";:),  irigéLiieur,  membre  du  (!unseil  supérieur  de  l'Apricii 
—  l\ou\  [■■;.-).  directeur  (lu  Laboratoire  de  SI.  Pasleur.  —  Tisserand  ;( 
Conseiller  d'Etat,  directeur  au  Ministère  de  l'Agriculture,  membre 
Société  Nationale  d'Agriculture.  -  Scliloesing  (t).  membre  de 
déuiie  dos  Sciences  et  de  la  Société  Nationale  d'Afjriculiure,  dirocii 
l'École  d'application  des  Munufactures  Nationales,  profes'ieur  au  C 
valoire  des  Arts  et  -Métiers  et  à  l'InstiluL  A:;ronoiiiiquC-  —  Sclir 
directeur  de  la  si:ition  d'essai  de  seiiionces  à  l'Institut  Agi'onomiqni 

Ctiaque  ouvra^îo  comprendra  un  ou  deux  volunii's  iii-S",  de  itlH 
paires,  avec  ligures  clans  le  lc\t>.',  et  se  vendra  sépa rement.  —  Le  pi 
volumes  est  de  o  à  S  francs. 

On  peut  souscrire  pour  la  collection  complète  de  !a  première 
soit  "211  volumes,  au  pri\  de  100  francs,  ou  de  3l)  francs  par  an  poui 
voir  5  volumes. 
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LE  8GRUTIK  D'ARRONDISSEMENT 

ET 

LA  LOCALISATION  RÉGIONALE  DES  PARTIS 

Le  sentiment  de  la  parfaite  unité  politique  de  la 
France  a  si  bien  pénétré  les  cerveaux,  en  ce  siècle, 
que  nous  n'apercevons  môme  pas  ce  qui,  sous  nos  yeux, 
contredit  cette  notion.  Nous  tenons  instinctivement 
pour  acquis  que  tout  mourement  d'opinion  émeut, 
dans  le  même  sens,  le  pays  tout  entier.  Nous  savons 
bien  qa*il  y  a,  par  exemple,  des  départements  républi- 
cains et  d^autres  qui  ne  le  sont  pas;  mais  la  pensée  que 
les  opinions  puissent  se  localiser  régulièrement  par 
régions  géographiques,  avec  ûxité,  d'après  une  loi  qui 
révèledes  oppositions  tranchées  entrede  vastes  portions 
du  territoire  national,  est  si  peu  dans  dos  habitudes 
d'esprit  qne  nous  n'accordons  pas  même  one  attention 
distraite  à  ce  phénomène.  C'est  an  point  que  le  petit 
nombre  de  ceux  dont  la  répartition  régionale  des  partis 
pditiqaes  a  pu  piquer  la  curiosité  tiendront  sans  doute 
eux-mêmes  pour  paradoxale  Topinion  qae  cette  répar- 
tition jouera,  dans  la  crise  imminente,  un  rôle  décisif 
sur  la  tournure  des  éTénements. 

Quiconque  a  la  moindre  notion  des  choses  des 
États-Unis  sait  que  les  deux  grands  partis  politiques 
entre  lesquels  se  divise  l'Union  américaine,  les  «  ré- 
pablicains  «  et  les  «  démocrates,  »  se  caractérisent  par 
Foppositîon  du  Nord  et  du  Sud.  Il  y  a  certes  des  déroo- 
coifaM  dans  le  Nord  et  il  y  a  des  républicains  dans  le 
tad.  Mais  chaque  élection  présidentielle  ou  législa- 
'  S*  sfan.  —  aivis  roui.  —  XLIII. 


Uve,  les  Étals  du  Nord,  ceux  de  la  Nouvelle-Angleterre 
en  particulier,  apportent  une  majorité  compacte  de 
suffrages  aux  républicains,  tandis  que  ceux  du  Sud 
Toteot  en  masse  pour  les  démocrates.  On  ne  se  demande 
jamais,  dans  les  supputations  de  résultats,  pour  qui 
voteront  les  États  qui  s'étendent,  au  sud,  de  la  Virginie 
jusqu'au  Texas  :  on  sait  d'avance  qu'ils  sont  acquis  aux 
démocrates.  Le  solid  South  ne  bronche  jamais.  Aussi, 
quand  la  prépondérance  passe  alternativement  à  l'un  ou 
àl'autre  des  deux  grands  partis  hl8toriques,lecbange- 
ment  n'est-il  jamais  dû  qu'aux  fluctuations  d'un  petit 
nombre  de  border  ^ates,  interposés  entre  les  deux 
grandes  fractions  septentrionale  et  méridionale  de 
l'Union. 

C'est  un  état  de  choses  très  analogue  qui  se  dessine, 
en  France,  depuis  tantôt  quinze  ans. 

Le  lecteur  qui  veut  s'en  rendre  compte  clairement 
n'a  qu'à  se  procurer  une  de  ces  cartes  de  France  élec- 
torales qui  ont  été  dressées  à  rimitation  de  ces  cartes 
statistiques  de  l'instruction  primaire  où  les  départe- 
ments sont  teintés  selon  la  proportion  do.  nombre  de 
conscrits  illettrés  dans  un  contingent  donné.  Au  besoin, 
lelecteor  peut  dresser  cette  carte  lui-même.  Rien  n'est 
pins  facile  au  moyen  du  tableau  des  résultats  succes- 
sifs des  élections  générales  législatives.  Nous  suppo- 
sons donc  qu'il  a  sous  les  yeux  la  carte  électorale  de 
1885  où  les  départements  qui  ont  fait  passer  des  listes 
républicaines  entières  sont  en  blanc,  ceux  qui  ont 
nommé  des  listes  de  droite  en  noir,  et  en  gris  les  rares 
départements  où  ont  été  élus  en  même  temps  des 
monarchistes  et  des  républicains. 

Le  premier  coup  d'osil  sur  cette  carte  révélera  au  lec- 
teur un  fait  caractéristique.  A  Test  du  méridien  de 
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Paris,  de  la  frontière  belge  des  Ardennes  jusqu'au  litto- 
ral méditerranéen,  s'étend  une  immense  zone  blanche 
ininterrompue.  A  part  l'imperceptible  tache  noire  du 
territoire  de  Relfort,  tout  est  blanc.  Pas  an  départe- 
ment teinté  noir,  ou  gris  ne  rompt  l'uniformité.  Le 
blanc  s'étale,  sans  interruption,  des  bords  de  la  Seine 
aux  Vosges,  du  MorTan  au  Jura  et  des  Alpes  aux  Cé- 
venues. 

En  deux  endroits  même,  le  blanc  déborde  vers  l'ouest, 
sur  la  Loire,  jusqu'en  Tooraine,  et  sur  le  pïateau  cen- 
tral, jusqu'en  Limousin. 

Regardez  à  l'ouest  maintenant.  Le  contraste  est  sai- 
sissant. D'épaisses  taches  noires  recouvrent  le  littoral 
de  la  Manche  et  de  l'Atlantique.  Elles  commencent  en 
Flandre»  en  Artois  et  en  Picardie,  descendent  par  le 
département  de  l'Oise  jusqu'aux  portes  de  Paris,  s'éta- 
lent ensuite  en  Normandie;  en  Bretagne,  en  Poitou, 
enfin  dans  tout  le  sud-ouest,  de  l'Océan  aux  Pyrénées 
et  aux  Cérennes.  Elles  n'ont  toutefois,  ces  taches  noires, 
ni  l'ampleur,  ni  la  continuité  de  la  zone  immaculée  de 
l'Est.  Des  espaces  blancs  trouent,  divisent,  morcèleot 
la  zone  noire. 

Cette  première  vision  du  phénomène  de  la  localisa- 
tion régionale  des  partis  politiques  —  les  républicains 
à  Test,  les  conservateurs  monarchistes  cléricaux  à 
l'ouest  —  pourrait  cependant  n'être  qu'illusoire.  II  est 
permis  de  se  demander  si  le  hasard  ou  le  caprice  n'y 
ont  pas  nne  part  considérable.  Le  suffrage  universel 
est  si  mobile  et  si  changeantlEt  puis,  le  scrutin  de 
liste  est  trompeur.  Tel  département,  où  la  liste  répu- 
blicaine est  passée  avec  une  infime  majorité  de  moins 
de  mille  voix  sur  plus  de  cent  mille  votants,  est  tout 
blanc  sur  la  carte;  tandis  que  la  prépondérance  du 
parti  de  la  République,  dans  ce  déparlement,  est  sin- 
gulièrement précaire.  Au  scrutin  d'arrondissement,  il 
aurait  peut-être  été  partagé  en  un  égal  nombre  de 
cases  de  couleur  différente.  D'autre  part,  qui  a  dit 
blanc  en  1885  n'avait-il  pas  dit  noir  quatre  ans,  huit 
ans  auparavant?  Et  qui  répond,  par  conséquent,  qu'il 
ne  le  redira  pas  demain? 

Il  n'y  a  qu'un  moyen  de  s'édifier.  C'est  de  reprendre 
la  série  des  cartes  électorales  des  législatures  précé- 
dentes, celles  de  1881,  de  1877  et  de  1876.  Elles  sont 
moins  simples  que  la  carte  des  élections  au  scrutin  de 
liste,  puisqu'au  lieu  des  quatre-vingt-six  cases  départe- 
mentalesilfauttracer  plusdecinq  cents  cellules,  corres- 
pondant aux  circonscriptions  électorales  du  scrutin 
uninominal.  Leur  examen  ne  sera  que  plus  probant. 

Déroulons  donc  la  carte  électorale  de  1881.  Qu'est-ce 
que  cette  clarté  à  droite?  C'est  la  zone  blanche  de  l'est 
qui  se  développe.  S'étend,  s'allonge  exactement  comme 
dans  la  carte  de  1885,  de  Mézières  h  Nice  et  de  Perpi- 
gnan à  Nancy.  Il  y  a  là,  serrées  les  unes  contre  les 
autres,  plus  de  cent  soixante  petites  circonscriptions 
électorales.  Toutes  sont  blanches,  toutes  ont  élu  des 
députés  républicains.  Sur  cet  immense  espace,  appa- 


raissent à  peine  deux  ou  trois  petites  cases  noires  éga- 
rées dans  les  Ardennes  et  dans  le  Gard.  Et  c'est  tout. 
Les  trouées  blanches  vers  l'ouest,  signalées  tout  à 
l'heure,  poussent  de  même,  entre  Seine  et  Loire, 
jusqu'en  Touraine,  et,  sar  le  plateau  central,  jusqu'au 
Limousin. 

La  physionomie  seule  de  la  zone  ouest  de  la  carte 
est  modifiée.  Les  espaces  blancs  y  tiennent  plus  de 
place  que  dans  celle  de  1885,  et  les  grosses  taches 
noires  y  sont  criblées  de  petites  cases  blanches. 

Prenons  maintenant  la  carte  électorale  de  1877.  Elle 
ne  diffère  de  celle  de  1881  que  par  l'apparition  d'nn 
petit  nombre  de  cases  noires  dans  la  région  de  l'est  — 
quinze  sur  cent  soixante-deux  —  et  par  le  rétrécisse- 
ment des  espaces  blancs  à  l'ouest.  Consultons,  enfin, 
la  carte  de  1876.  C'est  à  peine  si  on  la  distingue  de 
celle  de  1877.  La  grande  zone  blanche  et  les  deux 
trouées  du  centre  embrassent  les  mêmes  départements, 
et  l'ouest  apparaît  divisé,  déchiqueté,  les  cellules 
blanches  et  les  cellules  noires  alternant  presque  comme 
les  cases  d'nn  échiquier. 

Un  fait  donc  saute  aux  yeux.  C'est  que  la  géogra- 
phie des  partis  politiques  s'est  dessinée,  du  premier 
coup,  dès  1876,  et  n'a  fait,  depuis,  que  se  préciser  et  se 
fixer. 

La  grande  zone  blanche  de  l'est  peut  se  partager  en 
quatre  groupes  correspondant  chacun,  avec  une  rare 
exactitude,  ô  plusieurs  de  nos  anciennes  provinces.  Le 
premier  comprend  les  sept  départements  formés  par 
la  Champagne  et  par  la  Lorraine.  Ils  comprenaient  en- 
semble, en  1376,  trenle-qnatre  circonscriptions.  L'élec- 
tion donna  vingt  neuf  républicains  et  cinq  conserva- 
teurs seulement.  Survient  le  16  Mai.  En  dépit  de 
l'épouvantable  pression  administrative,  les  départe- 
ments champenois  et  lorrains  ne  bronchent  pas.  C'est 
encore  vingt-neuf  républicains  et  cinq  conservateurs 
qui  sortent  des  urnes  du  scrutin.  En  1881,  il  ne  reste 
plus  qn'uN  SEUL  siège  aux  conservateurs.  En  1885,  les 
sept  départements  votant  au  scrutin  de  liste  ne  nom- 
ment exclusivement  que  des  républicains. 

Même  évolution,  plus  rapide  encore  et  plus  accen- 
tuée, dans  les  deux  groupes  suivants. 

Les  sept  départements  bourguignons  et  franc-com- 
tois commencent  par  élire,  en  1876,  33  républicains 
et  7  conservateurs.  Au  ih  octobre  1877,  le  courant  ré- 
publicain acquiert,  malgré  la  pression  officielle,  une 
telle  intensité que2  conservateurs seulementsurnagent. 
Ils  disparaissent  en  1881.  Les  40  circonscriptions  nom- 
ment républicains.  Résultat  identique  au  scrutin 
de  liste.  Le  Lyonnais,  le  Dauphiné  et  la  Savoie  ont 
exactement  la  même  tenue,  lis  débutent  par  nommer 
36  républicains  et  3  conservateurs.  Un  de  ceux-ci  dis- 
paraît au  Ik  octobre  1877;  les  deux  autres  en  1881.  La 
députation  actuelle  est  de  même  exclusivement  répu- 
blicaine. Le  groupe  méridional,  composé  de  dix  dépar- 
tements proveD.çaux  et  languedociens,  avec  Nice  et  le 
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RoussilloD,  s'est  comporté  absolument  de  la  même  raa- 
DÎère.  II  a  élu  d'abord  i2  républicains  et  7  conserva- 
teors;  puis,  après  les  luttes  contre  le  régime  du  16  mai, 
cootre6;  enfin  68 contre  2;  et,aa  scratin  de  liste,  50 
députés,  tous  républicains. 

Cette  continuité  n'est-elle  pas  frappante  7 

Rien  ne  contraste  davantage  avec  l'idée  commune  de 
la  mobilité  da  suffrage  universel.  L'accident,  le  caprice, 
le  hasard  n'ont  aucun  rôle  dans  le  phénomène.  On  n'a 
constaté  depuis  seize  ans,  dans  cette  masse  de  31  dépar- 
tements, ni  fluctuations  ni  retour.  Le  parti  républicain 
a  pris  possession  de  la  région  et  s'y  est  profondément 
enraciné.  Les  majorités  y  con^^ervent  d'une  façon  per- 
manente une  amplitude  qui  déjoue,  sur  presque  tous 
les  points,  au  scrutin  uninominal  comme  au  scrutin 
de  liste,  tous  les  retours  offensifs.  Les  élections  par- 
tielles les  plus  récentes  —  et  elles  ont  été  nombreuses 
dans  la  région — n'accusent  aucun  symptôme  de  chan- 
gement. Le  suffrage  universel  y  oscille  entre  les  di- 
verses nuances  républicaines,  mais  il  ne  Ta  Jamais  aux 
conservateurs. 

Cet  «  Est  compact  »  n'est-il  pas  le  pendant  du  solid 
South  américain  ? 

Mais  un  nouveau  parti  est  né,  qui  a  la  prétention  de 
rompre  les  cadres  anciens,  et  qui  s'est  signalé  depuis 
an  an  par  d'éclatants  snccés  électoraux.  Nous  avons 
nommé  le  parti  boulangiste.  On  peut  se  demander  ce 
qoe  deviendra,  en  présence  de  ce  dissolvant  redoutable, 
la  solidité  républicaine  de  l'Est  et  du  Midi. 

II  est  déjà  permis  de  répondre,  sans  trop  de  témé- 
rité, que  le  boulangisme  ne  parait  pas  devoir  entamer 
sensiblement  la  zone  blanche  de  nos  cartes.  Des  tenta- 
tives nombreuses  ont  été  faites  dans  divers  départe- 
ments des  régions  que  nous  venons  de  parcourir.  Le 
boulangisme  y  a  exécuté  des  reconnaissances,  tâté, 
sondé  le  terrain,  il  y  a  même  livré  deux  batailles. 
L'immuabilité  de  1'  <«  Est  compact  »  ne  s'est  pas  dé- 
mentie. 

Dans  l'Ardèche,  M.  Boulanger  s'est  engagé  à  fond. 
Il  a  été  outrageusement  battu.  Son  concurrent  répu- 
blicain a  réuni  le  même  contingent  de  suffrages  que 
la  liste  Tictorieuse  aux  élections  précédentes  :  d'où  l'on 
a  pu  justement  conclure  que  pas  un  électeur  républi- 
cain n'avait  fait  défection  pour  aller  au  général.  Plus 
récemment,  dans  les  Ardennes,  le  candidat  boulangiste, 
M.  Aoffray,  n'a  pu,  de  sou  côté,  dépasser  ni  môme 
atteindre  le  contingent  de  suffrages  de  la  liste  réac- 
tionnaire de  1885.  La  candidature  Boulanger  a  été  enfin 
posée,  à  différentes  reprises,  dans  les  mômes  condi- 
tions qui  réussirent  si  brillamment  dans  la  Dordogne, 
dans  les  départements  de  la  Marne,  de  la  Gôte-d'Or, 
des  Bouches-du-Bhône,  de  l'Aude,  de  l'Isère  et  de  la 
Haute-SaToie.  Le  générât  n'y  a  réuni  que  des  minorités 
iaQmes. 

Mais  revenons  à  notre  analyse.  Nous  avons  dit  que  la 
zone  blanche.se  prolongeait  sur  la  Loire  et  sur  le  pla- 


teau central.  Si  nous  considérons,  Paris  mis  à  part,  les 
départements  de  l'Ile- de-France,  sauf  l'Oise,  ceux  de 
l'Orléanais  et  de  la  Touraine,  nous  obtenons  un  nou- 
veau groupe  où  la  prépondérance  constante  du  parti 
républicain  n'est  pas  moins  accentuée.  Ces  sept  dépar- 
tements débutërént  par  nommer,  en  1876,  36  républi- 
cains contre  U  conservateurs;  38  républicains  et  2  con- 
serrateurs.en  1877;t]H  SEULCon8ervateurenl881;enfin, 
au  scrutin  de  liste,  une  députation  exclusivement  ré- 
publicaine. 

Les  départements  du  plateau  central,  formés  par 
l'Auvergne,  le  Limousin  et  la  Marche,  auxquels  on 
peut  rattacher  l'Allier  et  le  Cher,  ont  suivi  une  pro- 
gression A  peu  près  identique  :  35  républicains  et 
2  conservateurs  au  début,  3  conservateurs  après  le 
16  mai,plus  un  seul  en  1881.  Leur  députation  de  1885 
est  naturellement  toute  républicaine. 

Voilà  donc  notre  zone  blanche,  embrassant  h5  dé- 
partements, non  compris  celui  de  la  Seine,  qui,  après 
être  partie  de  la  proportion  de  211  républicains  contre 
28  conservateurs  est  passée,  en  dépit  de  la  violente 
pression  antirépublicaine  du  16  mai,  à  219  contre  20, 
pour  aboutir  à  2S9  contre  4  aux  élections  de  1881,  et- 
enfln  à  l'unanimité  avec  le  scrutin  de  liste.  Faut-il 
ajouter  que  ces  45  départements  ont  de  même  une  dé- 
putation sénatoriale  exclusivement  républicaine,  et  des 
conseils  généraux  où  les  majorités  républicaines  sont 
parfois  voisines  de  l'unanimité?  Une  expérience  de 
treize  années,  corroborée  jusqu'à  l'heure  actuelle  par 
les  résultats  de  toutes  les  élections  partielles,  y  montre 
donc  la  prépondérance  du  parti  républicain  absolue, 
décisive,  inébranlable. 

Ici  doit  se  placer  une  remarque  essentielle.  Le  pas- 
sage du  scrutin  uninominal  au  scrutin  de  liste  n'a  fait 
gagner  au  parti  républicain  dans  cette  zone  couvrant 
près  de  la  moitié  delà  France  que  4  sièges  sur  263.  Le 
retour  à  l'ancien  mode  de  votation  ne  risque,  par  con- 
séquent, de  lui  enlever  dans  ces  régions  qu'un  nombre 
inûme  de  voix  de  députes. 

Venons  maintenant  à  la  région  occidentale,  à  la  zone 
aux  taches  noires.  Le  contraste  saisissait  déjà  l'œil  à  la 
seule  inspection  des  cartes  teintées.  Là,  plus  de  pré- 
pondérance exclusive  d'un  parti,  plus  de  fixité,  plus  de 
fidélité.  C'est  le  pays  des  majorités  mouvantes,  insta- 
bles, mobiles.  En  veut-on  la  démonstration  péremp- 
toire?  Prenons  la  région  formée  par  les  départements 
du  Nord  et  du  Pas-de-Calais.  En  1876,  les  républicains 
y  obtiennent  16  sièges  contre  12.  En  1877,  la  propor- 
tion est  renversée  :  ils  n'eu  ont  plus  que  9  contre  19. 
Nouveau  revirement  en  1881  :  les  républicains  triom- 
phent :  21  sièges  contre  8.  Puis,  avec  le  scrutin  de 
liste,  formidable  soubresaut  :  le  Nord  et  le  Pas-de-Calais 
nomment  33  conservateurs  et  pas  un  seul  républicain! 
La  majorité  conservatrice  a  été  écrasante.  Eh  bien  !  elle 
fond  en  quelques  mois.  Les  élections  partielles  de  1886 
et  de  1887  rendent  la  majorité  aux  républicains.  Puis 
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survient  le  boulangisme,  elle  Nord  fait  les  paradoxales 

électioDs  que  l'on  saiti 

Le  groupe  normandf  le  groupe  du  sud-ouest  sont 
aussi  inconsistants  que  celui  du  Nord. 

Peut-être  imagine-t-on  que  le  groupe  breton  fera, 
par  son  unanimitéet  sa  ténacité  conservatrices,  le  pen- 
dant du  groupe  républicain  provençal,  à  l'antre  extré- 
mité de  la  diagonale.  Erreur  complète.  La  Bretagne  est 
profondément  divisée.  £lle  nomma  17  républicains  et 
26  conservateurs  en  1876;  13  républicains  et  30  con- 
servateurs au  U  octobre  1877;  IQ  républicains  et  25 
conservateurs  en  1881.  Le  scrutin  de  liste  seul  y  a 
donné  la  prépondérance  décisive  à  la  droite  :  elle  y 
compte  actuellement  37  députés  contre  7  seulement  à 
la  gauche. 

Mais  il  est  temps  de  résumer  et  de  conclure. 

Paris,  les  colonies  et  Belfort  ihis  à  part,  il  y  a.  au 
point  de  vue  politique  et  électoral,  deux  Frances  for- 
mant le  plus  frappant  contraste.  D'un  côté,  à  l'Est,  une 
zone  compacte  de  ^5  départements,  nommant  en- 
semble 2£|3  députés  (tableau  de  1881),  où  la  prépondé- 
rance du  parti  républicain  est  absolue,  sur  laquelle  le 
boulangisme  n'a  pas  eu  de  prise  et  dont  aucun  symp- 
tôme ne  permet  de  révoquer  en  doute  l'immuabilité 
républicaine.  De  l'autre,  vers  l'Ouest,  une  zone  de 
AO  départements,  nommant  ensemble  265  députés 
(même  tableau),  pays  d'opinions  variables,  inconsis- 
tantes, tournant  au  gré  des  vents  à  gauche  ou  à  droite, 
mais  ayant  toujours  laissé  jusqu'ici,  dans  chaque  élec- 
tion, une  minorité  imposante  au  vaincu.  C'est  dans 
celte  région  aux  opinions  perplexes  que  le  boulan- 
gisme a  remporté  ses  premiers  triomphes  :  ceux  de  la 
Dordogne,  du  Nord,  de  la  Charente-Inférieure  et  de  la 
Somme. 

Le  choix  à  faire  entre  le  scrutin  de  liste  départe- 
mental et  le  scrutin  uninominal  d'arrondissement 
n'avait  qu'une  importance  médiocre  pour  les  républi- 
cains dans  la  première  zone.  Les  deux  modes  de  suf- 
frage y  ont  donné  et  y  donnent  encore  des  résultai 
identiques.  Cette  option  est  au  contraire  d'intérêt  capi- 
tal dans  la  seconde.  La  droite,  en  effet,  était  assurée 
d'avance  de  l'emporter  au  scrutin  de  liste  dans  une 
trentaine  des  quarante  départements  de  la  zone.  Dans 
chacun  des  dix  autres  départements  le  parti  républi- 
cain aurait  joué  sur  une  carte  la  représentation  dépar- 
tementale tout  entière.  Le  boulangisme  aidant,  il 
pouvait  perdre  dans  la  Gironde,  dans  la  Haute-Ga- 
ronne, dans  rille  et-Vilaine,  dans  la  Seine-lnfërieure, 
comme  il  aurait  perdu  sûrement  dans  le  Morbihan,  la 
Vendée,  la  Charente  ou  le  Gers.  Les  récentes  épreuves 
du  Nord,  de  la  Somme,  de  la  Charente-Inférieure  et  de 
la  Dordogne  ne  permettaient  pas  de  se  faire  illusion 
sur  ce  péril. 

La  perte  totale  de  ces  ^lO  départements  mettait  par 
conséquent  la  majorité  républicaine  à  la  merci  d'une 
aberration  de  Paris  —  et  le  scrutin  du  27  janvier  a 


prouvé  combien  Paris  est  susceptible  d'extravaguer  — 
ou  de  la  défaillance  possible  de  trois  ou  quatre  dépar- 
tements de  r  «  Est  compact  ». 

Avec  le  scrutin  uninominal,  au  contraire,  tout  alea 
disparaît.  C'est  la  propriété  constatée  du  scrutin  par 
circonscriptions  élisant  un  seul  député  d'assurer,  dans 
les  pays  profondément  divisés,  une  part  de  représen- 
tation à  la  minorité. 

Il  y  a  en  Bretagne,  en  Anjou,  en  Poitou,  comme 
dans  le  Nord  et  dans  le  Sud-Ouest,  des  circonscrip- 
tions d'où  les  conservateurs  n'ont  jamais  été  délogés; 
mais  il  y  eu  a  aussi,  dans  ces  mêmes  régions,  où  les 
républicains  ont  été  toujours  inexpugnables.  Dans  le 
département  du  Nord,  par  exemple,  où  le  scrutin  de 
liste  fait  sortir  de  l'nrne  vingt  députés  d'une  même 
couleur,  la  part  des  conservateurs  au  scrutin  unino- 
minal ne  fut  jamais  de  moins  de  six  sièges  quand  les 
républicains  l'emportaient,  et  celle  des  républicains  de 
moins  de  huit  sièges,  quand  la  majoritédans  l'ensemble 
du  département  passait  du  côté  des  conservateurs.  Or  il 
i-ésulte  d'une  analyse  rigoureuse  qne  dans  les  /|0  dé- 
partements de  la  zone  douteuse  le  nombre  des  circon- 
scriptions qai  ont  invariablement  élu  des  républicains 
ne  s'élève  pas  à  moins  de  80.  Avec  l'appoint  d'une 
telle  minorité  Est  compact  »  reste  maître  de  la  situa- 
tion, sans  même  tenir  compte  du  vote  de  Paris  et  de 
celui  des  colonies. 

Quoi  qu'il  en  soit,  d'ailleurs,  du  mode  de  scrutin 
qui  prévaudra  définitivement,  le  phénomène  de  la 
localisation  régionale  des  partis  exercera  une  influence 
décisive  sur  l'issue  des  prochaines  élections  géné- 
rales. . 

C'est  à  l'Est  compact  que  le  parti  républicain  aurait 
des  chances  de  salut  si  le  scrutin  de  liste  départemen- 
tal avait  été  conservé,  et  c'est  encore  à  lui  qu'il  sera 
redevable  d'une  victoire  absolument  sûre  u,  comme 
la  chose  est  devenue  certaine,  le  scrutin  uninominal 
est  rétabli. 

Eugène  T£not. 


UNE  VIE  HEUREUSE 
Silhouettes  de  province 

Gomment  s'imaginer  le  charme  de  cette  figurine  à 
petite  barl>e  d'argent,  toujours  dodelinante  au  som- 
met d'un  long  corps  maigre,  toujours  souriante  au- 
dessus  d'une  hante  cravate  de  batiste  deux  fois  enrou- 
lée sur  un  grand  col  doctoral?  Il  faudrait  avoir  vu 
l'aimable  vieiUard  dire,  d'une  voix  faible  et  chevro- 
tante, ses  gais  propos  consolants,  ses  plaisanteries  su- 
rannées, il  faudrait  connaître  cet  homme  doux  et  fin, 
type  de  bonne  grftce  et  de  galanterie  qu'on  dirait  d'un 
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antre  siècle,  qui,  semble  jouer  un  rOle  du  rëpertoirede 
Harivaui,  mais  qui  le  joue  au  naturel,  qui  l'a  vécn  et 
qui  l'achève  dans  uîte  inaltérable  sérénité... 

Car  le  vieux  docteur  exerce  encore,  malgré  ses 
soixante-douze  ans,  dans  son  cher  petit  village  de 
l'Isère,  et  à  toutes  les  heures  on  le  rencontre  arpentant 
la  campagne.  Quelquefois  le  père  Ghevriat  le  trimballe 
parmi  les  chemins  défoncés  dans  un  coupé  bleu  très 
vaste  et  très  lourd.  —  Le  père  Ghevriat,  messager  de 
Lyon,  fait  faire  le  service  de  sa  diligence  par  son  fils 
et  il  reste  toujours  chez  lui.  avec  un  cheval  et  son 
coDpé,  à  votre  disposition.  —  M.  Bérard  ne  pense  à 
celte  voiture  confortable,  remisée  à  deux  pas  de  ches 
lui,  que  les  jours  de  gros  orage.  Il  n'a  cure  ni  des  pe- 
tites pluies  ni  des  longues  distances;  il  n'a  souci  ni  de 
soQ  Age  ni  de  ses  forces.  Une  chute,  il  7  a  dix  ans,  lui 
a  laissé,  avec  la  surdité  d'une  oreille,  des  bourdonne- 
meats.  des  vertiges  qui  le  font  chanceler.  C'est  égal, 
il  se  met  allègrement  en  route;  et,  par  les  temps  gris, 
par  les  clairs  soleils,  à  l'aube,  au  crépuscule,  souvent 
même  dans  les  nuits  transparentes  de  la  grande  plaine, 
OD  voit  sa  silhouette  d'échassier  passer  en  vacillant 
sur  l'horizon.  Il  n'a  pas  peur.  Il  va  d'un  bon  pas,  la 
pipe  à  la  bouche,  un  fredon  tremblotant  aux  lèvres, 
l'Ame  toujours  dans  le  bleu  de  ses  rêves  ou  desessou- 
Tenirs. 

Une  bonne  fois  pourtant  il  fut  accosté.  On  était  venu 
le  prévenir  &  dix  heures  du  soir  qu'une  femme  en 
couches  commençait  A  plaindre  du  côté  de  Meyzieu. 

—  Cest  Claudine,  la  fille  à  Passeret? 

—  Oui,  monsieur  le  docteur. 

—  Cest  son  premier  enfant,  j'aurais  le  temps  de 
foira  un  somme... 

Il  aurait  pu.  en  effet,  sachant,  pour  avoir  mis  au 
monde  tant  de  petits  Dauphinois  et  Claudine  elle- 
même  la  filte  à  Passeret,  qu'elle  peinerait  jusqu'au 
jour;  il  aurait  pu,  en  conscience,  dormir  encore  deux 
bonnes  heares.  Mais  une  naissance  est  une  féte  pour 
lui;  les  préparatifs,  grand  feu  de  bois,  chauffage  des 
langes,  installation  du  berceau;  l'émotion  des  grands 
parents;  les  angoisses  naïves  de  la  jeune  femme,  les  re- 
gards interrogateurs  de  ses  yeux  agrandis,  fiévreux 
et  battus,  enfin,  les  premiers  vagissements  du  nour- 
risson, tout  cela,  sans  troubler  sa  vieille  expérience,  le 
^se  délicieusement. 

Il  avait  renvoyé,  avec  quelques  conseils  sommaires, 
le  porteur  delà  bonne  nouvelle;  puis  sa  pipe  bourrée 
et  allumée,  sa  trousse  au  bras,  il  s'était  mis  en  marche. 

II  s'acheminait  sous  le  bon  visage  de  la  lune,  pipant 
et  chantonnant  à  son  habitude,  lançant  au  ciel  des 
booffées  qui  montaient  toutes  blanches  dans  l'air  tran- 
quille. Des  visions  d'autrefois,  fantômes  riants,  com- 
pagnons coutumiers  de  ce  vieux  promeneur  si  jeune, 
le  suivaient  en  folAtrant  par  les  prés.  Tout  à  coup  un 
homme  se  dresse  et  lui  barre  le  passage  de  ses  deux 
brasétendos.  11  s'arréle,  et,  son  fourneau  d'écume  dans 


une  main,  ses  dents  quittant  A  regret  le  bout  d*ambre: 

—  Qu'est-ce  qu'il  y  a?  demande-Ml  sans  se  hAter. 
,  L'homme  recule  brusquement. 

—  Ahl  c'est  vous,  monsieur  le  médecin  7  Je  ne  vous 
avais  pas  remis. 

Le  maraudeur  fit  volte-face  et  disparut. 

Ordinairement  les  pires  noctambules  —  celui-lA  de- 
vait être  nouveau  dans  la  contrée  —  reconnaissent  le 
docteur  de  loin  et  le  laissent  passer  bénévolement. 
D'abord  il  en  a  soigné  plus  d'un,  geignant  A  son  ap- 
proche dans  quelque  trou  perdu,  et  chaque  fois  s'est 
contenté,  au  lieu  délivrer  le  coquin,  de  lui  faire, 
entre  deux  pansements,  de  sages  remontrances.  Puis 
on  sait  qu'il  ne  peut  avoir  le  gousset  bien  garni  et  sa 
pauvreté  sans  doute  le  protège  autant  que  ses  bien- 
faits. 

Lui  croit  A  la  reconnaissance,  A  la  conversion  du 
pécheur. 

Son  vice,  ou  sa  vertu,  si  l'on  veut,  en  tout  cas  sa 
pente  involontaire  et  le  secret  de  son  bonheur,  c'est 
lin  optimisme  placide,  inébranlable,  il  nie  le  mal  sys- 
tématiquement. Il  a  ponr  l'univers  une  indulgence 
infinie.  Tout  être,  A  peine  entrevu,  lui  inspire  aussitôt 
une  pensée  bienveillante,  et  le  laboureur  qui  s'en  va 
là-bas  courbé  sur  sa  charrue,  et  la  fille  qui  vient  un 
panier  sur  la  tête,  et  l'enfant  qui  s'arrête  ébahi  et  dont 
il  baise  les  joues  barbouillées  et  fraîches;  il  augure 
bien  d'eux,  de  leur  passé,  de  leur  conscience,  de  l'a- 
venir honnête  du  gamin.  II  n'est  pas  jusqu'aux  bes- 
tiaux broutant  sur  son  passage,  jusqu'aux  arbres  des 
talus,  jusqu'aux  pierres  de  sa  route  auxquels  il  n'a- 
dresse un  sourire  ami,  un  clignement  d'œil  familier. 
Les  décomptions,  les  malheurs  n'ont  pu  l'entamer.  Son 
existence  pleine  de  mauvais  jours  n'aura  été  qu'un 
long  enchantement;  il  n'aura  jamais  aperçu  en  toute 
chose  que  beauté  de  la  nature,  bonté  des  hommes 
ou  d'une  Providence  réglant  tout  au  mieux  du  bon- 
heur universel. 

On  se  demande  souvent  quelle  jeunesse  deux  fois 
jeune  a  dû  vivtece  vieil  enfantai  prompt  aux  illusions, 
si  sympathique  aux  joies  d'antrui,  si  facile  aux  amu- 
sements, si  résistant  aux  chagrins.  On  y  songe  surtout 
devant  un  portrait  qu'on  devine  avoir  été  le  sien,  il  y  a 
longtemps,  et  qu'il  montre  avec  orgueil. 

—  C'est  de  Legras,  élève  d'Ary  Scheffer.  Il  m'a  fait 
cela  autrefois  A  Paris,  et  le  maître  lui-même  a  retouché 
le  col  et  le  menton. 

lie  tableau  est  d'une  exécution  raide  et  gracieuse 
tout  ensemble.  Sur  un  fond  brun  clair  un  grand  jeune 
homme  se  détache,  debout,  élancé  dans  son  habit  noir. 
Sa  pose  est  pleine  de  sentiment.  Le  bras  gauche  replié 
s'accoude  dans  la  main  droite,  pendant  que  l'autre 
main,  à  demi  fermée  contre  la  joue,  soutient  de  l'index 
la  tête  qui  s'incline  «  comme  une  fleur  ».  On  dirait 
une  létede  jeune  fille.  Les  cheveux  longs  tombent  jus- 
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qu'aux  épaules;  lâ  figure  menue  est  imberbe,  irrégu- 
liëre  et  jolie,  éclairée  par  deux  grands  yeux  noirs. 

Involontairement  le  regard  se  détache  de  la  toile  si 
rayonnante  de  jeunesse  —  jeunesse  du  modèle,  jeu- 
nesse du  peintre  s'y  dévoilent  dans  une  ganclierie 
charmante  —  pour  se  reporter  sur  le  doux  vieillard 
qui,  près  de  vous,  l'œil  humide,  sourit  à  ses  vingt  ans. 
El  cette  question  TOUS  chatouille  les  lèvres  avec  plus 
d'insistance  encore  : 

—  Docteur,  parlez-nous  d'autrefois...  de  votre  jeune 
temps... 

Il  en  parle  moins  volontiers  qu'il  n'y  pense.  Il  lui 
faudrait  rappeler  bien  des  douleurs  sur  lesquelles  la 
parole  appuie  cruellement  tandis  que  la  pensée  les 
effleure.  Puis  il  y  a  tout  au  contraire  de  doux  souve- 
nirs qu'on  n'aime  pas  à  conter  et  parmi  lesquels  le 
rêve  se  promène  complaisamment.  Vous  pouvez  croire 
qu'il  ne  se  fait  pas  faute,  Pexcellent  homme,  de  rôver 
devant  le  portrait  du  jeune  étudiant  si  mince  et  si  joli, 
qui,  depuis  un  demi-siècle,  caresse  de  ses  doux  re- 
gards le  globe  de  la  pendule,  en  face  de  lui,  sur  la 
cheminée  du  salon. 


« 

*  • 


Il  le  voit  d'abord  dans  une  petite  chambre  de  l'hôtel 
Jacob,  rue  Jacob,  hU,  à  Paris.  Penché  sur  des  papiers, 
le  jeune  homme  aux  longs  cheveux  feuillette,  grif- 
fonne, dessine  des  figures  d'anatomie.  Quelquefois, 
quand  le  jour  tombe,  il  relève  la  tète,  et  ses  yeux  per- 
dus daus  le  vague  aperçoivent  loin,  bien  loin,  uoe 
maisonnette  sur  la  place  d'un  village.  C'est  là  que  le 
père  a  vécu,  médecin  lui  aussi,  plus  empressé  à  don- 
ner ses  soins  qu'à  réclamer  ses  honoraires.  C'est  là  qu'il 
est  mort  et  que  toute  la  contrée  est  venue  lui  dire  un 
dernier  adieu.  C'est  là  que  vit  la  mère,  grise  et  voûtée 
déjà  au  milieu  des  enfonts  qui  grandissent  frais  et 
droits  comme  des  roseaux...  En  ce  moment  elle  al- 
lume sa  lampe,  elle  a  son  plein  tablier  de  linge...  — 
Jamais  vous  ne  raccommoderez  tout  cela  ce  soir,  ma- 
man I  ménagez-vous,  ménagez-vous  davantage!  Que 
deviendrions- no  us  si  vous  n'étiez  plus  là?... 

L'étudiant  se  replonge  fiévreusement  dans  son  tra- 
vail. Et  bien  avant  dans  la  nuit,  la  petite  fenêtre  reste 
éclairée  sur  les  toits  noirs  de  la  rue  Jacob,  pendant 
que,  là-bas  aussi,  sur  la  petite  place  sombre,  la  croisée 
de  la  maisonnette  allonge  son  grand  carré  de  paisible 
lumière... 

...  Il  avait  joyeuse  allure  ce  matin  d'août  18/|1.  Dans 
le  chemin  couvert,  il  marchait  plus  vite  que  la  vieille 
patache  de  Chevriat  quand,  la  veille,  elle  le  ramenait 
au  pays,  son  titre  de  docteur  craquant  dans  sa  poche, 
contre  sa  poitrine.  Quelles  accolades  hier  soir  à  l'arri- 
vée 1  A  table,  pendant  tout  le  dîner,  quelle  longue  et  dé- 
licieuse contemplation  mutuelle  1  On  se  regardait,  on 
se  disait  des  riens,  uniquement  pour  entendre  la  voix 
aimée  qu'on  retrouvait... 


Puis,  monsieur  le  docteur  avait  mal  dormi,  attendant 
le  jour  avec  impatience.  Maintenant  le  jour  était  venu, 
les  hirondelles  lancées  filaient  avec  des  cris  perçants, 
les  merles  sifflotaient  dans  les  buissons,  les  cailles 
rappelaient  sous  les  blés.  Au  creux  du  chemin  étroit, 
à  l'ombre  épaisse  des  basses  branches  touffues,  la  fraj- 
cheur  de  la  nuit  durait  encore  et  dans  l'herbe  humide 
les  escargots  s'attardaient.  Pourquoi  courir  d'un  pareil 
élan  quand  il  ferait  si  bon  muser  comme  les  escargots 
dans  la  rosée,  vaguer  à  l'aventure,  enveloppé  de  cet 
air  pur,  de  cette  verdure  grasse,  de  ces  mille  bruits 
discrets  que  la  rue  Jacob  ne  connaît  pas,  qu'elle  doit 
avoir  fait  oublier?...  Jules  n'entend  rien,  ne  voit  rien, 
si  ce  n'est,  dans  l'éclaircie  où  le  chemin  débouche,  la 
porte  d'une  maison  qui  s'ouvre,  et  sur  le  pas  de  la 
porte... 

La  maison  du  bonhomme  Landry,  au  bout  de  l'ave- 
nue rustique,  est  une  grosse  ferme,  et  son  propriétaire 
un  gros  paysan  qui  a  ramassé  un  joli  tas  d'écus. 
Le  dimanche  il  porte  un  vêtement  de  drap  sous  sa 
blouse  entr'ouverte  et  montre  une  chemise  de  fine 
toile  à  petits  plis,  à  col  mou.  Il  dit  à  tout  venant  qu'il 
laissera  son  bien  à  son  fils,  son  argent  ft  sa  fille,  mais 
qû'il  espère  bien  les  voir  attendre  longtemps.  Il  a  fait 
de  son  fils  un  cultivateur,  de  sa  fille  une  demoiselle, 
sans  rendre  la  fille  sotte  ni  le  fils  jaloux.  Pierrette  Lan- 
dry, depuis  un  an  qu'elle  a  quitté  sa  pension  de  Gre- 
noble, s'occupe  à  la  ferme,  non  pas  à  de  gros  travaux 
salissants,  mais  à  de  menus  soins  qui  n'abîment  pas 
ses  mains  blanches  ;  le  matin,  elle  empile  les  draps  roux 
dans  les  bahuts  de  noyer,  donne  à  manger  aux  poules, 
ramasse  les  œufs  dans  leurs  cachettes,  prépare  les  fro- 
mages et  les  retourne  dans  les  faisselles  ;  l'après-midi, 
elle  brode,  lit  et  se  promène.  Sa  vie  est  douce,  son  hu- 
meur égale,  ses  ambitions  bornées  ;  la  ville  avec  ses 
plaisirs  la  tente  moins  que  le  village  avec  celui  qu*elle 
aime. 

Pierrette  s'appuie  contre  le  chambranle  de  la  porte. 
Elle  a  bien  reconnu  le  visiteur  qui  double  le  pas  en 
agitant  la  main;  elle  voudrait  courir,  elle  aussi,  mais 
ses  jambes  se  dérobent,  sa  vue  se  brouille... 

—  Oh  I  tu  es  encore  plus  belle  que  l'année  dernière, 
ma  Pierrette. 

C'est  lui  qui  parle,  qui  lui  tient  les  mains,  qui  la  re- 
garde. Vraiment  oui,  elle  est  encore  plus  belle.  L'air 
du  pays  l'a  fortifiée  et  grandie.  Son  visage  est  plus  bril- 
lant; sa  lourde  chevelure  de  cuivre  roiige  tombe  plus 
massive,  plus  éclatante  surses  oreilles  mignonnes  et  sur 
sa  nuque.  C'està  peine  si  au-dessous  des  yeux  gris  trans- 
parents, sur  les  tempes  à  demi  couvertes  par  des  ban- 
deaux épais,  la  peau  bleutée  s'est  dorée  de  quelques  ta- 
ches imperceptibles,  comme  d'une  fine  poussière  de 
soleil. 

Elle  ne  sait,  au  premier  moment,  que  sourire  et 
s'appuyer  sur  le  bras  de  son  ami.  Mais  bientûl,  tout  au 
long  du  chemin  couvert,  sa  langue  babille  et  lés  ^ues- 
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lions  se  pressent.  Jasqu'â  deux  pas  du  village  ils  vont 
enlacés,  parlant  bas.  Puis  elle  dit  :  «  A  demain.  »  Et 
tandis  qu'il  reste  immobile  elle  se  hâte  vers  sa  maison 
et  souvent  se  retourne  à  demi,  tout  en  marchant.  Pas 
à  pas  elle  diminue,  rapetissëe  et  mincie  par  la  dis- 
tance, mêlée  par  moments  à  l'ombre  au  point  qu'il  ne 
la  voit  plus.  Une  dernière  fois,  avant  un  coude,  la  tache 
claire  de  son  visage  apparaît,  un  moment  semble 
flotter...  Va-t-elle  revenir!...  Pins  rien.  Le  chemin  est 
désert.  Jusque  Ift-bas  l'espace  est  vide,  traversé  seule- 
ment d*oiseaux  rassurés... 

...  Gomme  dans  un  humble  logis  une  lithographie 
représentant  l'hiver  Tait  pendant  à  une  allégorie  du 
printemps,  un  tableau  sombre  succède  aussitôt,  dans 
le  souvenir  du  vieux  docteur,  k  ces  riantes  scènes  du 
retour. 

Quelques  mois  ont  passé,  décembre  est  venu;  il  se 
voit,  comme  an  fond  d'un  rêve,  toutvétu  de  noir;  de- 
vant luif  sous  les  branches  maintenant  dépouillées, 
Pierrette,  emmitoufflée  de  bonnes  fourrures,  sa  douce 
figure  rose  de  froid,  est  debout,  les  yeux  noyés  de 
larmes.  Un  à  un  ces  mots  lui  tombent  des  lèvres  : 

—  il  faut  nous  quitter...  Mon  père  ne  veut  plus  en- 
tendre parler  de  notre  mariage...  il  dit  que  votre  mère 
a  laissé  de  mauvaises  affaires,  que  vous  êtes  chargé  de 
femille. ..  Je  vais  retourner  chez  les  sœurs  de  Grenoble. .. 
Bientôt  vos  frères  seront  grands  et  mon  père  se  déci- 
dera... et  je  reviendrai... 

Ohl  certes,  elle  l'aimait  bien,  mais  etleétaitsi  jeune  t 
Deux  ans  après  lessœurs  de  Grenoble  la  mariaientA  un 
riche  commerçant  de  la  ville  et  le  docteur  Bérard  as- 
sistait Â  la  cérémonie,  célébrée,  par  autorisation  spé- 
ciale, dans  la  petite  chapelle  du  couvent. 


* 

*  « 


Sa  vie  s'est  écoulée,  depuis,  uniforme.  Pendant  bien 
des  années  il  a  eu  du  mal  pour  équilibrer  son  mince 
budget  et  sofâre  A  tout.  Il  ne  s'est  pas  marié.  Ses  jeunes 
frères  élevés,  tous  bien  casés  dans  des  maisons  de  com- 
merce, dans  des  études  de  notaire  ou  d'avoué,  tous  bien 
lotis  peu  à  peu  de  femme  et  d'enfants,  il  a  continué 
d'habiter  avec  sa  sœur  aînée  Gertrude.  l'inquiète,  la  mo- 
rose, l'excellente  Gertrude,  dont  lesourire  est  plus  rare 
que  les  beaux  jours.  Pour  lui  la  pensée  de  Pierrette 
mariée  à  un  autre. les  labeurs  pénibles  et  peu  lucratifs 
de  sa  profession,  les  soucis^  les  mots  chagrins,  les  re- 
grets de  sa  sœur  sans  cesse  exprimés  n'ont  pas  altéré 
QQ  instant  sa  bonne  humeur.  Il  a  vieilli  lentement,  ne 
gardant  de  son  infidèle  qu'un  tendre  souvenir;absorbé 
d'ailleurs  par  ses  longues  courseSf  par  ses  Intermina- 
bles stations  auprès  des  malades;  aux  hommes  con- 
tant de  douces  gaudrioles,  aux  femmes,  voire  aux 
moins  plaisantes,  glissant  quelque  galanterie  ano- 
dine pour  se  sauver  ensuite,  riant  sous  cape  de  son 
indaee...  Et  quand,  A  son  retour,  Gertrude  le  gronde 


d*étre  resté  si  longtemps,  d'avoir  oublié  son  para- 
pluie, quand  elle  assure  qu'il  doit  avoir  pris  mal,  que 
la  pauvre  vieille  fllle,  siucërement  préoccupée,  accu- 
mule les  conseils,  les  observations,  les  pronostics  fô- 
chcux,  il  sourit,  plein  de  compassion  pour  celte  martyre 
qui  se  torture  elle-même.  Il  lui  prend  le  menton,  il  lui 
tapote  la  main;  il  refait  A  sa  manière  tous  les  tableaux 
sombres  qu'elle  a  évoqués,  repassant,  comme  un  pri- 
mitif, des  touches  d'or  sur  les  tons  noirs.  Et  si  enfin 
elle  s'obstine  dans  ses  inquiétudes,  dans  ses  tristesses, 
il  sait  le  mot  magique,  le  mot  qui  la  déride  à  coup  sûr, 
dont  l'effet,  depuis  si  longtemps,  n'est  pas  encore  usé  : 

—  Paris  I 

Voilà  tantôt  quarante  ans  que  ce  voyage  à  Paris  dé- 
fraye tes  soirées  des  deux  célibataires;  voilà  tantôt 
quarante  ans  que  le  docteur  fait  des  projets  auxquels 
il  ne  croit  pas,  mais  dont  la  fantaisie  suffit  à  ses  rêves 
er  l'amuse  indéfiniment.  La  pauvre  Gertrude  n'a  jamais 
pénétré  cette  duplicité  naïve  et  chaque  année  se  re- 
prend aux  mêmes  chimères  pour  souffrîr  ensuite  des 
mêmes  déceptions. 

—  Nous  descendrons  A  l'hôtel  Jacob,  dit-il,  et  nous 
prendrons  nos  repas  dans  un  petit  restaurant  de  la  rue 
Taranue  où  on  mange  très  bien,  mais  très  bien,  tu  sais, 
pour  vingt-deux  sous. 

Elle  commence  par  hocher  la  tête.  Hais  Jules  est  si 
précis,  si  affirmatif,  il  entre  dans  tant  de  détails  que 
petit  à  petit  la  conviction  la  gagne.  A  son  tour  elle  in- 
terroge, résislant  encore,  l'œil  encore  soupçonneux,  le 
sourire  encore  incrédule,  entamée  pourtant,  se  laissant 
aller  à  espérer  de  nouveau.  Pendant  toute  la  nuit  elle 
calcule  sérieusement  les  frais  d'un  voyage  A  Paris; 
pendant  un  mois  elle  pense  A  l'hôtel  Jacob  et  A  ce  petit 
restaurant  de  la  rue  Taranue  où  l'on  dîne  si  bien,  mais 
si  bien,  pour  vingt-deux  sous...  Puis,  le  moment  veno 
de  partir,  c^est  la  saison  qui  est  mauvaise,  (^est  un  ma- 
lade qu'on  ne  peut  abandonner...  On  s'accorde  nn 
nouveau  délai. 

Ainsi,  de  délai  en  délai,  d'étape  en  étape,  ils  arriveront 
tout  doucement  à  leur  mort.  On  ne  peut  s'empêcher 
de  croire  qu'alors  ils  accompliront  leur  projet,  que 
par  une  tiède  nuit  de  printemps  leurs  ombres  démodées 
viendront  faire  un  tour  dans  la  grande  ville.  Jules 
trouvera  bien  des  changements.  A  moins  que,  pour  les 
fêler,  l'ombre  de  la  rue  Taranne  et  de  bien  d'autres 
rues  défuntes  ne  se  dresse  sur  leur  passage.  Voyez-vous 
sans  cela  les  deux  pauvres  âmes  affolées,  perdues  dans 
le  Paris  nouveau,  surprises  par  l'aurore  sur  le  boule- 
vard Saint-Germain?... 

Auguste  Duviard. 
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L*ÂRCHIDUC  RODOLPHE 

LA  MONARCHIE  AUSTRO-HONGROISE  EN  1889 

L'emperear  François-Joseph,  atteint  dans  ses  plus 
chères  affections,  vient  de  perdre  son  fils  unique,  l'hé- 
ritier de  sa  couronne,  dans  des  circonstances  particu- 
lièrement douloureuses.  Ceux  qui  ont  connu  la  dou- 
leur de  voir  partir  tes  premiers  ceux  qui  auraient  dû 
leur  surriTre,  qui  ont  tu  s'effondrer  en  on  instant,  par 
un  coup  imprévu,  toutes  leurs  espérances,  qui  n'ont 
pas  même  eu  la  consolation  de  recevoir  le  dernier  re- 
gard d'yeux  fermés  aujourd'hui  pour  toujours,  com- 
prendra le  désespoir  de  la  famille  Impériale.  Lorsque 
de  tels  malheurs  s'abattent  sur  une  téte  auguste,  il 
semble  qu'ils  rapprochent  de  nous  ceux  qui  jusque-là 
en  étaient  si  éloignés  par  leur  grandeur.  Les  consé- 
quences que  peuvent  avoir  ponr  l'histoire  de  tels  évé- 
nements leur  donnent  en  même  temps  quelque  chose 
de  tragique  et  de  mystérieux. 

La  respectueuse  sympathie  qu'inspire  l'empereur  se 
manifeste  partout  aujourd'hui;  nous  croyons  en  donner 
un  témoignage  en  traçant  ici  le  portrait  de  ce  jeune 
prince  et  en  examinant  Tiniluence  que  sa  mort  préma- 
turée aura  pour  l'avenir  d'une  puissance  don  t  l'existence 
est  nécessaire  à  l'équilibre  européen  et  dont  l'histoire 
contemporaine  est  elle-même  si  dramatique. 

• 

*  * 

Tous  cenx  qui  ont  approché  l'empereur  François- 
Joseph  ont  remarqué  l'eipression  sérieuse  et  presque 
mélancolique  de  son  visage.  11  conserve  cet  air  grave 
et  même  impassible  en  toutes  cîrconistances.  Qu'il  soit 
entouré  d'une  foule  qui  l'acclame,  qu'il  remplisse  les 
devoirs  imposés  aux  souverains  autrichiens  dans  les 
cérémonies  publiques,  qu'il  soit  dans  un  cercle  plus 
intime  ou  qu'il  délibère  sur  une  résolution  politique, 
son  calme  ne  semble  pas  se  démentir  ;  mais  son  indif- 
férence apparente  parait  cacher  les  pensées  qu'il  ne 
daigne  pas  exprimer;  on  croirait  qu'il  vît  dans  un 
autre  monde  et  qu'il  regarde  en  quelque  sorte  en  lui- 
même.  Ce  n'est  pas  seulement  la  hauteur  qui  convient 
au  chef  d'une  des  plus  antiques  maisons,  le  sentiment 
de  son  rang,  l'habitude  de  vivre  loin  et  au-dessus  des 
autres  hommes,  qui  lui  inspirent  cette  attitude.  C'est 
aussi  !a  considération  de  la  transformation  profonde 
qu'a  subie  l'empire  depuis  quarante  ans,  le  poids  d'une 
responsabilité  portée  avec  courage,  avec  résignation, 
mais  non  sans  tristesse,  le  souci  d'un  avenir  inson- 
dable. Ce  prince  laborieux  et  consciencieux,  qui  depuis 
près  d'un  demi-siècle  soutient  un  fardeau  écrasant  et 
qni  travaille,  régulièrement  et  chaque  jour,  à  tenir  en 
équilibre  l'édifice  de  la  monarchie,  a  perdu  successi- 


vement toutes  ses  possessions  d'Italie  et  sa  prépondé- 
rance en  Allemagne;  il  est  devenu  même  l'allié  des 
deux  États  dont  la  grandeur  a  été  si  chèrement  payée 
par  l'Autriche;  il  a  été  reçu  comme  hôte  par  le  roi 
d'Italie  dans  celte  ville  de  Venise  dont  il  a  été  le  sou- 
verain, et  si  son  caractère  généreux  s'est  refusé,  tout 
récemment  encore,  à  rendre  visite  à  Humbert  I"  dans 
la  ville  des  papes  ou  dans  la  capitale  d'un  des  princes 
dépossédés,  ses  parents,  il  s'est  déclaré  prêt  à  le  voir 
de  nouveau  à  Venise  ou  à  Milan.  Enchaîné  par  la  force 
des  choses  à  la  politique  de  l'Allemagne,  poussé  par 
elle  vers  l'Orient  où.  à  défaut  de  compensations  sé- 
rieuses à  ses  pertes,  il  trouve  l'hostilité  menaçante  de 
la  Russie,  il  doit  oublier  les  souvenirs  de  Sadowa  et 
encore  plus  ceux  d'Olmuti  où  il  humilia  la  Prusse;  il 
doit  envoyer  aux  grandes  manoeuvres  d'Allemagne  le 
glorieux  vainqueur  de  Custozza;  il  doit  traiter  en  alliés 
ses  adversaires  de  Custozza  et  de  Lissa.  QualiGé  depuis 
longtemps  d'ingrat  par  ceux  qui  l'ont  aidé  en  1848  à 
vaincre  la  résistance  de  la  Hongrie,  et  devenu  leur 
rival  dans  la  péninsule  des  Balkans,  il  ue  peut  pas 
compter  sur  l'appui  de  son  allié  deBeriin  qui  fait  tou- 
jours des  coquetteries  à  son  voisin  de  Pétersbourg;  et, 
au  moment  de  recevoir  dans  sa  capitale  le  jeune  em- 
pereur Guillaume,  il  doit  prévenir  des  manifestations 
scandaleuses  de  la  part  de  ceux  qui  disent  :  «  Nous 
sommes  d'abord  Allemands,  ensuite  Autrichiens  ». 
Bien  plus,  l'empereur  d'Allemagne  manifeste  à  Vieuue 
même  sa  réprobation  de  la  politique  suivie  dans  la 
Gisleithanie  par  l'ami  personnel  de  François-Joseph, 
le  comte  Taaffe,  auquel,  contre  toutes  les  traditions  de 
courtoisie,  il  ne  confère  aucune  distioction,  tandis 
qu'il  offre  le  collier  de  l'Aigle-Noir  A  M.  Tisza,  le  par- 
tisan enthousiaste  de  la  triple  alliance,  peu  de  jours 
avant  de  le  donner  à  H.  Crispi,  l'ancien  conspirateur 
devenu  premier  ministre  de  la  monarchie  révolnlion- 
naire  qni  règne  en  Italie.  Et  les  journaux  allemands 
interviennent  dans  ces  querelles  des  nationalités  de  la 
monarchie  qui  ne  sont  pas  une  légère  cause  d'inquié- 
tude pour  les  Habsbourg,  dans  les  dissensions  de  ces 
races  ennemies  dont  la  dynastie  est  le  seul  lien. 

Ces  pensées  qui  hantent  l'esprit  de  François-Joseph 
occupaient  aussi  celui  de  son  fils. 


* 

«  * 


L'archiduc  Rodolphe  était  né  en  1858,  avant  les  revers 
de  1859  et  de  1866.  L'héritier  de  tant  de  couronnes  fut 
élevé  avec  soin  sous  la  direction  d'un  père  dont  tout  le 
monde  respecte  le  caractère  loyal  et  qui  fait  en  con- 
science son  métier  de  roi.  Cette  éducation  fut  simple 
d'ailleurs  comme  la  vie  de  la  famille  impériale  d'Au- 
triche. Malgré  l'éclat  des  fêtes  de  cour,  et  malgré  la 
hauteur  naturelle  aux  archiducs,  cette  illustre  maison, 
très  nombreuse,  mène  une  vie  de  famille  assez  simple, 
et  dans  ses  relations  avec  ses  sujets,  elle  a  conservé  la 
bonhomie  des  anciens  ducs  lorrains;  on  connaît  les 
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cbarmaDtes  lettres  de  Marie-Thérèse  qui  montrent  en 
elle  l'âme  d'une  grande  impératrice  et  le  cœur  d'une 
mère  et  d'une  amie  fort  tendre.  traditions  se  soDt 
perpétuées  dans  le  vieux  palais  de  la  Burg,  dont  les 
appartements  sont  seulement  confortables  et  dont  la 
distribution  est  si  incommode  pour  ses  nobles  habi- 
tants. 

L'archiduc  Rodolphe  avait  été,  comme  tous  les 
princes  autrichiens,  pourra  fort  jeune  d'un  grade  mi- 
litaire. L'an  dernier,  on  l'avait  nommé  inspecteur  gé- 
néral de  l'infanterie;  cette  promotion  avait  excité  un 
peu  de  mécontentement  dans  l'armée,  qui  se  rappelle 
le  mot  d'un  général  à  son  fils:  «  Tâche  de  n'être  ja- 
mais ni  le  supérieur,  ni  le  subordonné,  ni  le  collègue 
d'un  archiduc.  »  Si  parmi  les  archiducs  on  compte  en 
effet  des  offlciers  de  grand  talent,  on  en  a  vu  aussi  qui 
n'avaient  rien  des  grands  généraux,  et  au  point  de  vue 
même  des  intérêts  de  la  monarchie  on  pourrait  re- 
gretter qu'ils  fussent  eppelés  ft  exercer  le  commande- 
ment. 

L'archiduc  Rodolphe  n'avait  pas  un  goût  très  vif  des 
dioses  militaires,  bien  qu'il  fit  correctement  son  ser- 
vice. 

Il  aimait  beaucoup,  comme  sa  mère  et  comme  ses 
tantes,  les  exercices  du  corps.  Il  était  grand  chasseur, 
comme  son  père.  Il  avait  même  écrit  un  petit  volume 
de  souvenirs  de  chasse.  Il  avait  entrepris  un  ouvrage 
sur  rornithologie  de  l'Autriche.  II  goûtait  vivement  les 
sciences  naturelles  et  médicales,  bien  qu'il  n'eût  pas 
pour  celles-ci  la  même  passion  que  son  oncle  Gharles- 
Tbéodore  de  Bavière,  qui  est  un  oculiste  très  distin- 
gué. Il  a  présidé  en  1887  le  congrès  international 
d'hygiène  de  Vienne.  Il  aimait  à  écrire  :  il  a  publié 
une  relation,  luxueusement  illustrée,  de  son  vojage 
en  Orient. 

Dans  ce  voyage,  comme  l'avait  fait  autrefois  son 
père,  et  comme  le  font  les  princes  russes,  anglais,  ita- 
liens, allemands,  qui  visitent  la  Terre-Sainte,  ii  s'était 
appliqué,  par  l'éclat  des  cérémonies  et  par  l'abondance 
de  ses  dons  aux  sanctuaires  et  aux  écoles,  â  relever  le 
prestige  de  sa  maison  aux  yeux  dts  chrétiens  d'Orient 
et  à  préparer  ainsi  le  démembrement  entre  toutes  les 
nations  catholiques  du  protectorat  exercé  exclusive- 
ment jusqu'ici  par  la  France,  au  grand  bénéûce  de 
son  influence,  sur  les  missionnaires  catholiques  de 
toute  nationalité. 

Le  prince  avait  aussi  visité  une  partie  des  coui's  de 
l'Europe,  mais  sans  avoir  à  jouer  de  rûlc  politique. 

Ses  voyages  dans  les  provinces  de  la  monarchie 
avaient  au  contraire  un  but  politique  :  maintenir  au- 
tant que  possible  l'union  de  toutes  les  races  autour  de 
la  maison  impériale  et  royale.  L'archiduc  Rodolphe 
parlait  toutes  les  langues —  et  il  y  en  a  beaucoup  — 
des  peuples  qui  vivent  sous  le  sceptre  de  son  père.  Il 
s'intéressait  à  l'histoire  des  provinces;  il  avait  fait  com- 
mencer, soos  sa  direction,  une  publication  considé- 
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rable  :  une  collection  de  monographies  rédigées  par 
les  savants  les  plus  distingués  et  formant  une  descrip- 
tion complète  de  l'Aulrichc-Hongrie;  il  s'occupait, 
cette  année  même,  de  Téiiition  hongroise  de  cet  ou- 
vrage. Il  avait  présidé  une  réunion  des  collaborateurs 
la  semaine  qui  précéda  sa  mort,  il  y  avait  promis  de 
livrer  à  l'éditeur,  dans  les  premiers  jours  de  février, 
un  dessin  de  sa  main.  Dans  cette  môme  réunion,  après 
avoir  fait  l'éloge  d'un  de  ses  collaborateurs  qui  venait 
de  mourir,  il  avait,  dit-on,  ajouté  avec  quelque  tris- 
tesse :  «  A  qui  le  tour  maintenant?  »  Il  était  cependant 
fort  gai  l'avant-veilte  de  sa  mort,  le  dimanche  27,  au 
bal  donné  par  le  prince  de  Reuss,  ambassadeur  d'Alle- 
magne. C'est  à  ce  bal  que  son  père  le  vit  pour  la  der- 
nière fois.  Une  mort  mystérieuse  l'enlevait  quarante- 
huit  heures  après;  un  accident  vulgaire  a  terminé  sa 
vie,  au  graud  dommage  de  la  monarchie. 


Le  prince  avait  laissé  percer  son  goût  pour  des  idées 
assez  libérales  et  le  chagrin  que  lui  causait  l'esprit 
d'exclusivisme  et  d'hostilité  des  nationalités.  On  le 
disait  moins  aCFable,  peut-être,  moins  courtoisement 
empressé  que  son  père.  Mais  en  1881  il  avail  épousé 
la  princesse  Stéphanie  de  Belgique,  qui  reste  aujour- 
d'hui veuve  à  vingt-quatre  ans,  jeune  femme  d'un  es- 
prit élevé  et  cultivé,  qui  sait  allier  la  grâce  à  la  dignité, 
et  qui  accompagna  son  mari  dans  ses  voyages  en  pro- 
vince, gagnant  tous  les  cœurs.  A  Vienne,  l'archidu- 
chesse est  très  populaire,  comme  son  beau-père.  Le 
peuple  aime  la  voir  se  promener  À  pied,  seule  avec  une 
dame  d'honneur,  faisant  des  emplettes  dans  les  maga- 
sins de  la  Kœrthnerstrasse,  du  Graben  ou  du  Kolil- 
markt.  Cette  simplicité  inusitée  choque  un  peu  quel- 
ques personnes  de  la  cour,  mais  aussi  combien  de 
fois  ne  voit-on  pas  chez  les  marchands  de  gravures  ou 
de  photographies  les  portraits  de  l'empereur,  de  l'ar- 
chiduc Rodolphe  et  de  l'archiduchesse  Stéphanie,  seuls, 
sans  que  celui  de  l'impératrice,  qui  est  plus  aimée  eu 
Hongrie  qu'à  Vienne,  figure  à  côté  de  ceiui  des  autres 
membres  de  la  famille  impériale  I  L'archiduchesse  n'a 
qu'une  fille,  âgée  aujourd'hui  de  quatre  ans.  L'empe- 
reur était  très  affligé  de  n'avoir  pas  de  petit-fils  :  le 
malheur  qui  le  frappe  justifie  trop  son  inquiétude.  On 
a  parlé  à  plusieurs  reprises  de  dissentiments  entre 
l'archiduc  et  sa  femme  :  ce  sont  là  des  sujets  qu'il  est 
délicat  d'aborder.  Bien  ne  prouve  que  cette  année 
même  il  ait  été  question  d'un  divorce  entre  les  deux 
époux.  L'archiduchesse  n'aurait  pas  voulu  donner  ce 
scandale.  Le  bruit  public  grossit  toujours  les  écarts  de 
conduite  des  princes,  exposés  à  bien  des  tentations, 
et  qu'une  intelligence  élevée  ne  garantit  pas  de  cer- 
taines faiblesses. 

En  juin  1888,  l'archiduchesse  Stéphanie  a  accom- 
pagné son  mari  dans  son  voyage  en  Bosnie  et  en  Her- 
zégovine, voyage  si  intéressant  pour  le  prince  et  qui 
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lai  a  permis  de  conslater  les  immenses  progrès  accom- 
plis depuis  dix  ans  dans  ces  provinces,  sous  la  direc- 
tion de  M.  de  Kallay,  et  ea  môme  temps  de  montrer 
anx  popalatiODs  qui,  nomiDalement  sujettes  du  sultan, 
sont  gouvernées  par  les  fonctionnaires  autrichieus, 
l'héritier  de  l'empire  et  sa  jeune  et  gracieuse  compagne. 

Quelques  incidents  ont  marqué  parfois  les  voyages 
derarchiduc.  En  1887,  passant  &  Gratz,  il  fut  harangué 
par  le  bourgmestre  qui,  croyant  sans  doute  flatter  ses 
idées,  lui  parla  à  plusieurs  reprises  des  sentiments 
aUmands  de  la  population;  rarchidue  le  remercia  des 
sentiments  autrichims  quMI  venait  de  lui  exprimer. 

On  a  prétendu  que,  comme  beaucoup  déjeunes  Au- 
trichiens de  race  allemande,  il  était  favorable  à  la  pré- 
pondérance de  cette  nationalité  dans  l'empire  des 
Habsbourg.  Il  n*en  était  rien.  L'arcbid uc était  au/n'r/Hcn. 
E^e  sentiment  patriotique  dans  cet  empire  a  ceci  de 
particnller,  qu'il  n'existe  guère  de  patriotisme  austro- 
hongrois  que  dans  la  maison  impériale  et  dans  l'armée 
commune,  Ûdële  au  drapeau  jaune  et  noir,  en  dépit  des 
efforts  des  Hongrois  pour  former  une  armée  hongroise. 
C'est  dans  son  camp  qu'est  l'Autriche,  «  disait  en  18/|8 
le  poète  Grillparzer;  nous  autres,  nous  ne  sommes  que 
des  débris  isolés».  Le  peuple,  tout  en  aimant  la 
dynastie,  appartient  surtout  à  une  nationalité;  il  se 
sent  Hongrois,  Tchèque,  Roumain,  Slovène,  Tyrolien, 
il  né  se  dit  pas  austro-hongrois;  le  Hongrois  est  attaché 
à  son  roi  François-Joseph  ;  il  ne  connaît  pas  l'empe- 
renr  d'Autriche,  et  il  en  est  ainsi  de  toutes  les  autres 
races. 


* 


Ce  qui  avait  pu  faire  attribuer  au  prince  Rodolphe 
des  sentiments  allemands,  c'étaient  ses  relations  ami- 
cales avec  le  prince  de  Prusse,  aujourd'hui  l'empereur 
Guillaume  II.  Ces  deux  jeunes  gens  s'étaient  fait  pho- 
tographier ensemble,  se  donnant  le  bras  ;  il  y  eut  une 
époque  où  ils  étaient  vraiment  très  liés.  Mais  depuis 
deux  ans  environ,  cette  intimité,  on  ne  sait  trop  pour- 
quoi, avait  cessé  d'exister;  on  a  raconté,  et  ce  bruit 
paraissait  venir  de  source  assez  sûre,  qu'ils  auraient 
eu  une  discussion  politique  et  que  les  idées  libérales 
de  Rodolphe  auraient  choqué  Guillaume;  celui-ci,  très 
conserrateur  et  très  pieux  comme  on  sait,  aurait 
traité  son  ami  de  révolutionnaire.  Il  y  avait  sans  doute 
à  un  refroidissement,  qui  était  visible,  d'autres  causes 
dont  on  a  parlé;  mais  ce  ne  sont  que  des  conjectures. 
Quand  rarcbidnc  vint  à  Berlin  pour  les  obsèques  de 
l'empereur  Guillaume  I"',  il  n'y  passa  que  fort  peu  de 
temps  et  quitta  la  ville  avec  une  hAte  qui  parut  un  peu 
extraordinaire  ;  on  dit  que  le  prince  Guillaume  fut 
choqué  du  maigre  accueil  fait  par  Rodolphe  aux  offi- 
ciers du  régiment  prussien,  dont  le  kronprioz  d'Au- 
triche était  le  chef.  Ce  fut  l'archiduc  Charles-Louis  qui 
vint  de  Vienne  aux  obsèques  de  l'empereur  Frédéric; 
on  expliqua  l'absence  de  l'héritier  de  la  couronne  des 
Habsbourg,  en  disant  que  les  funérailles  avaient  seu- 


lement un  caractère  privé.  Guillaume  II  est  allé  à  son 
tour  au  mois  d'octobre  h  Vienne,  où  la  brusquerie  de 
ses  manières  a  un  peu  étonné.  Rodolphe  partit  presque 
aussitôt  pour  rejoindre  le  prince  de  Galles  à  la  chasse, 
laissant  son  père  faire  les  honneurs  d'une  autre  chasse 
au  nouvel  empereur. 

Il  ne  faudrait  pas  attacher  plus  d'importance  qu'il 
ne  convient  à  cette  froideur.  Elle  n'aurait  pas  eu,  en 
tout  cas,  d'influence  sur  la  politique  extérieure  de  la 
monarchie  austro-hongroise.  Elle  aurait  tout  au  plus 
rendu  le  prince  un  peu  plus  attentif  à  surveiller  en 
Autriche  les  menées  de  ceux  qui  appellent  l'alliance 
«  une  bénédiction  pour  l'humanité  »  ou  qui,  comme 
H.  Knotz  en  décembre  1887,  demandent  que  le  traité 
de  1879  soit  inscrit  dans  la  constitution.  Le  9  mars  1888, 
M.  de  Schunerer,  député  antisémite  au  Reichsrath 
autrichien,  avait  lu,  comme  tout  le  monde,  dans  les 
journaux  du  soir,  la  mort  de  l'empereur  Guillaame; 
quelques  heures  après,  il  apprenait  que  c'était  une 
fausse  nouvelle  (l'empereur  ne  mourut  que  le  10  au 
matin).M.deSch(>nerer,  qui  est  un  ardent  partisan  jdes 
idées  germaniques,  trouva  offensante  pour  le  souve- 
rain allemand  la  hâte  avec  laquelle  on  avait  annoncé 
sa  mort.  11  se  rendit  avec  quelques  amis  au  bureau  du 
journal  Neues  Wiener  Tagblatt,  injuria  les  rédacteurs  et 
voulut  se  livrer  à  des  voies  de  fait  à  leur  égard;  au 
cours  de  celte  scène,  il  dit  :  «  Notre  empereur  »  en 
parlant  de  l'empereur  Guillaume.  —  «  Notre  empereur 
s'appelle  François-Joseph  »,  répondit  le  rédacteur 
Winler.  L'incartade  de  M.  de  Schonerer  fut  sévèrement 
appréciée,  le  tribunal  le  condamna  à  plusieurs  mois 
de  prison,  et,  ce  qui  était  plus  sérieux,  à  la  perte  de  la 
noblesse.  On  avait  saisi  cette  occasion  de  punir  un 
homme  qui,  ainsi  que  le  disait  un  ministre,  est  d'au- 
tant plus  dangereux  que,  malgré  la  violence  de  son 
caractère,  il  se  maintient  dans  la  mesure  de  la  légalité 
et  ne  donne  pas  prise  sur  lui.  Le  6  mai,  quand  il  sortit 
du  tribunal,  des  manifestations  tumultueuses  eurent 
lieu;  le  12,  ses  partisans  lui  portèrent  en  grande  pompe 
des  couronnes,  après  avoir  traversé  en  voiture  les 
principales  rues;  des  groupes  se  formèrent  sous  ses 
fenêtres,  et  l'on  chanta  la  Wacht  am  Hhein,  La  foule  se 
dispersa  d'ailleurs  sans  résistance;  mais  l'archiduc 
Rodolphe  dut,  pour  rentrer  au  château,  faire  fliire  un 
détour  6  sa  voiture.  Il  se  sentit  offensé  de  cette  mani- 
festation. Des  précautions  sérieuses  furent  prises  pour 
châtier  an  besoin  les  perturbateurs,  le  jour  où  Scho- 
nerer alla  en  prison,  et  ces  désordres  ne  se  renou- 
velèrent pas.  Peu  de  temps  auparavant,  le  gouverne- 
ment avait  dissous  trois  associations  d'étndianls  de 
Gratz,  qui  s'étaient  fait  représenter  officiellement  aux 
funérailles  de  l'empereur  d'Allemagne. 

A  la  veille  du  jour  où  les  députés  allemands-  du 
Reichsrath,  j}isque-là  divisés,  se  sont  réunis  en  un  seul 
parti  et  ont  annoncé  leurs  intentions  contre  le  ministère 
cisleîthan,  la  nomination  comme  ministre  de  la  justice 
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du  comte  SchôDborD,  Van  des  adversaires  da  parti 
allemand  en  Bohême,  Tireraent  critiquée  par  la  presse 
de  Berlin,  fut  une  réponse  à  TatUtude  un  peu  déplacée 
de  Guillaume  II  eovers  le  comte  Taafié  et  aux  mani- 
festations des  Allemands  daps  la  diète  provinciate, 
U.  Vergani  et  consorts. 


* 
•  * 


L'Autriche* Hongrie  ne  veut  pas  se  laisser  germaniser  ; 
c'est  le  sentiment  de  son  armée  et  de  sa  maison  souve- 
raine; c'était  celui  de  l'archiduc  Rodolphe.  Le  frère  de 
l'empereur,  l'archiduc  Charles-Louis,  qui  jusqu'ici  s'est 
occupé  surtout  des  expositions  artistiques  et  industrielles 
et  de  l'oeuvre  de  la  Croix-Rouge,  et  qui  a,  comme  ses 
parents,  reconnu  la  nécessité  de  raltiance  allemande 
devient  aujourd'hui  l'héritier  delà  couronne;  car  les 
filles,  en  vertu  de  la  pragmatique  sanction  de 
Charles  VI,  n'y  sont  appelées  qu'à  défaut  de  mâles.  11  â 
épousé  la  gracieuse  ûlle  du  prétendant  don  Miguel  de 
Portugal,  l'archiduchesse  Marie-Thérèse,  dont  le  frère 
vit  ^  la  cour  d'Autriche.  L'atpé  de  ses  fils,  le  prince 
François  d'Esté,  né  du  mariage  de  l'archiduc  avec  une 
princesse  napolititine,  n'a  que  vingt-cinq  ans  ;  il  n'est 
pas  marié;  son  frère  cadet  Otton,  moins  aimé  du 
peuple  que  les  autres  archiducs,  a  épousé  la  fille  du 
prince  Georges,  héritier  de  la  coqronne  de  Saxe;  de 
ce  mariage  il  a  un  flls,  encore  tout  enfant. 

Ces  jeunes  princes  sont  peu  connus  ;  il  serait  puéril 
de  vouloir  prédire  quelle  sera  leur  conduite  le  jour 
où  l'an  d'eux  sera  appelé  à  monter  sur  le  trône:  l'em- 
pefeqr  François-Joseph  n'a  encore  que  cinquante-huit 
ans  et  on  peut  espérer  que  ce  souverain  vivra  long- 
temps encore. 

Les  sentiments  de  la  maiwQ  d'Autriche  importent 
peu  d'ailleurs.  Que  le  cœur  de  l'empereur  ait  saigoé, 
comme  on  l'a  dit,  en  renonçant  à  sa  prépondérance  en 
Allemagne  et  en  s'alliant  A  son  vainqueur,  c'est  pos- 
sible; mais  la  politique  a  ses  nécessités.  Non  seulement 
l'Autriche- Hongrie,  par  sa  configuration  géographique 
même,  est  trop  exposée  aux  entreprises  de  l'Allemagne 
pour  pouvoir  maintenant  se  déclarer  son  adversaire; 
mais  encore,  depuis  qu'elle  a  les  yeux  tournés  vers  la 
péninsule  des  Balkans,  c'est  de  la  Russie  qu'elle  doit 
se  défier.  C'est  pourquoi  les  Hongrois,  qui  poussent 
d'ailleurs  jnsqu'è  la  passion  la  déflance  de  la.  Russie,  se 
montrent  si  dévoués  à  l'alliance  allemande,  bien  que, 
comme  le  Pester  Lloyd  en  avril  1888,  ils  ne  soient  pas 
d'humeur  k  laisser  la  Gazette  de  la  Croix  et  la  Gazette  de 
CologM  s'occuper  de  leurs  affaires  intérieures.  Tant 
qu'il  ne  se  sera  pas  produit  une  complète  modification 
dans  la  carte  politique  de  l'Europe,  il  faut  que  le  gou- 
vernement de  Vienne  s'appuie  sur  l'AllemaRne,  dont 
les  avances  à  la  Russie  produisent  cependant  mauvais 
eflet,  comme  le  remarquait  la  Nouvelle.  Presse  libre  du 
6  septembre  1887,  et  comme  le  prouve  une  déclaration 
unanime  du  dub  parlementaire  Hohenwarth  au  mois 
d'avril  1888. 


La  paix  est  d'ailleurs  nécessaire  à  la  monarchie  et 
nous  pouvons  être  assurés  qu'elle  fera  tous  ses  efforts 
pour  maintenir  à  la  triple  alliance  un  caractère  paci- 
fique et  purement  défensif;  ce  qu'elle  redoute,  c'est 
une  attaque  de  la  part  de  la  Russie,  les  progrès  du 
panslavisme  chez  les  Tchèques  et  les  Croates,  et  le 
développement  de  la  prépondérance  russe  en  Orient. 

En  octobre  iSSl^VExtiablatt,  organe  officieux,  disait 
expressément  que  l'alliance  allemande  n'avait  pas 
d'autre  raison  d'être  et  ajoutait  que  la  faute  en  était 
aux  «  agissements  inconsidérés  des  hommes  d'État 
français  portés  à  conclure  une  alliance  avec  la  Russie, 
ennemie  mortelle  de  toutes  les  libertés  nationales; 
c'est  ainsi  que  les  peuples  mêmes  qui  n'éprouvent 
aucune  sympathie  pour  l'Allemagne  sont  poussés  dans 
ses  bras  n.  L'alliance,  avec  ses  exigences,  pèse  peut- 
être  déjA  à  l'Autriche  ;  mais  elle  ne  pourrait  y  renoncer 
que  le  jour  où  elle  n'aurait  plus  d'inquiétude  du  côté 
de  la  Russie.  Je  ne  crois  pas  qu'on  ait  remarqué  l'appro- 
bation qui  a  été  généralement  donnée  par  la  presse 
viennoise  aux  conclusions  de  l'article  de  M.  Anatole 
Leroy- Beauli eu  sur  la  France,  la  Russie  et  l'Europe  (1). 
L'Allemagne  seule,  qui  sait  diviser  pour  régner,  a 
intérêt  à  empêcher  entre  la  Russie  et  l'Autriche  une 
entente  qui  leur  laisserait  les  mains  libres  et  à  pousser 
l'Autriche  vers  l'Orient. 

A  l'intérieur,  c'est  pour  le  gouvernement  une  entre- 
prise difficile  que  de  concilier  les  prétentions  des 
nationalités  qui  veulent  entraîner  le  pays  dans  celle 
des  politiques  extérieures  qui  a  leurs  préférences  et 
qui,  à  l'intérieur,  cherchent  les  unes  à  conquérir  l'in- 
dépendance, les  autres  à  conserver  la  suprématie.  Ces 
haines,  entre  des  races  qui  trouvent  A  l'étranger  des 
congénères  habiles  à  les  attirer,  affaiblissent  la  monar- 
chie. Elles  pourraient  servir  les  secrets  desseins  de  ses 
voisins  sans  l'amour  qu'inspire  à  tons  le  souverain. 
Chaque  nationalité  attend  ses  privilèges  de  l'octroi  de 
son  prince  et  reproche  aux  autres  de  ne  pas  lui  mon- 
trer assez  de  fidélité. 

La  tâche  de  François-Joseph,  déjà  bien  lourde,  s'ag- 
grave encore  du  fardeau  de  sa  douleur  et  de  son  deuil. 
Ce  prince,  si  cruellement  éprouvé,  peut  cependant 
jeter  sur  son  règne  un  regard  de  fierté;  il  a  limité  lui- 
même  courageusement  ses  prérogatives  et  a  gouverné 
en  souverain  constitutionnel  ;  il  continuera  A  sauve- 
garder l'unité  de  la  monarchie  tout  en  donnant  la  plus 
large  satisfaction  aux  aspirations  légitimes  des  natio- 
nalités. Justitia  erga  omnes  nationes  est  fundamentum 
Àustrix  :  c'est  une  stricte  application  de  ce  principe  qui 
assurera  l'avenir  de  l'Autriche  et  qui  la  protégera  contre 
le  pangermanisme  et  contre  te  panslavisme. 

X... 


(1)  Dans  la  Rtvut  hteuê  da  36  mat  1888. 
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HUSIGIENS  CONTEMPORAINS 
H.  Camille  Saint-Saëns  (1) 
V. 

ATÏDgt  ans,  M.  Camille  Saint-SacDS  avait  eiploré  tous 
les  sommets  du  monde  musical»  rendu  ses  devoirs  à  tous 
les  maîtres,  appris  par  cœur  tous  les  chefs-d'œuvre,  — 
non  seulement  ceux  de  la  musique  allemande  vers  la- 
quelle un  mouvement  irrésistible  nous  emporte  depuis 
UD  demi-siècle,  —  mais  les  compositioos  des  anciens 
clavecinistes  français,  vengés  par  lui  de  nos  dédains, 
—  et  surtout  celles  des  grands  Italiens  d'autrefois,  avec 
lesquels  j'aurai  Toccasion  de  signaler  ses  attaches. 
Maître  de  tous  les  moyens  d'exprimer,  capable  d'écrire 
à  volonté  et  par  gageure,  dans  la  manière  de  Marcello, 
de  Hasndel,  de  Chopin  ou  d'Auber,  il  lui  restait  à  fer^ 
mer  sa  mémoire,  à  se  délester  le  cerveau,  à  repenser 
les  choses  apprises.  Ce  travail  de  tassement,  de  désas- 
similation»  ne  voulait  qu'un  peu  de  calme  et  de  re- 
traite :  un  an  on  deux  de  paresse  ensoleillée,  à  con- 
templer de  belles  formes  et  de  grands  horizons  baignés 
dépure  lumière;  —  et  maintenant  que  j'y  songe,  je  me 
demande  si  le  bureaucrate  qui,  par  esprit  d'ordre,  s'a- 
visa de  soumettre  les  musiciens  au  traitement  du  prix 
de  Rome,  n'était  pas,  par  hasard,  un  inconscient  psy- 
chologue. Hais  on  a  vu  quelles  hautes  et  mesquines 
influences  barrèrent  à  Saint-Saëns  le  chemin  de  la 
villa  Médicis.  Cela  fut  cause  que,  repris  et  ballotté  par 
i'insipide  remous  de  Texlstence  parisienne»  il  mit  dix 
ans  à  chercher  sa  vote. 

Il  s'était  fait  connaître  pourtant  par  un  coup  d'éclat. 
ËD  relisant  tout  à  l'heure  sa  symphonie  en  mi  bémol 
(op.  2,  185ii},  j'étais  étonné  d'y  retrouver  tant  de 
crânerie,  de  maturité  et  de  sève  :  un  premier  allegro 
(rare  merveille)  étoffé,  vigoureux,  bien  campé,  taillé 
en  plein  bloc;  un  scherzo  neuf  de  coupe,  d'allure  fran- 
che et  très  élégante,  sans  manière;  et  l'adagio,  traversé 
d'un  souffle  avant-coureur  de  l'hymne  de  Margue- 
rite aux  étoiles,  —  cinq  ans  avant  Faust.  Partout  une 
habileté  surprenante  à  ménager  l'effet;  ni  gaucherie 
Di  remplissage;  rien  qui  sente  l'écolier,  encore  moins 
le  bon  élève  ;  et  si  ce  n'est  que  le  dernier  morcean  cou- 
doie un  peu  trop  familièrement  le  finale  de  la  sympho- 
nie en  ut  mineur  de  Beethoven,  cette  œuvre  de  début 
pourrait  être  proposée  en  modèle.  Elle  fut  très  applau- 
die d'abord,  avant  qu'on  n'eût  appris  qu'elle  était  d'an 
jeune  homme  de  dix-neuf  ans. 

Je  ne  saurais  dire  de  ce  premier  succès,  ni  que  l'an- 
teur  en  fut  grisé,  puisqu'il  ne  relâcha  rien  de  son 
ardeur  au  travail,  ~  ni  qu'il  s'y  confirma  dans  sa  voie, 
puisqu'il  abandonna  pour  longtemps  la  symphonie. 

(1)  Suile.  —  Voy.  le  Duméro  du  Srévrier. 


Pendant  les  années  suivantes,  il  vagabonde  et  se  dis- 
sipe en  productions  de  portée  médiocre,  tantôt  agité, 
courant  d'un  bord  à  l'autre,  tantôt  alangui  et  comme 
fléchissant  sous  l'excès  de  culture.  «  Qu'a  donc  Saint- 
Saëns,  et  qu'altend-il  pour  se  remettre  en  route?  »  me 
demandait  quelquefois  le  regretté  Ghauvet.  Il  avait, 
hélas  I  Paris,  sa  capricieuse  santé  et  ses  corvées  d'orga- 
niste: les  vêpres  du  dimanche,  la  marche  du  Songe» 
trois  fois  par  semaine,  sur  commande,  pour  mariages 
riches,  —  et  la  morgue  des  jeunes  Tîcaires  qui,  volon- 
tiers, l'auraient  pris  pour  l'un  des  officiers  de  l'église. 
11  eut  aussi,  coup  sur  coup,  vers  1857,  sa  crise  de 
Bach,  et,  aux  environs  de  1860,  sa  crise  de  Gounod. 
A  cette  période  de  fascination,  d'imitation  presque  lit- 
térale, appartiennent  ses  deux  premières  compositions 
religieuses  :  la  Ue$»e,  où  des  pages  entières  du  rituel 
de  plain-chant  catholique  sont  tissées  dans  une  trame 
d'faarmooie  moderne,  comme  Bach  avait  fait,  avec 
plus  de  discrétion  toutefois,  pour  les  chorals  pro- 
testants; VOratorio  de  Noël,  où  le  jeune  organiste,  un 
moment  fourvoyé  par  l'arome  équivoque  de  la  mé- 
lodie de  Faust,  la  recueille  pieusement  pour  l'autel. 

Sous  la  construction  chancelante  et  la  bigarrure  du 
style,  on  pourra,  sans  grand  effort,  dégager  de  ces 
œuvres  des  parties  vraiment  belles,  mieux  que  des  pro- 
messes. Mais  la  tendance  était  compromettante.  Ca- 
mille Saint-Saëns,  fort  heureusement,  s'en  tint  là. 
Son  humeur  mobile,  peut-être  bien  aussi  quelque  aver- 
tissement secret,  l'attirait  vers  la  musique  de  chîyn- 
bre  :  c'est  là  qu'il  reprit  son  aplomb,  avec  le  quintette 
pour  piano  et  instruments  à  cordes  (op.  14],  suivi  à 
peu  de  distance  d'une  œuvre,  pour  le  coup,  achevée  : 
le  trio  en  fa  (op.  18, 1865),  véritable  merveille  d'inven- 
tion, de  sentiment  et  de  fraîcheur. 

A  cette  date,  il  a  vraiment  son  style,  sa  marque 
propre,  et,  sinon  encore  l'orieutation  définitive  de  sa 
pensée,  du  moins  une  très  nette  conception  delà, forme 
qui  n'a  plus  qu'à  se  développer  d'elle-même.  Sa  volonté 
se  concentre;  son  inspiration,  mieux  ménagée,  au  lieu 
d'aller  se  perdre  par  mille  petits  courants  divers, 
s'épanche  en  large  floL  C'est  l'époque  des  Noces  de  Pro- 
mètfUe,  —  la  cantate  couronnée  en  1867,  —  des  deux 
concertos  de  piano  :  sol  mineur  (op.  22)  et  mi  bémol 
(op.  29),  du  premier  concerto  de  violon  (op.  20).  Pour- 
tant, ces  pages,  de  magistrale  tenue  et  en  même  temps 
remplies  de  charmants  détails,  ont  encore  le  travail 
mince,  le  souffle  court,  certaine  raideur  académique. 
Le  psanme  Cœti  enarrant  (1868)  et  les  Mélodies  persanes 

(1870)  inaugurent  une  manière  plus  sympathique  et 
plus  abondante,  qui  se  dessine  dans  la  Marche  héroïque 

(1871)  ,  s'affirme  dans  le  concerto  de  piano  en  ut  mi- 
neur (op.  hk)  et  bat  son  plein  avec  le  Déluge  (1870),  la 
Messe  de  Requion  (1878),  ta  Lyre  et  la  Harpe  (1879).  Dans 
le  même  moment,  il  ouvre  une  nouvelle  veine  sym- 
phonique,  par  ses  belles  compositions  descriptives, 
bientôt  populaires  :  le  Roucl  d^Omphale  (1872J,  Phaèton 
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{iSlk),  la  Danse  macabre  {i$7S}  — et  il  tente  également 
l'épreuve  du  théâtre.  Sa  tardive  carrière  dramatique, 
menée  de  front,  passe  par  les  mêmes  phases  de  début  : 
les  indécisions  de  la  pr«miëre  heure  {le  Timbre  d'argent, 
la  Princesse  jaune)  ;  ensuite,  la  grandeur  un  peu  sèche, 
un  parti  pris  de  lignes  droites  {Samson  et  Dalila,  Etienne 
Marcet)  —  jusqu'à  ce  qu'il  donne  toute  sa  mesure  dans 
ffenry  F/// et  qu'enfin,  d'un  magniûque  effort,  il  accom- 
plisse sa  double  destinée  artistique,  avec  deux  compo- 
sitions hors  ligne,  parues  an  jour  à  quelques  mois 
d'iotervalle  :  Proserpine  {1887),  la  symphonie  en  ut  mi- 
neur (op.  78). 


VI. 


S'il  s'agissait  d'apprécier  «  en  soi  «  cette  œuvre  si 
considérable,  sans  arrière-pensée  de  parallèle  dans  le 
passé  ou  le  présent,  je  n'aurais  qu'à  laisser  aller  ma 
plume  au  courant  de  la  louange  :  des  dons  de  premier 
ordre  s'y  manifestent,  servis  parla  plénitude  du  talent 
telle  que,  seuls,  quelques  très  grands  maîtres  l'ont  pos- 
sédée. Sur  celte  prestigieuse  habileté  de  main  de  notre 
musicien  français,  tout  le  monde,  je  crois,  est  d'9ccord. 
Les  dons  de  nature  dont  elle  s'accompagne  nous  frap- 
peraient égalemeutles  yeux, si  nous  n'avions  pas  abusé 
des  mots  et  des  choses,  perverti  les  rapports  et  les 
termes,  forcé  tous  les  ressorts  de  la  pensée  et  de  la 
langue.  Camille  Saint-Saëns  est  ému,  pour  ceux  du 
moins  qui  distinguent  encore  l'émotion  de  la  sensiblerie 
larmoyante;  il  est  fort,  si  la  force  peut  se  passer  de 
violence;  il  a  l'inspiration  religieuse,  à  moins  que  le 
dernier  mot  de  l'art  religieux  ne  soit...  où  vous  savez 
qu'on  l'a  voulu  mettre;  il  a  l'imagination  pittoresque, 
du  charme  quand  il  le  veut,  et  sans  fadeur;  —  par- 
dessus tout,  l'autorité  et  l'énergie. 

Ouvrons  le  recueil  de  ses  mélodies  :  c'est  là  t^u'il  est 
bon  de  le  surprendre,  car,  nous  le  savons,  dans  le  téte-à- 
téte  seulement,  il  se  livre.  Laissons  de  côté  RéverU  et 
quelques  autres  productions  de  la  première  manière  qui 
ne  sont  que  bien  écrites.  Négligeons  encore  la  Chasse 
du  Burgrave,  le  Pas  d*(irmes  du  m  ./«an;  deux  spirituels 
badinages.  Prenons  l'Attente,  l'Enlèvement,  la  Fiancée  du 
timbalier,  ce  drame  en  raccourci  où  l'émotion  grandit 
par  le  seul  développement  du  rythme,  et,  avant  toutes 
les  autres,  les  superbes  Mélodies  pmanes  qu'à  peine  l'on 
connaît,  que  deux  t)u  trois  artistes  tout  au  plus  ont 
chantées;  il  y  a  là  deux  pages  d'amour,  l'une  enfiévrée 
[In  Solitaire),  l'autre  toute  pénétrée  d'intime  tendresse 
{Au  Cimetière)  dont  je  ne  sais  vraiment  laquelle  l'em- 
porte. De  plus  belles,  vous  n'en  trouveriez  guère  que 
dans  Scfaumann,  et.  dans  Schumann  aussi,  une  œuvre 
de  jet  aussi  spontané,  aussi  bien  venue  que  ce  trio  en 
fa,  sorti,  avec  les  Mélodies  persanes,  de  la  même  veine 
heureuse  et,  comme  elles,  fruit  parfumé  de  la  jeunesse. 

Dites  encore  si  ce  n'est  pas  une  âme  qui  plane  dans 
le  chant  de  sa  Cloche^  tout  proche  du  ciel  ;  et  si  la 


grande  voix  de  Samson  a  porté  plus  haut  et  plus  loin? 
Cette  tendresse  est  faite  de  forcé;  cette  douleur,  virile. 
Il  tremble  et  il  pleure;  mais  comme  tremblent  les 
croyants,  comme  pleurentles  hommes,— le  cœur  brisé, 
l'âme  affermie.  Pour  en  être  assuré,  relisez,  dans  son 
Requiem,  le  Rex  tremendx,  VOro  supptex;  Camille  Saint- 
Saëns,  qui  n'abuse  pas  du  pathétique,  touche  ici  aux 
sommets,  —  de  plus  en  plus  simple,  de  plus  en  plus 
maître  de  sa  pensée  à  mesure  qu'il  s'abandonne. 

J'ai  pris,  ne  pouvant  tout  citer,  mes  exemples  dans 
les  œuvres  les  moins  connues.  Rapprochées  de  celles 
qui  sont  dans  toutes  les  mains,  elles  en  redoubleront 
le  témoignage.  Si  je  rappelle  d*un  mot  la  souveraine 
majesté  du  Déluge,  le  frisson  sépulcral  de  la  Danse 
macabre,  la  grandeur  tragique  de  la  mort  de  Bucking- 
ham,  la  grâce  cruelle  des  scènes  d'amour  û'Uenry  Vîll, 
la  plainte  poignante  de  l'adagio  dans  la  symphonie  en 
ut  mineur,  je  veux  seulement  prouver  que,  chez  ce 
maître,  l'inspiration  n'est  pas  livrée  aux  hasards  du 
moment,  qu'elle  8ait,à  pointooramé,  se  retrouver  et  se 
reprendre. 


VII. 


Hautement  significative  par  sa  valeur  propre,  l'œuvre 
de  Camille  Saint-Saëns  ne  l'est  pas  moins  par  ce  qu'elle 
a  fourni  à  notre  développement  musical.  Pendant  vingt 
ans,  sans  déclamations,  sans  poses  de  tribun,  il  a  tenu 
ferme  le  drapeau  de  notre  jeune  école,  jusqu'au  Jour 
où  les  impatients  sont  partis  devant  au  pas  de  course. 
Quoique  leur  chef,  il  a  refusé  de  les  suivre,  car  il  pos- 
sède au  plus  haut  point  le  sentiment  des  ménagements 
et  des  nuances;  ménagements  bien  nécessaires,  pour 
qui  songe  qu'entre  son  printemps  plein  de  promesses, 
du  dernier  siècle,  et  les  fruits  tardifs  de  sa  culture 
actuelle,  notre  musique  française  n'a  point  eu  d'époque 
classique,  et  qu'il  nous  a  fallu,  pour  rejoindre  le  cou- 
rant, entasser,  pêle-méle,  Wagner  sur  Mozart,  et  Schu- 
mann sur  Beethoven. 

L'atticisme  de  Camille  Saint-Saëns  a  réparé  le  mat, — 
du  moins  ce  qui  pouvait  s'atténuer  et  disparaître.  Mais, 
en  renouant  la  tradition,  il  a  voulu  la  rajeunir,  —  l'an- 
cienne coupe  surtout,  qu'il  était  grand  temps  de  mettre 
en  réforme,  après  un  siècle  de  bons  services.  Toute  sa 
musique  instrumentale  est  orientée  dans  cette  direc- 
tion. C'est  d'abord  la  suppression  de  la  reprise  obligée 
dans  le  premier  morceau  (trio  en  fa,  op.  18),  ensuite 
un  essai  de  fusion  de  rendante  dans  l'allégro  du  début 
(concerto  de  violon,  op.  20).  puis  du  premier  allegro 
dansl'andante  (concerto  en  sol  mineur,  op.  22),  enfin, 
une  conception  vraiment  géniale,  dont  je  ne  veux  pas 
affirmerqu'il  aiteula  toute  primeur— on  en  trouverait 
le  germe  dans  quelques  cantates  de  Bach  —  mais  qu'il 
a  poussée  très  loin  dans  l'exécution:  l'œuvre  divisée  en 
deux  parties  qui  se  font  équilibre,  la  première  annon- 
çant ce  que  la  seconde  achève;  période  de  préparation 
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et  période  d'accomplissement.  C'est  le  phénomène  de 
r^volation  dans  l'œuvre  d'art,  procédé  tout  moderne 
et  mieux  approprié  encore  &!a  symphonie  qu'au  drame 
musical.  Le  k'  concerto  de  piano  (op.  kh),  par  cet  as- 
pect, mérite  le  regard.  Dans  !a  symphonie  en  ut  mi- 
neur, le  parti  pris  est  plus  arrêté,  la  rigueur  des  solu- 
tions plus  frappante.  L'œurre,  d'un  bout  à  l'autre, 
repose  sur  un  seul  thème  fondamental  qui  passe  par 
tous  les  mouvements,  rallie,  chemin  faisant,  ses  divers 
épisodes  et  arriveà  son  étatdéfloitif  dans  une  pérorai- 
son grandiose. 

Henry  VIII  et  Pi-oserpine  manifestent,  par  des  voies 
tontes  différentes,  le  même  esprit  de  renouvellement. 
Camille  Saint-Saëns  ne  fait  marcher  l'action  ni  par  la 
tirade  déclamée,  ni  par  la  métamorphose  des  motifs 
dans  l'orchestre;  il  demande  le  ressort  moteur  de  son 
drame  au  dialoglie  musical,  qu'il  a  su  rendre  aussi 
naturel,  aussi  vif  et  fluide  que  le  vers  dont  il  suit 
toutes  les  inflexions,  —  aussi  mélodique  que  l'an- 
cienne phrase  de  chant.  Ses  personnages  causent, 
vont  et  viennent;  ses  parties  vocales  et  instrumentales 
se  meavent,  se  quittent  et  se  reprennent,  forment  el 
dénouent  leurs  groupes,  avec  une  indépendance,  une 
désinvolture,  une  souplesse  fuyante  qui  est  l'image 
même  de  la  vie.  En  qaoî  il  me  paraît  avoir  merveil- 
leusement pénétré  le  caractère  propre  du  théâtre,  où 
l'action  et  la  parole  doivent  agir  simultanément  sur 
l'imagination  du  spectateur,  le  drame  n'étant  ni  l'é- 
popée, ni  le  tableau  Vivant,  ni  la  pantomime.  Ascanio 
me  donnera  bientôt,  j'espère,  l'occasion  de  compléter 
Tétude  de  ce  système  dramatique. 

Dans  les  grandes  œuvres  religieuses  de  sa  der- 
nière manière,  même  hauteur  de  vues,  même  dis- 
cernement des  véritables  conditions  du  genre,  même 
intelligence  des  aspirations  de  l'âme  moderne.  Pas  de 
compromis  mondains,  pas  de  pharisaïsme.  Ala  flamme 
trouble  de  la  sensualité  mystique,  il  oppose  les 
clartés  du  grand  Uœndel;  contre  la  sécheresse  puri- 
taine, il  prend  conseil  des  maîtres  italiens  des  deux 
derniers  siècles,  —  Scarlatti,  Marcello,  Porpora,  —  par- 
dessus lesquels  tous  nos  contemporains  ont  sauté  à 
pieds  joints,  passant  brusquement  de  Palestrina  à 
Sébastien  Bach.  Mais  avec  la  grSce  d'un  disciple  de 
Marcello,  avec  la  sérénité  d'un  admirateur  de  Ilaïndel. 
Camille  Saint-SaèDs  apporte  au  style  d'église  une 
gravité  tendre,  une  efiTusion  contenue,  qui  n'est  qu'à 
lui  seul.  Vous  la  trouverez  à  sa  plus  haute  puissance 
dans  l'admirable  quintette  avec  chœur  du  psaume 
Cœli  emrrant.  Cette  alliance  de  la  tendresse  humaine 
avec  le  sentiment  chrétien,  cet  art  «  catholique  »  dont 
l'auteur  de  la  Lyre  et  la  Harpe  a  fait  trop  libéralement 
hommage  à  Gounod  (1),  il  me  permettra  de  lui  en  res- 
tituer ici  l'honneur. 


(1)  Les  oratorios  de  M.  CItarles  Gounod.  Article  de  la  Nouvelle 
Bévue  du  1"  septembre  1888. 


VIII. 

Créateur  fécond  et  prince  de  la  forme,  si  je  ne  puis 
dire  que  cet  artiste  a  du  génie,  alors  je  ne  sais  plus, 
en  vérité,  de  quel  nom  l'appeler.  Mais  ma  Iftche  n'est 
pas  de  l'étudier  seulement,  de  le  faire  aimer,  si  je  puis; 
il  faut  classer  l'auteur  de  tant  de  belles  pages,  le  si- 
tuer dans  l'art  contemporain,  le  mesurer  à  ses  rivaux 
et  â  ses  modèles.  Quand  il  s'est  révélé,  tant  d'espérances 
ont  été  vers  lui  qu'on  voudrait  savoir  s'il  est  bien  celui 
qu'on  attendait;  or,  voilà  qu'au  moment  où  l'on  com- 
mençait à  s'attacher  à  lui,  un  autre  a  brusquement 
traversé  notre  horizon  musical,  entraînant  tout  le 
monde  à  sa  suite.  Si  bien  qu'aujourd'hui  l'on  ne  peut 
prononcer  le  nom  de  Camille  Salnt-Saëns  sans  penser  à 
Richard  Wagner.  Ils  ont  marché  pourtant  dans  des 
voies  si  différentes  que  l'on  devrait  les  dissocier  sans 
peine.  Mais  la  phrase  du  maître  de  Bayreuth  est  si 
marquée,  qu'après  qu'il  a  passé,  l'originalité  des  autres 
semble  fade  et  banale.  Sur  ce  terrain,  mes  excellents 
amis  wagnériens  ont  beau  jeu,  et  je  vois  qu'ils  ne  se 
font  pas  faute  d'en  triompher.  Oui,  mon  cher  F...;  oui, 
cher  monsieur  V...,  le  style  de  Richard  Wagner  est 
incomparable  :  il  a  «  mis  un  bonnet  rouge  au  vieux 
dictionnaire  »,  il  a  rappelé  à  la  vie  des  formes  oubliées, 
il  a  fait  surgir  des  groupes  prodigieux  de  sons  et  d'ac- 
cords, qui  m'impressionnent  plus  que  tous  les  antres; 
et.  sortantde  les  entendre,  je  voudrais  les  entendre  en- 
core. Mais  retournez,  je  vous  prie,  la  médaille.  Vous 
m'accorderez  bien  que  cette  révélation,  comme  celle  de 
Victor  Hugo  à  qui  je  songeais  tout  à  l'heure,  est,  avant 
tout,  verbale,  qu'elle  a  transformé  les  mots  de  la  langue 
plutôt  que  son  génie.  Or  les  mots,  voyez-vous,  ils 
s'émoussent  â  l'user,  par  leur  saillie  môme;  plus  ils 
ont  d'éclat,  plus  tôt  ils  se  vident  de  sens;  encore  uo 
peu  de  temps,  ils  n'éveilleront  même  plus  l'écho.  Et 
dès  que  le  déclin  commence,  dès  que  l'imitation  s'en 
môle,  les  métaphores  hautes  en  couleur,  les  tropes,  les 
modulations  ébranlantes,  rapprochées  les  unes  des 
autres,  perdent  d'autant  plus  vile  leur  valeur;  l'appa- 
reil de  leur  assemblage  se  désagrège,  et,  le  lien  du 
faisceau  rompu,  il  n'en  reste  que  ce  qui  a  pu  s'amalga- 
mer et  se  fondre  dans  la  langue  courante.'  Admirons 
donc  de  notre  mieux  Richard  Wagner,  sans  dire  ce- 
pendant pour  cela,  de  la  musique  française,  qu'elle 
sera  wagnérienne  ou  qu'elle  ne  sera  point.  M.  Lalo 
sera  certainement  de  mon  avis,  et  je  crois  reconnaître, 
à  certains  signes,  que  M.Vincent  d'Indjn'en  est  pas 
trop  éloigné. 

IX. 

Et  n'est-ce  donc  pas  un  style,  cette  langue  de  Camille 

Saint-Saèns,  si  souple  et  si  ferme,  qui  semble  céder  à  sa 
pente  naturelle,  et,  pourtant,  ne  laisse  rien  au  hasard, 
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la  langue  du  Rouet  (TOmphale  et  de  Prosevpinef  Vous  la 
trouvez  trop  simple?  C*est  par  sa  simplicité  même 
qu'elle  est  originale.  Être  simple,  n'est-ce  pas  la  meil- 
leure, la  seule  manière  d'être  quelqu'un,  quand  de 
toutes  parts  débordent  l'effort  et  la  manière?  Convenez, 

—  tout  bas,  cela  va  sans  dire,  —  mais,  tout  de  même, 
cooTeoez  que  Waguer  et  Schumann  sont  quelquefois 
bien  tendus,  excessifs,  Berlioz  forcené,  Gounod  et  les 
siens,  affectés,  précieux,  Brahms  massif  et  cubique; 

—  et  qu'à  côté  d'eux,  une  place  reste  vide,  et  qu'on 
peut,  sans  rien  leur  dérober,  y  prétendre,  et  que 
cette  place  semble  faite  pour  un  Français. 

Français,  par  l'élégance,  la  mesure,  la  logique,  non 
par  la  maigreur  et  la  froidure.  Lorsque  l'auteur  du 
Déiuge  nous  supplie  de  redevenir  nous-mêmes,  je  prie 
de  croire  que  ce  n'est  pas,  comme  le  renard  de  la  fable, 
par  haine  des  dons  qu'il  n'a  pu  acquérir.  A  partir  du 
jour  où  je  l'ai  montré  reprenant  possession  de  sa  volonté, 
il  a  formé  le  dessein  d'établir  sa  renommée  sur  des 
œuvres  fortement  conçues,  simplement  écrites.  El 
celle  pensée  directrice,  —  si  la  vocation  d'un  artiste 
pouvait  jamais  être  déterminée  par  l'esprit  critique,  si 
elle  n'était  pas,  avant  tout,  affaire  de  tempérament  et  de 
race,  —  cette  résolution,  dis-je,  ferait  autant  d'hon- 
neur à  son  discernement  qu'à  son  courage,  car  ne 
sentez-vous  pas  que  nos  nerfs  surmenés  vont  tantôt 
crier  merci,  et  que  l'homme  assez  robuste  pour  écrire 
dix  pages  de  suite  en  ut  majeur  sans  moduler  sera 
salué  un  jour  comme  le  libérateur  du  Graal? 

Seul,  Camille  Saint-Saëns  en  paraît  aujourd'hui  ca- 
pable. II  l'a  prouvé,  non  par  calcul,  mais  parce  que  tel 
est  le  fond  même  de  sa  nature;  nous  n'en  pouvons  dou- 
ter, sachant  dans  quelles  conditions  s'est  développé  son 
talent.  Cette  probité  native  est  sa  qualité  maltresse, 
celle  en  qui  toutes  les  autres  se  concentrent  et 
s'achèvent  ;  nous  ne  les  voyons  que  réfléchies  et  modi- 
fiées par  ce  milieu  ;  elles  attirent  moins  le  regard,  elles 
n*y  perdent  rien  de  leur  prix. 

Et  pour  n'être  pas  tenté  d'y  trouver  quelque  indice 
de  timidité  ou  d'indigence,  rappelez-vous,  dans  la  se- 
conde partie  du  Déluge,  le  cataclysme  effroyable  des 
voix  et  de  l'orchestre,  ce  Panixmonium  digne  de  la 
Damnation  de  Faust.  Ici,  cependant,  l'oreille  n'a  pas 
demandé  grâce.  C'est  que,  pendant  toute  la  première 
partie,  le  musicien  ne  s'est  servi  que  des  instruments 
à  cordes  et  des  harpes,  sans  le  secours  des  instruments 
à  vent,  en  sorte  que,  quand  ils  interviennent,  la  valeur 
de  toutes  les  sonorités  en  est  doublée:  les  clarinettes 
sonnent  comme  des  cors,  les  cors  comme  des  trom- 
bones, les  trombones  comme  des  tubas,  les  tubas  comme 
la  tempête  — ce  qui.  n'en  déplaise  à  l'auteur  de  MarU- 
Magdeleine,  dispense  de  pousser  le  crescendo  jusqu'au 
coup  de  pistolet.  Il  est  vrai  qu'il  n'est  pas  donné  j^à 
tons  d'instrumenter,  rien  qu'avec  le  quatuor,  quarante 
pages  de  partition,  sans  monotonie,  sans  inspirer  un 
regret,  un  soupçon  même  à  l'auditeur. 


X. 


Voilà  certes  une  simplicité  qui  n'est  pas  si  naïve.  J'en 
conviens  :  notre  simplicité  ne  peut  être  que  très 
savante,  très  raffinée,  d'arrière  saison  et  de  seconde 
main;  et,  par  là  même  qu'elle  est  voulue,  elle  doit 
marquer  sur  l'œuvre,  d'un  coup  de  lime  indélébile. 
Camille  Saint-Saëns  n'y  est  pas  venu  du  premier  coup, 
ni  par  ses  seules  forces;  et  nous  touchons  au  point 
délicat.  Tout  cela,  me  dit-on,  est  fort  habile,  en  effet, 
mais  appris,  et  pris  de  toutes  mains,  ce  qui  est  pis  en- 
core, car  il  est  plus  grave  d'être  l'élève  de  tout  le 
monde  que  de  n'être  l'élève  de  personne,  —  et  quand 
ou  connaît  si  fort  les  maîtres  et  tant  de  maîtres,  il 
est  dinicile  de  les  éviter  au  passage. 

La  question  n'est  pas  ici  des  ressouvenirs  plus  ou 
moins  fréquents  que  l'on  pourra,  çà  et  là,  découvrir  à 
la  loupe.  De  pareilles  chicanes  seraient  vraiment  pué- 
riles à  une  époque  où  toutes  les  frontières  sont  rom- 
pues, où  les  dialectes  les  plus  divers  se  pénètrent,  où 
les  courants  et  les  races  s'enchevêtrent  à  plaisir.  Et  si 
j'allais,  moi,  rechercher,  dans  la  mélodie  de  Wagner, 
les  origines  et  les  apports,  ce  qui  pounait  aussi  bien 
appartenir  à  Liszt,  à  Gounod  et,  comble  d'horreur,  à 
Verdi  même,  —  toutes  les  coïncidences  que  les  alté- 
rations de  l'harmonie  seulement  nous  dissimulent,  — 
si  je  montrais  que  ce  parti  pris  d'altération  fait  la  prin- 
cipale originatitéde  la  facture  wagnérienne?...  Jem'at- 
tirerais  immédiatement  cette  verte  réponse,  que  la  ma- 
tière première  compte  peu  dans  l'œuvre  d'art  auprès 
du  travail, — je  pense  qu'on  voudra  bien  ajouter  aussi, 
de  l'expression  de  la  pensée. 

Mais,  justement,  la  pensée  chez  Saint-Saèns  n'est- 
elle  pas  quelque  peu  flottante?  Le  contraire  aurait  lieu 
de  surprendre,  et  c'est  par  ce  côté  faible  qu'on  pourra 
l'attaquer.  Une  aussi  grande  souplesse  de  talent  ne  va 
pas  sans  quelque  effacement  et  dispersion  d'esprit  : 
c'est  la  loi.  S'il  aurait  pu  monter  plus  haut  en  se  can- 
tonnant dans  l'opéra,  dans  la  symphonie,  ou  à  l'église, 
c'est  ce  que  personne  ne  saurait  dire.  Mais  ayant 
rayonné  dans  tous  les  sens,  sachons-lui  gré  de  n'avoir 
pas  porté  partout  avec  lui  la  môme  note  person- 
nelle et  caractéristique.  Les  plus  grands,  je  le  sais, 
ont  donné  dans  ce  travers  :  leur  sincérité  fait  qu'on 
leur  pardonne.  Lui,  n'est  pas  moins  sincère  en  faisant 
tout  autremeat;  ne  lui  marchandons  pas  cet  avantage. 
D'instinct,  sa  main  change  d'outil;  rarement  elle  se 
trompe.  Particularité  bien  remarquable,  en  effet,  et 
qui  déjà  lui  vaudrait  une  place  hors  pair  :  ce  pianiste 
est  un  virtuose  de  l'orchestre,  ce  maître  sonoriste 
écrit  pour  les  voix  comme  un  contemporain  de  Du- 
rante. En  cela,  il  est  à  part  de  tous  les  modernes,  chez 
qui  le  même  trait  de  plume  persistant  et  toujours  re- 
connaissable  dénonce  le  pli  originel  inamissible.  Et 
môme,  si  nous  remontons  dans  le  passé,  nous  en  ver- 
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ronS  bien  peu  qui  n'aient  cédé  à  l'entratnement  des  ha- 
bitudes premières  de  leur  éducation  et  de  leur  époque. 
La  musique  française  a  gardé,  du  clavecin»  les  rythmes 
Tifs  et  la  gracilité  élégante,  comme  elle  tient  aujour- 
d'hui, du  piano,  son  harmonie  Tigoureuseetdégingan- 
dée.  pleine  de  brèches  et  de  surprises.  Celte  des  Ita- 
liens de  la  belle  période  a  la  cohésion,  lasoriplesse,  le 
coloris  mat,  les  ressources  limitées  du  contrepoint 
Tocal  dont  elle  est  faite.  C'est  de  l'orgue,  placé  comme 
un  trait  d'union  sur  les  confins  du  domaine  vocal  et 
du  domaine  symphonique.  que  découle  la  langue  de 
Bach  et  de  Ha?ndel,  et  que  Mozart,  leur  héritier,  com- 
mande les  deux  versants.  Camille  Saint-Saëns,  grand  or- 
ganistecomme  eux,  dut  în\re  aussi  ce  r6ve  de  réconcilier 
en  lui  tous  les  genres;  et  je  hasarderai  de  dire  que  s'il 
ne  nous  a  pas  rendu  ce  côté  du  moins  de  Mozart,  c'est 
qu'en  dehors  de  l'artiste,  le  parfait  équilibre  classique 
veut  le  concours  de  conditions  aussi  passagères  et  fu- 
gitives que  les  conjonctions  astronomiques  :  une  cer- 
taine discipline  générale  des  esprits,  un  moment 
unique  de  la  culture  et  de  la  langue. 

Il  n'en  reste  pas  moins  qu'un  musicien  français  de 
celte  ân  de  .«iëcle  a  pu  se  dt^ployer  dans  toutes  les  par- 
ties de  son  art  et  s'y  montrer  supérieur.  Quand  donc  il 
n'aurait  fait  que  rouvrir,  après  Schumann  et  Men- 
delssohn,  des  roules  qu'on  disait  fermées  k  tons 
et  particulièrement  à  la  France,  il  serait  assuré 
contre  l'oubli.  Je  crois  m'en  être  expliqué  déjà  ou 
ravoir  fait  entendre  :  pour  notre  renaissance  musi- 
cale —  à  supposer  que  la  production  féconde  des 
trente  dernières  années  puisse  sans  trop  d'ambition  se 
parer  de  ce  titre  —  Camille  Saînt-SaCns  a  f^it  autant, 
plus  peut-être,  que  Charles  Gounod,  car  si  l'auteur  de 
Faust  a  ramené  le  public  â  la  musique  savante,  l'au- 
teur du  Déluge  et  de  la  symphonie  en  vt  mineur  offre 
aux  artistes  des  modèles  d'une  forme  plus  achevée. 

Je  voudrais  leur  avoir  fait  senlirleprix  deses  leçons, 
et  puisque,  malgré  moi.  le  nom  deWagner  s'est  imposé 
si  souvent  à  ma  plume,  leur  montrer  dans  l'œuvre 
de  Camille  Saint-Saëns  le  contrepoids  nécessaire  de 
leur  juste  admiration  pour  Tristan  et  Pavsifal.  Sans 
le  fonds  d'esprit  classique  qui  fait  la  force  de  Richard 
Wagner  et  que  l'on  s'obsline,  en  France,  à  mécon- 
naître, l'imitation  de  Wagner  nous  mènerait  droit  au 
décadentisme.  L'homme  que  le  maître  de  Bayreuth 
appelait  «  le  premier  des  musiciens  français  n  a  réa- 
lisé le  premier  ralliance  du  tempérament  classique  de 
notre  race  avec  les  plus  hautes  facultés  musicales.  Il 
serait  fâcheux  qu'on  nous  accusât  de  l'ignorer. 


René  de  RÉcr. 


FIN, 


UNE  CONJURATION  EN  PORTUGAL  (1) 
Pombal  elles  Tavoras 

(1758-1759) 
d'APRIS  les  archives  de  LISBONNE. 

IIL 

Tous  tes  détails  qui  précèdent  sont  rapportés  d'après 
les  considérants  de  la  sentence  môme.  L'instruction 
avait  été  habilement  conduite,  et  elle  avait  tiré  des 
enquêtes  tous  les  éléments  nécessaires  pour  reconsti- 
tuer l'histoire  du  complot.  Les  auteurs  principaux 
étaient  sous  la  main  de  la  justice.  La  Junta  de  Inconfi- 
dencia  avait  les  preuves  de  leur  culpabilité.  Il  ne  lui 
restait  plus  qu'à  prononcer  leur  condamnation  et  â 
leur  appliquer  »  des  peines  proportionnées,  s'il  était 
possible,  à  leurs  fautes  si  exécrables  et  si  scanda- 
leuses ». 

Voici  le  dispositif  de  l'arrêt  du  12  janvier  1759,  dans 
son  épouvantable  rigueur  : 

c  10  Condamne  l'accusé  Joseph  Mascarenhas  (ducd*Aveiro), 
«  Qui  déjà  se  trouve  dénatlonaIisé,dépouIllé  des  honneurs 
et  privilèges  des  Portugais,  de  vassal  et  de  serviteur  du  roi, 
dégradé  de  Tordre  de  Santiago,  doat  il  était  commandeur,— 
et,  comme  l'une  des  trois  têtes  ou  l'un  des  chefs  principaux 
de  cette  Inf&me  conjuration  et  de  l'abominable  attentat  qui 
s'en  est  suivi, 

«  A  être  conduit,  la  corde  au  cou  et  accompagné  d'un 

crieur  public,  &  la  place  du  quai  de  Beleœ,  et  là,  sur  un 
haut  écbafaud,  qui  sera  élevé  de  telle  sorte  que  son  ch&ti* 
ment  soit  vu  de  tout  le  peuple  qu'il  a  tellement  offensé  par 
le  scandale  de  son  si  horrible  crime, 

c  A  être  rompu  vif,  les  huit  os  des  jambes  et  des  bras  de- 
vant être  brisé»,  et  &  être  ensuite  exposé  sur  une  roue,  pour 
la  satisfaction  des  vassaux  présents  et  futurs  de  ce  royaume; 

«  Et,  après  cette  exécution  faite,  à  être  brûlé  vif  avec  le- 
dit écbafaud  sur  lequel  il  aura  été  justiclé,  jusqu'à  ce  que 
tout  par  le  feu  soit  réduit  en  cendres  et  en  poudres,  les- 
quelles seront  jetées  k  la  mer,  pour  qu^il  ne  reste  rien  du 
condamné  ni  de  sa  mémoire 

c  Rt,  considérant  que  le  cas  est  si  inopiné,  si  insolite,  si 
horrible  et  si  Imprévu,  que  les  lois  n'y  ont  pas  pourvu;... 
considérant  qu'il  est  tout  &  fait  conforme  au  droit  d*o1»car- 
cir  et  de  bannir  de  la  mémoire,  par  tous  les  moyens,  le 
nom  et  le  souvenir  d'un  si  grand  criminel,...  décide  que 
ses  armes  et  écus  seront  détruits  et  grattés  en  qudque  Heu 
qu'ils  soient  placés  ;  que  ses  maisons  et  les  édifices  matériels 
de  sa  demeure  seront  démolis  et  rasés  de  telle  manière  qu'il 
n'en  reste  aucun  signe,  étant  réduits  en  champs,  et  ces 
champs  recouverts  de  sel  {campos  salgadotU  que  tous  ses 

(1)  Suite  et  fin.  —  Voy.  les  deox  naméros  précédents. 
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biens  et  majorats  provenant  des  dotations  de  la  couronne,... 
soient  confisqués  et  fassent  retour  à  la  couronne;...  que 
l'ordre  soit  donné  d*annu1er,  d^émarger  et  d'anéantir  tous  les 
titres  du  condamné  et  de  sa  maison,  qui  sont  déposés  à  la 
Tour  du  Cbartrier,  de  manière  qu'on  n'en  puisse  plus  tirer 
copie,  qu'ils  ne  puissent  plus  être  produits  en  justice,  etc.; 

(  S"  Aux  mêmes  peines  condamne  Taccusé  Francisco 
d'Assis  de  Tavora,  également  chef  de  la  même  conjuration, 
persuadé  par  l'accusée  sa  femme,  et  aussi  dénationalisé, 
dégradé  et  déféré  par  le  Tribunal  des  Ordres  à  cette  junte 
et  k  la  justice  séculière  qui  s'y  administre; 

<  Et  considérant,  avec  Tattentlon  et  la  circonspection  qui 
étalent  indispensables  dans  le  cas,  que  non  seulement  l'ac- 
cusé et  sa  femme  se  sont  faits  les  chefs  personnels  de  cette 
détestable  conjuration,  de  cette  trahison  parricide,  mais 
qu'aussi  ils  ont  rendu  ces  si  énormes  crimes  communs  à 
leur  famille,  en  parvenant  à  y  associer  la  plus  grande  partie 
de  cette  mAme  famille,  et  se  vantant  avec  une  Insolente  et 
fate  vanité  que  leur  union  serait  suHisante  pour  surmonter 
I«9  coaséquences  de  ces  si  horribles  atrocités,  —  ordonne 
qu'aucune  personne,  de  quelque  état  ou  condition  qu*elle 
soit,  ne  puisse,  k  partir  de  la  publication  de  la  présente 
sentence,  user  du  nom  de  famille  de  Tavora^  sous  peine  de 
perdre  tous  ses  biens,  qui  reviendront  au  fisc  et  à  la  Chambre 
royale,  d'être  dénationalisée  des  royaumes  et  seigneuries  de 
Portugal,  d'être  dépouillée  de  tous  les  privilèges  qui  lui  ap- 
partiennent en  propre; 

<  30  Quant  aux  deux  monstres  féruces  Antonio  Alvares 
Ferreira  et  Joseph  Polycarpe  de  Azevedo,  qui  ont  tiré  les 
coups  ncrllèges  dont  Sa  Suprême  Majesté  le  roi  notre  sei- 
gneur a  reçu  l'offense,  les  condamne  k  être  conduits  à  la 
même  place,  la  corde  au  cou  et  avec  un  crleur  public  ;  et  à 
être  attachés  &  deux  bûchers  élevés,  auxquels  on  mettra  le 
leu,  de  manière  qu'ils  soient  brûlés  vifs,  jusqu'à  ce  que 
leur  corps  soit  réduit  en  cendres  et  en  poudres,  qui  seront 
jetées  k  la  mer  dans  la  forme  déjà  dite;  et  cela  sans  préju- 
dice des  autres  peines,de  la  confiscation  de  tous  leurs  biens 
parle  fisc  et  la  Chambre  royale,  de  la  démolition  de  leurs 
maisons,  qui  seront  rasées,  si  elles  leur  appartiennent,  et 
dont  la  place  sera  recouverte  de  sel.  —  Et,  comme  le  nommé 
Joseph  Polycarpe  se  trouve  absent,  qu'il  soli  tenu  pour 
banni  et  que  les  tribunaux  de  Sa  Majesté  fassent  appel  à 
toute  la  terre,  pour  qu'il  soit  arrêté  ou  pour  que  chacun, 
alors  même  quMI  ne  serait  pas  son  ennemi,  puisse  le  tuer; 
et,  au  cas  où  il  serait  arrêté  et  livré,  que  le  conseiller  du 
palais,  Pedro  Conçalves  Cordeiro  Pereira,  membre  de  la  Cour 
de  haute  trahison,  fasse  remettre  immédiatement  &  la  per- 
sonne ou  aux  personnes  qui  présenteront  le  détenu  la  prime 
de  dix  mille  crusades,  ou  de  vingt  mille  crusades,  si  l'ar- 
nstatlon  a  été  faite  à  l'étranger,  en  outre  des  dépenses  faites 
pour  le  voyage  ; 

■  A"  Condamne  les  accusés  Lul7  Bernardo  de  Tavora, 
D.  Jérooymo  de  Atidde,  José  Maria  de  Tavora,  Braz  Joseph 
Romeiro,  Joâo  Miguel  et  Miguel  Alvares,  à  être  conduits,  la 
corde  au  cou  et  avec  crieur  public,  k  l'écbafaud  qui  sera 
inaé  pour  ces  exécutions;  et  là,  après  avoir  été  étran- 


glés et  avoir  eu  les  os  des  bras  et  des  jambes  successivement 
rompus,  &  être  aussi  tournés  sur  la  roue;  et  leur  corps  à 
être  réduit  par  le  feu  en  poudre,  qui  sera  jetée  à  la  mer 
dans  la  forme  déjà  dite  ;  —  et  les  condamne  en  outre  à  la 
confiscation  et  à  la  perte  de  leurs  biens  ;  et,  en  outre  de 
l'infamie  qui  rejaillira  sur  leurs  enfonta  et  petlts-enfiints, 
ordonne  que  leurs  habitations  soient  démolies,  rasées  et  re- 
couvertes de  sel,  et  que  les  armes  et  écus  qu'ils  auraient 
eus  jusqu'à  présent  soient  détruits  et  grattés; 

«5"  En  ce  qui  concerne  l'accusée  D.  Léonor  de  Tavora, 
femme  do  condamné  Francisco  d'Assis  de  Tavora,  la  rele- 
vant, pour  certaines  justes  considérations,  des  peines  plus 
graves  qu^elle  mériterait  pour  ses  fautes,  la  condamne 
seulement  à  être  conduite  au  même  échafaud,  la  corde  au 
cou  et  accompagnée  d'un  crleur  public,  et  à  y  mourir  de 
mort  naturelle  pour  toujours,  la  tête  lui  étant  séparée  du 
corps  ;  —  ordonne  qu'ensuite  son  corps  sera  par  le  feu  ré- 
duit en  poudre  et  lancé  aussi  à  la  mer  dans  la  forme  déjà 
dite;  —  la  condamne  en  outre  à  la  confiscation  de  tous  ses 
biens  au  profit  du  fisc  et  de  la  Chambre  royale,  étant  com- 
pris dans  cette  confiscation  les  majorats  constitués  sur  les 
biens  de  la  couronne;  et  à  toutes  les  autres  peines  établies 
pour  l'extinction  de  la  mémoire  des  condamnésJoseph  Mas- 
carenhas  et  Francisco  d'Assis  de  Tavora. 

«  Palais  de  Notre-Dame-d*Ajuda,  en  Junte,  le  12  janvier 

1759.  • 


IV. 


Nous  touchons  au  dénouement  de  cette  tragédie  qui 
éclaire  d'un  jour  si  vif  Tétat  du  Portugal  au  milieu  du 
xTiir  siècle,  les  rapports  des  classes,  les  mœurs,  le  ca- 
ractère des  institutions  judiciaires,  et  jusqu'au  sombre 
génie  du  marquis  de  Pombal,  le  grand  réformateur  du 
royaume. 

La  sentence  de  condamnation  aTait  été  prononcée  le 
12  janvier.  Elle  était  déûnitire  et  sans  appel.  L'exécu- 
tion devait  en  avoir  lieu  dès  le  lendemain,  sur  la 
place  de  Belem  (aujourd'hui  place  D.  Fernando). 

Un  des  plus  brillaqts  écrivains  du  Portugal  contem- 
porain, un  des  survivants  de  la  glorieuse  génération 
des  Garrett.des  Castilho,  des  Mendes  Leal  etdes  Hercn- 
lano,  a  fixé  de  sa  plume  colorée  le  mémorial  de  cette 
lugubre  journée. 

«  L'aubedu  13  janvierl759  laissait  pointer  une  lueur 
azurée  par  Péclipse  de  ce  jour  (1),  à  travers  des  châ- 
teaux gris  de  nuages  enfumés,  qui  s'effondraient,  de 
temps  à  autre,  en  pluie  battante  et  glacée. 

«  L'écbafaud,  construit  pendant  la  nuit,  était  mouillé. 
Les  roues  et  les  croix  de  torlure  s'égouttaient  sur  le 
plancher  de  sapin.  Parfois  des  rafales  de  vent  de  mer 
sifOaient  entre  les  branches  des  croix  et  secouaient  lé- 
gèrement les  poteaux.  Buvant  de  l'eau-de-vie  et  fris- 


(1)  Il  y  avait  une  éclipse  de  lone  encore  visible  i  cette  henre. 
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sonnant  defroid.quelqaes hommes  cou vraîentdes  toiles 
cirées  une  felouque  chargée  de  bois  à  brûler  et  de  barri- 
ques de  goudron,  qui  était  amarrée  au  quai»  en  face  de 
Testrade.  A  six  heures  quarante-deux  minutes  encore, 
on  entrevoyait  de  pâles  flambeaux  et  les  scintillements 
de  quelques  épées  nues  qui  avoisinaient  l'échafaud. 

(I  Â  ce  moment  débouchait  sur  la  place  no  esca- 
dron de  dragons.  Le  pas  cadencédes  cherauxfaisait  un 
bruit  sourd  sur  la  terre  détrempée  par  la  pluie.  Der- 
rière l'escadron  suivaient  les  officiers  criminels,  ft 
cheval,  les  uns  en  toge,  les  autres  avec  manteau  et 
rabat,  et  le  corrégtdor  de  la  cour  avec  un  grand  air 
majestueux  et  terrible.  Après,  une  caisse  noire  se 
mouvait  lentement  entre  deux  prôlres  ;  c'était  la  chaise 
à  porteurs  de  la  marquise  Tavora,  D.  Léouor.  Des  files 
de  soldats  flanquaient  le  cortège.  Autour  de  la  scène 
se  rangeaient  les  juges  du  crime,  ramenant  leur  cape 
contre  leur  figure  fouettée  par  les  raiales  de  pluie.  Du 
côté  de  la  barre  retentissait  le  mugissement  des  vagues 
qui  roulaient  et  venaient  jeter  leur  écume  sur  le  para- 
pet du  quai.  11  y  avait  un  escalier  pour  monter  sur 
l'échafaud. 

«  La  marquise  descendit  de  sa  chaise,  refusant  Taide 
des  prêtres.  Elle  s'agenouilla  sur  le  premier  degré  de 
Tescalier  et  se  confessa  :  sa  confession  dura  cinquante 
minutes.  Pendant  ce  temps,  on  frappait  à  coups  de 
marteau  sur  Téchafaud  :  on  finissait  les  chevalets,  on 
enfonçait  les  clous  nécessaires  pour  fixer  solidement 
les  poteaux;  on  apprêtait  les  pivots  des  roues.  Après 
avoir  reçu  l'absolution,  la  patiente  monta  l'escalier, 
entre  les  deux  prêtres,  gardant  son  attitude  naturelle, 
altière,  droite,  les  yeux  fixés  sur  les  inslrumenls  de 
torture  étalés  devant  elle. 

<i  Elle  portait  une  robe  de  satin  sombre,  ornée  de 
rubans  grisâtres,  des  diamants  aux  oreilles  et  à  un 
nœud  de  cheveux;  elle  était  enveloppée  dans  une  cape 
blanche  et  flottante.  C'est  eu  ce  costume  qu'elle  avait 
été  arrêtée,  un  mois  auparavant  :  on  ne  lui  avait  per- 
mis de  changer  ni  de  chemise  ni  de  fichu. 

u  Trois  aides  du  bourreau  la  reçurent  au  haut  de 
l'escalier  et  i'obtî;;ërent  de  faire  le  tour  de  l'échafaud, 
pour  qu'elle  fût  bien  vue  ot  reconnue.  Ensuite  ils  lui 
montrèrent,  un  par  un,  les  instruments  disposés  pour 
l'exécution  et  lui  expliquèrent  en  détail  comment  de- 
vaient mourir  son  mari,  ses  fils  et  le  mari  de  sa  fille. 
Ils  lui  montrèrent  la  masse  de  fer  qui  devait  tuer  son 
mari  en  lui  défonçant  la  poitrine;  les  chevalets  ou 
croix,  où  Pon  devait  briser  les  os  des  jambes  et  des 
bras  au  père  et  aux  fiis;  ils  lui  expliquèrent  le  mode 
de  fonctionnement  des  roues,  du  garrot  dont  ils  lui 
montrèrent  la  corde,  et  la  manière  dont  cette  corde 
serrait  et  étranglait,  quand  on  en  tordait  les  nœuds. 
Alors  la  marquise  succomba,  pleura  dans  une  angoisse 
extrême,  et  demanda  qu'on  la  tuât  bien  vite. 

»  Le  bourreau  lui  retira  sa  cape  et  lui  ordonna  de 
s'asseoir  sur  un  banc  de  sapin,  au  centre  de  l'ëcbafaud, 


sur  la  cape  qu'il  avait  pliée  sans  hâte,  avec  une  hor- 
rible lenteur.  Elle  s'assit.  Elle  avait  les  mains  liées  et 
ne  pouvait  ajuster  sa  robe  qui  la  cachait  mal.  Alors 
elle  se  redressa,  et  d'un  mouvement  de  pied  arrangea 
le  bord  de  sa  jupe.  Le  bourreau  lui  banda  les  yeux;  et 
comme  il  portait  la  main  sur  le  fichu  qui  couvrait  le  cou  : 
u  —  me  découvre  pas  1  dit-elle,  et  elle  iuclioa  ta 
téte  qui  fut  coupée  par  la  nuque  d'un  seul  coup.  »  . 

Ici  s'arrête  le  récit  poignant  de  Gamillo  Castello 
Branco;  mais  d'autres  historiens  portugais  ont  décrit 
les  derniers  épisodes  de  la  lugubre  journée.  Les  dé- 
tails qui  suivent  leur  sont  emprantés. 

Tous  les  condamnés  avaient  été  emprisonnés,  la 
veille,  à  la  ménagerie  de  Belem.  Les  bâtiments  de  cette 
ménagerie  entouraient  la  cour  d'honneur  par  oû  Ton 
entre  aujourd'hui  chez  le  prince  royal.  Chacun  des 
patients  devait  être  porté  au  lieu  du  supplice  dans  la 
chaise  qui  venait  d'y  conduire  la  marquise  de  Tavora. 
La  chaise  et  son  escorte  de  dragons  allaient  recom- 
mencer dix  fois  leur  lugubre  promenade. 

Après  la  mère  parut  le  second  de  ses  fils,  José  Maria 
de  Tavora.  C'était  un  tout  jeune  homme  de  vingt-trois 
ans,  blond,  élégant,  sympathique.  II  se  soutenait  à 
peine.  On  le  lia  sur  le  garrot;  on  lui  brisa  les  os  des 
quatre  membres,  puis  on  l'étrangla.  Mais  comme  la 
corde  vint  à  se  briser,  le  malheureux  finit  lentement. 

Ce  fut  alors  le  tour  du  jeune  marquis  Luiz  Bernardo 
de  Tavora.  Il  mourut  comme  son  frère.  Aucune  des 
phases  de  la  douloureuse  passion  ne  lui  fut  épargnée. 
Eu  arrivant  sur  l'échafaud,  il  avait  voulu  haranguer 
l'assistance  et  protester  de  son  innocence  ;  mais  le  juge, 
qui  présidait  à  l'exécution,  lui  avait  imposé  immédia- 
tement silence,  le  menaçant  du  bâillon,  et  l'invitant  â 
consacrer  aux  soins  de  son  âme  les  derniers  instants 
de  sa  vie. 

Les  bourreaux  passèrent  ensuite  à  la  quatrième  vic- 
time, D.  Jeronymo  de  Ataïde,  comte  de  Atouguia  : 
comme  ses  beaux-frères,  il  fat  rompu,  étranglé,  et  son 
corps  pantelant  tourné  sur  la  roue. 

Les  mêmes  supplices  furent  appliqués  successive- 
ment  à  trois  des  complices  plébéiens,  Romeiro  et  les 
deux  Alvares. 

L'exécution  des  sept  condamnés  avait  pris  toute  la 
matinée,  de  huit  heures  à  midi.  Le  bourreau  e  t  ses 
aides  étaient  à  bout  de  forces.  On  fit  un  entr'acte  :  le 
public  et  les  autres  condamnés  attendaient. 

Après  une  pose  d'une  heure,  on  poursuivit  Théca- 
tombe. 

<(  François  d'Assis,  marquis  de  Tavora,  fut  amené. 
Il  était  tout  vêtu  de  noir.  Le  vieux  général,  qui  s'était 
distingué  dans  l'Inde  durant  sa  vice-royauté,  passa 
pour  la  dernière  fois  devant  les  troupes  qui  lui  avaient 
obéi,  et  qui  lui  rendirent,  par  un  dernier  roulement 
des  tambours  détrempés,  -comme  un  suprême  et  fu- 
nèbre hommage.  Il  s'avança  sur  l'échafaud,  serein,  et 
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d'un  pas  rapide,  il  s'agenouilla  devant  le  chevalet,  le 
bsisa  avec  une  résignation  chrétienne  et  s'apprêta  à 
mourir.  MaisU  lui  manquait  encore  le  Supplice  moral 
qne  sa  femme  avait  souffert,  et  qui  ne  devait  pas  lui 
être  épargné.  Le  bourreau  lui  refit  en  détail  la  des- 
cription des  instruments  de  torture  et  lui  exposa  ce 
qu'avaient  enduré  et  ce  qu'auraient  à  endurer  ses  pa- 
rentSj  amis  et  serviteurs.  Il  fit  plus  encore  :  il  lui 
montra  les  corps  déchirés  et  défigurés  de  sa  femme  et 
de  ses  fils,  et  c'est  alors  seulement  qu'il  l'étendit  sur 
le  chevalet.  Lui,  le  triste  vieillard,  écoutait  cette  épou- 
vantable description  avec  une  mâle  constance,  et 
comme  avec  un  sourire  d'amer  dédain  sur  les  lèvres. 
Seulement,  quand  on  lui  montra  les  cadavres  des  êtres 
chéris  qui  l'avaient  précédé  dans  la  mort,  une  convul- 
sion nerveuse  lui  contracta  les  muscles  de  la  face,  et 
une  larme  brilla  sur  ses  joues  pâlies...  Le  marquis 
uoe  fois  attaché  sur  le  chevalet,  le  bourreau  brandit 
la  masse  de  fer  qui  pesait  dix-huit  livres,  et  lui  assena 
un  coup  sur  la  poitrine;  en  même  temps,  les  aides 
brisaient  au  patient  les  os  des  bras  et  des  jambes.  Il 
expira  en  peu  de  minutes;  mais  les  «  aiel  »  qu'il  pous- 
sait et  qui  fendaient  le  cœur  de  ceux  qui  enten- 
daient prouvaient  bien  que  ces  quelques  minutes 
d'angoisse  indescriptible  etinimagioable  concentraient 
UQ  siècle  d*angoisses.  » 

Joseph  Mascarenhas.  duc  d'Aveiro,  descendit  de  la 
chaise,  la  corde  au  cou.  Eu  égard  à  sa  qualité  de  chef 
delà  conjuration,  la  sentence  avait  ajouté  ô  son  sup- 
plice un  degré  d'horreur  ;  il  devait  être  rompu,  exposé 
ensuite  sur  la  roue,  et  enfin  brûlé  vif  s'il  survivait 
alors.  Malgré  sa  fierté  et  son  désir  de  mourir  brave- 
ment, le  malheureux  due  fut  vaincu  par  la  douleur. 
Le  premier  coup  de  masse,  au  lieu  de  lui  briser  la  poi- 
trine, vint  lui  écraser  le  ventre,  le  laissant  eu  pleine 
eoDnaissaoee.  Aux  autres  coups  qui  lui  brisèrent  les 
os,  il  poussa  des  cris  déchirants,  et  ses  cris,  qui  rëpau- 
daient  l'horreur  dans  l'assistauce,  se  prolongèrent  jus- 
qa'â  la  fin  de  son  interminable  supplice. 

Autonio  Alvares  Ferreira,  l'un  des  deux  serviteurs 
du  duc  qui  avaient  tiré  sur  la  voiture  du  roi,  avait  été 
réservé  pour  le  deruier  acte.  «  On  l'enduisit  de  gou- 
dron et  on  lut  passa  au  cou  un  sac  de  poix  et  de 
soufre;  puis  on  le  brt^la.  Mais  il  fut  rôti  lentement, 
parce  que  le  vent  écartait  la  fumée  et  les  flammes.  La 
chatue  de  fer  qui  le  liait  à  la  ceinture  devenait  rouge, 
l'enserrant  dans  un  anneau  de  feu.  » 

Alvares  mort,  il  ne  restait  plus  qu'A  brûler  les  écha- 
fauds  avec  les  cadavres,  à  jeter  les  cendres  au  Tage  et 
il  couvrir  de  sel  le  lieu  du  supplice. 
A  quatre  heures  tout  était  fini. 


V. 


Tavaîs  achevé  l'histoire  de  cette  journée,  quand  je 
revis  mon  vieil  ami  portugais  : 


—  Quelle  est  votre  impression  ?  me  demanda-t-il. 

La  justice  du  roi...? 

—  Une  impression  d'horreur  I  Je  ne  vois  plus  que 
roues,  chevalets*  échafauds,  membres  rompus,  têtes 
coupées,  chairs  brûlées  :  tout  cela  dans  le  brouillard, 
sous  la  pluie  glaciale.  C'est  un  cauchemar...  Vos  juges 
du  xviu°  siècle  étaient  des  barbares,  des  Chinois,  des 
Peaux-Rougesl... 

—  Permettez...  Ne  vous  prononcez  pas  si  sévèrement 
sur  le  compte  de  nos  ancêtres.  Écoutez  auparavant  ce 
morceau  que  vous  avez  sans  doute  oublié. 

Ët  mon  hôte,  prenant  dans  sa  bibliothèque  un  livre 
français,  se  mit  A  lire  le  passage  suivant  : 

((  Descendu  dans  la  chapelle  de  la  Conciergerie, 
l'accusé  n'a  rien  déclaré.  Là,  les  prières  chautées  et  la 
bénédiction  du  Saint  Sacrement  donnée,  l'arrêt  lu 
dans  la  cour,  et  le  cri  fait  par  le  bourreau,  il  a  été 
mené  en  tombereau  à  la  porte  Notre-Dame.  Je  lui  ai 
dit  qu'ayant  porté  ses  mains  sanguinaires  sur  l'oint  du 
Seigneur  et  le  meilleur  des  rois,  ses  supplices  suffi- 
raient à  peine  pour  venger  la  justice  humaine;  que  la 
justice  divine  lai  en  réservait  de  plus  grands,  s'il  ne 
révélait  ses  complices...  —  Il  ne  dit  rien  de  plus.  — 
Sur  l'échafaud.  on  lui  brûla  d'abord  la  main  qui  tenait 
le  couteau.  —  Je  lui  demandai  ses  complices.  Il  ne 
dit  rien.  — 11  fut  alors  tenaillé  aux  bras,  cuisses  et  ma- 
melles; et  dessus  on  jetait  huile,  poix,  cire»  soufre  et 
plomb  fondus.  Il  criait  :  «  llfon  Dieu,  de  la  force!  Sei- 
gneur» ayez  pitié I  Dieu!  Donnez-moi  la  patience!  » 
—  Il  était  fort,  et  quatre  forts  chevaux  ne  purent  l'é- 
carteler.  On  en  ajouta  deux  avec  peu  de  succès.  Le 
bourreau  excédé,  peut-être  ayant  pitié  (de  quoi  il  fut 
puni),  monta  et  demanda  aux  commissaires  «  la  per- 
mission de  donner  un  coup  de  tranchoir  aux  join- 
tures »,  ce  qui  fut  refusé  d'abord  —  a  pour  le  faire 
souffl*ir  davantage  ».  Gela  aurait  trop  abrégé.  Nombre 
d'amateurs  distingués,  de  grandes  dames,  qui  avaient 
loué  cher  les  croisées  de  la  Grève,  n'auraient  pas  eu 
pour  leur  argent.  Les  commissaires  auraient  paru  peu 
zélés  pour  le  roi.  Cependant,  à  la  longue,  pour  en  finir 
avant  la  nuit  qui  venait»  on  permit  de  trancher.  Les 
deux  cuisses  partirent  les  premières,  puis  une  épaule. 
Il  expira  à  six  heures  un  quart  ;  le  jour  finissait  [1)...  » 

Vousavez  reconnu —  continua  mon  interlocuteur 
en  fermant  son  livre  —  le  supplice  de  Damiens.  Cela» 
mon  cher  monsieur,  se  passait  à  Paris,  sous  le  règne 
paternel  de  Louis  le  Bien-Aimé»  le  28  mara  1757.  Re- 
marquez que  l'exécution  des  Tavoras  a  eu  lieu  à  Belem 
deux  ans  plus  tard,  le  13  janvier  1759.  J'imagine  que 
nos  juges  portugais  avaient  profité  de  l'exemple;  ils 
n'ont  pas  voulu  montrer  moins  de  zèle  pour  le  service 
de  D.  José  que  leurs  confrères  de  Paris  pour  le  roi 
Louis  XV.  —  Mais»  depuis  lors»  nous  avons  marché 
plus  vite  que  vous  sur  la  voie  de  l'humanité.  En  France, 


(1)  Hichelet,  Histoire  de  France,  livre  X,  cbap.  \vt. 
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vous  avez  encore  l'échafauil,  la  guillotine  et  le  bour- 
reau; en  Portugal,  la  peine  de  mort  est  abolie  depuis 
plus  de  vingt  années. 

—  A  cet  égard,  vous  avez  maintenant  l'avance,  j'en 
conviens;  je  sais  même  que  l'abolition  de  la  peine  de 
mort  n'a  pas  exercé  de  fâcheuse  influence  siir  le  niveau 
de  la  criminalilé  dans  ]e  pays.  Je  vous  en  félicite. 
Quant  à  nos  aïeux  de  l'autre  siècle,  disons,  pour  dous 
mettre  d'accord,  qu'ils  avaient  le  cœur  également  dur 
et  suivaient  une  procédure  également  inhumaine. 

—  Soit;  mais  ce  n'est  pas  â  ce  point  de  vue  que  je 
me  plaçais,  en  vous  demandant  tout  à  l'heure  vos  ira- 
pressions  et  votre  jugement.  Peut-être  allez-vous 
prendre  une  revanche.  Damiensavaitattentéauxjours 
du  roi;  il  lui  avait  porté  un  coup  de  canif,  un  léger 
coup,  qui  avait  même  glissé;  mais  il  avait  été  vu  par 
vingt  personnes»  et  il  était  certainement  coupable  du 
crime  de  lèse-majesté.  Avec  les  idées  et  les  mœurs  du 
temps,  on  peut  donc  regarder  sa  condamnation  comme 
justifiée,  et  trouver  môme,  pour  la  rigueur  de  son  sup- 
plice, des  considérations  atténuantes.  En  était-il  de 
même  des  Aveiro  et  des  Tavora?  Leur  culpabilité  était- 
elle  établie?  G*est  encore  une  question. 

—  Comment?  On  peut  en  douter  après  la  lecture  de 
la  seiitence?...  Hais  rappelez-vous  les  sujets  de  haine 
que  le  duc  et  la  marquise  avaient  contre  le  roi  et  son 
ministre,  leur  attitude,  ces  conciliabules  mystérieux, 
l'embauchage  de  spadassins,  la  préparation  du  guet- 
apens  et  les  épisodes  de  la  nuit  du  3  septembre.  H 
semble  que  les  détails  matériels,  corroborés  par  les 
déductions  psychologiques,  s'enchalnentet  déterminent 
la  conviction. 

—  Tout  cela  n'empêche  que  la  sentence  de  condam- 
nation n'aitété  réformée  quelques  années  après  qu'elle 
avait  été  rendue  et  exécutée.  Le  roi  D.  José  meurt  en 
\'J]1.  Avec  lui  s'écroule  la  fortune  de  Pombal.  En 
1780,  sur  la  demande  du  marquis  d'Alorna  qui  voulait 
réhabiliter  la  mémoire  de  ses  parents,  la  reine  D.  Ma- 
ria ordonne  que  le  procès  soit  revisé  par  une  cour 
de  dix-huit  juges.  L'arrêt  de  cette  cour  maintient  la 
première  sentence  en  ce  qui  concerne  le  duc  d'Aveiro; 
mais  elle  révoque  la  condamnation  dans  la  partie  qui 
se  réfère  aux  Tavora,  lenr  complicité  n'étant  pas  éta- 
blie... Il  est  vrai  que  cet  arrêt  n'a  jamais  reçu  un  carac- 
tère définitif  :  an  moment  où  la  publication  en  allait 
être  faite,  le  procureur  de  la  couronne  interjeta  appel. 
Et  la  procédure  est  restée  en  suspens,  laissant  une 
sanglante  énigme  dont  le  mot  est  encore  incertain. 

—  Ha  surprise  est  grande.  La  lecture  de  Ja  sentence 
ne  m'avait  suggéré  aucun  doute  sur  la  culpabilité  des 
accusés. 

—  Tel  est  évidemment  le  but  de  la  sentence,  qui 
tient,  remarquez-le,  plutôt  du  réquisitoire  que  du  ju- 
gement. C'est  un  plaidoyer  habilement  coordonné  et 
rédigé.  Mais  ce  n'est  qu'un  plaidoyer.  Et  de  tout  le 
procès  il  ne  reste  pas  autre  chose.  Vous  ne  connaissez 


rien  de  la  défense  des  accusés.  Pouvez-vous  croire  que, 
par  dépit  ou  sur  les  conseils  de  quelques  moines,  les 
Tavora  et  les  Aveiro  se  soient  associés  pour  un  lâche 
guet-apens?  Admettez-vous  que  le  vieux  général,  un 
type  d'honneur  militaire,  ait  consenti  à  se  déshonorer 
par  un  assassinat;  que  la  marquise,  cette  femme  pieuse, 
charitable,  honnête,  celte  épouse  dévouée,  cette  mère 
sans  tache,  ait  tout  â  coup  conçu  et  nourri  la  pensée 
d'un  crime;  que  des  hommes  intelligents,  spirituels, 
avisés,  aient  machiué  un  complot  aussi  grossier;  qu'ils 
aient  multiplié  les  imprudences  ;  qu'ils  se  soient  mis  à 
la  discrétion  de  valets etde  palefreniers? On  en  a  douté 
dès  les  premiers  jours.  On  a  pensé  que  quelqu'un  avait 
eu  intérêt  à  faire  disparaître  les  pièces  essentielles  de 
la  procédure  pour  ne  laisser  que  l'acte  final  de  con- 
damnation. Ce  n'est  pas  la  première  fois  d'ailleurs 
qu'un  grand  homme  aurait  tenté,  en  supprimant  les 
preuves,  de  duper  l'histoire  et  d'en  imposer  à  la  posté- 
rité. On  s'est  demandé  s'il  n'y  avait  pas  là  uo  scénario 
imaginé  pour  se  débarrasser  de  personnages  qui  gê- 
naient les  amours  d'un  roi  et  les  vues  politiques  d'un 
ministre. 

—  Gomment?  le  roi  D.  José  et  Pombal  auraient 

agi  en  collaboration? 

—  Le  roi  ?...  On  ne  sait  pas  bien  quel  a  été  son  rôle. 
A-t-il  ordonné?  A-t-il  laissé  faire  7  On  l'ignore.  Il  avait 
à  venger  la  dignité  royale  outragée.  Peut-être  trem- 
blait-il pour  sa  vie,  et  la  peur  rend  féroce.  On  peut 
imaginer  beaucoup  d'explications...  Il  y  en  a  une 
pourtant  qui  semble  prévaloir.  C'est  un  assez  laid  ro- 
man d'amour,  qui  s'intercale  dans  la  tragédie...  Quel- 
ques jours  après  l'exécution  des  Tavora,  M.  Hay,  mi- 
nistre d'Angleterre  à  Lisbonne,  écrivait  à  son  maître, 
Georges  11,  la  lettre  suivante  : 

«  Puisque  Votre  Majesté  désire  être  informée  des  parti- 
cularités de  cntte  conspiratloD,  je  dois  mentionner  une  cir- 
constance qu'on  cherche  soigneusement  à  cacher,  fan$ 
réussir  pourtant  &  ce  qu'elle  ne  s'accrédite;  et  c'est  ta  seule 
&  laquelle  on  attribue  les  perfidies  {treacherom  beharioiir) 
des  Tavora  :  je  veux  parler  des  relations  du  roi  avec  la 
feaime  du  jeuue  marquis,  relations  qui  avaient  commeocè 
dans  le  temps  que  le  général  était  vice-roi  de  l'Iode  et  qui 
continuaient  depuis  lors...  ■> 

Cette  lettre,  jointe  à  d'autres  renseignements  que  je 
vais  dire,  explique  bien  des  choses.  Elle  permet  de 
croire,  il  est  vrai,  que  les  Tavora  ont  trempé  dans 
quelque  complot  contre  le  roi,  puisque  le  ministre 
anglais  y  parle  de  perfidies,  de  perfides  procédés;  mais 
elle  confirme  en  même  temps  un  fait  qui  les  rend 
excusables  dans  une  cerlalne  mesure. 

Vous  avez  remarqu<?  qu'il  n'est  fait  dans  le  procès 
aucune  mention  de  D.  Thereza,  la  femme  du  jeune 
marquis  de  Tavora.  D.  Thereza  vivait  tranquillement 
chez  les  dames  de  Santos,  pendant  qu'on  brisait,  à 


Digitized  by 


Google 


UNE  CONJCRATION  EN  PORTUGAL. 


213 


Belem,  les  os  de  son  mari.  Cétaif  uoe  sœur  cadette  da 
vieux  marquis  de  Tavora,  plus  jeune  que  lui  de  vingt 
innées.  On  l'avait  mariée,  â  seize  ans,  avec  le  Ûls  du 
marquis,  qui  avait  le  même  âge,  et  se  trouvait  ainsi 
son  neveu.  Le  ménage  n'avait  pas  réussi:  le  jeune 
époux  était  éperdument  épris  de  sa  femme;  mais 
celle-cit  précocement  coquette,  débauchée  et  ambi- 
tieuse, n'avait  pour  lui  quedu  dédain.  Elle  cédait  bien- 
tôt aux  sollicitations  du  roi  et  acceptait  ouvertement  le 
titre  et  le  rôle  de  première  favorite.  Le  jeune  marquis 
était  au  désespoir,  sans  cesser  d'adorer  l'infldële.  La 
nouvelle  de  ce  scandale  ne  parvenait  pas  tout  d'abord 
aux  vieux  Tavora,  qui  achevaient  aux  Indes  le  temps 
de  leur  vice-royauté.  A  leur  retour,  en  175fi.  la  vérité 
leur  fut  connue.  Ce  fut  un  coup  terrible.  Pour  cette 
noble  famille,  l'honneur  du  nom  passait  avant  tout. 
Vainement  ils  tentaient  de  rompre  la  fatale  liaison. 
Soutenue  par  son  amant,  la  jenne  femme  résistait.  Le 
roi  était  ennuyé  des  obstacles  qu'on  lui  suscitait  et  qui 
fouettaient  son  caprice.  De  leur  côté,  les  Tavora  s'exas- 
péraient :  ils  ne  dissimulaient  pas  leur  ressentiment... 
Quoi  de  pins  facile  alors  que  de  leur  prêter  des  projets 
de  vengeance,  de  les  englober  dans  un  complot  imagi- 
naire, combiné  ad  hoc,  ou  survenu  à  point,  de  les  com- 
prendre dans  une  procédure  de  lèse-majesté,  qui  servit 
à  la  fois  les  plaisirs  du  roi  et  la  polttiqueda  ministre  I... 
LâToix  publique  n'a  pas  hésité.  Au  lendemain  de  la 
mort  du  jeune  marquis  de  Tavora,  les  contemporains 
formulaient  un  jugement  terrible  que  l'histoire  a  con- 
servé: u  Le  roi,  disaient-ils,  l'a  déshonoré  d'abord; 
après,  il  l'a  tué  barbareraent.  » 

—  Il  se  pourrait  donc  en  défloitive  que  Pombal,  avec 
la  complicité  plus  ou  moins  consciente  de  son  maître, 
eût  machiné  le  plan  de  la  tragédie,  depuis  l'attentat 
jusqu'au  procès  et  au  châtiment? 

—  Je  ne  dis  pas  que  cela  soit;  mais  cela  pourrait 
éire.  A  l'époque  même,  personne  ne  doutait,  à  l'étran- 
ger comme  en  Portugal,  que  Pombal  n'y  fût  pour 
quelqne  chose,  sinon  pour  le  tout.  C'était  notamment 
la  conviction  de  la  cour  de  Versailles.  Depuis  deux 
années,  elle  n'eutreteuait  à  Lisbonne  qu'un  chargé  d'af- 
faires. Après  l'attentat  du  3  septembre,  elle  se  décidait 
à  envoyer  un  ambassadeur,  le  comte  de  Merle,  pour 
féliciter  D.  José  d'avoir  échappé.  Écoutez  les  instruc- 
tions que  le  duc  de  Ghoiseul  donnait  à  son  agent  re- 
lativement à  Pombal,  et  notez  que  ces  instructions  sont 
du  15  janvier  1759,  postérieures  de  deux  jours  au  sup- 
plice des  Tavora  : 

«  M.  de  Carvalbo  (Pombal),  sans  avoir  le  titre  de  premier 
ministre,  en  exerce  toutes  les  fonctions.  11  jouit  de  toute  la 
ctiDfiance  de  son  maître,  et  il  en  abuse,  s'il  faut  en  croire  le 
cri  public  qui  s'est  élevé  contre  lui  dans  les  États  du  roi 
de  Portugal...  Ce  ministre  est  d'un  caractère  dur  et  impé- 
rieux, et  s*est  appliqué  principalement  &  opprimer  la  haute 
noblesse,  &  laquelle  il  n'a  pas  Pavaniage  de  tenir  par  sa  nais- 


sance, qaoiqu*il  soit  né  gentilhomme,  et  à  rendre  suspects 
tous  les  seigneurs  portugais  qui  n'ont  pas  voulu  subir  le 
joug  auquel  11  prétendait  lea  soumettre.  Le  parti  violent  que 
le  roi  très  fidèle  a  pris  de  faire  arrêter  en  dernier  Itea  dix- 
huit  des  personnes  les  plus  distinguées  de  sa  cour  est  peut- 
être,  en  grande  partie,  un  elfet  de  l'esprit  despotique  du 
ministre...  » 

Il  est  certain  que  cet  attentat,  ces  arrestations,  ces 
supplices  serraient  au  mieax  les  intérêts  de  Pombal. 
Is  fecit  cui  prodest.  Les  ennemis  de  sa  mémoire  —  quel 
grand  réformateur  n'en  laisse  pas?  —  ont  pu  d'autant 
mieux  abuser  de  ce  dicton  contre  loi  que  l'atrocité  de 
la  combinaison  n'a  rien  de  discordant  avec  son  carac- 
tère. C'était  un  homme  d'airain,  disaient  ses  contem- 
porains :  il' avait  a  les  cheveux  sur  le  cœur  »  {cabellos 
no  coraçâo).  Maintes  fois  déjà  avant  1758,  il  avait  mani- 
festé sa  volonté  inflexible  et  ses  haines  impitoyables. 
Comme  Richelieu,  qu'il  se  proposait  peut-être  pour  mo- 
dèle, il  aurait  pu  dire  :  «  Je  n'entreprends  rien  sans  j 
avoir  bien  pensé;  mais  quand  une  fois  j'ai  pris  une  ré- 
solution, je  vais  à  mon  but,  je  renverse,  je  fauche  tout.  » 
Depuis  son  arrivée  aux  affaires,  il  rencontrait  deux 
adversaires  qui  paralysaient  ses  efforts  :  la  noblesse  et 
les  jésuites.  L'attentat  du  3  septembre  et  la  journée  du 
13  janvier  lui  fournissaient  le  moyen  de  s'en  débar- 
rasser. Après  le  supplice  des  Aveiro  et  des  TaTora,  la 
noblesse  était  domptée;  elle  voyait  que  les  plus  grands 
du  royaume  n'étaient  point  épargnés  par  la  justice 
royale;  elle  ne  pouvait  pas  compter  sur  l'appui  du 
peuple  qu'elle  avait  exploité;  elle  ne  disposait  d'aucun 
élément  de  résistance  armée  :  il  ne  lui  restait  qu'à  se 
soumettre.  Quant  aux  jésuites,  la  tâche  était  moins 
aisée. 

—  Vous  me  rappelez  en  effet  une  lacune  singulière, 
que  j'ai  notée  en  étudiant  le  procès.  On  y  voit,  au  dé- 
but de  Tactlon,  les  jésuites  apparaître  comme  des  ac- 
teurs principaux  ;  puis  ils  s'effacent,  pour  ne  plus  se 
montrer  au  dénouement.  Tout  d'abord,  c'est  le  père 
Malagrîda  et  deux  de  ses  confrères,  qui  soufflent  aux 
accusés  des  idées  de  vengeance,  qui  les  réunissent 
pour  le  complot  et  les  poussent  au  crime.  A  ce  mo- 
ment, Malagrida  disparaît.  Le  jour  où  les  conjurés  sont 
arrêtés,  les  jésuites  sont  consignés  dans  les  maisons 
de  leur  ordre,  et  ils  se  disent  eux-mêmes  impliqués 
dans  l'accusation.  Cependant  il  n'est  pas  question 
d'eux  dans  le  dispositif  de  la  sentence;  aucune  con- 
damnation ne  les  frappe.  Quel  est  le  mot  de  cette 
énigme? 

—  Votre  observation  est  fondée  :  elle  prouve  encore 
qu'il  s'agit  d'un  procès  politique,  où  la  distribution  de 
justice  ne  pouvait  être  égale  pour  tous.  Les  jésuites 
étaient  pour  Pombal  des  adversaires  autrement  redou- 
tables que  les  nobles.  Us  n'avaient  pas  seulement  la 
puissance  résultant  du  nombre  et  de  la  richesse;  ils 
s'appuyaient  sur  la  nation  tout  entière  dont  ils  avaient 


Digitized  by 


Google 


H.  HUGUES  LE  ROUX.  ~  CHRONIQUE  THÉÂTRALE. 


pétri  la  conscience  et  façonné  les  superstitions.  De 
plus,  ils  étaient  souteDUS  par  la  papauté,  qui  pouvait 
«xercer  dans  le  royaume  une  action  dangereuse  pour 
la  monarchie  même.  En  les  frappant  témérairement, 
Pombal  aurait  risqué  de  aoulerer  un  mouvement  po- 
pulaire et  de  provoquer  un  conflit  avec  Rome.  Aussi 
avait-il  soin  de  s'y  prendre  plus  habilement.  Il  laissait 
en  dehors  du  procès  Malagrida  et  les  autres  pères.  Il 
éTïlait  de  les  faire  comparaître  devant  la  haute  cour 
pour  prévenir  une  condamnation  gênante.  Mais  il 
menait  grand  bruit  autour  d'eux;  il  faisait  connaître 
les  charges  accumulées  contre  les  jésuites,  Jes  dénon- 
çait au  monde  entier  comme  des  agents  de  désordre, 
menaçants  pour  les  monarchies,  capables  de  tous  les 
crimes  pour  assurer  leur  domination.  U  réussissait  ainsi 
â  détacher  d'eux  la  nation  et  à  les  priver  du  point  d'ap- 
pui qu'ils  avaient  h  l'intérieur.  De  plus,  il  les  compro- 
mettait Yis-à-vis  du  Vatican.  Le  procès  lui  fournissait 
les  éléments  complémentaires  dont  jl  avait  besoin  pour 
obtenir  le  concours  de  la  papauté  et  se  débarrasser 
d'eux  en  faisant  prononcer  la  dissolution  de  l'ordre  par 
le  chef  de  l'Église. 

—  C'est  un  plan  machiavélique I  Et  l'auteur  est  par- 
venu k  ses  Qns  :  Tordre,  des  jésuites  a  été  dissous  par 
Clément  XIV. 

—  Oui,  en  )773,  après  de  longues  correspondances 
échangées  entre  Usbonne  et  Rome,  et  dont  je  tiens  les 
copies  ô  votre  disposition.  C'est  une  cqmpagne  diplo- 
matique des  plus  intéressantes,  qui  montre  le  grand 
ministre  sous  un  nouveau  jour  et  forme  la  conclusion 
dernière  de  l'attentat  de  Beicm. 

♦♦* 

FUT. 


CHRONIQUE 

Taudeville 

La  Marquise,  comédie  en  trois  actes  de  Victorien  Sardou. 

S'il  y  a  des  critiques  iniluents  et  nombre  de  simples 
fauteuils  d'orchestre  agacés  d'entendre  répéter  de  par 
le  monde  :  «  Notre  théâtre  se  fait  vieux. . .  il  est  temps  de 
le  rajeunir  n,  vous  imagines  aisément  que  ce  cri  de 
mauvais  augure  doit  particulièrement  porter  sur  les 
nerfs  des  quatre  on  cinq  maîtres  du  drame  et  de  la  co- 
médie qui  à  cette  heure  tiennent  le  sceptre  du  théâtre. 

La  plus  nerveuse  de  ces  personnes  susceptibles,  c'est 
«ertainement  IH.  Victorien  Sardou.  Il  nous  a  donné  de 
son  irritabilité  des  exemples parfoisspirituels^  toujours 
comiques;  on  attendait  depuis  longtemps  un  article  de 
sa  plume  griiTeuse,  oii  les  auteurs  naturalistes  seraient 
écorchés  de  la  belle  façon. 

«  Que  voulez-vous  prétendre,  aurait  dît  M.  V.  Sardou, 


avec  votre  lassitudedu  théâtre  bien  faitf  Cette  lassitude- 
là  n'a  jamais  existé  qne  dans  votre  imagination,  mes 
dernières  créations  de  la  Porte-Saint-Martin  ont  plus 
vraiment  diverti  le  public  que  toutes  les  représenta- 
tions du  Thé&tre-Libre  additionnées  avec  les  »  teoU- 
tives  »  de  M.  Porel.  Il  est  bien  possible  qu'on  s'ennuie 
aux  pièces  des  Dumas  père,  ûlset  C'%  aux  élacubra- 
tiens  de  Becque.  aux  fadeurs  de  Pailleron,  aux  vieille- 
ries d'Augier  ;  mais  à  mes  pièces,  â  moi,  jamais  de  la 
vie  I  Consultez  les  feuilles  de  location  de  Duqnesnel. 
Elles  vous  ménageront  une  surprise  analogue  à  celle 
que  les  voles  de  Paris  viennent  de  procurer  à  H.  Flo- 
quet.  » 

Voilà,  avec  beaucoup  plus  de  netteté  dans  le  fond  et 
bien  entendu  beaucoup  plus  d'esprit  dans  la  forme, 
les  paroles  que  nous  attendions  de  M.  Sardou.  An  lien 
de  cette  philippique  il  nous  donne  la  Marquiu. 

Ah  1  quel  grand  maître  il  est,  cet  immortel,  dans  l'art 
du  coup  de  théâtre! 

Vous  entendez  bien  que  dans  la  pensée  de  son  au- 
teur la  Margu%s9  est  une  pièce  naturaliste;  de  plus,  c'est 
une  pièce  destinée  à  servir  de  modèle  aux  maladroits 
qui  tentent  d'acclimater  le  naturalisme  au  théâtre  el 
qui  ignorent  l'ABG  du  métier  dramatique.  Je  ne 
sais  pas  ce  que  ces  maladroits  penseront  de  la  lepou 
qu'on  leur  donne,  mais  il  me  semble  qu'ils  ont  dû  as- 
sister à  la  représentation  de  la  Marquise  avec  une  joie 
bien  vive. 

Tout  le  monde  sait  que  M.Victorien  Sardou  est  — 
comment  dire?  —  nu  des  hommes  les  plus  babiles  à 
nairer  le  goût  du  public  et  à  lui  servir  chaud  le  plat  de 
son  appétit.  Il  ne  se  contente  pas  d'utiliser,  pour  la  dé- 
couverte de  ce  désir  obscur,  toute  la  finesse  de  ses  fA- 
cullës  d'observation,  son  impressionnabilité  d'artiste, 
sa  nervosité  presque  féminine.  II  consulte  l'occulte:  les 
esprits,  les  médiums.  Il  ne  s'assoit  A  sa  table  pour 
écrire  une  comédie  qu'après  que  cette  table  lui  a  dicfé 
elle-môme  le  titre  de  sa  pièce  et  la  matière  de  son  su- 
jet. Dans  ces  conditions,  si  M.  Victorien  Sardou  passe 
au  naturalisme,  c'est  que  le  succès,  l'argent  et  la  vo- 
lonté de  la  foule  sont  là. 

Il  y  a  des  vérités  qui  ont  été  si  fort  ressassées  qu'on  ne 
les  répète  pas  sans  honte.  Il  est  pourtant  nécessaire 
d'y  revenir,  puisque,  après  tant  de  flots  de  parole  el 
d'écriture,  on  se  méprend  encore  sur  les  points  essen- 
tiels du  débat,  he  «  naturalisme  »  n'est  pas  du  tout, 
comme  certaines  gens  feignent  encore  de  le  croire,  le 
choix  nécessaire  des  sujets  immondes.  Le  naturalisme, 
c'est  le  goût  de  la  vérité,  le  désir  de  la  voir  détrônant 
la  convention.  On  pourrait  écrire  un  livre  naturaliste 
sur  le  thème  de  PAbbi  Constantm. 

H.  Victorien  Sardou  a  cru  ou  feint  de  croire  qu'an 
sujet  naturaliste  était  nécessairement  un  sujet  sca- 
breux. Il  a  choisi  ce  thème  assez  hardi  :  uue  femme 
galante  qui,  subitement  enrichie  par  la  libéralité  de 
son  centième  amant,  rêve  la  »  considération  »,  le  ma* 
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riage,  —  le  mariage  titré,  couronné,  blasonoé  — et 
qui  se  paye  cette  fantaisie  nobiliaire  arec  l'or  qu'eile 
a  troaré  dans  son  bas. 

On  était  bien  sûr  avec  un  pareil  sujet  de  n*avoir  en 
scène  que  des  personnages  répugnants.  Premièrement 
la  fille:  elle  devient  insupportable  dès  qu'on  ne  sent 
plus  derrière  l'éblouisseraent  de  sa  vie  cette  misère 
certaine  du  lendemain  qui  donne  le  temps  d'expier 
toula  les  folles.  —  Deuxièmement,  le  mari  d'occasion, 
!c  monsieur  qui  vend  son  titre  pour  vingt-cinq  mille 
francs  de  rente.  Ce  n'est  pas  à  dire  que  ce  personnage 
D'existé  point  de  par  le  monde.  Tels  ducs  qui  mettent 
leur  couronne  en  vente  à  la  quatrième  page  des  jour- 
naoi,  sousia  rubrique  des  annonces  matrimoniales, 
sont  des  ducs  authentiques.  On  ne  leur  laisse  pas  long- 
temps les  mains  tendues.  La  société  manque  —  qui  le 
croirait  T —  de  nobles  décavés  et  complaisants.  —  On 
ra  les  relancer  à  domicile,  on  leur  met  sous  les  yeux 
des  tentations  reluisantes.  Notre  confrère  le  comte 
Villiers  de  risle*Adam,  commandeur  de  Malte,  qui  est 
Doble  comme  Montmorency  et  panvre  comme  Jean 
saos  Terre,  m'a  conté  qu'il  avait  reçu  des  offres  de 
ffliltions  pour  une  épousaille  :  «  Je  ne  puis  pas  vendre, 
a-t4l  superbement  répondu  &  rentremettense,  je  ne 
puis  pas  vendre  ce  qui  n'est  pas  à  moil  » 

Mais  combien  épousent  M""  Poirier!  Gela  s'appelle 
fumer  sa  terre.  Les  francs  nécessiteux  vont  jusqu'à  la 
0  tache  ».  Ils  enfument  leur  honneur. 

On  n'assiste  pas  sans  répugnance  à  l'exhibition  de 
ces  tristes  aires.  M.  Sardon,  qui  a  pressenti  ce  haut-le- 
corps,  a  cru  atténuer  l'impression  pénible  en  poussant 
son  personnage  au  ridicule.  De  même  a-t-il  fait  pour 
le  père  de  Lydie  Garousse.  ce  bon  paysan  normand  qui 
s'écrie,  en  levant  les  bras  au  ciel  :  «  Jamais  un  Gascon 
De  se  serait  tiré  d'affaire  comme  cela  I  » 

Cette  habileté,  qui  a  fait  écouter  la  pièce  jusqu'au 
boat,  qui  nous  a  donné  nombreuses  occasions  de  rire, 
est  dans  le  fond  une  vilaine  défection.  Il  semble  que 
H.  Sardou  n'ait  pas  osé  aller  au  bout  de  son  audace. 
Udc  fois  ses  personnages  dressés,  il  a  pris  peur.  Et  il  a 
poussé  ses  portraits  à  la  charge. 

Il  y  avait  pourtant  une  belle  comédie  de  mœurs  à 
écrire  avec  ce  sujet  audacieux,  et  M.  Sardou  était  assez 
habile  pour  le  faire  accepter  du  public,  même  du  pu- 
blic du  Vaudeville.  La  soif  de  «  considération  »  qui  dé- 
Tore  la  fennme  galante  lorsque  sa  fortune  lui  parait 
bien  assise  est  d'une  certaine  f&çoQ  un  hommage  rendu 
à  la  morale  mondaine  ;  il  glorifie  la  vertu  par  un  dë- 
toar  imprévu. 

(?est  UD  acte  de  soumission,  c'est  une  amende  ho- 
norable aux  conventions  sociales  qu'on  a  viotées. 
Cest  ausst  un  acte  de  contrition,  une  conversion  in 
atremis. 

Il  aurait  été  plaisant  de  montrer  comment  notre  so- 
ciété, dont  la  religion  de  l'argent  a  corrompu  l'élégance 
morale,  accueille  les  avances  de  ces  pécheresses  million- 


naires.  On  les  fréquente,  on  les  invite  avec  des 
nuances,  avec  des  réticences  de  conscience  tout  à  fait 
divertissantes.  La  charité,  la  sainte  charité  se  fait  ici 
l'entremetteuse  entre  des  jouisseurs  hypocrites  et  de 
simili-pénitentes. 

Oui,  oui,  un  beau  snjet  de  satire  :  il  aurait  fait 
hurler  haut.  On  aurait  peut-être  vu  se  renouveler  la 
bagarre  de  Daniel  Rochat.  Le  théâtre  aurait  dû  renou- 
veler son  afflche;  mais  du  moins  M.  Sardou  aurait 
senti  la  poudre,  nous  aurait  fait  goûter  les  caresses 
de  la  bataille. 

Il  a  préféré  écrire  un  vaudeville  qui  aura  peut-être 
beaucoup  de  représentations,  mais  qui  ajoutera  peu 
de  lustre  à  sa  gloire.  Vous  auriez  tort  de  le  plaindre. 
Il  est  l'homme  du  monde  qui  sait  le  mieux  ce  qu'il 
souhaite. 

HpGUBS  Le  Roux. 


GAU$eRI€  LITTÉRAIRE 

«  Pourquoi  avez-vous  été  créé  et  mis  au  monde? 
demande  le  catéchisme  romain,  —  J'ai  été  créé  et  mis 
au  monde  pour  aimer  Dieu,  le  servir  et,  par  là.  mériler 
la  vie  éternelle.  » 

M.  Édouard  |tod  se  pose  la  même  question  sons  cette 
forme  :  «  Quel  est  le  sens  de  la  vie  (1)?  »  m.  si  j'ai 
bien  compris,  il  finit  par  se  faire  à  lui-même  cette  ré- 
ponse ou  h  peu  près  :  «  si  la  vie  a  un  sens,  elle  a  celui 
que  lui  donnent  les  boQQêtes  gens  et  les  braves  gens, 
quels  que  soient,  d'ailleurs,  l'espèce  et  le  degré  de  leur 
culture.  »  ' 

Seulement  il  a  l'air  de  songer  tout  le  temps  :  «  Peut- 
être  bien  que  la  vie  n'a  pas  de  sens  du  tout.  »  Et  c'est 
pourquoi  son  livre  est  triste,  aussi  triste,  en  vérité,  que 
}a  Ccfurse  ii  la  mort. 

D'autre  part,  ce  livre  lugubre  ne  nous  raconte  que 
des  événements  heureux.  Et  c'est  par  là  qu'il  est  rare 
et  originaL 

Car  il  ne  s'est  pas  vu,  je  pense,  de  tristesse  plus 
purement  intellectuelle.  On  est  tenté,  à  première  vue, 
de  ne  pas  plaindre  du  tout  U.  Ëdouard  Rod.  Un  com- 
merçant, un  ouvrier,  un  paysan  ne  le  plaindraient 
point,  ne  le  comprendraient  même  pas.  Un  artiste  non 
plus.  Un  métaphysicien  pas  davantage,  du  moins  je  le 
crois.  11  y  a  là,  en  efifet,  je  ne  sais  quoi  (Je  contradic- 
toire ;  la  souffrance  de  M.  Hod  implique  une  distinc- 
tion d'esprit  dont  il  a  sûrement  coqscience  et  qui  lui 
est  donc,  par  elle-même,  une  consolation.  D'ailleurs, 
l'ignorance  où  nous  sommes  de  nos  origines  et  de  nos 

(1)  U  Sent  de  la  vie,  par  Édouard  Rod.  —  Perrin  et  C". 
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fins  ne  saurait  Ôlre  une  souffrance  posiliTe,  puisque 
celte  ignorance  est  la  condition  même  de  l'activité  de 
l'esprit,  laquelle  est  nécessairement  un  plaisir.  Je  ne 
fais  point  là  desophismes,  je  tous  assure.  Jamais  déso- 
lation ne  fut  moins  motivée,  extérieurement,  que  celle 
de  H.  Rod.  Jugez  plutôt. 

Le  «  sens  de  la  vie  »,  il  le  cherche  de  la  meilleure 
manière  qui  soit  :  en  vivant.  Et,  d'abord,  il  se 
marie.  Cela,  c'est  affirmer  tout  au  moins  que  l'homme 
est  fait  pour  le  mariage  et  pour  l'amour.  Et  ainsi, 
tandis  que  notre  penseur  se  pose  la  question,  il  l'a 
déjà  en  partie  résolue.  Il  doit  donc  être  déjà  un  peu 
soulagé. 

Mais,  au  reste,  il  a  toutes  les  chances.  Il  connaît  de- 
puis longtemps  sa  femme,  qui  est  une  petite  amie 
d'enfance;  il  l'aime  et  il  est  aimé  d'elle.  Sans  doute  il 
se  demande  si  la  vie  en  commun  ne  leur  ménage  pas 
des  surprises,  s'ils  ne  vont  point  faire  l'un  chez  l'autre 
des  découvertes  fâcheuses.  Hais  cette  inquiétude  est 
vite  dissipée.  Non  seulement  ils  s'adorent,  mais  ils  se 
comprennent,  ils  ne  s'ennuient  pas  un  moment  en- 
semble. Ils  vont  en  Italie»  puis  vivent  quelques  mois 
dans  une  maisonnette  an  bord  de  la  Méditerranée. 
Leur  lune  de  miel  est  exquise  :  il  en  fait  lui-même 
l'aveu...  —  Et  je  me  dis,  presque  avec  colère  :  «  Est-ce 
qu'il  croit  qu'un  pareil  bonheur  est  chose  commune? 
Est-ce  qu'il  croit  que  tout  le  monde  l'a  eu?  Est-ce  que 
cela  ne  le  met  pas,  du  coup,  au  rang  des  plus  rares 
privilégiés  de  la  vie?  De  quoi  se  plaint-il?  Et  comment,' 
après  cette  divine  aubaine,  a-t-il  eu  le  front  d'écrire 
son  livre?  » 

Il  est  inquiet  en  songeant  que  ce  bonheur  ne  sera 

pas  élerncl;  que,  peut-être,  quand  il  sera  de  retour  à 
Paris,  it  regrettera  sa  vie  de  garçon  et  que  la  grande 
Tille  le  disputera  à  sa  femme. 

Ils  y  reviennent,  à  Paris,  et  l'épreuve  tourne  au 
mieux.  Us  habitent  une  jolie  maison,  à  Auteuil.  Il  vit 
comme  un  coq  en  pâte.  Il  sent  autour  de  lui  une  af- 
fection fidèle  et  réchaulTanle...  Un  jour  il  rencontre  un 
de  ses  compagnons  d'autrefois;  il  s'applique  à  revivre, 
tout  un  soir,  sa  vie  de  bohème  et  de  noctambule  :  mais 
cela  ne  lui  dit  plus  rien,  et  il  rentre  avec  joie  dans  son 
élégant  foyer...  Notez  que  nulle  part  il  n'est  question 
d'embarras  ni  de  soucis  d'argent,  et  que  sa  femme  et 
lui  ont  l'air  de  se  porter  comme  des  charmes. 

...  Et  la  description  de  toutes  ces  joies  sonne  comme 
un  glasi 

Sa  compagne  devient  grosse...  Je  connais  des  gens 
qui,  s'ils  avaient  une  femme  et  si  cela  lui  arrivait,  au- 
raient la  candeur  de  ^en  réjouir.  Mais  il  est,  lui, 
profondément  désolé  parce  que  cela  va  le  déranger 
dans  ses  habitudes  et  parce  qu'il  n'aura  plus  sa  femme 
à  lui  tout  seul... 

L'enfant  vient  au  monde.  Les  couches  ont  été  un 
peu  laborieuses,  mais  en  somme  tout  a  bien  marché. 
Or,  quand  la  vieille  bonne  lui  présente  sa  petite  flUe 


en  lui  disant  :  a  Embrassez-la,  monsieur!  »  il  se  dé- 
tourne avec  horreur;  et,  quand  la  brave  femme  fait  la 
même  tentative  auprès  de  l'accouchée,  celie-ci  a  ré- 
pond par  un  geste  de  suprême  lassitudeetse  détourne». 
Le  père  souffre  parce  que  cette  petite  fille,  qui  n'avait 
pas  demaudéà  vivre,  est  sans  doute  vouée,  comme  lui, 
à  la  douleur.  Il  souffre  d'avoir  à  déclarer  l'enfant  à  la 
mairie  ;  il  trouve  aux  employés  des  airs  d'inquisi- 
teurs (I).  «  Jamais  je  n'ai  senti  plus  vivement  l'odieux 
et  le  ridicule  de  Vordre  civil,  etc.  »  Enfin,  quoi)  il 
souffre  parce  qu'il  veut  souffrir.  Mais,  s'il  veut  souffrir, 
c'est  donc  que  cela  l'amuse;  et,  si  cela  l'amuse,  à  qui 
en  a-t-il  ? 

L'enfant  tombe  malade.  Pendant  dix  jours  le  père  et 
la  mère  sont  eu  proie  à  d'horribles  angoisses.  Voilà 
donc  enfin  une  vraie  souffrance,  la  première!  Mais 
l'enfant  guérît.  (Je  vous  dis  que  ceà  gens-là  ont  tontes 
les  veinesl)  Aux  inquiétudes  qu'il  a  senties  le  père  re- 
connaît qu'il  aime  son  enfant.  (Ce  n'est  pas  trop  tmi) 
Cependant  il  continue  à  se  plaindre... 

De  quoi?  De  n'être  pas  un  saint.  Il  a  lu  les  romans 
de  Tolstoï  et  de  Dostoiewsici,  et  cela  lui  a  donné  un 
coup,  —  comme  si  ces  Busses  avaient  découvert  la 
charité  et  comme  s'il  n'en  eût  jamais  entendu  parler 
'  avant.  Il  se  dit  :  u  Vivre  pour  les  autres,  oui,  c'est  là  le 
but  de  la  vie.  »  II  nous  raconte  alors  l'histoire  d'une 
vieille  demoiselle  qu'il  a  connue  dans  son  enfance, 
qui  a  passé  ses  jours  à  se  dévouer,  et  qui,  seule,  para- 
lytique, presque  pauvre,  sans  une  joie  extérieure,  a 
vécu  sereine  à  force  de  résignation,  de  douceur  et  de 
charité.  (Et  tout  ce  récit,  je  dois  le  reconnaître,  est  un 
pur  chef-d'œuvre.)  Il  veut  donc,  lui  aussi,  essayer  de 
r  «  altruisme  ».  Il  va  dans  quelques  réunions  anar- 
chistes et  en  revient  totalement  découragé  par  la  bru- 
talité et  la  stupidité  des  misérables.  U  fait  an  autre 
effort  :  il  prend  dans  sa  maison,  comme  petite  bonne, 
une  orpheline  assez  mal  élevée  qu'il  est  bientôt  obligé 
de  mettre  à  la  porte.  Il  découvre  très  vite  qu'il  est  inca- 
pable de  pratiquer  pour  de  bon,  et  dans  la  rigueur 
réelle  de  ses  obligations,  la  «  religion  de  la  souf- 
france humaine  »,  et  qu'il  n'est,  comme  tant  d'autres, 
qu'un  brave  homme  assez  pitoyable  et  pas  méchant, 
mais  non  pas  héroïque...  Et  il  souffre  de  cette  consta- 
tation. 

11  souflre  enfin  de  n'avoir  point  de  foi  positive.  La 
rencontre  d'un  ami,  qui  de  sceptique  est  devenu 
croyant,  augmente  son  angoisse  et  son  désir.  U  vou- 
drait croire  pour  être  tranquille,  et  n'y  arrive  pas.  Tout 
ce  qu'il  peut  faire,  c'est  d'esquisser  un  système  de  phi- 
losophie, VlUusùmisme,  qui  voudrait  être  nouveau  et 
qui  ne  l'est  pas  :  car,  sauf  erreur,  il  se  ramène  aux 
conceptions  de  Lachelier  on  de  Secrétan  et,  par  delà, 
au  kantisme.  Un  matin,  il  entre  dans  l'église  de  Sainl- 
Sulpice,  pendant  la  messe.  U  est  ému  par  les  cérémo- 
nies et  par  les  chants.  Il  fait  nne  vague  prière  idéaliste 
en  prose  poétique,  et  se  décide  enfin  à  réciter  le  Pater, 
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—  pour  voir.  Et  il  est  toat  k  fait  désolé  parce  qu'il  ne 
peut  le  réciter  que  des  lèvres.. . 
Le  pauvre  homme! 

J'ai  analysé  le  livre  de  H.  Édouard  Rod  en  affectant 
un  esprit  grossier  et  superficiel.  Mais  je  vous  préviens 
maintenant  que  ce  n'était  qu'un  artiflce  pour  vons  faire 
plus  vivement  sentir  rorigioalité  de  cette  autobiogra- 
phie morale. 

Car,  d'abord,  comme  je  l'ai  dit.  ce  livre,  où  se  dé- 
roule une  vie  humaine  si  douce,  si  unie,  si  exempte  de 
catastrophes  et  même  d'eunuîs  matériels,  est  plus 
triste  que  s'il  y  ruisselait  des  larmes  et  du  sang.  Mais 
le  pire,  c'est  que  cette  mélancolie  sans  cause  n'a  pour- 
tant rien  d'affecté.  Elle  n'est  point  préméditée.  Elle 
coale  de  source.  Et  l'ironie  ou  l'irritation  que  j'ai  pu 
laisser  voir  tout  à  l'heure  tournent  à  la  louange  de 
l'écrivain.  Ce  qui  m'irrite,  voulez-vous  le  savoir?  Cest 
qalt  est  trop  vrai,  ce  livre  d'un  heureux  qui  ne  peut 
pas  se  consoler.  C'est  qne  cette  tristesse  vaine,  et  pour- 
tant sincère,  je  l'ai  souvent  sentie  en  moi,  et  que  j'en 
rougis;  c'est  que  j'ai  peur  d'y  découvrir  un  mélange 
affreux  de  vanité,  d'égoïsme,  de  «  gendelettrerfe  »,  de 
complaisance  pour  la  beauté  et  la  distinction  de  ma 
propre  intelligence:  et  que,  de  souffiir  uniquement 
par  la  pensée  (ohl  la  lal)  et  de  le  dire,  et  de  s'en 
lamenter  en  phrases  bien  faites  et  que  l'on  sent  bien 
faites,  cela  me  parait  lâcheté  pure  et  prétentieuse  im- 
pertinence, alors  que  tant  de  malheureux  souffrent 
réellement  de  la  faim,  du  froid,  de  la  maladie,  des  in- 
firmités, de  la  perte  de  leurs  enfants,  des  abandons, 
des  trahisons,  etc.  An  reste,  H.  Édouard  Rod  est  bien 
de  mon  avis;  et,  fa  seule  fois  où  il  ait  connu  une  vraie 
dooleur,  il  n'a  pas  craint  de  confesser  la  vanité  des 
autres.  Que  dis-je?  11  s'est  aperçu  ce  jour-lft  qu'il 
aimait  la  vie,  même  douloureuse  : 

"  ...  Et.  pour  la  première  fois,  il  me  semble  qu'il  y  a  un 
peade  «phrases»  dans  ce  que  j'ai  toujours  dit  et  pensé  sur 
la  vfe,  dans  les  colères,  les  dégoûts,  peut-être  jusque 
dans  les  tristesses  qu'elle  m'a  Inspirés.  On  a  twau  la  haïr  et 
la  mépriser,  on  l'aime  poui*Unt;  elle  a,  jusque  dans  ses 
pires  cruautés,  des  saveurs  qui  la  font  désirable,  et,  quand 
OD  a  senti  la  mort  passer  tout  près,  quand  on  a  failli  voir 
disparaître  une  de  ces  existences  qui  5ont  la  vétre  môme, 
OD  comprend  alors  que  la  vie,  affreuse.  Inique,  féroce,  vaut 
encore  mieux  que  le  néant.  > 

A  la  bonne  heure  l  mais  cette  page  condamne- t-elle 
et  eCbce-t-elle  le  reste  du  livre?  Mon  pas.  Le  mal  dé- 
fiai par  H.  Rod  n'en  existe  pas  moins,  et  il  valait  la 
peine  de  le  décrire,  ne  fût-ce  que  pour  que  nous  en 
sentissions  la  honte  et  que  nous  eussions  le  désir  de 
le  secouer  d'un  coup  d'épaules,  en  rentrant  des  livres 
dans  la  vie. 

Ce  mat,  M.  Rod  le  nomme  de  son  vrai  nom  : 

>  Ahl  trois  fois  malheur  &  celui  qu'a  touché  le  funeste 


dilettantisme)...  Sans  réflexion,  sans  calcul,  poussé  par  sa 
nature  et  par  Pesprit  du  temps,  il  s*est  livré  k  ses  séduc- 
tions, dont  II  n'a  pas  vu  le  danger  :  c'est  si  facile,  si  doux, 
si  distingué,  de  jouer  avec  les  idées,  de  s'en  caresser  Tintel- 
llgence,  d'en  extraire  l'essence,  et,  comme  un  riche  répand 
sur  ses  mouchoirs  un  parfum  dont  le  prix  nourrirait  des 
familles,  d'en  saupoudrer  élégamment  sa  vie...  Cependant, 
ces  plaisirs  s'émoussent  comme  toutes  len  ivresses  :  le  Phari- 
sien se  fatigue  à  la  fin  des  arcs-en-clel  qu'allument  sur  toutes 
choses  les  prismes  de  son  esprit. .  Un  chagrin  le  frappe,  la 
vieillesse  vient,  il  se  sent  homme,  et  voici  s'éveiller  en  lui 
un  immense  besoin  d'aller  aussi  prier  obscurément  dans  les 
recoins  des  églises  et  d'y  déposer  sa  souffrance,  et  de  savoir 
qu'il  est  écouté...  Mais  c'est  Dieu  maintenant  qui  le  traite 
ironiquement  en  égal,  qui  discute  et  raisonne  et  lui  renvoie 
les  questions  qu'il  lui  posait,  et  le  promène  en  raillant  par 
la  chaîne  des  cercles  vicieux  qu'il  avait  forgée.  Alors  son 
orgueil  s'écroule  enfin,  il  sent  peser  sur  lui  comme  un  poids 
matériel  le  vide  dont  II  s*est  entouré  et  qui  l'absorbe;  il  se 
révolte  contre  la  tyrannie  de  son  intelligence  dont  il  a  Tait 
une  inexpugnable  forteresse...  En  vain...  et  pour  s'être  com- 
plu en  lui-même^  il  esl  éternellemenl  isolé  en  lui  seul.  > 

Gela  est  fort  bien  dit,  et  c'est  cette  misère  qui  a  ins- 
piré à  M.  Rod  ses  meilleures  pages  :  par  exemple 
celles  où,  par  un  ciel  gris  de  novembre,  serré  en  vain 
contre  sa  compagne,  il  sent  u  le  je  ne  sais  quoi  d'étran- 
ger qui  subsiste  quand  même  en  eux  malgré  la  fusion 
de  leurs  vies  (p.  ù8-i9)  n,  et  celles  encore  où  il  ex- 
prime le  navrement  de  tout  souvenir,  quel  qu'il  soit, 
et  aussi  ce  sentiment  singulier  qu'on  est  plusieurs 
êtres  successifs  qui  semblent  indépendants  les  uns  des 
autres,  et  que  le  «  mol  »  coule  comme  l'eau  d'un  ileuve 
ou  le  sable  d'une  clepsydre...  (P.  5li-55.} 

Mais  tout  bien  réfléchi  (bon!  je  vais  me  contredire 
encore  une  fois),  il  m'est  extrêmement  difficile  de 
ra'apitoyer  sur  le  cas  de  M.  Rod,  ni  de  me  persuader 
que  le  dilettantisme  soit  par  lui-même  malfaisant,  et 
j'ai  presque  envie  de  prendre  sa  défense.  Ce  mot  de 
«  dilettantisme  ».  si  vague  et  si  commode,  je  pense 
que  c'est  Paul  Eourget  qui  en  a  donné  la  meilleure  dé- 
finition :  <t  C'est,  dit- il,  une  disposition  d'esprit  très 
intelligente  à  la  fois  et  très  voluptueuse,  qui  nous 
incline  tour  &  tour  vers  les  formes  diverses  de  la  vie  et 
nous  conduit  à  nous  prêter  â  toutes  ces  formes  sans 
nous  donner  à  aucune.  »  Eh  bien,  pourquoi  cette  dis- 
position d'esprit  serait-elle  nécessairementfuneste?  Elle 
a  souvent  pour  résultat  l'ennui  et  l'impossibilité  d'é- 
chapper à  son  propre  isolement?  Mais  l'ennui,  on  y 
arrive  tout  aussi  bien  par  d'autres  routes.  Rossuetnous 
parle  de  l'ennui  qui  est  naturel  à  toute  âme  bien  née. 
«  Quelle  solitude  que  ces  corps  humainsl»  dit  Mus- 
set. «  Nous  mourons  tous  inconnus  »,  dit  Baisse  dans 
un  sentiment  assez  semblable.  Et  ni  Rossuet,  ni  Ralzac, 
ni  Musset  ne  furent  des  dilettantes..; 
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Il  y  a  dans  le  dilettantisme  un  désir  de  tout  com- 
prendre, et  un  don  de  souple  sympcuhie  —  arec  une 
arrière-pensée  de  reprise,  dans  la  crainte  d'être  dupe. 
Il  est  donc  fait  en  même  temps  d'imagiDation  sym- 
pathique—et  de  défiance  intellectuelle...  et  ainsi,  il  peut 
être  ia  pire  chose  ou  la  meilleure  :  tout  dépend  du 
dosage  des  deux  éléments  qui  le  composent,  et  ce  dosage 
dépend  lui-même  du  tempérament  de  celui  qui  le 
pratique...  Je  suis  persuadé,  pour  moi,  qu'un  dilettante 
sec  est  un  homme  qui  aurait  été  plus  sec  encore  sll 
n'avait  pas  été  dilettante. 

Le  dilettantisme  commence  par  être  un  plaisir  et, 
quand  U  devient  ensuite  une  cause  de  souffrance,  il 
porte  en  lui-môme  son  remède.  Pour  revenir  au  cas  de 
M.  itod,  le  dilettantisme  ne  l'a  pas  empêché  de  se 
marier  par  amonr,  et  il  lai  a  sans  doute  servi  A  jouir 
plus  délicatement  de  cette  bonne  fortune.  Et,  si  le 
dilettantisme  a  d'abord  retardé  en  lui  l'éclosion  de 
Tamonr  paternel,  ce  n'a  été  que  pour  le  faire  ensuite 
plus  réfléchi,  plus  fort  et  plus  tendre.  Car  le  dilet- 
tantisme (Dieul  que  ce  mot  m'agace!)  est  comme 
réprouvette  de  nos  sentiments  :  il  n'y  a  que  les  plus 
profonds  et  les  moins  artificiels  qui  y  résistent.  C'est 
le  dilettantisme  qui  a  permis  à  M.  Bod  de  s'intéresser 
à  toutes  les  conceptions  de  la  vie,  même  les  plus  con- 
traires à  ce  qu'on  entend  justement  par  dilettantisme, 
et  d'y  entrer  tour  à  tour.  C'est  grâce  à  lui  que  notre 
écrivain  a  pu  s'éprendre  A  ce  point  des  romans  russes, 
ou,  si  vous  voulez,  c'estl'ennui  mortel  issu  de  son  dilet- 
tantisme qui  a  finalement  déterminé  ce  prétendu  dilet- 
tante A  ne  plus  l'être.  Ohl  sans  doute  il  traînera  ton- 
jours  derrière  soi  des  lambeaux  du  vieil  homme  ;  il  ne 
sera  jamais  un  Vincent  de  Paul;  ses  expériences 
d' tt  altruisme  »  ont  échoué,  et  ses  tentatives  pour 
«  croire  »  n'ont  point  mieux  réussi.  Mais  n'ayez  crainte, 
il  en  demeure  quelque  chose,  et  l'on  peut  dire,  en  un 
sens,  que  c'est  le  dilettantisme  qui  a  conduit  M.  Rod  à 
plus  de  charité  et  d'humilité  d'esprit,  et  à  une  rési- 
gnation déjà  chrétienne. 

La  vie  n'a  de  sens  que  pour  ceux  qui  croient  et  qui 
aiment:  telle  est  sa  conclusion.  Son  livre  se  rattache 
donc  à  ce  mouvement  d'esprit  qu'on  pourrait  presque 
appeler  évangélique,  et  qui  est  si  sensible  dans  les  écrits 
de  Paul  Bourget,de  Maurice  Bouchor,dePaulDesjardiDs, 
et  de  toute  l'élite  de  lajeune  génération.  Et  je  me  figure 
que  Porigine  de  ce  mouvement,  c'est,  quoi  qu'on  en 
dise,  cette  curiosité  même  qui  est  la  marque  éminente 
de  notre  temps  :  car  on  arrive  assez  rite  à  reconnaître 
que  la  curiosité  intellectuelle  et  sentimentale  ne  suffit 
pas  pour  vivre  pleinement,  et  c'est  là  une  constatation 
qui  a  des  conséquences... 

Ce  n'est  point  que  ce  credo  des  âges  nouveaux  soit 
facile  à  rédiger.  Essayerons-nous?  En  voici  un  que 
je  TOUS  donne  pour  ce  qu'il  vaut  et  qui,  d'ailleurs, 
n'est  pas  original  (mais  un  credo  ne  doit  pas  être  ori- 
ginal). 


—  Je  crois  que  Thumanité  marche  —  quoique  très 
lentement,  avec  des  arrêts  et  des  retours  —  vers  un 
état  meilleur  (où  la  justice  sera  moins  incomplète- 
ment réalisée,  la  souffrance  moiudre,  la  vérité  mieux 
connue)  et,  si  vous  le  voulez,  vers  un  idéal.  Cet  idéal, 
dont  l'accomplissement  est  la  raison  d'être  de  l'univers, 
je  ne  sais  s'il  réside  dans  l'intelligence  d'un  Dieu,  ou 
s'il  se  forme  peu  A  peu  dans  le  cerveau  des  êtres  su- 
périeurs. Je  crois  que  tous  les  hommes  sont  réelle- 
ment solidaires;  je  crois  aussi  (ceci  est  de  Pascal)  que 
nous  aimons  les  antres  (ou  d'autres  que  nous)  aussi 
«naturellement»  que  nous  nous  aimons  nous-même; 
et  que,  de  cette  vérité  sentie  et  de  cet  instinct  déve- 
loppé peut  découler  toute  une  morale.  Je  crois  que 
notre  intérêt  et  notre  plaisir,  c'est  d'aimer  antre  chose 
que  nous,  de  travailler  pour  ceux  que  nous  aimons 
et,  par  delà,  en  vue  de  la  communauté  tout  entière. 

Je  crois  que  la  morale  est  tantôt  l'amour  et  tantôt 
l'acceptation  des  liens  parfois  délicieux  et  parfois 
gênants  qui  nous  euchatnent,  soit  par  le  cœur,  soit  par 
un  intérêt  supérieur  où  le  nêtre  se  confond,  à  d'autres 
que  nous  et  aux  groupes  de  plus  en  plus  larges  dont 
nous  faisons  partie.  Je  crois  que  cette  morale,  dans  le 
détail  de  ses  prescriptions,  doit  coïncider,  sur  les 
points  essentiels,  avec  la  partie  durable  des  morales 
religieuses  et  de  celle  qui  est  fondée  sur  une  philosophie 
spiritualiste. 

Je  crois  aussi  qu'on  est  bon  et  juste  (quand  on  Pest) 
naturellement,  par  un  sentiment  qui  commande  et  rend 
le  plus  souvent  facile  le  sacrifice  à  autre  chose  que  soi 
et,  comme  on  l'a  dit,  par  une  a  duperie  »  profitable  A 
l'ordre  universel  et  qui  dès  lors  n'est  plus  duperie;  naais 
pour  croire  que  ce  n'en  est  pas  une,  il  faut  faire 
effort,  et  sans  doute  la  morale  doit  commencer  par  un 
acte  de  foi,  formulé  ou  non.  Le  don  ou  le  pouvoir  de 
vivre  sur  cet  acte  de  foi  impHcite,  je  crois  qu'il  peut 
être  développé  ou  diminué  par  l'éducation  ou  par  l'ex- 
périence, mais  que  rien  ne  peut  le  communiquer  aux 
créatures  manquéesqui  ne  l'apportent  pas  en  nai^nt  ou 
qui  n'en  ont  pas,  du  moins,  un  petit  germe,  et  qu'ainsi 
il  y  aura  longtemps  encore,  dans  le  grand  œuvre,  un 
énorme  déchet  de  forces  inemployées  ou  nuisibles, 
mais  que  tout  de  même  le  grand  œuvre  se  fera.,. 
Àmm. 

(Avec  cette  réserve,  professée  par  les  sages  les  plus 
éminents  de  notre  race,  que  le  monde  n'est  peut-être 
qu'une  vaste  plaisanterie;  maisles  heureux  seront  tou- 
jours ceux  qui  l'auront  prise  an  sérieux.) 

JDLES  liEluiTRB. 
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CAUSERIE  MILITAIRE 

I  Si  l'instruction  militaire  —  avec  les  troapes  du  ser- 
vice obligatoire  —  doit  être  très  réduite  et  ramenée 
seulemeot  aux  grandes  lignes,  en  revanche  Véducation 
militaire,  qni  forme  la  partie  complémentaire  dePins- 
Iruction  dans  le  tout  qui  représente  le  bagage  scienti- 
fique du  soldat,  doit  être  Tobjet  d'un  développement 
intensif.  Et  par  éducation  militaire  nous  entendons 
celle  qui  se  donne  au  régiment  et  qui  a  pour  but  de 
créer  cet  éiat  d'Âme  spécial  de  l'homme  de  troupe 
qu'on  appelle  l'esprit  de  corps  et  qui  est  l'exagération 
de  ce  sentiment  un  peu  vague  et  partant  peu  sûr  : 

I  l'amour  du  métier  des  armes. 

I     Or  rédncation  militaire  est  relativement  facile  à 

:  donner.  A  l'inverse  de  l'instruction  qui  est  essentielle- 
ment modifiable  —  Napoléon  disait  qu'il  fallait 'la 
changer  tous  les  dix  ans  —  T^ucation  repose  sur  des 
principes  permanents.  Les  moyens  les  plus  propres  à 

j   les  développer  sont  aujourd'hui  ceux  qui  étaient  appli- 

I   qnés  hier. 

L'élément  essentiel,  à  notre  avis,  celui  qui  parait 
,   deroirfaire  produireàTéducalion  son  maximum  d'effet 
utile.c'estdlnspirer  aux  hommes  de  l'affection  pour  leur 
\  ai-me,  et.  avant  et  surtout,  de  l'affection  pour  leur 
régiment.  Il  faut  prendre  les  soldats  par  les  sentiments 
dont  les  manifestations  sont  les  plus  directes,  pour  les 
conduire  insensiblement,  par  l'affection  du  métier  pro- 
prement dît,  de  la  chose  présente  et  tangible  à  l'amour 
de  la  patrie  et  à  l'esprit  de  sacrifice.  Tout  ce  qui  sera 
fait  dans  ce  sens,  avec  cet  objectif,  aura  une  répercus- 
sioD  profonde.  C'est  pourquoi  j'ai  lu  avec  plaisir  le 
fort  beau  volume  que  vient  de  publier  la  librairie 
Cfaaravay.  CHistoire  du  11'  cuirassiers,  par  le  capitaine 
I   Chavane  (1). 

!  • 

*  • 

Ce  régiment,  comme  tous  les  braves,  a  une  histoire 
et  même  une  longue  histoire.  Deux  régiments  de  cui- 
rassiers ont  eu  successivement  len"  11  :  le  premier  qui 
date  de  1678  porta,  jusqu'en  1791,  le  nom  de  Royal- 
Bm$illon;  de  1791  jusqu'en  1802,  celui  de  11'  de  ca- 
valerie, il  fut  le  11*  de  cuirassiers,  de  1802  jusqu'en 
1805,  époque  à  laquelle  on  le  supprima,  lors  de  la  ré- 
forme de  la  cavalerie.  Le  second,  le  11'  cuirassiers  ac- 
tael.aétéformé  en  1871  avec  l'ancien  corps  des  cara- 
biniers, troupe  d'élite  qui  fut  créée  en  1693. 

En  faisant  l'histoire  du  Royal-Roussillon  et  des  cara- 
biniers à  travers  le  xvni*  et  le  xi\<  siècle,  M.  Chavane  a 
montré  de  combien  d'éclat  un  régiment  français  peut 
se  couvrir  en  deux  cents  ans.  C'est  un  grand  enseigne- 
Ci  U$  Grandi  rigimenit  disparus.  —  Bittoin  du  11'  cuiratsiert, 
Fv  J,  ClutTue.  —  C.  Charavaj,  éditeur. 


ment,  et  il  n'est  pas  douteux  qu'en  apprenant  aux  soldats 
d'un  régiment  quel  est  en  grandes  actions  l'actif  de  leur 
corps,  ce  qu'il  représente  d'honneur  héroïquement 
amassé  et  de  sacrifices  courageusement  consentis,  on 
ne  fasse  naître  dans  leur  esprit  le  désir  de  conserver  et 
d'accroître  ce  patrimoine  de  gloire. 

M.  de  Freycinet  parait  être  entré  dans  cette  voie  d'é- 
ducation militaire  pratique  et  rationnelle  en  décidant, 
il  y  a  peu  de  temps,  l'organisation  de  fêtes  régimen- 
taires.  Le  ministre  de  la  guerre  vient  d'ordonner,  en 
effet,  qu'à  l'époque  anniversaire  d'une  action  d'éclat  il 
y  aurait  fête  au  corps.  C'est  une  excellente  résolution  ; 
mais  il  faut  aller  plus  avant  dans  cette  voie.  On  a  fait 
des  historiques  des  corps,  il  faut  les  mettre  entre  les 
mains  des  hommes.  Ces  livres  doivent  constituer  leur 
manuel  d'éducation  militaire.  C'est  pourquoi  l'ouvrage 
du  capitaine  Chavane  présente,  à  mon  avis,  un  intérêt 
particulier. 

L'histoiredu  11*  cuirassiers  est  un  beau  volume;  c'est 
même  un  très  beau  volume.  Les  remarquables  illustra- 
tions de  M.  Maurice  de  Castex,  les  nombreux  docu- 
ments qu'il  renferme,  le  goût  si  sûr  que  l'éditeur  a  ap- 
porté &  sa  confection,  en  font  un  livre  fort  artistique. 
Je  m'en  réjouis  personnellement  ;  mais  je  crois  que 
M.  Chavane  n'aurait  pas  atteint  complètement  son  but 
s'il  ne  tirait  pas  de  son  ouvrage  une  petite  brochure 
qui  seraitdonnée  aux  contingents  successifs  du  ircui- 
raasiers. 


*  * 


S'il  était  besoin  d'une  preuve  nouvelle  pour  démon- 
trer la  nécessité  de  simplifier  l'instruction  militaire,  je 
la  trouverais  dans  une  intéressante  brochure  qu'on  vient 
de  me  communiquer,  brochure  relative  aux  opérations 
du  corps  franc  qui  s'est  signalé  dans  les  Vosges  par  cet 
épisode  glorieux  de  la  guerre  de  1870,  qu'on  appelle 
«  le  pont  de  Fontenoy  »  (1). 

Le  corps  franc  «  l'Avant-garde  de  la  délivrance  » 
avait  été  constitué  grAce  aux  efforts  énergiques  d'un 
patriote  vosgien,  M.  Victor  Martin,  alors  sous-préfet  de 
Neufchftteau,  et  grâce  aussi  k  l'intervention  bienveil- 
lante de  H.  Frogier  de  Pontlevoy,  alors  chef  de  batail- 
lon du  ^éuie  détaché  au  ministère  de  la  guerre,  à 
Tours,  et  actuellement  député  des  Vosges.  Après  bien 
des  difficultés  le  corps  s'était  organisé  sous  la  direction 
supérieure  du  chef  de  bataillon  Bernard,  qui  avait 
sous  ses  ordres  les  capitaines  Coumès,  Adamistre  et 
Maillière. 

Les  opérations  du  corps  comprennent  deux  parties 
distinctes  :  du  6  novembre  au  15  janvier,  c'est,  au  cours 
de  l'organisât! ou  même  du  corps,  la  lutte  de  tous  les 
jours  contre  l'invasion  ;  après  le  15  janvier,  Cest  Tex- 
pédition  du  pont  de  Fontenoy. 


(\)LePontdê  Fontmoy:  v&àt  dea  opérationsducorps franc  mAtuI* 
Crard*  da  la  dilÎTraoce  ».  —  Aox  bureaux  du  Jourual  PArmé»  («rrtto- 


rwff. 
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Je  De  referai  pas,  après  l'auteur  de  la  brochure,  le 
récit  de  toutes  les  actions  d'éclat  et  de  tous  les  actes  hé- 
roïques des  braves  qui  formaient  «  TArant-garde  de  la 
délivrance  ».  Je  signalerai  seulement  un  point  qui 
m'a  frappé  :  l'attitude,  k  l'égard  du  corps  franc,  du  gé- 
néral Arbelot*  commandant  la  place  de  Langres. 

An  début  de  la  campagne,  le  corps  franc  prend  pour 
base  d'opérations  une  petite  localité  appelée  Lamarche. 
Aussitôt  M.  Martin  part  pour  Langres,  dans  l'espoir 
d'obtenir  du  général  Arbelot,  commandant  la  place, 
des  secours  en  hommes,  en  armes  et  en  munitions, 
qui  le  missent  &  même  d'agir  sans  retard.  «Grande 
fut  sa  déception,  dit  la  brochure  :  rien  ne  loi  fut  ac- 
cordé, pas  Toi^me  la  sympathie  patriotique  à  laquelle 
il  croyait  avoir  quelque  droit.  »  Et,  pendant  toute  la 
lutte,  le  général  Arbelot  assista  impassible  derrière  les 
murs  de  la  ville  de  Langres  aux  divers  combats,  laissant 
le  corps  franc  seul  aux  prises  avec  l'ennemi. 

Cette  attitude  du  général  Arbelot  n'était  pas  autre 
chose  que  le  fruit  de  son  instruction  militaire.  C'est 
malheureusement  la  coutume  qu'avec  nos  méthodes 
d'instruction  on  juge  des  ch(»es,  à  la  guerre,  non  pas 
dans  leur  rapport  avec  la  réalité  des  faits,  mais  seule- 
ment an  regard  du  règlement.  Celui-ci  est  envisagé 
comme  l'extrême  limite  de  ce  qui  est  permis.  Alors 
qu'il  ne  derrait  être  qu'une  base,  on  le  regarde  comme 
un  maximum.  Ses  prescriptions  détaillées,  circonstan- 
ciées, semblent  devoir  donner  la  solution  de  tous  les 
cas  qui  peuvent  se  produire  en  campagne.  Aussi,  comme 
conséquence,  n'ayant  pas  la  faculté  de  prévoir  ni 
l'habitude  de  décider,  les  chefs  ne  jugent  pas  des  faits 
en  eux-mêmes,  mais  ils  s'efforcent  de  les  a  faire  ca- 
drer »  avec  les  conceptions  hypothétiques  des  diverses 
«  théories  ». 

Dansces.conditions  on  arrive  à  des  erreurs  d'appré- 
ciation comme  celle  du  général  Arbelot.  11  n'en  serait 
pas  de  même  si  le  règlement  simplifié,  ramené  à  ses 
grandes  lignes,  tout  en  constituant  un  guide  sûr  pour 
les  esprits  timorés,  laissait  plus  dlnitiative  aux  tempé- 
raments militaires  qu'arrêtent  trop  souvent  des  pres- 
criptions trop  formelles,  et  des  règles  énoncées  avec 
trop  de  vigueur. 


« 

*  * 


En  ce  qni  concerne  le  pont  de  Fontenoy,  cette  expé- 
dition héroïque,  là  aussi  on  retrouve  la  trace  de  l'in- 
fluence de  l'instruction  militaire.  Une  légende,  en  elfet, 
fortement  accréditée,  attribue  exclusivement  la  gloire 
de  ce  beau  fait  d'armes  à  M.  Coumès,  aujourd'hui  chef 
de  bataillon  d'infanterie.  M.  Coumès,  cela  n'est  pas 
douteux,  est  un  très  brillant  ofûcier;  il  s'est  distingué 
en  1870  dans  la  campagne  du  corps  franc  de  «  l'Avant- 
garde  »;  il  s'est  fait  remarquer  depuis  en  Tunisie  et  an 
Tonkin.  Hais  lorsqu'on  prétend  que  c'est  k  lui  seul  que 
revient  l'honneur  de  l'expédition  deFontenoy,  on  com- 
met une  inexactitude;  et  si  cette  inexactitude  a  ren- 


contré jusqu'ici  tant  de  créance,  c'est  qu'on  conçoit 
mal  encore  qu'une  expédition  militaire  glorieuse  puisse 
être  conçue  et  eiécutée  par  un  chef  qui  ne  soit  pas  un 
ofûcier  de  carrière.  Et  cependant  cela  fut  ainsi.  L'ex- 
pédition du  pont  de  Fontenoy  fnt,  en  réalité,  résolue 
et  préparée  par  le  «  comité  de  défense  nationale  des 
Vosges  »,  présidé  par  M.  Victor  Martin,  sous-préfet  de 
Neufchâteau.  Elle  fut  exclnsivement  conduite  par  le 
commandant  Bernard,  sous  les  ordres  duquel  mar- 
chaient les  compagnies  Conmès,  Adamisire,  Maillière 
et  du  lieutenant  Hagnin,  ainsi  qae  la  propre  com- 
pagnie du  commandant  Bernard,  que  commandait  le 
lieutenant  Bévot.  Voilà  la  vérité.  Il  était  bon  de  la  ré- 
tablir selon  nous,  et  pour  les  braves  officiers  auxquels 
une  légende  erronée  porte  un  préjudice  grave,  et  pour 
la  thèse  que  nous  soutenons. 


*  • 


Nous  signalons  une  très  remarquable  publication  : 
f  Armée  allemande  sons  Ouillaume  II  (1).  C'est  un  docu- 
ment très  intéressant  et  d'une  réelle  valeur.  L'ouvrage 
parait  en  livraisons.  Il  contient  la  description  authen- 
tique de  l'habillement  et  de  l'équipement  de  l'armée 
allemande. 

Les  feuilles  —  format  albnm  —  sont  illustrées  par 

de  nombreuses  gravures  sur  bois  et  seront  accompa- 
gnées de  /|5  aquarelles  en  chromolithographie. 

La  première  livraison  comprend,  pour  le  royaume  de 
Prusse  rînfanteriede  la  garde  et  les  dragons  de  ligne; 
pour  le  royaume  de  Saxe,  la  cavalerie.  Le  texte  est  ac- 
compagné de  nombreux  dessins  descriptifs,  relatifs  aui 
tenues,  galons,  ordres  et  signes  distinctifs.  Nous  n'a- 
vons pas  à  insister  sur  la  valeur,  dans  le  temps  actuel, 
d'une  semblable  publication  ;  il  nous  suffira  de  dire 
qu'elle  joint  à  son  utilité  incontestable  le  mérite  d'être 
exceptionnellement  artistique. 

A.  Gervais. 


KOTES  ET  IMPRESSIONS 

Il  y  a  dans  ia  Vie  de  bohème  d'Henry  Murger  un 
jeune  peintre  d'humeur  plaisante,  qui,  dans  un  jour 
de  prospérité,  donne  deux  louis  de  gratification  à  son 
concierge.  Cette  libéralité  a  une  contre -partie.  Chaque 
matin,  le  concierge  doit  monter  chez  le  peintre  et  lui 
dire  le  jour  de  l'année,  le  mois,  le  temps  qu'il  fait  et 
le  gouvernement  sous  lequel  vit  la  France.  On  ne  sau- 
rait méconnaître  la  prévoyante  sagesse  de  Tarrange- 
ment  conclu  entre  le  peintre  et  son  portier.  Une 


(1)  L'Armée  al'emande  sous  Guillaume  II fOnvrtgù  traduit  et  annoté 
par  P.  de  BalaschofT  et  A.  Herbilloo,  colonel  en  retraite.  —  Librairie 
Haar  et  Steinert. 
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société  en  commaDdite  formée  poar  renseigner  chaque 
citoyen  sar  le  régioie  politique  auquel  il  est  soumis, 
aa  moment  où  il  se  lève,  pourrait  rendre  de  sérieux 
services.  Il  est  permis,  en  effet,  d'oublier  de  déchirer 
la  bande  de  son  journal  et  alors,  en  sortant  de  o.hez 
soi,  OD  reçoit  un  grand  coup  dans  l'estomac  en  appre- 
nant qu'une  révolution,  petite  ou  grande,  s'est  pro- 
duite entre  le  moment  où  Ton  s'est  couché  et  l'instant 
da  réyeil. 

Cest  ainsi  que,  jeudi  dernier,  j'ai  vu  des  gens  litté- 
ralement ahuris,  en  apprenant  que  le  ministère  Flo- 
qnet  venait  d'être  renversé.  Personne  ce  jour-là,  vers 
deux  heures,  ne  prévoyait  cet  événement.  On  savait,  il 
est  vrai,  que  la  discussion  sur  la  revision  des  lois  con- 
slitntionnelles  commençait  le  jour  même;  mais  c'était 
tout.  Od  estimait  que  l'affaire  se  passerait  doucement. 
Précisément,  le  matin  même,  on  avait  promulgué  la  loi 
rétablissant  le  scrutin  d'arrondissement.  On  allait  sans 
doute  reprendre  haleine  avant  de  se  jeter  dans  de  dou~ 
relies  aventures.  A  quatre  heur^,  pourtant,  le  cabinet 
était  à  terre,  renversé  par  307  voix  contre  218. 

Les  voies  de  la  politique  sont  encore  plus  mysté- 
rieuses que  celles  de  la  Providence.  Un  radical  intem- 
pérant, H.  le  comte  de  Douville-Haillefeu,  a  été  l'in- 
s'rument  involontaire  de  la  ruine  du  cabinet  radical. 
M.  Floquet,  en  qualité  de  président  du  conseil,  s'était 
engagé  à  poser  la  question  de  confiance  sur  le  réta- 
blissement du  scrutin  d'arrondissement  et  sur  le  vole 
des  lois  révisionnistes.  M.  de  Douville-Maillefeu  a  de- 
mandé aux  députés  d'ajourner  aux  calendes  grecques 
une  discussion  qui,  selon  lui,  ne  relevait  que  de  la 
volonté  des  électeurs.  Et,  tout  de  suite,  la  Chambre  lui 
a  donné  raison.  C'était  mettre  M.  Floquet  dans  rim- 
possibilité  de  dégager  sa  parole.  Avec  beaucoup  de  di- 
gnité, M.  le  président  du  conseil  s'est  retiré  suivi 
de  ses  collègues.  On  trouvera  naturel,  croyons-nous, 
que  nous  donnions  ici  une  marque  de  resp^ectueuse 
sympathie  à  un  ministre  dont  nous  ne  partageons  pas 
les  idées,  mais  qui  a  mérité,  par  la  netteté  de  son  atti- 
tude, sa  fermeté  et  son  courage,  l'estime  de  ses  adver- 
saires. Je  sais,  quant  à  moi,  un  gré  infini  aux  hommes 
qui  sacrifient  leur  popularité  à  ce  qu'ils  croient  être 
l'intérêt  supérieur  du  pays.  Même  s'ils  se  trompent, 
ils  donnent  encore  un  salutaire  exemple  de  probité 
iotellectuelle  en  montrant  à  la  nation,  qui  commence 
à  se  montrer  sceptique  sur  ce  point,  que  tous  les  poli- 
ticiens ne  mettent  pas  leurs  opinions  au  service  de 
lears  intérêts. 

.Naturellement  cette  crise  imprévue  a  mis  les  têtes  à 
Tenvers.  Chacun  sTingéaie  à  deviner  ce  qui  va  en  sor- 
tir. Les  uns  affirment  que  la  dissolution  de  la  Chambre 
est  la  conséquence  inévitable  de  la  chute  du  cabinet 
Floquet.  Les  autres,  au  contraire,  soutiennent  que 
M.  Camot  chargera  simplement  un  ministère  d'af- 
faires de  faire  voter  le  budget  et  de  présider  aux  fêtes 
de  rExposition  nniverselle.  Moi,  je  crois  que  Dieu  est 


grand,  que  Mahomet  est  sou  prophète,  mats  que  ce 
dernier,  absorbé  par  les  occupations  du  harem,  a  con- 
fié au  hasard  le  soin  de  régler  les  affaires  humaines. 
C'est  pourquoi,  renonçant  à  prévoir,  je  me  résigne  à 
subir,  —  tout  en  constatant  que  nous  avons  de  singu- 
lières façons  de  célébrer  le  centenaire  de  1789. 
A  ce  propos,  une  observation. 


« 


Il  faut  se  dépêcher  de  ïe  célébrer  ce  fameux  cente- 
naire de  la  Révolution  française.  En  tardant,  on  s'expose- 
rait A  n'assister  qu'à  la  destruction  de  tout  ce  qui  date  ou 
procède  de  1789,  On  commence  à  trouver,  en  effet,  que 
cette  époque  jouit  d'une  réputation  très  surfaite.  On 
en  parle  encore,  mais  comme  d'un  ancêtre  dont  on 
n'a  pas  eu  toujours  à  se  louer  et  qui  n'est  pas  sans 
avoir  laissé  une  succession  assez  embrouillée  à  sa  des- 
cendance. Né  respectueux,  je  suis  désagréablement  im- 
pressionné par  cette  irrévérence,  mais  je  suis  forcé  de 
la  constater.  J'entrevois  même  une  époque  peu  éloi- 
gnée où  l'on  sera  parfaitement  ridicule  en  invoquant 
l'exemple  ou  le  souvenir  des  hommes  de  l'Assemblée 
nationale  ou  de  la  Convention.  Nos  neveux  qualifie- 
ront de  «  vieux  raseurs»  ces  grands  citoyens  qui  hési- 
taient si  rarement  à  couper  la  tête  de  leurs  contradic- 
teurs et  don  t  la  philanthropie  surexcitée  se  fit  connaître 
par  des  massacres  d'une  réelle  importance. 

Déjà,  dans  la  pratique,  on  ne  se  gêne  plus  guère 
pour  remiser  a  les  grands  principes  ».  Dimanche  der- 
nier, malgré  la  neige,  on  a  vu  les  délégués  de  la  fédé- 
ration des  chambres  syndicales  et  des  groupes  corpo- 
ratifs ouvriers  de  France  se  rendre  au  ministère  de 
l'intérieur  et  signifier  à  M.  Floquet  que  les  travailleurs 
avaient  par-dessus  les  yeux  de  la  liberté  du  travail, 
conquête  de  la  Révolution  française.  Il  parait,  à 
écouter  BibI  la  Grillade  et  autres  sublimes,  qu'en  1789 
on  n'entendait  rien  à  la  question  et  qu'on  a  méconnu, 
à  cette  époque,  les  vraies  aspirations  des  classes  labo- 
rieuses. 

Lesdites  classes,  à  eu  croire  ceux  qui  parlent  eu 
leur  nom,  désiraient,  dès  la  prise  de  la  Rastille, 
travailler  peu  en  échange  d'un  salaire  élevé  et  enten- 
daient se  décharger  sur  la  société  du  soin  de  nourrir 
les  enfànts  et  les  vieillards.  A  ces  vœux  légitimes,  les 
((  ganaches  bourgeoises  »  sont  restées  sourdes.  Les 
classes  laborieuses  continuent  à  travailler,  l'infâme  loi 
de  l'offre  et  de  la  demande  est  encore  respectée  et  la 
société  persiste  à  ne  pas  adopter,  en  bloc,  les  petits  ci- 
toyens qui  naissent  des  trop  courts  loisirs  des  ouvriers 
manuels.  Franchement,  on  s'indignerait  A  moins  et  11 
faut  excuser  lesdits  délégués  d'avoir  sommé  le  gouver^ 
oement  de  se  décider,  avant  le  2!i  février  prochain,  A 
rompre  avec  les  traditions  de  la  Révolution  française  et 
à  rétablir,  par  voie  législative,  un  état  de  choses  ana- 
logue à  celui  des  jurandes  et  des  maîtrises. 

Prenons  au  hasard  une  des  idées  formulées  en  1789, 
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sur  la  liberté  individaelle,  la  liberté  de  la  presse,  la 
liberté  d'association,  la  liberté  de  conscience,  la  liberté 
des  cultes  :  il  n'en  est  pas  une,  à  cette  heure,  qui  ne 
soit  ou  contestée  ou  menacée.  La  souveraineté  popu- 
laire a*est  acceptée  que  par  ceux  auxquels  elle  donné 
raison  et  seulement  aussi  longtemps  qu'elle  les  ap- 
prouve. L'antre  jour,  à  la  Chambre  des  députés,  le  rap- 
porteur des  projets  de  révision  constitutionnelle, 
Tony  Révillon,  a  très  bien  marqué  cette  nuance.  Il  est 
de  ceux  qui  réclament  la  réunion  d'une  Constituante. 
«  Mais,  lui  objecte-t-on,  si  le  peuple  choisit  des  man- 
dataires hostiles  à  la  république  et  que  ces  mandataires 
rétablissent  la  monarchie?  »  L'observation  n'a  point 
troublé  M.  Tony  Révillon.  Il  a  répondu,'ou  à  peu  près, 
queJa  volonté  des  électeurs  et  des  élus  ne  devait  être 
respectée  que  si  elle  était  d'accord  avec  celle  de  M.  Tony 
Révillon  et  de  ses  amis.Nous  voilà  bien  loin,  on  le  voit* 
de  la  prise  de  la  Bastille.  Enfin,  si  je  prête  l'oreille  à  ce 
qui  se  dît,  J'entends  répéter  que  l'institution  du  jury 
en  matière  criminelle  est  radicalement  absurde,  que  la 
lâcheté  ou  l'imbécillité  des  jurés  désarme  la  société 
contre  les  malfaiteurs,  qu'il  serait  plus  sensé  de  tirer 
A  la  courte  paille  les  pénalités  à  infliger  à  un  criminel, 
et  tandis  que  j'essaye  d'expliquer  les  verdicts,  d'ailleurs 
assez  stupéfiants,  decesmagîstratsdepassage,  j'apprends 
que  les  boulangistes  ont  l'intention,  quand  ils  seront 
les  maîtres,  de  modifier  l'organisation  administrative 
de  la  France,  de  supprimer  le  département  et  de  réta- 
blir la  province  telle  qu'elle  était  constituée  avant  la 
Révolution  française. 

Ajoutons  que,  sans  avoir  l'air  d'y  toucher,  un  hono- 
rable député  de  Seine-et-Oise,  ami  du  général  Bou- 
langer, a  trouvé  le  moyen  de  faire  revivre  à  son  profit 
l'institution  des  lettres  de  cachet.  Sur  sa  demande, 
une  première  fois,  on  a  arrêté,  expulsé  du  territoire 
français  une  jeune  étrangère,  dont  «  la  douce  indus- 
trie »,  comme  disait  Henri  Heine,  n'avait  plus  l'hon- 
neur d'agréer  au  mandataire  du  peuple.  M.  Vergoin  a 
trouvé  des  imitateurs  et  maintenant  une  ou  deux  fois 
par  an,  H.  de  Sartines  fait  empoigner  H"*  de  Som- 
breuil,  la  livre  à  la  justice  du  Châtelet,  et,  après  quel- 
ques jours  de  retraite  aux  Madelonnettes  ou  au  For- 
rËvéque,  la  renvoie,  par  le  coche,  à  l'étranger.  N'est-ce 
point  un  formel,  mais  hypocrite  retour  A  Tancien 
régime? 

« 

*  * 

Je  me  permets  de  trouver  que  mes  contemporains 
manquent  un  pende  mesure,  et  qu'après  avoir  poussé 
trop  loin  l'idolâtrie  de  la  grande  révolution,  ils  exa- 
gèrent leur  dédain  pour  les  hommes,  les  choses  et  les 
idées  de  cette  remarquable  époque.  Je  ne  puis  m'em- 
pêcher  de  penser,  en  assistant  à  ce  grand  reniement, 
à  ces  peuplades  naïves  et  fanatiques  du  Mexique,  qui 
gorgent  de  cadeaux  des  saints  de  bois  pour  obtenir  de 
leur  intercession  la  fin  de  la  sécheresse.  SU  pleut  au 


moment  souhaité,  tout  va  bien  et  les  bûches  vénérées 
sont  couronnées  de  fleurs.  Mais  si  le  ciel  reste  impla- 
cablement pur,  les  saints  de  bois  n'ont  qu'à  bien  se 
tenir  et  &  veiller  sur  leurs  copeaux.  La  [foule,  qui  tout 
à  l'heure  leur  prodiguait  les  noms  les  plus  doux,  leur 
passe  une  corde  an  cou  et  les  traîne  ignominieuse- 
ment jusqu'au  puits  prochain,  où  elle  les  baigne,  en 
les  accablant  d'injures  effroyables. 

Ainsi  fait-on  pour  les  acteurs  principaux  du  grand 
drame  qui  a  marqué  la  fin  du  siècle  dernier.  Parce  qae 
la  Révolution  n*a  point  réalisé  les  folles  espérances 
qu'elle  avait  fait  concevoir,  parce  que  l'interprétation 
n'a  point  toujours  été  à  la  hauteur  de  la  pièce,  parce 
que  des  pitres  et  des  cabotins  se  sont  essayés  dçns  des 
rôles  réservés  aux  grands  tragédiens,  la  foule  impa- 
tiente déclare  qu'elle  a  par-dessus  les  yeux  de  l'ancien 
répertoire,  et,  dans  sa  soif  de  nouveautés,  revient  sans 
s'en  douter  à  des  vieilleries  qu'on  croyait  à  jamais  re- 
léguées dans  les  musées  archéologiques. 

Nous  manquons  de  patience,  et  parce  que  la  briè- 
veté de  notre  existence  altère  les  justes  notions  que 
nous  devrions  avoir  sur  le  temps,  nous  ne  pouvons 
nous  mettre  en  téte  que  la  durée  est  une  idée  de  rela- 
tion, qu'une  heure  est  longue  dans  la  vie  d'un  éphé- 
mère, et  que  cent  ans  sont  une  courte  période  dans  la 
vie  d'un  peuple. 

Combien,  plus  j'avance  en  âge,  je  reste  frappé  de  la 
sagesse  et  de  la  prévoyance  du  grand  savant,  du  phi- 
losophe génial  qui  le  premier  osa  s'écrier  impérative- 
ment :  «  Guérissez,  n'arrachez  pas.  » 

On  prétend  que  ce  révélateur  était  un  dentiste.  Je  le 
tiens,  moi,  pour  un  bienfaiteur  de  l'humanité.  Dans 
cette  brève  injonction,  toute  la  science  politique  est 
contenue.  Par  elle,  nous  savons  que  c'est  folle  d'extirper 
brutalement  une  coutume  et  une  civilisation  comme 
on  arrache  une  dent,  et  qu'avec  un  peu  de  soins,  un 
spécialiste  habile  et  quelques  réparations  opportunes, 
des  mâ&hoires  en  apparence  délabrées  fournissent 
longtemps  un  travail  utile  et  agréable. 

Les  impatients  qui,  à  la  moindre  rage,  se  ruent  chez 
le  dentiste  et  cherchent  dans  les  brutalités  'd'un  davier 
le  remède  définitif  à  un  mai  accidentel,  sont  bien 
déçus  et  dépités,  le  jour  où,  d'avulsion  en  avulsion, 
ils  ont  les  gencives  â  nu.  Si,  depuis  la  Révolution 
française,  le  peuple  n'avait  pas  arraché,  à  chaque  pé- 
riode de  dix-^uit  ans,  en  moyenne,  tons  ses  gouverne- 
ments divers  et  successifs,  il  n'en  serait  pas  réduit, 
comme  aujourd'hui,  à  courir  chez  les  charlatans,  à  la 
recherche  d'osanores  d'État.  Si  le  parti  républicain 
n'avait  pas,  avec  une  sorte  de  folie,  changé  au  moindre 
malaise  ses  propres  institutions;  si  pour  massacrer 
quelques  maringouins,  quelques  moustiques  plus  en- 
nuyeux que  nuisibles,  il  ne  s'était  pas  frappé  lui-même 
la  téte  à  grands  coups  de  marteau,  il  aiu*ait  le  crâne 
intact  et  ne  donnerait  pas  l'étrange  spectacle  dont  il 
attriste  à  cette  heure  ses  amis.  II  n'étonnerait  pas  le 
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monde  par  ces  départs  enragés,  ces  retours  furieux, 
dont  la  fréquence  ne  diminue  pas  le  fâcheux  effet. 

Hector  Pessard. 
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Ghroniqae  da  la  lenaina. 

Élections  législatives.  —  Dans  la  COte-d'Or,  Si.  Bargy,  ré- 
piibllcaiD,  a  été  élu  député  en  remplacemect  de  M.  Dubois, 
décédé,  par  39  680  roix,  contre  32  51/i  données  à  M.  Tous- 
saint, conserrateur. 

Sénat.  —  Le  11,  vote  d'un  projet  de  loi  précédemment 
adopté  par  la  Chiunbre,  conceruant  le  dessèchement  des 
marais  de  Fos  et  le  colmatage  de  la  Grau.  Vote  du  projet 
qui  transfère  aux  tribunaux  correctionnels  la  répression  des 
délits  d'injures  contre  les  fonctionnaires  publics.  Validation 
de  rélection  de  M.  Morelli,  sénateur  de  la  Corse. 

I>  13,  M.  de  Casablanca  donne  lecture  d'un  rapport  qui 
conclut  à  Tadoption  du  scrutin  d'arrondissement,  précé- 
demment voté  par  la  Chambre  des  députés.  Après  une  dls- 
cossion  à  laquelle  prennent  part  MM.  de  Kerdrel,  Buffet  et 
Floquet,  Pensemble  du  projet  est  adopté  par  S28  voix 
contre  5â* 

Chambre  des  députés.  —  Le  9,  M.  Peytral,  ministre  des 
finances,  dépose  le  projet  de  budget  pour  1889.  M.  Thomson 
donne  lecture  de  son  rapport  sur  le  projet  de  loi  tendant 
au  rétablissement  du  scrutin  uninominal.  M.Tony  Révillon 
donne  également  lecture  de  son  rapport  sur  le  projet  de  loi 
relatif  &  la  revisioD  de  la  Constitution.  M.  Thomson  de- 
mande la  priorité  pour  la  discussion  sur  le  mode  de  scrutin  ; 
cette  proposition,  combattue  par  HM.  SImyan,  de  La  Batle 
et  Gluseret,  est  appuyée  par  M.  Floquet,  président  du  con- 
seil. lA  Chambre  décide  par  308  voix  contre  2â3  que  la 
question  du  scrutin  sera  discutée  lundi,  et  par  bOli  contre  9, 
que  celle  de  la  revision  sera  discutée  jeudi. 

Le  11,  discussion  du  projet  de  loi  concernant  le  rétablis- 
sement du  scrutin  d'arrondissement.  M.  Gomot,  d'accord 
avec  le  cabinet,  demande  la  déclaration  d'urgence  qui  est 
votée  par  283  voix  contre  27U.  M.  Lefèvre-Pontalls  combat 
le  scrutin  de  liste,  ainsi  que  MM.  Jaurès,  Maillard,  Gaulier 
et  Millerand;  H.  Floquet  le  défend  énergiquement,  l'en- 
semble  du  projet  est  adopté  par  S68  voix  contre  222. 

Le  là,  validation  de  l'élection  de  M.  Duport,  député  de  la 
Chareote-lnférieure.  M.  de  Mackau  demande  l'ajournement 
à  huitelDe  do  débat  sur  la  revision  qui  est  refusé  par  375 
Toix  contre  173.  H.  de  Douville-Maillefeu  présente  une  mo- 
tion relative  &  Tajouruement  indéfini  qal  est  repoussée  par 
M.  Floquet,  mais  votée  par  la  Chambre  par  307  voix  contre 
318.  M.  Floquet  annonce  que  le  cabinet  va  donner  sa  démis- 
sion. 

Intérieur,  —  H.  Floquet,  président  du  conseil  des  minis- 
tres, et  ses  collègues  du  cabinet  ont  remis  leur  démission 
au  président  de  la  République  qui  l'a  acceptée. 

Pendant  le  mois  de  janvier  1889,  le  commerce  extérieur 
de  la  France  s'est  élevé  à  305 183  000  francs  pour  les  im- 
portations, et  à  229  512  000  francs  pour  les  exportations. 
Ces  chimés,  comparés  à  ceux  de  janvier  1888,  présentent 
sue  augmentation  de  33  337  000  francs  pour  les  importatloos 
et  one  diminution  de  1967/i  000  francs  pour  les  exportations. 

Italie.  — .  Une  manifestation  des  ouvriers  sans  travail  a  eu 


lieu  à  Rome,  oft  elle  a  provoqué  des  troubles  sérieux  ;  plu- 
sieurs magasins  ont  été  mis  au  pillage  ;  de  nombreuses  arres- 
tations ont  dû  être  opérées.  A  la  Chambre  des  députés  diverses 
interpellations  ont  été  présentées  relativement  &  ces  dé- 
sordres en  vue  de  blâmer  rimprévoyance  des  autorités. 
M.  Crlspi  a  répondu  que  les  mesures  prises  par  le  gouver- 
nement n'avaient  pas  été  observées  par  la  police,  que  dé- 
sormais les  réunions  publiques  seront  interdites  et  que  l'on 
s'efforcera  d'assurer  du  travail  aux  ouvriers.  Une  motion 
de  M.  Bonghi  tendant  À  ouvrir  une  enquête  sur  les  condi- 
tions économiques  du  royaume  a  été  rejetée  confonnément 
à  la  proposition  du  président  du  conseil. 

Japon.  ~  Le  mikado  a  promulgué  la  nouvelle  Constitution 
du  pays,  fondée  sur  le  système  allemand,  qui  établit  une 
Chambre  des  pairs  héréditaire  pour  un  tiers,  élective  pour 
un  autre,  et  nommée  par  le  souverain  pour  le  dernier,  et 
une  Chambre  des  communes.  Elle  reconnaît  en  outre  la  li- 
berté de  religion  et  de  parole,  le  droit  de  réunion  et  rina- 
movibilité  des  juges. 

États-Unis.  —  Le  sénat  de  Washington  a  adopté  en  comité 
secret  le  bill  accordant  au  gouvernement  250  000  dollars 
pour  la  protection  des  intérêts  des  États-Unis  à  Panama. 
Le  gouvernement  devra  prendre  les  mesures  qu'il  jugera 
nécessaires  pour  assurer  la  sécurité  des  citoyens  et  le  res- 
pect de  leurs  propriétés. 

Faits  divers.  —  L'amiral  Jurien  de  la  Gravlère,-le  nouvel 
académicien,  a  été  présenté  par  le  bureau  de  l'Académie 
française  au  Président  de  la  république.  — Les  chambres 
syndicales  et  les  groupes  socialistes  ont  organisé  une  ma- 
nifestation pacifique  et  chargé  des  délégués  de  porter  une 
adresse  dans  laquelle  sont  consignées  leurs  revendications 
à  M.  Floquet,  président  du  conseil,  au  Sénat,  à  la  Chambre 
df>s  députés  et  au  Conseil  municipal;  les  délégut^s  Iront 
chercher  la  réponse  dans  une  quinzaine.  Des  manifestations 
analogues  ont  eu  lieu  à  Bordeaux,  Lyon,  Marseille.  —  Les 
élections  pour  le  renouvellement  triennal  des  conseils  pres- 
bytéraux  et  du  consistoire  de  l'Église  protestante  de  Paris 
ont  donné  la  majorité  aux  orthodoxes.  —  Ouverture  de  la 
huitième  exposition  annuelle  des  femmes  artistes. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Pain,  député  conservateur  de 
la  Vienne;  —  du  colonel  comte  de  Lalande-Calan;  —  du 
général  de  brigade  Cote,  commandant  à  Cb&lons-sur-Marne  ; 

—  de  M.  Goldschmidt,  publiciste;  —  de  M.  Antié,  vice- 
résldent  au  Tonkin;  —  du  général  de  brigade  Brissaud,  an- 
cien  directeur  de  l'école  supérieure  de  guerre;  —  de 
M.  Silva,  professeur  de  chimie  analytique  à  l'École  centrale; 

—  du  cardinal  dom  Pitra,  sous-doyen  du  collège  des  cardi- 
naux et  bibliothécaire  du  Vatican;  —  de  M.  Guigne,  archi- 
viste départemental  du  Rhône  ;  —  du  baron  Ernouf,  littéra- 
teur distingué;  —  de  M.  Fourcand,  ancien  député  de  la 
Gironde;  —  de  M.  le  comte  Ségur  d'Aguesseau,  ancien  sé- 
nateur; —  de  M.  Servière,  ancien  représentant  du  peuple; 

—  du  baron  de  Coteplge,  ancien  président  du  conseil  des 
ministres  du  Brésil;  —  du  vicomte  Mori  Arlnorl,  ministre 
de  l'Instruction  publique  au  Japon;  —  du  métropolitain 
d'Athènes,  Prokepios,  chef  de  l'Église  nationale  hellé- 
nique. 

Revne  bibliographiqaa 

M.  Henri  Wallon,  qui  poursuit  sans  rel&che  ses  savantes 
recherches  sur  l'histoire  de  la  Révolution,  vient  de  faire 
paraître  la  première  partie  d'un  travail  original  et  fort 
étendu  qui  a  pour  titre  :  les  Représentants  en  mission  et  la 
justice  révolutionnaire  dans  Us  départements  en  l'an  II  (Ha- 
chette). 11  avait  été  déjà  publié  d'Intéressantes  études  locales 
sur  cette  question,  mais  Ton  ne  s'était  pas  encore  oc- 
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cupé  de  la  traiter  dans  son  ensable  ;  elle  mérite  cependant 
k  tous  égards  Tattentlon  des  historiens.  Les  missions  des  re- 

préfientaots  dans  les  départements  ont  eu  une  influence  ca- 
pitale aur  ta  marche  de  la  Révolution.  D'abord  chargés  de 
surveiller  les  levées  d'hommes  décrétées  par  la  Convention, 
ces  délégués  se  trouvèrent  bientôt,  par  le  fait  des  circon- 
stances, Investis  d'un  pouvoir  illimité  en  vue  de  mettre  un 
terme  aux  luttes  intestines  qui  divisaient  ta  France,  aux  ré- 
sistances que  rencontrait  PAssemblée  ;  et  partout  on  les 
vit  sMnspIrer  des  exemptes  du  tribunal  révolutionnaire. 
Après  avoir  donné  un  aperçu  général  des  événements  qui 
provoquèrent  les  missions  des  représentants,  M.  Wallon 
commence  par  Pétude  détaillée  de  leur  rOIe  en  Vendée,  & 
laquelle  il  consacre  son  premier  volume.  Ici  c'est  avec  le 
royalisme  et  le  fanatisme  quMIs  eurent  i  lutter,  et  les  fau- 
teurs de  la  guerre  civile  éprouvèrent  la  rigueur  de  leurs 
vengeances.  Dans  les  départements  de  Touest  et  du  sud- 
ouest,  qui  absorbent  le  second  volume,  c'est  le  mouvement 
fédéraliste  poussé  dans  certains  cas  Jusqu'à  l'insurrection 
année  qui  r^id  ses  comptes  devant  la  justice  révolution- 
naire. 

M.  Camille  Rabaud  vient  de  nous  donner  une  étude  biogra- 
phique sur  le  ministre  protestant  L(Mource(Flschbacher),  dé- 
puté du  pays  castrais  à  la  Législative  et&  la  Convention,  que 
Michelet  appelait  «  uuillusire  pasteur  des  Céveones,  éloquent, 
bonnéteet  sincèrement  fanatique  ».  Républicain  fervent.  La- 
source,  après  avoir  un  moment  embrassé  la  cause  des  Jaco- 
bins, devint  un  des  ennemis  les  plus  ré.solus  de  la  tyrannie 
démagogique  ;  11  osa  tenir  tête  &  Danton  et  paya  de  sa  vie  cette 
hardiesse;  compris  dans  la  proscription  des  Girondins,  11 
mourttt  sur  l'échafaud  à  peine  âgé  de  trente  ans.  Le  rOle 
titile  et  brillant  qu'il  avait  rempli  dans  la  Législative  et  la 
Convention,  &  cOté  des  chefs  cto  la  Gironde,  et  qui  fut  uni> 
queroent  inspiré  par  l'amour  du  bien  public,  méritait  d'être 
remis  en  lumière. 

Avec  son  étude  sur  Louis  de  Frotté  tt  le»  insurrections 
normandes  tPlon-Nourrit},  H.  de  la  Slcotière  nous  ramène  à 
l'histoire  des  guerres  civiles  de  la  Révolution.  Dans  ce  volu- 
mineux travail,  fruit  de  longues  et  laborieuses  recherches, 
et  écrit  d'après  des  documents  pour  la  plupart  Inédits,  l'au- 
teur a  traité  uo  s^jet  très  vaste,  bien  qu'il  l'ait  circonscrit 
au  territoire  de  l'ancienne  Normandie,  et  tout  à  fait  neuf  en 
quelque  sorte,  car  s'il  existait  diverses  monographies  bur  la 
question,  elle  o'avaitjamais  fait  l'objet  d'une  étude  d'ensem- 
ble aussi  complète  et  aussi  détaillée,  aussi  précise  et  aussi 
impartiale.  L'insurrection  de  la  basse  Normandie  fut  provo- 
quée et  entretenue  par  le  despotisme  de  la  Terreur.  Cette 
province,  qui  avait  accueilli  avec  conAance  les  débuts  de  la 
Révolution,  qui  n'avait  pas  pris  parti  pour  le  roi  et  ne  s'était 
pas  laissée  ébranler  par  le  voisinage  de  l'émeute  vendéenne, 
se  souleva  brusquement  lorsqu'elle  vit  apparaître  la  persé- 
cution religieuse  et  la  tyrannie  des  patriotes.  Le  comte  de 
Frotté  organisa  la  résistance;  il  en  fut  l'ame  et  te  chef  uni- 
que; intelligent  et  brave,  il  la  dirigea  avec  succès  pendant 
sept  ans  («793-1800),  jusiiu'au  jour  où,  victime  d'un  guet- 
apens,  il  fut  condamné  par  une  commission  militaire  à  être 
fusillé  avec  ses  principaux  compagnons  d'armes.  Frotté,  qui 
était  doué  d'une  activité  prudigluuse  et  qui  aimait  autant  h 
écrire  qu'À  se  battre,  a  laissé  une  masse  de  documents  pré- 
cieux pour  l'histoire  de  sa  vie  et  des  événements  auxquels  il 
fut  mêlé.  Al.  de  la  Slcotière  les  a  lai^ment  mis  à  contribu- 
tion ;  il  en  a  intercalé  un  grand  nombre  dans  son  ouvrage, 
ce  qui  —  joint  &  l'originalité  dusujet,  aux  épisodes  dramatiques 
delalutte,  au  mystère donts'entouraientlespersonnages.àta 
rudesse  et  à  l'étrangeté  des  mœurs  locales  et  à  la  physiono- 
mie tour  à  tour  sauvageet  charmante  du  pays  ou  se  déroule 
Tactiou  —  donnâ  *  son  récit  un  véritable  attrait  de  curiosité 


et  de  pittoresque.  Pour  faciliter  les  recherches  dans  ces 
deux  gros  volumes,  l'auteur  a  dressé  une  table  très  exacte 
des  noms  de  personnes  et  de  lieux  complétée  par  une  carte 
détaillée  du  thé&tre  de  l'Insurrection. 

PAYS  ÉTRANGERS.  —  VOYAGES. 

M.  J.  Mourler,  chargé  d'une  mission  par  le  ministère  de 
l'instruction  publique,  a  consigné  dans  un  savant  rapport 
le  résultat  de  ses  recherches  sur  l'Archéologie  au  Caucase. 
Après  avoir  visité  tes  nécropoles  et  les  divers  endroits  anté- 
rieurement étudiés,  après  avoir  fouillé  des  localités  inexplo- 
rées Jusqu'ici,  il  a  comparé  les  données  qu'il  avait  recueillies 
avec  les  travaux  analogues  des  savants  qui  se  sont  occupés 
des  origines  arUstiques  du  Caucase,  et  11  est  arrivé  à  cette 
conclusion  que  la  culture  antéhlstorique  de  ce  pays  doit  se 
rapporter  au  courant  arien.  Plus  tard,  lorsque  le  Caucase 
fut  devenu  la  proie  des  invasions,  ce  furent  les  colonies 
grecques  établies  le  long  du  Pont-Euxtn  qui,  par  rinduence 
de  leur  civilisation,  le  sauvèrent  de  la  barbarie.  —Dans  une 
autre  étude  sur  les  Arts  industriels  au  Caucase,  qui  forme 
te  complément  du  précédent  travail,  te  même  auteur  a  passé 
en  revue  les  divers  produits  qui  se  rattachent  à  la  vie 
usuelle,  tels  que  ta  poterie,  les  émaux,  les  bijoux,  les  tissus, 
les  étoffes,  les  modes  et  les  costumes.  11  a  constaté  que  si 
les  plus  anciens  bronzes  caucasiens  ont  des  traits  com- 
muns avec  ceux  de  l'Asle^ineure  et  de  la  Grèce,  les  cuivres 
sont  imités  de  linde  et  tes  poteries  de  la  Perse.  Mala  ces 
analogies  sont  les  seules  qui  paissent  être  nettement  éta- 
blies, car  en  général  Touvrier  du  Caucase  semble  s'être  ap- 
pliqué à  combiner  ensemble  un  mélange  des  emprunts  les 
plus  divers  faits  À  tous  les  peuples  dont  sa  patrie,  par  suite 
de  sa  position  géogr^hlque,  subissait  les  perpétuelles  In- 
vasions. 

DIVERS. 

M.  Alexandre  Plédagnel  a  fait  paraître  dans  la  collection 
des  Petits  chefs-d'œuvre  une  édition  des  Œuvrei  choisies 
de  Dorât.  L'élégant  poète  des  Baisers  eat  un  peu  négligé  de 
nos  jours,  mal^  les  yiogt  volumes  dont  se  compose  son 
bagage  littéraire.  Mais  il  faut  bien  reconnaître  que  ses  nom- 
breuses poésies  sont  de  valeur  bien  inégale  et  que  quelques 
pièces  seulement  sont  vraiment  dignes  d'attention.  Ce  sont 
précisément  celles-ci  que  M.  IMédsgnel  a  réunies  pour  en 
former  un  volume  d'une  lecture  attrayante  et  qui  a  sa  place 
marquée  dans  la  bibliothèque  des  lettrés.  La  notice  biogra- 
phique qui  sert  d'introduction  &  l'ouvrage  a  été  rédigée  avec 
un  soin  minutieux,  pour  la  forme  et  pour  le  fond,  et  elle 
constitue  une  étude  des  plus  intéressantes  sur  Dorât  et  les 
auteurs  de  poésies  légères  au  xviii*  siècle. 

Depuis  un  siècle  qu'elle  a  été  créée,  la  science  aéréonau- 
tique  n'avait  pas  encore  fait  de  sensibles  progrès  et  n'était 
pas  arrivée  à  se  créer  un  corps  de  doctrines.  Néanmoins  les 
persévérantes  recherches  de  quelques  officiers  français  ont 
abouti  en  quelques  années  &  la  solution  d'un  des  problèmes 
les  plus  ardus  qui  aient  sollicité  le  génie  de  Tbomme,  la 
direction  des  ballons.  M.  Espiulier,  capitaine  du  génie,  a 
exposé  leurs  travaux  et  leurs  découvertes  dans  une  substan- 
tielle étude  sur  les  Ballons  et  leur  emploi  à  la  guerre  (Mas- 
son),  qui  présente  tout  à  la  fois  un  grand  Intérêt  scieniiOque 
et  patriotique. 

todtoBaaaié. 


L'administrateur  gérant  :  Hiuibt  PsamAU. 
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1^  SOLUTION 

^®  Salicylate  de  Soude 

Bu  Docteur  Clin 

Si  de  Ja  raOQltà  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 


Solution  du 


agréable  permet /7'*% loujours  identifiiie  dans  sa  composition  et  d'un 
suivant  lesi.yUc^t  lni"'''*'^^''^'-  ^"""^  ~  " 

Cetfesoh.l,oa?réï"L2^;  présent 

..  oxactetneiil  dosée  contient 


ilement  le  Halicylate  de 
présentent. 


Soude  et  de  varier  la 


ïoùt 
lose 


0  V)  ^'''*^?"*eB  tlo  Salictjlate  de  Soude  par  cuilleiée  à  bouche. 
r^arXP^^'*'-  -  -         par  cuillerée  à  café. 


Exiger  la  VÉHITAbLe 


SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peu^  se  procurer  par 

l'entremise  des  Pharmuciena. 


Gapstjles  Mathey-Gaylus 

iij6  ŒJn.'z^eloppe  mince  de  Qïuten 

A.U  Gopabu  et  à  l'Essencâ  de  Santal, 
iLU  Copathu. ,     au   Cubèbe  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Go  jjsilivi,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

4  Les  Capsules  Ua.'t.lvoy  —  Gsylus  à  \' Essence  de  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 

>  pOisèJeiU  une  etUcacilé  i  nconteslable  et  sont  employées  avec  le  plus  grand  succès  pour 

>  giiênr  rapidement  \es  Ecoulements  anciens  ou  récents,  lu  ïilennorrhaijie,  la  Blennor- 
>rhé*,ld  Lcucorriiée,  la  CystiCs  du  ColjV UréthrUe,le  Calarr/ui  elles  autres  AJaladies 

>  de  la  Vessie  e'.  loûles  \es  allections  des  Voies  urinairea. 

I  Grâce  à  leur  em'e\oppe  xnince  de  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 

>  M&thev-Cayl'aa  sont  digérées  par  le»  personnes  les  plus  délicates  et  ne  faiiguert 
I  jamais  l'estomîic.  »  (Gazette  de»  Hôpitaux  de  Paria) 

Vente  en  Gros  ■.  OLIN  &  G'«,  Paris.—  Détail  dans  les  Pharmacies. 


VIN  IODE  DE  MORIDE 


■^^'V-KJMTKVH  LA.  POVDRIS  DE  VIA.NÛS 

I  Le  Vin  Iodé  con  tient  un  gramme  d'Iode  par  litre  ;  bien  toléré  par  l'estomac, 
U  est  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
celle  de  I'IIuîIg  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 

La  Ingorgsments  gajnglioDoairei;  lu  Lyophaiisme,  U  Chlorose;  Ui  Afleclions  de  Poitrioe 

VBNTSOR<^S  KT   Di^.TAIL.  :  'barmaela  KOKXSB,  iS.  rua  da  FtougemoDt.  PAH2S. 


vr  vr?ftlarHnujUP 


•MAISON  PB/NC/PAl-^ 

tARD,  il,  Boni  Montmartre 


BTifnkuiH.  uuMu  N  u  mift  mn 


LA  BOURBOULE 


i 


i«t«ii,  •KMTi^rtfrwtwTiiiaiTmTn 


SAVaN  SULFUREUX  dit 

FLANELLE 

ZtAVE  sans  BETBÉCIR  ut  JACSIU 
l'-LE  PAIN  {l'-2S  PAR  POSTE) 
YOVBXBT  Pfal^u,  rue  des  Lombards,  8,  PARIS 
Pharmacies,  Mercerieo,  EpicerieM. 

BIBLORIIAPTE  EXCELSIQR 

&  RELIEUR  BONNEAU  ./.S^^ït». 

nonveaui,'  sans  perforaliou.  En  vente  chez  les  Pipeiiers. 


^  VIANDE  ET  QUIN 

j^^^  L'Alimeot  uni  an  plus  précienx  des  toQi 

VIN  AROUD.Qt 


Ita  tons  1(3  principes  QQtriiirB  solnbW  d« 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELL 

Dfii  paTHisjQDKR,  iKtHiQDii,  Bnrt.iTt  m 
ConrileiuDU,  TielIIftrJs.  Penoanei  dtlkj 
5  fr.— Mp(t  fl'i  cbu  J.FERBi,Biie'  ««Ai 
108.  rat  KlDbellen,  BttontApkUBuus 


LE 


Quiniun 
LalsarracL' 

VIM  TONIQUE  ET  PIGES 

Le  Via  de  Qainium  Labi 
unique  préparation  de  ce  genre  q 
approuvée  par  l'Académie  de  Mé( 
Paris,  est  un  médicament  énei 
doux  (^ui  convient  à  toutes  les  ] 
affaiblies;  aux  adolescents  fatigué 
croissance  trop  rapide;  aux  jeu 
qui  ont  de  la  peine  à  se  forme 
développer;  aux  dames  qui  re 
couches  et  aux  nourrices;  aux  ^ 
aux  convalescents  des  fièvres  t 
pneumonies,  etc.,  4  tous  les  anéa 

«  Le  Ûuinium  Labarraqu 

résumé,  la  condensation  de  tous 
cipes  actifs  du  quinquina.  Quelqi 
nus  de  Quinium  produisent  U  t 
que  plusieurs  kilos  de  quinquina, 
RosjQUET,  Professeur  ï  l'Ecole  de  Phanoadi 

«  Le  ûuinium  Labarraque 

des  meilleurs  toniques  que  Vox 
employer  pour  combattre  la  fat 
constitution  ou  celle  qui  est  la  co 
des  diverses  maladies, 

*  L'administration  du  Quinîi 
tinuée  pendant  quinxe  jours,  un 
même  plus,  selon  le  degré  de  t 
tion  physique  à  laquelle  les  malad 
parvenus,  a  produit  une  ton 
graduelle,  une  augmentation  t 
sance  digestive  et  par  suite  un  n 
si  rapide  qu^on  ne  pctivait  d 
l'action  du  Quinium. 
D*  Wahu,  Médecin  principal  des  HAptUus  i 

ù»nt  /u  ohaisun  de  i'iti  at  lou»  lu  cHf-a^' 
CQntltnt  ptrticuliiftment  pour  combattrt 
un  a»  la  Umptnlun;  la  dot*  mOftna»  M 
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PORTRAITS  OOUTEHPORAINS 
H.  le  dnc  d'Aumale 

Avant-hier  jeudi,  pendant  que  l'Académie  française 
entendait  l'éloge  de  M.  GuTillier-Fleary,  tous  les  re- 
gards se  tournaient  vers  une  place  vide.  Toutes  les  Âmes 
généreuses  étaient  émues,  comme  d'un  deuil. 

Il  n'avait  pas  dépendu  de  plus  d'un  défenseur  con- 
Taincu  de  la  République  que  la  place  vide  ne  fût  rem- 
plie» et  que  le  duc  d'Aumale,  rappelé  de  Texil,  enleudtt 
ans»  célébrer  le  talent  et  les  vertus  de  son  maître  et 
de  son  ami. 

Certes,  on  le  devait  bien  à  rofûcier  géuéral,  dis- 
tingué entre  tons,  à  l'historien  éminent,  à  l'honnête 
citOTen.  Il  n'y  a  pas  de  figure  plus  française,  comme 
H  n*r  a  pas  de  vie  qui  ait  plus  d'unité. 

Élevé  par  l'ancienne  Université,  maintenu  par  H.  Gu- 
vilUer-Fleury  dans  cette  haute  culture  classique  qui 
forme  le  goût  et  le  jugement  et  dans  l'attachement 
inviolable  aux  idées  de  89,  il  était  resté  par  tous  ses 
instincts  le  type  le  plus  vivant  d'un  régime  qui  avait 
formé  dans  la  bourgeoisie  une  élite  intellectuelle  et 
politique  sans  pareille. 

Sans  vouloir  rappeler  les  causes  qui  ont  brisé  cet 
instrument  de  gouvernement,  tout  écrivain  impartial, 
après  avoir  lu  «  l'admirable  »  testament  dans  lequel  le 
duc  d'Orléans  recommandait  à  ses  fils  de  rester  Adèles 
an  principe  de  la  Révolution,  reconnaîtra  que,  sur  les 
marches  du  trône,  il  y  avait  au  moins  deux  jeunes 
princes  qui  comprenaient  leur  temps. 

3*  SfiuB.  —  REVOi  POUT.  —  XLIII. 


I. 


IjC  duc  d'Aumale  n'avait  pas  vingt  ans  lorsqu'il  par- 
lait pour  TAIgérie.  An  mois  de  décembre  ISfjO,  le  ma- 
réchal Valée  venait  d'être  rappelé,  le  général  Bugeaud 
le  remplaçait.  Le  duc  d'Aumale.  qui  avait  déjà  accom- 
pagné son  frère  aîné  dans  sa  dernièrecampagne,  écrit, 
le  25  février  I8/1I,  an  nouveau  gouverneur,  cette  lettre 
toute  pleine  d'entrain,  de  jeunesse,  et  alerte  comme 
une  fanfare  : 

«  Mon  général,  le  roi  m'ayant  tiésigoé  pour  remplir  un 
emploi  de  mon  grade,  vacant  au  régiment  de  ligne,  d'Ici 
à  peu  de  jours  je  vais  me  rendre  en  Afrique  pour  y  re- 
joindre mou  corps,  et  j*y  resterai  longtemps.  Je  Tespëre. 
J'ai  tenu  à  vous  dire  moi-même  et  le  plus  tOt  possible 
combien  j'étais  iieareux  et  fier  de  serrir  sous  les  ordres  d*aa 
chef  aussi  distingué  que  vous,  et  que  je  ferai  de  mon  mieux 
pour  mériter  votre  estime,  pour  Justifier  Thonnear  qui  m'est 
fait. 

«  Je  vous  prierai,  mon  général,  de  ne  m'épai^uer  ni  fa- 
tigue, ni  quoi  que  ce  soit;  je  suis  jeune  et  robuste,  et,  en 
vrai  fils  de  Gascogne,  11  faut  que  Je  gagne  mes  éperons.  Je 
ne  vous  demande  qa*une  chose,  c'est  de  ne  pas  oublier  le 
régiment  du  duc  d*AnmaIe  quand  il  y  aura  des  coups  à  re- 
cevoir et  h  donner, 

«  Agréez,  mon  général,  Passorance  do  mon  respect, 

B  H.  d*0rl£ans.  » 

La  période  légendaire,  quasi  héroïque  de  la  conquête 
de  l'Algérie,  faisait  place,  avec  le  général  Bugeaud,  à  la 
grande  histoire  :  nous  ne  pouvons  pas  raconter  ici  les 
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M.  BARDOUX.  —  M.  L£  DUC  D'AUMALE. 


glorieux  faits  d'armes  auxquels  prit  part  le  duc  d'Aa- 
maie,  depuis  le  combat  d'El-AfrouD»  l'affaire  du  col  de 
Mouzaïa,  jusqu'à  la  redditioD  d'Abd-el-Kader.  Il  n'y  a 
plus  rien  à  dire  après  M.  Camille  Rousset.  On  trouvera 
dans  les  ordres  du  jour,  dans  les  rapports  du  général 
Bugeaud,  juge  si  compétent  et  si  difllcile,  l'apprécia- 
tion la  plus  complète  des  qualités  militaires  du  jeune 
lieutenant'colonel  au  2/i*  régiment  de  ligne.  La  har- 
diesse de  ses  coups  de  main,  son  sang-froid  dans  cette 
lutte  de  tous  les  jours  avec  l'émir,  sont  particulière- 
ment signalés  dans  l'ordre  général  du  12  février  18/|3. 
Hais  il  est  un  point  culminant  de  cette  brillante  car- 
Hère  qui  frappe  les  yeux. 

On  n*a  pas  oublié,  en  effet,  comment  la  petite  co- 
lonne, qui  avait  à  sa  téte  le  duc  d'Aumale,  chargé  de 
surprendre  la  smalah  d'Abd-el-Kader,  se  trouva  elle- 
même  surprise  le  ih  mai,  en  face  d'une  foule  de  15  à 
20,000  Ames  et  d'environ  5,000  fusils.  Un  conseil  de 
guerre  s'était  aussitôt  formé.  Les  opinions  étaient  par- 
tagées» lorsque  le  jeune  commandant  se  léva  : 

—  Messieurs,  s'écria-t-il,  nous  allons  marcher  en 
avant  I  Mes  aïeux  n'ont  jamais  reculé  1  Je  ne  donnerai 
pas  l'exemple  I 

Et  prenant  ses  dispositions,  il  culbute  avec  500  ca- 
valiers plus  de  6,000  Arabes  armés,  fait  ii,000  prison- 
hiers,  s'empare  du  trésor  de  l'émir,  de  ses  tentes,  de 
ses  drapeaut  et  des  familles  de  tous  les  grands  chefs. 

it  Pour  entrer,  comme  Ta  fait  le  duc  d'Aumale,  avec 
500  hommes  au  milieu  d'une  pareille  population,  disait 
tih  jour  le  colonel  Charras  —  un  vrai  juge  aussi,  en  fait 
d'honneur  militaire  —  il  fallait  avoir  vingt-trois  ans, 
he  pas  savoir  ce  que  c'est  que  le  danger,  ou  bien  avoir 
le  diable  dans  le  ventre.  »  —  «  La  décision,  Timpétuo- 
slté  d'à-propos,  voilà  ce  qui  constitue  le  vrai  guerrier, 
écrirait  à  son  tour  au  prince  le  général  Bugeàud;  vous 
l'avez  compris  à  l'instant,  et  c'est  là  surtout  ce  qui  fait 
le  grand  mérite  de  cette  action.  » 

Un  document  peu  connu,  le  rapport  du  duc  d'Au- 
male au  général  Changarnier,  daté  du  23 -mai,  fait 
modestement,  mais  nettement  ressortir  l'héroïsme  de 
cette  action  que  le  pinceau  d'Horace  Vemet  a  rendu 
populaire: 

a  Mon  général,  nous  n^edpérions  plus  rencontrer  l'ennemi 
de  cette  journée,  lorsque,  vers  onze  heures,  Tagha  des  Ou- 
led-Ayad,  envoyé  en  avant  pour  reconnaître  Pémir,  revint 
au  galop  me  prévenir  que  la  smalah  tout  entière,  envi- 
ron trois  cents  douars,  était  établie  sur  la  sonrce  même 
du  Taguin.  Nous  en  étions  tout  au  plus  à  mlUe  mètres  ;  c'est 
à  peine  si  elle  s'était  déjà  aperçue  de  notre  approche.  Il  n'y 
avait  pas  à  hésiter.  Les  zouaves,  que  le  lieutenant-colonel 
Chasseloup  amenait  rapidement,  avec  l'ambulance  du  doc- 
teur Beuret  et  Tartillerie  du  capitaine  Aubac,  ne  pouvaient 
pas,  malgré  toute  leur  énergie,  arriver  avant  deux  heures, 
et  une  demi-heure  de  plus,  les  femmes  et  les  troupeaux 
êUUent  hors  de  notre  portée  ;  les  nombreux  combattants  de 


cette  vUle  de  tentes  auraient  eu  le  temps  de  se  rallier  et 
de  s'entendre  ;  le  succès  devenait  Improbable  et  notre  situa- 
tion très  critique.  Aussi,  malgré  les  prières  des  Arabes,  qui, 
frappés  de  notre  petit  nombre  et  de  la  grande  quantité  de 
nos  ennemis,  me  suppliaient  d'attendre  Tinfanterle,  je  me 
décidai  à  attaquer  Immédiatement.  —  La  cavalerie  se  déploie 
et  s'élance  à  la  charge  avec  celte  impétuosité  qni  est  le 
trait  dlstinctlf  de  notre  caractère  national,  etquî  ne  permet 
pas  un  instant  de  douter  du  succès.  A  gauche,  les  spahis, 
entraînés  par  leurs  braves  officiers,  attaquent  le  douar 
d*Abd-el-Kader,  et  culbutent  rinfanterie  régulière,  quf  se 
défend  avec  le  courage  du  désespoir.  Sur  la  droite,  les 
chasseurs  traversent  toutes  les  tentes,  sous  une  vive  fusil- 
lade, renversent  tout  ce  quMIs  rencontrent  et  vont  arrêter 
la  tête  des  fuyards,  que  de  braves  et  nombreux  cavaliers 
cherchent  à  dégager. 

«  Ici,  mon  général,  ma  t&che  devient  plus  difficile:  il  fou* 
drait  vous  raconter  mille  épisodes  brillants  de  ce  combat 
Individuel  qui  dura  plus  d'une  heure.  Officiers  et  soldats 
rivalisent  d'andace...  » 

L'ofÛcier,qul,  à  vingt-trois  ans,  avait  ces  dons  mili- 
tah^s,  était  bien  de  la  race  de  Henri  IV. 

La  révolution  de  18f|8  le  trouva  gouverneur  de  l'Al- 
gérie, faisant  preuve  chaque  jour  de  maturité  d'es- 
prit politique.  S'il  crut  son  arenir  désormais  sans  uti- 
lité pour  son  pays,  du  moins  il  ne  cessa  de  se  préparer 
à  combattre  un  jour  pom*  lui,  en  allant  visiter,  durant 
ce  premier  exil,tonsles  champs  de  bataille  de  l'Europe 
où  nos  armées  s'étaient  illustrées.  Nul  officier  ne  par- 
lait avec  plus  de  compétence  et  plus  de  fierté  de  nos 
triomphes  passés.  Nul  n'était  plus  u  chauvin  ».  On  le  vit 
bien  dans  cette  horrible  guerre  allemande,  où  ses  ser- 
vices ne  purent  être  utilisés.  Tous  nos  désespoirs  étaient 
les  siens,  toutes  nos  humiliations  étaient  les  siennes, 
et  ce  fut  avec  un  patriotisme  ardent  qu'ilaccepta  d'être, 
à  Besançon,  l'organisateur  et  le  chef  du  corps  d'armée 
le  plus  voisin  de  la  frontière.  Il  servit  la  république, 
sans  arrière-pensée,  en  homme  d'honneur.  U  voyait 
en  elle  la  France,  sa  première  et  sa  dernière  pas- 
sion. 

II. 

C'était  aussi  la  servir,  que  de  faire  l'histoire  des 
princes  de  la  maison  de  Condé,  tant  ils  ont  été  mêlés 
à  nos  destinées.  Les  qualités  françaises  se  retrouvaient 
déjà  dans  deux  études  publiées  par  la  Revw  des 
Deux  Mondes f  les  15  mars  et  1"  avril  1855,  esquisses 
tracées  de  souvenir  et  sans  documents  officiels,  sur 
deux  corps  d'élite,  les  zouaves  et  les  chasseurs  à  pied. 
Pages  charmantes,  écrites  an  moment  où  tous  les  yeux, 
où  tous  les  cœurs  suivaient  avec  émotion  notre  brave 
armée  devant  Sébastopoi,  vous  étiex  un  hommage 
rendu  à  nos  soldats,  encore  plus  qu'un  chapitre  d'his- 
toire deiMrtreffr^nisation  militaire  l 
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La  lettre  sar  PBUtotre  de  France,  improvisée  en  1861 
arec  la  verre  de  l'indignation,  contenait  des  pages  où  le 
patriotisme  le  plus  sincère^  l'attachement  invariable 
aux  libertés  publiques,  se  manifestaient  avec  ane  élo- 
quence vengeresse.  Nous  n'avons  pas  oublié  encore  ces 
dernières  lignes  :  «  Je  m'arrête;  c'est  une  douleur  inuti- 
lement ajoafée  à  celle  de  Texil  que  de  Ûxer  trop  long- 
temps sa  vue  sur  les  maax  et  sar  les  dangers  de  son 
pays»  »  etc.,  etc.  Comme  la  jeunesse  libérale,  sous  l'em- 
pire, dévorait  avec  avidité  cette  lettre  brûlante  I  Hais 
eefat  dans  son  ouvrage  sur  les  princes  de  la  maison  de 
Coadô  que  le  duc  d'Auraale  donna  tonte  la  mesure  de 
son  talent  d'historien.  L'habile  ordonnance  du  plan,  la 
clarté  et  l'éloquente  sobriété  do  récit,  la  sûreté  de  la 
critique,  l'art  de  peindre  d'un  trait,  d'un  mothenreu- 
sèment  choisi  dans  un  texte,  les  nombreux  person- 
nages qui  passent  sous  lesi  yeux  du  lecteur,  se  rëvé- 
laient  à  mesure  que  cette  œuvre  considérable  s'ache- 
TaiL 

Le  cinquième  volume,  dont  deux  fragments  impor- 
tants ont  para  dans  la  Revue  des  Deux  Mondes,  ne  sera 
pas  inférieur  au  quatrième.  C'est  la  Fronde  avec  ses 
iatrigues,  avec  ses  héros  d'un  jour,  et  surtout  avec 
ses  héroïnes,  les  Chevreuse,  les  Guéméné,  les  Mont- 
bazoo,  les  Cbâtillon  ;  c'est  surtout  le  duel  à  outrance 
entre  Gondi,  «  prodigue,  vaniteux,  ayant  toutes  les 
aadaces,  ne  connaissant  pas  de  firein,  »  —  Gondi, 
«  dont  l'incomparable  talent  sait  revêtir  les  théories 
iaventées  après  coup  d'une  forme  si  haute  et  si  noble 
qu'on  oublie  en  le  lisant  le  mensonge  de  cette  vie  ;  » 
—  et  le  fils  de  Pletro  di  Mazzara.  «  moins  artiste 
que  brocanteur,  grand  joueur,  méprisant  le  danger, 
trop  aride  pour  être  bon  administrateur,  possédant  le 
génie  politique  à  un  point  tel  que  cette  faculté  mat- 
tresse  lui  tien  t  lieu  de  conscience.  »  Mais  se  présente-t-il 
une  occasion  d'infligerà  Condé  quelque  échec,  de  l'at- 
tirer dans  un  piège,  de  le  pousser  à  quelque  faute  ir- 
réparable, tt  le  concert  s'établit  entre  les  deux  ennemis, 
inconciliables  sur  tout  le  reste  ;  et  alors,  sans  se  parler, 
saos  se  voir,  ils  marchent  en  cadence,  comme  de  vieux 
alliés  étroitement  unis  ». 

Tout  cela  est  dit  prestement,  sans  phrases  inutiles, 
en  historien  qui  a  tout  lu  et  qui  écarte  les  détails  sans 
iotérét.  Le  document  ne  tient  pas  trop  de  place  et  n'ar- 
rête pas  la  rapidité  du  récit.  On  reconuâit,  dans  quel- 
que citation  latine,  faite  à  propos,  la  forte  culture  clas- 
sique de  l'élève  de  Cuvillier-Fleury. 

Dans  cette  lutte  entre  u  U.  le  Prince  »  et  Mazario,  le 
dac  d'Anmale  ne  cache  pas  ses  préférences.  Il  montre 
l'œuvre  de  Coudé  :  te  pouvoir  du  ministre  sauvé  par 
ses  victoires,  l'armée  d'Allemagne  soldée,  et  retenue 
dans  la  fidélité,  Turenne  ramené  au  devoir,  Paris  po- 
sant les  armes,  le  roi  rentrant  dans  sa  capitale.  Mais 
plosH.  le  Prince  avait  rendu  service,  plus  il  gênait; 
t  et,  reconnaissons-le,  il  ne  faisait  rien  pour  atténuer 
cette  gêne  ou  calmer  ce  déplaisir.  »  C'est  alorâ  qu'il 


est  arrêté  et  qu'il  entre  iouocent  dans  cette  prison 
d'où  il  devait  sortir  le  plus  coupable  des  hommes. 

Là,  le  cœur  du  duc  d'Aumale  se  soulève,  et  il  va  nous 
dévoiler,  dans  une  des  pages  les  plus  émouvantes  et 
les  plus  élevées  qu'on  puisse  lire,  le  citoyen  qu'il  y  a 
en  lui.  Sa  plume  s'est  arrêtée  au  moment  où  il  va 
achever  d'écrire  le  chapitre.  Il  vient  d'être  frappé  par 
le  décret  qui  l'expulse  de  France  : 

0  Je  continue  ce  livre,  s'écrie-t-il,  comme  je  t'ai  conl-^ 
mencé,  aux  mômes  lieux,  dans  la  disgrâce  et  sous  le  poids 
d\in  exil  que  je  crois  immérité;  et  me  voici  arrivé  au  mo- 
ment critique;  il  me  faut  montrer  le  coupable  dans  le  hé-* 
ros.  Avant  de  poursuivre  ce  récit.  Je  m'expliquerai  sur  cette 
faute  que  rien  ne  peut  effacer.  Les  conps  qui  me  frappent 
ne  troublent  pas  la  sérénité  de  mon  jugement,  et  je  tiens  i 
conserver,  vi^-à-vls  de  cenx  qol  prendront  la  peine  de  nie 
lire,  la  liberté  d'appréciation  que  je  retrouve  au  fond  de 
mon  cœur.  Ce  point  acquis,  je  pourrai  traverser  cette  épo-^ 
que  douloureuse,  louer  le  capitaine,  admirer  l'énergie  dé-^ 
ployée  dans  une  mauvaise  cause,  sans  craindre  que  les  éloges 
adressés  à  l'homme  de  guerre  incomparable  ne  ressemblent 
&  une  défense  du  prince  coupable,  à  une  apologie  que  ma 
conscience  repousse... 

<t  ...  Pour  atténuer  cette  faute  hautement  et  Hèremeot 
confessée,  dira-t-on,  avec  certaine  école,  que  l'idée  de  pa-^ 
trie,  si  vivante  dans  l'antiquité,  s^est  tout  récemment  révélée 
aux  sociétés  modernes?  Les  grands  coupables  que  l'histoire 
a  jugés  n'agréeraient  pas  l'absolution  dédaigneuse  que  leur 
olhvnt  les  anteurs  d'une  théorie  sans  fondement.  Le  prévOt 
Marcel  avait  la  conscience  de  son  crime  lorsqu'il  ouvrait  à 
l'Anglais  la  porte  de  Paris,  et  le  connétable  de  Bourbon,  con- 
duisant les  lansquenets  de  Charles-Quint,  avait  été  averti 
par  ta  voix  intérieure  avant  d'être  appelé  au  tribunal  de  Dieu 
par  Bayard  mourant.  —  Non,  quoi  qu'on  dise,  la  France 
n'est  pas  née  d'hier,  et  ce  n'est  pas  d'hier  que  nos  pèrea 
ont  consenti  À  l'aimer  et  k  la  servir.  Lisez  la  harangue  de 
Oaubray  dans  la  Satire  Ménippée  ou  YHisioire  imitierselle  de 
d'Aubigné.  Et  lorsqu'aux  heures  obscures  les  regards  In* 
quiets  cherchent  un  phare  dans  l'ombre,  quand  les  courages 
s'égarent  et  que  les  courages  s'effacent,  écoutons  les  voix 
désolées  qui,  après  cent  ans  de  guerre,  oubliaient  Bour- 
gogne et  Armagnac  pour  se  rallier  au  cri  de  :  Vive  la 
France  1  » 

Si  nous  avons  cité  celte  page  d'une  si  hante  envolée, 
ce  n'est  point  parce  qu'elle  pourrait  être  un  modèle 
d'éloquence,  c'esl  parce  qu'elle  montre  à  nu  un  cœur, 
un  caractère. 


III. 


Dans  toutes  les  circonstances  critiques  de  sa  vie,  le 
duc  d'Aumale  n'a  jamais  hésité  :  il  a  été  du  côté  du  de^ 
voir. 

En  18/|8,  lorsque  la  révolution  éclata,  il  gouvernait 
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TAlgérie.  Un  témoin  oculaire  écrivait  :  «  Ah  I  si  notre 
jeune  chef  avait  consenti  à  rester,  s'il  avait  dit  un 
mot,  fait  an  gestel  l'armée  entière,  l'Algérie  se  serait 
soulevée.  » 

Le  duc  d'Aumale  était  incapable  d'avoir  une  autre 
pensée  que  celle  d'un  soldat  soumis  aux  lois,  et.  Je 
3  mars,  il  adressait  aux  habitants  de  l'Algérie  cette 
proclamation  : 

«  Fidèle  à  mes  devoirs  de  citoyen  et  de  soldat,  je  suis 
resté  à  mon  poste  tant  que  j'ai  pa  croire  ma  présence  utile 
au  service  du  pays.  Cette  sltuaUon  n'eilste  plus.  M.  le  géné- 
ral Gavalgnac  est  nommé  gouverneur  général  de  l'Algérie  ; 
jusqu'à  son  arrivée  à  Alger,  les  fonctioos  de  gouverneur 
général  par  intérim  seront  remplies  par  le  général  Clian- 
garaier. 

«  Soumis  à  la  volonté  nationale,  je  m'éloigne  I  Mais  du 
fond  de  l'exil,  tous  mes  vœux  seront  pour  votre  prospérité 
et  pour  la  gloire  de  la  France,  que  J'aurais  voulu  servir  plus 
longtemps.  » 

Et  le  même  jour,  parlant  aux  officiers  et  soldats,  il 
leur  disait  : 

c  En  me  séparant  d'une  armée  modèle  d'honneur  et  de 
courage,  dans  les  rangs  de  laquelle  j'ai  passé  les  plus  beaux 
Jours  de  ma  vie,  je  ne  peux  que  lui  souhaiter  de  nouveaux 

succès...  Une  nouvelle  carrière  peut  être  ouverte  à  sa  va- 
leur :  elle  la  remplira  glorieusement,  j'en  ai  la  ferme 
croyance. 

a  Officiers,  sous-officiers  et  soldats,  j'avais  espéré  com- 
battre encore  avec  vous  pour  la  patrie.  Cet  honneur  m'est 
refusé.  MiUb  du  fond  de  rexil,  mon  cœur  vous  suivra  par- 
tout où  vous  appellera  la  volonté  nationale;  11  triomphera 
de  vos  succès;  tous  ses  vœux  seront  toujours  pour  l'hon^ 
nenr  et  la  gloire  de  la  France.  » 

Les  journaux  du  temps  racontent  que,  le  jour  du  dé- 
part, la  pluie  tombait  à  torrents,  et  cependant  la  place, 
les  quais  d'embarquement  regorgeaient  de  foule.  Lors- 
que le  duc  d'Aumale  parut  auprès  des  siens,  ce  fut 
une  explosion  de  sanglots. 

11  aurait  pu  être  aigri  par  l'exil  ;  il  y  perdait  sa 
fenune  et  tous  ses  enfants.  Eh  bienl  non.  Sa  foi  à  la 
France  et  à  sa  mission  libérale  lui  restait  tout  entière. 
Sa  lettre  au  prince  Napoléon  en  témoigne.  Il  était  au 
premier  rang  des  libéraux  qui  revendiquaient  les  droits 
de  la  représentation  nationale,  et  luttaient  contre  le 
césarisme. 

Lorsque  nos  désastres  inoubliables  lui  permirent  de 
rentrer  en  France,  ce  fut  lui  que  M.  Thiers  choisit 
comme  le  plus  ancien  des  généraux  de  division,  pour 
présider  le  procès  Bazaine.  Il  savait  le  dossier,  et  diri- 
geait les  débats  comme  le  meilleur  des  présidents  d'as- 
sises. Nul  de  ceux  qui  ont  assisté  aux  séances  n'ont 
oublié  les  mots  que  son  patriotisme  et  le  sentiment  de  | 


l'honneur  national  lui  inspiraient.  A  l'une  des  au- 
diences, le  maréchal  Bazaine  cherchait  à  excuser  ses 
défaillances,  et  disait  que,  le  gouvernement  impérial 
étant  tombé,  il  ne  savait  au  service  de  qui  mettre  son 
épée,  et  qu'il  ne  restait  rien  debout.  «  Il  y  avait  la 
France,  monsieur!  »  répondait  le  duc  d'Aumale,  et 
toute  l'assistance  tressaillait  à  cette  parole. 

C'est  parce  que  pour  le  duc  d'Aumale  il  y  a  toujours 
la  France  qu'il  remplissait  correctement  ses  devoirs 
de  président  du  Conseil  général  de  l'Oise,  assistant 
même  à  la  revision  des  conscrits,  prenant  part  aux 
travaux  des  commissions.  C'est  cet  amour  ^our  son 
pays  qui  lui  inspira  et  lui  fit  poursuivre  une  résolution 
contenue  dans  un  testament  olographe  du  3  juin  188^. 
«  11  voulait  conserver  k  la  France  le  domaine  de  Chan- 
tilly dans  son  intégrité,  avec  ses  bois,  ses  eaux,  ses 
édifices  et  ce  qu'ils  contiennent,  trophées,  tableaux, 
livres,  archives,  objets  d'art,  font  cet  ensemble  qui 
forme  comme  un  monument  complet  et  varié  de  l'art 
français  dans  toutes  ses  branches,  et  de  l'histoire  de  la 
patrie  &  des  époques  de  gloire.  » 

Averti  de  la  publication  du  décret  qui  l'exilait,  il 
s'était  rendu  a  son  domaine  du  Nouvion.  Il  voulait  que 
son  départ  fût  silencieux  et  ne  donnAt  lieu  A  aucune 
manifestation.  Un  seul  ami,  son  conseil,  était  avec  lui. 
«  Je  veux,  lui  dit-il,  emporter  des  livres,  des  tableaux 
compris  dans  mon  testament.  Je  ne  voudrais  pas  qu'un 
déplacement  matériel  de  ces  objets  pût  être  considéré 
comme  une  révocation  partielle;  préparez-moi  donc 
un  codicille,  afin  de  prévoir  toute  fôcheuse  interpréta- 
tion. »  A  ce  moment-là,  on  venait  notifier  à  sa  per- 
sonne le  décret  d'expulsion.  II  descendit  pour  recevoir 
le  directeur  de  la  stireté  générale  et  revint  copier  le 
codicille  que  son  ami  lui  avait  rédigé.  Il  est  daté  du 
U  juillet  1886. 

Dès  son  arrivée  à  Woodhorton,'le  duc  d'Aumale,  dé- 
sireux d'aplanir  les  difficultés  de  détail  que  pouvaient 
rencontrer  ses  volontés  après  sa  mort,  résolut  de  lea 
exécuter  de  son  vivant  en  transformant  en  acte  au- 
thentique, portant  donation  entre-vifs  et  irrévocable  à 
l'Institut  de  France,  ses  dispositions  testamentaires. 
C'est  ce  qui  eut  lieu  :  tant  l'exil  était  impaissant  A 
rompre  les  liens  qui  l'attachent  au  paysl 

Pas  plus  qu'à  vingt  ans,  il  ne  comprend  la  liberté 
sans  la  France  et  la  France  sans  la  liberté.  Qui  n'a  lu, 
dans  le  Journal  des  Débats»  au  mois  d'octobre  dernier, 
son  étude  sur  H.  Cuvillier-Fleury?  Il  l'écrivait  dans  le 
paisible  cottage  qu'animait  jadis  la  présence  de  sa 
femme  et  de  ses  enfants,  et  n'ayant  d'autre  compagne 
aujourd'hui  que  la  solitude,  si  dure  au  déclin  de  la  vie. 
A  côté  des  délicatesses  qui  se  glissent  sous  sa  plume, 
en  évoquant  les  souvenirs  du  passé,  le  libéral  ne  peut 
se  taire  en  présence  des  événements.  «  Il  m'est  arrivé, 
écrit-il,  de  parler  trop  légèrement  de  Démoslhène;  je 
pourrais  essayer  de  fàire  partager  à  Fleury  la  respon- 
sabilité de  cette  irrévérence.  Mieux  vaut  reconnaîtra 
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mon  erreur  et  m'accuser  seul.  J*ai  depuis  visité  Athènes 
et  Syracuse»  lu  Thucydide  eu  Sicile,  suivi  sur  place  ses 
iDcomparables  récits  :  le  brillant,  le  vanileux,  le  per- 
fide Alcîbiade,  porté  au  commandement  par  un  courant 
de  &veur  populaire,  entraînant  sa  patrie  dans  les 
aventures,  puis  quittant  rarmée,  emmenant  la  flotte 
pour  retourner  au  théâtre  de  ses  exploits  politiques, 
laissant  l'austère  soldat  Nicias  soutenir  seul  la  lutte 
qae  terminent  la  défaite  et  la  mort.  Ah  t  que  Dieu  noos 
préserve  des  Alcibiades  I  Relisons  Thucydide.  Puissioas- 
Qoos  être  éclairés  par  le  spectacle  que  présentent  les 
démagogies  d'Athènes,  de  Gorcyre  et  d'Agrigente  I  » 

Et  comme  si  l'allusion  n'était  pas  encore  assez  trans- 
parente, il  ajoutait  de  vive  voix,  en  parlant  de  ces  com- 
promissions où  les  partis  les  plus  honorables  perdent 
leur  probité  politique  :  «  Je  ne  sais  pas  si  c'est  l'inté- 
rêt, mais  je  suis  sûr  que  ce  n'est  pas  l'honneur.  » 

Tel  est  le  citoyen.  Les  espérances  de  retour  dans  la 
patrie  dont  on  l'a  leurré  il  y  a  quelques  semaines  font 
peine  pour  lui.  Il  semble  qu'elles  doivent  rendre  l'ab- 
sence encore  plus  pénible  et  plus  amëre.  Ne  se  Irou- 
vera-t-il  donc  pas  sous  la  république,  que  nous  rou- 
lons grande  et  forte,  respectée  et  supérieure  aux  vues 
étroites  des  partis,  un  ministre  patriote  qui  ouvre  la 
porte  à  ce  Français  sans  tache,  à  ce  vieux  soldat  de 
soixante-huit  ans,  sans  peur  et  sans  reproche? 

Bardoux. 


UNE  AVOCATE 
Nonvelle  chinoise. 


Sous  le  règne  de  l'empereur  Chîn-Téh.  au  xv  siècle, 
virait  un  lettré,  nommé  Hung,  léger  de  caractère  et  de 
conduite  dissipée. 

Un  jour,  dans  sa  promenade  matinale,  il  rencontra 
une  jeune  fille,  dont  l'éclatant  gilet  rouge  frappa  de 
très  loin  les  yeux  du  lettré  :  vue  de  près,  elle  lui  offrit 
QD  visage  d'une  beauté  remarquable.  Accompagnée 
d'un  jeune  domestique,  elle  allait  à  travers  champs,  ses 
petits  souliers  presque  mouillés  de  rosée. 

Hong  fut  enthousiasmé  par  cette  figure  sculpturale, 
par  cette  pureté  idéale  des  traits,  qu'il  n'avait  jamais 
aatrevne  qu'en  réve.  Il  s'arrêta  quelques  instants,  in- 
décis, se  contentant  de  regarder  la  charmante  appari- 
tion, sans  savoir  s'il  allait  se  résoudre  à  la  suivre.  Ce 
fot  ce  désir  qui  remporta.  Il  chercha  A  se  rapprocher 
de  la  belle  :  mais  illui  avait  laissé  prendre  unes!  grande 
avance,  qu'il  ne  put  l'atteindre.  Il  passa  la  journée  en- 
tière chercher  eu  vain  celle  dont  il  avait  si  mala- 
droitement perdu  la  trace.  Le  soir  venu,  il  se  décida  à 
renoncer  A  des  efforts  désormais  inutiles  et  à  rentrer 
cbez  lui,  U  revenait  tristement  par  les  rues  désertes. 


lorsqu'on  longeantun  vieux  couvent  en  ruine  il  s*arréta 
stupéfait  :  la  jeune  fille  qu'il  avait  rencontrée  le  matin 
passait,  en  costume  d'intérieur,  dans  une  des  cours  du 
monastère. 

Gomment  se  trouve-t-elle  là?  pensa-t-il. 

Il  attacha  son  ftne  à  la  porte  du  couvent  et  entra,  avec 
l'intention  de  rejoindre  la  belle.  Il  avait  déjà  fouillé 
une  grande  partie  du  vieil  édifice,  lorsqu'il  se  trouva 
presque  en  face  d'une  apparition  singulière  à  telle 
heure  et  dans  un  tel  lieu:  un  grand  vieillard,  très  bien 
mis,  aux  longs  cheveux  blancs,  sortait  d'un  groupe  de 
rnines  et,  debout  sur  les  marches  où  la  mousse  verte 
faisait  presque  un  épais  tapis,  dardait  sur  l'intrus  ses 
yeux  clairs  et  perçants. 

—  Qui  éles-vous  et  d'où  venez-vous  7  demanda-t-il 
à  HuDg. 

—  Je  viens  visiter  ce  couvent.  Mais  qui  étes-vous,  à 
votre  tour,  vous  qui  paraissez  habiter  ces  ruines  déso- 
lées? 

—  Je  suis  un  étranger,  exilé  dans  ce  lien  et  fixé  mo- 
mentanément dans  ce  temple,  pour  y  faire  reposer  ma 
famille.  Puisque  j'ai  la  bonne  fortune  de  vous  rencon- 
trer, entrez  chez  moi,  j'aurai  l'honneur  de  vous  offrir 
le  thé. 

Hung,  enchanté  de  cette  invitation  qui  le  rapprochait 
de  son  inconnue,  s'empi-essa  d'accepter  et  entra.  Après 
avoir  traversé  une  cour  pavée  de  marbre  brillant,  il 
arriva  à  un  salon  garni  de  rideaux  de  soie  et  dont  un 
parfum  exquis  embaumait  toute  l'atmosphère. 

£n  réponse  à  la  demande  de  son  hdte,  le  vieillard 
lui  dit  comment  il  se  nommait. 

—  A  ce  que  j'ai  ouï-dire,  vous  avez  une  fille  qui  n'est 
pas  mariée;  je  voudrais  obtenir  sa  main. 

—  Pour  cela,  il  faudrait  que  je  prisse  l'avis  de  ma 
femme. 

Hung  mouilla  alors  un  pinceau  et  écrivit  une  pièce 
de  vers  ainsi  conçue  : 

Avec  mille  écus,  je  finis  par  acquérir  la  hache  de  Jade, 

Que  je  garde  précieusemeat  dans  ma  poche. 

SI  la  déesse  Yang-Iog  m'est  ràvorable. 

Je  me  proposerai  pour  lui  hacher  ses  médicaments  (1). 

Le  vieillard  lat  ees  vers  et  les  donna  A  une  domes- 
tique pour  les  porter  à  l'intérieur, 

La  servante  reparut  bientôt  et  dit  quelques  mots  à 
l'oreille  de  son  maître.  Celui-ci  se  leva  et  s'excusa  pour 
quelques  minutes.  Lorsqu'il  revint,  il  entama  une 
longue  conversation  avec  son  hôte,  sans  faire  allusion 
à  la  demande  en  mariage.  Hung,  impatienté  à  la  fin, 
alla  droit  au  but  et  réclama  une  réponse. 

—  Nous  avons  beaucoup  de  considération  pour  vous, 


(1)  La  légende  représente  l'image  ombrée  qu'on  voit  dans  la  lune 
comme  nn  homme  occupé  k  hacher  quelque  chose.  On  dit  que  c'est 
l'amoureux  de  la  reine  de  la  lune,  appelée  Yung-Ing. 
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qui  êtes  un  lettré  connu,  fit  le  vieillard;  mais  ce  ma- 
riage est  malheureusement  une  chose  impossible;  je 
regrette  même  de  ne  pouvoir  tous  conAer  le  motif 
qui  nous  oblige  A  tous  opposer  un  refus. 

—  Mais,  pourquoi?  Tout  refus  doit  être  basé  sur 
quelque  cause. 

—  J*ai  dix-neuf  ûtles  :  douze  sont  déjà  mariées;  mais 
c'est  ma  femme  qui  fait  tous  ces  mariages,  dont  je  ne 
Teux  ni  ne  peux  me  mêler  en  rien. 

—  Je  demande  la  main  de  celle  qui  était  ce  matin  .& 
la  promenade  aTec  un  jeune  domestique. 

A  peine  eut-il  prononcé  ces  mots,  qu'un  éclat  de  rire 
se  fit  entendre  A  l'intérieur.  Voyant  la  partie  perdue, 
Hung  se  leTa  et  se  dirigea  vers  les  rideaax,  en  disant  : 

—  Puisque  je  ne  puis  plus  espérer  sa  main,  je  veux 
du  moins  reroir  son  visage. 

Il  ourrit  le  rideau  qui  séparait  les  deux  appartements. 

Un  sauTe-qui-peut  général  se  produisit  aussitôt,  et 
le  vieillard,  très  en  colère,  appréhenda  Hung  au  corps 
et  le  jeta  dehors. 

>*• 

L'amoureux  déconût  avait,  ce  soir-là,  bu  un  peu  plus 
que  de  coutume;  la  contrariété  lui  faisait  encore  mon- 
ter darantage  le  vin  A  la  tête,  et  il  ne  tarda  pas  A  s'en- 
dormir. Un  instant  après,  il  se  réTeilla  au  milieu  de 
l'herbe  haute;  son  Ane  broutait  A  ses  côtés.  Il  se  remit 
en  selle  et  tftcha  de  retrouver  sa  route;  mais  la  nuit 
noire  le  Gt  entrer  dans  une  vallée  où,  le  frisson  au  dos 
et  la  frayeur  dans  l'Ame,  il  n'entendit  plus  que  les  hur- 
lements des  loups  et  le  cri  des  hiboux. 

Tout  à  coup,  une  vive  lumière  parut  au  loin,  comme 
un  phare  dans  l'Océan.  Hung  se  dirigea  de  ce  côté  et 
arriva  devant  un  palais  somptueux. 

Il  frappa  &  la  porte.  On  loi  demanda  qai  il  était  et  à 
qui  il  désirait  parler, 

—  Je  suis  un  voyageur  égaré,  fut  sa  réponse;  par 
pitié,  donnez-moi  l'hospitalité  pour  cette  nuit. 

Il  fut  introduit  au  salon  et  accueilli  par  une  femme 
qui,  après  aroir  pris  son  nom,  se  retira. 

Presque  immédiatement,  les  domestiques  annoncè- 
rent la  princesse,  qui  fit  son  entrée  au  milieu  de  plu- 
sieurs suivantes.  Elle  regarda  attentiTement  le  jeune 
homme. 

—  Est-ce  que  tous  ne  seriez  pas  le  petit-fils  de  Hung- 
Yung-Tse?  demanda-t-e!le.  Sur  la  réponse  affirmatÎTe 
du  jeune  homme,  elle  s'écria  : 

—  Hais  alors  tous  êtes  mon  petit-neveu  I  Je  suis  bien 
Agée,  hélas  I  et  peu  éloignée  de  la  mort,  et  vous,  vous 
ne  m'avez  jamais  vue  depuis  Totre  enfance;  c'est  pour 
cela  que  nous  ne  nous  reconnaissions  pas. 

— •  Mon  père  est  mort,  ce  qui  fait  que  je  n'ai  pas  du 
toutconnu  les  parents  collatéraux  de  mou  grand-père. 

—  Nous  n'avons  pas  lien  de  nous  en  vouloir,  dans 
ce  cas;  mais  dite»-moi,  comment  vous  trourez-rous  ici, 
A  pareille  heure? 

Hung  lui  raconta  alors  son  aventure. 


—  Ce  n'est  pas  une  aflhire,  dit  la  princesse.  Un  lettré 
aussi  distingué  que  tous  ne  peut  qu'honorer  ces  gens- 
là  par  sa  proposition.  C'est  moi  qui  ferai  ce  mariage. 

—  J'ignorais,  ajouta -t -elle,  que  les  demoiselles  de  la 
famille  Sing  fussent  jolies  à  ce  point. 

—  Oui,  répondit  une  des  femmes,  elles  sont  dix- 
neuf,  toutes  très  Jolies.  Hais  je  ne  sais  pas  laquelle  a 
été  choisie  par  H.  Hung. 

—  Celle  qui  parait  avoir  de  quinze  A  seize  ans,  s'em- 
pressa de  répliquer  le  jeune  homme. 

—  Ohl  alors,  c'est  la  quatorzième.  Elle  est  venue, 
l'autre  jour,  avec  sa  mère,  souhaiter  la  fête  A  la  prin- 
cesse. Votre  Altesse  l'a  donc  oubliée? 

—  Oui,  oni,  je  m'en  souviens  bien  maintenant.  C'est 
celle  qui  était  chaussée  de  ces  élégants  souliers  A  se- 
melles en  feuilles  de  lotus  et  qui  portait  un  long  voile, 
n'est-ce  pas? 

—  C'est  bien  elle. 

—  En  effet,  elle  a  un  joli  petit  minois  éveillé  et  des 
fossettes  assez  séduisantes...  Ahl  c'est  elle  qui  rend 
mon  petit-neveu  amoureux  I  Eh  bieni  qu'on  la  fasse 

venir  ici. 

Une  servante  sorlit,  quelques  minutes  s'écoulèrent 
et  elle  rentra  avec  la  jeune  fille.  Celle-ci  salua  respec- 
tueusement la  princesse,  qui  lui  ordonna  de  s'asseoir: 

—  Vous  serez  bientôt  ma  petite-nièce,  dit-elle;  donc, 
les  cérémonies  sont  superflues  entre  nous. 

La  jeune  fille  ne  savait  que  répondre  à  une  nouvelle 
qu'on  lui  communiquait  sous  forme  d'ordre;  elle  por- 
tait sa  main  A  ses  cheveux  d'un  air  embarrassé,  im- 
mobile et  sans  oser  répliquer;  enfin,  ses  yeux  rencon- 
trèrent ceux  de  Hung  :  aussitôt  son  Tisage  se  couvrit 
d'une  rougeur  charmante. 

—  Monsieur  est  mon  petit-neveu,  poursuivit  la  prin- 
cesse; il  a  déclaré  A  votre  père  son  désir  de  tous  épou- 
ser. Au  lieu  d'agréer  sa  demande  avec  reconnaissance, 
vous  l'avez  jeté  à  la  porte  sans  même  penser  que,  dans 
l'obscurité,  il  aurait  pu  se  perdre,  au  milieu  de  ces 
ruines.  Ne  croyez  pas,  du  reste,  que  je  songe  A  tous 
punir,  fit-elle,  à  un  geste  suppliant  de  la  jeune  fille; 
j'ai  meilleure  intention  :  celte  de  vous  unir  ce  soir 
même. 

—  Mais  il  faut  bien  que  j'aille  informer  mes  parents, 
objecta  timidement  la  fiancée  Improvisée. 

—  Est-ce  que  vous  allez  me  désobéir,  par  exemple? 
dit  la  princesse,  en  lui  lançant  un  regard  courroucé, 

—  Non  seulement  je  ne  vous  désobéirai  pas,  prin- 
cesse, mais  je  pense  que  mes  parents  non  plus  n'ose- 
ront pas  vous  désobéir;  j'en  suis  sûre.  Cependant,  Votre 
Altesse  ne  voudrait  pas  m'obliger  A  accomplir  en  de- 
hors de  leur  présence  le  plus  grand  acte  de  la  vie. 

—  C'est  bien,  fit  en  souriant  la  princesse.  Elle  est 
digne  de  devenir  l'épouse  de  mon  petit-neveu.  Va,  ma 
fille.  En  même  temps  elle  relira  une  épingle  en  or  des- 
cheveux de  la  jeune  fille,  pour  la  donner  en  gage  A- 
Hung. 


Digitized  by 


Google 


LE  GÉNÉRAL  TCRENG-KI-TONO.  —  UNE  AVOCATE.  SSl 


—  Rentrez  chez  tous,  dit-elle  à  son  neveu  et  choi- 
sissez votre  jour  pour  la  célébration  du  mariage.  Sing 
sera  exacte  au  rendez-rous. 

Pois,  elle  donna  l'ordre  aux  domestiques  d'accom- 
pagner Hung  josqu'A  la  porte  du  palais  et  de  lui  indi- 
quer le  chemin  à  suivre. 

Le  lettré,  tout  étourdi  de  tant  d'aventures  singulières, 
couronnées  d'un  bonheur  si  imprévu,  lit  quelques  pas 
tout  rêveur.  Lorsqu'il  retourna  la  tôte  pour  revoir  celte 
demeure  où  ii  avait  trouvé  la  réalisation  de  ses  vœux 
les  plus  chers,  le  palais  avait  disparu,  comme  enlevé 
d'un  coup  de  rasoir;  seule,  l'ombre  noire  d'un  bois  de 
sapins  découpait  son  profil  mélancolique  sur  l'horizon 
éclairé  des  premières  lueurs  de  l'aurore.  Étonné,  il  re- 
garda autour  de  lui  pour  s'orienter.  Bientôt  il  eut  re- 
connu les  lieux  :  il  se  trouvait  près  de  la  tombe  du 
ministre  Sié,  frère  de  sa  grand'mère.  Il  était  fixé  dé- 
sormais :  c'est  par  des  revenants  qu'il  avait  été  reçu 
dans  ce  palais  construit  en  un  instant,  détruit  en  une 
seconde.  Mais  toute  cette  journée  ne  serait-elle  qu'un 
réve?  Quelle  était  enfin  cette  quatorzième  fille  de 
Sing? 

Préoccupé  de  toutes  ces  pensées,  il  se  dit  qu'il  lui 
fallait  une  certitude  immédiate.  Il  retourna  aussitôt  au 
monastère.  Gomme  tout  y  était  cbangël  La  ruine  était 
complète  :  pas  trace  d'habitation,  de  séjour  d'une  fa- 
mille humaine,  au  milieu  de  ces  décombres!  Les  gens 
du  voisinage  et  quelques  passants  qu'il  ioterrogea  lui 
direut  que  ce  lieu  était  inhabité  de  mémoire  d'homme  ; 
qa'on  n'y  avait  jamais  vu  être  vivant,  si  ce  n'est  des 
renards  qui  y  avaient  établi  des  terriers. 

~  J'accepte  toute  la  famille  de  renards,  pensa  Hong, 
pourvu  que  Je  possède  une  aussi  jolie  femme  pour 
compagne. 

Il  prit  donc  un  jour,  comme  sa  tante  le  lui  avait 
conseillé,  et  attendit  impatiemment  l'échéance  de  la 
date  très  rapprochée,  par  lui  choisie  pour  la  réception 
de  son  épouse. 

Ce  jour-là,  comme  le  soir  venait,  un  grand  bruit  se 
ût  entendre  en  dehors  de  la  maison  du  lettré  :  une 
voiture  pavoisée  entra  dans  la  cour;  la  mariée  en  des- 
cendit, accompagnée  d'une  snivanle.  Pour  toute  cor- 
beille, une  grande  tirelire  que  portaient  deux  domes- 
tiques à  barbe  blanche. 

Hung,  enchanté  de  retrouver  celle  qu'il  aimait,  ne 
s^étonna  pas  du  tont  de  ce  singulier  présent  de  noces. 
Il  élait  trop  heureux  pour  discuter  son  bonheur  et  se 
livra  tout  entier  aux  douceurs  de  l'heure  présente. 

Après  l'accomplissement  des  rites,  il  interrogea  ce- 
pendant sa  femme  et  lui  demanda  la  raison  du  respect 
qu'elle  avait  pour  les  revenants. 

—Le  ministre  Sié,  répliqua  la  mariée,  occupe  actuel- 
lement dans  l'autre  monde  les  fonctions  de  prince- 
gouverneur  de  cinq  régions.  Aussi,  tous  les  revenants 
loi  doivent-ils  obéissance. 

Le  couple  alla  le  lendemain  an  tombeau  pour  reme> 


cier  la  princesse,  sa  bienfaitrice.  Au  retour,  ils  trouvè- 
rent deux  jeunes  filles  qui  venaient  leur  apporter  des 
bijoux  et  des  soieries  delà  part  de  la  princesse:  ce 
qui  augmenta  encore  la  reconnaissance  des  jeunes 
époux. 


« 

*  * 


Hung  avait  un  camarade decollège nommé  Tson.fils 
d'un  censeur,  habitant  la  même  ville^  Les  deux  con- 
disciples s'étaient  liés  très  intimement.  Tsou  apprit  le 
t)onheur  arrivé  à  son  ami  et  vint  le  féliciter  et  dtner 
avec  lui.  Dès  qu'il  fut  parti,  Sing,  après  avoir  ques- 
tionné son  mari,  lui  dit  : 

—  J'ai  aperçu  votre  ami  :  il  a  les  yeux  d'nn  singe  et 
le  nez  d'un  perroquet.  C'est  une  mauvaise  connais- 
sance pour  vous.  Il  faut  rompre  avec  lui  à  tout 
prix. 

Le  nouveau  marié,  désireux  de  plaire  à  sa  femme, 
n'accepta  plus  les  invitations  de  son  ami.  Tsou  vint  lui 
demander  la  cause  de  ses  refus  et  lui  fit  voir  en  même 
temps  ses  dernières  compositions  poétiques.  Hung,  tou- 
jours léger,  lui  fit  des  observations  ironiques  et  Tsou 
partît  furieux. 

Lorsque  Hung  raconta  ces  faits  à  sa  femme,  elle 
fronça  les  sourcils. 

—  Vous  êtes  incorrigible,  dit-elle;  vous  verrez  qae 
vètre  légèreté  vous  portera  malheur,  car  vous  avez 
affaire,  non  pas  à  un  homme,  mais  à  une  bête  fauve. 

Hung  répondit  à  ces  avertissements  par  un  sourire 
dédaigneux,  et  ses  relations  avec  le  fils  du  censeur  con- 
tinuèrent comme  auparavant. 

Peu  de  temps  après,  Tsou  fut  reçu  le  premier  bache- 
lier. Au  milieu  du  banquet  donné  pour  célébrer  son 
succès,  il  étala  ses  compositions  devant  les  convives 
avec  une  vanité  inouïe  : 

—  Vous  voyez,  messieurs,  disait-il,  que  le  talent  lit- 
téraire a  bien  son  mérite:  si  j'ai  le  bonheur  d'être  reçu 
le  premier,  c'est  parce  que  le  commencemeut  de  ma 
composition  est  un  chef-d'œuvre. 

Tout  le  monde  de  s'incliner  et  d'applaudir.  Hung 
n'était  pas  de  l'avis  de  l'orateur;  aussi,  le  vin  aidant, 
finit-il  par  déclarer  que  le  rang  attribué  à  Tsou  ne 
l'avait  été  que  par  erreur,  à  moins  qu'on  ne  l'eût  reçu 
par  protection. 

A  ces  mots,  Tsou  ne  se  sentit  plus  de  colère  ;  tous  les 
convives,  du  reste,  donnaient  tort  à  Hong;  ceux-là 
mômes  qui  partageaient  sa  manière  de  voir  le  blâ- 
maient pour  avoir  manifesté  son  opinion  aussi  intem- 
pestivement,  à  tin  banquet. 

Lorsque  Sing  sut  ce  qui  s'était  passé,  elle  se  prit  i 
pleurer. 

—Malgré  mes  bons  conseils,  dit-elloen  sanglotant, 
TOUS  avez  fait  la  sourde  oreille.  Voire  légèreté,  s'adrea- 
sant  à  un  sage,  ne  pouvait  que  diminuer  votre  vertu  ; 
ft  plus  forte  raison,  lorsqu'elle  s'adresse  k  un  méchant, 
devra-t-elle  vons  attirer  des  malheurs  inévitables.  Quant 
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à  moi,  je  ne  Veux  pas  être  témoin  de  ces  désastres.  Je 
^is  prendre  congé  de  toqs  et  je  pars. 

Hong,  devant  cette  menace  de  séparation,  jura  &  sa 
femme  qall  se  repentait  amèrement  et  que  rien  ne  le 
ferait,  à  Tavenir,  retomber  dans  de  pareilles  fautes.  Il 
finit  par  l'attendrir. 

—  Soit,  dit-elle,  je  resterai  ;  mais  Toici  mes  condi- 
tions: tous  cesserez  toutes  relations  en  dehors  de  la 
maison  et  vous  ne  boirez  plus  jamais  de  vin. 

Hung  s'empressa  de  jurer  tout,  d'accepter  tout,  et 
la  bonne  entente  Ait  rétablie  et  scellée  par  des  bai- 
sers. 

La  jeune  femme  continua  donc  à  diriger  le  ménage  : 
grftce  à  ses  soins  intelligents  et  à  son  bon  ordre, elle  fit 
prospérer  la  maison,  et  réalisa  sur  son  petit  budget 
des  économies  qu'elle  confiait  secrètement  à  la  grande 
tirelire,  avec  laquelle  elle  avait  fait  son  entrée  chez 
son  mari. 

Tsou  venait  encore  de  temps  en  temps;  mais  les  do- 
mestiques avaient  l'ordre  de  ne  pas  l'annoncer.  Les  re- 
lations devinrent  donc  en  très  peu  de  temps  absolument 
nulles. 

Un  jour,  malheureusement,  les  deux  amis  se  rencon- 
trèrent aux  obsèques  d'une  connaissance  commune. 
Tsou  prit  le  bras  de  Hung,  lui  faisant  mille  démons- 
trations d'amitié.  Il  se  montra  si  engageant,  si  aimable, 
que  le  mari  de  Sing  ne  put  se  débarrasser  de  son  ami; 
oublieux  de  toutes  ses  promesses,  il  se  laissa  emmener 
chez  Tsou.  Ce  dernier  le  fit  boire  et  donna  en  son 
honneur  un  concert  exécuté,  avec  beaucoup  d'art,  par 
ses  musiciens.  Hung,  enfermé  depuis  si  longlempschez 
lui,  privé  de  tous  les  plaisirs  extérieurs,  dont  il  avait 
l'habitude  d'user  et  d'abuser  autrefois,  se  sentit  tout 
d'un  coup  à  son  aise  :  il  se  reprit  vite  à  boire  outre 
mesure  et  finit  par  se  griser  et  s'endormir. 

La  femme  de  Tsou  était  très  jalouse  :  la  veille,  elle 
avait  eu  une  scène  violente  avec  une  musicienne 
qu'elle  soupçonnait  d'être  la  maltresse  de  son  mari. 
Dans  l'emportement  de  sa  colère,  elle  alla  jusqu'à  frap- 
per cette  femme,  si  malheureusement,  qu'elle  mourut 
du  coup.  Tsou  ne  savait  comment  se  débarrasser  du 
cadavre. 

La  présence  de  Hung  lui  fournissait  une  occasion 
excellente  de  faire  d'une  pierre  deux  coups  :  do  se  ven- 
ger des  railleries  de  son  ami  et  de  détourner  en  même 
temps  tout  soupçon  de  sa  maison.  Il  s'empressa  de 
mettre  ce  beau  projet  exécution  :  il  fit  porter  le  ca- 
davre de  la  musicienne  sur  le  lit  où  Hung  était  déjà 
couché  ;  puis,  on  ferma  la  porte. 

Au  milieu  de  la  nuit,  Hung.  après  avoir  cuvé  son  vin, 
se  réveilla,  la  bouche  sèche  et  tout  enfiévré.  11  se  i-e- 
dressa  pour  chercher  &  se  retrouver  :  dans  ce  mouve- 
ment, il  heurta  un  corps  immobile  et  froid  couché  à 
côté  de  lui.  Il  crut  d'abord  faire  un  mauvais  réve; 
mais  quelle  ne  fat  pas  sa  terreur  en  constatant  l'épou- 
vantable  réalité  I  II  se  mit  à  crier.  Tsou,  qui  n'attendait 


que  ce  moment,  arriva  avec  ses  domestiques;  il  joua 
la  stupeur  et  Tindigualion.  et  accusa  son  ami  d'avoir 
tué  la  femme,  après  lui  avoir  fait  violence. 

Les  voisins  accoururent  au  bruit  ;  la  police  fut  pré- 
venue par  la  clameur  publique  qu'un  horrible  assas- 
sinat venait  d'être  commis,  et  le  pauvre  lettré,  com- 
prenant trop  lard  sa  légèreté,  alla  réfléchir  en  prison 
sur  le  danger  qu'il  y  a  à  désobéir  â  sa  femme  pour  se 
fier  à  de  faux  amis. 

Siug  n'apprit  la  chose  que  le  lendemain;  elle  ne  put, 
au  premier  moment,  s'empêcher  de  dire  qu'elle  avait 
prévu  ce  malheur.  Elle  envoya  tous  les  jours  des  pro- 
visions à  son  mari,  mais  paraissait  borner  là  tonte  sa 
sollicitude. 

Hung,  malgré  ses  protestations,  avait  de  telles  appa- 
rences contre  lui,  que  sa  justification  semblait  impos- 
sible :  de  l'avis  des  gens  les  plus  compétents,  le  procès 
allait  être  conclu  par  une  condamnation  capitale. 

Pendant  ce  temps,  sa  femme  se  rendait  chaque  jour 
en  prison,  sans  être  aperçne  par  les  gardiens.  Elle 
cherchait  à  rendre  courage  à  son  mari  et  à  lui  donner 
un  peu  d'espoir;  mais  Hung  était  si  abattu  que,  pour 
toute  conversation,  il  se  mettait  à  pleurer  lamentable- 
ment. 

Sing,  au  contraire,  n'avait  pas  l'air  triste;  elle  avait 
renvoyé  sa  suivante,  dont  elle  avait  été  jusque-là  insé- 
parable; à  sa  place,  elle  adopta  une  autre  jeune  fille 
qu'elle  aimait  encore  davantage  et  à  laquelle  elle  pro- 
diguait tous  ses  soins. 

Ces  changements  et  les  occupations  de  son  ménage 
l'absorbaient  entièrement. 

Le  jour  de  l'exécution  approchait.  On  la  voyait  aller 
et  venir  comme  à  l'ordinaire;  on  l'entendit  pourtant, 
à  celte  époque,  pleurer  et  sangloter  même,  dans  le  si- 
lence de  la  nuit. 

Un  matin,  la  suivante  renvoyée  reparut  tout  à  coup. 
Elle  ne  fit  que  dire,  à  voix  basse,  quelques  mots  à  sa 
maltresse.  Toutes  deux,  aussitôt,  éclatèrent  de  rire,  à 
la  stupéfaction  des  assistants. 

Le  lendemain,  le  gardien  de  la  prison  vint,  de  la 
part  de  son  mari,  prier  Sing  d'aller  lui  dire  le  suprême 
adieu.  Elle  ne  bougea  pas  :  celte  indifférence  étonna 
tous  les  gens  de  la  maison,  qui  n'y  comprenaient  plus 
rien  et  accusaient  la  jeune  femme  de  n'avoir  pas  de 
cœur. 

Maison  n'avait  pas  fini  de  s'étonner.  Le  jour  même, 
le  bruit  se  répandit  dans  le  quartier  que  le  censeur 
Tsou  était  dégradé  et  qu'un  commissaire  extraordi- 
naire avait  été  envoyé  de  Pélciog,  pour  reviser  le  procès 

Hung. 

Le  domestique  de  Hung  alla  aux  renseignements  : 
le  jeune  Tsou  était  déjà  condamné,  après  avoir  avoué 
son  double  crime  d'assassinat  et  d'accusation  calom- 
nieuse; en  revanche,  Hung  venait  d'être  rerais  en 
liberté. 

Le  revoir  des  époux  fut  naturellement  très  touchant 
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et  tout  en  larmes.  Hung  était  peut-être  plus  étonné 
qu*éma  :  il  ignorait  absolument  comment  l'empereur 
avait  pu  connaître  le  fond  de  la  cause. 

—  Voilà  notre  avocate,  dit  Sing  en  montrant  du 
doigt  sa  suivante.  C'est  elle  qui  a  tout  le  mérite  de 
votre  saint. 

—  Gomment?...  Expliquez-moi  ce  mystère. 

—  Je  l'ai  envoyée  à  la  capitale,  avec  la  mission  de 
s^iotrodaire  dans  le  palais.  Uais  les  esprits  gardiens 
lai  refusèrent  rentrée.  Alors,  elle  rOda  autour  de  la 
demeure  impériale  pendant  plusieurs  mois.  Enfin,  le 
jour  où  elle  désespérait  déjà  d'atteindre  le  but,  on  lui 
annonça  que  l'empereur  allait  partir  en  voyage.  Elle  se 
déguisa  en  musicienne,  se  rendit  d'avance  à  l'hôtelle- 
rie  où  devait  descendre  le  souverain  et  eut  Tinsigne 
honneur  de  jouer  devant  Sa  Majesté.  Par  sa  grâce  et 
ses  manières  distinguées,  elle  attira  l'attention  de 
Tempereur,  qui  lui  demanda  comment*  si  belle  et  si 
intéressante,  elle  pouvait  se  trouver  dans  cette  triste 
situation.  Alors,  les  larmes  aux  yeux,  elle  répondit 
qu'elle  était  votre  fille  et  qu'une  accusation  infâme 
dont  vous  ëiiez  victime  l'avait  réduite  à  gagner  sa  vie 
pour  entretenir  sa  famille.  L'empereur,  louché  de 
compassion,  prit  note  des  noms,  promit  de  s'occuper 
du  procès  et  donna,  en  partant,  à  notre  avocate  cent 
écus  d'ur.  Voilà  comment  vous  êtes  redevenu  libre. 

Hung  se  confondit  en  remerciements. 

Quelque  temps  après,  Sing  dit  à  son  mari  qu*elle 
avait  à  lui  parler  sérieusement  :  elle  exposa  d'abord 
que  l'amour  lui  avait  attiré  tous  les  mille  ennuis  ter- 
restres qa*elle  n'aurait  jamais  ]  rencontrés  dans  les 
hautes  régions;  qu'elle  était  surtout  dégoûtée  de 
l'iodilTérence  et  du  manque  de  cœur  des  mortels,  aux 
portes  desquels  elle  avait  ii-appé  vainement  durant  le 
procès. 

Elle  ajouta  qu'elle  ue  pouvait  plus  vivre  au  milieu 
d'un  monde  qu'elle  méprisait,  et  qu'elle  désirait  se 
retirer  daus  la  solitude;  que,  du  reste,  elle  n'abandon- 
nerait pas  lIuDg  à  lui-même,  mais  se  ferait  remplacer 
auprès  de  lui  par  la  jeune  ûUe  qu'elle  avait  adoptée. 

Hung  ne  voulut  pas  l'entendre  d'abord  et  refusa 
énergiquement  de  la  laisser  partir.  Sing  resta;  mais 
bientôt  elle  tomba  malade,  sa  beauté  diminua  de  jour 
en  jour.  Malgré  les  soins  et  les  médicaments,  ses  forces 
s'épuisèrent  avec  une  rapidité  effrayante.  Enfin  elle 
mourut  au  bout  de  quelques  mois.  Hung  était  très 
affligé,  d'autant  plus  qu'à  sa  douleur  se  mêlait  le  re- 
mords d'avoir  tué,  en  la  retenant  auprès  de  lui,  la 
femme  qui  avait  été  son  ange  gardien  et  dont  la  sa- 
gesse loi  avait  sauvé  la  vie. 

Les  cérémonies  fanëbres  à  peine  terminées,  la  sui- 
vante qui  avait  autrefois  demandé  à  l'empereur  la  ré- 
vision du  procès  disparut  subitement. 

Hais  la  jeune  fille  resta  et  Hung  finit  par  l'épouser, 
conformément  au  vœu  de  Sing.  De  cette  union  naquit 
uo  fils,  aussi  remarquable  par  sa  beauté  que  par  sou  in- 
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telllgence.  Lorsque  l'enfant  fut  déjà  grand  et  que  son 
instruction  commença  à  exiger  de  sérieux  sacrifices, 
Hung  se  trouva  dans  l'impossibilité  de  continuer  son 
éducatiou.  Une  série  d'opérations  malheureusesavaient 
amené  la  pauvreté.  Hung,  à  bout  de  ressources  et  pres- 
que désespéré,  se  rappela  soudain  la  tirelire  de  Sing. 
H  l'ouvrit  et  ne  fut  pas  peu  surpris  de  la  trouver  rem- 
plie d'or,  sous  la  poussière  qui  s'y  était  accumulée 
depuis  la  mort  de  sa  femme. 

La  fàmille  se  releva  donc,  grâce  à  celle  qui,  même 
morte,  la  comblait  encore  des  bienfaits  de  sa  pré- 
voyance maternelle. 

Plusieurs  années  s'écoulèrent  dans  la  paix  et  le  bon- 
heur. Cependant  Hung  devait  avoir  une  dernière 
preuve  delà  soliicitudede  ceitequi  avait  été  sa  femme. 

Un  vieux  domestique  de  la  maison  passait  sur  le 
sommet  d'une  montagne,  quand  Sing  lui  apparut  : 
montée  sur  un  cheval  noir,  elle  était  immobile  au 
faite  du  pic  le  plus  aigu.  Elle  interpella  le  vieillard, 
lui  demanda  des  nouvelles  de  son  maître  et  lui  exprima 
sa  satisfaction  de  le  savoir  heureux  épotix  de  celle 
qu'elle  lui  avait  destinée;  enfin,  elle  le  chargea  d'ap- 
prendre à  Hung  que.  changée  en  déesse,  elle  habitait, 
loin  des  hommes  au  cœur  souvent  dur  et  perfide,  les 
demeures  céle&tes  de  l'éternelle  justice  et  du  bonheur 
infini. 

TCHBNG-Kl-TOMC, 


UN  JUGEMENT  A  REVISER' 

Lis  le  graml  Rouiseau,...  lailia  IcB  fous,  les 
envieux,  lei  légueuloi  et  les  sois  dire  qae  c'est 
un  homme  à  syslème. 

MiitABB&u,  Lellrt»  II^SSO. 

Au  mois  d'août  de  l'année  1793,  Malletdu  Pan  impu- 
tait à  Rousseau  les  ruines  qui  s'accumulaient  en  France, 
lui  reprochait  d'avoir  Marat  pour  disciple  et  s'écriait 
que  tout  le  sang  versé  depuis  1789  rejaillissait  sur  sa 
mémoire. 

L'accusation  intentée  par  Mallet  du  Pan  a  été  soute- 
nue par  de  nombreux  écrivains  et  reprise  avec  éclat 
par  M.  Niâard.  Après  avoir  rappelé  que  la  Convention 
décréta  en  même  temps  l'apothéose  de  Rousseau  et  celle 
de  Marat  u  en  donnant  le  pas  sur  l'auteur  du  Cou- 
traÀsodal  à  l'homme  qui  en  avait  poussé  la  logiquejus- 
qu'au  massacre  de  ses  contradicteurs»,  M.  Nisard  dit 
que  dans  ce  fait  il  y  a  a  tout  à  la  fuis  un  fruit  et 
un  châtiment  des  doctrines  enseignées  par  Rous- 
seau (1)  ». 

(1)  Bistoire  de  la  litléralwe  française,  9*  éditioo,  IV,  421.  M.  M- 
B&rd  omet  un  détail  remarquable.  Pour  obtenir  que  Mar&t  fût  pao- 
théonisé  le  premier^  fientabole  fit  observer  que  s'il  ae  l'avait  pas  été 
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M.  Taine  n*a  peut-être  pas  accouplé  Rousseau  à  Ma- 
rat,  mais  il  n'est  pas  moins  sévère  pour  lui  que  Hallet 
du  Pan  et  M.  Nisard  (1). 

Ce  jugement  est-il  équitable?  Qu'a  fait  Rousseaupour 
encourir  une  pareille  condamnation? 

On  répond  qu'il  a  attaqué  la  propriété  et  toutes  les 
institutions  qui  serrent  de  base  aux  sociétés  humaines. 
Quand  cela  serait,  bien  d'autres  l'avaieut  fait  avantlui: 
pourquoi  lui  en  vouloir  plus  qu'à  eux?  Pascal,  par 
exempte,  n'a-l-il  pas  des  paroles  autrement  terribles 
que  toutes  celles  qui  ont  été  relevées  chez  Bous- 
seau  (2)  7 

La  question  vaut  la  peine  qu'on  s'y  arrête.  Elle  n'est 
pas  de  celles  que  le  grand  public  a  le  droit  d'envisager 
avec  indifférence.  M.  Msard  déclarait  sur  un  ton  un 
peu  solennel  que  »  nous  vivons  dans  un  temps  où  il 
est  d'un  grand  intérêt  pour  la  société  de  savoir  que 
toutes  les  idées  anarchiques  depuis  soiiante  ans  sont 
nées  de  l'utopie  de  Rousseau».  Disons  tout  simplement 
que  la  Révolution  tient  tant  de  place  dans  le  monde 
que  personne  ne  peut  se  dispenser  de  prendre  parti  à 
son  égard,  et  que  Rousseau  a  eu  sur  les  hommes  de  la 
Révolution  une  influence  telle  qu'il  faut  le  bien  con- 
naître lui-môme  pour  avoir  d'eux  une  idée  exacte. 

Les  premiers  et  les  meilleurs  arguments  contre  Rous- 
seau ont  été  pris  dans  le  Discours  sur  les  sciences  et  les 
arts,  et  dans  celui 'sw?-  l'inégalité.  Supprimez  ces  deux 
ouvrages,  comme  le  conseillait  Victor  Cousin  (3)  :  l'ac- 
cusation contre  lui  perd  aussitôt  une  grande  partie  de 
sa  force.  Peut-être  ne  se  serait*elle  jamais  produite. 

Or  ces  discours,  très  courts  l'un  et  l'autre  (k),  ont  été 
composésau  début  de  la  carrière  de  Rousseau,  plusieurs 
années  avant  l'entier  développement  de  sou  génie, 
à  l'occasion  de  programmes  académiques,  pour  i)riller 
dans  des  concours,  bien  plus  que  pour  exprimer  des 


plos  tôt,  c'est  que  son  ennemi  Robespierre  »'y  opposait.  Thuriot  qui 
léclamait  en  foreur  de  Rousseau  se  déclara  convaincu  par  l'argument 
«le  Renlabole.  De  sorte  que  ce  fut  on  haine  de  Robespierre  qu'on  fit 
passer  Marat  avant  Rousseau. 

(1)  Ancien  régime,  p,  289-301.  Oa  trouvera  au  long  dans  ces  pages 
les  telles  reprochés  k  Rousseau. 

(2)  Chuteaubriarid  trouve  que,  dans  le  Discours  sur  l'inégaliié,  Rous- 
seau en  s'inspirant  de  Pascal  no  l'a  pas  éga\é.  M.  Havet,  dunt  l'auto- 
rité est  si  graude,  approuve  le  mot  de  Chateaubriand  ;  *  Rousseau, 
dit-il  {i'  édil.  des  l*ensées,  I,  "J3j,  fait  moins  peur  en  criant  que 
Pascal  dans  son  analyse  froide  et  ni-'.prisantti.  »  —  N  oir  aussi  ce  que 
Pascal  dit  de  la  propriété  dans  son  premier  discours  sur  la  con- 
dition des  grands,  et  les  remarques  de  M.  Havet,  II,  351,  35U.  Rien 
de  plus  rormidtible  que  les  Pensées  sut  la  justice  [1,  37),  sur  l'héré- 
dité rojale  (i,  61)  où  Pascal  «  déshabille  Tidole  »,  sur  Tinégalité  : 
«  ^ians  doute  l'égalité  des  biens  est  juste,  mais  ne  pouvant  faire  qu'il 
soit  force  d'obéir  à  la  justice,  on.  a  fait  qu'il  soit  juste  d'obéir  &  la 
force  *  et  es  qui  suit,  I,  70-1. 

(3)  «  Né^igez  les  premiers  discours  où  Itousseau  s'ignorait  et  se 
cherchait  lui-même,  ne  considères  que  les  grands  monuments  de 
la  maturité.  >  Cours  de  182'J,  13''  leçun. 

(4)  Uaos  l'édition  dont  je  me  sers,  celle  de  Baudouin,  2o  vol.  in-S", 
Paria,  Jï(26,  le  |»reiiiier  discours  a  une  quarantaine  de  pages,  le  se- 
cood  environ  cent  cinquante,  dont  ua  tiers  de  notes. 


convictions  solides  et  longuement  mûries.  Nous  ne  sa- 
vons pas  au  juste  quelle  part  revient  à  Diderot  dans  ces 
deuxécrits:nous  voyons  seulement  qu'il  y  eut  une  part 
très  considérable.  En  général,  lescontemporainsontcru, 
avec  Marmoolel  et  La  Harpe,  que  Rousseau  n'avait  pris 
parti  contre  la  civilisation  que  par  les  conseils  de  Di- 
derot (1).  Rousseau  présente  les  choses  d'une  façon 
diiTcrentc  :  au  momentoù  le  programme  de  l'académie 
de  Dijon  lui  tomba  sous  les  yeux,  il  a  eu  une  ins- 
piration subite  :  l'esprit  illuminé,  la  tôle  prise  par  un 
éblouissemeot  semblable  à  l'ivresse,  il  vit  un  autre 
universel  devint  un  autre  homme  (2);  c'est  assez  dire 
qu'il  n'avait  encore  rien  entrevu  de  pareil  à  ce  qui  lui 
apparut  en  ce  moment.  Il  l'a  d'ailleurs  déclaré  de  la 
façon  la  plus  explicite  dans  la  prérace  de  Narcisse  :  jus- 
qu'alors il  ne  regardait  «  les  sciences  qu'avec  respect, 
les  savants  qu'avec  admiration  ».  Malgré  l'ivresse  que 
lui  causa  cette  révélation  fortuite,  il  ne  se  décida  à 
concourir  qu'après  avoir  conféré  avecDiderot. 

Diderot  était  déjà  connu  et  même  célèbre  :  les  Pen- 
sées philosophiques,  qui  ne  sont  pas  sou  début,  avaient 
eu  dès  l'année  1746  le  plus  brillant  succès.  Rousseau 
l'admirait  tellement  que,  dans  les  notes  de  son  second 
discours,  il  l'a  mis  sur  le  même  rang  que  Montesquieu 
et  Buffon.  Dans  ses conversalions  comme dnnsses écrits, 
il  répétait  qu'il  avait  été  encouiagé  à  écrire  et  «<  jeté 
dans  le  métier  »  par  Diderot  (3),  11  reçut  de  lui  pour  le 
Discours  sur  rinéf;a^t7è  non  seulement  des  conseils  (6)* 
mais  des  morceaux  entiers,  parmi  lesquels  il  y  en  eut 
plusieurs  qu'il  n'inséra  qu'à  regret  :  »  Diderot  dont  j'é- 
tudiais particulièrement  la  diction  quand  je  commen- 
çai d'écrire,  a  mis  dans  mes  premiers  ouvrages  plu- 
sieurs morceaux  qui  ne  tranchent  point  avec  le  reste 
et  qu'on  ne  saurait  distinguer  au  moins  quant  au 
style...  Quant  aux  pensées,  celles  qu'il  aeu  la  bonté  de 
me  prêter  et  que  j'ai  eu  la  bétise  d'adopter  sont  faciles 

(1)  W"'  de  Vaudcul,  à  la  fin  de  ses  Mémoires,  dit  que  Diderot  a 
donné  à  Rousseau  l'idée  de  son  discours.  Quand  on  sait  avec  quelle 
insouciante  libéralité  Diderot  donniût  non  seulement  ses  idées  mais, 
SCS  pages  les  plus  brillantes,  on  a  peine  à  croire  qu'il  eût  laissé  cette 
opiuion  à  sa  tille  st  le  fait  avait  été  inexact.  M.  Petitain  cite  un  pas- 
sage de  la  Vie  de  Sènèque  qui,  dit-il,  fait  naître  des  idées  contraires; 
il  me  semble  que  ce  passage  peut  très  bten  se  concilier  avec  le  récit 
de  M"'  de  Vaudeul. 

(2)  Confessions,  XVI,  131  ot  2"  lettre  h.  Malesherbes.  —  M.  Nisard 
veut  que  Rousseau  ail  été  condamne  à  attaquer  la  civilisation  par 
cela  seul  qu'il  avait  abandonné  ses  enfants  :  •  Ayant  manqué  à  la 
première  des  lois  sociales,  il  devait  déclarer  la  guerre  à  la  société  » 
(IV,  461).  Cela  n'est  pas  sérieux  :  trop  d'exemples  prouvent  qu'on 
peut,  soit  manquer  aux  lois  sociales  tout  en  les  célébrant,  soit  les 
attaquer,  comme  Pascal,  sans  y  manquer. 

(i)  Confessions,  XVI,  it,  131.  «  Il  avouait  souvent  les  obligations 
qu'il  avait  i  Diderot,  celui  de  tous  les  hommes  qui  par  la  parole 
influait  le  plus  puissamment  sur  ceux  qui  l'entouraient  ■.  Uercler, 
i)e  J.-J.  Rousseau  œnsidéré  comme  Fun  des  premiers  auteurs  de  la 
Kérolulion,  1,  2-i5. 

(4)  B  Le  Discours  sur  Vïnégaiité  fut  plus  du  goût  de  Diderot  que 
tous  mes  autres  écrits  et  celui  pour  lequel  ses  conseils  me  furent  le 
plus  utiles.  »  XVI,  m. 
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à  distinguer...  li  abusa  toujours  de  ma  conûance  pour 
donner  à  mes  écrits  un  ton  dur  et  un.  nir  noir  qu'ils 
n'eurent  plus  sitôt  qu'il  cessa  de  me  diriger...  Mes  con- 
férences arec  lui  tendaient  toujours  à  me  rendre 
satirique  pius  que  mon  naturel  no  me  portail  à 
l'être  (1).  » 

Voilà  bien  des  motifs  pournepasatlribuertropd'im- 
portance  aux  paradoxes  des  deux  discours.  II  faut 
ajouter  que  Rousseau  a  jugé  sévèrement  le  premier  : 
dans  Tavertissemeut  qu'il  y  mit  par  lasulte,  il  le  trouve 
médiocre,  dépourvu  de  logique,  faible  de  ra  sonne- 
ment  (3). 

D'autre  part,  à  plusieurs  reprises,  il  a  protesté  contre 
l'interprétatton  généralement  donnée  à  cet  ouvrage. 
Dans  sa  réponse  au  roi  de  Pologne,  il  dit  :  u  Gar- 
dons-nous d'en  conclure  qu'il  faille  brûler  les  biblio- 
thèques, détruire  les  universités  et  les  académies. 
Nous  ne  ferions  que  replonger  l'Europe  dans  la  barba- 
rie, elles  mœurs  n'y  gagneraient  rien...  Il  n'y  a  plus 
de  remède,  à  moins  de  quelque  révolution  presque 
aussi  à  craindre  que  le  mal  qu'elle  pourrait  guérir,  (t 
qu'il  est  blâmable  de  désirer etimpossible  de  prévoir.  » 

Eu  1753,  dans  la  préface  de  Narcisse,  où  il  met- 
lait  ses  principes  «  â  découvert  »  et  qui  est  «  un  de  ses 
bons  écrits»  {Conf.Wl,  196),  il  se  défendait  d'avoir 
soutenu  cette  a  absurde  doctrine  »  quiproscrit  lascience 
pour  revenir  à  la  barbarie  :  «Je  n'ai  jamais  dit  ui  pensé 
un  mot  de  tout  cela...  Quand  un  peuple  est  corrompu, 
feat-îi  bannir  les  sciences?  Je  me  suis  positivement 
déclaré  pour  la  négative.  Mon  avis,  je  l'ai  dit  plus 
d'une  fois,  est  d'entretenir  avec  soin  les  académies,  les 
collèges,  les  bibliothèques  et  les  spectacles.  » 

Dans  le  deuxième  discours,  à  côté  des  passages  re- 
prochés à  Rousseau, s'en  trouvent  d'autres  qui  les  lem- 
pèreut  et  leur  serrent  de  correctif.  On  n'a  pas  le  droit 
en  parlant  de  cet  écrit  dépasser  sous  silence  la  dédi- 
cace à  la  république  de  Genève,  où  on  lit  :  u  Comment 
pourrais-je  méditer  sur  l'égalité  que  la  nature  a  mise 
entre  les  hommes  et  sur  l'inégalité  qu'ils  outinslituée, 
sans  penser  à  la  profonde  sagesse  avec  laquelle  l'une 
et  Tautre,  heureusement  combinées  dans  cet  État,  con- 
courent an  maintien  de  l'ordre  public  et  au  bonheur 
des  citoyens...  Mes  chers  concitoyens,  plus  je  réfléchis 
sur  votre  situation  politique  et  civile,  et.  moins  je  puis 
imaginer  que  la  nature  des  choses  en  comporte  une 
meilleure.  »  Dans  la  préface  du  discours,  nous  voyons 
que  l'état  de  nature  n'a  peut-être  jamais  existé  et 
n'existera  probablement  jamais  (p.  231).  Si  au  premier 
abord  on  ne  découvre  dans  les  sociétés  humaines  que 
la  violence  des  puissants  et  l'oppression  des  faibles,  «  en 


(I)  Voir  la  lettre  à  Sainl-Germain  du  26  février  1770,  XXV,  153 
et  162,  cl  les  Conf.,  XVI,  note  I.  l(ou»»eau  va  Jusqu'à  dire 
(Con/*.,  XVI,  197,  note  1}  que  Diderot  ue  la  dirigeait  BÎ  mal  que 
puce  que  «  le  grand  complot  »  était  déjà  trauië. 

(3)  Voir  ttussi  Conf.f  XVI,  133. 


examinant  de  près  et  après  avoir  écarté  la  poussière  et 
le  sable  qui  environnent  l'édiUce,  on  aperçoit  la  base 
inébranlable  sur  laquelle  il  est  élevé,  et  on  apprend  à 
en  respecter  les  fondements»  (fin  de  la  préface).  Dans 
le  discours  môme,  Rousesau  dit  :  «  Il  n'est  pas  venu 
dans  l'esprit  de  la  plupart  des  philosophes  de  douter 
que  l'état  de  nature  eût  existé,  tandis  qu'il  est  évident, 
par  la  lecture  des  livres  sacrés,  que  le  premier  homme 
n'était  pas  lui-même  dans  cet  état  (p.  261)...  Dans  cet 
état,  l'homme  n'est  ni  bon  ni  méchant  {p.  21k)-..  De  la 
culture  des  terres  s'ensuivit  nécessairement  le  partage 
et  les  premières  règles  de  justice...  C'est  le  travail  qui, 
donnant  droit  au  cultivateur  sur  le  produit  de  la  terre, 
lui  en  donne  par  conséquent  sur  le  fonds  d'année  en 
année,  ce  qui,  faisant  une  possession  continue,  se 
transforme  en  propriété»  (p.  308).  Et  enûn  :  «  Quoi 
donc,  faut-il  détruire  les  sociétés,  anéantir  le  tien  et 
le  mien,  et  retourner  vivre  dans  les  forêts  avec  les  ours  ? 
Conséquence  à  la  manière  de  mes  adversaires,  que 
j'aime  autant  tirer  que  de  leur  laisser  la  honte  de  la 
tirer...  Quant  aux  hommes  semblables  à  moi,  qui  ne 
peuvent  se  nourrir  d'herbeset  de  glands,  ni  se  passer  de 
bois,  qui  sont  convaincas  que  la  voix  divine  appela 
tout  le  genre  humain  aux  lumières  des  célestes  intclli- 
gen  ces,  ceux-là  respecteront  les  liens  sacrés  des  sociétés 
dont  ils  sont  les  membres,  obéiront  scrupuleusement 
aux  lois,  honoreront  surtout  les  bons  princes  »  (p.  3G5-6). 

L'homme  qui  tient  ce  langage,  qui  voit  en  exécution 
dans  son  pays  «  les  meilleures  maximes  que  le  bon 
sens  puisse  dicter  »,  qui  n'imagine  pas  que  la  nature 
des  choses  comporte  une  meilleure  situation  politique 
et  civile  que  celle  de  Genève;  qui  souffre,  qui  approuve 
une  si  forte  dose  d'inégalité  entre  les  citoyens,  qui 
parle  de  l'état  de  nature  comme  d'une  chimère,  qui 
professe  un  respect  immuable  pour  les  lois  établies,  pour 
les  liens  sacrés  des  sociétés,  qui  a  même  des  pnroles 
énergiques  en  faveur  du  droit  diviu  (1),  cet  homme- 
là,  même  dans  ses  premiers  écrits,  n'est  pas  le  socia- 
liste, l'anarchiste  que  l'on  dit. 

Ces  discours  sont  l'un  de  17d0,  l'autre  de  1753.  En 
1755,  dans  l'article  sur  f  Économie  politique,  Rousseau 
écrivait  :  «  Il  est  certain  que  le  droit  de  propriété  e&t 
le  plus  sacré  de  tous  les  droits  des  citoyens,  et  plus 


(l)  Dans  le  DUcours  sur  l'inégalilé,  p.  330,  après  avoir  parlé  du 
droit  qu'aurait  le  peuple  «  de  renoDCer  à  la  dépeudance  >,  il  dît: 
a  Les  disseoEsions  affreuses,  les  déaordres  Infinis  qu'entraînerait  né- 
ceasairement  ce  dsDgereui  pouvoir,  montrent  combien  les  gouverne- 
meuts  avaient  besoin  d'une  base  plus  solide  que  la  seule  raison,  et 
combien  ii  était  nécessaire  au  repos  public  que  la  voloniè  divine 
intervint  pour  donner  k  l'autorité  aouveraine  un  caractère  sacré  et 
inviolable  qui  ôt&l  ani  sujets  le  funeste  droit  d'eu  dittposer.  Quand 
la  religion  n'aurait  fait  que  ce  bien  aux  hommes,  c'en  serait  asseï 
pour  qu'ils  dussent  tous  la  cbérir  et  t'adopler  mâme  avec  ijos  abu^, 
puisqu'elle  épargne  encore  plus  de  sang  que  le  fanatinnie  n'en  fait 
couler,  u  Ka  employant  le  même  procédé  qui  sert  à  établir  <inc  Itoub- 
lioau  est  un  anarchiste,  j'élabliraia  facilement  que  le  tronc  ci  t  autel 
D'ont  pas  de  défenseur  plus  déterminé  ni  plus  ardenU 
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important  à  certains  égards  que  la  liberté  même;  soit 
parceqa'il  tient  de  plus  près  à  la  conservation  de  la  vie, 
soit  parce  qae  les  biens  étant  plus  faciles  à  usurper  et 
plus  pénibles  à  défendre  que  la  personne,  on  doit  plus 
respecter  ce  qui  peut  se  ravir  plus  aisément;  soit  enfin 
parce  que  ia  propriété  est  le  vrai  fondement  de  la  so- 
ciété  civile  et  le  vrai  garant  des  engagements  des 
citoyens,  car  si  les  biens  ne  répondaient  pas  des  per- 
sonnes, rien  ne  serait  plus  facile  que  d'éluder  ses  de- 
voirs... En  général,  l'esprit  des  lois  que  le  gouverne- 
ment doit  suivre  dans  leur  application  est  que  de  père 
en  ÛIs,  et  de  proche  en  proche,  les  biens  de  la  famille 
en  sortent  le  moins  possible.  11  y  a  une  raison  sensible 
de  ceci  en  faveur  des  enfants  à  qui  le  droit  de  propriété 
serait  inutile  si  le  père  ne  leur  laissait  rien,  et  qui  de 
plus,  ayant  souvent  contribué  par  leur  travail  à  Tac- 
quisitiou  des  biens  du  père,  sont  de  leur  chef  associés 
à  son  droit.  Hais  une  autre  raison  plus  éloignée  et  non 
moins  importante  est  que  rien  n'est  plus  funeste  aux 
mœurs  et  à  la  république  que  les  changements  conti- 
nuels d'état  et  de  fortune  entre  les  citoyens  (1).  » 

Gomment  cette  page,  que  Rousseau  dit  être  sortie  de 
83n  cœur(2],n'a-t-ellepasdonoëréveilauxécrivainsqui 
l'ont  pris  pour  un  adversaire  de  la  propriété?  Gom- 
ment n'ont-ils  pas  été  arrêtés  parla  contradiction  ma- 
nifeste qu'il  y  a  entre  elle  et  te  sens  qu'ils  donnent  an 
Discours  sur  Cinégalitèî  Gomment  ont-ils  pu  enseigner 
que  Rousseau  «  n'a  pas  désavoué  le  bizarre  anathème 
jeté  par  lui  sur  la  propriété  (3)  »?  Si  encore  le  morceau 
était  caché  dans  quelque  endroit  obscur  I  mais  il  est 
dans  VEnqfclopédie, 

La  pensée  de  Rousseau  était  dès  lors  facile  &  saisir. 
Elle  se  fit  jour  d'une  façon  sinon  plus  claire,  du  moins 
plus  rigoureuse  et  plus  complète,  dans  le  Contrat  sodaK 

Là,  pour  peu  qu'on  y  regarde,  disparaît  la  difficulté 
qu'il  y  a  pour  les  esprits  înattentifs  à  concilier  le  fa- 
meux passage  du  Discours  sur  i'incgalité  avec  ce  que 
nous  venons  de  lire,  soit  dans  ce  discours  môme,  soit 
dans  l'article  sur  l'économie  politique. 

Rousseau  prend  les  hommes  a  au  point  où  les  ob- 
stacles qui  nuisent  à  leur  conservation  dans  l'état  de 
nature  l'emportent  sur  les  forces  que  chaque  Individu 
peut  employer  pour  s'y  maintenir.  »  (Liv.  I,  cliap.  6.) 
Le  genre  humain  k  périrait  s'il  ne  changeait  de  ma- 
nière d'être  ».  L'état  de  nature,  devenu  impossible, 
disparaît  :  Rousseau  le  regretle-t-il?  Écoutez  le  cha- 
pitre 8  :  «  G'est  le  passage  de  l'état  de  nature  à  l'état 
civil  qui  substitue  la  justice  â  l'instinct  et  donne  aux 
actions  humaines  la  moralité  qui  leur  manquait,  La 


(t)  T.  I,  Et  encore  4b6  :  a  II  fnut  se  ressouveuir  que  le  Tunde- 
uent  du  pacte  Bociïl  est  la  propriété  ;  et  la  première  coDditioo,  que 
chacun  soit  maintenu  dans  la  paisible  Jouiosance  de  ce  qui  lui  ap- 
partieut.  > 

(3)  «  Voua  êtes  coDteat  de  cet  article  :  je  le  crois  bien,  mou  cœur 
me  l'a  dicté  a.  (Lettre  à  Vernes,  28  mars  llôO.) 
(3)  ViUemaid,  &viu-  SiècU  23"  leçoo. 


voix  du  devoir  succède  à  l'impulsion  physique,  le  droit 
à  l'appétit... 

«  L'homme  est  privé  de  certains  avantages,  mais  en 
gagne  de  très  grands...  Ses  sentiments  s'ennoblissent... 
Si  les  abus  de  sa  nouvelle  condition  ne  le  dégradaient 
souvent  au-dessous  de  celle  dont  il  est  sorti,  il  devrait 
bénir  sans  cesse  l'instant  heureux  qui  d'un  animal 
stupide  fit  un  être  intelligent...  Il  gagne  la  liberté 
civile  et  la  propriété...  On  pourrait  ajouter  à  l'acquit 
de  l'état  civil  la  liberté  morale  :  l'impulsion  de  l'appétit 
est  esclavage,  et  l'obéissance  à  la  loi,  liberté.  » 

On  avouera  qu'il  était  impossible  de  marquer  mieux 
la  différence  ou  plutôt  l'opposition  entre  les  deux 
états:  les  adversaires  de  Rousseau  n'en  ont  tenu  aucun 
compte.  Ils  ont  transporté  à  l'état  civil  ce  qui  n'était 
dit  que  de  l'état  de  nature.  Si  Rousseau  a  eu  contre  la 
propriété  des  paroles  amères,  c'est  quand  il  se  [daçait 
au  point  de  vue  d'un  homme  vivant  dans  l'état  de  na- 
ture. Dans  cet  état,  il  ne  peut  être  question  de  pro- 
priété; elle  est  une  anomalie,  un  contre-sens  intolé- 
rable. Mais  l'état  civil,  le  seul  dans  lequel  l'homme 
puisse  vivre  désormais,  a  pour  condition  néc^aire. 
pour  base  essentielle,  la  propriété  (1).  «  La  première 
idée  qu'il  faut  donner  à  l'enfant  est  moins  celle  de  la 
liberté  que  celle  de  la  propriété  »  {Èmile,  III,  159.) 

Qu'après  cela  subsistent  chez  Rousseau  certaines  obs- 
curités, certaines  contradictions,  on  ne  saurait  en  dis- 
convenir. Lui-même  disait  à  propos  du  Contrat  social: 
«  Geux  quisevantentde  l'entendre  tout  entier  sont  plus 
habiles  que  moi  (2).  »  Hais  ces  obscurités,  ces  contra- 
dictions n'infirment  pas  l'exposition  lumineuse  qui 
domine  tout,  les  pages  capitales  où  la  pensée  de  l'au- 
teur est  évidemment  concentrée.  Rien  n'excuse  les 
écrivains  qui  ont  à  ta  fois  représenté  Rousseau  comme 
un  partisan  de  l'état  de  nature  et  comme  un  apêtre 
du  Contrai  social.  Partout  chez  lui  un  de  ces  termes  est 
exclusif  de  l'autre.  Le  contrat  social  ne  se  conçoit  que 
dans  l'état  civil,  lequel  est  l'antithèse,  la  négation  de 
l'état  de  nature.  Ges  deux  états  ne  peuvent  coexister. 
Le  second  suppose  la  ruine  complète  du  premier. 
«  Forcé  de  combattre  la  nature  ou  les  institutions  so- 
ciales, il  faut  opter...  On  ne  peut  faire  à  la  fois  l'an  et 
l'autre.  »  {Émi'.e,  lil,  23.) 

Du  texte  même  du  Contrat  social,  il  résulte  que  Rous- 
seau n'est  pas  ennemi  de  la  propriété  ni  même  d'une 
certaine  inégalité  dans  les  propriétés;  l'égalité  à  la- 
quelle il  aspire,  u  parce  que  la  liberté  ne  peut  sotoister 
sans  elle  »,  n'est  pas  une  égalité  absolue.  Par  ce  mot 
égalité,  «  il  ne  faut  pas  entendre  que  les  degrés  de  puis- 
sance et  de  richesse  soient  at>solument  les  mêmes,  mais 


(1)  C'est  exactement  la  doctrine  professée  psr  Troocbet  i  la  Con- 
stituante :  M  C'est  une  vérité  incontestable  que  Tbomme  dans  le  pur 
élat  de  nation  n'a  pas  de  propriété  transmissibie  après  son  décès. 
C'est  rétablissement  des  sociétés  civiles  qui  est  la  seule  base  du 
droit  de  propriété.  ■  f5  avril  1791 .) 

(1)  Dusaulx,  De  mes  rapport!  avec        Rouitem,  p.  lOS. 
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que  qaant  à  la  puissance  elle  ne  s'exerce  jamais  qu'en 
Tertu  du  rang  et  des  lois,  et  quant  à  la  richesse  que 
uul  citoyen  ne  soit  assez  pauvre  pour  être  contraint 
de  se  vendre  :ce  qui  suppose  du  côté  des  grands  mo- 
dération de  biens  et  de  crédit  et  du  côté  des  petits  mo- 
dération de  convoitise.  •>  {Contrat  social^  lir.  H*  ch.  ii. 
p.  92.) 

Mais  lors  même  que  Rousseau  n'eût  pas  maintenu  la 
propriété  dans  sa  république,  il  ne  s'ensuivrait  pas 
qu'il  la  supprimât  en  tout  état  de  cause  et  d'une  façon 
générale.  Jamais  il  n'a  imaginé  et  encore  moins  pro- 
posé d'appliquer  un  môme  régime,  un  même  système 
d'institution  à  tous  les  peuples,  à  tous  les  pays,  à  tous 
les  temps.  Il  a  eu,  peut-être  plus  vivement  que  qui  que 
ce  soit,  le  sentiment  des  différences  que  les  races,  les 
époques,  les  accidents  du  sol  et  une  foule  d'autres 
agents  puissants  mettent  entre  les  hommes.  II  s'était  à 
merveille  expliqué  sur  ce  point  dans  sa  lettre  à  d'Alem- 
bert  (II,  2k  et  100).  Dans  \e  Contrat  .«oci'd  môme,  il  a  dit 
que  par  cela  seul  qu'unipnys  a  une  certaine  étendue,  il 
e&t  impropre  à  recevoir  les  règles  qui  conviennent  à 
une  petite  cité.  Demander  quel  est  le  meilleur  gou- 
vernement, c'est  poser  une  question  insoluble, attendu 
qu'il  y  a  dans  chaque  climat  des  causes  naturelles 
qui  entraînent  la  forme  du  gouvernement  [p.  132-7). 
C'est  d'après  «  les  rapports  qui  naissent  tant  de  la  situa- 
tion locale  que  du  caractère  des  habitants  qu'il  faut 
assigner  à  chaque  peupleunsystëme particulier  d'insti- 
tution qui  soit  le  meilleur,  non  peul-Ôtreen  lui-même, 
mais  pour  l'État  auquel  il  est  destiné...  Chaque  peuple 
renfermeen  lui-même  quelque  cause  qui  rend  sa  légis- 
lation propre  â  lui  seul.  »  (Liv.  II,  ch.  II,  p.  93.)  En 
louant  la  république  de  Genève,  en  la  prenant  pour 
type  du  gouvernement  qui  convient  aux  peliles  répu- 
bliques du  même  genre  (1).  Rousseau  n'a  pas  «  donné 
d'exclusion  aux  autres  gouvernements  ».  Il  a,  au  con- 
traire. «  montré  que  chacun  avait  sa  raison  d'être  qui 
pouvait  le  rendre  préférable  à  tout  autre  selon  les 
hommes,  les  temps  et  les  lieux  »  :  de  sorte  qu'au  lieu 
de  détruire  aucun  gouvernement,  il  les  a  tous  établis. 
[Lettres  de  ta  Montagne,^.  382.) 

Jusqu'à  la  ûn  de  sa  carrière,  h  l'encontre  des  écri- 
vains qui  commençaient  à  parler  delà  perrectibilité 
du  genre  humain,  il  s'est  évertué  à  montrer  la  folie 
des  réformes  par  lesquelles  on  prétend  régénérer  les 

(1)  Un  joarnsl  niiHe  s'ut  bien  mil  k  propos  échauffé  l'an  passé, 
lort  de  la  pablicatlon  du  livre  Intitulé  l'Esprit  tU  la  Révolution  fran- 
çaise, contre  cette  assertion  :  que  Roussean,  dans  le  ConAraf  social, 
a  pris  pour  type  la  républiqne  de  Gontve.  Que  Rouaseaa  ait  ou  non 
défiguré  son  modèle,  qu'il  l'ait  ou  non  copié  fidèlement,  toujoars 
est-il  que  le  modèle  était  bien  Genève,  dont  la  conslitutlon  lui  pa- 
raissait cofiTorme  k  celle  qui  découlait  do  ses  principes,  ainnï  qu'il 
l'avait  dît,  plusieurs  années  avant  le  Contrat  social,  dans  la  dédicace 
du  discours  sur  ]'inc;;alïté  et  dans  la  lettre  à  Pcrdrîau,du  28  novem- 
bre M^i.  —  Voir  les  observations  présentée»  à  l'Académie  des 
sciences  morale»  et  politiques,  le  7  juillet  1883,  h  propos  des  recher- 
chtts  d'uQ  magistrat  de  Genève,  M.  Jules  Voy. 


peuples  vieillis.  Il  a  prêché  le  respect  des  lois  établies, 
l'iramuable  observance  des  usages  antiques,  la  peur 
des  révolutions.  Il  a  même  sur  ce  sujet  des  paroles 
dures,  chagrines,  qui  décourageraientles  amis  du  pro- 
grès s'ils  pouvaient  être  découragés  :  «  Je  n'aurais 
pas  voulu  habiter  une  république  de  nouvelle  institu- 
tion... Les  peuples  une  fois  accoutumés  à  des  maîtres 
ne  sont  plus  en  état  de  s'en  passer.  S'ils  tentent  de  se- 
couer le  joug,  ils  s'éloignentd'aulant  plusde  la  liberté 
que,  prenant  pour  elle  une  licence  effrénée  qui  lui  est 
opposée,  leurs  révolutions  les  livrent  presque  toujours 
à  des  séducteurs  qui  ne  font  qu'aggraver  leurs 
chaînes...  En  s'accouinmant  &  négliger  les  anciens 
usages  sous  prétexte  de  faire  mieux,  on  introduit  sou- 
vent de  grands  maux  pour  en  corriger  de  moindres  (1).  » 
Enfin  Rousseau  a  constamment  répété  qu'aucun  bien, 
même  la  liberté,  ne  mérite  d'être  acheté  du  sang  de 
nos  frères,  que  les  moyens  violents  ne  conviennent  pas 
à  la  cause  juste,  que  sacrifier  un  innocent  an  saint  de 
la  multitude  est  une  des  plus  exécrables  maximes  qui 
aient  jamais  été  inventées  (article  sur  FÈconomie  poli- 
t'qtie,  I,  /|33),  que  la  paix  civile  no  doit  être  troublée 
pour  quelque  înlérétque  ce  soW  (Lettres  de  laMontagne^ 
p.  que  pour  rien  au  monde  il  ne  voudrait  trem- 
per dans  la  conjuration  la  plus  légitime,  parce  que  «  ces 
sortes  d'opérations  ne  peuvent  s'exécuter  sans  troubles, 
sans  désordres,  sans  violences,  parfois  sans  efl'usionde 
sang,  et  que  le  sang  d'un  seul  homme  est  d'un  plus 
grand  prix  que  la  liberté  de  tout  le  genre  humain,  a 
(Lettre  du  27  septembre  1766,  XXIV,  /lO). 

Je  pourrais  ra'arrôter  ici.  J'en  ai  dit  assez,  ce  me 
semble,  pour  faire  sentir  la  nécessité  de  reviser  la 
sentence  qui  assimile  Rousseau  à  Marat.  Cependant, 
malgré  la  solidité  des  preuves  que  j'avance,  si  per- 
sonne n'avait  vu  chez  Ini  ce  que  j'y  vois,  on  aurait  lieu 
de  conserver  quelques  doutes.  Il  me  reste  donc  à  mon- 
trer que  je  n'apporte  pas  ici  une  interprétation  nou- 
velle. Je  n'ai  rien  découvert  que  ce  que  tout  le  monde 
voyait  autrefois  sans  difficultés,  que  ce  qui  n'aurait  dû 
ëcbapper  à  aucun  des  écrivains  qui  ont  quelque  peu 
étudié  la  Révolution.  S'ils  n'ont  pas  lu  Rousseau,  au 

(1)  Dédicace  du  Discours  sur  l'inégaliti,  I,  215.  Voir  aussi  le  Cott' 
trat  social,  Uvro  H,  ch.  8-10,  et  le  troisième  Dialogue,  XIX,  33  : 
■  Jamais  on  ne  remonte  vers  les  temps  d'innocence  et  d'égalité  quand 
on  s'en  est  éloigné.  C'est  un  des  articles  sur  lesquels  H  (Rouesean 
parle  de  lui-même)  a  le  plus  insisté ..  Il  a  toujours  insisté  sur  l« 
conservation  des  institutions  existantes,  soutenant  que  leur  destruc- 
tion ne  ferait  qn'ftter  le  palliatif  en  iafsiant  les  vices  et  subsUtoer 
te  brigandage  à  la'  corruption.  >  A  la  page  niiTante,  Rousseau  dit 
qu'il  est  «  l'homme  du  moiide  qoi  a  le  plus  d'aversion  pour  les  révo- 
lutions >.  Voir  encore  la  réponse  anz  Polonais  :  n  N'ébranles  Jamais 
brusquement  la  machine,  ■  et  tout  te  morceau,  VJ,  374.  En  ce  qut 
concerne  particulièrement  la  France,  Routseau,  dans  son  examen  des 
doctrines  de  l'abbé  de  Saint-Pierre,  parle  avec  une  extrême  vivacité 
et  une  vigueur  saisissante  du  «  danger  d'émouvoir  les  masses  énor- 
mes qui  composent  la  monarchie...  Quel  homme  de  sens  oserait  en- 
treprendre d'abolir  les  vieilles  coutumes,  de  changer  les  vieilles 
maximes  et  do  donner  une  autre  forme  k  l'État  VI,4R8. 
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moins  ont-its  lu,  ne  fût-ce  qu'en  partie,  les  discours 
et  les  écrits  des  hommes  qui  Thaient  il  y  a  cent  ans.  Il 
leur  a  fallu  une  préTenlion  bien  aveugle  et  bien  enra- 
cinée pour  ne  pas  apercevoir  qu'en  89  Rousseau  avait 
une  répulalion  absolument  différente  de  cellequ'ils  lui 
ont  faite. 

Les  paradoxes  de  ses  premiers  écrits  n'avaient  pas 
été  pris  bien  au  sérieux.  Les  philosophes,  avec  lesquels 
H  était  en  querelle,  s'amusaient  h  les  signaler  et  à  en 
déduire  les  conséquences;  mais  tandis  que  Voltaire  et 
ses  amis  (1)  en  profitaient  pour  le  railler  tantôt  sur  un 
ton  plaisant,  tantôt  avec  des  airs  indignés,  le  grand 
public  ne  s'y  arrêtait  guère.  On  voyait  trop  bien  chez 
lui  tout  ce  qui  les  explique,  les  corrige  ou  les  réfute. 
Loin  de  passer  pour  un  novateur  téméraire,  un  théori- 
cien hasardeux,  un  ennemi  de  l'ordre,  il  était  re 
gardé  comme  un  sage.  De  là  l'attitude  si  bienveil'ante 
de  Malesherbes,  ses  bons  offices,  les  facilités  qu'il  ac- 
corda pour  l'impression  et  la  publication  de  VÈmile. 

r.alonne  et  après  lui  presque  tous  les  amis  de  l'an- 
cien régime  critiquaient  les  actes  de  la  Constituante  en 
citant  victorieusement  le  Contrat  social,  qui  k  se  trouve 
en  opposition  absolue  aux  principes  de  l'Assemblée  na- 
■tionale.  Ce  livre  déclare  en  termes  clairs  et  précis  que 
tout  peuple  qui  se  donne  des  représentants  n'est  plus 
libre,  que  la  souveraineté  ne  peut  être  représentée... 
que  la  liberté  est  incompatible  avec  un  grand  Étal. 
Cependant  Rousseau,  comme  un  des  législateurs  dont 
on  adopte  les  maximes,  aura  son  buste  ordonné  par 
l'Assemblée:  c'est  ainsi  qu'on  bouleverse  un  Étatd'après 
l'enthousiasme  qu'on  a  pour  des  écrivains  à  qui  on  fait 
dire  le  contraire  de  ce  qu'ils  ont  enseigné  (2).  » 

Malouet  approuvait  les  seutimenls  généreux  qui 
avaient  fait  décerner  des  statues  et  des  couronnes  à 
l'écrivaio  qui  a  dit  que  la  liberté  serait  achetée  trop 
cher  par  le  sang  d'un  seul  homme  (3).  Lally-Tolendal, 
Buzot,  Dusaulx  aflirmaient  que  Rousseau  serait  mort 
de  douleur  à  la  vue  du  sang  répandu  ou  qu'il  aurait 
été  envoyé  à  l'échafaud  par  les  révolutionnaires. 
Daunou  s'appuyait  sur  lui  pour  soutenir  que  la  Con- 
vention ne  devait  pas  juger  Louis  XVI. 

Dans  le  3f(*fi(7e  jr  du  5  février  1791,  un  publiciste 
faisait  voir  que  Rousseau  n'aurait  pas  approuvé  réta- 
blissement de  la  démocratie  en  France  (3). 

M""  de  Slael  rinvor|uait  (4*  letire  sur  Rousseau).  Elle 
r.ippelaitque  loin  d'être  hostile  à  la  monarchie,  il  la 


(1)  La  Harpe  en  étail  encore  loraqu'en  1778,  d«n3  le  Mercure,  il 
insistait  sur  le  Tameui  passage  contre  la  propriété. 

(1)  Voir  VÈlat  de  la  France,  par  Caloone,  p.  15.  et  le  Martyrologe 
di  la  Béiotulion.h  Cobienlz,  1702,  p.  212. 

("i)  Opinion  à»  29  janvier  1791.  T-a  parole  du  hoiissftau  lou^3  par 
Mslnitet  fut  souvent  citée  (tendant  la  ItiH-olution.  Dans  une  brochure 
anonyme  Rousseau  à  l'Asscmblêf  nationale,  on  suppose  on  dialogue 
entre  l'ombre  de  Itonsftcau  et  raWe  do  Mably.  Apprenant  ce  qui  se 
pDHse  en  France,  Mably  s'écrie  :  «  J'avais  donc  raison  de  dire  que  la 
liberté  veut  quelquefois  Être  achetée  par  le  sangl  —  Mably,  réplique 
Roiiiiieau,  ojbliez  ici  que  voaa  fiUes  dur  et  violent.  » 


jugeait  «  aussi  légitime  et  peut  être  meilleure  » 
qu'aucun  autre  gouvernement,  pourvu  qu'elle  soit 
établie  par  la  volonté  générale. 

Garât  disait  que  Jean-Jacques  avait  pitié  des  gens 
qui  travaillent  à  mettre  la  liberté  là  où  règne  le  despo- 
tisme. Après  avoir  constaté  ce  qu'il  y  avait  d'inquié- 
tant pour  l'ordre  établi  chez  les  philosophes  du 
xvni"  siècle,  il  ajoutait  :  «  A  côté  de  ces  principes 
s'en  offrent  de  très  propres  à  rassurer  toutes  les  mo- 
narchies... Le  Contrat  social  et  la  Constitution  d'Angleterre 
de  Delolme  se  réunissent  sur  le  danger  d'ébranler  les 
trônes  en  Voulant  fonder  la  liberté.  »  [Mémoires  sur 
Suard,  I,  m  et  II,  322.) 

«  On  n'eût  rien  fait  en  suivant  les  leçons  de  nos  plus 
grands  maîtres  en  politique,  écrivait  Durand  Maillane. 
Je  ne  parle  pas  de  nos  académiciens,  dont  aucun  n'a 
osé  montrer  au  peuple  le  chemin  de  la  liberté  ;  je  parle 
de  Ronsseau.deMably.quine  recommandent  rien  tant 
que  la  réserve  et  la  gradation  dans  les  réformes  ;  notre 
Révolution  serait  encore  à  venir.  »  {Histoire  du  Comiti- 
ccdèsîasiiquet  p.  209-210.) 

«  Rousseau  si  fâcheusement  appelé  le  provocateur 
de  l'anarchie,  »  s'écriait  Boissy  d'Anglas.  {Essai  sur  Ma- 
Icshcrhcs,  p.  361.) 

Mercier  reprochait  à  Jean-Jacques  de  n'avoir  jamais 
parlé  d'insurrection  aux  peuples  opprimés.  11  faisait 
remarquer  que  «  la  plus  belle  réfutation  »  du  Discouri; 
sur  l  iiirgalitc  se  trouve  dans  le  chapitre  du  Coirmt 
social  intitulé  :  De  l'état,  civil.  II  établissait  que  Fauchet, 
en  proposant  une  loi  agraire,  avait  complètement  mé- 
connu les  principes  de  Rousseau,  «  qui  ne  voulait  pas 
le  bouleversement  des  propriétés  et  se  serait  opposé  à 
substituer  à  un  désordre  un  désordre  plus  grand  (1)  ». 

Dans  le  comité  d'instruction  publique,  sous  la 
Terreur,  aux  violences  de  Duhem  qui  traitait  Rousseau 
d'aristocrate  bon  à  guillotiner,  Edme  Petit,  «  l'adora- 
teur passionné  de  Rousseau  »,  répondait  par  a  un 
franc  parler  qui  contrastait  fortement  avec  les  opi- 
nions régnantes.  »  (Thibaudeau,  Mcmoires  sur  la  Con- 
vention, p.  76.) 

Chateaubriand  trouvait  chez  Rousseau  la  condam- 
nation dos  hommes  de  93.  (yoir  VEsprît  dcx  Rèro~ 
lulions.) 

Mais,  dira-t-on,  les  révolutionnaires  contre  lesquels 
on  employait  des  arguments  fournis  par  Itousseau  ne 
se  sont-ils  pas  eux-mêmes  appuyés  sur  d'autres  argu- 
ments pris  k  la  même  source  7 

L'observation  est  juste.  Que  faut-il  en  conclure? 
Précisément  ce  que  je  soutiens,  à  savoir  que  Rousseau 
n'avait  pas  de  doctrine  étroite,  pas  de  système  rigou- 
reux, pas  de  théorie  fondée  sur  rabslraction  et  la 


(1)  DeJ.-J.  liousseau  conùdéré  comme  Vun  des  premiers  auteurs  de 
In  Jtévoiulion,  l,  GO;  il,  200,  318.  —  La  distinction  enlro  l'état  de 
nature  et  l'étatclvil  était  Tainilière  nui  lecteurs  du  xviii'  siècle  :  voir 
le  discours  de  Vnrgniaud  à  la  Légialalive,  le  octobrp 
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logique  pure.  Hommes  de  89,  Giroodios,  Montagnards, 
tous  furent  ses  disciples.  Tous  les  partis  successive- 
ment crurent  pouvoir  s'autoriser  du  Contrat  social. 
Tandis  que  les  uns  y  voyaient  un  code  de  démocralie, 
dit  an  des  éditeurs  de  Rousseau,  les  autres  n'y  ont 
aperça  qae  l'aristocratie  ta  plus  pure.  La  Uévoiution 
Ta  commenté  dans  tous  les  sens;  il  a  été  touràtourun 
argument  poar  et  contre (1).  Les  auteurs  delà  Consti- 
tution de  93  ont  cité  Rousseau  à  Tappui  de  leur  œu- 
vre, mais  ceux  de  la  Constitution  de  91  avaient  fait 
de  même  (2).  Sans  donte,  ces  deux  Constitutions  s'ac- 
cordent parfaitement  sur  certains  grands  principes, 
par  exemple  sur  celui  de  la  propriété  qu'elles  consa- 
crent avec  non  moins  de  fermeté  que  le  Code  civil; 
mais,  malgré  cet  accord,  elles  diffèrent  profondément 
l'une  de  l'autre  :  la  première  est  monarchique,  la 
deuxième  républicaine,  et  cependant  tontes  deax 
ont  été  rédigées  par  des  hommes  qui  prétendaient 
non  sans  raison  s'être  inspirés  de  Rousseau. 

En  qaoi  consistait  donc  cette  inspiration? Quelle  eu 
fut  la  nature?  Par  où  Rousseau  eût  il  sur  ses  contem- 
porains des  prises  si  puissantes?  Qu'ont-ils  lant  aimé, 
tant  admiré  chez  lui  7  Comment,  môme  en  changeant  de 
credo  politique,  ont-ils  pu  continuer  h  le  nommer  leur 
matlre?  Interrogez  ses  disciples  les  plus  illustres,  les 
plas  autorisés  :  ils  répondront  unanimement  que  pour 
eux  il  a  été  avant  tout  un  moraliste.  Ils  se  sont  attachés 
à  lui  comme  à  un  censeur  austère,  au  guide  le  plus 
propre  à  inspirer  le  goût  de  la  vertu.  Ainsi  que  l'a  très 
bien  vu  M.  Aulard,  «  c'est  pour  avoir  proclamé  le  culte 
de  la  conscience  qu'il  fut  ido.lâtré  ». 

a  Quoi  qu'on  pense  ou  qu'on  dise  de  lui  pendant  un 
siècle  encore,  écrit  Mirabeau  â  Sophie,  il  ne  fut  jamais 
peut-être  d'homme  aussi  vertueux...  Voltaire  fut  un 
génie  de  premier  ordre,  un  phénomène  dans  L'histoire 
de  l'homme;  mais,  dans  ses  ouvrages  philosophiques, 
il  n'a  le  plus  souvent  été  qu'un  bel  esprit;  tandis  que 
Rousseau,  digne  de  tous  nos  respects  par  ses  mœurs, 
son  inflexible  courage  et  la  nature  de  ses  travaux,  est 
Pap6lre  de  la  vertu,  nous  l'a  toujours  fait  adorer.  » 

o  11  inspire  la  vertu  à  chacun,  malgré  la  variété  des 
opinions;  êmes  amies,  écrit  M"'"  Roland, nourrissez- 

(1)  Édition  Baudouin,  VI,  p.  5. 

(S)  Parmi  les  nombreux  textes  à  l'appui  de  c«tlo  assertion,  un  des 
plus  frappants  M  l'adresse  tignéa  par  Giuguené,  Mercier,  Ducis, 
Lemierre,  Chamfort,  Berquïeu,  Colin  d'Harlevîlle,  Dusaulz,  Fourcroy 
et  autres  personnages  distingués,  et  présentée  &  la  Constituante  le 
27  août  1791,  séance  do  soir  :  «  Si,  comme  on  na  peut  le  contester, 
notre  constitution  n'est  qne  le  développement  des  idées  de  Rousseau, 
malpé  ce  qu'on  pent  dire  de  quelques  opinions  particulières  qui 
semblent  moins  conformes  k  quelques-uns  de  vos  principes,  Rousseau 
n'en  est  pas  moins  le  premier  fondateur  de  la  constitution  ■.  La  pré- 
sident, de  Broglie,  répondit  que  l'assemblée  accueillait  l'adresse  avec 
satisfacLîou.  D'Kymar  ajouia  que  les  admirateurs  de  Rousseau  éiaient 
les  amis  naturels  de  la  constitution.  M.  de  Hontmoreucy  joignit 
son  adhésion  à  caWe  de  ses  collègues.  —  Mercier,  trop  longuement 
■elon  son  habitude,  a  développé  l'idée  que  le  Contrat  social  est  la 
mijie  d*oA  est  sortie  la  constitution  de  91  (II,  SM-lSj. 


VOUS  de  cet  auteur,  aucun  n'est  plus  propre  à  éclairer 
l'esprit  au  proût  du  cœur  et  de  la  félicité...  Je  suis  fort 
éloignée  de  regarder  VHéloîse  comme  un  ronoan  ordi- 
naire; j'y  mets  beaucoup  d'importance  à  cause  des 
sentiments  qu'il  inspire.  En  parlant  de  Jean-Jacqaes 
mon  âme  s'anime,  s'émeut  et  s'échauffeoe  sens  renaître 
mon  goût  pour  le  bien  et  le  beau...  Je  ne  prétends  pas 
affirmer  ce  que  Rousseau  pense  de  certains  objets,  j'aime 
en  lui  l'honnête  homme.  Si  dépravé  qu'on  soit,  onsoit 
meilleur  de  sa  lecture...  La  méditation  de  ses  ouvrages 
fait  devenir  meilleur...  Équitable  postérité,  avec  quel 
enthousiasme  je  t'aperçois  lui  faire  hommage  des 
vertus  que  tu  devras  à  ses  écrits!  »  Pour  M~*  Roland, 
comme  pour  Mirabeau,  Voltaire  n'est  qu'un  homme 
d'infiniment  d'esprit  et  de  goût,  tandis  que  Rousseau 
est  «  le  consolateur,  le  sage  qui  fortifie,  inspire  cou- 
rage, désintéressement,  loyauté  et  grandeur  d'âme  (1)  ». 

11  est  mis,  par  Bernardin  de  Saint-Pierre,  à  côté  de 
Socralè,  d'Épictète,  de  Harc-Aurële.  de  Fénelon  (2).  Il 
a  «  vivifié  la  morale  »,  disait  le  président  de  la  Con- 
vention, Carnet,  dans  la  séance  du  23  floréal  an  II. 

Lui-même  disait  que,  pour  bien  juger  ses  écrits, 
pour  en  saisir  le  véritable  sens,  il  faut  surtout  con- 
sulter la  disposition  du  cœur  où  l'on  se  trouve  lorsqu'on 
vient  de  les  lire.  C'est  aussi  ce  que  l'on  fit  d'abord. 
Mais  son  incomparable  popularité  lai  suscita  bientôt 
des  ennemis  qui  usèrent  d'une  autre  méthode.  Parce 
qu'il  avait  fourni  «  l'Évangile  du  joum,  il  eut  pour 
adversaires  tous  les  adversaires  de  la  Révolution. 
Oubliant  qu'ils  avaient  pris  chez  lui  leurs  meilleures 
armes  et  qu'à  l'aide  de  ses  écrits  ils  avaient  d'abord 
combattu  les  décrets  de  la  Constituante  et  les  premières 
violences  révolutionnaires,  ils  s'acharnèrent  sur  quel- 
ques pages,  sur  des  mots  isolés  qu'ils  firent  accepter 
comme  l'exacte  expression  de  sa  pensée.  Tout  le  monde 
s'en  contenta,  et  on  cessa  presque  complètement  de  le 
lire.  Déjà  Condorcet  disait  dans  la  Bihliothègue  de 
r homme  public  (début  du  lome  IV),  avec  M.  de  La  Crok, 
qu'il  était  plus  cité  que  connu,  que  peu  de  gens  avaient 
approfondi  le  Contrat  socialt  Mercier,  à  propos  d'at- 
taques ridicules  contre  Rousseau,  parlait  de  ces  gens 
qui  se  pressent  de  réfuter  un  écrivain  sans  l'avoir  bien 
lu  fil.  202).  Ce  fut  bien  pis  par  la  suite.  Je  ne  voudrais 
pas  dire  comme  Musset-Pathay  que  dans  toutes  les  cita- 
tions tirées  de  ses  ouvrages  il  y  a  infidélité,  mais  je 
doute  que  depuis  la  fin  du  siècle  dernier  personne  l'ait 
étudié  convenablement  (3).  Ni  ses  apologistes,  ni  ses 


(1)  Lettres  i  M^'  Cannet,  éd.  Dauban,  II.  199,  205,  213,  245,  36i. 
—  Comme  Mirabeau  et  M"»  Roland,  Mercier  oppose  à  Voltaire,  à 
l'homme  de  lettres,  Rousseao,  «  l'écrivain  moral.  »  {De  J.-J.  Boumau 
considéré  comme  Pun  d»i  premiers  auteurs  de  la  BôMlution,  I,  S.) 

(2)  Études  de  la  nature  et  fragment  sur  la  natvre  de  la  morale. 

(3)  Peut-être  faudrait-il  faire  une  exception  en  faTeur  de  l'auteur 
de  A  hislory  of  Englani  in  tke  eighteenth  century.  Les  papes  qae 
H.  Lecky  a  consacrées  i  Rousseau  ne  sont  pas  irréprochables,  mais 
il  s'y  trouve  des  remarques  exactes  et  des  réflexions  pleines  de  jua- 
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détracteurs  ne  Tonl  bien  codou  :  les  uns  et  les  autres 
l'eussent  jugé  autrement  quMls  n'ont  fait,  s'ils  aralent 
observé  la  règle  que  Pascal  s'imposait  en  citant  les  ca- 
suistes,  si,  comme  Rousseau  le  demandait,  chacun  des 
passages  loués  ou  critiqués  avait  été  lu  à  sa  place, 
avec  tout  ce  qui  précède  et  tout  ce  qui  suit. 

Justice  se  fera  quelque  jour.  En  attendant,  et  pour 
préparer  une  réhabililation  trop  tardive,  ne  se  rencon- 
trera-t-il  pas  quelqu'un  qui  rende  à  Rousseau  le  service 
queileuchota  rendu  à  Voltaire?  Une  statue  vient  de 
lui  être  élevée  A  Paris  :  mieux  vaudrait,  et  pour  lui  et 
pour  nous,  une  bonne  édition  de  ses  œuvres. 

Eduee  Champion. 


LES  ÉCHELLES  DU  LEVANT 
Impressions  de  voyage 

L'époque  la  plus  favorable  pour  visiter  rOrient, 
d'après  Jeanne  et  Ba^delier,  est  le  mois  de  mars  ou  de 
novembre.  Afin  d'obéir  à  celte  sage  recommandation, 
je  suis  parti  en  septembre,  et  je  n'ai  eu  qu'à  me  félici- 
ter de  cette  idée,  qui  peut  paratire  paradoxale.  Nous 
avons  en  chaud,  très  chaud*  horriblement  chaud 
même;  mais  quand  on  voyage  pour  son  plaisir,  on 
perd  tout  droit  de  se  plaindre  ;  puis,  ce  léger  Incon- 
vénient a  été  compensé  par  de  sérieux  avantages,  que 
je  ne  saurais  trop  conseiller  aux  voyageurs  vraiment 
dignes  de  ce  beau  nom  de  suivre  mon  exemple  et  de  ne 
pas  écouter  les  conseils  des  ouvrages  les  plus  recom- 
mandables. 

Il  en  est  des  contrées  comme  des  jolies  femmes  : 
pour  apparaître  dans  tout  leur  éclat,  les  unes  veulent 
éiro  contemplées  aux  lumières  des  lustres  et  des 
bougies;  les  autres,  au  contraire,  brillent  d'un  plus  vif 
éclat  à  la  clarté  du  soleil;  de  même,  les  pays  deman- 
dent à  être  vus,  non  pas  tous,  indifféremment,  à  la 
même  époque,  mais  chacun  à  un  moment  opportun, 
sous  l'aspect  qui  les  distingue  de  leurs  voisins  et  leur 
donne  un  cachet  particulier  :  la  Russie,  lorsque  la 
neige  rouvre  ses  steppes  et  ses  forêts,  et  l'Orient,  lors- 
que le  soleil  darde  ses  rayons  les  plus  ardents  sur  son 
sol  dénudé;  Paris  seul,  comme  celle  qu'on  aime,  est 
toujours  belle  et  désirable,  et  encore  n'y  a-t  il  que  ses 
adorateurs,  les  Parisiens,  les  vrais,  —  pas  ceux  de 
Hédan,  —  qui  puissent  admirer  en  tout  temps  son 

tesee  ;  voir  entre  autres  les  pages  357  et  363  du  tome  V  (2*  éd.,  inti- 
tulées :  Bousseau  on  properly  et  Aohhmu  no  revoluHonist.  A  la 
page  481,  M,  Leciy  dit  que  le  passage  contre  la  propriété  dans  le 
Discours  sur  rinigaliti  <  by  no  means  représente  the  truc  opinion  of 
the  antlior  when  he  had  arrived  at  bis  matnrity  and  it  loses  much 
of  its  significance  when  it  is  remembered  thaï  it  fomiB  part  of  an 
arfiunicnt  to  prore  the  superiorïty  of  savage  (o  civilioed  life  r. 


éternelle  beauté  et  goûter  son  charme  toujours  péné- 
trant. 

Nous  voilà  donc  embarqués,  un  de  mes  camarades, 
adepte  en  matière  de  voyage  de  la  même  doctrine  op- 
portuniste, et  moi,  sur  le  Mendoza,  bateau  des  Messa- 
geries maritimes  en  partance  pour  Smyrne. 

Notre  objectif  était  l'Égypte;  mais  nous  avions  dé- 
cidé de  nous  y  rendre  par  le  chemin  des  écoliers,  en 
faisant  le  grand  tour  et  en  visitant  les  diverses  échelles 
du  Levant. 

Il  faut  reconnaître  que,  de  nos  jours,  celte  expédi- 
tion mauque  totalement  d'imprévu.  Les  naufrages  sont 
rares  dans  la  Méditerranée,  et  les  lies  déserles  où  l'on 
pourrait  aborder  sont  toutes  munies  de  conseil  muni- 
cipal; d'anthropophages,  on  n'en  rencontre  plus,  —  à 
deux  pattes  du  moins;  car  à  quatre  et  à  mille  pattes, 
les  espèces  n'en  sont  que  trop  variées  et  le  nombre, 
hélas!  infini.  On  risque  bien  encore,  il  est  vrai,  d'être 
écorché  vif,  mais  ce  n'est  que  par  des  drogmans,  hôte- 
liers et  autres  notables  commerçants,  qui,  dans  les 
deux  hémisphères,  payent  patente  au  gouvernement 
pour  avoir  le  droit  de  se  livrer  sur  les  voyageurs  à  de 
si  odieuses  extrémités. Daosces  conditions, ne  pouvant 
inventer  des  aventures  par  trop  invraisemblables,  ni 
espérer  passionner  le  lecteur  par  le  récit  de  péripéties 
émouvantes,  je  me  trouve  dans  la  fâcheuse  nécessité 
de  lui  dire  la  vérité,  toute  la  vérité,  et,  à  peu  de  chose 
près,  rien  que  la  vérité:  louable  intention  qui  mérite 
l'indulgence  du  lecteur. 

Autrefois,  les  Messageries  faisaient  escale  à  Palerme 
et  à  Messine;  mais,  depuis  que  nos  bons  amis  les  Ita- 
liens ont  dénoncé  les  traités  de  commerce  avec  la 
France,  on  ne  s'arrête  plus  dans  ces  ports.  Pendant 
quatre  jours,  rien  ne  vient  rompre  la  monotonie  de  la 
traversée,  jusqu'à  notre  arrivée  en  vue  de  Cérigo,  l'an- 
cienne Gythëre,  l'Ile  des  amoureux,  où  des  jeunes  ûlles 
autrefois  allaient  accomplir  des  neuraincs  en  l'hon- 
neur de  Vénus.  La  chronique  scandaleuse  nous  ap- 
prend que  quelquefois  ces  théories  avaient  d'assez 
mauvaises  pratiques  et  que  trop  souvent,  pendant  le 
voyage  à  Cythère,  on  faisait  escale  à  Lesbos  :  il  n'y  a 
rien  de  nouveau  sous  le  soleil  !  Enfin,  après  une  navi- 
gation à  travers  un  archipel  dénué  de  toute  végétation, 
nous  jetons  l'ancre  devant  Syra,  et  il  nous  est  permis 
enfin  de  frapper  du  pied  ie  plancher  des  vachfs  si 
justement  apprécié  par  notre  ancêtre  Panurge. 

I. 

SYRA. 

Les  habitants  de  Syra  ont  joui  pendant  la  guerre  de 
l'Indépendance  d'une  détestable  réputation.  On  les  ac- 
cusait de  se  déguiser  en  Turcs  pour  s'emparer  des 
secours  envoyés  d'Europe  aux  Grecs  insurgés,  et  de 
revêtir  leur  costume  national  pour  revendre  ces  prises 
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à  leurs  concitoyens.  Nous  croyons  à  une  calomnie.  La 
seale  chose  certaine,  c'est  qu'Us  gagnèrent  une  honnête 
aisance,  et,  en  bons  patriotes,  utilisèrent  leur  fortuneft 
embellir  leur  patrie  :  ils  tracèrent  des  routes  dans  l'Ile, 
construisirent  des  maisons,  ouvrirent  des  cafés,  beau- 
coup de  cafés;  en  un  mot,  s'arrangèrent  defaçon  à  faire 
de  leur  lie  un  des  joyaux  de  la  couronne  hellénique. 

Actuellement,  Syra  est  en  pleine  prospérité;  tous  les 
bateaux  qui  sillonnent  la  Méditerranée  y  font  relâche, 
etceTa-et-vieDtdevoyagenrsdonne&la  ville  une  réelle 
animation.  C'est  déjà  l'Orient,  avec  ces  costumes  ba- 
riolés et  cette  vie  en  plein  air  de  toute  une  population. 
Vous  coudoyez  dans  les  rues  des  gens  de  tous  les  pays 
et  de  toutes  les  professions.  Ici  un  Turc  profite  de  ce 
qu'il  est  chez  l'infidèle  pour  s'offrir  de  respectables 
rasades  de  la  boisson  défendue  par  le  prophète.  Là  un 
Grec  en  grand  costume,  avec  sa  calotte  rouge,  sa  fusta- 
nelle blanche  plissée,  ses  guêtres  noires,  —  accoutre- 
ment qui  lui  donne  quelque  ressemblance  avec  une 
danseuse  à  moustaches,  —  se  promène  majestueuse- 
ment ou  fume  tranquillement  son  chibovk.  Autour  de 
TOUS  se  démènent  des  marchands  qui,  dans  la  langue 
d'Ifomère  et  de  Démosthène,  tous  offrent  leur  éta- 
lage varié;  ils  débitent  d'excellentes  pastèques  à  la 
chair  rosée  et  aux  pépins  noirs,  d'appétissantes  gre- 
nades, des  grappes  de  raisin  doré,  des  pâtisseries, 
des  poissons  frits  et  autres  bonnes  choses  auxquelles 
Merlatti  lui-même  ne  pourrait  s'empêcher  de  goûtet  ; 
mais  nous  ne  sommes  pas  descendus  ù  terre  pour  man- 
ger: il  nous  faut  visiter  la  ville,  ce  qui  n'est  pas  une 
petite  affaire. 

Sf  ra  se  compose  de  deux  quartiers,  séparés  par  un 
ravin  pittoresque  et  profond,  se  dirigeant  tous  deux  du 
port  vers  la  montagne  sur  les  flancs  de  laquelle  sont 
construites  les  maisons.  Ces  habitations  sont  munies 
de  terrasses  qui  s'élèvent  les  unes  par-dessus  les  autres, 
dételle  sorte  que  la  porte  de  la  supérieure  est  au  ni- 
veau de  la  terrasse  de  l'inférieure.  Je  n'ai  pas  besoin 
d'insister  sur  les  nombreux  désagréments  que  cette 
promiscuité  doit  engendrer  :  chacun  plonge  chez  son 
voisin  et  assiste  sans  se  déranger  aux  scènes  de  famille. 
A  Syra,  le  fameux  mur  de  la  vie  privée  est  à  tout  mo- 
ment franchi  et  M.  Guilloutet  complètement  inconnu. 
Ces  maisons  donnent  sur  des  rues  en  pente  très  raide 
et  presque  partout  remplacées  même  par  des  escaliers. 
Il  est  malheureux  que  la  municipalité  n'ait  pas  encore 
eu  l'idée  d'installer  des  ascenseurs,  car  ils  seraient 
plus  utiles  que  les  voitures  pour  se  promener  dans  la 
ville  et  monter  &  la  cathédrale  de  Saint-Georges,  qui  se 
dresse  au  sommet  de  la  colline;  pour  arriver  à  cette 
éminence,  il  faut  des  jambes  de  cerf  et  une  habitude 
consommée  de  l'étuve,  car  l'ascension  a  lieu  en  plein 
soleil,  et  il  fait  chaud  à  Syra.  Je  ne  sais  si  les  habitants 
vont  souvent  accomplir  dans  cette  chapelle  leurs  de- 
voirs religieux;  mais,  franchement,  quand  ils  y  font 
leurs  dévotions,  ils  peuvent  espérer  avoir  gagné  le 


ciel:  ils  s'en  sont  du  moins  approchés  de  bien  près. 

Le  spectacle  qui,  de  ce  plateau,  s'offre  à  vos  regards' 
vous  récompense  heureusement  de  la  fatigue  et  vous 
la  fait  oublier.  A  vos  pieds  s'étagent  les  maisons  de 
Syra  qui  semblent  incrustées  dans  la  montagne,  le 
port,  les  quais,  avec  la  population  aux  loques  multico- 
lores; et,  au  second  plan,  la  mer  azurée  d'où  émergent, 
enveloppés  par  une  brume  bleuâtre  comme  d'un  voile 
de  gaze,  des  Ilots  en  nombre  infini.  On  aperçoit  Délos, 
Mycènes,  Paros,  Antiparos.  Que  de  souvenirs  dans  ces 
nomsl  De  chacun  de  ces  rochers  est  sorti  un  poème, 
un  temple,  une  statue  ;  et  en  regardant  ces  rivages  dé- 
solés, on  partage  l'étonnement  de  Gautier  et  on  se 
demande  comment  tant  de  fable,  d'histoire  et  de  poésie 
ont  pu  tenir  dans  un  si  petit  espace  I 

Mais  le  prosaïque  sifflet  du  bateau  nous  arrache  à  la 
contemplation  de  ce  panorama.  Nous  dégringolons 
quatre  à  quatre  les  escaliers  et  rentrons  à  bord  sans 
avoir  visité  les  fameux  moulins  de  Syra  qui  se  dressent 
sur  un  monticule.  Gérard  de  Nerval,  dans  ses  Femmes 
du  Caire,  affirme,  avec  preuves  à  l'appui,  que  ces  mou- 
lins n'auraient  d'autre  raison  d'être  que  de  permettre 
aux  jeunes  filles  de  jeter  par-dessus  leur  bonnet.  Nous 
n'avons  pas  eu  le  loisir  de  contrôler  ce  fait;  je  le  re- 
commande à  l'attention  de  voyageurs  moins  pressés. 

IL 

SUYRNE  ET  £PH^. 

Le  matin,  nous  nous  révellloos  en  rade  de  Smyrne; 
nous  sommes  à  l'extrémité  d'un  immense  golfe  que 
nos  livres  nous  apprennent  être  long  de  bh  kilomètres 
et  large  de  8.  C'est  une  des  plus  merveilleuses  rades 
du  monde  et  une  des  plus  sûres.  De  hautes  montagnes 
couvertes  de  forêts  s'étendent  au  nord  et  au  sud,  et  des 
plaines  fertiles,  parsemées  çà  et  là  de  coquets  villages, 
longent  les  bords  delà  mer.  Le  soleil  levant  dore  de 
ses  rayons  tout  ce  paysage  qui  donne  le  souvenir  des 
lacs  d'Italie,  du  lac  de  Garde  principalement.  Ce  sont 
les  mêmes  sites  et  surtout  la  même  couleur  rosée  de 
l'atmosphère.  Mais  la  ville  qui  commence  à  apparaître 
devant  nous,  bfttie  dans  la  vallée  du  Mélès  et  sur  les 
flancs  du  mont  Pagus  que  ses  maisons  semblent  esca- 
lader, tes  minarets  élégants  et  les  cyprès  gigantesques 
qui  se  dessinent  dans  le  brouillard,  nous  rappellent 
que  c'est  bien  en  Orient  que  nous  naviguons. 

Les  Messageries  font  escale  trois  jours  et  laissent  am- 
plement le  temps  de  visiter  Smyrne  et  les  environs. 
Du  quartier  levantin,  je  ne  dirai  rien;  toutes  ces  cités 
commerçantes  de  l'Orient  où  les  Européens  ont  apporté 
avec  leur  raison  sociale  leur  manière  de  vivre,  leurs 
habitudes  et  leurs  mœurs,  n'ont  au  point  de  vue  pitto- 
resque qu'un  intérêt  secondaire.  On  est  heureux  d'y 
trouver  le  soir  un  lit  à  peu  près  inhabité,  muni  d'un 
moustiquaire;  mais  il  faut,  dès  l'aube,  abandonner  ces 
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quais  sillonnés  par  les  tramways,  ces  rues  pavées,  bor- 
dées de  boutiques  à  l'inslar  de  uos  villes  maritimes,  où 
circulent  de  vieilles  calèches  attelées  de  chevaux  éti- 
ques.  et  il  faut  courir  ù  l'aventure.  On  enfourche  un 
âne  d'une  selle  détestable,  mais  arlistemcnt  harnaché 
avec  des  pompons  rouges  et  bleus,  décoré  d'une  crou- 
pière en  drap,  soutachée  de  coquillages,  et  Ton  se  di- 
rige vers  la  ville  turque. 

Refoulée  peu  à  peu  par  les  étrangers,  la  population 
iodigèoe  a  quitté  les  bords  de  la  mer  et  s'est  réfugiée 
sur  le  versant  du  mont  Pagus.  Là,  plus  de  maisons  en 
pierre,  mats  de  misérables  huttes  en  planches  et  même 
en  terre.  Les  voies  larges  et  propres  ont  fait  place  à 
des  ruelles  boueuses  où  se  promène,  mange  et  même 
dort  une  population  de  Turcs»  de  Grecs,  de  Juifs  pau- 
vres et  vivant  an  jour  le  jour  d'un  travail  exténuant  et 
peu  rétribué.  C'est  une  grande  erreur  de  croire  que  les 
Orientaux  sont  des  fainéants  dont  la  principale  occu- 
pation consiste  à  contempler  béatement  la  fumée  de 
leur  chibouk;  malheureusement  pour  eux,  ils  ne  mé- 
ritent pas  cette  réputation  de  lazaroni.  Quelques-uns, 
il  est  vrai,  restent  tranquillement  dans  leur  échoppe, 
attendant  le  client  qui  viendra  les  visiter,  si  Allah  le 
veut  bien  ;  car  jamais  ils  ne  s'abaisseront,  comme  dans 
nos  magasins,  à  l'attirer  par  des  paroles  caressantes  et 
à  faire  Tarticle  :  mais  ce  sont  là  les  favoris  de  la  for- 
tune. 

La  vie  du  bas  peuple  est  loin  d'être  aussi  sédentaire. 
Les  uns  —  le  plus  grand  nombre  —  sont  portefaix. 
On  les  appelle  des  hammals.  Ils  ont  sur  le  dos  un  petit 
coussin  de  cuir  sur  lequel  reposent  des  étages  de  bal- 
lots, et  ils  portent  pour  quelques  centimes  pendant  des 
kilomètres  ce  lourd  fardeau.  Les  âoiers,  —  corporation 
importante,  —  courent  du  matin  au  soir  derrière  leurs 
bétes  et  les  excitent  de  la  voix  et  du  geste.  Or,  comme 
ces  montures  n'ont  rien  de  commun  avec  leurs  frères 
boiteux  natifs  de  Montmorency  et  illent  comme  le  vent, 
toujours  au  galop,  on  comprend  que  leur  métier  soit 
plus  fatigant  que  celui  de  nos  cochers.  Tous  ces  pauvres 
hères  gagnent  juste  de  quoi  ne  pas  mourir  de  faim, 
eux  et  les  leurs,  et  il  ne  faut  pas  grand'chose  pour  sus- 
tenter une  famille  :  une  poignée  de  dattes  ou  de  Ûgues 
le  matin  avec  une  galette  -de  psin  noir,  comme  bois- 
son de  l'eau  pure;  même  menu  le  soir;  pendant  la 
journée,  une  tasse  de  café  :  voilà  l'ordinaire  commun  k 
tous  les  habitants.  Ils  ne  semblent  pas,  d'ailleurs, 
souffrir  de  cette  existence  peu  enviable,  et  malgré  les 
épidémies  qui  sévissent  souvent  dans  ces  cloaques  mal- 
sains, le  chiffre  de  la  population  ne  diminue  pas  sensi- 
blement. L'avenir  y  est  représenté  par  une  marmaille 
en  guenilles,  vautrée  dans  la  boue  et  qui  fait  peine  à 
voir.  Les  enfants  sont  livrés  à  eux-mêmes,  et  les  mères 
ne  leur  donnent  pas  les  soins  les  plus  élémentaires  de 
propreté.  Aussi  sont-ils  littéralement  dévorés  par  les 
mouches  qui  élisent  domicile  sur  leur  visage,  en  affec- 
tionnant le  coin  de  la  bouche  et  des  yeux  où  elles  se 


tiennent  en  grappes  serrées  et  déposent  des  germes 
morbides.  Les  ophtalmies  purulentes,  les  ulcères  atta- 
quent ces  pauvres  petits  êtres  ;  ils  perdent  un  œil,  deux 
quelquefois,  mais  ils  grandissent  tout  de  même,  et  s'ils 
meurent,  les  familles  trouvent  qu'il  leur  en  reste  tou- 
jours assez. 

A  travers  ce  labyrinthe  de  petites  mes,  manquant 
à  chaque  pas  d'écraser  quelque  être  humain  ou  d'être 
broyés  nous-mêmes  contre  les  maisons,  nous  atteignons 
le  fameux  pont  des  caravanes  où  venaient  camper  au- 
trefois les  marchands  de  l'intérieur.  Maintenant,  pro- 
fanation !  c'est  une  station  de  chemin  de  fer.  Le  pont 
est  jeté  sur  le  Mélës  dont  le  lit,  comparable  à  celui  du 
Paillon,  sert,  comme  à  Nice,  à  faire  sécher  le  linge 
qu'on  a  lavé  ailleurs. 

Le  caravansérail  qui  s'élève  sur  les  bords  de  ce  ruis- 
seau est  resté  le  rendez-vous  des  troupes  de  chameaux 
qui  sillonnent  les  rues  de  Smyrne.  Ces  animaux  font, 
—  à  leur  corps  défendant,  j'en  suissûr,  —  une  concur- 
rence déloyale  aux  Imnmals  et  remplacent  nos  camions. 
On  les  rencontre  en  bandes,  conduits parun  petit ânon 
que  monte  le  chamelier,  etretiésl'un  à  l'autre  par  une 
corde.  Le  dernier  porte  une  clochette  qui  avertit  le  chef 
de  l'escouade  que  personne  ne  s'est  perdu  en  route.  Ils 
marchent  pesamment  chargés,  l'œil  triste,  le  cou  en 
avant  et  poussant  de  temps  à  autre  des  grognements 
peu  harmonieux. 

A  l'extrémité  de  ce  quartier  s'étendent  des  cimetières 
abandonnés  que  nous  traversons  pour  atteindre  le  mont 
Pagus,  d'où  l'on  jouit  d'une  belle  vue  d'ensemble  sur  la 
ville  et  sur  le  golfe.  En  face  de  Smyrne,  au  bord  de 
l'eau,  le  petit  village  de  Cordelio  montre  fièrement  ses 
belles  propriétés  où  les  riches  négociants  vont  le  soir 
se  reposer  des  journées  passées  au  comptoir  et  respi- 
rer l'air  pur  dans  de  superbes  jardins  ornés  de  fleurs 
odoriférantes. 

Nous  rentrons  au  port  par  le  bazar  très  animé  et 
très  bruyant,  mais  d'une  richesse  contestable,  et  que  les 
bourses  les  plus  modestes  peuvent  visiter  sans  crainte 
de  se  laisser  entraîner  à  de  folles  dépenses.  Les  mar- 
chandises proviennent,  à  de  rares  exceptions  près, 
d'importations  occidentales,  et  les  tapis  eux-mêmes, 
les  fameux  tapis  de  Smyrne,  sont  moins  beanx  et  sur- 
tout plus  chers  qu'au  Louvre  ou  au  Bon  Marché;  ils 
en  arrivent  peut-être  I  Le  plus  grand  attrait  du  bazar 
a  malheureusement  disparu  de  nos  jours.  Lft,  dans  ce 
bon  vieux  temps  que  les  Turcs  se  rappellent  avec  de 
si  légitimes  regrets,  se  débitait  unedenrée  rare  et  pré- 
cieuse que  les  gourmets  s'arrachaient  au  poids  de  l'or  : 
je  veux  parler  des  belles  esclaves  qui  s'offraient  sur 
une  place,  maintenant  déserte,  aux  regards  des  con- 
naisseurs. En  notre  époque  moralisatrice,  traqnés 
comme  de  simples  bookmakers,  les  trafiquants  de  belle 
cha  ir  humaine  ont  dû  fermer  boutique  et  il  ne  leur  est 
permis  d'écouler  leurs  produits  que  chez  les  paclras 
très  en  faveur  et  au  harem  impériali  Encore  une  indas- 
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trie  que  la  cmtisation  a  rainée!  Par  compensation, 
cette  même  civilisation  a  élevé  au  milieu  du  quartier 
chrétien  de  somptueux  édiûces  où  l'instruction  est 
doDQée  gratuitement  aux  petits  indigènes  et  où  des 
orphelins  trouvent  la  nourriture  et  le  conclier. 

La  ville  parcourue  en  tous  sens,  il  nous  restait  une 
joorDéeàempIoyer  avant  de  reprendre  la  mer,  et  pour 
notre  malheur,  nous  nous  laissons  entraîner  â  Ephèse. 
Pour  donner  une  idée  de  cette  fâcheuse  excursion,  je 
ne  saurais  mieux  la  comparer  qu'à  une  longue  et  brû- 
lante promenade  dans  une  carrière  abandonnée.  C'est 
d'un  intérêt  aussi  palpitant. 

Tout  ce  qui  avait  une  valeur  artistique  quelconque  : 
statues,  groupes,  bas-reliefs,  portique,  tout  a  été  arra- 
ché et  transporté  au  Brilish  Muséum.  On  a  réédité  dans 
la  vallée  du  Caystre  les  exploits  de  lord  Edgin  au  Par- 
ihéiion,  et  c'est  le  cas  de  dire,  en  paraphrasant  le  vers 
connu  du  poète  : 

L'Anglais  a  paasé  là,  tout  est  ruine  et  deuil. 

L'a  savant  archéologue,  M.  Wood,  a  écrit  un  opus- 
cule où  il  a  eu  soin  de  noter  toutes  tes  merveilles  que 
ses  fouilles  intelligentes  avaient  mises  â  jour;  mais  il 
aooblié  de  dire  qu'elles  ne  s'offrent  plus, et  pourcause, 
aux  regards  des  voyageurs.  La  nationalité  de  M.  Wood 
explique  cet  oubli  volontaire. 

Sur  la  foi  de  cet  ouvrage,  nous  nous  dirigeons  donc 
un  matin  vers  le  pont  des  caravanes  Srayrne  compte 
deux  lignes  de  chemin  de  fer  qui  pénètrent  dans  l'Asie 
Mineure.  L'une  va  au  nord  jusqu'à  Magnésie,  puis 
loarne  brusquement  à  Test  vers  Sardes  et  Alachev  ; 
l'être  au  sud  aboutit  par  Aïdin  à  la  vallée  du  Méandre 
et  à  Denizié.  C'est  cette  dernière  que  nous  devions  par- 
coarir. 

La  gare  présentait  une  animation  à  laquelle  nous 
étions  loin  de  nous  attendre.  Les  Turcs  ont  vite  com- 
pris Tutilité  des  voles  ferrées,  et  sont  très  friands  de  ce 
mode  de  locomotion,  qu'ils  considèrent  peut-être,  dans 
leur  for  intérieur,  comme  l'œuvre  du  démon,  mais 
doDt  ils  se  servent  cependant.  Tout  le  monde,  non 
aaas  peine,  s'empile  avec  ses  bagages  et  ses  provisions 
dans  des  wagons  de  troisième,  les  seuls  où  il  ne  fasse 
pas  une  chaleur  insupportable,  et  le  train  se  met  en 
marche  à  travers  la  vallée  du  Mélès,  entre  deux  chaînes 
de  montagnes  calcaires.  Celte  plaine  marécageuse  et 
désolée  a  été  assainie  récemment  par  des  irrigations 
et  est  devenue  un  centre  de  culture  important;  des 
plantations  de  vignes  et  de  mais  et  de  nombreux  vil- 
tages  animent  cette  région,  autrefois  habitée  seulement 
par  la  lièvre.  Après  un  trajet  de  deux  heures,  nous 
nous  arrêtons  à  Ayasouloulc,  misérable  village  que  les 
Grecs  prétendent  avoir  été  fondé  par  Justinien,  et  anté- 
rieurement avoir  même  donné  asile  à  Saint-Jean  qui 
y  écrivit  son  Évangile,  d'où  le  nom  d'Ayasoulouk,  cor- 
ruption de  aftc;  xcfo;,  parole  sainte. 
Les  habitants  n'ont  pas  l'air  de  beaucoup  se  préoc- 


cuper de  ces  brillantes  origines.  Leur  unique  métier 
consiste  à  servir  de  guides  aux  voyageurs  ;  ils  mendient 
pendant  la  morte  saison  pour  ne  pas  mourir  de  faim, 
en  attendant  ie  retour  de  leur  clientèle.  Aussi,  en  nous 
voyant,  accueillent-ils  avec  des  transports  de  joie  cette 
manne  qui  leur  tombe  des  wagons;  tous  se  précipitent 
sur  uos  pas,  et  c'est  à  grand'peine  que  nous  pouvons 
nous  débarrasser  de  cette  escorte  majestueuse. 

Les  ruines  sont  situées  à  une  demi-heure  démarche. 
Le  chemin  longe  un  ancien  aqueduc  où  des  milliers 
de  cigognes  ont  élu  domicile,  et  se  dirige  A  travers  un 
champ  de  sorgho  jusqu'à  l'entrée  de  la  ville. 

Éphèse,  l'ancienne  capitale  de  la  confédération 
ionienne  et  pour  ainsi  dire  la  métropole  religieuse  de 
l'antiquité,  s'étendait  entre  le  mont  Priou  et  la  mer, 
englobant  dans  son  enceinte  une  colline,  le  mont  Go- 
ressus,  sur  lequel  étaient  construits  les  édifices  publics. 
La  promenade  classique  consiste  à  franchir  la  porte  de 
Magnésie  qui  avait  trois  entrées:  deux  pour  les  cha- 
riots et  une  pour  les  piétons,  —  on  tous  montre  à  une 
de  ces  entrées,  comme  à  Pompéî,  les  traces  des  roues 
sur  les  dalles,  —  et  à  contourner  le  mont  Goressus  par 
ce  qui  devait  être  les  boulevards  extérieurs. 

Le  premier  monument  que  l'on  rencontre  est 
rOdëon.  déjà  â  celle  époque  construit  dans  le  quar- 
tier le  plus  excentrique.  Il  n'en  reste  que  des  pans 
de  murailles  qui  pourraient,  d'ailleurs,  aussi  bien  pro-> 
venir  d'une  prison  que  d'une  scène.  II  n'y  a  cependant, 
au  dire  de  notre  guide,  aucun  doute  sur  la  désignation 
de  l'édiûce. 

En  continuant  notre  excursion  du  côté  de  la  mer, 
nous  nous  trouvons  en  présence  d'amas  informes  que 
H.  Wood  décore  de  noms  pompeux  :  là  étaient  situés 
le  Forum  et  le  Stade,  plus  loias'élevait  le  grand  théâtre 
sur  les  gradins  duquel  2^(500  spectateurs  s'asseyaient, 
et  où,  les  jours  de  fête,  on  transportait  en  grande 
pompe  les  statues  en  argent  de  la  déesse.  Le  détail  de 
ces  cérémonies  est  gravé  sur  des  plaques  de  marbre 
que  Ton  peut  consulter— à  Londres.  On  sort  de  la  ville 
par  la  porte  de  Goressus  et,  à  travers  des  tourbières 
pestilentielles,  on  arrive  à  un  bas-fond  où  croupissent 
dans  des  eaux  sales,  au  milieu  des  joncs  et  des  roseaux, 
d'immenses  blocs  de  granit,  des  chapiteaux  mutilés  et 
des  morceaux  de  gigantesques  colonnes;  ce  sont  là  les 
derniers  vestiges  du  temple  de  Diane,  les  seuls  débris 
d'une  des  sept  merveilles  du  monde. 

Ce  serait  peut  être  ici  le  moment  de  se  livrer  à  une 
longue  digression  philosophique  sur  la  fragilité  des 
choses  humaines  ;  mais  le  soleit  est  vraiment  trop  brû- 
lant et  les  odeurstrop  nauséabondes  pourdonner  cours 
à  cette  méditation.  Ën  réalité,  sous  ce  ciel  de  feu,  on 
n'a  qu'une  idée  ;  fuir  loin  de  ces  sites  désolés  et  de  ces 
miasmes  délétères.  Cependant,  avant  de  remonter  en 
wagon,  il  faut  entrer  dans  la  vieille  mosquée  située 
non  loin  de  la  gare.  Ce  monument,  élevé  vers  1500  par 
Sélim  sur  les  ruines  de  l'église  de  Justinien, est  un  des 
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types  les  plus  parfaits  de  l'architecture  sarrazlne;  des 
moDlures  exquises  et  des  incrustations  d'une  finesse 
incomparable  en  décorent  les  murailles,  et  l'intérieur 
est  orné  de  splendides  colonnes  provenant  de  l'édifice 
auquel  Érostrate  doit  une  certaine  notoriété. 

Cette  visite  terminée,  nous  reprenons  le  train  ponr 
Smyrne,  et  nous  remontons  à  bord. 

Eugène  Ricrtesberger. 

(A  JUH.TB.) 


CHRONIQUE  THÉÂTRALE 

Odéor  :  Fantip  Lear. 
Paradis  latin  :  La  revue  des  étadiants. 

Tout  à  la  rive  gauche! 

L'Odéon  vient  de  reprendre  Fanny  Lear,  de  MM.  Meil- 
bac  et  Halévy;  les  étudiants  ont  donné  leur  revue 
annuelle  —  Vive  la  Bologne,  messieurs!  —  au  Ibéâtre- 
eoncertle  Paradis  latin, 

• 

*  • 

Fanny  Lear  a  les  qualités  et  les  défauts  communs  à 
toutes  les  pièces  écrites  par  des  jeunes  gens.  Inter- 
rogez les  artistes  de  tontes  couleurs,  peintres,  littéra- 
teurs, musiciens,  ils  tous  diront  que  la  vraie  difflcutté 
de  leurs  métiers,  l'objet  de  l'étemel  effort,  le  fruit  le 
plus  tardif  des  rrais  talents,  c'est  Tart  de  la  composi- 
tion. 

La  jeunesse  compose  mal,  toujours  mal.  El  il  y  a  de 
cette  maladresse  —  entre  autres  raisons  d'inexpé- 
rience —  deux  causes  qui  ne  varient  point.  Comme  les 
débutants  n'ont  pas  encore  eu  l'occasion  d'utiliser  la 
fécondité  de  leur  velue,  ils  ont  un  ardent  dësir  de  dé- 
baller toutes  leurs  richesses,  de  faire  montre  publique 
de  leur  opulence.  D'autre  part,  ils  ne  savent  pas  tirer 
d'une  idée,  sans  doute  par  insuffisance  d'observation 
et  de  réflexion,  toutes  les  idées  secondaires  qu'elle  ren- 
ferme, qui  l'élayent,  qui  l'encadrent.  Us  bâtissent  leur 
édifice  de  constructions  ajoutées,  de  surcharges,  d'ap- 
pentis, en  architectes  néophytes  qui  se  trouvent  trop 
à  l'étroit  dans  la  maison  élevée  sur  leur  plan  de  ca- 
binet. Ces  monuments-là  sont  souvent  pittoresques  à 
contempler  du  dehors  ;  mais  quand  on  entre  dedans, 
on  ne  s'y  retrouve  pas  bien  aisément. 

C'est  toute  la  critique  qu'on  peut  faire  de  Fanny  Lear. 
Ses  jeunes  auteurs  s'étaient  mis  en  route  pour  écrire 
une  comédie  légère  :  l'aventure  d'un  mari  et  d'une 
femme,  brouillés  pour  une  vétille,  et  qui  se  raccom- 
modent en  traTaillant  charitablement  au  bonheur  d'au- 
trui.  Chemin  faisant,  comme  si  ce  badinage  était  ap- 
paru à  MM.  Mellhac  et  Halévy  insufflsant  pour  rem- 
plir cinq  actes,  ils  ont  greffé  sur  leur  spirituelle  ber- 


quinade  un  mélodrame  très  noir,  une  séquestration  de 
vieillard  par  une  de  ces  femmes  impitoyables,  inhu- 
maines, terrifiantes,  destructrices  comme  les  forces 
perverses  de  la  nature,  que  l'on  rencontre  —  et  c'est 
tant  mieux  —  en  plus  grand  nombre  dans  le  monde 
du  roman  que  dans  la  vie  réelle. 

On  dirait  que  MM.  Meilbac  et  Halévy  ont  craint,  au 
temps  déjà  lointain  où  ils  ont  écrit  Fanny  Lear,  qu'on 
les  accusât  de  manquer  de  vigueur,  qu'on  les  traitât 
en  amateurs  élégants,  incapables  de  donner  le  frisson 
à  leur  public.  Dans  cette  crainte,  ils  ont  fait  surgir 
Fanny  Lear  au  milieu  d'un  brillant  marivaudage,  A 
pou  près  comme  on  tire  Croquemitaine  d'une  armoire 
pour  effrayer  les  enfants. 

L'inconvénient  de  ce  tourne-bride,  c'est  que  le  pu- 
blic ne  prend  décidément  iotérét  ni  A  la  comédie  ni  au 
drame,  qu'il  s'attache  médiocrement  aux  personnages 
de  la  pièce,  et  que  s'étant  arrêté  de  rire  après  le  second 
acte,  il  ne  se  décide  pas  à  pleurer  pendant  les  trois 
autres.  L'avantage  de  cette  erreur  de  composition, 
c'est  qu'elle  permet  de  contempler  sous  ces  deux  faces 
le  talent  des  jeunes  auteurs  de  Fanny  Lear,  Les  con- 
naisseurs qui  virent  représenter  la  pièce  pour  In  pre- 
mière fois  durent  emporter  cette  conviction  qu'ils  ve- 
naient d'applaudir  deux  futurs  maîtres  du  rire  et  des 
larmes. 

Nous  avons  aujourd'hui  moins  de  mérite  à  constater 
que  ces  germes  supérieurs  de  talent  sont  enfouis  dans 
l'action  un  peu  embroussaillée  de  Fauny  Lear.  Mais, 
quoi!  la  pythonisse  de  Delphes,  elle-même,  n'a-t-elle 
pas  rendu  quelques  oracles  après  coup,  probablement 
les  plus  exacts? 

* 

*  • 

Avouez  qu'on  aurait  tort  de  reprocher  aux  étudiants 
de  n'avoir  pas  assez  didactlquement  composé  leur 
revue,  quand  on  vient  d'avoir  la  preuve  que  MM.  Meil- 
hac  et  Halévy,  présentement  immortels,  péchaient  sur 
l'arlicle  dans  leur  belle  jeunesse. 

On  chante  toujours  au  quartier  Latin, on  y  compose 
des  couplets,  souvent  spirituels,  toujours  joyeux.  Les 
revues  ne  sont  qu'un  prétexte  à  enfiler  comme  des 
perles  toutes  ces  chansonnettes  écloses  un  peu  par- 
tout, qui  ont  été  la  gaieté  de  l'année.  La  qualité  du 
lien  importe  très  peu.  Moins  les  jeunes  auteurs  du 
Paradis  latin  se  préoccuperont  de  cacher  les  nceuds 
qui  attachent  entre  eux  les  bouts  de  la  ficelle,  plus 
leurs  InveDiions  auront  chance  de  plaire.  La  fran- 
chise et  le  sans  géne  sont  les  principaux  mérites  du 
genre. 

*  J'ai  regretté  —  il  y  a  des  gens  qui  regrettent  tou- 
jours quelque  chose  —  que  la  revue  du  Paradis  latin 
ne  reflétât  pas  plus  qu'elle  ne  fait  les  mœurs  du  quar- 
tier des  Écoles.  On  s'est  égayé  ici  sur  des  sujets  qui 
sont  le  fond  de  toutes  les  revues  des  boulevards,  des 
cercles  et  des  cafés  chantants  :  la  tour  Eiffel,  le  décret 
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sur  les  étrangers,  etc.,  etc.  Nous  étions  quelques-uns 
qui  aurions  souhaité  une  rerue  pins  caractéristique- 
ment  locale.  Ainsi  les  étudiants  semblent  assez  mal 
satisfaits  de  voir  les  femmes  prendre  leurs  grades, 
aspirer  à  les  détrôner  au  chevet  des  malades,  h  la  barre 
du  tribunal,  dans  les  chaires  d'enscigoement.  Pourquoi 
ne  nous  ont-ils  pas  montré  un  chœur  de  ces  dames  en 
bas  bleus?  Hais  j'oublie  que  les  étudiants  donnent  leur 
revue  pour  eux  et  non  pour  nous,  qu'ils  sont  bien 
libres  de  s'amuser  comme  il  leur  plaît,  etqu'on  a  mau- 
vaise grâce,  lorsqu'on  a  été  invité  à  une  ISle  intime, 
de  venir  conter  qu'on  aurait  préféré  un  autre  genre  de 
divertissement. 

Aussi  bien  s'est-on  franchement  amusé  Pautre  soir. 
Le  rire  s'est  élevé  tout  de  suite  lorsqu'un  étudiant,  en 
habit  noir,  s'est  avancé  au  bord  du  rideau  et  nous  a 
dit: 

—  Mesdames  et  messieurs,  c'est  moi  qui  suis  les 
trois  auteurs  de  la  revue.  J'espère  que  nous  allons 
nous  divertir.  J'ai  plus  d'eipérience  que  l'année  der- 
nière :  les  scènes  seront  moins  longues,  les  jupes  seront 
plos  courtes. 

Et  tout  de  suite  voilft  le  rideau  qui  s'envole  et  le 
décor  de  la  tour  Eiffel  qui  apparaît.  C'est  une  parodie 
de  ta  Tour  de  Nesle.  Deux  dames  galantes,  de  compli- 
cité avec  ie  gardien  de  la  tour,  font  quotidiennement 
jeter  en  bas  du  monument  leurs  amoureux  d'une 
soirée. 

Cette  présence  quotidienne  de  cadavres  au  pied  de 
la  tour  désole  le  constructeur. 

—  Voyons,  dit  M.  Eiffel  à  son  employé,  tâchons  de 
nous  expliquer  clairement.  Vous  me  dites  qu'une  seule 
personne  a  fait  hier  l'ascension  des  étages,  et  cepen- 
dant on  a  retrouvé  deux  cadavres  par  terre.  Expliquez- 
moi  çal  Je  sais  bien  que  ce  n'est  qu'une  règle  de  trois, 
mais  enfin  elle  a  sa  difticultél 

L'apparition  sur  ces  hauteurs  de  M.  Zola,  nu  sous 
UD  voile  de  gaze,  fait  une  heureuse  diversion  à  ces  tristes 
préoccupations.  U.  Zola  vient  écrire  son  Réve  tout  près 
duciei,  loin  de  ia  Terre  qu'il  a  souillée. 

Puis  la  fantaisie  des  auteurs  nous  transporte  à  la 
préfecture  de  police  :  bureau  des  étrangers,  ils  sont  là 
nue  douzaine  d'exotiques,  venus  pour  se  faire  inscrire. 
Il  r  a  un  petit  Italien,  fleur  de  quai,  colporteur  de 
plfttres  et  de  moulages,  qui  chante  d'une  voix  fluette  : 

J'ai  les  sept  sages  de  la  Grèce 
Que  l'on  ne  m'a  Jamaîa  aeh'té 
Ahlahlah! 
Qui  veut  étrenoer 
Le  p'tit  marchand  de  statuettes. 

Il  y  a  un  couple  d'Anglais.  L'employé  leur  de- 
mande : 

~  De  quelle  nationalité  étes-vous? 

—  Pick-pocket. 

—  Hais  non!  répond  le  camarade  anglais...  An- 
glais... 


—  Anglais...  pick-pocket...  grogne  l'employé  en  se 
courbant  sur  son  registre,  c'est  la  même  chose. 

Et  tout  le  monde  rit,  même  le  Chinois,  même  l'Es- 
quimau, même  le  Turc,  même  le  chef  Apache  en 
rupture  de  Jardin  d'acclimatation,  même  Ailmayer  le 
faussaire,  môme  Jack  l'égorgeur,  qui  est  venu  faire 
une  petite  tournée  à  Paris. 

li  n'y  a  pas  eu  cette  année  de  bonne  revue  sans  un 
couplet  sur  les  pudeurs  de  M.  Ferrouîllat.  La  revue  du 
Paradis  latin  a  la  sienne;  elle  est  assez  gaie. 

C'est  pourtant  pas  la  coutume 
D'  s'en  aller  su  comme  un  ver. 
Ayes  a'import'  quel  costume 
Pourvu  qu'  tous  soyez  couvert. 

N'  y  a  rien  à 

Faire  oii  y*  a 

Rien  i  faire 

Rien  i  faire 

N'y  a  riea  à 

Faire  où  y'  a 

Riea  i  Ferrouîllat. 

Vous  imaginez  dans  quel  éiat  un  homme  aussi  pu- 
dibond peut  être  mis  par  l'apparition  d'un  jeune  na- 
turel des  Petites-Chiettes  —  pardon,  c'est  de  la  géogra- 
phie! —  venant  demander  que  le  nom  de  son  village 
natal  ne  soit  point  travesti  en  Donlieu.  —  Pardon,  c'est 
de  l'histoire! 

Cette  chanson,  un  peu  grasse,  est  une  des  plus  spiri- 
tuelles de  la  revue.  Elle  a  été  dite  avec  infiniment  de 
grâce  et  de  tact  par  M"*  Félicia  Hallet.Vous  ne  sauriez 
croire  avec  quelle  ingénuité  elle  nous  a  débité  des 
couplets  de  ce  genre  : 

N'y  a  jamais  d*  bruit  sons  fondement 
Aux  PeUtes-Cliiettes  I 

Le  brav'  général  devait  avoir,  lui  aussi,  son  couplet. 
Il  est  exécuté  de  la  belle  façon  dans  un  duo  qui  a  été 
très  fort  applaudi.  Ce  sont  les  conseils  d'une  mère  à 
ses  fils  qui  viennent  s'établir  à  Paris: 

Si  vous  fait'  de  la  dicutnre, 

M*a  dit  maman, 
Trompez  votr"  Itarb*  dans  la  tointurei 

M'a  dit  maman, 
Ariangez-TouB  pour  qu'a*  devienne  blonde, 

M*a  dit  maman, 
Et  frAqueutei  beaucoup  i'  sal'  monde, 

H'a  dit  oiaman. 

Pour  finir,  on  nous  a  régalé  d'une  complainte  de 
M.  Xanroff,  qui  m'a  ravi  parce  qu'elle  a  un  bon  par- 
fum de  terroir. 

11  s'agit  de  deux  étudiants  qui  ont  passé  l'année  à 
faire  la  fête.  Ils  ont  échoué  à  leurs  examens.  Les  pa 
rents  les  renvoient  avec  de  sévères  admonestations. 
Ils  rapportent  le  ferme  propos  de  s'amender.  lis  se 
mettent  à  suivre  des  cours;  mais 

Gomme  iis  n'avaient  paa  l'habitude, 
Sont  morts  tous  deiu  au  bout  d'an  an. 
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Je  De  sais  si  la  mélancolie  de  la  musique  ajoutait 
beaucoup  de  saveur  à  cette  poésie  familière,  mais  elle 
a  excité  l'enthousiasme  des  bérets  de  velours  qui  fleu- 
rissaient les  banquettes  du  parterre  et  l'exultation  par- 
ticulière d'un  chapeau  mousquetaire  exhaussé  de 
plumes  grises,  sous  lequel  applaudissait  de  tout  son 
cœur  une  authentique  Uimi  Pinson. 

Ab  !  on  a  bien  regretté  l'absence  de  M.  Renan  à  celte 
petite  féte  familiale. 

Hugues  Le  Roux. 


G0URR1£R  LITTÉRAIRE 


I. 


((  Un  homme  écrit  un  livre,  roman,  poème,  tout  ce 
qu'il  vous  plaira.  Survient  un  autre  homme,  appelé  cri- 
tique, qui  juge  le  poème  ou  le  roman  dans  un  article 
de  journal.  Quand  il  a  écrit  ainsi  un  certain  nombre 
d'articles  sur  les  ouvrages  d'autrui,  il  les  fait  assembler 
par  le  brocheur,  et  cela  s'appelle  un  livre.  Alors  un  troi- 
sième homme  surgit,  prend  la  plume  et  disserte  à  son 
tour  sur  les  dissertations  du  second  :  il  fait  la  critique 
de  la  critique.  Puis  il  vient  un  moment  où  ce  troisième 
personnage,  lui  aussi,  lie  sa  gerbe;  et  voilà  encore  un 
livre  fait,  qui,  sans  les  précédents,  n'aurait  pas  vu  le 
jour  et  qui  sera  critiqué  dans  un  journal  par  un  qua- 
trième, lequel,  cela  va  de  soi,  réunira  ses  articles  eu 
volume  au  bout  de  Tan.  Il  n'y  a  pas  de  raison  pour  que 
cela  finisse I...  » 

Ainsi  parlait  M.  Philippe  Godet  au  début  d'un  article 
de  journal  que  nous  retrouvons  dans  son  dernier  vo- 
lume (1).  Car  il  a  suivi,  comme  les  autres,  la  coutume 
dont  il  s'ègaye.  A-t-il  eu  tort?  Eût-il  mieux  fait  de  se 
rappeler  le  mot  de  son  maître  Harc  Monnier,  qui  s'est 
gaspillé,  pendant  trente  ans,  avec  tant  d'insouciance, 
et  qui  disait  :  a  Un  homme  de  lettres  doit  laisser  perdre 
ses  miettes?  » 

En  thèse  générale,  je  crois  que  Marc  Monnier  avait 
raison.  Dans  l'espèce,  je  regretterais  que  M.  Godet 
n'eût  pas  »  lié  sa  gerbe  )>.  D'abord,  nous  u'avons  ni 
loisir,  ni  patience;  nous  ne  sommes  pas  assez  attentifs, 
assez  chercheurs  pour  faire  des  fouilles  dans  la  Bi- 
Oliothèqus  universelle  cl  lieuue  suisse.  Si  la  montagne 
veut  se  faire  voir,  il  faut  qu'elle  vienne  nous  trouver 
sur  le  boulevard  :  ce  qui  est  plus  aisé,  parait-il,  aux 
montagnes  russes  qu'aux  montagnes  suisses.  Beaucoup 
de  Parisiens,  je  lésais,  tiennent  peu  à  savoir  ceque  dit 
Genève,  ce  que  pense  Lausanne,  à  quoi  rêve  Neuchâ- 
tel.  Moi,  qui  ne  suis  que  Français,  j'attache  un  grand 
prix  à  être  tenu  au  courant  de  l'évolution  intellectuelle 
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d'un  pays  qui  nous  a  donné  Jean-Jacques  et  M-"'  de 
SlaOl,  et  qui,  par  conséquent,  a  changé  deux  fois  l'orien- 
tation de  notre  géuie  national.  Pour  dire  toute  ma 
pensée,  aujourd'hui  encore,  j'espère  confusément  que 
quelque  chose  viendra  du  côté  de  la  Suisse  française. 

Je  les  connais,  les  Suisses  français.  Il  n'est  guère 
d'année  où  je  ne  passe  quelques  mois  dans  leur  voisi- 
nage, et  quand  je  ne  cause  pas  avec  eux,  je  les  lis.  Ils 
me  rappellent  les  Écossais,  auxquels  on  reproche 
d'avoir  trop  de  bon  sens  :  un  bien  beau  défaut,  n'est-ce 
pas?  et  pour  lequel  je  donnerais  de  grand  cœur  quel- 
ques-unes  de  nos  qualités. 

Avez-vous  vu  arriver  un  vieux  grand-père  à  une 
noce  de  bourgeois  de  campagne?  Avez-vous  remarqué 
sa  redingote?  Elle  est  d'une  forme  ancienne,  mais  si 
cossue,  si  confortable,  si  solidement  cousue  1  Deux  per- 
sonnes pourraient  se  pendre  à  chaque  pan  sans  le  dé- 
chirer. Cette  redingote,  c'est  l'esprit  du  pays  de  Vaud 
et  du  Jura  suisse.  Car  Genève  est  un  petit  monde  à  part, 
un  microcosme  qui  obéit  à  des  lois  de  gravitation  et 
d'attraction  toutes  spéciales  et  dont  la  psychologie  serait 
juste  l'opposé  de  ce  que  l'on  se  figure  en  France,  Je 
parle  de  la  Suisse  ultra-proleslanle,  puritaine,  forma- 
liste, rigoriste,  tout  ce  qu'on  voudra,  mais  admirable- 
ment iniclligente.  Celte  Suisse-là  est  en  train  de  rajeu- 
nir, sans  rien  perdre  de  sa  vertu  et  de  sa  force. 

H.  Philippe  Godet  est  le  premier,  ou  l'un  des  premiers 
Neuchôlelois  qui  aient  fait  parler  de  lui  en  littérature. 
II  a  retaillé  la  redingote  du  grand-père  et  s'en  est  fait 
une  jaquette,  en  attendant  qu'il  aille  jusqu'au  vestou. 
L'étoffe  est  bonne,  la  coupe  est  moderne. 

On  peut  appliquer  à  M.  Godet  ce  qu'il  a  écrit,  avec 
justesse,  de  M.  Bérard-Varagnac  :  «  Il  n'assomme  pas, 
il  n'égorge  pas,  il  ne  stupéfie  pas,  il  ne  morigène  pas, 
il  ne  ratiocine  pas,  il  ne  tire  pas  de  feu  d'artifice,  il  ne 
cherche  pas  le  ûn  du  fin.  »  Chacun  de  ces  mots,  remar- 
quez-le, est  la  définition  exacte  et  cruelle  d'un  de  nos 
principaux  critiques.  On  peut  chercher,  le  soir,  entre 
soi,  à  mettre  un  nom  sur  chaque  verbe  :  c'est  un  petit 
jeu  de  société  pour  les  familles  lettrées.  Je  reprends  ma 
citation  :  «  II  exprime,  sans  abus  d'effets  rhétoriques, 
sans  prétention  d'écraser  ou  d'étonner  les  humbles,  le 
jugement  d'un  homme  de  sens  et  de  goût  sur  les 
choses  littéraires  du  jour.  » 

M.  Godet  sait  beaucoup  et  ne  nous  fait  point  pâtir 
de  sa  science;  il  la  porte  légèrement  sans  fatigue  pour 
lui  ni  pour  les  autres.  Il  ne  dit  pas  tout;  il  devine  et 
laisse  deviner  :  ce  qui  n'est  pas  commun  chez  ses  com- 
patriotes. II  unit  deux  choses  qui,  d'ordinaire,  ne  vont 
pasensemble  :  l'indépendance  etla  modération.  II  prend 
d'abord  des  événements  ou  des  caractères  une  vue  si 
large  qu'on  s'étonne  de  la  trouver  ensuite  si  précise  et 
si  nette,  et  il  pousse  la  tolérance  jusqu'à  la  coquetterie. 
Ainsi  il  est  vraiment  agréable  et  inattendu  d'entendre 
un  protestant  suisse  avouer  qu'il  s'est  trompé  sur 
■  M*"*  de  Maintenon,  et  que  cette  dame  est  digne  «  non 
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seulement  d'estime,  mais  de  sympathie  »  Voilà  un  areu 
cbaniiant  et  qui  prédispose  le  lecteur  le  moins  calvi- 
niste à  des  concessions  réciproques  ! 

Le  paradoxe  ne  fait  pas  peur  à  M.  Godet,  bien  qu'il 
n'en  use  pas.  «  J'aime,  dit-il,  le  caprice  avec  idolâ- 
trie. »  Il  est  bou  de  dire  et  même  de  crier  une  sem- 
blablechose pour  émoustiller  les Neuchàlelois  qui  n'ont 
pas  encore  donné  droit  de  bourgeoisie  à  la  folle  du 
logis.  Mais,  en  réalité,  M.  Godet  est-il  fantaisiste  à  ce 
point?  S'it  l'était  tant  que  cela,  il  ne  le  dirait  pas  si 
haut,  il  ne  le  saurait  même  pas.  C'est  une  intelligence 
compréhensive,  jugeuse,  didactique,  dans  le  meilleur 
sens  da  mot,  plutôt  quMmaginative  ;  mais,  en  même 
teaips,  humaine,  cordiale,  capable  de  rêverie  et  d'émo- 
tion i  par-dessus  toute  chose,  libre  et  sincère. 

Le  morceau  le  plus  remarquable  du  livre  est,  à 
mon  gré,  l'étude  sur  M""  de  Gasparin  :  elle  est  loyiile 
et  complète.  Vous  connaissez  M*"^  de  Gasparin,  cette 
brave  dame,  un  pea  folle,  mais  débordante  d'imagina- 
tion et  d'originalité,  dont  on  rit  d'abord,  et  qu'on  finit 
par  vénérer  comme  une  chrétienne  doublée  d'une  ar- 
tiste :  une  sorte  de  Carlyle  en  jupons,  qui,  malgré  de 
terribles  frasques,  réussit  à  rester  orthodoxe.  Jamais  je 
ne  l'ai  trouvée  si  bien  comprise.  Elle  est  là,  avec  les 
lumières  et  les  ombres.  Tout  ce  qu'on  peut  dire  pour 
la  louer  est  exprimé  avec  grâce,  et  tout  ce  qu'où  peut 
dire  pour  se  moquer  d'elle  est  Ûnement  sous  entendu. 

Je  quitte  à  regret  M.  Godet,  mais  avec  l'espoir  de  le 
retrouver  bientôt  dans  une  œuvre  plus  personnelle.  En 
attendant,  je  le  signale  à  la  sympathie  de  tous  ceux  qui 
aiment  à  voir  sourire  le  bon  sens,  et  qui  souhaitent  la 
réconciliation  de  la  morale  et  de  l'art. 


II. 


C'est  aux  mêmes  lecteui's  que  se  recoiiimande  le 
joli  livre  de  M.  Alexandre  Piédagnel,  le  critique  bieu 
connu,  sur  le  peintre  Jean-François  Millet  (1).  Arec  un 
petit  dessin  inédit  et  un  autographe,  il  contient  le  récit 
d'une  visite  faite  à  Millet  eu  18û^i,  une  courte  mais 
substantielle  biographie  de  l'artiste,  quelques  pages 
écrites  par  lui,  et  un  catalogue  de  ses  œuvres.  Ce  livre 
servira,  sans  doute,  de  point  de  départ  à  des  recherches 
ultérieures  et  sera  indispensable  à  tous  ceux  qui  s'oc- 
cuperont de  l'histoire  artistique  du  xix"  siècle. 

La  maison  où  le  peintre  vivait,  à  fiarbizon,  avec  sa 
femme  et  ses  neuf  enfants,  était  une  simple  maison  de 
paysan,  vaste  mais  sans  luxe,  sans  aucune  de  ces  vul- 
gaires élégances  qui  annoncent  le  citadin  en  villé- 
giature. Des  rosiers  blancs  escaladaient  les  fenêtres; 
un  manteau  de  lierre,  de  clématites,  de  jasmin  de 
Virginie  couvrait  les  murs.  Dans  le  jardin  où  fleurs  et 
légumes  poussaient  fraternellement»  on  voyait  courir, 

(1)  J.'F.  MUUt,  p«r  Aleiuiadrd  Piédaguel.  —  t'ischbachor. 


dès  l'aube,  toute  la  nichée  robuste  et  vîrace.  Le  père, 
de  son  atelier,  entendait  leur  gazouillis,  mêlé  à  celui 
des  nids  et  au  cri  de  la  bassc-cour  qui  s'éveillait.  11  les 
savait  là,  même  quand  ils  se  taisaient  par  respect  pour 
son  travail.  Daus  le  sentiment  de  leur  chère  présence 
il  puisait  sa  force,  comme  il  puisait  sa  poésie  dans  la 
nature  qui  l'enveloppait. 

Et  à  quelques  pas,  la  forêt  de  Fontainebleau.  «  l'im* 
mense  forêt,  pleine  de  bruits  vagues  et  harmonieux  ou 
d'éloquents  silences.  La  forêt,  avec  ses  mille  aspects, 
tous  admirables,  avec  ses  éclairciessouriantes,ses  pers- 
pectives inattendues,  ses  frémissements,  ses  lapis  de 
mousse  soyeuse,  ses  genévriers  d'une  odeur  si  péné- 
trante, ses  rochers  gigantesques,  bronzés  par  les  siècles; 
la  forêt  avec  ses  profondeurs  intinies,  ses  mystères  im- 
pénétrables, sa  majesté  sereine,  immuable,  éternelle... 
Laforêt  si  belle,  si  spleQdideàtouteheure,en  tout  temps  1 
Le  matin  au  lever  du  soleil,  quand  les  rayons,  filtrant 
au  travers  des  branches,  font  des  taches  lumineuses  sur 
la  mousse;  la  nuit,  argentée  par  le  clair  de  lune  ;  dès 
avril,  avec  son  feuillage  si  tendre  et  les  bondissements 
joyeux  de  ses  hôtes  ;  en  automne,  avec  ses  masses  im- 
posantes de  verdure  variée,  aux  teintes  inimitables  ; 
l'hiver  enfin  lorsque  sifile  la  bise,  sombre,  dépouillée^ 
couverte  de  neige  éblouissante  ou  d'un  givre  étincelant, 
et  remplie  de  gémissements  lugubres...  » 

On  voit  que  la  plume  de  M.  Piédagnel  vaut  le  pin- 
ceau de  ses  illustres  amis.  11  est  plus  attachant  encore 
lorsqu'il  nous  conduit  dans  l'atelier  de  Millet,  lorsqu'il 
nous  rend  la  vivante  physionomie  et  la  conversation  de 
l'artiste.  Mais  celte  noble  figure  de  Millet  déborderait 
de  mon  humble  cadre,  si  j'essayais  de  l'y  faire  entrer. 
Je  me  contente  de  saluer,  avec  une  tendre  vénération, 
ce  grand  philosophe  sans  le  savoir,  ce  paysan  qui  resta 
pa'ysan,  ce  liis  de  la  nature  qui  ne  voulut  ni  renier  ni 
quitter  sa  mèrel 

La  visite  chez  Millet  futpubliêedu  rivantdu  peiutre, 
et  M.  Piédagnel  nous  donne  la  lettre  caractéristique 
qu'il  reçut  à  ce  sujet  du  solitaire  de  Barbicon  «...  Si  je 
dis  que  c'est  bien,  ali  I  c'est  qu'il  y  est  un  peu  question 
de  lui  1  Si,  pour  faire  de  la  modestie,  j'allais  dire  que 
«'est  mal,  cela  ne  semblerait  k  personne  ni  vrai  ni 
honuéte.  Pris  ainsi,  je  formulerai  ainsi  ma  pensée; 
cela  me  parait  plein  de  cœur.  » 

Nous  qui  n'avons  pas  les  mêmes  scrupules  que  Millet, 
nous  ajouterons  :  u  Et  plein  de  talent  I  » 


m 


Louis  Bouilhet  publiait  ses  poèmes  et  faisait  jouer 
ses  comédies  dans  le  même  temps  où  Millet  exposait 
ses  tableaux.  L'artiste  etle  poète  onteu  des  destins  bien 
dllTërents.  Les  toiles  de  l'un  ont  plus  que  décuplé 
de  valeur;  les  œuvres  de  l'autre  sont  négligées  des 
libraires  et  des  directeurs  de  théâtre.  M.  de  La 
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Ville  de  Minnont,  maître  de  conférences  à  la  fa- 
culté des  lettres  de  Bordeaux,  entreprend  (1)  de  rappe- 
ler l'attention  sur  le  poète  roaennais.  Il  ne  se  propose 
pas  de  dessiner  le  portrait  d'an  homme  disparu 
depuis  Tingt  ans  et  quUl  n'a  pas  connu.  Cette  lâche  a, 
d'ailleurs,  été  remplie,  en  ce  qui  touche  Louis  fiouilhet, 
par  Gustave  Flaubert,  dans  une  étude  qui  a  tous  les 
mérites,  excepté  celui  de  l'impartialité,  et  où  l'auteur 
a  prouvé  que,  s'il  aimait  très  fort  son  ami,  il  ne  haïssait 
pas  moins  Tigonreusement  ses  ennemis. 

Le  lirre  de  M.  de  Mîrmont  est  un  travail  critique  sur 
l'œuvre  entière  de  Bouilhet,  qu'il  s'agit  de  faire  remonter 
à  une  place  honorable  parmi  les  poètes  du  second  rang. 
Avec  tous  les  égards  dus  par  le  critique,  qui  se  pose  un 
moment  sur  un  sujet,  à  l'écrivain  consciencieux  qui  a 
consacré  des  mois  de  labeur  à  ce  même  sujet,  j'oserai 
dire  à  M.  de  Hirmont  qu'il  n'a  gagné  sa  cause  qu'à 
moitié. 

Admettons  un  instant  ce  singulier  genre  dramatique 
où  les  principaux  personnages  de  l'histoire,  repré- 
sentés par  de  pauvres  figurants,  apparaissent  à  l'arrière- 
plan  pour  balbutier  des  niaiseries  majestueuses.  Il  n'en 
restera  pas  moins,  —  en  laissant  à  part  l'exactitude 
plus  ou  moins  grande  de  l'accessoire  et  du  décor,  — 
que  chaque  drame  de  Bouilhet  renferme  un  énorme 
contre-sens  historique.  Pour  M'""  de  Maintenon  (dans 
Madame  de  Montarcy),  je  renvoie  M.  de  Mirmont  aux 
excellents  volumes  de  M.  Geffroy  ;  pour  le  Condé,  de  la 
Conjuration  d'Amboise,  à  l'histoire  des  princes  de  cette 
maison  par  M.  le  duc  d'Aumale.  Pour  Faustine.  je  le  ren- 
voie  à  lui-même  et  à  ses  judicieuses  citations  de  M.  Du- 
ruy.  Je  n'avais  pas  lu  MademoiseUe  iûsé,  te  dernier  des 
drames  de  Bouilhet,  qui  fut  joué  seulement  trois  années 
après  sa  mort.  La  critique,  en  1872,  prononça  que 
c'était  la  plus  fàible  et  la  plus  mal  venue  de  ses  œuvres. 
H.  de  Mirmont  n'est  pas  éloigné  de  la  considérer 
comme  son  chef-d'œuvre.  Après  lecture,  il  m'est  impos- 
sible de  ne  pas  donner  raison  à  la  critique.  Quant  aux 
pièces  modernes,  telles  qu'Hètène  Ptyron  et  l'Oncle  MiUion, 
je  ne  sais  si  la  première  ferait  encore  pleurer  aujour- 
d'hui, mais  je  doute  beaucoup  que  la  seconde  fit  rire 
les  jeunes  «  bérets  »  de  1880.  M.  de  Mirmont  entend 
que  le  neveu  de  l'oncle  Million,  le  poète  qui  ne  veut 
pas  être  négociant  ou  banquier,  soit  lui-même  un 
personnage  â  demi  ridicule.  11  y  a  parmi  nousquelques 
vieillards  de  quarante  à  cinquante  ans  qui  jouissent 
encore  de  toutes  leurs  facultés  et  qui  assistaient  aux 
prenûëres  représentations  de  tOncU  Million.  Je  suis  un 
de  ceux-là,  et  je  puis  assurer  à  M.  de  Mîrmont  que  ni 
l'auteur  ni  le  public  n'ontjamais  songéà  l'interprétation, 
trop  ingénieuse,  qu'il  suggère. 

Faut-il  porter  un  jugement  différent  sur  les  poèmes 
de  Louis  Bouilhet?  Metœnis  m'a  toujours  paru  une  facile 


(1)  Lepoète  Louù  Bouilhet,  parU.  de  taVil.ede  UirmoDt.  —  Albert 
Savina. 


et  brillante  fantaisie  de  jeune  homme  qui  imite  ses 
maîtres  sans  trop  les  copier.Je  ne  connais  ni  \esFossiles 
niies  Dernières  cAaruoru, maislescitations  et  lesanalyses 
du  jeune  professeur  de  Bordeaux  m'en  donnent  une 
idée  très  favorable.  C'est  là,  sans  doute,  que  Bouilhet  a 
déposé  le  plus  distingué,  te  plus  pur  de  son  talent. 

Sous  cette  réserve,  il  me  semble  acquis  que  Louis 
Bouilhet  a  manqué  surtout  de  force,  de  personnalité, 
de  direction.  Toute  sa  vie,  —  elle  a  été,  hélas  I  fort 
courte,  —  il  a  tâtonné,  il  s'est  cherché  sans  se  ren- 
contrer; il  a  fait  beaucoup  de  chemin  dans  des  voies 
divergentes  sans  s'éloigner  du  point  de  départ.  Venu  le 
dernier  de  son  école,  ii  n'a  pas  trouvé  en  lui  l'énergie 
nécessaire  pour  réagir  contre  le  hasard  malheureux  de 
sa  naissance  littéraire.  Il  a  été  au  romantisme  finissant 
ce  que  furent  â  la  tragédie  expirante  Lemierre  et  Luce 
de  Lanclval. 


IV 


C'est  un  caractère  commun  aux  écrivains  célèbres  de 
la  nouvelle  génération  qu'ils  voyagent  beaucoup  et  loin. 
Voyez  le  vicomte  de  Vogué,  Maupassant,  Pierre  Loti, 
Paul  Bourget  ;  toujours  en  roule,  par  monts  ou  par 
mer.  M.  Paul  Mariéton  accompagnait,  à  l'automne 
de  1887,' dans  une  de  ces  chasses  aux  sensations,  celui 
des  quatre  que  j'ai  nommé  le  dernier.  Last,  not  least^ 
comme  on  dit  en  Angleterre.  —  M.  Mariéton,  en  suivant 
son  maître  et  son  ami,  a  ramassé,  lui  aussi,  des  im- 
pressions. 11  les  a  notées  à  la  volée,  sur  son  carnet,  en 
leur  donoant  une  forme  poétique.  De  là  le  volume 
intitulé  mias  (1). 

M.  Mariéton  n'est  pas  un  classique  :  il  doit  bien  le 
savoir  lui-même,  puisqu'il  se  demande  spirituellement, 
avant  de  monter  au  Parthénon,  s'il  est  «  en  état  de 
grâce  ».  Et  il  y  monte  sans  s'être  i-éponduà  lui-même, 
mais  c'est  moins  pour  y  faire  un  acte  de  dévotion  que 
pour  y  déposer  une  carte  de  visite.  La  conviction 
manque,  et  le  soleil  dont  le  poète  éclaire  son  Parthénon 
est  un  clair  de  lune.  Consolez-vous,  monsieur,  vous 
êtes  trop  rêveur,  trop  homme  de  votre  temps,  trop  ami 
de  Bourget  pour  être  Grec.  Ce  n'est  pas  un  Grec  qui  se 
bercerait  dans  vos  suaves  et  voluptueuses  mélancolies- 
Ce  n'est  pas  un  Grec  qui  écouterait  u  dans  le  vent 
l'Illusion  des  cloches  ».  Ce  n'est  pas  un  Grec  qui  bai- 
serait avec  effusion  le  crâne  d'une  petite  morte  de 
deux  mille  ans  [Âlasl  poor  Yorick).  Ce  n'est  pas  un  Grec 
qoi,  devant  un  paysage  admirable,  éclairé  par  un 
radieux  soleil,  se  serait  laissé  prendre  par  une  nostalgie 
anticipée  en  songeant  au  regret  futur  de  ne  plus  voir 
ces  b^les  choses. 

A  ce  dernier  trait,  le  public  reconnaîtra  le  disciple  de 
celui  qui  nousa  apporté  la  «  mauvaise  nouvelle»,  etqui 
prêche  l'Évangile  de  la  désespérance.  0  les  friands  de 

(IJ  Hiilat,  par  Paul  Marictoo.  — A.  LemQrre. 
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tristesse,  les  ingénieux  et  insatiables  chercheurs  de 
souffrance!  comme  ils  ont  poussé  loin  Tart  de  gâter  la 
Tiel 

Adccsti?)  Filon. 


EMPEREURS  ALLEMANDS 

I. 

M.  Édouard  Simon  (1)  continue  la  série  de  ses  pa- 
btications  sur  l'Allemagne  par  une  histoire  de  l'empe- 
reur Frédéric.  Dans  son  remarquable  ouvrage  sur 
Temperear  Guillaume,  M.  Édouard  Simon  a  rencontré 
plus  d'une  fois  le  kronprinz,  et  il  a  apprécié  sa  vie 
publique. 

Dans  son  dernier  li?re,  c'est  la  vie  privée  de  Frédé- 
ric 111  que  l'auteur  retrace.  Il  aime  évidemment  son 
sujet,  et  on  ne  saurait  lui  en  faire  uu  reproche,  car  le 
personnage  qu'il  étudie  n'a  rencontré  en  France  qu'in- 
térêt et  sympathie.  Le  peuple  français  (reconnaissons 
ses  qualités)  a  le  don  de  la  charité.  Devant  la  douleur, 
il  oublie  ses  rancunes;  il  admire  l'héroïsme,  sans  con- 
sidération de  passé  ou  de  frontières. 

La  vie  privée  des  princes  est  toujours  intéressante  à 
étudier.  A  tort  ou  à  raison,  nous,  nous  plaisons  à  la 
regarder  comme  une  suite  de  sacrifices  à  l'étiquette. 
Nous  sommes  étonnés,  dès  que  nous  les  voyons  agir, 
penser  et  sentir  comme  les  autres  hommes;  nous 
sommes  ravis  de  rencontrer  la  note  humaine,  là  où 
nous  croyons  ne  trouver  que  convention  et  grimaces. 
C'est  pourquoi  nous  prenons  tant  d'intérêt  au  mariage 
du  prince  Frédéric  avec  la  princesse  Victoria. 

H.  Édouard  Simon  raconte  en  détails  cet  épisode  de 
la  vie  du  prince;  il  montre  comment  l'amour  est  né 
dans  le  cœur  des  deux  jeunes  gens.  Ce  mariage  est 
une  idylle,  et,  ce  qui  en  fait  tout  le  charme,  c'est  qu'il 
est  une  idylle  bourgeoise.  Le  prince  et  la  princessé  se 
sont  aimés  comme  s'aiment  les  simples  mortels.  «  Le 
jeune  prince,  écrit  le  prince  Albert,  m'a  beaucoup  plu. 
Une  grande  droiture,  de  la  franchise  et  de  l'humanité 
sont  ses  qualités  marquantes.  11  parait  être  exempt  de 
préjugés  et  très  bienveillant;  il  se  dit  personnellement 
attiré  par  Vicky  (nom  familier  de  la  princesse);  il  est 
probable  qu'elle  n'aura  rien  à  objecter.  » 

La  jeune  personne  n'avait  pas  encore  été  confirmée; 
et,  pour  ne  pas  troubler  son  cœur,  on  s'efTorça  de  lui 
cacher  les  projets  de  mariage.  Naturellement,  comme 
dans  les  amours  bourgeoises,  la  précaution  fut  inutile, 
et  Taffectiou  des  deux  jeunes  gens  déjoua  tous  les  plans 
des  parents.  Le  29  septembre  1855,  la  reine  note  dans 
son  journal  : 

[)}  U.  Édouftrd  Simoa  :  L'Empereur  Frédéric.  —  Paris,  Hin- 
richHB,  1888. 


a  Aujourd'hui  notre  chère  Victoria  s'est  fiancée  au  prince 
Frédéric- Guillaume  de  Prusse,  qui  est  chex  nous  de- 
puis le  lû.  Dès  le  SO,  fl  nous  avait  présenté  sa  demande  ; 
mais,  en  raison  de  sa  grande  jeunesse,  nous  hésitions  si 
nous  devions  lui  en  parler  (&  la  princesse]  maintenant,  ou 
bien  attendre  le  retour  du  prince.  Finalement^  nous  nous 
sommes  décidés  pourla  première  alternative. Or  cette  après- 
midi,  en  montant  à  cheval  le  Craigm^n^  le  prince  a  cassé 
une  Beur  blanche  des  prés,  la  loi  a  offerte  en  y  rattachant, 
&  la  descente,  des  allusions  à  ses  espérances  et  à  ses  dédrs, 
qui  aussitôt  se  sont  réalisés  à  souhait.  » 

On  croirait  lire  une  scène  d'Hermann  et  Dorothée. 
A  côté  du  métier  des  armes,  le  blond  jeune  homme  a 
étudié  le  langage  des  fleurs.  Il  est  mystique  et  senti- 
mental à  ses  heures;  il  reste  ingénu  malgré  son  expé- 
rience, et  garde  un  peu  de  naïveté  dans  ses  joies. 

La  nouvelle  du  mariage  ne  fut  pas  bien  accueillie 
partout,  et  l'on  craignait  que  l'empereur  Napoléon  ne 
fit  des  objections.  Cependant  tes  nuages  se  dissipèrent. 
Frédéric-Guillaume  vint  aux  Tuileries;  il  produisit 
une  bonne  impression  sur  l'impératrice  Eugénie,  qni 
donne  de  lui  un  portrait  fort  curieux  : 

«  t»  prince  est  un  grand  et  beau  jeune  homme,  presque 
d'une  téte  plus  haut  que  l'empereur,  élancé,  blond,  la  mous- 
tache couleur  de  paille,  un  Germain  comme  Tacite  le  décrit, 
d'une  politesse  chevaleresque,  non  sans  quelques  traits 
d'flamlet.  Son  compagnon,  un  général  Moltke  ou  un  nom 
ressemblant,  est  un  monsieur  parcimonieux  de  paroles,  mais 
rien  moins  qu'un  rêveur;  toujours  attentif  et  attrayant,  U 
vous  surprend  par  les  réflexions  led  plus  frappantes.  • 

Le  portrait  se  termine  par  un  mot  de  la  sceptique 
impératrice,  qui  fait  froid  quand  on  le  relit  à  distance: 

«  C'est  une  race  imposante  que  celle  des  Allemands.  Louis 
dit  :  la  race  de  l*avenlr.  Bahl  nous  n*en  sommes  pas  encore 
l&l  •> 

Le  mariage  eut  lien  le  25  janvier  1858.  La  reine  Vic- 
toria est  heureuse;  mais,  en  bonne  maîtresse  de  mai- 
son, elle  se  tourmente  un  peu;  elle  ne  sait  où  donner 
delatéle:  «  Toute  la  maison  est  pleine;  quel  bruit 
et  quelle  agitation!  »  Puis  vient  le  moment  de  la  sépa- 
ration. La  reine  y  pensait  avec  effroi  depuis  longtemps 
déjà. 

a  Le  moment  affreux  était  venu.  Nous  sommes  entrées 
tontes  deux  dans  le  salon  d'audience,  où  se  trouvaient  ma- 
man et  tous  les  enfants.  Je  luttais  encore  ;  mais  lorsque  J'ai 
été  près  de  l'escalier,  mon  cœur  a  failli  se  rompre,  et  je  ne 
pouvais  plus  retenir  mes  larmes...  J'ai  serré  Ylcicy  dans 
mes  bras,  je  l'ai  bénie  et  je  n'ai  plus  su  quoi  lut  dire.  J'ai 
embrassé  le  bon  Fritz  et  loi  ai  serré  la  main;  Il  ne  pouvait 
parler  et  ses  yeux  étaient  remplis  do  larmes...  Un  moment 
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terrible  et  une  terrible  journée  I  J'étais  tout  à  fait  misé- 
rable, mou  cœur  se  déchirait  h  la  pensée  que  ma  clière  en- 
Uat  s'en  allait  pour  si  longtemps,  et  que  tout  était  fini.  » 

Essayons  maintenant  de  tracer,  avec  l'aide  de 
M.Édouard  SimoD.leporlraildu  «bon  Fritz». Le  prince 
aimait  les  arts;  il  était  fort  instruit,  et  il  a  peut-être 
rêré  de  joaer  à  Berlin  le  rôle  d'un  Mécène.  Pénétré  des 
doctrines  monarchiques,  il  aimait  la  liberté,  au  moins 
en  dilettante.  Il  haïssait  la  guerre  par-dessus  tout.  «  11  se 
pliait  aux  exigences  de  sa  position,  à  ses  devoirs  de 
prince;  il  était  militaire  avec  son  entourage,  exclusive- 
ment militaire.  Mais  son  esprit  était  avec  les  hommes 
de  la  science  et  de  l'art,  avec  les  hommes  du  travail, 
et  son  cœur  répugnait  aux  rigueurs,  aux  ruines  irré- 
parables de  la  guerre.  » 

Il  a  puisé  dans  les  leçons  de  la  princesse  Augusta.  sa 
mère,  l'amour  de  la  paix,  le  culte  des  grandes  idées. 
M.  Édouard  Simon  ne  pouvait  pas  connaître,  au  mo- 
ment où  il  a  écrit  son  livre,  le  Journal  de  Frédéric  UU 
il  aurait  pu,  à  l'aide  du  Tagcbach,  ajouter  quelques 
lignes  au  portrait  de  l'empereur;  mais  il  a  dit  l'essen- 
tiel. 

Pendant  la  guerre  de  1870,  Frédéric  s'efforça  d'adou- 
cir les  rigueurs  de  l'invasion,  et  nous  lui  devons  la 
conservation  de  plus  d'un  chef-d'œuvre  de  Versailles. 
Le  7  mars  1871,  il  quitta  Versailles,  et  le  17  il  rentra  à 
Berlin.  Quelles  furent  ses  occupations,  pendant  le 
règne  de  son  père? 

On  est  frappé  du  désœuvrement  de  la  vie  du  prince. 
L'empereur  Guillaume,  jaloux  de  conserver  tous  ses 
privilèges,  centralise  de  plus  en  plus  les  services,  et  ne 
laisse  à  son  fils  que  quelques  fonctions  sans  impor- 
tance. On  a  parlé  de  dissentiments  entre  le  père  et  le 
lils;  on  a  même  prononcé  le  mot  de  jalousie.  C'est  aller 
bien  loin  :  la  famille  royale  était,  quoi  qu'on  en  ait  dit, 
étroitement  unie. 

Le  prince  Frédéric- Guillaume  se  trouva  cependant 
un  peu  dépaysé  à  Berlin.  Peut-être  n'approuva-t-il 
pas  entièrement  la  politique  du  chancelier.  Mais  il 
aimait  trop  son  père  pour  laisser  voir  son  mécon- 
tentement, et  il  préféra  renoncer  à  suivre  les  affaires 
de  l'État.  Aidé  de  la  princesse  Victoria,  qui  est  le  mo- 
dèle des  mères,  comme  elle  fut  le  modèle  des  épouses, 
il  se  consacra  à  l'éducation  de  ses  enfants...  Tel  inci- 
dent de  la  villa  Zirio  semblerait  indiquer  qu'il  fut  mal 
payé  de  ses  soins. 

En  1878,  à  la  suite  de  l'attentat  qui  mit  en  danger  la 
vie  de  l'empereur,  le  kronprinz  fut  chargé  de  la  ré- 
gence; il  apporta  dans  le  Gulturkampf  comme  dans  la 
répression  du  socialisme  un  esprit  d'humanité  et  de 
conciliation  auquel  on  n'était  pas  habitué,  a  Je  suis, 
disait-il  partout,  prêt  à  traiter  ces  difficultés  avec  l'es- 
prit de  l'amour  de  la  paix  et  de  la  conciliation,  qui  est 
le  produit  de  ma  foi  chrétienne...  Et,  puisqu'on  ne  peut 
s'entendre  sur  le  principe,  de  sages  moyens  de  concl- 


ciliation,  appliqués  ailleurs  avec  succès,  pourraient 
être  employés  aussi  en  Prusse  en  vue  du  rétablissement 
de  la  paix.  » 

L'année  1878  est  celle  du  congrès  de  Berlin.  Le  kron- 
prinz reçut  les  plénipotentiaires;  mais  il  n'exerça  au- 
cune action  déterminante  sur  les  délibérations. 

Lorsque  l'empereur  rentra  à  Berlin,  il  reprit  en 
main  le  gouvernement,  et  le  kronprinz  fut  rendn  à 
ses  occupations  primitives.  On  voit  qu'en  somme  l'ac- 
tion politique  du  prince  impérial  se  réduisait  à 
bien  peu  de  chose.  Quelques  voyages,  quelques  dis- 
cours officiels  ne  suffisent  pas  à  remplir  la  vie  d'un 
homme.  Nature  élevée,  très  souple,  Frédéric-Guillaume 
avait  accepté  sans  mot  dire  la  situation  qui  lui  était 
fuite.  Mais  il  a  dû  souffrir,  avant  d'arriver  au  scepti- 
cisme aimable,  au  libéralisme  d'homme  du  monde 
qu'il  montrait  dans  ses  dernières  années.  La  bonté  lui 
est  restée,  avec  l'amour  de  son  pays  et  de  ses  sem- 
blables. 

Le  livre  de  M.  Édouard  Simon  a  été  écrit  pendant  la 

maladie  de  l'empereur  Frédéric.  C'est  là  son  plus  grand 
défaut.  Si  l'auteur  avait  attendu  quelque  temps  encore, 
il  aurait  ajouté  un  chapitre  Curieux  à  son  livre.  Il 
nous  eût  montré  les  incidents  qui  ont  signalé  ce  règne 
si  court.  On  parlait  de  dissentiments  entre  l'empereur 
et  son  ministre;  le  Journal^  dont  a  publié  des  frag- 
ments, semble  témoigner  de  ce  dissentiment,  M.  Si- 
mon connaît  à  fond  l'Allemagne,  et  nous  aurions  aimé 
à  avoir  son  avis. 

L'empereur  Frédéric  laissera  un  noble  souvenir  dans 
l'histoire.  On  n'oubliera  pas  la  grandeur  d'ftme  dont  il 
fit  preuve,  l'énergie  qu'il  déploya,  traversant  la  moitié 
de  l'Europe,  hâtant  peut-être  la  catastrophe  par  son  re- 
tour au  milieu  des  brumes  berlinoises.  Cet  empereur, 
qui  n'avait  qu'un  souffle  de  vie,  rédige  des  messages, 
reçoit  des  députations,  prend  véritablement  le  pouvoir 
en  main,  trouve  le  temps  de  manifester  ses  tendances 
libérales,  de  faire  son  épouse  impératrice.  Il  a  dépassé 
rage  où  l'on  rêve  de  succès;  il  est  «  indifférent  aux 
actions  qui  procurent  la  gloire  et  se  préoccupe  uni- 
quement de  faire  de  l'Allemàgne  le  foyer  de  la  paix  n. 

M.  Édouard  Simon  a  préféré  limiter  son  sujet,  et 
nous  donner  une  biographie  touchante  de  celui  qu'on 
a  appelé  l'empereur-martyr.  Il  a  réusssi  à  écrire  un 
livre  intéressant  d'un  bout  à  l'autre.  Espérons  qu'il  ne 
s'arrêtera  pas  là,  et  qu'il  continuera  ses  remarquables 
études  sur  l'empire  d'Allemagne. 


II. 


L'histoire  proprement  dite  du  règne  de  Frédéric  III, 
M.  Lavisse  nous  la  donne  dans  son  livre  (1).  L'auteur 
possède  au  pins  haut  degré  les  qualités  qui  font  le  vé- 


(1)  H.  Ernest  Lavisse  :  Trois  «mptreurs  d'/ltUmagne.  —  Paris, 
Armand  Colin,  1888. 
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ritable  historiea.  Il  sait  manier  les  documents,  sans  se 
laisser  accaparer  par  eux.  A  travers  la  multiplicité  des 
événements,  il  va  droit  au  fait  caractéristique:  il  le 
devine  et  le  voit  comme  par  intuition.  Avec  deux  ou 
trois  traits,  il  constitue  un  personnage»  il  donne  la 
physionomie  d'un  règne.  Il  aime  les  idées  générales; 
mais  il  se  défie  en  même  temps  des  opinions  toutes 
faites,  et  il  D'accepté  rien  sans  contrôle.  Avec  lui,  les 
personnages  de  l'histoire  sont  comme  sur  la  sellette; 
et,  de  l'interrogatoire  qu'ils  subissent,  ils  sortent  ana- 
lysés, catalogués  et  classés. 

Au  milieu  de  ses  études  historiques,  M.  Lavisse 
n'oublie  pas  l'histoire  de  notre  temps,  et  c'est  là  cer- 
tainement celle  qu'il  préfère.  Il  ne  faut  pas  lui  en 
savoir  mauvais  gré;  car  si  le  passé  nous  appartient,  le 
présent  est  à  nous  aussi.  Ce  qu'on  appelle  une  époque 
historique  n'est  pas  an  laps  de  temps  qui  n'a  pas  eu 
de  veille  et  n'aura  pas  de  lendemain.  Un  siècle  est  soli- 
daire du  siècle  qui  l'a  précédé;  il  doit  assurer  l'inté- 
grité de  l'héritage  qu'il  a  reçu;  il  doit  maintenir  les 
traditions  qui  lui  ont  été  léguées.  L'étude  du  passé 
n'est  donc  vraiment  utile,  que  si  elle  fournit  des  en- 
seignements pour  le  présent.  C'est  notre  temps  qui 
doit  nous  toucher  le  plus  vivement.  Nous  sommes  à 
notre  tour  les  acteurs  de  Thistoire;  nous  n'avons  pas 
le  droit  de  demeurer  derrière  le  théâtre,  ni  de  rester 
indifférents  au  drame,  car  c'est  de  nous  qu'il  s'agit  ;  ce 
sont  nos  intérêts  qui  sont  en  jeu  ;  c'est  notre  existence 
même  qui  est  mise  eu  question. 

H.  Lavisse  fera  pour  les  princes  contemporains  ce 
qa'il  ferait  pour  les  anciens.  «  Les  placer  dans  le 
temps,  dit-il,  évaluer  la  force  du  passé  qui  détermine 
dans  une  large  mesure  les  volontés,  mettre  en  pré- 
sence de  cette  sorte  de  falalité  les  personnes  royales, 
leurs  idées  et  leurs  sentiments,  leur  activité  en  partie 
libre,  c'est  le  moyen  assuré  d'être  juste  envers  eux.  » 
L'auteur  promet  d'être  juste  et  il  tient  parole. 

Il  ne  peut  se  défendre  d'une  certaine  émotion  en 
écrivant  rhi:itoire  «  des  cent  jours  qui  ont  vu  trois 
règnes  en  Allemagne,  du  trimestre  des  trois  empe- 
reurs ».  C'est  qu'en  étudiant  l'Allemagne  il  pense  tou- 
jours à  la  France.  Mais  cette  émotion,  loin  d'obscurcir 
la  vérité,  l'éclairé  et  aide  l'historien  dans  sa  tâche.  Son 
attention  devient  plus  intense  ;  et  son  regard  plus  pro- 
fond perce  le  voile  qui  dérobe  aux  yeux  des  autres  une 
partie  de  la  réalité  présente. 

L'empereur  Guillaume  vient  de  mourir;  la  mort, 
après  avoir  hésité  entre  le  père  et  le  fils,  a  choisi  le 
père  comme  première  victime;  elle  laisse  un  peu  de 
répit  au  kronprinz  :  il  sera  empereur;  mais  son  mal 
est  incurable,  et  l'on  sait  que  ses  jours  sont  comptés. 
C'est  un  jeune  homme  de  vingt-neuf  ans  qui  régnera 
demain.  La  lourde  couronne  des  Hohenzollern  ne 
va-t-elle  pas  écraser  de  si  jeunes  épaules?  Que  va-t-il 
advenir?  On  fait  des  suppositions;  on  regarde,  et  l'on 
ne  peut  penser  sans  crainte  au  lendemain.  On  cherche 


à  se  rassurer;  on  veut  trouver  dans  le  passé  des  garan- 
ties pour  l'avenir.  On  se  rappelle  la  carrière  du  vieil 
empereur;  on  lui  donne  déjà  sa  place  dans  l'his- 
toire. 

tt  Guillaume  I*%  empereur  et  roi,  roi  de  Prusse, 

empereur  d'Allemagne,  que  de  choses  dans  ce  double 
titre  I  ))  Que  de  choses  en  effet  I  Si  nous  remontons  le 
cours  de  l'histoire,  nous  voyons  d'une  part  un  im- 
mense empire,  au  sens  le  plus  vague  du  mot  (on  ne 
saurait  dire  un  Êiat  ni  une  nation)^  sans  limites,  sans 
capitale,  une  «  manifestation  de  la  nature  »  vague, 
indéterminée,  qui  n'a  pas  même  de  nom.  «  Aujour- 
d'hui encore  les  peuples  européens  ne  s'accordent  pas 
sur  la  façon  de  la  nommer.  Nous  disons  Allemagne, 
l'Angleterre  dit  Girmany,  elle-môme  dit  Deutschland, 
terre  des  Teutons!  C'est  l'Italie  qui  l'a  ainsi  baptisée, 
il  y  huit  cents  ans.  » 

Âlais  TAIIemagne  possède  une  force  vitale  considé- 
rable. Elle  résiste  aux  attaques  du  dehors,  comme  aux 
dissensions  du  dedans;  l'arbre  germanique  prospère, 
grâce  à  l'immensité  de  ses  racines,  grâce  au  nombre 
de  ses  rameaux,  dont  chacun  a  sa  vie  propre  et  indé- 
pendante. 

Parmi  les  rameaux  de  l'arbre  allemand.  Il  en  est  un 
qui  a  prospéré  aux  dépens  des  rameaux  voisins;  ce 
rameau  est  la  Prusse.  «  Elle  avait  fait  son  apparition 
au  xvu'  sièclet  quand  les  Hohenzollern  groupèrent 
sous  leur  domination  des  duchés  rhénans,  une  prin- 
cipauté entre  Elbe  et  Oder,  un  duché  au  delà  de  la 
Vistule.  »  Au  milieu  du  chaos  allemand,  la  Prusse  est 
uu  État  véritablement  constitué.  La  paix  de  Westphalie, 
qui  a  ruiné  l'Allemagne,  a  laissé  à  la  Prusse  l'intégrité 
de  son  territoire.  La  Prusse  s'organise  sous  le  despo- 
tisme intelligent  de  ses  électeurs  et  de  ses  rois.  Elle 
possédait  une  armée  (M.  Lavisse  dit  :  la  Prusse  Hait 
une  armée).  Pour  entretenir  ses  soldats,  il  lui  fallait 
une  bonne  administration  :  les  Hohenzollern  la  lui  ont 
donnée. 

Survient  Napoléon  :  la  Prusse  subit  l'humiliation 
d'Iéna  et  de  l'occupation  française.  Au  milieu  de  ses 
désastres,  elle  prend  conscience  d'elle-même,  et  relève 
le  patriotisme  allemand.  Fichte  prononce  ses  discours 
à  la  nation,  pendant  que  le  vainqueur  est  à  Berlin. 
L'Université  de  Berlin  se  fonde.  La  philosophie,  la 
poésie,  la  religion ,  viennent  au  secours  de  la  politique. 
L'idée  de  la  patrie  allemande,  d'un  bien  commua  à 
défendre,  devient  plus  forte  que  jamais. 

A  ce  moment,  celui  qui  fut  Guillaume  1«'  était  déjà 
un  adolescent.  Quels  ont  pu  être  ses  sentiments? 

u  11  avait  entendu  sa  mère,  la  reiae  Louise,  lui  annoncer 
le  désastre  d'Iéna  par  ces  simples  mots  coupés  de  larmes  : 
f  L'armée  n'a  pas  répondu  à  l'attente  du  roi.  »  Il  avait  san- 
gloté et  prié  auprès  du  lit  de  sa  mère  morte.  11  avait  connu 
toutes  les  humiliations  du  temps  où,  comme  dit  Henri  llelne^ 
«  Napoléon  n'avait  qu'à  siffler  pour  que  la  Prusse  n'existât 
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plus  ».  SI  Jeane  qu'il  fût,  il  savoura  la  revaaclie.  Il  était 
dans  le  cortège  des  priuces  qui  eotrèrent  à  Paris  triompha- 
lement. L*état-maJor  de  son  père  était  enragé  de  haine 
contre  la  France.  Quels  souvenirs  qne  ceux  de  cette  enrance 
et  de  cettu  première  jeunesse  I  Ils  ont  peuplé  le  demi-siécle 
de  vie  monotone  où  le  prince  entra,  après  que  la  diplomalîo 
de  l'Europe  réunie  h  Vienne  en  1815  eut  tiré  le  rideau  sur 
le  drame  gigantesque.  » 

Durant  ud  demî-siècte  en  effet»  la  Prusse  hésite  à 
prendre  la  direction  morale  et  eCTective  de  PAlle- 
magoe  ;  elle  semble  recaler  sous  les  règnes  de  Fré- 
déric-Guillaume m  et  de  Frédéric-Guillaume  IV,  ce 
souverain  du  Nord,  entiché  d'architecture  grecque  et 
qui  u  bâtissait  à  Postdara  des  portiques  de  marbre  sous 
le  ciel  gris,  ornés  de  statues  classiques,  auxquelles  fe 
passant  a  envie  de  jeter  une  fourrure  ». 

Cependant  le  prince  Guillaume  languissait  dans 
l'inaction.  Un  hasard  le  fait  roi  de  Prusse;  il  gagne 
la  bataille  de  Sadowa.  On  sait  le  reste. 

«  Le  principat  de  Tempereur-roi  Guiilautne  est  le  mo- 
ment de  l'histoire  où  Parmée  prussienne,  après  avoir 
agrandi  la  Prusse,  a  donné  &  PAUemagne  la  seule  forme 
d'unité  qu'un  Hohenzollern  fût  capable  d'hnaginer,  celle 
d'un  empire  militaire. 

«  L'Incohérente  Allema^e  du  moyen  ftge  est  aujourd'hui 
répartie  en  compagnies,  bataillons  et  régiments.  Son  géné- 
ral en  chef,  dont  le  quartier  est  à  Berlin,  lui  donne  &  son 
gré  la  paix  ou  la  guerre.  » 

Ainsi  l'Allemagne  prussienne  est  arrlTée  à  son  sum- 
mum de  puissance.  Est-ce  à  dire  que  cette  puissance 
n'ait  rien  à  redouter?  M.  Larisse  ne  le  croit  pas.  L'unité 
politique  est  faite:  mais  l'Allemagne  monarchique, 
unie  pour  la  guerre,  demeure  divisée  dans  la  paix. 
Elle  souffre  de  tous  les  maux  dont  souffre  l'Europe 
contemporaine;  elle  a  en  outre  ses  maux  particuliers. 

«  Le  principat  de  Pempereur-roi  Guillaume  est  le  mo- 
ment de  l'histoire  où  l'Allemagne,  toute  joyeuse  de  son 
unité»  tout  éprise  de  sa  grandîur,  et  reconnaissante  en- 
vers le  prince  qui  la  lui  a  donnée,  mais  travaillée  par  les 
passions  qui  hantent  P&me  des  peuples  nobles,  a  commencé 
la  lutte  contre  l'esprit  militaire  et  autoritaire  de  la  Prusse. 
•  «Cette  lut[e  n'est  pas  près  de  Unir.  Elle  aura  ses  temps 
d^arrét  et  ses  armistices,  puis  elle  reprendra.  L'issue  défi- 
nitive est  le  secret  de  Tavenir.  » 

Cet  avenir,  on  peut  se  faire  une  idée  de  ce  qu'il  eût 
été,  si  l'empereur  Frédéric  111  avait  vécu.  Gel ui-cî,  sou- 
mis à  l'influence  de  l'impératrice  Victoria,  épris  des 
docirines  anglaises,  aurait  sans  doute  combatlu  la  poli- 
tique réactionnaire  du  chancelier.  U  eût  assuré  la 
liberté  des  élections,  introduit  le  dogme  de  la  respon- 
sabilité ministérielle.  En  un  mot,  il  eût  tenté  de  faire 
de  l'Allemagne  prussienne  un  État  moderne. 


Hais  H.  de  Bismarck  était  bien  décidé  à  défendre 
son  œuvre.  Bonne  ou  mauvaise,  elle  avait  coûté  assez 
cher,  pour  qu'on  ne  risquât  pas  de  la  détraire,  a  L'unité 
d'abord,  la  liberté  ensuite  »,  disait-on  en  1866.  «  A  quoi 
bon  la  liberté,  a-t-on  dit  plus  tard,  puisque  tout  marche 
bien  sans  elle?  »  La  libellé,  c'était  le  réveil  de  Poppo- 
sition  et  du  particularisme.  C'était  la  destruction  de 
l'ordre  actuel.  Les  libéraux  allaient  donc  trouver  un 
appui  dans  l'empereur  lui-mémel  Frédéric  allait 
donc  ëire  «  un  empereur  dans  l'opposiUon  »  1 

Dès  le  début  de  ce  règne  si  court,  on  escompte  la 
mort  de  Frédéric;  discrètement  d'abord,  ouvertement 
ensuite,  on  appelle  le  jour  où  l'on  sera  débarrassé  de 
VAiiglaise.  Le  prince  impérial  est  plus  pessimiste  & 
l'égard  de  son  père  que  les  médecins  eux-mêmes.  Dans 
un  toast  désormais  célèbre,  il  prononce  l'oraison  fu- 
nèbre avant  la  leltre  de  l'empereur  Frédéric. 

Certes,  ils  auront  une  lourde  responsabilité  devant 
l'histoire,  ceux  qui  ont  provoqué  ces  scandales. 

«  S'il  y  a  eu  À  Berlin,  dans  les  premiers  jours  de  mars,  au 
moment  où  la  mort  hésitait  entre  le  père  et  le  fils,  un  obser- 
vateur capable  de  lire  les  consciences  sur  les  visages, 
comme  faisait  à  Versailles  Saint-Simon  pendimt  l'agonie  du 
dauphin,  je  voudrais  avoir  avec  lui  une  heure  d*entretlen. 
Je  lui  demanderais  de  me  raconter  les  phases  du  combat 
qu'ont  livré  dans  telle  ou  telle  âme  les  sentiments  naturels 
de  respect,  d^affectlon,  de  pitié,  avec  les  sentiments,  natu- 
rels aussi,  d'égoîsme  et  d'ambition.  Je  voudrais  savoir  de 
lui  de  quelles  raisons  on  se  paye  pour  souhaiter  la  mort 
d'un  homme,  et  quelles  sont  les  mystérieuses  confidences 
que  Ton  se  fait  k  soi-même,  les  parts  respectives  de  l'amour 
du  bien  public  et  de  l'amour  de  sol.  » 

Des  trois  empereurs  dont  M.  Lavisse  esquisse  le  por- 
trait, le  moins  connu  était  Guillaume  11.  Celui-là  était 
un  véritable  Hobeuzollern  ;  il  aurait  pu  être  le  ÛIs  du 
roi-sergent.  U  a  de  la  maison  les  habitudes  d'ordre  et 
de  discipline,  le  goût  des  choses  militaires;  il  en  a 
aussi  la  dureté. 

Né  en  1859,  il  appartient  à  la  nouvelle  génération 
allemande,  à  la  génération  qui  fut  élevée  dans  la  haine 
de  la  France  et  de  la  civilisation  française.  On  peut 
dire  qu'avec  les  enfants  de  Frédéric  lU  fut  inauguré 
un  nouveau  régime  d'éducation  royale.  Autrefois,  on 
voulait  en  Prusse  que  les  princes  fussent  des  hommes 
du  monde,  en  même  temps  que  des  soldats.  On  se 
faisait  à  Berlin  de  l'homme  de  cour  un  idéal  assez  bi- 
iarre,  mélange  d  étiquette  importée  et  de  bourgeoisie 
indigène.  Louis  XIV  et  la  cour  de  France  ont  empêché 
plus  d'un  Hohenzollern  de  dormir.  Guillaame  II  sera 
un  véritable  Allemand  ;  il  apprendra  le  français,  parce 
qu'il  est  obligé  de  parler  la  langue  diplomatique.  Uais 
lâ  s'arrêtera  l'influence  française. 

En  187^1,  nous  le  trouvons  avec  son  frère  Henri  au 
gymnase  de  Cassel.  Cet  honneur  décerné  aux  Hessols 
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annexés  était  sans  doute  une  compensation  qu'on  leur 
ménageait.  A  cette  époque  déjà,  le  prince  Guillaume 
avait  une  haute  idée  de  lui-même  et  de  la  dignité 
royale,  et  k  il  savait  Oter  à  ses  compagnons  toute  vel- 
léité de  iamiliarité  ». 

Quelle  fut  dans  celte  éducation  l'influence  pater- 
nelle? Sans  doute  elle  fut  peu  considérable;  ou  du 
moins  les  conseils  du  kronprinz  furent  peu  suivis,  car 
jamais  fils  ne  ressembla  moins  à  son  père.  L'idéal  que 
le  jeune  homme  avait  sans  cesse  devant  tes  yeux  était 
son  grand-père.  Gomme  lui,  il  aime  son  armée  par- 
dessus toat,  et  les  paroles  que  lui  adressait  Pempereur 
Guillaume  n'ont  point  été  perdues.  «  Tu  arrives  à  la 
jeunesse  dans  une  grande  époque,  et  tu  as  en  ton  père 
nn  honorable  exemple  de  l'art  de  conduire  les  guerres 
et  les  batailles.  Mais  tu  trouveras  dans  le  service  que 
tu  vas  commencer  des  choses  en  apparence  insigni- 
fiantes et  qui  te  surprendront.  Sache  bien  que,  dans  le 
service,  rien  n'est  petit.  Chaque  pierre  qui  sert  à  bâtir 
une  armée  doit  être  exactement  façonnée,  si  Ton  veut 
que  la  bAtisse  soit  bonne  et  solide.  » 

En  même  temps  il  prend  plaisir  à  la  vîe  d'étudiant; 
il  passe  deux  ans  à  l'Université  de  Bonn  et  se  fait  in- 
scrire dans  nn  corps  célèbre,  la  Borussia,  Il  suit  et  fa- 
vorise les  mouvements  nationalistes  des  étudiants,  et 
a  il  a  dû  regretter  de  ne  pas  emporter  comme  souvenir 
de  FUniversité  quelque  balafre.  »  Aujourd'hui  encore, 
la  Borussia  de  Bonn  et  la  fiorussia  de  Berlin  le  comptent 
parmi  leurs  anciens. 

L'empereur  Guillaume  II,  Allemand  par  son  éduca- 
tion, Allemand  par  ses  goûts,  est  encore  Allemand  par 
son  mariage.  II  a  épousé  la  princesse  Augusta-Victoria, 
fille  de  Frédéric,  duc  de  Schleswig-Holstein. 

I  La  princesse  est  le  type  de  la  Jeune  femme  allemande. 
Par  là,  saûs  doute,  elle  a  conquis  le  cœur  de  son  fiancé.  Lui 
aussi,  le  prince,  voulait  être  tout  Allemand  sous  les  espèces 
prussiennes...  Je  suppose  que  Pautorlté  prise  par  sa  mère 
âans  la  maison  ne  lui  plaisait  pas.  Il  a  voulu  épouser  une 
Allemande,  et  qui  consentit  à  n'ôtre  qu'une  femme  et  qn*une 
mère.  Les  plaisants  s'égayent  aux  dépens  do  la  princesse* 
parce  qu*elle  fait  ses  confitures  et  ses  conserves.  Le  prince 
préfère  chez  une  femme  le  talent  de  faire  des  confitures  h 
TapUtade  &  discuter  les  constltatlons.  L'Allemagne,  qui  s'ac- 
corde &  mettre  toute  la  puissance  du  côté  de  la  barbe,  lui 
donne  nùson. » 

Durant  ces  dernières  années,  les  jugements  les  plus 
divers  avaient  été  portés  sur  Guillaume  IL  L'attitude 
qu'il  s'était  donnée  ou  qu'on  lui  avait  prêtée,  tant  à 
San-Beraoqu'à  Berlin,  excitait  la  déûance  des  uns,  tan- 
dis que  les  autres  l'excusaient.  Gomme  toujours  l'un 
et  l'autre  avaient  raison. 

Ce  n'est  pas  arec  des  racontars  qu'on  écrit  l'histoire. 
Aosfti  M.  Lavisse  va-t-il  directement  aux  faits  et  aux 
témoignages  écrits.  Guillaume  II,  empereur,  nous  le 


connaissons  par  ses  proclamations.  L'auteur  a  eu  l'idée 
de  réunir  à  la  fin  de  son  livre  les  messages  et  procla- 
mations des  deux  derniers  empereurs.  Ce  sont  des 
pièces  justificatives,  des  documents  que  le  public  laisse 
perdre  avec  le  journal  qui  les  lui  apporte,  mais  que 
l'historien  relève  avec  soin.  On  les  lira  avec  intérêt; 
mais  on  lira  avec  plus  d'intérêt  encore  l'étude  minu- 
tieuse que  M.  Lavisse  en  a  donnée,  ainsi  que  les  con- 
clusions qu'il  en  tire. 

«  Frédéric  Ili  était  un  roi  de  Prusse  qui  allait  vers 
l'Allemagne  »;  Guillaume  II  est  un  Prussien.  Il  est  fier 
d'être  empereur  allemand;  il  est  plus  fier  encore  d'être 
roi  de  Prusse.  Il  ne  conçoit  pas  l'Allemagne  sans  l'hé- 
gémonie prussienne;  ce  sont  les  traditions  prussiennes 
qu'il  maintiendra,  qu'il  imposera  à  l'Allemagne.  Point 
de  crainte  que  sous  son  règne  la  Prusse  ne  se  con- 
fonde avec  l'Allemagne,  et  ne  soit  absorbée  par  elle. 

Le  premier  acte  de  iWperenr  Gaillaume  II  a  été 
une  victoire  Sur  lui-même.  II  est  né  autoritaire  et  bel- 
liqueux. Il  promet  cependant  de  faire  tous  ses  efforts 
pour  maintenir  la  paix,  et  il  est  sincère  dans  ses  pro- 
messes. On  peut  se  fier  à  lui.  «  II  est  homme  d'hon. 
neur  et  très  fier;  il  n'entre  point  dans  l'histoire  par  des 
tromperies.  »  Ce  qu'on  voudrait  trouver  chez  lui,  c'est 
la  note  du  cœur,  c'est  l'émotion  qui  circulait  à  travers 
les  proclamations  de  Frédéric  III.  Là  où  le  père  parlait 
en  homme,  le  fils  cite  la  Constitution. 

Guillaume  II  maintiendra  le  statu  quo.  M.  Lavisse 
semble  lui  en  faire  un  crime.  C'est,  croyons-nous,  trop 
s'attacher  à  un  mot  dit  en  passant.  Le  nouvel  empereur 
est  jeune,  et  il  ne  pouvait  pas  arriver  au  trône  avec 
un  programme  de  gouvernement  essentiellement  nou- 
veau. En  déclarant  qu'il  maintiendra  le  statu  quo,  il  fait 
preuve  de  modestie,  et  tout  le  monde  lui  en  sait  gré. 
Que  penserait-on  d'un  prince  de  vingt-neuf  ans  qui  ne 
rendrait  pas  hommage  au  passé,  qui  rougirait  d'être 
un  continuateur  7 

M.  Lavisse  eût  souhaité  un  empereur  d'Allemagne 
qui  reniât  le  passé.  Que  peut-on  espérer,  dit  le  clair- 
voyant historien,  que  peut-on  espérer  o  pour  l'Allema- 
gne, d'un  régime  politique  où  le  droit  divin  et  le  droit 
moderne  essayent  de  s'accorder  dans  l'indivision;  pour 
l'Europe,  du  système  étrange  où  l'armement  à  outrance 
est  réputé  la  condition  indispensable  de  la  paix  »? 
Sans  doute  nous  donnons  raison  à  l'auteur  et  nous  ap- 
plaudissons de  tout  cœur;  comme  lui,  nous  voudrions 
voir  mettre  nn  terme  au  régime  barbare  qui  nous 
épuise.  Mais  cet  idéal  que  nous  rêvons,  Guillaume  II, 
roi  de  Prusse,  ne  saurait  le  concevoir,  encore  moins  le 
réaliser.  Un  roi  n'est  pas,  ne  peut  pas  être  un  philo- 
sophe; il  est  conservateur  en  venant  au  monde. 

Est-ce  à  dire  que  le  règne  de  Guillaume  II,  tel  qu'il 
s'annonce,  promette  un  riant  avenir?  Personne  n'y 
songe.  «  C'est  un  régime  sévère  qui  a  commencé  à 
Gharlotteubourg  le  15  juin  de  l'année  1888,  et  il  fau- 
drait s'armer  le  cœur  en  guerre,  si  l'histoire  ne  nous 
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apprenait  que  les  promesses  et  les  menaces  des  avène- 
ments sont  quelquefois  démenties  par  les  règnes.  » 

Ne  perdons  point  courage;  ayons  foi  dans  l'avenir. 
«  La  réflexion,  la  pratique  du  gouvernement,  les  diffi- 
cultés mômes  qu'il  y  rencontrera*  la  maturité  qui  va 
s'achever  persuaderont  à  l'empereur  Guillaume  II  que 
sa  tâche  est  tout  autre  que  celle  de  ses  ancêtres.  »  Telle 
est  ia  conclusion  de  H.  Lavisse.  C'est  bien  trois  empe- 
reurs qu'il  nous  foU  csonattre  ;  Cest  en  même  temps 
le  jeune  empire  d'Allemagne,  à  une  époque  critique  de 
son  histoire.  «  Le  lecteur  ne  trouvera  pas  dans  ce  vo- 
lume une  parole  de  haine.  Puisqu'on  dit  que  la  haine 
est  aveugle»  il  ne  faut  pas  la  prendre  pour  guide  dans 
notre  chemin  malaisé.  » 

H.  Lavisse  a  pris  sa  conscience  pour  guide:  il  n'a 
point  fait  fiaosse  route,  et  il  a  rencontré  la  vérité. 

Maurice  Potel. 


BULLETIK 
Chronique  de  U  semaine. 

Sénat.  —  Le  18,  vote  en  seconde  lecture  du  projet  de  loi 
relatif  au  colmatage  de  la  Grau  et  au  dessèchement  des 
marais  de  Fos.  M.  Merlin  donne  lecture  de  son  rapport  sur 
l'élection  sénatoriale  de  la  Creuse  qui  conclut  à  Tinvalida- 
tioo.  Adoption  en  deuxième  délibération  du  projet  de  loi 
portant  approbation  de  la  convention  franco-belge  relative 
au  raccordement  des  chemins  de  fer  de  Roubaix  avec  les 
lignes  belges.  L'ensemble  de  la  proposition  de  loi  de  M.  Lis- 
bonne tendant  à  rendre  justiciables  des  tribunaux  correc- 
tionnels les  délits  dMi^ures  par  vole  de  la  presse  est  voté  par 
207  voix  contre  62. 

Le  19,  sur  le  rapport  de  M.  Margalne,  on  vote  &  l'unani- 
mité le  projet  de  loi  ponant  création  de  deux  nouveaux  ba- 
taillons d'infanterie  légère  d'Afrique. 

Le  21,  discussion  de  Télectlon  de  M.  Sauton  dans  la  Creuse, 
qui  est  invalidée. 

Chambre  des  députés.  —  Le  18,  en  attendant  la  constitu- 
tion du  nouveau  ministère,  la  Chambre,  par  292  voix  contre 
263,  s'ajourne  au  lendemain. 

Le  19,  M.  Barodet  demande  la  discussion  du  projet  de  loi 
sur  les  octrois  ;  mais  la  Chambre  renvoie  la  séance  à  jeudi. 

Le  21,  M.  de  OouviUe-Maillefeu  propose  ri^ournemeat  à 
huitaine;  mais  ta  Chambre  décide  de  se  réunir  samedi. 

Intérieur.  —  M.  MéUne,  préaident  de  la  Chambre,  chargé 
déformer  un  nouveau  cabinet,  n'ayant  pu  aboutir  dans  ses 
négociations,  le  Président  de  la  république  s'est  adressé  k 
M.  de  Freycinet,  puis  à  M.  Tirard,  qui  a  constitué  le  nouveau 
ministère  ainsi  qu'il  suit  :  Intérieur,  Constans;  finances, 
Bouvier;  justice,  Thévenet;  instruction  publique,  Faîtières; 
guerre,  de  Freycinet;  marine,  amiral  Jaurès;  travaux  pu- 
blics, Yves  Guyot;  affaires  étrangères,  Cambon  ou  Decrais. 
H.  Tirard,  président  du  conseil,  garde  le  portefeuille  du 
commerce  et  de  l'industrie,  avec  les  postes  et  télégraphes. 

Académie  fiançaise.  —  Le  21,  réception  de  M.  Jules  Cla- 
retie,  administrateur  de  la  Comédie  française,  élu  en  rem- 
placement de  CuvUlîer-Fleury.  M.  Ernest  Beuan  a  répondu 
au  récipiendaire. 


Angleterre.  —  M.  O'BrIen,  député  Irlandais,  a  été  con- 
damné de  nouveau  à  six  mois  de  prison  pour  avoir  appuyé 
le  plan  de  campagne  de  la  Ligue  nationale,  ce  qui  porte  & 
dix  mois  Tensemble  de  ses  condamnations.  M.  James  Carew, 
député,  a  été  condamné  h.  quatre  mois  de  prison,  pour  les 
mêmes  motifs.  —  Sir  John  Kinloch,  libéral  gladstonlen,  a  été 
élu  député  dans  le  Pertshire-oriental,  en  remplacement  de 
M.  Menzies,  autre  gladstonlen,  décédé,  par  uno  majorité  de 
1,716  voix,  contre  M.  Boase,  unioniste. 

Allemagne.  —  M-  d'Oehlschlœger,  président  du  tribunal 
supérieur  de  Brandebourg,  est  nommé  secrétaire  d'État  au 
ministère  de  la  justice  de  l'empire. 

Autriehe^Hongrie.  —  Des  déoroastrations  tumultueuses  ont 
eu  lieu  &  Buda-Pesth  contre  le  ministre  T\sz»\  elles  ont  pro- 
voqué h  la  Chambre  des  députés  diverses  interpellaiions. 
L'opposition  a  organisé  contre  le  ministre  une  Imposante 
manifestation  dans  laquelle  la  police  s'est  abstenue  d'Iater>- 
venir. 

Roumanie,  La  Gliambre  des  députés  vote  ta  mise  en  ac- 
cusation du  ministère  Bratlano  qui  avait  été  combattue  par 

le  gouvernement. 

Italie.  —  La  Chambre  a  discuté  la  motion  Bongbl  relative 
aux  récents  troubles  de  Rome.  M.  Bacarinl  a  déclaré  qu'il 
ne  saurait  donner  un  vote  de  confiance  explicite  à  M.  Grlspi. 
M.  Nicotera  a  déposé  un  ordre  du  jour  qui  blftme  l'impré- 
voyance du  gouvernement  et  llnvite  h  maintenir  l'ordre 
sans  violer  les  lois  constitutionnelles.  M.  Crispl  a  répliqué 
en  défendant  la  politique  Intérieure  et  extérieure  du  cabinet. 

Espagne.  —  Le  gouvernement  vient  d'adhérer  à  la  con- 
vention organique  de  la  neutralisation  du  canal  de  Sues. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Penchlnat,  premier  président 
de  la  cour  d'appel  de  Montpellier  ;  —  de  M.  Mëgre,  ancien 
député  monarchiste  du  Finistère;  —  de  M.  Maignien,  ancien 
professeur  de  Faculté;  —  du  comie  François  Clary,  séna- 
teur du  second  empire  ;  —  de  M.  Germanes,  ancien  repré- 
sentant du  peuple  ;  —  de  M.  Meynier,  ancien  b&tonnler  du 
ban  eau  de  Marseille  ;  —  du  comte  des  Dorides,  publiciste 
Italien  ;  —  de  M.  Songeon,  sénateur  de  la  Seine  ;  —  de 
M.  Lerambert,  Inspecteur  général  de  l'instruction  publique  ; 

—  de  M.  Garcias,  attaché  à  la  légation  de  Colombie  à  Paris  ; 

—  du  général  Villacampa,  célèbre  révolutionnaire  espagnol  ; 

—  du  feld-marécbal  autrichien  Abele  ;  —  du  peintre  allemand 
Guillaume  Freyer,  de  Dusseldorf  ;  — de  M.  Blanchard,  ancien 
bâtonnier  du  barreau  de,  Marseille  ;  ~  de  M.  Ludovic  Car- 
ran,  maître  de  conférences  &  la  Sorbonne. 


Obsèques  de  Ch.-F.  Lerambert 

niSCOURS  OE   u.  GEORGES  PBJtROT. 

Le  dimanche,  17  février,  une  foule  attrlnée  et  recueillie 
conduisait  &  sa  dernière  demeure  M.  Lerambert,  maître  de 
conférences  &  l'École  normale  supérieure,  examinateur 
d'admission  à  l'ËcoIe  navale  pour  l'anglais,  la  géographie  et 
l'histoire,  professeur  à  l'École  des  ponts  et  chaussées  et  à 
l'École  du  génie  maritime.  Amis  particuliers,  collègues, 
élèves  de  ces  diverses  écoles,  dont  chacune  était  d'ailleurs 
représentée  par  son  directeur,  tous  étaient  venus  lui  rendre 
un  suprême  hommage  ;  le  ministre  de  la  marine  avait  délé- 
gué un  des  officiers  attachés  à  sa  personne.  Au  cimetière, 
M.  Georges  Perrot  a  pris  la  parole  et  a  essayé  de  Axer  les 
principaux  traits  d'une  physionomie  qui,  pour  la  plupart 
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môme  de  ceux  qui  avalent  fréquenté  M.  Lerambert,  avait 
toujours  gardé  quelque  chose  d^énigmatique  et  d'un  peu 
mystérieux.  Nous  reproduisons  cette  allocation  : 

Messieurs, 

M.  Charles-François  Lerambert,  que  nous  venons  de 
perdre,  a  débuté  à  TÉcole  normale,  en  janvier  1883,  comme 
suppléant  de  mon  ancien  maître,  M.  Whitcomb,  et,  au  mois 
d^octobre  de  la  même  année,  il  le  remplaçait  comme  titu- 
laire de  la  conrérence  d'anglais;  il  avait  donc  alors  plus  de 
soixante-deux  ans.  On  eut  bien  vite  apprécié  à  l^École  la 
précision  et  la  sûreté  de  son  enseignement,  qu'il  a  continué 
sans  Interruption  jasqu*^  la  fin  de  la  dernière  année  sco- 
laire ;  mais  si  Tod  devinait,  à  certains  mots,  &  certaines  Tues, 
qne  les  connaissances  du  maître  dépassaient  de  beaucoup 
celles  qui  lui  étalent  nécessaires  pour  suffire  &  sa  t&che, 
personne  peut-être  ne  soupçonnait  Tétendueet  la  variété  de 
ses  connaissances.  Il  y  a  partout,  même  dans  les  corps  dits 
savants,  des  gens  qui  se  font  honneur  de  ce  qu'ils  ne  savent 
pas  ou  de  ce  qu'ils  savent  mal.  M.  Lerambert  était  du  petit 
nombre  de  ceux  qui,  comme  pour  rétablir  l'équilibre,  n'ai- 
ment pas  ou  du  moins  ne  tiennent  pas  à  montrer  tout  ce 
qu''ils  savent.  Si  j'ai  fini  par  m'en  douter,  je  le  dois  aux  con- 
fidences de  quelques-uns  de  ses  compagnons  de  jeunesse, 
tels  que  MM.  Joseph  Bertrand,  Zeller  et  Tardieu,  à  celles 
surtout  de  M.  Talne,  qui  avait  pour  notre  cher  collègue  une 
estime  singulière  et  un  attachement  dont  11  lui  a  donné  des 
marques  jusqu'à  la  dernière  heure.  Dans  la  longue  et 
cruelle  maladie  qui  nous  Ta  pris,  il  le  visitait  tous  les  jours, 
lut  tenant  compagnie,  causant  avec  lui,  réussissant  parfois 
à  réveiller,  malgré  la  souffrance  physique,  toute  la  curiosité 
de  son  esprit. 

M.  Lerambert,  quoiqu'il  ne  fût  membre  d'aucune  acadé- 
mie, était  un  des  hommes  les  plus  instruits  de  son  temps. 
Aucune  des  grandes  parties  du  savoir  humain  ne  lui  était 
étrangère.  Il  avait,  dans  les  années  voisines  de  la  révolution 
de  Février,  étudié  avec  passion  les  questions  sociales  et  les 
systèmes  qui  prétendaient  résoudre  l'insoluble  problème; 
mais  SOS  prédilections  étalent  surtout  pour  les  études  de 
mathématiques  et  de  linguistique.  Il  avait  poussé  les  pre- 
mières  assez  loin  pour  avoir  sur  les  méthodes  des  idées  qui 
lui  étalent  personnelles,  idées  que  les  hommes  les  plus 
compétents  trouvaient  plaisir  et  profit  à  discuter.  Les 
œuvres  des  grands  mathématiciens  du  siècle  dernier  lui 
étaient  familières.  La  linguistique  avait  été  pourtant  son 
occupation  favorite,  et,  pour  ne  pas  tomber  dans  le  lieu 
commun  et  dans  les  théories  creuses,  il  avait  commencé 
par  apprendre  les  langues;  il  en  lisait  une  quinzaine,  dont 
le  russe  et  le  hongrois,  l'hébreu  et  l'arabe.  La  famille  des 
langues  germaniques  avait  surtout  été  pour  lui  l'objet  de 
recherches  longues  et  approfondies;  11  savait  Tallemand 
aussi  bien  que  Tangtals. 

On  se  demandera  comment,  ayant  amassé  tant  de  faits  et 
doué  d*un  esprit  vigoureux  qui  aimait  à  les  classer  et  &  en 
trouver  la  loi,  Lerambert  n*a  rien  écrit  qu'un  volume  de 
vers  publié  11  y  a  une  quarantaine  d'années,  et  dont  ceux 
qui  l'ont  lu  vantent  la  grâce  élégiaque  et  la  rêveuse  ten- 
dresse. Ce  que  conjecturaient,  plutôt  qu'ils  ne  le  savaient, 
ceux  mêmes  qui  l'avaient  vu  jeune  ou  qui,  plus  tard, 
avaient  réussi  à  pénétrer  dans  son  intimité,  c'est  que  sa  vie 
ne  s'était  pas  disposée  et  n'avait  pas  tourné  comme  il  Tau- 
ndt  souhaité.  Elle  avait  été  troublée,  à  un  certain  moment, 
par  des  chagrins  que  sa  tière  discrétion  ne  révélait  pas 
même  à  ses  meilleurs  amis.  11  s'était  résigné;  peu  à  peu 
cette  résignation  du  stoïcien  l'avait  conduit  &  se  détacher 
de  tout  ce  que  désire  et  ambitionne  le  commun  des 
hommes,  même  de  la  joie  que  l'on  éprouve  &  exposer  et  & 


imposer  au  public  ses  découvertes  et  ses  Idées.  C'était  assez 
pour  lui  que  quelques  hommes  êmlnents  lui  rendissent  jus- 
tice. II  a»alt  d'abord  parlé,  me  racoote-t-on,  de  présenter 
en  deux  volumes  le  fruit  de  ses  réOexlons  sur  la  science  du 
langage;  puis  II  s'était  rabattu  sur  un  volume  qui,  avec  sa 
concision  forcée,  ne  s'adresserait,  il  l'avouait  lui-même, 
qu'à  un  bien  petit  nombre  de  lecteurs;  mais,  d'année  en 
année,  il  devenait  plus  Indifférent  au  succès  et  moins  sou- 
cieux de  publicité;  il  se  retirait  davantage  en  lui-même. 
D'ailleurs  le  travail  de  rédaction,  pour  lequel  il  n'avait  ja- 
mais eu  de  goût,  lui  serait  devenu  de  plus  en  plus  difficile; 
pour  avoir  le  courage  d'écrire,  11  faut  avoir  commencé 
jeune.  C'est  ainsi  que  nous  n'avons  pas  et  que  nous  n'au- 
rons jamais  ce  volume  unique,  qui  devait  résumer  Teffort 
d'un  esprit  vraiment  original  et  les  pensées  choisies  d'une 
longue  vie  qu'avait  remplie  dd  travail  obstiné. 

Lerambert  ne  vivra  donc  que  dans  la  mémoire  de  ses 
élèves  et  de  ses  amis.  Ce  qui  leur  rendra  ce  souvenir  cher  et 
précieux,  ce  ne  sera  pas  seulement  l'idée  qu'ils  conserve- 
ront de  la  distinction  et  de  la  portée  d'une  lotelllgeDce  qui 
n'a  pas  donné  publiquement  sa  mesure,  ce  sera  aussi  tout 
ce  qu'ils  savent,  tout  ce  qu'Us  se  redisent  entre  eux  de 
l'exquise  bonté  de  cet  homme  que  quelques-uns  prenaient 
sur  l'apparence,  pour  un  misanthrope  un  peu  farouche! 
Cette  bonté,  j'en  connais  plus  d'un  exemple  touchant;  mais 
il  convient  d'être  discret  devant  la  tombe  de  celui  dont  toute 
la  vie  a  été,  malgré  la  tendresse  de  son  cœur,  un  modèle  de 
digne  et  un  peu  hautaine  réserve. 

«  « 


Nous  avons  la  douleur  d'apprendre  la  mort  de  Ludovic 
Carrau,  un  des  plus  brillants  élèves  de  l'École  normale,  un 
des  professeurs  les  plus  en  vue  de  notre  haut  enseigne- 
ment, et  l'un  des  collaborateurs  les  plus  appréciés  de  la 
Revue. 

Ludovic  Carrau  était  entré  à  l'École  avec  la  promotion 
de  1861,  qui  est  déjà  éclaircle  par  la  mort  d'Albert  Dumont, 
G.  Franck,  Brochot,  Schérer. 

Après  avoir  occupé  la  chaire  de  philosophie  dans  plusieurs 
lycées,  puis  &  la  Faculté  des  lettres  de  Besançon,  il  fut 
appelé  à  la  Sorbonoe  comme  maître  de  conférences,  puis 
il  fut  nomme  directeur  des  études  philosophiques  et, 
l'année  dernière,  professeur  adjoint. 

Les  questions  relatives  à  l'enseignement  des  jeunes  filles 
lui  inspiraient  un  vif  intérêt  :  à  ses  cours  de  la  Sorbonne 
s'ajoutèrent  bientôt  des  leçons  pour  elles;  il  fut  aussi 
membre  du  jury  de  l'agrégation  de  cet  eoseignement  et, 
professeur  ou  juge,  montra  les  mÔmes  qualités  de  clarté,  de 
bienveillance  et  de  tact. 

Parmi  ses  principaux  travaux,  nous  citerons  : 

Exposition  critique  de  la  doctrine  des  paision$  dans  Des- 
cartes^  Malebranche  et  Spinoza,  1870; 

La  Morale  utilitaire,  exposition  et  critique  des  doctrines 
qui  fondent  la  morale  sur  l'idée  du  bonheur,  1875  (ouvrage 
couronné  par  l'AcadémicfrançaiseetrAcadémle dessciences 
morales  et  politiques); 

Étude  sur  la  théorie  de  l'évolution  au  point  de  vuepsych<h 
logique,  religieux  et  moral,  1879. 

La  Conscience  psychologique  et  morale  dan»  Vindividu  et 
dans  l'histoire,  1888. 

Les  Preuves  de  VimmortalUé  de  l'âme  dans  le  Pké- 
don,  1888. 
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La  Philosophie  religieuse  en  Angleterre  depuis  Locke  jus- 
gti'à  nos  jonrs,  1888. 

De  l'Éducation,  précis  de  morale  pratique,  1889. 

H  avait  traduit  les  deux  ouvrages  de  Fliot  sur  )a  philo- 
sophie de  rhistoire  en  France  et  en  Allemagne. 

11  avait  donné  des  études  remarquées  à  la  Revue  des  Deux 
Mondes,  &  la  Revue  philosophique,  à  la  Revue  bleue,  et 
des  éditions  classiques  de  plusieurs  œuvres  d'Arlstote,  Pla- 
ton, Sénëque,  Descartes. 

Ces  nombreux  travaux  portent  tous  la  marque  d'une  éru- 
dition sûre  et  étendue;  Ils  témoignent  d'une  heureuse  al- 
liaDce  d'attachement  ralsonnée  aux  grandes  traditions  et 
d'Intérêt  curieux  et  sympathique  pour  les  recherches  des 
écoles  modernes,  d'une  clarté,  d'une  simplicité,  d'une  pro- 
bité philosophique  h  laquelle  ses  adversaires  même  se  plai- 
saient &  rendre  hommage,  cofia  d'un  talent  de  style  qui 
ajoutait  un  prix  singulier  à  ses  moindres  productions. 
Comme  professeur,  U  excellatt  &  expliquer  les  textes  anciens 
en  humaniste  autant  qu*en  philosophe  ;  il  avait  un  goût  très 
sûr  et  un  esprit  ouvert  et  bienveillant,  qui  lui  donnaient  sur 
les  étudiants  une  autorité  incontestée.  11  enseignait  avec  une 
rare  élégance,  et  sa  discussion  dans  les  soutenances  de  doc- 
torat était  d'une  solidité,  d'une  finesse  et  d'une  rigueur  de 
dialectique  qui  n'avait  d'ée^e  que  son  exquise  courtoisie. 

Il  a  suiR  d'un  refroidissement  pour  l'enlever,  en  quelques 
heures,  &  l'aCTectloa  de  sa  famille,  de  ses  camarades,  de  ses 
collègues  et  de  ses  élèves  de  la  Sorbonne. 

La  sûreté  de  ses  relations,  le  tour  charmant  de  son  esprit, 
sa  nature  douce  et  aimaote  lut  avalent  assuré  de  fidèles 
amitiés  et  des  sympathies  universelles  comme  les  regrets 
qu'il  laisse  après  lut. 

Houvement  de  la  librairie 

Nouveautés  du  mois  de  février  : 

HisTOiRB,  BiofîftAPHiË.  ~  Lettres  inédites  de  Talleyrand  à 
Napoléon  jl800-1809J,  publiées  avec  introductions  et  notes 
par  Pierre  Bertrand  (Librairie  académique);  —  la  Conquête 
de  r^/^^rie,  deuxième  partie  (18^1-18^7),  par  M.  Camille  Rous- 
set  {PIoQ-Nourrit}  ;  —  Histoire  de  la  faculté  de  médecine  de 
Bordeaux,  par  le  D'  Pery;  —  Camille  DesmoiUinSt  par  Félix 
Godart  (Dentu);  —  François  Mignet,  par  Édouard  Petit  (Li- 
brairie académique)  ;  —  Trésor  de  chronologie,  ePhisloire  et 
de  géographie,  pour  l'étude  et  l'emploi  des  documents  du 
Moyen  Age,  par  le  comte  de  Blas-Latrie,  membre  de  l'Insti- 
tut; —  Pierre  du  Moulin,  par  Gédéon  Gory;  —  les  Religion- 
naires  des  diocèses  de  Nimes,  Alais  et  Uzès,  par  F,  Bouvière 
(Fiscbbacher);  ~  État  de  la  France  en  i789,  par  Paul  Boi- 
teau  ;  —  Ambassade  en  Turquie  de  Jean  de  Gonlaut-Biron 
(1605-1610),  documents  publiés  par  le  comte  Th.  deGootaut- 
Biron  ;  —  le  Secret  de  l'empereur,  correspondance  confl- 
dentlelle  de  1860  ft  1863,  publiée  par  L.  Tbouvenel;  ~ 
Deuxième  armée  de  la  Loire,  par  le  général  CamO  (Dentu). 

Philosophie.  —  Les  Lois  de  la  nature  dans  le  monde  spi- 
rituel, par  H.  Drummond,  traduction  Sanceau  (Fischbacher); 

—  Essai  sur  la  méthode  en  métaphysique,  par  Paul  Dubuc; 

—  Éléments  de  sociologie,  par  Combes  de  Lestrade;  — 
Études  de  science  réelle,  par  Putsage;  —  la  Morale  d'Aris- 
tote,  par  M""  Jules  Favre. 

Pays  étsangers,  Voyages.  —  Étals  et  nations  de  l'Europe 
autour  de  la  France,  par  Vidal- Lablache  (Delagrave);  ~  la 
Mission  française  évangélique  au  sud  de  l'Afrique,  par  Th. 
Jousse;  —  Siam  et  les  Siamois,  par  i'abbé  5.  ChevIN 
lard;  —  la  Brèche  aux  buffles;  Un  ranch  français  dans  le 
Dakota,  par  le  comte  de  filandat-Grancey  ;  —  Excursion  en 
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Turkestan  et  sur  la  frontière  russo-afghane,  par  le  comte  de 
Cbolet. 

Litt£ratdre,  Poésies.  —  Études  de  critique  scientifique 
Écrivains  français,  par  Émile  Heouoquln  (Librairie  acadé- 
mique);  —  Calvin  hébraïsant,  par  A.  Baumgartner;  —  le 
P.  Lacordaire,  par  le  duc  de  Broglie;  —  Figures  de  femmes, 
par  Paul  Descbanel  ;  —  De  la  terre  aux  étoiles,  par  Georgo 
Hesbart;  —  Poèmes  du  soir,  par  Frédéric  Bataille;  —  Chan- 
sons pour  toi,  par  Claude  Couturier  (Charpentier)  ;  —  Poé- 
sies posthumes,  par  Gaston  de  I^  Faye;  —  Réms  et  visions, 
par  Daniel  Le&ueur;  —  Pastels,  par  Paulfiourget; — Chants 
et  chansons  de  Paul  Avenel  (Maison  Quantln). 

Romans.  —  Décapitée,  par  F.  du  Boisgobey;  —  Compro' 
mise,  par  Brada  (Plon-NourrJt);  —  Amour  coupable,  par  J. 
Marni  (Ollendorff)  ;  —  les  Belfietd,  par  miss  Braddon,  tra- 
duction de  G.  Mellor  (Maison  Quantin);  —  la  Linda,  par 
Alfred  Slrven;  —  la  Dame  de  l'ile,  par  Auguste  Lepage;  — 
Pour  être  riche,  parManoel  de  Grandfort;  —  la  Cartonum- 
cienne,  par  Auguste  Oumont;  —  Mariage  tTinelination, 
par  Henri  Datin  ;  —  Chair  à  plaisir,  par  Jules  de  Gastyne  ; 

—  les  Aventures  de  Btdtolein,  par  £.  Golombey;  —  la  Mai- 
tresse  de  VliaUen,  par  Louis  Thlnet  (Dentu)  ;  —  te  Cœur  des 
femmes,  par  Jules  Lermlna;  —  (e  Député  RonqueroUes,  par 
Hippolyte  BuCTenoir  ;  —  Amour  breton,  par  Charles  Le  Goffic  ; 

—  l'Épousée,  par  Henry  Rabusson;  —  VAlcyone,  par  Pierre 
Maël;  —  Une  vipère,  par  Pierre  Salles;  —  Marie  Fougère, 
par***;  —  le  Roi  de  Paris,  par  Louis  Létaog;  —  Fère  Marc, 
par  Ernest  Ameline;  —  Mademoisetie  Jaufre,  par  Marcel 
Prévost;  —  Deux  criminels,  par  Bertol-Graivti  ;  —  la  Belle 
Olga,  par  Alexis  Bouvier  (Marpon -Flammarion)  ;  —  le  Divorce 
de  Juliette,  par  Octave  Feuillet;  —  Un  premier  amant,  par 
Armand  SUvestre;  —  le  Trésor  des  Gomélès  :  I.  le  Comte 
Amaury;  IL  Fatima,  par  A.  Mathey;  —  Uncot^le,  par  Jac- 
ques Afodelelne;  —  la  Surinlendante,  par  Abel  Hermant;  — 
Norine,  par  Ferdinand  Fabre  (Charpentier). 

Divers.  —  L'Année  politique,  1888,  par  André  Daniel  ;  — 
l'Hôtel  Drouot  en  1887-i888,  par  Paul  Eudel  ;  —  les  Gens  de 
mer,  par  Léopold  Pallu  de  la  Barrière  (Charpentier);  —  les 
Canaux,  par  H.  de  Font-Réaux(Hetzel);  —  froncée»  1fi89, 
par  le  comte  de  Chaudordy;  — <  la  Marine  militaire  par  E. 
Vieyl  (Plon-Nourrlt)  ;  —  les  Cafés  concerts,  par  André  Cha- 
dourne  (Dentu);  —Méhut,  savie,  sonpénieet  son  caractère, 
par  Arthur  Pougln;  —  Mimes  et  pierrots,  par  Paul  Hugou- 
net  (Fiscbbacher);  ~  François  Coppée,  par  H.  de  Lesoure; 

—  le  Livre  des  vingt  et  un,  par  les  écrivains  contemporains; 
~  Taureaux  et  mantUles,  par  l^on  de  Rosoy;  —  Paritixns 
et  Parisixmes  en  déshabillé,  par  Zed;  —  Paris  sur  scène, 
par  Saint-Mor;  —  Promenades  d'un  homme  de  lettres,  par 
Charles  Monselet;  —  Suez  et  Panama,  une  solution,  par 
Félix  Paponot;  —  Souvenirs  d'un  vieux  critique,  par  A.  de 
Pontmartin;  l'Ame  des  choses,  par  Auguste  Blondel;  —  Solu- 
tion du  problème  de  la  suggestion  hypnotique,  par  H.  Simo- 
nin; —  De  l'assistance  des  classes  rurales  au  XIX*  siècle, 
par  Léon  Lallemand  ;  —  Suppression  du  cumul  législatif,  par 
Hector  Dépasse;  —  le  Violon  harmonique,  par  Eugène  Sau- 
say  (FIrmin-Didot)  ;  —  les  Tribunaux  cocasses  :  les  justices 
de  paix  s.  g.  d.  g.,  par  Ch.  d'Arcis;  —  les  Vingt-HuU  joure 
du  Président  de  la  République,  par  Bertol-Gralvit,  illustra- 
tions de  Félix  Régïimey,  Fraipont,  Trlnquier,  etc.;  — le  Colo- 
nel Ramollot,  édition  définitive,  par  Ch.  Leroy,  Illustrations 
d'Ozès. 

fimUa  Raulé. 


L'udmbtistrUtur  gérant  .*  Huai  Faïaïai. 


fuis.  — HalsODQiwaiiii,  7,rue5«uat-BMiott.  (|S3â3) 
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CAPSULES  &  DRAGÉES 

Au  Bromure  de  Camphre 

Du  Docteur  Clin 

I>aaréat  ûe  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

«  Ces  préparations  sont  tiiditiuées  toutes  les  fois  que  l'on  veut  produire  une  sédalion 
»  *n«rgiq«e  sur  le  système  circulatoire,  et  surtout  sur  le  système  nen'eui  cérébro-spinal. 
B  Elles  cuustituent  na  antispasmodique  et  un  hypnotique  des  plus  efficaces. 

{Gazette  dea  Hôpitaux}. 
ff  Ce  sont  les  Capsules  et  les  Dragées  du  D'  Clin,  au  Bromure  de  Camphre, 
■  qui  oui  servi  à  toutes  les  expérimenlalions  faites  dans  les  Hôpitaux  de  P.iris.  i 
^  {Union  Médicale.} 

Les  Capsules  du  Clin  renferment  0.20  cent..  (  n^^,,-.  Camahre  vur 
Us  Dragées  du  D""  Clin       -        0.10  cent.,  f  Lamplire  pur. 

^   Vente  eu  gros  :  chez  CliN  &  C'\_^ari3^_^-^^élaii_d^ 


^^Vt'aliment  uni  aui  (calques  les  ylus  rtp&ntmrs^^^ 


FERRUGINEUX  ÂROUD 


Dragées  de  Fer  Rabuteau 

Laaréat  de  l'Institut  de  France.  —  Prix  de  Thérapeutique. 

Los  éludes  comparalive»  faites  dans  les  Hôpitaux  de  Paris,  au  moyen  des  instruments 
les  plus  précis,  ont  démoutrti  que  K'S  Draqées  do  Fer  Rabuteau  iCBénèroiil  les 
globulv3  rouges  du  sang  avec  une  rapidité  qui  n'a  jamais  été  observée  en  employant  les 
autres  ferrugintux  :  l'rendre  4  à  6  Dragées  chaque  jour. 

Elixir  de  Fer  Rabuteau,  recommandé  aux  personnes  qui  ne  peuvent  pas  avaler 
Ics  Ûr.igéf»  :  Un  verre  à  liqueur  malin  et  soir  au  repas. 

Sirop  de  Fer  Rabuteau,  spécialement  destiné  aux  enfants. 

La  médication  martiale  pai-  le  Fer  Rabuteau  est  la  plus  rationnelle  de  la  thérapeu- 
<tque  :  Ai  constipation  ni  diarrhée,  assftmlation  coviplete. 
Le  traitement  ferrugineux  par  len  Dragées  de  Rabuteau  est  très  économique. 

^Kxieer  et  prescrire  le  Véritable  Fer  Rabuteau  de  chez  CLIN_A^|^Parisy 


ÉVITEZ  LES  CONTREFAÇONS 

Les  Véritables  Remèdes  Electro-Homœopathiques 

Du  Comte  CESAR  MATTEI  de  Bologne  (Italie), 
Doivent  porter  la  martjuc  du  Cliàfcau  <lc  In  Ro«lictta 
DÉPÔT  l'BiNCiPAL  A  1.1  Pharmacie  Ch.  WEBER,  352,  rue  Saint-Honoré,  PARIS. 

Succursale  du  Dispensaire  yenérat  de  Bologne. 
Médeclue  éleciro-homœopathique.  Tniilt'  conipl'.-l,  8  franos.  [Vnde  mecum,  O  fr.  75.) 


PASTILLES  DE  MACKENIE 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

Le  meilleur  remède  coutix'  les  Uaux  de  Korge.  Amygdalilc»  aisues* 
.iJiffineN  «le  nature  rbumatlinmalo,  etc. 

Sixdefa  boîte  :  ^  fmms.  —  PHARMACIE  L.  ilULLER,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

Ktdaiis  louies  ie>(  ph;iimacies 


ASTHME  &  CATARRHE 

Gaéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boite. 

Opprettlon»,  Toux,  KliampB.  STéTralrles. 
D&QS  toutes  les  Pharmacies  uc  !■  ram:c.  —  l'AHls,  Vente  en  gros,  J,  ESPIC,  rue 
St-Lazarc,  ao.  —  Exiger  celle  Htgnalure  sur  chaque  Ctoarette. 


SA  y  ON  SULFUREUX  *. 

FLANELLE 

tAVJE:  saos  ItETBÉCIU  ni  JA.VX1B 
If-LB  PAIN  (If  as  PAR  l'OSTK) 
'ODBSItT  Pbi'n,  rue  dos  Lombards,  8,  PARIS 
F*tiaTaaBctes,  Metcorien,  Eoiceriea. 


&  fr. 


PAPIER  ET  CIGARES 


aa  QUIHA  ei  aux  prlnctpes  solobles  de  It  VUBDI 

RÉGÉNÉRATEUR  DU  SANG 

6ttt\i  sûrcDtst  :  Cbloro»,  riucnti  blucbu. 
IpuiumenU,  ippiuirisua'ou  iltinttnlDSttg. 
5  fr.-Dipflt  G'i  :  J.  FERBÉ,  sacdt  Arond, 


Distilleries  Huraî^ 

js!|irrrfïîlartuiiiïup 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  n,  Boul.  Montmartre 


HERNIES 

CoDlenlioit  éUtliquo 

SA/fS  RESSORT 

SANS  GÈNE 

  ProBslOD  à  volonté 

URRERE,  lU<l««l(i-lir.  PARIS,  «,  »*mI.  *u  M-ulaU 
>  1 1  4  k.  —  Halli  k  doB.  —  Par  samsp,  —  Brocbure  1  fr. 


NOUVELLE  DECOUVEBTEi 

UAIVIlAGE-UAmT  BARRERE 

Imperceptible  et  ee  moulant 


ÂNTI -ASTHMATIQUES 

de  Bin  BARRAL 

Ouèrlaaent  rA.8THBŒ  i  t  font  disparaître  presque  instmi  l 
ldiii>jiiL-nt  luurti      SUFFOCATIONS.  |5  am  ite  siicrèt.l 
FUM0UÏE-*L8tSPEïRES,      Kt;  >t-I)i'iiis,  Parla,  l't  lli'-  I 


iiftYri  it  PAUlS,  jtlatc  des  États-Unis,  iO. 
nu  I  CL  A  vendre  à  l'amiable.  SWrcâaer  à 
M'  Al.!MONT-rHIÉV]LI.K.  iiotiiire  à  Pari-.,  10  bis, 
iIjuuI.  lionne-ÎSouvcUe,  (jui  délivrera  permis  de  viaiwr. 


THE  BERAUD 


Le  plus  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucemeut,  sans  co- 
liques et  SEULS  loterrompre  les  occupatloas.  Excellent  coDtre 

CoutipatioB ,  VUux  d*  téu,  EtoiM|HMW^Mrt«»-llw>^iÉi  mm 

ui^«  «t  lUmuz.  —  Prix  :  1  fr.  aS.  "       ^  O 


AUGUSTE  BLONDEL 


L  AME    DES  CHOSES 


CONTES   ET  NOUVELLES 
l'UKFVCt:    PAIi   ANDRÉ  THEURIET 


l'ri  vùluiiio  ii)-IH  jrsii~.  Pfiv 


en         ALPHONSE    I.  K  M  EU  RK,    1,1  B  R  A  1  II  E  -  K  D  !  T  K  L  H,    A  PARIS 


3  fr.  50 


COMPAGNIE  PARISIENNE 

O'ÈCLAIRAliE  ET  DF  CKACFFAGK 
PAR  LE  GAZ 


MM.  les  aotioiitiaircs  di;  !u  Coinpafrnii'  sunl 
invités  à  nf.  ]-(''uiiir  fii  Asm'iiiIjI*''!-;  fféiirrulr 
aiiniiplle,  Ir  jeudi  ^8  murs  [irochaiu,  à  3  lii'iin'> 
précises,  llùtci  CoiiliiH'utiil,  3,  rue  de  Cusii- 
glionc:'. 

Les  actionnaires,  propriiHaires  dr  (jiiuraDle 
aclions,  rjiii  \audiMiil  assister  à  eetle  As>eiii- 
bléf  devront.  c.onforiiHMin'iii  à  Fartiele  3(1  df^ 
statuts,  déposer  Ii;Lirs  titres  au  |iOi'Iei.ir  ((Ion- 
poil  d'avril  1889  diMaelié)  au  ^io-zc  de  la  So- 
ciété, (i,  rue  (londorccl  (service  des  titri-^). 
du  26  courant  au  IM  mars  iMctusivenieiit.  de 
10  licui"es  it  2  heures  très  précises. 

Les  actiuns  surlies  aux  tirages  annuels  ne 
pourront  être  acceptées  en  dé[»ôl.  MM.  Ii's  ac- 
tionnaires vuudront  bi'^n,  au  préalable,  les 
échanger  contre  des  lilr-es  de  jouissance  qui 
sei'ont  admis  au_\  liim  et  place  des  action^  de 
capital  amorties. 

Il  sera  délivré  un  récépissé  des  tili"e>  dépo- 
.sés,  en  niénie  temps  (ju'uiie  carte  d'admi-^siun 
ù  PA^îseinhlée, 


I  DICATION.  élude  de  M"  Dl  FULiR.  no- 
lain-  à  Paris,  le  U  mars  1880.  en 
être  réunis,  d'un  FONDS 


ADJ 

dru\  lois  piiuvant 
DF  CU.MMIJICF  de 

MÉTAUX  BRUTS  ET  LAMINÉS 

expiiiilé'  à  Paris,  ruf  Saint-Main-.  l'i'J.  aver 
succursale'  à  Dijon,  rue  drs  Fni-gcs.  3'2. 

1"  lot  :  MAISON  de  Paris.  Mise  A  Prix  (pou- 
\ant  être  liaissér;  :  lô.OOO  fr. 

'2--  kit  :  MAISON  de  Dijon.  Mise  à  prix  {pou- 
vant éire  Laisser;  :  lO.Oliû  IV. 

S'adressera  M-Filnioiul  Mureau.  li'juidal.i'ur, 
'2\ .  rue  d"Haulr\  ilii-,  ;i  Paris. 

CUKMINS  DE  FEU 

OE  PARIS  A  LYON  ET  A  LA  MÉDITERRANÉE 

Lo  oreillers  que  le  ]uil]lic  vo  \  a^i'ur  lrou\  e 
dans  les  'pricipales  ^-aiTs  du  ri^'seau  uni  été 
appréi-ii's  en  rai.-oii  de  leur  [>i-oprelé.  de  leui' 
cdidortable  <d  de  la  modicité^  du  |)i-ix  de  toca- 
tiun  (1  l'r.  poui-  un  parcours  ipieleuiejne). 

La  cninitairnie  vient  d'inau;,urer,  aux  mêmes 
ciuiditions  di-  prix  el  lians  1rs  mém'.'s  ^ares.  lu 
li  M-alion  de  couvertures  de  voyage  en  laine, 
l'qiaisses  et  i^randes,  d'une  |n'u|in.'li''  iiarl'aite. 


LA  GRANDE  ENCYCLOPÉDIE 


Plusieurs  liiograpliies  îm- 
poi'lantes  viennent  d'étredou- 
nées  dan.s  la  172"  livraison 
de  la  Grande  Encyclopé- 
die. jNdus  signalerons  à  nos 
lecteui's  celles  qui  présentent 
\<-  plus  vif  intérêt:  l'acleur 
Brasseur,  les  lîradaiw,  honi- 
n  I  e.->  politiques  fo  u  tiiain»  ; 
A'.  Bravo,  {rénéral  mexicain  ; 
Bravo  Âlurillo,  homme  d'État 
("spapuol  ;  Savorgnan  de 
lirazza,  le  célèbre  explora- 
teur; M.  Uréal,  le  linguiste 
renunimé;  les  Drégiiet,  etc., 
etc.  —  line  livrai.son  spéci- 
men est  envoyée  contre 
TjO  centinu'.-*  en  timbre  s- poste. 

iLLÀMiBAULTel  C",  61,  rue 
de  H";nnes,  l'arîs. 


CHEMINS  DE  FER  DE  L'EST 


De  PARIS  en  ITALIE  pai'  Delle-UAIc  Liieerne  (  t  le  Saint  Gothard 

Les  services  par  trains  rapide-!  eiitn'  Paris  et  Milan,  par  'i'ro>es.  iii-ll'ui'i.  Délie,  llàle,  Lucerne  (Lac  des  ix  cantons),  le  Saint- 
(jottiard,  Lac>  Majeur,  de  Lngano  et  de  Cônie,  sont  aciuellenient  étaldi>  de  la  manière  suivante  : 


ALLER  : 


RETOUR  : 


Dépari,    Paris  (Fsi)  

Arrivée.    Milan  (btare  il-licuufj. 


8  II.  k'i  (matin) 
7  11.  'M  (niatin  i 


8  II.  40 
r>  h.  y 5 


soir) 
soiiO 


Départ.  Milan  (Luire  ililiruue). 
.Irï'icée.    Pari-i  (K-l)  .  .  .  . 


9  h.  /lO  (malin) 
G  11.  '^U  (malin) 


8  h.  a  (soir). 
6  h.  »  (soir). 


Durée  du  {rajel  :  2(1  hfiires. 
port  ouiir  r \lsace-L(UMaine. 


Cet  itinéraire  dispense  les  \uyLU:eurs  du  pa>si'|M.u  i  imur  i  usul-c-lim  i  ;uiir. 
Des  vuilures  directes  de  l"'  cla-se  etVectueut  te  trajet  entre  l'aris  el  Milan  par  le  train  partant  de  Paris  à  S  11.  UO  soir,  ei  au 
retour  par  le  train  quittant  Milan  à  9  li.  !iO  malin. 

A  Milan,  les  \oyai;i.'ur>  Lj'ou\enl  îles  coi'n'-poiidanees  pour  tonte  l'Italie.  ' 
Uenscigneinenia  el  délivi  anee  de^.  billet-^  directs  île  1"  el  de-  T  clause,  par  la  Compagnie  <le  THsi,  à  sa  gare  de  Paris  et  dans 
ses  bureaux  succursales  ;  '2[i,  boulevard  des_^Capueines,  !j.  l'ue  .Sainte-Anne  et_7,_rue  -Molière. 


REVUE  FINANCIÈRE 


De  Ifi  liqiiidaiioii  nienîricllc  ipii  s'aclirvc,  non-  ii'avmis  rien  à  dire, 
ainou  quu  tou'-  les  ri'-^'Ioiiii.'iilB  il<;  comptes  bl-  sont  L'trot'tuc-s  siuis  eiu'oinl)re, 
iiiiilgré  la  crainte  que  l'on  avait  em;  de  voir  quelques  diflicullés  surj;ir  ii 
l'i-adroit  de  inn'Iqvieîî  eu  bttijqiie  qiu  mit  été  pendant  le  mois  de 

février  l'olijel  de  variation^  fi>rl  imi-irtanlea.  Ce  qui  uuu-  ivite  â  reti  jiie. 
eesl  que  l'argent  est  toiijomv,  e^lrémemeiit  Luii  luai'clié  et  que  If:^  eapiuux 
dii^poiiibles  r-ont  abondants. 

11  y  a  tout  lieu  dtj  penser  dès  lors  que,  si  un  événement  imprévu 
ne  vient  déjouer  les  projets  de  la  siiéculalinu,  le  mou\emeDt  de  hausse 
pourra  encore  persister  pendant  tout  le  mois  de  mars.  C'est  dans  ce  but 


que  te^taiD^'  éelieilier*  ncbètent  déjà  de*  primes  dont  cinir  et  dont  dÎJt 
pour  tin  lu-ocliaiu;  les  écarta  nVtaul  d'ailleur^i  jiaa  extrêmement  tendtu. 

lMu--ieui'- cuiisi<ii''''atioa>  plaident  eu  faveur  d'une  élévation  de^  coara, 
et  p.u-  ■vuile  fn  faveur  de-  achats.  11  ne  semble  pas  qu'il  y  ait  à  redonter 
d-'s  ('oni]>licali'.'Us  il  l'evt'Tieur  ;  ou  peul  compter  au  moins  sur  uns  «C- 
caliuie  do  quelque-,  mois-,  soil  beaucoup  plus  qu'il  n'en  faut  [tour  «*eo- 
gatrer  et  te  dégager;  de  pins  les  grands  établissements  ont  d'iqi'por- 
luule?  affaires  eu  pi  éparaliou  et  ont  par  con-équent  tout  intérflt  à  poD»- 
ter    la  hausse  de*  cours.  Lnliû  l'argent,  noua  veuoDâ  de  lo  dire,  eit  trè» 


abondant. 
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N*0.  —  %  Mar«  —  Tome  43.  —  (»'  Bérie»  IX»  année,  premier  semestre.) 
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PARAISSANT  LE  SAMEDI 
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La  crise  italienne.  —  Lb  mouvement  pour  l\  paix,  par  M.  <>.  Giaeomettl. 
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LIBRAIRIE  FISCHBACHER,  33,  rue  de  Seine,  à  Paris. 

Envol  franco  dans  toute  l'Union  poetalo,  sans  augmen-  I  La  Librairie  Fieohbacher  fournit  les  publications  do  ton^ 
tation  do  prix.  I  les  éditeurs  français  et  étrangère. 


VIENNENT  DE  PARAITRE 


MEHUL 


SA   VIE,   SON    GENIE,   SON  CARACTERE 
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LA  CRISE  ITALIENNE 
Le  mooTemeDt  pour  la  paix 

I. 

A  la  fia  de  l'été  dernier,  l'Italie  a  donné  A  l'Europe 
le  très  carieaz  spectacle  d'un  peuple  remontant  le 
cours  des  temps  pour  épouser  des  passions  déjà  vieilles 
de  six  siècles,  avec  cette  différence  que  —  à  part  le 
parti  républicain,  qui  est  peu  nombreux  dans  ce  pays 
et  qui,  par  certains  côtés,  pourrait  être  considéré 
comme  tenant,  de  nos  jours,  la  place  de  l'ancien  parli 
gaelfe— tons  les  centres  de  population  étaient  devenus 
gibelins  et  ne  s'inspiraient  plus  que  de  passions  gibe- 
lines. Gomme  au  temps  des  empereurs  franconiens  on 
aouabes»  la  grosse,  l'unique  affaire  de  l'esprit  italien 
c'était  d'observer  les  faits  et  gestes  de  l'empereur  alle- 
mand. L'Italie  portait  le  deuil  de  l'empereur  Guil- 
laume I*%  souffrait  des  souffrances  de  l'empereur  Fré- 
déric, s'exaltait  h  la  pensée  des  gloires  promises  au 
règne  de  l'empereur  Guillaume  II.  —  C'était  presque 
comme  si  le  moderne  grand  royaume  italien  n'était 
encore  qu'un  petit  duché  perdu  ,  au  fond  des  Alpes, 
vassal  de  l'empire  ;  comme  si  le  noble  représentant 
de  la  maison  de  Savoie,  le  vaillant  fils  et  compagnon 
d'armes  du  roi  galant  homme,  le  souverain  de  30  mil- 
lions d'Italiens  enûn,  n'était  encore,  ainsi  que  son 
premier  ancêtre,  qu'un  seigneur  de  Uaurienne  faisant 
hommage  de  son  petit  flef  A  un  empereur  Conrad. 

Par  un  contre-coup  nécessaire,  l'Allemagne  étant 
Fennemie  mortelle  de  la  France,  l'Italie,  elle  aussi, 

S*  stem.  —  BEVUE  FOUT.  —  XUII. 

—  


s'évertuait  à  paraître  ennemie  mortelle  de  cette  t'rance 
qui  avait  été  pendant  un  demi-siècle  le  refuge  tuté- 
laire  de  ses  patriotes  émigrés,  de  cette  France  dont  les 
enfants  étaient  venus,  avec  les  siens,  exposer  leur  vie, 
dans  les  champs  de  la  Lombardle,  pour  le  triomphe 
de  l'indépendance  ItaUeDne. 

A  cet  état  de  choses  11  y  avait  des  causes  sans  doute: 
causes  qui,  si  elles  ne  le  justifiaient  pas,  l'expliquaient 
tout  au  moins,  et  dont  il  sera  parlé  plus  loin;  mais 
l'état  des  choses  en  lui^mémê  n'en  existait  pas  moins 
dans  sa  désolante  réalité. 

Le  cri  gallophobe  était  devenu  général  de  l'A- 
driatique aux  Alpes.  A  peine  quelques  organes 
publicains,  généreux  guelfes  isolt^s,  osaient-ils  pro- 
tester contre  ce  courant  d'idées  insensé.  Leur  voix  était 
couverte  par  les  malédictions  de  là  presse  gibeline  et 
des  hommes  politiques  gibelins,  les  accusant  de  su- 
bir l'influence  de  l'or  français  —  ddi'  oro  straniero  — 
comme  sH  n'était  plus  possible,  en  Italie,  de  penser 
autrement  que  les  politiciens  amis  de  rAllemagne,  saiu 
avoir  été  achetés  à  prix  d'or  par  la  France. 

Général  était  aussi  en  France,  et  même  en  Europe, 
le  sentiment  que  c'en  était  fait  de  toute  possibilité  de 
relations  pacifiques  entre  la  France  et  l'Italie;  qu'il 
fallait  s'attendre  à  brève  échéance  à  Toir  éclater  sur  tés 
Alpes  le  conflit  nécessaire  à  l'Allcmaj^'ne  pour  assurer 
ses  succès  dans  la  conflagration  dont,  pour  une  date 
future  quelconque,  les  conditions  de  là  paix  de  1871 
ont  créé  l'inéluctable  nécessite. 

Mettant  à  proflt  l'occasion  d'un  congrès  littéraire 
dont  il  était  membre,  un  honorable  dépoté  espagnol 
de  DOS  amis  avait  fait  vers  ce  temps-là  le  voyage  d'Italie, 
dans  le  généreux  espoir  d'y  tenter  une  propagande 
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utile  aux  idées  de  conciliatioD  et  de  paix.  Il  en  repartit 
le  désespoir  au  cœur,  car  c'est  un  noble  esprit,  très 
épris  de  ridée  —  du  rêve  peut-être  I  —  de  runion  des 
peuples  latins.  Il  nous  disait,  ep  traversant  Paris  au 
retour  de  son  voyage,  qu'il  n'y  avait  plus  rien  h  tenter; 
queraffairedeHassaonah,  grâce  aux  étranges  ioci- 
dflpts  diplomatiques  qi^i  venaient  de  ta  signaler,  oche- 
Tait  fie  rendre  le^  deux  nations  inconciliables;  qu'il 
n'y  pas  en  Italie  qn  seul  journal,  môme  parmi 
cQpx  qpi  se  vendent  —  il  y  çp  a  dans  tous  les  pays  — 
qui  oserait,  k  n'importe  quel  prix,  se  faire  l'avocat  de 
la  France. 

On  était  alors  à  la  iin  de  septembre  ;  et  l'empereur 
Guillaume  II  annonçait  sa  visite  au  roi  d'Italie  pour 
les  premiers  jours  d'octobre. 

Le  nouveau  souverain  alIgtp^fKl,  ^  T^xemple  des 
«  rois  des  Romains  n  du  moyen  âge,  faisait  sa  «  des- 
cente en  Italie  »  pour  s'y  faire,  à  la  vérité  sous  uneforme 
nouvelle,  reconnaître  empereur  —  ou  plutôt  «mpi- 
rator,  selop  ^'antique  expression  latino-romaine;  car 
cfittfî  forme  nouvelle  de  prise  de  possession  impériale 
consistait  à  recevoir  sur  les  bords  du  Tibre,  d'une  ma- 
nière plus  ou  moins  directe,  le  commandement  su- 
prôii}^  lé$\pu^  <}iiQ  la  Rome  mod(;rne  se  préparait 
A  pl^pe,r  sqps  sesordre^. 

Çt,  (de  ipôme  qu'au  tQmp^  des  ptton,  des  Conrad  çt 
dçs  IfeQri,  ritaUe  s'apprêtait  à  payer  at^  visiteur  im- 
fi^rial  \e  «  joyeux  dop  dp  biènvpnije  ».  —  Majs  \c\ 
encore  la  forme  avait  changé  :  les  efppereurs  ^erm^îns 
actuels  n'ont  plus  riçn  de  commun  avec  ces  petits 
comtes  t|p  Habsbourg  ou  d'^utreslieux, que  les  électeurs 
<^'eropire  proclamaient  empereurs  upiquementà  cause 
de  leur  faiblesse  et  de  leur  pauvreté,  et  qui  np  passaient 
les  Alpes  que  pour  mendier  ou  imposer,  selon  les  cas, 
aux  riche^  citéç  italiennes  les  premières  ressources  né- 
cessaires k  la  mise  en  œuvre  de  leur  règne.  Les  Hohen- 
Kollern  sont  au-dessus  de  ces  misères  de  leurs  devan- 
ciers; grâce  à  une  mémoraf)|fî  guerre,  ils  sont  devenus 
de  tout-puissants  moparques  en  môme  temps  que  des 
seigneurs  immensément  riches.  La  contribution  ita- 
lienne, cette  fois,  i^e  devait  donc  être  payée  que  par 
des  fêtes  ;  et  des  fêtes.  l'Italie  en  paya  fastqeusement 
pour  douze  millions  d'or. 

Ce  potentat,  cet  alli^  tant  f^té,  manqua  pourtant  de 
tact.  De  l'Italie  moderne,  il  ne  vif  ni  les  progrès  éco- 
nqmiques,  ni  les  progrès  politiques,  sociaux  et  intel- 
lectuels. Il  n'en  vit,  il  ne  chercha  à  en  voir  que  la  situa- 
tion militaire.  Le  panache  d'un  bersaglier  lui  parut 
mériter  plus  d'égards  que  l'uniforme  d'un  diplomate 
du  que  le  modeste  frac  noir  des  deux  présidents  du 
parlement  italien;  et,  en  foit  d'art,  la  fanfare  d'un  ré- 
giment alpin  plus  de  considération  que  la  Vénus  du 
Capitule,  cet  incomparable  chef-d'œuvre  que  l'aimable 
marquis  Gukoioli  avait  pourtant  pria  la  peine  d'inon- 
der de  rayons  électriques  dont  l'artistique  disposition 
donnait  au  marbre  les  teintes  rosées  de  la  chair. 


Cep  était  un  peu  trop.  L'amour-propre  italien  se 
montrait  flatté,  il  est  vrai,  h  la  vue  de  ce  puissant  chef 
d'armée  passant  à  Gentocelle  une  revue  des  régiments 
italiens,  revue  méticuleuse  conaniQ  celle  d'un  chef  de 
corps  inspectant  jusqu'aux  boutons  de  guêtre  de  ses 
hommes.  —  Mais  l'esprit  italien,  qui  est  heureusement 
fait  de  choses  p|us  soljdes  que  l'amour-propre,  s'indi- 
gnait silencieusemept  de  voir  ce  mépris  de  tant*de 
merveilles  qui  constituent  la  véritable  gloire  d^  l'Italie 
moderne  comme  de  rjtalie  appiennp. 


H. 


A  partir  de  ce  moment,  les  esprits  clairvoyants  ont 
pressenti  une  très  prochaine  réaction  de  l'esprit  public 
en  Italie. 

Et  la  réaction  ne  s'est  pas  fait  attendre.  Le  visiteur 
impérial  avait  repassé  les  monts  depuis  moins  d'uo 
mois,  que  déjà  Milan,  la  vieille  cité  guelfe,  poussait  le 
premier  cri  contre  la  tfiple  plliapce< 

C'était,  au  début,  un  cri  d'amitié  pour  la  France, 
dont  la  capitale  lombarde  avait,  il  y  à  trente  ans,  ac- 
clamé les  légions  libératrices  avec  tant  d'enthousiasme; 
c'était,  en  même  temps,  un  cri  d'horreur  contre  cet 
uniforme  tudesque  qne  les  Milanais  haïssent  encore, 
comme  le  sigp0  matériel  d'une  qppressiop  0ont  ils  ont 
soufTert  pendant  un  demi-siècle. 

Et  de  Milan  «ri  s'étfipdait  à  toute  la  Lombardie, 
et  de  la  Lombardie  à  toutes  les  autres  provinces  du 
royaume.  Et  à  mesure  que  ce  premier  élan  d'opinion 
s'élargissait  ainsi,  l'idée  motrice  à  laquelle  il  était  dû 
s'élevait  et  s'ennoblissait.  Il  ne  s'agissait  plus  de  France 
ou  d'Allemagne;  il  s'agissait  de  paix  ou  de  guerre  ;  et 
les  Italiens  de  toutes  les  villes,  grandes  ou  petites,  s'as- 
semblaient dans  des  comices  où  ils  se  prononçaient  pas- 
sionnément u  pour  la  paix  »  1 

Une  fois  ce  vœu  de  paix  devenu  dominant  dans  les 
esprits,  il  était  naturel  qne  l'on  en  vint  à  s'enqué- 
rir de  ce  que  pouvait  coûter  la  guerre;  on  le  devait 
d'autant  plus  que  des  préoccupations  économiques 
très  cuisantes  alarmaient  à  bon  droit  le  pays. 

L'occasion  était  propice  pour  une  semblable  enquête  : 
lemioistre  des  finances  était  à  la  veille  d'exposer  au 
parlement  la  situation  financière  sur  laquelle  devait 
s'établir  leprochain  budget  de  1889-1890. La  parole  mi- 
nistérielle se  fit  entendre,  en  effet,  et  elle  retentit  comme 
un  son  funèbre  dans  toute  l'Italie.  Le  déficit  normal  du 
budget  était  de  69  millions,  auxquels  devaient  s'ajouter 
les  U6  millions  récemment  votés  par  le  parlement  pour 
dépenses  militaires.  En  conséquence,  l'honorable  H.Ma- 
glianî  proposait,  entre  autres  mesures  propres  à  aug- 
menter les  ressources  du  Trésor,  le  rétablissement  de 
deux  charges  que  les  populations  italiennes  avalent 
eues  en  horreur  et  dont  elles  avaient  jadis  salué  l'al- 
légement avec  joie.  L'aggravation  de  l'impôt  du  sel  fut 
aussitôt  décriée  comme  une  mesure  qui  devait  porter 
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attpinie^  la  sgqté  des  populatiops,  et  l'él^fation  «Jes 
dixièmes  de  Timpôt  fqncier  comme  achevant  de  ruiner 
l'agriculture,  déjà  si  accablée  par  la  crise  écoDomique 
qu'elle  Ir^verse.  Le  parlement,  qqi  avait  voté  la  dé- 
pense. reftt?a  d^  voter  jes  vpies  et  moyens  proposés 
pour  y  faire  face;  pt  le  ministre  des  Ânance^,  bouc 
émi8saii*e  d'fipe  situation  qu'il  n'avait  pa^  cré^e,  dut 
offrir  pa  déflaissipo-  Elle  fut  acceptée  sans  iiulle  difp- 
cqlt0  par  Je  président  du  copseil  :  victime  fixpiatoire 
nécessaire,  M.  Magliani,  en  ^e  r«^tirant>  dégageait  I^. 
respoqsat>îlité  du  çttef  dtl  pa^inet,  au  mqipa  ntomen- 
taqépfiepl. 

Aipsi  cette  politique  }}elliqueqse  du  gouvernement, 
à  lacjqelle  l'opïpion  publiqqe,  il  faut  je  reconnaître, 
av^it  si  ^veagjéutept  donpé  son  appui,  ^vait  pour 
premier  résultat,  après  quinze  ppis  d'existence  du  ca- 
binet Crispi,  un  budgçt  se  soldant  par  plus  t^e  200  mil- 
lipnst  de  déficit  •  dèlic|t  dont  pu  avait  d'ailleurs  dissi- 
mulé plu?  dp  moitié,  cpmme  qp  le  verra  plus  loin. 

La  révélation  était  grave,  et  l'écho  en  fut  doulou- 
reux. A  partir  dP  çe  moment,  la  pensée  des  congrès 
«  pour  I9  pai$  »  devint  réalité  une  pensée  qui  en 
fit  des  «  comices  ponr  les  écpnomiés  »  ;  et  la  mauvaise 
humeur  de  l'opinion  alla  grandissant,  comme  cela  de- 
vait être,  du  moment  où  l'intérêt  du  contribuable  se 
mettait  de  la  partie. 

lU. 

Le  gouvernement,  surpris  par  ce  courapt  fl'opipion 
bostilè  auquel  il  n'était  point  habitqéf  ne  sut  pas 
déguiser  son  mécontentement  ;  et  ses  orgpnes  les  plus 
accrédités  eurent  le  tort  d'eqgager  une  lutte  passionqnéo 
contre  le  sfntîment  pacifique  qui  avait  donpé  pais- 
sance  aux  récentes  manifestations  populaires. 

Le  congrès  de  ^lilan  devint  surtout  l'objet  des  sar- 
casmes et  môme  des  invectjvestjes  journaux  officieux. 
L'un,  eptre  autres,  ne  craignit  pas  de  le  qualifier  de 
réunion  de  tâches  {vigiiaccki).  Le  «  reptile  »  jetait 
là  sa  iMye  par  trop  pial  à  propos.  —  Vigiiaccki,  des 
hoipmes  présidés  par  le  colonel  MIssori,  l'une  de  ces 
&ère^  Qgure?  de  gentilhomme  patriote  dont  s'honore 
leplusritalipl 

Saps  redire  touf^s  les  batailles  patriotiques  dans  les- 
quelles il  a  versé  son  sang  généreux,  un  trait  de  la  vie 
de  5f  issori  suffira  faire  comprendre  s'il  est  homme  à 
présider  des  assemblées  (|e  vigliacchi.  Un  jour,  il  était 
allé  &  Monza,  pour  un  <)upl  dans  lequel  une  balle  lui 
avait  brisé  l'épaule  droite.  Il  s'en  allait  stoïquement  à 
la  station  ayec  ses  témoips  pour  retourner  à  Milan, 
lors<}ue  tpiit  à  coup  le  roi  parut  sur  le  quai  de  la  gare, 
venant,  lui  aussi,  pour  prendre  le  train.  Missori,  suivi 
4e  ses  amis,  s'avança  vers  Sa  Majesté  de  ce  pas  ferme, 
de  cette  allure  élégante  et  noble  qui  font  de  lui  un  type 
àpprtjet  leroj  Humberl,  gui  aime  les  braves  comme  un 
îtpmute  qui  se  cpnpatt  pn  l)ravoure,  marcha  h  lui.  la 


main  tendue  avec  une  bienveillance  marquée.  Missori 
fit  un  ejîort  surhumain  popr  avancer  sa  main  droite; 
mais  le  bras,  paralysé  par  ta  douleur,  ne  put  se  soulever 
qu'à  moitié  et  retomba  aussitôt  inerte  le  long  du  CQrps. 
L'atroce  souffrance  que  Missori  éprouvait  en  cet  instant 
n'eut  aucune  prise  sur  sa  présence  d'esprit  habituelle; 
avec  une  parfaite  aisance  de  mouvements,  il  donna  la 
main  gauche,  que  le  roi,  sans  se  douter  du  mal  qu'il 
allait  faire  A  cet  homme  dont  chaque  fibre  était  à  ce 
moment-là  le  siège  d'une  vive  douleur,  secoua  avec 
une  affectueuse  brusquerie;  pas  un  muscle  du  visage 
du  blessé  ne  trahit  )e  tourment  qu'il  endurait,  et  ce 
fut  le  sourire  aux  lèvres  qu'en  s'inclinant  il  marqua  sa 
reconnaissance  pour  ce  haut  témoignage  de  la  bien- 
veillance royale. 

Et  voilà  l'Iiomme  capable  de  présider  une  assemblée 
de  veillaquesl  pt  ce  reproche  de  lâcheté  qu'est-ce  qui 
le  mot|ye?  L'iiorreur  qu'inspire  la  snp^r^  pour  la 
guerre  à  des  hommes  de  cœur  qui  ont  fait  la  guerre  et 
savent  ce  qq'elle  est,  —  |a  propagande  qu'ils  font  pour 
assprerâ  leur  patrie  une  paix  ô  laquelle  l'Ilalie  n'a  pré- 
sentement aucune  raison  honorable  de  renoncer. 

Vraiment  la  bassesse  des  attaques  officieuses  se  trom- 
pait étrangement  de  piveau  lorsqu'elle  essayait  de 
porter  ses  coups  si  haut. 

Un  autre  journal  a  fait  mieux  que  de  calopipier  des 
hoqames  connus  par  leur  vaillance  et  leur  patriotisme; 
il  a  calomnié  une  noble  province  tput  entière;  et  son 
effort  a  dû  paraître  d'autant  plu^  méritoire  aux  inté- 
rêts ministérielaqu'ilvouIait8ervir;que,  s'il  est  devenu 
officieux,  ce  n'est  que  par  circonstance. 

VOpinione,  le  vieux  jpurnal  de  Cavour,  l'organe  fi- 
dèle des  droites,  qui  a  reçu  jadis  les  confidences  des 
desseins  et  des  moyens  d'action  du  grand  ministre. 
VOpinione,  oubliant  tout  ce  que  les  Milanais  et  les  Lom- 
bards en  général  ont  fait  pour  l'indépendance  et  l'unité 
de  l'Italie,  a  osé  ipsinuer  que  Milan  s'écarte— »«costa— 
de  Vltalianiié,  et  que  |a  Lombardie  aimeà  se  considérer 
comme  une  «  Gaule  cisalpine  »  ;  en  d'autres  termes, 
comme  une  sorte  de  province  française.  VOpinione  a 
donc  oublié  qu'en  langage  romain,  des  temps  de  la 
République  et  des  empereurs,  les  Italiens  de  ce  versant 
des  Alpes  se  nommaient  tout  naturellement  Gaulois 
cisalpins:  ce  qui  ne  les  empêchait  pas  de  compter  parmi 
les  meilleurs  entre  les  dves  romanif  Ce  serait  comme 
si  des  chauvins  français  accusaient  ceux  de  leurs  com- 
patriotes qui  aiment  à  se  dire  Latins  de  déserter  la  na- 
tionalité ft-ançaise  pour  se  déclarer  sujets  du  roi  Hum- 
bert  :  le  roi  Humbert,  en  effet,  n'est-il  pas  souverain 
du  iatium,  ce  berceau  de  l'idée  latine  et  de  la  langue 
latine?  On  sait  que  certains  Italiens  du  Midi,  et  non 
des  moins  marquants^  prétendent  que  ce  sont  eux, 
eux  seuls,  qui  ont  a  fait  l'Italie  »  en  organisaut  et 
effectuant  la  célèbre  expédition  qui  eut  pour  résultat 
l'annexion  des  Deux-Sici!es  au  royaume  italien  de 
Victor-Emmanuel.  Certes,  la  légendaire  iipdace  des 
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Mille  a  été  pour  beaucoup  dans  la  réalisation  de  l'unité 
italienne.  MaisYOpinione,  qui  élait  alors  au  fait  de  bien 
des  combinaisons  ostensibles  et  inostensibles  du  gou- 
vernement siégeant  à  Turin,  peut-elle  ignorer  que, 
sans  les  sacrifices  que  s'imposèrent  les  patriotes  lom- 
bards, jamais  les  Mille  n'eussent  été  en  état  de  mettre 
à  la  Tolle  dans  la  direction  de  UarS8la7 


IV. 


En  le  prenant  sur  ce  ton,  les  journaui  du  gouverne- 
ment faisaient  évidemment  fausse  route.  Ils  se  heur- 
taient de  front  k  une  tendance  spontanée  de  l'opinion, 
et  l'opinion  n'en  accusa  sa  tendance  qu'avec  plus  d'in- 
tensité. Les  ministres  furent  bien  obligés  de  s'en  aper- 
cevoir au  moment  où  la  réouverture  du  parlement  fit 
affluer  de  toutes  les  provinces  des  députés  imprégnés 
d'un  esprit  nouveau  de  contrôle,  dont  les  sessions 
législatives  antérieures  n'offraient  aucun  exemple. 

Il  semble  incontestable  qu'à  partir  de  ce  moment 
une  certaine  nervosité  présida  aux  actes  du  gouverne- 
ment. Il  avait  d'ailleurs  d(t  modifier  sa  composition 
pendant  les  vacances  législatives.  A  la  suite  de  la 
démission  de  M.  Magliani.  un  remaniement  ministériel 
s'était  fait  qui  enlevait  encore  quelque  peu  d'homogé- 
néité à  ce  cabinet  Crispi,  déjà  si  peu  homogène. 

Le  ministère  des  finances  fut  coupé  en  deux.  M.  Gri- 
maldi,  qui  avait  occupé  Jusque-là  le  portefeuille  de 
l'agriculture  et  du  commerce,  prit  les  finances  propre- 
ment dites;  M.  Perazzi  fut  créé  ministre  du  trésor. 
Le  passage  de  H.  Grimaidi  à  ce  nouveau  poste,  qu'il 
avait  d'ailleurs  déjà  tenu  avec  honneur  dans  un  ca- 
binet Cairoli,  n'était  pas  de  nature  à  altérer  le  carac- 
tère du  ministère  Crispi.  Mais  il  n'en  était  pas  de  même 
de  l'intrusion  de  M.  Perazzi.  Avec  lui,  un  élément  mis 
à  l'écart  depuis  douze  ans  — la  droite  pour  lui  donner 
son  vrai  nom  —  faisait  irruption  dans  les  conseils  du 
gouvernement.  Vieux  parlementaire  inféodé  au  groupe 
du  centre  droit,  ami  et  confident  de  Quintino  Sella,  se- 
crétaire général  aux  finances  pendant  le  dernier  minis- 
tèredecet homme  d'État  célèbre.  M.  Perazzi,  ingénieur 
de  sa  première  profession,  en  a  gardé,  dans  la  spécia- 
lité d'homme  de  finances,  qu'il  suit  depuis  longtemps 
avec  distinction,  une  tendance  à  se  montrer  homme  de 
chiffres  méticuleux.  Ses  discours,  selon  une  définition 
de  l'un  de  ses  biographes,  sont  «  secs,  serrés  et  syn- 
thétiques; comme  synthétique,  sèche  et  serrée  est  la 
science  des  nombre  qu'il  professe  ». 

Le  cabinet  Crispi,  en  s'adjoignant  M.  Perazzi,  faisait 
donc  l'acquisition  d'un  homme  de  valeur,  il  est  vrai, 
mais  en  même  temps  d'un  homme  dont  le  carac- 
tère entier  ne  se  prétait  point  à  de  faciles  compo- 
sitions. 

Dès  les  premiers  conseils  de  cabinet,  on  pat  en  ac- 
quérir la  certitude,  M.  Perazzi  constatant  que  le  crédit 
de  l/i6  millions  qui  venait  d'être  voté  était  destiné, 


non  A  pourvoir  à  de  futures  dépenses  militaires,  mais 
à  couvrir  des  dépenses  déjà  effectuées  par  le  départe- 
ment de  la  guerre  avant  le  vote  du  crédit,  déclara 
qu'il  n'entendait  pas  prendre  à  son  compte  person- 
nel le  bill  d'indemnité  nécessité  par  cette  irrégu- 
larité de  comptabilité.  Voilft  donc  déjà  un  premier  em- 
barras en  perspective  pour  le  cabinet  ainsi  remanié. 

Mais  le  remaniement  ministériel  ne  s'étaitpas  borné 
là.  D'une  part,  pour  contre-balancer  l'entrée  au  minis- 
tère de  H.  Perazzi,  homme  de  droite  déterminé,  il  avait 
été  pourvu  au  portefeuille  de  l'agriculture,  vacant  à  la 
suite  de  la  mutation  de  M.  Grimaidi,  par  la  nomination 
de  H.  Hiceli,  homme  de  gauche  convaincu,  patriote 
émérite  dont  les  titres  à  la  sympathie  des  gauches  par- 
lementaires remontent  à  l'expédition  des  Mille  et  beau- 
coup au  delà.  D'autre  part,  le  même  système  de 
compensation  s'appliquait  au  choix  des  nouveaux  sous- 
secrétaires  d'État  :  M.  Sonino,  un  Toscan,  un  modéré, 
entrait  en  cette  qualité  au  trésor,  et  H.  Fortis,  un  ra- 
dical, un  Romagnol,  A  l'intérieur. 

Ce  dernier  choix  était  particulièrement  significatif. 
11  semblait  Indiquer  que  la  politique  intérieure  de 
M.  Crispi  allait  s'accentuer  dans  le  sens  des  mesures 
libérales  et  surtout  progressives. 


V. 


En  attendant,  les  événements  se  précipitaient.  Tandis 

que  M.  Perazzi,  portant  le  scalpel  d'une  rigoureuse  ana- 
lyse dans  l'œuvre  financière  de  son  prédécesseur,  fai- 
sait au  parlement  un  exposé  d'où  il  résultait  que  le 
déficit  de  l'année  montait,  non  aux  200  mîlllonsavoués 
par  M  Magliani,  mais  bien  à  66t  millions;  tandis  que 
ces  révélations  accablantes  faisaient  vibrer  dans  la 
Chambre  une  note  insolite  d'opposition,  le  même  jour, 
à  la  même  heure,  se  passaient  sur  la  voie  publique  des 
faits  qui  constituaient  une  épreuve  douloureuse  pour 
le  nouveau  sous-secrétaire  d'État  à  l'intérieur.  Il  avait 
naguère  professé  et  pratiqué  le  culte  du  droit  de  réunion 
au  point  d'avoir  dû  sentir  à  ses  poignets  —  non  sans 
protestation  violente  de  sa  part  —  l'étreinte  des  me- 
nottes de  la  police  :  et  ce  jour-là,  sa  propre  police  A 
lui  s'était  vue  obligée  d'engager,  au  Ponte  Nommtano, 
ainsi  qu'à  la  Porta  Pia,  un  conflit  avec  des  patriotes 
réunis  pour  commémorer  la  bataille  de  Dijon.  Sa  po- 
lice avait  non  seulement  arrêté  ces  patriotes  qui  pra- 
tiquaient, À  son  exemple,  le  droit  de  réunion,  mais 
les  avait  chargés  à  coups  de  revolver! 

Et  ce  n'était  pas  tout.  La  fatalité,  peu  de  jours  après, 
réservait  une  plus  cruelle  épreuve  encore  A  ce  sous- 
ministre  de  l'intérieur,  ancien  démocrate  et  quasi  so- 
cialiste, ainsi  qu'à  son  chef. 

Quelques  milliers  d'ouvriers,  restés  sans  occupation 
à  la  suite  de  la  suspension  des  travaux  du  bâtiment 
dans  Rome,  gémissaient  dans  une  douloureuse  dé- 
tresse. A  l'exemple  de  ce  qu'avaient  fait  leurs  cama- 
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rades  de  Faenza,  de  Ravenoe  et  de  beaucoup  d'antres 
localités,  quelques  centaines  d'entre  eux  descendirent 
dans  la  rue,  demandant  du  travail.  Une  première  ma- 
nifestation de  ce  genre  eut  le  caractère  le  plus  pai- 
sible, et  se  termina  parl'enToi  de  délégués  au  sons-se- 
crétaire d'État,  qui  leur  fit  bon  accueil  et  leur  promit 
une  solution  à  quatre  jours  d'intervalle  ;  mais,  à  la 
réunion  du  lendemain,  l'attitude  de  ces  malheureux 
changea  complètement  de  caractère.  La  prédication 
d'un  jeune  ouvrier  anarchiste  les  exalta  au  point  qu'ils 
se  répandirent  brasquement  par  la  ville,  signalant  de 
toutes  parts  leur  passa;^e  par  des  dévastations. 

Et  la  police,  qui  n'avait  pas  prévu  cette  subite  mé- 
tamorphose du  sentiment  ouvrier,  n'avait  pris  aucune 
mesure  pour  mettre  obstacle  à  la  farie  de  ces  masses 
désordonnées  1 

La  terreur  fut  grande  dans  Rome,  et  l'écho  de  ces 
scènes  brutales,  aussitôt  répandu  urbi  et  orbi  par  des 
récits  qui  les  exagéraient  au  centuple,  fut  immense. 

Le  lendemain,  plusieurs  interpellations  étaient  dé- 
posées sur  le  bureau  de  la  présidence  de  la  Chambre 
des  députés.  L'auteur  de  la  première  eo  date,  l'hono- 
rable prince  Odeseaichi,  prit  la  parole;  sans  dépasser 
la  mesure  qui  s'impose  à  son  tempérament  de  gentil- 
homme, il  fit  nettement  le  procès  du  gouvernement, 
dont  l'imprévoyance  n'avait  su  ni  empêcher  la  crise 
édilitaire  dont  souffrent  les  ouvriers,  ni  prévenir  le 
scandale  des  désordres  dont  ceux-ci,  dans  l'exaspéra- 
tion de  leur  misère,  s'étaient  rendus  coupables. 

D'autres  orateurs  parlèrent  dans  le  même  sens,  puis 
le  président  du  conseil  se  leva  pour  répondre  cotlecii- 
vement  aux  divers  interpella  leurs. 

Ce  jour-lâ,  il  fut  visible  que  la  Chambre  n'avait  plus 
devant  elle  le  Crispi  des  anciens  jours.  Cette  attitude 
de  protestation  quasi  unanime,  et  non  exempte  de  vé- 
hémence, à  laquelle  il  était  si  peu  habitué,  doit  l'avoir 
en  quelque  sorte  stupéfié,  car,  dans  sa  réponse,  il  s'est 
maDifestement  montré  au-dessous  de  lui-même.  En 
effet,  on  ne  pouvait  pas  s'attendre  à  voir  nn  u  oseur  » 
comme  M.  Crispi  abriter  piteusement  sa  responsabi- 
lité de  rhef  du  gouvernement  et  de  ministre  de  l'in- 
térieur derrière  ce  qn'il  a  appelé  les  «  hésitations  » 
d'un  officier  subaiterne  de  la  police,  dont  il  est,  lui,  le 
chef  suprême. 

La  vérité  est  que  le  gouvernement  n'avait  donné  au- 
cun ordre,  n'avait  pris  aucune  mesure.  Était-ce  de  sa 
part  imprévoyance?  Était-ce  plutôt  parti  pris  de  res- 
pect, même  exagéré,  du  droit  de  réunion,  comme 
pouvait  le  faire  supposer  le  passé  politique  du  mi- 
nistre et  de  son  sous-secrétaire  d'État?  Toute  la 
question  était  là.  M.  Crispi  n'osa  pas  —  lui  qui  avait 
tant  osé  dans  sa  carrière  politique  —  prendre  la  fière 
attitude  qu'eût  nécessitée  la  seconde  de  ces  hypothèses. 

11  se  perdit  dans  un  dédale  d'explications  boiteuses; 
accusa  de  la  manière  la  plus  invraisemblable  «  les 
amis  delà  paix  »  d'avoir  été  les  instigateurs  des  vio- 


lences ouvrières;  et,  pour  donner  des  gages  an  parti 
de  Tordre  qu'il  sentait  s'éloigner  de  lui,  déclara  qu'à 
l'avenir  tous  les  comices  politiques,  «  même  pacifiques  », 
seraient  interdits. 

Pour  démentir  ainsi  tout  son  passé,  pour  porter  une 
telle  atteinte  à  un  droit  inscrit  en  toutes  lettres  dans  le 
statut  du  royaume,  il  fallait  vraiment  qu'il  fût  troublé 
au  delà  de  toute  expression  ;  et  troublé,  il  l'était  an 
point  qu'il  ne  sut  pas  même  se  rendre  compte  si  un 
ordre  du  jour  proposé  par  l'honorable  M.  Bonghi  impli- 
quait confiance  ou  défiance  pour  son  gouvernement. 
Un  doute  émis  par  M.  Baccarini  sur  la  signification 
de  cet  ordre  du  jour  en  fit  ajourner  le  vote,  qui,  s'il, 
avait  en  lieu  sous  l'influence  de  la  surexcitation 
de  ce  premier  moment,  aurait  eu  peut-être  une  issue 
fatale  au  ministère. 


VI. 


En  cinq  jours  on  fait  bien  des  choses.  On  a  notam- 
ment le  temps  de  faire  accourir  de  toutes  les  provinces 
le  ban  et  l'arrière-ban  des  députés  ministériels.  C'est 
ce  qui  s'est  produit,  en  effet,  pour  la  reprise  de  la  dis- 
cussion. La  Chambre,  qui  compte  rarement  plus  de 
200  membres  présents,  en  contenait  pour  la  circon- 
stance environ  it60,  dont  398  prirent  part  au  vote,  et  le 
ministère  eut  247  voix  pour  lui. 

Ses  journaux  ont  mené  grand  bruit  à  propos  de  ce 
chiffre  encore  considérable  d'adhérents,  mais,  comme 
dit  Itfétastase, 

iS«  a  ciascun  t'interna  affanno 
Si  leggnte  in  fironte  serilto..,  (1). 

l'étranger,  à  l'ignorance  de  qui  s'adressaient  principa- 
lement leurs  chants  de  triomphe,  aurait  (àcilement  lu 
qu'ils  chantaient  sans  conviction. 

Ce  vote,  qui  n'a  été  douteux  pour  personne  du  mo- 
ment où  y  a^ait  ajournement,  et  dont  les  vrais  caractères 
sont  analysés  plus  loin,  ne  signifie  rien  en  réalité. 

Ce  qui  a  une  signification  grave  pour  le  nilnistère 
Crispi.  c'est  que,  d'une  part,  il  est  compromisauxyeux 
de  ladroite  en  tantque  ministère  à  poigne  ;  que, d'autre 
part,  dans  les  sphères  de  gauche,  les  anciens  amis  poli- 
tiques deM.  Crispi  ont  marqué  leur  scission  d'avec  lui: 
H.  Baccarini,  en  déclarant  qu'il  s'abstenait  pour  ne  pas 
affaiblir  le  cabinet  par  un  vote  contraire,  «  le  seul  que 
sa  conscience  lui  dictât»;  M.  Nïcotera,  en  proposant 
résolument  un  ordre  du  jour  de  défiance. 

Et  ce  n*est  pas  tout.  Le  vote  émis  sur  la  question  spé- 
ciale des  troubles  de  Rome,  simple  question  d'admi- 
nistration et  de  police,  est  aux  yeux  de  tout  le  monde, 
non  une  solution,  mais  un  simple  incident.  Ce  que, 
dans  le  public,  comme  dans  la  presse  et  dans  la  Cham- 
bre, chacun  sent  avec  une  intensité  sur  laquelle  le  gou- 


(1)  Si  rugoiBH  d*un  chacun  pouvait  se  lire  écrite  sur  loa  front. 
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-rerhemetit  ne  peut  ptùà  se  féire  d'Illusion,  c'est  qile  la 
vr&ie  (juésUoH  à  débétiré  entre  l'Opinibb  publique  ét 
le  taitiistëre  reste  HgoilrebsetneDt  réséHée.  DerHfiro 
les  troubles  de  Rome  et  de  cinquante  autres  Villes,  se 
cacbé  la  question  ilnàilcière  et  économique»  résultat 
direct  de  la  politique  générale  intérieure  et  éitérleul^ 
du  gouVët-iiemedt. 

C'est  ici  qu'un  Jbur  prochain  se  livrera  entre  le  ittl-  ' 
nistre  et  le  sentiment  public  un  duel  achdrtié  dahs 
lequel  le  mlbistre  risque  de  l-esteh Vaincu  (1). 

Home,  février  1889. 

G.  GlAC0M£!rTI. 


UN  âHOUR  llOHÂKTIQUE 
Nouvelle 

J'avais  gagné  à  bord  je  ne  sais  quelle  afTection  rhu- 
matismale, et  mon  docteur  m'avait  prescrit  une  cure 
d'hydrothérapie.  Je  m*élais  étroitement  lié  avec  un 
jeune  médecin  viennois  qui  avait  fait  la  traversée  sur 
mon  bâtiment,  il  m'engageait  depuis  longtemps  à  ve- 
nir passer  l'été  dans  sa  famille  à  VOslau.  Je  me  décidai 
à  profiter  de  son  invitation  pour  faire  une  cure  dans 
un  établissement  de  l'endroit. 

J'en  eus  bien  vite  assez  du  régime  des  villes  d'eaux: 
orchestre  le  matin  pendant  lë  bain,  orchestre  l'après- 
midi  à  la  promenade,  orchestre  le  soir  au  casino. 

J'étais  littéralement  saturé  de  valses  et  de  polkas. 
Les  œillades  et  les  minauderies  des  jolies  Vieunoises 
me  touchaient  médiocrement,  et  je  commençais  à  res- 
sentir la  nostalgie  du  boulevard.  Je  n'ai  jamais  com- 
pris la  vie  qu'à  Paris  ou  sur  mon  vaisseau  en  pleine 
mer.  Comme  je  songeais  S  regagner  iUcs  pénates,  je  fls 
une  rencontre  inopinée,  ma  cUriosité  flit  piquée  et  je 
restai  à  Vusiaii. 

Un  matin,  vers  neuf  heiires,  ayant  accompli  toutes 
mes  ablutions,  je  m'enfonçai  résolument  dans  la  forêt 
pour  échapper  aux  élerneltes  cadences  de  Strauss.  Ces 
immenses  bois  de  hêtres  et  de  chênes  mêlés  de  sapins 
rappellent  un  peu  ceux  de  Meudon;  ils  s'étendent  k 
perte  de  vue,  sillonnés  en  tous  sens  par  d'innom- 
brables sentiers  conduisant  à  des  retraites  imprévues. 
Des  bancs  dissimulés  dans  l'otiibre  discrète  des  gi-ands 
chênes  semblent  avoir  été  mis  là  UQÎqueibeiit  pour  fa- 
voriser lés  rendez-vous. 


(t)  Au  momeht  où  tioui  toultons  sous  presse,  nous  apprenoDS  que 
Ica  prévisions  de  notre  correapondant  se  sont  déjà,  en  partie,  téi- 
liiâes  :  le  miuistère  Crispi,  c  pour  ne  pas  compromettre  par  uo 
vote  du  parUmenl  1m  iatéréts  de  l'État  »,  a  remis  m  démission 
(28  février). 


J'étais  de  foH  mâuvaise  huttleur;  j'avais  emporté 
ddUs  ibft  pochfa  Mon  frirè  Tv^  :  Loti  ést  mbh  cotd- 
pagtloli  Ihsépârablë  dèâ  t^ué  je  âtlis  A  terrë;  je  bhëN 
chais  eU  vSin  line  pï&cé  tl-aniiuille  pour  rbWvre  avec 
lui  toiitëS  lëâ  émotions  de  tlotré  fié  de  biarifi.  Au  bl-alt 
du  bois  mbrt  oïl  des  feuilles  qui  braquaient  sbUs  ihes 
piëds  répondaient  dë  petits  cris  ëffîiréâ,  un  pépiémebt 
d'olseâd,  tin  fi-bu-froli  de  jupeë,  et  lot^iie,  aucbtltoUr 
du  thëibib,  je  dëcbhtrâià  Un  batic.  jë  votais  poindre 
inv&rlablement  la  Veste  bleue  d'tin  hussat-d  â  une  extré- 
ffilt6  du  siëge,  étàun  mètre  de  distance,  uuéddmeti-ès 
correcte  et  très  jëtine,  la  tôle  etitbuie  Sotis  tine  Oiti- 
brelle  rbilge. 

Enfld,  dépité,  je  m'élançai  épet-damelit  eh  dehors 
de  tout  sébtier  battu  bt  mâl-chai  en  droite  ligUe,  me 
dépêtrant  comme  je  pouvais  des  broiiâsîîltteiï  et  dés 
ronceâ.  Je  me  baissais  ^odr  cbëlllir  une  mûre,  lorsqu'un 
frémissement  âiùt  le  feUillagë  me  ût  lever  la  tété  :  ub 
éciireuil  gambadait  gedtiment  de  brahche  en  brîiocbe 
aU-dessus  de  mol.  Au  même  instant  je  distinguât  au 
plus  épais  du  fourré  deuî  formes  légères  qui  passèi-etlt 
eii  boudiâsàbt;  étaiént-bé  des  cerfs,  dés  cbevt-euilsf  Je 
mé  jetai  â  leur  pottl-âuite,  ét  l'écUrebil  â'etifult  avec  un 
sifilemeht  épeuré,  la  queue  toute  hérissée.  J'entendis 
ub  âbbiement  de  chien*  une  voli  de  femme  trèâ  cluire 
cria  : 

—  Biqùèttel  Bîquétlel  Dianel 

Je  vià  flotter  uile  jupe  blanche  qui  s'ëffâça  derrlêi-e 
un  pli  du  ierraiti. 

Je  redoublai  le  pas  pou^  franchit-  lè  monticule  guidé 
par  les  aboiemems;  ioUt  à  coup  derrière  uo  massif 
d'arbres  retentit  ce  cri  de  détre^së  : 

—  Àle,  t)iauei  â  hidn  sécourâ!  A  haè  Biquette! 

Un  rirè  voilé,  discret  cbthme  une  eau  qlil  âusuri^ë 
sous  la  mousse,  ée  mêla  aux  exclamations  impérlebses: 

—  A  baâ  lîitjuëlte  I  Diane,  ChàSâe-lal 

L'instant  d'at>rë8  j'eus  ub  spectacle  étt*ànge  et  char- 
mant :nnejeubé  ÛWé  Têtue  d^Une  matinée  ëb  piqtié 
blanc,  là  tête  nue,  était  agenouillée  et  Së  penchait  pOUi* 
cueillir  une  myl*tillë;  une  petite  chèvre  blanche,  dé- 
pOdrvue  dé  corhes,  griinpait  sads  façon  sur  le  dos  dë 
èa  maltresse  pour  attelndrë  des  feuilles  de  chérie  et 
bêlait  d'ImpaUehce,  sans  (|ue  la  jéuue  Ûlle  pût  se  te- 
dresser  sous  le  poids  des  deux  sabots  pdséâ  sUr  éOÛ 
ëpaiilè.  Ëhtoré  Un  instant,  et  la  grîhlpeusë  allait  se 
servir  de  la  téte  brune  cbmmé  d'un  marche-pied.  EU 
Vaib  Un  supel-ltë  lévl-ief*  au  mâbteau  gris  sburls.  son 
long  muâeaU  hoir  et  luisant  allongé  sur  ses  pattëi 
blanches,  gi-obdaiieil  montrabt  les  dents  ;  la  chevrette 
àVait  son  idée. 

D'un  coup  de  main  je  déllvhai  la  jeUne  fille  dë  l'im- 
portune amazobe;  elle  se  releva  toute  rougissante  : 

—  Merci,  monsieur,  balbutia-l-ellë;pilis  saisissant  le 
lorig  cordon  rbuge  qui  pendait  au  cou  de  l'animai, 
déjà  en  quête  d'ùné  bobvélle  aventure,  etlë  l'entràtna 
d'uhé  maio  ferme  et  disparut.  tftadlS  que  lë  lëtrier 
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semblait  se  demander  s'il  ctévaU  me  femetxièr  pour 
moa  iaterventioa  ou  me  punir  dé  mon  àtidàce. 

—  tliadel  cria  nne  dérniërë  fois  la  jëiiné  fiUë,  et  la 
gracieuse  béte  obéit  à  Tappel. 

Je  suiris  ce  groupe  à  bne  dislance  respectueuse, 
toujours  guidé  par  les  grognemeols  de  Diane,  qui  sem- 
blait  flairer  ma  présence.  La  jëiide  Mlle  i*eil*âçatt  un 
cliêniin  qui  lui  était  érîcleminent  hlmlliél';  tntïtOt  ellë 
s*é)ançàit  dans  un  seulîer,  t>uîs  le  quittdit  pobr  éti  re- 
prendre uii  ëûtt^  saîis  tihe  secbudo  d'tiësitaHou.  bë 
circuits  en  circuits  elle  arriva  ^rès  d'Un  bâhc  iin  |jeti 
Vermoulu,  dans  un  vrai  berceau  de  verddre. 

Je  m'eiïaçai  distrëtéméht  derrière  Uh  ghbà  liduleaU  : 
Dii  noisetier  toulTd  më  sérVali  de  rempàrl.  tii&ue  jà^- 
pait  fiirieuséaiént. 

—  tais-td!  donc!  lui  âli  sa  hialii-esse,  tU  Vtiià  bien 
qu'il  n'y  a  personnel 

Ëllé  promena  aiitoui*  d'éllé  ilb  regaM  ihîjiiislieur, 
puis,  rassurée,  aitabha  sa  chèvre  A  une  branche,  s'assit, 
posa  son  livre  sur  lé  banc  et  litâ  de  sa  pot  lié  uhe  lètlré 
qu'elle  lut  et  relut  à  plUsiéu^à  rë|jHse^;  quâhd  elle  edt 
Ûai: 

—  Tais-loi  et  coiiché-ibi,  tout  dé  siiltël  crîà-i-èlle 
impérieui^emeDi  â  Diane  qui  semblait  souiller  dabS  uil 
clairon,  lé  pbil  liérlssé,  tCiUt  sbb  cotj^h  dilbilgë  dé  Hlbtl 
côté. 

Le  lévrier  sé  coucha  siiî*  le  bord  dé  la  ^upe  àé  si 
maitressé,  l*oréille  leudiié,  là  quèUë  èt  les  nârioeiî  fré- 
missantes, et  saiis  détacheMès  ^eux  dé  mon  blilssbll 
où  je  n'osais  pliis  faire  uh  nibdveinent.  La  Jébhe  fille 
resta  pensive,  se  cai'ëssaîil  là  joUé  db  ék  lettre  repliée, 
puis  avec  Uh  éoupir  éltë  \à  rëhiit  dâtis  âd  [ioctië  et  pt-e- 
nautsbh  livre  s'absorba  dàris  sa  tectufe.  Uh  bélëhiétit 
plâitiiif  l'en  arracha;  là  chèvre  s'était  éoloMlllée  ditii 
sa  corde,  et  biané  saisit  ëe  prétexte  pobr  élever  de  hbU- 
Vean  là  Voix  en  liraillànt  là  robe  à%  sa  maîtresse. 

—  Qu*as-tu.  Diane? Qu'est-ce  qui  te  prend?  Jé  bë 
t'ai  jamais  vue  si  iâgUëel  Tu  Vëux  réattet?  ^bu,  en 
l'Ouïe  I 

La  jeune  âile  prit  son  livré,  mais  dh  écart  dë  la 
chèvre  faillit  lui  ^aire  pefdl-e  l'équilibre,  et  tb  vblUtfaë 
glissa  soiis  son  bras  sans  qu'éllé  â'èn  apërçttt. 

Dès  que  je  fus  seul,  je  m'élançai  dë  mà  cachëttë  ët 
in'eii  empàrài;  c'était  le  Contrat  social. 

—  Pesté,  ih'écHàl-je,  quel  clt-Ôle  àé  tnélabge,  Ëstbê^ 
ralda  lisant  Rousseau!...  Est-elle  jolie? 

chose  curieuséf  je  l'avais  Conlempléé  sans  désem- 
parer pendant  Àii  moins  tibgt  minutes,  ët  je  he  Mvàlâ 
que  dëcidër.  Son  liom  ëst  inscrit  âdi:  la  t)réhiièrbtla^ë: 
Péri  Beaumotil,  Qitèhec, 


* 

•  « 


Je  l'ai  revue  à  ce  qu'on  est  convehu  d'appeler  la 
promenade  :  on  tourne  éh  rond  àutour  d'une  pelouse, 
tandis  que  l'orchestre  égrène  ses  rltoùrbelleâ. 

M"*  Péri,  vêlué  d'un  costume  sombre,  très  simple, 
est  àâsisë  &  cdtë  d'une  jeune  damé  élégante  et  distin- 


guéë,  occdpéë  à  Suivre  d'ilti  œil  àttendri  tl*blâ  potipons 
couverts  dë  sUîë  ët  dé  dentellës,  pbH^â  ou  conduits  à 
la  math  par  trblà  jolieâ  bbnnës  d'ëhl^btâ  i  lide  Sà- 
Toyarde  à  bonnet  rond,  unë  Anglaise  àû  chapeîtil  tel-nié, 
blonde  et  ràldé,  ët  utie  hoiirHcé  hobgrbisë  aV^c  le 
babf,  un  tlbëon  de  tiëlgë  suspëndu  A  kèn  coû  (iàr  uh 
large  fichu  btîmc.  Là  hbundh  pdrle  dè  IbngbeS  bottes 
â  l'écUyëre.  Hiontàtlt  justjd'au  gëtibU  èt  ëffleUhàUt  le 
bbrd  d'dtie  Cdurtë  jupé  êcarlatë  touté  t-oridë  et  très 
âhiplë.  tête  e^t  boutertë  d'un  lilbuchbll*  A  ràifadges. 
Un  tabllëi-  ët  de  ^ràfadeâ  manbhe^  blarit:hei  èt  bbUf- 
fantes  complètent  be  cbslume  d'bp6f-d. 

Je  pàssbdévant  miâs  PéH  ^fas  ^u'ëllb  prëtitlb  ^^rdb 
à  moi.  Elle  a  les  yeux  baissés,  les  mains  crbliëeâ  sur 
les  genoux,  l'attitude  1-érëâse.  Jè  ^UiSdëâàppaifaté,  ëlle 
h^eât  pai  jblib  :  le  tiâa^ë  rdnd  e^t  très  plat,  lé  un 
pëd  épaté,  là  itiachdirë  iidpérieUre  àiàncë  ël  leS  dëhts 
fohtsailllë,  làtàillëtbincëé^ttt-op  ^rëlé;  ièi  épaulés 
un  peu  tat-réës.  lè  cdu  tt-oploogi  bl^f  ell«  tlë  âdppdt-te 
pàâ  raUalyàé.  iHaià  pdur^Ubi  tai'à-t-ëll8  pàt-tl  tà  ehâr- 
mabië  cë  matin  t 

ie  tn'àsâiëdâ  ëd  fàeé  d'ëllë,  l'bf-chèâtrè  jdUë  Vilt  deâ 
Èîjoûx.  Ëllë  lë*ë  là  tété,  hbà  yëUi  ië  rèncottirëtit  :  je 
trbisvoir  deUi  gràndà  Hljdsdtis  ijul  foutrënt,  puis 
s'assombrissent,  et  j'ai  le  frisson  en  conlemplàfat  Cei 
prunelles  d'un  bleU  ioitibt'è,  un  bleU  d'àbime  où  te 
^ëgard  së  perd.  Il  më  semblé  (jde  jë  bie  peHehe  iur 
dnë  sout-cë  lt*è9  clall-e;  tfëi  litbpidë  et  dbht  pourtant 
otl  ne  verrà  jàhitlii  lé  fbnd.  Leà  paupières  s'aUàittent, 
et  je  débdUtrë  tbut  à  eoup  que  j'ai  detànt  tbol  tttië 
jeUue  illle  qui  rbUgit  beaucoup  sdus  l'insistaucë  de 
mou  regard;  son  chapeau  relevé  découvre  un  front 
large  et  haut  d'un  blanc  laiteux,  marqué  aux  tempes 
d'un  réseau  de  veines  bleues,  et  sur  lequel  folâtrent 
dès  bbucifrs  d'un  cbfiiain  Ibnëé.  L'ibteillgenoé  a  mis 
&on  rttyou  àur  lé  froht  dë  cëtte  enfUnti  oui,  cette 
jeune  ûlle  estquetqiihih:  Jé  saluë.  «Ile  répond  par  un 
moUvëhieutdëtëtë  d'une  gaucherie  iioiidè  et  pleine 
dé  grflcë  vit>gid&lë. 

ie  tU'éloignë  à  hatè. 

—  Nbb,  ellë  b'eât  pai  béllë;  on  rië  peut  même  pas 
dirè  qU'ëllé  ioit  jblie,  ët  pouriatit  ellë  a  tb  que  la 
bëaUté  mémë  M  donne  pàs  tbdjbuMi  :  le  eharmei 

*  • 

Voici  trois  semaines  que  je  vois  à  peu  prëà  trbis  foiâ 
par  jour  Àt"^  Péri,  et  jé  ne  sdlk  p&S  plus  àvàncé  qu'au 
début.  Mon  àml  m'à  présenté  fl  béailitiont^  la  belle- 
âœur  de  la  jëunë  fille  ;  il  ëst  le  médëcln  de  la  ttiaison. 

Diane  me  montre  toUjburs  leà  dentà,  et  sa  maîtresse 
settiblë  ën  tlher  nn  mabrals  augure  pont*  Uos  relatlbns. 
LajeUhe  fille  se  montré  avec  ihol  d'uttë  réserve  qui 
frise  la  froideur,  ët  pourtant  il  eàt  au  moinsétrangë.si 
jë  lui  déplats,  qu*elië  se  ttbuvë  iovariablerhent  aux 
mêmes  béates  aut  endroits  où  elle  éstsûredeme  ren- 
coDlrer. 
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HIGHBL  DEUNES.  —  UN  AMOUR  BOHANTIQDE. 


J'ai  remarqué  en  outre  qu'une  coloration  subite  de 
son  leiDt,  une  respiration  un  peu  précipitée,  une  cris- 
pation imperceptible  des  mains  semblent  démentir 
l'indifférence  de  son  accueil. 

Elle  est  en  général  silencieuse,  mais  elle  rit  volon- 
tiers de  son  rire  contenu  et  masical.  J'ai  appris  qu'elle 
est  très  instruite,  qu'elle  sait  plusieurs  langues,  qu'elle 
est  musicienne  et  poète.  Sa  belle-^ur  m'a  lu  de  très 
beaux  vers  de  sa  façon.  Je  sais  qa'elle  tient  un  journal 
intime  et  que  souvent  l'aube  la  trouve  penchée  sur 
son  cher  cahier.  Elle  lit  tout  ce  qui  lui  pialt  sans  autre 
méthode  que  sa  fontaisie.  En  lui  remettant  le  Contrat 
social,  je  lui  ai  demandé  ce  qu'elle  en  pensait;  elle  m'a 
répondu  : 

—  J'aime  beaucoup  Rousseau  I 

«  J'aime  »,  et  «  je  n'aime  pas  »,  forment  à  peu  près 
tout  le  vocabulaire  de  sa  critique.  Elle  ne  contredit 
jamais  personne  et  semble  admettre  avec  une  impar- 
tialité sereine  les  jugements  les  plus  disparates  ;  elle 
n'émet  jamais  non  plus  sa  propreopinion  et  je  la  soup- 
çonne an  peu  de  n'en  pas  avoir.  £Ue  se  borne  &  citer 
celle  des  antres  ou  à  souscrire  sans  réserve  aux  appré- 
ciations de  son  interlocuteur.  Je  remarque  pourtant 
qu'elle  applaudit  de  préférence  les  paradoxes  et  les 
Idées  hardies. 

Tous  les  soirs  en  la  quittant,  j'ai  l'impression  que 
notre  intimité  a  fait  un  grand  pas,  et  le  lendemain  il 
me  semble  que  je  la  vois  pour  la  première  fois  et  que 
tout  est  à  recommencer.  On  dirait  toujours  qu'il  s'é- 
lève entre  elle  et  moi  une  de  ces  glaces  transparentes, 
si  claires,  si  ténoes,  que  pour  les  apercevoir  il  faut  s'y 
être  heurté. 


* 

«  * 


Hier  j'ai  dîné  chez  H*"^  Beaumont;  au  lieu  de  la  rê- 
veuse Esméralda  de  notre  première  rencontre,  j'ai 
trouvé  an  gamin  espiègle  et  mutin. 

Le  teint  animé,  les  yeux  pétillants  de  verve  mo- 
queuse, M""  Péri  a  desserré  ses  lèvres  et  s'est  livrée  à 
des  excès  de  gaieté  de  pensionnaire  en  récréation. 
Elle  a  passé  en  revue  tont  VOslan,  et  les  jolies  bal-, 
gneuses  sortaient  de  ses  mains  mieux  habillées  qu'elles 
n'eussent  voulu,  puis  le  tour  des  médecins  est  venu 
enfin  celai  des  valseurs  ;  elle  daubait  sur  toat  le  monde 
c'était  an  plaisir  inquiétant  pour  ses  amis,  en  atten 
dant  leur  tour. 

Je  lui  renvoyais  la  balle,  curieux  de  savoir  jusqu'où, 
elle  poussei-ait  cette  veine  sarcastique.  Tout  à  coup, 
sur  je  ne  sais  quel  jeu  de  mots  fort  banal  et  d'un  goût 
médiocre  dont  je  me  suis  rendu  coupable,  elle  est 
partie  d'un  éclat  de  rire  fou,  inextinguible,  nerveux, 
presque  convatsif.  Sa  sœur  l'a  entraînée,  à  peu  près 
de  force,  hors  du  salon;  H*-  Beaumont  est  rentrée 
un  instant  après  pour  m'annoncer  que  H'"*  Péri  se 
trouvait  mal  et  me  prier  d'envoyer  mon  ami,  le  doc- 
teur. 


Celui-ci,  à  son  retour,  quand  je  l'ai  questionné,  s'est 
contenté  de  hausser  les  épaules  : 

—  Les  ner&I  m'a-t-il  réponda;  une  détraquée,  voili 
tout! 


* 

•  * 


Ce  matin  je  suis  entré  dans  le  jardin  de  M*"  Beau- 
mont par  une  porte  dérobée  qui  ouvre  sur  le  bois.  Le 
sentier  très  ombragé  que  je  suivais  côtoyait  an  ber- 
ceau de  lîlas;  il  m'a  semblé  distinguer  à  travers  le 
feuillage  une  robe  blanche.  J'ai  avancé  la  téte  avec 
précaution  et  je  me  suis  trouvé  ft  quelques  pas  de 
M"'  Péri  dont  un  fouillis  de  branches  me  séparait.  En 
écartant  les  feuilles  je  me  suis  fait  une  petite  lucarne. 
La  jeune  flUe  était  assise  en  face  de  moi,  très  pâle,  les 
lèvres  serrées,  les  traits  contractés,  le  regard  morne 
attaché  sur  quelque  chose  qu'elle  tenait  dans  sa  main 
élevée  à  la  hauteur  de  ses  yenx;  l'antre  bras  suppor- 
tait son  coude  et  s'appuyait  sur  ses  genoux  pressés  l'un 
contre  l'autre.  Tout  son  être  semblait'tendu,  figé  dans 
ane  contemplation  douloureuse. 

Elle  resta  ainsi  au  moins  cinq  minutes  dans  une 
immobilité  de  statue,  puis,  les  paupières  battirent  lé- 
gèrement, et  de  grosses  larmes  coulèrent  goutte  à 
goutte;  sa  poitrine  se  souleva,  elle  porta  les  deux  mains 
k  son  visage  et  sanglota  follement.  Une  photographie 
glissa  à  ses  pieds  sans  qa'elle  y  prit  garde.  Tout  son 
être  se  détendait  dans  celte  averse  de  larmes;  elle  ap- 
puya le  coude  sur  le  dossier  du  banc  et  posa  le  front 
sur  sa  main,  sa  boache  s'entr'ouvrit  dans  un  sourire 
d'extase,  ses  yeux  rayonnèrent  d'une  joie  intime;  son 
corps  se  pelotonna  dans  une  pose  voluptueuse  et 
tendre,  ses  bras  s^arrondirent  dans  un  enlacement 
éperdu,  comme  pour  embrasser  quelque  vision  mysté- 
rieuse et  douce...  ses  lèvres  remuèrent  sans  laisser 
échapper  an  son;  elles  redisaient  sans  doute  un  nom 
aimé. 

—  Péril  Péril  cria  dans  le  lointain  la  voix  de 
M"*"  Beaumont  accompagnée  des  jappements  de  Diane. 

La  jeune  fllle  bondit  sur  ses  pieds  et  parut  sortir 
d'un  réve,  tonte  tremblante  et  comme  éblouie.  Au 
même  instant  le  lévrier  se  jeta  au  coude  sa  maltresse, 
la  renversant  presque  dans  le  délire  de  ses  caresses. 
Le  pied  de  H"*  Péri  glissa  sur  le  morceau  de  carton, 
elle  pâlit  et,  le  ramassant  à  la  hâte,  le  serra  dans  sa 
poche. 

Diane,  en  arrêt,  l'œil  animé,  frémissante,  se  posta 
devant  ma  cachette  en  aboyant  frénétiquement,  puis 
s'élança  dans  le  fourré.  Par  bonheur  pour  moi  j'avais 
eu  le  temps  de  battre  en  retraite  et  de  gagner  le  sentier 
conduisant  à  la  villa,  sans  que  Péri  pût  s'apercevoir 
de  ma  présence. 

Quelques  minutes  plus  tard  je  demandai  à  H""  Beau- 
mont des  nouvelles  de  sa  sœur;  elle  me  répondit  que 
Péri  avait  ia  migraine  et  gardait  la  chambre. 

Que  peut  bien  signifier  cette  photographie?  Serait-ce 
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I«  portrait  d'une  amie?  Chez  les  jeunes  filles  l'amitié 
estsouYent  le  pressenti  me  ut  de  l'amour  :  il  en  aies  al- 
lures, les  mystères,  les  sentimentaiitëst...  Et  si  c'était 
le  portrait  d'un  jeune  homme?...  Aurait-elle  déjà  fait 
80D  choix?...  JeTeux  en  avoir  le  cœur  netl...  C'est  peu 
probable  à  ce  qu'il  me  semble  :  H""  fieaumont  mène 
une  Tie  très  retirée,  elle  est  toute  à  sa  famille,  ne  re- 
çoit guère  que  les  maris  de  ses  amies  ;  le  docteur  et 
moi  nous  faisons  seuls  exception  à  cette  règle...  Oui, 
décidément,  ou  Péri  est  une  coquette  ou  son  cœur  est 
libre...  Mais  j'aurai  bientôt  feitde  débrouiller  le  secret 
de  cette  petiie  fille. 


*  * 


J'avais  vivement  engagé  M""  Beaumont  et  sa  belle- 
sœur  ft  Tenir  m  bal  du  Casino.  Tout  le  pschutt  de  la 
saison  s'y  trouvait.  Péri  était  adorable  dans  sa  toilette 
toute  blanche,  une  louffede  muguets  dans  ses  cheveux 
et  ft  soD  corsage.  Elle  a  été  très  entourée,  très  recher- 
chée... Eh  bieni  je  ne  voudrais  pas  être  coupable  de 
fàtuité.  mais  je  le  répète,  â  moins  d'être  une  infâme 
coquette...  oui,  mille  fois  oui,  si  ce  portrait  n'est  pas 
celui  d'une  amie  à  qui  elle  confiait  mentalement  les 
agitations  de  son  cœur,  ce  ne  peut  être  que...  Ehl  oui, 
pourquoi  pas  le  mien  aussi  bien  que  celui  d'un  antre? 
Je  me  souviens  d'avoir  montré  des  photographies  que 
je  Toulais  envoyer  à  ma  mère,  et  il  me  semble  qu'il  en 
manque  une. 

Coquette?  Péri?...  Mais  elle  est  la  simplicité,  le  na- 
turel mémelJ'en  ai  reçu  cesoir  la  preuve. 

Ici,  il  est  d'usage  de  n'accorder  à  chaque  danseur 
qu'un  tour  de  salle;  elle  m'a  fait  l'insigne  faveur  de 
me  donner  toutes  les  valses  en  entier...  Si  ce  n'est  pas 
un  encouragement,  je  ne  m'y  connais  pas  ..  A  vrai  dire, 
j'étais  presque  embarrassé  de  cet  honneur.  C'était  nous 
afficher  sans  doute,  mais  elle  agissait  dans  la  naïveté 
et  la  droiture  de  son  cœur.  Combien  je  préfère  cette 
sincérité  maladroite  aux  habiles  détours  d'une  femibe 
plus  expérimentée  et  moins  éprise  I  Comme  j'avais  déjà 
surpris  quelques  sourires  et  quelques  coups  d'œil  signi- 
ficatifs quand  nous  dansions,  je  lui  ai  proposé  une  pro- 
menade dans  le  parc  pour  la  soustraire  aux  réflexions 
malicieuses  de  la  galerie. 

Nous  avons  fait  le  tour  de  la  pelouse.  Le  Casino 
flamboyant  de  lumière  répandait  une  clarté  r^ouiequi 
invitait  aux  épanchements.  J'étais  sur  le  point  de  lais- 
ser envoler  une  question  indiscrète,  lorsque  ma  com- 
pagne s'écria  presque  impérieusement  : 
—  Parlez-moi  de  vos  voyages. 
Je  me  suis  laissé  aller  à  lui  raconter  ma  vie  de  ma- 
ria, mes  étapes,  et  les  impressions  que  j'ai  rapportées 
de  mes  séjours  dans  les  deux  hémisphères.  Elle  a  déjà 
beaucoup  Toyagé,  elle  a  parcouru  l'ouest  de  l'Amé- 
rique, le  Mexique.  Ainsi  que  moi  elle  s'intéresse  aux 
Peeux-Rouges.cette  race  poétique  quijs'éteint  au  souffle 
de  notre  civilisation  I 
3«^84bie.  —  RKVOI  pour.  —  XLIII. 


Gomme  je  la  ramenais  auprès  de  sa  sœur,  elle  m'a 
dit  en  prenant  congé  : 

—  N'oubliez  pas  que  nous  vous  attendons  demain 
soir...  et  voulez-vous  me  faire  un  plaisÎL?  Mettez  votre 
uniforme. 


*  * 


Le  lendemain,  à  huit  heures,  je  ne  trouvai  persouue 
dans  le  salon  de  M"'*  Beaumont.  La  porte  qui  donnait 
sur  le  jardin  était  ouverte;  je  descendis  le  perron. 
C'était  une  admirable  nuit  de  la  fin  de  septembre;  Pair 
était  doux,  les  jasmins,  les  glycines  et  les  roses  répan- 
daient un  parfum  exquisement  subtil,  la  lune  inondait 
de  clarté  la  pelouse  où  s'étalaient  des  corbeilles  plan- 
tureuses de  dahlias  et  de  reines-marguerites  ;  tontes 
les  nuances  se  fondaient  dans  un  reflet  bleuâtre. 

Tout  à  coup  j'eus  une  vision  poétique  :  une  forme 
féminine  drapée  de  blanc  s'avançait  lentement  vers 
mot  d'un  pas  moelleux  ;  la  téte  inclinée  semblait  ployer 
sous  le  poids  des  torsades  et  des  touffles  de  reines-mar- 
gueriles  ramenées  en  pyramides  au  sommet,  dégageant 
la  nuque  ombrée  de  boucles  folles.  L'étroit  baudeau 
sombre  posé  au-dessus  des  sourcils  faisait  ressortir  la 
chaste  pureté  d'un  front  neigeux;  une  clarté  jaillissait 
des  yeux  profonds,  les  eaux  de  la  Méditerranée  ont  an 
clair  de  lune  cette  lumière  sereine.  Un  sourire  entr'ou- 
vrait  les  lèvres  charnues; le  cou  délicat  émergeait  du 
corsage  de  gaze  blanche  que  soulevaient  les  ondula- 
tions précipitées  de  la  poitrine;  les  longues  manches, 
ailes  de  libellules  attachées  aux  épaules,  flottaient  au- 
tour des  bras  ;  la  taille  souple,  serrée  dans  une  large 
écbarpe  enroulée,  semblait  presque  diaphane.  Il  y 
avait  quelque  chose  de  surnaturel  dans  l'apparition  de 
cette  Indienne  des  pampas  qui  surgissait  subitement 
devant  moi.  Étais-je  bien  sur  les  rives  du  Danube  ou 
dans  les  forêts  vierges  do  nouveau  monde? 
Uue  fusée  de  rire  vint  me  rappeler  à  la  réalité. 

—  Ma  belle-sœur  vous  prie  de  bien  vouloir  l'excuser, 
elle  est  retenue  ce  soir  auprès  d'un  enfant  malade;  elle 
nous  rejoindra  un  peu  plus  tard,  me  dit  M""  Péri. 

Cette  nuit  d'automne  avait  la  beauté  enveloppante  et 
troublante  particulière  à  l'arrière-saison ;  l'airestaussi 
tiède  qu'au  printemps,  les  fleurs  ont  un  parfum  plus 
Tibrant;  le  ciel  est  aussi  pur.  mais  au  lieu  qu'en  avril 
tout  est  promesse,  tout  dit  :  «  Encore  et  toujours,  » 
en  septembre  une  feuille  qui  tombe,  une  brise  plus 
fraîche  avertit  de  la  fuite  du  temps  :  «  Jouis!  crie  la 
voluptueuse  nature.  Demain  mon  sein  sera  flétri  et 
mes  bras  dépouillés  ;  aujourd'hui  c'est  la  vie  et  demain 
c'est  ia  mort!» 

—  Il  fait  trop  beau  pour  rentrer!^  m'écriai-je  lors- 
que la  jeune  fille  m'invita,  pour  la  forme,  à  revenir  au 
salon. 

Elle  accepta  mon  bras;  ses  doigts  tremblaient  légè- 
rement, ses  paupières  étaient  baissées,  son  souffle  hale- 
tant. Sa  main  tenait  une  rose  dont  elle  caressait  dis- 
traitement sa  joue. 
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Éiait-ce  la  solennité  de  cette  radieuse  soirée  oa  la 
molle  pression  de  la  petite  main  appuyée  sur  mon 
bras,  mais  les  banalités  que  le  travestissement  de  Péri 
semblait  autoriser  et  même  provoquer  s'éteignirent  sur 
mes  lèvres.  Elle  se  taisait  comme  moi  ;  nous  avons 
lentement  passé  tout  autour  de  la  pelouse,  d'où  les 
marguerites  rêveuses  se  penchaient  pour  nous  baiser 
au  front,  et  doucement  nous  avons  suivi  l'avenue^  de 
tilleuls  où  Péri  tantôt  s'effaçait  dans  l'ombre,  comme 
un  esprit  qui  s'envole,  tantôt,  sous  un  rayon  d'argent 
filtrant  à  travers  les  branches,  resplendissait  tout  à 
coup  comme  une  fleur  de  neige.  Il  était  si  doux  d'a- 
vancer ainsi  serrés  l'un  contre  l'autre  dans  cette 
allée  tour  â  tour  sombre  et  lumineuse  et  qui  semblait 
sans  fin. 

Oh!  si  nous  avions  pu  marcher  ainsi  encore  et 
encore,  éternellement  I 

—  Péril  balbutiai-je  enflu,  voulez-vous  que  nous 
traversions  la  vie  appuyés  ainsi  l'un  sur  l'autre,  car,  je 
le  sens  maintenant,  si  je  devais  me  séparer  de  vous,  il 
eût  mieux  valu  pour  moi  que  je  ne  vous  eusse  jamais 
rencontrée? 

Elle  tressaillit  et  frémissante  laissa  tomber  sa  tétesur 
ma  poitrine  en  sanglotant  ;  de  chaudes  larmes  de  bon- 
heur humectèrent  ma  main, 

—  Restez  I  murmura-t-elle,  défaillante  d'émotion. 
Je  l'enlaçai  dans  mes  bras,  nos  lèvres  s'unirent  en  un 

chaste  baiser. 

J'ignore  combien  de  fois  nous  avons  monté  et  des- 
cendu l'avenue  de  tilleuls;  la  voix  de  M*^  Beaumont 
qui  nous  appelait  nous  tira  brusqiiement  de  notre  ex- 
tase. 

—  Que  va  dire  votre  belle-sœur!  m*écriai-je.  — 

Pais-je  lui  demander  grûce  pour  votre  fiancé?... 

P^ri  s'arracha  de  mes  bras  et  d'une  voix  saccadée, 
Impérative  : 

—  GhutI  pas  un  mot  à  ma  sœur!...  Je  le  défends... 
si  vous  m'aimez  1... 

Puis  tout  aussitôt  câline,  tendre,  suppliante,  elle 
m'enlaça  de  ses  bras  et  dans  un  murmure  me  dit  : 

—  Je  t'en  prie...  si  tu  m'aimes...  aie  confiance  en 
moi,  pas  un  mot  à  qui  que  ce  soit  avant  que  je  Pauto- 
rise...  C'est  si  doux  de  s'aimer  sans  que  personne  s'en 
doute...  Noire  amour  ne  le  surûl-il  pas?...  Les  inditTé- 
rents,  la  foule,  les  amis  le  sauront  toujours  à  temps 
pour  le  profaner...  Il  me  semble  que  je  serai  moins  à 
TOUS  quand  tout  le  monde  saura  que  je  vous  aime—Ne 
me  gAtez  pas  mon  bonheur...  silence  I... 

Nous  sortions  de  l'aven  ue  en  pleine  clarté,  et  M"*  Bea  u- 
mont  venait  â  notre  rencontre.  Un  éclat  de  vitre  au 
rez-de-chaussée  nous  fit  tous  sursauter,  et  Diane  s'a- 
battît aux  pieds  de  sa  maltresse,  toute  en  sang  mais 
triomphante.  On  Pavait  par  raégarde  enfermée  dans  le 
petit  salon,  et  voyant  Péri  au  jardin  avec  l'ennemi  — 
car  nous  n'avions  pas  fait  la  paix —  le  fidèle  animai 
avait  brisé  le  carreau  et  passé  au  travers. 


Je  lui  ai  toujours  su  gré  de  cet  exploit,  qui  détooma 
l'attentioD  de  notre  escapade.  On  a  beau  être  Améri- 
caine, on  peut  ne  pas  trouver  correct  qu'une  jeune 
fille  passe  deux  heures  dans  un  jardin  en  tête-à-tête 
avec  un  officier  de  marine  qui  ne  demande  pas  sa 
main. 

M1CH6L  Deunes. 

{Ija  auite  prochainmunt.) 


UK  POÈME  INÉDIT  DE  BENJAMIN  CONSTANT 

Il  existe  à  Poligny  un  manuscrit  de  Benjamin  Cons- 
tant, connu  de  peu  de  personnes,  et  encore  inédit. 
C'est  un  poème  de  plus  de  quatre  mille  vers,  distri- 
bués en  trois  cahiers  in-quarto,  de  cinquante-trois  à 
cinquante-six  feuillets  chacun.  Bonaparte  en  étant  le 
héros,  on  devine  qu'il  ne  s'agit  pas  précisément  d'un 
panégyrique.  Peut-être  est-ce  l'heure  de  parler  de  cette 
satire,  au  moment  où  la  vigoureuse  étude  de  M.  Taine 
et  Péloquente  réplique  du  prince  Napoléon  viennent 
de  ramener  l'attention  sur  les  détracteurs  du  grand 
homme.  D'abord  comment  s'explique  la  présence  de 
ce  curieux  autographe  en  ce  coin  de  Franche-Comté 7 
La  correspondancedeBenjamin  Constant  nous  apprend 
que  son  père  possédait  un  domaine  à  Brevans,  près 
Dôle.  Lui-même  y  séjourna  plus  d'une  fois.  Sa  sœur, 
H""  Marie  Destourn elles,  f  est  née,  et  7  a  composé  quel- 
ques romans.  M.  Constant  de  Rebecque,  ancien  officier 
de  marine,  son  frère,  habitait  également  le  Jura. 

Il  survécut  au  publiciste  et  fut  son  héritier.  Plusieurs 
personnes  se  souviennent  d'avoir  vu  chez  lui  une  coupe 
d'or  oCTerte  k  son  frère,  en  1813,  par  les  électeurs  de  la 
Sarthe.  S'étant  fixé  A  Poligny,  il  légua  aux  archives 
d'une  société  locale  d'agriculture,  scienca  et  arts,  le  ma- 
nuscrit en  question. 

Personne  ne  s'en  est  soucié  jusqu'à  ce  jour,  soit 
qu'on  n'en  ait  pas  saisi  la  portée,  parce  que  les  invec- 
tives contre  le  régime  impérial  sont  enveloppées  de 
voiles  et  dissimulées  sous  une  étiquette  archaïque,  soit 
qu'on  n'y  ait  vu  qu'un  négligeable  divertissen^eot  de 
la  quinzième  année. 

En  lisant  attentivement  ce  poème  présenté  au  lec- 
teur comme  l'œuvre  du  bachelier  Bennitta-Smancino 
(anagramme  de  Benjamin  Constant),  on  reconnaît  vite, 
à  la  misanthropie  de  certaines  réflexions  comme  ù  la 
fermeté  du  style,  une  production  de  l'âge  mûr.  L'au- 
teur est  né,  en  effet,  à  Lausanne  en  1767,  et  l'&me  de 
son  poème,  c'est  la  haine  de  Napoléon,  haine  ardente 
et  comme  recuite  en  exil. 

On  se  rappelle  que  Benjamin  Constant,  membre  da 
Tribunat,  éliminéen  1802  pour  l'opposition  qu'il  faisait 
au  Premier  consul,  chercha  dans  la  Suisse  un  abri, 
puis  visita  les  universités  allemandes. 
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N'étant  plus  en  commit nication  avec  les  grands  coa- 
rants  qui  électrisaient  la  France,  l'ami  de  M""  de  Staël 
assiste  froidement,  avec  une  impassibilité  méprisante, 
anx  événements  grandioses  qui  se  déroulent.  Victoires, 
prodigieux  coups  de  foudre,  rien  ne  l'éblouit.  Pour  lui 
comme  pour  les  émigrés,  le  vainqueur  d'Austerlilz  reste 
uD  factieux,  un  impudent  usurpateur.  Sous  les  lauriers 
dont  le  noureau  César  était  couronné,  il  n'apercevait 
qu'un  tyran,  transformant  le  continent  en  un  vaste 
cachot.  An  mois  de  novembre  1813,  sou  exaspération 
contre  le  violateur  des  lois,  contre  le  massacreur 
d'hommes  est  à  son  comble. 

Il  écrit  un  Essai  sur  l'esprit  de  conquête  et  û'murpa- 
tion,  dont  il  se  croira  plus  tard  obligé  d'excuser  le  ton 
amer  dans  une  préface  où  je  relève  cet  aveu  :  «  A  l'iior- 
renr  que  m'inspirait  le  gouvernement  de  Bnonaparte  se 
joignait,  j'en  conviens,  une  certaine  impatience  contre 
la  nation  qui  portait  son  joug.  »  Vers  le  même  temps, 
comme  il  vient  de  tire  un  ouvrage  de  Guvier  qui  dis- 
tinguait quatorze  couches  de  terre  accumulées  par  les 
révolutions  du  globe,  il  écrit  à  sa  tante  (29  juillet  1813}  : 
«  Notre  terre  actuelle  composera  la  quinzième,  et  les 
savants  futurs  y  trouveront  des  conquérants  ossiQés.  Si 
c'est  une  espèce  perdue,  croyez-vous  qu'ils  la  regret- 
tent? n  En  feuilletant  la  partie  de  son  Journal  qui  va 
de  1811  à  181^1,  j'y  vois  Napoléon  qualifié  de  lâche  co- 
quin, de  monstre,  etc.  Ces  diatribes  donnent  Ja  note 
exacte  du  poème,  et  permettent  de  conjecturer  la  date 
de  sa  composition.  L'auteur  a  dû  l'entreprendre  à  cette 
époque.  Au  mois  d'octobre  1811,  il  écrit  sur  son  Jour- 
nal  :  «  Le  besoin  de  me  distraire  me  pousse  aujourd'hui 
à  faire  des  vers.  Hélas  I  qui  me  dira  s'ils  sont  bonsî  » 
Or  il  ne  s'agit  pas  de  Wallensieint  sa  tragédie  roman- 
tique faite  dès  1808.  D'autre  part,  en  avril  1815,  le  len- 
demain du  jour  où  l'on  a  fusillé  le  pauvre  Labédoyère, 
il  note  ceci  sur  se»  tablettes  :  «  Au  milieu  de  la  poli- 
tique, je  me  suis  remis  à  travailler  à  mon  poème.  »  Nul 
doute  qu'il  ne  s'agisse  de  son  épopée  antîuapoléo- 
nienne.  Visiblement  elle  a  été  retouchée  après  Wa- 
terloo. Dans  les  derniers  vers,  ou  constate  un  léger 
changement  de  ton.  Des  éTéuements  sont  survenus, 
qui  ont  modifié  le  jugement  de  l'écrivain,  lequel  d'ail- 
leurs ne  se  piquait  pas  d'être  immu;tble.  N'écrivait-il 
pas  À  sa  tante,  la  comtesse  de  Nassau  :  u  II  n'y  a  que 
les  pierres  qui  ne  changent  pas.  parce  qu'elles  sont 
pierres.  »  Ces  événements,  on  les  connaît.  Lors  du  re- 
tour de  Itle  d'Elbe,  Benjamin  Constant  se  laissa  nom- 
mer conseiller  d'État,  et  rédigea  l'Acte  additionnel  aux 
constitutions  de  l'empire.  II  était  fasciné  à  son  tour. 
An  sortir  d'une  entrevue  avec  l'empereur,  il  inscrit  sur 
8oa  Journal  cette  appréciation  :  «  C'est  un  homme 
étonnant,  je  dois  en  convenir.  »  Et  quand  tous  s'éloi- 
gnent du  vaincu,  il  ne  peut  retenir  un  cri  de  colère  : 
«Les  misérables!  ils  l'ont  servi  avec  enthousiasme 
quand  il  écrasait  la  liberté,  et  ils  l'abandonnent  quand 
il  vent  rétablir!»  Ainsi  ce  sceptique,  ce  frondeurs! 


vif  à  l'égard  du  César  victorieux,  ne  refuse  pas  sa  pitié 
à  l'empereur  déchu.  Un  sentiment  d'indulgente  admi- 
ration succéda  dans  son  cœur  au  sarcasme.  Il  entrevit 
la  puissante  main  qui  savait  pétrir  les  sociétés,  y  mettre 
de  l'ordre,  de  l'harmonie.  Pris  dans  son  ensemble,  le 
poème  résonne  comme  un  cri  de  malédiction  contre 
l'empire,  et  s'achève  en  paroles  apaisées.  Après  le  fan- 
tastique évanouissement  de  sa  puissance,  Napoléon  se 
voit  consolé  par  l'archange  infidèle,  par  l'esprit  du 
mal  dont  il  était  l'instrument.  Console-toi,  ditAlmanzor 
au  conquérant  pensif  : 

 Tu  vivras  d'âge  en  hgei 

Des  peuples  et  des  rois  tu  fus  le  destructeur, 
Il  est  vrai  ;  mais  du  moins  ta  force  et  ton  gÉnie 
Du  monde  subjugué  mainteaaieDt  l'harmonie, 
Et  les  débris  confus  rassemblés  par  ta  voix 
Cédaient  sans  résistance  &  te^  superbes  lois. 
Effroyable  prodige  et  sanglant  météore, 
Même  en  le  délestant,  l'on  t'admirait  encore. 


Va,  de  tes  successears  ton  nom  n'a  rien  i  craindre. 
Ta  couronne  de  for,  qni  prétendra  la  ceindre? 
Ton  glaive  ôllacelant,  qui  rosera  porter? 


Ce  langage  s'adresse  à  Napoléon,  ou,  pour  parler  plus 
exactement,  au  personnage  qui.  dans  le  poème,  revêt 
son  caractère,  son  humeur,  et  tous  les  traits  de  sa 
physionomie.  Qu'on  en  juge. 

Par  prudence  ou  par  malice,  l'auteur  a  choisi  pour 
cadre  de  l'action  une  époque  peu  connue,  et  donné  à 
son  poème,  qui  est  une  satire  violente  des  choses  con- 
temporaines, ce  titre  peu  compromettant  et  semblant 
n'annoncer  qu'un  badioage  d'antiquaire  :  le  Siège  de 
Soissons,  roman  du  vi*  siècle,  en  vers  libres. 

D'après  la  préface  —  c'était  un  artifice  à  la  mode 
(témoin  Macpherson  retrouvant  les  cantilènes  ossiani- 
ques,  ou  Prosper  Mérimée  publiant  une  prétendue 
traduction  de  chants  illyriens),  —  l'ouvrage  est  tra- 
duit d'un  vieux  texte  français,  lequel  est  en  la  posses- 
sion a  de'M.  Jean-François  Vigneron,  ministre  protes- 
tant de  la  colonie  française  réfugiée  en  Prusse».  Le 
sujet  même  du  roman  est  tiré  d'un  chroniqueur  in- 
connu du  moyen  dge  qui  a  raconté  les  exploits  des 
Francs.  Voyez  comme  l'auteur  précise,  ayant  soin  d'in- 
diquer ses  sources,  le  chapitre,  l'alinéa  :  Auct.  Ignot. 
de  Heb.  Francor.  lîb,  I,  c.  5.  Bien  plus,  il  cite  briève- 
ment en  lalin  le  passage  des  annales  auquel  il  se 
réfère. 

Après  avoir  exposé  qu'à  ia  mort  de  Glotaire  II,  les 
États  de  ce  prince  furent  partagés  entre  ses  quatre  fils, 
Caribert,  Contran,  Sigebert  et  Chilpéric  (562),  il  ajoute 
—  ici  commence  l'innocente  supercherie  —  qu'un 
aventurier  fameux,  originaire  de  Bénévent,  subjugua 
l'Italie,  envahit  la  Gaule,  tua  Contran,  fit  de  Caribert 
son  vassal,  et  régna  quelque  temps  en  Auslrasie,  à  la 
place  de  Sigebert  détrôné.  It  fait  dire  ensuite  à  l'ano- 
nyme du  moyen  âge  qu'un  chef  Scandinave,  dux  Ericus 
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—  lisez  Wellington  détruisit  les  armées  de  l'ustir- 
pateur,  et  raina  son  pouvoir  en  l'an  da  Seigneur  579: 
Eo  temporSt  dux  ceUberrimus,  Ilaiiâ  orlus,  et  nomine  Ai^ 
hoinvs,  ex  Benevenio  erupit^  et  totâ  Italiâ  subactâ  Galliam 
invasît,  Gontranuw  occidit,  Caribertum  doinuU,  et  loco  Si- 
giberli  aliquandiù  in  Austrasiâ  ipse  regnavil,  etc. 

Il  n'est  pas  besoin  d'6tre  an  grand  clerc  pour  flairer 
sous  ce  latin  oratoire  un  pastiche,  outre  qu'il  s'y 
rencontre  des  inexactitudes.  Ainsi  Gontran  que  le 
pseudo-chroniqueur  fait  périr  entre  562  et  579  est 
mort  paisiblement  le  28  mars  593,  et  Thistoire  ne  men- 
tionne aucun  conquérant  du  nom  d'Alboin.  Dans  cet 
impétueux  soldfit  de  fortune  qui,  parti  de  rien,  s'élève 
jusqu'au  trône,  et  en  est  précipité  après  vingt  ans  de 
succès,  qui  ne  reconnaît  Bonaparte?  Alboin  devient 
d'ailleurs  dans  le  poème  Argaléon  (A?7aXio(,  le  terri- 
ble), portant  ainsi  un  nom  presque  identique  A  celui 
de  l'empereur. 

Ën  vain  .%apolëon  a  rouvert  les  temples.  Benjamin 
Constant,  qui  n'est  pas  dupe  d'une  mesure  habile«  le 
montre  parfaitement  indifférenten  matière  de  religion. 
Non  seulement  il  ne  lui  atlribue  aucun  sentiment  de 
piété  ou  d'humanité,  mais  il  en  fait  l'agent  des  puis- 
sances infernales  : 

Argal^oD  aur  la  ten-e 

Jtepréientant  des  enfers 

Sous  an  sceptre  sanguinaire 

Tient  les  humaini  dans  les  fers.  (Lir.  v.) 

Né  dans  an  hameau  d'Italie,  de  parents  humbles,  Ar- 
galéon ne  se  résigne  point  à  rigoominie  de  sa  condi- 
tion. 11  entrevoit  d'autres  horizons  que  ceux  de  la  vie 
pastorale.  Ce  qu'il  veut,  c'est  dominer.  Ses  mains, 
pense-t-il,  sont  plus  faites  pour  porter  le  sceptre  que 
l'aiguillon  du  labour.  Almanzor,  le  prince  des  mau- 
vais esprits,  attise  cette  fièvre  d'orgueil,  ce  délire  de  la 
domination  : 

Vainement  ton  vieux  père,  ig^nomnt  Paveoir, 
Au  chaume  paternel  pensait  le  retenir. 
Lorsque  la  mort  fermi  sa  débile  paupière, 
11  transmit  à  son  flis  la  bêche  liércditaire. 
Argaléon  s'indigne,  et  ses  superbes  mains 
Veulent  saisir  le  sceptre  et  dompter  les  humains. 


Que  de  travaux  sans  fin  !  que  d'efTorts  inoufa  I 
Combien  de  fois  des  grande  supportant  les  mépris, 
11  contraignit  sa  voix,  son  geste,  son  visage! 
Mais  seul,  11  se  livrait  à  sa  Scrté  sauvage.  (Lir.  vu.) 

Ce  rang  suprême,  entrevu  dans  ses  rêves  d'illuminé, 
malgré  les  dons  incomparables  dont  la  nature  l'a 
pourvu,  il  lui  faudra  l'acheter  par  d'indignes  prati- 
ques. Rangé  parmi  les  serviteurs  du  duc  de  Bénôvent, 
il  encourage  à  la  fois  les  complots  et  les  dénonce. 

Prêchant  dans  son  adroite  et  double  bypocriaio 
Au  peuple  la  révolte,  an  duc  la  tyrannie. 

Enfin  les  troubles  qu'il  a  fomentés  éclatent.  11  n'avait 


pas  voulu  prévenir  le  mal  pour  avoir  rhonneur  de  le 
réprimer.  Après  avoir  déchaîné  la  tempête,  il  se  fait 
saluer  comme  un  libérateur.  On  chasse  son  maître  du 
trône,  et  lui  s'y  installe. 

Ces  flots  impétueux  soulevé»  par  le  traître 
Engloutirent  hientAt  et  le  trône  et  le  maître. 
Argaléon  régna. 

Ce  n'est  pas  qu'il  n'ait  été  sensible  au  charmant  réveil 
de  la  liberté.  Mais  le  démon  del'ambition  etderégoisme 
ne  lui  laissa  remarquer,  pendant  la  tourmente,  que  les 
excès  commis  par  des  affranchis  d*nn  jour.  La  bassesse 
des  esclaves  ne  le  révolta  pas  moins  que  la  tyrannie 
des  malires.  Enveloppant  dans  une  même  colère  ceux 
qui  obéissent  et  ceux  qui  commandent,  lâches  sujets 
et  rois  insolents,  il  secoua  rudement  les  uns  et  les  au- 
tres. Il  crut  qu'une  main  de  fer  était  nécessaire  pour 
ramener  au  calme  et  maintenir  dans  Tordre  des  masses 
populaires  obscurément  conscientes,  chez  qui  les  in- 
stincts de  férocité  semblaient  prédominer  encore  sur 
l'idée  de  justice.  Sans  toi,  dit-il  à  son  mauvais  ange 
gardien,  à  son  méphistophélique  conseiller, 

«  Sans  toi,  sans  tes  conseils,  la  liberté  naissante 

Séduisait  mon  œil  enchnnté. 


J'ai  vu,  J'ai  vu  régner  co  peuple  sanguinaire, 

Ses  forfaits  m'ont  épouvanté. 
Alors  j'ai  reconnu  ta  sagesse  profonde, 
J'ai  senti  qu'il  fallait  au  monde 

Le  glaive,  et  non  la  liberté. 
D'nn  Immense  mépris  mon  &me  s'est  remplie. 


Et  ce  furent  des  guerres  continuelles,  entreprises  par 
pur  caprice,  non  pour  l'honneur  ou  la  sauvegarde  des 
frontières.  Comme  il  est  devenu  le  favori  delà  victoire, 
Argaléon  inspire  aux  troupes  dont  il  a  discipliné  la 
rage  et  que  sa  fortune  enivre  une  fanatique  vénération  : 

Un  soldat  fut  leur  roi; 
Sa  volonté  leur  loi. 
Ses  éteudards  leurs  dieux,  et  son  camp  leur  patrie.  » 


Il  sait  chatouiller  leur  instinct  du  pillage,  et  faire  mi- 
roiter les  richesses  des  conti'ées  à  conquérir  : 

A  ce  grossier  ramas  de  hordes  étrangères, 

11  peint  des  cieux  plus  doux,  des  climats  plus  prospères. 

Avec  quel  art  il  maintient  assemblés  tant  d'éléments 
confus!  Pour  la  réalisation  de  ses  plus  audacieuses  fan- 
taisies, il  entraîne  péle-méle,  au  son  d'une  infernale 
musique,  les  peuples  les  plus  divers  : 

Et  le  fier  Scandinave,  ai  le  Scythe  indompté, 
Et  le  Germain  rêveur,  inquiet,  indocile... 

L'auteur  a  écrit  de  belles  pages  sur  la  guerre,  qui 
permet  à  l'homme  le  libre  et  complet  déploiement  de 
ses  énergies  physiaues,  intellectuelles  et  morales.  Hais 
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U  se  montre  insensible  ici»  de  propos  délibéré,  à  la 
poésie  des  balailles,  parce  que  ni  la  civilisation,  ni  la 
liberté,  ni  Tintérôt  de  la  patrie  ne  sont  en  cause.  U 
hait  le  tyran  et  ceux  qui  le  servent.  Tant  d'hécatombes 
stériles  Tindignent.  Tous  ces  affamés  de  servitude  l'ir- 
ritent. Le  chef  étant  un  bourreau  qui  broie  les  peu- 
ples pour  Tunique  plaisir  de  sacrifier  à  des  instincts 
malfaisants,  les  serviteurs  sont  des  sbires  ridiculement 
vains  d'un  triste  rôle.  Le  poète  les  compare  à  une 
troupe*de  nains  esclaves  que  possède  en  son  palais 
enchanté  la  fée  Ëlga.  Il  faut  dire  que  cette  magicienne 
ou  plutôt  cette  courtisane  a  l'habitude  de  transformer 
en  nains  tous  ceux  qu'elle  accueille. 

Joiqpi'flQ  leurs  braa  attacbée  b  leur  nuire» 
Je  leur  prépare,  aprè«  un  court  délire, 
Dn  long  aupplice  et  d'èirangea  destins. 

Pour  se  distraire,  elle  s'amuse  ensuite  à  faire  battre  en- 
semble ces  pygroées,  ces  gnomes,  qui,  pareils  aux 
abeilles  de  Virgile,  portent  un  grand  cœur  dans  un 
tout  petit  corps.  La  victoire  rehausse  leur  taille  d*au 
moins  un  pouce.  Racontant  les  prouesses  de  ces  héros 
minuscules,  tout  à  coup  le  poète  s'interrompt  pour 
lancer  cette  apostrophe  et  cingler  de  son  ironie  l'hu- 
maine vanité  : 

Ne  dédaignez  point  leur  vaillance, 

Ot^neiUeux  qui  lisez  mes  vers . 
Quelques  lignes  de  plus  cauBent  votre  arrogance. 

Mais  qu'étes-TOus  dans  l'universl 

Comme  eux.  Jouets  de  la  puissance. 
Pour  Eure  un  peu  de  brnlt  vous  agites  vos  fers. 
Entre  ces  nains  et  vous  grande  est  la  rossemblance. 
Ils  disent  comme  vous  que  la  gloire  est  leur  loi. 
Et  leur  gloire  est  ausai  l'&veugle  obiiissanee. 
Héros  par  peur,  conquéraots  par  effroi, 
Comme  voua  chacun  d'eux  au  carnage  s'élance. 
Tue  et  se  fkit  tuer  sans  demander  pourquoi. 

Entouré  de  ses  hordes  presque  invincibles,  Argaléon 
culbute  tous  les  trônes.  Les  rois  qui  ne  sont  pas  ses 
vassaux  errent  en  eiil.  Ou  agenouillés,  ou  fugitifs,  il 
ne  leur  laisse  pas  d'autre  alternative.  On  les  voit  frap- 
per à  la  porte  des  châteaux  ou  des  cabanes,  et  deman- 
der asile.  Dans  leur  retraite,  ils  ne  tardent  pas  à  être 
dépistés  par  les  émissaires  du  tyran,  par  ces  phalanges 
vendues, 

Inviubles  partout  et  partout  répandues. 

Ainsi  le  vieux  roi  Sigebert  a  été  reçu  avec  son  fils  Flo- 
restan  sous  le  toitde  Théodulphe,  un  ancien  preux.  En 
pleine  nuit,  le  château,  dont  le  pont-levis  s'est  abaissé 
à  sa  prière,  est  assiégé,  par  qui?  Par  le  fils  de  Théo- 
dulphe lui-même.  Las  d'une  vie  d'inaction,  ce  jeune 
homme  a  fui  la  maison  paternelle  et  s'est  rangé  sous 
les  drapeaux  de  l'usurpateur.  Pour  donner  à  son  nou- 
veau maître  une  marque  de  la  sincérité  de  son  dévoue- 
ment, il  a  dénoncé  la  retraite  de  deux  proscrits. 


D'abord  le  père  traite  avec  mépris  ce  transfuge,  qui 
trahît  l'hospitalité  : 

Hisfoable,  c'est  à  ce  prix 
Que  tu  veux  des  honneurs  t'aplanir  la  carrière, 
Fléau  des  malbeureaz,  délateur  dos  proscriul 

Le  fils  répond  ce  qu'an  royaliste,  attiré  vers  le  soleil 
impérial,  aurait  pu  alléguer  pour  atténuer  l'étrangelé 
de  sa  conversion.  Aquoi  bon  s'obstiner  k  défendre  une 
cause  perdue?  Dieu  a  remplacé  Sigebert  par  Argaléon, 
comme  autrefois  Saûl  par  David.  Bouder  ne  mène  à 
rien.  Tout  l'univers  s'incline  devant  Argaléon.  Se  ral- 
lier à  lui,  n'est-ce  pas  l'unique  moyen  de  sortir  enfla 
de  i'ombre  et  de  se  signaler  encore  par  des  exploits? 

Je  m'agiUis,  vous  gémissiez, 
Et  nous  restions  dans  la  poussière. 
Un  grand  homme  parait  soudain 
Sur  l'boriton  qu'obscurdt  la  tempête. 
Le  courage  est  son  titre,  et  son  droit  la  conquête. 


De  noire  obscurité  profonde, 
Mon  père,  sortons  aujourd'hui. 
Suivons  l'éclair  qui,  devant  noue,  a  lui, 
Et  que  notre  audace  y  réponde; 
Qu'Ai^aléon  soit  notre  appui. 
Pour  nous  élever  avec  lui, 
Soumettons-nous  avec  le  monde. 

L'ambitieux  Théodulphe  se  rend  à  cette  argumentation 
si  conforme  à  ses  aspirations  secrètes.  Tout  à  l'ht  ure  il 
méditait  de  venger  son  hôte,  il  songe  maintenant  à  le 
livrer  : 

Dans  le  cœnr  des  humains,  par  un  retour  funeste,  # 
La  pitié  se  fatigue,  et  l'intérËt  seul  reste. 


Argaléon  ne  répudie  aucun  moyen.  Quand  les  prétextes 
pour  attaquer  lui  maoquent,  il  les  fait  naître.  Par 
eiemple  il  nourrit  le  désir  de  soumettre  Didier,  roi  de 
Soissons,  le  seul  qui  résiste  encoreetsoit  indépendant. 
Or  en  se  ralliant  au  tyran,  Théodulphe  lui  a  proposé 
sa  propre  fille  eu  mariage.  Celle-ci,  fiancée  à  Florestan 
et  fidèle  au  malheur,  s'est  réfugiée  dans  les  bois  plutôt 
que  d'accepter  un  hymen  abhorré.  Recueillie  par  la 
princesse  Isaure,  elle  a  trouvé  un  asile  à  la  cour  de 
Soissons. 

Eh  bien,  Argaléon  redemande  la  fugitive  promise 
ses  vœux.  C'est  presque  un  mari  qui  revendique  sa 
femme.  Quoi  de  plus  légitime?  . 

 Aux  hèroa  la  ruse  est  nécessaire, 

Dit-il  ;  sous  les  dehors  de  l'austère  équité 
Entourons  nos  projeta  d'un  voile  respecté. 

L'astucieux  ambassadeur  chargé  de  réclamer  Elfride, 
et  de  rendre  la  guerre  inévitable  tout  en  ayant  soin  de 
faire  des  propositions  pacifiques,  s'appelle  Apsimare. 
C'est  un  diplomate  de  la  vieille  école,  plein  d'hypo- 
crisie et  de  miel,  qui  sert  tour  à  tour  sans  scrupule  les 
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partis  contraires,  toujours  fidèle  à  la  prospérité.  Dans 
ce  courtisan,  «  favori  policé  d'un  farouche  soldat  », 
dont  la  native  él^ance  et  les  aristocratiques  manières 
contrastent  avec  la  grossièreté  de  la  cour  nouvelle,  il 
est  aisé  de  reconnaître  Talleyrand.  Le  portrait  est  spi- 
rituellement touché,  et  des  plus  piquants,  tout  à  fait 
conforme  d'ailleurs  â  l'opinion  émise  en  octobre  1815 
pnr  Benjamin  Constant,  dans  une  note  adressée  à 
M""  Rëcamier  :  «  M.  de  Talley rand  estdigne  et  mesuré, 
comme  à  son  ordinaire.  » 

Ce  digne  ambassadeur  du  tyran  d'Aostrasie 

Ne  sortait  point  di>8  rangs  de  ces  hommes  nouveaux 

Qu'avec  habileté  choisit  la  tyraonic. 


]1  avait  au  tyr»n  vendu  son  uloqueucc, 

Son  bras  même,  souvent  â  lui  plaire  attaché 

Avait  commis  pour  laî  plus  d'un  Forfait  caclié. 

En  vain  les  courtisans  dans  leur  grossière  audace, 
Duvenus  ses  pareils,  se  croyaient  ses  égaux  : 
Eq  lui  brillaieni  encore  et  l'aisance  et  la  grftce, 
Noble  ornement  des  cours,  et  doux  fruit  du  repos. 

Mesuré  dans  l'orgueil,  alTable  en  sa  hauteur, 
Hfime  dans  la  menace  il  feignait  la  douceur. 
IjB  parole,  en  s  t  bouclie,  avec  art  assouplie 

Prêtait  à  riinponturc  un  air  de  vérilé. 

Son  àme,  en  soupirant,  se  rcsi^aait  au  crimé. 

Au  malheur  qu'il  causait  il  se  disait  contraint, 

Et  lorsqu'il  frappait  la  viciime, 
C'était  lui  qui  semblait  mériter  d'Atre  plaint. 

L'auteur  a  donc  accumulé  h  dessein  les  traits  de  res- 
semblance entre  son  personnage  et  Napoléon.  Même 
origine,  même  destinée,  mêmes  accidents  domestiques. 
Ce  pâtre  couronné,  poignardant  sa  femme  pour  re- 
chercher la  main  d'une  princesse,  n'esl-ce  pas  Napoléon 
sacrifiant  à  une  archiduchesse  d'Autriche  la  noble 
compagne  des  premiers  joui's? 

Pourquoi  suis-je  eotonré  d'effroyables  tmag-.-s? 
tae  épouse  irritée  a  franchi  les  rivage» 

Que  couvre  une  éternelle  nuit. 
Son  sang  en  Imigs  ruisseaux  coulo  de  sa  bitissure, 
Kilo  invoque  l'hymen,  Dies  serments,  la  nature. 

Malgré  moi  tout  mou  cœur  frémit. 

Aux  heures  de  mélancolie,  l'invincible  conquérant 
aJjure  le  prince  des  ténèbres  de  le  débarrasser  de  cette 
obsession  : 

 Défends-moi  des  remords. 

Je  réponds  des  vivants,  délivre-moi  des  morts. 

Le  défaut  d'Argaléon,  de  cette  organisation  géniale, 
c'est  l'impuissance  à  se  maîtriser.  11  lui  manque  l'es- 
prit de  modération  qui  seul  consolide  les  conquêtes. 
Il  est  comme  une  force  déréglée  qui  va  et  s'accélère 
éperdument.  Son  destin  eét  de  marcher  toujours, 
fût-ce  de  faute  en  faute.  Uu  moment  il  hésite,  il  vou- 
drait se  recueillir.  L'esprit  du  mal  qui  l'agite  et  le 


pousse  lui  ordonne  de  remplir  son  rôle  jusqa*au 
bout  : 

Douter  est  criminel,  l'arrêter  impoatiblê. 
Obéis,  c'est  asseï  I  

Le  voilà  donc  engagé  dans  une  inutile  et  suprême 
lutte  avec  Didier,  roi  de  Soissons.  Car  l'onctueuse  faa- 
raogued'Apsimare amoins  touché  Isaure  queles  larmes 
d'Elfride.  Au  risque  de  voir  son  trône  abattu,  son  pa- 
lais dévasté,  Isaure  refuse  de  trabir  la  faiblesse  et  de 
livrer  la  jeune  fille  au  monstre,  auteur  de  tous  leurs 
maux.  En  lisant  cette  vaillante  réponse  de  la  princesse 
aux  sommations  d'Argaléon,  ne  croirait'On  pas  enten- 
dre la  reine  Louise  de  Prusse  maladroitement  humiliée 
par  un  vainqueur  brutal? 

Allei  donc  rapporter  au  maître  de  la  terre, 
Qu'une  Tenime,  un  vieillard  et  quelques  chevaliers 
Dérendront  ces  remparts  contre  tous  vos  guerriers- 
Mous  désii-ona  la  pait  :  nous  soutiendrons  Iti  guerre. 

Le  peuple  applaudit  à  la  fierté  de  sa  réplique  : 

Loin  du  péril,  le  peuple  est  toujours  généreux. 

Bientôt  la  ville  est  cernée  par  des  bandes  féroces,  qui 
déjà  se  promettent,  dans  des  chants  bachiques,  de 
moissonner  aux  champs  du  carnage  et  de  se  saisir  des 
vierges.  La  famine  ayant  éclaté  dans  Soissons,  le  vieux 
roi  Didier  prend  la  pénible  résolution  d'aller  se  jeter 
aux  pieds  d'Ai^alëon.  Il  veut  l'implorer  pour  son 
peuple.  Quel  dialogue  entre  le  roi  suppliant  et  l'inexo- 
rable monarque  I 

Je  suis  Didier.  —  Aux  regards  de  ton  maître, 

Rebelle,  quel  espoir  l'enhardit  i  paraître? 

—  L'espoir  de  rencontrer  un  vainqueur  généreux. 

Prince,  respecte  en  moi  ta  dignité  noavelle. 

Respecte  eu  mes  sujets  le  sèle  courageux, 

Tu  dois  aimer  qu'un  sujet  soit  Adèle. 

A  cette  royale  prière,  Argaléon  répond  en  ordonnant 
aux  gardes  de  conduire  Didierau  supplice.  Il  a  résisté, 
il  doit  périr.  A  ce  moment,  le  camp  de  l'assiégeant  se 
remplit  tout  à  coup  de  flammes  et  de  clameurs.  Le 
chevalier  Florestan,  qui  s'était  attardé  dans  le  palais 
d'Ëtga  et  avait  été  métamorphosé  en  nain,  a  recouvré 
sa  forme  première.  Ayant  obtenu  pour  ses  compagnons 
la  même  faveur,  il  leur  a  fait  reprendre  leur  taille  et 
leur  vaillance.  Avec  leur  aide,  il  accourt  délivrer 
Elfride.  L'armée  d'Argaléon,  jusqae-U  invîncible,  sur- 
prise et  écrasée  par  celte  troupe  vengeresse  sortie  des 
enfers,  fond  et  s'évauouit  comme  un  songe.  Le  trône 
d'Argaléon  vole  en  éclats,  les  dépouilles  qu'il  a  ravies 
s'en  vont  en  poussière,  son  pouvoir  n'est  plus  qu'un 
souvenir  :  il  a  expié  sa  longue  impunité! 

Ainsi  ce  poème  aux  allures  romantiques,  puisqu'il 
s'inspire  de  l'époque  romane,  de  la  chevalerie  et  des 
solennités  chrétiennes,  reflète  les  colères  d'un  exilé- 
A  cette  appréciation  des  événements  contemporains 
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s'associent  des  éléments  romanesques  et  merveilleux 
qui  pourraient  fournir  la  matière  d'un  lirret  d'opéra. 
La  Gircë  ou  l'Armide  qui  retieut  Floreslan  dans  un  sé- 
jour de  délices  s'appelle  Elga.  Comme  dans  le  Faust  de 
Gœihe,  les  démons  se  réunissent  et  conversent.  Per- 
sonnification des  forces  malfaisantes  de  la  nature,  ils 
voltigent  avec  amour  autour  d'Argnléon,  qui  lui-même 
personnifie  le  fléau  de  la  guerre,  lequel  résume  tous 
les  autres  fléaui. 

Avec  Argaléon,  dont  on  entend  gémir  les  viclimes 
ou  hurler  les  sbires,  noussommes  au  cœur  du  poème. 
Les  autres  personnages  se  groupent  autour  de  lui. 
Quoique  l'action  se  passe  au  Ti*  siècle,  leurs  caractères 
appartiennent  au  nôtre.  Les  princes  que  Benjamin 
Constant  nous  présente  ne  rappellent  en  rien  la  bar- 
barie des  enfants  de  Glotaire.  Où  sont  ces  chefs  tudes- 
ques  à  peine  sortis  de  leurs  forêts,  vivant  dans  des 
métairies,  épiant  le  départ  ou  favorisant  le  meurtre  de 
leurs  plus  proches  parents  pour  faire  main  basse  sur 
leurs  domaines?  Le  poète  leur  attribue  des  senlimenis 
d'humanilé,  de  courtoisie,  il  les  loge  dans  d'élégants 
châteaux  à  tourelles,  et  les  montre  préoccupés  de 
tournois  et  de  fêtes  galantes.  4ci  c'est  le  bon  roi  Didier, 
s'apitoyant  sur  les  soufiTrances  de  son  peuple,  comme 
an  autre  Louis  XVI  ;  là  le  chevaleresque  Floreslan, 
modèle  à  la  fois  de  bravoure  et  de  piété  tiliale.  Au  mi- 
lieu des  calamités  déchaînées  par  l'envahisseur,  à  la 
lueur  des  incendies,  on  voit  passer  d'idéales  ûgures  qui 
nous  reposent  du  bruit  des  batailles.  Voici  la  princesse 
Isaure,  veuve  inconsolée,  et  la  compatissante  Ude- 
gonde,  et  la  plaintive  Elfride,  qui  finira  par  être  réunie 
à  son  fiancé,  après  bien  des  alarmes.  Que  nous  som* 
mes  loin  des  couteaux  empoisonnés  de  Frédégonde. 
et  des  sanglantes  représailles  de  Brunehildel  Ces 
femmes  si  modernes  par  leur  courageuse  douceur, 
courbant  la  léte  sous  l'orage  sans  perdre  l'espérance, 
rappellent  bien  plutôt  les  princesses  fugitives  que  l'au- 
leur  avait  pu  rencontrer  en  Allemagne,  et  dont  sa 
femme.  Charlotte  de  Hardenberg.  lui  avait  sans  doute 
vanté  l'héroïsme. 

Tout  en  s'attendrissant  sur  le  sort  des  rois  en  eiil, 
le  poète,  dont  le  sens  politique  reste  éveillé,  ne  laisse 
pas  d'apercevoir  leurs  fautes  et  de  les  relever  avec 
amerlume.  Iteporlant  sur  les  détrônés  une  part  de  la 
sévérité  qu'il  témoigne  à  l'usurpateur,  tantôt  il  leur 
applique  une  maxime  de  Machiavel  : 

Oq  mérita  las  maux  qu'on  n'ose  prévenir. 

Tantôt  son  sarcasme  va  jusqu'à  l'injure  : 

Vulg^aire  est  leur  esprit,  leur  l&cheté  proronde. 

Ces  jugements,  en  apparence  contradictoires,  justifient 
ce  qu'il  écrivait  en  1816  à  M"^  Récamier,  devenue,  après 
M*»*  de  Gharrière  et  M""  de  Staël,  l'objet  de  son  culte  : 
«Pourrooi,  personnellement,  ilenrésultequejene  suis 
d'aucun  parti,  que  je  serais  de  celui  où  je  verrais  qu'il 


y  a  du  bien  à  faire...  Je  ne  plairai  à  personne,  j'irri- 
terai beaucoup  de  monde;  mais  j'aurai  dit  ce  que 
presque  tous  les  bons  Français  ont  au  fond  du  cœur.  » 

Tel  est  ce  poème  distribué  en  neuf  chants,  et  qui 
semble  avoir  été  remanié  par  l'auteur  avec  sollicitude, 
à  diverses  reprises.  Les  variantes  dont  le  texte  est  sur- 
chargé par  endroits  montrent  comment  il  se  corrigeait 
sans  cesse,  préoccupé  d'alléger  ses  phrases, de  les  ren- 
dre plus  claires,  plus  pleines  de  sens.  Au  livre  IV,  par 
exemple,  il  avait  écrit  d'abord  : 

laaure  voit  s'agiter  les  vilraut 

Peint»  avec  art  de  couleurs  transparentes. 

Il  biffe  cette  expression  qui  lui  parait  impropre,  et  la 
remplace  par  un  tour  plus  naturel  : 

Isaure  entend  frémir  les  fragile»  vitraux 
Que  t'art  a  décorés  de  couleurs  transparentes. 

Ailleurs  il  supprime  un  son  désagréable,  ou  cherche 
à  doubler  le  narrateur  d'un  moraliste.  Apsimara  ve- 
nant apporter  des  propositions  de  paix  aux  habitants 
de  Soissons  exténués  par  la  guerre,  le  poète  s'arrête  & 
celte  première  forme  pour  traduire  l'annonce  de  U 
nouvelle  : 

Ce  bruit  parcourt  U$  rangs  de  la  foule  mobll 

Puis  il  rature;  il  met  au-dessus  : 

Ce  bruit  ckarm$  U$  cceun  de  la  foule  mobile,  etc. 

Il  reste  à  se  demander  pourquoi  ce  poème  tant  ret^ù 
par  l'auteur,  comme  dirait  Montaigne,  n'a  pas  été  pu- 
blié par  lui.  Je  ne  crois  pas  que  l'exemple  de  Palm 
fusillé  pour  avoir  propagé  des  brochures  hostiles  à 
l'empire  l'ait  effrayé,  non  plus  que  la  vue  des  persécu- 
tions dirigées  contre  le  livre  de  M*"*  de  Staël  sur  CÂlle- 
magne,  qui  fut  mis  au  pilon. 

Mais  jusqu'en  1815,  époque  à  laquelle  son  œuvre 
était  à  peine  terminée,  Benjamin  Constant  avait  été  un 
adversaire  passionné  de  l'empire.  Le  19  mars  de  cette 
année,  alors  qu'on  annonçait  le  retour  de  l'empereur, 
il  exprima  même  le  fond  de  sa  pensée  sur  le  héros  du 
jour,  dans  le  Journal  des  Débats,  en  le  traitant  d'Attila  et 
de  Gengis  Khan.  Allait-on  subir  de  nouveau  ce  gouver- 
nement de  mamelouks?  Quand  on  aime  la  liberté, 
écrivait  il, on  se  fait  tuer  autour  du  trône  qui  protège 
la  liberté.  Il  ne  se  fit  pas  tuer.  Après  avoir  proclamé 
qu'abandonner  le  roi  serait  une  infamie  sans  excuse, 
il  l'abandonna.  Pendant  les  Cent  jours,  il  fut  amnistié 
par  l'empereur,  parce  qu'il  élalt  autrefois  un  des  quinze 
ou  vingt  métaphxjsiciens  du  Tribunal  bons  à  jeter  à  Ceau, 
Bien  plus,  il  accepta  de  lui  des  fonctions,  soit  qu'il  fût 
charmé  par  ce  séducteur,  soit  qu'il  crût  à  l'établisse- 
ment d'un  empire  pacifique  et  libéral.  Pour  n'être  pas 
en  contradiction  absolue  avec  les  principes  d'un  cham- 
pion de  la  monarohie  constitutionnelle,  cette  évolu- 
tion n'en  était  pas  moins  une  palinodie.  A  la  chute  da 
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régime  impérial,  lorsqu'il  put  rentrer  à  Paris  et  que 
le  roi  Louis  XVIII  lui  eut  accordé  le  pardon  de  sa  dé- 
fection passagère,  ses  ennemis  la  lui  reprochèrent 
cruelleraenl.  Publier  son  poème,  injurier  l'empereur 
auquel  il  s'était  rallié  si  peu  de  temps  auparavant,  pour 
la  gloire  duquel  il  avait  formé  des  vœux,  n*eût-ce  pas 
été  ajouter  une  seconde  palinodie  à  la  première  ?  D'au- 
tre part,  attaquer  le  prisonnier  de  Sainte-Hélène,  de- 
venu presque  ud  martyr,  n'aurait  pas  été  très  coura- 
geux, ni  digne  de  celui  qui  écrivait,  en  octobre  18tù,  à 
M""  Bécamier  :  «  Aujourd'hui  même,  je  ne  puis  me  le 
cacher,  les  yeux  sont  tournés  vers  moi,  quand  on  a  be- 
soin d*une  voir  gui  rappelle  les  idées  gèn^euses.  »  Il  ne 
pouvait  le  faire  d'ailleurs  sans  tirer  en  quelque  sorte 
sur  ses  propres  troupes.  Le  parti  libéral  dont  Benjamin 
Constant  était  le  coryphée  (puisqu'on  1830  la  Chambre 
décida  de  transférer  ses  restes  au  Panthéon)  se  confon- 
dait, sous  la  Restauration,  avec  le  parti  impérialiste  ou 
démocratique.  Béranger  sera  le  poète  de  cette  alliance 
qui  joignait  aux  aspirations  vers  la  liberté  les  regrets 
de  la  gloire  militaire.  Desraisonsde  haute  convenance, 
et  peut-être  aussi  le  souci  de  sa  popularité,  comman- 
daieutdoncàPautcurde  tenir  son  poème  dans  l'ombre. 
Lui  qui  avait  écrit  dans  son  Journal  intime  cette 
phrase  étrange  :  Jeprêflrela  gloire  lUthaire  au  bonheur, 
il  semblait  maintenants'en  désintéresser  un  peu,  ou  du 
moins  comprendre  que  sa  situation  était  telle  qu'elle 
ne  pouvait  plus  grandir  par  la  pabltcation  de  ces 
sortes  de  choses.  Lorequ'il  prépare  une  édition  d'Adol- 
phe, il  écrit  de  Londres  t  M"'"  Rëcamîer,  le  5  juin  1816  : 
u  On  m'a  engagé  à  imprimer  le  petit  roman  que  je 
vous  ai  lu  tant  de  fois....  j'ai  cédé  au  dernier  mouve- 
ment d'amour-propre  que  j'aurai  probablement  de  ma 
vie...  » 

Voilà  cinquante-huit  ans  qu'il  est  morti  Pourquoi 
son  poème,  ignoré  même  de  Sainte-Beuve  qui  d'ordi- 
naire, sait  tout,  est-il  resté  comme  enseveli  dans  la 
poudre  d'une  bibliothèque  de  province?  Gomme  je  l'ai 
indiqué  au  début  de  cet  article,  le  déguisement  du 
nom  de  l'auteur  et  Tallure  énigmatique  de  l'œuvre  ont 
dû  déconcerter  les  personnes  qui  ont  eu  le  mannscrlt 
entre  les  mains,  et  les  empêcher  d'y  donner  une  atten- 
tion sérieuse. 

Maintenant,  quelle  est  la  valeur  intrinsèque  de  ce 
poème?  Les  vers  procèdent  de  Voltaire  (dont  le  père 
de  Benjamin  Constant  était  i'ami),  non  de  l'école 
d'André  Chénier.  Qu'on  n'y  cherche  ni  musique  ni 
couleur.  Leur  principal  mérite  est  d'être  limpides,  et 
parfois  d'une  énergique  concision.  Ils  offrent  de  l'in- 
térêt, parce  qu'ils  sont  l'œuvre  d'uu  homme  politique 
et  d'un  homme  d'esprit,  et  qu'ils  respirent  une  haine 
sincère.  Peut-être  l'auteur,  qui  avait  déjà  donné  un 
essai  de  tragédie  romantique  avec  son  WalUnstein, 
a-t-il  en  l'ambition  de  composer  une  épopée  selon  la 
forniule  promulguée  par  M""  de  Staël  ou  par  Schiegel. 
il  accorde  une  place  au  merveilleux  chrétien  et  fait 


choix  d'un  sujet  national.  Mais  ce  merveilleux  chré- 
tien n'est  guère  moins  froid  que  la  mythologie,  et 
manque  d'accent.  Si  l'auteur  fait  des  tirades  sur  l'effi- 
cacité de  la  prière,  il  prête  h  l'exilé  Sigebert,  invoquant 
la  mort,  des  lamentations  qui  ne  sont  pas  chrétiennes  : 

Toute  existence 
Est  un  tourment, 
Et  tout  s'avance 
Par  la  souBïaDce 
Vers  le  néant. 

Sans  doute  le  poète  s'écrie  : 

Sous  de  pareils  rainquenra,  sous  de  tels  eaneinls^ 
Te  fant-il  succomber,  d  France,  6  mon  paya, 
Toi,  rornement  du  monde  I  oie. 

Hais  tout  en  devinant  qu'il  y  avait  une  matière  épique 
dans  lu  destinée  de  Chomme  fatal,  Benjamin  Constant 
s'est  fait  l'interprète  des  rancunes  d'une  minorité,  non 
l'écho  des  traditions  populaires.  Or  les  épopées  vivent 
de  légendes,  c'est-à-dire  de  vénération  et  d'enthou- 
siasme. Il  n'a  mis  dans  la  sienne  que  de  l'esprit  et  de 
la  colère.  Les  mètres  qu'il  emploie  sont  très  divers,  et 
c'est  là  une  heureuse  hardiesse.  Malheureusement  les 
vers  manquent  trop  souvent  de  sonorité  et  d'éclat.  En 
somme,  cet  analyste  subtil,  cet  esprit  distingué  a  cra 
construire  un  poème  épique  :  il  n'a  fait  qu'un  ingé- 
nieux pamphlet.  Je  le  signale  à  M.  Charles  Lenieot, 
qui  pourra  en  tirer  un  chapitre  nouveau  ponr  son  His- 
toire de  la  satire  en  France. 

Victor  Waille. 


L'ALLIA1IC£  FRANÇAISE  A  LA  80RB0HHS 
Discours  du  général  Tcheng-Kl-Tong. 

Il  y  avait  foale  lundi  soir,  18  février,  dans  le  grand  am- 
phitbé&tre  de  la  Sorbonne. 

La  séance,  organisée  par  la  Commission  de  propagande  de 
^Alliance  française  {i),  était  présidée  par  le  maître  de  la 
maison,  M.  Gréard  un  des  membres  d'honneur  de  l'asso- 
ciation  :  le  modèle  des  présidents,  touijours  correct,  avec  un 
mot  aimable  pour  chacun. 

La  conféreace  a  été  faite  par  M.  Deschamps,  ancien 
membre  de  TÉcoIe  française  d'Athènes,  qui  a  parlé  de  Vln- 
flueoce  française  dans  le  Levant.  Fratcbemeot  débarqué, 
'  tout  plein  de  ses  souvenirs  orientaux,  ce  jeune  maître,  ex- 
pert en  traits  piquants,  en  mots  heureux,  a  raconté  cent 
anecdotes  qui  ont  fait  sourire.  Qu'on  n^allle  pas  croire 
que  l'auditoire  était  de  ceux  qui  désirent  simplement  être 
amusés,  il  Ta  bien  montré  par  raccuell  chaleureux  qu'il  a 
fait  &  la  pérondson  patriotique  de  M.  Descbampa. 

(1)  Siège  de  l'aesociatiOD  :  27,  rue  Saint-Guillaume. 
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IlatémoigDé  de  même  la  plus  courtoise  bienveillance  à 
M.  le  général  Tcheng-Ki-ToDg,  chargé  d'affaires  de  Chine,  et 
il  a  ponctué  de  ses  marques  d*approbatloD  les  plus  vives  sa 
spirituelle  allocutioD.  11  avait  Pair  de  lui  dire  :  a  Aimable 
fils  du  Ciel,  nous  comprenons  à  demi-mot  vos  malices  ;  vous 
(tes  étranger  et  vous  avez  de  l'esprit:  &ce  double  titre  vous 
avez  le  droit  de  nous  donner  toutes  les  leçons  qu*ii  vous 
plaira,  voire  même  de  nous  vanter,  en  pleine  crise  ministé- 
rielle, la  stabilité  quarante  fois  séculaire  de  l'Empire  du 
Milieu.  Nous  sommes  l'Alliance  française,  c'est-à-dire  des 
Français  très  français,  mais  non  pas  des  chauvins  maus- 
sades, et  nous  souhaitons  non  seulement  que  notre  chère 
patrie  soit  forte  au  dehors  par  le  nombre  de  ses  enûints 
adoptifs  pariant  tous  sa  langue,  mais  aussi  qu'elle  rayonne 
par  sa  littérature  et  par  sa  qualité  maîtresse  qui  est  la  sym- 
pathie. Nous  voulons  être  aimés  jusqu'en  Chine,  et  vous 
nous  aimez  peut-être  un  peu,  puisque  vous  êtes  ici.  r 

II.  de  Braraa  a  eu  mieux  qu'un  succès  oratoire.  Dès  qu'on 
l'a  vu,  il  a  été  salué  d'applaudissements  enthousiastes. 
Chaque  fois  que  son  nom  a  été  prononcé,  sott  par  M.  Gréard, 
soit  par  M.  Descbamps,  il  a  été  acclamé.  On  a  pu  craindre 
un  instant  que  la  vieille  Sorboone,  devançant  l'heure  de  sa 
démolition  prochaine,  ne  croul&t  sous  le  tonnerre  de  l'ova- 
tion folte  au  c  conquérant  pacifique  »  du  Congo  français. 

Noos  sommes  heureux  de  pouvoir  offrir  à  nos  lecteurs  le 
texte  de  la  harangue  iue  par  M.  le  général  Tcheng-Ki- 
Tong. 


P.  F. 


Mesdames,  Messieurs, 


Tout  d'abord,  je  vous  demande  la  permission  de 
remplir  ici  uu  double  devoir  :  celui  de  remercier  ^^4/- 
iianee  française  de  l*honnear  qu'elle  me  fait  en  mlovi- 
tant  à  m'asseoir  à  son  bureau,  et  celui  d'exprimer  à 
H.  Deschamps  ma  reconnaissance  pour  les  paroles 
très  flatteuses  qu'il  a  bien  voulu  m'adresser.  Je  tâche- 
rai de  les  mériter  par  les  efforts  que  j'ai  déjà  faits  et 
que  je  ferai  encore  pour  raccourcir  les  distances, 
rapprocher  les  antipodes  et  affermir  les  relations  d'à- 
milié  entre  nos  deux  nations,  les  plus  civilisées  du 
monde. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  tous  dire  si  je  sais  ami  de  V Al- 
liance française  :  ma  présence  parmi  tous  en  est  la 
meilleure  preuve.  Je  n'ai  pas  non  plus  à  faire  devant 
un  auditoire  français  l'éloge  de  votre  langue,  puisque 
je  Tai  apprise  moi-mâme  depuis  de  longues  années, 
que  je  Pëtudie encore,  et  que  j'ai  l'ambition  d'en  dere- 
nir  complètement  maître.  Je  ne  veux  pas  davantage 
discaler  la  question  souleTëe  il  y  a  quelques  jours  :  si 
le  français  est  une  langue  morte  ou  fixée.  Vous  en 
êtes  les  meilleurs  juges.  Je  tiens  seulement  à  vous  dire 
quelques  mots  de  ma  langue  maternelle,  et  je  profite 
de  l'occasion  pour  vous  exprimer  mon  humble  opi- 
nion sur  la  propagation  du  français  en  Chine. 

D'après  les  statistiques,  la  langue  la  plus  répandue 
dans  rooiTers  est  la  chinoise.  Nous  aTons,  en  effet, 


une  population  de  plus  de  /lOO  millions  d'habitants, 
sans  compter  ceux  des  banlieues  de  la  Grande  Mu- 
raille, ni  ceux  de  plusieurs  États  de  l'Asie,  de  l'Amé- 
rique et  de  rocéanîe. 

Depuis  plus  de  quarante  siècles,  notre  langue  na 
pas  subi  de  transformation.  Grâce  à  cette  stabilité,  la 
stabilité  de  l'empire  chinois  a  été  et  est  encore  main- 
tenue. Notre  gouvernement,  en  fait  d'économie  sociale 
et  de  paix  sociale,  applique  des  principes  généreux, 
fruits  de  l'expérience  de  plusieurs  milliers  d'années,  et 
dont  nos  ToisinsouTassaux  n'ont  jamais  songé  à  contes- 
ter la  supériorité  ;  je  suis  donc  obligé,  en  quelque 
sorte,  de  vous  en  parier  avant  toute  autre  chose.  D'ail- 
leurs, la  langue  vivante  universellement  reconnue 
comme  la  plus  ancienne  est  digne  d'attirer  un  instant 
l'attention  de  lettrés  tels  que  vous. 

L'histoire  de  l'Asie  centrale,  berceau  du  genre  hu- 
main, mérite  d'être  connue.  Pour  la  connaître,  je  ne 
vois  guère  d'autre  moyen  que  celui  d'apprendre  le 
chinois.  Hais  ne  croyez  pas  que  je  cherche  à  vous  con- 
vertir. Ce  serait  ingrat  de  ma  part  de  jouer  ce  rôte 
renversé. 

J'ai  voulu  tout  simplement  vou»  dire  que,  malgré 
l'importance  de  la  langue  chinoise,  nous  avons  actuel- 
lement besoin  de  connaître  au  moins  une  des  langues 
européennes.  Pour  nous  familiariser  avec  les  grandes 
découvertes  modernes,  la  connaissance  des  langues 
modernes  nous  parait  indispensable,  et  nous  sommes 
tout  disposés  à  en  apprendre  une  :  n'importe  laquelle 
en  principe.  Ayant  pour  toutes  les  nations  étrangères 
une  estime  égale,  c'est  la  langue  la  plus  propre  à  nous 
séduire,  je  Teux  dire  à  exciter  notre  admiration,  qui 
l'emportera. 

Je  dois,  avant  tout  cependant,  manifester  une  préfé- 
rence exclusive,  car  nous  en  avons  une  :  nous  préfé- 
rons une  langue  toute  faite  au  volapQk  ou  &  toute 
autre  qui  ne  serait  encore  qu'à  l'état  de  conception. 

Cette  réserve  faite,  si  vous  voulez  que  votre  belle 
langue  soit  introduite  d'une  façon  plus  générale  dans 
l'Empire  du  Milieu,  sachez  que  l'hospitalité  la  plus 
prévenante  y  attend  tous  ceux  d'entre  vous  qui  vien- 
dront pour  se  faire  aimer,  pour  faire  admirer  les 
splendeurs  de  vos  lettres,  de  vos  sciences  et  de  votre 
civilisation  :  car  une  langue  ne  peut  être  apprise  que 
par  goût  et  par  enthousiasme,  n'est-il  pas  vrai?  Elle 
ne  s'impose  jamais  autrement. 

Vous  l'avez  compris,  et  le  but  de  votre  société  est 
vraiment  magnanime:  faire  parler  à  la  surface  du 
globe  la  même  langue,  aQn  de  permettre  à  tous  les 
peuples  de  se  comprendre  d'abord  et  de  s'aimer  en- 
suite; quel  rêve  idéal  plus  beau  que  celui-cil 

Voyons  maintenant  quelles  sont  aujourd'hui,  en 
Chine,  les  ressources  dont  dispose  l'enseignement  du 
français. 

Nous  avons  trois  grandes  écoles  françaises  fondées 
par  le  gouTemement  impérial. 
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Le  collège  de  Ton-Weog,  à  Pékin,  a  formé  depuis  sa 
création  quelques  centaines  d'élèves,  parlant  le  fran- 
çais et  dont  la  plupart  sont  devenus  diplomates  ou 
fonctiounaires. 

L'école  française  de  Shanghai  se  trouve  dans  les 
mêmes  conditions. 

Enfin»  l'école  française  de  l'arsenal  de  Fou-Tchéou  a 
pour  but  de  préparer  les  ingénieurs  des  consIructioDS 
navales  et  les  professeurs  des  sciences  mathéma- 
tiques. 

C'est  à  la  fois  l'école  du  génie  maritime  et  Técole 
normale  supérieure. 

Cette  école,  dont  j'ai  eu  rhonneur  d'être  élève,  a  été 
fondée  en  1866  par  votre  regretté  compatriote  M.  Pros- 
per  Giquel,  alors  directeurde  l'arsenal  de  Fou-Tcbéou; 
il  en  est  sorti  environ  &00  ou  500  élèves,  dont  un  grand 
nombre,  venus  en  Europe  pour  se  perfectionner,  ont 
rapporté  dans  leur  pays  les  meilleurs  souvenirs  du 
vôtre,  et,  ft  l'heure  présente,  se  trouvent  à  la  téte  des 
établissements  scientifiques  ou  industriels,  dans  l'ad- 
minislratiou  et  dans  la  diplomatie. 

Les  Chinois  apprennent  facilement  les  langues  et 
sont  très  désireux,  de  connaître  tout  ce  que  l'Europe 
peut  leur  offrir  de  nouveau.  M.  Giquel  le  savait  bien  : 
il  profita  de  ces  dispositions  et  de  la  confiance  de  ses 
chefs  pour  leur  dire  qu'en  dehors  de  la  vieille  civili- 
sation chinoise  il  y  avait  de  belles  choses  dans  sa  pa- 
trie, qui  méritaient  d'être  connues-,  que  pour  pouvoir 
les  goûter,  les  apprécier  et  peut-être  les  adopter,  il 
fallait  apprendre  le  français,  une  langue  très  riche,  ré* 
pandue  dans  tous  les  pays  civilisés  et  consacrée  en  tant 
que  langue  diplomatique. 

Le  gouvernement  chinois  décréta  immédiatement  la 
création  de  l'éoole  de  Fou-Tchéou,  qui,  si  elle  n'a  pas 
encore  donné  tout  ce  qu'on  pouvait  eu  espérer,  aura 
certainement  contribué  à  affermir  et  à  resserrer  les  re- 
lations entre  la  France  et  Chine. 

Giquel  avait  insisté  avant  tout  sur  l'utilité,  pour  les 
étrangers,  de  la  connaissance  du  français  :  et  c'est  là, 
â  mon  avis,  la  véritable  manière  de  répandre  votre 
langue. 

L'extension  de  vos  relations  commerciales  et  de 
votre  influence  sont  sans  doute  des  vœux  Irès  légi- 
times; mais  est-ce  bien  sous  cette  forme  —  pardon- 
nez-moi de  parler  comme  Brid'oison  —  est-ce  bien  sous 
celte  forme  que  votre  action  aura  le  plus  de  chances 
d'aboutir?  Au  contrairel  Si  vous  montrez  combien  l'é- 
tude de  votre  langue  présente,  ft  qui  s'y  livre,  d'avan- 
tages de  toute  sorte  —  sans  que  le  commerce  ou  la  po- 
litique Tiennent  se  méter  à  la  littérature,  aux  sienceset 
aux  arts  —  vous  serez  toujours  sûrs  de  réussir.  En  un 
mot,  votre  langue,  si  harmonieuse  et  si  claire,  doit  se 
présenter  comme  une  belle  femme,  toujours  gracieuse 
et  aimable  qui  veut  plaire,  sans  jamais  chercher  à 
dominer,  qui  sait  qu'elle  a  droit  au  succès,  parce 
qu'elle  est  plus  douce,  plus  agréable  et  plus  char- 


mante, mais  qui  ne  dit  jamais  que  telle  est  sa  pré- 
tention. 

Ici,  je  dois  vous  soumettre  une  observation, qui  vous 
frappera  certainement,  comme  elle  m'a  frappé.  L'an- 
glais est,  aujourd'hui,  la  langue  européenne  la  plus 
répandue  en  Chine.  Aussi,  les  Français  qui  arrivent 
dans  notre  pays  trouvent-ils  en  général  plus  commode 
de  se  mettre  à  parler  l'anglais  ;  et  quel  anglais  encore! 
Une  espèce  de  sabir  de  l'extrême  Orient  :  mélange  in- 
forme d'anglais,  de  portugais,  de  chinois  I  etc.  SI  par 
hasard  ils  restent  fidèles  au  français,  ce  n'est  pas  tou- 
jours la  langue  de  Molière  qu'ils  nous  apportent:  sans 
oublier  qu'ils  introduisent  souvent  —  vous  me  par- 
donnez devons  signaler  ce  défaut,  mais  il  est  un  obs- 
tacle capital  au  but  que  vous  poursuivez —  ils  intro- 
duisent, disais-je,  l'habitude  de  tutoyer  les  indigènes, 
qui  font  parfaitement  la  distinction,  et  de  leur  parler 
nègre  :  toujours  l'infinitif  que  vous  connaissez. 

U'autre  part,  les  missionnaires  ont  fondé  en  Chine 
de  nombreuses  écoles  françaises,  qui  n'ont  pas  rendu 
et  ne  rendront  pas  les  services  que  vous  en  pourriez 
attendre.  Mes  compatriotes,  en  effet,  ne  veulent  pas  en- 
voyer leurs  ènfîmts  à  des  écoles  qui  ne  s'ouvrent  que 
pour  des  convertis.  La  question  de  langue  se  com- 
plique, dès  lors,  d'une  question  religieuse  absolument 
irritante  et  que  l'immense  majorité  des  Chinois  re- 
gardent d'un  œil  soupçonneux.  Il  y  a  là  un  empê- 
chement de  premier  ordre  à  la  propagation  de  votre 
langue. 

Pour  leruiineri  quelques  mots  seulement.  La  meil- 
leure des  alliances  est  celle  formée  entre  peuples  qui 
se  comprennent. 

Pour  que  nous  puissions  arriver  ft  nous  compren- 
dre, il  faut  que  voire  langue  nous  apparaisse  dans 
sa  beauté  propre,  sans  être  enveloppée  do  questions 
politiques  ou  religieuses,  qui  repoussent  les  habitants 
de  1  Empire  du  Milieu,  au  lieu  de  les  engager.  Lorsque 
l'enseignement  du  français  se  présentera  chez  nous 
uniquement  avec  ce  caractère,  lorsque  mes  compa- 
triotes seront  conviés  par  vous  à  apprendre  à  parler 
avec  vous,  à  lire  vos  auteurs,  à  admirer  vos  chefs- 
d'œuvre,  croyez  bien  que  votre  lâche  désormais  de- 
viendra des  plus  faciles. 

Poursuivez,  en  ce  sens,  l'œuvre  éminemment  phi- 
lanthropique que  vous  avez  commencée  :  vous  verrez 
alors  que  voirc-langue  et  ses  richesses  littéraires  seront 
accueillies  chez  nous  avec  l'empressemententhousiaste 
dentelles,  sont  dignes,  et  que,  pour  elles.  Il  n'existe  pas 
de  grande  muraille  de  Chine. 
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LUDOVIC  GÂRRÂU 
Son  enseignement  et  son  œuvre. 

La  Faculté  des  lettres,  qui  a  perdu  prématurément 
Benoistet  Garoeu  1887,  Bergaigne  et  Arsène  Darmes- 
teter  eu  1888,  vient  de  rendre  les  derniers  devoirs  à  un 
professeur  tombé,  comme  ces  deux  derniers,  au  seuil 
môme  de  l'âge  mûr,  à  Ludovic  Carrau.  De  quel  ami  ce 
malheur  a  subitement  privé  ses  collègues  et  ses  élèves, 
c'est  ce  qui  a  été  dit  sur  sa  tombe  arec  une  émotion 
très  pénétrante  par  MM.  Himiy  et  Petit  de  Jutleville. 
li  est  difflcile  de  réunir  au  même  degré  les  qualités  qui 
appellent  Testime  et  l'affection.  Nature  délicate  et  dis- 
tinguée en  même  tempsqu'enoemie  de  toute  recherche, 
Garrau  avait  cette  aménité  naturelle  qui  n'est  que 
Texpression  de  la  bonté  du  cœur.  11  n'était  pas  seule- 
ment l'homme  que  l'on  a  toujours  plaisir  à  rencontrer 
parce  qu'on  est  sûr  de  retrouver  sa  bienveillance  habi- 
bituelle  :  ses  sentiments  étaient  profonds  et  réfléchis, 
et  on  s'attachait  d'autant  plus  â  lui  qu'on  Je  pratiquait 
davantage.  On  sait  que  sa  parole  avait  une  grâce  et  une 
élégance  singulières  :  c'était  sans  doute  supériorité 
d'esprit,  c'était  surtout  élévation  et  pureté  d'ftme.  Un 
tel  homme  méritait  de  laisser  une  trace  profonde  dans 
le  champ  d'études  où  s'exercerait  son  activité  :  ce  rare 
honneur,  Garrau  l'aura  amplement  recueilli. 

Le  premier  mérite  qui  éclate  dans  ses  nombreux  ou- 
vrages, c'est  celui  de  la  forme.  11  sait  rendre  claires  et 
attrayantes  les  discussions  philosophiques  les  plus  ar- 
dues; il  a  une  limpidité,  une  aisance,  une  distinction 
qui  ne  se  démentent  jamais.  Il  est  complet  sans  être 
long,  il  ordonne  ses  idées  selon  une  méthode  savante, 
sans  que  ce  bel  ordre  ait  rien  de  raido  ou  d'affecté.  II 
a  surtout  un  grand  respect  de  la  langue;  et,  tout  natu- 
rellement, il  rend  avec  le  vocabulaire  classique  les  idées 
les  plus  subtiles  et  les  plus  modernes.  Ce  philosophe 
n'a  pas  seulement,  dans  ses  analyses  les  plus  méta- 
physiques, ia  bonne  grâce  aimable  d'un  moralistelit- 
térateuT;  il  est,  en  maint  endroit,  plein  de  chaleur  et 
d'éloquence.  Il  entraîne  les  cœurs;  il  communique  son 
émotion  à  ceux-là  mêmes  qui  font  difficulté  de  se  ran- 
ger à  ses  arguments. 

Mais  la  forme  n'est  pour  lui  qu'un  moyen,  jamais  un 
but.  Il  suffit  de  parcourir  la  liste  de  ses  ouvrages  pour 
voir  qu'il  veut  avant  tout  s'instruire  et  instruire  les 
autres.  Cette  liste  est  si  étendue,  les  sujets  qui  la  com- 
posent sont  le  plus  souvent  si  spéciaux,  qu'on  pourrait 
à  première  vue  considérer  Garrau  comme  ayant  été 
avant  tout  un  érudît  et  un  historien.  Bacon,  Descaries, 
Halebranche,  Spinoza,  Platon,  Aristote,  Éplcure,  il 
n'est  guère  de  philosophe  classique  dont  il  n'ait  ap- 
profondi certaines  doctrines  importantes.  Hais  ses  re- 
cherches ont  surtout  porté  sur  les  doctrines  morales 


et  religieuses  en  Angleterre.  Sur  ce  terrain  il  était  un 
maître:  il  a  continué  dignement  M.  de  Rémusat.  Il  a 
analysé  en  perfection  les  œuvres  morales  ou  religieuses 
de  Locke,  de  Berkeley,  de  Bentham,  de  Stuart  Hill,  de 
Haroilton,  de  Spencer,  Il  a,  de  plus,  fait  le  premier 
connaître  et  apprécier  en  France  maint  écrivain  dis- 
tingué de  nos  jours,  tels  que  MU.  Sidgwick,  Lecky, 
Abbot.  Toutes  ces  recherches  sont  conduites  avec  une 
précision  qui  n'a  rien  de  la  minutie,  avec  une  ampleur 
et  une  sûreté  d'information,  une  pénétration,  une 
conscience  et  une  fidélité  qui  sont  de  sûrs  garants  de 
la  valeur  des  résultats.  Cette  somme  considérable  de 
travail  ne  sera  pas  perdue  :  elle  a  grandement  enrichi 
le  trésor  de  nos  connaissances.  Le  nom  de  Garrau  res- 
tera cher  Â  tous  ceux  qui  s'intéressent  à  l'histoire  des 
idées  morales  et  religieuses. 

Hais  ce  serait  méconnaître  l'intention  de  Ludovic 
Garrau  que  de  ne  voir  en  lui  qu'un  historien.  «  L'his- 
toire qui  n'aboutit  pas  à  juger,  a-t-il  écrit  {i),  n^est 
pas  digne  d*uo  philosophe.  »  Carrau  n'a  pas  travaillé 
au  hasard,  en  curieux  et  en  dilettante.  Dès  qu'il  a  com- 
mencé à  réfléchir,  certains  problèmes  se  sont  imposés 
à  son  esprit,  et  il  a  consacré  sa  vie,  sans  distraction 
aucune,  à  l'étude  de  ces  problèmes.  Si  c'est  bien  faire 
son  métier  d'homme  que  de  se  donner  une  noble  tâche 
et  de  la  remplir  sans  regarder  en  arrière,  Carrau  a  mé- 
rité qu'on  lui  applique  un  tel  éloge.  Les  questions  qu'il 
s'est  ainsi  proposé  d'approfondir  sont  celles  qui  con- 
cernent les  idées  morales,  priDcipatement  l'idée  de 
Dieu.  Il  ne  cache  pas  que  ses  opinions  surces  matières 
ont  été  tout  d'abord  des  actes  de  foi.  «  Nous  estimons, 
dit-il  (2),  que,  sur  certains  problèmes,  il  est  de  devoir 
de  prendre  parti,  de  débuter  par  un  acte  de  foi,  quitte 
à  chercher  ensuite  les  meilleures  raisons  pour  le  justi- 
fier. »  La  conviction  qui  lui  sert  ainsi  de  point  de  dé- 
part, c'est  la  triple  croyance  en  la  réalité  du  moi,  en 
la  valeur  absolue  de  la  loi  morale,  et  en  l'exiiitence  d'un 
Dieu  type  de  perfection  et  providence.  Ce  sont  là,  aux 
yeux  de  Garrau,  des  croyances  naturelles  et  salutaires; 
et  la  philosophie  a  pour  mission  principale  de  recher- 
cher si  elles  peuvent  être  fondées  sur  la  raison.  A  la 
philosophie  incombe  ainsi  une  tâche  essentiellement 
pratique.  Elle  doit  s'efforcer  de  démontrer,  par  la  seule 
lumière  naturelle,  les  principes  qui  jusqu'ici  ont  été 
reconnus  les  plus  propres  à  régler  la  conduite  de 
l'homme  et  à  satisfaire  son  désir  de  bonheur.  Elle  doit 
être,  à  côté  de  la  religion  et  sans  repousser  les  secours 
que  celle-ci  peut  lui  offrir,  le  guide  de  l'homme  qui 
réfléchit,  dans  la  poursuite  de  la  perfection  morale. 
Ainsi  comprise,  estimait-il,  ia  philosophie  ne  parait 
pas  avoir  graud'chose  à  redouter  des  attaques  dont  elle 
peut  être  l'objet.  Il  est  plus  facile  de  se  moquer  des 
subtilités  où  parfois  elle  a  paru  s'oublier,  que  de  se 


(1)  La  Philosophie  religieuse  en  Angleterre,  p.  vr. 
(SJ  Sur  let  preuves  du  Phédon,  etc.,  p.  115. 
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passer  des  idées  qai  ea  sont  l'essence.  Que  la  philo- 
sophie ne  se  mette  point  en  peine  de  se  défendre  et  de 
prouver  laborieusement  son  droit  à  l'existence  ;  elle  le 
prouve  de  la  manière  la  plus  irréfutable  :  en  existant. 
Et,  du  haut  de  ces  idées,  Garrau  rassurait  avec  son 
bon  sourire  ceux  qui  se  demandaient  si  la  philo- 
sophie ne  traversait  pas  en  ce  moment  une  période 
critique. 

Mais  quelle  méthode  convient-il  de  suivre  pour  dé- 
montrer par  la  raison  la  valeur  des  idées  morales  ? 
D'ordinaire  on  invoque  certains  faits  ou  certains  prin- 
cipes que  l'on  considère  comme  assurés,  et  sur  cette 
base  on  établit  sa  doctrine.  C'est  ce  qu'on  appelle  une 
démonstration  directe.  Garrau,  lui,  procède  indirecte- 
ment. 11  examine  les  doctrines  qui  prétendent  se  pas* 
ser  des  idées  morales  ou  les  résoudre  en  phénomènes 
physiques,  et  il  démontre  que  les  prétentions  (ïe  ces 
doctrines  sontvaines.  La  vérité  de  la  thèse  qu'il  soutient 
résulte  ainsi  de  la  fausseté  des  systèmes  adverses.  Et  sa 
conclusion  est  la  suivante:  —  Je  persiste  dans  des  idées 
qui  m'apparaissent  avec  évidence  comme  nécessaires 
à  la  conduite  de  la  vie  humaine,  du  moment  où  le 
contraire  de  ces  idées  ne  m'est  pas  démontré. 

Son  œuvre  est  ainsi  toute  d'analyse  et  de  dialectique  : 
il  bat  l'adversaire  avec  ses  propres  armes,  il  montre 
sa  propre  doctrine  se  dégageant  saine  et  sauve  de  la 
Julte  pour  la  vie. 

Telles  sont,  très  fidèlement  suivies,  les  idées  direc- 
trices de  tous  les  ouvrages  de  Garrau. 

B^à  ses  thèses  de  doctorat,  sur  les  Sermones  fidèles 
de  Bacon  et  sur  la  Doctrine  des  passions  dans  Dcsoartes, 
Malebranche  et  Spinoza  (1870),  traitaient  de  questions  et 
de  faits  relatifs  à  la  morale. 

Dans  la  Morale  utilitaire  (1875), après  avoir  impartia- 
lement exposé  les  principaux  systèmes  qui  fondent  la 
morale  sur  l'idée  de  bonheur,  il  discute  ces  systèmes, 
montre  que  les  plus  savants  d'entre  eux  n'aboutissent 
qu'à  un  principe  moral  complexe,  variable,  indéter- 
minable; et  que  la  morale  n'existe  véritablement  que 
si  elle  est  fondée  sur  l'idée  de  perfectioo  comme  sur 
une  idée  àprio}%  dont  nous  prenons  conscience  à  pro- 
pos des  actes  imparfaits  que  l'expérience  nous  fait  con- 
naître. 

Dans  ses  Études  sur  la  théorie  de  l'évolution  (1879),  il 
témoigne  de  son  amour  pour  la  science  et  de  son  zèle 
à  recueillir  tout  ce  qu'elle  démontre  véritablement; 
mais  il  expose  avec  une  grande  force  les  raisons  qui 
l'empêchent  de  croire  que  la  transformation  méca- 
nique de  la  nature  animale  en  nature  humaine  soit 
désormais  au  nombre  des  vérités  scientifiques.  Si  puis- 
sante que  se  soit  révélée  la  méthode  du  transformisme, 
il  y  a,  selon  Garrau,  un  fait  devant  lequel  elle  a  dû  re^ 
culer  :  c'est  TapparitioD  du  moi  ou  de  la  conscience 
réfléchie.  Nulle  démonstration  scientifique  n'a  pu 
résoudre  le  moi  en  non-moi,  en  phénomènes  incon- 
scients, en  éléments  physiques.  Or  le  moi,  comme  être 


réel,  suffit  pour  fonder  la  personnalité,  la  moralité  et 

la  croyance  en  Dieu. 

Dans  son  mémoire  sur  les  Preuves  du  Phédon  de  P(a- 
ton  en  faveur  de  l'immortalité  de  l'âme  (1887),  après  avoir 
exposé  d  une  façon  très  savante  les  arguments  plato- 
niciens, leur  histoire  et  leur  fortune,  il  les  discute,  les 
trouve  insuffisants  de  fait,  sinon  d'intention,  pour 
prouver  l'immortalité  de  la  personne,  et  détermine  les 
probabilités  philosophiques  en  faveur  d'une  telle  im- 
mortalité. Si  le  moi  estvraimenten  lui-même  une  réa- 
lité, pourquoi  la  loi  de  la  conservation  de  l'être  ne  s'y 
appliquerait-elle  pas? 

G'est  précisément  cette  réalité  du  moi  qu'il  prouve 
dans  la  Conscience  psychologique  et  morale  (1887),  en  éta- 
blissant l'impossibilité  de  ramener  la  conscience  à  un 
agrégat  d'éléments  psychiques. 

Enfin,  dans  la  Philosophie  religieuse  en  Angleterre  de- 
puis Locke  jusqu'à  nos  jours  (1888),  il  conclut  de  ses  mi- 
nutieuses analyses  que  la  preuve  cartésienne  de  l'exis- 
tence de  Dieu,  par  l'existence  en  nous  de  l'idée  du 
parfait,  survit  à  toutes  les  critiques,  et  qu'aujourd'hui 
encore  il  est  raisonnable  et  scientifiquement  possible 
de  croire  en  un  Dieu  auteur  et  providence  du  monde. 

Hais  ces  vérités,  quoique  très  simples  dans  leur  su- 
blimité, ne  sont  pas  également  accessibles  à  l'indiffé- 
rent et  à  l'homme  sérieux.  Pour  les  bien  entendre  il 
faut  réfléchir,  chercher,  penser  vraiment  par  soi-même; 
il  y  faut  apporter  une  sorte  de  vocation.  On  ne  les 
cherche,  en  définitive,  que  quand  déjà  on  les  désire 
et  on  les  pressent.  Voilà  pourquoi  le  vrai  philosophe 
n'est  pas  seulement  un  érudit  et  un  dialecticien  :  il  est 
encore,  pour  ceux  à  qui  il  s'adresse,  un  ami  qui  sou- 
haite de  leur  communiquer  ses.dispositioDs  et  ses 
croyances.  De  là  les  mérites  de  style  qu'on  admirait 
chez  Garrau.  Ge  n'était  pas  nu  vain  étalage  de  rhéto- 
rique, c'étaient  le  mouvement  et  la  chaleur  d'élocntion 
qui  suivent  naturellement  de  l'émotion  du  cœur. 

Pour  cette  raison  encore,  Garrau  n'est  pas  tout  entier 
dans  ses  ouvrages.  Son  enseignement  était  sa  plus 
chère  occupation.  C'est  là  que  se  trahissait  de  la  façon 
la  plus  charmante,  à  travers  sa  parole  discrète  et  élé- 
gamment sérieuse,  la  foi  ardente  qui  l'animait  et  qui, 
devenue  sa  conquête  grâce  à  une  réflexion  opiniâtre, 
était  sa  joie,  son  espoir  et  sa  force.  Il  ne  songeait  pas 
à  éblouir  ou  à  entraîner  de  force  ses  auditeurs  :  il  par- 
lait avec  calme  et  avec  suite,  dans  le  langage  le  plus 
naturel  et  le  plus  pur,  comptant  que  la  vérité  présentée 
avec  tant  de  bonne  foi  saurait  d'elle-même  se  frayer 
un  passage  dans  les  âmes.  11  semblait  qu'il  eût  pris 
pour  devise  :  «  Heureux  les  doux,  car  ils  auront  la 
terre  en  héritage!  »  Qui  oserait  affirmer  qu'il  s^était 
trompé? 

ÉUILB  fiOUTRMlX. 
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A  L'ACÂDÉHIS  FRANÇAISE 

I. 

M.  Claretie,  on  roptimiame 

U.  Glaretie  nous  disait  l'autre  semaine  : 

«  A  celai  qui  lui  eût  osé  dire  Finis  Galliœ  !  M.  Cuvilier- 
Fleur;  eût  répondu  que  la  France  est  immortelle,  qu'on  n*est 
pas  aécessairemput  une  grande  nation  parce  qu'on  est  l'ef- 
froi du  monde,  que  le  sort  des  armes  est  journalier  et  que 
la  furtODO  peut  redevenir  fidèle;  que  le  livre  d'un  poète  ou 
la  découverte  d'un  savant  montrent  encore  à  l'humanité  la 
vitalité  de  notre  génie,  et  que  cette  fin  de  siècle  aura  vu 
aussi  des  conquêtes  françaises,  non  pas  signées  avec  du  sang, 
mais  faites  de  gloire  sans  taches.  Non,  l'on  ne  saurait  dire  : 
Finû  Galtiœ  !  lorsque  l'étranger  traduit  nos  volumes,  ap- 
plaudit notre  thé&tre,  salue  ou  imite  nos  œuvres  d'art. . .  » 

L'optimisme  est  une  belle  chose  et  la  foi  est  une 
puissance.  Un  peuple  décidé  à  vivre,  vivra.  Mais  au 
nom  du  ciel,  monsieur  Glaretie,  ne  nous  donnez  pas 
vos  raisons  d'espoir:  elles  sont  trop  désespérantes. 

Oh!  cerles,  vous  avez  raison,  ce  n'est  pas  parce  que 
nous  sommes  des  vaincus  qu'il  faut  s'asseoir  dans  la 
poussière  en  murmurant  :  Finis  Galli»!  Ce  n'est  pas 
parce  qu'an  Prussien  a  paradé  sous  l'Arc  de  Triomphe 
qu'il  y  en  a,  à  l'heure  présente,  qui  doutent  de  l'ave- 
nir. Napoléon  avait  bien  ceint  l'épée  de  Frédéric  à 
Polsdam,  Sedan  n'est  pas  plus  écrasant  que  léna,  et  le 
va-et-vient  de  la  victoire  peut  recommencer  bien  des 
fois  encore  entre  fieriin  et  Paris.  Il  n'y  a  dedéfaiteécra- 
sante  que  celle  qui  laisse  couler  l'honneur  de  sa  bles- 
sure; et  la  défaite  de  la  France,  Dieu  merci,  a  eu  des 
lauriers  aussi  beaux  que  la  victoire. 

Non,  ce  cri  de  Finis  Gattix!  ce  n'est  point  du  champ 
de  défaite  qu'il  se  lève,  ce  n'est  point  de  Reischoffen, 
ni  de  Sedan  même  et  de  IHetz  trahi  ;  ce  n'est  point  de 
Gliâteaudun  en  ruines,  de  Paris  affamé,  de  TAlsace- 
Lorraiue  opprimée  :  il  sort  de  chaque  ligne  de  ces  ro- 
manciers admirés,  de  ces  dramaturges  acclamés,  de 
tons  ces  inconscients  illustres  qui  nous  versent  le 
poison  dont  s'enivrent  les  peuples  qui  consentent  à 
ânîr. 

Oh  !  le  symptôme  de  mort,  ce  n'est  point  l'acharne- 
ment des  partis,  la  démence  des  gouvernements,  l'é- 
golsme  des  hautes  classes,  l'affolement  et  la  brutalité 
des  basses  :  tout  cela  n'a  rien  de  bien  nenf  et  n'aurait 
rien  qui  paisse  effrayer  si  l'on  sentait  dans  le  monde 
des  idées,  dans  le  monde-  qui  crée  l'opinion  et  les 
mœurs,  nne  force  de  santé  et  de  vie.  Non,  s'il  y  en  a  qui 
doutent,  c'est  devant  ces  «  conquêtes  pacifiques  »  que 
TOUS  glorifiez,  devant  ces  romans  que  l'étranger  tra- 
duit et  devant  ce  théâtre  qu'il  applaudit. 

Qui  donc  oserait  pousser  le  Resurgat  !  tant  que  la  par- 


tie la  plué  puissante  de  l'élite  française,  —  celle  qui, 
par  le  roman  et  le  drame,  s'adresse  de  la  façon  la  plus  re- 
tentissante au  peuplede  France,  celle  qui  fournit  le  pain 
intellectuel  à  ses  hommes  et  à  ses  fvnmes,  à  ses  jeunes 
gens  et  ses  jeunes  fliles,  ne  saura  que  remuer  la 
pourriture  morale  ;  tant  qu'il  n'y  aura  pour 'elle  qu'un 
monde,  celui  des  filles  et  de  leurs  sonteneurs,  celui  de 
la  prostitution  et  de  l'adultère;  tant  que  la  littérature 
entière,  —  du  moins  celle  qu'on  lil,  celle  qui  agit,  celle 
qui  procure  réputation,  gloire  et  fortune,  —  ne  sera 
qu'on  égout;  tant  que  le  talent  nouveau,  pour  se 
faire  jour,  n'aura  qu'à  imaginer  quelque  combinaison 
nouvelle  de  l'infamie  humaine,  ou  quelque  manie- 
ment d'ordure  plus  hardi.  Toutle  talent  verse  là,  parce 
que  là  est  le  succès  et  la  gloire  facile.  C'est  une  course 
au  clocher  de  l'ignominie,  où  les  délicats,  entraînés  à 
leur  tour,  disputent  le  prix  aux  brutaux,  et  entre 
l'Homère  de  l'assommoir  et  les  Catulle  de  boudoir, 
Pétrone,  même  assisté  des  lumières  de  Néron,  son 
maître,  ne  saura  à  qui  décerner  la  palme. 

Us  nous  répondent  :  «  Que  voulez-vons7  Nous  som- 
mes ce  que  nous  fait  le  siècle  :  nous  reflétons  ses 
mœurs,  nous  ne  les  créons  pas.»  —Vous  êtes  trop  mo- 
destes I  Vous  êtes  en  avance  sur  la  corruption  de  la 
France.  La  France  ne  vous  a  pas  encore  rejoints  :  mais 
vous  êtes  en  voiede  la  faireà  votre  idéal.  A  force  delui 
montrer  dans  vos  héros  et  vos  héroïnes  que  l'homme 
n'est  qu'une  brute  lascive,  que  la  raison  et  le  devoir 
ne  sont  que  des  conventions,  qu'il  n'y  a  qu'un  droit, 
—  rappétil,  et  qu'une  force,  —  la  force,  vous  créez 
une  génération  nouvelle,  celle  qui  épanouit  sa  double 
fleur,  le  Pradisoie  chez  les  brutaux,  et  chez  les  raffi- 
nés, le  Chambigisme. 

Et  cette  philosophiedescenddans  le  prétoire  et  inspire 
ceux  qui  ont  dans  la  main  l'honneur  et  la  vie  des  Fran- 
çais. Partout  oùdonze  jurés  sont  réunis,  plane  l'Ëvangiie 
de  pitié  infinie  pour  toutes  ces  victimes  de  la  fatalité 
de  la  passion,  qui  déshonorent  et  qui  tuent.  De  là 
ces  verdicts  effrayants  qui  font  rougir  la  conscience 
française  ;  de  là  le  sens  social  oblitéré  ;  la  société  de- 
venue légalement  un  troupeau  de  brutes  irresponsa- 
bles ;  le  code  pénal  abrogé  et  remplacé  par  ces  deux 
axiomes  : 

—  Prends  l'honneur  de  qui  tu  veux  et  prenne  ta  vie 
qui  voudra  I 

Ahl  trop  aimable  monsieur  Ctaretie,  si  nos  romans 
et  nos  drames  sont  traduits  et  imités  à  l'étranger,  si 
la  Belgique  naturaliste  se  tourne  avec  piété  vers  la 
France  et  si  Zola  éclipse  Tolstoï  en  Russie,  comprimez 
les  élans  de  votre  fierté  patriotique.  Vous  qni  dans  vos 
œuvres  avez  toujours  gardé  la  dignité  de  votre  profes- 
sion, mais  qui  devez  trop  bien  connaître  ce  qu'est  le 
roman  et  le  drame  moderne,  pratiqué  par  des  illustres 
parmi  vos  confrèi  es,  vous  comprendrez  que  ce  ne  sont 
pas  là  les  «  conquêtes  pacifiques»  qui  nous  consoleront 
de  nos  défaites.  Il  y  avait  plus  d'espoir  et  d'honneur  dans 
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reffondrementde  71:  il  y  avait  l'honDeur  delà  lutle  hé- 
roïque, il  y  avait  l'espoir  de  la  régénératioD  et  des  lâches 
stoïques  acceptées.  A  présent,  où  est  l'honneur?  Et  que 
devient  l'espoir?  A^I  si  ces  gens  de  lettres  avaient  su  ce 
qu'ils  pouvaient  pour  la  France  et  s'ils  l'avaient  voulu  ! 
Bansce  p&ys  qui  déjà  au  temps  du  vieux  Gaton  estimait 
avant  tout  deux  choses,  un  beau  coup  d'épée  et  un 
mot  bien  dit;  dans  ce  pays  où,  rien  n'ayant  encore 
remplacé  les  religions  mortes,  il  n'y  a  plus  de  maître  qui 
puisse  enseigner  la  foule  et  parler  avec  autorité,  il  res- 
tait une  seule  puissance  morale,  la  parole  ;  la  seule 
devant  laquelle  tous  sMnclinent  en  France,  qu'ils  le 
sachent  et  le  veulent,  ou  non  ;  la  seule  qui  pût  quelque 
chose  pour  le  salut  moral  du  pays.  Tous  l'attendaient^  le 
peuple,  la  bourgeoisie,  Itf  vieille  noblesse  :  —  le  peuple, 
ce  pauvre  peuple  de  France,  de  cœur  si  ardent,  foyer 
inextinguible  de  dévouement,  le  plus  prêt  qui  soit  dans 
le  monde  à  mourir  pour  un  id^l,  mais  trop  aveugle 
pour  savoir  lequel,  et  rejeté  en  proie  aux  rôdeursde bar- 
rière de  la  politique  ;  —  la  bourgeoisie,  alors  maîtresse 
du  pouvoir,  honnête  et  de  bonne  volonté  quoi  qu'on 
ait  dit,  qui  sentait  combien  l'heure  était  solennelle  et 
qu'elle  avait  des  devoirs  graves,  prête  &  les  remplir, 
mais  trop  faible  d'esprit  ponr  les  reconnaître,  et  qui 
s'est  laissée  déchirer  entre  des  coteries  impuissantes;  — 
enfin  cette  vieille  aristocratie  de  France,  qui  a  encore 
quelque  chose  à  faire  pour  la  France,  mais  incapable 
de  voir  par  elle-même  qu'il  y  a  place  pour  elle  au  ban- 
quet delà  nouvelle  alliance  et  se  laissant  refouler  par 
ses  haines  dans  un  passé  sans  retour. 

Et  dans  ce  concert  de  voix  bruyantes  qui  retentit 
d'un  bout  à  l'autre  de  la  France  et  de  l'Europe, quelles 
sont  celtes  qui  ont  reieoti  pour  calmer,  éclairer  cette 
pauvre  grande  âme  affolée  de  la  France?  Dans  ce  pays 
d'aveugles  vous  pouviez  porter  la  lumière;  vous  pouviez 
du  moins  porter  la  parole  de  bonne  volonté;  vous  dont 
la  voix  s'entend  si  loin,  vous  qui  parlez  aux  pauvres  et 
aux  riches,  aux  petitset  aux  grands  du  monde,  à  l'ouvrier 
dans  l'atelier,  au  paysan  sur  la  charrue,  à  la  grande 
dame  dans  son  boudoir,  à  l'écolier  qui  cache  votre 
dernier  roman  dans  son  pupitre,  à  la  jeune  fille  qui  le 
cache  sous  son  chevet,  vous  pouviez  parler  d'idéal,  de 
devoir,  de  cbarité,  d'amour  :  tous  avez  mieux  aimé 
chercher  le  succès,  la  fortune,  la  gloire,  l'estime,  dans 
la  corruption  de  votre  pays  et  l'abélissement  de  vos 
frères.  Vous  aviez  le  don  du  Verbe  et  vous  l'avez  pros- 
titué pour  lelacre.  Vous,  les  hommes  de  PlmaginatloD, 
vous  pouviez  transporter  l'imagination  de  la  France 
dans  les  régions  d'où  le  cœur  revient  plus  noble,  et 
au  lieu  de  cela,  à  ce  peuple  qui  sortait  à  peine  des 
flammes  de  la  guerre  et  de  la  Commune,  vous  contez 
les  histoires  que  l'on  contait  à  Gomorrbe  la  veille  de 
l'engloutissement. 

«  La  bonne  littérature  est  celle  qui,  transportée  dans 
la  pratique,  fait  une  noble  vie...  La  littérature  mo- 
derne ne  peut  subir  cette  épreuve.  »  M.  Renan,  dans 


cette  ligne  tranquille  et  terrible,  vous  a  pesés  pour 
l'avenir  et  trouvés  légers.  Oh!  si  ces  gens  de  lettres 
avaient  consacré  à  éclairer  et  soutenir  l'Ame  de  la 
France  tout  ce  qu'ils  ont  dépensé  de  talent  à  l'énerver 
et  à  l'empoisonnerl  S'ils  avaient  eu  dans  l'âme  un 
rayon  de  Tolstoi,  un  souvenir  de  rÉvaugile,  ou  seule- 
ment un  enthousiasme,  un  amour  de  la  France,  de 
l'humanité,  de  la  science,  ou  du  beau  sous  quelque 
formel  Ils  pouvaient  être  les  régénérateurs  de  la  France 
et  par  la  France  de  l'Europe  ;  ils  pouvaient  refaire  de 
Paris  la  capitale  de  la  parole  et  de  l'idéal  :  ils  ont 
mieux  aimé  fonder  leur  fortune  littéraire  sur  les  ruines 
de  Fhonnéteté  française;  ils  ont  mieux  aimé,  avec 
leurs  études  naturalistes  et  leurs  documents  humains, 
se  présenter  â  la  postérité  qui  ne  les  oubliera  pas. 
—  Monsieur  Renan,  vous  vous  trompez,  vous  êtes  trop 
sévère  ou  trop  clément,  —  comme  les  apôtres  de  l'ap- 
pétit et  les  pédants  de  l'ignoble. 

JaUES  DARHKSICIUt. 


II. 

H.  Renan,  ou  le  pessimisme. 

Il  ne  faut  pas  lire  le  journal  tous  les  jours,  c'est  une 
habitude  très  débilitante;  il  ne  faut  pas  lire  non  plus 
les  ouvrages  de  chronique,  de  reportage,  de  pur  récit; 
on  en  viendrait  à  se  prendre  d'intérêt  pour  des  faits 
sans  signiûcation,  dont  le  caractère  unique  est  d'être 
des  faits...  Je  ne  sais  rien  de  salutaire  enfin  comme 
une  claustration  (mais  sans  vœux  éternels)  qui  s'opère 
à  cette  époque-ci  de  l'année,  lorsque  l'épanouissement 
du  printemps  ne  s'annonce  pas  encore  eVque  la  séré- 
nité du  ciel  se  dégage  avec  peine  des  dernières  con- 
vulsions de  l'hiver.  Il  faut  se  recueillir  et  se  préparer  à 
l'action,  comme  la  sève  se  prépare  à  percer  et  à  verdir 
dans  les  canaux  obscurs  des  plantes...  Oui,  je  recom- 
mande quelques  jours  de  retraite,  dans  une  maison 
bien  calme,  avec  une  porte  à  guichet  et  nne  personne 
faisant  office  de  touriëre,  ne  laissant  passer  que  très 
peu  de  visiteurs  et  presque  point  de  papiers  imprimés. 
Puissions-nous  surtout  être  délivrés  de  tout  procès- 
verbal  minutieux  de  la  réalité  I  Puissions-nous  anticiper 
sur  l'oubli  qui  attend  tout  le  détail  de  l'histoire  con- 
temporaine! Puissions-nous  enfin  ne  regarder  que  de 
haut  la  marche  des  événements,  en  percevoir  le  rythme 
le  plus  large  et  en  tirer  des  inductions  élevées  sur 
l'orientation  présente  de  l'humanité  !  Ce  rôle  de  consul- 
teur  moral  est  vraiment  le  plus  beau.  Faire  partie  de 
cette  ^Aerouna  assemblée  sur  les  hauteurs  et  délibérant 
sur  l'avenir  de  la  cité  aveo  la  sérénité  qne  donnent  la 
vieillesse  et  le  voisinage  de  la  mort,  c'est  être  promu 
A  une  dignité  supérieure.  Me  rien  désirer  ni  craindre 
pour  son  compte,  observer  sans  se  mêler  à  aucun  tu- 
multe, vivre  en  marge  de  la  vie  générale,  ne  s'abstenir 
pourtant  ni  de  louange,  ni  de  blâme,  ni  d'amour,  ni 


Digitized  by 


Google 


M.  PAUL  PESIARDIHS.  —  A  I/ACADÉMIE  FRANÇAI8B. 


279 


surtout  de  pitié;  au  contraire,  ajouter  à  ces  vibrations 
de  l'âme  la  solennité  et  Tespëce  desonoriié particulière 
qui  Tient  de  la  solitude,  tel  est  mon  réve,  telle  est  ma 
Tie. 

C'est  dans  cette  disposition  que  j'ai  lu  le  discours  de 
H.  Ernest  Renan  &  TAcadémie  française.  Je  l'ai  lu  dans 
une  petite  maison  du  faubourg,  au  milieu  d'un  jardin 
sans  feuilles  et  sileocieiu.  Ainsi  ce  discours  a  gardé 
pour  moi  toute  son  élévation,  toute  soo  autorité  de  té- 
moignage intègre  et  sincère.  Je  pense,  au  contraire, 
que  les  personnes  admises  ik  l'entendre  dans  cette 
atmosphère  trop  allégée  et  artificielle  de  la  séance  de 
l'Institut  n*en  ont  pu  saisir  tonte  la  moralité. 

Les  péripéties  dont  nous  sommes  témoins,  en  cette 
fin  de  siècle,  sont  certainement  tristes;  surtout  elles 
sont  embrouillées.  Il  est  dès  lors  très  bon  qu'un  mo- 
raliste joue  le  rôle  du  chœur  antique;  qu'il  dégage, 
sous  une  forme  rythmée  et  dans  un  dialecte  à  part, 
l'enseignement  des  faits  qui  s'accomplissent.  H.  Renan 
est  à  lui  seul  ce  chœur,  ou,  si  l'on  veut,  il  en  est  le 
coryphée,  chargé  de  parler  au  uom  des  autres  cho- 
ristes, lesquels,  groupés  derrière  lui,  l'accompagnent 
sealement  d'une  pantomime  muette.  Tous  abondent 
dans  son  sens,  du  moins  par  signes,  émerveillés  de  sa 
sagesse  exempte  de  passions,  ravis  de  la  mélodie  de 
son  discours. 

Ce  siècle  est  h  )&  barre,  et  je  suis  soo  témoin, 

Voilà  la  situation  oii  se  place  le  grand  idéologue.  Il 
étend  sa  vue  an  loin,  sur  une  considérable  portion  de 
notre  histoire  et  rassemble  ses  impressions  en  un  der- 
nier jugement...  Serait-il  donc  possible  qu'il  conclût? 

Oui,  au  fond,  il  conclut.  Il  offre  bien,  en  finissant, 
de  revenir  sur  tout  ce  qu'il  a  dit,  par  condescendance 
pour  les  illusions  qu'il  craint  d'avoir  blessées,  et  afin 
de  rasséréner  les  esprits.  Hais  ce  n'est  là  qu'une  forme 
de  langage,  d'ailleurs  habituelle  à  notre  maître,  et  qui 
semble  employée,  cette  fols,  seulement  pour  qu'on  le 
reconnaisse  et  qu'on  sourie.  La  note  dominante  de  ce 
discours  révèle  le  sentiment  à  demi  voilé  de  l'orateur. 
Et  ce  sentiment,  qui  perce  ainsi  ft  travers  tant  de  fleurs, 
est  d'une  tristesse  infinie. 

En  somme,  nous  voilà  fétignésdu  long  effort  de  ce 
siècle,  nous  voilà  parTenus  à  sa  fin  avec  des  gerbes  à 
moitié  faites,  liées  par  une  génération,  déliées  parla 
suivante,  enfin  avec  l'angoisse  d'avoir  beaucoup  et 
peat-étre  stérilement  travaillé.  C'est  le  dernier  résul- 
tat de  l'enquête  de  M.  Renan. 

L'illusion  originelle  est,  à  ses  yeux,  celle  qui  anima 
la  RéTolntion  firaoçaise.  «  Ce  fat  une  folle  emprise,  à  la 
façon  des  vœux  chevaleresques  du  moyen  âge...  La 
Révolution  est  condamnée,  s'il  est  prouvé  qu'au  bout 
de  cent  ans  elle  en  est  encore  à  recommencer,  à  cher- 
cher sa  voie,  à  se  débattre  sans  cesse  dans  les  conspira- 
lions  et  l'anarchie.  » 

Une  illusion  aussi  vicieuse,  dans  le  domaine  de  la 


pensée  et  de  l'art,  ce  fut  le  romantisme  :  a  On  se  paya 
de  mots  sonores,  dont  les  grands  siècles  avaient  usé 
avec  beaucoup  de  discrétion.  La  vanité,  la  présomp- 
tion effrénée,  l'amour  du  succès  à  tout  prix,  furent 
accueillis  du  public  avec  une  indulgence  exagérée... 
Les  effusions  les  plus  immodérées  d'une  vantardise 
enfantine  réussirent  à  se  faire  accepter...  » 

La  révolution  de  1848  et  l'établissement  du  suffrage 
universel,  dérivés  du  romantisme,  ne  sont  également 
qu'un  contre-sens,  une  rêverie  pernicieuse  dont  l'ex- 
périence nous  a  tristement  désabusés  :  «  On  commît 
de  gaieté  de  cœur  l'erreur  capitale,  qui  est  de  déférer 
à  la  masse  la  question  qu'elle  sait  le  moins  résoudre, 
la  question  de  la  forme  du  gouvernement  et  du  choix 
du  souverain...» 

Les  «  années  planes  »  du  milieu  du  second  empire 
ont  été  marquées  par  un  abaissement  peut-être  encore 
plus  lamenlables  :  «  Nous  l'avons  rue,  cette  r^ction 
aveugle  qui  suivit  1848,  tristes  années  où  se  traîna 
notre  jeunesse  et  dont  nous  voudrions  épargner  les 
amertomes  à  ceux  qui  viendront  après  nous...  Nous 
fîmes  de  grands  sacrifices  pour  tirer  le  moins  mauvais 
parti  possible  d'un  âge  mauvais;  ils  ne  servirent  à 
rien,  n 

Et  depuis  1870  «  la  France  est  à  l'état  de  crise, 
anéantie  â  l'extérieur,  livrée  à  l'intérieur  aux  menaces 
des  sectes  et  aux  entreprises  de  la  basse  popula- 
rité. » 

Voilà  quelle  figure  fait,  quand  on  l'examine  avec  le 
regard  de  l'historien  et  à  la  clarté  d'un  bon  sens  élevé, 

ce  siècle  grand  et  fort,  mené  par  un  noble  instinct. 

Vivra-t-il  du  moins  dans  ses  œuvres  d'art?  Hélas 
tout  cela  est  également  fort  compromis  :  «  La  littéra- 
ture  qui  veut  être  classique,  c'est-à-dire  universelle, 
doit  pouvoir  être  appliquée.  La  littérature  moderne 
ne  peut  subir  cette  épreuve...  D^mur  morti  nos  tu>s~ 
traque.  » 

Rien,  rien,  rien.  Nous  nous  sommes  débattus  dans  le 
néant.  Ce  siècle  charmant,  ce  siècle  amusant,  ce  siècle 
qui  est  It  nôtre,  s'est  développé  parmi  les  ruines  qu'a 
faites  sa  propre  témérité,  son  incorrigible  enfance... 

Oui,  je  démêle  qu'il  y  a  dans  ces  constatations  de 
notre  maître  plus  de  la  moitié  de  vérité,  assez  de  vé- 
rité assurément  pour  que  la  gaieté  nous  devienne  diffi- 
cile, —  à  nous  autres  que  les  efforts  humains  intére»* 
sent...  Car  nous  ne  sommes  pas  simplement  specta- 
teurs de  cette  tragédie  idéale  :  le  dénouement  nous 
concerne,  c'est  notre  attache  avec  le  passé  qui  se 
rompt,  c'est  la  foi  de  nos  pères,  foi  poliliqae,  foi  litté- 
raire, foi  morale,  c'est  toute  leur  conception  de  la  vie 
qui  tremble  en  nous  et  qui  chancelle...  Alors  ce  passé 
dont  l'œuvre  est  à  défaire  (mais  elle  se  défeit  d'elle- 
même),  nous  lui  demandons,  dans  notre  naïveté, compte 
de  son  avortement.  Nous  cherchons  qui  en  accuser. 

Qui  accuser?  Personne.  Défaisons-nous  donc  une 
bonne  fois  de  ce  préjugé  qui  substitue,  dans  l'expli- 
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catioD  de  Thistoire,  la  prudence  humaine  au  jeu  des 
actions  et  réactions  fatales.  «  S'agit-il  entre  nous  de 
faire  le  procès  aux  faits  accomplis?  Non,  certes.  »  Et, 
en  effet,  tout  ce  qui  est  arrivé,  pour  malheureux  et 
dérisoire  qu'il  soit,  était  nécessaire,  comme  l'oscilla- 
tion d'un  pendule  appelle  une  antre  oscillation  en  sens 
opposé.  La  Révolution,  par  exemple,  orgie  sans  nom, 
eut,  api^  fout,  a  un  caractère  grandiose  et  fatal  »; 
—  le  romantisme,  avec  son  intempérance,  était  une 
compensation  équitable  de  ce  qu'il  y  avait  «  d'étriqué, 
de  mesquin,  de  froidement  raisonnable  »  dans  le 
xvin"  siècle;  —  la  révolution  de  18fi8,  si  coupable,  ne 
fut  que  «  la  conséquence  du  mauvais  régime  intellec- 
tuel auquel  la  France  s'était,  mise  »  ;  —  le  second  em* 
pire,  si  morne,  ne  fut  qu'une  réaction  naturelle  contre 
l'équipée  de  18fi8;  —  l'époque  présente,  qui  est  un 
chaos,  ne  fait  que  subir  la  loi  formulée  par  le  pro- 
verbe bébreu  :  «  Nos  pères  ont  mangé  le  raisin  vert, 
et  les  dents  de  leurs  enfants  sont  agacées.  »  —  Enfin, 
si  toute  la  littérature  du  siècle  est  caduque,  c'est  par 
un  dëfeat  généreux  et  d'ailleurs  inévitable  :  «  C'est 
que  luttant  corps  à  corps  avec  rioQol,  elle  veut  dire  à 
la  fois  trop  de  choses.  »  —  En  somme,  il  n'est  point  de 
mal  qui  n'ait  à  la  fois  ses  raisons  et  ses  compensa- 
tions. On  peut  tout  déplorer;  il  faut  tout  absoudre. 
Il  7  aurait  une  extrême  fatuité  à  se  reconnaître  cou- 
pable de  quelque  erreur  dans  la  direction  des  choses 
humaines  ou  h  imputer  à  des  hommes,  quels  qu'ils 
soient,  une  erreur  semblable  :  ce  serait  oublier  que 
nous  n'avons  pas  d'autre  condition,  en  somme,  que 
d'être  des  instruments  ou  des  jouets.  Vanité  des  va- 
nités I 

Cette  philosophie  a  une  grande  beauté  de  tristesse. 
Elle  est  remplie  d'autant  de  maturité  et  de  lassitude, 
d'une  aussi  inexorable  tranquillité  que  celle  du  patri- 
cien Tacite.  Pour  lui,  aussi,  la  déchéance  de  son 
époque  est  flagrante;  on  a  subi  des  princes  abomi- 
nables, et  le  mieux  en  pareil  cas  est  peut-être  de  lais* 
ser  faire,  quaUscumque  tolerare;  ce  serait  une  forfan- 
terie de  mauvais  goût  ou  une  naïveté  extrême  de 
s'emporter  contre  ce  qui  est  l'effet  d'un  enchaînement 
nécessaire;  toute  usurpation  d'un  rôle  de  Providence 
par  un  homme  est  une  entreprise  dérisoire;  bref,  dit 
quelque  part  Tacite,  a  plus  Je  Us  l'histoire  moderne 
ou  ancienne,  plus  je  me  persuade  qu'en  toute  ren- 
contre les  événements  humains  ne  sont  qu'on  vain 
jeu....  tanto  magis  ludihrîa  rerum  mortalium  eunctts  in 
negoliis  obversaniur  »,  On  est  ramené  ici  encore  â  l'inu- 
tilité de  tout,  il  la  vanité  des  vanités...  Seulement  Tacite, 
esprit  antique,  simple  et  rectlligne,  retire  de  ce  spec- 
tacle une  disposition  plutôt  morose.  Il  n'a  pas  le  rafû- 
nement  suprême  du  sourire. 

Nous  voici  donc,  nous  autres  disciples,  devant  celte 
sorte  de  testament  magniflque  du  maître  de  ce  temps 
dont  la  parole  a  porté  le  plus  loin  et  dont  nous  avons  le 
plus  subi  la  contagion.  Nous  sommes,  en  ce  moment,  un 


grand  nombre  penchés  sur  ces  pages  qui,  il  y  a  quel- 
ques années,  nous  auraient  paru  sacrées  et  qui  sont 
encore  bien  belles.  Il  me  semble  qu'en  y  réfléchissant 
dans  le  silence,  en  oubliant  ce  qui  complique  inutile- 
ment la  physionomie  idéale  d'un  grand  homme  et 
celle  de  notre  époque  bien  aimée,  on  peut  trouver  ft 
dire  quelque  chose  d'assez  raisonnable. 

H.  Renan  aura  été  un  des  guides  de  l'esprit  contem- 
porain. Il  aura,  plus  que  personne,  contribué  à  nous 
éloigner  de  notre  passé,  à  nous  le  faire  renier;  il  aura 
vigoureusement  repoussé  de  l'aviron  le  rivage  une  fois 
quitté.  C'est  lÀ  œuvre  d'homme  intelligent  et  surtout 
d'homme  libre.  Ce  qu'on  appelle  quelquefois  son  in- 
constance n'est  justement  que  cette  nécessité  de  per- 
pétuel désaveu  qui  lui  est  imposée  par  son  amour  de 
Tantonomie  intellectuelle.  Ce  n'est  pas  sa  faute  si  on 
lui  a  donné  tant  de  choses  à  désavouer  successivement, 
—  et  tant  de  choses  contradictoires,  ce  qui  l'a  entraîné 
naturellement  lui-môme  à  se  contredire.  S'il  n'avait 
vécu  que  sous  la  Congrégation  ou  à  une  époque  de 
Terreur  blanche,  doutez-vous  qu'il  n'eût  mis  dans  ses 
doctrines  et  dans  sa  vie  une  belle  unité?  Il  aurait 
dirigé  sa  perçante  ironie  d'un  seul  côté;  il  aurait  vécu 
avec  la  réputation  d'un  positiviste,  d'un  démocrate, 
d'un  libéral  déclaré,  et  peut-être  enragé.  Le  besoin  de 
faire  contrepoids  à  son  époque  qui  est  en  lui  l'eût  dé- 
terminé dans  ce  sens...  Au  lieu  de  cela,  ses  conci- 
toyens lui  ont  donné  le  spectacle  des  plus  étranges 
revirements;  il  a  dû  làire  des  évolutions  symétrique- 
ment contraires  aux  leurs.  II  ne  prétendait  que  faire 
quelques  restrictions  à  l'idéal  régnant,  sans  doute;  il 
voulait  seulement  prouver  sa  liberté  en  se  déclarant  dif- 
férent de  la  foule  et  en  essayant  un  peu  de  l'hérésie;  mais 
ainsi, qu'il  l'ait  voulu  ou  non,  il  a  été,  au  moins  àdeux 
reprises,  le  principal  promoteur  de  ces  réactions  furtes 
qui  sont  la  loi  de  Thistoire  intellectuelle.  Une  pre- 
mière fois,  vers  1860.  il  a  été  en  somme  positiviste, 
par  antipathie  contre  le  romantisme  chrétien.  Une 
autre  fois,  vers  1875,  idéaliste,  par  antipathie  contre 
le  positivisme.  Et  chaque  fois  il  a  mené  le  mouve- 
ment. Il  s'est  entendu  mieux  que  personne  à  dégriser 
ses  contemporains  de  leurs  chimères  préférées  :  lia 
toujours  été  un  philosophe  de  lendemains  de  fêtes. 

Ce  rare  esprit  est  donc,  par  nne  mission  spéciale,  le 
grand  dissolvant  des  doctrines  mourantes.  Son  œuvre 
a  été  négative.  Il  n'aura  rien  fondé;  U  aura  utilement 
travaillé  cependant,  en  faisant  place  nette,  au  moins 
à  deux  époques,  de  ce  qui  encombrait  la  conscience... 
Comment  voulez-vous,  après  cela,  que,  considérant  le 
XIX'  siècle,  il  y  trouve  autre  chose  que  des  rnines  ou 
des  édifices  marqués  pour  la  démolition  7  Démolir  est 
sa  fonction  propre;  son  tranchant  d'esprit  est  aiguisé 
pour  cela.  Sa  discipline  Ta  habitué  à  regarder  le 
faible  de  tout,  le  point  d'attaque.  Il  est,  comme 
l'insinuant  Héphistophélës,  l'esprit  qui  voit  l'envers 
des  choses.  («  Entre  tous  les  esprits  qui  nient,  dit  le 
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Père  Éternel,  dans  le  prologue  de  Faust,  ce  badin  est 
encore  celui  que  j'aime  le  mieux.  »  —  En  ce  cas,  Je 
Père  Éternel  entend  bien  mal  ses  intérêts.) 

Soyez  persuadés,  au  demeurant, que  si  M.  Renan  avait 
dûparlerdequelque  po8itiTiste,deM.  Taineoud'Herbert 
Spencer,  il  aurait  été  idéaliste  et  hégélien  avec  délices. 
Cette  fois,  comme  il  a  voulu  discourir  de  la  Révolution 
et  du  romantisme,  qui  ont  été,  sous  une  forme  gauche, 
des  essais  idéalistes  appliqués  à  la  société  et  à  l'art,  le 
système  compensateur  de  son  sage  esprit  l'a  emporté 
au  positivisme.  U-a  parlé  de  la  Révolution  comme  son 
ami  H.  Taine;  il  a  parlé  des  romantiques  comme  Gas- 
tave  Flaubert.  Il  a  été  le  Reoan  de  1860.  Le  nihilisme 
suprême  de  Bouvard  et  Pécuchet  l'a  tenté;  sa  conclusion 
sur  le  siècle  semble  en  être  tirée.  —  Gela  ne  veut  pas 
dire  qu'il  ait  tort;  d'abord,  il  ne  peut  jamais  avoir  tort 
tout  à  fait  II  n'est  même  pas  tout  â  fait  triste,  et,  dans 
cette  oraison  funèbre  du  xix*  siècle,  se  révèle,  malgré 
tout,  en  poussées  vigoureuses, cette  santé  de  l'imagina- 
tion  créatrice,  cette  allégresse  intime  qui  accompagne 
en  tout  les  grands  virtuoses. 

Je  me  demande  à  présent  si  la  conclusion  de  M.  Re- 
Dan  sur  notre  âge  est  décisive...  Je  me  le  demande,  et 
je  oe  réponds  pas.  Qui  peut  rassembler  en  une  formule 
une  œuvre  à  ce  point  émiettée  et  collective  7  Je  crois 
que  le  déchet  du  siècie  sera,  en  effet,  énorme.  J'espère 
cependant  quelque  chose  du  siècle  nouveau,  j'espère 
et  je  crois.  J'entrevois,  à  des  symptômes  subtils,  mais 
évidents,  que  l'idéalisme  va  renaître.  Or  non  seulement 
lldéalisme  estle  vrai,  mais  il  est  le  levain  de  toute  ac- 
tivité. Il  n'y  a  pas  d'unification  de  Tâme  possible  en 
dehors  de  lui.  Et  je  le  vois  qui  nous  revient.  Il  se  peut 
que  l'état  spuituel  du  croisé,  ou  plus  simplement  de 
rhomme  naïf  qui,  supprimant  tout  obstacle,  toute  fa- 
tigue, ne  voit  en  toute  action  que  la  Ûn  dernière  et  la 
plus  haute,  redevienne  un  jour  l'état  de  tout  un  peu- 
ple. Il  sufiQrait,  pour  cela,  de  prêcher  à  nouveau  Je 
Sermon  sur  la  montagne.  Nous  sommes  prêts...  Détour- 
Dons-nous,  je  vous  en  prie,  de  la  sagesse  amère  du 
divia  vieillard  de  Tréguier.  Une  clarté  nouvelle  se  lève 
à  rorient. 

Paul  BESJARDtns. 


COURRIER  LITTÉRAIRE 


I. 


Les  nouvelles  œuvres  d'Henry  Gréville  ne  provoquent 
plus,  A  leur  apparition,la  même  effervescence  de  curio- 
sité qui  salua,  il  y  a  une  quinzaine  d'années,  ses  pre- 
miers romans.  Sa  clientèle  s'est  transformée;  son  succès 
a  changé  de  nature.  Henry  Gréville  est  devenu  un  ar- 
ticle d'exportation.  Ses  livres  font  le  tour  de  l'Europe, 


mais  on  en  parle  moins  entre  la  porte  Maillot  et  le 
Panthéon. 

11  est  très  facile  de  dire  pourquoi. 

Depuis  1875,  trois  ou  quatre  écrivains,  que  personne 
ne  connaissait,  sont  devenus  célèbres,  d'une  célébrité 
envahissante  qui  ressemble  à  un  monopole.  Bon  gré 
mal  gré,  tout  ce  qui  ne  parle  pas  leur  langue,  tout  ce 
qui  n'entre  pas  dans  le  mouvement,  ou  mieux  dans  le 
doute  d'idées  qu'ils  soulèvent  derrière  eux,  parait  à  la 
jeune  génération  décoloré,  fade,  u  vieux  jeu  ».  Or,  il 
se  trouve  qu'Henry  Gréville,  par  ses  qualités  comme 
par  ses  défauts,  est  l'opposé  des  tendances  qui  prévalent 
en  Htlérature.  II,  ou  plulôt  elle,  —  pourquoi  ne  pas 
rendre  le  pronom  féminin  à  un  auteur  dont  le  sexe. 
Dieu  merci  !  éclate  à  chaque  ligne?  —  elle  possédait 
les  vrais  dons  du  conteur.  Son  récit  courait,  négligé, 
trop  facile,  mais  toujours  entraînant.  Jamais  elle  ne 
s'arrêtait  pour  attendre  un  mot.  La  belle  affaire  qu'un 
motl  Si  celui  qu'on  veut  ne  vient  pas,  on  en  prend  un 
autre,  on  en  prend  dix  autres,  ou  bien  l'on  s'en  passe: 
l'idée  reste  fruste,  au  lecteur  de  la  compléter.  Compa- 
rez cette  façon  d'écrire  avec  les  scrupules  de  nos  jeunes 
auteurs,  musiciens  et  peintres  bien  plus  qu'écrivains, 
toujours  préoccupés  de  faire  vibrer  des  syllabes  sonores 
ou  chatoyer  des  adjectifs  à  panachel 

L^ne  des  premières.  H""*  Gréville  nous  a  introduits 
dans  le  monde  slave,  dont  l'intensité  passionnée  a 
galvanisé  un  instant  notre  satiété  de  blasés.  Depuis, 
nous  y  avons  pris  an  bain  où  nous  avons  pensé  nous 
noyer. 

Après  Tourgueneff,  Dostolevsky  et  Tolstoï,  sans 
compter  un  retour  en  arrière  vers  Gogol,  qui ,  du  reste, 
le  méritait  bien,  nous  en  sommes  à  dévorer  des  œuvres 
crues.  Informes,  malsaines  et  folles,  grossièrement  tra- 
duites, que  nous  rejetterions  à  l'instant  si  elles  avaient 
été  primitivement  écrites  en  français.  Nous  voulons 
que  les  Russes  eux-mêmes  nous  fassent  les  honneurs 
de  l'âme  russe,  et  dest  dommage  pour  M""  Gréville. 
Les  sujets  slaves  donnaient  A  ce  talent  simple  et  sans 
artifice  ce  montant,  cette  saveur,  ce  je  ne  sais  quoi 
de  nouveau,  de  lointain,  d'étrange  qui,  en  littérature, 
sauve  tout. 

Chassée  en  quelque  sorte  de  chez  elle.  H"*  Gréville 
s'adonne  aux  sujets  parisiens.  Or  elle  n'a  point,  elle 
n'aura  jamais  ce  que  Flaubert  appelait  «  le  sens  de 
Paris  ».  Ses  Parisiens  n'auront  cours  qu'en  Suisse  ou 
en  Belgique.  Elle  a  appris  à  se  méfier  de  sa  facilité,  A 
travailler  sa  phrase,  qui  est  maintenant,  je  le  recon- 
nais, plus  pleine,  plus  précise,  plus  logique  et  mieux 
pondérée.  Mais  beaucoup  de  gens  regrettent  le  temps 
où  elle  allait  droit  devant  elle,  sans  scrupules,  sans 
modèles,  guidée  par  sa  conscience  et  sa  fantaisie;  où 
elle  ne  lisait  guère  les  autres  et  où  elle  ne  se  relisait 
pas  elle-même.  Elle  est  aujourd'hui  l'élève  de  ceux 
dont  elle  était  le  précurseur;  mais  Gréville  styliste  ne 
fera  pas  oublier  Gréville  improvisateur. 
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Ces  réflexion^  vibudront  &  plus  à'Un  lecteiil*  du 
Chant  de  noces  (1).  Le  lendemain  de  sod  mariage,  pen- 
dant que  sa  jeune  femme  somttlWlie  encoto,  Félii 
Artiidr,  le  jètine  Coitit)ositeur;  s'assied  àson  riiâno.  Un 
poème  chafthéht.  uile  mélodie  adorable  de  doUbeUr  et 
de  piiisâance  naissent  ensemble,  jaillissent  de  soU  ceN 
Teâu  illuminé  d'amoùl-,  de  sbn  cœur  vlbratit  de  recon- 
nalssafacé.  Ce  beau  chant,  le  publlb  he  le  cbnnallrà 
paâ  :  qu'il  reste  à  jamais  le  bien  sacré  dë  celle  qiil  l'a 
Ifaâpirél  td  jour  vient,  pourtant,  où,  âUrexcltë  ^al* 
l'amour-propre  artistique,  pour  boucher  ilh  trou  dans 
iin  opéra  que  la  gloire  attend,  Armor  jfettfe  à  la  foUle 
celte  admirable  effusion  nbptiâle.  A  t)arUr  de  cë  nio- 
tbent.  il  rëclaméra  le  a  droit  À  rihcotlduité  »,  qtil  bst, 
paralt-il,  indispehsable  aux  artisteà  pout*  allménlét' 
leur  génie,  t^endant  que  le  Chant  de  noces,  a  flt'rârigé 
pour  piaob  »,  ëst  bredouillé  et  tnassacrë  par  toutes  les 
ëpineltes  de  Ja  terre,  Armor  t)a8se  de  l'adultfere  élégant 
aux  bonnes  fortunes  de  bas  ëtage.  L'artiste  et  la  mé- 
lodie bontiniiehtà  descendre.  L'un  s'échoue  à  l'hApital, 
l*aUtre  expire  Sur  les  orgues  dé  barbai-ie. 

II  y  avait  lâ  ube  admirable  nouvelle  de  ciuqilànté 
pages.  Ce  qUe  l'aUteurya  ajdutéest  ihTràiâemblable 
ou  babal.  Nous  connaissons  trop  cet  artiste  nerveux  et 
vaniteux,  qui  sacrifié  iin  fbfer  nonorable,  Uilë  femmë 
Tertueuse  à  de  vulgaires  aveutufes.  Quént  au  jeUoe 
Chimiste  qui  est  ba|)able  d'ihventèr  une  cOdleUr,  non 
de  nommer  le  sentiment  qu'il  éprouve  pour  M"»  Armor, 
nous  désespérons  de  le  rencontrer  ici-bas,  et  nous  lé 
classerons  provisoirement  parmi  les  jobards  sublimes. 
A  mi-cbemiu  ehtre  ces  deut  typés  Si  dlttSrents  est  le 
<t  poète  »  Desroches  (une  des  naîVetés  de  H'^  Grétille 
consiste  â  appeler  poëtë  tin  monsieur  qui  écrit  des 
livrets  d'opéi-a),  CesrocUes,  qui  ddore  la  vertu  Sabâ  la 
pratiquer.  AU  milieu  d'eux  écolue  la  perfection  mo- 
ralë,  en  cheveux  blonds  et  en  t-obe  violet  pâle,  légère- 
inentdécollétéë,sousiestraitschimérlqueS  et  charmants 
de  M'"'  Armor.  Ëllë  soulTre  en  silence,  pardoune  les 
fautes  de  son  mari,  paye  seS  dettes,  veillë  à  son  lit  de 
mort  et  «  conduit  son  dedil  ».  Elle  âe  fait  nne  famille 
en  adbptabtdeux  petites  îltles  étrangères  et  un  caniche, 
qui  n'est  même  pas  un  caniche;  car.  blanc  et  frisé  datjs 
son  enfance,  lî  exhibe,  en  graridiisant,  de  lobgâ  poils 
jaunes,  et,  coihme  le  dit  jUdîcieusément  le  t)oète  Des- 
roches, il  n'y  a  jamais  eU  dë  caniche^  JaUnes.  Ainsi  la 
dëstinéé  de  cette  pauvre  femme  est  d'être  tt-ompéë  en 
tbut  et  jusqu'à  la  fin. 

Ce  rbman  rëbfëi-me,  éSt-ii  bésoin  de  le  àïtei  dé  dé- 
licieilx  détâtiâ  dè  senttinent  qui  atlendflrofat  pins  dMn 
cœur.  Henry  Gréville  reste  le  George  Sand  des  familles, 
mais  elle  sera  d'autant  plus  ëlle-mémë  tju'elle  érllerâ 
J'asphalte  du  boulevard  et  la  plage  d'Ëtretat. 


(Ij  Chant  de  noces,  par  Henry  GrévUle. 


n. 

Jë  viens  de  lire  un  livre  (1^  qui  m'a  rudement 
amusé...  Non,  ce  que  j'ai  ril...  Ahl  «  on  ne  s'embête 
pas  »  avec  cet  autëur-là  I.... 

(Jii'ést  cequ'il  ih'arriïé  donc^  Voilà  que  je  me  mets  à 
parler  Gyp  1  Voilà  que  je  fais  de  la  critique  au  Petit  lileu! 
Après  tout,  ne  serait-ce  pas  Un  cohtresens  de  faire  de 
grandes  pHrases  &  propos  de  Gyp?  I^é  vâat-il  pas  mieux 
répéter  tout  bonneméht,  avec  le  public  qui  fait  queue 
chez  sob  éditeur  comme  à  la  porté  des  boulangeries  ad 
temps  du  siëge:  a  Est-elle  âssez  drôle?  Ëst-elle  assez 
amusante?  » 

t^ourtant,  si  on  le  voulait  biéri,  il  y  âui*ait  encore 
autre  chose  à  dire  pour  te  critîqtie  obstiné  qui  est  dé- 
cidé &  «juger  »  quand  même,  comme  Uandin.  âàvéz- 
vous  que  celte  fabtasque,  cette  ébourittante,  cette  im- 
possible Gyp,  cette  enfant  lerrîble.  ce  petit  ouragan 
littéraire,  a  sa  philosophie,  et  que  cette  philosophie 
est  parfaitement  saine?  Elle  fait  lé  guerrë  h  l'affecta- 
tion, au  pédaolisme,  à  la  posé,  aliX  pharisiens  et  aux 
snobs  de  tout  poil  et  de  toute  condition,  h  l'Ibfàtuation 
àdininistrative,  à  la  cafardise,  à  l'angibmanie,au  culte 
de  la  pièce  de  cent  sous,  â  toutes  les  conventions 
niaises,  à  toutes  les  bêtiseà  solennelles.  Elle  tes  cr^vb 
et  passé  bu  travers  comme  si  c'étaient  des  cerceaux  de 
papier. 

L'événement  capilat  de  Petit  bleu,  dont  vods  avez 
eu  la  primeur  ici  méine, est-ce  la  mort  de  cet  excellent 
lit.  dé  Laubourg?  Certainement  non.  C'est  la  gifle  que 
Toinon  «  fiche  »  &  la  fille  du  préfet.  L'auteur  écrit  ces 
mots  en  italiques  pour  nous  faire  comprendre  que  cë 
n'est  pas  Louise  de  Moiivel.  niais  la  fitle  du  premier 
fonctiohhaire  dU  dépariemënt,  et  qu'elle  â  Un  cài'dctëré 
représeiitatlf  et  collectif...  Comme  celte  gifle  est  ame- 
née! comme  élle  est  amourèusemeiit  donnée!  be  qdel 
cœur  y  va  l'écrivalU  !  tliie  seule  gihe  né  lui  suffisant 
pas,  élle  y  ajouté,  —  je  parte  encore  Gyp,  —  une  pilé 
atroce,  une  r&ctée  abominable.  Lë  léctéui*  s'associe  du 
fond  de  l'âme  à  cet  accès  de  sauvagerie  et  në  regretté 
qu'une  chose,  c'est  que  la  gifle  ne  soit  pas  échue  de 
préférence  au  père  de  la  fille  du  préfet. 

En  lisant  Gyp,  j'ai  quelquefois  des  inquiétudes.  J'ai 
envie  de  crier  :  k  Tire  pas  la  langue,  tu  vas  te  rendre 
laide  I  »  Mais  non.  Au  milieu  de  ses  gamineries  les  plus 
risquées,  Gyp  ne  perd  pas  sa  grftce  ;  felte  be  tombe  pas 
dans  une  sorte  de  troisième  sexe  comme  M"*  Lavigne. 
Hesterfemme  !.. .  lesdames  et  les  jeunesfillesqui écrivent 
i'oublienttrop:  les  romans  de  femmes  n'ont  de  raison 
d'être  que  s'ils  sont  féminins.  S'il  lie  s'agit  que  de  nous 
parodier,  nous  nous  ed  chargerons  biën  nouS-mêmes. 
Or  Gyp  resté  femme  jusqu'au  boutdes  griffes.  (Jë  t)arle 
de  l'écrivain,  qui  appartient  au  public,  non  de  la  per- 


(S)  Petit  Bleu,  par  Gyp. 
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ionne,  que  je  laisse,  Respectueusement,  en  dehorà  de 
ma  crititjtie  etqtied'ailieurâ  j'ignbrè  pi-ofohdéolëdt.] 
Otil,  c'eAi  nû  tôlëdttfès  femmë,  malgré  ses  âlldres  g^N 
çbniiîërfes  et  clonbeàquës.  Quicofaquë  a  eu  à  lutter 
dans  sa  Tië,  ne  fflt-ce  qu'une  fois,  atëc  utib  petite 
femme,  bonne  aU  fond,  mais  maligné  et  pas  commode, 
reconnaitra  qU'il  y  av^lt  du  GJp  chez  elle,  iln  pell, 
beàucoup.  passionnément...  etil  y  âdeâ  moments  dans 
la  ?1«  dûrhomme  est  tin  animai  gypolâtt^. 

Donc,  relisez  Petit  Bleu,  pourpleilrèr  et  Hre,  comme 
vous  arez  déjà  H  et  pleuré.  Dans  le  même  volume,  vous 
trouverez  en  outre  quatrë  Dodfrëllës  qui  varient  du  dé- 
licieux au  très  médiocre,  dans  Tordre  suivant  :  En  pré- 
parant Farbre  de  NoU,  Mariage  mondain,  Joseph^  Pas 
tTitrangerel  Soumises  à  l'analysechimique,  la  première 
deces nouvelles  coniientneuf  cent  cinquante  millièmes 
de  gyp  pur;  dans  la  dernière,  je  n'ai  trouvé  que  des 
«  traces  B. 

nu 

«  Oiseau  bleu,  couleur  du  temps...  »  G'esi  aussi  la 
couleur  de  cette  Revue.  11  n'est  donc  pas  étonnant 
qu'elle  ait  recueilli  chez  elle  et  réchauffé  dans  son  sein 
le  pauvre  oiseau  bleu,  méconnu  et  maltraité  par  le 
reste  de  la  gentemplumée,  dont  M.  Guy  Valvor  nous  a 
raconté  l'histoire.  Nos  lecteurs  n'ont  pas  oublié  cette 
agréable  fantaisie.  Us  pourront  la  retrouver,  escortée 
de  plusieurs  autres,  dans  le  volume  que  l'auteur  vient 
de  publier  (1). 

Jen'aime  point  Maître  Frushmann,  qui  est  réaliste  sans 
être  vrai:  j'y  trouve  une  page  dont  la  crudité  brutale  me 
surprend.  Que  vient  faire  cette  poussée  de  concupis- 
cence, cette  vision  de  l'amour  concret  et  sensuel  au 
milieu  de  ces  rêves  aériens  I  ce  Jordaëns  parmi  ces 
vierges  de  Raphaël  1 

Il  y  a  de  jolis  passages  dans  le  Géant  Pyrrhoi,  Le  dé- 
fllé  de  cette  armée  de  cinquante  mille  gnomes,  qui 
sortent  d'un  poêle  de  paysan,  infanterie,  cavalerie  et 
bagages,  pour  venir  livrer  bataille  aux  ennemis  du 
petit  roi  Aloysius,  est  éblouissant  de  rapiditéi  de  va- 
riété et  de  verve,  et,  j'ajoulersi,  si  précis»  si  technique, 
que  je  suis  presque  tenté  de  le  signaler  au  rédacteur 
militaire  de  la  Revue.  Évidemment  la  mobilisation  est 
une  question  résolue  pour  les  soldats-nains  du  géant 
Pyrrhos. 

La  Mort  âu  grand  Râyc  et  la  âeitié  Balkîs  dont  les 
péHes  du  volume,  tâ  point  de  dissonances,  comme 
dans  Frushmann,  i)oint  de  langueur  ni  de  faiblesse, 
comme  dans  f  Anneau  d'or  oU  dans  ^Àmoar  des  fées,  point 
de  préciosité,  commè  dans  COiseau  bleu.  La  première  des 
deux  nouvelles  que  je  place  au-dessus  des  autres  est 
très  courte;  mais  elle  est  très  forte,  très  concentrée. 
J'en  aime  la  sombre  énergié,  j'aime  Tlmpression  vague 


(1)  VOu«tu  hleut,  par  Guy  Valvor.  —  A.  Savine. 


et  poignante,  le  malaise  poétique  qU'ëlle  laisse  dans 
rathe.  Quèlle  est  donc  cëtte  race  de  Vagabonds  qui  a 
perdu  son  chef?  Et  quel  est  ce  chef  raystériébx  adquél 
\A  terré  ét  le  ciel  t-efusent  le  dét-nier  repoè,  et  dont 
ramë,  éternellement  et-rahtë,  dispersée  dans  là  naturé, 
gémirâ  jiisqu'â  là  fin  dès  témpST  Quël  est  mythe 
étratigè  èt  dolilourébx  où  s'esquiàse  codfusément  uh 
nouveau  symbole'  dé  la  destinée  humaitie?  On  ne 
compl-end  qu'a  dèmi,  et  c'est  assez.  Il  ti'y  a,  en  cë 
mohde,  que  les  charëdeâ  et  lës  thëbl-èmes  qUi  s'ëxpli- 
quebt  d'une  manière  adéquate. 

La  Rbinè  Balkii  prouve  une  intimité  singulière  avec 
lé  génie  ahabe,  l'intelligence  des  pays  dU  soleil  et  de 
la  poésie  du  déserL  Bien  n'y  manque,  pââ  même  ilh 
grain  d'humour,  et  rharmodië  est  {jaHïtlb  ëiitt^  lë 
sujët  et  le  stylë. 

S!.  Giiy  Valvor  est  déj&UUécrit&in:  très  Kchëfcn  tools 
et  très  liëbile&lès  combiner.  QU'ilne  gaspille  pas  sa  ri- 
chétoë  et  se  tiëune  ën  gardé  cohtrè  Sbn  habileté.  9'il 
^euttoUëhérSUx  choses  dé  hotfëpaysetdë  botrë  temps, 
11  detra  parler  une  langde  moins  voyante  et  thoids  re- 
cherchée, replacër  ses  t)iërrerles  dans  leurs  écHns  et 
méttre  Son  atc-en-ciel  dans  sa  poché.  Autremeht.  sa 
prose  risquerait  d'être  suivie  et  Insultée  â  trflters  là 
littérature  comme  Jeau-Jacques  Rousseau  lorsquil 
s'habllialt  en  Arménien. 

AtJGtisti:*  FlLbN. 


La  crue  dè  la  Seine  et  celle  deé  fonds  publics  ont  été 
les  événements  de  Celte  quibzaine.  Là  première  s'ex- 
plique par  les  pluies persistari tés,  dii  moins  je  le  crois; 
la  secohde  se  justifie  par  l'avèneinebt  du  cabinet  pré- 
sidé par  M.  Tirard,  du  moinsje  lé  suppose.  On  sait  que 
dans  nos  sociétés  modernes,  la  rente  monte  quand  les 
peuples  éprouvent  îine  vive  àllégresse.  On  a  donc  été 
charmé  én  apprenant  que  la  crise  ministérielle  ouverte 
par  la  démission  de  k.  Floquet  ne  se  prolongerait  pas 
outre  mesure.  Toul  est  relatif  ici-foaS,  et  comme  l'ba- 
bltueile  infortuné  i*ehd  modeàté,  on  à  été  content  en 
reconnaissant  qu'on  aurait  pu  être  pliis  malheureux. 
Les  nouveaux  ministres,  sàiis  élre.  sauf  deUx,  des  ml- 
uistres  nouveaux,  inspirent  cbbûance.  É.  CooStans, 
minisire  de  l'intérieui*,  passe  pour  avoir  autant  de  fer- 
meté que  de  souplesse,  et  M.  houvier  à  là  réputàiion 
d'iin  financier  avisé  et  prudeut.  M.  de  Freycioet  esi 
courtois;  il  est  doux,  et  l'on  sait  ce  que  saint  Mathieu 
promet  aux  doux.  Qilant  à  M.  Vves  Guyot,  il  donne 
l'encourageant exen3pied*un  u  petit  employé»  arrivant 
à  force  de  travail  aux  plus  hautes  fonctions  de  la  répu- 
blique. Ën  1878,  il  mettait  son  honneur  à  désorganiser 
la  préfecture  de  police.  Il  signait  alors  «  Uii^tit  em- 
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ployé  ».  Aujourd'hui  il  fait  précéder  son  nom  de  ces 
mots  «  le  Ministre  des  TraTaoi  publics  ».  Labor  omnia 
vincit  improbus. 

Ce  qui  a  surtout  conquis  au  ministère  formé  par 
M.  Tirard  runiverselle  sympathie,  c'est  sa  promesse  de 
ne  rien  entreprendre  et  de  se  borner  à  présider  tran- 
quillement aux  fêtes  de  l'Exposition  et  du  Centenaire. 
Bien  qu'on  sache  à  merreiUe  que  lejour  est  proche  où 
les  électeurs  vont  être  appelés  à  résoudre,  d'un  seul 
coup,  un  tas  de  problèmes  fort  embrouillés  par  les  po- 
liticiens, on  a  éprouvé,  à  voir  retarder  cette  échéance, 
la  satisfaction  d'un  négociant  qui  vient  d'obtenir  le  re- 
nouvellement de  ses  effets  de  commerce.  Qui  a  terme 
ne  doit  rien  et  peut  aller,  la  conscience  en  repos,  faire 
sa  partie  de  dominos  au  café  voisin. 

Nous  avions  du  goût  pour  les  solutions  plus  nettes. 
Avecrardearpeut-étr8inconsidéréedelajeunesse,nous 
aurions  été  heureux  de  voir  M.  Garnot  remplacer  son 
habit  noir  par  une  armure  bien  trempée  et  pourfendre, 
une  bonne  fois,  les  brouillons,  les  incapables  et  les  fào- 
lîeux.  Le  petit-flls  de  l'organisateur  de  la  victoire  s'est 
rendu  compte,  apparemment,  qu'une  pareille  croisade 
équivaudrait  à  un  massacre  ou  à  une  dépopulation.  Il 
a  craint  que  l'histoire  ne  lui  appliquât,  en  cas  de  réus- 
site, la  phrase  terrible:  Ubi  solitudinem  faciunt,  pacem 
appeUant.  Il  a  estimé  qu'il  fallait  donner  aux  brouillons 
et  aux  incapables  le  temps  de  se  repentir.  Que  sa  vo- 
lonté soit  faite,  puisque  la  nôtre  ne  peut  se  fairel 

« 

*  * 

Cette  trêve  de  la  tour  Eiffel  proclamée  par  le  Prési- 
dent de  la  république  et  ses  ministres  est-elle  bien 
respectée  par  les  députés  ?  Pour  l'instant,  ils  songent  à 
protéger  le  suffrage  uni  versel  contre  ses  propres  erreurs. 
GrÂce  à  un  système  assez  compliqué  de  lisières  et  de 
bourrelets,  le  gros  bébé  qui  entre  dans  sa  trente  et 
unième  année  ne  serait  plus  exposé,  désormais,  à  con- 
fondre le  bon  candidat  avec  le  mauvais  et  à  prendre 
les  bottes  d'un  général  pour  le  sein  de  sa  nourrice. 
Ainsi  seront  interdites  les  élections  multiples,  et  un  dé- 
puté ne  pourra,  au  cours  d'une  législature,  solliciter 
les  suffrages  de  ses  concitoyens,  sll  n'a,  au  préalable, 
dounésadémission.  Un  représentant  del'Allier,  H.  Ron- 
deleux,a  été  plus  loin.  Il  a  proposé  d'expulser,  comme 
un  simple  prince,  tout  individu  convaincu  de  pour- 
suivre «  par  ses  déclarations,  par  ses  actes  ou  par 
l'usage  qu'il  laisse  faire  de  son  nom,  le  rétablissement 
à  son  profit  du  pouvoir  personnel  ». 

On  a  songé  aussi  —  car  on  pense  à  tout  —  à  rendre 
légalement  inéligibles  tous  les  députés  sortants.  Cette 
combinaison  était  pour  plaire  aux  citoyens  qui  ne  sont 
pas  députés  et  qui  ne  seraient  pas  fftchés  de  légiférer 
à  leur  tour.  Elle  frappe  du  reste  les  imaginations  par 
l'esprit  de  sacrifice  qui  semble  avoir  présidé  à  son  éla- 
boration. Elle  présente  ce  grand  avantage  de  taper  dans 
le  tas  et,  tout  en  atteignant  le  général  Boula  ngerrd'avoir 


le  caractère  d'une  mesure  générale.  Hais  M.  Glémen- 
cean,  qui  patronne  l'idée  de  ce  suicide  collectif,  ne 
doit  pas  se  faire  beaucoup  d'illusion  sur  ie  sort  réservé 
à  sa  proposition.  S'il  est  malséant  de  mettre  en  doute 
la  sincérité  du  sentimentde  répulsion  qu'inspirent  aux 
députés  actuels  les  menées  plébiscitaires,  il  serait  un 
peu  naïf  de  croire  que  la  pensée  dominante  de  nos  lé- 
gislateurs n'est  pas  le  soin  de  leur  propre  réélection.  Ils 
se  résigneraient  sans  peine  à  frapper  d'ostracisme  un 
on  plusieurs  individus,  mais  ils  ont  trop  le  sentiment 
des  services  qu'ils  ont  rendus,  ou  qu'ils  sont  appelés  à 
rendre,  pour  immobiliser  volontairement  leurs  talents 
et  leurs  aptitudes  politiques. 

« 

*  * 

premier  résultat  de  ces  ingénieuses  combinaisons 
d'orthopédie  électorale  n'est  pas  fait  pour  triompher 
de  nos  préventions.  On  était,  ces  jours  derniers,  à  peu 
près  iranquilleÂ  la  Chambre  des  députés,  et  il  était  per- 
mis de  prévoir  que  la  discussion  du  budget,  rondement 
menée,  nous  conduirait  sans  incident  à  l'heure  espérée 
où  les  représentants  du  peuplerentrent  pour  plusieurs 
mois  chez  eux.  Mais  M.  René  Laffon  a  déposé  sur  le 
bureau  de  la  Chanbre  sa  proposition  de  loi  sur  les  can- 
didatures multiples,  et  aussitôt  ladiscordeet  le  tumulte 
ont  repris  possession  du  palais  Bourbon.  Comme  il 
n'était  que  trop  facile  de  le  prévoir,  toute  la  réaction  a 
protesté  avec  la  plus  vive  indignation  et  a  feint  de  re- 
vendiquer les  droits  du  suffrage  universel.  A  quoi  un 
des  auteurs  de  la  proposition,  H.  Pichon,  a  répondu 
en  faisant  le  procès  de  la  monarchie  de  juillet  et  du 
second  empire.  C'est  l'éternel  «  Vous  en  êtes  un  autre  », 
dont  l'effet  est  immanquable  dans  une  Chambre.  Hais 
cet  argument  historique  ItUsse  les  masses  bien  indiffé- 
rentes. Le  présent  a  seul  le  pouvoir  de  les  intéresser. 
Très  simplistes,  les  foules  ne  font  pas  des  raisonne- 
ments compliqués.  Si  elles  arrivent  à  supposer  que  la 
liberté  du  suffrage  universel  et  la  souveraineté  natio- 
nale sont  atteintes  par  les  lois  dites  de  précaution,  il 
peut  arriver  qu'elles  se  fâchent  et  tendent  les  mains  à 
ceux  qui  feront  semblant  de  les  défendre.  Elles  ne  se 
demanderont  pas  si,  en  d'autres  temps,  tel  qui  fait  ie  libé- 
ral outragé  n'était  pas  le  pins  ferme  soutien  du  despo- 
tisme. 

« 

«  * 

Nos  politiciens  ne  comptent  pas  assez  avec  les  chan- 
gements qui  se  sont  produits  dans  les  mœurs  depuis 
vingt  ans,  et  ils  continuent  à  croire  A  l'efficacité  de  pe- 
tits engins  désormais  insuffisants  ft  effrayer  les  moi- 
neaux effrontés  et  expérimentés  de  cette  fin  de  siècle, 
lisent  tort.  Il  ne  faut  pas  être  un  observateur  bien 
attentif  pour  remarquer  combien  désormais  les  ci- 
toyens attachent  une  médiocre  importance  à  ce  que 
pensent  et  disent  ceux  dont  c'est  l'état  d'être  députés. 
Autrefois,  une  crise  ministérielle  un  peu  prolongée, 
une  échéance  électorale  pouvaient  modifier  profondé- 
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ment  la  composition  du  personnel  politique,  mettaient 
les  têtes  à  TeuTers  et  exerçaient  une  influence  déplo- 
rable sur  la  tenue  des  fonds  publics.  Aujourd'hui,  les 
préoccupations  extérieures  sont  seules  de  nature  à 
nous  émouToir  sérieusement. 

A  l'intérieur,  on  est  optimiste,  c'est-à-dire  convaincu 
que  les  choses  finissent  toujours  par  s'arranger.  Cha- 
cun a  le  sentiment.  TériQé  d'ailleurs  par  la  pratique, 
que  nul  pouvoir  n'est  plus  capable  de  faire  prévaloir 
sa  volonté  contre  celle  du  suffrage  universel.  Cette  con- 
viction explique  l'impassibilité  indifférente  avec  la- 
quelle la  masse  assiste  aux  petites  luttes  parlemen- 
taires. 

J'ai  lieu  de  croire  que  les  honorables  ministres  ap- 
pelés par  la  confiance  de  M.  Carnet  à  succéder  à 
H.  Floqaet  et  à  ses  collègues  ne  comptent  guère  sur 
les  cerceaux  de  papiers  confectionnés  par  des  dé- 
putés pour  défendre  la  Constitution  et  les  institutions 
contre  les  entreprises  d'un  général  expert  dans  tous  les 
exercices  de  drqne.  Ce  sont  gens  de  bon  sens  et  il  ne 
leur  a  pas  échappé  que  les  minisires  passés  n'ont  pas 
eu  de  plus  dangereux  adversaires  qu'eux-mêmes.  Qu'ils 
restent  donc  tranquilles,  s'appliquant  seulement  à  res- 
saisir une  administration  désorganisée  et  démoralisée 
et  h  protéger  également  tous  les  citoyens  contre  les 
Texations  des  petits  tyranneaux  de  province  1 

Le  reste  leur  viendra  par  surcroît. 


« 


Il  faut  aussi  s'appliquer  à  apprendre  aux  gens  à  ne 
pas  se  substituer,  de  leur  initiative  privée,  au  gouverne- 
ment et  à  se  contenter,  pour  faire  connaître  leurs  as- 
pirations, des  intermédiaires  naturels  et  légaux  que 
leur  donne  la  Constitution.  Aussi,  je  n'hésite  pas  k  fé- 
liciter le  minisire  de  l'intérieur,  M.  Gonstans,  d'avoir 
sans  barguigner  supprimé  la  Ligue  des  patriotes  et  ren- 
voyé à  leurs  affaires  les  cent  quarante  mille  braves 
gens  déguisés  depuis  trop  longtemps  en  ministres  des 
affaires  étrangères.  A  vrai  dire,  toutes  ces  chancelle- 
ries de  brasseries  devenaient  fort  encombrantes.  Se 
rendant  cette  justice  qu'ils  exerceraient  difficilement 
nne  influence  quelconque  sur  les  cours  étrangères, 
ces  diplomates  bruyants  occupaient  leurs  loisirs  à  créer 
des  ennuis  au  gouvernement  et  à  faire  cortège  à  M.  le 
général  Boulanger.  Entre  temps,  ils  fournissaient  aux 
ennemis  extérieurs  de  la  France  des  prétextes  pour 
mettre  en  doute  la  sincérité  des  déclarations  pacifiques 
de  son  gouvernement. 

Encouragés  par  la  déplorable  faiblesse  des  cabinets 
antérieurs,  protégés  aussi,  il  faut  bien  le  reconnaître, 
par  la  naive  sympathie  que.  nous  ne  savons  pas  refuser 
à  qui  s'enveloppe  théâtralement  dans  les  plis  du  dra- 
peau national,  M.  Déroulède  et  ses  amis  ont  perdu 
tonte  mesui*e.  Quatre  ou  cinq  coups  de  canon  tirés  à 
Sagallo,  près  Obocfc,  par  nos  marins  sur  les  compa- 
gnons d'an  aventurier,  d'ailleurs  désavoué  par  son  gon- 


nement,  ont  paru  à  nos  ligueurs  une  occasion  superbe 
de  faire  eux  aussi  nn  peu  de  bruit.  Sans  se  demander 
si,  avant  d'avoir  recours  aux  arguments  d'acier,  le  ca- 
binet n'avait  pas  essayé  de  convaincre  ce  cosaque  par 
de  douces  et  conciliantes  paroles,  M.  Déroulède  et  ses 
amis  ont  porté,  en  termes  de  la  dernière  violence,  une 
accusation  aussi  outrageante  que  perfide  contre  le  gou- 
vernement de  la  république.  Pour  bien  marquer  leur 
indignation,  ils  ont  flétri  les  mains  françaises,  teintes, 
ont-ils  dit,  du  sang  russe.  Leur  comité-directeur  a 
ouvert  une  souscription  pour  les  blessés. 

Je  ne  veux  rien  exagérer,  et  je  ne  crois  pas  que  le 
morceau  de  rhétorique  rédigé  par  les  directeurs  de  la 
Ligue  des  patriotes  soit  de  nature  à  amener  un  conflit 
avec  une  puissance  étrangère,  comme  dit  l'article  84 
du  Code  pénal.  Hais  il  est  indéniable  que  ces  toni- 
truantes imprécations  peuvent  surprendre  bien  des 
consciences  et  exaspérer  le  patriotisme  mal  renseigné 
de  beaucoup  de  citoyens.  Le  ministre  de  Tintérienr  a 
très  adroitement  saisi  l'anse  qu'on  lui  présentait  et 
prouvé,  par  un  acte,  qu'il  ne  permettrait  pas  à  des  par- 
ticuliers, plus  ou  moins  agit^,  d'usurper  sur  les  pré- 
rogatives des  pouvoirs  publics.  Il  a  bien  fait. 

Seulement,  je  prends  la  liberté  de  supplier  M.  Cons- 
tans  de  joindre  la  prévoyance  à  la  fermeté  et  de  songer 
qu'il  y  a  en  France  d'antres  ligues  que  la  Ligue  des 
patriotes  et  qu'il  serait  peut-être  sage  de  ne  point  leur 
donner  le  temps  de  grandir  et  de  devenir  dangereuses 
avant  de  parattre  soupçonner  leur  existence.  Puisque 
ces  associations  n'existent  qu'en  vertu  d'une  tolérance 
administrative  et  qu'il  ne  faut  pas  attendre  de  nosla" 
borienx  législateurs  qu'ils  se  décident  à  régler  légale- 
ment cette  grosse  question  des  associations,  je  ne  se- 
rais pas  fâché  que  ces  ligues  subissent  le  sort  de  la  Ligue 
des  patriotes.  Je  ne  déteste  pas,  je  le  confesse,  qu'une 
certaine  logique  préside  aux  affaires  du  monde  poli- 
tique et,  si  je  préfère  en  toute  occasion  les  solutions  les 
plus  libérales,  j'admets  qu'on  soit  d'un  avis  différent 
du  mien,  à  la  seule  condition  que  les  mesures  répres- 
sives aient  nn  caractère  général  et  ne  prennent  pas  l'ap- 
parence d'actes  purement  arbitraires,  atteignant  uni- 
quement des  contradicteurs  ou  des  adversaires. 

Gela  ditpoor  mémoire,  je  répète  que  cette  première 
affirmation  de  la  puissance  gouvernementale  a  produit 
dans  l'opinion  une  agréable  surprise.  On  y  voit  la 
preuve,  en  effet,  que  H.  Camot  n'entend  passe  borner 
à  présider,  avec  équanimité,  à  la  désorganisation  des 
forces  sociales  de  notre  pays  et  que  ses  ministres  sont 
de  son  avis.  Le  premier  magistratde  la  république  vient 
de  faire  annoncer,  dans  une  note  officieuse  d'ailleurs, 
que  désormais  les  trois  conseils  de  la  semaine  se- 
raient présidés  par  lui.  SI  cette  note  est  un  engage- 
ment, on  sait  que  U.  Camot  n'a  jamais  manqué  à  sa 
parole. 

Hector  Pessard. 
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VARIÉTÉS 

«  Faus^  >  et  1|.  Moritz  Carrière  (1) 

Faïul  reste  décidément  Pœuvre  de  Gœthe.  M.  Moritz  Car- 
rière veut  bien  nous  apprendre  cette  nouvelle  dans  la  lettre 
suivante  : 

J'aime  ia  France,  patrie  de  mes  ancêtres,  et  j'estime  la 
littérature  française.  C'est  pourquoi  je  ne  voudrais  pas 
qu'un  malentcfidu,  qui  semble  avoir  été  partagé  par  ia 
hevue  blçuc,  prjtde  Ja  consistance* 

Mon  opinion  est  et  demeure  en  toute  sincérité  celle  que 
j'ai  exprimée  dans  mon  Esthétique,  dans  mon  livre  sur  le  Dé- 
V0loppement  de  l^art,  et  dans  mon  édition  du  Fautt  de  Gœtbe 
(Ulpïlg,  Broclthaua),  i869.  —  /"efusf  e$t  l'œuvre  person- 
nelle et  originale  de  Gœtbe;  j)  est  la  plus  puissapte  créatiop 
de  son  génie'.  Le  poète  y  a  réuni  ce  que  l'esprit  de  son  siècle 
avait  produit  dé  meilleur,  et  en  même  temps  11  nous  a 
donné  un  journal  poétique  de  son  ftipe.  Bien  que  Fatal  se 
rattache  par  plus  d'un  poipt  aux  idée^  de  Lessing,  de  lier- 
der  et  de  Sçliiiler,  (oti^  jr  porte  néanmoins  rcfnpreinte  de  1» 
personnalité  de  Gœtlie. 

Lorsque  j'ai  dit  que  Gœthe  avait  volé  le  Faust  de  Lessing  et 
l'avait  mis  en  vers,  j'ai  exprimé  ma  pensée  aous  forme  d'Iro- 
nie; je  l'ai  exagérée  à  dessein,  afin  dé  railler  une  méthode  qui 
s'introduit  dans  l'étude  des  œuvres  littéraires-  Qi^elquefols 
en  eire]t,  par  un  besoin  çjt^géré  dp  critique,  par  un  senti- 
ment d'hypercritiquet  On  révoque  la  tradition  en  doute, 
même  lorsqu'elle  concorde  avec  la  réalité  des  faits.  Ce  pro- 
cédé a  été  mis  en  faveur  par  les  Américains,  et  tl  a  ses  par- 
tlsfins  m^me  en  Allemagne.  C'est  ainsi  que  B^cpp  de  Vèru- 
lam  ai^r^lf  écrit  )es  d^apies  de  Shakespeare.  (:q  c^ue  \p 
maître  pr^sentp  comme  une  hypoth^,  les  disciples  ou  les 
dèmi-savants  le  proclament  &  son  de  trompe  comme  une 
vérité  démontrée. 

J'ai  souvent  combattu  cette  méthode  par  les  procédés  or- 
dinaires de  la  critique.  Je  résoiqs  un  jour  d'en  donner  moi- 
même  une  parodie  :  un  critique  vepalt  de  po,ser  en  fait  qug 
sans  aucun  doute  les  tragédies  et  les  comédies  étalent 
l'œuvre  du  savant  lord,  qui  les  avait  fait  représenter  sous  le 
nom  de  l'acteur  Shakespeare.  J'expliquai  que  j'étais  con- 
Tertl,  que  j'PPtr^is  dans  la  nouvelle  église,  et  qu^  je  comp- 
tais doréq^van^  r^cpqrjr  à  {a  pouve|lç  méthode  pour  ré- 
soudre toutes  les  difficultés  qui  pourraient  se  présenter 
aans  l'histoire  littéraire. 

Telle  était  l'intention  de  mon  étude  Afln  d'en  rendre  l'effet 
plus  certajq,  je  soutins  une  opinion  complètementabsurde; 
je  prétendis  que  Gœphe  av^it  volé  Je  Faust  Oe  Leasing,  et 
qu'il  l'avait  mis  en  vers.  Je  ne  fi^  pas  çetîe  déclaration  au 
début;  je  commençai  par  une  étude  critique  de  Lessing  et 
de  Gœthe,  et  je  lui  donnai  l'apparence  la  plus  sérieuse  du 
monde  :  puis  subitement  je  lançai  comme  coup  de  foudre 
l'hypothès^s  qui  devait  expliquer  ce  qpi  restjît  obscur  dans 
le  rapport  des  deux  esprits.  Les  arguments  que  j'invoc^u^is 
étaient  tels  que  l'on  put  démêler  l'ironie,  et  que  l'étonne- 
ment  fît  bien  vite  place  au  rire. 

liais  l'erreur  se  répandit  bien  vite  :  certains  journaux 
allemands  prirent  la  chose  au  sérieux.  II9  réclamèrent  dçp 
preuves  plus  soljdes,  ou  bien  ils  m'accusèrent  de  donner 
dans  la  folie  du  temps,  alors  qu'en  réalité  j'en  faisais  Justice; 
mon  étude  eut  un  eifet  bienfaisant^  et  je  puis  dire  qu'elle 
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purifia  l'air;  j'po  eus  la  preuve  dans  l'assentimept  ^es  lec- 
teurs éclairés  et  dans  les  putrages  que  m'ont  jeji^s  ceux  qui 
se  sont  sentis  touché?. 

Afin  d'être  bien  compris  en  France,  j'ajouterai  ceci  ;  en 
Allemagne  l'histoire  de  l'art  et  l'histoire  de  1»  littérature  se 
sont  développées  sans  jamais  sç  aéPfirer  de  l'esthétique,  et 
celle-ci,  à  l'enconire  des  autres  disciplines  philosophiques, 
a  pu  échapper  à  la  contagion  des  abstractions  creuses  ;  de 
son  côté  l^histolre  a  considéré  les  œuvres  d'après  les  idées 
qu'elles  expriment  et  tes  a  appréciées  d'après  leur  valeur 
artistique. 

Mais  voici  gu*))ne  nouvelle  éppled'fiIstDrleps  de  l'art  et  de 
la  littérature  veulent  rompre  le  lien  qui  rattachait  leur 
science  i  la  philosophie.  On  se  préoccupe  dé  retrouver  sur 
les  registres  des  églises  et  dans  les  archives  municipales  des 
documents  concernant  la  vie  des  artistes,  les  commandes 
qui  leur  QRt  été  faites,  le  prix  qu'ils  ont  reçu  pour  leurs 
ouvrages.  On  donne  pour  les  textes  différentes  leçons,  on 
rétrouve  des  manuscrits  s'il  est  possible;  et  même  ce  que 
l'auteur  a  corrigé,  on  le  restitue  sous  sa  forme  primitive. 
Tout  ce  travail  a  certainement  sa  raison  d'être;  mais  11  ne 
doit  pas  se  ppser  comme  |«  vraie  et  t'upique  science. 

Tandis  qu'eq  f  rancç,  M>  Caro  a  exposé  la  pbilpsophits  de 
Çœtbe,  il  s'est  constitué  chez  nous  une  philologie  de  Gœthe, 
qui  prétend  prouver  son  exactitude  en  publiant  les  notes 
de  bianchlsstige  du  poète,  en  examinant  Ip  filigrane  de  son 
papier,  et  qui  se  laisse  eptrftfnor  «ux  hypothèses  (es  plus 
étranges.  Ain^i  un  professeur  a  prétendu  que  pœtbe  avait 
écrit  son  Faus^  en  prose,  et  qu'il  l'avait  mis  pluis  tard  en 
vers;  ses  élèves  vantèrent  beaucoup  cette  découverte.  Un 
autre  professeur  a  écrit  une  médiocre  Poétique  sans  aucune 
trace  de  philosophie  :  ses  disciples  acclamèrent  le  livre  de 
leur  maître,  comme  upe  œuvre  qui  faisait  époque  <lans 
l'histoire  de  l'art.  —  C'est  contre  ces  procédés  de  critique 
que  j'ai  dirigé  ma  satire,  loi^que  j'ai  déclaré,  mais  sous 
forme  de  parodie,  que  Gœthe  avait  transcrit  en  vers  la  prose 
de  LesslQg. 

L'année  dernière  J'aj  adressé  à  H.  Ernest  Renan  une  lettre 
sur  la  mission  qui  me  semblait  être  réservée  la  France  et 
à  rAllem^gqe  d^ns  l'œuvre  dé  la  civilisation;  çette  lettre, 
je  l'ai  pqbliée  dans  Ja  Revue  allemande  du  mois  d'avril  18S8. 
Elle  fut  goiltée  chez  nous,  mais  elle  ne  trouva  pas  d'écho 
en  France.  Voici  quel  était  le  sens  de  cette  lettre  :  les  deux 
nations  ont  eu  depuis  le  moyen  ége  une  action  commune; 
tantûtc'est  jfiFrance  quia  précédé  l'Allepiagpe;  tapi^t  c'est 
l'AUemîigDe,  qui,  par  sa  réforipei  s*  poésie  et  sa  philoso- 
phie, exerça  sur  sa  voisine  une  heureuse  infiuence;  dans  les 
sciences  de  la  nature,  les  deux  peuples  ont  poursuivi  le 
même  but.  Or,  depuis  que  les  rapports  sont  tendus  entre 
tes  deux  pays,  il  s'est  manifesté  un  recul  d^ns  le  domaine 
des  idées.  Le  clérlci^lism^  et  le  matérialisme  gagpent  dp  ter- 
rain, et  il  est  <ïe  toute  nécefsité  que  les  deux  peuples  asso- 
cient leurs  forces  vives  pour  éviter  ta  ruine  de  la  religion 
et  de  la  civilisation,  pour  se  rendre  compte  qu'ils  ont  une 
nationalité  commune,  pour  résoudre  la  question  sociale, 
pour  établir  la  paix  intérieure. 

La  guerre  serait  un  fléau  piE^térlel,  et  elle  servirait  unique- 
ment la  cause  de  la  barbarie  intellectuelle.  «  Oui,  disais-je,  si 
une  guerre  entre  la  France  et  l'Allemagne  pouvait  donner  ua 
meilleur  idéal  pour  la  vie.  un  état  de  civilisation  plus  con- 
forme aux  destinées  de  l'humanité,  il  faudrait,  «ans  arrêter 
nos  regards  sur  ce  spectacle  épouy^ntable,  fr^iqchir  cette 
mer  rouge  de  sang,  pour  atteindre  la  terre  promise  4e  la  li- 
berté, de  la  morale  et  de  la  civilisation;  mais  cette  mer  de 
sang  menace  d'engloutir  fous  les  biens  intellectuels.  » 

Je  souffre  de  voir  que,  depuis  cette  époque,  les  rapports 
de  la  France  et  de  l'Allemagne  se  gqot  eac&re  tendus. 
puisse-f'îJil^- bl^ntét  se  faire  entendre,  pulsse-telle  être 
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bientôt  la  vérité,  CQtte  p^ole  :  une  répubUgue  juste  et  \iif(^ 
qr^pop^e  peut  seule  0tre  la  t 

Ifanich,  févier  1889. 

C*6#t  pUiair  que  nous  donnons  »cte  411.  llorUz  Car- 
rière de  ses  bons  sentlm^ts  pour  notre  pays,  qui  est,  si 

Dous  ne  nous  trompona,  le  pays  de  ses  ancêtres. 

Arrivant  k  ses  eypliçfttloq?  9ur  )*attr|))iitlon  4^  Fquif,  i| 
qpus  faut  bleff  reçopR^ttre  une  cbo^e  :  rirqoie  dp  preniier 
article  de  la  Gfgenuiqrt  était  si  ténue  qu'oo  ne  pouvait  la 
démêler.  —  Songea  que  l'auteur  est  un  des  esthéticiens  les 
plus  autorisés  de  l'Allemagne;  le  monde  littéraire  recueille 
avec  plaisir  ses  aperçus  Ingénieux, tout  en  se  défiant  un  peu 
de  la  subtilité  de  son  esprit;  on  savait  bien  ^ue,  comme  la 
plupart  des  esthéticiens,  il  ne  haïssait  point  le  paradoxe; 
mais  jamais  00  ne  Paurait  supposé  capable  d^une  mystifica- 
tion. On  le  prit  donc  au  sèriebx,  et  on  discuta  son  opinion. 
On  Atobserver  <jue  les  preuves  fournies  par  Pauteur  n'étaient 
guère  copclu^fftes,  çt  que,  si  le  ppète  ^  {e  çjrolt  ^'è\.rç 
miné,  le  critique  dQ{t  9e  mettre  ep  E^rde  contre  l'inspira- 
tipn  ^fi  son  génie. 

Enfin  parut  le  second  article,  qui  devait  tout  expliquer, 
et  qui  n'explique  rien.  Sans  doute  le  ton  de  certains  passages 
pouvait  ébranler  la  foi  du  lecteur.  C'est  ainsi  (^tfe,  parlant 
d'un  critique  qui  attrlbua((  ]e3  drafnes  de  Sliake^pQfiiv  & 
Bscop  de  Verulam,  jU.  Carrière  disfdt; 

*  Quaqff  j>V9  terminé  la  lecture  de  cette  étude,  je  com- 
iqppçal  par  frapper  m»  poUripe,  platn  de  confusion  et  de 
repept^nfïe;  puis  mon  cfegrse  sQHiev»Jpyeps  et  je  qpiffprif 
que  le  teipp9  ét^lt  venu  de  proiulrç  aq  jopr  la  découverte 
que  j'avajv  f^ite  sur  Faust.  Je  ne  repentis  dVpir  autrefois 
traité  cette  quest{op  b^conieone  de  hvmbug  d'Ap)ér{quQ  et 
de  supercberje  apgjajse  ;  le  sermon  qpe  Pillu^tre  savant  9  fait 
aux  philologues  ef  ^qx  professeurs  qui  demeurent  cloués  i 
leurs  peMt^  papiers...  décida  de  m»  oonversjqn.  > 

Très  pien\  m^is  ces  ra^es  passages  sont  noyés  dans  une 
étude  critique  4e  Pceuvrç  de  Shakespeare  et  4^  Gœlbe,  et  il 
faut  avoir  1»  loupe  i  la  main  pour  les  découvrir.  Qui  sait? 
peut-être  ne  m'au raient-Ils  pas  frappé  moi-même,  si  Pauteur 
ne  m'avait  mis  ensuite  dans  la  confidence;  pçut-être  aussi  ne 
recèlent-Ils  point  toutes  les  Intentions  que  j'y  yeux  découvrir. 
Avec  qn  crjtique  ^ussl  ingénieux  que  Pe»t  M  Carrière,  on 
en  vient  h  douter  de  soi-même/  et  c'est  de  toutes  les  formes 
du  scepticisme,  la  plus  pénible  à  notre  amour-propre. 

Lorsqu'on  est  victime  d'une  mystification,  le  premier  raou- 
vement  est  4e  se  fàclief.  Q{)  se  f^Cfia,  surtput  ep  ^lipin&gpp. 

La  Gi^ett^  4^  fnmçfort  di^lara  •  que  l'excessive  finesse 
risquait  de  n'être  pss  comprise^  et  de  passer  pour  de  la  iot< 
tise.  *  Quand  le  mot  de  l'énigme  fut  donné,  la  QazeUe  de 
Francfort  consol^  par  cette  aménité  :  «  Pfous  sommes  sa- 
tlsfait?,  c^p  du  ïpêfpe  coup  toii)l)ent  les  d^u^^  que  pous 
avions.  8)ir  l'équilibre  des  facultés  nientales  de  M.  Carrière.  » 

A  Tienne,  &  Berlin,  à  Paris,  l'on  ne  fut  pas  de  si  méchante 
humeur,  et  l'on  aima  mieux  rire. 

Cest  ainsi  qu'un  jeune  littérateur,M.  Hamel,  élève  lui-même 
de  V.  Carrière,  après  avoir  rendu  hommage  au  talent  de  son 


ipaltre,  écrivit  C^s  lignes  d^ns  le  Journal  de  Balle  :  «  Si  je 
me  suis  mépris,  la  faute  en  est  à  M.  Carrière  qui,  au  lieu  de 
publier  sa  parodie  en  une  fois,  l'a  ooupée  en  fragments  qui, 
ainsi  <|ue  Pexpérlence  I*»  démontré,  pouvfilent  étrq  Inter- 
prétés ^  contresend.  • 

H.  parriére  n'ftsaos  doute  pas  songé  que  de  tous  lesgfinrq* 
littéraires,  l'ironie  est  le  plus  scabreux.  Sans  doute  elle  peut 
être  une  arme  excellente:  mais  encore  faut-Il  la  manier 
d'une  main  légère  ;  encore  faut-il  que  les  ifit^ntion?  de  l'ap- 
teur  se  mar<|uent  sous  le  voile  qui  les  recouvre.  Or  l'ironie 
de  M-  parriëre  quêtait  guère  transparente,  puisqu'il  fut  obligé 
de  faire  sulvres»  dissertation  d'une  dissertation  cpmpléqiep- 
taire,  pour  expliquer  au  lecteur  qu'il  avait  été  spirituel. 

En  France,  on  n'écrit  que  pour  être  entendu  et  nous 
ne  saisissons  poipt  Ptronie  qui  fait  long  feu.  PJous  n'avons 
que  peq  de  goût  pour  les  énigme^  Ifous  dem^qcjoii^  ^  ï'écx\- 
valu  de  dire  les  choses  coqime  ji  les  voit,  compi?  U  Iqs  pense, 
comme  il  les  sent;  nous  lui  demandons  avsot  tout  d!6tre 
clair.  Si  l'esprit  vient  par  surcroît,  nous  l'accueillons  avec 
plaisir,  et  nous  en  félicltpns  Papteur.  Mai^  l'esprit  ^st  capri- 
cieux: il  a  des  coquetteries,  des  cruautés  40  jolje  femme; 
le  piqs  sûr  moyen  d'obtenir  ses  faveurs,  c'pst  peut-être  de 
ne  les  poiqt  solliciter. 


ChroBiqnt  de  U  iomaliie. 

Sénat.  —  Le  93,  H.  Thévenet,  garde  des  sceaux,  a  donné 
lecture  de  la  déclaration  ministérielle. 

Le  38,  discussion  et  rejet  du  projet  de  loi  concernant  les 
prud'hommes  commerciaux.  Première  délibération  du  projet 
relatif  aux  accidents  des  ouvriers  dans  leur  travail. 

Chambre  dê$  dépulét.  —  Le  33,  M.  'lirard,  président  du 
conseil,  lit  la  déiclaration  ministérielle.  '  La  Chambre  re- 
pousse une  proposition  de  M.  Hubbard  tendant  k  maintenir 
en  fonctions  l'ancienne  commission  du  budget.  Sur  la  de- 
mande de  M.  Apdrleux  et  avec  Padtiésîon  du  cabinçt  l'in- 
terpellation concernant  le  Tonkin  est  niise  à  j'ordrp  (}U  jou|r 
de  jeudi. 

Le  25,  Purgence  est  déclarée  pour  le  projet  de  loi  tep- 
dant  k  assurer  la  liberté,  l'intégralité  et  le  secret  du  vote 
dans  les  diverses  élections  législatives,  départementales  et 
municipales.  M.  Simyaq,  Gandin  de  VlUiîlne,  Trubert,  Thel- 
lier  de  Ponchevitle,  Lefèvre-Pontatis,  Caseaux  et  Iklaurice 
Faure,  prennent  part  à  la  discussion,  les  articles  1  &  &  sont 
adoptés;  le  reste  du  projet  est  renvoyé  &  la  commission. 

Le  36,  M.  René  Laffjn  dépose  une  proposition  de  loi  por- 
tant interdiction  dea  candidatures  multiples  et  donne  lec- 
ture de  l'exposé  des  motifs  t  MM.  le  Hérissé  et  le  Proyost  de 
Ijtunay  réclament  la  déclaration  d'urgence  et  la  discussion 
Immédiate.  M.  Cazeaux  demande  POpinion  du  cabinet  et 
M.  Thevenet,  garde  des  sceaux,  déclare  que  le  gouvernement 
adhère  au  projet  et  s'en  remet  À  la  Chambre  sur  Purgence, 
mais  qu'il  n'est  pas  pour  la  discussion  immédiate.  M.  Pichon 
se  prononce  contre  l'urgence.  MM.  Pau]  de  Cassagnac  et 
Andrieux  combattent  1^  proposition,  et  Purgence  est  refusée. 
M.  YvesGuyoi,  ministre  dés  travaux  publics,  prononce  un 
Important  discours  en  faveur  de  la  suppression  des  octrois. 
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Le  38,  M.GaudlD  de  Villaine  demande  à  Interpeller  le  goa- 
vernemeat  au  sujet  de  la  situation  du  Panama.  Discussion 
de  rinterpellation  de  M.  Andrieux  relative  au  Tonkin  ; 
M.  Gaillard  propose  la  neutralisation  de  ce  pays;  M.  Freppel 
défend  la  conquête  du  Tonkin;  M.  Constans  explique  les 
difficultés  de  la  situation  en  Indo-Chine  ;  Tordre  du  jour  pur 
et  simple  est  voté  par  280  voix  contre  2iU.  M.  Ilubbard 
adresse  une  question  au  ministre  des  affaires  étrangères  au 
sujet  de  l'Incident  de  Sagallo;  après  une  courte  discussion, 
la  Chambre  vote  à  Tunanimltô  un  ordre  du  jour  de  sympa- 
thie pour  la  Russie. 

Commission  du  budget.  —  La  commission  du  budget  a 
nommé  H.  Jules  ROche,  président;  MM.  Saint-Prix  et  Drey- 
fus, vice-présidents;  Jainals,  Jaurès,  Grémleux  et  Leygnes, 
■ecrétaires. 

Les  rapporteurs  spéciaux  ont  été  désignés  ainsi  qu'il  sait  : 
UH.  Burdeau,  finances;  Monis,  justice;  Hwotani,  affaires 
étrangères;  Jamais,  intérieur;  Leygues,  administration  pé- 
nitentiaire; Ëtleune,  guerre;  Gervllle-Réache,  marine;  Ga- 
daud,  Algérie;  Labrousse,  agriculture;  Leydet,  commerce; 
Salis,  travaux  publics  ;  Arène,  postes  et  télégraphes  ;  Bastid, 
chemins  de  fer  et  conventions;  de  la  Berge,  imprimerie  na- 
tionale; Compayré,  instruction  publique';  Henry  Maret, 
beaux-atts,  Amagat,  cultes  ;  Grémieux,  Légion  d'honneur; 
de  FonbeUe,  monnaies  et  médailles. 

Extérieur.  —  Par  ordre  du  gouvernement,  Tamiral  01  ry, 
commandant  la  division  du  Levant,  a  bombardé  le  cosaque 
Atchinoff  et  ses  compagnons  qui  avaient  débarqué  dans  la 
baie  de  Tadjourah,  et  refusaient  de  reconnaître  les  droits  de 
la  France  sur  le  pays  et  de  rendre  lenra  armes. 

Inttitut.  —  H.  Berthelot  a  été  élu  secrétaire  perpétué  de 
rAcadénle  des  sciences  par  A7  voix  snr  55,  en  remplace- 
ment de  M.  Pasteur,  démissionnaire. 

Belgique.  —  Le  congrès  des  progressistes  s'est  prononcé 
contre  la  conscription  et  le  remplacement  militaire  et  pour 
la  répartlttoa  équitable  des  charges  militaires  et  la  nécessité 
de  faciliter  riastractlon  des  citoyens  par  des  exercices 
préparatoires,  en  vue  de  réduire  la  durée  de  leur  présence 
sous  les  drapeaux.  Il  a  décidé  d'organiser  une  active  pro- 
pagande dans  ce  sens. 

Portugal.  —  Les  trois  noureaux  ministres  Introduits  dans 
le  cabinet  sontBlM.  Bbssano-Garcia,  pour  ta  marine;  José 
Coelho,  pour  les  travaux  publics,  et  de  Barres  Gomès  pour 
l'extérieur  et  les  finances. 

Italie.  —  M.  Crispt  a  annoncé  à  la  Chambre  des  députés 
que  le  ministère,  à  la  suite  des  discussions  de  ces  jours  der- 
niers, avait  remis  sa  démission  au  roi.  La  Chambre  s'est  ajour- 
née à  une  date  Indéterminée. 

Faits  divers.  —  Le  ministre  de  l'Intérieur  ayant  déclaré 
que  les  manifestations  ouvrières  projetées  à  Paris  pour  le 
ià  février  ne  seraient  pas  tolérées,  les  organisateurs  y  ont 
renoncé;  par  contre,  elles  ont  eu  lieu  dans  plusieurs  villes 
de  province  et  ont  provoqué  certains  désordres  &  Troyes  et 
à  Nantes.  ~  Le  général  Motas  d'Estrenz,  commandant  l'É- 
cole deSaInt-Gyr,  vient  d*lnterdire  sévèrement  les  jeux  de 
cartes  pendant  les  deux  récréations  de  Fécole.  —  Un  comité 
s'est  formé  en  vue  d'élever  une  statue  à  Alfted  de  Musset 
au  quartier  latin.  —  Une  grande  féte  de  bienfaisance  a  été 
organisée  à  l'hôtel  Continental  au  profit  des  orphelinats  de 
la  presse  et  des  arts.  —  A  la  suite  d'une  protestation  de  la 
Ligue  des  patriotes  contre  l'affaire  de  Sagallo,  le  ministère  a 
décidé  de  dissoudra  la  Ligue. 

Nécrologie.  —  Mort  de  S.  E.  Vidal-Pacha,  directeur  de 
rÊcoIe  de  droit  du  Caire;  --  du  vicomte  delà  Guéronnière, 
smcten  trésorier  général;  —  du  vice-amiral  Fabre  de  la 


Maurelle;  —  de  lord  Henry  Elklngton,  gouverneur  de  Guer- 
nesey;  —  du  peintre  Jourdan,  directeur  de  l'École  des 
beaux-arts  de  Ntmes;  —  de  LI-Yu-Doo,  ancien  chef  des  Pa- 
villons noirs  du  Tonkin;  —  de  M.  de  Meodelsohu,  ancien 
président  de  la  Chambre  de  commerce  de  Berlin;  —  de 
M.  de  Gonet,  conseiller  honon^re  de  la  Cour  d'appel  de 
Paris;  —  du  cardinal  Sacconi,  doyen  du  sacré  coU^;  — 
de  M.  le  docteur  Teissler,  président  de  l'Académie  des 
sciences  et  arts  de  Lyon;  —  du  général  Benoit,  ancien  com- 
mandant de  la  3*  division  d'tnfbnterie  &  Manies  ;  —  de  M.  Ué- 
rleart  de  Thury,  anclm  Inspecteur  des  télégraphes;  —  du 
prince  Soltikoff,  collectionneur  distingué;  —  de  M.  Bonnet, 
Ingénieur,  l'un  des  grands  industriels  du  Languedoc  ;  —  de 
M.  le  comte  de  Thierry,  ancien  directeur  au  ministère  de 
la  guerre. 

Xoavement  de  la  librairie 

La  maison  Qnaatin  commence  la  publication  d'une  BlHio- 
chèque  des  seiences  et  de  IHnduslrie,  sous  la  direction  de 
M.  J.  Pichot  et  Grangier.  Trois  volumes  ont  déjà  paru  :  les 

Sciences  expérimenûUes  en  1889^  par  A.  Badonreaa  ;  —  ta 
Houille  et  ses  dérivés,  par  0.  Chemin  et  F.  Verdier  ;  —  les 
Chemins  de  fer^  par  Pol  Lefèvre  et  G.  Cerbelaud. 

La  môme  maison  a  ajouté  à  la  Bibliothèque  de  l'enseigne- 
ment des  BeauX'Arts  un  volume  de  M.  Pterre  Puris,  sur  la 
Sculpture anlique,et  die  a  terminé  le  tome  lU  de  la  Renais- 
sanoe  en  France,  par  U.  Léon  Palustre  (eaux-fortes  et  des- 
sins de  Sadoux),  par  le  xv*  fascicule  qui  comprend  le  Poitou, 
la  Sainlonge,  t'Aunis  et  l'Angoumois.. 

Ont  paru  à  la  librairie  Hachette  :  Études  littéraire  et  mo- 
raie  sur  les  poésies  de  Vauguelin  de  La  fresn^e,  par  A.  Le- 
mercier;  —  les  Grandes  scènes  de  l'histoire  grecque,  par  A. 
Berthelot;  —  Variétés  littéraires,  par  £.  Caro;  —  l'Educa- 
tion anglaise  en  France,  par  P.  de  Goubertln  ;  —  la  France 
du  Centenaire,  par  Édouu^  Goumy  ;  —  les  Grandes  fortunes 
aux  États-Unis  et  en  Angleterre,  par  G.  de  Varigny  ;  —  le 
Château  des  anges,  roman,  par  Louis  Ënault;  —  l'Année 
scientifique  et  iiulaslrielle  (32*  année),  par  Louis  Figuier;  — 
te  Mystère  de  Porter-Square,  de  J-B,  Fargeon,  traduction 
de  M.  Gir;  —  la  Pêcheuse  d'âmes,  par  Sacher-Masoch;  — 
Helen  Clifford,  adaptation  de  l'anglais,  par  Marie  Dronsart. 

n  doit  paraître  incessamment  &  la  librairie  Plon-^ourrit 
la  Correspondawie  diplomatique  de  M.  Talleyrand,  pu- 
bliée par  G.  Pallain,  ancien  directeur  au  ministère  des  af- 
faires étrangères. 

Cette  ptiblication  comprendra  quatre  volumes  répartis 
ainsi  qu'il  suit:  l.  Mission  de  Talleyrand  &  Londres,  1792.  Ses 
lettres  d'Amérique.  —  H.  Son  ministère  des  relations  exté- 
rieures sous  te  Directoire.  ~~  III.  Mémoires,  rapports  et 
lettres  à  Napoléon  1"  (Inédits).  Instructions  aux  ambassa- 
deurs (Inédits).  Correspondance  avec  d'Hauterive  et  La 
Besnardière  pendant  ses  absences  de  Paris  (Inédits).  — 
IV.  Son  ambassade  è  Londres,  1830-183&. 

On  sait  que  M.  Pallain,  qui  a  d^tjà  publié  &  cette  librairie 
la  Correspondance  inédite  du  prince  de  Talleyrand  et  de 
Louis  XVIII  pendant  le  congrès  de  Vienne,  a  été  autorisé, 
il  y  a  plusieurs  années  déjà,  par  la  commission  des  archives 
diplomatiques,  par  le  ministère  des  affaires  étruigères,  et 
notamment  par  M.  Gambetta,  président  du  conseil,  ministre 
de  ce  département,  &  publier  ces  documents,  qui  présen- 
tent un  si  grand  intérêt  pour  l'histoire  de  notre  pays. 

ÉnOeRanaU* 
L'administrateur  gérant  :  Hkbkt  FBaaiai. 

Paria.  —  HidMn  Qaamln,  1,  rne  Stint-BoBott.  (1S3&4) 
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NÉVRALGIES 

Filules  du         M! oussette 

Los  Pilules  Houssette.  à  l'aconiline  et  au  quinitim  ,  calmeot  ou  guérissent 

Migraine,  la  Sci^iliquc.  et  Jes  Névralgies  ies  plus  rebelles. 

L  acfion  sédative  que  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatoire  sanguin,  par 
•  IfnterniLrdiaire  des  neris  vaso-moteurs,  indique  leur  emploi  dans  les  Névralgies 
»  du  trijumpau,  les  Névralgies  congsslives,  (es  affections  Rhumatismales  douiou- 
a  rewes  et  inPainmatoires.  » 

t  L'aconiline  produit  des  effets  merveilleux  dans  le  traitement  dea  Névralgies  faciales, 
ât  la  condition  qu'elles  no  soient  pas  Rymptomatiques  d'une  tumeur  inlracrânionne, alors 
même  qu'elles  auraient  résisté  h,  d'autres  médicaments.  »  {Sofi(tiid(B:»l»ji«,(r»ateilo!8liïritr)fl80). 
Dose  :  Prendre  de  3  ;\  G  pilules  dans  les  21  heures. 
Exiffor  les  Véritables  Pilales  Monssette  do  chez  CLIN  et  C",  Paria 
^  > 

Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris. 

.  enfants,  aux  femmes,  aux  vieillards  et  aux  sujets  menacés  de  congestions  céfScS^ 
.  ^*''*'*î         Pftte  Berthé  &  la  Codéine  pure  possèdent  une  etficacifA  inZ'r. 

teslabîe  dans  les  cas  de  Rh:iines.  Bronchites.  Catarrhe,  Asthm^Maux  Si  On^2- 

Siïï  ^^^^.l'T.'^T  Poitrlne^tro^'^cl» 

•  Les  personnes  qui  font  usage  de  Sirop  ou  de  Pftte  Berthé  ont  un  sommptl  ^«im- 
e:  réparateur,  jamais  suivi  ni  de  lourdeur  Se  téte,  ni  de  perte  d'appétit.  ^rdr^n^uLitin 

Prescrire  et  bien  spécifier  Sirop  ou  Pftte  Berthé  et  cnmmf  ^i, 
Signature  Berthé  et  le  Timbre  bleu  de  l'Etat  fîançais  ^"^""e  exiger  la 

Paria,  chez  CLIN  &  C"  et  par  Ventremise  de  toutes  les  Pharmacies. 


VIN  IODE  DE  MORIDE 


NVJSS^TEUH  DE  LA.  fOVDim:  DE  VIANDE 

il  îftTl!!  -^^^  contient  un  gramme  d'Iode  par  Mire  ;  bien  toléré  par  restomac, 
<}JS^lTu^^,  assimi  é  -  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
celle  de  1  Huile  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  ■ 
Lk  Engorgemenls  ganglionnaires  ;  lo  lymphatiame,  la  Chlorose  ;  lei  Affections  de  Poitrine 

JVENTBOHOSKT  DÉTML    Pharmacie  MORZDE.  13,  rue  de  RougemoD*, 


Rhummeries  Hurard 

.Sî^iFrrpîîInrtiiiiquF 


eii- dtMuJ 


'  MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  17,  Boul.  Montmartre 


iOmiUn  CATARRHE. 

HJ^  I  HlflUj  \Xib%^  LEVASSEUR, 


M,  ru9  d»  U  Monnaie.  Paris. 


SA  VON  SULFUREUX 

FLANELLE 

LAVE  sans  BETKÉCIH  ni  JACI9M& 

If-LB  PAIN  (1(  25  PAR  POSTE) 

''S?"  """^         Lomtards.  8  PARIS 

^hartnaciea.  Merceries,  Eoicerlea 


iMaialuui«inH»ruMMrfrai«H 

nvâinitiiui,  iuaku  ii  u  nii»  raM 


â 


LA  BOURBOULE 


1 


MÉMOIRE. 


—  Le   STSTfeOT  LOISETTE 

-   est  facile  et  intéresnaDt  :  il 

perfectionne  la  mémoire  nalurelle.  Il  est  hautemeni 
appréciii  par  M.  R.  A.  PROCTOR,  astronome,  par  ur 
grand  nombre  de  proressourfl.  et  par  des  étudiaol' 
aiiiquets  il  a  permis  de  PASSER  LEURS  EXAMENS 
avec  succis.  d'apprendre  rapidemeat  l'&rabo  et  d'autret^ 
largues  difliciles,  etc.  Leçons  par  correspondance 
PROSPECTUS  en  Français  (or  in  Engllah.  oder  auf| 
Deutsch)  franco  par  la  poste,  en  écrivant  à  Monsieur 
1.1  professeur  LOISETTE,  37,  New  Oiford  Str«ot, 
Londres  (Angleterra). 


^VIANDE  etQUINA^ 

^^^r  L'Aliment  nni  au  plus  précieuit  dei  toniqnes. 

Yin  AROUD.QUIM 

St  &  tons  les  principes  outrliirs  solubles  de  la  viAKM 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 


DIS  PHTBISlOtKa,  iNRKIQClS,  BNH^TS  DMILÏ 

CannlesceaU,  Tieillirds,  Persannn  dMirstes. 

5  f  r.— Mpfli  G'i  thsi  J.  FEBRÉ,  m' de  Arond 
102, ras  ftlcfa«tl«a,flttoiitupbinu(ies. 


ï  Pastilles  et  Poudre 

ï 


DUD' 


Ù 

ù 

i!i 
ù 
ù 
ù 

ù 

l!i 

l!l 
i!i 
i!l 


La  commission  nommée 
par  ï  Académie  de  Médecine 
de  Paris,  pour  étudier  les 
effets  du  Charbon  de  Belloc, 
a  constaté  que  les  Maux  d'es- 
tomac, Dyspepsies,  Gastral- 
gies, Digestions  difficiles  ou 
douloureuses,  Crampes^  Ai- 
greurs, Renvois^  etc.,  ces- 
saient après  quelques  jours 
d'usage  de  ce  médicament. 
D'ordinaire,  le  bien-être  se 
fait  sentir  dès  les  premières 
doses;  l'appétit  revient  et  la 
constipation  si  habituelle 
dans  ces  maladies  disparaît. 
Les  propriétés  antiseptiques 
du  Charbon  de  Belloc  en  font 
un  des  moyens  les  plus  sûrs 
et  les  plus  inoffensifs  à  oppo- 
ser aux  maladies  infectieu- 
ses, telles  que  la  Dysenterie, 
la  Diarrhée,  la  Cholérine,  la 
Fièvre  typhoïde.  Le  Charbon 
de  Belloc  est  employé  soit 
pour  prévenir,  soit  pour  gué- 
rir ces  maladies. 

Chaque  flacon  de  Pondre  et  chaque 
boîte  de  Pastilles  doivent  porter  la  signa- 
ture et  le  cachet  du  Dr  Belloc. 

En  Y»nt9  dant  toutot  les  Pharmiolu 

Prix  :  Poudre,  2  fr.;  —  P3stlll8€,  I  fr.  60. 


THE  BERAUD 


liulv  amant 


nAynviMaA  «9  a  m1«  m*  ...... 


Le  plus  agréable  dea  purgatifs.  Purge  doucement,  sans  co- 
liques et  sans  laterrompre  les  occupatlona.  Excellât  contre 

CoMtip*tioa  ,  Haux  d*  xètm,  EtoiudiM«iaMits  i  tmhmn»  au- 


Nonvean  Jonrnal  Financier 

2 ats,ooo  JLbonnéa  —  Paraît  le  Dimanche  —  le  F^ge»  d«  T«xf    j     M-.-wik-.^  .^^^ 
Francs  par  AN  TIRAQES,  RENSEiaNEMENTS.  COUPONS.  MSKKBUES,  COURS  ds  tootn  kl  VALEURS  LE  NuMEROfl ^^W» 
t.„ii«i'.fiM»i»u.|l9.  RUE  DE  LONDRES,  PARIS!^^j:X!:;;I%# 


Maison  FoNOte 

en  nsû 


ROCHER  Frères^ 

g  ta  Côte  St'An&ré  (Isère) 
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Montres  Supérieures 


PRCOISION 
ËLEOANCI 

_  SOUDIOITI 

CJtBOlT  AN.   OA.TiA.NTjE  B  ANS.  FFtlJC  DB  S'ABRiaUS. 

ENVOI  FRANCO   DU   CATA.I.()auK.  ÎOO  1iKs;siNS. 


ANCIENNE  HAISOH  £.  BBSRDHUiES 

IH.  DAN  EL,  sactf.  39.  rae  Bidielieo 

pparalla  de  démonstrations  do  X«àbora- 
toires,  pour  Licéis,  Coll^cbs,  etc. 

oaveaox  ampères-mètres  et  volts-mètres, 
absolus  et  liiTariables,  éminemmeot  pratiques  et 
riBOureusâjneat  précis,  pour  Is  nuMtfO  (Ut  réai»^ 
tancei  diverses  «t  la  détermiustion  dM  ft^cew  èlec- 
iro-motricea  ou  des  intenshés. 
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Nom  menions  une  vie  étroitement  et  prosaïquement 
casanière  dans  cette  petite  maison  de  la  rue  du  Bourg 
qne  mon  père  arait  choisie  pour  y  instalier  son  bu- 
reaa.  Le  logis,  de  construction  relativement  récente, 
n'aTait  rien  de  l'originalité  des  vieilles  demeures  du 
voisinage.  —  Aa  rez-de-chaussée,  la  salle  à  manger, 
lambrissée  de  boiseries  peintes  en  gris,  servait  aussi 
de  salle  de  travail  et  ouvrait  ses  fenêtres  sur  la  place 
delà  Préfecture.  Cette  place  de  médiocre  étendue,  où 
le  tribanal  élevait  sa  froide  b&tlsse  en  retour  d'équerre, 
avait  nue  physionomie  somnolente.  Sauf  aux  jours  d'au- 
dience, on  n'y  était  distrait  que  par  Je  va-et-vient  des  Té- 
térans  montant  leur  fiction  à  la  porte  de  l'hétel  du  préfet. 
—  Nos  chambres  à  coucher  et  ua  salon  qu'on  n'habi- 
tait qu'une  ou  deux  fois  l'an  occupaient  tout  le  premier 
étage.  Une  cour  sombre  et  humide  comme  an  puits  re- 
liait la  cuisine  k  un  arrière-bâtiment  où  se  trouvaient 
le  bûcher  et  les  pièces  réservées  au  bureau.  Cette  cour 
Sans  rerdore  était  séparée  par  un  mur  assez  bas  de 
edle  de  nos  voisines,  les  demoiselles  Damain  ;  —  trois 
vieilles  filles  fort  dévotes,  couturières  de  leur  état  et, 
de  plus,  membres  de  la  congrégation  du  Rosaire.  — 
Ces  respectables  personnes  confecUonnaient  les  robes 
de  bal  et  de  gala  des  élégantes  delà  ville;  mais,  comme 

(1)  Suite.  —  Voy.  la  Rnue  do  9  février  1889. 
3*  Sfail.  —  RKVDB  POUT.  —  XUU. 


compensation  ft  ce  travail  profane,  après  avoir  bouil- 
lonné des  tulles,  ajusté  des  rubans  et  échancré  des 
corsages  décolletés,  elles  entendaient  la  messe  chaque 
matin,  ne  manquaient  pas  la  prière  du  soir  et  chan- 
taient des  cantiqnes  en  tirant  i'aiguîlie.  Par  une  sin- 
gulière ironie  du  sort,  ces  pieuses  filles  eurent  deux 
nièces,  Hortense  et  Héloïse  Damain,  qui  entrèrent  au 
théâtre  et  obtinrent  un  certain  succès,  l'une  comme 
soubrette  à  l'Odéon,  et  l'autre,  dans  les  rôles  d'ingénue, 
au  Palais-Royal. 

Les  jeudis  et  les  dimanches,  j'avais  la  ressource  de 
fugues  au  bois  de  mon  grand-père  ou  daos  le  jardin 
de  ma  grand'tante,  mais  pendant  le  reste  de  la  se- 
maine, mes  seuls  plaisirs  Gonsistaient  à  baguenauder 
dans  notre  cour  en  écoutant  les  cantiques  de  nos  dé- 
votes voisines.  Eu  dehors  des  heures  de  classe  à  l'école 
primaire,  je  voyais  peu  les  garçons  de  mon  Age  ;  on 
me  défendait  de  polissooner  avec  les  gamins  de  l'école, 
et  les  enfants  des  familles  riches,  trouvant  sans  doute 
que  notre  intérieur  manquait  de  distractions,  ne 
frayaient  guère  avec  moi.  Timide  d'ailleurs  et  un  peu 
sauvage,  je  vivais  très  solitaire,  très  replié  sur  moi- 
même.  A  la  maison,  on  n'avait  pas  trop  le  temps  de 
s'occuper  de  ma  personne.  Mon  père  était  tout  le  jour 
absorbé  par  le  travail  de  son  bureau  et  ma  mère  avait 
fort  &  faire  pour  remplir  ses  devoirs  de  société,  mener 
à  bien  son  ménage,  surveiller  la  préparation  des  repas, 
entretenir  le  linge  et  les  vêtements,  le  tout  sans  dé- 
passer les  limites  d'un  budget  restreint.  ~  Elle  était 
très  économe,  très  ordonnée,  très  discrète,  besognant 
beaucoup  sans  bruit,  maintenant  toutes  choses  dans 
un  état  de  propreté  reluisante,  —  le  modèle  de  la 
femme  d'intérieur.  Esprit  calme  et  sensé,  cœur  sûr 
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mais  ronfenné  et  peu  expansif,  elle  m'a  rendu  le  ser- 
vice de  ne  pas  me  gâter,  bien  que  je  fusse  son  enfant 
unique;  elle  m'a  appris  à  vouloir  et  &  discipliner  ma 
volonté.  Par  exemple,  elle  n'était  nallement  roma- 
nesque et,  n'ayant  d'autre  idéal  que  le  devoir  métho- 
diquement et  sévèrement  accompli,  elle  me  rabrouait 
ferme  à  propos  de  mes  vagabondages  d'imagination  et 
de  mon  enthousiasme  pour  le  Ihéôtre.  Au  rebours  de 
ma  grand'tante,  elle  n'envisageait  qu'avec  un  dédain 
mêlé  d'appréhension  tout  ce  qui  touchait  A  la  littéra- 
ture. Pour  elle,  les  auteurs  étaient  des  fous  ou  des  pa- 
niers percés.  Je  dois  avouer  que  ses  préventions  se 
tronvaient  justifiées  jusqu'à  un  certain  point  par  l'hi»- 
toire  du  seul  homme  de  lettres  que  nous  ayons  en 
dans  la  famille.  C'était  un  de  dos  arrière-cousins,  un 
avocat  sans  causes,  nommé  Jacques  Févez,  qui,'  à 
répoqae  de  la  Restauration,  fut  pris  de  la  folie  du 
théâtre.  Ce  Jacques  Févez  avait  composé  une  pièce  en 
cinq  aptes  dont  je  possède  un  exemplaire  et  dont  le 
titre  seul  donne  une  idée  de  ce  que  pouvait  être  cette 
production  ridicule  d'un  cerveau  félé.  La  comédie  s'ap- 
pelle :  les  Deux  Amants  naufragés  Vunpar  l'autre,  ou  du 
plus  beau  destin  qui  dépendit  des  femmes. — Toute  la  pièce 
est  écrite  de  ce  style  incohérent  et  contient  des  indi- 
cations scéniqnes  du  genre  de  celles-ci  :  «  Il  palpite  du 
pied  en  silence.  »  —  «  Il  se  tourne  de  trois  quarts  en 
profil  vers  le  parterre.  »  —  Le  pis  ftit  qu'on  repré- 
senta cette  Insanité,  —  aux  frais  de  l'anteur,  »  sur  le 
théâtre  de  Bar-le-Duc,  et  qu'A  la  chute  du  rideau,  de 
mauvais  plaisants  s'entendirent  pour  rappeler  Jacques 
Févez  et  pour  le  couronner  de  lauriers  sur  la  scène. 
Le  malheureux  prit  son  triomphe  au  sérieux,  et  l'an- 
née d'après,  il  accoucha  d'une  tragédie  qu'il  envoya 
par  les  messageries  au  secrétaire  du  Théâtre-Français. 
On  ne  lui  en  accusa  même  pas  réception,  mais  il  ne  se 
tint  pas  pour  battu,  et  j'ai  eu  entre  les  mains  les  brouil- 
lons d'une  correspondance  avec  la  Comédie-Française, 
à  laquelle  il  employa  le  reste  de  sa  vie  et  qui  est  tou- 
chante A  force  de  naïveté.  —  On  comprend  que  cette 
aventure  de  notre  arrière-cousin  n'était  pas  de  nature 
A  rassurer  ma  mère  sur  mes  lubies  théâtrales.  Elle  rê- 
vait de  me  voir  A  l'École  polytechnique;  c'était  en  ce 
temps-lA  l'idéal  des  familles  bourgeoises;  et  pour  cou- 
per le  mal  à  la  racine,  elle  décida  qu'on  ne  me  con- 
duirait plus  an  spectacle. 

Mon  père,  lui,  était  d'un  naturel  tout  opposé  à  celui 
de  ma  mère.  Il  tenait  de  son  terroir  bourguignon  un 
esprit  vif,  gai,  pétulant ,  très  en  dehors.  Agréable  causeur, 
il  aimait  le  monde  et  la  société  des  femmes,  auxquelles 
il  prodiguait  de  joviales  mais  toujours  respectueuses 
galanteries.  Pourtant  le  goût  du  plaisir  ne  lui  faisait 
pas  négliger  son  bureau,  qu'il  gérait  avec  un  zèle  exem- 
plaire. Contrairement  â  beaucoup  d'employés,  il  avait 
l'amour  de  son  métier.  Très  savant  domaniste,  très 
ferré  sur  la  jurisprudence  fiscale,  il  prenait  feu  en  discu- 
tantde  subtiles  et  obscures  questions  d'enregistrement. 


En  littérature,  Il  était  resté  A  Béranger  et  à  Casimir 
Delavigne  et  le  lyrisme  de  l'école  romantique  le  lais- 
sait très  froid.  11  avait  néanmoins  un  esprit  plus  cul- 
tivé et  lettré  que  la  plupart  de  ses  coliques.  Fils  de 
paysans,  il  s'était  formé  lui-même,  presque  sans  maître, 
à  l'aide  délivres  glanés  un  peu  A  droite  et  A  gauche.  Il 
avait  appris  seul  le  français,  passablement  de  latin  et 
même  un  peu  de  grec.  Son  style  bref,  sobre,  rapide, 
avait  une  précîsioq  et  une  netteté  remarquables;  mais 
c'était  le  style  administratif  dans  tonte  sa  nudité  cor- 
recte et  austère.  Mon  père  D'éiait  pas  eependant  fèrmé 
A  une  certaine  poésie.  Je  me  souviens  de  lui  avoir  en- 
tendu citer  avec  une  véritable  émotion  ce  vers  de  Vir- 
gile : 

Et  jam  summa  procul  villarum  culmina  fumant. 

—  Gomme  c'est  juste  1  s'écriait-il...,  quand  jelis  cela, 
il  me  semble  que  je  vols  encore  les  toits  de  mon  vil- 
lage fumer  A  la  tombée  du  crépuscule  1... 

Ce  fut  lui  qui,  —  sans  le  vouloir,  —  me  fit  pour  la 
première  fois  sentir  la  musique  et  l'enchantement  du 
rythme  poétique.  Un  soir  d'hiver,  pendant  que  ma 
mère  surveillait  des  marrons  qui  rissolaient  sous  la 
cendre  et  tandis  que  j'achevais  mes  devoirs  A  la  lueur 
d'une  lampe-quinqaet,  on  vint,  je  ne  sais  comment,  A 
parler  de  quelqu'un  qui  composait  des  vers.  Ce  mot  de 
«  vers  »  ayant  pour  moi  un  sens  mystérieux,  j'en  de- 
mandai l'explication.  Mon  père  me  fit  comprendre  du 
mieux  qu'il  put  la  différence  qui  existe  entre  les  vers 
et  la  prosCf  et  m'initia  sommairement  aux  secrets  du 
nombre  et  de  la  rime.  Cette  façon  de  parler  en  rimant 
me  parut  quelque  chose  de  merveilleux. 

—  Et  toi,  lui  dis-je.  saurais-tu  écrire  en  vers? 

—  Hais  oui.  répondit-il  en  riant.  —  Il  prit  une  feuille 
de  papier  et  y  crayonna  ces  quatre  vers  : 

Tombe,  tombe,  feuiUe  iphéraère, 
Voile  aux  yeax  ce  triste  chemin, 
Cache  au  désespoir  de  ma  mère 
La  place  oft  Je  terai  demain... 

Je  demeurai  ébs)hi.  Ce  quatrain  avait  une  mélodie, 
un.  mouvement,  un  je  ne  Sjiis  quoi  qui  me  charmaient, 
et  j'étais  plein  d'admiration  pour  mon  père  qui  r«vait 
si  facilementimprorisé.  —  Comment,  m'écriai-je.  c'est 
toi  qui  as  trouvé  cela  7  —  Hais  il  était  trop  sincère  et 
scrupuleux  pour  me  laisser  longtemi»  sous  le  coup 
d'une  mystification.  —  Non,  reprit-il,  ces  vers  ne  sont 
pas  de  moi,  ils  ont  été  composés  par  un  poète  nommé 
Hillevoye,  qui  est  mort  très  jeune.  —  Uort  de  misère, 
probablement.  Ajouta  ma  mère,  A  qui  rh6pital  ap- 
paraissait comme  la  ûn  naturelle  des  poètes.  —  Mais 
elle  aurait  bien  pu  prêcher  pendant  des  heures  contre 
la  poésie  et  les  poètes,  le  coup  avait  porté.  Ces  quatre 
versavaientproduiten  moi  ui^  secousse  dont  les  vibra- 
tions devaient  se  prolonger  indéfiniment;  ç'avait  été 
comme  le  cUnamen  qui  pousse  les  molécules  les  unes 
vers  les  autres  et  détermine  la  cristallisation. 
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Cette  vie  étroite  et  reofermée  dans  la  petite  maison 
de  la  rae  du  Bourg;  ces  journées  endormies  où  les 
heares  d'école  alternaient  régulièrement  arec  les  ré- 
créations solitaires  dans  la  salle  à  manger  et  la  cour 
aux  murs  gris;  ces  semaines  uniformes  que  coupaient 
seules  les  courses  aux  bois,  le  jeudi,  et  les  visites  du 
dimanche  chez  la  grand'tante,  constituaient  en  appa- 
rence une  existence  d'eofant  assez  plate  et  peu  acci- 
deotée.  Pourtant  je  sais  gré  au  sort  d'avoir  ménagé  à 
mes  jeunes  années  ce  milieu  tranquille  et  toujours  le 
même.  Je  luî  suis  reconnaissant  de  m'avoir  maintenu 
jusqu'à  dix-huit  ans  dans  ce  coin  de  province  aux  ho- 
rirons  bornés,  où  mes  plus  longs  voyages  ne  dépas- 
saient point  les  coteaux  de  vigne  et  les  grands  bois  qui 
enclosent  de  tontes  parts  notre  vallée  de  l'Ornain.  Les 
hommes  dont  l'enfence,  éparpillée  en  des  milieux  sans 
cesse  changeants,  a  été  ballottée  en  de  continuels 
voyages  et  n*a  pris  de  racine  nulle  part,  peuvent  avoir 
éprouTd  de  bonne  henre  des  émotions  pins  signés,  em- 
magasiné des  images  plus  nombreuses  et  plus  vlve- 
mentcoloréesf  leur  esprit  peut  s'être  plus  précocement 
ouvert  et  affiné;  mais  ils  n'ont  pas  goûté  ce  qui  fait  la 
douceur  et  l'intime  poésie  des  années  enfantines:  —  la 
eoDtinuitéde  la  vie  an  milieu  d'êtres  et  de  choses  qu'on 
pénètre  chaque  jonr  un  peu  pins,  qui  nous  ont  donné 
nos  premiers  étonnements,  qui  ont  été  témoins  de  nos 
premières  joies  et  de  nos  premiers  chagrins.  L'âme 
s'équilibre  mieux,  se  développe  plus  harmonieusement 
dans  un  commerce  pacifiquement  familier  areo  des 
paysages  et  des  intérieurs  que  l'accoutumance  rend 
progressivement  sympathiques  et  suggestifs.  Elle  s'im- 
prègne insensiblement  de  leur  essence  originale  ;  elle 
se  répand  à  son  tour  amicalement  en  eux,  et  elle  re- 
trouve plus  tard  les  impressions  et  les  émerveillements 
d'autrefois,  semés  dans  chaque  coin  de  rue.  fleurissant 
h  ehaqae  buisson  du  chemin. 

Dans  Je  jardin  qui  fut  celui  de  ma  grand'tante  et 
qui  est  devenu  une  dépendance  de  la  maison  pater- 
nelle, il  y  a  nn  vieux  platane  an  trône  tordu,  que  je 
ne  puis  jamais  revoir  sans  que  j'aie  immédiatement 
devant  les  yeux  le  homs  antique  de  ta  tante  Thérèse  : 
^la  enisîne  carrelée,  avec  ses  rideaux  à  petit  quadrillé 
rongeuses  bassines  de  cuivre  et  sa  haute  cheminée,  si 
bruyante  et  si  parfumée  d'odeurs  de  fruits  à  la  saison 
des  confiture»;  —  on  deseendait  deux  marches  de 
pierre,  creusées  au  milieu  par  les  pas  de  nombreuses 
générations,  et  Ton  se  trouvait  dans  la  chambre  &  cou- 
cher où  des  panneaux  de  noyer  ciré  encadraient  des 
scènes  de  chasse  peintes  sur  châssis.  Le  trumeau  de 
la  cheminée  représentait  un  berger  jouant  de  la  flûte 
près  de  sa  bergère,  et  une  gravure  de  VAmour  aoeo 
Psyché  pendait  au-dessus  de  l'encoignure  où  je  m'as- 
seyais pour  lire  les  comédies  de  Molière,  tandis  que  la 
tante  recouvrait  de  parchemin  set  pots  de  groseilles, 
en  fredonnant  la  Beih  Bourbonnaise.  —  A  chacun  de 
mes  voyages,  je  retrouve,  an  détour  d'une  rue,  certain 


pavé  bleuâtre  veiné  de  blanc,  qui  était  déjà  encastré 
dans  la  bordure  du  trottoir,  lors  de  ma  dixième  année, 
et  auquel  je  jetais  un  familier  regard,  chaque  fois  que 
je  rentrais  à  la  maison.  Ge  pavé  a  été  mon  ami  et  mon 
confident  durant  de  longues  années.  Je  lui  ai  raconté 
mes  craintes  et  mes  déboires  d'écolier,  mes  illusions  et 
mes  désespérances  d'amour.  Tantôt,  quand  j'avais  en 
un  succès  au  collège,  je  foulais  d'un  talon  vainqueur 
le  pavé  bleu  veiné  de  blanc;  tantôt,  quand  mes  com- 
positions avaicint  été  mauvaises,  je  passais  près  de  lui 
en  traînant  piteusement  mes  semelles  et  en  songeant 
à  la  semonce  qui  m'attendait  au  logis.  Plus  d'une  fois* 
Je  me  suisarrété  là  pour  chercher  mes  premières  rimes. 
Depuis  lors,  les  révolutions  ont  jeté  bas  plusieurs  trônes, 
l'invasion  aileraandea  répandu  ses  troupeaux  de  lourds 
conquérants  à  travers  les  rues  de  ma  petite  ville,  des 
jeunes  gens  et  des  vieillards  se  sont  acheminés  vers  le 
cimetière,  mes  cheveux  ont  grisonné;  mais  le  pavé  de 
grès  bleu  reste  immuablement  encastré  dans  la  bor- 
dure du  trottoir.  Il  n'a  pas  visiblement  changé  :  à  peine 
est- il  un  peu  usé  et  déprimé  sur  les  bords.  —  Et  elle 
n'a  pas  changé  non  plus,  l'étroite  fenêtre  du  grenier  où 
nichaient  des  hirondelles  et  où  je  venais  m*accouder 
pour  lire  Don  Quichotte,  Lorsque  je  repasse  par  la  rue 
du  Bourg,  je  lève  la  téte  et,  en  apercevant  la  baie  cin- 
trée sous  l'auvent  du  toit,  il  me  semble  voir  mes  ima- 
ginations d'enfant  reprendre  leur  vol  avec  les  jeunes 
générations  d'hirondelles,  qui  reviennent  fldèlementy 
nicher  à  chaque  retour  d'avril. 

Dm  Quichotte!  Ce  livre  marque  pour  moi  la  date 
d'une  éclosion  de  sensations  toutes  nouvelles.  Un  ami 
de  mon  père  me  fit.  au  jour  de  l'an,  cadeau  de  l'œuvre 
de  Michel  Cervantes.  C'était  la  traduction  de  Florian 
en  six  petits  volumes  à  couverture  rose,  ornés  d'es- 
tampes amusantes,  qui  attirèrent  d'abord  mon  atten- 
tion. Dès  les  premières  lignes,  je  fus  rais  en  goût 
par  la  réalité  de  la  sobre  description  qui  introduit 
le  lecteur  dans  le  logis  de  Vlnghiieux  hidalgo,  et  qui 
me  rappelait  un  peu  les  modestes  menus  de  notre 
table  de  famille  :  «  Un  morceau  de  viande  dans  la 
marmite,  plus  souvent  vache  que  mouton  ;  le  soir,  un 
hachis  des  restes  du  dîner;  le  vendredi,  des  lentilles  ; 
des  œufs  le  samedi,  et  quelques  pigeonneaux  de  sur- 
plus le  dimanche,  entamaient  les  trois  quarts  de  son 
revenu...  »  Je  ne  quittai  plus  mon  livre  qu'à  regret.  Dès 
que  j'avais  une  heure  de  liberté,  je  grimpais  au  gre- 
nier et  m'installais  dans  l'embrasure  de  la  fenêtre,  d'où 
l'on  apercevait  à  l'horizon  les  vignes  de  la  ville  haute 
et  les  terrasses  du  couvent  des  Dominicaines.  Don  Qui- 
chotte me  passionnait.  La  cruelle  ironie  de  Cervantes 
m'échappait  absolument;  le  côté  chevaleresque  seul 
m'intéressait.  J'avais  pris  au  sérieux  mon  héros  de  la 
Triste  figure,  et  )e  m'indignais  des  coups  de  bâton  qui 
plenvaient  dru  comme  grêle  sur  sa  maigre  échine. 
Sanebo  ne  me  plaisait  qu'à  demi,  je  le  trouvais  pro* 
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salque  ;  mais  mon  cher  chevalier,  comme  je  m'ideoti- 
ilais  avec  lai,  comme  je  me  mettais  de  moitié  dans 
ses  enthousiasmes,  et  comme  je  souffrais  de  ses  dé- 
boires I  L'incomparable  Dulcinée  m'apparaissait  aussi 
belle  et  imposante  qu'elle  était  sortie  du  cerveau  félé 
du  pauvre  hidalgn.  Ne  rêvant  plus  qu'aventures  et 
coups  de  lancejechevaucbais  avec  lui  dans  les  plaines 
brûlées  de  la  Hanche,  et  à  travers  les  gorges  rocheuses 
de  la  Sierra  Morena. 

On  prend  les  tics,  les  manies  et  les  intonations  des 
personnes  avec  lesquelles  on  vit,  de  même  qu'on  prend 
l'accent  de  la  prorince  où  l'on  a  été  élevé.  Mon  assidue 
cohabitation  intellectuelle  avec  l'Ingénieux  hidalgo 
eut  pour  résultat  de  m'imprégner  le  cerveau  d'une 
douce  folie  semblable  à  la  sienne.  J'en  vins  ainsi  que 
lui  A  me  créer  an  monde  imaginaire  A  côté  du  monde 
réel,  ou  plutôt  A  romancer  les  incidents  vulgaires  de  la 
vie  de  tous  les  jours,  A  l'aide  de  subtiles  transforma- 
tions qui  leur  donnaient  une  noble  et  merveilleuse 
tournure;  seulement,  A  la  différence  du  gentilhomme 
de  la  Manche,  j'avais  conscience  de  mes  inventions  et, 
si  je  prenais  des  auberges  pour  des  châteaux,  c'était 
avec  préméditation.  Les  Anglais  ont  un  nom-pour  ces 
tromperies  de  l'esprit,  ils  les  appellent  des  make-believe. 
Je  trouvais  un  plaisir  exquis  A  m'en  faire  accroire. 

D'abord  j'eus  un  royaume  fabuleux  dont  j'étais  le  roi 
et  que  je  nommai  «  le  Kurdistan  n.  Ce  nom  oriental, 
rencontré  par  hasard  dans  un  livre  de  voyages, 
m'avait  plu  par  sa  sonore  étrangeté.  Les  quartiers  de 
ma  petite  ville  devinrent  autant  de  provinces  de 
mon  fantastique  royaume.  L'Ornain  eu  fut  le  fleuve 
aux  rives  bordées  de  lauriers  roses;  l'enclos  touffu  de 
ma  grand'tante  en  fut  le  jardin  enchanté  où  je  me 
promenais  avec  mes  chevaliers,  toujours  prêts,  sur  un 
signe  du  doigt,  A  monter  A  cheval  pour  courir  avec  moi 
les  aventures. 

Chaque  fois  que  j'avais  été  puai  A  l'école  ou  grondé 
A  la  maison,  je  me  dédommageais  des  mesquineries  et 
des  ennuis  de  la  réalité  en  me  réfugiant  en  esprit  dans 
mou  Kurdistan,  où  mes  pensums  et  mon  pain  sec  se 
changeaient  en  d'héroiqueset  immérités  désastres,  dos 
A  la  malignité  d'un  enchinteur,  mon  ennemi  person- 
nel. 

Une  fois  en  possession  d'un  royaume  et  d'un  palais,  il 
ne  me  restait  plus  qu'A  trouver  une  Dulcinée  A  laquelle 
je  consacrerais  mon  amour  et  toutes  les  actions  d'éclat 
que  je  ne  manquerais  pas  de  faire  par  la  suite.  Ce  ne 
fut  pas  long.  Mon  choix  s'arrêta  sur  la  petite  fille  d'un 
de  nos  voisins,  une  brouette  au  fin  profil,  au  teint 
mat  et  aux  yeux  noirs,  dont  l'origine  méridionale  et  la 
mignonne  beauté  m'avaient  frappé.  Son  père  était,  je 
crois,  inspecteur  des  droits  réunis.  Je  ne  l'avais  pas 
vue  eu  tout  trois  fois,  et  je  ne  lui  avais  jamais  parlé, 
mais  peu  m'importait  ;  cela  cadrait  mieux  avec  mon 
chimérique  Kurdistan,  et  je  n'en  devins  pas  moins 
passionnément  amoureux  de  cette  fillette  de  neuf  ans. 


Elle  se  nommait  Joséfe  fionnal;  je  l'appelai /os^/'a.poor 
plus  de  coaleor  locale,  et,  sur^e-charop,  mon  amoar 
m'ayantmis  en  verve,  je  résolus  de  lui  adresser  une 
déclaration  en  vers.  Au  bout  de  deux  jours,  j'accou- 
chai d'une  épitre  étrangement  rimée,  mais  toute 
chaude  d'admiration,  et  dont  je  fus  fort  satisfait.  De 
cette  première  composition  poétique,  je  n'ai  retenu 
que  les  quatre  derniers  vers  : 

O  Josefftf  Je  Vêime 

Et  t'aimermi  toajoan, 
Jnsqu'i  ce  qne  la  Parqae  Même 
Tranche  le  fli  de  mes  Jours. 

Celte  «  Parque  blême  »  sentait  furieusement  mes 
lectures  mythologiques  et  les  ressouvenirs  classiques 
dont  était  peuplé  le  logis  de  ma  grand'tante  ;  mais  je 
n'en  étais  pas  moins  fier  de  ma  strophe  finale,  et  je  me 
la  répétais  du  matin  au  soir,  A  satiété,  comme  le  loriot 
qui  n'a  que  trois  notes  et  qui  les  redit  sans  se  lasser. 
Ce  n'était  pas  tout  d'avoir  composé  une  déclaration  en 
vers  :  il  fallait  que  celle  A  qui  elle  était  destinée  pût  la 
lire.  Un  soir  que  j'étais  seul  dans  le  bureau  de  mon 
père,  où  l'on  me  croyait  occupé  A  conjuguer  un  verbe, 
je  chipai  une  jolie  feuille  de  papier  rose,  et  j'y  tran- 
scrivis de  mon  mieux  ma  poésie  que  je  signai  brave- 
ment. Il  ne  s'agissait  plus  que  de  faire  parvenir  A  son 
adresse  ma  lettre  pliée  et  cachetée  tant  bien  que  mal. 
Là  gisait  la  difficulté.  Pendant  deux  jours,  mon  billet 
précieusement  serré  dans  ma  poche,  je  rôdai  devant 
la  porle  de  ma  Dulcinée,  espérant  toujours  que  Josêfe 
passerait  dans  le  corridor  et  que  je  pourrais  déposer 
mes  vers  à  ses  pieds.  J'attendis  en  vain,  elle  ne  parut 
pas  et,  de  guerre  lasse,  je  me  décidai  A  jeter  la  lettre 
sur  les  dalles  du  vestibule,  en  me  fiant  pour  le  reste  au 
dieu  des  amoureux. 

Le  dieu  ne  daigna  pas  me  protéger;  ce  fut  \  \  mère 
de  Josèfe  qui  trouva  mon  épitre  et  qui  la  lut.  Bile  s'a- 
musa fort  de  cette  déclaration  en  vers  adressée  par  un 
gamin  de  dix  ans  A  une  fillette  qui  en  comptait  neuf 
A  peine,  et  se  bAta  de  la  lire  A  ses  amis.  Le  lendemain, 
A  une  soirée  de  la  préfecture,  mon  pauvre  billet  rose 
passa  de  main  en  main  et  contribua  pour  beaucoup  A 
l'ébaudissemeut  des  invités  du  préfet.  Je  sus  tous  ces 
détails  par  un  camarade  de  mon  école,  dont  le  père 
avait  assisté  A  la  soirée  préfectorale.  Ce  rigide  fonction- 
naire était  revenu  scandalisé  de  la  perverse  précocité 
du  «  fils  du  receveur  »  et  avait  défendu  A  son  rejeton 
de  me  fréquenter. 

Je  n'avais  pas  prévu  ce  dénouement  et  je  commen- 
çais A  êlre  fort  inquiet  des  suites  probables  de  mon 
amoureuse  aventure.  Mes  parents  n'avalent  pas  été 
chez  le  préfet,  mais  ma  lettre  courait  la  ville,  et  il  était 
certain  qu'un  jour  oal'aulre  elle  serait  communiquée  A 
ma  mère.  Chaque  après-midi,  en  sortant  de  l'école,  je 
frissonnais  A  l'idée  de  rentrer  et  de  trouver  ma  famille 
instruite  de  mon  méfait.  Enfin,  un  soir,  A  la  brune. 
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comme  |e  m'en  revenais  avec  mon  cartable  sur  le  dos, 
en  passant  devant  la  fenôtre  da  rez-de-chaussée,  je 
jette  un  craintif  coup  d*œil  sur  l'intérieur  de  la  salle, 
j'aperçois  mon  père,  ma  graud'raère  et  ma  mère  grou- 
pés devant  la  cheminée,  et  j'ai  le  pressentiment  que  le 
fatal  quart  d'heure  est  arrivé.  Je  pousse  la  porte  et  je 
reste  tout  pantelant  sur  le  seuil...  Ma  mère  tenait  mon 
papier  rose  dans  sa  maiu. 

—  Hé  bien  I  monsieur,  dit  ma  grand' mère,  nous  en 
apprenons  de  belles! 

lion  père,  lui,  se  borna  à  s'écrier  :  —  Si  seulement 
ta  n'avais  pas  fait  de  fautes  d'orthographe  I  —  Hais  ma 
mère  prît  la  chose  au  tragique  et  me  sermonna  d'im- 
portance. —  Le  plus  clair  résultat  de  mon  équipée  fut 
qu'on  décida  que  Je  n'étais  pas  asses  surveillé  A  l'école 
primaire  et  que  j'entrerais  au  collège.  Quant  à  Josèfe, 
00  la  mit  au  couvent  des  Dominicaines,  puis  son  père 
eut  un  changement  de  résidence,  et  je  ne  la  revis 
plus. 

Néanmoins  ma  passionnetu  persista  un  au  ou  deux  à 
l'état  de  pure  Idéalité.  Je  l'avais  transplantée  en  plein 
Kurdistan,  où  Josèfe  jouait  le  rôle  d'une  princesse  per- 
sécutée. —  Plus  de  quarante  ans  se  sont  passés  depuis 
lors, et  dans  ma  mémoire  je  vois  encore,  comme  à  tra- 
vers un  fin  brouillard  bleu,  la  brunette  au  teint  mat, 
aux  yeux  noirs  et  aux  cheveux  nattés,  qui  m'inspira 
mes  premiers  vers  et  mon  premier  amour,  et  qui  n'en 
sut  sans  doute  jamais  rien. —  Qu'est-elle  devenue? 
Vit-elle  au  fond  de  quelque  ville  du  Midi,  femme  de 
fonctionnaire,  mère  ou  grand'mëre  aux  cheveux  déjà 
gris?  Ou  bien  cette  beauté  en  boliton,  qui  promettait 
de  devenir  une  fleur  éclatante  et  capiteuse,  s'est-elle 
épanouie  en  plein  Paris,  dans  un  milieu  plus  mondain 
et  plus  enfiévré?  —  Si  je  m'en  rapporte  à  mes  loin- 
taines impressions,  seâ  miguonnes  lèvres  rouges  et  ses 
yeux  d'Andalouse  semblaient  la  prédestiner  è  une  vie 
remuante  et  passionnée  plutôt  qu'à  une  existence  pa- 
cifiquement bourgeoise.  —  HélasI  il  est  possible  aussi 
qu'aucune  de  ces  deux  hypothèses  ne  soit  la  vraie. 
Peut-être,  comme  tant  d'autres  de  mes  contemporaines, 
touchée  en  pleine  jeunesse  par  les  ciseaux  de  cette 
d  Parque  blâme  »  dont  je  parlais  dans  ma  strophe 
finale,  est-elle  déjà  endormie  sons  l'herbe  d'un  cime- 
tière de  province,  peuplé  de  .sépultures  moussues  et 
d'arbres  verts?...  Peut-être  même  a-t-on  déjà  désap- 
pris le  chemin  de  sa  tombe  négligée?  —  Les  défunts 
sont  si  vite  oubliés I...  Qui  sait?  En  admettant  la  mé- 
laocolique  hypothèse  de  cette  mort  prématurée,  l'image 
de  la  mignonne  Josèfe  aux  yeux  andalous  ne  se 
conserve  peut-être  intacte  à  cette  heure  que  dans  ma 
mémoire  7 —  Le  souvenir  u'est-il  pas  encore  le  tombeau 
le  mieux  entretenu,  celui  que  notre  égoïsrae  aime  à 
revisiter  chaque  jour?...  • 

AsDRfi  Thbdsiet. 

{A  nifnv.) 


LÂ  GRISE  ITALIENNE 
Les  responsabilités  de  H.  Crispi  (1)  , 
I. 

Est-ce  à  M.  Crispi  seul  que  doit  remonter  la  respon- 
sabilité de  la  situation  dont  le  poids  semble  devoir 
l'accabler? 

Non,  certes.  Les  hommes  qui  l'ont  précédé  dans  le 
gouvernement  du  pays»  et  le  pays  lui-même,  en  ont 
leur  très  large  part. 

Et  d'abord  il  convient  d'établir  cette  vérité  que  le 
point  de  départ,  de  la  crise  économique  dont  souffre 
l'Italie  est  dans  la  fausse  direction  donnée  à  sa  politique 
extérieure.  Or,  la  politique  extérieure  de  l'Italie,  c'est- 
à-dire  la  politique  de  l'alliance  allemande, ce  n'est  pas 
M.  Crispi  qui  l'a  faite.  Elle  est  née  de  la  défaite  de 
Sedan  et  elle  a  été  le  fruit  des  couceptions  de  la  droite 
du  Parlement  italien,  de  cette  même  droite  qui,  avant 
Sedan,  n'aurait  su  prendre  un  mot  d'ordre  ailleurs 
qu'à  Paris,  et  qui.  monarchique  avant  tout,  a  cherché 
pour  la  jeune  monarchie  italienne,  après  que  la  France 
se  futdonnéun  gouvernement  républicain,  des  amitiés, 
sinon  encore  des  alliances,  chez  d'autres  États  monar- 
chiques. N'oublions  pas  qu'en  1873,  lors  de  ce  voyage 
du  roi  Victor-Emmanuel  à  Vienne  et  à  Berlin,  qui  a 
été  la  démarche  initiale  de  la  nouvelle  politique  ita- 
lienne, ce  n'étaient  pas  les  gauches  qui  gouvernaient 
à  Rome;  les  droites  y  étaient  encore  prépondérantes, 
et  M.  Hinghetti,  leur  chef  tout-puissant,  était  alors 
président  du  conseil. 

En  1876,  une  révolution  parlementaire  amena  les 
gauches  au  pouvoir.  Elles  ne  firent  sans  doute  rien 
pour  détruire  Toeuvre  commencée  par  la  droite;  mais 
il  faut  leur  rendre  cette  justice  qu'elles  ne  firent  rien 
non  plus  pour  en  hâter  l'achèvement.  Bien  au  contraire, 
en  1878,  M.  Gairoli.  président  du  conseil,  et  le  comte 
Gorti,  ministre  des  afiaires  étrangères,  repoussèrent 
successivement  les  avances  des  cabinets  de  Vienne  et 
de  Berlin,  qui,  désiceux  de  jeter  entre  la  France  et 
l'Italie  un  germe  puissant  d'hostilité,  faisaient  miroiter 
à  leurs  yeux  une  conquête  possible  de  la  Tunisie. 
H.  Gorli.  en  cette  circonstance,  répondit  nettement 
aux  tentations  M.  de  Bulow  :  u  Vous  avez  donc  beau- 
coup d'intérêt  à  nous  brouiller  avec  la  France?»  Ce 
n'était  certainement  pas  là  le  langage  de  gens  enclins 
à  devenir  nos  ennemis. 

Quand  la  France  accentua  sa  politique  en  Tunisie, 
le  cabinet  de  Berlin  obtint,  en  excitant  l'envie,  ce  qu'il 
n'avait  pu  faire  en  excitant  la  convoitise.  D'adroites 
insinuations  montraient,  à  Rome,  les  progrès  de  la 
France  et.  à  Paris,  les  menées  de  Pltalie.  Ainsi  ane 


(1)  Sujte.  —  Voy.  le  numéro  précédent  de  U  itflvtM. 
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lutte  de  tons  les  instants  tenait  les  agents  français  et 
italiens  en  haleine  à  Tunis.  Un  jour  enfin,  la  France 
déclara  son  intention  d'aller  «  jusqu'au  bout»  en  éta- 
blissant le  protectorat. 

II. 

Ce  fut  dans  toute  l'Italie  une  impression  de  colère, 
et  de  craînteaussi;  cardes  nouTellistes  perfides  y  répan- 
dirent la  croyance  que  la  France  méditait  une  agres- 
sion du  côté  des  Alpes  et  le  long  du  littoral  italien. 
L'agression  française,  au  dire  d'une  certaine  presse  et 
de  certains  politiciens,  était  imminente  ;  son  but  était 
de  remonter,  par  une  victoire  facile,  le  moral  de  l'ar- 
mée et  de  la  nation,  déprimé  &  la  suite  des  désastres 
de  la  dernière  guerre. 

Il  faut  direla  vérité,  toute  la  vérité,  mémelorsqu'elle 
peut  être  Cruelle  pour  la  mémoire  d'hommes  univer- 
sellemeut  estimés  et  pour  lesquels  l'auteur  de  ces  li- 
gnes a,  personnellement,  toujoars  professé  nue  haute 
sympathie.  H.  Depretis*  le  profond  tacticien  parle- 
mentaire, M.  Mancini,l'iilu8trejurisconsu]te  et  legrand 
orateur,  furent  en  cette  circonstance  au-dessous  de 
leur  tâche  comme  hommes  d'État. 

Ces  craintes  puériles  d'une  agression  française, 
adroitement  répandues  dans  le  public  par  des  journaux 
aux  gages  de  TAlIeuiagne,  ces  deux  ministres  eurent 
la  faiblesse  de  les  partager. 

Dans  leur  effarement,  ils  ne  virent  de  salut  qu'à  Ber- 
lin. A  Berlin  cependant,  ils  savaient  qu'on  leur  tien- 
drait la  dragée  haute,  car  le  chancelier,  qui  avait  sur 
le  coeur  ses  avances  repoussées  à  l'époque  du  congrès, 
tenait  le  cabinet  de  Rome  an  régime  d'une  sorte  de 
brutalité  de  relations,  d'ailleurs  parfaitement  calculée. 
En  effet,  Berlin  déclare  ne  pouvoir  écouter  la  requête 
de  M.  Mancini  qu'autant  qu'elle  aurait  été  agréée  A 
Vienne.  Et  MM.  Depretis  et  Mancini,  dociles  aux  con- 
seils de  la  peur,  se  résignèrent  à  la  démarche  humi- 
liante exigée  d'eux.  Ils  décidèrent  leur  souverain  à 
faire  à  Vienne  cette  visite  qui  ne  devait,  qui  ne  pouvai  t 
être  rendue,  et  qui  ne  l'est  pas  encore  aujourd'hui, 
après  sept  ans  écoulés.  Mais  la  chancellerie  allemande 
avait  atteint  un  but  si  patiemment  poursuivi  :  l'Au- 
triche, désormais  rassurée  contre  les  tentatives  de  Tir- 
rédentisme  italien,  pouvait  cesser  d'être  pour  l'Alle- 
magoe  l'alliée  Irrésolue  qu'elle  avait  été  jusque-là  ;  et 
l'Italie,  devenue  ainsi  la  clef  de  voûte  du  système 
européen  de  M.  de  Bismarck,  plaçait  la  France  dans  la 
dangereuse  position  d'avoir  à  sauvegarder  sa  frontière 
des  Alpes,  le  jour  oii  une  déclaration  de  guerre  la 
mettrait  aux  prises  avec  son  formidable  ennemi  du 
côté  des  Vosges. 

Ce  fut  là  l'oeavre,  non  pas  de  H.  Grispi,  mais  de 
MM.  Depretis  et  Mancini,  complétée  et  reoonveléecinq 
ans  après  par  M.  de  Robilant. 

Cependant  ces  hommes  d'État,  quel  que  f  At  l'aveu- 


glement qiii  les  avait  portés  â  concltirè  cette  alliance 
contre  nature,  avaient  le  bon  esprit  de  ne  point  en 
vouloir  f^ire  uh  tnoyen  de  guerre  contre  la  France. 
L'Autriche  vit  en  bons  termes  avec  celle-ci,  tout  en 
étant  l'alliée  de  PAllemagne;  c'était  dans  la  même  note 
'  qu'ils  enteudaient  se  tenir,  et  qu'ils  se  tinrent  en  effet 
I  tant  qu'ils  fbrehtau  pouvoir.  Mais  ils  avaient  compté 
sans  le  tempérament  du  peuple  Italien  et  sans  les  ma- 
nœuvres de  la  politique  allemande. 

Une  grande  partie  delà  presse  italienne  était  depuis 
longtemps  dans  les  mains  de  TAlletnagne.  S'il  était 
besoin  de  le  prouver,  il  suffirait  de  citer  la  correspon- 
dance de  M.  Mingheltl,  qui,  dès  187^,  dans  une  lettre 
confidentielle  écrite  à  l'occasion  du  voyage  de  Guil- 
laume 1"  à  Miliin,  disait  à  M.  Gantelli,  ministre  de  l'in- 
térieur :  «  Quant  à  notre  presse,  je  ne  m'occupe  pas 
de  son  opposition:  tu  sais  comme  moi  que  rAItemagoe 
y  a  fortement  la  inaio  {la  Germania  pesca  molto  avanti 
neila  nostra  stampa),  et  je  ne  crains  pas  qu'elle  ose 
critiquer  une  sentence  de  M.  de  Bismarck  (1).  » 

Cette  presse  excitait  journellement  l'amour-propre 
italien.  Elle  ressassait  obstinément  tousles  arguments, 
bons  ou  mauvais,  qui  pouvaient  faire  valoir  les  torts 
de  la  France.  On  n'y  parlait  que  d'olfenses.d'outrages, 
d'humiliations  :  le  sentiment  public  s'exaltait,  et  la 
tiédeur  des  ministres  était  ouvertement  blâmée. 

UI. 

Pourtant  M.  Depretis  tenait  bon.  Dans  son  désir  de 
conserver  de  bonnes  relations  avec  la  France,  il  se  re- 
fusait même  à  admettre  dans  son  ministère  M.  Grispi, 
&  cause  de  sa  réputation  de  gallophobisme.  On  raconte 
même  que  M.  Crispi  ne  parvint  à  vaincre  la  résistance 
du  vieil  homme  d'État  qu'en  lui  faisant  la  surprise  de 
luimontrerun  jourune  plaque  de  grand-officier  de  la 
Légion  d'honneur,  obtenue  directement  et  sans  passer 
par  la  filière  des  propositions  officielles,  à  la  faveur 
d'anciennes  relations  d'amitié  qu'il  avait  conservées 
avec  des  patriotes  français  devenus  des  personnages 
influents. 

Devant  ce  témoignage  matériel  des  sympathies  fran- 
çaises, les  répugnances  de  M.  Depretis  tombèrent;  et 
M.  Grispi,  en  1886,  entra  au  ministère  avec  le  porte- 
feuille de  rintérienr,  amenant  avec  lui  M.  Zanardelli, 
qui  prit  celui  de  la  justice. 

Le  tempérament  de  M.  Grispi  répondait  bien  à  l'état 
d'âme  adqnel  les  excitations  de  la  presâe  dévouée  à 
l'Allemagne  avaient  porté  la  nation  italienne. 

H.  Crispi  est  un  patriote  enthousiaste,  mais,  en  ma- 
tiére  de  politique  extérieure,  Cest  un  sceptique.  11  est 


(1)  Il  s'agisMit  de  te  conteoter  de  recevtdr  la  visite  de  l'empereur 
à  Milan,  comme  l'avait  réBolo  le  chancelier,  malgré  lea  aapirations  de 
senUmeot  unitaire  italien  qui  voulaient  que  cette  visite  tùi  rendue  à 
Rome. 
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éridemment  sincère  lorsqu'il  ftfOrme  qa'it  n'est  à  aa- 
cun  degré  l'ennemi  de  la  France.  Pourtant  il  est  per- 
mis de  se  demandercomment  et  pourquoi  son  premier 
voyage  en  Allem:igne  coïncida  avec  sa  première  entrée 
dans  un  ministère  Depreiîs  en  décembre  1S77,  et  ce 
qui  serait  arrivé,  &i  des  incidents  imprévus  ne  l'avaient 
forcé  A  renoncer  6  son  porteféuille  moins  de  trois  mois 
après.  Il  a  raison,  il  est  vrai,  de  s'abriter  derrière  cette 
eicuse  que  ce  n'est  pas  lui  qui  a  fait  l'alliance  alle- 
mande, mais  il  lui  serait  moins  facile  d'être  cru  lors- 
qu'il afllrme  que  ce  n'est  pas  lui  qui  a  dénoncé  à  la 
France  ie  traité  de  commerce  de  1881.  Lors  de  la 
rupture  commerciale  arec  la  France,  il  n'était  pas  en- 
core, il  est  vrai,  président  du  conseil  et  ministre  des 
affhires  étrangères;  mais  son  influence  dans  le  cabinet 
était  déjà  très  forte,  et,  bien  eeriaînement,  elle  n*apas 
été  étrangère  à  cet  acte  si  déplorable  des  derniers  temps 
da  ministère  Depretis. 

Oui,  H.  Grispl,  en  arrivant  aux  affaires,  a  trouvé  Tal- 
llaoce  allemaude  faite  depuis  plus  de  cinq  ans.  Il  est 
assesprésumableque  s'ilavaitdeméme  trouvé  faite  une 
alliance  avec  la  France,  son  scepticismes'en  serait par- 
fîaitement  accommodé,  et  que  c'est  contre  l'Allemagne 
que  sa  nature  enthousiaste  l'aurait  porté  à  faire  tout 
ce  que  nous  lui  avons  vu  faire  contre  la  France. 

Et  il  faut  dire  que  tout  ce  qu'il  a  fait  contre  nous  lui 
était  rendu  singulièrement  facile  par  l'état  d'esprit  au- 
quel ie  pays  était  arrivé. 

Les  Italiens  n'ont  pas  la  nature  placide  des  popula- 
tions autrichiennes,  qui  trouvent  tout  naturel  que  leur 
gouvernements'allieavec  celui  de  Berlin, sans  en  épou- 
ser les  querelles  ni  les  haines.  Les  Italiens  sont  des 
méridionaux;  ils  sont  d'un  paya,  duve  non  si  ama  e  non 
si  abborre  a  mezzo  (1);  ce  sout  des  imaginations  d'ar- 
tistes, qui  ne  savent  pas  ne  pas  s'exalter,  et  ils  trou- 
talent  en  M.  Grispl,  —  c'est  U  peut-être  son  vrai  mé- 
rite en  même  temps  que  son  eicuse,  —  nn  caractère 
qui  est  l'exacie  expression  de  leur  tempérament  na- 
tional. 

On  leur  répétait  à  satiété  que  la  France  conspirait 
contre  leur  unité  en  entretenant  des  illusions  dange- 
reuses dans  l'esprit  du  Saint-Père;  qu'elle  les  offensait 
mortellement  h  Tunis;  qu'elle  les  menaçait  de  mettre 
la  main  sur  la  Sicile  aussitôt  qu'elle  aurait  construit  un 
port  mititalre  A  fiizerte:  que  les  paquebots  français 
coulaient  avec  Intention  les  navires  italiens  lorsque  dé 
malheureux  atrardages  accidentels  avaient  lieu  entré 
navires  italiens  et  français,  comme  il  n'en  arrive  que 
trop  entre  navires  de  toutes  n&tlons;  que  des  frégates 
françaises  prenaient  la  mer  pour  effectuer  nn  coup  de 
main  tantôt  sur  la  Spesia,  tantôt  sur  la  Haddalena  ou 
sur  quelque  autre  point  du  littoral  Italien;  qu'en 
France  «  la  chasse  aux  Italiens  n  était  organisée  comme 
une  sorte  de  divertissement  public;  que  la  France  en- 

{$)  on  Ton  n'time  ni  hait  à  demi. 


fin  eipioîtalt  Indignément  l'Italie  &  l'aide  du  régime 
des  conventions  commerciales. 

Toutes  ces  asseriions  étaient  de  pures  insanités  i 
mais  une  presse  officieuse  acharnée  s'appliquait  quoti- 
diennement à  les  présenter  comme  des  vérités;  .et  l'o- 
pinion publique  les  acceptait  pour  telles. 


IV. 


C'est  avec  un  esprit  public  ainsi  surchauffé  que 
M.  Grispl  s'est  trouvé  avoir  affaire  lorsqu'il  arriva  au 
pouvoir. 

M.  Grispi  est  incontestablement  un  homme  d'une 

haute  valeur  ;  il  faut  l'aveuglement  et  l'ignorance 
d'une  partie  de  la  presse  française  dans  les  choses  de 
l'extérieur  pour  lui  avoir  marchandé  la  considération 
à  laquelle  il  a  droit  à  cet  égard.  Mais  il  a  vécu  et 
vieilli  en  homme  d'opposition,  et,  pour  cette  raison, 
et  d'autres  peut-être,  il  n'avait  encore  pu  parvenir  à  se 
faire  un  parti,  une  clientèle  personnelle,  dans  un  pays 
qui  est  très  pénétré  de  l'esprit  gouvernemental.  Il  arri- 
vait donc  au  pouvoir  sans  avoir  ce  groupe  puissant 
d'adhérents  qui  est  indispensable  à  tout  chef  de  gou- 
vernement ;  dans  la  Chambre,  il  ne  pouvait  s'appuyer 
que  sur  la  majorité  étrangement  hétérogène  que  les 
savantes  combinaisons  de  M.  Depretis  avaient  formée 
en  dosant  ses  ministères  successifs,  véritables  mixtures 
politiques,  du  nombre  nécessaire  d'éléments  piômon- 
tais.  lombards,  napolitains,  etc. 

Cette  situation  personnelle  qui  lui  manquait,  il  l'a 
cherchée  dans  l'exploitation  des  défauts  et  des  qualités 
du  tempérament  national,  qui  S'harmonisaient  si  bien 
avec  les  siens  propres. 

Le  plus  saillant  des  défauts  de  la  nation  italienne, 
qui  n'est  d'ailleurs  que  l'exagération  d'une  qualité,  c'est 
l'amour-propre,  et  c'est  principalement  sur  celai-l& 
qu'a  porté  l'effort  de  M.  Grispi. 

L'Italie  a  derrière  elle  des  siècles  de  civilisation  et 
de  gloire,  mais  elle  n'est  encore  qu'un  tout  jeune  État, 
Son  ambition  la  plus  chère  était  de  compter  dans  le 
monde  comme  «  grande  puissance  »  et  surtout  —  c'est 
là  un  sentiment  très  humain  —  de  paraître  telle  par 
rapport  à  la  France  qui  l'avait  connue  toute  petite, 
qui  l'avait  aidée  à  grandir  et  qui  avait  le  tort  très 
réel  de  ne  pas  s'habituer  h  ne  plus  la  considérer 
comm^le  faible  État  d'autrefois.  L'Allemagne,  mieux 
avisée,  était  toute  disposée  à  ne  point  refuser  à  Tamour- 
propre  italien  les  satisfactions  qu'il  ambitionnait 
Une  fois  M.  Grispi  devenu  chef  de  gouvernement,  elle 
avait  en  lui  l'instrument  dont  elle  avait  besoin  pour 
jouer  a  son  gré  de  cet  aihour-propre  national  exor- 
bitant. Il  fallait  à  l'Ilalie  l'intimité  avouée  d'une 
puissance  de  tout  premier  ordre;  l'Allemagne  s'y 
prêta  gracieusemeht  eU  offrant  à  l'Europe  quelque 
peu  étonnée  le  spectacle  d'une  étroite  amitié  entre 
le  grand-chancelier  et  le  premier  ministre  italien.  11 
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lui  fallait  une  grande  armée,  une  grande  marine, 
une  grande  capitale,  de  grandes  yoies  de  commu- 
nication sur  terre  et  sur  mer,  une  grande  indus- 
trie indépendante  de  l'industrie  française  dont  elle 
ne  voulait  plus  subir  la  supériorité.  11  lui  fallait 
enfin,  A  cette  Italie  qui  n'existait  que  depuis  vingt- 
cinq  ans,  tout  ce  que  les  anciennes  grandes  pais- 
sances,  comme  la  France  on  l'Angleterre,  ont  mis  des 
siècles  h  réaliser;  et  il  le  lui  fallait  tout  de  suite. 
M.  Grispt,  dans  l'orgueilleuse  joie  de  son  triomphe  per- 
sonnel, lui  accorda  tout.  C'est  dans  le  lieu  même  où  il 
s'enivrait  de  ce  triomphe  qu'il  voulut  inaugurer  l'ère 
des  satisfactions  attendues  de  lui. C'est  en  effet  deFrie- 
drichsruhe  qu'il  tint  àhonneur  de  dater  les  instructions 
Alasuite  desquelles  MU.  Ellena.Luzzatttet  Branca  quit- 
tèrent Paris  en  rompant  les  négociations  pour  la  re- 
prise des  relations  commerciales  qu'ils  y  étaient  allés 
renouer. 

Gomment,  pour  le  dire  en  passant,  la  France  pou- 
vait-elle ne  pas  croire  qu'une  rupture  commerciale  ef- 
fectuée dans  ces  conditions  était  imposée  à  l'Italie  par 
l'Allemagne? 

Mais,  poursuivons.  Vinrent  ensuite  les  grandes  réso- 
lutions concernant  l'augmentation  des  armements  et 
les  constructions  des  voies  ferrées  dont  la  période  d'a- 
chèvement fut  abrégée  de  moitié;  le  redoublement 
d'activité  des  chantiers  de  constructions  navales;  le 
développement  des  voies  monumentales  de  la  capitale; 
les  plans  d'édifices  grandioses,  comme  un  palais  de 
Parlement  dont  la  dépense  ne  pouvait  pas  coûter 
moins  de  60  millions,  etc.  Puis  se  succédèrent  les  sa- 
tlsfections  d'amonr-propre  d'un  autre  ordre  :  les  cir- 
culaires diplomatiques  hautaines  et  provocantes  à  l'é- 
gard de  la  France  dans  le  débat  de  l'insignifiante 
affaire  de  Hassaouah;  puis  enfin,  comme  couronne- 
ment de  cette  grande  politique  de  poudre  aux  yeux, 
la  visite  de  l'empereur  d'Allemagne  et  la  reconnais- 
sance solennelle  de  Rome  capitale  faite  en  langue 
allemande  par  ce  souverain,  au  palais  du  Quirinal,  à 
quelques  centaines  de  pas  du  Vatican. 


V. 


C'est  bien  A  Rome  qu'il  convient  de  rappeler  com- 
bien la  roche  Tarpéienne  est  près  du  Gapitole. 

Les  fêtes  impériale  de  Rome  au  mois  d'octi^re  fu- 
rent le  point  culminant  de  la  popularité  de  U.  Grispi; 
A  partir  de  cette  date  qui  paraissait  devoir  Atre  celle  de 
sa  consécration  définitive  comme  homme  d'État,  il  eut 
A  compter  avec  l'ingratitude  des  hommes.  Ingratitude 
est  bien  le  mol  qui  convient  A  la  situation,  car  si 
H.  Grispi  a  compromis  les  affaires  de  son  pays  pour 
vouloir  faire  trop  grand,  il  s'est  trouvé,  pendant  une 
sorte  de  vice-règne  d'une  année  et  plus,  en  parfaite 
communion  de  rêves  de  grandeur  avec  la  grande  ma- 
jorité de  ses  compatriotes. 


Mais  l'esprit  italien  est  fait,  pour  son  honneur, 
d'autre  chose  que  d'amour-propre;  il  est  politique  et 
pratique.  La  réflexion  est  venue  tard,  mais  elle  est  ve- 
nue, et  avec  elle  la  réaction. 

Cette  inévitable  réaction  s'est  déjà  fait  sentir  pen- 
dant même  la  visite  impériale.  Bnvain  l'étrange  polé- 
mique engagée  A  propos  de  Massaouah,  et  portée  A 
sa  plus  haute  puissance  de  sonorité  par  les  uiasses 
chorales  de  la  presse  officieuse,  avait  monté  les  es- 
prits au  degré  d'irritation  qu'il  fallait  pour  assurer 
A  l'impérial  visiteur  un  accueil  exempt  d'incidents 
désagréables. 

Ce  que  le  monde  officiel  qualifiait  de  réception 
enthousiaste  ne  fut  en  réalité  qu'un  accueil  où 
Ton  constatait,  de  la  part  de  la  population  romaine, 
accourue  sur  le  passage  du  cortège,  un  sentiment 
d'amonr-propre  satisfait,  mêlé  d'une  très  vive  curio- 
sité, bien  naturelle.  Dès  le  premier  jour,  il  fut  aisé 
de  constater  que  l'uniforme  allemand, la  langue  et  les 
manières  allemandes  n'étaient  point  pour  plaire  A 
un  peuple  qui,  pendant  une  longue  suite  de  généra- 
tions, a  sucé  avec  le  lait  l'horreur  du  Tedeseo. 

De  tous  côtés  l'on  racontait  des  détails  anecdoliqoes 
qui  n'étaient  pas  A  l'honneur  de  l'auguste  visiteur.  On 
critiquait  tout  en  lui,  depuis  cette  sorte  d'activité  ma- 
ladive dont  le  roi,  qui  est  très  aimé  de  son  peuple, 
était  devenu  la  courtoise  et  patiente  victime,  jus- 
qu'A  ce  gallophobisme  exagéré,  qui  excluait  la  lan- 
gue française  dans  les  discours  officiels,  bien  que  l'em- 
pereur n'y  pùt  suppléer  par  l'usage  de  la  langue  ita- 
lienne et  que  ses  interlocuteurs  n'entendissent  point 
Tallemand.  Tel  fut  le  cas  pour  les  toasts  des  souve- 
rains :  celui  du  roi,  d'abord  composé  et  communiqué 
en  fï-ançais.  dut  être  traduit  et  prononcé  en  italien,  } 
la  demande  de  l'empereur,  qui  débita  le  sien  en  alle- 
mand devant  une  nombreuse  assistance  lâchée  de  l'é- 
couter sans  l'entendre. 

Maints  détails  portés  A  la  connaissance  du  public 
ne  donnaient  point  une  bonne  idée  du  caractère  de 
l'hôte  du  roi  Humbert.  Sa  parcimonie  était  sur- 
tout remarquée.  Un  louis  de  pourboire  au  cocher 
de  la  voiture  d'une  famille  romaine  qui  avait  galam- 
ment mis  pied  A  terre  par  une  épouvantable  averse, 
pour  qu'il  pfit  rentrer  au  Quirinal  sans  se  mouiller, 
avait  paru  une  largesse  fort  peu  impériale.  Le  maigre 
don  de  6000  francs  laissé  aux  pauvres  d'une  ville  qui 
avait,  pour  le  fêter,  dépensé  uu  million  et  demi,  au 
risque  de  suspendre  les  travaux  dont  vivaient  des 
milliers  d'ouvriers,  ne  marquait  pas  non  plus  des  ha- 
bitudes de  générosité  faites  pour  exciter  l'enthou- 
siasme. 

G  est  ainsi  qu'en  peu  de  jours  le  vrai  sentiment  de  U 
population  se  manifesta  :  son  attitude,  au  départ  de 
l'empereur,  fut  loin  d'être  ce  qu'elle  avait  été  A  l'ar- 
rivée. 

Cette  manière  de  sentir  du  peuple  italien  Ôtail  trop 
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manifeste  pour  que  Técho  n'en  fût  pas  monté  jusqu'à 
la  cour.  Et  cet  écho  ne  pouvait  passer  inaperçu  pour 
la  reine  Marguerite  qui  possède  à  un  si  haut  degré 
l'intuition  des  choses  délicates.  Quelles  que  soient  les 
préférences  d'ordre  dynastique  que  plus  d'un  lui  prête 
à  propos  de  la  politique  extérieure  du  royaume,  la  reine 
estltalienne  dans  toutes  ses  fibres,  et  aucune  manifes- 
tation da  sentiment  italien  ne  lui  échappe.  Est-ce  à 
cette  suprême  délicatesse  de  tact  qu'il  faut  attribuer  la 
visite  matinale  dont,  le  lendemain  même  du  départ  de 
l'emperear,  Sa  Majesté  crut  devoir  honorer  une  des 
rares  maisons  de  commerce  françaises  qui  existent  à 
Rome,  pour  y  faire  une  importante  commande  avec  ce 
charme  exquis  qui  n'appartient  qu'à  elle? 

C'est  du  moins  ainsi  que  la  chose  fut  interprétée  par 
ceux  qui  en  eurent  connaissance. 

VI. 

SI  la  réaction  se  faisait  jour  à  ce  point  dans  Rome 
dès  le  premier  moment,  comment  s'étonner  qu'elle  ait 
fait  peu  de  jours  après  explosion  dans  la  grande  ca- 
pitale lombarde,  qui  a  toujours  été  le  foyer  des  vraies 
intuitions  patriotiques  italiennes? 

fin  vain  les  journaux  du  ministère  ont  voulu  pré- 
tendre que  cette  noble  initiative  milanaise  cachait  une 
campagne  républicaine  dirigée  contre  la  cour.  Le  Secolo 
a,  il  est  vrai,  prêté  des  premiers  sa  puissante  publicité 
à  la  lutte  contre  ralliance  allemande;  et  le  Seeolo,  comme 
son  vaillant  propriétaire  et  inspirateur  M.  Édouard 
SoDzogQO,  est  fortement  teinté  de  républicanisme  ; 
mais  le  Cotriere  délia  &ra,  qui  est  d'un  monarchisme 
non  douteux,  n'a-t-il  pas  entonné  contre  la  Triple 
Alliance  an  chant  tellement  vigoureux  que  ses  arti- 
cles, reproduits  par  le  Times,  ont  fait  le  tour  de  la 
presse  du  monde  entier?  N'est-ce  pas  dans  la  première 
grande  réunion  «  contre  les  armements  et  la  politique 
antiftançaise  »,  tenue  A  Ullan  le  19  novembre,  que  fut 
votée  à  l'unanimité  une  résolution  statuant,  contrai* 
rement  à  ce  qu'avaient  proposé  des  membres  répu- 
blicains présents,  que  l'agitation  pour  la  paix  —  per 
la  pace  —  devait  se  poursuivre  par  une  action  con- 
cordante de  tous  les  partis  7  —  una  azione  concorde  di 
tutti  i  partitif 

L'accusation  de  conspiration  antidynastîque  lancée 
par  les  organes  du  ministère  cootre  n  les  amis  de  la 
paix  »  n'est  donc  qu'une  calomnie. 

Hais  le  ministère  et  ses  auxiliaires  ont  eu  et  auront 
beau  faire.  Une  fois  l'esprit  d'examen  averti  des  dan- 
gers où  la  politique  des  alliances  jetait  le  pays,  le 
bilan  de  cette  politique,  faite  d'erreurs  gouvernemen- 
tales et  d'illusions  patriotiques,  en  même  temps  que  de 


(1}  Voy.  tOQB  les  Joaroaux  de  Hilan  du  même  jour,  et  la  Ct^itale, 
de  Rome,  du  20  novembre. 
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mensonges  officieux,  devait  apparaître  lumineux  aux 
yeux  les  moins  clairvoyants. 

Les  prétendues  menées  vaticanesques  d'un  gouver- 
nement français  qui  chasse  les  religieux  des  couvents, 
les  sœurs  des  hôpitaux,  et  jusqu'aux  crucifix  des  écoles, 
—  néant. 

Néant,  toutes  les  fantaisistes  insinuations  à  ce  sujet; 
les  dépêches  officieuses  accusant  de  tendresse  pour  les 
visées  secrètes  du  Saint-Siège  un  ministre  français 
qui  venait  de  condamner  solennellement,  du  haut  de 
la  tribune  officielle,  toute  espérance  de  rétablissement 
du  pouvoir  temporel  I 

Absurdités,  les  velléités  d'agression  contre  l'Italie, 
prêtées  à  une  nation  voisine,  qui  n'a  et  ne  peut  avoir 
qu'un  seul  intérêt,  qu'une  passion  :  réserver  toutes  ses 
forces  contre  un  seul  ennemi,  l'ennemi  le  plus  formi- 
dablement puissant  que  jamais  nation  ait  eu  à  com- 
battre. 

Rêves,  les  coups  de  main  prémédités  sur  la  Sîdle, 
la  Spezia,  la  Maddalena. 

Quant  à  la  «  chasse  aux  Italiens  n  dans  les  centres 
ouvriers  français,  —  question  sociale,  uniquement  so- 
ciale, dont  les  manifestations,  basées  exclusivement  sur 
une  concurrence  de  salaires,  sont  indépendantes  de 
toute  question  de  nationalité. 

Enfin  la  prétendue  audace  «  méritoire  »  du  gouverne- 
ment italien  bravant  la  France  par  des  dépêches  diplo- 
matiques dont  le  ton  n'est  admis  qu'à  la  veille  d'une 
déclaration  de  guerre  —  bravade  purement  gratuite; 
car  le  gouvernement  italien  savait  très  bien  que  la  ré- 
publique française  ne  ferait  jamais  la  folie  de  risquer 
une  guerre  pour  la  minuscule  affaire  de  Massaouah; 
—  bravade  peu  honorable,  au  surplus,  car  M.  Grispi, 
dans  le  Livre  v/rt  qu'il  vient  de  faire  publier,  montre 
involontairement  le  bout  de  l'oreille.  Nous  lisons,  en 
effet,  à  la  page  57,  une  dépêche  du  comte  de  Launay, 
ambassadeur  d'Italie  à  Rerlin,  dans  laquelle  se  trouve 
textuellement  le  paragraphe  suivant  : 

«  En  suite  des  ordres  du  prince  de  Bismarck,  le  comte  de 
Munster  reçoit  riastruction,  dans  le  cas  où  M.  Goblet  lui 
parlerait  de  Pincldent  de  Massaouah,  de  laisser  entendre 
qu'il  serait  prudent  de  sa  part  de  ne  pas  eaveoimer  les 
choses,  car  si  l'ItaUe  se  trouvait  engagée  dans  de  graves 
complications^  elle  ne  resterait  pas  isolée.  » 

Ainsi  la  nation  italienne  a  le  droit  de  se  dire  que, 
dans  cette  question,  son  gouvernement  n'a  pas  été  le 
bon  gardien  de  sa  dignité;  que  s'il  s'est  permis  de  tenir 
un  langage  offensant  pour  la  France,  ce  n'a  été  qu'avec 
l'arrière- pensée  de  faire  savoir  à  la  France,  en  temps 
opportun,  que,  si  elle  était  tentée  de  relever  l'offense, 
elle  aurait  affaire  à  trOte  millions  de  soldats  alle- 
mands. 
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Si  la  dignité  de  l'Ilalie  a  été  engagée  mal  à  propos 
doDs  les  disputes  diplomatiques,  ses  intérêts  malé- 
riels,  du  moins,  ont-ils  été  mieux  servis  dans  les  luîtes 
économiques? 

Le  doute  n'est  plus  permis  à  cet  égard.  Les  exposés 
des  deux  ministres  des  finances  successifs  ont  bien 
établi  que  le  déficit  budgétaire  ordinaire  de  l'année 
est  de  59  millions  selon  l'un,  de  73  millions  selon 
l'autre.  Or  la  statistique  officielle  annuelle  qui  Tient 
d'élre  publiée  parle  gouvernement  italien  révèle,  pour 
les  recettes  douanières  de  Tannée  1888,  une  diminu- 
tion nette  de  03  767  879  francs  sur  celles  de  l'année 
précédente  (i). 

Ainsi  le  déficit  normal  du  budget  italien  est  un 
résultat  direct  de  la  fausse  politique  économique  qui, 
en  rompant  les  relations  commerciales  avec  la  France, 
a  tari  la  source  à  laquelle  les  douanes  italiennes  pui- 
saient un  cinquième  de  leurs  recettes  (2). 

Ainsi  les  assurances  oatrecuidantesde  la  presse  offi- 
cieuse, qui  n'a  cessé  d'affirmer  que  la  rupture  com- 
merciale avec  la  France  serait  sans  influence  sur  les 
ressources  de  l'État,  se  trouvent  démenties. 

D'autre  part,  l'optimisme  officieux  était-il  mieux 
fondé  lorsqu'il  s'efforçait  de  faire  pénétrer  dans  l'opi- 
nion publique  la  croyance  que  Finterruption  des  rela- 
tions commerciales  serait  aussi  dommageable  en 
France  qu'en  Italie  à  la  fortune  privée? 

Ici  encore  les  statistiques  gouvememcnlalesse  char- 
gent de  répondre,  et  la  réponse  est  accablante  pour 
les  hommes  d'État  italiens  qui  ont  voulu  la  rup- 
ture (3). 


(1}  Voir  ta  Statistica  del  cohhlkcio  spéciale  di  importaiiom  e 
ili  esportaiioM  del  l'  Gmnaio  al  31  décembre  1888,  p.  68,  au  titre  : 
Enlrate  doganali. 

(S)  Les  recettes  douanières  totales  de  1887  s'élevaient  à  309 164  000 
francs,  dont  les  6i  millions  eoriron  qui  manquent  cette  année  con- 
Blituaîeot  la  cinquième  partie. 

(3)  Tandis  que,  ponr  la  France,  les  chiffres  démontrent  que,  malgré 
la  cessation  des  esportalioos  &  destination  de  l'Italie,  la  valeur  totale 
des  exportations  effectuées  en  1888  est  en  angmenUtion  d'environ 
5  millions  sur  celles  de  1887,  —  le  document  précité  établit  pour 
l'Italie  les  résultats  suivants  ; 

EjportatiooB  de  18ii7  (métaux  piécieui  compris).  .    1 1U9  659  â3I 

Exportations  de  1888    967  412  930 

Différence  en  moins   ]4-i-2i6  592 

Mais,  diront  la  Riforma^  le  Capitan  Fracassa,  lo  t'anfulla,  l'Italie  et 
autres  organes  complaisauts  de  la  politique  ministérielle  :  a  Si  nous 
avons  moins  exporté,  nous  avons  aussi  moins  importéj  par  conséquent 
nous  avons  en  moins  i.  payer  à  la  France,  et  il  est  resté  plus  d'argent 
chez  nous.  »  C'est  ta  une  affirmation  erronée,  qu'il  est  aisé  de  com- 
battre à  l'aide  des  mdmes  données  officielle*.  L'Italie  a  exporté  eo 
1887  des  métaux  précieux  pour   110  507  OSO 

Et  60  1888  seulement  pour   75  478  700 

Soit  une  différence  en  moins  de   35088  380 

D'ùin  fl  suit  qu'ayant  eu  à  recevoir,  pour  la  fourniture  de  ses  mar- 


Faut-il  enfin  démontrer  l'erreur  des  appréciations 
de  la  presse  officieuse  lorsqu'elle  essayait  de  rassurer 
les  producteurs  italiens  par  la  promesse  de  dét>ouchés 
faciles  dans  toutes  les  parties  du  monde?  A  entendre 
certains  journaux  de  Bome  et  d'ailleurs,  l'Angleterre, 
l'Allemagne,  et  jusqu'aux  lies  les  plus  lointaines  de 
rOcéan  Pacifique  et  de  l'Océan  Indien,  ne  voulaient 
plus  boire  que  des  vins  d'Italie.  A  entendre  les  indis- 
crétions discrètement  sussurées  &  l'oreille  par  des  gens 
dévoués  à  la  politique  du  ministère,  une  vaste  asso- 
ciation de  capitaux  —  ou  disait  même  de  capitaux 
françaisl  —  s'était  formée  à  Hilan,  et,  par  contrebande 
ou  autrement,  avait  enlevé  d'un  coup  de  filet  toute  la 
récolte  des  Fouilles  de  1887  et  Favait  fait  passer,  h 
travers  la  Suisse,  jusqu'en  France. 

vm. 

Le  pays  sait  aujourd'hui  à  quoi  s'en  tenir  sur  ces 
pieux  mensonges.  Il  sait  &  quel  point  les  propos  ras- 
surants sur  l'écoulement  de  la  récolte  de  1887  ont  été 
exagérés.  La  situation  déjà  si  pénible  des  viticulteurs 
dans  les  Fouilles  s'est  aggravée  par  la  nécessité  d'em- 
magasiner la  récolte  tout  entière  de  1888.  II  en  est  de 
même  des  deux  récoltes  de  vins  de  la  Sicile,  d'où  ni 
olives,  ni  huiles,  ni  légumes,  ni  oranges,  ni  cédrats, 
ni  fruits  d'aucune  sorte  ne  prennent  plus  la  mer  de- 
puis que  la  France  n'achète  plus.  Dans  les  autres  par- 
ties du  royaume,  il  en  est  advenu  autant  pour  les  bes- 
tiaux qu'absorbait  jadis  l'alimentation  de  la  France, 
et  pour  les  matières  premières  dont  s'approvisionnait 
l'industrie  textile  française.  Les  producteurs  de  toutes 
sortes  fléchissent  sous  le  poids  de  la  dette  dont  cet 
arrêt  des  ventes  ne  leur  permet  plus  de  servir  l'inté- 
rêt, et  les  travailleurs  qu'ils  employaient  sont  plongés 
dans  la  misère  par  la  cessation  du  salaire  habituel. 
Avant  la  rupture  des  relations  commerciales  et  la  mau- 
vaise humeur  survenue  dans  les  relations  politiques, 
les  banques  italiennes  trouvaient  facilement  en  France 
le  réescompte  des  350  à  /^OO  millions  d'effets  de  com- 

chandises  au  dehors  143  mllUoos  en  chiffï^s  ronda  de  moiDS  que 
l'année  dernière,  la  diminution  de  «es  payementa  en  or  i  l'étranger 

n'a  été  que  de  35  millions.  Le  stock  métallique  Italien  est  donc,  pour 
l'année  qui  vient  de  finir,  en  perte  sèche  de  107  millions,  perte  qui 
sera  plus  grande  l'année  prochaine,  parce  qu'il  faut  tenir  compte  des 
approvisionnements  exceptionnels  faits  par  le  commerce  français  pen- 
dant  les  premiers  mois  de  1888  qui  ont  précédé  la  rupture  commer- 
ciale  définitive;  perte  qui,  en  se  reprodusant  les  années  suivantes, 
ne  tarderait  paB  à  rendre  inévitable  le  rélablisMuient  du  court  forcé 
dont  l'abolition  fut  d'ailleurs  une  faute. 

Si  le  cadre  do  ett  article  d^à  trop  long  pouvait  le  permettre, 
il  serait  facile  de  démontrer  comme  quoi  le  cours  forcé,  dont  l'amour* 
propre  italien  souffrait  seul,  était  la  soupape  de  sareté  qui  p^nqetuit 
k  l'indosirie  de  supporter  le  r^ime  des  droite  conrenUonnels.  Sa 
supprossiou  rendait  inévitable  le  régime  de  la  guerre  des  tarifs  qui 
bit  peser  une  effroyable  crise  économique  bot  le  pays  tout  entier, 
sans  même  en  excepter  l'industrie,  que  cette  fausse  poUUque  com- 
merciale a  eu  pour  but  de  protéger. 
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merce  excédant  le  chiffre  d'escompte  direct  que  la 
limitation  de  leur  émission  fiduciaire  leur  permettait 
d'effectuer.  Ces  350  millions  de  signatures  commer- 
ciales flottant  sur  le  marché  de  l'escompte  ont  été  la 
principale  cause  de  la  faillite  des  constructeurs  de 
nome  et  d'ailleurs,  et  par  conséquent  de  la  mise  sur 
le  pa?é  des  milliers  d'ouvriers,  qui  exaspérés  par  la 
misère  et  les  mauvais  conseils  semaient  l'autre  jour  la 
terreur  chez  les  boutiquiers  de  la  capitale.  Et  c'est 
au  moment  où  le  pays  est  précipité  dans  une  situa- 
tion économique  aussi  difficile  que  le  gouvernement 
lui  demande  de  se  saigner  aus  quatre  veines  pour 
ajouter  de  nouveaux  impôts  aux  anciens!  Au  profit  de 
qui?  d'une  prétendue  grande  politique,  qui  ajoute  les 
centaines  de  millions  aux  centaines  de  millions  en 
augmentations  de  dépenses  militaires,  dépenses  desti- 
nées, non  à  défendre  l'Italie  contre  des  ennemis  qu'elle 
Q'a  pas,  mais  à  aider  l'Allemagne,  le  cas  échéant,  A 
mieux  écraser  ses  adversaires. 

Voilà  ce  que  le  pays  sait;  voilà  ce  que  quelques  se- 
maines de  reprise  de  possession  de  lui-même  lui  ont 
permis  d'apprendre;  voilà,  au  surplus  ce  que  ne  lui  a 
pas  caché  le  ministre  du  Trésor,  M.  Perazzi  (1). 

L'Italie  n'a  pas  oublié  son  histoire  financière.  Elle  a 
traversé,  de  1862  à  1870,  une  période  de  misère  bud- 
gétaire, signalée  par  an  déficit  de  334  millions  :  c'était 
Iclemps  où  le  nouveau  royaumeitalien,  pour  faire  face 
à  de  graves  nécessités,  émettait  pour  10  milliards 
d'emprunts  auxquels  le  marché  français  ouvrait  les 
portes  de  son  crédit,  et  dont  un  tiers  au  moins  est  en- 
core localisé  dans  l'épargne  française.  Vinrent  ensuite 
deux  périodes  ot  le  nouveau  royaume  passa  peu  à  peu 
du  déficit  â  l'équilibre  et  de  l'équilibre  à  l'excédent  : 
elles  correspoudentauxonze  années  pendantlesquelles 
une  sage  politique  de  paix  et  de  neutralité  ïui  ont  per- 
mis de  D'appliquer  ses  ressources  qu'au  développe- 
ment de  sa  prospérité  et  de  sa  puissance  bien  entendue. 
ËnÛn,  une  dernière  période  débuta  par  l'annulation 
de  l'excédent  et  se  termine  par  un  déficit  qui,  bud- 
gets ordinaire  et  extraordinaire  réunis,  va  au  chiffre 
effrayant  de  461  millions;  c'est  celle  qui  commence 
avec  la  première  année  de  ralliance  allemande  et  finit 
avec  la  première  année  de  »  l'accentuation  »  de  cette 
politique  que  tous  les  orateurs  du  Parlement,  sans  en 
excepter  les  amis  du  ministère,  ont,  dans  la  séance  du 
16  février,  reprochée  à  M.  Grispi. 

(Iji^ans  MD  uposé  financior  du  27  janvier  deroier,  il  a  partagû 
'liistoira  do  budget  itaUea  on  quatre  v^riodes  :  U  première  allant  de 
iSOâ  à  187U,  marquéti  par  ua  déficit  moyen  annuel  de  334  ntillioDs; 
U  leconde  de  187t  à  1875,  où  le  déficit,  qui  était  do  47  millions  à  la 
première  année,  disparaît  à  la  dernière;  la  troUièmc  de  I87G  à  1S81, 
peodant  laqaeUe  le  déficit  fait  place  à  un  excédent  duut  lu  marche 
progreBsive  s'élève,  &  la  fin  de  la  période,  Jusqu'à  51  millions;  la 
quatrième  eoSn,  qui  s'étend  depuis  1882  Jusqu'à  nos  Jours,  et  où  l'on 
voit  lea  51  milItoDs  d'excédent  descendre  dés  la  première  année  à 
4  millions,  pour  se  changer  euuuïlc  en  on  déficit  qui,  dans  l'iinnéo 
qui  Tient  d'expirer,  m  chiffre  par  73  millions. 


IX. 


Voilà  pourquoi  la  Chambre  des  députésqui,  il  y  a  un 
an,  votait  les  ordres  du  jour  de  confiance  à  l'unani- 
mité; qui,  il  y  a  peu  de  mois,  les  volait  encore  sans 
compter  plus  de  35  voix  opposantes,  a  émis,  le  16  fé* 
vrier,  un  vole  de  confiance  se  décomposant  comme  il 
suit  : 

Sur  environ  460  membres  présents,  une  soixantaine 
s'esquivent  au  moment  du  vote,  dans  l'intention  ma^ 
nifeste  de  ne  point  opter  entre  leur  conscience,  qui 
leur  impose  de  voler  contre  le  ministère,  et  leur  con- 
venance personnelle,  qui  leur  conseillerait  de  voter 
pour. 
Sur  398  votants, 

247  votent  pour  le  gouvernement, 
115  votent  contre, 

36  s'abstiennent  en  motivant  leur  abstention 
dans  des  termes  qui  équivalent  à  un  vote  défavorable. 

Ainsi,  en  une  année,  l'unanimité  parlementaire  sur 
laquelle  s'appuyait  le  cabinet  Grispi  a  fait  place  à  une 
opposition,  avouée  ou  tacite,  qui  compte  environ  200 
députés. 

Si  l'on  veut  se  rendre  compte  de  la  véritable  signifi- 
cation de  cette  opposition  qui  prend  un  si  grand  déve- 
loppement dès  sa  naissance,  ce  n'est  pas  dans  ce 
nombre,  déjà  très  respectable,  de  200  membres  du 
Parlement  qu'il  faut  la  chercher,  mais  dans  la  qualité 
des  députés  qui  ont  voté  dans  un  sens  ou  dans  l'autre. 
On  y  verra,  d'une  part,  que  toute  la  tourbe  des 
inconnus  compose  les  247  votants  pour;  que,  d'au- 
tre part,  tout  ce  qui  a  un  nom,  tout  ce  qui  a  une 
autorité  dans  le  monde,  dans  les  lettres,  dans  les  arts, 
dans  les  sciences,  dans  la  politique,  dans  l'armée  même, 
se  place  ou  dans  les  115  votes  contraires,  ou  dans  les 
36  abstentions  motivées,  ou  parmi  les  60  absents  avec 
intention  non  déguisée. 

Telle  est  aujourd'hui  la  situation  de  ce  minisire  en 
qui,  il  y  a  six  mois  à  peine,  s'incarnait  une  autorité  si 
grande  qu'elle  équivalait  à  une  sorte  de  dictature. 

Le  sentiment  général,  à  l'heure  actuelle,  est  que  le 
vote  du  16  février,  provoqué  par  une  très  petite  ques^ 
lion  politique,  celle  des  troubles  de  Rome,  dont  l'im- 
portance fut  énormément  exagérée,  est  un  symptôme 
infaillible  de  l'échec  qui  attend  le  ministère  au  pro- 
chain vote  des  projets  financiers.  Tandis  que  l'épreuve 
des  trois  lectures  suit  son  cours  au  palais  de  Monteci- 
torio,  le  parlement  n'entend  que  des  orateurs  hostiles 
aux  provedimentifinanziat  i.  On  ne  saurait  guère  mieux 
décrire  la  situation  pénible  créée  au  ministère  par  cette 
singulière  discussion,  dans  laquelle  ceux-là  mêmes  qui 
sont  inscrits  pour  parlent  œnlre,  qu'en  citant  ici  une 
spirituelle  caricature  du  Don  Chisciotte  (Don  Quichotte), 
cette  délicieuse  feuille  humoristique  oti  il  se  dépense 
quotidiennement  tant  d'esprit  et  de  si  bon  aloi.  Le 
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président  du  conseil,  d'un  air  effaré,  s'adresse  à  Tlio- 
norable  M.  Bianctieri,  président  de  la  Chambre  : 

—  Mais,  cher  Biancheri,  dit-il,  le  règlement  exige 
qu'après  un  orateur  contraire,  un  orateur  en  faveur 
parle. 

—  Eh  bien?,.. 

—  Eh  bieni  cette  discussion  est  illégale,  puisqu'ils 
parlent  tous  contre. 

On  le  voit,  rien  ne  manque  aux  pronostics  de  l'in- 
succès ministériel;  rien,  pas  même  la  note  comique. 

Que  fera  M.  Crispi,  en  présence  de  cette  menaçante 
éventualité?  S'obstinera- t-il,  avec  son  audace  accou- 
tumée, à  maintenir  des  propositions  dont  le  reget  jugé 
inévitable  entraînerait  sa  chute? 

Dans  l'impossibilité  de  réagir  contre  un  vote  hostile 
au  moyen  d'une  dissolution  de  la  Chambre,  vu  les  dis- 
positions dont  11  sait  le  corps  électoral  animé,  reti- 
rera-t-il,  au  contraire,  les  projets  financiers  avant  le 
Totc,  quitte  à  sacrifier  les  deux  ministres  directement  ' 
responsables  et  à  procéder  à  un  nouveau  replâtrage 
ministériel,  qui  ne  lui  donnerait  pas  davantage  les 
fi61  millions  nécessaires  à  l'équilibre  du  budget? 

Ce  sont  là  des  points  d'interrogation  dont  la  solution 
doit  laisser  le  public  français  indifférent. 

Ce  qui  nous  importe,  c'est  que  l'opinion  publique 
italienne,  mieux  éclairée,  voit  aujourd'hui  d'un  autre 
œil  qu'il  y  a  trois  mois  et  les  mérites  de  la  triple  al- 
liance et  les  torts  de  la  France,  mérites  et  démérites 
que  l'on  s'était  appliqué  à  montrer  à  travers  des  verres 
grossissants. 

Quant  au  surplus,  ce  sont  entre  le  public  italien  et 
ses  ministres  querelles  de  ménage,  et  mal  avisé  l'é- 
tranger qui  s'en  mêle.  Il  s'expose  à  entendre  l'Italie, 
comme  la  femme  de  Sganarelle,  lui  répondre  en  le 
rudoyant  :  «  Et  si  je  veux  qu'il  me  batte,  moi  !  » 

Cette  réponse  si  naturelle  est  celle  que  la  presse 
italienne  ne  cesse  depuis  un  an  de  faire  aux  journaux 
français  qui  ont  le  mauvais  goût  de  poui'suivre  M.  Crispi 
de  leurs  attaques  personnelles;  ces  journaux  n'ont  pas 
deviné  qu'en  agissant  ainsi  ils  froissaient  tout  le  monde 
en  Italie,  sans  en  excepter  les  adversaires  de  l'homme 
d'État  qu'ils  voulaient  affaiblir. 

Il  faudrait  que  l'on  comprit  enÛn  en  France  que  la 
popularité  dont  M.  Crispi  a  joui  depuis  son  entrée  au 
pouvoir  et  dont  il  n'est  pas  dit  qu'il  ait  cessé  de  jouir, 
—  car  il  est  homme  de  grande  ressource  et  il  est  loin 
d'avoir  dit  son  dernier  mot  —  se  compose  :  pour  un 
tiers,  de  son  propre  mérite,  qui  est  incontestable; 
pour  un  second  tiers,  du  parti  qu'il  a  su  tirer  de  Tamour- 
propre  national  habilement  mis  enjeu;  pour  le  dernier 
tiers  enûn,  de  l'hostilité  personnelle  qui  lui  est  témoi- 
gnée par  la  presse  française. 

Les  manifestations  de  l'esprit  français  sont  toujours 
généreuses,  mais  souvent  irréfléchies  et  peu  mesurées, 
surtout  lorsqu'il  s'agit  des  choses  du  dehors. 


X. 


Sans  doute  il  est  irritant  de  voir  l'Italie,  que  la 
France  n'a  jamais  songé  à  menacer,  s'alliaut  arec  l'Al- 
lemagne qui,  par  la  force  même  des  choses,  menace 
incessamment  la  France  d'une  guerre  à  mort. 

Mais  est-on  sans  reproche  en  France  A  cet  égard  7 
Qu'a-t-on  fait,  en  réalité,  pour  empêcher  ritalie  de 
prendre  une  si  funeste  détermination? 

Est-ce  en  lui  reprochant  à  tout  venant  sa  prétendue 
ingratitude  que  la  France  l'aurait  rattachée  à  elle? 
comme  si  un  tel  reproche  n'était  pas  déplacé  jusqu'à 
rabsurde  ;  comme  si  la  reconnaissance  était  une  vertu 
qui  puisse  être  professée  et  pratiquée  par  les  collecti- 
vités sociales  et  politiques  au  même  degré  et  de  la 
même  manière  qu'elle  doit  l'être  par  des  individus. 

L'Italie  n'a  pas  secouru  la  France  en  1870  ;  c'est  vrai; 
mais  si  elle  l'avait  fait,  elle  aurait  compromis  son 
existence. 

De  plus,  elle  a  pris  Borne  à  la  faveur  des  désastres  de 
la  France  ;  elle  sait  de  quelle  vénération  le  sentiment 
catholique  français  entoure  le  Saint-Siège.  Pour  ce 
double  motif,  elle  a  craint  que  la  France  ne  loi  pardon- 
nât jamais  son  entrée  à  Borne. 

Voilà  un  point  douloureux  qui  devait  tenir  le  senti- 
ment italien  constamment  en  éveil  à  l'endroit  des  pré- 
tendus mauvaisTonloirsde  la  France. 

Si  l'Italie  n'était  encore  que  «  l'expression  géogra- 
phique »  de  M.  Metterntch,  ou  «  la  terre  des  morts  » 
de  H.  de  Lamartine,  la  chose,  lâcheuse  en  soi.n'eûtété 
que  d'une  importance  politique  très  secondaire. 

Mais  l'Italie,  grâce  à  son  sens  politique  peu  commun 
et  à  une  génération  de  patriotes  et  d'hommes  d'Élat  de 
premierordre,  avait  grandi  au  point  de  devenir  un  des 
focteursimportantsdclapolitiquegénérale  européenne. 

En  France  on  n'avait  pas  suffisamment  pris  garde  à 
cette  rapide  croissance  du  jeune  État  voisin.  Il  se  pas- 
sait à  cet  égard,  entre  les  deux  peuples  frères,  ce  qui 
se  passe  généralement  dans  les  familles,  où  les  atnés 
s'aperçoivent  toujours  trop  tard  que  leurs  cadets  sont 
devenus  des  hommes. 

Cette  méconnaissance  de  sa  force  indisposait  d'au- 
tant plus  l'Italie  que  l'Allemagne  |e  prenait  avec  elle 
sur  un  tout  autre  ton. 

Les  nations  sont  composées  d'êtres  humains,  et  c'est 
un  sentiment  très  humain  qne  celui  qui  porte  l'enfant 
devenu  adulte  à  affirmer  sa  virilité  à  tout  propos  et  à 
en  exagérer  les  manifestations  envers  tons,  mais  prin- 
cipalement envers  ceux  qui  l'ont  aidé  à  diriger  ses  pre- 
miers pas  dans  la  vie.  Les  parents  prudents  com- 
prennent ce  sentiment  si  naturel,  et  le  ménagent  de 
manière  à  faire  tourner  au  bien  commun  de  la  famille 
cette  jeune  virilité  qui  se  développe  et  s'accentue.  Les 
parents  mal  avisés,  en  le  heurtant,  en  font  une  source 
de  divisions  désastreuses.  C'est  à  un  sentiment  de  cette 
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nature  que  l'on  doit  attribuer  l'attitude  un  peu  gour- 
mée que,  dès  le  dëbut,  l'Italie  a  pu  montrer  à  la 
France.  La  France  n'a  pas  su  se  conduire  en  sœur  aînée 
prudente  et  prévoyante;  elle  a  voulu  punir  la  jeune 
présomptueuse  en  employant  les  arguments  qui  de- 
vaient être  les  plus  sensibles  ft  Tâme  italienne  toute 
pétrie  d'amour-propre,  ceux  de  la  raillerie.  En  France 
l'esprit  tue  tout,  même  et  surtout  le  bon  sens.  L'esprit 
français  a  exaspéré  l'Italie  an  point  de  la  jeter  dans 
les  bras  du  mortel  ennemi  de  la  famille  latine. 

X. 

L'Italie  se  ravise.  Elle  le  prouve  par  l'opposition 
qu'elle  fait  h  nn  ministre  en  qui  elle  avait  mis  naguère 
toute  sa  confiance  et  auquel  elle  prêtait  toutes  les  per- 
fections, au  point  que,  pour  un  peu,  elle  aurait  volon- 
tiers dit  de  lui,  avec  l'Arioste  : 

Natum  il  feee  e  poj  ruppe  la  itampa  (1). 

H.  Grispi  se  ravisera  aussi.  Aimant  le  pouvoir  comme 
il  l'aime,  il  a  trop  d'esprit  d'à-propos  et  trop  de  ûnessc, 
il  aime  trop  le  pouvoir,  pour  ne  pas  aiguiller  sa  politique 
dans  la  direction  que  lui  indique  l'opinion  du  pays  (2). 

Que  l'esprit  français  se  ravise  de  même  et  tout  ira 
pour  le  mieux  dans  les  relations  de  deux  pays,  qu'au- 
cun intérêt  sérieux  ne  divise  et  que  tant  d'intérêts  de 
premier  ordre  doivent  unir. 

Ainsi  pourra  survenirune  période  d'années  non  Iron- 
hUes  par  les  iacidents  quotidiens  qui  ont  rendu  sî 
difficiles  les  relations  des  deux  États  au  cours  de  Tan- 
née 1888.  C'est  le  seul  vœu  que  puissent  formuler,  quant 
à  présent,  ceux  qui,  comme  l'auteur  de  ces  lignes, 
voient  dans  l'union  latine,  dans  l'union  franco-ita- 
lienne notamment,  nue  sorte  de  paix  de  famille. 

Au  reste,  le  lemps  est  un  grand  matlre,  et  les  traités 
d'alliance  ont  leur  limite  dans  le  temps. 

G.  GiACOMsrn. 

De  Rome,  février  1889. 


UN  AMOUR  ROMÂKTIQUE  (3) 
Nouvelle 

Péri  se  moque  toujours  de  mes  scrupules,  et  quand 
je  lui  reproche  de  se  compromettre  inutilement  pour 
des  idées  romanesques,  elle  me  répond  : 

(1)  La  nature,  après  Vavoir  fait,  tn  a  brisé  le  moule. 

(2)  Il  B'est  tnêmer&visé  déjà:  cea  lignes  étaient  écrites  peu  d'heures 
avant  la  E<!aDce  parlementaire  du  21  février,  pendant  laquelle 
M.  Criapi,  répondant  à  l'interpellation  Cooipans  relative  au  toast 
antifrançais  pr^té  au  général  Avogadro,a  fait,  à  propos  de  la  Fraoce, 
des  déclamllont  amicales  tout  à  fait  inaolites  dans  sa  bouche. 

(3}  Suite.  —  Voy.  le  numéro  précédent. 


—  Je  ne  serai  fiancée  qu'une  fois  en  ma  vie,  laissez- 
moi  l'être  &  ma  guise  I 

Que  pu is-je  opposer  à  des  raisons  si  déraisonnables? 
Gomme  elle  jouit  et  abuse  d'une  liberté  illimitée,  je 
n'ai  pas  à  me  plaindre  de  la  part  qui  m'est  fàite  ;  mais 
je  souffre  de  ces  irrégularités,  je  crains  qu'elles  attei- 
gnent sa  réputation.  Que  dirait  ma  mère!  Je  lui  ai 
communiqué  mes  projets  de  mariage,  et  elle  s'étonne 
de  n'être  pas  encore  en  correspondance  avec  la  femille 
qui  sera  un  jour  la  mienne  I 


« 

•  * 


Non!  je  ne  peux  pas  douter  d'elle  ;  mieux  dirigée, 
elle  se  montrerait  plus  conséquente  dans  sa  conduite. 
C'est  encore  une  enfant,  et  on  lui  laisse  plus  de  liberté 
qu'une  femme  d*âge  mûr  n'en  possède  chez  nous. 

H'"''  Beaumont  ayant  eu  des  emplettes  à  faire  à 
Vienne,  je  me  sois  trouvé  cette  après-midi  en  tête-à- 
tête  avec  Péri.  Il  pleuvait,  nous  sommes  restés  dans  le 
salon.  Quand  je  dis  en  tête^-téte,  ce  n'est  pas  tout  ji 
fait  exact.  Nous  étions  quatre  :  la  dièvre  blanche  était 
gracieusement  pelotonnée  dans  nn  fauteuil  ;  Péri  assise 
sur  une  causeuse  ;  et  Diane,  à  ses  pieds,  dardait  sur 
moi  un  regard  inquiet  et  courroucé.  Je  rapprochai 
mon  fauteuil  du  canapé,  Diane  se  leva  furieuse  et  vint 
se  placer  entre  sa  maltresse  et  moi. 

—  Mais  ce  n'est  pas  un  chien,  c'est  un  dragon  dé- 
guisé! m'écriai-je,  légèrement  dépité.  —  Comment 
pouvez-vous  garder  un  animal  aussi  insociable? 

—  Diane,  répondit  Péri  en  caressant  la  tête  de  l'ani- 
mal posée  sur  ses  genoux,  n'est  pas  insociable,  elle 
pousse  à  l'excès  la  meilleure  qualité  de  sa  race,  la  fidé- 
lité! 

La  jeune  fille  roagit  et  se  troubla,  puis  reprit  d'un  ton 
précipité  : 

—  On  me  l'a  donnée  toute  jeune  et  elle  est  exclusive 
dans  ses  affections;  elle  ne  connaît  que  moi  et  ses  an- 
ciens maîtres... 

—  Et  qui  vous  Ta  donnée  7 

—  Mon  cousin... 

Les  joues  de  péri  devinrent  cramoisies. 

Je  l'avoue,  j'ai  un  préjugé  contre  les  cousins...  J'ai  eu 
une  cousine...  Bref  je  souhaite  que  ma  femme  n'ait 
pas  de  cousins,  et  en  tont  cas  je  suis  bien  décidé  à  ce 
qu'elle  ne  cousine  pas  avec  eux  si  elle  a  le  malheur 
d'en  avoir. 

»  Qui  est  ce  cousin?  m'écriai-je  un  peu  virement. 
La  jeune  fille  reprit  subitement  possession  d'elle- 
même. 

—  Obi  personne...  un  jeune  homme  qui  est  pour 
moi  comme  un  frère. 

Si  je  n'aime  pas  les  cousins,  je  déteste  tout  particu- 
lièrement les  frères  de  fantaisie. 

—  Nous  avons  été  élevés  ensemble,  continua-t-elle. 

—  Y  a-t-il  longtemps  que  vous  êtes  séparés?  de- 
mandai-je  en  fixant  sur  elle  un  reganl  scrutateur. 
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Ses  joues  se  colorèrent,  puis  derinrcnt  très  pâles,  ses 
lèvres  blanchirent. 

—  Oui...  non...  répondit-elle,  —  à  peu  près  une  an- 
née.. 

— •  Et  il  se  nomme? 
»  William. 

Le  visage  de  la  jeune  fille  était  bouleversé.  Un 
soupçon  me  traversa  l'esprit  : 

—  Avez-vonssa  photographie?  insistai-je. 

—  Non...  c'est-à-dire,  je  l'ai  eue...  J'en  ai  tant! 
ajouta-t-elle  avec  plus  d'assurance. 

Ses  traits  avaient  pris  tout  à  coup  quelque  chose  de 
tendu  qui  trahissait  un  effort  de  volonté;  elle  détour- 
nait les  yeux  et  se  tenait  évidemment  sur  la  défen- 
sive. 

—  Montrez-moi  son  portrait. 

—  Je  l'ai  perdu  !  Je  regrette... 

Elle  regardait  une  mouche  an  plafond.  Je  compris 
que  je  n'en  tirerais  rien  et  qu'il  fallait  changer  de  tac- 
tique. Après  une  pause,  je  dis  froidement  : 

—  J'ai  reçu  deux  lettres  aujourd'hui:  l'une,  de  ma 
mère,  me  rappelle  à  Paris  ;  l'autre,  de  mon  comman- 
dant, m'enjoint  de  me  tenir  prêt  à  rejoindre  mon  vais- 
seau dans  deux  mois.  On  nous  envoie  au  Tonkin. 

— AuTonkin?  Vous  alleznous  quitterl  cria  Péri  toute 
pâle,  défaite,  attachant  sur  moi  un  regard  empreint 
d'une  douleur  sincère.  — Nous  séparer!  déjà? 

—  Oui,  dans  quelques  jours,  Péri,  et  maintenant 
trêve  d'enfantillages.  Laissez-moi  vous  parler  sérieu- 
sement, comme  un  homme  qui  se  respecte  doit  parler 
â  la  femme  qu'il  a  choisie  pour  la  compagne  de  sa  vie. 
Péri,  ou,  en  vous  quittant,  je  pourrai  vous  proclamer 
ouvertement  ma  fiancée,  ou  je  devrai  croire  que  cette 
affection,  qui  est  à  mes  yeux  un  lien  sacré,  n'a  été  pour 
vous  qu'un  badinage,  une  flirtation  pour  tuer  le  temps, 
et  je  croirai  devoir  vous  rendre  tout  entière  une  li- 
berté que  TOUS  ne  voulez  pas  engager  complète- 
ment. 

—  Vousdoutez  de  moi?  murmura-t-elle  d'un  Ion  très 
doux  et  très  bas.— Jevousen  prie,  ayez  pitiéde  moil... 
Oh!  ne  doutez  pas  de  voire  Péril...  doaterdemon 
amour,  Louis,  mais  c'est  un  blasphème,  je  vous  aime 
follement,  éperdument...  Oh  I  cria-t-elle  comme  élcc- 
triséccten  se  levant  d*an  mouvement  involontaire,  les 
mains  jointes  et  les  yeux  en  feu  : 

«  Croyez-moi,  je  le  jure  sur  ce  que  j'ai  de  plus  sacré 
sur  cette  terre,  dans  le  ciel,  dans  l'éternité,  sur  notre 
amour:  Louis,  je  vous  aime!...  Oh!  si  j'étais  libre, 
croyez-moi,  à  la  face  de  l'univei^,  la  tête  haute,  je 
prendrais  votre  bras  et  je  crierais  :  Voilà  celui  que 
j'aime,  que  j'ai  choisi  entre  tous,  h  qui  j'ai  donné  ma 
vie...  Ah!  je  voudrais  avoir  mille  vies  pour  vous  les 
donner  toutes!...  Louis,  LouisI  dis-moi  que  tu  me  re- 
pousses, que  tu  ne  m'aimes  plus,  —  j'en  mourrai, 
mais  je  mourrai  heureuse  en  mourant  de  ta  main,  — 
seulement  ne  doute  pas  de  moi,  de  mon  amour  qui 


est  mon  âme,  ma  vie,  mon  sang,  qni  est  moi  tout  en- 
tière!... 

Transfigurée  dans  un  élan  de  passion  indomptable, 
elle  se  jeta  à  mon  cou  ;  je  sentis  son  cœur  comme  un 
oiseau  effaré  palpiter  sur  ma  poitrine. 

Pendant  un  moment  il  n'y  eut  qu'une  chose  de 
distincte  dans  ma  pensée  :  la  femme  aimée  était  là, 
dans  mes  bras,  frémissante  d'un  amour  partagé...  Elle 
soupira  : 

—  C'est  pour  la  vie? 

—  Pour  la  vie,  répondis-je. 

—  Et  si  j'étais  coupable,  me  pardonnerais-tu?  mur- 
mura-t-elle. 

L'angoisse  de  son  regard  rappelait  le  condamné  at- 
tendant sa  sentence. 

—  Oui,  Péri,  répondis-je,  je  te  pardonnerais! 

Il  me  semblait,  à  ce  moment,  que  pourvu  qu'elle  fût 
à  moi,  tout  le  reste  n'était  rien. 

Oh!  quelle  félicité  sereine  rayonna  sur  son  pâle 
visage!  Le  ciel  que  le  soleil  éclaire  soudainement  après 
un  coup  de  foudre  est  moins  suave  que  son  regard 
rasséréné. 

Défaillante,  elle  s'abandonna  à  mon  bras,  et,  m'en- 
tratnant  vers  la  causeuse,  le  front  appuyé  sur  mon 
épaule  et  les  yeui  clos,  comme  un  enfant  qui  blottit  sa 
tête  dans  ta  robe  maternelle  pour  faire  l'aveu  d'une 
faute,  elle  dit  sa  confession. 

Oh!  ce  n'était  pas  grave,  un  caprice  de  pension- 
naire!... Ce  maudit  cousin!...  Ils  se  voyaient  tous  les 
jours,  à  l'âge  où  Timagination  s'enflamme,  et  ils  s'é- 
taient persuadés  qu'ils  s'aimaient.  Ils  avaient  voulu 
marier  leurs  dix-sept  printemps;  il  était  de  son  âge, 
quelques  mois  de  moins. 

Le  frère  de  Péri,  son  tuteur,  l'avait  suppliée  de  diffé- 
rer ce  mariage;  il  se  méfiait  de  ce  choix  juvénile  et 
priait  les  jeunes  gens  de  rester  une  année  sans  se  voir 
et  sans  s'écrire.  Si  tous  les  deux  résistaient  à  l'épreuve, 
ils  seraient  libres  de  suivre  leur  inclination.  C'est  dans 
ces  circonstances  que  M"'  Beaumont  partit  avec  ses 
enfants  et  sa  belle-sœur  pour  faire  un  tour  d'Europe. 

William  prit  le  paquebot  suivant;  mais  il  tint  parole, 
il  ne  revit  pas  sa  cousine;  tout  ce  qu'il  demandait, 
c'était  d'être  du  même  côté  de  l'Atlantique.  Seulement, 
grâce  à  la  casuistique  de  l'amour,  ils  avaient  trouvé 
qu'ils  pouvaient,  sans  manquer  à  leurparole,  échanger 
tous  les  mois  le  journal  intime  qu'ils  avaient  l'un  et 
l'autre  l'habitude  de  rédiger  chaque  soir.  Ainsi  ils  ne 
pouvaient  pas  devenir  étrangers  l'un  à  l'autre. 

—  Oh!  vous  ne  pourrez  jamais  vous  figurer  tout  ce 
que  j'ai  souffert  depuis  que  je  vous  connais  t  s'écria 
Péri  à  cet  endroit  de  sa  confession. 

u  Votre  image  me  hantait,  m'obsédait,  de  nuit,  de 
jour,  partout;  elle  s'interposait  entre  moi  et  ceux  qui 
me  parlaient,  elle  couvrait  la  page  que  je  voulais  lire 
quand  je  cherchais  à  m'en  distraire  par  l'étude,  elle 
rayonnait  sur  l'autel  quand  je  demandais  à  la  prière 
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de  l'arracher  de  mon  cœar.  En  société  comme  dans  la 
golilude,  partout  elle  me  poursuivait,  et  plus  je  m'ef- 
forçais de  la  bannir  loin  de  moi.  plus  impérieusement 
elle  me  dominait.  Mats,  pour  l'extirper,  il  eût  fallu 
anéantir  tout  mon  être,  qui  ne  vivait  plus  que  d'elle... 
Voici  deux  mois  que  je  n'ai  pas  envoyé  mon  journal, 
maiii  je  n'avais  pas  le  courage  de  briser  le  cœur  de  ce 
pauvre  garçon  1...  Il  comptait  sur  moi...  Je  ne  vous  ai 
pas  encore  tout  dit... 

Un  frisson  la  secoua  de  la  tête  aax  pieds.  Elle  conti- 
nua d'une  voix  éteinte  : 

—Avant  mon  départ  d'Amérique,  nous  avons  échangé 
des  bagaes;  celle  qu'il  m'a  donnée  est  de  topaze,  l'autre 
de  saphir  —  l'emblème  de  la  fidélité.  —  Que  doit-il 
penser  de  moi  à  cette  heure?...  Nous  avions  pris  cet 
engagement  mutuel  :  le  premier  qui  changerait  de 
sentiment  devrait  restituer  la  bague  au  donneur,  mais 
celui-ci  conservait  Je  droit  de  rendre  en  personne  la 
bague  qu'il  avait  reçue  et  de  la  passer  lui-même  au 
doigt  de  rinâdële. 

Elle  se  tut  un  moment  et  reprit  tout  d'une  haleine  : 

—  Le  jour  où  vous  m'avez  demandé  si  je  voulais 
être  votre  femme,  je  lui  ai  tout  avoué  et  je  lui  ai  re- 
tourné la  bague...  Je  n'ai  pas  eu  de  réponse,  et  je  ne 
sais  pas  libre  de  me  fiancer  officiellement  avec  un 
autre... 

—  Alors,  c'est  moi  qui  lui  reprendrai  cette  bague  et 
vous  délivrerai  à  jamais  de  lui  I... 

—  Non,  non!  cria-t-elle,  vous  n'en  ferez  rien  ;  ce  ne 
serait  ni  noble  ni  généreux...  Il  est  assez  malheureux 
ainsi...  GrAce  aux  vaincus I  ajouta-t-elle  avec  un  faible 
sourire. 

—  Mais  c'est  une  situation  impossible!...  Vous  devez 
en  sortir  à  tout  prix.  Laissez-moi  faire I... 

—  Non,  non,  ne  vous  en  mêlez  pas,  je  vous  en  sup- 
plie!... 

—  Péril  m'écriai-je,  tu  es  faible  comme  un  enfant; 
veux-tu  te  confier  &  moi?...  Sinon  il  oe  me  reste  qu'à 
me  retirer. . .  Lequel  de  nous  deux  aimes-tu  ?  lui  ou  mol  f 

Pour  toute  réponse,  elle  se  laissa  glisser  sur  ses  ge- 
noux à  mes  pieds  : 

-~  Je  suis  à  toi;  ce  que  tu  décideras,  je  le  ferai. 

Ce  chaste  et  candide  abandon  d'elle-même  apaisa 
ma  colère  et  mes  doutes.  Je  la  relevai  doucement. 

—  Péri,  ta  place  est  k  mes  côtés,  non  à  mes  pieds, 
dis-je  avec  un  peu  d'humeur.  Je  ne  te  demande  qu'une 
chose  :  ce  soir  même,  en  ma  présence,  tu  déclareras  à 
ta  sœur  que  tu  m'as  aticeptê  pour  ton  fiancé.  Si 
M""  Beaumont  consent  à  notre  mariage,  j'espère  pou- 
voir obtenir  d'elle  que  nous  partions  tous  ensemble 
pour  Paris.  Je  pourrai  te  présenter  à  ma  mère,  et  nous 
serons  mariés  avant  que  je  reprenne  mon  service. 

Elle  poussa  un  cri  de  joie  : 

—  Ta  m'emmèneras  avec  toi,  et  rien  ne  pourra  plus 
nous  séparer;  je  te  suivrai  sur  terre  et  sur  mer,  à  tra- 
vers l'Océan,  à  travers  Je  feu  de  l*ennemi,  jusque  sur 


l'échafaudl  C'est  que,  vois- tu,  je  t'aime!...  je  t'aime 
comme  doiia  Sol  aimait  Hemanil... 


* 

*  * 


Le  roulement  d'une  voiture  résonna  dans  la  cour,  et 
l'instant  d'après  M*"*  Beaumont  entrait  au  salon,  suivie 
des  trois  bonnes  et  des  cinq  enfants.  Le  domestique 
ne  cessait  d'apporter  des  brassées  de  paquets.  Le  mo- 
ment n'était  pas  propice  aux  confidences.  Je  me  retirai 
en  lançant  A  Péri  une  supplication  muette. 

—  Je  vous  promets!  répondit-eile  en  me  serrant  la 
main. 

Le  lendemain  matin,  vers  onze  heures,  je  me  pré- 
sentai chez  M*""  Beaumont.  Je  la  trouvai  au  salon, 
seule,  contre  son  habitude,  et  l'air  pensif.  Elle  m'ac- 
cueillît par  un  sourire  gracieux,  même  bienveillant  : 

—  Péri  m'a  tout  raconté!... 

Elle  ajouta  quelques  paroles  très  flatteuses  sur  sa 
manière  d'envisager  mon  entrée  dans  la  famille. 

—  Mais,  continua-t-elle.  Péri  n'est  pas  encore  ma- 
jeure; son  frère,  mon  mari,  est  son  tuteur,  et  elle  ne 
peut  agir  sans  son  autorisation.  Je  vous  prierai  donc, 
monsieur,  de  différer  un  peu  ce  mariage...  J'aimerais 
mieux,  pour  le  célébrer,  attendre  votre  retour  du 
Tonkin... 

Elle  pariait  avec  une  sorte  d'hésitation,  comme  une 
personne  qui  ne  veut  pas  donner  toutes  ses  raisons. 
Puis,  tout  à  coup,  elle  me  tendit  la  main,  et  attachant 
sur  moi  ses  yeux  gris  pleins  de  franchise  et  de  bonté, 
elle  me  dit  : 

—Pardonnez-moi  de  retarder  un  peu  votre  bonheur. 
Un  jour  vous  m'en  remercierez  peut-être.  Péri  est  très 
exaltée;  je  ne  suis  pas  certaine  qu'elle  sache  se  rendre 
un  compte  bien  exact  de  ses  sentiments...  Elle  tous  a 
dit  que  ses  aflections  ont  été  engagées  ailleurs...  Je 
vous  avouerai  que  la  brusquerie  de  ce  changement 
m'étonne  et  me  rend  méfiante.  Ne  me  soupçonnez  pas 
d'une  arrière -pensée  :  je  crois  que  vous  pouvez  la  rendre 
heureuse,  très  heureuse...  que  vous  lut  convenez  sous 
tous  les  rapports...  mais  je  vous  supplie  de  ne  pas  hâter 
le  dénouement. 

—  Et  si  c'était  un  antre  qui  le  précipitait  A  son  pro- 
fit? m'écriai-je. 

—  Eh  bien,  monsieur,  ce  serait  une  preuve  qu'elle 
n*a  pas  su  lire  dans  son  propre  cœur,  et  il  vaudrait 
mieur,  pour  vous  comme  pour  Péri,  qu'elle  fasse  cette 
découverte  avant  que  vous  ne  soyez  l'un  et  l'autre  en- 
lacés dans  un  lien  qu'on  ne  peut  dénouer  qu'en  bri- 
sant deux  existences...  Je  le  répète,  je  souhaite  que  ce 
mariage  ait  lieu;  vous  pouvez  être  assuré  que  vous 
avez  en  moi  une  alliée  et  non  une  ennemie. 

Je  fus  frappé  du  bon  sens  et  de  la  loyauté  de  cet 
avertissement. 

—  Madame,  répondls-je,  mon  avenir  est  entre  vos 
mains;  disposez  de  moi,  vos  ordres  seront  une  loi  pour 
moi. 
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—  Eh  bien  1  je  vous  prends  aa  mot,  dit-elle  eo  sou- 
riant. Vous  aviez  l'intention  de  retourner  auprès  de 
madame  votre  mère  dans  quelques  jours;  ne  changez 
rien  à  vos  plans...  Avant  deux  semaines,  nous  tous 
aurons  rejoint.  J'attendrai  M.  Beaumont  à  Paris.  Je  lui 
al  télégraphié  aujourd'hui  de  hâter  son  arrivée.  Je  ne 
m'oppose  pas  à  ce  que  vous  soyez  officiellement  fian- 
cés; seulement»  que  cette  nouvelle  ne  dépasse  pas  le 
cercle  des  intimes.  Qaant  à  l'époqne  du  mariage,  nous 
avons  le  temps  d'en  causer. 

Je  demandai  s'il  me  serait  permis  de  voir  Péri  un 
instant.  Sa  sœur  me  pria  d'excuser  la  jenne  fille,  sous 
prétexte  d'une  migraine. 

—  Elle  a  écrit  longuement,  hier  au  soir,  ce  qui  l'a 
fatiguée. 

Cette  entrevue  me  laissa  un  vague  malaise  :  évidem- 
ment M""  Beaumont  ne  voyait  dans  l'amour  de  Péri 
qu'une  fantaisie  de  jeune  enthousiaste.  Mais  les  per- 
sonnes posées,  de  tempérament  calme,  peuvent-elles 
comprendre  les  êtres  doués  d'imagination,  les  natures 
toutes  de  nerfs  et  en  perpétuelle  vibration  7 

L'inquiétude  que  cet  entretien  laissa  dans  mon  esprit 
fut  bien  vite  dissipée  par  la  manière  d'être  de  ma 
fiancée,  et  la  semaine  qui  suivit  fut  certainement  la 
plus  douce  de  ma  vie.  On  eût  dit  que  le  souvenir  de 
ses  emportements  passionnés  avait  ému  sa  pudeur  vir- 
ginale; comme  si  elle  craignait  d'avoir  trop  ouvert  son 
Âme  devant  moi,  elle  se  montrait  réservée,  avec  une 
nuance  de  gravité  qui  tempérait  délicieusement  l'ar- 
deur de  son  enthousiasme.  Elle  pouvait  rester  de  longs 
moments  souriante  et  muette,  recueillie  en  son  amour. 
Pleine  de  déférence  pour  mes  avis  et  ceux  de  sa  belle- 
sœur,  elle  accepta  sans  un  murmure  nos  décisions. 
Seulement,  quand  elle  se  trouva  seule  avec  moi,  elle 
me  dit  d'une  voix  suppliante  : 

—  Louis,  emmenez-moi  tout  de  suite;  vous  êtes  mon 
ange  gardien;  quand  vous  n'êtes  pas  là,  j'ai  peur  de 
moi-même,  il  me  semble  que  je  deviens  folle  1 

La  plus  simple  délicatesse  m'empêchait  d'accéder  à 
sa  demande. 

—  Gomme  tous  voudrez,  dit-elle  gravement;  mais 
souvenez-vous  toujours  que  j'ai  voulu  vous  suivre  en- 
vers et  contre  tous,  et  que  vous  avez  refusé. 

*  * 

La  douleur  de  Péri,  le  jour  de  mon  départ,  fut  dé- 
chirante; au  moment  des  adieux,  elle  s'attacha  à  moi 
comme  une  liane  dont  on  veut  retirer  l'appui  : 

—  Emmène-moi  I  murmura-t-elle. 

Je  n'eus  que  le  temps  de  la  déposer  évanouie  dans  les 
bras  de  sa  sœur  et  de  m'élancer  dans  le  train  au  der- 
nier coup  de  cloche.  Je  me  penchai  à  la  portière  pour 
lui  envoyer  un  signe  d'adïea;  un  contour  de  la  voie  me 
dérobait  déjà  la  gare;  je  ne  vis  que  le  brouillard  obscur 
piqué  de  lumières  vacillantes. 

Je  ne  sais  quel  froid  mortel  me  pénétra  tout  entier, 


il  me  sembla  qu'elle  était  déjà  perdue  pour  moi,  que 
je  ne  la  reverrais  plus,  jamais,  jamais  1...  Comme  si 
elle  était  morte. 

Cette  lugubre  impression  persista  pendant  tout  mon 
voyage,  hanta  mon  sommeil  cahoté,  où  tons  les  inci- 
dents des  dernières  semaines  se  brouillaient  dans  nn 
enchevêtrement  fantastique. 

A  mon  arrivée  à  Paris,  ma  mère  prît  à  peine  le  temps 
de  poser  un  baiser  sur  mon  front  et  me  glissa  une  dé- 
pêche dans  la  main.  Le  pli  contenait  ces  quelques 
mots  : 

s  Tout  va  bien.  —  Voua  re^oiadrons  dans  deux  semaines. 
—  Ever  yours, 

C  PÉRI.  » 

Toutes  mes  tristes  pensées  s'évanouirent. 

Pendant  huit  jours  je  repus  cliaque  ma'tin  une  lettre 
tour  à  tour  en  français,  en  anglais  ou  en  italien,  et 
dans  chaque  idiome  Péri  développait  en  prose  ou  en 
vers  ce  thème  éternellement  le  même  et  jamais  usé  : 
u  Je  t'aime  ».  L'éloignement  semblait  donner  plus 
d'intensité  à  mon  amour;  ces  efi'usions  d'une  ftme  poé- 
tique et  rêveuse,  ces  épanchements  virginals  pleins  de 
candeur  me  ravissaient.  II  est  agréable  de  contempler 
une  fleur;  il  est  plus  exquis  d'en  respirer  le  parfum 
sans  savoir  d'où  il  vient:  le  charme  du  mystère  s'ajoute 
à  la  volupté  des  sens  et  le  rend  plus  pénétrant. 

• 

*  * 

Dans  six  jours  elle  sera  làl  ra'écriai-je  un  matin.  Le 
courrier  de  Vienne  ne  m'avait  rien  apporté;  la  veille, 
j'avais  reçu  quelques  lignes  qui  m'avaient  inquiété  : 
Péri  s'excusait  en  disant  qu'elle  souffrait  de  la  tête. 
L'av&nt-dernière  lettre  portait  aussi  les  traces  ou  d'une 
souffrance  physique  ou  d'une  forte  préoccupation. 

Je  courus  auprès  de  ma  mère  pour  chercher  des 
consolations;  je  la  trouvai  dans  son  boudoir  marron. 
Sa  cassette  à  bijoux  était  ouverte  devant  elle,  et  ses 
mains  fluettes  et  blanches  fouillaient  dans  tous  les 
écrins. 

—  Je  vais  jeter  tout  cela  dans  la  corbeille  de  ta 
fiancée  1  s'écria-t-etle  avec  un  doux  sourire. 

Puis  elle  continua  gaiement  : 

—  Les  yeux  éteints  par  l'âge  semblent  plus  ternes  à 
c6té  des  diamants  et  des  peries,  et  les  rides  se  voient 
mieux  ;  mais  ils  accompagnent  bien  le  rayonnement 
du  bonheur  et  de  la  jeunesse.  Vois-tu  ces  saphirs? 

Elle  me  tendit  un  diadème  constellé, 

—  C'est  de  cette  couleur  que  je  me  représente  les 
yeux  de  ma  bru.  C'est  ma  pierre  favorite,  elle  est,  je 
crois,  l'emblème  de  la  fidélité. 

Elle  souriait,  et  pourtant  c'était  un  sacrifice,  car  à 
chaque  bijou  s'attachait  un  souvenir. 

Profondément  ému,  je  me  penchai  sur  elle  en  por- 
tant sa  main  à  mes  lèvres. 
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Elle  leva  les  yeoz  sui'  moi,  et  l'amour  maternel  qui 
resplendit  dans  son  regard  effaça  un  moment  l'ëclat 
des  joyaux. 

•*• 

Le  lendemain,  je  restai  encore  sans  nouvelles;  le 
jour  sulyant,  —  oh!  bonheur  1  —  une  lettre!  une 
longue  lettrel...  Quel  doux  réveil!...  Gomme  je  vais  la 
savourerl 

c  Mon  cher  Louis, 

—  Pourquoi  pas  «  mon  bien-aimé  »,  comme  d'habi- 
tude? 

«  Nous  avoDS  souvent  purlé  ensemble  de  l'ioconstance  des 
seoUments  tanmalDS  et  de  Timpulssanoe  de  la  volonté... 

—  Diable!  an  exorde  qui  ne  promet  pas. 

«  Je  vous  al  supplié  de  me  prendre  avec  vous,  je  vous  ai 
demandé  à  genoux  de  ne  point  m'abandonoer  à  moi-même! 
Je  TOUS  ai  fait  l'aveu  de  ma  faiblesse,  je  vous  al  dit  combien 
j'avais  besoin  de  votre  appui  pour  soutenir  le  combat  ter- 
rible qui  se  livre  dans  mon  cœur,  où  les  sentiments  les  plus 
opposés  luttent  sans  cesse,  les  anges  contre  les  démons,  le 
désir  du  bien  et  l^attralt  du  mal  :  le  besoin  d'un  amour  éter- 
nel, Immuable,  sans  bornes,  le  doute  qu'une  telle  affection 
puisse  exister;  la  peur  de  l'avenir,  la  soif  du  changement, 
d'une  liberté  sans  frein,  illimitée,  d'une  vie  libre  de  tout 
devoir,  de  toute  chaîne... 

■  Voilà  dans  quel  chaos  je  me  débats.  Je  me  suis  cram- 
ponnée à  votre  bras;  vous  l'avez  retiré...  Vous  êtes  parti 
malgré  mes  supplications...  J*at  compris  que  j'étais  perdue, 
mais  j'ai  voulu  lutter,  je  me  suis  réfugiée  dans  mon  amour 
comme  dans  un  sanctuaire,  j'ai  voulu  vivre  en  toi,  de  toi, 
pour  toi... 

<  Écoute...  Ce  que  j'ai  &  te  dire  est  horrible  :  comme  une 
flamme  trop  vive  pour  le  foyer  qui  l'alimente,  mon  amour 
m'a  consumée  tout  entière,  puis  II  s'est  éteint...  Aujour- 
d'hui, je  le  cherche  en  vain...  Il  m'a  semblé  que  ton  image, 
d'abord  rayonnante  comme  un  soleil,  s'est  éloignée,  puis 
elle  s'est  voilée  de  brumes  et  de  plus  en  plus  obscurcie; 
midatenant  sur  les  cendres  de  mes  rêves  fous  de  bonheur 
et  d'amour  je  ne  vois  que  le  visage  justement  sévère  de 
l'homme  loyal  à  qui  j'ai  promis  d'être  sa  femme,  quand  je 
l'aimais  de  toutes  les  fibres  de  mon  être...  et  que  je  n'aime 
plus!... 

■  Louisl  je  me  jette  à  vos  pieds;  pardonnez-moi,  je  vous 
brise  le  cœur;  mon  excuse,  c'est  que  le  mien  ^  déjà  mort 
de  soullVance  et  de  remords... 

•  J'aurais  voulu  vous  épargner  cette  douleur  suprême, 
dissimuler  mes  tourments  et  tenir  ma  promesse...  J'ai  été 
malade,  j*ai  eu  le  délire,  je  me  suis  trahie,  et  une  personne 
en  qui  vous  avez  autant  de  confiance  que  mol  m'a  dit  que  je 
TOUS  devais  la  vérité;  que  vous  êtes  trop  généreux  pour 
vouloir  la  femme...  moins  son  cœur,  moins  son  Ame... 


«  Je  TOUS  ai  donné  ma  foi  dans  un  moment  d'enthou- 
siasme, vous  avez  reçu  ma  parole...  je  ne  la  reprends  pas... 
Je  vous  dois  une  réparation,  et  si  le  sacrifice  de  ma  vie 
dans  ces  conditions  pouvait  vous  rendre  heureux,  ordon- 
nez, j'obéirai... 

«  Votre  malheureuse  Péri.  » 

Le  soir  même,  je  partis  pour  VOslau. 

Michel  Delines. 

(La  /Ifl  JMWAoïMIMNt.) 


LE  BARREAU  CONTEMPORAIN 
H*  Léon  Duval 

(1825-1818) 

Détesté  au  Palais,  diffamé  par  Veuillot,  nommé,  de 
son  vivant,  dans  une  comédie,  traitant  Ghaix-d'Est^ 
Ange  d'arlequin  et  traité  par  lui  de  sans-cœur,  voué 
par  Jules  Favre  aux  pires  rigueurs  du  l>âtOD  et  u'échap- 
pant  à  Dufaure  que  pour  tomber  sous  les  coups  de 
Berryer,  M*  Léon  Duval  devrait  à  ces  seules  disgrâces 
une  destinée  assez  singulière,  s'il  ne  la  méritait  pas 
encore  mieux  par  l'éclat  d'un  talent  original. 

Fortune  insigne  !  cet  avocat,  dont  l'éloge  manque 
aux  collections  bibliographiques  de  Tordre  et  qui  n'a 
obtenu,  en  dehors  des  articles  de  journaux  dus  à  sa 
mort,  qu'une  maigre  et  perflde  oraison  de  M"  Nicolet, 
est  cependant,  de  ses  contemporains,  celui  dont  on 
parle  le  plus. 

Voilà  comment  les  Notices  et  les  Discours  de  la  Con- 
férence ne  suffisent  pas  toujours  pour  assurer  la  gloire 
et  comme  on  y  est souventloué  en  proportion  inverse 
de  son  mérite. 

Une  qualité  principale  fit  ainsi  le  salut  de  H'  Léon 
Duval  et  le  perdit.  Ce  fut  l'esprit.  Il  en  eut  littérale-, 
ment  à  faire  peur,  et  je  craindrais  fort  que,  en  lui  fai- 
sant son  procès,  on  n'eût  voulu  faire  le  procès  à  sa 
vertu  dominante,  si  je  ne  devais  pas  m'applaudir  d'avoir 
à  parler  d'elle,  en  parlant  de  lui,  et  à  donner  uneiMjrtée 
plus  générale  à  ces  notes  particulières. 

Il  est  en  effet  fort  à  craindre  qu'on  ne  s'en  soit  pris  à 
l'esprit  —  au  Palais  —  en  voulant  s'en  prendre  à  Léon 
Duval,  et  que  les  adversaires  de  l'un  ne  soient  aussi 
les  proscripteurs  de  l'autre.  Vainement  ils  croient  se 
sauver  en  alléguant  qu'ils  n'en  veulent  qu'à  la  mé- 
chanceté. Leur  distinction  est  contestable.  On  peut 
être  un  méchant  sans  esprit,  mais  serait-on  un  homme 
spirituel  sans  un  penchant  pour  la  méchanceté?  J'en- 
tends une  certaine  méchanceté»  laquelle  n'assomme 
pas  sur  place.  L'esprit  ne  nous  est  pas  accordé  pour 
nous  porter  à  la  charité.  II  a  d'indispensables  aiguil- 
lons. Il  rend  jusqu'à  la  vérité  piquante. 


Digitized  by 


306 


K.  J.  HUNIER-JOUIN.  —  W  LÉON  DUTAL. 


Voilà  ce  que  Ton  peut  observer  dans  le  monde  et 
victorieusement  objecter  aux  partisans  d'un  esprit 
onctueux,  sans  pointes  ni  saillies.  Qne  sera-ce  donc 
quand,  du  mondé,  nous  passerons  an  barreau,  et,  des 
écrits  ou  des  conversations  ordinaires,  à  la  plaidoirie, 
c'est-à-dire  quand,  au  lieu  d'une  composition  libre- 
ment choisie  et  traitëe,  nous  rencontrerons  une  œuvre 
née  des  pires  discordes,  soumise  à  une  préparation 
spéciale,  en  vue  d'un  résultat  brutal  ?  L'avocat,  choisi 
(c'est  son  métier)  pour  déplaire  forcément  à  quel- 
qu'un, anra-t-il  le  temps,  la  volonté,  le  droit  même 
de  rendre  inoffensive  sa  pensée  ? 

Pourra-t-il  dire,  d'un  air  aimable,  h  ses  adver> 
satres  qu'ils  ont  capté  un  testament,  ruiné  un  malheu- 
reux pupille,  séquestré  un  parent  sain  d'esprit  ?  Ce 
serait  trahir  ses  clients.  Les  sentiers  du  Palais  ne  sont 
point  des  chemins  où  l'on  marche  avec  de  légers 
escarpins.  L'on  y  va  chaussé  de  grosses  bottes,  fouet  en 
main,  et  tant  mieux  I  si  c'est  le  foaet  de  Jnvénal, 
comme  l'a  dit  M*  Nicolel  avec  quelque  exagération. 
Pour  nous,  nous  demanderons  aux  coups  de  n'être 
point  grossièrement  assénés:  mais  nous  ririons  d'un 
avocat  qui  mettrait  des  gants  pour  affirmer  à  ses  ad- 
versaires qu'ils  sont  de  fort  malhonnêtes  gens,  s'il  le 
croit,  et  qui  ferait  fumer,  sous  leurs  narines,  la  plus 
offensante  vérité  comme  un  parfum  dans  une  casso- 
lette. Enfin  un  avocat  n'a  point  reçu  de  l'esprit  pour 
plaider  comme  un  saint  Vincent  de  Paul.  Mais  voilà  1 
on  ne  porte  à  ce  pauvre  esprit  une  telle  haine  que 
parce  qu'on  l'a  trop  convoité.  Tous  le  recherchentî  peu 
le  rencontrent;  la  foule  des  rebutés  jalouse  l'élite  des 
favorisés,  et  c'est,  tenez-le  pour  certain,  la  sottise  dé- 
pitée des  premiers  qui  fait  le  renom  de  méchanceté 
des  seconds. 

An  surplus,  tout  en  maintenant  cette  pensée  que 
l'on  doit  excnser,  avec  une  particulière  indulgence,  un 
avocat  spirituel  trop  aisément  porté  vers  l'abus  de  sa 
qualité,  je  ne  puis  ra'empécher  d'admirer  les  appa- 
rences châtiées  données  par  M'  Léon  Duval  k  sa  médi- 
sance. Qu'il  ait  donc  écouté  trop  complaisamment  les 
sollicitations  de  son  métier,  qu'une  certaine  misan- 
thropie de  caractère  l'ait  conduit  dans  son  œuvre  peu 
bienveillante,  je  l'accorderai  à  l'opinion  commune. 
Mais  quand  je  me  rends  compte  des  tourments  que 
lui  a  causés  la  satisfaction  de  son  penchant,  da  labeur 
de  sa  pensée  dans  cette  partie  cependant  préférée  de 
sa  tâche,  des  efforts  de  sa  psychologie  pour  découvrir 
chez  l'adversaire  la  plaie,  la  tare,  le  défaut,  de  la  re- 
cherche de  sa  forme  poussée  vers  l'élégance  classique, 
de  la  sévérité  de  sa  propre  critique  pour  lui-même,  je 
ne  puis  point  m'empêcher  de  pardonner.  Je  ne  vois 
plus  l'indication  d'un  travers  de  l'esprit  ou  d'une  dé- 
faillance du  cœur  dans  ce  travail  sur  lequel  ont  passé 
tant  de  méditations  et  tant  de  veilles.  Je  me  dis  alors 
que  la  raillerie,  môme  amère,  des  actions  humaines, 
chez  un  observateur  taciturne,  chez  un  artiste  tou- 


jours inquiet,  n'est  plus  l'efifet  assez  mesquin  de  je 
ne  sais  quelle  passion  médisante,  mais  qu'elle  est  le 
produit  légitime  d'une  philosophie  très  compréhen- 
sible. Je  me  dis  qu'il  est  encore  assez  difQcile  de  faire 
le  procès  à  M*  Léon  Duval,  sans  être  porté,  par  sa  pro- 
pre antipathie,  fort  au  delà  de  son  but  avoué;  que  ce 
n'est  pas  seulement  contre  la  plaidoirie  qu'il  faudrait 
en  effet  exciter  l'aversion  du  public,  mais  que  cent 
autres  œuvres  littéraires  pourraient  être  également 
accusées  du  même  vice,  que  la  seule  méchanceté  les 
soutient,  que,  sans  elle,  ces  œuvres  périraient,  et  que 
ce  serait  infiniment  regrettable. 

M"  Léon  Duval  fut  justement  et  par  excellence  cet 
observateur  taciturne,  ce  philosophe  peu  optimiste 
dont  nous  venons  de  parler.  Nul  homme,  soumis  aux 
obligations  d'une  profession  acceptée,  ne  vécut  pins  en 
elle  comme  dans  une  Trappe  fermée  à  toutes  les  ambi- 
tions. Pour  conquérir  la  paix  de  sa  pensée,  il  com- 
mença par  se  détacher  de  toutes  choses  extérieures. 
D'abord  un  éloignement  déclaré  de  toute  politique  mi- 
litante! Ce  fut  le  premier  renoncement,  grâce  auquel 
il  put  vivre  au  barreau,  auprès  de  MM.  Berryer,  Mau- 
gainetDupin,  sans  avoir  été  député.  Ce  fut  aussi  une 
rare  merveille  dans  la  première  moitié  de  ce  siècle,  la- 
quelle semblait  faite  pour  les  avocats,  comme  la  se- 
conde semble  faite  pour  les  ingénieurs. 


*  • 


L'autre  prodige  fut  qu'il  ne  plaida  pas  une  seule 
affaire  politique,  bien  qu'elles  fussent  alors  très  nom- 
breuses et  bien  que  lui-même  commençât  à  être  en 
vue.  Car  je  ne  me  hasarderai  pas  à  donner  ce  nom 
au  très  curieux  procès  qui  amusa  les  Parisiens  vers  la 
fin  de  1830.  Il  s'agissait  tout  simplement  de  quatre  bé- 
liers abyssins,  assez  péniblement  ramenés  d'Égypte 
par  un  ancien  sous-officier  des  mamelucks  de  la  garde 
impériale,  nommé  Barbary.  Mais  ces  béliers  mer- 
veilleux,authentiques  descendants  d'une  race  perdue, 
sortaient  des  écuries  du  khédive  1  Hais  ils  avaient  été 
vendus  à  M™*  la  comtesse  du  Cayla,  àu  vicomte  Sos- 
Ihènes  de  La  Rochefoucauld,  au  marquis  Alexandre 
deCIermont-Tonnerret  Hais  ces  nobles  acquéreurs  se 
refusaient  à  tout  payement  I  Un  orateur  plus  spi- 
rituel que  charitable  pouvait  donner  à  cette  affaire, 
qui  ne  valait  que  par  les  circonstances,  un  assaison- 
nement assez  relevé.  C'était  le  fort  de  Léon  Duval. 

11  avait  à  peine  vingt-six  ans.  Il  n'en  saisit  pas  moins 
avec  résolution  l'occasion  de  contenter  son  penchant 
en  se  faisant  connaître.  Il  réussit,  grâce  à  une  netteté, 
à  une  sûreté,  à  une  vivacité  de  traits  rapides,  aigns, 
brillants,  qui  décontenancèrent  le  célèbre  H*  Henné- 
quin,  son  adversaire,  et  réjouirent,  avec  la  malignité 
du  Palais,  la  curiosité  de  la  ville. 

Il  rappela  que  M*»-  la  comtesse  du  Cayla  avait  fondé 
à  Saint-Ouen  une  bergerie,  que  des  prix  d'encourage- 
ments et  même  une  médaille  d'or  lui  avaient  é^  d0- 


Digitized  by 


Google 


307 


cernés,  a  qu'elle  avait  enfin  créé  une  industrie  utile 
pour  la  France,  glorieuse  pour  elle-même,  et  qui  ne 
sera  point  sans  résultat  pour  sa  prospérité  financière». 
A  propos  du  vicomte  Sosthènes  de  La  Rochefoucauld, 
appréciant  la  seule  monnaie  dont  ce  noble  adversaire 
avait  payé  les  peines  du  pauvre  Barbary:  u  M.  Sos- 
thènes de  La  Rocheroucauld,  dît  M*  Léon  Duval,  avec 
une  politesse  nn  peu  plus  seigneuriale,  offrit  ses  senti- 
ments. La  Cour  va  voir  qu'il  est  bien  près  de  ne  rien 
pITrir  du  tout,  n  Et  comme  le  même  vicomte  (avait-il 
eu  quelque  mésaventure  sur  les  grands  chemins  de 
France  ?)  contestait  les  fatigues  d'un  ancien  mamelouck, 
revenant  d'Égfpte  avec  quatre  béliers  de  combat,  Léon 
Duval  ajoutait  :  «  Je  ne  m'étonne  pas  de  ce  que  M.  de 
La  Rochefoucauld,  qui  a  fait  offrir,  en  son  nom,  une 
pendule  au  souverain  del'Égypte,  et  traité,  pour  ainsi 
dire,  de  pacha  à  pacha  avec  Sa  Hautesse,  s'imagine 
que  Ton  peut  voyager  dans  ces  contrées  avec  la  môme 
sécurité  que  sur  la  route  d'Orléans.  Pour  moi,  j'entre- 
prends de  démontrer  que  l'ancien  mameluck  de  la 
garde  impériale  n'était  pas  assez  courtisan  pour  faire 
un  hommage,  ni  assez  riche  pour  faire  un  cadeau.  » 

La  vieille  Gazelle  desTribumvx  qui,  dans  ce  temps-là, 
complimentait  les  avocats  lorsqu'ils  avaient  du  ta- 
lent, approuva  fort  cette  éloquence  taquine:  «  Nos  lec- 
teurs, dit-elle  dansson  numéro  du  10  novembre,  n'ont 
pas  perdu  le  souvenir  de  la  plaidoirie,  remplie  de  tact 
et  de  fmes  allusions,  qui  attira  au  jeune  avocat  de 
M .  Barbary  les  suffrages  des  magistrats  et  du  barreau.  » 
Mais  j'en  reviens  à  mes  montons.  La  comtesse  du 
Cayla  et  ses  quatre  béliers  n'offraient  pas,  à  dire  vrai, 
un  sujet  politique.  £t  si  Léon  Duval  plaida  si  bien  sa 
cause,  ce  dut  être  pour  cette  seule  raison.  Au  demeu- 
rant, il  manquait  d'enthousiasme.  Il  aimait  avant  tout 
les  audiences  civiles.  Là  du  moins,  il  se  prodiguait  au- 
tant que  le  sonfTrait  son  laborieux  talent.  Avec  une 
précision  savante,  il  y  taillait,  scalpnit,  disséquait. 
C'était  comme  un  cours  magistral  de  haute  chirurgie 
oratoire! 


« 

•  * 


Cette  humeur  très  particulière  ne  Tempéchait  point 
d'avoir  ses  préférences  politiques.  Seulement  ses 
préférences  l'attachaient  aux  principes  plutôt  qu'aux 
hommes.  Et  encore,  toutes  rédnites  qu'elles  étalent 
A  leur  expression  la  plus  théorique,  elles  subis- 
saient le  contrecoup  de  sa  nature,  de  sa  causticité,  de 
roccasion. 

On  peut  admettre  qu'il  était  conservateur.  Mais  il 
ne  l'était  prudemment  que  des  choses  qui  veulent 
bien  se  laisser  conserver.  Et  comme  il  avait  observé 
la  parfaite  instabilité  des  dynasties  diverses,  avec 
lesquelles,  depuis  1790,  la  France  a  vécu  en  concubi- 
nage plutôt  qu'en  légitime  union,  il  les  aimait  plato- 
niquement  les  unes  a  l'égal  des  autres,  et  il  les  regret- 
lait  de  même.  Il  consentait  à  être  pour  le  Roi,  sans  le 


crier  par-dessus  les  toits,  puis  quand  il  avait  fait  sa 
génuflexion  devant  le  trône,  il  reprenait,  en  l'honneur 
du  prince,  toutes  les  libertés  de  sa  langue.  Il  était 
bien  jeune,  sous  la  Restauration.  Il  laissa  sagement 
ses  confrères,  voire  le  doux  M.  Berville,  courir 
les  Ventes  et  les  Loges  maçonniques.  Son  libéralisme 
personnel  était  fait  pour  s'accorder  avec  celui  de 
Louis  XVIII. 

Il  n'en  plaida  pas  moins,  en  186it.  le  fameux  procès 
issu  du  testament  du  marquis  de  Villette. 

Ni  la  majesté  quasi-sacrée  du  comte  deChambord,  ni  la 
dignité  épiscopale  de  M»'  de  Dreux-Brézé,  ne  purent  l'em- 
pêcher de  réclamer,  au  nom  du  marquis  de  Toulon- 
geon,  les  millions  que  la  foi  légitimiste  du  défunt  n'avait 
confiés  à  l'évôque  que  pour  qu'il  les  remit  au  prince.  11 
poussa  môme,  en  cette  circonstance,  son  âcreté  cou- 
tumière  au  delà  des  bornes  habituelles.  A  l'orgueil  du 
roi,  à  la  conscience  catholique  de  l'évêque,  il  dit  des 
duretés  extrêmes.  A  l'évôque,  qui,  pour  ne  pas  com- 
promettre la  régularisé  du  testament,  s'était  refusé  aux 
derniers  appels  du  mourant  :  «  Un  prêtre  ne  peut  pas 
hériter  de  la  personne  qu'il  a  assistée  dans  sa  der- 
nière maladie,  M»'  de  Moulins  n'ignorait  pas  cette 
incapacité  du  droit  civil,  sans  laquelle  l'I^glise  serait 
la  plus  riche  héritière  de  la  chrétienté.  Il  avait  résolu 
de  prendre  la  fuite  à  la  première  apparence  de  la  ma- 
ladie. Or,  s'il  était  réellement  l'héritier  du  marquis  de 
Villelte,sa  conduite,  en  cette  occurrence,  mériterait  une 
appréciation  si  sévère  que  je  n'ose  la  risquer.  »  —  Au 
roi,  qui  semblait  dédaigner  toute  libéralité  testamen- 
taire :  «  Le  prince  a  accepté  le  legs  du  marquis  de  Ta- 
laru,  et,  par  là,  il  a  prouvé  qu'il  daignait  hériter.  »  — 
H  S'il  n'a  pas  accepté  le  testament  de  M"»  la  comtesse 
du  Cayla,  il  n'a  pas  dit  qu'il  le  tint  pour  une  inconve- 
nance, n  —  «  Dira-t-on  que  te  prince  est  trop  grand 
pour  se  mêler  à  nos  litiges,  mais  il  s'y  mêle  quand  il 
nous  envoie  copie  de  ses  lettres.  On  ne  détruit  pas  une 
vérité  en  lui  tournant  le  dos.  »  Et  enfin  :  «  Le  comte 
de  Chambord  est  propriétaire,  en  France,  du  domaine 
dont  il  porte  le  nom;  il  touche,  sous  le  bon  plaisir  de 
Sa  Majesté  Impériale,  le  revenu  de  ses  terres.  C'est 
plus  que  ne  faisaient  les  martyrs  du  temps  de  Dioclé- 
tien.  » 

Les  opposants,  qui  gagnèrent  leur  procès,  donnè- 
rent, paratt-il,  à  M"  Léon  Duval  les  honoraires  les 
mieux  appropriés  au  genre  incisif  de  son  talent.  Il  ob- 
tint le  cœur  de  Voltaire,  qui  n'était  pas  sans  les  embar- 
rasser, en  tant  que  Toalongeon,  Roissy  et  Varicourt, 
apparemment  légitimistes  dès  qu'ils  n'étaient  plus  hé- 
ritiers. Ce  cœur  reposait  dans  le  château  de  Villette, 
respecté,  contre  toute  logique,  par  le  marquis  royaliste 
et  dévot  :  «  L'esprit  de  parti  fait  accepter  à  un  évôque 
le  cœur  et  les  reliques  de  Voltaire,  et  il  le  pousse  à 
absoudre  ce  révolté,  sous  prétexte  que  ses  restes  re- 
posent dans  une  église,  comme  si  monseigneur  igno- 
rait que  l'enterrement  de  Voltaire  en  terre  sainte  fut 
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clandesliD.  et  que  la  Révolution  le  mit  au  Panthéon, 
bien  longtemps  aTant  que  ce  monument  fût  une 
église.  B 

Léon  Durai  hérita  donc  des  reliques.  On  dit  qu'il 
courut  les  porter  à  l'Académie  française.  Ëlles  7  avaient, 
en  quelque  sorte,  droit  de  séance.  On  dit  encore 
que  l'Académie  accepta.  On  eût  pu  dire,  et  M«  Duval 
le  pensa  peut-être,  qu'elle  n'avait  pas  fait  ce  qu'elle 
aurait  dû  faire,  et  qu'elle  aurait  pu  recevoir  le  dona- 
teur avec  le  présent.  Mais  l'Académie  se  souvint  dans 
cette  circonstance  que,  si  elle  était  la  protectrice  des 
belles-lettres,  elle  était  aussi  la  légataire  de  M.  de  Mon- 
thyon;  et  elle  aima  mieux  accueillir  M.  Dufaure  qui 
avait  moins  de  littérature  que  son  confrère,  un  aussi 
mauvais  caractère  et  un  grand  renom  de  vertu. 


« 

*  * 


La  conclusion  qu'il  faut  tirer  de  cela,  c'est  que,  si  Léon 
Durai  pouvait  éire  nn  conservateur  accompli,  il  n'était 
pas  un  vrai  légitimiste.  Quant  à  la  monarchie  de 
juillet,  elle  le  fit  avocat  de  la  liste  civile.  C'était  une 
bonne  raison  pour  être  orléaniste,  et  j'incline  à  penser 
qu'il  le  fut.  On  a  discuté  pour  savoir  s'il  avait  donné 
réellement  quelques  répétitions  de  droit  aux  enfants 
de  Louis-Philippe  ;  on  est  forcé  de  reconnaître  qu'il  a 
plaidé  pour  le  duc  d'Aumale,  un  jour  que  ce  prince, 
nmi  des  livres,  hésitait  à  payer  une  seule  reliure 
20  000  francs.  Mais  les  opinions,  chez  ce  philosophe, 
troublaient  peu  le  calme  du  cœur.  L'Empire  le  trouva 
sans  colère;  il  l'avoue  :  «  L'esprit  de  parti,  disait-il  de 
Sa  Grandeur  de  Moulins,  le  pousse  à  se  vanter  de  son 
absence  au  baptême  du  prince  impérial,  comme  si  l'a- 
vÈnement  d'un  chrétien  n'était  pas  toujours  une  féte 
pour  l'Église.  » 

Lui,  n'avait  pas  d'esprit  de  parti.  Il  eu  manquait,  si 
j'ose  dire,  à  l'excès.  Rendu  sceptique  par  l'expérience, 
il  avait,  en  matière  monarchique,  des  respects  de  re- 
change, la  vénération  ironique.  De  1825  à  1870,  toutes 
les  fois  que,  lorsqu'il  plaida,  il  lui  arriva  de  parler  du 
prince,  il  disait  :  »  Sa  Majesté  régnante  actuellement.  » 
L'adverbe,  sur  ses  lèvres,  n'était  pas  innocent. 

On  serait  donc  assez  embarrassé  pour  classer  un 
monarcbisie  aussi  capricieux,  si  l'on  ne  devait  pas  lui 
reconnaître,  par  bonheur,  une  passion.  Très  sincère, 
elle  mettait  d'accord  sa  langue  avec  son  cœur,  et, 
quand  elle  le  faisait  parler,  il  ne  médisait  pas,  cette 
fois-là,  pour  Tart  seul.  II  détestait  la  République!  EUe 
avait  beau  lui  tenir  d'assez  près,  étant  un  peu  fille  du 
barreau,  i!  l'abhorrait.  Sa  troisième  invasion,  en  France, 
remua,  chez  lui,  toute  sa  bile.  Il  fallut  qu'il  la  déversât. 
Un  jour  que,  plaidant  contre  M«  Lenté,  il  avait  le 
plaisir  d'attaquer  un  de  ces  fonctionnaires  caméléons 
qui,  quand  il  s'agit  d'émarger,  serviraient  le  diable 
après  Dieu,  il  dit  qu'  «  il  n'y  avait  pas  d'indignité  à 
écrire  pour  l'Empire.  L'indignité,  c'était  plutôt  de  s'a- 
coquiner avec  M.  Gambetta,  sitôt  après  la  chute  du 


gouvernement  impérial  ».  Ainsi,  contradiction  digne 
de  remarque,  cet  avocat  qui,  de  tous  ses  confrères,  au- 
rait le  mieux  compris  la  plaidoirie»  comme  Aristophane 
comprenait  la  comédie,  était  le  plus  ardent  à  détester 
un  régime  qui  s'accommode  si  bien  des  licences  du  dis- 
cours. 

Mais  quoil  la  rue,  le  club,  la  foule  l'écœuraient.  Il 
voulait  de  l'autorité.  Ce  fut  pour  ne  l'avoir  pas  trouvée, 
un  jour,  là  où  il  la  cherchait,  —  et  aussi  parce  que 
M.  Fioquet  avait  crié  :  Vive  la  Pologne  I  —  que  Léon 
Duval  se  démit  des  seules  fonctions  honorifiques  qu'il 
eût  acceptées.  Mais  l'histoire  est  assez  curieuse  pour 
être  racontée;  la  voici  I 

Le  tsar  Alexandre  II,  venu  à  Paris  en  1867,  visitait  le 
Palais  de  Justice.  Sortant  de  la  Sainte-Chapelle,  il  pé- 
nétrait dans  la  galerie  Mercière,  au  milieu  d'une  foule 
d'avocats  accourus  et  formant  la  haie.  Trompé  par  le 
caractère  du  lieu  qu'il  quittait,  par  ces  robes,  ces 
toques,  ces  rabats,  en  un  mot  par  la  singularité  d'un 
costume  qui  lui  parut  ecclésiastique,  il  demandait  à 
quelqu'un  de  sa  suite  ce  que  lui  voulaient  tous  ces 
prêtres,  quand,  devant  l'escalier  de  la  cour,  il  fît  la 
rencontre  d'un  groupe  formé  par  MM.  Fioquet,  Camille 
Bocquet,  un  autre  encore,  d'origine  polonaise.  C'est  de 
ce  groupe  que  le  cri  s'échappa.  Léon  Duval,  placé  au 
second  rang,  fut  très  violemment  indigné.  II  courut 
dans  la  salle  du  conseil  (il  en  faisait  partie),  et  ré- 
clama des  peines  disciplinaires.  Conire  son  attente,  il 
trouva  ses  confrères  hésitant  et  Jules  Favre  opposé. 
C'était  là  une  question  politique;  chacun  était  matire 
de  son  opinion.  Bref  l'ordre  ne  semblait  pas  engagé. 

Cette  indiSérencedoctrinale  ne  plut  pasà  Léon  Duval. 
Il  n'était  pas  d'humeur  à  subir  patiemment  un  échec. 
Il  s'évada  bruyamment  du  conseil,  et  jamais  plus  il 
n'y  voulut  entrer.  Même  lorsqu'on  vint  plus  tard  pour 
lui  offrir  le  bâlonnat,  il  ne  se  laissa  pas  amorcer, 
il  dit  à  M'  P...,  chargé  de  l'ambassade,  qu'il  se  sen- 
tait une  très  grande  aversion  pour  le  turbot,  et  qu'il 
ne  pouvait  point  accepter  une  place  si  indigeste,  où 
l'on  était  persécuté  par  les  dîners  officiels.  Et  comme 
M"  P...,  qu'il  avait  le  tort  de  ne  pas  estimer  beaucoup, 
lui  faisait  entendre  que  lui-môme,  au  refus  de  son 
contradicteur,  pourrait  bien  obtenir  la  fonction,  Léon 
Duval  lui  répondit  en  souriant  :  «  Il  est  temps  de  ren- 
trer dans  les  grands  bfttonnats.  » 


« 

»  * 


M"  Léon  Duval  ne  s'était  affranchi,  avec  tant  de  soin, 
de  presque  toutes  les  passions  humaines,  que  pour 
s'abandonner,  pieds  et  poings  liés,  à  la  plus  singulière 
de  toutes  chez  un  homme  du  Palais.  Il  aimait,  —  c'est 
peu  dire  —  il  adorait  les  lettres.  Il  avait  une  vaste  lec- 
ture, et  il  ne  croyait  point  avoir  jamais  assez  lu.  Hais 
il  lisait  avec  choix,  et  son  goût  exclusif  ne  lui  permet- 
tait pas  de  se  commettre  avec  tous  les  écrivains-  Il  ne 
se  piquait  point  du  tout  d'être  un  moderniste,  comme 
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OD  dit  présentement.  Les  auteurs  de  ce  siècle,  voire  les 
plus  estimés,  même  les  plus  grands,  le  tentaient  peu 
ou,  du  moins,  ne  le  retenaient  guère.  EnÛo  il  ne  se 
sentait  pas  la  curiosité  de  courir  après  le  nouveau, 
puisqu'on  avait,  sous  la  main,  l'excellent.  11  s'en  tenait 
à  ce  dernier,  encore  qu'il  fût  ancien.  Une  telle  vieil- 
lesse lui  plaisait.  On  sait  comment  il  s'exprimait  sur 
Balzac.  C'était  un  trop  modeste  écrivain,  inhabile  à 
fbire  du  bruit  autour  de  ses  œuvres,  n'entendant  rien 
au  tintinnabulum,  et  qui  s'était  rongé  les  ongles  jusqu'au 
vif,  dans  ses  Contes  drôlatiques.  couverts  de  ratures, 
étant  de  Pécole  de  ceux-là  qui  ne  sont  jamais  contents 
d'eux-mêmes. 

Il  ne  l'ignorait  pas  cependant  ;  car,  à  un  autre  en- 
droit, il  disait,  parlant  d'un  adversaire  dont  les  dilTor- 
mîtés  morales  dépassaient,  à  ses  yeux,  les  pires  invrai- 
semblances du  roman  :«  Je  fais  réparation  à  Balzac.  » 
.  Une  autre  fois,  il  s'en  prenàit  à  H.  Roger  de  Beau- 
voir, qu'il  avait  vu  paraître,  à  la  barre  des  assises  de 
la  Seine,  comme  témoin  dans  le  procès  Dujarrier,  et 
gai  l'avait  exaspéré  par  les  préciosités  entortillées  de 
sou  langage,  et  par  les  subtils  distinguo  d'une  psycho- 
logie méandreuse  :  a  Vous  avez  entendu  H.  Roger  de 
Beauvoir,  ses  griefs  contre  Dujarrier  et  sa  théorie  sur 
le  mol  et  1  équivalent.  Le  mot,  c'est  l'offense  sans  art  et 
sans  parure.  Véquivalent,  c'est  toujours  l'offense,  mais 
en  quelque  sorte  alambiquée  (1).  » 

La  vérité  est  que  M*  Léon  Duval  était  classique  jus- 
qu'aux naoelles;  classique  autant  que  pouvait  l'être 
U.  Nisard.  Classique  comme  H.  Silvestre  de  Sacyl  II 
admirait  le  seul  dix-septième  siècle.  Aux  autres,  il  se 
bornait  à  faire  grâce.  Puis,  comme  il  faut  avoir  un  au- 
teur familier,  îl  avait  choisi,  on,  pour  mieux  dire,  il 
avait  naturellement  subi  La  Bruyère. 

Persuadé  que  l'on  gagne  plus  à  pénétrer  un  ouvrage 
qu'à  les  effleurer  tous,  il  avait  fait  du  livre  des  Carac- 
tères soQ  compagnon  assidu.  Il  se  l'était  comme  incor- 
poré, tellement  que,  à  chaque  instant,  il  trahissait  sa 
complète  possession.  C'est  ainsi  qu'il  cite  son  auteur 
préféré,  dans  sa  plaidoirie  contre  Beauvallon,  si  par- 
faite par  elle-même  et  par  l'éclatante  infériorité  de 
Berryer  :  «  Voici  un  petit  livre  qui  contient,  sur  ce 
point,  la  justification  de  Dujarrier.  »  —  M*  Léon  Du- 
val, dît  la  Gazette  des  Tribunaux,  lient  à  la  main  un  vo- 
lume in-12  d'une  édition  de  La  Bruyère.  —  Il  lui  em- 
pruntait encore,  tout  au  long,  dans  Taffaire  du  marquis 
de  Villette,  cet  énergique  tableau  du  fldéicommis  : 
n  Étrange  embarras,  horrible  poids  que  le  fidéicom- 
misl  Si,  par  la  révérence  des  lois,  on  se  l'approprie,  il 
ne  faut  plus  passer  pour  homme  de  bien  ;  si,  par  le 


(1)  ■  M.  Roger  de  Beturoir  ae  pardonne  pu  le  mot,  mais  il  pardonne 
réqnivalent.  C'était  bien  la  peine  d'Mre  un  homme  d'esprit.—  Quoi- 
qa'il  en  soit,  dans  le  langage  du  témoin,  dans  ce  langage  travaillé,  qui 
nous  Taisait  mal  anx  nerfs,  dirai-Je  dans  cette  langue  précieuse,  je 
n'ai  pas  vu,  etc.  « 


respect  d'un  ami  mort,  on  suit  ses  intentions  en  le 
rendant  à  sa  veuve,  on  est  confidentiaire,  on  blesse  la 
loi.  Elle  cadre  donc  bien  mal  avec  l'opinion  des 
hommes.  Cela  peut  être,  et  il  ne  me  convient  pas  de 
dire  ici  :  «  la  loi  pèche  »,  ni  «  les  hommes  se  trompent  ». 

Même  quand  La  Bruyère  n'est  pas  textuellement  cité, 
il  est  encore  là,  sensible  derrière  les  phrases  de  Léon 
Duval,  derrière  ses  sentences,  derrière  ses  mots  long- 
temps aiguisés,  derrière  ses  portraits  surtout.  Quelle 
liste  interminable  on  pourrait  en  dresser  I 

On  les  choisirait  de  préférence  dans  les  affaires  de 
séparation  de  corps.  Il  ne  les  partageait  qu^avec  Ghaix- 
d'Ëst-Ange.  A  eux  deux,  utiles  ou  malfaisants,  ils  dé- 
liaient, bon  an  mal  an,  plus  d'unions  que  n'en  avait 
formées  M.  Scribe.  La  femme  nerveuse,  la  femme  aca- 
riâtre, le  femme  inlidèle,  la  femme  jalouse,  toutes  les 
variétés  du  genre  femme,  jusqu'à  la  Phèdre  sexagé- 
naire tyran  d*un  Hippolyte  de  mari,  apparaîtraient 
ainsi.  Alors  aussi  on  aborderait  l'affaire  du  comman- 
deur Da  Gama  Hachado,  de  ce  Portugais  épris  de  ses 
oiseaux  au  point  de  leur  léguer  ses  millions. 

Léon  Duval  eut  à  dire,  en  cette  occasion,  un  plai- 
doyer qui  parut  merveilleux.  M.  Émile  Deschanel,  dans 
son  C&mmentaire  sur  Aristophane,  ne  put  point  s'empê- 
cher de  le  citer.  Ce  fut  du  BufTon  excellent  : 

t  II  ne  8*agit  pas  de  vulgaires  canaris  qui  vivent  de  colifi- 
chets; il  y  va  d'oiseaux  pour  qui  la  Providence  faitniitrlr 
l'ananas,  le  Hmon,  la  greoa^e,  les  fruits  qui  oe  doivent  leur 
maturité  qu'au  soleil  de  TOrlent.  11  y  a  tel  de  ces  pension- 
naires  à  qui  il  faut  du  chasselas  toute  Tannée  ;  tel  qui  re- 
quiert une  nourriture  animale,  des  vers  enfarinés  de  safrau 
et  des  Insectes  tout  vifs  ;  tel  qui  se  nourrit  de  tubas  et 
d'œufs  sucrés  ;  tel  qui  a  conlracté  l'habitude  du  pain  Gras- 
sioi,  et  tel  des  dragées.  Il  faut  être  matinal,  car  qui  l'est 
plus  que  les  oiseaux?  Il  faut  verser  abondamment  l'eau 
fraîche  dans  les  baignoires,  car  le  bain  n'est  pas  seulement 
un  plaisir  pour  certains  oiseaux  raisonneurs,  c'est  une  mé- 
dication. Et  lisse  l'administrent  toujours  avec  une  attention 
judicieuse.  C'est  surtout  à  Tépoque  de  l'émigration  que  leur 
naturel  contenu  produit  en  eux  des  crises  fatales;  il  y  en  a 
qui  se  soignent  eux-même?,  comme  ferait  Nélaton,  et  tout 
aussi  adroitement.  • 

N'estH;e  point  là  le  style  de  l'écriTaia  7  C'est  que,  pour 
un  homme  comme  était  le  nôtre,  dévoré  par  une  pas- 
sion jalouse,  les  lettres  ne  pouvaient  pas  être  une  simple 
distraction,  une  diversion  futile  au  labeur  judiciaire. 
Elles  étaient  sa  vie  môme,  et,  jusqu'au  tribunal,  il  en 
portait  le  souci. 

J.  HUNIBR-JOLAIN 
Avocat  à  la  Cour  d'appel  de  Paris. 

(La  fin  froehaitumnt.) 
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GHOS£S  VËOUBS  (1) 
IX. 

LA  SEUAINE  DES  BARRICADES  A  PRAGUE  EN  18^(8. 

Jamais  une  rt^volution  n'a  déchalaé  autaotd'élémenls 
aussi  divers,  n'a  produit  une  aussi  grande  confusion 
d'aspirations  que  la  révolution  autrichienne  de  iW. 
A  côté  des  questions  politiques  se  dressaient  des  ques- 
tions nationales,  économiques  et  sociales.  C'était  le 
chaos,  la  lutte  de  tons  contre  tous. 

Au  milieu  de  ce  déluge,  le  seul  et  dernier  rempart 
pour  tous  cèux  qui  voulaient  sauver  le  trône  et  l'État, 
c'était  l'armée.  Le  plus  courageux  et  le  plus  digne 
interprète  des  sentiments  qui  animaient  à  cet  égard 
tous  les  cœurs  fut  le  grand  poète  autrichien  Grill- 
parzer,  qui  adressa  au  maréchal  de  Radetzky  de  si 
beaux  vers,  entre  autres  celuiHîi,  qui  résumait  si  éner- 
giquement  la  situation  : 

Cat  l'Aiilrichc  tout  entière  est  daus  ton  camp. 

Les  succès  de  l'armée  d'Italie  contre  la  révolution 
lombarde  et  les  Piémontais  encourageaient  les  garni- 
sons des  autres  provinces  autrichiennes.  C'est  ainsi 
que  celles  de  Lemberg  et  de  Prague  s'étaient  mises  en 
rapport  afin  de  faire  face  aux  troubles  avec  des  forces 
unies  et  compactes.  • 

Avertis  par  les  Polonais,  les  Tchèques  se  bâtèrent  do 
prévenir  cette  contre-révolution  militaire.  Une  dépu- 
tation  remit  an  général  en  chef,  prince  de  Windisch- 
griltz,  une  sorte  d^uUimatum  dont  il  ne  tint  aucun 
compte.  Aussitôt,  les  Polonais  Ûrent  placarder  partout 
des  affiches  renseignant  le  peuple  tchèque  sur  les  in- 
trigues du  parti  militaire  et  l'excitant  à  la  résistance. 

Nous  vivions  au  milieu  des  préparatifs  pour  le  com- 
bat. Bakounine  et  les  Polonais  poussaient  d'autant  plus 
k  l'action  que  le  parti  révolutionnaire  avait  le  dessus, 
de  plus  en  plus,  à  Vienne,  et  que  la  Hongrie  venait,  à 
son  tour,  de  prendre  les  armes  contre  le  gouvernement 
autrichien. 

Le  dimanche  de  la  Pentecôte,  au  grand  bal  des 
Slaves,  qui  avait  lieu  le  soir  dans  l'Ile  Sophie,  les  chefs 
parlaient  déjA  ouvertement  de  la  révolution.  Le  capi- 
taine de  la  Swornost  (2),  en  conduisant  sa  fille  à  la  fêle, 
dans  un  costume  magnifique,  avait  frappé  sur  la  poi- 
gnée de  son  épée  en  s'écriant  :  u  Aujourd'hui  à  la  danse, 
demain  au  combat!  » 

Le  lendemain,  on  célébrait  la  seconde  grande  messe 
des  Slaves,  devant  le  monument  de  saint  Wentzel.  La 
procession  venait  de  quitter  le  Rossmarkt.  J'étais  dans 

(1)  Suite.  —  Voj,  les  numéros  des  4  février,  31  mars  et  21  avril 
et  2i>  soat  1888. 

L'asaociaUoQ  pour  la  liberté. 


un  pavillon,  avec  un  de  mes  camarades,  en  train  d'é- 
tudier les  œuvres  d'Homère.  Tout  é.  coup,  mon  père 
entra  en  s'écriant  :  c  On  dit  qu'on  va  construire  des 
barricades;  allez  donc  voir  ce  qui  se  passe!  » 

Nous  saisîmes  aussitôt  nos  casquettes  de  collégiens — 
chaque  classe  du  gymnase  portait  une  casquette  d'une 
couleur  différente  —  et  nous  nous  élançâmes  daus  la 
rue  de  Cracovie,  qui  aboutit  au  Rossmarkt. 

A  peine  eûmes-nous  fait  cinquante  pas,  que  nous 
entendîmes  la  détonation  des  premiers  coups  de  fusil. 
Des  ouvriers  étaient  en  train  de  dépaver  la  rue  à  son 
extrémité,  tandis  que  des  étudiants  et  des  gardes  natio- 
naux construisaient  une  barricade.  Je  rencontrai  le 
premier  blessé,  un  garde  de  la  Swoniosi,  conduit  et 
soutenu  par  un  camarade  et  par  une  femme.  C'était 
aussi  le  premier  blessé  qutTj'eusse  vu  de  ma  vie.  Tout 
ahuri  de  terreur,  je  regardais  avec  efi'roi  cette  figure 
livide  et  contorsion  née,  et  ses  pénibles  gémissements 
me  donnaient  le  frisson.  H  avait  reçuun  coup  de  baïon- 
nette dans  le  bas-ventre.  Ses  entrailles  étaient  pen- 
dantes et  le  sang  coulait  à  flots.  On  le  déposa  sur  le 
trottoir,  oCi  il  rendit  bientôt  TAme,  appuyé  contre  le 
mur  d'une  maison. 

Quand  nous  arrivâmes  au  Rossmarkt,  la  révolution 
était  en  pleine  activité.  Toutes  les  rues  qui  aboutissaient 
sur  la  vaste  place  étaient  déjà  barricadées,  à  l'excep- 
tion du  passage  du  Grabeu,  qui  était  libre.  Le  poste  de 
la  place  d'armes  et  le  Kornthor  étaient  occupés  par 
des  soldats.  Le  général  Rainer,  accompagné  d'un  aide 
decamp  et  d'un  planton,  parcourait  lentement  la  place, 
à  cheval,  baranguant  la  foule  et  s'efforçant  de  son 
mieux  à  faire  la  paix. 

Soudain,  un  coup  de  fusil  part  d'une  fenêtre,  et  le 
généra]  s'affaisse  sur  son  cheval.  On  le  transporta  au 
poste  de  la  place  d'armes,  et  les  grenadiers  qui  s'y 
trouvaient  de  garde  tirèrent  aussitôt  sur  la  foule.  Celle- 
ci  se  dispersa  en  tous  sens,  se  réfugiant  derrière  les 
barricades  et  laissant  sur  la  place  plusiGui:s  morts  et 
blessés. 

Ce  fut  là  que  j'entendis  pour  la  première  fois  siffler 
les  balles.  Mais  j'étais  tellement  excité  qu'elles  ne  m'im- 
posaient guère.  La  lutte  me  grisait  et  m'entraînait 
comme  un  cheval  de  cosaque.  Mon  camarade,  plus 
prudent  que  moi,  avait  disparu.  Après  avoir  marché 
quelque  temps  le  long  des  maisons  et  traversé  plusieurs 
rues  latérales,  en  escaladant  les  barricades,  j'arrivai 
au  Graben,  et  tombai  là  en  plein  foyer  delà  révolution. 

Partout  des  barricades.  Sur  la  plus  élevée,  celle  qui 
dominait  la  rue,  était  arborée  la  tricolore  slave.  Toutes 
les  barricades,  toutes  les  fenêtres  étaient  garnies  de 
nombreux  combattants,  parmi  lesquels  figuraient  des 
gardes  nationaux,  des  hommes  de  la  Swornost,  de  la 
Slavia,  légion  des  étudiants,  des  gardes  civiques,  des 
ouvriers,  des  prolétaires,  et  aussi  beaucoup  de  femmes. 

Un  bataillon  de  grenadiers  monta  lenlement  la  rue. 
,  U  était  envoyé  par  le  prince  WÎQdischgrâtx,  pour  éta- 
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blir  la  communication  entre  le  Kettenbrûcke  (pont  de 
chalaes)  et  le  Kleinseite  (un  quartier  de  Prague),  où  la 
population,  composée  d'Allemands,  était  tranquille  et 
où.  Ja  plas  grande  partie  des  troupes  était  en  garnison. 
Le  major  Von  der  Hûhlen,  no  homme  très  populaire, 
marchait  en  tête  de  cette  colonne,  parlementant  avec 
les  insurgés  et  les  exhortant  à  se  retirer.  C'est  ainsi 
qu'il  parvint,  sans  effusion  de  sang,  à  s'emparer  de 
plusieurs  barricades. 

Tout  à  coup,  on  entendit  une  détonation,  et  le  major 
tomba  foudroyé.  Je  le  vois  encore  tomber.  Alors  ses  gre- 
nadiers, exaspérés  par  la  mort  de  leur  commandant, 
qu'ils  aimaient  autant  qu'ils  te  respectaient,  font  feu 
sans  ordre  et  fondent  sur  les  barricades.  Alors  com- 
mence une  mêlée  furieuse  où  l'on  frappe  à  coups  de 
baiounette,  à  coups  de  crosse,  à  coups  d'épée,  à  coups 
de  lance. 

Pendant  cette  tuerie,  une  femme  du  peuple  cria  : 
a  Que  fais-tu  ici,  malheureux  enfant?  Tu  veux  donc  te 
faire  assassiner?  Rentre  chez  toi,  chez  ta  mère?  »  Elle 
s'empara  de  mon  bras,  malgré  moi,  et  m'entraîna  vive- 
ment. 

Je  retournai  &  la  maison  en  passant  par  la  rue  du 
Kornthor.  Là  aussi  s'élevaient  des  barricades  occupées 
par  la  foule  armée- de  Podskal  et  commandées  par  les 
élèves  de  l'École  polytechnique.  Les  coups  de  fusil  con- 
tiuuaient,  les  tambours  baltaieut  et  le  tocsin  faisait 
entendre  ses  notes  lugubres.  Au  coin  de  notre  rue,  vis* 
à-vis  du  Kornthor,  se  trouvait  la  dernière  barricade, 
composée  en  entier  de  chars  funèbres,  bourrés  do 
pierres  et  de  matelas.  La  porte  était  défendue  par  un 
détachement  de  soldats  galliciens. 

Notre  maison  se  trouvait  située  juste  entre  les  deux 
partis  en  présence;  la  porte  donnait  sur  la  rue  de  Cra- 
covie,  occupée  par  les  insurgés;  au  coin  s'élevait  la 
barricade,  et,  au  delà  du  mur  du  jardin,  étaient  placés 
les  avant-postes  des  soldats.  En  cas  d'engagement, 
nous  étions  donc  en  grand  péril,  parce  que  la  troupe 
pouvait  prendre  les  barricades  à  revers,  en  traversauf^ 
le  jardin.  Aussi  fûmes-nous  bientôt  dans  l'obligation 
de  faire  la  cuisine  pour  les  insurgés,  sur  l'ordre  de 
leur  commandant,  M.  Fri*'-  Ce  fut  une  raison  de  plus 
pour  ma  mère  de  s'intéresser  à  ses  compatriotes,  en 
leur  faisant  passer  un  peu  de  nourriture.  Elle  ût  en 
même  temps  observer  à  nos  voisins  qu'il  était  prudent 
et  sage  de  s'assurer  les  bonnes  grâces  des  soldats  au- 
trichiens, afin  d'éviter  les  conséquences  de  leur  fureur, 
si  le  combat  venait  à  s'engager. 

On  mit  donc  sur  le  feu  de  grandes  chaudières  pour 
faire  la  soupe,  et  l'on  confectionna  des  «  knôdel  » 
énormes.  Toutes  les  famil  es  y  contribuèrent,  et  nous 
étions  tous  occupés  à  la  cuisine.  Miroslawa  m'avait 
élu  son  aide  de  camp.  Ceinte  d'un  tablier  blanc  et 
armée  d'une  énorme  cuillère,  elle  me  semblait  si  char- 
mante que  je  me  laissai  faire  avec  plaisir  lorsqu'elle 
voulut  m'affubler,  à  mon  tour^  d'un  tablier  de  cuisine 


et  qu'elle  me  donna  l'ordre  de  peler  des  pommes  de 
terre  et  de  ratisser  des  navets. 

Le  combat  ayant  cessé  au  loin,  un  étudiant  tchèque 
prétendait  fièrement  que  les  Autrichiens  n'avaient  pas 
le  courage  de  les  attaquer.  Un  Polonais  ajouta  en  sou- 
riant  ironiquement  que  le  prince  Windischgratz  mé- 
nageait la  ville  par  magnanimité. 

Pendant  le  combat  dans  PAltstadt,  la  princesse 
Windischgratz,  s'étant  approchée  d'une  fenêtre  du  pa- 
lais, avait  été  tuée  raide  par  la  balle  d'an  étudiant  en 
médecine.  Celui-ci,  n'ayant  vu  qu'un  rideau  s'agiter, 
ne  se  doutait  pas  qu'il  tirait  sur  une  femme.  Cette 
nouvelle,  d'abord  vaguement  ébruitée,  fut  bientôt  con- 
firmée. 

Ce  fâcheux  événement  rendait  la  situation  du  maré- 
chal très  difficile.  Il  se  voyait  obligé  de  ménager 
Prague,  s'il  ne  voulait  pas  s'attirer  le  reproche  de  n'a- 
voir exercé  qu'une  vengeance  personnelle  sur  la  ville. 

Cependant,  il  employait  l'armistice  tacite,  qui  durait 
depuis  quelques  jours,  à  demander  des  renforts,  à 
placer  de  l'artillerie  sur  les  hauteurs  du  Kleinseite  qui 
dominent  Prague  et  à  cerner  la  ville. 

Un  beau  matin,  quand  nous  nous  éveillâmes,  les 
soldats  du  Kornthor  avaient  disparu.  Dans  la  nuit, 
toutes  les  troupes  avaient  quitté  ta  ville  et  s'étaient 
concentrées  sur  le  Kleinseite;  La  révolution  paraissait 
victorieuse.,  et  tout  le  monde  s'en  réjouissait.  Au  Ross- 
markt,  la  musique  de  la  garde  nationale  jouait,  et  la 
populace  dansait  le  straczah.  On  commençait  à  démo- 
lir les  barricades. 

Mais  bientôt  les  insurgés  reconnurent  qu'ilss'étaient 
trompés.  Tout  à  coup,  des  aides  de  camp  de  H.  Fric, 
le  commandant  en  chef  des  patriotes,  parcourent  la 
ville  en  tous  sens,  ordonnant  de  mettre  de  nouveau 
tout  en  état  de  défense.  Les  portes,  qui  avaient  été 
abandonnées  par  les  soldats  autrichiens,  furent  occu- 
pées par  les  insurgés  et  barricadées.  On  arma  les  bas- 
tions avec  de  vieilles  pièces  d'artillerie  prises  dans  les 
guerres  d'autan. 

Une  lutte  violente  s'était  engagée  sur  les  bords  de  la 
Moldava.  Fric  demandait  des  secours,  et  quelques  dé- 
tachements de  la  Swornost  étaient  déjà  en  marche  sur 
l'Altstadt.  En  un  clin  d'œil,  tout  se  trouvait  de  nou- 
veau sur  pied  et  dans  une  fiévreuse  agitation. 

Miroslawa  entra,  eu  courant,  dans  le  jardin,  où  je 
me  trouvais  à  ce  moment.  Elle  portait  une  jaquette 
bleue,  garnie  de  fourrure  blanche,  et  une  toque  rouge. 
Deux  pistolets  et  un  poignard  garnissaient  sa  ceinture. 

— Venez  Imedit-elled'untondecommandement.  Vous 
m'avez  juré  de  combattre  à  mes  côtés,  venez  1  Nous  al- 
lons au  Pont-de-Pierre,  où  la  lutte  s'est  engagée  de 
plus  belle  I 

Je  pris  ma  casquette  et  suivis  la  belle  fille.  Ma 
mère  s'efforçait  de  me  retenir,  mais  ce  fut  en  vain. 
Nous  traversâmes  les  rues  étroites  de  l'Altstadt  et  le 
Ring,  où  gisait  un  cheval  mort.  Sur  une  barricade, 
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nous  aperçûmes  une  superbe  amazone,  le  fusil  au 
bras.  Dans  une  ruelle,  un  grenadier  était  encore  en 
sentinelle;  on  avait  oublié  de  le  relever.  Il  y  avait  foulé 
autour  de  lut.  Quoique  Tchèque,  il  tenait  également 
tête  à  ceux  qui  voulaient  le  persuader  d'abandonner 
son  poste,  et  à  ceux  qui  le  menaçaient. 

— Vous  n'avez  pas  honte,  s'écria  Mîroslawa,  de  vous 
mettre  tous  contre  un  I 

Elle  repoussa  la  foule,  et,  s'adressant  au  grenadier  : 

—  Et  toi,  que  veaz-tu  faire?  Rends-toi,  c'est  le  moyen 
de  sauver  ta  vie. 

Dans  la  rue  des  Jésuites,  nous  rencontrâmes  un  pe- 
loton  de  gardes  nationaux  qui  prirent  le  soldat  sous 
leur  protection. 

Le  «  Glementinum  »  ressemblait  au  campement  de 
Wallenstein.  Là  où  jadis  on  n'entendait  que  les  graves 
sentences  de  la  science,  tes  fusils  et  les  sabres  s'entre- 
choquaient avec  un  cliquetis  belliqueux.  Dans  la  cour, 
dans  toutes  les  salles  de  conférences,  on  avait  étendu 
de  la  paille  sur  laquelle  campaient  les  insurgés,  leurs 
fusils  en  faisceaux. 

Le  firackenthnrm  del'Altstadt,  le  quai,  les  maisons 
sur  le  bord  de  la  Moldava,  particulièrement  les  mou- 
lins et  le  Westerthurm,  étaient  occupés  par  les  insur- 
gés, qui  entretenaient  un  feu  vif  contre  le  Kleinseite. 
Les  soldats  autrichiens  répondaient  de  l'autre  rive  et 
de  la  Schûtzeninsel  (lie  des  tireurs)  où  les  cbasseurs 
avaient  abordé  et  s'étaient  établis. 

Fric,  le  commandant  des  insurgés,  allait  et  venait 
sur  la  rive,  s'exposa nt  courageusement  aux  balles  enne- 
mies, et  dirigeant  le  combat  avec  beaucoup  de  pru- 
dence et  de  satig-froid,  quoique,  avec  son  habit  bleu, 
aux  brandebourgs  d'argent,  sa  casquette  rouge  à  la 
polonaise,  ornée  d'une  aigrette  blanche,  et  ses  bottes 
rouges,  il  ressemblât  plus  à  un  héros  de  ballet  qu'à  un 
général  d'armée. 

Saluée  avec  enthousiasme  par  les  étudiants,  Miros- 
lawa  s'était  postée  derrière  une  colonne,  et  elle  tirait 
dans  la  direction  de  la  Schûtzeninsel.  J'étais  debout  à 
côté  d'elle.  On  m'avait  donné  un  fusil.  Je  le  chargeais 
et  le  tendais  à  la  belle  amazone.  Chaque  fois  qu'elle 
avait  tiré,  je  lui  présentais  le  fusil  chargé. 

C'était  la  première  fois  que  j'étais  exposé  au  feu. 
Encore  enfant,  je  ne  pouvais  ni  songer  aux  causes  de 
cette  lutte,  ni  en  calculer  les  conséquences.  Je  n'étais 
excité  que  par  le  c6té  dramatique  des  événements  qui 
se  déroulaient  devant  moi,  fascinant  puissamment  ma 
vive  imagination.  L'éclat  des  coups  de  fusil  A  travers 
les  nuages  de  fumée,  le  bruitsec  des  coups  partant  des 
fusils,  les  signaux  des  trompettes,  le  roulement  des 
tambours,  le  commandement  vibrant  des  ofDciers,  les 
cris  des  combattants,  les  gémissements  des  blessés 
m'envoyaient  des  sensations  enivrantes. 

A  trois  pas  de  moi  était  étendu  mort,  la  figure  sur 
le  pavé,  un  garde  national  dans  son  uniforme  bleu 
foncé,  la  main  droite  tenant  encore  la  cartouche  qu'il 


allait  introduire  dans  sou  fusil,  tandis  que  la  main 
gauche  se  cramponnait  convulsivement  à  l'arme.  Der- 
rière nous,  appuyé  contre  un  mur,  sesoutenait  à  peine 
un  prolétairedu  frontduquel  coulait  lentementle  sang. 

La  nuit  était  tombée,  lorsque  nous  rentrâmes.  Un  si- 
lence profond  régnait  dans  la  ville,  sous  un  ciel  pur  oA 
étincelaient  d'innombrables  étoiles. 

J'entrai,  un  sourire  aux  lèrres,  dans  la  salle  à  man- 
ger où  presque  tous  les  habitants  de  la  maison  s'étaient 
rassemblés  autour  de  mes  parents,  pour  les  consoler 
et  être  consolés  eux-mêmes. 

—  Le  voilà  I  s'écria  mon  père,  et,  au  même  instant.- 
ma  mère  me  serrait  dans  ses  bras  en  répandant  des 
larmes  de  joie. 

Jusqu'alors,  j'avais  été  tellement  gâté,  etsi  bien  tenu 
en  tutelle,  que  cet  acte  subit  d'indépendance  fut  consi- 
déré comme  un  gros  événement.  Pour  moi,  je  me  plai- 
sais infiniment  dans  ce  rôle  viril  que  je  venais  de  jouer 
pour  la  première  fois. 

—  Je  ne  suis  plus  un  enfant,  disais-je  fièrement  en 
serrant  mon  fusil  dans  mes  mains  noircies  par  la 
poudre.  Aujourd'hui;  j'ai  conquis  ma  liberté,  et  je  suis 
un  homme  I 

Et,  en  effet,  depuis  ce  jour  passé  sur  les  barricades, 
j'étais  devenu  un  homme. 

Le  môme  soir  commença  le  bombardement  de 
Prague.  Grâce  à  l'adresse  extraordinaire  de  rarliilerie 
autrichienne,  dont  tous  les  projectiles  frappaient  les 
points  indiqués  par  le  maréchal,  il  suffit  de  quelques 
bombes  et  de  quelques  fusées  pour  soumettre  la  vieille 
ville  de  Prague. 

La  première  bombe  tomba  sur  la  brasserie  de  Wanka, 
où  les  insurgés  avaient  établi  un  conseil  de  guerre, 
dont  les  membres  se  dispersèrent  dans  toutes  les  direc- 
tions. Une  fusée  mit  le  feu  aux  moulins  sur  la  Mol- 
dava;  une  autre  fusée  alluma  le  Wasserthurm.  L'incen- 
die dura  toute  la  nuit.  Un  spectacle  effroyable  et  su- 
perbe s'offrait  à  nous  du  toit  plat  de  notre  maison. 

Toute  la  ville,  avec  ses  nombreuses  tours  et  ses  cent 
églises,  semblait  une  mer  de  feu.  Les  provisions  de  blé 
emmagasinées  dans  les  moulins  de  la  Moldava  ayant 
été  envahies  par  les  flammes,  les  grains  brûlants, 
entraînés  par  le  ven  t,  se  répandaient  sans  cesse  comme 
une  pluie  incandescente. 

—  Sodome  et  Gomorrhe!  s'écria  mon  père,  tandis 
que  Miroslawa,  frissonnante  de  terreur,  s'emmitouflait 
dans  sa  jaquette  fourrée  etseserrait  timidement  contre 
moi.  Elle  qui  avait  méprisé  les  balles,  cet  élément  dé- 
chaîné l'épouvantait. 

En  même  temps,  l'anarchie  régnait  dans  la  ville.  Les 
bourgeois  voulaient  qu'on  sollicitât  un  armistice;  une 
partie  de  la  Swomost  et  la  plupart  des  étudiants  étaient 
d'avis  que  l'on  continuât  la  lutte  à  tout  prix;  ces  der- 
niers avaient,  en  conséquence,  convoqué  tous  les 
hommes  en  état  de  porter  les  armes.  Profitant  de  la 
situation,  la  populace  commençait  à  piller. 
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Mon  père  avait  organisé  la  défense  dans  notre  mai- 
son. Tous  prirent  les  armes.  Toatesles  portes  donnant 
ft  l'eitëriear  furent  fermées  et  barricadées.  Les  uns 
avaient  pour  mission  de  surreiller  le  jardin,  d'autres 
montaient  la  garde  aux  fenêtres  du  premier  étage;  le 
reste  campait  sur  les  degrés  qui  conduisaient  de  notre 
salle  k  manger  au  jardin.  Chaque  fois  qu'on  frappait 
à  la  porte  de  la  rue,  quelqu'un  de  nous  criait:  «  An 
large!  ou  noos  faisons  feul  »  et  toujours,  insurgés  on 
pillards,  se  retiraient  et  continuaient  leur  chemin. 

J'étais  assis  à  côté  de  Uiroslawa  sur  le  degré  supé- 
rieur du  perron.  Elle  avait  ses  pistolets  chargés  à  la 
ceinture,  et  je  tenais  mon  fusil  incliné  entre  mes  bras. 
Bientôt,  succombant  à  la  fatigue,  je  laissai  aller  ma 
tête  sur  ses  genoux  et  m'endormis. 

Lorsque  je  me  rëveitlaî,  je  vis  la  charmante  amazone 
qui  se  frottait  les  yeux  en  me  souriant.  Vaincue  à  son 
tour  par  la  fàtigue,  elle  s'était  aussi  eudormie.  Autour 
de  nous,  dans  le  jardin,  brillait  un  des  plus  beaux 
matins  d'été. 

—  Le  drapeau  blanc  flotte  sur  la  tour  de  l'hôtel  de 
Tille,  nous  cria  mon  père,  du  faite  du  toit  où  il  était  en 
observation,  une  longue-vue  à  la  main. 

Prague  avait  capitulé. 

SacuebHasoch. 

lA  tutvrv.) 


CHRONIQUE  HUSIGÂLB 
A  travers  les  concerts 

La  symphonie  en  ré  mineur  de  M.  César  Franck,  que 
la  Société  des  concerts  vient  d'exécuter  au  Conserva- 
toire, est  le  fait  d'un  musicien  très  avancé,  et  qui  se 
piqnede  l'être.  Parier  d'une  composition  aussi  com- 
plexe au  lendemain  de  la  première  audition  eut  chose 
périlleuse.  Il  s'agit  d'un  maître  considérable  par  l'au- 
torité et  le  talent,  groupant  autour  de  lui  des  sympa- 
thies ombrageuses,  assez  disposées  à  faire  un  mauvais 
parti  aux  rëfractaires.  Car  cet  homme  doux  a  des  dis- 
dples  fort  peu  endurants  sur  le  chapitre  de  sa  gloire  : 
adeptes  de  la  première  henre  ou  transfuges  de  la  classe 
de  H.  Massenet,  —  wagnériens  pour  la  plupart,  mais 
qui  nous  pardonneraient  plutôt  de  manquer  de  respect 
à  Richard  Wagner  que  de  douter  de  leur  chef.  Rappelez- 
vous  le  joli  mot  de  Jules  Lemaltre  à  propos  de  Leconte 
de  Lisle,  ce  saint  de  petite  chapelle  pins  amoureuse- 
ment chômé  que  le  patron  du  maître  autel;  je  ne  sau- 
rais exprimer  mieux  l'espèce  d'enthousiasme  intransi- 
geant que  M.  César  Franck  a  le  don  d'exciter  chez  ses 
fidèles.  Bref,  sa  musique  est  un  peu  comme  une  pou- 
drière :  00  o*y  voit  pas  très  clair  pour  commencer,  il 
bat  refiler  avec  solu  sur  sa  lanterne,  et  le  moindre 


faux  pas  peut  coAter  gros.  Je  ferai  mon  possible  pour 
ne  pas  causer  d'accidents. 

Disons  d'abord  en  quoi  le  plan  de  l'œuvre  nouvelle 
s'écarte  des  formules  consacrées.  Dans  chacun  de  ses 
quatre  morceaux,  l'ancienne  symphonie  classique  op- 
posait l*un  A  l'autre  deux  thèmes  indépendants,  très 
tranchés,  ramenés  tour  à  tour  à  travers  des  dévelop- 
pements épisodiques.  L'école  moderne  tend  au  con- 
traire, de  plus  en  plus,  A  supprimer  les  épisodes  et  A 
faire  sortir  toute  la  symphonie  d'un  thème  unique.  J'en 
montrais  dernièrement  un  exemple  dans  la  symphonie 
en  ut  mineur  de  H.  Camille  Saint-Saëns.  Celle  de 
M.  César  Franck  est  conçue  d'après  une  donnée  moins 
rigoureuse,  d'une  logique  moins  saisissante,  peut-être. 
Les  thèmes  du  premier  morceau  procèdent  bien  les 
nus  des  autres  par  une  génération  harmonique  très 
curieuse  à  étudier;  mais  l'allégretto  qui  vient  ensuite 
en  introduit  successivement  deux  nouveaux.de  rythme 
et  de  caractère  très  divers,  sans  affinité  avec  ceux  du 
morceau  précédent,  qui  alternent  d'abord  et  finissent 
par  opérer  leur  jonction.  Dans  le  finale,  tous  ces 
motifs  reparaissent  et  forment  des  groupes  variés. 
Les  deux  premières  parties  servent  ainsi  de  prépa- 
ration A  la  dernièreî  mais,  tandis  que,  chez  H.  Camille 
Saint-Saêns,  les  thèmes  vont  se  métamorphosant  sans 
cesse  et  grandissant  jusqu'à  la  fin,  ceux  de  H.  César 
Franck  atteignent  du  premier  coup  leur  forme  défi- 
nitive et  changent  seulement  d'aspect  en  se  superpo- 
sant :  en  un  mot.  H.  Saint-Saëns  développe  ;  M.  César 
Franck  ajuste  et  combine.  Sans  vouloir  prononcer 
entre  les  deux  systèmes,  je  n'aurais  pas  de  peine  à 
montrer  de  quel  côté  se  retrouve  la  tradition  de  Bee- 
thoven. 

Quant  à  l'effet  général. —étant  bien  entendu  qu'il  ne 
peut  être  question  quant  ô  présent  que  d'une  première 
impression  sans  conséquence,— voici,  telles  que  je  les 
retrouve,  les  notes  griffonnées  sur  mon  carnet,  en 
sortant  du  concert  :  u  Couvre  de  haute  portée,  très 
serrée,  vigoureuse;  mais  œuvre  de'  forgeron  plus  que 
de  statuaire,  faite  de  pièces  battues  A  froid,  soudées  et 
repoussées  au  marteau.  Deux  parties  sur  trois,  vrai- 
ment magistrales;  dans  la  dernière,  un  peu  d'indéci- 
sion et  de  remplissage  après  un  exorde  alléchant.  De 
heWes  pensées:  quelques  pages  d'un  sentiment  pro- 
fond; un  allegretto  qui  est  une  perle.  La  facture  ré- 
sume les  qualités  et  les  défauts  ordinaires  de  l'école  : 
style  très  habilement  travaillé,  grande  cohésion,  quel- 
que pesanteur,  nulle  préoccupation  de  ménager  les 
ressources  A  peine  un  peu  moins  de  modulations  que 
chez  Wagner,  mais  arec  plus  de  recherche  et  de  com- 
plication apparente;  bon  nombre  d'harmonies  «  par- 
sifalesques  »;  de  continuelles  dissonances  qu'il  fau- 
drait au  moins  sauver,  comme  Wagner,  par  le  fondu 
et  le  glissement  des  timbres,  au  lieu  d'appuyer  de  toute 
la  force  de  l'instrumentation.  L'orchestre  tonjours  en 
action  du  haut  en  bas  (H.  César  Franck  n'aime  pas 
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lesinstrameDtsqaicompte&tdes  pauses);  trop  de  temps 
d'arrêt  et  de  poîots  d'orgue;  un  faux  départ  très  con- 
trariant, au  débbt  du  premier  morceau.  Au  demeurant 
toutefois,  ces  imperfections  rachetées  par  la  sincérité, 
le  sérieux,  ia  profondeur,  le  mouTement  et  l'énergie.  » 

J'ajouterai  seulement  qu'entre  les  diverses  compo- 
sitions du  même  malire  qu'il  m'a  été  donné  d'entendre, 
eelle-ci  m'a  sembléTune  des  plus  accessibles.  Bi  elle  a 
été  aeeueillie  au  Gonserratoire  avec  une  cerlainesur- 
prise,  la  cause  en  est,  saos  doute,  aux  tiabitudes  casa- 
nières du  lieu,  à  l'excfes  de  zèle  de  quélques  amis, 
peot-étre  à  l'orchestration  trop  chargée,  —  dans 
Parraogement  de  piano  à  quatre  mains  qui  vient  de 
paraître,  les  plans  et  les  grandes  lignes  s'accusent 
ibrtneltemeni,—  peut-être  au  soin  même  qu'on  avait 
cru  devoir  prendre  de  renseigner  le  public  sur  la 
marche  des  motifs,  au  moyen  d'une  sorte  d'indicateur 
thématique.  Les  explications  préliminaires  semblent 
toujours  présager  quelque  chose  d'extraordinairement 
obscu  r  1  plus  les  préca  utions  oratoires  sont  min  u  lieuses, 
plus  rimaginaiioD  s'eiagère  le  danger.  La  notice  très 
détaillée  de  la  symphonie  en  ré  mineur  ne  brille,  d'ail* 
leurs,  ni  par  la  netteté  ni  par  l'exactitude:  elle  ne  nous 
enseigne  rien  que  raudition  ne  doive  forcément  nous 
apprendre]  par  contre,  elle  pourrait  nous  induire  en 
erreur  en  nous  donnant  pour  des  motifs  distincts  de 
simples  variantes,  en  nous  laissent  ignorer  l'étroite  fllià- 
lion  desthèmes,  chose  aussi  essentielle  à  connaître  que 
difficile  ft  découvrir  du  premier  coup.  Ceci  soit  dit  A  la 
décharge  de  ces  pauvres  abonnés  de  la  rue  Bergère,  si 
rudement  malmenés  par  les  champions  de  la  jeune 
école.  Il  faudra  encore  quelques  auditions  ponr  les 
convertir.  Souhaitons  qu'elles  ne  se  fassent  pas  long- 
temps attendre! 


* 

*  • 


Entre  temps,  le  publie  moins  rebette  du  Oirque  d'été 
se  prépare  à  faire  féte  ft  M"*  Materna,  de  passage  à 
Paris  pour  quelques' semaines.  Que  pensera  «la  grande 
cantatrice  vragnérienne»  de  l'orchestre  wagnérien  de 
H.  Lamonreuz?  J'appréhende  quelque  désillusion  i 
le  fait  est  qu'il  n'est  nullement  en  progrès.  Pour  l'au- 
toritaire chef  d'orchestre,  l'interprétation  de  la  mu- 
sique de  l'avenir  parait  consister,  avant  tonte  chose, 
dans  la  raideur  métronomique,  dans  l'exagération  des 
efiéts,  dans  l'écrasement  des  voix  par  les  instruments. 
Cest  A  croire  qu'il  n'a  vu  dans  son  apostolat  qu'une 
occasion  d'exercer  sa  despotique  humeur,  de  brimer 
le  public  en  prenant  le  contre-pied  des  intentions  du 
maître.  On  dirait  qu'il  s'est  donné  la  tAche  de  justifier 
les  vieilles  caricatures  du  Charivari  sur  Tannhàuser, 
rien  qu'A  ia  manière  dont  il  dispose  son  orchestre, 
mettant  les  trompettes  en  chamade,  —  quand  on  sait 
avec  quel  soin  le  musicien  de  Bayreuth  s'Ingénie  A 
fondre  et  A  tamiser  les  sonorités  des  cuivres  pour  ne 
les  laisser  arriver  A  l'oreille  que  dépouillées  de  leur 


bruyant  éclat.  Il  est  déjà  fort  dangereux  de  transporter 
ParHftU  du  théâtre  au  concert  ;  ces  sortes  de  transposi- 
tions demanderaient  plus  de  tact  et  d'intelligence  en- 
core que  de  respect.  Je  constate  que,  jusqu'ici,  le  pro- 
cédé de  reproduction  de  M.  Lamoureux  ne  nous  a 
donné  que  l'épreuve  négative  des  opéras  de  Wagner. 

Et  Beethoven  I  L'adorable  scène  au  bord  du  ruisseau 
de  la  Symphonie  pastorale,  exécutée  automatiquement, 
A  la  prussienne,  —  chaque  temps  marqué,  chaque  ■ 
croche  scandée.  —  le  comble  du  caporalisme  I  Et  les 
vivantsl  La  poétique  pavane  de  M.  Gabriel  Pauré,  l'ori- 
ginale fAntaisie  de  hautbois  de  H.  Vincent  d*Indy  ren- 
dues méconnaissables!  La  noteyestijeleveuxbién.Mais 
le  sentiment?  la  pensée  t.. . 

Je  dois  pourtant  désarmer  devant  rinterprétàtion 
vraiment  irréprochable  de  la  Trilogie  sur  WaileiUtein  du 
même  M.  Vincent  d'Indy.  déjà  nommé.  L'œuvre  méritait 
cette  bonne  fbrtnné.  Elle  est  parmi  les  plus  remar- 
quables productions  des  dernières  années,  et  je  lui  ré- 
serve la  place  d'honneur  dans  une  de  mes  prochaines 
études. 

*  * 

Très  intére^Ant  concert,  l'autre  soir,  A  la  salie  Érard, 
exclusivement  composé  d'œuvfeS  nouvelles  de  H.  Ch. 
Widor:  le  finale  de  la  Nuit  de  Sabbat  (Walpurgis  NacMi 
dont  j'ai  parlé  récemment;  un  beau  concerto  de  piano, 
et  une  ciiarmante  fautaisie  pour  piano  et  orchestre 
triomphalement  enlevée  par  le  pianiste  Philip.  H.  Co- 
lonne doit  la  faire  entendre  au  GhAtelet,  dimanche  pro- 
chain :  un  bon  point  A  H.  Golonne. 

* 

•  * 

Versailles  I  Trianon  t  Marly-le-Rol  t  Luciennesl  Pour 
nous  reposer  un  peu  de  la  polyphonie  savante,  que 
dirlez-vous  d'Un  pèlerinage  musical  A  ces  terres 
classiques  du  rococo,  de  la  poudre  et  des  mouches  ? 
Justement,  tandis  que  les  promoteurs  du  centenaire 
nous  reconstruisent  la  Bastille  pour  rire,  quelques- 
uns  de  nos  premiers  artistes  travaillent  A  remettre  en 
honneur  pour  de  bon  les  instruments  préhistoriques 
de  M"*  d'Épinay;  de  Grimm  et  de  La  Popelinière  : 
clavecin,  viole  d'amour,  viole  de  gambe.  atiàt  basse  de 
viole.  Voici  Daquin,  l'illustre  claveciniste,  le  vainqueur 
de  Bameau,  sous  les  traits  du  grand  vlrtuosé  Diémer. 
L'incomparable  Berteau,  de  Valenciennes,  a  passé  son 
archet  A  son  célèbre  compatriote  Delsart.  Van  Vœfet- 
ghem  nous  rend  le  fameux  Mllandre,  prince  de  la  viole 
d'amour.  La  flûte  i  m  mortellement  jeune^  avec  Taf- 
fanel,  complète  ce  bel  ensemble.  Le  plus  piquant, 
c'est  qne  la  fête  artistique  organisée  par  M.  Delsart  avait 
lieu  rue  du  Mail,  parmi  les  pianos  géants  d'Érard. 
avec  un  clavecin  restauré  tout  exprès  par  les  plus 
habiles  ouvrière  de  la  maison^  Et  les  pianos  géants 
n'ont  pas  frémi,  et  le  public  ne  se  lassait  pas  d'ap- 
plaudir! 8aves-vous  bien  qu'elle  A  des  ailes,  cette  vieille 
musique,  molieieose  et  tendre,  —  qne  notre  grand 
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RaHieau  fut  un  admirable  génie,  —  que  ses  pièces 
pour  flûte,  basse  de  viole  et  clavecin  sont  de  purs 
chefe-d'oBurre,  d'une  harmonie  très  savante,  quoi- 
qu'un peu  moins  avancée,  peut-être,  que  celle  de 
M.  César  Franek,  —  que  toat  un  petit  monde  en- 
chanté sommeille  au  fond  de  ces  instruments  d'autre- 
fois, et  que  ces  voix  du  passé,  réveillées  par  l'archet 
magique  dans  leurs  cachettes  séculaires,  nous  en  disent 
plus  long  qu'un  pastel  de  I^tour  ou  trois  marches  de 
marbre  rose  7 

Buté  DB  B£gt. 

Mémento*  Viennent  de  paraître.  Chez  Uamelle  :  la  sym- 
phonie de  M.  Céaar  Franck,  arrangée  i  quatre  mains  par 
l'aDteor;  trois  mélodies  de  M.  G.  Faaré,  dans  la  note  mé- 
lancolique  où  il  excelle:  Au  Cimetière^  Spleen^  les  Larmes; 
du  même,  la  partition,  piano  et  chant,  de  la  musique  de 
Këne  de  CaUgitla.  Ches  Sohott  :  six  mélodies  de  M.  Léon 
Bœllmann,  d'un  sentiment  très  délicat.  Chei  Durand  ot 
Schceaewerk  :  une  jolie  Suite  pour  piano  À  quatre  mains  de 
H.  Debussy  ;  l'arrangement  pour  piano  à  quatre  mains  du 
Walletutain  de  M.  Vincent  d'iody. 


CAUSERIE  LITTÉRAIRE 

Je  voudrais  voos  parler  un  peu  de  deux  romans 
presque  égalemeot  distingués,  à  ce  qu'il  me  semble, 
par  des  qualités  diverses  :  Mademoiselte  Jaufre,  de 
H.  Maurice  Prévost,  et  Jours  <f  épreuves,  de  H.  PanlMar- 
gneritte.  Hais,  comme  la  place  et  le  temps  me  sont 
mesurés,  je  devrai  mecontenterdevous  indiquer  briè- 
vement ce  qui,  dans  chacun  de  ces  livres,  m'a  para 
parliculièrement  sincère  et  personnel,  m'a  donné  l'im- 
pression de  quelque  chose  de  non  encore  lu,  ou  loutau 
moins  de  non  ressassé.  Impression  rare  en  ce  temps 
de  production  surabondante  et  banale,  de  demi-habi- 
leté cooraote  et  d'imitation  universelle. 


I. 


Ainsii  je  passerai  vite  sur  les  cent  vingt  premières 
pages  de  Mademoiselle  Jaufre  (1),  où  nous  sont  contés 
(aveo  art*  Je  le  sais,  et  parfois  avec  poésie)  l'idylle  des 
amours  enCantinesdeLoaisetetdeGamille  dans  le  grand 
psrc  abandonné,  puis  le  départ  de  Louiset,  puisFado- 
leseence  paresseuse,  inerte,  solitaire  de  la  belle  Ca- 
mille ches  BOD  père  le  dooteur  Jaufre.  Je  passerai  aussi 
sar  des  descriptions,  faites  cent  fois,  des  moeurs  de 
petite  ville  et  sur  les  conversations  des  abonnés  du  cer- 
cle de  Tonneins*  Ce  qui  me  désole,  ce  qui  fait  que  je 
ofoorre  presque  jamais  sans  ennoi  ni  défiance  lesro- 

(1)  JfodMwiMMi  /(M/V^  p»  Msml  Préroit,  —  Lunarre. 


mans  qui  m'arrivent  par  paquets,  c'est  que  je  suis  tou- 
jours sûr  d'7  trouver  des  parties  entières  que  je  con- 
nais d'avance*  des  développements  qui  peuvent  être  de 
«  la  bonne  ouvrage  »,  mais  qui  sont  à  tout  le  monde, 
qui  m'écœurent  parce  qu'il  me  semble  que  je  les  aurais 
moi-môme  écrits  sans  effort,  et  que  je  voudrais  voir 
réduits  à  l'essentiel,  à  des  notes  brèves  et  comme  mné- 
motechniques... Dans  une  littérature  aussi  vieille  que 
la  n6tre,  il  y  a  nécessairement  des  sortes  de  lieux  com- 
muns du  roman.  Et  sans  doute  on  ne  peut  pas 
toujours  les  éviter,  mais  il  ne  iàat  jamais  s'y  éten- 
dre... 

Et  maintenant  voici  par  oà  le  récit  de  H.  Uarcel  Pré- 
vost m'a  retenu  et  intéressé. 

Le  docteur  Jaufre  est  on  philosophe,  un  original, un 
esprit  systématique.  Il  a  sur  les  femmes  les  idées  de 
Schopenhauer.  11  les  considère  comme  des  êtres  in- 
férieurs et  charmants»  dont  la  seule  mission  est  de 
1  conspirer  aux  fins  de  la  nalure  »  et,  par  l'attrait 
qu'elles  exercent  sur  l'homme,  d'assurer  la  perpétuité 
de  l'espèee.  Il  réduit  dono  au  minimtm  l'éducation  de 
Camille. 

a  ...  Il  s*Bel88att  de  fororiier  arant  toute  chose  le  déve- 
loppement physiologique  de  Tenfant,  surtout  au  .passage 
périlleux  de  la  puberté  ;  il  fallait,  en  un  mot,  la  rendre  ca- 
pable d'être  épouse  et  d'être  mère.  Pour  le  développement 
de  l'esprit,  un  eQsoIgnetnent  élémentaire  surfiralt...  Quant 
&  la  monde  féminine,  Jaufre  la  trouvait  résumée  dans 
rhorreur  da  mensonge,  le  désir  du  mariage  et  le  «die  du 
foyer  :  ce  qu'avalent  eu  sa  mère  et  sa  femme.  Il  oubliait 
leur  foi  religieuse.  Ainsi  façonnée.  peosalt-U,  une  femme 
ne  peut  devenir  coupable  que  par  l*inBoaclanoe  ou  TlnAdé- 
llté  du  mari.  » 

Qu'en  arrive-t-il?  La  belle  Gamilleiqui  n'est  qu'un 
joli  et  tendre  animal,  d'une  douceur  toute  mouton- 
nière et  passive,  se  laisse  prendre,  presque  sans  résis- 
tance ni  révolte,  par  un  hardi  garçon,  un  officier  d'ar- 
tillerie, qui  disparait  lorsqu'il  la  sait  enceinte.  Camille 
l'aimalt-ellef  Bile  ne  sait;  elle  l'a  subi,  voilà  tout.  Re- 
vient alors  son  petit  ami  d'enfance,  Louiset.  Il  aime 
toujours  Camille,  et  voilà  que  Camille  se  remet  à  t'a- 
dorer  et  qu'elle  se  laisse  épouser  sans  rien  dire.  Hais 
elle  ne  peut  longtempseaoherson  mensonge,  et  Louiset 
part,  désespéré. 

Je  vous  supplie  de  ne  point  juger  trop  durement  la 
pauvre  belle  créature.  Elle  fait  des  choses  abominables, 
sans  nous  devenir  odieuse.  Gomment,  en  cédant  à  l'of- 
ficier brun,  elle  obéit  ft  une  volonté  plus  forte  que  la 
sienne  ;  comment  cette  première  aventure  et  son  cruel 
abandou  éveillent  en  elle,  par  la  douleur,  la  faculté 
d'aimer  ;  comment  sa  faute  même  la  jette  dans  les  bras 
de  Louiset  comme  dans  son  refuge  naturel  ;  comment 
le  courage  lui  manque  pour  le  détromper,  justement 
parce  qu'elle  l'aime  t  comment  le  ressouvenir  mémo  de 
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sa  souillare  exaspère  cet  amoar;  sa  honte,  ses  terreurs, 
ses  souffraoces,  son  désespoir  en  sentaat  approcher 
l'instant  inévitable  où  éclatera  sa  trahison...  M.  Marcel 
Prtïvost  a  su  nous  peindre  tout  cela  (ce  qui  n'était  point 
facile)  avec  beaucoup  de  pénétration  et  de  sûreté,  une 
intelligence  subtile  des  mystères  du  sentiment  et  un 
accent  de  pitié  contagieuse.  L*histoire  de  Camille,  c'est 
celle  d'un  être  presque  inconscient,  proche  de  la  na- 
ture, point  méchant  au  fond,  transformé,  par  sa  chute 
même  et  par  Taffreux  mensonge  où  cette  chute  l'a 
contraint,  en  une  créature  aimante  et  capable  désor- 
mais de  vivre  d'une  vie  morale.  G*est  comme  qui  dirait 
la  révélation,  dans  une  &me  primitive,  de  la  loi  par  le 
péché... 

Une  antre  partie  tout  à  fait  digne  d'attention,  ce  sont 
les  pages  qui  nous  montrent  Louiset  réfugié  à  Paris  et 
essayant  en  vain  de  haïr  celle  qui  l'a  trahi  si  indigne- 
ment. Il  retrouve  une  jeune  femme,  Laurence,  une 
artiste  demi-galante,  qui  l'a  aimé  autrefois,  quand  il 
était  étudiant.  Il  la  suit  un  soir  dans  son  petit  hâtel, 
bien  résolu  &  oublier  Vautre.  Hais  tandis  qu'il  serre 
Laurence  dans  ses  bras,  ses  lèvres  à  son  insu  pro- 
noncent le  nom  de  Camille.  £t  Laurence,  prise  de 
compas^on,  ne  se  f&che  point,  mais  lui  demande  son 
histoire. 

«  ...  Xai  obéi  (e*eBt  Louiset  qui  parle).  Je  me  suis  assiB  près 

d'elle  et  je  lui  ai  conté  tout...  Elle  écoutait,  presque  re- 
cueillie... De  temps  en  temps,  elle  pleurait...  Elle  méprenait 
les  mains  et  me  les  serrait  Blainteuaat  que  Je  resonge  à 
celte  scène,  je  la  trouve  bien  extraordinaire.  Figure-toi 
cette  chambre  de  jeune  femme,  mystérieuse  comme  un 
boudoir,  éclairée  par  vingt  bougies;  le  Ut  en  face  de  nous... 
Elle  décolletée,  les  bras  à  demi  nus...  —  mol  fait...  comme 
je  le  suis  maintenant...  Quand  j'ai  eu  tout  dit,  je  me  suis 
senti  &  la  lois  soulagé  et  épuisé...  » 

o  Vous  adorez  votre  femme,  lui  dit  la  bonne  Lau- 
rence. Allez  la  retrouver.  »  Et  il  y  va,  et  il  lui  par- 
donne. Il  trouve  auprès  d'elle  l'enfant  qui  n'est  pas  de 
lui^  un  pauvre  petit  être  chétif  et  malade  et  qui  gémit 
doucement  dans  son  berceau  : 

fl  ...Son  cœur  se  déchira  dans  nasaoglot  de  pitié. Et,  pen- 
ché sur  le  front  de  Teofaot  fiévreux,  qui  levait  sur  lui  ses 
yeux  de  misère, —  par  où  la  mort  semblait  regarder,  —  il  le 
baisa...  » 

Et  la  forme?  11  y  a  dans  le  style  de  M.  Marcel  Prévost, 
—  avec  quelques  affectations  de  «  modernisme  » de 
l'aisance,  de  l'abondance,  même  de  la  luxuriance,  et 
un  je  ne  sais  quoi  qui  rappelle  la  manière  de  George 
Sand.  Je  note  en  pédant,  —  et  avec  regret,  —  des  ex- 
pressions qui  m'ont  arfligé.  H.  Prévost  ose  encore  écrire 
sérieusement  :  o  Le  front  las  des  penseurs  (page  32)  »; 
U  nous  dit  que  la  clientèle  était  peu  lucrative  à  Tour- 


nens  (idem)  ;  il  nous  parle  d' «  un  avenir  politique  nais- 
sant de  la  notoriété  du  génie  de  Paul  Delcombe  (page 
91)  »,  etc.,  etc..  Beaucoup  d'écrivains  d*un  réel  talent 
commettent  aujourd'hui  des  fautes  de  ce  genre.  Certes, 
nombre  de  littérateurs  du  temps  jadis  écrivaient  fai- 
blement :  ils  n'écrivaient  jamais  mail.  A  présent...  mais 
cela  voudrait  toute  une  étude. 


11. 


Je  veux  vous  le  dire  tout  de  suite  :  le  nouveau  ro- 
man de  M.  Paul  Hargueritte  (1)  est  un  beau  livre  et  (je 
prie  l'auteur  de  prendre  ce!»  pour  un  compliment 
plus  grand  encore)  un  bon  livre.  U  est  sain,  il  est 
vrai;  il  est  triste,  il  est  fortifiant.  Ce  qu'il  nous  ra- 
conte, c'est  l'éducation  de  deux  âmes  par  la  vie.  C'est 
donc,  sous  une  forme  plus  concrète,  dans  des  condi- 
tions qui  rendent  la  leçon  autrement  émouvante  et 
démonstrative,  la  même  histoire  que  nous  a  cootde 
dans  le  Sens  de  la  vie  M,  Édouard  Rod. 

(rajoute, — et  la  remarque  n'est  pas  inutile  au  temps 
où  nous  vivons,  —  que  le  livre  de  M.  Paul  Margueritte 
est  chaste,  absolumen  t  chaste, — sans  que  cette  réserve 
coûte  rien  à  la  belle  franchise  de  l'observation.) 

Une  particularité  de  ce  roman,  c'est  qu'il  atteint,  par 
endroits,  è  l'émotion  la  plus  forte,  par  des  séries  de 
notations  brèves,  précises,  un  peu  sèches  même,  à  la 
Flaubert.  Il  est  écrit  à  la  fois  dans  la  manière  de  rÉdu- 
cation  sentimentale  et  dans  l'esprit  du  plus  «  cordial  » 
roman  anglais.  C'est  par  de  petites  phrases  exactes, 
menues,  et  assez  froides  quand  on  les  isole,  que  M.  Har- 
gueritte nous  communique  son  muet  attendrissement 
et  glisse  en  nous  te  »  désir  des  larmes  ».  Gela  est  très 
singulier.  Mais  cela  revient  peut-êtreàdirequeH.  Mar- 
gueritte a  senti  profondément  les  choses  avant  de  les 
traduire  en  nets  et  courts  paragraphes. 

Il  n'est  pas  commode  de  faire,  d'un  tel  livre,  un  ré- 
sumé qui  en  donne  une  idée  un  peu  approchante.  Je 
voudrais  abréger  les  quatre-vingts  premières  pages, 
celles  oû  l'auteur  nous  fait  connaître  son  héros,  son 
caractère  indécis  et  fier,  son  ennui,  son  désespoir,  sa 
tentative  de  suicide....  Ce  fiont  lA  choses  connues  et 
qu'il  était  peu  utile  de  répéter.  Mais  les  deux  derniers 
tiers  du  livre  m'ont  lentement  pris  aux  entrailles. 

Ce  qu'ils  racontent  est  bien  simple  pourtant.  Un 
jeune  homme,  de  vieille  race,  mais  pauvre,  André  de 
Mercy,  intelligent,  cultivé,  très  loyal  et  très  bon,  petit 
employé  dans  un  ministère  (sa  mère  ne  lui  ayant 
pas  permis  de  se  faire  soldat),  épouse  une  petite  pro- 
vinciale sans  fortune;  car  il  a  le  cœur  trop  haut  pour 
trafiquer  de  son  nom  et  faire  un  mariage  d'argent,  et, 
d'autre  part,  ii  est  de  ceux  qui  ne  peuvent  résister  à  la 
solitude  et  qui  ont  besoin  d'un  foyer.  Toinette  (Cest  le 
nom  de  la  jeune  femme)  est  fort  jolie,  très  ignorante» 

Cl)  Jmm  i*^rêuv$t  par  Paal  UaquarlUe.  —  Ernest  Kolb»  éditaor. 
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assez  bonne,  et  elle  aime  son  mari.  Au  sorïTr  de  sa  rie 
provinciale  elle  a  de  crnelles  déceptions,  dentelle  ne 
sait  pas  prendre  son  parti.  La  vie  âu  jeune  ménage  est 
plus  que  serrée  :  ils  ont  à  peine  trois  mille  francs  pour 
Tivre.  C'est  la  misère  en  habit  noir  et  en  robe  de  dame. 
Ils  sont  obligés,  pour  restreindre  leurs  dépenses,  de 
déménager  deox  fois  et  de  prendre  des  appartements 
de  plus  en  plus  modestes  et,  finalement,  d'émigrer  à 
la  campagne,  dans  les  bois  de  Sèvres,  lis  ont  deux 
enfants.  Les  premières  couches  de  la  petite  femme  ont 
été  laborieuses;  elle  n'a  pas  eu  de  lait,  et  il  a  fallu  une 
nourrice...  Toinette  souffre.de  .  mille  petites  privations, 
sans  compter  la  blessure  de  son  amour-propre.  Vn 
moment  où  elle  est  obligée  de  se  passer  de  bonne  et 
de  faire  le  ménage;  son  humeur  s'aigrit.  André,  lui. 
souffre  de  sa  vie  inutile  et  morne  de  gratte-papier;  il 
souffre  de  voir  que  sa  mère  et  sa  femme  ne  s'aiment 
point;  il  souffre  de  sa  pauvreté  croissante  et  de  sa 

;  continuelle  inquiétade  du  lendemain...  (Vous  ne  sau- 
riez croire  avec  quelle  poignante  vérité  de  détails  sont 
notés  le  progrès  et  Tentrelacement  de  tontes  ces  hum- 
bles douleurs.) 

Et  pourtant,  en  dépit  des  découragements  passagers, 
le  cœur  d'André  et  de  Toinette  grandit  dans  ces  épreu- 
ves; et,  en  dépit  des  malentendus  et  des  dissentiments, 
leur  affection  mutuelle  s*épure  et  se  fortifie.  La  pater- 
nité consomme  la  bonté  morale  d*André;  le  sentiment 
de  sa  responsabilité  soutient  son  courage;  il  oppose  à 
chaque  nouvelle  trahison  de  la  vie  plus  de  patience 
et  de  résignation.  Et  Toinette  aussi  devient  peu  à  peu 

I  meilleure...  Le  jour  où  son  mari  est  renvoyé  du  mi- 
nistère, elle  sent  combien  elle  aime  le  pauvre  garçon. 
Elle  le  sent  mieux  encore  lorsqu'il  a  la  fièvre  typhoïde 

I     et  qu'elle  songe  à  ce  qu'elle  deviendrait  sans  lui.  Enfin, 

!  la  vie  à  la  campagne  et  le  soin  des  enfants  achèvent 
d'apaiser  et  d'assagir  la  petite  femme;  elle  devient  pins 
sérieuse  et  plus  intelligente,  elle  comprend  plus  de 
choses  et  conçoit  mieux  son  devoir. 

Cependant  les  luttes  mesquines  de  ces  tristes  an- 
nées ont  développé  l'énergie  d'André,  lui  ont  donné  le 
goût  de  l'action.  Sa  mère  lui  a  Mgué  une  ferme  en  Al- 

j  gérie.  Pourqaoi  n'irait-il  pas  cultiver  sa  terre?  «  Que 
faire  ici?  dit-il  à  Toinette.  N'es-tu  pas  lasse  de  la  vie 
que  nous  menons?  Veux-tu  qu'à  soixante  ans  je.  sois 
nn  vieux  scribe  hébété?  L'avenir  nons  attend  lA-bas. 
Au  moins  nous  vivrons  chez  nous,  sous  un  beau  ciel.  » 
£t  ils  partent.  Les  voici  sur  le  pont  : 

i  ...  Alors  André  les  embrassa  tous  du  regard,  cette  fa- 
mille quMl  avait  créée,  qui  était  slenae,  dont  il  était  le  chef, 

qu'il  emportait  avec  lui,  à  travers 'les  aventures,  vers 
l'avenir. 

«  It  fut  brave,  et  son  cœur  ne  faiblit  pas. 

«  —  Kh  bien,  dit-Il  à  sa  femme,  es-tu  contente? 

«  -  Oui,  dlt^lle. 

•  Et  ce  oui,  ferme,  le  rasséréna. 


«  Toinette  et  Inl  se  regardèrent  et,  pour  la  première  fols, 
peut-être,  ils  se  comprirent... 

«  A  cette  heure  ils  ne  r^rettaient  pas  de  s'être  mariés 
jeunes  et  pauvres,  car  toute  uue  vie  robuste,  par  cela  même, 
s'ouvrait  encore  devant  eux. 

«  Pleins  do  résignation,  mais  aussi  d'espoir.  Ils  se  con- 
templaient en  leurs  vêtements  de  deufl,  en  leur  mélancolie 
d'émigraats.  Fermes  de  cœur,  André  et  Toinette,  ramenant 
leurs  yeux  sur  les  enfants,  échangèrent  un  tendre  et  mysté- 
rieux regard.  Làrbas  Us  auraient  des  enfants  encore,  leur 
jeunesse  en  répondait;  Ils  n'auraient  point  &  se  dire  : 
«  Nourrirons-nous  celui  qui  viendra?  »  Ils. donneraient  & 
Marthe  des  sœurs  et  à  Jacques  des  frères.  II  sortirait  d'eux 
toute  une  race,  et  c'était  la  vie  vraie,  naturelle,  la  vie  simple 
et  grande.  Ils  le  voyaient  &  l'évidence,  comme  Us  voyaient 
celte  mer  bleue  qui  les  entourait...  » 

Ainsi  le  récit  patient,  d'observation  minutieuse,  se 
trouve  soulevé,  vers  la  fin,  par  un  souffle  de  vaillance 
et  d'énergique  espoir;  et  il  nous  platt  de  retrouver  et 
de  reconnaître  chez  l'artiste  raffiné,  chez  l'auteur  dé 
Pierrot  assassin  de  sa  femme,  un  peu  de  l'&me  du  soldat 
excellent  dont  it  est  le  fils. 

Je  me  sens  moi-même,  après  des  lectnres  comme 
celles-là,  —  commencées  avec  ennui,  achevées  avec 
émotion,  —  tout  plein  de  confiance  et  tout  prêt  à  me 
laisser  consoler  de  la  vie.  Je  suis  tenté  de  ne  plus 
croire  ceux  qui  parlent  de  décadence  et  qui  nous 
montrent  la  jeunesse  d'aujourd'hui  tristement  ballottée 
du  naturalisme  au  dilettantisme.  Et,  de  grâce,  ne  nous 
accablez  pas  tant  sous  les  romans  russes.  Voilà  deux 
livres,  MademoiseUe  Jaufre  et  Jours  ePépreuve,  qui  respi- 
rent, je  vous  assure,  l'humanité  et  la  pitié.  Et  ils  ont 
encore  ce  mérite  d'être  écrits,  sinon  en  dehors  de 
toute  réminiscence,  du  moins  en  dehors  de  tout  pré- 
jugé d'école,  et  avec  une  loyauté  parfaite.  Enfin,  voué 
serez  surpris  —  et  charmé,  je  pense,  —  de  la  somme 
de  vérité  qu'ils  contiennent.  J'ai  souvent  affecté  de 
dire,  agacé  par  certaines  présomptions  ou  naïvetéé 
trop  fortes,  que  nons  n'avions  rien  inventé,  et  je  ne 
m'en  dédis  pas.  Et  pourtant  j'ai  aujourd'hui  cette  im- 
pression qn'à  aucune  époque  de  notre  littérature  il  né 
s'est  trouvé,  dans  les  livres  d'écrivains  encore  jeunes, 
tant  de  sérieux,  d'intelligence,  de  sagesse,  d'observa- 
tion curieuse,  une  science  déjA  si  avancée  de  la  vie 
et  des  hommes,  et  tant  de  compassion,  une  vue  si  se] 
reine  et  si  indulgente  de  la  destinée. 

III. 

Dans  son  dernier  oavrage(l).  M.  Hector  de  La  Perrière 

à  qui  nous  devions  déjà  de  remarquables  études  sur 
la  cour  des  Valois,  nous  raconte,  avec  pièces  à  l'appui. 


(1)  Amour  mondain,  amour  my$tique,  par  U.  Hector  de  La  Fer- 
rie. —  C«linaDD  Lévy. 
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de  belles  et  trbtes  histoires  d'amonr.  anssi  intéres- 
santes qne  des  romans.  M.  de  La  Perrière  aime  les  rleux 
parrhemins,  et  il  a  en  plus  d'une  fols  la  chance  d'y 
faire  des  trouTailles.  C'en  est  une,  et  tontàftit  exquise, 
que  rhistoire  d'Anne  de  Boderie,  l'épouse  amoureuse 
et  résignée  dn  fanatique  Jean  Halbout  de  La  Becqne- 
tière,  gentilhomme  bas-breton  qni  vécat  an  commen- 
cement du  xTii*  siècle.  A  peine  marié,  le  Toilâ  qui  se 
met  en  tête  d'entrer  en  religion  et,  pour  cela,  de  dé- 
cider sa  femme  A  7  entrer  elle-même  : 

I  Ëncore,  dit-elle,  que  Je  fusse  convaincue  par  ma  raison 
et  qne  je  sentisse  bien  qne  le  meilleur  parti  serait  de  don- 
ner mon  consentement  &  notre  séparation,  aSn  de  nous 
consacrer  iDIeu,  toutes  les  fols  qu'il  m*en  parlât,  je  ne  lui 
donnais  aucune  réponse.  Je  récootals  en  pleurant  et  avec 
un  profond  silence  qui  lui  marquait  assez  que  ses  discours 
me  faisaient  de  la  peine,  n'étant  point  résolue  d'embrasser 
d'antre  condition  que  celle  où  je  me  voyais  engagée  avec 
luit  dont  j'avais  selon  Dieu  tout  s^jet  d'Ôtre  contente.  » 

Son  pieux  époux  avait  sans  donte  des  distractions  : 
car  deux  fois  elle  est  mère  ;  mais  ses  deux  enfants  meu- 
rent le  lendemain  de  leur  naissance.  Jean  Halbont 
persiste  dans  son  farouche  projet  de  renoncement. 
Pour  le  retenir,  et  pour  avoir  du  moins  la  joie  de  vivre 
auprès  de  lui,  elle  lui  propose  de  se  <*  lier  tous  deux 
par  un  vœu  de  chasteté  ».  Mais  cela  ne  suffit  point  au 
saint  homme.  Douce,  et  le  cœur  brisé,  Anne  prend  le 
Toile,  et  Jean  Halbont  se  fait  capucin.  U  meurt  en 
soignant  des  pestiférés»  elle  s'éteint  peu  de  temps 
après...  Vous  trouverez  dans  le  livre  de  M.  de  La  Per- 
rière les  détails  de  ce  drame  intime,  poignant  et  si- 
lencieux. M.  de  La  Perrière  est  nn  ingénieux  chartiste 
qui  sait  éveiller  et  faire  vivre  les  âmes  dormantes  dans 
les  vieux  manuscrits...  «  La  tAcbe  do  paléographe,  nous 
dit-il,  n'est  point  ingrate,  tant  s'en  InutI  On  ne  sait  pas 
ce  qu'il  y  a  d'attrayant  dans  cette  évocation  de  sou- 
venirs tellement  perdus,  tellement  oubliés,  que  Cest 
presque  une  création  que  de  les  retrouver;  et  puis, 
pour  les  esprits  curieux,  il  ne  s'agit  pas  uniquement 
de  demander  A  des  chartes  des  noms  et  des  dates  :  il  y 
a  des  luttes,  des  passions,  dont,  chemin  faisant,  on 
ressaisît  la  trace.  Tous  ces  morts  un  instant  réveillés 
dans  leur  poussière,  il  faut  les  replacer  dans  le  grand 
combat  de  la  vie...  »  M.  de  La  Perrière  y  a  parfoite- 
meot  réussi, 

JmjEs  LeuaItre. 
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(croupi  de  pabis) 

Hôtel  continental  :  l'Atwé*  joyaute^  c  revue  ganlolse  *« 
en  trots  actes  et  sept  tableaux. 

«  Ce  qui  nous  console  des  épidémies  de  choléra,  disait  un 
médecin,  c'est  qu'on  y  rencontre  de  heaax  cas.  »  Ce  qui 
nous  console  de  l'épidémie  de  Rewes  qui  sévit  sur  le  théfttra 
parisien,  depuis  quelques  années,  c'est  qu'il  s'en  rencontre 
parfois  d'intéressantes. 

L'Année  jor/eu$e  que  vient  de  monter  le  groupe  de  Paris 
des  anciens  élèves  de  Centrale  est  de  ce  nombre.  Comme 
la  revue  des  Étudiants,  qui  a  eu  la  bonne  fortune  d^fitre  ra- 
contée dans  ces  colonnes  par  M.  Hugues  Le  Roux,  la  revue 
des  centraux  n'a  été  Jouée  qu'une  fols,  gardant  ainsi  le  ca- 
ractère que  doit  présenter  une  revue,  sans  arrière-pensée 
de  spéculation,  sans  servitude  d'aucune  sorte  imposée  par 
dame  Censure,  ain-anchle  de  tout  ce  qui  pourrait  entraver 
son  rire  clair,  sa  belle  gaieté  jeune,  ne  mettant  qu'une  con- 
dition, pour  [contre-balancer  tant  d'indépendance  :  l'esprit. 

Cette  condition,  l'auteur,  M.  Paul  Solié,  Ta  amplement 
remplie.  Sans  être  un  vétéran,  ce  n'est  pas  un  nouveau  venu 
au  théâtre,  car  le  Vaudeville  {le  Baromètre,  la  Sortie  de  ôoi}, 
Cluoy  {Prenez  l'ascenseur  et  Dms  une  armoire),  leThéâtre 
d'application  (Sous  bois),  ont  folt  applaudir  de  lui  plusieurs 
actes  très  alertes.  D'ailleurs,  c'est  à  remarquer  que  si  l'École 
polytechnique  fournit  des  ministres  et  même  des  présidents 
de  république,  l'École  centrale  crée  de  cbarmants  auteurs 
dramatiques  :  c'est  plus  gai. 

H.  Paul  Sotlé,  sans  faire  de  la  science  et  de  la  techno- 
logie, a  voulu  parler  de  leurs  petites  afiUres  aux  très  nom- 
breux ingénieurs  réunis  devant  la  scène  de  l'hôtel  Conti- 
nental, et  cette  partie  —  Centrale  —  de  la  revue  n'est  pas  la 
moins  amusante.  Je  ne  voqs  raconterai  pas  Inaction  par  le 
menu,  je  ne  suivrai  pas  le  professeur  de  philosophie  au 
lycée  impérial  de  Counanl,  Texcellent  Corindon,  dans  sa 
longue  tournée  à  Paris,  sous  Tescortede  la  plus  aimable  des 
commères.  M'"  Bépoix  en  Actualité,  coIfTée  du  chapeau  da 
brav'  général,  mais  je  veux  cueillir  çà  et  1&,  au  hasard,  quel- 
ques mots  drOles  et  quelques-uns  des  couplets  les  mieux 
accueillis. 

La  marchande  des  quatre  saisons,  qui  envahit  certaines 
rues  de  Paris,  pendant  la  matinée,  donne  une  petite  leçon 
d*hyglène  an  préfet  i 

Grâce  à  ce  nouvel  arrAté, 

Noos  triomphoDs*  - 
D'accord  «TOC  l'autorité 

Nous  stationnoDS. 
Sans  craiodr*  le  choléra  morbuS| 

Ce  rèprouré» 
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Puis  cette  jolie  penvée  d'uo  puOIsnie  bien  moderne,  ntlae 
dana  ]a  bouctie  de  TingéDieur  PoAlowsky,  au  sujet  de  son 
eommeree  : 

«...  Cet  appareil  Ingénieux  que  j'ai  appelâ,  non  pas 
lavabo,  qui  signifie  quelque  cliose,  mais  bien  areabot  qui  ne 
signifie  rien  du  tout.  » 

Le  phonographe  et  le  moteur  Keely  étaient  tout  désignés 
pour  une  scène  :  Us  ont  ensemble  un  duo  très  scientifique 
et  très  divertissant. 

£t  cette  lanne  du  dernier  Joueur  â*orgue  de  Barbarie  : 

C'était  poortant  de  la  bonne  mosîque 
Que  Je  Jouais  sans  peine  et  sani  effort. 
Mail  aujourd'hui,  dans  cette  république. 
Le  goût  se  perd  et  le  gnnd  art  est  mort. 

LMore,  défèqdue  par  les  paysans  qu'elle  arrose,  a  fourni 
iTantenrun  quatrième  tableau  d^une  note  particulièrement 
eomiqae,  et  M.  Alphand,  qui  se  trouvait  parmi  les  specta- 
teurs, s*est  fort  amusé  en  se  voyant  sur  la  scène  travesti 
en  pêcheur  à  la  ligne,  ppur  dépister  la  fureur  des  sauvages 
gardleos  de  I»  source. 

A  oiter  encore  ce  physiologiste  qui,  pour  détruire  les 
lapins,  veut  leur  donner  te  choléra  des  poules,  s'en  va  en 
Australie,  en  tue  toutes  les  poules,  san«  parvenir  à  tuer  un 
lapin;  —  à  citer  cette  fin  de  sonnet  déliquescent  : 

...  La  mort...  mlnqaenr.-..  et  redoutaUa 
Aux  toxiques  Iwnquqts  oft  Claqdlua  i'«tt«bl« 
Dd  bolet  nage  en  la  iaamiire  des  bassins... 

Hds,  tandis  qne  Tabject  amphic^on  expire, 
ÉctOt,  neaval  ot^eil  de  notre  pompe,  A  saints, 
Le  Ijt  opbélial  orchestrâ  ponr  Shakspeare. 

Qn*en  peoae  l'ami  Stéphane  Mallarmé  T 

liais  le  clou  de  la  revue  se  trouve  dans  le  sixième  ta- 
bleau, prds  de  la  tour  EICTel;  11  y  a  ^  une  scène  sur  la  ré- 
sistance des  matériaux  qui  est  d^une  bouffonnerie  trèe  ma- 
thématique. Aussi  les  chanuantes  interprètes  chargées  de 
figurer  la  formuleRl  »  Vfi,«nt-ellesété  très  fêtées.  Et  Ju|^ 
qne  d*almables  sous-entendus  le  public  pouvait  découvrir 
sous  ces  expressions  :  Résistance,  Moment  d'inertie.  Dis- 
(once  de  la  fibre  neutre  à  la  fibre  la  pltu  fatiguée.  Moment 
fiéehiMtani  I  M.  Solié  s*en  est  tiré  avec  Infiniment  d'esprit. 
La  tour  Eifi'el  ne  devait  pas  être  oubliée  dans  les  couplets; 
en  voici  un  où  le  mot  porte,  si  le  vers  est  un  peu  boiteux  : 

y  en  a  qui  d' la  trour'  pas  belle 
Ohl 

Qol  disent  qa*  c'est  «■*  obasdelle 
Obi 

Qu'elle  a  l'air  d'ua*  grande  échelle 
Qbl 

Qa*^  est  comme  «■  maneh*  d*om]MH0 
Ohl 

Malgré  Ëetl'  satlr'  cruelle 
Aht 

La  toorgrate  et  aolennelle 
Abi 


Poursntl  sa  march'  continuelle 
Abl 

Vers  la  eoC  conTentionnelle 
Ah! 

Mais  je  m'aperçois  que  les  lignes  s'accumulent.  Qne  voulut 
V0US7  je  me  suis  laissé  bercer  par  la  joyeuse  revue  de  M.  So- 
lié, et  je  n'ai  pu  su  resserrer  les  Idées  autour  d*un  point... 
central. 

L.  Roger  Mitts. 


BULLBTII 
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Sénat.  —  Le  1"  mars,  vote  en  première  lecture,  sur  le 
rapport  de  M.  Bérenger^  du  projet  de  loi  concernant  la 
réforme  des  prisons  et  les  moyens  de  combattre  la  récidive, 
Mise  à  l'ordre  du  jour  de  la  proposition  réglant  la  procé- 
dure A  suivre  lorsque  les  Chambres  auront  A  exercer  leurs 
attributions  judiciaires. 

Le  7,  mise  à  l'ordre  du  jour  d'une  interpellation  de 
M.  Trarieux,  relative  au  marchandage.  Suite  de  la  discussion 
du  projet  de  loi  concernant  les  attributions  judiciaires  du 
Sénat. 

Change  des  députis.  —  Le  3  mars,  interpellation  adressée 
au  garde  des  sceaux,  à  propos  des  poursuites  dirigées  contre 
la  Ligue  des  patriotes,  par  M.  Ijtguerre,  qui  se  plaint  de 
n'être  pas  poursuivi  avec  le  président  et  le  secrétaire  géné- 
ral. M.  Tlrard,  président  du  Conseil,  décla)*e  que  les  mesures 
prises  par  le  Cabinet  sont  justifiées  par  ce  fait  que  la  Ligue 
est  d'accord  avec  les  ennemis  de  la  République.  M.  Thévenet, 
garde  des  sceaux,  constate  que  M.  Laguerre  sera  compris, 
dans  tes  poursuites  si  la  justice  le  trouve  nécessaire.  M.  Mé- 
rillon  présente  un  ordre  du  jour  de  confiance  qui  est  voté 
par  3A8  voix  contre  220,  aprèsle  rejet  de  Tordre  du  jour  pur 
et  simple  réclamé  par  M.  Crémleuz  et  repoussé  par  le' 
Cabinet.  Vote  du  projet  portant  modification  de  la  l^islar 
tion  des  faillites,  tel  qu'il  a  été  adopté  par  le  Sénat.  L'urgence 
est  refusée  pour  une  proposition  de  M.  Félix  Pyat  tendant  à 
ce  qu'il  soit  élevé  sur  la  place  de  la  Concorde  des  statues 
représentant  les  principales  villes  des  départements. 

Le  7,  validation  de  l'élection  de  M.  Boulanger.  Vote  de 
divers  projets  constitutifs  du  code  rural.  L'urgence  est 
accordée,  malgré  l'opposition  de  M.  Constans,  pour  une  pro- 
position de  M.  Ferroul  tendant  à  ta  nomination  d'une  com- 
mission chargée  d'examiner  les  revendications  et  doléances 
des  ouvriers.  M.  Gaudln  de  VlUaine  Interpelle  le  ministère 
sur  Taflialre  du  Panama  et  fait  appel  &  sa  sollicitude  pour 
sauvegarder  les  Intérêts  des  porteurs  de  titres.  M.  Bouvier, 
ministre  des  finances,  répond  que  le  gouvernement  ne  vent 
ni  ne  peut  intervenir.  L*ordre  du  jour  pur  etslmple  est  voté 
par  Shà  voix  contre  185. 

institut.  —  M.  Clerroon^Ganneau  a  été  élu  membre  de 
l'Académie  des  inscriptions  et  belles-lettres,  par  31  voix  sur 
36  votants. 

Angleterre.  —  A  la  Chambre  des  communes,  M.  Gladstone 
a  vivement  attaqué  le  Cabinet  au  sujet  de  sa  politique  en 
Irlande.  IL  a  déclaré  que  la  majorité  était  responsable  de  la 
question  agraire,  et  il  a  critiqué  sévèrement  l'application  de 
la  loi  de  coercition.  LaChambrea  adopté,  par  337  voix  contre 
99,  l'Adresse  ea  réponse  an  discours  du  trdne. 
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BDUETIN. 


Italie.  —  M.  Crispl,  qui  avait  donné  sa  démission  avec  le 
Cabinet,  a  été  chargé  par  le  roi  de  constituer  un  nouveau 
ministère.  Dans  ce  cabinet  figurent  seulement  cinq  nou- 
veaux ministres  :  M.GIolUtl,  au  trésor;  M.  Doda^aux  financer  ; 
H.  Flnali,  aux  travaux  publics;  M.  Lacava*  aux  poste?  et  té- 
légr^)hefl;  II.  BaccellI,  à  Tinstructloa  publique. 
•  Aovnumid.  —  La  Chambre  a  pris  en  considération  le  pro- 
jet de  loi  déposé  par  le  gouvernement,  qui  tend  &  vendre 
par  lots,  aux  paysans,  des  terrains  appartenant  k  l'État.  Le 
siège  de  député  de  M.  Bratianodont  le  titulaire  n'a  pas  pris 
posseasiou  dans  les  délais  réglementaires  est  déclaré  vacant. 

Serbie.  —  Le  roi  Milan  Obrenovitch  1"  a  abdiqué  en  faveur 
de  son  fils,  le  prince  Alexandre  I"',  &gé  de  douze  aus.  Un 
conseil  de  régence  est  institué,  et  M.  Tauchauowlch,  chef 
des  radicaux,  a  été  chargé  de  former  un  nouveau  ministère, 
qui  est  constitué  ainsi  qu'il  suit  :  présidence  da  conseil  et 
aSklres  étrangères,  général  Gronitch  ;  guerre,  colonel  Dju- 
ritch  ;  agriculture  et  commerce,  Tauohanowlch  ;  finances, 
Vouich;  intérieur,  Hiiosaujevltch;  cultes  et  justice,  Gerchitch. 

Élats-UnU.  —  LeU  mars  a  eu  Heu  l'Inauguratlno  de  la  pré- 
sidence du  général  Uarrisson.  Le  nouveau  président,  après 
avoir  prêté  serment  au  Gapltole,  a  été,  suivant  l'usage,  con- 
duit processionnellement  à  la  Maison-BIaaclie. 

Dans  son  message,  M.  IIarris?on  exprime  sa  confiance  dans 
la  continnation  da  régime  protectionniste  et  le  développe- 
ment des  entreprises  industrielles  et  minières.  Il  annonce 
que'  le  Congrès  aura  le  devoir  de  régler  par  des  tels  les  re- 
venus publics  de  façon  à  prévenir  les  excédents  Irop  consi- 
dérables des  recettes  du  Trésor. 

Faits  divers.  —  M<"*  Adam,  directrice  de  la  Nouvelle 
Revue,  a  ouvert  une  souscription  pour  les  victimes  de  la 
mission  Atchlnoff.  —  Le  torpilleur  102  a  sombré  dans  le 
port  de  Toulon  ;  trois  marins  ont  péri  dans  cet  accident.  — 
La  reine  d^Angleterre  a  quitté  Windsor  pour  se  rendre  & 
Biarritz  où  elle  doit  passer  le  reste  de  Thiver.  —  A  la  suite 
d'une  altercation  dans  les  couloirs  de  la  Chambre,  une  ren- 
contre au  pistolet  a  eu  lieu  entre  M.  Ducret,  secrétaire  de 
la  Presse,  et  M.  Flachon,  rédacteur  à  la  Lanterne. 

Nécrologie.  —  Mort  du  général  de  division,  en  retraite, 
Victor  Comte  ;  —  de  M.  Deofert-Rochereau,  directeur  du 
Comptoir  d'escompte  ;  —  de  M.  Piccon,  ancien  député  des 
Atpes-Maritimes  ;  —  de  M.  Ozenne,  ancien  ministre  du 
commerce  ;  —  de  M.  Lemaire,  contrôleur  des  télégraphes, 
attaché  à  la  Compagnie  de  l'Ouest  ;  —  du  peintre  Castetli  ;  — 
du  violoncelliste  Daviduf,  ancien  directeur  du  Conservatoire 
de  Saint-Pétersbourg;  —  de  M.  Legouet,  ancien  président  de 
TAcadémie  de  médecine  ;  —  de  H.  Gallois,  architecte  de 
TAssistance  publique;  —  du  général  de  division  Charles 
Lojrsel,  ancien  sénateur  d*Ille-et-Yilaine. 


Ratu  bibliographique 

PAYS  ÉTRANGERS.  —  VOYAGES. 

Lors  de  l'achèvement  du  chemin  de  fer  transcaucasien, 
M.  Napoléon  Ney  fut  invité,  avec  quelques  Français,  à  assister 
&  l'inauguration  de  cette  gigantesque  entreprise.  Il  a  retracé 
!e  récit  de  son  voyage  de  Paris  k  Samaricand,  en  quarante- 
trois  jours,  dans  un  volume  intitulé  :  En  Asie  centrale,  qui 
mérite  dUntéreflser  tous  les  Franç^  ne  fût-ce  que  pour 
leur  faire  connaître  l'œuvre  du  général  Annenkow,  qui  ne 
tardera  pas  à  exercer  une  Influence  capitale  sur  la  politique 
de  la  Russie  en  Europe  et  en  Mie,  et  sur  la  résurrection  de 
ces  pays  légendaires  des  MiUe  et  une  Nuits,  auxquels  TOc- 
cldent  va  bientét  infuser  une  vie  nouvelle.  Parti  de  Paris, 
rintréplde  excursionniste  a  traversé  rapidement  l'Autriche, 
la  Crimée,  leCaucase,  PAmou-Dorla et  le  pays  du  Samarlcand, 
ce  qui  ne  Tempéche  pas  de  nous  fournir  d'intéressants  d^  I 


tails  sur  ces  régions,  où  il  y  a  tant  de  sujets  d'observation 
nouveaux  et  variés.  Mais,  comme  il  fallait  bien  s'y  attendre. 
Il  s'est  surtout  étendu  sur  le  chemin  de  fer  asiatique,  conçu 
par  SkobelefTet  exécuté  par  Annenkow,  promptement,  sans 
bruit,  avec  celte  persistance  et  cette  ténacité  qui  caractéri- 
sent le  génie  du  peuple  russe  et  qui  ont  triomphé  d'obstacles 
considérés  comme  insurmontables.  Certes,  ce  n'est  pas  sans 
raison  que  ce  travail  a  provoqué  l'admiration  de  ^Europe 
civilisée,  car  11  peut  compter  parmi  les  plus  merveilleux  de 
notre  temps.  Et  la  Russie  n'a  pas  dit  son  dernier  mot.  lA 
voie  ferrée  qui  va  maintenant  de  la  Caspienne  à  Samarkand 
arrivera  demain  jusqu'à  la  mer  d'Okhotsk,  si  Ton  exécute, 
comme  c'est  probable,  le  projet  de  rallway  transsibérien 
conçu  par  un  ingénieur  fonçais. 

Tout  en  relevant  les  notes  prises  au  courant  de  la  plame 
et  les  impressions  recueillies  au  Jour  le  jour  dans  son  rapide 
voyage,  M.  Ney  nous  fait  part  de  ses  appréciations  peraon- 
nelles  sur  le  rôle  politique  et  social  de  la  Russie  moderne, 
qui,  en  suivant  fidèlement  les  instructions  de  Pierre  le 
Grand,  tend  &  devenir  l'arbitre  incontesté  de  l'Europe. 

Ce&t  également  IMnauguratlon  du  chemin  de  fer  transcas- 
pien  qui  a  provoqué  VExcursion  en  Turktsian  et  sur  la  fron- 
tière russo-afghane  (Plon-Notirrit),  par  le  comte  de  Qiolet. 
L'Intérêt  de  cette  relation  de  voyage  réside  dans  l'originalité 
des  pays  visités  par  le  touriste,  pays  qui,  après  avoir  été  long- 
temps fermés  à  la  civilisation,  se  voient  arrachés  par  Pin- 
fluence  russe  &  leur  apathie  et  à  leur  barbarie.  Il  est  vnd  que 
la  Russie  dans  sa  marche  en  avant  doit  se  heurter  un  joar 
ou  l'autre  à  la  puissance  anglaise;  H.  de  Cbolet  estime  que 
le  choc  des  deux  nations  est  Inévitable,  mids  fl  ne  Tentrerolt 
que  dans  un  avenir  fort  éloigné. 

UBUOGRAPfllB. 

Là  B^tiographie  parisienne  de  1600  à  1880,  par  M.  Paul 
Lacombe,  est  l'œuvre  d'un  bibliophile  érudit  et  patient  qui 
a  sagement  limité  son  travail  aux  tableaux  de  mœurs,  pour 
ne  pas  être  débordé  par  la  multitude  Infinie  des  ouvrages 
relatifs  à  Paris  qu'il  aurait  eu  à  cataloguer  pour  les  deux 
derniers  siècles.  Il  lui  a  été,  par  suite,  possible  d'étudier  en 
détail  chacun  des  livres  qu'il  signale  et  d'en  appréciw  dans 
une  notice  succincte  l'intérêt  et  l'utilité.  Dans  la  pr^fkcede 
ce  volume,  M.  Jules  Cousin,  le  savant  conservateur  de  la 
Bibliothèque  de  la  ville  de  Paris,  reconstituée  par  ses  soins 
depuis  l'Incendie  de  1871,  a  exposé  l'organisation  métho- 
dique des  richesses  bibliographiques  actuellement  conser- 
vées an  musée  Carnavalet,  et  offrant  une  mine  Inépuisable 
aux  recherches  des  travalUeura  qui  s'occupent  de  l'histoire 
et  des  antiquités  de  Paris. 

Signalons  dans  le  même  ordre  d'idées  la  Bibliographie 
Ualo- française,  par  U.  Blanc,  ancien  libraire.  Ce  travail,  très 
étendu  et  très  complet,  présente  le  catalogue  méthodique  de 
tous  les  ouvrages  Imprimés  en  langue  française  sur  l'Italie 
ancienne  et  moderne  de  ^t^K  à  1885.  Il  est  divisé  en  deux 
parties  :  la  première  comprend  tout  ce  qui  a  trait  k  l'his- 
toire proprement  dite,  la  seconde  les  traductions  des  au- 
teura  français  et  italiens.  Une  Ubie  alphabétique  facilite  les 
recherches  à  travers  les  nombreuses  divisions  systématiques 
du  répertoire.  L'auteur  a  consacré  plus  de  dix  ans  de  re- 
cherches à  cet  ouvrage,  et  il  a  dépouillé  notamment  avec 
grand  soin  les  publications  périodiques,  ainsi  que  l'on  peut 
s'en  assurer  par  le  relevé  très  exact  qu'il  a  donné  des  ar- 
ticles relatifs  à  l'Italie  qui  ont  paru  dans  la  Revue  bleue. 

tallsRaoalé. 
L'administrateur  gérant  :  Hukt  Fsuuu. 


Puli.-lUlmQnutto,T,rMStiBt4Matt.  (lUlOj 
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SOLUTION 

De  Salicylate  de  Soude 

Du  Docteur  Clin 

Lanréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Pans  (prix  montyon) 

La  Solution  du  D''  Clin,  toujours  identique  dans  sa  composition  et  d'un  goût 
agréable,  permet  d'administrer  facilement  le  Salicylate  de  Soude  et  de  varier  la  dose 
suivant  k'S  iridicilions  qui  se  présentent. 

Cette  solution  très  ciaclcment  dosée  contient  : 

'Z      grammes  de  Salic^tatt  de  Soude  par  cuillerée  à  bouche. 
0.50  centigr.  —  —        par  cuillerée  à  café. 

Exiger  la  VÉRITABLE  SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peut  se  procurer  par 
Vtntremise  des  Pharynaciejia. 


Capsules  Mathey-Gatlus 


1±36 


nA  Enveloppe  mince  de  ffhien 

Au  Copahu  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Cubèbo  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

Les  Capsules  Mathey-Caylus  à  l'Etsence  de  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 
•  possèdent  une  ellicacitii  incontestable  et  sont  employées  avec  le  plus  grand  sncoès  pour 
f  guérir  rapidement  les  Ecoulements  anciens  ou  récents,  la  Blennorrhagie,  la  Blennor- 
»  rhée,  la  Leucorrhée,  la  Cystite  du  Col,i'Vréthrite,  le  Catarrhe  et  les  autres  Maladies 

>  de  la  Vessie  e*  toutes  les  aOeclions  des  Voies  urinaires. 

•  Grâce  à  leur  enveloppe  mince  du  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 
■  Hathey-Caylus  sont  digérées  par  les  personnes  les  plus  délicates  et  ne  fatiguert 

>  jamais  l'estomac,  >  (Gazatte  des  hôpitaux  de  Paris) 

Vente  en  Gros  :  CLIN  &  G'^,  Paris.—  Détail  dans  les  Pharmacies. 


hlMtt  <■  D-  a.Du*lvl«r  *.  fM  M.  fi  i* 


INSTITUTION    ROGER  -  mOMENHEIM 

PAEIS  —  2,  Eue  Lhomond  (Panthéon)  —  PASIS 

BAOCALAURÉATS 

Shf  324  Caodidata  présentés,  252  ODt  été  admissibles  et  238  reçus  (43  mentions) 

RMtoriqUQ  —  MM.  Aubry.  VMWt  lU.).  Babille  (L  ).  Boudrul.  Bougllir-DetfuoUiiiM.  Kentlon. 
riniiLlirr,  K-jyfr  Charbonnier.  Claudol,  Mtntlon.  CoUcl.  Curi«  Dcl«*al.  Dofrin  Duchonc.  llupcfrou. 
K.-b:LlU.  Kiiibayf,  F»urt,  Mîck.  Kleuriol.  Fo.iarJ.  Foacaud.  M«nIJi>n.  Fouclipr  (L.).  «enlJol  Kciuclicr  (L.  ), 
MinVoe.  Cimpat.  (lEnrtf  t.  Uarvati.  Oillut.  Mention.  Gutrin.  Gutbfrt.  La[;s.-ba.  Laigic.  L(Cl«ra,  Llierbt. 
Ixudin.  Mention.  UttvMi*.  Mcluin-Carticr.  Nluim,  Pipoo,  Mtntion.  PaU;.  PIqui.  Klgot. 

SiliKjratk,  TLisrï- ThioliUre. 

Phllocophis.  —  MM.  Alvarud»!  Campa,  ««ni/on.  Babil !«,  Mention.  BarbellloD.Barrt.Butld».  8«lla. 
Rc>nir«M,  Hentiitn  Boiiiifl.  BoutharJ,  Mtnlion.  Camus.  CcJlïcr.  Champrnicr.  CbauRtux,  Mtnlion.  Cliarlief 
IL  ).  Charlixr  (J>,  Mention,  du  Chcjlard.  Clkuilal.  Caiiitc.  Colkt,  Mention.  Cou<^hat.  Couenot.  Danjoy.  de 
t'Atr).  Mention.  Dccuurcrlls.  DclaiiBrchc.  Dulanitlle.  Delaunaj,  Mention.  Dclaval.  D«ioucbei.  Dinarl. 
Drullel.  JSui^alIler.  Di>t>"ï.  Durand.  Eh;ï1.  l'arabeuT  Fauclicui,  Mention.  Vauchon.  Faucillon.  Faur*. 
Fisarol,  Flain-nl.  Mention.  Vltck.  Flcuriot,  Vouxrt},  Mention.  Garrij-al.  aaiin»<i.  Gaudsi.  Gutnii. 
(liiiUon.  Mention.  llrTnlswickl  Jaupilre.  l^roix.  Mention.  Lecolnii.  L<f«<r«  (Cl,  Mention.  Lafèvra  (P.l. 
l-<Kua.  Loriot,  houdin.  Mention.  Louii.  Macrci.  Maigri.  Malfuioa.  Marlla.  Otitcki.  Papon.  Patay 
rirrri4r*.  l'icrret.  Pique,  flautlcr.  Palner.  Pui'cli.  Puct.  Renault.  Kicbefeu.  Rlfut,  Rival.  TempUar.Vian. 

8cl*ncfl«  (nompl^t},  —.  MM.  Aeuillauine.  d'Almoiit.  Aubry.  Barat.  Biogr.  Mention.  B-'llansar. 
BiiPh  Blouiu  d-  BoirrmoTil.  Boudrant.  Broiiïity.  Caoûsie,  «oiK/on .  Chenal.  Mendû/) .  Collet.  D'ur-bul. 
t"uï»lirr.  [irlaval,  mention.  t)OPiiiniil.  t>oii«n>-.  Mention.  Dniaberl.  Du(iilla,  Foutbaneau,  Mention. 
Calleraau.  tialluii,.  Mention  aiiaMnIin,  Monliun,  limlkmat  Ralla.  Uuiton  Ijiircltla.  L-aurent.  Lavullay. 
L'iUuire.  L"rillinl.  Malkt,  Mention.  Muina.  Montier,  Mention.  Oudinet.  Paaciar.  Paullre.  Paiial. 
Pinfuet,  PipauH,  Mention.  p>n<ie.  Mention.  Puiurr.  Kecouby.  Renard.  Rivltr*.  SauTtg"!  Huttlon. 
S*ioQil   Scllstriii.  Mention.  Siijui.  Mention,  TisiiiT,  Valtal.  Villard. 

Scienc««  (rettrelnt).  -  MU.  Uaillcl.  Mention.  Birbrllion.  Wsnffon.  Bloaitn. Mention.  Bouchard. 
Camiji.  i.ltiiBfnier.  Mcnlwn.  l'.iiiai;rvx, Mention.  CoWvt.  Mention.  Cougnot.  Dilatai.  Ducellier.  Durand. 
Faucb'ui.  oaudvi.  llarlai.  lltiard.  Loriot.  Laudin.  Uaigre.  Malfutoa.  Marlla.  Palcy.  paUf.  Plerr«C. 
Rl-hrr»«.  Riiroa. 

Ccol*  da  phyilquo  «t  d«  Chlmlo  InduatrisIlM  de  la  Villa  de  Parla-  -  UK-  Adam. 
Eco<a  d'Agrlcuhur*  d*  Orlgnon.  -  MM.  Barbant u Pomb ta.  Rame. 

Volontariat.  —  MM.  Babille   Uair*.  B.'llanger.  de  Boliemonl.  Boriliep.  Brelnau.  Chandelier. 

Uuelia  nuiiillo.  Dupuii,  Fiiirul.  Foiiri  ir,,  Giculo,  L'Heulre.  Latrellie.  Logr«,  MaltAla.Cai'tl».  Pmeon. 
PV^aa.  PraoTillo.  Prieur.  Rayet.  Swliicy.  da  Tboaiaiiou.  Thoutenio.  De  la  Touano». 

Etie*!  frattem  ifu  Ffowpeetu»  et  de*  Adremmem  <!««  Elivem  retua. 


Cours  «péciaux  pour  chaqua  aessioa 


Vni  flHTIDIlT  ^"^^^  ttÉHEXTURES  pour  ItS  ÉLÈVES  EH  RETARD 


SlINT-CYR 


^VIANDE,  FERetOUINU^ 

^flrL'alimail  luti  aui  toniques  les  plus  répaiateurs^^^ 


FERRUGINEUX  AROUD 


in  QUIBA  et  aux  principes  solnbles  de  U  VUHDX 

RÉGÉNÉRATEUR  DU  SANG 

Goérit  sûTuseiit  :  Cblorosc,  îlueur»  bliaclics. 
IpDÏKDieDts,  ipplUTriuem'ou  ilUtitionduSitg 
5  fr.-Wpfll  G*'  :  J.  FERBÉ,  me it  Aroud, 
ïQ2,ruf  gi^ttlita.et  loutM  pliirmuiei. 


SîJiprrpÉarHnilîUP 


la,  i^^naùir» 


DEPOT  CENTTIAL 

PARIS 
\7  80ULEVARO  MONTMARTRE 
VIN  D'ORANGE  —  LIQUEURS  DE  LA  MARTINIQUE 

La  HnUon  RKIRAKD  Mt  la  seule  iiiii  ait  obtenu  l«  niplAoa 
^'honBear  nnire  1  rs  le;  moImiib  an  AbCIUm  à  l'bipo- 

«ilion  de  Foriile-Piaiice  (Mirlinique)  en  lïSS 

a.'KaiB-ds>*ia  de  c«nu  eM  tpicialement  recbfnJtéo  pour 
lo  Ibâ.  le  café.  etc..  eic- 


liiBfiliflU  laiiiaatir  iioonTmiiarf  ' 
urunitBaii,  iaiaiih  ii  u  miè  mu 


i 


LA  BOURBOULE 
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lll,3&8  265.842  461.969  578.829  760.426 

123,437  284,892  462,433  620,008  847.594 

Digitized  by  ' 


—  in  mars  1S80.  —  Tsme  -ta.  —  («•  «ërie*        année,  premier  semestre.) 


REVUE 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 

REVUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU        1  1 

Six  mois  de  la  vie  du  grand  Condé,  par  HI.  le  due  d'Auuiale. 
L'iniluence  française  dans  le  Levant.  —  Conférence  vom  l'Alliance 

FBANÇÀTSE,  par  m.  Oastoii  DeNcliaïups. 
Un  amour  romantique,  Nouvelle  (sui(c  et  lin),  par  Aliclicl  Dellnes. 
Le  secret  de  l'empereur,  par  m.  Adalbert  Piiilis. 
Le  barreau  contemporain.  —  M"  Léon  Duval,  par  M.  l«lunler-Jolain. 
Notes  et  impressions,  par  M.  Ileetor  Pessard. 
Achinof  et  la  presse  russe,  par  AI.  Halpériiie-Katuinsky. 
Bulletin.  —  Chronique  de  la  semaine.  —  Revue  bibliographique. 


DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 

PRIX  DE  L'ABONNEMENT  : 


J 


A  LA  BEVUE  BLEUE 

5ii  moii.  Un 

ris   15  fr.  n  25  fr. 

Départements  et  Alsace-Lorraine   18      »  30 


AVEC  LA  REVUE  SCIENTIFIQUE 

Six  mois.  Un  ao. 

Paris   25  fr.  il  45 

népartemcnts  et  Alsace-Lorraine   30      »  50 


Étranger   20  35      »    y   Étranger   35      u      55  i 

LES  ABONNEMENTS  PABTBNT  Dt*  1*'  DE  CHAQUE  TBIMESTRE 


On  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  141,  boulevard  Saint-Germain 

Qtiez   l«s  principaux  libraires  et  dans   tous   les  burcnux  de  poste  de  Frail«e  et  de  l'Union  postale 


Les  Annonces  sont  reçues  chez  UH.  Lagrange,  Ceri  &  C",  8,  place  de  la  Bourse. 


r 


Librairie  HACHETTE  et  C'^  79,  boulevard  Saint-Germain,  Paris. 


MAXIME   DU  CAMP 

De  rAcAdéniic  française 


LA    CROIX  ROUGE 

DE  FRANGE 

SOCIÉTÉ  DE  SECOURS 

AUX  BLESSÉS  MILITAIRES  DE  TERRE  ET  DE  MER 
Un  volume  in -10,  broché  3  fr. '50 


FRANCISQUE  BOUILLIER 

Meuilm^  lie  l'Instiliit. 


QUESTIONS 


DE 


MORALE  PRATIQUE 

1.  DES  ALTÉRATIONS  DU  SENS  OU  DE  LA  FAUSSE  CONSCIENCE.  -  U.  PETITS  PLAISIRS  ET  PETITS  DÉPUVISIRS 
JII.  DE  LA  CIVILISATION  SANS  LA  MORALE  ET  DE  LA  MORALE  SANS  LA  RELIGION 
tV.  DE  L'ENCOURAGEMENT  AU  BIEN  ET  DES  PRIX  DE  VERTU.  —  V.  DU  MENSONGE.  —  M.  DE  L'HÏPOCRISIK 

Un  volume  in-16,  broché     3  fr.  50 


JOSEPH  REÏNACH 


ETUDES 

DE 

LITTÉRATURE  ET  D'HISTOmE 

FRANCE  ET  ALLEMAGNE  —  MAIUVAUX  —  HISTORIENS  FRANÇAIS  CONTEMPORAINS 
WILLIAM  IIAMILTON  ET  LA  LOGIQUE  PARLEMENTAIRE  —  GAMBETTA  ORATEUR  —  NOTES  ET  SOUVENIRS 

Un  volume  iii-IO,  bro(^hé   3  fr.  50 

DES    MEÏL.LEURS    ROMANS  ÉTRANGERS 


D.  PEDRO  A.  DE  ALAllCON 

LIE  l.A  B.  ACADÉMIE  l^SPAGNOLK 


L'ENFANTA  LA  ROULE 

(EL  mho  DE  LA  BOLÂ) 

ROMAN  TRADUIT  DE  L'ESPAGNOL  AVEC  L'AUTORISATION  DE  L'AUTEUR 

Par  MAX  DELEYNE  ^ 

Un  volume  in-lo,  broché  .    .     1  fr  ;  25 

Digitized  bv  Vj 


!  AK 


ÂPR  1   18S9  ) 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 

REVUE  BLEUE 


FONDATEUR  :  EUGÈNE  YUNÛ 

Directeur  :  M.  Alfred  Ràmbaud 


1"  SEMESTRE  1889.  (3'  sfiaut.) 


NUMÉRO  U. 


(26«  mxH.)  —  16  MARS  1889. 


Puis,  le  14  mors  1889. 

Il  y  a  quelques  semaines  notre  collaborateur,  M.  Bardoux, 
le  nouveau  vice-président  du  Sénat,  écrivait,  ici  même, 
parlant  de  M.  le  duc  d'Aumale  : 

■  Ne  se  trouvera-t-il  donc  pas. sous  la  RépuUIque,  que  nous 
voulons  grande  et  forte,  respectée  et  supérieure  aux  vues 
étroites  des  partis,  un  ministre  patriote  oui  ouvre  la  porte 
à  ce  Français  sans  tache,  à  ce  vieux  soldat  de  soiiante* 
huit  ans,  »am  pmr  et  sans  reproche? n 

Le  souhait  de  H.  Bardoux  s'est  réalisé.  Il  s'est  trouvé  non 
pas  seulement  un  ministre,  mais  un  ministère,  patriote 
comme  II  le  demandait,  qui,  à  l'unanimité,  a  conseillé  au 
Président  de  la  république,  dont  c'était  assurément  un  des 
désirs  les  plus  vifs,  de  rouvrir  la  frontière  de  France  au 
duc  d'Aumale. 

A  l'unanimité  aussi  Toplnion  publique  a  ratifié  Tacte  du 
gouvernement.  Tout  le  monde  estimait  que  près  de  trois  ans 
d'exil,  c'était  beaucoup  pour  une  lettre  un  peu  vive  adressée 
à  M.  Grévy.  On  connaissait  aussi  l'origine  première  du  con- 
flit :  une  provocation  Injustifiée  du  ministre  de  la  guerre  de 
18S6,  le  général  Boulanger,  à  l'adresse  d'un  de  ses  anciens 
les  plus  méritants  —  la  radiation,  dans  TAnnuaire  militaire, 
d'un  des  noms  les  plus  glorieux  de  l'armée  française. 

Une  seule  approbation  a  fait  défaut  &  cet  acte  du  cabinet 
Tirard  :  c'est  celle  des  purs,  soucieux  de  leur  pureté,  mais 
à  la  sjmpathie  desquels  II  semble  qu'on  ne  puisse  avoir 
droit,  si  l'on  n'a  pas  brûlé  l'Hôtel  de  Ville  ou  tout  au  moins 
loalriHé  quelque  Ingénieur. 

Ih  n'ont  pas  manqué  d'attribuer  le  décret  du  9  mars  ft 
qndqoe  combinaison  machiavélique  du  gouvernement;  ils 
n'arriveront  jamais  à  comprendre  qu'il  ait  pu  s'inspirer, 
comme  l'a  die  U.  Gonstans,  de  considérations  de  «  justice  et 
d'équité  »  ;  or,  c'est  précisiémeot  dans  cet  élan  spontané  de 
générosité,  très  digne  du  caractère  national,  que  s'est  fait 
l'accord  du  ministère  et  de  l'opinion  publique. 

Mais  U  est  écrit  :  o  Cherchez  d'abord  la  justice,  le  reste 
vous  viendra  par  surcroît.  »  Cette  mesure  d^équlté  et  d'hu- 
manité s'est  trouvée,  par  surcroît,  un  acte  de  bonne  politl* 
que.  Les  césariens  l'ont  si  bien  senti  que  M.  le  général  Bou- 
langer a  voté  contre  le  rappel  de  l'exilé.  Cest  un  nouveau 
témoignage  de  reconnaissance  qui  donne  tout  son  prix  &  sa 
tueuse  lettre  de  remerciements. 

^       S*  8<III*  T  B>Tin  NUT.  —  XUII. 


Apparemment  II  ne  trouvé  pas  que  béni  ést  le  jour  où  son 
ancien  chef  reparaît  en  France.  D'abord  11  est  exposé  à  ren- 
contrer quelque  jour,  dans  Paris,  celui  à  qui  il  a  peut-étré 
dû  ses  étoiles  de  brigadier.  Ensuite,  laprésence  de  M.  le 
duc  d'Aumale  rend  plus  visible  et  plus  éclatant  le  contraste 
entre  ces  deux  carrières  militaires  :  celle  du  commandant 
rebelle  de  Clermont-Ferrand,  et  celle  du  général  victorieux 
qui,  en  février  18ù8,  a  poussé  jusqu'à  Phérolsme  l'obéis- 
sance envers  les  lois  de  son  pays.  Bfi^s  ce  n'est  pas  tout. 

L'ancien  président  du  conseil  de  guerre  de  Trianon  sait 
les  paroles  de  fier  patriotisme  sous  lesquelles  les  soldats 
félons  courbent  la  téte. 

Les  nobles  seigneurs  et  dames  qui,  dans  ces  derniers 
temps,  ont  compromis  leurs  mains  aristocratiques  en  d'im- 
purs shake-hanas  auront  désormais  devant  qui  rougir. 

Ajoutez  au  rappel  du  duc  d'Aumale  :  la  circulaire  qui  a 
coupé  court  aux  manifestations  suspectes  du  2li  février, 
l'ordre  de  surseoir  à  des  laïcisations  ii^ustiflées,  les  pour- 
suites contre  les  prétendus  <<  patriotes  »  et  les  Achinof  du 
boulevard  :  —  voll&  une  série  de  mesures  qui  annoncent 
une  politique.  C'est  un  vigoureux  essai  de  retour  à  la  répu- 
blique des  Thlers  et  des  Gambetta,  ouverte  à  tous  les  Fran- 
çais de  bonne  volonté,  sévère  aux  factieux  de  toute  caté- 
gorie. 

Sans  doute  U  sera  plus  difficile  de  remonter  la  pente  qu'il 
n'a  été  aisé  de  la  descendre,  —  facilis  deécensiis  Avemi; 
mais  les  premières  semaines  du  nouveau  ministère  ont  été 
bien  employées.  Il  n'y  a  là  encore  que  des  Indications  ; 
ce  n'est  qu'un  souffle  qui  a  passé  sur  les  hommes  et  les 
choses  —  et  cependant  voyez  I  Ce  que  le  pays  demandait 
depuis  si  longtemps,  ce  qu'il  cherchait  à  t&tons  dans  les 
ténèbres,  ce  qu'il  s'effarait  de  ne  pas  trouver,  un  gouver- 
nement et  une  force  directrice,  les  voil&qul  se  manifestent; 
les  gens  qui  fïiisalent  profession  de  bafouer  la  Loi  commen- 
cent à  trembler  devant  la  Justice,  et  leurs  craintes  se  dis- 
simulent mal  sous  les  rodomontades  dernières.  Pour  amener 
ces  résultats.  Il  a  suffi  que  le  pouvoir  revint  aux  groupes  po- 
litiques qui,  ayant  le  plus  contribué  à  fonder  la  République, 
seront  les  plus  ardents  et  les  plus  tenaces  k  lui  découvrir 
des  moyemi  de  salut. 

iri--:  T  j        A.  R. 
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SU  MOIS  DE  U  VIE  OU  GRAND  GOKDÉ  (1) 

Le  ik  juin  i6kà,  ramiral  dac  de  Brézë  fut  taë  par  un 
boulet,  à  son  bord,  en  pleine  Tïcloire.  Dliameur  bi- 
zarre, le  visage  hardi  comme  le  eœar,  arec  rinstioct 
tactique  et  une  grande  application  au  service,  Armand 
de  Maillé  semblait  appelé  à  de  hautes  destinées.  Il  avait 
Tîngt-sept  ans;  sa  mort  arrêta  pour  nn  temps  Tessor 
de  noire  marine;  le  coup  de  canon  d'Orbilello  fut  le 
signal  d'une  débandade.  Nos  vaisseaux  disparurent, 
emmenés  par  le  vice-amiral  du  Dangnon,  égoïste  sans 
vergogne  qui  courut  s'installer  dans  le  fort  deBrouage 
pour  se  faire  payer  cher  la  clef  de  la  Charente;  la 
fièvre  des  Harennes  fit  le  reste  :  il  fbllnt  lever  le 
siège  d'Orbitello  (2)  et  rapatrier  les  débris  de  l'armée. 
Mazaria  se  résigna  à  de  grands  sacrifices  pour  réparer 
ce  désastre  ;  rien  ne  lui  tenait  pins  à  cœur  que  sa  po- 
litique italienne.  La  flotte  ne  reparut  pas;  mais,  vers 
la  ân  d'octobre,  du  Plessis  et  la  Meilleraie,  débarqués 
Bur  les  côtes  de  Toscane,  pourvus  de  tronpes  et  de 
moyens  suffisants,  se  saisirent  de  Piombino  et  de 
t^orto^Longone.  Le  pape  prit  peur;  la  famille  et  les 
amis  de  Hazarin  s'en  trouvèrent  bien  ;  ce  fut  tout.  Cet 
effort,  qui  nous  coûta  peiit-^tre  la  Catalogne,  ne  dé- 
logea pas  les  Espagnols  des  présides  ;  le  soulèvement 
des  Napolitains,  différé,  changea  de  caractère  î  le  dnc 
de  Guise  échoua  dans  son  équipée,  ne  put  contenir, 
diriger  le  mouvement  populaire;  la  sanglante  ty- 
mbnie  de  deux  matelots,  Hasaniello  et  Gennaro  An- 
nese,  aboutit  au  rétablissement  de  l'autorité  des  vice- 
rois. 

Pour  la  maison  de  Goodé,  l'événement  doit  avoir  des 
suites  considérables.  A  qui  va  échoir  l'amirauté  ? 

Richelieu,  on  se  le  rappelle,  avait  profité  de  la  con- 
spiration de  Ghalais  pour  enlever  cette  charge  aux 
Vendôme;  entre  ses  mains,  elle  prit  l'importance  qne 
Colîgnf  avait  songé  à  lui  donner;  il  y  installa  son 
neveu  favori  quit  par  ses  services  &  la  mer,  ses  vic- 
tbireSi  acquit  des  titres  particuliers  à  l'exercer.  Louis  XIU 
mort,  les  Vendôme  voulurent  profiter  du  vent  de  réac- 
tion qui  enflait  leurs  voiles  pour  rentrer  dans  l'ami- 
rauté. Ce  fut  une  des  grosses  affaires  du  commence- 
ment de  la  régence;  les  Vendôme  avaient  ponr  eux  une 
certaine  faveur  publique,  la  bienveillance  de  la  Reine, 
une  partie  du  conseil.  Ils  rencontrèrent  l'opposition 
énergique  de  M.  le  Prince.  Séparé  d*eux  par  de  vieilles 
qnerelles,  par  des  griefs  récents,  celui-ci  était  surtout 
résolu  &  ne  pas  laisser  retomber  dans  leurs  mains  cette 
charge,  une  des  premières  du  royaume,  aujourd'hui 
le  plus  beau  fleuron  de  la  couronne  ducale  des  Brézé. 

(1)  Ce  morceau  fort  partie  da  cinquième  rolume  de  tBistoire  des 
princes  de  la  maison  de  Candi  qui  doit  paraître  prochaioemeot  cliez 
l'éditeur  Calmaon  Lévy. 

(S)  Coannencâ  le  10  mai,  lové  le  18  juiUet. 


Armand  de  Maillé  ne  se  souciait  pas  depreodre  femme; 
sa  santé  était  délicate  ;  le  fils  du  duc  d'Anguien  était 
son  plus  proche  parent  ;  de  tout  ce  que  les  Gondé  at- 
tendaient de  leur  alliance  avec  la  famille  de  Richelieu, 
l'amirauté  semblait  être  le  seul  héritage  à  recueillir. 
Quel  autre  frein  pouvait  retenir  M.  le  Duc  sur  la  pente 
du  divorce?  Tant  qu'il  ne  rompt  pas  avec  les  Brézé,  il 
reste  en  quelque  sorte  amiral  en  survivance.  «  Surtout 
appuyés  vostre  beau-frère  avec  fermeté,  lui  écrivait  Co- 
ligny  dès  les  premiers  temjts;  on  ne  peut  trouver 
estrange  que  vous  preniés  son  party  en  cette  juste 
cause  de  l'amirauté  contre  des  gens  qui  ont  des  înté- 
rests  contraires  aux  vostres.  »  Les  rapports  restèrent 
courtois,  affectueux  même  :  Armand  entretenait  sou- 
vent les  deux  princes  des  affaires  de  la  marine. 
«  M.  de  Brézé  a  une  passion  pour  vous  et  se  montre 
très  affectionné  à  vos  intérêts  »,  écrivait  encore  ma- 
dame la  Princesse  à  son  fils.  Si  H.  le  Duc  renvoie 
Claire- Clémence  de  son  lit,  que  deviendra  cette  «  pas- 
sion »?  La  crainte  d'une  rupture  avec  l'amiral  sauva 
peut-être  la  duchesse. 

Cette  première  lutte  pour  l'amirauté  remontait  â 
1643;Mazarin  n'était  pas  encore  tout-puissant;  mais 
son  autorité  s'affermissait  en  même  temps  que  baissait 
le  crédit  des  Vendôme;  il  n'avait  alors  aucune  raison 
de  les  ménager;  eux-mêmes  furent  les  artisans  de  leur 
ruine.  Armand  de  Maillé  ne  fut  pas  dépossédé  ;  la  vic- 
toire de  Rocroy  et  la  déroute  des  Importants  le  con- 
firmèrent dans  son  office.  Et  voilà  qne  cette  suc- 
cession est  subitement  ouverte  par  nn  boulet  espa- 
gnol? 

M.  le  Dnc  reçut  la  nouvelle  dans  la  tranchée  devant 
Courtrai.  Très  sincèrement  affligé,  il  écrivit  briève- 
ment et  fièrement  au  premier  ministre  :  «  M.  de  Brézé 
est  mort  dans  le  service  ;  j'y  suis  actuellement.  Mon 
fils  est  son  seul  héritier;  je  m'assnre  que  vons  aurez 
la  bonté  de  demander  pour  lui  les  charges  et  gouver- 
nement de  mon  beau-frère.  »  M.  le  Prince  n'avait  pas 
attendu  le  message  de  son  fils  pour  présenter  la  même 
réclamation,  en  termes  moins  dignes,  mais  beauconp 
pins  pressants.  Bien  qu'il  eût  été  prévenu  avant  tout  le 
monde  par  un  courrier  du  comte  d'Alais,  il  trouva  Ha- 
zarin sur  ses  gardes  et  la  réponse  prête  :  la  Reine  gar- 
dait pour  elle  l'amirauté,  avec  la  Rochelle  et  Brouage. 
On  parlementa  ;  M.  le  Duc  se  présentait  comme  héri- 
tier, non  seulement  de  son  beau-frère,  mais  de  son 
oncle  Montmorency.  Hazarin  exprimait  son  regret  de 
«  ne  pouvoir  insister  auprès  de  la  Reine  sur  une  chose 
qu'elle  a  prise  pour  elle  »,  et  tout  en  prodiguant  les 
promesses,  il  faisait  sonner  bien  haut  les  faveurs  accor- 
dées :  le  gouvernement  de  Champagne,  celui  de  Stenay, 
le  bâton  de  Cession,  quelques  grades  médiocres  et  pe- 
tits gouvernements  distribués  aux  amis.  Il  était  facile 
de  répondre  qu'après  de  moindres  services,  souvent 
même  pour  avoir  été  turbulents  ou  fiictieux,  nombre 
de  princes  ou  seigneurs  avaient  obtenu  de  bien  autre 
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récompenses.  Quant  à  ravancement  donné,  d'asses 
mauvaise  grâce,  à  quelques  officiers,  quelle  armée 
avait  mieux  mérité  que  celle  de  Rocroy  et  de  Nor- 
lingue  I  Le  grand  cheval  de  bataille  du  cardinal  était 
H  l'affaire  de  Chantilly  ».  Cependant  il  n'y  avait  là  ni 
■laveur,  ni  même  restitution,  au  moins  du  fait  de  Ma- 
urin. 

En  usant  du  droit  de  grâce  pour  laisser  aux  sœurs 
du  maréchal  de  Montmorency  les  biens  de  leur  frère, 
le  Roi  s'était  provisoirement  réservé  les  comté  deDam- 
martin,  seigneuries  de  Chantilly  et  Gouvieux,  «  les 
affectant  à  ses  plaisirs  »,  sans  les  unir  à  son  domaine. 
Louis  Xlllse  trouvait  bien  à  Chantilly  :  étape  agréable 
â  mi-chemin  deCompiëgne,  vastes  espaces,  chasses  de 
toutes  sortes  ;  Saint-Simon,  frère  du  favori,  était  établi 
dans  ia  capitainerie.  Aussitôt  le  Roi  mort,  H**  la  Prin- 
cesse prit  possession  de  ces  terres,  dont  eUe  avait  déjà 
l'attribution,  et  son  entrée  en  jouissance  fut  solennel- 
lement confirmée  par  lettres  patentes  enregistrées  le 
2!i  novembre  16^3.  Il  faut  donc  ramener  celte  affaire 
à  ses  véritables  proportions,  renverser  Je  système  de 
Hazarin.  Rappelons-nous  qu'il  tient  toujours  en  réserve 
un  grief  combiné  d'avance  :  il  ne  le  varie  guère  et  ne 
se  lasse  pas  de  le  répéter.  S'agit-ll  de  Chantilly  :  le 
cardinal,  contraint  de  laisser  s'accomplir  un  acte  d'é- 
quité qui  ne  se  peut  dénier  et  qui  d'ailleurs  ne  dépend 
pas  de  lui,  prend  des  airs  de  victime  résignée,  cherche 
avec  affectation  les  délais,  et,  sans  faire  aucun  sacri- 
fice, sans  rien  perdre,  sans  abandonner  une  parcelle 
des  biens  de  la  Couronne,  il  se  pose  en  tuteur  in- 
tègre qui  voit  à  regret  dépouiller  un  roi  mineur  au  pro- 
fil de  quelques  ingrats!  M.  le  Duc  refnse-t-il  de  quitter 
ses  troupes  pour  se  montrer  à  la  cour,  «  c'est  qu'il  veut 
faire  des  créatures  ets'establir  dans  l'esprit  de  la  plu- 
part des  officiers  n.  £t  lorsqu'on  fin  d'automne,  ma- 
lade, fatigué,  il  revient  lentement  vers  Paris,  Mazarin 
se  lamente,  trouve  la  campagne  manquée,  les  résultats 
compromis  par  cet  empressement  à  poursuivre  la  Ré- 
gente de  sollicitations,  à  troubler  la  cour  par  mille  in- 
trigues I  Si  l'insinuation  ne  figure  pas  dans  les  dépêches, 
elle  reparaît  dans  les  carnets  oii  sont  reproduites  les 
conversations  avec  la  Reine,  avec  les  confidents  qui 
ont  mission  d'être  indiscrets.  De  16Z|3  à  16/i8,  cela  re- 
commence tous  les  six  mois  sans  beaucoup  de  variété; 
mais  à  la  longue,  à  force  de  redites,  cette  théorie  prend 
corps,  pénètre  dans  les  esprits;  un  doute  plane  sur  le 
dévouement  de  Louis  de  Rourbon. 

H.  le  Prince  ne  se  laissait  pas  désarçonner  par  l'ar- 
gumentation du  cardinal,  souteoait  que  jamais  capi- 
taine victorieux  n'avait  été  aussi  peu  récompensé  ;  à 
ses  yeux,  le  refus  de  l'amirauté  était  une  véritable  spo- 
liation. Il  s'enferme  à  Valéry,  refuse  de  faire  les  quatre 
ou  cinq  lieues  qui  le  séparent  de  Fontainebleau  pour 
aller  saluer  la  Reine;  les  secrétaires  d'État  courent 
après  lui  comme  au  temps  de  Marie  de  Médicis.  Trente 
ans  plus  tôt,  c'était  l'appel  aux  armes.  11  en  donna, 


dit-on,  le  conseil  à  son  fils  :  «  Vous  avez  failli  rompre 
avec  la  cour  à  propos  d'un  bâton  cassé;  enfantillage! 
Voici  l'occasion  de  montrer  ce  que  vous  êtes  et  ce  que 
vous  pouvez:  passez  la  frontière;  je  vous  ferai  tenir 
deux  millions  pour  lever  des  troupes.  »  La  forme  de 
cet  encouragement  nous  laisse  quelques  doutes;  en 
tout  cas,  M.  le  Duc  ne  s'engagea  pas  sur  ce  terrain. 
Comme  en  i&h^,  il  refusa  de  quitter  l'armée,  et,  de 
loin,  continua  d'insister,  sans  menace,  sans  faiblesse; 
rien  qui  ressemble  à  la  prière  ni  à  la  rébellion  (i).  La 
cour  le  trouvait  trop  fier;  il  ne  semblait  pas  assez  pres- 
sant à  M.  le  Prince  \  chacun  finit  par  rendre  justice  à 
la  dignité  de  son  attitude.  Le  duc  d'Albret  hérita  du 
régiment  de  Brézé;  ce  fut  tout;  les  lettres  patentes  dis- 
posant de  l'amirauté  et  des  gouvernements  qui  en  dé' 
pendaient  furent  enregistrées  au  nom  de  la  Reine.  Celte 
résolution  ne  doit  pas  surprendre:  si  la  réclamation  des 
Gondé  n'avait  rien  que  de  naturel  et  de  régulier,  la 
Couronne  fit  sagementen  refusant  de  l'admettre;  mais 
la  mesure  observée  par  M.  le  Duc,  «  sa  prudence  et  sa 
retenue  »,  ne  justifiaient  pas  la  mise  en  scène  elles 
insinuations  de  Mazarin. 

Cependant  on  négociait  encore;  Mazarin  ne  se  sen- 
tait pas  assuré  de  Gaston;  la  liaison  récente  de  ce 
prince  avec  le  duc  d'Anguiendonnaità  penser;  il  n'était 
pas  temps  de  pousser  les  Condé  à  bout.  La  Régente 
eut  de  bonnes  paroles  pour  Madame  la  Princesse;  leurs 
relations,  un  moment  refroidies,  se  rétablirent  sur 
l'ancien  pied.  On  fit  entendre  que  la  décision  prise  au 
sujet  de  l'amirauté  n'était  pas  irrévocable;  en  tout  cas, 
n'y  avait-il  pas  des  compensations  à  trouver?  Le  car- 
dinal parlait  tantôt  du  comté  de  Montbéliard,  avec  l'es- 
poir de  réunir  la  Franche-Comté  au  gouvernement  de 
Bourgogne;  tantôt  du  Glermontois  et  des  places  de 
l'Argonne,  qui  assureraient  au  gouverneur  de  Cham- 
pagne une  véritable  citadelle.  Il  est  vrai  que,  si  ces 
deux  districts  étaient  occupés  par  nos  troupes,  ils  ap- 
partenaient en  droit,  l'un  à  l'Empire,  l'autre  au  .duc 
de  Lorraine,  et  pouvaient  être  restitués  à  la  paix  géné- 
rale; mais  Mazarin  aimait  surtout  à  offrir  ce  qu'il  ne 
possédait  pas  tout  à  fait,  mieux  encore  ce  qui  était  à 
conquérir,  comme  la  Franche-Comté, 

Sur  tous  ces  projets,  le  père  et  le  fils  eurent  plusieurs 
entretiens;  M.  le  Duc,  sans  se  désintéresser,  abandon- 
nait au  chef  de  la  famille  le  soin  de  suivre  les  négo^ 
ciations.  M.  le  Prince  allait  et  venait,  courait  à  Dijon 
pour  régler  un  détail,  retournait  à  Chantilly  ou  à  la 
cour,  parlait,  discutait.  Tout  ce  mouvement,  ces  émo* 
lions  ne  laissaient  pas  d'éprouver  sa  santé,  l'infirmité 
dont  il  souffrait  exigeant  un  repos  physique  et  moral 
qu'il  ne  se  donnait  jamais.  Autre  agitation,  autre  cha- 
grin :  le  procès  pour  la  succession  de  Richelieu  allait 

(1)  Ce  qui  l'avait  ému  un  moment,  c'est  qu'à  défaut  des  Vendôme 
on  par  lait  de  i'amiraulé  pour  M.  de  Guise;  «  ou  lui  donocra  plutôt 
M"*  de  Pqhs,  »  écrivit  «usaitftt  le  duc  de  Rohan. 
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mal;  les  plaidoiries  furent  très  vives;  l'avocat  Gaultier 
traita  M"*  d'Aiguillon  de  «  monstre  fardë  n;  mais  Hi- 
laire,  dans  ses  répliques,  malmena  fort  M.  le  Prince, 
et  les  arrêts,  sans  être  décisifs,  n'étaient  pas  favorables. 
LàanssiM.  lePrince  supportait  tout  le  poids  delà  lutte. 
Singulières  relations  des  Condé  avec  les  héritiers  de 
nichelieul  Mêmes  amis,  mômes  enoemis  politiques; 
échange  d'injures  devant  les  tribunaux;  c'est  M.  le 
Prince  qui  mène  sa  belle-fille  à  l'audience  où  H*"'  d'Ai- 
guillon est  tratnée  dans  la  bouc,  et  M™  d'Aiguillon, 
qui  soutient  l'instance  avec  non  moins  de  vivacité, 
reste  en  correspondance  amicale  avec  M.  le  Duc.  «  té- 
moignant le  désir  de  lui  donner  des  marques  de  la 
passion  qu'elle  a  pour  son  service.  »  De  son  côté,  M.  le 
Duc  veut  répudier  l'autre  nièce  da  cardinal;  son  père 
l'en  empêche;  tous  deux  sont  d'accord  pour  recher- 
cher l'amiral  de  Brézé. 

N.  le  Prince  tomba  tout  d'un  coup.  Depuis  dix-huit 
mois,  il  ne  marchait  plus;  mais  l'intelligence  ne  bais- 
sait pas  et  l'activité  survivait  au  libre  usage  des  jambes. 
Vers  le  commencement  de  décembre,  il  e^ipédiait  les 
affaires  avec  sa  lucidité  habituelle,  se  faisait  porter 
dans  sa  chaise  ft  travers  les  rues  de  Paris,  assistait  aux 
représentations  de  Tabarin  ;  car  le  redoublement  desa 
ferveur  religieuse  n'avait  pas  changé  le  tour  gaulois  de 
son  esprit  ni  amorti  son  goût  pour  les  amusements  po- 
pulaires, et.  en  sortant  de  l'église,  il  s'arrêtait  volon- 
tiers devant  les  tréteaux  de  la  foire.  —  Le  7  décembre, 
il  se  mit  au  lit  et  rendit  l'esprit  le  lendemain  de  Noël 
16^6.  vers  minuit.  Sa  fin  fut  calme  et  chrétienne  ;  sa 
femme,  ses  fils  ne  quittèrent  pas  son  chevet  et  reçurent 
avec  émotion  les  témoignages  de  sa  tendresse  ;  «  il  parla 
à  Madame  la  Princesse  comme  s'il  l'avait  aimée  toute 
sa  vie  {!).  »  Après  avoir  dicté  de  longues  instructions 
au  duc  d'Auguien  et  k  Perrault,  il  fit  son  testament  et 
en  confia  l'exécution  au  président  de  Mesmond  ;  tout  y 
était  réglé,  jusqu'au  traitement  de  ses  plus  humbles 
serviteurs  (2).  Les  pauvres  ne  furent  pas  oubliés;  te- 
nant à  leur  restituer  le  produit  des  bénéfices  dont  il 
avait  joui  indûment,  il  ordonna  de  grandes  largesses 
et  en  arrêta  la  forme  dans  un  long  entretien  avec  le 
nonce  du  Pape  et  le  coadjuteurde  Paris  (le  futur  cardi- 
nal de  Retz).  Son  corps  fut  porté  à  l'église  paroissiale 
de  Valéry,  près  de  ses  père  et  grand-père  ;  il  donna 
son  cœur  à  la  maison  professe  des  Jésuites,  et  ses  des- 
cendants suivirent  cet  exemple. 

Nous  avons  assez  parlé  du  troisième  prince  de  Gondé. 
Rappelons  que,  pour  juger  sa  conduite  sous  la  régence 
d'Anne  d'Autriche,  on  ne  saurait  s'en  rapporter  au 
portrait  du  «  Rosso  »  tel  qu'il  figure  dans  les  «  car- 


(1)  Mottevillc. 

(2)  Il  avaittoujours  été  fort  bon  poureux,  plus  largo  même  que  aea 
habitudes  ne  le  feraient  croire,  les  appelant  ses  premfora  pauvres,  et 
pouBsaDt  le  souci  Jusqu'à  prendre  de  leurs  latérëts  spirituels  un  soin 
qui  étonnerait  at^oord'hui. 


nets  ».  Hazarin  supportait  avec  impatience  non  seule- 
ment l'humeur  de  M.  le  Prince,  mais  le  contrûle  que 
le  litre  de  chef  du  conseil  lui  permettait,  lui  prescrivait 
d'exercer  sur  les  actes  du  gouvernement.  Cette  sorte 
de  surveillance  agrée  rarement  aux  dépositaires  du 
pouvoir  :  ils  n'en  voient  que  la  gêne  et  ne  reconnais- 
sent pas  le  service.  Le  contrepoids  qui  réglait  Fac* 
tion  du  ministre  fit  défaut  plus  tard.  —  En  somme, 
avec  ses  façons  bourrues,  malgré  quelques  incartades 
et  quelques  bouffées  d'égoïsme.  Henri  de  Bourbon  avait, 
depuis  le  commencement  du  règne,  aplani  bien  des 
conflits,  affermi  l'autorité  de  la  Régente  et  soutenu  le 
ministre;  écartant  les  intrigants,  les  songe-creux,  tra- 
quant les  pillards  de  la  fortune  publique,  «  donnant 
toujours  ses  conseils  avec  beaucoup  de  lumière  et  dans 
l'ordre  delà  justice  (1)  »,  méritant  enfin  cet  éloge  que 
lui  ont  accordé  ses  contemporains,  môme  les  plus  sé- 
vères :  il  aimait  l'État.  Ménager  de  l'argent  du  Roi  au- 
tant que  du  sien,  il  avait  de  saines  idées  en  matière  de 
finances,  voulait  que  les  dettes  publiques  fussent  régu- 
lièrement acquittées,  résistait  aux  prodigalités,  à  l'ac- 
croissemeut  constant  des  dépenses  comme  à  l'exagéra- 
tion des  impôts.  Il  inspirait  confiance  aux  hommes 
d'affiiires  sérieux,  qui  ne  voulaient  jamais  conclure  un 
traité  quand  il  n'assistait  pas  au  conseil.  Les  financiers 
empiriques,  les  d'Emery  et  autres,  le  redoutaient  et 
se  réjouirent  de  sa  mort;  ils  eurent  beau  jeu  après 
lui. 

Les  réformés  ne  le  regrettèrent  pas;  il  les  avait  ton- 
jours  traitésavec  rigueur  et  partialité,  s'évertnant  à  leur 
retirer  le  bénéfice  des  édits.  Animé  d'une  piété  sincère, 
mais  étroite,  dévoué  jusqu'à  la  fin  aux  Jésuites,  il  les 
soutenait  dans  leurs  différends  avec  le  clergé,  et  restait 
absolument  attaché  à  leur  doctrine,  poumilvant  avec 
acharnement  tous  ceux  qui  s'en  écartaient  ou  incli- 
naient au  jansénisme,  jusqu'à  vouloir  faire  «  jeter  le 
père  Desmares  à  la  rivière  s'il  continuait  de  parler  de 
la  grâce  comme  il  le  faisait».  Son  goût  pour  la  polémi- 
que religieuse  —  goût  dont  son  fils  hérita  en  y  appor- 
tant un  autre  esprit  —  tournait  à  la  manie  aux  der- 
niers temps  de  sa  vie  ;  et  dans  les  carions  qui  nous  ont 
été  conservés,  il  entassait  les  mémoires  sur  le  «  libre 
arbitre  n,  la  «  fréquente  communion  »,  etc.  Il  écrivait 
bien,  avec  du  trait,  plus  correctement  que  son  fils; 
belle  main,  large  et  ferme  ;  mémoire  surprenante; 
dans  les  discussions,  on  l'a  entendu  citer  de  tête  et 
sans  se  tromper  les  textes  les  plus  vénérables  comme 
les  plus  contestés,  passant  de  l'Évangile  au  cardinal 
Bellarmin  (2). 

Charlotte  de  Montntorency,  aujourd'hui  princesse 
douairière,  eut  l'usufruit  de  tous  les  biens  de  défunt 
son  mari,  et  c'était  justice,  puisque  la  fortune  n'avait 


(1)  Motterille. 

(2)  Voir  le  récit  d'une  Bcène  piquante  à  rarcberëchi  do  Tours  dans 
les  Uémoires  do  Michel  de  H&rolles. 
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d'autre  base  que  les  apports  de  Tépouse  à  la  coromu- 
Danté  (il  est  vrai  que  H.  le  Prioce  sut  les  faire  fructi- 
fier). Elle  compte  en  jouiravec  une  liberté  qui  lui  était 
inconnue  (l).  Cet  usufruit  considérable,  mais  embar- 
rassé de  procès  et  d'emprunts  par  le  goût  du  feu  prince 
pour  la  chicane  et  la  complication  des  affaires,  restait 
grevé  d'une  rente  de  10  000  livres  due  au  flls  cadet,  et 
de  80  000  livres  au  flls  aloé.  Bien  que  celui-ci  ajoutât  A 
cette  rente  le  produit  de  ses  charges  et  gouvernements, 
ce  revenu  était  cependant  loin  de  suffire  soit  à  sa  dé- 
pense, toujours  fort  large,  soit  au  remboursement  de 
ses  dettes.  De  l'héritage  de  Brézé,  il  ne  recueillit  que 
des  titres.  La  liste  des  domaines  qui  venaient  de  lui  être 
attribués  était  longue;  mais,  comme  il  n'en  avait  que 
la  nue  propriété,  ses  embarras  d'argent  allèrent  en 
s'aggravant  et  prirent  plus  tard  des  proportions  con- 
sidérables; ils  ne  cessèrent  qu'aux  derniers  temps  de 
sa  vie.  C'était  alors  le  moindre  de  ses  soucis.  La  répa- 
^aance  que  lui  inspirait  la  parcimonie  de  son  père 
avait  développé  chez  lui  une  disposition  toute  diffé- 
rente, et  il  ne  changea  rien  à  ses  habitudes  magni- 
fiques. 

Ûn  conseil  de  tutelle,  où  étaient  représentées  les 
maisons  de  Roye,  la  Trémoîlle  et  Montmorency,  fu^ 
donné  au  prince  de  Couti,  Armand  de  Bourbon,  quj 
n'avait  que  dix-sept  ans.  De  santé  délicate.  légèrement 
contrefait,  ce  jeune  prince,  déjà  comblé  de  bénéfices 
et  portant  «  l'babît  »,  était  «  nourri  »  au  collège  des 
Jésuites,  d'où  il  écrivait  en  latin  à  son  père,  selon  la 
tradition  de  la  famille.  11  fut  décidé,  à  son  grand  dé- 
plaisir, qu*il  resterait  encore  an  an  chez  les  révérends 
pères. 

La  querelle  de  l'amirauté  semble  terminée  avec  la 
vie  de  Henri  de  Bourbon  ;  nous  la  verrons  se  rallumer 
plus' tard  ;  aujourd'hui  celui  que  nous  appellerons  dé- 
sormais H.  le  Prince  renonçant  ft  ses  prétentions. 
Hazarin  finit  par  lui  céder  le  Glermontois.  Quand  on 
considère  Timporlance  des  services  rendus  par  le  duc 
d'Anguien,  la  récompense  ne  paraît  pas  excessive; 
l'acte  était  contraire  à  la  tr&dition  royale.  S'il  était 
sage  de  maintenir  entre  les  mains  de  la  Régente  un 
office  qui  assurait  un  large  patronage,  la  prudence 
conseillait-elle  d'abandonner  au  premier  prince  du 
sang  la  possession  des  côtes  de  Meuse  et  les  clefs  de 
l'Argonne?  Mais  la  charge  de  grand  maître  de  la  navi- 
gation était  lucrative,  la  garde  des  petites  places  du 
Clermbntols  onéreuse,  et  cela  toucha  Hazarin  ;  le  ca- 
ractère précaire  de  celte  jouissance,  qu'un  traité  de 
paix  pouvait  toujours  interrompre,  le  rassura.  M.  de 
Lorraine  fut  mortellement  offeiisé,  mais  surtout  irrité 
contre  «  l'homme  qui  détenait  son  bien  n  ;  le  cardinal 


(t)  On  diBaît  que  Henri  ]I  de  Coodé  o'aTait  doDDé  à  saremme  que 
deux  beaux  Jours  dans  sa  vie:  celui  de  soa  marit^e  par  le  Axtg  qu'il 
lui  avait  assuré,  et  celui  de  sa  mort  par  lea  grauda  bivas  dont  il  lui 
avdt  laissé  la  Jouissance. 


avait-il  déjà  entrevu  que  le  ressentiment  de  Charles  IV 
empêcherait  à  jamais  ce  prince  de  se  lier  solidement 
avec  Gondé?  —  Espérait-on  atténuer  les  effets  de  la 
mesure  en  différant  l'exécution  et  en  reprenant  le  gou- 
vernement de  Champagne,  qui  fat  attribué  au  jeune 
Armand  de  Bourbon  7  Remède  insuffisant  ;  mais  le  péril 
n'apparaît  pas;  carie  nouveau  prince  de  Condé  semble 
s'attacher  à  la  ligne  de  conduite  que  le  duc  d'Anguien 
S'était  tracée  tout  d'abord,  alors  qu'aux  premiers  jours 
de  mai  1643  «  beaucoup  de  ses  amys  taschant  à  luy 
persuader  de  se  servir  de  la  conjoncture  présente  pour 
se  rendre  arbitre  de  la  régence,  il  détermina  de  pour- 
suivre les  desseins  qu'il  avoit  commancez  ».  Encore 
une  fois  il  résolut  de  persévérer  a  dans  les  glorieux 
mouvements  que  luy  donnoit  le  péril  de  l'Estat  (1)  ». 
11  ne  voulait  pas  quitter  sa  selle  de  générai  en  chef 
pour  présider  la  table  des  grands  officiers  de  la  Cou- 
ronne (2),  ni  même  pour  rester  «  assis  sur  les  fleurs 
de  lys  »  ou  siéger  aux  conseils.  Mazarin  tira  parti  de 
cette  disposition  pour  le  service  du  Roi  et  dans  son 
propre  intérêt. 

Déjà  les  troupes  de  la  maison  de  Condé,  d'autres 
corps,  vétérans  de  Rocroy  et  de  Fribourg,  marchaient 
vers  les  Pyrénées.  La  fortune  de  la  France  semblait 
chanceler  de  ce  côté  ;  qui  la  relèvera,  si  ce  n'est  Louis 
de  Bourbon?  Et  puis  les  nuages  montaient  à  l'inté- 
rieur; on  pouvait  prévoir  des  troubles  prochains;  il 
ne  déplaisait  pas  à  Mazarin  que  les  officiers  dévoués  à 
M.  le  Prince,  que  M.  le  Prince  lui-même  fussent  au 
delà  des  monts.  Le  cardinal  se  hâtait  trop  :  un  peu 
plus  tard  il  comprit  qu'à  Paris  même  la  régence  devait 
encore  s'appuyer  sur  cette  redoutable  épée. 

Doc  d'Aduale. 


L'UÎFLUENGE  F1UNQAISS  DANS  LE  LEVAKT 
Conférence  pour  rAlliance  française  (3) 

Mesdames,  messieurs. 

J'ai  quelque  scrupule  à  venir  vous  parler  de  VAl- 

Hance  fiançaise,  après  tant  de  personnes  éloquentes  qui 
vous  ont  expliqué  son  but,  sa  nécessité,  sa  propa- 

(1)  Manuscrit  de  la  Houssaye. 

('i)  Il  le  Ht  une  foia  pour  entrer  eu  possessioD  de  sa  charge  de 
grand  maître  de  Fraoce.  Une  fois  aussi  il  occupa  au  parlement  son 
siège  de  duc  et  pair  et  prit  séance  au  conseil.  «  Du  11  au  15  Janvier 
(IGi'i)  M.  le  Prince  a  pris  séance  aux  conseils  d'en  haut  et  d'en  bas.  » 

(3)  Nous  rappelons  que,  le  lundi  18  février  1889,  la  commission  de 
propagande  de  l'Alliance  française,  a  organisé  une  séance,  dans  le 
grand  amphithéâtre  de  la  Sorbonne,  sous  la  présidence  de  M.  Gréard, 
membre  de  l'Académie  firançaiie,  vice-recteur  de  l'Académie  de  Paris, 
assisté  de  H.  Savorgnan  de  Brana,  et  des  membres  du  conseil  d'adroi- 
nistratioa  de  la  société.  [Voy.  la  Revu»  du  2  man.) 
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gande  et  ses  moyens  d'action.  Mon  appréhension  est 
d'autant  plus  vive' que  je  m'adresse  an  public  quelques 
semaines  seulement  après  un  maître  de  la  parole, 
M.  LaTîsse,  dont  la  conférence,  heureusement  impri- 
mée, a  laissé  à  tous  ceux  qui  l'ont  écoutée  le  souvenir 
le  plus  profond,  et  Â  ceux  qui  manquaient  à  cette  fête 
littéraire  les  pins  Tifs  regrets.  Si  je  devais  vous  parler 
du  môme  sujet,  assurément  je  vous  épargnerais  l'ennui 
d'une  fâcheuse  redite,  dont  l'unique  avantage  serait  de 
faire  ressortir  encore  pins  mon  ëminent  prédécesseur. 
Mais  je  ne  viens  pas,  à  proprement  parler,  vous  faire 
une  conférence.  Je  voudrais  vous  résumer  en  quelques 
mots  très  simples  l'impression  que  je  rapporte  d'Orient 
sur  une  question  qui  nous  est  chère  à  tous,  l'influence 
française.  H.  Foncin  secrétaire  général  de.  VAUiance  a 
pensé  qu'il  n'était  peut-être  pas  indifférent  de  con- 
naître sur  ce  point  l'impression  d'un  voyageur  nouvel- 
lement  débarqué,  si  humble  qu'il  soit.  En  effet,  comme 
Tartarin  de  Tarascon,  mais  avec  des  visées  moins 
ambitieuses,  je  suis  allé  au  pays  des  Teurs.  Je  ne 
rapporte  point  de  récits  d'aventures.  Je  n'ai  jamais 
TU  le  u  Roi  des  montagnes  ».  Les  Tcherkesses  et  les 
Kurdes  m'ont  laissé  passer.  Malgré  des  voyages  assez 
fréquents,  j'ai  pu  éviter  Pitschi-Osman,  la  terreur  de 
Brousse,  Gatchegani,  le  Fra-DiaTolo  de  l'Asie  Mineure, 
le  capitan  Andréas,  grand  chasseur  de  touristes  an- 
glais, Niko  de  Salonique  et  Belial-Balanga,  qui  se  disait 
«  gouverneur  du  vilayet  de  Monastir  ».  Ils  ont  estimé, 
sans  doute,  que  le  bagage  d'un  archéologue  ne  valait 
pas  les  honneurs  d'un  guet-apens.  Je  viens  donc  vous 
raconter  simplement  ce  que  j'ai  entendu  dire  au  sujet 
de  notre  pays  par  les  indigènes  de  là-bas  :  pappas, 
bakals  et  palikares  de  THelIade,  laboureurs  et  agas 
d'Anatolie,  élégants  et  élégantes  de  Smyrne,  d'Athènes 
et  de  Péra,  Je  crois  pouvoir  établir  que  le  souvenir  et 
le  souci  de  la  France,  dans  les  pays  d'Orient,  sont  res- 
tés tenaces  et  Tivants;  mais  de  nombreux  ennemis,  sa- 
vamment organisés,  âpres  à  la  curée,  menacent  nos 
positions;  nous  aurons  beaucoup  à  faire  pour  leur  ré- 
sister. 

Avant  d'entrer  dans  le  détail  de  cette  causerie,  je 
dois  remercier  les  personnes  qui  ont  bien  voulu  don- 
ner A  cette  séance  l'éclat  de  leur  patronage.  En  nous 
faisant  le  grand  honneur  d'accepter  ia  présidence  de 
cette  réunion,  H.  le  Tice-recteur  de  l'Académie  de  Pa- 
ris a  voulu  marquer  que  sa  sollicitude  éclairée  pour 
tout  ce  qui  touche  aux  choses  de  l'enseignement  fran- 
çais s'étend  bien  au  delà  des  limites  de  son  ressort, 
dépasse  les  frontières  de  France  et  se  prolonge  par- 
tout où  il  y  a  une  âme  à  instruire,  une  ignorance  à 
dissiper.  Puisque  nous  sommes  réunis  dans  cette  salle 
par  un  souci  commun  du  prestige  national,  qu'il  me 
soit  permis  de  saluer  dans  M.  de  Brazza  un  des  grands 
ouvriers  de  l'inHuence  française.  M.  de  Brazza  a  re- 
nouvelé dans  notre  siècle  des  exploits  que  l'on  croyait 
d'un  autre  âge;  mais  il  y  ajoute  quelque  chose  de 


nouveau  que  nos  pères  ne  connaissaient  pas  :  la  belle 
et  aventureuse  histoire  dont  il  léguera  le  souvenir  à 
nos  descendants  n'est  pas  une  épopée  sanglante,  mais 
un  chef-d'œuTre  de  douceur,  de  justice  et  d'humanité. 
H.  le  chargé  d'affaires  de  Chine  a  bien  touIu  se  rendre 
à  rinvitation  de  notre  comité;  c'est  un  gage  de  bien- 
Teillance  et  de  sympathie  qui  nous  est  particulière- 
ment précieux.  Nous  savions  qu'il  y  avait  aux  deux 
extrémités  du  monde  denx  civilisations  différentes, 
mais  également  raffinées,  entre  lesquelles  il  est  permis 
d'hésiter;  mais  le  public  parisien  a  appris  à  con- 
naître par  l'exemple  de  ce  fin  lettré,  de  cet  habile 
diplomate,  de  ce  délicat  psychologue,  que  la  Chine, 
quoi  qu'on  en  dise,  n'est  pas  loin  de  Paris. 


L 


On  peut  dire  que  l'Orient  est  à  l'heure  actuelle  le 
champ  de  bataille  paciûque  des  nations  européennes. 
Le  Levant  dépend  étroitement  de  l'Europe.  Les  ques- 
tions qui  passionnent  les  esprits  à  Constantinople,  k 
Athènes,  à  Bulcarest,  à  Sofia,  à  Belgrade,  ne  sont  pas 
résolues  sur  place,  mais  dans  les  congrès  de  diplo- 
mates,  à  Paris,  à  Londres,  &  Pétersbourg,  à  Berlin. 
Dans  le  drame  incessant  qui  agite  la  péninsule  des 
Balkans  on  sent  un  personnage  formidable,  invisible  et 
présent  :  l'Europe.  C'est  de  ce  personnage  que  l'on 
attend  les  provinces  convoitées  ou  les  satisfactions  dé- 
sirées; ou  n'ose  pas  agir  sans  lui  demander  la  permis- 
sion. Combien  de  fois  n'ai-je  pas  entendu  de  belli- 
queux palikares  me  dire  d'un  ton  lamentable  :  «  Ahl 
si  l'Europe  voulait  nous  laisser  faire!  Mais  elle  ne  nous 
laisse  pas  agir  à  notre  guise;  àfivii  i  Eà^tiimt  »  Les 
préoccupations  extérieures  jouent  donc,  là-bas,  un 
rôle  qu'il  est  malaisé  de  concevoir  quand  on  n*a  pas 
vécu  dans  les  pays  du  Levant.  De  plus,  l'Orient  ne  pro- 
duit rien  on  à  peu  près  rien.  L'industrie  y  est  encore 
dans  l'enfance;  un  seul  exemple  vous  édifiera  :  les  fez 
ottomans,  qui  nous  semblent  pleins  de  couleur  locale, 
sont  importés  en  grande  partie  de  Vienne  à  Gonstanti- 
nople.  L'occasion  est  donc  très  bonne  pour  obtenir 
dans  le  Levant  une  prépondérance  morale  et  une  vic- 
toire industrielle.  Faisons  en  sorte  que  l'une  et  l'autre 
ne  nous  échappent  pas. 

Pendant  de  longues  années  la  prépondérance  dans 
le  Levant  a  été  l'apanage  de  la  nation  française.  Je  ne 
m'attarderai  pas  à  rechercher  les  origines  de  ce  fait. 
Elles  sont  connues.  Une  alliance  séculaire,  mais 
exempte  de  faiblesse,  avec  Pempire  ottoman,  une  po- 
litique admirablement  conçue  et  méthodiquement  sui- 
Tie  par  Colbert  et  ses  successeurs,  avaient  amené  notre 
ambassadeur  au  rang  d'un  Téritable  Tice-roi,  et  nos 
colons  à  une  suprématie  incontestée  (1).  Le  souTenir 


(1)  Voy.  Albert  Vandal,  h  MarqutM  de  Yil'meuve;  —  Pingaud, 
Chou9uÎ€oufHer. 
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de  la  quatrième  croisade  n'avait  pas  nui  au  prestige 
de  notre  nom  et  au  respect  dont  il  était  entouré.  De 
vaillants  eiplorateurs.  que  l'on  connaît  trop  peu,  et 
parmi  lesquels  il  faut  citer  surtout  Paul  Lucas,  por- 
tèrent jusqu'au  fond  de  l'Asie  Mineure  la  notion  de 
notre  patrie.  Plos  tard  la  générosité  de  notre  philliellé- 
jiisme  Dons  fit  de  nouveaux  clients  au  sud  de  la  pé- 
ninsule des  Balkans.  Examinons  ce  qui  reste  de  ces 
avantages  laborieusement  acquis  et  quels  sont  les  ad- 
versaires qni  nous  les  disputent. 

En  premier  lien  nous  possédons,  en  vertu  des  trai- 
tés, le  protectorat  des  intérêts  catholiques  sur  toute 
rétendne  de  Fempire  ottoman.  Une  clientèle  considé- 
rable de  familles  latines,  fixées  en  Orient  après  les 
croisades,  des  Maronites,  des  Grecs-Unis,  des  Armé- 
niens-Unis réclament  la  tutelle  de  notre  pavillon.  Nos 
consuls  sont  les  patrons  officiels  de  toutes  les  écoles 
catholiques,  quelle  que  soU  la  nationalité  de  ceux  qui 
les  dirigent. 

On  retrouve  partout,  en  Orient,  notre  langue  et  nos 
usages.  La  connaissance  du  français  est  une  condition 
Indispensable  pour  entrer  dans  les  grandes  adminis- 
trations de  Grèce  et  de  Turquie.  La  «  Régie  impériale 
des  tabacs  ottomans  »  exige  que  ses  fonctionnaires 
puissent  parler  et  écrire  notre  langue.  En  Grèce  les 
dispositions  du  Code  civil  et  du  Code  pénal,  les  règle- 
ments de  Farmée  et  de  la  marine  sont  calqués  sur  les 
nétres.  Les  Grecs  ont  chargé  le  général  Vosseur  et 
l'amiral  Lejeune  de  réorganiser  leurs  institutions  mi- 
litaires. Actuellement,  encore,  denx  ingénieurs  fran- 
çais, MM.  Gotleland  et  Qnellennec,  dirigent  à  Athènes 
la  a  mission  française  des  travaux  publics  ».  Même 
dans  les  établissements  étrangers  à  notre  nation,  notre 
langne  est  régulièrementenseignée.  Il  fant  citer, parmi 
les  institutions  où  cette  étude  est  particulièrement  flo- 
rissante, à  Gonstantinople.  la  grande  école  nationale 
hellénique  du  Phanar,  l'école  Pallas  et  le  Zappéion, 
établissements  d'Instruction  secondaire  pour  les  fltles; 
&  Athènes,  VArsakéion,  et  en  général  tous  les  gymnases 
grecs  (1);  à  Smyrne,  l'École  évangéliqne.  A  Adalia,  en 
Anatolie,  Tourkhan-Bey,  gouverneur  de  la  province, 
ancien  nûnistre  de  Turquie  à  Madrid,  homme  d'esprit 
échoué  dans  ce  poste  inférieur  à  la  suite  de  je  ne  sais 
quelles  révolutions  ministérielles,  faisait  enseigner 
notre  langue  par  des  professeurs  qui  pouvaient  vivre 
de  lenrs  leçons.  A  Zindji-Dérép  dans  une  vallée  du  mont 
Argée,  près  de  Gésarée  de  Gappadoce,  la  communauté 
grecque  a  installé  au  collège  hellénique  un  maître 
de  français,  qu'on  a  fàit  venir  à  grands  frais  du  lycée 
impérial  de  6alata*SéraI. 

(1)  SîgnaloDs,  OD  oQtre,  plusîean  établissements  libras  où  le  fraa- 
fftit  est  obligatoire.  L'école  Simopoulo  occupa  quatre  proretseura  de 
nnctîs.  Notre  langae  est  également  enseigaée  dans  les  lycées  BodI- 
gwis,  Pappadopouto-Koatoiuia  et  Dioskourictis  ;  dans  les  écoles  armé- 
ùtanes  institaées  par  H*'  Azarian;  dans  tontes  celles  de  Fi4Nianc0 
îtt^t  miwntl^  l'enseignement  est  donné  entièrement  en  hvnçaîe. 


Notre  littérature  sufût  amplement  aux  besoins  intel- 
lectuels de  rorient  (1).  On  trouve  aisément  nosouvrages 
sérieux  et  nos  recueils  périodiques  dans  les  biblio- 
thèques publiques,  par  exemple  celles  de  l'Université 
et  de  la  Chambre  à  Athènes,  celles  du  Syllogue  litté- 
raire à  Gonstantinople,  et  de  l'École  évangélique  & 
Smyrne,  —  môme  dans  la  collection,  déjà  très  inté- 
ressante, du  gymnase  grec  de  Chio.  A  Smyrne,  le  Nevo- 
Clubf  le  Cercle  hellénique,  le  Casino  européen,  reçoivent 
tous  nos  journaux  de  quelque  importance.  Rien  n'est 
plus  amusant  que  de  regarder  la  vitrine  des  libraires, 
dans  la  rue  Franque,  à  Smyrne,  ou  dans  le  Yuksék- 
Kaldérim,  à  Gonstantinople.  On  lit  nos  bons  livres  et 
aussi,  malheureusement,  les  autres.  Nos  ouvrages  lit- 
téraires arrivent,  à  travers  les  distances,  dans  le  dé- 
sordre le  plus  bizarre.  Les  gaietés  exubérantes  d'Ar- 
mand Sylvestre  abondent,  avec  les  fantaisies  de  Gyp. 
A  côté  de  cela,  Flaubert,  Victor  Hugo,  Lamartine, 
Voltaire,  Rousseau,  etc.  Les  académies  locales  traduisent 
tous  nos  livres  de  science  et  d'érudition.  Par  contre,  il 
est  probable  que  la  nonchalance  des  Levantines  se 
.complaît  à  nos  romans  faciles  et  se  grise  d'aventures 
bizarres.  Quant  aux  hanoums  ou  dames  turques,  il 
fantreuoncer  à  la  vision  claire  des  retraites  mysté- 
rieuses où  elles  traînent  leur  paresse  dans  des  ba- 
bouches indolentes;  mais,  si  j'en  crois  les  méchants 
propos  d'un  savant  orientaliste  de  mes  amis,  il  est  per*- 
mi&  de  croire  que  les  femmes  des. pachas  ne  lisent  ni 
les  Mlle  et  une  Nuits  ni  les  Prairies  d'or  de  Maçoudi,  et 
qu'elles  préfèrent  à  toutes  les  roses  du  Gulistan  une 
bonne  traduction  de  Paul  de  Kock.  Je  me  faftte  de 
corriger  ce  qu'il  y  a  d*nn  peu  inquiétant  dans  une  pa- 
reille déclaration,  en  ajoutant  que  la  morale  triomphe 
dans  toute  la  péninsule  des  Balkans,  avec  la  littérature 
de  H.  George  Ohnet. 

On  imprime  à  Gonstantinople  plusieurs  journaux 
entièrement  rédigés  en  français,  la  Turquie,  le  Phare  du 
Bosphore,  Stamboul.  Le  Journal  de  la  Chambre  de  corn" 
merce  et  VOsmanli  sont  écrits  en  français  et  en  turc. 
Le  Levant-Herald  et  le  Moniteur  oriental  (Oriental  Advei^ 
tiser)  paraissent  en  anglais  et  en  français,  mais  la  partie 
anglaise  est  fort  étriquée,  réduite  presque  exclusive- 
ment aux  informations  d'affaires.  La  presse  grecque 
donne  la  plupart  de  nos  faits  divers,  tient  son  public 
exactement  au  courant  de  ce  qui  se  fait  en  France. 
C'est  généralement  un  de  nos  romans  qui  fait  les  frais 
du  feuilleton.  La  hante  société  de  Gonstantinople, 
d'Athènes,  de  Smyrne  copie  nos  modes  et  nos  élé- 


En  face  de  Stamboul,  la  ville  des  mosquées  et  des 
médresséhs  où  les  softas  murmurent  de  saintes  pa- 
roles, il  y  a  une  petite  cité  française,  Péra.  Péra  a  sa 

(1)  Sur  les  tradnclioDs  de  nos  ouvrages  eo  langue  turque, Tojex  les 
études  de  bibliographie  ottomane,  publiées  périodiquemeiit  dans  le 
Journal  asiatique  par  M.  Clémeot  Huart,  drogman  de  l'ambassade 
de  France  à  CoostanUnople* 
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grand'  rae,  bordée  de  magasins  à  Teuropéenne,  de- 
puis te  Yuksek-Kaldh-m  jasqu'à  la  place  da  Taxim;  les 
cafés  y  sont  nombreux,  et  rien  n'est  plus  divertissant 
que  de  les  étudier  successiTement.  Il  y  a  le  café 
moitié  turc  et  moitié  grec,  avec  ses  cuivres  bien  four- 
bis, ses  narghilés  rangés  en  bataille,  son  cafedji  em- 
pressé, majestueux  et  grave;  il  y  a  la  brasserie  alle- 
mande: biëreJamboD,  eonsommatenrs  ù  barbe  blonde, 
écbo  de  conversations  gutturales  et  d'éclats  de  rire 
teutoniques.  11  y  a  surtout  le  café  parisien,  «  l'in- 
star »  du  boulevard  Montmartre:  mazagran,  garçons 
icorrecls  et  glabres,  et,  sur  de  minces  rouleaux, 
le  Temps,  le  Figaro,  les  Débats.  Le  déÛté,  dans  la  rue, 
n'est  pas  moins  intéressant.  De  petites  Grecques,  en 
toilettes  fraîches,  tenant,  dans  leni's  mains  finement 
"gantées,  des  ombrelles  claires,  coudoient  des  Armé- 
niennes et  des  Juives.  Les  yeux  étincellent  sous  les  voi- 
lettes. Supposez  des  cheveux  moins  noirs,  un  teint 
moins  cuivré  de  colorations  chaudes,  une  allure  plus 
vive,  un  sourire  plus  engageant,  vous  croirez  avoir 
sous  les  yeux  de  charmantes  Parisiennes.  —  Lander- 
neau  a  son  mail,  Garpentras  ses  promenades  publiques. 
Péra  montre  aux  étrangers  lejardin  des  Petits-Champs. 
Le  jardin  des  Petits-Champs  est  un  square  municipal 
qui  épanouit,  sur  le  versant  occidental  de  la  colline  de 
Péra,  au-dessns  du  cimetière  turc  de  Koutchouch-Mézfh 
ristan,  ses  verdures  arrangées  en  manière  de  parc  an- 
glais. Le  soir,  des  lampes,  apaisées  par  des  globes  de 
verre  dépoli,  brillent  comme  des  grappes  de  lunes 
dans  les  Lonquets  d'arbres.  Mettez,  par  hypothèse, 
dans  ce  lieu  de  délices,  des  nourrices  enrubannées  et 
de  bons  troupiers  gantés  de  iil  blanc,— chose  inconnue 
en  Turquie,  —  et  malgré  le  voisinage  de  la  Corne  d'Or, 
qui  luit,  par  places,  entre  les  branches,  vous  aurez, 
en  entendant  l'orchestre  lancer  impétueusement  les 
notes  vibrantes  de  la  Marche  indienne^  l'illusion  de  vous 
croire  au  Mans  ou  à  Quimper. 
■   Tout  le  monde  se  connaît.  Les  coups  de  chapeau 
-et  les  poignées  de  main  à  distribuer  sont  innom- 
brables. Seuls,  les  fez  posés  sur  la  grosse  tête  des  Ar- 
méniens, et  parsemés  dans  la  foule  des  chapeaux 
nombres,  égayent  d'une  note  exotique  ce  milieu  déli- 
cieusement occidental. —  Il  y  a  une  littérature  pérote. 
Les  joumaiix  du  cru,  en  dehors  de  leurs  directeurs  et 
rédacteurs,  —  qui  sont  souvent,  il  faut  le  dire,  des 
hommes  distingués, —ont  une  foule  de  collaborateurs 
bénévoles.  Des  jeunés  gens  oisifs,  des  professeurs  écri- 
-^vassiers  et  beauxesprits,  des  employés  qui  ont  lu,  entre 
leurs  heures  de  bureau,  les  chroniques  d'Albert  Wolff 
et  qui  les  ont  trouvées  exquises,  se  sentent  taquinés  par 
le  besoin  d'écrire.  Ils  consacrent  leurs  veilles  à  calli- 
graphier quelques  pages  a  bien  parisiennes  »,  un  pre- 
mîer-Péra,  une  chronique  ou  des  nouvelles  à  la  main 
pour  le  Phare  du  Bosphore  ou  le  Moniteur  oriental.  — Le 
faubourg  de  Péra  a  ses  poètes.  On  voit  apparaître,  de 
temps  en  temps,  aux  vilrinea  ^es  libraires,  de  petites 


plaquettes  ornées  de  frontispices,  où  des  amours  entre- 
lacés voltigent  dans  des  nuages  roses.  Ces  «  bouquets 
à  Iris  »,  ces  «  madrigaux  à  Clorinde  »  et  ces  «  sonnets 
ik  la  princesse  »  ont  un  charme  éteint  et  suranné, 
comme  la  pAIe  copie  d'un  vieux  pastel. 

A  Athènes,  la  connaissance  du  français  est  le  com- 
plément obligé  de  toute  éducation  soignée.  Notre  lan- 
gue seule  se  prête  aisément  aux  marivaudages  mon- 
dains. Le  moyen  d'avoir  de  l'esprit  en  allemand  ?  Les 
Allemands  eux-mêmes  ne  peuvent  s'amuser  qu'en  fran- 
çais. 

Le  théâtre,  en  Orient,  vit  exclusivement  de  notre  ré- 
pertoire. Hervé  et  Lecocq  traversent  les  mers.  Le 
joyeux  écho  des  Variétés  et  des  Bouffés  nous  arrivait 
en  gais  refrains  et  en  chansons  alertes.  Sans  nous, 
vraiment,  Tunivers  bâillerait.  Les  Turcs  eux-mêmes, 
gens  fort  dignes  pour  Tordinaire,  et  peu  disposés  aux 
hilarités  exubérantes,  sortent  de  leur  majestueuse 
torpeur  et  se  p&ment  de  joie,  aux  flonflons  de  nos 
maëstroB  légers.  A  Smyrne,  j*aî  va  jouer,  par  une 
troupe  arménienne,  Giroflé-Girofla  et  la  Fille  de  ma- 
dame Ângoi,  traduites  en  turc!  Les  dames  de  la  halle, 
le  poing  sur  la  hanche,  s'Invectivaient  dans  la  langue 
du  Padischah  :  c'était  fort  divertissant.  L'orchestre 
suivait  de  son  mieux  ces  éclats  de  voix,  si  opposés 
à  la  gravité  ottomane  ;  il  semblait  bien,  lui  aussi,  tra- 
duire quelque  peu  la  musique,  à  livre  ouvert:  mais 
enfin,  le  public  en  fez  rouges  n'y  regardait  pas  de  si 
près,  et  admirait  complaisamment,  sans  y  comprendre 
grand' chose,  la  verve  endiablée  de  «  Madame  Barras  » 
et  les  énormes  gourdins  des  conspirateurs.  Que  pen- 
sent les  vieux  imans  de  ces  inventions  des  giaours  7 

A  Athènes,  les  divertissements  dramatiques  ne  rap- 
pelaient nullement  ces  transpositions,  trop  voisines  du 
Bourgeois  gentilhomme.  Une  troupe  de  braves  comédiens, 
consciencieux  et  zélés,  nous  a  divertis,  en  un  français 
passable,  pendant  deux  saisons  consécutives.  Pour  être 
tout  à  fait  sincère,  je  dois  noter,  dans  la  diction  de 
quelques-uns.  quelques  réminiscences  de  Toulouse  et 
de  Marseille.  Mais  cela  n'était  pas  déplaisant.  Phocêe 
est  si  près  d'Athènes  I  Les  représentations  étaient  fort 
suivies.  Le  public,  très  intelligent,  très  éveillé,  parfaite- 
ment au  courant  des  choses  françaises,  soulignant,  à 
propos,  les  allusions  et  les  plaisanteries,  s'attendrissant 
aisément  et  riant  de  tout  cœur,se  livrai  t  à  son  plaisir  avec 
une  bonne  i;rAce  qui  aurait  ravi  M.  Francisque  Sarcey. 
Le  grand  drame  à  péripéties  compliquées  et  à  tableaux 
variés  réussissait  peu  ;  le  Bossut  de  Paul  Féval,  VAs  de 
trèfle,  de  H.  Pierre  Decourcelles,  les  Pirates  de  la  Sa- 
vanct  n'obtinrent  qu'un  succès  d'estime.  On  essaya  de 
jouer  Ruy-Blas;  mais  on  manquait  de  premier  sujet; 
Ruy-Blas  parlait  en  grec  et  la  reine  lui  répondait  en 
français,  sans  respecter  toujours  les  règles  de  la  pro- 
sodie; on  dut  renoncer  à  ces  hautes  ambitions,  sans  que 
la  mémoire  de  Victor  Hugo  pût  raisonnablement  s'en 
offîenser. 
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Ed  revanche,  la  Princesse  des  Canaries^  les  Mousque^ 
taires  au  couvent,  le  Cœur  et  la  main,  étaient  très  ap- 
plaudis. Le  public  atUéaien  entrait,  comme  chez  lui, 
dans  ce  monde  pimpant  et  sceptique,  dans  ce  milieu 
sans  malice  ot  tout  le  monde  a  l'air  heurenx  et  pas 
sérieux,  où  l'on  se  met  en  colère  pour  rire,  où  l'on 
pleure  dn  bout  des  cils,  où  l'on  s'aime  â  la  surface  du 
cœur,  où  l'on  se  marie  dans  un  coup  de  cymbale  pour 
se  démarier  dans  une  ritournelle.  Parfois,  nousToyions 
repasser  snr  la  scène  les  vieux  et  toujours  agréables 
Dragons  de  Villars,  Leurs  chansons  surannées  étaient 
bien  accueillies.  Nous  avions  plaisir  à  retrouver  ces 
vieilles  connaissances,  ces  duos  d'amour  qui  attendris- 
saient DOS  pères,  ces  airs  de  bravoure  qui  ont  retenti 
sar  tons  les  pianos  de  famille.  C'était  comme  un  écho 
de  la  l)onne  humeur  nationale, qui  nous  venait  du  pays 
lointain,  pour  égayer  les  heures,  quelquefois  moroses, 
de  l'exil.  —  Nais,  toutes  les  prédilections  allaient  au 
Maitre  de  forge.  Le  sublime  ingénieur  peut  déûer, 
en  son  noble  langage,  l'humeur  difficile  des  criti- 
ques. Sous  toutes  les  latitudes,  il  a  déddëment  pour 
lui  le  public  féminin.  A  Athènes,  comme  à  Paris,  beau- 
coup de  jolis  yeux  se  sont  voilés  de  larmes  devant  cette 
lamentable  histoire,  et  bien  des  têtes  charmantes  son- 
gent encore,  tout  bas,  à  cet  héroïsme  si  distingué. 

Les  Athéniens,  gens  pratiques,  ont  construit,  depuis 
peu,  un  théàtrefermé  comme  ceux  de  Paris  et  devienne. 
Nous  regrettons  cette  scène  improvisée,  qui  avait  pour 
voûte  le  ciel  criblé  d'étoiles  et  pour  lustre  la  lune  d'ar- 
gent, où  l'on  n'avait  qu'à  se  retourner  pour  voir,  entre 
deux  couplets  du  boulevard,  les  silhouettes  grêles  des 
colonnes  de  Jupiter  Olympien,  le  miroitement  p&le  de 
la  mer  Égée,  la  large  masse  de  PAcropole. 

Notons  un  détail  plus  important.  Touslesans,  notre 
fête  nationale  du  IZi  juillet  est  célébrée,  à  Athènes» 
à  Smyme,  à  Alexandrie,  avec  un  élan  de  sympathie 
vraiment  touchant.  L'année  dernière  en  particulier, 
l'escadre  grecque  vint  se  grouper  autour  du  Vauban, 
mouillé  en  rade  de  Phalère,  et  le  public  athénien 
prit  largement  sa  part  des  réjouissances  organisées 
par  notre  colonie.  Les  journaux  ne  manquent  jamais 
,     de  saisir  cette  occasion  pour  consacrer  de  longs  articles 
I     à  la  Révolution  et  aux  doctrines  de  liberté  que  nous 
avoDs  apportées  au  monde.  En  effet,  si  le  Levant  goûte 
DOS  qualités  aimables,  s'il  préfère  notre  allègre  gaieté 
à  la  lourdeur  des  peuples  tristes,  il  connaît  aussi  ce 
qa'ilyadegranddans  notre  œuvre,  et  ce  qui  manque- 
rait au  monde  si  la  France  disparaissait.  On  n'io^agine 
pas  à  quel  point  notre  Exposition  prochaine  préoccupe 
les  esprits.  Il  y  a,  en  Asie  Mineure,  des  gens  qui  se  coti- 
sent pour  faire,  à  cette  occasion,  le  voyage  de  Paris.  Tout 

Ice  que  nous  faisons  est  aussitôt  connu  dans  le  Levant.  Il 
ne  faut  pas  croire  qneles  étranges  événements  de  notre 
politique  intérieure  soient  ignorés  du  reste  du  monde. 
Gela  doit  nous  rendre  circonspects ,  si  nous  voulons 
conserver  notre  prestige  et  notre  bon  renom.  Heu- 
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reusement,  on  compte  encore  snr  nous.  On  ne  vent 

pas  croire  que  la  guerre  de  1870  soit  un  malheur 
irrémédiable  et  que  le  traité  de  Francfort  soit  une 
condamnation  sans  recours.  Les  Grecs  surtout,  qni  ont 
la  mémoire  reconnaissante,  observent  avec  une  ami- 
cale curiosité  les  progrès  de  notre  armée  et  de  notre 
industrie.  Là-bas,  la  question  européenne  se  réduit  à 
ces  deux  termes  :  France  et  Allemagne.  Tout  le  monde 
a  la  claire  conscience  que  c'est  lâ  l'antagonisme  essen- 
tiel qui,  depuis  dix-huit  ans,  fait  le  grand  malaise  du 
monde.  On  se  dit  que  ce  tournoi  inévitable  se  termi- 
n^a  par  l'abaissement  Dnal,  l'humiliation  décisive  de 
l'un  des  deux  combattants.  Les  heureux  peuples  qui 
ne  sont  qu'indirectement  engagés  dans  l'affaire  s'ap- 
prêtent déjà  à  prendre  une  place  commode  parmi  les 
spectateurs.  Les  armes  perfectionnées  que  l'on  prépare, 
les  répétitions  générales  que  l'on  organise,  de  l'an  et 
de  l'autre  cùté  du  Rhin,  excitent  dans  le  Levant  une 
curiosité  passionnée.  Les  vitrines  des  libraires,  à 
Gonstantinople,  sont  remplies  de  livres  techniques, 
allemands  ou  français,  snr  le  service  en  campagne,  les 
manœuvres  d'infanterie,  la  prochaine  guerre.  On  aurait 
pu  suivre,  dans  les  journaux  d'Orient,  la  mobilisation 
de  notre  17*  corps.  Il  r  a  deux  ans,  la  frégate  française 
la  Victorieuse,  sous  les  ordres  du  contre-amiral  de  Mar- 
quessac,  faisait  une  excursion  sur  les  eûtes  de  Lycie  : 
à  Macri,  un  médecin  grec  vint  supplier  les  officiers  de 
lui  montrer  de  la  mélinitel  Jusque  dans  les  villages 
les  plus  retirés  et  les  plus  obscurs  de  l'Asie  Mineure, 
on  est  tout  surpris  de  retrouver  l'écho  de  ces  préoccu- 
pations, la  trace  profonde  qu'a  laissée  dans  les  esprits 
la  guerre  de  1870.  A  Sari-Kémer^  dans  la  vallée  du 
Méandre,  le  mouktar  du  village,  venu  pour  me  pré- 
senter ses  salamalecs,  me  disait,  en  son  patois,  que  si 
la  France  avait  été  vaincue  en  1870,  c'était  la  faute  de 
Napoléon.  A  Houglab,  dans  le  Mentesché,  j'avais  eu 
l'avantage  d'être  reçu  en  audience  privée  par  Son 
Excellence  le  moutessarif.  Gomme  on  était  en  temps 
de  ramazan  et  que,  de  plus,  il  faisait  très  chaud,  cette 
audience  eut  lieu  à  minuit,  dans  les  jardins  du  Konak. 
Sous  une  véranda,  devant  une  fontaine  jaillissante, 
trois  personnages  blancs,  trois  fantômes  drapés  dans 
de  larges  robes,  laissèrent  leurs  narghilés  pour  m'offrir 
des  boissons  fraîches.  Son  Excellence,  fort  majestueuse 
et  très  corpulente,  était  assise  sur  un  divan,  ayant  à  sa 
gauche  le  defterdar  de  la  province,  et  à  sa  droite  le 
moufti.  dont  le  turban  était  blanc  comme  de  la  neige 
et  dont  la  barbe  avait  des  reflets  d'argent.  Des  gens 
obséquieux  apportaient,  de  temps  en  temps,  des 
papiers,  sur  lesquels  ces  hauts  personnages  griffon- 
naient nonchalamment  quelque  chose.  Quel  ne  fut  pas 
mon  étonnement,  lorsque  j'entendis  le  plus  qualifié  de 
ces  fantômes  me  parler  de  H.  Goblet  et  m'interroger 
adroitement  sur  le  compte  d'un  certain  «  séraskier  » 

iqui  n'aspirait  pas  alors  à  devenir  grand  vizir  I  —  C'est 
à  Isbarta,  dans  le  vilayet  de  Karamanie,  que  j'ai  appris 
11  p. 
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l'avènement  .du  cabinet  Bouvier.  Le  médecin  grec 
chez  qui  je  iogeais  savait  notre  langue  et  possédait  une 
bibliothèque  exclusivement  française.  Sa  vieille  mère, 
qui  ne  parlait  que  le  turc,  l'avait  envoyé  à  Paris  pour 
étudier.  II  était  resté  chez  noos  deux  années.  Bevenn 
dans  son  pays,  en  relations  forcées  avec  des  moutes- 
sarifo,  des  cadis  et  un  troupeau  de  pauvres  gens  entur- 
bannés,  il  essayait  de  revoir,  à  force  de  lectures  et  de 
ressonvenirs,  tout  son  ancien  quartier,  la  rue  d'Assas 
et  les  verdures  du  Luxembourg.  Il  recevait  les  jour- 
naux de  France  et  les  romans  nouvellement  parus. 
VJUustration  lui  arrivait  à  dos  de  chameau.  Pendant 
les  cinq  jours  que  j'ai  passés  là-bas,  dans  la  claire  et 
spacieuse  maison  du  docteur  Damianos  Spyridis,  j'ai 
eu  —malgré  l'écho  des  conversations  turques,  l'allée  et 
venue  des  servantes  en  c/ui^uar  rose,  les  coups  de  canon 
réglant  le  jeûne  du  ramazan,  et  le  murmure  étouffé 
des  prières  lointaines — une  sensation  de  vie  parisienne 
et  française.  Mon  hôte  s'inquiétait  de  nos  difficultés 
politiques,  s'affligeait  sincèrement  de  nos  déconvenues 
et  partageait  nos  espérances.  On  peut  dire  qui!  avait, 
presque  autant  que  nous,  le  souci  des  revanches 
attendues.  Parmi  ses  souvenirs  de  Paris,  il  avait  rap- 
porté trois  choses  auxquelles  il  tenaitparticulièrement  : 
un  portrait  de  Gambette,  un  portrait  de  Victor  Hugo  et 
une  gravure  qui  représentait  l'Alsace-Lorraine  en 
deuiL 


II. 


Toutes  ces  marques  de  sympathie  et  tous  ces  molits 
d'espérance  ne  doivent  point  nous  aveugler  sur  le 
nombre  et  les  efforts  de  nos  rivaux.  Parmi  ces  der- 
niers, il  faut  citer  d'abord- les  Allemands.  Le  prestige 
que  leur  ont  valu,  comme  c'est  naturel,  leurs  victoires 
et  conquêtes,  leur  a  permis  de  nous  faire  une  sérieuse 
concurrence  à  Gonstanttnople,  à  Smyrne,  à  Athènes. 
L'Allemagne  ^t  solidement  établie  ft  Gonslantinople, 
grftce  à  la  mission  militaire,  commandée  par  Von  dcr 
Goltz  pacha  et  Rûstow  pacha.  L'élat-major  turc  est 
peuplé  d'anciens  lieutenants  et  capitaines  qui  n*ont 
pas  résisté  au  désir  d'échanger  contre  le  titre  de  pacha 
à  trois  queaes  leur  écharpe  d'ofûcier  prussien,  et  de 
figurer  comme  généraux  de  division  parmi  les  aides 
de  camp  de  Sa  Hautesse.  Ils  ont  la  mission  d'organiser 
l'armée  turque.  £n  effet,  ils  lui  ont  donné  la  demi- 
botte  et  lui  ont  enseigné  la  marche  raide,  mécanique, 
des  grenadiers  poméraniens.  Quelques  uns  disent  que 
leur  œuvre  de  réformes  s'est  arrêtée  ià  ;  on  ajoute,  il 
est  vrai,  que  ce  n'est  pas  leur  faute,  et  que  l'inertie  du 
Divan  gène  leur  bonne  volonté.  Maisils  s'accommodent 
fort  bien  de  cette  situation,  continuent  à  talonner  de 
leurs  bottes  éperonnées  la  cour  du  Séraskiérat,  et  jouis- 
sent en  paix  de  ce  bonheur  qui,  pour  les  autres  fonc- 
tionnairës  de  la  Porte,  est  un  réve  inouï  :  la  régularité 
dansPémargement.  Pui8,les fournisseurs  sont  venusâla 


suite  des  tralneurs  de  sabre.  Quelques  conseillers  ont 
persuadé  à  Abdul-Hamid  qu'il  importait  de  hérisser  de 
batteries  le  détroit  des  Dardanelles.  A  l'heure  actuelle, 
l'Hellespont  est  bordé  de  canons  énormes,  dont  la 
gueule  béante  fait  frémir  les  pacifiques  passagers  des 
Messageries  et  des  paquebots  Fraissioet.  Les  Anglais  et 
les  Russes  en  tremblent  peut-être.  A  coup  sûr,  M.  Krupp 
s'en  réjouit.  L'ambassade  d'Allemagne,  toute -puissante 
an  palais  de  Ytdiz,  profite  de  son  crédit  pour  favoriser 
les  sociétés  financières  et  commerciales  venues  de 
Berlin.  La  concession  de  la  ligne  d'Ismidt  à  Angora 
vient  d'être  accordée  à  la  Deutsche  Bank.  La  ligne  de 
Haïdar-pacba  à  Ismidt  vient  de  tomber  entre  les  mains 
d'une  compagnie  allemande  dont  le  premier  acte  a  été 
de  lacérer  les  affiches  françaises  qui  contenaient  l'ho- 
raire des  trains. 

Sur  le  marché  d'Andrinople,  les  productions  de  l'Al- 
lemagne ont  quadruplé  pendant  ces  dernières  an- 
nées (1).  Le  commerce  allemand,  qui,  avant  la  guerre, 
ne  figurait  pas  sur  les  tableaux  statistiques  des  douanes 
deSmyrDe,yoccupemaintenantuneplace  considérable. 
Les  écoles  allemandes  de  Smyrne  sont  fréquentées  par 
un  grand  nombre  de  jeunes  gens,  appartenant  à  toutes 
les  nationalités.  La  société  de  géographie  commerciale 
de  Berlin  envoie  dans  le  Levant  un  grand  nombre  d'é- 
missaires, chargés  de  contribuer,  par  tous  les  moyens, 
à  la  diffusion  de  l'influence  germanique.  —  Une  nuée 
d'architectes  allemands  s'est  abattue  sur  la  Grèce,  et 
menace  de  faire  d'Athènes  une  contrefaçon  de  Munich. 
En  Grèce,oCi  l'on  ne  lit  quedeslivres  français,  il  n'y  a  que 
des  librairies  allemandes.L'érudition  allemande  com- 
mence môme  à  tourner  la  tôle  des  Grecs,  qui  sont  pour- 
tant nos  amis,  et  dont  l'esprit  clair  s'accommode  assez 
mal  de  cette  nourriture.  Une  grande  partie  de  l'Uni- 
versité d'Âlhènes  est  inféodée  à  la  science  germanique. 
Il  7  a  certainement  beaucoup  d'étudiants  grecsA  Paris; 
beaucoup  aussi  boivent  la  bière  blonde,  comme  les 
héros  du  Walhalla,  dans  les  brasseries  de  Munich,  de 
Dresde  ou  de  Heidelberg.  Il  est  pénible  de  penser  que 
l'AUemagnea  remporté  devéritables  triomphes  archéo- 
logiques sur  des  points  où  notre  pays  n'a  pas  su  main- 
tenir ses  droits  de  premier  occupant  :  à  Olympie,  où 
Texpédilion  de  Morée  avait  fait  les  premières  trou- 
vailles ;  à  Pergame,  où  le  voyageur  Texieravait  précédé 
de  longtemps  M.  Humann. 

Les  colonies  allemandes  ont  une  force  qui  manque 
souvent  aux  communautés  françaises:  elles  savent  s'or- 
ganiser. Dans  les  grandes  villes,  à  Constantinople,  à 
Athènes,  des  cercles  allemands,  lieux  de  réunion  et  ca- 
binets de  lecture,  Philaddphia  et  Tmionia^  servent  de 
points  de  ralliement  à  la  nation,  sans  distinction  de 
rangs  ni  de  classes.  Dès  qu'il  s'agit  de  fonder  une  société 
d'enseignement  ou  d'études,  nos  rivaux  savent  8*611- 


(1)  Rapport  de  H.  Degrand,  consul,  chai^  du  vice-conaoUt  de 
France  à  Andrinople,  S  décembre  1887. 
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tendre  très  Titeet  marcher  d'accord.  En  1886,  plusieurs 
personnes  s'occupèrent  de  la  fondation  d'une  société 
d'archéologie  locale,  ayant  pour  but  Tétude  de  la  to- 
pographie de  Gonstantinople.  Sous  les  auspices  de  leur 
ambassadeur,  MM.  Mùhlmann,  Mordtmann,  Millingen, 
se  mirent  aussitôt  à  la  téte  de  l'entreprise  (1). 

Ëttfln,  les  Allemands  ont  sur  nous,  à  l'heure  pré- 
sente, un  avantage  capital  :  ils  sont  les  plus  forts,  et, 
comme  tels,  ils  ont  des  courtisans.  Pour  les  nations 
comme  pour  les  individus,  la  première  conditioa  pour 
être  aimé,  c'est  d'être  heureux.  Malgré  nos  avantages 
présents  et  notre  installation  séculaire  dans  des  pays 
où  notre  nom  est  aimé  et  respecté,  il  est  à  craindreque 
l'Allemagne,  tant  qu'elle  sera  la  plus  forte,  n'ajoute 
peu  à  peu,  ft  son  domaine  visible  et  à  ses  conquêtes 
matérielles,  cette  série  d'annexions  morales  qui  éta- 
blitlentemeut, partout  et  sur  tous,  la  supériorité  incon- 
testée d'un  souverain  et  d'une  nation. 

L'Angleterre,  maltresse  de  l'Égy pte.  n'est  pas  moins 
active.  D'abord,  nos  voisins  d'outre-Hanche  voyagent 
plus  que  nous.  Ils  voient,  ils  comparent,  ils  s'instrui- 
sent. Nous,  à  part  ceux  que  leur  position  officielle 
appelle  à  l'étranger,  nous  restons  au  logis,  accaparés 
par  DOS  petits  tracas  quotidiens,  par  notre  politique 
intérieure  qui  nous  aveugle. 

Le  commerce  et  l'industrie  britanniques  marchent 
lentement  à  la  conquête  du  Levant.  Les  compagnies  de 
navigation  de  Londres  et  de  Liverpool  répandent  en 
Orient  les  produits  anglais  et  distribuent  aux  indigènes 
ane  imagerie  spéciale,  destinée  à  donner  un  air  d'é- 
popée à  l'affairebéroï-comique  de  Telt-el-Kébir.  Noire 
pavillon  n'est  représenté  dans  l'Archipel  que  par  les 
paquebots  des  Messageries  maritimes  et  des  compa- 
gnies Fraissinet  et  Paquel,  magnifiques  navires  sans 
doute  et  fort  imposants,  mais  qui  n'apparaissent  qu'à 
de  rares  intervalles.  Au  contraire,  les  Anglais  ont  des 
compagnies  locales,  qui  visitent  incessamment  les 
coins  les  plus  ignorés  des  Sporades«t  des  Gyctades.Les 
compagnies  fiffl's  Àsia  3Iinor,Johj,  Victoria  et  G", rayon- 
nent de  Smyrne  dans  tous  les  ports  d'Aoatolie.  Ajoutez 
une  foule  de  petits  remorqueurs,  qui  vont  d'Ile  en  lie. 
cherchant  des  épaves  à  recueillir  et  des  naufragés  à 
exploiter,  et  qui  trouvent,  à  toutes  leurs  escales,  un 
chargement  de  barriques,  de  Turcs  et  de  sacs  de  fa- 
rines, en  quantité  suffisante  pour  gagner  largement 
leur  vie. 

Gomment  s'étonner,  après  cela,  qu'un  Français  qui 
débarqueà  Imbros  ou  à  Mételin.aîtia  désagréable  sur- 
prise de  s'entendre  appeler  par  les  gamins  du  port  : 
«  AngUsl  AnglisI  »  Gette  flottille  d'avant-garde  est  un 
excellent  moyen  pour  ajouter  à  Chypre,  dans  an  ave- 
nir indéterminé,  quelque  conquête  nouvelle  :  Ténédos 
par  exemple.qui  serait  un  excellent  dépôt  de  charbon, 

(1)  Salomon  Reinach,  Cktonlque  d'Orient,  ilaDit  la  Hevue  archéolo- 
ome,  UI«  série,  t.  VI. 


à  l'entrée  des  Dardanelles.  Pareillement,  de  nom- 
breuses compagnies  d'assurance,  installées  &  Smyrne, 
Boyal  Insurance  Companyj  sun  Pire  offica,  Quem  ïnsur 
rance  Company,  Reliance  Marine  Insurance  Company^ 
Océan  Marine,  The  Fire  Insurance  Association,  Lancashire, 
Liverpool,  London  and  Globe,  etc^  font  une  vive  concur- 
rence à  la  Transatlantique,  à  la  Centrale,  à  la  Foncière 
Lyonnaise.  Deux  lignes  de  chemins  de  fer,  construites 
par  des  Anglais,  partent  de  Smyrne.  L'une,  sur  une 
longueur  de  17/|  kilomètres,  pénètre  dans  la  vallée  de 
THermos.  dessert  Magnésie  du  Sipyle  et  Sardes,  et 
aboutit  à  Philadelphie  (Alaschehr).  L'autre,  sur  un  par- 
cours de  285  kilomètres,  coupe  la  vallée  du  Gaîslre, 
passeà  Éphèseet  à  Tralles  et  s'arrête  à  Sera!-Keui,d'où 
elle  sera  prochainement  continuée  jusqu'à  Deuislu. 
Deux  embranchements  se  dirigent  sur  Thyra  et  Bour- 
nabat. 

Les  chefs  de  gare  et  tous  les  employés  supérieurs 
de  cette  exploitation  sont  tenus  de  savoir  l'anglais. 
II  est  probable  que  des  compagnies  analogues  con- 
struiront les  lignes  d'Athènes  à  Larissa  et  d'Alexan 
drette  à  Bagdad.  La  colonie  anglaise  est  prépondérante 
à  Smyrne;  elle  possède,  dans  la  province,  de  gran- 
des maisons  industrielles,  notamment  les  usines  de 
réglisse  installées  à  Naslu^  Sokia,  Aidin-Oûzel-Hissar, 
etc.,  etc.  Parmi  les  nombreuses  écoles  de  langue  an- 
glaise établies  dans  le  Levant,  il  faut  citer  d'abord 
Robcrts  Collège,  importante  maison  d'enseignement  se- 
condaire, située  ft  Qélek.  sur  le  Bosphore.  Une  école 
anglaise  et  une  école  américaine,  chargées  d'entre- 
prendre,  comme  notre  École  française,  des  travaux  ar- 
chéologiques, ont  été  récemment  fondées  à  Athènes. 
Elles  ont  inauguré  leur  mission  par  des  fouilles  à  Si- 
cyone  et  dans  le  dèrae  d'Icaria  et  par  d'intéressantes 
études  de  M.  Peurose  sur  le  temple  deZeus  Olympios, 
à  Athènes.  Chypre,  depuis  rannexion,  est  méthodique- 
ment étudiée  par  MM.  Gardner,  Hogarth.  James.  Ce 
qui  est  plus  grave,  Thasos,  où  un  Français,  M.  Miller, 
avait  fait  de  si  belles  découvertes,  et  que  la  science 
française  n'aurait  pas  dd  abandonner,  vient  d'être 
fouillée  avec  un  grand  succès  par  M.  Bent. 

De  tous  nos  rivaux,  les  Italiens  semblent  assuré- 
ment les  plus  pressés.  Ils  ne  savent  pas  au  juste 
ce  qu'ils  veulent;  mais  ils  veulent  évidemment  quel- 
que chose.  Rien  n'égale  leur  zèle  à  faire  évoluer 
dans  l'Archipel  leur  marine  toute  neuve.  Pendant 
l'automne  dernier,  on  ne  pouvait  pas  visiter  les  Cy- 
clades  sans  rencontrer,  dans  toutes  les  baies  et  dans 
toutes  les  criques,  un  cuirassé  ou  an  torpilleur  italien. 
Et  c'étaient  des  manœuvres  savantes  pour  étonner  les 
insulaires,  des  projections  de  feux  électriques,  des 
.salves  d'artillerie  pour  rien,  pour  le  plaisir.  Avoir  des 
cuirassés  à  six  cheminées,  une  timonerie,  des  amiraux 
grisonnants  et  des  aspirants  imberbes,  quel  rêvcl 
Les  Grecs,  gens  sceptiques,  sont  restés  insensibles.  De- 
puis le  mémorable  blocus  de  1886,  où  une  ligue  do 
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qnalre  puissances  formidables  —  dont  la  France  ne 
faisait  point  partie  —  arma  contre  eux  de  si  gros  cui- 
rassés, ils  sont  blasés  sur  les  démonstrations  navales. 
Les  Italiens  ont  alors  essayé  un  antre  système.  Ils  ont 
jugé  que  leur  langue  n'était  pas  assez  répandue  en 
Orient.  Avec  leur  fougue  ordinaire,  ils  se  sont  mis  en 
tôte  d'organiser,  dans  le  Levant,  renseignement  de  l'ita- 
lien, lis  n'y  (épargnent  point  leur  argent.  Quatre  direc- 
teurs, résidant  à  Goostantinople,  à  Smyrne,  à  Alexan- 
drie, à  Tunis,  et  dont  la  juridiction  s'étend  sur  la 
péninsule  des  Balkans,  la  Turquie  d'Asie,  la  haute  et 
basse  Égypte,  la  Tunisie  et  la  Tripolitaine,  sont  char- 
gés d'organiser  un  vaste  réseau  d'écoles  laïques»  di- 
rectement rattachées  au  ministère  de  l'instruction 
publique.  Soixante-dix  instituteurs  et  institutrices  ont 
été  expédiés  déjà  tant  dans  le  Levant  que  sur  la  côto 
septentrionale  d'Afrique. 

Ces  jours  derniers.touteune  cargaison  de  sous-mal  très 
et  de  sous-maîtresses prenaitle  chemin  de  Trébi2onde, 
Ce  ne  sotkt  là,  par&tt-il,  que  les  premiers  envois.  En 
môme  temps,  ou  essayait  d'aîheter  d'utiles  collabora- 
tions. Je  connais  personnellement  un  évéque  latin  de 
TArchipel,  h  qui  le  gouvernement  de  M.  Grispi  a  offert 
une  somme  d'argent  pour  faire  de  la  propagande  ita- 
liene.  L'évêque,  protégé,  en  vertu  des  traités,  par  le 
ccmsal  âe  France,  s'est  refUsé  à  ce  marché  (1), 

Deux  lycOcs  grecs,  l'un  à  Athènes,  l'autre  au  Pirée, 
ont  déjà  adjoint,  à  leur  personnel,  des  professeurs 
d'italien.  A  Gonstanlinople,  l'école  italienne  de  fllles 
qui,  en  1870,  recevait  une  subvention  de  2  000  francs, 
eu  reçoit  maintenant  l^iOOO.  Une  autre  école  italienne, 
établie  à  Bonyouk-Déré,  sur  le  Bosphore,  est  très  pros- 
père. A  Tripoli  de  Barbarie,  un  collège  récemment 
fondé  par  les  Itaiieus  compte  deux  directeurs  et  sept 
maîtres  ;  l'enseignement  y  est  gratuit.  On  estime  à 
80  non  francs  !a  t^ubvention  allouée  à  cette  fondation. 
L'Italie  ne  po,vsède  pas  encore  d'école  archéologique Â 
Atlièries.  Mais  elle  commence  à  envoyer  elle  aussi,  dans 
dans  les  pays  classiques,  ses  missionnaires.  II  y  a  quel- 
ques années,  un  élève  de  M.  Comparetti  explorait  la 
Crète,  en  compagnie  d'un  membre  de  l'Institut  impé- 
rial allemand. 


III. 


Quels  sont  les  moyens  dont  nous  disposons,  pour  ré- 
sister à  celte  concurrence  à  la  fois  politique,  commer- 
ciale et  intellectuelle?  D'abord,  nous  devons  maintenir 
énergiquemeût  notre  protectorat  catholique.  Le  renon- 
cement à  celte  tradition  déjà  séculaire  porterait  une 
terrible  atteinte  A  notre  prestige  et  nous  ferait  perdre, 
en  nn  monaent,  une  clientèle  laborieusement  acquise. 
L'histoire,  qui  s'amuse  à  déjouer  nos  syllogismes  et  à 

(l)  C'est  sarloot  daos  la  baulo  Albaoîc,  province  ardemment  con- 
ToUÀe,  qtae  Itt»  hallena  m  livrant  a  cette  propagande  par  le  bakchkh. 


déranger  nos  combinaisons  rectiligoes,  a  voulu  que  le 
pavillon  de  la  République  fdt  pour  de  pauvres  prêtres 
et  pour  d'humbles  missionnaires,  une  force  et  une  fierté. 
Soit.  Cela  n'est  pas  fait  pour  déplaire  à  notre  associa- 
tion nationale  qui  est  justement  un  terrain  neutre  où  les 
hommes  de  bonne  volonté  se  rencontrent,  et  où  doit 
expirer  l'incessante  querelle  des  partis.  Quand  nous 
rencontrons  un  bon  Français  sur  notre  route,  nous  ne 
lui  demandons  pas  s'il  a  dans  sa  poche  un  bréviaire. 
Jusqu'au  jour  où  l'aurore  des  victoires  nouvelles  répa- 
rera l'injure  des  défaites,  il  faut  que  notre  noble  dra- 
peau reste  là-bas.  au  poste  d'honneur  et  de  confiance 
où  il  a  été  mis,  qu'il  continue  d'être,  pour  les  faibles  et 
pour  les  opprimés,  un  recours  que  Ton  n'invoque  ja- 
mais en  vain.  —  En  second  lieu,  je  crois  qu'il  faut 
maintenir  notre  division  navale  du  Levant,  menacée 
par  des  réclamations  inconsidérées.  Pour  ceux  qui  con- 
naissent les  Orientaux,  qui  savent  combien  il  est  néces- 
saire de  frapper,  par  l'aspect  des  choses  matérielles, 
ces  imaginations  aisément  excitables,  le  résultat  de 
notre  absence  est  facile  à  prévoir.  Le  jour  où  cessera 
dans  les  Échelles,  la  présence  réelle  de  notre  marine 
de  guerre,  la  notion  de  la  France  lointaine  perdra, 
pour  les  Levantins,  quelque  chose  de  sa  clarté.  Il  ne 
faut  pas  que  nos  couleurs  désertent  ces  rades,  où  leur 
apparition  est  toujours  accueillie  avec  une  joie  si 
naïve  et  si  sincère.  On  connaît  trop  peu  la  sympa- 
thie qui  accueille,  dans  les  lies  de  TArchipel  et  dans  les 
Échelles  du  Levant,  les  navires  de  guerre  français.  Les 
chrétiens  de  Syrie,  surtout,  nous  attendent  avec  une 
impatience  infatigable.  Les  Maronites  du  Liban  deman- 
daient à  deux  de  mes  amis,  en  1885  :  «  Quand  est-ce 
que  les  Français  reviendront?  »  La  retraite  de  notre  ma- 
rine serait  une  véritable  désertion.  —  Notre  commerce, 
autrefois  si  florissant  dans  le  Levant,  a  grand  besoin 
d'être  encouragé.  Si  l'on  veut  être  édifié  sur  la  nécessité 
d'un  grand  effort,  il  suffit  de  lire  les  rapports  de  nos 
consuls.  Voici  quelques  renseignements  puisés  à  celte 
source  officielle  et  pris  au  hasard.  En  Égypte,  le  chiffre 
des  importations  françaises  en  1888  est  en  retard  d'en- 
viron 100  000  livres  sur  les  chiffres  de  1885  (1).  Dans 
tout  le  vilayet  d'Alep,  les  marchandises  allemandes  et 
autrichiennes,  importées  par  Alexandrette,  remplacent 
les  nôtres.  A  Antioche,  le  premier  rang  dans  l'impor- 
tation est  occupé  parles  produit  d'origine  anglaise  (2). 
A  Beyrouth,  l'importance  du  trafic  sous  pavillon  an- 
glais présente  une  somme  de  transactions  double 
des  nôtres,  bien  que  le  tonnage  des  navires  français 
qui  visitent  le  port  atteigne  un  total  plus  élevé  que 
celuides  navires  anglais.  Cela  tient  àceque  les  bateaux 
des  Messageries  maritimes  mouillent  en  rade  de  Bey- 
routh seulement  tous  les  quinze  jours.  Au  contraire. 


(1)  Rapport  de  H.  KlezkoWBki,  consul  d'Alexandrie,  25  septem- 
bre 1888. 

(2)  Rapport  de  H.  Gilbert,  consul  de  France  è  Alep. 
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les  petils  baleaux  de  la  compagnie  Beli's  Asia  Minor  ODt 
ua  service  bi-hebdomadaire  qui  leur  permet  de  drai- 
ner, avant  le  passage  des  navires  français,  les  expé- 
ditions des  Échelles  de  la  cAte,  et  surtout  de  bénéficier 
du  transbordement.  A  Port-Saïd,  des  marchandises 
provenapt  de  l'Inde  et  de  l'Australie  (1). 

En  1887.  un  seul  navire  français  a  touché  ie  port  de 
Macri.  Le  port  d'Adalia  a  été  ft-équenté,  en  18^  par 
ki&  voiliers  et  192  vapeurs;  notre  marine  marchande 
n'était  pas  représentée  parmi  ces  navires.  Le  pavillon 
anglais  y  ûgure  au  premier  rang,  avec  96  navires,  ap- 
partenant, en  majeure  partie,  à  la  compagnie  BeU*sAsia 
èlinor  (2).  Les  paquebots  autrichiens  du  Lloyd.  venant 
de  Trieste.  du  Pirée  et  d'Alexandrie,  les  cabotears  an- 
glais de  la  compagnie  BelCs  Asia  Mimr,  les  paquebots  pos' 
taux  italiens.  les  navires  de  la  compagnie  russe  de  na- 
vigation A  vapeur*  touchent  A  Ghio.  Trois  vapeurs 
allemands  ont  visité  Chio,  en  1887.  Notre  pavillon  n'est 
représenté,  dans  ce  port  par  aucun  navire  (3).  ASam- 
soun.  bien  que  la  navigation  française  vienne  en  se- 
conde lignes  avec  92  paquebots  des  Messageries  mari- 
times et  de  la  compagnie  Paquet,  l'importation  des 
produits  français  a  diminué,  en  1887,  de  561780  fr.  (/i). 
A  Trébîzonde,  l'industrie  et  le  commerce  français  sont 
exposés  à  de  grands  périls.  «  Dans  ces  contrées  la 
qualité  est  peu  appréciée,  et  nos  produits  sont  tels 
que,  pour  la  plupart,  ils  ne  pourraient  élre  livrés  à  bas 
prix  ;  mais  les  Anglais,  les  Belges,  les  Italiens,  les  Alle- 
mands surtout,  n'hésitent  pas  A  entrer  dans  la  voie  du 
bon  marcM,  celle  qu'on  doit  suivre  en  Aoatolie  (5).  » 
Parmi  les  entreprises  industrielles  de  nos  compatriotes, 
on  ne  peut  guère  en  citer  qu'une  qui  ait  pleinement 
réussi  :  c'est  la  construction  des  quais  de  Smyrne,  par 
la  maison  Dussaud,  de  Marseille  (6). 

Nous  devons  surtout  Ûxer  notre  attention  sur  Torga- 
nisation  de  nos  écoles  d'Orient.  Elles  sont  très  nom- 
breuses, disséminées  un  peu  partout.  Je  n'apprendrai 
rien  A  personne  en  disant  qu'elles  sont  presque  toutes 
administrées  par  des  ecclésiastiques.  Je  m'empresse  de 
rendre  hommage  au  dévouement,  au  zèle  des  religieux 
et  des  religieuses  qui  dirigent  ces  établissements. 
L'éloignement  et  l'exil  ne  sont  pas  pour  les  eflrayer. 
On  les  rencontre  bien  loin  des  cAtes  de  l'Asie  anté- 
rieure, en  des  points  où  les  communications  avec 
l'Europe  civilisée  sont  très  difficiles  et  fort  rares.  Il  y  a 
des  jésuites  A  Mersivan  et  A  Césarée.  des  capucins 
français  A  Bagdad,  des  dominicains  A  Mossoul.  11  serait 


(I)  Rapport  de  H.de  Peliterille,  consul  général  à  Beyrouth,  7  avril 
1888. 

(3)  Report  de  H.  Roagon.  coasul  génènil  à  Smyrns.  20  avril  1888. 

(3)  Rapport  de  H.  RougoD,  7  Juin  1888. 

(4)  Rapport  de  H.  Doulcet,  agent  consulaire  à  Sarnsoua. 

(5}  Rapport  de  M.  Querry.  consul  général  chargé  du  consulat  de 
France  à  Trébijonde,  i"  mai  1888. 

(6)  Voy.  aur  celle  question,  Georgiadès,  Smyrne  et  l'Asie  mineure, 
pp.  ISl-163. 


difficile  de  dresser  la  iiste  complète  de  ces  établisse- 
ments d'éducation.  Je  dois  me  borner  aux  détails 
suivants,  pour  montrer,  par  une  rapide  esquisse,  la 
façon  dont  l'enseignement  du  français  est  réparti  : 
les  sœurs  de  Charité  ont  des  écoles  de  filles  A  Galata,  à 
Top-Hané.  au  Taxim,  A  Bébek.  Les  sœurs  oblates  de 
l'Assomption  se  sont  établies  A  Karagatcb,  près  d'Andri- 
nople.  et  A  Slambonl,  en  plein  quartier  turc.  Les 
sœurs  franciscaines  et  les  dames  de  Sion  ont  des  éta- 
blissements A  Péra  et  A  Pancaldi.  Les  jésuites  possèdent, 
A  Constantiuople,  l'important  collège  de  Sainte-Pul- 
chérie,  et  les  frères  de  la  Doctrine  chrétienne  se  sont 
installés  A  Kadi-Keui.surlacûte d'Asie.  11  fautsignaler. 
A  Andrinople.  les  PP.  de  la  Résurrection  ;  A  Galalz,  le 
couvent  de  N.-D.  de  Sion;  A  Philippopoli,  les  P.P. 
augustins;  aux  Dardanelles,  les  PP.  géorgiens  et  les 
sœurs  géorgiennes  de  l'Immaculée  Conception;  A  Port- 
Saïd,  une  école  maronite  et  une  école  des  religieuses 
du  Bon-Pasteur;  A  Ismaïlia.  une  mission  franciscaine; 
A  Tripoli  de  Barbarie,  les  franciscains  de  Terre  Sainte. 
Les  Sœurs  de  Saint-Joseph  ont  des  écoles  A  Athènes  et 
A  Chio.  ainsi  qu'A  Larnaca.  Nicosie  et  Limassol  en 
Chypre.  J'ai  visité  personnellement  plusieurs  de  ces 
écoles,  surtout  l'établissement  d'enseignement  secon- 
daire, dirigé  à  Smyrne  par  les  lazaristes.  Ce  collège 
était  très  prospère,  particulièrement  sous  l'habile  di- 
rection du  R.  P.  Capy,  que  le  supérieur  général  de  son 
ordre  a  rappelé  en  France  pour  des  motifs  restés  in- 
connus, et  au  grand  déplaisir  des  familles  smyrniotes. 
Les  études  étaient  assez  élevées  et  les  professeurs  bien 
choisis  :  l'un  d'eux,  un  vieil  ami  de  H.  Egger.  était, 
malgré  ses  allures  modestes,  un  helléniste  consommé. 
Chaque  année,  ce  collège  préparait  un  certain  nom- 
bre de  candidats,  qui  venaient  passer  l'examen  du 
baccalauréat  devant  l'École  française  d'Athènes,  con- 
stituée par  les  règlements  en  jury  d'examen  pour  les 
candidats  domiciliés  dans  le  Levant.  En  1886,  nous 
avons  eu  l'occasion  d'interroger  un  candidat  indigène 
particulièrement  intéressant,  qui  désirait  se  munir  de 
notre  diplôme  pour  aller  s'établir  professeur  de  français 
A  Konieh. 

Les  examens  pour  l'obtention  du  brevet  supérieur  et 
du  brevet  simple  nous  ont  donné  l'occasion  d'appré- 
cier le  zèle  des  religieuses  d'Athènes  et  deTinos.  L'en- 
seignement du  français  est  très  florissant  dans  les 
Gyclades.  Il  faut  en  attribuer  le  mérite  pour  une  bonne 
part  à  l'activité patriotiqueduconsnl  de  France  A  Syra, 
M.  Garteron. 

Toutefois  j'indiquerai  brièvement  ce  qui  manque  A 
cette  organisation  de  notre  enseignement  national  :  de 
Smyrne  A  Saïda  et  A  Beyrouth,  il  y  a  des  solution  de 
continuité  dans  la  chaîne  de  nos  établissements  sco- 
laires. Il  serait  bon  de  combler  cette  lacune  en  clioisis- 
sant  quelques  points  comme  Adalia  ou  Rhodes.  Il  est 
désirable  que  Ton  fonde,  A  l'exemple  de  Devaux  et 
de  M.  Faure  A  Gonatantinople.  quelques  écoles  laïques 
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pour  attirer  cerlains  clients  ortliodoxes,  que  le  carac- 
tère confessionnel  de  nos  institutions  religieuses 
pourrait  inquiéter  un  peu. 

N*f  aarait-il  paslteu  d'instituer,  sinoD  des  inspecteurs 
résidents,  du  moins  des  tournées  d'inspection?  Ne 
serait'il  pas  utile  d'organiser  un  système  d'examens 
permettant  de  donner  une  sanction  à  nos  programmes 
scolaires?  Il  est  facile  de  consliiuer,  en  beaucoup  d'en- 
droits, des  commissions  qui  pourraient  décerner  aux 
indigènes  les  diplômes  français  dont  ils  se  montrent 
très  arides.  Un  homme  qui  connaît  bien  le  Levante! 
qui  représente  la  France  dans  un  poste  important  b'est 
donné  la  peine  de  rédiger,  sur  ce  dernier  point,  un 
projet  approfondi.  Il  est  probable  que  son  iravait  dort 
dans  quelque  carton. 

L'École  française  d'Athènes, qui,  dans  la  pensée  des  lé- 
gislateurs qiii  l'ontiastiluée,  devaitétre  âla  fois  un  foyer 
d'érudition  et  un  centre  d'influence  française,  remplit 
la  double  mission  qui  lui  a  été  confiée.  Je  n'insisterai 
pas  sur  ce  sujet.  .J'aurais  peur  de  paraître  partial  si 
j'établissais,  comme  je  pourrais  le  faire,  que  son  acti- 
vité scientifique  est  supérieureà  celtedesécoles  rivales. 
Il  7  a  un  fait  que  l'on  ne  pourra  pas  contester  :  c'est 
qu'au  rebours  des  écoles  étrangères,  dont  la  plus  an- 
cienne remonte  à  1875,  elle  a  un  passé,  une  histoire 
déjà  longue,  où  l'on  rencontre  les  noms  de  MV.  Beulé, 
Heuzey,  Dumont,  Perrot,  pour  n'en  pas  citer  davantage. 
Je  ne  veux;  pas  énumérer  en  détail  toutes  ces  fouilles 
en  pays  grecs,  tous  ces  longs  et  périlleux  voyages  en 
Asie  Mineure  qui  ont  enrichi  d'une  manière  si  notable 
notre  connaissance  du  monde  antique.  Qu'il  me  soit 
permis  toutefois,  afin  d'éclairer  ceux  que  pourrait  aveu- 
gler une  superstition  irréfléchie  pour  l'Allemagne,  de 
rappeler  les  fouilles  récentes  de  M.  Holleaux  à  Thèbes, 
Texploratiott  de  Mantinée  par  M.  Fougères  et  ces 
belles  recherches  de  M.  Homolle,  qui  ont  fait  de 
Délos,  par  droit  de  conquête,  le  domaine  incontesté  de 
la  science  française.  Noblesse  oblige.  11  ne  faut  pas  que 
l'ignorance  de  quelques  politiciens  compromette,  dans 
ravenir,  une  activité  si  féconde.  Il  faut  que  les  fouilles 
de  Delphes,  convoitées  par  les  Américains,  s'ajoutent 
à  la  glorieuse  série  des  explorations  entreprises  par 
notre  mission  permanente  d'archéologie. 

De  toutes  les  considérations  que  je  viens  de  dévelop- 
per, il  résulte  que  nous  exerçons  encore  en  Orient, 
par  notre  littérature  sérieuse  on  frivole,  par  la  diffu- 
sion de  nos  idées,  par  une  tradition  déjà  très  ancienne, 
une  maîtrise  intellectuelle  et  uu  ascendant  moral.  11 
est  À  craindre  que  Thabileté  de  nosadversaires  ne  nous 
enlève  ces  avantages  dans  un  avenir  très  prochain. 
Nous  devons  agir  sans  retard,  avecune  très  grande  éner- 
gie. Rien  n'est  perdu  ;  mais  le  plus  léger  retard  pourrait 
tout  gâter.  C'est  à  l'initiative  privée  qu'il  appartient  de 
rompre  avec  une  timidité,  de  date  récente,  qui  semble 
paralyser  notre  bonne  volonté,  et  de  reprendre  cet  esprit 
d'entreprise,  cette  bonne  humeur  audacieuse  et  con- 


fiante, qui  faisait  ia  force  et  la  séduction  de  nos  pères. 
Nous  laissons  à  ceux  qui  en  ont  la  charge,  le  soin  de 
diriger,  au  mieux  de  nos  intérêts,  notre  action  diplo- 
matique, et  d'assurer  partout  an  sujet  français  au  moins 
le  degré  de  protection  auquel  il  a  droit.  L'Alliance  fran- 
çaise n'est  pas  un  ministère;  elle  ne  dispose  que  d'un 
seul  moyen  d'action,  qui  est  à  vrai  dire  le  plus  efficace  : 
la  propagande  scolaire.  Les  petites  écoles  que  j'énumé- 
rais  tout  à  l'heure,  reçoivent,  presque  toutes,  des  sub- 
ventions de  l'Alliance  française.  Il  est  inutile  d'ajouter 
que  ces  allocations,  que  nous  voudrions  plus  considé- 
rables, ne  suffisent  pas.  Beaucoup  de  ces  écoles 
meurent  de  dénûmeut  et  d'inanition.  Il  faut  vraiment 
toute  l'abnégation  de  ceux  qui  les  dirigent,  toute  leur 
aptitude  h  vivre  de  peu,  tout  leur  esprit  d'organisation 
et  d'économie  pour  lutter  et  se  maintenir.  Sans  préoc- 
cupation de  parti,  nous  enverrons;  à  travers  les 
distances,  à  ces  exilés  qui  font  assurément  les  affaires 
de  leur  foi,  mais  qui  répandent  autour  d'eux  l'ardeur 
de  leur  patriotisme,  un  témoignage  de  sympathie  cor- 
diale et  fraternelle.  Nous  les  encouragerons  dans  leur 
noble  mission,  qui  consiste  à  mettre,  dans  des  intelli- 
gences obscures,  un  peu  de  français  et  un  peu  de 
lumière.  11  s'agit  de  perpétuer,  dans  les  pays  éloignés, 
la  présence  de  notre  patrie.  Chacun  doit  tenir  à 
contribuer  personnellement  à  cette  œuvre  commune,  en 
songeant  que  cette  collection  d'offrandes  profile  à  notre 
influence  nationale  et  au  prestige  de  notre  pavillon. 

Il  y  a,  dans  la  niarine,  une  cérémonie  touchante  à 
laquelle  on  ne  peut  assister  sans  une  profondeémolion, 
surtout  dans  les  lointains  mouillages  c  c'est  le  salut  aux 
couleurs.  Chaque  soir,  dès  que  le  soleil  se  couche,  on 
rentre  le  pavillon  :  une  salve  de  mousqueterie  et  des 
sonneries  de  clairon  saluent  les  couleurs  glorieuses;  la- 
garde  présente  les  armes  ;  tout  le  monde  se  lève  et  se  dé- 
couvre. Gardons-leur,  ùces  radieuses  couleurs,  une  ten- 
dresse passionnée  et  vigilante.  Faisons  en  sorte  que  nos 
ennemis  n'en  éclipsent  l'éclat  dans  les  pays  où  elles  ont 
accoutumé  de  resplendir.  Aucun  effort  ne  sera  superflu, 
si  nous  voulons  qu'elles  rayonnent  bien  haut,  dans 
l'acclamation  et  le  respect  des  foules,  qu'elles  ne  soient 
jamais  comme  ces  drapeaux  ignorés  dont  il  faut  expli- 
quer aux  étrangers  indifférents  le  sens  et  le  symbole. 

Gaston  Deschaups. 


UN  AMOUR  RÛHANTIQUE  (1) 
Nouvelle 

Le  surlendemain  matin,  j'étais  à  Vienne.  Je  pris  à 
peine  le  temps  de  secouer  la  poussière  du  voyage,  et 
je  me  remis  en  route  pour  VOslau.  Je  ne  pouvais  tenir 


(1)  Suite  et  fin.  —  Voy.  les  deax  Duméroa  précédents. 

Digitized  by  Google 


r 


MICHEL  BELIMES.  —  UN  AUOUR  ROMANTIQUE. 


335 


en  place;  j'avais  la  fièvre.  Très  désireux  de  n'Olre  pas 
reconnu,  je  gagnai  le  bois  par  des  chemins  détournés 
et  j'arrivai  ainsi  à  ia  villa  de  H*"*  Beanmont.  Le  portail 
qui  donnait  sur  le  parc  était  ouvert;  je  m'engageai 
dans  ce  sentier  que  j'avais  traversé  quelques  semaines 
auparavant  avec  Péri  dans  le  triomphe  du  premier 
aveu.  Un  brouillard  assez  épais  enveloppait  la  cam- 
pagne, et  mes  pieds,  à  chaque  pas,  brassaient  les  feuilles 
sèches  et  gémissantes. 

Le  sentier  longeait  le  bosquet  de  lilas,  mainteuant 
dépouillé,  DÛ  j'avais  un  jour  surpris  Péri  en  contempla- 
tion devant  une  photographie.  Un  bruit  de  voix  se  fit 
entendre,  l'une  sonore  et  virile,  l'autre  timide  comme 
une  plainte  qui  s'exhale,  une  voix  de  femme  qui  im- 
plorait. 

Ahi  ce  timbre  touchant  et  mélodieux,  je  ne  le  con- 
naissais que  trop  1 

La  brume  ne  me  permettait  pas  de  distinguer  les  in- 
terlocuteurs à  travers  les  branches  nues. 

—  Ohl  pourquoi  m'avez-vous  quittée?  Pourquoi 
m'avez-vous  imposé  une  épreuve  au-dessus  *de  mes 
forces?  disait  la  voix  féminine  entrecoupée  de  larmes. 
Vous  voir,  vous  parler,  me  laisser  diriger  par  vous 
m'était  devenu  une  si  douce  habitude,  que,  lorsque 
nous  nous  sommes  séparés,  il  m'a  semblé  que  ma  vie 
s'était  dédoublée,  qu'il  n'était  resté  qu'un  fantôme  qui 
marchait,  rôvait,  parlait,  vivait  à  ma  place...  C'est  alors 
qu'ii  m'est  apparu,  et  comme  je  le  trouvais  tous  les 
jours,  à  toute  heure,  sur  mon  chemin,  je  me  suis  sou- 
venue de  nos  causeries  sans  fin;  j'entendais  votre 
voix  dans  sa  voix,  c'est  votre  amour  que  je  lisais  dans 
ses  yeux,  c'est  votre  souvenir  que  j'aimais  en  lui,  puis 
votre  image  et  la  sienne  se  sont  confondues,  je  n'ai 
plus  su  les  distinguer...  Vous  étiez  absent;  il  était  là... 
J'ai  cru  que  c'était  lui  que  j'aimais,  votre  image  s'est 
effacée. ..  Oh  t  maudissez  -mol ,  mais  plaignez-moi  I 
Lorsque  je  me  suis  liée  pour  toujours,  lorsqu'il  fut 
trop  tard  pour  reculer,  alors  seulement  j'ai  compris 
que  je  n'avais  aimé  que  le  soutenir  de  notre  amour... 
et  que  vous,  mon  William,  vous  étiez  perdu  pour  moi, 
et  perdu  par  ma  faute  I... 

La  voix  masculine  répondit  : 

—  Non,  non,  l'égarement  d'un  instant  ne  peut  vous 
arracher  à  vos  premières,  à  vos  seules  véritables 
amours.  Péril  pas  d'enfantillages;  il  refuse  de  vous 
rendre  voire  liberté?  C'est  moi  qui  briserai  vos  chainesl 
Venez,  fuyons;  ayons  le  courage  de  notre  amour,  et  le 
destin  sera  pour  nousi...  Péri!  toi,  mon  amie,  ne  te 
souvienl-il  plus  de  nos  serments?  Ne  comprends-tu  pas 
que  le  mensonge  c'était  de  croire  que  tu  en  aimais  un 
autre;  la  trahison,  de  mettre  ta  main,  qui  m'appar- 
tient, dans  celle  d'un  autre...  Voici  ta  mante,  enve- 
loppe-toi et  fuyons,  courons  chez  notre  ambassadeur, 
il  nous  mariera  sur  l'heure;  mais  partons  sans  retard, 
cette  minute  est  à  nous,  celle  qui  vient  ne  nous  ap- 
partiendra peut-être  plus... 


Pendant  ce  dialogue  j'avais  inconsciemment  saisi 
une  grosse  branche  qui  se  trouvait  devant  moi,  et  je  la 
tordis  si  violemment,  qu'elle  se  fendit  entre  mes  doigts 
avec  un  craquement  prolongé.  Un  grognement  fu- 
rieux répondit  à  ce  bruit,  et  Diane  s'élança  dans  le 
fourré  pour  fondre  sur  moi. 

Par  bonheur  je  ne  m'étais  pas  sensiblement  écarté 
du  sentier  et  d'une  enjambée  je  l'eus  rejoint.  Il  allait 
de  ma  dignité  de  n'être  point  surpris  aux  écoules 
comme  un  espion.  Avant  que  le  chien  se  fût  frayé  un 
passage  à  travers  le  taillis,  je  me  trouvais  déj&  au  mi- 
lieu du  berceau. 

Péri  était  debout,  son  compagnon  l'aidait  ô  passer 
un  ample  manteau;  à  ma  vue  elle  poussa  un  cri  per- 
çant et  les  mains  tendues  en  avant,  les  yeux  hagards, 
recula  jusqu'à  l'extrémité  opposée  du  banc  où  elle  se 
laissa  tomber. 

—  Ayez  pitié  de  moil  cria-t-elle;  puis,  appuyant  les 
coudes  sur  ses  genoux,  elle  se  couvrit  les  yeux  de  ses 
malus,  comme  un  enfant  qui  veut  se  dérober  au  dan- 
ger qui  le  menace. 

Ohl  si  j'avais  pu  écraser  cette  créature,  piétiner  sur 
ce  cœur  qui  s'était  joué  du  mieni  Un  moment  je  fus 
sur  le  point  de  marcher  sur  elle,  la  main  levée.  Ce 
mouvement  ne  dura  qu'une  seconde  :  je  me  souvins 
qu'elle  était  une  femme,  et  l'excès  même  de  ma  fureur 
et  de  mon  dégoût  me  calma  soudain.  La  colère  est  en- 
core de  l'amour;  je  ne  ressentais  plus  qu'un  mépris 
sans  bornes. 

Je  me  détournai  d'elle  et  m'adressant,  à  son  compa- 
gnon qui  s'était  interposé  menaçant  entre  elle  et 

moi  : 

—  Je  suis  désolé,  monsieur,  d'arriver  si  mal  à  pro- 
pos et  d(î  venir  troubler  un  entretien  plein  de  charme 
pour  vous...  Veuillez  m'excuser  si  je  l'interromps  un 
instant...  Je  ne  peux  vous  donner  ici  les  explications 
que  vous  pouvez  souhaiter;  voici  ma  carte...  j'atten- 
drai vos  ordres  jusqu'à  demain...  Je  vous  demanderai 
l'autorisation  de  dire  quelques  mots  à  mademoiselle, 
et  je  vous  promets  de  n'être  point  prolixe...' 

Il  fit  un  geste  de  protestation. 

—  J'en  appelle  au  jugement  de  mademoiselle  Péri 
elle-même,  repris-je  en  me  tournant  vers  la  jeune  fille- 
Ai-je  oui  on  non  le  droit  de  parler  ici? 

Les  mains  jointes,  toute  tremblante,  elle  tomba  à 
genoux  devant  moi. 

—  Pardon,  balbutia-t-elle.  pardon  I  Je  ne  savais  pas, 
j'ai  cru  que  je  vous  aimais...  je  l'ai  cru,  je  ne  me  suis 
pas  jouée  de  vous;  non,  non,  ne  le  croyez  pas,  j'étais 
sincère...  je  me  suis  abusée  moi-même. 

Sa  voix  raffermie  avait  l'accent  de  la  vérité. 

—  Péril  cria  le  jeune  Américain,  croyez-vous  qu'il 
me  soit  agréable  de  vous  voir  aux  pieds  d'un  autre? 
Levez-vous  1 

—  Et  moi,  je  lui  ordonne  de  rester  à  cette  place  I 
criai-je  avec  emportement. 
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Elle  fit  un  mouvemeot  pour  se  redresser,  mais,  po- 
sant ma  main  sur  son  épaule,  je  la  contraignis  de  gar- 
der celte  humble  posture. 

—  Ce  n*eftt  pas  à  moi  seul  qu'elle  doit  demander 
pardon  de  sa  perfidie  et  de  sa  duplicité;  c'est  à  tous, 
c'est  à  l'amour  qu'elle  a  profané,  c'est  à  ma  foi  dans  la 
femme  qu'elle  vient  de  flétrir  à  jamaisl... 

Je  me  tournai  vers  le  jeune  homme  : 

—  Sayez-Tous,  monsieur,  ce  que  cette  jeune  Ûlle  était 
pour  moi  7  L'incarnation  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  pur, 
de  bon,  d'aimant  :  l'épouse  qu'on  aime  comme  une 
amante,  qu'on  respecte  à  l'égal  de  sa  mère,  qu'on  pro- 
tège comme  une  sœur,  toutes  les  plus  saintes  affec- 
tions humaines  concentrées  dans  une  seule...  Voilà 
quelle  place  cette  femme  tenait  dans  ma  vie...  Et  en 
échange  que  m'a-t-elle  donné?... 

J'avais  retiré  ma  main;  Péri,  toujours  à  genoux  et 
comme  accablée  sous  le  poids  de  sa  honte,  inclinait 
jusqu'en  terre  son  front  caché  dans  ses  mains. 

William,  impressionné  par  la  sincérité  de  mes  pa- 
rôles,  restait  immobile,  les  yeux  attachés  presque  avec 
dégoût  sur  la  jeune  Ûile  humiliée. 

Je  repris  incapable  de  me  contenir: 

—  En  échange,  Péri,  vous  tous  êtes  laissé  aimer... 
Vous  étiez  habituée  aux  protestations  d'amour,  c'était 
une  musique  qui  chatouillait  agréablement  votre 
oreille,  et,  quand  un  musicien  a  disparu,  vous  vous  êtes 
hâtée  d'en  appeler  un  autre;  lorsque  la  sérénade  a 
commencé,  votre  vanité  s'est  mise  au  balcon...  Il  ne 
vous  est  pas  venu  à  l'idée  que  vous  n'aviez  pas  le  droit 
de  jouer  ainsi  avec  les  sentiments  d'un  homme...  son 
repos,  sa  dignité,  son  honneur  I...  Eh  bien  !  moi  que 
vous  avez  si  cruellement  outragé,  qui  vient  de  souffrir 
tout  ce  qu'un  homme  peut  endurer;  frappé  dans  mon 
amour,  froissé  dans  mon  amour-propre,  trahi  dans  mes 
plus  chères  espérances,  c'est  moi,  Péri,  qui  vous  prends 
eu  pitié  et  qui  vous  plains.  Je  souffre,  mais  j'ai  aimé. 
Vous  n*avez  jamais  aimé  et  vous  n'aimerez  jamais.  ..Vous 
avez  reçu  tous  les  dons  excepté  la  faculté  d'aimer,  vous 
êtes  au-dessous  delà  plus  humble  des  femmes.  La  plus 
dégradée  même  vaut  encore  mieux  que  vous  :  au  moins 
elle  ne  promet  que  ce  qu'elle  donne.  Vous,  vous  pro- 
mettez tout,  et  votre  amour  est  un  mensonge;  vous  ne 
pouvez  aimer  que  vous-même,  vous  ne  recherchez 
que  vous-même;  dans  celui  qae  vous  prétendez  hono- 
rer de  votre  affection,  vous  n'appréciez  que  l'amour 
qu'il  a  pour  vous  I  Et  maintenant  levez-vous.  Péri,  vous 
que  je  croyais  ma  fiancée;  en  brisant  ce  lien  pour  tou- 
jours, j'ai  tenu  à  m'acquilter  de  mon  dernier  devoir 
envers  vous...  je  vous  ai  dit  la  vérité.  Adieu  1  ' 

Elle  voulut  se  relever,  mais  sa  tête  se  renversa  et  elle 
resta  étendue  toute  raide  sur  le  sol  humide.  Pour  la 
première  fois,  je  m'aperçus  des  ravages  que  ces  quel- 
ques jours  avaient  faits  dans  ses  traits  charmants  :  je 
remarquai  les  joues  creuses,  les  yeux  cernés,  le  nez 
pincé,  le  corsage  devenu  trop  ample. 


Machinalement.  William  et  moi,  sans  nous  regarder, 
nous  primes  la  jeune  fille  évanouie  pour  la  déposer 
sur  le  banc.  Diane  en  gémissant  léchait  avec  passion 
les  pieds,  les  mains  f  roides,  le  visage  blême  de  sa  mal- 
tresse chérie.  Péri  ouvrit  les  yeux,  me  reconnut  et  les 
referma  aussitôt. 

Alors  je  me  demandai  si  j'avais  le  droit  de  juger  celle 
enfant.  Elle  avait  lutté  et  souffert...  N'avais-je  jamais 
joué  avec  les  sentiments  des  autres  ?...  Avais-je  su  lire 
tout  ce  qui  s'était  passé  dans  son  ftme  tandis  qu'elle 
s'interrogeait  elle-même?  A  mon  tour  je  m'agenouillai 
près  du  banc,  et  comme  elle  ouvrait  les  yeux  de  nou- 
veau, je  portai  à  mes  lèvres  sa  pauvre  petite  main  éma- 
ciée. 

—  Pardonnez-moi,  Péri,  ma  dureté,  comme  je  vous 
pardonne  I 
Et  je  m'enfuis. 


«  • 


J'attendis  toute  la  journée,  chez  mon  ami,  les  lé- 
moins  de  mon  rival,  ils  ne  se  présentèrent  point. 

Dans  la  soirée,  le  docteur  fut  appelé  auprès  de 
H'i«  Beaumont.  Je  guettai  impatiemment  son  retour, 
et  m'élançai  au-devant  de  lui  : 

—  Rien  de  grave,  j'espère?  lui  criai-je. 

—  Penh  Iles  nerfs  1  lUen  que  les  nerfs! 

Il  me  considéra  attentivemenl  pendant  quelques 
secondes. 

—  Tu  as  une  drôle  de  minel 

Il  me  prit  la  main,  me  tdla  le  pouls  et  d'un  ton  dé- 
cidé s'écria  : 

—  Fais-moi  le  plaisir  d'aller  te  coucher  tout  de  suite, 
ou  j'aurai  un  malade  de  plus  à  soigner. 

Il  m'entraîna  dans  ma  chambre,  me  mit  lui-même 
au  lit,  et  me  força  d'avaler  une  potion  calmante. 

Pendant  trois  jours  et  trois  nuits  je  n'avais  pas  goûté 
un  moment  de  repos. 

La  matinée  était  avancée  lorsque  je  me  réveillai  le 
lendemain,  plus  calme  mais  endolori  au  moral  comme 
au  physique. 

Personne  n'était  venu  pendant  mon  sommeil. 

Vers  une  heure  de  l'après-midi  une  voiture  s'arrêta 
devant  la  maison  et,  k  ma  vive  surprise,  M"^  Beaumont 
en  descendit. 

Lorsque  j'entrai  au  salon  elle  vint  au-devant  de  moi, 
les  deux  mains  tendues;  jevis  aux  yeux  rougis  de  cette 
aimable  femme  qu'elleavait  pleuré. 

—  J'espère  que  mademoiselle  votre  sœur  va  mieux 
ce  matin? 

—  Oui,  elle  est  plus  calme...  Vous  ne  sauriez  croire 
combien  je  suis  désolée  de  tout  ceci... 

—  Vous  m'aviez  averti,  madame... 

—  Ah  !  combien  je  regrette  d'avoir  en  raison  I 
Puis  elle  ajouta  d'une  voix  plus  grave  : 

—  Gomme  je  vous  l'ai  déjà  dit,  je  pense  qu'il  est  heu- 
reux pour  vous  que  l'illusion  n'ait  pas  daré  plus  long- 
temps... Vous  êtes  jeunes  tous  les  deux,  tous  les  trois... 
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—  Ah!  fis-je  interrogativement. 

—  M.  William  Mac'kean  m'a  mis  an  courant  de  tout 
ce  qui  s'est  passé  hier,  il  m*a  priée  d'être  son  interprète 
auprès  de  tous. 

Je  m'inclinai  en  signe  d'acquiescement. 

—  Pour  TOUS  dire  toute  la  Térité,  contÎDua-t-elle.  Je 
TOUS  avouerai  qu'hier  il  déraisonnait,  il  délirait,  il  élalt 
fout...  Je  lui  ai  demandé  comme  une  faveur  person- 
nelle d'attendre  À  ce  matin  pour  prendre  une  décision. 
Ainsi  que  je  rarais  prévu,  la  nuit  a  porté  conseil.  Quand 
je  l'ai  revu,  il  m'a  dit  : 

—  «Je  suis  tout  prêt  à  donner  à  M.  Louis  Miéville 
satisfection,  sll  le  désire,  et  je  me  tiens  entièrement 
à  sa  disposition.  Cependant  je  ne  vois  pas  qu'il  y  ait 
eaase  de  duel  parce  qu'il  n'y  a  pas  eu  offense.  Quand 
il  a  offert  sa  main  à  votre  sœur,  il  la  croyait  libre.  De 
même,  d'après  dos  engagements  réciproques,  j'étais 
dans  mon  droit  en  exigeant  de  Péri  qu'elle  me  décla- 
rât de  tIto  TOix  qu'elle  me  rejetait  C'est  le  hasard  qui 
m'a  mis  en  présence  de  M.  Miéville,  il  ne  m'a  point 
cherché...  Cependant  s'il  considère  que  j'ai  eu  des  torts 
ft  son  égard,  Tons  pouvez  l'assurer  que  je  suis  prêt  à 
loi  offrir  une  réparation...  » 

—  Et  moi,  cria  M*^  Beaumont,  en  se  levant  impé- 
luensemcnt,  je  tous  défends  de  l'accepter...  Non,  je  ne 
veux  pas  que  deux  braves  garçons  exposent  leur  vie 
pour  une  inconséquence,  an  caprice  de  ma  soeur.  Ce 
serait  ]&  punir  tropcruellementde  sa  faute...  Monsieur 
Miéville,  je  vous  le  demande  comme  une  grâce,  par 
égard  pour  le  repos  d'une  famille  à  laquelle  vous  avez 
pensé  fàire  Thonneur  de  vous  allier...  ne  vous  battez  pas. 

—  Je  suisàvos  ordres,  madame, je  vous  l'ai  promis; 
cependant  je  me  permettrai  de  vous  faire  observer  qu'il 
est  dur  de  céder  ainsi  la  place  à  un  rival  heureux,  et 
que  ma  situation,  par  certains  côtés,  pourraitbien  prê- 
ter au  ridicule. 

—  Si  TOUS  avez  encore  un  riTal,  s'écria- t-elle.  Je 
doute  beaucoup  qu'il  soit  plus  heureux  que  tous. 

Je  la  regardai,  fortement  intriguée. 

—  William  est  un  vérilable  Américain,  c'est-à-dire, 
un  homme  de  cœur  et  de  bon  sens.  11  aime  profondé- 
ment ma  sœur;  mais  il  n'en  perd  pas  la  raison.  Dési- 
reux de  mettre  un  terme  à  cette  situation  qui,  en  se 
prolongeant,  serait  incompatible  avec  sa  dignité,  il  m'a 
priée  de  demander  à  ma  sœur  si  elle  consentirait  à  con- 
clure tout  de  suite  leur  union... 

—  Eh  bien!  m'écriaî-je. 

—  Rassurez- vous,  continua  mon  interlocutrice  en 
souriant,  elle  a  dédaréqu'elle  ne  se  sentpas  le  courage 
de  nouer  dans  ce  moment  des  liens  irrévocables... 
qu'après  toutes  ces  agitations  elle  a  besoin  de  tran- 
quillité pour  s'interroger  elle-même  et  sonder  son 
cœur...  Bref,  elle  demande  un  répit...  illimité,  et  prie 
William  de  s'éloigner  pour  quelque  temps... 

Je  poussai  InTolontairement  nn  soupir  de  satisfac- 
tion. 


M"*"  Beaumont  ajouta  naïvement  : 

—  II  ne  s'attendait  pas  à  cette  réponse,  le  pauvre  gar- 
çon!... 11  est  devenu  horriï)tement  pâle.  Mais,  après  un 
moment  de  lutte  intérieure,  il  a  repris  d'une  voix 
ferme  : 

—  «  Dites-lui  que,  si  elle  le  désire  je  me  retirerai,  mais 
que  ce  sera  pour  ne  jamais  revenir.  Je  ne  peux  pas  re- 
tomber dans  des  incertitudes  qui  n'ont  pluslenr  raison 
d'être.  Je  ne  puis  laisser  mon  sort  ainsi  en  suspens 
pour  attendre  le  bon  plaisir  d'une  jeune  ÛUe  qui,  après 
ce  qui  vient  de  se  passer,  n'a  plus  le  droit  d'hésiter.  » 

—  Et  qu'a-t-elle  répondu?  m'écriai-je. 

—  Je  ne  peux  pas  le  revoir  maintenant,  je  ne  peux 
pas!  Plus  tard...  telles  sont  exactement  ses  paroles. 

M«*  Beaumont  paraissait  très  contente  de  ce  dénoft- 
ment  imprévu. 

Je  me  demandai  un  moment  si  cette  pratique  Amé- 
ricaine n'allait  pas  offrir  un  coupé  aux  deux  fiancés 
rebutés  pour  qu'ils  se  retirent  de  compagnie. 

—  Croyez-moi,  continua  la  jeune  femme,  cela  vaut 
mieux  ainsi  pour  tout  le  monde.  Péri,  comme  je  le  Ini 
ai  dit  souvent,  aime  aTec  sa  tête  et  non  aTec  son 
cœur...  Je  ne  crois  pas  que  cet  amour  romantique  ré- 
siste au  choc  et  aux  humiliations  qu'il  a  subis  hier... 
L'aTenir  nous  dira  si  je  me  trompe...  En  attendant, 
il  me  reste,  monsieur,  à  vous  exprimer  mon  profond 
chagrin  de  celte  catastrophe,  qn'il  n'était  pas  en  mon 
pouvoir  de  conjurer,  et  à  tous  dire  que  c'est  de  tout 
mon  cœur  que  je  souhaite  que  vous  rencontriez,  avant 
qu'il  soit  longtemps,  la  femme  qui  saura  vous  rendre 
heureux  comme  vous  le  méritez. 

Et  après  une  cordiale  poignée  de  main  elle  se  re- 
tira. 

J'attendis  pour  retourner  à  Paris  d'apprendre  que 
William  avait  pris  l'express  pour  Gonstantinople.  11 
parait  qu'il  se  propose  de  faire  le  tour  du  monde  pour 
semer  ses  chagrins  en  route.  Bon  voyage  I 

* 

*  * 

J'ai  écrit  à  ma  mère  pour  la  préparer  aTec  ménage- 
ments à  la  nouvelle  de  cette  rupture;  ce  sera  un  coup 
pour  elle,  tout  ce  qui  me  touche  vibre  au  double  dans 
son  cœur. 

Péri  m'a  fait  restituer  mes  lettres  en  me  redeman- 
dant sa  correspondance. 

Quand  mes  lettres  me  sont  revenues  —  pauvres  oi- 
seaux qui  retournaient  à  l'ancien  nid,  l'aile  meurtrie, 
pour  y  mourir!  —  il  m'a  semblé  que,  jusque-là,  mon 
malheur  n'était  qu'un  réve,  et  que  je  le  réalisais  pour 
la  première  fois  dans  toute  sa  brutalité. 

j'ai  plongé  le  paquet  dans  ma  poche,  et  la  tête  en 
feu,  le  cœur  agité  de  palpitations  désordonnées,  j'ai 
couru  dans  la  forêt,  berceau  de  mes  tristes  amours. 

Tout  était  froid,  silencieux  comme  la  mort  et  pai- 
sible comme  elle.  Oh  I  combien  j'enviais  aux  choses 
leur  insensibilité!  Une  brume  d'un  gris  d'argent  rem- 
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plissait  les  airs,  voilait  le  ciel,  les  arbres  couverts  de 
givre  se  serraient  immobiles  dans  leur  parure  d'hirer, 
et  leur  blancbear  me  rappelait  une  robe  blanche  que 
j*aTais  TU  flotter  entre  les  branches  vertes,  et  qui,  pen- 
dant quelques  semaines,  fut  tout  mon  horizon.  Péril 
Péril  elle  aussi,  elle  avait  passé  et  s'était  détachée  de 
moi  plus  facilement  encore  que  les  feuilles  fraîches 
qui  maintenant  gisaient  aux  pieds  des  arbres,  jaunies 
et  desséchées. 

Et  les  amoureux  qui  s'enlaçaient  sur  ces  bancs 
mornes  et  vides,  où  sont-ils  aujourd'hui  ?  Leurs  amours 
fugitives  sont-relles  les  seules  qui  ne  trompent  pas? 

J'ai  retracé  notre  route  allée  après  allée,  rerivant 
mon  passé  dans  l'âpre  volupté  des  réminiscences  du 
bonheur  envolé.  Tout  à  coup,  je  me  suis  trouvé  dans 
un  bosquet  étincelant  de  givre,  anprës  d'un  banc  ver- 
moulu. C'était  là  que  j'avais  vu  Péri  pour  la  première 
fois. 

Je  pris  la  liasse  de  lettres.  Quand  je  voulus  détacher 
le  ruban  mauve  qui  l'entourait,  je  m'aperçus  que  mes 
doigts  tremblaient  trop  fort  pour  m'obéir,  et  que  je  ne 
distinguais  pas  le  noeud  à  travers  le  nuage  qui  obscur- 
cissait mes  yeux. 

Alors,  dans  un  mouvement  de  rage,  je  pris  entre 
mes  mains  le  frète  lien  et  le  déchirai  d'un  seul  coup  ; 
les  lettres  s'éparpillèrent  autour  de  moi  sur  le  sol. 

N'était-ce  pas  l'image  fidèle  de  celte  affection  qui 
devait  durer  toute  la  vie  et  que  Péri  avait  brisée  d'une 
chiquenaude? 

Dans  le  monde  cela  s'appelle  un  mariage  rompu, 
Toilà  tout  :  c'est  une  chose  simple,  facile,  ordinaire, 
qui  jette  une  ombre  de  ridicule  sur  l'homme,  un  soup- 
çon de  discrédit  sur  la  femme. 

Rompre  et  tout  est  Ûni...  Mais  qu'est-ce  qui  flnit 
dans  la  vie?  Les  deux  extrémités  de  ce  ruban  que  je 
viens  de  faire  sauter  gardent  la  marque  d'une  rupture, 
rien  ne  peut  plus  les  réunir  dans  une  même  trame; 
c'était  un  ruban  coquet,  souple  et  fort,  c'est  mainte- 
nant une  attache  déchirée,  un  chilTon  boa  à  brûler? 

El  la  sympathie  qui  nous  a  rapprochés,  Péri,  ce  lieu 
de  tendresse  qui  s'est  doucement  établi  entre  nous 
pour  tisser  nos  deux  existences  dans  un  bonheur  com- 
mun, croyez-vous  qu'un  caprice  puisse  l'anéantir? 
Vous  i'aves  détruit,  mais  il  n'est  pas  en  votre  pouvoir 
de  le  supprimer.  Nous  nous  sommes  aimés,  nous  pou- 
vons nous  haïr,  le  temps  fera  son  œuvre  et  un  jour 
viendra  où  nous  pourrons  nous  voir  avec  indifférence. 
Cependant,  quoi  que  vous  fassiez,  je  ne  serai  jamais 
pour  vous  tout  à  fait  un  étranger,  vous  ne  serez  ja- 
mais pour  moi  une  inconnue;  dans  cinquante  ans  si  je 
passe  près  de  vous,  sons  vos  cheveux  gris  vous  vous 
souviendrez  de  ces  beaux  jours  de  jeunesse  que  vous 
aves  gftchés,  de  ces  douces  émotions  que  vous  avez 
profanées,  du  bonheur  que  vous  avez  flétri.  Et  vous 
souffrirez,  car  rien  n'arrachera  jamais  de  votre  cœur 
ni  du  mien  le  regret  de  ce  qui  aurait  pu  être,  de  ce 


qui  ne  sera  jamais  parce  que  vous  ne  l'avez  pas  voulut 
Je  trépignai  sur  les  lettres  éparses  sous  mes  pieds. 
Enfin  j'eus  houle  de  ma  faiblesse;  je  ramassai  feuille 
après  feuille,  les  froissant  entre  mes  mains  avant  de 
les  rassembler  en  un  tas,  puis  j'y  mis  le  feu  :  la  flamme 
éclata,  chaude,  vermeille,  comme  une  explosion  de 
colère;  sa  fureur  me  calma. 

Lorsque  j'ai  vu  le  dernier  feuillet  noirci  se  tordre 
convulsivement  dans  le  brasier,  j'ai  senti  qu'il  ne  me 
restait  plus  rien  de  ce  qui  me  faisait  aimer  la  vie. 


•  * 


Trois  années  se  sotu  écoulées.  Je  suis  encore  céliba- 
taire. Ma  mère  me  pousse  doucement  au  mariage, 
mais  j'hésite  toujours;  il  me  semble  impossible  que  la 
jeune  fille  qui  me  dira  :  «  Je  vous  aimerai  toute  ma 
viel  »  ne  me  fasse  pas  un  faux  serment. 

Il  y  a  quelques  jours  mon  vaisseau  était  eo  rade  A 
Villefranche;  les  badauds  et  les  touristes  venaient  en 
foute,  amenés  par  les  canots,  pour  visiter  mon  bâti- 
ment. Eu  l'absence  du  commandant  j'avais  à  faire  les 
honneurs  de  la  maison. 

Parmi  les  voyageurs  se  trouvait  un  général  italien, 
l'uniforme  tout  chamarré  de  croix  et  de  rubans.  Une 
jeune  femme  à  la  taille  élancée  était  appuyée  sur  son 
bras.  Ils  se  dirigèrent  de  mon  cAté;  A  deux  pas  de 
moi,  elle  leva  les  yeux... 

Ohl  ces  yeux  qui  passent  du  bleu  myosotis  à  des 
tons  d'ardoise  d'un  azur  assombri,  comme  la  vague 
où  le  sable  s'est  mêlé,  ces  yeux  couleur  de  mer  aux 
jours  d'orage,  je  les  ai  aussitôt  reconnus. 

Mais  ces  prunelles  changeantes  se  sont  vivement  dé- 
tournées, et  peu  après  Péri  redescendit  dans  le  canot 
accompagnée  par  son  noble  époux. 

Je  fis  interroger  te  domestique  qui  les  suivait  par 
mon  gabier;  celui-ci  avait  un  talent  tout  particulier 
pour  se  faire  dire  ce  qu'il  désirait  sans  paraître  j 
toucher. 

Péri  s'appelle  aujourd'hui  la  comtesse  Pezzano  del 
Torre;  elle  s'est  mariée  il  y  a  dix-huit  mois  et  habite 
un  palais  dans  les  vastes  propriétés  du  comte.  On  la 
proclame  déjà  la  bienfaitrice  de  la  contrée;  elle  a 
fondé  des  écoles  et  instruit  elle-même  les  enfants  du 
village;  elle  tient  Torgue  A  l'église,  et,  à  vingt  lieues  A 
la  ronde,  il  n'est  question  que  de  ses  talents,  de  sa 
grâce  et  de  sa  bonté. 

~  Ët  le  général? 

—  Il  l'adore;  la  comtesse  lui  a  donné  une  petite  fille 
qu'elle  idolâtre.  En  un  mot  la  comtesse  Pezzano  del 
Torre  est  le  modèle  des  épouses  et  "des  mères. 

Je  me  demande  si  elle  se  souvient  encore  du  temps 
où  elle  voulait  partager  ma  rude  vie  de  marin? 

Michel  Deunes. 
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LE  SECRET  DE  L'EMPEREUR 

M.  le  duc  de  Broglie  a  écrit  naguère  le  Secret  du  roi, 
d'après  les  papiers  de  son  grand-oncle»  ambassadeur 
du  roi  Louis  XV  à  Varsovie.  M.  Louis  Tboureoel  pu- 
blie aujourd'hui  le  Secret  de  l'empereur,  d'après  la  cor- 
respondance inédite  de  son  père,  ministre  des  affaires 
étrangères  de  Napoléon  III,  de  1860  à  1862  (1).  Le  litre 
est  alléchant,  trop  peut-être.  Au  lecteur  frirole  il  pro- 
met du  roman  plus  que  de  l'histoire.  Au  lecteur  sé- 
rieux H  fait  espérer  quelques  nouveautés  historiques; 
et  pourtant,  si  intéressant  que  soit  le  livre,  il  éclaire 
un  chapitre  de  notre  histoire,  mais  il  ne  nous  révèle 
rien. 

Entre  les  deux  secrets,  celui  du  roi  et  celui  de  l'em- 
pereur, l'analogie  est  d'ailleurs  limitée  au  titre.  Le  roi 
Louis  XV,  monarque  absolu,  correspondait  secrètement 
avec  ses  agents  diplomaliques,  à  l'insu  de  ses  minis- 
uistres.  Il  se  flattait,  par  exemple,  de  faire  le  princede 
Gonti  roi  de  Pologne,  sans  s'en  ouvrir  au  marqulsd'Ar- 
genson,  alors  chargé  des  affaires  étrangères.  Bien  de 
pareil  avec  Napoléon  IIL  Gonslitutlonnel  â  sa  façon, 
l'empereur  travaillait  avec  son  ministre  des  affaires 
étrangères;  mais  aucune  des  lignes  de  sa  politique 
n'échappait  aux  délibérations  du  conseil.  Aucun  docu- 
ment secret  n'est  échangé  entre  M.  Thouvenel  et  son 
souverain  ;  et  la  correspondance  privée  de  ce  ministre 
avec  certains  ambassadeurs,  pour  être  confidentielle, 
ne  dépasse  jamais  la  mesure  des  communications  de 
cette  sorte.  On  voit  les  différences.  Elles  réduisent  le 
secret  de  l'empereur  au  minimum.  Au  risque  de  heur- 
ter nos  nouvelles  mœurs  diplomatiques,  nous  en  eus- 
sions voulu  davantage. 

Bl.  de  Bismarck  ayantesprimé  un  jour  sa  préférence 
pour  la  diplomatie  en  «  bras  de  chemise  »  et  môme, 
prohpudor!  en  a  caleçon  de  bain  »,  il  n'en  a  pas  fallu 
davantage  :  bras  de  chemise  et  caleçon  de  bain  sont 
devenus  le  dernier  cri  de  la  mode  en  diplomatie.  Mé- 
prise amusante,  si  elle  était  inoffensive.  Mais  nous 
avons  appris,  ft  nos  dépens,  ce  qu'il  faut  penser  du  pré- 
tendu caleçon  de  bain  du  pi  us  retors  des  hommes  d'État. 
Après  la  manie  d'imitation,  est  venue  la  furie  parle- 
mentaire. Pourquoi  des  secrets  7  Tout  au  grand  jour  de 
la  tribune  et  de  la  publicité!  Nous  avons  éprouvé  des 
effets  de  cette  admirable  méthode  au  point  de  vue  des 
intérêts  français,  dans  l'affaire  d'Égypte,  par  exemple. 
Nous  voilà  loin  des  traditions  britanniques,  en  matière 
extérieure.  Nous  voilà  tout  près,  en  revanche,  de  l'écueil 
signalé  par  Gnichardin  quand  tl  disait  aux  républicains 
de  Florence:  «  Le  gouvernement  collectif  {U  governo  di 
molli)  manque  essentiellement  de  secret,  de  prompti- 
tude, et,  ce  qui  est  encore  pis,  de  résolution  (2).» 

(1)  2  vol.  ia-8°,  chez  CalmanD  héfj, 

(3)  Voy.  GaiceiwdiDi,  Dri  rtggïnunlo  di  Firent»,  lir.  I. 


On  a  fait  observer,  non  sans  raison,  que  le  secret  do 
roi  fut  l'expression  de  ce  qu'il  y  avait  de  meilleur  dans 
la  politique  de  Louis  XV;  que  son  honneur  et  son  pa- 
triotisme s'étaient  réfugiés  tout  entiers  dans  la  coulisse. 
C'était  la  seule  façon  pour  lui  de  se  soustraire  à  la  dis- 
solvante influence  des  courtisans  et  des  favorites.  Mais 
n'y  a-t-il  plus  de  ces  influences  à  combattre  depuis 
Louis  XV  7  II  y  en  avait  à  la  cour  de  Napoléon  III.  Il 
n'y  en  a  pas  moins  dans  les  régions  agitées  du  monde 
parlementaire.  Il  faut  du  secret  dans  tous  les  temps. 
Nous  ne  reprocherions  donc  pas  A  l'empereur  d'avoir 
eu  un  secret.  Mais,  après  la  publication  qui  porte 
ce  titre,  comment  prétendre  qu'il  en  ait  jamais  eu 
un  ? 


I. 


L'année  1860,  au  début  de  laquelle  Thouvenel  prit 
le  portefeuille  des  affaires  étrangères,  apparaît  comme 
le  point  culminant  du  second  empire.  Elle  embrasse 
en  effet  l'annexion  de  la  Savoie  et  de  Nice,  l'heureuse 
intervention  française  en  Syrie,  et  la  signature  des 
traités  de  commerce,  source  d'une  incontestable  pros- 
périté pour  notre  pays.  Hais  l'ère  des  difficultés  com- 
mençait. La  paix  de  Zurich,  glorieuse  pour  nos  armes 
et  satisfaisante  pour  nos  principes,  laissait  ouvertes 
tontes  les  questions  hors  une,  celle  de  la  possession  de 
la  Lombardie.  L'ébranlement  causé  par  nos  victoires 
en  Italie  ne  s'apaisait  pas.  Organiser,  régulariser  les 
idées  entrées  dans  la  Péninsule  à  la  suite  des  armées 
françaises,  était  une  lourde  lâche;  et  cette  tAche,  l'em- 
pereur l'entreprenait  avec  le  parti  bien  arrêté  de  Tac- 
complir  par  la  seule  voie  diplomatique,  sans  recourir 
et  sans  permettre  k  d'autres  de  recourir  à  la  force.'' 

L'idée  était  noble  autant  que  chimérique.  Mais  il  se 
tint  jusqu'au  bout  parole.  De  là  les  oscillations  appa- 
rentes de  sa  politique,  en  vue  de  cette  invariable  objec- 
tif. De  là  aussi  l'insuccès  final.  Il  laissa  se  dérouler 
lentement  l'écheveau,  dont  le  nœud  gordien  était 
nome,  oubliant  que  ces  nœuds-là  se  tranchent  et  ne  se 
dénouent  pas.  «  C'est  à  trouver  des  tempéraments  à  une 
situation  amenée  par  la  logique  des  faits  que  Sa  Ma- 
jesté s'ingénie  »,  écrivait  Thouvenel  dès  son  entrée 
au  ministère.  Or,  c'est  un  beau  duel  assurément,  au 
point  de  vue  moral,  que  celte  lutte  engagée  contre  la 
logique  ;  mais,  au  point  de  vue  politique,  elle  aboutit 
infailliblement  à  l'impuissance. 

Qu'aurait  voulu  la  logique  des  faits,  au  lendemain 
du  traité  de  Zurich?  Qu'envisageant  d'un  œil  assuré  la 
portée  de  la  secousse  imprimée  aux  trônes  italiens,  y 
compris  celui  du  Saint-Père,  le  vainqueur  de  la  veille, 
devenu  le  médiateur  du  lendemain,  dictât  les  condi- 
tions auxquelles  il  subordonnait  sa  médiation.  Il  eût 
fallu,  voulant  lafédération,  savoir  l'imposer;  on,  se  ré- 
signant à  l'unité,  en  ratifier  les  conséquences.  Alter- 
native hardie  que  comportait  le  prestige  alors  entier 
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de  la  France  !  Mais  c'est  la  main  sar  la  garde  de  son 
épée  que  l'empereur  eût  dû  jouer  ce  rôle.  Il  préféra, 
au  contraire,  fidèle  à  son  dessein»  louvoyer,  atermoyer, 
rompre  pied  à  pied,  amoindrissant  ainsi  l'effet  de  notre 
intervention  victorieuse,  permettant  aux  passions  hos- 
tiles de  dénaturer  le  caractère  de  son  action.  Le  fruit 
ne  s'en  fit  pas  attendre  :  respectueux  des  droits  de  tous, 
il  s'est  vu  reprocher  de  n*en  épargner  aucun  ;  conci- 
liateur de  bonne  foi,  il  s'est  vu  accuser  de  duplicité  et 
d'imposture;  et  pour  avoir  voulu  marier  le  royaume 
d'Italie  et  le  Saint-Siège,  il  a  été  considéré,  tout  en- 
semble, comme  l'ennemi  du  pape,  à  la  sécurité  duquel 
il  a  sacrifié  jusqu'aux  intérêts  de  la  France,  et  le  rival 
jaloux  de  l'Italie,  dont  il  a  été  le  libérateur. 

Il  faut  le  dire,  tout  conspirait  en  France  et  en  Italie 
poiir  justifier  cette  politique  qualifiée  de  tortueuse,  et 
qui  n'était  que  patiente  et  prudente  &  l'excès.  Au  Corps 
législatif,  le  parti  catholique  s'affirmait,  et  la  majorité 
elle-même  mordait  le  frein  que  lui  imposait  son  dé- 
vouement à  l'empire.  Au  Sénat,  le  prince  Napoléon 
osait  seul  soutenir  la  politique  de  son  cousin,  en  la  de- 
vançant, et  son  éloquence  passionnée  y  faisait  scandale. 

Qui  le  croirait?  Jusqu'aux  agents  diplomatiques, 
attelés  à  l'œuvre  impériale,  marchandaient  leur  con- 
cours à  l'empereur.  Le  duc  de  Gramout,  diplomate 
de  premier  mouvement,  souvent  spirituel,  mais  im- 
pressionnable à  l'excès,  prolixe  et  mobile,  sur  le  bruit 
que  l'annexion  des  Romagnes  va  s'accomplir,  et  que 
l'Angleterre  est  d'accord  'avec  l'empereur  pour  la  re- 
connaître, annonce  à  Thouvenel  qu'il  ne  pourra  con- 
tinuer de  représenter  la  France  auprès  du  Saint-Siège  : 
o  En  écrivant  ces  lignes,  ajoule  t-il,  j'écoute  me  voix 
intérieure  qui  me  dicte  ces  paroles,  et  qui  ne  m'a  ja- 
mais £ait  fàillir.  »  Certes,  de  tels  scrupules  sont  res- 
pectables, môme  formulés  dans  une  langue  aussi  ro- 
mantique. Mais  le  duc  n'en  resta  pas  moins  à  son 
poste,  et  de  la  même  main,  il  écrivait  un  an  après,  au 
même  ministre,  pour  stigmatiser  le  monde  romain, 
qu'il  appelle  u  un  cloaque  infâme  »,  et  se  plaindre 
d'être  signalé  «  comme  espion  politique  du  Vatican, 
comme  anticatholique,  comme  ennemi  personnel  du 
pape  (1)  n. 

Le  nonce  à  Paris,  H>'  Saeconi  (mort  cardinal  tout 
récemment),  jetait  de  l'huile  sur  le  feu,  excitait  le  pape 
par  des  appréciations  malveillantes  et  des  anecdotes 
calomnieuses.  Il  n'épargnait  pas  le  clergé  français,  et 
desservait  de  son  mieux,  auprès  de  Pie  IX,  te  cardinal 
Horlot,  archevêque  de  Paris.  Il  organisait  publique- 
ment la  perception  du  denier  de  saint  Pierre.  Il 
disait,  en  montrant  un  cofi're  plein  d'or  et  de  billets  : 
a  Voilà  la  réponse  des  catholiques  à  l'empereur  I  »  Le 
duc  de  Gramont  conseillait  sans  plus  de  façon  à 
Tbonvenel  de  «  le  renvoyer  ».  Le  nonce,  averti  par 
Rome,  dut  modifier  son  attitude  et  son  langage. 

(I)  Le  Secret  de  l'empereur,  1. 1",  p.  40,  et  t.  II,  p.  436. 


Pie  IX  tenait  l'empereur  responsable  de  tout.  «  Il 
me  laissera  prendre  les  Légations  et  les  Romagnes, 
disait-il.  On  me  prendra  tout  ce  qu'il  permettra  de 
prendre,  et  on  ne  me  laissera  qne  ce  qu'il  me  fera 
laisser,  n  Puis  il  racontait,  devant  Gramont  stupéfait, 
avoir  reçu  de  Victor-Emmanuel  une  lettre  où  le  roi 
disait  «  que  ce  n'était  pas  pour  ses  beaux  yeux  que 
l'empereur  avait  fait  la  campagne  d'Italie,  mais  parce 
qu'tV  voulait  prendre  certaines  provinces  ds  ses  États,  et 
que  par  conséquent,  lui,  Victor-Emmanuel,  était  obligé 
de  s'agrandir,  sous  peine  de  se  trouver  plus  petit  après 
qu'avant.  »  Comme  c'était  un  certain  abbé  Stellardi 
qui  avait  porté  au  pape  la  lettre  du  roi,  on  l'interro- 
gea à  Turin,  et  il  produisit  le  texte  authentique.  Il 
ne  s'y  trouva  pas  un  mot  de  ce  que  le  pape  avait 
avancé.  Pie  IX  avait  pris  pour  la  lettre  du  roi  quelque 
commentaire  cynique  dont  l'avait  accompagnée  Stel- 
lardi lui-même  (1), 

Voici  maintenant  le  militaire.  «  Le  ministre  de  la 
guerre  (le  maréchal  comte  Randon),  écrit  Gramont  A 
Tbouvenel,  agît  en  dehors  de  vous  et  dans  un  sens 
diamétralement  contraire.  Le  général  de  Goyon  est  l'in- 
strument de  cette  intrigue,  et  des  dames  que  vous  de- 
vinez, sans  que  je  les  nomme,  en  sont  l'âme.  On  vient 
de  lui  envoyer  des  agents  secrets...  »  Le  général  est 
rappelé.  Mais  voici  les  Deux-Siciles  envahies  par  les 
Mie.  Garibaldi  est  entré  à  Naples.  Les  troupes  pié- 
montaises,  pour  lui  barrer  le  passage,  occupent  de  leur 
côté  rOmbrie  et  les  Marches.  Lamoricière  marche 
contre  elles,  à  la  téte  de  ses  volontaires,  et  il  est  défait. 
Il  faut  renforcer  notre  garnison  de  Rome.  Le  général  de 
Goyon  en  prend  de  nouveau  le  commandement.  Pour 
simplifier  la  question  romaine,  il  pousse  au  départ  du 
pape  et  annonce  «  qu'il  prendra  lesrênesdu  gouverne- 
ment, nommera  une  commission  administrative, etc.  s 
Puis  il  court  chez  le  prince  Ruspoli,  le  fait  lever  de 
table  pour  lui  communiquer  ce  beau  projet,  que  le 
prince  raconte  mot  pour  mot,  le  lendemain,  an  pape 
en  personne  (2). 

Il  n'est  pas  jusqu'à  la  marine  qui  ne  se  mette  en  tra- 
vers. L'amiral  Le  Barbier  de  Tinan,  quoique  ses  in- 
structions lui  prescrivent  de  se  borner  à  empêcher  l'at- 
taque de  Gaète  par  mer,  étend  ses  opérations.  Au  lien  de 
ménager  simplement  une  porte  ouverte  à  François  II, 
il  l'entretient  dans  la  pensée  que  la  France  va  défendre 
sa  cause.  Une  mesure  inspirée  à  l'empereur  par  l'huma- 
nité va  être  représentée  comme  une  duplicité  de  plus. 

Écœuré  de  ce  spectacle  et  des  haines  dont  la  cour  de 
Rome  était  le  foyer,  Thouvenel  écrit  à  notre  ambassa- 
deur :  V  Le  rôle  du  pape  serait  plus  digne  et  plus  pro- 
fitable si,  éloignant  les  intrigants  qui  entourent  sa 
personne  et  en  font  un  instrument  entre  leurs  mains, 
il  reconnaissait  que  sans  nous  il  ne  lui  resterait  plus 


(1)  U  Secret  de  l'empereur,  t.  1",  p.  60^, 
[i)  Le  Secret  de  fempereur,  p.  nb,  236  et  330. 
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rien  et  se  conteotait  de  réclamer,  au  nom  des  principes 
mimes  du  catholicisme,  les  garanties  qu'il  lui  faut  pour 
tiiulépendance  de  son  pouvoir  spirituel!  Exposer  simple- 
ment cette  théorie  touchera  les  conscieDCes  et  les 
cœors,  tandis  que  la  reTendication  des  provinces  qui 
ne  veulent  plus  de  lui,  accompagnée  de  réclamations 
furibondes  contre  l'esprit  du  siècle,  peut-être  au  prix 
d'one  guerre  générale,  tranche  de  la  façon  la  plus  pé- 
nible avec  le  caractère  du  souverain  pontife  (ï).  »  N'y 
a-t-il  rieo  A  reteoir  encore  aujourd'hui  de  ces  sages 
exhortations? 


II. 


Où  est  le  «  secret  de  l'empereur  »  dans  tout  cela? 
Ce  n'est  pas  apparemment  la  mission  plus  ou  moins 
occulte  du  père  Pa^aglia  h  Turin,  d'accord  avec  le 
docteur  Paotaleoni  et  quelques  cardinaux,  tels  que 
d'Andréa?  li  n'est  personne,  en  Italie,  qui  n'en  ait  eu 
jadis  connaissance.  Serait-ce,  comme  on  l'insinue,  cer- 
taine visite  faite  au  comte  dç  Beust  par  M.  de  Seebach 
et  dont  l'ancien  ministre  saxon  parle  dans  ses  Mémoires? 
On  sait  quel  degré  de  confiance  méritent  les  mémoires 
da  comte  de  Beust  et  quel  grossissement  intéressé  cet 
homme  d'État  a  fait  subir  aux  moindres  circonstances 
de  sa  carrière  politique.  Doit-on  voir  le  fameux  secret, 
comme  le  voudrait  aussi  l'éditeur,  dans  un  fragment 
de  lettre  de  la  comtesse  Alfieri,  nièce  de  Gavoor,  que  le 
dae  de  Gramont  rapporte  avec  une  émotion  qui  ne 
semble  pas  jouée?  Gavour,  facétieux  à  ses  heures,  se 
^rait  amusé  à  dire  qu'il  u  tenait  l'empereur  par  un 
lien  qu'il  oe  pouvait  rompre  »,  faisant  allusion  sans 
dente  à  la  liaison  célèbre,  et  nullement  secrète,  de  Na- 
poléon lit  avec  une  belle  étrangère  (2)1...  Laissons  là 
ces  hypothèses  aussi  peu  fondées  que  peu  sérieuses. 

La  vérité,  la  voici  :  en  juillet  1860,  l'empereur  d'Au- 
triche et  le  prince-régent  de  Prusse,  avec  leurs  mi- 
nistres dirigeants  se  rencontrèrent  à  Tœplifz.  On  y 
traita  de  l'attitude  à  prendre,  en  vue  d'une  attaque 
des  Italiens  contre  la  Vénétie;  et  il  en  résulta  un 
accord,  tout  au  moins  défensif,  entre  les  deux  puis- 
sances: si  la  France  aidait  l'Italie  à  attaquer  rAutriche 
en  Vénétie,  la  Prusse  défendrait  l'Autriche  sur  le 
Rhin  I  Touchant  prélude  à  la  légende  maintenant  ac- 
créditée en  Italie  que  raffranchissement  de  la  Vénétie 
est  dû  à  la  Prusse  I 

Cet  accord,  l'Autriche  et  la  Prusse  auraient  voulu  en 
faire  le  marchepied  d'une  coalition  contre  la  France. 
U  coup  fat  tenté  à  l'entrevue  de  Varsovie  quelques 
mois  plus  tard.  C'est  la  Russie  qui  sauva  ta  situation. 
En  réponse  aux  attaques  du  comte  de  Rechberg  contre 
les  soi-disant  menées  révolutionnaires  de  Napoléon,  le 
prince  Gortchakoff  soutint  qu'il  n'y  avait  pas  de  plus 

(I]  Lb  Seavt  de  Ctmpereur,  1. 1*',  p.  280. 
(S)  U  Sterat  4»  Femptriur,  t.  I*',  p.  St7. 


sûr  moyen  qu'une  coalition  pour  jeter  l'empereur  des 
Français  aux  bras  de  la  révolution  cosmopolite.  Quant 
à  l'Angleterre,  représentée  par  lord  John  Russel,  elle 
joua  &  Varsovie  un  rôle  double  :  attisant  les  puissances 
du  Nord  contre  la  France  èt  l'Italie  pendant  qu'elle 
poussait  les  Italiens  à  tous  les  excès  (1). 

Voilà  le  seul  secret  de  l'empereur,  si  l'on  peut  appeler 
ainsi  le  mobile  peu  connu  qui  a  dicté  sa  conduite  au 
cours  de  ces  années  orageuses.  Voilà  les  complications 
singulières  qui  agitaient  l'Europe  et  qui  pesaientsurlui. 
Elles  éclairent  Tincldent  des  Marches  et  de  l'OmbrIe,  si 
critique  pourla  paix  du  monde,  et  qui  se  place  juste  en- 
tre Tœplitz  et  Varsovie.  En  septembre  1860,  Garibaldi, 
maître  des  Denx-Siciles,  menaçait  de  promener  la  ré- 
volution triomphante  dans  ce  qui  restait  des  États  du 
pape  et  jusqu'aux  portes  de  la  Vénétie.  Gavour,  joueur 
heureux  et  habile,  saisissant  avec  son  coup  d'œU  ordi- 
naire cette  nouvelle  bonne  fortune,  décide  Victor- Em- 
manuel à  prévenir  Garibaldi  dans  les  Marches.  «  Si 
nous  ne  sommes  pas  à  la  Gattolica  avant  Garibaldi, 
écrit-il  à  notre  ministre  à  Turin,  nous  sommes  perdus 
et  ignominieusement  jetés  dans  la  boue.  La  révolution 
envahit  l'Italie  entière.  »  n  envoie  Farini  et  Giatdini  à 
Ghambéry  répéter  les  mêmes  propos  à  Tempereur. 
Préoccupé  d'éviter  avant  tout  le  conflit  prévu  par  l'Au- 
triche à  Tœplitz,  Napoléon  consent  à  laisser  faire.  Mais 
qu'était-ce  à  ses  yeux  que  ce  «  fate  presto  »,  qui  a  dé- 
chaîné contre  lui  tant  de  colères  ?  Un  simple  mot  de 
passe  donné  au  Piémont  pour  faire  acte  de  gendarmerie 
internationale!  Gavour  et  ses  lieutenants  affectèrent 
d'y  voir  au  contraire  un  sauf-conduit  pour  leurs  visées 
ambitieuses.  Le  gendarme  disparut;  il  ne  resta  plus 
que  l'envahisseur.  Gialdini,  recevant  à  sa  table,  après 
la  capitulation  de  Lorette,  quelques  officiers  prison- 
niers, parmi  lesquels  le  prince  de  Ligne,  donnait  de 
l'entrevue  de  Ghambéry  une  traduction  libre  :  «  Les 
vœux  de  l'empereur  nous  accompagnent,  disait-il,  et 
c'est  pour  lui  obéir  que  nous  faisons  vite  (2).  »  En  ré- 
ponse, l'empereur  dut  écrire  à  Victor-Emmanuel  «que 
Farini  Ini  avait  expliqué  à  Ghambéry  bien  différem- 
ment sa  politique  ».  Puis  il  rappela  son  ministre  à 
Turin,  refusa  de  reconnaître  le  fait  accompli,  et  ren- 
força la  garnison  française  à  Rome. 

En  vérité,  que  pouvait-il  faire  de  plus?  Écraser  le 
Piémont?  Satisfaire  au  parti  Mérode  qui  conspirait  ou- 
vertement contre  lui  à  Rome,  et  qui  était  parvenu  à 
faire  du  cardinal  Antonellî  un  libéralpar  comparaison  ? 
Donner  le  spectacle  an  monde  d'une  guerre  entreprise 
en  faveur  de  l'Italie  en  1 859,  et  terminée  en  1860  contre 
l'Italie?  El  pour  quoi?  A  quel  moment?  Lorsque  l'ini- 
tiative piémontaise,  si  douloureuse  qu'elle  fût  au  Saint- 


Ci)  Vojr*  l'Aveu  de  ce  double  Jeo,  ftil  par  M.  Kliodworth,  ogeot  secret 
de  lord  Palmerslon,  pendant  aa  misaioo  k  Vienne.  —  L9  Secret  d» 
l'empereur,  t.  II,  p.  284. 

(1)  Le  Secret  de  Pempereur,  t.  II,  pp.  337-252. 
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Siège,  n'en  déchargeait  pas  moins  l'atmosphère  d'un 
terrible  orage. 

On  savait  bien  en  effet  que  ce  n'était  pas  Cavour  qui 
méditait  un  conflit  en  Vénélie.  Mais  de  Garibaldiet  des 
mazziniGus  qui  le  poussaient,  que  ne  pouvait-on  pas 
attendre?  Grisés  par  leurs  faciles  succès  des  Deux-9i- 
ciles,  est-il  douteux  qu'ils  ne  fussent  allés  se  heurter 
au  quadrilatère  7  Et  ce  conflit,  qui  le  souhaitait  plus 
que  l'Autriche?  Dégagée  des  conventions  de  Zurich, 
elle  eût  repris  sa  liberté  d'action  en  Lombardie.  pen- 
dant que  la  Prusse  nous  eût  occupés  sur  le  Rhin  I  Et 
qui  sait  si  les  noms  glorieux  de  Magenta  et  Solferino 
n'eussent  pas  été  effacés  par  d'autres? 

Il  n'y  a  rien  à  reprocher  A  Napoléon  III,  A  cette  date> 
Que  n'a-t-il  eu  plus  tard  une  vue  aussi  claire  de  l'hori- 
xon  européen  I  Mais  l'empereur  procédait  «  graduelle- 
ment »  (le  mot  est  de  Thouvenel),  et  croyait  avoir  le 
temps  pour  lui.  Tout,  dans  sa  pensée,  devait  finir  par 
un  congrès.  —  que  M.  de  Bismarck  fit  échouer  à  la  der- 
nière heure.  En  juin  1861,  il  méditait  un  projet  de 
traité  avec  le  Piémont,  qui  aurait  garanti  le  résidu  du 
pouvoir  temporel  du  pape.  Malheureusement  le  seul 
garant  du  traité  c'était  Gavour,  et  la  mort  emporta  ce 
grand  homme  d'État  a  ce  moment-IA  même.  Que  res- 
tait-il à  faire  au  gouvernement  français,  pour  mater  la 
révolution  en  Italie?  Une  seule  chose  :  reconnaître  te 
nonveau  royaume.  Mais  cette  reconnaissance  allait 
«cbever  de  nous  aliéner  le  Vatican.  Condamnés  par  la 
force  des  choses  h  le  défendre,  il  ne  paya  plus  désor- 
mais nos  services  que  par  des  anathèmes. 

C'est  A  trouver  nne  tangente  A  ce  cercle  fatal  que 
l'empereur  a  usé  les  plus  belles  années  de  son  règne. 
M.  de  Rémusat»  H.  d'Hanssonvilie,  témoins  peu  suspects, 
revenaient  d'Italie,  convaincus  des  progrès  et  du 
triomphe  final  de  l'idée  unitaire,  et  pendant  ce  temps 
Napoléon  III  tâtonnait  encore  A  la  recherche  de 
transactions  jugées  d'avance  1  Ne  demandait-il  pas  au 
comte  de  Flahaut,  ambassadeur  à  Londres,  des  ren- 
seignements sur  l'organisation  de  la  Cité,  pour  en  faire 
on  ne  sait  quelle  application  A  Romel  n  Saint-Paul, 
disait  ingénieusement  Thouvenel,  serrait  de  modèle  A 
Saint- Pierre  (1)1  » 

Un  instant  on  put  croire  que  cette  agonie  allait  finir. 
Le  1"  mars  1862,  lors  de  la  discussion  de  l'adresse  au 
Sénat,  Je  prince  Napoléon  demande  l'évacuation  de 
Rome.  Il  est,  bien  entendu,  désavoué  par  les  organes 
de  l'empereur.  Mais  aussitôt  Thourenel  étudie  un  mo- 
dus  Vivendi  A  soumettre  A  l'acceptation  du  Saint-Siège, 
et  qui  doit  être  suivi  d'an  ultimatum  A  échéance,  en- 
traînant le  départ  de  nos  troupes,  en  cas  de  refus.  Il  a 
pour  lui  la  grande  majorité  du  conseil  des  ministres  et 
des  dignitaires  impériaux;  mais  il  a  contre  lui  le  comte 
Walewski,ie  maréchal  Randou  et  M.  Magne.  :<  Ces  mes- 
sieurs, écrit-il,  ont  une  auxiliaire  puissante,  et  l'air  de 

(1)  Le  Secret  de  fen^fereur,  t.  Il,  p.  Ua-377. 


la  cour  leur  est  favorable  (1).  »  C'est  Thouvenel  qui 
snccombelLeiS  octobre,  il  est  remplacé  parM.  Dronin 
de  Lhuys.  Après  deux  ans  de  piétinement  sur  place,  le 
même  M.  Drouin  de  Lhuys  en  est  réduit  A  reprendre 
le  projet  de  Thouvenel.  Ce  fut  la  conTention  de  i86à, 
dite  de  septembre.  Elle  devait,  on  l'espérait  du  moins, 
tout  aplanir.  Hais  on  avait  compté  sans  Garibadi,  sans 
Hentana.  Prisonniers  du  pouvoir  temporel,  dont  on 
nous  disait  les  geôliers,  il  nous  fallut,  comme  les  pri- 
sonniers de  Denys,  reprendre  le  chemin  des  carrières. 
En  1870,  au  lieu  d'être  incorporés  snr  le  Rhin,  nos 
soldats  étaient  encore  en  faction  à  Rome.  Et  l'Italie, 
après  leur  départ,  entrait  sans  conditions  dans  la  Ville 
éternelle  I 

En  face  d'un  tel  dénouement,  qu'est-ce  en  définitive 
que  «  le  secret  de  l'empereur  »  ?  C'est  l'histoire  de  ses 
tribulations  diplomatiques,  de  sa  longanimité  poussée 
jusqu'à  la  faiblesse,  de  ses  bonnes  intentions,  de  ses 
illusions,  et  de  ses  mécomptes,  devenus  plus  lard  la 
source  d'embarras  profonds  pour  la  France. 

Adalbebt  Philis. 


LE  BARREAU  OONTEHPORAIK  (Z) 
M*  Léon  Dnval 

(18SS-1878) 

Léon  Durai  sut  glisser  la  littérature  lA  certes  oii  elle 
n'a  pas  l'habitude  de  loger,  dans  les  dossiers;  et,  par 
un  art  savant,  il  l'y  mit  à  son  aise. 

Ses  plaidoyers  I  il  ne  ponrait  confesser  sa  foi  que  par 
eux.  Sans  eux,  il  n'eût  été  qu'un  amoureux  muet. 
Aussi,  pour  échapper  A  ce  rôle  stérile,  il  les  concerait 
avec  joie  ;  il  les  portait  en  lui  avec  patience;  il  los  met- 
tait au  jour  —  avec  quelles  attentions  I  II  n'avait  pas 
besoin  de  plaider  bien  souvent;  11  ne  l'aurait  pas  pu, 
et  il  s'en  consolait;  car  dès  qu'il  s'était  attaché  à  une 
affaire,  le  reste  du  monde  disparaissait  A  ses  yeux.  Il 
n'y  avait  plus  d'obligations,  nées  des  relations  sociales, 
de  fêtes  de  famille,  de  dîners  ou  de  bals.  Il  avait  auto- 
risé M""  Duval,  mère  de  plusieurs  filles,  A  recevoir. 
Elle  invitait.  Mais  lui  ne  s'asseyait  A  sa  table  que  comme 
le  plus  silencieux  des  invités.  Le  repas  finissait  A  peine 
qu'il  s'était  déjà  éclipsé.  Les  convives,  mis  au  fait,  ne 
s'en  étonnaient  plus.  Arrivait-il  que  l'on  dût  danser,  il 
partait,  le  soir  renn,  ches  M.  Doché,  son  gendre,  et  il  y 
restait  jusqu'au  lendemain.  Dans  la  rue,  nul  accident 
extérieur  n'eût  pu  lui  dérober  quelque  chose  de  son  at- 
tention. Il  marchait  arec  sa  plaidoirie  du  moment;  il 
faisait  autant  de  mots  que  de  pas;  au  milieu  d'un  em- 


(1)  M,  t.  II,  p.  381. 

(3J  Suite  et  fia.  —  Voy.  le  numéro  prAeideat. 
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bârras  de  Toitures,  il  était  homme  à  trouver  une  phrase. 
Bd  visite,  il  se  mettait  à  l'aise,  autant  que  dans  son 
cabinet.  Un  jour,  il  entre  chez  M'  D...,  son  con- 
frère, à  une  heure  où  les  avocats  sont  tous  retenus  au 
Palais.  Il  force  la  porte,  traverse  les  chambres,  le  cha- 
peau sur  la  tête,  suivi  par  une  vieille  domestique  qui 
ne  sait  que  dire  ni  que  faire.  Il  rencontre  le  cabinet; 
il  s*y  assied,  et,  sans  se  découvrir,  il  étale  ses  papiers, 
pendant  que  la  domestique,  déûante,  surveille,  par 
la  porte  entr'ouverte,  ce  monsieur  qui  se  gêne  si  peu. 
An  bout  de  quelques  instants,  Léon  Dnval  trouve  qu'il 
feit  froid.  Eh  quoil  pas  une  bûche  dans  la  cheminéel 
Il  allonge  la  main,  sonne,  commande  du  feu.  Assez 
longtemps  après,  H*  D...,  rentrant  chez  lui,  re- 
connut son  confrère  dans  «  l'Olibrius  »  que,  voix 
basse  et  depuis  Tantichambre,  sa  domestique  lui  dé- 
nonçait 


* 

*  * 


Enfin  Léon  Duval  arrivait  au  Palais,  et  il  y  tenait 
une  conduite  singulière,  étrangère  aux  habitudes  du 
lieu.  II  ne  riait  pas,  il  ne  parlait  pas,  il  ne  se  mêlait  à 
aucun  groupe.  Ka  robe  ou  sans  sa  robe,  fidèle  alors  à 
l'habit  et  à  la  cravate  blanche,  petit,  les  yeux  cachés 
sons  de  fortes  lunettes,  il  s'asseyait  à  la  bibliothèque 
dont  il  était  l'hôte  assidu.  Il  y  pénétrait  avec  M'  Rousse, 
dès  la  première  heure;  il  y  travaillait,  à  sa  place  habi- 
tuelle, tirant  de  ses  papiers  étiquetés  la  plaidoirie  en 
cours,  renfermée  soigneusement  dans  une  chemise 
en  parchemin.  Il  s'établissait  avec  elle  dans  un  tête-à- 
tête  exclusif,  biffant,  soulignant, surchargeant.  Ou  bien, 
dansl'intervalledes  audiences, il  marchait  dans  la  salle 
des  Pas  Perdus,  aussi  absorbé  là  qu'il  l'était  dans  les 
rues,  indifférent  aux  remous  de  la  cohue  judiciaire,  et 
n'entendant  pas  le  bourdonnement  confus  que  tant  de 
conversations  diverses  entretiennent  sous  ces  voûtes. 
Souvent  aussi  on  le  voyait  s'arrêter,  s'approcher  à  la 
hftte  du  bureau  d'nn  écrivain  public  (il  en  existait  en- 
core dans  cette  salle),  et  s'emparer  sans  mot  dire  d'une 
plume,  quMl  déposait  sans  remercier.  —  «  Voyez-vous, 
petit,  disait-il  familièrement  à  M.***,  les  affaires  sont 
Â  qui  les  travaille.  »  Et  il  les  travaillait,  donnant  à  cha- 
cane  d'elles  des  mois,  s'il  le  fallait. 

Un  Patrn,  ce  peseur  de  mots,  n'aurait  pas  pris  une 
peine  plus  grande.  Cependant  quelledifférencel  Tandis 
que,  passant  au  laminoir  la  langue  encore  barbare  de 
son  temps,  Patru  a^occupait  de  ses  phrases,  Léon  Duval 
ne  pensait  qu'à  ses  traits.  Correct,  certes,  il  l'était  à 
l'excès.  La  seule  pensée  d'un  solécisme  l'eût  pénétré 
comme  un  fer  rouge.  Mais  cette  vertu  ne  lui  suffisait 
pas.  Il  demandait  aux  mots  de  lui  rendre  un  double 
service.  Ce  n'était  pas  assez  qu'ils  fussent  justes.  Il  tirait, 
avec  eux,  comme  à  balle  forcée.  Toute  expression  de- 
vait faire  mouche.  Ainsi,  dans  la  plaidoirie  pour  les 
costumes  de  M"*  Baron,  parlant  de  recors  et  d'huissiers, 
pris  sur  le  vif  de  leurs  exploits  :  «  Rien,  dit-il,  ne  pou- 
vait plus  empêcher  M**  de  Korff  d*6lre  sergentée.  Mais 


pourquoi  a-t-on  occupé  les  fauteuils  avec  cette  vene 
de  roturef  L'égalité  ne  consiste  pas  A  s'asseoir  avant 

d'en  être  prié  Il  était  bien  inutile  de  pérorer  sur  les 

Droits  de  l'homme,  puisqu'il  ne  s'agissait  que  de  cou- 
ture; le  tribunal  bridera,  j'en  suis  sûr,  ces  façons  de 
faire.  Il  ne  faut  pas  qu'à  l'étranger  on  s'imagioe  que, 
une  fois  le  code  Napoléon  établi  chez  nous,  la  civilité 
s'en  est  allée.  »  —  Dans  l'afféiro  du  marquis  de  Mau- 
breuil  :  «  M.  de  Maubreuil  est  peut-être  un  irrégulier 
dans  l'histoire  contemporaine,  un  braconnier  politique, 
II  n'en  est  pas  moins  un  mari  :  c'est  tout  ce  qu'il  faut.» 

—  «  Lorsqu'un  pamphlet  contient  la  dose  de  vérité 
d'une  légende,  c'est  beaucoup.  »  —  «  Voilà  comment 
il  ne  faut  jamais  mourir,  sans  avoir  jardiné  parmi  ses 
papiers  et  fait  disparaître  les  vilenies.  » — Dans  le  procès 
en  divorce,  imprimé  sous  ce  titre  :  les  Aventures  (Tun 
préfet  :  —  «  M.  B...  est,  de  tous  les  préfets,  présents  et 
passés,  le  seul  qui  ait  été  destitué  avec  V assaisonnement 

de  l'indignité  »  —  »  Il  se  mit  sous  la  protection  de  la 

police,  comme  s'il  était  en  péril  d'être  molesté  à  coups 
de  canne.  Le  commissaire  tînt  bon,  et  M.  B...  reçut  de 
la  police  une  leçon  de  morale,  qu'en  général  on  aime 
mieux  lire,  à  huis  clos,  dans  Nicole.  » 

A  propos  de  la  Succession  de  ta  charcutière  :  —  «  Le- 
grand  ne  pouvait  pourtant  pas  exercer  sa  fascination 
à  travers  la  Garonne»  —  «Gélestlne  retira  sa  confiance 
à  sa  mère.  Elle  la  donna  aux  canonniers  de  la  garni- 
son M"*  Chenavard  a  dû  prêter  le  collet  au  pro- 
cès. » 

Enfin  ;  —  dans  Taffaire  des  diamants  de  M"*  Ozf , 
«  M.L...  continue,  dans  le  monde,  les  études  aux- 
quelles il  doit  son  éducation  distinguée.  Il  a  encore,  à 
l'henre  qu'il  est,  un  professeur  de  mathématiques  qui 
ne  le  quitte  jamais.  //  est  vrai  que  ce  savant  est,  en 
même  temps,  son  conseil  judiciaire.  »  —  «  Je  ne  nierai 
pas  que  les  marchands  de  dlamantsaimentla  jeunesse 
fringante.  Ce  n'est  pas  pour  les  mères  de  famille  que 
se  font  les  emplettes  de  bijoux.  Ce  sont  les  ménages  ir- 
réguliers qui  sont  la  Providence  du  lapidaire..» 

—  n  M"*  Ozy  est  très  irritée,  et  elle  médit  de  toutes  ses 
forces.  Après  tant  d'aventures,  il  lui  restait  la  ressource 
d'être  un  honnête  homme.  Elle  n'en  a  pas  eu  la  force  : 
toutestdit.» 

Tout  cela  ne  sort  point  d'une  âme  charitable,  et  il  est 
vrai  que  le  ca'ractère  entraînait  un  peu  le  talent.  Mais 
qu'y  faire?  H*  Léon  Duval  ignorait  le  purisme  îpoffen- 
sif.  Il  ne  limait  pas  une  plaidoirie,  il  l'aiguisait.  Il  en 
faisait  un  délicieux  poignard, dont  il  ornait  le  manche 
d'autant  mienx  qu'il  en  avait  affilé  la  lame.  Car  il  vou- 
lait que  ses  adversaires  sentissent  la  pointe  de  son  es^ 
prit. 

A  la  bibliothèque,  on  le  voyait  parfois,  sortant 
d'une  longue  méditation,  se  frotter  vivement  les  mains, 
ramener  ses  lunettes  sur  son  nez.  et,  souriant  plus  de 
l'œil  que  des  lèvres,  saisir  sa  plume,  le  petit  doigt  levé. 
C'était  une  malice  qu'il  venait  de  trouver. 
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On  J'eateodait  aussi  répéter  fréquemment,  au  sujet 
de  ses  contradicteurs  :  »  Je  vais  les  abîmer.  Je  vais  les 
mettre  à  terre.  »  D'ailleurs  nulle  autre  préoccupation  I 
Et  môme  une  préférence  marquée  pour  les  affaires 
compromises.  Dans  celles-là,  plus  libre,  sentant  moins 
sa  responsabilité,  il  plaidait  à  son  aise  et  pour  lui.  Une 
fois,  devant  une  cour  impériale  de  province,  il  consent 
à  plaider  un  procès  qa'avait  refusé  un  confrère.  Le  con- 
frère s'intéresse  curieusement  à  l'affaire.  Il  demande  à 
Léon  Duval  son  avis.  Celui-ci  répond  comme  toujours  : 
R  que  le  procès  est  des  plus  amusants,  et  qu'il  abîmera 
Tadversaire.  »  Cependant  le  jour  de  l'audience  arrive. 
H*  Léon  Duval  part;il  revient.  —  «  Hé  bien?  interroge  le 
confrère.  » — «  La  cour  et  le  public  ont  paru  étonnésl  » 
^  u  Sans  doute;  mais,  le  procès?  »  —  Silence  de  M"  Léon 
Duval.  —  «  Alors,  qu'a  dit  le  ministère  public?  -  «  Je 
ne  sais  pas.  Dès  que  j'ai  en  fini,  j'ai  pris  ma  toque,  j'ai 
fait  un  beau  salut,  et  me  voilà  l  » 

Le  résultat  de  ces  longues  préparations  était  une  plai- 
doirie rare,  et,  à  la  chaleur  près,  parfaite.  Tous  les  mots 
en  étaient  fixés,  et  chacun  d'eux  y  avait  sa  place. 
M"  Duval  apportait  à  la  barre,  cette  plaidoirie  écrite  snr 
un  cahier  soigné  dont  les  familiers  reconnaissaient  les 
feuillets.  A  peine  le  maître  y  jetait  il  les  yeux.  Il  n'avait 
point  appris  par  cœur,  procédé  inférieur,  indigne  de 
son  talent;  mais  il  avait  vécu  si  longtemps  avec  cha- 
cune des  phrases  qu'il  allait  dire,  il  les  avait  si  long- 
temps caressées,  qu'il  en  voyait,  dans  la  pensée,  tons 
les  détails  et  jusqu'à  la  ponctuation,  indice  des  panses 
calculées.  Sa  voix  était  sans  éclat,  mais  bien  timbrée. 
Son  débit  lent  et  d'une  bonhomie  recherchée,  sa 
diction  merveilleuse.  L'art  infini  de  cette  éloquence, 
qui  était  une  demi-lecture,  lui  donnait  l'air  d'une  im- 
provisation. 

L'action,  chez  M'  Léon  Duval,  était  tout  entière 
dans  l'emploi  d'un  geste  coutumier.  Il  plaidait,  les 
bras  étendus  et  les  mains  largement  ouvertes;  ou 
bien,  il  les  élevait  à  la  hauteur  de  la  tôte,  toujours 
tournées  vers  le  tribunal,  laissant  voir,  au  milieu,  son 
visage  et  ses  yeux  pétillants  sous  ses  fortes  lunettes. 
C'étaient  les  grands  moments.  C'étaient  les  seuls  trans- 
ports. Il  se  permettait  alors  quelques  pas  le  long  de  la 
harre.  Puis,  quand  il  avait  lancé  sa  dernière  pointe, 
toute  cette  agitation,  toute  cette  malice  tombait  subite- 
ment. Le  visage  s'éteignait  ;  les  épaules  se  courbaient, 
et  M<  Léon  Duval,  ramassant  posément  ses  papiers,  s'é- 
cartait de  la  barre,  qu'il  avait  embrasée,  aussi  inno- 
cemment que  s'il  quittait  une  table  de  communion. 
Aux  portes,  où  stationna  sans  doute  plus  d'un  adver- 
saire molesté,  on  eût  hésité,  avant  de  reconnaître, 
dans  ce  vieux  praticien  débonnaire,  l'auteur  de  l'o- 
rage déchaîné  1— Oh  I  comme  H*  Duval  devait  rire  in 
pello! 

Jesais  quelque  part  un  témoin  qui  en  dit  assez  long 
sur  son  compte.  C'est  un  petit  livre  que  le  bibliothé- 
caire de  Tordre  tient  sons  clef,  et  qui  est  bien  une 


merveille  de  calligraphie  ingénieuse.  Il  renferme  tout 
simplement  un  discours  que  l'on  pourrait  trouver  en 
dix  autres  endroits:  l'oraison  funèbre,  par  M*  Léon  Du- 
val, d'un  jeune  avocat  nommé  Gournot.  Mais  il  présente 
aussi,  sur  sa  première  page,  un  portrait  dessiné  à  la 
plume,  avec  un  détail  infini.  Les  anciens  trouvent  à  ce 
portrait  une  ressemblance  minutieuse.  Il  est  si  vive- 
ment expressif  qu'on  s'atteud  presque  à  l'entendre 
parler.  Peine  inutile  I  On  devine  bien  que  celte  large 
lèvre  n'a  pas  été  formée  pour  conter  des  douceurs,  ni 
cette  mâchoire  carrée  pour  manquer  à  l'attaque,  ni 
cette  mine  revéche  pour  exprimer  la  grâce.  On  dia- 
gdostique  ainsi  avec  sécurité  ;  on  s'érige  en  physiono- 
miste. Et  cependant  on  éprouve  une  surprise.  Quelque 
chose  semblé  faire  défaut  dans  <;0tte  figure  si  caracté- 
risée: le  boutoir?  les  défenses?  Oui  vraiment I  Si 
M*  Léon  Duval  avait  été  un  Romain,  et  si  les  dieux 
avaient  doté  les  orateurs  du  nom  approprié  à  leur 
genre  de  talent,  il  aurait  été  celui-là  dont  a  parlé 
Tacite  :  Aper,  le  sanglier,  le  causidic-is  aux  franchises 
brutales.  Instinct,  tempérament,  tout  l'y  poussait. 

Qui  sait,  à  ce  propos,  si  les  honnêtes  gens  ne  de- 
vraient pas  lui  faire  un  honneur  d'avoir  été,  au  palais, 
si  peu  aimé  et  si  peu  aimable.  Le  moment  est  venu  de 
trancher  ce  débat. 

Pour  être  aimable,  il  faut  pouvoir  mentir;  il  faut  sa- 
voir museler  toutes  les  vérités.  Non  pas  seulement 
celles,  au  pluriel,  qu'il  serait  bon  de  dire  A  tant  de 
gens,  et  qu'on  ne  dit  point  —  par  prudence,  —  mais 
la  vérité  même,  une  et  indivisible.  Or  si,  par  crainte 
de  l'atténuer,  Léon  Duval  la  criait  à  pleine  voix,  était- 
ce  un  crime?  N'était-ce  pas  une  vertu?  Alors  que  le 
silence  eût  été  nécessaire  pour  voiler  mille  offenses, 
faites  à  chaque  instant  devant  lui  aux  prérogatives  de 
l'esprit,  le  silence  l'aurait  étouffé.  Il  ne  pouvait  point 
se  tenir  de  dire  aux  gens  qu'ils  étaien  tsots,  s'ils  l'étaient, 
pour  cette  raison  louable  que  la  sottise  est  haïssable, 
même  quand  elle  est  humble,  et  qu'elle  devient  crimi- 
nelle quand  elle  fait  la  roue  devant  ses  nombreux 
conrtisans.  Ohl  alors  M"  Duval  éclatait.  Il  avait  fait,  de 
la  sorte,  une  foule  de  victimes  qui  n'avaient  eu  pour 
titres  à  cette  situation  que  leur  incapacité  honorée. 

Mais  pourquoi  se  serait-il  retenu?  Pourquoi  n'au- 
rait-il pas  dit  à  M"  X...,  par  exemple,  humaniste  distin- 
gué, fort  en  grec  et  faible  en  français,  ce  que  les  bons 
juges  pensaient.  Il  le  disait:  —  «  Être  bête  comme  X...  n 
indiquait,  dans  sa bouche,rextrêmeIimite permise  à  la 
candeur.  —  u  Être. plus  béte  que  X...I  »  A  ce  coup,  on 
était  perdu  corps  et  biens;  car  on  avait  frauchi,  si  j'ose 
dire,  les  colonnes  d'Hercule  de  la  sottise.  Enfin,  en- 
nemi —  non  point  de  l'homme  —  mais  de  sa  nullité, 
M*  Duval  avait  fait  de  M**  X...  l'étalon  de  la  bétise  pro- 
fessionnelle. Et,  lorsqu'il  t'entendait  pérorer  au  con- 
seil (car  M"  X...  était  l'un  des  élus  de  l'ordre),  Léon 
Duval  s'accoudait  et  lui  tournait  la  nuque. 

Et  à  H'  B...,  orateur  magnifique,  vide  et  pompeux 
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comme  an  diseoùre  de  rentrée,  ta&is  avocat  de  la  ville 
de  Paris,  poùrqaoi  donc  D'aurait-il  pas  dît  :  «  N'agitez 
pas  si  fort  votre  manche  oratoire.  On  sait  bien  qu'il 
n'en  sort  que  du  venti  »  Flageller  toutes  ces  importances 
de  rencontre,  venger  l'esprit  sur  le  dos  de  quelques  suf- 
fisances, n'était-cé  pas  infliger  des  stigmates  salutaires 
et  foire,  en  somme,  œuvre  de  charité? 
.  M*  Léon  Duval  n'était  pas  aussi  bon  tous  les  jours  I II 
avait  d'autres  loris,  plus  sérieux.  11  avait  le  tort,  pre- 
.mièrement,  de  ne  point  ménager  assez  les  débutants 
et  de  les  accueillir,  à  la  barre,  avec  une  raideur  mal- 
séante chez  un  ancien  qui  les  faisait  trembler.  11  avait 
le  tort  de  donner  du  jeun$  talent  à  M' Lenté,  qui  lui  ré- 
.pondait  :  <i  Vieille  gloire,  n  II  avait  le  tort  de  harceler 
H*  AUou  par  une  hoslilité  taquine  :  «  M'Aillou,  M*  AilloUt 
moq  client  ignore  jusqu*au  nom  de  mon  illustre  con- 
tradicteur. »  Il  avait  le  tort,  non  moins  grave,  de  se 
laisser  aller  aux  excitations  de  l'audience,  jusqu'à  dire 
à  H°  Dufaure,  plaidant  pour  l'ancien  ministre  Du- 
clercq  :  «  De  telles  paroles  sont  d'un  malhonnête 
homme  1  »  —  ce  qui,  souleTant  le  moderne  Aristide  sur 
son  banc,  lui  faisait  jeter  un  :  C'est  indigne,  dont  reten- 
tissait le  Palais,  conservatoire  des  réputations  faites.  Il 
avait  Je  tort  de  détester,  en  Ghaix-d'Est-Ange,  son  ad- 
versaire habituel,  et  de  déployer  contre  lui  des  vio- 
lences qui  firent  un  jour  craindre  un  duel  aux  juges 
de  la  sixième  chambre. 

Mais  tout  cela  n'était  que  péchés  très  véniels,  acci- 
.  dents  de  combat,  blessures  par  ricochet,  exagérations 
d'une  Ame,  entraînée  par  les  atfections  intellectuelles 
les  plus  nobles. 

Au  fond,  cette  apparente  malveillance  ne  cachai' 
qu'un  grand  désir  d'estimer  tout  le  monde  avec  le 
dépit  de  ne  le  pas  pouvoir  faire.  Il  en  était  un  peu 
d'dle,  comme  de  la  misanthropie  d'Alceste,  vérita- 
blement plus  philanthrope  que  Philinte.  Ce  rappro- 
chement, éloigné  de  tout  jeu  d'esprit,  est  autorisé  par 
le  plus  grand  homme  de  bien  du  Palais,  en  son  temps. 
Car  voici  ce  que,  dans  une  lettre  k  son  Ois,  H.  Beth- 
mont  écrivait  sur  Léon  Duval  : 

«  Cher  enfant,  je  t'écris  du  conseil  aujourd'hui 
lundi.  J*ai  Tâme  désolée.  Ce  matin,  Landrin  est  mort. 
Jamais  je  n'ai  rencontré  un  cœur  plus  parfait.  Nous 
sommes  tous,  dans  le  Palais,  bien  atterrés.  Léon  Duval 
vient  de  me  parler,  dans  les  meilleurs  termes  de  cet 
excellent  ami.  Ahl  mon  René,  comme,  à  mesure  qu'on 
regarde,  on  juge  autrement  et  mieux  ceux  pour  les- 
quels on  n'avait  pas  eu  tout  d'abord  de  sympathie. 
Duval  est  un  brave  homme.  Ce  misanthrope  Duval,  il 
n'est  étranger  &  aucun  des  sentiments  qui  nous  tou- 
chent. Adieu,  je  tombe  en  tristesse.  » 

Hais,  comme  les  opinions  des  hommes  se  règlent 
en  général  sur  ce  qu'on  laisse  paraître;  et  comme, 
opinlfttrément  tenace  chez  les  individus,  elles  res- 
tent, dans  leur  injustice,  plus  inébranlables  que  le 
roc  au  fond  de  la  foule  indifférente  et  paresseuse,  il  en 


résulta  que,  pour  le  Palais  qui  ne  voulut  point  feiré 

comme  M.  Bethmont  avait  fait,  «  regarder  mieux  et  de 
plus  près  »,  Léon  Dnvàl  demeura  le  type  du  mauvais 
confrère,  bilieux,  agressif  et  perfide.  Car  le  Palais  est 
terriblement  foule,  aussitôt  qa'il  s'agit  de  porter  un 
jugement!  Cette  congrégation  d'hommes,  doués  parti- 
culièrement de  la  sabtilité  souvent  la  plus  retorse,  ne 
met  pas  toujours  sa  faveur  â  la  portée  des  délicats.  On 
ne  la  surprend  que  trop  à  Taide  des  pratiques  les  plus 
usées  et  des  amorces  les  plus  plates  I  On  ne  demande 
pas  principalement,  en  ces  lieux,  à  quiconque  veut 
réussir,  da  respect  pour  soi-même  et  les  antres  !  On 
•  y  aime,  au  contraire,  cette  grosse  camaraderie  finaude, 
d'autres  diraient  normande,  qui  se  répand  au  dehors, 
-dans  les  salies  et  à  la  buvette,  avec  des  rires  de  bon 
garçon.  Il  y  faut»  en  un  mot,  u  taper  sur  le  ventre  des 
gens  ».  Dès  lors,  comme  la  dignité  un  peu  raide  n'y 
mène  à  rien  ou  presque  à  rien,  on  conçoit  que  Léon 
Duval,  silencieux,  solitaire  et  mordant,  ait  dû  expier 
son  succès,  contraire  aux  habitudes  du  lieu,  et  ren- 
contrer un  peu  partout  une  malveillance  avouée.  Et 
voilà  la  raison  pour  laquelle,  alors  qu'on  interroge  les 
anciens  sur  son  compte,  on  les  entend  premièrement 
avancer  qu'il  sut  ressentir  et  exprimer  noblement  le 
plus  généreux  altacbemeot  pour  son  secrétaire  Gour- 
not,  distinguer  quelques  autres  jeunes  gens,  être  enfin, 
comme  le  dit  Bethmont,  un  brave  homme,  et,  seconde- 
ment, ajouter  qu'il  était  néanmoins  un  méchant  sans 
se  préoccuper  d'aillears  d'une  contradiction  aussi  forte. 
Ahl  le  rôle  d'un  Alceste  est  souvent  incommodel 

En  attendant,  la  clientèle,  qui  ne  fait  pas  tant  de 
.  psychologie  et  que  le  bruit  public  détermine,  ne  voyait 
que  l'extérieur  hérissé  de  ce  talent.  Elle  n'apportait  A 
Léon  Duval  que  les  causes  où  ses  piquants  avaient  à 
faire  bonne  besogne;  et  Léon  Duval,  devenu  l'esclave 
de  son  propre  penchant,  ne  pouvait  plus  répondre  aux 
nécessités  de  ses  procès,  sans  prodiguer  les  vérités 
cruelles.  Toutes  lesaffaires,  dites  de  fait  par  opposition 
aux  affaires  de  droit,  toutes  celles  où,  l'opinion  des 
juges  devantétre  entraînée  par  l'appréciation  des  actes 
des  plaideurs,  il  s'agit  de  montrer  les  actions  de  ses 
adversaires  dans  leur  pire  noirceur,  devinrent  son  bien 
incontesté.  Chaque  fois  que,  suivant  le  style  familier 
du  Palais,  il  fallut  éreinter  sa.  partie,  ce  fut  &  lui  que 
l'on  recourut.  On  lui  reconnut  ainsi,  comme  par  un 
consentement  tacite,  ces  affah*e3  délicates,  incertaines, 
dont  te  fond  douteux  demande  à  être  sauvé  A  force  d'es- 
prit, hommage  dont  ne  s'enorgueilliraient  pas  tous  les 
caractères.  mais  que,  seul,  un  talent  éprouvé  peut  re- 
cevoir. Ce  fut  donc  vers  lui,  ou  vers  Ghaix-d'Est-Ange, 
que  les  plaideurs  en  péril  ^accoutumèrent  A  tourner 
d'abord  les  yeux.  Tous  deux  devinrent  comme  le  prix 
de  la  course  en  faveur  du  plus  diligent  et  du  plus  of- 
.  ûrant.  Qu'il  fût  demandeur  ou  qu'il  fût  défendeur,  le 
client  menacé  montait  dans  un  cabriolet,  et  courait 
chez  le  maître  choisi.  Mais  comme,  de  son  côté,  l'ad- 
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Tenaire  en  avait  bit  autant,  il  arrivait  parfois  qa'on  ne 
se  présentait  pas  bon  premier.  En  ce  cas,  le  second  se 
consolait  aisément.  II  retombait  d'aussi  bon  cœur  de 
ches  M*  Ghaix-d'Est-Ange  chez  Léon  Dnval,  que  de 
chez  Léon  D  uval  chez  M*  Gbaix-d'Est-Ange.  L'esprit 
de  l'un  était  l'antidote  de  l'esprit  de  l'autre.  C'était, 
suivant  un  mot  dit  alors,  le  poison  et  le  contrepoison. 


« 

•  * 


Ce  fut  dans  ces  conditions  que,  de  1825  i  1875, 
M*  Léon  Duval  parcourut  la  plus  brillante  carrière  qu'il 
fût  donné  à  un  avocat  de  fournir;  débutant  remarqué 
à  côté  de  HM.  Hennequin,  Billecoq,  Hérilhou  et  Dupia; 
adversaire  redoutable  de  Chaîz.  de  Berr^er,  de  Jules 
Favre;  successivement  défenseur  de  la  Comédie-Fran- 
çaise, de  la  femme  de  Balzac  contre  M"»  Dutacq,  du 
commandeur  de  Machado,  de  Catherine  Schumacher, 
marquise  d'Orveaux,  du  comte  Siméon  prévenu  avec 
Hirës,  de  H.  Bénazet  contre  H*»  Arnould-Plessy,  de 
cent  autres  clients. 

Les  salons  attendaient  chacune  de  ces  plaidoiries 
comme  autant  de  fêles  de  l'esprit,  si  j'en  crois  M*  Ni- 
colet  qui  ajoute  :  «  Je  ne  pense  pas  qu'aucun  avocat, 
même  parmi  les  plus  illustres,  ait,  autant  que  lui,  dé- 
frayé les  curiosités  mondaines.  » 

M'  Léon  Duval  était  mort  quand  fut  prononcée  cette 
harangue  où  la  confraternité  professionnelle  prenait 
sa  revanche  contre  lui,  de  toutes  les  offenses  qu'il  lui 
.avait  faites.  On  vit  apparaître,  dans  ce  discours  d'une 
malveillance  caressante,  des  traits  qui  eussent  réjoui 
Léon  Duval,  s'il  les  avait  forgés  lui-raéme  contre  M*  Ni- 
cotet  Mais  c'est  contre  lui  que  M.  Micolet  les  lançait: 
Il  proposait  ce  modèle  singulier  à  l'admiration  de  tous, 
mais  il  n'osait  pas  le  proposer  à  l'imitation  des  stagiai- 
res. Il  affirmait  que  l'on  avait  calomnié  M"  Léon  Duval, 
et  qu'il  serait  plus  doux  envers  la  postérité  qu'il  l'avait 
été  pour  ses  contemporains.  —  u  Et,  quant  à  nos  liens 
confraternels,  son  âme,  très  capable  d'affection,  en 
eût  mieux  savouré  tout  le  charme,  si  son  esprit  lui  en 
avait  laissé  le  temps  ». 

La  postérité,  si  la  postérité  s'occupe  toutefois  de  ces 
sortes  d'écrits,  doit  être  doublement  reconnaissante  à 
M*  Nicolet  des  confidences  qu'il  lui  a  faites  ainsi  à  la 
faveur  d'nn  soi-disant  éloge.  Le  morceau  est  première- 
ment  bien  tourné  ;  et,  secondement,  il  n'aurait  jamais 
été  donné  au  public  si  son  auteur  s'était  embarrassé 
d'écouter  les  dernières  recommandations  de  la  victime 
qu'il  entendait  louer.  Léon  Duval,  qui  savait,  à  une  per- 
fidie près,  le  compte  des  allusions  méchantes  que  peut 
contenir  un  éloge  nécrologique  quand  il  est  fait  par 
un  collègue,  avait  usé  de  tous  les  moyens  en  son 
pouvoir  pour  se  mettre  lui-même  à  l'abri.  Sa  malice 
éprouvée  secondant  son  humeur  hargneuse,  U  avait 
laissé,  dans  un  meuble  de  son  cabinet,  un  méchant  pa- 
pier où  il  disait  —  en  substance  —  que,  ayant  hanté 
le  Palais  pendant  un  temps  assez  long,  il  pourrait  sans 


doute  paraître  une  pAtare  désirable  &  certains  entre- 
preneurs officiels  de  littérature  mortuaire  ;  qu'il  les 
priait  pourtant  de  s'abstenir;  et  qu'il  prétendait  ferme- 
ment mourir,  sans  qu*on  vint  présenter  sa  défense  sur 
sa  tombe.  U  en  fut  de  ce  testament,  comme  il  en  avait 
été  de  celui  de  Louis  XIV.  Une  vingtaine  d'avocats» 
réunis  en  conseil  de  l'ordre,  autorisèrent  M*  Nicole!  à 
lire,  eû  pleine  conférence,  le  petit  morceau  dont  on 
n'avait  pas  osé  régaler  le  cimetière. 

Tel  fut  H*  Léon  Duval  :  un  avocat  lettré,  prêt  ft  toutes 
les  audaces  du  langage,  pourvu  que  ce  langage  fût 
classique,  dérobant  au  profit  de  ses  malices  et  do  son 
style  le  temps  que  d'antres  eussent  donné  aux  plaisùï 
du  monde  ou  même  de  Tamitié,  peu  charitable  assuré- 
ment, mais  moins  gMé  par  une  malveillance  chronique 
qu'irrité  par  une  sorte  de  misanthropie  hautaine. 

Il  avait  choisi  pour  modèles  les  types  les  plus  rap- 
prochés de  la  perfection  invariable.  Les  rapports  étroits 
qu'il  a  noués  avec  les  maîtres  définitifs  de  la  langue, 
en  même  temps  qu'ils  lui  inspiraient  le  sentiment  des 
mérites  durables,  l'éievèrent  au-dessus  de  ces  fausses 
beautés  qui  naissent  de  la  mode,  et  qui,  dans  Part  de 
parler  ou  d'écrire,  substituent  le  jargon  aux  sages  tra- 
ditions du  discours.  Aussi  la  même  vertu  classique  qui 
fait  un  Linguet,  quoique  plaidant  au  xvm'  siècle,  plus 
voisin  de  nous  qu'un  Delamalle.  assurera  Léon  Duval 
contre  le  revirement  immanquable  qui  finit  par  éloi- 
gner le  public  de  tout  ce  qui  est  genre  et  manière. 

Voilà  pourquoi  le  succès  de  cet  avocat  singulier  se- 
rait encore  aujourd'hui  assuré  !  Voilà  pourquoi  nous 
voyons  ce  succès  continué,  sous  nos  yeux,  perdes  imi- 
tateurs du  maître,  —  j'entends  imitateurs  de  ses  scru- 
pules d'artiste  et  non  de  son  genre  de  talentl  Voilà 
pourquoi  U"  Allou,  U'  Rousse  et  M"  Léon  Gléry.  lettrés 
tous  trois,  ont  pu  plaider  beaucoup  de  grandes  afliaires 
au  milieu  des  applaudissements  du  public. 

J.  HUHUSihJOLUIf 
Avocat  à  la  Goar  d'appd  de  Paris.  ^ 


HOTES  BT  IMPRESSIONS 

Sur  le  tard,  le  baron  de  Wormspire,  qui  faillit  de- 
venir le  beau-père  de  Robert  IKacaire,  eut  des  malheurs. 
Sans  un  sou  vaillant,  il  fonda  une  banque  avec  le  con- 
cours d'un  brave  garçon  qu'un  récent  héritage  avait 
fait  capitaliste.  Le  traité  d'association  était  conçu  en 
ces  termes  :  le  brave  garçon  apportait  son  argent  et 
H.  le  baron  de  Wormspire  son  expérience.  Un  an  plus 
lard,  la  caisse  était  vide,  mais  M.  de  Wormspire  était 
riche  et  son  associé  était  ruiné.  Gomme  ce  dernier 
exprimait  en  termes  émus  sa  douloureuse  surprise,  le 
baron  dit  au  brave  garçon  ;  «Je  m'étonne  de  vos  récri- 
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minatioas.  Nos  apports  sociaoz  sODt  intacts.  Ils  se 
composaient  au  début  de  votre  argeot  et  de  mon  expé- 
rience des  affaires.  Maintenant,  c'est  tous  qui  avez 
l'expérience,  et  moi  j*ai  l'argent.  Vous  voyez  bien,  cher 
ami,  qu'il  n'y  a  rien  de  changé,  et  qu'en  résumé,  notre 
capital  commun  n'a  point  été  entamé,  n 

Cette  anecdote  est  la  seule  consolalîoD  qu*il  me  soit 
permis  d'offrir  aux  innombrables  victimes  des  Icrachs 
variés  dont  les  secousses  viennent  d'ébranler  si  rade- 
ment,  cette  quinzaine,  le  sol  financier.  Leur  argent  est 
perdu,  mais  il  leur  reste  l'expérience,  qui  d'ailleurs 
n'a  jamais  servi  à  personne.  Ainsi  l'on  voit  les  survi- 
vants des  catadTsmes  du  Kralcatoa  ou  du  Vésuve  rele- 
ver à  la  même  place  leurs  masures  balayées  par  la 
lave.  Ainsi,  dans  quelques  mois,  nous  verrons  le  baron 
de  Wormspire  replonger  ses  doigts  crochus  dans  des 
porte-monnaies  naïfs  et  échanger  une  fois  de  plus  son 
hatttleté  contre  notre  argent.  Tous  ceux  qui  auront  ré- 
sisté k  la  tentation  d'avaler  le  vert-de-gris  qui  consti- 
tue désormais  leur  seul  dividende  dans  la  grande  opé- 
ration d'accaparement  des  cuivres,  s'empresseront  de 
retourner  lenrs  pochettes  pour  en  extraire  une  der- 
nière pièce  et  la  porter  au  futur  beaa-pére  de  Robert 
Uacaire. 


« 

«  « 


Encore  qu'on  ait  la  larme  à  l'œil  en  songeant  aux 
angoisses  de  tant  de  pauvres  diables  qui  voient  leurs 
économies  transmutées  en  rognures  de  papier  sans 
valeur,  on  ne  peut  s'empêcher  de  reconnaître  le  ca- 
ractère de  grandeur  qui  marque  les  conceptions 
financières  de  cette  Ûo  de  siècle.  On  s'inspirait  jadis 
de  l'exemple  de  modestes  Mandrins,  de  Cartouches  peu 
compliqués,  et,  entre  la  hart  et  le  délinquant,  il  n'y 
avait  guère  d'autre  distance  que  celle  qui  séparait  la 
main  de  la  maréchaussée  du  collet  du  voleur.  On 
ignorait  les  chemins  ereux,  les  portes  secrètes,  les 
issues  dissimulées  que  la  loi,  aidée  par  la  jurispru- 
dence, a  préparés  pour  assurer  l'impunité  des  ama- 
teurs du  bien  d'autrui.  Plus  instruits  et  mieux  pro- 
tégés, les  manieurs  d'argent  ont  senti  leur  audace 
croître  avec  leur  sécurité.  Ils  se  sont  élevés  jusqu'à  des 
visées  devant  lesquelles  s'était  arrêté,  incertain,  le  gé- 
nie d'un  Napoléon.  Ils  ont  révé  d'une  sorte  de  blocus 
continental,  croyant  dans  leur  superbe  que  ni  le  pro- 
grès de  la  science,  ni  l'ingéniosité  des  industriels,  ni 
l'irrésistible  force  des  choses  ne  prévaudraient  contre 
leur  volonté  de  s'assurer  la  libre  jouissance  d'une  for- 
tune mal  acquise.  Si  l'on  ne  soupçonnait  pas  le  des- 
sous des  cartes  et  la  grande  habileté  de  ces  joueurs, 
experts  en  retourne  de  rois  à  l'écarté,  ou  serait  tenté 
de  les  supposer  atteints,  eux  aussi,  d'nne  des  formes  de 
la  grande  névrose  contemporaine.  Avec  le  délire  des 
grandeurs  et  la  cleptomanie  on  explique  bien  des 
choses  et  on  fait  acquitter  bien  des  prévenus.  Hais  ces 
hypothèses  nosologiqaes,  si  consolantes  pour  la  mora- 


lité humaine,  ne  sauraient  nous  arrêter  raisonnable- 
ment, même  un  instant.  La  fortune  privée  et  publique 
n'a  malheureusement  pas  à  compter  avec  lea  entre- 
prises de  simples  déséquilibrés.  Elle  se  défend  asies 
mal,  dn  reste,  contre  des  personnages  sans  timidité» 
convaincus  que  ce  qui  est  bon  &  prendre  est  bon  A 
garder  et  qui  mèttent  leur  point  d'honneur  à  ne  pas 
restituer.  Prêts  à  la  fois  pour  l'attaque  et  la  défense, 
ils  excellent  si  bien  à  enchevêtrer  leurs  intérêts  aveo. 
ceux  des  honnêtes  gens  que,  lorsque  la  justice  est  ten- 
tée de  leur  administrer  un  coup  de  sa  balance  dans 
la  figure,  elle  s'arrête  à  la  pensée  inquiétante  qu'elle 
frappera  par  ricochet  d'intéressantes  et  innombrables 
victimes;  et  l'humanité,  sinon  l'équité,  retient  son  bras 
vengeur.  Pour  sauvegarder  un  peu  les  innocents,  elle 
fait  grftce  aux  coupables. 


* 

*  * 


Cette  philanthropique  réserve  ne  va  pas  cependant 
sans  quelques  inconvénients  et  nos  législateurs  feront 
sagement  si,  comme  on  leur  en  prête  l'intention,  ils 
prennent  au  plus  vite  des  mesures  de  précaution 
contre  les  incursions  périodiques  des  malandrins  dis- 
tingués dans  les  bas  de  laine  de  l'épargne  française. 
Ces  effractions  de  coffre-fort,  bien  (^'opérées  avec 
dextérité,  retentissent  douloureusement  dans  la  tête  du 
public  et  finiraient  par  l'affoler.  Sans  l'initiative  hardie 
et  heareuse  du  ministre  des  finances,  M.  Bouvier,  le 
krach  des  métaux  pouvait  dégénérer  cette  fois  en  krach 
de  presque  tous  les  établissements  de  crédit  et  en- 
traîner dans  leurs  ruines  un  tiers  du  commerce  et  de 
l'industrie  nationale.  Mais  cette  intervention,  dont 
l'heureuse  audace  a  eu  des  résultats  si  heureux  à  la 
veille  de  l'Exposition,  n'est  qu'un  fait  accidentel.  On 
ne  saurait  espérer  son  renouvellement  sans  compro- 
mettre dans  une  réelle  mesure  te  crédit  de  l'État  lui- 
même.  Il  faut  trouver  autre  chose  et  il  me  semble  que 
sur  le  terrain  vacant,  occupé  jadis  par  l'Opéra-Go- 
miqae.  boulevard  des  Italiens,  on  pourrait  utilement 
construire  un  petit  Mazas,  garni  d'un  nombre  respec- 
table de  cellules.  Ce  monument  avertirait  les  finan- 
ciers indélicats  que,  jusqu'à  nouvel  ordre,  il  fauteucore 
distinguer  la  propriété  des  autres  de  la  sienne.  Placée 
dans  un  beau  quartier,  sur  un  emplacement  dont  le 
vide  fait  peine  à  voir,  cette  prison,  suggestive  au  plus 
haut  degré,  rappellerait  incessamment  aux  passants 
que,  si  l'administration  a  des  sévérités  cruelles  pour 
les  malheureux  qui  fabriquent  en  contrebande  des  ci- 
garettes &  la  main  et  des  duretés  impitoyables  pour 
les  infortunés  qui  vendent  des  boites  d'allumettes  non 
timbrées,  elle  en  tient  aussi  quelques-unes  en  réserve 
pour  les  barons  de  Womspire  et  leur  descendance. 

* 

«  • 

Le  phénomène  effrayant  de  tant  de  métaux  d'or, 
d'argent  et  de  cuivre  se  volatilisant  et  se  transformant 
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«n  fumée  a  si  bien  absorbé  Tattention  da  pabiic  qu'il 
n'a  point  suivi,  avec  I*iniérét  qu'ils  méritaient,  les  pre- 
miers pas  du  cabinet  présidé  par  M.  Tirard. 

Le  spectacle  cependant  n'est  pas  comman  et  plu- 
sieurs messieurs  frappant  avec  ensemble  la  terre  d'un 
piôd  ferme,  plusieurs  ministres  dont  les  mouvements 
ne  sont  point  décoordonnés  par  Pataxie  parlementaire, 
ne  sont  pas  une  des  moindres  curiosités  que  nous  ré- 
serve l'Exposition.  Ce  diable  de  H.  Gonstans,  entre 
autres,  m'a  tout  l'air  d'un  homme.  Cest  un  narquois 
Impassible,  qui  roule  d'un  pouce  exercé  sa  cigarette  et 
les  factieux.  Il  rit  bien  du  coin  de  la  lëvre,  avec  bon- 
homie, mais  en  laissant  Toir  des  crocs  dont  le  seul 
aspect  le  protège  contre  des  familiarités  intempes- 
tives. J'ignore  si  l'étude  obstinée  du  droit  n'a  pas 
altéré  cbes  lui  la  notion  de  la  justice  immanente,  et, 
entre  nous,  je  pense  que  la  raison  d'État  exerce  une 
influence  décisive  sur  ses  résolutions;  mais,  comme  il  a 
beaucoup  d'esprit  et  du  meilleur,  il  sait  comment  il  s'y 
fant  prendre  pour  ne  point  laisser  dégénérer  la  force 
en  brutalité.  Il  inspire  à  la  fois  coniiance  et  crainte  au 
personnel  placé  sous  ses  ordres,  car  il  commande  clai- 
rement et  prend  la  responsabilité  des  instructions  qu'il 
donne. 

Il  ne  s^atlarde  pas  en  harangues  éloquentes.  Il  ne 
frappe  pas  du  poing  sur  la  tribune.  Il  se  borne  à  y 
placer  la  main  qu'il  a  petite.  Seulement  on  a  bien  le 
sentiment  que  si  ces  quatre  doigts  et  ce  ponce,  d'aspect 
paterne,  vous  étreignaient  &  ta  gorge,  ce  serait  toute 
une  affaire  pour  les  obliger  à  l&cher  prise.  Il  a  dissous 
la  u  Ligue  des  patriotes  »  et  saisi  des  documents  échap- 
pés à  la  vigilance  de  ses  prédécesseurs,  documents  qui 
entraînent  la  condamnation  des  chefs  de  cette  associa- 
tion. En  quatre  mots,  il  a  fait  savoir  aux  agités  du  so- 
cialisme que  leurs  accès  d'épilepsie  ne  seraient  pas  to- 
lérés sur  la  voie  publique.  Les  intéressés  du  boulan- 
gisme  et  de  l'anarchie  ont  beau  prendre  des  petits  airs 
ironiques  et  dédaigneux.  Us  sont  touchés  et  affaiblis: 
touchés  parce  qu'il  est  toujours  ennuyeux  d'être  battu 
et  de  payer  l'amende;  affaiblis  parce  que  le  ministre 
de  l'intérieur,  d'un  seul  trait  de  plume,  leur  a  enlevé 
leur  réputation  d'invulnérabilité  et  leur  privilège 
d'impunité. 


* 

•  « 


Avec  non  moins  de  résolution  d'ailleurs,  le  gouverne- 
ment a  marqué  sa  volonté  de  rompre  avec  les  sectaires 
et  d'inaugurer  une  ère  de  relative  tolérance.  Il  a  inter- 
rompu l'œuvre  puérile  de  la  laïcisation  à  outrance  et 
rouvert  les  portes  de  la  patrie  A  un  prince  exilé  sans 
raison.  Bien  que  toutes  naturelles,  ces  mesures  donnent 
une.trës  bonne  idée  du  courage  intellectuel  de  M.  Ti- 
rard et  de  ses  collègues  et  prouvent  qu'ils  ne  sont  pas 
gens  A  se  laisser  détourner  de  leur  devoir,  par  la  crainte 
de  quelques  épitbètes  malsonnantes.  On  ne -sait  pas 
assez  quelle  funeste  influence  a  exercée,  sur  les  affaires 


de  notre  république,  la  peur  d'être  qualifié  de  clérica^ 
ou  d'orléaniste  parles  sycophantesdel'intolérance  reli- 
gieuse et  politique.  Des  hommes  qui  eussent,  sans  pâlir, 
offert  leur  poitrine  A  l'ennemi  et  A  l'émeute,  blêmis- 
saient sous  cette  accusation  aussi  vague  que  celle  de 
non-civisme  pendant  la  Terreur.  Par  une  inexplicable 
défaillance,  des  citoyens  sedéfendaient,  comme  d'une 
honte,  d'avoir  l'esprit  de  liberté  etde  résister  aux  pré- 
jugés d'une  démagogie  dont  la  haine  des  classes  forme 
Tunique  programme.  Une  accusation  de  sorcellerie, 
au  moyen  Age,  n'était  pas  plus  dangereuse  que  celle  de 
cléricalisme  et  d'orléanisme,  jetée  A  la  face  d'un  fono- 
tîonnaire  et  d'un  candidat.  En  montrant  dédalgnense- 
ment  quel  cas  ils  faisaient  de  ces  imputations,  les  col- 
lègues de  H.  Tirard  ont  rendu  un  réel  service  et  donné 
un  salutaire  exemple.  Par  la  porte  qu'ils  rouvraient  à 
H.  le  duc  d'Aumale,  ils  ont  fait  du  même  coup  rentrer 
le  courage  moral  exilé,  lui  aussi,  depuis  longtemps. 

L'amour  et  la  confiance  n'ont  qu'un  point  de  ressem- 
blance, quoi  qu'en  disent  les  poètes  élégiaques.  Ni  l'un 
ni  l'autre  ne  se  commandent  ni  ne  s'expliquent.  Ce 
sont  des  faits.  Ils  existent  on  n'existent  pas.  Ils  se  déter- 
minent par  des  mobiles  presque  toujours  incompré- 
hensibles et  les  ailes  au  vent  d'un  petit  nez  retroussé 
ont  fait  tourner  des  cœurs  et  des  télés  dont  l'impassi- 
bilité  jusqu'alors  avait  résisté  A  toutes  les  sollicita- 
lions. 

Je  crois  bien  que  le  cabinet  a  le  nez  qu'il  faut  ponr 
plaire  A  l'opinion  publique,  car  incontestablement 
cette  grande  désabusée,  aussi  fatiguée  que  repue,  semble 
le  regarder  favorablement.  Elle  a  pour  lui  en  ce  mo- 
ment les  yeux  de  la  demoiselle  dont  parle  Auguste 
Barbier,  en  ses  ïambes.  Elle  lui  trouve  »  un  corps  de 
fer,  un  œil  de  feu  »,  la  poigne  nécessaire  pour  battre 
ceux  qui  lui  cherchent  noise  et  au  besoin  la  rosser 
elle-même.  U  ne  lui  déplaît  pas,  du  reste,  d'être  battue 
et  si  les  fervents  de  l'éternel  féminin  souffrent  dans 
leur  délicatessede  voir  A  cette  jeune  personne  des  goûts 
de  jeune  fille  élevée  à  la  diable,  il  faut  qu'ils  en  pren- 
nent leur  parti.  Soit  que  son  éducation  laisse  encore  A 
désirer,  soit  qu'elle  ne  soit  pas  encore  suffisamment 
affinée,  elle  va  irrésistiblement,  comme  les  dames  de 
l'Age  dos  cavernes,  au  gentleman  dont  les  biceps  lui 
semblent  taillés  pour  triompher  des  ours  et  des  fauves 
de  son  temps.  Ainsi  elle  était,  ainsi  elle  est,  ainsi  elle 
sera,  étant  femme;  et  quaodla  mère  du  genre  humain 
se  laissa  enlacer  par  les  anneaux  du  serpent,  je  croia 
bien  qu'elle  avait  jugé  sévèrement  Adam,  dans  lequel 
sa  perspicacité  lui  avaitfait  découvrir  un  simple  centre 
gauche,  plein  de  scrupules  et  aussi  de  défaillances. 

HeCTOB  PeSSARD. 
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AGHINOF  ET  LA  PRESSE  RUSSE 

CertaÎDS  organes  de  la  presse  française,  qui  ont  Intérêt  i  se 
serrir  de  l'affaire  Sigallo  comme  d*uo  moyen  de  guerre  contre 
le  goaTcrnement  républidUn,  ont  affirmé  que  les  journaux 
russes  se  montraient  très  irrités  contre  la  France  et  qu'ils 
considéraient  l'expédition  d'Achlnof  (t)  comme  une  entre- 
prise nationale  ayant  toute  la  sympathie  des  Basses.  11  n'y  a 
là  rien  de  surprenant  :  c'est  l'esprit  de  parti.  Mais  ce  qui  peut 
étonner,  c*e3t  que  des  journaux  républicains,  et  parmi  les 
mieux  Informés  d'ordin^re,  soient  si  mal  renseignés  par  les 
agences  ou  par  leurs  correspondants,  au  point  de  répéter 
des  racontars  mensongers  qui  ne  font  qu'augment?r  la 
pénible  impression  de  ce  malentendu. 

Il  était  cependant  facile  de  connaître  la  vérité  :  on  n'a- 
vait qa*&  lire  les  journaux  de  Pétersbourg,  de  Moscou, 
dtMtessa,  de  Kiew,  etc.,  pour  se  coDViditcre  que»  sauf  un 
seul,  le  NovoXé  Vrémia^  tous  condamnaient  sévèrement  les 
agissements  d'Achlnof  et  approuvaient  la  conduite  juste  et 
légale  du  gouvernement  françiUs.  Maintenant,  le  Nmmé 
Vrimia  lui-même  chtuige  son  fusil  d'épaule  et  revient  à 
d'autres  sentiments. 

Ce  journal  se  fait  une  spécialité  de  soutenir  toutes  les 
entreprises  aventureuses  de  colonisation  lointaine.  S'aper* 
eevant  aujourd'hui  que  sa  façon  de  juger  l'incident  de  3a- 
gallo  risolait  complètement  dans  ropinlon  publique,  il  af- 
firme que  ce  n'est  pas  Acblnofqu'llsoutenait,  mais  son  œuvre. 

Un  journal  qui  se  ptiblie  à  Pétersbourg  en  allemand, 
la  Pelenburger-Zeiltmg^  dit  &  ce  propos  : 

I  En  fin  de  compte,  nous  ne  savons  toujours,  pas  si  oui 
ou  non,  la  Russie  non  o/'/icie/fe,  dont  le  NovoU  Vrémia%% 
crut  le  représentant,  est  toujours  indignée  contre  la  France. 
Oq  sait  qu'il  existe  une  politique  qui  change  selon  les  circons- 
lancet  ;  de  même  on  peut  caractériser  l'état  d'esprit  dn 
/fowié  Vrémia  comme  changeant  d'opinion  à  chaque  nou- 
vel article,  il  va  sans  dire  que  la  logique  est  ici  tout  à  fait 
exclue.  En  revanche,  on  sait,  par  le  communiqué  du  gou- 
veroement,  comment  la  Russie  officiellet  dont  l'opinion 
dans  ce  cas  e9t  la  seule  valable  pour  la  France,  juge  l'expé- 
dition d'Achlnof. 

Les  NovoUi  disent  k  leur  tour  : 

t  La  presse  française  de  l'opposition,  dans  un  accès  d'hy- 
pocrisie et  sous  le  prétexte  de  sentiments  amicaux  envers 
la  Russie,  attaque  les  actes  de  l'autorité  française.  Les  au- 
teurs de  ces  attaques,  dans  leur  désir  d'être  désagréables  à 
leur  gouvernement,  ne  se  doutent  probablement  pas  que 
leur  désapprobation  est  en  somme  offensante  pour  la  Russie 
qui  ne  peut  et  ne  veut  avoir  aucune  solidarité  avec  Achi- 
nof,  car,  si  elle  désirait  fonder^une  colonie  en  AfHque,  elle 
chargerait  de  cette  expédition  un  tout  autre  homme  qu'un 
aventurier  sans  aveu.  Cette  mission  s'accomplirait,  d'ail- 


(1)  L'orthographe  Àlchinof  »  été  adoptée,  on  ne  «ait  trop  pour- 
quoi, par  la  plapaK  de  nos  conrrèreB  de  la  presBO;  le  vrat  Bom  de 
IVeatarier  <te  ftigalio  e«t  Acbioof  9ii  AchinoT. 


leui^,  san9  violer  le  droit  des  gens  et  sans  froisser  la  dlr 
gnité  d'une  nation  amie... 

«  Quant  au  tang  versée  U  faut  être  un  pharisien  avéré 
pour  en  demander  satisfaction,  non  pas  au  vrai  coupable 
qui  est  Achlnof,  mais  &  la  France.  Lorsqu'une  autorité  mili- 
taire fait  des  sommations  et  qu'elle  rencontre  une  résistance 
armée,  on  ne  peut  admettre  qu'elle  entre  dans  d'Intermi- 
nables négociations  et  tolère  un  entêtement  de  mauvais 
exemple.  Que  dirions-nous  si  le  général  Komarof  n'eût  pas 
exécuté  les  menaces  qui  expliquent  la  fomeuse  battille 
d'Akoucbka? 

«  Le  Novûlé  Vrémia  non  seulement  ne  se  lamentait  pas 
alors  sur  le»  victoires  riu«es,mais  encore,  et  avec  les  autres 
journaux,  11  les  considérait  comme  la  conséquence  Inévi- 
table de  l'exécution  d'une  menace  militaire  et  d'une  exi- 
gence légale.  Comment,  dans  ce  cas,  peut-on  biftmer  les  au- 
torités Arançalses  et  leur  demander  satisfaction  d'un  acte 
légitime  qui  fut  la  conséquence  forcée  de  l'opposition  Inso- 
lente d^Achlnof?  » 

Vn  journal  de  Moscou,  1$  Courrier  russê^  ijonte  que  «  si  on 
n'avait  pas  infligé  uno  bonne  correcUon  an  Libre  alaman^ 
celui-ci  eût  pu  provoquer  à  la  fols  des  malentendus  entre 
la  France  et  la  Russie  d'une  part,  entre  la  Russie  et  l'Angle- 
terre d'autre  part.  Ces  malentendus  sont  complètement 
dissipés  par  les  déclarations  du  chargé  d^affblres  russe  & 
Paris,  affirmant  que  notre  gouvernement  est  absolument 
étranger  i  l'entreprise  d'Achlnof.  » 

D'autres  journaux  russes  font  particulièrement  ressortir 
le  peu  d'utilité  d'une  mission  religieuse  en  Abysslnle 
en  général  et  surtoutdlrigéepar  un  aventurier  tel  qu' Achl- 
nof. Ainsi  le  Grajdanine  dit  que  cette  entreprise  est  la  fan- 
taisie d'un  désœuvré  ambitieux,  soutenu  ou  ne  sait  par  qui. 
Quant  aux  intérêts  russes,  il  n'y  en  a  aucun  d'engi^  en 
cette  afibire.  Ce  journal  igoute  : 

t  Nous  savons  qu'Achtnof  était  un  adroit  magicien,  quMl 
faisait  passer  trois  vauriens  russes  pour  des  moines  d'Abys^ 
slnie,  qu'il  nous  a  même  amenés  Ici  l'année  dernière.  Tous 
ces  bruits  sur  l'incident  d'Achlnof,  comme  sur  Texpédltion 
elle-même  et  la  mission  du  père  PaïssI,  sont  absolument 
faux  et  sans  portée.  » 

Un  journal  de  Kiev,  le  Kievlianine^  dit  que  l'insuccès  de 
rexpéditlon  d*AbyssInle  est  très  compréhensible  et  que 
peut-être  les  événements  qui  l'ont  terminée  sont  la  meî% 
leure  solution  qu'on  pût  souhaiter,  oar,  en  se  prolongeant, 
elle  risquait  de  créer  plus  tard  de  graves  embarras  k  notre 
gouvernement.  11  ajoute  : 

«  Les  aventures  d'Achlnof  montrent  qu'en  Buâ^e  il  ne 
manque  pas  de  crédulité,  puisque  la  folle  pensée  de  fonder 
une  colonie  russe  au  bord  de  l'océan  Indien  trouva  beau- 
coup d'adeptes  et  fut  même  discutée  et  défendue  dans  les 
colonnes  de  certains  journaux.  Ce  n'était  d'ailleurs  qu'un 
recommenoement  du  projet  de  feu  Ulkllookho-Mald^, 
qui  Touïidt  fonder  une  colonie  dans  la  Nouvelle-Guinée  ;  mais 
lui  était  un  savant  explorateur,  et  ses  services  ont  été  re- 
connus par  tout  le  monde  savant;  son  plan  d*one  colonie 
dans  l'océan  Pacifique  pouvait  donc  être  discuté.  Bien  diffé- 
rents étalent  Achinof  et  son  expédition.  Sans  disposer  d'au- 
cune ressource,  il  appelait  les  fidèles  dans  sa  colonie,  qui 
n'existait  pas,  et  trompait  tout  le  monde  en  t&chantd'amas- 
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ver  le  plus  de  dons  possible  et  de  se  ftUre  délivrer  des  mar- 
phandises  &  crédit.  » 

Voici  maiatenant  le  Télégraphe  de  la  NouvelU-Ru$tie, 
d*0de8sa  t 

«  Quant  à  nous,  dous  avons  exprimé  nos  justes  appréhen- 
sions, pendant  Tautomoe  de  Tannée  dernière,  lorsque  nous 
avons  vu  se  joindre  k  la  mission  un  aventurier  comme  Achi- 
nof,  dont  les  récits  sur  la  prétendue  colonie  n'étaient  con- 
firmés pai  persoDoe.  Les  habitants  d'Odessa  ont  assisté  au 
départ  de  ce  fameux  détachement,  dont  l'extérieur  n'inspi- 
rait guère  confiance;  mais  les  optimistes  disaient  que  cela 
ne  prouvait  rien,  que  le  principal  intérêt  était  dans  le  bon 
esprit  de  l'armée.  Et  quoique  un  spectateur  sans  parti  pris 
n^eût  pu  rien  remarquer  qui  prouv&l  merveille  dans  cet 
esprit,  n  se  taisait  malgré  lui  devant  les  trompettes  de  la 
renommée  d'Aohinof  :  «  Voyons,  c'est  une  sainte  cause  1  Ce- 
«  lui-U  nous  ennuie  «vec  sa  défiance!  »  Pour  être  sainte, 
elle  Tétait,  en  eflèt.  Mais  Tenfer  luKmème  est  pavé  de  bonnes 
inteo  lions.» 

Le  Grajdmine  conclut  en  envisageant  Texpéditlon  d'Achi- 
nof  comme  une  fantaisie  d*opérette  de  Tataman  mercantile, 
qui  voulut  jouer  le  rôle  d*un  Colomb  ou  tout  an  moins  d'un 
Yermak(i).iUfaut  certainement  regretter  que  le  père  Païsst 
'te  trouve  avoir  été  victime  de  cette  espèce  de  mystification. 
Mais  combien  n'y  a-t-II  pas  de  pèlerins  et  de  missionnaires 
russes  sur  les  terres  turques  et  dans  les  pays  sauvagesl  Ce- 
pendant nous  n'avons  Jamais  vu  que,  pour  le  succès  de  ces 
missions,  on  les  fît  accompagner  par  une  forme  armée  in- 
disciplinée qu*on  ne  tolérerait  pas  en  Bussle.  Compter  sur 
la  moralité  et  la  retenue  de  ces  bandes  licencieuses  est  par 
trop  nuif,  et  11  est  naturel  de  se  demander  si  ce  n'est  pas  à 
Tétat  d'ivresse  que  de  pareilles  missions'sont  entreprises. 
En  effét,  Achlnof  et  sa  bande  ne  ressemblent  guère  aux 
Croisés  du  moyen  âge.  » 

Le  capitaine  Placbnikof,  qui  a  transporté  sur  son  vaisseau 
Texpddltion,  d'Odessa  en  Afrique,  raconte,  dans  leMessager 
de  Cronstadt,  t^ne  la  conduite  de  la  fameuse  bande  com- 
promettait le  bon  renom  et  la  dignité  de  la  Russie  t 

«  Achinof  avait  réuni  cent  cinquante  loqueteux.  Ivres, 
sans  foi,  sans  profession,  qui  étalent  pour  la  plupart  d'an- 
ciens soldats  ou  des  ouvriers  paresseux;  Il  les  traitait 
comme  des  bôtes  de  somme,  tandis  que  lui-mÔme  jouait  à 
la  roulette  pendant  toute  la  traversée,  et  payait  en  or  ses 
dettes  de  jeu.  Ces  va-nu-pieds  avaient  leur  drapeau  et  ils 
répandaient  partout  le  bruit  quMls  étaient  sous  la  protec- 
tion du  gouvernement,  et  qu*on  les  envoyait  conquérir  les 
Indes.  » 

Plus  loin,  le  capitaine  raconte  qu*apràs  leur  débarque- 
ment, c  ses  anciens  passagers  se  promemUent  dans  la  ville 
avec  des  costumes  impossibles,  sales  et  déchirés,  parce 
qu'ils  couchaient  par  terre  ou  dans  des  barques.  Us  criaient, 
chantaient  Jour  et  nuit  pendant  qu'Acbinof  vivait  agréable- 
ment et  Jouait  dans  le  meilleur  h6tel  de  la  ville.  » 


(1)  YermU,  découvreur  «t  conquirant  de  la  Sibérie  au  xvi*  ù^e. 


'  * 
*  « 

D*après  tout  ce  qui  précède,  on  comprend  que  cette  ex- 
pédition ne  pouvait  finir  difTérerament.  Mais  ce  qui  étonne 
encore,  c'est  qu'un  aventurieur  de  cette  sorte  ait  pu  pous- 
ser Taudace  aussi  loin  et  tromper  ce  point  Toplnlon  pu- 
blique, qui  n'est  revenue  de  son  errear  qu'après  Tavolr  vu 
à  l'œuvre. 

En  réponse  à  cette  question,  nous  trouvons  dans  une 
Tvne  hebdomadaire  russe,  la  Semaine  [Nediélia)  de  Péters- 
bourg(i8  février  1888),  une  intéressante  étude  sur  l'historique 
de  cette  malheureuse  aflUre  :  nous  tâcherons  de  la  résumer 
brièvement  en  nous  tenant  aussi  près  du  texte  que  possible  : 

L'histoire  des  aventures  d'Achlnof  mérite  Tattentfon» 
comme  un  curieux  exemple  d'une  de  ces  épidémies  Intel- 
lectuelles qui,  de  temps  &  autre,  envahit  Tune  ou  l'autre 
partie  de  l'humanité  en  lui  enlevant  tout  sens  critique,  ea 
provoquant  une  crédulité  [Inouïe,  finalement  en  ta  réadmit 
victime  du  premier  Imposteur  venu. 

Il  semble  qu'il  n'y  ait  rien  de  plus  fou  que  croire  à  Texis- 
tenced'une  nombreuse  tribu  de  «Cosaques  libres»,  habitant 
les  montagnes  et  les  vallées  du  Caucase,  ou  les  bords  du  lac 
Van,  on  encore  les  bords  de  TEuphrate,  ou  enfin  cbea  le 
mahdi  ou  le  négus  d'Abysslnle.  Cependant  Achlnof  a  pu 
non  seulement  soutenir  ce  mensonge  pendant  plusieurs 
années,  mais  encore  il  a  trouvé  des  croyants  dans  toutes  les 
classes  de  la  société,  depuis  par  les  va-nu-pleds  d'Odessa 
jusqu'aux  rédacteurs  des  Journaux  de  Moscou  et  de  Pé- 
tersbourg.  Jusqu'à  des  personnages  haut  placés.  11  jouait 
le  rôle  d'un  «  héros  légendaire  »  en  Tbonneur  duquel 
on  organisait  des  banquets,  et  il  a  fini  par  se  tailler  une 
petite  place  dans  l'histoire,  après  la  sanglante  altercation 
deTadJaurah. 

La  revue  russe  croît  donc  nécessaire  de  relater  les  Faits 
exacts  et  de  transmettre  à  U  postérité  tous  les  incidents  de 
ce  vaudeville  qui  se  termina  d'une  façon  tragique. 

Le  père  d'Achlnof,  Ivan,  était  un  marchand  do  Penza  qui, 
par  suite  de  mauvaises  afiîaires^  fut  forcé  de  servir  comme 
gérant  chez  le  pomlestchlk  Mikiforof.  Plus  tard,  sa  ftUe 
épousa  Nikiforof,  qui  fit  cadeau  h  son  beau-père  du  village 
Nikiforovka,  situé  sur  les  bords  du  Volga,  près  la  ville  de 
Tsarltsyne.  Cest  dans  cette  propriété  que  naquit  Nicolas 
Achinof,  le  héros  du  jour.  Nicolas  reçut  une  Instructioa 
très  bornée  :  il  n'alla  pas  plus  loin  que  les  deux  premières 
classes  du  collège  de  Saratof.  Ayant  hérité  Niklforovka  de 
son  père,  11  l'administra  si  mal  qu'il  s'endetta  en  peu  de 
temps,  et  la  propriété  fut  vendue  aux  enchères. 

11  se  retira  alors  dans  une  fie  du  Volga  qui  s'était  formée 
en  face  de  son  village,  et  qu'il  considérait  comme  son  bien< 
Cependant  la  ville  de  Tsarltsyne  lui  contesta  cette  possession. 
Un  procès  s'ensuivit  qui  se  termina  au  profit  d'Achlnof.  Pen- 
dant tout  le  procès  les  habitants  de  la  ville,  considérant  Ttle 
comme  un  domaine  communal,  y  vinrent  souvent  ramasser  du 
bols  et  Achlnof,  pour  les  en  empêcher,  dut  embaucher  des 
Tcherkesses  déportés  à  Tsarltsyne*  C'est  dans  leur  société 
qu'il  acquit  quelques  notions  sur  le  Caucase  et  que  peut-être 
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il  forma  le  dessein  d\>rgaDiser  une  armée  de  Cosaques 
libres. 

Après  avoir  rendu  son  lie  pour  huit  mille  roubles.  Il  par- 
tit pour  une  province  transcaueaislenne  et  se  fixa  &  Kars,  où 
tt  cultiva  le  tabac,  avec  aussi  peu  de  succès  qa'U  n^avalt 
régi  sa  propriété  de  Nikiforovka. 

G*est  alors  que  ne  sachant  rleUt  et  n'étant  pas  habitué  à 
UDtraTanphjsique,Ilpeusaqtt*ilneluI  restait  plus  qu'à  deve- 
nir un  Gosaquellbre  dont  la  profession  ne  conidsterait  qu'à 
c  inondre  du  blé  anx  dépens  de  la  sottise  humaine  » .  Il  vint  à 
Moscou  et  se  fit  passer  auprès  d'Aksakof  et  Katkof,  les  deux 
célèbres  slavophiles,  comme  un  représentant,  comme  un  ata- 
man  des  Cosaques  libres  qui  habitaient,  disalt-ll,  en  nombre 
incalculable,  le  Caucase,  la  Perse  et  TAsie  Mineure,  et  qui 
n^ttendalent  que  Toccasion  pour  servir  c  la  petite  mère 
Russie  >.  Pour  ee  «  service  »,  Achlnof  demandait  modeste- 
ment qu'on  lui  accordât,  à  lui  et  à  ses  Cosaques,  la  conces- 
sion de  terres  situées  de  l*autre  cété  de  la  mer  Noire,  et 
qull  prenait  sur  loi  de  défendre  contre  un  ennemi  Inconnu. 
Il  fyoutait  que,  si  on  n'acceptait  pas  ses  oflVes,  Il  les  porte- 
n^tanmahdiduSondanouau  négus  d'Abyssinie  qu*U  appelait 
modestement  son  petit  ami.  Malgré  révldente  insanité  de 
ces  mensonges,  les  patriotes  de  Moscou  y  crurent;  Ils 
prirent  Achinof  sons  leur  protection  ;  en  sorte  que  celul-cl 
aiTiva  à  Pétersbourg  en  188â,  muni  de  recommandations 
de  Moscou.  A  son  apparition  dans  la  capitale,  quelques 
feollles  se  mirent  à  broder  à  qui  mieux  mieux  sur  le 
thème  inventé  par  le  hardi  aventurier. 

Là  campagne  fut  commencée  par  le  fameux  Moltchanof 
qui  affirmait  dans  le  Ifovoîé  Vrémia  Texistence  de  villages 
inconnus,  habités  par  des  Cosaques  libres  qui  se  recrutaient 
parmi  des  déserteurs  de  tous  genres.  Moltchanof  décrivait 
même  miautieusement  les  mœurs  de  ces  mystérieux  villages 
libres  et,  comme  à  Pétersbourg  on  connaît  moins  la  Russie 
que  l'Afrique  centrale,  on  crut  aisément  à  ces  renseigne- 
ments fantaisistes  et  on  les  lut  avec  un  grand  intérêt. 

D'antres  publiclstes  vinrent  à  la  rescousse,  et  Tun  d'enx, 
le  docteur  Elîsséïef,  déclara  solennellement  que  dans  l'Asie 
torque,  sur  les  bords  du  lac  Van,  vivaient  deux  cent  mille 
Cosaques  libres.  Après  cela,  11  n'y  avait  plus  qu'à  tirer 
l'échelle. 

Dès  lors  on  vit  des  Cosaques  libres  partout  :  au  Caucase, 
en  Turquie,  en  Arable,  anx  bords  de  la  mer  Rouge,  au  SoU' 
dan,  en  Abysslnle,  et  je  crois  même  t  dans  la  lune  »,  ajoute 
hmiélia, 

Achinof  comprit  alors  quMl  n'avait  pins  à  se  gêner  et  alla 
de  l'avant. 

11  se  rendit  auprès  du  gouverneur  général  du  Caucase,  qui 
se  buvait  pour  le  moment  à  Pétersbourg,  et  lui  demanda 
la  permission  de  coloniser  les  terres  au  sud  de  la  mer  Moire. 
Le  gouvemeor  lui  répondit  que  la  Russie  n'avait  aucun 
besoin  d'une  nouvelle  armée  cosaque,  mais  qu'il  est  permis 
à  tons  ceux  qui  le  désirent  de  se  fixer  à  l'endroit  qui  peut 
leur  conveniri 

Achinof  n'enrdla  pas  moins  une  quantité  de  dupes  à  qui 
U  loutlnt  de  l'argent  et  qu'ensuite  U  abandonna.  Cette  affiOre 


fit  un  certain  bruit  à  Pétersbourg,  mais  fut  bientôt  étouffé» 
par  les  amis  de  l'aventurier. 

C'est  en  1886,  et  avec  l'argent  de  quelques  bienfaiteurs 
mystérieux,  qu'il  entreprit  pour  la  première  fois  un  voyage 
en  Abyssinie.  Dans  les  journaux  qui  le  soutenaient  on  le  re- 
présentait comme  arrivant  à  destination  à  la  tète  de  toute- 
une  armée  de  Cosaques  libres  qui  avalent  même  pris 
part  aux  escarmouches  des  Abyssins  contre  les  Italiens.  Ce* 
pendant  ii  y  a  tout  Ueu  de  penser  qu* Achinof  n'alla  Jamais 
jusqu'en  Abyssinie;  on  sait  seulement  qu'il  vécut  au  Caire, 
d'où  il  ramena  deux  enfants  captifs  qu'il  fit  passer  pour  des 
Abyssins.  Heureusement  que,  dès  cette  époque,  les  impos* 
tures  d'Achinof  atteignirent  des  proportions  telles  que  des 
doutes  commencèrent  à  naître  même  dans  l'esprit  des  plus 
crédules.  Ainsi  II  affirmait  que  les  Anglais  lui  donnaient  un 
million  de  livres  sterling  pour  avoir  son  concours  contre 
le  mahdl,  mais  que  lui  Achinof  préférait  veolr  en  aide  au 
tsar  orthodoxe  d' Abyssinie.  Dès  ce  moment,  même  pour  le- 
Ifovoîé  Vrémia^  Achinof  Ait  seulement  m  celui  qui  s'Intitule  le 
Cosaque  libre.  » 

Au  printemps  de  1888,  Achinof  apparut  dans  la  colonie 
firançalse  de  Ta^jourah,  à  la  téte  de  sept  pauvres  hères 
d'Odessa,  anciens  soldats  pour  la  plupart,  llfit  publier  dans 
un  journal  de  Moscou  une  lettre ,  où  il  déclarait  qu'il  avait 
fondé  sur  le  bord  de  l'océan  Indien  une  colonie  de  Cosaques 
libres  et  qu'il  l'avait  nommée  «  Moscou  n. 

On  sait  maintenant,  aussi  bien  en  Russie  qu'en  France,  que 
ce  n'était  là  qu'un  mythe.  Achinof  avait  tout  simplement 
laissé  à  Tadjourah,  mourants  de  faim,  ses  malheureux  com- 
pagnons pour  revenir  en  Russie  chercher  une  nouvelle  bande 
de  dupes. 

Il  ne  rentrait  pas  seul  en  Russie  :  il  ramenait  avec  lui  deux 
personnages  qu'il  affublait  du  titre  de  représentants  du 
clergé  d'AbyssInie.  En  réalité,  Tun  d'eux  était  un  prêtre 
copte  interdit  par  le  patriarche  de  Jérusalem  ;  quant  à 
l'autre,  c'était  un  Russe  qui  avait  même  un  fort  accent  des 
provinces  du  haut  Volga. 

Bien  que  l'un  de  ces  malheureux  fondateurs  de  la  colo- 
nie «  Moscou  ■,  revenu  à  Odessa,  eût  intenté  un  procès 
à  Achinof  pour  l'avoir  trompé,  ce  dernier  put  tranquil- 
lement recruter  dans  cette  même  ville  des  engagés  volon- 
taires  pour  une  nouvelle  expédition,  que  cette  fois  11  entre- 
prit en  grand.  L'archimandrite  Paissi  se  joignit  à  lui  comme 
missionnaire.  On  fit  beaucoup  de  bruit  autour  de  cette  af- 
faire et,  sous  rinfiuence  de  ces  appels  pathétiques,  l'argent 
arriva  de  fous  les  coins  de  la  Russie. 

On  sidt  le  reste. 

E.  HALFriaiAB-KAHlNSKY. 


BULLSTIH 
Chronique  de  U  lemainet, 

Sénat.  —  Le  8,  M.  Bardoux  est  élU  vlc^]lrésldetit  par 
lAl  voix  en  remi^acement  de  H»  Tintfd.  DÏscuBBloa  en  se- 
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conde  lecture  du  projet  de  loi  relatif  loz  accidents  des 
ouvriers  dans  leur  travail. 

Le  9,  suite  de  la  précédente  discussion  et  vote  de  divers 
projets  de  loi  ooncernant  les  travaux  à  effectuer  dans  les 
ports  de  Salnt-Nazalre»  Bayonne  et  Cette. 

Le  lli  le  président  annonce  qu*ll  a  reçn  une  demande  en 
autorisation  de  poursuites  contre  M.  Naquet,  membre  de  la 
Ligue  des  patriotes.  Sur  la  proposition  de  M.  Tlrard,  prési- 
dent du  conseil,  Turgence  est  déclarée  et  le  Sénat  se  réunit 
dans  ses  bureaux.  A  la  reprise  de  la  séance.  H.  Trarleux 
Interpelle  le  cabinet  sur  le  marchandage. 

Le  12*  M.  Léon  Say  combat  le  projet  de  loi  relatif  aux  ac- 
Cidents  des  ouvriers.  M.  Demôle  donne  lecture  du  rapport 
concluant  à  autoriser  les  poursuites  contre  M.  Naquet. 

Le  lâ,  M.  Naquet  discute  les  conclusions  du  rapport  de 
H.  Demôle.  M.  Buffet  déclare  qnil  n'est  pas  possible  d'ad* 
mettre  le  prétexte  invoqué  pour  Justifier  les  poursuites; 
M.  Deméle  réplique,  et  le  Sénat  lut  donne  raison  par.  313  voix 
contre  58.  M.  Bérenger  développe  un  contre-projet  au  si^et 
des  accidents  des  ouvriers  dans  leur  travail. 

Chambre  de»  députés.  —  Le  9,  suite  de  la  discussion  sur 
les  octrois.  Une  Interpellation  au  sujet  de  la  rentrée  en 
France  du  duc  d'Aumale  est  déposée  par  plusieurs  membres 
de  Textréme-ganche;  la  discussion  Immédiate  est  ordonnée. 
M.  Pelletan  blflme  la  mesure  prise  par  le  gouvernement; 
M.  AndrleuxTapprouve,  sous  la  réserve  qu'elle  soit  le  com- 
mencementd'unepolitiquevralmentllbérale.  M.René  Laffon 
déclare  que  c'est  un  acte  Impolitique  et  imprudent.  M.  Gons- 
tans,  ministre  de  riotérieur,  répond  que  c'est  une  mesure 
d'équité.  M.  Floquet  constate  que  l'élection  du  27  janvier  Ta 
seule  empêctié,  comme  il  en  avait  l'intention,  d'autoriser  la 
rentrée  du  duc  d'Aumale.  L*ordre  du  jour  pur  et  simple  est 
Voté  par  316  voix  contre  167.  M.  Hlllerand  dépose  une  pro- 
position d'amnistie  pour  les  condamnés  des  grèves  récentes. 
La  discussion  Immédiate*  repoussée  par  le  gouvernement, 
est  répétée  par  3ft5  voU  contre  153. 

Le  11,  M.  le  président  annonce  qu'il  a  reçu  une  demande 
en  autorisation  de  poursuites  contre  MM.  Laguerre,  Turquet 
et  Laleant,  membres  de  ta  Ligue  des  patriotes*  et  donne  lec- 
ture de  la  requête  du  procureur  général.  M.  Laguerre  de- 
mande que  la  question  soit  discutée  sans  retard  dans  les 
bureaux.  L'urgence  est  refusée  pour  une  proposition  de 
M.  Cunéo  d'Oroano  tendant  &  accorder  une  amnistie  géné- 
rale pour  tous  les  délits  de  presse,  d'association*  etc.  Vote 
du  projet  de  loi  concernant  la  suppression  des  octrois;  la 
Chambre  décide  de  passer  à  une  seconde  délibération. 

Le  12*  M.  Borle  se  plaint  à  M.  le  garde  des  sceaux  de 
n'être  pas  compris  parmi  les  députés  poursuivis  comme 
membres  de  la  Ligue  des  patriotes.  Discussion  et  vote  après 
urgence  déclarée  d'une  proposlUon  relative  aux  cris  des 
Tendeurs  de  journaux.  IMscussIon  du  projet  de  loi  concer- 
nant l'utilisation  des  eaux  d'égontde  la  Seine,  précédemment 
adopté  avec  modifications  par  le  Sénat. 

Le  là,  M.  Arène  donne  lecture  du  rapport  rédigé  au  nom 
de  la  commission  chargée  d'examiner  la  demande  de  pour- 
suites contre  les  trois  députés  membres  de  la  Ligue  des  pa- 
triotes qui  conclut  k  l'autorisation.  M.  Laguerre  proteste 
vivement;  après  une  discussion  agitée*  les  conclusions  de  la 
commission  sont  votées  par  35ft  voix  contre  227;  un  amen- 
dement restrictif  de  M.  Mtllerand  est  repoussé  par  819  voix 
conire  3A6,  et  les  poursuites  sont  autorisées  par  317  voix 
contre  21A. 

Intérieur.  —  Par  un  décret  rendu  sur  la  proposition  du 
ministre  de  l'intérieur,  le  président  de  la  République  a  rap- 
porté le  décret  du  13  juillet  1687  qui  interdisait  au  duc 
d'Aumale  le  territoire  de  la  République.  Le  duc  a  quitté 
Bruxelles  pour  rentrer  &  Chantilly. 

M.  Étienne,  député  d'Oran,  a  été  nommé  sous-secrétalre  I 


d'État  aux  colonies*  et  ce  service  a  été  rattaché  au  ministère 

du  commerce. 

Le  résultat  des  Impéts  et  revenus  Indirects  pendant  le 
mois  de  février  1889  a  été  supérieur  de  h  509  600  francs  aux 
évaluations  budgétaires  et  de  1718300  francs  aux  recettes 
de  février  1888. 

Angleterre.  —  Le  comte  Gompton*  gladstônien*  a  été  élu 
député  k  Barnsley  en  remplacement  de  M.  Renny,  gladsto- 
nieu  démissionnaire*  avec  une  ffl^jorlté  de  2S50  voix  sur 
M.  Wentwortb,  le  candidat  conservateur. 

Nécrologie.  —  Mort  du  vice-amiral  Jaurès*  sénateur*  mi- 
nistre de  la  marine;  —  de  M.  le  docteur  Martins*  ancien 
professeur  à  la  Faculté  des  sciences  de  Montpellier  ;  —  du 
vice-amiral  vicomte  de  Cfaabannes  Curton  laPalice;  —  de 
M.  Alexandre  Gaume,  doyen  des  éditeurs  parisiens;  — 
d'AlI-Pacha,  gCuvenieur  de  Beyrouth;  —  du  poète  Italien 
Paul  Ferrari;  —  de  M.  Ericson*  inventeur  de  l'hélice;  ~  de 
Itf.  Vast,  romancier;  —  de  M.  Léopold  Massard*  graveur;  — 
de  M.  Burton*  administrateur  du  chemin  de  fer  du  ^ord. 


ItoTne  bibliographique 

DIVERS. 

Sous  ce  titre  humoristique  :  les  Vingt-huit  jours  du  Pré' 
siient  de  la  république,  M.  Bertol-GralvU  a  retracé  les  di- 
vers voyages  effectués  en  1888  par  M.  Camot  dans  le  centre, 
le  sud-ouest*  le  sud-est,  l'ouest  et  l'est  de  la  France.  En  par- 
courant ce  récit*  Ton  se  rend  beaucoup  plus  exactement 
compte  que  l'on  ne  pouvait  le  faire  en  lisant  les  articles  de 
journaux  de  l'importance  sociale  et  politique  dee  tournées 
du  chef  de  l'Ëtat.  M.  Garnot  a  voulu  rassurer  par  sa  pré- 
sence tes  populations  Inquiètes,  leur  porter  des  paroles 
d'union  et  d'encouragement,  s'enquérir  de  leurs  besoins,  se 
renseigner  sur  le  travail  national,  sur  l'organisation  mili- 
taire, etc.  Partout  le  Président  a  été  accueilli  avec  des  mar- 
ques non  équivoques  d'estime  et  de  sympathie,  qui  s'adres- 
saient moins  à  sou  tltte  officiel  qu'à  son  mérite  personnel*  k 
sa  rare  bienveillance  et  ft  la  générosité  avec  laquelle  li  s'at- 
tachât partout  sur  son  passage  k  venir  en  aide  de  sa  bourse 
aux  institutions  de  bienveillance.  Le  volume  de  M.  Bertol- 
Graivit  est  illustré  de  nombreuses  gravures  de  TInayre* 
Fralpont*  Moulignié,  Trlnquier*  etc.*  et  d'une  remarquable 
série  de  portraits  dessinés  par  Frédéric  Régamey. 

Avec  la  crise  commerciale  et  industrielle,  qnl  sévit  au- 
jourd'hui dans  toute  l'Europe,  les  prix  élevés  deis  transport 
par  chemins  de  fer  ont  ramené  l'attention  sur  les  voies  na- 
vigables* trop  négligées  depuis  trente  ans,  et  sur  les  avan- 
tages que  l'on  pourrait  retirer  de  leur  amélioration.  A  ce 
titre  l'ouvrage  de  M.  de  Font-Réauix  sur  les  Canaux  (Hetzel) 
présente  un  véritable  intérêt  d'actualité.  L'auteur,  après 
avoir  rapidement  exposé  l'état  de  la  canalisation  dans  le 
monde  entier  et  les  conditions  actuelles  de  la  navigation 
intérieure,  s'est  surtout  attaché  k  mettre  en  relief  les  vail- 
lants efforts  de  deux  grands  Français,  Rlquet  et  de  Lesseps, 
qui  k  deux  siècles  de  distance  ont  eu  &  lutter  avec  des  diffi- 
cultés pr^que  insurmontables  pour  faire  triompher  leurs 
projets  et  ouvrir  les  canaux  du  Languedoc  et  de  Suez  11 
nous  entretient  également  du  canal  de  la  mer  du  Nord  ft  la 
Baltique  et  de  celui  de  Panama*  et  snr  cette  dernière  ques- 
tion 11  fournit  des  renseignements  instructifs  et  précis,  qui 
doivent  Intéresser  tontes  les  catégories  de  lecteurs. 

Émlle  lUnrnié. 

VadmlHiitmeur  gérant  :  HinV  FBtKAil. 

Puii.  —  IbdHA  QbmmIb,  V,  HK  8llBt4«Hlb  (1S4U) 
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pRAGÉEs  de  Fer  Rabuteau 

l&aréat  de  rinstJtnt  de  France.  -  Prix  de  Thérapeutique. 


I  ' ^.P'^s  précis   oKî  rf^Mf     f^i*^^  '^'''î^        Hôpitaux  de  Paris,  au  moyen  des  inslrumenls 
S^l-^sfoSdiTs^^^^^  ^^"^  ies  Dragées  de  Fer  Rabuteau  .éijéuè.ent  les 

^"'f''Sfe,.rS-..r  ■  /II?  une  rapidité  qui  n'a  jamais  été  observée  en  «employant  les 

f!lJxir  de  Fer  R^^^^  V^'*^  ^  i»ra</«fis  cAaçwe  jour. 

iÉsDra-ées-  /7n  t.f^^J^  ■   1®^"'  recommandé  aui  personnes  ((ui  ne  peuvent  pas  avaler 

Si^«Ï.^L'  p  **  lif/iieur  matin  et  soir  au  repas.  ^ 

f.  ,.îu.lif^     Rabuteau,  spécialement  destiné  aux  enfants. 
liat  ^K^^^^^^^^  Rabuteau  est  la  plus  rationnelle  de  la  thérapeu- 

liquc  .  At  constipai, o?i  tiz  tiiarrhée,  assimitalion  complète. 

u  iratiement  ferrugmena:  par  lea  Dragées  de  Rabuteau  est  très  économique. 

j:xiger  et  prescrire  le  Véritable  Fer  Rabuteau  de  chez  Clin  &  C».  Paris 


CAPSULES  &  DRAGÉES 
Axi  B'è^omtire  de  Camphre 

Du  Docteur  Clin 

L&areat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

«  Ces  préparations  sont  indiquées  toutes  les  fois  que  l'on  veut  produire  une  sédation 
»  énergique  sur  le  système  circulatoire,  et  surtout  sur  le  système  nerveux  cérébro-spinal 
»  Elles  constituent  uu  antispasmodique  et  un  hypnotique  des  plus  efficaces. 

^      ..^  1  .1  {Gazette  daa  Hôpitaux!. 

I  Ce  sont  les  Capsules  et  les  Dragées  du  D'  Clin,  au  Bromure  de  Camphre 
i  qui  ont  servi  à  toutes  les  expérimeutations  faites  dans  les  Hôpitaux  de  Paris.  »  ' 

— .  ,  „  (.Union  Médicale.) 

Loi  Capsules  d.u  Cl*ii  renferment  0.20  cent.,  f  „ 

I..S  Dragées  du  D*"  Cliïi.         —         0.10  cent..  (  oromure  de  Camphre  pur. 

).    Vente  en  iims  :  cJtez  OlIN  &  C'^.  Paris.  —  Détail  dans  les  Pharmacies 


JEROGY 

OPTICIES 

\  ^s&i  dt  l'Horloge 
PARIS 


^êk  d'Objcctils 

Ll  raOTOSUPHll 

«  1*  njfO.  to  fr, 
UXI».  7Sb. 


ï?"    '»X  1»  .T., 

  lOO  fr. 

"UCB*  «bULllI, 

IéM  iix  » 

lit  b. 


^rf^^^^^^^^  ^  rfjj  ^^^^^^^^ 
Maison  Hurard 

^î|iFrrpîîIarJimj|UP 


ta  l<ifa<ijn(j,,,i 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  17,  BouL  Montmartre 


HERNIES 

ConlenlioD  plastiqua 

SANS  RESSORT 

SANS  QÊNE 

■tAnnpnir  .  PreselOD  à  volonté 

MS  t  4  R.  —  JUlto  ido*,--  PàT  comi».  —  Broeliure  l fr. 

"nouvelle  DÉCOUVERTE: 

B.%!lDACiE-0.%MT  UARRERE 

Imperceptible  ei  se  moulant 


VIANDE  ET  QUINA 

L'Aliment  uni  au  plus  prÉciemdis  toDique 

VIH  AROUD^ODI! 

ït  à  tons  les  prJnclpes  nulrliirs  soiuiles  de  la  i 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENi 

CoD?iIee«nU,  mwitii.  Permouas  dilitilw. 
103.  ru»  Ucbflli«D,  tt  loutu  rbinnuiu. 


Le  SIROP  de  FOLLET 

supprime  la  douleur 
^  ou  rùuomnie  occasionnées  par 

9  NÉVRALGIES 


9  GOUTTE 
^  ASTHME 


miGRAIN 
TOUX 
FATIGUE  DU  CERVEA 
\  IRRITATION  NERVEU; 
PRÉOCCUPATIONS 

ETC.,  KTO. 


Le  Sirop  de  Follet  procure  un  s 
^  meil  profond  analogue  au  somi 
normal;  son  emploi  n'expose  à  au 
0  des  inconvénients  da  l'opium  ou 
^  la  morphine. 


g  <  Ceat  la  meilleure  forme  ifad 
2  «  nistration  du  Chloral}  &&  c 
S«  aervation  est  parfaite,  et,  a 
%  «  conseillé,  il  n'irrite  pas  festomt 
(fflrnnluri  Ib  Proleuev  Btiekardit 


Le  Chloral,  pour  être  efflcac* 
sans  danger,  doit  «tre  ohimiquen 
^  pur.  Celui  qui  entre  dans  la  comp 
2  tîon  du  Sirop  de  Follet  est  pré^ 
0  par  la  Maison  L.  Fueus,  19,  rue  Ju 
0  Paris,  en  son  Usine  de  YanTes. 
^  faisant  usage  du  Sirop  de  FoUet, 
^  malades  sont  assurés  d'avoir  un 
^  dicament  d'une  pureté  irréprochi 
f  et  d'une  composition  invariable. 


Délit  toutu  lê»  nufmêûl—' 
a  FR.  LE  FLACON 

Une  instruction  accompagne 
chaque  flacon* 


THE  0ERAUD 

,^*ciufliv©xii^-«**  ^^*ilpoB6  de  plantes 


Le  plua  agréable  des  purgatifs.  Purgfl  doucemeoi  sans  co- 
liques et  sans  luterrompre  lea  occupations.  Excelleot  contr< 

trèrw  «t  bîlMuu  —  Prix  :  1  fr.  25j  )OQ  iC 


Digitized  by 


Google 


m  IHurfBt  1989*  —  TooM  M.  —       «ërie,  IX"  année,  premier 


REVUE 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 

REYTJE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N"  12 

Le  martyre  d'Agnès  Duchésne,  par  ^1.  Charles  IVormaiial. 

L'hiver  qui  précéda  la  Révolution  (1788-1789),  étude  nisTORiQt'E,  par 
M.  Guillaume  Dcpplng;. 

Un  révolutionnaire  italien,  —  Lê  comte  Carlo  Pepoli,  par  A*  Levinck. 
Souvenirs  de  la  Commune.  —  Le  ministère  de  la  guerre  et  M.  Gluseret, 

par  M.  LouU  Barron. 
Chronique  musicale.  —  A  travers  les  concerts.  —  Concerls  Lamoureux  ; 
M*^  Materna.  —  Wagner  et  Pergolése.  — La  Servante  maitressé.  —  Eha^ 
poème  dramatique  d'après  Alfred  de  Vigny,  paroies  de  M,  Paul  Collin, 
musique  de  M.  Gli.  Lefebvre  —  par  M.  Kené  de  Récy. 
Courrier  littéraire.  —  M.  Adolphe  Ghenevière  :  Secret  amour';  — 
M^'^Carelte  :  Souvenirs  intimes  de  la  cowr(/es  TurVenes;  — par  M.  Auç.  Filon. 
Bulletin.  —  Ghronique  de  la  semainç.  —  Revue  bibliographique. 
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PRIX  DE  L'ABONNEMENT  ; 


A  LA  REVUE  BLEUE 

6ii  moi».  Un  ao. 

  15  fr.  .»  25  fr.  « 

jpartements  et  Alsace-Lorraine           18      »  30  » 

  20      «  35  I» 


AVEC  LA  REVUE  SCIENTIFIQUE 

Six  mois.  Un  aa. 

Paris   25  fr.  »  45 

Départements  et  Alsace-Lorraine   30     »  50 

Étranger   35     »  65 


LES  ABONNEMENTS  PARTENT  DU  i"'  DE  CHAQUE  TRIMESTRE 


/ftOa  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  IH,  boulevard  Saint-Germain 

cn«z   loa  principaux  libraires   et  dans   loua  les  bureaux  de  poste  de  France  et  de  l'Union  postale 

L«8  Annonces  sont  reçues  chea  MM.  Lagrange,  Cerf  &  G",  8,  place  de  la  Boi^e. 
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COMPAGNIE  LIEBIG 

VERITABLE 

^^^\  EXTRAITdeVIANDE 


INSTITUTION   ROGER -IHOMENHEIM 

PASIS  —  2,  Rhô  Lhomond  (Panthéon)  —  PARIS 

BACCALAURÉATS 

Sur  324  Candidats  présentés,  252  ont  été  admissibles  et  238  reçus  (45  mentions) 

RhélOPlque-  —  UM.  AuWv,  8*b[lJ*  (il.),  Babllls  (L  l.  Doudrkiit.  Boug1Ier*D«foiiUiDn,  Mention. 
Buullier.  Suyor  CL&rbannlcr.  Claudd,  Mention.  ColUl.  Curis  Délavkl.  Dïiirln  UucIiciDC.  DuMtrou. 
E.-hill*.  Ftrabeuf.fBur*.  FUrk.  Fleuriot.  Fo-t»rd.  Fououd,  Mtntion .Vaactitr {l..\MBn(lon  Foueh*r(L.), 
MvnUoa,  OariiBiL  vlpnctcL  UarTiii.  Gillol.  Mention.  Gutrin.  Uuibtrt.  LkgBchf .  Lalgit.  Lteltf.  Lhcrbè. 
I><u<lin.  Macrn.  Mention.  M<rdolI«^  Ue(lAi»-C4rli«r.  niuUn,  Papgii,  tfMl/w).  PaUj.  Flqu*.  Rlgot 
Thiary.  ïliiwlIWr». 

Phllo«ophl«.  -  MM.  AlT>r*td*t  Cimpo,  Minlhn.TiMUt.  iran(/an.B*rb*njoD.B»rr4.BMlliI*.  litlln. 
m  n.>mfii?-,  afefi//on  l)otin*C  Bouchird,  «snt/oiJ.  Caniui.  C»]li»r.Cbamp»oUr.  Ctangtui.  J(»n((o/i,  Cbarlier 
(K.).  Omrlier  {Ji,  àlenllon.  du  Obt^lard.  Cliudat,  Catiite.  Collft,  Mtntlon.  G>ucbot.  Cau(Doi.  Dtnjoy,  dt 
<'«ir»,  Utnllon.  Iiacûurcelle .  D«l«p«rche.  Dtlsriiflle.  DdEunay,  Mention,  Dol«»«I.  Deioucbsi,  Diriarl. 
Droll»l.  Du^dliar.  Pupuy.  Dunnid.  Eugel .  Harahiuf.  Kau.' lieux.  Mention.  F»ufbi>n.  Fauclllon.  F»ur*, 
Figarol.  Fl»iii»nt,  Mention.  Fi»cli.  Kl^uriol.  Koinard,  Mention,  (iarrik-al.  0»Uûr»u.  Gaudti.  Querin. 
UuUlun,  Mentio».  Hryniawickl .  Jaupitr*.  Larron.  «eUtlDn .  L«;uliiL«.  Ltitvre  (C).  Mention.  Ufitre  {PJ. 
bricata.  I^rlul.  Uiudin.  Mention,  Louis.  Macrci.  Ilucre,  Mairuiod.  Utrllii.  OJjrtlil.  Papou.  PauJ 
Parrlare.  l-icrr*t.  Pique.  F lantUr.  Poirier.  I'u«cli.  Puot.  Utnaull.  Itlobeftu.  Kleol-Rlïel.  T»mpli«r.Viao, 
Sclencet  fooMiliIe/;.  —  MM.  Aguillaum*.  d'Almont.  Aubrjr.  Uiru  ^tvge.  Mention.  Bfitunetr. 
niich.Blouin  do  Bollomont.  Boudrant.  Brouiisj.  Catiôiii,  «(«/i//on .  Clioml,  JHen/ion .  ColUl.  Coucbot. 
t-uulltr,  Dflaval,  mention,  bormont.  Douane,  Mention.  Drucberl,  Duplllï,  Fo"lh»neau,  Mention. 
GaMïreau.Oailoiï,  «enWon .  Quailalla,  Kandon.  OmllBinol  Hall*.  Uuiion  Ulrtill*.  LAurenl.  Laïollajr. 
I.Ueutra,  lyjnllard.  Mallel.  Mention  Maint.  Monlier.  Mentltin.  Oudliiet.  Paaeler.  Paultr*.  P»liel. 
Hiiiguel.  Pipault.  Mention.  J'iqijf,  Mention.  Poirier.  Kepouhy.  Renard.  Blritr*.  BaoTage,  Mention. 
bei^oud,  8*ll(frln.  Mention,  Sigut,  Mention.  TlMier.  Valtat.  Vlllard. 

Sciences  (reatreint).  -  MM.  Baillti.  Mention.  Uarbellion,  Mention,  BIoadt«B,  Mtntlan.  Bouchard, 
i-auiui.  Chauiprwtr.  Mention- f^iiingiivt.  Mention.  CoUet.  Mention,  CcpUEool..DeU»al  Duc»llier.  Durand. 
Faucheui.  Gaud^i.  Uarlei.  llèrard.  Loriot.  Umdln,  Uai^«.  Ualfuion.  Mvlia.  PaUy.  PâUI.  rurrtl. 
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REVUE  FINANCIERE 


On  ne  peut  encore  rien  dire  de  précis  sur  l'orientation  que  va  prendre 
hotre  marché,  mai^,  à  ou  juger  par  les  dispositions  qui  prévalent  depuis 
qu'a  pris  fin  l'opération  de  la  li(|tiiduLioa  de  quiiuaine,  c'est  la  fermeté 
dos  c  uirs  qui  va  de  nouveau  l'emporter. 

LVparsne  no  se  met,  il  e»t  vrai,  que  lontement  à  la  remorque  de  la 
Spéculation;  les  cours  que  l'un  inscrit  au  comptant  se  tiennent  lé?èro- 
uienl  au-dessous  de  ceu^  que  l'on  établit  k  lernifi;  maïs  il  ne  faut  pas 
voir  dans  cette  dilTércnce  ue  niveau  un  indice  défavorable;  il  faut  soule- 
liieut  considérer  que  le  moude  de  l'épargne  peut  bien  témoigner  encore 
quflI<{UO  hdditatien  après  les  rudes  assauts  que  vient  de  aubir  le  marché, 
mais  que  celte  hésilation  ne  peut  i>tre  de  longue  durée. 

L'argent  disponible  e^t  con^idéraJile;  dani  peu  de  jnurs.  il  s'arcnùtra 
des  O'Uii  iifj  et  des  loyers  qui  se  peri^oivonl  «n  avril,  et  alors  il  faudra si- 
hon  linu  reiiipkijcr,  du  nioin*  en  reiuplojer  la  plus  graude  partie. 

Tiint  que  les  derniei-j^  règlements  do  comptes  de  quiuzaiu:>  n'étaient 


qu'affecterait  noire  place.  Maintenant  que  ces  opérations  Bont  ûuïe.t.  !  i 
situation  peut  s'apeirevoir  plus  slairement.        ,  ,  . 

Nous  faisons  toutes  nos  résernes  en  ce  qui  concerne  la  prochaine  liqui- 
dation mensuelle  qui  pourrait  entraîner  plus  de  ditlicuilé^  que  la  liqui- 
dalinn  précédente,  qui  ne  portait  que  sur  un  certain  nombre  de  valeurs. 

Les  sociétés  de  crédit  sont  liiujoura  très  ullaquées.  Mais  il  en  pNlqiiel- 
que^^-une*  contre  lesquelles  toutes  les  attaques  sont  vaines,  car  elles  sr 
défendent  par  la  conliance  justïtlée  que  leur  conserve  une  clientèle  acqui<« 
par  la  régularité  el  la  sûreté  des  services  rendus.  Le  (Védït  lyonuai>t  no- 
tamment est  daus  ce  cas.  C'est  ce  qu'il  saura  clairement  di5monircr  dans 
non  aBsemblée  générale  des  actionnaires  qui  aura  lieu  le  35  inapte 

Dans  les  communications  qui  leur  seront  faires,  les  a'-tionnaitvs  ts-.-n 
veront  ICs  éléments  nécessaires  pour  apprécier  la  situation  exacte  do  .  .  n. 
Société,  et  la  raison  d'être  de  sa  ferme  a«il«dc-««  milieu  de  la  en-, 
actuelle,  attitude  4"ii  est  lu  meilleure,  n^futatida  tief  ^ttik^atlqott  agn.-s- 
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Roman  historique  (1)  - 

Voici  l'histoire  d'une  paarre  serrante,  qui  vivait  au 
dix-huitième  siècle  dansles  environs  de  Saint-Quentin-; 
Elle  s*appelait  Agnès  Duchesne  et  avait  eu  vingt  ans 
vers  la  fin  de  l'année  1750  ;  ft  cette  époque»  elle  habitait 
une  ferme  da  petit  village  de  Rouvroy,  où  ses  parents 
l'avaient  placée  en  condition.  Ses  maîtres  ne  se  plai- 
gnaieat  pas  de  son  service,  et  fournirent  même  plus 
lard  de-bons  renseignements  sur  son  compte;  maison 
la  froavait  bornée  parce  qu'elle  parlait  peu  et  ne  savait 
pas  répondre  aux  agaceries  des  valets  de  charrue. 
Tous  les  jours,  elle  était  levée  à  quatre  heures  le  matin,  ' 
et  elle  se  couchait  à  dix  le  soir,  après  avoir  fourni  une 
t&che  sous  laquelle  un  homme  ordinaire  eût  succombé. 
Hais  elle  était  forte,  de  bon  sang  picard,  la  besogne  ne 
lui  faisait  pas  peur,  et  comme  elle  avait  toujours  tra- 
vaillé, depuis  qu'elle  se  conoaissait  sur  la  terre,  elle  ne 
concevait  pas  qu'an  autre  genre  de  vie  fût  possible 
pour  elle.  Sa  seule  distraction  était  la  messe,  le  di- 
manche, k  l'église  de  Rouvroy ,  et  dans  Taprès-midi, 
8^1  n'y  avait  rien  de  trop  pressé  à  la  ferme,  la  lecture 
d'un  gros  livre  à  couverture  brune  et  mal  imprimé,  où 
elle  épelait  péniblement  la  Vie  des  saints.  Elle  ne  touchait 
pas  A  ce  livre  les  autres  jours  de  la  semaine,  parce 

(1]  Ce  récit  a  une  baae  historique  très  sériease.  Notre  collabora- 
teur, M.  Charles  Normand,  auteur  d'un  lirre  d'histoire  très  estimé, 
SavU-Qtmtin  tt  ta  roifauU  (xvu*  et  xviu*  siècles),  conuatt  à  tond  le» 
udtiTM  de  cette  ville. 

S*  SfaS.  —  BtrOI  FOUT.  ^  XLUI. 


qu'elle  devait  son  travail  à  son  patron  ;  mais  elle  f 
pensait  souvent,  et  les  prodiges  qui  y  étaient  contenus 
lui  semblaient  naturels. 

.  Six  mois  se  passèrent  ainsi,  sans  que  rien  de  parli- 
culier  se  produisit  dans  sou  existence.  En  juillet  ar- 
riva la  féie  patronale  de  Rouvroy,  et  elle  eut  la  per- 
mission d'y  aller  après  son  ouvrage.  C'était  une 
curiosité  pour  elle,  parce  qu^|es  jeunes  gens  de  Saiut- 
Quentin  avaient  l'habitude,  qu'ils  ont  encore  aujour- 
d'hui, de  se  rendre  à.  çetlç.  £ftie  pour  y  danser  et  s'y 
divertir.  Leurs  amusements  allaient  même  quelquefois 
un  peu  loin  ;  mais  on  fermait  les  yeux  A  cause  de  l'ar- 
gent qu'ils  apportaient  dans  le  pays.  Le  bal  élalt  com- 
mencé depuis  longtemps  sous  les  grands  ormes  de  la 
place,  quand  Agnès  Duchesne  y  arriva  vers  les  cinq 
heures  du  soir  :  elle  avait  pour  la  circonstance  fait  un 
bout  de  toilette,  lissé  ses  cheveux  châtains  et  noué  un 
ruban  rouge  autour  de  son  cou.  Ainsi  parée,  elle  n'était 
pas  belle,  mais  elle  était  plaisante  et  son  visage  avait 
de  la  fraîcheur. 

Gomme  elle  ne  dansait  pas,  pour  obéir  au  curé  de 
Rouvroyquîluienavaitfaiila  défense,  elle  se  mêla  aux 
groupes  qui  regardaient  les  ébats  des  jeunes  gens.  Ëile 
y  prit  plus  de  plaisir  qu'elle  ne  s'y  attendait,  et  elle  resta 
longtemps  à  la  môme  place. 

DevaotelIe,ùn  grand  jeune  homme  brun,  à  l'air  gai, 
'  dansait  A  la  perfection  et,  sans  songer  à  mal,  elle  s'amu- 
sait à  le  suivre  des  yeux.  II  avait  la  jambe  bien  prise, 
les  mouvements  agiles,  et  à  chaque  pas  qu'il  faisait, 
ses  longs  cheveux,  enfermés  dans  une  bourse  selon  la 
mode  du  temps,  dansaient  sur  le  collet  de  son  habit 
gris  de  lin.  Bien  qu'il  eût  pour  danseuse  la  Rile  la  plus 
riche  du  pays,  il  lui  donnait  tout  juste  autant  d'atten- 
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tioQ  qu'il  fallait  pour  ne  pas  êlre  impoli,  et  ses  yeux, 
très  vifs  et  trèsliardis,  semtflaieut  faire  la  cour  à  tontes 
les  femmes  qui  se  trouvaient  là. 

A  la  ûa,  il  sembla  à  Agnès  qu'il  regardait  avec  plus 
0e  persistance  de  son  c6të,  et  comme  elle  ne  pensait 
pas  que  ce  fût  pour  elle,  elle  se  retourna  pourvoir  la 
dame  à  laquelle  il  adressait  ses  hommages.  Hais  il  n'y 
arait  personne  derrière  elle,  et  elle  rougit  quand  elle 
retrouva  les  yeux  du  jeune  homme  qui  cherchaient  les 
«ens. 

Agnès  n*était  ni  sotte  ni  coquette,  et  elle  savait  bien 
la  distance  qui  la  séparait  du  beau  danseur  à  l'habit 
gris  de  Un.  Quand  elle  vit  qu'il  continuait  de  la  ûier, 
elle  rougit  encore  davantage  et  baissa  la  tête. 

Elle  sentait  bien  qu'elle  aurait  dA  s'en  aller,  mais 
elle  ne  le  pouvait  pas.  Le  jeune  homme,  qui  ne  se  las- 
sait pas  de  danser  avec  Tune  et  avec  l'autre,  lui  souriait 
de  temps  eu  temps  à  la  dérobée  sans  affectation,  et 
Agnès,  sans  lui  répondre,  était  cependant  tout  heu- 
reuse. 

La  nuit  qui  tombait  l'avertit  enfla  qu'il  était  temps 
de  retourner  à  ia  ferme.  Elle  quitta  sa  place  et  s'en 
alla  lentement;  elle  s'était  bien  promis  de  ne  pas 
tourner  la  téte,  parce  qu'il  lui  semblait  que  c'était 
mal;  mais  son  désir  fut  plus  fort  que  sa  volonté,  et  à 
l'entrée  du  sentier  qui  la  couduisait  chez  elle,  elle  re- 
garda une  dernière  fois  en  arrière. 

Elle  ne  vît  plus  parmi  les  danseurs  celui  qu'elle 
cherchait  :  les  quelques  minutes  qui  s'étaient  écoulées 
lui  avaient  suffi  pour  disparaître,  et  elle  en  eut,  sans 
savoir  pourquoi,  le  cœur  tout  gros. 

Jamais  elle  ne  s'était  sentie  si  triste  et  si  fatiguée  ; 
elle  traînait  péniblement  ses  pieds  dans  le  sable  du 
chemin,  et  à  mesure  qu'elle  se  rapprochait  de  la  ferme, 
elle  éprouvait  de  la  répugnance  A  y  rentrer  à  ce  mo- 
ment-là. 

Quand  elle  fut  près  de  la  porte,  elle  entendit  qu'on 
chantait  à  l'intérieur  ;  brusquement  elle  se  décida  à 
changer  de  direction  et  prit  le  chemin  du  Marais. 
C'était  tout  près  delà  un  vaste  espace  de  pays, couvert 
en  tous  sens  par  les  eaux  de  la  Somme,  qui  y  formaient 
une  inûnité  de  ruisseaux  et  de  fondrières.  En  temps  de 
pluie,  il  eût  été  imprudent  de  s'aventurer  dans  ce  ma- 
récage où  le  terrain  détrempé  cédait  sous  la  marche 
la  plus  légère.  Mais  on  était  au  mois  de  juillet  :  le  sol 
était  à  peu  près  sec,  et  les  rares  sentiers  par  où  l'on 
pouvait  passer  aisément  reconoaissables. 

Dans  ce  lieu  solitaire  où  les  échos  de  la  fête  n'arri- 
vaient qu'alTaiblis  par  la  distance,  Agnès  respira  plus 
librement;  bientôt  elle  n'entendit  même  plus  le  crin- 
crin des  violoneBx,et  elle  s'égara  tout  à  fàit  dans  les 
fourrés  verdoyants  d'où  s'élançaient  çà  et  là  de  longs 
peupliers  aux  feuilles  frémissantes.  Elle  marchait  au 
hasard,  sans  souci  des  branches  qui  lui  fouettaient  le 
visage,  et  elle  pensait  en  marchant  au  beau  jeune 
homme  qui  dansait  si  bien. 


Elle  arriva  ainsi  au  milieu  même  du  marais,  près 
d'une  petite  lie  qu'elle  connaissait  déjà  pour  y  avoir 
coupé  des  roseaux  quelques  semaines  auparavant. 

La  nuit  était  venue,  le  bois  se  taisait,  et  une  buée  lé- 
gère montait  du  fleuve,  qui  n'est  encore  à  cet  endroit 
qu'un  mince  Ûlet  d'eau.  Agnès  eut  envie  de  se  reposer 
quelques  minutes  dans  l'Ue,  avant  de  reprendre  sa 
route  ;  mais  au  moment  où  elle  mettait  le  pied  sur  la 
grosse  pierre  qui  servait  de  pont,  elle  entendit  une 
voix  d'homme  qu'elle  ne  connaissait  pas  lui  dire  de 
l'autre  rive  : 

—  Voulez-vous  me  permettre  de  voos  donner  la 
main  pour  passer,  mademoiselle  7 

En  même  temps,  l'inconnu,  sortant  de  l'ombre  des 
saules  où  il  s'était  dissimulé,  lui  saisissait  la  main  et 
ta  faisait  passer  presque  malgré  elle  de  l'autre  côté  de 
la  Somme. 

Agnès,  tout  émue  de  découvrir  aussi  brusquement 
qu'elle  n'était  pas  seule,  le  fut  bien  plus  encore  en 
reconnaissant  qu'elle  avait  affaire  au  jeune  homme 
du  bal.  Mais  si  elle  fut  surprise  de  le  trouver  là,  elle 
n'eut  pas  peur  un  seul  instant. 

La  lune,  qui  s'était  levée  sur  ces  entrefaites,  éclai- 
rait nie  comme  en  plein  jour,  et  il  y  avait  trop  de 
franchise  dans  les  yeux  du  jeune  homme  pour  qu'elle 
craignit  une  mauvaise  aventure.  Arrêtée  devant  lui, 
elle  le  regardait  avec  une  admiration  qu'elle  ne  cher- 
chait pas  à  cacher.  Il  était  si  différent  des  bouviers 
avec  lesquels  elle  vivait  tous  les  jours,  qu'il  lui  sem- 
blait d'une  autre  nature  que  la  sienne. 

Sa  présence  môme  si  tard,  dans  cet  endroit  éloigné 
des  habitations,  la  rassurait  au  lieu  de  l'effrayer,  et  elle 
avait  pour  lui,  dans  l'innocence  de  ses  pensées,  l'air  et 
les  sentiments  d'une  jeune  sœur,  heureuse  de  pouvoir 
se  mettre  sous  la  protection  de  son  grand  frère. 

11  y  avait  visiblement  en  elle  tant  de  candeur  que  le 
beau  jeune  homme  en  fut  plus  troublé  qu'il  ne  l'aurait 
voulu  ;  ce  n'était  pas  le  hasard  qui  l'avait  amené  da 
même  côté  qu'Agnès  :  il  l'avait  suivie  de  loin,  sans 
qu'elle  l'aperçût,  à  travers  le  marais,  et  il  avait,  par  un 
sentier  détourné,  gagné  l'île  avant  elle.  Hais  il  voyait 
bien  maintenant  qu'il  n'avait  pas  affaire  à  la  conquête 
banale  qu'il  avait  imaginée  tout  d'abord,  et  des  scru- 
pules s'éveillaient  en  lui,  avant  qu'il  fût  bien  sûr  qu'on 
lui  donnerait  l'occasion  d'en  avoir. 

Un  peu  embarrassé,  il  se  mit  à  marcher  le  long  des 
saules  qui  bordaient  l'tle;  elle  le  suivit  sans  rien  dire, 
et  comme  il  eut  peur  de  lui  paraître  ridicule,  il  se  crut 
obligé  de  lui  parler. 

—  Quelle  belle  nuit  t  dit-il. 

—  C'est  vra*!,  répondit-elle,  c'est  une  belle  noiL 

Il  y  eut  entre  eux  un  long  silence.  11  se  désespérait 
en  lui-môme  d'être  aussi  maladroit  ;  mais  les  belles 
phrases  qui  lui  servaient  à  enjôler  les  jeunes  filles  de 
Saint-Quentin  ne  lai  venaient  pas  à  la  boache  ce 
soir-là. 
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II  avait  beau  se  répéter,  pour  se  donner  de  l'entrain, 
qu'il  n'avait  aJFaire  qu'à  une  fille  de  ferme;  en  dépit 
de  son  asenrance  naturelle,  il  était  géné  et  presque 
ému.  \\  avait  parlé' de  la  nnit,  il  parla  de  la  lune  qui 
brillait  à  celte  heure  dans  le  ciel  comme  une  large 
pièce  d'argent  toute  neuve. 

—  On  dirait  qu'elle  nous  regarde,  flt-il  en  la  mon- 
trant du  doigt. 

-~  Oui,  dit-elle,  de  l'endroit  où  je  couche  à  la 
ferme,  je  la  Tois  quelquefois  par  des  nuits  comme 
celle-ci,  et  j'ai  du  plaisir  A  la  sentir  là  :  il  me  semble 
que  je  ne  suis  pas  seule. 

—  Bile  est  un  peu  loin,  reprit-il  en  essayant  de  plai- 
santer, pour  que  vous  puissiez  lui  confier  vos  secrets; 
u'âvez-vous  pas  l&-bas  d'autres  amis  plus  près  de 
vous? 

Il  inclinait,  en  parlant  ainsi,  son  visage  aimable  vers 
eiley  et  sa  joue,  fralcfaie  à  la  brise  dusoir,  frOlaitdouce- 
ment  la  sienne  ;  elle  s'écarta  an  peu  et  répondit  d'un 
ton  sérieux,  sans  avoir  eu  l'air  de  comprendré  ce  qu'il 
voulait  dire  : 

—  Non,  monsieur,  il  y  a  &  peine  six  mois  que  je 
suis  à  la  ferme,  et  j'fapbitais  avan^  d'y  venirà  Urvillers, 
avec  mes  parents. 

Elle  paraissait  si  ealme  et  si  maîtresse  d'elle-même 
qu'il  se  demanda  un  instant,  malgré  la  bonne  oplDion 
qa'ii  avait  de  ses  mérites,  comment  se  terminerait 
l'aventure;  mais  il  lui  prit  la  main  qu'elle  ne  retira 
pas,  et  il  sentit  que  cette  main  tremblait. 

—  Gomment  tous  appelez-vous?  tui  dit-il. 

—  Agnès  Duchesne,  monsieur. 

—  Pauvre  Agnès,  vous  devez  être  bien  malheureuse  I 
Bien  qu'elle  ne  devinât  pas  tout  à  fait  pourquoi  elle 

devait  être  si  malheureuse,  elle  fut  touchée  jusqu'au 
fond  du  coeur.  G'était  la  première  marque  d'afTectîon 
qu'elle  eût  reçue  depuis  longtemps  ;  jamais  personne 
ne  lui  avait  parlé  d'une  voix  aussi  caressante  et  aussi 
douce. 

—  Je  ne  m'ennuie  pas  dans  la  journée,  dit-elle, 
parce  que  je  travaille;  mais  quand  vient  le  soir  et  que 
j'ai  fini  mon  ouvrage,  je  pleure  quelquefois  sans  sa- 
voir pourquoi. 

Il  fut  étonné  de  cette  réponse  :  de  quoi  Agnès  pou- 
vait-elle avoir  A  se  plaindre,  si  ce  n'était  pas  son  travail 
qui  la  rendait  malheureuse  ?  Mais  peu  lui  importait 
après  tout,  et  ce  n'était  pas  son  aiïahe  de  se  creuser  la 
téte  à  ce  sujet. 

11  s'arrêta,  prit  les  deux  mains  d'Agnès  dans  les 
siennes  et  fixant  ses  beaux  yeux  hardis  sur  son  visage 
un  peu  commun,  mais  où  éclataient  la  bonne  foi  et  la 
sincérité,  il  lui  dit  avec  émotion  : 

—  Agnès,  ma  chère  Agnès,  il  me  semble,  tant  je 
TOUS  aime,  que  je  vous  ai  toujours  connue  !  Vous  n'avez 
personne  qui  s'intéresse  &  vous  :  voulez-vous  que  Je 
sois  votre  ami,  votre  frère? 

Agnès  ne  prononça  aucune  parole,  mais  elle  se  serra 


contre  lui,  en  baissant  la  téte.  Elle  savait  bien  qu'il  n'y 
avait  pas  d'amitié  possible  entre  un  beau  jeune  homme, 
comme  lui  et  une  pauvre  servante  comme  elle}  pour- 
tant elle  n'avait  pas  le  courage  de  dire  non. 

—  Voilà  qu'il  se  fait  tard,  continua-t-il,  et  vous  pa- 
raissez fatiguée  ;  reposez-vous  un  instant  sur  l'herbe, 
et  je  vous  reconduirai  tout  à  l'heure  à  la  ferme. 

Elle  s'assit  machinalement,  et  après  être  resté  quel- 
ques instants  debout  devant  elle,  il  s'assit  à  son  tour* 
disant  pour  s^xcuser  qu'il  avait  dansé  toute  la  journée 
et  qu'il  avait  les  jambes  rompues. 

Hais  déjà  il  n'était  plus  besoin  d'excuses,  et  au  pre* 
mier  baiser  qu'il  lui  donna,  Agnès  tressaillit,  fondit  en 
larmes,  voyant  bien  qu'elle  devrait  s'enfuir»  et  ne  le 
pouvant  pas. 

Elle  l'aima  parce  qu'il  était  d'une  condition  supé- 
rieure à  la  sienne,  qu'il  lui  semblait  beau  et  qu'il  lui 
disait  des  paroles  douces  à  entendre;  mais  elle  sut 
aussi  en  l'aimant  que  ce  beau  jour  n'aurait  pas  de 
lendemain,  et  son  ferme  bon  sens  dédaigna  de  lai 
demander  des  serments  qu'il  n'aurait  pu  tenir. 

Quand  il  se  fut  enfin  endormi  sur  l'herbe,  elle  ne 
voulut  pas  faire  comme  lui  :  elle  le  veilla  jusqu'à  l'au- 
rore avec  une  sorte  d'adoration  respectueuse  et  sou- 
nuise,  ne  se  lassant  pas  de  regarder  son  frais  et  beau 
visage,  l'écoutant  respirer,  heureuse  de  baiser  sa  main 
ou  seulement  de  toucher  l'étoffe  souple  et  moelleuse 
de  son  habit. 

Mais  le  jour  vint;  ses  premières  lueurs  roses  bril- 
lèrent à  travers  les  massifs  de  verdure,  et  Agnès,  pres- 
sée de  rentrer  à  la  ferme,  quitta  l'Ile  en  soupirant  sans 
l'éveiller  le  jeune  homme. 


♦ 


Agnès  ne  revit  jamais  son  bel  amoureux  à  l'habit 
gris  de  lin,  et  elle  n'en  fut  point  étonnée.  Il  ne  lui  avait 
rien  promis  et  elle  ne  lui  avait  rièn  demandé. 

La  seule  chose  qu'elle  sut  de  lui,  c'est  qu'il  s'appelait 
Philippe;  mais  elle  n'alla  pas  à  Saint-Quentin,  où  peut- 
être  elle  en  aurait  appris  davantage,  et  ne  chercha 
même  pas  à  le  rencontrer.  Elle  lui  gardait  Une  pro- 
fonde reconnaissance  du  bonheur  qu'il  avait  mis  dans 
sa  vie  et  ne  désirait  nullement  lui  faire  de  la  peine. 

Un  mois  environ  après  la  féte  de  Bouvroy,  elle  s'a- 
perçut qu'elle  était  enceinte  :  elle  en  ressentit  une 
grande  joie;  les  gens  de  la  ferme  remarquèrent  que 
son  visage  s'éclairait  et  qu'elle  avait  dans  les  yeux 
quelque  chose  qui  n'y  était  pas  par  le  passé. 

Le  curé  de  Bouvroy  même  lui  en  fit  la  remarque^ 
en  hochant  la  tôle  ;  mais  comme  on  ne  lui  connaissait 
pas  de  galants  et  qu'elle  continuaità  se  confesser  toutes 
les  semaines,  sans  soufOer  mot  de  son  secret,  il  fut 
bien  obligé  de  s'en  tenir  aux  suppositions. 

Il  fut  ti'ës  difficile  à  Agnès  de  cacher  qu'elle  était 
grosse;  elle  y  parvint  cependant  à  force  de  patience  et 
de  volonté.  Elle  continua  quand  même  à  faire  les  plus 
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gros  travaux  de  la  ferme  et  à  peioer  comme  ane  bêle 
de  somme  ;  l'efTort  était  si  rude,  même  pour  son  corps 
de  paysanne,  qu'il  y  avait  des  jours  où  la  tête  lui  tour- 
nait; elle  restait  debout  quand  même,  mettant  une 
sorte  de  point  d'honneur  campagnard  à  en  faire  quel- 
quefois plus  qu'on  ne  lui  eu  demandait. 

Enfin  le  terme  arriva  sans  qu*elle  se  fût  Irabie; 
quand  elle  sentit  par  un  matin  de  mars  venir  les  pre- 
mières douleurs,  elle  se  leva  et  sortit  dans  la  campagne, 
ayant  au  bras  un  panier  où  elle  avait  mis  un  peu  de 
linge  et  un  morceau  de  pain  bis. 

Ses  pas  la  conduisirent  d'instinct  à  travers  les  marais 
de  la  Somme,  à  l'endroit  où  elle  avait  été  si  heureuse 
quelques  mois  auparavant. 

L'hiver,  cette  année-là.  avait  été  long  et  rude;  il  n'y 
avait  pas  encore  de  feuilles  aux  buissons  qui  avaient 
abrité  leurs  amours;  l'eau  où  elle  fut  obligée  d'entrer 
à  mi-jambes  pour  passer  dans  l'Ile  était  glaciale,  et  le 
beau  jeune  homme  qui  lui  avait  lendu  la  main  était 
parti  avec  la  chaleur  et  la  belle  saison. 

Épuisée,  marchant  ù  demi  courbée  comme  une  pau- 
vresse qui  ramasse  du  bois  mort,  elle  finit  par  se  laisser 
tomber  sur  un  lit  de  feuilles  humides,  et  c'est  là  qu'elle 
accoucha,  les  mains  crispées  ft  la  terre  pour  ne  pas 
crier. 

Elle  était  si  forte  et  si  décidée  qu'elle  ne  perdit  pas 
un  instant  connaissance,  et  sa  première  pensée,  quand 
elle  prit  l'enfant,  fut  de  voir  si  ce  serait  vraiment  un 
autre  Philippe. 

Elle  crut  qu'elle  allait  devenir  folle  quand  elle  s'aper- 
çut qu'il  ne  bougeait  pas.  Elle  le  mit  pour  le  réchauffer 
sous  la  cape  ouatée  dont  elle  avait  eu  soin  de  se  mu- 
nir; il  ne  remua  pas  davantage. 

Le  pauvre  petit  être  élait  mort  en  naissant,  et  les  bai- 
sers ardents  qu'Agnès  mettait  sur  ses  lèvres  déjà  vio- 
lettes furent  impuissantes  à  le  ranimer. 

Ce  fut  un  coup  si  rude  qu'elle  resta  pendant  près 
d'une  heure,  étendue  à  terre,  insensible  au  froid  pé- 
nétrant  du  matin  et  regardant  d'un  air  hébété  les 
nuages  gris  qui  couraient  dans  le  ciel. 

Dans  la  détresse  où  elle  se  trouvait,  un  souvenir 
pourtant  lui  fit  du  bien:  en  abaissant  les  yeux  sur  son 
fils  dout  le  corps  frôle  reposait  tout  nu  sur  ses  genoux, 
elle  pensa  au  petit  Jésus  en  cire  qu'elle  avait  vu  le  jour 
de  Noël  précédent,  sur  la  paille  de  la  crèche,  entre 
rane  et  le  bœuf,  dans  la  Collégiale  de  Saint-Quentin. 
Cette  idée  lui  mit  un  peu  de  baume  au  cœur;  elle  avait 
si  souvent  entendu  dire  au  curé  de  Rouvroy  que  fien 
n'est  impossible  à  Dieu  qu'elle  trouva  tout  naturel  de 
lui  demander  un  miracle  en  sa  faveur. 

Elle  songea  d'abord  à  réclamer  à  cet  effet  l'entremise 
du  curé  lui-même;  mais  c'était  un  homme  sévère  et 
qui  lui  avait  toujours  fait  peur.  Au  moment  de  se  dé- 
cider, elle  recula,  parce  qu'elle  avait  honte  d'avouer  sa 
faute  devant  lui. 

Alors  elle  pensa  au  Sacré-Cœur  d'Ârras  :  c'était  un 


pèlerinage  très  connu  dans  le  pays  et  ToD  disait  qu'il 
s'y  faisait  encore  des  miracles. 

Agnès  prit  sur-le-cbamp  la  résolution  de  s'y  rendre* 
bien  qu'elle  ne  sût  pas  où  était  Arras. 

Elle  se  leva  péniblement,  et  emmaillota  le  petit  être 
aux  yeux  clos,  avec  des  précautions  infinies  comme 
s'il  vivait  encore  et  qu'elle  eût  peur  de  le  réveiiler;  elle 
le  posa  ensuite  au  fond  de  son  panier,  et  elle  se  miten 
marche  vers  Saint-Quentin,  où  elle  comptait  demander 
sa  route. 

11  était  sept  heures  du  malin  :  un  jour  blafard,  sem- 
blable à  celui  gui  passe  par  des  vitres  mal  essuyées, 
tombait  du  ciel,  et  le  vent  qui  soufflait  avec  force  lui 
jetait  à  chaque  instant  sous  les  pas  des  brindliles  de 
bois  qu'elle  écrasait  de  ses  lourds  souliers. 

Avec  sa  longue  cape  noire  qui  lui  tombait  jusqu'aux 
pieds,  et  le  panier  qu'elle  avait  au  bras,  elle  avait  l'air 
d'une  paysanne  qui  se  rend  au  marché. 

Jusqu'aux  portes  deSaint-Queniio,  elle  n'attira  pas 
l'attention  des  rares  passants  qu'elle  rencontra,  mais 
quand,  après  avoir  traversé  le  rempart,  elle  eut  gravi  à 
petits  pas  la  pénible  montée  de  la  rue  d'isle.  elle  se 
sentit  si  fatiguée  .qu'elle  pensa  défaillir,  et  elle  fut 
obligée,  pour  ne  pas  tomber,  de  s'adosser  à  la  grille  du 
puits  qui  se  trouve  sur  la  grand'place,  juste  en  face 
mtel  de  ville. 

Un  bourgeois  qui  passait  la  vit  si  blanche,  avec  des 
yeux  brillants  de  fièvre,  qu'il  en  eut  pitié.  Il  s'approcha 
pour  la  questionner.  C'était  un  homme  entre  deux  Ages 
et  qui  n'avait  pas  l'air  méchant. 

—  Vous  paraissez  souffrante,  ma  bonne  fille,  lui 
dit  il;  allez-vous  bien  loin  comme  cela? 

—  A  Arras,  monsieur. 

11  la  regarda  pour  voir  si  elle  ne  se  moquait  pas  de 
lui;  la  pauvre  Agnès  n'y  pensait  guère. 

—  A  Arras.  flt-il,  en  celte  saison  et  à  pied.  Hais,  ma 
fille,  vous  mettriez  plus  de  huit  jours  pour  y  arriver 
dans  l'état  où  vous  êtes  I 

Elle  commençait  à  avoir  peur  de  cet  inconnu,  et  il 
lui  tardait  de  l'avoir  quitté.  Elle  lui  tourna  brusque- 
ment le  dos,  reprit  le  panier  qu'elle  avait  déposé  sur 
la  margelle  et  fit  quelques  pas  en  avant. 

Elle  avait  trop  présumé  de  ses  forces  ;  la  terre  tourna 
autour  d'elle,  ses  jambes  s'affaissèrent,  et  sans  le  bour- 
geois, qui  tendit  les  bras  pour  la  recevoir,  elle  se  fût 
brisé  la  téte  contre  le  pavé. 

Il  appela  an  secours,  on  arriva,  et  quelques  ap- 
prentis, en  train  d'ouvrir  les  boutiques  voisines,  trans- 
portèrent la  malade  &  l'hôtellerie  de  VOurs,  devant  le 
feu,  déjà  allumé,  de  la  cuisine. 

La  flamme  pétillante  des  fagots  qui  brûlaient  dans 
la  haute  cheminée  fit  du  bien  à  Agnès  ;  un  verre  de 
vin  sucré  qu'elle  but,  presque  malgré  elle,  ramena  un 
peu  de  couleur  à  ses  joues,  et  elle  se  crut  aussitôt  assez 
forte  pour  s'en  aller.  Le  plancher  de  l'auberge  lui 
brûlait  les  pieds  et  les  braves  gens  qui  l'eatooraient 
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lui  semblaient  autant  d'ennemis  conjurés  pour  l'em- 
pécher  de  se  rendre  à  Arras. 

Déj&  elle  n'était  [dus  libre  de  ses  mouvements.  Quand 
elle  Toulat  se  lever  do  la  chaise  où  elle  était  assise,  en 
manifestant  son  intention  de  partir,  le  bon  bourgeois 
qni  l'avait  accostée  la  prit  par  les  épaules  et  la  fit  ras- 
seoir affectueusement 

•  Non,  non,  dit-il,  ma  bonne  flUe.  vous  ne  pouvez 
pas  partir  ainsi  :  quand  l'Ours  a  des  malades  chez  lui, 
il  les  guérit  avant  de  leur  donner  la  liberté. 

—  Bien  sûr,  dit  l'hôtesse,  que  le  bourgeois  avait  ras- 
surée sur  l'article  delà  dépense, bien  sûr,  M.  Madoré  a 
raison  :  il  n'y  a  pas  de  bon  sens  à  vouloir  tous  en 
aller  en  ce  moment,  vous  ne  pouvez  pas  mettre  un  pied 
devant  l'antre. 

La  maîtresse  deVOurs  parlait  alosi  par  bonté  de  cœur 
et  aussi  par  curiosité  :  cette  paysanne,  qui  paraissait 
relever  de  couches  et  n'avait  pas  d'anneau  au  doigt, 
lUotriguait  beaucoup. 

Quant  à  M.  Madoré,  commis  au  grenier  à  sel  et 
vieux  garçon,  il  n'y  voyait  pas  si  loin;  mais  sa  gloire 
lui  paraissait  Intéressée  à  ce  que  sa  malade,  comme  il 
disait  déjà,  sortit  en  parfait  élat  de  Tauberge. 

Agnès  n'avait  plus  la  téte  assez  solide  pour  résister  : 
elle  demeura  sur  la  chaise  basse  où  on  l'avait  mise, 
devant  le  feu,  sans  faire  un  mouvement,  le  corps  en- 
gourdi par  la  chaleur  et  les  mains  croisées  sur  le  pa- 
nier qu'elle  n'avait  pas  abandonné  un  instant. 

La  malheureuse  élait  intérieurement  en  proie  au 
plus  affreux  désespoir  :  le  regard  perdu  dans  le  vague, 
elle  marchait  en  peasée  sur  la  roule  d'Arras,  où  main- 
teuant  elle  n'arriverait  jamais,  et  les  questions  qu'on 
lui  adressait  frappaient  son  oreille  sans  pénétrer  jus- 
qu'à son  cerveau. 

Autour  d'elle,  on  commençait  à  s'étonner  :  la  grosse 
faùtesse,  prise  de  soupçons,  secouait  la  tête;  H.  Madoré, 
moins  fier  que  tout  à  l'heure  de  sa  trouvaille,  prenait 
son  bicorne  pour  se  rendre  au  grenier  à  sel,  et  les 
marmitons  qui  trottaient  dans  la  cuisine  se  montraient 
du  doigt  en  riant  le  pàle  visage  de  l'étrangère. 

Après  l'avoir  contrainte  à  rester,  on  allait  peut-être 
la  prier  de  déguerpir  au  plus  vite,  quand  une  nouvelle 
crise  de  fatigues  et  de  souffrances,  plus  inquiétante 
que  la  première,  se  produisit. 

Au  moment  où  M.  Madoré  gagnait  la  porte,  Agnès 
renversa  la  téte  sur  le  dossier  de  la  chaise  et  s'évanouit 
tout  à  fait.  Toute  la  maison  fut  de  nouveau  en  émoi  : 
vite  on  accourut,  on  lui  Ota  son  panier,  on  la  dégrafa, 
on  lui  fit  respirer  du  vinaigre,  et  elle  commençait  à 
rouvrir  les  yeux,  quand  des  cris  terribles  retentirent 
tout  à  coup  dans  un  coin  de  la  cuisine  :  les  petits  mar- 
mitons, qui  s'étaient  emparés  du  panier,  venaient  de 
l'ouvrir  pour  si'amuser  et  avaient  aperça  le  cadavre. 

Ce  fut  un  beau  tapage  :  jamais,  de  mémoire  d'homme, 
l'hôtellerie  de  VOurs  n'avait  assisté  à  pareille  scène. 
Les  enfants  criaient;  les  voisins,  uccourus  pour  voir, 


ricanaient  ou  s'indignaient  bruyamment;  le  commis 
du  grenier  à  sel  expliquait  comment  cette  misérable 
femme  avait  trompé  sa  confiance. 

L'hôtesse,  elle,  était  une  lionne  :  si  on  l'eût  laissé 
faire.  Agnès  ne  fût  pas  sortie  virante  de  ses  mains;  elle 
s'était  élancée  sur  la  pauvre  flile,  qui  commençait  à 
peine  à  reprendre  ses  esprits,  et,  à  moitié  déshabillée, 
le  visage  inondé  d'eau,  ne  parvenait  pas  à  deviner  ce 
qui  se  passait.  Elle  l'avait  souffletée,  renversée  sur  le 
parquet  et  l'y  traînait  par  les  cheveux,  sans  qu'Agnès 
pou&sàt  un  cri  ou  fit  la  moindre  résistance.  U  fallut 
deux  hommes  vigoureux  pour  arracher  la  commère 
an  corps  de  sia  victime;  mais,  mise  hors  d'état  de  nuire, 
elle  se  soulagea  par  des  outrages  sans  nombre,  où  l'on 
ne  distinguait  pas  bien  si  Agnès  était  plus  coupable 
d'avoir  tué  son  enfant  que  d'avoir  bu  un  verre  de  vin 
sucré  aux  frais  de  l'hôlellerie  de  l'Ours. 

Les  sergents  de  i'hôlel  de  ville,  qu'on  était  allé  cher- 
cher à  quelque»  pas  de  là,  de  l'autre  côté  de  la  grand'- 
place,  arrivèrent  au  bout  d'un  bon  quart  d'heure.  La 
prétendue  coupable  fut  traînée,  au  milieu  des  huées 
du  peuple  qui  criait:  «A  mort!  à  morti  »  sans  savoir 
de  quoi  il  s'agissait,  jusqu'à  Tancien  beffroi  où  se  trou- 
vait la  prison  communale,  et  il  y  avait  plus  d'une 
heure  qu'elle  y  était  renfermée,  que  M.  Madoré.  debout 
devant  la  porte,  racontait  encore  aux  curieux  com- 
ment Agnès  l'avait  accosté  sur  la  grand'place,  en  le 
priant  de  garder  an  instant  son  panier.  «  Mais,  disait-il 
pour  terminer,  j'ai  bien  vu  tout  de  suite  que  j'avais 
affaire  à  une  méchante  femme.  Ah!  c'est  qu'on  ne 
nous  trompe  pas  facilement,  nous  autres  messieurs  da 
grenier  à  sel  1  • 

Chables  Noauahd. 

(La  mit»  procAaiMffwiit.) 


L'H1V£R  QUI  PRÉCÉDA  LÂ  RÉVOLUTION 

(1788-1789) 

d'après    le    JOl^AKAL    1n£d1T    d'uN   BOURGEOIS    DE  PUtlS 
BT  LES  DOCUMENTS  DO  TEUPS. 

Les  souvenirs  de  1789 sont  à  l'ordre  du  Jour;  l'anni- 
versaire dans  lequel  nous  sommes  entrés  a  eu  pour 
conséquence  de  les  faire  revivre  enfouie.  Parmi  ces 
souvenirs,  ceux  qui  tiennent  à  l'histoire  politique  * 
n'ont  pas  besoin  qu'on  les  rappelle.  Us  reviennent  na- 
turellement à  la  mémoire  de  chacun,  tant  ils  sont  fa- 
miliers; ils  reviennent  à  l'esprit,  rappelés  par  la  date 
môme  du  jour  qui  vit  s'accomplir  les  événements,  il  y 
-a  l'espace  d'un  siècle.  Mais  il  est  d'autres  souvenirs  qui 
sont  peut-être  moins  connus;  tel  est,  par  exemple, 
celui  que  rappelle  la  saison  où  nous  nous  trouvons  ac- 
tuellement. L'événement  dont  il  s'agit,  c'est  le  grand. 
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le  terrible  hiver  de  1788-1789,  qui  fut  comme  le  pré- 
lude, dans  l'ordre  physique,  de  la  révolution  qui  allait 
bouleverser  l'ordre  social.  On  va  fêter  le  centenaire 
de  89;  au  moment  où  nous  traçons  ces  lignes,  ne  di- 
rait-on pas  que  Tbiver,  en  se  prolongeant  indiscrète- 
ment, veut,  lui  aussi,  célébrer  son  centenaire  I 


I. 


L'année  du  xviu*  siècle  correspondant  à  celle  qui 
vient  de  finir,  c'est-à-dire  Tannée  1788,  fut  une  année 
véritablement  calamiteuse.  Il  semblait,  comme  l'a  dit 
un  contemporain  dont  nous  aurons  à  citer  tout  à 
l'heure  les  observations  et  le  témoignage,  qu'elle  eût 
été  u  destinée  à  réunir  tout  ce  que  la  température  des 
saisons  les  plus  opposées  peut  offrir  de  plus  affligeant  n . 
En  effet,  vers  le  milieu  de  l'année,  dans  la  plus  belle 
saison,  un  orage  épouvantable  répandit  la  consterna- 
tion et  la  ruine  dans  une  partie  de  la  France.  La  grêle 
ravagea  les  campagnes  sur  une  étendue  de  60  lieues, 
depuis  la  Normandie  jusqu'à  la  Champagne,  c'est- 
à-dire  dans  la  partie  la  plus  fertile  (1)  ;  les  récoltes 
furent  détruites,  en  réalité  pour  l'année,  en  espérance 
pour  l'année  suivante.  Les  vigoes  frappées  n'étaient 
plus  bonnes  qu'à  être  coupées,  et  celtes  qu'on  allait 
planter  à  leur  place  ne  devaient  produire  qu'au  bout 
d'un  certain  nombre  d'années.  Aussi  l'ordre  fut-il 
donné  dans  les  capitaineries  royales  de  détruire  tous 
les  lapins,  à  cause  du  dommage  que  ces  animaux  au- 
raient pu  causer  aux  bourgeons  do  la  vigne  replan- 
tée. La  plupart  des  cultivateurs  étaient  ruinés;  les 
gros  fermiers,  ceux  qui  avaient  des  propriétaires  rai- 
sonnables, pouvaient  encore  s'en  tirer,  à  condition 
qu'on  leur  fit  grâce  des  fermages,  qu'on  les  exemptât 
des  contributions  et  qu'ils  pussent  contracter  des  em- 
prunts. II  n'en  était  pas  de  môme  des  petits  culti- 
vateurs, de  ceux  qui,  n'ayant  point  d'avances,  avaient 
besoin  de  leurs  récoltes  pour  vivre,  ni  des  métayers  en 
compte  à  demi  avec  les  propriétaires  ou  les  fermiers 
des  terres.  Les  uns  et  les  autres,  obligés  de  se  nourrir 
eux  et  leurs  domestiques,  d'entretenir  des  bestiaux,  de 
se  procurer  des  semences,  se  trouvaient  dans  une  triste 
position  ;  position  plus  triste  encore  pour  ceux  qui  ne 
possédaient  qu'un  champ  labouré  par  eux-mêmes  à  la 
bêche  ou  par  le  moyeu  d'aides  salariés.  Il  était  évident 
que  toutes  ces  différentes  catégories  de  cultivateurs 
emploieraient  moins  de  journaliers,  et  que  ceux-ci  au* 
raient  de  durs  moments  à  traverser,  surtout  dans  la 
saison  rigoureuse. 
Or,  celte  saison  était  arrivée.  En  revanche,  l'au- 


(1)  Taiae,  Originei  de  ta  France  eofUmporaine  :  la  Bévolu- 
tion,  1. 1",  p.  4.  —  Voy.  aassl  le  cnrlen  onvra^  d'AuguatlD  GlitUt- 
mel  :  Histoire-Mutée  de  fat  République  françwie,  t.  1'',  p.  14-16. 
(Paris,  18i2,  iii-8».) 


tomne  avait  été  splendide,  comme  l'a  été  notre  mois 
de  septembre  1 888.  L'auteur  du  Journal  inédit  que  nous 
avons  sous  les  yeux  le  qualifie  «  d'extraordinaire  a 
et  tel  qu'on  ne  se  souvenait  pas,  depuis  longtemps, 
d'en  avoir  vu  de  pareil.  On  venait  de  passer  six  se- 
maines environ  sans  pluie,  et  cet  état  de  sécheresse 
avait  mis  les  eaux  de  la  Seine  au  plus  bas.  Dans  les 
premiers  jours  de  novembre,  le  temps  sembla  vouloir 
tourner  à  l'humidité,  ce  qui  était  vivement  désiré  dans 
les  campagnes;  mais,  après  quelques  ondées  insigni- 
fiantes, le  baromètre  revint  au  beau  et  au  sec. 

Le  25,  le  froid  augmenta  d'une  façon  inquiétante,  la 
sécheresse  n'ayant  pas  cessé  jusqu'à  cette  date.  A  sept 
heures  du  matin,  par  un  ciel  beau  et  pur,  le  vent  étant 
de  N.-E.,  le  thermomètre  marquait  2  degrés  i/2  au- 
dessous  de  zéro,  «  au-dessousdu  point  de  congélation  », 
pour  parler  le  langage  du  temps.  L'étiage  de  la  Seine 
marquait  7  pouces  (le  pouce  *»  0*,027),  tandis  que, 
d'après  la  moyenne,  la  hauteur  des  eaux  aurait  dû  être 
de  5  pieds  (te  pied>»0~,32].  Dans  de  telles  conditions, 
la  rivière  ne  pouvait  tarder  à  être  prise,  ce  qui  faisait 
déjà  craindre  que  les  denrées  et .  les  provisions  ne 
pussent  arriver  à  Paris;  nous  ne  parlons  pas  de  l'im- 
possibilité pour  les  blanchisseuses  et  les  porteurs  d'eau 
d'exercer  leur  métier,  ce  qui  était  également  une  éven- 
tualité fàchease;  mais  la  disette  était  un  danger  beau- 
coup plus  redoutable,  k  nouvelle  espèce  de  fléau  qui, 
joint  à  tous  les  autres  effets  de  la  méchanceté  des 
hommes,  ne  pouvoit  guère  être  envisagé  sans  hor- 
reur ».  Cest  Pauteur  de  notre  Journal  qui  fait  cette 
réflexion.  —  l'auteur,  un  nommé  Hardy,  bon  bour- 
geois, ancien  libraire,  qui  s'est  amusé  à  noter  jour  par 
jour  les  menus  faits  de  la  chronique  parisienne.  A  en 
juger  par  Ja  nature  des  détails  qu'il  consigne  sur 
ses  tablettes,  et  qui  consistent  surtout  en  ce  que  nous 
appellerions  de  nos  jours  des  faits  divers  (1),  ce  brave 
Parisien  n'était  pas  un  homme  d'une  grande  étendue 
d'esprit,  mais  un  bon  et  honnête  bourgeois,  très  con- 
sciencieux et  très  méthodique.  Ce  jour-là  (25  novem- 
bre 1788),  Hardy  inscrit  dans  son /oumal  que  sa  do- 
mestique, étant  allée  faire  sa  provision  quotidienne 
de  pain,  entendit  chea  le  boulanger  (rue  Galande, 
vis-à-vis  la  rue  des  Rats)  uue  femme  du  peuple  dire 
ou  plutôt  crier  qu'il  «  étoit  indigne  de  faire  mourir 
ainsidefaimle  pauvre  peuple  et  qu'on  devroitaller  met- 
tre le  feu  aux  quatre  coins  du  château  de  Versailles  »  : 
propos  sur  lequel,  ajoute  Hardy,  l'on  essaya  vaine- 
ment de  lui  faire  des  représentalions.  Il  est  vrai  que, 


(1)  Il  faat  faire  exceptloQ  pour  co  qui  concerne  m  profetalon  de 
libraire,  car  il  a  noté  arec  soin  dans  bod  Jownal  tout  ce  qui  «trait 
aux  brocliures  politiques  et  autres  qui  paraisBaient  de  son  temps.  U 
en  donne  toujours  l'indication  blbliograpliiqoe  la  plus  exacte,  ae- 
compagrai*  le  plus  eoUTent  d'un  résnmA.  —  Le  Joumêl  de  Hardy, 
loUtulé  :  Jfes  toitin^  se  trouve  parmi  les  Mis.  de  la  Bibliothèque 
naUonale  à  Paris. 


Digitized  by 


Google 


M.  GDnXAUlIE  BEPPING. 


L'HIVER  QUI  PRÉCÉDA  LA  RÉVOLUTION, 


359 


ce  jour-là»  le  pain  de  quatre  livres  se  vendait  12  sols  (1), 
et  Ton  annonçait  une  prochaine  augmentation.  Mais, 
à  ce  prix  même»  le  boulanger  prétendait  qu'il  ne  ga- 
gnait rien,  vu  le  prix  du  h\é  [nous  entendons  encore 
les  mêmes  jérémiades  de  nos  jours)  :  quarante  de  ses 
confrères,  ne  pouvant  sopporter  cette  surélévation  du 
prix  des  grains,  venaient,  disait-il,  de  fermer  boutique, 
et  d'autres  allaient  en  fttire  autant. 

Ce  S5  novembre  fat  le  commencement  du  véritable 
hiver,  d'un  hiver  qui  se  prolongea  pendant  cinquante 
jours  consécutifs,  d'un  hiver  où  l'intensité  et  la  durée 
du  froid  furent  telles  que  Tbistoire  de  Paris  n'en  avait 
pas  encore  oflTerl  d'exemple.  Et  cette  opinion,  ce  n'est 
pas  nous  qui  l'avançons,  car  notre  témoignage  n'au- 
rait historiquement  aucune  valeur;  ce  n'est  même  pas 
au  journal  de  Hardy,  quoique  contemporain,  que  nous 
l'empruntons;  cette  opinion,  c'était  l'Académie  des 
sciences  qui  la  proclamait,  Tannée  même,  par  l'organe 
de  plusieurs  de  ses  membres. 

En  même  temps  que  les  premiers  froids  s'étaient 
déclarés,  une  comète  avait  fait  son  apparition  au  fir- 
mament; or,  il  existait,  à  celte  époque,  un  astronome 
aux  yeux  de  lynx,  à  qui  rien  n'échappait  de  ce  qui  se 
passait  dans  le  ciel.  Cet  astronome  avait  découvert 
l'astre  en  question,  de  même  qu'il  en  avait  déjà  décou- 
vert beaucoup  d'autres  semblables,  et  pour  cette  rai- 
son, il  ne  le  quittait  pas  des  yeux;  toutes  les  nuits,  il 
le  suivait  avec  l'ardeur  et  la  ténacité  qu'il  apportait  à 
ce  genre  de  poursuite.  C'est  même  k  celte  circons- 
tance que  la  science  doit  les  observations  exactes  sur 
l'hiver  dont  il  s'agit,  observations  qu'on  trouvera  dans 
les  Mémoires  de  l'Académie  df$  sciences.  Or,  l'auteur  de 
ces  observations  confesse  ingénument  (2)  qu'il  ne  put 
étudier  sa  comète  avec  tout  le  soin  désirable,  vu  la  ri- 
gueur du  froid  qui  paralysait  la  liberté  de  ses  mouve- 
ments, dans  an  observatoire  sans  feu,  avec  les  fenêtres 
ouvertes  :  la  pendule  servant  à  ces  observations  s'ar- 
rêtait constamment,  les  huiles  étant  coagulées  et 
épaissies  par  la  gelée,  a  Souvent  j'étais,  dit  l'opéra- 
teur, obligé  de  la  mettre  en  mouvement,  pendant  la 
durée  de  chaque  observation  et  de  me  servir  de  ma 
montre  &  secondes  pour  avoir  l'heure.  » 

Et  pourtant  il  devait  être  aguerri  contre  le  froid, 
l'estimable  astronome  qui  se  dévouait  ainsi  pour  la 
science,  car  sa  jeunesse  ne  s'était  point  écoulée  sur  un 
lit  de  roses.  Le  dixième  de  douze  enfants,  resté  orphe- 
hn  à  onze  ans,  Messier  (c'était  son  nom)  était  venu, 
dans  son  enfance,  de  la  Lorraine  à  Paris,  sans  autre 
ressource  pour  gagner  sa  vie  qu'un  peu  de  connais- 
sance du  dessin  et  une  jolie  écriture.  Ce  dernier  talent 
lui  avait  procuré  une  place  de  copiste  chez  un  astro- 

(1)  C'est-^ire  24  foui  d'aujourd'hui. 

(2)  ObseriJOtiont  sur  ta  première  comité  de  1788,  découverte  et  ob- 
unie,  à  Paris,  de  l'observatoire  de  la  marine,  aux  moi$  de  novembre 
eldê  décembre,  avec  un  détail  abrégé  du  grand  hiver  da  1788-1789. 
iHimoêret  d»  VAeadimie  pour  1789,  p.  m.) 


nome  en  renom  qui  logeait  au  Collège  de  France.  C'est 
là  que  Messier  avait  faitson  apprentissage,  relégué  dans 
un  long  et  froid  corridor,  oA,  l'hiver,  il  ne  devait  pas 
être,  pour  tenir  la  plume,  beaucoup  plus  à  son  aise 
qu'il  ne  Tétait,  en  ce  moment,  dans  son  observatoire, 
pour  étudier  la  marche  de  la  comète.  Hais  tout  cela 
aurait  été  peu  de  chose  si  Messier,  une  fois  habitué  aux 
travaux  astronomiques,  y  ayant  pris  goût  et  y  étant 
devenu  très  expert,  te  maître  n'eût  pas  confisqué  et 
mis  sous  le  boisseau  les  premières  recherches  et  ob- 
servations de  son  élève  auquel  il  donnait  seulement 
500  livres  de  gages  annuels,  outre,  il  est  vrai,  la  table 
et  le  logement.  Et  encore  cette  dernière  ressource,  qui 
iuiétaitsi  nécessaire,  avait  elle  failli  manqueraupauvre 
Hessier,  quand  le  maître,  devenu  veuf,  alla  passer  ses 
soirées  chez  une  princesse,  fille,  dit-on,  du  sultan 
Achmet  lU  (1),  et  finit  même  par  y  prendre  ses  repas.  Mais 
déjà  le  jeune  astronome  n'avait  plus  besoin  de  per- 
sonne; il  pouvait  voler  de  ses  propres  ailes,  il  était  re- 
connu et  classé  parmi  ses  confrères  comme  un  tra- 
vailleur que  rien  ne  rebutait,  qui  passait  les  nuits  à 
son  observatoire,  et  les  jours  à  mettre  au  net  le  résultat 
de  ses  observations  ainsi  qu'à  dresser  des  cartes  du 
ciel.  Louis  XV  Tavait  surnommé  le  furet,  le  dénicheur 
des  confies.  Au  cours  de  sa  vie,  Messier  observa  qua- 
rante-six de  ces  corps  célestes,  dont  il  découvrit  lui- 
môme  vingt  et  an.  En  1772  pourtant,  il  lai  en  avait 
échappé  une,  qu'un  astronome  de  Limoges  signala  le 
premier,  mais  en  celte  circonstance  Hessier  était  bien 
excusable.  Sa  femme  venait  de  mourir  et,  comme  il 
était  fort  triste  de  cette  perte,  ce  qui  se  comprend, 
La  Harpe  dit  méchamment  de  lui,  dans  sa  Correspon- 
dance littéraire,  qa'on  ne  savait  si  c'était  du  chagrin 
d'avoir  perdu  sa  femme  ou  dn  regret  d'avoir  manqué 
sa  comète. 

De  même  que  l'astronome  avait  mis  la  plus  grande 
attention  à  suivre,  à  l'aide  d'exceilenla  instruments,  les 
froids  d'un  autre  hiver  très  rigoureux,  celui  de  1776(2), 
de  même  il  suivait,  avec  non  moins  de  conscience  et 
de  zèle,  les  différentes  phases  de  l'hiver  actuel.  Et, 
tandis  que  Messier  était  ainsi  à  l'affût  à  Paris,  un  autre 
savant,  an  agronome,  qui  s'est  fait  un  nom  par  ses 
efforts  éclairés  en  faveur  du  développement  de  l'agri- 
culture française,  recueillait  des  observations  ana- 
logues dans  la  campagne,  théâtre  ordinaire  de  ses 
études.  Lui  pourtant  ne  se  mità  la  besogne  qu'un  peu 
plus  tard,  versée  10  décembre,  et  s'arrêta  le  11  janvier, 
tandis  que  Hessier  fat  tout  le  temps  sur  la  brôche, 

(1)  E»t*M  Bon  histoire  que  contient  un  livre  du  xviu*  ùède,  qae 
nou  ne  coinaisMiM  que  par  son  titre  :  Céeite,  flU$  iFAohmet  Ut,  «mjw- 
reur  des  Turcs,  née  en  17101  (CoiutanUnople,  1788.  S  toI.  iu-8", 

2*  «dit.) 

(2)  Mémoire  lur  t$  froid  •xtraorrfinoir»  que  fon  reumtit  d  Parie, 
dans  tes  provkicet  du  royaume  et  dane  une  partie  de  l'Europe,  au 
comtiumcemiif  de  Fannie  1776.  (Mémoire»  de  l'Académie...  Ann.  1779, 
p.  1-U.) 
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depuis  le  2k  Dorembre  jusqu'à  la  fin  du  froid  (1).  Cet 
aulre  savant  était  Tessier,  le  fondateur  ou  l'un  des  fon- 
dateurs de  la  Société  centrale  d'agriculture,  le  propa- 
gateurdeTéleragedu  mérinos  eu  France.  C'est  Tessier 
qui  songea  àfaire  iusérerdansle  traitédeBâle  (1795)  un 
article  par  lequel  l'Espagne  eonsentaità  se  dessaisir.en 
notre  faveur,  d'un  millier  de  moutons  mérinos  et  de 
A.OOO  brebisX'est  lui  encore  qui,  pendant  les  troubles 
réTolntionnaires,  obligé  de  se  retirer  en  province,  où, 
pour  vivre,  il  pratiquait  la  médecine,  ilt  la  rencontre 
de  Gnvier  don  t  il  reconnut  les  aptitudes  et  qu'il  adressa, 
non  sans  de  vives  recommandations,  à  la  Société  phi- 
iomatfaique  de  Paris.  Gomme  Messier,  son  confrère  à 
l'Académie  des  sciences,  Tessier  était  parti  de  bien  bas 
pour  s'élever  à  une  haute  position  dans  la  science;  il 
appartenait  à  une  famille  de  dix  enfants,  et  n'avait  dû 
le  bienfait  de  son  éducation  qu*A  la  concession  d'une 
bourse  gratuite. 


IL 


Grâce  aux  observations  des  deux  savants  dont  il  vient 
d'étr«  question,  et  d'autres  encore  (2) — gr&ce  aussi  aux 
observateurs  moins  autorisés,  mais  dont  le  nombre 
commençait  à  s'accroître,  avec  le  goût  pour  les  sciences 
de  plus  en  plus  répandu  (c'est  Hessier  lui-même  qui 
constate  le  fait),  —  nous  connaissons  l'histoire  com- 
plète de  cet  hiver  de  1788-1789,  beaucoup  mieux  étudié, 
c'est-À-dire  plus  exactement,  plus  scientifiquement,  que 
ne  l'avaient  été  les  hivers  antérieurs.  Par  tous  ces  ren- 
seignements nous  savons  que,  le  .28  novembre  (il  fai- 
sait ce  jour-l&  10''(3},  à  sept  heures  du  matin),  la  Seine 
qui,  deux  jours  auparavant,  n*étaitgelée  que  par  places, 
le  fut  alors  en  totalité  et  qu'elle  resta  ainsi  tant  que  le 
froid  persista,  c'est-à-dire  jusqu'au  milieu  de  janvier 
1789.  Durant  cet  espace  de  temps,  la  rivière,  nons  dit 
Messier,  fut  fréquentée  comme  les  rues;  hommes, 
femmes,  enfants  et  même  animaux  y  passaient  sans 
crainte;  de  petites  boutiques  de  fruits  et  d'autres  den- 
rées y  avaieut  été  installées.  C'était  même  la  voie  que 
la  plupart  des  gens  employaient  de  préférence  pour 
passer  d*une  rive  à  l'autre  :  u  Moi-même  j*y  passai  plu- 
sieurs fois,  »  avoue  nalvementl'astronomequi  avait  ,à ce 
que  nous  apprennent  ses  biographes. l'honnête  et  can- 
dide simplicité  d'un  enfant.  En  ville,  à  voir  les  rues, 
on  aurait  pu  croire,  suivant  le  Journal  de  Hardy,  que  le 
froid  durait  déjà  depuis  une  quinzaine.Sur  la  rivière, 
en  plusieurs  endroits,  la  municipalité  Caisalt  casser  la 


(1)  Obitrvatiom  faiUi  pêodant  la  gtlée  du  mott  de  tUcmnbn  178S 
9t  jœnmer  17$9,  au  chàtmu  tTAftdonvitUt  m  Btauçt,  dtDi  le  mtaie 
recneil.  Aonée  1789,  p.  618. 

(2)  Pingrè,  Mimoira  nir  queltvu  grandi  hiven  du  dutàtr  tiède. 
Ibid,t  p.  514.  —  Le  P.  Cotte,  Ba^raU  du  olmrvaiiont  faUet  à  Laon 
fitnâant  Umoi»  dg  janvier  1789.  (Jownaf  de»  SavatOt^  p.  306-309.) 

(3)  BIm  entendii,  c'est  au-dettous  de  aéro.  Il  en  eera  ainsi  dans 
le  reste  de  l'article,  &  meios  d'indicalion*  contntlres. 


glace,  afin  que  les  porteurs  d'eau  et  les  blanchisseuses 
pussent  avoir  l'eau  dont  ils  avaient  besoin,  et  cepen- 
dant le  prévêt  des  marchands  avait  «  l'indignité  »  de 
faire  payer  à  ces  malheureux  un  droit  de  quatre  sols 
par  tête,  pour  qu'ils  contribuassent  aux  frais  de  l'opé- 
ration. Le  pain  de  quatre  livres  se  payait  13  sols;  mal- 
gré ce  prix  élevé,  l'on  n'avait  pas  encore,  fait  remar- 
quer Hardy,  établi  de  garde  extraordinaire  dans  les 
marchés,  sans  doute  pour  ne  pas  éveiller  de  craintes 
et  u  ne  pas  augmenter,  par  le  triste  aspect  des  armes, 
les  murmures  du  peuple  ». 

Le  combustible  aussi  commençait  à  faire  défaut.  Ce 
jour-là,  plus  de  deux  cents  personnes  s'étaient  rendues 
aux  ports  de  la  Grève  et  de  la  Tournelle  pour  avoir  du 
charbon.  Les  eaux  étaient  si  basses  depuis  quelque 
temps  qu'il  n'en  arrivait  plus  une  quantité  suffisante. 
Cette  pénurie  avait  en  outre  pour  cause,  disait-on,  «  la 
cupidité  et  les  manœuvres  du  prévôt  des  marchands  », 
accusé  de  «  favoriser  par  prédilection  une  Compagnie 
defournlsseursau  préjudiced'uneautreCompagnieqoi 
n'avait  pas  donné  autant  que  la  première.  ■»  (Hardy.) 

Contre  les  boulangers  le  peuple  ne  se  livrait  encore 
qu'à  des  murmures;  mais  il  commençait  à  s'insurger 
contre  les  bouchers.  Dans  le  quartier  de  la  Villeneuve, 
du  côté  de  Notre-Dame  de  Bonne-Nouvelle,  des  parti- 
culiers n'avaient  pas  hésité  à  établir  un  dépôt  de  viande 
de  mouton  qui  se  débitait  à  6  sols  la  livre,  tandis  que 
les  bouchers  la  faisaient  a  payer  impunément  au  pu- 
blic »  onze,  douze,  treize  et  quatorze  sols,  ainsi  que  la 
viande  de  bœuf,  de  veau,  et  même  de  vadie.  Or,  quel- 
ques maîtres  de  la  très  haute  et  très  puissante  corpo- 
ration des  bouchers  imaginèrent  de  faire  saisir  la  den- 
rée; ils  avaient  amené  avec  eux  un  commissaire  et  des 
soldats  du  guet.  Mais  le  peuple,  s'armant  de  balais  et 
de  tout  ce  qui  lui  tombait  sous  la  main,  rossa  de  la 
belle  manière  le  commissaire  et  les  sergents,  et  mit  en 
déroute  les  bouchers,  qui  jurèrent  de  revenir  en  force. 

Les  misères  et  les  souffrances  du  pauvre  peuple  ne 
font  qu'augmenter,  consigne  Hardy  sur  ses  tablettes, 
àladatedu  29  (température  :  10°).  en  ajoutant  qu'on 
n'avait  jamais  vu  pareille  gelée  à  la  fin  de  novembre. 
11  parle  aussi  des  exploits  de  HH.  les  voleurs  qui,  cette 
année,  avaient  commencé  plus  tôtque  d'habitude,  car  ils 
opéraient  déjà  depuis  six  semaines.  Le  30,  deux  jeunes 
gens  étaient  dépouillés  et  laissés  nus,  sur  les  sept  heures 
du  soir,  à  la  sortie  d'une  des  rues  déserta  avoisinant 
Saint-Sulpice,  ces  rues  qui  aujourd'hui,  sans  présenter 
les  mêmes  dangers,  ont  encore  un  aspect  presqae 
aussi  solitaire  qu'à  l'époque  dont  il  s'agit. 

Le  mois  de  décembre  fut  inauguré  par  de  la  neige. 
Du  5  au  6,  il  en  tomba  environ  5  pouces;  cette  oeige 
se  conserva  en  totalité,  la  terre  étant  gelée  ;  le  16,  il  en 
tomba  encore  2 pouces  1/2,  et  le  27,  1  1/2,  total 
9  pouces  (0-',2/i3),  dont  la  masse  subsista  pendant 
toute  la  durée  de  l'hiver. 

Des  arrangements  avaient  été,  paralt-il,  passés  anté- 
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rieoremeDt  arec  le  fameux  fournisseur  Leleu,  de  Cor- 
beil,  pour  que  ses  magnsins  fussent  toujours  fournis 
d'uoe  provision  de  grains  et  de  farines  permettant 
de  secourir  et  d'alimenter  Paris  en  cas  de  besoin; 
or,  pas  an  sac  de  blé,  pas  un  de  farine  ne  s'y  trou- 
vait (1).  Aussi  parlait -on  d'un  formidable  accapare- 
ment de  grains  ne  s'élerant  pas  à  moins  de  12  mil- 
lions de  livres.  Parmi  ceui  que  la  rameur  publique 
accusait  principalement,  on  citait.  — â  ce  que  nous  ap- 
prend Hardy, —  Laborde,  ancien  banquier  delà  Cour, 
Beaumarchais,  financier  tout  autant  que  littérateur, 
etLcnoir,  ancien  lieutenant  général  de  police,  actaelle- 
ment  conseiller  d'État.  Le  lieutenant  général  de  police 
en  fonctions,  Tbiroux  de  Crosne,  et  leprévdt  des  mar- 
chands dontila  déjàétéqueslion  plus  haut,  LePeletierde 
Hortfontaine,  n'étaient  pas  non  plus  à  l'abri  des  soup- 
çons. D'informations  prises  dans  tous  les  lieux  les  plus 
voisins  de  la  capitale,  il  résultait  que  des  masses  de 
blé,  payées  d'avance,  s'y  trouvaient  retenues  :  «  ce  qui 
empêchait  que  les  propriétaires  ou  les  fermiers  pus- 
sent les  faire  porter  aa  marché  ».  Et  voilà  par  quelles 
H  coupables  manœuvres,  disait  Hardy,  les  ennemis 
sont  parvenus  à  opérer  une  aussi  effrayante  disette  ». 

A  cette  date  (dimanche,  7  décembre),  le  pain  était-Â 
13  sols  1/2  les  k  livres.  L'administration  municipale 
et  la  police  faisaient  travailler  à  l'enlèvement  de  la 
neige,  qoi  commençait  à  entraver  la  circulation  des 
voitures  {les  carrosses  de  place  ne  marchaient  plus 
qn'A  k  chevaux)  (2),  mais  on  dégageait  seulement  les 
carrefours  et  les  rues  principales.  Ailleurs,  les  eaux 
glacées  et  la  neige  encombraient  les  rues,  faute  de  vé- 
hicules pour  les  emporter  ;  en  effet,  les  chevaux  étaient 
réquisitionnés  poar  le  transport  des  farinesamenéesde 
la  campagne  à  Paris,  où  l'on  craignait  fort  d'en  man- 
quer. Une  ordonnance  de  police  était  afQchée,  annon- 
çant la  cr<ialion  d'ateliers  de  charité;  mais  Hardy  ne 
croit  pas  à  l'efficacité  d'une  mesure  de  ce  genre  ;  il  se 
demande  combien  de  temps  va  s'écouler  avant  que  ces 
0  prétendns  ateliers  »  soient  installés,  et  le  réquisitoire 
du  procureur  du  roi,  sur  l'intervention  duquel  la  me- 
sureavait  été  prise,  lui  semble  du  pur  «charlatanisme». 
En  attendant,  la  municipalité  et  la  police  tâchaient 
d'occuper  le  plus  grand  nombre  possible  d'ouvriers, 
qu'on  payait  à  raison  de  10,  12,  15  et  18  sols  par  jour; 
mais,  sur  80000  individus  sans  travail,  on  ne  pouvait 


(1)  Les  frères  Leleu,  qui  exploitaient  des  procédés  de  moulure  per- 
féctioDoèe,  avaient  la  fourniture  dee  farines  pour  l'a pprovisioDnc ment 
de  Paris.  Ils  étaient  à  la  Ifite  d'une  Société  qui  avait  Huccédé  à  la 
Société  Halisaet,  de  f&cheux  renom.  Voyez  Chasiin  :  les  Élections  et 
les  Cahiers  de  Parii  «n  1789,  tome  II,  pa^.  5.^2  (en  note).  (Parii, 
1887,  in.8o.) 

(2)  On  propoMit  toutes  sortet  de  moyens  de  transport.  Nous  avons 
la,  dans  le  Journal  d»  Paris  de  cette  époque,  une  lettre  demandant 
ptfnrquoi  l'on  ne  se  serviàt  point  de  traîneaux,  comme  dans  le  Nord, 
notamment  pour  le  transport  des  denrées  alimentaires  à  Paria,  les 
cODimanioatioas  par  voitures  étant  interrompues  avec  la  campagce. 

3*  s£rIS.        BEVUB  POLIT.  —  XLHL 


guère,  faute  d'argent,  en  employer  que  3  ou  4000  (1). 
De  ces  ouvriers,  les  uns  refoulaient  la  neige  qu'ils  se 
contentaient  de  ranger  le  long  des  maisons;  les  autres 
cassaient  la  glace  autour  des  bateaux.  Cette  glace  était 
toujours  fort  épaisse.  Cependant,  un  particulier  ayant 
voulu  traverser  la  Seine  du  quai  des  Nations  au  quai 
Louvicrs,  en  menant  sou  cheval  par  la  bride,  avait  été 
englouti,  lui  et  sa  bête,  au  moment  d'aborder,  sans 
qu'il  fût  possible  de  leur  porter  secours  (Hardy, 
l/i  décembre).  Il  faiFait,  ce  jour-là,  un  froid  des  plus 
piquants,  qui  coupait  le  visage.  Le  prix  du  pain  avait 
encore  augmenté;  il  était  à  14  sols  les  quatre  livres.  Le 
nombre  des  mendiants  augmentait  aussi,  en  propor- 
tion de  la  rigueur  du  froid  et  de  la  cherté  du  pain  :  les 
malheureux  ne  demandaient  plus  PaamOne  humble- 
ment; ils  l'exigeaient  avec  hauteur  et  même  avec  inso- 
lence. Rue  Saint-Victor,  un  de  ces  mendiants  abordait 
un  passant  (ce  passant  était  peut-être  notre  chroni- 
queur lui-môme),  lui  demandait  U  charité,  mais  en 
lui  conseillant  de  ne  pas  faire  répéter  deux  fois  la  de- 
mande. Le  passant,  voyant  derrière  son  solliciteur 
deux  autres  affamés,  s'enfuyait  en  jetant  au  premier 
un  écu  de  6  livres. 

IIL 

On  était  au  milieu  de  décembre.  A  celte  date  vient 
se  placer  un  épisode  qui  alimenta  pendant  plusieurs 
mois  la  curiosité  publique,  et  qui  nous  intéresse, en  ce 
que  le  nom  de  Beaumarchais  y  est  mêlé.  Le  13  dé- 
cembre, Hardy  oublie  de  noter  l'état  de  la  tempéra- 
ture, mais  il  n'omet  point  de  nous  dire  que,  ce  jour-là, 
commencèrent,  à  la  chambre  de  la  Tournelle  du  Par- 
lement de  Paris,  les  débats  pour  le  procès  Kornmann, 
où  l'auteur  du  Mariage  de  Figaro  se  trouvait  ifort  injus- 
tement impliqué. 

C'était,  comme  on  sait,  par  pure  bonté  d'Ame,  que 
Beaumarchais,  toujours  prêt  à  rendre  service,  s'était 
occupé  de  celte  affaire.  Des  amis  lui  avaient  conté 
l'histoire  et  les  malheurs  de  M""  Kornmann,  femme 
d'un  banquier  alsacien,  brutalisée,  ruinée,  et  jusqu'à 
un  certain  point  calomniée  par  son  mari, qui  l'avait  fait 
emprisonner;  sans  la  connaître,  Beaumarchais  s'était 
aussitôt  intéressé  à  son  sort.  Il  était  allé  trouver  le 
lieutenant  général  de  police  Lenoir  (qui,  pour  ce  fait, 
flgurait  également  au  procès  comme  accusé),  et  il  avait 
obtenu  la  mise  en  liberté  de  la  victime  sur  le  point  de 
faire  ses  couches. 

Aussi,  considérant  jusqu'où  ses  bons  sentiments  l'a- 
vaient entraîné,  Beaumarchais  s'écriait-ii  :  «  Grand 
Dieu  1  quelle  est  ma  destinée  1  Je  n'ai  jamais  rien  fait  de 
bien  qui  ne  m'ait  causé  des  angoisses,  et  je  ne  dois  tous 
jmes  succès...  le  dirais-je?  qu'à  des  sottises  I  » 

•  (I)  SOOOO  individus  sans  travaHl  C'était  une  énorme  proportion 
pour  une  population  de  850  000  habitants,  qui  est  le  chiffre  donné 
par  P.  Boilean,  dans  son  État  de  la  France  en  1789. 
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En  cette  circonstance,  l'opinion  ne  fut  point  pour 
Beaumarchais.  Un  fougueux  avocat  (hi  temps,  Bergasse, 
qui  ne  reculait  point  devant  le  scandale,  qui,  bien  au 
contraire,  le  recherchait  afin  de  se  mettre  en  évidence, 
avait  réussi  à  tourner  cette  opinion  publique  coutre 
Beaumarchais,  naguère  Tidole  et  le  favori  de  la  foule. 
Hardy  noos  en  donne  la  raison,  quand  il  montre  Ber- 
gasse  acclamé  à  son  entrée  an  tribunal,  Bergasse  «  de- 
venu en  ce  moment  tout  à  la  fois  célèbre  et  intéressant 
par  ses  rigoureux  écrits  contre  les  dernières  opéra- 
tions ministérielles  »...  G'étaitlà,  en  etret,  le  secret  de 
la  faveur  momentanée  dont  ce  pamphlétaire  jouissait 
anprës  da  public,  et  dont  il  se  fit  une  arme  pour  atta- 
quer et  pour  essayer  de  perdre  Beaumarchais.  Telles 
étaient  les  préventions  contre  ce  dernier  qu'on  l'ac- 
cusait d'avoir  apposté  dans  le  prétoire  un  certain  nom- 
bre d'individus  payés  pour  interrompre  l'avocat  de 
Kornmann;  ces  émissaires  avaient,  paralt-il,  si  sou- 
vent toussé  et  craché  pour  empêcher  qu'on  n'entendit 
l'orateur,  que  les  huissiers  avaient  dtk  rappeler  l'as- 
aistance  au  respect  dû  A  la  justice. 

Le  jugement  qui  fut  rendu  mit  hors  de  cause  Beau- 
marchais et  les  deux  autres  accusés,  Daudet  de  Jos- 
san  (1)  et  Lenoir,  «  tous  trois  si  fort  méprisés  et  détes- 
tés du  public  (c'est,  bien  entendu,  Hardy  qui  parle)  », 
mais  qui  se  troarèrent  «  absolument  blanchis  et  inno- 
centés ».  Les  mémoires  du  demandeur,  déclarés  faux, 
injurieux  et  calomnieux,  étaient  supprimés,  et  Korn- 
mann condamné,  ainsi  que  Bergasse,  à  des  dommages 
et  intérêts.  «  Il  falloit,  ajoute  Hardy,  entendre  et  voir, 
peu  après  le  prononcé  de  cet  arrêt  et  tout  aussitôt  que 
les  principales  dispositions  en  furent  connues,  l'agita- 
tion et  les  murmures  des  clabaudeurs,  des  énergumènes 
anti-parlementaires,  avec  quelle  chaleur,  quelle  indé- 
cente énergie,  ils  se  permettoient  de  fronder  ces  dispo- 
sitions, de  s'élever  contre,  les  uns  disant  que  le  Parle- 
ment, par  son  jugement  inique  et  inconsidéré,  venoit 
en  quelque  sorte  de  consacrer  l'adultère,  de  sceller  la 
perte  des  mœurs,  d'autres  disant  encore  que  c'éloît  son 
coup  de  grâce,  qu'il  seroit  redressé  par  les  États  géné- 
raux... » 

A  la  sortie,  Bergasse  fut  acclamé  par  la  foule,  qui 
criait  :  «  Bravo,  bravo,  Bergassel  »  L'adversaire  de 
Beaumarchais  y  répondit  en  lançant  cette  apostrophe  : 
a  Je  veux  convertir  par  l'opinion  publique  leur  arrêt 
en  un  poteau  où  je  les  attacherai  tous.  ».  Les  plus  en- 
ragés étaient  furieux  qu'on  eût  fait  l'éloge  de  Lenoir 
et  de  Beaumarchais,  c  deux  personnages  devenus 
odieux  à  leurs  concitoyens  au  delà  de  tout  ce  qu'on 
pouvoit  dire».  (Hardy.)  11  y  avait  alors  au  Palais-Royai 


(1)  Daudet  de  Jossan,  syndic  royal  adjoint  de  la  ville  do  Stras- 
bourg, était  le  galant  dont  Kornmann  avait  aouffert  les  assiduités 
auprès  da  aa  femme,  tant  qu'il  avait  cru  pouvoir  en  tlier  profit  pour 
le  rétablissement  de  sa  situation  financière  gravement  compromise. 
Daudet  de  Jossan  était  petit-flls  d'Adrlenne  Leconvreur  et  du  maré- 
chal de  Saxe. 


un  lieu  de  réunion,  le  café  du  Caveau,  qui  passait,  aux 
yeux  de  bien  des  gens,  pour  un  foyer  d'insurrection  et 
de  discorde.  Le  soir  du  prononcé  du  jugement,  on  y 
commenta  très  vivement  l'arrêt  qui  venait  d'être  rendu. 
La  discussion  y  fut  des  plus  effrénées,  selon  Texpressioa 
de  Hardy;  à  leur  tour,  les  assistants  rendirent  an 
arrêt  qui  proscrivait  solennellement  et  condamnait  au 
feu  celui  de  la  Cour,  en  renvoyait  la  revision  et  la  cas- 
sation aux  futurs  États  généraux,  dont  la  réunion  était 
proche,  et  décidait,  en  attendant,  «  qu'il  seroit  permis 
de  jeter  de  la  boue  à  la  face  des  juges  ».  Était-il  pos- 
sible, conclut  le  chroniqueur,  «  de  pousser  plus  loin 
l'acharnement  et  le  fanatisme  contre  la  magistra- 
ture »  ? 

Le  public  s'était  porté  en  feule  à  ce  procès,  comme 
de  nos  joura  ou  accourt  au  Palais  quand  il  s'y  plaide 
une  cause  célèbre.  Les  femmes  y  étaient  en  grand 
nombre  (jugez  donc,  il  s'agissait  d'un  procès  en  adul- 
tère I);  le  beau  sexe  tenait  surtout  A  entendre  l'avocat 
de  la  femme  et  à  voir  »  comment  le  mari  seroit  traité  " . 
Dans  l'assistance,  on  remarquait  eacore  beaucoup  de 
personnages  de  distinction,  des  étrangers,  parmi  les- 
quels un  prince  allemand,  Henri  de  Prusse,  frère  du 
grand  Frédéric,  oncle  du  roi  qui  régnait  alors  eu  ce 
pays.  Ce  prince,  un  des  meilleurs  généraux  de  son 
temps,  était  bien  connu  des  Parisiens,  car  ce  n'était 
pas  la  première  fois  qu'il  venait  dans  la  capitale;  il 
s'y  était  déjà  montré  en  ilSk,  lorsqu'il  avait  été  chargé, 
près  du  cabinet  de  Versailles,  d'une  mission  dans  la- 
quelle il  devait  chercher  à  déjouer  les  projets  de  l'Au- 
triche. A  cette  époque,  Henri  de  Prusse  avait  été  l'objet 
d'adulations  et  d'ovations  excessives,  qu'on  ne  peut 
aujourd'hui  s'empêcher  de  trouver  fort  déplacées  et  fort 
indécentes;  elles  s'expliquaient  alors  par  les  égards 
que  le  prince  avait  eus,  après  Rosbach  (1757),  pour  les 
blessés  et  les  prisonniers  français,  par  son  goût  pour 
la  langue  et  la  littérature,  pour  les  mœurs  et  les  usages 
de  notre  pays,  enfin  par  sou  antipathie  pour  le  capora- 
lisme prussien.  On  peut  voir,  dans  la  correspondance 
de  Grimm  et  dans  les  kettret  de  Voltaire,  l'enthousiasme 
exagéré  des  gens  de  lettres  et  dupublicpour  un  prince 
qui  nous  avait  vaincus  (l).  A  la  mort  de  Frédéric  II 
(1786),  avec  lequel  il  était  souvent  en  contradiction, 


(1)  Dans  line  lettre  de  Voltaire  au  comte  d'ArgenwI  (Lausanne, 

5  février  1758),  on  lit  ce  passage  :  n          Ce  Henri  est  très  aimable  t 

ce  n'est  pas  Henri  IV,  mais  il  a  des  grâces,  des  talents,  de  la  dou- 
ceur, et  c'est  lui  qui  était  à  la  l6te  de  o  bataillons  devant  qui  loute 
vutrt  armât  prit  la  poudre  d'ucamiKlle,  le  5  novembre,  journée 
a  changé  la  destinée  de  l'Allemagne.  Je  reconnais  bien  mes  cbers 
compatriotes  à  l'eDtbousiasme  où  ils  sont  à  présent  pour  le  roi  de 
Prusse,  qu'ils  r^ardaiout  comme  nn  IHandrin,  il  y  a  cinq  ou  six 
mois.  Les  Parisiens  passent  leur  temps  à  élever  des  stataes  et  k  les 
briser;  ifs  se  divertissent  à  sifiler  et  à  battre  des  mains;  et  avec 
bien  moins  d'esprit  que  les  Athéniens,  ils  en  ont  tous  les  défauts,  et 
sont  encore  plus  eicessifs.  Je  m'affermis  loua  les  jours  dans  l'opinion 
qu'il  ne  faut  pa»  perdre  un  demi-quart  d'heure  de  sommeil  pour  leur 
plaire...  h  —  Toute  votn  armée,  c'était  Tarmée  b-ançaisel 
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Heori  de  Prusse  s'élait  retiré  dans  sa  terre  de  Bheinberg 
(Voltaire  l'appelait  le  Condé  de  Rheinbcrg)  \  puis,  se  sen- 
tant encore  plas  mal  à  l'aise  avec  le  snccesseur  de  son 
frère,  il  était  revenu  à  Paris,  dans  les  derniers  mois 
de  1788,  et  là  il  assistait  régulièrement  aux  débats  de 
l'affaire  Kornmann-Beaumarchais,  ne  manquant  au- 
cune audience.  Or  —  et  c'est  à  ce  détail  que  nous 
voulions  en  venir  —  tous  les  avocats  qui  plaidaient 
dans  le  procès  ne  manquèrent  pas,  à  ce  que  nous 
apprend  Hardy,  de  glisser  quelques  complimfnts  à 
l'adresse  du  prince,  bien  qu'il  fût  là,  pour  ainsi  dire, 
incognito  sous  le  nom  de  comte  d'Oels,  litre  qu'il  pre- 
nait d'ordinaire  en  dehors  de  son  pays.  C'était  ainsi 
que,  pendant  son  précédent  séjour  à  Paris,  comme  il 
assistait  à  la  séance  solennelle  de  l'Académie  française, 
où  Pon  distribuait  on  des  premiers  prix  JMontyon 
(c'était  une  femme  qu'on  couronnait,  celle  qui  avait 
contribué  à  la  délivrance  du  malheureux  Latude), 
Harmontel,  alors  secrétaire  perpétuel,  s'étant  tourné 
vers  le  prince,  lui  avait  adressé  ces  paroles  i  «  Cest  en 
présence  de  la  vertu  couronnée  de  gloire  que  l'Aca- 
démie a  la  satisfaction  de  remettre  ce  prix  (1)...  » 

Hais,  en  cette  circonstance,  l'avocat  de  Beaumar- 
chais fut  plus  digne.  Seul,  il  s'abstint  de  toute  flatterie 
envers  le  prince  allemand,  ce  qui  était  une  preuve  de 
tact;  car,  en  faisant  l'éloge  du  prince  et  de  ses  talents 
militaires,  qui  étaient  incontestables  (Frédéric  II  disait 
de  lai,  à  propos  de  la  guerre  de  Sept  ans  :  «  C'est  le 
seul  général  qui  n'ait  pas  commis  de  fautes  »),  —  en 
parlant  en  ces  termes  d'un  des  vainqueurs  de  Rosbach, 
on  évoquait  par  cela  môme  te  souvenir  de  «  nos  diffé- 
rents échecs  dans  les  guerres  d'Allemagne  ».  Or,  cette 
allusion  maladroite  avait  été  désapprouvée  par  beau- 
coup de  personnes,  au  nombre  desquelles  se  trouvait 
sans  doute  Hardy,  qui  a  fait  cette  très  juste  remarque. 
On  a  là  l'expression  d'un  sentiment  peu  commua  à 
cette  époque,  sentiment  que  la  Révolutioa  imminente 
allait  développer,  sinon  faire  naître  complètement. 

IV. 

Au  cours  de  ce  procès  terminé  seulement  en  avril, 
le  Parlement  dut  s'ajourner  pendant  une  semaine,  à 
cause  de  la  rigueur  de  la  température.  C'est  ce  qui 
était  arrivé  déjà  pendaut  le  fameux  liiver  de  1709  ;  les 
tribunaux  avaient  été  également  obligés  de  suspendre 
leurs  séances  (2).  En  1788,â la  date  oÛ  nous  sommes,  le 
froid  venait  de  redoubler  d'intensité.  Le  18  décembre, 


(1)  Le  prince  tenait  i  voir,  à  cou  naître  touliïs  les  choses  curieuses 
de  Paris.  Dans  l'arllcle  de  la  biographie  Diilot  t^NoaveUe  Biographie 
vMrale)  qai  concerne  le  pemonnaf^,  U.  Ambroise  FirmiD-Uidot  a 
iniéré  une  note  relatant  que  l'imprimerie,  de  bod  grand-père  reçut 
auDii  la  visite  da  prince,  accompagné  de  la  princesse  de  Lamballe. 

(2)  La  Justice  ne  fut  {tas  seule  à  c)i&mer  pendant  vtX  hiver  do 
l7flS-17S9.  c  Les  ateliers  se  fermèi-ent,  dit  A.  ChaUaniel  dans  l'ouvrage 
ciU  plus  haut  ;  le  plaisir,  culte  moitié  do  la  vie  humaine,  céda  aux 
rigueurs  de  la  saison }  plusieurs  thé&tres  Ureot  reUcbe^  • 


ce  froid  avait  été  de  U°,  c'est-à-dire  «au  plus  haut 
point  connu  dans  la  capitale  »,  du  moins  à  ce  que  croit 
Hardy.  Le  iO,  il  était  de  12"  1/2,  et  dix  jours  après,  il 
se  tenait  encore  au  môme  degré.  Un  moment  (le  25), 
on  avait  cru  au  dégel,  absolument  comme  en  1709,  où 
Ton  avait  éprouvé  une  fausse  joie  de  ce  genre  {Mé- 
moires  de  Saint-Simon);  mnis  deux  jours  après  (huit 
jours  en  1709),  le  froid  avait  repris  de  plus  belle  et  la 
gelée  avait  continué  sans  interruption  nuit  et  jour. 

Le  30  et  le  31  décembre  furent  les  jours  où  le  froid 
se  Ût  sentir  de  la  façon  la  plus  cruelle.  Le  31,  à  sept 
heures  et  demie  du  matin,  par  un  ciel  beau  et  très 
clair,  le  vent  étant  d'E.-S.-E.,  le  ou  plutôt  les  thermo- 
mètres de  Messier  marquaient  18**  1/2  et  18°  3/^;  il  ré- 
gnait, dit-il,  un  peu  de  vent,  mnis  un  vent  extrême- 
ment vif  et  piquant.  Ce  vent  augmenta  dans  l'après- 
midi;  il  incommoda  beaucoup  par  son  Apreté. 

Tessier  raconte  que,  ce  jour-là,  on  remarqua  dans 
deux  écuries  de  ferme  du  pays  qu'il  habitait,  écuries 
pourtant  assez  chaudes,  —  on  remarqua  qae  les  poils 
des  chevaux  étaient  couverts  de  petits  glaçons;  c'était 
la  respiration  de  ces  animaux  qui  avait  gelé.  Les  fer- 
miers, dont  l'un  fort  âgé,  déclarèrent  qu'ils  n'araieat 
jamais  vu  pareil  effet  se  produire.  Pendant  la  nuit 
(celle  du  30  au  31),  d'après  les  observations  du  môme 
savant,  il  avait  gelé  dans  des  endroits  jusqu'alors  A 
l'abri  de  cette  atteinte,  notamment  dans  de  certaines 
caves,  au  fond  de  maisons  quoique  très  hermétique- 
ment closes,  auprès  des  cheminées  et  jusque  sur  le  Ut 
des  paysans.  «  J'ai  vu,  ajoule-t-il,  la  partie  du  drap 
d'une  femme  malade,  qui  recevait  son  haleine,  sensi- 
blement glacée.  Un  garde  (de  la  terre  de  Mereviile)  a 
été  rencontré  venant  de  faire  sa  tournée.  Les  cils  de 
ses  yeux  étaient  bordés  de  petits  glaçons  qui  en  arrê- 
taient le  mouvement;  il  avait  peine  à  y  voir...  »  , 

C'est  encore  à  cette  date  (31  décembre)  que  Hardy  a 
consigné  dans  son  journal  ce  détail  vraiment  effrayant  : 
«  On  entendoit  dire  que  journellement  et  presque  à 
tous  les  iostanta.  on  portoit  à  l'flôtel-Diea  des  hommes 
à  moitié  gelés  et  mourants  (sic)  de  faim.  »  Il  raconte  un 
fait  arrivé,  ce  jour-là,  au  faubourg  Saint-Jacques:  un 
père  menait  par  la  main  son  enfant  âgé  de  sept  ans  et 
demi;  tout  &  coup  celui-ci  est  pris  d'an  hoquet  af- 
freux; le  père,  effrayé,  saisit  son  fils  dans  ses  bras; 
mais  l'enfant  était  mort,  «  suffoqué,  à  ce  que  pense 
Hardy,  par  la  vivacité  de  Tair  ». 

Le  rideau,  pour  1788,  tombe  sur  cette  scène  lamen- 
table. £n  enterrant  l'année  dans  son  journal,  Hardy 
note  un  fait  qui,  pour  sa  singularité,  lui  parait  ne  pou- 
voir être  passé  sous  silence.  C'est  que,  pendant  l'an- 
née qui  venait  de  finir,  il  n'avait  été  rendu,  soit  à 
Paris,  soit  dans  les  environs,  aucun  jugement  qui  em- 
portât la  mort,— ce  qui  probablement  ne  s'était  jamais 
produit,  ajoute-l-il,  depuis  que  la  ville  de  Paris  exis- 
tait, ni  depuis  l'étahlissèment  des  tribunatu  de  justice 
dans  la  capitale. 
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Mais  Toici  que  se  lève  cette  année  mémorable  qui 
allait  peser  d'un  si  grand  poids  dans  les  destinées  de 
la  France.  Le  l"- janvier  1789,  le  froid  fut  beaucoup 
moins  vif  que  la  veille;  le  vent  paraissait  môme  vou- 
loir tourner  au  midi.  Uue  grande  quantité  de  neige 
tomba  de  neuf  heures  du  matin  à  deux  heures.  En 
môme  temps  qu'il  nous  donne  ces  détails  météorolo- 
giques, Hardy  nous  apprend  que  l'expédition  et  l'envoi 
des  lettres  de  convocation  «  pour  les  soi-disant  États 
généraux»  étaient  reculésd'une  quinzaine  de  jours. 
États  généraùx  étaient  la  seule  chose,  a  dit  Hichelet  (Ré- 
volution française,  liv.  I,  ch.  i}  «  qui  contenait  le  peuple, 
le  faisait  patiemment  jeûner,  attendre;  l'espoir  des 
États  généraux,  vague  espoir,  mais  qui  soutenait  I  La 
nouvelle  Assemblée  était  un  Messie;  il  suffisait  qu'elle 
pariftt  et  les  pierres  allaient  se  changer  en  pain  »... 

Les  almanacbs  prédisaient  le  dégel  complet  pour  la 
fin  de  janvier  seulement,  voire  môme  pour  février. 
Hardy,  lui,  à  la  date  du  2,  cite  une  prétendue  assertion 
de  Lalande,  le  célèbre  astronome,  qui  avait  dit  que  : 
«  Si  le  dégel  ne  se  déclaroit  pas  du  3  au  4  du  présent 
mois,  le  froid  pourroit  bien  se  prolonger  de  quelques 
semaines.  »  Or,  le  3,  le  thermomètre  était  A  0«;  le  k.  à 
12"  1/2  [à  trois  heures  du  matin,  il  est  vrai).  Le  5,  il 
était  encore  au  même  point.  Des  lettres  de  Lyon  man- 
daient que  les  ouvriers  de  cette  ville  parcouraient  les 
rues  en  criant  la  faim.  Aussi  les  officiers  de  la  munici- 
palité et  de  la  police  avaient-ils  fait  saisir  dans  les  com- 
munautés les  provisions  de  virres  qni  étaient  en  excé- 
dent, n'y  laissant  que  la  quantité  indispensable.  On 
annonçait  aussi  que  le  Rhône,  au  cours  si  rapide, 
dont  les  eaux,  suivant  Hardy,  n'avaient  jamais  été 
arrêtées  par  les  glaces,  était  pris  en  ce  moment  (1). 

Sous  la  même  date  (5  janvier),  le  chroniqueur  vante 
le  soin  avec  lequel  Necker  veillait  à  l'approvisionne- 
ment de  la  capitale,  employant  au  transport  des  grains 
et  des  farines  les  chevaux  de  rartillcrie  qui  pour  l'in- 
stant n'avaient  pas  d'autre  service  à  faire.  Or,  en  ce 
moment  même,  une  cabale  «  puissante,  formidable  », 
coropo!=ée  u  des  ministres,  du  clergé,  des  nobles,  et  même 
des  parlements  »,  se  formait  contre  lui,  et  l'on  voyait  arri- 
Ter  le  temps  où  cetadmînistrateur  si  sagesuccomberoit 
fl  sous  le  poids  des  intrigues  et  des  clameurs  de  ses 
ennemis  »;  mais  aussi  «  l'on  croyoit  pouvoir  regarder 
répoque  fatale  de  sa  retraite  comme  celle  à  laquelle  on 
verrolt  malheureusement  éclater  la  banqueroute  géné- 
rale de  l'État,  que  les  nobles  paraissoient  appréhender 
d'autant  moins  qu'ils  nepouvoient  presque  y  rien  per- 
dre et  que  le  Tiers-État,  qu'ils  avoient  pour  but  d'im- 
moler comme  par  le  passé,  devoit  seul  en  souffrir  ». 

(1)  Hardy  ao  trompe  en  disant  que  le  Rhône  n'avait  JaniAîs  été 
pris:  il  le  fat  notamment  en  1605,  témoince  passage  d'une  lettre 
de  H"""  do  Sévignè  &  Coulanges,  écrite  à  Grignan,  3  février  : 

«  Toutes  ooa  rivières  sont  pi  ïsi^s;  le  nh6iiL<,  ce  Rli6ne  si  furieux, 

n'y  résiste  pas;  nos  écriloires  eonl  gelées;  nos  plumes  ne  sont  plus 
conduites  par  nos  doigtât  qui  sont  tranflis...  » 


Le  Setledjanvier,  Tessier observa  dans  la  campagne 
où  il  se  trouvait  plusieurs  effets  assez  curieux,  dont 
nous  ne  relèverons  que  les  principaux.  Le  8,  de  quatre 
à  six  heures  du  soir,  il  tomba  à  Andonville  u  de  l'eau 
gelée  qui  faisoit,  dit-il,  du  bruit  en  tombant  sur  la 
surface  de  la  neige  et  sur  les  habits.  Les  miens  en 
étoient  roides,  quand  je  rentrai  ».  Le  lendemain  ma- 
lin, la  neige  était  recouverte  d'une  couche  de  glace  as- 
sez,  épaisse  pour  porter  un  homme,  mais  cela  seulement 
pendant  les  premières  heures  du  jour.  Une  couche 
semblable  recouvrait  aussi  les  liges  et  les  branchesdes 
arbres,  la  vigne,  ainsi  que  les  mars  exposés  au  nord 
et  à  l'est.  A  cinq  heures  du  matin,  un  bruit  considé- 
rable, comparable,  suivant  les  uns,  à  des  coups  de  fusil, 
selon  les  antres,  à  de  simples  pétards,  s'était  fait  en- 
tendre par  éclats.  Les  coups  (ce  n'était  pas  un  bruit 
sec,  mais  prolongé)  parlaient  aussi  des  arbres.  «  Ré- 
veillé par  le  bruit,  je  crus,  raconte  Tessier,  que  c'éloit 
celui  que  faisoientles  hommes  en  cassant  de  la  glace. 
H  a  été  tel  qoe  les  paysans,  surtout  dans  les  fermes 
isolées,  en  ont  élé  effrayés;  ils  sont  sortis  pour  en  cher- 
cher la  cause.  »  Le  savant  prit  ses  informations;  il  sut 
que,  dans  une  partie  de  la  Beauce,  le  même  bruit  s'était 
fait  entendre,  et  vraisemblablement  il  en  avait  été  de 
même  dans  tout  le  pays  et  en  beaucoup  d'autres  en- 
droits. Dans  la  journée,  on  entendit  encore  quelques 
éclats,  mais  moins  retentissants.  «  Les  fentes  mulli- 
pliées  de  la  croûte  de  glace  qui  étoit  sur  la  neige 
m'ont  donné  PexplicatioQ  du  phénomène.  Le  vent  avoil 
tourné  au  sud  le  matin.  » 

Cependant,  vers  le  10  janvier,  le  temps  A  Paris  sem- 
bla vouloir  s'adoucir  et,  à  partir  du  13,  le  thermo- 
mètre, au  lieu  de  descendre  comme  il  faisait  depuis 
cinquante  jours,  se  mità  remonter  et,  jusqu'à  la  flu  du 
mois,  se  maintint  au-dessus  du  point  de  congélation. 
La  crainte  que  la  débâcle  des  glaces  sur  la  Seine  ne  se 
produisit  trop  brusquement  et  n'amenât  des  désas- 
tres -~  comme  il  s'en  produisit  sur  la  Loire  et  snr  le 
Rhône  —  ne  se  réalisa  point.  Fort  heureusement  le  dé- 
gel à  Paris  eut  lieu  par  gradation  :  la  grande  quantité 
déneige  qui  s'était  conservée  sur  le  sol,  et  qui,  foulée 
aux  pieds,  était  devenue  très  serrée  et  très  compacte, 
ne  fondit  et  ne  s'écoula  que  lentement.  Aussi  les  rues 
furent-elles  longtemps  impraticables,  au  grand  déses- 
poir des  Parisiens,  qui  maugréaient  contre  l'incurie  de 
l'administration  municipale. 

Mais  ce  n'était  pas  seulement  en  France  que  l'hirer 
se  montrait  si  ûpreetsi  rude;rËurope  entière,  au  midi 
comme  au  nord,  subissait  les  atteintes  d'un  froid  ex- 
ceptionnel. Tandis  qu'à  Calais,  les  communications 
avec  Douvres  étaient  interrompues  à  cause  des  glaces 
dont  la  mer  était  couverte  A  deux  lieues  de  distance  (1  ), 
et  que  tous  les  ports  voisins  étaient  fermés,  ce  que,  de 
mémoire  d'homme,  on  se  souvenait  point  d'avoir 

(1)  Journai  d«  Pitrit,  15  Janvier  1789.  LeUre  de  Calai*  du  8. 
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vu,  —  laodis  que  de  Marseille  on  mandait,  vers  la  inôine 
date,  que  le  bassin  du  port  était  eatiërement  pris, — tau- 
dis qu'à  Lille  des  vieillards  et  des  eufanls  avaient  été 
trouvés  gelés  dans  leur  lit;  — laudisqu'à  Nantes,  le  long 
des  c6tes,  tout  le  poisson  était  détruit  (  I  ) ,  —  ou  appre- 
nait qu'A  Londres,  le  15  janvier,  il  fallait  encore  jeter, 
tous  les  matins.de  l'huile  bouillante  sur  les  roues  hy- 
drauliques pour  que  ces  machines  pussent  fouction- 
ner.  En  Danemark,  le  Gmnd-Belt  était  entièrement 
gelé  ;  les  piétons  le  passaient  à  pied  sec,  les  voitures 
le  travei*saient  également.  Sur  la  côte,  la  glace  touchait 
presque  le  fond  et,  plus  loin  en  mer,  elle  avait 
laune  3/4  (2",06)  d'épaisseur;  à  la  même  date,  le 
bras  de  mer  entre  la  côte  de  Suède  et  1  lie  d'Oeland 
était  entièrement  fermé  par  les  glaces  (1). 

A  Francfort,  à  Munich,  à  Berlin,  à  Vienne,  à  Bude, 
plus  loin,  dans  le  fiannat,  en  Esclavooie,  en  Croa- 
tie, etc.,  partout,  sur  le  continent,  on  ressentit  un  froid 
liorrible:  les  transports  étaient  arrêtés,  le  commerce 
était  en  souffrance.  Après  le  froid,  le  dégel.  A  ce  mo- 
ment, ou  n'entendit  plus  parler  que  de  désastres  cau- 
sés par  la  débâcle  des  glaces,  d'inondations,  de  digues 
et  de  ponts  rompus.  A  Saint-Pétersbonrg,  on  rentra  les 
sentinelles, que  d'ordinaire,  dans  celte  saison,  on  lais- 
sait encore  en  faction,  mais  un  quart  d'heure  seule- 
ment; or,  en  ce  courtespacede  temps,  plusieurs  étaient 
mortes  de  froid. 

Le  Midi  lui-même  n'avait  pas  été  épargné.  Les  ca- 
naux avaient  gelé  h  Venise,  beaucoup  plus  fortement 
qu'en  1755  et  même  qu'en  1709  ;  c'est  par  cette  voie 
que  la  ville  des  lagunes  recevait  chaque  matin  ses  ap- 
provisionnements, traînés  par  des  bœufs.  L'Arno  aussi 
avait  gelé,  ce  qui  ne  s'était  pas  vu  depuis  vingt-cinq  ans, 
et  du  28  décembre  au  8  janvier,  les  citadins  de  Flo- 
rence avaient  horriblement  souffert  de  la  rigueur  de  la 
température.  A  cette  même  date  du  28,  il  était  tombé 
à  Borne  une  quantité  de  neige  dont  il  n'f  avait  pas 
d'exemple  en  cette  ville,  et  Naples  (3  janvier)  n'en  avait 
jamais  va  non  plus  en  telle  abondance. 


«  * 


Tel  fut  cet  hiver  de  1789,  qui  rappelait  celui  de  1709 
(ainsi  le  mÔme  fléau  aux  deux  extrémités  du  siècle!), 
l'hiver  de  1709,  dont  Saint-Simon  a  tracé  un  si  émou- 
vant tableau.  Certes,  Hardy  n'a  rien  d'un  tel  peintre  ; 
mais  involontairement  la  description  inimitable  de 
Saiut-Siuion  revient  à  la  mémoire,  quand  on  lit,  dans 
le  Journal  du  brare  libraire,  celte  phrase  qui  fait 
rêver  :  «  Journellement  et  presque  &  tous  les  instants, 
on  portoit  à  l'Hôtel-Dieu  des  hommes  à  moitié  gelés  et 
mourant  de  faim!  »  Guillauue  DEi*i>mG. 


(t)  Aufc.  Cliallsniel,  cl. 

{•îi  Louis  6lanc  iRévolution  française,  â*  èdit.  Tom.  Il,  p.  236) 
pr^lcod  que  de  Par»  au  Havre,  la  Seine  a'ôlait  qu'on  ponl. 


UN  RÉVOLUTIONNAIRE  ITALIEN 
Le  comte  Carlo  Pepoji 

Un  essai  historique  des  plus  intéressants  sur  le  comte 
Carlo  Pepoli  vient  de  paraître  tout  dernièrement  à  Bo- 
logne (1).  L'auteur,  M.  Cesare  Albicini,  après  avoir 
exposé  la  résurrection  de  la  Uttérature  italienne,  no- 
tamment celle  de  l'école  romagnole,  passe  aux  évé- 
nements politiques  européens  qui  préparèrent  et  pro- 
voquèrent la  révolution  «  del  Treniuno  »  :  c*est  ainsi 
que  les  Italiens  nomment  l'insurrection  des  Romagnes 
en  1831. 

Quelque  bâte  que  nous  ayons  d'arriver  aux  événe- 
ments auxquels  Carlo  Pepoli  fut  mêlé  directement, 
nous  ne  résistons  pas  au  plaisir  de  traduire  les  lignes 
que  l'historien  italien  a  consacrées  au  portrait  de 
l'homme  qui  eut  une  influence  si  profonde,  peut-être 
inconsciente,  sur  la  transformation  de  l'Italie,  Napo- 
léon, «  la  révolution  faite  homme  »,  comme  l'appelle 
M.  Albicini. 

«  Eq  fait,  Napoléon  est  le  plus  neble  et  le  plus  énergique 

représentant  de  la  démocratie  moderne;  il  est  Peonetni  juré 
et  victorieux  de  cette  espèce  d'hommes  et  d'institutions  qui 
l'attaquaient.  De  la  démocratie,  Napoléon  eut  l'audace  et 
régoïsme,  la  hardiesse  et  Piotelligence,  la  puissance  et  le 
faste,  la  promptitude  des  décisions,  la  science  ordonnatrice, 
le  mépris  de  l'idéal,  la  convoitise  du  bien-Ôtre  et  du  pou- 
voir; en  un  mot,  les  vertus  et  les  dérauta  d'une  société  de 
novateurs.  » 

Plus  loin,  dans  un  cri  douloureux  de  patriotisme, 
Cesare  Albicini  exhale  l'amertume  dont  sa  pairie  fut 
abreuvée,  lorsqu'aux  traités  de  1815  le  patrimoine  de 
Saint-Pierre,  la  Marche  et  les  Légations  furent  resti- 
tués au  pape,  Venise  et  la  Lombardie  livrées  à  l'Au- 
triche. 

Quoique  les  mauvais  jours  de  l'Italie  semblent  dé- 
sormais n'appartenir  qu'au  passé,  on  retrouve  dans 
les  appréciations  de  M.  Cesare  Albicini  les  colères 
d'un  homme  qui  parle  non  seulement  en  son  nom, 
mais  au  nom  de  toute  une  race,  au  nom  de  sa  patrie 
opprimée,  pendantde  longs  siècles,  dans  tout  ce  qu'elle 
avait  de  cher  et  sacré  ;  sa  conscience  et  sa  liberté. 

Ce  ne  sont  plus  les  plaintes  isolées  d'un  homme;  ce 
sont  les  lamentations  d'un  peuple,  soupirs  prolongés 
qui  retentissent  à  travers  les  âges  et  ne  s'éteignent  pas, 
mélopée  tragique  qui  accompagne  une  douloureuse 
histoire.  Oui  l'Italie  a  souffert.  Si  la  botte  autrichienne 
tenta  de  TétoulTer,  si  le  gouvernement  pontiflcal  par- 
vint &  la  rendre  muette,  si,  entre  temps,  l'Espagne  es- 

(l)  Cosare  Albicini,   Carlo  Pepoli,  saugio  slorico.  —  Bolygno, 
Nicolas  Zanicbelli.  —  In-13,  208  pages. 
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saya  de  Ja  miner  et  de  Fanéanlir.  ni  tes  uns  ni  les 
autres  n'eurent  la  puissance  d'en  faire  un  cidavre 
inconscient,  parce  que  le  cœur  de  ses  patriotes  ne 
cessa  jamais  de  battre.  Désarmés,  bâillonnés,  torturés, 
ils  attendaient  mliets  des  jours  meilleurs;  mais  le  mot 
u  Liberté  »  les  remuait  jusqu'aux  moelles,  quoiqu'ils 
osassent  à  peine  le  prononcer,  dans  la  crainte  d'avoir  à 
s'en  confesser  aux  moines  qui  faisaient  la  police  de 
leurs  consciences. 

Qui  n'a  remarqué  le  regard  profond  et  éloquent  des 
Tienx  Italiens  de  race  ?  Qui  n'a  remarqué  le  contraste 
qui  existe  entre  leur  beau  regard  et  leur  visage  con- 
vulsé, leur  échine  brisée?  Qui  n'a  été  frappé  du  con- 
traste entre  ce  regard  fier  et  intelligent  et  celte  atti- 
tude humble  et  cauteleuse?  Et  qui  n'a  deviné  tout  un 
2>oëme  tragique  dans  ce  désaccord  ?  Quel  déû  donné 
aux  dompteurs  de  chairhumaine  I  Le  corps  s'est  courbé, 
le  visage  est  devenu  un  masque,  la  voix  et  les  paroles 
se  sont  faussées;  mais  l'âme  est  resiée  virile  et  grande, 
la  tyrannie  n'a  pas  eu  prise  sur  elle.  En  dépit  de  tout, 
l'Italie  est  restée  intelligente,  artiste  et  brave;  ces 
qualités  rdideronl  à  se  guérir  de  certains  défauts  con- 
tractés sous  le  joug  étranger,  champignons  vénéneux 
que  firent  éclore  des  dominations  à  jamais  repoussées. 


*  * 


Carlo  Pepoli,  fils  du  comte  Ricciardo  Pepoli  et  de  la 
comtesse  Pepoli,  née  Gecilia  Cavaica,  naquît  à  Bologne 
le  22  juillet  1796. 

Sa  noblesse,  sa  beauté,  uneéducation  distinguée.de 
fortes  études  philosophiques  et  littéraires,  le  culte  des 
arts  et  une  nature  chevaleresque  en  firent,  dès  sa  jeu- 
nesse, un  homme  séduisant  et  remarquable.  Tout  jeune, 
il  fait  partie  de  la  Société  académique  des  beaux-artS; 
il  est  vice-président  de  l'Académie  ûes  F-lsinei,  dont 
Slrocchi  et  Ângelelli  sont  présidents.  Il  se  lie  bientôt 
avecGiacomo  Leopardi,  ce  grand  infortuné  dont  l'âme 
de  poêle  et  l'esprit  de  philosophe  élaient  affublés  d'un 
corps  disgracieux  et  difforme  (1). 

Garlo  Pepoli  était  déjà  un  poète  distingué  lorsque 
les  événements  politiques  vinrent  donner  à  sa  vie  une 
direction  nouvelle. 

Troublée  par  le  souvenir  des  libertés  auxquelles 
l'avait  initiée  la  Révolution  française,  l'Italie  supportait 
avec  une  impatience,  chaque  jour  croissante,  le  joug 
des  nouveaux  gouvernements  dont  le  traité  de  1815 
l'avait  si  généreusement  dotée.  Elle  avait  hâte  de  prou- 
ver à  Metternich  qu'elle  pouvait  être  mieux  qu'une 
«  réunion  d'États  indépondants  compris  dans  la  même 
dénomination  géographique  »;  elle  brûlait  aussi  d'en 
finir  avec  ses  gouvernants,  qu'ils  se  nommassent 
Léon  XII,  Pie  VIII  ou  François  IV.  Un  bien  triste  per- 


(1)  Leopardi  monrut  en  1837,  &  T&ge  de  trente-Beut  ans.  La  cause 
présumée  do  sa  mort  est,  dit-on,  sa  caricature  desalnée  à  la  plume 
par  Élisabetli  Sîrani. 


sonnage  en  vérité  que  ce  François,  duc  de  Hodène,  si 
le  portrait  que  voici  n'est  pas  trop  chargé! 

0  François  IV  eût  été  l'un  des  fripons  les  plus  accomplis 
que,  de  mémoire  d'homme,  l'aveugle  Fatum  eût  destiné  à 
gouverner  un  peuple,  si  les  Bourbons  de  Naples  ne  lui  eus- 
sent disputé  la  palme.  François  IV  avait  le  cœur  dur,  l'esprit 
prompt;  II  était  audacieux,  tenace,  avide  de  domination, 
sans  conscience  ni  sens  moral  ;  en  un  mot,  un  vrai  tyran, 
autant  du  moins  que  pouvait  le  comporter  F&ge  moderne. 
Dominer  sur  l'Italie  entière,  ou  tout  au  moins  sur  la  plus 
grande  partie,  était  le  but  de  ses  pensées  et  de  ses  trames. 
Pour  arriver  à  cette  lin.  Il  appartient  tour  à  tour  aux  sociétés 
secrètes  les  plus  opposées,  etc.  o 

Le  2  février  1831 ,  le  conclave  avait  élu  pontife  Maure 
Gappellari,  sous  le  nom  de  Grégoire  XVI,  en  rempla- 
cement de  Pie  VIII.  Ce  nouveau  pape  était  connu  pour 
son  dévouement  à  l'Autriche.  Le  3  février,  la  conjura- 
tion de  Giro  Menolti  éclate  à  Modëoe;  le  ^i,  Bologne  se 
soulève  :  «  Et  voilà,  s'écrie  Gesare  Albicini,  comment 
les  peuples  saluèrent  le  couronnement  de  Grégoire  XVI, 
secouant  de  dessus  leurs  épaules  le  manteau  déchiré 
de  la  souveraineté  papale!  » 

A  Bologne,  la  police  s'évanouit,  la  garnison  se  mêle  au 
peuple  ou  le  laisse  faire,  tout  le  monde  est  en  liesse. 
Mb'  Paracciani  Clarelli,  prolégat  apostolique,  entend  les 
cris  séditieux,  écoute  des  récits  fantastiques,  croit  que 
la  terre  s'entr'ouvre  déjà  sous  ses  pieds.  Il  appelle  quel- 
ques notables,  Pepoli  un  des  premiers,  pour  délibérer 
sur  les  événements.  A  la  suite  de  cette  délibération,  le 
prolégat  signe  une  notification  par  laquelle  il  institue 
une  commission  provisoire  et  une  garde  provinciale.  Gela 
fait,  il  quitte  Bologne  pour  aller  demander  des  instruc- 
tions à  son  maître.  La  commission  provisoire  prend  aus- 
sitôt le  nom  de  gouvernement  provisoire  de  ta  cité  et  pro- 
vince de  Bologne.  Elle  proclame  «  la  totale  émancipation 
des  pays  et  des  provinces  faisant  partie  du  domaine 
temporel  des  papes  ». 

François  IV,  qui,  la  nuit  du  3  février,  écrivait  au 
gouverneur  de  Iteggio  avec  le  laconisme  d'un  Visconti 
ou  d'un  Borgia  :  «  Envoyez-moi  le  bourreau,  »  n'eut 
pas  plutôt  connaissance  du  soulèvement  de  Bologne 
qu'il  s'enfuit  à  Mantoue. 

Entre  temps,  le  gouvernement  provisoire  fait  marcher 
quelques  troupes  contre  Rome.pendantque  Sercognani, 
un  vieux  soldat  de  Napoléon,  marche  sur  Ancône  à  la 
téte  des  insurgés.  Garlo  Pepoli  est  nommé  commissaire 
militaire,  et,  comme  tel,  envoyé  au  camp  de  Serco- 
gnani le  9  février.  Lorsqu'il  va  embrasser  sa  mère,  il 
lui  annonce  son  retour  très  prochain  :  «  0  mio  CartOt 
lui  dit-elle  en  l'embrassant.  Dieu  te  bénisse,  nous  ne 
nous  reverrons  plusl  »  Seize  années  s'écoulèrent  en 
effet  avant  qu'il  fût  donné  à  Pepoli  de  revoir  sa  patrie, 
et  pendant  ce  temps  la  pauvre  mère  mourut  incon- 
solée. 
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Dans  les  rangs  da  petit  corps  d'armée  commandé 
par  Sercognani  se  trouvaient  les  deux  flls  de  la  reine 
Hortense.  Louis -Napoléon  fit  ses  premières  armes  à 
San-Lorenxino.  Pepoli  était  avec  Ini.  On  raconte  qu'en 
donnant  la  chasse  à  une  troupe  de  sanfedistps  qui 
étaient  en  embuscade  sur  la  route  que  suivait  l'armée 
en  question,  Louis-Napoléon  visa  l'arquebuse  de  Pua 
d'eux,  la  fit  tomber,  et  passa  en  criant  :  «  Je  te  donne 
la  vie!  »  Aussitôt  un  autre  ramasse  l'arquebuse,  vise 
le  prince  et,  n>ùt  été  Tépée  de  Martelli.  maréchal  des 
carabiniers,  qui  fit  dévier  la  balle,  le  futur  empereur 
des  Français  tombait  mort.  Les  deux  princes  qui  com- 
battaient pour  la  liberté  de  l'Italie  ne  tardèrent  pas  à 
être  suspects  aux  patriotes.  Il  existe  dans  les  papiers 
du  général  Armandi  une  lettre  de  Carlo  Pepoli,  colonel 
de  l'avant-garde,  écrite  de  Terni,  le  1"  mars,  à  Serco- 
gnani, lettre  par  laquelle  il  lui  rend  compte  de  la  com- 
mission qu'il  vient  d'accomplir  auprès  des  princes, 
auxquels  il  a  u  persuadé  d'abandonner  la  milice  des 
Provinces  unies  u.  En  effet,  les  Bonaparte  se  retirèrent  à 
Forlif  où  peu  après  l'alné  mourait  de  la  rougeole. 

La  cour  pontificale,  qui  ne  sait  où  donner  de  la  téle* 
envoie  le  cardinal  Benvenutti,  légat  a  latere,  pour  com- 
battre la  révolte  et  provoquer  une  contre-révolution. 
Il  est  saisi  à  Osimo  par  les  libéraux  et  conduit  pri- 
sonnier &  Bologne.  Alors  le  pape  Grégoire,  dans  une 
lettre  écrite  de  sa  propre  main,  demande  A  l'empereur 
d'Autriche  l'appui  de  ses  armes.  Cet  appui  ne  se  fait 
pas  attendre.  Parme  et  Modène  sont  bientôt  soumises; 
le  21  mars,  les  Autrichiens  entrent  à  Bologne  et  bientôt 
après  occupent  toute  la  Romagne. 

Carlo  Pepoli,  qui  avait  été  nommé  préfet  de  la  pro- 
vince de  Pesaro  et  d'Urbino,  se  trouvait  ft  Pesaro,  an 
moment  où  les  Autrichiens  s'avançaient  en  Romagne. 
Il  y  rencontra  la  reine  Hortense,  qui,  avec  le  flls  qui 
lai  restait,  se  rendait  à  Ancône.  La  reine  le  mit  au 
courant  de  ce  qui  se  passait  et  l'engagea  k  partir  avec 
elle.  Il  s'y  refusa,  ne  voulant  pas  abandonner  son  poste 
avant  d'en  avoir  reçu  Tordre.  Pendant  ce  temps,  Garlo 
Zucchi  livrait  bataille  à  l'armée  autrichienne  à  Ri- 
mini.  Ce  fut  seulement  après  cette  bataille  que  l'ordre  de 
se  rendre  à  Ancône  parvînt  à  Pepoli.  Là,  il  apprit,  avec 
autant  d'étonnement  que  d'indignation,  la  capitulation 
du  26  mars.  Cette  capitulation,  signée  par  tous  les 
chefs  én  gouvernement  provisoire,  stipulait  une  amnistie 
générale  pour  les  insurgés  (1). 

A  Ancône,  Pepoli  revit  la  reine  Hortense,  qui  lui 
manifesta  la  crainte  de  le  voir  trahi  et  livré  à  l'Autriche. 
Elle  lui  offrit  de  lui  faire  gagner  ia  France  avec  le 
passeport  du  fils  qu'elle  venait  de  perdre;  il  refusa 
sans  hésiter,  parce  qu'il  avait  donné  sa  parole  de  par- 
tager le  sort  de  ses  compagnons.  Il  pria  la  reine  d'user 


(1)  Dès  le  S  avril,  arec  une  bonne  foi  qai  ae  passe  de  commentaire, 
Grégoire  XVI  promulguait  un  bref  qui  annulait  les  termes  do  la  capi< 
tulation. 


de  ce  passeport  en  faveur  du  marquis  Daniel  Zappi, 
qui,  en  effet,  putpasser  eo  France. 


•  « 


Carlo  Zucchi  et  quelques  autres,  ayant  rejoint  Pepoli 
Â  Ancôoe,  résolurent  de  noliser  un  bateau  et  de  gagner 
au  plus  vite  la  France.  Ils  choisirent  le  brigantin  hotta, 
qui  portait  le  pavillon  pontifical  et  avait  ses  papiers  en 
règle.  A  peine  le  brigantin  était-il  sorti  du  port  d'An- 
oône  que,  livré  par  le  capitaine,  il  était  capturé  par 
les  navires  do  guerre  autrichiens. 

Le  nom  de  cet  infâme  capitaine  de  VUotta  est 
Lazzarînl.  L'amiral  autrichien  qui,  contre  le  droit  des 
gens,  s'empara  de  Carlo  Pepoli  et  de  ses  compagnons, 
se  nommait  Bandiera. 

Transportés  à  Venise  sur  le  navire  VItaliano,  les  pas- 
sagers, parmi  lesquels  Pepoli,  Zucchi,  Zanoli,  Orioli, 
Sarti,  Silvanî,  Hamiani,  furent  enfermés  au  fort  Saint- 
André  du  Lido  ou  dans  les  cachots  de  San-Severo.  Ils 
furent  d'abord  traités  comme  des  animaux.  Le  com- 
mandant du  fort  Saint-André,  Moytel,  les  laissa  plus 
de  trente  heures  sans  aucun  aliment  ;après  quoi,  il  leur 
envoya  un  baquet,  contenant  une  mauvaise  soupe  de 
riz,  que  ces  pauvres  affamés  furent  contraints  de 
manger  avec  leurs  mains,  fante  de  cuillers.  Dans  leur 
cachot  infect,  rien,  rien  absolument,  que  la  terre  nue 
et  putride. 

Ce  n'est  pas  sans  effroi  que  l'on  constate  les  épreuves 
que  subissent  parfois  les  hommes  politiques  qui  ont 
le  courage  d'élever  leurs  actes  à  la  hauteur  de  leurs 
principes  ;  car  on  est  bien  forcé  de  s'avouer  que  ces 
temps  de  représailles  ne  sont  pas  passés,  qu'ils  sont  de 
toutes  les  époques,  de  toutes  les  heures,  et  que  tout 
changement  de  gouvernement  peut  en  renouveler  les 
horreurs.  Gela  ne  doit  ni  arrêter,  ni  décourager  ceux 
qui  luttent  pour  la  bonne  causé.  Il  faut  se  souvenir 
que  les  religions  morales  ou  politiques  se  sont  toujours 
révélées,  affirmées  et  affermies  par  le  martyre  de  leurs 
novateurs  et  de  leurs  apôtres.  Hais  il  est  permis  de 
flétrir  les  vexations  auxquelles  les  vainqueurs  ont  l'ha- 
bitude de  soumettre  les  vaincus.  Outre  que  c'est  lâ- 
cheté méprisable,  c'est  de  mauvaise  guerre.  Les  vaincus 
du  jour  peuvent  être  les  vainqueurs  du  lendemain  : 
de  là  des  vengeances  qui  se  ressentent  beaucoup  plus 
de  la  chionrme  que  de  la  politique.  D'ailleui^,  quelle 
excuse  peuvent  avoir  ces  cruautés  envers  des  captifs? 
les  prisons  politiques  ne  seront  jamais  prises  d'assaut, 
quand  bien  même  leurs  cachots  seraient  salnbres, 
pourvus  d'une  couchette  et  d'un  peu  d'eau  potable. 

A  ce  Moytel,  qui  ne  put  être  qu'un  malfaiteur  on  un 
fon,  on  donna  pour  successeur  le  colonel  Winter,  un 
Hongrois,  homme  raisonnable  et  humain,  qui  permit 
aux  prisonniers  de  recevoir  de  l'argent  de  leur  fàmille, 
de  se  procurer  un  lit  et  les  objets  les  plus  indispen- 
sables. Toutefois,  les  exhalaisons  des  lagunes,  jointes 
aux  émanations  fétides  des  cachots,  aux  privations  et 
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aux  peines  morales,  ne  tardèrent  pas  à  proroquer  des 
ophiatmies  et  des  ûèvres;  de  celles-ci  quelques  pri- 
sonniers moururent.  C'est  vers  cette  époque  que 
Michelet  écrivait  ces  belles  et  touchantes  lignes  : 

«  Ou  voit  toujoufà  à  Bologne  les  tombeaux  et  les  armeâ 
de  la  famille  de  Pepoti,  illustre  dès  1300,  plus  illustre  de- 
puis 1831,  où  elle  a  donné  k  Tltatie  l'un  des  derniers  mar- 
tyrs de  la  liberté  ;  je  parle  de  Carlo  Pepoli,  aujourd'hui  ense- 
veli dans  les  cichols  de  Venise,  avec  le  savant  et  logénleux 
Orioli.  Dieu  veuille  qu'ils  eu  sortent  comme  ou  nous  eu  a 
donné  l'espoir!  » 

Le  vœu  du  grand  historien  fut  exaucé  :  après  plu- 
sieurs mois  de  réclusion,  mois  d'Incertitudes  et  d'an- 
goisses pour  les  malheureux  détenus,  les  puissances 
déclarèrent  que  l'Autriche  n'avait  pas  le  droit  de  les 
garder;  les  prisonniers  devaient  être  conduits  &  Mar- 
seille et  laissés  libres. 

Pendant  l'incarcération  de  Carlo  Pepoli  et  de  ses 
compagnons,  trente-huit  des  principaux  insurgés  furent 
condamnés  par  le  tribunal  de  Grégoire  XVI  à  l'exil 
perpétuel.  La  France  ayant  intercédé  auprès  de  l'Au- 
triche pour  le  général  Carlo  Zucchi,  sa  peiue  de  mort 
lut  commuée  en  prison  à  vie.  Quelques  révoltés  ayaut 
souscrit  nue  déclaration  de  fidélité  au  pape  furent  mis 
en  liberté.  Pepoli  faisait  partie  des  exilés. 

Ainsi  se  termina  celte  révolution  du  Treniuno  :  ré- 
volution de  gentilshommes,  «  qui  entra  dans  les  palais 
et  en  sortit  les  mains  nettes  »,  dit  Cesare  Albicini.  Et 
il  ajoute  :  «Toutefois,  il  reste  dans  le  peuple  un  bon 
souvenir  de  l'événement,  et  le  nom  de  ceux  qui  y 
prirent  part  lui  est  toujours  cher.  » 

Un  bateau  autriciiien,  ï'Abbondanza  (amère  dérision 
des  nomsl)  emporta  en  Krance  les  prisonniers  de 
Venise.  Il  les  tint  plus  de  cent  jours  en  mer  et  fina- 
lement les  déposa  à  Toulon,  sans  papiers  ni  bagages, 
comme  des  ballots  de  marcliandiiie. 

A  partir  de  ce  moment  commence  pour  Carlo  Pepoli 
la  vie  triste  et  précaire  de  l'exilé  : 

&  Il  se  rend  d'abord  à  Parit;,  où  il  séjourne  quelque  temps 
auprès  de  ses  illustres  ami!*,  Miclielet,  Leclerc»  Valéry,  Mi- 
gnet,  lAfayette,  Giiizut,  etc.;  pul^  il  se  rend  h  Cenève,  où  il 
selle  avec  Deùdaii,  Pcllegrinu  Itossi,  Favrc,  Ciani,  Sisnioiidi, 
Lorniinier,  Alexandre  de  llujiiboldl;  mais  il  revient  bientôt 
à  Paris  soigoer  l'ophtalmie  contractée  dans  lus  prlsoud  de 
Vcn.se.  » 

C'est  à  cette  époque  que,  sur  les  instances  de  Bellini, 
il  écrit  les  Puritani.  Nous  n'avons  pas  à  parler  du  succès 
de  l'œuvre  :  nous  coustatous  simplement  avec  Cesare 
Albicini  que  «  la  mélodie  de  Beilini,  ingénue  et  pas- 
sionnée, dépouillée  d'harmonie  étudiée  et  d'élucu- 
bratious  iuslrumentaies.  discours  musical  inspiré 
d'uue  subhme  mélancolie  qui  semblait  être  la  voix  de 


la  patrie  malheureuse  »,  devait  s'adapter  ft  merveille 
aux  cris  de  douleur,  de  lotie,  de  courage  et  d'amour 
poussés  par  le  proscrit.  L'union  de  deux  beaux 
talents  et  de  deux  belles  ftmes  ne  pouvait  produire 
qu'un  chef-d'œuvre. 

Lorsqu'on  retira  aux  exilés  les  secours  que  le  gouver- 
nement de  Louis-Pbi lippe  leur  avait  d'abord  accordés, 
Carlo  Pepoli  quitta  Paris.  11  se  rendit  à  Londres,  puis 
â  Brighton,  où  il  ouvrit  des  cours  publics,  en  français 
et  en  anglais,  sur  l'histoire  italienne,  l'histoire  de  la 
musique  et  l'art  du  dessin.  . 

Les  Puritani  ne  sortirent  pas  seuls  de  sa  plume;  il 
donna,  à  Londres.  iîaleh-Adel  (musique  de  Nîcola 
Vaccai],  et  Giovanna  Gray  (musique  de  Michel  Costa). 
Il  avait  commencé  un  mélodrame  intitulé  Cola  di  Rienzo, 
que  ficUini  devait  mettre  en  musique.  Les  chœurs 
étaient  déjà  dans  les  mains  du  jeune  maestro  lorsque 
celui-ci  mourut  (en  1835). 

Peu  après,  Carlo  Pepoli  obtint  la  chaire  des  lettres 
italiennes  au  collège  de  1  Université  de  Londres.  En 
1839,  il  épousa  Élîsabeth  Fergus,  une  Écossaise  d'un 
esprit  élevé  qui  donna  à  l'Italie  les  œuvres  de  Maria 
Sommerville  ;  elle  aurait  sans  doute  fait  connaître  à 
ses  compatriotes,  par  une  traduction  anglaise,  ce  pré- 
cieux livre  qui  est  le  sommaire  de  l'histoire  d'Italie  de 
Cesare  Balbo,  si  la  mort  ne  l'avait  enlevée  préma- 
lurémentà  l'amour  de  son  mari  et  à  ses  études. 

En  1867,  Carlo  Pepoli  retourna  en  Italie  sans  sou- 
scrire pourtant  la  déclaration  que  H^'  Fornari,  nonce 
du  pape  à  Paris,  voulait  lui  imposer  ;  il  fut  élu  député 
par  ses  concitoyens  et  vice- président  du  grand  conseil 
par  ses  collègues.  Par  la  suite,  il  fut  nommé  commis- 
saire extraordinaire,  civil  et  militaire,  près  le  général 
Durando,  dans  la  guerre  contre  l'Autriche,  puis  ins- 
pecteur de  l'État  dans  les  provinces  romaines. 

Lorsque  sa  patrie  retomba  une  fois  de  plus  dans  les 
mains  étrangères,  il  retourna  à  Londres.  Il  ne  revit 
Bologne  qu'en  1859  :  il  s'y  fixa,  reprenant  de  droit  à 
l'Université  son  grade  et  sa  chaire  de  docteur  en  phi- 
losophie. 11  fut  élu  à  l'Assemblée  constituante  de  la 
Romagne,  puis  au  Parlement  national,  fut  syndic  de  la 
ville  et  finaleraeat  sénateur  du  royaume.  11  mourut  k 
Bologne  le  7  décembre  1881, 

Par  cette  rapide  analyse  du  livre  de  M.  Albicini,  nous 
croyons  avuir  donné  une  idée  exacte  de  ce  que  fut 
Carlo  Pepoli,  du  milieu  dans  lequel  il  s'est  agité  et  de 
l'éiat  d'esprit  ob  se  trouvait  Tltalie,  notamment  la 
Bomagne.  au  moment  de  l'insurrection  malheureuse 
de  1831.  Il  ne  nous  reste  plus  qu'à  constater  que  Carlo 
PepoU  fut  encore  un  heureux  parmi  les  «  martyrs  poli- 
tiques »;  la  patrie  sut  se  montrer  reconnaissante  envers 
lui.  Que  d'autres,  de  toutes  nations,  en  récompense  de 
leurs  souffrances  et  du  sang  Tersé,  de  leur  liberté 
perdue,  n'ont  connu  que  l'ingratitude  et  l'oublil 

A.  LKVuicx. 
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SOUVENIRS  DE  LA  COMMUNE  (1) 

Le  ministère  de  la  guerre  et  le  général  Cluseret 

Dans  les  premiers  jours  du  mois  d'avril  1871,  ud 
jeune  homme,  adepte  enthousiaste  des  idées  commu- 
DaJistes  (il  y  en  eut  plusieurs),  se  présente,  muni  d'une 
letire  de  recommandation,  au  ministère  de  la  guerre, 
ofi  le  général  Cluseret,  nommé  délégué,  s'est  installé 
récemment. 

L'hôtel  de  la  Délégation,  rue  Dominique-Germain 
(Doureau  style),  ressemble  à  un  cjmpement.  La  cour 
d'honneur  est  bordée  de  faisceaux  et,  prèsdes  faisceaux, 
des  marmites  de  soupe  ou  de  café  sont  suspendues  à 
des  trépieds,  sur  un  feu  de  bols,  entre  deux  briques. 
Gà  et  là,  des  fourriers  distribuent  le  pain,  mesurent  le 
?jn,  au  milieu  d'un  brouhaha  assourdissant  de  récla- 
mations. En  longues  capotes  aux  réveil  retroussés  et 
portant  la  couverture  en  bandoulière,  des  fédérés  inoc- 
cupés u  se  baladent  »,  la  pipe  aux  dents.  D'autres, 
installés  sur  les  marches  du  perron,  mangent  sur  le 
pouce  le  déjeuner  que  leurs  ménagères  viennent  d'ap- 
porter :  citoyens  et  citoyennes  boivent  à  la  régalade. 
Ailleurs,  dans  le  vestibule  du  rez-de-cbaussée,  dans  le 
grand  escalier  et  jusqu'à  la  porte  du  cabinet,  les  gardes, 
fatigués  de  la  veille,  dorment,  étendus  sur  le  flanc, 
leurs  képis  rabattus  sur  les  yeux.  J'enjambe  avec  pré- 
caution ces  dormeurs  et  j'aborde  enfin  l'huissier. 

Va  bel  huissier,  ma  foi  !  Un  huissier  très  officiel,  en 
habit  noir,  cravate  blanche,  bas  de  soie,  chaînette 
d'acier  luisant;  poli  jusqu'à  l'obséquiosité.  Tous  les 
solliciteurs,  une  cohue  de  dames  en  toilette,  de  bour- 
geois bien  mis,  de  gardes  pressés,  de  délégués,  d'of- 
llciers  en  émoi,  l'interpellent  en  même  temps  :  Huis- 
sier?... Citoyen?...  Monsieur?...  Esclave?... 

U  répond  à  tout  le  monde,  flegmatique,  complaisant. 
Mais  les  fédérés  qui  le  tutoient  sont  les  premiers  servis. 

Je  remets  avec  la  lettre  de  Courbet  ma  carte,  et, 
tandis  que  j'attends  sagement  la  réponse,  on  se  dépite, 
on  se  fâche,  on  jure  d'impatience  autour  de  moi. 

Le  délégué  ne  reçoit  guère.  Neuf  fois  sur  dix,  l'huis- 
sier qui  va,  vient  sans  relâche,  des  solliciteurs  au 
général  et  du  général  aux  solliciteurs,  exprime  un 
refus  habîleuienl  enveloppé  dans  une  double  formule. 

Il  dit  aux  bourgeois  : 

—  M.  le  ministre  conseille  à  M.  ou  M'""  X...  de  lui 
adresser  une  demande  d'audience. 

U  dit  aux  fédérés  : 

—  Le  citoyen  délégué  a  le  regret  de  prier  le 
citoyen  X...  de  revenir  dans  l'après-midi. 


(I)  Les  Souveiûrt  d$  la  Commune,  recueilliB  par  M.  LouU  Barron. 
doiveoL  paraître  tris  proctutinement  dans  un  volume  intitulé  :  Som 
k  DrapM»  roupr. 


Dames  et  messieurs  éconduils  se  retirent  avec  rési-  ' 
gnalîon,  mais  les  fédérés  ne  sont  pas  d'aussi  bonne 
composition,  se  plaignent  en  termes  amers  :  ils  avaient 
d'importantes  communications  à  faù'e,  des  idées  ft  pro- 
poser :  c'est  donc  toujoui's  le  sacré  plan  à  Trochu  qui 
gouverne  I... 

Mon  toar  est  arrivé.  L'huissier  s'approche  de  moi, 
ouvre  la  bouche,  puis...  s'esquive.  Étonné,  je  le  suis 
de  l'œil  et  je  le  vois  se  courber  jusqu'aux  dalles  du 
vestibule  devant  deux  personnages,  ornés  en  sautoir 
de  l'écbarpe  rouge  à  franges  d'or  des  membres  de  la 
Commune.  11  murmure  quelques  mots  respectueux  : 

—  Leurs  Excellences?... 
On  l'interrompt  : 

—  Le  citoyen  Cluseret  est-il  à  son  cabinet? 

—  Oui,  messieurs...,  je  veux  dire,  citoyens...  Son 
Excellence  te  ministre...,  c'est-â-dire  le  délégué..., 
pardon  I 

Lui  coupant  net  sa  phrase,  les  membres  de  la  Com- 
mune lui  passent  devant  le  nez,  raides  comme  balles. 


« 

«  • 


—  H.  le  ministre  vous  attend. 

Et,  sur  les  pas  de  l'huissier,  qui  m'annonce  d'une 
voix  sonore,  je  pénètre,  un  peu  ému,  dans  le  cabinet 
du  délégué  à  la  guerre. 

Le  général  Cluseret  se  lève,  prend  sur  son  bureau  la 
lettre  de  Courbet,  la  lit;  et,  moi,  j'observe  l'homme  sur 
qui  reposent  en  ce  moment  les  espérances  de  la  révo- 
lution. 11  est  âgé  de  quarante-cinq  ans  environ,  de 
taille  moyenne  et  bleu  prise,  robuste,  les  épaules  car- 
rées, la  téte  forte,  avec  des  cheveux  touffus,  poivre- et 
sel.  frisottant  sur  les  tempes.  La  figure  régulière,  pla- 
cide, légèrement  empâtée  de  graisse  et  colorée,  indique 
le  sang-froid ,  le  calme  inaltérable  du  tempérament, 
mais  aussi  la  lenteur  de  conception,  la  mollesse  d'ac- 
tion qu'on  lui  a  tant  reprochées  depuis.  Les  yeux  ont 
une  finesse  •spirituelle,  le  sourire  est  sceptique,  le 
geste  nonchalant.  Le  général  se  croit  supérieur  à  sa 
mission;  il  peut  être  habile,  mais  doutant  de  la  bonté 
de  la  cause  qu'il  défend,  des  hommes  qui  la  servent, 
des  troupes  qu'il  commande,  il  manque  évidemment 
de  la  volonté  prompte  et  ferme  indispensable  au  chef 
révolutionnaire. 

Le  général  est  en  bourgeois  ;  à  sa  boutonnière  rou- 
geole le  ruban  de  la  Légion  d'honneur.  D'ailleurs, 
comme  s'il  craignait  de  paraître  prendre  son  grade  au 
sérieux,  il  ne  s'habille  jamais  en  militaire,  et,  bizar- 
rerie d'un  gentleman,  il  se  coiffe  ordinairement  d'un 
chapeau  mou.  Les  uns  admirent,  les  autres  blâment 
ce  superbe  dédain  du  galon;  mais,  la  garde  nationale 
aimant  l'uniforme,  la  tenue  de  Cluseret  nuit  à  son 
prestige. 

11  m'interroge,  je  réponds  de  mon  mieux  et  il  pro- 
nonce : 

—  Je  vais  vous  présenter  à  mon  chef-d'état-major. 
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11  parle,  en  se  caressant  la  barbe,  d'un  geste  an  peu 
fiât  de  vieux  beau  garçon.  Sa  voix,  grasse*  bredouille; 
la  netteté  de  la  parole  lui  fait  défaut,  comme  la  net- 
teté de  Tesprit. 

Tout  différent  est  le  cbef  d'élat-major,  colonel  Natba- 
niel  Rossel.  Assez  grand,  STelte,  les  eheveux  ras,  très 
barbu,  blond,  très  fin  de  profil,  les  yeux  vifs  et  per- 
çants sous  le  binocle,  il  a  vraiment  l'attitude  militaire, 
raide,  tout  d'une  pièce,  cassante.  C'est  un  soldat 
d'armes  spéciales,  un  mangeur  d'à:,  mais  c'est  un 
soldat  de  pied  en  cap.  D'une  grande  réserve  de  main- 
tien et  de  langage,  il  impose  par  une  apparence  de 
conviction  et  d'austérité  extraordinaire.  Il  domine  et 
séduit  par  l'ascendant  du  caractère  et  parla  supério- 
rité du  savoir.  Sa  parole,  rare  et  concise,  a  l'Inflexion 
même  de  l'autorité.  On  ne  lui  répond  pas,  on  lui 
obéit.  On  dirait  d'un  chef  de  sectaires,  d'un  Gromwell 
moderne  jeté,  par  la  force  des  événements,  dans  une 
aventure  dont  il  est  seul  à  pénétrer  les  causes  pro- 
fondes et  le  mystérieux  avenir. 

—  Thiers  a-t-il  beaucoup  de  volontaires? 

—  Très  peu.  Des  zouaves  de  Gharette,  des  Bretons 
de  Cathelineau,  quelques  gendarmes. 

~  Maïs  il  a  les  prisonniers  d'AlleniagDe...  Vous  avez 
servi  dans  Tarroée? 

—  Oui,  colonel. 

—  Qui  vous  pousse  à  servir  la  Commune? 

—  Je  suis  révolutionnaire-socialiste. 

—  Vous  oonnaissez  le  service  en  campagne?  Vous 
savez  lire  sur  une  carte  d'étal-major?  - 

—  Cul,  colonel. 

—  C'est  bien...  Commandant  Séguin? 

Le  commandant  Séguin,  sous-chef  d'état-major, 
a'empresse  de  quitter  les  solliciteurs  au  milieu  desquels 
il  se  débat. 

—  Commandant,  le  général  Cluseret  désire  admettre 
ce  citoyen  dans  l'état-major  de  la  délégation  ;  veuillez 
causer  avec  lui  et  lui  fixer  un  emploi. 

—  Bien,  mon  colonel. 

Noos  restons  en  présence,  le  commandant  Séguin  (1) 
et  moi;  il  m'examine,  je  le  regarde,  et,  si  je  ne  puis 
deviner  son  impression,  j'ai  grand'peine  à  lui  cacher 
la  mienne.  Jamais  je  n'ai  vu,  imaginé  ou  rêvé  com- 
mandant d'une  tournure  plus...  surprenante. 

Le  sous-chef  d'état-major  est  un  tout  petit  homme  de 
vingt-quatre  ans,  dont  le  corps  mince  et  grêle  s'agite 
dans  an  gros  costume  de  moblot,  orné  aux  poignets 
de  quatre  galons  d'or.  Une  ceinture  rouge  serre  à  la 
taille  sa  vareuse  bleu  marine,  enfoncée  dans  un  pan- 
talon de  même  drap.  Il  est  chaussé  de  godillots  épe- 
ronnés,  d'où  montent  jusqu'à  mi-jambes  de  hautes 
guêtres  de  campagne.  Il  porte  cette  tenues  plus  bizarre 


(l)  Séguto  est  mort  en  Tunisio  en  1881.  Reporter  du  Journal  le 
Télégraphe,  U  Tfloait  d'entrer  à  Béja,  avec  ravant-garde  do  l'armée, 
lortqa'U  fat  asnsalad  par  aa  Arabe. 


que  puritaine,  avec  une  crânerie  empêtrée  d'une 
drôlerie  irrésistible. 

La  malicieuse  nature  a  donné  au  commandant 
Séguin  la  physionomie  la  plus  contraire  à  son  rôle 
belliqueux,  celle  d'un  rat  de  bibliothèque.  Le  teint  est 
jaune,  tous  les  traits  accusés,  les  pommettes  saillantes, 
le  nez  proéminent  et  de  travers,  la  bouche  trop  fendue, 
le  menton  trop  pointu,  les  yeux  petits,  louches  et 
myopes,  disparaissent  sous  d'immenses  bésicles;  mais, 
surmontant  tout  cela,  s'élève  un  front  magnifique  d'in- 
telligence et  de  fermeté.  Car  l'ironique  nature,  non 
contente  encore  de  son  œuvre,  —  un  chef-d'œuvre,  — 
a  logé  dans  ce  corps  mal  bâti  un  esprit  amoureux  d'art 
militaire,  érudit  ^  choses  de  la  guerre,  une  ftme  de 
héros  et  de  poète,  éperdument  éprise  de  stratégie  et  de 
tactique,  de  batoilles  et  de  sièges. 

Séguin,  soldat  par  vocation,  ne  Test  pas  par  éduca- 
tion; c'est  un  universitaire,  licencié  ès  lettres,  candidat 
h  l'École  normale,  professeur  libre,  journaliste,  riraeur. 
La  révolution,  simplement  parce  qu'il  s'est  offert,  en  a 
fàit  un  chef  d'état-major. 

Ce  singulier  petit  homme  est  nerveux  en  diable,  et 
impérieux. 

U  me  questionne  sur  divers  sujets  techniques,  puis, 

me  désignant  un  bureau  : 

—  Vous  vous  installerez  ici.  dès  ce  soir,  à  cette  place, 
à  côté  de  mol.  Vous  serez  un  des  secrétaires  de  la 
Délégation.  Vous  tiendrez  Ja  petite  caisse,  et  vous  ferez 
la  solde  à  vos  collègues,  tous  les  huit  jours,  à  raison 
de  cinq  francs  par  jour.  Vous  serez  de  service  de  nuit, 
à  votre  tour.  Vous  logerez  au  ministère;  il  faut  qu'on 
vous  ait  sous.la  main.  Je  vous  présenterai  au  trésorier 
et  au  conservateur  du  mobilier;  vous  vous  entendrez 
avec  eux  pour  la  direction  de  ces  services. 

Je  proteste  : 

—  Mais  j'aurais  voulu  de  l'activité...  marcher... 

—  Patience,  nous  marcherons  ensemble,  quand  il  en 
sera  temps...  contre  les  Prussiens. 

Ce  disant,  à  voix  basse,  le  commandant  Ségaio  me 
serre  la  main  avec  une  énergie  sympathique. 

Nous  marcherons  ensemble  contre  les  Prussiensl... 

Mais  ce  n'est  pas  contre  les  Prussiens  que  l'on  se  bat, 
c'est  contre  les  VenaiUaist 

Pour  forte  que  soit  l'objection,  les  illuminés  de  la 
Délégation  ne  s'en  embarrassent  point;  je  l'appris  bien 
vite.  Ségoin,  ami.  écho  de  Rossei,  répond,  d'après  les 
confidences  de  ce  taciturne  :  «  Non,  ce  n'est  pas  contre 
les  Versaillais  que  nous  nous  battons,  c'est  contre  les 
capitulards.  les  honteux  de  la  paix  à  outrance  ;  par  eux 
nous  arriverons  jusqu'aux  Prussiens I  » 

Gela  se  dit  ouvertement  dans  le  petit  groupe  des  ini- 
tiés à  la  pensée  intime  du  colonel  Rossel,  et  ce  rêve  de 
fous,  effrayante  illusion,  formidable  impossibilité,  ne 
rencontre  pas  un  incrédule  parmi  les  mystiques  du 
patriotisme. 
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En  vérité,  ces  gens  ne  comprennent  rien  à  la  révola- 
tiou  du  18  uarsl 


* 

*  • 


Si  le  ci-devant  ministère  abrite  de  graves  pensées  et 
des  songeries  élevées,  il  n'est  cependant  pas  herméti- 
quement fermé  aux  plaisirs.  Tout  n'est  pas  qu'austérité 
dans  la  révolution  du  18  mars.  Héme  coromunaliste. 
ou  communiste,  Mars  n'est  pas  ennemi  de  Vénus,  ni 
de  Cornus,  ni  de  Bacchas;  il  sait  à  l'occasion  sacrifier 
aux  Grâces. 

Plein  do  l'image  martiale  des  bataillons  marchant  à 
la  bataille,  de  l'image  sombre  des  honneurs  funèbres 
rendus  aux  «  morts  pour  la  Commune  »,  de  l'image 
<^inoovaDte  aassi  des  clamantes  dëputations  de  femmes, 
d'enfants,  d'ouvriers  en  guenilles,  de  soldats  pou- 
dreux &  l'Hôtel  de  Ville,  je  n'aurais  pas  soupçonné 
qu'il  y  eût  dans  Paris  assiégé  deux  fois  «  un  coin  pour 
la  jotè  ».  II  y  en  avait  beaucoup,  il  y  eu  avait  un  même 
à  ta  Délégation.  Un  coin?  Non,  la  Joie  n'était  pas  si 
étroitement  logée  :  elle  s'ébandissait  à  Taise  dans  les 
petits  appartements  du  ministère. 

Le  premier  de  mes  égaux,  qui  me  tend  la  main,  me 
désabuse  de  ma  naïveté;  c'est  un  grand  jenne  bomme 
blond,  imberbe,  les  yeux  bleus,  la  face  poupine,  hau- 
tain el  hardi  d'allure. 

Je  le  reconnais  de  suite. 

—  Quoi,  c'est  vous,  Beaufort?  Vous  êtes  donc  devenu 
républicain? 

—  Comme  vous  voyez.  Mais  vous? 

—  Moi.  je  rai  toujours  été. 

Je  me  rappelle  très  bieo  le  comte  Charles  de  Beau- 
fort,  naguère  sous-ofûcier  dans  un  régiment  de  ligne, 
très  gentil  sergent,  brave  et  solide,  inratigable  mar- 
cheur et  le  premier  aux  exercices,  ambitieux  de  gagner 
vite  l'épanlette,  mais  énervé  par  l'attente  indéfinie  que 
la  paix  menaçante  des  dernières  années  de  l'Empire, 
Foisivelé  moisissante  des  garnisons,  imposaient  aux 
jeuDes  courages. 

Désillusionné,  toujours  sergent  après  sept  ans  de 
présence,  Beaufort  avait  quitté  l'armée  pour  la  bureau- 
cratie des  chemins  de  fer.  Élu,  pendant  le  siège,  capi- 
taine dans  un  bataillon  du  faubourg  Saint-Antoine,  il 
s'était  vaillamment  conduit  au  delà  comme  en  deçà  des 
remparts.  Maintenant  ruiaselantde  dorures,  sous  l'uni- 
forme battant  neuf  de  capitaine  d'état-major  de  l'ex- 
armée;  il  est  l'aide  de  camp  préféré  de  deux  généraux 
et  d'une  générale  :  Eudes  et  Cluseret  sont  ces  généraux, 
la  générale  se  nomme  la  citoyenne  Eudes. 

Étonné  de  l'élégance  militaire  de  l'ex-sergent  d'in- 
fanterie, je  ne  peux  m'empôcber  de  regarder  mon  col- 
lègue d'autrefois  avec  une  certaine  inquiétude  :  il  s'en 
aperçoit  : 

—  Que  remarquez- vous  donc? 

—  Mais...  ce  costume?... 

—  Vous  ne  le  trouvez  pas  joli? 


—  Si  fait.  Hais  est-il  convenable,  je  veux  dire  d'or- 
donnance? 

—  Bahl 

Je  comprends  :  Beaufort  se  moque  de  l'ordonnance. 
A-t-il  raison?  Est-ce  prudent?  Sa  tenue  de  parade  ar- 
borée, comme  un  défi,  parmi  les  vêtements  ternes, 
négligés,  de  la  garde  nationale,  ne  blesse-t-elle  pas  la 
vue  de  ces  fédérés  que  l'aide  de  camp,  gardien  vigilant 
du  cabinet  contre  les  importuns,  éloigne,  rudoie  sou- 
vent avec  une  dédaigneuse  brutalité?  Plus  tard,  dans 
les  jours  d'affolement,  de  désespoir,  ne  lui  fera-t-on 
pas  un  crime  capital  de  tant  de  «  chic  »,  de  cette  jac* 
tance  aristocratique? 

Beaufort  me  semble  jouer  au  jeu  dangereux  du  sol- 
dat —  à  moins  qu'il  ne  voile  d'enjouement  et  d'insou- 
ciance on  ne  sait  quelles  ténébreuses  pensées... 

En  ce  moment,  il  est  tout  à  la  joie  : 

—  Il  y  a  réception  -chez  la  générale  et  je  aais  invité. 
A  propos,  avez-vous  vu  nos  appartements?  Non?  Il  faut 
que  je  vous  les  montre. 

—  Vous  me  ferez  plaisir. 

Beaufort  me  conduit  dans  l'aile  gauche  de  l'hôtel;  il 
ouvre  ta  porte  d'un  appartement  somptueux  et  m'en 
fait  les  honneurs  :  c'était,  rae  dit-il,  l'appartement  de 
la  ci-devant  générale  Le  Flô;  ta  citoyenne  générale 
Eudes  l'occupe  à  présent.  La  citoyenne  Eudes,  non 
moins  générale  que  l'ex-étudiant  en  pharmacie  dont 
on  lui  prête  le  nom,  a,  devant  Cluseret,  dirigé  l'admi- 
nistration de  la  guerre  :  aux  remparts,  dans  un  accou- 
trement original,  féminin  et  guerrier,  én  robe  longue, 
les  cheveux  au  vent,  une  écharpe  rouge  en  sautoir,  et 
la  taille  prise  dans  une  ceinture  rouge  garnie  de  revol- 
vers, cette  amazone,  qui  moute  à  cheval  comme  un 
dragon,  mène  an  combat  les  fédérés,  parfois  même  fait 
le  coup  de  feu  dans  la  mêlée. 

La  citoyenne  générale,  née  Victorine  Louvel,  ou- 
vrière lingèred'origine,a  tout  de  suite  fait  une  brillante 
fortune.  Son  civisme  exalté  se  dorlotte  dans  le  luxe 
des  beaux  meubles,  des  fauteuils  douilletlemeut  capi- 
tonnés, des  lourdes  tentures  de  soie,  des  moelleux 
tapis,  des  tables  exquises.  Des  domestiques,  des  cuisi- 
niers sont  à  ses  ordres,  et  deux  ou  trois  cochers  sont 
prêts,  sur  un  signe  d'elle,  à  atteler  les  coupés  ou  tes 
victorias  du  ministère. 

Le  citoyen  général  n'est  pas  moins  bien  logé,  mais 
sa  place  est  au  secteur,  ce  qui  ne  l'empêche  pas  d'as- 
sister aux  dtners,  suivis  de  réceptions,  de  la  générale 
et  de  ses  amis,  les  frères  May,  citoyens  intendants  de 
l'armée  fédérée. 

Beaufort  s'est  adjugé  le  petit  appartement  de  l'entre* 
sol,  celui  des  cliefs  d'état-major.  11  y  est  fort  bien. 

—  Je  me  plaisici,  dit-il.  Cet  appartementde  garçon  est 
passable;  rien  de  trop  coquet  et  tout  le  confort  possible. 
J'ai  trouvé  là  des  vêtements,  du  linge,  des  chaussures... 

—  Et  dis-je,  en  le  regardant,  de  belles  culottes  de 
peau  de  daim? 
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—  Sans  doute  t  Et  des  armesl  Avez-voas  jamais  ad- 
miré de  plus  belles  armes? 

D'une  panoplie  étincelante,  le  capitaine  détache  une 
&uDe  des  armes  d'un  style  curieux  et  d'un  excellent 
travail,  des  armes  aDcieones,  des  armes  d'Orient,  des 
pistolets  d'arçoQ  et  des  revolvers  aux  bois  chantournés 
et  aux  canons  guitlochés,  des  sabres  damasquinés 
flexibles  comme  des  joncs>  à  gardes  d'or  ou  d'argent 
ciselées^  des  épées  aux  fourreaux  d'ivoire  et  à  poignées 
de  nacre,  et  il  en  fait  ployer  les  lames,  miroiter  les 
aciers... 

—  Vous  éies  content  de  votre  garni? 

—  Un  garni,  cela  ?  Mais  c'est  mon  domicile;  j'en  suis 
enchanté  et  je  compte  bien  le  garder. 

—  De  quel  droit?  dis-je  en  souriant 

—  Ne  suis-je  pas  venu  ici  le  premier,  avec  le  général 
et  la  générale  Eudes  ? 


* 


Ce  droit  de  premier  occupant  à  s'incruster  dans  les 
splendides  boiseries  de  la  délégation  n'est  pas  préci- 
sément du  goût  des  austères  et  des  mystiques  de  ren> 
tourage  de  Cluseret  et  de  Rossel. 

Cluseret  par  a  américanisme  n  déleste  les  galons,  les 
panaches,  les  ezceotricltés  tapageuses;  la  citoyenne  gé- 
nérale lui  est  souverainement  antipathique,  et  la  cu- 
lotte de  peau  de  daim  du  capitaine  de  Beaufort.  donc  I 

Mais  comment  réformer  les  abus  sans  se  compro- 
mettre? Cluseret  le  voudrait,  mais  il  n'ose,  car  il  craint 
d'offenser  des  puissances  soupçonneuses  et  chatouil- 
leuses à  l'excès. 

L'aide  de  camp  de  Beaufort  n'est*il  pas  le  consin  ou 
le  beau-frère  d'un  véritable  personnage,  Édouard  Mo- 
reau,  téte  et  bras  du  Comité  central,  placé  A  la  délé- 
gation beaucoup  pour  diriger  les  services  administra- 
tifs et  un  peu  pour  surveiller  le  délégué  ?  Et  la  ci- 
toyenne générale  n*a-t-elle  pas  pour  frères  la  mnjorUé 
des  membres  de  la  Commune,  des  comités,  des  sous- 
comilés.  des  fédérés  ?  Cluseret  redoute  ia  haine  de  cette 
immense  famille  :  il  y  a  de  quoi  I 

Puis  Beaufort  se  fait  légion.  Les  Beaufort  deviennent 
aussi  nombreux  qu'en  Juin  les  épis  dans  les  plaines  de 
la  Beauce.  Paris  n'a  pas  un  état-major,  il  en  a  vingt,  il 
en  a  cinquante.  La  Place  a  son  élat-major.  sous  Henry 
Prudhomme  et  La  Gécilia,  chacun  pourvus  d'un  état- 
major  particulier.  Dombrowski,  Oltolowlcz,  Eudes, 
Brunei.  Lisbonne,  Mégy,  Durassier  oui  leurs  états- 
majors.  De  moindres  chefs  ont  une  suite  d'officiers  et 
d'estafettes.  Chaque  légion  a  son  état-major,  et  chaque 
état-major  est  composé  de  jolis  messieurs,  en  jolis  cos- 
tumes, dorés  sur  toutes  les  coutures,  en  bottes  vastes 
et  traînant  de  grands  sabres,  dont  l'apprentissage  des 
armes,  commencé  dans  les  comptoirs  de  nouveautés, 
dans  les  salons  de  coiffure,  dans  les  estaminets  ho- 
norés de  la  clientèle  des  marchands  de  contre-marques, 
s'achève  dans  les  brasseries  à  la  mode,  chez  Péters,  à 
«  l'Américain  »,  un  peu  partout  sur  les  boulevards. 


Déclarer  à  ce  brillant  corps  d'officiers  d'élite  qu'on 
le  trouve  inutile,  qu'on  ne  veut  pas  qu'il  soit,  qu'on  le 
dissout,  Cluseret  ne  l'oserait  pas;  U  s'y  perdrait  de  ré- 
putation. 

D'ailleurs  on  ne  l'écouterait  pas. 

11  a  beau  proclamer,  afficher  : 

0  Citoyens,  je  remarque  avec  peine  qu'oubliant  notre  ori- 
gine modeste,  la  manie  ridicule  du  galoo,  des  broderie?,  des 
aiguillettes  commence  &  se  faire  jour  parmi  nous...  Travail- 
leurs, ne  renions  pas  notre  origine  et  surtout  u'en  rougis- 
sons pas.  Restons  vertueux  et  nous  fonderons  la  république 
austère ..  « 

Et  patali  et  patata... 

En  vain  il  menacera  : 

<i  A  raveulr,  tout  officier  qui  ne  justifiera  pas  du  droit  de 
porter  les  insignes  de  sou  grade,  et  qui  ajoutera  à  l'uniforme 
réglementaire  de  la  garde  nationale  des  aiguiUettes  ou  autres 
distinctions  vaniteuses,  sera  passible  des  peines  dfscipll- 

naires?. ., 

On  en  rira,  certes,  on  en  rira;  et.  en  dépit  de 
l'éloquence  de  leur  général,  en  dépit  du  délégué  gê- 
neur, les  états-majon>  continueront  d'arborer  des  cos- 
tumes flamboyants,  des  chapeaux  à  plumes  et  des 
bottes  t  revers,  —  et  Beaufort  étreindra  les  flancs  de 
son  cheval  de  ses  blanches  culottes  de  peau  de  daim. 
C'est  le  destin  I 

« 

D'ailleurs  l'éloquence  de  Cluseret  se  trompe;  ses  ti- 
rades ratent  le  but.  Qu'est-ce  qui  lui  prend  d'invoquer 
les  travailleurs  ?  Je  voudrais  lu  t  crier  sa  bévue:  a  Généra), 
ce  ne  sont  point  les  travailleurs  qui  s'affublent  d'ori- 
peaux et  de  fanfreluches:  ce  sont  des  sous-bourgeois, 
singes  des  bourgeois,  pantins  du  siège,  ce  sont  les  far- 
ceurs du  magasin  et  les  courtauds  de  la  bonlique,  les 
éternels  calicots  et  les  impassibles  bohèmes.  Peu  leur 
chaut  de  la  vertu  et  de  votre  république  au»tëre;  ils 
rigolent  I  » 

*  • 

Comme  on  ne  peut  expulser  de  vive  force  les  intrus 
de  ta  Délégation,  on  usera  des  ressources  de  la  diplo- 
matie; c'est  entendu.  Ou  négociera  adroilemeot  la  re- 
traite de  céans  de  la  générale,  en  lui  offrant  des  com- 
pensations légitimes.  Par  exemple  un  nouveau  palais 
lui  sera  assigné  pour  résidence;  elle  ne  consentirait 
pas  à  moins  au  changement  d'air  qu'il  s'agit  de  lui 
conseiller  en  douceur.  Les  amis  de  la  citoyenne  et  sa 
Maison  la  suivront  dans  ce  palais  digne  d'elle,  assex 
spacieux  pour  les  contenir  tous. 

Telles  sont  les  bases  du  traité  â  intervenir;  reste  à 
choisir  le  diplomate.  Une  mission  aussi  délicate  exige 
des  ménagements  infinis.  Le  ministre  plénipotentiaire 
doit  être  persuasif,  touchant,  élevé,  s'adresser  au  cœur 
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et  à  la  raisoD  de  la  citoyenne;  H  faut  qu'il  soit  assez 
connu  d'elle  pour  n'être  pas  rebaté  dès  les  premiers 
mots  de  son  protocole.  Songez  donc  1  si  la  citoyenne 
persistait  à  rester,  refusait  de  partir,  s'appuyait  sur  la 
volonté  du  peuple  et  se  réclamait  de  la  puissance  des 
baîoonettesl  Le  point  est  d'éviter  uo  conflit  dont  les 
conséquences  seraient  incalculables. 
A  l'unanimité  des  suffrages,  Beaufort  est  élu. 


« 

*  * 


Pendant  que  Beaufort  parlemente,  il  est  procédé  à 
Texpulsion  d'un  singulier  personnage  :  le  citoyen  com- 
mandant Romanelli,  soi-disant  chef  du  personnel,  ud 
méfiant,  qui  se  cache  depuis  trois  jours  dans  Tun  des 
innombrables  casiers  du  ci-devaot  ministère. 

Romanelli  est  un  ancien,  il  a  uoe  histoire  et  une 
spécialité  :  c'est  d'entrer  avant  tout  le  monde  dans  les 
palais  officiels  que  les  révolutions  rident  en  un  clin 
d'œil.  En  182i8,  il  est  entré  aux  Tuileries  à  la  tfite  du 
peuple;  puis  au  cbftteaa  royal  de  Neuilly,  et  encore... 
On  ne  sait  pas  où  il  ne  serait  pns  entré  si  l'échauf- 
i  foorëedu  13  juin  ne  l'avait  exilé  en  Angleterre,  avec 
'  Ledru-Rollin.  Le  19  mars  il  a  pénétré,  bon  premier, 
dans  le  ministère  abandonné,  et  depuis  ce  jour  mémo- 
rable, il  règne  despotiquement  sur  une  dizaine  d'expé- 
ditionnaires et  de  garçons  de  bureau,  arec  le  litre 
pompeux  et  paradoxal  de  chef  du  personnel. 
Ce  titre  fait  bien  des  mécontents. 
J'entends  là-dessus  les  dolénnces  du  trésorier  du  ci- 
devant  ministère.-M.  Fournier,  le  môme  qui  se  tuait, 
il  y  a  cinq  ans,  laissant  sa  caisse  dans  un  déplorable 
état.  Ce  H.  Fouraier  est  bien  le  plus  accommodant,  le 
plus  câlin,  le  plus  complaisant  des  fonctionnaires. 
Maintenu  à  son  poste  par  le  gouvernement  fugiiif,  avec 
le  conservateur  du  mobilier  et  Tarchiviste,  il  a  proba- 
blement pour  instructions  de  tout  observer  et  de  ne 
rien  dire  :  il  s'en  acquitte  â  merveille. 

Il  est  d'une  admirable  discrétion,  ne  questionnant 
jamais,  et  plus  communalisie  en  paroles  que  n'im- 
porte quel  communaliste.  li  m'a  dit  dès  notre  première 
entrevue  : 

—  Je  suis  avec  vous  de  cœur.  J'aime  le  peuple  et  je 
tiens  pour  le  socialisme.  Sous  l'Empire,  j'ai  organisé 
avec  Hugelmann,  —  vous  savez  Hugelmaon,  du  Nain 
jaune? —  \a  Société  des  invaliles  civils;  j'en  étais  le 
trésorier.  L'avenir  est  là. 

—  Mais  TOUS  appartenez  à  l'administration  de  Ver- 
sailles? 

—  Pas  du  tout  J'appartiens  au  gouvernement,  quel 
qu'il  soiL  J'en  ai  déjà  servi  quatre  ou  cinq,  j'en  ser- 
virai bien  un  sixième.  Qu'est-ce  que  cela  me  fait?  Ha 
caisse  n'a  pas  d'opinion.  Ce  Romanelli,  et  d'autres  que 
je  vous  nommerai  plus  tard,  ne  m'en  veulent  pas,  mais 
aux  beaux  yeux  de  ma  cassette.  Je  ne  les  crains  guère. 
U  général  Gluseret  et  le  colonel  Rossel  ne  voudront 
pas,  j'en  suis  sûr,  congédier  un  vieux  serviteur  de  l'État. 


Savez-Tous  que  ma  famille  est  casée  ici  depuis  Lou- 

vois? 

Depuis  Lonvois  I...  Et  l'on  se  priverait  d'un  trésorier 
aussi  historique  1  Que  non  pas.  La  révocation  de  l'am- 
bitieux Romanelli  est  résolue,  et  comme  il  persiste  à 
régner  sur  un  personnel  imaginaire,  on  l'arrêtera,  au 
nom  de  la  Commune... 

Grande  nouvelle,  enûnl  Romanelli  est  pris,  et  con- 
duit au  Dépôt  de  la  préfecture  de  police.  Le  commis- 
saire, délégué  par  Raoul  Rigaul,  nous  conte  l'histoire 
piquante  de  cette  capture.  Ça  n'a  pas  été  tout  seul,  il 
a  fallu  chercher  deux  heures  durant  le  chef  du  per- 
sonnel. Ce  fonctionnaire  était  invisible,  mais  pas  assez 
pour  que  l'on  pût  raisonnablement  douter  de  son  exis- 
tence, et  l'on  n'ignorait  pas  qu'il  était  blotti  dans  un 
coin  du  ministère.  Dans  quel  coin?  C'était  la  question. 
Sur  l'entrefaite,  une  bonne  âme  de  fédéré,  pour  tirer 
d'embarras  le  commissaire,  proposa  de  calfeutrer  les 
chambres,  antichambres,  cabinets  et  bureaux,  et  pour 
l'extérieur,  de  l'entourer  d'un  cordon  sanitaire  d'agents 
de  police,  de  peur  d'une  évasion  par  les  gouttières.  De 
cette  façon,  Romanelli,  pris  par  la  famine,  aux  abois 
et  préférant  se  rendre  à  mourir  d'une  obscure  inani- 
tion, aurait  par  la  fenêtre  supplié  qu'on  lui  fit  la  grâce 
de  l'arrêter. 

Ce  projet  radical,  jugé  trop  barbare,  fut  rejeté. 

—  Nous  venons  de  brûler  la  guillotine,  s'écria  un 
philanthrope  et  l'on  nous  invite  à  rétablir  la  torture  I  — 
L'objection  était  de  poids.  Alors,  on  se  mit  à  pourchas- 
ser Romanelli  de  chambre  en  chambre,  de  corridor  en 
corridor  et  d'escalier  en  escalier.  Il  fuyait  avec  la  vélo- 
cité d'an  chat  apeuré,  et  il  allait  enfin  grimper  sur  les 
toits  et  disparaître  par  une  cheminée,  lorsqu'une  main 
prompte  le  saisit  aux  jambes  t... 

Le  cîtoyeu  commissaire  est  chaudement  félicité.  Hais 
Romanelli  doit  être  inconsolable.  HélasI  InÛdèleà  son 
paf  sé  d'enfonceur  de  portes,  il  n'étrennera  pas  cette  fois 
le  Dépôt  de  la  préfecture  1 

Un  bonheur  n'arrive  jamais  seul. 

Au  même  instant  que  le  commissaire  achevait  sa 
narration,  Reaufort  arrive,  radieux  î 

—  J'ai  réussi.  La  générale  consent.  Elle  partira  tout  à 
l'heure  pour  le  palais  de  la  Légion  d'honneur. 

Ayantdit,  il  redescend,  et  quelques  minutes  après  on 
le  voit  appara'ltre  dans  la  cour  de  l'hôtel,  au  bas  du 
perron.  Une  dame  le  sait,  à  laquelle  il  tend  la  main, 
incliné  dans  une  attitude  galante  et  respectueuse  tout 
à  fait  talon  rouge.  Cette  dame  blonde  et  svelte  est  la 
citoyenne  générale  en  costume  officiel.  Pour  démontrer 
qu'elle  ne  cède  qu'à  elle-même,  elle  marche  lentement, 
la  tête  haute,  vers  sa  voiture.  Elle  jette  en  passant  sur 
les  croisées  du  cabinet  un  regard  écrasant  de  dédain 
et.  leste,  enjambe  le  marche-pied.  Beaufort  salue  une 
dernière  fois,  lui  baise  la  main;  un  coup  de  fouet  en- 
lève les  chevaux  et  tout  disparaît  dans  une  poussière 
glorieuse. 
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Décidément,  c'est  un  bien  beau  joar  poar  la  Dété- 
galioQl 

Ce  coup  de  maître  est  le  signal  des  exécutions  :  nombre 
d'eniployés,  d'ofûciers,  éclos  au  ci-deyant  ministère 
comme  champignons  après  la  pluie,  inutiles,  vaniteux 
et  suspects,  démissionnent  involontairement,  et  la  Dé- 
légation est  enfln  chez  elle  :  elle  pourrait  travailler. 

Elle  pourrait  travailler  et  certainement  elle  en  a  Tin- 
lention.  Mais  que  ferait  elle,  sinon  organiser,  discipli- 
ner, commander,  recommencer,  en  un  mol,  les  odîeases 
rengainesdu  militarisme?  Et  quelle  organisation  tenter 
en  pleine  tempête  d'anarchie  et  de  guerre  civile,  quand 
les  meilleures  boussoles  sont  affolées  et  que  tout  flotte 
et  divague  ?  0  illusion  !  ne  pas  voir  que  les  fédérés  sont 
déj&  logiquement  organisés,  que  l'on  ne  changera  rien 
à  cette  organisation-là,  dût-on  la  trouver  dérisoire  et 
rappeler  désordre  et  confusion,  car  le  désordre  et  la 
confusion  sont  de  Tessence  même  des  troupes  volon- 
taires sons  des  chefs  librement  élus,  c'est-à-dire  soumis 
A  leurs  subalternes. 

Rêver  de  discipliner  cette  fantasia  gnerriëre,  de  hié- 
rarchiser ces  égaux,  n'est-ce  pas  vouloir  qu'une  révo- 
lution populaire  ne  soit  plus  une  révolution  popu- 
laire? 

Et  commander  ?  La  belle  lubie  I  Commander  quoi? 
Commander  à  qui?  Lorsque  tous  les  commandements 
possibles  sont  faits,  et  qu'il  7  a  autant  de  fédérés  ca- 
pables de  commander  qu'il  en  est  de  capables  d'obéir, 
chacun  d'eux,  fier  d'une  légitime  indépendance,  n'o- 
béissant qu'à  lui-même  —  où  sont  les  oreilles  pour  en- 
tendre de  nouveaux  ordres?  où  sont  les  bras  pour  leur 
obéir  î 

Cependant  on  se  berce  dans  ces  rêves,  on  s'entretient 
dans  ces  illnsions,  sans  comprendre  que  l'on  fait  de  la 
sorte  œuvre  de  réaction,  de  résistance  coupable  envers 
la  révolution  socialiste. 

Nos  besognes  sont  définies  et  partagées  :  d'un  cOté 
seront  les  aides  de  camp,  de  l'autre  les  secrétaires. 
Ceux-ci  rédigeront,  copieront  les  ordres  que  ceux-là 
porteront.  En  sus  de  mes  fonctions,  je  distribuerai  les 
pièces  de  cent  sous  que  l'excellent  père  Pournier  m'ap- 
porte hebdomadairementdans  une  sacoche  :  il  ne  m'est 
pas  interdit  de  solder  au  fur  et  à  mesure  les  services 
rendus.  La  solde  est  fixée  au  taux  uniforme  de  cinq 
firancs  par  jour;  seuls,  Rossel  et  Séguin  touchent  dix 
francs  par  jour.  Cluseret  est  gratuit. 

L'emploi  de  secrétaire  n'est  pas  une  sinécure,  tant 
tfen  faut.  S'il  ne  rédige  guère,  il  copie  abondamment. 
Cluseret  a  la  prose  facile  d'un  journaliste;  il  écrit, 
écrit  sans  jamais  se  lasser,  et  les  secrétaires  copient,  co- 
pient, non  sans  bâiller  un  peu,  des  rapports,  des  pro- 
jets, des  plaintes,  des  ordres,  des  exhortations,  des 
proclamations,  un  torrent  d'éloquence  à  submerger  la 
garde  nationalelAhl  si  les  fédérés,  grands  llsenrs  d'at- 
fiches,  obéissaient  à  celles  du  général!  Tout  en  irait 


mieux.  Mais  ils  lisent  et  n'obéissent  pas,  les  malheu- 
reux I 

Que  de  paroles  touchantes,  de  beaux  développe- 
ments oratoires,  copiés  en  bel'e  anglaise,  imprimes 
sur  papier  blanc  qui  ne  produisent  nul  effet  sur  les 
masses  : 

K  ...  Depuis  quelques  jours  il  règne  une  grande  confusion 
dans  certains  arrondissements  ;  on  dirait  que  des  gens  payés 
par  Versailles  prennent  la  tâche  de  fatiguer  la  garde  natio- 
nale, de  la  désorganiser. 

c  Nous  sommes  forts,  restons  calme?. 

a  De  dii-sept  &  dfx-nenf  ans  [&  la  demande  générale],  le 
service  est  faculUitif,  de  dix-neuf  &  quarante  ans,  il  est  obli- 
gatoire, marié  ou  non.t.  » 

Et  cela  n'amène  pas  un  combattant  de  pins  sons  le 
drapeau  rouge.  Ce  sont  toujours  les  mêmes,  une  poi- 
gnée de  batailleurs,  fanatiques  ou  condottieri  de  la  ré- 
volution, anciens  insurgés  ou  anciens  soldats,  qui  ris- 
quent leur  peau  à  Neuiily,  à  Asnières,  an  Point-du- 
Jour,  à  Issf,  à  Vanvesl  Les  trois  quarts  et  demi  de  la 
garde  nationale  ne  retiennent  des  conseils  du  général 
que  cette  phrase  énergique  :  «  Nous  sommes  forts,  res- 
tons calmes!  n  Us  restent  calmes,  en  effet,  bien  calmes 
chez  eux,  attendant  les  événements,  exacts  seulement 
à  repondre  à  Tappel  de  leurs  noms  aux  heures  de  paye, 
de  distribution...  Dame  1  puisqu'ils  sont  forts  I... 

Vainement  la  sollicitude  de  la  Délégation  s'étend 
aux  plus  infimes  détails  : 

tTous  les  jours  un  échantillon  de  deux  décilitres  du  v'n 
consommé  dans  un  des  casernements  ou  campements  de  la 
garde  nationale  sera  fourni  au  ministère  de  la  guerre  [ca- 
binet du  délégué).  Le  sous-chef  d'état-major  fera  prendre 
cet  échantillon  tantôt  dans  un  poste,  tantèt  dans  un  autre 
(ordre  du  22  avril).  » 

Cependant,  les  casernes  préparées  avec  amour  pour 
des  cadres  réguliers  demeurent  à  peu  près  vides, 
et  le  nombre  des  délégués  de  région,  de  bataillon,  ûé 
compagnie,  de  section,  de  bastion,  augmente  sans 
cesse. 

Ohl  ces  délégués,  ils  sont  terribles  I  Onze  heures 
sonnent;  les  voici.  Ils  s'avancent,  la  mine  soucieuse, 
le  front  chargé  de  réclamations...  ils  vont  parler,  au 
nom  du  peuple  I  Impossible  de  leur  échapper,  ils  dé- 
bordent l'huissier,  ils  envahissent  le  cabinet,  et  le  cau- 
chemar du  commandant  Séguin  commence. 

« 

«  * 

Plus  tard,  pendant  les  loisirs  de  l'exil,  dans  le  Fof 

mgkily-Review,  le  brave  et  spirituel  sous-chef  d'état- 
major  de  la  délégation  a  plaisamment  décrit  son  sup- 
plice. L'article,  traduit  et  vendu  en  brochure  aux 
galeries  de  l'Odéon,  chez  GhélU,  est  intitulé  :  U  SliniS' 
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tèiv  de  la  guerre  sous  la  Cortvmune.  Et  Toyez,  moD  supé- 
rieur parle  comme  son  subordonné  : 

«  Jusque  vers  onze  heures  du  matia,  il  était  possible  de 
travailler.  De  ce  moment  jusqu'à  sept  heures  du  soir,  les 
bureaux  étaieut  envahis  par  des  députatlons  d*officiers  qui 
venaient  protester  contre  les  généraux,  de  soldats  protes- 
tant contre  ieurii  officiers,  de  candidats  malheureux  protes- 
tant contre  les  élections,  d'élus  protestant  contre  lespro* 
testatloos.  Il  Tallait  essuyer  des  demandes  insensées,  des 
harangues  saugrenues,  et  répondre  h  toutes  ces  billevesées 
par  des  billevesées  de  môme  calibre.  Courears  de  places, 
mendiants,  inventeurs  glissant  entre  les  jambes  des  huis- 
siers, noua  accablaient  de  leurs  réclamations,  de  leurs  mi- 
sères, de  leurs  découvertea  que,  naturellement,  on  ne  pou- 
vait repousser  sans  commettre  la  plus  noire  trahison,  lia 
des  plus  curieux  était  à  coup  sûr  celui  qui  voulait  absolu- 
ment que  je  misse  un  théâtre  en  réquisition  pour  y  faire 
chanter  son  Bis,  «  un  garçon  qui  chante  la  Marseiitaise  que 
•  ça  vous  fait  passer  un  rrisaon  ». 

Pauvre  commandant!... 

Hais  il  n'est  pas  le  seul  officier  do  l'état-major  gé- 
néral que  les  délégués  aiguillonnent,  harcèlent,  sur- 
mènent; les  aides  de  camp  et  les  secrétaires  passent  le 
meilleur  de  leur  temps  à  les  calmer.  Les  salons  du  ca^ 
binei  braissent  du  matin  au  soir  d'un  concert  inces- 
sant de  TOix  bauleSf  âpres,  tonnantes,  éclatant  comme 
les  sons  d*un  orchestre,  sur  un  accompagnement  en 
mode  mineur  devoixadoucies,  persuasives, apaisantes, 
pareilles  à  la  molle  sourdine  des  violons  et  des  petites 
flUtes;  ce  sont  les  propos  que  sans  trêve  possible  échan- 
gent les  délégués  toujours  impérieux  et  les  officiers 
toujours  conciliants. 

Misère  de  la  conciliation  1  Les  paroles  raisonnables 
coulent,  comme  du  miel,  des  lèvres  des  ofûciers;  ils 
invoquent  l'ordre,  la  discipline,  la  hiérarchie  —  des 
BOQvenh'SI  —  cherchent  â  remettre  en  place  hommes 
et  choses  dévoyés  :  ce  beau  zèle  inutile  leur  nuit.  Les 
tenaces  importuns,  que  la  politesse  indispose  et  que  les 
grands  mots  offusquent,  flairent  un  piège  des  Versail- 
lais  sous  ces  manières  de  l'ancien  régime  :  alors  ils 
prennent  racine  sur  le  tapis,  refusent  obstinément  de 
s'acheminer  vers  la  porte  de  sortie. 

A  moins  pourtant  qu'on  ne  consente  à  signer  le  petit 
papier  qu'ils  tirent  de  leurs  poches  :  réquisition,  ordre 
ou  autorisation  utile  au  succès  de  leurs  petites  affaires. 

Des  dialogues  extraordinaires  se  nouent,  se  corsent, 
s'enveniment,  atteignent  le  diapason  suraigu. 

A  l'égal  de  mes  collègues,  j'ai  charfçe  d'écouter  et 
de  répondre.  Que  de  singuliers  personnages  défilent 
devant  mon  bureau  : 

—  Alors,  lieutenant,  me  dit  un  jeune  homme  à  rou- 
flaquettes, vous  me  refusez  le  droit  de  tenir  une  cam- 
buse dans  le  fort  de  Montrouge?  Puisque  je  vous  dis 
que  cela  ferait  vivre  ma  femme  I 


—  Mais,  citoyen,  cela  ne  nous  regarde  pas.  Deman- 
dez au  commandant  du  fort. 

—  Mais,  lieutenant,  puisqu'il  ne  veut  pasl 

—  C'est  qu'il  a  des  motifs  de  na  pas  vouloir.  Nous  n'y 
pouvons  rien. 

—  Alors,  faudra  donc  que  j'aille  parler  à  la  Com- 
mune? 

—  S'il  vous  plall,  citoyen. 
A  un  autre  : 

—  Lieutenant,  je  viens  vous  demander  un  ordre  de 
réquisition  pour  trois  voitures  de  place,  une  charrette» 
un  haquel  et  deux  omnibus. 

—  0e  la  part  de  qui,  citoyen,  et  pourquoi  /aire? 

—  De  la  part  du  général  Dombrowski,et  pour  trans- 
porter h  Neuilly  des  vivres  et  des  armes. 

—  Gela  n'entre  pas  dans  nos  atlribUtioDS  i  adressez- 
vous  à  l'inlenijance,  à  c6té. 

Hais,  lieutenant,  on  m'a  dit  à  l'intendance  de  m'a» 
dresser  au  ministère. 

—  C'est  une  erreur.  Avc2-vous  un  ordre  écrit  du  gé- 
nérai? 

—  NoQ...  je  ne  savais  pas. 

—  Il  faut  en  avoir  un  et  retourner  à  l'intendance. 

—  J'aime  mieux  réclamer  ft  la  Commune. 

—  A  votre  aise,  citoyen... 
A  un  autre  1 

L'autre,  c'est  souvent  un  artilleur  délégué  par  une 
batterie  au  feu  qui  manque  de  cartouches  pour  ses 
pièces  ou  de  pièces  pour  ses  cartouches.  Tandis  que 
les  canons  sont  ici,  les  projectiles  sont  là-bas,  et  pour 
mettre  les  ans  en  rapport  avec  les  autres,  on  ne  sau- 
rait imaginer  ce  qu'il  en  coûte  d'ordres  et  de  eontre- 
ordres,  de  marches  et  de  contre-marches,  d'allées  et 
de  venues.  C'est  un  continuel,  un  inextricable  chassé- 
croisé,  entre  deux  pouvoirs  rivaux  qui  se  jouent  des 
niches  meurtrières  :  la  direction  et  l'administration  de 
l'artitlerie.  Ce  que  veut  la  direction,  représentée  par  le 
colonel  Marin,  lieutenant  de  Gluseret,  le  Comité  cen- 
tral, en  haine  des  u  prétoriens  n,  le  travestit  ou  le  dé- 
fend. Si  bien  que  les  projectiles  de  7  vont  aux  pièces 
de  12,  ceux  de  k  aux  pièces  de  7,  ceux  de  12  on 
ne  sait  où...  et  qu'au  moment  de  charger  les  mitrail- 
leuses, les  artilleurs  puisent  dans  leurs  caissons  des 
paquets  de  balles...  chassepot.  Ainsi,  dans  les  féeries, 
des  pistolets  braqués  sur  un  adversaire  aimé  d'un  bon 
génie  s'épanouissent  soudainement  en  en-tout-cas. 
Des  prodiges  de  ce  genre  causent  chaque  jour  la  mort 
des  braves  gens  qui  s'aventurent  sous  la  protection 
fallacieuse  de  cette  artillerie  A  la  Clairville...  ils 
effrayent,  chassent  les  timides  du  champ  de  bataille... 

C'est  égal...  les  prétonem  sont  joliment  vexésl 

A  d'autres  encore,  à  d'autres  I 

Des  femmes  déterminées,  conduites  par  la  princesse 
Denitrief,  superbe  de  beauté  et  d'audace,  sollicitent 
l'honneur  d'être  formées  en  bataillon  pour  défendre 
«  leurs  frères  ».  Vite,  une  harangue  i 
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-  —  C'est  bieni  citoyenaes.  votre  demande  est  accueillie. 
Voos  serez  enrégiroentées,  tous  porterez  on  uDiforme, 
nous  rendons  hommage  à  votre  dévouement  sublime, 
digne  des  Romaines  de  la  République  et  des  grandes 
héroïnes  de  la  Révolation  I 

A  leor  tour,  de  jeunes  citoyens  de  quinze  à  seize 
ans«  non  compris  dans  l'arrêté  du  général  Cluseret, 
voudraient  entrer  dans  la  carrière  où  s'illnstrent  leurs 
atnés,  combattre  aux  endroits  les  plus  périlleux,  à 
côté  de  leurs  pères  et  de  leurs  frères.  Ils  demandent  un 
titre,  un  uniforme  distinct,  des  chefs. 

Ces  jeunes  gens  sont  écoutés  :  ils  deviendront  les 
Vengjeurs  de  Flourms,  habillés  de  tuniques  bleu  ciel,  les 
Turcos  delà  Commune,  semblables  par  la  tenue  aux  tar- 
ées d'Afrique,  les  Pupilles  de  la  Commune... 

Qu'elles  soient  les  bienvenues,  ces  recrnes  enthou- 
siastes, car  les  désertions  se  maltiplient,  se  dénoncent 
effrontément. 

—  J'abandonnerai  les  forts,  si  l'on  ne  m'envoie  pas 
des  renforts,  déclare  un  général. 

—  Ma  légion  ne  marchera  pins,  affirme  un  colonel 
de  Belleville. 

Mon  bataillon  refusera  le  service,  avoue  un  com- 
mandant de  Montmartre. 
Et  tous  les  trois,  unanimes,  s'écrient  : 

—  Les  arrondissements  doivent  aller  au  feu  à  tour 
de  rôle.  Nous  avons  fait  notre  devoir,  aux  autres  de 
faire  le  leur.- 

Et,  baissant  la  téte  sous  ces  récriminations  justifiées, 
mais  impuissantes,  ou  leur  dit  : 

—  Vous  avez*  raison,  citoyens,  à  chacun  son  tour!  Et 
puis?  Contraindrons-nous  à  affronter  les  obus  versail- 
iais  des  hommes  résolus  à  rester  chez  eux?  Quels  sol- 
dats feraient  ces  poltrons?  Par  combien  d'issues  ne 
s'enfuieraient-ils  pas  des  rangs?  Quel  trou  serait  assez 
petit  pour  les  retenir?  Quelle  trame  assez  serrée  pour 
les  empêcher  de  passer?  Avons-nous  le  temps,  lemoyen 
déformer  une  gendarmerie  prévôtale  capable  de  bar- 
rer la  route  aux  fuyards  et  aux  déserteurs?  Les  per- 
quisitions k  domicile  ont  rempli  les  magasins  d*armes 
et  de  munitions;  tous  les  bataillons  fédérés  sont  équi- 
pés en  guerre;  en  sont-ils  plus  belliqueux?  Hélas! 
bêlas  I  La  générale,  ronflant  à  toute  heure  sur  la  peau 
d'ftne  des  tambours  frappés  à  tour  de  bras,  ne  réveille 
plus  de  leur  somnolence  les  tranquilles  Batignolles, 
les  faubourgs  Saint-Germain,  Saint-Honoré,  de  la 
Cbaussée-d'Antin;  Saint-Antoine  même,  le  grand  Saint- 
Antoine,  infidèle  à  sa  renommée,  répond  mollement  à 
la  voix  du  canon  d'alarme;  et  que  peut-on  espérer  du 
Temple,  du  Marais  silencieux?  Seuls,  Belleville,  Mont- 
martre, la  Villette,  Grenelle,  la  Glacière,  faubourgs  im* 
menées  fourmillant  d'ouvriers  sans  ouvrage...  Mais 
voici  qu'ils  sont  bien  las,  bien  découragés,  les  soldats 
de  ces  vasies  camps  de  la  Commune  1 

Patience  donc,  encore  patience,  en  attendant  la 
réorganisation  des  légions,  l'exécution  des  plans  fort 


beaux  sur  le  papier,  où  s'alignent  en  chiffres  serrés 
les  effectifs  de  régiments  de  marche  problématiques  et 
les  vagues  réserves  conçues  par  l'imagination  hardie  du 
colonel  Rossel,  calculés  et  répartis  par  un  certain  co- 
lonel Heyer  avec  une  lenteur  suspecte  1 

La  journée  s'écoule  ainsi  dans  un  débit  intarissable 
de  paroles  stériles,  entre  les  plaintes  amères  et  les  sol- 
licitations saugrenues  qui  fondent  de  toutes  parts  sur 
la  Délégation  et  de  là,  toujours  alertes,  s'envolent,  vont 
tomber  dans  les  oreilles  propices  de  tous  les  pouvoirs 
que  Paris  renferme.  Car  il  n'est  jamais  défendu  à 
l'adroit  solliciteur  d'obtenir  des  uns  ce  que  les 
autres  ont  refusé.  Libre  à  lui  de  colporter  de  place  ea 
place  sa  chère  demande,  de  courir  jusqu'au  succès  fi- 
nal, de  délégation  en  délégation,  de  la  guerre  aux 
finances,  de  la  police  aux  postes,  de  l'intérieur  à  la 
Monnaie,  du  Comité  central  à  la  Commnoe,  de  la 
Commune  dans  les  vingt  mairies  et  dans  les  quatre- 
vingts  quartiers  de  Paris,  de  l'un  des  innombrables 
comités  de  ces  quartiers  et  de  ces  mairies  dans  le  co- 
mité suivant,  de  risquer,  enfin,  un  pied,  un  geste,  un 
œil,  un  wurire  et  une  parole  en  tous  lieux  où  il  est  fait 
usage  d'un  timbre  humide!  Oh!  ce  timbre  humide, 
quelle  vertu  réside  en  son  encrel  S'il  est  de  convention 
invariable  et  de  règle  fixe,  entre  tous  les  hommes  in- 
Huents  du  18  mars,  que  chacun  d'eux  se  mêlera  prin- 
cipalement de  ce  qui  ne  le  regarde  pas,  du  moins  tous 
sont  d'accord  sur  la  puissance  magique  du  timbre 
humide  1  Noir  ou  bleu,  jaune  ou  rouge,  vert  ou  violet, 
le  timbre  officiel  a  la  propriété  de  changer  instantané- 
ment un  morceau  de  papier  en  un  talisman  irrésis- 
tible. Et  comment,  sous  quel  prétexte  refuser  un  coup 
de  cachet  à  un  ami,  à  un  frère? 

Rossel  même,  Séguin,  plusieurs  encore,  ne  se  font 
pas  scrupule  d'apposer  le  cachet  ministériel  sur  le 
laîssez-passer  que  leur  présentent  des  camarades  d'au- 
trefois, officiers,  soldats  de  l'armée  régulière,  venus  à 
Paris  pour  voir  de  près  la  Commune,  flairer  ce  dont  il 
relourne,  patriotes  troublés,  attirés  par  l'espérance 
ambiante  d'un  retour  offensif  sur  TAllemand,  et  déjà 
déçus,  attristés,  pressés  de  rejoindre  leurs  drapeaux. 
Du  moios  cette  complaisance  ne  va  pas  sans  précaa- 
tioiis  morales. 

—  Vous  nous  jurez,  messieurs,  que  vous  ne  combat- 
trez pas  la  Commune? 

—  Nous  vous  en  donnons  notre  parole  d'honneur. 
Et,  sur  le  seuil  du  cabinet,  en  échangeant  une  der- 
nière poignée  de  main,  ils  ajoutent  à  leurs  adieux  : 

—  Croyez-nous,  citoyens,  vous  êtes  perdus.  La  Com- 
mune ne  peut  pas  être  sauvée.  Retirez-vous  delà  ba- 
garre, hâtez-vous  avant  la  chute  qui  vous  écrasera 
tousl 

—  Nous  resterons! 


*  * 


Nous  resterons  I 

Et  cependant  l'enthousiasme  se  reiroidit,  la  foi  s'en 
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Ta.  Même  les  illaminés  de  la  Délégation  commencent 
à  se  douter  qu'il  oe  sera  pas  si  facile  qu'ils  Timagi- 
naient  d'arrirer  jusqu'aux  Prussiens,  en  passant  sur  le 
ventre  des  Versaillais.  Mais  quoi  ?  On  est  Ift,  on  y  reste, 
et,  pour  faire  quelque  chose,  on  militarise  un  peu. 

Le  colonel  BÏeyer,  un  petit  blond,  replet,  de  figure 
flegmatique  et  germanique,  très  en  lunettes,  sous  pré- 
texte d'organiser  des  régiments  de  marche,  destinés  à 
former  des  «  unités  tactiques  >,  désorganise  les  fidèles 
légions  avec  une  rare  habileté,  et  Rossel,  ayant  résolu 
de  a  corser  »  son  état-major,  on  rient  de  nous  présen- 
ter le  citoyen  capitaine  Tourette,  un  gars  à  poil,  paré 
du  titre  supplémentaire  de  capitaine  îiutructeur  des  offi- 
ciers de  t'état-mcyor  général! 

Les  novices  auront  affaire  au  citoyen  Tourette.*!!  les 
dressera  aux  hardiesses  de  Féquitation,  les  théorisera 
ferme;  à  lui  de  leur  apprendre  le  service  en  cam- 
pagne, l'exercice,  l'escrime,  et  à  saluer  militairement, 
«  les  deux  talons  sur  la  même  ligne,  les  coudes  au 
corps,  une  main  à  la  visière  du  képi,  l'autre  à  la  cou- 
tare  du  pantalon  ». 

Haigi*e  comme  un  coucou,  noir  comme  une  taupe, 
roulant  des  yeux  féroces  sous  des  sourcils  menaçants, 
et  sanglé  dans  sa  tunique  dorée  comme  un  saucisson 
de  Milan,  il  n'a  certes  pas  la  mine  d'un  instructeur 
pour  rire,  et  il  impose  à  nos  blaocs-becs. 

Qui  m'expliquera  pourquoi  ce  matamore,  tombé  là 
comme  une  bombe,  ne  me  revient  pas,  et  à  plus  d'un  ? 
A  le  regarder  sans  qu'il  s'en  doute,  je  lui  trouve  l'al- 
lure d'un  faux  grognard,  ses  yeux  féroces  ne  sont  pas 
francs,  il  est  vraiment  trop  noir  pour  ne  l'avoir  pas 
fait  exprès,  et  je  verrais  soudainement  choir  ses  poils 
de  sanglier  et  tomber  son  nez  aquHin  que  je  n'en  se- 
rais pas  étonné  outre  mesure.  En  tout  cas,  le  toupet, 
vrai  ou  faux,  de  ce  gascon  est  crânement  porté! 

Sous  son  active  impulsion,  les  réformes  se  préci- 
pitent. 

D'abord  on  va  nous  donner  un  uniforme  spécial  : 
Qo  tailleur  émdit  nous  a  composé,  d'après  des  modèles 
de  Tan  III,  un  costume  révolutionnaire,  à  passemeute- 
ries,  parements  et  revers  bleus,  blancs,  jaunes  et 
rouges;  nous  ressemblerons  à  des  aides  de  camp  de 
Hoche  ou  de  Marceau,  comme  le  théâtre  du  Cirque 
olympien  en  exhibait  jadis,  ou  si  l'on  veut  à  des  per- 
roquets des  lies. 

Puis,  comme  nous  prenons  nos  repas  au  petit  bon- 
heur, et  le  plus  souvent  au  restaurant  de  Sainte-Cio- 
tilde.  où  Ton  a  pour  trente-deux  sous  trois  plats  au 
choix,  le  pain  à  discrétion,  le  dessert  et  la  demi-bou- 
teille, le  cilojen  Tourette  décide  la  formation  d'un 
«  mess  »,  afin  de  nous  avoir  sous  la  main,  il  n'en  coû- 
tera guère  :  un  supplément  de  solde  quotidien  de  deux 
francs  par  convive.  Un  bureau  se  change  en  salle  & 
manger,  et  la  popote  sinstalle,  abondante  et  salue, 
peu  délicate,  servie  par  des  gardes  nationaux  sans 
pr^ugés  égalitaires,  et  mangée  au  retentissement  des 


bigrrrrrel  et  des  crrrrré  nom!  du  c'toyen  cap'taine 
Tourette;  ce  Méridional  sonne  les  r  d'une  manière 
surnaturelle. 

Nos  propos  de  table,  pour  la  jubilation  et  l'anîma- 
lioD,  en  valent  d'autres.  Ceux-là  racontent  leurs  bonnes 
fortunes,  car  toujours  hypnotisées  par  l'uniforme,  les 
femmes,  paratt-il,  ne  sont  pas  cruelles  aux  officiers  de 
Tétat  major  général,  et  nos  officiers  ont  hérité  des 
maîtresses  des  «  autres  ».  Ceux-ci  vantent  les  attrac- 
tions musicales  et  dansantes  de  la  dernière  soirée  à 
gâteaux,  Champagne  et  liqueurs  variées  de  la  générale 
ou  des  frères  May.  Vive  la  bagatellel  Que  voulez-vous? 
Il  faut  que  jeunesse  se  passe,  et  l'on  n'a  pas  encore  eu 
le  temps  de  se  coller  sur  le  visage  le  masque  de  l'aus- 
térité civique. 

Un  bon  drille,  un  joyeux  convive,  à  figure  rou- 
geaude comme  un  pampre  mûr,  c'est  entre  tous  le 
citoyen  Chouteau,  membre  du  Comité  central,  délégué 
avx  écuries  du  ci-devant  ministère.  Chouteau  gouverne 
une  équipe  de  palefreniers  et  veille  sur  les  chevaux  de 
l'état- major  avec  la  pure  sollicitude  d'un  sporisman. 
Tous  ses  jours  sont  marqués  par  des  chevauchées;  il 
connaît  tous  les  chevaux  et  les  monte  tour  à  tour  :  le 
cheval  pie  après  le  cheval  bai,  l'arabe,  sinon  le  mecklem- 
bourgeois,  l'anglais  ou  le  normand.  Homme  heureux, 
il  boit,  mange,  rit,  blague,  caracole  avec  une  parfaite 
insouciance!  D'ailleurs,  d'une  politesse  et  d'une  com- 
plaisance infatigables,  humble  devant  les  galons,  les 
chamarrures,  respectueux  de  la  hiérarchie,  que  ce. 
brave  ouvrier  socialiste  a  tout  de  suite  acceptée  sans 
broncher,  comme  un  fonctionnaire  bourgeois. 

—  Citoyens,  nous  annonce  un  matin  le  délégué  aux 
écuries,  je  vous  présente  le  citoyen  commandant  Gué- 
rike,  organisateur  de  la  cavalerie  de  la  Cmtmune,  qui  veut 
bien  déjeuner  avec  nous. 

Guérike?  Ai-je  bien  entendu?  J'ai  connu  de  ce  nom- 
là  un  sous-officier  des  voltigeurs  de  la  garde  impé- 
riale, un  peu  fou,  un  peu  fat  et  candide.  Serait-ce  par 
hasard  lui-même?  Eh!  mais  oui!  Guérike,  fatigué  des 
lenteurs  de  l'avancement,  des  préférences  accordées 
aux  jeunes  gens  de  «  famille  »,  a  cherché  fortune  dans 
l'armée  de  la  révolution.  Mais  par  quel  merveilleux 
enchaînement  de  circonstances  ce  fantassin  est-il  de- 
venu le  Garuot  de  la  cavalerie  de  la  Commune?  Un 
Garnot  à  grosses  bottes  d'écuyer,  à  longs  éperons,  à 
quatre  galons  d'argent  très  en  vuel 

—  Heinl...  toll...  ici?... 

Il  daigné  me  reconnaître,  me  serrer  la  main,  non 
plus  avec  la  simple  cordialité  d'autrefois  :  le  comman- 
dant organisateur  garde  ses  distances;  son  abord 
affable  reste  digne;  je  devine  qu'il  va  m'offrir  sa  pro- 
tection. 

Nous  causons,  et  l'âme  de  Guérike,  nourrie  de  rêves, 
abreuvée  d'illusions,  se  révèle  à  moi  aussi  folie,  aussi 
Infatuée,  aussi  candide  que  dans  sa  prime  jeunesse.  Il 
me  dit  ce  qu'il  a  fait  depuis  la  sortie  du  régiment  : 
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triste  et  banale  odysséel  Uo  peu  instruit  de  toute 
sorte  de  choses,  qui  ne  servent  à  rien  lors  même  qu'où 
les  sait  complètement,  il  a  souvent,  employé  saus  em- 
ploi, battu  le  pavé  dur  et  glissant  de  Paris.  Il  a  connu 
la  misère  des  petites  maisons  de  commerce  où  l'on  ue 
paye  pas  les  plus  lourdes  tâches,  et  l'avarice  des  grandes 
où  on  les  paye  à  peine  d'un  morceau  de  pain.  II  a 
siégé  dans  des  bureaux  fallacieux,  où  la  caisse  était  un 
coffre  toujours  vide,  et  moisi  dans  les  sous-sols  de 
vastes  bazars,  où  le  gaz  allumé  du  matin  au  soir  lui 
flambait  la  cervelle,  pendant  que  des  colonnes  de 
chiffres  dansaient  sous  ses  yeux.  Aussi,  Tenue  la 
guerre,  il  est  parti  d'enthousiasme;  il  s'est  battu,  il  a 
été  blessé  deux  fois,  deux  fois  cité  à  l'ordre  du  jour;  il 
allait  enfin  être  promu  sous-lieutenant  quand  il  s'avisa, 
le  18  mars,  de  parlementer  entre  deux  barricades  avec 
un  chef  d'insurgés. 

—  Et  voilà  1  Je  sais  trop  Parisien  pour  suivre  mon 
régiment  à  Versailles.  Parisien  de  père  en  fils,  entends- 
tu?  Je  connaissais  les  frères  May;  ils  m'ont  fait  nom- 
mer capitaine,  puis  commandant.  Nous  formons  une 
cavalerie  légère.  Viens  me  voir  à  mon  bureau  :  mon 
nègre  aura  la  consigne  de  te  laisser  passer. 

—  Tu  as  un  nègre? 

—  J'en  ai  même  deux.  Deux  solides  plantons,  je  te 
jure. 

»  Je  te  félicite. 

—  Oui,  la  carrière  s'annonce  bien  :  après  la  victoire, 
j*espère  bien  être  nommé  colonel. 

—  Golonein 

J'avoue  que  je  ne  m'attendais  pas  à  celle-là  I  Colonel 
après  la  victoire  I  Mais,  après  la  victoire  —  étrange 
espérance  !  —  nous  n'aurons  les  uns  et  les  autres  qu'à 
rentrer  chacun  chez  nous.  Soldats  improvisés  de 
la  révolution  sociale,  notre  rôle  doit  finir  avec  la  ba- 
taille. 

J'ai  pensé  tout  haut  :  Guérike  me  contemple  avec 
une  indicible  stupéfaction. 

Il  parait  que  je  ne  suis  pas  dans  le  mouvement,  pas 
du  tout. 

Et  quand  ses  esprits  sont  plus  calmes  : 

—  Ça,  me  dit-il,  rêves-tu  7  Tirons-nous  les  murront 
du  feu  pour  que  Bertrand  revienne  les  croquer  ?  Pas  si 
naîfl  Je  compte  certainement  garder  mon  grade  et 
mon  poste.  A  chacun  son  tour;  voilà  la  juslicei 

Avant  de  répondre,  je  consulte  du  regard  la  tablée; 
elle  ne  m'approuve  pas. 

Insister  serait  ridicule,  je  le  comprends...  Je  me 
tais  à  propos,  et,  me  voyant,  honteux  et  confus,  baisser 
le  nez  sur  mon  assiette,  mes  camarades  prennent  mes 
objections  pour  une  grave  plaisanterie.  Je  passe  pour 
un  comique  sérieux. 

—  Est-il  assez  farce,  ce  sacré  lieutenant  1 

Qui  a  dit  cela,  d'une  voix  canaille  de  camelot  faubou- 
rien? C'est  aussi  un  «  extra»,  un  officier  d'administra- 
tion, dont  la  tête  ne  m'est  pas  inconnue... 


Je  l'ai  parbleu  rencontré  dans  uu  régiment  de  ligne, 
où  il  jouait  au  code  militaire  les  tours  prodigieux  que 
ses  pareils  jouent  aux  codes  civil  ou  pénal.  Le  voilà,  ce 
drôle,  pour  avoir,  avec  l'adresse  d'un  singOt  esquivé  la 
sellette  des  conseils  de  guerre,  cent  fois  méritée,  le 
voilà  devenu  fonctionnaire  de  l'intendance,  commis 
des  frères  May,  et  la  main  comment  donc  ?  les 
deux  mains  —  dans  la  caisse  des  vivres  I 

Ses  doigts  crochus  en  frétillent  d'aise,  ses  yeux 
d'usurier  brillent  comme  l'or  qu'il  palpe  et  qu'il  em- 
poche, et  sa  bouche  a  déjà  le  pli  de  l'insolence  du 
parvenu  1 

Je  me  sens  humilié  du  répugnant  voisinage  de  cet 
individu,  et  je  m'en  plaindrai. 
A  «lui  7 

J'y  songe...  Puis  une  réminiscence  classique,  un  vers 
de  Racine,  me  traverse  l'esprit;  je  murmurai 

Voili  donc  quels  rengeun  8*armeat  peur  ta  querelle, 

0  socialisme! 

lODIS  Barboh. 


CHRONIQUE  MUSICALE 

Concerts  Lamoureux:  M™  Materna,  —  Wagner  etPergoIèse, 
—  La  Servante  maîtresse.  —  Eloa,  poème  dramatique, 
d'après  Alfred  de  Vlgoj,  paroles  de  M.  Paul  GoHin,  mu* 
Biquâ  de  M.  Ch.  Lefebvre, 

On  m'a  trouvé  dur  pour  M.  Lamonreux;  son  or- 
chestre est  si  nourri  qu'il  fallait  bien  parler  haut  Au 
fond,  les  confrères  qui  prennent  son  parti  sont  de  mon 
avis  plus  que  moi-même.  Ceux  qui  liront  entre  les  lignes, 
dans  la  République  françaiset  Patmable  mercuriale  de 
M.  Alphonse  Duvernoy,  y  trouveront,  sous  le  voile  d'une 
synonymie  beaucoup  plus  galante  que  la  mienne,  la 
paraphrase  de  mon  dernier  article.  Puisque  les  épl- 
thètes  seules  nous  divisent,  prenons  celles  qui  nous 
divisent  le  moins;  ou  plutôt,  j'adopterai  les  flienoes. 
Où  j*avais  mis  «  automatique  »,  je  dirai  désormais  avec 
mon  indulgent  confrère  :  a  manque  d'aisance  au  pu- 
pitre»; -~  j'avais  parlé  de  raideur,  c'est  «  guindé  s 
.seulement  qu'il  faut  lire; — j'attribuaisà  M.  Lamoureux, 
que  je  ne  connais  point,  une  humeur  despotique; 
M.  Duvernoy,  qui  le  connaît,  m'apprend  qu'il  u  affecte 
d'être  emporté  et  brutal  »;  j'accepte  en  toute  humilité 
le  correctif.  Le  mal  que  M.  Lamoureux  se  donne  pour 
apprendre  une  partition,  et  que  M.  Duvernoy  me  rap- 
pelle, ne  m'a  point  échappé;  il  y  parait  h  sa  manière  de 
battre  la  mesure  ;  j'ignorais,  par  exemple,  que  les  mau- 
vaises langues  l'accusaient  de  fàire  répéter  beaucoup 
moins  pour  ses  musiciens  que  pour  lai-même.  Main- 
tenant que  je  le  sais  par  les  confidences  de  ta  itépuNt^â 
française,  je  me  garderai  de  rien  dire  qui  donne  créance 
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h  ce  méchant  propos.  G*est  le  moins  que  je  puisse  con- 
céder à  mon  très  distingué  confrère,  avec  Tespoir  que 
H.  Lamoureuz  lai  en  sera  reconnaissant.  Et,  puisqn'a- 
près  tout,  comme  il  le  dit,  il  ne  faut  pas  demander  aux 
gens  Timpossible,  voyons  ce  que  M.  Lnmoureuz  pent 
donner;  l'occasion  est  bonne  au  lendemain  des  trois 
concerts  de  M-"*  Halerna. 

Donc,  la  célèbre  cantatrice  viennoise  s'est  fait  en- 
tendre an  Cirque  d'Été.  L'administration,  ferme  et  con- 
ciliante, —  on  voit  que  je  me  forme,— avait  doublé  le 
prix  des  places.  La  recette  n'a  rien  laissé  à  désirer.  On 
a  fort  applaudi  la  grande  artiste  :  on  a  rendu  justice  à 
sa  voix,  encore  chaude  et  puissante,  à  son  style,  à  sa 
méthode,  très  supérieure  à  celle  de  la  plupart  des 
chanteurs  wagnériens;  malgré  tout,  Ton  est  parti  mal 
satisfait.  Les  profanes,  qui  comptaient  s'initier  une 
bonne  fois  aux  secrets  de  l'école  de  revenir,  ont  con- 
staté qu'ils  ne  comprenaient  pas  mieux  qu'à  l'ordinaire; 
les  pèlerins  de  Bayreutb,  qui  tendaient  l'oreille  vers  les 
échos  de  la  sainte  montagne,  ont  compris  bien  vite  que 
a  ce  n'était  pas  ça  du  tout  ».  La  part  faite  à  l'émotion, 
à  la  fatigue,  h  u  l'irréparable  outrage  »,  à  l'acoustique 
défectueuse,  au  déchaînement  de  l'orchestre— tenons- 
nous  bienl  — à  la  a  métronomanie  »  de  son  chef, 
n'expliquerait  pas  ce  mécompte,  visible  à  travers  les 
compliments  embarrassés  des  officieux.  J'en  apei*çois 
d'autres  raisons,  plus  sérieuses,  et  que  je  voudrais  dire. 

D'abord,  la  bizarre  composition  des  programmes. 
Rarement  j'en  ai  vu  de  plus  disparates.  Pour  encadrer 
la  mort  d'iseult  et  la  scène  Ûnale  de  la  Gotterdamme- 
rung,  les  deux  «  clous»  wagnériens  de  Tafflche,  —  car 
je  ne  compte  comme  tels  ni  Rienzi,  ni  l'air  d'Élisabeth 
de  Tamkàuser,  —  deux  fragments,  l'un  de  la  Rhapsodie 
norvégùnne  de  M.  Lalo,  l'autre  de  la  Suite  algérienne  de 
H.  Saint-Saèns;  péle-méle,  un  concerto  de  piano  de 
Beethoven,  une  fantaisie  de  Liszt,  un  air  de  Hœndel,  un 
autre  û'Obéron,  une  ouverture  de  Mendelssohn,  etc. 
VoilA  qui  dérange  les  idées  que  je  m'étais  faites,  à 
tort  sans  doute,  sur  Tart  de  grouper  et  d'assortir  les 
chefs-d'œuvre,  de  les  rapprocher,  tantôt  par  leurs 
traits  communs,  tantôt  par  leurs  contrastes,  pour  les 
feire  Taloir  les  uns  par  les  autres  :  cette  partie,  la 
plus  essentielle,  la  plus  difficile  aussi,  de  la  fonction 
du  chef  d'orchestre,  qui  le  met  d'intelligence,  de  niveau 
presque,  avec  les  maîtres.  Qae  M.  Lamoureux  interroge 
là-dessus  H.  Gevaert,  ou,  plus  près  de  nous,  M.  Guil- 
mant.  Le  directeur  du  Conservatoire  de  Bruxelles,  le 
fondateur  des  concerts  d'orgue  duTrocadéro  lui  expli- 
queront par  raison  démonstrative  comment  Tannhàuser 
s'entend  trop  bien  avec  Obéron  pour  qu'il  soit  prudent 
de  les  laisser  ensemble,  et  pourquoi  un  concerto  de 
piano  est  une  singulière  compagnie  pour  Tj-isiaUf  et 
qu'il  Y  a  des  fautes  d'érudition,  de  goût  et  de  nuance, 
pires  que  des  fàusses  notes. 

t  Que  voulez-vous  1  répètent  avec  une  componc- 
tion gouaillease  nos  compositeurs  imberbes  ;  Wagner 


est  un  terrible  voisin;  tant  pis  pour  qui  se  risque  dans 

ses  parages;  ce  diable  d'homme  écrase  tout.  »  Vrai- 
ment? Tant  que  cela?  Alors  qu'on  m'explique  ce  qui 
s'est  passé  an  premier  concert.  On  était  venu,  quel- 
ques-uns pour  le  concerto  de  Beethoven  et  pour  Pade- 
rewski,  la  plupart  pour  Wagner  et  sa  grande  inter- 
prète..., et  le  succès  d'enthousiasme  n*a  été  ni  pour 
Wagner,  ni  pour  Beethoven,  mais  pour  M.  Lalo  avec 
sa  Rhapsodie  norvégienne ,  qu'on  n'avait  pourtant  mise 
là  qu'à  seule  fin  de  boucher  un  trou,  de  faire  re- 
poussoir. Par  où  l'on  voit  :  d'abord,  que  celle  Rhap- 
sodie no7-vég}enne  est  une  très  charmante  page,  ce  qui 
D'est  plus  à  démontrer;  ensuite,  qu'entre  deux  grandes 
pages  et  une  charmante  page,  le  public  fait  comme 
les  enfante  qui  n'ont  faim  qu'au  dessert;  et  qu'ainsi, 
dans  le  milieu  musical  réputé  le  plus  avancé  de  Paris, 
après  une  campagne  de  huit  ans,  Wagner  et  Beethoven 
lui-même  en  sont  encore  au  succès  d'estime  :  on  les 
subit,  on  les  aime  peu,  on  ne  les  comprend  guère. 
C'est  bien  cela  qui  est  grave,  et  c'est  pourquoi  j'insiste; 
car,  s'il  ne  s'agissait  que  de  la  petite  mystification  de 
l'autre  semaine,  mes  lecteurs  peuvent  être  assurés  que 
je  ne  les  retiendrais  pas  longtemps  sur  ce  chapitre  ; 
avec  trois  ligues  de  compte  rendu,  j'en  serais  quitte. 
Je  dirais  simplement  :  M.  Lamoureux  a  voulu  prendre 
sur  les  Parisiens  sa  revanche  de  Lohengrin  :  c'était  son 
droit  ;  il  y  a  réussi  :  c'est  bien  fait! 

Mais,  à  ce  jeu,  il  n'y  va  guère  moins  que  de  toute 
la  musique  ;  les  choses  en  sont  à  ce  point,  en  effet, 
qu'aimant  ou  n'aimant  pas  Wagner,  mais  ne  pouvant 
plus  l'ignorer,  nous  sommes  tenus  de  le  comprendre, 
et,  pour  le  comprendre,  de  le  voir  enfin  tel  qu'il  est. 
Tout  le  mal  qu'on  a  dit  et  qu'on  pourra  dire  du  maître 
de  Bayreutb  restera  certainement  au-dessous  de  la  vé- 
rité, s'il  s'agit  du  Wagner  inventé,  pour  terroriser  les 
bourgeois,  par  ceux  qui  l'ont  accaparé  après  l'échec  de 
Tannhàuser  à  l'Opéra,  et  qui  l'ont  gardé  prisonnier 
pendant  quinze  ans,  malgré  les  protestations  de  quel- 
ques rares  musiciens  :  un  Wagner  selon  le  cœur  des 
poètes  romantiques,  truculent,  turbulent,  hirsute  et 
subversif,  contempteur  acharné  des  règles  et  des 
maîtres,  sacrifiant  toute  beauté  musicale  à  Ja  fidèle 
traduction  du  texte.  Si  l'on  ne  connaît  guère,  à  Paris, 
que  celui-là,  il  faut  s'en  prendre  à  nos  chefs  d'or- 
chestre. Le  pauvre  Pasdeloup  croyait  en  lui,  de  toute 
la  foi  du  charbonnier.  Quand  sou  orchestre  barbotait 
en  plein  dans  l'ouverture  des  Maîtres  chanteurs,  quand 
les  abonnés,  hors  d'eux-mêmes,  n'avaient  plus  d'autre 
ressource  que  de  siffler  de  rage,  il  les  invectivait,  pen- 
dant qu'aux  troisièmes,  rapins  et  bohèmes  de  lettres 
trépignaient  d'enthousiasme,  —  rien  n'étant  trop 
brutal  et  trop  cacophonique  pour  porter  l'épouvante 
au  camp  philistin.  Notez  qu'au  début,  tout  ce  fracas 
faisait  assez  bien  les  afiélres  de  l'imprésario  et  du  grand 
homme  ;  le  monde  leur  venait  en  foule  :  les  ratés,  par 
pose;  les  badauds,  par  badauderie;  les  blasés  trouvant 
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à  cette  mnsiqne  le  parfum  avancé  du  caviar,  des  nids 
d'hirondelles  ou  d'un  fromage  délicieusement  infect  ; 
les  autres,  obéissant^  en  dépit  d'eux-mêmes,  à  je  ue  sais 
quelle  attraction  répulsive,  obscure  et  pourtant  irré- 
sistible. 

Avec  une  volonté  tenace  qui  lui  fait  honneur, 
H.  Lamoureux  a  débrouillé  le  cliaos  ;  mais  nous  avions 
compté  qu'il  allait  nous  restituer  et  rétablir  dans  ses 
droits  notre  Wagner  à  nous  :  celui  des  musiciens.  C'est 
ce  qu'il  n'a  point  fait.  S'il  lui  a  rendu  forme  et  contour, 
il  n'a  su  donner  qu'une  ue  artificielle,  de  secs  mouve- 
ments d'automate,  à  cetle  musique,  la  pius  prodigieu- 
sement vivace  qu'où  ait  eue  depuis  Sébastien  Bach,  la 
plus  fluide  et  la  plus  subtilement  nuancée,  depuis 
Mozart.  Wagner  chez  Lamoureux,  ce  n'est  plus,  sans 
doute,  le  cacophoniste  départi  pris,  cher  aux  étudiants 
de  vingtième  année;  c'est  encore  le  musicien  de  la 
légende,  tapageur  et  bourreau  de  l'oreille  ;  et  celui-là, 
par  ses  violences,  nous  dégoûtera  de  tous  les  autres, 
sans  parvenir  à  se  faire  aimer  de  nous.  Voilà  où  nous 
en  sommes,  et  ce  que  la  présence  de  M»"  Materna  a 
décidément  mis  en  lumière.  Étais-jc  donc  si  mal  venu 
à  crier  casse-cou,  à  redire  qu'il  est  moins  dangereux 
d'ignorer  Wagner  que  de  le  connaître  à  demi? 

Quoi  faire  alors?  Laisser,  autant  que  possible,  la  Té- 
tralogie à  PAIiemagne;  attendre,  pour  le  reste,  de  pou- 
voir le  présenter  dans  son  vrai  jour;  n'en  détacher, 
pour  le  concert,  que  les  fragments  purement  sympho- 
niques,  ou  encore  les  grands  ensembles  taillés  sur  le 
patron  de  nos  tableaux  d'opéra;  mais  jamais  au  grand 
jamais,  ce  qui  se  joue,  pas  môme  ce  qui  se  déclame  : 
ni  la  mort  d'Iseult,  ni  le  miracle  du  Vendredi-Saint, 
parfaitement  inintelligible  au  Cirque  d'Été  ;  —  enfin, 
partout  et  par-dessus  tout,  assouplir,  amortir  et  nuan- 
cer. Si  c'est  là  ce  qu'on  appelle  demander  la  lune  à 
H.  Lamoureux,  alors  je  n'ai  plus  rien  à  lui  dire. 


Notre  esthétique  musicale  restera- t-elle  donc  indéfi- 
niment à  la  merci  des  mots?  L'admiration  d'un  chef- 
d'œuvre  ne  sera-t-elle  jamais  pour  nous  qu'un  prétexte 
â  dénigrer  les  autres?  Elle  est  vieille  d'un  siècle  et 
demi,  notre  question  Wagner!  ces  paradoxes,  ces  en- 
gouements, ce  dédain  de  l'art  national,  ces  ridicules 
disputes  de  préséance  entre  la  mélodie  et  l'harmonie, 
l'ureille  et  la  raison,  nous  les  avons  vus  à  l'œuvre,  aux 
beaux  jours  de  l'Encyclopédie,  avec  le  symbolisme  en 
moins,  l'esprit  de  Diderot  en  plus.  Alors  comme  au- 
jourd'hui, les  gens  de  goût  déraisonnaient  sur  la  mu- 
sique; les  littérateurs  faisaient  la  leçon  aux  musiciens; 
l'école  française  payait  tes  frais  de  la  guerre.  Seule- 
ment, en  ce  temps-là,  le  révolutionnaire  avait  nom 
Pergolèse.  C'était  la  mélodie,  —  lisez  ;  le  naturel,  le 
cbarme,  te  sourire,  —  qui  voulait  entrer  chez  nous,  et 
c'était  l'opéra  mythologique,  bruyant  et  solennel,  qui 
lui  barrait -la  route  à  grand  renfort  d'instruments, 


toujours  au  nom  des  convenances  dramatiques,  de  la 

vérité  de  l'expression.  Maïs  la  friponne  était  jolie,  de 
mine  modeste  et  naïve;  Grimm  et  Jean-Jacques  par- 
laient pour  elle;  le  vieux  Rameau  lui-même,  le  cham- 
pion du  genre  grave,  s'attendrissait  jusqu'à  vouloir, 
pour  ses  beaux  yeux,  retourner  à  l'école;  on  entre- 
bâilla la  porte ,  elle  se  faufila  dans  la  place,  peu  à  peu 
se  mit  à  l'aise^  haussa  le  ton,  et  finit,  en  vrai  tyran  do- 
mestique, par  imposer  silence  à  tout  le  monde.  C'est 
l'histoire  de  la  Servante  maUresse  que  je  vous  conte  là; 
je  vous  assure  qu'elle  est  plus  drôle  que  celle  de  Tnnn- 
hàuser.  Une  enjôleuse  ûelTée,  cette  Zerbine,  et  qui  vous 
mène  le  vieux  benêt  de  Pandolfe  par  le  licol,  jusqu'au 
traquenard  final  du  mariage;  irrésistible  à  ce  point 
qu'on  lui  pardonne  tout  ce  qu'elle  fait  endurer  à  son 
barbon;  —  je  ne  sais  vraiment  plus  si  c'est  Pandolfe  on 
Rameau  de  qui  je  parle.  Toujours  est-il,  —  de  vous 
expliquer  comment,  je  n'ai  pas  le  loisir,  —  toujours 
est-il,  que  notre  ancien  opéra-comique  est  le  fruit 
tardif  de  ce  mariage  mal  assorti,  et  qu'il  a  fallu  nous 
en  contenter  longtemps,  vaille  que  vaille.  Or,  voyez 
l'à-propos  des  choses.  Je  les  ai  retrouvés  l'autre  soir, 
après  le  concert  Lamoureux,  l'adorable  Zerbinette  et 
le  seigneur  Pandolfe,  chez  l'une  des  reines  du  monde 
littéraire,  —  musicienne  consommée  et  maUresse  de 
maison  incomparable,  —  qui  faisait  à  ses  hôtes  la  sur- 
prise du  chef-d'œuvre  de  Pergolèse,  rappelé  tout 
exprès  de  l'oubli;  si  bien  que  j'ai  pn,  pendant  une 
heure,  me  croire  parmi  les  fidèles  du  fameux  «  coin 
de  la  Reine». Quelle  leçon  pour  le  directeur  de  l'Opéra- 
Comique,  à  qui  il  en  coûterait  si  peu  pour  nous  rendre 
l'un  des  plus  purs  joyaux  de  la  comédie  musicale! 
L'expérience  de  1862  n'avait  pas  si  mal  réussi.  Je  ne 
vois  pas  ce  qu'on  risquerait  à  la  recommencer.  Quant 
aux  interprètes,  j'ai  les  plus  sérieuses  raisons  de  sup- 
poser que  Taskin  ferait  un  Pandolfe  admirable,  et  qae, 
dans  le  rôle  de  Zerbine,  les  talents  de  comédienne,  le 
jeu  si  fin,  si  mordant  de  M>^*  Samé  trouveraient  enfin 
tout  leur  emploi. 

Et,  dans  cette  résurrection,  quel  profit  aussi  pour 
nous-mêmes  t  Combien  de  vérités  révélées  ou  confir- 
mées, le  jour  où  la  Setra  padrona  reparaîtra  devant  le 
public  parisien.  On  verra  :  l*»  qu'il  n'y  a  décidément 
que  les  vieux  pour  rester  jeunes;  2<*  comment  les  pre- 
miers venus,  dans  chaque  région  de  l'art,  s'y  taillent 
d'emblée  la  part  du  liou;  3"  comme  quoi  l'art,  aussi 
bieu  que  la  nature,  s'y  reprend  souvent  à  deux  fois 
pour  créer  ses  types  immortels.  Car  toute  la  pénétra- 
tion psychologique  dont  la  musique  est  capable,  elle 
est  déjà  dans  l'impayable  monologue  où  Pandolfe  tient 
conseil  avec  lui-même  pour  savoir  s'il  doit  franchir  le 
pas.  De  même,  les  sous-entendus,  d'un  accompagne- 
ment qui  ricane  soiis  une  voix  émue;  —  le  grelotte- 
ment sec  d'une  ritournelle  de  clavecin  jetant  à  point 
nommé  son  petit  bruit  de  cymbales  aigrelettes  nous 
les  donne,  dans  les  hypocrites  adieux  de  la  soubrette  ù 
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son  maître.  Mozart  à  présent  peut  venir  :  la  sérénade 
de  Don  Juan  a  sa  pierre  d'attente,  et  le  ânale,  où  la 
rasée  Zerbine,  parvenue  &  ses  fins,  trouve  encore 
moyen  de  persifler  son  fiancé  sexagénaire,  en  lui  fai- 
sant jurer  d'être  fidèle,  fournira  l'ébauche,  plus  que 
l'ébauche,  de  la  strette  du  duo  de  la  séduction. 


* 

*  * 


Il  me  resterait  à  parler  de  VEioa  de  M.  Charles 
Lefebvre,  exécutée,  il  y  a  huit  jours,  à  la  salle  Érard  ; 
mais,  au  dernier  moment,  un  mauvais  tour  de  la  saison 
nous  a  privés  du  principal  interprète,  M.  Bouhy, 
qu'il  a  fallu  remplacer  au  pied  levé.  L'exécution  s*en 
est  naturellement  ressentie.  C'est  le  cas,  pour  la  cri- 
tique, de  se  tirer  d'affaire  comme  le  poète  grec,  en 
célébrant  la  gloire  des  dieux.  Ceux  de  M.  Charles 
Lefebvre  s'appellent  Gounod,  Schumann  et,  en  y 
regardant  de  très  près,  Richard  Wagner  ;  encore  n^en 
anrais-je  rien  vu,  peut-être,  si  je  n'avais  «  buhnen- 
weihfestpielé  »,  Tannée  dernière,  en  la  très  aimable 
compagnie  de  l'auteur.  Tout  compte  fait,  c'est  encore 
Gounod  de  qui  l'on  devine  le  plus  facilement  la  pré- 
sence. Ses  disciples,  d'ordinaire,  lai  prennent  ses 
mièvreries,  sans  parvenir  à  s'échauffer  à  sa  flamme. 
M.  Charles  Lefebvre  du  moins,  s'inspirant  de  la  ma- 
nière du  maître,  a  su  se  défendre  du  maniéré.  Son 
choix  du  poème  d'Alfred  de  Vigny  témoigne  d'un  tem- 
pérament de  musicien  idéaliste,  sincère,  plus  ému 
qu'il  ne  le  laisse  paraître.  J'aurais  bien  à  faire  cer- 
taines réserves  sur  le  peu  d'appui  que  fournit  à  la  tra- 
duction musicale  cette  œuvre  sévère  de  forme,  d'un 
symbolisme  abstrait;  mais  l'heure  me  gagne;  ce  sera 
donc  pour  plus  tard,  s'il  le  veut  bien. 


« 

*  « 


J'applaudis,  en  terminant,  an  magnifique  succès  de 
la  symphonie  en  ut  mineur  de  M.  Camille  Saînt-Saëos, 
que  nous  a  fait  entendre  de  nouveau  le  Conservatoire. 
Succédant  &  la  messe  solennelle  de  Beethoven,  elle  n'a 
point  souffert  du  redoutable  voisinage.  C'est  l'épreuve 
décisive.  L'heure  de  M.  Camille  Saint-Saëns  serait-elle 
à  la  fin  venue,  et  verrai-je  ainsi  se  réaliser  l'un  de 
mes- vœux  les  plus  chers?  Je  crois  qu'il  m'est  permis 
de  l'espérer. 

R£h£  ùe  R£cr. 


COURRIER  LITTÉRAIRE 
I. 

Un  roman  décent  sans  austérité,  sage  sans  pédan- 
tisme,  délicat  sans  fadeur,  distingué  sans  prétention, 
n'est  pas  uoe  chose  très  commune  aujourd'hui.  ISccret 


amour,  par  M.  Adolphe  Chenevière  (1),  a  tous  ces  mé- 
rites, et  d'autres  encore.  11  est  écrit  dans  une  langue 
sincère,  modeste,  qui  peut,  au  besoin,  se  nuancer, 
s'échauffer  ou  s'attendrir.  Beaucoup  de  tact  et  dégoût; 
pas  un  mot  choquant,  pas  une  pensée  basse.  Très  peu 
de  ces  vocables  nouveaux  qui  pleuvent  comme  grêle 
dans  les  romans  contemporains.  Les  écoles  aujour- 
d'hui florissantes  ne  sont  introduites  dans  lo  livre  que 
pour  y  être  bafouées  sous  les  traits  ultra-ridicules  du 
poète  Fâliettc.  J'ajoute  que  l'action  a  pour  cadre,  —  au 
moins  dans  sa  plus  grande  partie,  —  ces  bords  du  Lé- 
man, pays  enchanté  où,  n'en  déplaise  au  spirituel 
auteur  de  Tariavin,  on  ne  se  lasse  pas  de  retourner. 
En  sorte  qu'en  lisant  M.  Chenevière,  on  al'illasion 
d'un  voyage  de  vacances  au  milieu  d'un  délicieux  pay- 
sage. Ce  paysage,  je  dois  le  dire  encore,  est  décrit  hon- 
nêtement, tel  qu'il  est,  sans  empâtements,  sans  orgie 
de  couleur,  sans  enthousiasme  excessif  et  furibond. 
C'est  ainsi  qu'on  parle  de  la  nature  lorsqu'on  a  vécu, 
avec  elle,  dans  de  longues  et  tendres  intimités.  Ëlle 
veut,  en  effet,  être  prise  au  sérieux,  elle  veut  être 
épousée.  La  mer  ni  la  montagne  ne  se  donnent  pas, 
pour  quinze  jours,  comme  des  maltresses  de  passage, 
au  citadin  eu  villégiature. 

D'ordinaire,  je  fais  très  peu  de  cas  des  romans 
«  comme  il  faut  u,  qui  sont  écrits  spécialement  en  vue 
des  classes  élégantes.  Les  auteurs,  souvent  de  pauvi'es 
diables,  y  glissent  à  tort  et  à  travers  des  mots  de  sport, 
appris  le  matin  même;  ils  se  parfument,  tant  qu'ils 
peuvent,  avec  toute  sorte  de  mauvaises  odeurs  à  la 
mode.  On  sent  que  leur  rêve,  comme  celui  de  Sten- 
dhal, est  de  «  faire  veillei'  une  jolie  petite  duchesse 
jusqu'à  trois  heures  du  matin  ».  Petites  ou  grandes, 
laides  ou  jolies,  les  duchesses  ne  sont  pas  de  bons 
juges  en  littérature.  A  la  longue,  pai'  une  lente  in- 
fluence, elles  gâtent  l'écrivain  qu'elles  lisent.  Le  high- 
iife,  les  bals  blancs,  l'hippique,  le  vernissage,  les  five 
o'  clocii,  les  rallye-paper,  les  gardm  parties,  tout  cela 
est  vide,  mesquin,  écœurant;  il  n'y  a  rien  dessons. 
M.  Chenevière,  bien  qu'il  parleà  merveille  de  bateaux 
et  de  chevaux,  bien  qu'il  sache  «  habiller  »  une  femme 
à  l'occasion  (science  nécessaire  à  un  romancier  I),  n'est 
jamais  frivole  ni  énervant. 

Ëdmée,  son  héroïne,  vit  dans  le  monde  et  n'est  pas 
mondaine.  Mais  alors  pourquoi  donne-t-elle  son  cœur 
à  un  mondain?  Comment  son  amour  ne  va-t-ilpas.d'a  = 
bord,  à  ce  noble  et  fier  Norac  qu'elle  appelle  son  a  vieil 
ami»,  bien  qu'iln'aitpas  quarante  ans?  Se  peut-il  qu'une 
moustache  blonde  et  des  yeux  bleus  aient  tant  de  pres- 
tige? Un  homme  de  trente-huit  ans  est-il  un  vieillard 
qui  doive  désespérer  de  plaire,  surtout  lorsque  sa  fidé- 
lité à  une  morte  lui  a  permis  de  traverser  la  vie  sans 
s'y  dépenser  ou  s'y  corrompre?  Avec  sou  beau  carac- 
tère énergique  et  vierge,  son  intelligence  cultivée  par 

H)  S&ret  amour,  par  Adolphe  Cbeoovière.  —  Alphoiue  Lemerrd. 
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les  voyages»  ennoblie  par  la  solitude  et  les  dangers,  ne 

dépasse-t-il  pas  de  la  tôte  cet  Octave,  bon  garçon  et 
bon  caraiier,  d'esprit  moyen,  épris  de  courses  et  de 
canotage,  qui  donnera  successivement  pour  rivales 
à  Ëdmée  une  pouliche  et  une  chaloupe?  Si  la  Revue 
bUue  n'était  pas  essentiellement  antiplébiscitaire,  j'au- 
rais envie  de  provoquer  un  plébiscite  de  jeunes  filles 
qui,  après  avoir  la  Secret  amour^  se  prononceraient 
entre  Octave  et  Jean. 

Mais  voici  qui  est  heureux  et  inattendu  (notre  mé- 
tier, on  l'a  très  bien  dit  ici,  n'est  pas  de  chercher  chi- 
cane aux  anteurs,  mais  d'extraire  le  nouveau  des  livres 
qu'on  nous  soumet).  Lorsque  Jean  voit  de  quel  côté 
penche  la  sympathie  de  la  jeune  fille,  qui  lui  fait  elle- 
même  ses  confidences,  il  s'impose  un  effort  héroïque, 
et,  jouant  le  rôle  d'un  tuteur,  la  marie  eu  quelque 
sorte  à  son  rival.  Mais,  dîx-hult  mois  plus  tard,  la 
lune  de  miel  ne  montre  plus  qu'un  mince  croissant 
sur  le  ciel  conjugal.  Octare  est  retourné  à  ses  occupa- 
tions favorites.  Edmée  n'est  pas  trahie,  elle  est  délais- 
sée. L'uuîsson,  plus  nécessaire  au  bonheurque  l'amour 
lui-même,  manque  dans  le  ménage  d'Octave  de  Séran- 
nes.Et  la  jeune  femme  crie  douloureusement  à  Jean  : 
«  Pourquoi  m'avez-vous  mariée  ainsi?  »  C'en  est  trop 
pour  le  u  vieil  ami  »,  son  secret  lui  échappe;  Edmée, 
profondément  émue,  n'est  pas  loin  de  tomber  dans  ses 
bras... 

Comme  leurs  cœurs,  le  Léman,  à  ce  même  moment, 
est  troublé  par  une  tempête.  L'occasion  paraltbonne  à 
Octave  pour  essayer  son  yacht.  Il  entraîne  avec  lui  sa 
femme  et  son  ami,  mais  un  faux  mouvement  le  préci- 
pite dans  l'eau.  Jean  plonge  dans  la  vague  et  le  ramène 
à  la  surface.  Octave  est  hissé  à  bord,  il  rouvre  les  yeux. 

u  Jean,  qui  avait  repris  son  souffle,  entendit  un  cri 
de  joie  délirante,  puis  des  mots  d'amour  entrecoupés, 
éperdus.  En  môme  temps,  il  vit  Edmée  se  précipiter  sur 
ce  corps,  saisir  dans  ses  mains  cette  tôle  qui  revivait 
et  couvrir  ce  front,  ces  yeux,  ces  cheveux,  cette  bouche 
de  baisers  fous,  violents,  à  pleines  lèvres,  au  hasard  l... 

Jean  faiblit.  Un  instant,  son  regard  se  détourna,  voilé, 
comme  pour  ne  pas  voir.  Il  lui  sembla  que  ses  mains 
avaient  envie  de  s*ouvrir,  de  t&cher  leur  appui,  et  que 
lui-môme  pouvait  bien,  là,  dans  cette  eau  qu'il  venait 
de  vaincre,  se  laisser  doucement  ensevelir,  pour  tou- 
jours, sans  un  regret.  Mais  cette  défalliance  ne  dura 
pas.  Ses  muscles  tout  à  coup  se  raidirent,  son  œil  reprit 
an  éclat  fier;  de  ses  lèvres  sortirent  ces  paroles,  toutes 
d'orgueilleuse  résignation  et  d'implacable  volonté  ; 

~  On  ne  meurt  pas  comme  çal 

u  Ët  d'un  puissant  eifort  des  épaules  et  des  reins,  il 
remonta  dans  le  canot.  » 

m. 

J'ai  vingt  raisons  pour  ne  pas  faire  de  politique  dans 
la  Reuue  bleue;  La  première,  qui  me  dispense  des  dix- 


neuf  autres,c*est  que  je  n'ai  pas  le  droitd'y  toucher.  En 

cela,  mon  goût,  —  chose  rare!  —  est  d'accord  avec 
mon  devoir.  Vous  êtes  trop  instruits  pour  ne  pas  con- 
naître la  légende  du  monsieur  qui  détestait  les  épi- 
nards.  J'applique  à  la  politique  le  même  raisonne- 
ment. Je  ne  l'aime  pas,  et  j'en  suis  bien  aise.  Car,  si 
je  l'aimais,  j'en  ferais...  et  je  ne  peux  pas  la  souffrir. 
Mais  est-ce  faire  de  la  politique  que  butiner  une  ou 
deux  impressions  dans  les  Souvenirs  inlimes  de  M*^  Ca- 
rette(l),  et  que  souhaiter  la  bienvenue  à  an  aimable 
livre,  écrit  par  une  femme  encore  plus  aimable,  qui 
a  toujours  eu  autant  de  vertu  que  de  grâce,  et  qui 
nous  prouve  aujourd'hui  qu'elle  n'a  pas  moins  de  mé- 
moire que  de  cœur? 

■Tout  le  monde  sait  que  M"*  Laure  Bouvet,  petite 
fille  du  brave  amiral  Bouvet, fut  distinguée  par  l'impé- 
ratrice Eugénie  lors  de  son  débarquement  à  Brest  en 
1858,  et  que,  peu  d'années  après,  elle  entra  au  service 
delà  souveraine  comme  seconde  lectrice.  La  situation 
était  malaisée:  les  hommages  des  hommes  et  la  jalousie 
des  femmes  la  rendirent  plus  difficile  encore*  Deux  ou 
trois  «  beautés  »  fanées,  d'autant  plus  mal  conservées 
qu'elles  n'avalent  jamais  été  jolies,  se  faisaient  remar- 
quer au  premier  rang  de  ces  bourreaux  femelles. 
Lorsque  j'entrai  aux  Tuileries,  en  1867,  j*y  trouvai 
M"*  Bouvet  devenue  M"'^  Carelte,  victorieuse  de  ces 
premières  épreuves  et  solidement  établie  dans  son 
aplomb,  modeste  et  charmant,  de  jeune  femme  et  de 
jeune  mère.  Elle  rendait  en  bienveillance  et  en  douce 
protection  aux  nouveaux  venus  les  mauvais  procédés  et 
les  mauvais  tours  dont  elle  avait  failli  être  victime  de 
la  part  de  ses  aînées.  On  n'aurait  pas  inventé  pourclle 
l'adjectif  «  troublant  »  dont  il  a  été  fait,  depuis  quel- 
ques années,  un  si  terrible  abus.  En  regardant  cette 
Bretonne  retouchée  par  le  ciseau  grec,  ce  front  si  pur 
de  ligues  et  de  pensées,  ces  yeux  qui,  avec  la  couleur 
de  la  mer,  en  reflétaient  l'infinie  rêverie,  on  se  sentait 
charmé,  rafraîchi,  apaisé. 

Quelque  chose  de  cela  a  passé  dans  le  volume  des 
Souvenirs,  très  clément  pour  les  tourmenteuses  d'au- 
trefois. Les  anecdotes  y  fourmillent.  J'en  cueillerai 
une,  que  j'abrège  à  regret,  faute  de  place.  11  s'agit  de 
la  princesse  de  Metternich.  On  sait  comment  Mérimée 
a  analysait  »  la  spirituelle  ambassadrice,  celle  qu'on 
appelait  la  jolie  laide  :  u  trois  parties  de  grande  dame, 
deux  parties  de  cocotte.  »  C'est  là  un  dosage  malveil- 
lant, et  M-*^  Garette  est  infiniment  plus  équitable  pour 
cette  princesse  qui  a  si  bien  compris  et  tant  aimé  la 
France. 

Un  jour,  M"'  de  Metternich  mettait  en  scène,  à  Corn- 
piëgne,  un  tableau  vivant  où  figurait  H-*  de  Persigny * 
Toutes  les  femmes  devaient  porter  une  coiffure  relevée 
et  poudrée,  avec  un  costume  ^  la  Watteau.  Mais  la  du- 


(1)  Souvenirs  inlimet  dê  la  Cour  dit  TuiUrittt  jfv  U"*  Canlto* 
-  OUeudorir. 
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chesse  n'accepta  si  le  costume  ni  la  coiffure.  Elle  en- 
tendait avoir  dans  le  dos  ses  cheveux  défaits,  —  d'ad- 
mirables cheveux  blonds,  soit  dit  en  passant.  A  toutes 
les  objections,  elle  répondait  avec  son  sézayemeot  en- 
fantin : 

—  Ze  veux  qu'on  voie  mes  sefeux...  Nous  faisons  ça 
poar  nous  amnser,  n'est-^e  pas?... Hé  bien,  ça  m'amuse 
de  laisser  tomber  mes  zefeux. 

La  princesse,  furieuse,  alla  invoquer  Tinterrention 
de  l'impératrice. - 

~  Laissez-Ia  faire,  dit  en  souriant  la  souveraine... 
Vous  savez,  sa  mère  est  folle. 

—  Ah  I  sa  mère  est  folle?  Sh  bieni  mon  përe  est  fou 
aussi  :  je  ne  céderai  pas. 

En  effet,  le  comte  Sandor,  le  père  delà  princesse,  était 
Pëcufer  le  plus  excentrique  de  l'Europe.  Il  avait  com- 
posé un  album  de  ses  prouesses,  etj'ai  souTentfeuilleté, 
aveclesenfantsdes  Tuileries,  cetalbumquiétait  digne  de 
prendre  rang  à  côté  des  aventures  du  baron  de  HQn- 
chausen.  Oo  y  voyait  le  comte  Sandor  franchir  au 
galop  une  vieille  femme  épouvantée,  enlever  sa  mon- 
ture par-dessus  un  régiment  qui  passait,  sortir  de  chez 
lui  à  cheval  par  le  balcon  du  premier  étage,  sauter  des 
remparts  d'une  ville  dans  la  campagne  et  faire  cent 
tours  du  même  genre. 

Je  ne  dirai  rien  de  celle  qui  est  l'héroïne  du  livre, 
sinon  queje  partage  pour  elle  les  sentiments  de  l'auteur. 
Personne  n'a.  plqs  délicatement,  plus  tendrement  que 
M"^  Garette,  analysé  le  charme  qu'exerçait  autour  d'elle 
l'impératrice,  cette  harmonie  des  mouvements  et  des 
attitudes,  cette  grftce,  toujours  jeune,  du  regard  et  du 
sourire,  cette  beauté  que  le  temps  a  immatérialisée 
sans  la  détruire  et  qui,  sous  les  cheveux  blancs,  à  tra- 
vers les  longs  crêpes  d'un  deuil  qui  ne  finira  pas,  saisit 
encore  d'une  émotion  profonde,  les  visiteurs  de  Farn- 
horough. 


BULLSTII 

Ghr«Biq««  d«  U  f  smUa*. 

ÉUction»  iënaloriales.  —  Dans  la  Creuse,  M.  Leclerc,  con- 
fieiller  ftla  cour  des  comptes,  républicain,  a  été  élu  séna- 
teur, en  remplacement  de  M.  Sautoo,  invalidé,  par  3Z|5 
voix  contre  388  données  au  nôme  M.  Sauton,  révision- 
niste. 

SénaL  —  Le  15,  adoption  d'une  proposition  tendant  à  ré- 
server au  pavillon  national  la  navigation  entre  la  France  et 
TAlgérle.  Suite  de  la  discussion  du  projet  de  loi  concernant 
les  attributions  judiciaires  du  Sénat. 

Le  19,  vote  du  projet  précédemment  adopté  par  la  Cham- 
bre relatif  aux  cris  des  vendeurs  de  journaux  sur  la  vole 
publique.  Vote  du  projet  concernant  les  attributions  judi- 
ciaires du  Sénat  On  décidede  passer  &  une  seconde  délibé- 
ration. Suite  delà  discussioa  du  projet  de  loi  sur  les  acci- 
dents des  ouvriers  dans  leur  travail* 


Le  les  deux  sièges  de  Wd.  Schérer  et  Jaurès,  séna- 
teurs Inamovibles,  sont  attribués  par  tirage  au  sortâ  l'Aisne 
et  au  Doubs.  MM.  Blavler,  Lebreton  et  Bardoux  présentent 
des  contre-projets  au  sujet  des  accidents  des  ouvriers  dans 
leur  travail. 

Chambre  des  députés.  ~  Le  16,  M.  Laguerro  interpelle 
M.  Constans,  ministre  de  l'intérieur,  au  sujet  de  sa  partici- 
pation &  une  société  financière  ;  réponse  du  ministre. 

Le  19,  MU.  Clémenceau  et  Perrin  protestent  contre  di- 
verses assertions  du  dernier  discours  de  U.  Laguerre.  Une 
proposition  de  M.  Bourgeois  relative  à  la  transformation  de 
l'IrapOt  sur  les  assurances  est  rejetce  par  330  voix  contre  214. 
Suite  de  la  discussion  du  projet  concernant  l'utilisation  des 
eaux  d'égout  de  la  Seine.  M.  Hubbard  soutient  le  contre- 
projet  relatif  &  l'établissement  d'un  canal  spécial  de  Paris  à 
la  mer. 

Le  21,  interpellation  de  M.  Francis  Laur  à  propos  de  la 
crise  des  cuivres.  L'orateur  se  plaint  de  ce  que  le  gouver- 
nement n*aît  pas  surveillé  les  accapareurs  de  métaux  et  de- 
mande qu'ils  soient  punis  suivant  la  loi.  Le  ministre  des 
finances  se  refuse  à  discuter,  mais  11  explique  les  mesures 
que  le  gouvernement  a  dd  prendre  pour  garantir  les  dépèts 
du  Comptoir  d'escompte.  M.  Mlllerand  invite  le  cabinet  à 
ordonner  sur  la  question  des  cuivres  une  Information  judi- 
ciaire. L'ordre  du  jour  pur  et  simple  est  rejeté  par  284  voix 
contre  234,  et  la  Ciiambre  adopte  par  839  voix  contre  213 
un  ordre  du  jour  motivé  déposé  par  M.  Maurice  Faure. 

Intérieur^  —  L*amiral  Krants  a  été  nommé  ministre  de  la 
marine  en  remplacement  de  l'amiral  Jaurès,  décédé. 

Durant  les  deux  premiers  mois  de  1889,  le  commerce  ex- 
térieur de  la  France  s'est  élevé  pendant  les  deux  premiers 
mois  de  Tannée  à  677  331 000  francs  pour  les  importations 
et  à  489377  000  francs  pour  les  exportations.  Ces  cliiffres 
comparés  i,  ceux  de  la  période  correspondante  de  1838  pré- 
sentent une  augmentation  de  36  427  000  francs  poar  les  Im- 
portations et  de  18  657  pour  les  exportations. 

Allemagne»  —  Le  Beichstag  a  abordé  la  discussion  du 
budget  supplémentaire  pour  la  réorganisation  de  l'artillerie 
et  de  la  marine.  Le  député  socialiste  Bebel  et  M.  Windtborst 
ont  critiqué  l'excès  des  dépenses  militaires.  Le  projet  a  été 
renvoyé  à  la  commission.  Vote  du  budget  ordinaire  de  l'ar- 
mée et  discussion  du  budget  de  la  marine.  M.  Rlchter 
combat  la  réorganisation  proposée  pour  ce  service  qu'il 
considère  comme  dangereuse.  Le  contre-amiral  Heosner 
Motient  l'urgence  du  projet,  qui  est  vivement  défendu  par 
le  chancelier  et  voté  &  une  grande  minorité. 

H.  Antoine,  député  protestataire  de  l'Alsace-Lorraine  au 
Relchstag,  a  donné  sa  démission  et  est  rentré  en  France  où 
il  a  obtenu  de  reprendre  sa  nationalité. 

Auglelerre»  —  M.  Marc-Beaufoy,  candidat  gladstonien,  a 
été  . élu  député  à  Londres  dans  le  quartier  Kenslngton,  pur 
4069  voix,  contre  3  439  données  à  M.  Beresford,  conserva- 
teur. —  La  Ctiambre  des  lords  a  rejeté  le  projet  du  blll  ten- 
dant &  conférer  aux  femmes  le  droit  de  voter  dans  les  élec- 
tions parlementaires. 

Faii$  divers.  —  Une  fête  a  été  organisée  à  l'Opéra  au  pro* 
fit  de  la  Société  française  de  bienfaisance  de  Saint-Péters- 
bourg. —  M.  le  marquis  des  Rois,  potit-ûls  de  Hoche,  a  re- 
fusé de  laisser  transférer  au  Panthéon  les  cendres  de  son 
illustre  aïeul.  «  Les  funérailles  nationales  de  l'amiral  Jaurès, 
ministre  delà  marine,  ont  été  célébrées  à  l'église  des  Inva- 
lides; Me'  Richard,  archevêque  de  Paris,  a  officié.  — 
Ëlection  du  Jury  du  Salon  pour  ta  section  de  peinture.  — 
Exposition  des  œuvres  du  peintre  Bridgman  au  cercle 
Volney. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  ScUerer,  sénatèur  inamovible 


Djgitized  by 


Google 


38A 


BULLETIN. 


et  rédacteur  du  Temps;  ~  de  H.  Hatbieu  Lecterq,  ancien 
ministre  de  la  justice  en  Belgique,  ancien  président  de  l'A- 
cadémie belge  ;  —  de  M.  Gustave  Naquet,  ancien  préfet  de 
la  Corse;  —  du  célèbre  chanteur  Tambertlck  ;  —  du  peintre- 
lithographe  Anastasi  ;  —  de  M'  Lenté,  avocat  distingué;  — 
du  générai  iules  Morin,  commandant  la  16"  brigade  de  ca> 
Valérie;  —  du  docteur  Denuce,  doyen  honoraire  de  la  fa- 
culté de  médecine  de  Bordeaux;  —  du  sculpteur  Feugëre 
des  Forts  ;  —  de  M.  Chamblafn,  ancien  conseiller  d*État;  — 
du  chansonnier  belge  Antoine  Glesse  ;  —  de  Max  Watler,  di- 
recteur de  ta  Jeune  Belgique:  —  de  H.  Victor  Delamalle,  ad- 
ministrateur de  la  compagaie  du  Canal  de  Suez;  —désir 
Thomas  Gladstone,  frère  aloé  de  l'ancien  ministre,  ancien 
membre  du  Parlement  anglais;  —  de  M.  Donzel,  artiste 
peintre;  —  de  M.  Brunck,  juge  à  Paris. 


Bame  biUiograpbiqn* 

UTTÉRATUEE. 

La  collection  des  Classiques  populaires^  publiée  par  ItS 
éditeurs  Lecène  et  Oudin.  était  restée  limitée  jusqu'ici  aux 
grands  écrivains  de  la  France,  de  la  Grèce  et  de  Rome.  L'é- 
tude sur  Shakespeare,  de  notre  collaborateur  M.  James  Dar- 
mesteter,  inaugure  aujourd'hui  la  série  des  classiques  étran- 
gers. L'auteur  de  ce  livre  est  un  érudlt  de  premier  ordre,  et 
un  lettré  délicat  qui  possède  une  merveilleuse  connaissance 
de  la  langue  anglaise.  Il  a  adopté  dans  son  travail  un  plan 
aussi  simple  qu'ingénieux.  Après  avoir  retracé  la  biographie 
du  poète  que  l'absence  de  documents  rend  forcément  très 
sommaire,  il  a  étudié  sa  vie  intellectuelle,  considérée 
comme  un  drame  en  trois  actes,  précédé  d'un  prologue. 

Les  années  d'apprentissage  dans  lesquelles  Shakespeare 
laisse  entrevoir  par  ses  premières  productions  ce  qu'li  sera 
l>ientOt  forment  ce  prologue.  Dans  le  premier  acte,  l'écrivain 
fonde  sa  réputation  et  sa  fortune  avec  Roméo  et  JuUelte,  le 
Marchand  de  Venise^  etc.;  le  voUà  devenu  grand  poète  et 
dramaturge  hors  de  pair.  Durant  le  second  acte.  Il  descend 
au  fond  de  la  nature  humaine  et  donne  Jules-César^  Hamiet, 
Othello,  Macbeth,  etc.,  ses  créations  les  pins  énergiques, 
mais  aussi  les  plus  sombres  et  les  plus  désespérées  ;  une  pro- 
.fonde  tristesse  à  remplacé  la  philosophie  optimiste  et  sou- 
riante,de  ses  premières  pièces.  Au  troisième  acte,  le  calme 
rentre  dans  l'esprit  du  poète,  qui  s'abandonne  de  nouveau  k 
sa  fantaisie  et  retrouve  ses  gracieuses  et  ravissantes  inspi- 
rations d'autrefois  pour  écrire  Cymbeline,  la  Tempête,  etc. 

Malgré  sa  concision,  l'étude  fort  originale  de  M.  Darmes- 
teter  présente  dans  son  ensemble  toute  l'œuvre  de  l'écri- 
vain anglais,  et  permet  de  se  faire  une  idée  très  nette  et 
très  exacte  de  son  mérite  littéraire  et  de  son  Intérêt  drama- 
tique. Ce  nouveau  volume  ne  peut  que  contribuer  à  accroître 
le  succès  de  la  collection  des  classiques  populaires,  si  favo- 
rablement accueillie  &  la  fols  par  le  personnel  enseignant  et 
par  le  grand  pubUc. 

HISTOIM. 

Sous  ce  titre  :  Un  chancelier  d'ancien  régime  [Pion-Mour- 
rit),  M.  Charles  de  Uazade  a  résumé  à  grands  traits  le  rè- 
gne diplomatique  de  U.  de  Metternich.  Pendant  plus  de 
quarante  ans,  cet  homme  d'État  servit  tour  à  tour  comme 
ambassadeur,  comme  ministre  et  comme  chancelier  l'em- 
pire austro-hongrois  relevé  par  ses  soins  ;  Il  se  trouva  mêlé 
à  tous  les  événements  des  périodes  tes  plus  sgiiées  de  l'his- 
toire contemporaine,  et  souvent  méioe  il  réussit  k  les  diriger. 
Arrivé  au  pouvoir  au  moment  le  plus  favorable  peur  se 
mettre  en  lumière,  alors  que  l'Autriche  semblait  avoir  épuisé 
toutes  les  disgrâces,  11  reprit  la  tradition  de  Kaunltz  et  du 
vteU  ordre  Impérial,  nutlB  avec  les  yeux  constamoieut  ou- 


verts sur  l'Europe,  et  grftce  à  son  extrême  habileté  et  à  aa 
rare  prudence,  il  parvint  &  rendre  à  son  pays  le  -rdie  d'ar- 
bitre dans  la  mêlée  européenne.  Après'avolr  dicté  les  traités 
de  1815  et  rr'Ievé  l'Autriche,  il  n'eut  plus  qu'une  idée  Inva- 
riable :  maintenir  la  paix  par  Téqulllbre  entre  tontes  les 
forces  et  assurer  te  repos  &  l'Europe.  Il  y  réussit  Jusqu'en 
I8à8,  où  la  Bévolution  l'obligea  &  s'exiler.  A  ces  titres  divers 
Metternich  est  un  des  personnages  les  plus  originaux  de 
l'histoire  du  siècle,  et  Touvraga  do  M.  de  Maxade  permet  de 
suivre  avec  Intérêt  et  d'apprécier  en  parfaite  connaissance 
de  cause  son  long  règne  diplomatique,  les  traditions  qu'il  a 
fidèlement  représentées,  et  la  politique  à  la  fols  savante  et 
subtile  qu'il  a  employée  à  la  paix  du  monde. 

Notre  collaborateur  M.  Harcellln  Peltet  a  réuni  en  un  vo- 
lume ses  divers  articles  sur  Napoléon  à  IHle  d'Elbe  (Char- 
pentier), dont  les  principaux  ont  été  publiés  Ici  même.  Pour 
écrire  ce  chapitre  Inédit  de  la  biographie  de  l'empereur,  il 
a  tiré  parti  de  documents  inexplorés  jusqu'Ici  et  des  témol- 
gnagei  locaux.  Son  travail  est  accompagnéd'un  volumineux 
dossier  de  pièces  justificatives,  parmi  lesquelles  on  remar- 
quera notamment  le  journal  d'un  agent  secret  du  gouverne- 
ment de  Louis  XVlll,  qui  s'était  introduit  dans  la  société  des 
réfugiés  où  sont  retracées  avec  une  exactitude  parfois  brutale 
les  conversations  des  familiers  de  Napoléon  et  des  étrangers 
accourus  de  tous  les  coins  de  l'Europe  pour  rendre  visite  à 
l'exilé. 

DITEBS. 

L'ouvrage  de  notre  collaborateur  H.  de  Varlgny  sur  Us 
Grandes  fortunes  aux  Étals-Unis  et  en  Angleterre  (Hachette) 
se  recommande  tout  à  la  fols  par  les  détails  très  Intéressants 
qu'il  nous  fournit  sur  les  plus  célèbres  millionnaires  de  ces 
deux  pays  et  par  les  observations  économiques  et  sociales 
d'une  très  haute  portée  que  suggère  à  l'auteur  l'étude  de  la 
formation  et  du  développement  de  la  richesse  publique  et 
privée  de  notre  époque.  Aux  États-Unis,  c'est  surtout  à  la 
spéculation  et  à  l'industrie  que  le  banquier  Girard,  le  roi 
des  chemins  de  fer  Jay-Gould,  le  roi  des  bateaux  A  vapeur 
Vanderbilt,  et  l'éditeur  Gordoo-Bennet  sont  redevables  de 
leur  immense  fortune.  Mais  dans  ce  pays,  où  tout  est  oiigi- 
ginal,  l'on  assiste  &  on  singulier  spectecle,  celui  de  mlllloo- 
naires  qui  se  lassent  de  l'être  et  pour  qui  la  richesse  est  un 
pesant  fardeau.  En  Angleterre,  les  grandes  fortunes  sont 
beaucoup  plus  nombreuses;  mais,  en  dehors  de  l'aristocratie 
territoriale,  elles  le  rencontrent  surtout  dans- la  diuBW 
moyénue.  Toutes  ont  leur  origine  dans  le  commerce  on 
l'industrie.  Lorsque  l'on  passe  en  revue  les  hommes  qui  les 
ont  édifiées,  l'on  est  étonné  de  leur  point  de  départ  et  de 
la  simplicité  des  moyens  qu'ils  ont  mis  en  œuvre.  Avec  un 
sens  très  net  des  nécessités  pratiques  du  moiuent,  lis  se  sont 
tournés  vers  la  découverte  de  procédés  ou  de  produits  d*ajaa^ 
application  et  d'une  utilité  constantes;  Ils  ont  concentré, 
toutes  les  forces  de  leur  esprit  et  de  leur  volonté  sur  oît' 
point  donné  et  obtenu  un  succès  décisif,  gr&ce  ft  leur  p^' 
tience,  leur  persévérance  et  leur  probité.  Tels  ont  été  Ide 
nos  jours  Bessemer,  le  fabricuit  d*aoier;  Brassey,  le  coAa^ 
tructeur  de  chemins  de  fer;  John  Brown,  le  roi  du  tst; 
Bass,  le-roi  des  brasseurs;  Titus  Sait,  je  fabricant  de  laines. 
Il  faut  i^outer  que  ces  Industriels  devenus  millionnaires 
ont  eu  le  rare  mérite  de  comprendre  que  la  fortune  est  un 
instrument,  non  un  but,  et  qu'elle  ne  vaut  que  par  rusa^a 
que  Ton  en  fait. 

tmOeRaosM. 
L'administrateur  gérant  :  Huar 
PmIi.  «r  |iai»go  gmadB,  7,  tm  a>io>-Bwtt.  (13i86j 
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NÉVRALGIES 

Pilules  du  Moussette 

Les  Pilules  Moussette.  à  laconiline  et  au  quinium  .  calment  ou  guérissent 
Migraine,  la  Scialiqui:,  et  les  Névralgieslea  piua  rebelles. 

«  Laclion  sédative  que  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatoire  sanffuin,  par 
t  l  inlermédiairc  des  rierta  vaso-motoura,  indique  leur  emploi  dans  ]cb  Nevralaies 
t  du  trijumeau,  les  Névralgies  coiujcalives,  IcB  affections  lihixmalismales  doulou- 
<  reutes  et  inflammatoires.  » 

1  L'aconltine  produit  des  effets  merveilleux  dan3  le  traitement  dos  JVeurayies  faciales. 
à  la  condition  qu'elles  ne  soient  pas  symptomatiques  d'une  tumeur  intracranienne.  alora 
même  qu'elles  auraient  résisté  à  d'autres  médicaments.  •  (S«i(lé  it  t  tlnf».  vim  ia  Î8  (tiner  1880). 
Dose  :  Prendre  de  3  à  6  pilules  dans  lesï4  heures. 
Exiger  les  Véritables  Pilales  Moussette  de  chez  CLIN  et  C",  Pario 


Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Parts. 

«  La  Codéine  pure,  dit  le  professeur  Oubter  {Commentaires  thérapeuHaues  du 

*  Codex,  p.  587)  doit  être  prescrite  aux  personnes  qui  supportent  mal  ropium  aux 
■  enfants,  aux  femmes,  aux  vieillards  et  aux  sujets  menacés  de  congestions  cérébra'les.  » 

Le  Sirop  ot  la  P&te  Berth«  k  la  Codéina  pure  possèdent  une  efficacité  incon- 
testable dans  les  cas  de  Rhumes.  Bronchites,  Catarrhe,  Asthme  Maux  de  Goree 
Insomnies,  Toux  nerveuse  et  fatigante  des  Maladies  de  Poitrine  et  pour  calmerles 
Irritations  do  toute  nature,  *^ 

•  Lca  personnes  qui  font  usage  de  Sirop  ou  de  Pâte  BertbA  ont  un  sommeil  calme 
et  réparateur,  jamais  suivi  ni  de  lourdour  de  tôle,  ni  de  perte  d'appétit,  ni  de  constipation. 

Prescrire  cl  ble.n  spécifier  Sirop  ou  Pâte  Berthé  et  comme  garantie  exiecr  la 
Signature  Berthé  et  le  Timbre  bieu  de  l'Etat  français.  ^ 

Paris,  CHEZ  CLIN  &  G"  et  ^Jar  Ventremise  de  toutes  les  Pharmacies, 

ASTILLES  DE  lYlACKENZIE 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

U  meilleur  remède  contre  le.-'  Uaux  tic  gorge,  .4mys<lall«ca  alguvs, 
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L'ORBSTIB  D'ESGHTLE 
A  piopos  dsi  Erianyes 

CONFÉRENCE   AD  THÉÂTRE  DE  l'oDÉON 

Mesdames,  messieurs, 

VOrestieesi  plus  vénérable  encore  qu'Œdipe-Roi^Mac- 
b€thoviAthalie.Gest  un  desplos  andeus  eheA-d*œuvre 
littéraires  de  la  civilisation  à  laquelle  nous  appartenoDs. 
11  faut  doQC  l'écouter  pieusement.  Il  faut  assister  à  cette 
représentation  comme  à  la  grand'messe  dramatique 
des  races  gréco-latines,  et  même  indo-européennes. 

L'antenr  de  YOrestie,  le  poète  Bschyle.a  été  lui-même, 
à  ce  qu'il  semble,  un  des  plus  beaux  exemplaires  de 
Thumanité  antique.  Athénien  pur,  eumolpide,  né  à 
Eleusis,  la  ville  des  Mystères,  il  avait  pour  frères  cet 
Amynias,  qui  coula  le  premier  vaisseau  des  Perses,  et 
ce  Gynégire, qui,  ses  deux  mains  coupées,  s'accrochait 
par  les  dents  à  la  nef  ennemie.  Lui-même  se  battit  à 
Marathon,  à  Salamineet  à  Platée.  Il  mourut  en  Sicile, 
exilé  (ou  ne  sait  pourquoi).  11  s'était  composé  cette  épi- 
taphe  : 

«  Ce  monument  couvre  Eschyle,  fils  d'Euphorion. 
né  Athénien,  il  mourut  dans  les  plaines  fécondes  de 
Géla.  Le  bois  tant  renommé  de  Marathon  et  le  Mèdo 
aux  longs  cheveux  diront  s'il  fut  brave:  ils  l'on  t  bien  vu.  » 

11  oublie  de  nous  apprendre  qu'il  avait  écrit  quatre- 
vingt-dix  tragédies  et  qa*il  avait  été  couronné  cinquante- 
deux  fois.  Vous  voyez  qu'il  n'est  nullement  «  homme 
de  lettres  ».  C'est  qu'il  est  néà  une  époque  de  vie  com- 
plète, de  déreloppemeot  intégral  et  harmonieux  de 

3<  afalB.  —  RIVDI  POUT.  —  XUII, 


l'être  hamain.  Il  ne  fut  point  confiné  dans  une  tftcfae; 

il  n'eut  rien  du  mandarin  cloîtré  dans  son  cabinet.  11 
n'écrivait  point  par  métier,  mais  pour  soulager  son 
cœur.  On  pouvait,  dans  ce  temps-là,  avoir  da  génie, 
d'abord  parce  que  la  production  avait  quelque  chose 
d'involontaire  et  d'inspiré;  puis  parce  que  les  idées 
et  tes  sentiments  n'étaient  point  ressassés,  étaient  pres- 
que vierges  encore. 

Eschyle  fut  initié  aux  mystères  d'Eleusis.  Ces  mys- 
tères recouvraient  la  philosophie  la  plus  pure.  Dans  la 
religion  chrétienne.  le  simple  d'esprit  et  l'homme  in- 
telligent, quand  ils  croient,  ne  croient  pas  sans  doute 
tout  à  fait  de  la  même  manière,  mais  enfin  ils  croient 
l'un  et  l'autre  à  des  dogmes  qui  excluent  toute  inter- 
prétation individuelle.  Les  religions  antiques,  qui 
n'avaient  point  de  credo,  se  prêtaient  avec  une  bienfai- 
sante souplesse  aux  exigences  des  esprits  les  plus  di- 
vers. Il  y  avait  plus  d'une  façon  de  concevoir  et  d'adorer 
Zeus,  Athéné,  Jacchos  et  Perséphoné.  Les  mystères 
d'Ëleusis  étaient  la  religion  des  Ames  tendres  et  des 
intelligences  épurées.  Leurs  rites  étaient  des  symboles 
d'expiation,  de  purification  progressive  par  l'épreuve 
et  la  doaleur,  de  renaissance  et  d'immortalité.  C'est  la 
morale  des  mystères  que  les  trois  tragiques  grecs  ont 
mise  dans  leur  théâtre.  Et  vraiment  nous  n'avons  pas 
trouvé  grand'chose  de  mieux. 


•  « 


Le  grand  poète  Eschyle  fut  donc,  par  surcroît,  un 
sage  éminenl.  L'Orestie  est  un  plus  riche  trésor  que  le 
fameux  «  trésor  des  Alrides  ».  11  n'est  besoin  d'aucune 
complaisance  pour  y  découvrir  fout  ce  qu'on  veut.  Qu'y 
chercherons- nous  aujourd'hui  ?  Si  vous  le  voulez  bien, 
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nous  démêlerons,  dans  les  trois  parties  dont  VOrestie  se 
compose,  les  types  des  principales  espèces  de  drame 
qui  se  sont  ensuite  développées  au  cours  des  Ages  : 
drame  de  passion,  ou  de  fatalité  intérieure;  drame 
d'aventures,  ou  defatalité  extérieure;  enûo,  drame  phi- 
losophique et  religieux. 

Tout  cela  s'y  trouye,  mais  n'éclate  peut-être  pas  tou- 
jours au  premier  regard.  Le  drame  s'y  débatsous  une 
enveloppe  encore  à  moitié  lyrique  et  épique. 

C'est  que  nous  sommes,  ici,  tout  près  des  origines 
de  la  tragédie.  Vous  n'ignorez  pas  que  le  théâtre  est  le 
dernier  en  date  des  genres  littéraires.  Les  hommes  ont 
commencé  par  les  chants  et  par  le  récit.  Ce  n'est  que 
sur  le  tard  qu'ils  ont  songé  A  représenter  directement 
la  vie  humaine  par  l'action  et  par  le  dialogue. 

Hais  cette  représentation  est,  nécessairement,  très 
conTenlionnelle.  Les  anciens  Grecs  prirent  leur  parti 
de  ces  conventions  et  les  firent  très  larges.  Sans  doute, 
ils  savaient  bien  que,  dans  la  vie  réelle,  on  ne  chante 
pas  en  parlant,  qu'on  ne  parle  pas  en  vers,  etc..  Hais 
ils  savaient  aussi  que,  le  théâtre  ne  pouvant  jamais 
donner  l'illusion  complète  de  la  réalité,  il  est  puéril 
de  trop  rechercher  cette' illusion.  La  vérité  du  fond, 
la  vérité  des  caractères  et  des  sentiments  leur  parais- 
sait seule  belle  et  seule  intéressante.  Ils  n'auraient 
pas  compris  du  tout  nos  soucis  de  réalisme.  Et,  en 
effet,  c'est  nous  qui  sommes  des  enfants  et  des  bar- 
bares, de  tant  tenir  à  une  imitation  matérielle  —  qui 
d'at)ord  est  impossible  et  qui,  si  elle  était  possible, 
serait  assez  peu  intéressante. 

Ce  n'est  qu'avec  la  comédie  de  Hénandre  que  le 
thé&tre  grec  deviendra  une  peinture  un  peu  plus  ap- 
prochée de  l'extérieur  de  la  vie.  Quant  à  la  tragédie 
grecque,  c'est  quelque  chose  d'intermédiaire  entre  ce 
que  sera  la  tragédie  française  et  ce  que  sera  le  grand 
opéra.  VOrestU  n'est  pas  encore  entièrement  dégagée 
du  «  dithyrambe  »  originel.  I^es  chants  lyriques  et  les 
monologues  narratifs  en  occupent  la  plus  grande  part. 
Mais  pourtant,  comme  j'ai  dit,  tout  le  théâtre  futur  s'y 
agite,  déjà  reconnaissable. 


* 


Ët,  d'abord,  VAgamemnon  (où  nous  voyons  le  roi  des 
rois,  à  son  retour  dans  Argos,  assassiné  par  sa  femme) 
est  le  prototype  du  drame  passionnel. 

Car  notez  que  c'est  bien  parce  qu'elle  aime  Égisthe 
que  Clytemnestre  tue  son  mari.  Elle  dit  qu'elle  venge 
la  mort  de  sa  fille  Iphigénie.  Mais  ce  n'est  qu'un  pré- 
texte. Si  elle  était  une  bonne  mère,  elle  ne  maltrai- 
terait point  Électre,  son  autre  fille,  et  elle  ne  se  serait 
pas  débarrassée  de  son  fils  Oreste.  Son  vrai  mobile, 
c'est  sa  passion  adultère.  Le  chœur  nous  le  dit.  Et 
quand  elle  triomphe  sur  le  cadavre  d'Agaraemuon,  on 
sent  bien  que  ce  n'est  pas  le  cri  d'une  mère  vengée, 
mais  l'explosion  de  haine  d'une  femme  qui  aime  un 
autre  homme  : 


...  EofîQ,  j'ai  réussi  !  Je  suis  debout,  11  est  à  terre,  c'est 
chose  faite...  11  r&le,  le  sang  sort  ea  sifflant  de  sa  blessure, 
le  flot  noir  rejaillit  sur  moi,  véritable  rosée  du  meurtre, 
plus  douce  pour  mol  que  la  pluie  de  Zeus  au  calice  des 
plantes  ea  travail.  Voici  ce  qu'il  eo  est,  vieillards  d^Argos. 
Que  la  chose  vous  plaise  ou  non,  mol  je  m'en  fats  gloire... 

Et  plus  loin  : 

...  Écoute  ce  serment  solennel.  Par  la  vengeance  de  ma 
fille,  par  Até,  par  Erinnys,  à  qui  J*af  sacrifié  cet  homme, 
non.  je  l'espère,  jamais  on  ne  me  verra  mettre  les  pieds 
dans  le  temple  de  la  Crainte,  tant  que  sur  mon  autel  domes- 
tique le  feu  brûlera  entretenu  par  ÉgUthe,  toujour»,  comme 
par  le  passé,  plein  d'amour  pour  moi.  Cett  M  le  êoUde 
bouclier  où  s'appuie  mon  audace. 

C'est  donc  bien  l'histoire  d'une  femme  qui  tue  son 
mari  pour  garder  son  amant.  Le  trio  étant  donné  (une 
femme  entre  deux  hommes  ou  an  homme  entre  deux 
femmes),  les  combinaisons  sont  infinies  (chacun  pou- 
vant tuer  les  deux  autres,  ou  un  des  deux  autres,  ou 
se  tuer  soi-même) .  Mais  Eschyle  nous  présente  du 
premier  coup  une  .des  plus  farouches.  Et  ainsi  l'on 
peut  dire,  en  un  sens,  que  tout  le  théâtre  de  Racine, 
'  la  moitié  de  celui  de  Shaskspeare  et  une  partie  de  celui 
de  Dumas  fils  sont  déjà  dans  VAgamemnon. 

Seulement,  n'y  cherchez  point  de  subtiles  analyses, 
à  la  façon  des  modernes.  L'amour  dont  il  s'agit  ici, 
c'est  l'amour  brutal  et  fatal,  sans  nuances  de  senti- 
ments; c'est  l'amour  physique  dans  toute  sa  fureur 
—tel  que  le  définit  le  cliœur  des  Ghoéphores  :« ...  Qui 
dira  les  passions  éperdues  de  la  femme,  les  amours 
que  rien  n'arrête,  source  de  tant  de  douleurs  ici-bas? 
Quand  il  tient  une  femelle,  cet  amour  qui  n'est  plus 
l'amour,  il  brise,  il  dévore  tout,  parmi  les  bêtes  comme 
parmi  les  hommes.  » 

A  cause  de  cela,  on  nous  le  montre  surtout  dans  ses 
conséquences.  Pris  en  lui-même,  il  est  d'une  étrange 
simplicité.  Ne  nous  étonnons  donc  point  que,  dans 
celte  sanglante  tragédie  d'amour,  l'amour  soit  à  peine 
nommé  trois  ou  quatre  fois.  A  Tépoque  d'Eschyle, 
et  surtout  à  l'époque  à  laquelle  remontent  les  légendes 
développées  par  les  tragiques  grecs,  l'amour  tient 
peut-être  autant  de  place  qu'aujourd'hui  dans  les  évé- 
nements humains,  —  mais  beaucoup  moins  dans  les 
discours... 

il  reste  vrai  qu'il  est  dans  Agammnon  le  grand  mo- 
teur, tout  comme  dans  Bajazet  ou  dans  OtheUo, 

* 

»  « 

Le  sujet  des  Choéphores,  c'est  Oreste  se  faisant  recon- 
naître  de  sa  sœur  Électre  et,  pour  venger  son  père^ 
tuant  sa  mère  et  Égisthe. 

Si  donc  nous  voulons  oublier  un  instant  le  caractère 
particulier  du  premier  de  ces  meurtres,  nous  avons 
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ceci  :  UD  homme  que  l'on  croyait  mort  reparaît,  et  il 
reparaît  en  justicier  et  en. vengeur.  Or  c'est  là  précisé- 
ment la  donnée  essentielle  de  la  plupart  des  mélo- 
drames» et  c'est  pourquoi  j'ai  pu  dire  que  les  Choé- 
phores  étaient  le  type  le  plus  ancien  des  pièces  fondées 
sur  quelque  combinaison  extraordinaire  d'événements. 

Ohl  cette  partie  «  mélodramatique  »  eât  bien  peu  de 
chose  encore  dans  la  tragédie  d'Eschyle.  La  recon- 
naissance du  frère  et  de  la  sœur  se  fait  très  briève- 
ment et  très  naïvement.  Électre  reconnaît  Oreste  à  la 
trace  de  ses  pas  et  à  la  mèche  de  cheveux  qu'il  a  dé- 
posée sur  le  tombeau  d'Agamemnon;  et,  comme  les 
pieds  d'Oreste  ont  dû  grandir  et  ses  cheveux  changer 
de  couleur  depuis  vingt  ans  qu'elle  ne  l'a  vu,  on  com- 
preadquede  tels  indices  aient  paru  insuffisants,  même 
aux  ancieno,  et  qu'Euripide  s'en  soit  moqué  dans  son 
Électi-e  à  lui.  Depuis  on  a  inventé  la  «  croix  de  ma 
mère  ».  Il  faut  aussi  remarquer  (ceci  tout  à  l'avantage 
dû  vieux  poète)  que  la  «  reconnaissance  »  n'est  point, 
dans  les  Choéphores,  ce  qu'elle  est  devenue  de  nos 
jours  :  un  moyen  romanesque,  presque  toujours  in- 
vraisemblable. Les  longues  séparations  et,  par  suite, 
les  retours  imprévus,  n'étaient  point  rares  en  ces 
temps  lointains,  dans  un  pays  où  les  communications 
étaient  difficiles,  chez  un  petit  peuple  aventureux,  un 
peuple  de  navigateurs... 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  «  reconnaissances  »,  c'est  la 
moitié  du  théâtre  de  Voltaire,  il  y  en  a  dans  Hérope, 
dans  Zaïre,  dans  Alzit-e,  dans  Sèmiramis...  Les  recon- 
naissances suivies  de  la  punition  des  méchants  par  un 
vengeur  subitement,  revenu,  c'est  tout  le  théâtre  de 
H.  d'Ennery. 

Au  fait,  vous  savez  que  le  mélodrame  moderne, 
—  non  dans  sa  forme,  hélas  t  mais  dans  son  fond,  — 
est  ce  qui  se  rapproche  le  plus  de  la  tragédie  grecque; 
et  que  plus  d'une  fois,  dans  sa  Poétique,  Aristote 
semble  donner  lès  règles  mêmes  du  mélodrame. 

Comment  cela?  C'est  que  la  tragédie  antique  a  pour 
matière,  en  effet,  les  jeux  étranges  et  cruels  du  hasard 
tout  autant  que  les  passions  humaines.  Kt  cela  devait 
être,  dans  une  civilisation  rudimentaire,  dans  une  so- 
ciété imparfaitement  assise,  où  la  guerre  était  encore 
Pétat  naturel  et  où,  d'autre  part,  les  sciences  phy- 
siques étant  peu  avancées,  l'homme  se  sentait  plus  en- 
touré de  mystères,  comme  menacé  par  des  forces  in- 
connues... La  vie  de  ces  gens-là  offrait  aux  aventures 
une  bien  autre  prise  que  notre  vie  à  nous,  peuple  de 
bourgeois  et  d'employés  que  nous  sommes!...  On  a 
donc  eu  raison  de  dire  que  le  destin  était  le  principal 
personnage  du  théâtre  grec.  Seulement  les  surprises 
et  les  singularités  de  la  destinée  y  sont  conçues,  non 
comme  des  divertissements  et  des  amuseltes,  mais 
comme  des  enseignements  et  des  leçons;  et  il  y  règne 
un  sentiment  de  terrenr  religieuse  qu'on  ne  retrouve 
guère,  il  faut  l'avouer,  dans  le  répertoire  de  l'Ambigu 
ou  de  la  Porte-Saint-Martin. 


11  n'en  est  pas  moins  certain  qu'il  y  a  dans  les  Choé- 
phores un  commencement  de  complicaUon  dramatique 
(la  ruse  d'Oreste,  quand  il  se  présente  à  Clytemnestre, 
le  guet-apens  tendu  à  Égisthe).  Gela  est  très  simple 
et  déjà  très  puissant.  D'ailleurs,  quand  les  personnages 
vivent,  quand  nous  les  connaissons  bien  et  que  nous 
sommes  vraiment  entrés  dans  leur  âme,  leurs  plus 
simples  démarches  et  presque  lenrs  moindres  gestes 
deviennent  souverainement  expressifs.  Lorsque  Clytem- 
nestre, dans  Agamemnon,  surgit,  après  le  meurtre,  au 
haut  des  marches  de  sa  maison  et  y  reste  un  moment 
immobile,  cela  n'est  rien  :  mais,  comme  nous  savons 
ce  qu'elle  est,  ce  qu'elle  vient  de  faire  et  pourquoi  elle  l'a 
fait,  cette  rentrée  et  cette  altitude  nous  paraissent  plus 
tragiques  que  les  rencontres  subtilement  préparées  et 
combinées  où  tel  de  nos  grands  ouvriers  de  théâtre 
fait  se  heurter  des  fantoches... 


*  « 


Enfin  YOrestie  dans  son  ensemble  et  en  particulier 
les  Euménides  sont  le  premier  type,  et  le  plus  parfait, 
du  drame  philosophique  et  religieux.  Je  ne  pense  pas 
qu'il  y  ait  énormément  plus  de  philosophie  dans  le 
Faust  lui-même. 

Les  Euménides  (qui  figurent  le  l'emords  et  le  châti- 
ment} poursuivent  Oreste.  Protégé  par  Apollon,  il  en 
appelle  à  Athéné.  Celle-ci  le  fait  juger  par  l'Aréopage 
et,  les  voix  s'étant  partagées,  prononce  l'absolution. 

Il  y  a  donc,  dans  VOrestîe,  un  conflit  de  devoirs.  Un 
u  cas  de  conscience  »  y  est  débattu  —  comme  dans  la 
plupart  des  tragédies  de  Corneille. 

Il  y  a  aussi  une  thèse  morale  (comme  dans  les  drames 
de  Dumas  fils,  si  vous  voulez).  Aux  circonstances  atté- 
nuantes qui  plaident  pour  Oreste  (il  n'a  fait  qu'obéir  à 
l'ombre  de  son  père  et  à  l'oracle  de  Delphes,  et  il  y  a 
été  encouragé  par  l'opinion  publique,  que  représente 
le  chœur  des  Choéphores),  Apollon  ajoute  un  argument 
original  : 

K  Voici  ma  réponse,  regarde  si  c'est  bien  raisonner.  Voas 
êtesmëre,  mais  votre  enrant,  comme  Pon  dit,  ce  n'est  pas  vous 
qui  lui  avez  donné  véritablement  la  vie.  Voua  n'êtes  que  la 
nourrice  du  nouveau-né.  Le  vrai  germe  générateur,  c'est  celui 
qui  donne  l'assaut.  Lamëre,  étrangère  à  TliOte  qu'elle  a  reçu, 
abrite  l'enfant  jusqu'au  bout,  si  le  ciel  ne  vient  à  la  traverse. 
Voilà  mon  opinion,  et  je  la  prouve.  Pour  être  père,  sn  effet 
on  peut  se  passer  de  la  femme.  Voyez  plulét  devant  nous 
cette  fille  de  TOlymplen  Zeus.  Elle  n'a  jamais  vécu  aux 
ténèbres  de  la  matrice,  et  pourtant  quelle  déesse  eût  pu 
mettre  au  monde  un  pareil  enfant?...  » 

Et  Alhéné  est  de  cet  avis  : 

«  Je  donnerai  ma  voix  à  Oresle,  car  moi*  pour  me  mettre 
au  jour,  je  n'ai  pas  eu  de  mère.  Aussi',  au  mariage  près»  les 
mâles  ont-ils  toute  ma  sympathie.  » 
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On  sent  daos  toute  cette  scène  un  mépris  non  dissi> 
mulé  de  la  femme,  mépris  que  beaucoup  de  grands 
hommes  ont  éprouvé.  Ëschjrle,  comme  on  sait,  fut  un 
franc  misogyne.  Mais  ce  qu'il  exprime  là,  ce  n'est 
qu'une  opinion  personnelle,  fort  sujette  à  discussion. 
Voici  qui  est  moins  contestable  et  qui  implique  une 
conception  des  choses  éminemment  spirituaîiste.  Oreste 
dit  aux  Furies  :  «  Vous  me  poursaivez;  pourquoi 
n'avez-TOus  pas  poursui7i  ma  mëre7  »  Elles  répon- 
dent (et  par  deux  fois)  :  «  C'est  que  celui  qu'elle  a  tué 
n'était  pas  de  son  sang.  »  Écoutez  la  réponse  d'Apollou: 

Oui,  ce  D'est  rieQ  à  vos  yeux,  c'est  chose  vile  que  la  pro- 
messe garantie  par  la  déesse  des  noces,  par  Héra  et  par 
Zeus  avec  elle.  De  Cypris  ausftl  vos  prétentions  font  bon 
marché,  Gypris,  d'où  vient  aux  mortels  tout  le  charme  de 
la  vie.  Pourtant  ce  lit  commun  à  l'homme  et  à  la  femme 
est  sacré,  et  le  serment  veille  autour.  Que  des  époux  s'égor- 
gent entre  eux,  vous  vous  tenez  tranquilles.  11  n'y  a  p:is 
là  de  quoi  éveiller  vos  colères.  Mais  alors,  je  vous  le  dis, 
vous  avez  tort  de  poursuivre  Oreste... 

En  d'autres  termes,  le  lien  du  sang  n'est  rien  par 
lui-même;  le  fils  n'est  plus  obligé  envers  une' mère 
dénaturée.  Le  lien  volontaire  du  mariage,  désiré  ou 
accepté,  nous  tient  beaucoup  plusétroitement.  Glytem- 
nestrea  été  plus  coupable  eu  tuant  son  mari  qu'Oreste 
eu  tuant  sa  mère. 

Cela  est  assez  audacieux.  Vous  voyez  que  si,  par  cer- 
tains cAtés,  VOrestie  est  proche  de  nos  mélodrames,  elle 
s'en  éloigne  passablement  par  l'esprit,  et  que  la  «  voix 
du  sang  »  n'est  pas  tout  à  fait  pour  Kschyle  ce  qu'elle 
est  pour  H.  d'Ennery...  Je  n'ai  pas  le  temps  de  vous 
montrer  combien  Shakspeare  est  plus  timide  dans 
Hamiet  (sans  douteà  cause  du  christianisme  etde  toute 
l'eau  qui  a  passé  sous  les  ponts).  Pour  Hamlet,  il  ne 
s'agit  pas  un  instant  de  tuer  sa  mère:  il  n'ose  même 
pas  tuer  son  oncle  I 

Mais  surtout  nous  assistons,  dans  VOrestie,  à  l'avène- 
ment d'une  morale  nouvelle,  déjà  presque  évangélique. 
Le  dénouement  du  drame,  c'est  la  substitution  d'une 
loi  clairvoyante  et  miséricordieuse  à  la  loi  aveugle  et 
impitoyable  du  talion. 

Car  la  morale  ne  s'est  pas  faite  en  un  jour.  Elle  a 
été  fort  grossière  à  l'origine.  Par  exemple,  les  anciens 
hommes  plaçaient  la  faute  dans  l'acte,  dans  le  fait  ma- 
tériel. Sophocle  a  écrit  deux  tragédies  {Œdipe-Roi  et 
CEdipe  à  Colone)  pour  montrer  que  la  faute  est  dans  la 
volonté,  dans  l'intention. 

VOrestie  renferme  un  enseignement  du  même  genre. 
Nous  sommes  dans  une  petite  société  très  intelligente, 
mais  très  brutale  encore,  où  sévit  la  vendetta.  11  y  a, 
dans  certaines  familles,  des  séries  de  représailles  et  de 
meurtres;  et  ces  meurtres,  le  crime  initial  étant  donné, 
paraissent  légitimes.  Car  sans  doute  celui  qui  venge  la 


première  victime,  semble  dans  son  droit  ;  mais  par  la 
nature  même  des  choses  et  en  vertu  de  la  complexité 
des  relations  humaines,  la  seconde  victime,  justement 
odieuse  à  celui  qui  l'itumole,  est  chère  h  quelque  pa* 
reot  :  elle  lui  laissera  donc  Je  devoir  de  la  venger,  et 
ainsi  de  suite.  Oreste  avait  peut-être  ou  se  croyait  le 
droit  de  tuer  sa  mère  et  Égisthe.  Mais  supposez 
qu'Égisihe  ait  un  fils:  ce  fils  n'aura-t-il  pas  le  droit  et 
même  le  devoir  de  venger  son  père?  Et  alors  où  s'arrê- 
ter? 

Pour  les  anciens  dieux,  représentants  de  l'ancienne 
morale,  il  n'y  a  pas  de  raison  pour  que  cela  finisse. 
Le  meurtre  engendre  nécessairement  le  meurtre;  cela 
est  dit  vingt  fois.  «  Qui  tue  doit  périr,  et  le  sang  expie 
le  sang.  C'est  la  loi  étemelle,  éternelle  comme  Zeus, 
que  ce  fatal  talion  qui  poursuit  le  coupable.  »  —  Pour 
les  nouveaux  dieux,  il  faut  que  cela  ait  un  terme.  Cela 
aurait  même  dû  s'arrêter  avant  Oreste.  Notez  que  l'Aréo- 
page ne  déclare  pas  Oreste  innocent.  Il  lui  fait  grâce, 
ce  qui  est  très  différent,  et  il  ne  lui  fait  grâce  que 
parce  qu'il  s'est  purifié  par  des  rites  quisont  des  signes 
ÛQrepentir. 

«  Inextricable  difficulté  1  Gomment  en  sortir?  »  dit  le 
chœur  des  vieillards  dans  YAgamennon. 

Comment?  Par  un  coup  d'État  de  la  raison  sur  un 
instinct  longtemps  irrésistible,  et  de  la  charité  (qui  est 
la  justice  supérieure,  la  justice  envers  toute  l'huma- 
nité) sur  l'aveugle  besoin  d'une  étroite  et  fausse  jus- 
tice individuelle.  Oui,  de  quelque  façon  qu'on  s'y 
prenne,  il  n'y  a  de  terme  ù  la  violence  que  le  pardon. 
Il  faut  que  l'homme  lésé  consente  à  ne  pas  rendre 
le  mal  pour  le  mal  :  car,  en  usant  de  ce  qu'il  croit  être 
son  droit,  toujours  il  le  dépassera.  Toujours,  en  ren- 
dant le  mal  à  quelqu'un  qui  lui  a  fait  du  mal,  il  en 
fera  par  surcroît  et  saus  le  vouloir  à  quelqu'un  qui 
ne  lui  en  avait  point  fait.  Bref,  la  justice  ne  peut  être 
exercée  par  les  individus  en  leur  nom  propre,  suus 
peine  d'être  injuste  par  quelque  point. 

Gela  est  très  fortement  senti  et  marqué  par  Eschyle. 
Et  comme  une  pareille  réforme  du  droit  humain  ne 
pouvait  alors  s'accomplir  que  par  une  révolution  reli- 
gieuse, il  suppose  que  les  dieux  se  sont  moralisés  en 
même  temps  que  les  hommes.  L'ancienne  loi  est  per- 
sonnifiée par  les  Erionyes,  et  la  nouvelle  par  Apollon 
et  Athéué.  Entendez  le  poète  parler  aux  «  anciens 
dieux  »  (  c'est  lui  qui  les  appelle  ainsi)  : 

Dehors,  je  le  veux!...  Débarrassez  le  sanctuaire,  ou  gare 
au  serpent  d'argent,  au  trait  allé  de  mon  arc  d'orl...  Ce  ne 
sont  point  I&  les  demeures  qu'il  vous  tMU  Allez  dans  d'autres 
pays,  U  où  les  têtes  tombent,  où  la  justice  crève  les  yeux, 
où  le  fer  tarit  dans  sa  source  le  germe  des  générations,  où 
tout  est  jonché  de  supplices  et  de  membres  pantelants.  Les 
cris  aigus  des  lapidés,  les  lamentations  sans  An  des  malheu- 
reux cloués  au  pal,  voilà  vos  orgiee,  vos  airs  de  fêtes,  vos 
voluptés  à  vous,  misérables  rebuts  des  Immorteis... 
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Il  y  a  donc,  dans  VOrestie,  autre  chose  que  l'absolu- 
lioD  d'Orcste  :  la  révélation  d'une  loi  de  douceur.  Une 
profonde  humanité  y  respire  —  arec  la  grâce  du 
génie  athénien. 


* 

«  • 


Et  il  y  a  bien  antre  chose  encore  dans  VOrestie  : 

Le  fantastique  le  plus  naturel,  si  je  puis  parler  ainsi, 
et  le  pins  terrible  (assurément  les  Ëuménides  valent  les 
sorcières  de  Macbeth). 

Le  réalisme  même,  comme  nous  l'entendonsaujour- 
d'hui  :  «  Ah  !  dit  la  vieille  nourrice  Gilissa,  mon 
Oreste,  ma  senle  pensée,  Oreste  que  j'ai  nourri,  que 
j'ai  reçu  au  sortir  du  sein  de  sa  mère!  La  nuit,  à  ses 
moindres  cris,  j'étais  debout...  C'est  que,  tant  que  pa 
n'a  pas  plus  de  raison  qu'une  béte,  il  faut  bien  songer 
à  ses  besoins...  Ça  ne  sait  rien  dire,  un  enfant  au  ber- 
ceau. Ça  a  faim,  ça  a  soif,  ça  pisse  tout  seul,  car  à  cet 
âge  le  ventre  n'attend  pas  chez  les  enfants  :  il  fallait 
tout  deviner.  Souvent  je  m'y  laissais  prendre.  Alors 
c'était  des  langes  à  laver,  car  blanchisseuse  et  nour- 
rice, c'est  tout  un...  »  (Or,  ce  comique  familier  venant 
après  le  tragique,  et  l'absence  des  unités  de  temps  et 
de  lieu,  n'est-ce  pas  tout  justement  ce  qu'on  a  appelé 
le  drame  romantique?) 

Une  conception  du  monde,  si  grandiose  et  si  triste, 
que  nous  n'y  avons  guère  ajouté.  En  somme,  le  pessi- 
misme, avec  le  besoin  et  le  goût  deTactiou.  Des  la- 
mentations comme  celle-ci  :  «  Le  bonheur,  une  ombre 
suffit  à  le  détruire;  le  malheur,  un  coup  d'éponge 
hnmlde,  comme  d'un  trait,  en  efface  le  souvenir  :  amer 
oubli,  plus  amer  que  le  malheur  même;  »  et  des  chants 
d'espérance  et  de  joie  comme  ceux  qui  terminent  les 
Ëuménides. 

La  plus  forte  poésie,  la  plus  inspirée,  ia  plus  hardie, 
la  plus  abondante  en  images  ;  romantique  déjà  si  vous 
voulez,  et  shakspearienne.  et  baudelairîenne  même,  si 
cela  vous  fait  plaisir.  Eschyle  parle  de  l'amour  comme 
fera  Schopenhauer,  et  d'Hélène  comme  pourrait  faire 
Dante  Rosetli  :  «Ainsi,  elle  est  entrée  dans  les  murs 
d'ilion,  cette  Hélène,  calme  sourire  des  mers  quand  le 
vent  est  tombé,  beauté  &  faire  pâlir  les  joyaux,  regard 
armé  de  langueur,  fleur  d'amour  A  vous  prendre  au 
creur...  » 

Nous  n'avons  rien  inventé,  rien  —  pas  même  la  cha- 
rité (vous  l'avez  vu;  et  n'objectez  pas  l'esclavage;  les 
esclaves  sont  plus  heureux  dans  les  Choépfwres  que  nos 
prolétaires)  —  pas  même  la  chasteté  (Gasaandre  est 
vierge  ;  c'est  pour  n'avoir  pas  voulu  se  livrer  à  Apollon 
qu'elle  est  vouée  au  malheur;  Cassandre  était,  à  Athènes, 
la  patronne  des  filles  qui  ne  voulaient  pas  se  niarier, 
et  elle  était  honorée,  selon  certains  rites,  par  ces 
nonnes  païennes). 

Non,  rien  depuis  deux  mille  quatre  cents  ans  qui  ne 
soit  déjà  dans  VOrestie.  Les  formes  seules  des  seuti- 
ments  humains  ont  changé.  Nous  sentons  encore  notre 


âme  en  communication  avec  celledu  vieux  poète  grec. 
Et  cela  est  fort  heureux.  Par  cette  intelligence  des 
œuvres  du  passé,  par  cette  sympathie  qui  franchit  Ifs 
siècles,  nous  élargissoos  le  point  que  nous  occupons 
dans  le  temps,  de  même  que  nous  agrandissons,  par 
la  charité  et  l'amour  des  hommes,  le  point  que  nous 
occupons  dans  l'espace.  Et  c'est  ce  qui  fait  la  vie  digne 
d'être  vécue. 


* 

*  * 


Peut-être  ne  retrou verez-vous  point  tout  cela  an 
complet  dans  le  drame  qu'on  va*  jouer  devant  vons. 
M^is  vous  y  retrouverez  (avec  des  vers  si  beaux  qu'il 
n'y  en  a  guère  de  supérieurs  dans  notre  littérature) 
l'implacable  génie  de  M.  Leconte  de  Liste,  beaucoup 
plus  inhumain  qu'Eschyle.  Heureusement  M.  Massenet 
y  mêlera  sa  musique,  qui  n'est  que  grâce,  douceur  et 
volupté.  Et  ainsi  vous  ne  perdrez  rien. 

JoLBs  LeuaItre. 


LE  HARTYRE  D'AGNÈS  DUGHESNE 
Roman  historique  (1) 

A  quelques  jours  de  là,  après  une  enquête  sommaire. 
Agnès  Duchesne  fut  extraite  de  la  prison  du  beffroi  et 
conduite,  entre  quatre  sergents,  à  l'auditoire  de  l'Hô- 
tel de  Ville,  devant  M.  le  maire  (on  disait  alors  le  mayeur) 
et  MM.  les  échevins,  juges  criminels  en  la  ville,  fau- 
bourgs et  banlieue  de  Saint-Quentin.  M.  le  mayeur 
présidait,  en  habit  militaire  et  l'épée  au  côté;  les  deux 
échevins,  ses  assesseurs,  portaient  la  robe  longue, 
serrée  à  la  taille  par  un  ruban  couleur  de  feu. 

C'était  un  spectacle  imposant  pour  une  pauvre  ser- 
vante qui  n'était  jamais  sortie  de  son  village,  et  avec 
le  respect  naturel  qu'elle  avait  pour  les  gens  mieux 
habillés  et  plus  instruits  qu'elle.  Agnès  fut  persuadée 
qu'on  allait  tout  de  suite  lui  rendre  justice. 

Non  qu'elle  tint  beaucoup  à  la  vie,  mais  elle  ne  vou- 
lait pas  mourir  en  laissant  à  Rouvroy  et  dans  son  vil- 
loge  natal  d'Urvillers  la  renommée  d'avoir  tué  son  en- 
fant. 

Mais  si  elle  avait  su  ce  qui  se  passait  dans  l'esprit  de 
ses  jugps,  elle  eût  été  beaucoup  moins  rassurée.  I^e 
mayeur,  Quentin  Leblanc,  était  un  ancien  marchand 
de  toiles,  retiré  des  affaires;  c'était  la  première  fois  de- 
puis son  élection  qu'il  présidait  un  procès  capital,  et  il 
en  était  aussi  fier  qu'embarrassé;  point  méchant  homme 
d'ailleurs,  mais  ayant  la  faiblesse  de  rougir  de  son  an- 
cien commerce  et  capable  de  tout  quand  sa  vanité 
était  en  jeu.  H  ne  se  passait  pas  de  minuté  qu*il  ne  re- 

(l)  Suite  cl  fin.  —  Voy.  le  niimt-m  pr^rétif-nl. 
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gardât  avec  complaisance  tantôt  le  nœud  de  sod  ëpée, 
tantôt  la  croix  aux  armes  de  Saint-Quentin  pendue  à 
sa  boutonnière. 

Des  deux  échevins,  Tan,  celui  de  droite,  Pierre 
Eemangaad,  avocat  au  parlement  et  janséniste  déclaré, 
passait  pour  rhomrae  le  plus  vertueux  de  la  ville;  il 
regardait  Agnès  avec  des  yeux  pleins  d'horreur,  comme 
8'iJ  eût  va  le  démon  en  personne;  l'autre,  celui  de 
gauche,  dont  la  perruqueëtait  en  désordre  et  les  yeux 
un  peu  troubles,  M*  Jacques  de  la  Chesnaye,  était  ca- 
pable de  comprendre  et  tenu  d'excuser  toutes  les  fai- 
blesses; mais  il  avait  mal  ou  peu  dormi  cette  nuit-là,  et 
il  n'était  pas  sûr  de  pouvoir  apporter  à  la  cause  toute 
l'attention  qu'elle  demandait. 

L'interrogatoire  commença.  Agnès,  très  calme,  les 
yeux  baissés,  répondit  en  toute  sincérité  aux  questions 
qui  lui  étaient  posées.  Quand  elle  ne  voulait  ou  ne 
pourait  rien  dire,  elle  se  taisait,  et  toutes  les  instances 
du  mayeur  étaient  impuissantes  à  lui  arracher  une 
parole.  Elle  raconta  la  scène  de  la  féte  de  Rouvroy,  sans 
donner  aucun  détail  qui  pût  servir  à  découvrir  et  à 
incriminer  le  jeune  homoie.  Le  président  insista  : 

—  Dites-nousau  moins  comment  était  ce  beau  dan- 
seur, demanda-t-il  d'un  ton  ironique. 

Agnès  ne  répondit  pas. 

—  Mais  enfin  il  vous  a  séduite  ? 

—  Mon,  dit-elle,  puisque  je  l'aimais. 

—  Vous  l'aimiez,  répéta  le  mayeur,  vous  l'aimiez; 
mais  il  y  avait  à  peine  une  heure  que  vous  le  connais- 
siez, et  il  ne  vous  avait  Jamais  parlé  1 

—  II  y  a  des  gens  qu'on  aime  tout  desuite,  répondit 
Agnès,  et  d'autres  qu'on  verrait  toute  sa  vie  sans  les 
aimer. 

Il  y  eut  des  rires  au  fond  de  l'auditoire  oû  la  foule 
était  entassée,  et  le  mayeur,  qui  prit  les  dernières  pa- 
roles d'Agnès  pour  lui,  fut  sur  le  point  de  se  fâcher  : 
mais  elle  était  si  tranquille  qu'il  eut  peur  d'être  ridi- 
cule. 

—  Voyons,  cootinua-t-il,  en  devenant  tout  rouge  de 
l'effort  qu'il  faisait  pour  rester  maître  de  lui-même,  il 
est  impossible  que  vous  nous  disiez  la  vérité;  tous  les 
témoignages  que  l'on  a  recueillis  sur  votre  compte 
s'accordent  à  vous  représenter  comme  une  jeune  flUe 
sage  et  pieuse;  le  vénérable  curé  de  Rouvroy,  malgré 
l'affliction  que  lui  a  causée  votre  conduite,  dit  que 
vous  avez  été  victime  d'une  ruse  du  démon.  Avouez- 
nous  au  moins  le  nom  de  l'homme  qui  vous  a  lâche- 
ment abandonnée. 

—  Il  ne  m'a  pas  abandonnée,  dit  Agnès,  puisqu'il 
ne  m'avait  rien  promis. 

—  Mais  enfin  cet  homme,  ce  misérable  vous  a  ren- 
due mère. 

—  Oui,  fit-elle,  et  c'est  une  raison  de  plus  pour  que 
je  l'aime. 

La  simplicité  des  réponses  d'Agnès  commençait  à 
émouvoir  les  assistants  ;  le  mayeur  était  tout  déconte- 


nancé de  rencontrer  tant  de  fermeté  et  de  raison  dans 
une  simple  paysanne;  il  se  tut  un  instant,  et  son  asses- 
seur de  droite,  le  janséniste,  en  profita  pour  inter- 
venir: 

—  Ne  saviez-vous  pas,  jeune  fille,  dit-il  d'une  voix 
creuse,  que  Dieu  a  interdit  l'union  de  l'homme  et  de 
la  femme  autrement  qu'en  légitime  mariage  ? 

Un  sourire  fugitif  glissa  sur  les  lèvres  de  l'autre  écbe- 
vin,  pendant  qu'Agnès  répondait  : 

—  J'ai  péché,  monsieur,  mais  Dieu  me  pardonnera. 

—  Il  y  a  des  crimes,  reprit  brusquement  le  mayeur, 
que  Dieu  lui-même  ne  saurait  absoudre  :  en  donnant 
vous-même  la  mort  à  votre  enfant,  vous  vous  êtes  ren- 
due indigne  de  sa  miséricorde. 

Jusque-là  Agnès  était  restée  calme,  et  debout  devant 
le  tribunal,  sans  faire  un  mouvement,  elle  avait  parlé 
presque  à  voix  basse  :  mais  l'accusation  lancée  contre 
elle  parle  président  la  frappa  en  plein  coeur.  Au  sou- 
venir de  son  fils,  de  son  petit  Philippe,  elle  se  laissa 
tomber  sur  le  banc  placé  derrière  elle,  et  se  couvrant 
le  visage  de  son  tablier,  suivant  une  vieille  habitude 
des  femmes  de  la  campagne,  elle  éclata  en  sanglots 
désespérés. 

Le  mayeur,  renversé  dans  son  fauteuil  et  la  main 
sur  la  garde  de  son  ëpée,  triomphait  d'en  avoir  réduit 
à  ce  point  la  pauvre  créature.  Dans  la  foule,  quelques 
femmes  s'essuyaient  les  yeux,  et  la  grosse  hôtesse  de 
rOurs,  qui  avait  voulu  se  trouver  là  pour  voir  condam- 
ner à  mort  celte  misérable  mère,  pleurait  plus  haut  et 
plus  fort  que  les  autres.  Après  quelques  instants,  le 
mayeurvoulut  reprendre  l'interrogatoire;  mais  la  se- 
cousse avait  été  trop  forte  pour  Agnès,  qui  sanglotait 
d'une  manière  convulsive  et  ne  pouvait  plus  articuler 
une  parole.  On  fut  obligé  de  remettre  la  suite  de  l'au- 
dience au  lendemain,  et  l'on  ramena  l'accusée  au 
beffroi. 

*  * 

Le  procès  d'Agnès  Duchesne  avait  fait  plus  de  bruit 
qu'on  ne  pouvait  s'y  attendre,  même  dans  une  ville 
aussi  petite  que  l'était  alors  Saint-Quentin.  En  temps 
ordinaire,  une  aiTaire  aussi  banale  n'eût  occupé  que 
médiocrement  l'opinion  publique. 

Mais  cette  année-là,  pour  le  malheur  d'Agnès, 
elle  se  compliquait  d'une  question  bien  autrement  im- 
portante. Depuis  longtemps,  les  juges  du  bailliage 
royal  de  Saint-Quentin  voyaient  avec  dépit  la  juridic- 
tion criminelle  dans  la  ville  et  dans  la  banlieue  leur 
échapper  au  profit  des  magistrats  municipaux.  MH.les 
robins,  et  à  leur  téteM.  le  lieutenant  criminel,  ne  par- 
laientde  la  justice  bourgeoise  qu'avec  un  sourire  amer 
et  dédaigneux.  Des  hommes  de  la  plus  basse  classe  de 
la  société,  des  marchands  enrichis  Dieu  sait  comment, 
des  auneurs  de  batiste  et  de  mousseline,  se  mêlaient  de 
rendre  des  arrêts,  de  faire  donner  la  torture,  de  con- 
damner au  pilori  ou  au  gibet  I  C'était  risible  à  force 
d'être  scandaleux. 
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Il  fallait  entendre  là-dessus  M"'*  la  lieuteoante  crimi- 
nelle, dont  le  salon  servait  de  foyer  à  la  conspiration 
coDtre  les  privilèges  de  l'hôtel  de  ville.  Elle  avait,  en 
parlant  de  ces  gens  du  commun,  des  airs  de  pudeur 
aristocratique,  des  attitudes  d'hermineeffaroachée  dont 
son  grand-père,  qui  avait  tenu  jadis  le  Griffon  couronné, 
l'hôlellerie  rivale  de  l'Ours,  eût  bien  ri,  le  brave  homme, 
s'il  eût  pu  revenir  sur  la  terre. 

C'était  surtout  sur  la  question  de  la  polence  mu- 
nicipale qu'elle  était  délicieusement  éloquente  :  cette 
polence,  en  concurrence  avec  la  sienne,  lui  faisait 
mal  au  cœur;  et  plus  d'une  fois,  passant  par  le  fau- 
bourg Saint-Jean,  où  s'élevaient  les  fourches  patibu- 
laires de  l'hôtel  de  ville,  elle  avait  ordonué  à  son 
cocher  de  faire  un  détour  pour  éviter  la  vue  de  cet 
odieux  monument  de  l'illégalité  et  du  privilège. 

—  Leur  potence,  disait-elle  avec  un  accent  de  mépris 
qui  ne  perdait  rien  à  passer  par  ses  lèvres  roses,  leur 
potencelHais  il  y  a  vingt  ansque  j'habite  Saiut-Quentin, 
j'y  suis  née  et  je  n'y  ai  pas  encore  vu  un  seul  pendu,  à 
leur  potence  I 

Et  tout  le  monde  d'applaudir  discrètement  à  cette 
plaisanterie,  et  toutes  les  perruques  de  s'iucliner  avec 
respect  devant  une  jolie  femme  qui  trouvait  qu'on  ne 
pendait  pas  assez  à  Saint-Quentin. 

M"'  la  lîeutenante  criminelle,  jeune  femme  d'un 
vieux  mari,  dont  on  l'accusait  de  rédiger  les  arrêts, 
avait  va  tout  de  suite  le  parti  qu'on  pourrait  tirer  de 
l'affaire  d'Agnès  Duchesne. 

—  Ah  1  dit-elle  un  jour  à  son  mari  qui  lui  apportait 
les  nouvelles,  vous  laissez  faire  de  jolies  choses  sous 
vos  yeux,  messieurs  du  bailliage.  Si  cette  pauvre  femme 
est  perdue,  c'est  vous  qui  serez  responsables  de  sa 
mort.  Pourquoi  hochez-vous  la  téte?  Oseriez-vous  sou- 
tenir que,  devant  de  vrais  juges,  elle  n'eût  pas  été 
acquittée?  A-t-on  produit  la  moindre  preuve  contre 
elle?  Mais  elle  sera  condamnée  quand  même  parce 
qu'ils  ont  I3esoio  d'une  victime,  et,  pour  celle-là,  c'est 
commode:  une  paysanne,  une  servante  de  ferme  liant 
pis  pour  elle  :  on  vous  la  pendra  haut  et  court,  pour  la 
plus  grande  gloire  des  privilèges  de  Saint-Quentin.  Et 
voilà  ce  qu'aura  produit,  messieurs  du  bailliage,  voire 
inertie  et  votre  lâcheté:  la  mort  d'une  innocente,  le 
mépris  de  vos  droits  et  la  prolongation  inperpeluum  de 
l'iniquité  la  plus  criaute  que  je  connaisse. 

—  Mais  enûn,  ma  chère  amie,  que  fallait-il  faire, 
suivant  vous?  dit  le  lieutenant  criminel,  tout  heureux 
d'entendre  sa  femme  parler  latin. 

—  C'est  à  moi  que  vous  le  demandez?  dit-elle.  Ne 
voyez-vous  pas  que  l'enquête  préparatoire  a  été  faite 
en  dépit  du  bon  sens  et  contre  toutes  les  règles  de  la 
justice.  On  accuse  cette  pauvre  fllle  d'avoir  tué  son  en- 
fant, mais  qu'est-ce  qui  nous  le  prouve?  Il  faut  avoir 
vendu  de  la  toile  toute  sa  vie  pour  condamner  sur  de 
simples  présomptions.  Si  c'est  la  mère  qui  l'a  tué, 
pourquoi  le  portait*«lle  au  Sacré-Cœur  d'Arras?  Pour- 


quoi après  tout  l'enfant  ne  serait-il  pas  mort  en  nais- 
sant? Pourquoi  n'a-t-on  pas  appelé  un  médecin  pour 
faire  l'ouverture  du  cadavre?  Et  bien  d'autres  choses 
encore.  Ce  n'est  pas  à  moi  à  vous  donner  des  leçons  à 
ce  sujet;  vous  savez  mieux  que  moi  comment  il  fallait 
s'y  prendre  eu  celte  occasion. 

Le  lieutenantcriminel  regardait  sa  femmeavecadmi- 
ration. 

—  Eu  vérité,  ma  chère  amie,  vous  auriez  fait  un  juge 
incomparable. 

—  Je  le  crois,  dit-elle,  très  flattée  de  cet  hommage 
professionnel.  Mais  puisque  vous  êtes  de  mon  avis,  et 
qu'il  en  est  temps  encore,  agissez.  Cette  malheureustt 
n'a  pas  de  conseil,  faites-lui  en  donner  un,  et  qu'il 
requière  sur-le-champ  l'examen  du  cadavre.  Vous 
viendrez  m'en  rapporter  la  nouvelle. 

Entendre,  c'était  obéir  pour  M.  le  lieutenant  crimi- 
nel, très  autoritaire  partout  ailleurs  que  dans  son  mé- 
nage. Le  mayeur  ne  put  pas  refuser  ce  que  demandait 
l'avocat  d'Agnès  :  l'autopsie  eut  lieu,  et  Je  médecin  qui 
en  fut  chargé  déclara  que  l'enfant  n'était  pas  né  viable. 
L'innocence  d'Agnès  éclatait  à  tous  les  yeux,  et  le  salon 
de  M'"' la  lieutenanle  criminelle  ne  désemplissait  pas 
de  robes  longues  qui  venaient  pour  la  féliciter. 

Bien  des  triomphes  n'ont  pas  de  lendemain,  et  ce- 
lui-ci fut  du  nombre.  Ce  qui  devait  sauver  la  pauvre 
Agnès  fut  précisément  ce  qui  la  perdit. 

Le  mayeur,  exaspéré  par  l'intervention  mal  déguisée 
du  bailliage  dans  cette  affaire,  se  refusa  à  relâcher 
Agnès  et  convoqua  chez  lui  le  ban  et  l'arrièro-ban  des 
marchands  de  la  cité.  Tous  furent  d'avis  qu'il  fallait  à 
tout  prix  éviter  un  échec  aussi  terrible.  Si  l'on  n'y  par- 
venait pas,  la  ville,  ses  privilèges  et  son  honneur 
étaient  perdus.  Les  robins  n'allaient  pas  manquer  d'ex- 
ploiter le  procès  auprès  du  conseil  du  roi,  et  la  juri- 
diction criminelle  de  Saint-Quentiu,  dernier  lambeau 
des  vieilles  libertés  municipales,  disparaîtrait  pour 
toujours.  C'était  une  éventualité  effrayante  et  que  les 
cœurs  les  plus  fermes  ne  pouvaient  envisager  sans  fré- 
mir. 

D'Agnès  et  du  droit  qu'elle  avait  d'être  innocente  et 
de  vivre,  il  n'en  fut  pas  dit  un  mot  dans  l'assemblée. 
L'orgueil  étouffait  la  pitié  chez  tous  ces  marchands 
enrichis,  dont  pas  un  ne  se  leva  pour  prendre  la  dé- 
fense de  l'humble  paysanne.  Une  chance  de  salut  restait 
pourtant  à  cette  dernière  :  de  quel  droit  et  sur  quel 
chef  la  condamner,  puisqu'il  était  prouvé  qu'elle  était 
innocente  de  la  mort  de  son  enfant?  Le  mayeur,  em- 
barrassé, se  taisait  ;  M*  Esmangaud  lui-même,  le  fa- 
rouche janséniste,  fronçait  les  sourcils,  mais  ne  disait 
rien. 

Ce  fut  M' delà  Chesnaye,  plus  fatigué  et  plus  débraillé 
eucore  qu'à  l'ordinaire,  qui  sauva  la  situation.  On 
l'accusait  depuis  longtemps  d'être  tiède  pour  les  inté- 
rêts de  la  cité  et  de  s'occuper  pl  utôt  de  ses  plaisirs  que 
des  affaires  municipales.  Sa  profonde  connaissance  di4 
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droit  lai  permit  de  se  réhabiliter  ce  jour-là  ;  mais 
toutefois  ce  ne  fut  pas  sans  hésitation  qu'il  prit  Ja  pa- 
role. 

—  Il  y  a,  dit-il  an  milieu  du  silence  solennel  de  ras- 
semblée, un  vieil  édit  du  roi  Henri  II  qui  punit  de 
mort  les  filles-mères  coupable  de  n'avoir  pas  révélé 
leur  grossesse.  Si  Agnès  Ducbesne  est  dans  ce  cas... 

On  ne  le  aissa  pas  achever. 

—  Nous  la  tenons,  s'écria  le  majeur.  A  cette  parole 
répondirent  des  acclamations  enthousiastes.  II  fut  dé- 
cidé séance  tenante  que  de  nouvelles  poursuites  se- 
raient intentées  à  Agnès  Duchesne,  et  les  assistants  se 
séparèrent  en  exaltant  Tadmirable  prévoyance  du  ver- 
tueux roi  Henri  JI. 


* 

*  * 


Agnès  fut  ramenée  une  seconde  foisdevant  ses  juges. 
Elle  comparut  plus  pèle  et  plus  maigre,  mais  toujours 
aussi  calme. 

Depuis  qu'on  ne  l'accusait  plus  d'avoir  tué  son  en- 
fant, elle  était  satisfaite;  elle  acceptait  le  reste  comme 
une  nécessité  qu'il  fallait  subir,  mais  dont  elle  ne 
comprenait  pas  la  raison.  Son  avocat, avant  l'audience, 
avait  essayé  de  lui  dicter  les  réponses  qui  pouvaient  la 
sauver,  mais  il  s'était  heurté,  chez  cette  étrange  crimi- 
nelle, contre  une  impuissance  absolue  à  ne  pas  dire 
la  vérité. 

Au  tribunal,  Agnès  ne  varia  pas  dans  son  attitude, 
et  le  mayeur  eut  la  partie  belle  contre  une  accusée  qui 
ne  pouvait  pas  mentir;  on  l'avait  prévenue  qu'elle  en- 
courait la  mort;  elle  ne  l'aurait  pas  cherchée  d'elle- 
même,  mais  elle  ne  voyait  aucune  raison  de  l'éviter. 

Elle  se  trouva  d'accord  avec  les  témoins  qui  décla- 
rèrent qu'elie  avait  dissimulé  jusqu'au  bout  sa 
grossesse,  et  elle  entendit  avec  étonnement  son  avocat 
soutenir,  quand  même,  que  plusieurs  personnes  en 
avaient  en  connaissance. 

L'arrêt  qui  la  condamnait  ft  mort  ne  la  surprit  pas  : 
elle  récouta  sans  changer  de  visage,  ne  dit  pas  un 
mot,  ne  poussa  pas  un  soupir,  et  retourna  à  la  prison 
d'un  pas  ferme.  A  quoi  lui  servait  de  vivre,  puisqu'elle 
avait  perdu  son  enfant  et  qu'elle  ne  reverrait  plus  ja- 
mais Philippe? 

Jamais  affaire  pareille  n'avait  passionné  depuis  long- 
temps la  petite  ville.  Toutes  les  classes  de  la  population 
s'en  occupaient  avec  une  égale  ardeur.  Les  robins 
croassaient  comme  une  nuée  de  corbeaux  qni  voit  ve- 
nir l'orage,  et  M""  la  lieuteuante  criminelle,  malade 
de  dépit,  faisait  payer  à  son  époux  en  paroles  amères 
la  défaite  qu'elle  venait  d'essuyer. 

Les  marchands,  de  leur  côté,  exultaient  sans  modé- 
ration :  le  maire  se  promenait  toute  la  journée  sur  la 
grand'place,  entre  le  puits  et  l*hOtel  de  ville,  et  par- 
lait du  supplice  qui  se  préparait  en  jouant  avec  sa 
croix  d'un  air  d'aimable  négligence. 

Ni  les  robins  ni  les  marchands  d'ailleurs  ne  s'inté- 


ressaient A  la  victime  qui  était  d*an  autre  monde  que 
le  leur;  mais  il  n'en  était  pas  de  même  dans  le  petit 
peuple,  parmi  les  gens  des  métiers  où  l'aventure  d'A- 
gnès ne  laissait  personne  indifférent. 

Le  jour  dans  les  ateliers,  le  soir  dans  les  boutiques 
à  bière,  on  commentait  avec  ardeur  les  moindres  dé- 
tails du  procès  :  on  y  flétrissait  la  conduite  dn  maire  et 
de  ses  acolytes  ;  \e»  têtes  s'échauffaient,  et  quelques 
exaltés  étaient  même  allés  rôder  le  soir  autour  du 
beffroi  et  pousser  des  cris  séditieux. 

Agnès  ignorait  à  peu  près  tout  ce  qui  se  passait 
autour  d'elle  :  elle  semblait  heureuse  en  prison,  et  il 
avait  fallu  toute  l'insistance  de  son  avocat  pour  la  dé- 
ci  1er  à  se  pourvoir  en  appel  devant  le  Parlement  de 
Paris.  Pendant  les  quelques  semaioesqui  se  passèrent, 
elle  garda  la  même  égalité  d'esprit. 

Une  seule  chose  la  troublait  :  la  journée  lui  parais- 
sait longue,  parce  qu'elle  n'avait  rien  ft  faire.  Aussitôt 
que  la  femme  du  geôlier  eût  bien  voulu  la  prendre  pour 
aide  dans  les  menus  travaux  de  la  prison,  elle  devint 
tout  à  fait  gaie  et  causa  volontiers  avec  ceux  qui  Pen- 
touraient.  Le  plus  souvent  elle  parlait  de  son  fils  et 
restait  persuadée  qu'il  aurait  vécu,  si  elle  eût  pu  le  por- 
ter au  Sacré-Cœur  d^Arras.  Quelquefois  même  elle  pro- 
nonçait le  nom  de  Philippe  avec  une  expression  si 
intense  de  bonheur  que  tout  le  monde  en  était 
frappé 

Un  moine  capucin  qui  vint  l'exhorter  la  trouva  bien 
disposée  à  accueillir  sa  parole  ;  mais  il  ne  put  pas  lui 
faire  comprendre  qu'elle  devait  se  repentir  de  ce 
qu'elle  avait  fait.  Elle  le  regardait  avec  bonne  foi  et  ré- 
pétait ses  actes  de  contrition  après  lui.  sansquil  y  eût 
là  autre  chose  qu'un  mouvement  machinal  de  ses  lè- 
vres. Ce  n'était  pas  chez  elle  révolte  contre  l'Église,  à 
laquelle  elle  croyait  de  toutes  les  forces  de  son  âme  : 
c'était  simplement  l'impossibilité  où  elle  était  de 
comprendre  pourquoi  son  amour  pour  Philippe  avait 
offensé  Dieu. 

Enfin,  vers  le  milieu  de  mai,  la  voiturequi  faisait  le 
service  des  messageries  entro  Saint-Quentin  et  Paris 
apporta  l'arrêt  du  Parlement.  L'appel  d'Agnès  Duchesne 
était  rejeté. 

Le  mayeur  vint  le  lui  annoncer  lui-même.  Elle  était 
en  train  de  nettoyer  sa  petite  cellule,  et  il  ne  put  s'em- 
pécher  d'être  surpris  du  calme  avec  lequel  elle  reçut 
la  nouvelle.  La  seule  émotion  qu'il  surprit  dans  ses 
yeux  fut  un  éclair  de  joie  quand  il  lui  apprit  que  son 
exécution  aurait  lieu  le  26  mai  :  c'était  le  jour  de  la 
-féte  de  saint  Philippe. 

Le  mayeur  avait  résolu  de  faire  de  la  journée  du 
26  mai  une  imposante  manifestation  :  ce  n'était  pas 
tous  les  jours  que  la  justice  municipale  se  trouvait  à 
pareille  fête,  et  il  fallait  profiter  de  l'occasion  pour 
écraser  les  prétentions  du  bailliage. 

Sauf  le  soleil  qui  ne  fut  pas  de  la  cérémonie,  tout  se 
passa  d'abord  à  merveille.  On  avait  convoqué  pour  le 
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service  d'ordre  les  deux  compagnies  pririlégiëes  des 
grands  archers  et  des  a  rquebusi  ers-canon  nie  rs  :  l'é- 
Ténement  fit  voir  que  la  précaution  n'était  pas  inu- 
tile. 

Les  métiers  dans  tout  Saint-Quentin  avaient  cessé 
de  battre  ce  jour-là,  et  il  était  arrivé  de  la  campagne, 
dès  le  malin,  beaucoup  d'ouvriers  et  de  paysans.  Tout 
ce  monde,  hommes  et  femmes,  encombrait  les  rues 
par  où  devait  passer  le  cortège,  et  si  le  mayeur  avait 
compté  sur  une  ovation,  il  s'était  bien  trompé.  On 
laissa  passer  sans  rien  dire  le  clergé  de  la  collégiale  et 
les  délégations  des  dix-sept  églises  de  la  ville;  mais 
quand  le  mayeur  lui-même  apparut,  à  cheval  et  en 
costume  militaire,  des  coups  de  sKQet  partirent  du 
sein  de  la  foule,au&si  passionnément  favorable  à  Agnès 
qu'elle  lui  avait  été  hostile  au  moment  de  son  arresta- 
tion. 

Le  mayeur  était  pâle  de  rage,  et,  tout  en  essayant  de 
garder  son  sang-froid,  il  couvait  la  foule  d'un  œil 
sombre. 

Derrière  lui  venait  la  malheureuse  Agnès,  vôtue  d'un 
long  vêtement  blanc,  pieds  nus,  et  tenant  un  cierge 
dans  sa  main  droite.  Ëlle  marchait  avec  difficulté  sur 
le  pavé  que  la  pluie  avait  rendu  glissant;  mais  il  n'y 
avait  sur  son  visage  ni  l'égarement  passionné  ni  la  ré- 
solution farouche  que  peut  également  produire  le  dé' 
sespoir.  Elle  qui  avait  baissé  la  téte  devant  ses  juges  la 
relevait  maintenant,  à  l'heure  du  supplice,  et  regardait 
la  foule  d'un  air  tranquille. 

Héme  ayant  aperçu  quelques  serviteurs  de  la  ferme 
que  la  curiosité  avait  amenés  là,  elle  leur  sourit  dou- 
cement, 

Ëlle  parcourut  ainsi  à  pas  lents  la  rue  Croix-Belle- 
Porte  et  la  rue  Saint-Jean;  de  temps  à  autre  son  con- 
fesseur, le  père  capucin,  s'approchait  d'elle  pour 
l'exhorter  et  lui  faire  baiser  le  crucifix  qu'il  tenait  à  sa 
main. 

Ëlle  souffrait  ses  importunités  avec  patience,  mais  il 
était  visible  qu'elle  pensait  à  autre  chose  :  peut-être 
avait-elle  espéré  apercevoir  au  milieu  de  la  foule  les 
traits  de  son  bîen-aimé  Philippe;  elle  vit  bien  en  arri- 
Tantau  faubourg  qu'il  lui  faudrait  mourir  saus  celle 
consolation,  et  elle  se  mit  à.  réciter  l'office  du  jour, 
en  reportant,  par  une  fraude  pieuse,  sur  son  ami  les 
épithèles  et  les  vertus  attribuées  au  saint. 

Arrivé  à  la  place  où  se  faisaient  les  exécutions,  le 
cortège  se  rangea  autour  de  la  potence,  et  les  gens  d'é- 
glise, élevant  plus  haut  que  jamais  leurs  croix  et  leurs 
bannières  vers  le  ciel  chargé  de  nuages,  entonnèrent 
UD  vigoureux  De  Proftmdis! 

Aguès,  escortée  toujours  du  père  capucin,  s'avança 
alors  d'un  pas  ferme  vers  la  potence.  Le  bourreau  qui 
opérait  ce  jour-là  était  venu  d'Amiens  exprès  par  le 
coche  et,  soit  qu'il  eût  mal  dormi,  soit  qu'il  fût  inquiet 
à  l'idée  de  travailler  devant  un  public  qu'il  ne  con- 
naissait pas,  il  paraissait  plus  ému  que  sa  victime. 

S*  S£b1>.  —  BKVQB  POUX.  —  XUIL 


Ses  grosses  mains  noueuses  tremblaient  en  passant 
la  corde  autour  du  cou  d'Agnès,  et  il  mit  une  telle  len- 
teur dans  tousses  mouvements  que  de  tous  les  cdtés 
s'élevèrent  des  protestations  indignées.  Les  cheveux 
d'Agnès,  qu'elle  avait  très  longs  et  très  abondants,  s'é- 
taient dénoués,  et  ils  furent  remis  si  maladroitement 
en  place  qu'une  partie  resta  défaite,  formant  une  sorte 
de  bourrelet  sur  le  cou  et  sur  les  épaules.  Il  fallait  en 
finir  cependant  :  la  patience  admirable  avec  laquelle 
Agnès  supportait  cette  longue  agonie  commençait  à 
eiaspérer  la  foule  et  le  mayeur  lui-même  ;  l'échelle  où 
on  l'avait  fait  monter  fut  retirée  et  le  corps  tomba 
brusquement  de  tout  son  poids  dans  l'espace.  Au  même 
moment,  le  ciel,  qui  était  menaçant  depuis  le  matin,  se 
fondait  en  eau,  et  une  pluie  torrentielle  obligeait  la 
plupart  des  spectateurs  à  une  retraite  précipitée. 

Mais  les  souffrances  de  l'infortunée  servante  n'étaient 
pas  terminées,  comme  chacun  le  croyait,  et  Pacte  le 
plus  douloureux  de  son  martyre  n'avait  pas  eu  lieu. 
Le  nœud  coulant,  mal  disposé  et  arrêté  par  les  che- 
veux, n'avait  pas  produit  son  effet,  et  Agnès  vivait  en- 
core. 

Le  chirurgien  qui  la  nçat  des  mains  du  bourreau 
quelques  minutes  après  l'exécution  s'en  aperçut  aus- 
sitôt; il  la  fit  porter  dans  une  vieille  chapelle  aban- 
donnée qui  se  trouvait  près  de  là  et  s'occupa  de  la 
ranimer,  pendant  que  le  bruit  se  répandait  eu  ville 
qu'un  miracle  venait  d'avoir  lieu. 

Le  mayeur  rentrait  à  peine  à  l'hOtel  de  ville  quand 
il  apprit  la  nouvelle.  Elle  était  si  grave,  si  accablante 
pour  lui  et  pour  son  parti  qu'il  en  perdit  presque  la 
téte.  Courant  comme  un  fou  après  la  compagnie  des 
canonniers-arqnebusiers  qui  défilait  sur  la  grand'- 
place,  il  lui  fit  faire  volte-face,  se  mit  à  sa  tête  et 
•marcha  avec  précipitation  vers  le  faubourg  Saint-Jean. 
Mais  si  rapide  qu'eût  été  sa  course,  une  foule  énorme 
l'y  avait  devancé  et  assiégeait  les  portes  de  la  cha- 
pelle. 

L'arrivée  du  mayeur  et  de  la  troupe  refoula  les  ma- 
nifestants les  plus  enragés  ;  sous  la  pluie  qui  continuait 
de  tomber,  les  soldats  formèrent  un  cercle  autour  de 
l'église  et  le  mayeur  y  entra,  hors  de  lui-même,  les 
yeux  égarés  et  les  vêtements  souillés  de  boue. 

Au  pied  d'un  pilier,  sur  un  tas  de  gravois  et  de  sable, 
Aguès  Duchesne  était  étendue;  le  chirurgien  qui  ve- 
nait de  la  saigner,  debout  à  cùté  d'elle,  essuyait  sa  lan- 
cette, et  elle  fixait  sur  lui  un  regard  encore  un  peu 
troublé,  mais  où  l'on  voyait  clairement  une  expression 
attendrie  de  reconnaissance. 

—  De  quel  droit,  cria  le  mayeur,  écumant  de  rage, 
de  quel  droit  ?  Hors  d'ici,  monsieur  I 

Et  comme  le  chirurgien  se  plaçait  pour  la  protéger 
devant  Agnès,  il  fit  signe  à  deux  arquebusiers,  entrés 
en  même  temps  que  lui  et  qui  empoignèrent  le  récal- 
citrant au  collet.  Le  chirurgien  parti,  le  mayeur  et  le 
bourreau  restaient  seuls  en  fàce  de  la  victime. 
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—  Allons,  faquin,  dit  le  mayeur,  fais  ton  offlce. 

Le  bourreau  le  regarda  avec  des  yeiii  hébétés;  dans 
sa  cerrelJe  grossière,  il  y  avait  quelque  chose  qui  s'a- 
gilait  sans  pouvoir  en  sortir.  11  n'aurait'pas  pu  dire 
pourquoi  ce  qu'on  lui  demandait  était  un  assassinat; 
mais  il  en  avait  le  sentiment  confus,  et  il  n'osait  pas 
faire  un  pas  vers  Agn&s,  toujours  couchée  au  pied  du 
pilier  et  qui  suivait  toute  celle  scène  de  ses  grands 
yeux  ouverts  et  terrifiés. 

Devant  l'hésitation  du  bourreau,  le  mayeur  fit  un 
geste  si  impérieux  que  le  pauvre  homme,  habitué  à 
obéir,  se  remua  enltu. 

£q  le  voyant  s'avancer  la  corde  à  la  main,  la  mal- 
heureuse fiile,  qui  comprenait  ses  intentions,  eut  un 
sourire  si  navrant  et  si  résigné  qu'il  se  mit  à  trembler 
de  tous  ses  membres. 

—  Non,  dit-il,  non...  je  ne  saurais. 

Et  il  jeta  la  corde  à  terre.  Le  maire  la  ramassa,  la  lui 
tendit  de  nouveau,  et  tirant  son  épée,  il  lui  en  posa  la 
pointe  sur  la  poitrine. 

—  Elle  ou  toil  s'écria-t-il. 

Alors  l'exécuteur,  essuyant  du  revers  de  sa  main  rude 
les  larmes  qui  lui  remplissaient  les  yeux,  s'agenouilla 
près  d'Agnès  en  murmurant  le  mot  de  pardon,  et  elle, 
au  lieu  de  se  débattre,  douce  une  seconde  fois  envers 
la  mort,  retrouva  uu  reste  de  force  pour  se  soulever  et 
tendre  le  cou  à  la  corde  qu'on  lui  présentait. 

Deux  minutes  de  plus,  Agnès  eût  été  sauvée. 

La  foule  qui  avait  grossi  autour  de  la  chapelle  était 
devenue  tumultueuse;  l'expulsion  du  chirurgien  avait 
fait  connaître  ce  qui  se  passait  à  l'intérieur,  et  la  froide 
atrocité  du  mayeur  avait  soulevé  le  peuple  tout  entier 
de  dégoût  et  de  rage.  Les  femmes,  malgré  la  pluie, 
s'étaient  jetées  à  genoux  sur  le  pavé  de  la  place;  elles 
pleuraient  et  priaient  tout  haut  eu  disant  qu'on  tuait 
une  sainte.  Les  hommes,  moins  patients,  avaient  com- 
mencé h  pousser  des  cris  de  mort  et  jetaientdes  pierres 
dans  les  vitraux  de  la  chapelle. 

Pals  la  foule  augmentant  à  chaque  minute,  un  élan 
furieux  avait  rompu  le  cordon  formé  par  les  soldats, 
et  le  flot  des  assaillants  s'était  rué  sur  la  porte,  avec 
des  jurons  et  des  hurlements. 

Mais  il  était  trop  tard  et  rien  ne  pouvait  plus  sauver 
Agnès.  La  porte,  qui  avait  tenu  bon,  s'ouvrit  tout  à  coup 
et  le  maire,  ayant  encore  à  la  main  son  épée  nue, 
parut  sur  le  seuil. 

—  Elle  est  morte,  dit-il. 

—  Bourreau  I  cria  une  femme  eu  ramassant  une  poi- 
gnée de  boue  qu'elle  lui  jeta  au  visage.  Les  arque- 
busiers la  saisirent  aussitôt,  et  la  foule  iutimidée  re- 
cula en  grondant. 

Ainsi  finit  le  martyre  d'Agnès  Duchesne. 

GuAHLES  Normand. 

PIN. 


LE  JAPON  CONSTITOTIONNBL 

Il  y  a  quelques  semaines,  l'Europe  a  été  avisée  par 
le  télégraphe  que  le  Japon,  ce  pays  du  rêve,  des  po- 
tiches ventrues,  des  gentilshommes  à  deux  sabres,  des 
maisons  de  papier  et  de  bambous,  de  l'art  le  plus  bur- 
lesque et  le  plus  fin,  des  femmes  aux  yeux  obliques  et 
aux  robes  merveilleuses,  des  paysages  fantastiques  et 
charmants,  le  Japon  du  Fusiyaraa  et  de  Pierre  Loti,  se 
transformait  en  un  vulgaire  pays  de  monarchie  consti- 
tutionnelle. 

Ce  n'était  pas  d'ailleurs  ane  surprise.  Il  y  a  vingt  ans 
que  le  Japon  travaille  à  s'européaniser,  et  il  a  misft 
cette  œuvre,  en  un  si  court  espace  de  temps,  plus  de 
ténacité,  d'ardeur,  d'acharnement,  qu'il  n'en  avait 
appliqué  pendant  des  siècles  A  la  conservation  de  ses 
vieux  usages. 

La  nation  japonaise,  dans  sa  fièvre  de  rénovation,  a 
tout  emprunté  à  l'Europe  :  ses  armes,  sa  discipline  mi- 
litaire, ses  méthodes  administratives,  ses  costumes. 

Du  monde  occidental  elle  a  fait  venir  chez  elle  des 
ingénieurs,  des  savants,  des  légistes,  des  officiers,  pour 
prendre  d'eux  des  leçons,  tandisqu'etle  envoyait  l'élite  de 
ses  jeunes  gens  dans  les  grandes  villes  de  l'Europe  et 
des  États-Unis,  où  leur  petite  taille  et  leur  façon  ori- 
ginale de  porter  le  chapeau  haute  forme  ne  les  em- 
pêchent point  d'observer  et  de  s'instruire. 

Les  femmes  mêmes,  ces  Japonaises  si  jolies  dans 
leurs  étoffes  aux  vives  couleurs,  si  coquettes  dans  le 
gracieux  emprisonnement  de  leurs  énormes  ceintures, 
ont  adopté  les  modes  européennes,  qu'elles  ne  sont 
pas  faites  pour  porter  et  qui  les  enlaidissent;  mais  la 
cour  de  Yedo  a  donné  l'exemple,  il  a  fallu  suivre. 

Quant  au  mikado,  le  u  fils  des  dieux  »,  le  représen- 
tant de  la  plus  ancienne,  peut-être,  des  dynasties  du 
monde,  le  descendant  de  l'empereur  Jimmu  Tenno, 
qui  commença  de  régner,  croil-on,  Pan  660  avant 
Jésus-Christ,  il  porte  des  complets  avec  l'élégance  du 
premier  venu  des  princes  régnants  d'Europe,  et  l'habit 
noir  comme  son  confrère  du  Brésil,  voire  comme  un 
président  de  république.  Il  est  devenu  une  sorte  de 
don  Pedro  de  l'extrême  Orient. 

Pour  mettre  le  sceau  à  la  i:évolutîon  si  extraordinaire 
qui  a  substitué  au  Japon  des  paravents  et  des  bibelots 
un  Japon  tout  moderne,  machiné  avec  les  derniers 
perfectionnements  du  jour,  ce  monarque  vient  d'oc- 
troyer à  son  peuple  une  constitution.  Les  rouages  en 
sont  dèsmaintenantconnus,  et  elle  entrera  en  vigueur 
l'année  prochaine.  En  1890,  on  commencera  à  lire 
dans  le  Journal  officiel  de  Kioto  le  compte  rendu  des 
palpitants  débats  de  la  Chambre  des  députés  japonaise, 
et  M.  Prudhomme  pourra  se  féliciter  de  voir  la  famille 
des  États  parlementaires  enrichie  d'un  membre  noa- 
veau. 
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Le  mikado  n'a  fait  que  teoir  ud  eDgagement  qu'il 
avait  pris  quelque  temps  après  être  monté  sur  le  trône, 
A  la  mort  de  sou  père.  Il  o*avait  alors,  à  la  vérité,  que 
treize  ans,  âge  bien  tendre  pour  rintelligence  des  hau- 
tes notions  de  l'ordre  politique.  Il  n'enjurapas  moins, 
il  y  a  de  cela  quelque  vingt  à  vingt  deui  ans,  devant 
les  nobles  et  les  princes  territoriaux  de  l'empire,  qu'il 
conduirait  toujours  son  gouvernemeut  a  en  harmonie 
avec  ropinion  publique  et  le  principe  de  la  représen- 
tation nationale  ». 

Or  quand  le  tout  jeune  mikado  prononçait  ce  ser- 
ment, le  Japon  sortait  de  la  plus  étrange  crise  poli- 
tique qui  ait  jamais  éclaté  en  aucun  pays,  crise  restée 
mystérieure  à  bien  des  égards,  dont  les  effets  sont  au- 
jourd'hui parfaitement  visibles  et  analysables,  et  se 
développent  avec  une  rapidité  surprenante,  maïs  dont 
les  causes  sont  restées,  en  grande  partie,  insaisis- 
sables. 

Que  l'on  nous  permette  de  rappeler  brièvement  les 
faits.  Lorsque  lord  £lgin,  pour  I  Angleterre,  et  le  baron 
Gros,  pour  la  France,  se  rendirent  à  Yedo,  il  y  a  trente 
et  un  ans,  pour  y  conclure  avec  le  gouvernement  japo- 
nais les  conventions  commerciales  connues  sous  le 
nom  de  a  traités  de  1858  »,  le  gouvernement  avec  le- 
quel ils  négocièrent  était  représenté  par  un  personnage 
portant  le  titre  de  sMogoun,  que  l'on  considérait 
comme  le  souverain  temporel  des  lies  du  Japon,  le  mi- 
kado n'ayant,  supposait-on,  qu'une  autorité  spiri- 
tuelle. 

Or  ce  shîogoun  abusait  de  l'ignorance  des  «  bar- 
bares »  pour  s'attribuer  une  autorité  laquelle  il 
n'avait  aucun  droit  constitutionnel. 

Le  terme  shiogoun  signiûalt  exactement  »  comman- 
dant en  cbef  n.  Au  xir  siècle  de  l'ère  chrétienne,  le 
commandant  en  chef,  mattre  des  districts  les  plus 
rich^  et  les  plus  peuplés  des  lies,  mais  seulement 
dans  les  limites  d'une  suzeraineté  féodale  sur  les 
grands  daïmîos  ou  princes  dont  les  domaines  étaient 
inclus  dans  son  territoire,  s'était  rendu  indépendant 
du  souverain  légitime,  le  mikado,  et  depuis  lors  la  di- 
gnité de  shiogoun  avait  été  transmise  héréditairement. 
Les  dalmios  avaient  reconnu  le  sbiogoan  comme 
chef  de  leur  ordre,  auquel  ils  devaient  l'obéissance 
féodale,  tandis  que  le  mikado  vivait  obscurément  à 
Kioto,  entouré  de  ses  kungosou  a  nobles  de  la  cour  a, 
et  n'exerçait  pour  ainsi  dire  aucune  influence  sur  la 
politique  générale  du  Japon. 

Les  négociateurs  européens  étaient  donc  fondés  A 
prendre  le  shiogoun  pour  le  vrai  souverain,  bien  qu'il 
ne  fûtqu'une  sorte  de  mairedu  palais.  Théoriquement, 
tout  traité  conclu  avec  lui  était  dépourvu  de  validité. 
Bn  fait,  le  shiogoun  constituait  la  seule  force  gouver- 
nementale du  pays. 


Pour  des  causes  inconnues,  les  daîmios  songèrent 
dès  cette  époque,  à  rompre  avec  leur  chef  féodal.  Ils 
lui  reprochèreut  en  tout  cas  les  concessions  impopu- 
laires faites,  parles  traités  de  1858,  aux  importunités 
des  iKirbares  étrangers.  Ce  personnage,  pour  mieux  en 
imposer  aux  Européens,  au  cas  où  ils  auraient  appris  te 
vrai  sens  du  mot  shiogoun,  avait  adopté  le  titre  de 
tycoun  on  taïcoun,  importé  de  Chine  et  impliquant 
l'idée  de  souveraineté. 

Il  lut  amené  à  s'appuyer  sur  les  étrangers,  à  re- 
chercher leur  influence,  et  ne  Ût  qu'accélérer  le  mou- 
vement qui  se  préparait  contre  lui.  En  186Zi,  les  deux 
partis  se  disposaient  ouvertement  Â  engager  une  lutte 
armée.  D'un  côté  le  taïcoun  et  toute  la  machine  gou- 
vernementale, de  l'autre  la  ligue  des  dalmios,  ayant  à 
sa  léte  les  chefs  des  grands  clans  de  Satsuma,  Chiosiu 
et  Tosa. 

Ces  derniers  songèrent  à  sanctifier  leur  cause  en  in- 
voquant le  droit  divin  du  mikado.  Ils  firent  alliance 
avec  les  «  nobles  de  la  cour  »  qui  formaient  le  conseil 
du  prince.  Ordre  fut  donné  au  taïcoun  de  chasser  les 
étrangers.  Il  eût  été  fort  en  peine  d'obéir,  et  d'ailleurs 
c'eût  été  le  renversement  de  toute  sa  politique.  Il  plaida 
l'impossibilité  et  temporisa.  Il  avait  pour  lui  un  daïmio 
du  nord,  gouverneur  militaire  de  Ktoto,  son  parent  et 
son  ami,  maître  de  la  personne  du  mikado. 

Le  Japon  vit  alors  des  scènes  qui  rappelaient  la  lutte 
des  Bourguignons  et  des  Armagnacs.  Des  incidents  nou- 
veaux, surtout  des  démêlés  avec  les  Européens,  suivis 
du  bombardement  de  Kagosima  et  de  Simonosaki, 
changèrent  la  face  des  choses.  Les  dalmios,  jusqu'aloi's 
ennemis  déclarés  des  étrangers,  en  devinrent  les  amis, 
et  leur  cause  se  colora  des  beaux  noms  de  progrès  et 
de  civilisation 

Sur  ces  entrefaites,  ûn  1866,  le  shiogoun  mourut,  et 
quelques  mois  après  le  mikado  disparut  à  son  tour.  Il 
eut  pour  successeur  le  mikado  actuel,  un  enfant  d'une 
douzaine  d'années.  Le  shiogoun  n'avait  pas  de  descen- 
dant mâle;  on  lui  donna  un  successeur  pris  dans  une 
antre  famille.  Le  nouveau  taïcoun  se  montra  fort  in- 
décis. De  Yedo  il  se  transporta  à  Kioto,  déclarant  qu'il 
n'avait  pris  le  pouvoir  qu'en  attendant  qu'une  assem- 
blée de  daîmios  dotât  le  pays  de  nouvelles  institutions. 

Ce  fut  le  commencement  des  réformes  radicales.  En 
1868  éclata  la  révolution.  Les  armées  du  dalmios  en- 
tourèrefit  Kioto.  Le  taïcoun  et  son  allié  s'enfuirent 
dans  le  Nord  Sa  dignité  fut  abolie  et  la  souveraineté 
du  mikado  proclamée.  On  laissa  du  reste  le  shiogoun 
rentrer  paisiblement  dans  ses  domaines.  Ainsi  fut 
abattu  un  pouvoir  qui  était  en  quelque  sorte  ta  clef  de 
voûte  du  système  féodal,  en  tant  que  ce  dernier  terme 
peut  s'appliquer  à  un  régime  qui  n'a  sans  doule  que 
quelques  analogies  extérieures  avec  celui  que  l'Europe 
a  connu  sous  ce  nom;  et  ce  pouvoir  avait  duré  plus 
de  six  siècles,  grâce  à  l'esprit  de  conservatisme  presque 
bigot  dont  les  Japonais  avaient  jusqu'alors  fait  preuve. 
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Les  liens  qui  avaient  tenu  réunis  les  grands  feuda- 
taires  étaient  désormais  rompus;  on  continuait  à  ne 
prêter  au  miltado  qu'une  autorité  spirituelle  sans  réa- 
lité sur  le  terrain  politique.  II  semblait  que  le  pays  dût 
tômber  dans  une  décentralisation  excessive,  se  par- 
tager entre  an  certain  nombre  de  petits  potentats  dont 
les  querelles  incessantes  donneraient  Timage  d'une 
complète  anarcbie.  Du  peuple  il  n'était  pas  question; 
les  habitants  de  chaque  district  étaient  les  membres 
d'uD  clan;  les  hommes  étaient  tenus  de  suivre  leur 
seigneur  immédiat  à  la  guerre,  et  chacun  des  grands 
daîmios  avait  son  armée  disciplinée  et  équipée  à  l'eu- 
ropéenne, son  Hrlillerie,  même  ses  navires  de  guerre; 
tous  avaient  leur  garde  spéciale  de  samurais,  cheva- 
liers à  la  double  épée. 

Coup  de  théâtre.  Les  daîmios  renoncèrent  d'eux- 
mêmes,  sans  raison  apparente,  sans  compensation,  à 
leur  redoutable  pouvoir.  Ce  fut  un  vrai  harikari  poli- 
tique. Ils  adressèrent  au  mikado  une  humble  adresse 
par  laquelle  ils  déclaraient  mettre  à  sa  disposition 
absolue  leurs  territoires  et  leurs  soldats. 

Les  conseillers  du  jeune  empereur,  ces  kungos  ou 
nobles  de  la  cour  qui  formaient  son  entourage  intime, 
prirent  au  mot  les  grands  feudataires  qui  offraient  ainsi 
de  s'ouvrir  le  ventre,  politiquement  parlant. 

Le  titre  de  dalmio  fut  aboli.  Il  fut  d'abord  permis 
aux  ex-daimios  de  conserver  leur  pouvoir  local,  mais 
comme  gouverneurs  nommés  par  le  conseil  impérial. 
Bientôt  ils  reçurent  l'ordre  de  venir  résider  dans  la 
capitale,  et  des  fonctionnaires  de  Yedo  furent  envoyés 
pour  les  remplacer  dans  le  gouvernement  de  leurs  do- 
maines. Leurs  villes  et  territoires  féodaux  furent  con- 
vertis par  rescrit  impérial  en  villes  libres  et  territoires 
relevant  directement  de  la  couronne. 

Ces  divers  décrets  furent  exécutés  rigoureusement, 
et  il  ne  se  produisit  aucune  résistance.  Au  régime 
féodal  succédait  sans  transition  le  pouvoir  absolu.  Après 
toutes  les  institutions  civiles  et  militaires  du  pays,  la 
religion  fut  à  son  tour  atteinte  par  la  révolution.  Le 
bouddhisme  avait  été  introduit  au  vi*'  siècle.  Il  dut  dis- 
paraître brusquement,  et  l'on  remit  en  honneur  le 
shintoïsme,  ancienne  croyance,  culte  du  dieu  Soleil, 
dont  le  mikado  descend  en  droite  ligne. 

Le  nouveau  pouvoir  bravait  ainsi  le  fanatisme;  il 
n'hésitait  pas  à  blesser  les  sealiments  d'une  grande 
partie  de  la  population,  à  affronter  les  colères  d'une 
armée  de  bonzes  que  la  destruction  des  symboles  et 
images  bouddhistes  privait  de  leur  état  social  et  de 
leur  gagne-pain. 

Rien  ne  remua.  Que  les  daîmios  aient  couvert  de 
leur  approbation  toutes  ces  mesures,  le  fait  ne  saurait 
être  contesté.  Mais  quel  mobile  les  faisait  agir?  Ou  ne 
peut  le  deviner.  tSatsuma.  le  chef  le  plus  puissant,  était 
représenté  dans  le  conseil  du  mikado  par  un  de  ses 
gens,  l'auteur  de  la  célèbre  adresse  qui  avait  été  l'ori- 
gine de  si  grands  changements,  iwâkura,  le  plus  ca- 


pable des  conseillers  du  jeune  souverain,  expliquait  le 
mystère  de  la  révolution,  dans  ses  conversations  avec 
les  étrangers,  en  disant  que  la  vénération  des  daîmios 
pour  le  mikado  avait  été  assez  forte  pour  que  certains 
kungos  aux  tendances  ardemment  réformatrices  aient 
pu  faire  appel  avec  succès  à  ce  sentiment  resté  latent 
pendant  près  de  sept  siècles. 


II. 


Le  pouvoir  absolu  du  mikado  ne  fut  pas  plutôt  soli- 
dement établi  qu'il  aspira  à  devenir  parlementaire  et 
constitutionnel.  Du  moins  ses  conseillers  lui  donnèrent 
cette  tendance. 

Le  petit  prince  de  treize  ans  avait  juré  qu'il  gouver- 
nerait selon  le  principe  de  la  représentation  popu- 
laire. Un  premier  essai  eut  lieu  en  1869  par  la  forma- 
tion d'un  parlement  de  276  membres,  recrutés  parmi 
les  samurais  des  clans  féodaux.  11  ne  réussit  pas.  Un 
second,  tenté  quelque  temps  après,  n'eut  pas  meilleure 
fortune. 

On  créa  alors  des  assemblées  municipales  et  provin* 
claies,  puis  un  conseil  d'assemblées  provinciales  et  un 
sénat,  corps  de  fonctionnaires  avec  attributions  pu- 
rement consultatives. 

En  1881  l'empereur  confirma  son  premier  serment 
par  un  rescrit  déclarant  qu'un  système  parlementaire 
complet  serait  institué  en  1890.  Les  huit  années  qui 
se  sont  écoulées  depuis  ont  été  consacrées  à  la  prépa- 
ration progressive  et  continue  du  pays  au  nouvel  état 
de  choses.  Il  y  fallait  beaucoup  de  vigilance  et  des  qua- 
lités politiques  de  l'ordre  le  plus  élevé,  qui  n'ont  pas 
manqué  aux  ministres  du  mikado.  Car  il  s'agissait 
d'initier  à  la  pratique  de  la  liberté,  ou  tout  au  moins 
d'une  certaine  dose  de  liberté,  un  peuple  de  trente- 
huit  millions  d'Ames,  sorti  la  veille  des  langes  de  la 
féodalité. 

Le  moment  était  venu  de  faire  connaître  à  la  popu- 
lation japonaise  le  résultat  des  travaux  auxquels  se 
sont  livrés  les  hommes  d'État  pour  que  la  parole  du 
souverain  fût  tenue  et  que  le  Japon,  eût  son  parle- 
ment en  1890.  Que  l'on  ne  s'y  trompe  pas  :  il  s'agit 
ici  d'une  épreuve  des  plus  intéressantes  et  des 
plus  instructives.  Les  Japonais  sont  un  peuple  sérieux, 
et  l'on  peut  être  assuré  que  l'œuvre  constitutionnelle 
promulguée  la  11  du  mois  dernier,  que!  que  doive 
être  le  résultat  de  sou  application,  n'aura  rien  de  com- 
mun avec  les  plaisanteries  parlementaires  dont  on  a 
voulu  naguère  amuser  le  public  européen  sur  les  bords 
du  Nil  ou  du  Bosphore. 

ni. 

On  a  choisi  pour  cette  publication  solennelle  l'anni- 
versaire de  la  naissance  du  fondateur  de  la  dynastie. 
C'est  à  Tokio  que  la  cérémonie  s'est  passée,  le  11  fé- 
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vrier,  dans  le  nouveau  palais,  en  présence  d'une  foule 
brillante  où  se  troaraient  réunis  toute  la  noblesse, 
toute  l'intelligence  et  toute  la  richesse  de  l'empire. 

Après  un  discours  très  bref^danslequeliljura^aunora 
de  ses  ancêtres,  d'observer  fidèlement  les  nouvelles  lois, 
l'empereur  remit  offlcieltement  te  texte  de  la  Constitu- 
tion au  comte  Kuranda,  ministre  président  de  l'État. 

Les  lois  constitutionnelles  sont  au  nombre  de  cinq. 
La  première  est  intitulée:  Constitution  de  l'empire  du 
Japon;  la  seconde:  Ordonnance  impériale  concernant 
la  Gbambre  haute;  les  trois  autres  :  Loi  des  Chambres, 
Loi  de  l'électioD  pour  les  membres  de  la  Chambre  des 
représentants  et  Loi  de  finances. 

Dans  le  premier  texte  constitutionnel  est  solennelle- 
ment et  emphatiquement  affirmé  le  caractère  divin  du 
pouvoir  impérial,  ainsi  que  l'inviolabilité  du  droit  de 
la  dynastie.  L'empereur  est  sacré  et  inviolable.  Les 
prérogatives  impériales  sont  nettement  définies.  L^em- 
pereur  reste  la  source  de  toutes  les  lois,  en  ce  sens  que, 
sans  l'approbation  impériale,  aucune  mesure  parle- 
mentaire ne  peut  devenir  loi. 

La  législation  est  la  fonction  de  la  Diète,  et  aucune 
loi  ne  peut  être  mise  en  vigueur  sans  son  assentiment. 
Toutefois  l'empereur  a  le  droit  d'émettre  des  ordon- 
nances pour  les  cas  urgents  touchant  k  la  sécurité  pu- 
blique, lorsque  la  Diète  n'est  pas  en  session;  mais  ces 
ordonnances,  pour  garder  force  légale,  doivent  être 
approuvées  dans  la  prochaîne  session  parlementaire. 

L'empereur  détermine  l'organisation  de  toutes  les 
branches  d'administration,  nomme  et  révoque  tous  les 
fonctionnaires  et  employés  civils  et  militaires,  et  fixe 
leurs  traitements.  II  a  le  commandement  suprême  de 
l'armée  et  de  la  marine,  fait  la  guerre  et  la  paix,  con- 
clut les  traités,  confère  les  titres  de  noblesse,  accorde 
les  amnisties,  grftces  et  commutations  de  peines. 

Suit  l'énumération  des  droits  et  des  devoirs  des  sujets. 
Soumis  aux  taxes  et  au  service  dans  l'armée  et  la  ma- 
rine, le  sujet  japonais  sera  libre  de  toute  arrestation 
ou  détention  illégale,  de  tout  procès  ou  châtiment  ar- 
bitraire. Dans  les  limites  du  respect  de  la  loi,  il  est 
libre,  peut  changer  de  résidence;  nul  ne  pourra  entrer 
dans  sa  demeure  ou  y  opérer  une  perquisition  sans 
son  assentiment.  Ni  le  secret  de  ses  lettres  ni  tous  ses 
droits  de  propriété  ne  pourront  être  violés.  II  jouira  de 
la  liberté  religieuse,  en  tant  que  cette  jouissance  sera 
compatible  avec  l'accomplissement  de  ses  devoirs  de 
sujet  et  le  maintien  de  l'ordre  public.  Il  jouira  aussi 
de  la  liberté  de  la  parole,  du  livre,  de  la  presse,  et 
des  droits  de  réunion  et  d'association. 

Ce  sont  là  des  garanties  ou  du  moins  des  déclarations 
précieuses  pour  la  liberté  individuelle.  La  pratique 
seule  en  établira  la  valeur  réelle.  Quant  aux  attribu- 
tions du  souverain,  elles  sont  aussi  larges  que  possible. 
Elles  ne  s'accordent  guère  avec  le  vocable  de  monar- 
chie parlementaire.  Point  ne  serait  besoin  d'aller  plus 
loin  pour  constater  à  quel  point  les  auteurs  de  la  future 


constitution  japonaise  se  sont  inspirés  de  l'esprit  et  de 
la  lettre  de  la  constitution  de  L'empire  d'Allemagne. 

Le  système  parlementaire  comprend  une  Chambre 
des  pairs  et  une  Gbambre  des  représentants,  constituant 
ensemble  la  Diète  impériale,  qui  tiendra  chaque  année 
une  session  ordinaire  dé  trois  mois,  et  pourra  être  con- 
voquée en  session  eitraordinaire  dans  les  cas  urgents. 
La  première  session  aura  lieu  l'an  prochain,  et  la  mise 
en  vigueur  de  la  constitution  datera  de  l'ouverture  de 
la  Diète. 

Au  momentoù  la  question  s'agite  en  Angleterre  d'une 
réforme  de  la  Chambre  des  lords,  nos  voisins  auraient 
peut-être  quelque  emprunt  à  faire  à  l'ingénieuse  mo- 
saïque que  représente  la  constitution  delà  Chambre 
des  pairs  japonaise.  Tout  s'y  trouve  réuni  :  le  prtucîpe 
héréditaire,  la  délégation  par  certaines  classes,  le  choix 
fondé  sur  le  mérite  personnel  et  l'élection  directe. 

Font  partie  de  la  Chambre  des  pairs: -les  membres 
de  la  famille  impériale  à  leur  majorité,  les  princes  et 
les  marquis  à  vingt-cinq  ans.  Ils  sont  membres  à  vie. 
Des  comtes,  des  vicomtes  et  des  barons,  âgés  d'au 
moins  vingt-cinq  ans.  sont  élus  par  leurs  pairs,  jusqu'à 
concurrence  du  cinquième  du  nombre  total  de  ces 
ordres  de  noblesse,  et  pour  un  terme  de  sept  ans. 
D'autres  membres  sont  nommés  à  vie  par  le  souverain 
pour  leur  savoir  ou  pour  services  rendus  à  l'État;  ils 
doivent  être  âgés  au  moins  de  trente  ans.  Enfin  qua- 
rante cinq  délégués,  non  nobles,  sont  élus  dans  autant 
de  préfectures  et  de  districts  urbains,  au  scrutin  uoi- 
nominal,  par  les  quinze  principaux  coutribuablesdaus 
chaque  circonscription  électorale.  Leur  mandat  a  une 
durée  de  sept  années  et  leur  élection  doit  être  approuvée 
par  l'empereur.  Le  nombre  des  membres  des  deux 
dernières  catégories  ne  doit  eu  aucun  cas  dépasser 
celui  des  deux  premières. 

Telle  sera  cette  Chambre  haute  dont  la  composition 
n'a,  ce  n'est  que  trop  évident,  rien  de  commun  avec 
celle  de  notre  Sénat  ou  du  Sénat  américain.  Le  Japon 
ne  nage  pas  encore  en  pleine  démocratie. 

La  Chambre  basse  ou  des  représentants  comprend 
trois  cents  membres,  élus  au  scrutin  dans  deux  cent 
cinquante-huit  districts  électoraux.  Est  électeur  tout 
Japonais  ayant  au  moins  vingt-cinq  ans,  qui  réside 
dans  le  district  depuis  un  an  et  a  payé  pendant  un  an 
quinze  dollars  de  taxes  nationales  et  pendant  trois 
ans  l'impôt  sur  le  revenu.  Pour  être  éligible,  il 
faut  avoir  au  moins  trente  ans  et  payer  les  taxes  sus- 
indîquées.  Aucune  condition  de  résidence  n'est  attachée 
k  la  qualité  d'éligible.  C'est,  à  notre  humble  avis,  une 
faute.  Les  conseillers  de  l'empereur  du  Japon,  ayant 
la  bonne  fortune  d'opérer  sur  table  rase  et  de  fabri- 
quer de  toutes  pièces  leur  mécanisme  constitationnel, 
auraient  été  bien  inspirés  eu  empruntantà  la  législa- 
tion électorale,  et  plus  encore  à  une  tradition  invétérée 
des  États-Unis,  la  condition  rigoureuse  de  la  résidence 
dans  le  district  où  la  candidature  est  posée.  lis  an- 
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raient  épargné  au  japon,  h  tout  jamais,  l'éTentualîté 
d'une  areitture  boulaugïste. 

Ne  sont  élîgibles,  en  dehors  des  disqaaliflcations 
poormoti/s  judiciaires,  ni  les  prôlres,  ni  les  miliiaires 
ou  marins  en  acUviiê  de  service,  ni  les  fonctionnaires 
de  certaines  catégories. 

Les  repK'sentanis  sont  éius  pour  quatre  ans,  et  la 
Chambre  se  renouvelle  intégralement  au  terme  du 
mandat  législatif;  mais  elle  peut  être  dissoute  à  toute 
époque  par  une  orilonnance  impériale,  et  une  Cham- 
l)re  nouvelle  e^L  alors  élue  duns  un  délai  de  cinq 
mois. 

Le  président  el  \v  vice-président  de  choque  Chambre 
sont  nommes  par  l'empereur  et  reçoivent  un  traite- 
ment respectif  de  /lOÛO  et  2000  dollars,  ce  qui  ne  sau- 
rait paraître  excessif.  Les  membres  non  nobles  de  la 
Chambre  haute  el  tous  les  membres  de  la  Chambre 
basse,  sauf  les  foncUonnaires,  ont  droit  à  une  indem- 
nité annuelle  de  800  dollars. 

Les  séances  des  deux  Chambres  sont  publiques;  le 
tiers  du  nombre  tolal  des  membres  est  le  quorum  né- 
cessaire pour  la  validitéd'un  vole. 

Les  ministres  et  les  délégués  du  gouvernement  (ce 
terme  cuniprcnaiii  l'empereur  et  son  cabinet)  ont 
droit  de  siéger  et  de  parler  dans  chaque  Chambre, 
mais  D'y  votent  que  s'ils  en  sont  membres. 

Si  reiiipcivur  pn-senle  à  la  Diète  un  projet  d'amen- 
dement de  la  constitution,  la  discussion  ne  peut  s'en- 
gager que  si  les  deux  tiers  des  membres  sont  présents 
et  ramciidemoiit  ne  peut  être  volé  que  par  une  majo- 
rité des  deux  tiers. 

La  constitution  est  muette  sur  la  responsabilité  du 
Cîibinetà  lï'gard  de  la  Dièle;  au  contraire,  la  respou- 
sabiliié.  des  ministres  à  l'égard  de  la  couronne  est 
explicitement  afûrmée.  L'inspiration  allemande  est 
ici  encore  nianifesle.  Le  cabinet  reste  indépendant, 
au  moins  temporairement,  d'un  parlement  hostile. 
Les  conseîilers  de  l'empereur  ont  probablement  fait 
une  étude  spéciale  de  l'histoire  de  nos  crises  ministé- 
rielles. 

Les  juges  sont  nommés  par  la  couronne  et  ne  peu- 
vent être  révoqués  que  par  mesure  législative. 

La  Diète  discute  et  vote  Je  budget.  Son  approbation 
est  requise  pour  toutes  dépenses  excédant  les  crédits 
Totés,  ainsi  que  [lunr  les  emprunts  et  autres  engage- 
ments du  Trésor.  Mais  son  contrôle  ne  s'éieud  ni  à  la 
liste  civile  impériale,  ni  aux  dépenses  relatives  à  l'en- 
ireiieii  de  l'armée  et  de  la  marine  sur  le  pied  de 
paix,  ni  au\  traiiemeiits  des  fonctionnaires,  ni  enfin 
à  toutes  les  dépenses  résultant  des  effets  de  la  législa- 
tion existante.  Les  attributions  du  Parlement,  en  ma- 
tière financière,  sont  donc  singulièrement  circons- 
crites. 

Des  mesures  financières  peuvent  d'ailleurs  être  prises 
par  ordonnance  impériale  dans  les  cas  urgents,  pour 
motifs  intérieurs  ou  extérieurs,  quand  la  Diète  n'est 


pas  en  session.  De  plus,  si  le  Parlement  ne  votait  pas 
le  budget  de  l'année  courante,  le  gouvernement  appli- 
querait de  plein  droit  k  cet  exercice  des  crédits  égaux 
à  ceux  du  précédent. 

Comment  se  résoudrait  un  conflit  entre  les  deux 
Chambres  ou  entre  la  Diète  et  l'empereur?  La  consti- 
tution ne  dit  rien  à  cet  égard.  Mais  il  est  clair  que  le 
parlement  ne  serait  pas  le  plus  fort.  Les  précautions 
ont  été  bien  prises.  Le  caractère  sacré  du  pouvoir  im- 
périal, l'initiative  des  lois  réservée  au  gouvernement, 
la  séparation  complète  du  pouvoir  exécutif  et  du  pou- 
voir législatif,  la  composition  de  la  Chambre  haute, 
l'élroitesse  de  la  base  du  suffrage  pour  la  Chambre 
des  représentants,  bien  d'autres  traits  encore  de  la 
Charte  constitutionnelle  octroyée  par  le  mikado  à  ses 
sujets,  doivent  rassurer  les  esprits  timorés  ou  simple- 
ment conservateurs  sur  les  conséquences  de  la  cu- 
rieuse expérience  constitutionnelle  dont  le  Japon  va 
nous  offrir,  dès  l'année  prochaine,  le  spectacle  inté- 
ressant. L'épreuve  sera  faite  dans  des  conditions  qui 
laissent  le  u  fils  des  dieux  »,  le  dcsceniant  de  Til- 
lustre  Jimmu  Tenno,  complètement  maître  de  la  si- 
tuation. 

AOGtJSrE  MOIBEAU. 


LA  FRANCE  EN  1889  (1) 

Je  ne  sais  si  le  livre  du  comte  de  Chaudordy  doit 
être  rangé  dans  la  catégorie  de  ceux  qu'on  peut  dire 
du  Centenaire.  II  n'y  rentrerait,  en  tout  cas,  que  fort 
indirectement,  par  la  seule  intention  qu'aurait  laissé 
deviner  l'auteur  de  marquer  l'état  politique  et  social 
de  ta  France  au  commencement  de  la  centième  année 
après  la  Révolution  française.  Mais  la  Révolution  n'est 
pour  le  comte  de  Chaudordy  ni  un  point  de  départ  ni 
un  point  de  comparaison.  Ce  n'est  pas  un  point  de  dé- 
part, car  il  va  chercher  au  delà  nos  origines  natio- 
nales; ce  n'est  pas  un  point  de  comparaison,  car  il  ne 
considère  pas  qu'elle  ait  été  comme  une  révélation  su- 
périeure de  justice  infaillible  et  de  vérité  non  obscur- 
cie d'erreurs,  à  laquelle  il  faille  tout  rapporter  pour 
avoir  la  mesure  du  mauvais  et  du  bon;  comme  le 
principe,  au  sens  chronologique  et  au  sens  philoso- 
phique, de  tout  ce  que  nous  sommes  et  de  tout  ce  que 
nous  devons  être. 

Aux  yeux  de  M.  de  Chaudordy,  la  Révolution  est  un 
accident  dans  la  vie  de  la  France,  une  crise  de  son 
développement,  un  peu  en  dehors  de  ce  développement 
normal.  Mais  cette  crise  n'a  modifié  le  caractère  de  la 
nation  que  dans  la  mesure  où  une  maladie  peut  modi* 


(1)  A  propos  du  livre  du  comte  de  Chaudordy.  —  ParU,  Pion.  1  toI. 
iD-16. 
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fier  le  tempérament  d'une  personne;  elle  ne  Ta  point 
changé  du  tout  au  tout  :  il  subsiste  toujours  quelque 
chose,  et  beaucoup,  du  vieil  homme.  Et  c'est  précisé- 
ment à  expliquer  ce  qu'était  le  vieil  homme,  la  vieille 
France,  quelles  étaient  ses  idées,  ses  habitudes,  ses 
défauts,  ses  qualités  innées,  héritées  ou  acquises,  que 
le  comte  de  Ghaudordy  consacre  les  cinq  premiers 
chapitres  de  son  lirre,  qui  eu  forment  la  partie  histo- 
rique et  critique.  De  celte  partie  historique  et  crilique 
nous  n'avoDS  ici  rien  à  dire,  si  ce  n'est  que  le  fond  en 
est  parfaitemenl  solide  et  la  forme  parfaitement  cour- 
toise; si  ce  n'est  encore  que  M.  de  Ghaudordy  a  raison 
de  croire  et  de  professer  qu'on  ne  peut  gouverner 
dans  le  présent  sans  tenir  du  passé  te  plus  grand 
compte,  el  que  la  politique  n'est  pas  du  domaine  de 
l'absolu,  que  ce  n'est  pas  une  mathématique  particu- 
lière qui  résout  les  difficultés  par  des  équations  et  se 
comporte  vis-à-vis  des  hommes  comme  l'autre  vis-à-vis 
des  chiffres.  Un  chiffre  et  un  chiffre  sont  deux  chiffres 
qui  expriment  des  quantités  fixes;  ud  Français  et  un 
autre  Français,  au  contraire,  peuvent  exprimer  soclo- 
logiqaement  des  quantités  très  différentes;  le  même 
Français,  enfin,  est  une  quantité  sujette  à  varier  selon 
le  moment  et  les  circonstances.  Et  comme  le  total  est 
fait  de  trente-six  millions  de  ces  quantités  variables, 
sur  lesquelles  plus  de  dix  millions  constituent  la  don- 
née formelle  du  problème  politique,  on  roit  combien 
ce  problème  est  compliqué  et,  pour  tout  résumer  d'un 
mot,  qu'on  n'opère  pas  sur  la  matière  vivante  aussi 
sûrement  que  dans  l'abstraction  pure. 


« 

*  « 


Que  la  Révolution  ait  subi  et  nous  ait  légué  la  ten- 
dance &  prendre  en  politique,  les  hommes  pour  des 
chiffres,  cette  déplorable  tendance  vers  l'abstraction, 
qui  a  pour  corollaire  l'érection  en  dogmes  indiscuta- 
bles de  théories  et  de  formes  de  gouvernement  très 
légitimement  discutables,  nous  ne  songeons  pas  à  le 
contester.  Au  reste,  cela  n'intéresse  guère  notre  sujet 
puisque,  encore  une  fois,  nous  laissons  de  côté  la  par- 
tie  historique  du  livre  de  M.  de  Ghaudordy,  et  que, 
venant  au  temps  présent,  uous  reconnaissons  d'une 
manière  générale  que  ta  plupart  des  faut^  qu'il  signale 
ont  été  commises  el  sont  réellement  des  fautes.  La  mo- 
narchie eût-elte  fait  mieux,  ainsi  que  l'avance  te  comte 
de  Ghaudordy?  Cela  non  plus  ne  nous  intéresse  guère, 
parce  que  cela  n'e&t  pas  «  démontrable  »,  parce  que 
c'est  une  simple  hypothèse,  et  que,  de  l'avis  des  mo- 
narchistes de  bonne  foi  (et  de  M.  de  Ghaudordy  môme), 
une  restauration  est  impossible.  La  critique  est  donc 
dans  ce  livre  ce  qu'elle  est  presque  partout  h  l'ordi- 
naire :  quelque  chose  de  négatif. 

Gomme  remède  positif  au  mal  dont  nous  souffrons, 
le  comte  de  Ghaudordy  recommande  «  la  concilia- 
tion ».  Une  large  etapaisante  conciliation  t  Ce  n'est  as- 
surément pas  uous  qui  nous  y  opposerons.  Nous  tenons 


pour  certain,  nous  aussi,  que  ce  serait  le  remède,  et 
que  le  régime  parlementaire  y  trouverait,  avec  l'équi- 
libre qui  lui  manque,  un  regain  de  faveur  et  une  jeu- 
nesse nouvelle.  Loin  de  fermer  aux  monarchistes 
d'hier,  éclairés  et  désabusés,  les  portes  de  la  répu- 
blique, nous  voudrions  et  nous  regarderions  comme 
le  salut  qu'il  se  formât  une  droite  dans  la  république. 
Mais  il  faudrait  évidemment  que  cette  droite  fût  répu- 
blicaine, c'est-à-dire  qu'elle  bornât  son  opposition  aux 
limites  constitutionnelles,  acceptant  sincèrement  la 
république  et  y  participant.  A  cette  condition,  uous  ré- 
clamerions pour  elle  des  représentants  non  seulement 
dans  les  commissions  des  Chambres,  mais  aux  affaires 
et  au  pouvoir,  d'après  le  jeu  régulier  des  partis.  A  la 
condition  qu'on  pousserait  jusque-là  la  conciliation, 
nous  ta  pousserions  jusque-là.  Mais  il  n'y  a  pas  de  con- 
ciliation sans  réciprocité  de  concessions,  et  ce  ne  doit 
pas  toujours,  comme  on  dit,  être  le  même  qui  fasse 
tout. 

Nous  ignorons  s'ils  sont  nombreux,  parmi  nos  an- 
ciens adversaires,  ceux  qui  pensent  et  parleraient 
comme  M.  de  Ghaudordy.  Mais  nous  le  désirons  ar- 
demment, car  le  premier  article  de  notre  programme 
libéral  est  le  désarmement  à  l'intérieur.  Eiy  quant  à 
nous,  nous  désarmerons  aussitôt  qu'on  désarmera. 
Quand  voudra-t-on  ouvrir  les  yeux  à  l'évidence? 
Quand  verra-t-on  que  rien  en  France  ne  peut  s'asseoir 
et  durer  —  que  la  république?  Quand  se  décidera-t-on 
à  reconnaître  que  le  droit  divin  étant  aboli,  la  monar- 
chie constitutionnelle  réduite  à  accepter  la  formule  de 
l'appel  au  peuple,  le  droit  plébiscitaire  égaré  et  tiré 
entre  trois  ou  quatre  prétendants,  la  république  tient 
un  droit  suffisant,  outre  ses  autres  droits,  de  ce  fait 
qu'elle  seule  est  possible? 

Pourvu  qu'on  le  reconnaisse,  le  reste  est  secondaire. 
M.  de  Ghaudordy  demande,  par  exemple,  qu'il  y  ait 
moinsdc  députés  elqu'ils  siègent  moins  longtemps  cha- 
que année.  Nous  n'y  ferons  pas  d'objection,  soit  parce 
qu'il  n'est  pas  si  aisé  de  trouver  six  cents  hommes 
d'une  véritable  intelligence  et  d'une  vraie  moralité  que 
d'en  trouver  trois  ou  quatre  cents,  soit  parce  qu'il  n'est 
pas  aisé,  plus  la  session  se  prolonge,  de  ne  pas  intro- 
duire de  propositions  ou  de  discussions  parasites  et, 
par  conséquent,  de  ne  pas  faire  de  sottises.  Dans  la 
même  pensée,  nous  ne  refusons  pas  de  donner  au 
Conseil  d'État  de  plus  vastes  attributions,  de  le  charger 
notamment  de  la  préparation  des  lois,  à  laquelle  il  est 
par  essence  infiniment  plus  apte  que  des  législateurs 
recrutés  de  bric  et  de  broc,  au  hasard  de  la  four- 
chette, de  cette  grossière  fourchette  qu'on  nomme  le 
suffrage  universel.  Dans  la  même  pensée  encore  et 
pour  obtenir  la  stabilité,  l'unité  de  vues  nécessaire,  la 
continuité  qui  fait  les  politiques  fécondes,  M.  de  Ghau- 
dordy estime  que  les  ministres  ne  doivent  pas  être 
obligi^s  de  se  démettre  sur  un  vote  hostile  des  Cham- 
bres. Nous  disons  au  moins,  uous,  qu'ils  ne  devraient 
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pas  y  ôtre  obligés  sur  le  vote  hostile  d'une  des  Cham- 
bres. Nous  exigerions  le  consentement  de  la  Chambre 
des  députés  et  du  Séoat  :  les  changements  ministériels 
en  seraient  rendus  deux  fois  plus  rares.  Juge-t  on  utile 
d'étendre  les  prérogatives  sénatoriales  et  de  renforcer 
l'autorité  du  Président  de  la  république?  Nous  y  sous- 
crivons volontiers,  mais  non  sans  faire  remarquer  que 
leur  faiblesse  ou  leurs  défaillances  ne  sont  pas  entière- 
ment imputables  aux  vices  des  institutions,  et  que  la 
Constitution  de  1875  ne  laissait  désarmé  ni  l'un  ni 
Vautre  4e  ces  pouvoirs  publics,  s'ils  avaient  su,  osé  ou 
voulu  se  servir  de  leurs  armes. 

Nous  voici  maintenant  au  point  où  nous  nous  écar- 
tons un  peu  de  M.  le  comte  de  Chaudordy.  M.  de 
Chaudordy  tient,  par-dessus  tout,  à  ce  que  la  présidence 
de  la  République  soit  donnée  à  un  militaire.  Il  y  voit 
toutes  sortes  d'avantages.  Ony  peutvoiraussi  quelques 
inconvénients.  Le  sentiment  auquel  obéit  lU.  de  Chau- 
dordy, nous  le  devinons  bien  :  c'est  l'idée  qu'un  gé- 
néral apportera  tout  ensemble  dans  l'exercice  de  cette 
haute  fonction  le  maximum  d'énergie  et  le  maximum 
de  prestige,  peut-être  aussi  le  maximum  de  désintéres- 
sement. Mais  quand  M.  de  Chaudordy  invoque  le  sou- 
venir du  maréchal  de  Mac-Hahon,  qunnd  il  se  fait  un 
argument  des  regrets  qu'aurait  eus  l'empereur  d'Au- 
triche de  sa  retraite  anticipée,  nous  craignons  qu'il  ne 
se  laisse  tromper  par  une  ancienne  affection  person- 
nelle. Peut-on  soutenir  sérieusement  que  le  maintien 
du  maréchal  à  l'Élysée  eût  empêché  la  Triple-Alhance 
de  se  nouer  à  l'extérieur,  et  que,  à  l'intérieur,  il  eût 
été  capable  de  créer  cette  grande  force,  la  seule  par 
laquelle  la  France  d'aujourd'hui  puisse  vivre  et  se 
mouvoir,  une  république  nationale  où  viennent  se 
fondre  tous  les  partis?  Peut-on  dire  que  H.  de  Hac- 
Mahon,  guéri  de  la  folie  du  16  mai,  éclairé  sur  les 
conséquences  de  la  partie  qu'on  voulait  lui  faire  jouer, 
convaincu  par  l'expérience  que  le  pays  s'attachait  de 
plus  en  plus  au  régime  républicain,  se  fût  décidé  à 
porter,  juste  où  il  fallait,  à  gauche,  la  base  du  gouver- 
nement? Son  entourage  avait,  pour  tout  ce  qui  touchait 
à  la  république,  une  haine  si  violente,  et  il  subissait 
si  passivement  la  pression  de  son  entourage!  On  serait 
stupéfait,  à  cette  heure,  de  savoir  lequel  des  ministres 
du  maréchal  les  familiers  de  l'Élysée  n'appelaient  ja- 
mais que  Marat,  un  Marat  tenu  depuis  dix  ans  pour  un 
réactionnaire,  même  par  des  républicains  relativement 
peu  tt  avancés  ». 

Que  M.lecomtede  Chaudordy  en  convienne, comme 
nous  en  convenons  :  ni  la  droite  avec  les  modérés  de 
gauche,  ni  la  gauche  avec  les  modérés  de  droite,  ni 
eux  ni  nous  n'avons  su  fonder  la  république  nationale. 
La  république,  en  France,  est  encore  un  parti,  non 
point  la  forme  incontestée  du  gouvernement.  Elle  com- 
bat et  on  la  combat;  on  la  boude  et  elle  exclut.  A  quoi 
bon  se  renvoyer  des  uns  aux  autres  la  responsabilité 
de  cette  faute  qui  est  commune?  Les  uns  ont  dit  :  «  la 


république  sans  les  républicains  »;  les  autres:  «  la  ré- 
publique aux  républicains  ».  Il  ne  fallait  ajouter  ni 
commentaires  ni  épithétes.  Il  fallait  dire  simplement  : 
«  la  république  française  ». 

Hais  pourquoi  le  maréchal  eût-il  mieux  pu  le  dire 
que  M.  Grévy  ou  que  M.  Carnot,  et  pourquoi  tel  ou  tel 
général  le  pourrait-il  mieux?  £st-il  donc  nécessaire, 
pour  que  nous  pensions  un  peu  à  la  patrie,  qu'on 
nous  en  montre  l'image  visible,  en  uniforme?  Qu'on 
prenne  garde  de  trop  tenter  vraiment  les  aspirants  à 
la  dictature  militaire.  Vous  ne  voulez  pas  de  M.  Bou- 
langer, parce  qu'il  a  semé  dans  l'armée  le  grain  mau- 
vais de  rindiscipline.  Prenez  garde  de  réduire  le  tout 
à  des  formalités  de  persona  grata  et  que  le  principe  ne 
subsiste.  A  moins  d'admettre  qu'il  se  fera  l'unanimité 
dans  le  Congrès,  pour  aller  chercher,  â  la  tête  de  son 
corps  d'armée,  le  général  indispensable,  espèce  de  Gin- 
cinnatus  politique,  le  péril  est  là,  et  il  est  réel.  Il  est,  en 
tout  état  de  cause,  prudent  de  le  prévoir.  En  restrei- 
gnant aux  généraux  seulement  te  cercle  de  l'éligibilité, 
ne  ferez-vous  pas  d'eux  tous  autant  de  candidats?  Ne 
se  passera-t-il  pas  ici  ce  qui  se  passe  au  conclave,  où 
chaque  cardinal  aspire  à  devenir  pape  ?  Et  alors  ce  n'est 
plus  un  seul  indiscipliné  que  vous  risquerez  d'avoir. 
Il  faut  prendre  les  hommes  comme  ils  sont  et,  pour 
être  général,  on  n'en  est  pas  moins  homme.  Ce  n'est 
pas  manquer  de  respect  à  l'armée  que  de  le  dire;  c'est 
lui  témoigner,  au  contraire,  le  plus  profond  respect 
que  d'écarter  d'elle  tout  ce  qui  ne  la  laisserait  pas 
intacte. 

En  résumé,  on  peut  s'en  tenil*  aux  présidents  civils. 
Seulement  élisons-les  entre  ceux  qui,  par  la  rapidité  et 
la  sûreté  du  coup  d'œil,  par  la  décision,  par  les  services 
rendus,  par  l'éclat  d'un  nom  illustre  dignement  porté, 
s'approchent  le  plus  de  ce  maximum  d'énergie  et  de 
prestige  que  le  comte  de  Chaudordy  regarde  comme 
l'apanage  des  généraux  et  qui  ne  leur  appartient  pas 
sans  doute  en  propriété  si  étroite  que,  hors  de  leurs 
rangs,  il  n'y  ait  pas  de  salut. 


* 

*  « 


J'arrive  à  ta  deuxième  partie  du  livre  de  M.  le  comte 
de  Chaudordy,  consacrée  spécialement  à  la  politique 
étrangère.  Je  ne  l'analyserai  pas  aussi  longuement  que 
la  première.  La  thèse  de  l'auteur  peut  se  résumer  en 
une  ligne  :  ne  mécontenter  personne,  tâcher  de  se 
faire  le  plus  d'amis  possible.  C'est  là,  incontestable- 
ment, pour  tout  le  monde  en  France,  ou  presque  tout 
le  monde,  l'idéal  qu'il  s'agit  d'atteindre.  Mais  quels 
sont  les  voies  et  moyens?  Nous  acceptons  la  carte  de 
l'Europe  telle  que  la  dresse  M.  de  Chaudordy.  Six  na- 
tions peuvent  peser  d'un  poids  inégal  sur  les  afTaires 
du  continent:  l'Allemagne,  la  Russie,  l'Autriche,  l'An- 
gleterre, la  France,  l'Halle,  l'Espagne.  La  Turquie  est 
morte  historiquement.  Les  puissances  secondaires  ou 
neutres,  Suède  et  Norwège,  Danemark,  Belgique, 
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Suisse,  Grèce,  Élats  du  Danube  et  des  Balkans,  ne  sau- 
raient compter,  dans  l'état  présent  des  armements  eu- 
ropéens, que  pour  de  légers  appoints. 

En  continuant  de  procéder  par  élimination,  on  peut 
aussi  ne  pas  compter  l'Espagne,  à  qui  sa  situation  géo- 
graphique permet  de  se  désintéresser  de  tout,  sauf 
peut-être  de  la  possession  du  Maroc,  lequel  d'ailleurs 
n'est  pas  à  prendre.  Toujours  à  raison  de  la  situation 
géographique,  l'Angleterre,  séparée  de  la  terre  ferme 
par  un  bras  de  mer,  ne  devrait  élre  au  continent  que 
ce  que  les  satellites  sont  aux  astres.  Il  y  aurait  de  l'un 
â  l'antre  une  attraction  qai  les  rapprocherait  perpé- 
tuellement, sans  que  jamnis  ils  se  touchent  Mais,  dans 
lemondeconfemporain^Ia  situation  géographiqued'un 
pays  n'est  pas  marquée  assez  exactement  par  la  place 
seule  qu'il  occupe  sur  la  carte;  sa  véritable  configura- 
tion politique  est  celle  qui  englobe  en  un  même  dessin 
la  métropole  avec  ses  colonies,  ses  protectorats,  les  ré- 
gions où  ce  pays  exerce  une  influence  prépondérante, 
et  celles  où  il  a  les  plus  gros  intérêts.  Et  c'est  pourquoi 
l'Angleterre,  par  les  Indes,  par  Gonstantinople,  par 
l'Égypte,  par  Malte,  par  Gibraltar,  est  mêlée  intime- 
ment à  la  vie  de  l'Europe.  Pour  l'Autriche,  nous  pen- 
sons, avec  le  comte  de  Ghaudordy,  qu'elle  ne  sera  plus 
dorénavant  qu'un  comparse.  Elle  est  faite  de  trop  de 
peuples  divers;  son  unité  est  trop  menacée,  trop  ébran- 
lée; elle  est  trop  artificielle,  en  quelque  sorte,  formée 
qu'elle  est  de  tronçons  mal  soudés. 

Il  en  est  d'un  règne  aussi  obstinément  malheureux 
que  celui  de  François-Joseph  comme  d'une  fin  aussi 
lugubrement  tragique  que  celle  du  prince  Rodolphe  : 
ce  sont  des  signes  auxquels  on  reconnaît  les  empires 
qui  déclinent. 

Reste  l'Italie.  Maisl'Italie.son  lendemain  n'est  à  per- 
sonne. Tout  ce  qu'on  peut  dire  d'elle,  sans  dénigrer 
le  présent  et  sans  préjuger  de  l'avenir,  c'est  qu'elle 
avait,  il  y  a  tienle  ans,  sept  législations  douanières,  et 
qu'elle  avait,  l'année  dernière  encore,  trois  législa- 
tions pénales;  c'est  qu'elle  n'a  qu'une  capitale  pour 
deux  souverainetés;  c'est  qu'elle  est  travaillée,  depuis 
le  haut  moyen  âge,  par  bien  des  forces  de  dissociation. 
Cela  ne  signifie  pas  que  ni  l'Italie,  ni  l'Autriche  soient 
des  quantités  négligeables  :  en  politique,  il  n'y  a  pas 
de  quantités  négligeables,  précisément  parce  qu'elles 
sont  extrêmement  souples  et  variables.  Mais  ce  sont 
des  quantités  qui  ne  valent  que  comme  coefficient,  en 
s'additionna nt  entre  elles  ou  avec  d'autres. 

C'esttout  lesecrel  delà  Triple-Alliance.  L'Autriche  et 
l'Italie  sontallées  àTAIIemagoe,  parce  que  l'Allemagne 
exerce  actuellement  l'hégémonie  sur  l'Europe.  Elles  y 
sont  alléesau  mépris  de  leurs  traditions  etdeleurs  sym- 
pathies, en  faisant  taire  leurs  rancunes,  même  récentes, 
et  en  reniant  leurs  dettes,  même  impayées.  Ge  n*est 
ni  moral  ni  immoral;  c'est  simplement  logique  et 
plus  que  logique,  c'est  fatal.  Quand  un  édifice  ne  tient 
pas  debout  par  la  seule  harmonie  intime  de  toutes  ses 


proportîons,illuifaut  s'étayerde  contreforts  extérieurs. 
L'Allemagne  est  le  contrefort  gigantesque  sur  lequel 
s'appuient  l'Italie  et  l'Autriche,  et  la  solidité  de  l'en- 
semble en  est  accrue  d'autant. 

Pour  neutraliser  ce  groupement,  quel  serait  le  grou- 
pement désirable?  H.  le  comte  de  Ghaudordy  l'indique 
avec  netteté;  ce  serait  celui  qui  réunirait  la  Russie, 
l'Angleterre  et  la  France.  Sur  l'échiquier  européen, 
débarra^  ainsi  des  pièces  accessoires  et  où  seules  se 
meuvent  les  tours,  le  problème  apparaît  plus  clair, 
mais  non  point  résolu.  Gomment  allier,  en  effet,  la 
Russie  avec  l'Angleterre?  Supprimera-t-on  d'un  trait 
de  plume  les  causes  de  rivalité  qui  mettent  ces  deux 
nations  en  présence,  vers  le  Bosphore  et  vers  les 
Indes?  L'Angleterre  contractera-t-elle  jamais  avec  nous 
un  de  ces  «  mariages  »  politiques  dont  a  parlé  au 
Reichstag  le  comte  Herbert  de  Bismarck,  malgré  ses 
jalousies,  malgré  un  fonds  de  défiance  réciproque,  et, 
pour  continuer  la  comparaison,  malgré  une  incompa- 
tibilité d'humeur  attestée  par  des  luttes  séculaires? 
S'il  faut  de  toute  nécessité  cette  alliance  à  trois,  nous 
redoutons  fort  de  n'être  pas  rassurés  de  sitôt,  A  quoi 
bon  se  flatter  de  vaines  illusions?  Qu'est-ce  qui  sépare 
l'Angleterre  de  l'Allemagne?  Un  désaccord  de  circon- 
stance, une  demi-brouillede  famille  qui  passera  comme 
elle  est  née.  Qu'est-ce  qui  les  rapproche?  Tout  ce  qu'est 
l'Allemagne  et  tout  ce  qu'elle  n'est  pas,  et,  parmi  ce 
qu'elle'  n'est  pas,  ceci  surtout  qu'elle  n'est  pas  une 
puissance  méditerranéenne  susceptible  de  nuire  à 
l'Angleterre,  qui,  elle,  est  avant  tout,  en  Europe,  une 
puissance  méditerranéenne  (et  c'est  pourquoi,  le  cas 
échéant,  la  flotte  anglaise  se  joindrait  avec  la  flotte 
italienne,  ainsi  que  l'a  laissé  entendre  l'amiral  Hewett, 
à  la  grande  colère  de  sir  James  Fergusson). 

Non,  nous  nevoyons  pas  réalisée  cette  seconde  Triple- 
Alliance  de  la  Russie,  de  la  France  et  de  l'Angleterre. 
Mais  l'alliance  de  la  France  et  de  la  Russie,  où  est  le 
motif  pour  qu'elle  ne  se  réalise  pas?  Nous  ne  sommes 
en  contact  ni  en  Europe,  ni  en  Asie,  ni  nulle  part. 
Nous  ne  suivons  pas  les  mêmes  chemins.  Nous  sommes 
placés  aux  deux  extrémités  du  continent,  comme  les 
deux  plateaux  d'une  balance  naturelle,  et  nous  n'avons 
qu'à  nous  donner  la  main  pour  que  le  lourd  kilo- 
gramme de  la  Triple-Alliance  ne  puisse  plus  qu'osciller 
et  glisser  tantôt  à  l'Ouest,  tantôt  à  l'Est,  marquant,  sans 
réussir  à  le  fausser,  l'équilibre  retrouvé  de  l'Europe. 
Gette  alliance-là,  pour  n'être  pas  l'objet  d'an  protocole 
formel,  est  faite  quand  même,  ou  elle  se  fera.  Elle  se 
fera  parce  que,  au  même  titre  que  celle  de  l'Italie,  de 
l'Autriche  et  de  l'Allemagne,  elle  est  fatale;  parce  qu'il 
y  a  dans  la  politique,  pour  peu  qu'on  fasse  crédit  aux 
événements,  bien  plus  de  logique  qu'on  ne  croit. 

Aussi  conclurons-nous  par  la  même  maxime  que 
M.  de  Ghaudordy  :  sachons  nous  préparer,  sachons 
attendre.  Nous  préparer  comme  si  nous  devions  être 
seuls,  attendre  comme  si  rien  ne  devait  venir.  Nous 
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préparer  sans  gaspiller  nos  ressources,  attendre  sans 
faire  de  sottises.  Et  nous  fermoQS  le  livre,  très  recoa- 
naissant  A  l'autear  de  ce  qu'il  Ta  écrit  et  publié.  N'est- 
ce  pas  quMl  est  des  moments  où  une  parole  sensée  est 
plus  utile  et  presque  plus  rare  qu'une  œuvre  de  génie? 

Charles  Benoist. 


L'AISSAOUA 
SoQTenir  de  voyage 

—  Des  fanatiques,  allons  donc  I  affirma  le  jeune  capi- 
taine avec  ce  ton  d'autorité  dont  il  parlait  à  ses  cons- 
crits; des  fanatiques,  non,  jamais  :  dites  des  jongleurs, 
de  simples  jongleurs;  n'est-ce  pas,  Sidi  Abdalah? 

Sidi  Abdalah  sortit  de  son  rôve;  il  ouvrit  les  yeux 
lentement,  des  yeux  profonds  de  Maure,  ou  plutôt  de 
Juif  algérien,  écarta  un  peu  son  burnous,  retira  de  sa 
bouche  sa  longue  pipe  turque,  et  arec  le  plus  pur 
accent  marseillais  : 

—  Jongleurs,  pas  jongleurs,  qu'est-ce  que  ça  peut 
faire? 

Et  il  poursuivit  avec  le  même  flegme  : 

—  J'en  ai  tant  va  de  ces  choses-là,  dans  mes  courses 
à  travers  le  globe,  et  en  Afrique,  et  en  Asie,*  même 
en  Europe,  oui,  en  Europe,  qu'aujourd'hui  tout  ça, 
Toyez-vous... 

Et,  reprenant  sa  longue  pipe,  il  aspira  profondément 
et  poussa  devant  lui  un  gros  nuage  de  fumée,  comme 
pour  signifier  sans  doute  que  tout  dans  ce  bas  monde, 
actes  et  paroles  des  pauvres  humains,  n'est  rien  que 
vapeur  et  fumée. 

—  N'importe,  dis-je  en  me  levant,  je  tiens  â  les  voir 
moi  aussi,  et  j'en  penserai  ce  qu'il  me  plaira. 

Le  petit  dialogue  en  question  avait  lieu  il  y  a  quel- 
ques jours  au  fond  d'un  affreux  café  maure  où  le 
hasard  m'avait  conduit  au  cours  d'une  excursion  sur 
le  littoral  africain. 

De  mes  deux  ioterlocuteurs.  le  premier,  ]e  jeune 
capitaine,  allait  en  mission  chez  je  ne  sais  quelles  tri- 
bus de  la  Kabylle;  l'autre,  Sidi  Abdalah,  comme  on 
l'appelait,  n'était  pas  Arabe  du  tout.  C'était  un  brave 
Marseillais  d'une  soixantaine  d'années,  que  les  besoins 
de  son  commerce  —  un  commerce  de  dattes  et  de  tapis 
—  et  aussi  trente  ans  de  séjour  en  Afrique,  avaient 
fait  Turc  des  pieds  6  la  tête,  il  parlait,  disaït-on,  arec 
une  égale  aisance,  tous  les  dialectes  de  ces  contrées, 
et,  en  même  temps  que  le  burnous  et  le  turban  arabes, 
il  avait  endossé  le  caractère  de  l'Africain.  Sa  figure 
elle-même  arait  pris  à  la  longue  le  masque  impassible 
du  Hanre.  Une  chose  pourtant  résistait  toujours  : 
c'était  l'accent  du  pays  natal.  Celui-là,  malgré  tout. 


demeurait  invincible,  et  rien,  ni  cinq  ans  d'esclavage 
au  Soudan,  ni  deux  voyages  autour  du  monde,  n'a- 
vaient pu  en  venir  à  bout.  Quant  à  sa  patrie  d'origine, 
le  brave  homme  n'y  songeait  guère,  non  plus  qu'à  une 
femme  età  quelques  marmots  qu'il  avait  oubliés  jadis  en 
France,  pour  faire  le  bonheur  de  quatre  ou  cinq  Iffaa- 
resques  épousées  tour  à  tour  devant  Allah  et  le  Coran  : 
ce  qui  tendrait  à  démontrer  qu'on  peut  être  en  France 
un  mauvais  époux  et  en  Afrique  un  mari  modèle. 

On  nous  avait  annoncé  ce  jour-là  le  passage  de  quel- 
ques Arabes,  adeptes  de  Sidi  Aïssa,  de  ces.  étranges 
musulmans  qui,  à  certaines  époques  de  l'année,  par- 
courent le  nord  de  l'Afrique  et  se  livrent  publiquement 
à  des  pratiques  singulières.  Bon  nombre  de  ceux  qui 
en  parlent  appellent  cela  des  épreuves;  d'autres  disent 
des  jongleries.  Comme  il  n'est  guère  de  lecteur  qui  ne 
soit  un  pea  au  courant  de  ces  mœurs  des  AIssaoaa, 
je  n'insiste  pas  davantage.  Du  reste,  au  cours  de  mon 
récit,  on  en  aura  quelque  aperçu. 

C'était  une  bonne  occasion  de  finir  ma  journée,  je 
n'allais  pas  ta  laisser  perdre;  mais  je  n'ignorais  pas 
que,  dans  ces  pays-là  du  moins,  l'accès  des  mosquées 
n'est  pas  chose  facile. 

—  Consenliriez-vousà  m*accompagner7  demandai-je 
au  bon  Marseillais. 

—  Très  volontiers,  ponr  vous  être  agréable.  Et  il  se 
leva  gravement. 

Nous  nous  faufilâmes  tant  bien  que  mai  à  travers  la 
foule  rêveuse,  somnolente  plutôt,  des  fumeurs  arabes. 
Je  remarquai  pour  la  première  fois  qu'on  n'adressait 
la  parole  à  mon  guide  qu'avec  une  affectueuse  défé- 
rence. Pour  moi,  on  me  considérait  d'un  œil  indiffé- 
rent, même  dédaigneux. 

Nous  descendîmes  par  les  rues  étroites,  tortueuses, 
delà  ville  maure,  le  long  des  maisons  blanches,  aux 
portes  surbaissées,  et  nous  marchâmes  un  moment 
dans  le  calme  paisible  d'une  de  ces  belles  nuits  d'A- 
frique oCt  flottait,  en  d'intermittentes  fondées,  le  par* 
fum  des  orangers  en  fleur.  Bientôt,  sous  le  ciel  tout 
fourmillant  d'étoiles,  je  vis  se  profiler,  derrière  un 
massif  de  grands  arbres,  les  minarets  d'une  mosquée. 

En  face  de  nous,  tout  au  fond  d'une  grande  place, 
s'étalait  la  mer,  magniflque,  calme  elle  aussi  comme 
le  ciel,  et  assoupie  comme  la  terre,  mais  semblant 
jouer  dans  son  lit  avec  la  lumière  des  astres. 

* 

•  « 

Nous  étions  devant  la  mosquée,  une  pauvre,  une 
humble  mosquée  dont  les  murs,  fraîchement  recrépîs, 
paraissaient  construits  arec  de  la  (erre. 

—  Olez  vos  souliers,  ordonna  mon  guide;  et,  tandis 
que  j'obéissais  à  cette  injonction,  il  se  dirigea  vers  une 
fontaine  voisine,  échangea  avec  les  Arabes  quelques 
mots  que  je  ne  compris  point,  et  commença  ses  ablu- 
tions. 
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Je  l'observais,  non  sans  surprise. 

—  Par  ma  foi,  laidis-je  bientôt,  d'un  ton,  je  l'avoue, 
nn  peu  goguenard,  on  tous  prendrait  pour  un  vrai 
Turc. 

Il  me  regarda,  étonné. 

—  Pourquoi  donc  pas?  répliqua-t-il  d'un  air  visible- 
ment piqué.  Et  il  ajouta,  après  on  silence:  Groiriez- 
Toas  donc,  mou  jeune  ami,  qu'un  musulman  ne  vaut 
pas  an  chrétien? 

Je  n'eus  pas  le  temps  de  répondre,  car  nous  entrions 
dans  la  mosquée,  lui,  toujours  grave  et  sérieux,  moi, 
quelque  peu  ridicule  sans  doute,  avec  mes  souliers 
d'une  main  et  mon  chapeau  de  l'autre. 

Tons  les  burnous  blancs  s'écartaient  sans  bruit  pour 
Doas  livrer  passage.  Autant  qu'il  m'en  souvient,  nous 
marchions  sur  des  tapis  moelleux  ou  bien  sur  des 
nattes  de  jonc.  C'est  ainsi  que  nous  arrivâmes  à  l'antre 
bout  de  la  mosquée,  sur  l'extrême  limite  d'un  cercle 
étroit  formé  par  l'assistance. 

Ce  qui  d'abord  me  frappa  le  plus,  vraiment  je  ne 
saurais  le  dire.  Hon  premier  sentiment  fut-il  celui  du 
respect  pour  un  lieu  consacré?  Non;  il  ne  s'agit  pas 
de  cela  ici.  Ce  que  j'avais  devant  les  yeux  me  parut 
surtout  ressembler  à  un  de  ces  intérieurs  arabes  peints 
par  Delacroix  avec  tant  de  vigueur.  Mëmei  figures, 
mêmes  personnages,  moins  les  femmes,  bien  entendu. 
La  lumière  différait  seule,  mais  sans  rien  changer  à 
l'ensemble,  car  le  tableau  vivait  réellement,  et  de 
quelle  vie,  Seigneur  Dieu  1  Vous  verrez  cela  tout  à 
rbeare.  En  face  de  moi,  dans  le  fond,  un  homme  d'as- 
pect vénérable,  à  la  barbe  blanche,  au  visage  austère, 
était  assisà  la  mode  turque;  et  tout  près  de  lui,  à  droite 
et  à  gauche,  un  semblant  d'orchestre,  composé  d'in- 
struments du  pays,  flûtes,  tambourins  et  derboukas, 
jouait  un  air  monotone,  sans  rythme  ni  mesure. 

—  Le  marabout,  déclara  mon  guide,  en  m'indiquent 
l'homme  à  barbe  blanche. 

Hais  ce  tableau  était  déjà  bieo  loin  :  il  était  passé 
comme  une  vison;  je  ne  songeais  plus  à  m'y  arrêter. 

Debjut  devant  le  prêtre  arabe,  sept  ou  huit  hommes, 
à  peine  vêtus,  poussaient  des  cris  étranges,  tout  en 
psalmodiant  une  espèce  de  chant  barbare.  Les  yeux 
hagards,  l'écume  aux  lèvres,  ils  se  trémoussaient  péle- 
méle  avec  des  gestes  d'bommes  ivrt>s.  Us  mouvaient 
brusquement  la  téte  et  la  rejetaient  par  saccades  de 
droite  à  gauche  et  de  haut  en  bas.  Leurs  cheveux  hé- 
rissés ou  tombant  épars  sur  le  front  ajoutaient  à  leurs 
traiis  une  expression  bestiale.  Ils  étaient  jeunes  presque 
tous  :  des  hommes  —  peut-on  bien  les  appeler  ainsi? 
—  des  hommes  de  vingt  à  trente  ans,  pas  guère  davan- 
tage. L'un  d'eux  cependant,  que  d'ailleurs  on  eût  pris 
pour  le  chef  de  la  bande,  un  colosse  de  six  pieds  au 
moins,  avait  la  barbe  grise.  Ses  larges  épaules  carrées, 
sou  cou  tendu  par  des  muscles  énormes,  sa  poitrine 
veine,  et  ses  bras  courts,  mais  charnus  et  nerveux,  lui 
donnaient  toutes  les  apparences  de  ruercuie  antique. 


Et,  en  poussant  des  cris  de  fauves,  tout  cela  s'ébran- 
lait, s'agitait  à  la  fois  dans  une  sorte  de  délire,  avec  de 
brusques  mouvements  de  téte  qui  vous  donnaient  le 
mal  de  mer. 

Le  marabout  venait  de  prendre  une  feuille  de  figuier 
d'Inde,  une  de  ces  larges  feuilles  de  cactus,  toute  hé- 
rissée  de  ses  dards  terribles.  Il  tendit  la  main  devant 
lui.  Aussitôt  un  des  hommes  se  détacha  du  groupe,  se 
jeta  des  deux  mains  à  terre  et,  pareil  à  un  chien  fu- 
rieux, avec  des  grognements  confus,  mordit  à  même 
dans  cette  proie  qu'il  arrachait  par  lambeaux  et  dé- 
vorait à  belles  dents.  Puis  il  se  redressa,  tourna  plu- 
sieurs fois  sur  lui-même  et,  chancelant  comme  dans 
un  vertige,  tomba  sur  le  sol,  immobile.  Quelques 
gouttes  d'écume  rouge  filtraient  peu  à  peu  de  ses 
lèvres  fermées  et  glissaient  le  long  de  la  joue. 

u  Où  diable  me  suis-je  fourré?  me  demandai-je  avec 
inquiétude,  et  que  veut  dire  tout  ceci?» 

Je  regardai  autour  de  moi.  Blasé  sans  doute  sur  ces 
rubriques,  mon  guide  avait  disparu  sans  rien  dire  ou 
s'était  confondu  dans  la  foule  des  burnous  blancs. 
Quant  aux  Arabes,  ils  regardaient,  silencieux,  graves 
comme  toujours,  sans  qu'aucun  muscle  du  visage 
trahit  le  moindre  sentiment  d'horreur  ou  de  pitié. 

Je  me  retournai  vers  la  scène. 

Toujours  les  mêmes  cris  et  les  mêmes  contorsions. 
Un  homme  de  petite  taille,  nn  nègre  celui-là,  quelque 
prosélyte  lointain,  aux  lèvres  épaisses,  aux  cheveux 
crépus,  avait  succédé  au  mangeur  de  cactus.  U  tenait 
un  couteau  d'une  main,  un  de  ces  longs  couteaux 
arabes  à  lame  étroite,  effllée.  Il  se  tourna  face  au 
public,  tira  sa  langue  entièrement,  la  maintint  du  bout 
des  doigts,  et  lentement,  bien  lentement,  comme  par 
seul  plai>ir  d'artiste,  il  la  transperça  au  milieu,  laissa 
la  lame  sanguinolente  en  travers  de  la  bouche  et.  avec 
un  rire  stupide,  en  roulant  des  yeux  blancs  et  ternes, 
regarda  les  spectateurs.  Puis,  sans  se  presser  davan- 
tage, il  retira  le  couteau  de  sa  bouche  et  rentra  dans 
le  groupe. 

Oui,  sans  doute,  de  la  pitié,  j'en  éprouvais  encore, 
mais  aussi  un  profond  dégoût. 

Mes  sauvages  n'en  poursuivaient  pas  moins  leur  pan- 
tomime et  leur  psalmodie.  Celte  fois,  ce  fut  le  colosse, 
le  géant  à  téte  grise,  qui  sortit  des  rangs.  Il  s'approcha 
du  marabout,  plongea  son  bras  dans  un  sac  eotr'ou- 
vert  et  jeta  quelque  chose  dans  un  tambourin.  L'objet 
en  question  s'anima  aussitôt  el  se  mit  à  frétiller  autour 
du  tambourin  avec  un  bruit  pareil  à  des  battements 
d'ailes,  ou  mieux,  des  frôlements  d'écaillés.  Le  colosse 
avança  la  main  et  la  retira  vivement.  L'n  petit  animal 
de  forme  bizarre  se  débattait  entre  ses  doigts.  J'avais 
reconnu  nn  scorpion.  Le  vieil  Arabe,  dont  la  figure 
avait  pris  soudain  une  expression  joyeuse  et  féroce  &  la 
fois,  porta  brusquement  l'animal  à  sa  bouche,  d'un 
coup  de  mâchoire  terrible  lui  broya  la  tête,  le  laissa 
un  instant  s'agiter  dans  les  convulsions  dernières,  puis 
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le  croqua  à  belles  dents.  Et  le  malheureux  —  je  parle 
de  l'homme  —  passait  devant  les  premiers  assistants 
en  montrant  dans  sa  bouche,  ouverte  toute  grande,  les 
débris  de  ce  festin  hidenx. 

Je  me  tournai  instinctiromentponr  bien  voir  où  se 
trouvait  la  porte. 

Cependant,  Je  dois  l'arouer,  un  sentiment  de  curio- 
sité me  retenait  encore.  Parmi  le  troupeau  des  adeptes, 
j'avais  remarqué  un  jeune  Aïssaoua,  un  enfant  presque, 
de  seize  à  dix-huit  ans,  anx  formes  grdles  et  chélives, 
qui  me  semblait  plus  exaltë  que  ses  compagnons.il 
apportait  à  ces  exercices,  avec  une  espèce  de  joie  mys- 
tique, une  ardeur  de  catéchumène-  Au  reste,  on  aurait 
dit  que  ses  compagnons  se  défiaient  de  lui  et  même 
voulaient  le  tenir  à  l'écart.  Sa  jeunesse,  son  air  débile, 
maladif,  la  foi  dont  il  paraissait  pénétré,  et  aussi  la 
pitié  quMl  m'inspirait,  m'attiraient  involontairement 
vers  lui. 

Le  délire  était  à  son  comble.  Les  malheureux  conti- 
nuaient à  hurler,  à  se  trémousser,  lorsqu'on  jeta  aux 
piedsdu  marabout  une  large  plaque  de  fonte,  mais  une 
plaque  rougie  au  feu.  Deux  ou  trois  hommes  s'appro- 
chèrent et,  bien  qu'ils  parussent  s'exciter,  se  provoquer 
entre  enx,  l'un  d'eux  seulement  avança  le  pied  et  frôla 
rapidement  la  plaque.  Une  fumée  légère,  à  peine  per- 
ceptible, monta  doucement  et  s'évanouit.  Ils  hésitaient 
sans  contredit,  peut-être  mêmeaTaient-lls peur;  quand, 
tout  à  coup,  l'enfant,  que  depuis  un  moment  j'avais 
perdu  de  vue.  s'élança  en  poussant  de  petits  cris  bi- 
Karres,  écarta  du  coude  tous  ses  compagnons,  bondit 
â  pieds  joints  sur  la  plaque  et  se  mit  à  trépigner 
dessus.  La  plaque  fuma  aussitôt  avec  un  bruit  de 
grésillement,  et  une  forte  odeur  de  chair  brûlée  me 
saisit  à  la  gorge. 

Cette  fois-ci  je  n'y  tins  plus;  je  ramassai  mes  souliei's 
à  la  hftte  et  m'esquivai  furtivement. 

—  Est-il  possible,  me  disa!s-je,  non  sans  un  senti- 
ment de  honte  pour  moi-même,  que  notre  pauvre  hu- 
manité en  vienne  &  ce  point  d'abjection  I 

Pour  oublier  cette  scène  brutale,  je  me  dirigeai  vers 
la  mer  et  passai  une  bonne  heure  au  moins  à  me  pro- 
mener en  rêvant  sous  cet  incomparable  ciel  d'Afrique, 
où  flambaient  des  millions  d'étoiles. 


* 

*  * 


J'allais  rentrer  chez  moi,  quand  j'aperçus,  A  quelque 
distance,  deux  hommes  en  burnous  qui  venaient  dans 
ma  direction  et  paraissaient  se  quereller. 

L'un  d'eux,  le  plus  petit,  avait  de  la  peine  à  suivre 
son  compagnon,  et  même  semblait  marcher  difficile- 
ment. 

A  quelques  pas  de  moi,  les  denx  Arabes  se  séparè- 
rent; l'un  tourna  brusquement  et  s'achemina  vers  la 
ville  maure,  l'autre,  le  plus  petit,  hésita  quelques  se- 
condes; puis,  en  marchant  toujoarsavecautant  desoin 


que  si  la  plage  était  jonchée  de  morceaux  de  verre,  il 
alla  s'asseoir  sur  un  banc,  à  ma  droite. 

Je  continuai  ma  promenade  en  obliquant  un  peu,  du 
côté  du  nouveau  venu,  et  quelle  ne  fat  point  ma  sur- 
prise quand  je  reconnus  au  premier  coup  d'oeil  mon 
jeune  AIssaoua  à  la  plaque  rougie!  Un  pied  posé  sur  son 
genon,  il  défaisait  avec  précaution  des  linges  grossiers 
qui  l'enveloppaient. 

D'un  airindifférent  j'allai  m'asseoirnon  loin  de  lui, 
à  l'autre  extrémité  du  banc  et,  du  coin  de  Va^\,  j'ob- 
servai. 

Quand  tous  les  linges  furent  enlevés,  j'aperçus  assez 
distinctement  une  plaie  rouge,  tuméfiée,  qui  s'étendait 
du  talon  jusqu'aux  doigts.  Toutes  les  chairs  étaient  à 
vif.  Puis,  lentement,  avec  le  même  soin,  il  découvrit 
l'autre  pied  et  j'f  vis  une  plaie  semblable.  A  la  pftieur 
du  pauvre  garçon  je  ne  doutai  pas  qu'il  souffrait  beau- 
coup. 

—  Tu  t'es  blessé?  lui  demandai-je  affectueusement 
en  me  tournant  A  demi  vers  lui. 

Il  me  lança  uncoupd'œil  en  dessous,  nn  coup  d'œil 
presque  dédaigneux  qui  me  parut  surtout  s'adresser 
au  chrétien,  et  il  hocha  la  téte,  comme  pour  me  dire 
qu'il  ne  comprenait  pas;  puis  il  prit  un  linge  plus  fin, 
humide,  si  je  ne  me  trompe,  et  le  passa  doucement  sur 
ses  plaies.  Mais  le  seul  contact  d'un  objet  étranger 
semblait  raviver  sa  blessure;  par  intervalles  mêmes,  la 
souffrance  trop  vive  lui  arrachait  des  plaintes... 

Or,  toutà  coup,  derrière  moi,  duhaut  de  la  mosquée 
voisine,  celle  d'où  je  sortais,  s'éleva,  au  milieu  du  si- 
lence, la  voix  sonore  du  muezzin  invitant  les  fidèles  A 
la  prière. 

—  Priez!  criait  le  veilleur  de  nuit,  il  n'est  point 
d'autre  Dieu  qu'AlIahl  Priez!  venez  à  la  prière! 

Mû  aussitôt  comme  par  un  ressort,  l'Aïssaoua  tétait 
levé.  Debout  sur  ses  pieds  nus,  sur  ses  pieds  sanglants 
et  meurtris,  il  se  tourna  vers  l'Orient,  du  côté  de  la 
ville  sainte,  tomt)eau  du  prophète  d'Allah,  et,  portant 
ses  deux  mains  ouvertes  A  la  hauteur  de  ses  oreilles, 
suivantle  rite  de  sa  religion,  il  écouta,  silencieux.  Puis, 
il  se  prosterna,  la  face  contre  terre,  et,  muet,  immo- 
bile, couché  tout  du  long  sur  la  grève,  il  pria  longue- 
ment, tandis  que  çà  et  là,  du  haut  des  minarets  loin- 
tains épars  dans  la  campagne,  la  voix  lente  des  mu^- 
zins  jetait  son  appel  religieux  aux  quatre  coins  du 
ciel... 

—  Si  c'est  un  jongleur,  me  dis-je  en  m'éloignant,  il 
n'entend  guère  son  métier,  mais,  A  coup  sûr,  c'est  nn 
fanatique. 

L.  Brethous-Lafargue. 
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COURRIER  LITTÉRAIRE 


I. 


Nous  admiroBS  les  ëcriraiDS  du  xtii*  siëde;  nous  les 
commentons,  nous  les  enseigoons,  nous  les  savons  par 
cœur:  les  avons-nous  jamais  lus  7  Par  «  lire»,  j'entends 
aborder  un  auteur,  avec  uue  ignorance  bien  préparée, 
un  esprit  libre,  nulle  prévention  du  sujet  ni  de  l'ob- 
jet. RéOéchiâsez-y  et  vous  verrez  que  Racine  etHolière, 
La  Fontaine  et  La  Bruyère  sont  nos  patenôtres  littéraires: 
nous  les  récitons  machinalement,  avec  une  sorte  de 
ronronnement  béat,  sans  exercer  sur  les  mots  ni  sur  les 
idées  le  contrôle  que  nous  ne  manquons  pas  de  faire 
subir  à  des  œuvres  nouvelles  et  inconnues.  Ils  nous 
donnent  des  jouissances  rares:  ils  ne  peuvent  plus 
nous  donner  ce  cboc.  ces  impressions  vigoureuses  et 
soudaines,  ce  «  premier  mouvement  »,  enthousiaste 
on  critique,  qui  décide  des  choses  de  l'esprit 

H.  Jean  Larocque  (1)  s'est  affranchi  de  cette  tyrannie 
de  l'habitude.  «  Quand  j'ouvre  un  livre,  nous  dit-il. 
j'oublie  tout  ce  que  j'en  ai  appris,  même  ce  que  je 
crois  savoir  sur  l'objet  qu'on  y  traite;  je  suis,  pas  à 
pas,  la  pensée  de  l'auteur;  je  le  laisse  parler  sans  l'in- 
terrompre. Je  cherche  à  pénétrer  dans  ses  sensations, 
à  concevoir  ce  qu'il  est,  quelles  sont  ses  intentions,  où 
il  veut  aller,  où  il  va...  » 

Cette  méthode  de  lecture  rappelle  la  Tabula  roia  d'un 
certain  Descaries,  et  n'en  est  pas  plus  mauvaise.  Sin- 
cèrement pratiquée,  comme  elle  l'est  ici,  elle  produit 
un  livre  indépendant,  personnel,  singulièrement  naïf 
dans  le  bon  sens  du  mot,  aussi  intéressant  dans  les 
vues  d'ensemble  qu'attachant  dans  les  impressions  de 
détail. 

Voici,  en  abrégé,  la  philosophie  de  l'histoire  de  l'es- 
prit français,  telle  que  la  conçoit  et  nous  la  présente 
M.  Larocque.  L'entendement  commence  à  s'émanciper 
auzvr  siècle  et  secoue  le  joug  de  l'Église  ;  mais,  au 
siècle  suivant,  il  retombe  sous  un  joug  nouveau  et  pire, 
celui  de  l'État.  La  religion  passe  au  second  plan:  elle 
n'est  plus  qu'un  auxiliaire  du  pouvoir,  un  moyen  de 
gouvernement.  Je  dirais  presque  une  mesure  de  police. 
On  a,  dès  lors,  non  seulement  une  religion  d'État  mais 
une  morale,  une  poésie,  un  théfttre  d'État. 

Observez  le  point  d'iâtersection  où  se  rencontrent 
les  hommes  d'étude  ët  de  bonne  volonté.  Si  le  monde 
des  idées  était  rond»  j'habiterais  aux  antipodes  intel- 
lectnels  de  H.  Jean  Larocque,  et  cependant  nous 
nous  accorderions  sur  bien  des  sujets.  Il  nomme 
avec  dédain  «  folie  »  ou  «  passion  »  religieuse  ce  que 
j'appelle  respectueusement  le  sentiment  religieux.  Il 

{l)La  Plum*  *t  le  pouvoir  au  zru*  sUch,  prmier  essai,  par  Jeao 
Urocque.  •—  OlIendoFff. 


ne  vent  pas  de  religion  d'État,  parce  que  c'est  un  trop 
puissant  instrument  de  despotisme;  moi,  je  n'en  veux 
pas,  parce  que  la  religion  ne  doit  pas  être  un  instru- 
ment du  tout.  Si  nous  étions  assis  dans  un  parlement, 
lui  très  à  gauche,  moi  quelque  peu  vers  la  droite,  nous 
voterious  ensemble  la  séparation  de  ces  deux  pouvoirs, 
lui  pour  affaiblir  l'État  et  moi  pour  affranchir  l'Église. 

11  est  bon  qu'on  puisse  dégager  d'un  livre  l'idée  qui 
le  domine.  Mais  il  ne  faut  pas  que  l'idée  principale 
devienne  une  »  idée  fixe».  Dans  VEssaiàe  M.  Larocque 
(je  lui  laisse  le  titre,  plus  anglais  que  français,  qu'il  a 
lui-même  adopté),  tout  ne  sert  pas  à  la  thèse  générale 
de  l'auteur;  beaucoup  de  détails  vont  mêmeà  rencontre, 
sans  qu'il  prenne  le  soin  de  dissimuler  ce  petit  Incon- 
vénient, car,  je  le  répète,  c'est  un  livre  «  de  bonne 
foy  ».  Eu  réalité,  il  est  faitde  trois  libresetinléressantes 
études  sur  Corneille,  Molière,  La  Fontaine.  Des  trois,  le 
dernier^  M.  Larocque  l'accorde,  échappe  à  rinflueuce 
royale.  Louis  XIV,  c'est  vrai,  a  désigné  à  Molière  quel- 
ques originaux;  mais  estrce  que  le  poète  ne  les  aurait 
pas  trouvéstoutsenl  ?  Reste  Corneille.  Le  pauvre  diable 
de  grand  homme  demanda  pardon  à  Richelieu  d'avoir 
gagné  contre  lui  la  bataille  du  Cid,  promit  de  ne  plus 
recommencer  et  S'humilia  comme  suit  dans  la  dédi- 
cace de  sa  tragédie  A'Horace  :  «  Ce  changement  visible 
qu'on  remarque  en  mes  ouvrages  depuis  que  j'ai  l'hon- 
neur d'être  à  Votre  Éminence,  qu'est-ce  autre  chose 
qu'un  effet  des  grandes  idées  qu'elle  m'inspire  lors- 
qu'elle daigne  souffrir  que  je  rende  mes  devoirs?  » 
Qa'Horaee  et  Cinna  soient  le  fruit  des  a  grandes  idées  » 
du  cardinal  ou  des  théories  politiques  qui  flottaient 
dans  son  entourage,  il  faut  bien  l'admettre,  puisque 
Corneille  nous  le  dit.  Mais  je  ne  puis  voir  dans- 
Polyeucte,  avec  M.  Larocque,  la  religion  d'État  glori- 
Ûée  :  j'en  vois  plutôt  la  négation. 

Le  grand  interprète  de  la  pensée  royale,  qui  fut  à  la 
fois  pour  Louis  XIV  ce  qu'ont  été  pour  Guillaume  111 
Locke  et  Burnet,  celui  qui  a  préconisé  le  plus  haut 
l'esprit  de  règle  et  qui  résume  le  mieux  son  siècle 
comme  Voltaire  incarne  le  sien,  est,  sans  contradiction 
possible,  l'auteur  de  la  Politique  tirée  de  CÈcriture.  C'est 
Bossuet  qu'on  attend  et  qu'on  cherche  dans  ce  volume; 
mais  on  ne  l'y  trouve  point.  11  aura  sans  do.^'  "sa  place 
—  et  pour  être  la  sienne,  il  faudra  qu'elle  soit  très 
grande  I  —  dans  le  prochain  livre  de  H.  Larocque  qui 
fera  suite  à  celui-ci. 

Lorsqu'on  songe  que  Gassendi  a  enseigné  dans  le 
temps  où  écrivait  Balzac  et  où  méditait  Descartes,  lors- 
qu'on voit  des  individus  ou  des  groupes  considérables 
échapper  à  l'action  monarchique,  ici  Port-Royal,  là 
Saint-Evremont,  ailleurs  Bayle,  et  l'opposition  installée 
dans  l'antichambre  même  du  roi  sous  les  traits  de 
Saint-Simon  et  de  Fénelon,  lorsqu'on  remarque  cette 
diversité  de  systèmes  dans  un  temps  qui  passe  pour 
avoir  réalisé  l'uniformité  de  doctrine  si  chère  aux  uns 
et  si  haïssable  aux  autres,  on  conçoit  que  c'est  une 
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étrange  entreprise,  et  un  peu  vaine,  de  mettre  une  éti- 
quette sur  un  siècle,  ou  de  le  faire  entrer  dans  une 
formule.  Ceux  qui  généralisent  sur  les  races  et  sur  les 
époques  le  font  à  leurs  risques  et  périls.  Cette  synthèse 
qui  me  paraît  difficile  dans  un  volume  de  trois  cents 
pages,  je  me  garderai  de  l'essayer  dans  un  article  de 
deux  colonnes.  Je  dirai  seulement  que,  tout  névrosé 
qu'il  est,  je  préfère  mon  siècle  ;  et,  comme  je  ne  puis 
en  changer,  c'est  probablement  ce  que  j'ai  de  mieux  à 
faire. 

Je  ne  quiterai  pas  M.  Larocque  sans  remarquer  que, 
efaes  lui»  s'il  y  a  parfois  quelque  exagération  de  pensée, 
il  n'y  a  pas  une  violence  de  langage.  C'est  ainsi  qu'il 
écrit  :  u  Sainte-Beuve  voit  dans  Poiyeucte  la  pensée  de 
Port-Royal  :  il  faut  avoir  Tcoil  bieu  fin.  n  Ce  tour  dis- 
crètement sarcQslique  sera  compris  à  peiue  d'uue 
époque  où  l'on  enfonce,  à  grand  bruit,  toutes  les  portes, 
même  et  surtout  celles  qui  sont  ouvertes,  et  oA  l'on  se 
précipite  éperdnment,  les  poings  fermés,  pour  écraser 
une  mouche.  11  n'en  allait  pas  de  même  U  y  a  trente 
ans.  On  s'entendait  6  demi-mot.  On  ne  disait  pas  moins 
que  nous,  mais  on  disait  mieux,  à  la  fois  plus  finement 
et  plus  simplement.  On  ne  connaissait  pas  ta  critique 
scientifique,  mais  on  avait  du  goût,  et  cela  suffisait. 


If. 


Puisque  nous  sommes  au  xvii*  siècle,  restons-y. 

J'ai  sur  ma  table  deux  volumes  de  la  nouvelle  col- 
lection des  Classiques  populaires  publiés  par  Lecène  et 
Oudin.  Je  nomme  ici  les  éditeurs,  parce  qu'ils  accom- 
plissent une  œuvre  méritoire.  L'un  de  ces  volumes, 
Molière  (1),  a  pour  auteur  M.  H.  Durand,  inspecteur 
général  de  l'instruction  publique.  On  y  trouve  d'abord 
une  vie  du  poète,  bien  divisée,  bien  proportionnée,  ju- 
dicieuse et  claire,  ob  l'auteur  a  eu  le  talent  de  ne  pas 
mettre  tout  ce  qu'il  savait;  puis  une  galerie  des  types 
de  Molière,  avec  des  jugements  d'une  saine  moralité; 
enfin  un  chapitre  délicat  sur  Molière  écrivain.  Ajoutez, 
pour  l'embellissement  du  volume,  la  gravure  de  Molière 
couronné  de  lauriers,  et  un  choix  des  estampes  de 
Horeau  le  jeune,  qui  représentent  les  plus  jolies  scènes 
du  grand  comique.  Ceux  qui  achèteront  un  pareil  vo- 
lume pour  trente  sous  ne  pourront  se  plaindre  d'avoir 
été  volés  :  on  leur  donne  de  la  littérature  et  de  l'art 
dix  fois  pour  leur  argentl 

Seulement  j'ai  p€ur  que  M.  Dnrand  ne  se  fasse  une 
affaire  avec  M.  Baluffe.  Connaissez-vous  M.  Balutfe, 
Fauteur  de  Molière  inconnu,  l'inventeur  de  l'érudition 
trigonométrique,  qui,  par  deux  points  historiques, 
conduite  la  détermination  d'un  troisième,  M.  Balufle, 
enfin,  sans  lequel  nous  ignorerions  le  premier  séjour 
de  Molière  à  Pézenas  eol6â0-ltj5i?  Ce  H.  Baluffe  est  an 


(1)  CUusiquet  popuiaim,  Molièrej  pir  H.  Darasd.  —  Lecène  et 
Oudin. 


terrible  homme.  U  fait  un  peu  chaud  pour  les  autres 

moHéristes  qui  s'avisent  de  ne  pas  être  de  sou  avis.  La 
Comédie  de  Molière,  ce  livre  aimable  et  ingénieux  de 
H.Larronmet,  est  traitée  de  «nipsodie  banale  ».  L'École 
normale  tout  entière  est  prise  à  partie  :  l'enseignement 
qu'on  y  donne  manque,  paralt-il  «  d'exactitude  et 
d'étendue  ».  A  l'École,  nous  savons  pea  de  chose;  sortis 
de  l'École,  nous  n'apprenons  rien,  nous  ne  lisons  pins. 
Tout  cela  est  dur,  mais  laissons  passer  la  justice  de 
M.  BalufTc.  Ce  quiimporte  au  public,  c'est  de  savoir  ce 
qu'il  y  a  de  neuf  dans  son  dernier  volume,  Avtour  de 
Molière  (1). 

On  sait  qu'Eudore  Soulié,  le  beau-père  de  M.  Victo- 
rien Sardou,  futenvoyéen  mission  sons  l'Empire  pour 
chercher  les  traces  du  passage  de  Molière  et  de  sa 
troupe  à  travers  nos  villes  de  province.  Cette  mission 
avait  donné  peu  de  résultats  Les  molléristes  départe- 
mentaux .  avec  cette  connaissance  des  ressources  locales , 
cette  patience  de  chasseur  à  l'affût  qui  caractérise  l'éru* 
dition  de  province,  ont,  comme  on  devait  s'y  attendre, 
fkil  lever  quelques  faits  inconnus  sur  ce  même  terrain 
que  l'explorateur  officiel  avait  traversé  sans  rien  voir. 
U  était  utile,  aujourd'hui,  de  centraliser,  pour  les  dis- 
cuter et  les  résumer,  les  recherches  de  M.  Brouchoud 
à  Lyon,  de  MM.  de  la  Pijardière  et  Gandin  à  Montpellier, 
de  M.  Mflgen  à  Agen,  de  M.  Rolland  pour  AIbi,  de 
M.  Roschach  pour  Toulouse.  Ce^tce  que  vient  de  faire 
M.  Baluffe,  sans  se  piquer  pourtant  d'être  complet.  Car, 
en  ce  travail,  il  a  suivi  sa  fantaisie  personnelle  plutôt 
qu'un  ordre  méthodique. 

D'après  un  document  cité  par  M.  Baluffe,  et  dont 
il  affirme  l'authenticité,  Molière,  antérieurement  à 
l'époque  où  la  tradition  ordinaire  fait  commencer  ses 
relations  avec  le  prince  de  Gonti,  aurait,  bien  loin  de 
recevoir  l'assistauce  pécuniaire  de  ce  puissant  patron, 
avancé  au  prince  une  somme  de  cent  mille  livres. 
Vous  avez  bien  lu  :  cent  mille  livres,  lesquelles  équi- 
vaudraient à  peu  près  à  un  demi-million  de  noire 
monnaie  I  Ce  même  Molière  qui,  en  \tkh,  est  empri- 
sonné à  la  requête  du  chandelier  de  VlUustre  Théâtre 
pour  une  dette  de  vingt-sept  livres  qu'il  ne  peut  payer, 
après  cinq  on  six  tournées  en  province,  est  en  état  de 
prêter  cent  mille  livres  à  un  prince  du  sang! Quel  mé- 
tier avait-il  donc  fait  dans  l'intervalle?  Je  laisse  à 
M.  Baluffe  la  i*espoosabilité  de  sa  découverte  et  je  pose 
un  point  d'interrogation. 

11  est  un  point,  en  revanche,  où,  tout  normalien  que 
je  suis,  c'est-à-dire  homme  de  peu  de  lecture  et  de 
moins  de  jugement,  j'ai  bien  envie  de  donner  raison  à 
M.  Baluffe  contre  ses  devanciers,  notamment  contre 
Édouard  Fournier,  dont  M.  H.  Durand  a  suivi  la  tra- 
dition. On  a  voulu  faire  du  père  de  Molière  un  proto- 
type d'Harpagon,  quelque  chose  de  pire,  un  Gobseck 
du  xvn*>  siècle.  Dur  pour  ses  enfànts,  cherchant  à  les 

(tj  Autotar  de  Molière,  par  Aagiiute  BalnCTe.  —  Ploo. 
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frustrer  du  bieo  de  leur  mère  et  à  dissimuler  la  vérité 
aux  gens  de  justice,  on  le  voyait,  vers  le  déclin  de  ses 
jours,  prêtant  à  la  petite  semaine  et  Ûnissaut  dans  une 
gneuserie  sordide.  En  lisant  arec  plus  de  soin  ou 
d'équité  des  documents  dont  on  a  faussé  ou  forcé  Tih- 
terprétation,  M.  fialuffe,  non  sans  verre,  a  réhabilité  le 
père  Poquelin  sur  tous  les  points.  Dont  acte. 

Hais,  à  ce  sujet,  je  ne  puis  m'eropôclier  de  deman- 
der :  où  nous  arrêterons- no  us  dans  ces  recherches  ?  Ou 
a  pris  parti  pour  et  contre  le  père  Poquelin,  fait  la  psy- 
chologie de  Marie  Gressé  d'après  Tinventaire  de  ses 
meubles.  On  commence  à  nous  édifier  sur  le  grand- 
père  et  la  grand'mëre  de  Molière.  A  quand  la  biogra- 
phie de  ses  huit  bisateux  et  bisaïeules?  Gela  fait  huit 
sujets  de  thèse  pour  le  doctorat.  Voilà  où  nous  a  con- 
duits la  doctrine  de  l'atavisme  littéraire,  la  théorie  de 
la  race  et  du  milieu!  Elle  finit  dans  l'impuissance  et 
dans  Tenfanti liage,  j'entends  l'enfantillage  sénile,  l'en- 
fantillage de  la  seconde  enfance.  La  littérature  est 
mise  à  la  porte  de  chez  elle  par  Térudition  : 

La  maison  eat  &  moi,  c'est    vous  d^en  sortir. 

Sortons-en  donc  pour  respirer  à  l'aise!...  On  invoque 
la  nécessité  d'écrire  une  véritable  vie  de  Molière, 
d'dclaircir  des  doutes,  de  combler  des  lacunes  sur  son 
éducation  et  sa  jeunesse.  Soit.  Chacun  son  goût.  Le 
Molière  qui  buvait  avec  La  Pierre  et  Oassoucy  et  qui, 
amant  de  Madeleine  Béjart,  surveillait  la  croissance 
d'Armande  pour  cueillir  le  fruit  dès  qu'il  serait  mûr, 
m'attire  moins  que  le  Molière  qui  a  écrit  Tartufe,  le 
Misanthrope  et  don  Juan.  Ces  pièces,  je  le  confesse, 
m'intéressent  plus  que  l'inventaire  des  tableaux  et  des 
bijoux  de  Marie  Gressé.  Celui  qui  découvre  une  nuance 
oubliée,  une  intention  inaperçue  dans  ces  chefs- 
d'œuvre  est  mon  ami;  celui  qui  retrouve  uue  paire  de 
manchettes  omise  dans  la  nomenclature  de  la  garde- 
robe  du  père  Poquelin  m'est  indiflérent. 


IH. 

En  revanche,  on  n'étudiera  jamais  d'assez  près 
H~'  de  Sévigné,  on  ne  parlera  jamais  trop  de  cette 
adorable  femme,  parce  qu'on  ne  peut  découvrir  que 
de  Pexcellent  dans  cette  âme  parfaitement  saine,  pé- 
trie des  trois  plus  précieuses  choses  du  monde,  qui  ue 
vont  presque  jamais  de  compagnie  :  esprit,  bonté, 
vertu.  Je  me  réjouis  donc  de  voir  grossir  cette  légion 
des  amoureux  de  H""  de  Sévigné  où  se  sont  distin- 
gués, avant  M.  Capmas  et  M.  Boissier,  les  Monmerqué, 
les  Walckenaër.  les  Feuillet  de  Couches  et  les  Adolphe 
Régnier.  Le  dernier  enrôlé  est  un  certain  «  Volontaire 
d'un  an  »,  dont  personne  n'a  oublié  la  brillante  entrée 
sur  la  scène  littéraire.  Le  temps  et  l'étude  ont  mûri  les 
qualités  charmantes  de  M.  R.  Vallery-Radot  sans  lui 
faire  perdre  cette  fleur  de  jeunesse,  qui  est  au  talent 


ce  que  le  duvet  est  à  la  pèche.  En  somme,  un  vrai 
Français,  de  cœur,  d'esprit,  de  style. 

Le  livre  de  M.  Vallery-Radot  appartient  è  la  série 
dont  j'ai  parlé  tout  à  l'heure  et  y  tiendra  un  rang  très 
distingué  (1).  Après  avoir  esquissé  l'enfance  de  Marie 
de  Rabutin-Gbantal,  ses  petites  coquetteries  d'adoles- 
cente avec  Ménage,  ses  débuts  dans  le  monde  des  pré- 
cieuses, son  mariage  et  son  veuvage,  il  nous  la  montre 
comme  amie,  puis  comme  mère,  grand'mère  et,  acces- 
soirement, comme  belle-mère.  Beaucoup  d'anecdotes, 
d'excellents  portraits;  des  citations  très  copieuses  et 
très  bien  choisies;  un  mélange  heureux  de  la  biogra- 
phie et  de  la  critique,  ou  plutôt  de  ce  qu'on  eût  appelé 
autrefois  «  l'esprit  de  M*"*  de  Sévigné  »;  une  connais- 
sance sérieuse  des  temps;  des  digressions  juste  assez 
pour  éviter  la  monotonie  (l'une  des  plus  originales  est 
rbistoiredu  senliuient  de  ta  nature  dans  ces  deux  der- 
niers siècles};  quelque  chose  de  jeune,  d^  vif,  de  pri- 
mesautier  dans  la  pensée  et  dans  l'expression  :  tel  est 
ce  livre,  qui  ne  contient  pas  une  ligne  ennuyeuse  et 
pas  une  note.  La  bonne  chose  «  pour  une  fois,  sais-tu, 
monsieur?  »  (comme  on  dit  en  Belgique)  qu'un  livre 
sans  notes  1 

Avant  de  conclure.  H.  Vallery  Radot  initie  briève- 
ment, mais  fidèlement,  ses  lecteurs  aux  vicissitudes 
qu'a  traversées  la  publication  des  Lettres,  depuis  la 
première  édition,  «  furiive  et  fautive  »,  jusqu'à  la  fa- 
meuse découverte  de  M.  Capmas.  Ceux  qui  voudraient 
en  savoir  plus  long  sur  les  circonstances  qui  ont  pré- 
cédé ou  accompagné  l'apparition  de  la  première  édi- 
tion autorisée  trouveront  à  satisfaire  leur  curiosité 
dans  le  beau  livre  du  marquis  de  Saporta,  intitulé  la 
Famille  de  M"^  de  Sèvigni  (2).  Ils  y  feront  ample  con- 
naissance avec  ce  pauvre  chevalier  de  Perrin,  que 
M.  Vallery-Radot  traite  un  peu  durement  et  auquel  il 
ne  laisse  même  pas  la  particule  nobiliaire,  payée  par 
son  père  à  beaux  deniers,  et  qu'on  commençait  à  pri- 
ser au  xviii*  siècle.  On  lira  encore  avec  plaisir  dans  le 
volume  de  H.  de  Saporta  une  très  ingéniense  disserta- 
tion sur  les  portraits  de  M*"^  de  Sévigné,  qu'il  ramène 
à  quatre  et  classe  dans  Tordre  chronologique  que 
voici  :  celui  de  Beaubuin,  celui  de  Ferdinand,  celui  de 
Miguard  et  enfin  le  pastel  de  Nanteuil.  C'est  ce  der-* 
nier,  sauf  erreur,  qui  est  gravé  en  tête  du  livre  de 
M.  Boissier.  M.  de  Saporta  nous  donne  une  admirable 
reproduction,  d'après  la  photographie,  du  portrait  de 
Mignard.  Enfin  les  amateurs  d'histoire  générale  et 
d'histoire  locale  ne  manqueront  pas  de  s'intéresser 
aux  chapitres  qui  nous  racontent,  &  propos  de  l'admi- 
nistration de  M.  de  Grignan,  beaucoup  de  détails  cu- 
rieux et  inédits  sur  les  Gamisards  et  sur  l'invasion  de 


(1)  CtoMtiquet  populair*!,  Jf'»*  de  Sévigné^  par  R.  VaUetT-Radot.  — 
Lecène  et  Oudio. 

(2)  La  Familk  de  de  Sw^/nét  par  le  marquia  de  Saporta.  — 
Ploa. 
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la  ProTCDce  eu  1707.  J'en  extrais  quelques  lignes  sur 
la  retraite  des  Impériaux.  Le  fait  qu'elles  relatent  a  eu 
pour  théâtre  ce  joli  village  de  Vallauris»  bien  connu 
des  promeneurs  de  Cannes,  et  qui  n'est  plus  troublé 
que  par  la  compétition  de  deux  potiers  rivaux,  les  cé- 
lèbres cousins  Massier  : 

«  Après  le  passage  des  princes  allemands,  le  général  des 
troupes  de  Hesse  St  réunir  les  habitants  dans  l'église  et  les 
invita  à  y  porter  leurs  effets.  Puis  les  soldats  y  entrèrent, 
sabre  en  main,  massacrant  tout  ce  qui  s'y  trouvait,  jusqu'aux 
enfants.  Us  tuèrent  ainsi  plus  de  cent  personnes,  violèrent 
les  femmes,  et,  ne  sachant  comment  finir,  ils  se  divertirent  à 
crever  les  yeux,  &  couper  les  bras  et  les  jambes...  On  volt 
par  ce  qui  précède  que  la  même  race,  ol)éIS8ant  aux  mêmes 
instincts,  n*a  fait  que  reprendre  sur  notre  sol,  après  un 
siècle  et  demi,  des  traditions  et  des  procédés  dont  elle  était 
coatumière.  » 

M.  de  Saporla  s'est  fait  une  réputation  par  des  études 
d'an  ordre  différent.  Aussi  est-on  étonné  et  charmé  de 
le  trouver  parfaitement  à  l'aise  sur  le  domaine  de 
l'érudition  littéraire  et  de  l'histoire.  Si  l'on  avait  un  re- 
proche à  faire  ft  son  livre,  ce  serait  que  l'nnilé  en  est 
quelque  peu  artificielle.  Mais  à  peine  aî-je  exprimé 
cette  critique  que  je  la  sens  injuste  et  que  je  la  re- 
tire. L'unité  véritable  du  livre,  est  dans  l'âme  même  de 
l'auteur,  dans  l'ardeur  de  son  patriotisme  rétrospectif, 
dans  cette  passion  pour  les  vieilles  gloires  de  la  France 
qui  l'aide  à  ressusciter  devant  nous  tant  de  héros 
obscurs,  tant  d'humbles  vertus,  et  à  nous  faire  respirer 
le  parfum  subtil  et  délicat  des  choses  évanouies. 

AuGOi»TiN  Filon. 


CAUSERIE  HISTORIQUE 
I. 

£.  HébOQls,  Élude  historique  et  erUique  sur  la  pesie. 
In-16, 1A5  pages.  —  Paris,  PIcarol. 

Ce  petit  livre,  œuvre  d'un  ancien  élève  de  l'École 
des  hautes  études  et  de  l'École  des  chartes,  intéressera 
à  la  fois  les  historiens  et  les  médecins.  On  devine  bien 
que  M.  Rébouis  n'a  pas  trouvé  lui-mÔme  tout  ce  qu'il 
nous  dit  sur  les  maladies  pestilentielles  de  l'antiquité 
et  du  moyen  âge,  notamment  snr  la  fameuse  peste 
noire  de  13/i8qui  aurait  enlevé,  eu  Europe  seulement, 
plus  de  vingt-cinq  millions  d'habitants.  Il  a  largement 
mis  k  profit  le  livre  de  Littr^  sur  la  Médecine  et  lesmède^ 
cins,  l'article  Peste  du  grand  Dictionnaire  de  médecine,  et 
nombre  de  traités  spéciaux.  Mais  enfin  il  les  a  lus,  ce 
qui  est  déjà  un  mérite,  et  il  parait  même  avoir  manié 


quelque  peu  la  matière  médicale,  ce  qui  était  du  su- 
perflu pourun  chartiste.  Parler  de  la  pesIe  en  homme 
compétent  n'est  pas  chose  déjà  si  commune.  Il  semble 
que  sur  ce  terrain  la  concurrence  soit  moins  à  craindre. 
C'est  peut-être  pour  cette  raison  que  M.  Rébouis  est 
allé  choisir  un  sujet  d^études  qui  est  en  lui-même  fort 
peu  engageant. 

Soyonsjustes  pourtant:  ce  sujet  est  moins  lugubre 
qu'il  en  a  Tair.  D'abord  la  conclusion  du  livre  est  con- 
solante. La  peste  est  une  maladie  qui  s'en  va  :  elle  est 
en  train  de  s'éteindre  sur  place  dans  un  petit  coin  de 
la  région  Caspienne.  Nos  populations  d'Occident  ne 
sont  plus  assez  sales  pour  donner  satisfaction  au  ter- 
rible niicrol>e.  A  cet  égard,  M.  Rébouis  nous  garantit 
l'avenir  avec  une  certaine  solenuilé.  «  La  diffusion  de 
rinstruclion,  la  généralisation  du  bien-être,  la  paix 
universelle,  feront  s'évanouir  pour  jamais  ce  sombre 
fantôme  des  temps  de  barbarie.»  Instruction  et  hy- 
giène, soit  :  mais  ne  comptons  pas  trop  sur  la  paix 
universelle.  Il  est  plus  facile  d'amener  l'homme  â 
se  débarbouiller  qu'à  laisser  vivre  en  paix  son  sem- 
blable. 

D'autre  part,  la  médecine,  chose  triste  par  essence, 
a  eu,  de  tout  temps,  un  c6lé  comique,  et  les  médecins, 
somme  toute,  ont  fait  autant  rire  que  pleurer.  La  pre- 
mière moitié  du  livre  de  M.  Rébouis  est  consacrée  &  de 
répugnantes  descriptions  du  fléaa  dont  il  écrit  l'his- 
toire; mais  la  seconde  moitié  contient  le  texte  et  la 
traduction  de  la  consultation  rédigée,  sur  l'ordre  du 
roi,  en  1348,  par  la  faculté  de  médecine  de  Paris.  C'est 
par  ce  document  que  s'égaye  un  peu  la  matière.  Les 
sommités  médicales  de  celte  époque  ouvrent  à  l'huma- 
nité souffrante  des  horizons  imprévus.  Pour  préserver 
desapostèmes  pestilentiels,  on  prescrit  un  élcctuaire 
cordial  dans  la  composition  duquel  entrent  de  la  can- 
nelle, du  bois  d'aloës,  du  poivre  long,  de  la  muscade, 
de  la  girofle,  du  safran,  de  la  mélisse,  des  émeraudes, 
du  corail  rouge,  de  la  corne  de  cerf,  de  l'ivoire  râpé, 
de  la  soie  teinte  dans  du  kermès,  de  l'ambre  gris,  du 
camphre,  de  la  pomme  de  pin  et  vingt-neuf  autres  in- 
grédients. Le  fonds  de  l'alimentation,  en  temps  d'épi- 
démie, doit  être  le  vinaigre,  qui  conserve  les  corps  et 
repousse  la  corruption.  Voilà  pour  le  côté  pratique.  La 
théorie  est  au  même  niveau.  Quelle  est,  d'après  les  sa- 
vants docteurs  de  Paris,  la  cause  générale  et  première 
de  la  peste  noire?  C'est  qu'en  l'an  1345  il  y  a  eu  une 
importante  conjonction  de  trois  planètes  supérieures 
dans  le  signe  du  Verseau.  «Aristote  a  dit,  en  effet,  que 
la  mortalité  des  nations  et  la  dépopulation  des  royau- 
mes provenaient  de  la  conjonction  de  Saturne  et  de 
Jupiter,  à  cause  du  changement  de  ces  deux  étoiles,  de 
triplicilé  en  triplicité.  » 

On  ne  sait  si  cette  consultation  a  suspendu  la  marche 
de  l'épidémie  :  elle  était  faite,  du  moins,  pour  donner 
à  Philippe  de  Valois  une  haute  idée  de  la  science  de 
ses  médecins  et  de  l'autorité  de  la  faculté* 
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Heori  Gradis,  Hiitoiré  de  Bordeaux. — 1  vol.  f â27  pages. 
Paris,  Galmana-Léry. 

La  grande  pairie  ne  doit  pas  faire  oublier  Ja  petite. 
Voici  une  histoire  de  Bordeaux,  écrite  par  un  Borde- 
lais, et  par  un  Bordelais  de  la  vieille  roche,  dont  le 
nom  est  inscrit  au  Livre  d'or  de  l'aristocratie  des 
Chartrous. 

Ce  livre  n'est  évidemment  pas  destiné  aux  savants  : 
carun  éruditpeuty  noter  nombre  de  petites  erreurs 
et  de  faits  légendaires  que  rejetterait  l'histoire  scien- 
tiOque.  H.  Grndis  ne  prétend  point  faire  de  la  cri- 
tique et  do  Douveaa  :  fi  a  simplement  voulu  donner  à 
ses  compatriotes  un  résumé  clair  et  substantiel  du 
passé  de  leur  belle  cité.  Il  nous  semble  qu'il  a  réussi. 
Cette  Histoire  de  Bordeaux,  éjrite  avec  une  facilité  élé- 
ganle,  est  d'une  lecture  aisée  et  agréable.  On  y  trouve 
tous  les  faits  historiques  qu'un  Bordelais  instruit  doit 
connaître.  Les  excursions  que  l'auteur  se  permet  à 
travers  l'histoire  générale  ne  sont  point,  comme  il 
arrive  souvent  dans  les  histoires  de  villes  et  de  pro- 
vinces, les  échappées  înconscientes  d'un  novice  qui 
aime  à  faire  l'école  buissonnière.  M.  Cradis  a  de  ta 
méthode  ;  il  serre  de  près  son  sujet,  et  ne  sort  de  Bor- 
deaux que  pour  des  raisons  légitimes.  Sou  livre  est 
ulile  et  bien  fait. 

Il  n'est  même  pas  nécessaire  d'être  Bordelais  pour 
le  trouver  intéressant.  Dans  ce  Bordeaux  de  rancien 
régime  que  nous  dépeint  M.  Gradîs,  il  y  a  une  inten- 
sité de  vie  municipale,  un  amoar  passionné  des 
droits  et  des  privilèges  locaux,  une  vigueur  de  répul- 
sion pour  la  centralisaliOD  administrative  et  politique 
qui  nous  surprennent,  nous  autres  modernes,  habitués 
<in  jougde  l'État  et  à  la  tranquillité  matérielle  que  sa 
protection  nous  assure. 

Les  Bordelais,  aujourd'hui  la  plus  calme  et  la  mieux 
pondérée  de  toutes  nos  populations  urbaines,  étaient 
jadis  des  gens  terribles,  turbulents,  fiévreux,  prompts 
à  l'émeute,  sans  cesse  occupés  ft  se  battre  contre  le 
gouverneur  de  Guyenne,  contre  les  collecteurs  d'im- 
pôls,  contre  leurs  propres  jurats.  Leur  histoire,  depuis 
le  roi  anglais  Henri  III  jusqu'au  roi  français  Louis  XIV, 
n'est  qu'une  suite  de  luttes  intestines  et  d'insurrections 
meurtrières,  où  les  femmes  elles-mêmes  rivalisent 
d'ardeur  et  de  sauvagerie  avec  les  hommes.  Il  D'est 
presque  pas  d'année  où  la  populace  ne  sorte  en  armes 
de  ses  repaires,  où  des  barricades  ne  s'élèvent,  où  le 
sang  ne  coule  dans  les  rues.  La  lutte  des  Colomb  et 
des  Soleir.  la  révolte  de  1548,  la  guerre  contre  le  duc 
d'Épernon,  l'Ormée,  l'émeute  de  1675,  ne  furent  que 
les  convalsions  les  plus  violentes  d'unexité  où  le  dé- 
sordre était  en  permanence.  Le  tempérament  belli- 
queux des  Bordelais  commença  seulement  à  s'adoucir 
au  début  du  xvin*  siècle,  lorsque  la  monarchie  absolue 


eut  fait  disparaître  les  dernières  traces  des  vieilles  li- 
bertés municipales. 

Gerta)nse3prits  regretteront  peut-être  cette  existence 
orageuse  et  violente  de  la  bourgeoisie  d'autrefois.  Ils 
diront  que  ces  émeutiers  étaient  de  rudes  hommes, 
fortement  trempés  au  physique  et  au  moral,  capables 
d'énergie  et  même  d'héroïsme,  en  tout  cas  très  vivants 
et  autrement  intéressants  que  les  citadins  de  nos  jours 
anémiés  par  le  bien-être,  apeurés  par  l'habitude  de  la 
paix.  C'est  un  point  de  vue;  mais  il  y  en  a  d'autres. 
On  nous  perm'ettra  de  croire  qu'une  vie  passée  tout  en- 
tière à  faire  le  coup  de  poing  avec  les  voisins  et  le  coup 
de  feu  avec  les  autorités  n'est  pas  ce  qu'il  y  a  de  plus 
favorable  au  développement  de  la  liberté  et  de  la  di- 
gnité humaines. 

Les  partisans  de  l'ancien  régimedevront  s'habituer  h 
l'idée  que  l'état  de  guerre,  au  moins  dans  le  sein  de  la 
patrie  et  de  la  commune,  n'est  plus  notre  condition 
normale,  et  que  le  progrès  consiste  précisément  à  s'en 
éloigner.  Laissons-les  se  lamenter  sur  l'afTaiblissement 
des  muscles  et  le  relâchement  des  caractères.  Nous 
avons  le  droit  de  ne  pas  soupirer  après  ce  bon  vieux 
temps  où  Ton  échangeait  plus  de  horions  que  d'idées, 
où  le  despotisme  n'avait  d'autre  contrepoids  que  Tin- 
surrectioD,  où  la  sécurité  des  biens  et  des  personnes 
était  chose  aussi  inconnue  que  l'égalité  et  la  justice. 
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Correspondance  inédite  du  comte  d'Avaax  {Claude  de  Mesme), 
avec  son  père,  Jean-Jacques  de  Mesme,  seigneur  de  Boissy 
(1627-1662),  publiée  par  A.  Boppe.  —  1  vol.  In-S", 
xxvii-301  p.  Paris,  Pion,  Nourrit  et  0\ 

Vlntroduciion  dont  est  précédée  cette  correspondance 
et  l'annotation,  sobre  et  précise,  qui  l'éclairé,  prouvent 
que  M.  Boppe  connaît  â  fond  les  hommes  et  les  choses 
du  temps  de  Richelieu.  Il  était  donc  bien  préparé  pour 
recueillir,  aux  archives  du  ministère  des  affaires  étran- 
gères, les  lettres  de  la  famille  d'\vaux  et  pour  les  faire 
goûter  même  à  ceux  qui  n'ont  que  vaguement  entendu 
parler  de  l'habile  négociateurdu  traité  de  Westphalïe. 
Les  lettres  du  père  et  du  ûls  ne  manquent  pas  d'im- 
portance aux  yeux  de  l'historien.  Elles  ajoutent  à  nos 
connaissances  sur  les  personnes  et  les  intrigues  qui 
s'agitaient  autour  de  Richelieu,  comme  sur  les  négo- 
ciations engagées  avec  les  cours  de  Danemark,  de 
Suède  et  de  Pologne.  Mais,  de  plus,  elles  sont  intéres- 
santes par  le  ton  familier  qui  y  règne,  comme  étude 
de  mœurs  prises  sur  le  vif.  On  y  voit,  peinte  au 
naturel,  la  noblesse  de  robe  du  xvir  siècle.  On  y 
apprend  aussi  quelle  triste  condition  la  pénurie  du 
trésor  royal  âîsait  aloïsà  nos  ambassadeurs,  et  comme 
il  fallait  être  fortement  trempé,  au  moral  et  nu  phy- 
sique, pour  soutenir  le  pénible  honneur  de  représenter 
la  France  à  l'étranger. 
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A  en  juger  du  moins  par  ses  lettres,  Claude  de 
Mesme,  comte  d'Avaux,  est  une  nature  généreuse  et 
sympathique.  Il  adore  son  père,  qui  le  lui  rend  bien, 
et  soupire  après  Theureux  moment,  toujours  différé, 
où  il  pourra  quitter  ses  ambassades  et  revenir  vivre  en 
paix  auprès  de  ses  parents.  C'est  d'ailleurs  un  excel- 
lent catholique»  désolé  d'être  contraint  à  faire  de  la  di- 
plomatie en  pays  protestant.  «  A  Elseneur,  dit-il,  les 
temples  sont  tout  pareils  k  nos  églises,  et  quand  j'y  ai 
va  des  autels  avec  les  images  des  saints  à  Peotour,  le 
chœur,  la  nef,  un  crucifix  au-dessus,  une  chaire,  des 
orgues  et  des  bancs  disposés  comme  les  nôtres,  j'ai  eu 
plus  de  regret  de  l'erreur  de  ces  gens-cî  que  des  calvi- 
nistes qui  sont  bien  plus  éloignés  du  bon  chemin.  »  A 
Harienbourg,  il  constate  avec  surprise  l'existence  d'une 
église  mi- partie,  où  les  deux  cultes  se  succèdent:  «  J*jr 
ai  été  depuis  six  heures  jusqu'à  neuf,  avec  les  catho- 
liques, car  depuis  neuf  heures  jusqu'à  midi,  c'est  pour 
les  luthériens.  »  II  en  est  tout  scandalisé,  mais  qu'y 
faire?  C'est  le  seul  édiûce  religieux  de  la  localité,  et  il 
faut  bien  «  ouir  prêcher  l'Évangile,  là  où  une  heure 
après  on  entendra  prêcher  l*hërésie.  »  Heureusement 
que  les  autels  sont  différents  :  deux  pour  les  catho- 
liques, deux  pour  les  luthériens.  C'est  là  néanmoins 
une  ëtrangeté,  comme  on  n'én  verrait  pas  en  France. 
Aussi  l'une  des  raisons  qui  font  que  notre  ambassadeur 
est  bien  las  de  la  terre  étrangère,  bien  impatient  de  se 
rapatrier,  c'est,  que  «  depuis  huit  ou  neuf  mois,  il  n'a 
va  aucune  face  de  catholicité  ». 

Malheureusement,  ni  Richelieu  ni  M.  de  Ghavigny, 
le  secrétaire  aux  affaires  étrangères,  ne  se  pressaient 
de  lui  faire  ce  plaisir,  par  la  raison  que  d'Avaux  leur 
était  nécessaire,  et  que  les  diplomates  de  cette  valeur 
n'abondaient  pas.  Il  est  donc  obligé  de  rester  à  son 
poste,  et  de  se  livrer,  pour  le  service  du  roi,  aux  tra- 
vaux les  plus  rudes,  à  l'existence  la  plus  fatigante 
qu'on  puisse  imaginer,  courant  sans  cesse  des  Danois 
aux  Suédois  et  des  Suédois  aux  Polonais,  conversant 
avec  tous  les  personnages  de  marque,  expédiant  tous 
les  jours  un  formidable  courrier  de  dépêches,  de  mé- 
moires diplomatiques  et  de  lettres  privées,  s'épuisant  le 
corps  et  l'esprit.  Par  ce  temps  de  télégraphe  et  de 
sieeping-cars,  nos  conseillers  d'ambassade  ne  peuvent 
avoir  l'idée  de  la  vie  mouvementée,  fiévreuse,  absolu- 
ment peu  confortable,  que  menaient  les  agents  de  Ri- 
chelieu. Et  surtout  ils  auront  peine  à  croire  que  ce  di- 
plomate modèle  trouvât  encore  le  moyen,  pour  se 
distraire,  de  composer  des  vers  latins  I 

Dans  ces  pays  du  Nord,  restés  barbares,  ce  n'est  pas 
seulement  le  superflu,  mais  le  nécessaire  qui  fait  dé- 
faut. A  Copenhague,  les  ambassadeurs  eux-mêmes  vi- 
vent littéralement  de  privations.  «Je  n'ai  ni  pain,  ni 
vin,  ni  eau  qui  vaille,  écrit-il  mélancoliquement  à 
son  père,  et  cela  provient  de  ce  qu'il  ne  croit  chose 
du  monde  ici.  Il  leur  faut  apporter  de  dehors  et  de 
bien  loin  jusqu'aux  forines,  qui  sont  presque  toutes 


gâtées  quand  elles  ont  passé  la  mer,  aussi  bien  que  le 
vin  et  la  bière,  qui  ont  des  goûts  de  béte.  On  n'y  voit 
pas  un  seul  morceau  de  fruit  ni  cru  ni  &  cuire,  mais 
j'espère  de  m'y  accoutumer  par  force  ».  Il  est  arrivé  en 
Pologne  dans  un  état  d'amaigrissement  et  d'abattement 
à  faire  pitié.  Mais  comment  s'en  étonner?  u  II  y  a 
quatre  mois  que  je  cours  et  agis  sans  cesse,  et  que  je 
couche  sous  des  tentes  ou  dans  des  granges  ruinées, 
pêle-mêle  avec  les  animaux.  Je  crois  qu'il  m'en  coû- 
tera bien  une  seconde  dent,  outre  qu'il  me  vient  des 
coliques  que  je  n'ai  jamais  senties.  Aussi  les  eaux  de 
ces  pays-ci  sont  très  dangereuses,  au  dire  des  habitants 
et  médecins  du  lieu  ;  mais  je  ne  m'en  saurais  passer, 
et,  quand  on  Ta  fait  bouillir,  elle  est  tout  à  fait 
puante.  * 

Ceci  peut  justifier  les  Polonais,  connus  défavorable- 
ment pour  mettre  trop  peu  d'eau  dans  leur  vin.  Mais 
si  l'on  en  croit  le  comte  d'Avaux  et  son  principal  secré- 
taire. Noyer,  les  Danois  d'alors  ne  le  cédaient  pas,  sous 
ce  rapport,  aux  Polonais.  Et  l'exemple  venait  de  haut. 
«Le  roi  de  Danemark  fait  toutes  sortes  de  débauches  et 
avec  excès;  surtout  il  est  invincible,  le  verre  à  la  main, 
et,  en  cet  état, il  ferait  tête  à  toute  l'Allemagne.  Ses  en- 
fants naturels  sont  sans  nombre,  et  il  en  a  de  tous  âges, 
depuis  trente  ans  jusqu'à  trois  mois.  »  Ces  Danois  boi- 
vent même  en  dansant.  «  Qui  veut  conduire  le  branle, 
il  faut  qu'il  fasse  état  de  prendre  une  dame  de  la  main 
droite  et  un  verre  plein  de  vin  de  Tautre,  et  en  cette 
façon  va  à  la  cadence  fort  modestement,  puis  vide  son 
verre  à  la  santé  de  sa  dame,  laquelle,  avec  celles  qui 
raccompagnent,  dansent  avec  allégresses!  grande  qu'il 
semble  que  leur  souverain  bien  consiste  en  cette  li- 
queur bachique.  » 

Un  ambassadeur  qui  conservait  toute  sa  tête  au  mi- 
lieu de  gens  aussi  peu  sobres  ne  pouvait  manquer 
d'avoir  l'avantage  et  de  remporter  de  grands  succès 
diplomatiques.  D'Avaux  eut  en  effet  l'honneur  de  con- 
clure le  célèbre  armistice  de  Stumsdorf  qui,  garantis- 
sant à  la  Suède  et  au  Danemark  la  neutralité  de  la 
Pologne,  leur  permettait  de  jeter  contre  l'empereur 
toutes  leurs  forces  réunies  à  celles  de  la  France. 
Louis  XIII  dit  au  garde  des  sceaux,  Chàteauneuf  :  «  Je 
lésais  bien,  M.  d'Avaux  est  le  plus  grand  ambassadeur 
que  j'aie  :  il  ne  lui  reste  plus  qu'une  chose,  qui  est  de 
faire  la  paix  générale.  » 

Il  fallait  bien  que  la  cour  fit  des  compliments  au 
comte  d'Avaax,  puisqu'elle  ne  le  payait  pas  d^autre 
monnaie.  On  aurait  peine  à  le  croire,  si  la  correspon- 
dance du  père  et  du  fils  n'était  là  pour  le  prouver: 
Richelieu  trouvait  de  l'argent  pour  pensionner  à  l'é- 
tranger ses  espions  et  ses  créatures,  mais  il  ne  lui  en 
restait  plus  pour  les  appointements  de  ses  ambassa- 
deurs. Ceux-ci  étaient  alors  dans  la  nécessité  d'em- 
prunter à  douze  pour  cent,  comme  le  faisait  d'Avaux. 
L'État  les  remboursait  quand  il  pouvait.  Et  cepen- 
dant la  dépense  était  grande  et  les  nécessités  pres- 
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santés.  Le  représentant  d'une  puissance  comme  la 
France  devait  soutenir  sa  dignité  et  faire  honneur  à 
soD  souverain.  D'Âvaux  écrivait  de  Marienbourg  que 
celui  qui  n'avait  qu'une  suite  de  ving-cinq  chevaux 
était  tenu  pour  on  pauvre  hère.  «  Il  y  a  beaucoup  de 
seigneurs  polonais  qui  sont  suivis  de  cinq  à  six  cents 
valets,  et  le  palatin  de  Bels,  ayant  perdu  sa  femme, 
donna  à  ses  gens  deux  mille  habits  de  deait.  » 

Dans  la  plupart  des  lettres  de  notre  diplomate,  il 
n'est  question  que  des  difficultés  pécuniaires  où  il  se 
débat.  H.  de  Roissy,  son  père,  n'est  pas  seulement 
chargé  de  le  tenir  au  courant  des  intrigues  de  cour; 
son  principal  emploi  est  d'aller  harceler  les  gens  de 
finance  pour  leur  arracher  tes  émoluments  de  son  Ûls. 
Et  quelle  tâche  a  jamais  été  plus  ingrate!  «  On  n'a  pas 
voulu,  écrit-il  à  d'Avaui,  rembourser  vos  avances; 
quand  on  m'en  a  parlé,  on  m'a  dit  :  Hou,  houl  avec 
un  petit  branlement  detéte  et  gestes  négatifs  qui  ne  se 
peuvent  pas  représenter,  et  puis  ou  a  ajouté  ;  «  Vous 
m'entendez  bien.  »  Mais  M.  de  Roissy  n'entend  rien,  du 
moins  de  cette  oreille  ;  il  se  multiplie,  se  plaint  au 
père  Joseph,  s'ingénie  en  combinaisons  de  tout  genre, 
et  déploie  pour  obtenir  l'argent  de  son  fils  autant  de 
diplomatie  que  celui-ci  dans  son  ambassade. 

Ce  père  est  la  plus  curieuse  figure  d'octogénaire, 
gai  et  vigoureux,  qu'on  puisse  rôver.  Ses  lettres,  écrites 
dans  une  langue  incisive,  pleine  de  verdeur,  ont  une 
saveur  qui  manque  à  celles  du  fils.  Les  détails  sur  la 
Cour,  sur  le  Palais,  sur  la  politique  extérieure,  s'y 
mêlent  aux  renseignements  intimes,  aux  nouvelles 
sur  la  santé  et  la  famille,  dans  un  désordre  des  plus 
piquants.  Le  bonhomme  a  son  franc  parler  et,  quoi- 
que bienveillant  au  fond,  ne  ménage  personne.  Voici 
H"  de  Roissy,  sa  femme,  presque  aussi  vieille  que  lui. 
■  Il  y  a  trois  jours  que  votre  mère  se  lève  et  mange 
comme  nous,  se  promène  par  la  chambre,  et,  en  un 
mot,  elle  est  déjà  aussi  colère  qu'avant  sa  maladie, 
tant  elle  est  bien  revenue  en  sa  première  santé.  » 
Cette  malice  réparait  encore  ailleurs.  «  Elle  se  cour- 
rouce aussi  amoureusement  que  jamais  fit  :  elle  va 
haut  et  bas  par  la  maison,  sed  gradu  anili.  »  Un  joli 
mot  sur  les  médecins  :  u  La  pauvrette  enûu  est  morte, 
suivant  le  grand  précepte  des  médecins  de  tuer  par  art 
et  guérir  par  fortune.  »  Roissy  a  un  culte  pourd'Avaux, 
qui  fait  sa  gloire,  et  une  aiTectioii  réelle  pour  sa  belle- 
fille,  H*"**  de  Mesme,  «  bonne  et  vertueuse  damoiselle 
qui  ne  m'approche  jamais  que  les  bras  ouverts  pour 
m'embrasser  ». 

En  revanche,  il  n'est  pas  tendre  pour  Richelieu.  A 
ses  yeux,  le  cardinal  a  le  double  tort  de  ne  pas  payer 
les  appointements  de  son  fils  et  de  le  reléguer  indéfi- 
niment dans  les  pays  du  Nord.  «  Il  est  vrai  que  Son 
Éminence  se  repose  tant  sur  votre  adresse  et  conduite 
qu'il  croit  que  tout  ce  qui  est  impossible  aux  autres 
doit  réussir  entre  vos  mains;  mais,  pour  moi,  je  trouve 
que  ces  l>énéfices  ne  sont  point  sans  cure.  Ne  croyez 
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pas  que  j'aille  publier  les  gratitudes  creuses  dont  il  vous 
repalt,  aussi  bien  que  beaucoup  d'autres  à  qui  il  donne 
des  lunettes  d'approche,  pour  faire  voir  ce  qui  vient 
de  lui  tout  autre  qu'il  n'est.  Mon  fils,  souvenez-vous 
qu'on  s'enivre  souvent  d*autre  chose  que  de  vin.  »  Le 
regret  de  ne  pas  voir  ce  fils  si  tendrement  aimé  s'accuse 
de  plus  en  plus  pressant.  Bien  qu'il  parle  complaisam- 
mentde  sa  verte  vieillesse,  et  qu'il  dise,  avec  cettedemi- 
satisfaction  si  naturelle  à  un  octogénaire  bien  portant: 
«  Le  bon  M.  de  Paise,  pius  jeune  qtte  moi,  est  passé 
à  une  meilleure  vie,  »  il  a  peur  de  mourir  avant  d'avoir 
revu  d'Avaux.  «  Mes  vieux  ans  m'avertissent  de  dresser 
mes  comptes  et  prendre  mes  houzeaux...  Je  vous  at- 
tends &  bras  ouverts  pour  vous  recevoir  et  embrasser 
comme  mon  bon  fils.  Dieu  vous  conduise  ici  à  bon 
port,  et  après  qu'il  dispose  de  moi  quand  il  lui 
plaira.  » 

Cette  suprême  satisfaction  ne  lui  fut  pas  refusée.  Le 
comte  d'Avaux  revint  à  temps  pour  lui  fermer  les  yeux. 

M.  Boppe  regrette  que  oe  vieillard  n'ait  pas  encore 
vécu  quelques  années.  «  Il  aurait  pu  alors,  pendant  le 
Congrès  de  Munster,  lui  donner  les  mêmes  conseils,  les 
mêmes  avertissements  qu'il  lui  avait  envoyés  pendant 
quinze  années,  avec  tant  de  sûreté,  tant  de  lucidité 
d'esprit.  Peut-être  aurait-il  pu  prévenir  les  intrigues 
qui  se  tramaient  à  Paris  contre  lui  et  lui  aurait-il 
épargné  la  douleur  de  se  voir  jalousé,  méconnu  et 
privé  de  la  gloire  méritée  par  ses  travaux  et  son  ca- 
ractère.» 

Il  faut  nous  contenter  de  ce  que  nous  avons.  La  Cor- 
respondance de  Jacques  de  Mesme  et  de  son  fils  forme 
un  volume,  très  agréable  à  lire,  et  assez  court  pour 
être  lu  en  effet  du  grand  public.  C'est  de  l'inédit  inté- 
ressant, point  qoi  vaut  la  peine  d'être  noté. 

ACULLE  LOGOAIRB. 


NOTES  ET  IMPRESSIONS 

J'ai  été  bien  longtemps  avant  de  comprendre  pour- 
quoi la  France  n'avait  pas  suivi  le  conseil  si  sage  du 
doux  Anacharsis  Clootz  et  ne  cherchait  pas  à  a  se 
guérir  des  individus  ».  Maintenant,  je  suis  surpris  de 
ma  persistante  candeur.  U  n'aurait  pas  dû  m'échapper 
que  beaucoup  de  Français  aiment  à  vivre  «  sur  les 
individus  n  comme  les  pucerons  sur  une  rose,  et  que 
ce  parasitisme  inconscient  les  empêche  de  s'élever  dans 
la  sereine  région  des  principes.  A  peine  le  frais  bouton 
s'entr'ouvre^t-il  que  les  insectes  sont  là,  se  faufilant,  se 
glissant,  se  hissant,  espérant  humer  un  atome  de  rosée 
parfumée.  Ainsi,  dès  qu'une  individualité  apparaît,  des 
petits  hommes  essayent  de  lui  grimper  respectueuse- 
ment aux  jambes,  comptant  bien  aspirer  dans  son 
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atmosphère,  uoe  place,  nne  influence  ou  siraplemeni 
une  importance. 

A  défaut  de  Tirants  célèbres,  on  se  contente  de  Ira- 
Taiiler  dans  les  morts  illustres,  et  une  armée  d'indus- 
trieux castors  maçonnent,  d'une  infatigable  truelle,  le 
piédestal  des  statues  et  les  fondations  de  leur  propre 
notoriété.  Arec  un  peu  de  bonheur  et  une  réclame 
bien  comprise,  il  n'est  point  impossible  de  devenir 
conseiller  de  préfecture  ou  ofûcier  du  Mérite  agricole, 
lors  de  l'inauguration  d'un  monument  élevé  à  la  mé- 
moire d'un  monsieur  dont  on  sait  le  nom,  mais  dont 
on  ignore  les  œuvres.  Sous  prétexte  de  recueilli  r  des  sou- 
scriptions et  de  colliger  les  hommages  et  les  témoi- 
gnages d'admiration  pour  le  distingué  défunt,  on  se 
pousse  dans  les  antichambres  ministérielles,  on  ac- 
coste les  députés  et  les  sénateurs,  on  se  familiarise 
avec  les  puissants,  on  les  étonne  parson  activité  et  son 
apparent  désintéressement,  et  on  finit  par  les  persuader 
qu'on  a  rendu  on  service  h  la  chose  publique. 


•  * 


Vous  n'avez  pas  idée,  par  exemple,  du  nombre  des  ci- 
toyens qui,  au  lendemain  de  la  mort  de  Gambetta,  se 
trouvèrent  avoir  fait  partie  de  l'intimité  du  grand  pa- 
triote. Tous  avaient  perdu  en  lui  un  ami,  un  frère,  un  pro- 
tecteur. A  tous,  trois  ou  quatre  jours  avant  sa  mort»  il 
avait  dit  :  «  Compte  sur  moi,  mon  cher  ami;  un  vieux 
camarade  comme  toi,  c'est  sacré.  »  Quelques-uns 
tirèrent  un  certain  profit  de  cette  hypothétique  fami- 
liarité en  se  poussant  ferme  pendant  les  premières 
heures  d'attendrissement.  N'était-ce  point  une  façon 
d'honorer  la  mémoire  du  mort  que  de  tendre  la  main 
ft  ceux  qui  avaient  si  souvent  tonché  la  sienne?  Hais 
le  souvenir  de  ceux  qui  ne  sont  plus  s'efface  si  vite  que 
la  plupart  de  ces  caudataires  posthumes,  déçus,  ont 
dû  déposer  Texcédent  de  leur  tendresse  aux  pieds  de 
M.  le  général  Boulanger. 

Et  avec  quelle  ingéniosité,  quelle  fertilité  d'inven- 
tions, ces  enthousiastes  parviennent  ft  se  persuader  h 
eux-mêmes  et  à  convaincre  les  autres  qu'ils  n'obéis- 
sent, en  s'agitant,  qu'à  des  mobiles  de  l'ordre  le  plus 
élevél  Avec  quel  art  exquis  ils  réussissent  à  utiliser  les 
généreux  instincts  que  tout  homme  renferme  en  lui 
et  promène  quelquefois  sa  vie  entière  sans  avoir  eu 
Toccasion  de  leur  donner  l'essor!  Je  signale  aux  per- 
sonnes qui  aiment  à  chercher  la  solution  de  pro- 
blèmes psychologiques  et  amusants  un  travail  intéres- 
sant. Qu'ils  prennent  la  peine  de  noter,  dans  les  jour- 
naux, les  noms  de  tous  les  personnages,  à  cette  heure 
absolument  inconnus,  qui  font  cortège  à  M.  Antoine, 
l'ez-député  de  Metz,  et  dont  le  patriotisme  exubérant 
se  donne  carrière  à  propos  du  retour,  dans  la  patrie 
française,  de  Phomme  qui  semble  personnifier,  en  ce 
moment,  rAlsace-Lorrainc. 

Je  serai  bien  surpris  si,  dans  six  mois,  la  plupart  de 
ces  organisateurs  de  punchs  fraternels  n'avaient  pas 


trouvé  le  moyen  de  se  tailler  quelques  uniformes  de 
fonctionnaires  dans  le  paletot  du  porte-parole  des  re- 
vendications nationales.  Les  moius  heureux  découpe- 
ront certainement  des  palmes  académiques  dans  la 
soie  violette  de  sa  cravate,  et  beaucoup,  aux  élections 
prochaines,  puiseront  dans  la  banale  intimité  des 
banquets  patriotiques  le  droit  d'invoqué  le  patronage 
de  M.  Antoine  auprès  du  corps  électoral. 


On  pense  bien  qu'il  n'entre  pas  dans  les  observa- 
tions qui  précèdent  le  plus  petit  grain  de  pessimisme 
ou  la  plus  petite  goutte  d'amerlume.  Je  trouve  très  na- 
turel que  chacun  livre  à  sa  façon  —  absfjue  dolo  et 
injuria  —  la  bataille  pour  la  vie  et  s'appuie,  pour  ce 
rude  combat,  sur  les  forts  et  les  grands.  Je  remarque, 
cependant,  que  les  «  individus  »,  comme  disait  Ana- 
charsisClootz,  valent  moins,  le  plus  souvent,  par  eux- 
mêmes  que  par  l'effroyable  quantité  de  pucerons  hu- 
mains qui  s'attachent  à  eux,  et  que  telle  personnalité 
resterait  bien  mince,  si  elle  n'était  pas  démesurément 
grossie  par  les  appétits  qu'elle  éveille  et  les  ambitions 
qu'elle  surexcite. 

Ainsi,  on  m'accordera  bien  qu'il  ne  resterait  pas 
grand'chose  de  M.  le  général  Boulanger,  si,  comme  le 
bruit  en  a  couru  ces  jours  derniers,  le  député  de  Paris 
voyait  sa  santé  sérieusement  compromise.  Le  jour,  en 
effet,  01^  l'on  serait  convaincu  que  le  dieu  peut  être 
malade  et  que  la  fâcheuse  ataxie  ou  l'apoplexie  plus 
fâcheuse  encore  le  guettent  à  la  sortie  d'un  banquet, 
son  armée  ou  plutôt  l'état-major  qui  la  recrute  ne  se- 
rait pas  long  à  se  disperser.  Déjà  sur  la  simple  nou- 
velle que  le  grand  homme  était  un  homme,  suscep- 
tible d'être  souffrant  après  avoir  dîné  avec  un  pharma- 
cien, bien  des  gens  ont  commencé  à  reconnaître  que 
H.  Boulanger  était  moins  infaillible  que  le  pape,  et  que 
ses  doctrines  manquaient  un  peu  d'unité  et  de  fixité. 
Ainsi,  sous  Napoléon  IIl.  un  grand  nombre  de  person- 
nages se  sentirent  ébranlés  dans  leur  impeccable  foi 
dynastique  le  jour  ofi  il  fut  constaté  que  la  vessie  du 
souverain  renfermait  un  calcul. Les  pucerons  n'aîment 
pas  les  rosiers  en  train  de  se  dessécher. 

Le  goût  immodéré  d'une  certaine  foule  pour  les  In- 
dividus, autant  que  le  rare  cynisme  avec  lequel  elle 
leur  tourne  le  dos  quand  elle  ne  croit  plus  pouvoir  en 
attendre  quelque  chose,  me  remet  en  mémoire  une 
exclamation  échappée,  pendant  les  dernières  heures 
de  sa  vie,  au  vieux  vaudevilliste  M.  Dupin,  qui  avait 
porté  allègrement  jusqu'alors  le  poids  de  quatre-vingt- 
trois  années.  Enfin,  la  maladie  l'avait  terrassé  et.  sans 
illusion  comme  sans  regret,  il  parlait  doucement  de 
sa  fin  prochaine.  Toutà  coup,  ses  amis  le  virent  fron- 
cerle  sourcil  et  interroger  du  regard  la  grande  ombre 
dans  laquelle  il  entrait  déjà.  On  lui  demanda  avec 
anxiété  ce  qu'il  avait. — «  J'ai  peur  I  »  répliqua  l'ironique 
vieillard,  qui  venait  de  retrouver  son  malin  sourire. 
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Et  comme  on  lui  demandait  la  cause  de  sa  feinle  ter- 
reur :  «  J'ai  peur  que  là-haut,  aux  Ghamps-Étfsées,oD 
me  parie  encore  du  grand  Français  et  de  Sarah  Bern- 
hardtl  » 


* 

•  « 


Je  ne  crois  pas  que  des  préoccupations  de  ce  genre 
hantent  les  nuits  du  caporal  Geomaf ,  l'assassin  de  la 
veave  Roox  et  les  réres  des  quatre  bandits  qai  vien- 
nent d'égorger  le  pauvre  jardinier  Bourdon.  Ces  cinq 
misérables,  dont  le  premier  a  été  condamné  à  mort,  ne 
doivent  pas  ressentir  ces  révoltes  du  goût  et  de  l'esprit 
de  mesure  qu'éprouvent  les  esprits  cultivés,  et  les  lau- 
riers de  la  grande  tragédienne  Sarah  ou  du  grand  co- 
médien Boulanger  ne  sont  pas  pour  les  empêcher  de 
dormir. 

Ils  auraient  tort,  cependant,  de  se  taire  par  for- 
fanterie etvaillantise,  et  s'ils  éprouvent  quelque  ennui, 
je  ne  saurais  trop  les  engager  à  le  faire  savoir.  Il  y  a 
en  ce  moment  des  psychologues  et  des  anthropologisles 
sans  ouvrage  qui  se  feront  un  devoir  et  un  plaisir  de 
leur  venir  en  aide.  Ainsi,  la  veille  du  jouroù  le  caporal 
Geomay  allait  rendre  compte  à  la  justice  des  quarante- 
quatre  coups  de  marteau  frappés  sur  le  crâne  de  la 
veuve  Roux,  plusieurs  Journaux,  réunis  dans  un  même 
attendrissement,  ont  essayé  de  disculper  le  jeune  mi- 
litaire et  de  justifier  par  les  phénomènes  de  l'atavisme, 
par  d'irrésistibles  incitations  psychiques,  l'abominable 
action  de  ce  militaire.  En  même  temps,  on  publiait, 
avec  l'annonce  de  sa  réunion,  le  programme  du  grand 
Congrès  d'anthropologie  qui  se  tiendra  cette  année  à 
Paris. 

Je  n'aurai  garde  de  plaisanter  les  savants  émi- 
nents  et  illustres  qui  vont  prendre  la  parole  .à  cette 
occasion,  expliquer  dans  toutes  les  langues  que  les 
scélérats  sont  plus  à  plaindre  qu'à  blâmer,  et  qu'avec 
un  petit  peu  plus  de  ceci,  un  petit  peu  moins  de  cela, 
un  immonde  Rouquin  mériterait  le  prix  Monthyon  et 
pousserait  l'amour  de  l'humanité  jusqu'à  découvrir 
une  seconde  fois  la  vaccine  et  les  pommes  de  terre. 
Cependant,  je  conviens  qu'un  congrès  d'assassinés 
m'apparaltrait  comme  un  contre-poids  nécessaire  au 
mal  que  les  savants  vont  faire  à  la  société  par  î'exposé 
de  leurs  irréfutables  et  humanitaires  théories. 

11  ne  me  déplairait  pas,  notamment,  de  savoir  ce 
que  pense  le  jardinier  d'Auteuil  des  quatre  chou- 
rineurs  qui  lui  ont  planté  plusieurs  couteaux  dans 
le  ventre  et  dans  la  poitrine  et  qui,  en  gens  lettrés, 
ont  allumé  deux  bougies  auprès  de  son  cadavre,  en 
souvenir  de  la  Tosca,  de  H.  Victorien  Sardou,  de  l'A- 
cadémie française. 

Je  me  souviens  qu'il  y  a  deax  ou  trois  ans,  un  gentil 
protecteur  de  demoiselles  nocturnes  noya  son  amie 
pour  «  un  petit  noir  »,  tasse  de  café  du  pauvre  dont  le 
coût  est  de  trois  sous.  Le  même  jour,  peut-être  à  Ja 
même  heure,  trois  infortunés  auxquels  l'injuste  nature 


avait  sans  doute  marchandé  la  substance  cérébrale, 
entraînaient  sur  les  fortifications  une  Marguerite  ou 
une  Mignon  de  rencontre  et,  après  en  avoir  abusé,  ils 
lui  ouvraient  le  ventre  à  coups  de  bottes  et  la  jetaient 
dans  le  fossé,  sans  doute  pour  la  punir  de  son  incon- 
dnite. 

Peut-être  les  deux  dames  précitées  pourraient-elles 
fournir  anx  disciples  de  l'illusire'  Broca  une  intéres- 
sante contribution  à  Pétude  de  la  scélératesse  hu- 
maine. 


*  « 


Le  dirai-je?  l'avis  de  messieurs  à  lunettes  qui  n'ont 
jamais  reçu  le  moindre  coup  de  couteau,  et  dont  le 
crâne  n'a  pas  encore  été  fendu  par  le  marteau  d'un 
assassin,  manque,  à  mes  yeux,  d'autorité.  J'aimerais  à 
contrôler  leur  opinion  de  laboratoire  par  le  sentiment 
qu'ils  éprouveraient,  la  poitrine  ouverte  ou  la  jugu- 
laire tranchée. 

Je  n'ai  pourtant  point  l'âme  féroce,  et  les  irrépara- 
bles peines  ne  me  comptent  pas,  en  général,  parmi 
leurs  partisans;  mais  l'anthropologie  est  une  science 
si  nouvelle  et  encore  si  incertaine,  elle  compte  à  son 
actif  un  nombre  relativement  si  peu  considérable  d'ex- 
périences, que  je  la  trouve  bien  osée  d'aider  les  cri- 
mi  nalistes  à  faire  de  la  sensiblerie  ou  seulement  de 
l'impartialité  à  nos  dépens  et  à  troubler,  par  ses  aper- 
çus et  ses  vues  d'avenir,  Ja  conscience  d^â  si  vacil- 
lante des  jurés. 


* 

*  * 


Plus  tard, — je  ne  me  refuse  pas  à  le  croire, — on  dé- 
montrera victorieusement  que.  quand  un  meurtre  a 
été  commis,  la  faute  en  doit  retomber  snr  la  victime, 
qui  a  hypnotisé  ou  suggestionné  le  meurtrier  et  a  mé- 
chamment contraint  le  vertueux  assassin  à  plonger  ses 
honnêtes  mains  dans  le  sang  du  perfide  défunt.  Mais, 
en  ces  matières,  il  faut  procéder  avec  méthode  et  len- 
teur et  ne  tenir  pour  acquises  que  des  vérités  mille  fois 
constatées.  A  se  trop  hâter,  on  court  le  risque  d'être 
forcé  de  rétrograder,  ce  qui  est  humiliant. 

Sans  doute,  il  est  doux  de  supposer  que  les  fauves 
à  face  humaine  sont  des  malades  ou  des  estropiés  du 
cerveau  ayant  droità  notre  compassion.  Mais  les  chiens 
enragés,  eux  aussi,  sont  des  égrotants  sans  méchan- 
ceté. 

On  les  tue  pourtant,  bien  qu'un  certain  nombre 
d'eutre  eux.  à  l'honneur  de  la  race  canine,  luttent  dé- 
sespérément contre  l'irrésistible  mouvement  qui  les 
pousse  à  mordre  une  main  amie. 

On  les  tue.  Je  n'exige  pas,  pour  l'instant,  un  châti- 
ment plus  sévère  pour  les  Éliacins  que  les  anthropo- 
logisles et  les  criminalistes  prennent  à  cette  heure  sous 
leur  protection...  Plus  tard,  nous  verrons. 

Hector  Pessabd. 
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Chronique  de  la  eenuiine. 

Sénat.  —  Le  22,  suite  de  la  dIscu5isiOQ  de  la  loi  concernant 
les  accidents  des  ouvriers  dans  leur  travail;  MM.  Cordelet, 
Maze  et  Trarieux  présentent  des  contre-projets. 

Le  25,  suite  de  la  précédente  discussion;  les  contre-pro- 
jets sur  lesquels  il  n'a  pas  été  statué  sont  renvoyés  à  la  com- 
mission. 

Le  28,  validation  de  l'élection  de  M.  Leclerc,  sénateur  de 
la  Creuse.  Suite  de  la  discussion  du  projet  de  loi  concernant 
les  attributions  judiciaires  du  Sénat. 

Chambre  des  députés.  —  M.  de  Martimprey  demande  des 
explications  sur  les  catastrophes  récentes  des  torpilleurs  102 
et  110.  Réponse  de  Tamlral  Krantz,  ministre  de  la  marine. 
"Vote  d*un  projet  concernant  le  classement  et  le  déclassement 
de  divers  ouvrages  de  défense.  Discussion,  après  urgence 
déclarée,  d*une  proposition  de  loi  de  M.  d'Aitlières  tendant 
à  attribuer  un  traitement  fixe  aux  trésoriers  généraux. 

Le  25,  la  Chambre  vote  le  règlement  des  budgets  de  1876- 
1877,  1878  et  1879,  ce  qui  provoque  diverses  observations 
sur  des  irrégularités  financières.  Sotte  de  la  discussion  du 
projet  relatlfà  Tutilisatlon  des  égouts  de  la  Seine.  Le  contre- 
projet  de  M.  Raspail  portant  établissement  d*un  canal  de  Pa- 
ris &  la  mer  est  rejeté  par  356  voix  contre  207;  l'ensemble 
du  projet  est  adcpté  par  306  voix  contre  223. 

Le  26,  vote  du  règlement  du  budget  de  1880.  Discussion 
et  adoption,  par  387  voix  contre  137,  de  l'ensemble  du  pro- 
jet de  loi  concernant  les  trésoriers  généraux. 

Le  28,  discussion  du  projet  relatif  à  l'érection  d'un  monu- 
ment commémoratif  de  la  Révolution.  L^ensemble  du  projet 
est  voté  par  263  voix  contre  206. 

Intérieur.^  M.  Yves  Guyot,  ministre  des  travaux  publics, 
est  allé  présider  &  l'inauguration  du  chemin  de  fer  à  voie 
étroite  de  Draguignan  &  Meyrargues.  —  Le  tribunal  des 
conflits  s'est  prononcé  dans  le  procès  intenté  par  M.  Du- 
feulile  au  préfet  de  police,  à  propos  de  la  saisie  des  lettres 
et  portraits  du  comte  de  Paris,  et  a  annulé  l'arrêté  de  conflits 
qui  avait  été  pris  à  cette  occasion. 

/Hslitut.~M.  Henner  a  été  élu  membre  de  1* Académie  des 
beaux-arts,  en  remplacement  de  M.  Cabanel,  décédé. 

Angleterre.  —  H.  Mather,  gladstooien,  a  été  élu  député  à 
Gorton  par  6155  voix  contre  4309  données  ft  M.  Hatcb^  con- 
servateur. 

AUemagne*  —  Le  Reicfastag  a  voté  en  deuxième  lecture  le 
projet  de  loi  sur  les  associations,  conformément  au  texte  de 
la  commission,  et  celui  concernant  la  langue  à  employer  par 
les  autorités  judiciaires  en  Alsace-Lorrraine. 

Eêftagne.  —  Une  entrevue  a  eu  lieu,  à  Saitt^SébastIen, 
entre  la  reine  régente  et  la  reine  Victoria. 

Faits  dwera.  —  Le  torpilleur  110,  sorti  du  port  de  Dun- 
kerque,  aété  surpris  par  une  tempête  etasombré;  les  treize 
hommes  d'équipage  ont  péri. —  A  la  suite  d'un  incident  par- 
lementaire, un  duel  au  sabre  a  eu  lieu  à  Rome,  t.ntre  le  gé- 
néral Corvetto,  sous-secrétaire  d'Élat  à  la  guerre,  et  M.  Ca- 
valotti,  député  Le  général  a  été  blessé  au  bras.  —  A  la  suite 
d*un  article  de  journal,  une  rencontre  à  Tépée  a  eu  lieu 
entre  MM.  Ussagaray,  de  ia  BataUle,  et  Paul  Foucber,  du 
National,  qui  a  été  grièvement  blessé. 

Nécrologie,  —  Mort  de  M.  Tenaille-Saligny,  ancien  séna- 
teur de  la  Nièvre  ;  —  du  colonel  d'artillerie  Charronnet,  un 
des  survivants  de  Waterloo;  —  du  peintre  Pettenkoffen,  pro- 


fesseur à  PAcadémie  de  peinture  de  Vienne;  —  du  général 
de  brigade  en  retraite  de  La  Jaille;  — de  M.  Émillen  Hamet, 
professeur  honoraire  à  la  Faculté  des  lettres  de  Toulouse; 

—  du  comte  Schouvaloff,  ancien  attaché  militaire  à  l'ambas- 
sade de  Russie;  —  de  M,  Gouzay,  ancien  dlrecleur  du  per- 
sonnel au  ministère  des  travaux  publics;  — de  l'aquafortiste 
Noël  Ma8son;~de  M.deVarnbuler,  ancien  ministre  du  Wur- 
temberg; —  de  MB'  Ullathorne,  fondateur  de  l'Église  catho- 
lique en  Australie;  —  du  duc  de  Buckingham,  ancien  mi- 
nistre des  colonies,  ancien  gouverneur  de  Madras;  —  du 
grand  économiste  John  Bright,  ancien  membre  du  cabioet 
Gladstone. 

Paderewski 

Lundi  a  eu  lieu  le  dernier  concert  de  J.  Paderewski  (ceci 
n'est  donc  point  une  réclame).  Le  succès  du  jeune  pianiste 
et  compositeur,  auprès  du  public  parisien,  grandità  chaque 
audition  ;  s'il  s*est  déclaré  &  Paris  moins  promptement  qu'à 
Vienne,  où  certaines  affinités  de  race  l'avalent  préparé,  il  y 
paraît  aussi  décidé.  J'entends  dire  que  depuis  l'année  der- 
nière le  virtuose  s'est  perfectionné,  c'est  possible  ;  peut-être 
aussi  les  Françids  avalent-ils  besoin  de  quelque  réflexion 
pour  tout  comprendre  de  lui,  pour  achever  leur  Initiation  & 
ce  que  ce  talent  a  d'original  et  de  tout  particulier. 

Paderewski  est  un  Polonais,  ou,  plus  exactement,  il  est  de 
cette  Ukraine  du  Boug  et  du  Dniéper,  pays  frontière  entre 
deux  races,  vaste  border  disputé  pendant  des  siècles  entre 
Varsovie  et  Moscou,  et  qui,  sous  les  lois  de  la  Russie,  a 
su  garder  sa  nationalité  à  elle,  son  tempérament  spécial, 
une  poésie  et  des  instincts  musicaux  qui  ne  sont  qu'à  elle. 

En  Paderewski,  il  y  a  plus  qu'un  talent  fait  de  science  et 
d*étude,  et  comme  tel  susceptible,  en  eflfet,  de  grandir  et  de 
se  perfectionner  (Paderewski  n'a  que  vingt-six  ans)  ;  II  y  a 
un  génie,  un  génie  natif,  qui  procède  de  la  race,  du  pays, 
du  sol.  Il  y  a  eu  lui  quelque  chose  de  conscient  et  d'acquis 

—  beaucoup  d'art  et  de  science  —  et  aussi  quelque  chose 
d'inconscient,  de  spontané,  ou  plutét  de  suggéré. 

Regardez-le,  cet  adolescent  délicat  et  frêle,  d'une  finesse 
et  d'une  fragilité  presque  féminines,  au  visage  pâle  et  pres- 
que diaphane,  aux  cheveux  blonds,  d'une  blondeur  de  lin, 
qui  joue  les  yeux  fermés  ou  levés  au  ciel,  qui  semble  re- 
garder en  dedaos,suivre  une  inspiration  intérieure,  ravi  en 
une  sorte  d^extase.  A  la  diflérence  de  certains  pianistes 
célèbres,  il  semble  jouer  sans  effort,  mais,  le  morceau  fini, 
il  est  encore  plus  pâle  qu'avant  et  à  bout  de  forces  :  c'est 
que  la  suggestion,  la  possession  par  un  génie  intime,  par  un 
démon  lyrique,  l'épulse  plus  que  n'aurait  fait  un  effort  voulu, 
quelque  violent  qu'il  pût  être. 

Ce  génie,  ce  démon,  c'est  une  âme  :  i'&me  de  la  patrie, 
l'âme  de  la  steppe  ukrainienne.  C'est  cette  steppe  qu*ii 
faudrait  connaître  pour  bien  comprendre  l'artiste,  car  elle 
l'inspire,  non  seulement  quand  il  compose  ou  qu'il  joue  ses 
propres  compositions,  mais  même  lorsqu'il  interprète  les 
œuvres  d^autrui,  celles  de  Leschetizkl,  son  compatriote, 
celtes  de  Rubinstein,  Liszt,  de  Chopin,  qui  sont  pour  lui  de 
demi-compatriotes,  de  demi-frères,  étant  des  Slaves  de  sang 
mêlé. 

Il  faudrait  la  connaître,  cette  steppe,  pays  dévie  large  et 
libre,  lapins  poétique  des  réglons  slaves;  —  la  steppe  aux 
horizons  infinis,  vierge  comme  la  forêt  vierge  d'Amérique, 
immense  comme  la  mer,  océan  de  verdure,  qui,  dans  le 
balancement  des  liautes  herbes,  —  si  liautes  que  les  cavin 
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liers  et  les  grands  bœufs  y  chemineot  Inaperçus,  comme 
dans  une  forêt,  —  a  comme  l'Océan  son  flux  et  son  reQux, 
et  son  moutonnement,  et  ses  tempêtes,  sous  le  souffle  des 
vedts;  —  la  steppe  héroïque  qui  a  vu  passer  les  bandes  guer- 
rières des  Oleg,  des  Igor,  des  Swiatoslaw,  marchant  à  la 
conquête  de  Constantioople;  passer  les  hordes  de  libres  co- 
saques revenant  &  leur  seiche  avec  le  butin  de  la  Moscovle 
ou  lancés  à  la  poursuite  des  escadrons  tatars  ;  passer  les 
longues  caravanes  des  tchoumaks  aux  larges  pantalons  gou- 
dronnés, [ces  mercantis  épiques,  convoyant  la  lance  \  à  la 
main  les  arabas  chargées  de  sel  et  de  poisson  sec  ;  passer  le 
kobîar,  cet  Homère  aveugle  de  ta  steppe,  jouant  sur  la 
bandoura  d'antiques  mélodies;  —  la  steppe  poétique,  chan- 
tée par  Gogol,  par  Chevtchenko,  par  Marco  Vovtchok,  tout 
embaumée  du  parfum  des  fleurs  de  prairie,  toute  firémlsstuite 
du  bourdonnement  des  abeilles  sauvages,  avec  ta  flagraoce 
de  leurs  ruches  et  de  leurs  ruisseaux  de  miel,  toute  réson- 
nante de  rossignols. 

Eh  bleni  moi  qui  suis  Slave,  c^est  tout  cela  —  tout  ce 
qu*un  Parisien  ne  peut  pas  deviner  du  premier  coup  — 
que  Je  retrouve  dans  le  chant  du  piano  de  Paderewski  ; 
oui,  tout  cela  :  parfum  des  ruches,  effluves  amoureux  des 
fleurs,  murmure  de  la  brise  dans  les  hautes  herbes,  échos 
lointains  de  la  bandoura,  trilles  du  rossignol  et  pépiement 
des  nids  éveillés  par  Taube  printanière,  cri  de  la  cigale  sous 
le  soleil  ardent  de  midi  ou  scintillement  des  étoiles  dans  le 
ciel  le  plus  pur  de  l'Europe,  toutes  les  harmonies  virginales 
de  la  nature  vierge...  Et  j'y  retrouve  quelque  chose  encore  : 
la  plainte  douloureuse  de  la  patrie,  la  Pologne  vaincue, 
l'Ukraine  dépouillée  de  l'antique  liberté  cosaque. 

Cela  berce  et  cela  fait  rêver,  —  c'est  le  songe  d'une  nuit 
d''été.  —  et,  parfois,  cela  angoisse  douloureusement  et  déli- 
cieusemenL  Le  piano  de  Paderewski,  ce  n'est  pas  un  simple 
Erard;  c'est  tout  un  orchestre,  traduisant  des  harmonies 
mystérieuses,  évoquant  des  voix  innombrables...,  Miroz 
ttudire  cilhœdos. 

Le  succès  de  Paderewski,  le  plus  grand  qu'un  artiste  slave 
ait  obtenu  à  Paris,  n'est  pas  de  ceux  qui  passent  :  Ils  sont 
de  ceux  qui  s'affirment  et  grandissent.  Parisiens,  mes  frères, 
qui,  dans  ÙD  élan  sympathique,  cherchez  à  pénétrer  la  na- 
ture slave,  pensez  &  la  steppe  d'Ukraine  —  elle  vaut  bien 
celle  de  Hongrie  —  et  vous  qui  avez  su  comprendre  l'étrange 
liarmonie  des  Tsiganes  —  vous  comprendrez  aussi  Pade- 
rewski, un  maèslro,  celui-là,  tout  comme  Hubinsteln  —  et 
plus  vous  comprendrez,  plus  vous  aimerez. 

  I.  de  K. 

Bibliographie 

Les  Aveugles  par  un  aveugle,  par  M.  Maurice  de  La  Sizeranne. 
Hachette,  1889. 

Oa  a  beaucoup  écrit  sur  les  aveugles;  mais  je  doute  que 
parmi  les  études  innombrables  qui  leur  ont  été  consacrées, 
aucune  surpasse  en  vérité  et  en  intérêt  celle  que  vient  de 
publier  M.  Maurice  de  La  Sizeranne. 

M.  de  La  Sizeranne  était  connu  déjà  par  d'autres  travaux 
du  même  ordre.  Directeur  de  deux  recueils  spéciaux  consa- 
crés aux  aveugles,  —  le  Valentin  Haûy  et  le  Louis  Braille, 
—  il  aégalementorganiséchez  lui  des  conférences  où  se  don- 
nent rendez-vous,  chaque  mois,  des  personnes,  aveugles  ou 
voyantes,  qu'intéresse  au  point  de  vue  social,  économique 


ou  pédagogique,  l'amélioration  du  sort  des  non-voyants* 

M.  de  La  Sizeranne,  qui  esi  un  homme  de  moins  de  trente 
ans,  dirige  ses  conférences  en  philanthrope  et  en  érudit; 
et  les  H  vovants  »,  dans  sa  compagnie,  sont  sûrs  de  toujours 
apprendre  quelque  chose. 

J'oublie  d'ajouter  que  H.  de  La  Sizeranne  n'est  point  aveu- 
glede  naissance;  c'est,  je  crois,  vers  la  neuvième  année  qu'il 
perdit  la  vue,  &  la  suite  d'un  accident.  Il  a  donc  cette  supé- 
riorité, sur  la  plupart  de  ses  semblables,  de  pouvoir  juger  ses 
impressions  d'aujourd'hui  avec  lesouvenlr  de  ses  Impressions 
d'autrefois;  il  raconte  le  monde  extérieur  en  aveugle,  mais 
en  aveugle  qui  a  vu,  et  cela  ajoute  singulièrement  &  la  délica- 
tesse de  sa  psychologie. 

A  cet  égard,  les  cinquante  premières  pages  de  son  livre,  — 
celles  où  l'auteur  aétudié  «  le  physique,  l'intellectet  le  moral  > 
de  l'aveugle,  —  sont  la  plus  exquise  lecture  qui  sepuisseima- 
giner.  On  en  sort  à  la  fois  très  renseigné,  très  surpris  et  très 
charmé  :  renseigné  par  l'abondance  d'Indications  piquantes 
et  imprévues  que  l'auteur  y  fournit  sur  la  nature  des  mul- 
tiples impressions  qu'éveille  chez  l'aveugle  le  monde  am- 
biant; surpria  par  la  justesse  et  la  ânesse  des  sensations 
éprouvées;  charmé  par  le  ton  de  sérénité  et  presque  d'allé- 
gresse dont  cette  confession  psychologique  est  faite. 

Vraiment,  l'aveugle  arrive  à  comprendre,  à  sentir,  à  devi- 
ner, &  voir  tant  de  choses?  Vraimentil  s'accommode  si  aisé- 
ment de  sa  cruelle  infortune?  Et  cette  éducation  raffinée 
qu'il  impose,  à  force  d'intelligence  et  d'exercice,  à  son  odo- 
rat et  à  son  toucher,  serait-elle  donc  une  source  si  variée  de 
petites  jouissances  —  inconnues  des  voyants  ~  qu'il  puisse 
exister  pour  lui,  à  de  certaines  minutes,  comme  une  joie 
Intime  d'être  aveugle? 

M.  de  La  Sizeranne  ne  le  dit  pas  nettement;  mais  je  ne 
crois  pas  qu'il  soit  éloigné  de  le  penser.  En  tout  cas,  sa  dé- 
monstration est  si  bien  faite  qu'une  telle  conclusion,  qui 
semblerait  absurde  au  moment  où  on  ouvre  son  petit  livre, 
semble  toute  naturelle  quand  on  l'achève... 

La  deuxième  partie  de  l'ouvrage  contient  une  biographie 
très  complète  du  graud  bienfaiteur  des  aveugles,  Valentin 
HaUy;  la  troisième  est  consacrée  aux  écoles  des  aveugles; 
la  quatrième  et  dernière  au  rêle  passé  et  présent  des  aveu* 
gles  dans  la  société. 

J'aurai  fini  de  faire  l'éloge  de  cette  originale  et  charmante 
brochure,  quand  j'aurai  dit  que  M.  le  comte  d'Haussonville 
y  a  attaché  douze  pages  de  préface  qui  compteront  parmi  les 
meilleures  que  cet  homme  de  cœur  ait  écrites. 

Ënlle  Berr. 

Hoavemeiit  de  la  librairie 

La  Maison  Quantin  met  en  vente  un  Catulle,  comprenant 
la  traduction  en  vers  des  Odes  à  Lesbie  et  de  t'Épithalame 
de  Thétis  et  Pélée,  avec  notices  par  A.-J.  Pons.  Ce  volume, 
qui  termine  la  Pelite  collection  antique,  est  illustré  de  têtes 
de  chapitres  et  de  gravures  en  pleines  pages  imprimées  en 
aquarelles  typographiques  d'après  les  dessins  de  Poirson,  et 
entouré  d'un  encadrement  artistique  en  bistre. 

Signalons  également  comme  édition  de  bibliophile  les 
Contes  elMisis  de  Chamfleury,  avec  un  portrait  de  l'auteur, 
trois  eaux-fortes  et  de  nombreux  dessins  d'Evert  van  Muy- 
den  interciUés  dans  le  texte. 

Ont  paru  &  la  librairie  Hachette  :  la  Croix^Rouge  de 
France,  par  M.  Maxime  Du  Camp  ;  —  Question*  de  nuM'ote 
pratique,  par  M.  Francisque  Boullller;  ~  Étude»  de  Hlléro' 
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(tirs  et  d^histoire,  par  M.  Joseph  Reinach  {Bibliothèque  va- 
riée]i  —  et  l'Enfant  à  la  boule,  par  Pedro  de  Alarcon,  tra- 
duction Max  Deleyne  {Romans  étrangers). 

Les  éditeurs  Marpoo  et  Flammarion  commencent  la  pu- 
blication d'une  Bibliothèque  miniature,  qui  comprendra  la 
reproduction  par  la  photogravure  des  grandes  éditions  de 
Pierre  Didot  II  vient  do  paraître,  dans  cette  collection  mi- 
croscopique et  originale,  PatU  et  Virginie,  et  les  Fables  Un 
La  Fontaine. 

A  la  Petite  Bibliotfiètfue  éconon^que  française  et  étrangère 
est  venu  s'ajouter  un  choix  des  œuvres  de  Ricardo  {Rentes^ 
salaires  et  profils),  publié  et  annoté  par  M.  P.  Bauregard. 

La  librairie  Alcan  publie  une  nouvelle  édition  du  Diction- 
naire abrégé  des  sciences  physiques  et  naturelles,  de  E.  Thé- 
venin,  revu  par  Henry  de  Varigoy. 

Signalons  dans  la  PetUe  bibliothèque  Charpentier  une  élé- 
gante édition  de  l'Amour,  de  Jules  Mlchelet,  avec  deux  com- 
positions de  Maurice  Éllot,  gravées  à  l'eau-forte  par  Félix 
Oudart. 

Histoire.  BioGraphib.  —  Charles  X  et  Louis  XIX  en  exil, 
mémoires  inédits  du  marquis  de  Villeneuve;  —  Histoire  de 
la  monarchie  de  Juillet,  par  Paul  Thureau-Dangin  (tome  V)  ; 
—  le  Divorce  de  Napoléon,  par  Henri  Welschlnger;  —  la 
Question  tf  Orient  au  xviu"  siècle,  par  Albert  Sorel;  —  ê/a- 
rie-Antoinette,  sa  vie,  sa  mort  (1755-1793),  par  F.  de  Vyré 
(Ploo-NourritJ;  —  la  Vie  politique  de  Louis  de  France,  duc 
d'Orléans,  par  R.  Jarry;  —  Éludes  sur  la  société  française, 
par  Ernest  Bertln;  —  ta  Duchesse  de  Polignac  et  son  temps^ 
par  H.  Schlesioger  ;  —  le  Centenaire  de  i789,  par  E.  d'Ar- 
gill;  —leSema^e  de  Mai  (1871),  par  Camille  Pelleun;  — 
la  Guerre  en  iSnO-iS7i,  par  A.  Ducbatel;  ~-  les  Armées  de 
la  République,  par  E.  Bonnal  (Delagrave);  —  Éludes  tur 
l'étal  économique  de  la  France  eu  moyen  âge,  par  Lam- 
precht,  traduction  de  A.  Marignan  ;  —  la  Réforme  et  la  po- 
litique française  en  Europe  depuis  la  paix  de  Weslphcdie, 
par  le  vicomte  de  Meaux  ;  —  Mémoirtis  et  correspondance  du 
comte  de  Villèle,  tome  IV  (Librairie  académique);  —  Don 
Qsrlos  d'Aragon,  prince  de  Viane,  par  G.  l)esdevlses  du 
Oezert  (Colin);  —  la  France  et  les  Français  en  1789,  par 
J.  Gaiidrau,  atbum  en  couleur  (Laurensf;  —  Histoire  des 
princes  de  Condé  pendant  le  xvi'  et  le  xvii"  siècles,  par  le  duc 
d'Aumale;  —  tes  Cent  seize  el  le  ministère  du  3  janvier, 
par  Airred  Darimon;  —  Berlioz  intime,  par  Ëdmood  Hip- 
peau  (Dentu}. 

LiTTÉRATORE.  PoÉsiBS.  —  CEuvrcs  poélîques  de  Ludovic  de 
Vauzelles  (Ollendortf ) ;  -^Poésies  complètes  de  Cttarles  Mon- 
selet  {Dentu)  \  —  Andantes,  par  Ernest  Fleury;  —  Fie  fiés 
gauloises,  par  Louis  Feix;  —  l'Élenielle  chanson,  par  Paul 
Jousset;—  Vesprées,  pur  Henry  de  Braisne;—  Bréviaire 
<f  oJfHwr,  par  H.  Rey;  —  Feuilles  envolées,  par  Faustin  Jos- 
selme;  —  Heures  perdues,  ptkC  3.  de  La  Vaudère;  —  la  Lyre 
comique,  par  £.  Bergerat;  —  Éludes  poliliqueê  el  littéraires, 
par  le  comte  de  Ghambruii;  —  les  Poèmes  d'Edgar  Poe, 
traduction  en  prose  de  Stéphane  Mallarmé,  illustrations  de 
Manet;  —  Dans  la  rue,  chansons  et  monologues,  par  Aris- 
tide Bruant  (Marpon-Flammarlon);  —  Chefs-d^œuvre  dra- 
matiques de  A.~N.  Ostrowsky,  traduction  Durand-GrévUle 
(Plon-Nourrit). 

BoMAHS.  —  La  Main  gauche,  par  Guy  de  Maupassant;  — 
la  Belle,  par  René  M^zeroy  (OllendorÉO;  —  Ala  côte,  par 
tnaU  Jourdain;  —  Mesdemoiselles  de  Barberic,  par  le 
marquis  de  Castellaae  (Maison  Quantln);  —  Justice,  par 
Hector  MiUoC  (Charpentier)  ;  —  Japoneries  d'automne,  par 
Pierre  Loti;  —  la  Fiancée,  par  Ponson-Gerva! ;  —  le  Cal- 
vaire d'une  femme,  par  Laurent  Doillet;  —  le  Joug,  par  Eu- 
gène Delard;  —  la  Gosse,  par  Olivier  Marthlnl;  —  P'lit  Mi, 


par  René  Maizeroy;  —  l'/gnoranee  acquise,  par  Eagène 
Morel;  —  le  Mordu,  par  Rachllde;  —  la  Princesse  Gisèle, 
par  Charles  Buet;  —  le  Général  Don  Juan,  par  Paoteur  de 
Quand  j'étais  minisire;  —  l'Amant  légitime,  par  Gilbert 
Stenger;  —  Romanesque,  par  Mary  Floran;  —  Miss  Brown, 
traduit  de  Vernon-Lee,  par  Robert  de  Cerisy;  —  Dans  le 
mariage,  par  Jack  Linné;  —  Trop  pur,  par  Jean  d'Oc;  — 
Myrrha^Maria,  par  Oscar  Métenier;  —  Blanc  et  Noir,  par 
Léon  de  la  Briëre;  —  Guel-apens,  par  Jules  Mary;  —  l'Ami 
du  commissaire,  par  Georges  Grisou  (Kolb);  —  l'Homme  de 
joie,  par  Dubut  de  Laforest; — Par  amour,  par  Daniel  Stvet; 
—  Une  fille  des  Pharaons,  par  Paul  Saunlère;  —  Pajd  Par 
loff,  par  Marlon  Crawford  ;  —  la  Comtesse  Hélène,  par 
Charles  Mérouvel  ;  —  Une  jeune  marquise,  par  Théodore 
Gahu  (Dentu);  —  Contes  à  la  brune,  pû*  Armand  Sllvestre, 
Illustration  de  K&uffinann  (Marpon-Flammarlon);  —  Ga- 
piane,  par  Augustin  Lion  ;  —  Madtme  de  la  Sejfne,  par 
Maurice  JouannIn  (Charpentier). 

Divers.  —  Agenda  de  la  curiosité,  des  artistes  el  des  ama- 
teurs, i8^,  par  A.  Oalllgny  (Laureos);  —  F  Hygiène  du  ira- 
vaU,  par  H.  Monln  (Hetzêl);  —  la  Doctrine  du  réel,  par 
Prosper  Pichard;  —  les  Pionniers  de  la  France  dans  l'A  fri- 
que occidentale,  par  Ch.  Haarigot;  —  Un  pèlerim^e  au  pays 
a'Évangéline,  par  i'abbé  Casgralu  (Cerf)  ;  —  l'Amiée  alie- 
mande  en  1888,  par  J.  Mottié;  —  la  Souveraineté  du  peuple, 
par  H.  Meyners  d'Estrey;  —  Code  politique  des  Pays-Bas, 
par  Gustave  Tripels;  —  le  Droit  des  gens,  tome  II,  par  sir 
Travers  Twiss  ;  —  t' Inconnaissable,  par  E.  de  Roberty  ;  — 
les  Finances  de  la  Russie,  par  A.  Raffalovich;  —  IVuvrier, 
par  Charles  Bertbeau  ;  —  Mathématiques  et  malhématideas, 
par  A.  Rebière  ;  —  Quinze  ans  sous  le  cercle  polaire,  par 
E.  Petitot  (Dentu);  —  l'École  tCamour,  par  Gabriel  Prévost 
(Quantin);  —  la  Vie  parisienne,  1888,  par  E.  Blavet  (Ollen- 
dorff);  —  lê  Cheval  noir,  par  Joseph  Reinach;  —  tfMoers 
dan»  Paris,  par  Henry  Buguet  et  Edmond  Benjamin,  illus- 
trations de  Ghonbrac  (Marpon-Flammarlon)  ;  —  la  Science 
pratique,  suite  des  Recettes  et  procédés  ^àes,  par  Gaston 
Tissandler  (Masson). 

L'éditeur  Uennuyer  commence  la  publication  en  livraisons 
hebdomadaires  d'un  Dictionnaire  pi^vlaire  illustré  d'Iùs- 
loire  natureUe,  par  J.  Plzzetta  avec  une  introduction  de 
M.  Edmond  Perrier.  Cet  ouvrage  comprend  la  botanique, 
la  zoologie,  l'anthropologie,  l'anatomie,  la  physiologie,  la 
géologie,  la  paléontologie  et  la  minéralogie,  avec  les  appli- 
cations de  ces  sciences  à  l'agriculture,  la  médeclae,  aux 
arts  et  à  l'industrie;  il  est  suivi  de  la  biographie  des  pins 
célèbres  naturalistes. 

La  Librairie  de  Paris  (Bourloton)  nous  annonce,  pour  le 

mois  prochain,  rapparltion  du  premier  fascicule  du  Die- 
lionnaire  des  parlementaires  français.  On  trouvera,  dans  cet 
ouvrage,  qui  est  publié  sous  la  direction  de  MM.  Adolphe 
Robert  et  Gaston  Gougny,  et  doit  former  deux  volumes 
In-S",  la  biographie  exacte  et  complète  de  tous  les  mesH: 
bres  dcf  assemblées  françaises  et  de  tous  tes  ministres  de- 
puis 1789  jusqu'en  1889,  avec  le  relevé  sommaire  de  leurs 
actes  politiques,  de  leurs  votes  parlementaires,  etc. 

Les  éditeurs  Lecèoe  et  Oudin  vont  faire  paraître  les  Con- 
temporains (iv*  série),  de  notre  collaborateur  M.  Jules  Le- 
maftre  —  et  une  étude  sur  Aristophane  et  ranclenne  co- 
médie attique,  par  A.  Couat,  recteur  de  PAcadémle  de  Ulle. 

tmilsRauM. 


L'admtnisiratmr  gérant  :  BmmëS  Fbbuu. 


Farta.  —  Haifon  Quantin,  7,  rae  SaitH-SMOlt.  (1S4S7) 
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SOLUTION 

De  Salicylate  de  Soude 

Du  Docteur  Clin 

Lauréat  de  Ja  FacuJté  de  Médeeme  de  Paris  (prix  montyon) 

La  Solution  du  D»"  Clin,  toujours  iiIeiiti(|Uô  dans  An  coiiiposilion  et  d'uji  coût 
agréable,  periiiel  d'administrer  facilement  le  SaUcylatè  dè  Sottdt%t  de  VAilr  la  dosé 
suivant  les  indications  qui  se  présentent. 
Celte  solution  très  exaclemcnt  dosée  contient  ; 

2      grammes  de  Salicylate  de  Soude  par  cuillerée  â  boache. 
0.50  centigr.  —  —        par  cuillerée  à  café. 

Exiger  la  VERITABLE  SOLUTION  CLIN,  gue  l'on  peut  se  procurer  par 
^   l'etitremise  des  Pharmaciens. 


Capsules  Mathey-Caylus 

4i36  Enveloppe  mince  de  Qluten 

Au  Copafau  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Gopabu,  au  Cubèba  et  â  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

4  Les  Capsules  Mathey-Caylus  à  VEstencc  de  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 

■  poïsèiieiit  une  cilicacitë  inconteatable  cl  sont  einployocs  avec  le  plus  grand  succès  pour 
>  guérir  rapiduiiiciit  les  Ecoulements  anciens  ou  lécenls,  la  BlennorrltO'jie,  la  Blennor- 
1  rhée,  la  Leucorrhée,  la  Cystite  du  Col,l'Urètfrrite,le  Catarrhe  et  les  autres  Maladies 
•  de  la  Vessie  e'.  toutes  les  alleclioiis  des  Voies  urinairès. 

■  UrÂce  i  leur  enveloppe  mince  de  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 

■  MathB7-CayIus  sont  digérées  par  les  pcrsouncs  lus  plus  délicates  et  ne  fatigiiert 
»  jamais  restomac.  »  {Gazette  des  Hôpitaux  de  Paris) 

Vente  en  Gros  :  CLIN  Se.  G'^  Paris.—  Détail  dans  les  Piiahmacies.  ' 


VIN  IODE  DE  MORIDE 


INVENTEUR  DE  X.A  Ï'OVDRE  DE  VIA.NDE 

Le  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  litre  ;  bien  toléré  par  l'estomac, 
il  est  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
celle  de  l'Huile  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 

Lu  Engorgemeots  sauglianoaires;  la  Lynipbatime,  la  Chlorose;  lu  Affections  àt  Foitrioe 

VENTE  GROS  KT  DRTAIL  :  PtaarmKOle  ■•  «   ''-    "  -  — 


nxOKZDE. 


Hougomoat, 


CELLULES 

DE  PIN  D'AUTRICHE 

Admises  dan»  les  HÔpltanx  de 

France  et  de  l'Etranger  elrecouQues 
comme  luflnlmenl  sapérlenre»  à 
toutes  prépAr&llouB  de  ûoudron.ûc 
Tér^bentlUne .  de  Baume  lîe  Tolu, 
Je  Créosote  d«  hitrt,  etc. 

BUERISSEIT  IMFAILLIBLEIEIT  i 
Toux  opkilAtr«B.  BronoliltM 
clironlqaea,  Catarrhes  Inv^UcAs, 
I.airyna1t«B  granaleaBO*, 
AaUuna,   Oppr«saloaa  at  BulfoosUons. 
Oi  uil  FUm  lolltl  pour  imUtar  lanr  •OiMoité. 

Pu»  1  2  fr.  SO  ("Jnwi  /V*M«i.  * 

MniMl  :  PIiUTAIXON.48.  aT.d'AnUn.PAHia 


Kir. 


PAPIER  ET  CIGARES 


1    3  Ir.  I 


INTI -ASTHMATIQUES 

de  Bin  BARRAL 

□  t  l'ASTHME  <  t  font  disparaître  [jrtisijueiQsliin- 
touii:»  le  SUFFOCATIONS.  |5       dt  suecé*. 
JtmOijZE  JlLBESPEYRES,      ^■p  M-Ocnii.  Paris,  cl  l-'h'" 


LE  GRESHAIN 

Ci'>AnBlaite<j'lsiaruutiarliYli,foiilMiUiidmMll<l 
SuuEinJiétaïI1ikf>Brli,30.r.dBProvBnoB,sn  1354 
ACTIF  ;  100  Millions 

DOTATION  DES  ENFANTS 

AiioraDcet  torla  Vie  enlitre.Hiiies.tTemeliu 

P*TlBLESSlNiFR«ll«lJir»tJj;DEID.IS.WÏ  SlllV»lirL'*tl 
l't'Jipeclui  i-l  r^rui'ia-f'nenls  gratis  et  AiinwJ  k 
Paris  •idj»inlo«U<;;i":i:l.MMM.l?sAg*utsUelfcC". 


utàmwUoM,  uuMD  u  u  rui*  ion 


LA  BOURBOULE 


â 


utau,  Miitri.rjÉrMi  »niuifrri«Tn 


On  croit  volontiers  qu'une  Encyclopédie  est  un  re- 
cueil Tort  utile  oii  les  tiavailIcin-A  vont  cherchtir  loua 
le^  renseiaiieinenl*  dont  ils  ont  beSùin,  et  on  ne  s'iiàs- 
pine  (ruère  que  les  articles  qu'elle  r<'ufiirnie  sont  d'une 
lecture  eiLr^menient  aKrayanle.  C'vsi  une  idée  fnuHse, 
et  l'on  s'en  couvnincra  mMÎiiient  en  ijjircounini  la  176* 


celle  de  la  tnarquiie  de  fl/  ifi«i7/i«/-j;  sur  la  Briiïue,  etc. 
11.  Lauuiailt  et       01,  rue  de  Itcnues.  Paris. 


^VIANDE  etQUINA^ 

^^^r  L'AlimeDl  uni  au  plus  pticieui  des  loQtques. 

VIH  AROUD.OUIM 

It  *  tous  les  principes  nutriiira  solubles  de  la  ïlAKDi: 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 


CoDTdeseeila,  Tieiiltrds,  Pcnonnti  déUut«9. 
5  fr.— Dïp6i  G*l  cïei  J.  rEBRt.tnc'  deiroad 
103.  ru«  RichtUtD,  «t  tootts  plurBtciet. 


RhUMMERIES  HURMtD 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  \l  Boul.  Montmartre 


SAVO/if  SUiFUBEUX 

FLANELLE 

MiAVE  sans  RETtfÉClR  ni  JAUNIS 

It-  LE  PAIN  (1'  2S  PAR  POSTE) 
JOVBERT  PhifD,  rue  dea  Lomliarda,  8,  PARIS 
Pharmacie»,  Mercariaa,  Eoictriem 


DEROGY 

OPTICIKH 

3*3,  Quai  de  l'Horro^ô 

t>ARiS 

Spédalilé  d^ObjecIifs 

ruLu  i_i  rnuToiiiuauiE 

cbumbn  à  auDfntt. . ,  40  li. 
I^iBtaM,abiuii1mADhKrl(itna- 

tiftnt  *c  fil  da  ^>t|xl.  sa  fr. 
LtBttoiB,  l>ODr  1SXI8.  7S  Ir. 

L«  mte*  P0°>    1SX19  'TIC 
ohJbvUf    dosUa  kflwtU- 

qat. . ,  ,   lOO  il. 

^pparall  Mlitot  stuxabra 
■oua*l  Uiamxat,  otmu- 
nUKr  liutiioMn*,  objeo- 
tU  BpUiittlïQalSXlij 
75  fr. 

Appitnll  toiuiiU  1 1  X  1> 

3SI  tx.  e& 


i.  tout  ïchetcLir 

dllD 


iijeontre 

Vas  gai- 


BERAUD 


Le  plm  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucement 
llques  et  sans  Interrompra  les.occupàtlonS.^ 

CoMtipatiomi  Haax  da  t£t«|  Ëtou'di»i«niUta  ^ 
trin*  «t  bUimx.  —  PrlX  :  1  ff.  25. 


Bibliothèque  CHARPENTIER,  11,  rue  de  Grenelle,  Paris 


VIENT  DE  PARAITRE 
HECTOR  MALOT 


J  XJ  s  X  I  C  3E 

Un  volume  in-18.  — Prix   3  fr.  50 

Nota.  —  Il  a  été  tiré  de  cet  ouvrage  20  exemplaires  sur  hollande.  Prix  :  7  francs. 


ROMANS  D'HECTOR  MALOT 

DANS  LA  BIBLIOTHÈQUE  CHARPENTIER  A  3  FR.  50  LE  VOLUME 

Micheline  (24^  mille)                                                       .  1  \oIume. 

Le  Sang  bleu  (15'^  mille)   1  — 

Le  Lieutenant  Bonnet  (19"  mille)   1  — 

Le  Docteur  Claude  (nouvelle  édition)   1  — 

La  Bohème  tapageuse  (nouvelle  édition)   2  — 

Baccara  (16*'  mille)   1  — 

Romain  Kalbris  (nouvelle  édition)   1  — 

L'Héritage  d'Arthur  (nouvelle  édition)   1  — 

L'Auberge  du  Monde  (nouvelle  édition)   2  — 

Zite  (20*^  mille)   1  — 

Les  Victimes  d'amour  (nouvelle  édition)  ,  .  .  2  — 

Vices  français  (13'  raille)   1  — 

Ghislaine   1  — 

Pompon   1  — 

Une  Femme  d'argent  (nouvelle  édition)   1  — 

Sans  Famille  (100"  mille)    2  — 

La  Belle  Madame  Donis  (nouvelle  édition)  •  ^  ^ 

Conscience  (14'  mille)   ^  ^ 

Mondaine  (17*  mille)   ^ 


POLITIQUE^ET^LITTÉRAIRE 

REVUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N"  14 
Les  Allemands  au  Maroc. 

Portraits  contemporains.  —  M.  Henri  Meiluvc,  par  M.  Pnul  Deajardins. 
Une  vocation  contrariée,  Nouvelle,  par  M.  Paul  de  Hïvray. 
Peyen-Perrin,  par  M.  Charles  nijs;:o<. 

Les  Echelles  du  Levant  (suiie),  par  Hl.  Fuja^ne  RlcIUenlx^rger. 
Chronique  musicale.  —  Opéra-Comiqle  :  La  Cujale  madrilène;  —  Concerts 
du  CliAtelet  :  Parsifal  ;  —  Odiîon  :  Us  Erinnyes,  de  M.  Massenet  ;  — 
par  m.  René  <le  Récr. 
Courrier  littéraire.  —  M""  de  Gasparia  :  Dans  les  prés  et  sous  les  bois;  — 
M.  Alfred  do  Ferry  :  Un  roman  en  1915;—  M.  R. -Victor  Mcnnier  :  Miracle; 
—  M.  Albéric  Cbabrol  :  Tabou;  —  par  M,  Aiijs^u»«in  Filon. 
Essais  et  notices.  —  ftl"  Freppel  :  La  Itévolulion  française,  à  propos  du 

Centenaire  de  1789.  —  M.  F.  de  Presseiisé  :  L'Irlande  et  l'Angleterre. 
Bulletin.  —  Chronique  de  la  semaine.  —  Revue  bibliographique. 


PRIX  DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 

PRrX  DE  L'ABONNEMENT  : 


A  LA  BBVUE  BLEUE 

Six  cnoii.  Un  va,. 

ris   15  fr.         25  fr. 

pwtemenls  el  Arsare-Lorraine   18      «      30  » 

™«er  


AVEC  LA  IIEVUK  SCIENTIFIQUE 

Six  mail. 

Pari?     25  fr. 

Dc^partemonts  et  Alsace-Lorraine   30  » 


  20  35      u    ç  Étranger  

LES  ABONNEMENTS  PARTENT  DU  l'"  DE  CHAQUE  TRIUëSTRE 


35 


On  s'aJbonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  111,  boulevard  Saint-Germain 

Qfafls  lea  prînoip  aux   libraires   el  daJis   lous  les  bureaux  de  poste  de  "France  et  de  l'Union 


Lee  Annonces  sont  reçues  chez  MM.  Lagrange,  CeH  &        8,  place  de  la  Bourse. 


Librairie  PAUL  OLLENDORFF,  28  bis,  rue  Richelieu,  PARIS 


VIENT  DE  PARAITRE 


NOUVEAU  JOURNAL 


D  UN 


OFFICIER  D'ORDONNANCE 


PA  It 


Le  Comte  n  ilERISSOIV 


Un  volume  grand  in-18.  —  Prix 


3  rr.  50 


LES   HOMMES  DE  MER 


EN  CROISIERE 


ROMAN  MARITIME 


GEOROE  BASTARI» 

Un  volume  grand  Iu-Jl8.  —  Prix  


3  fr.  50 


EMIEE  BEjtVEX 


LA  VIE  PARISIENNE 


(1888) 

AVEC    UKE    PRÉFÂCt:  FAK 

ÉMILE  ZOLA 

Un  volume  grand  in-i8.  —  Prix  


3  fr.  BO 


LA  MAIN  GAUCHE 


PAR 


CîUY    DE  RIAUPASNAIVT 

—  14e  édition  — 


Un  volume  grand  iii-i8.  —  Prix 


3  fi .  BO 


LA  BELLE 

—  S'  édition  — 

Par  UENE  lUAIZEROV 

Ln  volume  grand  iu-18.  —  frix.  .  3  fr.  50 


AMOUR  COUPABLE 


IIOMAN  PAIllSIbLN 

Par   J.  MARWI 

Lu  \oluiue  grand  in-lti.  —  Prix.  .  .   .  ,  _ 


a  fr-  BO 


POLITIQUE   ET  LITTERAIRE 

REVUE_BLEUE 

FONDATEUR  :  EUGÈNE  YUNG 

DiBEGTEUR  :  M.  Alfred  Rambaud 

'    1"  SEMESTRE  1889.  (3*  sbm,)  NDHÉSO  U.  (26*  umtB,)—  6  AVRIL  1889. 


Paris,  le  5  avril  ISSQ. 

■  Quand  MIchelet  décrit  Peffet  que  produisit  sar  François  I*' 
la  captivité  de  Madrid,  Il  a  une  phrase  inoubliable  : 

«  Le  héros  de  thé&tre,  dégonflé,  aplati,  parut  ce  qu'il  était  : 
an  gentilhomme  poitevin  de  peu  d  étoCfe.  » 

.  François  1*'  avait  aussi  un  beau  cheval  et  une  belle  barbe; 
il  était  adoré  des  duchesses  de  son  temps;  mais,  de  plus,  il 
avait  gagné  la  bataille  de  Mariguan, 

En  somme,  il  fallut  la  prison  elle-même  pour  le  dégonfler 
et  Taplatir  :  pour  le  héros  d'aujourd'hui,  gentilhomme 
de  moins  d'étoffe  assurément,  les  tâTres  seules  de  la  prlsoD 

'ont  suffi.  Qu'aurait  donc  produit  la  prison? 

L'étrange  aventure  de  cette  semaine  éclaire  d'une  vive 
lumière  la  psychologie  du  «  chef  du  parti  national  >.  Le  gé- 
nénU,  évidemment,  n*a  pu  le  tempérament'  d'un  martyr, 
encore  qu'il  s'attribue  une  «  mission  »  et  un  apostolat.  C'est 
avant  tout  un  sensuel;  clraz  lui  la  chair  est  faiblei  sua  que 
l'esprit  en  soit  plus  fort. 

*  Sanglé  dans  runlforme,  soumis  &  la  toi  de  l*armée,  om- 
bragé du  drapeau,  11  eût  fait  un  soldat  et  un  général  très 
passable;  mais,  comme  il  devait  toute  sa  vertu  à  l'éducation 
et  au  milieu  qu'il  a  répudiés,  11  semble  que,  du  jour  oCt  11  a 
secoué  le  joug  de  la  discipline,  il  ait  tout  perdu. 

Les  grandes  dames  et  la  plèbe  out  alors  refait  k  leur  Image 
rhomme  qui  se  donnait  tout  è  elles  et  repétri  cette  nature 
ÎDoUe  et  sans  consistance. 

Les  duchesses  lui  ont  donné  des  nerfs  de  petite-màitrease, 
le  goût  des  boudoirs  capitonnés  et  parfumés  —  tout  ie  con- 
traire des  cellules  où  gémirent  les  Blanqui  et  les  Barbès,  — 
l'horreur  des  t&cbes  laborieuses  et  des  épreuves  où  achèvent 
de  se  tremper  les  caractères,  de  l'isolement  derrière  des 
barreaux,  du  menu  •  servi  par  un  porte-clef,  —  surtout  du 
têie-à-téte  forcé  avec  soi-même. 

-  La  plèbe,  en  le  grisant  de  popularité,  a  achevé  de  le  rendre 
«emblable  à  elle,  faux  malin,  crédule  et  «  gobeur  »  comme 
un  tiii  parisien.  La  tête  farcie  d'histoires  h  la  Ponsoa  du 
Terrail,  il  a  cru  —  sans  voir  qu'on  était  au  1"  avril  —  à  tout 
ce  que  lui  racontaient  des  amis  de  trop  de  zèle  ou  de  trop 
d'imagination  :  à  la  férocité  de  M.  Constaos,  au  parti  pris 
sanguinaire  du  Sénat,  aux  denx  cents  sergents  de  ville  prêts 
ft  cerner  sa  mal8on,aux  douze  fusiliers  déj&  alignés  dans  les 
fwaés  de  Vlncennes,  à  la  cravate  de  Pichegru,&la  strychnine 
versée  dans  son  café  par  M.  Cordier,  au  curare  insinué 
travers  la  coquille  des  œub,  au  poison  des  Borgia,  au  cou- 
teau de  SattalAdU,  —  et  U  est  parti. 

3*  sCbie.  *  BEVUE  pour.  —  MtlII. 
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11  est  si  parfaitement  dépourtu  d*ldée8  et  d*nn  style  per- 
sonnels, qu'il  lui  a  suffi  de  passer  de  Paris  à  lions,  des  mains 
de  M.  Naquet  à  celles  de  M.  Rochefort,  pour  oublier  les 
grandes  phrases  et  les  grandes  théories  politiques  de  celui- 
là  et  pour  prendre  aussitôt  le  ton  de  celui-ci. 

Son  manifeste  débute  crânement  par  :  t  Français  1  » 
comme  si  M.  Boulanger  était  Napoléon  à  la  veille  d'Auster- 
lltz  ou  Gambetta  au  lendemain  du  désastre  de  Metz.  Mais  le 
style  est  de  M.  fiochefort  :  c  Les  exécuteurs  des  hautes  et 
basses  œuvres,  etc.  »  —  Mais  les  idées  sont  de  M.  Bocherort: 
«  Jamais  je  ne  consentirai  &  me  soumettre  &  la  juridiction 
d'un  Sénat  composé  de  gens  qu'aveuglent  leurs  passions  per- 
sonnelles, leurs  folles  rancunes  et  la  conscience  de  leur 
impopularité.  » 

Il  est  vrai  que  la  môme  Idée,  traitée  par  M.  Bochefort  en  pcr- 
£Oone,  a  autrement  de  relief:  «  La  bande  sénatoriale  orga^ 
nisée  non  en  haute  cour  de  justice,  mais  en  cour  des  Mi- 
racles, qui  attend  le  général  et  ses  amis  pour  les  chourlner.. . 
les  vieux  rettres  que  le  suffrage  restreint  nous  a  jetés  dans 
les  jambes,  etc.  • 

Le  général  n'a  donc  pas  une  personnalité  ft  lui;  c'est  un 
merveilleux  écho,  qui  répète  toujours  le  dernier  son  perçu; 
et  un  étonnant  caméléon,  qui  se  teint  Immédiatement  de  la 
couleur  ambiante.  Ce  n'est  pas  un  homme. 

Voyez-vous  les  destinées  du  pays  confiées  &  un  chef  de  ce 
caractère?  Quelles  surprises,  quels  coups  de  tliéfttre  nous 
rès<»YeraIent  la  paix  —  et  surtout  la  guerre  I  Un  César I 
Oh!  non.  Tout  au  plus  nn  Alarc-Antolne,  très  capable  de 
déserter  la  bataille  an  moment  le  plus  tragique;  tournant  lé 
dos  ft  ceux  qui  meurent  sur  ses  galères,  pour  suivre  la  voile 
pourpre  de  Cléop&tre  fugitive. 

On  plaindrait  ceux  qui,  durant  toute  cette  semaine,  ont 
disputé  leur  liberté  aux  réquisitoires  de  M  Lombard,  on  les 
plaindrait  d'avoir  un  tel  chef,  —  si  ce  n'étalent  pas  eux  qui 
l'ont  fait  et  qui  prétendent  nous  l'imposer. 

On  a  parlé  des  accusés  d'avril  183Zi.  Quelle  différence! 
Geux-lft  luttaient  et  se  sacrifiaient  pour  une  doctrine  qui, 

Eour  être  alors  une  utopie,  n^en  était  pas  moins  très 
aute,  pour  la  réalisation  de  la  plus  noble  des  formes  poli- 
tiques; mais  les  accusés  d'avril  1889  ont  combattu  précisé^ 
ment  pour  mettre  la  république  et  la  liberté  &  la  discrétion 
d'un  hooune;  —et  de  quel  homme,  ils  le  savent  aujourd'iiui. 

A,  n. 
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LES  ALLEHANOS  AU  MAROC 

Il  est  beaucoup  question,  depuis  quelques  semaines, 
des  pérégrioatioDS  de  l'ambassade  envoyée  par  le  sul- 
tan du  Maroc  à  l'empereur  d'Allemagne.  Non  seule- 
Inent  on  échange  des'  présents  et  des  paroles  aimables; 
mais  la  longue  durée  des  pourparlers,  les  indiscrétions 
de  la  presse,  ractivité  inusitée  que  déploie  auHarocle 
représentant  de  l'Allemagne,  tout  fait  croire  que  la  di- 
plomatie pratique  a  succédé  aux  salutations  et  aux 
compliments.  Rien  n'a  été  conclu,  semble-t-il,  pour  le 
moment  du  moins  ;  mais  oserait-on  atûrmer  que  cer- 
taines révélations  inopportunes  de  la  presse  britan- 
nique aient  eu  d'autre  résultat  que  de  retarder  l'heure 
des  stipulations  précises?  Non,  A  coup  sûr,  rien  n'a 
éclaté  ;  n'allons  pas  conclure  que  rien  n'ait  été  pré- 
paré. 

La  presse  allemande,  si  merreilleosement  disciplinée 
et  si  compétente  (ne  l'oublions  pas)  en  ces  matières 
délicates,  se  moque  des  susceptibilités  de  TAngleterre, 
de  la  France  et  de  l'Espagae.  Ces  vieilles  puissances 
navales  ont  décidément,  à  l'endroit  de  la  Jeune  manne 
allemande,  des  sentiments  de  méfiance  exagérée.  On 
croirait  en  vérité  qne  TEspagne  a  pris  an  sérieux  ce 
«  malentendu  n  des  Garolines  et  en  garde  quelque 
.rancune.  La  Grande-Bretagne  n'a-t-elle  pas  honte  de 
aoup^nnér  la  pureté  d'intentions  d'une  alliée  dont  la 
loyauté  éclate  enAFrique  orientale,  à  Samoa  et  ailleurs? 
Quant  à  la  France,  chacun  sait  .sa  manie  de  deviner 
-partout  quelque  machination  da  prince  de  Bismarck. 
Que  de  calomnies  dirigées  contre  ta  triple  alliance I 
Xes  Russes,  et  d'autres,  prêtent  à  rAutriche-Hongrie 
des  desseins  contre  Salonlqne  :  c'est  une  chimère  ana- 
logue que  de  rêver  d'un  établissement  des  Allemands 
sur  un  point  quelconque  de  la  c6te  marocaine* 

Par  exemple  on  ne  se  défend  pas,  au  delà  du  Rhin, 
de  viser  à  supplanter  en  ce  paya  le  commerce  de  la 
France,  de  l'Bspagne  et  de  l'Angleterre.  Les  sociétés 
commerciales  d'Allemagne  font  de  vigoureux  efforts 
pour  conquérir  le  marché  marocain,  après  tant 
d'autres.  Nulle  dissimulation  à  cet  égard.  Pourquoi 
dissimuler?  Le  sultan  du  Maroc  est  bien  libre.  Oseriez- 
vous,  jaloux  Occidentaux,  insinuer  que  la  hberté  de 
ce  sultan  est  guidée,  inspirée,  sollicitée,  que  sais-je 
encorci  par  les  présents  échangés  à  Berlin  en  audiences 
publiques  ou  secrètes?  Honni  soit  qui  mal  y  pense  I 

S'il  y  avait  matière  à  plaisanter  en  une  si  grave 
alfaire,  je  lorais  remarquer  aux  Italiens  comment  a'eu- 
Volent  les  promesses  de  leurs  puissants  alliés  du  Nord. 
On  leur  a  laissé  entrevoir  que,  le  jour  où  la  rupture  du 
traité  de  commerce  avec  la  France  rendrait  difficile  la 
vente  de  leurs  bulles  d'olive,  de  leurs  fruits,  de  leurs 
vins,  la  sjmpathique  Ailemagne  enverrait,  grâceau  per- 
cement du  Saint-Gothard,  des  trains  entiers  pour  en-  [ 


lever  ce  que  les  négociants  français  ne  voudraient  plus 
acheter.  De  si  puissants  amis,  de  si  généreux  patrons 
videraient  dans  les  entrepôts  de  Hambourg  et  de 
Brème  ceux  de  la  Sicile  et  de  TApulie.  On  se  passerait 
bien  de  Marseille  I  C'était  un  beau  réve,  et,  comme  les 
beaux  rêves,  il  n'a  pas  duré.  Ces  égoïstes  Germains  ont 
continué  à  boire  paisiblement  leur  bière  sans  se  lais- 
ser gagner,  même  pour  satisfaire  un  allié  éperdu,  aux 
douceurs  des  vins  de  Piémont,  d'Italie  méridionale, 
de  Sicile  :  ils  n'ont  pas  adopté  la  cuisine  A  l'huile  d'o- 
live, mangé  une  salade  de*  plus  pour  enrichir  leurs 
fidèles  amis  du  Sud.  Si  du  moins  c'était  simple  affaire 
de  goût,  ils  pourraient  arguer  de  Pindocillté  de  leurs 
estomacs  septentrionaux  que  chacun  connaît,  écrire 
à  leurs  amis  de  Rome,  de  Turin  et  de  Palerme,  que 
l'hygiène  en  temps  de  paix  est  la  garantie  de  la  santé 
des  troupes  en  temps  de  guerre;  or  la  première  loi  de 
l'hygiène  est  de  prendre  une  nourriture  appropriée  au 
climat;  ils  se  résignent  donc...  la  mort  dansl'ûme... 
à  laisser  A  lïeurs  compagnons  d'armes  du  Midi  tetire 
marchandises  pour  compte.  Mais  non.  Voilft  ces  négo- 
ciants de  l'Aliemagnequi  ont  envie  d'adieterau  Maroc 
des  produits  analogues  à  ceux  de  la  chère  Italie.  Tel 
docteur  en  us  vous  démontrera  que  l'olive  du  Maroc 
a,  pour  les  estomacs  allemands,  des  vertus  merveil- 
leuses, etc.,  etc.  H.  Crispl  est  assee  souple  pour  com- 
prendre des  motifs  médicaux  de  ce  genre.  Mais  toua 
les  Italiens  n'ont  pas  la  même  confiance  en  Hippo- 
crate. 

Si  la  question  marocaine  était  purement  commer- 
ciale, on  pourrait  aviserà  obtenir  du  sultan  les  mêmes 
avantages  que  l'Allemagne  s'est  fait  ou  se  fera  pro- 
mettre. Le  malheur  est  qu'à  notre  époque  commerce 
et  polillqne  se  touchent  de  près  ;  il  n'y  a  que  les  di- 
plomates dont  toute  la  diplomalle  consiste  A  bien 
porter  les  gants  et  l'habit  qui  ignorent  cette  intime 
corrélation  d'intérêts  jadis  séparés.  Pourquoi  se  don- 
oerait-on  la  peine  et  les  dangers  d'une  conquête, 
quand  on  peut  s'en  procurer  tous  les  avantages  par 
des  stipulations  de  caractère  ou  plutôt  d'apparence 
purement  économique?  Les  Autrichiens  se  défendent 
de  vouloir  occuper  militairement  Salonlqne,  de  vou; 
loir  conquérir  et  absorber  politiquement  les  £tats  de 
la  péninsule  des  Balkans.  Je  le  crois  bien,  car  ils  n'en 
ont  aucun  besoin.  Une  grande  liberté  de  trafic  sur  les 
voies  de  communications  de  cette  région,  la  suppres- 
sion à  leur  profit  des  tarife  trop  életéa,  des  transbor- 
dements coûteux,  bref  des  frontières,  voilà  qui  équi- 
vaut à  une  conquête  sans  guerre.  Turcs  et  Serbes  su- 
bissent les  conditions  commerciales  pour  éviter  des 
dangers  plus  graves  que  la  perte  de  l'indépendance 
économique.  Et,  en  réalité,  ils  préparent  leur  soumis- 
sion politique,  puisqu'ils  ne  sont  plus  maîtres  des  ri- 
chesses de  leur  sol,  c'est-à-dire  des  moyens  de  se  dé- 
fendre. Ce  qui  se  passe  dans  la  péninsule  des  Balkans 
peut  nous  donner  uqe  idée  de     qui  arriverait  au 
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HarocslIasuprëntatleatlemaDde  s'y  établissait,  même 
«ou  forme  commerciale.  Rieo  de  plus  facile  que  de 
fimmitcer,  «oas  prétexte  de  cooTentioDS  de  ce  genre, 
dans  les  aifolres  politiques  d'un  Ëlat  aussi  travaillé  de 
discordes. 

LtisM-Ieur  prandrt  on  pied  oh.- 1  rooif 
Us  «a  toroot  bientôt  prît  qualro. 

Toute  celte  diplomatie  enfarinée  de  commerce  ne 
me  dit  rien  qui  vaille.  Il  est  deux  dangers  redoutables 
pour  la  France  qui  peuvent  résulter  à  la  longue,  ou 
même  en  peu  de  temps,  de  la  prépondérance  germa- 
idque  an  Maroc  ;  voyons-les  sans  illusion. 

Le  premier  et  le  plus  grave  serait  la  création  d'une 
Station  de  charbon,  ouverte  sur  la  c6te  marocaine  k  la 
marine  allemande. 

Déjà,  en  Tétat  actuel  de  répartition  des  forces  de 
la  triple  alliance,  il  serait  assez  difficile  aux  escadres 
f)*ançalses  de  la  Méditerranée  d'en  Ûnir  vite  avec  les 
ennemis  purement  méditerranéens,  de  gagner  leur  li- 
berté d'action  avant  l'arrivée  du  gros  de  la  ilolte  alle- 
mande. Du  moins,  on  pourrait,  d'Oran,  surveiller  l'en- 
trée en  scène  des  navires  ennemis  dans  la  Méditerranée, 
gôner  leur  ravitaillement,  veiller  k  la  stricte  obserra- 
tion  de  la  neutralité  de  nos  voisins,  bref  empêcher  une 
flotte  tenue  des  mers  du  Nord  de  se  refaire,  d'entrer 
sans  retard  en  ligne  dans  de  bonnes  conditions  pour 
l'offensive.  Mais  si  l'empire  d'Allemagne  acquiert  une 
station  de  charlion  en  terre  marocaine,  la  Hotte  fran- 
çaise se  trouvera,  aux  premiers  jours  des  hostilités, 
étreinte  entre  deux  ennemis;  notre  littoral  algérien 
sera  eiposé  aux  insultes  de  quelques  navires  légers 
avant  que  le  port  de  Toulon,  déj&  fort  occupé  de  faire 
face  aux  forces  italiennes,  puisse  mettre  la  dernière 
main  k  la  défense  des  côtes  d'Afrique.  Voil&  pourquoi 
il  est,  en  théorie  générale,  dangereux  de  construire,  à 
Toulon  seul,  tous  nos  magasins,  tous  nos  ateliers,  d^ 
tenir  tout  l'ensemble  de  nos  forces  maritimes  du  Sud; 
Alger,  pour  ne  rieii  dire  de  Tunis  et  de  Bizerte,  devrait 
posséder  une  organisation  plus  complète,  défensive  et 
offensive.  Si  nous  ne  voulons  pas  que,  dans  la  pro- 
chaine guerre,  nos  colonies  soient  l'enjeu  de  la  partie, 
nous  sommes  tenus  de  nous  assurer,  dans  ces  colonies, 
des  postes  de  ravitaillement  en  toutes  matières,  solide- 
ment fortifiés—  et  de  veiller  aussi  h  ce  qu'on  n'installe 
dans  notre  voisinage  trop  immédiat  aucun  établisse- 
ment de  ce  genre. 

L'arsenal  créé  sans  bruit  par  l'Italie  à  la  Maddalena, 
tout  près  de  la  Corse,  est  déjà  une  menace  nouvelle; 
notre  situation  navale  en  est  gravement  affectée.  Une 
station  navale  allemande  au  Maroc  serait  autrement 
daugereuse  :  peu  k  peu  ce  bassin  occidental  de  la  Mé- 
diterranée deviendrait  une  souricière;  il  y  aurait  des 
sentinelles  h  toutes  les  portes,  à  tous  les  passages.  En 
vérité,  quand  on  prépare  ainsi  la  guerre  à  notre  nez  et 
&  notre  barbe  et  qu'on  vient  ensuite  s'indigner  que 


nous  songions  à  protéger  Tunis  et  Bizerte,  —  on  se 
moque  de  nous.  Il  n'y  a  pas  de  protestations  assez  vio- 
lentes contre  tout  ce  qui  se  prépare  à  Tunis  dans  l'in- 
térêt de  la  France  ;  et  pourtant  nous  avons  des  troupes 
en  Tunisie;  le  bey  (qu'on  le  veuille  ou  non)  est  notre 
protégé,  ce  qui  veut  dire,  en  bon  français,  que  nou? 
lui  devons  aide.  Et  nous  permettrions  qu'au  Maroc, 
État  absolument  indépendant,  l'équilibre  fût  rompu 
&  notre  détriment  I  Le  contraste  est  par  trop  bizarre. 
Ajoutons  qne  l'Allemagne  n'est  sans  doute  pas  le  seul 
des  trois  apôtres  de  paix  qui  ait  sollicité  une  coocea* 
sion  de  territoire  au  Maroc, 

^ous  ne  devons  pas  veiller  seulement  à  la  liberté  de 
nos  mouvements  sur  mer.  Il  no  faut  pas  davantage  que 
le  sultan  du  Maroc  devienne  assez  fort,  sous  la  direc- 
tion d'instructeurs  européens,  pour  menacer  par  terre 
notre  Algérie  en  cas  de  conflagration  générale.  Si  nous 
sommes  menacés  à  l'est  en  Tunisie,  où  les  ferments  de 
haine  contre  nous  sont  habilement  travaillés  par  des 
mains  étrangères,  et  à  l'ouest  au  Maroc  par  des  bandes 
dont  le  fanatisme  serait  payé  ailleurs  qu'à  La  Hecquei, 
que  deviendra  notre  corps  d'armée  africain?  Je  veux 
bien  espérer  qu'il  suffirait  à  refouler  de  toutes  parts 
les  assaillants.  Mais  ne  serait-il  pas  humiliant  et  pré- 
caire de  ne  pouvoir  emprunter  à  la  colonie,  en  cas  de 
danger,  quelques  bons  contingents  pour  les  opérations 
continentales?  On  nous  répétera  A  satiété  que  ce  sont 
là  des  périls  imaginaires;  nous  répondons  qu'on  doit 
tout  prévoir,  tout  attendra  de  l'activité  d'un  ennemi 
possible.  De  vieilles  habitudes  d'esprit,  de  véritables 
routines  politiques  ont  persisté  en  France,  Que  l'Alle- 
magne ou  l'Italie  remuent  un  régiment  sur  la  frontière 
continentale,  et  nous  voilà  émus,  troublés  ;  eu  revanche, 
nous  daignons  à  peine  nous  apercevoir  que  les  Anglais» 
les  Allemands  et  les  Italiens  s'assurent,  dans  les  posi'^ 
tions  les  plus  favorables  des  pays  d'outre-mer.  des  sta- 
tions de  charbon,  des  dépôts  de  munitions  et  de  vivres, 
des  abris  fortifiés  pour  leurs  escadres.  Or  j'aime- 
rais mieux  une  division  de  troupes  de  plus  en  Alsace- 
Lorraine  qu'une  station  navale  allemande  dans  le  voi- 
sinage de  l'Algérie  I  U  n'y  a  aucune  espèce  de  compa* 
raison  A  établir  entre  les  deux  dangers.  Voilà  de  bien 
graves  prophéties  à  propos  des  promenades  d'une  am- 
bassade marocaine  en  Allemagne  1  Nous  ne  demandons 
qu'à  être  convaincu  de  rêverie  ;  mais,  A  vrai  dire,  les 
entreprises  actuelles  eussent-elles  échoué,  n'eussent* 
elles  existé  que  dans  l'esprit  de  quelques  journalistes, 
on  ne  devrait  pas  moins  veiller  au  grain.  D'ailleurs 
M.  Pâtenôtre,  notre  représentant  au  Maroc,  a  fait  ses 
preuves  de  vigilance  et  de  fermeté;  encore  faut-U  que 
l'opinion  publique  se  prépare,  envisage  les  hypothèses 
dans  toute  leur  gravité,  ne  s'expose  point  à  une  sur* 
prise  nerveuse  comme  celle  qui  nous  a  valu  la  «  plaie 
d'Égypte  ».  Nos  ennemis  savent  que  nous  n'aimons 
pas,  depuis  nos  malheurs,  nous  décider  brusquement* 
comme  il  convient  en  face  d'un  événement  brusajiei 
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nous  sommes  AthénieDS  à  cet  égard,  et  Athéniens  du 
temps  de  DémosihèQe.  Nous  aimons  mieux  rester  im- 
passibles en  reeerant  un  coup  droit  en  pleine  poitrine 
'qae  d'avouer  notre  surprise;  car  ce  serait  avouer 
notre  imprévoyance,  et  c'est  dur  pour  des  gens  d'es- 
prit. L'Anglais,  lui,  ne  laisse  pas  ignorer  qu'on  l'a  tou- 
ché, mais  n'en  riposte  que  plus  rudement.  Tenons-nous 
donc  prêts  de  ce  côté  comme  ailleurs,  mieux  qu'ail- 
leurs. Ne  nous  laissons  pas  toucher  le  bout  du  pied, 
dans  la  crainte  d'encourager  les  moins  braves  à  nous 
traiter  plus  durement.  Notre  belle  humeur  envers  les 
Italiens  qui  ont  pris  notre  bien  à  Zoulah  ne  les  a  pas 
rendus  beaucoup  plus  conciliants.  Une  expérience  de 
ce  genre  suffit  à  l'honneur  français;  il  n'en  supportait 
aucune  autrefois,  mdme  en  face  d'une  triple  alliance. 
Et  on  prétend  que  nous  menaçons  la  paix  I 

11  reste  bien  aux  hommes  politiques  qui  préconisent 
et  pratiquent  le  procédé  connu  de  l'autruche  l'espoir 
que  ni  la  Grande-Bretagne  ni  l'Espagne  ne  toléreront 
une  modification  territoriale  quelconque  au  Maroc. 
Sans  doute  les  Espagnols  ont  donné,  quand  les  Caro- 
lines  furent  menacées,  des  preuves  de  fierté  et  d'éner- 
gie. Mais,  hélasl  les  Anglais  qu'on  a  envoyés  h  Zanzibar 
et  aux  Samoa  sur  les  navires  de  Sa  Majesté  sont-ils 
bien  les  mêmes  que  ces  orgueilleux  et  énergiques  dé- 
fenseurs de  leurs  intérêts  dont  nous  avons  plus  d'une 
fois  essuyé  les  Âpres  remontrances,  presque  les  me- 
naces? Les  choisit-on  avec  discernement  suivant  qu'ils 
doivent  u  voisiner  »  avec  des  Allemands  ou  avec  des 
Français?  II  fut  un  temps  où  la  France  tirait  les  mar- 
rons du  feu  pour  l'Angleterre,  et  ce  temps  a  été  long. 
Aujourd'hui  les  rdles  sont  parfois  renversés,  mais  ja- 
mais en  notre  compagnie.  Ainsi,  ne  comptons  que  sur 
nousl—  «  Ne  t'attends  qu'à  toi  seul  c'est  un  commun 
proverbe. 


PORTRAITS  CONTEMPORAINS 
K.  Heari  Keilhac,  son  art  et  sa  philoBOphie. 

11  n'aura  pas  fait  ii^Abbè  Constantin,  et  il  aura  été  de 
l'Académiel... 

11  y  est  entré  aux  applaudissements  des  Parisiens  de 
Paris  et  d'ailleurs,  qu'il  a  si  longtemps  fait  rire  de  tout 
et  d'eux-mêmes.  Il  y  est  entré  naturellement,  genti- 
ment, sans  renoncer  à  sa  verve  ni  à  sa  drôlerie.  Il  est 
aujourd'hui  ce  qu'il  était  hier...  Heureux  Meilhacl  Cette 
semaine  aura  été  remplie  de  sou  nom,  et  les  journaux 
illustrés  reproduiront  tous  sa  spirituelle  figure  d'em- 
pereur tartare  plein  de  bonhomie. 

C'est  une  occasion  de  montrer  ici  quelle  place  II 
tient  dans  le  théfttre  et  la  philosophie  d'aujourd'hui,  — 
ou  quelle  demi-place,  si  vous  voulez,  puisqu'on  ne 


peut  guère  le  séparer  de  l'écrivain  charmant  et  simple 
dont  il  fut  si  longtemps  le  collaborateur.  Il  convient  de 
ramasser,  sur  cet  illustre  oduple,  les  bouts  de  juge- 
ments, les  essais  de  critique  qui  flottent  dans  le  public 
depuis  vingt-cinq  ans.  —  «  Vous  venez  de,  parler  de 
Renan,  me  dit-on;  faites-nous  nn  Heîlhac,  pendant 
que  vous  y  êtes...  »  —  Pendant  que  j'y  suis?  Mais  je 
n'y  suis  plus  I  —  'Puis,  faire  un  heilhac,  c'est  nne  entre- 
prise trop  gaie,  trop  moderne,  trop  en  dehors  de  mes 
occupations  ordinaires.  Je  fais  du  latin,  moi... 

Alors  une  idée  m'est  venue  :  puisque  Heilhac  et  Ha- 
lévy  se  sont  mis  deux  pour  faire  leors  pièces,  il  ne 
serait  pas  mal  peut  être  de  se  mettre  deux  pour  les 
juger.  Deux  contre  deux...  Cette  idée  est  absurde,  mais 
naturelle.  Me  voîl&  donc,  moi  aussi,  en  quête  d'un  col- 
laborateur. Or,  pour  la  critique,  c'est  nne  grande  dif- 
ficulté ;  cela  ne  se  rencontre  pas  cofnme  pour  un  ballet 
ou  une  pantomime  muette,  qui  se  fait  généralement  à 
quatre...  A  la  fln  pourtant,  j'ai  cru  trouver  la  pie  an 
nid,  en  la  personne  d'un  camarade  très  studieux,  très 
attentif,  ancien  élève  de  l'École  des  chartes.  —  Nous 
décidâmes  d'abord  de  laisser  à  notre  compte  rendu  nn 
ton  de  gaieté,  une  forme  de  causerie  facile,  afin  de 
serrer  de  plus  près  nos  auteurs,  et  d'en  donner  l'im- 
pression en  méine  temps  que  la  critique.  C'est  ainsi 
qu'il  faut  parler  poétiquement  de  George  Sand,  carré- 
ment de  Dumas  fils,  héroïquement  de  M.  Albert  Del- 
pit,  etc..  Cela  convenu,  nous  nous  partageâmes  la 
tAche.  —  Vous,  me  dit  mon  ami,  vous  éludierei  Ha- 
lôvy,  et  moi  Meilhac— Très  bien,  mais  comment  foire 
la  part  de  chacun,  comment  les  dissocier?  — 11  y  a  lA, 
en  effet,  une  difficulté,  reprit-il  ;  pourtant  j'ai  entendu 
dire  que  Meilhac  était  l'inventeur  et  Halévy  le  régula- 
teur; que  Meilhac  c'était  l'abondance,  l'exubérance,  la 
luxuriance,  et  qu'Halévy  n'avait  guère  fait  que  couper 
à  propos;  je  m'occuperai  donc,  quant  à  moi,  de  tout 
ce  qui  est  dans  leur  théâtre  :  voilà  pour  Heilhac;  et 
vous,  de  tout  ce  qui  n'y  est  pas;  voilà  pour  Halévy.— 
C'est  trop  fort  I  m'écrîai  je.  Halévy  a  dù  faire  autant 
que  Meilhac;  l'homme  qui  a  donné  sa  mesure  dans  la 
création  de  M.  Cardinal,  de  madame  Cardinal  et  des 
petites  Cardinal,  ces  vivantes  et  immortelles  figures,  je 
le  sens  présent  dans  toutes  les  comédies,  dans  chaque 
réplique.  —  Alors  c'est  Meilhac  qui  n'a  rien  fait,  à 
présent?  —  Meilhac;  par  exemple!  L'homme  qui  a 
donné  sa  mesure  dans  Gotte  et  dans  Décoré,  je  le  re- 
trouve partout,  dans  les  moindres  mots...  —  Alors, 
quoi? —  Alors,  rien.  Je  croîs  que  nous  sommes  en 
présence  d'une  ceuvre  venue  au  monde  à  terme,  et 
bien  fondue...  «  Œuvre  d'amour,  œuvre  vivante,  œaf 
de  poule  »,  comme  dit  Hichelet  —  Uîdielet  dit  cela? 
—  Il  a  dû  le  dire... 

Et  nous  en  restâmes  lA.  U  fut  seulement  décidé  que 
mon  camarade  lirait  tout  ce  charmant  répertoire,  en 
prenant  des  notes,  et  que  je  tâcherais,  avec  cela,  de 
faire  une  petite  construction.  U  jii^t  donc,  imrès  quel- 
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ques  jours,  m'apporter  un  ëchantilloo  de  son  travail. 

—  Première  remarque,  flt-il  ;  imitation  de  Musset... — 
De  Musset?  —  Oui;  il  y  a  des  souvenirs  de  ce  genre  de 
stupidité  solennelle  que  Musset  prête  aux  barbons, 
dans  ses  comédies...  Puis  vous  tous  souvenez  des  jolis 
noms  de  Villeboosin  et  de  Valangoujar,  dans  11  ne  faut 
jurer  de  rimf  —  Non.  —  Eli  bien,  Meilhac  et  Halévy 
ont  emprunté  à  Musset  ces  deux  noms-là.  —  Hum  I  Si 
c'est  là  toutl. ..  —  Deuxième  remarque  :  les  amoureux, 
chez  Meilhac  et  Halévy»  s'appellent  presque  toujours 
Édouard.  ~  Jolie  remarque;  et  qu'en  concluez-vous? 

—  Moi,  rien  ;  c'est  à  vous  de  conclure  ;  je  vous  livre  le 
feit.  simplement...  —  Et  c'est  tout?  —  Oui.  —  Allez 
vous  promener  1 

G*est  ainsi  que  notre  collaboration  avorta.  Il  faut 
croire  que  mon  camarade  n'était  pas  un  Halévy,  ou 
bien  que  je  n'étais  pas  unMeithac;on  peut  même  croire 
les  deux  choses...  Je  me  mis  donc  tout  seul  à  lire  les 
anciennes  comédies  de  nos  deux  auteurs,  celles  que  je 
n'avais  pas  vu  jouer.  Elles  sont  charmantes  ;  elles  per- 
dent pourtant  à  n'être  point  regardées  avec  l'optiquede 
la  scène,  pour  laquelle  elles  sont  faites.  La  lecture  ne 
les  rend  pasfoat  entières,— et  dans  une  analyse,  qu'en 
reste-t-il  7 

Aussi  me  contenteral-je  de  présenter  quelques  re- 
marques à  côté.  Je  redirai  des  choses  qu'on  a  lues  un 
peu  partout  ;  je  compilerai  les  feuilletons  de  M.  Weiss, 
de  H.  Sarcey.  de  mes  camarades  Jules  Lemaltre,  Pa- 
guet  et  Louis  Ganderax...  Il  n'y  aura  guère  de  moi 
qu'un  ton  général  de  reconnaissance  pour  deux  hommes 
qui  m'ont  si  souvent  amosé. 

I. 

Le  premier  mérite  des  comédies  de  Meilhac  (ainsi 
qne  des  comédies  d'Qalévy),  c'est  qu'elles  sout  mal 
&ites. 

Bt  cela,  c'est  plus  qu'un  mérite,  c'est  un  bon  exem- 
ple... On  ontend  ce  que  je  veux  (lire  i  le  théâtre,  en 
somme,  est  an  genre  horriblement  suranné;  comme 
toutes  les  productions  qui  s'adresseatdireclementà  un 
public  rassemblé,  comme  l'éloquence  du  barreau,  de  la 
tribune  et  de  la  chaire,  il  ne  se  transforme  que  lente- 
ment; U  est  toujours  de  cinquante  ans  en  retard  sur  la 
littérature  écrite.  Cestce  qalCBltqueies  personnes  très 
rafûnées,  très  contemporaines,  ne  s'y  plaisent  plus 
guère.  Elles  sont  un  peu  écœurées  des  conventions 
toujours  les  mêmes;  elles  entrevoient  le  dernier  acte 
dès  le  premier  ;  les  intonations  du  Conservatoire  les 
agacent  chez  les  acteurs,  en  même  temps  que  la 
grossièreté  des  procédés  chez  l'auteur  ;  elles  perçoivent 
enfin  que  l'art  est  descendu  au  rang  de  métier...  Eh 
bien,  ces  procédés,  ces  conventions,  ce  métier,  Meilhac 
i^en  moque,  comme  de  tout  le  reste.  II.  nous  offre  de 
lirrégntier  et  de  l'imprévu.  Cela  rafraîchit.  Puis  cela 
iidt  avancer  l'art,  s'il  vous  plalt...  Voilà  pourquoi  je 


salue  l'avènement  au  théâtre  des  pièces  mal  faites, 
c'est-à-dire  faites  autrement  que  les  autres. 

Meilhac,  étant  à  peu  près  le  seul  auteur  de  ce  temps 
qui  n'ait  jamais  écrit  de  préface,  n'a  dit  nulle  part  son 
sentiment  à  ce  sujet;  mais  il  le  laisse  percer  çà  et  là,  à 
travers  ses  badinages.  II  ne  peut  s'empêcher  de  faire 
remarquer  discrètement  qu'il  s'aventure  parfois  dans 
des  sentiers  non  encore  foulés.  Vous  rappelez-vous  ces 
quelques  mois,  dans  le  souper  du  lièveillonf 

MÉTELLi. 

Ce  iL*e8t  pas  ici  un  souper  de  comédie, 

Yeamontoff. 

Au  nom  du  ciel,  mesdames,  vous  qui  êtes  au  tbé&Cre, 
dites-mol  donc  un  peu... 

MéTELLA. 

Quoi,  mon  priuce  adoré? 

TERUOIfTOFF. 

Oa  a  souvent  représenté  des  soupers  au  théfttre:  com^ 
meut  se  fait-il  qu'il  j  ea  ait  si  peu  d'amusaots? 

TOTO. 

C'est  que  les  auteurs  ne  savent  pas  nous  faire  dire  des' 
choses  amusantes... 

Métella. 

Oui,  ça,  c'est  une  raison,  mais  II  y  en  a  d'autres... 

Yeruohtoff. 
Lesquelles  donc,  Je  vous  prie? 

MÉTELLA. 

La  première,  c*est  qu'il  n'y  a  rien  de  bâte  comme  des 
persoDues  qui  soupent  pour  des  personnes  qui  ne  sonpent 
pas... 


ÏBftHOHTOFP. 


Ohl 


MÉTELLA. 

Qu*est-ce  que  c*est  qu'un  souper?  Un  tas  de  bêtises  dltes^ 
par  des  personnes  qui  boivent  du  vin  de  Champagne... 

TOCBILLOH. 

Comme  cecL 

{Tout  boivent  en  même  tempe;  le»  eerrsi  retombent  l'un 
0prèt  Vautre  lur  la  table,) 

Mbtblla. 

Et  qui  embrassent  leurs  voisines. 

GAILlAftOIir* 

Comme  cela... 

{Le$  quatre  hommes  embrassent  tes  quatre  femmes,  qui  st 
défendent  faiblement  et  avec  de  petits  rires,) 

MâTELLA. 

Ça  n'est  pas  mauvais  pour  ceux  qui  boivent  et  qui  em- 
brassent... mais  le  public,  lui,  U  ne  lioit  pas,  Il  n'embrasse 
pas!..  Qu'est-ce  qui  lui  reste? 

SAIlfTB-£8PLANAPE. 

Les  bêtises  !.. 

Adèle. 

Ça  n*e8t  pas  assez... 

«  MÉTELLA. 

Une  autre  raison  qol  fait  qu*un  souper  au  théâtre  ne  peut 
jamais  ressembler  à  un  vrai  souper,  c'est  qu'au  théâtre  on 
parle  les  uns  après  les  autres. 
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ÂDËLB. 

Tandis  que  dans  au  vrai  louper... 

{Tous,  en  même  lempt,  aveo  dei  rires  el  des  éclats  de  voix, 
se  meitetU  à  partir  bruyamment,  —  Brouhaha  de  quelquê9 
.  inetante.) 

Bd  Térité,  qu'est-ce  que  H.  Antoine,  da  Théâ'r&'Ubre, 
Q  inventé  de  ploB?  II  y  a  lA  tonte  une  poétique  en  rae* 
courci  de  la  comédie  réaliste.  Je  ne  la  crois  pas  bien 
sérieuse  —  il  n'y  a  pas  un  mot  sérieux  dans  cet  in- 
comparable répéHoire  —  mais  le  fait  est  que  Ueilhac 
et  HaléTy  Tout  constamment  appliquée.  Ils  ont  déformé 
la  Tie  réelle  par  fantaisie,  mais  jamais,  je  crois,  par 
obéissance  ft  une  convention. 

Qu*e8t  ce,  en  effet,  qu'une,  comédie  selon  la  formule? 
C'est  d'abord  quelque  chose  qui  commence  et  qui  finit. 
Des  domestiques  entrent  et  nous  exposent,  en  épons- 
setanl  la  chambre,  tout  ce  que  sont  et  font  leurs 
maîtres  ;  voilà  le  commencement;  —  mais  nos  auteurs 
s'en  dispensent  presque  toujours  :  comme  ils  ne  com- 
biner* pas  d'intrigue,  ils  n'ont  pas  à  nous  en  re- 
mettre le  fil.  —  Ensuite  Taction  marche  et  se  com- 
plique;— mais  nos  auteurs  s'en  moquent;  telles  de 
leurs  pièces  laissent  exactement  les  personnages  dans 
la  situation  où  elles  les  ont  pris.  ~  Enfin  Ja  co- 
médie s'achève  le  plus  souvent  par  un  mariage,  com- 
plication que  l'art  naïf  d'autrefois  regardait  comme  un 
dénouement;— mais  nos  auteurs  sont  bien  revenus  de 
cet  usage;  on  ne  se  marie  presque  pas,  dans  leur 
théâtre,  et  l'action,  seulement  coupée  par  le  baisser 
du  rideau,  semble  se  continuer  indéfiniment,  dans  la 
vie  idéale  des  personnages.  II  y  a  encore  l'unité  de 
composition;  — mais  j'ai  le  regret  de  dire  que  Meilhac 
et  Halévy  paraissent  l'ignorer;  ils  accumulent  et  entre- 
lacent des  données  indépendantes;  ils  se  permettent 
des  actes  parasites,  imaginés  pour  le  seul  agrément,  et 
s'embrouillent  gaiement  dans  ce  dédale... 
■'  Un  autre  ordre  de  conventions,  c'est  la  nécessité  de 
personnages  sympathiques,  auxquels  puisse  se  prendre 
hntérét  de  l'auditoire.  Ici,  il  n'y  en  a  pas.  Tous  coquins, 
6u  niais,  ou  fantoches  divertissants;  le  plus  souvent 
hommes  d'une  demi-moralité  chancelante  et  équi- 
voque, se  payant  de  mots  généreux  et  de  velléités,  enfla 
nos  semblables,  hélasl...  J'ai  entendu  raconter  qu'Au- 
gier,  dans  GàMelle,  avait  d'abord  imaginé  la  péripétie 
fort  naturelle  et  humaine  de  l'amant  qui  bat  en  retraite 
prudemment  k  l'iieure  d'enlever  la  femme  qui  s'offre  à 
lui;  mais  que,  devant  la  révolte  des  comédiens  eux- 
mêmes,  aux  répétitions,  il  avait  dd  changer  cette  don- 
née et  faire  intervenir  quelque  traverse  extérieure, 
comme  celle  de  l'enfant. ..  Eh  bien,  chez  Meilhac,  il  s'y 
a  pas  de  ces  concessions;  l'amant  y  garde  toute  la  lâ- 
cheté de  son  emploi.  Dans  lu  Petite  ^fnarguise,  Henriette 
se  trouve  entre  son  mari,  monomane  gftteux^et  son 
aspirant  séducteur, qui  veut  bien  prendre,  A  condition 
de  ne  pas  donner.  La  vie  fait  décidément  banqueroute 


à  cette  pauvre  petite  femme.  Et  rien  n'en  oonoole  le 
publie;  cbercheE  le  personnage  sympathique;  il  n'y  en 
a  pas  l'ombre... 

Enfin,  la  dernière  convention  théâtrale  est  celle  du- 
style.  11  faut,  comme  todi  saves^  de  la  aymétris  dans- 
le  diabgue  et  de  l'aplomb  dans  les  tirades.  11  y  a  des 
formes  hiératiques  et  convenues  pour  tout  oela.  Voyei 
l'habile  PaiUeroo  ;  ee  ne  tant  gue  fuiona^  et  ne  tant 
gu'astragaks,  et  toujours  bien  régulières  ;  son  style 
est  exactement  celui  que  recommande  et  pratique  l'an- 
tique rhéteur  Gorgias.  —  Au  contraire,  Meilhac  ne 
scande  pas  le  dialogue;  il  ne  fait  pas  la  tirade;  pour- 
pouvoir  ae  moquer  en  toute  sécurité,  des  petites  affeo* 
talions  d'autrui,  11  n'a  garde  de  prêter  le  flâne  lui- 
même;  il  est  exempt  de  manière^  il  a  un  langage  parlé, 
clair,  mais  asymétrique  et  sans  empreinte;  on  ne  sait 
quel  est  son  style,  ni  même  s'il  en  a  un. 

Je  crois  avoir  montré  à  présent  que,  de  toutes  les 
règles  et  conventions  dramatiques,  Meilhac  ni  Haléry 
n'en  respectent  aucune.  Leur  théAtre  serait  donc  vrai- 
ment le  théâtre  naturaliste,  tel  que  Zola  le  rêve,  le 
théâtre  libre,  tel  que  M.  Antoine  essaye  de  le  réaliaerT 
—  Oui,  —  avec  cette  différence  qu'eux  ils  réussissent... 
Ah!  s'ils  avaient  échoué,  les  hommes  de  la  petite  église, 
les  trouveraient  très  forts.  Ils  feraient  ombrage  A 
Becque... 

par  quel  secret  ils  ont  réussi,  eux,  si  mauvais  dra- 
maturges, auprès  du  même  public  qui  se  plaît  à  d'En- 
nery  et  à  Georges  Ohnet,  il  est  amusant  de  le  recher- 
cher. Je  vais  même  vous  le  dire  tout  de  suite,  le  secret 
n'en  étant  plus  uu  :  ils  ont  su  mêler  le  réalisme  et  I4 
fantaisie,  voilà  tout. 

Le  réalisme  est  déjà  très  amusant  par  lui-même, 
quand  il  se  borne  à  des  âquisses  légères.  Il  y  a  un 
plaisir  flatteur  A  être  pris  pour  juge  d'une  ressem- 
blance ;  je  ne  cache  pas  que  j'aime  A  i-econnaltre  sur  la 
scène  le  boulevard  Montparnasse,  par  exemple,  avec  le 
dôme  des  Invalides  dans  le  lointain;  un  vrai  bouillon 
Duval,  un  vrai  club,  une  vraie  vente  de  charité  me 
charment;  pourquoi  en  rougir?...  Nous  nous  égayons 
à  nous  voir  dans  une  glace,  comme  des  sauvages 
naïfs...  Il  y  a  de  tout  petits  faits,  une  sorte  de  déchet  de 
nos  observations  quotidiennes  que  la  littérature  a  dé* 
daigné  d'employer  jusqu'ici,  —  car  ils  n'ont  point  de 
signification  et  ne  se  rattachent  A  rien,  —  et  qui,  en 
étant  vulgaires  dans  la  vie,  sont  pourtant  pittoresques 
dans  un  tableau  de  la  vie  :  un  seul  détail  (il  n'en  faut 
pas  trop)  évoque  l'infinie  complication  des  choses 
réelles...  La  couleur  d'une  affiche,  le  passage  d'un  allu- 
meur de  réverbères,  la  lanterne  rouge  des  marchandes 
d'oranges,  il  n'en  faut  pas  plus  pour  nous  faire  souve- 
nir de  ce  monde  matériel  où  nous  sommes  plongés... 
Il  est  étrange,  d'ailleurs,  A  quel  point  ces  sensations  exi* 
gués  se  gravent  dans  la  mémoire.  Ce  sont  là  justement 
les  riens  qu'on  se  rappelle  de  son  enfance,  quand  on 
n'est  plus  jeune,  et  de  son  pays,  quand  on  l'a  quitté... 
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ilmagioe  mémo  que  si  plus  tard,  daos  une  antre  eiis- 
teoce^Bur  ane  autre  planâte,  nous  devons  avoir,  comme 
il  est  possible,  la  nostalgie  de  cette  Terre-ci,  envers 
laquelle  noussommes  si  ingrats,  ce  que  nous  reverrons 
le  mieux  d'elle,  au  milieu  de  nos  regrets,  ce  sera  peut- 
être  la  forme  ^es  bancs  du  boulevard,  le  luisant  des 
irotloirs  mouillés,  une  place  de  fiacres,  la  couleur  du 
ciel  eotrs  les  hantes  maisons,  vers  cinq  heures  du 
soir.,. 

£h  bien,  Meilhac  et  Halëvy  satisfont  tous  ces  ca- 
prices puërils  de  notre  Imagination.  Ils  localisent  à 
merveille  ractioa  de  leurs  comédies.  On  y  retrouve 
tantôt  la  plage  d'Étretat  ou  de  Trouville,  tantôt  les  bu- 
reaux d'un  ministère,  tantôt  les  couloirs  d'un  thé&tre 
avec  la  porte  battante  des  loges,  tantôt  une  crémerie 
avec  les  théières  sur  le  réchaud  de  cuivre...  C'est  un 
imprévu,  une  virtuosité  extraordinaire  dans  la  mise 
en  scène.  Que  de  documents  pour  plus  tardi  Et,  en 
attendant,  comme  les  yeux  et  les  imaginations  s'amn- 
senti  Certaines  bagatelles  de  Meilhac  n'ont  d'autre  objet 
que  d'exprimer  fidèlement  un  coin  de  l'existence  pari- 
sienne. Ce  sont  des  Idylles,  au  sens  antique  et  primitif 
du  mot.  Ajoutes  qu'on  rencontre  toujours,  dans  cha- 
cune de  ces  décorations  pittoresques,  des  discours  et 
des  manières  de  penser  appropriés;  un  petit  morceau 
de  la  société  contemporaine  est  soudain  éclairé  d'une 
lumière  rapide,  puis  rentre  dans  l'ombre.  Si  Dickens 
avait  voulu  faire  du  théàtrOi  il  s'y  serait  sans  doute 
pris  de  cette  façon. 

Ce  genre  est  proprement  celui  d'une  comédie  de 
mœurs  à  forme  anecdqtique.  Les  légendes  de  Grévin, 
si  on  les  mettait  bout  à  bout  en  une  sorte  de  carpus 
suffisant  à  défrayer  vingt  moralistes,  pourraient  seules 
être  comparées  au  bagage  d'observations  de  Meilhac. 
Le  monde  qu'il  représente  n'est  pas  seulement  la  petite 
bourgeoisie  placide  et  sotte  de  Labiche  ;  c'est  un  monde 
fort  bigarré,  généralement  malhonnête,  ou  du  moins 
irrégnlier,  un  monde  agité,  fiévreux,  rongé  par  une 
vie  excessive,  comme  par  un  acide.  Les  bonnes  gens, 
tels  qu'on  en  voit  au  commencement  du  Rèceillon  et 
au  commencement  du  Prince,  sont  enx-mômes  en- 
traînés par  le  tourbillon.  Gela  est  tout  &  fait  a  second 
empire  ».  En  passant,  l'existence  casanière  est  pré- 
sentée avec  ses  déboires  intimes  dans  la  Boule,  cette 
incomparable  tragédie  d'alcOve...  Madame  veut  dans 
son  lit  une  boule  d'eau  chaude,  monsieur  n'en  veut 
pas,  et  cela  suffit,  en  s'envenimant,  pour  détruire  la 
touchante  unanimité  des  coeurs,  que  la  vertu  surnatu- 
relle du  sacrement  développe  chez  les  personnes  ma- 
riées... Mais  le  thème  ordinaire  de  Meilhac  et  d'Halévy, 
■c'est  la  société  où  ou  ne  se  marie  pas,  c'est  la  vie 
éclairée  au  g&t,  et  particulièremeut  celle  des  coulisses. 
Je  ne  sais  s'il  faut  en  rapporter  le  principal  mérite  à 
l'auteur  des  Cardinal  et  de  Criquette,  mais  la  vérité  est 
qu'on  n'a  jamais  déployé  une  telle  connaissance  du 
cabotinage  et.  de  ses  annexes.  U  y  a  Bscouloublne, 


le  fort  premier  rôle,  béte  à  pleurer,  qui  se  cite  lui- 
même  et  observe  l'émotion  que  les  femmes  éprou- 
veront en  le  voyant;  il  y  a  M"»  Mariette,  la  chanteuse 
d'opérette,  qui  fait  la  recette  et  s'y  taille  la  part  de  la 
lionne,  en  menaçant  toujours  de  ne  pas  jouer,  si  on  la 
contrarie;  il  y  a  M»*  Ténéas,  qui  a  quarante-cinq  ans 
d'âge  et  trente-huit  ans  de  théâtre  ;  il  y  a  Lamberthier, 
la  mari  d'actrice,  qui  tranche  de  limportant,  donne 
des  conseils  aux  auteurs,  décachète  les  lettres  d'amour 
adressées  à  sa  femme  et  y  fait  répondre  par  son  secré- 
taire; il  y  a  H'^Gapitaine,  la  fausse  mère  d'artiste,  qai 
expose  à  sa  pupille  qu'elle  se  doit  au  théâtre,  avant  de 
se  devoir  è  son  mari,  et  que  le  théâtre  est  la  seule 
chose  du  monde  avec  laquelle  il  soit  défendu  de  plai- 
santer; M  y  a  M""  Pichard,  la  concierge  des  Polies- 
Amoureuses,  qui  est  pleine  d'orgueil,  devant  le  monde, 
pour  les  succès  de  ses  artistes,  comme  artistes  et 
comme  femmes,  et  qui  se  souvient,  elle  aussi,  d'avoir 
été  femme  ;  il  y  a  le  petit  groom  d'actrice  qui  se  donne 
pour  spectacle  la  godicherie  des  amoureux  de  sa  mat- 
tresse  :  «  Il  ne  sait  rien  de  la  vie,  ce  grand  garçon - 
Ift,  »  dit-il;  il  y  a  le  directeur,  le  régisseur,  les  machi- 
nistes, le  buvetier,  chacun  parlant  selon  sa  place  dans 
la  hiérarchie,  mais  toujours  avec  ces  manières  qui 
réunissent  tous  les  gens  de  théâtre  dans  une  sorte  de 
franc-maçonnerie.  Monde  très  vivant  en  somme,  très 
humain,  et  tout  à  fait  comédiable,  à  cause  d'un  im- 
payable mélange  de  rouerie  et  de  naïveté  enfantine. 

Voilà  bien  la  comédie  réaliste,  la  comédie  de  mœurs 
dans  sa  pureté  (ne  faîtes  pasde  contre-sens,  je  vous  pri^e, 
sur  ce  mot  de  pureté).  Et  toute  la  satire  de  Meilhac  porte 
en  effet  sur  les  mœurs,  sur  nos  mœurs  actuelles;  son 
ironie  est  réaliste.  Écoutez-la  un  peu  :  «  Je  me  suis 
laissé  dire  qu&de  mal  tourner,  ça  n'avait  plusl'impor- 
tanceque  ça  avait  autrefois.— En  effet,  madame  fioquet, 
en  effetl...  les  mœurs  s'adoucissent  de  jour  en  jour.  » 
Et  ceci,  sur  la  société  aristocratique:  «  Dans  ce  monde-lâ , 
on  peut  faire  ce  qu'on  veut;  mais  il  faut  payer  ses 
dettes  de  jeu.  »  Et  ceci,  sur  tontes  les  sociétés  :  «  Il  y 
avait  deux  hommes  en  mol,  l'homme  de  plaisir  et 
l'homme  de  famille...  vous  les  avez  tués  tous  les  deux, 
je  ne  crois  plus  à  l'innocence  de  Mariette,  et  ma  femme 
ne  croit  plus  â  mon  innocence  à  mol...  Quand-  f  ai 
reçu  la  nouvelle  que  Mariette  me  trompait...  je  n'avais 
personne  pour  me  consoler...  Si  au  moins  ma  femme 
avait  été  là...  mais  elle  était  partie.  »  Ceci,  ceci  encore, 
car  il  faut  que  nos  conventions  sociales  et  immorales 
soient  criblées  ;  je  cite  pêle-mêle  :  «  Aht  si  j'étais  libre... 
-mais  je  ne  le  suis  pas...  Singulier  amour,  qni  consen- 
tirait à  partager  avec  un  mari...  —  Mais  puisque  c'est 
l'usage...  B  —  «  Je  suis  honnête,  mais  il  n'y  a  pas  que 
-l'honnêteté,  dans  la  vie.  Il  y  a  les  convenances... — 
Les  convenances? —  Oui,  les  convenances...  ce  qui  est 
convenable.  On  a  beau  être  le  protégé  du  mari;  du 
moment  que  la  femme  se  met  à  vous  parler  de  Jean- 
Jacques  Rousseau,  on  ne  peut  vraiment  pas...  Ce  ne 
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serait  pas  conrenable,..  »  —  «  Henriette,  je  vous  ai 
aimée  en  homme  du  monde.  »  Ce  sont  d'implacables, 
d'amers  réalistes  qui  parlent  ainsi.  Ohl  qae  le  roman- 
tisme est  loin  I.., 

Et  maintenant  essayes  d'imaginer  nn  antear  qui, 
tout  en  étant  réaliste,  aurait  de  l'esprit.  —  Vous  y  êtes  7 
Bien.  Essayez  &  présent  d'en  imaginer  un  second... 
très  bien.  Ces  deux  auteurs  seront  Heilhac  et  Haléry. 
Voilà  leur  deuxième  secret. 

liCur  fantaisie  est  extraordinaire.  Mais  ce  qui  sur- 
prend d'abord,  c'est  de  Toir  combien  elle  est  aisée  et 
libre.  Leur  main  n'appuie  pas,  elle  pose  à  peine.  Beau- 
coup de  leurs  comédies  ressemblent  à  ces  charades, 
moitié  pantomime,  moitié  sténographie  delà  vie  quo- 
tidienne, qu'on  improTise  dans  un  salon,  un  soir  de 
bonne  humeur.  Ou  bien  on  dirait  que  ce  sont  toujours 
des  livrets  d'opérette,  auxquels  manque  parfois  la  mu- 
sique agile  d'Offenbach  ou  d'Hervé.  La  part  laissée  aux 
acteurs  est  grande:  on  leur  indique  avec  exactitude  leurs 
Jeux  de  scène;  qu'ils  brodent  s'ils  veulent  sur  ce  frêle 
canevas  :  on  leur  recommande  seulement  d'être  dans 
]e  ton  donné.  Par  exemple,  quelle  plus  spirituelle  et 
folle  mise  en  scèae  que  celle-ci?... 

a  Au  fond,  au  mU''ea,  armoire  à  deux  battants  ouvrant 
fur  la  schn^.  —  Au-dessus  de  la  porte  de  Varmoire,  on  lit: 
SAixE  DU  CONSEIL  DE  scRVBiuANGS.  —  Au-dcssus  de  la  porle, 
premier  plan  gauche  :  direction  du  coktwtieux.  —  Sur  le 
mur  du  sahnj  à  droite,  grande  afjiche  sur  laquelle  on  lit  : 
compagnie  g£h£ralb  pour  le  chauffage  du  pôle  nord.  — 
capital  social  880  uillious  (illimited),  gigoknet  et  com- 
pagnie, DIRECTEURS  A  PARIS.  —  CONSCU  DE  SURVEILLAHCE  :  — 

Des  noms  avec  une  accolade,  et  dam  U  milieu  de  ladite  : 

kHaZSi  PRÉFETS.  —  NOTA  :  LES  SOUSCRIPTIONS  HE  SONT  REÇUES 
qu'au  siège  de  la  SOCIÉTÉ,  CHEZ  MM.  GIGONHET  ET  COMPAGNIE.  — 

À  gauche,  une  autre  a/ftche  plus  petite  sur  laqudle  on  lit  : 

A  VENDRE  150  ACTIONS  DE  LA  S0CIÉt£  DES  rONDRIÈBES  DS  U 
j4£VA.  —  s'adresser  A  MM.  GIGONNET  ET  COMPAGNIE.  » 

C'est  de  la  comédie  muette.  Quelle  pantalonnade 
railleuse  devra  s'agiter  dans  no  tel  décorl  —  Les 
inventions  burlesques  sont  inépuisables  :  quatre 
jeunes  filles  amenées  dans  le  monde  par  leur  père 
tirent  leur  ouvrage  de4eur  poche,  et  la  dernière,  qui 
ne  sait  pas  coudre,  %ort  un  flambeau  à  récurer;  plus 
loin,  elles  récitent  en  quatuor  une  fable  de  La  Fon- 
taine, et  l'effet  est  supérieur  &  tous  ceux  de  H.  Le- 
gouTé;  —  dans  une  autre  pièce,  une  paysanne  ne  re- 
nonce &  son  amoureux  que  si  on  lui  fait  cadeau  d  un 
grand  parapluie  rouge;  —  dans  une  autre,  le  mari,  la 
femme  et  l'amant  s'écrivent  mutuellement,  et  en 
même  temps,  et  sur  le  même  petit  guéridon  ;  —  dans 
une  autre...  mais  je  m'arrête;  à  quoi  sert  de  catalo- 
guer ces  folies?  Sachez  seulement  que  tout  ce  réper- 
toire est  un  long  éclat  de  rire,  et  que  dès  lors  le  public, 
mis  en  joie,  ne  se  demande  plus  si  les  comédies  sont 
bien  ou^mal  faites  selon  les  règles.  Amuser  est  la  règle 
suprême. 


Le  plus  souvent,  cet  amusement  n'est  pas  inoffènsif 
ni  sans  portée.  II  tourne  en  plaisanterie  et  dissout  un 
idéal  déchu.  Cest  la  blague,  pour  me  servûr  du  mot 
propre...  Tel  fut  l'esprit  de  «  ces  années  planes  du 
second  empire  »,  comme  dit  M.  Renan.  La  parodie  en 
fut,  par  excellence,  la  forme  littéraire  :  la  Belle  Héline^ 
Barbe-Bleue^  la  Grande- Duchesse,  en  furent  les  chefs- 
d'œuvre;  la  mnsique  d'Oflénbach,  d'Hervé,  de  Lecoq, 
dérision  de  nos  grands  opéras,  en  fut  l'accompagne- 
ment. «  ReconnaisseE-vous,  me  disait  en  souriant  un 
antisémite  distingué  de  mes  amis,  reconnaissez-vous 
la  race  des  déicides?» 

Pour  moi,  la  parodie  des  œuvres  belles  et  gra- 
cieuses de  l'antiquité  m'a  toujours  semblé  une  chose 
spirituelle,  plutôt  qu'intelligente.  Je  la  crois  aujour- 
d'hui inopportune;  elle  n'eût  été  de  mise  que  dans 
un  temps  de  ferveur  extrême  pour  l'antiquité,  à  l'é- 
poque de  Scaliger  ou  de  Ronsard.  Elle  est  un  peu 
Iftche  à  présent...  Hais  la  blague  est  souvent  plus  brave, 
elle  s'attaque  à  des  naïvetés  encore  A  demi  vivantes. 
Je  me  rappelle,  dans  Barbe  Bleue,  ces  scènes  pastorales 
qui  font  voir  si  bien  le  ridicule  de  nos  t>allets  et  de 
nos  opéras  fades;  je  me  rappelle,  dans  le  RéveUlon  et 
ailleurs,  vingt  caricatures  légères  du  mélodrame,  du 
dialogue  coupé,  des  tirades  à  effet,  des  reconnais- 
sances invraisemblables,  des  coups  de  théâtre  et  de 
l'homme  fatal.  J'y  trouve  couramment,  et  durant  des 
pages,  des  lambeaux  de  phrases  tel  que  celui-ci  :  «  Le 
hasard  qui  n'oublie  rîen,  lui,  etc.  »  C'est  celte  petite 
pluie  Une  qui  fit  fondre  les  derniers  bonshommes  de 
neige  du  romantisme  mourant. 

Enfin,  la  conclusion  de  tout  panégyrique  de  Heilhac 
et  d'Halévy  est  de  montrer  qu'ils  se  sont  blagués  eux- 
mêmes  avec  un  détachement  dont  peu  de  philosophes 
Airent  capables.  Généralement,  quand  on  se  propose  de 
submerger  le  monde  sous  l'ironie,  on  commence  par 
se  mettre  à  l'abri  dans  l'arche,  avec  sa  petite  famille. 
Eux,  point...  Non  seulement  ces  deux  auteurs,  incom- 
parables en  cela  surtout,  ne  se  sont  pas  permis,  dans 
leur  immense  répertoire,  nn  seul  mot  d'auteur;  mais 
ils  ont  ridiculisé  leur  propre  métier  et  leur  propre  vie, 
celle  du  faiseur  de  couplets,  de  l'homme  de  lettres, 
de  l'homme  de  coulisses...  VoilA  l'achèrement,  le  mé- 
rite unique  de  ce  théfttre,  la  fleur  suprême  du  parisia- 
nisme :  c'est  de  ne  point  paraître  dupe  de  soi-même. 


H. 

Une  chose  (pourquoi  ne  la  dirai-je  pas?)  me  sur- 
prend, m'épouvante  un  peu,  après  avoir  lu  ces  cin- 
quante ou  soixante  badinages,  d'une  trame  si  légère  : 
que  des  esprits  fertiles  se  soient  amusés  à  les  écrire,  je 
le  conçois;  que  cela  ait  été  pour  eus  un  délassement, 
rien  de  mieux  ;  if  est  charmant  de  savoir  se  reposer 
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ainsi  de  la  vie,  en  la  raillant  doucement  ou  amère- 
ment;— mais  que  cette  raillerie  soit  pour  quelqu'un 
une  occupation  principale,  une  profession,  c'est  ce  qui 
me  semble,  en  ce  moment,  tiès  extraordinaire.  Vous 
représentez-vous  bien  ce  que  signiQe,  pour  Heilhac,  le 
mot  indéterminé  de  travaiiler,  auquel  chacun,  selon  sa 
condition,  donne  un  sensdifTérent?  Travailler,  pour  lui, 
c'est  s'en  aller  à  Saint-Germain,  au  pavillon  Henri  IV, 
tff  enfermer  dans  une  chambre,  devant  du  papier  et 
des  plumes,  et  là  imagiuer,  par  écrit,  qae  des  bons- 
hommes entrent  et  sortent  avec  des  gestes  et  des  mots 
drôles,  en  parlant  comme  on  parle  dans  les  omnibus 
et  les  gares  de  chemin  de  fer,  et  qu'il  se  passe  entre 
eux  des  choses  semblables  à  ce  que  nous  voyons  con- 
tinuellement; voilà  tout.  Cette  occupation  est  pour 
Heilhac  la  principale,  et  le  reste  des  circonstances  de 
sa  vie  n'est  qu'accessoire...  Étrange,  étrange!  Ou  bien 
est-ce  moi  qui  suis  naïf?  Mais  j'avoue  que  cet  emploi 
des  heures  du  jour  m'a pparalt,  tout  à  coup,  comme  un 
sujet  d'étonnement...  Et  notez  que  cela  dure  depuis 
trenteaos,  et  que  Heilhac  ne  semble  se  dégoûter  ni  se 
repentir  de  rien.  II  persévère.  Il  n'a  jamais  essayé 
d'autre  chose  :  ni  politique,  ni  diplomatie,  ni  archéo- 
logie, DÎ  médecine...  Alors  jamais  de  démangeaison 
d'être  un  homme  sérieux?  Il  accepte  de  ne  pas  con- 
duire les  âmes?  11  n'aura  pas  eu  de  système,  ni  peut- 
être  même  d'opinion?...  Étrange,  étrange! 

Son  théâtre  n'est  une  école  ni  de  vertu,  ni  de  vice, 
ni  de  quoi  que  ce  soit  au  monde.  It  ne  pourra  jamais 
se  persuader,  comme  M.  Dumas,  qu*il  a  réformé  nos 
mœurs,  ni  comme  le  naïf  Baudelaire,  qu'il  les  a  cor- 
rompues... Il  passe  sa  vie  à  rire  de  la  vie;  rien  de  plus. 

Il  ritde  la  vie.  C'est  encore  extraordinaire,  cela  (d'ail- 
leurs tout  est  extraordinaire,  en  regardant  bien);  mais, 
si  je  continue  à  m'étonner,  je  cesse  de  me  scandaliser. 
Une  telle  profession,  il  est  vrai,  n'est  pas  très  gaie,  à  la 
longue,  à  moins  qu'on  n'ait  une  santé  prospère,  un  es- 
tomac très  bon,  une  sorte  de  griserie  naturelle,  et  tou- 
jours un  ou  deux  verres  de  Champagne  dans  la  téle  ; 
mais  elle  est  très  philosophique  et  très  noble.  Elle  ap- 
partientà  la  maturité  de  l'esprit  humain. 

Rappelez-vous,  en  effet,  combien  vous  étiez  sérieux 
dans  votre  enfance,  quand  vous  n'étiez  encore  qu'un 
petit  animal  crédule  et  émerveillé.  Vous  connaissiez  la 
joie,  vous  ne  perceviez  pas  le  ridicule... Puis  vous  avez 
grandi;  vous  avez  osé  juger  votre  père,  votre  mère, les 
affections  qui  entouraient  vos  premières  années  ;  la 
naïveté  peu  à  peu  se  perdait;  mais  vous  n'en  avez  pas 
pris  le  deuil  ;  vous  avez  commencé  à  savoir  rire  des 
autres...  Vous  avez  grandi  encore;  vous  avez  aimé,  et 
ce  fut  un  retour  à  l'enfance...  Puis  vous  avez  désaiuid, 
etvoosavez  commencé  à  savoir  rire  de  vous-même, 
C^est  un  état  de  conscience  très  perfectionné.  C'est  celui 
de  l'humanité  présente,  qui  est  mûre  et  un  peu  plus 
que  mûre.  C'est  celui  enfin  qu'exprime  le  théâtre  de 
Heilhac  et  d'Halévy. 
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Au  fond  de  leur  blague,  en  somme,  il  y  a,  qu'ils  le 
sachent  ou  non,  un  mépris  joyeux  de  nous  et  d'eux- 
mêmes.  Ils  citent  La  Rochefoucauld  quelquefois, etilsle 
commentent%ouveût.  Plus  de  la  moitié  de  leurs  comé- 
dies sont  des  sortes  de  charades  en  action  sur  une  des 
Maximes,  dont  la  misanthropie  a  été  subtilement  mé- 
langée de  burlesque.  «  Dans  l'adversité  de  nos  meil- 
leurs amis,  dit  La  Rochefoucauld,  nous  trouvons  tou- 
jours quelque  chose  qni  ne  nous  déplaît  pas.  »  — 
M.  Vauder  Pouf,  dans  Tricoche  etCacolet,  court  à  la  gare 
de  Lyon  pour  arrêter  sa  femme  qui  part  avec  un 
amant  :  «  Je  cours,  dit-il,  j'arrive,  je  trouve  une 
femme  voilée...  Je  lève  le  voile.  Ce  n'était  pas  ma 
femme!  C'était  celle  d'un  de  mes  confrères!...  Elle 
partait  avec  un  jeune  étranger...  fort  aimable;  je 
leur  ai  fait  mes  excuses,  et  je  les  ai  mis  en  wagon; 
en  les  quittant  j'étais  un  peu  remonté.  »  La  Petite  Mar- 
quise est  du  pnr  La  Rochefoucauld;  et  vingt  autres 
pièces  encore,  que  je  me  rappelle  confusément,  et 
où  l'égt'ïsme  intime  de  ceux  qui  contrefont  l'amour  est 
touché  au  vif...  Lâcheté  de  Tamant,  voyez  La  Roche- 
foucauld... Dans  VAutographe  (qui  est  de  Meilhac  seul), 
un  écrivain  recherché  des  plus  grandes  dames  se  laisse 
prendre  à  l'admiration  feinte  et  extravagante  d'une 
femme  de  chambre  qui  se  précipite  sur  ses  maînset  les 
baise.  Niaiserie  de  l'amour -propre  :  voyez  La  Roche- 
foucauld. —  Dans  le  Mari  de  la  débutante,  un  jeune 
homme  de  mince  condition  reçoit  chez  sa  fiancée  son 
chef  d'administration,  qu'il  annonce  comme  un  imbé- 
cile, comme  un  homme  protégé  par  sa  femme,  puis 
trompé  par  elle,  et  tout  le  monde  s'incline.  Platitude 
et  superstiliun  des  grandeurs  du  monde;  voyez  La 
Rochefoacanid,  voyez  aussi  La  Bruyère,  passim,  Flau- 
bert, Maupassant,  bref  tous  les  misanthropes. 

Meilbac,  pourrait-on  dire,  a  sur  le  cœur  humain  des 
opinions  de  coulisses;  c'est  au  foyer  de  la  danse,  ou 
bien  chez  les  petites  dames  peut-être, qu'il  a  rencontré 
les  hommes.  Il  les  a  vus  dans  tout  le  beau  de  leur  im- 
bécillité. II  a  entendu  de  ces  lambeaux  de  discours 
nobles,  dignes  de  respect  ailleurs,  et  qui  traînent  là, 
au  milieu  d'actions  inflniment  peu  respectables,  non 
pas  comme  des  essais  d'hypocrisie,  puisque  personne 
n'y  est  trompé,  mais  comme  des  restes  de  convention 
sociale,  désormais  vidés  de  leur  sens.  Dans  le  monde 
des  petites  Cardinal,  ce  qui  n'est  qu'un  peu  ridicule 
autre  part  devient  tout  de  suite  énorme  par  le  con- 
traste avec  ce  qui  se  fait.  La  parodie  du  sentiment  qui 
s'y  joue  sans  cesse  est  drôle  par  elle-même,  mais  un  peu 
inquiétante  aussi,  à  cause  de  la  profanation  effrontée, 
Inconsciente,  des  mots  qui  expriment  ce  qu'il  y  a  de 
meilleur  dans  le  cœur  humain.  C'est  une  orgie  faite 
dans  des  vases  sacrés...  Voyez  alors  comme  la  raillerie 
de  Meilhac  porte  à  fond  et  combien  elle  ébranle  de 
chosesl  Le  comique  du  baron  de  la  Musardîère,  dans 
la  Bouie,  on  de  M""  Capitaine,  dans  le  Mari  de  la  dèbu- 
Uinfe,  estcertes  plus  Ûn  que  celui  du  Prudhomme  de 
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Monnier  on  des  Petits  Bourgeois  de  Labiche,  parce 
qu'ici  ce  n'est  que  le  désaccord  enlre  des  paroles  so- 
lennelles et  un  esprit  borné,  tandis  que  là  c'est  le 
désaccord,  autrement  magnifique  et  dérisoire,  entre 
une  morale  de  convention,  des  discours,  des  maximes 
de  convenlion  et  une  vie  naïvement  vicieuse.  «  Vous 
faites  les  héros,  dît  Labiche,  et  vous  n'êtes  en  somme 
que  des  imbéciles.  »  —  «  Vous  faites  les  héros,  disent 
Meilhac  et  Halévy,  et  tous  n'êtes  en  somme  que  des 
canailles  inconscientes.  »  Le  comique  de  ces  der- 
niers est  moins  innocent  ;  il  est  plus  contempteur  des 
hommes. 

L*héroïsme,  en  effet,  regardé  par  cet  angle,  fait  pau- 
vre figure.  Je  connais,  dans  le  théâtre  de  Meilhac,  trois 
types  de  désintéressementparfait:cesont  Lazzara^dans 
les  Moulins  à  vent;  Valcntin  Bruclc,  dans  la  Petite  Mère; 
Edouard  d*Andrésy,  dans  Décoré. 

Lazzara  est  une  sorte  d'Éviradnus  Jeune  ;  il  lit  Don 
Quichotte  sur  le  bord  de  la  mer,  il  appelle  les  pêcheuses  : 
«  Mesdames  »,  et  ajoute:  «  Vous  êtes  faites  pour  être 
adorées.  »  11  est  le  grand  justicier  chevaleresque,  il 
rompt  les  mauvais  ménages  au  nom  de  l'Amour  sou- 
rerain  et  rassemble  les  personnes  qui  s'aiment;  il  dit  : 
«  La  nature  tous  réunit»  la  société  tous  sépare;  tous 
avez  près  de  vous  Un  liommc  qui  obéit  à  la  nature  et 
qui  se  soucie  de  la  société  autant  que  rien...  »  C'est 
un  grotesque. 

Valeotin  Bruck  est  un  jeune  musicien  Tertueux, 
dont  toutes  les  femmes  s'éprennent,  et  que  sa  «  petite 
mère  »,  Cest-A-dire  sa  bonne,  surreiile,  dirige,  à  qui 
elle  donne  son  argent  de  poche...  Eh  bien,  écoutez-le 
parler;  lisez  ce  mooologue,  chef-d'œuvre  peut-être  de 
tout  notre  théâtre  ironique  : 

TALEKTIH. 

Mettez'TOUS  là,  me  dit  tout  à  coup  M"*"  la  baronne,  ea 
me  montrant  le  piano...  Mettez-vous  I&  et  jouez-moi  votre 
concerto  u**  9...  Je  ne  suis  pas  un  pianiste  de  premier  or- 
dre... Je  joue  en  compositeur,  avec  mon  dme,  et  je  vais  à 
râme...  Je  me  mis  au  piano  et  je  jouai  mon  concerto  n"  9. 
Tout  à  coup,  j'entendis  des  sanglots...  Je  m'élançai...  Ahl 
c'est  trop,  disait-elle^  c'est  trop...  il  n'y  a  pas  moyen  d'y 
tenir... —  Des  larmes,  m'écriai-je,  des  larmes,  oui,  des  lar- 
mes... —  Ahl  Valentiu!...  c'était  la  première  fois  qu'elle 
m'appelait  ainsi,  Valentin...  Comment  s'y  prendrait-on  en 
musique  pour  exprimer  cet  état  de  nos  ftmes?  —  Je  lui  và- 
pondis  que  je  ne  pouvais  pas  lui  dire  comme  ça,  tout  de 
suite,  mais  qu'il  me  semblait  pourtant  qu'avec  un  petit  can- 
tabilé,  émaillé  de  soupirs  et  de  points  d'orgue  sur  les  notes 
sensibles...  —  Sensibles,  murmura-t-elle,  sensibles!  les  notes 
sont  donc  sensibles?—  il  y  en  a,  lui  dis-je...  mais  ce  mou- 
choir, ce  mouchoir  trempé  de  vos  larmes,  est-ce  que  vous 
ne  me  permettrez  pas?...  —  Oui,  prends-le,  me  dit-elle, 
preuds-iectva-t'-en...  Va-t'-en  l  — Je  m'en  allai...  Et  me  voilà 
maiiitenaut...  j'entre  dans  une  nouvelle  période  amou- 
reuse... ma  troisième  manière...  la  femme  du  monde,  la 
femme  mariée...  les  drames  de  l'adultère...  M.  le  baron 
Daoulas,  mon  bon  protecteur...  pourquoi  faut-il  que  mon 
premier  mari  soit  justemtnt...  Alit  ù  j'avais  eu  te  clioix, 
j'aurais  bien  mieux  aimé  queçatombftt  sur  quelqu'un  que 


je  ne  connaissais  pas...  Mais  voilà,  les  gens  que  Ton  ne  con- 
naît pas,  on  ne  connaît  pas  leurs  femmes...  c'est  ce  qui  fait 
que  ça  tombe  presque  toutjours  sur  les  gens  que  Toa  con- 
natt...  It  est  là  le  mouchoir  qu'elle  a  trempé  de  ses  larme?... 
Il  est  làl...  {H  le  prend  dans  ton  gilet  et  il  le  couvre  de  bai' 
sers).  Je  les  mettrai  eu  musique,  ces  tarmea-làl...  Je  les  met^ 
trai  en  musique! 

Tel  est  Valentin  Bruck,  personnage  affectueux  et 
désintéressé. 

Édouard  d'Andrésy  s'enfuit  avec  la  femme  de  son 
ami,  qu'il  aime  «  comme  une  sœur,  aTec  l'âme  »,  et  il 
est  magnanime.  Tantôt  il  retire  de  l'eau  un  pécheur  â 
la  ligne,  tantôt  il  tient  tête  â  un  lion  échappé;  ses 
jaquettes  sont  toujours  on  trempées  ou  déchirées  par 
ses  sauvetages,  et  il  dit  â  celle  qa'il  aime  :  «  Si  je 
n'avais  pas  repêché  ce  malheureux  pêcheur,  je  ne  me 
serais  pas  cru  digne  de  te  posséder.  »  Il  serait  sublime, 
le  malheureux,  si  l'auteur  n'arait  eu  la  cruauté  de  le 
faire  ridicule. 

On  Toit  k  présent  quel  est  le  fond  du  comique  de 
Meilhac,  le  fond  de  sa  philosophie  :  c'est  la  satire  du 
désintéressement,  et,  par-dessus  tout,  la  satire  de 
l'amour.  Il  est,  pour  cela,  bleu  de  son  temps.  C'est  une 
chose  parliculière  que,  depuis  la  mort  de  Musset  et  la 
déchéance  du  romantisme,  on  n'ait  pas  tu  sur  notre 
théâtre  une  Traie  scène  d'amour.  Cherchez,  il  n'y  en  a 
point.  Augier,  qui  est  pourtant  encore  un  peu  troaba- 
dour  çà  et  là,  élude  le  sentiment  ;  Dumas  ne  l'a  guère 
su  faire  parler  qu'une  fois,  au  premier  acte  du  Fils  na- 
turel, pendant  cinq  miaules;  Barrière  y  échoue  ridicu- 
lement; Sardou  y  manque  tout  à  fait  de  conviction; 
Paiïleron  l'entortille;  —  il  y  a  bien  le  Maître  de  forges 
et  le  Bcm&rds  (Fun  ange,  pour  aller  chercher  des  exem- 
ples en  dehors  de  la  littérature,  —  mais  c'est  trop  peu. 
Eu  somme,  depuis  le  second  empire,  au  théâtre  l'Amour 
s'est  tu.  Apparemment,  le  romantisme  en  arait  trop 
usé. 

Ce  n'est  pas  que  Meilhac  l'igoore;  il  Ta  sous-entendu 
délicatement  dans  VÈté  <lc  la  Saint-Martin,  il  Ta  effleuré 
dans  la  Petite  Mère^  ce  délicieux  chef-d'œuTre,  —  mais 
son  occupalioD  favorite  est  de  le  persifler,  de  le  trans- 
percer. 11  n'y  met  pas  autant  d'âpreté  sans  doute  qu'il 
y  eu  a  dans  les  Jocrisses  de  PAmour,  et  pourtant  ses 
traits  sont  au  moins  aussi  sûrs.  Je  ne  Teux  pas  parler 
de  Froufrou  que  tout  le  monde  connaît,  et  qui  est  une 
admirable  élégioTue  à  l'envers.  Mais  dans  la  moindre  de 
ses  comédies,  Meilhac  sème  des  mots  d'une  charmaule 
finesse  de  moraliste,  et  ot.  le  cœur,  le  pauTre  cœur, 
n'est  pas  épargné.  Voici  ce  que  dit  une  femme,  quel- 
que part  :  «  Ce  qui  me  charme  dans  cet  amour,  c'est 
le  plaisir  que  je  trouve  à  y  résister.  »  —  Autre  frag- 
ment :  tt  II  m'a  semblé  que  mon  devoir,...  dit  TamanL 
—  Ah  I  s'écrie  la  maîtresse,  c'est  arec  des  phrases  pa- 
reilles que  TOUS  m'arez  rendue  folie  autrefois...  Conti- 
nuez! »  —  Autre  fragment  :  u  Dites-moi  que  tous 
m'arez  en  horreur,  et  je  tous  laisserai  partir...  —  Ohl 
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c'est  mal... —  Heoriettel  —  C'est  mal  d'abuser  ainsi 
de  l'impressioD  qu'un  jeune  homme  comme  tous  doit 
Décessa  ire  ment  faire  sur  une  jeune  âme.  —  Mon  ado- 
rée... mon  adoréel  »  —  Autre  fragment  :  «  En  route, 
jd  me  disais  :  «  Non,  je  n'irai  pas,  je  n'irai  pas...  »  Seu- 
leoient  je  suis  superstitieuse,  et  j'ajoutais:  «  Par  exem- 
ple, si  je  manque  le  train,  c'est  que  le  ciel  Teut  que  je 
voie  Marcel  avant  de  partir...  »  Je  suis  arrivée  à  la  gare 
cinq  minutes  avant  le  départ.  —  Alors  ?...  —  Alors,  je 
me  suis  dit  :  «  Qu'est-ce  que  je  vais  faire  de  ces  cinq 
minutes?»...  Et  je  suis  venue...,  tous  comprenez?... 
—  Oui,  oui,  parfaitement!  —  C'est  une  folie,  je  le 
sais...  Mais  c*est  si  bon  de  venir  voir  quelqu'un  qui  a 
de  l'affection  pour  tous...  Et  puis  je  voulais  vous  de- 
mander quoi  donc?...  Je  ne  sais  plus...  Ah!  je  me 
rappelle!...  de  venir  me  voir  cliez  ma  tante...;  vous 
viendrez,  n'est-ce  pas?  »  Que  ces  peintures  sont  fines  ! 
C'est  l'amour  lui-même,  avec  son  besoin  d'admiration, 
d'adoration,  avec  les  petites  superstitions  qu'il  en- 
tr«ine  (comme  toute  religion)  avec  son  ravissant  man- 
que de  logique... 

Heilhac  le  montre,  ce  sentiment  qui  supprime  le 
temps  et  l'espace,  alors  qu'il  est  victime  des  amoin- 
drissements, des  mutilations  qu'y  apportent  les  mi.sé- 
rables  conditions  d'espace  et  de  temps.  Toute  l'ironie 
de  notre  nature  mortelle  se  laisse  voir.  Gela  coûte  de 
l'argent,  oui,  de  l'argent,  d'enlever  celle  qu'on  aime  et 
de  i>'en  aller  vivre  avec  elle.  Le  duc  Émile  calcule  que 
cela  fait  vingt-huit  mille  francs  pour  un  seul  jour,  et 
il  ajoute  :  «  Si  c'étaient  vingt-huit  mille  francs  une 
fois  donnés,  je  ne  dirais  rien...  Mais  supposons  que 
nous  nous  aimions  seulement  pendant  quinze  jours... 
nous  ne  pouvons  guère  supposer  que  nos  amours 
durent  moins  de  quinze  jours,  n'est-ce  pas?...  Multi- 
pliez donc  vingl-huit  mille  par  quinze...  je  vais  calcu- 
ler. »  Il  faut  compter  aussi  avec  la  révolte  de  l'égoïsme, 
un  instant  déconcerté  par  l'élan  de  la  passion  et  qni 
reprend  le  dessus.  La  tranquillité  de  la  vie,  le  retour 
des  habitudes,  voilà  ce  qui  dissout  lentement  l'amour. 
Rappeiez-Tous  le  lent  dégoût  de  Froufrou  à  Venise; 
rappelez-vous  la  lâcheté  si  naturelle  de  Boisgommeui 
battant  doucement  en  retraite  quand  la  petite  mar- 
quise vient  le  trouver,  avec  sa  vaillance  de  femme,  en 
lui  disant,  la  tête  contre  sa  poitrine  :  «  Toute  la  vie, 
Max,  toute  la  viel  Ahl  je  peui  bien  le  dire  mainte- 
nant... Jamais,  s'il  avait  fallu  être  à  la  fois  à  mon  mari 
et  h  vous,  jamais  je  n'aurais  consenti...  Je  n^aurais  pas 
pu!  Mais  maintenant  qu'il  n'y  a  plus  que  vous...  Main- 
tenant que  c*est  tous,  en  quelque  sorte,  qui  êtes  mon 
mari...  »  Ahl  les  pauvres  canailles  que  nous  sommes 
pour  la  plupartl  Fragilité,  ton  nom  est  homme  autant 
et  plus  que  femme!  L'infidélité,  l'infidélité  à  l'amour, 
au  souvenir,  à  la  foi,  aux  autres  et  à  soi-même,  voilà 
le  fond  du  vase.  C'est  lA  que  Meilhac  triomphe.  Vous 
savez  par  cœur,  sans  doute,  cette  merveilleuse  Jeune 
Vtuve,  de  La  Fontaine,  qui  semble  gaie  quand  on  la  lit 


un  peu  vile;  eh  bien,  c'est,  avec^une  poésie  supérieure, 
la  quintessence  de  tout  Heilhac...  Ce  n'est  pas  que  les 
hommes  soient  mauvais,  non  ;  c'est  qu'ils  s'aiment  eux- 
mêmes,  et  puis  qu'ils  sont  faibles,  et  puis  qu'ils  chan- 
gent, et  puis  qu'ils  passent... 

Un  de  mes  amis,  qui  sait  aimer  et  qui  aime,  s'est 
venu  plaindre  à  moi  de  Meilhac.  u  Gomment,  m'a-t-ii 
dit,  j'ai  déjà  tant  de  peine  à  oublier  ce  qui  en  mot- 
même  contrarie  mon  cœur,  à  faire  taire  la  sorte  d'iro- 
nie intime  qui  me  persécute,  et  voilà  un  écrivain  qui 
emploie  tout  son  esprit  à  me  persuader  que  c'est  cette 
ironie  qui  a  raison,  et  mon  cœur  qui  se  trompe!  C'est 
une  mauvaise  action!  ..  A-t  il  au  moins  quelque  chose 
à  m'olTrir,  lui,  pour  m'aider  à  vivre,  à  la  place  de  cet 
amour,  qu'il  blesse  mortellement  en  moi?...  Mainte- 
nant je  n'ose  plus  rien  dire,  plus  rien  sentir  en  fait  de 
tendresse...  Je  suis  averti;  je  me  rappelle  tout  à  coup 
Gil-Perez,  Lassouche,  Dupuis,  Baron,  disant  leurs 
phrases  sentimentales...  Je  suis  épouvanté  de  les  ré- 
péter à  mon  insu,  et  sérieusement...  Je  me  demande 
avec  angoisse  :  Mon  Dieu,  est-ce  que  je  fais  du  Meilhac 
en  ce  moment-ci?...  Tenez,  vous  louerez  son  esprit  au- 
tant qu'il  vous  plaira;  j'avoue  qu'il  en  a  prodigieuse- 
ment... Mais  c'est  un  malfaiteur  de  l'humanité...  11  en 
a  commis  une  belle  quantité,  lui,  de  ces  homicides 
spirituels  sur  lesquels  gémissait  Port-Royal  1...  »  — 
«  Vous  êtes  bien  difficiles  à  satisfaire,  vous  autres  per- 
sonnages d'un  cœur  inquiet,  répondis-je  à  mon  ami. 
Tout  vous  est  aquilon.  Qui  pourrait  parler  de  l'amour 
d'une  façon  qui  vous  convint?  On  vous  blesse  égale- 
ment, qu'on  en  dise  quelque  chose  ou  qu'on  n'en  dise 
rien.  Songez  un  peu  que  c'est  déjà  une  satire  alîreuse 
de  l'amour  que  d'employer  le  verbe  aimer  à  un  temps 
passé  :  ils  s'aimèrent.  Us  se  sout  aimés,  est  an  mot  que 
vous  ne  pouvez  supporter...  ou  peut-être  est-ce  la 
troisième  personne  qui  vous  choque;  vous  n'admettez 
pas  qu'on  parle  de  ces  choses-là  du  dehors.  —  C'est 
trop  d'exigence...  Que  voulez-vous?  Ne  lisez  point.  La 
littérature  n'est  pas  faite  pour  les  amoureux.  Us  ont 
mieux  à  faire...  » 

La  littérature  est  faite  pour  les  personnes  qui  sont 
curieuses  de  l'humanité  et  en  sont  presque  sorties,  qui 
peuvent  jouir  des  sentiments  et  des  passions  comme 
d'un  spectacle,  qui  ne  Tivent  plus  qu'à  moitié,  ou  qui 
<(  ont  vécu  »,  comme  on  dit.  Eh  bien,  au  jugement  de 
ces  personnes-là,  Meilhac  est  un  auteur  charmant; 
c'est  un  fantaisiste  plein  de  gaieté  et  un  moraliste 
pénétrant.  Et  elles  se  laissent,  bonnement,  ammerpnr 
lui. 

Paul  Desjardihs. 
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UNE  VOCATION  CONTRARIÉE 
Nouvelle 

C'était  par. une  de  ces  atroces  soirées  dont  la  fin 
d'octobre  18..  se  montra  particulièrement  prodigue. 

Je  terminais  alors  par  la  capitale  du  Poitou  une 
longue  série  d'excursions  poursuivies  à  travers  la  Tou- 
raine,  l'Anjou  et  la  Basse-Bretagne, 

En  touriste  consciencieux,  infatigable,  que  rien 
n'effraye  et  pour  qui  tous  les  moments  sont  bous, 
j'étais  sorti  de  l'hôtel  après  dîner,  dédaigneux  de  ce 
que  le  poétique  abbé  Delisle  n'eût  pas  manqué  d'ap- 
peler: 

D'un  ciel  fort  inclément  les  humides  menaces. 

Tout  en  marchant  je  repassais  dans  ma  tôte  les  der- 
nières étapes  de  la  route  que  je  venais  de  parcourir. 
Je  revoyais  Nantes  et  sa  vieille  cathédrale  gothique, 
Saint-Nazaire  et  ses  immenses  bassins,  Indret  et  ses 
forges  retentissantes.  D'un  bond,  je  sautais  à  Tours.  Je 
remontais  la  rue  Royale  et  j'allais  saluer  la  statue  du 
pensif  Descartes  et  celle  du  joyeux  Rabelais.  J'en  étais 
à  Ghenonceaux  de  cette  tournée  rétrospective,  lors- 
qu'une pluie  violente  se  chargea  de  me  rappeler  à  la 
réaUté. 

Le  ciel,  lourd  de  nuages  depuis  le  matin,  se  déchar- 
geait maintenant  à  grand  fracas.  Immédiatement  je 
pris  le  pas  gymnastique  en  chantant,  pour  me  récon- 
forter, le  refrain  militaire  bien  connu  : 

U  y  a  la  goutte  à  boire,  là-liauti 
Il  y  •  la  goutte  à  boire!... 

Là-haut,  pour  moi,  c'était  le  plateau  sur  lequel  est 
perché  Poitiers.  En  attendant,  c'est  en  bas  de  la  longue 
rampe  qui  y  conduit  que  je  la  buvais,  la  goutte,  et 
quelle!  —  comme  disent  les  Méridionaux. 

Quand  j'entrai  en  ville,  minuit  sonnait.  Pas  un  café 
ouvert;  toutes  les  lumières  éteintes. 

Je  continuai  ma  course  dans  la  direction  de  l'hûtel. 

De  véritables  trombes  d'eau,  poussées  par  an  fu- 
rieux vent  d'ouest,  s'écrasaient  sur  la  chaussée,  mena- 
çant de  submerger  les  trottoirs  eux-mêmes.  Ua  chaus- 
sure —  détail  inquiétant  —  commençait  à  prendre 
l'eau  «  par  le  col  de  ma  chemise  ».  La  respiration 
allait  me  manquer...  Et  pas  un  trou  où  s'abriterl... 

A  ce  moment  Je  vis  briller  les  deux  yeux  jaunes 
d'une  voiture  arrivant  au  grand  trot  de  mon  côté  :  le 
ciel»  visiblement  ému  de  pitié,  se  décidait  à  me  tendre 
la  perche.  Je  la  saisis  avec  l'audace  des  désespérés. 

—  ArrêtezI...  Au  nom  de  la  loil...  hurlai-je  de  toute 
ma  force. 

Si  courte  qu'elle  soit,  cette  phrase  produit  toujours 
son  petit  efTet.  Le  cocher  arrêta  net  ses  chevaux,  chose 


qu'il  se  fut  sûrement  gardé  de  faire  si  j'avais  eu  la 
sottise  de  lui  adresser  ma  sommation  au  nom  de  l'hu- 
manité. 

Bien  que  j'eusse  prévu  et  souhaité  ce  résultat,  je  fus 
cependant  effrayé  de  l'avoir  obtenu.  J'eus  quelques  se- 
condes d'hésitation  en  pensant  à  ce  que  mon  procédé 
pouvait  avoir  de  légèrement  incorrect,  voire  même  de 
répréhensible.  Hais  il  n'était  plus  temps  de  reculer.  Je 
me  précipitai  donc  bravement  vers  la  voiture  pour 
faire  agréer  mes  excuses  à  celui  qui  devait  en  occuper 
l'intérieur,  lorsque  la  portière  s'ouvrit  et  qu'une  voix 
bien  connue  s'écria  : 

—  FernandI 

—  Charles  I  répondis-je  avec  Ivresse. 

—  Toil 

—  Moil 

—  Monte  vitel...  Au  cercle!... 

El  le  véhicule  repartit,  nu  triple  ahurissement  da 
cocher,  de  Charles  et  de  votre  serviteur. 

—  Ah  çàl  demanda  mon  ami,  que  fais-tu  &  Poitiers, 
dans  les  rues,  à  pareille  heure,  par  un  temps  sem- 
blable? Je  te  croyais  parti  de  cet  après-midi.  Dé- 
trousses-tu les  passants?  Nonl...  L'instant  serait,  d'ail- 
leurs, assez  mal  choisi...  Alors,  trois  fois  horreur!  tu 
es  donc  de  la  police  secrète  que  tu  réquisitionnes  les 
voilures  avec  une  telle  assurance?...  Ton  cas  est  plus 
grave  que  je  ne  le  supposais. 

Remis  de  mon  essoufflement,  je  racontais  à  Charles 
mon  humide  odyssée,  et  nous  nous  égayâmes  tous 
deux  à  mes  humbles  dépens. 

—  Quelle  piteuse  mine,  mon  pauvre  ami,  tu  devais 
faire  sous  la  gouttière! 

—  Parbleu  !  j'aurais  voulu  te  voir  à  ma  place. 

—  Mais,  étourdi  que  je  suis,  tu  dois  être  trempé 
jusqu'aux  moelles...  Tu  vas  venir  chez  moi,  changer 
de  linge  et  de  vêtements...  Nous  sommes  à  peu  près 
de  môme  taille...  Joseph,  à  la  maison  I...  Excuse-moi 
de  n'y  avoir  pas  songé  plus  tôt. 

—  J'y  pensais  pour  toi,  répondis  je,  et  j'accepte  avec 
d'autant  plus  de  reconnaissance  que  ma  malle  est  res- 
tée à  la  consigne,  car  je  ne  croyais  pas  devoir  passer 
ici  plus  d'une  demi-journée  :  quelques  notes  à  prendre 
À  la  BibUothèque  m'ont  retardé  et  fait  manquer  le 
train. 

—  Alors,  tu  m'appartiens  jusqu'à  demain? 

—  Jusqu'à  ce  matin  seulement,  puisqu'il  est  minait 

passé. 

Quelques  instants  après  j'avais  fait  peau  neuve,  et 
le  coupé  de  Charles  repartant  à  nouveau  nous  déposait 

devant  la  porte  cochëre  d'une  grande  maison  dont  les 
fenêtres,  au  premier  étage,  étaient  violemment  éclai- 
rées. 

Nous  gravîmes  un  large  escalier  qui  débouchait 
dans  le  vestiaire.  Un  laquais  nous  débarrassa  de  nos 
pardessus  et  de  nos  chapeaux,  et  nous  entr&mes  dans 
la  salle  de  jeu. 
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La  partie  engagée  était  chaude.  Nous  étions  là  depuis 
dix  mioates,  que  la  présence  d'un  étranger  n'avait  en- 
core été  remarquée  par  personne.  La  table  de  bacca- 
rat était  fort  entourée  :  pour  un  ponte  assis,  il  y  en 
avait  deux  debout  L'atmosphère  du  lieu,  appauvrie 
par  soixante  paires  de  poumons  et  surchargée  d'une 
épaisse  fumée  de.  tabac,  me  parut  tout  d'abord  irres- 
pirable. Un  énorme  lustre  à  cinq  branches,  vomissant 
le  gaz  à  pleins  becs,  illuminait  crûment  une  scène  qui 
eût  tenté  la  palette  d'un  impressionniste. 

Dans  un  coin,  sur  un  divan,  un  homme  était  étendu, 
dormant,  le  chapeau  sur  la  léte,  un  cigare  éteint  à  la 
bouche.  Ses  traifs  crispés,  ses  mains  qu'agitait  par 
instants  un  tremblement  convolsif  disaient  assez  qu'il 
n  n'avait  pas  été  heureux  »  :  vraisemblablement  il  con- 
tinuait de  perdre  en  réve. 

Dans  l'angle  opposé,  quatre  jeunes  gens  arrosaient 
bruyamment  de  cliquot  une  terrine  de  l'éditeur  cha- 
rentais  Deschandeliers,  en  commentant  1^  «  coups  » 
les  plus  remarquables  de  la  soirée. 

Soudain  il  y  eut  autour  de  la  table  de  jeu  un  mou- 
veinent  de  houle  :  le  banquier  venait  de  se  lever. 

—  Messieurs,  il  y  a  une  suHe,  dit  le  croupier.  Quel- 
qu'un demande-t-il  à  la  voir?...  Non?...  La  banque  est 
anx  enchères. 

—  Combien  ai-je?  demanda  le  banquier  sortant. 

—  Vingt-sept  mille  quatre  cent  soixante,  monsieur 
Yvon. 

Celui  auquel  le  croupier  venait  de  donner  ce  nom 
ouvrit  alors  son  portefeuille,  dans  lequel  disparurent 
trois  grosses  liasses  de  billets  de  banque.  Puis  il  ré- 
partit l'or  dans  ses  vastes  goussets  et  poussa  devant  le 
croupier,  en  manière  de  remerciement,  «  la  mon- 
naie »,  c'est-â-dire  douze  pièces  de  cent  sous,  que 
celui-ci  fit  prestement  glisser  dans  sa  boite. 

—  A  combien  la  banque?  cria-t-il  aussitôt. 

—  A  cent  lonist  dit  une  voix. 

—  Cent  cinquantel  fit  une  autre. 

—  Deux  cents  1 

—  Deux  cent  cinquantel... 

—  Vous  ne  voulez  pas  me  la  laisser?...  Eh  bien, 
banque  ouverte I...  Philippe,  des  cartesl 

Pendant  que  le  croupier  mêlait  rapidement  les  deux 
jeux  neufs  que  le  gérant  venait  d'apporter,  —  «  bras- 
sait ta  salade  »,  suivant  l'expression  consacrée,  — 
Charles  se  pencha  vers  moi  : 

—  Il  va  bien,  le  jeune  vicomte,  me  souffla-t-il  h 
l'oreille.  Du  train  dont  il  marche,  le  pauvre  petit  mil- 
lion qfie  lui  a  laissé  sa  grand'mère  sera  bientôt  dé- 
voré. 

—  Pourquoi  sa  famille  ne  le  fait-elle  pas  interdire? 

—  Qui  sait?...  Pour  éviter  un  scandale,  peut-être... 
Chutl  Voici  son  oncle... 

Le  banquier  heureux  de  tout  à  Theare  venait  vers 
nous.  Il  tendit  les  deux  mains  à  mon  ami  et  s'écria 
sur  un  ton  de  cordialité  protectrice  : 


—  Tiens,  ce  bon  Gharlesl  Comment  va?... 

—  Pas  mal,  répondit  sèchement  mon  ami,  et  vous? 

—  Moi,  ça  va  conime  un  homme  qui  vient  de  ga- 
gner... le  droit  d'aller  se  reposer...  Les  pontes  n'ont 
vraiment  pas  de  chance  ce  soir;  le  tableau  de  gauche, 
surtout,  est  «  empoisonné  »  :  il  a  perdu  jusqu'à  dix 
fois  sur  douzel...  Sur  ce,  bonne  nuit,  cherl... 

Et  notre  interlocuteur  tourna  les  talons  en  lAcbant 
une  grosse  bouffée  de  cigare. 

—  Quel  est  cet  homme?  demandai-je.  Être  l'oncle 
heureux  d'un  vicomte  malheureux  ne  constitue  pas 
une  profession  sufQsante. 

—  Peut-être?...  répondit  Charles.  Quoi  qu'il  en  soit, 
c'est  une  sorte  de  cou  lissier  qui,  dit-on,  a  connu  des 
temps  moins  prospères.  Comment  s'est-il  enrichi?  à  Ja 
Bourse  ou  au  baccarat  ?  A  l'une  et  à  l'autre,  sans  doute. 
C'est  nn  malin  doublé  d'un  veinards  pour  être  rare, 
l'espèce  n'en  est  pas  moins  dangereuse,  an  contraire. 

Cependant  le  jen  marchait.  Les  liasses  de  billets  de 
banque  placées  en  face  du  croupier  perdaient  plu- 
sieurs feuilles  à  chaque  coup;  l'or  et  les  jetons  se  raré- 
fiaient de  plus  en  plus.  Seule,  une  pile  de  pièces  de 
cinq  francs,  tenant  lieu  de  presse-papier,  demeurait 
intacte. 

—  Que  me  reste-t-il?  demanda  le  petit  vicomte. 

—  Cent  cinquante  et  quelques  louis. 

—  Et  qu'est-ce  qu'il  y  a  de  fait? 

—  Cinq  cent  soixante  louis  passés,  dont  les  denx 
tiers,  à  peu  près,  sur  le  tableau  de  droite. 

—  Bien...  Le  coup  est  tenu.  Rien  ne  va  plus. 

—  Le  coup  est  tenu  tel  qu'il  est  èelairéf  messieurs, 
répéta  le  croupier...  A  qui  la  main? 

Le  banquier  distribua  ûegmatiquement  les  cartes. 

—  J'oflTre,  dit-il,  après  un  temps  de  filage. 

Les  deux  tableaux  refusèrent.  Alors,  détachant  une 
carte  du  talon,  le  vicomte  la  retourna  d'un  coup  sec. 

—  Pardieul  fit-il.  J'aurais  dû  m*en  douter  :1e  tirage 
à  cinq  m'est  toujours  funeste.  Messieurs,  j'ai  bacca* 
rat!... 

—  Perdu  partout!  dit  le  croupier. 

Le  vicomte  sortit  de  sa  poche,  sans  émotion  appa- 
rente, les  billets  et  l'or  nécessaires  pour  payer  le  coup, 
puis,  se  levant  du  fauteuil,  il  dit  tout  d*une  haleine  et 
sur  le  même  ton  : 

—  Messieurs,  la  banque  est  levée.  A  un  autre  plus 
fort...  Louis,  un  consommé  et  un  cigare. 

Charles  me  tira  par  le  bras. 

—  Tiens,  murmura-t-il,  cela  fait  mal  à  volrl...  Viens 
dans  le  salon  de  lecture,  il  n'y  a  jamais  personne... 
Nous  causerons  tranquillement  en  prenant  nne  tasse 
de  thé. 

Je  le  suivis.  Une  fois  installé  au  coin  de  la  chemi- 
née, la  porte  fermée,  le  thé  servi,  Charles  alluma  une 
cigarette  et  s'écria  : 

—  Est-ce  assez  écœurant,  hein?...  Quand  je  pense 
pourtant  que  j'ai  été  comme  euxl... 
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—  Comment,  toi,  l'homme  sage,  lu... 

—  Parfaitement.  J'aurai  tantôt  quarante  ans,  et  il  y 
en  a  quinze...  Quinze  ans  déjà  I...  —  Ût-it,  comme  en 
se  parlant  ft  lui-même.  Bah  I  reprit-il  tout  haut,  la  leçon 
a  été  rude,  mais  elle  a  porté. 

Ces  paroles  m'intriguèrent  au  plus  haut  degré,  et 
m'inspirèrent  le  légitime  désir  de  connaître  l'histoire 
à  laquelle  mon  ami  Tenait  de  faire  allusion,  et  dont  il 
ne  m'avait  jamais  soufflé  mot. 

—  Si  ta  voulais  me  conter  cela?...  demandai-je. 

—  Soit,  répondit-il,  après  une  légère  hésitation.  Ce 
sera  peut-être  un  peu  long,  mais  nous  avons  le  temps. 
Et  puis,  qui  sait?.  .  Ta  pourras  peut-être  en  faire  ton 
profit,  bien  que  l'expérience  d'autrui,  surtout  en  ces 
matières,  ne  serve  géoéralement  pas  à  grand'chose. 

—  Hais  je  ne  suis  pas  joueur,  protestai-je,  et  il  serait 
un  peu  tard  pour  m'y  mettre,  avoue-le  ;  nous  sommes, 
à  deux  mois  près,  du  même  âge... 

—  On  le  devient  inconsciemment,  et  l'âge  n'a 
rien  à  voir  là-dedans;  plus  on  commence  tard,  plus 
c'est  terrible! 

—  Je  n'ai  jamais  fait  que  des  parties  de  famille... 

—  Il  y  a  commencement  à  tout.  J'ai  débuté  par  là, 
moi  aussi,  et  Dieu  sait  01*1  je  me  serais  arrêté,  sans  l'in- 
tervention de  ce  brave  Camille  Renard...  Enfin,  voici 
l'histoire. 


I. 


J'avais  vingt-cinq  ans.  J'arrivais  de  Paris,  où  je  ve- 
nais de  terminer  mes  études  de  droit,  pour  me  faire 
inscrire  au  barreau  de  ma  Tille  natale,  cédant  en  ceci 
aux  amicales  injonctions  de  mon  père  et  de  ma 
mère. 

—  CommentI  vas-tu  t'écrier,  c'est  à  Paris  que  tu  as 
fait  ton  droitl  A  quoi  songeaient  donc  tes  parents?  Ils 
avaient  une  faculté  sous  la  main,  ils  pouvaient  te  gar- 
der près  d'eux,  te  surveiller,  et  ils  n'ont  pas  profité  des 
immenses  avantages  qui  leur  étaient  offerts?.,. 

Si,  dans  celte  circonstance,  ils  ont  pris  le  contre- 
pied  de  leurs  intérêts,  c'est,  tu  t'en  doutes  bien,  qu'ils 
avaient  pourcela  d'impérieuses  raisons.  En  m'envoyant 
à  Paris,  ce  n'est  pas  de  Poitiers  qu'ils  m'éloignaieot, 
mais  de  l'usine  Maréchal.  Comprends-tu  maintenant?... 

Ahl  mon  cher  ami,  si  jamais  tu  as  des  enfants, 
garde-toi  de  contrarier  leur  vocation  :  tu  ne  tarderais 
guère  à  en  être  sévèrement  puni.  Dix-neuf  fois  sur 
vingt,  les  parents  commettent  la  faute  de  rêver  pour 
leurprogéniture  une  situation  bien  au-dessus  de  la  leur 
propre,  et  qui  n'est  souvent  pas  compatible  avec  les 
goûts  et  les  aptitudes  de  l'inléressé.  La  vanité  est  une 
des  maladies  de  notre  époque. 

Je  ne  rends  personne  autre  que  moi  responsable  de 
mon  douloureux  passé  —  un  homme  honnête  et  labo- 
rieux devant  faire  son  devoir  partout  et  toujours  — 
mais  je  crois  pouvoir  afûrmer  que,  s'il  m'avait  été 


permis  de  me  livrer  à  l'industrie,  comme  c'était  ma 
première  envie,  bien  des  malheurs  eussent  été 
évités. 

Est-il  utile  de  te  raconter  mes  premiers  pas  dans  la 
carrière  qui  m'avait  été  imposée?  Les  débots  se  res- 
semblent tous.  Gomme  tous  les  avocats  passés,  présents 
et  à  venir,  je  gagnai  ma  première  cause.  Le  président 
du  tribunal,  un  ami  de  la  maison,  m'avait  nommé 
d'office  défenseur  d'un  pauvre  diable,  coupable  d'avoir 
soustniit  quelques  artichauts  à  un  maraîcher.  Les  anté- 
cédents du  prévenu  étaient  bons,  son  casier  judiciaire 
immaculé.  Après  une  plaidoirie  qui  ne  dura  pas 
moins  de  cinq  quarts  d'heure,  j'eus  la  joie  d'entendre 
prononcer  l'acquittement  de  mon  client,  et  d'être  féli- 
cité à  la  sortie  de  l'audience,  coram  populo^  par  le  bâ- 
tonnier de  l'ordre.  Quelle  rédamel...  Je  remerciai  le 
digne  homme  avec  une  orgueilleuse  modestie,  en  le 
traitant  de  «  cher  confrère  »,  et  je  rentrai  chez  moi,  la 
tête  haute,  pour  savourer  le  facile  succès  qui  m'avait 
été  ménagé. 

Du  coup,  mes  rêves  d'industrie  furent  oubliés.  Je 
me  voyais  déjà  en  passe  de  devenir  célèbre,  et  je  lisais 
par  avance,  dans  le  compte  rendu  Y  Observateur 
banal  cliché  de  bienvenue  :  «  Un  maître  de  la  parole 
s'est  révélé  dans  nos  murs  I...  »  Au  fait,  pourquoi  pas?... 
Gambetta  venait  d'être  mis  en  lumière  par  le  procès 
Daudin.  Que  semblable  occasion  s'offrit  à  moi,  et  Ton 
verrait!... 

Je  dus  en  rabattre  de  mon  eothousiame.  Des  se- 
maines, des  mois  s'écoulèrent.  Rien.  Mes  cartons  de- 
meurèrent vierges  de  dossiers,  et  mon  escarcelle  son- 
nait creux,  la  petite  somme  que  mon  père  m'avait 
libéralement  octroyée,  à  titre  d'encouragement,  ayant 
été  su r-le  champ  convertie  en  meubles  inutiles  et  en 
livres  de  droit  que  je  ne  devais  jamais  ouvrir. 

La  situation  dans  laquelle  je  me  trouvais  ne  laissait 
pas  de  donner  .de  sérieuses  inquiétudes,  le  métier 
d'avocat  sans  cause  étant  un  des  pires  métiers,  une  des 
nombreuses  variétés  de  la  misère  en  cravate  blanche. 

Je  ne  t'apprends  point  que  ma  famille,  pour  hono- 
rable qu'elle  fût,  n'était  rien  moins  qu'aisée  :  ce  n'est 
pas  en  gagnant  mille  francs  par  an,  comme  comptable 
de  la  maison  Maréchal,  que  mon  père,  qui  nous  avait 
fait  donner  une  instruction  soignée,  à  ma  eceur  et  à 
moi,  avait  pu  réaliser  de  bien  grandes  économies. 

A  vingt-cinq  ans,  alors  que  j'aurais  dû  gagner,  et  au 
delà,  l'intérêt  du  capital  que  je  représentais,  j'étais  en- 
core à  la  charge  des  miens,  ce  qui  constituait  pour 
eux  une  gêne  réelle,  et  pour  moi  une  humiliation  de 
tous  les  instants. 

Mes  journées  se  passaient,  ternes  et  vides,  à  attendre 
un  client  qui  ne  venait  pas.  J'étais  désespéré.  Je  ne 
pouvais  pourtant  pas  pousser  les  gens  à  s'entre-tuer 
pour  avoir  le  plaisir  de  les  défendre I... 

Cet  état  de  choses  n'avait  que  trop  duré;  il  était 
urgent  d'y  porter  remède. 
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Hélas  1  l'inaction  prolongée  danslaquelle j'avais  vécu 
m'avait  amolli  et  me  laissait  sans  force  etsans  courage 
en  présence  d'une  décision  à  prendre.  Tel  projet  qui 
me  séduisait  la  veille  me  semblait  aujourd'hui  impra- 
ticable. J'hésitais,  je  ne  savais  plus...  Ahl  pourquoi 
avait-on  voulu  faire  de  moi  un  avocat!  Mes  études  di- 
rigées dans  le  sens  de  mes  aspirations,  je  serais  devenu 
un  ingénieur,  c'est-à-dire  un  homme  utile  aux  autres 
et  ft  loi-même,  tandis  que  maintenantjl  était  trop  tard  I 

Sur  ces  entrefaites,  je  reçus  la  visite  d'un  ancien  ca- 
marade de  collège.  Il  venait  me  proposer  défaire  partie 
d'un  cercle  dont  il  était  an  des  membres  influents,  en 
sa  qualité  de  secrétaire.  En  toute  autre  circonstance, 
j'eusse  refusé;  mais  je  m'ennuyais  tellement!...  Séance 
tenante,  j'écrivis  la  lettre  d'usage  pour  poser  ma  can- 
didature. Quand  ce  fut  fait,  mon  ami  demanda  : 

—  Quels  parrains  choisis-tu? 

—  Quels  parrains?  C'est  ma  foi  vrai!  Je  n*7  avais 
pas  pensé...  Eh  bien,  loi,  si  ta  n'y  vois  pas  dUacon- 
vénients... 

—  Aucun. 

—  Et  Camille  Renard.  Il  me  rendra  bien  ce  petit 
service? 

—  Parfait.  J'emporte  ta  lettre  pour  la  lui  faire  apos- 
tiller;  j'y  apposerai  moi-même  ma  signature,  et  dès 
ce  soir  tu  seras  affiché.  Sous  peu,  nous  aurons  des 
élections;  tu  seras  de  la  prochaine  tournée. 

Un  mois  après,  je  passais  à  la  «  botte  ».  Le  résultat, 
quoique  peu  brillant,  me  satisfit  néanmoins.  J'élais 
membre  d'un  cercle,  c*était  ressentiel.  Désormais,  je 
saurais  où  tuer  le  temps,  un  gibier  qui  ne  manquait 
malheureusement  point. 

A  l'époqae  où  je  fus  admis,  le  Cercle  artistique  et  lit- 
téraire ~  sans  doute  ainsi  nommé  parce  qu'on  s'y 
occupait  de  toute  autre  chose  que  d'art  et  de  iittéra- 
tore  —  comptait  plus  de  cent  membres,  dont  le  quart 
environ,  c'était  la  proportion  habituelle,  se  réunis- 
sait régulièrement  chaque  soir  pour  n  tailler  un  petit 
bac  ». 

La  partie  débutait  toujours  modestement.  Les  pre- 
mières banques  s'adjugeaient  à  un  louis  ou  deux,  trois 
au  plus.  Rarement  le  banco  était  demandé.  Les  pontes 
n'étaient  pas  encore  échauffés  :  ils  y  allaient  de  leur 
pièce  de  cent  sous  —  de  leur  rouiUarde  —  au  maxi- 
mum. 

Tout  en  buvant  leur  «  mazagran  h  à  petites  gorgées, 
ils  caosaient  de  ceci  et  de  cela,  des  femmes  surtout  : 
de  la  belle  U*""  S...,  dont  le  mari  était  d'une  comptai- 
saDce  à  nulle  autre  pareille  ;  de  la  non  moins  resplen- 
dissante H""  B...,  qui  faisait  tourner  la  tôte  A  tant  de 
personnes  à  la  fois,  etc.,  etc.  La  ville  entière  était 
passée  au  crible  comme  sable  à  bfttir.  Et  les  cancans 
d'aller  leur  train,  pour  le  grand  esbattement  de  quel- 
ques vieux  célibataires  et  de  jeunes  garçons,  dont  ces 
histoires  polissonnes  faisaient  flamber  les  regards  et 
palpiter  les  narines. 


Vers  dix  heures,  au  moment  où  la  conversation  me- 
naçait de  tomber  d'inanition,  huit  ou  dix  autres  mem- 
bres arrivaient  :  ceux-là  étaient  les  vrais  joueurs.  Ils 
dlslribuaient  de  rapides  poignées  de  main  à  droite  et 
à  gauche,  et  «  s'attelaient»  sans  perdre  plus  de  temps, 
La  partie  reprenait  de  plus  belle,  silencieuse,  effrayante, 
sans  trêve  jusqu'au  matin.  Et  c'était  ainsi  du  commen- 
cement d'octobre  à  la  fin  de  mars.  Il  se  faisait,  chaque 
nuit,  des  «  différences  »  de  sept  à  huit  mille  francs, 
cliiffre  énorme  pour  un  cercle  composé,  comme  l'était 
le  nôtre,  de  petits  rentiers,  de  Ûls  de  famille,  riches 
surtout  d'espérances,  et  d'employés  de  commerce  mai- 
grement appointés. 

Notre  installation  ne  péchait  pas  par  excès  de  luxe, 
et  sentait  son  tripot  d'une  lieue.  Nous  occupions,  au 
premierélago  du  Cafèdes  Voyageurs, une^etUe  chambre 
contiguë  à  la  salle  de  billard,  un  véritable  étouffoir. 
Tontes  les  demi-heures,  et  quelque  temps  qu'il  fit, 
sous  peine  d'être  asphyxiés  par  la  fumée  des  pipes  ou 
des  cigares,  il  fallait  ouvrir  l'unique  fenêtre.  On  appe- 
lait cela  «  donner  un  coup  d'air  ». 

Je  me  demande  vraiment  comment  nous  pou- 
vions nous  plaire  dans  un  pareil  local.  Pour  ma  part, 
j'avoue  que  je  fus  long  à  m'y  accoutumer.  Le  démon 
du  jeu  ne  m'ayaut  pas  encore  empoigné,  je  passais 
mes  soirées,  à  califourchon  sur  une  chaise,  à  suivre  la 
partie,  en  simple  spectateur. 

C'était  le  gros  Ernest  Crapier  qui  tenait  la  banque 
le  plus  souvent.  Crapier!  Toute  une  physionomie  que 
ce  nom,  ne  trouves-tu  pas?  Crapier  I  cela  sent  le 
cloaque,  l'égout!...  —  Doué  d'un  merveilleux  sang- 
froid,  s'emballant  rarement  et  avec  cela  audacieux 
comme  pas  un,  Crapier  était  la  terreur  des  pontes,  qui 
lui  avaient  donné  le  tragique  surnom  de  tailleur  noir. 

Presque  toujours  il  gagnait.  A  ceux  qui  s'étonnaient 
de  cette  veine  constante.il  racontait  qu'à  une  époque 
il  avait  c&suyé  une  série  de  déveines  prodigieuses.  Il 
faisait  du  «  rattrapage  »,  voilà  tout.  Ses  succès,  comme 
ponte,  n'étaient  pas  moins  remarquables  :  avec  cent 
sous,  il  ramassait  cent  cinquante  francs  en  un  tour  de 
main. 

—  Comment  diable  vous  y  prenez-vous  donc?  lui  de- 
mandait-on. 

—  Penh!  mon  procédé  varie,  répondait-il  ;  cela  dé- 
pend de  l'inspiration.  Le  plus  souvent,  je  cherche  une 
«  passe  »,  et  quand  je  la  trouve,  je  la  sois  jusqu'au 
bout,  je  la  fais  «suer»,quoi!  Mon  secret  consiste  princi- 
palement à  «  forcer  »>  dans  le  gain  et  non  dans  la  perte, 
comme  on  en  a  l'habitude.  Je  me  méfie  de  u  l'enfi- 
lage »,  voyez-vous;  il  m'a  coûté  cher,  parfois. 

H  fournissait  ces  explications  d'une  voix  calme,  avec 
un  sérieux  imperturbable.  Il  était  la  providence  des 
décavés,  auxquelsil  prêtait,  avec  le  plus  grand  empres- 
sement, tâchant  de  se  faire  pardonner  ainsi  —  j'avais 
du  moins  la  candeur  de  le  supposer  —  la  chance  in- 
solente qui  le  poursuivait.  Il  «  faisait  les  caries  n  avec 
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une  deitérité  digne  d'un  croupier  de  profession,  et 
dont  on  n'eût  jamais  cru  capables  ces  gros  doigts  apo- 
plectiques, gonflés  à  crever,  et  étranglés  par  des  bagues 
de  fort  calibre. 

V  Si  j'entre  dans  de  tels  détails  au  sujet  de  cetindi- 
Tidu,  tu  penses  bien,  mon  cber  ami,  que  ce  n'est  pas 
sans  motifs.  Cet  homme-là  devait  élre  l'artisan  de  mon 
malbeur  et  me  prendre  un  jour  dans  ses  ûlets. 

Son  visage  était  repoussant.  Quant  à  ses  yeux,  ils 
étaient  d'un  bleu  si  pâle,  si  fané,  qu'il  devenait  impos- 
sible d'y  lire  une  impression,  une  sensation,  si  intense 
fût-elle. 

Si  la  personnalité  de  Grapier  eût  fourni  à  un  phy- 
siologiste, doublé  d'un  psychologue,  un  fécond  sujet 
d'études,  Texisteace  ignorée  qu'il  menait  en  dehors  du 
cercleétait  bien  faite, d'autre  part, pour  frapper d'élon- 
nement  l'esprit  le  plus  superficiel.  Tous  ceux  que  j'in- 
terrogeai à  ce  propos  disaient  n'y  rien  comprendre,  et 
si  je  parvins  à  éclaircir  ce  mystère,  ce  fut  à  mon  pré- 
judice, comme  tu  le  verras  par  la  suite, 

PaUU  de  SlVflAY. 

(La  mite  prochainmenU) 


FETEK-PERRIN 


L'œuvredeFeyeU'Perrin  vient  d'être  exposée  à  l'École 
des  beaux-arts.  Ce  jugement  des  morts  aura  été  profi- 
table à  l'artiste.  En  voyant  réunis  ses  ouvrages,  on  a 
pu  se  rendre  compte  des  vaillants  efforts  accomplis  par 
lui  durant  quarante  années,  suivre  par  degrés  l'évola- 
tion  et  les  transformations  de  son  talent,  assister  au 
développement  et  an  progrès  continu  de  sa  personna- 
lité, voir  enfin  de  quelle  passion  profonde  et  sincère  il 
aima  son  art.  C'est  ce  tableau  de  la  vie  de  Feyen-Perrin 
que  je  voudrais  ici  esquisser  rapidement. 


Feyen-PerrtQ  était  né  en  Lorraine  en  1829.  A  voir 
ses  cheveux  noirs,  son  teint  mat,  ses  grands  yeux 
noirs,  tour  à  tour  doux  comme  du  velours,  ou  s'allu- 
mant  comme  de  vifs  éclairs,  on  nePeût  guère  pris  pour 
l'enfant  d'une  race  du  Nord.  Son  goût  pour  le  dessin 
se  manifesta  dès  l'enfance;  il  voulait  être  peintre, 
comme  Tétait  déjà  son  frère  atné,  H.  Eugène  Feyen. 
La  famille  ne  voyait  pas  sans  crainte  un  second  fils 
s'engager,  lui  aussi,  dans  une  carrière  aventureuse;  il 
fallut  pourtant  céder  ft  la  fin  à  cette  impérieuse  voca- 
tion. Feyen-Perrin  reçut  ses  premières  leçoos  de  son 
frère,  qui  habitait  alors  Nancy.  En  18Z|7.  il  vint  à 
Paris  achever  ses  études  et  entra  dans  Patelier  Drol- 
ling. 

On  s'est  moqué  souvent  de  la  peinture  de  Drolling  ; 
mais  si  le  peintre  fut  médiocre,  le  professeur,  du 


moins,  était  excellent.  Il  respectait  la  liberté  de  ses 
élèves,savaitvoir  et  développer  les  qualités  de  chacun, 
se  faire  aimerdetonset  donner  à  tous  d'utiles  conseils; 
il  ne  cherchait  pas  à  les  couler  tous  dans  le  même 
moule.  11  suffira  de  rappeler  qu'à  l'ateliei-  Drolling 
Feyen-Perrin  trouva  pour  condisciples,  en  môme  temps, 
Baudryet  Marchai,  Ulmann  et  Jundt,  Maillot  et  Tim- 
t>al,  Clément  et  Roguet,  H.  Jules  Breton,  enfin,  qui  resta 
toute  la  vie  le  fidèle  ami  de  Feyen-Perrin,  et  a  écrit, 
pour  le  catalogue  de  son  exposition,  une  touchante 
notice. 

Feyen-Perrin  savait  qu'il  voulait  être  peintre;  mais 

quel  peintre  il  voulait  être,  quels  genres  de  sujets  lui 
convenaient,  et  comment  il  les  fallait  traiter,  où  était 
son  talent  personnel  et  sa  voie,  —  cela,  il  ne  le  savait 
pas.  Il  n'a  pas  été  de  ceux  chez  qui,  tout  d'abord,  la 
personnalité  se  manifeste.  Et  ce  qui  manque  le  plus  à 
ses  compositions  d'école,  comme  la  Fille  de  Jaïr,  que 
nous  avons  vue  à  son  exposition,  c'est  la  note  indivi- 
duelle ;  le  dessin  est  sec  et  sans  vigueur,  la  couleur 
molle,  indécise,  sans  éclat.  On  y  trouve  surtout  de  la 
faiblesse;  point  de  qualités,  pas  même  de  gros  défauts; 
tout  au  plus  y  reraarque-t-on  une  certaine  recherche 
d'élégance.  Feyen-Perrin  n'est  qu'un  élève,  etn'a  môme 
pas  encore  acquis  la  correction. 

Il  se  chercha  longtemps  encore  après  être  sorti  de 
l'école.  Les  tâtonnements  n'ont  pas  duré  moins  d'une 
quinzaine  d'années.  Nous  le  voyons  s'essayer  dans  tous 
les  genres  et  aborder  les  sujets  les  plus  divers.  La  my- 
thoIogie,Ia  peinture  religieuse,  l'histoire,  la  décoration 
le  tentent  tour  à  tour.  11  peint  une  Descente  de  croix,  il 
montre  une  vaste  page  X^Barque  deCkaron,  un  Épisode 
des  premières  guerres,  un  Orphée  pleurant  Eurydice,  le 
cadavre  de  Charles  le  Téméraire  retrouvé  le  lendemain  dê 
la  bataille  de  Nancy;  il  esquisse  une  Féte  vénitienne,  il 
s'essaye  à  des  sujets  modernes  comme  dans  son  Guita- 
riste dans  une  brasseiie  ou  sa  Leçon  tTanatomie  du  pro- 
fesseur Veipeau,  L'ambition  est  haute  et  généreuse; 
mais  ce  qui  manquetoujours,  c'est  la  note  personnelle, 
et  avec  elle,  l'inspiration.  Feyen-Perrin  n'est  encore 
qu'un  disciple  qui  va  d'un  genre  à  un  antre,  d'une 
école  à  une  autre,  de  l'imilatioD  d'un  maître  à  l'imita- 
tion d'un  antre  maître. 

Et  de  môme  dans  l'exécution,  comme  dans  lé  choix 
des  sujets,  il  n'est  pas  encore  lui-même.  Il  imite  tour  à 
tour  ceux-ci  ou  ceux-là.  S'il  n'a  pas  subi  l'influence 
d'fngres,  celle  de  Delacroix  est  manifeste,  dans  son 
Charles  le  Téméraire,  par  exemple.  Ailleurs,  c'est  Rem- 
brandt, ailleurs,  c'est  Corrège,  ailleurs,  c'est  Paul  Vé- 
ronèse,  auxquels  il  s'efforce,  de  dérober  leurs  secrets. 
Il  fréquente  les  musées;  il  est  très  préoccupé  des  pro- 
cé  lés  de  l'art.  Mais  l'art  qui  sera  le  sien,  il  le  poursuit 
vainement  encore. 

Si  Feyeu-Perrin  fût  mort  à  la  date  de  186/i,  par 
exemple,  il  eût  laissé  le  nom  d'un  peintre  honnête  et 
bien  intentionné  ;  il  n'eût  rien  laissé  de  plus.  Ses  toiles 
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auraient  pu  garnir  convenablement  les  mnrailles  de 
nos  musées  de  province;  il  n'eût  point  eu  sa  place  au 
Louvre.  Ne  croyons  pas  cependant  que  ces  années  de 
travail  courageux,  et  poussé  an  peu  au  hasard  dans 
tous  les  sens,  aient  étédes  années  perdues.  C'est  juste- 
ment grâce  à  ces  efforts  persévérants  etpatientsqu'un 
artiste,  à  force  de  chercher  sa  voie  véritable,  arrive 
souvent  à  la  trouver,  à  se  dégager  enûn  de  l'imitation. 
Et  il  y  a  aussi  dans  tout  art  une  partie  matérielle  et 
technique,  une  grammaire  indispensable  à  conoaltre, 
sans  laquelle  le  génie  môme  est  inutile,  qui  ne  s'in- 
vente point  et  à  laquelle  rien  ne  supplée,  qui  s'acquiert 
seulement  par  une  longue  et  laborieuse  éducation. 
C'est  A  enseignercelte  grammaire  que  servent  ces  exer- 
cices d'école  que  l'on  a  tant  raillés.  Les  jeunes  peintres 
de  notre  temps  les  dédaignent  volontiers;  ils  abrègent 
le  plus  qu'ils  peuvent  leurs  années  d'apprentissage;  ils 
se  figurent  qu'une  certaine  facilité  et  un  certain  goût 
naturel,  un  certain  insiioctde  la  couleur  sufQsent  à 
tout,  et  peuvent  dispenser  des  études  sérieuses  ;  au  pre- 
mier succès  remporté  au  Salon,  ils  s'imaginent  n'avoir 
plus  rien  à  apprendre;  ils  laissent  passer  les  années  où 
l'on  acquiert.  Et,  l*âge  venu  oCi  ils  auraient  pu  faire 
des  œuvres  belles  et  fortes,  où  le  talent  parvient  à  la 
maturité,  il  se  trouve  qu'ils  ne  savent  pas  suffisamment 
leur  métier  et  qu'il  est  trop  tard  désormais  pour  l'ap- 
prendre. La  réputation  était  venue  précoce;  la  fa- 
veur s'en  va  aussi  vite  qu'elle  était  venue.  A  trente- 
cinq  ans,  leur  carrière  d'artiste  iinit  ;  c'était  l'âge  où 
celle  de  Feyen-Perrin  allait  commencer. 


*  * 


An  Salon  de  1865  parut  la  Vanneuse  :  line  belle  fille 
debout,  les  bras  levés,  tenant  un  van  et  l'agitant;  le 
souffle  de  l'air  emporte  en  un  épais  nuage  et  entraîne 
vers  la  mer  les  pailles  qui,  dans  l'épi,  enveloppaient  le 
grain.  Feyen-Perrin  rapportait  cette  figure  d'un  voyage 
fait  en  Bretagne,  une  couple  d'années  auparavant.  C'est 
ce  voyage  qui  a  décidé  de  la  carrière  artistique  du 
peintre;  c'est  lui  qui  l'a  révélé  à  lui-même}  et  lui  a 
fait  trouver  sa  voie. 

Une  transformation  s'était  faite  dans  l'art  français 
aux  environs  de  18^8.  Après  le  grand  retour  â  l'imita- 
tion de  l'antiquité  inauguré  â  la  fin  du  dernier  siècle 
par  David,  l'école  romantique  était  venue  à  son  tour. 
Elle  avait  protesté  contre  l'abus  des  Grecs  et  des  Ro- 
mains, raillé  les  «  pompiers»  et  leurs  casques;  elle 
avait  cherché  son  inspiration  dans  le  moyen  âge,  long- 
temps dédaigné;elle  avait  fait  sa  joie  des  paladins  por- 
tant la  cotte  de  mailles  et  coiffés  du  heaume.  Comme 
l'école  de  David  s'était  préoccupée  avant  tout  de  la 
noblesse  et  de  la  majesté  des  attitudes,  de  la  forme 
plastique,  de  la  sévérité  du  dessin,  ainsi,  par  une  réac- 
tion, l'école  de  Géricault  et  de  Delacroix  voulait  avant 
tout  porter  dans  l'art  le  mouvement  et  la  vie.  l'énergie 
violente,  la  richesse  des  costumes,  l'éclat  du  coloris. 


Et,  comme  elle  cherchait  le  pittoresque  dans  le  passé, 
elle  le  cherchait  de  même  dans  le  présent  avec  ses 
giaours  et  ses  pachas,  ses  curiosités  orientales.  Après 
viogt  années,  on  commençait  à  se  lasser  maintenant  et 
du  moyen  âge  et  de  l'Orient,  aussi  bien  qu'on  s'était 
lassé  auparavant  des  Grecs  et  des  Romains.  Les  jeunes 
interrogeaient  l'horizon  avec  anxiété,  sentant  le  besoin 
d'un  renouveau,  se  demandant  où  l'art  du  xiz*  siècle 
allait  trouver  la  rénovation. 

Elle  vint  d'où  viennent  toutes  les  nouveautés  fé- 
condes, d'un  travail  intérieur  qui  se  faisait  sourde- 
ment dans  les  âmes. 

Un  mouvement  démocratique  et  socialiste,  irréfléchi 
peut-être  et  imprudent,  mais  généreux,  emportait  le 
pays,  La  France  de  Louis-Philippe  rêvait  de  réformes 
libérales  populaires,  nombre  d'utopies  flottaient  dans 
l'air.  Ce  qui  vint,  ce  ne  furent  point  des  réformes  pro- 
gressives élargissant  ce  que  l'on  nommait  le  pays  légat; 
ce  fut  une  révolution,  renversant  le  trône  constitution- 
nel, proclamant  la  république,  et  avec  elle,  le  suffrage 
universel.  Jamais  encore  le  k  peuple  »  n'était  apparu 
aussi  manifestement,  même dausce pays  qui,  en  1789, 
avait  fait  la  Déclaration  des  Droits  de  l'homme,  et  écrit 
surtons  les  murs  le  mot  d'Égalité,  entre  ceuxde  Liberté 
et  de  Fraternité. 

La  révolution  de  18/^8  eut  son  contre-coup  dans  l'art. 
Les  peintres,  eux  aussi,  découvrirent  le  peuple,  le  re- 
gardèrent, résolurent  de  le  peindre.  L'art,  qui  ne 
s'était  longtemps  soucié,  classique  ou  romantique,  que 
des  rois  et  des  grands,  des  heureux  du  monde,  se  fit 
démocratique,  se  tourna  vers  les  petits,  les  humbles, 
les  déshérités,  les  ouvriers  et  les  paysans.  On  songea  à 
exprimer  le  présent  au  lien  de  se  réfugier  dans  le 
passé,  ou  voisin  ou  reculé.  On  ne  trouva  plus  seule- 
ment dignes  du  pinceau  les  représentants  élégants  des 
classes  privilégiées;  on  ne  trouva  plus  seuls  dignes  du 
pinceau  les  velours  et  les  salins,  les  riches  habits  bro- 
dés d'or  et  rehaussés  de  pierreries.  Les  figures  hâlées 
par  le  soleil  et  les  membres  fatigués  par  le  travail,  les 
robes  d'indienne  et  les  chemises  de  grosse  toile,  la 
blouse  et  le  bourgeron,  tout  cela  cessa  de  faire  peur. 
C'était  un  domaine  tout  neuf,  un  domaine  immense 
et  inexploré  qui  s'offrait  à  la  génération  nouvelle. 

Et,  de  même  qu'une  transformation  s'accomplissait 
dans  les  sujets  artistiques,  nue  autre  transformation  s'ac- 
complissait dans  les  procédés  de  la  peinture  et  les  moyens 
d'exécution.  Les  paysagistes  étaient  venus,  phalange 
peu  nombreuse  d'abord,  et  à  qui  la  vie  avait  été  dure, 
mais  courageuse  et  qui,  d'année  en  année,  grossissait. 
A  la  peinture  faite  dans  l'atelier.sons  la  lumièrevenant 
d'un  seul  côté  et  éclairant  tout  d'une  manière  factice, 
ils  avaient  substitué  la  peinture  faite  en  plein  air,  di- 
rectement en  face  de  la  nature,  sous  la  lumière  diffuse 
enveloppant  les  objets  de  tous  côtés;  et  pour  rendre 
cette  transparence  de  l'air,  cette  diffusion  de  la  lumière, 
ils  avaient  dû  trouver  dans  leur  art  des  ressources  noa- 
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Telles.  Par  cette  nouveauté  même,  ils  araieDt  d'abord 
étonné  et  scandalisé.  Ils  avaient  aussi  renoncé  au 
paysage  historique,  à  l'Italie  des  Poussin  et  des  Claude 
Lorrain,  qui  seule  avait  longtemps  paru  noble  et  digue 
qu'on  la  représentât.  C'était  la  nature  française  qu'ils 
regardaient  et  qu'ils  peignaient,  avec  ses  chônes,  ses 
châlaigners,  ses  bouleaux,  ses  grèves  et  ses  prairies 
humides  de  rosée,  ses  sites  tantôt  riants,  tantôt  sau- 
vages. Ainsi,  les  deux  mouvements,  partis  de  points 
divers,  se  réunissaient  pour  donner  à  l'art  nouveau  un 
caractère  essentiellement  national,  comme  Tarait  été 
jadis  celui  de  Tart  hollandais,  pour  Inviter  les  artistes 
ô  peindre  le  peuple,  à  le  peindre  au  milieu  de  la  nature 
et  avec  la  nature  elle-même,  dans  ce  plein  air  où  il 
travaille,  où  se  passe  la  plus  grande  partie  de  sa  vie. 

On  sait  aujourd'hui  ce  que  fut  celte  révolution,  et 
quelle  en  a  été  la  portée.  Après  quarante  ans,  elle  a  dé- 
floitivement  gagné  sa  cause;  elle  n*a  plus  aujourd'hui 
à  redouter  que  ses  propres  excès,  ces  excès  qui  ont 
compromis  en  France  tant  de  révolutions.  On  sait 
aussi  quels  furent  ceux  qui  prirent  l'initiative  du  mou- 
vement, et  soutinrent  d'abord  le  drapeau.  Millet  vint 
le  premier;  Courbet  surrint  presque  aussitôt;  bientôt 
suivit  M.  Jules  Breton.  Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  d'écrire 
celle  histoire. 

Quand  Peyeu-Perrin  entra  en  ligne  avec  sa  Vàrtn 
neme,  la  bataille  était  fort  avancée;  Tlssue  n'en  était  plus 
douteuse.  Les  résistances  si  violentes  qu'avait  d'abord 
reucontrées  Mîtlet  s'étaient  peu  à  peu  calmées.  Eu  i  865, 
pei-sonne  ne  contestait  plus  le  talent  et  la  puissance 
du  peintre  de  Barbizon;  on  s'était  fait  à  cette  prétendue 
vulgarité  des  sujets  qui  avait  d'abord  tant  choqué.  Per- 
sonne, non  plus,  ne  contestait  désormais  le  talent  de 
peintre  de  Gustave  Courbet.  M.  Jules  Breton  allait 
bientôt  recevoir  du  jury  du  Salon  la  médaille  d'hon- 
neur. Pour  Feyen-Perrin,  dès  le  premier  jour,  le  succès 
fut  franc  et  net.  Sa  Vanneuse  réunit  les  suffrages  des 
rj-itiques  et  ceux  de  la  foule.  Il  put  voir  aussitôt  que 
cette  fois  il  avait  trouvé  enûn  sa  voie,  qu'il  n'avait  plus 
qu'à  y  marcher  librement  et  résolument.  C'est  ce  qu'il 
fit.  Non  seulement  il  lui  fallut  répéter  bien  des  fois  sa 
Vanneuse  pour  satisfaire  les  désirs  des  amateurs;  mais 
durant  dix  années  il  ne  cessa  de  lui  donner  des  sœurs 
cadettes,  de  peindre  des  Cancalaises  et  des  Bretonnes. 

Alors  on  vit  que  Feyen-Perrin  n'avait  pas  perdu  son 
temps  durant  ces  longues  années  d'école,  durant  ces 
quinze  années  où  il  s'était  consacré  A  la  grande 
peinture,  la  peinture  d'histoire;  qu'il  n'avait  pas 
perdu  son  temps,  non  plus,  lorsque,  préoccupé  des 
procédés  de  son  art,  il  s'efforçait  de  dérober  aux  mattres 
les  secrets  de  leur  exécution.  L'art  est  avant  tout  un 
initiateur.  Ce  que  la  grande  peîntare  a  toujours  re- 
cherché, c'est  le  «  style  »,  c'est-à-dire  ce  qui  fait  dans 
la  nature  la  noblesse,  la  grandeur  et  la  beauté,  cette 
vision  supérieure  qui  sait  simplifier  la  réalité,  et,  entre 
les  mille  détails  dont  elle  se  compose,  saisir  et  mettre 


en  évidence  les  caractères  essentiels.  Là  fut  Teffort  des 
mattres  de  tous  les  temps  depuis  la  Grèce  jusqu'à  nos 
jours.  Là  est  l'éternelle  tradition.  Feyen-Perrin  l'avait 
reçue. 

Le  jour  où  il  se  mit  à  peindre  les  paysans  de  la  Bre- 
tagne, il  les  vit  avec  les  yeux  d'un  artiste;  et  ces  su- 
jets simples  et  humbles  qui  semblaient  appartenir  au 
genre  seulement,  il  les  éleva  sans  effort  au  rang  de  la 
grande  peinture.  Il  montra  dans  les  occupations  quo- 
tidiennes de  leur  vie,  dans  leurs  mouvements  divers, 
dans  leurs  attitudes,  dans  leurs  costumes  de  tous  les 
jours,  les  enfants  de  nos  côtes  de  Bretagne,  dans  le 
cadre  où  ils  vivent  et  s'agitent,  avec  la  mer  glauque, 
tantôt  calme,  tantôt  soulevée  parles  tempêtes,  avec  les 
grèves  où  le  flot  s'avance  ou  se  retire,  avec  les  rochers 
et  les  falaises.  Il  les  peignit  tels  qu'ils  lui  apparais- 
saient, avec  son  oeil  d'artiste  exercé  et  instruit.  Et 
pour  peindre  leurs  types  et  leurs  costumes,  la  terre, 
la  mer,  le  ciel  au  milieu  desquels  ils  se  mouvaient  de- 
vant lui,  il  sait  trouver  les  tons  justes  et  vrais,  l'har- 
monie générale  de  tons  les  tons  qui  se  fondent  dans  le 
plein  air  et  apportent  à  l'œil  une  impression  de  lumière 
et  de  joie.  Il  n'est  plus  alors  le  disciple  qui  imite  les 
procédés  de  celui-ci  ou  de  celui-là.  En  face  de  la  réa- 
lité, il  ne  demande  qu'à  lui-même  les  moyens  de  Tex- 
priraer.  Hais,  s'il  y  réussit,  c'est  précisément  parce 
qu'il  est  maître  de  son  métier,  parce  que  sa  main,  dé- 
sormais, lui  obéît  docilement. 

Ce  que  je  préfère,  je  l'avoue,  parmi  les  tableaux  de 
Feyen-Perrin  de  cette  époque,  ce  ne  sont  pas  ses 
grands  tableaux,  son  Retour  de  lapêche  aux  huîtres,  par 
exemple.  J'y  sens  encore  un  peu  de  manière  et  de 
convention,  certaine  recherche  dans  la  composition, 
et  dans  l'exécution  certaine  lourdeur.  Mes  préférences 
sont  pour  les  petits  tableaux,  pour  ces  belles  filles  qui 
tantôt  vont  à  la  mer,  tantôt  en  reviennent,  pêcheuses 
ou  ramasseuses  de  varech.  Celles-ci  seules,  celles-là 
formant  des  groupes;  les  unes  debout,  tricotant  ou 
causant,  ou  trempant  dans  le  flot  leurs  pieds  nus  ; 
celles-ci  assises  sur  la  falaise,  celles-là  cheminant  sur 
des  ânes  Et,  entre  ces  petits  tableaux  poétiques  et  frais, 
peut-être  n'en  est-il  pas  de  plus  exquis  que  les  moins 
achevés  en  apparence,  presque  des  ébauches  et  qui 
ont  gardé  toute  la  franchise  et  tonte  la  fraîcheur  de  la 
première  impression. 

Millet  dans  ses  figures  rustiques  a  su  rendre  sur- 
tout l'Intensité  du  caractère  moral,  la  rude  vie  du 
paysan,  le  labeur  impitoyable  qui  courbe  ses  membres, 
les  durs  étés,  les  durs  hivers,  qui  brûlent  son  visage 
et  creusent  profondément  tous  ses  traits,  et  l'immense 
sympathie  mêlée  de  pitié  —  voilà  le  trait  dominant  de 
son  œuvre.  Courbet,  lui,  s'était  comme  volontairement 
refusé  à  voir  dans  le  paysan  cet  être  moral  qui  frappait 
et  intéressait  d'abord  Millet.  La  réalité  matérielle  l'atti- 
rail seule;  il  se  complaisait  à  étaler  la  vulgarité  et  la 
laideur.  On  eût  dit  qu'il  voulait  rabaisser  l'homme 
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rang  de  l'animal  ;  peintre  de  la  matière,  singulière- 
ment puissant  et  d'une  exécution  parfois  magistrale, 
mais  qui  ne  s'est  soucié  que  dé  la  matière;  de  l'œuvre 
duquel  sont  absentes  la  pensée  et  réraotion.  M.  Jules 
Breton,  lui,  est  un  poète  comme  Millet,  mais  un  poète 
à  l'âme  plus  douce  et  plus  sereine.  Ses  paysans  et  ses 
paysannes  travaillent  de  leurs  mains,  mais  la  vie,  en 
somme,  est  heureuse  et  douce  pour  eux.  Sa  peinture, 
c'est  dans  la  paix  radieuse  de  la  nature,  l'épanouisse- 
ment de  Tâme  qui  vit  d'une  vie  simple  et  saine;  c'est 
l'idylle  des  matins  et  des  soirs,  des  repos  après  le  la- 
beur, l'idylle  de  l'amour,  l'idylle  de  la  famille,  l'idylle 
des  fêtes  du  dimanche,  des  premières  communions 
ou  des  processions  religieuses. 

Et  Feyen-Perrin,  lui  aussi,  est  un  poète.  Il  n'a  pas  la 
puissance  et  la  vigueur  âpre  de  Hillet;  il  n'a  pas, 
comme  M.  Jules  Breton,  pénétré  profondément  et  suivi 
à  tontes  ses  heures  la  vie  des  paysans  ;  mais,  ce  qu'il 
a  bien  senti  do  moins,  c'est  la  simplicité,  c'est  le 
calme  et  la  douceur  de  cette  existence  passée  au  mi- 
lieu de  la  nature,  loin  de  la  fièvre  des  villes.  II  porte 
en  lui  UD  idéal  délicat  de  grâce  et  d'élégance;  et  c'est 
cette  grâce  et  cette  élégance  qu*il  met  d'abord  dans 
ses  ouvrages.  Les  hommes  semblent  peu  l'intéresser. 
C'est  la  femme  surtout  qu'il  regarde  et  qu'il  peint.  Non 
pas  même  la  femme,  mais  surtout  la  jeune  fille  avec 
ses  formes  encore  un  peu  minces,  sa  taille  souple  et 
flexible,  son  visage  frais  et  souriant.  C'est  elle  qu'il  ne 
se  lasse  pas  de  regarderet  de  reproduire;  et,  pour  la 
rendre  plus  élégante  et  plus  gracieuse  encore,  il  exa- 
gérera au  besoin  la  longueur  des  figures.  Les  vête- 
ments resteront  simples,  sobres  de  couleur,  mais  tou- 
jours d'un  arrangement  aimable,  distingué,  je  dirai 
presque  un  peu  coquet. 

Là  est  la  note  personnelle  de  Peyen-Penin,  plus 
délicate  que  vigoureuse,  peu  variée,  si  l'on  veut,  mais 
charmante.  Là  est  aussi  l'explication  du  succès  franc 
qui  lui  vint  aussitôt.  S'il  ne  rencontra  pas  les  mêmes 
résistances  qu'avait  rencontrées  Millet,  ce  ne  fut  pas 
seulement  que  le  temps  avait  marché,  ce  fut  aussi  qu'il 
ne  heurtait  aucune  habitude.  Le  public  français  com- 
mence volontiers  par  s'effrayer  de  toute  œuvre,  si  forte 
qu'elle  soit,  dont  le  caractère  est  trop  accentué;  il  n'a 
aucun  efiFort  à  faire  pour  subir  le  charme  de  l'élégance 
et  de  la  grâce;  il  s'y  abandonne,  il  est  séduit  par  elles 
aussitôt  qu'il  les  aperçoit.  Littérateurs,  poètes  ou 
peintres,  ceux-là  sont  toujours  pour  lui  les  artistes 
préférés,  qui  auront  le  mieux  rendu  la  beauté  fémi- 
nine, y  eût-il  en  leurs  ouvrages  un  peu  de  mollesse,  et 
même  un  peu  d'arrangement,  d'artifice,  d'enjolive- 
ment. 


« 

•  « 


On  pouvait  se  demander  alors  si  le  taleat  de  Feyen- 
PerrïD  n'avait  pas  pris  son  pli  définitif,  s'il  ne  lui  suffi- 
rait pas  d'être  toujours,  du  nom  dont  on  l'appelait,  le 
peintre  des  Gancalaises.  Le  public  l'y  encourageait. 


car  il  ne  se  lassait  pas  plus  de  regarder  ses  Cancalaîses 
que  les  amateurs  de  les  acheter;  les  commandes  af- 
fluaient â  l'atelier  de  l'artiste;  la  fortune  lai  était  venue. 
Et  quand  le  public  a  mis  une  fois  une  étiquette  sur  le 
nom  d'un  artiste,  quand  il  l'a  rangé  dans  une  certaine 
catégorie,  il  est  souvent  imprudent  de  le  déranger.  En 
troublant  ses  habitudes,  on  trouble  aussi  ses  juge- 
ments. II  attend  d'uu  peintre  certaine  sorte  de  ta- 
bleaux et  non  une  autre;  si  le  peintre  ne  lui  apporte 
plus  ce  qu'il  attendait,  il  est  dérouté,  déçu,  mécontent. 

Ce  fut  â  cette  époque,  pourtant,  en  pleine  floraison 
de  son  succès,  vers  1876  ou  1877,  que  l'on  vit  Feyen- 
Perria  abandonner  tout  à  coup  ses  gentilles  Bretonnes 
et  leurs  grèves  et  transformer,  nne  fois  encore,  sa  ma- 
nière. Et  rien  n'e$t  plus  intéressant  et  plus  digne  de 
nous  attacher  qu'un  artiste  qui,  à  près  de  cinquante 
ans,  se  renouvelle  ainsi,  ponssé  par  le  démon  intérieur; 
et,  pour  se  satisfaire  lui-même,  pour  manifester  au 
dehors  ce  qui  s'agite  en  lui,  rompt  avec  le  passé,  com- 
mence une  nouvelle  carrière,  devient,  pour  ainsi  dire, 
un  autre  homme. 

Feyen-Perrin  revient  à  la  grande  peinture,  aux  figures 
de  grandeur  naturelle,  souvent  même  plus  grandes  que 
nature.  Mais  il  n'y  revient  pas  tel  qu'il  était  autrefois. 
Tantôt  il  emprunte  ses  sujets  â  la  mythologie;  il  peint 
la  Mort  d'Orphée,  Diane,  ou  la  Dame  des  Bacdianles.  Tantôt, 
laissant  de  côté  les  étiquettes  mythologiques,  il  se  borne 
â  peindre  une  femme  nue,  couchée  au  bord  de  la  mer, 
nne  femme  nue  couchée  sur  la  tableà  modèle  de  l'ate- 
lier, ou  des  baigneuses.  Hais,  ici  comme  là,  c'est  tou- 
jours la  splendeur  de  la  forme,  dans  l'ampleur  du 
contour,  dans  la  souplesse  vivante  du  modelé,  dans 
l'intensité  harmonieuse  du  coloris,  qu'il  poursuit.  Ce 
qui  avant  tout  l'attire,  c'est  la  beauté  plastique  du  nu, 
l'attrait  suprême  et  le  désespoir  des  maîtres  de  tous  les 
temps. 

Les  douze  dernières  années  de  la  vie  de  Feyen-Perrin 
ont  été  remplies  par  cette  production  nouvelle.  En 
1880,  une  spéculation  malheureuse  vint  engloutir  la 
petite  fortune  laborieusement  acquise  par  le  travail  du 
peintre.  Sans  se  laisser  ébranler  par  ce  coup  terrible, 
il  continua  à  travailler,  et  à  travailler  uniquement  pour 
l'art  qui  le  tentait  désormais.au  lieu  de  retourner  vers 
un  genre  qui  eût  été  pour  lui  plus  lucratif. 

II  restait,  il  resta  toujours  ce  qu'il  avait  été  naguère, 
surtout  le  peintre  de  la  femme,  épris  d'abord  de  la 
beauté  féminine.  Mais  cette  beauté,  il  ne  la  voit  plus 
tout  â  fàit  avec  les  mêmes  yeux  qu'auparavant.  Le 
peintre  des  Gancalaises  cherchait  surtout  dans  ses 
figures  l  élégance  et  la  grâce;  maintenant,  c'est  la 
puissance  de  la  forme,  c'est  la  palpitation  de  la  chair 
triomphante  que  l'artiste  veut  exprimer  avec  son  pin- 
ceau. Son  dessin  s'est  fait  plus  large  et  plus  vigou- 
reux, sa  touche  est  plus  franche  et  plus  souple;  ce 
qui  domine  chez  lui,  c'est  maintenant  la  puissance. 
Les  qualités  d'exécution  qui  lui  avaient  manqué 
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jusque-là,  il  les  a  acquises;  son  modelé  a  la  souplesse 
et  la  solidité.  Le  voilà  devenu  un  réaliste  que  Ton 
peut  comparer  aux  plus  grands.  M.  Jnles  Breton,  dans 
83  notice,  nous  fait  discrètement  comprendre  qu'une 
grave  crise  morale  avait  traversé  les  dernières  années 
de  sa  vie.  Que  l'on  regarde  cette  femme  nue  couchée 
et  tenant  une  orange  à  la  main,  que  Feyen-Perrin  a 
intitulée  la  Couleuvre^  il  ne  sera  pas  difficile  de  devi- 
ner ce  que  fut  cette  crise;  la  crise  terrible  que  tant 
d'hommes  ont  traversée  aux  environs  de  la  cinquan- 
tième année,  la  crise  de  la  seconde  jeunesse  qui  s'en 
ya.oâ  flrémissent  impérieusement  les  sens,  et  qui  finit 
le  plus  souvent  dans  le  désespoir  et  laissant  l'ftme  dé- 
chirée et  brisée.  La  Couleuvre  est  plus  qu'un  morceau 
superbe  de  peinture;  ou  je  me  trompe  fort,  ou  c'est 
aussi  une  confession. 

L'artiste  s'était  ressaisi  pourtant.  Il  avait  retrouvé, 
sinon  la  sérénité,  le  calme  du  moins.  Je  n'en  veux 
pour  preuve  que  sa  dernière  œuvre,  ce  plafond  de  la 
Voie  lactée,  auquel  il  travaillait  lorsque  la  mort  Ta  pris 
et  qu'il  a  pu  seulement  ébaucher.  Des  femmes  jeunes 
et  belles,  représentant  les  étoiles,  et  se  tenant  par  la 
main,  s'envolent  dans  l'espace,  emportées  d'un  magni- 
fique élan.  La  conception  est  poétique,  la  composition 
pleine  de  mouvement  et  d'élégance.  Celui-ià,  certes, 
n'était  pas  arrivé  à  son  déclin  et  n'avait  pas  dit  son 
dernier  mot  qui  venait  d'esquisser  un  tel  tableau.  Sa 
Honde  des  Étoi'es,  s"û  eût  pu  la  mener  à  bien,  eût  été 
vraisemblablement  une  de  ses  plus  belles  peintures. 
Mais  depuis  longtemps  déjà,  à  voir  la  terrible  pâleur 
de  Feyen-Perrin,  sa  maigreur-  toujours  croissante, 
l'édat  fébrile  de  ses  yeux,  on  sentait  que  la  mort 
l'avait  déjà  touché.  Ëlle  est  venue  soudaine,  au  milieu 
même  du  travail;  douce,  en  somme,  à  celui  qui  avait 
été  toute  sa  vie  un  doux. 


pleines  de  couleur  et  de  vie.  Ou  parlera  de  lui  long- 
temps encore  après  que  Toublî  se  sera  fait  sur  tel  nom 
répété  sans  cesse  aux  oreilles  des  contemporains. 

Charles  Bigot. 


* 

•  * 


Feyen-Perrin  ne  prendra  sans  doute  point  place 
parmi  les  plus  grands  des  maîtres.  Son  dessin  n'est 
pas  toujours  correct;  ses  figures  sont. le  plus  souvent, 
an  peu  trop  longues,  et  les  attaches  des  membres  ne 
sont  pas  toujours  parfaitement  exactes.  La  couleur  lui 
a  parfois  aussi  joué  de  vilains  tours,  particulièrement 
pour  les  jaunes  et  pour  les  rouges.  Mais  il  a  du  moins 
été  un  artiste  véritable,  un  artiste  sincère,  aimant  son 
art  avec  passion,  ne  vivant  que  pour  lui,  travaillant 
toujours,  et  toujours  en  progrès. 

En  voyant,  à  cette  exposition,  d'où  il  est  parti  et  où 
il  est  arrivé,  on  se  sent  pris  d'un  respect  bien  près  de 
l'admiration.  Il  s'est  exercé  dans  tous  les  genres,  cu- 
rieux de  tout,  s'intéressant  à  toutes  les  formes  de  la 
peinture.  A  côté  des  tableaux  dont  nons  avons  parlé,  il 
a  peint  de  nombreux  portraits,  dont  un  au  moins,  ce- 
lui de  H.  Parant,  est  excellent.  Il  a  essayé  de  tous  les 
oatils  et  de  tous  les  modes  d'interprétation  ;  il  a  fait  des 
pastels  superbes,  d'admirables  fusains,  des  eaux-fortes 
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Rhodes.  —  Hersina.  —  Pompeiopolis. 

Le  nombre  des  passagers  s'est  sensiblement  accru, 
au  point  de  vue  de  la  quantité  et  même  de  la  qualité; 
car  le  pavillon  turc  qui  flotte  au  grand  màt  indique 
que  nous  avons  l'insigne  honneur  de  cohabiter  avec 
un  personnage  de  distinction  ;  c'est,  paralt-il  un  infor- 
tuné pacha  que  l'on  envoie  dans  les  environs  de  Bag- 
dad; à  en  juger  par  la  mine  déconfite  du  nouveau 
gouverneur,  ce  poste  ne  doit  pas  lui  être  compté 
comme  un  avancement  scandaleux.  Le  pont  est  orné 
d'une  population  moins  élevée  dans  la  hiérarchie,  mais 
d'un  aspect  plus  pittoresque.  Les  voyageurs  aux  cos- 
tumes variés  ont  déjà  pris  possession  du  terrain  qui 
leur  est  concédé  et  s'y  sont  installés  comme  slls  devaient 
y  passer  de  longs  mois  ;  sur  des  matelas  et  des  couver- 
tures ontétéélalés  lesdivers  mets  favoris,  les  pastèques, 
les  raisins,  les  oignons  ;  et,  tandis  que  le  cafedji  verse  à 
la  ronde  son  nectar,  au  milieu  de  ces  groupes  joyeux, 
de  vieux  dévots  déroulent  religieusement  leurs  tapis, 
et  font  en  l'honneur  de  Mohammed  leure  prières  et  leurs 
exercices  d'assouplissement.  Dans  le  haremlik,  séparé 
par  un  rideau,  des  femmes  avec  le  feredjé  aux  couleurs 
voyantes,  le  yachmak  blanc  sur  la  figure,  mangent 
des  sucreries  ou  fument  des  cigarettes  en  regardant 
dans  Je  vague  avec  leurs  grands  yeux  ronds,  encore 
agrandis  par  lesurneck  qui  rejoint  les  sourcils. 

La  nuit  est  venue,  lorsque  le  Mendosa  se  remet  en 
marche;  il  s'engage  dans  un  canal  assez  étroit,  bordé 
d'Iles  dont  les  silhouettes  se  dessinent  au  loin.  C'est 
Chio,  rile  des  vins,  la  patrie  de  ce  petit  Grec  si  friand 
de  poudre  et  de  balles  :  Samos,  dont  le  cHmat  sec  et 
vivifiant  dispense  les  habitants,  d'après  la  légende,  de 
prendre  des  aliments;  Pathmos  où  saint  Jean  vît  s'é- 
lever des  eaux  un  monstre  extraordinaire  qui  était 
peut-être  bien  le  fameux  serpent  de  nier  dtiprit  plus 
tard  par  le  Constitutionnel.  Au  matin,  nous  sommes  en 
rade  de  Cos,  qui  semble  une  oasis  au  milieu  de  tons 
ces  Ilots  volcaniques.  Avec  sa  ceinture  de  murailles 
et  ses  tours  crénelées,  gracieusement  encadrée  de  ci- 

(1)  Suite.  —  Voy.  la  Aei'tw  do  23  Mrrier. 
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troDniera  et  d'orangers,  la  ville  apparaît  toute  blanche 
à  travers une^erdure à  laquelle  nos  yeai  n'étaientplus 
habitués.  Gos  est  la  patrie  d'Hîppocrate  dont  la  fière 
réponse  à  Artaxeriès,  désireux  d'obtenir  uneconsnl- 
tation,  a  mérité  de  passer  à  travers  les  âges  :  «  Dites  au 
roi  des  rois  que  j'ai  ce  qu'il  faut  pour  me  nourrir,  me 
Tétir  et  me  loger;  ce  serait  un  crime  d'accepter  les 
trésors  de  la  Perse  et  de  guérir  des  barbares  qui  sont 
les  ennemis  des  Grecs.  »  Admirable  leçon  que  ce  doc- 
teur tt  issu  desdieux  du  côté  de  son  père  et  de  sa  mère  » 
a  légaée  à  ses  disciples  moins  bien  nés. 

En  face,  sur  la  terre  ferme,  au  fond  d'un  golfe,  est 
située  Boudroum,  autrefois  Halicarnasse,  où  naquit 
Hérodote  ;  sur  les  deux  promontoires  qui  enserrent  la 
baie  s'élevait  le  temple  d'Hermès  et  d'Aphrodite  que 
Praxitèle  avait  peuplé  deses  chefs-d'œuvre,  et  le  fameux 
tombeau  consacré  à  Hausoleparsavenve  inconsolable. 
D'oi!i  le  nom  de  mausolée  donné  à  ces  horribles  cons- 
tructions que  les  Artémises  de  nos  jours  érigent  à  leur 
époux  défunt.  Ce  monument  fut  détruit  au  commen- 
cement du  xv  siècle  par  les  chevaliers  de  Saint-Jean 
de  Jérusalem.  Dans  un  but  de  civilisation,  sans  doute, 
ces  pieux,  mais  peu  artistes  guerriers,  le  démolirent 
pour  bâtir  avec  les  matériaux  une  forteresse  destinée 
à  s'opposer  aux  invasions  de  barbares  qui  s'étaient 
bien  gardés  de  porter  la  main  sur  celte  merveille  de 
l'antiquité. 

Bientôt  des  cimes  élevées  apparaissent  à  rhorizon, 
et  une  longue  ûle  de  moulins  nous  annonce  l'Ile  de 
Rhodes,  appelée  par- les  anciens  l'épouse  du  soleil 
u  où  les  arbres,  disaient-ils,  ne  sont  jamais  sans  feuil- 
lage, ni  les  jours  sans  soleil  u.  Cette  lie  mérite  son 
nom  d'Ile  des  roses  ;  c'est  un  parterre  de  fleurs,  une 
suite  de  jardins  luxuriants,  entourés  de  bois  de  pal- 
miers, de  forêts  de  lauriers-roses,  au  milieu  desquels 
se  dresse,  hérissée  de  bastions,  la  capitale.  Nous  jetons 
l'ancre  devant  le  port,  et  une  barque  nous  dépose  au- 
pied  de  la  tour  Saint-Nicolas,  flanquée  de  quatre  tou- 
relles rondes.  Quel  changement  de  décor  1  En  plein 
Orient,  une  vieille  cité  féodale  nous  apparaît.  Voici 
les  remparts  fameux  devant  lesquels  vinrent  se  briser 
les  armées  musulmanes,  jusqu'au  jour  où  Villiers 
de  risle-Adam  trahi  dut  se  rendre  à  Soliman  le 
Magnifique  ;  la  grosse  tour  de  Clisson  que  le  grand 
maître  d'Aubnsson  défendit  en  1/|80  contre  cent  mille 
ennemis;  l'ancienne  église  Saint-Jean  qui  domine  la 
Tille  et  à  laquelle  couduit  cette  pittoresque  rue  des 
Chevaliers.  Tout  parle  de  notre  patrie  dans  cette  som- 
bre ruelle  en  pente,  bordée  de  maisons  basses  où  se  re- 
connaissent encore  sur  des  écussons  en  marbre  blanc 
les  fleurs  de  lis  de  France,  et  la  main  étendue  avec  une 
manche  pendante,  blason  du  dernier  grand-maltre.  Là 
habitaient  les  d'Amboise,  les  d'Aubusson,  les  Ville- 
neuve; maintenant  de  pauvres  familles  turques,  cou- 
vertes de  haillons,  ont  élu  domicile  dans  ces  nobles 
demeures  et  ne  s'inquiètent  guère  de  savoir  que  des 


héros  bardés  de  fer  ont  vécn  derrière  ces  portes  ogivales 
éventrées  par  les  boulets. 

Le  palais  des  grand  s- maîtres  et  l'arsenal  ont  été  dé- 
truits en  1856  par  une  explosion  à  laquelieles  habitants 
pouvaient  difficile  ment  s'attendre.  La  foudre  tomba  snr 
une  poudrière  inconnue  où  des  traîtres,  voulant  em- 
pêcher Villiers  de  l'Isle-Adam  de  continuer  la  défense, 
avaient  caché  les  mnnitions  qui  reparurent  tout  à  coup 
pour  anéantir  un  quartier. 

Eu  rentrant  par  les  jardins  de  la  ville,  j'essayai  raine* 
ment  de  me  faire  montrer  par  notre  guide  l'endroit 
où  fut  pendue  l'héroïne  de  la  guerre  de  Troie  ;  car  per- 
sonne n'ignore  que,  par  les  soins  de  son  amie  Polixo,  la 
belle  Hélène  termina  son  existence  ft  Rhodes,  et  j'eusse 
été  assez  heureux,  je  l'avoue,  de  serrer  dans  mes  bras 
l'arbre  qui  avait  eu  l'insigne  honneur  de  recevoir 
sur  ses  branches  le  corps  gracieux  de  la  plps  jolie 
femme  de  la  Grèce.  Malheureusement  pour  lescotlec- 
Uonneurs,  cet  arbre  a  gardé  l'anonymat,  et  il  n'a  pas 
été  possible  de  le  retrouver,  pas  plus  que  de  découvrir 
l'emplacement  exact  du  fameux  colosse  de  Rhodes,  cette 
tour  Ëlilel  de  rauLiquilé.  Était-ce  devant  le  port  du 
commerce  on  devant  celui  de  l'arsenal  que  se  dressait 
cette  gigantesque  statue?  Des  flots  d'encre  ont  été  versés 
pour  élucider  cette  grave  question  sans  pouvoir  y  par- 
venir. 

Eu  quittant  Rhodes,  leMendoza  se  rapproche  delà  terre 
ferme,  et  looge  la  Garamanie.  Cette  contrée  était  dans 
l'antiquité  connue  sous  Tappellation  de  Cilicie  rocheuse, 
et  vraiment  elle  n'avait  pas  volé  son  nom.  Je  n'ai  ja- 
mais TU  de  pays  plus  désolé  ni  plus  aride.  A  la  longue- 
vue,  nous  apercevons  çà  et  là  des  ruines  de  forteresses 
du  temps  des  croisades  et  quelques  pauvres  vil- 
lages. 

Hersina,  où  nous  faisons  relâche,  se  composait,  il  y  a 
vingt  ans,  de  misérables  cahutes.  Elle  est  en  train  de 
devenir  une  grande  cité  et  sera  peut-être  un  jour  le 
port  le  plus  important  de  l'Asie  mineure.  Sa  population 
a  quadruplé  en  dix  années,  depuis  la  construction  des 
chemins  de  fer  qui ,  reliant  la  Méditerranée  au  golfe  Per- 
sique  en  passant  par  Bagdad  et  la  Mésopotamie,  abou- 
tira à  Hersina,  et  fera  de  cette  ville  le  grand  entrepôt 
de  l'Asie  orientale.  La  ligne  est  ouTerte  jusqu'à  Adana, 
et  déjà  les  produits  du  pays  commenceut  àaffluer:  des 
sacs  de  blé,  de  sésame,de  coton  sont  entassés  dans  les 
rues,  et  les  échanges  deviennent  importants,  à  en  juger 
par  l'animation  et  le  mouvement  des  quais. 

Pendant  qu'on  charge  le  Mendoxa.  nous  frétons  une 
Toiture  qui  date  certainement  du  mariage  deCléopAtre, 
dont  les  noces  avec  Antoine  se  sont  célébrées  dans  les 
environs,  à  Tarse,  et  nous  partons  pour  voir  les  ruines 
de  Pompeiopolis.  L'excursion  est  intéressante  et  le 
paysage  délicieux. 

Très  insalubre  par  suite  des  marécages,  le  pays,  abon- 
damment pourvu  d'eau,  est  d'une  fertilité chananéenne. 
Le  long  de  la  route,  des  flgoiers  immenses  et  des 
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Tignes  dont  les  grappes  accrochées  aux  arbres  se  rejoi- 
gnentsumos  têtes  et  forment  berceaux;des  grenadiers 
chargés  de  fruits  se  dressent  au  milieu  de  myrtes  en 
fleurs  et  de  haies  d'aubépines.  Les  villages  que  nous 
traversons  sont  abandonnés;  car,  h  cette  époque  de 
Tannée,  les  indigènes  désertent  leurs  maisons  où  la 
chaleur  ne-serait  pas  supportable»  et  se  construisent,  à 
l'instar  de  Robinson,  des  huttes  sur  les  arbres  où  ils 
dormentà  la  fratcheur.  Nous  passons  non  loin  de  l'em- 
placement de  Soli,  dont  les  habitants  parlaient  un  dia- 
lecte si  vicieux  que  les  anciens  avaient  donné  le  nom 
de  solécismes  aux  tournures  de  phrases  incorrectes. 
Quel  est  celui  de  nous  qui,  sur  les  bancs  du  collège, 
n'a  pas  reçu  droit  de  cité  dans  ce  village? 

Pompée  trouva  le  site  charmant,  et  s'y  fit  construire 
UD  palais  dont  il  ne  reste  que  le  portique;  il  suffit 
pour  donner  une  idée  des  dimensioDs  de  l'édifice.  Ce 
portique  descendait  jusqu'à  la  mer;  il  était  formé  de 
colonnes  aux  chapiteaux  corinthiens  dont  plusieurs 
sont  encore  debout.  Elles  sont  hautes  de  9  mètres,  me- 
surent â  mètres  de  circonférence,  et  sont  munies  île 
consoles  sur  lesquelles  étaient  sans  doute  posées  des 
statues. 


IV. 


AUXAKDRETIE  —  umQUIEH  —  TIIIPOU. 

Pendant  la  nuit,  la  chaleur  devient  suffocante,  et  sur 
notre  bateau,  à  l'ancre  devant  Alexaodrette,  il  n'est  pas 
possible  de  respirer.  Notre  pauvre  pacha,  qui  nous  quit- 
tera demain,  vient  nous  faire  part  de  son  insomnie  et 
nous  montre  avec  de  grands  mouvements  de  bras  son 
thermomètre  qui  marque  la  température  des  bains 
chauds.  Cette  contrée  est,  d'ailleurs,  réputée  pour  son 
climat  et  son  insalubrité.  Alexandrette  est  la  capitale 
de  la  fièvre,  qui  y  règne  en  souveraine.  Dans  les  rues 
—  si  l'on  peut  décorer  du  nom  de  rues  des  espaces 
boueux  et  nauséabonds  —  on  rencontre  des  êtres  ché- 
tifo  et  grelottants,  des  enfants  d'une  maigreur  épou- 
Tantable  etdontleventre  atteint  des  proportions  mons- 
trueuses. Des  huttes,  coustruites  dans  les  marais  au 
milieu  des  joncs  et  des  roseaux,  abritent  cette  popula- 
tion décimée  par  les  maladies  et  principalement  par  la 
dyssenterie.  Les  heureux  de  ce  pays  sont  les  grenouilles 
et  les  tortues,  qui  pullulent  dans  les  ruisseaux  et  se 
chauffent  au  soleil.  Le  commandant  se  livre  à  une 
pèche  miraculeuse  et  nous  ofi're  le  soir  un  plat  succu- 
lent. C'est  le  seul  bon  souvenir  que  nous  emportions 
de  cette  plage  inhospitalière. 

Les  voyageurs  qui  veulent  se  rendre  ô  Alep  ou  An- 
tioche  doivent  descendre  à  Alexandrette  et  franchir  le 
col  de  Beilan,  qui  conduit  dans  l'une  et  l'autre  de  ces 
villes.  Ce  défilé  a  été  célèbre  dans  l'antiquité  sous  le 
nom  de  Portes  syriennes.  C'est  par  là  que  se  sont  pré- 
cipitées les  hordes  des  Assyriens;  puis,  plus  tard,  Da- 
rius et  Alexandre  avec  leurs  armées,  et  plus  récem- 


ment les  croisés.  Actuellement,  il  n'est  franchi  que  par 
des  chameliers  paisibles  et  de  non  moins  paisibles 
âoiers. 

A  Lattaquieh,  nous  retrouvons  enfin  un  climat  saio, 
et  nous  voyons  une  population  ayant  figure  humaine. 
Cette  ville,  comme  les  rues  de  notre  capitale,  a  sou- 
vent changé  de  nom.  Elle  s'est  d'abord  appelée  Ba- 
manfha,  mot  dérivé  de  Baal  Ram,  dieu  phénicien; 
puis  Laodicée,  sous  les  Séleucides,  en  l'honneur  de  la 
mère  de  Séleucus  I",  et  devint  enfin,  depuis  la  con- 
quête musulmane,  Lattaquieh,  ouLadiquieh, 

Un  Turc,  véritable  personnage  de  Molière,  tout  de 
blanc  habillé,  parlant  le  français  —  surtout  par 
gestes  —  s'offre  à  nous  montrer  les  beautés  de  l'en- 
droit. Il  nous  mène  à  la  ville  par  une  promenade  or- 
née de  cactus  gigantesques  et  bordée  de  maisons  bien 
çonsiruiles  où  habitent  les  négociants.  L'arrivée  du 
bateau  est  un  événement,  et  toute  la  population  est 
descendue  ft  la  marine  à  l'affût  des  nouvelles.  Parmi 
toutes  ces  loques  qui  grouillent,  on  est  très  étonné 
d'apercevoir  quelques  indigènes  propres,  au  teint  pres- 
que blanc,  les  jambes  enfermées  dans  des  bottes  et  la 
ceinture  oroée  d'une  panoplie  imposante.  Ce  sont  des 
Ansariés,  peuplade  bizarre,  dont  les  pratiques  reli- 
gieuses sont  assez  extraordinaires  et  peu  connue.*!. 
Leur  religion  tient,  paraït-il,  à  la  fois  du  judaïsme,  du 
christianisme  et  de  l'islamisme.  Ils  adorent  Dieu  et 
Ali,  reconnaissent  Jésus  et  Mohammed  commodes  pro- 
phètes et  professent  un  grand  respect  pour  les  morts. 
En  outre,  ils  ont  l'avantage  de  faire  tout  seuls  leurs 
prières  sans  le  secours  des  prêtres;  le  clergé,  chez  eux, 
n'existe  pas . 

La  jalousie  des  hommes  doit  être  féroce  et  la  beauté  des 
femmes  remarquable,  à  en  juger  par  le  soin  extraor- 
dinaire que  prennent  ces  dernières  pour  cacher  leur 
figure.  Elles  sont  affublées  de  costumes  multicolores  : 
on  les  croirait  déguisées  pour  une  bataille  de  eonfati; 
et  le  coquet  yachmak  blanc,  qui  s'harmonise  si  élé- 
gamment avec  le  teint  mat  du  visage  et  permet  aux 
habitantes  du  Bosphore  de  lancer  des  œillades  brû- 
lantes le  vendredi,  aux  eaux  douces  d'Asie,  est  rem- 
placé par  un  ignoble  mouchoir  violet  orné  de  fleurs 
jaunes  d'un  effet  désastreux. 

Lattaquieh  est  construite  dans  les  ruines  d'une  an- 
cienne ville  forte,  et  l'on  trouve  &  chaque  pas  des  ves- 
tiges de  fortifications,  ce  qui  donne  aux  rues  un  ca- 
chet tout  particulier.  Des  arceaux  et  des  ogives 
rejoignent  les  maisons,  des  pans  de  murs  apparaissent 
au  milieu  des  palmiers,  les  meurtrières  remplacent 
çà  et  là  les  fenêtres,  et,  par  endroits,  la  chaussée  est 
tracée  dans  les  fossés  de  l'ancienne  citadelle.  Pour 
avoir  une  vue  générale  de  la  contrée,  il  fant  atteindie 
la  mosquée  construite  sur  un  rocher  en  l'honneur  d'un 
cheik  célèbre.  La  vue,  très  étendue,  embrasse  d'un 
côté  la  campagne  fertile,  où  l'on  cultive  le  fameux  ta- 
bac si  apprécié  des  connaisseurs;  —  au  loin  se  des- 
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sine  le  moat  Gasiasî  —  et,  de  l'autre  côté,  la  ville  qui 
descend  en  amphithéâtre  jusqu'à  la  mer,  avec  ses 
mosquées  aux  minarets  que  ne  surmontent  déjà  plus 
les  horribles  éteignoirs  de  Stamboul,  mais  que  termi- 
nent des  balustrades  artistement  fouillées,  ses  bains, 
reconnalssables  à  leurs  coupoles  rondes,  et  ses  mai- 
sons surmontées  de  terrasses  et  qu'ombragent  des  jar- 
dins touffus. 

L'exportation  du  tabac  est  expressément  défendue; 
aussi,  au  moment  où  nous  quittons  le  quai,  un  doua- 
nier s'approche  de  nous,  et  pour  quelques  sous  nous 
en  oiTre  un  paquet.  Le  métier  de  contrebandier  doit 
être  difficile  avec  une  tellë  concurrence. 

Le  bateau  met  quelques  heures  pour  atteindre  Tri- 
poli. Dans  les  temps  anciens,  cette  ville  était  un  comp- 
toir fondé  par  T;r,  Sidon  et  Aradus,  qui  y  avaient  cha- 
cune leur  quartier  séparé,  d'où  le  nom  donné  à  la  cité. 
Pendant  la  première  croisade,  elle  fut  prise  par  6e> 
trand  de  Saint-Gilles,  dont  le  chapelain  se  montra 
digne  émule  d'Omar  et  anéantit  une  collection  de 
200  000  volumes  qui  se  trouvaient  dsns  uu  palais,  au- 
todafé qui  dut  donner  aux  barbares  une  flëre  idée  des 
peuples  civilisés. 

Le  sultan  Malek-el-Mansour  s'empara  de  la  ville 
en  1289,  et,  depuis  cette  époque,  le  croissant  flotte  sur 
la  citadelle.  Au  moment  du  dernier  assaut  donné  par 
les  Turcs  ^est  passé  un  fait  digne  d'être  rappelé.  Ap- 
prenant la  défaite  des  chrétiens  et  la  victoire  de  l'in- 
fidèle, une  abbesse  réunit  ses  religieuses,  et  après  leur 
avoir  dépeint  en  termes  fort  pathétiques  le  sort  qui 
vraisemblablement  leur  était  réservt^,  comme  pérorai- 
son à  son  discours  elle  ajouta  :  «  1)  n'y  a  qu'un  moyen 
de  préserver  notre  pudeur,  ûlons-nous  l'un  des  attraits 
de  notre  beauté  »,  et  joignant  le  geste  à  la  parole  elle 
se  coupa  le  nez.  Toutes  ses  religieuses  Timitèrent,  du 
moins  à  ce  que  raconte  la  légende;  mais  on  ne  sait  pas 
ce  qu'il  advint  et  si  ce  sacrifice  les  sauva. 

Le  port  nommé  El  Mina  est  à  une  certaine  distance 
de  la  ville,  avec  laquelle  il  communique  au  moyen 
d'un  tramway  dont  les  habitants  sont  très  fiers.  Le 
temps  nous  manque  pour  visiter  en  détail  Tripoli,  qui 
plus  qu'aucune  autre  cité  a  gardé  l'empreinte  des  croi 
sades,  et  pousser  jusqu'au  couvent  des  derviches,  con- 
struit sur  le  bord  de  la  Kadeska,  dans  un  jardin  de 
citronniers  et  d'oliviers.  Il  faut  nous  contenter  de  re- 
garder avec  la  lorgnette  ce  hardi  château  du  comte  de 
Toulouse,  qui  apparaît  dans  une  forêt,  cette  chaîne  de 
fortifications,  les  tours  qui  embrassent  le  port,  et  la 
rivière  qui  semble  se  perdre  au  milieu  des  maisons. 
Hais  le  capitaine  est  inflexible,  le  sifflet  se  lait  enten- 
dre, et  le  bateau  se  remet  en  marche. 


{A  suiin.) 


EVOhsZ  RlCHIENBERGER. 
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opéra-Comique  :  la  Cigale  madrilène.  —  Concerts  du  Cb&- 
telet:  Scène  religleusede  ParsifiU.—Oé.éon:lesErim^e8, 
de  M.  Massenet. 

On  a  donné  dernièrement  à  l'Opéra-Gomique  une 
petite  pièce  en  deux  actes,  parfaitement  Inoffenstve,— 
produit  de  la  plus  touchante  collaboration  familiale, 
ont  dit  les  gens  bien  informés.  Gela  s'appelle  la  Cigale 
madrilène. 

La  musique  est  d'un  tout  nouveau,  M.  Joannl  Per- 
ronnet.  Absent  le  jour  de  la  première,  je  l'avais  à 
peine  regretté  en  lisant  les  feuilletons  du  lendemain; 
j'escomptais  même,  le  diraï-je.  avec  un  égoïsme  féroce, 
les  pronostics  qui  semblaient  ne  promettre  à  cette 
œuvre  de  début  qu'une  carrière  limitée  :  j'espérais 
m'en  tirer  par  le  silence.  La  providence  des  jeunes 
musiciens  et  des  bons  fils  a  déjoué  mon  vilain  calcul. 
La  petite  machine  fait  de  l'argent;  elle  reste  au  réper- 
toire, et  la  critique  lui  doit  des  égards,  comme  à  la 
Grande  Mamière  et  au  Docteur  Rameau;  je  suis  donc 
parti  pour  l'Opéra-Gomique.  J'atteste  que  je  ne  m'y 
suis  pas  autrement  ennuyé.  Cette  Cigale  n'est  vraiment 
pas  plus  ridicule  que  beaucoup  de  drôleries  de  même 
force»  très  goûtées  du  public,  et  M*"*  Degrandi  a  trouvé 
moyen  de  s'y  faire  un  succès,  non  seulement  de  jolie 
femme,  mais  de  chanteuse.  Soyons  doux  à  M.  Perron- 
net,  pour  les  beaux  yeux  de  M"'  Degrandi. 


« 

•  « 


Que  dirai-je  de  la  scène  religieuse  du  premier  acte 
de  Pardfal  exécutée  aux  concerts  de  M.  Colonne?  Que, 
grâce  à  une  coupure  indiquée  par  Wagner  lui-même, 
elle  peut  être,  sans  trop  grand  dommage,  entendue 
ailleurs  qu'au  théâtre;  qu'elle  est  l'une  des  pages  les 
plus  accessibles  du  maître;  qu'elle  n'impose  à  l'au- 
diteur et  aux  interprètes  aucune  préalable  initiation 
wagnérienne,  mais  seulement  beaucoup  de  bonne 
volonté,  d'intelligence  et  de  soin;  que  les  qualités 
de  précision,  la  vigueur  et  l'autorité  de  M.  Lamou- 
reux  y  seraient  bien  venues,  les  principales  difficultés 
n'étant  point  ici  dans  la  délicatesse  des  nuances,  mais 
dans  la  cohésion  à  maintenir  entre  les  divers  groupes 
d'instruments  et  de  voix;  que,  cependant,  une  ^écu- 
tion,  même  par  à  peu  près,  peut  déjà  donner  l'impres- 
sion confuse  de  quelque  chose  de  très  grand  et  de  très 
beau.  Le  public  du  Châtelet  n'en  ayant  pas  demandé 
plus,  il  est  inutile  d'insister.  J'avertirai  cependant 
M.  Colonne  que  l'une  des  cloches  qu'il  nous  a  fait  en- 
tendre sonne  un  quart  de  ton  trop  bas;  qu'à  Bayreuth, 
les  chœurs  d'enfants  sont  chantés  par  des  enfants  et 
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Don  pas  par  des  femmes;  que  ces  groupes  d'enfants 
sout  étagés  dans  une  coupole,  et  qu'en  les  plaçant 
comme  il  le  fait,  de  plain-pied  derrière  l'iiémicycle,  eu 
profondeur  et  non  plus  en  hauteur,  les  ondes  sonores, 
se  heurtant  à  la  cloison,  n'arrivent  à  l'oreille  que  faus- 
sées par  la  distance;  enfin,  que  l'allure  générale  de  la 
première  partie  du  morceau  est  celle  d'une  progres- 
sion ascendante,  le  rythme,  celui  d'une  marche  reli- 
gieuse. Quand  on  aura  mis  ordre  à  ces  détails,  tout 
ira  bien. 


« 

*  * 


rai  retrouvéau  même  concerl.avec  le  plus  vif  plaisir, 
le  ravissant  préludedela  troisième  partie  A'Elça,et  deux 
fragments  très  applaudis  de  la  symphoniedeM.  Gh.Le- 
febvre  :  le  scherzo,  d'une  bonne  facture  courante,  l'an- 
dante,  mystérieux,  doux  et  réreur.  U.  Ch.  Lefebyre  ex- 
celle dans  la  demi-teinte  :  c'est  un  pastelliste  exquis. 


* 

*  « 


Des  Erimy(s  de  M.  Hassenet,  entendues  il  y  a  bien 
longtemps,  j'avais  gardé  un  souvenir  vague  et  déli- 
cieux tout  ensemble.  Pourquoi  cette  œuvre  charmante 
ne  m'a-t-elle  qu'à  moitié  reconquis  l'autre  soir?  C'est 
que  j'ai  vieilli,  sans  doute,  —  et  c'est  peut-être,  aussi, 
qu'elle  a  beaucoup  changé.  Garelteafaitla  boule  de 
neige.  A  l'état  embryonnaire,  simple  étude  de  piano, 
—  la  cinquième,  je  crois,  des  dix  pièces  de  genre 
éditées  chez  Girod,—  elle  est  devenue,  pour  illustrer  le 
drame  de  H.  Leconte  de  Liste,  le  touchantsolodeviolon- 
cellequiaccompagnel'invocation  d'Électre, lequel,  com- 
plété par  l'adjonction  de  quatre  autres  morceaux,  a 
constitué  la  partition  primitive  exécutée  en  1873  à  TO- 
déon  et,  pendantles  trois  années  qui  suivirent,  aux  con- 
certs deM.  Colonne,  sons  ce  titre:  «  Musique  pour  une 
pièce  antique;  3<  suite  d'orchestre  ».  On  saitavec  qnel 
succès. 

Elle  s'est  accrue  depuis  de  chœurs,  de  mélo- 
drames, d'un  divertissement  en  trois  parties  :  soit 
douze  nouveaux  numéros,  entre  lesquels  les  cinq  de  la 
première  heure,  intervertis,  développés,  quelque  peu 
refondus,  ont  pris  place.  C'est  dans  cette  forme  nou- 
velle que  le  Théâtre-Lyrique  Ta  donnée  en  18/6.  Pour 
la  reprise  actuelle  de  l'Odéon,  la  partie  vocalea  disparu, 
sauf  quelques  fragments  transformés  en  musique  de 
scène,  —  à  ce  qu'il  m'a  semblé,  car  je  Unis  par  perdre 
le  fil  de  ces  métamorphoses. 

Jl  est  rare  que  de  pareils  remaniements  soient 
profitables,  surtout  aux  œuvres  jeunes,  encore  im- 
prégnées de  grAce  ingénue,  de  fraîcheur  matinale. 
Ces  dons  inestimables,  M.  Massenet  nous  les  avait 
apportés  dans  son  Pohme  d'avril.  Les  Erinnyes  les  révé- 
lèrent à  tous.  Ce  fut,  autour  de  son  nom  presque 
inconnu  la  veille,  comme  un  frisson  d'aurore.  On  sen- 
tait qu'un  délicieux  musicien  nous  était  né,  en  qui 
l'auteur  de  Faust  allait  se  voir  revivre  :  moins  épanoui. 


moins  pftmé  que  Gouhod,  mais  plus  rare,  plus  délicat, 
—  et,  en  même  temps,  croyions-nous,  charmeur  plus 
discret,  plus  féminin,  plus  aimant  peut-être,  —  capable 
aussi  d'émoUon,  —  Marie-Magdeleine  allait  en  fournir 
la  preuve,  —  sincère  nécessairement,  puisque  jeune, 
et,  pour  original,  la  chose  allait  sans  dire  à  l'époque. 
Plus  tard,  la  finesse  du  praticien,  passé  maître  en  l'art 
d'administrer  ses  défauts,  s'est  laissé  voir  sous  l'appa- 
rent abandon,  et,  sous  la  grâce  câline,  une  certaine 
sécheresse  de  cœur  a  paru.  Tout  cela  déjft  se  devine 
dans  la  partition  remaniée  des  Erinnyes,  et  donne  à 
réfléchir.  Or,  avec  M.  Massenet,  qui  réfléchit  est  bien 
près  de  se  reprendre.  Jusqu'à  quel  point  les  séductions 
de  sa  musique  pouvaient  s'ajuster  au  drame  plus 
qu'eschylien  de  H.  Leconte  de  Lisie,  personne,  il  y  a 
quinze  ans,  ne  se  serait  mis  en  peine  de  cette  misère; 
nous  n'avions  pas  encore  la  tête  farcie  d'aphorismes 
psychologiques.  Bien  plus,  la  beauté  formidable  des 
passions  déchaînées  sur  la  scène  nous  faisait  horreur; 
loin  d'en  vouloir  au  musicien  de  s'être  soustrait  à  l'im- 
placable domination  du  dramaturge,  on  lui  savait  gré 
de  nous  donner  quelque  relâche,  de  s'interposer  pour 
ainsi  dire.  A  peine  étions- nous  sensibles  à  l'âpre  relief 
d'un  beau  vers  frappé  comme  Tairain  d*une  médaille. 
Il  n'en  est  plus  de  môme  aujourd'hui  ;  et  tout  ce  que 
le  poète  a  regagné  auprès  de  nous,  le  compositeur,  du 
même  coup,  l'a  perdu. 

Car  il  n'y  a  pas  à  dire:  ce  contraste  choquant  —  l'an- 
tagonisme d'une  tragédie  atroce  et  d'une  mélodie  tout 
aimable —est  la  faute  du  musicien  :  bien  heureuse  faute 
sans  doute,  puisqu'elle  est  de  U.  Massenet,  mais  qu'il 
faut  tout  de  même  confesser.  La  fantaisie  charmante 
et  toujours  en  éceil  de  M.  Jules  Lemaltre  en  a  donné, 
ici  même,  une  explication  bien  flatteuse,  — assaisonnée 
d'une  pointe  de  malice.  11  suppose  que  M.  Massenet, 
ayant  compris  ce  qui  manquait  au  drame  du  côté  de  la 
tendresse,  aura  pris  sur  lui  de  l'y  mettre.  Ainsi  ache- 
vée, redressée  par  la  musique,  l'œuvre  est  maintenant 
complète,  —  en  ce  sens  du  moins  que  chacun  y  trou- 
vera de  quoi  se  contenter  :  les  doux  comme  les 
forts. 

Même,  l'on  pourrait  dire  que  cette  conception  plus 
humaine,  est,  par  là,  plus  grecque,  plus  voisine 
d'Eschyle  que  celle  de  son  grand  imitateur;  car,  si 
farouche  qu'elle  soit,  l'antique  Orcstie  faisait  une  part 
plus  large  à  la  pitié.  A  la  bonne  heure;  mais  un  Grec, 
fût-il  de  la  décadence,  aurait  demandé  à  H.  Massenet 
de  glisser  moins  légèrement  sur  les  scènes  de  terreur, 
et  d'autres  accents  pour  évoquer,  sur  la  tête  du  parri- 
cide, les  divinités  vengeresses,  de  vrais  sanglots  pour 
mener  le  deuil  immense  d'ilion,  et  non  point  quelques 
pâles  réminiscences  de  Mendelssohn.  Voilà  pourquoi 
l'hypothèse  de  la  leçon  de  grec  a  quelque  peine  à 
m'entrer  dans  la  cervelle. 

Beaucoup  plus  poétique  est  la  version  d'un  très  bril- 
lant confrère  en  critique  musicale,  dont  le  cœur  et  la 
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plume  ont  pour  M.  Massenet  des  trésors  de  sympathie, 
d'exquises  etcoolinuelles  IroaTailles.  La  volupté  cares- 
sante que  l'antear  à^Ève  et  de  Marie-Magâtleine  porte  en 
lui,  c'est  d'instinct  qu'il  Taura  répandue  sur  les  vers 
de  H.  Leconte  de  Usle  :  inconsciente  abeille,  il  a  fait 
son  miel  daiis  Ja  gneale  da  Hop.  Le  souvenir  biblique 
fstbardi  :  M.  Haasenet  Test  bien  davantage.  Car,  pour 
folâtrer  dans  la  gueule  du  monstre,  les  abeilles  de 
l'Écriture  avaient  au  moins  attendu  qu'il  fût  mort;  et 
M.  Leconte  de  Lisie  est  un  rude  vivant, —presque  aussi 
Tirant  qa'£scbyle  et  Corneille,  —  avec  lequel  l'heu- 
reuse inconscience  du  musicien  n'a  vraiment  pas  assez 
compté.  Voyez  un  peu  si  le  colosse  avait  mal  pris  la 
chosel  Cherchons  une  autre  explication.  Voici  la 
mienne,  toute  prosaïque  et  banale  :  c'est  peut-être  que 
la  musique  des  Erinnyes  est  faite  de  pièces  de  rapport  ; 
épaves  de  la  Coupe  du  roi  de  Thulé,  —  un  opéra  de  jeu- 
nesse, —  mélodies  en  portefeuille,  emprunts  fiiils  à  des 
œuvres  déjà  parues.  J'en  ai  donné  la  preuve  pour  l'in- 
vocation d'Élecfre,  et  je  soupçonne  que  c'est  aussi  le 
cas  de  la  Troyenne  regrettant  sa  patrie,  les  deux  pages 
vraiment  hors  ligne,  et  marquées  pour  Timmortalité, 
de  cette  partition. 

La  musique  en  vaut-elle  moins?  —  Non,  certes!  — 
Alors,  que  nous  font  ces  vétilles?  —  Rien,  si  vous 
m'accordez  qu'il  s'agit,  non  d'une  œuvre  de  théâtre, 
mais  d'une  suite  d'orchestre:  et,  décidément,  c'est  sous 
cette  forme  qu'il  fàudra  la  rétablir.  Écartez  la  musique 
du  drame  pour  qu'elle  reprenne  toute  sa  valeur;  alors, 
A&iiTé  de  Tobsession  des  tragiques  grecs,  je  retombe- 
rai délicieusement  soua  le  charme,  —  et  quel  autre,  ei^ 
«ffet,  qu'un  barbare  pourrait  résister  &  tant  de  grftce, 
de  fhdehear  et  de  jeunesse  ?  - 

René  os  R£cr. 
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Quelques  lignes  d'une  de  mes  dernières  causeries 
ont  ému  les  amis  de  H**  de  Gasparin.  Le  piquant,  dans 
cette  affaire,  c'est  que  je  suis  moi-même  un  des  amis 
de  M"^  de  Gasparin,  je  veux  dire  un  de  ses  lecteurs, 
car  c'est  la  même  chose.  Cette  éminente  et  utile  ser- 
vante de  Dieu  combat  pour  les  grandes  vérités  que  je 
respecte.  Elle  personnifie  ce  que  j'estime  le  plus  haut: 
la  sincérité,  la  vigueur  d'ftme,  la  fraîcheur  morale, 
^indépendance  d'esprit  avec  l'humilité  de  cœur,  la 
droiture  et  le  courage  des  huguenots  avee  la  tendresse 
et  la  sève  catholiques,  les  dons  du  poète  et  de  l'artiste 
avec  la  flamme  et  le  dévouement  de  TapOtre.  Elle  a 
pour  ennemies  deux  races  déplaisantes  :  les  mondains 
et  les  puritains,  ceux  qui  ricanent  de  tout  et  ceux  qui 
damnent  tout  le  monde.  Surtout  elle  agace  énormé- 
ment les  dévots  ft  piété  machinale,  gens  de  secte  ou  de 


sacristie,  qui,  pour  avoir  joué  du  moulin  à  prière  pen- 
dant trente  ou  quarante  ans  et  répandu  une  aumône 
infinitésimale,  se  croient  du  crédit  là-haut  et  le  droit 
de  mépriser  ie  prochain.  Elle  met  bravement  les  pieds 
dans  le  plat.  M"**  de  Gasparin  :  je  Vea  loue  et  je  l'en 
admire.  C'est  ce  qu'il  faut  faire  quand  le  plat  est  rem- 
pli, à  déborder,  des  friandises  empoisonnées  de  l'art 
athée  ou  de  la  fausse  religion.  Eux  aussi,  en  leur  temps, 
les  Paul,  les  Athanase,  les  Ambroise,  les  Cyprien,  — 
sans  parler  de  leur  Mattre  I  —  furent  de  grands  et  ter- 
ribles metteurs  de  pieds  dans  le  plat. 

Voilà  ma  pensée  sur  Tauteur  des  Horizons  célestes  et 
des  Horizons  prochains.  J'avais  à  cœur  de  l'expliquer  et, 
pour  le  faire,"  je  n'ai  eu  qu'à  prendre  sur  ma  tabl«  la 
dernière  réimpression  de  son  livre  Dans  tes  prés  et  stms 
les  bois  (1).  A  ne  considérer  que  récrivain,  le  conteur, 
le  paysagiste,  le  peintre  de  mœurs,  ce  livre  suffirait  à 
plusieurs  réputations.  Qu'elle  respire  l'air  vif  et  agité 
des  crêtes  ou  la  moiteur  étouffante  des  marais,  qu'elle 
écoute  le  cantique  des  abeilles,  montant,  à  minuit,  dans 
la  sérénité  glaciale  d'une  belle  nuit  de  Noél,  ou  qu'elle 
suive,  émue,  la  lutte  des  bûcherons  avec  les  sapins 
géants,  et  la  vertigineuse  descente  de  l'arbre  vaincu 
sur  les  flancs  de  la  montagne,  elle  trouve  des  tours 
vierges,  des  mots  qui  émeuvent  et  font  tressaillir, 
parce  qu'ils  traduisent  des  sensations  vraiment  ressen- 
ties. Et  chacune  de  ces  sensations  se  répercute  dans  le 
monde  de  l'ftme;  elle  y  a  son  double,  son  image 
agrandie,  pareille  à  ces  ombres  gigantesques  que  pro- 
jettent ceux  qui  se  tiennent  sur  une  cime.  Tout  porte, 
tout  a  un  sens;  tout  est  réel,  et  pourtant  tout  est  sym- 
bole. 

Au  milieu  de  son  émotion,  sans  perdre  sa  personna- 
lité  ardente.  H*"  de  Gasparin  reflète  les  objets  avec 
autant  de  précision  que  la  rétine  indifférente  de  Flau- 
bert. Lorsque,  à  propos  de  quelques  morceaux  d^ 
charbons  et  de  quelques  ossements  trouvés  dans  ua 
trou,  sous  un  vieux  eaim  celtique,  elle  se  représente 
une  tribu  helvétique  d'il  y  a  deux  mille  ans.  massa- 
crant ses  prisonniers  de  guerre  sur  la  tombe  d'un  chef, 
elle  évoque  la  terrible  scène  dans  tous  ses  détails,  aveo 
une  puissance  au  moins  égale  à  celle  de  Wordsworth 
dans  VExcursion.  Elle  entend  le  ràle  des  agonisants  ; 
elle  aperçoit  les  jeunes  filles  saisies  par  leurs  tresses 
blondes  et  jetées  à  la  fournaise  ;  elle  voit  s'amonceler 
sur  les  mourants  les  quartiers  de  roc  lancés  par  des 
mains  féroces;  elle  distingue,  tournoyant  au-dessus  de 
l'immense  bûcher,  les  oiseaux  affamés,  dont  le  petit 
corps,  éclairé  par  la  fumée  rougeàtre*  flamboie  dans 
Féther  noir  de  la  nuit. 

Ni  Sterne  ni  Tôpffer  n'ont  rien  écrit  de  supérieur  à 
la  Serinette,  ce  chef-d'œuvre  d'humour.  Pauvre  seri- 
nette, fabriquée  pour  une  marquise  .et  qui  finit  par 

(1)  Dans  Us  prés  et  $ous  let  boit,  par  l'auteur  de?  Horitont  pro- 
chains. —  GalmuiD  Livy. 
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tàïre  le  boaheur  et  l'orgoeil  d'un  ménage  d'ouTriersl 
Un  vieux  psaume,  une  cantîlène  d'amour,  une  fanfare 
militaire,  toute  son  ftme  est  dans  ces  trois  airs.  Pour- 
tant, on  s'intéresse  à  ses  STentures,  A  ses  douleurs,  A 
^es  abnégations;  on  en  pleurerait  presque,  comme  s'il 
i^agUtsait  d'une  héroïne  de  Daudet  ou  de  Theuriet. 

Gomme  M"*  de  Gasparin  est  A  la  fois  une  Ame  et  on 
paient,  elle  eût  peut-être  été  mieux  comprise,  si  elle 
était  née  Américaine  ou  Anglaise,  si  elle  avait  écrit  pour 
dés  gens  qui  mesurent  la  valeur  d'une  œuvre  littéraire 
au  bien  qu'elle  fait.  Quel  bien  fait  donc  l'auteur  des 
Borixons  prochainsf  Elle  fait  croire.  Et  comment?  Parce 
qu'elle  croit  elle-même.  Ce  n'est  pas  plus  difficile  que 
cela.  Nous  aurions  cru  comme  nos  pères  si  nous  avions 
fait  partie  de  ces  générations^  aujourd'hui  endormies, 
qui  vivaient  et  mouraient  dans  la  foi,  qui  la  respiraient 
dans  leur  atmosphère  morale  et  l'assimilaient  dans 
leur  nourriture  intellectuel  le.  Alors  il  était  aussi,  diffi- 
cile de  douter  qu'il  est  aujourd'hui  malaisé  de  croire. 
Et,  pourtant,  le  spectacle  d'une  foi  sincère,  sereine, 
robuste,  invincible,  émeut  encore  le  plus  sceptique,  à 
condition  que  ni  son  orgueil,  ni  sa  sensualité,  ni  sa 
réputation  ne  soient  intéressées  A  son  scepticisme.  Je 
conseille  l'épreuve  A  ceux  qui  voudront  tenir  la  ga- 
geure et  qui  seraient  heureux  de  la  perdre.  SI,  après 
«voir  lu  toute  l'œuvre  de  H'^  de  Gasparin,  ils  se  trou- 
vent tels  qu'avant  de  commencer,  ils  n'ont  qu'A  garder 
leur  doute  :  il  tiendra  jusqu'au  bout  A  leur  chair  et  A 
leurs  os. 


*  « 


-  ie  monde  est  assez  vilain  comme  nous  le  contem- 
plons aujourd'hui;  je  ne  tiens  nullement  A  le  voir  en- 
core plus  laid.  SI  U.  Alfred  de  Ferry  (1)  est  bon  pro- 
phète, je  demande  A  ne  pas  vivre  jusqu'en  1915.  Voici 
en  effet,  d'après  lui,  le  menu  du  prochain  quart  de 
Siècle  :  une  guerre  étrangère  et  deux  guerres  civiles;  la 
dictature  militaire,  un  sabre  surmonté  d'une  barbe; 
puis  l'anarchie  socialiste  qui  livre  la  France  au  pillage 
réglé;  encore  la  dictature  militaire,  que  l'anarchie  ne 
manque  jamais  de  ramener;  enfin  un  je  ne  sais  quoi 
qui  n'a  plus  de  nom  dans  la  langue  politique,  et  qui 
est  composé  des  excès  de  tous  les  régimes;  le  pouvoir 
tombant  du  général  Boucher  A  l'avocat  Rabiot,  rebon- 
dissant de  Rabiot  A  Lonrouche,  pour  dégringoler  en- 
core de  Louronche  à  Rabiot,  qui  le  ramasse  dans 
la  boue  et  dans  le  sang.  Pas  un  rayon  d'espoir  n'éclaire 
cette  sinistre  prédiction  1...  Heureusement  vous  avez 
la  permission  de  n'y  pas  ajouter  foi.  Vous  avez  le  droit 
de  penser  que  ce  pays,  le  plus  sage,  au  fond,  et  le  plus 
conservateur  de  l'Europe,  saura  réagir  A  temps  contre 
les  intrigants  et  les  fous,  et  qu'en  1915  le  soleil  éclai- 
rera une  France  paiûble.  laborieuse  et  libre,  sinon 
parfaitement  unie. 

(1)  Vn  roman  m  1915,  par  Alfred  de  Feny.  —  Calmaiia  Uvy. 


En  réalité,  ni  vous  ni  moi  ne  sommes  assex  naïb 
pour  prendre  au  sérieux  le  nouveau  Nostradamùs.Très 
finement,  comme  c'était  son  droit  de  satiriste  et  de 
conteur,  il  a  poussé  A  l'extrême  nos  tendances  actnelles 
en  matière  de  gouvernement,  de  religion,  d'éducation 
et  d'art;  il  les  a  conduites,  par  hypothèse,  jusqu'Aleon 
dernières  conséquences,  et  il  en  a  déduit  une  réfuta- 
tion par  l'absurde  de  la  société  nouvelle  qui  se  desaine 
depuis  douze  ou  quinze  ans.  Méthode  moins  sûre  en 
sociologie  qu'en  géométrie  :  car  une  société  n'est  pas 
un  théorème,  c'est  un  oi>ganisme  vivant  Hais  la  grande 
affaire,  quand  on  se  moque  du  monde,  c'est  d'avoir  de 
l'esprit,  et  lU.  de  Ferry  a  de  l'esprit  A  faire  peur.  Juges- 
en  par  cette  jolie  page  sur  les  petits  travaux  littéraires 
des  Renaissants  de  1915,  qui  ressemblent  terriblement 

«  Cette  école  portait  en  elle  un  germe  de  mine,  la 
prodigieuse  consommation  de  mots  nécessaires  A  l'en- 
tretien d'une  sonorité  de  luxe.  I^  pauvre  langue  fran- 
çatse.  qui  ne  suffisait  même  plus  aux  gens  de  prose, 
avait  été  vidée  en  un  clin  d'œil;  soumise  A  la  torture, 
elle  avait  donné  tout  ce  qu'elle  possédait.  Alors  on  se 
mit  A  fabriquer  des  mots  avec  activité;  on  en  trans- 
forma, on  en  lamina,  on  eu  fit  de  toutes  pièces.  On 
confectionnadessubstantifoavecdes  verbes,  des  verbes 
avec  des  substantifs  ;les  adjeetife  se  laissèrent  corrompra 
et  travestir  en  adverbes.  Les  mots  manquant  toujours, 
on  en  commanda  A  l'étranger,  on  en  fit  avec  tout  ce 
que  l'on  trouva  sons  la  main.  On  se  rua  sur  les  langues 
mortes,  on  dépouilla  leurs  cadavres.- Des  trésors  sans 
prix,  ceux  de  nos  vieux  auteurs,  furent  violés  et  sacca* 
gés.  L'école  pilla  Rabelais,  Montaigne,  Ronsard  sur- 
tout et  sa  pléiade.  Les  mots  manquaient  encore  :  elle 
remonta  jusqu'A  Villon,  qu'elle  détroussa.  De  hardis 
compagnons  attaquèrent  le  Roman  de  la  Rose,  en  vin- 
rent A  bout,  le  dévalisèrent.  Toutes  les  Vieilles  chro- 
niques y  passèrent,  et  les  ballades,  et  les  troubadours; 
des  mains  audacieuses  arrachèrent  des  mots  au  Ser- 
ment de  Louis  le  Germanique,  » 

Et  ce  qu'il  y  avait  de  plus  effrayant,  c'était  de  penser 
que  l'école,  «  après  avoir  ramassé  des  mots  dans  tous 
les  coins,  aurait  A  faire  une  campagne  semblable  pour 
se  procurer  des  idées  »  1 

Aussi  malicieuse  et  plus  plaisante  encore  est  la  des- 
cription des  expositions  de  peinture,  des  représenta- 
tions dramatiques  et  des  tendances  musicales  en  1915, 
JUais  le  sujet  sur  lequel  Tauteur  concentre  sa  raillerie, 
c'est  l'émancipation  de  la  femme,  avec  tous  ses  corol- 
laires sociaux  :  en  première  ligne,  la  transformation  de 
l'amour  et  du  mariage.  Je  ne  puis,  sur  ce  point,  voir 
l'avenir  aussi  menaçant  que  M.  de  Ferry.  Je  sois  ami  des 
vieilles. choses,  on  a  dûs'en  apercevoir;je  ne  m'en  cache 
ni  ne  m'en  excuse.  Mais,  en  ce  qui  touche  l'éducation 
féminine,  Ghrysale  et  Sganarelle  ne  me  semblent  pas 
avoir  dit  le  dernier  mot  delà  sagesse.  Puisque  la  femme 
est  le  tyran  naturel  de  l'homme,  mieux  vaut  que  ce 
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tyran  soil  cultivé  ;  il  est  JmD  de  ponvoir  causer  area 
son  maître. 

,  Ne  fût-ce  que  pour  cette  raison  impertinente,  j'esti- 
merais que  le  nivellement  intellectuel  des  sexes  est  une 
des  taches  les  plus  utiles  et  les  plus  honorables  que  ce 
temps-ci  se  soit  données.  Au  surplus,  la  cause  est  en- 
tendue, et  elle  est  gagnée.  Ramenez  demain  l'aigle  ou 
les  fleura  de  lis,  couronnez  n'importe  qui  :  on  ne  sup- 
primera pas  les  lycées  de  filles. 

^  Hais  l'assimilation  scolaire  entraloera  Tégalité  des 
diplômes,  et  l'égalité  des  diplômes  amènera,  à  sa  suite, 
l'entrée  des  femmes  aux  professions  libérales  7  —  J'en- 
tends. Hé  bien,  pourquoi  pas  7  Les  femmes?  —  c'est  mon 
refrain,  —  peuvent  et  doivent  se  mêler  de  tout,  a  uoe 
condition,  c'est  de  rester  femmes.  L'expérience  se  fuit, 
et  elle  est  plus  avancée  dans  d'autres  pays  que  daos  la 
nôtre.  Je  parierai  seulement  de  l'Angleterre,  parce  que, 
étant  comme  la  Franceet  plus  quela France  unpaysde 
tradilioo,son  exemple  a  iciheaucoup  de  valeur,  et  aussi 
parce  que  les  faits  se  sont  passés  sous  mes  yeux.  11  y  a 
quinze  ans  que  les  femmes  siègent  dans  luSchool-boards; 
elles  viennent  d'entrer  dans  les  County-cintnGils.  E&t-ce 
que,  depuis  ce  moment-là,  les  petites  cervelles  ont  cessé 
de  travailler  elles  petits  cœurs  debattreFEst-ceque  Béa- 
trice et  Bénédict  ont  cessé  de  flirter  comme  au  bon 
-vieux  temps?  Est-ce  qu'on  ne  volt  plus  les  amoureux 
chercher  les  petits  coins  pour  se  murmurer  à  Toreille 
tonte  sorte  de  délicieuses  hétises  et  de  divins  non-, 
sens?  Allons  doncl  les  jeunes  flUes  ont  continué  et 
continueront  a  être  des  jeunes  fllles  comme  les  oiaeaox 
A  chanter  et  les  pâquerettes  a  fleurir. 

Il  est  bien  difficile,  nous  assure  M.  Alfred  de  Ferry, 
de  dire  :  u  Louise,  je  vous  aime,  »  à  un  député  qui 
étudie  la  question  des  sucres.  Hais  est-ce  que  la  ques- 
tion des  sucres  a  jamais  privé  les  députés  qui  î'étu- 
dient  de  leor  droit  primordial  d'aimer  et  d'éU'e aimés? 
il  en  est,  nous  le  savons,  qui  ne  sont  que  trop  aimés, 
et  que  la  justice  a  dû  protéger  contre  un  excis  de  pas- 
aion.  Il  y  a  temps  pour  tout  :  il  y  a  l'heure  des  sucres 
ét  l'heure  du  berger.  Pourquoi  la  femme-député  ne 
bénéficierait-elle  pas  dé  cette  salutair»  division  du 
travail? 

Toutes  ces  petites  raisons  —  excessivement  terre  à 
terre,  j'en  conviens  —  me  font  croire  que  Louise 
Héru,  ce  tribun  femelle,  cette  belle  et  éloquente  Louise 
^ul  sacrifie  son  mari  et  son  enfant  à  sou  ambition  po- 
litique, ou.  si  l'on  veut,  à  sa  mission  humanitaire,  doit, 
être  reléguéeauraug  des  impossibilités  et  des  chimères. 
Dût-elle  exister  a  l'état  d'exception,  je  garderais  encore 
le  plus  dur  et  le  plus  net  de  mon  blAme  pour  le  mala- 
droit qui  a  voulu,  à  toute  force,  être  son  mari.Oa  n'é- 
pouse ni  les  muses,  ni  les  saintes;  personne  n'a  eu 
l'idée  d'épouser  Jeanne  d'Arc.  Lorsque  uoe  créature 
humaine,  màle  ou  femelle,  a  en  ce  monde  une  faculté 
sublime,  hors  ligne,  A  mettre  en  jeu,  une  vocation  à 
remplir,  on  ne  la  confisque  pas  pour  un  pèlerinage 


sentimental  A  Sorrente  et  on  ne  hi  noie  pas  di^ns  le 
pot-au-feu. 

M'importe.  Liiez  le  livre  de  H.  Alfred  de  Ferry.  Il  vaut 
beaucoup  mieux  que  mes  critiques,  et  c'est  un  des. 
livres  les  mieux  venus,  les  plus  brillants  d'inspiration 
et  de  varve  que  ces  dernières  années  aient -ru  édore, . 


•  * 


C'est  le  soir,  dans  un  lieu  retiré  et  sauvage.  Un 
jeune  homme  et  une  jeune  femme,  qui  se  sont  donné 
randez-vous  dans  une  grotte,  sont  sur  le  point  d'y 
être  surpris  par  deux  petites  paysannes.  La  jeune 
femme,  qui  est  vêtue  de  blanc,  a  une  inspiration  sou* 
daine.  Elle  se  présenie  inopinément  aux  villageoises  : 
u  Retirez-vous,  et  allez  leur  dire  de  prier  et  de  se 
repentir,  car  les  temps  sont  proches  I  »  Voilà  le 
((  miracle  (1)  »,  et  il  ne  manquera  pas  de  gens  pour 
l'exploiter;  au  premier  rang,  un  triste  personnage, 
mari  de  la  jeune  femme  qui  a  joué,  au  pied  levé,  le 
rôle  de  hi  sainte  Vierge.  Gomme  dans  un  roman 
célèbre  de  Gustave  Droz,  toutes  les  passions,  humaines 
et  religieuses,  s'agitent  et  se  combattent  désespérément 
autour  du  miracle. 

L'éditeur  parisien,  U,  Hené-Viclor  Meunier,  qui  dé- 
bute dans  le  roman,  a  mis  dans  ce  volume  toute  la 
passion,  toute  la  verve  agressive  que  comporte  le  sujet 
et  peut-être  un  peu  plus.  C'est  un  roman  de  combat, 
qui  a  chance  de  plaire  aux  antichrétiens  militants.  Je 
ne  me  sens  pas,  en  ce  qui  me  concerne,  Timpartialilé 
nécessaire  pour  discuter  ce  genre  d'ouvrages.  Je  me 
contente  de  souhaiter  la  bienvenue  à  U.  Meunier,  et 
je  l'attends  a  son  second  récit. 


*  * 


Tabout  par  H.  Albéric  Chabrol  (2),  traite  un  sujet 
analogue,  mais  dans  une  gamme  rêveuse  et  triste.  Au 
sortir  du  séminaire,  un  vicaire  de  campagne  se  donne 
pour  t&che  de  convertir  au  catholicisme  une  jeune  fille 
protestante,,  et  ne  réussît  qu'a  devenir  éperduraent 
amoureux  d'elle.  Amour  absolument  chaste,  je  dois  le. 
dire  :  auprès  du  jeune  prêtre  de  U.  Chabrol,  Jocelyu 
paraîtrait  un  dévergondé.  Cette  passion  n'est  ni  par- 
tagée, ni  même  devinée.  La  jeune  fille  se  marie;  elle 
est  heureuse,  elle  est  aimée,  elle  est  mère,  et,  loin 
d'être  convertie,  c'est  elle  qui,  sans  le  savoir  et  sans  le 
vouloir,  convertit  le  vicaire  .  A  une  sorte  de  déisme 
dont  voici  la  formule  aommaire  :  «  Dieu  là-haut,  et 
ici-bas  la  conscience.  »  Voilà  le  vicaire  cévenol  qui 
tourne  au  «  vicaire  savoyard  u.  Sans  éclat,  sans  scan« 
dale,  il  renonce  A  Texercicedeson  ministère,  mais  non 
à  la  soutane  et  aux  obligations  qu'elle  comporte. 

Singulier  amour I  et  surtout  singulier  romani  A  la 
fois  très  jeune  et  très  sérieux,  très  respectueux  et  très 


(1)  R.-Victor  UeDDter,  Mitxtcle. 

(2)  Ttd>ou,  par  Albéric  Chabrol.  —  Calmaon  Lévjr. 
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hardi,  il  a  dû  être  pensé  en  proTÏnce  et  dans  une  pro- 
vince lointaine.  C'est  là  seulement  qu'on  parle,  avec 
cette  admiration  méfiante  et  <»aintiTe,  de  «  la  ca^tale  » 
et  des  «  ehefs-d'œurre  qu'elle  renferme  ».  Ce  provin- 
dalisme  est  naturel  ou  parfaitement  imité  :  dans  les 
deux  cas,  il  est  Intéressant.  U  nous  Tant  des  tours  de 
pensée  et  d'expression  qui  ne  sont  pas  dans  la  circula- 
tion parisienne.  Elles  sont  étranges,  très  vivantes, 
écrites  dans  une  langue  à  part,  ces  conversations 
d'après  dîner,  entre  curés  de  village,  dans  ce  coin  perdu 
de  la  France.  Surtout  l'abbé  Dnminel  est  curieux  : 
l'abbé  Dumfatel,  qui  a  failli  devenir  un  chanteur  et 
duquel  une  seule  représentation  de  l'Opéra  a  révélé  sa 
Vocation...  sacerdotale.  L'histoire  est  paradoxale,  mais 
vaut  la  peine  d'élre  lue.  Et  le  pauvre  abbé,  avec  sa 
romance  unique  qu'il  chantera  jusqu'au  dernier  jour, 
garde,  sous  sa  bonhomie  résignée,  le  rêve  inassouvi 
de  Tarliste. 

La  monotonie  propre  A  la  forme  du  journal  s'ajoute 
A  celle  du  sujet.  Peu  d'incidents,  point  de  mouvement; 
l'auteur  s'est  refusé,  par  un  peu  trop  d'austérité,  tout  ce 
qui  pouvait  varier  ou  dramatiser  le  récit.  Malgré  ces 
défauts,  en  quelque  sorte  voulus,  le  livre  n'est  ni 
ofiénsif,  ni  mlgaire.  Plus  d'une  de  ses  pages,  d'un 
accent  vague  et  profond,  ira  peut-être  éveiller  on 
écho  dans  certaines  Ames  endolories  et  bercer  de 
secrètes  soufllrances. 

ÂUGUbTui  Filon. 


BSSÂI8  ST  K0TIGS8 
1. 

La  Révolution  française,  à  propos  du  Centenaire  de  17ft9, 
par  Mp  Freppel.  —  1  vol.  ia^'  de  vM55  pages.  Paris, 
Roger  et  ChernoviX|1889. 

Le  parti  monarchique  paralEsalt  revendiquer  avec  beau- 
coup d'énergie,  comme  lui  appartenant  en  propre,  la  date 
nationale  de  1789  :  11  voulait  bien  nous  laisser  1793.  Cepen- 
dant W  Freppel,  évèque  d'Angers,  député  du  Finistère,  ne 
se  range  pas  &  cette  opinion  mitigée.  Piévo^ant  les  panégy- 
riques variés  que  IVinnée  du  Centenaire  ne  peut  manquer 
de  faire  éolore,  les  devinant,  les  entendant,  il  y  répond  sans 
les  attendre,  et,  dans  un  «  ^-propos  »  du  1*'  janvier  1889, 
déclare  aux  Français  égarés  que  «  la  Révolution  française 
eat  un  des  érénemeuta  les  plus  fune&tes  qui  aient  marqué 
dans  l'histoire  du  genre  humain 

D*abord,  elle  n'était  pas  nécessaire.  On  ne  désirait,  les 
Cahiers  en  témoignent,  que  des  réformes  (l).  Ces  réformes 

'  (I)  Tous  IM  éertTalns  caUiollquei  ne  font  pas  grftee  aux  Cahieri. 
Dans  UD  artiete  récent  (Ètudêi  nJ^Muiev,  elc,  revue  mmuu^le  pu- 
bliée far  de$  Pin*  de  la  Compagnie  de  Jésu»,  Janvier  1889,  p.  14), 
lu  Cfthien  «ont  comparés  à  c  dd  immense  amu  de  matiè^s  eu  dè- 
composiUon,  capables  de  répandre  sa  loin  la  contagion  et  la  mort  b. 


étaient  possibles,  faciles,  unanimement  accordées,  à  moitié 
faites,  aux  trois  quarts  faites.  (On  reconnaît  l'hypothèse  ré- 
trospective, le  rêve  bleu  de  Joseph  On»  et  de  Léonce  delA- 
vergne.)  Par  malheur,  depuis  Philippe  le  Bel,  les  légistes 
avalent  armé  l'Ëtiat  contre  l'Ëgllse,  fait  reculer  le  droit  de 
nome  an  nom  du  droit  romain  (1).  Ce  que  U  monarchie  avait 
poursuivi  pour  son  compte,  les  197  avocats  et  les  autres  gens 
de  loi  de  la  Constituante  l'ont  achevé  pour  la  nation  souve- 
raine. (Avouons  que  les  208  curés,  dont  M**  Freppel  ne  dit  pas 
un  mot,  ont  au  molnslaIsséfaIre.)Donc,laRévolutlonapparatt 
tout  à  coup  dims  son  caractère  antichrétit  n.  C'est  «  une  doc- 
trine, et  une  doctrine  radicale,  une  doctrine  qui  est  Pantltiiiae 
absolue  du  christianisme  «.  Elle  ■  refoule  le  Gbrist  au  fond  de 
la  conscience  humaine  ».  Elle  ne  volt  que  des  droits,  aucun 
devoir.  Elle  nie  ou  tait  une  loi  supérieure  à  la  loi  consenUe, 
«  expression  de  la  volonté  générale».  Elle  supprime  les  liber- 
tés ecclésiastiques,  provinciales,  communales,  ou  elle  les 
subordonne  étroitement  Elle  persécute  les  croyances.  Elle 
propage  la  manie  égalltaire  qui  dissipe  la  richesse  au  vent 
des  successions  ou  ne  réusait  A  la  fixer  qu'aux  dépens  de  la 
natalité.  Elle  méconnaît  la  nécwsité  de  la  hiérarchie  sociale. 
A  la  charité  chrétienne,  elle  substitue  une  fraternité  de  pa- 
rade. Elle  viole  ou  morcelle  la  propriété  foncière,  désorga- 
nise le  travail  corporatif,  trouble  et  disperse,  sur  la  foi  d*un 
Turgot,  les  petites  sociétés  qui  falealent  la  sécurité  et  l'hon- 
neur de  l'artisan;  exagère  et  dénature  les  bienfaits  de  Vina- 
tmetlon,  au  deuil  de  la  vraie  éducation;  attribue  A  l'État, 
contre  sa  définition  môme,  f  la  fonction  éducatrice  a  (il 
parait  que  la  fonction  apostolique  lui  convient  mieux);  bu- 
reaucratise l'enseignement,  embrigade  la  science  elle-môme; 
impose  A  toute  la  nation  le  mllltorlsœe  (11  valait  mieux  se' 
laisser  égorger  par  les  coalhlons);  enfin  devient  responsable 
envers  toute  l'Europe  du  fléan  des  armées  permnnentes. 
parce  qu'elle  a  voulu  faire  plier  devant  ses  principes  les 
peuples  chrétiens,  lesquels  nous  laisseront  célébrer,  dans 
risolemeot  de  notre  orgueil  et  de  nos  désastrâs,  le  oeate- 
nalre  d'une  Révolution  A  la  fbls  antireligieuse,  antUirançalse 
et  antieuropéenne. 

AhisI,  depuis  un  siècle,  rien  de  bon  ni  d*utUe  n^est  sorti 
de  la  France  1  A  Dieu  ne  plaise  I  Mais  tout  ce  que  l'on  est 
en  droit  de  citer  en  ce  genre  est  sans  relation  aucune  avec 
la  Révolutlon'françalse  (exemple  :  les  progrès  des  sclenoea, 
de  l'Industrie,  du  bien-être  gécéral);  ou  bien  en  opposition 
flagrante  avec  elle  (exemple:  les  sociétés  de  secours  mutuels, 
les  caisses  de  pension  de  retraites,  les  banques  populaires, 
les  associations corporativfrs,  les  syndicats  professionnels...]- 
—  Mais  enfin  l'ancien  régime  n'avait-il  pas  les  maladies 
dont  il  est  mort,  dont  la  France  aurait  péri  avec  lui  sans  la 
Révolution?  Distinguons  :  Il  s'agit  t  de  rompre  avec  les  Idées 
révolutionnaires  pour  reprendre  sans  hésitation  et  d'une 
main  ferme  le  mouvement  réformateur  de  1789  ».  Nous 


(1)  Aosd  las  esprits  torques  et  absolus,  comme  le  Père  G.  de 
Pascal  (Révolution  et  évohUioa.,*  Paris,  188S),  condamnwtl-ila  Tan- 
cien  régime,  depuis  ses  luîtes  avec  la  pspanié,  au  nom  du  même  idéal 
chrétien  que  la  Révolutioa  elle-même. 


Digitized  by 


Google 


ESSAIS  BT  NOTICES. 


Toili  donc  aatoriaés  à  célébrer  le  ceatenaire  de  1789...  ia> , 
.dépendamment  de  la  Révolatlon  de  1789. 

J'ai  essayé  de  donner  une  Idée  exacte  de  V  *  &rpropo3  *  de 
H*'  Freppel.  Quant  &  le  réfuter,  impossible.  Récolution 
françaUe  y  est  employé  tantôt  du»  le  sens  blstoilque,  tan- 
tôt dans  le  sens  métaphysique.  Pour  rbistorlen,  la  Révolution 
française est,  comme  toute  autre  période,  une  série  de 
.causes  et  de  conséquences;  seulement  les  causes  sont  loin- 
taines et  profondes,  les  conséquences  rapides  et  durables, 
et  leur  complexité  offre  &  l'analyse  un  champ  Indéfini.  Biais 
si,  au  bout  d*an  siècle,  la  Révolution  est  encore  Saturne  qui 
dévore  ses  enfants^  ou  Satan  qui  engloutit  ses  victimes,  si 
c*est  un  génie  mairaisant,  si,  par  définition,  c'est  le  Mal,  avec 
un  grand  H,  nous  nous  débattrions  en  tbIu  contre  les  étrein- 
tes syllogisUqnes  d'un  nominallsme  scolastique  ;  et  notes 
bien  une  chose  :  si,  par  définition  aussi,  la  Révolution  est 
le  Bien,  m  c'est  une  divinité  à  tout  Jamais  adoraUe,  nous 
serons  tout  aussi  surpris,  quoique  plus  agréablement,  par  des 
panégyriques  surannés  que  par  des  anathèmes  déplacés. 

Pour  le  bon  sens  public,  auquel  ceux  qui  crient  trop  fort 
Imposent  de  moins  en  moins,  le  christianisme,  tel  qu'il  est,  ne 
parait  pas  incompatible  avec  les  conséquences  de  la  Révolu- 
tion telles  qu*eUe3  sont.  Mal  ne  sait  l'avenir;  mais  comme 
les  institutions  chrétiennes  sont  d^ordre  Individuel,  fanalllal 
et  traditionnel,  et  les  institutions  révolutionnaires  d'ordre 
'social,  politique  et  progressif,  Un^est  pas  impossible  qu'elles 
se  (lassent  équilibre  plutôt  encore  qu'opposition. 

Ce  n'eat  pas  sur  la  place  publique,  mais  dans  le  for  Inté- . 
rieur,  que  les  dogmes  puissent.  La  foi  ne  s*en  va  pas  devant 
la  Révolatlon,  mais  devant  la  critique  et  l'analyse  sclentl- 
fiqaes.  M''  Freppel  reproche  à  la  Révolution  d'avoir  pré- 
tendu être  universelle  ;  c'est  donc  qu'elle  était  pénétrée  de 
l'esprit  catholique. 

Il  est  très  vrai  que  les  peuples  protestants  font  au  chris- 
tianisme, dans  les  actes  de  la  vie  publique,  une  plus  grande 
place  que  la  République  française.  Cela  est  tout  simple.  Les 
formes  du  christianisme  auxquelles  Ils  se  sont  attachés  sont 
nationales  :  les  rejetons  du  xvi*  siècle  ont  plus  de  vitalité 
que  la  vieille  souche.  Le  catholicisme  étant  la  religion  uni- 
verselle ne  peut  avoir  en  vue  que  la  cité  de  Dieu,  la  patrie 
céleste.  11  se  montre  on  bien  indifférent  à  la  conception  de 
la  nationalité,  comme  en  Irlande,  ou  réfractalre  et  hostile, 
comme  en  Italie.  Quant  aux  pays  où  coexistent  le  catholi- 
cisme et  d'autres  confessions  assez  fortes  pour  lui  tenir  tête, 
rien  n'empôche  r£tat  d'exprimer,  au  nom  de  tous,  les  sen- 
timents déistes  qui  ne  blessent  personne.  L'État  français  est 
tenu  &  plus  de  réserves,  en  raison  de  la  force  morale  et  so- 
ciale dont  dispose  en  France  le  catholicisme.  Mais  Louis  XVI, 
lui-fflèine,  n'a-t-il  pas  formellement  décliné  Vottte  que  lut  - 
lUsait  l'archevêque  de  Paris  d*ordonner  des  prières  publi- 
ques à  l'occasion  de  la  convocation  des  États  généraux? 
Un  bon  emprunt,  contracté  an  nom  du  clergé,  eût  mieux 
fait  son  affaire. 

M"  Freppel  a  c  deux  passions  :  l'amour  de  l'Église  et 
Tamour  de  la  France  ».  Elles  a^exprlmect  fort  différemment. 
L*une  est  tendre  et  respectueuse;  l'autre  violente  et  Jalouse. 


L'une  se  répand  en  effusions,  l'autre  en  malédictions.  C'est 
ainsi  que  le  Christ  aimait  Jérusalem  lorsqu'il  prophétisait  sa 
mine.  Nous  sommes  abandonnés  de  Dieu,  frappés  dans  la 
propagation  de  notre  race  (1).  Nous  sommes,  nous  aussi,  un 
peuple  «  déicide  »  (2).  Nous  aurons  le  sort  de  la  Pologne  (3) 
,  (qui  a  eu  cependant  pour  roi  un  jésuite  cardinal).  —  Eh 
bien  I  et  i'italie?  N'est-elle  pas  plus  coupable  envers  le  chef 
de  l'Église  que  nous  ne  le  sommes  à  l'égard  de  ses  membres? 
Ne  sera-t-elle  pas  ch&Uée  la  première?  En  attendant,  si 
M.  Crispl  nous  accuse  encore  de  vouloir  rétablir  le  pouvoir 
temporel  du  pape,  que  les  anathèmes  de  M**  Freppel  nous 
défendent  auprès  de  luit 

L'Église  affecte  un  peu  de  traiter  la  France  en  fille  mau- 
dite; elle  ne  8*aperçoIt  pas  qu^elle  parie  &  des  citoyens  qui 
aiment  leur  patrie  comme  une  mère  et  qui  ne  sauraient  la 
bien  servir  s'ils  se  défiaient  de  son  caractère  et  de  ses  desti- 
nées. C'est  pourquoi  U  est  heureux  que  FÉtat  ait  et  garde 
la  c  fbncUon  édnoatrlce  ». 

U.  MORIN. 


Il, 

Virlande  et  l'Anglelerrej  par  M.  Francis  de  Pressensé. 
1  vol.  ln-8°,  Pion. 

On  connaît  l'image  expressive  par  laquelle  nos  voisins 
d'outre-Manche  désignent  ce  noir  souci  dont  chacun  de  nous 
est  plus  ou  moins  rongé  :  honte,  douleur  ou  remords  dé- 
chirant le  flanc  de  ceux-là  mêmes  qui  passent  pour  des 
.heureux  d'une  plaie  par  où  s'écoule  le  meilleur  de  leur 
sang.  Celas'appelle  «  avoir  un  squelette  dans  sa  maison  • .  Le 
squelette  de  l'altière  et  magnifique  Angleterre,  c'est  l'Irlande. 
Le  poids  mort  de  ce  cadavre  Hé  à  son  corps  robuste,  c'est 
un  boulet  qu'elle  traîne  depuis  des  siècles,  en  expiation  de 
ses  brutalités  et  de  ses  insolences  de  conquérante.  Lui  jeter 
k  la  face.les  fautes  et  les  crimes  du  passé  est  prendre  une 
peine  inutile,  car  elle-même  s'en  est  assez  souvent  souffletée. 
Y  revenir  serait  répéter  Fronde  et  Lecky,  Macaolay  et  Car- 
lyle,  et  bien  d'autres  encore,  historiens  ou  orateurs,  parti- 
sans néanmoins  de  la  suprématie  britannique  et  protestante 
sur  rile  celte  et  catholique. 

En  écrivant  un  nouveau  volume  sur  l'étemdle  querelle 
qui  divise  les  deux  Irréconciliables  moitiés  du  Royaume- 
Uni  —  6  ironie  dès  motsl  —  M.  Francis  de  Pressensé  a 
évité  cet  écueil.  Cest  à  l'union  légtslaUve  des  deux  pays  seu- 
lement qu'il  fait  remonter  sa  très  remarquable  étude  d'his- 
toire irUndalse,  c*est-&HUre  &  répoqiie  où  commencèrent 
les  efforts  sérieux  des  Anglais  pour  pallier  leurs  torts. 

Le  sceptique  qui  ne  croit  pas  à  la  générosité  des  peu- 
ples et  à  la  politique  humanitaire  n'a  qu'A  considérer  que- 
immense  intérêt  a  la  Omnde  Bretagne  dans  la  pacification 
de  la  rebelle  Irlande  :  Il  croira  à  la  sincérité  de  ses  efforts. 

(I)  Suf  qaetqnes  dépirtmeiiti)  «  comme  le  Finiatèrs,  par 
.ex^pU»  (p.  7S)  :  il  Ckot  bien  dtn  poli  pour  sei  étecuon. 

(S)  Page  30. 

(3;  Page  141. 
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lU  sont,  jusqu'à  ^i^nt,  demeurés  niperdas;  i^est  qde 
quâtrè-vlngts  annâes  ne  snfflsent  pss  à  dlAsIper  un  malen- 
tendu sept  fois  séculaire  et  abondamment  arrosé  de  sang, 
a  a*ftB  est  paa  moins  vrai  que  PItt  avait  cru  trouver  une  pa- 
Mfcée  nnr  hmmi  ifirin  dans  cette  nsioa  i  laquelle  fl  don- 
nait pour  coronaire  rémaàtf patlcM  des  catholiques,  mal- 
heureusement retardée  de  trente  an^  par  retetitailion  bigote 
d*an  parti  fbssUe. 

M.  de  Pressensé  apprécie  peut-être  un  peu  sévèrement 
un  acte  justifiable  quant  au  fond,  quoique  les  procédés 
employés  pour  raoeomplif  aient  étéâ*une  moralité  douteuse» 
il  est  aisé  de  juger,  au  point  de  vue  de  la  justice  abstraite, 
'certaines  transactions  politiques  imposées  par  l'héritage  du 
passé;  mafe  II  but  s*  défier  de  oette  méthode  de  critique 
historique  chère  aux  Ames  droites  et  généreuses.  Dans  le 
cas  de  l'irlandet  le  gouvernement  britannique  avait  à  comp- 
ter  avecttn  préjugé  stuptde,  mais  d'autant  plus  tenace  :  si  te- 
nace même  qu'ai^ourd'hul  encore  il  est,  plus  que  les  Anglais 
ne  veulent  l'avouer,  la  pierre  d'achoppement  du  problème 
Irlandais.  Je  veux  parler  de  Thorreur  et  de  la  terreur  du  pa- 
pisme. C*est  ce  sentiment  qui,  après  la  soumission  com- 
plète du  pays  .par  Guillaume  d'Orange,  avait  dicté  les 
ab'omlnableslols  pénales,  soumettant  les  catholiques  irlandais 
à  des  Indignités  que  nous  rougirions  d*infllger  aux  nègres  du 
-  GDngo.  Da  moment  que  l'Irlande  possédait  Pautonomie  légis- 
lative, 11  ftdlalt  que  le  pouvoir  législatif,  comme  Texécutlf, 
-appartint  aux  protestants  et,  pour  laisser  sa  suprématie  à 
rÉgllse  épiseopale,  il  fallait  abaisser  TÉgliae  de  Rome  jusqu'à 
la  traîner  dans  la  boue,  la  persécuter  en  raison  de  la  puis, 
sance  que  lui  donnait  le  nombre.  C'était  tuer  le  diable  pour 
n'être  pas  tué  par  lui.  Que  ce  raisonnement  fût  o; nique, 
oonme  Inique  hi  légialatlon  qui  en  était  la  conséquence, 
j'en  tombe  d'accord.  Mais  avec  le  mot  papisme,  on  ferait 
passer  John  Bull  par  le  brou  d'une  alguillef  on  ferait  com- 
mettre des  infuales  au  plus  débonnaire  dea  pharisiens 
anglais» 

En  abolissant  un  parlement  national  qui  représentait  la 
très  faible  minorité  protestante  du  paya  —  un  septième 
environ  de  la  population  —  et  issu  d'ailleurs  d'une  eGhroya- 
ble  corruption  électorale,  Fltt^ne  faisait  pas  grand  tort  à 
nrlande.  Mon  péa  qu'il  n'y  edt  des  protestants  patriotes  -~ 
k  commencer  par  le  grand  agitateur  Henry  Grattan  ;  mais 
ceux-là  ont  aussi  bien  fait  leur  œuvre  à  Westminster,  où 
leur  statue  figure  aujourd'hui  parmi  celles  des  plut  Illostrw 
hommes  d'État  anglais,  fit  le  danger  de  voir  les  catholiques 
régner  en  maitres  à  Dublin  étant  écarté,  ceux-ci  ont  pu  en- 
voyer O'Connell  défendre  leur  cause  dans  les  Communes  im- 
périales.  Ils  n'ont  donc  rien  perdu  à  l'union  législative  des 
deux  couronnes,  et  ils  y  ont  gagné  des  libertés  religiensoi 
que  Jamais  lia  n'auraient  arrachées  autrement  à  l'araugle 
fanatisme. 

fin  relatant  avec  infiniment  de  lucidité  les  événements  de 
'  cette  période*  en  s'indlgnant  très  justement  du  marché 
éhonté  par  lequel  les  ministres  de  Georges  llf  ont  cru  tran- 
cher la  question  irlandaise,  M.  de  Pressensé  a  omis  d'envi^ 
aager  cet  aspect  des  choses. 


Pendant  que  j'y  suis.  Je  veux  aller  Jusqu'au  bout  des  que- 
relles que  j'ai  à  lirï  faire.  Clair,  lumineux,  bien  pensét  bien 
écrit,  soigneusement  documenté  et  ordonné  avec  méthode, 
un  peu  passionné  pent-êire,  mais  empreint  d'une  absolue 
sincérité  et  respirant  une  chaleur  communtcatlve.  Son  re- 
marquable ouvrage  est  digne  de  tons  Tes  éloges  au  double 
point  de  vue  historique  et  littéraire.  Seulement,  sans  dédaU 
gner  la  littérature  ni  Thiatolre,  n^es^oii  pas  en  droit  de 
croire  que  ni  l'une  ni  l'autre  n'ont  grabd'chose  à  faire  daris 
la  solnttoa  d'une  question  d'ordre  purement  pratique?  Dieu 
sait  les  flotfl  d'encre  et  d'éloquence  qui  ont  déjà  coulé  au 
sujet  de  la  malheureuse  utin  :  sa  blessure  en  est-elle  moins 
saignante?  Cela  fait  songwMX  médecins  de  Molière  discou- 
rant doctement  autour  du  malad»  qui  agonise.  U.  de  Pres- 
sensé, sans  doute,  a  son  remède  &  recommander  :  c'est  celui 
de  M.  Gladstone,  accepté  par  M.  Parnelt  Et  11  donne  à  l'ap- 
pui d'excellentes  raisons,  dont  la  meilleure,  venant  d'un 
homme  de  son  mérite,  est  qu'ayant  abordé  l'étude  de  la 
cause  arec  une  prévention  favorable  à  la  suprématie  britan- 
nique, l'examen  des  pièces  l'a  conduit  à  un  arrêt  en  fareur 
de  l'autonomie  irlandaise.  Mais  cela,  c'est  de  la  théorie.  Ua 
éloquent  Irlandais  n'a-t-ll  pas  prononcé  au  dernier  Parle- 
ment national  ces  paroles  citées  —  à  titre  de  simple  curio- 
sité naturellement  ~  par  Bl.  de  Pressensé  :  «  La  main  de 
Dieu  elle-même  a  marqué  ce  pays  comme  lui  appartenant. 
Ce  n'est  pas  pour  rien  que  les  armes  de  l'Irlande  portent 
la  harpe  de  David  arec  un  ange  en  support.  Ce  n'est  pas 
pour  rien  que  la  couronne  apostolique  est  la  couronne 
d'Irlande.  Ce  n'est  pas  pour  rien  que  le  serpent,  ainsi  qae 
toute  créature  renimeuse,  a  été  banni  de  ce  pays.  Oui,  Je  le 
dis,  je  le  répète,  je  le  proclame  à  la  face  de  cette  Chambre, 
de  l'Irlande  et  de  l'Angleterre,  '  l'indépendance  de  ce 
royaume  est  Inscrite  dans  les  archives  du  ciel.  » 

Les  arguments  de  M.  de  Pressensé  sont  plus  solides  :  ils 
sont  topiques,  ils  sont  entraînants.  Cependant  11  est  des  gens 
qui,  à  rinverae  de  son  cas,  sont  partis  pour  l'Irlande  fervents 
parnellistes  et  qui  en  sont  revenus  profondément  attendris 
pu-  les  mlsèrea  dont  Ils  ont  été  témoins,  mais  résolument 
anti-kome  rulers.  Tlgnore  si  If.  de  Pressensé  a  passé  par 
cette  épreuve  ;  je  l'espère,  car  la  traversée  du  canal  Saint- 
Georges  me  parait  le  prélude  Indispensable  de  toute  enquête 
sur  la  question,  fin  tout  cas.  Je  regrette  qu'il  se  soit  borné 
à  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur  le  seul  élément  politique 
du  problème.  Son  cinquième  et  dernier  livre,  consacré- à  ua 
exposé  très  précis  de  la  situation  politique  actuelle,  est 
celui  qu'on  lira  avec  le  plus  de  fruit  comme  avec  le  plus 
dintérét,  parce  qu'il  met  en  contact  arec  des  faits  riranls 
avec  une  réalité  immédiate.  Cette  curieuse  histoire  du  duel 
à  outrance  engagé  entre  la  vieille  machine  parlementaire 
britannique,  d'une  part,  et,  de  l'autre,  le  brillant  état-major 
nationaliste  dont  Gharles-Stuart  Farnell  est  le  chef  omnipotent 
et  respecté,  sinon  aimé»  est  empruntée  au  llvred'un  des  mem- 
bres les  plus  distingué  de  ce  groupe  remuant,  ihe  PariuU 
JUovementt  par  T.  P.  (TConnor,  livre  de  tous  points  excel- 
lent. On  j  trouvera  des  détails  Instructifs  sur  lès  alliances 
sacceaslres  de  la  Iftctlon  Irlandaise  arec  les  dUrérebts  partis 
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anglais,  coalitions  monstrueuses  qni  ont  fait  dire  à  sir 
William  Rarconrt  t  «  Le  loap  habitera  avec  Tagneau  et  le 
léopard  avec  le  cbevreau;  le  veau,  le  lionceau  et  le  bé- 
tail qu'on  eogradsàe  seront  ensemble  et  un  enfant  les  con- 
duira »  »  i^outant  à  ces  paroles  d*Iai^  :  t  Et  cet  enfant 
viendra  de  Paddington  »  —  allusion  plaisante  au  représentant 
de  ce  quartier  de  Londres,  lord  Randolph  Churchill,  fonda- 
teur du  néo-torjrame  démocratlt^ue,  et  qui  a  du  guin  à  la 
fols  la  petite  taille  et  l'espièglerie. 

On  aurait  souhaité  que  eet  intéraMUit  chapitre  d'histoire 
parlementaire  fûtcomfdètépttruoe  enquête  sur  la  condition 
morale  et  matéridie  de  nrlaode.  Qu^Érin  soit  en  proie  &  une 
cruelle  dAireMe,  cela  est  connu,  sans  doute;  encore  vou- 
dratt-ofi  savoir  dans  quelle  mesure  la  domination  britan- 
nfqae  doit  en  être  rendue  responsable  et  sf,  ayant  fait  le 
mal,  elle  n'a  d'autre  moyen  de  le  guérir  que  d'abandonner  le 
malade  &  sa  ftUblease.  Que  les  Irlandais  aspirent  à  rindépen- 
dance  nationale,  c'est  un  sentiment  fort  légitime  et  qui  leur 
fait  grand  honneur.  Mais,  je  le  répète,  U  est  tristement  vrai 
que  les  choses  de  ce  monde  ne  se  règlent  point  d'après  les 
lois  de  la  Justice  abstraite.  John  Biill  est  enclin  moins  que 
personne  à  lâcher  bénévolement  une  proie.  Si  la  con- 
science que  leur  bien  a  été  mal  acquis  suffisait  aux  Anglais 
pour  les  foire  y  renoncer,  ils  seraient  des  saints,  et  l'on 
ae  saurait  raisonnablement  exiger  d'une  nation  un  degré  de 
vertu  presque  inconnu  chez  les  hommes.  Pour  que  l'Ange- 
terre  fasse  ce  douloureux  sacrifice  d'amour*propre,  aggravé 
d'an  gros  sacrlfloa  d'argent,  dans  lequel  se  résument  les 
mesurai  agraires  et  politiques  proposées  par  M.  Gladstone, 
It  faudrait  qu'elle  y  vit  clairement  son  intérêt,  qui,  par  la 
force  des  choses,  se  confond  avec  l'intérêt  de  l'Irlande.  La 
terre  aux  paysuist  llrhinde  aux  Irlandais  I  oo  double  cri 
de  guerre  du  parti  fait  une  formule  séduisante.  Mais  pour 
y  rallier  les  esprits  désintéressés  et  Impartiaux,  11  faut  la 
réduire  en  vérités  pratiques.  C'est  &  cette  tâche  plus  Ingrate, 
mais  plus  féconde,  que  j'aurais  voulu  Tolr  U.  de  Preasensé 
consacrer  ton  talent. 

U.  A.a 


BULLBTIX 
Chronique  4«  U  temaine. 

Élection  ténator%<Ue.  —  Dans  le  Var,  M.  Daumas,  député 
radical,  a  été  élu  sénateur,  au  troisième  tour  de  scrutin, 
par  289  voix. 

Sénat.  —  Le  il9,  suite  et  fin  de  la  discussion  du  projet 
concernant  les  attributions  judiciaires  du  Sénau  M.  Buffet 
déclare  qu'il  ne  aauralt  voter  ce  projet  qui  est  contralru 
aux  preacriptiona  eonatltatlonnellea.  L'enaemble  est  adopté 

par  2d7  voix  contre  .63* 

Le  1"  avril,  suite  de  la  discussion  du  projet  de  loi  con- 
cernant les  accidents  des  ouvriers  dans  leur  travail* 

Le  3,  reprise  de  la  discussion  du  projet  relatif  âla  réforme 
des  prisons  qui  est  renvoyé  à  la  commission. 

Le  A,  discussloa  du  projet  4o  lot  concermuift  le  traite- 


ment des  Instituteurs  primaires.  Adoption  du  projet  relatif 
ft  la  loterie  de  l'Exposition. 

Chambre  des  députés.  —  Le  30,  question  de  M.  Ferroul 
au  ministre  de  l'Intérieur  au  sujet  d'un  récent  faicidenk  élec- 
toral dans  l'Aude;  réponse  de  M.  Constaas.  M.  Salis  demandé 
au  ministre  des  aAilres étrangères  sll  est  vrai  que  le  cabinet 
ait  entamé  de  nouvelles  négociations  avec  l'Italie,  en  vue 
.d'un  traité  de  commerce;  M.  Spuller  répond  qu'il  n'en  est 
rien.  L'urgence  est  relusée  pour  une  proposition  deU.  Gh». 
vallër  tendant  â  l'inéllgibillté  des  députés  comme  membres 
des  conseils  d'arrondissement.  Suite  de  la  discussion  du 
projet  de  réforme  du  code  d'instruction  criminelle.  M.  Ia- 
bussière  dépose  son  rapport  sur  ht  nouvelle  législation  de 
la  presse  votée  par  le  Sénat  ;  l'urgence  est  déclarée. 

Le  l''  avril,  vote  d'une  proposition  tendant  à  modifier  la 
loi  municipale.  Discussion  d'une  proposition  de  loi  de  M.  Dfr- 
lattre  relative  à  la  sécurité  dans  les  chemins  de  fer. 

Le  3,  le  projet  de  loi  portant  approbation  d'une  loterie 
de  l'Exposition  est  voté  par  837  voix  contre  189.  Discussion 
du  projet  de  loi  relatif  â  la  nouvelle  législation  pénale  de  la 
presse  votée  par  le  Sénat;  M.  Goblet  le  combat,  BL  MlUe- 
rand  le  défend  ;  M.  Thevenet,  garde  des  sceaux,  se  prononce 
pour  son  adoption;  la  Chambre  refuse  dépasser  au  arti- 
cles par  306  voix  contre  930. 

Le  A,  M.  Méllne  donne  lecture  d*un  réquisitoire  du  pro* 
cureur  général  Quesnay  de  Beaurepaire  tendant  â  obtenir 
une  autorisation  de  poursuites  contre  le  général  Boulanger. 
Aprèsune  Interruption  de  séance,  M.  Sabatler  donne  lecture 
d'un  rapport  qui  conclut  &  l'autorisation,  et  les  poursuites 
sont  votées  par  333  voix  contre  199.  Un  article  additionnel 
de  M.  Slmyan  tendant  â  déférer  le  général  âla  Cour  d'assises 
est  rejeté  par  boii  voix  contre  70. 

Intérieur.— JA.  Yyes  Guyot,  ministre  des  travaux  publics» 
a  Inauguré  la  ligne  d'Albert  â  Péronne,  par  Combles,  con- 
struite par  la  Société  des  chemins  de  fer  économiques. 

Le  général  Boulanger  a  quitté  Paris  et  s'est  rendu  & 
Bruxelles. 

InsliiiU.  —M.  le  duc  d'Aumale  aété  élu  membre  de  PAca- 
démie  des  sciences  morales  et  politiques,  en  remplacement 
de  U.  Hosseuw  Saint-Hllalre,  par  82  voix,  sans  concurrent. 
—  Réception  de  M.  Meilhao  â  l'Académie  française;  U*  Jules 
Simon  a  répondu  au  récipiendaire. 

FaiU  divers,  —  Un  ouragan  qui  s'est  abattu  sur  l'archipel 
des  lies  Samoa  «  détruit  trois  navires  de  gnerre  allemands 
et  trois  américains;  les  officiers  et  les  équipages  ont  péri 
presque  complètement.-» M.  Ludovic  Halévy,  de  l'Académie 
française,  a  donné  &  la  bibliothèque  du  Conservatoire  de 
musique  la  partition  d'orchestre  autographe  de  la  Fée  aux 
rose»,  opéra-féerie  de  son  oncle  Fromental  Halévy.— il  vient 
de  se  fonder  k  Constantlnople  une  association  pour  la  dlffkk- 
sion  de  la  langue  française. 

JVëerologU.  —  Mort  de  M»  Henri  Chevreul,  anden  magie* 
trat,  Ûls  de  l'Illustre  centenaire;  —  du  prince  Maurice  de 
Hanau,  de  la  maison  de  liesse;  —  de  M.  Balllot,  ancien  pro- 
fesseur au  Conservatoire  national  de  musique  et  de  décla- 
mation; —  de  II.  Corneille  Donders,  correspondant  bollan- 
dais  de  l'Académie  de  médecine;  —  de  M.  Jobbé-Duval,  aa<« 
cieu  ^ice-présideut  du  Conseil  municipal  de  Paris. 


Reme  bibliograpUqa« 

raiLosopuiB. 

Mous  avons  eu  précédemment  l'occasion  de  signaler  les 
Intéressants  travaux  de  M4  Guyau,  aussi  remarquables  pa^ 
la  pensée  que  par  le  style,  sur  diveraeB  questions  morale^ 
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■«sthétiques  et  rellglett?^.  Ce  jeune  philosophe,  qai'  était  k 
la  fois  un  artiste  et  un  poète,  un  moraliste^  an  métaphysi- 
cien, avaU  été  de  nos  jours,  rinterprète  le  plus  orlglDal  et  le  : 
plus  libre  de  la  doctrine  évolutionniste  de  Darwin  et  de 
spencer,  qu'il  avait  mise  à  profit,  après  en  avoir  montré 
les  lacunes,  pour  essayer  d'établir  un  système  de  morale 
sur  des  bases  en  partie  nouvelles.  M.  Alfred  Fouillée  vient 
de  rendre  un  hommage  mérité  k  la  mémoire  de  ce  penseur 
ravi  prématurément  k  la  science,  dans  l'ouvrage  intitulé  : 
7a  morale,  fart  et  la  religion  ielon  Guyau  {Alcan}.  Il  a 
apprécié  ses  écrits  dans  leurs  principes  comme  dans  leurs 
condosloos,  mis  en  lumière  les  éléments  noureanx  qu'il 
avait  apportés  à  la  théorie  de  l'évolution  et  montré  par  des 
Considérations  d'une  portés  générale  l'intérêt  vraiment  uni- 
versel des  questions  qu*il  avait  agitées  et  vers  la  solution 
desquelles  il  avait  tourne  tous  les  efforts  de  sa  haute  intelii- 
'gence. 

,  Dans'  un  savant  Essai  sur  la  méthode  en  mélaphyêique 
(Alcan),  M.  Dubuc,  professeur  de  philosophie  au  lycée  Janson 
de  Sailly,  s^est  attaché  à  démontrer  la  nécessité  qu'il  y  avait 
,pour  lu  métaphysiciens  &  s'entendre  préalablement  sur 
Jlmportante  question  de  la  méthode.  En  discutant  les  procé- 
dés de  Descartes,  de  Locke,  de  CoDdUlac  et  de  l'École  écos- 
saise, 11  a  établi  que  les  philosophes  modernes  avaient  tenté 
jrainement  d'asseoir  la  mét^hysique  sur  des  bases  solides 
'par  l'adaptation  directe  des  procédés  scientifiques  k  la 
recherche  des  premiers  principes  et  des  premières  causes. 
Kant  a  été  plus  heureux  :  avec  sa  Critique  de  la  raison 
pure.  Il  a  ouvert  une  vole  nouvelle.  M.  Dubuc  estime  en 
effet  que  si  l'on  isole  dans  son  œuvre  sa  méthode  de  son 
système  philosophique,  on  se  trouvera  pourvu  d'un  instru- 
ment qui  aura  autant  de  puissance  pour  fonder  qu'il  en  a  eu 
jusqu'ici  pour  détruire.  ' 

Dans  ses  Études  de  science  réeUe  (Alcao),  M.  Putsage 
s'est  proposé  d'arriver  par  la  synthèse  et  par  la  coordination 
des  sciences  à  la  connaissance  certaine  de  la  véritable 
'nature  de  l'hoâime,  et  par  suite  à  la  solution  du  problème 
social.  Il  estime  que  le  malaise  profond  qui  envahit  augour- 
iThuI  toutes  les  manifestations  de  l'activité,  dans  le  domaine 
moral  comme  dans  l'ordre  économique,  provient  uniquement 
4e  notre  ignorance  de  l'homme  et  de  sa  destinée.  D'où  la 
nécessité  de.  montrer  comlbent  l'humanité  n'a  cessé  de  se 
débattre  jusqu'Ici  dans  an  cercle  vicieux  &  la  recherche  de 
la  vérité  et  comment  cette  vérité  peut  se  déduire  de  l'en- 
semble rationnellement  coordonné  des  connaissances  actuel- 
lement acquises. 

BIBUOGMPHIE. 

Les  travailleurs  qui  veulent  étudier  en  détail  l'histoire  de 
l'auclenne  France  n'ont  guère  pour  se  guider  dans  leurs  re- 
cherches que  deux  ouvrages  vraiment  utiles,  la  Bibliothèque 
"historique  de  la  France  du  P.  Lelong  et  le  Catalogue  de 
Vhistoire  de  France  de  la  Bibliéthèque  nationale.  Mais  ces 
■deux  publications  volumineuses  et  encombrantes,  —  l'une 
se  compose  de  cinq  gros  in-folio  et  l'autre  d'une  douzaine 
d'in-quarto,  —  ne  se  trouvent  guère  aujourd'hui  que  dans 
les  bibliothèqnes  publiques,  et  U  n'existait  pas  jusqu'Ici  de 
répertoire  précis  et  succinct  que  l'on  pût  avoir  aisément  & 
sa  disposition.  Cette  lacune  vient  d'être  très  heureusement 
comblée  par  la  Bibliographie  de  f  histoire  de  France  (Ha- 
chette}, œuvre  de  M.Monod,  maltre.de  conférences  à  l'Ëcole 
normale  supérieure.  Ce  savant  travail,  qui  comprend  plus  de 
quatre  mille  cinq  cents  titres  d'ouvrages  et  s'étend  depuis 
les  origines  de  la  Gaule  jusqu'en  1789,  est  divisé  en  deux 
parties;  l'une  compreud-un  catalogue  méthodique  des  livres 
relatUs  aux  sciences  auxiliaires  de  l'tiistoire  et  des  recueils 
pu  traités  généraux  relatifs  aux  sources  ;  la  seconde  présente 
un  relevé  cluonologique  des  ouvrages  spéciaux  groupés  par 


périodes.  A  défaut  de  oommentairoa  bibliographiques  forcà"- 
.ment  exclus  du  cadre  de  ce  manuel,, les  ouvrages  les  plas 
uiUes  et  qui  doivent  être  consultés  avant  tous  les  autres 
'sont  désignés  par  une  notation  distincte.  Ainsi  compi^s* 
Tépertoire  dressé  par  H.  Monod  deviendra  grâce  k  son  ca- 
ractère pédagogique  et  pratique  le  vade-mecum  indispen- 
sable des  érudits  aussi  bien  que  des  débutants  que  leur 
Inexpérience  bibliographique  condamnait  trop  souvent  à  des 
recherches  pénibles  et  infructueuses.  Et  quelles  que  puis* 
sent  être  les  Imperfectioos  de  cet  ouvrage  forcément  Inévi- 
tables dans  un  premier  -ess^,  il  faut  savoir  gré  ii'auteur 
d'avoir  entrepris  ce  travail  laborieux  et  Ingrat,  et  de  l'avoir 
mené  à  bonne  fln  avec  l'unique  ambition  de  contribuer  an 
progrès  des  sciences  historiques. 

DITEBS. 

l'Hygiène  du  travail  (Hetzelj,  par  le  docteur  Honin,  forme 
un  véritable  guide  médical  des  industries  et  des  professons 
actuelles,  dans  lequel  sont  passés  eh  revue  les  diverses 
maladies  et  les  accidents  auxquels  sont  exposés  les  ouvriers, 

'  et  les  moyens  les  plus  propres  à  les  prévenir.  Cet  ouvrai^e 
intéresse  donc  partlcalièrement  les  chefs  d'industrie  sou- 
cieux d'assnrer  le  bien-être  de  leur  personnel.  Itfais  ce  qui 
lui  donne  une  portée  plus  générale  encore,  ce  sont  leschi^ 
pitred  consacrés  aux  gens  de  letti*es,  aux  artistes  et  aux 
soldats,  dans  lesquels  l'auteur  a  réuni  un  «isemble  d'obs^ 

■vallons  très  Intéremantes  et  de  conseils  pratiqué  qui  méri- 
tent d'être  mis  à  proBt.  Si.  rhyglèQe  ji'empêche  pas  de  mpa- 
rir,  comme  le  dit  H.  Yves  Guyot  dans  la  préface  qu'il  a 
placée  en  tète  de  l'ouvrage,  elle  permet  du  moins  de  con- 
server et  d'utiliser  ses  forces  plus  longtemps;  k  ce  titre,  le 

-manuel  de  M.  le  docteur  Monïa  est  an  des  ouvrages  les  plus 
dignes  d'être  vulgarisés. 

.  Au  moment  oft  l'on  discute  un  projet  de  loirelaUfaux 
attributions  Judiciaires  du  parlement  A:uiçals,  nous  devoiu 
signaler  l'étude  de  M.  G.  D.  Welli  sur  ta  Juridiction  pétale 
des  Chambres  anglaises  pour  la  défense  de  leurs  privilèges* 
Ce  travail  peut  donner  à  nos  législateurs  un  utile  enseigne- 
ment. Le  savant  jurisconsulte  étabUt,  en  effet,  par  des 
preuves  décisives,  que  le  droit  pour  les  Chambres  de  répri- 
mer elles-mêmes  les  attentats  dont  elles  sont  l'objet  et 
de  se  constituer  ainsi  juges  et  parties  est  exclusivement 
l'apanage  des  gouvernements  despotiques,  et  qu'il  consti- 
tue un  danger  permanent  pour  l'indépendance  des  ci- 
toyens exposés  k  être  condamnés  par  un  tribunal  qui 
risque  fort  de  fa!re  passer  ses  passions  avant  la  justice.  Cette 
juridiction,  telle  qu'elle  est  comprise  en  Angleterre,  avec 
son  appar^  suranné  et  Inutile,  présente  an  caractère  exor- 
bitant, et  si  elle  n'a  jamais  produit  tout  le  mal  qui  devait 
logiquement  en  résulter,  c'est  surtout  grftce  au  génie  pra- 
tique de  la  nation. 

Yolci  un  livre  fort  original,  dont  le  titre,  Mathématiques 
et  mathématiciens,  ne  doit  pas  effrayer  les  lettrés.  Il  ne 
s'agit  pas  ici,  en  effet,  de  formules  abstraites,  mais  simple- 
ment d'histoire  anecdotiqne  et  de  science  famitiére>  L'au- 
teur, M.-  Rebière,  a  réeueilll  danslejr  écrits  des  savants  de 
tous  les  temps  une  série  d'extraits  intéressants,  rdiUIfs  à  la 
méthode,  &  la  philosophie  et  k  l'enseignement  des  mathéma- 
tiques. Cette  anthologie  d'un  nouveau  geuïe  est  suivie  de 
considérations  biographiques  et  humoristiques  sur  la  science 
et  les  savants,  et  d'un  tableau  des  problèmes  classiques  les 
plus  célèbres  et  des  problèmes  de  fantaisie  qui  ont  eu  de 
tout  temps  le  don  de  piquer  la  curiosité. 

fimlle  RamM.  . . 

,  ■  ■    J 
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Conseil  d'admiiiisirdlion  a  l'hunneur  d'in- 
ler  MM.  les  Aclionn;iiros  que  lo  complément 
|i     divideiulo  de  l'exercice  1888,  soil  64 M»  juv 
-i^u.  sera  paye,  à  dater  du  6  avril  procliaiu,  au 
-*<le  la  Comp.igiiit;,  G.  rue  Condor,  et.  tous  les 
s  non  fériés,  do  dix  heure*  à  deux  heures. 
I  somme  iieiie  à  recevoir,  déduction  fa  todes 
«ts  publia  par  les  lois  de  finances,  est  fixée 
—    lu'il  suit  : 

Aciioii  nomioalive  de  capital  ou  de  jouis- 

  6Ï  fr.  56:i 

Action  de  capital  au  porleur  ..  61  <94 
\ction  de  jojissance  au  porteur  60  38» 
■  porteurs  de  plus  de  vingt  actions  pourront 
^t-r  leurs  litres  ou  leurs  coujionsdès  le  S9du 
lit,  en  érhai'ge  d'un  m:iDclat  de  payeraeut  à 
1.  i  i sauce  (lu  6  avril  prochain: 


COMPAGNIE  l'AllISIIi.VNi; 

lïCLAIRAGElCIlAlfFAGE^rGU 

'  Couspil  d'adrainislraliou  ryppulle  à  MM.  les 
iiaires  qu'ils  auront  à  etTocluer,  du  6  uu  1!0 
prochain,  au  sië^e  de  la  Couipa^nie,  6,  rue 
Jtc&t,  tous  les  jours  non  leriés,  de  dix 
■ï  à  deux  hfures,  le  dernier  ver-emeiU 
lo  fr.  sur  les  obligations  de  réniifsiou  de 


i 


ce  délai,  les  vor^cmonts  non  effectuée 
passibles  d'un  intérêt  de  retard,  calculé  à 
lan.  ît  dater  du^l  avril  1880. 


ASTHME.CATARRHE 

■ —  —  — — ta  ,c —  — " 


BROMOHITE  CHROMIOUE-,?'^  -  V"*V-  V.r.T- 
-    -    -         -     -    -ar      Trallemenl  de  il—  PAU. 


<mC«w^i...  j  —  ■■-  

A.  L^ATOUCHkl,  vi  mojn  du  Tr^iUwtamt 


i.m  ■  I  iy>»«rfii'U'iT.    M  cocDpi*  plu*  h*  iikwm  P^ivI  IM 
-  —  KdioI  ^"-^nco  rinl*™««OUBroebur«, 


ibur*. 


rr  •  •  I     m  MM  -«^D  .  wvu.  |r-«i      j   -  -  - 

d*  tout  kf». —  KdidI  fri-nco  à*  \'\ntt 


A  n  I  '^^  liquidation  amiable  de 

AUw  société  survenue  après  décès,  en  l'étude 
do  M'  BOUCHKT,  notaire  à  Tbiers  (  l'uy-de-Dôme), 
lo  123  avril  889,  à  S!  11.,  en  cinq  lots  (pouvant  ôiro 
réunis). 

D'une  Fabrique  ayaut  servi  de  Fa- 
brique 4lc  l'aiilcr)*  à  la  Cuve,  PÎse  a 

Thiers.  dit«  FABRÏQDE  DU  PONT  DE  SEYCHEL, 

et  de  ses  dépendances,  niaisuu  d'habitation  et 
terrains.  Wise^  à  prix  (pouvant  ilre  b-*iiséed} 
fabrique  :  73.000  fr.;  maisons  et  terrains  en 
4  lots  :  50.000  fr. 

Faculté  de  trsiter  à  l'amiable  avant  l'adjmii- 
cation  et  d'adapter  la  fabrique  à  d'autres  indus- 
tiifs. 

S'air.  audit  M»  BOUCHET  ;  et  à  M,  Edmond 
MoREAU,  liquidateur  amiable  de  la  société,  rue 
d'HauleviUe,  ïl,  Paris. 


POUR  GUÉRIR  A  FORFAIT 

OBÉSITÉ,  CONSTIPATION,  sans  remède  in- 
terne; consultez  les  Docteurs  spécial'"  Institut 
Galvanodennique  lireveté,  8,  rue  Tronchet,  Pa- 
ris, de  9  à  5h.  et  par  corrcspondatlce,  ouderaan- 
deii  à  M,  le  Direct'  la  Brochure  explicative  en- 
voyt'B  f"*  pour  guérir  également  soi-mSnie 
Rhuinatif*nie,  Goutte,  Asthme,  Paralysie,  Névral- 
gie, Ataxie,  Impuissance,  Névrose,  Surdité,  Dia- 
bète, etc.  Trailcmenl  spécial  éleetrothérapeuti- 
que  externe  et  int'-i'ne  tien  Ma*  n  die  s  des  Uames. 
Lpi'ation  galvanique.  —  Haffertnissemenl  des 
organes  à  forfait  ])ar  la  galvanodcrmie. 


RENSEIGNEMENTS  GRATUITS  POUR  LA  VUE 

DArnrrnnV    ci  liste-opticien  Brcveié 
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Grand  Comptoir  de  Jumelles 
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LA  BOURBOULI 


POUR  FORTIFI 

les  enfants  et  les  personnes  faibles  de  la  p 
de  l'ostomao,  ou  atteintes  d'aD6mie,  le 
•t  le  plus  agréable  déjeùoer  est  le  Raeah 
Arabes,  ail  ment  nutritif  et  reconatituant.pt 
DEX^UtORCNlER.  53,   rU*  VlTlaOBS. 

ANCIENNE  MAISON  L.  DESEUELL 

Ch.  DAN  EL,  sucif.  %  rueR 

Appareils  de  démonstratioDs  de 
toîres,  pour  LrcéEs,  Collèges,  cic. 

Nouveaux  ampères  mètrea  et  volts- 

ftlisoius  et  invuriablcs,  éminemmeiit  pra 
rigourousonieul  précis,  pour  la  mesure  « 
taiicB.4  diverses  «t  la  délfirmination  des  fo 
tro-niotrices  ou  des  iolensiléa. 


LRS    ANNONCES    SONT    REÇUES  CB 

MM.  LAGRANGE,  CERF 

8,  PLACE  DE  LA  BOURSE 


LA  GRANDE  ENCYCLOPÉDIE 


La  Grande  Encyclopédie  met  en  vente  son  7°  volume,  qui  nous 
couduit  ^l  pou  prè-i  ja%ou'à  la  fin  de  la  lottn;  B.  La  réj^ulariU;  parfaite  de 
la  publication,  le  succès  crui^mtat  quVIle  obtient  auprèn  du  public  per- 
mettront, prochainetnent  aux  éditeuis  de  doubler  le  nombre  de  livraisons 
pur  seuittiuc,  de  manière  W  acliever  en  cluq  unnéiis  cette  œuvre  saiis  ri- 
vale- Aucune  des  publicilioan  analojçuos  ne  fournit  une  telle  aboadance 
de  rcn»ci^oeiiieiits,  groupé»  suivant  un  plan  scientifique  et  ptulo^ophique 
autour  dëît  eranLU  arfiilei  où  sont  exputtées  les  question*  iiiaîlres«e<. 
Achevée,  la  Grande  Encyclopidie  comprendra  plus  de  100,UOO  articles, 
^aii^  coininer  les  r<.iiv(ji^. 

]1  uou!*  eut  impossible  d'ènumérer  ici-méme  les  articles  le^i  pluscurieui 
rc-uferniés  dans  eu  nouveau  volume.  Nous  cunseilloas  touleluis,  au  lec- 
Lcui'  qui  ilosin-rait  ju^:cr  jiar  lui-m6me  l'Encyclopédie,  de  se  reporter  pour 
la  littératiirt;  am  étndea  publiées  jiar  M.  ftiaNKtièHK  sur  Boileau, 
Uossuet  et  Uoarâaloue  ;  pour  l'étude  toujours  si  intéressante  des  religions 
de   rindc,  aux  articles  Bouddhisme  de  M.  Felh,  Brahmanisme  de 


M.  Silvain  Levi,  qui  fournissent  des  i-ensoignements  qu'où  ne  trouverait 
nulle  pan  ;  pour  I  histoire  et  la  polilique,  les  doux  familles  des  Honamrte 
et  deij  tio'trbons  ont  été  Tobjel  d'études  aussi  approfondies  et  détaillées 
qu'impaj'liule''  ;  la  biugrapbie  du  général  Bouianner  est  peut-être  la  meil- 
leurt^i  qui  ait  été  publiée.  Signalons  encoie,  au  hasurd  des  souvenirs, 
l'examen  approfondi  do  la  question  des  Boisson»,  de  celle  des  Bouilleurs 
de  cru;  det  ariirlcu  très  étendus  et  variés  sur  la  Bourgngiie  et  la  flifl- 
tagtie;  un  véritable  ouvra-^s  de  M.  LtvAsSEUa  sur  le  Brésil.  La  par- 
tie industrielle  est  toujours  au^si  soignée;  dans  les  articles  Bois,  Boisagt, 
Boiserie,  Bonneterie,  acide  tforii/ue,  Boucherie,  Bougie,  Boulangerie,  Bou- 
ton, Boyauderie,  tout  lu  inoade  trouvera  quelque  chose  à  apprendre;  de 
même  dans  une  aolice  très  soignée  sur  la  Bourse.  Li  partie  scienlifiquo 
reste  irréprochable,  l'arlide  Boussole  en  peut  servir  de  modèle. 

Un  spécimen  est  envoyé  contre  5(1  centimes  en  timbres-poste  par  les 
éditeur*  U.  IjuÉiiiAtLi  et  C'%  61,  rue  de  Hennés,  à  Pari». 


Le  inarclit:  a  conservé  celte  semaine  encore,  une  certaine 
agitation:  il  a  élc  d'ailleurs  en  butte  aux  préoccupations  des 
(it'i  iiiers  règk'fnt-iits  de  comptes  du  mois  <le  mars. 

Cencndant  l'argent  n'a  j>as  alRclié  de  dures  exigences,  étant 
douué  son  aboii<la"ce;  et  cela  n'est  pas  pour  nous  déplaire;  car 
loi"s<iu'uiic  iiquiUation  est  dilHcile,  il  en  resuite  toujours  ou  une 
acccntualiou  de      baisse  ou  uu  marasme  assez  prolongé  sur  la 

'''^'A^i'heure  actuelle  on  ne  peut  rien  présager  de  l'avenir  du 
marché  •  on  no  i>ourra  .-^e  l'ondic  véritablement  compte  do  la 
tilualio/i  de  la  place  que  lorsque  lu  spéculaliun  sera  débarrassée 
des  ejiKatfeiueJits  4"»  rc.«lenl  encore  ù  liquider.  D'ici  là,  de 
Urgca  el  iioiubrcuses  oscillations  pourront  se  produire  dansles 


cours  sans  qu'il  soit  possible  de  deviner  la  véritable  orieula- 
tion  de  la  place. 

L'action  du  Crédit  Foncier  se  traite  à  ])eu  prés  aux  mêniês 
cours  que  la  .semaine  dernière,  malgré  les  manœuvres  d'iuiC 
certaine  spéculation  la  baisse  qui  vise  depuis  quelque  temps 
le  Crédit  Foncier.  Le  rapport  qui  a  été  présenté  par  le  gouverneur 
à  l'assemblée  générale  des  actionnaires  du  3  avril  fait  voir,  du 
reste,  avec  une  grande  clarté  l'excellente  situation  de  la  Société. 

L'action  du  Crédit  Lyonnais  est  ferme  à  660  francs. 

Le  Crédit  Lyonnais  vient  d'être  chargé  oflic tellement  par  la 
Caisse  de  la  Dette  publique  au  Caire  de  payer  en  France  les 
coupons  des  dettes  égyptiennes  privilégiée  et  uniliée.  Ce  service 
cummeiicora  à  partir  du  1I>  courant. 
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E.  PLON,  NOURRIT  et  C'%  imprimeurs-éditeurs,  ruf  garancière,  8  et  10,  a  paris. 


VIENNENT  DE  PARAITRE 


CORRESPONDANCE  DIPLOMATIQUE  DE  TALLEYRAND 


LA 


MISSION  DE  TAILLEYRAND 


A  LONDRES,  EN  1792 


CORRESPONDANCE  INÉDITE  DE  TALLEYRAND  AVEC  LE  DÉPARTEMENT  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES' 

LE  GÉNÉRAL  BIRON,  ETC. 


SES  LETTRES  D'AMÉRIQUE  A  LORD  LANSDOWNE 


AVEC  INTRODUCTION  ET  NOTES 

Par  G.  PALLAIN 

Aii<:ien  directoiir  nu  Ministère  des  aflaires  étrangère» 


L'ouvrage  forme  un  superbe  volume  in-8"  cavalier  enrichi  d'uD  portrait  de  Talleyrand  jeune;  reproduit  eq  héliogravorr 
par  Dujardin.  d'après  une  miniature  d'Isabey.  —  Prix   8  fr. 

IL  A  ÉTÉ  TIRÉ  E>  OUTRK 

15  exemplaires  tmmérotés  i^wv  papîpr  VVliutiiiaii  (ces  oxemplairi^s  rfnrermfiit  riein          *\r\  portrait,  dont  l'un  tirs  en 

couleurs).  —  Prix                                                                                        ...  40  francs. 

50  exeniplaires  numérotés  sur  papii^r  dp  llollainle.  ~  Prix.   20  francs. 


HISTOIRE  DE  LA  MONARCHIE  DE  JUILLET 

Pnr   P%UI.  THURE.%l]-».«IliGIC\ 

Ouvrage  couronne'  deux  fois  par  l'Académie  française 
(Grand  prix  GOBERT) 


Tome  cinquième.  —  Un  volume  iii-8"  cavalier,  —  Prix   8  fran 

N.  B.  —  L'ouvrage  sera  complet  c«  six  volumes. 


MARIE-ANTOINETTE 

SA  VIE  —  SA  MORT 
Par   F.    DE  VYRÉ 


Vn  votam*  tn-8.  —  Prii 


CH4RLES  X  ET  LOUIS  XIX 


EN  EXIL 

MÉMOIRES  INÉDITS 


DU 


MARQUIS  DE  VILLENEUVE 


7  fr.  50     Un  volume  in-S'  phèvinwn.  —  Prix.. 

Digiti, 


7  fr. 


Paris.  —  QufiTiiln.  7,  ru<>  S«inl-B«Doli- 


#5,  —  13  Avril  1889.  —  Tome  48.  —,lia*  «érle,  j^ix*  [année,  premier  semestre. 


REVUE 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 

REVUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N"  15 

Souvenirs  des  années  de  début.  —  Le  vjeux  collège,  étddes  classiques 
ET  ÉCOLE  BLiissoNNii-Ri:,  —  Edmond  Lagubkre;  —  par  M.  André  Thcurlei. 
Les  hautes  cours  de  justice,  \  riiopos  du  rnocÈs  Boulangeh,  —  par 

M.  riiarlos  Uenolst. 
Une  vocation  contrariée,  Nolvelle  (suite),  par  M.  Paul  «le  SIvray. 
Les  principes  du  droit,  d'après  M.  Beaussire,  par  M.  Paul  Janet,  de 
l'insiitut. 

Chronique  théâtrale.  —  Odkox  :  Révoltée,  de  M.  Jules  Lemaltre,  — 

par  M.  Iltigiie»»  l,e  Itouv. 
Drame  à  vol  d'oiseau,  par  M.  J.-H,  Rosn.r. 
Notes  et  impressions,  par  IM.  Ileelor  Pcssard. 
Choses  et  autres.  —  Sekmon  de  cakêue, 
U    Bulletin.  —  Chronique  de  la  semaine.  —  Revue  bibIiographi(|uo.  Jj 


PRIX  DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 
PRIX  DE  L'ABONNEMENT  : 


A  LA  REVUE  BLEUE 

Six  mai».  Un  SQ. 

  15  fr.  »  25  fr.  « 

i  temenis  ei  Alsace-Lorraine            18      «  ao 

  20      »  35 


AVEC  LA  BEVUE  SCIENTIFIQUE 

Six  moi*.  Ua 

Paris                                             25  fr.  .i  45 

Départements  et  Alsace-Lorraine            30      »  50 

Étranger.                                        35      «  55 


hVS  ABONNEMENTS  PARTK.XT  DU  1"-^  DE  CIIAQL'K  THIMESTHE 


On  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  111,  boidevard  Saint-Germain 

^ti«a  tfta  principaux   libraires  et  dans   loua   les  bureaux  do  poste  do  Franco   ot         rUnion  pus  la  la 


Les  Annonces  sont  reçues  chez  MM.  Lagrange,  Cerf  &  C'%  8,  place  de  la  Bourse. 


COMPAGNIE  t>AniSlENM: 


mimm  ::  chauffage 


PAR  LE  GAZ 


EXTRAIT  DU  RAPPORT 

PrtisoU  par  h  csnseil  d'aduiitfBtr&lioD 
i   L'ASSEMBLÉE    GÉNÉRALE  ANNUELLE 
du  2>rt  Mars  1&39. 


Nous  vt-nOiis,  011  dnifirniiièilc  l'ariicle  32  des  kIhIiUm, 
'  i;    cxitoBer  1:1  Bitualion  de  la  (^{iiiipagoie  au  31  di'i- 
'  ii'*inier,   >,»iiiiiettre  à  volro  approbaiion  les 
s  de  l'fSurLia'  1888  et  voua  proposer  dt;  fixer  le 
tiuli    (lu  dividende. 
I.'ftnni.-i;  18SK  innuyiire  uii  mode  do  partage  nouveau 
'  i!<;ficcs  nets  do  notre  exploitation  avec  la  ville  de 

.  011        iiiclusiveiuent,  la  villir  île  Paria  à  rei^u 
part  l.i  niniiii:  di-  In  pjriii.xi  du  ces  béiit'Jict;* 
...t  lii  Humilie  il.;  l'i,jU)ll,OU(>  rraiirsqLii  vous  litait 
(■ment  réw^rvéo.  laiiriiw  qu'à  piirfir  du  i"  jitn- 
'      el  jusqu'à  la  tin  de  la  coiirL'«ai(JU,  lu  priHéve- 
I  iin-liL  d(!S  artiondiiaifiïs  doit,  aux  tenues  du 
1S7(I,  .Hr.'  dimijiu.'!  do  !.'200,000  Si:,  et  rùduit 
,  ...iiiO,OtiU  fr.  À  1I,200,(10U  fr. 
Tuua  nos  ctTorts   devaient  naturollorueut  tendre  à 
ténuer  autant  que  possible  les  cffutB  de  la  transiliou 
uuc  périod'^  à  l'autre. 

Vous  apprendreï:  avee  plaisir  que  nous  y  sommes 
irvenus.  Nou  seulemeul  la  diniinulioii  de  1300.000  fr.. 
■sult^dit  pour  vous  de  l'upplicatiuu  du  nouveau  modo 

ISO  t:st  coniljU'e,  mais  nous  sommes  encore  on 
de  yuu'i  olfrir  un  dividende  supi^rieur  de  1  ïr. 

.1-  V'.iiiw'-f  1887. 


CoDsidératioDs  générales 
sur  l'ensemble  de  notre  industrie 


CONSOMMATION  DE  GAZ.  -  Pendant  l'aumie 
nous  a\ijiis  livrcà  ta  coutiODinintioii  un  volume  de 
iz  de  2'.n,61)7,t*a)  uièlivs  cube»,  boîI  0,9'23,280  mètrea 
rbPa  df  plu»  quVii  l>i87. 

RECETTES  DE  GAZ.  — Les  rerettea  de  l'uz,  qui, 
I  ÏH^l,  iivait'ui  oli-de  75.149,43i  (i\  09,  aesonlL-levees, 
I  1S8.S,  À  7«.S78,I81  fr.*32.  Ces  reciîtlea  se  réparlis- 
»l  ainsi  qu  i!  suit  entre  les  deu*  grandes  divisions 
'  !■!'  pèriiiiùire  : 

praprcment  dit   70.960.10.')  88 

II-,  hora  des  fort ifi cations.         5.918.075  44 


Total  ècal 


70.878.181  i-i 


ABONNÉS.  —  Lo  uuuil.rt:  dt-s  iibounés  au  31  dé- 
inl'vr  (II-,  uier  était  de  212,M."i  et  dt^pussait  de  11,980 
lui  dirs  Hl)onii<^s  tt  la  rn(-me  date  de  1887. 
ÉCLAIRAGE  PUBLIC.  —  Le  nombre  des  appa- 
îî-  imblics,  au  31  décembre  1888,  était  : 

l'aris  de   55.471 

la  banlieue,  hors  des  Torli- 
mtiuus,  de   9. COI 

TorAL   <3o.072  <■ 


Jl'  le  chiffre  c irrespondaut  de  1887. 

DUITES  MONTANTES.  —  Lu  nombre  de 
l'iili's  iwsée»  eu  1888  a'eal  L-levii  à  1,980,  cequi 
1  dirt'  que  nous  avoiH  introduit  le  gaz  dans 
'n  uu>jenno,  par  semaine.  Ce  chiffre  de 
:.ic  une  augmentation  de  plu»  de  8  0/0  et 


porte  le  lolal  des  rnnduile»  cxUladt  au  31  décembre 
dernier  à  3.\G70  réparties  dans  20,33)  mai(ion!i. 

flnant  au  nombre  des  aboimtîs  sur  conduites  inon- 
iunt«s,  il  atlei^nait,  .m  M  dt^cenihre  1888  le  chiffie  de 
i)'i,0-2r.,  rxr.fidflut  de  11,259,  soit  de  13  9i  0/0,  celui  dea 
ubouni^g  de  cotte  rati^gorie  au  ^11  décembre  1887. 

CANALISATION.  —  Dans  le  courant  de  l'année  qui 
vient  de  s'écouler,  nom  avons  exiicutii  d'importants 
ti-.ivaut  de  can.i!isation  pour  améliorer  les  c^indilions 
d'ttiini'.'utation  do  notre  réseau  et  amener  au  cuntre  de 
Paris  le  de^  usines  de  La  VlUette  et  du  Landy.  Ce. 
réseau  s'est,  par  aui(«,  accru  de  24,715  m.  6G,  ainsi 
i*épartis  : 

Ville  de  Piiris   12.420  m.  01  c. 

Banlieue,  hors  des  forlitlcations.       12.289  65 


Total  tou.. 


24.715  m.  06  c. 


Et  la  longueur  totale  des  conduites  de  gaz  placées 
»ou«  les  voies  publiques,  au  31  dutiembre  1888,  s'est 
trouvée  portée  à  2,172,213  m.  50  c,  se  décomposant 
eu  urne  suit  : 

Ville  di3  l'aris   I,46fi.l89ni. 97 c. 

Banlieue,  hors  des  fortifications.       70fi.023  53 


TorAL  ifiAL  


2. 172.213  m. 50c. 


Compte  de  Premier  établissement 

Les  dépenses  do  |,rpniiflr  établis^oiuent  ont  pour 
objet,  comme  vou>  lo  saver,  mr^Ksiours,  rexien»«ion  de 
notre  matériel  dû  fabrication  et  de  distribution. 


Kn  voici  le  détail  : 
Aoquî>itioD  de  Terraini. 


3.869  10 


Travaux  dao*  lei  Diines.  Atelter*  et  bureaux 
annexe*  de  la  Gompagoie 

La  VitktU   50.390  20 

Pmst/   44.308  15 

Vaugirard   18.015  09 

Saint'Majidé   19.854  23 

Mnisons-Alfori   527.029  80 

Clichy   15.122  83 

Le  Lai^y   3.634.183  96 

Usines  des  goudrons   62.959  60 

Constructions    diverses    dans  les 

autres  usines  et  ateliers   51.577  04 


Total  pour  le»  acquisitions  de  ter- 
rains et  pour  les  travaux  de  toute  na- 
ture exécutés  dans  les  unines  et  éta- 

blisi-emcnts  de  la  Compagnie   4.433.310  00 

CaoaliiatioD   832.5t)l  80 

Conduites  montantM   1.306.905  2t 

BraaohemenU  et  Comptea».. . .  1.346,957  05 
Frais   d'emprunts ,    confection  de 

titres,  droits  dirers    87.421  45 


Total   8.007.156  20 

A  DÉnuiRiî  : 
1*  Sur  la  valeur  du  mal<5riel  de 
chevaux  .et  de  voitures  employés  au 
transport  des  charbons,  cokes,  jfoudrons 
ot  eau*  Binnioniacalos,  dont  un  certain 
uombru  n'a  pas  été  remplacé.  53.495  10 

2°  Sur  la  valeur  de  l'ou- 

Ullage   1.884  13 

Total    55.379  23 


Rkstb  pour  la  totatito  des  dépenses 
de  premier  établissemeift  imputables 
sur  l'année  1888   7.951.776  97 


Comptes  d'exploitation 

DÉPENSES 

10  Fabrication.  —  Matières   25.019.422  98 

2"  Service  des  usines   8.300.283  32 

3"  Service   de   l'éclairage  et  de  ta 

canalisation   3.168.595  31 

40  Admintîtratioii  centrale   18.522.925  60 

50  Charyes  municipales   6.426.686  10 

6"  Charges  envers  l'Etat   1.049.662  66 

Total  des  dépenses  d'exploiutlon..  .•  02.487.576  03 


PRODUITS 

Produit»  de  la  vente  du  gaz  , 

Cat  restant  en  magasin  au  31  dé 

cembre  1888  , 

Coke  de  cornues  

Coudrons  , 

Eaux  ammoaiacales  

i  Compteurs 
Loratlons  }    UranchemenU . 

f  Robinets 

Briqueterie  

Travaux  divers  .... 
Intérêts  et  escomptes. 

Total 


70.878.lK' 

1G.253.sk 
2.ïOÎ.0il 

1.3i'j.;:«i 
58t.  4»  i 
147.* 
115.1 
1.iJ3.i 


En  résumé  les  bénéfices  de  l'année 
sont  de   38.457.0ir 

A  ajouter  le  solde  de  la  liquidation 
de  l«87  


Total   38.482.581  i 

Si  on  retranche  la  somme  à  K'server 
pour  la  liquidation  des  dépen!t«s  qui 
n'ont  pu  être  soldées  au  31  déceinbre 
1888   m.SSI  ) 


Il  reste  à  rtipartir   38.300.000 

Conformément  au  traité,  nous  pré- 
levons   11.21)0.000 


DiFFéRKKCK   27.|i)tt.ai0 


11.200 


Dont  la  moitié,  soit  13.550.000  fr.,  doit  .  rr 
A  titre  de  redevanco,  conformément  à  I 
nutre  traité,  dans  les  caisses  de  la  Ville  <i' 

Par  suite,  la  somme  ruTenani  aux  actuiu 
composera  1 

1'  Du  prélèvement  ci-dassus.  .  .  . 

2°  De  la  moitié  des  bénéflcOB  excé- 
dant ce  prélèvement  

3°  De  la  portion  disponible  de  la 
sommfl  payée  par  la  Ville  de  l'aria 
pour  le  rembourâement  dw  la  moitié 
de  l'annuité  dont  la  Compagnie  fait 
chaque  année  l'avance, conformément 
aux  dispositions  du  traité  du  27  avril 
1872  

4°  Du  solde  des  bénéfices  non  dis- 
tribués au  mois  d'avril  1888  et  reportés 
au  crédit  des  actionnaires  

Total  

A  déduire  la  somme  à  verser  À  la 
réserve  spéciale  A  raison  de  ï  fr.  par 
action  conformément  à  la  délibération 
de  l'assemblée  générale  du  23  mars 
1875  


RtSTE  .-  .  .  .  îi.m 

Nous  avons  pavé  en  octobre  dernier 
un  acrompte  do  12  fr.  50  par  action  non 
amortie,  soit  ,   B.ffîl 


9Tj 


Le  solde  il  repartir  lo 6  avril  prochain 
est,  en  conséquence,  de  îl,"5i.2W  ti 

Ce  qui  reprôîseiile  Oi  fr.  50  par  action;  mt, 
l'année  eiitièrt^,  un  divideiidti  de  77  fr.  par  :i([u>a  de 
CApilai,  avec  un  reste  de  82.202  fr.  OC,  qui  i«ert|Mrtt 
au  crédit  des  actionnaires. 

GoudroDf  et  produit!  obïmiquei.  —  Lo  pradnil 

retiré  du  traitement  des  iwudron-i  et  dei  eanv  animoPis- 
cales  s'est  élevé,  on  1888,  à  3.314.557  fr.  28,M  déc* 
posant  comme  suit  : 

Goudrons  a.a02.Wl  if 

Produitschimiques  provenantdu  trai- 
tement des  eaui  ammoniacales  1.112.51'' 

Total  égal  3.3Il.àj" 


Ce  réauliat  excède  de   1 

le  chiffre  correspondant  de  l'année  dcrnic:  < 
seulement  de  3.120.725  95. 

Machioei  à  gu  Pendant  l'année  1888.  il  » 

livré  24  machines  horizontales,  nystèroc  I.t'-T 
force  totale  de  127  chevaux.  En  188",  on  n 
que  23  machines,  présentant  une  force  de 

Appareil!  de  chauffage.  —  Lo  nombre  des  il 
reilâ  de  chaufTugre  au  coke  vendus  en  1888  1  •  ' 
1 . 107,  ce  qui  porte  k  63.809  le  total  des  ap 
lis  de  nos  ateliers.  En  1887,  il  en  avait  été  i 

On  commence  à  se  préoccuper  séri 
gers  que  présentent  les  poêles  mobih 
jonrd'itui,  et  nous  ue  doutons  pas  qu  uii  u-  ^  " 
a  nos  types  de*  cheminées  qui,  en  dotermîtiaQt  uo  1.- 


Digitize 


Service  d'informations. 

Ivc  mitnbrti  des  visiteurs  qui  «ont  vernis  prendre  des 
rwiiifieniîinenl»  dans  nos  bureauv  pondant  l'année 

-.|ue  doiiblé  Mmpapativcment  k  l'annéo  prdcè- 

nrcmstance,  rapprochée  de  l'auRmontation  du 
de  lie  aijoniies,  U^moitrne  èviilommeni  do 
vlilii  de  notre  industrio.  dont  lu  roncTirri>nre 
inira^  électrique  ne  parvient  pas  à  arrCtcr  les 

i>lû5ieur»  établi sscmcnls,  concertf»,  théâtres,  coliè- 
in«».  etc.,  ont  appliqnéa,  sur  nos    indications,  ta 
ir  développée  par  io  gaii  à  la  ventilation.  Les 
,  'iins  adoptées  sur  nos  ronBciU,  ont  parfaitemnnt 
,   .  et  no  peurent  manquer  de  servir  d'exemple 
iknitin  prand  nombre  de  cas  analogues.  Ces  emplois 


.-  -  gaz  dans  des  conditions  rationnelles  ^d^fWOBfaen 

contribueront  efficacement,  nous  en  avons  la  certitude, 
à  développer  encore  la  consommation, 

BésolutioDS  soumises  à  l'approbation 
de  l'Assemblée. 

Première  Béiolution.  —  I^es  comptes  et  inven- 
taires dr;  l'eicrcici^  18HH,  tels  qu'ils  viennent  d>trc 
eip'js.'-s  f't  n^um>-'i,  sont  iipprouM^s. 

Deuxième  Réiolution.  —  Le  dividende  de  l'annt^R 
I8f*8  est  fiïé  k  77  par  action.  En  coaséquencfl,  d-*- 
diiciion  faite  diîs  12  fr.  50  payés  en  octobre  dernier, 
Io  solde  du  dividende  est  do  01  fr.  '.Ai  par  action, 
payables  sous  déduction  de  l'impôt,  a  dtitcr  du  6  avril 
prothain,  au  diéfre  de  la  Société,  G,  rue  Condorcpt. 

Troiiiéma  Rétolution.  —  t'n  exécution  de  l'ar- 
ticle li  des  statuts,  la  vnleur  de»  jplons  de  pnîsenre 
attribués  au.\  administtiiteurs  et  la  rémunération  du 


comité  d'exécution  foM  Axées,  ensemble,  à  nn  mftxl  nui 
de  300,000  fr.  pour  l'exercice        et  les  exercic' 
vanls. 

ttenoitvellonient  partiul  du  conseil  d'administ: 
Nomination  d'un  admini§tralcur  en  rempla^ 

de  M,  IV-niolet. 

nenouvL'Ilement  de  U  coiiimiMionde  vériRcat' 

complet». 

Les  résolutions  qui  précident  Ont  été  appf"- 
l'un»niniiié  par  l'ansembléo. 

MM.  Heine,  Lai-ocbe,  comte  d6  Brclcn il 
admiuisrrnteurs  sortantA,ODt  éti  r6élus  iii' uii 
Conseil  d'administrnti>m. 

M.  Camus,  directeur  de  la  Compagnie,  a  élA  â 
nimilé  élu  mcnibre  du  Con»eil  d'admlnisti-ai i 
remplacoraent  do  M,  Pernolel,  décédé. 

MM.  Arnaud,  E.  do  Gayllîer,  Gilbert  Boucher,  : 
et  Peehoui  ont  été  épalement  réélus  menibn 
commissiou  de  vérification  des  comptes. 


SOCIÉTÉ  GÉNÉRALE 

POUR  FAVORISER  LE  □ÉVELOPPEMCNT  DU  COMMERCE 
ET  DE  L'INDUSTRIE  EN  FRANCE 

Assemblée  générale  da  30  mars  i8S9 


-emblée  (rénéralo  annuelln  tim  action- 
■  k  la  Société  Générale,  appelée  à  î-tatuer 
romptps  de  l'exercice  1888,  a  eu  Heu  le 

I  -  la89,  au  siège  de  la  Société. 
Le  rapport  passp  en  revue  les  chiffres  des 
Mrapies  généraux  en  1888. 
Cfite  8latistir|ue,  comparée  à  celle  du  précé- 

xercice,  moiiire  que  pre.sqiie  lou«  Ifs  sim"- 

I  '  la  Sociéto.sont  en  augmentation  dans  des 
tions  importanles,  malgré  la  crise  finan- 
[  indusirielli*  qui  dure  depuis  plusieurs 
-  Le  mouvement  généra!  de  ia  Caisse  .*i'est 
lté  (le  I  tiiilliard  353  millioTis.  celui  du 
iiillo  de  280  inillioii.'i.  c<'lui  des  Coupons 
''S de  20  millions;  les  ordres  de  Bourse 

lient  line  augmentation  plus  sensible  en- 

'la  été  reçu,  en  1888,  39.889  ordres  de 
i'on  1887,  et  le  montant  do  ces  ordres 
nie  une  augmentation  de  192  millions 

■II. 

"Oiivcment  général   des  comptes  de 
s  est  supérieur  de  173  millions  à  celui 
niée  précédente,  et  cet  augmentation 
'|ue  ladiminuiion  d'iiitérôt,  impo.séc  par 
■'>nstance.s  pendant  l'exercice,  n'a  porté 
alleinle  à  la  fidélité  do  !a  clienlèle. 
'  hors  des  opérations  ordinaires  de  ban- 
'■  Société  a  continué  à  être  au  premier 
i  uur  le  placement  des  titres  mis  en  sous- 

■à 

^^Rport  passe  ensuite  en  revue  les  afl'aires 
Hpptes  qui  ont  subi  de»  modilicalions  peo- 
^'H'exfircicfc.  Il  explique  que  des  annuités, 
■!i  vertu  de  la  transaction  conclue  en  1878 
mines  de  soufre  de  (irolta  Calda. 
^ijit[Niyées,  la  Société  àdilse  lueltre 
iure  de  réaliser  les  biens  qui  lui  ont  été 

l's, 

I  de  la  participation  Guano,  une 
:i  été  conclue  le  28  avril  1888,  sur 
arrêts  rendus  par  la  Cour  d'appel  et 
iir  ae  cassation,  el, 'par  conséquent,  la 


Société  a  rneoncé  à  l'examen  des  comptes  de  ia 
participation  depuis  l'origine  jusqu'au  30  juin 
1877,  date  fixée  par  l'arrêt  do  ca-^sation.  et  à 
ses  réserves  contre  le  contrat  du  15  avril  187i. 

Kn  ce  qui  concerne  le  (lallao,  l'Kntreprise 
applique,  depuis  plus  fTiin  an,  les  dernières  con- 
ventions passées  avec  le  Gouvernement  du  Pérou. 
Le  choléra,  qui  s'est  encore  déclaré  au  Chili 
en  1888,  à  empêché  l'Entreprise  de  profiler  de 
l'augmentation  de  trafic  qu'on  était  en  droit 
d'attendre  à  la  suite  de  l'abaissement  consenti 
sur  les  droits  à  percevoir  dans  le  port;  néan- 
moins, les  recettes  ont  été  sufïi.sanles  pour  per- 
mettre de  faire  face  à  1  annuité  d'amortisse- 
ment.        .  . 

Les  bénéfices  nets  do  la  Société  ont  été  de 
3,^46,262  fr.  72  c  ,  sur  lesquels  1,500,000  francs 
ont  été  distribués  le  i"  octobre  1888.  |Le  con- 
seil a  proposé  de  distribuer,  au  1""  avril  1889, 
6  fr.  63  c.  par  action,  soit,  après  déduction  de 
l'impôt  sur  le  revenu.  6  fr.  25  c.  liels.  Cette 
répartition  porti'  le  revenu  de  l'année  k  12  fr.  S8e. 
s<'it  5,15  0/0  du  capital  versé,  lin  outre,  3ltti,6%  fr. 
27  c.  ont  été  portés  à  la  réserve  ordinaire. 

Le  rappoi't.  en  terminant,  s'expi-ime  ainsi: 

«  Vous  connaissez  les  graves  évr-nenienls 
financiers  qui  viennent  de  iroubl'^r  si  profon- 
démout  notre  marché.  Bien  qu'étrangers  aux 
entreprises  qui  en  ont  été  la  cause  détermi- 
nante, nous  avons  cru,  sur  l'initiative  de 
M.  le  Alinislrç  Jiijance>^  et.eji  pvésencede 
l'altitude  prise  par  la  iiatique  de  l-'rance.  devoir 
nous  associer,  avec  tous  h's  principaux  établis- 
sement de  bamiue  de  lu  place  de  Paris,  à  la 
combinaison  qui  a  perntis  d'arrêter  la  crise 

«  Nous  vous  rappellerons,  .à  ce  sujet,  les  me- 
sures de  prudence  (pie  nous  avons  prises  dés 
l'année  dernière,  en  réduisant  de  1/2  0/0 
l'intèrôl  de  nos  comptes  do  chèques,  afin  de 
pouvoir  conserver  nos  remplois  de  faible  ren- 
dr-nienl,  mais  de  tout  repos  et  <le  réalisation 
prompte  et  facile. 

f  C'est  par  l'application  <le  ces  sages  prin- 
cipes, dont  nous  sommes  particulièrement  heu- 
reux, dans  les  circonstances  actuelles,  do  ne 
pas  nous  être  départis,  que  nous  pouvons 
toujours  donner  i  notj  e  nombreuse  clientèle, 
les  garanties  de  sécurité  absolue  qu'ell''  est  eU' 
droit  d'attendre  de  nous. 


«  Convaincus,   comme   nous,   que  t";i\  : 
appartient  il  ceux  qui  ne  s'écartent  pn;- 
pratique  constante  de  la  prudence,  vous  > 
nuerez,  nous  en  sommes  certains,  h  d- 
votre  appiiibalion  à  notre  ligne  de  eondiii 

L**  rapport  dti  Comité  déciinsurc  expe-i 
\i'  contrôle  presque  journalier  dcp  opéiM 
de  la  Société  pendant  l'exercice  et  le  minn 
examen  qui  a  précédé  le  réglemnnt  défini 
l'inventaire  ont  permis  aux  censeurs  d( 
staler  que  tous  les  éléments  de  comptabih 
laissaient  rien  à.  désirer  sous  le  rapport 
clarté,  de  la  régularité  et  de  la  concoi(i.uii 
des  écritures  ;  il  indique  que  les  bénéfices  qi  ! 
l*'  Conseil  propose  dt?  distribuer  sont  liî' 
produit  normal  du  lonctionneiuenl  n . 
des  îiervîces  de  la  Société,  et,  par  sui 
donne  son  approbation  aux  proposition 
sont  faites  par  le  Conseil  d'admiidstralion. 

Le  rapport  des  Censeurs  ajonte  : 

«  Mous  manquerions  à  ce  que  vous  ati' 
de  nous,  si  nous  bornions  notre  ra; 
comme  les  années  précédente?,  ,à  l'cxpti- 
faits  (|ui  se  .sont  passés  pendant  le  cou 
l'exercice,  sans  vous  dire  un  mot  de  la 
qui  vient  de  se  piodidre  sur  le  marcl'' 
l'a  ris. 

«  Complètement  éclairés  sur  toutes  les 
rations  de  la  Société  Générale,  nous  £:i 
qu'elle  était  en  dehors  des  eiiir<'|)ri*^' 
avalent  été  la  cause  de  ces  évnemoin 
rexîtrnen  approfondi  que  nous  avon>  far 
comptes  et  du  bilan  nous  a  permis  de 
latcr  la  sagesse  des  remplois  fait  par 
Conseil  et  la  sécurité  qu'il  doit  en  ré- 
pour  notre  clientèle.  » 

L'Assemblée  générale  a  approtivé  les  conn 
t«s  de  l'exercice  1888  et  adopté  la  propo-^iii  ■ 
du  Conseil  relative  à  la  fixation  du  divir 
Klle  a  réélu  administrateurs  MM.  liarlli.-1-..j 
et  Uély  d'Oissel,  administrateurs  sorianls,  ( 
nommé  administrateurs  WM.  Gaillard  de  Wj' 
et  iïubcrt  llenrotte,  en  rcuiidaceiuent  de  My 
F.ôre,  décédé,  et  nenatulin,  dénii^sioiinnin 
Enfin,  elle  a  réélu  censeur  M.  de  San-Ii 
censeur  sortant,  et  nommé  censeur  M. 
che,  en  mm  placement  de  M.  de  Goi: 
,  Tuutf^s  ce-;  ré^ulmioii'^  ont  été  v^: 
ûamil'''. 
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III. 

u  VIEUX  colUoe. 

CtODES  GUSSIQUES  et  tcOLE  BUISSOHMlfcRE. 
EDMOND  UGUERBE. 

Centrai  au  collège  par  une  brumeuse  matinée  du 
mois  d'octobre  18&3.  Tarais  dans  mon  sac  un  cahier 
blanc  et  dans  ma  poche  une  toute  petite  bouteille  d^encre 
fermée  d'un  bouchon  de  papier.  Kn  route,  ce  bou- 
chon improvisé  tomba  et  je  revins  à  la  maison  avec  un 
pantalon  marbré  de  taches  d'encre.  Ce  fut  le  seul  inci- 
dent mémorable  de  ma  première  journée  scolaire.  A 
cette  époque,  Bar-le-Duc  ne  possédait  qu'un  simple 
collège  communal;  mais  ce  collège,  célèbre  dans  les 
annales  du  Bàrrois,  avait  de  respectables  quartiers 
de  noblesse.  —  Fondé  en  1581  par  Gilles  de  Trêves, 
ami  d'Antoine  le  Bon,  duc  de  Lorraine,  il  était  d'une 
architecture  originale.  Aujourd'hui  encore,  malgré  son 
état  de  délabrement,  il  conserve  une  pittoresque  et  im- 
posante physionomie.  Il  est  adossé  au  revers  du  coteau 
que  couronnait  jadis  le  chftteaa  ducal  et,  des  hauteurs 
des  vignes  voisines,  l'œil  plonge  sur  ses  quatre  façades 
noircies  et  sa  toiture  quadrangulaire  de  tuiles  brunes, 
à  l'un  des  angles  de  laquelle  un  svelte  clocher  élève 
Bon  campanile  firéle,  couvert  d'ardoises.  Sur  l'un  des 
cartouches  de  la  voûte  d'entrée  aux  cintres  sculptés 


(1)  Suite.  —  Voy.  U  R§me  des  9  fivriM  «t  9  mars  1889. 
3*  s£au.  —  KEVUE  POUT.  —  XLIIL 


dans  le  goût  du  xvi"  siècle,  on  lit  ces  deux  vers  latins 
qui  sentent  d'une  lieue  leur  poésie  scolastique  : 

SM  dsmuf  hoc  donec  ffluetut  /brntica  marinot 
Eb^at,  «(  lotum  tettudo  peram&MM  orbenu 

J'ignore  si  cette  fourmi  altérée  et  cette  tortue  vaga- 
bonde, dont  nous  nous  moquions  fort  dans  notre  jeune 
temps,  ont  accompli  leur  tâche,  mais  le  souhait  n'a 
pas  été  exaucé  :  les  murs  bâtis  par  Gilles  de  Trêves 
n'abritent  plus  leur  peuple  d'écoliers.  La  ville  a  main- 
tenant un  lycée  qui  s^étend  dans  la  vallée,  entre  la  ri- 
vière et  le  canal,  et  qui  ressemble  à  une  banale  ca- 
serne, tandis  que  le  vieux  collège  sert  de  magasin  mili- 
taire. Je  possède  une  eau-forte  exécutée  par  un  habile 
artiste-amateur  et  représentant  la  cour  intérieure  de 
l'ancien  bahut;  je  la  regarde  souvent,  et  il  me  semble 
alors  qu'il  s'opère  en  moi  un  soudain  rajeunissement. 
Je  revois  les  cloîtres  â  piliers  carrés,  régnant  le  long 
des  façades  et  supportant  les  balustrades  des  galeries  à 
jour  où  se  lisait,  sculpté  dans  la  pierre,  le  monogramme 
de  Gilles  de  Trêves;  je  crois  apercevoir  l'antique  ca- 
dran solaire  gravé  entre  deux  fenêtres  du  dortoir;  sur 
les  murs  lavés  par  la  pluie,  au-dessus  des  cintres  sur- 
baissés, je  déchiffre  les  roots  :  nn^usème,  iroisitme,  rhè- 
torique,  mathématiques  spéciales,  inscrits  en  lettres  noires, 
et  je  puis  suivre  de  porte  en  porte  les  étapes  de  mes 
jeunes  années. 

Dans  ce  sombre  bâtiment,  percé  de  larges  fenêtres 
nues  à  petits  carreaux  verdâtrea,  toute  mon  enfance  et 
mon  adolescence  ont  tenu.  C'est  là  que  j'ai  fait  loutesmes 
classes  en  qualité  d'externe.  J'y  ai  eu  des  émotions,  des 
transes,  des  chairs  de  poule  et  des  souleurs  dont  la  vi- 
vacité m'efliraye  encoreaujourd'hui.  Parfois  il  m'arrîve 

^  15  p.  I 
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de  rêver  que  je  suis  de  nouveau  écolier,  que  je  traverse 
la  cour  carrée,  que  j'entre  dans  ia  classe  de  mathéma- 
tiques et  qu'on  me  fait  aller  au  tableau  pour  démon- 
trer les  propriétés  des  angles  alternes-internes,— et  je 
me  réveille  baigné  de  sueur.  —  Si  on  avait  souvent  la 
vie  dure  an  vieux  collège,  si  les  antiques  poêles  de 
fonte  chauffaient  mal,  si  les  classes  adossées  à  un  petit 
bois  en  pente  ressemblaient  à  des  glacières  en  hiver, 
et  en  été  à  des  caves  humides  où  les  ronces  et  les 
lierres  du  jardin  poussaient  des  brindilles  vertes  entre 
les  murs  lézardés,  on  y  passait  aussi  de  bonnes  heures; 
j'y  ai  contracté  de  fidèles  amitiés  et,  en  sodame,  les 
études  y  étaient  aussi  fortes  que  dans  bien  des  lycées. 
Les  classes  se  composaient  d'un  petit  nombre  d'^èves, 
une  douzaine  au  plus;  les  professeurs,  pour  la  plupart 
nés  et  établis  dans  le  pays,  étaient  de  braves  gens  à 
l'écorce  un  peu  rude,  aux  façons  un  peu  rustiques, 
mais  sachant  beaucoup  et  s'occupant  avec  uo  soin  con- 
Bciencieoz  de  leur  petit  troupeau  d'écoliers.  On  mène 
en  ce  moment  grand  bruit  à  propos  du  surmenage  et  de 
la  surchage  du  programme  des  éludes  classiques.  Je 
crois,  en  effet,  que  les  lycéens  d'aujourd'hui  appren- 
nent beaucoup  plus  de  choses,  —  un  peu  superficielle- 
ment;—mais  je  doute  qu'ils  soient  soumis  &  on  régime 
plus  austère  et  plus  laborieux  que  n'était  le  nôtre. 

Voici,  par  exemple,  le  menu  de  mes  journées  d'ex- 
terne survHUét  lorsque  je  suivais  les  coursde  cinquième. 

Je  me  levais,  hiver  comme  été,  neige  ou  soleil,  à 
l-angelus  de  six  heures,  et  je  me  rendais  à  travers  les 
rues  endormies  à  l'étude  des  externes,  où  nous  prépa- 
rions nos  leçons  jasqu'ft  sept  heures  et  demie.  Je  dé- 
jeunais d'un  petit  pain,  acheté  chez  le  père  d'un  de 
mes  camarades,  un  boulanger  qui  demeurait  au  bas 
de  la  côte  du  Collège  et  qui  me  permettait  de  croquer 
ma  flûte  aux  clartés  de  son  four.  A  huit  heures,  classe 
jusqu'à  dix,  puis  étude  jusqu'à  midi,  heure  à  laquelle 
je  courais  arâler  mon  dîner  à  la  maison  pour  retour- 
ner ensuite  dare-dare  prendre  une  leçon  de  dessin 
d'une  demi*heure.  L'étude  et  la  classe  me  ressaisis- 
saient jusque  quatre  heures,  et,  après  une  trop  courte 
récréation,  nous  retournions  à  l'étude  du  soir  jusqu'à 
sept  heures  un  quart.  Alors  seulement  nous  avions  le 
droit  d'aller  souper  chez  nous  et  d'y  dormir  à  poings 
fermés,  en  attendant  l'angelus  du  lendemain.  —  Oh  I 
cette  sonnerie  d'angelns,  égrenant  ses  neuf  coups  à 
l'église  Notre-Dame,  comme  elle  me  secouait  désagréa- 
blement dans  mon  petit  lit  dMcolier  I...  Je  ne  bougeais 
pas  que  les  neuf  coups  n'eussent  tinté,  puis  je  jetais 
brusquement  mes  couvertures,  je  me  plongeais  la  téte 
dans  l'eau,  je  m'habillais  à  tâtons,  et  en  route  I—  Cette 
cloche  matinale  m'avait  si  bien  discipliné  l'oreille, 
qu'aujourd'hui  encore  je  m'éveille  à  l'angelus  de  Saint- 
Oermain-des-Présetque  j'ai,  depuis  ce  temps-là,  gardé 
l'habitude  du  lever  à  six  heures. 

Si  rigoureux  que  fût  ce  régime,  je  n'en  ai  pas  moins 
conservé  une  tendre  affection  pour  mon  vénérable  col- 


lège, où  des  touffes  de  giroflées  sauvages  poussant  dans 
les  fentes  des  murs  nous  annonçaient  gaiement  l'ap- 
proche du  printemps  et  des  vacances  de  Pâques.  A  cha- 
cun de  mes  voyages  à  Bar,  je  vais  faire  un  pèlerinage 
pieux  au  cloître  délabré  de  Gilles  de  Trêves  et,  dans  la 
paix  qui  enveloppe  la  grande  cour  devenue  silencieuse, 
je  songe  aux  années  d'autrefois,  aux  anciens  maîtres 
morts  de  vieillesse,  aux  amis  fauchés  prématurément 
Je  me  dis  avec  mélancolie  :  u  Derrière  chacune  de  ces 
portes  closes  dort  uo  peu  de  mon  passé;  j'y  ai  conçu 
de  grandes  espérances,  j'y  ai  révé  de  beaux  rêves  à 
une  époque  où  on  n'a  pas  encore  de  désillusions.  Là, 
dans  cette  classe  aux  murs  verdis,  j'ai  eu  mon  premier 
éblouissement  A  la  lecture  de  Notre-Dame  de  Paris; 
sous  les  poutres  de  cette  salle  basse,  après  avoir  dévoré 
en  cachette  le  FUs  du  Diable,  j'ai  ébauché  les  premiers 
chapitres  d'un  roman  en  quatre  parties  :  —  le  Château 
de  Rosenstein,  où  on  se  tuait-  à  chaque  page  ;  —  sous  ce 
porche,  j'ai  lié  connaissance  avec  mon  pauvre  cama- 
rade Edmond  Laguerre  I...  » 

C'était  à  la  rentrée  d'octobre  1844.  Je  fus  abordé 
dans  la  rue  par  un  gamin  de  mon  âge,  vêtu  d'une 
blouse  bleue.  U  avait  une  longue  figure,  éclairée  par 
deux  yeux  observateurs;  un  front  bombé  et  volontaire, 
surmonté  de  cheveux  blonds  aux  mèches  rebelles.  Sur 
ce  front  de  dix  ans,  où  la  réflexion  creusait  parfois  des 
plis  verticaux,  on  aurait  pu  deviner  déjà  cet  esprit 
scientifique  et  imaginatif  qui  devait  faire  de  lui  l'un  de 
nos  plus  remarquables  géomètres  et  le  mener  à  l'In- 
stitut. —  Ta  entres  en  sixième,  n'est-ce  pas?  me  dit-iL 
—  Oui.  —  Moi  aussi;  si  tu  veux,  nous  serons  cama- 
rades. —  Il  avait  l'air  d'un  gaillard  autrement  intelli- 
gent que  le  reste  de  mes  condisciples,  et  je  fus  flattô  de 
cette  ouverture.  Nous  ne  fûmes  pas  seulement  cama- 
rades, nous  devînmes  deux  rivaux.  Jusque-là  j'avais 
tenu  facilement  la  téte  de  ma  classe,  n'ayant  eu  pour 
concurrents  que  des  élèves  faibles;  mais,  avec  La- 
guerre, je  m'aperçus  bien  vite  que  j'allais  avoir  affaire 
à  forte  partie.  Nous  nous  disputions  la  première  place 
avec  acharnemeot.  et  celui  de  nous  qui  arrivait  second 
rentrait  chez  lui  l'oreille  basse,  car  nos  parents  à  tous 
deux  accueillaient  peu  agréablement  le  vaincu.  La- 
guerre était  le  cadet  d'une  famille  de  six  enfants,  et 
son  père,  comme  le  mien,  prétendait  qu'il  n'y  avait 
qu'une  bonne  place  :  la  première.  Tout  en  bataillant 
l'un  contre  l'autre  chaque  semaine,  nous  n'en  étions 
pas  moins  bons  amis,  et  nous  ne  nous  quittions  guère. 
Il  était  comme  moi  grand  amateur  de  lecture,  et  nous 
dévorions  ensemble  tous  les  livres  qui  nous  tombaient 
sous  la  main,  bons  ou  mauvais,  Jean-Paul  Choppart  et 
U  Juif  errant  d'Eugène  Sue,  le  Chevalier  tCHarmental  et 
Gulliver.  Toute  cette  littérature  nous  monta  au  cerveau 
et,  vers  la  fin  de  Tannée,  nous  résolûmes  de  fonder 
an  journal.  Laguerre  s'était  procuré  des  caractères 
d'imprimerie;  mais,  malgré  tous  nos  efforts,  nous 
n'arrivâmes  qu'à  composer  le  titre  :  la  Renoinmée;  le 
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reste  du  journal  fut  écrit  à  la  main.  Il  contenait  un 
article  politique  où  nous  disions  son  fait  à  H.  Guizot 
à  propos  de  l'aflàire  Prîtchard,  des  noavelles  locales  et 
un  roman-feu llleton  de  mon  camarade  intitulé  :  les 
Mystères  tPune  famille  pauvre.  Je  devais  aussi  écrire  un 
roman  moyen-Age  dont  je  n'avais  encore  qaé  le  titre  : 
Arthur  de  Provence.  Je  n*ens  pas  la  peine  de  trouver 
antre  chose,  car  la  Renommée  lut  saisie  par  notre  pro- 
fesseur dès  le  second  naméro,  et  nous  renonçâmes  à 
en  publier  un  troisième. 

Pendant  les  deux  années  qui  suivirent,  Laguerrealla 
continuer  ses  études  &  Stanislas,  mais  la  rérolution 
de  1848  le  ramena  au  vieux  collège  et  notre  camara- 
derie reprit  de  plus  belle.  Nous  étions  plus  que  jamais 
amateurs  de  romans,  mais  nous  avions  épuisé  notre 
stock  de  livres  et,  comme  nos  semaines  très  modestes 
ne  nous  permettaient  pas  de  nous  abonner  à  un  cabi- 
net de  lecture,  nous  nous  trouvions  fort  dépourvus, 
quand  un  de  nos  camarades  nous  conduisit  chez  un 
singulier  personnage  qui  possédait,  au  fond  de  sou 
grenier,  une  bibliothèque  abondamment  meublée.  — 
C'était  un  célibataire  d'une  quarantaine  d'années, 
qu'on  nommait  «  le  philosophe  Moat  »,  —  un  grand 
gaillard,  robuste,  haut  eu  couleur  et  bizarrement 
accoutré.  Il  habitait  dans  le  faubourg  de  Gonchot  une 
vieille  maison  de  vigneron  dont  les  greniers  étaient 
pleins  de  livres.  Ayanteu  une  éducation  première  assez 
négligée,  mais  pris  sur  le  tard  de  la  manie  du  bouquin, 
il  avait  mis  le  nez  dans  les  ceavres  des  philosophes  de 
l'antiquité  et  du  xviii*  siècle.  Il  s'était  tellement  bourré 
de  morale  et  de  métaphysique  que  cette  nourriture 
indigeste  lui  avait  faussé  l'esprit  et  brouillé  le  cerveau. 
De  même  que  don  Quichotte,  après  avoir  lu  trop  de 
romans  de  chevalerie,  s'était  avisé  de  se  faire  che- 
valier errant,  Moat  s'était  imaginé  de  devenir  un  phi- 
losophe à  la  façon  de  Dîogène  et  de  Socrate,  et  de  con- 
former son  genre  de  vie  à  ses  doctrines.  A  vrai  dire, 
il  y  avait  en  lui  plus  de  Diogène  que  de  Socrate;  il 
professait  des  théories  épicuriennes  avec  un  cynisme 
et  une  liberté  de  langage  qui  n'étaient  pas  sans  danger 
pour  les  collégiens  qui  fréquentaient*  son  grenier.  Il 
avait  mis  sa  petite  fortune  en  viager  et,  libre  de  tout 
souci,  il  vivait  fort  égoîstement,  dépensant  les  trois 
qaarts  de  ses  revenus  en  achats  de  livres  et  préchant 
sur  les  routes  le  détacbemenkde  toutes  les  obligations 
sociales,  qui  faisait  le  fonds  de  sa  philosophie.  Mais 
les  fous  de  mon  pays  barrois  —  pays  de  gens  pro- 
saïques et  positifs  —  gardent,  même  dans  leurs  plus 
bizarres  foUes,  un  reste  d'esprit  pratique,  et  notre 
a  philosophe  »  nous  en  donna  un  exemple.  Il  avait 
pour  débitenr  un  marchand  de  costumes  de  carnaval; 
ce  costumier  étant  devenu  insolvable,  Moat  se  paya  de 
sa  dette  en  nature  et  ût  main  basse  sur  toute  la  fripe- 
rie carnavalesque;  puis,  n'ayant  pu  en  tirer  sou  ni 
maille,  il  se  demanda  pourquoi,  au  lieu  de  donner  de 
l'argeiit  à  on  tailleur,  il  n'utiliserait  pas  tous  ces  ori- 


peaux pour  se  vêtir.  Dîogène.  à  son  sens,  n'eût  pas 
hésité;  lui-même  n'hésita  pas  une  minute,  et  pendant 
plus  d'un  an  nous  le  vîmes  cheminant  par  les  rues  et 
les  routes,  tantôt' costumé  en  Turc,  tantôt  travesti  en 
seigneur  vénitien.  La  mascarade  ne  cessa  que  lorsque 
tes  défroques  du  fripier  tombèrent  en  lambeaux. 

Ce  fut  chez  cet  original  qu'on  obus  introduisit  un 
beau  jeudi.  Nous  y  passions  nos  jours  de  congé  quand 
il  pleuvait,  et,  tandis  que  les  grands  de  spéciales  et  de 
rhétorique  jouaient  au  piquet  avec  le  «  philosophe  », 
Laguerre  et  moi  nous  furetions  dans  la  bibliothèque 
et  nous  y  lisions  au  petit  bonheur  quelques  bons  ou- 
vrages et  beaucoup  de  mauvais  livres.  C'est  là  que  je 
fls  connaissance  avec  les  Nouvelles  d'Alfred  de  Vigny 
et  aujssi.  hélas  I  avec  la  Guerre  des  dieux. 

Dès  que  le  printemps  revenait,  nous  abandonnions 
le  grenier  de  Moat  pour  pousser  de  lointaines  recon-< 
naissances  sur  les  friches  des  environs.  La  vallée  de 
l'Ornain  est  bordée  de  coteaux  de  vignes  et  couronnée 
par  des  lisières  de  forêts.  Entre  les  vignobles  et  les 
bois,  sur  les  plateaux,  régnent  dei  longs  espaces  de  ter* 
rains  incultes,  couverts  d'un  gazon  sec  et  ras  où  ne 
poussent  guère  çà  et  là  que  des  prunelliers  et  des 
genévriers.  Du  haut  de  ces  friches  le  regard  plonge 
dans  la  vallée,  où  TOrnain  serpente  à  travers  des  prai- 
ries plantées  de  saules  et  de  peupliers.  C'était  sur  ces 
pelouses  solitaires  que  nous  aimions  à  flâner  aux  jours 
de  vacances.  Au  printemps,  l'herbe  y  était  fleurie  de 
belles  anémones  violettes,  et  nous  nous  délections  à  y 
écouter  la  musique  des  alouettes;  —  en  automne, 
nous  allumions  des  feux  de  branches  sèches  et  nous 
faisions  cuire  des  pommes  de  terre.  —  Que  de  discus- 
sions littéraires,  que  de  rêveries  béates,  que  de  fan- 
tastiques projets  nous  semions  à  travers  les  friches  de 
Savonnières  et  de  Massonges,  tandis  que  le  vent  et  le 
soleil  promenaient  les  ombres  des  nuages  sur  les 
pentes  des  vignes  et  le  fond  dé  la  vallée  1...  Laguerre 
avait  une  imagination  sans  cesse  en  mouvement,  mais 
une  imagination  scientifique,  dont  les  spéculations 
visaient  toujours  une  invention  pratique.  Un  de  nos 
châteaux  en  Espagne  favoris  était  rutilisation  de  ces 
friches  incultes  au  moyen  de  la  culture  en  grand  des 
prunelliers  qui  y  poussent  à  foison.  On  fabriquait, 
chez  nous,  avec  les  noyaux  des  prunelles,  une  excel- 
lente liqueur  de  ménage;  nous  rêvions,  grâce  à  l'ex- 
ploitation des  prunelliers,  de  doter  les  deux  mondes 
de  cette  liqueur  qui  sent  la  vanille,  et  de  devenir  ain^ 
millionnaires  à  peu  de  frais.  —  Depuis,  je  crois,  l'idée 
a  été  appliquée  et  a  fructifié,  si  je  m'en  rapporte  aux 
nombreuses  annonces  û'Eau  de  pruneUe  que  je  vois 
dans  les  journaux. 

Une  autre  fois,  nous  avions  lu  dans  le  Robinson  suisse 
la  description  d'un  certain  rôti  de  pécari  à  la  caraïbe, 
préparé  sous  la  terre,  dans  un  four  chauffé  à  l'aide 
d'un  grand  feu  de  bots.  Celte  originale  cuisine  nous 
avait  fait  venir  l'eau  à  la  bouche  et,  pendant  toute  nne 
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semaine,  nous  n'ayions  plus  songé  qu'aux  moyens  de 
confectionner  un  pécari  de  notre  iorention.  Nous  nous 
donnâmes  rendez-TOUs,  nn  jeudi,  sur  les  friches  de 
Savonnières.  Noas  avions  apporté  un  filet  de  porc, 
avec  lard,  poivre  et  sel  comme  assaisonnements,  et 
nous  discutâmes  gravement  la  question  de  la  caisson. 

—  Un  instant!  dit  Laguerre.  il  faut  d'abord  con- 
struire un  four  dans  de  bonnes  conditions. 

Le  four  fut  creusé  dans  le  sol  de  la  friche  ;  on  garnit 
le  fond  et  les  bords  de  l'excavation  de  cailloux  plats, 
6ur  lesquels  on  alluma  un  beau  feu.  Tandis  que  la 
flamme  pétiltait,  je  couchai  le  filet  de  porc  dans  un 
lit  de  serpolet,  Je  le  bardai  de  lard,  je  l'enveloppai  de 
feuilles  de  vignes... 

—  Le  four  est  chauffé  à  pointj  me  cria  mon  ami. 
Alors  nous  disposâmes  notre  filet  sur  les  pierres 

brûlantes;  le  tout  fut  couvert  d'un  toit  de  cailloux  très 
chauds,  sur  lesquels  j'entretins  un  brasier  ardent. 
Puis,  pendant  que  la  fumée  bleuâtre  m'ontait  en  spi- 
rales, nous  attendîmes,  le  cœur  palpitant. 
Au  bout  d'une  heure  : 

—  Je  crois  que  c'est  cuit  I  annonça  L^gaerrej  sens-tu 
cette  bonne  odeur  de  rôti?... 

En  réalité,  nous  ne  percevions  rien  qu'un  vague 
parfum  d'herbes  grillées;  mais  en  imaginalion  nous 
avions  déjà  les  sensations  d'an  savoureux  fumet  aro- 
matique. 

Nous  déterrâmes  notre  rôti  avec  mille  précautions, 
en  nous  léchant  d'avance  les  lèvres.  —  0  déception  1 
le  fllet  à  la  caraïbe  était  â  peu  près  cru.  —  Nous  n'en 
voulûmes  point  démordre  néanmoins,  nous  le  déchi- 
râmes à  belles  dents,  et,  d'un  commun  accord,  il  fut 
déclaré  délicieux. 

Vers  la  fin  de  1848,  la  politique  prit  la  place  de  la 
littérature  dans  nos  préoccupations.  Nous  étions 
ardemment  républicains  et  répablicains  d'extrême 
gauche.  Nons  ne  lisions  plus  que  de  l'histoire,  de  l'éco- 
nomie sociale  et  des  journaux;  —  les  Montagnards 
d'Esqairos,  VHistoire  de  dix  ans  de  Louis  Blaniï,  les 
Voix  de  prison  et  les  Paro'es  d^un  coyant  de  Lamennais 
étaient  nos  livres  de  chevet.  Noos  ne  nous  permettions 
d'aaiies  romans  que  ceux  de  George  Sand.  En  1849, 
Laguerre  fonda  une  société  secrète  sur  le  molèle  de  la 
Société  des  Saisons.  Chaque  compagnon  donnait  un 
sou  par  semaine  à  la  caisse  sociale;  on  se  réunissait 
dans  les  bois,  au  fond  d'une  maisonnette  abandonnée, 
oû  Ton  cachait  de  la  poudre  I...  Ce  qu'il  y  a  de  plus 
drûle,  c'est  que  le  parquet  réactionnaire  d'alors  ent  la 
naïveté  de  s'émouvoir  de  ces  gamineries  et  de  nous 
faire  surveiller.  Notre  humeur  révolutionnaire  se 
calma  en  1850.  Laguerre  se  préparait  déjà  à  l'École 
polytechnique;  moi,  je  piochais  mon  baccalauréat  et, 
de  plus,  j'étais  amoureux.  Je  m'en  revins  tout  douce- 
ment à  la  poésie,  tandis  que  mon  ami  allait  à  Mets, 
puis  à  Paris,  suivre  un  cours  de  mathématiques  spé- 
ciales. Il  entra  à  l'École  en  1853  avec  le  n"  3,  et,  depuis, 


nous  ne  nous  revîmes  pins  qa'à  l'époque  des  vacances. 
Mais  nons  entretenions  une  correspondance  suivie  et 
nous  continuions  de  loin  nos  discussions  littéraires  et 
philosophiques.  Laguerre  me  gourmandalt  à  propos 
de  mon  romantisme  et  critiquait  ferme  mes  premiers 
vers.  Son  esprit  net  avait  la  haine  des  phrases  creuses 
et  du  lyrisme  faussement  sentimental;  son  goût  le 
portait  vers  la  langue  sobre,  claire  et  naturelle  des 
écrivains  de  la  première  moitié  du  xyin**  siède.  —  Je 
viens  de  relire  ces  lettres  de  jeunesse  à  récriture 
serrée,  au  style  alerte  et  mordant,  et  j'ai  eu,  plus  vive- 
ment que  jamais,  la  sensation  de  la  fluidité  avec 
laquelle  se  dissout  et  s^eflàce  notre  pauvre  petite  vie 
humaine.  Les  feuilles  de  papier  jauni  oû  cou- 
rait la  main  nerveuse  de  mon  ami  Laguerre  sont 
restées  intactes;  mais  les  doigts  qui  traçaient  ces  carac- 
tères mêmes,  mais  l'esprit  qui  jetait  sur  le  papier  ces 
réflexions  pleines  d'bumour  et  de  mélancolie  rail- 
leuse, où  sont-ils  maintenant?...  Voici  un  fragment  de 
lettre  daté  du  h  mai  1852,  tout  imprégné  du  scepti- 
cisme découragé  qui  s'était  emparé  de  tant  d'âmes 
après  le  coup  d'État  de  décembre  :  <  Amour,  liberté, 
gloire,  tout  cela  n'est  qne  fumée  et  cela  ne  vaut  pas 
celle  de  ma  pipe...  En  ce  moment,  la  France  prête 
serment.  Qu'en  dis-tu  7  Moi,  je  ne  songe  ni  à  mlndi- 
gner,  ni  à  pleurer.  Le  peuple  imite  les  anciens  gla- 
diateurs ;  frappé  au  cœur,  il  se  retourne  pour  saluer 
l'empereur...  Morituri  te  salutant,CcBsar!..,  Va, la  liberté 
n'est  qu'une  femmel...  Je  te  recommande  de  lire 
Musset.  Adonne-toi  aussi  à  Balzac;  je  te  conseille  de 
lire  de  lui  les  Parents  pauvres,  le  /%r«  Goriot,  Un  grand 
Homme  de  province.  » 

En  voici  une  autre  intitulée  Voix  prison  et  datée 
de  l'École  polytechnique  où  il  était  consigné  :  — 
«  Heureux  celui  qui  n'a  jamais  quitté  la  maison  pater- 
nelle, qui  cultive  les  choux  paternels,  qui  n'a  jamais 
lu  de  poésies  on  de  romans,  qui  ne  cherche  pas  à 
deviner  les  mystères  de  la  nature,  croit  humblement  à 
ce  que  son  curé  Ini  a  dit,  se  marie  à  vingt  ans  avec 
une  grosse  paysanne  jonfflue,  a  beaucoup  d'enfents  et 
meurt  tranquille,  sans  se  douter  qu'il  y  a  an  monde 
une  École  polytechnique!  —  J'ai  encore  seize  mois  A 
faire,  total  seize  mois  d'ennui.  Le  mieux  que  je  puisse 
espérer,  c'est  de  sortir  dans  les  ponts  ou  dans  les 
mines;  or  j'ai  autant  envie  de  commettre  nn  pont  on 
un  chemin  de  fer  que  de  me  jeter  à  l'eau  I  —  0  mes 
rêves  de  seize  ans,  oû  êtes-vous?...  »  —  Un  peu  plus 
loin  je  trouve  une  amusante  drôlerie,  —  la  ballade  do 
polytechnicien  : 

«  Heureux  le  polytechnicienl...  Le  ministre  de  la 
guerre  aux  pieds  légers  et  ses  officiera  aux  belles  bot- 
tines lui  créent  sans  cesse  de  nouveaux  plaisirs,  l'a- 
breuvent de  délices  et  de  volnptés;  il  passe  sans  cesse 
d'inspections  en  inspections,  de  revues  en  revues,  d'ap- 
pels en  appels... 

«  Heureux  le  polytechnicienl...  L'Opéra  n'a  été  créé 
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que  pour  lui;  Alboni  ne  diante  que  pour  lai;  pour  lai, 
chantent  Gueymard  et  Hario.  Il  a  le  droit,  deaz  fols 
par  semaine,  d'aller  entendre  les  deux  premiers  actes 
des  Huguenots,  pais  de  rentrer  à  l'École  &  dix  heures. 
Le  gouTernement  toujours  paternel  lui  a  préparé  une 
couche  molle  de  peaux  de  brebis,  et  là  il  a  le  droit  de 
se  figurer  qa*il  entend  les  trois  derniers  actes  des 
Huguenots.  Heureux  le  polytechnicien!...  » 

Une  dernière  lettre,  écrite  sur  un  carré  de  papier 
écolier,  est  datée  de  PÉcole  d'application  de  Metz  :  — 
m  Ta  ne  te  figures  pas  où  je  suis  eu  ce  moment;  je  te 
le  donne  eu  cent.  Si  tu  pouvais  m'aperceToir,  tu  me 
verrais  planté  à  califourchon  sur  le  faite  du  toit  de  la 
caserne  de  cavalerie,  dont  je  suis  censé  prendre  le 
plan...  Du  reste,  ma  demeure  est  charmante;  je  suis 
abrité  du  soleil;  la  lucarne  d^in  grenier  me  sert  de 
table  et  la  corniche,  de  promenade.  Xai  là  du  tabac, 
du  rhum  et  des  livres;  joins  à  cela  une  rue  magdi- 
fiqne  sur  tout  Metx  et  sur  la  vallée,  un  air  pur  et  rien  à 
fairel  —  J'ai  avec  mol  an  soldat  du  génie  qui  ebt  censé 
m*aider  A  prendre  des  mesures.  Je  lai  fais  &ire  senti- 
nelle quand  je  veux  dormir.  C'est  un  pauvre  diable  de 
recrue,  ayant  A  peine  trois  mois  de  service;  Alsacien, 
gras,  rouge,  sans  barbe,  blond  filasse,  au  demeurant 
très  doux,  très  bon.  Je  fais  des  éludes  de  mœurs  sur  ce 
sapeur;  je  lui  ai  appris  &  fumer,  ce  qui  n'a  pas  été  sans 
danger.  —  J'ai  été  sur  le  point  de  devenir  son  garde- 
malade.— Jelui  fais  boire  du. rhum,  cedoat  il  s'acquitte 
mieux,  et  je  le  fàis  jaser...  Le  pauvre  garçon  était  cul- 
tivateur avant  d'être  aa  service;  il  tripotait  doucement 
une  existence  mêlée  de  fumier  et  de  pommes  de  terre, 
allait  épooser  une  grosse  Alsacienne  aux  pommettes 
ronges,  quand  la  conscription  est  venue  le  prendre. 
Dans  quinze  jours  il  part  pour  la  Crimée  avec  son  bâton 
de  maréchal  dans  sa  giberne.  En  avant,  marche I... 
A  la  gloire,  à  la  victoire  1  —  Et  TrQdeheD,  avec  ses 
balais,  épousera  pendant  ce  temps-là  un  autre  Alsacien 
aussi  blond  et  aussi  épais. —Allons,  sapeur,  ne  pleurez 
pas...  Quand  on  est  soldat,  morbleul...  (prenez  plutôt 
ce  verre  de  kirsch)  ;  quand  on  tient  Tépée  de  la  France, 
saerebleul...  Oufl  quelle  cbaleurl...  Je  vais  me  cou- 
cher A  l'ombre  et  dormir.  Adieu,  dear  friend,  j'attends 
une  lettre  de  toi  d'Ici  à  deux  jours...  Sapeur  I  —  Lieu- 
tenant? —  Faites  la  ronde  et  réveilles-moi,  si  le  capi- 
taine vient!...  » 

Vers  1857,  la  correspondance  cessa.  Laguerre  fat 
attaché  A  la  manufacture  d'armes  de  Mûtzig;  la  vie 
avee  toutes  ses  menues  complications  nous  entraîna 
loin  l'un  de  Tautre.  Nous  ne  nous  retrouvâmes  plus 
que,  dix  ans  après,  A  Paris.  Il  avait  été  nommé  répéti- 
teur à  l*École  polytechnique,  et  il  pouvait  plus  aisément . 
s*y  abandonner  A  sa  maltresse  passion  :  la  spéculation 
pure.  On  lui  doit  de  remarquables  travaux  sur  les 
propriétés  des  Courbu  cassiniemeSf  des  Gènèratrim  cir- 
culaires et  des  Points  imaginairement  eot^uguis.  L'Aca- 
démie des  sciences  s'émerveilla  en  fhisant  rinventalre 


de  loates  les  richesses  découvertes  par  lui  dans  le 
domaine  de  la  géométrie.  En  1876,  Edmond  Laguerre 
devint  examinateur  d'entrée  A  cette  même  École  dont 
II  avait  maadit  Ja  discipline  et  où  il  avait  composé  «  la 
i>allaâe  du  Polytechnicien  ».  En  1885,  il  fut  appelé  A 
la  suppléance  de  la  chaire  de  physique  mathématique 
an  Collège  de  France,  et,  la  même  année,  il  entra  à 
l'Institut.  Marié  à  une  femme  éminemment  distinguée, 
père  de  charmanls  enfants  A  l'éducation  desquels  il 
consacrait  tous  ses  loisirs,  il  pouvait  se  dire  alors  qu'il 
avait  enfin  réalisé  son  rêve;  mais  nos  rêves  sont  des 
bulles  de  savon  qui  crèvent  dès  que  nous  les  touchons 
du  doigt.  En  plein  bonheur  il  fut  terrassé  par  la  mala- 
die. Sa  forte  constitution  avait  été  épuisée  par  un  tra- 
vail trop  écrasant.  On  le  ramena  déjà  cruellement 
atteint  à  Bar-le-Duc,  où  il  espérait  que  l'air  natal  le 
rétablirait.  Un  moment  il  crut  y  retrouver  un  regain 
de  santé.  Il  reprenait  assez  de  forcis  pour  faire  des 
promenades  sur  les  plateaux  où  nous  avions  si  souvent 
flâné  pendant  nos  années  de  collège.  Une  après-midi 
de  la  Ûo  de  juillet,  il  voulut,  en  souvenir  du  vieux 
temps,  qu'où  lui  cuisinât  une  grillade  de  jambon  à  uu 
feu  de  broussailles,  en  pleine  friche.  Il  assurait  que 
cela  loi  redonnerait  de  l'appétit.  —  Peu  de  jours  après, 
aux  approches  de  septembre,  mon  pauvre  ami  La- 
guerre s'alita  et  son  reste  de  vie  s'exhala  doucement, 
comme  la  fumée  bleue  de  ces  feux  de  branches  sèches 
que  nous  avions  allumés  jadis  pour  cuire  le  fàmeux 
pécoii  à  la  caraïbe! 

AHDItt  TuEUMETt 

(À  nùvn.) 


LES  HAUTES  COURS  DE  JUSTICE 
A  propos  da  procès  de  H.  Boulanger 

Le  6  août  18/iO,  Gharles-Louis-Napoléon  Bonaparte 
débarqua  près  de  Boulogne,  A  la  tête  d'une  petite 
troupe.  Trois  complices  seulement  l'attendaient,  parmi 
lesquels  le  lieutenant  Aladenise.  Louis  Bonaparte  s'éUit 
flatté,comptant  un  peu  trop  légèrement  sur  l'aide  du 
maréchal  de  camp  Magnan,  de  soulever  les  garnisons 
du  Nord  et,  avec  elles,  de  s'emparer  de  Paris.  Il  ne  put 
corrompre  ni  les  douaniers  qui  l'avaient  vu  prendre 
terre,  ni  les  soldats  du  régiment  de  ligne.  Le  coup  de 
main  échoua  d'une  façon  misérable.  Hais  le  prince 
n'essaya  de  fuir  que  le  dernier,  et  il  eut  du  moins  un 
mot  qui  était  d'un  chef  de  parti  :  u  C'est  ici,  dit-il,  que 
je  dois  mourir;  je  veux  attendre  la  mort  ici.  » 

Trois  jours  après,  le  9  août,  une  ordonnance  royale 
invitait  la  Chambre  des  pairs  à  se  constituer  en  Cour  de 
Justice.  Cette  ordonnance  était  rendue  aux  termes  de 
rart.  2i  de  la  Charte  constitutionnelle  du  6  août  1830. 
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Elle  portait,  dans  son  article  premier,  que  les  pairs 
absents  de  Paris  seraient  tenus  de  s'y  rendre  immé- 
diatement, à  moins  qu'ils  ne  pussent  justifier  d'un 
empêchement  légitime,  et,  dans  son  article  k,  que  le 
procureur  général  près  la  Cour  d'appel  de  Paris  rem- 
plirait les  fonctions  de  procureur  général  près  la  Cour 
des  pairs.  Il  serait  assisté  d'un  substitut  et  de  deui 
avocats  géoéraux. 

La  Chambre  se  réunit  à  Paris  le  18  août.  Le  procu- 
reur général,  qui  était  alors  M.  Franck  Carré,  fut  in- 
troduit et  donna  lecture  de  son  réquisitoire.  Fondant 
sa  demande  sur  Tart.  28  de  la  Charte  constitutionnelle 
ainsi  conçu  :  «  La  Chambre  des  pairs  connaît  des 
crimes  de  haute  trahison  et  des  attentats  A  la  sûreté  de 
l'État  qui  seront  dëiinis  par  la  loi,  »  et,  d'autre  part, 
visant  les  articles  87,  88,  91,  92,  96,  97,  98  et  99  du 
Code  pénal  qui  prévoient  et  punissent  l'attentat,  le 
procureur  général  requérait  qu'il  fût,  «  par  H.  le  pré- 
sident de  la  Cour  et  par  ceux  de  UM.  les  pairs  qu'il 
lui  plaira  commettre,  procédé  h  la  continuation  de  l'in- 
struction, pour  être  statué  ce  qu'il  appartiendra  ». 
Aussitôt  le  président,  le  duc  Pasquier,  consulte  la 
Cour.  La  Cour  entendait-elle  qu'il  fût  procédé  A  une 
instruction  sur  les  faits  énoncés  dans  le  rapport  du 
procureur  général  7  La  réponse  ayant  été  affirmative, 
il  s'agit  d'organiser  l'instruction.  Les  précédents  et  les 
usages  attribuaient  au  président  lui-même  les  fonc- 
tions de  juge  instructeur.  Cinq  membres  devaient  lui 
6tre  adjoints  pour  l'assister,  et  au  besoin  le  suppléer. 
On  les  élut  au  scrutin  de  liste.  Il  fallait  de  plus,  pen- 
dant la  durée  de  l'instruction,  une  Chambre  du  conseil 
composée  de  douze  membres.  A  l'ananimité,  on  élut 
ceux  que  le  président  désigna,  et  la  Cour  se  trouva 
ainsi  pleinement  et  régulièrement  constituée. 

Une  deuxième  séance,  séance  secrète,  fut  consacrée 
à  l'examen  des  dispenses.  Il  y  eut  quelques  excuses 
basées  sur  des  raisons  de  santé  ou  la  nécessité  des  ser- 
vices publics.  Quant  aux  raisons  de  parenté,  la  Cour 
n'en  admit  que  pour  trois  pairs  :  le  comte  d'Ornano, 
oncle  de  Napoléon  Ornano;  le  comte  de  Sparre,  beau- 
frère  du  général  de  Hontholon,  et  le  baron  Séguier, 
cousin  germain  de  la  première  femme  du  même  in- 
culpé, attendu  que,  par  la  survivance  d'enfants  issus 
de  ce  mariage,  il  se  trouvait  dans  un  des  degrés  d'al- 
liance prévus  par  l'article  378  du.  Gode  de  procédure 
criminelle. 

Deux  antres  pairs,  présents  A  la  séance,  le  comte 
Alexandre  de  La  Rochefoucauld  et  le  comte  Jules,  son 
fils,  demandèrent  si  l'affinité  qui  existait  entre  eux  et 
l'impératrice  Joséphine,  grand'mëre  du  prince  Louis 
Bonaparte,  n'était  pas  une  cause  de  récusation  qu'ils 
fussent  tenus  de  déclarer  à  la  Cour  pour  qu'elle  déci- 
dât s'ils  devaient  s'abstenir  (art,  380  du  Gode  de  procé- 
dure criminelle).  Mais  sur  l'obserratioo  que,  au  delà 
du  degré  de  cousin  issu  de  germain,  la  parenté  ou 
l'alliance  avec  l'inculpé  n'est  plus  une  cause  légale 


d'abstention  pour  le  juge,  la  Cour  des  pairs  décida 
que  les  comtes  Alexandre  et  Jules  de  La  Rochefoucauld 
ne  seraient  pas  autorisés  à  s'abstenir. 

Lorsque  la  Cour  eut  été  saisie,  dans  une  troisième 
séance,  également  secrète,  du  rapport  d'un  des  mem- 
bres commis  A  l'instruction,  le  procureur  général  fut 
de  nouveau  introduit  et  lut  un  second  réquisitoire 
tendant  A  ce  qu'il  plût  A  la  Cour  des  pairs  : 

u  Attendu  que  les  faits  établis  par  l'instruction  cons- 
tituent un  attentat  à  la  sûreté  de  l'État,  prévu  et  puni 
par  le  Code  pénal;  que  ces  faits,  en  raison  des  cir- 
constances qui  les  ont  précédés  et  accompagnés,  du 
but  que  se  proposaient  leurs  auteurs,  des  moyens  qu'ils 
ont  mis  en  œuvre,  de  la  situation  des  ineiUpés  principaux, 
du  rang  mUilaire  de  quelques-uns  Centre  eux  (î),  pré- 
sentent au  plus  haut  degré  le  caractère  de  gravité  qui 
doit  déterminer  la  Cour  à  s'en  réserver  la  connaissance: 

«  1°  Se  déclarer  compétente, 

u  Et  attendu  que  les  inculpés  sont  prévenus  «  d'avoir, 
Ie6aoûti8i(0,  commis,  A  Boulogne, un  attentat  dans  le 
but,  soit  de  détruire  ou  de  changer  le  gouvernement, 
soit  d'exciter  les  citoyens  ou  habitants  A  s'armer  contre 
l'autorité  royale,  soit  d'exciter  la  guerre  civile,  en  ar- 
mant ou  en  portant  les  citoyens  ou  habitants  A  s'ar- 
mer les  uns  contre  les  autres  s  ; 

«  2°  Ordonner  que  lesdils  accusés  seront  pris  au  corps 
et  conduits  dans  telle  maison  de  justice  qui  sera  dési- 
gnée par  la  Cour,  pour  être  ultérieurement  jugés  par 
elle  au  jour  qu'il  lui  plaira  déterminer,  n 

Ce  second  réquisitoire  visait  les  articles  87,  88,  89 
et  91  du  Code  pénal.  L'article  87  punit  Vatuntat,  l'ar- 
ticle 88  le  définit  sommairement  ;  «  L'exécution  ou  la 
tentative  constitueront  seules  l'attentat  »  ;  l'article  89  est 
relatif  au  complot,  La  Cour  se  déclara  compétente,  en 
adoptant  les  motifs  du  procureur  général  et  en  les 
transcrivant  dans  son  arrêt.  Mais  l'adoption  fut  précé- 
dée d'une  discussion  intéressante.  Dès  que  le  procureur 
général  se  fut  retiré,  le  président  dit  que  la  première 
question  qui  se  posait  était  celle  de  la  compétence,  et 
ouvrit  l'appel  nominal. 

Au  cours  de  cet  appel,  un  des  pairs  affirma  que, 
malgré  tous  les  précédents,  sa  conscience  ne  saurait 
admettre  comme  suffisante  la  définition  de  Taltentat, 
telle  qu'elle  résulte  du  Gode  pénal.  L'article  28  de  la 
Charte  du  6  août  1830  avait  promis  une  définition 
plus  précise.  L'opinant  en  regrettait  le  défaut  et  aussi 
le  défaut  d'une  loi  d'attributions.  L'attentat  de  Stras- 
bourg, beaucoup  plus  grave,  A  son  avis,  que  l'échauf- 
fourée  de  Boulogne,  avait  été  déféré  A  la  cour  d'assises, 
juridiction  ordinaire.  Que  venait^>n  apporter  devant 
la  Cour  des  pairs  l'affaire  de  Boulogne?  Il  fallait 
prendre  garde  de  créer  une  situation  où  l'arbitraire 
gouvernemental  pourrait,  selon  les  besoins  de  sa  cause, 

(1)  L«  général  de  Hootholoa,  les  colonels  VoiBin  et  Boafet-Montau- 
ban,  la  comauiiduit  Le  Daff  â«  Hdsonaa,  etc. 
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qa&lifier  à  son  gré  les  actes  et  choisir  à  son  gré  les 
Juges.  Ce  pair,  à  la  conscience  scnipuleusej  ne  put  con- 
yaincre  aacun  de  ses  collègaes  et  demeura  seul  de  son 
opinion.  Le  vote  pour  la  compétence  réunit,  en  eSét, 
136  Toixsnr  137  suffrages  exprimés. 

L'arrêt  de  compétence  dit  que  la  Cour  des  pairs  re- 
tient les  faits  incriminés,  «  attendu  que,  soit  à  raison 
de  ïa  'quaJilé  des  personnes  qui  y  auraimt  pris  part,  soit 
à  raison  des  moyens  employés  pour  m  préparer  Fexécution 
par  une  bande  armée,  soit  enfin  à  raison  du  but  évident  de 
renverser  la  Constitution  de  S  État  par  la  violence  et  par 
la  guerre  civile,  ces  faits  constituent  le  crime  d'atten- 
tat à  la  sûreté  de  l'État,  déûni  par  les  articles  87  et  sui- 
vants dn  Code  pénal.  »  Or,  nous  le  répétons,  l'article  89 
est  relatif  au  complot.  La  Cour  des  pairs  ne  l'écarte 
pas  néanmoins  du  nombre  des  articles  visés  u  à  raison 
de  la  qualité  des  personnes  qui  auraient  pris  part  »  à 
l'affaire  du  6  août  18^0. 

C'està  celte  môme  séance  secrète  du  mercredi  16  sep- 
tembre qu'on  vota  sur  la  mise  en  accusation  et  sur  l'ar- 
restation des  inculpés.  II  y  eut  plusieurs  votes  succes- 
sifs, d'abord  pour  Louis  Napoléon,  puis  pour  le  comte 
de  Montholon,  séparément,  puis  successivement  pour 
les  autres,  par  petits  groupes  de  deux  ou  trois,  on  de 
trois  ou  quatre.  La  Cour  ordonna  Tîncarcération  du 
prince  et  de  quatorze  de  ses  complices.  Les  six  autres, 
qui  fehaient  les  vingt  inculpés  par  le  ministère  public 
et  présents,  bénéficièrent  d'un  non-lieu.  Le  vingt  et 
unième,  le  vicomte  de  Querelles,  était  en  fuite.  Il  fut 
Jugé  par  contumace.  Les  débats  commencèrent  en  au- 
dience publique  le  28  septembre.  Lonis-Napoléon  était 
défendu  par  Berryer,  mais  il  tint  à  parler  lui-même. 
»  Prenant,  dit  M.  Paul  Thnreau<Danj^n,  une  pose  de- 
venne  familière,  depuis  dix  ans,  à  tons  les  conspirateurs 
poursuivis  en  justice,  le  prince  prétendit  être  un 
vaincu,  non  nn  accnsé,et  termina  ainsi  sa  déclaration: 

«  Je  représente  derant  vous  an  principe,  une  cause,  une 
défaite.  Le  principe,  c'est  la  souveraineté  du  peuple;  la 
cause,  celle  de  Templre;  la  défaite,  Waterloo.  Le  principe, 
vous  Tavez  reconnu  ;  la  cause,  vous  l'avez  servie  -,  la  défaite, 
TOUS  voulez  la  venger.  Non,  Il  n'y  a  pas  de  désaccord  entre 
vous  et  mol,  et  je  ne  veux  pas  croire  que  je  puisse  ôtre  dé- 
voué &  porter  la  peine  dos  défections  d'autrui.  Représentant 
d'une  cause  polilique,  je  ne  puis  accepter,  comme  juge  de 
mes  volontés  et  de  mes  actes,  une  juHdiclion  polilique.  Vos 
formes  n'abusent  personne-  Dans  ta  lutte  qui  s'ouvre.  Il  n'y 
a  qu'un  vainqueur  et  un  vaincu.  Si  vous  êtes  les  liommes  du 
vainqueur,  Je  n'ai  pas  de  justice  à  attendre  de  vous  et  Je  ne 
veux  pas  de  votre  générosité,  a 

De  même,  à  l'audience  du  1"  octobre,  Fialln  de  Per- 
signy  se  mit  en  devoir  de  lire  une  véritable  brochure, 
mais  le  président  ne  lui  permit  pas  de  continuer.  Avant 
de  passer  à  la  déclaration  de  culpabilité  et  à  l'applica- 
tion de  la  peine,  on  demanda  aux  inculpés  s'ils  vou- 
laient ajouter  quelque  cbose  pour  leur  défense.  Les 
décisions  devaient  être  prises  à  la  majorité  des  cinq 
huitièmes  des  voiX)  «  déduction  féite  de  celles  qui. 


suivant  l'usage  de  la  Cour,  se  confondraient  pourcanse 
^e  parenté  et  d'alliance  »,  comme  père  et  flls,  comme 
frères,  comme  oncle  et  neveu  propres,  comme  gendres, 
comme  beanx-frères.  On  allait  entamer  la  délibération 
en  commençant  par  l'un  des  moindres  inculpés,  quand 
un  pair  proposa  que  l'on  commençât  par  Louîs-Napo- 
jéon,  inculpé  principal,  ce  que  la  Cour  résolut  de  faire. 
La  culpabilité,  en  elle-même,  semble  n'avoir  fait  aucun 
doute.  II  n'y  eut  de  débat,  réellement,  que  sur  l'applica- 
tion de  la  peine.  Un  pair  émit  l'avis  qu'il  fallait  non  point 
prononcer  une  peine  au  sens  étroit  du  mot,  mais 
prendre  une  mesure  de  haute  police  et  de  sûreté  gé- 
nérale. Un  autre  pair  dit  que  l'inculpé  ayant  été  mis  en 
quelque  sorte  hors  la  loi  avec  le  reste  des  membres  de 
la  famille  impériale,  on  ne  pouvait  l'accusèr  d'avoir 
violé  des  lois  qui  n'étaient  pas  faites  pour  lui.  A  quoi 
le  président  répliqua  que  «  les  lois  de  police  et  de  sû- 
reté obligent  tous  ceux  qui  habitent  le  territoire  ».  En 
ce  qui  concernait  personnellement  Louis-Napoléon,  la 
déclaration  de  culpabilité  fut  rendue  par  160  voix  sur 
161  volants.  Il  en  fut  de  même  pour  dix  des  autres 
accusés,  à  l'excepUon  d'Alexandre  dit  Desjardins,  Gai- 
vani,  d'Alembert  et  Bure,  pour  la  condamnation  des- 
quels ne  put  se  former  la  majorité  des  cinq  huitièmes. 
A  ce  moment  quelques  membres  essayèrent  encore  de 
faire  valoir  une  excuse;  un  pair  voulut,  par  exemple, 
pour  s'abstenir  dans  le  Jugement  de  Hontholon,  tirer 
prétexte  d'une  vieille  amitié  avec  la  famille  de  l'in- 
culpé, amitié  telle  qu'elle  ne  lui  laissait  pas  son  en- 
tière liberté  d'eftprit.  La  Cour,  consultée,  n'admit  pas  le 
K  déport  ». 

Sur  l'application  même  de  la  peine,  le  procureur 
général  s^en  était  remis  A  la  haute  sagesse  de  la  Cour 
pour  tempérer,  si  elle  le  jugeait  convenable,  les  ri- 
gueurs de  la  loi.  Un  pair  s'en  prévalut  et  protesta  que 
l'occasion  n'avait  Jamais  été  plus  favorable  pour  la 
Cour  des  pairs,  juridiction  souveraine,  do  faire  usage 
de  son  a  pouvoir  modérateur  ».  Ce  qu'il  convenait 
d'éviter,  «  tout  en  proportionnant  la  répression  &  la 
gravité  du  crime  »,  c'était  le  caractère  Infamant  de  la 
peine  qu'on  édicterait. 

La  question  s'élargit  très  vite.  De  ces  peines-U,  qui 
fussent  assez  sévères  et  n'emportassent  pas  néan- 
moins la  note  d'infamie,  le  Gode  pénal  en  contenaît-il? 
Un  grand  nombre  de  pairs  le  niait.  La  réclusion,  la 
détention  étaient  trop  dures;  la  prison  correctionnelle 
était,  au  contraire,  trop  faible.  Comme  toujours,  ou 
cherchait  des  précédents,  et  l'on  en  trouvait,  En 
condamnant  à  la  prison  perpétuelle  les  ministres  signa- 
taires des  Ordonnances  du  25  juillet  1830,  la  Cour  des 
pairs  avait  sauvé  les  droits  de  l'humanité,  sans  négli- 
ger ceux  de  la  vindicte  publique.  » 

On  demandait  donc  pour  Louis- Napoléon  la  prison 
ou  plutôt  femprisonnement  perpétuel  (on  attachait  au 
mot  une  grande  importance  à  cause  du  caractère  infa- 
mant qu'on,  tenait  k  ne  pas  donner  à  la  peine,  dans  le 
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temps  môme  où  Ton  ne  parlait  qae  du  retour  des  cendres 
de  l'empereur),  emprisonnement  qai  ne  serait  pas  subi 
dans  une  maison  de  correction,  mais  dans  une  forte- 
resse, et  non  pas  dans  une  forteresse  lointaine  de  l'Al- 
gérie ou  des  colonies,  mais  sur  le  territoire  continen- 
tal du  royanme.  (Tétait  vraiment,  dans  de  telles  condi- 
tions, une  peine  politique,  portée  pour  crime  politique 
par  on  tribunal  politique.  Plusieurs  mêmes  proposaient 
d'aller  plus  loin  dans  Tindulgence.  Sans  doute  les  mi- 
nistres de  Charles  X  avaient  été  condamnés  h  la  prison 
perpétuelle,  mais,  en  fait,  on  ne  les  j  avait  retenus  que 
six  ans.  Eh  I  quoi,  ripostaient  les  partisans  de  la  con- 
damnation, ne  s'agissait-il  pas  de  punir  «  un  attentat 
an  premier  chef,  c'est-à-dire  un  crime  essentiellement 
capital  »?  De  l'indulgence,  tant  qu'on  voudrait,  mais 
non  point  toutefois  l'impunité. 

Que  d'hésitations  avant  de  se  prononcer  1  «  Je  repré- 
sente devantvoos,  avait  dit  Louia-Napoléon,  un  prin- 
cipe, la  souveraineté  du  peuple;  une  cause,  celle  de 
l'empire...  Le  principe,  vous  l'aves  reconnu;  la  cause, 
vous  l'avez  servie...  »  —  «  On  veut  vous  faire  juges, 
avait  ajouté  Berryer,  juges  du  neveu  de  l'empereur; 
mais  qui  étes-vous  donc  7  Comtes,  barons,  vous  qui 
fûtes  ministres,  généraux,  sénateurs,  maréchaux,  & 
qui  devez-vous  vos  titres,  vos  honneurs  7  »  A  la  voix  du 
grand  avocat,  une  voix  intime  faisait  écho  dans  le  cœur 
de  beaucoup  de  pairs.  Partagés  entre  le  dévouement 
présent  et  le  dévouement  passé,  ils  se  rejetaient,  pour 
tout  concilier,  sur  des  subtilités  de  droit.  Ils  tâchaient 
laborieusement  à  dégager  le  moyen  terme.  Us  étaient 
rares,  parmi  eux,  les  hommes  d'une  seule  fidélité, 
ceux  qui  osaient  soutenir  que  la  Cour  ne  pouvait  choi- 
sir qu'entre  les  peines  édictées  par  le  Gode,  qu'elle  ne 
pouvait  remplir  tout  ensemble  les  fonctions  de  législa- 
teur et  les  fonctions  de  juge,  u  Le  droit  de  la  Cour, 
leur  ripostait-on  aussitôt,  ne  peut  être  dénié,  car  il  se 
fonde  sur  la  nature  même  des  choses  et  sur  des  né- 
cessités politiques  et  sociales  qu'elle  seule  est  en  me- 
sure d'apprécier.  Ce  n'est  donc  pas  dans  la  sphère  du 
droit  ordinaire  que  se  meut  sa  haute  juridiction.  Le 
procès  des  ministres  de  Charles  X  l'a  bien  prouvé,  et 
l'opinion  publique  a  ratifié  l'usage  que  la  Cour  avait 
fait  alors  de  son  libre  arbitre  en  matière  de  pénalité.  » 

Le  scrutin  donna,  sur  ItiO  votants,  en  ce  qui  concer- 
nait Louis-Napoléon  : 

Pour  la  peine  de  mort   1  voix. 

Pour  l'emprisonnement  perpétuel  dans  uoe  forte- 
resse, sur  le  territoire  coatlnenttt  du  nqraume.  137  — 
Pour  la  même  peine,  réduite  li  vingt  années...     11  — 
Pour  la  même  peine  réduite  à  douze  anoées. ...      2  — 

Pour  la  même  peine  réduite  &  dix  années   à  — 

Pour  quMl  fût  écrit  dans  l'arrêt  que  te  prince 
Louis-Napoléon  serait  condamné  à  être  ren- 
fermé pendant  vingt  ans  dans  une  forteresse 
située  sur  le  territoire  continental  du  royaume .      3  — 
Voix  perdues   2  — 


Ensemble   160  voix. 


Ce  résultat  fut  confirmé,  au  second  tour,  par  132 
voix.  C'était,  dans  l*un  et  l'autre  scrutin,  une  majorité 
de  prés  des  sept  huitièmes.  Pour  Montholon.  la  majo- 
rité nécessaire  ne  put  être  obtenue.  Une  discussion 
s'éleva  après  le  troisième  tour,  pour  savoir  si  l'on  con- 
tinuerait de  voter  jusqu'à  ce  que  la  majorité  se  fût 
formée,  ou  bien  si  l'on  s'en  tiendrait  &  l'avis  le  plus 
favorable  à  l'accusé  qui  eût,  au  troisième  tour,  réuni 
les  trois  huitièmes  des  voix.  A  l'appui  des  deux  thèses, 
on  invoqua  les  précédents;  finalement,  ce  fut  la  der- 
nière qu'on  adopta.  En  conséquence  Montholon  fut 
condamné,  par  89  voix,  â  vingt  ans  de  détention.  Il  y 
en  avait  eu  69  pour  la  déportation. 

Nous  avons  dit  qu'on  avait  tenu  à  faire  une  distinc- 
tion entre  les  mots  «  prison  perpétuelle  »  et  les  mots 
a  emprisonnement  perpétuel  ».  Ou  y  tint  jusqu'au 
bout,  jusque  dans  la  rédaction  de  l'arrêt.  Le  projet  du 
président  portait  «  prison  perpétuelle  »,  mais  vaine- 
ment il  allégua  que  c'étaient  les  termes  employés  dans 
l'arrêt  de  condamnation  des  ministres  de  1S30,  auquel 
la  Cour  avait  paru  se  référer.  On  insista  pour  qu'on  se 
servit  de  la  formule  emprisonnement  perpé'.uel,  «  afin  qa*il 
ressorte  mieux  que  la  peine  prononcée  contre  le  prince 
Louis  Bonaparte  n'a  rien  de  commun  avec  les  peines 
infamantes  ».  L'arrêt  visait  les  articles  87,  88  et  91  du 
Code  pénal,  dont  le  second  paragraphe  est  ainsi  conçu: 
«  Le  complot  ayant  pour  but  l'un  des  crimes  prévoa 
au  présent  article,  et  la  proposition  de  former  ce  com- 
plot, seront  punis  des  peines  portées  en  l'article  89, 
suivant  les  distinctions  qui  y  sont  établies.  »  On  avait 
jugé  le  procès  contradlctoirement  et  sur  des  pièces, 
parmi  lesquelles  «  six  proclamations  imprimées,  un 
plan  de  campagne  manuscrit  »  et  diverses  lettres  con- 
tenant des  ordres  de  service.  L'instruction  et  les  dé- 
bats avaient  doré  plus  de  six  semaines,  au  milieu  de 
llodiflérence  générale.  Pour  tout  le  monde,  non  seu- 
lement en  France,  mais  à  l'étranger,  Louis-Napoléon 
n'étaitqu'un  u  inse.nsé  ».  et  quelques-uns  mêmes,  comme 
Doudan,  l'appelaient  «  ce  petit  nigaud  impérial  ».  L'at- 
tention passionnée  et  surexcitée  de  la  masse  était  ail- 
leurs, à  Tulle,  où  Orfila  se  débattait  avec  Raspait  et 
où  H*  Laehand  plaidait  pour  Ur*  Lafarge. 

Nous  avons  insisté  longuement  sur  les  détails  de  la 
procédure  qui  fut  suivie  contre  Louis-Napoléon,  après 
l'affaire  de  Boulogne,  parce  que  cette  analyse  minu- 
tieuse permet  de  saisir  le  mérânisme  d'une  procédure 
criminelle  devant  une  Haute  cour  de  justice  mieux 
que  ne  le  feraient  toutes  les  dissertations  et  la  com- 
pilation des  textes.  Ces  textes  seraient  d'ailleurs,  pour 
l'organisation  de  la  Cour  des  pairs,  ti*ès  difficiles  à 
rassembler,  puisque,  dans  sa  jurisprudence,  il  n'y  a 
guère  que  des  précédents  (1).  Entre  toutes  les  afiàires 
dont  elle  eut  à  connattre,  sons  la  Restauration  et  le 


(1)  Précédentt  de  la  Cour  dw  patVx,  par  M.  Cauchy,  ^reflier  ea 
dier  de  la  Cour. 
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goDTernemeDt  de  Juillet,  nous  avons  rhoisi  l'affaire 
de  Boulogne,  comme  ayant  plus  de  rapport  avec 
les  préoccupations  présentes  et  comme  ressemblant 
par  plus  d'un  point  à  TaTentnre  de  H.  Boulanger. 
La  marche  dn  procès  actuel  sera  sensiblement  la 
même  que  celle  du  procès  de  Louis-Napoléon.  L'ana- 
logie  est  complète  pour  les  grandes  lignes;  nous  allons 
maintenant  reprendre  acte  par  acte  et  indiquer  les 
différences. 

Le  décret  présidentiel  du  8  avril  1889  érige  le  Sénat 
en  Hnute  cour  de  justice  et  fixe  la  date  et  le  lieu  de  la 
première  séance,  à  Paris,  au  palais  du  Lu:[embourg,  le 
vendredi  12.  Le  début  de  la  séance  est  public;  lecture 
est  faite  pour  la  seconde  fols  du  décret  de  convocation, 
et  la  Haute  cour  se  forme  en  Chambre  du  Conseil.  La 
loi  Morellet  votée  et  promulguée,  il  s'agira  de  prendre 
seulement  quelques  dispositions  accessoires,  confor- 
mément à  l'article  32  de  cette  loi  qui  permet  au  Sénat 
de  suivre,  en  tout  ce  qui  n'a  pas  été  prévu,  les  pres- 
criptions du  Code  d'instruction  criminelle  on  d'en  or- 
donner autrement,  dans -sa  liberté  illimitée  de  Cour 
souveraine.  Si  la  loi  Morellet  n^eût  pas  été  votée  et 
promulguée,  la  Haute  cour  aurait  eu  le  choix  entre 
trois  partis  :  ou  bien  adopter  cette  loi  à  titre  de  règle- 
ment intérieur,  ou  bien  s'en  tenir  aux  précédents  de 
la  Cour  des  pairs,  ou  bien  s'ajourner  jusqu'à  ce  que 
la  loi  de  procédure  eût  été  votée  et  promulguée. 

M.  Buffet  a  soutenu,  à  la  séance  du  8  avril,  que  si  le 
Sénat  consentait  à  juger,  en  l'absence  de  cette  loi,  il 
commettrait  un  acte  inconstitutionnel,  vu  que  la  loi 
constitutionnelle  du  16  juillet  1875  porte  dans  son 
article  12,  au  dernier  paragraphe  :  «  Une  loi  détermi- 
nera le  mode  de  procéder  pour  l'accusation,  l'instruc- 
tion et  le  jugement.  »  Tout  d'abord  ce  n'était  pas  lundi 
auSénat,  qui  n'était  encore  qu'une  assemblée  politique, 
de  décider  s'il  attendrait  ou  non  la  promulgation  de 
cette  loi;  la  Haute  cour,  et  la  Haute  cour  seule,  &sa 
première  séance,  eût  pu  aviser  utilement. 

On  a  du  reste  fait  observer  avec  raison  que  l'art.  28 
de  la  Charte  constitutionnelle  du  6  août  1830  stipulait 
que  la  Chambre  des  pairs  connaîtrait  «  des  attentats  à 
la  sûreté  de  l'État  qui  seront  définis  par  la  loi  »,  que 
celte  loi  n'avait  jamais  été  faite,  et  pourtantque  la  Cour 
des  pairs  avait  siégé,  jugé  et  condamné,  non  pas  une 
fois,  ïnais  plusieurs  fois,  pendant  le  règne  de  Louis- 
Philippe.  M.  le  garde  des  sceaux  eût  pu  préciser  davan- 
tage encore  et  citer  l'exemple,  que  nous  avons  cité 
cl-dessus,  du  procès  de  Louis-Napoléon,  l'objection 
tirée  par  an  pair  de  l'absence  de  cette  loi  spéciale  qui 
devait  déûnir  l'attentat,  et  le  vole  de  la  Chambre  qui, 
par  136  voix  sur  137  votants,  c'est-à-dire  à  l'UDanimité 
contre  ce  pair  demeuré  seul  de  son  avis,  avait  résolu 
de  passer  outre.  Et  il  j  avait  là  des  jurisconsultes  de 
valeur  et  tels,  pour  n'en  nommer  que  deux  ou  trois, 
tels  que  le  duc  Pasquier,  le  comte  Joseph  Portails  et 
H.  Persil.  En  remontant  plus  loin,  on  eût  pu  citer 

3"  sfius,     Bivoi  pour.  ^  XLIU. 


aussi  l'art.  56  de  la  Charte  constitutionnelle  du  h  juin 
l^ili  qui,  sur  la  mise  en  accusation  des  ministres  pour 
faits  de  trahison  ou  de  concussion,  disait  :  «  Des  lois 
particulières  spécifieront  cette  nature  de  délits  et  en 
détermineront  la  poursuite.  » 

Ces  lois  particulières  n'ont  pas,  que  nous  sachions, 
n'ont  jamais  été  faites;  mais  cela  non  plus  n'a  pas  em- 
pêché de  poursuivre,  de  juger  et  de  condamner  les 
ministres  signataires  des  ordonnances  de  juillet  1830. 
Vainement  on  se  fût  récrié  :  «  Ce  n'est  pas  la  même 
chose.  »  Si  ce  n'est  pas  absolument  la  môme  chose,  c'est 
une  chose  toute  pareille.  Vainement  on  eût  dit,  pour 
la  définition  de  l'attentat,  que  la  réforme  du  Gode 
l'avait  donnée.  Ou  les  procès  pris  comme  exemples 
sont  antérieurs,  et  elle  manque;  ouilssont  postérieurs, 
et  il  se  trouve  des  pairs  pour  l'estimer  insuffisante. Que 
dit  l'art.  88  du  Code  pénal?  «  L'exécution  ou  la  tenta- 
tive constitueront  seules  l'attentat.  »  Et  c'est  tout.  Ce 
qu'est  l'attentat  en  lui-même,  l'art.  88  n'en  dit  rien.  De 
1820  à  18fi8,  on  a  vu  la  Cour  des  pairs  juger,  sous  la 
même  qualification  d'attentat,  des  affaires  de  concus- 
sion, comme  celle  des  marchés  de  Bayonne  (Ouvrard 
et  Tourton}  en  1826;  des  affaires  de  sociétés  secrètes, 
comme  celle  de  la  SoetéU  des  Droits  de  l'homme  (avril 
1834);  des  affaires  de  presse,  comme  celles  de  la  Tribune 
et  du  Réformateur  (1835)  ;  des  conspirations  et  émeutes, 
comme  celles  des  12  et  13  mai  1839  (Barbès,  Martin- 
Bernard,  Nouguës,  etc.);  des  tentatives  d'assassinaf, 
qualifiées  lèse-majesté  parce  qu'elles  étaient  dirigées 
contre  la  personne  du  roi  ou  des  princes  royaux, 
comme  celles  de  Fieschi  (1835),  d'Alibaud  (1836),  de 
Meunier  (1836),  de  Darmès  (15  octobre  1840),  comme 
cel  les  d  u  1 3  septembre  184 1 ,  de  Lecomte  (1 6  avril  1 846), 
de  Henry  (29  juillet  1846)  ;  des  crimes  de  droit  commun, 
si  le  coupable  est  un  des  pairs  (assassinat  de  la  du- 
chesse de  Praslin);  des  affaires  de  corruption,  comme 
celle  des  mines  de  Gouhenans  [Teste  et  Cubières, 
1847);  des  attentats  pour  changer  la  forme  du  gouver- 
nement et  des  tentatives  d'embauchage  dans  l'armée, 
comme  l'affaire  de  Boulogne  (6  août  1840). 

On  voit  que  l'absence  d'une  dé&nition  de  l'attentat 
laissait  la  porte  ouverte  à  l'arbitraire  bien  plus  large- 
ment que  nel'eûtfait  l'absence,  pour  le  Sénat,d'une  loi 
de  procédure.  Prétendrait-t-on  que  la  loi  constitution- 
nelle de  1875  est  impérative  jusque  dans  les  virgules 
de  son  article  12,  tandis  que  les  Chartes  de  1814  et  de 
1830  ne  l'étaient  qu'autant  qu'il  pluisait  au  roi  qu'elles 
le  fussent?  Mais  ces  Chartes  ne  s'appelaient-elles  pas 
Chartes  consti tu I ion o elles;  D'élaient-elles  pas,  comme 
les  lois  de  1875.  de  véritables  Constitutions? 

La  Haute  cour  de  justice  entendra  donc,  dans  sa  pre- 
mière séance,  la  lecture  d'un  réquisitoire  du  procureur 
général  tendant  A  ce  qu'il  soit  procédé  à  la  continua- 
tion de  l'instruction.  Le  président  de  la  Cour  des  pairs, 
juge  d'instruction  d'office,  désignait  cinq  membres 
pour  L'assister  dans  ces  fonctions  et  l'y  suppléer  au 
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l)esoiD.  Le  Sénat  nommera  aa  scrntin  de  liste,  avant 
sa  constitution  en  Haute  cour,  une  commission  de 
neuf  membres  titulaires,  avec  cinq  suppléants.  La 
commission  devra  élire  elle-même  son  président  et 
désignera  un  ou  plusieurs  de  ses  membres  pour  l'as- 
sister et  le  suppléer.  En  ce  qui  touche  les  dispeuses 
et  excuses,  les  dispenses  légales  pour  cause  de  pa- 
renté avec  les  inculpés  sont  les  mêmes  qu'à  la  Cour 
des  pairs  ;  l'article  2  de  la  proposition  Morellet  dît, 
en  outre,  que  tous  les  sénateurs  «  seront  tenus  de 
se  rendre  à  la  convocation,  à  moins  qu'ils  n'aient  à 
présenter  des  motifs  d'excuse,  motifs  qui  seront  appré- 
ciés par  le  Sénat  en  chambre  du  conseil  ».  La  Chambre 
des  pairs  n'en  admettait  que  deux,  la  maladie  et  les 
nécessités  du  service  public;  mais  comme  ces  dispo- 
sitions manquent  de  sanction,  elles  sont  destinées  à 
rester  plus  ou  moins  lettre  morte.  M.  Morellet  avait 
songé  à  faire  voler  que  tout  sénateur  qui  ne  siégerait 
pas  comme  juge  à  la  Haute  cour  serait  déchu  de  son 
mandat  :  c'eût  été  excessif,  et  il  y  a  renoncé. 

La  plus  grosse  question  est  la  question  de  la  compé- 
tence; elle  se  posera  à  diverses  reprises  et,  au  début 
même,  quand  on  aura  nommé  la  commission  d'instruc- 
tion ;  elle  se  posera  plus  nettement  encore  sur  le  rapport 
de  cette  commission,  avant  d'ordonner  la  mise  en  ac- 
cusation etl'arrestatlqn  des  prévenus.  Ya-t-il  ou  n'y  a-t-ii 
pas  attentat?  G  est  ce  que  la  Haute  cour  devra  examiner, 
en  interprétant,  selon  les  faits  et  les  circonstances  de 
la  cause,  l'article  88  du  Code  pénal.  S'il  n'y  a  que  com- 
plot, le  complot  est-il  de  la  compétence  de  la  Haute 
cour  (1)7  A-t-elle,  en  sa  qualité  de  cour  politique  sou- 
veraine, te  droit  illimité  d'évocation  en  matière  de  crime 
ou  de  délit  politique?  KUe  devra  également  en  décider. 
Pour  le  moment,  nous  nous  bornons  à  rappeler  que, 
dans  l'affaire  du  6  août  18^0,  l'article  89  qui  concerne 
le  complot  était  expressément  visé  et  que  ce  chef  d'ac- 
cusation fut  retenu  par  la  Cour  des  pairs,  a  à  raison  de 
la  qualité  des  personnes...,  des  moyens  employés  pour 
en  préparer  l'exéculion...,  du  but  évident  de  renverser 
la  Constitution  de  l'État  ».  En  an  mot,  ce  qui  semble, 
dans  l'espèce,  déterminer  la  compétence,  c'est  la  gra- 
vité du  complot,  gravité  que  peut  seule  apprécier,  l'in- 
alruction  close,  la  Haute  cour  de  justice,  et  dont  ni  le 


(1}  L'article  33  de  la  Cliarte  4e  1814,  transcrit  littéralement  dans 
t*ariicle  28  de  la  Charte  de  1830)  ne  parle  que  dos  a  crimes  de  haute 
trahison  et  des  attentats  &  la  sûreté  de  l'État  ■.  Cependant,  toutes 
les  affaires  jugées  par  la  Cour  des  pairs,  de  1814  a  1830,  soat  loin  de 
tomber  sous  ces  deux  qualificatioas.  La  Haute  cour  actuelle  preudra- 
t-eile  plus  striciemcQt  au  pied  de  la  lettre  l'articte  12,  paragraphe  4, 
de  la  loi  constitutionnelle  du  16  juillet  1875,  qui  dit  :  ■  Le  Sénat 
peut  être  constitué  en  Haute  cour  de  justice...  pour  juger  toute  per- 
Bonne  prévenue  d'attentat  commis  contre  la  sûreté  de  l'État?  Ou 
bien  offirmera-t-il,  comme  la  Courdes  paira  le  fit  en  18i0,  sur  l'appli- 
cation des  peines,  que  ■  son  droit  ne  peat  éti'e  dénié,  car  il  se  fonde 
lur  des  Décesaités  politiques  et  aoctaleB  que  (ut  ieut  est  on  mesure 
d'apprécier^  et  que  ce  n'est  pas  dans  la  sphère  du  droit  ordinaire 
que  se  motit  sa  luiute  JoridicUoa  a  t 


procarenr  général,  ni  le  garde  des  sceaux,  ni  le  con- 
seil des  ministres,  ni  le  président  de  la  République  ne 
sont  fondés,  en  droit,  h  préjuger. 

Gomme  le  général  Boulanger  est  en  faite,  il  faudra 
que  deux  significations  à  comparaître,  exigeant  cha- 
cune un  délai  de  dix  jours,  soient  faites  à  son  domi- 
cile. S'il  ne  comparait  pas,  ce  qui  est  probable,  il  sera 
procédé  par  défaut.  Absent,  l'inculpé  ne  peut  être  re- 
présenté par  aucun  défenseur.  On  entendra, en  séance 
publique,  le  réquisitoire  définitif  du  procureur  géné- 
ral, puis,  en  Chambre  du  conseil,  en  séance  secrète, 
la  Cour  délibérera,  après  quoi,  elle  votera  sur  la  cul- 
pabilité et  sur  l'application  de  la  peine.  Hais  la  majo- 
rité n'est  plus  des  cinq  huitièmes,  comme  k  la  Cour  des 
pairs.  C'est  la  majorité  ordinaire  de  la  moitié  plus 
un  (1).  L'autre  majorité  donnait  à  l'accusé  plus  de  ga- 
ranties, et  c'est  une  règle  du  droit  pénal  que  la  loi  doit 
être  faite  plutôt  au  bénéfice  de  Taccosé.  Ajoutons  que, 
dans  la  plupart  des  cas,  c'est  une  règle  qu'il  n'y  a  pas 
eu  danger  ô  appliquer.  On  a  vu  que,  dans  J'affaire  de 
Boulogne,  Louis-Napoléon  fut  reconnu  coupable,  par 
160  voix  sur  161  votants,  et  condamné  à  l'emprison- 
nement perpétuel  par  137  voix  sur  160  au  premier 
tour,  par  132  voix  au  second  tour,  c*est-à-dir«  par  une 
majorité  qui  était  presque  des  sept  huitièmes.  11  est 
vrai  que  les  pairs  étaient  à  la  nomination  du  roi  et 
qu'il  y  avait  dans  la  Chambre  plus  de  cohésion  que 
dans  nos  assemblées  électives.  Hais  on  ne  peut  ou- 
blier en  revanche  que  ces  sortes  de  juridictions,  bien 
qu'elles  ne  soient  pas,  dans  la  force  du  terme,  des 
juridictions  exceptionnelles,  mais  bien  des  juridic- 
tions de  droit  commua,  égales  pour  tous,  et  appli- 
cables à  certains  faits  exceptionnels,  sont  aisément  et 
fatalement  soupçonnées  ;  que  leur  verdict,  qui  est  sans 
appel,  est  néanmoins  soumis  à  la  critique  de  l'opinion; 
que  son  impression  sur  elle  fait  seule  son  efficacité  et 
sa  force,  et  qu'il  serait  imprudent  de  la  diminuer  à 
l'avance,  en  lui  laissant  même  la  fausse  apparence  de 
la  partialité.. 

Pour  l'application  de  la  peine,  dans  l'affaire  de  Bou- 
logne (général  comte  de  Montholon],  les  deux  premiers 
tours  de  scrutin  n'ayant  pas  donné  de  majorité,  on  s'en 
tint  à  ht  peine  la  moins  forte  qui  avait  réuni,  au  troi- 
sième tour,  les  trois  huitièmes  des  voix.  Le  projet  Mo- 
rellet contient  une  disposition  identique  : 

«  Si  après  deux  tours  de  vote  aucune  peine  n'a  réuni  lauf 
jorité  des  voix,  U  est  procédé  &  un  troisième  tour,  dans  le- 


(1)  Les  voix  de  tous  les  sénsteurs  sont  comptées,  quels  que  soieni 
les  degrés  de  parenté  ou  d'alliance  eiisiant  entre  eux.  Les  sénateurt 
cités  comme  témoins  ne  votent  pas.  Ceux  qui  Ikisaient  partie  de  la 
commission  d'instruclioa  peurent  être  récusée.  En  renncfafl,  tandis 
qu'A  la  Cour  des  pairs  on  ex^eail  seulement,  pour  que  les  décisions 
fussent  valables,  U  présence  de  la  moidé  des  membres,  an  Séaat, 
érigé  en  Haute  cour  de  Justice,  il  fiiadnque  les  deux  tiers  des  meiD- 
bres  soient  présents.  Les  sénateurs  ministres  ne  siègent  pas. 
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quel  la  peine  la  plus  forte  proposée  au  tour  précédent  est 
écartée  de  la  détibératioa.  Si  à  ce  troisième  tour  aucune 
peine  n'a  encore  réuni  la  majorité  absolue  des  votes,  il  est 
procédé  &  un  quatrième  tour,  et  ainsi  de  suite,  en  continuant 
à  écarter  la  peine  la  plus  forte,  jusqu*à  ce  qu'une  peine  soit 
prononcée  parla  mitiorité  des  votants  (art.  22}.  » 

Hais  plus  de  traces  du  «  pouvoir  modérateur  »  re- 
vendiqué par  la  Cour  des  pairs  : 

«  Les  dispositions  pénales  relatives  au  fait  dont  l'accusé  sera 
déclaré  coupable,  combinées,  s'il  y  a  lieu,  avec  Tarticle  /|63 
du  Code  pénal,  seront  appliquées,  sans  qu'il  appartienne  au 
Sénat  d'y  substituer  de  moindres  peines  (art.  23).  » 

Ces  peines,  ou  lesconualt.  Gesont  la  déportation,  le 
bannissement,  la  détention,  la  prison,  perpétuels  ou  à 
temps.  Voilà  ravenir  qui  s'ouvre  pour  M.  Boulanger,  si 
la  Haute  cour  le  déclare  coupable.  11  aura  beau  répé- 
ter —  de  Bruxelles  —  la  harangue  hautaine  de  Louis- 
Napoléon  :  «  Représentant  d'une  cause  poliliqueje  ne 
puis  accepter  une  juridiction  politique;  vos  formes 
n'abusent  personne.  »  Si  la  Haute  cour  le  déclare  cou- 
pable, il  sera  légalement  et,  par  cette  cour  politique, 
joridiquemeot  condamné. 

GiuALES  Behoist. 


UNE  VOCATION  CONTRARIÉE 
Nouvelle  (1} 
11. 

Gliarles  s'interrompit  pour  allumer  une  cigarette  et 
reprit  son  récit  en  ces  termes  : 

Quelle  funeste  passion  que  le  jeu,  mon  ami,  et  comme 
elle  vous  mène  rondement  son  homme  1  Les  émotions 
par  lesquelles  elle  le  fait  passer  sont  poignantes,  et  ont 
vitefait  d'éteindre  en  lui  la  notion  du  devoir  etdel'hon- 
Dear.  Au  point  de  vue  moral  et  intellectuel,  c'est,  ni 
plus  ni  moins,  un  suicide. 

On  a  beaucoup  écrit  sur  les  névrosiaques,  les  hysté- 
riques, les  morphinomanes,  que  sais-je  encore?  Mais 
00  s'est  bien  gardé  de  toucher,  même  d'une  plume  lé- 
gère, à  ces  autres  détraqués  qui  s'appellent  les  joueurs. 
Pourquoi  cette  conspiration  du  silence?  Mon  Dieul 
c'est  que  les  moralistes  eui-mémes  sont  parfois  de  fer- 
vents adorateurs  de  la  dame  de  pique.  Hais,  les  légis- 
lateurs? diras-tu.  Les  législateurs?  Ët  pourquoi  diable 
parleraient-ils  plus  haut  que  les  moralistes?  Je  ne  par- 
viens nullement  à  me  représenter  un  de  dos  honora- 
bles déposant  un  projet  de  loi  tendant  à  la  suppres- 
sion d^  cercles.  On  ne  monte  pas  à  la  tribune  pour  j 
flaire  du  sentiment,  mais  de  la  politique.  Et  puis,  quoi  1 

(!)  Snitu.  —  Voy.  le  numôro  pr&cédeat. 


Les  budgets,  sous  tous  les  régimes,  ont  toujours  été  si 
difficiles  à  équilibrer,  et  1  impôt  dont  sont  frappés  les 
établissements  qui  nous  occupent  est  si  élevé  et  rap- 
porte si  lourd  1...  De  plus,  ce  serait  là  une  mesure  im- 
populaire au  premier  chef,  et  l'homme  qui  oserait  at- 
tacher ce  grelot  étourdissant  est  encore  ft  naître.  Enfin, 
—  il  est,  hélasl  trop  juste  de  le  dire, —  les  cercles  une 
fois  fermés,  les  tripols  s'ouvriraient  tout  seuls,  et  tu 
vois  d'ici  le  beau  résultat  I  Si  j'ai  l'intention  bien  ar- 
rêtée de  jouer,  qui  donc  saura  m'en  empêcher?  Et  s'il 
me  plaît,  à  moi,  d'être  battu?...  Je  me  rendrai  donc 
dans  une  maison  suspecte  où  je  brasserai  des  cartes 
sales  sur  un  tapis  graisseux  ;  je  m'y  ferai  tuer  peut-être, 
voler  à  coup  sûr,  mais  qu'importe  1  Ha  passion  sera 
satisfaite  et  je  n'en  demanderai  pas  davantage. 

Ahitu  ne  sais  pas  ce  qu'est  le  jeu?  Puisses-tu  ne 
jamais  l'apprendre  I...  J'ai  connu  un  homme  qui,  de- 
venu aveugle,  et  se  trouvant  ainsi  incapable  de  tenir 
les  cartes,  n'en  continuait  pas  moins  de  ponter  comme 
auparavant.  Une  nuit,  qu'il  avait  perdu  une  forte 
somme,  je  le  vis  glisser  sa  main  sous  ses  vêtements  et 
l'en  retirer  l'instant  d'après,  les  ongles  ensanglantés, 
sans  une  parole,  sans  qu'un  muscle  de  son  visage  eût 
tressailli.  C'était  effrayant  1... 

Bon,  je  te  vois  venir  :  «  Pourquoi  jouait-il?  »  Ehl 
tout  simplement  parce  qu'il  ne  pouvait  pas  plus 
s'en  passer  que  de  manger,  de  boire,  de  dormir,  de 
respirer  :  citait  devenu  nécessaire,  indispensable  à 
son  existence. 

Aujourd'hui,  tout  le  monde  «  cartonne  »,  le  pauvre 
comme  le  riche,  et  peut-être  même  davantage.  Tel  a 
besoin  de  cinq  cents  francs  qai  n'en  possède  que  cin- 
quante ;  il  va  frapper  au  guichet  tenu  par  le  Hasard  : 
une  heure  de  veine,  et  voilà  la  somme  faite. 

G'est  ce  qui  t'explique  pourquoi  ces  imtitutions  de 
crédit  se  multiplient,  aux  quatre  points  cardinaux, 
avec  une  rapidité  égalant  celle  du  phylloxéra  vastatrix. 
Pourrais-tu  me  citer  une  ville  de  dix  mille  ftmes  pos- 
sédant moins  de  trois  cercles?  La  perspective  d'un  gain 
rapide  et  facile  est  si  séduisante  qu'ils  sont  plus  nom- 
breux qu'on  ne  le  croit  ceux  qui  demandent  an  bac- 
cara  leurs  moyens  d'existence.  On  nomme  cela,  dans 
l'argot  spécial,  u  jouer  la  matérielle  ».  Un  louis,  deux 
louis  ne  sont  rien;  gagne-les  régulièrement  chaque 
soir,  et,  au  bout  de  six  mois,  tu  auras  amassé  un  petit 
pécule.  Gela  ne  vaut-il  pas  mieux  que  d'user  sa  vie  à 
peiner,  à  économiser,  sou  à  sou,  quelques  misérables 
milliers  de  francs.  Travailler?  allons  donc  :  c'est  boa 
pour  les  imbécilesl 

Et  ne  vas  pas  t'imaginer  que  j'exagère  :  c'est  l'exacte 
manière  de  penser  et  d'agir  de  bien  des  gens  de  ta  con* 
naissance.  —  Ce  fut  aussi  la  mienne. 

Les  infortunés!  Ils  n'ignorent  point,  cependant,  les 
formidables  prélèvements  de  la  «  cagnotte  »,  ce  mo-> 
derne  tonneau  des  Daoaldes,  sur  l'argent  qu'ils  met- 
tent en  banque  :  de  i  pour  100  à  5  pour  100  par 
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taille,  c'est  le  taux.  Établis  une  moyenne,  et  Tois  à 
quoi  se  trouve  réduit  an  capital,  quand  il  a  été  frappé 
de  cet  impôt  dix  fois  dans  unemême  nuiti 

Ët ce  n'est  pas  tout.  Un  joueur  est  décavé; ses  amis 
le  sont  aussi.  Il  s'adresse  alors  au  gérant,  qui  s'em- 
presse, si  le  client  a  de  la  surface,  bien  entendu.de  lui 
prêter  la  somme  dont  il  a  besoin,  à  l'intérêt  légal  de 
5  pour  100...  par  vingt-quatre  heures I 

Pas  un  joueur  qui  ne  sache  cela  ;  aucun  qui  consente 
à  reconnaître  qu'il  est  fatalement,  mathématiquement 
condamné  à  perdre  :  tous  ont  Tespoir  de  gagner,  c'est- 
à-dire  de  faire  payer  la  «  note»  aux  perdants. 

Hais  ce  sont  là  autant  de  vérités  dignes  de  M.  de  La 
Palice.  Reprenons  le  Ûl  de  notre  histoire. 

Il  y  avait  trois  mois  que  je  faisais  partie  de  l'Ârtis- 
<i9ue,quandje  me  décidai  à  a  mettre  la  mainàlapàte». 
Le  matin,  une  explication  orageuse  avait  éclaté  entre 
mon  père  et  moi.  Furieux  de  voir  mon  peu  de  succès 
près  des  plaideurs,  —j'en  étais  toujours  à  ma  première 
victoire,  —  déçu  dans  ses  espérances,  it  en  était  arrivé 
à  supposer  que,  si  les  causes  me  manquaient,  c'était, 
selon  toute  apparence,  parce  que  je  repoussais  celles 
qui  m'étaient  offertes. 

Je  protestai,  mais  en  vain,  de  ma  bonne  volonté  ; 
ma  mère,  ma  sœur,  tentèrent  de  s'interposer;  peine 
perdue  :  mon  père,  —  le  malheureux  homme  I  —  ne 
me  pardonnait  pas  de  s'être  trompé  à  un  tel  point. 

<—  Échinez-vous  donc,  criait-il,  saignez-vous  à  blauc 
pour  faire  donner  de  l'instruction  à  vos  enfantsi...  On 
leur  met  le  pain  à  la  main  et  ils  n'en  veulent  pas  :  il 
leur  faudrait,  sans  doute,  de  la  brioche  I...  Mon  Dieu  I 
qu'on  est  donc  béte  de  se  tracasser  ainsi  sur  leur 
compte  I  Ne  serait-il  pas  préférable  de  les  traiter  comme 
les  oiseaux  leui-s  petits  :  les  chasser  du  nid  dès  que 
leurs  ailes  ont  la  force  de  les  porter?...  Ah  I  quelle  pé- 
nible chose  que  rexistencel... 

Oui,  pauvre  cher  père,  vous  eussiez  dû  agir  de  la 
sorte  envers  moi,  car  votre  excès  d'affection  faillit  me 
perdre.  Vous  rêviez  de  faire  de  votre  flls  un  monsieur, 
un  indépendant,  —  l'est-on  jamais  nulle  part?  —  Le 
voir  vous  succéder  dans  la  place  que  vous  occupiez 
vous  eût  paru  mesquin  ;  à  plus  forte  raison,  combien 
ce  désir,  tant  de  fois  exprimé  par  lui  dès  son  plus  jeune 
âge,  de  marteler  le  fer  incandescent,  de  diriger  de 
grondeuses  machines,  ne  devait-il  pas  jeter  l'effroi 
dans  votre  cœur  trop  tendre?  Vous  voyiez  là  une  dé- 
chéance, et.  sans  doute,  aussi,  des  dangers  à  courir. 
Et  cependant,  comment  penser  que  ce  garçon  au  cou 
puissant,  aux  bras  nerveux,  aux  jambes  infàtigables, 
à  la  vaste  poitrine,  pourrait  jamais  s'accommoder  de 
la  vie  tranquille  que  vous  lui  prépariez  I...  Il  lui  fallait 
courir,  sauter,  soulever  des  fàrdeaux,  se  battre  avec 
quelque  chose  de  rudel...  Combien  de  fois  ne  l'avez- 
vous  pas  trouvé,  malgré  vos  défenses  les  plus  expresses, 
dans  les  ateliers  de  cette  même  maison  Maréchal  où 
TOUS  teniez  paisiblement  les  livres?...  Lui,  votre  Ûls, 


il  vivait  double  dans  cette  atmosphère  embrasée  qui 
vous  suffoquait.  Il  se  dirigeait  à  travers  les  courroies 
traîtresses  et  les  engrenages  sournois,  aux  dents  avides 
de  chair  humaine,  avec  une  aisance,  une  absence  de 
crainte  qui  eussent  dû  vous  montrer  que  là  était  sa  vo- 
cation. Quand  vous  apparaissiez  soudain,  les  ouvriers, 
qui,  d'ordinaire,  dans  ce  terrible  métier,  n'aiment  guère 
à  voir  des  enfants  s'agiter  autour  d'eux,  les  ouvriers  le 
cachaient  ;  et  quand  vous  veniez  à  le  découvrir,  ils  le 
défendaient,  protestant  de  son  amabilité,  voire  de  sa 
prudence  1  Un  d'eux  alla  même,  un  jour,  jusqu'à  vous 
dire:  «  Quel  ingénieur nous  fera,  plus  tard,  mon- 
sieur! u  Cet  homme  était  sinc^e;  il  croyait  vous  flé- 
chir, peut-être  même  vous  flatter  en  parlantdela  sorte. 
Il  vous  blessa  au  plus  intime  de  votre  être.  Je  vois  en- 
core vos  traits  s'altérer,  comme  devant  une  menace,  et 
je  vous  entends,  avec  quel  accent,  grands  dieux!  oui, 
je  vous  entends  encore  me  crier,  en  proie  à  une  in- 
descriptible colère  :  «  Va-t'en  I...  Mais  va-l'en  vilel...  » 

Charles  s'arrêta  subitement  :  il  sanglotait...  Il  se 
calma  presque  aussitôt  par  un  violent  effort,  et  me 
montrant  son  mftle  visage  baigné  de  larmes  : 

C'est  béte,  n'est-ce  pas,  un  homme  qui  pleure?...  Je 
suis  pourtantdurementtrempé,et  je  me  croyais  à  l'abri 
de  ces  surprises  du  cœur.  U  faut  m'excuser  :  je  n'avais 
raconté  cela  à  personne  depuis  bien  longtemps,  et  je 
me  suis  attendri  moi-même,  —  ajouta-t-il  avec  un  bon 
sourire,  —  comme  mon  pauvre  père  aurait  voulu  me 
voir  attendrir  des  jurés.  Continuons... 

Après  mon  algarade  de  la  matinée,  je  sortis,  outré, 
de  la  maison.  £h  I  quoi,  c'était  ainsi  qu'on  reconnaissai 
les  sacrifices  que  j'avais  faits,  les  répugnances  que 
j'avais  surmontées  en  consentant  à  endosser  cette  vé- 
ritable robe  de  NessnsI 

L'envie  me  prit  alors  de  retourner  à  Paris.  Noyé  dans 
cette  multitude,  goutte  d'eau  dans  cet  océan,  il  me  se- 
rait loisible  de  recommencer  ma  vie  et  de  la  lancer  en- 
fin dans  la  voie  tant  souhaitée.  Par  malheur,  uu 
homme  de  vingt-cinq  ans  ne  saurait  triompher  de  dif- 
cultés  qu'un  enfant  de  douze  ans  surmonterait  sans 
peine.  Partir,  rien  de  plus  aisé:  on  ne  meurt  plus  de 
faim,  en  France,  de  nos  jours,  et,  d'ailleurs,  je  possé- 
dais encore  quelque  argent.  Mais,  une  fois  rendu  là- 
bas,  que  faire?  Me  présenterais-je,  à  mon  âge,  dans  un 
établissement  métallurgique?  Impossible  d'y  songer; 
on  m'y  accepterait  bien  en  qualité  de  manœuvre,  mais 
non  comme  apprenti.  Et  puis,  je  voulais  devenir  autre 
chose  qu'un  ouvrier  vulgaire.  Il  me  faudrait  alors  pio- 
cher la  mécanique  et  les  mathématiques.  Seul?  com- 
bien d'années  ces  études  me  prendraient-elles?...  Aidé 
d'un  professeur?  qui  le  payerait?... 

Si  grand  était  mon  désespoir  que  l'idée  du  suicide 
me  vînt  :  là,  du  moins,  j'étais  sûr  de  trouver  la  réponse 
à  mes  questions.  Déjà,  je  commençais  à  passer  en  re- 
vue les  divers  procédés  connus,  pesant  le  pour  et  sur- 
tout le  contre,  il  faut  bien  l'avouer,  de  chacun  d'eux, 
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quand  je  me  buttai  dans  le  secrétaire  de  VArtùiique. 

Où  diable  cours-tu,  avec  cette  mine  bouleversée  7 
demanda-t-il.  On  dirait  que  tu  reviens  de  l'autre 
monde. 

—  J'ai  failli  j  aller,  répondis-je. 

—  J'étais  à  ta  recherche...  Louis  enterre  ce  soir  sa 
vie  de  garçon  et  prie  ses  amis  à  cette  douloureuse  cé- 
rémonie... On  se  réunira,  à  sept  heures  précises.  Hôtel 
d'Orléans,  où  un  splendide  festin  a  été  commandé. 
Rien  qu'à  sa  mine,  on  pressent  que  notre  futur  dé- 
funt sera  bon Tivant  jusqu'au  bout...  11  compte  sur  toi. 
tu  n'en  doutes  pas  :  on  n'oublie  pas  les  vieux  «  co^ 
pains  »  I... 

—  Soit!  réplîquai-je,  brusquement. 

Et  je  tournai  les  talons.  Celte  adhésion  était  une 
Iftcheté  de  ma  part,  et  j'en  rougis  an  fond  :  on  n'ac- 
cepte pas  de  banqueter  quand  on  roule  dans  sa  téte 
des  pensées  couleur  de  suie.  Mais,  hélas  I  la  chair  est 
si  faible,  qu'elle  apitoie  presque  toujours  l'esprit...  Et 
puis,  je  me  disais  qu'il  serait  temps,  le  lendemain, 
d'en  arriver  à  cette  extrémité,  et  qu'une  journée  de 
plus  oa  de  moins  ne  faisait  rien  à  l'alTaire.  Bref, 
je  lâchais  pied,  je  battais  honteusement  en  retraite. 

A  l'heure  fixée,  j'arrivai  &  l'hôtel. 

Je  juge  inutile  de  te  décrire  ce  repas  :  tu  te  le  figures 
sans  peine.  Ce  qui  s'y  vida  de  bouteilles  et  s'y  débita  de 
bêtises  est  incalculable.  L'amphitryon  était,  de  nous 
tous,  le  plus  bruyant  et  le  plus  cynique  :  --drôle  de 
prélude,  soit  dit  en  passant,  à  une  entrée  en  ménage. 
—  Quant  à  moi,  je  demeurais  sombre  et  taciturne  ; 
mais,  le  bourgogne  et  le  Champagne  aidant,  j'en  vins 
à  oublier  mes  ennuis  :  à  trouver  que  j'étais,  en  somme, 
parfaitement  stupide  de  me  casser  la  téte  pour  de 
semblables  vétilles.  Aprës  tout,  ce  n'était  pas  ma  faute 
si  je  me  trouvais  dans  cette  piteuse  situation  :  mon 
père  l'avait  exigé,  tant  pis  pour  lui  !  Il  en  supporterait 
les  conséquences,  et  ce  serait  justice. 

A  minuit,  nous  sortîmes  de  l'hôLel,  très  échauffés. 

—  Si  nous  allions  nous  coucher?  proposai-je. 

—  Ah  çàl  serais-tu  malade,  par  hasard?  répliqua 
Louis.  En  voilà  une  idée  I  Nous  allons  A  Vàrtistique  of- 
frir un  punch  aux  collègues. 

A  deax  heures,  j^étais  assis  à  la  table  de  baccara, 
ponlant  comme  un  sourd  et  tirant  A  cinq  comme  un 
vétéran. 

—  Peste  I  jeune  homme,  vous  allez  bien  1  Pour  un 
début,  c'est  un  fameux  débutl...  —  s'exclamait  le  gros 
Crapier.  —  Quel  estomac  I...  Comment  I  vous  laissez 
u  porter  »,  au  huitième  coup?  Mais  c'est  de  la  folie  I. . 
Gagné!...  Vous  aviez  raison...  En  voilà  une  passel... 

La  passe  en  question  était  loin  d'être  terminée:  elle 
dura  deux  <i  mains  »  sur  notre  tableau.  C'était  Louis 
qui  taillait. 

—  Va-t-il  être  heureux  en  amour...  si  ça  y  fait  I... 
criait-on  railieusement.  C'est  égal,  son  enterrement  lui 
coûtera  cher. 


—  Pardieul  riposta  le  banquier,  il  est  de  première 
classe  :  j'en  suis  de  deux  cents  louis  I 

—  Bah  I  insinua  Crapier,  c'est  de  l'argent  prêté  :  ils 
vous  le  rendront  une  autre  fois. 

—  Nous  verrons  cela,  après  la  noce,  répondit 
Louis. 

A  ce  moment,  une  main  me  frappa  sur  l'épaule, 
et  j'entendis  une  voix  s'écrier,  sur  un  ton  attristé  : 

—  Tu  quoque,  filî! 

C'était  Camille  Itenard.  Il  était  resté  à  suivre  la  par- 
tie, en  fumant  silencieusement  sa  pipe;  aussi  avais-je 
complètement  oublié  sa  présence. 

—  Comment,  continua-t-il,  te  voilà  parti,  loi  aussi?... 

—  Il  est  sur  la  pente  savonnéel  ricana  quelqu'un. 
Camille  reprit  : 

—  Combien  as-tu  gagné? 

~  Quinze  cents  francs,  répondis-je. 

—  Tant  pis!  Gela  te  mettra  probablement  en  goût, 

—  Je  ne  pense  pas...,  baibutiai-je. 

Le  sentiment  que  j'éprouvais  était  de  nature  com- 
plexe et  est  assez  difficile  à  expliquer  :  je  me  sentais 
géné  devant  ce  regard  profond,  dans  lequel  je  voyais 
briller  l'honnêteté,  la  délicatesse,  la  franchise,  l'intelli- 
gence, —  ces  vertus  maîtresses  de  Thomme,  —  et, 
d'autre  part,  je  ne  pouvais  m'empêcher  de  songer,  avec 
une  joie  un  peu  nerveuse,  aux  billets  bleus  qui  gon- 
flaient légèrement  la  poche  de  ma  redingote.  Et  com- 
ment n'en  aurait-il  pas  été  de  même  pour  moi,  alors 
que  tant  de  gens,  qui  n'ont  cependant  point  la  pau- 
vreté pour  excuse,  se  montrent  tour  à  tour  si  rayon- 
nants ou  de  si  méchante  humeur,  selon  qu'ils  ont  ga- 
gné ou  perdu  une  somme  même  sans  importance? 

Camille  Renard  s'était  assis  près  de  moi.  La  partie 
étant  terminée,  nous  restions  tous  ]pa  deux  seuls.  Il 
tirait  de  petites  bouffées  de  sa  pipe,  d'un  air  pensif.  Je 
l'observais  à  la  dérobée,  et  mon  embarras  s'accroissait 
de  son  silence.  Qu'avait-il  à  me  dire,  ou  plutôt  quels 
reproches  n'allait-il  pas  m'adresser?...  Car,  maintenant 
que  les  vapeurs  du  vin  s'étaient  dissipées  et  que  la 
fièvre  du  jeu  m'avait  quitté,  je  ne  me  sentais  pas  la 
conscience  très  nette. 

—  Bah  !  dis-je,  répondant  à  une  objection  intérieure, 
Louis  est  riche,  et  quinze  cents  francs  ne  sont  rien 
pour  lui  I 

J'avais  parlé  tout  haut,  et  le  bruit  de  ma  voix  me 
produisit  un  singulier  effet.  J'eus  cette  sensation  de 
dédoublement  que  donne  parfois  le  rêve  :  on  se  re- 
garde marcher,  on  s'entend  parler,  on  se  voit  penser; 
on  est  à  soi-même  acteur  et  spectateur.  Mais  là,  tel 
n'était  pas  complètement  le  cas  :  un  antre  que  moi  avait 
entendu  la  réflexion  que  je  venais  d'émettre. 

—  Louis  est  riche?  répondit  Camille.  Qu'en  sais-tu? 
Qui  te  dit  que  cet  argent,  si  royalement  perdu,  il  ne 
l'avait  pas  emprunté?  Ignores-tu  donc  que,  s'il  se  ma- 
rie, ce  n'est  nullement  par  amour,  maïs  par  nécessité? 
Sa  femme?  il  ne  la  connaît  guère  et  l'estime  assez  peu; 
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mais  elle  aura  une  grosse  dot,  et  Louis,  dont  le  patri- 
moine est  depuis  longtemps  dévoré.  Louis,  qui,  depuis 
deux  ans,  a  contracté  de  fortes  dettes,  va  pouvoir  enûn 
«  laver  ses  clous  »;  après  quoi,  il  essayera  de  se  «  re- 
faire B.  Car  l'espoir  demeure  iniact  chez  le  joueur,  et 
les  infidélités  de  la  fortune,  loin  de  le  diminuer,  l'ao- 
croissent. 

«  Plus  ao  homme  a  perdu,  plus  il  a  la  conviction 

qu'il  gagnera.  J'en  connais  qui  attendent  un  «retour» 
depuis  dix  ans,  et  qui  n'en  continuent  pas  moins  à 
«  user  leur  guigne  »  avec  une  patience  vraiment  ad- 
mirable. Chaque  soir,  ils  se  consolent  en  songeant  : 
u  Ce  sera  peut-élrepour  demain I...AhIsi  je  me  refais, 
u  on  peut  être  tranquille  :  je  n'y  toucherai  plusi...  n 
C'est  là,  quatre-vingt-dix-neuf  fois  sur  cent,  un  ser- 
ment d'ivrogne.  S'il  vient,  par  hasard,  à  rentrer  dans 
ses  foDds,  notre  homme  réfléchit  que,  puisqu'il  a  la 
veine,  maintenant,  il  serait  bien  bête  de  s'arrêter  en  si 
bon  chemin.  Et  il  se  lance  plus  fort  que  jamais  :  il 
taille  à  banque  ouverte,  ponte  à  tour  de  bras,  et,  fina- 
lement, «  retombe  dans  le  son  ». 

«  La  métaphore  est  jolie.  Tu  là  comprends,  sans 
doute  :  elle  est  empruntée  aux  lutteurs  et  signifie  que 
les  deux  épaules  ont  de  nouveau  touché.  On  appelle 
encore  cela,  en  termes  choisis  :  «  faire  un  pas  d'éco- 
lier». Carie  vocabulaire  des  joueurs  est  inépuisable, 
et,  à  côté  de  la  langue  académique,  il  y  a  les  dialectes 
et  les  patois.  Ces  derniers  sont  particulièrement  inté- 
ressants, et  ils  auront  sûrement  un  jour  leur  Delvau. 

«  Un  exemple,  entre  cent  :  «  faire  cbarlemagne  »  est 
une  expression  courante  qui  n'a  nul  besoin  d'être  tra- 
duite; elle  sera  comprise  à  Lille  comme  à  Montpellier. 
«  Étouffer  »,  bien  que  signifiant  absolument  la  même 
chose,  est  moln^ répandu.  Enfin,  «  faire  manger  labé- 
a  casse  n  est  une  périphrase  seulement  usitée  dans  nos 
provinces  de  l'Ouest;  c'est  là,  du  moins,  qu'elle  a  pris 
naissance...  En  Charente,  le  valet  de  trède  est  consi- 
déré comme  devant  porter  malheur  à  celui  auquel  il 
échoit,  d'où  son  surnom  de  fresaie,  autrement  dit  d'or- 
fraie, oiseau  de  mauvais  augure. 

«  C'est  très  intéressant  à  apprendre  tout  cela,  je  t'as- 
sure, et  je  passe  parfois  de  bonnes  soirées,  debout,  le 
dos  au  feu,  écoulant  les  conversations,  examinant  les 
visages  et  les  attitudes,  guettant  le  mot  rare,  l'expres- 
sion imagée,  pittoresque.  Essaye  un  peu  de  celte  dis- 
traction, et  tu  m'en  diras  des  nouvelles.  Cela  te  vaudra 
mieux,  &  coup  sûr,  que  de  perdre  ton  argent  ou  de 
gagner  celui  de  tes  amis...  » 

J'étais  complètement  anéanti.  Compter  sur  une  ré- 
primande et  assister  à  un  cours  de  philosophie  pra- 
tique et  de  philologie  spéciale,  est  bien  fait  pour  dé- 
sarçonner un  homme,  fût-il  doué  du  plus  beau  sang- 
froid. 

Ah  I  le  brave  cœur,  que  ce  Camille,  et  de  quelle  déli- 
catesse il  faisait  preuve  envers  moi,  qui  ne  le  méritais 
guère,  cependanti  U  feignait  de  croire  —  tu  l'as  com- 


pris sans  peine  —  que  ce  n'élait  point  l'appftt  du  gain, 
mais  le  désœuvrement  seul  qui  m'avait  poussé  A  la 
table  de  baccara.  Il  espérait  ainsi  me  ramener  dans  le 
droit  chemin.  Mais  il  était  déjà  trop  tard,  sans  doute, 
puisque,  tout  en  l'écoatant  parler,je  ne  pouvais m*em- 
pêcher  de  penser  :  «  Si  je  gagnais  encore  une  dizaine 
«  de  mille  francs!...  Voilà  qui  me  permettrait  de  retour- 
«  ner  à  Paris  et  d'y  prendre  des  répétitions  de  mathé- 
«  mathiques  et  de  mécaniquel...  » 
Comme  je  ne  répondais  rien,  Camille  reprit  : 

—  J'ai  parlé  à  ton  intelligence,  je  m'adresserai  main- 
tenant à  ton  bon  sens  :  es-tu  bien  pénétré  de  cette  vé- 
rité, que  toutes  les  distractions  doivent  se  payer? 

—  Incontestablement,  répondîs-je. 

—  Or,  cite-m'en  une  seule  qni  soit  plus  dispendieuse 
que  le  jeu.  Un  louis,  perdu  au  tapis  vert,  n'en  repré- 
sente-t-il  pas  mille  jetés  en  yoyages  ou  en  achats  d'ob- 
jets quelconques?  De  mille  louis  employés  de  la  sorte, 
il  te  restera  tout  au  moins,  comme  valeur  représenta- 
tive, des  souvenirs  curieux  ou  agréables,  et  des  livres 
et  des  bibelots  qui  viendront  te  rappeler,  quand  tu  les 
questionneras  du  regard,  telle  ou  telle  circonstance  de 
ta  vie.  Chacun  d'eux  te  contera  sou  histoire,  intime- 
ment mêlée  à  la  tienne;  et,  si  cher  qu'il  t'ait  coûté,  si 
inutile  même  qu'il  te  soit,  il  ne  pourra  que  t'inspirer 
des  regrets  et  non  pas  des  remords. 

0  Pour  en  Ûnir^  je  te  dirai  que  le  jeu,  en  tant  que 
distraction,— puisque,  paralt-il,  c'en  est  une, —  de- 
vrait figurer  au  budget  d'un  homme  prudent  pour  une 
somme  nettement  déterminée  et,  bien  entendu,  pro- 
portionnelle A  sa  fortune.  Hes  revenus  sont  de  tant,  je 
dépense  tant,  reste  une  somme  de..,  qu'il  me  sera  loi- 
sible de  risquer  et  de  perdre,  eu  une  ou  plusieurs  fois. 
Seulement...  épuisés  les  crédits,  finie  la  distraction, — 
jusqu'à  ce  que  le  budget  de  l'année  suivante  soit  voté. 
C'est,  à  mon  sens,  le  seul  moyen  de  ne  pas  s'enfoncer. 
Ayez  une  caisse  de  Jeu,  mes  amis,  mais  gardez-vous 
d'y  puiser,  au  lendemain  d'une  «  séance  »  fructueuse, 
pour  solder  vos  frais  de  maison  ou  quoi  que  ce  soit 
d'autre  :  au  bout  de  peu  de  jours,  il  s'établirait  entre 
les  deux  bourses  une  confusion  telle,  que,  désespérant 
de  vous  y  reconnaître,  de  guerre  lasse,  vous  les  réuni- 
riez en  une  senle;  et  les  conséquences  de  cette  fusion 
pourraient  vous  devenir  fatales... 

«  Dieu  me  pardonne,  voici  le  jourl...  Cela  m'appren- 
dra, désormais,A  consulter  ma  montre,  avant  d'entamer 
la  conversation  avec  un  ami...  » 

Là-dessus,  Camille  Renard  me  serra  la  main  et  par- 
tit. Je  restai  un  instant  à  réfléchir  aux  paroles  sensées 
que  je  venais  d'entendre  ;  puis,  comme  je  ne  me  sentais 
pas  sommeil,  je  me  dirigeai  machinalement  vers  la 
rivière. 

Le  soleil  venait  de  se  lever,  et  ses  mille  flèches  obli- 
ques rayaient  l'eau,  sombre  encore,  comme  autant  de 
traits  diamantés.  Les  martins-pêchenrs  commençaient 
déjà  leur  chasse  çoutûipîëre,  ^lant  d'un  poste  A  l'antre, 
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en  poussant  un  cri  aiga  et  prolongé,  vibrant  de  la  mé- 
lancolique tristesse  des  résignés.  UneAoe  vapeur  mon- 
tait des  prés  environnants,  et  les  buissons,  vétns  de 
rosée,  étlncelaient  de  fenx  multicolores. 

Le  pas  sourdement  cadencé  de  plusieurs  chevaux 
vint  frapper  mon  oreille,  et  presque  aussitôt,  au  coude 
brasque  que  fait  la  rivière  en  regard  du  barrage,  l'atte- 
lage se  montra,  traînant  après  soi,  au  bout  d'un  long 
cftbie  qui  cinglait  Peau  comme  un  fouet  immense,  une 
gabare,  lourdement  chargée. 

Elle  allait,  avec  la  majestueuse  lenteur  d'un  gros 
animal.  Un  homme  était  debout,  à  Tarrière,  mainte- 
nant des  reins  le  puissant  gonrernail  contre  la  poussée 
du  courant.. 

Puis,  tout  disparut,  s'enfonça  dans  le  brouillard  lu- 
mineux; et,  sans  les  sonores  encouragements  que  le 
conduelear  adressait  k  ses  bétes,  j'aurais  pu  me  croire 
la  dupe  d'une  poétiqae  hallacioation... 


Paul  de  Siviiav. 


(La  fin  prœhainemtnt.) 


PHILOSOPHIE  DU  DROIT  (!) 

Le  principe  du  droit.  —  Le  principe 
de  la  sonvêraineté. 

Nous  avons  rendu  compte  dans  la  Revue,  il  y  a  quel- 
ques années  des  Principes  de  morale  de  M.  Émile 
Beaussire,  et  nous  avions  donné  à  notre  travail  ce  titre, 
que  les  lecteurs  de  cet  ouvrage  avaient  trouvé  très 
justifié  :  la  Philosophie  <ïun  sage.  L'auteur  nous  donne 
aujourd'hui  la  seconde  partie  de  son  œuvre,  à  savoir 
Us  Principes  du  droit;  cette  seconde  partie  pourrait 
s'appeler  par  analogie  :  la  Philosophie  d'un  citoyen. 

M.  Émile  Beaussire,  en  effet,  n'est  pas  seulement  un 
sage;  il  est  encore  un  citoyen.  Il  a  été  emprisonné  sons 
la  Commune  pour  avoir  dît  son  fait  à  cette  tyrannie 
d'an  joar.  Plus  que  personne,  il  a  donc  le  droit  de 
parler  du  droit.  Il  a  été  membre  de  l'Assemblée  con- 
stituante de  Versailles  et  de  celle  qui  a  suivi.  Très 
ddroué  aux  institutions  républicaines  qu'il  a  contri- 
bué A  fonder,  il  s'est  retù^  de  l'arène  lorsqu'il  a  vu 
se  manifester  une  politique  qui  n'était  pas  tout  à  fait 
la  sienne.  11  nous  donne  aujourd'hui  le  fruit  de  ses 
méditations  et  de  ses  études  sur  le  droit  et  sur  la  so- 
ciété. A  la  théorie  de  la  morale,  il  a  voulu  joindre 
une  théorie  du  droit.  Ce  nouvel  ouvrage  aurait  pn 
s'intituler  autrefois  :  Traité  du  droit  naturel;  mais  on 
ne  veut  plus  de  droit  naturel;  au  moins  faut-il  re- 

(I)  Les  Principes  du  droit,  par  ÉmlIe  Beaussire,  membre  4e  l'InvU- 
tot.  —  paris,  Uttrtlrje  Alcan,  1  vol.  in-8«,  1888/ 


connaître  que  le  mot  était  équivoque  et  rappelait  trop 
l'hypothèse  justement  discréditée  de  l'état  de  na- 
ture. Mieux  vaut  parler  du  droit  sans  épithète.  Ce 
terme  se  déflnit  lui-même.  Qui  oserait  appeler  droit 
ce  qui  ne  serait  qu'un  fait?  Or,  la  distinction  du  fait  et 
du  droit  est  la  base  du  droit  naturel.  Dire  que  le  droit 
n'est  que  le  résultat  de  la  loi  et  l'expression  des  usages 
sociaux,  ce  n'est  autre  chose  que  nier  le  principe 
même  du  droit.  C'est  donc  la  même  chose  de  parler 
de  droit  ou  de  parler  de  droit  naturel,  et  l'on  peut  re- 
noncer à  cette  expression  qui  soulève  des  objections, 
à  tort  ou  ù  raison. 

Beaucoup  d'esprits,  môme  philosophiques,  n'aiment 
pas  ridée  du  droit.  Ils  disent  que  l'on  parle  trop  au 
peuple  de  ses  droits  et  pas  assez  de  ses  devoirs. 
H.  Beaussire  affirme  qu'il  faut  parler  à  la  fois  des  uns 
et  des  autres. 

Ce  n'est  pas  l'idée  du  droit  qui  fait  les  révolution- 
naires :  ce  sont  les  mauvaises  passions.  L'idée  du  droit, 
au  contraire,  élève  les  ftmes,  réveille  l'idée  de  justice 
et  est  la  vraie  source  de  la  liberté.  Ce  n'est  qu'en  oppo- 
sant le  droit  à  la  force  qu'on  peut  lutter  contre  les  pas- 
sions démagogiques,  qui  ne  sont  que  l'instinct  de  ty- 
rannie inhérent  à  la  nature  humaine  et  qui  est  tout 
juste  le  contraire  du  droit.  L'idée  du  droit  implique 
celle  de  réciprocité.  La  passion,  an  contraire,  est 
égoïste  et  ne  connaît  que  la  satisfaction  immédiate. 
On  voit  que  l'idée  du  droit  est  sœur  de  l'idée  du  devoir, 
et  qu'il  n'y  a  pas  de  morale  complète  sans  l'une  et  sans 
l'autre. 

Le  livre  de  H.  Beaussire  est  un  traité  complet  de  la 
science  philosophique  du  droit.  Ce  traité  remonte  jus- 
qu'aux principes  et  s'étend  à  toutes  les  applications 
les  plus  importantes  de  cette  science.  Nous  indique- 
rons d'abord  la  théorie  générale  de  l'auteur,  et  houb 
examinerons  avec  lui  quelques-unes  des  questions  les 
plus  intéressantes  et  qui  ont  été  de  nos  jours  lés  plus 
discutées. 


I. 


Quel  est  le  principe  du  droit?  M.  Beaussire  n'a  pas 
de  peine  à  écarter  les  théories  qui  suppriment  le  droit 
en  voulant  l'expliquer,  celles,  par  exemple,  qui  font 
reposer  le  droit  sur  l'utilité,  sur  le  besoin,  même  sur 
le  besoin  social,  sur  la  loi  écrite,  etc.  11  n'admet  pas 
même  certaines  doctrines  très  voisines  de  la  sienne  et 
qui  s'en  séparent  seulement  par  des  nuances  :  par  exem- 
ple les  doctrines  qui  fondent  le  droit  sur  la  liberté,  sur 
le  devoir,  sur  la  dignité  humaine.  Pour  lui,  le  droitc'est 
Vensmible  des  garanties  nécessaires  du  devoir.  Cette  théorie 
nous  parait  solide  ;  nous  lui  reprocherons  seulement 
de  n'être  pas  assez  développée,  ni  assez  explicitement 
exposée  par  l'auteur.  11  est  plus  préoccupé  de  distin- 
guer sa  théorie  des  théories  semblables  que  de  la  bien 
faire  comprendre  en  elle-même.  Voici  du  reste  com- 
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ment  il  la  résume  :  u  Pour  que  le  devoir  puisse  s'ac- 
complir, il  faut  dans  l'emploi  de  tous  ses  instruments, 
daos  l'usage  de  la  vie  ou  de  la  propriété,  dans  les  rela- 
tions de  société,  dans  l'eiercice  des  professions  ou 
des  fonctions  publiques,  un  degré  de  liberté  qui  peut 
aller  jusqu'à  l'abus  sans  perdre  ses  titres  au  respect 
d'autrui.  Que  serait,  par  exemple,  la  propriété  et  que 
deviendraient  les  devoirs  qui  lui  sont  inhérents,  si  elle 
n'était  respectable  que  dans  la  mesure  où  ceux  dont 
elle  réclame  le  respect  en  approuveraient  l'usage?  Sans 
doute,  tout  abus  ne  constitue  pas  un  droit;  il  y  a  une 
limité  à  fixer.  Nous  ne  posons  ici  que  le  principe,  et  il 
est  incontestable.  Le  droit,  comme  coudition  et  ga- 
rantie du  devoir,  peut  aller  jusqu*à  l'abus  daus  une 
mesure  à  déterminer  qui  ne  comporte  pas  absolument 
la  permission  absolue  du  mal,  mais  qui  ne  comporte 
pas  davantage  la  liberté  exclusive  du  bien.  » 

Il  y  a  ici,  à  ce  qu'il  nous  semble,  dans  cette  théorie, 
qui  est  juste  au  fond,  une  certaine  obscurité  qui  vient 
de  ce  que  l'auteur  embrasse  trop  à  la  fois,  et  enveloppe 
dans  une  même  thèse  et  la  question  de  principe  et  celle 
des  difficultés  que  ce  principe  peut  soulever;  et  ce  sont 
précisément  ces  difflcullés  qu'il  fait  ressortir  avec  trop 
de  Iranchise  et  un  peu  de  précipitation.  Si  Ton  pose 
en  principe  tout  d'abord,  dans  une  théorie  du  droit, 
que  u  le  droit  peut  aller  jusqu'à  l'abus  »,  ne  provo- 
que-t-on  pas  par  là  môme,  gratuitement  et  prématuré- 
mont,  les  objections?  N'est-ce  pas  étonner  et  inquiéter 
sans  utilité  les  esprits  simples:  ce  n'est  pas  par  là  qu'il 
faut  commencer.  Ce  qu'il  faut  établir  d'abord  d'une 
manière  démonstrative,  c'est  que  pour  la  pratique 
du  devoir,  certaines  facultés  sont  nécessaires,  et  que 
par  conséquent  ces  facultés  doivent  être  libres  ;  par 
exemple,  comment  puis  je  dire  la  vérité,  si  vous  me 
fermez  la  bouche?  Comment  puis-je  travailler  pour  mes 
enfants,  si  vous  chargez  mes  bras  de  chaînes?  Com- 
ment puis-je  honorer  Dieu  selon  ma  conscience,  si 
TOUS  me  fermez  les  temples?  Comment  puis-je  respecter 
les  lois  du  mariage,  si  vous  me  refusez  le  droit  de  me 
marier  et  d'avoir  une  famille?  Comment  puis  je  donner 
aux  pauvres,  si  je  ne  suis  pas  maUre  de  mon  bien? 
Voilà  des  principes  dont  tout  le  monde  reconnaîtra  la 
justesse,  et  que,  sous  cette  forme,  nul  ne  s'avisera  de 
contester.  C'est  alors,  mais  alors  seulement,  que  l'on  ' 
peut  tirer  les  conséquences,  et  montrer  qu'il  est  impos- 
sible de  laisser  à  un  homme  la  liberté,  sans  lui  laisser 
en  même  temps  le  pouvoir  d'en  abuser;  et  c'est  là  pré- 
cisément le  propre  de  ce  qu'on  appelle  le  libre  arbitre. 
C'est  ainsi  que  la  faculté  de  faire  le  bien  implique  la 
faculté  défaire  le  mal.  Si  tous  m'ôlez  la  liberté  du  mal, 
Tousm'ûtez  la  liberté  du  choix,  et,  par  conséquent,  la 
liberté  du  bien.  C'est  tous  qui  agissez  à  ma  place;  c'es>t 
TOUS  qui  êtes  libre  et  non  pas  moi.  On  TOit  comment 
«  le  droit  peut  aller  jusqu'à  l'abus  ».  Pour  que  je  puisse 
être  libre  de  donner  mon  bien  aux  pauvres,  il  faut  que 
je  sois  libre  de  te  leur  refuser;  autrement,  c'est  une  au- 


mône forcée,  ce  n'est  point  la  charité.  Mais  il  y  a  une 
limite  à  celte  liberté  du  mal;  c'est  là  où  elle  commence 
à  empêcher  la  liberté  des  autres;  car  de  même  que 
vous  me  devez  les  garanties  du  devoir,  je  vous  les  dois 
également.  Ce  n'est  que  par  rapport  à  moi-môme  et 
non  point  par  rapport  aux  autres  que  je  suis  libre 
d'aller  jusqu'à  l'abus;  et  cet  abus  lui-même  ne 
devient  pas  par  là  légitime  en  soi;  car  il  est  condamné 
par  la  morale,  même  lorsqu'il  est  autorisé  extérieure- 
ment, au  nom  du  droit,  en  tant  qu'il  est  la  conséquence 
possible  du  libre  usage  de  mes  facultés  qu'exigent  et 
que  prescrivent  les  garanties  nécessaires  du  devoir. 
-  La  théorie  précédente  est  donc  au  fond  vraie,  et  peut- 
être  est-ce  la  meilleure  de  toutes  celles  qui  ont  été 
exposées  et  discutées  par  l'auteur.  Je  me  demande 
cependant  s'il  n'y  a  pas  un  principe  plus  réel  et  plus 
vivant  à  la  racine  du  droit.  La  théorie  précédente  n'est 
qu'une  forme  de  celle  qui  est  généralement  enseignée 
et  qui  rattache  l'idée  du  droit  à  celle  de  personnalité. 
«  Les  personnes  seules  ont  des  droits,  »  tel  est  l'axiome; 
et,  en  vertu  de  cet  axiome,  on  passe  sans  broncher  de- 
Tant  cet  aphorisme  :  les  animaux  n'ont  pas  de  droits. 
J'ai  beaucoup  de  scrupules  sur  ce  point.  Il  me  semble 
que  celui  qui  frappe  un  animal  sans  nécessité  -viole 
positivement  un  droit  :  un  tel  acte  n'est  pas  seulement 
un  manquement  à  la  charité,  mais  un  manquement  à 
la  justice.  Qu'est-ce  que  la  justice?  c'est  rendre  à  cha- 
cun ce  qui  lui  est  dû.  Ce  qui  est  dû  ici  à  l'animal,  c'est 
de  ne  pas  le  faire  souffrir  sans  nécessité.  Or,  ce  qui  est 
dû  est-il  autre  chose  qu'un  droit?  Si  la  pauTre  bête 
pouTait  parler,  ne  dirait-elle  pas  :  «  Pourquoi  me  fa  ites- 
Toussouffrïr?  Je  ne  vous  ai  rien  fait.  »  Une  telle  plainte 
ne  devrait-elle  pas  être  accueillie  devant  la  justice,  au 
moins  devant  la  justice  du  Très-Haut,  qui  comprend 
les  plaintes  des  plus  simples  créatures,  aussi  bien  que 
celles  de  ceux  qui  ont  appris  à  parier.  Une  théorie  raf- 
finée explique  la  réprobation  dont  nous  frappons  an  tel 
acte,  en  disant  que  la  cruauté  envers  les  animaux  nous 
rend  nous-mêmes  cruels.  Ainsi,  quand  nous  frappons 
un  cheval,  ce  ne  serait  passa  sensibilité  qui  serait  offen- 
sée, ce  serait  la  nôtre.  C'est  là  nn  moyen  bien  détourné 
d'expliquer  cet  instinct  si  naturel,  qui  nous  fait  sym- 
palhiser  avec  les  bétes  aussi  bien  qu'avec  nous-mêmes. 
Pour  nous,  Il  nous  semble  qu'une  créature  souffrante 
a  des  droits  aussi  bien  qu'une  créature  pensante.  Un 
animal  qui  nous  a  rendu  de  longs  services,  et  qui  est 
trop  vieux  pour  servir  encore,  doit-il  être  abattu  com  me 
une  chose  inerte?  Ne  lui  doit-on  pas  de  la  reconnais- 
sance, et  celui  qui  l'enrerrait  au  marché  ne  Tiolerait-il 
pas  en  lui  un  Téritable  droit?  Et  pour  transporter  cette 
théorie  aux  hommes,  que  devrait-on  aux  fous,  aux 
vieillards  en  enfauce,  aux  idiots,  si  le  droit  est  toujours 
corrélatif  de  la  personnalité?  On  est  obligé  d'avoir-re- 
cours  à  des  fictions,  et  de  dire  qu'il  y  a  là  des  ébauches, 
des  débris,  des  vestiges  de  personnalité;  et  que  ce  qui 
constitue  le  droit  dans  cette  hypothèse,  c'est  que  ces 


Digitized  by 


Google 


M.  PAUL  JAKET.  —  LES  PRINCIPES  DU  DROIT. 


panvres  malheareux  odI  été,  seront  ou  peuvent  être 

encore  des  personnes;  mais  on  sait  bien  que  ce  n'est 
qu'une  fiction,  que  dans  la  plupart  des  cas  la  person- 
nalité est  tout  k  fait  détruite,  et  d'une  manière  absolue. 
Ils  n'ont  donc  que  des  droits  ilclifs;  et  cependant,  le 
droit  à  la  vie,  à  la  nourriture,  au  degré  de  liberté  dont 
ils  peuvent  jouir  saos  danger,  n'est-ce  pas  là  un  droit 
réel?  Mais,  dira-t-on,  si  les  animaux  ont  de  véritables 
droits,  pourquoi  les  réduisons-nous  en  esclavage,  pour- 
quoi lesdélruisons-uous  pour  notre  nourriture  et  pour 
la  science?  Je  n'en  sais  rien.  Il  peut  y  avoir  un  droit 
de  nécessité  :  je  ne  l'examine  pas  ;  mais  je  ne  puis 
résister  à  cette  pensée  que,  partout  où  il  y  a  une  créa- 
ture sentante,  il  y  a  quelque  chose  du  droit. 


II. 


Du  priDcipe  du  droit  passons  aux  applications,  et 
venons  au  droit  public.  Nous  rencontrons  d'abord  la 
question  de  la  soureraineté.  Peut-être  cette  question 
est-elle  discutée  d'une  manière  un  peu  rapide  par  l'au- 
teur; et  la  solution  proposée  par  M.  Beaussire  nous  pa- 
rait un  peu  obscure.  Il  y  a,  dit-il,  trois  théories  de  la 
souveraineté  :  le  droit  divin,  la  souveraineté  du  peuple, 
la  souveraineté  de  la  raison.  Il  les  critique  toutes  les 
trois  et  il  n'en  adopte  aucune  ;  mais  on  ne  voit  pas 
clairement  celle  qu'il  leur  substitue.  Il  écarte  d'abord 
la  théorie  du  droit  divin,  dans  le  sens  que  l'on  donne 
d'ordinaire  A  cette  expression,  k  savoir  le  droit  commu- 
niqué pa  r  Dieu  môme  A  certaines  familles  de  gouverner 
tes  hommes;  niais  il  reconnaît  d'ailleurs  que  si  l'on 
admet  l'existence  de  Dieu,  ou  ne  peut  nier  qu'en  prin- 
cipe, comme  l'a  dit  saint  Paul,  tout  pouvoir  vient  de 
lui.  II  écarte  aussi  la  doctrine  de  la  souveraineté  de  la 
raison,  tout  en  admettant  aussi  qu'elle  a  an  côté  par- 
faitement juste  :  «  La  raison  reconnaît  la  nécessité  de 
la  loi  positive  pour  préciser  et  garantir  les  droits  de 
l'homme.  C'est  donc  un  ordre  de  la  raison  qui  nous 
fait  comprendre  l'obligation  de  nous  soumettre  A 
l'ordre  légal.  Mais  dans  le  sens  que  l'on  donne  à  cette 
théorie  en  général,  on  entend  qu'aucun  acte  n'est  légi- 
time, s'il  n'est  approuvé  par  un  jugement  rationnel.  » 
Tout  cela  est  juste,  mais  cela  ne  peut  s'entendre  que 
da  droit  déjuger  librement  les  lois  et  les  institutions, 
mats  non  pas  du  droit  de  leur  obéir  ou  de  leur  déso- 
béir en  raison  de  ses  lumières.  Soumettre  l'autorité  de 
la  loi  A  la  raison  individuelle,  c'est  subordonner  l'au- 
torité publique  et  légale  au  droit  de  chacun  :  c'est  par 
conséquent  annuler  l'état  civil.  Cette  théorie  inventée 
par  les  doctrinaires  n'est  au  fond  qu'une  théorie  révo- 
lutionnaire. 

Besie  la  question  de  la  souveraineté  du  peuple. 
H.  Beaussire  dit  qu'il  y  a  quatre  sens  différenti  dans 
lesquels  on  peut  entendre  cette  théorie  :  l"  chaque 
peuple  s'appartient  à  lui  réellement,  il  est  indépen- 
dant des  ftatres  peuples;  2"  le  peuple  est  souverain 


quand  tous  les  ciloyensjouissent  de  l'égalité  devant  la 
loi;  Z°  le  peuple  est  souverain  lorsque,  par  un  consen- 
tement tacite  ou  exprès,  tous  les  citoyens  sont  d'ac- 
cord pour  obéir  aux  lois  de  l'État.  Dans  ces  trois  sens, 
la  souveraineté  du  peuple  est  légitime;  mais  ce  n'est 
pas  là  d'ordinaire  le  sens  de  la  théorie  dont  il  s'agit. 
11  y  a  un  quatrième  sens  qui  est  celui-ci  :  «  On  pré- 
tend, dit  M.  Beaussire.  qu'aucune  loi  n'est  légitime  si 
elle  n'est  l'expression  collective  de  la  volonté  de  tous 
les  citoyens.  PourjustiÛer  cette  proposition,  on  rappelle 
qu'un  peuple  n'est  tenu  d'obéir  qu'aux  lois  qu'il  a  li- 
brement consenties.  Voici  comment  Kant  explique  ce 
principe  :  Un  peuple,  dit-il,  peut  toujours  faire  quelque 
injustice  d.  autrui,  mais  non  pas  à  lui-même.  Or  quand 
le  peuple  tout  entier  fait  la  loi,  chacun  la  fait  pour 
tous,  et  tous  pour  chacun,  de  sorte  que  si  l'on  était 
injuste  envers  les  autres,  on  le  serait  en  même  temps 
envers  soi-même,  ce  qui  est  impossible.  Il  n'y  a  donc 
que  la  volonté  de  tout  le  peuple  qui  puisse  sans  injus- 
tice être  législateur.  »  M.  Beaussire  n'admet  pas  le  rai- 
sonnement de  Kant.  Il  soutient  que  l'on  peut  très  bien 
se  faire  injustice  à  soi-même,  non  comme  individu, 
mais  comme  personne  morale.  De  plus,  aucune  loi 
n'est  portée  A  la  fois  par  l'unanimité  des  citoyens, 
mais  seulement  par  une  majorité;  or  une  majorité 
peut  opprimer  la  minorité.  Rousseau  supposait  que 
la  volonté  générale  ne  peut  pas  errer;  mais  il  y  a  des 
erreurs  qui  entraînent  tout  un  peuple.  D'ailleurs, 
jamais,  en  fait,  le  peuple  n'est  réellement  souverain. 
Il  y  a  des  exceptions  :  les  femmes,  les  enfants,  par 
exemple,  sont  exclusdu  droit  de  suffrage.  La  souverai- 
neté du  peuple  n'est  donc  pas  un  principe  :  c'est  la 
forme  d'un  gouvernement  donné,  du  gouvernement 
démocratique.  C'est,  si  l'on  veut,  l'idéal  du  gouverne- 
ment :  ce  n'est  pas  le  principe  absolu  du  gouverne- 
ment. Le  principe,  c'est,  selon  H.  Beaussire,  «  la  sou- 
veraineté du  droit,  laquelle  seule  est  absolue  ». 

Il  nous  semble  que  le  principe  de  la  souveraineté 
du  droit  ne  diffère  pas  beaucoup  de  celui  de  la  sou- 
veraineté de  la  raison,  que  M.  Beaussire  a  réfutée  lui- 
même  avec  tant  de  force.  En  effet,  qui  est-ce  qui  dé- 
cide qu'une  chose  est  de  droit,  si  ce  n'est  la  raison? 
Sans  doute,  il  est  vrai  qu'en  soi  le  droit  est  souverain; 
mais  dans  le  même  sens  en  soi.  la  raison  est  souve- 
raine. Seulement,  dans  le  droit  public,  il  ne  s^agitpas 
ici  de  savoir  quel  est  le  souverain  idéal  :  que  ce  soit 
Dieu,  la  raison,  le  droit,  tous  ces  termes  s'équivalent. 
II  n'y  a  point  de  droit  contre  le  droit,  contre  la  raison, 
contre  Dieu,  a  Sans  doute,  la  justice  vient  de  Dieu, 
dit  J.-J.  Rousseau  lui-même;  lui  seul  en  est  la  source; 
mais  si  nous  savions  la  recevoir  de  si  haut,  nous  n'au- 
rions pas  besoin  de  gouvernement  ni  de  lois.  »  C'est 
de  l'autorité  des  lois  qu'il  s'agit  et  non  de  l'autorité  du 
droit  en  soi.  Il  s'agit  de  savoir  quel  est  le  principe  de 
la  souveraineté  elTeetive,  réelle,  positive;  et  comme  il 
faut  toujours  recourir  aux  hommes  et  que  c'est  d'eux 
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que  vient  tout  pouvoir,  on  se  demande  quels  hommes 
possèdent  légitimement  ce  souverain  pouvoir  qui  leur 
permet  de  décider  da  sort  d'autrui.  Or,  le  principe  de 
la  souveraineté  du  droit  ne  répond  pas  à  cette  ques- 
tion. Il  laisse  toujours  ouverte  une  porte  de  révolte 
contre  toutes  les  autorités  légales.  Toutes  les  sectes  ré- 
volutionnaires Sarment  de  cette  souveraineté  idéale 
du  droit  pour  contester  et  combattre  tout  ce  qui  vient 
de  la  loi.  Nous  ne  voyons  donc  pas  clairement  com- 
ment le  principe  proposé  par  M.  Beaussire  peut  consti- 
tuer UD  souverain  légitime  contre  lequel  il  n*f  a  pas 
de  recours. 

Nous  admettons,  quant  à  nous,  le  principe  de  la 
souveraineté  du  peuple  ;  mais  il  faut  dégager  la  ques- 
tion d'un  malentendu  qui  fait,  selon  nous,  toute  la 
difficulté.  Il  y  a  en  effet  deux  sortes  de  souveraineté  : 
la  souveraineté  de  la  volonté  et  la  souveraineté  de  la 
raison;  nous  trouvons  ces  deux  souverains  en  nous- 
mêmes  et  dans  chaque  individu  ;  nous  devons  les  re- 
trouver dans  la  société  tout  entière. 

Considérons  d*abord  l'individu  :  par  cela  seul  qu'on 
lui  concède  le  libre  arbitre,  on  admet  par  là  même  la 
souveraineté  de  la  volonté.  Dire  qu'un  homme  est 
libre,  c'est  dire  qu'il  est  maître  de  lui-même,  souve- 
rain à  l'égard  de  lui-même.  Dire  qu'il  est  responsable, 
c'est  dire  qu'il  est  le  maître  de  ses  actions,  que  c'est  à 
lui  de  choisir  et  non  à  autrui,  qu'il  peut  faire  le  bien 
et  le  mal;  M.  Beaussire  lui-même  nous  a  bien  montré 
que  la  possibilité  du  mal  entre  dans  la  liberté,  que 
l'abus  possible  est  uu  élément  du  droit.  Qu'est-ce  que 
la  liberté  civile,  si  ce  n'est  la  liberté  d'user  de  soi- 
même,  de  son  travail  et  de  son  bien  comme  on  l'en- 
tend (sous  réserve  de  la  liberté  d'autrui}?  Or  n'est-ce 
pas  là  le  caractère  propre  de  la  souveraineté  ;  c'est  la 
souveraineté  de  la  volonté.  Est-ce  à  dire  qu'on  en  usera 
toujours  d'une  manière  légitime  et  raisonnable?  Non, 
sans  doute;  mais  c'est  le  droit  même  de  la  personne 
de  pouvoir  user  de  la  liberté  d'une  manière  même  blâ- 
mable :  c'est  cela  même  que  l'on  appelle  liberté. 

Mais,  à  cêté  de  la  souveraineté  de  la  volonté,  il  y  a 
la  souveraineté  de  la  raison.  Ici  le  mot  soaverainelé 
a  un  autre  sens  :  dans  le  premier  cas,  il  s'agit  de  sa- 
voir à  qui  revient  le  droit  d'agir;  dans  le  second, 
quelle  est  la  règle,  la  limite  de  ce  droit.  La  règle  n'agit 
pas  toute  seule;  il  faut  un  principe  d'action.  C'est  la 
raison  qui  donne  la  règle,  c'est  la  volonté  qui  est  le 
principe  d'action  :  d'un  côté  c'est  le  droit ,  de  l'autre  c'est 
le  devoir.  La  souveraineté  de  la  raison,  même  dans 
l'individu,  n'est  donc  qu'une  souveraineté  idéale,  ra- 
tionnelle. C'est  la  souveraineté  non  d'un  autre  homme 
sur  moi-même,  maïs  de  la  justice  et  de  la  vérité  sur 
tous  les  hommes.  C'est  moi-même  qui  dois  me  sou- 
mettre à  ma  raison.  La  raison  commande,  mais  l'ini- 
tiative de  l'action  appartient  à  la  volonté.  C'est  à  moi- 
même  ù  me  rendre  raisonnable,  sauf  le  cas  d'enfance 
et  d'incapacité  constaté,  comme  dans  la  démence.  Ce 


ne  sont  pas  là  de  vaines  théories  :  c'est  la  pratique  de 
toutes  les  sociétés  civilisées;  c'est  l'élat  civil  de  chacon 
de  nous.  Chacun  de  nous  choisit  sa  profession  comme 
il  lui  platt,  se  marie  comme  il  l'entend,  fait  de  sa  for- 
tune l'usage  qui  lui  convient  sans  en  rendre  compte  à 
personne,  à  ses  risques  et  périls. 

Chacun  est  donc,  au  moins  civilement,  son  propre 
souverain.  A-t-on  cependant  jamais  accusé  ceux  qui 
défendent  le  libre  arbitre  de  prétendre  parU  qae  tout 
est  légitime  pour  peu  que  la  volonté  libre  le  décide? 
Ne  sait-on  pas  distinguer  entre  cette  souveraineté  da 
droit  qui  appartient  à  la  volonté  et  la  souveraineté  de 
devoir  qui  appartient  à  la  raison?  Ponrquoi  donc, 
quand  il  s'agit  du  droit  politique,  confond-on  conti- 
nuellement ces  deux  questions? 

Il  y  a  pour  les  peuples,  comme  pour  les  individus, 
deux  sortes  de  souveraineté  :  une  souveraineté  de  vo- 
lonté et  une  souveraineté  de  raison.  Il  faut  sans  doate 
une  raison  souveraine  qui  fixe  le  but;  mais  il  faut  nne 
volonté  souveraine  qui  prenne  l'initiative  de  l'action  : 
c'est  cette  seconde  souveraineté  que  l'on  appelle  la 
souveraineté  du  peuple.  Il  s'agit  de  savoir  si  la  volonté 
qui  a  le  droit  de  décider  est  la  volonté  d'un  seul,  de 
quelques-uns  ou  de  tous  :  car  il  faut  bien  toujours 
qu'une  volonté  décide;  la  raison  n'exécute  rien;  elle 
est  une  règle,  elle  n'est  pas  un  agent.  On  n'a  donc  rien 
résolu  quand  on  a  dit  :  le  seul  souverain,  c'est  le  droit, 
c'estia  raison,  car  il  reste  à  savoir  quelle  est  l'autorité 
qui  décidera  ce  qui  est  de  droit  et  ce  qui  est  de  raison  ; 
au  point  de  vue  moral,  c'est  la  conscience  de  cha- 
cun; mais  au  point  de  vue  civil  et  politique,  ce  ne 
peut  être  que  la  volonté  de  tous.  Cette  volonté  n'est 
pas  plus  infaillible  que  la  volonté  de  l'individu;  la  pos- 
sibilité de  Terreur  entre  même  dans  l'idée  du  libre  ar- 
bitre :  toujours  est-il  qu'il  faut  une  volonté  sonveraine. 
Or,  pourquoi  celte  volonté  serait-elle  celle  de  l'un  pln- 
^t  que  celle  de  l'autre?  Il  faut  donc  que  ce  soit  la  vo- 
lonté de  tous. 

Un  peuple  peut  être  considéré,  soit  comme  un  indi- 
vidu, soit  comme  une  collection  d'individus.  Gomme 
individu,  comme  peuple,  il  se  distingue  des  antres 
peuples;  il  est  lui-même,  il  a  sa  volonté  et  son  libre 
arbitre  comme  les  autres  peuples.  Nul  ne  peut  se  sub- 
stituer à  lui.  Il  est  donc  souverain.  C'est  dans  ce  sens 
qu'il  ne  peut  se  faire  d'injustice  à  lui-même;  sMI  se 
trompe,  il  ne  peut  s'en  prendre  à  personne,  et  per- 
sonne n'a  qualité  pour  se  substituer  à  lai.  Il  peut  donc 
prendre  toutes  les  résolutions  qu'il  jugera  bonnes.  Il 
peut  sans  doute  se  nuire  et  se  perdre;  mais  il  était 
chargé  de  sa  propre  destinée  :  c'était  à  lui  à  se  conduire 
convenablement;  c'est  ce  qu'on  appelle  la  liberté.  Or, 
c'est  là  la  souveraineté  nationale.  Que  le  peuple  soit 
concentré  dans  un  senl,  dans  quelqaes-ans,  ou  dans 
tous,  peu  importe  ici  :  l'indépendaDce  est  la  souverai- 
neté même. 

Ces  principes  sont  admis  de  tout  le  oion^o  ;  toi^t  H 
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moDde  admet  que  le  peuple,  daos  chaque  nation,  est 
sourerain  en  ce  sens  qu'il  ne  dépend  que  de  lui-même 
et  qu'il  ne  relève  d'aucun  antre  peuple,  d'aucune  autre 
nation.  Eatend-on  pour  cela  que  le  peuple,  même  à  ce 
point  de  Tue,  puisse  faire  légitimement  tout  ce  qui  lui 
plaît? Non;  car,  comme  l'individu,  il  a  une  raison  qui 
lui  comnaande  et  qui  doit  le  guider.  11  est  libre  d'agir 
comme  il  veut,  mais  il  ne  doit  agir  que  conformément 
à  la  raison.  Ainsi,  la  souveraineté  nationale  elle-même, 
source  de  l'indépendance  des  peuples,  est  donc  réglée, 
limitée,  gouvernée  pour  lui  par  la  souveraineté  de  la 
raison;  mais,  encore  une  fois,  ce  n'est  là  qu'une  souve- 
raineté idéale;  elle  ne  s'incarne  dans  aucun  homme  en 
particulier.  Seule,  une  religion  révélée  pourrait  imposer 
la  souveraineté  d'un  homme,  d'une  famille,  d'un  corps, 
comme  venant  immédiatement  de  Dieu,  Tel  fut  l'em- 
pire des  prophètes  à  Jérusalem,  telle  fut  la  royauté  de 
David:  c^est  làledroit  divin.  Mais,  aux  yeux  de  la  pure 
raison,  aucun  homme  ne  peut  représenter  exclusive' 
ment  le  droit,  la  raison.  Dieu.  Il  faut  cependant  que 
le  pouvoir  soit  entre  les  mains  des  hommes.  Aucun 
individu  particulier  n'étant  armé  à  priori  du  droit  de 
décider  du  sort  de  ses  semblables,  il  reste  que  ce  droit 
soit  entre  les  mains  de  tous. 

Considérons  maintenant  la  société  non  pas  comme 
individu,  mais  comme  une  collection  d'individus;  les 
conséquences  sont  les  mêmes.  Chacun  entre  dans  la 
société  avec  son  libre  arbitre,  et  la  votonté  sociale  n'est 
que  la  somme  des  volontés  individuelles.  Gomme  cha- 
cun est  maître  et  souverain  de  lui-même  par  la  volonté, 
ainsi  la  sociéLé  tout  entière,  comme  source  de  toutes 
les  volontés,  est  souveraine  maîtresse  à  Tégard  d'elle- 
même;  et  à  priori^  il  n'y  a  lieu  d'exclure  personne;  car 
de  quel  droit  une  certaine  volonté  individuelle  serait- 
elle  souveraine  à  l'égard  des  autres  volontés?  A  quel 
signe  reconnaîtrai  t-on  cette  volonté  privilégiée,  qui 
il  appartiendrait  en  principe  de  décider  du  sort  de 
tous?  Et  il  en  est  de  même  si,  au  lieu  de  la  volonté 
d'an  seul,  on  proposait  la  volonté  de  quelques-uns.  Il 
n'y  a  que  tous  qui  puisseut  décider  pour  tons.  On  parle 
de  la  souveraineté  du  nombre  ;  mais  c'est  toujours  le 
nombre  qui  est  souverain.  Que  ce  soit  an  seul,  quel- 
ques-uns ou  tous,  toujours  est-il  que  le  nombre  dé- 
cide; et  en  quoi  le  petit  nombre  est-il  supérieur  au 
grand  nombre? 

Ainsi,  il  y  a  deux  souverainetés  :  celle  de  la  volonté 
et  celle  de  la  raison;  mais  ces  deux  souverainetés  ne  se 
manifestent  pas  dans  la  même  sphère.  L'une,  la  sou- 
veraineté de  la  volonté,  a  pour  domaine  le  réel;il  faut 
bien,  dans  tous  les  États,  une  dernière  autorité  devant 
laquelle  tout  s'incline.  L'autre,  au  contraire,  la  souve- 
raineté de  la  raison,  règne  dans  la  sphère  de  la  con- 
science; elle  est  l'idéal  que  la  volonté  doit  suivre,  la 
règle  à  laquelle  elle  doit  obéir.  Maisquelle  sera  la  sanc- 
tion de  cette  autorité  idéale?  Aucune,  si  ce  n'est  l'expé- 
rience, ^ul  aura  montré  par  le  fait  que  tel  peuple  4 


été  plus  sage,  plus  juste,  meilleur  que  tel  autre?  Autre- 
ment, chercher  une  sanction  réelle,  ce  serait  charger 
certains  hommes  et  certains  corps  de  représenter  la 
raison;  mais  pourquoi  ceux-ci  plulôt  que  ceux-là? 
Tout  effort  pour  mettre  la  raison  sur  le  trône  aboutira 
toujours  à  armer  du  pouvoir  quelques-uns  aux  dépens 
de  tous. 

M.  Émile  Beaussire  pense  que  c'est  là  une  question 
de  forme  de  gouvernement  et  non  une  question  de 
principe.  Nous  croyons,  au  contraire,  que  ce  n'est 
qu'une  question  de  principe.  En  fait,  peu  de  formes 
de  gouvernement  peuvent  se  concilier  avec  le  prin- 
cipe absolu  de  la  souveraineté  du  peuple.  Suivant  les 
temps  et  suivant  les  circonstances,  il  y  a  lieu  de  sup- 
poser que  tel  gouvernement  a  pour  lui  tacitement  le 
consentement  de  tous.  Nul  doute,  par  exemple,  que,  si 
l'on  faisait  voter  les  Anglais  dans  an  plébiscite,  ils  ne 
votassent,  à  une  majorité  immense,  le  maintien  de 
leur  gouvernement;  cependant,  cette  forme  de  gou- 
vernement n'est  pas  la  démocratie.  La  démocratie 
peut  être  la  limite  extrême  vers  laquelle  tend  tout  gou- 
vernement qui  repose  sur  la  volonté  du  peuple;  mais 
elle  n'en  est  pas  la  forme  nécessaire  dans  un  temps 
donné. 

Si  l'on  roulait  pousser  la  question  plus  loin,  il  y  au- 
rait à  examiner  le  droit  des  majorités.  Hais  il  n'y  a  pas 
k  choisir  entre  le  gouvernement  des  majorités  et  celui 
de  ta  raison  pure;  puisque  l'on  est  toujours  en  présence 
d'hommes  réels,  il  n'y  a  à  choisir  qu'entre  les  majorités 
et  les  minorités.  Pourquoi  supposerait-on  que  les  mi- 
norités seraient  plus  respectueuses  du  droit  que  les 
majorités?  Les  majorités  sont  mobiles;  elles  passent 
tantôt  d'un  côté,  tantôt  de  l'antre  :  c'est  là  une  garantie 
pour  les  minorités.  C'est  d'ailleurs  une  convention 
tacite,  pour  éviter  l'appel  à  la  force.  Le  principe  de  la 
souveraineté  du  peuple  est  donc  de  toas  le  plus  con- 
servateur et  celui  qui  garantit  le  mieux  la  sécurité  de 
tous. 


m. 


Noos  glanons  avec  peine  dans  le  livre  de  M.  Beaus- 
sire quelques  rares  opinions  sur  lesquelles  nous  ne 
soyons  pas  complètement  d'accord  avec  lui;  par 
exemple,  nous  avons  quelques  scrupules  sur  sa  ma- 
nière d'entendre  la  propriété.  Il  accepte  le  principe 
que  la  propriété  est  fondée  sur  le  travail;  mais  en 
même  temps  il  le  limite  tellement  qu'il  semble  presque 
le  proscrire  et  le  condamner.  II  va  jusqu'à  dire  que 
celte  doctrine,  prise  en  elle-même,  n'est  que  «  la  glori- 
fication de  la  force  »,  et  il  affirme  que  «les  adversaires 
de  la  propriété  n'ont  pas  de  peine  à  en  faire  justice  ». 
Cependant,  nous  ne  voyons  pas  clairement  sur  quoi 
l'on  peut  fonder  la  propriété,  si  ce  n'est  sur  le  travail. 
On  dit  que  le  principe  du  travail  revient  à  celui  de 
l'occupation;  mai?  il  poqs  seml>lef  au  contraire,  que 
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c*est  la  réciproque  qai  est  vraie  :  car  tonte  occupation 
est  un  travail  et  n'est  légitime  qu'en  tant  que  travail. 
£st^  que  la  découverte  d'une  terre  inconnue  par 
Colomb  n*est  pas  le  résultat  d'an  travail  formidable, 
accompagné  des  plus  grands  dangers?  Est-ce  que  Toc- 
cupation  d'un  champ  jusque-là  stérile  a  pu  se  faire 
sans  quelque  effort  pour  le  découvrir  et  le  conquérir? 
Que  la  propriété,  si  légitime  qu'elle  soil,  puisse  être, 
ainsi  que  tous  les  droits,  soumise  à  quelques  restric- 
tions, qu'il  y  ait  lieu  de  comparer  le  droit  des  uns  avec 
le  droit  des  autres,  le  droit  des  premiers  occupants  et 
de  ceux  qui  viendront  après,  cela  est  évident.  11  en  est 
de  même  de  tous  les  droits,  même  de  la  liberté  de 
conscience,  qui  nous  parait  si  évidente.  Hais  il  ne  faut 
pas  confondre  la  question  de  principe  avec  celle  du 
conflit  des  droits;  car  si  telle  difficulté  devait  empéf^er 
de  proclamer  tel  droit,  on  n'oserait  pas  davantage 
prescrire  tel  devoir,  puisque  tout  devoir  est  toujours 
plus  ou  moins  en  conQit  avec  les  autres  devoirs.  11 
faut  donc  d'abord  établir  d'une  manière  fixe  le  prin- 
cipe, sauf  à  discuter  ultérieurement  les  complications 
qui  peuvent  naître  de  la  rencontre  des  droits;  autre- 
ment, tout  s'obscurcit. 

M.  Beaussire  a  été  tout  d'abord  préoccupé  des  diffi- 
cultés qui  peuvent  naître  du  principe  du  travail,  et  il  y 
introduit  une  restriction  qui  est,  à  ce  qu'il  lui  parait, 
la  raison  de  ce  principe.  Il  soutient  que  la  propriété 
même  fondée  parle  travail  n'est  dedroitque  lorsqu'elle 
est  légitimée  par  nos  devoirs.  Le  travail,  qui  n'a  pour 
but  que  notre  propre  intérêt,  ne  constitue  pas  un 
droit.  La  propriété  n'est  légitime  que  parce  qu'elle  peut 
Invoquer  le  devoir  en  sa  faveur.  Je  ne  sais  si  les  adver- 
saires de  la  propriété  ne  trouveraient  pas  là  en  faveur 
de  leur  thèse  une  arme  bien  autrement  puissante  et 
dangereuse  que  celle  que  leur  fournit,  selon  H.  Beaus- 
sire. la  théorie  du  travail.  Il  essaye  de  justifier  sa  thèse 
par  la  raison  suivante  :  u  II  est,  dit-il,  une  première 
classe  de  devoirs  qui  semble  justifier  le  droit  de  pro- 
priété :  ce  sont  les  devoirs  envers  nous-mêmes.  Ils 
nous  imposent,  en  effet,  avec  le  soin  de  notre  vie,  l'o- 
bligation de  la  prévoyance.  »  Rien  de  plus  juste  ;  mais 
ilestévidentqne  ces  sortesde  devoirs  ne  justifient  après 
tout  qu'une  part  de  propriété  très  limitée.  Est-ce  par 
prévoyance  que  l'on  a  le  droit  d'être  millionnaire? 
N'est-il  pas  évident  que  la  centième,  que  la  millième 
partie  des  grandes  fortunes  serait  suffisante  pour  assu- 
rer le  devoir  que  l'homme  a  envers  lui-même  de  con- 
server sa  sanlé  et  sa  vie  ?  Au  contraire,  la  propriété,  en 
général,  au  delà  d'une  certaine  limite,  semble  compro- 
mettre ces  devoirs  beaucoup  plus  qu'elle  ne  leur  sert. 
La  tempérance  ou  modération  dans  les  désirs,  la  pu- 
reté des  mœurs,  la  vie  saine  et  austère  sont  bien  mieux 
garanties  par  un  faible  avoir  que  par  une  large  opu- 
lence. Celte  théorie  pourrait  justifier  la  propriété,  elle 
ne  justifie  pas  la  richesse;  or,  c'est  la  richesse  qui  fait 
question  :  c'est  d'elle  qui!  s'agit  dans  le  conflit  entre 


les  riches  et  les  pauvres.  Il  nous  semble  donc  que  la 

théorie  de  la  propriété  fondée  sur  le  devoir  ouvre  bien 
plutôt  la  porte  aux  revendications  du  pauvre  qu'elle 
n'autorise  les  avantages  du  riche.  Il  est  vrai  qu'il  y  a 
d'autres  devoirs  :  il  y  a  les  devoirs  envers  la  famille  qui 
impliquent  pour  être  remplis  pleinement  le  droit  de 
propriété;  car  les  parents  sont  responsables  dn  sortde 
ceux  qu'ils  ont  mis  au  monde.  Rien  déplus  juste; maïs 
la  même  objection  revient  encore.  11  n'est  pas  besoin 
d'un  bien  grand  avoir  pour  assurer  l'existence  de  ses 
enfants.  La  plupart  du  temps,  il  suffit  de  mettre  à  leur 
disposition  une  occupation  qui  les  fasse  vivre,  de  leur 
donner  un  état  ;  cet  état,  avec  une  légère  avance  en 
sus,  est  suffisant  pour  remplir  l'obligation  imposée  au 
père  de  famille.  L'expérience  nous  apprend  qae  la 
propriété  la  plus  limitée  peut  aller  jusque-là.  Sans 
doute,  les  enfants  ont  droit  à  être  élevés  et  nourris; 
mais  ils  n'ont  pas  droit  à  être  riches.  On  voit  que  les 
devoirs  de  la  propriété  ne  suffisent  pas  à  en  justifier  le 
large  et  libre  exercice.  Ils  auloriseraient  plutôt, comme 
dans  les  républiques  anciennes,  des  lois  de  partage  et 
des  lois  somptuairès  qui,  en  fixant  la  limite  où  finit 
le  nécessaire  et  commencerait  le  superfla,  feraient 
rentrer  le  reste  dans  le  domaine  social.  Dira-t-on  que 
la  propriété  est  encore  légitimée  par  nos  devoirs  envers 
les  autres  hommes,  que  les  riches  sont  les  intendants 
des  pauvres,  que  les  uns  doivent  avoir  toujours  trop 
pour  donner  à  ceux  qui  n'ont  pas  assez?  C'est  la  théo- 
rie chrétienne;  mais  est-il  nécessaire  que  les  uns 
n'aient  pas  assez  et  que  les  autres  aient  trop  ;  et  an  lieu 
de  charger  ceux-ci  de  déverser  leur  superflu  sur  les 
pauvres,  pourquoi  ne  pas  les  délivrer  de  ce  trop  plein, 
et  qui  prouve  que  la  société  en  général  n'est  pas  plus 
apte  que  les  favorisés  eux-mêmes  à  rétablir  l'équilibre? 
Et  est-il  juste  que  les  uns  aientfaim  pour  quelesautres 
aient  du  mérite  à  leur  donner  à  manger?  De  tons 
côtés,  il  nous  semble  que  la  théorie  qui  fonde  la  pro- 
priété sur  les  devoirs  dont  elle  est  la  source  va  aboutir 
au  socialisme. 

M.  Em.  Beaussire  est  si  peu  partisan  du  droit  indivi- 
duel de  propriété  qu'il  en  fait  un  droit  de  famille.  La 
propriété  n'appartient  pas,  selon  lui,  à  celui  qui  l'a 
gagnée  par  son  travail;  elle  appartient  iodivisiblement 
à  la  famille  tout  entière.  11  fonde  l'héritage  non  sur  le 
droit  du  père,  mais  sur  le  droit  du  fils,  e  ou  plutôt 
elle  est  le  droit  de  la  famille  dans  son  indivisible  unité. 
Nos  proches  sont  nos  héritiers  légitimes  ;  ils  n'ont  pas 
besoin  d'une  donation,  d*un  testament,  réels  ou  pré- 
sumés H.  Nous  ne  pouvons  admettre  cette  théorie.  Les 
enfants  ont  droit  à  la  subsistance  et  à  l'éducation;  ils 
n'ont  pas  droit  à  la  fortune.  Nous  sommes  de  l'avis  de 
StuartMill.qui  disait:  «Je  reconnais  le  droit  de  léguer; 
je  ne  reconnais  pas  le  droit  d'hériter.  »  Un  homme  par 
son  industrie  se  sera  fait  une  fortune  de  100  000  livres 
de  rentes:  en  quoi  cela  peut-il  constituer  un  droit  à 
son  enfant  qui  n'est  peut-être  pas  né?  Comment  l'en- 
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font  qui  est  en  nourrice,  le  Ûls  qui  fait  ses  classes,  le 
jeune  homme  prodigue  qui  se  livre  à  tous  les  plaisirs, 
peuvent-ils  être  considérés  comme  copropriétaires  de 
celui  qui  a  fait  la  fortune  de  la  famille?  Sans  doute, 
encore  une  fois,  les  enfants  ne  sont  pas  responsables 
de  leur  existence  ;  le  nécessaire  leur  doit  être  assuré, 
et  dans  une  mesure  d'autant  plus  large  que  la  situation 
des  parents  est  plus  prospère  :  enfin  le  soin  des  enfants 
regarde  les  parents  et  ne  doit  pas  être  rejeté  sur  la  so- 
ciété :  voilà  la  part  du  droit  de  la  famille  sur  l'héritage 
commun;  mais  nous  ne  reconnaissons  pas  pour  cela 
le  droit  des  enfants  à  la  richesse  :  ce  droit  n'appartient 
qu'aux  conquêtes  individuelles  faites  par  le  travail,  et 
l'héritage  n'est  qu'une  des  conséquences  de  ce  droit 
qu'en  tant  que  le  possesseur  actuel  pent  léguer  sa  ri- 
chesse à  ses  enfants. 

Hais,  dira-t-on,  il  7  a  cependant  des  lois  qui  limi- 
teot  le  droit  du  père  de  famille  et  qui  font  des  enfants 
les  héritiers  naturels  en  imposant  le  partage  égal,  sauf 
une  réserve.  N'est-ce  pas  là  constater  le  droit  des  en- 
fants? Nous  répondons  que  ces  lois  nous  paraissent 
trop  restrictives,  et  c'est  aussi  l'avis  de  M.  Beaussire.  Il 
insiste  pour  que  l'on  confère  an  père  de  famille  une 
plus  large  liberté  dans  la  disposition  de  ses  biens. 
H  Nous  trouvons,  dit-il,  ces  restrictions  excessives. 
Vous  craignez  la  partialité  et  les  préférences  aveugles 
da  père  de  famille,  craignez  anssi  de  désarmer  l'auto- 
rité paternelle  en  lui  ôtant  le  moyen  de  punir  un  fils 
ingrat;  craignez  de  mettre  obstacle  à  une  rigoureuse 
équité.  Quand  un  père  a  pourvu  ses  fils  d'une  profes- 
sion honorable  et  lucrative,  n'est-il  pas  quitte  envers 
loi  7  Et  n'est-ce  pas  blesser  l'équité  que  de  lui  refuser 
la  disposition  de  ce  qui  lui  reste  pour  former  la  dot 
de  leurs  sœurs?  Il  peut  y  avoir  dans  la  famille  tel  en- 
fant inférieur  que  la  faiblesse  de  son  corps  et  de  son 
intelligence  rend  incapable  de  se  suffire  à  lui-même.  » 
Tout  ceci  nous  parait  très  solide  ;  mais  ce  raisonne- 
ment ne  détruit-il  pas  la  théorie  de  l'auteur,  à  savoir 
que  la  propriété  appartient  ik  la  famille  et  non  à  l'indi- 
vidu? Si  c'est  un  droit  de  famille,  tous  sont  héritiers  et 
copropriétaires  k  titre  égal.  Si  nous  réclamons  pour  le 
père  de  famille  la  liberté  de  disposer  de  ses  biens  à 
Tégard  de  ses  enfants,  c'est  précisément  parce  que  c'est 
lui  qui  est  le  vrai  propriétaire  et  non  pas  eux;  n'est-ce 
pas  ce  qui  est  d'ailleurs  implicitement  contenu  dans 
cette  affirmation  :  u  Que  le  père  est  quitte  envers  son  Ûls 
quand  il  lui  a  donné  une  profession  honorable  et  lucra- 
tive; »  ce  n'est  là  qu'assurer  aux  enfants  un  droit  mini- 
mum $ur  les  biens  du  père,  une  servitude  en  quelque 
sorte,  ce  n'est  pas  les  admettre  au  partage  de  la  pro- 
priété. Nous  n'admettonsdonc  pas  avec  M.  Beaussire  que 
«  l'héritage  est  un  droit  naturel  »,  et  si  cela  était,  nous 
ne  comprendrions  pas  comment  on  pourrait  laisser 
une  si  grande  liberté  au  père  de  famille  et  lui  per- 
mettre de  restreindre  comme  il  le  voudrait  ce  droit 
naturel.  Sans  doute,  dans  le  silence  du  testateur,  l'État 


peut  préjuger  a  priori  que  la  volonté  du  père  est  de 
partager  sa  fortune  également  entre  ses  enfants,  et 
c'est  ce  qui  est  le  plus  juste  la  plupart  du  temps;  il  y  a 
là,  d'ailleurs,  un  intérêt  social;  mais  de  là  à  conclure 
que  la  famille  hérite  en  vertu  d'un  droit  supérieur, 
c'est  une  tout  autre  affaire. 

La  doctrine  que  la  propriété  appartient  à  la  famille 
et  non  à  l'individu  est  grosse  de  socialisme,  si  elle 
n'aboutit  pas  à  la  constitution  d'une  aristocratie.  Car, 
ou  l'on  appellera  la  famille  la  souche  mère,  et  pour 
l'empêcher  de  se  disperser  par  les  partages,  on  fera 
d'un  seul  le  représentant  attitré  de  la  famille  entière,  et 
l'on  reviendra  au  droit  d'aînesse,  qu'il  est  difficile  de 
considérer  comme  un  droit  naturel;  ou  bien  l'on  ad- 
mettra le  partage  entre  tous  les  membres,  mais  jus* 
qu'où  ira  ce  partage?  Où  commence,  où  finit  la  fa- 
mille? Dans  une  société  civilisée,  la  famille  occupe  un 
champ  très  étroit  el  ne  va  guère  au  delà  des  cousins 
germains  ou  issus  de  germains;  mais  dans  les  tribus 
primitives,  même  dans  nos  villages,  tout  le  monde  est 
plus  ou  moins  parent.  Le  partage  devra  donc  se  faire 
entre  tous;  et  si  l'on  admet  que  la  race  humaine  sort 
d'une  seule  souche,  on  voit  que  tous  les  hommes  sont 
en  principe  copropriétaires  de  la  richesse  commune. 

Il  reste  donc  que  le  vrai  fondement  de  ia  propriété 
soit  le  travail  individuel.  Mais,  dira-t-on,  est-il  rien  de 
plus  injuste  que  de  fonder  la  propriété  sur  la  force 
physique,  car  le  travail  n'est  pas  autre  chose,  au  moins 
dans  beaucoup  de  cas;  celui  qui  manquera  de  force 
manquera  par  là  même  du  moyen  de  s'assurer  la  pro- 
priété. Gela  est  vrai,  mais  c'est  précisément  cela  qu'on 
appelle  la  propriété.  Que  cela  soit  juste  ou  non,  il  n'y 
a  pas  de  milieu  :  ou  propriété  individuelle  ou  pro- 
priété commune.  Hors  de  l'effort  personnel,  nécessai- 
rement inégal  entre  les  individus,  il  n'y  a  pointde  fon- 
dement rationnel  et  légitime  pour  la  propriété.  Tout 
ce  qui  n'est  pas  cela,  qu'on  le  veuille  ou  non,  est  le 
socialisme.  La  loi  peut  intervenir,  dans  l'intérêt  com- 
mun, pour  fixer  des  limites,  mais  elle  ne  fonde  pas  de 
droit. 


IV. 


Nous  ne  voulons  pas  nous  engager  davantage  dans 
la  discussion  critique.  Nous  aimons  mieux  relever  les 
opinions  personnelles  et  originales  que  M.  Beaus- 
sire émet  avec  une  hardiesse  tranquille  sur  un  grand 
nombre  de  questions  délicates.  Il  va  droit  devant  lui, 
sans  regarder  ni  à  droite  ni  à  gauche,  sans  se  deman- 
der s'il  plaira  aux  économistes,  aux  socialistes,  aux 
monarchistes,  aux  républicains.  C'est  ainsi,  par 
exemple,  qu'il  défend  le  droit  à  l'assistance,  que  les 
économistes  regardent  comme  voisin  du  droit  au  tra- 
vail et  comme  plus  ou  moins  suspect  de  socialisme. 
Hais  M.  Beaussire  répond  :  «  L'assistance,  dans  son 
sens  le  plus  général,  est  le  devoir  propre  de  l'État, 
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Tobjet  même  de  son  instilulion.  Si  l'individu  n'avait 
aucun  besoin  d'assistance,  l'État  n'aurait  aucune  rai- 
son d'être.  Tous  les  modes  et  tous  les  instrumenls  de 
la  puissance  publique  ont  pour  objet  une  assistance 
offerte  ou  prêtée  à  tous.  Ce  qu'on  appelle  la  bienfai- 
sance publique  u*est  qu'un  des  modes  de  cette  assis- 
tance générale.  On  méconnaît  les  devoirs  propres  de 
l'État  lorsqu'on  n'admet  en  dehors  de  lui  que  le  droit 
tout  négatif  d'être  respecté  dans  sa  personne  ou  dans 
ses  biens.  Si  tels  étaient  les  seuls  devoirs  de  l'État,  il 
ne  différerait  en  rien  d'une  personne  quelconque  en  face 
d'une  autre  personne,  »  —  «  On  invoque  le  danger 
révolutionnaire,  mais  il  est  le  même  de  tous  les  côtés. 
Si  la  revendication  excessive  et  violente  des  droits 
des  individus  est  la  forme  la  plus  manifeste  des  pas- 
sions révolutionnaires,  la  revendication  non  moins 
violente  des  droits  de  l'État  n'est  elle  pas  la  forme  ordi- 
naire de  l'esprit  jacobin?  »  —  «  11  faudrait  nier  tous 
les  droits  des  individus,  si  l'on  craint  d'encourager  l'es- 
prit de  révolte.  Et  l'on  ne  réussirait  encore  qu'à  encou- 
rager l'esprit  de  tyrannie  sans  supprimer  les  causes 
de  troubles,  car  ces  troubles  tiennent  à  des  passions 
qui  n'ont  rien  à  voir  avec  les  Idées  de  droit  et  de  de- 
voir. » 

Sur  un  autre  point  encore*  M.  Beaussire  est  assez 
éloigné  des  opinions  reçues.  Par  exemple,  il  n'est  pas 
complètement  opposé  au  principe  du  jury  civil,  mal- 
gré la  résistance  générale  des  jurisconsultes.  «  11  se- 
rait juste,  dit-il,  de  séparer  le  fait  et  le  droit  et  de  con- 
fier le  jugement  aibitral  du  fait  à  des  magistrats  spé- 
ciaux daignés  non  par  la  puissance  publique,  ni 
même  par  l'élection,  mais  par  le  sort.  L'élection»  c'est 
encore  le  droit  de  la  majorité,  non  le  droit  de  tous; 
l'esprit  de  parti  peut  la  diriger,  des  intérêts  cachés 
peuvent  l'exploiter  à  leur  profit;  le  petit  nombre  est 
toujours  livré  à  la  merci  du  plus  grand  nombre.  Pour 
apprécier  si  un  fait  est  réel,  si  un  témoignage  est 
digne  de  foi,  toutes  les  consciences  se  valent.  »  On  se 
déàe  des  lumières  et  de  la  probité  d'un  tel  tribunal. 
Oui,  si  le  jury  devait  être  pris  nécessairement  dans 
l'unanimité  des  citoyens;  mais  c'est  exagérer  le  prin- 
cipe du  jury.  Sur  les  questions  spéciales,  nos  pairs  ne 
sont  pas  tous  les  hommes,  mais  les  hommes  de  notre 
profession,  habitués  au  maniement  des  mêmes  affaires 
et  des  mêmes  intérêts.  Nous  possédons  en  France  plu- 
sieurs tribunaux  spéciaux.  Il  suffirait  de  substituer  le 
sort  à  l'élection  pour  les  transformer  en  jurys. 

M.  Beaussire,  quoique  sa  philosophie  aoit  essentiel- 
lement religieuse,  est  cependant  contraire  à  l'insti- 
tution du  serment,  qu'il  considère  «  comme  un  reste 
de  la  confusion  qui  a  si  longtemps  subsisté  entre 
l'ordre  spirituel  et  l  ordre  temporel.  Le  serment  est  un 
acte  purement  religieux,  qui  se  rapporte  à  des  senti- 
ments tout  personnels  et  naturellement  en  dehors  de 
la  compétence  de  l'État.  U  y  a  des  consciences,  au  sein 
de  certaines  sectes,  qui  le  repoussent  absolument. 


D'autres  ne  l'acceptent  qu'avec  de  fortes  réserves. 
Quelques-uns  répugnent  à  la  forme  sous  laquelle  ia 
loi  l'impose.  Pour  celles  mêmes  qui  l'adoplent,  son 
autorité  repose  sur  des  croyances  qui  échappent  à  tout 
contrôle  légal  et  qui  se  refusent  à  toute  contrainte. 
Pourquoi  demande-t-on  le  serment?  C'est  qu'on  n'a 
pas  confiance  dans  la  simple  parole  d'homme.  Or 
cette  défiance  même  encourage  le  manque  de  foi.  On 
s'habitue  à  ne  rougir  que  du  parjure  et  à  considérer 
le  mensonge  comme  une  faute  vénielle.  Or  ce  n'est 
pas  impunément  qu'on  se  fait  un  jeu  de  la  vérité.  Si 
on  ne  la  respecte  pas  quand  elle  n'est  pas  protégée  par 
le  serment,  le  serment  lui-même  sera  bientôt  pour  elle 
une  défense  impuissante.  Que  les  témoins  soient  pré- 
venus que  tout  déguisement  volontaire  est  un  crime 
prévu  par  la  loi,  cette  menace  sera  la  plus  sûre  contre 
une  mauvaise  foi  saus  pudeur.  » 

Une  question  des  plus  délicates,  où  les  devoirs  de  la 
conscience  peuvent  se  trouver  en  conflit  avec  les  de- 
voirs du  citoyen,  est  la  question  du  service  militaire. 
L'opinion  vulgaire  tracche  la  question  sans  hésiter  et 
sans  scrupule;  la  philosophie  du  droit  est  plus  difficile 
et  plus  scrupuleuse;  elle  y  regarde  de  plus  près. 
M.  Beaussire  se  fait  encore  ici  l'avocat  des  consciences 
et  de  ce  qu'il  appelle  les  droits  de  l'ftme  :  «  Il  est,  dit-iJ, 
des  consciences  qui  se  refusent  à  verser  le  sang;  il  est 
des  sectes  religieuses,  il  est  aussi,  dans  les  religions 
mêmes  qui  ne  professent  pas  le  même  scrupule,  des 
corps  qui  répugnent  à  s'y  soumettre.  On  peut  trouver 
ce  scrupule  excessif  et  déraisonnable,  nous  oserions 
demander  pourtant  qu'il  fût  respecté.  Quand  il  s'agit, 
non  pas  de  forcer  la  lit>erté,  mais  de  forcer  le  sanc- 
tuaire même  de  l'âme  par  un  commandement  positif, 
une  nécessité  absolue  peut  seule  permettre  de  se  pas- 
ser de  l'approbation  de  la  conscience  individuelle.  » 
Ce  n'est,  dit-on,  que  quelques  individus;  non.  sans 
doute,  puisqu'il  s'agit  du  clergé  catholique  tout  entier. 
D'ailleurs,  qu'importe  le  nombre?  H.  Beaussire,  contre 
l'opinion  courante,  croit  que  le  progrès  avait  été  pré- 
cisément de  substituer  le  service  volontaire  au  service 
imposé,  et  il  semble  même  défendre  rétrospectivement 
le  principe  du  rachat.  Nous  avouons  que  sur  ce  point 
nous  avons  peine  à  admettre  cette  opinion.  Admettre 
qu'un  citoyen  puisse  se  délivrer,  moyennant  argent, 
d'un  devoir  aussi  sacré  que  le  devoir  militaire,  nenous 
parait  nullement  la  conséquence  légitime  de  la  philo- 
sophie du  droit.  L'obligation  reste  la  règle,  l'exemp- 
tion ne  peut  être  qu'une  exception.  Il  peut  y  avoir  ce- 
pendant des  exceptions  légitimes,  et,  sur  ce  point,  nous 
sommes  volontiers  de  l'avis  de  M.  Beaussire  :  «  Nous 
voudrions,  dit-il,  qu'on  admit  au  moins  le  rachat  en 
nature,  l'échange  facultatif  contre  d'autres  servicesnoB 
moins  pénibles,  non  moins  périlleux,  mais  qui  ne  sou- 
lèveraient pas  les  mêmes  scrupules.  Si  l'on  réservait 
les  fonctions  d'infirmiers  dans  les  ambulances  ou  des 
services  analogues  pour  ceux  dont  la  conscience  prend 
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dans  un  sens  absolu  le  Tu  ne  tueras  pas,  on  n'aurait  pas 
à  craindre  que  la  lâcheté  se  couvrit  du  manteau  do  la 
religion.  » 

Dans  la  question  du  divorce,  M.  Beaussire  soutient 
une  opinion  assez  subtile.  Il  est  contre,  au  point  de 
vue  moral;  il  est  pouf,  au  point  de  rue  légal.  U  est 
Trai  que  les  raisons  qu'il  fait  valoir  en  faveur  du  di- 
vorce n'ont  rien  de  bien  flatteur  pour  les  divorcés  : 
■  Blftmons-nons  la  loi,  dit-il,  d'ouvrir  des  asiles  qui  là- 
vorisenl  l'abandon  des  enfants  pour  prévenir  un  crime 
plus  grand,  l'infanticide?  La  blftmons-nous  de  faire  de 
la  prostitution  une  industrie  patentée  pour  protéger 
l'honneur  des  familles  contre  un  libertinage  plus  fu- 
neste? d'accorder  au  concubinage  des  effets  civils 
qu'elle  refuse  &  Padultére?  Nous  ne  la  blâmerons  pas 
davantage  de  permettre  le  divorce.  »  On  voit  qu'il  ne 
s'agit  pas  ici  d'une  glorification  du  divorce,  puisqu'il 
est  assimilé  au  concubinage,  à  la  prostitution,  à  l'aban- 
don des  enfants.  La  question,  au  fond,  est  de  savoir  si 
le  mariage  relève  de  la  conscience  ou  relève  de  la  loi. 
On  comprend  très  bien  qu'il  y  ait  une  indissolubilité 
morale  au  nom  de  la  conscience,  et  que  cependant 
l'État  ne  se  croie  pas  le  droit  de  l'imposer  au  nom  de 
la  ioi.  Il  en  est  ainsi,  par  exemple,  des  vœux  religieux, 
qoi  sont  indissolubles  au  point  de  vue  du  for  intérieur, 
mais  qui  ne  peuvent  être  imposés  par  la  loi.  Il  en  est 
de  même  d'une  parole  d'honneur  qui,  au  point  de  vue 
de  la  conscience,  vaut  tontes  les  signatures,  et  qui  pour 
la  loi  ne  signifie  rien. 

Le  divorce  pourrait  donc  être  justifié  en  ce  sens  qu'il 
rend  aa  mariage  sa  liberté  et,  par  conséquent,  sa  va- 
leur morale  et  sa  beauté.  Il  y  a  quelque  chose  d'humi- 
liant à  penser  que  la  fidélité,  qui  vient  de  l'âme  et  qui 
n'a  de  valeur  que  par  l'âme,  est  en  même  temps  une 
contrainte  imposée  par  la  force  extérieure.  Le  divorce 
dissoudra  bien  des  mariages;  c^est  un  grand  mal  et, 
pour  nous,  nous  ne  Tannons  jamais  voté.  Mais,  en  re- 
vanche, les  mariages  subsistants  reposeront  sur  la  vo- 
lonté réciproque  et  la  noble  confiance  des  époux;  ils 
auront  donc  une  valeur  morale  plus  grande  qu'aupa- 
ravant. Viva  la  loi  laisse  de  liberté,  plus  les  obligations 
de  la  conscience  deviennent  délicates  et  exigeantes. 
C'est  k  la  morale  ft  regagner  ce  que  la  protection  lé- 
gale a  fait  perdre  A  l'union  domestique.  Il  faut  que 
l'union  des  sexes  ne  soit  plus  considérée  avec  la  légè- 
reté que  l'on  y  apporte  dans  le  monde.  Combien,  qui 
par  scrupule  mondain  et  thèse  conservatrice  débla- 
tèrent contre  le  divorce,  ne  se  font  aucun  scrupule 
de  se  donner  toute  liberté  an  point  de  vue  des  mœurs! 
La  morale  mondaine  est  l&-dessus  d'une  complaisance 
par  trop  libérale.  Que  tous  ceux  qui  blâment  le  di- 
vorce veuillent  bien  s'engager  à  la  fidélité  et  à  la  chas- 
teté (ce  que  la  loi  ne  leur  défend  pas]»  et  le  mai  aura 
produit  un  grand  bien. 

Le  livre  de  H.  Beaussire  prouve  que  les  questions  de 
droit  naturel,  comme  on  les  appelait  autrefois,  sont 


loin  d'avoir  perdu  leur  opportunité  aujourd'hui.  Elles 
sont  devenues  au  contraire  plus  nombreuses,  plus 
complexes  et  plus  délicates.  Que  l'on  compare  l'ou- 
vrage de  M.  Beaussire  avec  les  anciens  traités  de  droit 
naturel,  celui  de  Burlamaqui,  par  exemple,  ou  celui 
de  Vattel,  on  n'y  trouvera  pas  la  moitié  des  questions 
posées  et  discutées  par  M.  Beaussire,  tant  de  relations 
nouvelles  se  sont  établies  entre  les  hommes,  tant  de 
faits  nouveaux  se  sont  produits,  tant  la  conscience 
moderne  est  devenue  aiguisée  et  difficile.  Quelque 
opinion  que  l'on  professe  sur  l'origine  de  l'idée  du 
droit,  que  l'on  admette  les  doctrines  de  l'école  histo- 
rique ou  de  l'école  philosophique,  toujours  est-il  que 
pour  toutes  les  questions  qui  s'élèvent  aujourd'hui, 
c'est  la  conscience  actuelle  qui  est  juge.  A  l'heure  qu'il 
est,  c'est  la  loi  qui  relève  du  droit,  et  non  le  droit  qui 
relève  de  la  loi.  Sans  cesse  celle-ci  se  modifie  sous  l'in- 
fluence du  sentiment  de  la  justice.  Il  est  donc  A  désirer 
que  ces  questions  leatrent  dans  le  domaine  de  rensei- 
gnement public  d'où  on  les  a  fait  sortir  récemment  au 
profit  d'une  science  nouvelle,  très  intéressante  sans 
doute  et  très  légitime,  dont  nous  avons  uous-méme 
plaidé  la  cause,  à  savoir  la  psychologie  expérimentale, 
laquelle,  cependant,  quelle  qne  soit  la  valeur  qu'on  lui 
attribue,  ne  doit  pas  faire  perdre  de  vue  les  hauts  in- 
térêts non  moins  précieux  de  la  conscience  et  du 
droit. 

Pour  discuter  de  tels  problèmes,  il  faut  un  esprit  fin 
et  une  conscience  délicate  :  c'est  le  double  mérite  que 
nous  rencontrons  dans  le  livre  de  M.  Beaussire.  C'est, 
eu  outre,  le  livre  d'une  philosophie  et  d'une  école, 
l  école  spiritualiste.  A  côté  de  ce  livre,  il  n'eût  été  que 
juste  d'en  signaler  et  d'eu  faire  connaître  un  autre  sur 
les  mômes  matières  et  conçu  dans  un  autre  esprit,  à 
savoir  :  la  Préparation  à  l'élude  du  droit,  par  M,  Gour- 
celle-Seneuil.  Cet  ouvrage  est  fœuvre  aussi  d'une  con- 
science droite  et  d'un  esprit  singulièrement  ferme, 
mais  inspiré  par  une  tout  autre  philosophie  que  celle 
de  M.  Beaussire,  la  philosophie  utilitaire.  Il  eût  été  du 
plus  vif  intérêt  de  comparer  ces  deux  oeuvres  et  ces 
deux  philosophies;  nous  regrettons  que  le  temps  nous 
fasse  défaut  pour  ce  difficile  travail.  Avec  M.  Beaus- 
sire, nous  ne  discutons  que  sur  le  détail  ;  avec  M.  Cour- 
celle-Seneuil,  il  eût  fallu  discuter  le  principe  :  ce  qui 
est  une  tout  autre  affaire.  Nous  ne  pouvons  faire  au- 
tre chose  qu'exprimer  notre  haute  estime  pour  l'œuvre 
de  M.  Courcelle-Seneuil,  et  signaler  cet  objet  d'études 
à  ceux  que  ces  questions  intéressent.  Enfin,  pour  ne 
rien  omettre  des  écrits  qui,  rentrant  dans  le  même 
ordre  d'études,  ont  paru  dans  ces  derniers  temps,  nous 
signalerons  encore  la  Philosophie  du  droit  civil,  de 
H.  Franck,  livre  par  lequel  il  a  couronné  son  œuvre 
générale,  A  laquelle  il  a  consacré  trente  ans  d'enseigne- 
ment éloquent  au  Collège  de  France,  et  dont  il  nous 
avait  déjà  donné  les  deux  premières  parties,  l'une  sur 
le  droit  pénal,  l'autre  sur  le  droit  ecclésiastique.  On 
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Toit  que  le  livre  de  M.  Beaussire  fait  partie  d'un  mou- 
Tement  général  qui  est  des  plus  honorables  pour  la 
philosophie  de  notre  temps. 

Paul  Janet. 


CHRONIQUE  THÉÂTRALE 
Odéon 

Révoltée!  comédie  en  quatre  actes  de  M.  JuIesLemaître. 

Quand  ou  aime  bien,  on  tremble  aisément,  hors  de 
propos,  pour  les  objets  de  son  affection...  Je  le  con- 
fesse tout  d'abord,  c'est  avec  beaucoup  d'appréhension 
que  j'ai  vu  Jules  Lemaltre  se  produire  au  théâtre.  Ce 
n'était  pas  —  faut-il  le  dire  —  de  la  vigueur  de  son 
esprit,  mats  de  l'emploi  de  cet  esprit  à  la  forme  dra- 
matique que  je  me  déflais.  A  tort  ou  à  raison,  j'ai  cette 
opinion  que  le  théfttre  est  un  genre  inrérieur  au  livre, 
parce  que  c'est  un  art  de  foule.  Le  livre  le  plus  raffiné 
Ta  toujours  trouver  dans  le  vaste  monde  les  cinq  ou 
six  mille  âmes  pour  qui  on  l'a  écrit.  Le  théâtre  est 
localisé  en  an  seul  lieu  de  l'espace.  Il  ne  s'adresse  pas 
seulement  à  ane  élite  intellectuelle  qui  —  voire  dans 
une  ville  grande  comme  Paris  lient  bien  au  large 
dans  une  salle  de  quinze  cents  places.  11  ouvre  ses 
portes  sur  la  rue.  Et  il  est  convenu,  pour  qu'an  succès 
soit  éclatant,  qu'il  &ut  que  la  rue  tout  entière  passe 
par  ces  portes. 

'  De  là,  certains  sacrifices  imposés  au  dramaturge.  Il 
n'a  pas  le  droit,  par  exemple,  d'entrer  dans  la  curio- 
sité psychologique.  Le  théâtre  s'est  formé  dès  long- 
temps une  psychologie  très  saperficielle,  très  grossière, 
pleine  de  contre-sens  et  d'erreurs,  mais  qui  a  force  de 
loi.  Par  elle,  toutes  les  passions,  tous  les  seniiments 
sont  étiquetés  comme  des  cartes.  Il  semble  que  la  seule 
initiative  laissée  à  l'auteur  dramatique  soit  de  battre 
ce  jeu  en  habile  homme,  de  chercher  pour  de  vieilles 
figures  des  combinaisons  neures. 

On  pouvait  donc  se  demander  avec  inquiétude  quelle 
serait,  dans  ce  temple  de  la  convention,  l'attitude  de 
Jules  Lemaître.  Ceux  qui  Pont  suivi  depuis  ses  débuts 
jusqu'à  ce  jour  savent  bien  qu'il  n'a  jamais  professé  de 
respect  pour  les  a  opinions  reçues  ».  Il  n'en  prend  pas 
systématiquement  le  contre-pied,  mais  il  les  néglige.  11 
s'est  accordé  la  licence  de  tout  comprendre,  de  tout 
sentir.  Il  tient  tant  à  exprimer  ses  impressions  dans 
leur  sincérité  que  la  pensée  de  se  contredire  soi- 
même  ne  l'a  jamais  empêché  de  dire  ce  qu'il  avait  sur 
le  cœur.  Tant  pis  pour  la  vérité  si  elle  n'est  pas  ab- 
solue. 

Cette  indiscipline  d'esprit  a  fait  de  lui  un  homme  sou- 
verainement intelligent  et  indulgent.  Elle  lui  a  donné 
une  douceur  qui  ravit  les  délicats.  Elle  lui  a  attaché  la 


clientèle  de  tous  ceux  qui  ne  posent  point,  de  parti 
pris,  des  limites  au  droit  de  comprendre,  et  qui  mettent 
la  joie  de  connaître  au-dessus  du  besoin  de  croire. 

C'est  là  l'état  d'esprit  d'une  élite,  non  de  la  foule. 
Celle-ci,  affamée  de  certitude,  considère  obscurément 
le  critique  comme  une  sorte  de  prêtre  des  lettres.  Elle 
l'imagine  dépositaire  d'une  vérité  qu'il  a  mission  d'en- 
seigner. Elle  lui  accorde  sa  confiance  en  proportion  du 
tranchant  de  ses  affirmations,  de  l'absolu  de  ses  opi- 
nions,—docilité  touchante,  après  tout,  encore  qu'elle 
mette  la  majorité  des  esprits  dans  la  dépendance  des 
charlatans  et  des  sots.  Que  de  fois  j'ai  entendu  dire, 
dans  ces  milieux  à  demi  lettrés  où  l'on  litavec  plus  de 
bonne  volonté  que  de  choix  : 

—  Eh!  oui,  sans  doute,  H.  Lemaltre  est  un  esprit 
tout  à  fait  supérieur;  mais  ne  trouvez-vous  pas  qu'il 
manque  de  doctrine  f 

Je  lui  ai  répété  le  mot.  Il  l'a  fait  bien  rire.  A  la  ré- 
flexion peut-être  en  a-t-il  été  un  peu  agacé,  car  les 
vrais  tolérants  n'ont  d'irritation  que  contre  l'intolé- 
rance. El  en  imaginez-vous  unepire,  au  jugement  d'un 
expert  vraiment  libre,  que  cette  contrainte  où  nous  met 
l'opinion  d'être,  en  tout,  d'une  religion,  d'une  chapelle, 
d'épouser  des  querelles,  des  haines,  des  partis  pris,  des 
iojastices,  —  sous  peine  d'être  regardé  comme  un  va- 
gabond, un  hors  la  loi  qui  ne  loge  nulle  part? 

Celte  liberté  de  tout  peser  et  de  ne  point  conclure,  à 
laquelle  Jules  Lemaltre  tient  si  fort,  désoriente,  à  la 
lecture  de  ses  articles  de  critique,  une  partie  du  grand 
public.  On  pouvait  craindre  que,  transportée  au 
théâtre,  cette  volontaire  hésitation  d'esprit  ne  condui- 
sit Lemaltre  au  naufrage. 

Une  autre  raison,  celle-là  extérieure  à  l'écrivain,  ef- 
frayait les  amis  de  Jules  Lemaltre  à  la  veille  de  «  sa 
première  ».  La  rapidité  de  son  succès,  et,  d'autre  part, 
la  franchise  de  sa  critique  lui  ont  fait  dans  le  monde 
des  ennemis  irréconciliables.  Il  y  a,  dans  les  bas-fonds 
du  journalisme,  des  gens  qui  ne  pardonnent  pas  à 
Lemaltre  d'avoir  pris  tant  de  place  au  soleil.  Leur  co- 
lère est  d'autant  plus  exaspérée  qu'ils  le  voient  désor- 
mais au-de&sus  de  leurs  atteintes.  Peut-être  même  sen- 
tent-ils que  leur  malveillance  le  ravit,  comme  la 
preuve  la  plus  sûre  de  son  succès.  11  faut  avoir  été 
l'objet  de  certaines  attaques  pour  savoir  la  fierté  intime 
qu'elles  donnent.  Cela  hausse  le  cœur,  cela  fait  pous- 
ser l'aile. 

Mais  cela  peut  vous  créer  de  sérieux  embarras  le 
jour  où  l'on  court  une  aventure  aussi  chanceuse  que 
celle  du  théâtre.  C'est  donc  un  plaisir  de  le  constater, 
à  la  louange  de  la  presse  parisienne,  de  sa  définitive 
liberté  d'esprit,  de  son  goût  sincère  pour  le  talent,  en 
face  de  l'œuvre  de  Jules  Lemaltre  toutes  les  malveil- 
lances ont  fondu;  on  a  oublié,  pour  la  joie  d'applau- 
dir, les  petites  rancunes,  les  secrètes  jalousies. 

Aussi  bien,  —  encore  qu'il  y  ait  peut-être  par^ci  par- 
là  quelque  chose  à  reprendre  dans  la  conduite  de  la 
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pièce,  et  qae  le  troisième  acte  ne  soit  pas  aussi  bien 
vena  que  les  deox  précédents,  —  Révoltée!  aora  été 
l'événement  théfttral  de  l'hiTer. 

On  parle  beaucoup,  depuis  quelque  temps,  de  pièces 
hardies,  de  tentatires  qui  prétendent  à  renouveler  la 
formule  théâtrale.  Sans  préface  tapageuse,  sans  ameu- 
tement  de  disciples  autoor  de  son  berceau.  Révoltée! 
est  peut-être  ane  de  ces  pièces  de  combat  où  la  har- 
diesse gtt  dans  la  conception  du  sujet  plutôt  que  dans 
les  détails  de  la  forme.  Sa  morale,  —  que  l'auteur  ait 
songé  ou  non  à  mettre  une  morale  dans  sa  pièce,  le 
public  en  tire  tonjours  une,  —  c^est  que  la  voix  du  sang 
ne  parle  pas  si  haut  qu'on  croit,  qu'elle  peut  demeu- 
rer, dans  l'occasion,  tout  A  fait  muette. 

VoilA  une  flUe  adultérine  qui  ne  connaît  point  sa 
mère.  £lle  a  été  mal  mariée,  ou,  si  tous  aimez  mieux, 
—  an  fond,  c'est  tout  un,  —  elle  n'a  pas  épousé  le 
mari  de  son  rêve.  Elle  continue  de  rechercher  cet 
homme  idéal  ;  elle  croit  le  rencontrer  sur  sa  route. 
Elle  fait  des  avances  A  son  vainqueur.  Sa  mère,  qui  la 
surveille,  flaire  cette  imprudence.  Gomme  elle  connaît, 
par  une  douloureuse  expérience,  les  remords  qui 
suivent  les  fautes  sentimentales,  elle  veut  épargner 
l'épreuve  A  sa  fille.  Elle  se  met  en  travers  de  son  péché. 

—  Et  de  quel  droit,  demande  la  révoltée,  voulez- 
vous  m'empécher  de  me  perdre,  si  cela  me  plaît? 

—  Je  suis  ta  mèrel 

—  Vous  7  ma  mère  I.. .  Rien,  non,  rien  I  Cette  révélation 
n'éveille  rien  dans  mon  cœur,  aucune  joie,  aucun  désir 
d*obéissanceI  J'apprends  que  tous  aTiez  des  droits  sur 
moi,  trop  tard  pour  me  croire  des  deToirs  envers 

fOttS. 

Ce  sont  lA  des  paroles  dures  A  prononcer  et  A  enten- 
dre. On  a  inventé  la  théorie  de  la  «  voix  du  sang  » 
pour  épargner  A  des  spectateurs  qui  ne  veulent  pas 
être  inquiétés  l'angoisse  d'un  retour  sur  eux-mêmes. 
Le  préjugé  est  si  fort  que  des  critiques  d'expérience 
l'épousent  M.  Vitn  écrit  en  propres  termes  : 

<  Cette  fille  est  un  monstre.  Je  ne  TOis  pas  d'autre 
mot  pour  la  caractériser.  » 

Est-ce  bien  lA  pourtant  la  véritable  impression  du 
public? 

Sincèrement,  je  ne  le  crois  pas.  Sans  doute,  au  mo- 
ment où  H**  Rousseau  explique  ainsi  A  sa  mère  qu'elle 
passera  par-dessus  sa  Tolonté,  parce  qu'elle  ne  doit  de 
ménagements  A  personne,  le  public  lutte  contre  une 
émotion  pénible.  11  souhaiterait  un  autre  langage  dans 
la  bouche  de  cette  femme,  si  jeune,  si  près  de  la  chute. 
Il  ne  désespère  pas  de  voir  la  grâce  lui  toucher  le 
cœur  avant  la  fin  de  la  pièce;  mais  A  ce  moment  môme 
il  ne  condamne  pas  Hélène  Rousseau;  surtout  —  et 
Joies  Lemaltre  a  le  droit  d^étre  fier  de  ce  succès — sur- 
tout il  ne  la  hait  point. 

L'audace  philosophique  des  conversations  contem- 
poraine, a  mis  en  circulation  des  vérités  qu'on  taisait 
anlrefois.  LlndlTldu  réclame  plus  TÎvement  que  jamais 


son  droit  contre  la  société  qui  l'étouffé.  On  sent  le  pér 
ril  de  ces  revendications.  On  n'ose  plus  leur  imposer 

silence. 

Dans  cette  liberté,  Hélène  Rousseau  a  le  droit  de  se 
plaindre  de  la  misère  de  tendresse  où  elle  a  grandi. 
La  morale  sociale,  qui  n'a  pas  permis  A  une  mère  de 
Teiller  sur  son  enfance,  a  été  pour  elle  une  cause  de 
douleurs,  d'indicibles  angoisses  ;  cette  morale  a  donc 
perdu  le  droit  d'éleTer  bien  haut  la  voix  pour  con- 
damner la  conduite  de  la  jeune  femme  en  révolte 
contre  une  loi  qui  ne  l'a  jamais  protégée. 

Hélène  est  donc  sympathique. 

Elle  l'est,  malgré  l'affection  décidée  que  le  spectateur 
porte  A  son  brave  homme  de  mari.  C'est  nn  second 
tour  de  force  très  digne  d'admiration.  Gela  tient  A  des 
nuances  insaisissables  de  pensée,  de  dialogue.  On  ne 
peut,  dans  un  compte  rendu,  que  constater  ce  fut  sur- 
prenant sans  essayer  d'en  indiquer  les  causes. 

La  création  du  personnage  de  Rousseau  me  parait 
hardie  comme  l'autre.  L'audace  n'est  pas  de  rendre  in- 
téressant un  mari  trompé,  —  sur  ce  terrain  la  bataille 
a  été  déjA  livrée,  déjA  gaguée,  —  c'est  de  nous  intéresser 
A  un  mari  tel  que  ce  Rousseau.  En  effet,  c'est  un  hon- 
nête homme,  mais  un  lourdaud.  Cest  parce  qu'il  est 
maladroit  que  sa  femme  lui  échappe.  Il  est,  jusqu'à  un 
certain  point,  responsable  de  sa  faute.  11  est  d'au- 
tant plus  coupable  qu'il  aurait  fort  peu  de  chose  A 
faire  pour  la  conquérir.  Il  faudrait  qu'il  se  coupât  les 
cheveux,  qu'il  ne  mit  pas  les  mains  dans  ses  poches, 
qu'il  s'habillât  ches  un  bon  tailleur,  qu'il  acquit  un 
peu  d'élégance,  de  tenue  et  de  manières,  qu'il  dëbar- 
bouillAt  sa  tendresse  de  vulgarité. — Détails  I  direz-vous, 
détails  insignifiants?  Non,  détails  d'une  Importance 
absolue,  primordiale.  Car,  lorsqu'il  n'est  point  ina- 
tinctif,  l'amour  est  une  convention,  uneconvenlion  très 
forte,  la  plus  forte  de  toutes.  Ceux  qui  ont  été  initiés  A 
ces  rites  ne  peuvent  plus  qu'on  s'en  passe.  Ils  prennent 
de  bonne  foi  le  moyen  pour  la  cause.  Hélène  Rousseau 
est  sincère  quand  elle  ne  t^aperpoit  pas  que  son  nmri 
l'aime,  parce  que  cet  amour  ne  s'exprime  pas  dans  la 
langue  et  parles  actes  attendus. 

Au  théâtre  comme  dans  le  monde,  le  mari  trompé 
par  sa  faute  est  tout  de  suite  ridicule.  Rousseau  échappe 
A  cette  règle.  Et  encore  une  fois  je  ne  vous  expliquerai 
pas  comment  l'auteur  s'y  est  pris  :  c'est  son  secret.  Allez 
voir  la  pièce. 

Puisque  je  dis  tout  ce  que  je  pense,  j'avouerai  que 
la  fin  de  la  comédie  ne  me  satisfait  qu'A  demi.  On 
aurait  désiré  que  ce  mari  sympathique  eût  plus  de 
part  au  dénouement.  C'est,  je  crois,  à  celte  heure,  l'im- 
pression de  Lemaltre  lui-même.  II  ne  serait  pas  im- 
possible que  •—  comme  Augler,  tout  le  premier,  en  a 
donné  l'exemple  il  remit  son  quatrième  acte  A  la 
forge. 

Quelle  que  soit  sa  décision,  il  sort  grandi  de  celte 
épreuve  où  la  destinée  le  guettait.  A  cette  heure,  il  est 
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sûr  d'avoir  rais  le  pied  dans  sa  voie.  Il  ira  de  l'avant. 
11  retouroera  au  théâtre  plus  confiant  en  soi,  aguerri, 
instruit  par  l'expérience  personnelle,  qui  est  le  seul 
livre  de  sapience. 

Et  ceux  qui  ont  aimé  en  lui  l'esthéticien  indulgent 
iet  intelligent,  ceux  qui,  dâns  l'intérêt  de  leur  plaisir, 
lui  demandent  de  ne  point  déposer  sa  plume  de  cri- 
tique, ne  peuvent  que  répéter  ce  mot  d'an  de  nos 
doyens  : 

,  tt  Un  écrivain  dramatique  nous  est  né.  n 

Hugues  Lâ  Roux. 


DRAME  A  VOL  D'OISEAU 

Un  soir  qu'il  la  reconduisait,  elle  l'arrêta  vers  le 
milieu  de  Trafalgar-Street,  sous  un  réverbère  : 

—  Edward,  fit-elle,  nous  devrions  nous  noyer  en- 
semble, dans  ia  Lee. 

Elle  le  regardait  avec  beaucoup  de  calme  et  d'éner- 
gie. Lui,  téte  crépue,  aux  yeux  joyeux,  se  mit  à  rire  : 

—  Abl  la  drôle  de  petite  chérie  I 

—  Ne  ris  pas,  reprit-elle...  S'en  suis  très  lasse. 

—  De  quoi? 

—  De  la  vie...  Ne  la  tronves-ta  pas  horrible? 

—  Voyons,  Annie! 

Hais  il  fat  ému  de  malaise  et  d'étouffement  devant 
les  lèvres  énigmatiques  et  les  prunelles  somnambu- 
liques  de  l'amante.  Pour  en  finir,  il  l'embrassa,  et 
rentratnant  : 

—  Un  grog  au  brandy,  ma  chérie... 

Lorsqu'il  s'en  retourna  chez  lui,  il  ne  songeait  plus 
guère  à  la  chose.  Toutefois,  comme  il  entrait  dans  son 
corridor —  un  antre  de  bitume —  il  vit  deux  yeux  très 
grands  et  très  fixes  qui  tremblaient  sur  le  noir  comme 
des  feux  follets  sur  an  marécage. 

Il  était  endormi,  depuis  bien  longtemps,  daus  son 
lourd  sommeil  d'accoutumance,  lorsque,  débile,  mi- 
nuscule, timide,  un  rôre  entra  par  sa  cervelle  :  un 
temple  de  jeunes  arbres,  des  peupliers  frêles  et  vapo- 
reux, la  rdderie  de  vicaires  pftles,  des  jeunes  filles  dia- 
phanes dans  les  entre-colonnes,  un  cantique  d'abord 
murmuré  comme  une  musique  de  mouches  un  jour 
d'orage,  puis  s'élevant,  plus  clair,  plus  haut,  bientôt 
aigu  et  insupportable  : 

Danalea  ténèbres,  ils  reposent, 
D&DB  les  ténèbres,  oh  I  Seigneur  I 

Lentement,  deux  lumières  s'épanouirent  à  l'autel, 
humbles  comme  des  étoiles,  puis  resplendissantes 


comme  des  phares.  Une  multitude  confuse  et  triste 
monta  sur  les  murailles,  sur  les  fins  peupliers,  sur  les 
vagues  verrières,  pais  un  cri  lamentable  transperça 
l'espace.  Edward  s'éveilla  en  sueur  ; 

»  Au  diable  le  maudit  rével 

Hais,  devant  ses  yeux  mi-éveillés,  il  ■  flottait  deax 
rondeurs  violàtres,  qui  longtemps  le  firent  grelotter, 
soucieux,  pensif  et  plein  de  fièvre. 

« 

•  « 

Le  dimanche,  il  la  conduisit  sur  la  colline  de  Hamp- 
stead-Heath.  Dans  la  fraîcheur  des  auberges  et  la  confi- 
dence des  cloches  sous  le  ciel,  aa  charme  des  oiseaux 
roux  qui  sautillent  dans  la  bruyère,  aux  apparitions 
des  cottages  jaunes,  tapis  dans  des  refuges  de  corolles, 
aux  brises  instables  et  pures,  toutes  chargées  de  l'es- 
sence de  bonheur,  Edward  riait  et  chantait,  un  pea 
fou,  plein  de  beau  sang  rouge  et  les  dents  claires. 

Le  soir  vint  :  un  étang  céleste  parmi  des  tertres,  vert 
comme  une  lame  toute  mince  d'émeraudc,  de  grands 
abîmes  pàlessur  le  firmament  où  pleurent  des  flocons 
de  laine,  de  la  fleur  de  soufre,  de  la  poussière  humide 
de  coquillages  et  do  perles.  Au  loin,  un  Londres  d'ar- 
doises et  de  cristal,  des  toitures  enchA^ées  dons  la 
gueule  rose  d'une  nue,  une  ville  à  lloflni  dans  de 
grandes  lumières  tranquilles  où  commence  ù  tomber 
l'indécis  cendreux  des  soirs. 

Elle  rêvait,  et  lui  de  même  en  sa  matérialité  un  peu 
grosse.  Leurs  pas  s'entre-choquaient  aux  brindilles  des 
sentes,  un  accordéon  soupirait  vers  leur  droite  l'hymne 
des  pâtres; 

Taodts  qne  les  pâtres  Teillalent  leun  ourlet, 
Tous  assis  sur  I&  terre... 

Brusquement,  il  s'arrêta,  le  cœur  étreint,  et  se  pen- 
chant, honteux  de  sa  demande  : 

—  C'était  ane  plaisanterie,  l'autre  soir? 

—  Ohl  non,  fit-elle...  oh  I  non...  et  nous  nous  noie- 
rons ensemble. 

Alors,  dans  l'épouvante,  il  marcha  à  côté  d'elle, 
jusque  dans  la  grande  ville,  sans  plus  oser  dire  une 
parole.  Hais,  aux  lueurs  des  public-homes,  aux  vociféra- 
tions des  prêcheurs  de  la  bonne  parole,  il  reprit  cou- 
rage, il  rit  en  s'écriant  : 

—  Quelle  drôle  de  chérie  tu  fais  I 

*  « 

Le  pharmacien  les  introduisit  dans  une  salle  verte, 
et  prenant  son  livre  sur  la  table  : 

—  C'est  bien  pour  une  publication  de  bans? 

—  Oui,  dit  Edward. 

—  Votre  nom? 

—  Edward  Coleman. 

—  Hajeur? 
Majeur» 
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—  Profession? 

—  Gentleman. 

Il  posa  des  questions  analogues  ft  la  jeune  fille. 

—  C'est  deux  shellingsl  Ût-il. 

Gomme  ils  sortaient  de  là,  Edward  se  sentit  heureux 
à  la  Tue  des  rues  propres,  des  perrons  blancs  du  sa- 
medi, des  rondes  de  fillettes  qui  dansaient  dans  un 
petit  square. 

—  Il  fait  gentil  I  s^écria-t-il...  Bis,  petite  chérie...» 
nous  voilà  engagés  pour  passer  la  rie  ensemble...  Tu 
n'as  plus  tes  idées  noires? 

Car,  si  gai  qu'il  pût  être»  une  peur  très  subtile  de* 
meurait  en  ses  vertèbres,  et  dont  il  s'étonnait  profon- 
dément. Ëlle  se  mit  à  sourire,  ses  yeux  un  peu  trop 
fixes  levés  dans  le  petit  brouillard  d'octobre,  an  doigt 
à  ses  lèvres. 

—  Grols-tu?  fit-elle. 

U  aurait  voulu  vivre  la  bonne  vie  de  cette  matinée, 
le  soleil  si  doux  dans  la  brume,  la  joie  du  samedi  rou- 
lant les  projets  du  dimanche,  les  grands  beaux  fruits 
éparpillés  aux  devantures;  mais  il  ne  le  put  :  un  tour- 
ment, une  bête  sournoise  lui  dévorait  le  cœur. 


* 

*  * 


Tenant  la  main  de  l'aimée,  devant  le  vicaire  tout 
gonflé  dans  sa  robe  blanche,  Edward  prononça  les  pa- 
roles qui  lient  : 

*-  Je  te  prends  pour  épouse,  ce  jour,  pour  le  mieux 
et  pour  le  pire,  en  richesse  et  en  pauvreté,  en  maladie 
et  en  santé,  pour  f aimer  et  te  chérir,  jusqu'à  ce  que 
la  mort  nous  sépare,  selon  l'ordonnance  sainte  de 
Dieu. 

Elle  répondit  de  sa  roix  claire  : 

—  Je  te  prends  pour  époux,  ce  jour,  pour  le  mieux 
et  pour  le  pire,  en  richesse  et  en  pauvreté,  en  maladie 
et  en  santé,  pour  t'aimer,  te  chérir  et  t'oBéin... 

Puis,  les  prières  et  les  invocations  solennelles,  les 
vieux  rites  expirant  en  sonorité  mélancolique  par  les 
voûtes  de  la  chapelle,  où  voletait  un  passereau,  ils  s'en 
allèrent  graves  et  se  pressant  la  main,  emplis  d'amours 
douces. 

—  Annie,  es-tu  heureuse? 

—  Autant  que  je  le  puis  être... 

—  Tu  ne... 

Il  n'acheva  pas,  il  n'osa  pas  achever;  il  fit  jeter  des 
miettes  aux  oiseaux  du  cimetière  et  donner  des  six- 
pences  aux  gamins.  Mais  comme  ils  entraient  en  voi- 
ture, il  crut  voir  Annie  très  pâle  et  très  raide,  les  yeux 
plus  somnambuliques,  et  le  tressaut  des  roues  le  tour- 
menta tout  au  long  de  la  route. 


* 

*  • 


Il  dormait  très  las,  vers  la  fin  de  la  nuit  de  no- 
vembre    leur  nuit  d'épousailles.  Il  était  blême»  avett 


un  demî'Sourire  sur  la  bouche,  les  bras  étendus  vers 
elle.  La  veilleuse  enclose  de  fin  cristal  arrivait  comme 
une  lueur  de  lune  naissante.  Annie,  les  yeux  ouverts, 
réfléchissait.  Une  tristesse  infinie  comme  les  soirs  sans 
nue  de  décembre,  froide  comme  le  gel,  immobile 
comme  les  vieux  monts  plongés  dans  le  sommet  de^ 
altitudes,  pesait  sur  ses  pupilles  trop  larges.  Elle  resta 
comme  cela  des  temps  indéterminés,  mais  assez  longs 
pour  que  les  annales  de  sa  vie  parassent  presque  in- 
tactes devant  sa  mémoire,  puis  elle  marmara  : 

—  Si  lourd...  si  lourd  I 

Et,  doucement,  elle  se  mit  à  secouer  Edward.  U  s'é- 
veilla, vague,  et  la  pressa  sur  sa  poitrine, 

—  Edward  I  fit-elle. 

—  Quoi? 

—  Viens-tu? 

—  Où  donc?... 

Elle  ne  répondit  pas;  il  se  dressa,  de  l'eflèrement 
plein  les  prunelles. 
-  —  Vien»-tu7  répéta-t-elle. 

11  parut  vouloir  réfléchir,  résister;  puis  une  fatigue 
incommensurable,  une  résignation  écrasante  parut  sur 
son  visage.  Dans  l'hébétude,  il  répondit  : 

—  Oui. 

Ët  il  se  leva,  lent  et  machinal,  se  vêtit,  et  dans  la 
nuit  finissante,  alors  que  les  petites  constellations  com- 
mençaient à  s'eflàcer  soas  le  frottement  doux  de  raube, 
ils  atteignirent  la  rivière  Lee. 


« 

*  * 


Après  quinie  jours  on  les  trouva.  Ils  avaient  la  tête 
enflée,  les  cheveux  semblables  à  des  plantes  de  la  mer 
et  une  espèce  de  sourire  ironique  sur  les  dents. 

J.-H.  ROSNT. 


NOTES  ET  IMPRESSIONS 

H.  Chevrenl,  l'illustre  centenaire,  est  mort.  J'ai  en- 
tendu dire,  dans  un  omnibus,  que  a  ça  devait  toujours 
finir  par  là  »,  et  cette  réflexion,  éminemment  philoso- 
phique, ne  m'a  pas  empêché  de  déplorer  la  dispari- 
tion du  savant  macrobien.  Sa  vie  active  et  intellectuelle 
était,  il  est  vrai,  terminée  depuis  quelques  années,  mais 
sa  présence  sur  notre  tas  de  boue  rendait  encore 
d'inappréciables  services. 

Gomme  un  feu  follet,  son  souffle  éclairait,  douce 
veilleuse,  l'horizon  de  milliers  de  vieillards.  Tant  que 
M.  Ghevreul  respirait,  ils  pouvaient  garder  une  vague 
notion  de  l'avenir,  supposer  qu'ils  seraient,  eux  aussi, 
une  exception  et  que  la  vie,  à  leur  profit,  recalerait 
ses  limites  ordinaires.  Gesatant  avait  élargi  démesuré» 
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ment  les  marges  du  livre  de  l'esisteDce,  et  les  pauvres 
Tfeux  prenaient  plaisir  à  inscrire  d'une  maîn  trem- 
blante, sur  le  papier  blanc,  leurs  incertaines  espé- 
rances. 

Maintenant,  c'est  flni.  La  consolante  réalité,  visible, 
tangible,  est  devenue  légende.  Les  nonagénaires  n'ont 
plus,  pour  se  réconforter  moralement,  que  le  classique 
centenaire,  bûcheron  de  son  état,  découvert  par  les 
joarnaax,  une  ou  deux  fois  par  an  dans  une  forêt  du 
Mexique  ou  de  PArkansas,  et  dont  la  longévité  est  diver- 
sement expliquée  par  les  médecins  îles  uns  constatant 
que  ce  casseur  d^arbres  n'a  jamais  bu  que  de  Teau,  les 
autres  ayant  appris  de  source  certaine  que  cet  hôte 
des  bois  se  grisait  abominablement. 

Cest  vraiment  un  merveilleux  phénomène  psycho* 
logique  que  cet  attachement  passionné  à  la  vie,  alors 
que  nous  n'en  pouvons  plus  attendre  aucune  joie,  et 
je  ne  sais  rien  de  plus  attendrissant  dans  son  amer- 
tume que  ringéniositë  des  vieillards  à  se  justifier, 
par  une  raison  plausible,  du  furieux  désir  qu'ils  ont 
de  vivre.  Je  ne  compte  plus  les  octogénaires,  au  chef 
branlant,  traînant  lourdement  les  pieds,  tous  brisés 
par  la  toux,  qui  se  déclarent  prêts  à  quitter  sans  re- 
gret cette  vallée  de  misère,  si  la  destinée  leui*  permet 
de  voir  l'Exposition  et  les  fêtes  du  Centenaire  de  1889. 
L'année  dernière,  les  mèmesafllrmaient  qu'ils  tenaient 
seulement  à  vivre  assez  pour  contempler  la  tour  Eiffel. 
Avec  les  premiers  et  légers  brouillards  d'octobre,  l'Ëx- 
position  ayant  clos  ses  portes,  leur  patriotisme  obstiné 
exigera  que  la  mort  ne  les  frappe  pas  avant  qu'ils 
aient  connu  le  résultat  des  élections  générales  et  conçu 
une  idée  sommaire  des  destinées  que  l'avenir  réserve 
&  la  France. 

Tout  compte  fait,  ce  joyeux  «  fumiste  »  d'Arthur 
Schopenhauer  n'était  point  si  noir  qu'il  en  a  l'air,  grâce 
A  ses  ennuyeux  disciples.  11  savait  k  merveille  que  sa 
doctrine  n'avait  pas  la  moiudre  chance  de  convertir 
les  masses,  et  qu'après  le  plaisir  de  procréer  des  petits 
enfàuts,  il  n'y  avait  pas  de  joie  plus  vive  que  celle  de 
leur  conserver  un  père  et  même  un  bisaïeul.  Arthur, 
tout  en  traduisant  en  allemand  spirituel  et  sans  nom- 
mer les  auteurs,  les  boutades  de  Voltaire  et  de  Cham- 
fort  et  les  lamentations  du  «  Nirvana  »,  buvait  frais, 
se  moquait  de  la  liberté  des  peuples  et  veillait  à  celle 
de  son  ventre.  Il  aimait  fort  les  jolies  personnes  et 
craignait  beaucoup  le  choléra.  Après,  il  philosophait, 
pour  employer  sou  temps  et  étonner  les  philistins, 
comme  un  simple  auteur  de  thé&tre  libre. 

Je  vois  bien  qu'il  en  est  de  la  vie  comme  des 
femmes,  dont  on  médit  sans  pouvoir  se  faire  à  l'idée 
de  s'en  séparer.  Nous  jugeons  sévèrement  les  unes, 
nous  nous  plaignons  amèrement  de  Tautre  et  nous 
tenons  follement  à  l'une  et  aux  autres.  Mettons  que 
l'habitude  soit  pour  quelque  chose  dans  ce  double  atta- 
chement, mais  reconnaissons  de  bonne  foi  qu'il  est 
justiûé  par  quelques  agréments. 


« 

*  • 


Si  j'en  juge  k  la  persévérance  qu'il  apporte  dans  la 
défense  de  la  cause  des  femmes,  M.  Léon  Richer  doit 
être  de  mon  avis.  Ce  n'est  point  un  ingrat  et,  au  moins, 
il  n'affiche  pas  pour  ses  protégées  une  dédaigneuse 
iodifférence.  Voilà  plus  de  trente  ans  que  ce  philo- 
gyne  parle  ou  écrit  en  faveur  ,  du  sexe  auquel  ont 
appartenu  Glytemnestre  et  quelques  autres  héroïnes 
de  tragédie,  et  cette  année  même,  il  réunira  à  Paris 
un  cengrëà  destiné  à  arracher  aux  pouvoirs  publics 
l'émancipation  définitive  des  êtres  ravissants  dont  nous 
restons,  malgré  nos  grands  airs,  les  humbles  et  timides 
esclaves.  Cependant  il  y  aura  de  la  controverse,  car 
les  psychologues  ne  laisseront  pas  échapper  une  aussi 
belle  occasion  d'intervenir  dans  le  débat  et  d'exposer 
leurs  conceptions  pessimistes  sur  la  nature  féminine. 
Peut-être  me  saura-t-on  gré  de  relever,  avant  le  jour  de 
la  bataille,  les  manœuvres  piojetées  par  les  eaueuiis 
des  femmes.  J'ai  relu,  à  ce  propos,  mon  Schopenhauer 
déjà  nommé,  et,  pour  faire  sourire  les  lectrices  de  la 
Revue  bleue,  j'ai  noté  quelques  pensées  du  misogyne 
de  Dantzig. 

Ce  méchant  farceur  prétend  que  «  le  seul  aspect  de 
la  femme  révèle  qu'elle  n'est  pas  destinée  aux  grands 
travaux  de  rinteiligence  ». 

A  quoi  une  oratrice  du  congrès  prochain  peut  ré- 
pondre, je  pense,  qu'il  ne  faut  pas  juger  les  gens  sur 
la  mine,  et  que  l'aspect  des  députés,  par  exemple,  ne 
permet  pas  de  supposer  que  ces  hommes  soient  plus 
que  la  femme  destinés  «aux  grands  travaux  de  rin- 
teiligence ». 

Le  vilain  Allemand  n'a  pas  craint  d'écrire  quelque 
part  :  u  Les  hommes  enU'e  eux  sont  naturellement  in- 
différents, les  femmes  sont  par  nature  ennemies.  »  Et 
plus  loin  :<!  L'injustice  est  le  défaut  capital  des  natures 

féminines.  » 

Je  compte  bien  qu'au  congrès  prochain  on  fermera 
la  bouche  de  ceux  qui  oseront  rééditer  ces  insolents 
aphorismes,  en  plaçant  sous  les  yeux  de  l'auditoire 
les  derniers  comptes  rend  us  des  séances  du  Conseil  mu- 
nicipal et  de  la  Chambre  des  députés,  ainsi  que  des 
extraits  pris  au  hasard  dans  les  journaux.  Même  sans 
être  un  avocat  de  premier  ordre,  la  dame  qui  prendra 
la  parole  sur  ce  sujet  n'aura  pas  de  peine  à  démontrer 
que  les  hommes  ne  le  cèdent  en  rien  aux  femmes 
quand  il  s'agit  d'être  haineux  et  injustes.  Preuves  en 
main ,  elle  établira  que  jamais  les  femmes,  même 
celtes  dont  c'est  la  profession  de  vendre  des  harengs, 
n'échangent  des  accusations  aussi  effroyables,  des  in- 
jures aussi  féroces,  que  les  hommes  politiques  qui  sont 
pourtant,  on  le  sait,  une  élite,  le  produit  d'une  séleo* 
tion  dans  nos  sociétés  modernes.  Ainsi,  pour  ne  parler 
que  de  faits  connus  universellement,  les  amis  de 
M.  Boulanger  ont  dit  et  imprimé  depuis  quinse  jours 
que  H.Gon&tans,  ministre  de  llolérieur,  avait leÂrme 
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propos  d'empoisonner  rex-général  avec  an  œuf,  dans 
leqael  on  aurait  an  préalable  introduit  nn  peu  de 
strychnine.  Ils  ont  même  ajouté  que  les  ministres  et 
tons  eënx qui  ne  partageaient  pas  leur  admiration  pour 
l'homme  an  cheval  noir  et  au  train  rapide  étaient, 
pour  le  moins,  des  escrocs,  des  prévaricateurs,  et,  6 
Jeurs  moments  perdus,  des  assassins. 

An  congrès  réuni  par  les  soins  de  H.  Richer,  on  dé- 
liera les  contempteurs  des  ÏTemmesde  fournir  contre 
elles  an  dossier  aussi  complet  que  celui  dont  nous  in- 
diquons les  éléments  pour  rabaisser  la  superbe  ma»- 
cnline  et  confondre  la  mauTalse  foi  des  disciples  de 
Scfaopenhauer,etsices  derniers  se  rebiffent  et  soutien- 
nent, avec  le  maître,  que  «  les  femmes  se  paijurent 
bien  pins  fréquemment  que  les  hommes  »,  alors  il  suf- 
fira de  leur  jeter  à  la  téte  les  professions  de  foi  des 
candidats,  les  paroles  contradictoires  de  l'hôte  de  la  na- 
tion belge,  d'opposer  les  déclarations  d'an  député  aux 
affirmations  de  ce  même  député  devenu  ministre  ou 
ayant  cessé  de  l'être,  et  on  verra  bien  alors  que  les 
petits  mensonges  des  dames  sont  péchés  mignons  ft 
côté  des  énormes  et  innombrables  «  parjures  »  des 
hommes. 


* 

*  « 


J'espérais,  tout  en  papotant  sur  les  femmes,  Scho- 
penhaaer  et  H.  Ghevreul,  remplir,  sans  être  obligé 
de  dire  un  mot  de  politique,  l'espace  que  la  Reme 
bkue  veut  bien  me  réserver  tous  les  quinze  jours. 
J'ai  ma!  pris  mes  mesures.  J'ai  toute  la  place  qu'il  faut 
pour  exprimer  librement  mon  chagrin  en  constatant 
que,  depuis  deux  semaines,  notre  situation  intérieure, 
qui  semblait  s'améliorer  si  fort  à  l'arrivée  du  ministère 
présidé  par  M.  Tirard,  parait  s'embrouiller  à  nouveau. 
Quelques  incidents,  qu'il  eût  été  sage  de  prévoir,  ont 
atténué  le  bon  effet  des  premières  mesures  énergiques 
prises  par  le  cabinet.  Eotrafoé  par  un  zèle  excessif,  on 
s^est  persuadé  qu'il  ne  suffisait  pas  de  disperser  la  Ligue 
des  patriotes.  La  justice,  saisie»  n*a  pu  suivre  le  gou- 
vernement dans  la  voie  où  il  s'était  engagé  un  peu 
légèrement,  et  les  ligueurs,  condamnés  à  une  insi- 
gnifiante amende,  ont  eu  un  instant  les  rieurs  de 
leur  côté. 

Puis,  un  matin,  le  bruit  s'est  répandu  que  H.  Ro- 
chefbrt  et  H.  Boulanger,  redoutant  un  colloque  trop 
animé  avec  la  police,  avaient  gagné  la  frontière.  On 
s'est  d'abord  beaucoup  diverti  aux  dépens  des  fugitifs, 
se  dérobant  k  des  périls  imaginaires.  Mais  quand  on  a 
vu  le  gouvernement,  poussé  par  la  pression  parlemen- 
taire, entamer  des  poursuites  contre  le  général,  se 
heurter  à  la  résistance  imprévue  d'an  procureur  gé- 
néral, invoquant  des  scrupules  de  conscience,  l'im- 
pression a  été  moins  bonne.  L'opinion,  surexcitée  et 
trompéepar  les  informations  extravagantes  et  les  opi- 
nions exagérées  des  journaux,  était  convaincue  que  ce 
grand  tapage  était  justifié  par  des  faits  inconnus  du 


public,  mais  dont  la  découverte  ne  permettait  pas  de 
retarder  une  heure  le  chfitiment  de  leurs  auteurs.  On 
ne  lui  a  point  fourni  du  premier  coup  les  preuves  dé- 
cisives qu'elle  attendait  sans  se  rendre  compte  qu'en 
pareille  matière  les  preuves  indiscutables  ne  se  pro- 
duisent qu'au  cours  des  débats. 

Toutes  ces  opérations  n'ont  point  été  conduites  avec 
prudence  et  sûreté.  Elles  ont  pris,  bien  injastement, 
un  fiinx  air  d'aventure  et  d'expédient.  Et  c'est  ainsi 
que  le  cabinet  a  perdu,  un  moment,  le  bénéfice  mo- 
ral de  ses  heureux  débuts  et  les  avantages  que  devait 
lui  assurer  la  fuite  inattendue  de  H.  Boulanger. 

Mais  ce  n'est  là  qu'une  impression  et  une  impression 
personnelle. 

HfcCTOR  PESSARO. 


GH0SB8  BT  AUTRES 
Sermon  de  Carèoie 


«  Madanre  la  comtesse  est  servie.  -»  Le  valet  de  pied 
placé  auprès  de  la  porte  du  salon,  dans  la  pose  figée 
d'une  cariatide,  la  tête  légèrement  inclinée,  les  bras 
collés  au  corps,  prononça  ces  mots  avec  une  lentear 
solennelle  en  prenant  un  temps.  La  première  partie  de 
la  phrase  fut  scandée,  la  seconde  enlevée.  C'était  le 
résultat  des  leçons  personnelles  de  la  maltresse  de  la 
maison,  une  élève  de  M.  Legouvé,  qui,  lorsqu'elle  en- 
gage un  domestique,  lui  adresse  à  brûle-pourpoint  la 
question  saivante  :  «  Gomment  èrticnles-Toas  les  mots  : 
Hâtez-vous  lentemeiH.  n  Le  nouveau  venu  balbutie.  Alors 
madame  la  comtesse,  bienveillante,  vient  à  son  aide. 
«  Il  faut  dire  :  Hâtei-vous  en  allant  très  vite  et  fentment 
en  traînant  sur  les  syllabes.  »  Le  domestiqae  com- 
prend. Il  est  stylé. 

Le  premier  convive  de  madame  la  comtesse  eet  non- 
seigneur  Fulgence.  Ses  larges  épaules  portent  la  sou^ 
tane  avec  la  même  aisance  satisfaite  qu'elles  eussent 
endossé  la  cuirasse.  La  figure  a  des  plissements  joyeux 
autour  du  nez  et  des  lèvres,  La  conscience  est  bonne, 
l'estomac  meilleur.  La  téte  se  renverse  sans  raideur, 
moins  pour  réaliser  un  effet  de  solennité  que  pour 
faire  contrepoids  à  un  embonpoint  qui  donne  à  la 
démarche  de  la  gravité  sans  lourdeur.  C'est  un  ortho- 
doxe, mais  avec  des  tolérances  mondaines.  Pour  lui  la 
voie  du  salut  n'est  pas  un  sentier  bordé  de  ronces  et 
ridiculement  étroit.  Ce  n'est  pas  non  plus  la  voie  car- 
rossable do  l'Obélisque  à  l'Arc  de  l'Étoile. 

Le  deuxième  convive  est  le  docteur  Taupin.  Très 
matérialiste,  mais  excellent  praticien.  11  a  guéri  Uon- 
seignenr  d'une  gastrite  qui  avait  résisté  A  deux  saisons 
de  Lourdes.  Son  malade  lui  manifeste  sa  reconnais- 
sance en  lui  retournant  le  m^t  d'Ambroiae  Paré  :  «  Le 
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'doctéàr  me  soîgàa,  la  Vierge  me  gaérit.  »  A  quoi  Taa- 
pin  répond  en  riant  :  «  En  ce  cas,  je  vons  ai  volé  mes 
honoraires;  c'était  là-haut  qu'il  fallait  les  envoyer,  n 
Le  docteur  porte  des  faroris  grisonnants.  La  boache 
fst  complètement  rasée.  Elle  est  franche  et  fine.  Petit 
mangeur  et  grand  causeur.  Extrêmement  gai  et  âga> 
riste,  riant  de  tout  par  hygiène,  persuadé  que  la  diffu- 
sion des  idées  pessimistes  a  contribué  au  développe- 
ment des  maladies  de  foie,  accusant  formellement  Guy 
de  Maupassant  de  coopérer  à  la  fortune  de  Vichy. 

La  comtesse  a  quarante  ans.  Belle,  libre,  veuve  et 
sage.  Beaucoup  de  lecture  et  même  un  peu  d'écriture, 
sans  pédantisme.  Ancienne  élève  de  H.  Garo,  auquel 
elle  préfère  du  reste  le  père  Monsabré  ou  M.  Renan, 
selon  les  jours.  Fréquente  également  l'église  et  le 
théâtre,  affirmant  que  sa  conscience  a  un  côté-cour  et 
un  côté-jardin,  Tun  avec  des  perspectives  sur  le  ciel, 
l'autre  avec  des  échappées  sur  ce  bas  monde.  Aspire  à 
devenir  un  pur  esprit,  mais  avoue  à  Monseigneur  qu'elle 
n'a  point  encore  réalisé  son  idéal.  Ce  à  quoi  le  docteur 
répond:  «Vous  avez  de  l'esprit:  conservez-le  donc  sans 
adjectif.» 

Le  dernier  convive  est  un  général  connu.  En  passant 
du  salon  A  la  saUe  ft  manger,  il  prête  l'oreille,  croyant 
entendre  l'orchestre  du  vestibule  entonner  les  Pioupious 
tTAuvergne.  Hais  la  comtesse,  qiii  est  femme  de  goût, 
n'aime  pas  la  musique  simpliste  et  pense  qu'il  y  a  des 
airs  consacrés  qui  doivent  être  réservés  pour  accom- 
pagner le  tir  aux  poupées  dans  les  foires. 

On  prend  place  &  table  et  la  conversation  s'en- 
gage. 

—  Docteur,  dit  la  maltresse  de  la  maison,  on  prétend 
que  vous  êtes  sur  la  piste  d'un  nouveau  microbe.  Est-ce 
vrai? 

—  On  ne  sait  ni  qui  vit  ni  qui  meurL  Tout  ce  que 
je  puis  vous  affirmer,  c'est  que  je  cherche.  La  mode  est 
aujourd'hui  au  microbe  comme  elle  fut  jadis  aux  petits 
vers.  A  quoi  sera-t-elle  demain?  Hâtons-nous  donc  de 
nous  occuper  du  microbe  pendant  qu'il  fait  recette. 
Chaque  maladie  a  le  sien  ou  à  peu  près. 

—  Et  chaque  malade  aussi,  interrompit  la  comtesse. 
VoilA  une  nouvelle  qui  fera  plaisir  à  H'""  la  marquise 
de  T.. .  Comme  elle  ne  veut  rien  avoir  de  commun  avec 
le  reste  du  monde,  elle  se  fera  faire  sur  mesure  un 
microbe  exprès  pour  elle,  un  badlie  aristocratique, 
un  microzoaire  à  seize  quartiers. 

—  Voilà  une  grosse  surcharge  pour  la  confession  de 
Pâques,  interrompit  Monseigneur.  Notre  sainte  Église 
défend  la  médisance. 

—  On  ne  le  dirait  pas  à  lire  les  journaux  pieux,  ri- 
poste le  docteur. 

—  Gomme  l'aspect  du  monde  se  modifie  par  la 
Bciencel  ajouta  la  comtesse  avec  un  soupir  mélanco- 
lique. Quand  j'étais  petite,  il  y  a  longtemps,  bien 
longtemps,  je  me  figurais  mon  corps  comme  quelque 
chose  de  très  solide  et  de  très  résistant.  Je  faisais  des 


expériences  répétées;  je  me  laissais  tomber  et  je 

résistais.  J'avais  confiance  en  ma  solidité. 

«  Plus  tard,  après  avoir  suivi  le  cours  de  psycho- 
logie, j'eus  l'idée  d'entendre  quelques  leçons  de  phy- 
siologie. Les  femmes  doivent  avoir  des  clartés  de  tout, 
même  quand  ce  tout  n'est  pas  clair.  Le  professeur 
m'apprit  que  ce  que  j'appelais  mon  corps  n'était  qu'une 
apparence,  une  sorte  de  çadre  perpétuellement  mobile 
avec  des  cellules  incessamment  changeantes.  Je  fus 
effrayée  de  cette  mardie  de  ma  solidité  vers  la  flui- 
dité. 

«  En  même  temps,  M.  Caro  nous  citait  le  mot  d'un 
philosophe  grec  :  a  Tout  coule,  a  Et  je  me  sentais 
inquiète.  Puis  survinrent  les  microbes.  On  m'assure 
qu'il  y  en  a  de  bons  et  de  mauvais,  comme  les  hommes, 
que  l'on  ne  peut  vivre  sans  eux,  ni  mourir  en  se  pas- 
sant d'eux,  qu'ils  constituent  dans  notre  organisme 
des  colonies  pullulantes,  se  comptant  par  millions  on 
plutôt  ne  se  comptant  pas,  qu'ils  sont  doués  d'une 
vitalité  propre  et,  qui  sait?  ont  peut-être  une  sensibi- 
lité, une  volonté,  une  ftme  directrice,  la  nôtre  n'étant 
en  cette  conception  que  le  résumé  des  millions  d'âmes 
microbiennes  qui  vivent  en  nous  et  nous  exproprient 
de  notre  individu.  On  se  demande  alors  où.  commence 
etoù  finit  notre  personnalité. 

—  On  a  tort,  répondit  Monseigneur,  car  notre  con- 
science n'est  pas  A  la  merci  des  microbes  plus  qu'elle 
ne  l'était  jadis  des  atomes.  II  n'y  a  rien  de  nou- 
veau sous  le  soleil.  En  cherchant  bien,  on  trouve- 
rait déjà  la  doctrine  microbienne  dans  Lucrèce.  La 
science,  plus  encore  que  l'histoire,  est  un  perpétue! 
recommencement. 

—  Dites  renouveau.  Monseigneur,  s'écria  le  docteur, 
et  dans  renouveau  il  y  a  nouveau,  ainsi  qu'eût  affirmé 
Victor  Hugo,  qui  aimait  à  décomposer  les  mots  et 
découvrait  si  joliment  frères  dans  confrères.  Avouez 
que  le  monde  astronomique  nous  parait  singulière- 
ment agrandi  et  renouvelé  depuis  l'invention  du 
télescope.  Le  rideau  bleu  qui  nous  cachait  Tempyrée 
s'est  déchiré  et  l'inûniment  grand  nous  est  apparu. 
L'infiniment  petit  s'est  dévoilé  en  même  temps  grâce 
au  microscope,  et  ces  deux  visions  supplémentaires, 
non  prévues  par  Moïse  et  Lucrèce,  nous  ont  permis  de 
prodigieusement  plonger  en  bas  et  en  haut. 

—  Je  reconnais,  répondit  Monseigneur  Fulgence, 
que  la  découverte  de  vos  microbes  est  ingénieuse. 
Mais  les  microbes  ne  prouvent  rien  contre  l'esprit. 
Derrière  la  lentille  du  microscope  il  Ihut,  pour  voir, 
nn  œil  et,  derrière  l'œil,  une  intelligence,  un  esprit. 
Je  sais  que,  vous  autres  médecins,  vous  niez  volontiers 
l'esprit. 

fi  Mais,  prenez  garde,  vous  n'êtes  point  conséquents 
avec  vous-mêmes.  Vous  invoquez  l'esprit  après  l'avoir 
nié.  Aujourd'hui,  vous  êtes  tout  à  la  suggestion,  à 
l'hypnotisme.  Vous  croyez  à  l'action  curative  d'une 
pensée  éveillée  sur  une  pensée  endormie.  Qui  veut 
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£iire  Tange  fait  la  béte.  Mais  qui  veut  faire  la  béte  fait 
quelquefois  l'ange.  Les  extrêmes  se  touchent,  et  Ton 
Tît  quelquefois  le  naturalisme  grossier  sortir  d'un 
idéalisme  imprudent,  comme  on  Toit  aujourd'hui  le 
spiritualisme  prêt  à  naître  sur  les  ruines  du  matéria- 
lisme. Les  médecins  avaient  tué  l'âme  :  voici  qu'ils 
s'ingénient  à  la  ressusciter.  L'esprit  n'est  qu'un  pro- 
duit de  la  matière»  avaient-ils  dit.  Puis,  ils  ajoutent  en 
forme  de  post-scriptum  :  a  La  matière  nous  échappe  en 
800  essence  et  nous  ne  la  comprenons  qu'obéissante  à 
l'esprit,  n  Soyez  logiques,  messieurs,  et  choisissez.  La 
doctrine  microbienne  est  une  thèse  matérialiste;  la 
doctrine  hypnotique  est  un  acte  de  foi  spiritualiste. 
Hettes-voas  d'accord,  si  vous  pouvez. 

—  Vous  ne  dites  rien,  géuéral,  ajouta  la  maltresse 
de  la  maison  en  se  tournant  vers  son  convive  muet 
Les  microbes  ne  vous  intéressent  pas? 

—  Je  pense,  madame,  que  la  philosophie  et  la  mé- 
decine ont  besoin  d'une  revision  comme  le  reste.  J'en 
parlerai  &  Naquet.  Il  n*a  pas  son  pareil  pour  reviser. 

J.  K. 


BULLETIH 
Chronique  de  U  lemaine. 

Sénat.  — Le  5,  suite  de  la  discussion  du  projet  de  loi  oou- 
cernant  le  traitement  des  instituteurs,  qui  est  combattu  par 
HM.  Poriquet  et  CiiesoeloDg. 

Le  8,  le  président  donne  lecture  du  décret  qui  convoque 
le  Sénat  en  haute  Cour  de  j-ustice.  M.  Léon  Renault  demande 
à  Interpeller  le  cabinet  au  sujet  de  cette  mesure  ;  son  inter- 
pellation est  renvoyée  à  un  mois.  M.  Buffet  propose  qu^ll  ne 
soit  donné  suite  À  rexécution  du  décret  que  lorsque  ta  loi 
qui  règle  tes  attributions  judiciaires  aura  été  promulguée 
conrormément  au  texte  de  la  Goustitutlon.  Sur  ta  proposition 
de  II.  Georges  Martin,  la  que-stlon  préalable  est  opposée  à 
cette  motion  par  172  voU  contre  77. 

ha  il,  validation  de  l'élection  de  M.  Oaumas,  sénateur 
du  Var.  Vote  de  la  lot  tendant  à  accorder  des  décorations 
supplémentaires  anx  ofiBciers  de  terre  et  de  mer,  à  l'occa- 
sion du  Geotenaire,  et  du  crédit  extraordinaire  relatif  aux 
funérailles  de  M.  Clievreul. 

Chambre  des  députés.  —  Le  6,  vote  de  divers  projets  de 
loi  concernant  la  promotion  exceptionnelle  dans  Tordre  de 
la  Légion  d'honneur  qui  sera  faite  k  roccasion  de  l'Exposi- 
tion universelle,  les  crédits  extraordinaires  attribut  au 
Président  de  la  république  et  aux  ministres  pour  frais  de 
représentation  et  les  suppléments  de  traitement  ou  de  solde 
accordés  aux  employés  de  l'État  et  aux  officiers  résidant  & 
Paris.  Un  crédit  de  un  million  est,  en  outre,  voté  pour  la 
part  contributive  de  l'État  aux  fêtes  qui  seront  données  pen- 
dant l'Exposition.  M.  Jules  Roche  demande  tamise  à  l'ordre 
tiu  jour  de  la  séance  de  lundi  de  ta  discussion  du  budget  de 
1890;  cette  proposition  est  appuyée  par  te  gouvernement; 
mais  la  Chambre  renvoie  le  budget  à  la  fin  de  la  semaine. 

Le  8,  M.  Gamescasse  dépose  le  rapport  de  la  commission 
chargée  d'examiner  la  proposition  de  loi  organisant  le  Sénat 
en  haute  Cour  de  justice.  M.  BouvatUer  demande,  sans 
succès,  qu'avant  de  le  discuter  on  achève  la  réforme  de  pro- 
cédure criminelle  de  droit  commua.  Une  proposition  de  loi  de 


M.  Mesureur,  tendant  à  déclarer  fériés  les  jours  des  fêtes  offl*' 
clellesde  l'Exposition,  est  renvoyée  &  l'examen  des  bureaux. 

Le  9,  discussion,  après  urgence  déclarée,  de  la  proposition 
de  loi  organisant  le  Sénat  eu  haute  Cour  de  justice;  elle  e&t 
combattue  par  MM.  Delafosse,  Achard,  Aodrieux,  Freppel 
et  Piou;  tous  les  amendements  proposés  sont  repoussés  ;  les 
articles  1  &  19  sont  adoptés.  La  séance  est.  r^rlse  après  une 
courte  interrupUon  ;  les  articles  20  à  33  sont  votés  et  Ten- 
semble  est  adopté  par  318  voix  contre  205.  * 

Le  11,  vote  de  crédits  supplémentaires  pour  le  budget 
de  la  marine  et  d'un  crédit  extraordinaire  de  10  000  francs 
pour  célébrer,  aux  frais  de  l'État,  les  funérailles  de  M.  Ghe-, 
vreul.  M.  Le  Gavrian  adresse  une  question  au  ministre  de 
l'intérieur  au  sujet  du  travail  dans  les  prisons.  Fin  de  la. 
discussion  du  projet  de  loi  sur  les  accidents  de  chemin  de. 
fer.  Adoption  de  la  loi  concernant  les  rapports  des  compa-. 
gnies  avec  leurs  agents  qui  a  été  modifiée  par  le  Sénat.  La< 
Chambre  a'i^ourne  au  iU  mai. 

Intérieur.  —  Far  un  décret  du  Président  de  la  république - 
rendu  sur  la  proposition  du  garde  des  sceaux,  le  Sénat  est 
constitué  en  haute  Cour  de  justice  et  doit  se  réunir,  à  cet' 
effet,  le  12  avril,  pour  statuer  sur  les  faits  d'attentat  contre 
la  sûreté  de  l'État  relevés  à  la  charge  du  général  Boulanger 
et  tous  autres  que  désignera  l'iostruction,  conformément  à 
l'autorisation  de  poursuites  précédemment  votée  par  la 
Chambre. 

Le  Président  de  la  république  a  assisté  k  l^loaugu ration 
officielle  des  nouveaux  b&tîments  de  la  gare  Saint-Lazare. 
Pendant  les  mois  de  février  et  mars  1889,  tes  impôts  et  re- 
venus Indirects  ont  donné  une  molns-value  de  373  000  francs 
sur  les  prévisions  budgétaires,  et  une  plus-value  de 
7  2159Ô0  francs  par  rapport  &  la  période  correspondante  de 
1888. 

Ltixembourg.  —  La  Chambre  du  grand-duché  a  décidé 
qu'en  présence  de  l'état  de  santé  de  Guillaume  II,  ît  y  avait 
lieu,  conformément  à  ta  Constitution,  d'établir  une  régence 
qui  était  dévolue  de  plein  droit  au  duc  Adolphe  de  Nassau, 
et  qu'elle  recevrait  le  serment  du  régent.  Le  duc  a  prêté 
serment  &  la  ConsUtutlon  en  séance  solennelle  de  la  Cbam  bre. 

Allemagne.  —  Le  général  Bronsard  de  Schellendorff,  mi-, 
nlslrede  la  guerre,  a  donné  sa  démission,  qui  a  été  acceptée; 
il  est  remplacé  par  le  général  Verdy  du  Yernoy,  gouverneur 
de  Strasbourg. 

Autriche-Hongrie.  —  La  Chambre  des  seigneurs  a  voté  eU' 
bloc,  en  deuxième  et  troisième  lecture,  la  loi  militaire  telle 
qu'elle  avait  été  votée  par  les  Chambres  hongroises. 

Faits  divers.  —  On  vient  de  découvrir,  &  ta  Chartreuse 
de  Paris,  les  tombes  de  Jean-^ateas  Visconti  et  d'Isabelle  de 
Valois.  —  L'empereur  d'Autriche  a  décidé  que  le  château  de 
Meyerling,  où  était  mort  son  fils,  serait  transformé  en  mo- 
nastère de  Carmélites.  Le  comité  des  gens  de  lettres  a 
chargé  son  président,  U.  Henri  de  Bornier,  de  composer  la 
pièce  de  vers  qui  sera  dite  en  l'honneur  de  Balzac,  par  un 
sociétaire  de  la  Comédie  française,  à  la  représentation  or- 
ganisée par  le  Vaudeville  pour  la  souscription  du  monument 
du  célèbre  romancier.  —  Inauguration,  k  Sidnt- Mandé,  des 
nouveaux  locaux  de  l'école  Braille,  pour  les  Jeunes  aveu- 
gles. —  Les  membres  de  la  Ligue  patriotes,  poursuivis 
devuit  la  police  correctionnelle,  ont  été  condamnés  chacun 
à  cent  francs  d'amende  pour  affiliation  &  une  société  non 
autorisée. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Cbevreul,  l'Illustre  centenaire; 
—  du  musicien  Arban,  professeur  au  Conservatoire;  —  de 
M.  Bemington,  le  fondateur  de  la  grande  manufacture  d'ar- 
mes américaine;  —  de  M.  de  Rute,  député  aux  Cortès  «spa^ 
gnoles;  —  du  docteur  de  Lauer,  ancien  médecin  de  Guil- 
laume 1";  —  du  général  de  brigade  BertUer  déXïrfthdrji' 
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commandaiit  l'artillerie  du  13*  corps  d*«nnde;  —  do  général 
de  dlvMon  en  retraite  Uchtlo. 


Reme  bibliographique 

HISTOIRB. 

Avec  le  tome  II  de  son  Hisloin  du  commerce  de  la  France 
(L4opold  Cerf)*  qui  comprend  le  xti'  siècle,  le  règne  de 
Henri  IV  ét  le  goiTernement  de  Blchetien,  M.  Pigeonneau 
aborde  une  période  particulièrement  Intéressante.  Au 
XVI*  siècle,  eu  effit,  Ton  volt  se  produire  une  révolution 
capitale  dans  le  système  économique  des  nations;  le  monde 
est  agrandi  de  moitié,  les  routes  et  les  centres  de  commerce 
se  trouvent  d^lacéi,  la  masse  du  numéraire  circulant  en 
Europe  est  plus  que  quadniplée,  et  un  élément  nouveau  de 
richesse  et  de  puissance  s'Introduit  dans  la  vie  des  peuples 
de  l'anciffli  continent,  par  la  fondation  des  premières  colo- 
nies. Cette  révolution  était  le  résultat  des  découvertes  ma- 
ritimes inaugurées  par  les  Portugais  et  les  Espagnols.  Fran- 
çois 1"  eut  le  mérite  d'en  apprécier  ta  portée;  il  essaya  d'en 
Ûrer  parti  pour  ta  grandeur  de  la  France,  et,  le  premier  de 
nos  rois,  il  eut  nue  politique  commerciale.  Il  mit  à  profit 
Tesprit  d'entreprise  des  marins  normands  qui  venait  de  se 
révetiler,  pour  assurer  la  prépondérance  française  dans  les 
mers  dn  lisvant  et  pour  étendre  notre  influence  dans  les 
régions  récemment  découvertes  en  y  créant  des  colonies. 
Mais  ces  efforts  n'eurent  pas  de  suite,  et  les  calamités  qui 
marquèrent  le  règne  des  derniers  Valois  les  rendirent  sté- 
riles en  ruinant  notre  commerce.  Hais  le  règne  de  Henri  IV 
est  le  signal  d^une  restauration  économique  de  la  France. 
Aidé  de  Sully,  le  roi  rouvre  les  débouchés  au  commerce,  ré- 
tablit et  améliore  les  voies  de  communication,  relève  le  cré* 
du,  remanie  le  système  douanier,  encourage  l'exportation, 
réorganise  la  marine  marchande,  reconstitue  les  relations 
avec  Pétranger  et  assure  l'expansion  coloniale  Le  pays  s'as- 
socie avec  énergie  et  confiance  à  cette  t&che  patriotique, 
le  travail  national  reprend  courage,  et  la  production  agri- 
cole et  industrielle  retrouve  l'activité  qu*elle  avait  déployée 
dans  la  première  moitié  du  xvi*  siècle.  L'œuvre  économique 
accomplie  en  moins  de  quinze  années  par  Henri  IV  et  Sully 
&t  unique  dans  notre  histoire  ;  malheureusement  elle  fut 
encore  compromise  par  la  mort  du  roi-  Richelieu  néanmoins 
voulut  s'inspirer  de  leur  exemple,  et  bien  qu'absorbé  par  la 
politique.  Il  accorda  aux  intérêts  économiques  une  attention 
dont  00  n'a  pas  assez  tenu  compte.  S'il  n'eut  pas  le  loisir 
d'exécuter  les  projets  de  réorganisation  sociale  et  financière 
qu*ll  avait  conçus,  il  se  signala  du  moins  par  des  réformes 
Indus  triées,  commerciales  et  maritimes  qui  furent  très 
ctfflcacés.  . 

OfiO(HtAraiÈ.  —  TOTACn. 

M.  le  baron  de  Mandat-Grancey,  dont  nous  avons  signalé 
précédemment  les  intéressants  ouvrages  sur  les  États-Unis, 
vient  de  raconter  dans  la  Brèche  aux  buf^es  (Plon-Nourrit) 
l'histoire  de  deux  Français  aventureux  qui  sont  allés  cher- 
cher fortune  dans  le  Dakota.  C'est  sur  les  conseils  mômes  de 
l'auteur  que  les  émigrants  ont  établi,  en  1884,  dans  le  Far- 
West  un  modeste  haras  dont  l'exploitation  a  depuis  singu- 
lièrement prospéré;  et  l'on  conçoit  aisément  que  M.  de 
Mahdat-Grftncey  se  soit  particulièrement  Intéressé  &  une  en- 
treprise conçue  et  organisée  en  quelque  sorte  sous  ses  aus- 
jrfces.  Il  est  allé  visiter  ses  protégé  et,  au  retour,  11  a  voulu 
nous  faire  connaître  la  vie  que  mèoent  en  Amérique  les 
Français  qui  ont  émigré.  Ses  observations  pourront  être  uti- 
lement mises  ft  profit  par  ceux  de  nos  compatriotes,  «et Ils 
sont  assez  nombreux  À  l'heure  qu'il  est, — qui  songent  à  l'émi- 
gration. Elles  leur  apprendront  que  dans  le  nouveau  monde, 
peut-être  plus  encore  que  dans  l'ancien,  le  succès  ne  s'ob- 
tient que  par  beaucoup  de  courage,  de  patience  et  de  rési- 


gnation, et  que  l'agriculture  notamment  ne  peut  guère  leur 
assurer  aujourd'hui  aux  États-Unis  ni  la  rit^esse  ni  IVIsance, 
puisqu'elle  se  trouve  atteinte,  en  raison  même  de  son  pro- 
digieux développement,  par  une  crise  des  plus  Intenses.  Les 
constatations  économiques  de  Tauteur  sont  accompagnée, 
comme  &  Pordlnidre,  de  détails  et  d'anecdotes  pittoresques 
sur  la  vie  et  les  mœurs  des  pays  dans  lesquels  11  a  séjourné. 

Nous  avons  déjà  recommandé  les  Choix  de  lectures  géo- 
graphiques de  M.  Lanler,  professeur  au  lycée  Janson  de 
Sallly,  relatifs  à  l'Europe^  l'Afrique  et  l'Amérique,  qui  ont 
rapidement  obtenu  la  fsvenr  du  grand  public,  du  personnel 
eoseignantet  de  ta  Jeunesse  des  écoles.  Le  même  auteur 
vimt  de  faire  paraître  un  nouveau  recueil  concernant  f^lste, 
qui  eet  Illustré  de  9  cartes  en  couleurs,  de  AO  cartes  noires 
Insérées  dans  le  texte  et  de  50  vignettes.  En  raison  Vé- 
tendue  exceptionnelle  do  sujet,  M.  Lanler  a  divisé  son  ^vall 
en  deux  parties,  dont  la  première  comprend  l'Asie  russe,  le 
Turkestan,  l'Asie  ottomane  et  l'Iran.  Il  ne  faut  pas  oublier, 
en  effet,  que  ce  continent  est  le  plus  vaste  du  globe,  qu'il  a 
été  le  berceau  de  l'humanité,  le  foyer  des  plus  anciennes 
civilisations,  l'origine  de  tous  tes  grands  états  et  le  thétoe 
des  rivalités  de  tous  tes  peuples  européens  qui  se  sont  long- 
temps disputés  sa  possession.  A  ces  titres  11  méritait  une 
attention  spéciale  et  exigeait  de  longs  développements. 
Comme  pour  ses  précédents  ouvrages^  M.  Lanler  a  recueilli 
dans  les  relations  des  voyageurs,  tes  descriptions  des  tou- 
ristes, les  études  des  ethnographes  et  des  savants,  les  pas- 
sages les  plus  Intéressants  et  les  plus  caractéristiques,  ceux 
qui  pouvident  le  mieux  contribuer  à  faire  connaître  les 
aspects  divers  du  sol,  la  beauté  des  sites,  les  mœurs  dee 
individus,  les  Institutions  et  coutumes  des  peuples,  la  vie 
Industrielle  des  États,  et  H  les  a  reliés  entre  eux  par  dee 
analyses.  Un  ensemble  de  notions  étendues  sur  la  géo- 
graphie physique,  politique  et  économique  et  sur  le  déve- 
loppement historique  et  social  des  peuples  asiatiques  et  une 
bibliographie  instructive  complètent  utilement  son  antho- 
logie géographique,  qui  forme  un  ouvrage  d'enseignement 
très  complet  et  un  livre  de  lecture  très  attrayant. 

DIVERS. 

La  question  du  canal  de  Panama  restant  toi^ours  en  sus- 
pens, on  lira  avec  intérêt  l'étude  que  M.  Paponot  a  publiée 
sous  ce  titre  :  Suez  et  Panama;  une  solution.  Cet  Ingénieur, 
qui  a  collaboré  &  la  construction  du  canal  de  Snex^  constate 
que  la  première  entreprise  de  M.  de  Lesseps  a  en  waaA  à 
subir  des  retards  et  des  mécomptes  avant  d'aboutir  an  suc- 
cès flnd;  il  lui  paraît  donc  naturel  de  ne  pas  désespérer  de 
l'œuvre  nouvelle.  Hais  il  reconnaît  aussi  qu'aujoord'bui  Im 
situation  est  fort  grave,  après  l'échec  retentissant  des  der- 
niers emprunts  et  les  dépenses  engagées  qui  ont  dépassé 
cinq  fois  révatuatloo  primitive.  A  son  avis.  Il  n'y  a  plus  main- 
tenant qu'une  solution  possible  :  c'est  de  nommer  une  com- 
mission d'enquête  chargée  d'étudier  l'état  de  l'affaire,  d'éta- 
blir exactement  son  actif  et  son  passif,  de  calculer  le  tempe 
et  ta  somme  qui  seront  encore  nécessaires  pour  achever  le 
canal,  d'évaluer  le  rapport  probable  entre  la  dépense  et  le 
revenu,  et  de  dire  très  exactement  au  putdlc  toute  la  vérité 
sur  ces  divers  points.  Si  l'enquête  est  favorable,  on  pourra 
faire  nn  nouvel  appel  au  crMIt  avec  quelques  <Âancei  de 
succès.  Dans  le  cas  contraire,  l'achèvement  du  canal  devien- 
drait une  question  internationale  que  ta  France  aurait  A 
régler  avec  les  autres  pays  pour  sauvegarder  dans  ta  Umtte 
du  possible  les  Intérêto  si  gravement  engagés  ds  ses  natlo- 
naux. 

ÉmlUlUnsIét 

L'ttdmêniëtrateur  gérant  :  Bxmmj  Fuuuu. 
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NÉVRALGIES 

Filules  du  D"^  Moussette 

Les  Pilules  Monssette .  à  l'aconiline  et  au  qiiinuim ,  calment  ou  guérissent  la 
Migraine,  la  Sci.tliquf^,  et  les  Névralgies  ]es  plus  rebelles, 

*  L'aclion  sédalive  quu  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatoire  sanguin,  par 
•  l'Intermédiaire  des  nerls  vaso-moteurs,  indique  leur  emploi  dans  les  Névralgies 
€  du  Irijumean.  les  Névralgies  congeslives,  les  affections  Rhumatismales  doutoti- 
■  rfliise«  et  inflammatoires',  d 

■  1/aconiline  produit  des  effets  merveilleux  dans  le  trailement  des  Névralgies  faciales, 
&  la  condition  qu  oth-s  ne  soient  piis  syinptomatiqiies  d'une  tumeur  iniracrânicnne,  alors 
même  qu'elles  auraient  résiste  il  d'autres  mêdicajuenta.  »  {SKi*t«  JeB  eiefi^.i'MfBdo  M  l^iriftlSSO). 
Dose  :  Prendre  de  3  k6  pilules  dans  heures. 
Exiger  les  Véritables  Pilnles  Moussette  de  chez  CLIN  et  C",  Paria 


Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris. 

(  La  Codi'.ne  pure,  dit  lé  professeur  Gubler  {Commenlaires  th^raneutîatipx 
i  Codex,  p.  587;  doit  être  prescrite  auz  personnes  qui  supportent  mai  l'oDlim  -Vi» 
«  enlants.  aux  femmes,  aux  vieillards  et  aux  sujets  menacés  de  congestions  cérébrale  • 
.  ®*      Pâte  BerthA  à  la  Codéine  pure  possèdent  une  efficacité  incok- 

lesUblo  dan^*  les  cas  de  Rh:iines.  Bronchites.  Catarrhe,  Asthme  Maux  deGnr-oL 
Insomnies.  Toux  nerveuse  et  faUgante  des  Maladies  de  Poitrloê  et  nour  calm^rlfti 
Irritations  de  toute  nature.  '       v^amier  les 

«  Los  personnes  qui  font  usage  de  Sirop  ou  de  Pâte  Berthé  ont  un  sommeil  nlmw 
el  réparateur,  jamais  suivi  ni  de'lourdeur  de  tête,  ni  de  perte  d'appétit,  ni  de  constipation 

Prescrire  et  bien  spéciller  Sirop  ou  Pâte  Berthé  et  comme  garantie  exiecr  la 
Signature  Berthé  et  le  Timbre  bleu  de  l'Etat  français.  ^  ' 

Paris,  CHEZ  CLIN  &  C'«  et  par  Ventremise  de  toutes  les  Pharmacies, 


l*UTii  PAnn  ■««•  s  neoE  I  In 

6DTOt-D*u«ta.  (C»l*l,  f^ï. 
tW.  Bml  ManlpMrnaM«k  Parla, 


3  (.00 


VIN  IODE  DE  MORIDE 


INVSNTEVn  UE  JLA.  fOVDfiE  DE  VIANDE 

Lo  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  litre;  bien  toléré  par  l'eslomac 
il  est  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
celle  de  l'HulIo  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 
Lu  EogorgemeDls  gaoglioDOiires;  le  Lymphatisme,  la  Chlorose  ;  le:  Alfections  de  PottriDa 

VKNTB  QROS  FT  DKTAJL  :  Pbarmade  —  '  "  .  _ 


KORZOlI. 


JRoagemoDt, 


PASTILLES  DE  lYlACKENZIE 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

meilleur  remède  contre  Ici  maux  «le  gorge.  Amygdalites  aiguës, 
ADglnes  <le  nature  rhumatismale*  etc. 

hixde  la  boUe  :  2  francs.  —  PHARMACIE  L.  MUUER,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

Kt  dane  toutes  les  pharmacies 


ASTHME  &  CATARRHE 

Guéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boîte. 

Oppressloo».  Toux,  Sbumes,  Kévralgiea. 
Dans  toutes  les  Hiarmacles  de  France.  -  l'.^ms.  vente  eu  erog.  j.  ESPIC.  rue 
St-Lazare,  20.  -  Exiger  celte  Signature  sur  chaque  Ciaarette. 


VIANDE  etQUINA^ 

L'Aliment  uni  au  pins  prècicui  des  iMiqiies. 

VIN  ÂROUD.QUIM 


Zt  A  toDs  les  principes  DaU-llirs  Bolublea  de  1a  vlAXPt- 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 

■>■*  PCTniSIQURI,  AnËHIQlIIt,  RNrxSTS  [JKBILII9 

ConTalncents,  TisilkHs,  PcruniiN  d^llutn. 

S  fr.— DipDt  fri  Dhoi  J.  ÏEBBÉ,  lUi'  il«  AreuiJ^ 
t02.rD«  fLichsUsu.etUatiiipiiinuciu. 
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Ut 

/ 


 SA  VON  SULFUREUX  a„ . 

FLANELLE 

sans  REVKÉCIMt  ni  JAFTKWWf 

If.  LE  PAIN  (lf.35  PAR  POSTB) 
JOITBSaT  Phl'n,  rao  d«B  LomlÎBrds,  8.  PARK 
F*harmtiei9a,  Mercariea,  Eoloeriew 


£A0  ABêtmAit,  tmmimauj  neeoKiTiTUAitTE 
wkvn  itiiin,  HUMa  k  u  pus  n  ta  ii 


LA  BOURBOULE 


AMtmii,  BiAÊtTC,  -  Fitvnit  mTtnmiTTtHlE» 


A 


DEPOT  CENTEAL 

PARIS 
17  BOUlEVAflO  MONTMARTRE 
VIN  OORANQE  —  LIQUEURS  DE  LA  MARTINtQUe 

L»  M.-ii^on  DdMARn  est  l.i  qui  »U  oblcmi  \f  DIpléaM 

Alisurar  Fn'Ti;  toutes  le«  nalMaa  4c«  AbUUm  à  Vt^I^tO* 

silion  Je  rurl-ilo-Fi anre  (Msruinqui!;  IBM 

■.■eaa-dMis  de  Cub«  eti  swïciakment  whcrchia  pour 
la  tlie,  le  café,  elc.  elc. 


COMPAGNIE 


iËBiCcl 


USINES 
FRAY-BENTOS 


l<\|MERiOUE  ou  Sud  » 

SE  MEFIEH  0£s  IMITATIONS 


THE  BERAUD 

Exclusivement  composé  de  plantes 


L«  plus  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucement,  sans  co- 
liques et  sans  Interrompre  les  occupations.  Excellent  contre 

CoMttipatioH  ,  Maux  d*  t£t«,  EtoardiMamsata,  Enbanu  gw 

t»iq«  .t  bilMvx.  —  Prix  :  1  fr.  25. 
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REVUE  FINANCIÈRE 


La  Bourse  pn^'iente  un  aspect  satisfaisant  :  elle  reprend  peu 
à  ppu  sa  bonne  allure  d'autrefois.  II  semble  maintenant 
que  les  (^motions  par  l^squellps  a  passé  notre  march*'*  le  mois 
dernier  soient  oubliées  :  s'il  en  reste  oneore  quelques' traces, 
elles  sont  évidemment  légères. 

La  liquidation,  ainsi  que  nous  l'avons  déjà  dit.  s'est  efTecluée 
sans  trop  de  tiraillements;  tous  les  engagements  ont  été.  tenus, 
même  en  coulisse  où  Ton  avait  mis  en  doute  la  solvabilité  de 
quelques  intermétliaires. 

En  somme  les  dispositions  continuent  à  s'améliorer surnotre 
place;  la  confiance  un  moment  ébranlée  tond  à  renaître,  et  le 
monde  de  la  finance  n'a  plus  qu'un  vœu  à  former,  c'est  que  la 
politique  le  laisse  tranquille  &  ses  affaires. 

Nous  devons  reconnaître  que  c'est  surtout  à  l'attitude  des 


valeur''  de  crédit  que  l'on  doit  en  partie  la  bonne  tenue 
relèvement  de  l'onsemblc  de  la  cote. 

L'action  du  Crédit  Foncier,  qu'une  spéculation  ^ansscrupuli! 
avait  visée,  s'est  brillamment  relevée,  ainsi  que  les  ohligatiop 
foncières  et  communales. 

Les  bons  \k  lots  de  l'Exposition,  dont  l'éini-^sion  publiqn^ 
aura  lieu  lundi  15  avril  courant,  sont  demandés  depuis  ht 
jours  sur  le  marché  libre  avec  2  francs,  2  fr.  50,  3  frant 
3  fr.  50  et  k  francs  de  prime.  Le  succès  de  cette  opération 
pleinement  assuré,  étant  donnés  ot  le  placement  de  Taisent 
les  garanties  indiscutables  dont  le  nouveau  bon  est  entouré|^ 
Les  demandes  parvenues  au  Crédit  Foncier  font  présager 
fortes  réductions  à  la  répartition.  On  donne  25  francs  en  SOI 
cri  van  t. 


LA  GRANDE  ENCYCLOPEDIE 


La  178"  livraison  de  la  Grande  Encyclopédie  renferme 
une  série  d'articles  Iniportanls.  Nous  attirons  spécialement 
rattentton  de  nos  lecteurs  :  sur  la  Uiograpbie  de  la  famille 
de  Bro'ilie,  qui  a  donné  k  la  France  une  foule  d'honjmes  de 
guerre,  de  diplomates  et  d'hommes  d'État  ;  sur  une  étude 


paléontologique  de  premier  ordre  {Brontotkcnum).  signée  d( 
M.  Trouessart,  et  sur  deux  monographies  industrielles  CDD- 
sidérables;  Bronzage  et  Bronze  —  Un©  livraison  spécimeï 
est  envoyée  contre  l  franc  en  timbres-poste. 
H.  L\MiRADLr  et  C'",  61,  rue  de  Rennes,  Paris. 


DEROGY 

OPTICIEIÏ 

33,  Qaai  de  l'Horloge 

PARIS 


Spécialité  d'Objectifs 

rouii  LA  pao'rooHAPHis 


AppontbaOïiipKU  BXIt  >r*o 
di'into*  à  iinifllat . .    40  fr. 

L«  mtaoe,  flbamtm  t  ohuiot  ran* 
tiaot  ai  vil  da  npp*!.  90  fr- 

L*  marna,  poor  llXI>.  15  (r. 

lit  nfliB*  poor  IlX  If  nno 
ohj-a:iÀl  donbla  »p1uii11- 
4D>.   100  fr. 

AppuBil  aoltsi  ebunbn 
•cnBtt  tooreknt,  i>b<<'r- 
»i»lmi'  lo»t«nt»n/,obioo- 
tU  apUntUitaa  13  Al* 
175  (r. 

ApptraU  tonrint»  1  J  X  1^ 
SSI  b.  «S 


i  Mut  &ct«Uur 
d'un 
■ppinll. 


f  ^  Faire  aaage  du  /* 

'lait  antèphélique' 

ewndu  de  »  à  *  loi»  auUol  d  ftau 

l>T-r-iir«>''.  'onùiue,  dptcrt.».  il  dtMiiw 
.MAle  Bouge\ir3  Rides  précoces.  Rugosités. 
L-noulcns. ElUcrescences.&'.c-mierTi- U p«iu  J 

il  etilive,  on  lo  sait.  MaBque  el  MA 


Taolies  do  rouoseur. 


de 


Et  chez  lo3  Partumeurs  et  Coilleuro. 


Les  annonces  sont  reçues  chez  HH,  LagTaQS:e  &  Cerf. 

8,    PLACB   DB    LA  BOCRSB 


BXPOSmON  UNIVERSELLE  DE  1889 

MSSION  ie  1,200,000  BONS  Je  25  Fr. 

^"STEC  LOTS 
Munis  d»  SB  TICKETS  d'entrée  de  1  FR. 

LOI  DU  4  AvntL  1880 
Si  Tirages  donnant  droit  à  des  Lott 
do  400  à  ;;00,OnO  francs 
DoDt  6  Tirages  pendant  la  durée  de  l'ExposUionf 

Comprenant  notamment 

6  Lots  de  100,000  fr.  et  1  Lot  de  500,000  fr. 

/.e  premier  Tirage  aura  Heu  le  Si  Mai  1889. 
Le  paiement  des  Lots  et  le  remboursement  des 
Titres  à  S5  rrancs  seront  Taits  par  les  soins  et  soua  U 
reaponasbilité  du  Créilit  Foncier  do  France. 

PRIX  D'ÉMISSION  :  2B  FRANCS 

Payables ,  soit  inlcgralemenl  «n  souscrivant, 
soit  10  fr.  en  souscrivant  ot  15  Tr.  à  la  répartitîOQ. 

Souscription  publique  le  15  AVRIL  1889 

Aa   Crédit  Foncisr  da  A  la  Banque  de  Paris  et 

France  ;  et  des  Pays-Bas  ; 

A  la  Société  Générale;  A  la  Société  de  DépAta 

Au  Crédit  Lyonnais  ;  et  Comptes  Couranti  ; 

Aq  Crédit  ladastriel;  A  la  Banque  d'Escompte; 

DANS  LES  DKPARTKUKKTS  ! 

Aux  Trésoreries  génér'*»  |  Aux  Agences  dei  So- 

Aux  Recettes  des  finan"  I    ciétés  ci-dessus. 

A  L'ÉTRANGER  ;  aux  Agences  des  mCmes  Sociétés. 

01  rin  KUiiu  tts  i  ntsiRi  m  coticnnuici 

i  Parii,  lui  litges  des  Socléiti  ci-deitDi. 
Les  ÊoascriptiODS  par  liste  a»  aoat  pas  adraisM, 
81  les  demandea  dépaesent  le  nombre  des  Titres  émii) 
la  répertitioD  se  fera  sa  pronia  des  souscripUoM* 


Afin  de  répondre  au  désir  des  familles  qui 
veulent  profiter  de  la  belle  saison  pour  habi- 
tuer leurs  enfants  au  régime  du  collège  et  les 
acclimater,  il  a  él6  organisé  des  classes  spé- 
ciales à  Sainte-Barbe-des-Cbamps  (Fontenay- 
aux-Iîoses}  en  vue  des  élèves  nouveaux  qui 
entreraient  à  Pâques. 


I    5  tr. 

LE  V\rit 


PAPIER  ET  CIGARES 


j    3  fr.  I 


ANTI -ASTHMATIQUES 

de  B'n  BARRAL 

Craérlssent  !' ASTHHX:  et  font  disparaître  presque  instnn- 
tanérapnl  toutes  les  SUFFOCATIONS.  |S  ans  de  succèt. 
fUMOUn-ALBESPETRES.  ^8,  F^-  Si  l>i-ni*.  Paria,  el  Pb>" 


L'ÉCHO  DE  PA; 

public  vt}iOt-huit  chroniques  ini'aites par 
de  MM-  Théodore  de  Banville,  âurde] 
■ant,  Catulle  Mendés,  Armand  Sltras 
tor.  Octave  Mirbeau,  Colomba  (es-coti 
Henry  Baoép,  Edmond  Lepetletler, 
Dubrujeaud.  Montjoyeux,  Maxime Boi 
Raoul  Toché,  Oraindorgo,  G-avroche,] 
Deschaumea.  Femand  Xau,  Abel  ' 
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DIPLOMATES  CONTEMPORAINS 
Charles  Férand 

SES  MISSIONS  EN  TRIPOtlXAINB  ET  AU  MAROC 

(1878-1888) 

Vers  la  ûu  de  1882,  la  pacification  de  la  Tunisie,  que 
DoosaTions. occupée  Tannée  précédente,  n*élaitpas  en- 
core acherëe.  Au  sud,  la  tâche  restait  presque  entière. 
Plusieurs  tribus  avaient  émigré  en  Tripolitaine;  mais 
elles  se  tenaient  prêtes  à  repasser  la  frontière,  en  armes, 
pour  soulever  ou  razzier  leurs  compatriotes  qui  s'étaient 
soumis.  Dans  le  pays  de  leur  refuge,  elles  ne  recevaient 
que  des  encouragements  à  continuer  la  lutte.  Notre 
entreprise  avait  inquiété  le  monde  musulman  sur  le 
littoral  africain.  De  plus,  au  inoment  où  nous  avions 
le  plus  besoin  du  prestige  de  la  force,  nous  y  avions 
porté  nous-mêmes  un  coup  dangereux,  en  abandon- 
nant l'Égypte,  en  laissant  aux  Anglais  le  soin  de  dis- 
fwrser  les  misérables  cohortes  du  colonel  Arabi.  Le 
sultan  avait  envoyé  des  troupes  dans  la  province.  La 
secte  piussante .  des  Senoussi  prêchait  contre  nous,  la 
guerre  sainte.  Turcs,  Arabes  et  émigrés  nous  envelop- 
paient dans  une  haine  commune,  rêvant  de  délivrer 
la  Tunisie  et  de  nous  expulser  d'Afrique.  A  Tripoli,  le 
s^onr  n'était  plus  possÛ)le  pour  les  Français.  Com-' 
merçanis,  industriels,  missionnaires,  tous  nos  compa- 
triotes avaient  quitté  le  pays,  devant  des  menaces  de 
mort  suivies  d'attentats. 

Un  seul  Français  y  demeurait,  imposant  le  respect 
par  le  calme  de  son  attitude.  Il  n'avait  rien  changé  à 

'  S*  abus.  —  REVUE  pour.  —  XLIII. 


ses  habitudes.  Il  sortait  sans  escorte,  parcoufant  tran-i 
quillement  les  rues  et  les  bazars,  allait  au  port,  se  më- 
lait  aux  groupes,  montait  souvent  chez  le  gouverneur, 
Il  avait  éloigné  sa  femme  et  ses  filles.  Ainsi  dégagé  de 
toute  préoccupation  de  famille,  il  ne  semblait  pas  dou^ 
ter  de  sa  propre  sécurité.  Quelquefois  même,  il  s'aven- 
turait dans  la  campagne  avec  une  faible  escorte;  il  se 
rencontrait,  au  loin,  avec  des  cheiks  influents,  et, 
dans  de  longs  entretiens  o&  sa  connaissance  appro- 
fondie de  la  langue  arabe  le  servait  à  merveille,  iî 
faisait  entendre  des  paroles  de  paix.  Il  ne  perdait  au- 
cune occasion  de  calmer  les  esprits  surexcités,  de  ra- 
mener les  Tripolitains  ft  des  rapports  de  bon  voisinage, 
de  pousser  les  transfuges  à  demander  Vaman,  d'afûr- 
mer  la  clémence  et  la  force  de  la  France.  Ses  efforts 
réussissaient  à  détacher  des  groupes  importants,  aux- 
quels il  fournissait  les  moyens  de  rentrer  en  Tunisie, 
ou  qu'il  embarquait  &  nos  (rais.  Son  courage  impassible 
faisait  autant  que  son  éloquence.  On  croyait  ft  sa 
parole,  et  pas  une  main  ne  se  levait  conti*e  lui.  Aucune 
insuite  n'atteignait  le  pavillon  tricolore,  qui  flottait  à 
sa  porte.  Le  gouvernement  de  la  République  ne  pou- 
vait avoir  en  Tripolitaine  un  représentant  plus  digne 
et  plus  habile.  Cet  homme  était  U.  Féraud,  consul  géné- 
ral de  France  à  Tripoli  depuis  quatre  ans. 

Un  jour  nous  entrions  dans  le  salon  de  M.  Duclerc, 
qui  était  alors  ministre  des  affaires  étrangères.  Un 
antre  visiteur  s'y  trouvait  déjà.  C'était  un  homme  d'une 
cinquantaine  d'années,  de  taille  moyenne,  de  tempé- 
rament sec,  au  regard  franc.  Il  avait  les  cheveux  ras, 
la  moustache  grise  et  le  teint  brftlé  par  le  soleil.  Serré 
dans  une  redingote  boutonnée,  portant  le  buste  droit 
et  la  léte  haute,  il  éveillait  à  première  vue  ridée  d'un 
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officier  sorU  du  rang,  plutôt  que  d'un  diplomate. 

—  Vous  ne  TOUS  connaissez  pas?  demaniait  le  mi- 
nistre. —  U.  Féraud,  noire  représentant  à  Tripoli. 

Nos  mains  se  serrtiient  aussitôt,  et  nous  nous  met- 
tions à  causer  des  choses  d'Afrique.  La  sympathie  était 
préparée  de  part  et  d'autre.  Les  premiers  entretiens  la 
changeaient  en  une  amitié,  que  la  mort  du  Tieil  Afri- 
cain, il  y  a  quatre  mois,  pouvait  seule  rompre. 
^  M.  Féraud  ayant  pris  congé,  M.  Duclerc  nous  disait: 

^  Voilà  l'un  des  hommes  les  plus  honnêtes,  les  plus 
braves,  les  plus  patriotes  que  je  connaisse.  Vous  savez 
quels  services  il  nous  rend  &  Tripoli  depuis  deux  ans. 
Hais  ce  que  tous  ignores  peut-être,  c*est  la  vie  de 
dévouement  et  le  passé  glorieux  de  cet  agent  modeste 
qui  ne  parle  jamais  de  lui.  Lisez  celte  pièce,  que  je 
tiens  de  Chanzy.  C'est  une  note  de  1877,  du  temps  où 
le  général  gouvernait  l'Algérie  : 

c  Je  ne  puis  trop  Insister,  pour  appeler  Tattentlon  du 
gouveraenient  sur  M.  Fér&ud.  Son  expérience  des  musul- 
mans, la  connidssaace  qu'il  a  de  leur  langue,  de  leurs  cou- 
tumes, ses  travaux  si  intéressants  sur  tous  les  Ëtats  barba- 
tes^ues,  l'ont  préparé  à  {ouer  un  râle  important  et  utile, 
Bi  le  ministre  des  affaires  étraDgères  se  décide  ft  utiliser  ses 
(»rvice8. 

«  Nul  plus  que  lui  et  mieux  que  lui  ne  peut  représenter 
la  France  dans  un  des  postes  Importante  de  la  cAte  de  la 
Méditerranée. 

«  Alger,  6  DOVttobro  1877. 

Signé  :  «  Chahzt.  » 

t'n  de  mes  prédécesseurs,  continuait  H.  Duclerc, 
Il  donné  suite  ft  l'idée  de  Chanzy,  en  chargeant  U.  Fé- 
raud de  notre  consulat  général  à  Tripoli.  Je  ferai  plus: 
dès  que  les  circonstances  le  permettront,  je  lui  confie- 
rai la  légation  de  Tanger.  C'est  le  représentant  qu'il 
nous  faut  au  Maroc,  celui  qui  pourra  le  mieux,  sans 
menaces  et  sans  coups  de  force,  par  ses  rapports  directs 
arec  les  Arahes  et  par  ta  persuasion,  prévenir  les  mal- 
«ntendos  et  faire  prévaloir  rinfluence  française. 

Un  pareil  langage  ne  pouvait  que  nous  inspirer  le 
désir  de  mieux  connaître  U.  Féraud.  Comment  ne  pas 
être  attiré  vers  cet  homme  qui  avait  pour  garants  des 
patriotes  comme  Chanzy  et  Duclerc?  Les  renseigne- 
ments que  nous  réunissions  bientôt  constituent  en 
effet  de  beaux  étals  de  services. 

« 

•  * 

Dès  18^5,  H.  Féraud  figure  dans  l'épopée  algérienne, 
dont  H.  Camille  Rousset  a  retracé  récemment  l'histoire 
glorieuse.  A  partir  de  ce  moment,  il  prenait,  comme 
interprète  de  l'armée  d'Afrique,  une  part  active  à  tous 
les  événements  qui  marquaient  la  difficile  conquête 
de  la  province  de  Constantine. 

£n  mai  1851,  il  était  cité  à  Tordre  du  jour  pour  sa 
conduite  dans  un  combat  contre  Bou-fiarla.  La  même 
année,  il  concourait  à  l'expédition  de  l'Oued^Saisel» 


sous  les  ordres  des  généraux  Camoa  et  Bosquet.  En 
1852.  il  était  de  la  «  colonne  de  la  neige  n  (Bougie), 
puis  de  la  colonne  de  Kabylie.  Voici  les  notes  que  le 
général  Bosquet,  depuis  maréchal,  lui  donnait  à  Tins- 
pection  générale  : 

f  Sétir,  16  octobre 

0  M.  Féraud,  Interprète  auxiliaire  auprès  du  commandant 
supérieur  de  Bougie,  montre  une  intelligence  et  iin  dévoue- 
ment tels  que  je  suis  heureux  de  le  signaler  coDune  un 
homme  d'avenir,  et  de  demander  pour  lui  un  grade  de  plus. 

f  Je  crois  qu'il  faut  se  hftter  de  l'avancer. 

«  Le  général  commandant  la  subdlvldion  de  Sêllf. 

Signé  ;  a  Bosquet.  > 

Depuis,  chaque  année  était  marquée  par  une  ou 
plusieurs  campagnes,  où  M.  Féraud  faisait  tout  son 
devoir  et  h  l  occasion  plus  que  son  devoir.  U  auflil  d'en 
donner  une  liste  sommaire  : 

En  Juin  1853,  expédlUon  contre  les  Babors,  sous  le  géné- 
ral Randon ; 

De  novembre  1853  à  avril  'iibk,  détaché  au  Dra-el-Arba 
des  (îulssacs,  pour  maintenir  la  tranquillité  de  la  région  ; 

En  avril  185â,  enlèvement  en  plein  pays  ennemi  d*un 
émissaire  du  chérif  Bou-Barla,  qui  prêchait  la  révolte  ; 

En  mai  1854,  expédlUon  en  Kabylie,  d'abord  avec  le  co- 
lonel BoudevIUe,  ensuite  avec  le  général  de  Hac-Mahon } 

En  1856,  marche  contre  les  Babors,  avec  le  général 
Randon ; 

En  1857,  deuxième  expédition  de  la  grande  Kabylle,  avec 
la  division  Maissiat; 

En  novembre  1858,  campagne  dans  l'Oued-el*Kéblr,  avec 
le  général  Gastu  ;  —  en  Juin  1859,  avec  la  colonne  de  2oua'ra, 
sous  les  ordres  du  général  Lefebvre; 

Pendant  l'été  de  1860,  expédlUon  dans  la  Kabylle  orien- 
tale, avec  le  général  Devaux; 

Dans  l'automne  l86/i,  nouvelle  campagne  en  Kabylie  et 
dans  la  Medsana,  avec  le  général  Périgot  ; 

Au  printemps  de  1865,  expédition  dans  la  Kabylie  orien- 
tale et  chez  les  Rabors,  avec  le  général  Périgot  ; 

Enfin  du  mois  d'août  1871  au  mois  de  mai  1872,  dernière 
et  pénible  expédlUon  en  Kabylte,  chez  les  Babors  et  Bou- 
Taleb,  à  Tougourt,  k  Ouargla  et  dansIeSouf,  avec  le  géné- 
ral de  Lacroix. 

On  peut  juger,  par  cette  rapide  et  sèche  nomencla- 
ture, de  la  part  qui  revient  à  M.  Féraud  dans  l'établis- 
sement de  notreautorité  en  Algérie.  Durant  trente-trois 
années  consécutives,  il  y  avait  activement  concouru, 
soit  comme  combattant,  soit  comme  intermédiaire 
entre  nos  généraux  et  tes  cheb  de  tribus.  L'interprète 
avait  fait  plus  encore  que  le  soldat  :  en  maintes  cir- 
constances son  iotervenUon  avait  abrégé  la  lutte  et 
facilité  l'œuvre  de  pacification.  Nul  mieux  que  lui  ne 
savait  conduire  des  pourparlers  avec  les  Arabes^  dont 
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il  eonnaissait  à  fond  la  langue,  Tesprit,  la  Ûerté  et  les 
mœura.  Il  était  donc  admirablement  préparé  pour  les 
missions  diplomatiques,  auxquelles  il  était  destiné  plus 
tard  sur  le  littoral  africain. 

Les  courts  répits  que  ses  campagnes  loi  aTaient  lais- 
sés, ils  les  avait  laborieçsemeut  employés  à  fixer  les 
résultats  de  ses  recherches  sur  l'archéologie,  l'histoire 
et  la  géographie  des  régions  qu'il  avait  parcourues.  On 
a  de  lui  toute  une  série  de  publications,  qui  tiennent 
une  place  importante  dansia  bibliograpbiealgérienne; 
uous  n'en  citerons  que  les  principales  ; 

HUtoire  des  ville»  de  Bougie,  GigelU,  Sélift  Bâtie,  la  Calle, 
Bouçaada,  Bordj-Bou-Aréridj,  Aîn  Béîda,  Tebessa  et  Phi* 
tippevUle. 

Tradaclion  du  Kitab'el-Adouani :  hialoire  des  Inbus  de  la 
ê^dioition  de  Comtantine, 

Monuments  celtiques  ou  mégalithiques  de  laprovime  de 
Cmslantine. 

Monographie  du  palais  des  beye  de  Constanline, 

Essai  de  grammaire  kabyle. 

Découvtrte  d'ateliers  de  silex  taillés  {rapport  au  ministre 
de  l'inslruciion  publique). 

Le  Commerce  des  esclave*  nègres  dans  le  sud  de  V Algérie. 

Conférences  à  la  réunion  des  officiers  d'Alger  sur  les  ré' 
êultats  produits  jusqu'à  ce  jour  par  les  études  archéolo- 
giqtas  algériennes. 

Les  //arar,  seigneurs  des  Hanenckas, 

Les  Descendants  d*un  persmnage  des  Mille  et  une  ^uits^ 
à  Biskra. 

Éphémérides  d'un  secrétaire  officiel  60us  la  domination 
turque. 

Les  édifices  religieux  musulmans  de  Constantine, 
Albums  du  musée  de  Constantine, 
Le  Sahara  de  Constaniinet  gros  volume  de  notes  et  tou- 
Tenirs,  pubUé   Alger  eu  1887. 

Tous  ces  travaux,  qui  témoignent  d'une  érudition 
toute  spéciale,  doivent  compter  au  nombre  des  titres 
qui  avaientflxé  Tattenllon  du  chef  denolre  diplomatie, 
lorsqu'il  avait  résolu,  dans  une  période  difficile,  d'ap- 
peler M.  Féraudau  consulat  général  de  Tripoli. 

* 

•  « 

Gomme  on  l'a  vu,  U.  Féraud  était  désigné  par 
H.  Duclerc,  dès  1882,  pour  de  plus  hautes  fonctions. 
Hais  ceiui-ei  quittait  le  quai  d'Orsay  avant  d'avoir  pu 
réaliser  ses  intentions.  Appréciant  de  même  les  choses 
et  l'homme,  ses  suecesseuri  adoptaient  son  projet  de 
placer  H.  Féraud  A  la  téte  de  notre  légation  A  Tauger. 
Cependant  deux  ans  devaient  se  passer  encore,  avant 
que  la  nomination  fût  signée.  La  haute  estime  où  l'on 
tenait  le  consul  général  se  manifestait  dans  Tinter-^ 
Ttlle  par  un  décret  lui  conférant  la  croix  de  comman* 
deur  de  la  Légion  d'honneur. 

Deux  causes  imposaient  cet  ajournement. 

O'ahord  la  paciûcation  n'était  pas  complète  au  sud 


de  la  Tunisie  :  un  certain  nombre  de  dissidents  res- 
taient campés  sur  les  confins  de  la  Tripolitaine,  atten- 
dant l'occasion  de  rentrer  en  ennemis  et  menaçant  les 
tribus  Ûdèles.  Qui  aurait  pu  comme  M.  Féraud  secon- 
der tes  efforts  de  notre  résident  général  à  Tunis  pour 
le  rétablissement  de  l'ordre,  maintenir  la  neutralité  des 
autorités  tripolitaines,  préparer  la  soumission  et  le 
retour  des  émigrés?  Avec  le  même  dévouement,  avec 
le  même  succès,  il  continuait  A  j  consacrer  ses  persé- 
vérants efforts. 

Ensuite  notre  situation  au  Marco  ne  permettait  pas 
le  changement  immédiat  du  titulaire  de  la  Légation^ 
Depuis  1881,  nous  y  étions  représentés  par  U.  Ordéga, 
dont  le  zèle  et  la  rare  activité  étaient  aux  prises  avec 
de  sérieuses  difficultés.  L'établissement  de  notre  pro- 
tectorat sur  la  Tunisie  y  avait  tourné  contre  nous  les 
esprits.  Bientôt  après,  notre  mouvement  de  recul  en 
Égypte  avait  augmenté  Tâudace  des  mécontents.  La 
défiance  que  les  puissances  méditerranéennes  mani- 
festaient A  notre  égard  n'était  pas  faite  pour  rame- 
ner les  Marocains.  Mais  M.  Ordéga  tenait  la  campagne 
avec  un  redoublement  d'ardeur.  Son  rappel,  au  milieu 
de  cette  crise,  eût  été  considéré,  non  comme  un  t6< 
moignage  de  conciliation,  mais  comme  un  acte  de 
faiblesse.  Il  ne  fallait  pas  y  songer. 

C'est  seulement  en  1884  que  M.  Jules  Ferry  trouvait 
l'occasion  de  réaliser  le  projet  arrêté  depuis  deux  ans. 
M.  Ordéga  venait  d'enlever,  par  d'heureux  coups  de 
vigueur,  le  règlement  de  plusieurs  questions  délicates. 
On  lui  attribuait  notamment  la  démarche  du  chérif 
d'Ouauan,  qui  s'était  déclaré  protégé  français. 

Chef  de  la  puissante  confrérie  de  Sidi-Moulal-Taieb 
et  descendant  du  prophète  par  les  femmes,  le  cUérif 
d'Ouazzan  jouit  au  Maroc  d'une  autorité  religieuse^  au 
moins  égale  A  celle  de  l'empereur  lui-même  ;  ses  fldètee 
se  comptent  par  milliers  en  Algérie  et  au  Maroc  :  c'est 
un  utile  client  pour  la  France. 

M.  Ordéga  avait  également  réussi  A  fhlre  admettre 
les  réclamations  de  plusieurs  de  nos  compatriotes, 
victimes  du  mauvais  vouloir  et  des  abus  des  autorités 
locales,  et  il  avait  obtenu  en  leur  faveur  le  versement 
d'une  forte  indemnité.  On  pouvait  donc,  sur  ces  suc- 
cès, mettre  ûu  à  sa  mission  à  Tanger,  sans  que  la  dé- 
cision pût  être  attribuée  à  un  sentiment  de  prudence 
exagérée.  Une  légende  s'était  établie  sur  son  nom  :  on 
semblait  croire  en  Europe  que  l'annexion  du  Hai'oc  A 
nos  possessions  algériennes  était  son  objectif  person- 
nel. Malgré  ses  qualités  brillantes,  les  intérêts  géné- 
raux du  pays  conseillaient  de  ne  pas  le  laisser  dans 
une  situation  qui  était  devenue  particulièrement  diffi- 
cile. 

Le  h  décembre  188/i,  M.  Féraud  était  nommé  mi- 
nistre de  la  république  à  Tanger,  en  remplacement  de 

M.  Ordéga,  transféré  à  Bucarest. 

* 

*  * 

Dès  le  mois  de  janvier  1885,  M.  Féraud  prenait  pos^ 
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session  du  poste  où  il  devait  terminer  sa  carrière.  Il  y 
faisait  d'heureux  débuis,  réussissant  à  dissiper  les  mé- 
fiances qui  l'avaient  accueilli.  La  part  même  qu'il  avait 
prise  h  l'établissement  de  notre  protectorat  en  Tunisie 
l'avait  rendu  suspect  aui  yeux  des  Marocains  et  même 
de«  agents  étrangers.  ËD  peu  de  jours  il  gagnait  par 
son  altitude  les  représentants  de  Sa  Majesté  chéri- 
flenne.  Quant  à  ses  collègues  du  corps  diplomatique» 
la  franchise  de  sa  parole,  la  simplicité  et  la  courtoisie 
de  ses  manières  le»  décidaient  bientôt  h  des  rapports 
sympathiques. 

Vers  la  fin  d'avril  il  partait  pour  Fez,  afin  de  remettre 
au  sultan  ses  leltres  de  créance. 

il  était  déjà  connu  du  souverain  :  huit  années  aupa- 
ravant il  avait  fait  partie,  dans  une  circonstance  ana- 
logue, de  la  mission  d'un  de  ses  prédécesseurs,  M.  de 
Vernouiliet»  et  il  en  avait  profité  pour  nouer  avec 
Muley-Ilassan  des  relations  personnelles,  il  emportait 
de  beaux  présents,  notamment  une  batterie  d'artillerie. 
Des  savants,  des  artistes  et  des  hommes  de  lettre!*, 
comme  MM.  Henri  Duveyrier  et  Gabriel  Charmes, 
étaient  du  voyage.  Gabriel  Charmes  en  a  laissé  le  récit 
en  une  série  de  pages  brillantes,  les  dernières,  hélas  1 
qu'ait  écrites  le  charmant  écrivain,  poète  autant 
qu'homme  de  science,  doué  de  la  plus  féconde  imagi- 
nation et  capable  de  l'observation  la  plus  réfléchie, 
toujours  maître  en  l'art  de  bien  dire.  Il  a  épuisé  le  su- 
jet. Nous  y  revenons  seulement  pour  noter  que  le 
voyage  à  Fez  a  été  profitable  à  la  France  et  à  M.  Fé- 
raud.  Dans  ses  entrevues  avec  le  sultan,  notre  ministre 
avait  tenu  le  langage  qui  convenait  au  représentant 
d'une  grande  nation,  consciente  de  sa  force,  mais  dis- 
posée, sous  condition  de  retour,  A  entretenir  avec  ses 
voisins  des  relations  de  paix  et  d'amilié. 

Bevenu  à  Tanger,  il  se  donnait  tout  entier  à  l'ac- 
complissement de  son  mandat.  Il  s'elTorçait  de  sauve- 
garder nos  intérêts  légitimes,  sans  cesser  de  respecter 
les  droits  de  l'aulorité  locale  ni  de  pratiquer  loyale- 
ment une  politique  de  grand  jour,  qui  ne  pouvait 
éveiller  les  susceptibilités  jalouses  des  puissances  mé- 
diterranéennes. Un  programme  aussi  correct  n'était 
pas  fait  pour  plaire  à  tous  ses  ressortissants,  à  ceux 
notamment  —  et  la  race  en  est  grande  —  qui  prêchent 
en  Orient  la  politique  de  la  courbach£  et  apprécient  la 
valeur  d'un  agent  d'après  les  abus  de  force  qu'il  com- 
met au  profit  des  siens.  Aussi  les  critiques  n'ont-elles 
pas  manqué  â  M.  Férand. 

On  lui  reprochait  de  ne  délivrer  qu'avec  une  réserve 
excessive  les  patentes  de  protection  recherchées  par 
tous  ceux  qui  ont  intérêt  ô  se  soustraire  è  la  juridic- 
tion locale;  de  ne  pas  prêter,  sans  un  examen  trop  sé- 
vère, son  appui  ofûclel  au  règlement  des  réclamations 
ou  créances  présentées  par  ses  ressortissants;  de  ne 
pas  user  de  son  intervention  pour  ouvrir  le  pays  à  tous 
les  Français  qui  venaient  y  chercher  fortune.  Ou  cri- 
tiquait sa  déférence  pour  le  sdllan  et  ses  ménagements 


pour  le  gouvernement  du  pays.  On  lui  opposait  Tatti- 
tude  de  certains  agents  étrangers  qui  n'étaient  pas, 
disait-on.  retenus  par  les  mêmes  scrupules  quand  il 
s'agissait  de  faire  prévaloir  les  demandes  plus  on 
moins  justes  de  leurs  compatriotes.  On  le  blâmait  enfin 
d'agir  avec  l'administration  marocaine  comme  il  eût 
fait  dans  un  pays  régulièrement  organisé  d'après  les 
principes  de  la  civilisation  européenne.  Enfin  on  lai 
faisait  un  grief  de  vouloir  toujours  concilier,  dans  ses 
relations  avec  les  Arabes,  la  justice  et  la  force.  Aux 
yeux  de  beaucoup  de  gens,  cette  méthode,  si  respec- 
table qu'elle  fût.  devait  conduire  à  de  fftcheux  résul- 
tats: il  était  à  craindre  que  le  gouvernement  marocain, 
prenant  notre  générosité  pour  de  la  faiblesse  et  dou- 
tant de  noire  puissance,  n'allât  chercher  ailleurs  le 
point  d'appui  qu'il  devait  trouver  chez  nous. 

Ces  appréhensions  étaient-elles  fondées?  Il  est  per- 
mis d'en  douter.  Le  contact  de  nns  possessions  algé- 
riennes  ne  permet  pas  aux  Marocains  de  se  faire  illu- 
sion sur  la  valeur  de  nos  moyens  militaires  :  c'est 
l'avantagé  d'une  situation  privilégiée  qui  nous  laisse  la 
faculté  de  montrer  plus  de  patience  et  de  mansuétude 
qu'une  puissance  éloignée.  En  second  lieu,  il  sufdrait 
de  rappeler  certaios  incidents  notables  des  dernières 
années  pour  établir  que,  malgré  des  tentatives  réité- 
rées, aucune  influence  étrangère  ne  s'est,  à  notre  détri- 
ment, impr>sée  au  Maroc.  Pour  la  première  fois  on 
voyait  l'Allemagne  y  chercher,  soit  directement,  soit 
par  des  intermédiaires  complaisants,  un  champ  d'ac- 
tion pour  sa  politique  commerciale;  mais  il  ne  parait 
pas  que  ses  efforts  aient  abouti.  Après  elle  la  Turquie 
essayait,  par  l'envoi  d'une  ambassade  qui  faisait  du 
bruit  à  son  heure,  de  nouer  avec  le  snltan  du  Maghreb 
une  entente  qui  aurait  pu  devenir  gênante;  mais  la 
mission  revenait  bientôt  de  Ff  z  après  un  voyage  inutile. 
L'Italie,  il  est  vrai,  parvenait  à  faire  admettre  une  mis- 
sion militaire;  mais  celle  que  nous  entretenons  pr^s 
du  sultan  depuis  de  longues  années  s'y  maintenait  en 
de  bonnes  conditions  et  ne  cédait  pas  la  place.  D'antres 
faits  encore  attesteralentque,  sans  violences,  sans  con- 
flits, nous  réussissions  à  garder  les  positions  acquises. 
Ne  convient-il  pas  d'en  attribuer  l'honneur  &  H.  Fé- 
raod,  qui  faisait  bonne  garde? 

* 

*  * 

.  Pour  juger  équitablement  son  œuvre  au  Maroc,  il 
faut  se  rappeler  quelle  était,  à  ses  débuts,  la  situation 
internationale  de  la  France,  et  quelles  instructions 
pouvaient  être  données  A  notre  représentant. 

A  la  fin  de  1882i,  nous  étions  engagés  dans  deux  en* 
treprises  coloniales,  dont  le  succès  réclamait  toute 
notre  sollicitude.  L'affaire  du  Tonkin  touchait  k  son 
terme,  mais  semblait  encore  exiger  de  laborieux  efforts; 
la  lutte  engagée  pour  l'établissement  de  notre  protec- 
torat à  Madagascar  se  poursuivait  depuis  deux  ans, 
sans  avantages  décisifs  :  pour  terminer  honorablement 


Digitized  by  v^oogle  ^ 


CHARLES  FÉBAUD.  SES  MCSSIONS  EN  TBIPOLITAINE  ET  AU  MAROC. 


les  deux  expéditions,  il  était  nécessaire  que  la  liberté  de 
Dolre  actioD  oe  fût  pas  compromise  par  d'autres  diffi- 
cultés extérieures.  SurIecoDtiDeDt,aucunecomplicatioD 
ne  menaçait.  Nos  rapports  avec  les  grandes  monarcliies 
du  Nord  étaient  corrects,  comme  en  témoignaient  les 
ententes  ioterrenues  pour  les  conférences  de  Berlin 
et  de  Suez.  Une  seule  question  entretenait  contre  nous 
les  défiances  des  puissances  européennes,  parce  qu'elles 
nous  attribuaient  par  erreur  des  vues  contraires  aux 
intérêts  mêmes  de  notre  politique.  Nous  étions  soup- 
çonnés de  vouloir  rattacher  le  Maroc  au  système  de 
nos  possessions  algériennes,  comme  nous  avions  fait  de 
la  Tunisie,  quatre  années  auparavant.  On  notait  les 
plans  de  certains  de  nos  géographes,  qui  parlaient  de 
rectifications  de  frontières  et  réclamaient  le  cours  de 
la  Mouiouïa  pour  limite  «  historique»  de  l'Algérie:  on 
relevait  les  articles  de  journalistes,  qui  conseillaient 
i'anoexion  de  l'oasis  de  Figuig  comme  un  moyen  de 
mettre  un  terme  aax  déprédations  des  tribus  nomades 
de  Touest;  on  surveillait  attentivement  les  moindres 
mouvements  de  nos  troupes  sur  les  hauts  plateaux  du 
sud  oranais. 

C'était  peine  inutile.  Le  ministère  de  M.Jules  Ferry, 
qui  était  alors  aux  affaires,  ne  rêvait  de  ce  côté  aucun 
projet  d'agrandissement.  Un  examen  approfondi  de  la 
situation  l'avait  convaincn  que  le  staiu  quo  convenait 
mieux  que  toute  autre  combinaison.  Ses  intentions 
tendaient  exclusivement  à  maintenir  l'état  des  choses. 
En  voici  les  raisons. 

11  n'y  avait  aucune  conséquence  ô  tirer,  pour  nos 
rapports  avec  le  Maroc,  de  l'action  que  nous  avions  dû 
exercer  sur  la  Tunisie.  La  situation  n'était  pas  la  même;  ^ 
La  Tunisie  constituait  un  Élatfermé,  où  se  réfugiaient, 
hors  de  noire  atteinte,  tous  les  agitateurs  arabes  de 
l'est,  ofl  se  tramaient  perpétuellement  des  complots 
contre  notre  tranquillité  en  Algérie.  Placée  sous  Tin- 
fluence  on  sous  la  souveraineté  d'une  autre  puissance 
européenne,  la  Tunisie  seraitdevenue  près  de  nos  pos- 
sessions africaines  un  avant-poste  menaçant,  une 
marche  dangereuse.  Cette  éventualité  était  &  la  veille 
de  se  réaliser  en  1881,  quand  une  occasion  légitime 
s'était  offerte  de  conjurer  le  danger,  en  plaçant  la  ré- 
gion sous  notre  protectorat  et  en  devançant  ainsi  tout 
autre  rival. 

Des  motifs  analogues  pouvaient-ils  justifier  une  action 
contre  le  Maroc?  Nullement. 

Le  Maroc  n'était  menacé  par  aucune  des  puissances 
méditerranéennes.  Sa  sécurité  même  se  trouvait  ga- 
rantie par  les  compétitions  qui  se  seraient  produites, 
si  l'une  d'elles  avait  manifesté  des  projets  d'occupa- 
tion. De  toutes,  c'est  l'Espagne  qui  aurait  eu,  en  rai- 
son de  son  voisinage  et  de  l'histoire,  les  meilleurs  titres 
à  invoquer  pour  y  faire  prédominer  son  influence; 
mais  sa  situation  intérieure  et  Tétat  de  ses  ressources 
ne  lui  permettaient  pas  d'y  songer,  et  elle  ne  se  préoc- 
cupait que  d'y  réserver  l'avenir  par  le  maintien  de 


l'ordre  de  choses  établi.  L'Angleterre  n'aurait  pas  vu 
avec  complaisance  l'Espagne  s'établir  en  face  de  Gibral- 
tar, de  même  que  les  autres  puissances  maritimes 
n'auraient  pas  permis  à  l'Angleterre  de  s'y  installer  de 
façon  h  dominer  les  deux  rives  du  détroit.  Il  y  avait 
ainsi  un  ensemble  d'intérêts  prêts  k  se  coaliser  pour 
l'indépendance  du  Maroc.  Nous  n'avions  à  y  redouter 
l'établissement  d  aucun  voisin  dangereux. 

Quant  aux  inconvénients  qui  résultent  du  voisinage 
de  tribus  pillardes,  ils  étaient  moins  redoutables  à 
l'oufât  qu'ils  ne  l'avaient  été  à  l'e^t.  Ce  n'est  pas  que 
les  Béni-Gnils,  les  Eûmours  et  les  Ouled-Sidi-Cheikh- 
el-Gharaba  soient  d'humeur  plus  sociable  et  moins 
agressive  que  les  Kroumirs  tunisiens.  Mais  les  moyens 
de  les  tenir  en  respect  et  de  les  châtier  au  besoin  ne 
nous  faisaient  pas  défaut,  grâce  aux  stipulations  ingé- 
nieuses du  traité  de  délimitation  du  18  mars  18ii5. 

Quand  les  Kroumirs  tentaient  une  incursion  dans 
le  département  de  Constantine,  ils  s'empressaient,  le 
coup  fait,  de  regagner  leurs  campements  tunisiens;  et 
nos  colonnes,  arrivées  tardivement,  devaient  s'arrêter 
impuissantes  devant  la  frontière,  après  des  marches 
pénibles  sur  un  territoire  montagneux.  Nous  n'avions 
plus  qu'à  recourir  au  bey  par  la  voie  diplomatique,  et, 
si  nos  plaintes  n'étaient  pas  entendues,  qu'à  lui  décla- 
rer la  guerre.  Il  aiïillu  des  années  pour  nous  résoudre 
à  cette  extrémité. 

il  enestautrementdu  c6tédu  Maroc.  Une  ligne fron^ 
tière,  rigoureusement  déterminée,  n'existe  que  près  de 
la  mer,  sur  une  étendue  où  la  surveillance  est  facile, 
grâce  à  la  nature  du  sol.  Mais,  à  partir  du  désert,  là 
où  le  danger  commence,  là  où  ne'se  rencontrent  que 
des  nomades,  il  n'y  a  plus  de  frontière  fixe.  —  «  Dans 
le  Sahara,  —  porte  le  traité  de  —  il  n'y  a  pas  de 
limite  territoriale  â  établir,  puisque  la  terre  ne  se 
laboure  pas.  et  qu'elle  sert  seulement  de  pacage  aux 
Arabes  des  deux  empires,  qui  viennent  y  camper  pour 
7  trouver  les  pâturages  eties  eaux  qui  leur  sont  néces- 
saires. »  —  A  défaut  de  frontière  géographique,  les 
droits  des  deux  parties  sont  dét,erminés  par  l'énumé- 
ration  des  tribus  qui  relèvent  de  leur  souveraineté  re^ 
pectîve.  Et  le  traité  ajoute:  «  —  Les  deux  souverains 
exerceront  de  la  manière  qu'ils  l'entendront  toute  la 
plénitude  de  leurs  droits  sur  leurssujets respectifs  dans 
le  Sahara.  »  —  De  cette  clause  importante  dérive  un 
véritable  «  droit  de  suite», qui  nous  permet  de  surveil- 
ler efficacement  les  tribus  nomades,  sans  qu'elles  puis- 
sent trouver  contre  notre  atteinte  l'abri  d'une  frontière 
conventionnelle.  Un  pareil  arrangement  n'est-il  pas 
préférable  â  toute  délimitation,  qui  restreindrait  notre 
action  et  deviendrait  une  source  de  contin^ielles  diffi- 
cultés avec  les  autorités  marocaines  7  En  y  faisant  place 
dans  le  traité,  les  négociateurs  de  1845,  les  Bugeand 
et  les  de  La  Bue.  guidés  par  l'expérience  du  pays,  se 
sont  montrés  diplomates  avisés. 

Cepmdant  les  avantages  de  la  combinaison  n'ont  pas 


Digitized  by 


Google 


CHARLES  FÉRAUD,  SES  MISSIONS 


EN  TRIPOLITAINE  ET  AU  MAROC. 


toujours  été  compris  en  France.  La  question  a  donné 
lieu,  un  jour,  â  une  conférence  proToqu(^e  par  un  de 
nos  ofûclers  généraux  de  l'Algérie.  H.  Féraud,  déjà 
nommé  ministre  plénipotentiaire  h  Tanger,  y  assis- 
tait. Le  général  regrettait  que  le  département  d'Oran 
ne  fAt  pas  délimité  dans  le  désert.  Pour  parfaire 
l'savre  de  18&5,  il  proposait  de  prolonger  la  frontière 
par  un  série  de  forts  ou  blockhaus,  édifiés  jusqu'à  la 
région  des  dunes.  A  l'appui  de  son  projet  très  étudié, 
il  avait  dressé  des  cartes  qni  en  faisaient  ressortir  la 
valeur  stratégique.  En  vain  cherchait-on  à  lui  démon- 
trer que  sa  combinaison  nous  immobiliserait  sur  notre 
territoire;  qu*elle  nous  fermerait  un  espace  jusqu'alors 
illimité;  qu'elle  entraînerait,  sans  profit,  des  dépenses 
considérables.  Il  ne  se  laissait  pas  convaincre;  il  vou- 
lait des  forts  d'arrél  et  des  lignes  fixes.  Quoi  d'éton- 
nant? Le  comité  de  la  défense  de  Paris  conserve  bien 
la  partie  du  mur  d'enceinte  qui  court  du  Point-du- 
Jonr  à  Neulily,  bien  que  la  protection  soit  assurée  de 
ce  cété  par  la  boucle  de  la  Seine,  le  mont  Valérien  et 
les  nouvelles  forteresses  1...  Notre  général  africain 
avait  aussi  des  motifs  mystérieux  pour  tenir  à  ses  forts. 
M.  Féraud,  qui  n'en  approuvait  pas  le  projet,  se  pro- 
nonçait timidement  :  il  était  géné  de  se  voir  en  oppo- 
sition avec  un  officier  supérieur.  Habitué  depuis  trente 
années,  lui,  l'homme  du  devoir  et  de  la  discipline,  à 
obéir  sans  observation,  il  avait  peine  à  se  faire  à  l'idée 
que  son  grade  de  ministre  plénipotentiaire  lui  permit 
de  contredire  un  général,  dont  il  était  devenu  l'égal 
hiérarchiquement. 

Tous  nos  militaires  d'Algérie  n'ont  pas  abandonné 
le  plan  dont  II  vient  d'être  question.  Il  y  a  deux  ans^ 
ils  cottslruisaienl  quelques  l>ordjs  dans  le  Sud  oranais, 
et  ild  s'étonnaient  de  la  tiédeur  que  M.  Féraud  mettait 
à  défendre  leurs  projets.  Ce  n'était  pas  de  sa  part  dé- 
faut de  caractère,  comme  ils  le  pensaient,  mais  l'cilet 
de  conceptions  politiques  tout  opposées. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  désert  n'a  pas  encore  été  coupé 
par  une  ligne  fortifiée,  et  rien  ne  nous  eînpéche  de 
continuer  librement  la  police  de  Sahara.  Les  tribus 
marocaines  ne  l'ignorent  pas;  elles  résistent  k  la  ten- 
tation de  commettre  des  méfaits  au  détriment  des 
nôtres,  sachant  qu'aucune  frontière  inviolable  ne  les 
garantirait  contre  une  prompte  répression. 

En  définitive,  notre  intérêt  était  de  conserver,  sur 
l'ouest  de  nos  possessious  algériennes,  l'état  de  choses 
qui  subsistait  depuis  plus  de  quarante  années.  Tel  est 
le  principe  dont  notre  politique  s'inspirait  au  mo- 
ment de  la  nomination  de  M.  Féraud  à  Tanger.  Il  ne 
parait  pas.  d'ailleurs,  qu'on  s'en  soit  écarté  depuis 
lors. 

Gela  posé,  nous  avions,  en  1884,  les  meilleures 
raisons  pour  dissiper  les  préoccupations  des  puis- 
sauces. 

Avec  TEspagne,  toute  cause  de  malentendu  avait  déjà 
disparu.  Sur  l'initiative  de  M.  Jules  Ferry,  les  deux 


puissances  s'étalent  promis  de  se  concerter,  préalable- 
ment â  toute  action  isolée,  pour  le  règlement  des  ques- 
tions quiaffecteraient  leur  politique  générale  relative- 
ment an  Maroc.  Un  pareil  engagement eonsUluait  pour 
toutes  deux  une  garantie  réciproque. 

L'Angleterre,  l'Italie  et  les  autres  puissances,  qui  ont 
intérêt  au  maintien  de  l'équilibre  établi  dans  la  Médi- 
terranée, auraient  dû  être  tranquillisées  par  les  décla- 
rations réitérées  du  gouvernement  de  la  République. 
Cependant  il  ne  paraissait  pas  que  leurs  inquiétudes 
fussent  complètement  dissipées.  Le  succès  des  récente 
interventions  de  M.  Ordéga  était  tenu  par  elles  comme 
le  prélude  d'une  reprise  d'action.  Sans  ponvoir  être 
considc^ré  comme  un  désaveu,  le  remplacement  de  notre 
agent  devait  calmer  leurs  appréhensions,  pourvu  que 
son  successeur  témoignftt  manlfestemeot  d'Intentions 
conciliantes  et  pacifiques. 

Tel  était  le  sens  des  instructions  données  ft  M.  Fé- 
raud. S'il  Inl  était  prescrit  de  maintenir  haut  et  ferme 
le  drapeau  de  la  France,  de  n'abandonner  ni  un  ponce 
du  terrain  gagné  ni  une  parcelle  de  l'influence  ac- 
quise —  et  Ton  pouvait  k  cet  égard  s'en  rapporter  A 
son  patriotisme  —  il  lui  était  en  même  temps  recom- 
mandé d'éviter  les  occasions  de  conflit,  de  ramener  la 
conflance,  de  marquer  la  sincérité  de  notre  désinté- 
ressement, d'accentuer  la  politique  d'entente  et  de  con- 
servation. 


« 

•  « 


La  tâche  n'était  ni  brillante  ni  commode.  Nul  n'f 
convenait  mieux  que  M.  Féi-and.  Durant  les  quatre 
années  de  son  séjour  au  Maroc,  il  y  a  consacré  toutes 
ses  forces  et  toutes  les  ressources  de  son  expérience.  11 
y  a  réussi.  Mais  au  prix  de  quelles  amertumes  person^ 
nelles  I 

Nous  ne  parlons  pas  de  ces  difficultés  ordinaires, 
inhérentes  au  poste,  avec  lesquelles  tous  nos  représen- 
tants ont  â  lutter  pour  le  respect  de  nos  droits  et  pour 
la  protection  de  nos  ressortissants.  H.  Féraud  connais- 
sait les  meillenrs  procédés  pour  en  sortir;  il  avait  le 
piîrilège  de  pouvoir  en  conférer  directement  avec  les 
autorités  locales  ;  il  avait  appris,  au  contact  des  Arabes, 
le  prix  du  calme,  de  la  patience  et  de  la  ténacité.  Le 
règlement  des  affaires  courantes  ne  pouvait  lui  causer 
aucun  embarras. 

Hais  il  devait  se  trouver  aux  prises  avec  des  adver- 
saires irréconciliables,  dont  l'hoatilité  était  motivée  par 
la  nature  de  sa  mission  et  par  le  caractère  païUcuUer 
de  sa  rigide  probité. 

Les  premiers  se  recrutaient,  soit  parmi  ceux  de  nos 
compatriotes  qui  voyaient  un  intérêt  national  dans 
l'extension  de  notre  territoire  algérien,  soit  parmi  les 
explorateurs  qui  cherchaient  à  s'ouvrir  le  Maroc. 

Un  certain  nomtïre  de  Français,  des  plus  savants  et 
des  plus  honorables,  étaient  contraires  A  la  politique 
d'Unmobilité  imposée  A  notre  représentant  j  ils  poiu- 
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saient  à  une  action  sur  Touest,  â  une  recliflcation  de 
frontières  qui  nous  aurait  conduits  aux  rires  de  la 
Houloola,  ft  la  prise  de  possession  de  l'oasis  de  Figuig» 
nécessaire,  à  leur  sens,  pour  dominer  les  nomades  de 
la  région;  ils  attribuaient  à  la  France  une  mission  ci- 
vilisatrice sur  le  Maroc,  mission  à  laquelle  elle  ne  pou- 
vait se  dérober  sans  déchéance.  Pour  ces  doctrinaires, 
les  exigences  du  moment  et  les  conseils  de  la  prudence 
comptaient  pea> 

II  y  avait  aussi  toute  une  classe  de  hardis  pionniers, 
qui  réraient,  dans  une  pensée  de  gloire  et  d'intérêt 
personnel,  de  se  faire  nos  missionnaires  laïques  sur  le 
territoire  marocain.  Les  uns  voulaient  coloniser  le  lit- 
toral et  les  régions  fermées  du  Riil;  les  autres  son- 
geaient à  organiser  des  expéditions  pacifiques  à  l'inté- 
rieur, malgré  le  mauvais  vouloir  des  populations  et  les 
dangers  qu'ils  pouvaient  courir. 

A  tons  M.  Férand  opposait  une  résislance  aussi  in- 
flexible que  courtoise.  II  avait  le  souci  de  prévenir  toute 
démonstration  qui  aurait  suscité  contre  nous  des 
plaintes  ou  provoqué  des  conflits.  Autantil  était  ferme, 
quand  il  avait  à  soutenir  les  titres  de  ses  compatriotes, 
&  poursuivre  l'exécution  des  arrangements  convention- 
nels, autant  il  était  opposé  à  tout  empiétement  sur  les 
droits  de  l'autorité  locale,  à  toute  pression  abusive,  ft 
toute  aventure.  En  cela  il  se  montrait  fidèle  à  la  con- 
signe reçue,  interprète  consciencieux  des  vues  de  son 
gouvernement.  Mais  son  altitude  ne  faisait  pas  le 
compte  de  ceux  qui  considéraient  le  Maroc  comme  un 
champ  ouvert  et  réservé  à  notre  influence.  Les  uns  et 
les  autres  se  coalisaient  contre  notre  ministre.  Mécon- 
naissant les  motifs  de  sa  réserve,  ils  allaient  jusqu'à 
s'attaquer  à  son  patriotisme,  l'accusant  de  trahir,  par 
pusillanimité,  les  intérêts  de  la  France...  De  pareils  ao- 
cosatioDS  contre  ce  soldat  sans  reproche,  couvert  par 
quarante  années  de  courage  et  de  dévouement  sur  les 
champs  de  bataillai  Inutile  d'y  répondre  i c'est déj& 
trop  d'en  faire  mention. 

Cependant  M.  Féraud  devait  se  faire  à  Tanger  des 
ennemis  plus  dangereux  encore.  En  Orient,  la  bonne 
foi  ne  préside  pas  toujours  aux  transactions  commer- 
ciales. Dans  les  pays  du  bakcMch,  le  sens  moral  s'est 
émoussé  chez  beaucoup  de  gens  d'affaires.  C'est  la  terre 
promise  des  spéculations  louches,  des  chantages  et  des 
pots-de-vin.  Le  Maroc  n'a  pas  échappé  à  cette  perver- 
sion. Aussi  M.  Féraud  n'avaît-il  pas  tardé  àétre  assailli 
par  des  industriels  et  des  négociants,  qui  recouraient 
à  la  Légation  pour  faire  aboutir  des  marchés  de  tout 
genre.  A  ceux  qui  poursuivaient  des  transactions  hon- 
nêtes il  n'épargnait  ni  ses  conseils  ni  son  appui  :  rien 
ne  lui  tenait  plus  à  coeur  que  !e  développement  au  de- 
hors de  notre  industrie  et  de  notre  commerce.  Hais  il 
écartait  les  autres  sans  ménagements.  Sa  probité  indi- 
gnée ne  tolérait  pas  la  fraude,  alors  môme  qu'un  cher- 
chait &  l'exercer  au  profit  d'un  intérêt  national.  Son 
patrioticme  scrupuleux  n'admettait  pas  que  le  drapeau 


français  couvrit  des  opérations  immorales.  On  devine 
les  déceptions  et  les  haines  qu'une  semblable  conduite 
devait  exciter  chez  les  spéculateurs.  Durant  les  der- 
niers temps,  c'était  contre  le  ministre  un  débordement 
d'odieuses  calomnies.  On  allait  jusqu'à  lui  reprocher 
d'évincer  les  maisons  A*ançaise8,  pour  faire  le  jeu  de 
concurrents  étrangers... 

Il  est  pénible  de  s'arréter.â  de  pareilles  vilenies.  On 
doit  dire  pourtant  qu'elles  ont  assombri  les  derniers 
jours  de  M.  Féraud.  Il  n'en  laissait  rien  paraître  ;  mais 
il  en  était  profondément  affecté.  Les  calomnies  qui 
bourdonnaient  à  ses  oreilles,  il  ne  pouvait  rien  contra 
elles.  A  ces  attaques  sournoises,  combien  il  eût  préféré 
les  mêlées  sanglantes  d'autrefois  et  le  corps  à  corps 
avec  nn  ennemi  loyal  1  11  souffrait  des  coups  dirigés 
contrece  qu'il  avait  de  plus  cher,  contre  l'honneur. 
La  fermeté  dédaigneuse  qu'il  opposait  à  ces  lAches  as- 
sauts minait  ses  forces.  C'est  alors  qu'an  mois  de  no* 
vembre  dernier,  une  pneumonie  venait  le  surprendre;, 
eu  quelques  jours,  le  mal  avait  raison  du  combattant 
épuisé  elle  renversait  sur  le  champ  de  bataille. 

La  mort  a  fait  tomber  toute  cette  poussière  soulevée 
contre  lui.  Féraud  laisse  à  la  France  le  souvenir  de 
services  rendus  et  d'une  vie  complètement  dévouée,  à 
sa  femme  et  à  ses  enfants  un  nom  respecté.  La  Revue 
bleue  devait  un  hommage  au  soldat,  au  diplomate,  A, 
l'honnête  homme. 


CONTE  DE  PAQUES 

L'homme  aux  serpents 

Il  y  a  bien  longtemps  de  cela,  au  temps  du  bon  duc 
Jean,  en  Bretagne,  un  jeune  et  vaillant  pêcheur,  nommé 
Noël,  partit  un  jour  de  sou  village  pour  aller  faire  une 
excursion  lointaine.  Il  emmenait  dans  sa  barque  son 
mousse  Jeannic,  un  petit  gaillard  aussi  adroit  que 
hardi.  Tous  deux,  se  confiant  à  l'immense  mer,  par- 
tirent par  une  bonne  brise  vers  les  pays  nouveaux 
où  ils  espéraient  trouver  une  pèche  presque  merveil- 
leuse. 

Cependant  saint  Pierre,  le  patron  des  pêcheurs,  ne 
leur  fut  pas  favorable.  Ils  naviguèrent  pendant  trois 
jours  sans  pouvoir  rien  capturer  que  quelques  maigres 
sardines.  Aussi  nos  deux  amis  étaient-ils  bien  décou- 
ragés. Ils  pensaient  même  à  retourner  au  pays,  quand, 
vers  le  soir,  8ur?iot  un  orage  terrible.  Ils  s'éloignèrent 
du  rivage,  afin  que  le  bateau  ne  vint  pas  se  briser 
contre  les  rochers.  Mais,  comme  le  ciel  était  fort  obs- 
cur, toute  la  nuit  ils  marchèrent  dans  une  directiou 
qu'ils  ignoraient  avec  une  vitesse  effrayante.  Si  le  ba- 
teau ta  Jmie-MarU  n'avait  pas  été  solidement  construit, 
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il  aurait  été  assurément  mis  eu  pièces  par  les  vagues 
qui  se  brisaient  sur  lui  arec  une  violence  extrême. 
La  protection  de  la  sainte  Vierge  les  sauva  sans 
doute;  car,  le  malin  venu,  la  mer  se  calma  presque  su- 
bitement, et  ils  se  retrouvèrent  sains  et  saufs,  non  loin 
d'uQ  rivage  qui  semblait  cultivé  et  assez  fertile.  On 
voyait  même  dans  le  fond  d'un  vallon  se  dresser  le 
clocher  d*ane  petite  église. 

Noël  se  souvint  fort  à  propos  que  ce  jonr-l&  était  un 
dimanche. 

—  Ëcoute-moi  bien,  dit-il  à  son  petit  mousse  Jean- 
nie,  nous]allons  aborder  ici.  Toi,  tu  vas  garder  le  ba- 
teau. Je  ne  sais  pas  quel  est  ce  village,  mais  &  coup  sûr 
on  y  parle  breton  comme  chez  nous.  Je  vais  tftcher 
d'aller  quérir  quelques  vivres,  aûn  de  les  mettre  dans 
la  cale,  et  j'en  proûteral  pour  aller  entendre  la  messe. 

Ils  dirigèrent  alors  la  barque  vers  une  petite  anse 
bien  abritée.  Dès  que  le  mouillage  fut  terminé,  Noél 
sauta  à  terre  et  se  disposa  à  aller  au  village. 

D*abord  il  s'enfonça  dans  un  vallon  ;  mais,  au  bout 
d'une  demi-heure  de  marche,  il  rencontra  de  nouveau 
une  crique  bordée  par  de  grands  rochers.  Ne  connais- 
sant pas  le  chemin  qui  menait  à  l'église,  il  prit  le  parti 
de  suivre  le  rivage.  Les  aspects  changeaient  à  chaque 
instant.  Partout,  à  droite  et  A  gauche,  de  grands  ro- 
chers aux  formes  bizarres. 

Noël  s'étonnait  de  ne  rencontrer  personne. 

—  C'est  probablement  l'heure  de  la  grand'messe, 
pensait-il,  mais  en  me  pressant  j'arriverai  encore  & 
temps. 

Or  voici  que  tout  d'un  coup  il  aperçut  auprès  d'un 
rocher  énorme  un  grand  bonhomme  très  maigre  qui 
le  regardait  avec  curiosité. 

—  Pardon,  monsieur,  dit  Noël  en  le  saluanttrës poli- 
ment, où  est  le  cUemin  qui  conduit  au  village  et  à  l'église? 

L'étranger  Ût  une  grimace. 

—  Ha  foi,  dit-il  A  Noël,  je  ne  me  préoccupe  guère  de 
l'église;  mais  quantau  village,  si  je  m'en  souviens  bien, 
il  faut  au  moins  une  bonne  demi-heure  pour  y  arriver. 
En  tout  cas,  le  chemin  est  très  rude.  On  doit  constam- 
ment monter  et  descendre  par  des  sentiers  de  chèvres. 
Je  ne  vous  conseille  pas  de  faire  cet  essai,  jeune 
homme,  et  à  votre  place  j'aimerais  mieux  aller  chas- 
aer  des  serpents. 

—  Chasser  des  serpents?  demanda  Noéi.  Il  y  a-donc 
des  serpents  ici? 

L'étranger  se  mit  à  rire  : 

—  It  y  a  ici  plus  de  serpents,  jeune  homme,  que 
vous  n'en  avez  jamais  vu  votre  vie  durant,  et,  si  vous 
êtes  bien  sage,  je  vous  en  ferai  voir  tant  et  tant,  et  de 
si  beaux,  que  vous  n'oublierez  jamais  ce  spectacle, 
même  si  vous  vivez  deux  cents  ans. 

—  Ua  fol,  monsieur,  dit  Noël,  je  serais  curieux  de 
voir  un  de  ces  serpent,  et  tout  à  l'heure,  quand  je 
serai  revenu  de  la  messe,  je  vous  promets  que  je  re- 
tiendrai ici  pour  assister  à  votre  chasse. 


L'homme  prit  un  air  très  sérieux  : 

—  Eh  bien!  alors,  n'en  parlons  plus;  car  vous  ne 
pourrez  être  de  retour  ici  avant  deux  heures,  et  il  y  a 
beau  temps  que  j'aurai  quitté  la  place.  Allons,  allons, 
n'en  parlons  plus,  vous  ne  verrez  pas  mes  serpents. 

Noël  était  vraiment  très  marrL  Un  sentiment  double 
le  combattait. 

—  Au  revoir,  beau  pécheur,  au  revoir,  vertueux  pé- 
cheur, ricana  l'étranger.  Par  ce  sentier  là-haut,  en  une 
demi-heure  vous  serez  sur  la  grand'place.  Hoi,  je  vais 
à  mes  serpenta. 

Noël  se  gratta  la  tête  et  réfléchit.  Vraiment,  en  cou- 
rant, il  regagnerait  le  temps  perdu  et  arriverait  encore 
à  temps  pour  la  messe.  C'est  vraiment  dommage  de 
manquer  une  si  belle  occasion  de  s'instruire. 

—  Eh  bien  I  soit,  dit-Il,  montrez-moi  un  de  ces  ser- 
pents... pour  un  instant  seulement. 

L'étranger  se  frotta  les  mains  et  regarda  Noël  avec 
une  telle  fixité  que  le  pauvre  garçon  se  sentit  tout 
troublé. 

—  Allons,  viens  par  ici,  je  vais  te  montrer  comment 
nous  prenons  ces  jolies  petites  bêtes. 

Il  sautait  de  rocher  en  rocher  avec  uoe  agilité  in- 
croyable, et,  quoiqu'il  boitôt  assez  fortement,  il  mar- 
chait si  vile  que  Noël  le  suivait  à  grand'peine.  Il  sifflait 
en  marchant  des  airs  étranges  que  Noël  ne  connaissait 
pas,  et  qui  le  berçaient  de  leur  musique  bizarre.  Hu... 
hu...  hu...  L'air  vibrait  entre  ses  dents,  d'une  vibration 
stridente  qui  ébranlait  les  uerîs. 

Ils  arrivèrent  bientôt  devant  un  grand  rocher  adossé 
à  la  campagne.  Alors  l'inconnu,  se  tenant  tout  droit 
devant  un  des  trous,  se  mit  à  souffler  et  A  siffler:  Hu... 
huuuu...houhu...houhuhu...Noël  avait  oublié  l'heure, 
et  il  regardait  avec  inquiétude  autour  de  lui,  car  il 
comprenait  que  les  serpents  allaient  venir. 

Bientôt,  en  effet,  il  vit  par  un  des  trous  apparaître 
une  petite  tête  plate  avec  deux  yeux  perçants.  Puis 
un  long  corps  se  déroula  lentement;  puis  A  droite, 
A  gauche,  de  tous  côtés,  sortaient  des  serpents,  les  nos 
gros,  les  autres  moyens,  les  autres  petits.  Ils  ne  sem- 
blaient pas  regarder  Noël,  mais  tous  ilxalent  leurs  pe- 
tits yeux  rapides  et  pointus  sur  l'étranger.  Lui  parais- 
sait s'amuser  beaucoup.  11  leur  parlait  comme  A  des 
enfouis  : 

—  Mes  petits  chéris,  mes  petits  amours,  bonjour, 
mes  petits  mignons,  mes  jolis  amis.  Soyez  tranquilles, 
on  ne  vous  fera  pas  de  mal.  N'est-ce  pas,  mon  bon 
Noël,  tu  ne  leur  feras  pas  de  mal? 

Noël  fut  stupéfait  d'entendre  que  l'inconnu  l'appelait 
par  son  nom.  Mais  il  commençait  A  avoir  un  peu  peur, 
et  il  ne  répliqua  rien. 

—  Astaroth,  Astaroth,  mon  ami,  tu  n'es  donc  pas 
encore  lA  ? 

Soudain  un  énorme  serpent  se  dressa  tout  debout 
devant  Noël.  Noël  eut  un  moment  de  surprise,  mais 
sou  effroi  ne  (ut  pas  long  :  prenant  son  coutelas,  il  Peu: 
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foDça  daDS  le  cou  du  serpent,  qui  tomba  comme  une 
masse  aux  pieds  du  vaillant  pêcheur. 

~  Imbécile,  triple  sot,  poltron,  lâche  coquin  !  gronda 
l'inconou.  Voilà  un  beau  coup  que  tu  as  fait  là.  Mais 
c'est  toi  qui  l'auras  voulu,  et  il  t'en  coûtera  cher.  Sais- 
tu  bien,  garnement,  que  tu  as  tué  mon  vaillant  Asta- 
rolhî  II  n'avait  aucune  mauvaise  intention;  il  voulait 
seulement  jouer  avec  toi  à  sa  façon,  et  tu  l'as  tué,  cela 
est  sûr.  C'est  comme  cela  que  ta  me  récompenses* 
mauvais  drôle  I 

—  Ah!  monseigneur,  pardon I  s'écria  Noël,  pardon  I 
je  ne  voulais  que  me  défendre,  et  j'ai  en  an  moment 
de  frayeur  que  vous  me  pardonnerez. 

—  Jamais,  dit  sèchement  l'étraoger.  En  attendant, 
va  où  tu  voudras  ;  mais  je  te  conseille  de  ne  pas  rester 
ici  plus  longtemps. 

Et  il  s'agenouilla  tout  près  du  corps  de  l'infortuné 
Astaroth.  II  sifflait  très  doucement:  huu  u,  hou,  ou,  ou, 
u,  hu,  hu,  hu,  hu;  mais  Astaroth  restait  immobile. 

Il  souleva  le  lourd  corps  d'Astoroth  avec  autant  de 
facilité  que  si  c'eût  été  une  plume,  et  le  passa  autour 
de  son  cou  osseux.  Puis,  se  relevant  : 

—  Maintenant,  décampe,  maudit  pécheur,  et  que  je 
ne  te  retrouve  pas  sur  mon  chemin,  car  je  te  ferais 
payer  cher  l'assassinat  de  mon  cher  Astaroth,  le  meil- 
leur et  le  plus  brave  de  tous  mes  serpents. 

Noèl,  qui  ne  se  sentait  pas  très  rassuré  par  les 
allures  extraordinaires  de  ce  personnage,  s'éloigna  & 
grands  pas. 

Il  tâcha  de  gagner  le  sentier  qui  conduisait  au  vil- 
lage; mais  il  se  trompa  de  route  plusieurs  fois  ;  il  eut 
beau  marcher  vite  sous  un  soleil  très  pesant,  quand  il 
arriva  à  la  grande  place,  il  était  bien  plus  de  midi. 

U  eut  peine  à  se  faire  comprendre  des  gens  du  vil- 
lage. La  langue  du  pays  était  un  patois  breton  que 
Noël  entendait  très  mal.  Ënûa  il  put  se  faire  servir 
une  galette  de  sarrasin  et  un  pichet  de  cidre.  Malheu- 
reusement, quand  il  voulut  payer,  il  ne  trouva  plus 
sa  bourse.  Il  comprit  tout  de  suite  que  c'était  l'homme 
aux  serpents  qui  la  lui  avait  prise,  et  alors  il  maudit, 
mais  trop  tard,  la  sotte  curiosité  qui  lui  avait  fait  du 
même  coup  manquer  la  messe,  tuer  an  serpent  et 
perdre  sa  bourse. 

Il  eut  ft  se  disputer  avec  l'aubergiste  qui  Toulaii  être 
payé.  Noël  lui  proposa  comme  payement  son  coutelas, 
et  l'aubergiste  finit  par  accepter.  Car  le  couteau  était 
tout  neuf  et  coupait  comme  un  fin  rasoir. 

Le  soleil  élait  déjà  presque  couché,  et  la  nuit  com- 
mençait quand  Noèl  arriva  à  la  petite  çrique  où  Jeannic 
l'attendait.  * 

—  Ah  1  vous  voilà  enfin,  monsieur  Noël, dit  l'enfant; 
le  temps  m'a  paru  bien  long  sans  vous,  et,  ma  foi,  je 
commençais  à  avoir  peuri 

Noël  était  de  très  méchante  humeur.  Il  se  sentait 
mécontent  de  lui-même,  mécontent  de  tout. 

—  Peur  de  quoi,  poltron?  Est-ce  qu'on  a  peur?  Allons, 
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pas  de  phrases,  et  en  route.  Voilà  le  temps  qui  se  met 
à  l'orage,  et  je  ne  veux  pas  rester  une  minute  de  plus 
dans  ce  pays  maudit 

Jeannic, voyant  que  le  patron  était  peu  satisfait,  n'osa  . 
pas  lui  demander  pourquoi  il  n'apportait  pas  quelques 
vivres.  Docilement  il  leva  l'ancre,  et  bientôt,  grftce  A 
un  vent  favorable,  la  barque  s'éloigna  du  funeste  ri- 
vage. 

—  Vous  avez  donc  tué  un  serpent,  monsieur  Noèl  7 
dit  tout  d'un  coup  le  jeune  mousse. 

—  Gomment  sais-tu  cela?  dît  brusquement  Noël. 

—  Parce  que,  pendant  que  vous  étiez  lA-bas  au  Tlt- 
lage,  il  est  venu  un  monsieur  très  drôle,  qui  boitait. 
II  était  maigre  comme  un  màt.  Il  avait  autour  du 
cou  la  peau  d'un  énorme  serpent.  Il  s'est  approché  de 
moi,  et  il  m'a  dit  :  «  Petit  Jeannic,  ton  patron  a  tué 
ce  gros  serpent  que  tu  vois  là,  et  il  m'a  chargé  de  te 
l'apporter.  Tiens,  mets-le  dans  la  cale.  » 

—  Et  tu  l'as  mis  dans  la  cale? 

~  Oui,  patron,  dit  naïvement  Martin. 

—  Ahl  malheur  de  malheur,  s'écria  Noël.  Nous, 
sommes  ensorcelés  par  quelque  mauvais  espritl  Voyons! 
voyons  I  faisons  finir  tout  cela. 

Aussitôt  il  descendit  dans  la  cale,  pour  prendre  le 
serpent  et  le  jeter  à  la  mer. 

Il  eut  toutes  les  peines  du  monde,  aidé  de  Jeannic,  à 
soulever  la  masse  énorme  de  la  hideuse  béte  que 
l'homme  de  là;bas  appelait  Astaroth. 

Us  parvinrent  cependant  à  la  hisser  jusque  sur  le 
pont;  mais  A  peine  l'eurent-ils  approchée  du  bord 
qu'elle  s'agita  bruyamment,  et  se  mit  ft  onduler  avec 
force,  comme  eût  pu  faire  un  serpent  vivant.  Noël 
rassura  le  petit  Jeannic  qui  tremblait  de  tous  ses  mem- 
bres. 

—  Certes,  tout  cela  ne  veut  rien  dire  de  bon,  et  nous 
avons  eu  affaire  à  quelque  diabolique  personnage.  Mais, 
avec  l'aide  de  la  bonne  Vierge,  nous  n'avons  rien  à 
craindre.  Allons,  jetons  par-dessus  bord  cet  être 
ignoble,  et  naviguons  hardiment. 

Or,  à  peine  eurent-ils  précipité  le  serpent  dans  les 
fiols  que  la  mer  devint  soudain  très  tumultueuse.  Les 
vagues,  grossissant  à  vue  d'oeil,  couraient  derrière  le 
bateau  et  à  «baque  instant  menaçaient  de  le  submer- 
ger. Le  vent  soufflait  avec  une  rage  incroyable.  II  ne 
fallut  plus  laisser  qu'un  petit  bout  de  toile,  et,  lualgré 
cela,  le  bateau  marchait  d'un  train  d'enfer,  comme  si 
tous  les  démons  eussent  été  A  ses  trousses.  Pour  comble 
de  malheur,  la  pluie  vint  à  tomber,  et  les  éclau^,  ainsi 
que  le  tonnerre,  se  mirent  de  la  parlie.  C'était  un  fracas 
étourdissant.  Dans  Tobscarité  de  la  nuit  on  ne  pouvait 
rien  voir  que  la  vague  qui  s'approchait,  haute  comme 
une  montagne,  et  on  sentait  que  derrière  celle-là  il  y 
en  avait  d'autres  et  d^autres  encore,  toutes  plus  furieuses 
les  unes  que  les  autres,  toutes  venant  s'acharner  contre 
la  pauvre  coquille  de  noix  égarée  dans  cette  tempête. 

—  Tout  ça,  disait  Noël,  c'est  la  faute  de  l'homme  aux 
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serpents.  Si  jamais  je  le  rencontre,  je  lui  dirai  son 
affàirel  Voilà  ce  qae  c'est  que  d'être  curieux.  On  ne 
m^j  prendra  plus  &  chasser  des  serpents,  au  lieu  d'aller 
entendre  la  messe.  Vois-ta,  mon  petit  Jeannic,  si  nous 
sortons  en  vie  de  cette  bagarre,  nous  irons  pieds  nus 
tous  les  deux  faire  un  pèlerinage  à  Notre-Dame  d'Auray. 

Tout  d'un  coup  une  lame  survint  qui  souleva  le  ba- 
teau si  haut,  si  haut,  que  Noël  et  Jeannic  en  eurent  la 
respiration  coupée...  Cette  fois,  c'est  bien  fini,  pensa 
Noël...  Mais,  non,  ce  n'était  pas  ûni. 

Au  r-ontraire,  cette  grande  vague  les  laissa  retomber 
tout  doucement  sur  une  plage  de  sable. 

—  Alerte,  alerte,  Jeannic,  nous  touchonsi  Prends 
l'amarre  et  tout  de  suite  mouillons. 

Ils  sautèrent  alors  hors  de  la  barque.  Quelques  vagues 
venaient  encore  jusqu'à  eux;  mais,  comme  elles  étaient 
moins  hautes  que  la  grande  vague  de  tout  à  l'heure, 
elles  ne  pouvaient  les  atteindre  qu'à  la  ceinture. 

Le  rivage  faisait  une  pente  douce,  si  bien  qu'en  peu 
d'instants  Noël  et  le  petit  Jeanuicse  trouvèrent  à  l'abri 
de  la  fureur  de  l'Océan.  Ils  l'entendaient  gronder  avec 
rage;  mais  ils  étaient  rassurés,  en  sentant  la  terre 
ferme  sous  leurs  pieds.  Ils  avaient  ramené  à  terre  leur 
cher  bateau,-  qui  avait  si  vaillamment  résisté,  et  ils  se 
sentaient  maintenant  sûrs  de  retourner  en  leur  pays, 
une  fois  que  l'orage  se  serait  apaisé. 

En  attendant  ils  avaient  grand  faim  ;  ils  étaient 
transpercés  jusqu'aux  os.  En  outre,  malgré  le  froid  et 
la  faim,  le  sommeil  commençait  à  alourdir  leurs  pau- 
pières. Où  trouver  un  abri?  où  se  sécher  et  échapper  à 
cette  pluie  torrentielle? 

Ils  avaient  à  peine  fait  quelques  pas  en  avant  qu'ils 
entendirent  crier  :  «  Oh  làl  oh  là  In  Ils  se  dirigèrent  du 
côté  où  ils  entendaient  la  voix,  et  ce  fut  avec  un  pro- 
fond sentiment  de  joie  qu'ils  virent  briller  la  lumière 
d'un  grand  feu.  Quelqu'un  était  assis  devant  le  feu 
et  se  chauffait  tranquillement.  A  la  clarté  du  feu  qui 
brillait  de  loin,  ils  purent  distinguer  l'ombre  de  ce  per- 
sonnage, et  aussi  reconnaître  que  le  feu  éclairait  par 
en  bas  un  gros  arbre. 

Hais  quelle  ne  fut  pas  la  stupeur  de  Noël,  quand,  eo 
arrivant  devant  le  brasier,  il  reconnut  l'homme  aux 
serpents  ? 

Le  premier  mouvement  de  Noël  fut  des'enfuir...  Mais 
le  feu  jetait  une  si  douce  chaleur,  l'arbre  protégeait  si 
bien  de  la  pluie,  et  l'odeur  d'une  soupe  succulente  qui 
bouillait  au-dessus  du  feu,  dans  une  marmite  déterre, 
répandait  de  si  séduisants  parfums,  que  Noël  n'osa 
yraiment  pas  témoigner  toute  Thorreur  que  l'homme 
aux  serpents  lui  inspirait. 

— Ah  I  ah  I  c'est  vous,  pêcheur  maladroit 7  dit  l'homme 
aux  serpents;  vous  vous  êtes  donc  laissé  surprendre, 
comme  moi,  par  ce  magnifique  orage?  Quoique  vous 
m'ayez  tué  mon  brave  Astaroth,  tenez,  j'ai  pitié  de 
vous,  et  je  daigne  vous  offrir  place  à  mon  feu,  à  ma 
table  et  à  ma  soupe.  Avouez  qu'onn'estpas  trop  mal  ici? 


—  Assurément  il  vaut  mieux  déguster  une  bonne 
soupe  que  de  courir  des  bordées  là-bas,  dans  cette  mer 
infernale  qui  a  vingt  fois  failli  nous  engloutir,  riposta 
sentencieusement  Noël. 

Quant  au  petit  Jeannic,  il  ne  quittait  pas  des  yeux  le 
pot  où  bouillait  à  gros  bouillons  quelque  chose  qui 
devait  être  fameusement  bon. 

On  entendait  au  loin  gronder  la  mer  et  gémir  le 
vent.  La  pluie  tombait  avec  un  fracas  épouvantable; 
mais  le  feuillage  de  l'arbre  était  si  serré  que  pas  une 
seule  goutte  ne  venait  atteindre  les  naufragés. 

— Quand  vous  vous  serez  un  peu  réchauffés,  dit  l'in- 
connu, je  vous  ferai  goûter  à  ma  soupe.  Et  puis,  j'ai  là 
une  vieille  bouteille  de  certain  vin  que  je  garde  pour 
les  'grandes  occasions.  Hein  1  l'ami,  qu'en  dites-vous? 
Avouez  que  je  m'entends  aux  excursions  de  cbasse  ou 
de  pèche? 

Ce  disant,  Tinconou,  avec  une  adresse  étonnante, 
sortit  du  pot  fumant  un  magnîûque  morceau  de  mou- 
ton qu'il  offrit  à  Noël  dans  une  écuelle.  Il  flt  de  même 
pour  le  petit  Jeannic,  qui  se  confondait  en  remercie- 
ments. 

Nos  braves  pêcheurs  durent  reconnaître  que  leur 
étrange  compagnon  avait  quelques  mérites. 

—  Et  maintenant  un  verre  de  mon  vin,  jeune  homme, 
dît  l'inconnu  à  Noël  ;  tu  m'en  diras  des  nouvelles. 

Le  fait  est  que,  quand  Noël  en  eut  bu  une  large 
rasade,  il  se  sentit  soudain  tout  regaillardi.  Quant  à 
Jeannic,  à  peine  l'eut-il  goùtéque  ses  yeux  s'alourdirent. 
D'ailleurs  il  n'essaya  pas  de  lutter  :  il  laissa  retomber 
sa  téte,  et,  sans  faire  d'inutiles  cérémonies,  il  s'étendit 
le  long  du  brasier  pour  s'endormir  d'un  épais  et  calme 
sommeil. 

—  Ha  foi,  dit  Noël  à  l'inconnu,  vous  me  semblez  un 
bon  diable,  si  diable  que  vous  soyiez. 

L'inconnu  ricana  à  grand  bruit,  et  Noël  crut  remar- 
quer que,  pendant  qu'il  riait,  la  pluie  cessait  de  tom- 
ber, les  vents  de  soufiler  et  la  mer  de  gronder  dans  le 
lointain. 

—  Vous  êtes  un  enfant,  mou  cher  Noël,  dit  familiè- 
rement l'inconnu;  il  n'y  a  pas  de  diables;  vous  le  savez 

aussi  bien  que  moi.  Ce  sont  des  contes  de  nourrice,  et 
bons  pour  les  bébés.  Mais,  à  propos,  vous  plairaît-il  de 
chasser  encore  aux  serpents  ?  Vous  savez  sans  doute  que 
l'heure  et  le  moment  sont  tout  à  fait  favorables? 

— .  Non,  non,  non!  dit  Noël  vivement;  j'ai  assez  de 
vos  serpents  I 

L'inconnu'  fit  semblant  de  ne  pas  entendre  ce  que 
lui  disait  Noël  :  il  se  mit  à  siffler  tout  doucement. ..  Hu, 
hou,  hou,  hou  hu  huuu  u  n...  et  NoËl  vit  aussitôt,  de 
droite,  de  gauche,  arriver  des  serpents  qui  semblaient 
sortir  de  terre.  Leurs  petites  têtes  plates  et  leurs  yeux 
méchants  apparaissaient  de  tous  côtés.  Noël  comprît 
qu'ils  arrivaient  en  nombre  immense,  et  de  partout.  Et, 
en  effet,  à  mesure  que  l'inconnu  continuait  à  siffler, 
on  entendait  des  ondulations  lointaines,  des  bruits  de 
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feuilles  agitée?.  C'était  comme  un  murmure  gigan- 
tesque. Sur  le  haut  de  l'arbre,  sur  le  tronc,  dans  les 
branches,  partout  des  têtes  et  des  corps  de  serpents, 
qui  se  glissaient  jusque  vers  Noël,  promenant  leurs 
regards  curieux  de  Tinconnu  k  Noël  et  de  NoCl  à  l'iu- 
connu. 

—  Je  TOUS  en  prie,  monseigneur,  ût  Noël,  faites  ren- 
trer tous  Yous  serpents,  j'en  ai  grand'peur,  et  je  crains 
qu'ils  ne  fassent  du  mal  à  mon  petit  mousse. 

—  Nous  sommes  pourtant  dans  Ttle  aux  serpents, 
mon  beau  pêcheur,  dit  l'inconnu  en  riant  à  grand 
bruit.  (Ce  rire  faisait  toujours  à  Noël  une  impression 
très  désagréable).  —  Mais,  comme  je  tiens  à  tous  plaire, 
je  Tais  les  faire  rentrer;  tous  allez  Toir  comme  ils  sont 
obéissants. 

Alors  l'inconnu  se  leva,  et,  agitant  les  bras,  il  fit  de 
grands  gestes  dans  Tair.  Aussitôt,  comme  par  miraclo. 
tous  les  serpents  recalèrent;  puis,  lentement,  dispa- 
rurent dans  les  feuilles,  dans  les  branches,  si  bien 
qu'au  bout  de  quelques  minutes,  il  n'en  restait  plus  un 


L'inconnu  était  demeuré  debout. 

—  Çà,  dit-il  à  Noël,  viens  ici  avec  moi,  mon  garçon, 
je  vais  te  faire  voir  quelque  chose  de  plus  beau. 

—  Mais  Jeannic?  dit  Noël  timidement. 

—  ieannic  est  endormi  et  ne  se  réTeillera  pas.  D'ail- 
leurs, pour  qu'il  ne  lui  arrive  aucun  mal,  je  rais  le 
confier  à  la  garde  de  mon  vaillant  Phalaor. 

Il  sifûa  trois  fois,  hu!  hul  hu  1  et  aussitôt,  du  tronc 
de  l'arbre,  descendit  un  énorme  serpent  qui  vint  s'en- 
rouler autour  du  cou  de  l'inconnu. 

—  Écoute-moi  I  mon  brave  Plialaor;  voici  mou  petit 
ami  Jeannic.  Tu  Teilleras  sur  lui  de  manière  à  ce  qu'il 
ne  lui  arrive  aucun  mal.  Tu  m'as  compris?  Va,  Pha- 
laor! 

Et  Phalaor,  rapidement,  mais  sans  hâte,  avec  une 
précision  étonnante,  se  déroula  du  cou  de  Tinconnu 
et  arriva  près  du  petit  Jeannic. 

11  avait  un  si  long  corps  qu'il  put,  en  déroulant 
ses  anneaux,  faire  complètement  le  tour  de  l'enfant 
endormi. 

Noël  pensa  que  la  protection  d'un  pareil  personnage 
n'était  pas  bien  rassurante,  et  qu'il  ^ût  été  assez  bon 
d'être  protégé  contre  Phalaor,  au  lieu  d'être  protégé 
par  lui  ;  mais  l'inconnu  parlait  aTec  une  telle  assu- 
rance que  Noël  se  sentait  tout  petit  garçon  en  face  de 
lui,  et  il  était  trop  fier  pour  avouer  qu'il  aTait  terrible- 
ment peur. 

—  Une  dernière  rasade,  mon  bonhomme. 

El  Noël  but  encore  un  grand  coup  de  vin.  Gela  lui 
rendit  tout  le  courage. 

—  Alors,  tu  es  prêt  à  me  suivre?  Ëh  bien,  arrive I 
Je  marche  devant,  ajouta-t-iL  Tu  n'as  donc  pas  besoin 
de  lumière. 

Ën  effet,  Noël  constatait  que  l'inconnu,  partout  où  il 
marchait,  était  accompagné  d'une  traînée  lumineuse  ; 


c'était  comme  une  lueur  phosphorescente  qui  brillait 
à  quelques  pas  de  distance.  Devant  lui,  les  branches 
s'écartaient,  et  les  arbres,  de  plus  en  plus  énormes,  tra<- 
pus  et  bizarres,  faisaient  comme  un  passage  pour  lais- 
ser s'avancer  Noël  et  l'homme  aux  serpents.  Noël  re- 
marqua même  avec  terreur  que,  derrière  eux,  les  arbres 
refermaient  leurs  branches,  si  bien  que  partout,  au- 
tour d'eux,  sauf  à  l'endroit  même  oii  ils  se  trouvaient, 
l'ombre  était  épaisse,  la  nuit  absolument  noire,  et  le 
fouillis  des  troncs  d'arbres  et  des  branchages  inextri- 
cable. 

Après  avoir  ainsi  cheminé  pendant  près  d'une  demi- 
heure,  uu  siècle  pour  Noël,  ils  arrivèrent  devant  un 
rocher. 

—  Nous  voici  chez  moi,  dit  le  fantastique  individu. 
Et  il  frappa  dans  sa  main. 

Soudain  le  rocher  se  fendit  par  le  milieu,  et  Noël 
aperçut  un  escalier  richement  éclairé,  aux  marches  de 
marbre.  Mais  cet  escalier  était  si  long  et  si  profond 
qu'on  n'en  pouvait  voir  la  fin. 

Longtemps,  longtemps,  longtemps,  Noël  en  descendit 
les  marches.  11  aviiit  commencé  par  vouloir  compter 
les  degrés  de  cet  immense  escalier,  mais  il  s'embrouilla 
bientôt  dans  ses  calculs; 

—  Ah  çà  !  dit-il  enfin  à  son  guide,  si  vous  me  menez 
en  enfer,  il  faut  me  prévenir;  je  suis  bon  chrétien,  et 
je  crains  bien  que  vous  ne  soyez  pas  dans  les  bonnes 
grâces  de  notre  sainte  Vierge  Marie. 

A  peine  eut-il  prononcé  ce  mot  que  soudain  l'es- 
calier devint  tout  sombre.  Un  long  hurlement  sinistre 
vibra  dans  l'air. 

Le  guide  avait  pris  la  main  de  Noël  : 

—  Si  tu  prononces  encore  ce  mot,  flt-il  en  serrant  la 
main  de  Noël  avec  une  telle  force  que  le  pauvre  gar- 
çon ne  put  s'empêcher  de  faire  une  affreuse  grimace, 
si  tu  prononces  encore  ce  mot,  je  te  jure  que  tu  ne  re- 
verras plus  ni  ton  petit  Jeannic,  ni  ton  bateau,  ni  la 
maison  de  les  parents,  et  que  tu  resteras  mon  prison- 
nier, et  pour  toujours. 

Cependant  peu  h  peu  la  lumière  avait  reparu, 
d'abord  vaiiltanle  et  fuible,  puis  enfin  tout  à  fait  écla- 
tante, et  Noël  vit  que  l'escalier  touchait  à  sa  fin. 

Une  immense  salle,  vaste  comme  un  palais.  De  tous 
côtés  des  colonnes  magnifiquement  ornées,  les  unes 
en  marbre,  les  autres  en  porphyre,  d'autres  en  or.  Des 
statues  admirables,  posées  sur  leurs  socles,  étaient 
disséminées  çâ  et  là. 

Noël,  tout  ébloui  de  cette  richesse,  se  demandait  s'il 
rêvait  ou  s'il  était  éveillé.  Hais  non,  il  ne  rêvait  pas.  11 
put  se  pincer  les  doigts,  et  constater  qu'il  sentait  fort 
bien,  lise  rappelait  parfaitement  qui  il  était,  c'est-à- 
dire  Noël  Peu-  Hok,  conduit,  après  un  naufrage,  par  un 
inconnu,  à  travers  une  des  forêts  de  l'Ile  aux  serpents. 

—  Que  dirais-tu,  Noël  Pen-Hok,  si  je  te  donnais  tout 
cela,  et  bien  d'autres  richesses  encore?  Voyons,  que 
dirais-tn  7 
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—  Ma  foil  dit  courageusement  Noël,  j'accepterais 
sans  hésiter  si  tous  me  donniez  tous  ces  trésors  pour 
rien  ;  mais  cela  n'est  pas  probable,  et  je  suppose  que 
TOUS  m'offrez  tous  ces  trésors  en  échange  de  quelque 
chose. 

—  Eb  I  mais,  voilà  qui  est  fort  judicieui,  fit  l'inconnu, 
et  je  ne  t'aurais  pas  cru,  à  ta  figure,  tant  de  malice... 
Eh  bien,  oui  1  je  te  demanderai  un  service  en  échange. 
En  peu  de  mots  et  sans  phrases,  yoici.  Tu  parlais  ce 
matin  d'entendre  la  messe.  Or  nous  aussi,  mes  amis 
et  moi  (car  j'ai  quelques  amis  dans  mou  palais),  nous 
aussi  nous  voudrions  entendre  la  messe.  Mais  il  nous 
manque  quelque  individu  complaisant  pour  la  servir. 

—  N'est-ce  que  cela  7  fit  Noël,  enchanté  de  voir  que 
les  choses  prenaient  une  tournure  aussi  régulière, 
n'est-ce  que  cela?  Je  consens  parfaitement  à  faire 
Tenfant  de  chœur. 

—  Bravo  I  bravo  I  dit  l'homme  en  se  froUant  les 
mains.  Eh  bien,  puisque  ta  es  aussi  gentil,  je  te  donne 
mon  palais,  mon  escalier,  et  toute  cette  lie.  même  avec 
les  serpents  qui  s'y  trouTent...  Voilft  l'assistance  qui 
arrive,  et  Toici  le  prêtre. 

En  disant  ces  mots,  il  se  frappa  la  poitrine  en  pous- 
sant un  rire  effroyable,  et  tous  les  assistants  répon* 
dirent  à  ce  rire  par  un  hurlement  làuve  qui  courut 
en  frissonnant  le  long  des  colonnes  et  des  portiques  de 
l'immense  palais. 

*-  Vous?  dit  Noël  stupéfait,  tous,  tous  êtes  un 
prêtre? 

—  Tu  vas  voir,  mon  brare  Noël,  si  je  suis  prêtre  1  Je 
suis  même  grand-prêtre...  A  propos,  je  ne  t'ai  pas  fait 

une  recommandation  essentielle  :  c'est  que,  quand  nous 
disons  la  messe  ici,  jamais  nous  ne  faisons  le  signe  de 
la  croix  l 

--  Et  pourquoi  cela?  dit  NoGl.  Où  a-t-on  vu,  ailleurs 
que  chez  les  hérétiques,  dire  la  messe  sans  que  le 
prêtre  et  les  assistants  fassent  le  signe  de  la  croix  7 

—  Je  ne  sais  comment  font  les  autres;  mais  je  sais 
fort  bien  que  chez  nous  il  oe  faut  pas  faire  le  signe  de 
la  croix,  et  que,  par  conséquent,  si  ta  n'obéis  pas, 
tu  peux  immédiatement  renoncer  aux  trésors  et  aux 
palais  de  l'Ile  des  serpents. 

Noël  ne  répondit  rien.  Il  réfléchissait  profondé- 
ment. Toute  cette  aventure  lui  paraissait  de  plus  en 
plus  extraordinaire.  Un  palais  au  milieu  d'une  lie  dé- 
serte I  Quelle  apparence  qu'un  prince  même  puisse 
posséder  ces  éclatantes  richesses?  Et  puis  pourquoi,  au 
milieu  de  la  nuit,  venir  à  celte  heure  dire  la  messe  ? 
Quel  besoin  d'une  pareille  cérémonie  7 

Il  regarda  flërement  l'homme  aux  serpents  : 

—  Ma  foi,  dit'il,  je  servirai  la  messe  comme  on  a 
coutume  de  le  f&iredans  mon  pays,  comme  mon  grand- 
père  me  l'a  appris,  comme  sa  grand'mëre,  jadis,  le  lui 
aTait  enseigné,  et  comme  moi  aussi,  plus  tard,  je  le 
montrerai  à  mes  petits-enfants.  Ne  vous  en  déplaise,  je 
ferai  le  signe  de  la  croix  comme  ceci,  j 


Et,  en  disant  ces  parolès,  brusquement,  hardiment, 
sachant  bien  qu'il  en  résulterait  peut-être  de  grands 
malheurs,  il  fit  le  signe  de  la  croix. 

Mais  aussitôt  voici  que  toute  la  lumière  disparut. 
Un  hurlement,  plus  sinistre  encore  que  tout  ce  qu'il 
avait  entendu  jusqu'alors,  traversa  la  salle,  et  Noël  se 
sentit  violemment  jeté  à  terre;  le  coup  fut  si  fort  qu'il 
resta  quelques  instants  étourdi,  tr^uchant  sur  ses 
jambes,  et  ne  sachant  de  quel  côté  avancer. 

D'ailleurs,  l'obscurité  était  profonde.  Pourtant  Noël 
se  sentit  un  peu  rassuré  en  constatant  qu'il  n'était  pas 
dans  une  prison,  mais  en  plein  air,  exposé  au  rent  et 
à  la  pluie.  Et,  en  effet,  la  pluie  tombait  avec  rage  :  elle 
transperçait  Noël  jusqu^aux  os. 

Égaré  dans  une  forêt,  au  milieu  d'une  lie  infernale 
oa  sauvage,  Noël  se  croyait  déjà  k  moitié  perdu, 
quand  tout  d'un  coup  il  aperçut  à  l'horizon  une  tigne 
blanchâtre  annonçant  la  venue  du  jour.  Jamais  soleil 
ne  fut  salaé  aTec  autant  de  reconnaissance  que  par 
Noël,  ce  jour-là,  le  soleil  levant  du  matin.  En  même 
temps,  la  pluie  cessa,  et,  comme  le  jour  croissait  rapi- 
dement, bientôt  notre  ami  put  distinguer  les  traces 
d'un  sentier.  Qui  sait,  c'était  peut-être  le  sentier  qu'il 
avait  pendant  la  nuit  parcouru,  en  suirant  l'homme 
aux  serpents. 

En  continuant  quelque  temps  encore,  Noël  entendit 
une  Toix  qui  criait  :  a  Holà I  ho  ho I  ho  là  1  »  Avec 
quelle  joie  ne  reconnut-il  pas  la  roix  du  petit  Jeannic  ! 

Bientôt  il  eut  rejoint  son  mousse. 

—  Eh  bien,  dit  Jeannic,  et  notre  bonhomme  à  la 
soupe? 

—  Ma  foi,  dit  Noël,  je  ne  te  conseille  pas  de  te  van- 
ter d'avoir  goûté  à  cette  soupe-là,  car  elle  Tient  de 
l'enfer,  ou  de  pas  bien  loin  de  l'enfer.  Grois-mol,  mon 
petit  Jeannic,  la  première  fois  que  nous  rencontrerons 
un  prêtre,  nous  n'avons  qu'un  parti  à  prendre,  c'est  de 
toat  lui  raconter,  et  de  lui  demander  l'absolation,  qui 
nous  purgera  de  notre  contact  avec  Satan.  En  atten- 
dant, tâchons  de  retrouver  notre  bateau,  car  je  ne  se- 
rai pas  fâché  de  revoir  le  pays. 

Est-il  besoin  de  dire  que  Noël  et  Jeannic  purent  ren- 
trer chez  eux.  Us  racontèrent  learsmerreilleasesaTcn- 
tures,  et  ils  firent,  suivant  leur  promesse,  pieds  nos,  le 
pèlerinage  d'Auray. 

Losqu'on  demandait  &  Noël  pourquoi,  dès  le  débat, 
il  n'avait  pas  reconnu  le  diable  :  a  Je  ne  m'en  suis  pas 
trop  mal  tiré,  répondait-il  :  si  jamais  tous  avez  affaire 
à  lui,  tâchez  d'être  aussi  heureux  que  moi.  » 

Quant  au  petit  Jeannic,  il  répète  que  le  diable  n'est 
pas  effrayant  du  tout,  et  qu'il  fait  la  soupe  aux  choux 
mieux  que  les  meilleurs  cuisiniers  du  monde. 

GlURLES  EpUEtRB. 
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III. 

Charles  cessa  de  parler.  Celte  matinale  promenade, 
il  la  recommençait,  sans  doate,  et  il  éprouTait  une 
amère  volupté  à  se  rappeler  le  terrible  combat  qui  se 
livrait  en  lui,  quand  le  passage  gracieux  et  sobre  qu'il 
Tenait  de  me  décrire  était  passé  sous  ses  yeux. 

Trois  heures  sonnèrent  à  la  pendule.  Les  graves 
vibrations  du  timbre  arrachèrent  mon  ami  à  ses  médi- 
tations. II  secoua  tristement  la  téte  et  dit  : 

—  Ce  qui  me  reste  à  te  conter  est  tellement  in- 
digne que,  même  encore  aujourd'hui,  je  ne  me  le  suis 
point  pardonné.  J'ai  besoin,  pour  ne  pas  trop  me  mé- 
priser, de  songer  à  l'énergie  farouche  que  j'ai  déployée 
par  la  suite  :  elle  me  servira  d'excuse  près  de  toi,  je 
respëre. 

Et  comme  j'ébauchais  un  geste  d'affectueuse  protes- 
tation : 

—  Écoute  d*abord,  flt-il,  tu  me  jugeras  après... 

Il  se  recueillit  encore  quelques  instants  et  reprit  : 

Je  restai  à  me  promener  au  bord  de  la  riviërejus- 
qn*à  l'heure  du  déjeuner.  Quand  je  rentrai  à  la  maison, 
mon  parti  était  pris,  irrévocablement  :  je  jouerais  jus- 
qu'à ce  que  j'eusse  gagné  dix  mille  francs,  la  somme 
en  question  étant  un  minimum  indispensable  à  l'ac- 
complissement de  mes  projets.  Certes,  le  procédé  était 
répugnant,  mais  quand  on  n'a  pas  le  choix  des  moyens, 
on  s'arrange  comme  on  peut  :  la  délicatesse  est  un  luxe 
qui  n'est  pas  à  la  portée  de  toutes  les  bourses.  D'ail- 
leurs, la  vie  que  je  menais,  terne  et  inoccupée,  n'avait 
déjà  que  trop  duré;  il  fallait  que  cet  état  de  choses  prit 
lin,  et  le  plus  tôt  possible. 

Telles  étaient,  mon  cher  ami,  les  raisons  à  l'aide 
desquelles  je  tentais  de  travestir  à  mes  propres  yeux 
mes  véritables  sentiments.  Je  n'osais  pas  encore  m'a- 
Touer  l'attrait  irrésistible  que  le  baccara  exerçait  sur 
moi,  et  si  je  me  manquais  de  franchise  à  ce  point, 
c'était  par  pudeur  et  non  par  hypocrisie  :  l'homme 
honnête  et  délicat  qni  était  en  moi  allait  mourir,  et  je 
n'avais  pas  assez  de  courage  pour  regarder  son  agonie. 

Le  soir  mémet  je  retournai  à  VAriistique,  Camille 
Renard  ne  s'y  trouvait  pas.  Cette  absence  signifiait 
clairement  :  a  Ton  vieil  ami  est  chez  lui  ;  il  t'attend; 
viens  le  chercher;  tu  lui  prouveras  de  la  sorte  que  ses 
conseils  ont  porté  leurs  fruits;  autrement,  il  compren- 
dra que  tu  persistes  dans  ton  erreur,  et.  dans  ce  cas,  i! 
se  dispensera  de  reparaître  au  cercle  :  ii  ne  pourrait 
que  t'y  gêner,  sans  cependant  t'empêcher  de  jouer...  » 

Comme  tu  f  en  doutes  bien,  Camille  Renard  m'at- 

(1)  Snlte  et  fin.  —  V07.  lea  deux  numiros  précédents. 


tendît  sans  succès  ce  soir-là  et  les  suivants.  II  y  avait 
près  de  trois  mois  que  je  ne  l'avais  vu,  quand,  une 
nuit,  quelqu'un  s'écria  :  «  TiensI  un  revenant  qni 
s'amhm.',,,  »  C'était  Camille.  A  ce  moment,  je  taillais, 
et  Louis,  mon  associé,  me  croupait,  —  ce  même  Louis 
qui  nous  avait  conviés  an  dtner  de  funérailles  que  tu 
sais.  Huit  jours  après  son  mariage,  il  s'était  empressé 
de  déterrer  sa  vie  de  garçon',  besogne  facile,  la  fosse 
dans  laquelle  elle  reposait  n'étant  guère  profonde,  et 
cet  acte  d'indépendance  avait  été  salué  de  nos  bravos 
enthousiastes. 

Tout  en  distribuant  les  cartes,  j'écoulais  la  conver- 
sation de  Camille  avec  le  président.  Il  exultait,  le 
digne  homme.  La  «  cagnotte  »  rapportait  au  delà  de 
toutes  les  prévisions. 

«  Nos  mois  sont  de  deux  mille  en  moyenne,  monsieur 
Renard,  depuis  que  M.  Charles  s'y  est  mis  et  que  Louis 
nous  est  revenu.  Ah  I  les  gaillards,  comme  ils  ont 
ranimé  la  partie!...  Et  heureux  arec  cela,  les  gre- 
dinsl...  Croiriez-vous  que  Crapier,  le  prudent  Crapier, 
Crapier  le  «  roublard  »,  leur  a  filé,  à  lui  tout  seul, 
près  de  trente  mille  francs  depuis  que  vous  n'aviez 
pas  mis  les  pieds  ici?  Il  s'est  emballé  comme  un  en- 
fant; on  ne  le  reconnaissait  plus...  C'est  pain  bénit, 
d'ailleurs;  il  avait  besoin  d'une  petite  saignée,  cet 
homme  :  depuis  le  temps  que  nous  l'en  graissions, 
songez  doncl  Maintenant  il  est  redevenu  calme  :  il 
attend  un  retour.  Et  il  est  bien  capable  de  le  trouver: 
il  est  si  veinardi...  Apropos,  vous  ai-je  dit  que  notre 
nouvelle  «  usine  »  sera  prête  le  1"  octobre  prochain? 
On  l'inaugurera  par  un  splendide  banquet.  La  plupart 
de  ces  messieurs  se  sont  déjà  inscrits  :  un  louis  par 
tête,  ce  n'est  pas  ruineux.  Si  le  cœur  vous  en  dit...  » 

A  ce  flux  de  paroles,  Camille  se  contentait  de  ré- 
pondre par  des  :  «  Ahl  ahl—  Voyez-vous  celai  —  Pas 
possiblel  —  En  véritél  —  Qui  s'en  serait  douté!...  » 

Et  le  président  continuait,  parlant  de  notre  future 
installation,  des  tentures,  des  meubles,  exhibant  des 
plans,  des  devis,  des  prospectus,  expliquant  les  avan- 
tages de  telle  combinaison  et  les  inconvénients  de  telle 
autre. 

J'interrompis  son  monologue  en  me  levant  de  table. 
Pendant  qu'il  mettait  la  banque  aux  enchères,  Camille 
s'approcha  de  moi  et  me  dit,  sans  prendre  la  main  que 
je  lui  tendais  :  «  En  as-tu  encore  pour  longtemps? 
J'aurais  quelques  mots  à  te  dire  en  particulier.  —  Je 
suis  à  ta  disposition,  répondis-je.  »  Et  j'allai  décrocher 
de  la  patère  mon  chapeau  et  mon  pardessus. 

—  Tu  pars  déjà,  Charles?  cria  Louis.  Attends  donc  : 
nous  allons  faire  un  boyau!.,. 

Le  boyau,  laisse-moi  te  l'apprendre  en  passant, 
n'est  autre  chose  que  le  baccara  chemin  de  fer,  encore 
appelé  tournant.  Trois  noms  pour  un  môme  jeu,  quel 
luxe  I  Régulièrement,  ii  doit  se  jouer  avec  un  sixain  de 
caries;  mais  à  l'Artistique,  où.  l'on  ne  se  piquait  guère 
de  régularité,  on  employait  jusqu'à  huit  sixains,  les- 
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quels,  réunis  bout  à  bout,  représentaient  une  longueur 
d'un  mètre  finviron,  —  d'où  le  nom,  peu  euphonique 
mais  juste,  dé  boyau. 

Nous  sortîmes  du  cercle,  Camille  et  moi.  A  peine 
étions-nous  dehors  qu'il  me  dît  brusquement  : 

—  On  commence  à  parler  en  ville  de  ce  qui  se 
passe  là-haut.  Vous  ne  tous  contentez  plus,  paratt-il. 
de  cartonner  la  nuit  :  l'après-miifi  elle-même  y  est 
employée  tout  entière...  Grand  bien  vous  fdssel...  Le 
malheur  est  qu'il  y  en  a  parmi  vous  qui  ont  la  langue 
trop  longue  :  on  a  cité  certains  noms...  Veille  à  ce  que 
le  tien  ne  soit  pas  prononcé  trop  haut  :  cela  tuerait  ton 
père.  songes-y!„.  Jusqu'à  présent,  tu  as  gagné,  beau  - 
coup  gagné...  Prends  garde  de  refiler  plus  que  ton  gain. 
Car  tu  perdras,  tu  peux  t'y  attendre.  Fais  bien  atten- 
tion à  cela,  et,  par-dessus  toutes  choses,  méûe-toi  de 
Grapier  :  cet  homme-là  est  dangereux...  Adieu!... 

Ces  avertissements,  jetés  d'une  voix  brève,  me  cau- 
sèrent un  certain  trouble.  J'eus  un  instant  la  ferme 
intention  de  me  tenir  désormais  tranquille.  Mais 
était-ce  possible?  Un  cercle  de  province  n'est  pas  un 
casino  où  banquiers  et  pontes  se  mettent  au  jeu  et  s'en 
retirent  sans  que  personne  songe  à  s'inquiéter  du  ré- 
sultat obtenu,  bon  ou  mauvais.  Ua  retraite  ne  pouvait 
s'effectuer  en  silence;  elle  serait  discutée,  commentée 
et  cela  causerait  un  tapage  du  diable.  Si  j'avais  été  en 
perte,  nul  n'y  eût  fait  attention  :  à  cette  bataille-là, 
encore  moins  qu'à  toute  autre,  on  ne  s'attarde  guère  à 
compter  les  morts.  Mais  tel  n'était  pas  le  cas  :  j'avais 
réalisé  de  formidables  bénéfices,  vingt-cinq  mille 
francs  I  et  ceux  qui  les  avaient  perdus  ne  les  verraient 
pas  descendre  définitivement  J'escalier  sans  jeter  les 
hauts  cris.  Le  plus  sage  était  donc  de  continuer  jus- 
qu'à la  fin  de  la  saison  d'hiver.  De  la  sorte,  personne 
n'aurait  rien  à  dire,  et,  en  manœuvrant  avec  prudence, 
j'avais  quelques  chances  de  conserver  intact  mon  ma- 
got, sinon  de  l'accroître. 

Ces  bonnes  résolutions  prises,  je  remontai  à  YArtis- 
tique .  On  avait  déjà  attaqué  le  boyau. 

—  Allons,  monsieur  Charles,  arrivez  donci  dit  le 
gros  Crapier.  —  Je  tiens  une  main  interminable  :  voilà 
sept  fois  qu'elle  passel  Par  malheur,  il  n'y  a  jamais 
que  le  quart  du  jeu  de  fait.  Ces  messieurs  sont  re- 
froidis. Venez  leur  montrer  qu'ils  ont  tort  de  n'être  pas 
un  peu  plus  persévérants. 

—  Combien  y  a-t-il  au  banco  7  demandai-je. 

—  Vingt-quatre  misérables  louis. 

—  Tenus! 

Crapier  donna  les  cartes  et  gagna  par  un  «  abat  »  de 
neuf. 

—  Prodigieux  I  fit-il. 

—  Je  tiens  les  quarante-huit  1  m'écriai-je. 

—  Diantre  I  je  vais  craquer,  pour  sûr...  Enfin,  comme 
vous  faites  la  partie  large.je  vous  donne  le  coup.  Pour 
tout  autre  je  passerais  la  main  :  à  vous,  je  n'ai  rien  à 
refuser...  Allons-y  I... 


Je  perdis  encore.  Furieux,  je  m'acharnai  à  la  pour- 
suite de  mon  argent:  je  «galopai  après  », suivant  l'ci- 
pression  d'usage  : 

—  Banco  des  quatre-vingt-seize,  et  quatre  de  plus 
«  en  dehors  »  pour  faire  le  compte  rond  !.., 

—  Décidément,  monsieur  Charles,  répondit  le  hi- 
deux Grapier,  tous  voulez  m'avoir  la  peau...  Eh  bien, 
soit!  c'est  entendu  I  Vous  avez  un  rude  estomac,  tout 
de  même  ;  mais  je  veux  vous  prouver  que  le  mien  non 
plus  n'est  pas  trop  délabré...  En  voiture!... 

Crapier  gagna  encore. 

—  Quitte  ou  double  de  cent  louis!  hurlai-je,  hors  de 
moi. 

—  Quelle  passe!  murmurait  Crapier. 

—  Donnez-vous  le  coup,  oui  ou  non? 

—  Pardieu,  si  je  le  donne!  vous  devriez  le  savoir 
mieux  que  persoone  :  «  je  suis  saisi,  il  faut  bien  que 
je  marche  »,  comme  on  dît  :  et  pourtant,  je  vous  assure 
que  je  n' u  échâufi'û  »  guèi-e...  Par  exemple,  je  vous 
préviens  :  ce  sera  le  dernier;  je  ne  veux  pas  tous 
prendre  en  traître... 

—  Allez  donc!... 

Je  perdis  le  coup,  mon  ami,  et  Grapier,  suivant  sa 
promesse,  lâcha  la  main.  Je  Tachetai. 

—  Deux  cents  louis  I  criai-je.  Qui  fait  quelque  chose? 

—  Moi,  répondit  Crapier  avec  un  dâlme  efijrayant  : 
je  tiens  le  banco. 

Un  frisson  me  courut  de  la  téte  aux  pieds. 

—  J'ai  peut-être  tort,  continua-tril,  mais  je  suis  lo- 
gique :  je  crois  la  main  mauvaise  et  je  la  passe;  je  dois 
dune,  si  quelqu'un  la  prend,  jouer  contre...  Quand 
vous  voudrez?... 

U  n'y  avait  pas  à  reculer  :  j'étais  tenu  de  donner  le 
coup...  et  je  le  perdis,  comme  les  précédents,  avec 
cette  seule  difiérence  que  ce  fut,  cette  fois,  en  qualité 
de  banquier,  —  ce  qui  d'ailleurs  n'avait  rien  de  plus 
consolant.  —  J'étais  atterré. 

—  Là!  que  vous  disais-je?  reprit  Crapier.  Avais-je 
raison?...  Pourquoi  n'avez-vous  pas  voulu  me  com- 
prendre? Vous  auriez  bien  dû  supposer  que,  si  je 
lâchais  la  main,  c'était  que  je  ne  «  sentais  pas  le 
coup  ».„  Mais  cela  vous  est  bien  égal  !  Le  bénéfice  est 
loin  d'être  épuisé  :  ce  ne  sont  pas  les  hercules  qm 
manquent...  hél  hé!  hé!... 

Les  herculesl  Encore  une  métaphore  de  choix.  On 
appelle  ainsi  les  billets  de  mille  francs,  probablement 
parce  que,  de  tous  les  billets  de  banque,  ce  sont  les 
plus  «  durs  à  tomber  ». 

Bref,  Grapier  aligna  des  chiffres  sur  une  feuille  de 
papier  à  cigarettes,  fit  l'addition  et  annonça  le  total  : 
—  Ça  fait  quatre  cent  soixante-douze  louis,  n'est-ce 
l>as?  —  C'est  exact,  répondis-je. 

Je  tirai  mon  portefeuille,  car  j'avais  pris  l'habitade. 
comme  Bias,  le  philosophe,  de  porter  sur  moi  toutes 
mes  richesses,  et  j«  réglai  l'affreux  personnage. 

Jusque-là,  pas  une  parole  Q'arait  été  prononcée. 


Digitized  by 


Google 


M.  PAUL  DE  SIYRAT.  —  UNE  VOCATION  CONTRARIÉE. 


495 


chacun  suivant  avec  effarement  cotte  partie  folle,  et 

telle  que  VÂrihtique  n'en  avait  jamais  vu  de  semblable. 
On  me  savait  audacieux  jusqu'à  la  folie>  nerveux  à 
l'excès,  et  on  prévoyait  que  cet  échec,  loin  de  calmer 
ma  témérité,  ne  pourrait  que  Texaspérer.  Le  jeu  tétait 
arrêté,  et  nul  ne  songeait  à  le  reprendre.  On  attendait, 
en  silence,  le  dénouement;  car  il  y  en  aurait  un,  et 
terrible,  cela  se  sentait,  c'était  forcé.  EnÛn,  Louis  se 
décida  à  parier  : 

—  Eh  bien,  mon  pauvre  vieux,  pour  une  «  étrillée  », 
c'en  est  une.  et  dans  le  grand  style,  tu  peux  t'en  flatter. 
Ta  vas  bien  I  Près  de  dix  mille  balles  en  cinq  coups  I 
c'est  magistral.  Voilft  une  culotte  qui  te  tiendra  chaud  : 
elle  peut,  au  besoin,  passer  par  un  complet...  Quelle 
a  rincée  »,  quelle  «  danse  ».  quelle  «sanglée»!... 
BastI  tu  rattraperas  cela  un  de  ces  jours...  Et  puis, 
qu'est-ce  que  ça  peut  te  faire,  puisque  ce  n'est  pas  de 
«  l'argent  de  ta  poche  »  ?...  N'importe,  c'est  raide,  tout 
de  même  :  dix  mille  balles!...  Au  diable,  après  tout! 
N'y  pensons  plus  et  allons  nous  coucher.  En  voilà  assez 
pour  aujourd'hui... 

Là-dessus,  Louis  se  leva  : 

—  A  demain,  messieurs,  dit-il  en  ouvrant  la  porte. 
Viens-tu,  Charles? 

—  Oui.  Le  temps  de  régler  mes  consommations,  et 
je  te  rejoins. 

En  présence  de  cette  déclaration,  chacun  jugea  la 
séance  terminée  et  descendit  à  la  suite  de  Louis.  Il 
était  alors  trois  heures  du  matin.  J'allais  partir  aussi, 
quand  j'aperçus  Grapier.  Il  avait  l'air  de  fureter  dans 
les  coins,  sous  les  chaises,  et  grommelait  : 

—  Ha  canne!  où  est  passée  ma  canne?  qui  me  l'a 
«faite a?...  C'est  dégoûtantl...  Garçon,  cherches  donc 
un  peu,  vous  aussi...  Parole  d'honneur,  c'est  écœurant  : 
voilà  la  quatrième  qu'on  me  vole  en  six  semaines!... 
Tiens,  monsieur  Gharlesl...  Attendez-moi,  nous  allons 
foire  route  ensemble... 

A  la  vue  de  cet  homme,  l'idée  d'une  revanche  immé- 
diate me  traversa  l'esprit.  Le  moment  ne  pouvait  être 
mieux  choisi  :  nous  serions  seuls,  en  téte-à-téte;  nul 
ne  viendrait  nous  déranger...  Mais  accepterait-il?... 
lucoDtestablement,  ouil  Crapier  se  vantait  d'être  lo- 
gique au  jeu,  et  non  sans  raison.  Il  était  en  gain,  donc 
U  a  forcerait  »;  d'autant  qu'il  devait  éprouver  l'envie 
de  se  refaire  de  ses  pertes  précédentes,  dont  il  avait 
rattrapé  un  tiers  seulement.  Il  verrait  là,  comme  moi, 
une  excellente  occasion  :  pas  de  spectateurs  gênants 
et  indiscrets,  partant  pas  d'esclandre. 

Grapier  cherchait  toujours  sa  canne,  qui  s'obstinait 
à  demeurer  introuvable. 

Alors,  sans  plus  tarder,  carrément,  je  lui  posai  la 
question  : 

—  Monsieur  Crapier?...  Un  écarté?...  , 

—  Ahçàl  mais  vous  êtes  enragé!...  A  des  heures 
semblables,  recomntencef  la  soirée...  sans  rien  dans  le 
fusil?.., 


—  Qu'à  cela  ne  tienne  :  le  garçon  sera  enchanté  de 
nous  servir  une  terrine  de  foie  gras  et  une  bouteille 
de  bourgogne. 

—  Comme  vous  savez  prendre  les  gens  par  leurs 

côtés  faibles!...  Allons,  va  pour  un  écarté!...  Au  moins, 
c'est  un  jeu  intelligent,  celui-là,  tandis  que  le  bac- 
cara... 

—  Vous  lui  en  voulez?  Il  ne  vous  a  cependant  pas 
trop  malmené,  ce  soir. 

—  Ce  soir,  oui.  Mais  hier,  avant-hier,  mais  depuis 
trois  mois?...  Si  vous  ne  reconnaissez  pas  à  cette  per- 
sistance «  la  guigne  au  cul  verdâtre  »,  —  passez-moi 
l'expression,  elle  est  reçue  dans  le  meilleur  monde, — 
c'est  que  vous  êtes  difficile  à  contenter!...  Et  pourtant» 
durant  cette  longue  période,  me  suis-je  une  seule  fois 
emballé,  à  proprement  parler?  M'avez-vous vu  taillerà 
banque  ouverte,  tenir  des  bancos  de  plus  de  dix  louis,  et, 
à  la  ponte,  faire plusdecicquante francs  etparoli7HaIs 
si  je  n'avais  pas  su  me  modérer,  je  me  serais  u  enfilé 
jusqu'à  la  garde  »  I...  Quant  aux  dix  raille  francs  que 
vous  avez  perdus  ce  soir,  suis-je  bien  sûr,  moi,  de  les 
avoir  gagnés?  Vous  me  proposez  un  écarté,  et  je  l'ac-. 
cepteiqui  me  dit  que  la  chance  ne  tournera  pas,  et  que 
pour  vouloir  doubler  mon  bénéfice,  je  ne  vais  pas  le 
refiler  jusqu'au  dernier  sou?...  Enfin,  c'est  à  tenter, 
autant  pour  vous  que  pour  moi.  A  coup  sûr,  un  de 
nous  deux  a  tort.  Lequel?  nous  le  verrons...  En  atten- 
dant, soupons.  A  cette  table-là,  ce  n'est  pas  comme  à 
l'autre  :  on  ne  peut  s'y  faire  que  du  bien...  Ah  I  ah  !  ah  I 
Garçon,  une  terrine  calibre  douze  et  deux  bouteilles 
de  cùrton...  Comme  cela,  si  nous  éprouvons  le  besoin 
d'échanger  des  politesses,  elles  auront  au  moins  le 
mérite  d'être  de  même  cru,  de  même  qualité  et  de 
même  âge...  Ah I  ah!  ah! 

Et  la  bedaine  du  gros  homme  boulait  comme  une 
mare  de  gélatine. 

—  Tenez,  monsieur  Charles,  l'idée  seule  de  souper* 
—  ridée  n'est  cependant  pas  grand'chose,  —  eh  bien, 
ça  me  rajeunît.  Cette  petite  débauche  me  coûtera  un 
accès  de  goutte  de  plus,  mais  tant  pis!  on  n'a  pas  tous 
les  jours  l'occasion  de  se  trouver  en  aussi  charmante 
compagnie.  » 

Et  maintenant,  te  représentes -tu  ton  ami,  installé 
vis-à-vis  de  t*ignoble  personnage  en  question,  et  se 
mettant  pour  lui  en  frais  d'amabilité,  alors  qu'il  se 
sentait  le  plus  furieux  désir  delui  cracher  à  la  face?... 
Ahl  combien  je  me  jugeais  lâche  etméprisablel  Aquel 
degré  d'abjection  n'allais-je  pas  tomber?...  Et,  malgré 
tout,  je  restais  là,  forçant  le  sourire  à  demeurer  sur 
mes  lèvres  que  je  devinais  blanches  de  colère,  racon- 
tant des  histoires  d'étudiant  très  épicées,  qui  faisaient 
pleurer  de  rire  mon  hideux  convive. 

J*ai  compris,  depuis,  à  quelle  puissance  inconnue 
j'obéissais  alors,  en  lisant  cet  axiome  de  Sheridan  :  «  Le 
premier  bonheur  est  de  gagner  au  jeu;  le  second,  d'y 
perdre.  »  J'avais  tàté  du  premier  et  j'éprouvais  une 
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Apre  Yolupté  k  goûter  au  second.  Avec  la  certitude  de 
perdre  les  quinze  mille  francs  qui  me  restaient,  je  n'en 
aurais  pas  moins  persisté  dans  mon  idée  de  jouer.  J'en 
étais  rendu  à  ce  point  d'exaspération  où  la  souffrance 
devient  joie,  —  les  illuminés  ne  sont  pas  tous  enfermés 
dans  les  couvents,  tu  le  vois,  —  et,  d'avance,  j'envisa- 
geais avec  un  immense  orgueil  la  possibilité  d'une 
défaite. 

Être  très  heureux  ou  très  malheureux,  exciter  les 
envies  les  p\as  féroces  ou  les  pitiés  les  plus  profondes, 
tel  est  le  but  poursuivi,  et  souvent  atteint,  hélas  I  par 
les  trois  quarts  des  hommes.  Chacun  éprouve  le  désir 
d'affirmer  sa  personnalité  en  la  plaçant  bien  au-dessus 
ou  au-dessous  du  commun  niveau.  Au  jeu  de  l'exis- 
tence comme  à  l'autre,  on  préfère  perdre,  plutôt  que 
de  ne  pas  faire  de  u  différences  ».  Seuls,  les  sages  s'ef- 
forcent de  tenir  la  balance  exacte,  et  s^estiment  heu- 
reux s'ils  y  parviennent.  Aimable  sérénité,  calmes  sen- 
timents des  vieux  ôges,  vous  trouverait-on,  encore 
aujourd'hui,  dans  le  cœur  naïvement  pur  de  quelque 
plûlosophe  ignoré?  Ne  faut-il  pas,  en  effet,  être  trempé 
fortement  pour  supporter  le  fade  bien-être  ?  Ulysse, 
après  ses  longues  et  périlleuses  pérégrinations,  n'aspi- 
rait-il pas  A  de  nouveaux  dangers?  Le  poète  Soulary  a 
merveilleusement  compris  et  dépeint  cet  état  d'ftme  : 


Dieux  Lares,  pensait-il,  plaignez  un  mis&Dtbropo 

Que  le  repoa  condamne  aux  regrets  du  passât 

Le  bonhear  du  b^er  conjogal  m'enreloppe 

Comme  an  manteau  de  plomb  :  J'en  suis  tout  affalsaé... 

Ehl  oui,  c'est  bien  cela  :  du  nouveau,  de  l'imprévu, 
du  violent,  du  poivre,  du  piment  rouge,  il  nous  en 
faut,  à  tout  prix  I  Nos  nerfs,  pour  vibrer,  veulent  être 
pincés  fortement  et  non  pas  chatouillés.  Or,  si  le  jeu 
est  recherché  avec  tant  d'ardeur,  et  plus  encore  par 
les  gens  de  condition  moyenne  que  par  tous  les  autres 
réunis,  c'est  que  seul  il  peut  procurer  dans  l'espace 
d'une  nuit,  d'une  heure,  dans  moins  encore,  ces  in- 
tenses émotions  qui  vous  secouent  leur  homme  du 
haut  en  bas,  qui  lui  martèlent  le  crâne  et  lui  cassent 
les  jambes  et  la  poitrine.  L'idiotisme,  la  folie  sont  lâ, 
cachés  sous  le  tapis  vert,  guettant  leur  proie.  Qu'im- 
porte I  Les  moustiques  cessent-ils  de  mener  leurs  qua- 
drilles dans  les  rayons  du  soleil  parce  que  l'hirondeUe 
vient,  de  temps  à  autre,  ramasser  daos  son  bec  large- 
ment ouvert  des  Aies  entières  de  ces  beaux  danseurs? 
Une  armée  a-t-elle  jamais  battu  en  retraite  après  le 
choc  sanglant  des  premiers  boulets?...  Ën  avanti  Ser- 
rez les  rangs  I... 

Mais  je  perds  de  vue  mon  principal  sujet,  et  je 
finirais  par  me  noyer  dans  ses  corollaires  philoso- 
phiques. 

Crapier  et  moi  avions  terminé  notre  souper  moins 
de  vingt  minutes  après  l'avoir  commencé,  impatients 
du  jeu,  l'un  et  l'autre,  anxieux  d'en  finir. 


Sans  perdre  plus  de  temps,  nous  nous  installftmes 

sur  un  coin  de  la  table  de  baccara. 

—  Que  faisons-nous  7  demandai-je. 

—  Nous  allons  mettre  cela  à  cinq  louis  la  fiche,  ré- 
pondit mon  adversaire.  A  une  heure  semblable, 
on  ne  peut  décemment  songer  à  jouer  moins...  A  qoi 
fera?... 

Alors,  une  partie  terrible  s'engagea.  Je  gagnai  et 
reperdes  des  sommes  énormes.  Crapier  était  blêmcil 
n'ouvrait  la  bouche  que  pour  demander  des  cartes,  en 
refuser  ou  annoncer  le  roi.  Enfin,  il  trouva  une  passe 
de  quatorze  coups,  et  quand  la  pendule  sonna  six 
heures,  j'étais  son  débiteur  de  vingt-six  mille  fi-ancs, 
en  sus  des  quinze  mille  que  j'avais  en  poche  et  que  je 
lui  comptai  sur-le-champ.  La  sueur  me  ruisselait  par 
tout  le  corps.  Je  me  voyais  perdu. 

—  Mon  cher  monsieur,  dit  Crapier,  c'est  décidément 
vous  qui  n'aviez  pas  raison...  Je  ne  vous  apprends 
point,  n'est-ce  pas,  bien  que  ce  soit  la  première  fois 
que  vous  ayez  l'occasion  d'emprunter  au  jeu,  que  ces 
sortes  de  dettes  sont  sacrées  et  se  payent  dans  les 
vingt-quatre  heures?...  Je  compte  donc  sur  votre  obli- 
geance pour  m'apporter  demain  soir  la  somme  en 
question...  Du  reste,  rassurez-vous,  la  chose  demeu- 
rera entre  nous  :  le  seul  qui  aurait  pu  la  raconter  dort 
depuis  longtemps  A  poings  fermés. 

Et  il  partit  en  me  désignant  le  garçon  qui  ronflait, 
pelotonné  sur  le  canapé. 

C'était  un  enfant  de  quatorze  ans,  un  pauvre  petit 
être  malingre  que  le  patron  de  l'établissement  avait 
fait  venir  du  «  pays  »,  du  fond  delà  Suisse.  Attaché 
au  service  du  cercle,  il  y  passait  régulièrement  toutes 
ses  nuits,  et  rien  ne  me  poignait  davantage  que  de  re- 
garder cette  figure  pâle  et  déjà  ridée,  aux  traits  fati- 
gués, éclairée  par  deux  yeux  bleus  nostalgiques  qui 
semblaient  perdus  dans  une  téte  trop  grosse. 

Éti)it-ce  l'effet  de  ma  nouvelle  situation  qui  me  pré- 
disposait à  l'attendrissement,  et  l'optique  du  cœur  est- 
elle,  comme  l'autre,  soumise  A  des  lois  variées?  Quoi 
qu'il  en  soit,  devant  ce  sommeil  d'enfant  déshérité,  je 
sentis  mes  paupières  se  gonfler  de  larmes.  Que  devien- 
drait-il, le  malheureux  I  Reverrait-il  jamais,  autrement 
qu'en  rêve,  les  montagnes  du  pays  natal?...  Et  moi- 
même,  qu'allais-je  devenir  ?  N'étais-je  pas  encore  plus 
à  plaindre?  J'avais  tout  perdu,  tout,  jusqu'au  droit 
qu'uD  homme  d'honneur  a  au  suicide.  Droit  contes- 
table et  diversement  apprécié,  je  le  sais  ;  mais  enfin, 
même  en  considérant  le  suicide  comme  une  errenr,aa 
double  point  de  vue  philosophique  et  religieux,  cette 
erreur,  je  ne  pouvais  plus  la  commettre.  Ën  continuant 
A  vivre  sans  payer  ma  dette,  j'étais  un  misérable;  en 
disparaissant,  je  devenais  voleur.  Quelle  alterna- 
tive I... 

Je  m'approchai  de  Tenfant  et  l'éveillai  doucement: 

—  Petit!...  Ëb... petit  I...  Combien  le  souper?...  M'en* 
tends-tu?... 
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~  Trente- deux  francs,  monsieur  I  répondit-il  en 
sautant  à  bas  de  sa  couche  iraproTisée. 

Il  me  restait,  de  mes  splendeurs  passées,  un  billot  de 
cent  francs.  Je  le  tendis  au  gamin  en  disant  : 

—  Tiens,  prends...  Tu  payeras  à  la  caisse...  et  le  reste 
sera  pour  toi... 

—  Oh  I  monsieur,  baibntla-t-il  en  rougissant,  c'est 
trop,  beaucoup  trop  I... 

Et  soudain,  avec  un  bon  sourire: 

—  Sera-t-elle  heureuse,  au  moins,  la  petite  sœurl... 


IV. 


Quand  je  /us  rentré  chez  moi,  mon  agitation  était 
tombée.  J'éprourais  une  sensation  analogue  à  celle  qui 
précède  les  longs  évanouissements  :  plus  de  forces,  plus 
de  pensées,  le  vide  absolu  dans  tout  mon  être.  Mes 
yeux  Toyaient,  mais  ils  ne  pouvaient  transmettre  au 
cerveau  les  impressions  reçues.  Mes  bras,  mes  jambes 
continuaient  de  se  mouvoir,  mais  sans  que  la  volonté 
y  fAt  pour  rien  :  l'instinct  seul  les  dirigeait.  Je  me  jetai 
sur  mon  lit,  tout  habillé,  et  m'endormis  du  lourd  som- 
meil des  brutes. 

A  quatre  heures  de  Taprès-midi,  je  me  dressai,  d'une 
secousse,  sur  mon  séant.  Maintenant,  je  me  rappelais, 
et  les  plus  minces  détails  de  la  nuit  passée  traversèrent 
mon  esprit  comme  autant  d'éclairs  éblouissants.  La  con- 
duite de  Crapierme  parutignoble;  la  mienne,  infâme. 
Grapier  avait,  en  somme,  fait  son  devoir  de  béte  nui- 
sible; je  n^avais  pas,  moi,  rempli  mes  engagements 
d'honnête  homme.  J'allais  me  débattre,  non  sous  les 
griffes  d'un  lion,  mais  entre  les  pattes  immondes  d'un 
chacal.  Ha  téte  n'éclaterait  point  sous  l'irrésistible  pres- 
sion d'une  puissante  mâchoire,  mais  mon  ventre  serait 
fouillé  par  un  long  museau  pointu.  Au  lieu  d'une  mort 
rapide  et  brutale,  une  agonie  lentement  douloureuse, 
savamment  cruelle,  lâchement  calculée  :  voilà  ce  qui 
m'attendait. 

Quoi  faire?  A  quel  parti  m'arréter?  Tout  moyen 
extrême  m'était,  d'avance,  interdit,  car  la  honte  du 
fils  eût  rejailli  sur  ie  père.  Heureusement  qu'il  ne  sau- 
rait jamais  rien,  l'intérêt  commandant  â  Grapier  de 
garderie  plus  absolu  silence...  Vingt-six  mille  francs  1. 
Ce  chiffre  m'écrasait...  De  quelle  manière  mon  créan- 
cier supposait-il  que  je  parviendrais  à  m'acquitter  en- 
vers lui,  et  surtout  dans  un  aussi  court  délai?...  Je  me 
décidai  â  l'aller  trouver  :  j'expliquerais  ma  situation  ; 
je  demanderais  du  temps...  Je  courus  chez  Grapier.  Il 
vint  lui-même  m'ouvrir  et  me  fit  entrer  dans  une  pièce 
tenant  à  la  fois  de  la  salle  à  manger  et  du  bureau  de 
l'homme  d'affaires.  Le  premier  objet  qui  frappa  mes 
yeux  fut  un  énorme  coffre-fort,  aux  trois  quarts  noyé 
dans  l'épaisseur  de  la  muraille.  Tout  contre,  un  long 
bureau  s'étendait,  surmonté  d'une  série  de  cartons  soi- 
gneusement étiquetés.  A  chaque  coin  de  la  cheminée. 


dans  laquelle  brûlait  un  gros  feu  de  houille,  deux  fau- 
teuils bas,  garnis  en  cuir  vert,  étaient  disposés.  Grapier 
me  fit  asseoir  dans  l'un,  s'installa  lui-même  dans 
l'autre  et  dit  : 

—  Maintenant,  mon  cher  monsieur,  vous  pouvez  par- 
ler à  cœnr  ouvert  :  vous  êtes  là  comme  au  confession- 
nal, et  rien  de  ce  qu'il  vous  plaira  de  me  confier  ne 
transpirera  au  dehors.  Allez-y  donc,  sans  craintes  ni 
réticences;  une  mauvaise  situation,  nettement  établie, 
est  encore  préférable  à  une  médiocre  que  l'on  ne  con- 
naît pas  au  juste.  Je  vous  écoute. 

—  Monsieur,  répondis-je,  vous  devinez  aisément 
l'objet  de  ma  visite.  J'ai  perdu,  cette  nuit,  avec  tous, 
une  somme  que  je  suis  dans  l'impossibilité  de  vous 
payer.  Mon  père  n'est  pas  riche;  je  ne  possède  aucune 
fortune  personnelle;  le  métier  que  j'exerce  ne  m'a 
rien  rapporté  jusqa'ici  et  ne  me  rapportera  probable- 
ment rien  de  longtemps;  euûn,  je  n'ai  pas  un  ami,  pas 
une  personne  de  connaissance  à  qui  je  puisse  m'a- 
dresser  pour  me  tirer  d'affaire.  JeviensdoncTOus  avouer 
franchement  la  chose  et  vous  demander  s'il  existe  une 
solution  à  un  pareil  problème;  quant  à  moi,  je  l'ai 
vainement  cherchée. 

—  Que  diable  me  contez-vous  là?  s'écria  Grapier,  et 
pour  qui  me  prenez-vous,  s'il  vous  plaît?  Croyez-vous 
donc  que  j'appartienne  à  cette  catégorie  de  créanciers 
intraitables  et  faméliques  qui  guettent  leur  homme  à 
chaque  coin  de  rue  pour  lui  quêter  des  acomptes  de 
cinquante  centimes?  Je  n'en  suis  pas  là,  Dieu  merci  I 
et  je  n'attendais  pas  après  l'argent  que  vous  m'appor- 
teriez pour  manger  aujourd'hui,  mais  là,  pas  du  toutl 
parole d'honnenrl  haï  hal  hat... 

Et  le  gros  ventre  s'agita  convulsivement,  enchanté, 
sans  nul  doute,  de  l'excellente  plaisanterie  qu'il  venait 
d'entendre. 

Une  réflexion.  As-tu  remarqué  avec  quelle  fàcîlitéles 
coquins  donnaient  leur  «  parole  d'honneur»?  A  ce 
signe,  seulement,  on  les  reconnat trait.  L'honnête 
homme,  lui,  qui  n'en  a  pas  de  rechange,  garde  la 
sienne  avec  un  soin  jaloux,  et  s'il  l'offre,  ce  n'est  pas 
au  premier  venu  et  à  propos  de  n'importe  quoi. 

Loin  de  me  rassurer,  la  gaieté  de  mon  interlocuteur 
m'inquiétait.  De  tous  les  procédés  de  dissimulation, le 
rire  est  le  plus  perfide,  le  plus  dangereux.  Cependant, 
il  ne  trompera  jamais  l'observateur  attentif  ;  de  même 
qu'on  n'improvise  pas  un  regard,  on  n'invente  pas  un 
éclat  de  rire  :  s'ils  ne  sont  pas  sincères,  le  premier  lou- 
che et  le  second  sonne  faux. 

—  Voyons,  reprit  Grapier,  soyons  sérieux  et  tâchons 
de  nous  comprendre.  Vous  me  devez  vingt-six  mille 
francs,  et  vous  voilà  «  tout  chose  »  parce  que  vous  ne 
les  avez  pas  et  que  vous  ne  savez  où  les  prendre.  Pour 
un  avocat,  vous  n'êtes  pas  fort,  permettez -moi  de  vous 
le  dire.  Ces  vingt-six  mille  francs,  qui  vous  les  a  enle- 
vés? le  jeu  ;  c'est  donc  à  lui  qu'il  faut  les  réclamer,  et 
il  vous  les  rendra  si  vous  savez  faire.  —  Jouer  ?  parfait. 
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direz-Tous;  mais  avec  quoi?  —  Pardieal  avec  de  l'ar- 
gent que  je  vous  prêterai.  —  Bon,  mais  cet  argent,  si 
je  le  perds?  —  Je  tous  en-  prêterai  d'autre.  —  Et  si  je 
perds  encore  cet  autre  7  —  Eh  bien,  tous  ferez  alors 
comme  votre  ami  Louis  :  vous  épouserez  une  riciie  hé- 
ritière; rien  u'est  plus  facile  quand  ou  est  jeune, 
beau  gar^n  et  bien  apparenté.  Au  bas.  mot,  et 
sans  vous  surfaire  d'un  centime,  tous  valez  cent  mille 
francs. 

u  Voici  donc  ce  que  je  tous  propose  :  aux  vingt-six 
mille  que  vous  me  devez,  j'en  ajoute  quatre,  et  vous 
me  signez  une  reconnaissance  de  quarante,  rembour- 
sables, si  la  fortune  ne  vous  sourit  pas,  après  votre 
mariage,  —  lequel,  dans  ce  cas,  aura  lieu  dans  deux 
ans,  au  plus  tard...  Attendez,  je  n'ai  pas  fini  :  j'ai  en- 
core une  autre  combinaison  à  vous  soumettre...  On 
bien,  je  vous  prête,  et  jusqu'à  concurrence  du  capital 
que  vous  représentez,  les  sommes  dont  vous  avez  be- 
soin, et  vous  m'en  parez  l'intérêt,  chaque  mois,  à 
5  pour  100...  Admettons,  pour  un  instant,  que  vous  ne 
puissiez  pas  payer  cet  intérêt  à  la  date  fixée  :  je  le  porte 
alors  à  votre  compte  comme  prêt  nouveau...  Exemple  : 
Aujourd'hui,  18  décembre,  monsieur  Charles  doit  à  Cra- 
pier  26  000  francs,  plus  4  qu'il  va  toucher,  total  30  000 
francs.  Si,  le  ISjanvier.  monsieur  Charles  n'a  pas  versé 
les  intérêts  de  la  somme  en  question,  soit  1500  francs, 
il  devra  donc,  à  partir  de  ce  jour,  31  500  francs,  les- 
quels, au  18  février,  représenteront  un  intérêt  de  1500 
francs,  plus  75  francs.  Vous  saisissez  le  mécanisme, 
n'est-ce  pas?  Il  est  d^une  simplicité  enfantine.  Il  de- 
meure d'ailleurs  bien  entendu  que  vous  conservez  la 
faculté  de  vous  libérer  quand  bon  vous  semble.  C'est  là 
une  clause  très  avantageuse,  surtout  à  cette  époque  de 
l'année,  et  sur  laquelle  je  me  permettrai  d'appeler 
votre  attention.  La  nuit  de  Noël,  je  ne  tous  l'apprends 
pas,  on  joue  à  l'Artistique  un  jeuâ*enfer;  il  7  alà,pour 
un  banquier  de  votre  trempe,  vingt  mille  francs  à  ga- 
gner, au  minimum.  Le  31  décembre,  une  occasion 
semblable  se  présente  encore.  Que  la  chance  vous  fa- 
vorise un  tantinet,  et  vous  venez  me  souhaiter  la  bonne 
année  avec  quarante  mille  francs  en  poche.  Êtes-vous 
dégoûté  du  baccara  et  la  fantaisie  vous  prend-elle  de 
payer  vos  dettes  ?  Fort  bien;  voici  votre  compte,  cher 
monsieur  :  30  750  francs.  Ëtnousnousséparon3,quittes 
et  bons  amis,  n 

J'eus  un  instant  le  désir  foud'étranglercettecanaille. 
Je  parvins  à  me  contenir  et  répondis  ; 

—  Je  comprends  parfaitement;  c'est  très  ingé- 
nieux et  je  vous  en  félicite.  Mais,  dites-moi,  si,  par 
hasard,  aucune  des  deux  combinaisons  ne  me  con- 
venait?... 

—  J'aurais  alors  le  regret,  le  vif  regret,  d'informer 
monsieur  votre  père  de  ce  qui  s'est  passé. 

~  Misérable  I  m'écriai-je,  vous  feriez  cela  I... 

—  Pourquoi  non,  et  qui  vous  donne  le  droit  de  m'in- 
suller?  Pâi-ole  d'honneur,  00  croirait,  à  yous  entendre. 


que  TOUS  êtes  la  crème  des  braTes  gensl...  Est-ce  moi 
qui  vous  ai  forcé  à  jouer  sur  parole?  Est-ce  de  ma  faute 
si  vous  avez  perdu?...  Vous  êtes  libre  de  ne  pas  me 
payer  ;  mais,  de  mon  cûté... 

—  Assez  !  je  consens  à  toull... 

—  Allons  donc,  vous  y  voilà I...  C'est  curieux: 
tous  les  mêmesl...  De  votre  part,  cependant,  cela 
m'étonne; je  vous  regardais  comme  un  garçon  in- 
telligent et  j'aurais  parié...  Enfin,  vous  réDéchirez,, 
et  vous  verrez  que  je  ne  suis  pas  si  noir  que  j'en  ai 
l'air...  Dois-je  préparer  un  reçu?...  Oui?...  Très  bien... 
Signez  ici...  lisiblement...  Parfait!  Voici  vos  quatre 
mille  francs...  Au  plaisir  de  tous  revoir,  cher  mon- 
sieur 1...  » 

En  me  retrouvant  dans  la  rue,  j'eus  un  second  accès 
de  révolte,  qui  se  dissipa  comme  le  premier.  J'étais  lié, 
ficelé,  garrotté,  et  je  devais,  en  somme,  m'estiraer  heu- 
reux. Je  venais  d'acheter  pour  cent  mille  francs  de 
répit  au  lau-x  de  60  pour  100  Tan.  Dans  deux  mois,  en 
supposant qu*un  nouvel  emprunt  ne  vint  passe  souder 
au  précédent,  le  quart  de  mon  capital  fictif  aurait 
disparu.  Moins  de  deux  ans  après,  et  en  Tertu  des  lois 
effrayantes  de  la  progression  arithmétique,  il  serait 
complètement  absorbé. 

Il  ne  me  restait  plus  qu'à  essayer  de  me  «  refaire  », 
suivant  le  conseil  de  Crapier,  et  c'est  à  quoi  je  m*em- 
ployai  dès  le  soir  même.  J'allais  Iftcher  de  gagner  à 
Jacques  l'argent  perdu  avec  Pierre,  car  telle  est  la 
moralité  du  jeu,  ou  plutôt  sou  absence  de  mora- 
lité. 

Ah  1  mon  cher  ami,  quelle  existence  je  menai,  à  par- 
tir de  ce  18  décembre  jusqu'au  13  marsl  Ces  deux 
dates  sont  imprimées  au  fer  rouge  dans  ma  mémoire. 
J'étais  devenu  un  galérien  du  baccara,  et  je  ne  sais 
pasde  tortures  plus  atroces  que  celles  que  j'eus  à  en- 
durer. Le  forçat,  loi,  se  repose  après  le  travail;  moi,  je 
ne  pouvais  pas,  cela  m'était  interdit.  Quand  il  m'ar- 
rivail  de  fermer  les  yeux,  c'était  pour  recommence 
aussitôt  dans  le  rêve  ma  vie  de  chaque  nuit,  ou  bien 
pour  voir  Crapier  me  montrer  en  ricanant  des  addi- 
tions fantastiques,  dontles  totaux  s'ôlevaientà  plusieurs 
millions. 

Au  cercle,  mon  audace  ne  provoquaitplus l'admira- 
tion, mais  l'effroi.  Je  taillais  avec  une  rapidité  vertigi- 
neuse, de  manière  à  enlever  au  ponte  le  temps  de  la 
réflexion,  et  presque  toujours  je  parvenais  à  «  l'embal- 
ler »,  à  l'entraîner,  à  ma  suite,  dans  ce  mouvement 
giratoire. 

A  la  maison,  on  ne  m'apercevait  même  plusà  l'heure 
des  repas.  Je  prétextais  des  occupations  urgentes,  des 
travaux  impérieux  :  une  Histoire  du  droit  k  écrire,  des 
dossiers  épineux  à  éplucher,  que  sais-je  encore?  On  me 
croyait  ou  on  ne  me  croyait  pas,  peu  importait.  Le 
seul  qui  eût  pu  prendre  des  renseignements  sur  mon 
genre  de  vie,  mon  père,  avait  formellement  défendu 
qu'on  lui  parlât  de  moi.  Peut-être,  pressçntaiit  dans 
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conduite  quelque  chose  de  louche, préférail-it  l'ignorer 
toujours... 

Bref,  le  13  mars  au  matin,  un  dimanche,  je  revisais 
mes  comptes  et  je  calculais,  avec  découragement,  que 
je  me  trouvais,  à  très  peu  près,  au  même  point  que  le 
18  décembre,  qijand  ma  porte  s'ouvrit  brusquement  : 
Camille  Renard  se  montra. 

—  Malheureux  !  — s'écria-t-il  en  me  serrant  les  poi- 
gnets à  les  briser,— qu*as-tu  fait?...  Vite,  raconte  tout, 
tout,  comprends-ta7...  Peut-être  est-il  temps  encore 
de  te  sauver!... 

Ën  entendant  cette  voix,  vibrante  de  douleur  et  de 
pitié  profondes,  une  délente  se  produisit  en  moi. 
Je  me  jetai  dans  les  bras  de  cet  ami  Ûdële,  et,  la  téte 
cachée  dans  sa  poitrine,  je  ûs  ma  confession  en  san- 
glotant. 

£lle  fut  longue,  car  je  vidai  mon  cœur  en  entier. 
Quand  j'eus  Ûui,  j'osai  relever  la  tête...  Camille 
m'enveloppa  d'un  long  regard  qui  me  fit  tressaillir 
jusque  dans  les  moelles,  et  laissa  tomber  cette  parole 
d'absolution  : 

—  Pauvre...  pauvre  enfontl... 

—  Quoi!  m'écriai-je,  tu  me  pardonnes? 

—  Suis-moi,  répondit-il,  rien  n'est  perdul 

—  Où  me  mèues-tu  7 

—  Chez  quelqu'un  qui  te  procurera  les  moyens  de 
te  réhabiliter  à  tes  propres  yeux...  A  propos,  tu  dois  à 
Louis  une  visite  de  remerciements.  Il  est  venu  me  faire 
part  de  ses  soupçons  en  ce  qui  te  concernait,  et  il  lui 
a  fallu,  pour  cela,  me  conter  certaines  choses  que  tu 
devines  et  qui  n'étaient  guère  à  sa  louange.  Si,  comme 
j'en  ai  le  ferme  espoir,  tu  parviens  à  te  tirer  de  ce 
mauvais  pas,  tu  n'oublieras  point  que  c*est  à  sa  géné- 
reuse franchise  que  tu  le  dois. 

—  Non,  moins  qu'à  ta  sublime  amitié,  mon  brave 
Camille  I 

—  Ohl  moi,  je  n'y  aurai  pas  grand  mérite:  je  se- 
rai, dans  tout  ceci,  un  simple  intermédiaire...  Par- 
tons t.. . 

Cinq  minutes  plus  tard,  Camille  sonnait  à  une  porte 
que  je  ne  reconnus  pas  sans  frissonner.  Nous  fûmes 
immédiatement  introduits  dans  un  cabinet  de  tra- 
vail où  un  homme  écrivait,  debout  devant  un  bureau. 
Il  se  retourna  et  vint  nous  serrer  les  mains  en  di- 
sant:. 

—  Quelle  bonne  surprisel  Vons  me  restez  à  déjeuner, 
pas  vrai? 

Pais,  il  s*arréla  soudain,  en  voyant  nosûgures  pftles 
et  graves. 

—  Monsieur  Maréchal,  dit  Camille,  je  viens  vous 
prier  de  me  rendre  deux  grands  services  :  le  premier 
consiste  à  me  prêter  vingt-cinq  mille  francs... 

— A  vous? 

—  A  moi  :  j'en  ai  le  besoin  le  plus  pressant...  Le  se- 
cond, c'est  d'accepter  dans  vos  ateliers  le  ûls  de  votre 
honnête  comptabje.  Ce  garçon-là  rêve  d'industrie 


puis  sa  jeunesse,  et  son  métier  d'avocat  sans  causes 
pourrait  lui  jouer  de  vilains  tours...  Inutile  d'insister, 
n'est-ce  pas?  Vous  devez  comprendre  que  cette  dé- 
marche est  dictée  par  une  impérieuse  nécessité... 

—  C'est  moi,  monsieur,  m'écriai-je,  c'est  pour  moi 
que  mon  ami... 

—  Tais-toi,  interrompit  Camille.  H.  Maréchal  ne  de- 
mande rien,  ne  veut  rien  entendre. 

—  Certes,  mon  cher  Renard,  et  je  me  boucherais 
plutêl  Jes.  oreilles.  Vous  avez  de  .puissants  moti^  qui, 
vous  forcent  à  garder  le  silence,  et  je  me  mépriserais 
de  vous  les  arracher.  Je  n'ai  qu'une  chose  à  vous  dire  : 
J'ai  en  vous  la  plus  absolue  confiance.  Vous  aurez  vos 
vingt-cinq  mille  francs  quand  il  vous  plaira  et  Charles 
entrera  chez  moi  dès  demain  en  qualité  û'élève  ingé- 
nieur, un  emploi  que  j'ai  créé  tout  récemment.  Si, 
comme  c'est  supposable,  il  fait  des  progrès,  nous  lui 
donnerons  des  bons  points;  peut  être  même  pourrons- 
nous,  dans  cinq  ou  six  ans  d'ici,  quand  il  aura  fait  ses 
preuves,  lui  confier  la  direction  générale  de  l'établis- 
sement. 

Ce  que  je  fis  en  entendant  cela,  je  n'en  ai  pas  gardé 
souvenance.  Je  dus  rire,  chanter,  pleurer  et  danser 
tout  Â  la  fois.  Je  me  retrouvai,  probablement  à  la  suite 
d'une  crise  de  nerfs,  dans  un  fauteuil,  en  face  de 
M.  Maréchal,  qui  me  tapotait  dans  les  mains  en 
disant  : 

—  Là,  là,  mon  enfant,  calmez-vous...  Tenez,  pre- 
nez ce  verre  de  cognac,  et  buvons  à  nos  santés  respec- 
tives. 

Il  estsuperflu,  n'est-ce  pas7de  te  conter  par  le  menu 
la  suite  de  mon  histoire;  lu  la  devines  en  partie.  Je 
travaillai  comme  un  taureau  pendant  deux  années 
consécutives,  de  corps  et  d'esprit.Au  bout  de  ce  temps, 
je  fus  nommé  ingénieur  en  chef  de  l'usine,  et,  quatre 
ans  plus  tard,  directeur  général,  mon  patron  éprou- 
vant le  légitime  désir  de  prendre  sa  retraite. 

A  six  mois  delà,  le  digne  homme  la  prenait  com- 
plète et  définitive,  et  j'achetais  l'établissement  à  sa 
veuve,  avec  de  certaines  fàcilités  pour  le  payement, 
bien  entendu. 

Mon  père,  qui  m'avait  toujours  gardé  rancune  de  ce 
qu'il  appelait  mon  »  coup  de  tête  »,  finit  par  se  récon- 
cilier avec  moi  en  voyant  quelle  tournure  avantageuse 
prenaient  les  choses.  Il  est  mort  en  me  bénissant. 
Pauvre  père!  s'il  avait  pu  deviner  sur  quelle  tête  cou- 
pable s'égaraient  ses  mains  qui,  en  fait  de  carton,  n'a- 
vaient jamais  touché  que  celui  de  ses  registresl...  Ha 
mère  décéda  à  son  tour.  Puis,  je  mariai  ma  sœur  à 
Camille  Renard  :  du  coup,  je  fis  trois  heureux... 

Quoi  encore?...  Ah!  Louis,  mon  ex-complice,  mon 
demi-sauveur,  incapable  de  renoncer  à  sa  funeste  pas- 
sion, partit  pour  l'Amérique  après  avoir  ruiné  sa  mère 
et  son  beau-père.  Il  n*a  jamais  donné  de  ses  nouvelles. 
Vit-il  encore?  Dans  ce  cas,  il  rempUt  sûrement  les  fonc- 
tions de  gérant  dans  une  maison  de  jeu. 
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Qaant  à  'Grapier,  il  fut  radicalemeat  guéri  de  ses 
accès  de  goutte  par  un  paquet  de  strychnine  que  sa 
maltresse  lui  administra  certain  soir.  Le  coffre-fort, 
trouvé  Tide,  prouva  que  la  mégère  n'arait  point  péché 
par  imprudence.  Le  tribunal  lui  eût,  sans  nul  doute, 
adjugé  le  bénéfice  des  circoostances  atténuantes;  mais 
elle  jugea  plus  prudent  de  disparaître  sans  laisser  son 
adresse  &  la  gendarmerie...  Tout  est  bien  qui  finit 
bien. 

J'étais  pendu  au  cou  de  mon  digne  ami,  quand  la 
porte  du  salon  de  lecture  s'entre-b&illa  discrètement 
devant  un  laquais  —  un  superbe  laquais  en  culottes 
courtes  I  —  qui  demanda  : 

—  Faut-il  renvoyer  la  voiture  de  H.  Charles?...  La 
matinée  est  froide,  et  Joseph  craint  pour  les  che- 
vaux... 

—  A  quelle  heure  pars-tu?  me  demanda  mon  ami. 

—  A  quatre  heures  cinquante. 

—  Tu  ne  veux  pas  rester  à  Poitiers  une  journée  de 
plus? 

—  Impossible  :  mon  congé  est  expiré,  et  je  dois  me 
trouver  ce  matin  sans  faute  dans  les  bureaux  «  de  mon 
ministère  ».  Je  reviendrai  à  Pâques. 

~  Ou  &  la  Trinité,  n'est-ce  pas,  mauvais  plai- 
sant? 

—  Non,  ft  Pâques,  sûrement.  Je  tiens  k  embrasser 
ce  brave  Renard  et  à  me  fàire  tirer  les  moustaches  par 
tes  pelitft-neveux. 

—  Deux  fiers  lurons,  tu  peux  m'en  croire  I 

—  Ils  tiendront  de  leur  oncle... 

—  J'espère  bieu  que  non...  Pierre,  dites  à  Joseph  de 
se  tenir  prêt  :  je  vais  à  la  gare  accompagner  mon 
ami .. 

« 

«  • 

—  Et  mes  vêtements  qui  sont  restés  chez  toi  7 
»  Je  te  les  expédierai. 

—  Et  l'hôtel,  malheureuxl  J'allais  l'oublier!...  Te 
vois-tu,  d'ici,  forcé  de  reprendre  ton  ancien  mé- 
tier pour  me  laver  de  Taccusation  de  grivèlerie?... 

—  Je  te  laisserais  plutôt  pourrir  en  prisonl...  Mais, 
sois  sans  crainte,  je  passerai  payer  ta  gargote. 

Ha  gar...  I 

—  Filons  vitel...  Cependant,  —  ajouta  Charles  en 
regardant  la  pendule,  —  ii  serait  plus  sage  de  rentrer 
nous  coucher,  tout  simplement... 

—  y  songes-tu?  Et  mon  train?... 

—  Cours  après,  mon  bonhomme  :  voilà  bientôt  une 
heure  qu*il  est  parti  I... 

Paul  de  Siviiat. 

rm. 


CHOSES  VËGnË8(l) 


X. 


COmiENT  JE  DEVMS  ADimR. 

Mes  relations  avec  ma  sœur  Bosa  étaient  des  plus 
étranges.  Nous  nous  aimions  beaucoup,  mais  nous 
faisions  tous  nos  efibrts  pour  nous  le  cacher  l'un  à 
l'autre. 

Tout  enfants,  nous  aimions  à  jouer  ensemble,  et 
nons  jouions  souvent.  J'ai  maintes  fois  entralué  la 
petite  BohémienDe,  ainsi  que  j'appelais  habituellement 
ma  sœur  Hosa,  dans  toute  sorte  de  petites  aventures, 
d'espiègleries,  plus  folles  les  unes  que  les  autres. 

Plus  tard,  l'école  nous  sépara.  Puis,  quand,  à  l'ftge 
de  treize  ans  et  grâce  â  l'ardeur  de  son  sang  espagnol, 
ma  sœur  se  fut  épanouie  en  une  grande  et  belle  fiUeà 
laquelle  les  jeunes  messieurs  faisaient  déjà  la  cour,  un 
sentiment  inexplicable,  qui  ressemblait  à  de  la  honte, 
nous  empêchait  de  nous  témoigner  combien  nons 
nous  aimions.  Jamais  je  ne  l'ai  embrassée.  Je  ne  me 
rappelle  pas  même  avoir  touché  sa  main,  si  ce  n'est 
en  dansant  le  quadrille. 

Cette  singulière  réserre  dans  nos  rapports  resta 
toujours  la  même.  Quand,  un  jour,  elle  tomba  grave- 
ment malade,  je  la  vis  souffrir,  et  je  souffris  avec  elle, 
sans  manifester  mon  chagrin  par  un  seul  mot.  Même 
quand  j'entrais  dans  la  chambre  de  la  malade,  pour 
m'informer  de  son  état,  c'était  toujours  â  ma  mère  que 
je  m'adressais,  et  non  à  ma  sœur. 

Après  une  série  de  nuits  blanches,  je  finis,  nn  soir, 
par  m'endormir  tout  habillé  dans  ma  chambre.  C'était 
précisément  dans  la  nuit  où  la  pauvre  fille  allait 
expirer. 

—  Rosa  veut  te  voir,  me  dit  ma  cousine  Marie  en 
m 'éveillant. 

—  Gomment  va-t-elle?  Est-ce  qu'elle  est  plus  mal? 
demandai-je  avec  anxiété. 

—  Elle  se  meurt,  répondit  Marie  en  pleurant. 
Lorsque  j'arrivai  près  d'elle,  elle  était  en  proie  à  une 

fièvre  ardente;  sa  jolie  tête,  aux  joues  rougies  par  la 
funeste  maladie,  reposait  sur  ses  oreillers  blancs  tout 
inondés  de  sa  riche  chevelure  noire.  Elle  fixa  sur  moi 
ses  grands  yeux  noirs  avec  une  expression  surhu- 
maine : 

—  Léopoldl  8*écria-t-elle,  prends  garde  à  la  maladie  ! 
C'était,  chez  ma  sœur,  un  pressentiment  et  une 

sorte  de  prophétie,  car,  peu  de  temps  après,  je  tombai 
dangereusement  malade,  et  restai  longtemps  entre  la 
vie  et  la  mort. 
Bientôt,  le  délire  s'empara  de  ma  pauvre  sœur.  Elle 

(1)  Suite.  —  Voy.  lei  numéros  dei  4  février,  31  mars,  SI  avril' 
S5  août  1888  et  9  mara  1889. 
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avait  tout  à  fait  perdu  connaissance  quand  le  vieux 
prêtre  gui  avait  été  son  maître  arriva.  La  mort  appro- 
chait. L'instant  où  elie  la  saisit  fut  horrible.  C'était 
affreux  de  voir  mon  père  secoué  par  les  sanglots,  plus 
affreux  encore  de  Toir  ma  mère  stupéfaite,  anéantie, 
Déversant  pas  une  larme,  paraissant  ne  pas  croire  à  la 
réalité  terrible,  ne  comprenant  pas,  sans  doute,  que 
cette  enfant  si  jeune,  si  belle,  si  richement  douée  par 
la  nature,  pût  lui  être  enlevée  ainsi  par  a«  puissance 
impitoyable. 

C'était  la  première  fois  que  je  voyais  mourir  un  être 
bîen-aimé.  J'étais  comme  pélriûé.  J'aurais  voulu 
pleurer  et  je  ne  pouvais.  Je  serrais  mes  poings  dans 
une  sorte  de  fureur  muette,  et  j'éprouvais  une  sensa- 
tion d'anéantissement,  comme  si  tout  se  fût  écroulé  au- 
tour de  moi  et  que  les  idées  se  fussent  envolées  de 
mon  cerveau. 

Ha  sœur  n'avait  que  quinze  ans  quand  elle  mourut 
Moi,  j'avais  alors  seize  ans. 

Seul,  assis  dans  ma  chambre,  je  cherchais  à  com- 
prendre ce  qui  Tenait  d'arriver,  et  plus  je  m'efforçais 
défaire  la  lumière  dans  mon  esprit,  plus  je  sentais 
l'obscurité  l'envahir.  De  temps  à  autre,  comme  éprou- 
vant le  besoin  d'un  appui,  je  pressais  ma  pauvre  tête 
bouleversée  contre  le  mur  froid  de  ma  chambre. 

Toute  la  famille  partit  pour  Bodenbach.  C'était  ce 
qu'il  7  avait  de  mieux  &  faire.  Cependant  je  refusai 
d'accompagner  mes  parents;  je  voulus  rester  auprès 
de  la  morte,  toujours  muet,  sans  larmes,  mais  entêté 
dans  ma  douleur.  Je  voulais  la  voir  descendre  dans  la 
fosse.  Je  ne  sais  pourquoi,  mais  je  le  voulais  absolu- 
ment. Difficilement  je  me  laissai  dissuader  de  suivre 
le  cercueil,  et  tout  ce  qu'on  put  obtenir,  c'est  que  je 
me  bornerais  à  aller  attendre  la  défunte  au  cimetière. 

Je  passai  la  terrible  journée  avec  un  de  mes  cousins, 
mon  aîné  de  près  de  dix  ans,  dans  la  vîlla  d'un  ami 
de  mon  père.  Nous  allâmes  nous  étendre  dans  l'herbe 
en  attendant  l'heure  de  l'enterrement  C'était  par  une 
des  plus  splendides  journées  d'été.  Au-dessus  de  nous, 
une  légère  brise  faisait  se  balancer  doucement  la  cime 
des  arbres;  quelques  petits  nuages  d'un  blanc  rosé  par- 
couraient lentement  le  ciel  bleu.  A  nos  pieds,  et  tout 
autour  de  nous,  dans  l'herbe,  s'agitait  tout  le  petit 
monde  d'insectes,  depuis  le  papillon  multicolore, 
allant  sans  cesse  d'une  lleur  à  l'autre,  jusqu'au  brillant 
scarabée  et  à  l'active  fourmi  se  cachant  sous  les 
mousses.  La  joyeuse  lumière  du  soleil  emplissait 
l'espace,  et  semblait  mettre  toute  la  nature  en  fêle. 
Et,  pourtant,  un  peu  an  delà  de  cette  verte  colline,  la 
sombre  terre  béante  attendait  une  victime,  une  vierge 
morte  à  peine  éctose,  moitié  enfant  et  moitié  femme. 

L'heure  venue,  nous  nous  dirigeâmes  vers  le  cime- 
tière, en  passant  entre  des  champs  de  blé  dont  les 
jaunes  épis  ondulaient  et  bruissaient  faiblement, 
comme  les  flots  de  la  mer  dans  son  calme. 

Tout  près  du  mur,  et  au-dessus  de  la  fosse,  s'élevait 


un  saule  pleureur,  dont  les  branches  retombaient 
sur  la  terre  fraîchement  entassée.  Sous  le  saule  se  te- 
nait un  vieillard  aux  cheveux  blancs,  le  chapeau  h  la 
main,  son  bras  entourant  une  branche  de  l'arbre, 
comme  pour  se  soutenir,  et  son  regard  plongeant  dans 
le  trou  sinistre.  C'était  le  vieux  prêtre  Oliva,  le  pro- 
fesseur de  la  pauvre  morte.  Que  devait-il  penser  lui, 
qui  approchait  au  terme  de  la  vie,  et  qni  voyait  fau- 
chée avant  le  temps  cette  tendre  fleur,  cette  charmante 
créature,  pleine  de  talents,  et  si  aimante,  qui  avait  à 
peine  franchi  le  seuil  de  l'existence? 

Les  cloches  commençaient  &  sonner,  le  convoi  fu- 
nèbre approchait. 

Je  restai  debout  à  quelques  pas  de  la  tombe  jusqu'à 
ce  que  tout  fût  fini. 

Puis,  je  m'arrachai  de  ce  triste  lieu,  ne  voulant  plus 
rien  savoir  de  cette  catastrophe. 

Je  me  rendis  aussitôt  à  la  gare,  et  rqoignis  mes  pa- 
rents par  le  premier  train. 


* 

•  « 


Quelques  jours  plus  tard,  je  retournai  à  Prague.  Il 
s'agissait,  pour  moi,  de  passer  l'examen  de  An  d'études 
au  gymnase.  Cet  examen,  qui  confère  le  droit  de 
suivre  les  cours  de  l'Université,  commençait  par  les 
épreuves  écrites. 

J'avais  passé  la  nuit  en  voyage.  Je  me  présentai, 
fatigué,  un  peu  souffrant,  et  toujours  sons  l'impression 
de  la  perte  récemment  subie. 

Le  sujet  de  l'épreuve  écrite  était  :  l'effet  de  la  mu- 
sique. J'écrivis  ce  qui  me  venait  à  l'idée,  comme  dans 
un  délire,  et  je  fus  le  premier  à  remettre  mon  brouil- 
lon. Le  professeur  Cupr  me  regarda  d'un  air  étonné 
qui  voulait  dire  :  «  Déjà?  Ce  doit  être  quelque  chose 
de  joiil  »  J'eus  encore  le  temps  de  faire  la  composi* 
tîon  de  mon  ami  D. 

Au  bout  de  quelques  jours,  le  professeur  nous  fit 
connaître  son  jugement,  et  la  composition  de  mon  ami 
lui  valut  le  numéro  un.  Je  faillis  en  rire  aux  éclats. 

Je  vis  dédier  ensuite  toutes  les  antres  copies,  et  je  ne 
voyais  pas  arriver  la  mienne.  Elle  est  donc  bien  mau- 
vaise I  me  disais-je. 

Enfin,  le  professeur  toussota  un  peu.  et  dit  : 

—  Il  y  a  encore  une  copie,  mais  je  n'ai  pu  la  cla»* 
ser,  car  ce  n'est  pas  un  travail  d'élève,  mais  bien  celui 
d'un  écrivain.  C'est  celle  de  Sacher-Masoch. 

Malgré  moi,  je  rougis  de  confusion.  Lorsque  mes 
camarades,  qui  m'aimaient  tous,  se  mirent  à  m'en- 
tourer  en  m'acclamant,  je  mef&chai  presque  sérieuse- 
ment. Je  retournai  chez  moi  comme  dans  un  rêve.  Je 
me  demandais  si  c'était  bien  vrai,  si  j'avais  réellement 
écrit  quelque  chose  d'aussi  digne  des  louanges  de  mon 
professeur. 

Encore  enfant  j'avais  écrit  de  petites  pièces  que  je 
jouais  à  mes  frères  et  à  ma  sœur,  plus  jeunes  que  moi, 
sur  un  thé&tre  guignol.  Plus  tard,  quand  je  lisais,  à  la 
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dérobée  et  en  cachette,  Voltaire,  Schiller,  Goethe,  Mo- 
lière, Shaltespeare.  Calderon,  je  considérais  un  auteur, 
UD  poète  arec  ud  tel  respect  que  je  D'aurais  pas  osé 
jeter  seulement  quelques  vers  sur  un  papier. 

Quand  mon  camarade  Brunich  faisait  des  vers  qu'il 
dédiait  à  ma  sœur,  je  me  moquais  de  loi;  pourrais-je 
donc  maintenant  prétendre  avoir  du  talent? 

J'en  étais  comme  étourdi  ;  je  oe  pouvais  pas  le  croire. 
:*  Mon  cousin  apprit  cette  grande  nouvelle  avec  beau- 

coup de  calme  et  me  dit  : 

,    —  Sais-tu  ce  qu'assure  Feuerbach?  La  douleur  est  la 
source  de  la  poésie.  La  douleur  qui  t'a  fait  poêle. 
Et  voilà  maintenant  le  miracle  I  Je  me  sentais  comme 

y  un  muet  A  qui  une  fée  bienfaisante  aurait  rendu  la 

parole  bonne  :  comme  llia  Mourometz  qui  se  croyait 
infirme,  et  qui  s'aperçut  tout  d'un  coup  qu'il  était 
capable  de  brandir  une  épée.  Ayant  rencontré  l'expres- 

-  ■  sion  conforme  ù  ce  que  je  pensais  et  j'éprouvais,  je  me 

sentis  entraîné,  comme  par  magie,  à  renouveler 
l'essai. 

Ce  qui  me  transportait  et  me  jetait  hors  de  moi, 
c'était  le  souvenir  de  la  mort,  que  j'avais  vue  en  face, 
de  cette  mort  qui  m'avait  pris  ma  sœur;  c'était  le  sou- 
venir des  heures  passées  dans  le  jardin,  avec  mon 

^^  cousin,  quand  nous  attendions  le  cortège;  le  souvenir 

du  cimetière,  de  la  tombe,  des  ombres  fuyantes... 
Alors,  tout  d'un  coup,  je  trouvais  la  forme  en  har- 
mooie  avec  celte  disposition  de  l'âme,  avec  mes  senli- 

K  menls  en  fermentation . 

f  A  cette  époque,  le  hasard  mit  entre  mes  mains 

i-\  '  VHisloire  des  anabaptistes  de  Munster,  par  Faster.  J'avais 

'v  trouvé  mon  héros.  Dans  une  calme  etsilencieuse  nuit, 

j'écrivis  le  monologue  de  Jean  de  Leyde,  sur  le  cime- 
tière  de  Saint-Lambert.  £t,  un  mois  après,  je  lisais  à 
y-  .mes  amis  les  trois  premiers  actes  du  Roi  de  Sion. 

\r:  XL 

X  PREUIBR  AUOUR. 

Mes  premières  amours  n'étaient  point  de  nature  ro- 
manesque, mais  elles  ne  m'ont  pas,  pour  cela,  causé 
r  ^  raoinsde  douleurs  qu'une  autre  passion,  devenue  plus 

^7  tard  célèbre. 

Quand  ce  premier  amour  prit  naissance,  j'étais 
?  '  encore  enfant.  C'était  au  printemps  de  iSkl.  Mon  oncle 

r:  de  Krticka  venait  de  mourir  à  Prague.  Sa  veuve,  sœur 

démon  père,  vint  nous  voir  en  Galicie  avec  ses  en- 
1^'  '  fants.  Elle  avait  une  fille,  appelée  Marie,  et  un  fils,  qui, 

|--  à  la  suite  d'une  négligence,  vraiment  criminelle,  de 

f .  sa  nourrice,  était  devenu  sourd-muet,  boiteux  et 

idiot. 

Marie,  une  grande  fille  svelte,  jolie,  pâle,  avec  des 
yeux  noirs  et  graves,  et  une  physionomie  très  expres- 
sive, était  mon  atnée  d'un  an,  et  elle  m'enchanta  dès 
i)t  première  heure.  Elle  devint  mon  idéal,  et  le  resta 


pendant  plusieurs  années.  J'osais  à  pëine  loi' parler, 
car  j'avais  été  élevé  comme  dans  un  couvent,  et  le  frô- 
lement d'une  robe  suffisait  pour  me  troubler  et  me 
faire  rougir. 

Je  ne  laissais  rien  percer  de  cette  passion,  et  per- 
sonne ne  se  douta  du  chagrin  que  j'éprouvai  quand 
ma  cousine  nous  quitta.  On  ne  soupçonna  pas  davan- 
tage mon  bonheur  lorsqu'aprës  les  év^ements  de 
18ii8  il  futT^uestion,  entre  mes  parents,  de  partir  pour 
Prague.  Lâ,  Marie  et  ma  sœur  devinrent  des  amies 
inséparables.  Ma  cousine  passait  la  plus  grande  partie 
de  son  temps  chez  nous;  mais,  avec  mes  quinze  ans, 
je  restais  aussi  éloigné  d'elle  que  lorsque  j'en  avais 
onze. 

L'édifice  oi!t  l'on  avait  installé  la  direction  de  la  po- 
lice était  un  ancien  couvent  dominé  par  une  vieille 
tour  où  nichaient  des  corneilles  :  le  tout  situé  au  mi- 
lieu d'un  très  beau  jardin  entouré  de  murs  élevés. 

Tous  les  dimanches,  ma  tante  et  ses  enfants  dînaient 
(en  Autriche  on  dtne  à  une  heure)  chez  nous  et  res- 
taient jusqu'au  soir.  Par  une  belle  après-midi  d'au- 
tomne, ma  sœur  proposa  de  jouer  à  cache-cache  dans 
le  jardin. 

Mon  frère  François,  mon  camarade  Brunich,  au- 
jourd'hui un  pieux  pasteur  protestant,  et  moi,  nous 
allâmes  nous  cacher  dans  des  fourrés,  et,  à  un  signal 
donné,  les  jeune  filles  s'élancèrent  k  notre  poursuite 
par  le  jardin. 

Quoiqu'il  ne  s'agit  ni  de  la  perte  de  la  vie,  ni  de  celle 
de  la  liberté,  mon  cœur  commença  à  palpiter  vive- 
ment dès  que  j'aperçus  les  robes  claires  s'agiter  der- 
rière les  haies  vertes.  Un  ardent  désir  s'empara  aussi- 
tôt de  moi:  ce  fut  de  devenir  prisonnier  dema  cousine. 

Deux  fois  déjà,  ma  sœur  avait  passé,  en  courant,  de- 
vant ma  cachette,  sans  me  découvrir.  Alors,  je  vis  s'ap- 
procher lentement  dans  sa  robe  verte,  avec  un  grand 
fiegme,  la  charmante  Hedwig,  une  des  amies  de  ma 
sœur.  Elle  examinait  minutieusement  chaque  touffe 
d'arbustes.  Arrivée  près  de  moi»  elle  écarta  les  bran- 
ches, et  me  découvrit.  Mais  avant  qu'elle  eût  pu  me 
saisir,  j'étais  déjà  loin.  Je  m'engageai,  au  pas  accélërë, 
dans  une  allée,  que,  jusqu'alors,  aucune  des  jolies 
chasseresses  n'avait  eiplorée,  du  moins,  je  le  croyais. 
Mais  voilà  que,  tout  â  coup,  Marie  sort  de  derrière 
un  arbre,  se  précipite  sur  moi,  et  me  jette  on  nœud 
coulant  autour  du  cou. 

—  Te  voilà  pris  I  s'ëcria-t-elle  en  souriant. 

Et  mol,  ravi  d'être  tombé  entre  ses  mains,  je  me 
jetai  à  genoux  devant  elle,  et  l'enlaçai  de  mes  bras. 
Elle  me  regarda,  se  pencha  vers  moi,  et  m'embrassa 
sur  le  front.  M^is,  presque  aussitôt,  elle  me  donna  un 
léger  coup  de  sa  main  sur  la  joue,  releva  la  téte  d'un 
air  plein  de  gravité,  presque  colère,  et  dit  : 

—  Pas  d'enfantillagcsl 

Puis,  elle  s'arma  d'une  branche,  et  me  poussa  eu 
avant. 
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—  Voilà  mon  esclave!  cria-t-elle  aux  antres  jeunes 
filles. 

Et,  de  nouveau,  nous  avançâmes  dans  la  vie,  l'un  à 
côté  de  Tautre,  muets.  Çà  et  là,  un  regard  que  nous 
échangions  trahissait  seul,  l'un  pour  l'autre,  ce  qui  se 
passait  eh  nous,  et  Tenvie  de  nous  dire  bien  des  choses 
que  nous  n'avions  pas  le  courage  d'exprimer. 

Cependant,  l'hiver  suivant,  un  incident  assez  étrange 
vint  profaner  quelque  peu  cet  amour  si  respectueux  et 
si  discret. 

Pisemski,  aussi  grand  comme  philosophe  que  comme 
romancier,  dit  dans  un  de  ses  romans.  Mille  âmes  : 
v  Nous  ne  sommes  jamais  plus  disposés  à  commettre 
une  infidélité  que  lorsque  nous  aimons  avec  passion, 
et  que  nous  sommes  séparés  de  la  créature  adorée.  » 

Ha  mère  venait  d'engager  une  domestique  de  la 
campagne,  qui  avait  à  peine  seize  ans,  et  était  jolie  à 
croquer.  Je  ne  manquai  pas  de  la  remarquer,  mais 
sans  Y  arrêter  ma  pensée. 

Un  matin,  j'étais  occupé  à  étudier  Ântigone  dans  ma 
bibliothèque,  lorsque  Mina,  c'est  ainsi  qu'on  appelait 
la  jeune  bonne,  entra  et  se  mit  à  balayer  le  parquet. 
Pour  Ini  laisser  tout  l'espace  libre,  je  m'adossai  au 
mur,  à  moitié  assis  sur  le  dos  d'uu  canapé.  Tout  à 
coup,  quand  elle  se  trouva  près  de  moi,  il  se  passa 
un  de  ces  faits  plus  fréquents  qu'on  ne  croît.  Nous 
nous  regardâmes,  et  ce  fut  comme  un  fluide  magnéti- 
que qui  nous  attirait  l'un  vers  l'autre.  Elle  m'entoura 
le  cou  de  ses  deux  bras,  et  je  l'embrassai.  Nos  jeunes 
lèvres  se  rencontrèrent  etse  serrèrent  tendrement, avec 
ardeur. 

Tout  confus  et  comme  effrayé,  je  m'arrachai  aus- 
sitôt de  ses  bras,  et  m'enfuis  de  la  bibliothèque,  rouge 
de  honte. 

Elle  resta  encore  un  an  dans  la  maison,  mais  jamais 
nous  n'échangeâmes  ni  un  baiser,  ni  un  mot,  pas 
même  un  regard.  J'avais  presque  peur  de  cette  fille,  de 
cette  bohémienne  fraîche  et  plantureuse,  dont  les  doux 
jeux  m'avaient  un  instant  fasciné,  et  je  m'arrangeais 
pour  l'éviter  toujours.  Elle  se  sera  dit,  sans  doute,  que 
j'étais  fort  innocent,  mais  peut-être  aussi  un  peu  trop 
naïf. 

Puis,  ma  sœur  tomba  malade.  Ma  cousine  la  soigna 
avec  tant  d'affection  et  de  dévouement  qu'elle  finit  par 
gagner  complètement  mon  cœur. 

Nous  nous  retrouvâmes  après  la  mort  de  Rosa.  J'al- 
lais cheixher  auprès  d'elle  la  consolation,  et  elle  venait 
me  la  demander,  à  son  tour.  Tous  les  jours,  j'allais  voir 
ma  taute,  et  c'est  alors  que  nous  comprimes,  Marie  et 
moi,  que  nous  nous  aimions  sans  nous  l'être  jamais 
avoué. 

Peut-êh*e  ne  nous  le  serions-nous  jamais  dit,  si  sa 
mère  n'avait  pas  conçu  des  soupçons,  et  ne  m'avait  pas 
défendu  d'aller  la  voir  aussi  souvent.  Je  me  sentis 
offensé,  et  j'écrivis  à  Marie  que  je  ne  franchirais  plus 
jamais  le  seuil  de  sa  maison.  Il  s'ensuivit  une  corres- 


pondance, et  je  finis  par  demander  un  rendez-vous  à 
la  bien-aimée,  chez  une  autre  bonue  vieille  tante  qui 
voulait  bien  protéger  notre  innocent  amonr. 

Marie  vint.  Lâ,  dans  un  intérieur  oii  régnait  la  sim- 
plicité confortable  du  bon  vieux  temps,  je  trouvai  enfin 
le  courage  nécessaire  pour  lui  ouvrir  mon  cœur,  tandis 
que  l'excellente  tante  vaquait  à  une  besogne  fictive.  Je 
ne  voulais  qu'aimer  et  être  aimé,  car  je  ne  songeais 
pas  que  l'amour  avait  encore  d'autres  joies  à  offrir,  et 
je  ne  pensais  pas  davantage  à  une  union.  J'étais  heu- 
reux que  Marie  acceptât  l'hommage  d'un  sentiment 
qu'elle  paraissait  partager,  et  je  me  sentis  au  comble 
du  bonheur  quand  je  pus  enfin  la  serrer  sur  mon 
cœur. 

La  petite  chambre  de  ma  bonne  tante  Lavante,  meu- 
blée suivant  la  mode  ancienne,  était,  h  mes  yeux,  un 
palais  resplendissant,  enchanté,  où  j'attendais  souvent 
des  heures  entières,  rien  que  pour  pouvoir  échanger, 
avec  mon  adorée  cousine,  quelques  mots  tendres  et 
quelques  baisers. 

Hais  ces  innocentes  joies  ne  devaientpas  durer  long- 
temps. 

Un  jour,  Marie  m'exposa,  très  raisonnablement,  que 
notre  amour  ne  pourrait  jamais  aboutir  à  une  union 
pour  la  vie  et  qu'il  serait  plus  sage  de  renoncer  &  «  ces 
enfantillages  ». 

—  Surtout,  ajouta-t  elle  en  souriant,  je  suis  beau- 
coup trop  âgée  pour  toi. 

C'était  très  sage,  ce  qu'elle  disait,  mais  cela  me  fai- 
sait mal.  Et,  comme  j'étais  très  fier,  je  ne  fis  pas  môme 
une  tentative  pour  la  retenir. 

Je  renonçai  à  ce  beau  réve,  et  je  cherchai  ma  con- 
solation dans  le  culte  de  la  nature  et  de  la  poésie.  Je 
l'y  trouvai,  heureusement,  comme,  depuis,  dans  tous 
les  mauvais  jours  que  j'ai  eus  à  traverser... 


« 


Le  cœur  humain  est  bizarre  :  tandis  que  je  n'éprou- 
vais qu'une  indifférence  de  plus  en  plus  grande  pour 
ma  cousine,  elle  me  témoignait  un  sentiment  d'hos- 
tilité qui  alla  grandissant  jusqu'à  ce  que  notre  pre- 
mier amour  se  fût  transformé  chez  elle  en  une  haine 
implacable. 

A-t-elle  jamais  aimé?  En  tout  cas,  elle  a  fait  son  de- 
voir, et  mieux  que  cela,  car  elle  a  sacrifié  sa  jeunesse 
à  son  frère  malheureux  ;  elle  ne  s'est  mariée  qu'après 
la  mort  de  celui-ci,  à  l'âge  de  trente  ans  à  peu  près, 
avec  un  homme  qui  l'aimait  depuis  longtemps. 

Nous  ne  nous  sommes  pas  revus,  mais  il  est  étonnant 
de  constater  combien  restent  longtemps  vivaces  ces 
doux  sentiments  de  notre  jeunesse,  dont  nous  avons 
souvent  la  cruauté  et  la  sottise  de  nous  moquer  plus 
tard. 

11  n'y  a  pas  encore  longtemps,  deux  ans  à  peu  près, 

que  je  rêvai  de  ma  cousine.  Dans  mon  rêve,  j'étais 
tombé  malade  parce  qu'on  nous  avait  séparés.  Le  mé- 
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decÎD  avait  déclaré  que  rien  ne  pouvait  me  sauver  qae 
la  possession  de  la  femme  aimée. 

Tortarée  d'une  angoisse  mortelle,  ma  mère  faisait 
tous  ses  efforts  pour  nous  réunir.  Tout  à  coup,  j'en- 
tendis dire  que  Uarie  allait  venir.  Je  me  levai  brusque- 
ment et  me  précipitai  vers  la  porte.  Elle  était  là,  sur  le 
seuil,  toujours  jeune.et  toujours  belle,  dans  une  grande 
pelisse  de  voyage  de  couleur  foncée.  Je  tombai  à  ge- 
noux en  étendant  les  bras;  aussitôt,  elle  se  pencha 
vers  moi,  un  doux  sourire  sur  les  lèvres,  et  m'embrassa 
tendrement. 

Quand  je  m'éveillai,  mon  cœur  palpita  ilflucore  d'un 
bonheur  suprême. 

Xlt. 

tNE  ACTRICE  SLAVE. 

De  nos  jours,  le  Théâtre- National  de  Prague  est  un 
superbe  édifice  monumental,  où  une  excellente  compa- 
gnie dramatique  cultive  l'opéra,  la  comédie  et  la  tra- 
gédie, et  dont  le  répertoire  comprend  non  seulement 
les  productions  artistiques  d'auteurs  et  de  composi- 
teurs tchèques  et  slaves,  mais  aussi  tontes  les  œuvres 
distinguées  de  l'Europe. 

De  mon  temps,  la  comédie  tchèque  se  bornait  aux 
après-midi  des  dimanches,  dans  uu  théâtre  allemand, 
où  donnait  des  représentations  une  société  composée 
d'acteurs  tchèques  et  de  quelques  dilettanti  de  talent  et 
de  bonne  volonté. 

Parmi  cette  société,  il  y  avait  peu  d'artistes  accom- 
plis ;  en  revanche,  il  y  avait  de  nombreux  talents  qui 
ne  demandaient  qu'ù  se  perfectionner.  Il  y  avait  sur- 
tout, au  delà  de  la  rampe,  un  public  qui  apportait  avec 
lui  une  naïveté  remplie  de  bienveillance,  et  qui  venait, 
disposé  h  prendre  au  spectacle  un  intérêt  qu'on  ne 
reirouve  plus,  depuis  longtemps,  chez  les  nations  plus 
âgées  de  l'Europe.  Il  y  avait  un  chaleureux  courant  de 
sympathie  entre  la  salle  et  la  scène,  un  conrant  tel  que 
je  n'en  ai  vu  de  pareils  que  dans  les  théâtres  des  paysans 
de  Gallcie.  Cela  donnait  à  ces  représentations  un  élan, 
un  entrain  qui  enthousiasmait  les  acteurs  et  faisait 
oublier  les  défauts  de  ceux  qui  en  avaient. 

Les  acteurs  les  plus  remarquables  dans  les  premiers 
rôles  étaient  Kolâr  et  Ghauer.  Kaschka  était  un  co- 
mique supérieur,  mais  Tétoile  du  théâtre  tchèque  était 
alors  M*""  Kolàr. 

Elle  était  constamment  irréprochable,  et,  cependant, 
son  jeu  était,  avant  tout,  original  et  caractéristique, 
autant  dans  les  pièces  allemandes  et  françaises  que 
dans  les  drames  de  Shakespeare. 

Sa  «  lady  Milford  »,  dans  Cabale  et  Amour,  de  Schiller, 
était  une  vraie  femme  de  race,  presque  trop  grande, 
trop  géniale  pour  le  petit  cadre  d'une  cour  allemande. 
Sa  femme  de  chambre,  dans  Dona  Diana,  de  Morelo 
{Desden  con  el  desdcn)^  était  une  charmante  petite  dia- 
blesse. Quand,  dans  son  rôle  de  Régane  du  Roi  Lear,  elle 


faisait  mettre  au  chevalet  le  malheureux  Kent,  et  qu'elle 
posait  ensuite  le  pied  sur  cet  instrument  de  torture, en 
regardant  sa  victime  avec  un  sourire  dédaigneux,  un 
frisson  parcourait  les  rangs  des  spectateurs. 

Cependant,  dans  toutes  ces  pièces,  elle  n'était  pas 
dans  son  véritable  élément.  Elle  ne  se  révélait,  avec 
tout  son  talent  et  toute  sa  puissance,  que  dans  les 
pièces  tchèques,  surtout  dans  les  drames  de  son  mari, 
qu'elle  aimait  tendrement,  etquimontraitalors.  comme 
auteur  dramatique,  une  fécondité  extraordinaire. 

Sur  la  scène,  H'°*  Kolâr  était  la  vraie  femme  slave, 
cette  femme  aux  nerfs  d'acier,  qui  tue  l'homme  qu'elle 
hait  et  fait  de  son  amant  son  esclave  ;  cette  femme  qui 
règne  toujours,  qu'elle  s'habille  comme  Matrena  Kot- 
choubel,  de  peaux  d'agneau,  qu'elle  porte  l'hermine  de 
la  tsarine  Vassilissa  MIentjewna,  ou  la  fourrure  brodée 
d'or  de  la  sultane,  comme  Anastasia  Lissoski. 

La  beauté  et  l'harmonie  de  ses  formes  semblaient  ■ 
indiquer  que  la  nature  l'avait  créée  tout  exprès  pour 
représenter  les  Omphales  et  les  Sémiramis  du  monde 
slave,  ces  descendantes  de  la  Wlasia  tchèque  et  de  la 
Jadwiga  polonaise,  dont  les  cœurs  étaient  cuirassés 
aussi  solidement  que  leurs  corps. 

Elle  était  de  taille  moyenne,  et  réunissait  la  gracilité 
de  la  panthère  aux  formes  arrondies  et  voluptueuses 
d'une  belle  favorite  du  harem.  Elle  était  loin  de  feire 
ce  qu'on  appelle  vulgairement  de  la  «  pose  »;  mais,  dans 
la  grâce  sauvage,  dans  la  plastique  Apre  de  ses  monve- 
ments,  elle  ressemblait  â  une  belle  statue  animée.  Le 
langage  muet  de  ses  épaules  et  de  ses  hanches  était 
plein  d'éloquence.  Quand  elle  renversait  la  têtfe  en  ar- 
rière et  trépignait  d'impatience,  la  terre  semblait  trem- 
bler comme  sous  le  pied  d'une  déesse  de  l'Olympe  me- 
naçant le  globe  terrestre.  Sa  démarche  était  une  mu- 
sique. 

La  figure,  très  expressive,  n'était  pas  belle,  mais 
pleine  de  charme  ;  et  les  yeux,  légèrement  fendus,  lui 
donnaient  quelque  chose  de  singulièrement  piquant, 
un  trait  mongole  de  volupté  cruelle.  Elle  avait  une 
«  humour  »  diabolique,  et  une  façon  de  rire  brutal 
qui  résonnait  comme  le  claquement  d'un  fouet  A  es- 
claves. Quand  elle  jouait  l'amour,  l'abandon  k  son 
amant,  elle  ne  causait  pas  moins  de  frissons  de  terreur 
que  dans  la  manifestation  de  sa  haine  ou  de  sa  volonté 
despotique  de  commander.  Il  y  avait  toujours  en  elle 
une  tigresse  amoureuse,  qui  semblait  vouloir  déchirer, 
étrangler  l'homme  qu'elle  embrassait,  qu'elle  étouffait 
de  baiseï^. 

Elle  était  superbe  dans  les  pièces  du  temps  des  Hns- 
sites,  qu'on  jonait  alors  souvent,  surtout  dans  une  tra- 
gédie de  Kolâr,  où  elle  tenait  le  rôle  de  la  fille  de  Ziska. 
Je  n'oublierai  jamais  l'impression  que  me  fit  son  jeu 
le  soir  de  la  première  représentation  de  cette  tra- 
gédie. 

La  jeune  et  belle  amazone  a  fait  un  prisonnier,  ua 
jeune  moine  qu'elle  traîne  sur  la  scène  aux  acclama^ 
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tioDS  frénétiqaes  des  Hossites.  fille  le  jette  à  ses  pieds 
arec  un  sourire  plein  de  mëpris.  Le  voilà  mainteDabt 
accablé,  tremblant  et  implorant,  tandis  qu'elle  le  raille 
etlaiénumëre  avec  une  jouissance  démoniaque  tous 
les  tourments  auxquels  elle  le  desline. 

Ce  moine  est  une  tlgure  très  originale.  Il  est  à  la  fois 
l'amant  et  l'intrigant  de  la  pièce.  Il  feint  d'être  con- 
verti, se  fait  Hussite,  se  bat  sous  le  drapeau  que  décore 
le  calice,  et  gagne,  à  force  d'hypocrisie,  la  confiance  de 
Ziska  et  Pamour  de  la  ûlle  de  ce  grand  général,  unique- 
ment  pour  mieux  dissimuler  sou  vrai  caractère,  celui 
du  fanatique  catholique  et  de  Teepion.  Enûn  le  traître 
est  démasqué,  et  l'amante  dérouée  devient  alors  sou 
juge  sévère  et  son  bourreau  cruel. 

En  ce  temps-lÂ,  le  théâtre  tchèque  était  pauvre,  et 
la  grande  artiste  ne  pouvait  pas  dépenser  beaucoup 
pour  sa  toilelle. 

De  môme  que  la  célèbre  Schrôdter  qui,  jadif,  ne 
possédait  que  deux  robes,  une  blanche  et  une  de  ve- 
lours noir,  qu'elle  tiansformait  suivant  Texigence  de 
ses  r6les,  et  dont  elle  tirait  les  costumes  les  plus  variés, 
le  principal  et  presque  l'unique  costume  de  M'^Kolâr, 
celui  qu'on  voyait  briller  dans  tous  ses  rôles  sous  diffé- 
rents aspects,  était  une  jaquette  ajustée,  de  velours 
pourpre  et  garnie  d'hermine. 

Cette  jaquette  s'harmonisait  si  parfaitement  avec  tous 
ses  rôles,  avec  le  caractère  des  femmes  impérieuses 
qu'elle  représentait,  avec  la  nature  vraiment  sarmate, 
composée  dé  mollesse  caressante  et  d'énergie  cruelle, 
de  rintéressante  actrice.qu'on  regrettait  presquequand 
elle  jouait,  par  hasard,  sans  sa  fameuse  jaquette,  et  que 
ses  hanches  plantureuses  étaient  privées  de  cet  orne- 
ment royal. 

-  A  celte  même  époque,  j'avais  aussi  la  passion  du 
théâtre,  si  bien  que  je  m'étais  mis.  à  organiser,  dans 
une  grande  pièce  vide  de  notre  maison,  une  scène 
d'amateurs,  principalement  destinée  aux  œuvres  clas- 
siques. 

Noos  avions  déjà  joué  Faust,  de  Gœlhe  ;  Mamlet,  de 
Shakespeare;  Wallenstein  et  Marie  StuartA^  Schiller:  le 
Tartuffe,  de  Molière,  et  le  Revisor,  de  Gogol.  Nous  nous 
préparions  à  étudier  Gœtz  de  Berlichingen,  de  Gœthe. 
Tous  les  rôles  furent  bientôt  distribués,  mais  nous 
manquions  d'une  femme  pour  celui  d'Adelheid.  ce 
beau  démon,  cette  Lucrèce  Borgia,  cette  lady  Mac- 
beth allemande. 

Un  de  mes  amis  me  recommanda  une  élève  de 
Kolâr,  et  je  me  rendis  aussitôt  ches  celle-ci.  Elle 
me  reçut  avec  beaucoup  d'amabilité,  et  entra  tout  de 
suite  dans  mes  idées  et  dans  mes  vues.  Elle  s'offrit 
même  à  étudier  le  rôle  avec  son  élève  et  avec  mot,  qui 
devais  jouer  Franz. 

La  fascinatiou  que  l'actrice  en  scène  avait  exercée 
sur  moi  ne  fut  pas  moindre  quand  je  me  trouvai  vis- 
à-vis  d'elle  dans  son  petit  salon.  Et,  pourlaut,  elleétait 
encore  moins  belle  hors  de  la  scène  qu'à  la  lueur  de» 


lampes  du  théâtre.  Je  dois  ajouter  que  H*^  Koldr  était 
une  femme  vertueuse,  avec  tout  le  rigorisme  mémo 
d'une  bourgeoise. 

Cependant,  c'était  une  femme  dangereuse  dans  la 
pleine  acception  du  mot.  Avec  sa  Ûère  rondeur  et  la  su- 
périorité spirituelle  de  la  femme  mûre,  elle  était  dou- 
blement dangereuse  pour  un  adolescent  de  dix-sept 
ans,  pour  qui  l'amour  était  encore  un  mystère  aussi' 
inquiétant  que  troublant 

Elle  me  parut  avoir  quelque  chose  d'une  béte  fauve 
ou  d'une  chatte  qui  avait  envie  de  jouer,  quand  je  la 
vis  moitié  assise,  moitié  couchée  sur  son  divan,  avec 
ses  yeux  mongoles  et  le  sourire  de  sa  petite  bouche  qui 
exprimait  le  déû.  Gomme  pour  compléter  cette  illusion, 
une  line  odeur  de  béie  sauvage  s'exhalait  de  sa  ja- 
quette de  fourrures,  et  remplissait  l'atmosphère  autour 
d'elle. 

Une  fois,  tout  en  étudiant  nos  rôles,  la  situation 
l'entraîna  malgré  elle,  etelle  commença  à  jouer  à  son 
élève  la  scène  de  la  chambre  à  coucher.  Je  crois  que 
je  devins  moi*méme  alors  un  véritable  arliste,  tant  la 
nature  démoniaque  et  fascioatrice  de  cette  femme 
m'excitait  et  me  grisait.  Elle  était  irrésistible  quand,  ft 
genoux  devant  elle,  elle  me  caressait  doucement  le 
front  en  relevant  mes  cheveux,  et  que,  posant  son  bras 
rond  autour  de  ma  nuque,  comme  un  doux  joug,  elle 
tirait  lentement  un  flacon  de  son  sein,  et  me  disait,, 
avec  le  regard  et  l'enroulement  caressant  d'une  cou- 
leuvre :  a  Veux-tu  me  sauver?  Vide  ce  flacon  tout  entier 
dans  la  coupe  I  —  Donnez  et  vous  serez  liUre.  je  vous, 
le  jurel  »  lui  répoudaia-je  comme  enivré  par  l'atmo- 
sphère bachique  qu'elle  répandait  autour  d'elle. 

11  fallait  aussi  entendre  ce  mot  qu'elle  répétait  dans 
un  cri  triomphant  :  «  Libre!  »  Puis,  le  dernier  effort 
séducteur  de  la  charmeuse,  en  des  mots  murmurés 
comme  dans  un  soupir  de  suffocation  voluptueuse, 
tandis  qu'elle  me  pressait  la  lêle  dans  ses  fourrures  va- 
poreuses et  parfumées,  contre  son  sein  palpitant  : 
«  ...  Quand  est-ce  que  tu  ne  t'introduiras  plus  chez 
moi  en  iremhlaul  et  sur  la  poiute  des  pieds,  quand 
n'aurai-je  plus  à  te  dire,  avec  effroi:  Quitte-moi,  Franz, 
le  jour  commence  h  poindre?  » 

Depuis  ce  jour,  je  compris  pourquoi  M°"  Kolar  était 
l'âme  du  théâtre  tchèque.  C'était  elle  qui.  par  l'éuergie 
de  son  tempérament,  électrisait  les  acteurs  et  obte- 
nait un  ensemble  si  parfait,  qui  enthousiasmait  le  pu- 
blic. 

Depuis,  j'ai  vu  de  plus  grandes  actrices  en  Alle- 
magne, en  France  et  en  Italie  ;  je  n'en  ai  pas  vu  une 
seule  qui  fût  aussi  originale,  et  qui  offrit,  eu  même 
temps,  un  type  aussi  parfait  de  sa  race. 

Saouh-Masogh. 

{A  tuivre.) 
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COURRIER  LITTÉRAIRE 
Julti  da  01ouT6t  et  son  oeoTre  (1). 

C'était  par  uue  belle  matinée  d'avril,  le  deuxième 
jour  de  la  première  année  de  Vhégiret  nouveau  style  : 
par  conséquent,  il  7  a  quinte  jours  I 

Deux  hommes,  assis  en  face  l'un  de  l'autre,  dans  an 
cabinet  de  travail  conforlablement  meublé,  causaient 
comme  une  paire  d'amis.  Çh  et  lA,  sur  les  tables,  de 
petits  modèles  de  locomotives,  des  livres  de  référence, 
tous  relatifis  aux  chemins  de  fer;  sur  une  chaise,  la 
déftoqaa  d'un  cantonnier.  8erions*noo8  chez  un  ingé- 
nieur? chez  un  chef  de  gare?  Non  :  le  maître  du  logis 
est  M,  Émile  Zola;  le  visiteur,  un  rédacteur  de  la 
Cocarde,  venu  pour  lui  poser  cette  question  : 

—  Que  penses- vous  de  Marie  FovgèreT 

Marie  Fougkre  est  un  roman  paru  il  y  a  trois  mois  et 
signé  de  «  H"'  Lacie  Herpln  ».  —Vous  admirez  cette 
touchante  sollicitude  pour  les  choses  littéraires  dans  un 
Journal  qui  vit  an  plus  épais  de  ce  que  H.  Frudhomme 
appelait  «  la  mêlée  des  partis  ■  ?  Votre  admiration  bais- 
sera de  deux  ou  trois  degrés,  quand  vous  saurez  que 
Lucie  Herpin  est  le  faux  nea  de  Jules  de  Glouvet  qui 
est  le  masque  de  M.  Qaesnay  de  Beaurepalre,  procu- 
reur général  près  la  cour  de  Paris. 

Quant  à  H.  Zola,  il  sait  à  peine  qu'il  a  été  directe- 
ment et  vivement  attaqué  dans  la  préface  de  Marie 
Fougère.  Simple  homme  de  génie,  sans  antre  ambition 
que  celle  de  marcher  à  la  téte  de  son  siècle,  sans  un 
grain  de  mallee  contre  qui  que  ce  soit,  hormis  un  Im- 
mense et  paisible  mépris  pour  ses  confrères,  H.  Zola 
vit  plongé  dans  l'étude  des  chemins  de  fer.  Étranger  k 
nos  discordes  politiques,  11  connaît  vaguement  l'exis- 
tence d'un  officier  général  en  retrait  d'emploi,  répon- 
dant (quand  il  répond  I)  au  nom  de  Boulanger,  qui 
dîne,  le  dimanche,  ches  Durand,  avec  ses  amis,  et  qu'on 
nomme  député  de  temps  en  temps.  M.  Zola  sait  aussi 
que  cet  officier  a  pris  récemment  la  route  de  Bruxelles, 
car  rien  de  ce  qui  touche  les  trains  ne  lui  est  étranger. 

A  l'égard  de  Jules  de  Glouvet  (qui,  au  palais  de  Jus- 
tice et  au  Sénat,  se  prononce  M.  de  Beaurepalre),  il  ne 
connaît  ni  l'homme,  ni  le  magistrat  :  bene/icio  aut 
injuria  ignotuf.  Dans  ces  conditions  supérieures  d'im- 
partialité, voici,  en  trois  mots,  son  sentiment  sur  Marie 
Fougère:  a  C'est  niais I  »  J.  de  Glouvet  est  un  a  sous- 
d'Ennery  »,  un  «  succédané  d'Octave  Feuillet  et  de 


(1)  Rappelons  que  Jules  de  Glouvet  est  un  des  collaborateurs  les 
plus  assidus  et  les  plus  appréciés  de  la  Revue  bleue.  Nos  lecteurs  coa- 
naîssent  Angélina,  la  Belle-Mère  d'Edmond,  Madame  Ravenau 
(tome  XXVII);  le  Damoisel  de  Cabestaing  (i.  XXVJII),  te  Lorgnon 
d'Emmanuel  Aubrv,  Mauregard  (t.  XXIX),  le  Rosier  (t.  XXX), 
^Amoureuse  Dame  de  Morgan  (t.  XL).  Sous  le  nom  de  M.  Quesnay 
de  Beaarepaire  oal  paru  le*  Lettre*  et  la  Mt^ittrature  (t.  :UULVJ1Q. 


George  Sand  »,  moins  le  talent,  bien  entendu.  Car 
<c  Feuillet  a  du  talent  »,  George  Sand  a  a  quelque 
chose  de  plus  ».  Remarquez-le  en  passant,  H.  Zola  lait 
noblement  la  part  de  chacun.  Lui,  Il  a  tout  t  >  du 
génie,  du  talent  et  même  de  la  facilité  »,  comme  dit 
l'abbé,  dans  II  ne  faut  jurer  de  rien* 

J'ai  eu  la  curiosité  de  lire  non  seulement  Marie  Fou- 
gère, mais  les  dix  autres  volumes  publiés  précédem- 
ment par  Jules  de  Glouvet  (1).  H.  Zola  a  rendu  un 
arrêt,  —  quelques-uns  disent  un  service.  Hoi,  je  vous 
offrirai  seulement  des  impressions.  Et  vous  conclure!. 


* 


Je  crois  deviner  comment  s'est  formée  l'intelligence 
de  Jules  de  Glouvet,  U  a  dû  passer  les  heures  déci- 
sives de  la  jeunesse  dans  les  bois  ou  avec  de  vieux 
livres.  Avant  d'être  un  magistrat,  c'est  un  érudit  et  un 
chasseur.  A-t*ii  tué  beaucoup  de  gibier  dans  sa  vie? 
C'est  possible.  Mais  j'imagine  que,  parfois,  il  a  posé 
son  fusil  sur  une  pierre  pour  prêter  l'oreille  aux 
rameurs  de  la  solitude  ou  pour  écouter  sa  propre 
pensée,  à  moins  que  ce  ne  fût  pour  causer  familière- 
ment avec  un  bûcheron  ou  un  sabotier;  que,  pendant 
les  nuits  d'affût,  ses  yeux  ont  souvent  quitté  l'ombre 
opaque  des  fourrés  pour  se  perdre  dans  la  profondeur 
limpide  du  ciel  étoilé;  que,  dans  le  chaud  du  jour,  il  a 
plus  d'une  fois  tiré  de  sa  poche  un  joli  petit  elaévir  qui 
lui  a  lait  oublier  la  chasse,  tanidt  roman  ou  fabliau, 
tantôt  Christine  de  Pisan,  Alain  Chartier  ou  Châtelain, 
Villon  ou  Charles  d'Orléans.  Au  fond»  ce  goût  passionné 
pour  notre  vieille  langue,  cette  sympathie  rêveuse  pour 
les  coins  les  plus  solitaires  de  notre  terre  française  et 
pour  la  race  d'êtres  simples  et  primitifs  qui  les  habi* 
tent,  ne  sont  que  les  formes  différentes  du  même  sen- 
timent :  l'amour  du  pays.  J.  de  Glouvet  est  un  ardent 
patriote.  Ce  n'est  pas  chez  lui,  comme  l'a  délicatement 
insinué  H.  Zola,  spéculation  d'auteur  et  réclame  de 
librairie.  La  guerre  de  1970,  à  laquelle  il  a  pris  part 
en  volontaire,  a  empli  son  ftme  d'un  souvenir  amer 
qui,  de  là,  déborde  dans  ses  livres. 

Les  études  de  J.  de  Glouvet  sur  nos  vieux  moon- 
mente  littéraires  ont  été  aussi  des  promenades.  Elles 
ont  eu,  j'en  sais  sûr,  tout  le  charme  de  la  fantaisie  et 
de  l'imprévu:  abandonnées,  reprises,  menées  A  Taven- 
ture,  elles  ont  donné  des  plaisirs  que  ne  connaissent 
pas  toujours  les  rats  de  bibliothèque,  qui  Usent,  plume 
en  main,  entassant  des  notes  et  creusant  péniblement 
leur  mine  vers  un  but  précis.  L'érudition  de  J.  d« 
Glouvet,  c'est  l'érudition  libre  et  h  del  ouvert,  qai  ne 
doit  compte  k  personne  de  ses  prêféreoces  et  de  ses 


(1)  Le  Forettier  ;  le  Marinier,  iSSI  ;  le  Berger;  Hiitoiree  du  vUux 
temps,  1882;  —  la  Famille  Bourgeois,  1883.  —  QietCaiinuia  Lévy. 

Le  Père,  Croquis  de  femmes,  f  Etude  Chandoux,  PidéaU  ISM  ;  Ls 
Fille  adoptUK,  188S.  —  Gbes  V,  Uaf  ud,  de  mdmo  qa«  Mar»  F<m- 
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Tagabondages,  et  qui  complète  la  recherche  commencée 
daoslôs  Tieax  auteurs  en  fourrageant  Jes  patois,  ces 
naïb  et  virants  glossaires.  De  cette  intimité  avec  nos 
écriraîDs  du  xt*  siècle  est  né  le  Tolame  intitulé  HiV 
.  toira  du  vieux  temps. 

J'aime  médiocrement,  je  Taroue,  les  pastiches.  C'est 
une  indastrîe  littéraire  qu'il  importe  de  décourager. 
Avaot  tout,  soyons  de  notre  temps,  même  et  surtout  si 
noas  Tonlons  le  combattre^ar  le  premier  point  est  de 
compreodre  et  d'être  compris.  D'ailleurs,  à  quoi  bon 
Paol-IiOuis,  quand  j'ai  Montaigne  et  Amjot?  A  quoi  bon 
kiContes  drôlatiques  de  Balzac  quand  j'ai  Babelais?  A 
quoi  bon  l'image,  l'ombre,  le  reflet,  quand  je  possède 
l'original?  Hais  ici  l'archaïsme  est  si  primesautier,  si 
spontané  et»  pour  ainsi  dire,  si  inTolonlairef  que  je 
n'ose  critiquer.  Dans  le  plas  long  et  le  plus  aimable 
de  ces  récits,  l'Histoire  véritable  de  ffardouin  de  Gorges, 
J.  de  Gloavet  a  essayé  de  faire  passer  &  travers  la 
langue  de  Gomiues  les  subtiles  souffrances  et  les  mé- 
lancolies de  l'amour  moderne  :  à  peu  près  comme  celui 
gui  voudrait  jouer,  sur  un  rebec,  une  sonate  de  Beetho- 
ven, une  mélodie  de  Mendelssohn  ou  même  une  valse 
de  Chopin.  La  tentative  était  impossible,  n'est-ce  pas? 
Eh  bien  I  J.  de  Gloovet  a  presque  réussi. 

L'imagination  du  chasseur  méditatif  qui  a  long- 
temps erré,  sous  le  couvert  et  sur  la  lande,  qui  s'est 
séché  après  l'averse  an  feu  des  charbonniers,  qui  a 
peut-être  trinqué  (lui  magistratl)  avec  plus  d'un  bra- 
connier dans  ces  bizarres  rencontres  de  la  solitude,  a 
mis  au  monde,  tout  aussi  naturellement  et  sans  plus 
d'effort,  le  Forestier  et  le  Berger.  Tous  les  livres  de  J.  de 
Glouvet  sont  ainsi  improvisés,  mais  après  qu'il  les  a 
longtemps  portés  dans  sa  pensée.  Un  enfantement  très 
fiacile  succède  à  une  très  longue  gestation. 

li  se  peut  que,  dans  ces  livres,  les  caractères  soient 
parfois  forcés  ou  chimériques,  que  les  événements  n'y 
ioient  ni  parfaitement  enchaînés,  ni  rigoureusement 
vraisemblables,  ni  toujours  intéressants  ;  qu'enûn  le 
irame,  conime  on  Va  dit,  tourne  quelquefois  au  mé- 
odrame.  Mais  qui  nous  empêche  d'envisager,  daus 
'écrivain,  le  paysagiste  et  le  poète  plutôt  que  le  con- 
teur? Qui  noua  défend  de  regarder  ses  personnages 
ïomme  nous  regardons  ceux  du  Poussin  ou  de  Corot? 
^'homme  tient  ici  peu  de  place  ;  qu'importe  si  le  décor, 
il  dUparatt,  est  vraiment  beaa?  Suivei  le  petit  Be- 
laad  dans  m  forêt  : 

■  Qu'il  almidt  oe  grand  désert  d'arbresILe  matin,  au  pr»> 
lier  chant  du  merle,  U  •'avwiçalt,  les  pleda  dans  la  rosée, 
uaiaotrair  (rais  comme  un  fauve...  loi  la  butte  stérile  ou 
écorce  blanche  du  bouleau  se  détache  sur  un  fond  de  noirs 
lélèzes.  Plus  loin,  le  val  marécageux,  tapissé  de  llchena 
unpanta  qui  servent  de  collerettes  aux  fougères  élancées, 
'est  I&  qae,  dans  le  mystère  des  roseaux  tremblants,  dor- 
lent  les  sarcelles  fatiguées  quand  novembre  a  glacé  les 
rauds  laca  du  liord.  Voici  les  hautes  futaies.  U  houx  mûrit 


à  leur  ombre  ses  grains  de  corail,  tes  chênes  avancent  Tun 
vers  l'autre  des  bras  verdoyants  qui  s*entrelacent,  et  lorsque 
le  vent  les  agite,  on  entend  au  loin  le  choc  sec  et  grêle,  pa- 
reil au  bruit  d'un  combat  de  morts  dans  les  ténèbres...  Au 
crépuscule,  U  revenait  par  les  vieux  semis,  au  sommet  des- 
quels les  résineux  gémissent,  en  secouant  leurs  fines  ai- 
guilles. Et  derrière  la  touffe  d'herbes  blanches,  une  belette 
allongeait  sa  tôte  curieuse...  > 

Dans  tout  cela,  pas  un  détail  qui  n'ait  été  vu,  et  qui, 
par  suite,  ne  soit  visible  pour  nous.  On  nous  initie  à 
tontes  les  sensations^  dont  est  fait<s  la  vie  des  solitaires 
qui  habitent  la  forêt.  L'auteur  ne  pénètre  pas  dans  une 
hutte  sans  nous  décrire  et  nous  nommer  les  meubles 
et  les  outils  qu'elle  contient.  Ici  le  document  (vous  en- 
tendez, monsieur  Zola?)  abonde,  et  même  surabonde. 
Je  ne  m'en  plains  pas.  Je  goûte  beaucoup  la  méthode 
naturaliste  lorsqu'elle  est  mise  au  service  de  l'art  idéa- 
liste. Superstitions,  patois,  chants  populaires,  usages 
locaux  et  jusqu'au  détail  des  métiers,  toute  cette  pré- 
cision plaît  au  lecteur  parce  qu'elle  n*a  pas  été  ra- 
massée le  matin  même,  il  le  sent  bien,  dans  VEney- 
clopèdie  Roret  ou  le  Dictionnaire  de  Larousse. 

M.  Zola  n'a  lu  que  Uarie  Fougère.  Quel  dommage 
qu'il  n'ait  pas  jeté  les  yeux  sur  le  Berger!  Il  y  aurait 
trouvé  des  coïncidences  vraiment  curieuses  entre  ce 
livre  (publié  en  18821]  et  son  roman  de  la  Terre  :  une 
«  veillée  »  qui  ressemble  beaucoup  à  la  sienne  ;  un 
père  Bobine,  cousin  germain  du  père  Fouan,  et  qui, 
après  une  succession  d'épreuves  identiques,  aboutit  ft 
la  même  Ûn  douloureuse  et  tragique. 

« 

Je  passe  sur  les  cinq  ou  six  romans  où  J.  de  Glou- 
vet a  mis  en  scène  la  vie  des  bourgeois  de  campagne. 
J'arrive  à  son  dernier  volume,  à  celui  où  il  s*est  posé 
eu  champion  du  paysan. 

La  préface  du  livre  est  censée  l'œuvre  d'une  vieille 
dame  de  province.  Sous  ce  déguisement  (it  n'y  a  pas 
que  le  général  qui  ait  le  droit  de  se  déguiser,  je  peosel), 
J.  de  Glouvet  adresse  quelques  bonnes  vérités  à  ses 
contemporains  et  A  ses  confrères.  U  y  a  Ift  une  histoire, 
A  vol  d'oiseau,  du  roman  français  au  xix*  siècle,  sur 
laquelle  j'aurais  plus  d'une  réserve  à  faire.  Mais  quelle 
amusante  critique  de  la  Terre  et  de  VJmmortel!  Amu- 
sante et  injuste,  cela  va  sans  dire  :  en  critique,  on  n'est 
amusant  qu'à  la  condition  d'être  un  tantinet  injuste. 
Ces  spirituelles  railleries,  dont  j'ai  ri  de  grand  ccBur, 
n'empêchent  pas  M.  Zola  d'être  le  plus  puissant  artiste 
de  ce  temps  (cette  fois  je  parle  sérieusement)  et  la  Terre 
elle-même  d'être  un  chef-d'oeuvre:un  horrible  chef- 
d'œuvre,  mais  un  chef-d'œuvre  1  Quant  à  M.  Daudet,  il 
eût  mieux  fait  d'entrer  à  l'Académie  que  de  se  moquer 
d'elle.  Hais  il  ne  faut  pas  que  l'Immortel  nous  fasse  ou- 
blier Numa  Roumestan,  C'est  une  bien  grave  entreprise 
que  de  vouloir  lui  apprendre  le  français,  et  je  me  de* 
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mande  si  ses  barbarismes  ne  valent  pas  mieux  que 
notre  grammaire.  A  part  cela,  je  fais  écho  à  l'auteur  de 
JSai  ie  Fovgère  lorsqu'il  s'écrie  éloquemment  : 

«  Chèrts  lettres  IrançiUseB,  dont  Frédéric  de  Prusse,  dODt 
Catherine  de  fiussle  se  déclaraient  les  admirateurs  ;  langue 
iDcomparable  que  tous  les  peuples  policés  parlent  avec 
amour,  dont  la  diplomatie  est  jalouse  de  faire  usage  ;  langue 
de  Montaigne  et  de  Montesquieu;  mœuis  ék^gaates,  galan- 
terie eiqulse,  délicatesses  de  l'esprit,  respect  des  croyances, 
suffirait-il  d'un  sou^e  pour  vous  dissiper?  » 

Tout  le  monde  n'a  pas  le  droit  de  parler  ainsi,  de 
faire  de  pareilles  invocations.  Je  crois  avoir  prouvé 
que  J.  de  Glouvet  avait  qualité  pour  prendre  la  dé- 
fense de  notre  langue  contre  ceux  qui  veulentla  trans- 
former trop  vite. 

H.  Zola  avait  bâti,  dans  la  Beauce,  un  village  invrai- 
semblable, exclusivement  peuplé  de  drôles  et  de  scélé- 
rats. J.  de  Glouvet,  dans  Marie  Fougère,  mêle  les  hon- 
nêtes gens  et  les  coquins  dans  nne  proportion  à  peu 
près  raisonnable,  comme  l'a  fait  le  bon  Dieu  lui-même. 
Dans  le  cadre  de  ses  premiers  romans,  il  a  placé,  cette 
fois,  des  personnages  vraiment  vivants  et  intéressants. 
Je  ne  parle  pas  des  personnages  épisodîques  et  secon- 
daires qui  ne  lui  ont  jamais  fait  défàut  et  dont  son 
œuvre  fourmille.  Je  parle  du  héros  et  de  l'héroïne, 
car  point  de  romans  sans  un  duo  d'amour.  C'est  en 
pleine  lande  et  en  plein  bois  que  se  dérouie  l'idylle  de 
Toinet  Printemps  et  de  Marie  Fougère.  Marie  est  la 
flile  adoptive  d'une  «  loge  »  de  sabotiers;  elle  doit  son 
surnom  à  la  plante,  élégante  et  Ûne  dans  sa  sauva- 
gerie, dont  elle  conslruit  sa  «  reposée  »  lorsqu'elle 
garde,  près  d'un  vieux  dolmen,  sa  vache  et  sa  chèvre. 
Son  frère  aîné  est  mort  au  retour  de  la  guerre;  la  mère, 
A  demi  folle  de  douleur,  au  lieu  de  reporter  sa  ten- 
dresse sur  l'enfantqui  lui  reste,  la  comprime  et  la  mal- 
traite. La  petite,  qui  n'a  personne  A  aimer,  apprivoise 
un  lérot.  Toinet  Printemps,  un  gars  plein  de  malice, 
lance  au  lérot  un  caillou  qui  le  tue  net.  Marie  Fougère 
se  désespère  d'avoir  perdu  sou  seul  ami,  et  voici  que 
le  roéchantToinet  Printemps  qui,  au  fond,  est  un  brave 
cœur,  touché  des  larmes  de  la  petite,  entreprend  de  la 
consoler  et  de  se  glisser  dans  son  cœur  à  la  place  du 
lérot.  Mais  il  a  honte,  et  avec  ce  grand  respect  de 
l'amour  innocent,  reste  des  mois  entiers  sans  oser  lui 
parler.  Pour  se  rapprocher  d'elle,  il  s'est  lait  fauchenr 
de  bruyères,  et,  dans  le  silence  de  la  lande  déserte,  le 
bruit  de  sa  faux  qu'il  aiguise  sur  la  pierre,  à  un  quart 
de  lieue  de  distance,  apprend  seul  k  la  jeuue  Ûlle  que 
quelqu'un  est  lA,  qui  pense  A  elle. 

Ainsi  commence  ce  pur  et  naïf  amour  qui  aura,  un 
jour,  ses  orages,  ses  violences,  ses  Apres  et  impérieux 
désirs,  pour  s'apaiser  et  se  discipliner  définitivement 

sous  l'austère  pensée  du  devoir.  L'amour  enfant, 
-  l'amour  adolescent,  l'amour  adulte  :  nous  assistons  aux 


trois  phases.  J*aime  surtout  Toinet  et  Marie  lorsque,  i 
dans  leurs  longs  et  vertueux  téte-à-téte.  ils  essayent  de 
traduire  par  des  mots  les  rêveries  flottantes,  les  curiosi- 
tés vagues,  les  intuitions  confuses  mais  puissantes  dont 
leur  cerveau  est  plein.  Jnsque-IA  il  leur  suffisait  de  ' 
sentir,  mais  pour  mettre  leurs  sensations  en  commun,  | 
il  faut  trouver  des  paroles,  et  c'est  vers  cela  qae  nous  ; 
voyons  se  tendre  leur  patient  effort. 

«  Ne  sols  pas  molesté,  Printemps,  dit  la  petite,  si  je  ne 
t'écoute  pas  comme  d'habitude.  Tu  ne  m*eonuies  jamais, 
mais  c'est  plus  fort  que  moi  ;  il  y  a  des  jours  où  je  ne  peux 
rien  dire.  Je  vois  au  ioln  et  ça  me  parle  en  dedans. 

«  —  Que  vols-tu  ainsi? 

«  —  Je  ne  suis  pas  capable  de  le  dire  :  c^est  comme  quand 
00  rêve  la  ouït.  Tout  parait  si  grand  qu^on  se  trouve  plus 
petite,  et  cela  donne  une  joie  de  regarder. 

V  Le  jeune  homme  pénétra,  sous  son  influence,  de  racUvité 
physique  dans  le  domaine  du  songe.  Souvent,  muet  comme 
elle,  a  cherchait,  comme  elle,  A  découvrir  l'oiseau  perdu 
dans  les  nues;  les  verts  massib  qui  conronnaleot  Phorizoa 
lui  renvoyaient,  A  travers  l'espace,  la  mélancolie  de  leurs 
ombres  ou  Tallégresse  des  sommets  Inondés  de  soleil.  Il 
concevait  non  le  sens  de  l'émotion,  mais  Témotlon  elle- 
même...  »  I 

Kt,  par  degrés,  la  conscience  dn  surhumain,  deTiu* 
visible,  de  l'incommensurable,  l'idéal  en  un  mot,  pé- 
nètre en  ces  Ames  incultes. 

Après  des  Incidents  un  peu  compliqués,  nos  fiancés 
sont  unis.  Nous  les  aimons  et  n'en  demandons  pas  da- 
vautage. 

Dirai-je  que  «  ceci  tuera  cela»7  Que  le  livre  de  J.  de 
Glouvet  a  vaincu,  en  combat  singulier,  le  livre  de 
M.  Zola?  HélasI  un  roman  ne  prouve  rien,  un  autre 
roman  ne  réiute  rien.  Mais  je  dirai  que  Marie  Fougin 
m'a  un  peu  consolé  de  la  Terre  et  de  Germinal.  Aucun 
des  volumes  de  J.  de  Glouvet  n'est  assez  logique,  assez 
fini,  assez  complet  pour  être  mis  hors  de  pair  et  pro- 
posé en  exemple;  mais  tous  reflètent  la  personnalité 
robuste  de  celui  qui  les  a  écrits.  Au  lieu  de  la  «  niaise- 
rie »  annoncée,  j'y  ai  trouvé  une  imagination  ardenie  et 
riche,  une  sensibilité  délicate  et  virile,  une  honnêteté 
vigoureuse,  un  patriotisme  sincère  et  sain  :  tous  les 
signesde  la  force  inlellectnelle. 

Dans  le  Forestier,  l'auteur  nous  a  fait  faire  connais- 
sance intime  avec  les  grimpeurs^  ces  hardis  entre  les 
hardis  bûcherons  qui.  deux  cramponsde  fer  aux  pieds,  \ 
un  bout  de  corde  dans  les  mains,  montent  jusqu'au 
sommet  des  chênes  condamnés  pour  en  abattre  le 
faite.  Un  métier  dangereux,  qui  a  sa  poéàe  et  sa  no- 
blesse 1 

«  Les  grimpeurs!  nous  dit  la  vieille  mère  Chauvin; 
les  grimpeurs,  c'est  des  hommes I  » 

L'auteur  de  Marie  Fougère,  lui  aussi,  est  un  homme. 
Lui  aussi,  il  est  capable  d'enfoncer  ses  grlfies  de  fer 
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daDslecœurdu  ch4ne,  de  s'élever,  sans  vertige,  jus- 
qu'à la  cime  et  de  frapper  un  coup  décisif. 

ADG0911N  Filon. 


MOUTATGKB,  HORAUSTE  ET  PÉDAGOGUE  (1) 
D'après  H"»  Jules  Favre 

Voici  un  livre  tout  à  fait  charmant,  dont  Montaigne 
fait  sans  doute  les  principaux  frais,  mais  où  M*^  Jules 
Favre  a  su  cependant  mettre,  avec  une  mesure  très  dé- 
licate et  un  tact  parfait,  sa  pensée  et  son  accent  per- 
soDDels.  L'éminente  directrice  de  l'École  normale  su- 
périeure de  Sèvres  s'est  proposé  de  rendre  le  livre  des 
Essais  accessible  aux  jeunes  Ûlles,  et  de  dégager  les 
préceptes  de  morale  et  de  pédagogie  qu'il  contient.  La 
tâclie  n'était  pas  des  plus  aisées  ;  il  fallait  d'abord  beau- 
coup retrancher,  puis  assujettir  à  une  sorte  de  plan 
méthodique  l'esprit  le  plus  libre  et  le  plus  ondoyant 
qui  fut  jamais.  Il  nous  a  paru  que,  sons  cette  forme 
nouvelle,  Montaigne,  au  moins  comme  moraliste,  se 
montrait  tout  à  son  avantage.  On  en  vient  è  douter 
s'il  fut  un  épicurien,  môme  s'il  fut  un  sceptique.  Ca- 
ractère absolu  et  universellement  obligatoire  de  la  loi 
morale,  austérité  de  la  vertu,  preuves  de  l'exis- 
tence de  Dieu,  il  semble  affirmer  tout  cela  avec 
une  force  persuasive  de  conviction.  Nous  sommes  obli- 
gés, après  avoir  lu  le  Montaigne  de  M™'  Jules  Favre, 
de  nous  rappeler  que  maints  pnssages,  non  cités  par 
elle,  sont  beaucoup  moins  affirmatifs.  Sans  doute,  il 
est  ce  qu'on  nous  le  montre;  mais  il  est  aussi  autre 
chose.  Gela  soit  dît  pour  l'exactitude  historique;  car  si 
la  hauteur  morale  et  philosophique  de  Montaigne  est 
ici  un  peu  plus  grandie,  ce  n'est  certes  pas  nous  qui 
nous  aviserons  de  nous  en  plaindre. 

M-«  Jules  Favre  commence  par  justifier  Montaigne 
d'un  reproche  qui  lui  fut  adressé  plus  d'une  fois,  et  en 
termesfort  durs,  par  lessévères  chrétiens  du  xvii' siècle: 
celui  de  s^étre  raconté  lui-même.  «  Le  sot  projet  qu'il 
a  de  se  peindre  I»  s'écrie  Pascal.  Les  auteurs  de  la 
logiqtu  de  Port'Royl  et  Halebranche  insistent  de  leur 
côté  sur  la  vanité  et  Veffronterie  de  ce  moi  qui  ne  quitte 
pas  la  scène.  —  Je  reconnais,  avec  M"*  Jules  Favre, 
que  le  moi  d'un  Montaigne  n'est  pas  du  tout  haïssable, 
qu'il  foit  de  lui-même  un  portrait  probablement  sin- 
cère, certainement  attrayant  et  instructif.  Mais  je  tiens 
que  l'exception  confirme  la  règle,  et  qu'eo  thèse  géné- 
rale, c'est  Pascal  et  Halebranche  qui  ont  raison.  Je  veux 
qu'on  s'étudie  soi-même,  et  cette  étude  même,  pour 
être  fructueuse,  a  besoin  d'être  souvent  faite  la  plume 

(1)  Montaig<u,  moraliitvetpéiagogta.  ^  1  vol.  ia-lS de  840  piges, 
chez  FlschlMcher,  33,  rue  de  Seine. 


ft  la  main  :  mais,  à  moins  d'être  Montaigne,  qu'on  en 

fasse  grâre  à  la  postérité  1  Une  défiance  invincible 
s'élève  contre  la  sincérité  de  telles  confessions,  dès 
qu'elles  deviennent  publiques.  Les  jeunes  gens,  et  peut- 
être  les  jennes  filles,  ont  souvent  l'habitude  de  tenir 
registre  de  leurs  pensées  et  de  leurs  sentiments  :  je  mets 
en  fait  que  pas  un  et  pas  une  n'écrit  véritablement 
pour  soi  seul,  et  qu'il  y  a  toujours  nue  arrière-cspé-, 
rance  qu'on  pourra  être  lu.  Par  suite,  on  s'arrange, 
sans  s'en  rendre  bien  compte,  pour  ne  pas  apparaître 
trop  à  son  désavantage  aux  yeux  de  l'indiscret.  Fût-on 
bien  sûr  de  n'avoir  jamais  d'autre  confident  que  soi- 
même,  on  est  encore  en  coquetterie  avec  le  moi  qu'on 
sera  plus  tard;  on  prétend  lui  donner,  à  distance,  une 
bonne  opinion  de  sa  petite  personne.  Le  chAtiment  de 
ceux  qui  tiennent  leur  journal  pendant  la  première 
jeunesse,  c'est  de  le  relire  vingt  ans  plus  tard. 

J'ai  dit  que  Montaigne  prend  dans  le  livre  de  M""  Jules 
Favre  la  doctrine  et  le  ton  d'un  stoïcien.  Qui  en  dou- 
terait en  lisant  ce  passage  :  «  Il  est  impossible  de  la 
faire  égarer  (notre  obligation),  de  l'effacer,  changer, 
corrompre,  on  de  la  maintenir  du  faux;  car  Dieu  qui 
Ta  escrite  de  sa  sainte  main  s'est  servi  pour  ce  faire  de 
papier  et  d'encre  immortels?  Il  l'a  escrite  en  nous,  en 
nostre  ftme,  en  nostre  corps,  en  chascune  créature,  et 
puis  l'a  cousue  éternellement  en  la  liasse  du  livre  de 
nature  ;  nous  et  tout  le  monde  en  rendons  continuelle- 
ment tesmoiognage;  elle  est  ouverte,  publicque  et  com- 
mune à  toutchascun,  aussi  est-ce  robligation  de  l'uni- 
vers et  faicte  A  son  occasion.  »  VoiU  certes  qui  rappelle 
une  des  phrases  les  plus  magnifiques  de  GIcéron  dans 
le  traité  des  Lois-;  mais  n'oublions  pas  que  Montaigne 
est  simplement  ici  le  traducteur  de  Raymond  Sebon  :  de 
sorte  qu'on  ne  sait  dans  quelle  mesure  il  s'approprie  la 
pensée  de  sou  auteur.  En  tout  cas,  il  la  revêt,  celte 
pensée,  d'un  très  beau  style,  et  il  la  fait  vraiment  sienne, 
sinon  comme  philosophe,  au  moins  comme  écri- 
vain. 

C'est  au  même  Raymond  Sebon  qu'appartient  l'ins- 
piration d'une  très  belle  page  sur  les  effets  de  la 
croyance  A  l'existence  de  Dieu.  L'intelligence  de 
l'homme  qui  croit  en  Dieu,  dit  Montaigne  interpré- 
tant le  théologien,  a  se  rend  plus  noble  et  plus  digne, 
laissant  le  non  estre  pour  se  joindre  A  l'estre,  et  lo- 
geant en  soy  l'infinité  du  bien  ;  elle  prend  une  merveil- 
leuse accroissance  de  perfection,  elle  reçoit  de  cette 
saincte  créance  une  influence  de  bonté,  et  participe 
A  la  grandeur  et  excellence  de  la  chose  qu'elle  croit,  lA 
où  si  l'homme  s'associe  avec  la  part  contraire,  son  en- 
tendement se  rend  dépravé  ne  visant  qu'au  non  estre, 
au  rien  et  A  l'infinité  du  mal  ».  C'est  l'argument  plato- 
nicien prouvant  rélernité  de  la  raison  par  l'identité  de 
nature  qui  doit  exister  entre  elle  et  son  objet.  Je  n'ose- 
rais pas  affirmer  que  Montaigne  ait  pris  A  son  compte 
la  démonstration  de  Raymond  Sebon,  mais  j'incline 
A  croire  avec  M-  Jules  Favre  qu'il  lut  fermement  atta- 
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ché  aux  principes  de  la  religion  Dainrelle.  S'il  dit 
des  conceptions  religieuses  de  Sebon  qu'elles  sont 
«  hautaines  et  comme  divines,  il  est  permis  de  penser 
arec  H"^  Favre,  que  celui  qui  les  a  interprétées  dans  sa 
langue  si  vivante  et  si  personnelle  en  a  retenu  quelque 
chose  dans  son  Ame,  qui,  à  son  tour,  a  marqué  de  son 
empreinte  Texpression  éloquente  d'une  foi  si  sincère 
'  et  si  élerée  ». 

Montaigne  pédagogue  est  bien  connu,  et  l'admirable 
chapitre  sur  Vlnstitution  des  enfants  est  aujourd'hui  fami- 
lier à  tous  nos  instituteurs.  M""  Favre  commente,  avec 
une  merveilleuse  compétence,  cette  pédagogie  si  libé- 
rale, si  éclairée,  si  humaine,  et  (en  exceptant  Rabe- 
lais) si  en  avance  sur  l'époque.  J'admire»  avec  elle, 
presque  tout;  j'avoue  cependant  que  je  formulerais  des 
réserves  avec  un  peu  plus  de  décision.  L'enfant  de  Mon* 
talgue,  je  le  sais,  est  élevé  par  un  précepteur  :  je  com- 
prends que  celui-ci,  qui  a  tout  son  temps,  puisse  s'abs- 
tenir d'avoir  recoors  h  la  contrainte  pour  faire  travail- 
ler son  élève;  mais  dans  l'éducation  publique,  je  ne 
vois  pas  comment  on  pourrait  veuir  à  bout  des  pares- 
seux sans  employer  quelquefois  certains  moyens  coer- 
cîtifs.  II  ne  saurait  êlre  évidemment  question  de  vio- 
lences matérielles,  et  j'ai  quelque  soupçon  que  Mon- 
taigne a  poussé  trop  au  noir  la  description  qu'il  nous 
fait  des  collèges  de  son  temps;  je  veux  seulement  dire 
qu'on  ne  saurait  toujours,  en  fait  d'éducation,  compter 
sur  la  bonne  volonté  des  enfants.  Objectera-t-on  qu'un 
travail  imposé  n'est  jamais  profitable?  Mais  l'obligation, 
d'abord  péniblement  subie,  Unira  peu  à  peu  par  deve- 
nir moins  lourde,  et,  l'habitude  aidant,  tel  paresseux 
sera  tout  étonné  un  jour  d'être  devenu  malgré  soi,  et 
par  la  grâce  de  la  discipline  maudite,  un  travailleur. 
11  nous  semble,  en  un  mot,  chimérique  de  prétendre 
épargner  à  l'enfant  toute  contrainte  et  toute  peine  ;  je 
ne  sais  même  si  ce  ne  serait  pas  lui  rendre  un  mauvais 
service,  et  si  la  formation  du  caractère,  l'apprentissage 
de  la  vie  réelle,  ne  sont  pas  un  peu  à  ce  prix. 

Je  protesterais  égalementavec  quelque  énergie  contre 
le  dédain  marqué  par  Montaigne  à  l'endroit  de  la  mé- 
moire. C'est  une  faculté  dont  certains  disent  aujour- 
d'hui beaucoup  de  mal;  on  croit  avoir  tout  dit  quand 
on  a  opposé,  pour  la  dix-millième  fois,  la  tête  bien  faite 
à  la  tête  bien  pleine.  Mais  une  tôte  bien  pleine  n'est  pas 
A  dédaigner;  il  s'agit  seulement  qu'elle  soit  remplie  de 
connaissances  exactes  et  utiles.  Je  sais  qu'une  bonne 
mémoire  ne  donne  pas  du  génie;  je  doute  pourtant 
qu'aucun  homme  de  génie  ait  manqué  de  la  mémoire 
spéciale  dont  il  avait  affaire.  Qu'on  se  rappelle  les  trois 
atlas  constatés  par  M.  Taiae  dans  le  cerveau  de  Napo- 
léon I  C'est  d'ailleurs  une  remarque  pénétrante  d'un 
homme  ëminent  qu'il  faudrait  plutôt  dire  les  mémoires 
que  la  mémoire,  et  que  les  dispositions  particulières  de 
chacuu  pour  un  certain  genre  de  mémoire  sont  l'in- 
dice le  plus  sûr  de  ses  aptitudes  intellectuelles.  Aussi 
ne  craindrals-je  pas  de  répéter  que  tout  homme  supé- 


rieur est  abondamment  pourra  de  cette  espèce  de  mé* 
moire  dont  il  a  besoin.  Mais  comme  il  n'est  pas  toa- 
jours  facile  de  démêler  les  aptitudes  futures  de  l'enfaot, 
il  est  fort  utile  de  développer  sa  mémoire  en  général; 
pour  cela,  je  ne  vois  pas  d'autre  moyen  que  de  l'habi- 
tuer à  apprendre  par  cceur.  Du  temps  de  Hontaigae, 
il  y  avait  vraiment  moins  de  choses  à  savoir,  et  uoe 
tôte  bien  faite,  surtout  comme  la  sienne,  pouvait  sofOre; 
encore  était-elle  bien  pleine  de  docte  ^antiquité.  Mais 
aujourd'hui!...  Puis,  il  y  a  souvent  coquetterie,  ches 
des  gens  de  grand  mérite,  à  se  plaindre  de  leur  mé- 
moire :  cela  donne  le  soupçon  d'une  originalité  pliu 
complète,  d'une  spontanéité  tout  inveotire,  et  écarte 
l'apparence  de  pédantisme.  Malebranche  accuse  Mqd* 
taigne  lui-môme  de  fausse  modestie  pour  avoir  dit  qaH 
n'avait  point  de  gardoireii);  j'ai  peur  que  Malebranche 
n'ait  un  peu  raison. 

Enfin,  sur  l'éducation  des  femmes,  on  ne  saurait 
mieux  marquer  que  ne  l'a  fait  Jules  Favre  llnsuf- 
ûsance  et  l'ineiactitude  des  idées  de  Montaigne.  U  hé- 
site, il  se  contredit;  tantôt  il  cherche  à  les  détourner 
de  l'étude  en  leur  faisant  craindre  qu'elles  n'y  perdeat 
quelque  chose  de  leur  charme  ;  tantôt  il  consent  qa'elles 
fassent  valoir  a  leurs  propres  et  naturelles  richesses  », 
et  il  ne  faut  pour  cela  a  qu'esveiller  on  peu  et  reschaaf* 
fer  les  facultés  qui  sont  en  elles  >>.  Hais,  dit  excellem- 
ment H""  Favre,  «c'est  précisément  en  n'éveillant  qu'on 
peu  les  facultés  que  l'on  forme  les  pédants  des  deux 
sexes  :  une  culture  saine,  forte  et  complète,  empêche 
ce  travers  d'esprit,  bien  souvent  lié  k  un  défaut  du 
cœur,  A  un  orgueil  excessif,  qui,  dans  les  petits  écrits, 
devient  une  vanité  ridicule  u.  Montaigne  conclut  :  «  Qae 
leur  fault-il,  que  vivre  aimées  ethunnorées  7  eUesu'oat 
et  ne  sçavent  que  trop  pour  cela.  »  «  Ce  langage, 
réplique  avec  une  juste  vivacité  M"»"  Favre,  est  digne 
d'une  cour  d'amour,  et  s'il  ne  s'y  mélaitde  la  raillerie, 
nous  dirions  qu'il  porte  plus  de  pr^ndice  ft  Hontaigae 
qu'aux  femmes  qu'il  prétend  honorer.  » 

J'en  ai  dit  assez,  je  crois,  pour  montrer  tout  llotérét 
de  l'ouvrage  que  j'ai  sous  les  yenz.  L'admintion  de  ion 
auteur  pour  Montaigne  ne  l'empêche  pas,  comme  on 
voit,  d'en  sentir  et  d'en  signaler  les  défaats.  Ce  livre, 
inspiré  de  l'esprit  le  plus  large,  éerit  d'un  style  élevé, 
persuasif,  est,  avec  un  autre  plus  récent,  sur  la  morale 
des  stoïciens,  l'un  des  plus  signalés  services  qu*ait  pa 
rendre  lir  Favre  &la  cause  sacrée  de  l'éducation. 

Ludovic  Gabr&o. 
(IJ  Rtclwche  de  la  vérUi,  Uv.     3*  parUe,  elwp.  v* 
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Chronique  de  U  semaine. 

Sénat.  —  Le  12,  élection  des  neuf  membres  chargés  de 
nostrucllon  et  de  la  mise  en  accusation  dans  le  procès  in- 
tenté au  général  Boulanger  pour  complot  et  attentat  contre 
la  sûreté  de  rÉUt. 

Le  13,  vote  des  projets  précédemment  adoptés  par  la 
Chambre,  concernant  les  crédits  extraordinaires  affectés 
aux  fêtes  de  l'Exposition.  L*assemblée  s'ajourne  au  iU  mal. 

Haute  cour  de  justice.  —  Le  12,  le  Sénat,  siégeant  en  Haute 
cour  de  justice,  a  entendu  le  réquisitoire  de  M-  le  procureur 
général  Quesnay  de  Beaurepalre  contre  le  géuér^  Boulan- 
ger, Arthur  Dlllon  et  Henri  Ruchefort,  prévenus  d'attentat 
contre  la  sAreté  de  l'État,  et  tous  autres  complices  que  Tin- 
struetlon  fera  connaître.  La  Cour,  délibérant  en  chambre  du 
conseil,  a  décidé,  par  260  voix  contre  55,  qu'il  y  avait  lieu 
de  procéder  à  l'instruction.  —  La  commission  d'Instruction 
a  ordonné  des  perquisitions  chez  le  général  Boulanger, 
chez  MM.  Dlllon,  Rochefort,  Morpby  et  Soudey. 

BxUritur.  —  Pendant  les  trois  premiers  mois  de  1880,  le 
commerce  extérieur  de  la  France  s'est  élevé  &  1 055  798  ooo  fr. 
pour  les  Importattens  et  &  792802  OOO  francs  pour  les  expor- 
tations. Ces  cblffires,  comparés  à  ceux  de  la  période  cor- 
respondante de  1888,  présentent  une  augmentation  de 
28712000  francs  pour  les  Importatioos  et  de  31606000  francs 
pour  les  exportations. 

Angleterre.  —  M.  Hugessen,  gladstonien,  a  été  élu  député 
de  Rochester,  en  remplacement  de  M.  HaUett,  conservateur 
démissionnaire,  par  1655  voix  contre  1580  données  A  M.  0^ 
vies,  conservateur. 

U.  Albert  Bright,  unioniste,  fils  de  John  Bright,  a  été  élu 
dépulé  de  Birmingham  par  5621  voix  contre  2561  données 
&  M.  Beale,  gladstonien. 

Itali».  —  Les  ratifications  du  traité  de  commerce  Italo- 
sulase  ont  été  échangées  entro  M.  Crispi  et  M.  Bavier. 

Roumanie.  —  Le  nouveau  cabinet  est  constitué  ainsi  qu'il 
suit:  Catargt,  présidence  du  conseil  et  Intérieur;  Lahovary, 
affaires  étrangères;  Mano,  guerre;  Vernesceo,  finances;  Pan- 
eeseo,  commerce;  Boiresco,  instruction  publique.  Ce  cabi- 
net est  oonservateur.  —  La  Chambre  a  clos  sa  session  après 
avoir  voté  un  crédit  de  15  millions  pour  les  fortifications. 

Fotii  dtvsri.  — ■  H.  Carnet,  président  de  la  république,  a 
inauguré  le  musée  historique  de  la  Révolution,  organisé  au 
Louvre.  —  Les  funérailles  nationales  de  M.  Chevreul  ont 
été  célébrées  en  l'église  Notre-Dame.  —  Le  procès  ioteoté 
par  M.  Hayoal,  ancien  ministre,  &  UM.  Numa  GlUy,  Saviiie, 
Cbirac  et  Peyroo,  s'est  terminé  par  la  condamnation  des 
prévenus  A  des  peines  variant  entre  six  mois  et  quinze  jours 
de  prison,  1000  francs  A  100  francs  d'amende,  plus  8000  fr. 
de  dommages-intérêts  envers  M.  Raynal,  et  AOOO  francs 
envers  M.  Vlilette. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  de  Cbampeaux,  résidant  général 
de  France  au  Cambodge;  —  du  général  Pauker,  ministre  des 
communications  en  Russie;  —  de  notre  collaborateur  Louis 
Ulbach,  romancier  et  publlciste,  conservateur  adjoint  A  la 
bibliothèque  de  l'Arsenal;  —  du  général  Milieu,  le  célèbre 
fenian  ;  —  du  vaudevilliste  Ëmile  de  Najac  ;  —  du  général  de 
brigade  en  retraite  Guillemalo;  —  du  lieu  tenant -colonel  du 
Marché,  directeur  de  l'École  d'artillerie  de  Versailles;  —  du 
capitaine  de  vaisseau  Caunac,  l'un  des  derniers  survivants 
de  l'expédition  de  Dumont  d'Urville;  —  du  général  Dejeao, 
membre  du  eomIt6  d'artlUerlej  —  de  M.  Ëlvall,  professeur 


d'anglais  au  lycée  Henri  IV;  —  de  M.  de  Maussabré,  atta- 
ché A  l'ambassade  de  France  près  le  SaIn^Siëge;  —  de  M.  de 
Sticbaner,  président  de  la  Basse-Alsace;  —  de  M.  Benouville, 
architecte  du  gouvernement;  —  de  M.  Malte^Brun,  secré- 
taire général  honoraire  de  la  Société  de  géographie;  ^  du 
colonel  Le  Blauc,  secrétaire  du  comité  technique  du  génie 
au  ministère  de  la  guerre. 


Lonis  Ulbaoh. 


Louis  L'ibach  a  été  nn  collaborateur  assidu  dé  la  Aevus 
politique  et  linéraire  (/tevve  bleue).  Pendant  plusieurs  an- 
nées, U  donna  des  Note»  et  Impmsion»  A  la  place  qu'avalent 
oecupée  Taxlle  Delord,  Carague),  J.-J.  Welss. 

D'une  plume  toujours  alerte,  il  commentait  les  événe- 
ments de  la  semaine,  revenant  toujours  avec  plaisir  A  ses 
deux  sujets  favoris  i  la  lutte  contre  la  réaction  qu'il  combat* 
tit  pendant  quarante  ans,  et  la  critique  de  ce  qu'il  appelait 
la  littérature  putride.  A  chaque  apparition  d'un  nouveau 
volume  de  Zola,  U  s^empressalt  de  dire  son  fait  A  ion  ancien 
collaborateur  de  la  Cloche. 

A  propos  de  la  pièce  de  Nana,  il  s'exprimait  ainsi  : 

La  spéculation  de  VAttommoir  ayant  réusai,  Il  est  tout 
naturel  qu'on  veuille  risquer  une  opération  nouvelle... 

Cette  fols-ci  d'ailleurs,  au  lieu  de  delirium  tremenit  on 
compte,  comme  moyens  d'attraction,  sur  les  frémissements 
de  cette  croupe  gonflée  dç  vices,  comme  dit  l'auteur. 

Je  serais  désolé  de  nuire  A  un  commerce  qui  n'a  rien  A 
démêler  avec  la  littérature,  mais  je  mets  au  défi  les  plus 
subtils  arrangeurs  de  nous  reproduire  les  incidents  princi- 
paux du  livre.  S'il  s'agit  de  construire  un  drame  avec  les 
béUses  des  victimes  de  A'ona,  que  devient  alors  la  fierté  de 
r£cole,  l'beureuse  alliance  de  l'Intrépidité  des  principes  et 
du  succès? 

Et  ailleurs  : 

Ou  a  demandé  dernièrement  A  M.  Zola  quelques  lignes  de 
bénédiction  pour  le  catalogue  des  livres  A  vendre  après  le 
décès  de  M.  Emile  Duranty  ;  et,  généreux  envers  cet  écrivain 
de  race  qui  est  mort  dans  la  pénombre  d'un  pion  quand  il 
méritait  d'Atre  un  mettre,  M.  Zola  fait  appel  A  tous  ceux  qui 
croient  A  raristoeratle  de  l'esprit. 

Qu^est^ce  A  dire?  M.  Zola  devient  un  aristocrate  Uttéralrei 
11  abandonne  la  canaille?  A  qui  se  fier  I 

11  est  vrai  qu'A  ce  jugement  sévère  M.  Zola  aurait  pu  op« 
poser  ce  que  M.  Ulbach  disait  dans  son  journal  la  CfocAe  en 
annonçant  la  suspension  de  la  publication  de  la  Curée  qui 
paraissait  eu  feuilleton  ; 

Quelle  que  soit  notre  opinion  personnelle  sur  les  procé- 
dés d'analyse  de  Zola  et  quelque  danger  que  lui  tassa  courir 
l'audace  de  ses  études,  U  a  les  imprudences  d'une  grande 
honnêteté  de  caractère  et  d'un  amour  sincère  de  la  vérité 
dans  l'art. 

Ulbach  a  publié  également  dans  la  Revue  une  série  d'Im- 
pressions de  voyage  en  Espagne  et  en  Portugal  (de  1883 
A  1885J. 
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HISTOIRE. 

Ily  adansroUTPagedoM.PaulLacombe,  la  FamUledans  la 
société  romaine,  deux  études  absolument  distinctes.  La  pre- 
mière esquisse  rapiiement  révolution  de  rhumanlté  dans 
le  domaine  de  la  morale  familiale;  qui  est  marquée  par 
trois  grandes  phases,  la  monogamie,  Tégatité  des  époux 
et  rindépendaDce  des  enfants.  Dans  la  seconde  partie,  l'au- 
teur a  tracé  un  tableau  complet  des  mœurs  romaines,  où 
tout  en  obserrant  ce  quVlles  présentaient  de  spécial  par 
Bufte  de  clrcoDstances  particulières,  U  signale  ce  qu'elles 
avaient  de  commun  avec  celles  des  autres  peuples.  U.  La- 
combe  estime  que  les  historiens  qui  ont  écrit  Jusqu'ici  Tbls* 
'toire  de  la  société  ronulne  pèchent  &  la  fois  par  excès  d*in- 
:dulgence  et  par  défaut  d'exactitude;  Rome,  &  son  avis,  fat 
plus  Immorale  et  plus  corrompue  qu'ils  ne  le  supposent, 
Four  justifier  cette  assertion,  11  fait  appel  h  U  législation 
'dont  on  n'avait  pas  suffisamment  tenu  compte;  il  montre, 
^d'après  les  textes  juridiques,  ce  que  devaient  être  les  mœurs 
-romaines,  et  il  prouve  par  l'examen  des  écrivains  latins  la 
véracité  de  ses  conjectures  II  insiste  notamment  sur  le 
question  de  la  puissance  paternelle,  exercée  avec  une  rapa^ 
cité  et  une  dureté  inouïes,  et  sur  la  question  du  mariage 
-dont  l'instabilité  eotratoalt  potir  la  famille  les  plus  désas- 
treuses conséquences.  En  principe,  la  monogamie  était  lé 
régime  officiel,  mais  le  nœud  conjugal  était  des  plus  faciles 
h  briser,  et  les  lois  romaines  n'ont  jamais  su  trouver  un 
^équilibre  convenable  entre  les  Intérêts  de  la  société  qui 
exigeraient  l'union  Indissoluble,  et  ceux  de  l'individu  pro- 
testant contre  la  continuité  des  mariages  mal  assortis. 

U  a  paru  dans  la  collection  du  Rêeueil  de*  inslruction$ 
donnée»  aux  ambaisadeurt  et  ministre»  de  France  depuis 
les  traités  de  Weslphalie  jtisgu'à  la  Révolution  française 
(Alcan)  deux  volumes  relatifs  h  la  Pologne,  publiés  par 
ii.  Louis  Farges.  Les  cinquante-cinq  documents  dont  Ils  se 
composent  se  distinguent  autant  par  leur  mérite  historique 
que  par  leur  intérêt  anecdotique.  lis  permettent  de  suivre 
en  détail  les  relations  de  la  diplomatie  française  avec  la 
Pologne,  ainsi  que  l'histoire  des  vicissitudes  Intérieures  de 
ce  malheureux  pays,  lis  nous  Initient  tour  à  tour  aux  efforts 
de  la  princesse  Marie  de  Mintoue  pour  assurér  ji  un  CondÔ 
le  trône  de  Varsovie,  &  la  politique  secrète  de  Louis  XV  et  à 
l'Influence  de  la  Révolution  sur  la  suppression  du  royaume. 
L'éditeur  a  éclalrcl  par  des  notes  nombreuses  et  de  savants 
commentaires  les  obscurités  que  présente  pour  les  lecteurs 
le  texte  des  InstrucUous  données  à  nos  agents  diplomatiques. 
De  plus,  il  a  très  nettement  résumé  dans  son  introduction  le 
singulier  mécanisme  de  la  constitution  polonaise,  et  précisé 
la  part,  d'ailleurs  très  faible,  de  responsabilité  qui  revient 
k  la  France  dans  le  partage  de  la  Pologne,  qui  fut  surtout  la 
victime  de  fatalités  historiques  et  géographiques. 

UTTÉBATLRK. 

L^œuvre  du  poète  Villon  comprend  six  ballades  en  argot 
que  tous  les  éditeurs  ont  publiées  sans  chercher  à  les  ex- 
pliquer ;  comme  déjà  du  temps  de  Marot  elles  n'étalent 
guère  Intelligibles,  on  comprend  aisément  leur  réserve  sur 
.ce  point.  Néanmoins,  un  de  nos  jeunes  philologues,  très  versé 
dans  l'étude  des  dialectes  français  du  moyen  ftge,  M.  Lucien 
Schune,  ne  s'est  pas  laissé  effrayer  par  les  difficultés  d'une 
tâche  devant  laquelle  d'estimables  savants  avaient  reculé, 
et  les  patients  efforts  qu'il  a  faits  pour  déchiffrer  ces  poésies 
énigmatiques  ne  sont  pas  restés  Infructueux.  Dans  une  étude 
très  approfondie  sur  le  Jargon  et  Jobelin  de  François  Vil- 
lon, il  a  donné  une  traduction  très  acceptable,  et  avec  quel- 
ques lacunei  seulement,  de  ces  six  baUadei.  S'il  a  pv  arriver 


k  ce  résultat,  c'est  parce  que  ses  eonnalssances  philologiques 
lut  ont  permis  de  retrouver  en  qnelqne  sorte  la  clef  da  lan- 
gage spécial  adopté  par  le  poète.  Il  a  constaté,  en  eflët,  que 
cet  ai^t  était  le  dernier  vestige  du  parler  bizarre  qu'em- 
ployaient les  Anglais  lorsqu'ils  occupaient  Paris,  et  le  h» 
peuple  qui  frayait  avec  eux.  Les  ballades  qne  Villon  avait 
écrites  pour  la  gent  éeoliëre  de  la  basoche  sont  le  texte  le 
plus  complet  de  cet  obscur  idiome  parvenu  jusqu'à  nous, 
mais  non  le  seul,  puisqu'on  le  rencontre  également  dans  les 
mystères  et  les  drames  populaires.  Le  volume  de  U.  Schûae, 
qui  renferme  un  texte  critique  des  ballades  arec  les  variantes 
et  la  traduction,  d'intéressantes  notices  littéraires,  une  étode 
sur  le  jargon  au  théAtre  et. deux  glossaires  q>éclaux,  mérite 
de  fixer  l'attention  de  tous  ceux  qùl  s'Intéressent  A  l'hiîtf^ 
de  la  langue  française. 

Signalons  dans  le  même  ordre  d'Idées,  les  Œawet  choi- 
sies de  Clément  Marot,  publiées  par  M.  Eugène  Votzard,  pro- 
fesseur au  lycée  Micbelet.  On  ne  lit  plus  guère  aujourd'hui 
ce  poète,  qui  fut  l'image  vivante  de  la  première  moitié  du 
xvr  siècle,  parce  que  son  œuvre,  assez  volumineuse»  n'est  pu 
toute  également  Intéressante,  et  que, de  plus, elle  restesou- 
vent  obscure.  Avec  l'édition  de  M.  Toizard,  ces  denx  incoa- 
vénients  disparaissent  :  le  choix  des  poéides  ne  comprnid 
que  celles  qui  peuvent  le  mieux  peindre  l'écrivain  et  soa 
temps,  et  de  nombreuses  notes  historiques  ou  philologtqaes 
écialrclâsent  les  difficultés  du  texte.  Une  étude  des  plus  los- 
iroctives  sur  le  poète  cher  &  François!*'  sert  d'introdueti<m 
à  l'ouvrage,  que  complète  un  glossaire  des  mots  et  des  ex- 
pressions du  temps  qui  n*ont  pas  subsisté  dans  notre  langue. 

DIVERS.  " 

Les  éditeurs  Plon-Nourrit  font  paraître  par  livraisons 
hebdomadaires  un  ouvrage  artistique  Intitulé  les  Types  dt 
Paris,  dont  le  texte  est  signé  par  nos  écrivains  en  vogue, 
et  dont  les  d^ns  sont  l'œuvre  de  J.  RaffaëUi.  Les  premiers 
fascicules  parus  comprennent  les  Bohèmes  en  vilUgiatm, 
par  Émlle  Zola;  —  la  Rue  qui  chante,  par  GustavO  Geflrey,  — 
les  Toumies  de  province,  par  Alphodse  Daudet;  (es  PetUeé 
Marchandes  des  rues,  par  Henry  Grévllle;  —  ServaMes,  ru- 
bans et  tabliers,  par  Guy  de  Maupassant;  —  Une  promenade 
au  boulevard  Beaumarchais,  par  £.  de  Concourt;  —  Paris 
el  les  étrangers,  par  Aotouin  Proust;  —  les  Enfants,  par 
Paul  6onne:ain  ;  —  tes  Types  des  fêtes  foraines,  par  Jeaa 
Rlcbepin;  —  Comédiens,  par  Henry  Céard;  —  Cochers  et 
mailres,  par  0.  Ulrbeau  ;  —  Dimanche  de  Paris,  par  Rogw 
Marx. 

La  maison  Quantln  met  en  vente  le  III"  volume  du  Die 

tionnaire  de  l'ameublement  et  de  la  décoration,  par  M.  Heor; 
Havard,  inspecteur  des  Beaux-Arts.  Cette  publication  ms- 
glstrale,  dont  la  presse  a  été  unanime  à  reconnaître  l'intérêt 
et  le  mérite,  a  déjà  largement  dépassé  au  point  de  vue  de 
l'ililustration  les  promesses  faites  par  les  éditeurs;  le  pré- 
sent volume  ne  comprend  pas  moins  de  16  chromotypogn- 
pbiei  en  or  et  couleurs,  /j3  planches  hors  texte,  et  888  vi- 
gnettes. Quant  aux  articles  du  Dictionnairet  dont  plinieut|. 
forment  de  véritables  monographies  (et  notunment  ka- 
suivants  :  Imagerie,  Ivoire^  Japon,  Lanterne,  Laque^  f^-. 
brairiCy  Lustre,  Marqueterie,  Médaille,  Mosaïque),  Ils  stfre* 
commandent  par  cette  érudition,  cette  netteté  d'exposition 
et  cette  sûreté  de  goût  qui  ont  mérité  à  M.  Havard  use 
place  hors  ligne  parmi  les  lUstorlens  de  Part  françate. 

tmlleHaaitf. 


l'suMiisIratewr  gérant  :  Bbikt  FnuiL 
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SOLUTION 

De  Salicylate  de  Soude 

Du  Docteur  Clin 

Laaréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

Solution  du  Dr  CUn,  toujours  idciilique  dans  sa  composition  et  d'un  goût 
Éablo,  permet  d'administrer  facilement  U  Salicylate  de  Soude  eX  de  varier  la  dos« 
ant  les  iiiiliciitiuns  qui  se  présentent. 

elle  solution  très  exactetneal  dosée  contient  :   u 

2      grammes  de  Salicijlate  de  Soude  par  cuillerée  a  bouche. 
0.50  cc-migr.  -  —        par  cuillerée  à  caté. 

iger  la  VÉRITABLE  SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peut  se  procurer  par 

l'entremise  des  PhLirinaciens.   


Iapsules  Mathey-Gatlus 


Enveloppe  mince  de  Q-luien 

Au  Copahu  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Aa  Copahu,  au  CuJsèbo  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 


Les  Capsules  Mathey-Caylus  ii  VEsaence  de  Santal  associ.:-e  à  des  Balsamiques, 
«i^èdetU  une  eflicacit.^  incontestable  et  sont  employées  av.c  le  plu.  grand  succès  pour 
ki^nr  rapidcme.it  les  Ecoulements  anciens  ou  i^cenU.  la  Blennorrhagie,  la  ^emwr- 
^Me  U  leucorrhée,  la  Cy.tile  du  Col,rUréthnte,\e  Catarrhe  elles  autres  Maladie» 
«la  Keeiwo'.  toutes  les  allcctions  des  Voies  urtnaires. 
»  GrAce  à  leur  enveloppe  mince  de  Gluten,  esseiitie  lement  assimilable,  es  Capsules 

|îm%tT;iSro=[^c:'^  ^^"^  '•^'^"'T«i«"J"cLfilsra^u^'u;vl;T^^^ 

'Vente  en  Gros  :  CLIN  &  C^,  Paris—  Détail  dans  les  PHMiMACtEs. 


SON  HURARD 

lirrrrfîlnrhniijuf 


Y9  . 

».«  f>aur 
ta.  fàfaitj«(fan- 

Ùr  «il  lùùfiwili^- 


IMAISON  PRINCIPALE 

[ARD,  17,  Boul.  Montmartre 
SULFUREUX 


^g.B^desItAliens 

DU  Savon  Roy  au  de  Thridace 
KT  DU  Savon  Veloutink 

^lemauBdtt  pir  itt  eéltbtitts  midiealts  pour  l'hfgiiai 
dê  I»  ^fdo  Bt  fa  §tnti  du  ^ttat. 
DERNIÈRE  NOUVEAUTÉ 

YËRIT&BLE  PâRFOH  du  MUGUET  des  BOIS 

SAVOH    EXTRAIT.  fiU  "F  VVLfTTE    P"bOffF  Df  HIZ 


VIN 


GUERI  N 

Anaieptiimes,  Amers,  ferments  phvs^oloçiaues. 


TE  sans  RKTRÉCIK  ni  JAUSIM 
2,t.LK  PAIN  H'-ii  PAR  POSTE) 
tT  Pbi*»,  ruo  d«a  Lombards,  8,  PARIS 
rmactas,  Mtrc«rieM,  JSpicerieM. 


U/iMrrB  *  miMra  irinf /s  rtp«i.  ^ 
"  ^^t^     P**'"  4  Fr.  ^ïS!'^ 


ItSERavasSUCCESI» 

DTOT-Diiiaa».  ICiUl.  r-). 

,  MoaiiArnaaMt,  Pa/U. 


^^^'aliffient  luii  aux  toniques  les  plus  répîiittus^^^ 


FERRUGINEUX  ÂROUD 


M         «t  Aus  prlndpet  soloblcs  de  U  vum 
RÉGÉNÉRATEUR  DU  SANG 

Goirlt  ifireDuit  :  CUorci»,  IlueQti  tluchcs. 
tfuivmeata.  ippmrisitiBiau  ilUrilisiLlii&ug 

5  fr.-Upjl  G*i  ;  J.  mBÊ.  sucdelrOOd. 
ii&.nt  Uchtlits.»!  tAutu  ptvsula. 


Pastilles  et  Poudre 


DDD' 


lll 


lâ  commission  nommée 
par  l'Académie  de  Médecine 
de  Paris,  pour  étudier  les 
effets  du  Charbon  de  Beîloe, 
a  constaté  que  les  Maux  d'es- 
tomac, Dyspepsies,  Gastral- 
gies, Digestions  diMciles  ou 
douloureuses,  Crampes,  Ai- 
greurs, Renvois,  eîc,  ces- 
saient après  quelques  jours 
d'usage  de  ce  médicament. 
D'ordinaire,  le  bien-être  se 
fait  sentir  dès  les  premières 
doses;  l'appétit  revient  et  la 
constipation  si  habituelle 
dans  ces  maladies  disparait. 
Les  propriétés  antiseptiques 
du  Charbon  de  Belîoc  en  font 
un  des  moyens  les  plus  sûrs 
et  les  plus  inoffensifs  à  oppo- 
ser aux  maladies  infectieu- 
ses, telles  que  la  Dysenterie, 
la  Diarrhée,  la  Cholérine,  la 
Fièvre  typhoïde.  Le  Charbon 
de  Belloc  est  employé  soit 
pour  prévenir,  soit  pourgu^ 
rir  ces  maladies. 


i 


Chaque  flacon  de  Poudre  et  chai 
boîte  de  PaetUIcii  doivent  porter  U  sigoa 
tuTQ  et  le  cachet  du  Dr  Belloo. 

£n  Vtntt  dtnt  toum  ht  Pli&fmiOi9S 

Prix:  Poudre.  2  fr.;  —  Pastilles,  I  fr.  50, 


sans  co- 


-    _    m    U  m  U  plu  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucement. 

K   1  n  W3    A  l  l  n  llqueaetBaiuliiteri^inprelesoccupaUons.Eicellenteontrfl 


ExcluBlvement  composé  de  plantes 


r 


ZMSTZTUTZON  ROaEZt-MOniimHBlM 

PÂKIS  —  2,  Eus  Lhomond  (Panthéon)  —  PASIS 

BACCALAURÉATS 

Snr  324  Candidats  présentés,  252  ont  été  admissibles  et  238  reçus  (45  mentions) 

RhétoHatia-— MM.  AuhrT.  Biblltr  (H.).It&bl1ti^(L.1.Ilnudrant.  Bouelifp-Drtrsntalnp*. Mtnfro'i.BniiIttor.  Bnyfr. 
Ch»rlwnni»r,  ClMudtt,  Wsidort.' Coll't.  Ciirl»  nrl«T»l.  DpTffln.  nuth"nf.  r>iip»yfnii  ErbiM*.  F»r«b*ol.  F»ur*.  Ftrrk. 
Fl'urlol.  FoimH.  Fiiucttii.  Mention.  Fouchfr  iL.).  MerHon,  Vi'wbtr  (1,  i,  Wfnfion,  Garrl^at.  O^nrUt  GerruH. 
Gilinl  Mention.  Gutrin.  r.inbrrt.  Uigubr.  Laititc.  LFCifrr.  Lhfrb*.  Laudin,  Mai-r*z,  JHe/i(ion.  UucloJlt.  Mttlkli- 
C«rti*r.  Nii»im.  Papon,  *er(/on.  Pil"»  Rifiol.  Schïdrdf  k.  Thi*rir.  Thlolli*™. 

Philosophie.  —  MM.  K\fArtt.M  Campo.  t^ention.  nibilir,  Mention.  B^rM'Ana.  Barrt.RaMIdr.  Bctin,  Bonir«(>M 
Mention  Rutini-i.  Boufhftrd,  Mention.  Camm.  C»lliiT.  Champrm^r.  *.h»npFui,  Htniion  thirlif r  (E  ).  riiirlicr  |Ji» 
Munllott  du  rhpylard.  Claudel.  Coinl».  Collet.  MrnIiOn,  Cmi<-hot,  Coii(;ni>t  Danjoy.  il«  raii-».  ««(ion  Ufccurrf lin. 
IWIni^rflic  Dîlariipli*.  Dslauray,  Mention.  Dclav»!.  I)f»oi)cli<-" .  Ditisrl.  Drolirt.  Dintllirr.  Diifuy,  Duranil. 
EnKsl.  Farslifiit.  FancliPUi,  ftfillon ,  FaTichran,  Faticillon,  Finir*.  riBïro!  FUnieri.  Mention.  Flîck,  FI'iTiiit. 
Viinard,  Mention,  'i.irrlgal.  (iailpcmi.  Gaudpr.  Oiifrin.  Cutllon,  Mention  llrvnii-Biicti.  Jaupilro.  Lar.roix, 
Mention,  lieminte.  L.'rtirr  (C),  Menl'on.  l^ftTr*  (P.).  L«ua»  lyjfinl  Ijiudin.  Mtrt-on,  Loiil».  Macrri.  M.iigr». 
MaLfutnn.  HftrUn.  Osipcltl.  Papon.  Palaj,  Prrrttro.  Pimel.  Pt<îuf.  Pi»nli.tr.  Pmnar,  fufcb.  Pupi.  Renault. 
Rirhtfcu.  Ilicol.  Rlï't.  Ttmpllpr,  Vlan. 

Sciences  (complet}.—  MM.  AeuUIaumr.d'Almont.  Aulry.Barat'  Bati*r.  Hintlon.  BT>llang(r.Blic>i,  Blnuin. 
A.:  Boll'ioo"!.  ftiuilrant.  Broin^fT.  Cfttittic,  Hlentlon .  ChPii»!,  I*erli«n  CtiUrt  Cniirhnl.  riiv>ili»r  Ptlaval,  mentinn. 
n^nioal.  naii»rii-,  Mtnlian.  Drui-lirrl.  Dut.lil*.  Foiitb^rrao,  Mtrl'on  (iallfrtaii.  O.illoi?,  Menl'on,  liuaiiallB, 
Mention.  GuWlcinot.  Halle.  Binion  l*lrellU,  l.a<ir#nl  Ijnolia»  I.'m-ntfc  Larlllaid  Mallïl.  W«ftf/on.  Moin". 
Montlcr,  Mention,  (ludlnït.  PanclFi-.  l'anllr*.  Pflff.  rineiisl.  P^psiill  Mfnllon  fii\i,e,  Mtniion  Polnfr.  BeROuhy.  ' 
R«;iftnt.  Kiïiere.  SsutSç',  Mention.  Signai,  S(ll»iln,  Menl'on  SiboI.  Mrnl'on.  Tltsicr.  Valut.  VllUid, 

Sciences MM  VtnUt.  Mention  BAihriWnn.  Mention  Blourtcan,  «fenflon.  BrtiicharJ,  rfcmui. 
ChamprnKr.  Mention.  ChïtiiTun,  Mention.  Collfl.  MtnI'on  C("i;:n9l.  Di-laval  Driri-llii-f  D'irand.  Fauthcux.  a«udi'ï. 
nariri.  H«rard.  Loriot,  Lourtin,  Viii;îr».  Malfuion.  Marlln    Palry.  râla»    Picri-fl.  Ktchtfiti.  Rition, 

Ecole  de  physique  et  de  Chimie  Indusli-îelles  de  la  Ville  de  Paris.  —MM.  Adam.  Lavoltay, 
Ecole  d'Agriculture  de  Orîgnon.  —  UM.  l!»rh«iilt.  Pomi'i»  liarue. 

Volontariat.  —  MM.  BaMll>!  Iiarr»  BfllanRtr.  itc  BnlIrrrOTil.  Bordl^r, D^^ttu^.Chandc11«T■,C1ur>)«.nl|nit|(^. 
Dupun.  Fip»™i.  Fourrier.  Gloultt.  L'HfUtrp.  Latreill»,  IxiçrC  M'IlJli-Cartlcr,  Pin(oi],  Plquf.  PranTtlIc.  Prieur. 
Har».  Swlnf;,  (la  TlionuaioB.  TtiauTTiln'  na  ta  Touaniic. 

Snvot  frantio  du  fro»t*etrtu»  tt         A<treM»fM  «Ie«  lEKvee  rtpum. 
Cours  spéciaux  pour  chaque  session 
uni  nMTIDIlT  C^ASS^S  ÉLÉMENTAIRES  pour  ItRÉLÈVESCNRETARD  nBIHV  AWn 

WULUHIAHIAI  Prépuatloa  lax  Ecolu  Tèl^rinaireK,  d'Agricnltnrf  et  à  I'EcoIb  d«  oAini'lf  iK 


*m  D-  a.  DnTl««T  Wtm  m.  ai  l 


CHEMINS  DE  FER  DE  PARIS  A  LYON  ET  A  LA  MÉDITERil.ANÉE 


BILLETS  D'ALLER  ET  RETOUR  DE  TOUTES  CLASSES 

\  pwtir  du  1"  ^ni  prochain,  U  ser*  délivré  i  , 
)•»  A  Paris  pour  foutes  Ifs  gares  du  réteatt  P.-L-M.  et  réciproquement; 

-î"  A  Lyoa  et  à  Marseille  pour  les  gares  P.-L.-M.  situées  dans  m  rayon  de  iOO  kilomètres  autour  do 
.  es  deux  villes  et  réciproquement. 

De»  billets  d'alUr  et  retour  comportant  ODO  réduclion  de  25  O/l)  sur  les  prix  du  tarif  général. 

La  durée  de  validité  de  ces  billets  variera  entre  2  et  8  joura  selon  l'importf  nce  du  parcours.  Elle  pouim 
■  tre  prolongée  deux  foia  de  moitié  moyennant  le  payement  d'un  suppU-ment  de  I0f>/0  pour  chaque  proloORalion. 

Enfin,  les  billets  d'aller  et  retour  seront  acceplég  dans  les  trains  express  au  même  litro  que  les  billets 
ordinaire»,  et,  pendant  le  aerrice  d'été,  dans  les  trains  rapides. 


REVUE  FINANCIÈRE 


LOUTTEi  HUILE  d«  MAI 
Uf  EWLX  r.  lunirti  Jub.  6i 


REPUBLIQUE  ARGI 

165,620  ObUgaUons  hypothM 

DE  LA  COBPAGMF.  FKA:«ai! 

CHEHISS  DE  FER  DE  LA  MW 

Revenu  :  25  fr- 

Remb'  en  55  ans  par  tirages; 

Prix:  427/50  aïecini 
k  6^25  au  1"  juillet  18t 
20'  fa  souscrivant;  100^  i  Uréi 
ia  V  n  6  juin  ;  157'50  do  1«  n6J 
fr*  en  s*  UbéraDtikj 

(Coupon  spécial  de  6  fr.  25  an 

AimnitÂ  eo  or,  serTie  par  U  Pmwil 
durée  de  U  concession  et  connot  ti*" 
desobUgattona;  intérêt  et  aawrtiMWÇI 
la  O'  de  /''rî>M-l.i//e.  peniantUtatti** 
1«  bypatbèfat  sur  762  '/» 
Capital  Eocial  de  10  millions,  «air 
On  souscrit  :  le  9i 
la  naiiciiie  de  Pai 
Pays-Bas,  3,  rue  (fi 


Le  cours  de  87  francs  a  été  francbi  cette  semaine  mr  lo  3  0/0;  c'est 
an^nz  dire  que  les  réaliflalions  de  bénéfice»  qui  provoquent  ces  hauts 
l  ours  sont  très  facilemi^nt  supportées,  les  vendeurs  trouvant  sans  peino 
dis  acheteurs  cmpreasys  i  promJre  place. 

En  présence  des  plus  hauts  cours  que  nos  rentes  aient  enregistrés 
depuis  longtemps,  nous  disions  Bans  notre  dernière  revue  que  nons  assis- 
tions &  une  véritable  moilitlcation  dans  le  taux  de  capitalisation.  Cette 
assertion  noua  a  attiré  quelques  criliques  ;  on  nous  objecte  qu'une  modi- 
fication dans  le  taux  d'intérêt  se  fait  plus  lentement  et  qu'on  n'y  pro- 
ci''do  pa'i  par  une  plus-value  de  près  de  deux  points  en  quinze  jours. 

I-a  rapidité  du  mouvement  actuel  s'explique  très  facilemenl.  Le  mou- 
vement avait  ôlé  quelque  peu  ralenti  par  les  préoccupations  politique.) 
qui  absorbaient  l'attention;  ces  préoccupations  s'él&nt afTaiblies,  ou  étant 
tout  au  moins  ajournées,  on  rattrape  le  temps  perdu. 

Une  autre  question  plus  importante  est  celle  de  savoir  ei  la  spéculmion 
n'est  pour  rien  dans  l'impulsion  du  marché.  Oh  I  sur  ce  point,  nou.s  serons 
très  coulant;  nous  croyons  qu'elle  y  est  pour  beaucoup.  Mai^,  en  agi&aant 
ainsi,  elle  est  dans  son  rôle,  elle  fait  son  métier.  Spéculer,  c'est  prévoir; 
or  elle  prévoit  que  la  période  de  tranquillité  qui  nous  semble  promise 
fera  affluer  les  capitaux  vers  nos  rentes  JraQçaii>es,  comme  ils  ont  afflué 
jusqu'ici  vers  les  fonds  étrangers,  et,  dans  cette  prévision,  elle  prend  les 
devanw,  elle  achète. 

Tout  semble  indiquer  qu'elle  ne  se  trompe  pas;  c'est  tout  ce  que  nous 
pouvons  dire. 


fatl».  —  MuMQ  Quuiiio,  1,  ru 


La  liquidation  de?  taleura  de  quInMim-  s  est  fai 
des  reports  très  mf>dérés.  Calmes  juaqiia  ia  uxan 
gensation,  presque  toutes  ces  valeurs  ont  ensuite 

^'action  du  Crédit  foncier  a  de  nombreus^  '|f"«'^f' ^  \ 
L'émission  des  bons  de  l'Exposition  a  oMenn  un  très 
Plu-,  de  onze  clmiI  mille  unité-  ont  été  souscrites.  Les  * 
sent  le  chitTre  d",  1  millions  de  bon".      ,  -.«tJnn.iAa 
Aux  -euIsguichetsduCrédit  l.V>"r»;''',foJïr„rS  u 
88.000  souscripteurs  ont  demandé  ;)80.000  bon*,  wit  i« 

On""rn"once,  pour  le  25  avril  ---VrJnVTo  S'dc  U  ' 
IOà.620  obligations  hypothécaire,  de  A.^^'^î^^cS^.iJi - 
fpMiçaise  dea  chemins  de  fer  de  la  province  de  SaD(*-Ffl 

argentine).  >  ,ot  ^n  ^,.r,H,iisent  un  intérêt  annuel  dfl] 

Ces  lilre.s,  émis  à  427  50,  produiseni  uu 

et  sont  payables  :  20  francs  en  90"^;;^^»''';  In  0  inniet  «J 
150  francs  du  1"  au  6  juin;  et  157  ^0  du  1"  au  6  juillet,  «I 
se  libérant  it  la  répartition.  .    -„,„-,  r**l 

Le  placement,  intôrCl.-S  et  pnmr  d  .tiioru-  'i- 
sauf  déduction  des  impflts  français, 
dès  à  pré-ont  par  corn-5pontianc.c,  a  1-*^  ' 
3,  rued'.Vntin,  etditns  ses  ^uccun*alc* 
Les  titres  seront  inscrits  i,  la  cet"  "u"  ' 

Digiti- 


•        —        Avril  lSS9f  —  B^mt©  «».  —  (»•  «pHe,  IX»  année,  premier  semestre) 


POLITIQUE    ET  LITTÉRAIRE 

REVUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N'  17 


Les  ressources  budgétaires  de  la  France  (1789,  1869,  1889),  par 

m.  Fonrnier  de  Flaix. 

Toinette,  Nouvelle^  par  M.  Jean  Carol. 

Un  poète  français  en  Roumanie.  —M""  J.  Hasdei],  par  M.  LoiiU Leçer. 
La  faillite  du  mariage,  étude  de  Mœuns  et  de   joirnalisme  ,\a'glais 
par  M"**  AI.  A.  de  Boveri. 

Les  origines  de  la  gallophobie  en  Italie,  par  M.  II.  Mereii. 
Littérature  russe.  —  La  nuit  du  Ghçist,  légende,  par  Chteliédrino. 
Chronique  théâtrale,  —  Vaudeville:  Mensonges^  de  M.  Taul  lïourj^e',  — 

par  M.  Ilugnes  Le  Roux. 
Notes  et  impressions.  —  L'Exposition  universelle,  par  M.  II.  Pessard. 
^^^ulletin.  —  Chronique  de  la  semaine,  —  Revue  bibliographique. 
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On  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  111,  boulevard  Saint-Germain 

[Qhn  1q0  principaux   librairoa   et   Uans    lous    loa    bureaux   de    poste   dg   France   et   de   TUnion  postale 

Les  Axmonces  sont  reçues  chez  MM.  Lagrange,  Cerf  &  C",  8,  place  de  la  Bourae. 
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MONNEKAT.  4Ô,  rue  de  Lille.  PARIS. 


HOSPITALITE  ET  TRAVAIL 

ou  des  moyens  préventifs 
dj  combattre  la  m  nàioitè  el  le  ?8gabond(ige 

l'a.    E.  ROBIN 
tu  vulume  111-8°.  —  Vri\   3  fr-.  50 

DEUX  FEMMES  CÉLÈBRES 

{M"*  nOLAND  Eï  CHARLOTTE  CORDAY.) 

Par  VICTOR  LAMY 

l'it-farc  do  m.  E.        PRKSSENSÉ,  sénateur 
Un  MiluriiL-  iii-l'J.  —  l'rii  3  fr.  50  '■ 

LE  DUUDDllA  ET  LE  CHRIST 

FATALLli':  OU  LIliERTÉ 
l';ir  J. -A.  P  O  R  R  E  T,  i-aslcur 
Va  voluiitu  iu-l  '.,  —  Pi'iï   2(r.  50 

DOCUMENTS  INÉDITS 

SUR  LES  THERMES  D'AGRIPPA 

LE  PANTHÉON  ET  LES  THERMES  DE  DIOCLÉTIEN 

Pur  HENRI  DE  GEYMULLER 


LA  QUESTION  PÉlNITENTIAIRG, 


Pur  E.  ROBIN 
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LES  RESSOURCES  BUDGÉTAIRES  DE  LA  FRANCE 
1389      1869  —  1889 

La  France  n'est  parvenue  qae  difficilement  à  cons- 
tituer un  budget  régulier  et  à  le  pourvoir  de  ressourcés 
permanentes  et  progressives. 

L'ancien  régime  n'a  en,  qu'à  de  rares  intervalles, 
des  budgets  réels,  sérieux,  dont  les  dépenses  étaient 
équilibrées  par  des  recettes  effectives  —  le  budget  de 
Colbert,  après  la  paix  d'Aix-la-ChapellOt  et  le  budget 
de  Tnrgot.  Tous  les  budgets  de  Necker  étaient  fictifs. 
Uirabeau»  qui  n'avait  pas  son  pareil  pour  déshabiller 
un  budget,  quoique  incapable  d'en  bAtir  un,  n'entretint 
jamais  l'ombre  d'une  illusion  à  l'eudroit  des  budgets 
de  Necker. 

Point  de  budget  sous  l'Assemblée  constituante»  ni 
sons  la  Convention,  ni  sous  le  Directoire.  La  situation 
financière  s'améliora  sous  l'empire,  en  ce  sens  que, 
chaque  année,  des  budgets  étaient  établis  et  soumis  à 
l'emperenr  —  mais  ces  budgets  n'ont  jamais  subi 
répreuve  d'un  examen  contradictoire.  Gaudin  alignait 
des  colonnes  de  chiffres;  il  veillait  avec  sévérité  aux 
recettes,  mais  il  n'était  jamais  maître  des  dépenses; 
f  empereur  seul  les  réglait,  et  comme  elles  excédaient 
toujours  les  recettes,  il  y  pourvoyait  sur  sa  cassette 
particulière,  c'est-à-dire  avec  les  contributions  de 
guerre.  La  guerre  alimentait  la  guerre. 

La  France  doit  à  la  Restauration  son  véritable  bud- 
get, UD  budget  contradictoire,  un  budget  contrôlé,  un 
.budget  qui,  une  fois  voté,  revient  encore  devant  le 
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parlement,  afin  que  ce  dernier  s^assnre  que  ses  dispo- 
sitions ont  été  suivies.  Et,  à  côté  de  ce  contrôle,  la  Cour 
des  comptes  exerce  encore  le  sien,  plus  spécial,  plus 
minutieux,  et  tout  à  fait  direct  sur  les  comptables. 

Le  budget  modèle  a  été  celui  de  1816.  La  France 
avait  été  écrasée  par  la  seconde  invasion.  En  181/i,  les 
étrangers  n'avaient  rien  demandé;  en  1815,  ils  exi- 
gèrent 2  milliards,  réduits  à  1500  millions,  somme 
énorme  pour  cette  époque.  Il  fallut  donc,  en  1816, 
doter  le  budget  de  ressources  suffisantes  pour  gager 
de  forts  emprunts.  La  France,  en  1871  et  1872,  a  été 
soumise  aux  mêmes  nécessités;  mais  combien  était-elle 
mieux  outillée  en  1871  qu'en  1816 1  De  là  ces  grandes 
lois  financières  de  1816,  qui  ont  fondé  le  crédit  de  la 
France  :  loi  des  boissons,  loi  des  patentes,  loi  de  l'en- 
registrement, loi  des  offices.  C'est  une  époque  décisive, 
créatrice  au  point  de  vue  financier.  Le  budget  de  1816 
s'éleva  en  recettes  à  1065  85/|028  francs  balancés  en 
dépenses.  Tous  les  autres  budgets,  sauf  celui  de  1827, 
soldèrent  avec  nn  excédent  notable. 

Sons  la  monarchie  de  Juillet,  sans  avoir  recours  an 
crédit,  le  budget  atteignit  à  t  372  387  000  en  iSkl;  sur 
dix-liuit  exercices,  dix  eurent  un  excédent,  huit  un  dé* 
flcit. 

De  ld!i7  à  1869.  les  recettes  passèrent  à  2  283  SU  823 
francs  et  les  dépenses  à  2  245  millions  :  seize  années 
en  déficit,  huit  en  excédent.  Durant  cette  période,  mal- 
gré les  révolutions,  les  guerres  et  les  emprunts,  les 
ressources  se  développèrent  rapidement.  Les  recettes 
de  1869  sont  supérieiires  de  900  millions  à  celles  de 
1847. 

Les  progrès  généi'aux  de  la  France  sont  attestés, 
d'ailleurs,  par  un  instrument  tout  autrement  pro- 
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bant  que  le  budget,  par  les  déclaratioas  successorales. 
Oj  sait  avec  quelle  régularité  fonctionne  en  France 
rimpftt  successoral.  Il  constitue  le  baromètre  le 
moins  imparfait  de  la  fortLne  publique.  D'après  les 
déclarations  successorales,  l'actif  immobilier  et  mo- 
bilier de  la  France  est  passé,  de  1826  à  1850,  de  61 
à  78  milliaMs.  De  1830  à  1869,  il  est  passé  de  7B  k  135 
milliards. 

■  Motis  arrirons  ainsi  &  la  période  actuelle,  qui  com- 
mence avec  les  désastres  de  1870-1871. 

Le  budget  de  1889  a  élé  prévu  et  voté  au  total  de 
S  9A0  000  000  francs  —  y  compris  les  dépenses  extraor- 
dioairea.  Dans  cette  somme,  les  recettes  ordinaires  font 
face  à  3  /|00  millions.  Le  surplus  est  fourni  par  des 
opérations  de  crédit.  Nous  avons  vu  que  les  recettes  de 
1869  étaient  de  2  283  millions;  l'accroissance  est  donc 
de  1 657  millions.  Dans  le  budget  de  18ô9,  les  recettes 
ordinaires  ont  représenté  2  070  millions  —  différence  : 

I  330  millions. 

Ainsi  la  progression  pir  périodes  des  budgets  fran- 
çais donne  les  résultats  ci-après  : 
1816-1847  :  317  millions; 
18/t7-1869:  911  millions; 
1869-1889:  1  757  millions. 

Il  importe  de  rechercher  si  la  fortune  publique  a 
suivi  la  même  progression.  Les  déclarations  successo- 
rales vont  nous  Ûierà  cet  égard.  De  1869  à  1889,  l'actif 
immobilier  et  mobilier,  dont  elles  ont  constaté  l'exis- 
tence, est  passé  de  135  à  223  milliards,  et  ce  ne  sont 
pas  là  des  hypothèses;  ce  sont  des  évaluations  contra- 
dictoires d'après  lesquelles  les  droits  ont  été  perçus. 

II  en  résulte  que.  malgré  les  calamités  de  la  guerre  et 
le  changement  de  gouvernement,  la  France  a  coulinué 
de  prospérer  et  de  s'enrichir,  et  que  la  production  a 
été  plus  forte  de  1869  à  1889  que  dans  les  périodes 
précédentes. 

De  là  certains  faits  presque  inexplicables  au  premier 
aperçu,  mais  dont  on  se  rend  compte,  quand  on  étu- 
die, sans  parti  pris,  la  puissance  économique  et  finan- 
cière de  la  France.  Le  premier  de  ces  faits  n'est  autre 
que  la  facilité  avec  laquelle  la  France  a  supporté  une 
surcharge  excessive.  On  peut  constater,  en  France,  sur 
certains  points,  des  plaintes  sérieuses;  il  ne  s'en  pro- 
duit pas  quant  aux  impéts.  C'est  que  l'aisance  est 
générale.  La  rupture  des  relations  commerciales  avec 
l'Italie  constitue  un  second  fait.  Pas  une  plainte  sur 
cette  rupture.  L'ensemble  de  notre  mouvement  com- 
mercial n  en  est  pas  alTeclé.  Dans  les  deux  premiers 
mois  de  1889,  imporlations,  exportations  présentent 
un  excédent.  Troisième  fait  à  relever  :  les  plus-values 
des  impôts;  ces  plus-values  sont  apparues  dans  les 
derniers  mois  de  1888.  Elles  ont  persisté  en  1889. 11  en 
est  de  même,  au  surplus,  de  Poctroi  de  Paris.  Enfin  les 
recettes  des  chemins  de  fer  sont,  depuis  1888,  en  pro- 
gression très  notable. 

Sans  cette  aisance,  saïki  cette  abondance  qui  attestent 


l'efficacilé  des  forces  productives  de  la  France,  il  n'au- 
rait jamais  élé  possible  que  la  France  répondit,  sans 
fléchir,  aux  sacrifices  qui  lui  ont  été  demandés. 

Le  premier  de  ces  sacrifices  a  correspondu  à  la  né- 
cessité de  la  défense  du  territoire.  La  France  était  dé- 
sarmée, quand  il  a  fallu  faire  face  aux  agressions  de 
la  Prusse,  préparée  depuis  un  demi-siècle.  Â  cet  égard, 
l'effortde  la  France  a  élé  gigantesque.  A  aucune  époque 
de  son  histoire,  elle  n*a  eu  sous  la  main  des  forces 
militaires  comparables  à  celles  qu'elle  peut  lever  au- 
jourd'hui dans  quatre  jours.  De  1815  à  1870,  des  théo- 
ries faciles,  des  mœurs  relâchées,  l'égoisme  de  certains 
intérêts  avaient,  au  point  de  vue  militaire,  tout  com- 
promis; aussi  a-t-il  fallu  tout  refaire.  En  1869,  le  bud- 
get ordinaire  de  la  guerre  était  de  ii20  millions  et  celui 
de  la  marine  de  154  millions.  D'après  le  rappoil  géné- 
ral de  H.  Burdeau,  les  prévisions  du  budget  ordinaire 
de  la  guerre  pour  1890  sont  de  536  millions,  et  celle 
du  budget  total  de  la  marine  de  203  millions;  aug- 
mentation pour  la  guerre,  136  millions  et  pour  la 
marine  49  millions. 

Hais  ces  augmentations  ne  donnent  qu'une  idée  im- 
parfaite de  Tefi'ort  militaire  que  la  France  a  fait.  Voici, 
&  cet  égard,  quelques  chifi'res  éloquents  que  j'em- 
prunte au  môme  rapport.  De  1872  à  1881 ,  une 
première  somme  de  1638  millions  a  été  affectée 
à  relever  la  condition  militaire  du  pays;  A  ces 
1 638  millions,  1 167  millions  ont  élé  ajoutés  de  1882  k 
1890  :  ensemble  2  805  millions.  Peut-être  faudrait-il 
encore  1  milliard  pour  armer  la  France.  Qui  hésiterait 
fi  parfaire  cette  grande  œuvre  qui  fera  toujours  honr 
neur  au  gouvernement  établi  en  1870  et  que  senl  il 
aurait  pu  accomplir  ?  La  France  peut  lever  actuelle- 
ment 3  millions  de  soldats.  Comme  sa  force  mili- 
taire est  appuyée  sur  une  force  économique  et  finan- 
cière plus  grande  encore,  elle  n'a  jamais  été  plus 
redoutable.  Et,  malgré  ces  sacrifices,  à  quelle  époque 
y  a-t-il  eu.  en  France,  une  prospérité  matérielle  plus 
générale,  un  nombre  de  fortunes  supérieur  et  des  sa- 
laires plus  élevés? 

Le  second  de  ces  sacrifices  a  eu  pour  objet  l'outillage 
économique  du  pays,  la  construction  des  chemins  de 
fer  et  l'appropriation  des  ports.  Le  budget  des  travaux 
publics  est  passé  de  114  millions  en  1869  à  170  millions 
en  1890,  accroissement  56  millions.  A  cet  accroissement 
qu'on  peut  accepter  comme  moyenne,  il  y  a  lieu  de 
joindre  environ  1  milliard  dépensé,  soit  par  l'État,  soR 
par  les  compagnies,  à  divers  titres,  pour  l'extension  du 
réseau  ferré,  une  somme  de  300  millions  environ, 
mise  par  les  chambres  de  commerce  A  la  disposition 
de  l'État  pour  l'amélioration  des  ports  et  547  millions 
consacrés  aux  chemins  vicinaux. 

Le  troisième  sacrifice  est  relatif  an  développement 
de  l'instruction  publique.  Budget  de  1869,  38  mil- 
lioDS;  budget  de  1890,  152  millions;  augmentation 
moyenne,  114  millions. , L'État  a  fourni,  en  outre» 
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458  millions  à  la  caisse  des  écoles.  Cette  somme  ne  re- 
présente guère  que  la  moitié  des  dépenses  totales  des 
écoles. 

Certaines  dépenses  des  chemins  de  fer,  des  ports  et 
des  écoles  ont  donné  lieu,  il  faut  le  reconnaître,  à  des 
critiques  fondées.  On  a  beaucoup  trop  disséminé  les 
efforts,  aussi  le  résultat  n'a-t-ll  pas  toujours  corres- 
pondu à  la  dépense,  surtout  pour  les  ports.  Les  grands 
poris  maritimes  sont  le  premier  instrument  actuel  delà 
puissance  économique  des  peuples. 

Néanmoins,  il  est  extraordinaire  que  la  France  ait 
été  à  même  de  faire  à  la  fois  tant  et  de  si  onéreux  sa- 
crifices. Elle  n'a  jamais  mieux  témoigné  de  sa  vita- 
lité. On  a  cru  que  ces  dépenses  étaient  improduc- 
tives :  c'est  une  erreur.  Elles  auraient  pu  être  plus 
productives,  voilà  tout.  La  plus  lourde  est  celle  des 
chemins  de  fer,  parce  que  là  où  une  route  ordinaire 
soffit,  il  ne  faut  pas  constraire  an  chemin  de  fer.  Le 
chemin  de  fer  est  coûteux  d'établissement,  pins  coû- 
teux d'entretien. 

Hais  il  n^j  a  point  à  douter  que  Pëtat  incontestable- 
ment prospère  du  pays,  malgré  les  critiques,  malgré  les 
plaintes,  malgré  les  fautes,  est  dû  précisément,  en 
partie,  à  ces  efforts,  à  ces  dépenses  ;  qui  pourrait  sou- 
tenir que  100  millions  ont  élé  employés  par  an  à  amé- 
liorer l'éducation  intellectuelle,  morale,  physique  de 
la  nation,  sans  que  la  nation  s'en  ressente?  Gela  e&t 
insoutenable.  De  môme  pour  les  chemins  vicinaux, 
pour  leschemins  de  fer,  pour  les  canaux,  pour  les  porls. 

Je  vais  en  citer  une  preuve  relative  à  un  port  que  je 
connais  mieux  que  les  autres,  celui  de  Bordeaux.  Ce 
porl  laisse  beaucoup  à  désirer,  bien  qu'on  y  fasse  quel- 
ques travaux;  eh  bien!  ce  port  n'a  jamais  eu  une  si 
belle  année  qu'enlBSS.  De  1863  à  1888,1e  mouvement 
do  port  est  passé  deOfiOOOOtoonesà  2  105  000  tonnes.  Un 
pareil  accroissement,  parallèle  à  celui  des  chemins  de 
fer  et  des  receltes  de  l'État,  ne  laisse  aucun  doute  sur 
la  réalité  du  développement  économique  de  la  France. 
Je  disais  plus  haut  que  la  rupture  des  relations  com- 
merciales entre  la  France  et  l'Italie  n'avait  pas  eu  de 
contre-coup  en  France.  Quels  sont  les  vrais  clients  du 
port  de  Bordeaux?  Angleterre,  Bépublique  argentine, 
Élals-Uuis,  Chili,  Algérie,  Portugal,  Espagne,  Nou- 
velle-Grenade. Tous  les  autres  pays  n'ont  qu'un  rôle 
secondaire  pour  ce  grand  port. 

On  trouve  dans  le  rapport  de  M.  Burdeau  quelques 
renseignements  généraux  sur  le  progrès  des  ressources 
économiques  de  la  France.  Ainsi,  de  1885  à  1888,  l'ex- 
traction de  la  houille  est  passée  de  19  500  000  tonnes  à 
22  951  000.  Le  tonnage  des  canaux  de  2  Z|52  ^79  000  de 
kilomètres  à  3220  000  000.  Les  receltes  des  chemins 
de  fer  de  1  OU  millious  à  1 116  millions.  Je  complète 
ces  chiffres  en  emprunlant  d'autres  détails  au  rappoi  t 
de  M.  Lalande  sur  le  budget  du  ministère  du  commerce 
en  1888.  Le  réseau  ferré  a  élé  augmenté,  depuis  1871, 
de  170G0  kilomètres;  le  montant  des  dépôts  des  caisses 


d'épargne,  de  1869  à  1886,  s'est  élevé  de  711  millions  à 
25Ôh  millions.  La  production  de  la  Tonte  a  augmenté 
de  700000  tonnes,  celle  de  l'acier  de  600  000  tonnes; 
l'ensemble  du  commerce  spécial  s'est  accru,  de  1860 
à  1888,  do  1  milliard  de  francs. 

Ce  sont  ces  progrès  économiques  qui  donnent  la  clef 
de  la  facilité  relative  avec  laquelle  la  France  a  sup- 
porté de  si  lourdes  charges.  On  peut  répondre,  il  est 
vrai,  qu'elle  a  usé,  peut-être  abusé,  du  crédit;  c'est  le 
côté  délicat  de  notre  situation  financière  qui,  tout  en 
étant  bonne,  n'est  pas  aussi  nette,  aussi  claire  qu'elle 
pourrait  l'être,  à  raison  de  la  puissance  économique 
de  la  France.  Peut-être  le  pays  eût-il  reculé,  peut-être 
eût-il  fléchi,  si  on  avait  demandé  à  l'impôt,  déjà  fort 
onéreux,  de  suffire  à  tout.  Mais,  à  ce  sujet,  il  faut  re- 
connaître loyalement  que,  d'une  part,  des  diminutions 
d'impôts  considérables  ont  eu  lieu  et  que,  d'autre  part, 
des  amortissements,  non  moins  effectifs,  sont  opérés 
chaque  année. 

En  ce  qui  est  des  amortissements,  le  rapport  de 
M.  Burdeau  en  donne  le  relevé.  En  dehors  des  emprunta 
en  3  0/0  et  5  0/0,  la  France  a  dû  emprunter  9  073  mil- 
lions, elle  a  amorti  3086  millions.  Même  en  1890,  elle 
amortira  103  678!i79  Francs.  Or,  les  empruuls  en rentcâ 
perpétuelles  se  sont  élevés  à  6  691  millions.  La  France 
se  ti-ouve  grevée,  depuis  1870,  de  12  678  millions,  dont 
au  moins  8  milliards  proviennent  de  la  guerre  de 
1870-1871. 

Quand  on  compare  ces  sommes,  ces  chiffres,  ces 
ressources  à  ce  qu'ils  étaient  en  1789  et  en  1815,  on 
croit  rêver.  Un  déficit  de  1 200  millions,  dont  une  partie 
&  terme,  a  contraint  la  vieille  monarchie  et  l'ancien 
régime  à  capituler,  ce  qu'il  ne  faut  pas  regretter.  Ils 
avaient  produit  leur  fruit,  et  ils  ne  pouvaient  plus  ser- 
vir qu'à  relarder  le  développement  économique  du 
pays.  La  richesse  de  la  France  ne  dépassait  pas,  en 
1789,  38  milli'irds  pour  30  millions  d'habilants.  Elle 
dépasse  actuellement  220  milliards  pour  38  millions 
d'habitants.  Ces  seuls  chiffres  expliquent  le  relèvement 
étonnant  de  la  France  depuis  1870;  c'est  que,  au  fond, 
1870  a  été  un  traquenard,  pas  autre  chose. 

En  1815,  la  situation  était  meilleure  qu'en  1789, 
mais  il  fallait  payer  2  milliards.  Le  chevalier  de  Henuet, 
premier  commis  des  finances,  frémissait  quand  on 
lui  parlait  d'une  pareille  somme.  £lle  était  Tort  lourde 
pour  cette  époque,  puisque  la  fortune  générale  de  la 
France  était  évaluée  à  h5  milliards. 

Tout  cela  a  changé,  grâce  aux  réformes  de  1789  et 
aux  belles  années  de  18t5  à  1847,  grâce  encore  à  nos 
agriculteurs  qui  ont,  au  moins,  tripté  la  produclîou 
agricole  de  la  France;  à  nos  industriels,  à  nos  arma- 
teurs, à  nos  ingénieurs,  auxquels  nous  devons  notre 
splendide  réseau  ferré  et  qui  s'occupent  de  mettre  nos 
ports  en  étal. 

Ge  qui  a  non  moins  changé,  c'est  l'éducation  du 
pays,  c'est  aussi  le  sentiment  du  devoir  militaire  envers 
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la  patrie.  Celui  qui  signe  ces  lignes  n'a  jamais  appris  à 
manier  un  fusil  et  à  défendre  le  territoire  qui  le  fait 
vivre; un  bon  numéro  l'a  libéré  pour  toujoarsde  l'obli- 
galion  militaire.  Aussi  a-l-il  assisté,  en  1870,  à  l'inva- 
sion, à  l'occupation  et  à  Texploitation  étrangères. 

1^  France  est  aujourd'hui  à  l'abri  de  ces  effroyables 
misères.  Sans  compter  notre  chère  et  toujours  fran- 
çaise Alsace-I/)rraine,  elle  a  perdu,  de  1870  A  1871, 
plus  de  500000  habitants  et  compté  6  milliards  à  la 
Prusse. 

Sachons  donc  aimer  ce  merveilleux  territoire  que 
nous  couvions,  en  ce  moment,  tous  les  peuples  â  visi- 
ter; mais  sachons  aussi  le  défendre. 

E.  FouRNiER  DE  Func. 


TOÎNETTE 
Légende  dn  pays  de  Foix. 

Lorsque  le  marquis  de  Guzannes  eut  entendu  le 
baron  de  l'Escaledieu  conclure  ainsi:  «  Bref,  j'ai  l'hon- 
neur de  vous  demander  la  main  de  votre  Ûlle  Antoi- 
nette, »  il  resta  d'abord  bouche  bée,  croyant  rêver; 
puis,  il  se  tourna  vers  la  fenêtre  et,  montrant  le  don- 
jon en  ruines  qui,  tout  au  bout  du  pic  d'OrJazc.  a  l'air 
d'un  cimier  brisé  sur  un  casque,  il  répondit  ; 

—  «  Baron,  cette  vieille  tour  ne  sert  plus  à  présent 
que  de  perchoir  aux  aigles  et  de  paratonnerre  â  la 
vallée;  mais  quatre  siècles  avant  que  votre  famille  ne 
fût  anoblie,  on  y  voyait  flotter  la  bannière  de  mes  an- 
cêtres. Les  Guzannes  étaient  seigneurs  du  mont  et  de 
la  plaine.  Ils  chevauchaient  ft  la  droite  du  comte  de 
Foix,  leur  seul  suzerain  après  Dieu  et  le  roi  de  France. 
Quand  ils  descendaient  de  leur  château-fort,  un  liéraut 
sonnait  de  la  trompe  :  alors,  les  barons  de  l'Escaledieu 
allaient  à  leur  rencontre  et,  le  genou  en  terre,  leur 
présentaient  un  verre  d'eau  comme  signe  de  vasselage. 
Donc,  malgré  la  détresse  où  le  dernier  des  Guzannes 
se  trouve  réduit,  votre  mariage  avec  ma  Ûlle  ne  serait 
pas  une  mésalliance.  Seulement,  ce  serait  une  folie. 
Vous  vous  êtes  fait  sur  Antoinette  des  idées  très  fausses. 
Vous  ne  vous  alarmez  pas  des  mœurs  étranges  de 
cette  fillette  de  seize  ans  —  oui,  baron,  seize  ans 
tout  à  rheurel  —  qui  monte  sur  les  arbres,  saute  les 
haies,  enfourche  d'un  bond  les  ânesses,  galope  dans  la 
montagne,  grimpe  ft  tous  les  sommets,  glisse  parmi 
les  roches  comme  un  lézard,  rentre  chaque  soir  à  la 
ferme  sa  jupe  en  loques,  ses  pieds  en  sang.  Vous  vous 
êtes  dit  :  Mademoiselle  de  Guzannes  est  une  petite 
sauvage  qui  pourra  devenir  charmante  une  fois  savon- 
née. Morbleu  1  vous  n'auriez  pas  tout  à  fait  tort  s'il  ne 
s'agissait  que  de  sa  ft'îmousse.  Malheureusement,  An- 
toinette —  ou  plutôt  Toinette,  comme,  hëlasi  on 


l'appelle  dans  le  villaiçe  —  porte  sous  ses  habits  de 
paysanne  une  âme  de  paysanne,  une  Ame  essentiel- 
lement rustique  et  grossière.  Si  pénible  que  me  soit 
cet  aveu,  la  loyauté  m'oblige  A  vous  déclarer  que  ma 
fille  est  le  déshonneur  de  mon  nom.  n 

M.  de  l'Escaledieu  connaissait  le  marquis.  La  véhé- 
mence de  cet  ezorde  (ce  n'était  qu'un  eiorde)  ne  le 
surprit  pas. 

La  chambre  de  maison  fermière,  aux  mars  badi- 
geonnés de  lait  de  chaux,  que  le  pauvre  aristocrate 
déchu  appelait  ironiquement  ses  «  lambris  »,  en  avait 
entendu  bien  d'autres  I  Aigri  par  la  misère,  M.  de  Gu- 
zannes se  soulageait  en  diatribes  verbeuses  contre  sa 
fille,  en  récriminations  hautaines  contre  le  destin. 
Les  deux  ou  trois  pauvres  idées  qui  s'agîtaieut  dans  sa 
cervelle  se  grossissaient  démesurément.  11  avait  des 
colères  A  flenr  de  peau,  qu'il  s'insufflait  Ini-méme  et 
qui  fuyaient  par  une  piqûre.  Les  hobereaux  de  la 
contrée  souriaient  entre  eux  de  sa  morgue  naïve,  de 
sa  manie  d'invoquer  A  tout  propos  des  anc6tres  dont 
il  n'était  que  la  caricature  douloureuse.  Ils  s'éton- 
naient surtout,  eux  qui  paloisaient  volontiers,  de  ses 
locutions  style  grand  siècle  apparaissant  A  l'impro- 
viste  dans  ses  discours  comme  des  revenants  de  magie,  i 
Ils  lui  témoignaient  toutefois  beaucoup  de  respecL 
L'excès  même  de  son  orgueil  flattait  les  préjugés  de 
cette  petite  noblesse  pyrénéenne  qui  est  très  entichée  j 
de  parchemins;  et  bien  qu'au  fond  le  bonhomme  fût  ' 
parfaitement  ridicule,  avec  ses  allures  de  seigneur  de 
cour  sous  des  habits  élimés  dont  un  clerc  d'huissier 
n'aurait  pas  voulu,  on  le  tenait  pour  un  modèle  de 
gentil  hommerie. 

L'occasion  de  raconter  encore  une  fois  ses  malheur» 
était  trop  favorable  :  il  s'ouvrit  entièrement  A  H.  de  i 
TEscaledieu. 

—  «  Quand  la  marquise  mourut,  reprit-il,  nons habi- 
tions Bordeaux,  où  nous  vivions  très  chichement  sur 
les  bribes  de  l'hériiage  dis-^ipé  par  les  prodigalités  de 
mon  père.  Je  me  vis  seul,  fort  embarrassé  de  la  petite, 
qui  avait  quatre  ans.  J'avais  laissé  ici  ma  vieille  sœur 
—  une  Ame  chevaleresque,  une  vraie  Guzannes  celle-là  1 
vous  l'avez  connue,  baron  —  volontairement  restée 
fille  et  sans  dot  pour  ne  pas  amoindrir  la  part,  déjA  si 
humble,  du  chef  de  la  famille.  Elle  me  demanda  Toi-  ' 
nette,  me  proposa  de  la  garder  jnsqu'A  ce  qu'elle  fût  en  1 
âge  d'entrer  au  couvent.  J'acceptai  son  offre.  L'enfont 
dépérissait  dans  l'atmosphère  de  la  ville,  le  grand  air 
des  montagnes  lui  ferait  du  bien. 

«  Hélas  I  ma  digne  sœur  n'était  pas  une  ëduealrice. 
Bonne  jusqii'à  la  faiblesse,  elle  n'essaya  jamais  de  con- 
trarier l'humeur  farouche  qui  se  révéla  presque  aus- 
sitôt chez  Toinette.  Par  surcroît,  la  pauvre  Bertrande 
devint  aveugle,  impotente  et,  en  fait,  tomba  sons  la 
tutelle  de  sa  pupille. 

«  Moi,  je  voulus  faire  fortune  et  ne  réussis  qu'A  pa- 
rachever ma  ruine  en  de  soties  spéculations  de  bourse. 
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Il  me  fallut  renoncerà  l'espoir  d'élever  ma  fille,  l'aban- 
doDoer,  Toublierdans  ce  village  où,  après  tout,  elle 
vivait,  tandis  que  soo  père,  là-bas,  dans  ce  grand  Paris 
où  l'oD  se  cache,  se  débattait  contre  les  premières  né- 
cessités de  l'existence.  Il  y  a  un  an,  ma  soenr  mourut. 
Cette  catastrophe  m'appela  auprès  de  Toinetle  restée 
seule  avec,  pour  toute  protection,  notre  excellent  curé 
Pnjade  que  nous  avons  enterré  Tauire  jour.  Un  saint 
homme,  je  le  veux  bien,  mais  aussi  ïaible  que  ma  paa* 
Tre  Bertrande.  Voilà  pourquoi  tous  m'avez  revu  dans  le 
pays,  baron;  voilà  comment  je  suis  venu  m'échouer 
dans  cette  masure  croAlanle,  dernière  épave  des  trente 
métairies  que  possédait  mon  grand-père!  La  pire  des 
amertumes  m'y  attendait.  Je  retrouvai  ma  fille,  déjà 
femme,  grandie  au  milieu  des  oies  et  des  dindons,  sa- 
chant à  peine  lire,  et  me  regardant  avec  des  yeux  d'é- 
trangère... 

t  D'abord,  j'eus  an  remords,  une  honte.  Je  m*accusai 
de  tout.  —  «  Mon  enfant,  lui  dis-je,  pardonnez-moi 
d'avoir  fait  de  vous  une  villageoise.  »  fit  j'attendais 
en  tremblant  ses  reproches.  Ahl  bien  oui  I  Elle  éclata 
de  rire;  pais,  tranquillement,  en  son  français  mêlé  de 
patois,  elle  me  déclara  qu'elle  se  trouvait  la  plus  heu- 
reuse fille  de  la  montagne  et,  qa'au  lieu  de  les  envier, 
elle  plaignait  de  tout  son  cœur  «  les  belles  demoi- 
selles n.  Sic,  baron,  sic  !  » 

H.  de  l'flscaJediea  fit  an  geste  pour  apaiser  son  in- 
terlocuteur qui  commençait  à  devenir  pourpre.  Hais 
quand  le  marquis  était  lancé,  les  appels  aa  calme  Tir- 
rilaient  davantage. 

II  s'écria  : 

u  Mon  vieux  donjon  a  de  la  chance  de  n'être  frappé 
que  par  la  foudre.  Moi,  je  me  sentis  écluboussé  comme 
par  du  fumier.  Tout  le  sang  des  Guzannes  me  monta 
an  front.  Je  ne  voulais  pas  croire  que  les  nobles  ins- 
tiocls  de  la  race  fussent  aussi  complètement  engourdis 
dans  un  être  sorti  de  moil 

«  11  fallut  bleu  me  rendre  à  l'évidence.  Un  jour  je 
lui  racontai  comment  Ga&ton  VI  de  Guzannes,  accom- 
pagnant la  princesse  d'AIbret  au  passagedu  coi  d'Aspin, 
fit  front  à  qainze  loups  qui  suivaient  l'escorte,  et. 
marchant  tout  le  temps  en  arrière,  les  tint  en  respect 
jusqu'à  ce  qu'il  les  eût  perdus  de  vuel  Imagineriez- 
vous,  baron,  ce  qu'elle  me  répondit!  «  Mon  ami  Ki- 
dion  aurait  pris  son  fusil  et  il  aurait  tué  tonte  la 
bande.  »  Kidiou  est  cet  enragé  braconnier  qui  vous 
pourvoit  de  gibier  en  toute  saison.  Un  sauvage  comme 
elle. 

tt  Voilà,  baron,  voilà  les  sentiments  qu'inspirent  à 
ma  progéniture  les  hauts  faits  de  ses  aïeux  1  Je  vous  le 
dis,  c'est  une  ftme  de  vassale.  Par  un  caprice  inconce- 
vable, la  nature  a  greffé  cette  ortie  sur  mon  rosier  gé- 
néalogiqne.  On  perdrait  sa  peine  à  vouloir  lui  faire 
pousser  des  roses.  Je  vous  mets  aa  défi  de  la  civiliser. 
Vous  me  la  renverriez  au  bout  de  trois  jours.  Elle  est 
stupide,  £ile  rêve  debout  et  baye  aux  corneilles.  Il  y 
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a  des  semaines  où  Ton  ne  peut  lui  arracher  un  mot. 
Ce  diable  d'air  montagnard  la  reffU  ivre  et  finira  par 
la  crétiniser.  Je  suis  bien  malheureux  1...  » 

La  chaleur  de  cette  lourde  journée  d'août  s'iijoutant 
à  l'animation  du  marquis,  celui-ci  suait  à  grosses 
gouttes.  Il  se  leva,  arpenta  la  chambre  à  grandes  en- 
jambées, s'épongeant  le  front  avec  son  mouchoir  à 
carreaux. 

Brusquement  il  s'arrêta: 

—  Tenez,  j'entends  parler  dans  la  cour.  C'est  elle. 
Par  extraordinaire,  elle  n'est  pas  allée  aujourd'hui 
courir  la  prétentaine  dans  les  sentiers  de  chèvres.  Se- 
rait-elle devenue  sensible  à  la  chaleur?  Uais  il  me 
semble  qu'elle  cause  avec  quelqu'un...  7 

Il  se  pencha  à  la  fenêtre  : 

—  Parbleu!  c'est  avec  ce  croquant  de  Kidiou.  Ahl 
ils  s'entendent  bien,  tous  les  deux.  Je  ne  serais  pas 
étonné  qu'elle  fût  amoureuse  de  ce  rustre.  A  coup 
sftr,  elle  n'épousera  qu'un  paysan.  Seulement,  pour 
cela,  il  faudra  que  je  sois  mort. 

«  Mais  regardez-la  donc,  assise  sur  le  puils,  toute 
dépeignée,  les  jambes  nues  jusqu'aux  genoux.  Quelle 
tenue!  Je  dirais  :  quelle  impudeuri  si  je  ne  la  savais 
pas  innocente.  Qui  croirait  que  voilà  l'héritière  de 
vingt-deux  comtes  et  de  quinze  marquis  en  droite 
Iigne7...  Jour  de  Dieu!  je  douterais  qu'elle  fût  de  mon 
sang,  si  je  pouvais  douter  de  sa  sainte  mèrel...  Allez, 
allez,  mon  cher  baron ,  renoncez  à  votre  idée,  et  plai- 
gnez le  pauvre  gentilhomme  qui  s'éteint  lamentable- 
ment entre  ces  deux  tristesses  :  le  spectacle  de  sa  race 
avilie  et  la  vue  de  ces  ruines  achevées  par  le  fea  du 
ciel...  » 

Le  baron  de  l'Escaledieu  était  un  gros  garçon  de 
qnaranle  ans,  ancien  viveur,  encore  très  vert,  fin  gour- 
met, riche,  sceptique,  d'une  intelligence  assez  déliée. 
Depuis  quelque  temps,  quand  il  rencontrait  Toinette, 
il  lui  prenait  le  menton  et  plongeait  dans  les  yeux  de 
faon  de  la  petite  sauvage  un  regard  profond  de  connais- 
seur. 

Il  avait  écouté  M.  de  Guzannes  sans  l'interrompre, 
voulant  lui  laisser  jeter  tout  son  feu.  Par  instants,  il 
fermait  les  paupières  et  souriait  avec  indulgence. 

—  Uarquis,  dit-il  enfin,  vous  ne  m'avez  pas  con- 
vaincu. J'envisage  autrement  que  vous  le  phénomène 
qui  vous  désespère.  Si  phénomène  il  y  a,  c'est  de  re- 
trouver à  l'état  fruste,  dans  le  dernier  rejeton  des  Gu- 
zannes, le  caractère  de  vos  premiers  aïeux  qui,  logés 
en  haut  de  ce  mont,  durentêlre,  vous  en  conviendrez, 
de  terribles  rustiques.  Vous  pensez  que  votre  race  est 
finie  :  ne  semblerait-il  pas  plutdt  qu'elle  recommence 
dans  cet  afllux  étrange  et  soudain  de  vieux  sang  mon- 
tagnard? J'ai  beaucoup  observé  Toinette.  C'est  une  de 
ces  natures  passionnées,  vibrantes,  qui  prennent  ti-ès 
vite  l'empreinte  des  milieux.  Elle  aime  la  montagne 
avec  toute  l'âpreté  de  son  ignorance,  avec  toute  l'exal- 
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tation  de  ses  jeunes  sens.  Elle  n'a  jamais  tu  autre 
chose.  Mais  une  diversion  rapide  viendrait  facllenieot 
à  bout  de  la  petite  rebelle,  et  cette  diversion  n'est  point 
^  comme  vous  avez  pu  le  supposer  —  un  mariage 
immédiat.  Consentez  h  confier  Toînetle  à  ma  tante,  la 
comtesse  d'Ëstrades.  qui  habite  Paris  et  qui  se  charge 
de  son  éducation.  Avant  deux  qns.  j'en  réponds,  celte 
enfant  sera  devenue  une  personne  accomplie,  telle 
que  nous  souhaitons  voir,  tou?  votre  flile,  moi  ma 
femme.  Voilà  le  remède,  marquis.  Seulement,  il  fau- 
drait l'appliquer  tout  de  suite,  vu  l'Age  de  Toineite  et 
aussi  à  cause  dë  ce  KIdioa,  dont  vous  n'êtes  pas  le 
seul  à  remarquer  les  assiduités. 

La  réponse  de  M.  d'^scaledieu  flattait  dans  son 
amour-propre  le  vieux  gentilhomme  ulcéré,  lui  rou- 
vrait un  espoir  et,  surtout,  dégageait  sa  responsabilité, 
—argument  décisif  pour  un  homme  de  son  caractère. 
Il  fut  retourné  comme  un  gant. 

—  Pardieu  I  baron,  s'écria-t-il,  touchez  là.  Si  dès  de- 
main Toinette  n'est  pas  à  la  disposition  de  votre  pa- 
rente, j'y  perdrai  mes  armes  et  mon  cri  de  guerre  1 


* 

*  • 


Dans  la  cour  fermière,  Toinette.  assise  sur  le  réborA 
du  puits,  causait  avec  Kidiou,  debout  devant  elle. 

11  faisait  une  chaleur  accablante.  Le  soleil  blafard, 
grisâtre,  semblait  verser  du  métal  fondu  sur  toute  la 
vallée,  sur  les  chanvres  aux  têtes  flétries,  sur  les  sar- 
rasins déjà  bruns,  sur  les  maïs  plus  grands  que  des 
hommes,  dont  les  épis  craquaient,  sur  les  chaumes 
des  seigles  coupés,  sur  le  regain  des  prés  étoilés  de 
petits  lis  mauves.  < 

Pas  un  souffle  d'air.  Les  feuilles  pendaient  aux 
arbres  comme  des  chifTons.  On  entendait  passer  sur  la 
route  des  bétes  qui  geignaient.  Les  bourriques  se  cou- 
chaient dans  les  fossés.  Les  poules  grattaient  le  sol 
brûlant,  y  faisaient  des  trous  où  elles  enterraient  leur 
ventre.  C'était  deux  heures  de  l'après-midi,  le  moment 
■torride  où  les  champs,  surchauffés,  commencent  à 
exhaler  de  lourdes  vapeurs  blanches.  Au  milieu  du  ciel, 
d'un  azur  livide,  qu'on  eût  pris  pour  une  plaque  d'ar- 
doise, un  petit  nuage  couleur  de  soufre,  en  forme 
d'araignée  suspendue  par  ses  pattes  à  une  poutre  invi- 
sible, restait  immobile,  menaçant. 

Toinette  s'extasiait  devant  deux  couples  de  magni- 
fiques perdrix  rouges  que  le  braconnier  venait  de  sor- 
tir des  larges  poches  de  sa  veste  et  de  lai  offrir  poli- 
ment, le  béret  à  la  main. 

Penchée,  avançant  en  tuyau  ses  petites  lèvres  char- 
nues, elle  s'amusait  à  souffler  dans  la  plume  des  bar- 
tavelles. Ses  cheveux  dénoués,  très  noirs,  accompa- 
gnaient te  mouvement  incliné  de  la  tête,  découvraient 
sa  nuque  nerveuse  et  fine,  incendiée  par  le  reflet  d'un 
caraco  de  laine  rouge  à  coqueluchon  rabattu.  Une 
ligne  y  marquait  la  séparation  brusque  du  h&le  et  de 
la  peau  restée  blauche  sous  les  vêtements.  De  sa  courte 


jupe  en  camelot  gris  pendaient,  ballantes,  ses  jambes 
au  pur  dessin,  et  de  ses  pieds  nus,  dont  les  doigts  se 
crispaient  comme  pour  s'accrocher  aux  aspérités  d'une 
roche,  montait  une  bonne  odeur  de  menthe  fraîche- 
ment foulée. 

~  Qu'elles  sont  grasses  déjà!  disait-elle.  C'est  avec 
des  collets  que  tu  les  as  prises? 

—  Pardi  I  Le  plomb,  ça  détériore  ces  petites  bêles.  Je 
le  garde  pour  du  gibier  moins  fin. 

—  Pourquoi  que  tu  ne  Tas  pas  les  vendre  ft  H.  de 
l'Escaledieu? 

—  Tiens,  beau  mal  que  je  préfère  te  les  apporter, 
Toinette  1  Et  puis,  qu'est-ce  que  fa  fait?  Je  suis  riche. 
Jîs  m'ont  compté  trente  écus,  l'autre  jour^ 

—  Trente  écusl 

—  Pour  la  prime  des  aigles  que  j'ai  descendus  dans 
la  saison.  Deux  écus  par  vol.  Ça  fait  trente  écus. 

Elle  releva  sa  tête,  dont  on  ne  voyait  tout  d'abord 
que  les  grands  yeux  profonds  et  les  narines  dilatées, 
comme  un  mufle  de  béte  mignonne  qui  aspire  le  veul. 
secoua  ses  cheveux,  et,  candide,  faisant  saillir  la  courbe 
de  ses  jeunes  seins  sous  la  chemise  en  grosse  toile 
nouée  à  la  fossette  du  cou  : 

—  Puisque  tu  es  riche,  fit-elle,  qu'est-ce  que  ta  at- 
tends pour  me  demander  &  mon  pjû-e7 

-  Kidiou  était  de  la  montagne  de  Luz,  en  Bigorre. 
Second  fils  d'un  pasteur  qui  avait  donné toutson  bétail 
à  l'alué,  il  n'avait  pas  voulu  endosser  la  soutane,  con- 
trairement à  la  coutume  des  cadets  chez  les  paysans 
pyrénéens.  Aventureux,  poussant  jusqu'au  mépris  Tin- 
souciance  du  montagnard  pour  la  chose  publique,  la 
loi  et  les  règlements,  il  s'était  fait  braconnier,  par  vo- 
cation. 

La  vallée  d'Orlaze  contenait  beaucoup  de  gibier  et 
Ton  n'y  voyait  pas  de  grands  domaines,  par  suite  p<rint 
de  gardes-chasse  :  il  y  avait  élu  domicile,  un  peu  sur 
tous  les  sommets.  Il  en  était  le  plus  hardi  chasseur,  le 
plus  adroit,  le  plus  agile;  et.  comme  il  entretenait  de 
civets  d'isard  les  tables  des  gros  bonnets,  des  «  auto- 
rités »,  qu'il  était  la  providence  des  poulaillers  et  des 
bergeries,  par  ses  continuels  massacres  de  bêtes  mal- 
faisantes, on  tolérait  ouvertement  son  braconnage. 

C'était  un  gard  de  vingt-cinq  ans,  fier,  jovial,  intré- 
pide, beau,  avec  ses  traits  mftles,  son  large  fh)nt,  sa 
peau  bistrée,  sa  taille  encore  fort  mince  malgré  le 
triple  tour  d'une  ceinture  de  laine,  ses  reins  élas- 
tiques, son  buste  long  cambré  à  l'espagnole.  Sous  la 
mousse  dorée  de  sa  moustache  frisottante,  une  lèvre 
sanguine  et  des  dents  pointues  disaient  la  passion; 
mais  ses  yeux,  au  regard  clair,  exprimaient  la  fran- 
chise, le  dévouement,  la  fidélité,  qui  sont  les  vertus  de 
la  race  bigourdane.  Et,  comme  ceux  de  son  pays,  il 
était  susceptible  et  superstitieux. 

La  question  de  Toinette  lui  fltfaireun  gesteimpa tient 
Ce  fut  néanmoins  avec  une  grande  douceur  qu'il  lui  dit: 
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—  fu.  me  parles  toujours  de  en,  ma  mie,  et  ta  sais 
bien  que  c'est  impossible.  Il  ne  voudrait  pas  de  moi, 
ton  père,  quand  j'aurais  vingt  mille  pistolesl  Si  je  lui 
proposais  ce  que  ta  dis,  il  me  meltrait  à  la  porte, 
me  défendrait  de  revenir  à  la  ferme.  Voilà  ce  qu'on  y 
gagnerait,  et  rien  plus.  Je  t*aî  expliqué  pourtant  : 
pourquoi  que  ta  veux  pas  comprendre? 

Elle  haussa  les  épaules. 

—  M.  Gampuzan,  le  percepteur,  est  aussi  orgueil- 
leux que  papa.  Ça  ne  l'a  pas  empêché  de  marier 
H"*  Angélique  avec  ce  mauvais  garnement  de  Si- 
morret. 

Kidiou  ricana  : 

—  Je  crois  bien.  Ils  avaient  célébré  Pâques  avant 
Rameaux,  l'Angélique  et  le  Sïmorret  I  Alors,  ça  s*est 
arrangé  par  force,  rapport  à  l'enfant  qui  venait. 
Quand  c'est  comme  ça,  il  n'y  a  pas  à  aller  contre;  le 
père  consent  et  M.  le  curé  bénit. 

Toioette  devint  tonte  rouge.  Puis,  d'une  voix  grave, 
un  peu  troublée: 

—  Ëiles  ne  sont  pas  honnêtes,  les  filles  qui  font  ça, 
pas  vrai,  Kidiou  ? 

Simplement,  le  jeune  homme  répondit  : 

—  Non,  elles  ne  sont  pas  honnêtes. 

Elle  le  considéra,  plus  émue  et  plus  flëre  que  si  le 
grand  saint  Exupëre  eût  daigné  lui  apparaître  avec  sa 
dainaatique  d'or,  tel  qu'il  se  montre,  tous  les  cent  ans, 
à  la  fille  la  plus  sage  de  la  vallée  d'Orlaze. 

—  Hais  lorsque  tu  auras  vingt  et  un  ans,  reprit-il, 
tu  seras  ta  maîtresse*  Hoi,  Toinetle,  je  faime  assez 
pour  attendre  jusque-là,  sans  penser  aux  autres  filles. 

Elle  compta  sur  ses  doigis. 

—  Ça  fait  cinq  ans,  dit-elle.  Dans  cinq  ans  je  serai 
ta  femme.  Kidiou,  toutes  les  fois  que  tu  iras  en  chasse, 
prie  les  saints  qu'il  ne  t'arrive  pas  malheur.  Moi, 
j'irai  voir  Pratique,  le  sorcier;  je  lui  donnerai  des 
œuis  et  des  farines,  pour  qu'il  ne  nous  jette  pas  de  mau- 
vais sort. 

—  Tu  feras  bien,  dit  Kidiou. 
.   Aèveuse  elle  demanda  : 

—  Est-ce  que  tu  montes,  ce  soir? 

—  Oui,  je  vais  à  Orlaze. 

—  Tout  à  fait  là-haut? 

—  Tout  à  fait  là-haut. 

Elle  regarda  le  ciel  et  murmura  : 

—  Jl  y  aura  de  l'orage. 

—  Sûr,  dit  Kidiou. 

£t,  montrant  le  petit  nuage  pâle  qui.  toujours  à  la 
même  place,  commençait  à  s'étirer  lentement,  il 
ajouta  : 

-~  Voilà  une  araignée  en  train  de  tisser  une  toile 
qai  couvrira  tout  le  ciel  avant  la  nuit.  Ça  promet  aux 
escargots  un  rude  coup  de  tambour.  Et  il  faut  voir 
comme  ça  saoûle  le  gibier  I  On  n'a  qu'à  se  baisser 
pour  prendre.  Avant  l'aube,  j'aurai  de  la  plume  dans 
ma  carnassière.. 


.  —  Ohl  fit  Toinetle  avec  des  fulgurations  dans  ses 
yeux  et  toute  secouée,  c'est  déjà  si  beau,  l'orage,  vu 
d'en  bas]...  Ce  que  ce  doit  être  là-haut  I... 
.       braconnier  eut  un  geste  éloquent,  et  ses  regards 
aussi  brillèrent,  tandis  qu'elle  ajoutait  : 

—  Tu  es  heureux  d'être  un  homme,,  de  pouvoir  aller 
où  tu  veux.  SSaman!  que  ce  sera  beau,  cette  nuit!  Je 
me  mettrai  à  la  fenêtre.  Je  penserai  &  toi. 

Ils  se  prirent  par  la  main  et  restèrent  silencieux,  elle 
toujours  assise,  immobile  à  présent;  lui  toujours  de- 
bout, son  ombre  découpant  sur  le  mur  une  flère 
silhouette.  Le  soleil  plaquait  de  lames  fauves  leurs 
chairs  brunes.  On  eût  dit  d'un  groupe  de  bronze  sou^ 
une  pluie  de  feu. 

.  Ils  furent  interrompus  dans  leur  rêverie  par  M.  de 

TEscaledieu. 

—  Mignonne,  fit  le  baron  en  prenant,  selon  sa  cou- 
tume, le  menton  de  Toinette,  ton  papa  te  demande.  Il 
a  quelque  chose  à  te  dire.  Dépêche-toi. 


Avec  sa  sincérité  super0cieUe,  sa  franchise  banale, 
son  abondance  loquace  d'homme  sans  énergie  accu- 
-sant  les  autres  de  faiblesse.  Je  marquis  avait  toujours 
été  l'inverse  d'un  diplomate.  Les  Gascons  —  si  tant  est 
.que  les  Pyrénées  fassent  moralement  partie  de  la  Gas- 
cogne —sont  tout  à  faithabiles  ou  complètement  ma- 
ladroits :  H.  de  Gozanoes  appartenait  à  la  seconde 
catégorie.  Il  était  incapable  d'observation  réfléchie,  de 
■patience.  I>ans  les  circoostancea  difficiles  de  sa  vie,  ii 
avait  pratiqué  la  doctrine  de  »  l'inspiration  »,  parce 
qu'elle  n'exige  aucun  effort  et  olTre  la  ressource,  en 
cas  d'insnccès,  de  s'en  prendre  an  destin.  Toutes  les 
fois  que  sa  conscience  lui  demanda  des  comptes,  il 
l'étourdit  de  raisons,  d'excu&es,  et  la  força  à  le  laisser 
tranquille.  Aujourd'hui,  l'amertume  dont  l'avait  em  pl 
le  seulîment  de  sa  déchéance  n'était  pas  propre  à  le 
mieux  conseiller;  moins  que  jamais  il  se  sentait  porlé 
à  la  prudence. 

La  pensée  ne  lui  vint  pas  de  modifier  le  plan  du 
baron  dans  ce  qu'il  avait  d'un  peu  brusque.  Il  ne 
songea  nullement  à  préparer  Toinette  à  la  résolution 
qu'il  ven<iit  de  prendre  si  vite  dans  sa  facilité  méridio- 
nale à  passer  du  désespoir  à  reuthousiasme.  Ausurplus, 
comme  tous  les  faibles,  il  se  grisait  de  l'opinion 
d'autrui  quand  elle  flattait  ses  habitudes;  et  c'était 
bien  ce  qui  l'avait  séduit,  plutôt  que  convaincu,  dans 
le  projet  de  M.  de  TEscaledieu. 

—  Ha  fille,  dit-il  k  Toinettesans  plus  de  préambule, 
je  vous  annonce  que  je  vous  al  fiancée  à  AI.  le  baron 
Alcide  de  l'Escaledieu.  C'est  un  assez  bon  gentilhomme. 
En  tout  cas,  nous  ne  saurions  prétendre  A  plus  haut 
dans  le  pauvre  état  que  je  mène.  Vous  partirez  demain 
pour  Paris  ;  vous  y  séjournerez  deux  ans  auprès  d'une 
personne  dequalité  qui  vous  fera  donner  quelque  tein- 
ture d'arts  libéraux  et  vous  apprendra  les  belles  ma- 
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nières.  A  votre  retoar  tous  épouserez  M.  de  TEscale- 
dieu  et  tous  serez  baroane,  ea  attendant  de  devenir 
marquise,  car  je  ne  tous  cache  pas  que  j'ai  l'intention 
de  léguer  en  mourant  mon  titre  à  votre  mari.  Il  vous 
fait  riche,  je  le  ferai  marquis;  nous  serons  quittes. 
Embrasses-moi»  ma  chère  enfont,  et  réjouissez-vous 
de  cette  fortune. 

D'abord  Toînette  fut  frappée  de  stupeur.  Puis  elle 
éclata  en  sanglots  et,  trouvant  des  accents  dont  la  sou- 
daine éloquence  le  surprit,  saus  toutefois  rémoavoir, 
elle  supplia  son  père  de  renoncer  à  ce  projet. 

—  Je  ne  veux  pas  quitter  la  montagne  I  dit-elle 
avec  feu. 

—  Vous  êtes  encore  trop  jeune,  ma  fliie,  pour 
dire  :  «  Je  ne  veax  pas.  »  Uoi,  je  n'ai  pas  le  droit  de  re- 
fuser une  occasion  qui  vous  assure  les  bieufails  dont 
ma  ruine  vous  avait  privée.  J'ai  d'ailleurs  donné  ma 
parole  an  baron,  et  Dieu  seul  peut  délier  un  Guzannes 
de  sa  parole. 

—  Je  n'aime  pas  M.  de  l'BscaledieuI 

—  Vous  l'aimerez.  Du  moins  il  l'espère.  Le  séjour 
de  Paris  vous  changera. 

—  Je  ne  l'aimerai  jamaisl  Vous  pouvez  le  lui  dire. 

—  Si,  à  votre  retoar,  vous  persistez  dans  ces  senti- 
ments, je  ne  vous  violenterai  pas,  et  lebarou  est  trop 
galant  homme  pour  vouloir  vous  prendre  de  vive  force. 
Ya  droit  et  fais  droit,  dit  la  devise  de  votre  famille.  Ce 
signifie  :  Fais  ton  devoir  et  sois  équitable.  Je  com- 
mence  par  faire  mon  devoir,  en  vous  éloignant  d'un 
milieu  grossier  et  en  réparant  le  désastre  de  votre  édu- 
cation première; 

—  Père,  s'écria  Toinette  dans  un  nouveau  sanglot, 
j'aime  Kidiou,  le  braconnier  de  Luzl 

Le  marquis  se  dressa  tout  d'une  pièce  et,  p&le  de 
courroux  : 

—  Malheureusel  At-iL  Je  vous... 
Il  s'arrêta,  suffoqué. 

Mais,  subitement  radouci  par  la  pensée  que  cet  aveu 
supprimait  ses  derniers  scrupules  : 

—  Vous  êtes  une  inconsciente,  vous  ne  méritez  pas 
ma  malédiction.  Je  vous  enjoins  de  renoucer  &  ce  ma- 
nant et  vous  iuterdis  de  m'en  jamais  reparler.  Voilà 
qui  est  entendu.  Allez,  mademoiselle,  et  apprétez-ious 
ft  partir  demain. 

Toioetle  ne  répliqua  pas.  Elle  eut  un  sourire  étrange, 
s'essuya  les  yeux  et,  pensive,  sortit  lentement  de  chez 
son  père. 

—  Pardieul  murmura  M.  de  Guzannes  en  faisant 
une  pirouette,  le  baron  avait  raison,  il  n'était  que 
temps. 

Toinette  passa  la  journée  seule,  enfermée  dans  sa 
chambre,  plongée  en  un  désespoir  muet,  cherchant 
au  plus  profond  de  sa  petite  conscience  l'explication 
des  choses  qu'elle  ne  comprenait  que  très  vaguement 
et  qui  semblaient  si  claires  pour  le  marquis.  Elle  y 


chercha  aussi  la  justification  de  la  violence  qu'on  lui 
faisait.  Mais  elle  n'y  trouva  rien;  rien  que  Timage  du 
braconnier,  qui  lui  apparat  triste  et  douce,  avec  une 
auréole  autour  des  cheveux  comme  en  ont  les  martyrs 
dans  le  grand  tableau  d'àutel  qu'elle  voyait  le  dimanche 
à  l'église.  Elle  eut  un  grand  frisson  de  tendresse  et  de 
pitié.  Puis,  au  ressouvenir  de  ce  tableau  que  l'abbé 
Pujade  lui  faisait  admirer  quand  elle  était  tout  enfant» 
elle  se  mit  à  penser  au  brave  curé  d'Orlaze  mort  de- 
puis quîuze  jours  à  peine,  et  ses  yeux  se  mouilJèreot. 
Par  la  fenêtre  elle  regarda  le  ciel  longtemps,  comme 
étonnée  de  ne  pas  voir  la  téte  de  son  vieil  ami  lui  sou- 
rire entre  les  nuages  déjà  nombreux  dans  l'azar  devena 
plus  rare  et  plus  sombre... 

Ah  I  s'il  avait  été  encore  de  ce  monde,  comme  elle 
serait  allée  lui  raconter  sa  peine,  pleurer  dans  les 
vieilles  mains  grises  du  prêtre  plein  d'amour  et  de  bé- 
nédiction 1  Bien  sûr,  il  aurait,  lui,  empêché  ce  départ, 
cet  exil,  dénoué  cette  noire  intrigue  où  certainement 
le  diable  se  trouvait  mêlé. 

Hais  il  était  mort,  après  plus  de  cinquante  ans  de 
sacerdoce  dans  ce  même  village  qu'il  refusa  toujours 
de  quitter;  mort  selon  son  vœu,  au  milieu  des  parois- 
siens qu'il  avait  presque  tous  baptisés.  Le  nouveau 
curé  était  un  homme  de  viogirsix  ans,  un  jeune  ascète, 
arrivant  tout  droit  du  grand  sémiuaire.  Son  évéque 
l'avait  envoyé  k  Orlaze  avec  ordre  de  réagir  contre 
les  traditions  de  trop  large  tolérance  laissées  par  son 
prédécesseur.  Toinette  ne  connaissait  l'abbé  Vervîalle 
que  pour  l'avoir  vu  une  première  fois  dire  la  messe, 
une  autre  fois  passer  à  côté  d'elle  sur  an  chemin.  Ils 
ne  s'étaient  pas  encore  parlé. 
—  Peut-être  qu'il  est  bon,  lui  aussi?  pensa-t-elle. 
A  ce  moment  elle  entendit  la  sonnerie  de  l'Angélus 
du  soir  qui  est,  dans  ces  contrées,  eu  même  temps 
qu'une  invitation  à  réciter  la  Salutation  angitique,  un 
appel  pour  venir  à  l'église  dire  la  prière  en  commua. 

L'église  d'Orlaze,  pas  trop  distante  de  la  ferme  habi- 
tée par  M.  de  Guzannes,  est  une  construction  romane 
ajoutée,  vers  le  x*  siècle,  à  une  tour  sarrasine.  Celle-ci, 
blanche  sous  un  revêlement  de  plAtre  qui  s'écaille  et 
met  A  vif  par  places  des  plaies  roses  de  brique,  semble 
accrochée  auraide  versant  occidental  du  pic  d'Antabes 
comme  un  nid  de  martinet  à  un  vieux  mur.  Au  temps 
où  elle  servait  de  forteresse  con  ire  les  Fra  ucs  de  Charles- 
Martel,  son  bandeau  crénelé  ressembla  pendant  plu- 
sieurs jours  et  plusieurs  nuits,  raconte  une  légende,  â 
une  mâchoire  de  monstre  qui  vomissait  des  flèches  et 
de  la  poix  enflammée;  mais  voilA  bien  des  siècles  que 
l'ancienne  bouche  de  fer  et  de  feu,  muselée  par  des 
abai-soos,  coiffée  d'une  miire  d'ardoises,  chante  dans 
la  vallée  avec  la  douce  voix  des  cloches. 

Quelques  dévotes  seulement  se  donnent  rendez-vous 
à  la  prière;  et  ce  soir-là,  à  cause  du  temps  orageux,  il 
n'en  vint  que  cinq  ou  six.  Très  sensible  lui-même  aux 
Influences  atmosphériques,  l'abbé  Vervîalle  expédia 
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vile  les  oraisons,  même  Les  abrégea.  Elles  tiraient  à 
leur  fin  lorsque  la  porte  de  l'église  s'ouTrit  sous  une 
poussée  lente  qui  flt  crier  la  rouille  des  gonds  et  do- 
mina Tiolemment  le  murmure  bas  et  rapide  du  prêtre. 
Les  femmes  se  retournèrent  et  ne  furent  pas  peu  sur- 
prisés de  voir  entrer  la  fille  du  «  noble  gueux  »,  ainsi 
qu'on  appelait  M.  le  marquis  de  Guzannes  sons  le 
manteau  de  la  cheminée. 

Toinette  n'était  pas  connue  pour  sa  dévotion.  Le  bon 
curé  défunt  lui  avait  souvent  dit  qu'il  suffisait,  pour 
faire  son  salut,  d'être  croyante  et  pieuse,  surtout 
croyante.  Hormis  les  dimanches  on  ne  la  voyait  guère 
à  l'église.  D'où  Tétonnement  des  femmes.  Celles-ci  for- 
maient groupe  aux  premiers  rangsde  chaises,  tout  près 
du  chœur.  Toinette  ne  s'en  approcha  pas..  Elle  resta 
seule,  au  fond  de  la  nef,  debout  contre  le  bénitier.  Mais 
lorsque  la  prière  fut  finie,  que  les  dévotes,  intriguées, 
eurent  quitté  l'église,  alors  elle  s'avança  et  vint  à  la 
rencontre  du  curé  qui  sortait  déjà  de  la  sacristie,  ayant 
déponiUé  son  surplis  et  paraissant  pressé  de  regagner 
le  presbytère. 

Dès  son  arrivée  à  Orlaze,  l'abbé  Vervlalle  avait  rendu 
visite  aux  principaux  de  ses  paroissiens. 

—  Monsieur  le  curé,  lui  avait  dit  le  marquis,  je  me 
ferais  an  véritable  plaisir  de  vous  présenter  ma  fille, 
mais  A  l'heure  où  j'ai  l'avantage  de  vous  recevoir, 
H"*  de  Guzannes  est  probablement  occupée  &  chercher 
des  lézards  verts  ou  des  carabes  rouges  dans  les  mous- 
ses des  hauts  plateaux,  k  moins  —  ce  qui  est  encore 
possible  —  qu'elle  ne  fasse  sa  sieste  au  fond  d'une 
caverne  abandonnée  par  les  cars.  Vous  voudrez  bien 
l'excuser. 

L*iroDie  douloureuse  de  ces  paroles  avait  rendu  rê- 
veur le  successeur  de  Tabbé  Pujade.  N'osant  pas  inter- 
roger le  marquis,  il  demanda  le  sens  de  cette  énigme 
à  diverses  personnes  et,  naturellement,  on  la  lui 
expliqua  de  la  façon  la  plus  confuse.  Deux  on  trois 
jours  après,  ayant  croisé  sur  la  route  une  jeune 
paysanne  qui  lui  flt  un  salut  maussade,  il  apprit,  quel- 
ques pas  plus  loin,  que  c'était  la  fille  du  tt  noble  gueux  ». 
Son  dépit  fut  très  vif.  et,  comme  il  avait  remarqué  en 
passant  la  fine  et  troublante  beauté  de  Toinette,  il 
n'hésita  pas»  avec  son  ardeur  de  jeune  lévite  chargé 
d'une  naission,  à  classer  cette  paroissienne  dans  la  ca- 
tégorie des  ouailles  à  surveiller. 

Telle  était  la  pensée  préconçue  de  i'abbé  Vervlalle 
quand  Toinette  Taborda.  Il  la  reconnut  tout  de  suite, 
bien  que  ses  traits  fussent  altérés  par  l'émotion  et 
qull  flt  déjà  sombre  dans  la  vieille  église  aux  fenêtres 
rares, 

—  Mademoiselle  de  Guzannes,  si  je  ne  me  trompe  ? 
interrogea-t-U  avec  une  brève  politesse. 

Elle  avait  marché  vers  lui  d'un  pas  résolu,  ayant  — 
cela  se  voyait  bien  —  quelque  chose  de  grave  et  d'ur- 
gent   lui  dire.  Le  brusqne  arrêt  du  prêtre,  son  geste 
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de  surprise,  son  coup  d'oeil  incisif  et  curieux,  si  diffé- 
rent du  bon  regard  paternel  de  l'abbé  Pujade,  la  para- 
lysèrent. 

Elle  ne  put  qu'ébaucher  un  signe  de  tête. 

L'abbé  reprit  avec  une  nuance  d'autorité  : 

~~  Vous  me  cherchez,  mademoiselle.  Je  devine,  je  Us 
sur  votre  visage  que  vous  avez  besoin  de  mes  secours. 
Entrez  dans  ce  confessionnal. 

Elle  resta  plantée  devant  lui,  tout  le  sang  aux  joues, 
considérant  avec  une  sorte  d'effroi  cet  étrangerà  qui  elle 
n'avait  pas  encore  dit  un  mot  et  qui  parlait  de  lui 
fouiller  le  cœur. 

Cependant  elle  était  venue  dans  le  but  de  le  lui  mon- 
trer, ce  cœur  de  vierge,  ce  cœur  d'enfant  où,  comme 
dans  le  ciel,  s'accumulait  un  gros  orage.  Haîscequ*elle 
eût  confié  si  vaillamment  au  doux  vieillard  familier 
d'autrefois  expira  sur  sa  bouche  quand  elle  se  vit  en 
face  de  ce  jeune  homme  impérieux,  cassant. 

D'un  geste  il  montra  le  confessionnal  et  flt  mine  de 
l'y  pousser.  Mais  Toinette  secoua  la  tête  : 

—  Non,  pas  ça,  murmura-t-elle. 

11  la  regarda,  se  dressa  majestueusement  : 

—  Je  suis  votre  pasteur,  l'envoyé  de  Dieu.  Vous  de- 
vez avoir  confiance  en  moi  comme  en  Dieu  même. 
Dites  la  vérité,  je  vous  l'ordonne:  TOUS  étiez  venue  pour 
vous  confesser  ? 

—  Non. 

—  Alors  que  vouliez-vous  de  moi  7 

—  Je  ne  sais  plus. 

L'abbé  Vervlalle  se  mordit  les  lèvres.  Il  comprit  va- 
guement qu'il  avait  mal  engagé  la  partie. 

—  Revenez  me  voir  demain,  mademoiselle,  flt-il  avec 
plus  de  douceur.  Ce  soir,  puisque  vous  êtes  dans  sa 
maison,  priez  Dieu  qu'il  vous  inspire  le  courage  chré- 
tien, le  mépris  des  fausses  hontes.  Je  vais  dire  au  son- 
neur de  vous  laisser  prier  tout  à  votre  aise  et  de  ne 
pas  fermer  l'église  avant  que  vous  ayez  fini. 

Et  l'abbé  Vervlalle  s'éloigna,  l'àme  troublée,  pensant 
à  son  évêque. 

Demeurée  seule,  Toinette  regarda  autour  d'elle, 
comme  si  ce  lieu  lui  fût  inconnu,  ou  qu'il  lui  parût 
tout  changé  depuis  que  l'ftme  du  bon  curé  Pu}ade,  de 
celui  qui  l'appelait  «  ma  petite  Toinette  »  et  non  u  ma- 
demoiselle», en  était  partie... 

Une  ombre  lourde,  sans  transparence,  qui  semblait 
sortir  d'entre  les  dalles  humides  et  disjointes  de  l'an- 
tique pavement,  montait  dans  la  nef  étroite,  rampait 
contre  les  piliers  trapus.  La  petite  lueur  jaune  de  la 
lampe  du  chœur  agonisait  dans  ce  jour  de  cave.  Des 
deux  chapelles  latérales  oû  jamais  on  n'officiait,  où  l'on 
ne  brûlait  pas  d'encens,  venait  une  odeur  fade  de  moi- 
sissure. Les  saints  de  bois  peinturlurés  s'effondraient 
dans  leurs  niches,  et  le  tableau  d'autel  représentant 
une  assomption  de  martyrs  ne  faisait  plus  qu'une  tache 
brune.  Le  seul  point  de  Téglise  où  flottât  encore  quelque 
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lumière  était  un  pilier  double  ayant  deux  fois  la  masse 
des  autres  ;  il  se  trouvait  placé  en  face  d'une  fenêtre 
ouverle.  Sur  ses  flancs  se  tordait  un  rinceau  de  feuilles 
d'acanthe  mutilées,  débris  de  sculpture  encadrant  une 
plaque  de  marbre  avec  une  épitapheen  lettres  d'or  ef- 
facées aux  trois  quarts.  C'était  le  tombeau  d'un  aïeul 
de  Toinette.  Au-dessus,  taillées  par  un  ciseau  barbare 
dans  l'énorme  turban  du  cbapiteau  en  forme  de  8, 
des  bétes  apocalyptiques  ouvraient  leurs  gros  yeux 
ronds. 

L'enfant  eut  peur.  Elle  sentit  du  froid  dans  son 
corps,  dans  son  ftme,  et  elle  s'en  alla,  faronche. 

• 

*  • 

Peu  après  le  coucher  du  soleil,  l'orage  s'élait  rapide- 
ment amoncelé.  A  présent  le  ciel  ressemblait  à  ces  pla- 
fonds d'écurie  des  vieUles  auberges  pyrénéennes  où, 
par  superstition,  on  laisse  les  toiles  d'araignées  s'accu- 
muler depuis  des  siècles,  former  de  grosses  poches 
grises,  pendre  en  grappes  de  cocons  monstres.  Puis 
de  tous  les  cdtés  montèrent,  comme  des  fumées  noires, 
des  nuages  sans  cesse  élargis,  tandis  que  d'autres,  plus 
rapprochés,  posaient  leurs  ventres  immobiles  et  blêmes 
sur  les  crêtes,  sur  les  plateaux.  Isolée  de  sa  niasse  par 
une  barre  de  vapeurs,  la  cime  du  pic  d'Orlaze  ressem- 
blait a  un  Ilot  flottant  dans  la  brume.  Peu  h  peu  les 
couches  sombres  s'épaissirent.  Une  bouffée  d'air  chaud 
souffla,  secouant  d'un  grand  frisson  les  récoltes.  Vers 
dix  heures,  la  vallée  entière,  abîmée  dans  les  ténèbres 
sous  une  voûte  d'encre,  s'emplit  de  sourds  murmures, 
et  tout  à  coup  un  éclair  déchira  la  nue. 

Au  même  instant,  et  pendant  qu'&  la  vitre  de  toutes 
les  chaumières  s'allumaieot  des  cierges  bénits,  une 
petite  forme  rapide  glissa  du  haut  en  bas  d'un  mur  et 
disparut  dans  le  sentier  qui  mène  au  pic  d'Orlaze. 

Maintenant,  il  est  minuit.  L'orage  bat  son  plein.  Le 
vent  s'engouffre,  se  traîne,  tourbillonne,  bondit.  Toute 
la  vallée  fume  et  flambe  comme  un  creuset  attaqué 
par  un  soufflet  de  forge.  Sur  les  échancrures  des 
cimes,  les  éclairs  succédant  aux  éclairs  à  de  rapides  in- 
tervalles allument  une  féerie  de  couleurs.  Le  vacarme 
du  tonnerre  se  répercute  en  mille  échos.  Dans  les  ver- 
gers, les  noyers  centenaires,  secoués  l'un  contre  l'autre, 
semblent  des  géants  qui  se  battent;  autour  des  aires, 
les  platanes  tordent  leurs  bras  blancs;  et,  sur  la  pente 
des  vieux  monts,  les  forêts  de  sapins  sonnent  comme 
des  orgues. 

En  haut  du  pic  d'Orlaze,  en  avant  du  donjon  qui 
surplombe,  deux  êtres,  un  homme  et  une  femme, 
couple  frémissant,  enlacé,  regardent... 

Ils  découvrent  de  ce  belvédère  dix  Ueues  de  mon- 
tagnes. Ils  dominent  un  cirque  de  volcans  éteints  qui 
semblent  s'être  ranimés  et  tous  en  même  temps  cra- 
cher du  feu» 


Des  perspectives  lointaines  de  nuages  enchevêtrés 
se  découpent,  formant  une  autre  chaîne  de  montagnes 
qui  se  renverse  sur  celle  d'en  bas,  comme  si  par  uo 
mirage  les  Pyrénées  se  reflétaient  au  ciel  dans  une 
apothéose. 

Us  s'enivrent  de  ce  spectacle.  Par  instants  leurs 
yeux  se  voilent,  éblouis.  Leurs  poitrines  battent  à 

l'unisson. 

Sur  eux,  autour  d'eux,  à  leurs  pieds,  le  tonnerre 
crépite,  brame,  gronde,  assourdissant,  ininterrompu, 
avec  un  bruit  de  flots  qui  rouleraient  au  lieu  de  ga- 
lets des  roches  énormes. 

Et  sur  l'océan  de  tous  ces  sommets  apparus,  dispa- 
rus dans  le  flamboiement  inégal  des  éclairs,  ou  croi- 
rait voir  danser  des  vagues  phosphorescentes;  et  le  pic 
d'Orlaze  est  pareil  à  la  proue  d'un  vaisseau  colosse  h 
l'ancre  dans  cette  tempête... 

Mais,  eux,  ils  n'ont  jamais  vu  la  mer.  Ils  ne  connais- 
sent que  leur  montagne,  l'aiment  éperdument,  comme 
des  aigles  fous;  et  ses  rudes  caresses  font  courir  eo 
leurs  os  des  frissons  de  volupté. 

Appuyés  à  un  mur  croulant,  qui  porte  déjà  des 
traces  de  foudre,  ils  se  serrent  l'un  coolre  l'autre. 

Tout  à.coup,  l'étreignant  plus  fort,  elle  murmure  à 
son  oreille  : 

—  Je  t'aime,  A  mon  Kidiout  Avant  de  descendre 

d'ici  je  veux  être  ta  femme.  Gomme  ça  je  ne  partirai 
point,  et  mon  père  sera  forcé  de  me  donner  à  toi. 

Elle  se  renverse  sur  son  épaule.  Ivre,  la  tête  perdue, 
il  se  penche.  Toinette  va  recevoir  le  premier  baiser, 
les  deux  bouches  vont  se  rencontrer,  déjà  leurs 
souffles  se  confondent:  un  coup  épouvantable  re- 
tentit. Kidiou  est  aveuglé  par  une  flamme  bleue,  suf- 
foqué par  un  flot  de  soufre.  Derrière  lui,  avec  fracas, 
des  pierres  qui  s'écroulent  tombent  du  vieux  donjon. 
Il  lui  semble  que  toute  la  montagne  s'est  ouverte,  qu'il 
vient  d'êire  précipité  dans  le  vide  et  qu'il  y  roule  en 
tenant  un  fardeau. 

Cette  stupeur  dure  quelques  instants.  Il  rouvre  les 
yeux,  se  reconnaît,  se  retrouve  à  la  même  place,  el,  la 
chaleur  revenant  à  ses  membres  un  moment  roidis,  il 
s'aperçoit  que  Toinette  n'est  pas  sortie  de  son  étreinte. 

—  Viens,  mon  amour  I 

11  l'enlève  et  l'emporte  en  se  dirigeant  vers  une  po- 
terne qui  se  trouve  de  l'autre  côté  du  chftteau  et  forme 
une  espèce  d'abri. 

Mais  à  peine  a-t-il  fait  quelques  pas  qu'il  s'arrête  :  il 
lui  semble  que  sur  ses  bras  Toinette  est  devenue  plus 
lourde. 

—  Toinette!  Qu'est-ce  que  tu  as?  Toineltel 

Elle  ne  répond  pas,  et  son  bras,  glissant  de  la  main 
de  Kidiou,  retombe  vers  la  terre. 

Le  jeune  homme  se  sent  pris  de  peur.  Une  angoisse 
lui  sèche  la  gorge. 

Justement  il  se  trouve  là  quelques  pierres  mous- 
sues. 11  y  couche  l'enfant.  Il  la  croit  évanouie,  il  la 
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réchauffé,  l'appelle  encore,  luî  palpe  toat  le  corps,  et 
puis  il  pousse  un  cri  terrible. 

Après  le  coup  de  tout  à  l'heure,  l'orage  parait  s'élre 
apaisé.  Pendant  longtemps  le  ciel  reste  noir.  Voilà 
Kidiou  qui  tord  ses  mains  désespérées,  s'agenouille,  se 
relève,  cherche  autour  de  lui  on  ne  sait  quoi  avec  des 
gestes  fous.  Les  minutes  s'écoulent.  Maintenant  il  est 
accroupi  à  côté  d'elle,  comme  un  loup  fasciné,  les 
prunelles  sanglantes.  Il  attend,  immobile,  que  de  nou- 
veaux éclairs  lai  montrent  sa  petite  amie.  Soudain  le 
ciel  se  rallume,  et  Kidiou  peut  voir  Toinelle  déjà  pâle 
comme  une  cire,  souple  comme  une  palme,  ses  grands 
yeux  clos  par  la  foudre  qui  l'a  tuée... 


« 

*  * 


Jamais  dans  le  village,  ni  dans  la  vallée,  on  n'a  va 
le  cadavre  de  Toinette;  et  personne,  pas  môme  le  mar- 
quis, moins  encore  l'abbé  Yervialle,  n'a  pu  s'expliquer 
sa  disparition. 

On  fouilla  les  ravins,  les  torrents,  toute  la  mon- 
tagne. 

Un  instant  soupponné  par  le  baron  de  l'Escaledien, 
Kidiou  répondit  : 

—  Je  ne  sais  rien.  Hais  la.  montagne  à  des  secrets 
qu'elle  ne  dit  pas  à  la  vallée,  parce  que  la  vallée  est 
trop  méchante... 

Cependant  il  existe  là-haut,  à  la  pointe  du  pic  d'Or- 
laze,  dans  la  première  enceinte  du  vieux  château,  une 
tooffe  épaisse  de  menthe  qui  cndt  sur  un  petit  espace 
de  terrain  soigneusement  déblayé  de  ruines.  Il  s'en 
exhale  une  iwnne  odeur  quand  le  soleil  la  réchauffe. 
Des  lézards  couleur  d'émeraade  viennent  y  parfumer 
leur  peau,  et  quand  l'air  est  léger  les  abeilles  montent 
jusque-là. 

C'est  la  tombe  de  Toinette,  jalousement  gardée  par 
le  donjon  des  Guiannes  comme  un  secret  d'hon- 
neur. 

Un  seul  homme  la  connaît  :  Kidiou. 

Jban  Oabol. 


UN  FOËTE  FRANÇAIS  EN  ROUMANIE 

M"*  Julie  Basdeu  (1). 

Parmi  les  élèves  qui  suivaient  l'an  dernier,  à  pareille 
époque,  les  cours  de  la  Sorbonne,  on  remarquait  une 
jeune  Roumaine  à  l'air  modeste,  aux  traits  sympa- 
thiques, aux  yeux  profonds  et  doux.  Elle  avait  passé 
son  baccalauréat  ès  lettres  au  mois  de  juillet  1887.  Elle 

(1)  Jolie  Hasdtiu,  Bourg«ms  ttavrit.—  Bucarest, Ilbrtirie  Socec— 
Paris,  Badhette. 


se  préparait  à  affronter  le  redoutable  examen  de  la 
licence  en  philosophie. 

Un  jour  elle  cessa  de  paraître  aux  cours,  où  ses  proi- 
fesseurs  et  ses  camarades  avaient  remarqué  son  appli- 
cation exemplaire,  sa  rare  intelligence,  son  infatigable 
assiduité;  on  apprit  qu'elle  était  gravement  malade, 
les  médecins  —  ceci  équivalait  presque  à  une  con- 
damnation —  ordonnèrent  un  séjour  à  Montreux,  puis 
à  Uadëre.  Mais  déjà  la  phtisie  avait  fait  son  œuvre; 
Julie  Hasdeu  ne  put  pas  môme  supporter  ce  climat  de 
la  Suisse  romande,  si  clément  d'habitude  aux  poitri- 
naires. Sa  mère,  éperdue,  la  ramena  au  pays  natal; 
elle  s'éteignit  à  Bucarest,  le  17  septembre  1888,  au 
moment  même  ol!i  les  premiers  vents  d'automne  com- 
mençaient à  faire  tomber  les  premières  feuilles 
mortes.  Six  semaines  après  elle  aurait  eu  accompli  sa 
vingtième  année. 

C'est  là  une  histoire  bien  banale,  et  le  deuil  qu'a 
laissé  cette  fin  prématurée  serait  resté  confiné  dans 
un  petit  cercle  de  famille  et  d'amis,  si  Julie  Hasdeu 
n'avait  emporté  en  mourant  les  plus  rares  espérances, 
si  elle  n'avait  pas  laissé  derrière  elle  des  œuvres 
exquises  et  charmautes,  qui  méritent  de  conserver  sà 
mémoire  et  qui  lui  assurent  une  place  d'honneur  dans 
la  famille  des  poètes  et  des  penseurs  trop  tôt  disparus, 
des  Tonnelé,  des  Guérin,  des  Jacques  Richard,  des 
Marie  Bachkirtsev. 

Elle  était  née  le  2  décembre  1869.  à  Bucarest.  Son 
père.  M.  Bogdan  Petricescu  Hasdeu,  professeur  à 
l'Université  de  cette  ville,  directeur  des  Archives  du 
royaume,  est  l'un  des  érudils  les  plus  profonds,  l'un 
des  écrivains  les  plus  féconds  de  la  Roumanie.  Toor  à 
tour  historien^  linguiste,  publiciste,  poète,  auteur  dra- 
matique, il  a  abordé  tous  les  genres  littéraires  avec 
une  égale  ardeur,  pr^que  avec  un  égal  succès.  Récem- 
ment il  a  entrepris  de  couronner  sa  carrière  scienti- 
fique par  la  publication  d'un  grand  dictionnaire  na- 
tional, qui  sera  pour  la  Roumanie  ce  que  l'œuvre  de 
Liitré  fut  jadis  pour  la  France.  Cet  homme  distingué 
voulut  que  sa  fille  fût  digne  de  lui;  il  n'eut  point  à 
forcer  chez  elle  la  nature.  Julie  Hasdeu  avait  reçu  tous 
les  dons  de  l'intelligence,  la  vivacité  de  la  perception, 
la  sûreté  de  la  mémoire,  la  persévérance  dans  te  tra- 
vail. 

Dès  l'âge  de  neuf  ans,  l'enfant  s'essayait  à  écrire  des 
satires  contre  ses  professeurs,  qui  ne  lui  en  voulaient 
guère;  et,  au  sortir  des  classes  du  gymnase  de  Saint- 
Sava,  elle  ébauchait  un  essai  de  drame  ou  de  tragé- 
die  sous  le  charme  d'ane  représentation  théâtrale  à 
laquelle  elle  avait  assisté  la  veille  (1). 

A  l'âge  de  quinze  ans,  son  pays  n'avait  plus  rien  à 
lui  apprendre;  elle  arrivait  à  Paris,  suivait  les  cours 
du  collège  Sévigné,  où  la  maturité  précoce  de  sa  pen- 


(t)  Nous  ampruDtoDs  ces  détails  k  une  notice  de  M.  Jonesfo 
Gioo,  publiée  daui  la  Biviata  noua  de  Bucarest. 
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sée  et  de  son  style  émerveillait  les  professeurs;  puis, 
après  avoir  passé  l'examen  du  baccalauréat  ès  lettres, 
elle  abordait  renseignement  redoutable  de  la  Sor- 
bonne.  Gracieuse,  aimable  et  faite  pour  être  aimée, 
elle  menait  daos  le  monde  parisien  la  vie  d'une  ascète; 
à  quatre  heures  da  matin,  hiver  comme  été,  elle  allu- 
mait sa  lampe;  stodieose,  merveilleusement  douée 
pour  les  arts,  elle  rfiva  un  instant  les  brillantes  desti- 
nées du  théâtre;  la  peinture  et  la  musique  l'attiraient 
tour  à  tour,  mais  ce  qui  dominait  chez  elle,  c'était  le 
besoin  de  penser.  Après  avoir  hésité  un  instant,  elle  se 
tourna  vers  les  austères  études  de  la  philosophie. 

Elle  suivait  les  cours  de  MH.  Garrau  et  Séailles. 
Notre  regretté  collègue,  M.  Garrau,  nous  disait  encore 
l'antre  jour  l'impression  exquise  que  lui  avait  laissée  le 
commerce  fugitif  de  cette  &me  délicate. 

Mais  la  muse  chantait  en  elle,  et  elle  lui  donnait  les 
heures  les  plus  douces  et  les  plus  intimes  de  sa  vie 
d*écoUer.  Ges  heures,  elle  les  prenait,  hélasi  sur  le 
sommeil,  sur  le  repos,  sur  la  santé  elle-même.  Cette 
poésie,  qui  a  charmé  sa  rêveuse  adoiéscence,  l'a  peut- 
être  arrêtée  au  seuil  même  de  la  vie.  La  flamme  de  la 
pensée  brûlait  dans  ce  jeune  cerveau  avec  tant  d'in- 
tensité qu'elle  a  fini  par  dévorer  tout  entiers  jusqu'aux 
grands  ressorts  de  Texistence. 

Dès  l'âge  de  seize  ans,  au  sortir  du  collège  Sévigné, 
Julie  Hasdeu  s'était  essayée  à  écrire  des  vers  dans  notre 
langue;  avec  quel  succès,  on  le  verra  plus  loin.  Les 
maîtres  dont  elle  s'inspirait,  ce  n'étaient  pas  ces  clas- 
siques qu'on  apprend  à  l'école;  elle  allait  tout  droit  aux 
modernes  :  à  Lamartine,  à  Victor  Hugo,  à  Musset,  à 
Sully  Prudhomme,  à  Coppée.  Mais  ces  poèmes,  écrits 
pour  elle  seule  et  qu'elle  n'a  de  son  vivant,  croyons- 
nous,  communiqués  à  persontie,  elleles  marquait  d'une 
empreinte  originale.  Elle  ne  traduisait  en  vers  que 
des  impressions  réelles.  Elle  ne  savait  de  l'amour  que 
ce  qu'elle  en  avait  lu  chez  les  maîtres  ou  ce  qu'elle 
pouvait  soupçonner  par  des  confidences  ingénues  : 

L'amour  au  sournois  regard 

Eit  là  qui  nous  guette, 
Hais  nou8  connailroDs  bien  tard 

Sa  peine  Becrète. 

Amour,  nous  avons  quinxe  ans 

Et  c'est  le  bel  &ge; 
Nous  rions  des  jeunea  gens 

An  pâle  Tisage. 

Blond  amour  aux  traits  perçants 

Tu  produis  des  larmes, 
Hais  ce  n'est  pas  à  quinze  ans 

Que  l'on  craint  tes  larmes. 

Elle  écrivait  ces  vers  en  septembre  1885;  deux  ans 
plus  tard,  au  retour  d'une  soirée,  elle  notait  les  im- 
pressions que  venait  de  lui  faire  éprouver  la  vue  de 
deux  fiancés  tendrement  épris  :  u  J'ai  vu  une  de  mes 
amies,  belle  et  charmante,  qui  venait  de  se  fiancer  à 


un  homme  de  trente  ans,  beau,  intelligent,  en  tout 
point  digne  d'elle.  Us  étaient  là  tous  les  deux,  et  je  les 
trouvais  vraiment  gentils.  Ils  avaient  l'air  si  heureux  1 
Uoi  gui  me  moque  sin^rement  de  l'amour,  ne  Payant  pas 
encore  éprouvé,  Je  me  disais  en  les  regardant  :  Déddé- 
ment  ils  sont  heureux  1  Ils  sont  fous,  mais  ils  sont  heu- 
reux 1  Et,  en  rentrant,  presque  machinalement,  j'ai 
composé  ces  vers  : 

S'il  est  vrai  que  les  amoureux 
Sont  partout  et  toujours  heureux 
En  germinal  comme  en  brumaire, 
C'est  qu'il  n'est  paa  d'ellh>i  pour  eux. 
Car  Us  ont  fol  dans  la  eliimère. 

S'ils  aiment  les  sentiers  ombreux 
Et  la  paix  des  soirs  vaporeux, 
Et  la  nature,  auguste  mère. 
S'ils  sont  rftveurs  et  langoureux, 
Cest  qn'ila  adorent  la  cbimire. 

On  se  rit  de  lenrs  songes  creàxj 
'  H^s  Ici-tMs  les  amoureux 
De  nos  Jours,  comme  au  temps  d'Homère, 
Sont  peut^tre  tes  seuls  beureux  : 
Car  c'est  le  bonheur,  la  chimirel 

Ce  scepticisme  aimable  n'allait  pas  sans  une  pointe 
de  mélancolie;  comme  beaucoup  d'esprits  supérieurs, 
Julie  Hasdeu  était  timide;  elle  craignait  de  ai'épaD- 
cher,  elle  se  repliait  sur  elle-même,  elle  semblait  froide 
et  indifférente  à  ceux  qui  ignoraient  les  rares  qualités 
de  son  cœur  et  de  son  esprit.  Elle  se  rendait  compte  de 
l'effet  que  pouvait  produire  sur  certaines  personnes 
cette  froideur  apparente,  elle  s'en  excusait  auprès  de 
ses  amis  dans  des  vers  délicats  que  nous  regrettons  de 
ne  pouvoir  citer  tout  entiers  : 

. . .  Pourtant  Je  sais  bien  aimer, 

Mon  cœur  n'est  pas  insensible, 
Mais  Je  ne  peux  m'exprimer. 


On  dit  qu'un  coeur  de  femme  ost  une  étrange  cbosc^ 
Que  c'est  un  labyrinthe  où  la  raison  se  perd  : 
C'est  quand  on  le  croit  plein  qu'il  est  le  plus  désert, 
C'est  quand  il  est  heureux  qu'il  semble  plus  morose. 

Il  souffre  le  premier  à  cacher  A  doulear 

Et  saigne  abondamment  sons  son  masque  rieur  : 

La  nature  l'a  fait  ferme  et  pourtant  timide. 

Il  te  faut  donc  mentir  toujours,  6  pauvre  cœur! 
Va,  ne  sois  pas  honteux  «'ils  t'appdlent  perfide^ 
Ta  porfl^  est  an  trlbat  à  la  pudeur. 

Notre  Paris,  avec  l'intensité  de  sa  vie  littéraire  et  ar- 
tistique, avait  conquis  tout  entière  cette  âme  ardente; 
son  souvenir  poursuivait  Julie  Hasdeu  même  dans  les 
trop  rares  visites  qu'elle  faisait  à  son  pays  natal.  Dans 
des  vers  datés  de  Bucarest,  septembre  1887,  elle  se 
plaisait  à  évoquer  le  Paris  du  moyen  Age,  la  ville  des 
escholiers,  des  ribauds  et  des  moines,  et  à  lui  opposer 
le  Paris  moderne  ; 
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Où  Ift  scîeDcs  est  reine,  où  tous  les  arts  sont  rois; 
llonle  à  qui,  sans  fléchir  le  genou,  le  contemple! 

Mais  la  capitale  du  monde  intellectael,  avec  toutes 
ses  splendeurs,  n'était  cependant  pour  la  jeune  Bou- 
niaine  qu'un  Heu  d'exil;  dans  une  pièce  exquise,  où 
Ton  sent  d'ailleurs  l'influence  évidente  de  H.  Sully 
Prudhomme  {la  Rose  au'Yase),  elle  se  comparaît  à  la 
fleur  arrachée  au  sol  natal  et  qui  meurt  du  regret  des 
jours  envolés  : 

X.e  souvenir  qui  la  dévore, 
Qui  la  consume  lentement, 
C'est  l'ombre  des  bois  qu'elle  adora, 
C'est  l'azur  cband  du  firmainent. 

Bien  plus  qne  l'eta  dont  on  Tarrose 
Pour  retrouver  son  teint  «rmeil, 
Elle  aimerait,  la  pauvre  rote, 
Sentir  un  rayon  de  soleil. 

Telle  Je  mis,  6  fleur  flétrio, 
Airachée  à  mon  sort  natal. 
Je  languis  loin  de  ma  patrie 
Comme  toi  dans  ton  fin  cristal. 

A  force  de  languir,  la  rose  Ûnit  par  s'effeuiller  tout 
k  fait;  la  pensée  de  la  mort  avait  de  bonne  heure 
hanté  Julie  Hasdeu.  En  mars  1888,  au  moment  même 
où  ceux  qui  l'entouraient  commençaient  à  concevoir 
sursa  santé  les  plus  graves  inquiétudes  et  s'efforçaient 
de  lui  faire  entrevoir  l'espérance  mensongère  d'une 
prochaine  guérison,  elle  envisageait  avec  une  sérénité 
bien  rare  pour  son  âge  et  son  sexe  l'idée  de  l'éternelle 
séparation.  Est-ce  bien  une  jeune  fille  de  dix-neuf  ans 
qui  a  écrit  ces  vers  si  fermes,  empreints  d'une  philoso- 
phie si  haute  et  si  résignée? 

Je  ne  bais  point  la  vio  et  ne  crains  pas  la  mort. 
Car  la  mort  est  féconde  et  source  de  lumière, 
Ce  n'est  pas  d'un  sommeil  éternel  que  s'endort 
Le  mourant  qui  s'afTaiise  en  fermant  la  paupière. 

Hais  l'ftmo  prend  sa  course  et  dans  un  autre  monde 
Va  dans  de  nouveaux  corps  tour  à  tour  aborder. 
Comme  une  coupe-fée  où  l'on  boit  à  la  ronde, 
Dont  chacun  a  sa  part,  tans  Jamais  la  rider. 

Le  corps  môme,  qui  reste  ici-bas  solîtaira, 
Quand  l'Ame  l'a  quitté  pour  n'envoler  altleurs, 
Sert  encore  au  travail  incessant  de  la  terre, 
Et  ce  sont  nos  cercueils  qui  la  parent  de  fleurs. 


«  La  vie,  disait-elle  encore  dans  un  cahier  de  Pen- 
sées dont  nous  ne  connaissons  que  de  trop  rares  frag- 
menta, la  vie,  tfest  une  rivière  qu'on  traverse  à  la  nage; 
ceux  qui  arrivent  le  plus  t6t  à  l'antre  bord  sont  les  plus 
heureux.  »  Et  la  mort  finissait  par  lui  apparaître 
comme  le  bat  désiré;  elle  chantait  un  véritable  hymne 
en  son  honneur. 

Voici  des  vers  datés  du  16  avril  1888,  deux  ou  trois 
Mmaines  avant  le  départ  de  Julie  Hasdea  pour  cette 


patrie  roumaine  qu'elle  aimait  tant,  cinq  mois  avant 
le  suprême  départ  pour  cette  patrie  idéale  dont  rêvait 
son  ftme  inquiète.  Elle  n'a  même  pas  en  le  temps  de 
les  revoir  ni  de  les  corriger.  A  notre  avis  ils  méritent 
de  prendre  place  parmi  ce  que  la  poésie  contempo- 
raine a  produit  de  plus  exquis  et  de  plus  élevé: 

Allons  mon  kme,  allons  bien  loin, 
Allons  dans  l'invisible  espace. 


Aiions-ttous-en  dans  l'infini 
De  l'idéal  sonder  les  cimes, 
Errer  dans  les  hauteurs  sublimes. 
Dans  le  ciel  bleu,  séjour  béni... 

O  viens...  uns!  noos  Jouirons 
Du  bonheur  dans  sa  pldnitude, 
Si  ta  route  nous  semble  rude, 
A  la  fin  nous  uriverons, 
Et  puis  là-haut  nous  goûterons 
Le  silence  et  la  solitude. 

Et  nous  dévoilerons  soudain 
L'éternel  et  profond  mystère 
Que  l'inflni  s'obstine  à  taire 

A  l'homme  qui  le  cherche  en  vain; 
Et  nous  sourirons  de  dédain 
Aax  vains  systèmes  de  la  terre  ! 

Hélas  !  ioeffable  tourment  ! 
Ame  qui  te  sais  immortelle. 
Tu  voudrais  bien  ouvrir  ton  aile 
Et  t'élancer  au  firmament, 
Alaïs  tu  no  peux  —  cruel  tourment, 
Te  délivrer  du  corps  rebelle. 

En  vain  ta  prends  un  fol  essor 
Afin  de  rfirer  solitaire. 
De  rfirer  au  problème  austère 
Comme  un  avare  à  son  trésor; 
Le  corps  t*arrète  eu  ton  essor, 
Et  malgré  toi  t'attira  à  teire. 

Mais  patience  I  il  vient  un  jour 
Où  r&me  n'est  pins  prisonniéra, 
Où  brisant  ses  entraves,  fière. 
Elle  s'élance  avec  amour 
Vers  son  aérien  séjour 
Pour  s'y  noyer  dans  la  Inmièral 

O  mon  âme  I  ayons  bon  espoir, 

Dieu,  sans  doute,  a  marqué  notre  heure; 

Jamais  l'éternité  ne  leurre; 

Un  beau  jour  amène  un  beau  soir; 

O  mon  &me,  ayons  bon  espoir, 

Car  si  tout  pause.  Dieu  demeure  1 

C'est  dans  ces  hautes  et  sereines  pensées  que  Julie 
Hasdeu  s'est  endormie.  Elle  est  morte  de  la  phtisie, 
dit  la  médecine;  du  désir  du  vrai,  de  la  soif  de  l'in- 
fini,  dit  une  science  plus  haute  et  plus  idéaliste. 

Le  charmant  volume  qui  nous  arrive  de  Bucarest 
l'a  fait  revivre  pour  ceux  qui  l'ont  connue;  il  mérite 
d'être  lu  par  tous  ceux  qui  aiment  la  poésie  élevée  et 
sincère. 

La  France  était  pour  Julie  Hasdea  la  patrie  même 
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—  LA  «  FAILLITE  DU  MABIAGE  ». 


de  l'intelligence.  Gardons  pieusement  le  souvenir  de 
celte  jeune  étrangère,  qui  rêvait  une  place  parmi  nos 
maîtres  et  dont  le  nom  mérite  d'filre  inscrit  A  côté  des 
^enrs. 

Louis  Le(»r. 


LÀ  FAILLITE  DU  ÏARIAGE 
Ëtnde  de  mœurs  et  de  journalisme  anglais. 

On  s'étonne  quelquefois  de  voir  les  Anglais  si  respec- 
tueux de  leurs  institutions.  C'est  que,  dès  qu'ils  ne  les 
respectent  plus,  ils  les  abolissent.  Non  pas  brusque- 
ment, par  une  révolution  violente  :  au  delà  du  détroit 
l'opportanisme  n'est  point  décrié  comme  en  deçà.  Con- 
sidérant que  le  pacte  social  est  un  vaste  compromis,  on 
y  supporte  jusqu'aux  abus,  tant  qu'on  les  juge  néces- 
saires pour  tenir  en  équilibre  les  plateaux  de  la  balance. 
Mais  le  jour  où  cet  équilibre  semble  rompu,  sans  s'at- 
tarder à  des  regrets  superflus  et  brillant  sans  remords 
ce  qu'on  a  adoré,  on  se  met  tranquillement  à  chercher 
un  nouvel  ajustement  des  choses  humaines.  Les 
choses  divines  mêmes  n'échappent  point  à  celte  loi. 
Chacun  sait  en  effet  que  le  mariage  est  l'institution  di- 
vine par  excellence,  et  voilà  que  chez  dos  très  religieux 
voisins  il  ne  serait  question  de  rien  moins  que  de  le 
supprimer  —  ou  de  le  réformer  si  radicalement  qu'il 
n'en  restera  plus  miette.  Ne  croyez  pas  à  un  simple  pé- 
tard lancé  par  un  esprit  hardiment  paradoxal  :  rien  de 
plus  sérieux  que  celle  affaire. 

Au  mois  d'août  dernier,  la  Westminster  lieview  pu- 
bliait sons  la  signature  d'une  femme  un  article  intitulé 
le  Managp.,  qui  a  mis  l'Angleterre  dans  l'état  d'une 
fourmilière  sur  laquelle  on  a  posé  le  pied.  Il  7  avait  de 
quoi  juslifler  tant  d'émoi.  Mrs  Hona  Gaird  commence 
par  déclarer  que  la  question  du  slatut  féminin  a  tou- 
jours eu  la  propriété  de  faire  déraisonner  les  penseurs 
les  plus  éminents.  Aussi  cette  branche  de  la  philoso- 
phie sociale,  viciée  dans  son  essence,  aboutit-elle  à 
une  foule  d'incohérences  dont  la  plus  frappante  est  la 
forme  actuelle  du  rapport  des  sexes.  Suit  une  brillante 
esquisse  de  l'histoire  du  mariage.  En  remontant  très 
haut  dans  une  antiquilé  fabuleuse,  on  trouve  trace 
d'une  époque  où  la  polygamie  et  la  polyandrie  étaient 
également  en  vigueur,  et  où  le  régime  social,  de  ca- 
ractère matriarcal.  C'est-à-dire  fondé  sur  la  filiation 
maternelle,  seule  certaine,  se  trouvait  par  cela  même 
essentiellement  logique  et  moral.  Les  documents  sans 
doute  font  défaut  sur  cet  âge  barbare  (1).  Toutefois,  si 


(1)  Cependant  le  matriarcat  est  encore  en  vigueur  chez  plusieurs 
naUons  ou  peuplades  de  l'Jndo  et  de  l'Indu-Chiae.  On  pcuî  aujour- 
d'hui l'y  voir  fonctionner. 


je  ne  me  trompe,  l'aimable  autant  qu'érudite  fantaisie 
de  M.  Gherbuliez  nous  en  avait  déjà  entretenus  quelque 
part. 

Ensuite  est  venu  le  jour  où  les  hommes  ont  émis 
l'impertinente  prétention  de  posséder  chacun  une  ou 
plusieurs  femmes  à  son  usage  exclusif.  Ils  les  ontravies 
par  la  violence,  ont  institué  le  mariage  pour  les  rete- 
nir —  on  voit  que  Dieu  n'a  rien  eu  à  faire  là-dedans 
—  et  le  règne  conjugal  a  commencé.  H"  Hona  Gaird 
montre  que,  depuis  lors,  les  modifications  apportées 
à  la  loi  de  l'union  des  sexes  sont  de  simples  adoucis- 
sements ayant  marché  de  pair  avec  ceux  des  mœurs 
en  général,  mais  que  le  principe  fondamental  qui  la 
régit  est  demeuré  entier.  Le  christianisme  est  venu, 
qui  a  prescrit  la  monogamie.  An  moyen  âge,  par  esprit 
de  réaction  contre  la  brutalité  ambiante,  la  chevalerie 
et  les  troubadours  ont  fait  de  la  femme  une  espèce 
d'Idole  del'amonr  mystique,  sans  qu'elle  y  gagnât  rien 
en  dignité  réelle,  le  culte  qu'on  lui  rendait  ressemblant 
fort  à  celui  des  marins  siciliens  pour  leur  image  de 
saint  Antoine  de  Padoue,  qu'ils  adoraient  par  le  beau 
temps  pour  l'injurier  et  la  battre  par  la  tempête.  Pais, 
avec  le  progrès  des  idées  de  justice  et  d'humanité,  le 
code  conjugal  a  subi  quelques  réformes  dans  un  sens 
libéral,  mais  à  peu  près  uniquement  au  point  de  vue 
des  intérêts  matériels  de  ta  femme.  Enfin  certaines  fa- 
cilités ont  été  accordées  aux  époux  mal  assortis  pour 
rompre  leur  union,  a?ec  possibilité  ou  nou,  selon  le 
pays  et  la  religion,  d'en  contracter  une  nouvelle. 

Tout  cela  n'aporlé  aucune  atteinte  à  l'essence  même 
du  mariage  :  la  femme  propriété  de  l'homme  de  par  la 
loi  au  lieu  de  l'être  comme  autrefois  de  par  la  violence 
et,  dans  une  mesure  moindre,  Thomme  propriété  de  la 
femme,  ce  qui  est  la  négation  du  principe  de  liberté 
individuelle  et  de  possession  de  son  corps.  Les  hommes 
ayant  pris  le  bon  côté  de  la  chaîne  s'en  tirent  à  peu 
près,  mais  au  détriment  de  la  morale  et  de  la  justice, 
laissant  les  femmes  faire  tous  les  frais  de  la  sainteté 
du  mariage,  et  «  les  livrant  au  vampire  de  la  respecla- 
bilitéqui  suce  le  meilleur  de  leur  sang».  Mrs  Gaird  dit 
à  ce  sujet  bien  d'autres  choses  que  je  ne  répéterai  pas, 
sachant  que  certaines  hardiesses  de  pensée,  parfaite- 
ment acceptées  dans  la  rigoriste  Angleterre  quand  elles 
sont  traitées  sérieusement,  ne  sont  de  mise  chez  nous 
que  sous  forme  de  polissonneries.  Ge  qui  prouve  bien, 
soit  dit  en  passant,  que  chaque  race  est  hypocrite  à 
sa  façon.  Je  me  borne  à  rapporter  la  conclusion  de  l^u- 
dacieux  essayist.  Le  mariage  chrétien  et  moderne  est  un 
abus,  une  iniquité,  une  absurdité,  une  duperie,  une 
erreur  enfin.  Et  comme  de  quelque  chose  de  faux, rien 
devrai  ne  peutsortir,  il  est  cause  que  les  sociétés  civi- 
lisées s'en  vont  à  la  débandade. 

Des  remèdes  qu'a  proposés  Mrs  Mona  Gaird  à  ce 
lamentable  état  de  choses,  je  ne  parlerai  point  :  ce  se- 
rait m'écarter  de  mon  sujet.  Ge  que  je  voudrais  mon- 
trer, c'est  l'impression  produite  sur  l'opinion  britan- 
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nique  par  cette  mitraille  révolutionnaire  dont  elle  a 
bombardé  à  bout  portant  a  Mistress  Grundy  r>t  comme 
00  dénomme  plaisamment  Ift-bas  l'incarnation,  dans  la 
«  British  malron  »,  du  cant,  des  convenances,  du  déco- 
rum, da  philistinisme,  de  la  décence  —  de  tout  cet 
édifice  social  enfin  fait  de  principes,  disent  les  uns,  de 
préjugés,  prétendent  les  autres.  Gela  ne  laisse  pas  d'être 
curieux. 

La  Weslmintter  Review  d'adressant  àune  élite.rarticle 
que  je  viens  de  résumer  n'aurait  pas  eu  un  retentisse- 
ment national  si,  par  une  de  ces  inspirations  de  génie 
qui  font  la  fortune  de  la  presse  britannique,  uo  j  ournal 
quotidien  n'avait  relevé  le  gant.  «  Marriaye  ù  a  failure  » , 
déclarait  Mrs  Gaird  —  c'est-à-dire,  littéralement,  «  le 
mariage  est  une  faillite  ».  Voilà  une  assertion  qu'il  se- 
rait curieux  et  instructif  de  contrôler  par  le  témoi- 
gnage public,  a  pensé  le  Daily  Telegraph.  Et  aussitôt, 
sous  la  rubrique  interrogative  Is  marnage  a  failuref» 
il  a  ouvert  ses  colonnes  aux  réponses  qu'on  voudrait 
bien  lai  envoyer.  Le  succès  de  cette  sorte  de  plébiscite 
a  été  considérable.  Deux  mois  durant  —  ces  arides 
mois  de  vacances  parlementaires  où  règne  la  disette  de 
copie  —  chaque  numéro  a  eu  une  de  ses  immenses 
pages  remplies  par  de  la  prose  gratuite.  Et  pendant  ces 
deux  mois,  chaque  matin  le  journal  a  ilguréà  côté  de 
la  théière  sur  tous  les  plateaux  du  Royaume-Uni.  Avec 
d'aussi  ingénieuses  combinaisons  financières,  il  n'est 
pas  surprenant  que  les  journalistes  anglais  fassent  for- 
tune. 

Par  exemple,  tout  n'est  pas  rose  dans  leur  métier. 
Lorsque,  le  29  septembre,  la  correspondance  a  été  close, 
le  total  des  communications  reçues  dépassait  27  000. 
Oui,  il  ^est  trouvé  un  secrétaire  de  rédaction  pour  lire 
chaque  jour  /i50  lettres  —  parmi  lesquelles,  comme 
l'on  pense,  bon  nombre  de  parfaitement  saugrenues  — 
et  pour  opérer  un  triage  dans  ce  fatras,  dont  il  n'était 
possible  d'insérer  qu'une  faible  partie.  La  sanglante 
série  des  crimes  mystérieux  de  Whitechapel  est  sur- 
venueà  point  pour  mettre  fin  àsonsupplice,  en  tournant 
d'un  antre  côté  l'intérêt  public. 

Ainsi  qu'il  fallait  s'y  attendre,  la  plupart  des  corres- 
pondants —  presque  tous  anonymes  ~  ont  placé  la 
question  sur  un  terrain  purement  personnel.  Outre 
que  l'homme  est  un  animal  essentiellement  égoïste,  la 
généralisation  n'est  à  la  portée  que  d'un  nombre  res- 
treint d'esprits.  Je  suis  heureux  en  ménage,  le  mariage 
est  bon  —  je  suis  malheureux,  il  est  exécrable.  C'est 
comme  la  langue  d'Esope  :  tout  ce  qu'il  y  a  de  meil- 
leur et  tout  ce  qu'il  y  a  de  pire.  Une  jeune  mariée  dans 
toute  la  ferveur  de  la  lune  de  miel  qualifie  d'abomi- 
nables les  idées  de  Mrs  Mona  Gaird  et  insinue  ironi- 
quement que  si  cette  dame  avait  connu  le  bonheur 
avec  son  Alfred,  elfe  penserait  autrement.  Un  officier 
tombé  à  l'époque  de  sa  juvénile  candeur  dans  le  piège 
de  ce  qu'on  appelle  en  Angleterre  —  j'en  demande 
pardon  au  lecteur  —  a  une  rosse  de  garnison  b,  pro- 


digue les  vitupérations  à  celte  loi  inique  qui  le  rive 
pour  la  vie  à  son  boulet.  Plus  naïf  encore,  un  autre 
déclare  que  son  premier  hymen  avec  sa  logeuse,  qua- 
dragénaire de  forte  corpulence,  riche  de  nombreux 
gages  de  tendresse  issus  de  deux  unions  antérieures, 
est  sans  doute  un  argument  contre  le  lien  conjugal. 
Mais  son  second  mariage  avec  une  jeune  et  charmante 
femme  lui  donnant  toutes  satisfactions,  il  conclut  que 
la  Westminster  Review  a  décidément  tort. 

On  a  raillé  avec  juste  raison  celte  amusante  confu- 
sion des  termes  du  problème  faite  par  nombre  de  té- 
moins dans  la  cause  «  Hona  Gaird  contre  Mariage  ». 
D'aucuns  ont  peut-être  été  bien  sévères  en  reprochant 
à  «  la  demanderesse  »  de  considérer  le  mariage  au 
point  de  vue  du  bonheur  individuel  et  non  comme 
une  nécessité  sociale.  Tous  les  efforts  de  l'humanité 
n'ont-ils  donc  pas  pour  but  l'accroissement  de  son 
bien-être  matériel  et  de  son  bien-être  moral,  qui  est  le 
bonheur?  Le  bon  ordre  social  est  simplement  un  des 
éléments  de  ce  bonheur,  et  l'individu  ne  fait  certains 
sacrifices  à  la  société  qu'en  échange  des  bienfaits  qu'il 
retire  de  l'organisation  régulière  de  cette  société.  La 
question  est  donc  de  savoir  si  les  abus  du  mariai 
l'emportent  vraiment  sur  ses  avantages  et  si,  par  con- 
séquent, cette  nécessité  sociale  est  aussi  nécessaire 
qu'on  l'a  cru  jusqu'à  présent.  C'est  ce  point  que  se  pro- 
posait d'élucider  l'enquête  du  journal  anglais. 

Une  particularité  vraiment  nationale  de  cette  cu- 
rieuse controverse,  c'est  le  peu  de  place  qu'y  tiennent 
les  considérations  d'ordre  sentimental  —  d'autant 
moins  que  la  majorité  des  correspondants  paraissent 
appartenir  à  la  classe  moyenne,  qui  a  peu  de  temps  à 
perdre  en  bagatelles  et  en  raffinements  de  quintes- 
sence. Nous  sommes  bien  chez  le  peuple  qui  a  créé  à 
son  usage  le  mot  si  expressif  «  matter  offact  »,  très  im- 
parfaitement traduit  par  h  positif  ».  Il  ne  fant  pas  s'en 
plaindre,  car  lorsque  le  sentiment  se  mêle  des  ques- 
tions sociales,  il  n'y  fait  guère  que  des  sottises.  Si  l'é- 
lément religieux,  prédominant  comme  l'on  sait  chez 
nos  voisins,  n'était  venu  de  temps  en  temps  tout  em- 
brouiller, c'est  par  son  côté  purement  pratique  que  le 
problème  eût  été  presque  exclusivement  examiné. 
Autre  singularité  digne  de  remarque.  Dans  cette  ava- 
lanche de  lettres  qui  s'est  écroulée  sur  les  bureaux  du 
Daily  Telegmph/û  y  en  a  eu  d'absurdes  et  de  sensées,  de 
naïves  et  de  profondes,  de  sceptiques  et  de  prud'hom- 
mesqnes,  de  solennelles  et  de  plaisantes  —  mais  le 
nombre  de  celles  qui  étaient  de  mauvaises  plaisante- 
ries a  été  insignifiant.  Dieu  sait  à  quel  assaut  de  fu- 
misteries se  serait,  à  cette  occasion,  livré  de  ce  côîé-ci 
du  détroit  le  peuple  le  plus  spirituel  de  la  terre!  C'est 
une  idiosyucrasie  de  la  race,  ce  sérieux  apporté  dans 
la  discussion  des  choses  sérieuses. 

Des  arguments  présentés  pour  attaquer  la  vénérable 
institution  conjugale,  il  en  est  de  communs  à  toute 
rhnmanité  et  de  spéciauxàla  natioabrltannique.Eu  tête 
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de  ces  derniers  figurent  ces  mariages  prématurés,  dits 
d'amour,  décidés  par  les  parties  intéressées  sans  Tas- 
sîstance  ni  Tassentîment  des  parents,  et  que  la  loi  per- 
met môme  de  célébrer  à  leur  insu,  très  fréquents,  on 
lésait,  en  Angleterre,  surtout  dans  la  bourgeoisie,  et 
que  prônent  volontiers  cbez  nous  les  âmes  roma- 
nesques. Voilà  un  préjugé  dont  il  est  bon  de  faire  table 
rase,  ie  n'en  veux  que  des  témoignages  anglais.  Gela 
revient  sans  cesse,  comme  un  refrain,  les  dénoncia- 
tions de  ces  unions  irréfléchi  es,  contractées  par  deux 
enfants  qui  ne  savent  rien  de  la  vie,  prenant  pour  de 
l'amour,  dont  ils  ignorent  tout,,  le  premier  trouble  de 
leur  imagination  et  la  première  émotion  de  leurs  sens, 
et  se  trouvant  ensuite  enchaînés  jusqu'à  leur  dernier 
jour  dans  des  liens  dont  ils  n'avaient  pas  prévu  le  poids. 
Alors  que  nous  attribuons  à  l'intervention  de  la  famille, 
au  système  des  «  mariages  arrangés  »,  à  la  suprématie 
de  l'élément  «  convenances  »  sur  l'élément  «  inclina- 
tion »,  la  plupart  des  naufrages  conjugaux,  il  est  pi- 
quant de  voir  les  Anglais  nous  envier  ces  coutumes  et 
en  préconiser  l'adoption  chez  eux.  Défait, quel  que 
doive  être  le  résultat  final,  qui  ne  parait  pas  plus  sa- 
tisfaisant ici  que  là-bas.  il  y  a  certainement  plus  de 
dignité  et  de  sérieux  dans  la  façon  dont  on  s'embarque 
en  France  pour  le  grand  voyage  de  la  vie,  que  dans  ces 
puériles  aventures  matrimonialesqu'on  pourrait  appe- 
ler des  dînettes  d'amour,  mais  avec  des  conséquences 
terriblement  graves. 

La  moindre  de  ces  conséquences  n*est  pas  la  géne, 
qui  le  plus  souvent  vient  tourner  à  l'aigre  le  miel  de  la 
première  lune  d'hyménée.  Les  parents  ne  donnent  au- 
cune dot  à  leur  fille,  usage  assez  justifié  par  le  fait 
qu'ils  ne  sont  point  consultés  sur  le  choix  de  leur 
gendre.  Si  la  sentimentale  miss,  qui  ignore  le  prix  du 
beurre,  s'est  jetée  dans  les  bras  d'un  godelureau  hors 
d'état  d'entretenir  un  ménage,  nos  étourneaux  ne  tar- 
dent pas  à  s'apercevoir  que  l'amour  ne  sufût  pas  à  faire 
bouillir  le  pot.  Gupidon  alfamé  s'enfuit  à  tire-d'aile  et 
la  discorde  vient  s'installer  au  foyer  refroidi.  Quelle 
rage  de  conjungo  lient  donc  la  jeunesse  britannique, 
s'écriera-t-on?  C'est  ainsi.  On  serait  en  droit  d'en  con- 
clure qu'un  grand  inconvénient  social  peut  résulter  de 
l'excès  de  vertu.  Tant  il  y  a  que  la  correspondance  du 
Daily  Telegraph  déborde  d'amertume  sur  ce  sujet.  On  a 
même  suggéré  très  sérieusement  l'interdiction  légale 
du  mariage  à  toute  fille  non  pourvue  d'une  dot,  d'un 
douaire  ou  d'un  gagne  pain  personnel.  Il  faut  que 
l'abus  soit  bien  criant  pour  inspirer  l'idée  d'une  pa- 
reille restriction  aux  libertés  de  la  vieille  Angleterre. 

Nous  sommes  accoutumés  aussi  à  nous  extasier  sur 
l'usage  protestant  des  fiançailles  officielles  de  plus  ou 
moins  longue  durée.  Encore  un  lieu  commun  qu'avec 
beaucoup  d'autres  il  faut  rayer  de  nos  papiers.  Une 
«  Jeune  fille  de  dix-huit  ans  n  fait  observer  avec  un 
rare  bon  sens  que  ce  premier  engagement  étant  prati- 
quement considéré  comme  irrévocable,  il  est  tout  à 


fait  inutile  d'en  faire  la  préface  du  second.  Gela  ne  sert 
qu'à  écorner  la  lune  de  miel  avant  le  temps  —  soit  dit 
en  tout  bien  tout  honneur  ~  et  nombre  de  misères 
conjugales  ont  leur  source  dans  les  scrupules  de  fian- 
cés repentis  qui  ont  mieux  aimé  sauter  le  pas  de  mau- 
vaise grâce  que  risquer  une  retraite  mal  vue  de  la 
terrible  Mistress  Grundy. 

N'envions  pas  non  plus  à  nos  voisins  cette  disposi- 
tion légale  sur  laquelle  s'emballent  volontiers  les  es- 
prits plus  généreux  que  réfléchis  — deux  qualités  qui 
vont  rarement  de  pair  —  je  veux  parler  de  la  promesse 
de  mariage,  entraînant  pour  celui  qui  s'y  soustrait  une 
réparation  pécuniaire  souvent  fort  lourde.  Plusieurs 
malheureux  tombés  dans  ce  traquenard  ont  écrit  au 
Daily  Telejraph  qu'ayant  encore  mieux  aimé  épouser 
quepayer.ils  ontdes  raisons  de  maudire  jusqu'à  la  fin 
de  leurs  jours  la  détestable  institution  matrimoniale. 

J'arrive  au  dernier  et  au  principal  des  griefs  essen- 
tiellement anglais  contre  le  mariage  :  les  enfants.  On 
ne  dit  pas  qu'il  ne  faille  point  en  avoir,  mais  on  pro- 
teste contre  l'abus.  A  en  croire  le  concert  de  lamenta- 
tions élevées  sur  ce  chapitre»  il  semble  qu'Albion  ne 
soit  si  prolifique  qu'à  son  corps  défendant.  Les  femmes 
se  plaignent  que  ces  maternités  si  souvent  répétées  les 
abrutissent  moralement  et  physiquement;  les  hommes 
déclarent  que  la  charge  de  si  nombreuses  familles 
dépasse  leurs  forces,  et  qu'il  n'est  pas  d'abnégation  à 
la  hauteur  de  l'excès  de  travail  qui  en  résulte  pour 
eux.  A  qui  la  faute  alors? 

Je  ne  dois  pas  omettre  une  particularité  essentielle- 
ment nationale  aussi,  signalée  par  u  Un  ingénieur  ». 
C'est  qu'en  Angleterre  l'adultère  ne  doit  pas  être  compté 
parmi  les  vices  rédhibiloires  du  mariage,  du  moinsau 
point  de  vue  masculin,  «  la  grande  majoritédes  femmes 
anglaises  de  la  classe  moyenne  étant  vertueuses  ».  — 
lià  bas  comme  partout,  Vupper  tsn  [prononcez  :  gratitt)^ 
tenant  la  morale  pour  un  préjugé  bourgeois,  est  une 
quantité  négligeable  dans  l'étude  de  questions  de  ce 
genre.  —  U  ne  parait  pas  que  les  hymens  y  soient 
plus  heureux.  Un  correspondant  affirme  môme  que  la 
moyenne  de  bonheur  conjugal  y  est  moins  élevée  que 
cbez  nous.  S'il  en  est  ainsi,  cela  donnerait  raison  â  un 
autre,  qui  dit  sans  ambages  que  la  fidélité  réciproque 
est  le  moindre  des  éléments  de  ce  bonheur. 

Bien  d'autres  causes  encore  contribuent  &  ce  qu'on 
pourrait  appeler  la  faillite  du  mariage,  et  il  est  amu- 
sant de  voir  hommes  et  femmes  s'en  jeter  réciproque- 
ment à  la  téte  la  responsabilité,  u  Les  maris  sont  bru- 
taux »,  gémissent  celles- ci  ;  «  les  femmes  sont  acariâtres  », 
grognent  ceux-là.  Une  épouse  délaissée  s'en  prend  à  la 
mélomanie  de  son  mari.  Cette  femme  assurément 
n'aime  pas  la  musique;  mais  pourquoi  diantre  a-t-elle 
épousé  un  ténor  de  salon?  Un  artiste  émet  timidement 
cette  idée  que  l'union  des  corps  a  son  prix  à  côté  de 
celle  des  âmes,  et  que  les  femmes  ont  le  tort  de  négli- 
ger, après  leur  mariage,  les  charmes  qui  leur  ont  servi 
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i  barpooner  un  épouseur.  L'Église  nous  la  baille 
belle,  dit-il,  en  noas  enseignant  qae  nous  sommes  de 
purs  esprits!  —  Effet  del'eiécrable  cuisine  anglaise! 
écrit  un  gourmand.  Si  nos  femmes  s'occupaient  d'amé- 
liorer les  sauces  et  d'alléger  les  puddings,  notre  ama- 
bilité serait  en  raison  directe  de  la  satisfaction  de  notre 
estomac.  —  Une  femme  n*est  pas  une  cuisinière,  ri- 
poste-t-on  dans  le  camp  du  beau  sexe.  Faut-il  donc 
alorâ  que  moi  qui  aime  les  fleurs  j'épouse  un  jardi- 
nier? 

«  Une  victime  de  l'étiquette  »  se  plaint  que  les  con- 
venances entravant  à  chaque  pas  les  libres  rapports 
entre  les  deux  sexes,  les  hommes  de  sa  condition  — 
employé  dans  la  Cité  —  ne  connaissent  pas  d'autres 
femmes  qae  leurs  sœurs  et  leurs  cousines  ou  quelques 
Irottins  de  modistes.  » 

«  Npch  einsam  h,  qui  pourtant  dit  être  du  monde, 
déclare  se  heurter  au  même  ol^siacle.  Quand  il  en  aura 
assez  de  dîner  seul,  il  prendra  une  femme  au  hasard 
de  la  fourchette  —  et  c'est  lA  l'institution  sacrée  du 
mariage  I 

—  Venez  chez  nous,  répond  la  huitième  ûUe  d'un 
gentleman-farmeTy  car  nous  nous  ennuyons  fort.  Vous 
y  trouverez  de  charmantes  personnes,  toutes  disposées 
à  recevoir  vos  soins  et  A  vous  donner  la  chance  d'un 
bon  choix. 

Une  femme  prétend  que  certaines  affections  chro- 
niques sont  incompatibles  avec  le  principe  du  ma- 
riage. «  Mon  mari  a  le  foie  malade,  moi  j'ai  les  nerfs 
détraqués  :  comment  la  vie  commune  serait-elle  pos- 
sible dans  de  pareilles  conditions?  »  Une  Américaine 
dénonce  le  mariage  comme  absolument  destructif  du 
bonheur.  Ce  n'est  pas  pour  elle  qu'elle  dit  cela.  Son 
mari,  quoique  fort  riche,  étant  très  occupé,  elle  ne  le 
Toit  pas  avant  l'heure  du  dîner  —  quand  ils  dînent 
ensemble,  leur  indépendance  au  point  de  vue  mon- 
dain étant  absolue.  Aussi  goûtent-ils  une  félicité  par- 
faite. U  est  vrai  qu'une  autre  Américaine  proteste 
contre  ces  mœurs  matrimoniales,  assez  communes 
dans  son  pays,  auxquelles,  tout  au  rebours,  elle  attri- 
bue la  quantité  d'épouses  volages  dont  est  peuplée, 
afûrme-t-elle,  la  ville  de  Chicago  en  particulier,  qui 
dame  le  pion  sur  ce  point  A  Vienne  et  à  Pesth  mêmes, 
£t  elle  conclut  qu'une  femme  ne  peut  être  heureuse  et 
vertueuse  qu'avec  la  compagnie  continuelle  de  son 
époux.  Heureuse,  passe  encore  —  mais  vertueuse... 
voilà  qui  dénoterait  une  rare  fragilité  chez  nos  sœurs 
du  Nouveau-Monde. 

Dans  le  même  ordre  d'idées,  «  Anti-Club  »  voue  à 
Tabomination  les  cercles,  qui  éloignent  l'homme  de 
son  foyer  —  tandis  qu'un  hôtelier  philosophe,  qui 
loge  fréquemment  déjeunes  couples  pendan  t  les  quinze 
joars  &  six  semaines  du  traditionnel  voyage  de  noces, 
croît  leur  prodigalité  de  tendresse  dans  cette  période 
de  début  funeste  à  l'avenir  de  leur  ménage.  Choisissez 
entre  ces  deux  propositions.  Mais  au  point  de  vue  éco- 


nomique, la  dernière  est  d'une  correction  indiscutable: 
si  vous  gaspillez  votre  capital,  vos  revenus  en  seront 
diminués  à  proportion. 

Ne  croyez  pas  que  ce  pauvre  mariage  si  fortement 
houspillé  n'ait  point  trouvé  de  champions.  Mais  il  est 
évident  pourlejuge  le  plus  impartial  que  les  arguments 
de  la  défense  sont  faibles.  Je  passe  sôus  silence  les  plus 
naïfs,  tels  que  celui-ci:  Que  deviendraient  les  laids  et 
les  laides  le  jour  où  leur  serait  retirée  cette  garantie 
assurant  A  chacun  la  possession  exclusive  d'un  conjoint? 
Ce  candide  correspondant  est  de  ceux  qui  pensent  que 
la  bénédiction  nuptiale  est  un  talisman  préservant  A, 
jamais  l'hommeet  la  femmede  toute  tentation.  Amen  I... 
J'aime  mieux  une  «  Nouvellement  sortie  de  pension  », 
qui  déclare  sans  fard  qu'elle  aimerait  mieux  «  vivre  avec 
on  Tarlare  (sic)  »  que  «  dans  la  solitude  bénie  »,  comme 
les  Anglais  appellent  le  célibat.  L'innocente  enfant  a 
perdu  une  belle  occasion  de  se  taire.  Elle  n'a  évidem- 
ment pas  compris  un  mot  de  la  question.  Mrs  Mona 
Gaird  ne  demande  pas  du  tout  que  le  monde  finisse. 

Hais  comment  ne  point  être  indulgent  poar  son 
erreur  quand  on  lit  la  lettre  de  M.  Alexandre  Dumas, 
personnellement  consulté?  «On  n'impose  Je  mariage  à 
personne,  dit-il;  que  les  gens  qui  y  trouvent  à  redire 
s'en  passent  ;  quant  A  ceux  qui  se  sont  trompés,  ils  ont 
le  divorce  ou  l'annulation  par  l'Église.»  C'est  s'en  tirer 
A  bon  compte.  Et  il  ajoute  :  «  H.  de  La  Palice  aurait 
pu  répondre  comme  moi.  »  Sans  doute;  mais  ce  n'est 
pas  une  lapaliçade  qu'on  lui  demandait.  Pourquoi 
donc  faire  l'innocent?  Gomme  l'a  fort  judicieusement 
dit  «  Une  sibylle  »,  il  ne  s'agit  point  de  discuter  les 
circonstances  particulières  de  chaque  mariage,  mais 
bien  le  principe  essentiel  et  vital  du  mariage  même, 
et  de  chercher  si  la  «  cohabitation  volontaire  »  ne  peut 
être  régularisée  par  un  autre  système.  Je  préfère  la 
réponse  de  M.  Zola»  interviewé  A  cet  effet.  Il  déclare 
que  le  mariage  est  une  institution  pourrie  comme  tout 
le  reste;maîs  son  réled'artistenaluralisteestd'en mon- 
trer la  laideur,  laissant  aux  législateurs  le  soin  d'y 
trouver  le  remède. 

Mrs  Mona  Gaird  connaît  trop  le  cœur  humain  pour 
s'être  étonnée  de  voir  Ses  idées  généralement  prises  au 
rebours,  a  J'ai  eu  tort,  a-t-elle  écrit  au  cours  de  la 
controverse,  de  compter  sur  ce  lecteur  intelligent  et 
de  bonne  foi  auquel  les  écrivaÎDS  s'obstinent  à  s'adres- 
ser, quoiqu'il  soit  un  mythe.  S'il  avait  existé,  il  aurait 
—  tout  en  me  combattant  peut-être  —  commenté  ce 
que  j'ai  dit,  non  ce  que  l'on  m'a  fait  dire,  soit  par  des 
citations  tronquées  et  altérées,  soit  par  des  procès 
de  tendances.  »  Tontes  les  choses  saugrenues  débitées 
à  l'occasion  du  malheureux  mot  d' «  union  libre  », 
dont  on  a  méconnu  le  sens  réel,  lui  rappellent  les 
exploits  de  ces  héroïques  défenseurs  de  l'Église  d'An- 
gleterre qui,  le  5  novembre,  anniversaire  de  la  Cons- 
piration des  poudres,  s'escriment  contre  les  effigies  de 
Guy  Fawkes  et  de  ses  complices.  Au  premier  rang  de 
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ces  contradicteurs  affolés  figure  —  pardon  de  Pirrévë- 
rence  grande  —  le  vénérable  archidiacre  Blunt,  cha- 
noine d'York,  chapelain  ordinaire  de  Sa  Majesté,  flé- 
trissant en  chaire  «  des  propositions  infômes,  éhon- 
tées,  que  n'auraient  pas  admises  nos  idolâtres  ancêtres 
saxons  et  qai  rabaisseraient  la  cirilisation  britannique 
au-dessous  du  niveau  des  nègres  du  Soudan  >i.  Ëhl 
mon  révérend,  nombre  de  vos  ouailles  ne  se  sont  pas 
indignées  si  fort:  parcourez  la  collection  du  Daily  Tel»- 
graph. 

Hais  c'est  le  rôle  de  l'Église  de  parler  ainsi.  Plus 
qu'ailleurs  les  ministres  de  Dieu  peuvent  là-bas  se 
préoccuper  à  bon  droit  des  questions  conjugales,  eux 
qui  sont  les  plus  mariés  des  hommes  —  et  les  plus 
p&res  :  on  nous  dit  que  quatorze  et  dix-sept  rejetons  ne 
sont  pas  des  exceptions  dans  les  ménages  ecclésias- 
tiques. Pensez  si  l'on  s'en  est  donné  sur  «  la  sainteté 
du  mariage  »,  sur  «  le  caractère  divin  de  ce  sacrement 
institué  dans  le  ciel  »,  sur  ces  paroles  de  Jésus  (saint 
Matthieu,  xix,  9)  :  h  Je  vous  le  dis  en  vérité,  celui 
qui  quittera  sa  femme  pour...  »  —  mais  non.  sou- 
vent l'Écriture  dans  ses  mots  brave  l'honnêteté.  Il 
faut  ajouter  que  les  vigoureuses  protestations  ne  man- 
quent pas  contre  ces  homélies.  Une  femme  fort  sensée 
affirme  que  «  le  mariage  est  tout  uniment  un  contrat 
essentiellement  terrestre,  fondé  sur  l'amour  et  l'affec- 
tion, ayant  pour  double  objet  le  bonheur  des  individus 
et  la  continuité  de  l'espèce  dans  les  meilleures  condi- 
tions possibles  ».  D'autre  part  «  Un  physicien  o  ne  croit 
pas  à  l'essence  divine  du  mariage  monogame,  qualifié 
par  Presbyter  Ânylicmm  de  «  saint  mystère  institué  au 
temps  de  l'innocence  de  Thomme  ».  Que  penser  alors 
du  lévite  père  de  Samuel,  qui  avait  deux  femmes,  de 
David,  l'homme  selon  le  cœur  de  Dieu,  seigneur  et 
maître  d'un  harem  déjà  considérable  que  son  fils  Sa- 
lomon, le  plus  snge  des  humains,  a  accru  jusqu'à  pos- 
séder le  nombre  invraisemblable  d'un  m  illier  d'épouses? 

Il  ne  semble  pas  d'ailleurs  que  les  pieuses  exhorta- 
tions et  les  gloses  bibliques  dont  est  si  prodigue  le 
clergé  anglican  au  sujet  du  mariage  aient  une  action 
sérieuse  sur  les  esprits.  On  les  écoute  avec  une  respec- 
tueuse patience  et  Ton  n'en  pense  pas  moins.  Encore 
ne  les  écoute-t-on  pas  toujours  —  témoin  ce  capitaine 
qui,  au  pied  du  pupitre  oft  il  vient  de  recevoir  la  bé- 
nédiction nuptiale,  après  laquelle,  suivant  l'usage,  le 
célébrant  se  prépare  à  «  rapporter  ce  que  saint  Paul  a 
dit  »,  l'interrompt  poliment  ;  «  —  Pardon,  monsieur, 
sommes-nous  maintenant  mariés  bien  en  règle?  — 
Sans  doute,  monsieur.  —  Alors  ne  prenez  pas  la  peine 
de  nous  parler  de  saint  Paul.  »  Je  ne  doute  point  qu'il 
n'ait  été  un  fort  galant  homme;  mais  aujourd'hui  nous 
avons  autre  chose  à  faire  qu'à  nous  occuper  de  lui. 

Les  correspondants  du  Daily  Telegraph  ne  se  sont  pas 
tous  bornés  à  diagnostiquer  le  mal;  nombre  d'entre 
eux  ont  suggéré  des  remèdes.  Ce  sont  d'abord  des  re- 
cettes variées  pour  retenir  la  tendresse  de  son  con- 


joint. Elles  se  résument  dans  celle  plaisanterie  :  Soyez 
heureux,  c'est  là  le  vrai  bonheur.  Ou  bien  des  truismes 
comme  celui-ci  :  Si  vous  mettez  dans  une  bouteille  de 
l'huile  et  de  l'eau,  vous  aurez  beau  secouer,  jamais  1« 
mélange  ne  s'opérera;  ainsi  du  mariage,  quand  les 
époux  sont  d'humeur  diverse.  Tout  le  secret  est  dans 
un  judicieux  ajustement  des  caractères,  —  rien  de 
plus  simple.  Et  l'on  propose  très  sérieusement  qae 
l'État  soit  investi  d'un  droit  de  veto  sur  les  mariages. 
Gela  signifie,  je  présume,  que  des  commissaires  au- 
ront à  délibérer  sur  les  chances  de  compatibilité  des 
postulants. 

Il  en  est  qui  disent  :  «  On  a  tort  de  faire  du  mariage 
une  sorte  d'association  commerciale;  il  y  faut  forcer  la 
dose  d'amour;  »  —  encore  une  chose  extrêmement  fa- 
cile. Et  qui  la  déterminera,  cette  dose?  L'amour  est-ii 
un  sentiment  absolu,  tout  d'une  pièce?  Quel  est  ie  mi- 
nimum nécessaire  pour  assurer  le  bonheur  conjogalï 
Écoutez  ce  que  raconte  «  Une  vie  perdue  ».  A  dix-neof 
ans,  belle  et  aimable,  elle  a,  pour  être  agréable  aux 
siens,  épousé  celui  qu'elle  aimait  le  plus  de  ses  nom- 
breux prétendants. 

II  parait  que  ce  n'était  pas  assez,  car  elle  est  très 
malheureuse  et  lui  aussi. 

Autre  considération  qui  a  sa  valeur,  Tamonr  est  en- 
fant de  Bohème.  On  aime,  puis  on  n'aime  plus— rien 
n'y  peut  rien.  Gomment  raisonnablement  fonder  sur  an 
sable  aussi  mouvant  une  institution  sociale  qui,  n'en 
déplaise  aux  âmes  sentimentales,  comporte  de  toute 
nécessité  un  élément  économique?  C'est  bien  le  cas  de 
dire  qu'on  ne  peut  pas  mélanger  de  Phaile  avec  de 
l'eau.  Si  le  mariage  est  un  contrat  d'essence  légale, 
exigé  par  la  société  pour  régulariser  les  rapports  de 
l'homme  et  de  la  femme  dans  l'intérêt  du  bon  ordre 
extérieur  d'une  part,  de  la  sécurité  financière  de  la 
femme  d'autre  part,  enfin  du  statut  civil  des  enfants, 
n'y  faites  pas  intervenir  l'amour.  Cette  passion  per- 
verse et  capricieuse  n'a  rien  à  voir  avec  le  papier  tim- 
bré. Seulement  la  nature  ayant  eu  le  tort  de  la  che- 
viller fortement  dans  le  cœur  humain,  jamais  elle  ne 
renoncera  à  ses  droits,  et  pour  être  équitable  il  faudra 
modifier  profondément  le  code  de  la  morale  ou  plutôt 
la  morale  du  code,  cette  fausse  morale,  dit  «  Un  ré- 
formateur »,  qui  démoralise  profondément  l'Angle- 
terre. 

Si,  au  contraire,  vous  voulez  donner  l'amour  pour 
base  unique  à  l'union  des  sexes,  vous  aboutissez  tout 
droit  à  cette  »  union  libre  »  dont  la  pensée  fait  dres- 
ser les  cheveux  sur  la  téte  de  Mrs  Gruudy,  qui  la  con- 
fond avec  la  licence.  La  sibylle,  déjà  citée,  fait  cette 
ingénieuse  remarque  :  des  époux  qui  s'aiment  vivent 
pratiquement  en  état  d'union  libre.  Ce  n'est  pas  au  ma- 
riage qu'ils  doivent  la  régularité  et  le  bonheur  de  leur 
vie,  c'est  à  l'amour.  «  La  machine  du  mariage  n'entre 
en  action  que  précisément  pour  obliger  à  la  cohabita- 
tion les  couples  qui  n'ont  pas  on  qui  n'ont  plus  d'a- 
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moar.  »  Et  elle  ajonte  que  le  principe  du  divorce  étant 
en  contradiction  absolue  avec  celni  du  mariage,  le 
jonr  où  l'on  a  institué  le  divorce  on  a  résolu  afflrma- 
lirement  la  question  :  îs  marriage  a  failuref  Oui,  il  est 
une  erreur,  puisqu'il  a  fallu  trouver  le  moyeu  d'y  por- 
ter remède.  Et  qu'on  ne  parle  pas  de  cas  exception- 
nels :  si  les  ruptures  de  mariage  ne  sont  pas  plus  fré- 
quentes, c'est  uniquement  à  cause  des  obstacles  qu'y 
croit  devoir  mettre  la  loi. 

Ce  n*est  pas  moi  qui  dis  cela,  c'est  la  sibylle  —  du 
moins  elle  le  douce  à  entendre. 

Dans  la  pensée  des  lecteurs  qui  ont  compris  Mrs  Gaird 
—  car,  quoi  qu'elle  en  dise,  il  en  est  qui  l'ont  com- 
prise —  l'union  libre,  cette  pierre  de  scandale,  n'est 
qu'une  antre  forme  du  mariage.  Aujourd'hui  le  prin- 
cipe de  l'union  des  sexes  est  rindissolubilité,  tempé- 
rée dans  les  cas  exceptionnels  par  la  faculté  de  rompre 
que  donne  et  que  règle  la  loi.  Ayant  lié,  elle  délie; 
mais  autant  elle  met  de  bonne  Tolonté  à  lier,  autant 
elle  montre  de  mauvaise  grâce  à  délier:  —  en  Angle- 
terre, suriout,  la  formule  est  très  juste.  N'y  aurait-il 
pas  avantage  à  partir  du  principe  invem  :  union  dis- 
soluble  à  volonté,  mais  qui  sans  l'intervention  de  la 
société,  par  la  seule  action  de  l'attachement  réci- 
proque et  de  la  communauté  d'affections  et  d'intérêts, 
pourrait  durer  autant  que  la  vie  des  intéressés? 

Cette  indissolubilité  volontaire  serait  beaucoup  plus 
commune  qu'on  ne  le  présume,  affirment  les  parti- 
sans de  ces  idées  hardies.  Un  correspondant  qui  signe 
H  Kioto  »,  mais  que  je  soupçonne  fort  d'être  un  faux 
Japonais,  en  donne  pour  exempte  les  mœurs  de  l'em- 
pire du  Soleil,  où  l'union  libre  est  pratiquée  depuis 
deux  mille  ans.  I^a  fidélité  conjugale  y  est  la  règle,  le 
nombre  d'enfants  trouvés  insigniflaot  et  le  bonheur 
général  — sans  compter  que  la  criminalité  y  est  à  peu 
près  nulle.  Un  autre  rapporte  cet  apologue  bien  connu 
de  Tbomme  qui,  ayant  vécu  quatre-vingts  ans  sans 
songer  à  franchir  l'enceinte  de  sa  ville  natale,  n'a  pu 
y  demeurer  plus  d'un  mois  après  qu'il  a  eu  fait  vœu  de 
ne  jamais  la  quitter.  Faites-en  l'application  au  ma- 
riage et  élargissez  considérablement  les  conditions  du 
divorce  :  une  fois  la  porte  entre-bâillée,  on  n'aura  plus 
envie  de  sortir.  En  fait,  c'est  l'union  libre  —  et,  con- 
formément à  l'axiome  qui  veut  qu'une  porte  soit  ou- 
verte ou  fermée,  peut-être  vaudrait-il  mieux  en  accep- 
ter franchement  le  principe. 

Je  suis  arrivée  au  bout  de  ma  tâche,  qui  consistait  à 
mettre  les  pièces  du  procès  sous  les  yenx  du  lecteur. 
4  chacun  de  juger  comme  il  l'entendra.  Et  s'il  en  est 
qui  ne  croient  pas  aux  conséquences  pratiques  de 
semblables  débats,  je  leur  citerai  la  lettre  de  «  Plan- 
lée-là  »,  ù  qui  son  fiancé,  édifié  par  une  lecture  assî- 
iue  du  Daily  Telegraph,  vient  de  redemander  sa  parole, 
qu'elle  lui  a  rendue  de  grand  cœur,  étant  assaillie  des 
némes  doutes  quant  à  la  beauté  de  l'institution  ma- 
rimoniale.  Ne  croyez  pas  que  ce  soit  une  mystifica- 


tion :  je  vous  ai  déjà  dit  que  jamais  les  Anglais  ne  plai- 
santent avec  les  choses  sérieuses. 

Habib  Ahke  de  Bovet. 


LES  ORIGINES  DE  LÂ  GALLOPHOBIE  EN  ITALIE 

Les  avis  sont  très  partagés  sur  les  causes  qui  ont 
engendré  les  courants  de  sentiments  antifrançais  dans 
la  péninsule  italienne.  Les  uns  y  voient  le  résultat  de 
la  politique  napoléonienne;  les  autres  affectent  d'y 
trouver  la  conséquence  de  la  politique  républicaine 
qui  inspire,  en  deçà  des  Alpes,  des  appréhensions  et 
des  défiances  dynastiques.  Mais  tous  ceux  qui  s'arrê- 
tent à  des  causes  isolées  ne  voient  qu'un  des  cOtés  du 
phénomène,  qui  est  surtout  et  avant  tout  un  phéno- 
mène d'infiltration  historique  dont  on  ue  peut  retrouver 
les  sources  qu'eu  remontant  assez  loin  dans  le  passé. 

Le  souvenir  des  batailles  gagnées  ou  perdues,  les 
différences  des  institutions  ne  suffisent  pas  à  expliquer 
cette  incompatibilité,  d'ailleurs  superficielle  et  momen- 
tanée, entre  les  tendances  internationales  des  deux 
grandes  nations  latines.  Si  de  telles  raisons  suffisaient 
à  déterminer  des  incompatibilités  de  ce  genre,  il  n'y 
aurait  plus  d'alliance  possible  en  Europe,  et  chaque 
nation  serait  réduite  à  ne  compter  que  sur  ses  propres 
forces,  ce  qui,  d'ailleurs,  ne  serait  pas  un  grand  mal. 
Le  vieux  continent  a  servi  de  théâtre  à  tant  de  guerres 
et  le  hasard  des  vicissitudes  historiques  y  a  fait  fleurir 
un  si  grand  nombre  de  constitutions  différentes,  de- 
puis la  Suisse  démocratique  jusqu'à  la  Russie  tsarienne, 
que  les  États  seraient  forcés  de  se  soumettre  au  régime 
cellulaire  si  la  dissemblance  des  formes  de  gouverne- 
ment ou  les  réminiscences  des  luttes  soutenues  pou- 
vaient servir  de  règle  aux  affinités  on  aux  répu- 
gnances diplomatiques.  Il  faut  évidemment  chercher 
d'autres  motifs  â  ces  velléités  de  misogallisme  qui,  de 
temps  à  antre,  se  manifestent  au  sein  de  la  nation  ita- 
lienne. 

Le  tempérament  politique  de  l'Italie  moderne  est  le 
fruit  d'un  travail  de  transformation  et  de  recomposi- 
tion commencé  au  début  de  ce  siècle.  Lorsque,  pour 
la  première  fois,  Bonaparte  passa  les  Alpes,  l'esprit  de 
la  Révolution  avait  déjà  envahi  les  classes  cultivées  de 
la  péninsule.  Partout  on  rêvait  à  la  liberté,  et  tous  ceux 
qui  caressaient  ce  beau  rêve  ouvrirent  les  bras  aux 
généraux  français  qui  apparaissaient  à  leurs  yeux 
en  héros  libérateurs.  Un  désir  d'affranchissement 
s'était  emparé  de  la  société  italienne,  et  ce  désir  n'était 
que  la  synthèse  des  idées  répandues  par  l'Encyclopédie. 
Les  écrits  parus  à  cette  date  en  font  foi.  La  bourgeoisie 
Italienne  et  cette  partie  de  l'aristocratie  qui  avait  été 
gagnée  par  la  contagion  révolutionnaire  appelaient  de 
tous  leurs  vœux  la  descente  des  armées  françaises. 
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C'était  un  moment  providentiel  pour  tenter  ]a  fusion 
des  deax  peuples  dans  le  même  moule  gouveroe- 
mental.  Les  brochures,  les  poésies  politiques  de  cette 
époque  sont  toutes  animées  du  souffle  d'espérance  qui 
avait  enrahi  tous  les  cœurs  d'Ausonie  à  la  vue  des 
armées  françaises.  Gomment  ne  pas  être  étonné  et 
touché,  par  exemple,  en  lisant  ce  sonnet,  devenu  clas- 
sique, par  lequel  un  poète  bolonais  saluait  le  passage 
du  Saint-Bernard 7  En  voici  la  traduction,  dans  laquelle 
on  ne  trouvera  pas,  je  le  crains,  l'exaltation  qui  règne 
dans  le  texte  italien  et  qui  s'accorde  mal  avec  la  so- 
briété obligée  de  la  langue  française  : 

c  J'ai  TU  rimage  de  IMtalte  assise,  les  cheveux  eo  désor- 
dre, à  l*eiidroU  où  le  cours  de  ta  Dora  se  jette  dans  celui  du 
Pà  :  elle  était  triste  et,  daos  ses  yeux,  ou  lisait  comme  le 
pressentiment  du  serrage  Imminent; 

«  Mais  son  œil  était  sec  et,  dans  son  affliction,  elle  gar- 
dait une  fierté  de  reine.  Telle  dut  apparaître,  un  jour,  la 
Liberté  latine  lorsqu'elle  oSï-it  ses  pieds  auxcbatneade  Tes- 
clavage; 

«  Soudain,  je  la  vis  renaître  à  Pespoir  et,  dans  un  élan 
de  joie,  reprendre  sa  glorieuse  majesté  ; 

«  Et  tous  les  écbos  des  Apennins  répétèrent  ce  cri  de 
féte  :  ItalicI  Italie!  Le  secours  si  anxieusement  attendu  ar- 
rive l  » 

Ce  sonnet  courait  de  bouche  en  bouche  et  trahissait 
les  illusions  engendrées  en  deçÀ  des  Alpes  par  l'épopée 
napoléonienne.  Faut-il  rappeler  maintenant  de  quelle 
façon  ces  illusions  ont  été  déçues?  Les  patriotes  ita- 
liens virent  tomber  alors  une  à  une  les  chimères  dont 
ils  s'étaient  bercés  dès  que  le  canon  français  avait 
grondé  sur  la  frontière  de  leur  pays.  Lorsque  la  chry- 
salide napoléonienne  se  montra  à  eux  enveloppée  de  la 
pompe  impériale,  ils  comprirent  qu'ils  avaient  été  les 
jouets  d'unehalluci  nation  patriotique  et  qu'ils  n'avaient 
fait  que  changer  de  maître.  Bonaparte  avait  exploité 
leur  patriotisme  et  leur  con6ance.  Et  cependant  ils  y 
élaient  allés  de  bonne  foi.  Un  prince  de  Bologne  leva 
et  équipa  à  ses  frais,  en  trois  jours,  un  régiment  de 
hussards,  croyant  que  Hurat  était  l'instrument  provi- 
dentiel de  la  liberté  italienne.  A  Marengo,  on  pouvait 
encore  compter  sur  les  doigts  les  Italiens  qui  se  bat- 
taient :  ft  Raab,  il  y  en  avait  soixante  mille.  A  quoi  tout 
cela  a  abouti?  Aux  plus  cruelles  déceptions.  Après  la 
liquidation  finale  de  l'empire  napoléonien,  l'Italie 
avaitdenz  républiques  de  moins,  et  se  trouvait,  politi- 
quement parlant,  dans  une  situation  plus  douloureuse 
qu'auparavant,  car  les  Autrichiens,  les  ducs,  les  rois 
et  le  pape  étaient  fatalement  entraînés  à  assouvir  le 
besoin  de  vengeance  qui  anime  toujours  le  despotisme 
renaissant  :  les  emprisonnements  et  ies  exécutions  en 
masse,  les  proscriptions  furent  les  châtiments  inévi- 
tables infligés  à  ce  peuple  qui  avait  osé  croire  à  la 
liberté.  Les  condamnés  politiques  montaient  à  Pécha- 


&ud  ou  marchaient  à  l'exil  avec  un  cri  de  malédiction 

contre  celui  qui  s'était  fait  un  jeu  de  leur  patriotisme 
et,  de  ce  flux  de  récriminations  amëres,  il  devait 
rejaillir  quelque  chose  sur  la  nation  qui,  en  exallant 
l'empereur  après  avoir  acclamé  le  général  et  le  pre- 
mier consul,  s'était  rendue  implicitement  complice  de 
cette  trahison. 

Bonaparte  a  été  malheureux  aussi  dans  le  choix  des 
collaborateurs  qu'il  s'était  donnés  en  Italie.  Le  prinue 
Eugène  s^oublia  un  Jour  à  dire,  en  présence  de  son 
état-major,  qu'il  se  moqaaît  des  poignards  italiens.  On 
pouvait  penser  cela  dans  les  environs  de  1810.  mais 
c'était  une  énorme  fàute  que  de  le  dire  en  un  pays 
où  tout  se  répète.  Murât  n'a  pas  mieux  réussi  que  le 
prince  de  Beaubarnais,  quoique  son  insuccès  tienne  à 
d'autres  raisons.  Il  y  avait  en  lui  l'étoffe  d'an  Harc- 
Aurèle;  son  administration  a  été  sage,  paternelle,  et 
l'on  peut  dire  que,  jusqu'à  1860,  le  royaume  de  Naples 
n'a  connu  d'autre  civilisation  que  celle  dont  les  germes 
avaient  été  semés  sous  le  règne  de  Murât. 

Les  républicains  napolitains  avaient  été  encore  plos 
cruellement  frustrés  que  leurs  coreligionnaires  do 
Nord.  Championnet  ne  voulut  marcher  sur  Naples qu'i 
la  condition  que  les  conjurés  prendraient  d'abord  le 
fort  Saiut-Ëlme  et  y  arboreraient  le  drapeau  tricolore. 
M.  de  Montemileto,  à  la  tête  des  insurgés,  prend  le  fort 
d'assaut.  Alors  Championnet  entre  à  Naples  et  livre  les 
Napolitains  à  eux-mêmes  :  il  leur  donne  la  liberté  et 
Piudépendance.  C'était  un  magnifique  début.  Hais 
lorsque  la  réaction  triompha  et  que  les  Anglais  a^élaient 
établis  à  Procida.  tandis  que  Souvorof  remportait  ses 
premiers  succès  en  Lombardie,  apparut  ie  revers  de 
la  médaille.  L'armée  française,  sous  les  ordres  de 
Macdonald,  quitta  Naples  et  se  retira  à  Gaserte.  Les 
chefs  du  mouvement  eurent  peur.  Ils  savaient  ce  qui 
les  attendait  en  cas  de  défaite  :  la  mort  ou  la  prison 
perpétuelle,  qui  n'était  qu'une  forme  moins  foudroyante 
de  la  mort.  Une  députation  fut  envoyée  au  citoyen 
Abrial,  commissaire  du  Directoire  à  Gapoue.  On  vou- 
lait savoir  si  la  République  abandonnerait  Naples  à  son 
triste  sort.  «  Jamais  de  la  vie!  »  s'écria  Abrial.  Confiant 
dans  cette  promesse,  les  patriotes,  au  lieu  de  se  mettre 
en  sûreté,  prolongèrent  la  résistance.  Six  semaines 
après,  la  république  parthénopéenne  tomba  sous  les 
coups  des  alliés.  Une  armée  composée  de  royalistes 
napolitains,  de  Turcs,  d'Anglais  et  de  Russes,  pénétra 
dans  Naples  et  y  exerça  les  plus  féroces  représailles. 
La  duchesse  de  Popoli,  en  odeur  de  jacobinisme,  fut 
tratnée  en  chemise  dans  les  rues  et  exposée  aux  basses 
injures  de  la  foule.  Les  forts  de  Castelouovo,  de 
Câstel  delPOvo  durent  capituler.  On  accordait  aux 
patriotes  qui  avaient  soutenu  la  résistance  la  vie  saure 
et  le  droit  de  se  retirer  à  Toulon,  si  le  séjour  de  Naples 
ne  leur  paraissait  pas  suffisamment  sûr.  Au  nombre  de 
quinze  cents,  Nelson,  au  mépris  de  l'acte  de  capitula- 
tion, les  fit  enchaîner  et  embarquer.  Le  roi,  à  peine 


Digitized  by 


Google 


H.  HERBU.  —  U  GALtOPHOBIE  EN  ITALIE. 


533 


rerenu  de  Sicile,  désavoua  les  promesses  signées  par 
les  alliés,  et  l'amiral  anglais  né  craignit  pas  de  désho- 
norer sa  nation  en  coopérant  à  l'infamie  da  monarque. 
Le  bourreau  ne  tarda  pas  à  entrer  en  scène;  l'élite 
de  la  société  napolitaine  périt  par  la  corde.  Les  sarants, 
les  politiqnes,  les  hommes  distingués  de  toutes  les 
classes  furent  sacrifiés  h  la  haine  royale  :  l'amiral 
Garacciolo,  l'éréque  Natali,  Scoti,  Bnffa,  Luogoteta, 
Paciflco,  Trosi,  les  généraux  Massa  et  Federici  ;  Falco- 
nieri,  Baffi,  Caputi,  Hantone,  Conforti,  Pracelii,  Bagni, 
Bossi,  le  duc  d'Andria,  le  prince  Strongoli  et  Mario 
Pigoatelli  son  frère,  Golonna,  Riario,  et  le  marquis  de 
Genzano.  Ces  deux  derniers  étaient  k  peine  âgés  de 
seize  ans.  N'oublions  pas  Mario  Pagano,  le  rédacteur 
de  la  Constitution  napolitaine.  Les  femmes  mêmes  ne 
furent  pas  épargnées.  La  San  Felice  et  Eleonora  Fon- 
seca,  qui  avait  rédigé  le  premier  journal  républicain 
para  à  Naples  et  qui  était  célèbre  par  son  talent  au- 
tant que  par  sa  beauté,  furent  également  livrées  an 
bourreau.  Tout  cela  parce  que  le  citoyen  Abrial,  trop 
confiant  lui  même  dans  les  forces  du  Directoire,  n'avait 
pas  dit  aux  patriotes  napolitains  qu'ils  ne  devaient 
plus  compter  que  sur  eux-mêmes,  ce  qui  eût  équivalu 
à  un  sauve-qui-pent.  Les  persécntions  durèrent  plu- 
sieurs années,  et  l'on  compta  par  milliers  le  nombre 
des  victimes  immolées  par  les  agents  de  la  royauté  bour- 
bonienne. 


* 

•  * 


Le  rôle  joué  par  les  alliés  était  matériellement  plus 
odieux  que  celui  des  généraux  de  la  République  et  de 
Napoléon.  Ceux-ci  n'étaient  coupables  que  d'avoir 
manqué  de  cohérence,  de  suite,  de  n'avoir  pas  tenu 
toutes  leurs  promesses  et  de  s'être  servi  des  sympathies 
que  la  propagande  des  encyclopédistes  leur  avait  ména- 
gées en  Italie  pour  satisfaire  des  ambitions  politiques. 
Les  antres,  au  contraire,  traitaient  l'Italie  avec  une  du- 
reté implacable  :  ils  assuraient  le  règne  du  despotisme 
par  le  régime  de  la  terreur,  et  ne  craignaient  pas  dese- 
mer  partout  sur  leurpassagela  désolation  et  le  meurtre. 
Seulement,  en  les  jugeant,  on  trouvait  presque  quils 
étaient  dans  leur  rôle.  Les  alliés  servaient  le  despo- 
tisme :  on  n'avait  rien  espéré  d'eux,  on  ne  leur  avait 
rien  demandé,  tandis  que  les  Français  appartenaient 
à  la  nation  qui  avait  vu  naître  Voltaire,  adopté  Rous- 
seau, proclamé  lesDroits  de  l'homme  et  donnéà  tous  les 
peuples  une  promesse  de  liberté.  On  avait  tout  attendu 
d'eux.  Ou  comprend  aisément  le  phénomène  psychique 
en  vertu  duquel  l'irritation,  la  rancune  devait  prendre 
A  leur  égard  un  caractère  plus  amer,  plus  violent,  plus 
intense,  en  raison  directe  de  la  distance  qui  courait 
entre  ce  qu'ils  avaient  promis  et  ce  qu'ils  avaient  tenu. 

Les  ultras  eurent  alors  beau  jeu  pour  tourner  en  dé- 
rision les  rêves  des  patriotes,  décrier  les  principes  pro- 
clamés par  la  Révolution  française  et  répandre  le  ridi- 
cole  sur  les  idées,  les  institutions  importées  avant  et 


pendant  l'empire  de  Bonaparte,  ainsi  que  sur  tous  ceux 
qui  avaient  adhéré  à  ces  idées  et  à  ces  institutions.  On 
inonda  les  grandes  villes  de  pamphlets  contre  la 
France  :  le  théâtre  devint  un  excellent  prétexte  de 
satire  à  l'endroit  des  innovations  dont  on  venait  de 
tenter  l'essai;  la  poésie  populaire,  toujours  si  efficace 
pour  imprimer  à  l'opinion  publique  une  direction 
déterminée,  fut  un  des  principaux  moyens  mis  en 
usage  pour  dénigrer  l'œuvre  de  la  Révolution.  La  part 
delà  spontanéité  devait  être  très  mince  dans  celte  explo- 
sion de  gallophobie  royaliste  :  la  plupart  du  temps  les 
pamphlétaires  étaient  soudoyés  par  les  cours,  très 
heureuses  de  prendre  ainsi  une  revanche  de  plus 
sur  les  hommes  naïfs  qui  avaient  caressé  la  chimère 
humanitaire.  A  Milan  et  A  Venise  surtout,  les  chansons 
antifrançaises  couraient  les  rues.  La  majeure  partie  de 
ces  chansons  étaient  des  choses  ineptes,  dignes  à  peine 
de  flatter  l'instinct  satirique  de  la  populace  ignorante. 
Mais  dans  la  haute  littérature,  la  haine  de  la  France 
révolutionnaire  devait  faire  naître  un  livre  destiné  à 
exercer,  par  la  suite,  une  influence  nuisible  sur  les 
préférences  internationales  de  la  société  italienne.  Ce 
livre  portait  la  signature  de  Viltorio  Alfieri,  et  s'intitule 
le  Misogalto, 

AIfleri  se  croyait  républicain.  Imbu  de  réminiscences 
classiques,  il  pensait  haïr  la  tyrannie  et  songeait  à 
faire  revivre  les  temps  de  Brutus  et  de  Gaton.  Mais 
Tite-Live  et  Salluste  ne  lui  avaient  permis  d'entrevoir 
qu'un  idéal  de  la  république  sénatoriale,  aristocratique, 
sans  voir  qu'en  elle  il  y  a  place  pour  le  patriciat,  au- 
quel lui-môme  appartenait  pour  le  prolétariat,  qu'il 
tenait  en  profond  mépris,  pour  le  despotisme,  qu'il  ne 
détestait  que  tout  autant  quil  le  sentait  s'exercer  sur 
lui,  et  pour  l'esclavage,  qu'il  n'abhorrait  qu'autant  qu'il 
était  obligé,  quoique  noble,  d'en  supporter  sa  part 
sous  la  monarchie  de  Savoie,  qui  était  alors  une  des 
plus  illibérales  que  connût  l'Europe.  Dans  les  Tingt^ 
deux  tragédies  qu'il  a  laissées,  le  poignard  du  justicier 
populaire  joue  un  rôle  prépondérant;  souvent,  on  y 
voit  le  tyran  toml)er  sous  les  coups  de  ce  justicier 
inexorable.  Mais,  au  fond,  le  républicanisme  dont  11 
se  targuait  était  un  sentiment  à  fleur  de  peau,  pure- 
ment académique,  un  républicanisme  de  tête  qui  de- 
vait se  dissiper  au  premier  froissement.  Il  était  répu- 
blicain quand  il  regardait  en  haut  et  il  cessait  de  l'être 
dès  que  son  regard  s'abaissait  sur  le  peuple.  La  Révo- 
lution française  fut  pour  lui  une  révélation.  Ce  drame 
épouvantable  où  l'on  voit  un  peuple  en  furie  se  dresser 
contre  la  monarchie  et  un  monde  nouveau  sortir  de  ce 
choc  formidable,  le  déconcerta,  l'eShtya.  Il  y  avait 
loin  de  ce  drame  authentique,  où  le  sang  ruisselait  à 
torrents  autrement  que  par  métaphore,  à  la  protase 
toute  conventionnelle  de  ses  compositions  théâtrales. 
Cette  tragédie  en  action  déroutait  sa  poétique  patri- 
cienne. Le  républicain  musqué  qui,  après  avoir  pro- 
mené sa  vanité  &  travera  les  salons  dorés  de  Rome  et 
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de  Florence,  devait  mourir  dans  les  bras  d'aoe  com- 
tesse, sentit  qu'il  n'était  pas  démocrate,  et  il  suffit  alors 
de  la  rudesse  brutale  d'un  gabelou  pour  soulever  son 
dédain  aristocratiqae  et  faire  de  l'apologiste  de  Brntns 
le  contempteur  passionné  de  la  Révolution. 

Gomme  toutes  les  œuvres  inspirées  par  un  sentiment 
négatif,  le  pamphlet  d'Alfleri  est  une  œam  inférieure. 
La  verve  du  grand  poète  italien,  toujours  si  paissante, 
si  bien  soutenue,  quand  elle  s'exerce  dans  le  genre 
tragique,  devient  banale,  faible,  je  dirais  presque  tri- 
viale, dès  qu'elle  s'emploie  à  un  objet  de  dénigrement 
injnste.  Elle  n'est  ni  fine,  ni  mordante. 

h&Misogallo  est  un  mesquin  et  monotone  assemblage 
de  plaisanteries  vulgaires,  de  badinages  grotesques  :  il 
abonde  en  traits  grossiers,  dans  le  goût  de  celui-ci, 
par  exemple,  qui  est  le  plus  cité  et  dans  lequel  on 
trouve  la  substance  entière  du  livre  : 

TuUo  fanno^  e  mttasanno; 
Ttillo  sanno,  e  uuila  fanno; 
Gira,  voUa^  ei  son  franceti; 

Pià  li  petit 

Men  ti  danno. 

Voici  la  traduction  plus  ou  moins  libre  de  ces 
vers  : 

H  Ils  font  tout  et  ils  ne  savent  rien  ;  Us  savent  tont  et  lis 

ne  font  rien.  Tournez-les  dans  tous  les  sens,  ce  sont  toujours 
des  Français.  Plus  vous  les  pesez  et  moins  ils  vous  donnent.  » 

Le  reste  est  à  l'avenant.  Si  un  antre  qu'Aifleri  avait 
écrit  ces  pages  insignifiantes,  elles  se  seraient  perdues 
dans  le  fatras  des  pnblicatioDS  similaires  quiontjNré- 
cédé  ou  suivi  de  près  la  chute  de  Napoléon.  La  marque 
de  fabrique  lésa  saafëes  du  naufrage.  Alfieri,  dont  on 
ne  saurait  contester  la  valeur  comme  poète,  occupe 
nne  place  éminente  dans  le  panthéon  littéraire  de 
Italie.  U  a  fait  revivre  la  tragédie  classique  et,  s'il  n'est 
comparable  ni  à  Racine  ni  à  Corneille,  il  est  le  seul 
poète  tragique  chez  lequel  on  reconnaisse  quelque 
affinité  avec  Shakspeare  pour  la  puissance  du  senti- 
ment dramatique,  sinon  pour  la  connaissance  profonde 
du  cœur  humain.  Car,  ce  qui  différencie  le  génie  de 
l'auteur  italien  de  celui  du  grand  dramaturge  anglais, 
c'est  que  celui-ci  pénètre  dans  l'intimité  psychique 
de  ses  héros,  découvre  les  sources  les  plus  cadiées  de 
leurs  passions,  tandis  que  l'autre  n'expose  les  senti- 
ments de  ses  personnages  qu'à  l'aide  de  l'action  dans 
laquelle  il  les  fait  se  mouvoir.  Chez  Shakspeare,  le 
geste  n'est  qu'un  accessoire  et  un  corollaire,  tandis 
que  chez  AlÛeri  il  est  tout.  Cependant,  AlÛeri  n'a  pas 
encore  été  dépassé  en  Italie.  Il  reste  le  premier,  pour 
ne  pas  dire  le  seul  poète  dramatique  de  son  pays. 
Honti,  Niccolini,  Pellico,  Hanzoni  ont  voulu  l'imiter 
èt  ne  sont  jamais  parvenus  à  l'égaler  en  tant  que  dra- 
maturge. Tout  homme  instruit  est  donc  forcé,  dans 


la  péninsule,  de  lire  Alfieri,  et  comme,  quand  on  veut 
connaître  un  anteur,  il  faut  le  connaître  tout  entier, 
il  est  difficile  de  trouver,  en  Italie,  une  personne  Cnni- 
liarisée  avec  la  littérature  de  son  pays  qui  n'ait  pas  la 
le  MitogaUo. 

Cette  lecture  n'a  peut-être  pas  d'effet  direct,  immé- 
diat, précisément  parce  qu'elle  sert  ordinairement  de 
pâture  à  des  gens  studieux,  prémunis,  en  état  de 
ne  voir,  dans  une  telle  explosion  de  dépit  et  de  mau- 
vaise humeur,  que  le  fruit  d'une  méchante  inspiration 
momentanée  :  l'héritier  même  du  poète,  H.  le  comte 
Alfieri  di  Sostegno,  se  trouve  précisément  apparleoir 
au  parti  qui  cultive  les  sympathies  françaises  et  qui  ne 
prise  que  très  médiocrement  les  avantages  de  l'alliance 
allemande.  Hais  un  tel  livre  produit  toujours,  en 
somme,  des  effets  pernicieux  tant  que  la  mode,  oa 
le  prestige  de  l'auteur,  ou  par  toute  autre  circon- 
stance, le  maintiennent  dans  la  circulation.  La  haine 
littéraire  ou  politique  couve  longtemps  au  fond  des 
esprits  qui  en  ont  reçu  le  germe.  Ce  germe  pénè^ 
dans  les  cerveaux  et  y  sommeille  durant  de  longues 
années,  jusqu'à  ce  qu'une  impression  extérieure  le 
vienne  réveiller  et  détermine  sa  germination.  On  ferme 
le  pamphlet  d'Alfleri  en  souriant,  mais  au  lendemain 
de  l'expédition  de  Rome,  de  Villafranca,de  Hentana  os 
de  l'occupation  de  Tunis,  lorsque  la  presse  grossit  et 
dénature  les  faits,  excite  les  passions,  exagère  les  mal- 
entendus, le  levain  assoupi  entre  en  travail.  La  gallo- 
phobie,  qui  était  demeurée  pendant  longtemps  en  iu- 
cubation,  éclate  tout  à  coup  et  fait  d'un  citoyen  paisible 
un  ennemi  enragé  de  la  France.  Ce  cas  pathologique 
a  dû  se  produire  souvent,  dans  ces  derniers  temps, 
en  Italie. 


« 

•  « 


Une  autre  raison  vient  s'ajouter  à  celles  que  j*ai  ex- 
posées jusqu'à  présent.  Le  répertoire  italien  compte 
certainement  des  chefs-d'œuvre,  mais  il  n'y  a  pas.  dans 
ce  pays,  ce  culte  des  belles-lettre  répanda  dans  la 
classe  moyenne  et  parvenu  déjà  aux  couches  inle- 
Heures,  ce  respect  dn  bien  dire,  cet  instinct  des  tra- 
ditions, qui  forment  la  grandeur  littéraire  delà  France 
et  marquent  un  perfectionnement  graduel,  continu, 
scientifique  de  la  langue  et  de  la  pensée  nationales.  Ce 
défaut  de  continuité  dans  les  étapes  littéraires  de  l'Italie 
a  ouvert  un  libre  accès  aux  influences  étrangères  qoi 
ont  fourvoyé  tour  à  tour  ceux  qui  ont  essayé  iear 
plume  à  des  œuvres  capitales. 

On  a  cru  à  tort  que  les  auteurs  français  étaient  les 
seuls  dont  la  lecture  eût  laissé  une  empreinte  sensible 
sur  l'esprit  des  écrivains  de  la  péninsule.  A  de  certaines 
époques,  les  poètes,  les  romanciers,  les  philosophes  de 
l'Allemagne  et  de  l'Angleterre  ont  aussi  eu  leur  In- 
fluence sur  les  lettrés  et  les  penseurs  italiens.  An  com- 
mencement de  cesiôcie,  aumoment  même  où  le  patrio- 
tisme péninsulaire  souffrait  de  si  cruelles  déceptions, 
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KIopstock,  Gessner,  Gœlhe,  Burger,  Schiller  étaient 
très  lus,  très  commentés  et  très  admirés  en  deçà  des 
Alpes.  Monti  avouait  qoe  Schiller  était  son  poète  pré- 
féré. Le  Jacopo  Ortis  de  Foscolo  n'était  qu'un  Werther 
mal  déguisé.  Oo  connaît  les  Animaux  parlants  de  l'abbé 
Gasti  quand  on  a  lu  le  Reinecké  Fuchs  de  GcBthe.  On 
retrouve,  dans  certaines  chansons  de  Berchet,  l'écho 
des  ballades  de  Bûrger.  Le  théâtre  de  Manzoni  procède 
de  celui  de  l'auteur  des  Brigands,  et  son  roman  révèle 
ane  longue  familiarité  avec  Walter  Scott  et  Gooper.  Les 
guerres  de  Napoléon  avaient  interrompu  un  instant  ce 
commerce  intellectuel  entre  l'Italie  et  l'étranger,  sur- 
tout TAIlemagne.  Mais,  après  le  congrès  de  Vérone, 
H-*  de  Staël  -s'était  donné  la  peine  d'écrire,  dans  une 
revue  de  la  Vénétie,  un  article  où  elle  exhortait  chaude- 
ment les  écrivains  italiens  à  lire  les  poètes  d'outre- 
ïthin.  Leopardi  a  nié  pendant  longtemps  la  valeur  du 
patrimoine  littéraire  de  la  France.  Heine  est  connu, 
copié,  imité,  pastiché  et  loué  depuis  plus  de  trente 
ans. 

L'avènement  du  romantisme  en  France  est  venu  éta- 
blir un  nouveau  courant  d'influence.  Déjà,  les  admi- 
rateurs de  la  littérature  germanique  rencontraient, 
en  Italie,  des  adversaires  ardents.  Ginsti,  le  poète  sati- 
rique, voyait  d'un  mauvais  œil  cet  engouement  et  re- 
doutait les  conséquences  funestes  qui  en  pourraient 
résulterau  point  de  vue  national.  Lorsque  Victor  Hugo 
commença  à  être  célèbre  en  France,  il  fut  donc  acclamé 
par  les  jeunes  littérateurs  italiens,  qui  pressentaient 
une  révolution  dans  l'art.  Le  poète  des  Châtiments  de- 
vint de  plus  en  plus  populaire  dans  un  monde  qui, 
outre  les  sensations  d'art,  cherchait,  dans  les  livres  ve- 
nus du  dehors,  des  espérances  et  des  encouragements. 
Apartir  de  ce  moment,  l'influence  de  l'esprit  français 
fut  presque  eiduslve,  en  Italie,  dans  le  monde  artis- 
tique ;  mais,  sur  le  terrain  philosophique,  le  génie  al- 
lemand conservait  son  empire.  D'abord,  les  doctrines 
de  Kant  avaient  trouvé  le  terrain  bien  préparé  dans  le 
pays  qui  avait  vu  naître  Gampanella,  Bruno  et  Vico. 
—Gallupi,  le  vulgarisateur  de  Kant,  avait  accompli  une 
lAehe  relativement  facile  en  expliquant  à  ses  compa- 
triotes la  théorie  du  criticisme  et  la  prédominance  ré- 
servées la  raison  dans  le  kantisme.  Plus  tard,  les  doc- 
trines hégéliennes  ont  fait  une  trouée  profonde  dans 
l'intelligence  italienne,  et  la  faveur  rencontrée  par  ces 
doctrines  n'a  pas  peu  contribué  à  créer  une  parenté 
itttdIectneUe  entre  deux  races  pourtant  si  dissem- 
blables Tune  de  l'autre.  De  Sanctis,  Tari,  Spaventa, 
Vera,  ce  dernier  surtout,  se  sont  appliqués  avec  une 
ferveur  d^apOtres  i  propager  la  philosophie  hégélienne, 
que  les  classes  les  moins  portées  aux  idées  hardies  ont 
adoptée  comme  un  rempart  contre  les  négations  abso- 
lues. Il  s'est  formé  ainsi,  à  côté  des  hégéliens  purs,  fort 
peu  nombreux,  une  école  où  Ton  pratique  une  espèce 
d'hégélianisme  catholique.  L'assemblage  de  ces  deux 
mots  n'a  rien  de  paradoxal  id.G'estcet  abâtardissement 


qui  a  faussé,  en  grande  partie,  les  tendances  actuelles 
de  l'esprit  italien.  La  littérature  de  ce  pays  ne  renaîtra 
que  lorsque  les  réminiscences  de  l'école  guelfe  auront 
disparu.  Manzoni  a  été,  danscedernier  temps,  le  repré- 
sentant le  plus  autorisé  de  cette  école,  qui  comptait 
dans  ses  rangs  Balbo,  Gapponl,  Peltîco,  d'Azeglio.  Il  a 
fallu  que  ritalie  lût  bien  pauvre  en  écrivains  de  marque 
pour  que  ce  Chateaubriand  au  petit  pied  reçût  les  hon- 
neurs du  pinacle.  Ses  Inni  sacri  oni  exercé,  sursa  gé- 
néralioD,  la  môme  influence  qu'en  France  le  Génie  du 
christianisme.  L'Italie  aurait  été  perdue  si  ces  Inni 
avaient  fait  école.  M.  Paul  Heyse  vient  de  les  traduire 
dans  une  revue  allemande.  Je  doute  fort  qu'ils  exci- 
tent de  l'émulation  chez  les  compatriotes  de  KIopstock. 
Ce  genre  de  littérature  ne  fleurit  pas  deux  fois  dans  le 
même  pays  et,  quand  on  a  lu  la  Messiade,  on  ue  de^ 
mande  pas  la  réplique. 


* 

*  « 


Dans  la  littérature  politique,  on  trouve  d'autres  ger- 
mes sinon  degallophobie  aiguë, du  moins  de  défiance, 
de  froideur  envers  la  France.  Mazzini,  par  exemple, 
qui  a  été  le  Tyrtée  en  prose  de  l'unité  italienne  et  dont 
les  écrits  ont  été  et  sont  encore  très  lus,  n'avait  pas 
compris  la  Révolution  française.  Celte  affirmation  caté- 
gorique, nelte,  brutale,  des  Droits  de  l'homme,  frois- 
sait l'idéal  mystique  du  rêveur.  Il  nie  que  le  but  de  la 
vie  soit  le  bonheur.  Selon  lui,  la  vie  est  une  mission 
et,  dans  sa  carrière,  l'homme  doit  établir  un  équilibre 
parfait  entre  la  somme  des  droits  qu'il  exerce  et  celle 
des  devoirs  qu'il  remplit.  Pour  lai,  la  France  a  mé- 
connu la  nécessité  de  cet  équilibre  et  a  faussé  l'idéal 
révolutionnaire  en  ne  parlant  que  de  droits  à  reven- 
diquer. 11  n'a  pas  vu  qu'au  lendemain  d'une  longue 
période  d'avilissement  et  d'oppression,  le  peuple,  qui 
n'avait  eu  jusqu'alors  que  des  devoirs  à  remplir,  était 
fatalement  entraîné  à  proclamer  avant  tout  la  contre- 
partie des  principes  de  compression  au  nom  desquels 
on  l'avait  jusqu'alors  tenu  dans  l'obéissance.  Mazzini 
considérait  donc  la  Révolution  française  comme  un 
eflbrt  manqué,  une  tentative  avortée,  une  parenthèse 
négative  dans  l'histoire  du  progrès  humain.  La  jeu- 
nesse, qui  dévorait  avec  passion  les  pages  brûlantes  de 
patriotisme  qu'il  semait  à  profusion  et  sans  relâche, 
s'est  habituée  par  conséquent  à  envisager  les  bienfaits 
de  la  démocratie  française  avec  une  défiance  instinc- 
tive. L'infatigable  agitateur  a  fait  là,  sans  s'en  douter, 
une  propagande  dangereuse,  car,  en  répandant  trop 
gratuitement  la  notion  que  la  France  révolutionnaire 
s'était  engagée  sur  une  mauvaise  voie  et  que  l'huma- 
nité ne  trouverait  pas,  dans  ces  principes,  le  salut 
qu'elle  cherchait,  il  a  jeté  un  germe  de  malentendus 
et  d'équivoques  entre  les  républicains  des  deux  pays. 

Hàlons-nous  d'ajouter,  néanmoins,  que  la  fraction 
la  plus  nombreuse  et  la  plus  éclairée  du  parti  mazzi' 
nien  a  compris  que  cette  conception  historique  de  la 
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Révolution  française  n'a  rieu  de  dogmatique  et  ue  fait 
pas  partie  intégrante  de  la  doctrine  da  maître  :  dans 
cette  fraction  du  parti,  la  France  républicaine  ne 
compte  aujourd'liui  que  des  amis. 

Le  cliauTinisme  a  également  une  part  indirecte  dans 
le  Diisogallisme  italien.  Tous  ceux  qui  oot  écrit,  en 
Italie,  pour  préparer  la  révolution,  ont  été  forcés  d'exal- 
ter l'orgueil  national  et  d'évoquer  le  souvenir  de  la 
gloire  et  de  la  grandeur  qui,  autrefois,  avaient  entouré 
le  nom  italien. 

Pour  passionner  ce  peuple  énervé,  brisé,  amolli, 
découragé  par  tant  de  siècles  de  despotisme,  il  fal- 
lait offrir  à  ses  yeux  l'image  séduisante  de  la  puis- 
sance qu'il  avait  exercée  dans  les  siècles  passés,  et  lui 
inculquer  l'espoir  qu'avec  la  liberté  il  pourrait  recon- 
quérir la  grandeur.  Le  désir  de  voir  renaître  l'em- 
pire romain  perce  raguement  dans  presque  tous  les 
écrits  patriotiques  datés  de  1820  à  1860.  Dans  les  oeu- 
vres de  Mazzini,  ce  désir  éclate  aux  pages  les  mieux 
inspirées.  Il  ne  s'agit  pas,  bien  entendu,  de  ressusciter 
cet  empire  de  fer  qui  portait  la  civilisation  à  la  pointe 
des  javelots  etqui  conûaità  ses  innombrables  cohortes 
le  soin  de  promulguer  d'un  bout  du  monde  A  l'autre  le 
verbe  romain.  Il  ne  peut  être  question,  pour  le  mo- 
ment, que  de  prêter  au  génie  italien  le  prestige  tradi- 
tionnel du  nom  romain  pour  Taider  à  remplir  la  mis- 
sion humanitaire  qui  lui  incombe  en  commun  avec  les 
autres  peuples. 

Dans  la  pensée  de  Haszini,  cette  conception  n'exclut 
pas  un  lien  de  fraternité  sincère  entre  toutes  les  na- 
tions vouées  à  l'œuvre  collective  du  progrès  et  écarte 
an  contraire  tout  parti  pris  d'hégémonie  ou  de  prédo- 
minance en  faveur  de  celle  qui  peut  inscrire  sur  son 
drapeau  le  nom  glorieux  de  Rome.  Mais  certaines  théo- 
ries sont  toujours  condamnées  à  se  modifier,  h  s^alté- 
rer  en  tombant  dans  le  domaine  public,  et  cette  évo- 
cation de  la  grandeur  romaine  ne  pouvait  manquer 
d'engendrer  une  pensée  d'orgueil  et  un  réve  secret 
de  domination  chez  les  esprits  faibles,  qui  ne  savent 
pas  se  défendre  des  séductions  du  chauvinisme  aveu- 
gle. Ceux-là  ne  peuvent  point  regarder  sans  un  senti- 
ment de  regret  le  rayonnement  de  clarté  qui  illumine 
le  firmament  parisien,  et  certains  Romains  d'aujour- 
d'hui sont  jaloux  de  Paris  comme  leurs  anciens  l'é- 
taient d'Athènes. 

Il  va  de  soi  que  ces  travers  d'esprit  sont  limités  A 
une  classe  assez  restreinte.  Quand  on  s'est  donné  la 
peine  d'examiner  les  choses  de  près,  on  a  au  contraire 
la  conviction  que  la  grande  majorité  des  Italiens 
instruits  n'a  pas  subi  la  contagion  de  ces  idées  de 
grandeur  qui  ne  devraient  plus  appartenir  qu'au  do- 
maine archéologique. 

Le  livre  que  Gioberti  a  publié  pour  prouver  aux  Ita- 
liens (1),  alors  qu'ils  subissaient  le  plus  dur  esclavage, 

(1)  H  Primato,  pu  Vincenxo  Gioberti. 


qu'ils  étaient  encore  le  premier  peuple  du  monde,  est 
aussi  un  de  ceux  qui  ont  le  plus  puissamment  contri- 
bué à  déterminer,  chez  les  habitants  de  la  PéniDsale.ces 
velléités  d'hégémonie  qui  les  empêchent  souvent  de 
rendre  à  la  France  la  justice  qui  lui  est  due.  Au  mo- 
ment où  ces  écrits  ont  paru,  ils  n'avaient  rien  de  blâ- 
mable, car  Teffort  déployé  pour  galvaniser  la  natioa 
italienne  devait  être  en  raison  directe  du  degré  d'épai- 
sement  où  elleétaitplongée.  et  cet  étalage  de  réminis- 
cences grandioses,  cette  fantasmagorie  de  splendeurs 
disparues,  mais  capables  de  renaissance,  n'étaient  pas 
de  trop  pour  opérer  un  pareil  prodige  de  galvanisa- 
tion. Le  chauvinisme  ne  pouvait  manquer  de  renché- 
rir lA-dessus,  et,  encore  aujourd'hui,  on  rencontre  ea 
Italie  des  hommes  instruits,  éclairés,  mais  attardés, 
qui  reprennent  la  thèse  du  Primato, 

Un  philosophe  de  grand  méritée  profité,  par  exem- 
ple, du  centenaire  de  Voltaire  pour  démontrer  que  le 
grand  écrivain  français  n'avait  proclamé  aucune  vérité 
qui  ne  fût  connue  avant  loi,  et  que  Gampanella,  Vioo  et 
Giordano  Bruno,  qui  l'ont  devancé,  avaient  fait  faire  à 
la  pensée  humaine  des  progrès  bien  plus  considérables 
que  ceux  dont  on  aUribue  le  mérite  à  Voltaire.  Une 
autre  fois,  c'est  un  démocrate  qui,  à  propos  du  Gougrès 
de  la  libre  pensée,  qui  devait  être  tenu  &  Rome,  de- 
mande qu'on  pose  d'avance  comme  conditloa  que  la 
présidence  du  Congrès  soit  donnée  à  un  Italien. 

Il  faut  juger  avec  indulgence  ces  accès  de  fierté 
chez  un  peuple  qal,  condamné  pendant  longtemps  à 
un  cruel  effarement,  veut  goûter  dans  toute  sa  pléni- 
tude la  joie  de  vivre,  et  s'efforce  de  ne  refuser  à  son 
orgueil  patriotique  aucune  des  satisfactions  que  lui 
promet  une  indépendance  si  chèrement  acquise. 

Il  ne  peut  être  question  ici,  cela  va  sansdire,  quedu 
caractère  italien  tel  qu'il  se  manifeste  dans  le  monde 
qui  fait  de  la  politique  militante  son  occupation  habi- 
tuelle, car,  en  général,  les  grandes  masses  du  peuple 
de  la  péninsule  n'ont  pas  subi  reotratuement  da  chau- 
vinisme classique.  La  majorité  du  paystravaitte,  pense, 
ne  déteste  pas  la  France  autant  que  le  voudraient  les 
coteries  gouvernantes,  et  demande  surtout  A  ce  qu'on 
ne  la  ruine  pas  pour  le  roi  de  Prusse. 

Ici,  je  serais  amené  à  parler  des  raisons  politiques 
qui  ont  déterminé  les  courants  de  gallophoble  en  Italie, 
car  les  événements  contemporains  n'ont  pas  peu  cod- 
tribtté  pour  leur  part  A  grossir  le  phénomène.  L'his- 
toire des  relations  officielles  de  la  France  avec  l*itaUe 
depuis  1830  pourrait  être  résumée  en  quelques  pages 
et  jetterait  certainement  beaucoup  de  clartés  sur  les 
actes  et  les  tendances  du  gouvernement  italien.  Mais 
cet  article  étant  exclusivement  consacré  aux  origines 
du  misogallisme,  en  dehors  des  inOuences  de  la  poli- 
tique contemporaine,  la  substance  du  sujet  ainsi  cir- 
conscrit est  maintenant  épuisée. 

H.  Heuku. 
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LITTËRÀTURB  RUSSE 
La  nait  dn  Chrift. 

LÉGEHUE  DE  rAQVES. 

La  plaine  est  encore  engourdie  -,  mais  aa  milieu  do 
proroDd  silence  de  ia  nuit»  sous  le  voile  de  neige,  on 
entend  déjà  le  murmure  des  ruisseaux  qui  s'éveillent; 
daas  les  vallées  et  les  précipices,  le  brùit  augmente, 
devient  un  roulement  sourd  qui  prévient  le  voyageur 
du  danger  de  la  roule.  La  Torét  garde  encore  le  silence, 
tout  écrasée  sous  le  givre,  comme  un  hercule  des 
contes  sous  son  bonnet  de  fer.  Le  ciel  sombre  est  tout 
constellé  d'étoiles  qui  versent  sur  la  terre  une  lumière 
froide  et  vacillante.  Dans  ce  scintillement  trompeur, 
OD  voit  émerger  çà  et  là  des  villages  ensevelis  sous  la 
neige  qui  semblent  des  points  noirs.  Une  empreinte 
d'abandon,  de  solitude  et  de  misère  s'étend  sur  la  plaine 
glacée  et  snr  la  route  déserte.  La  terre  est  enchaînée 
sous  son  manteau  rigide,  sans  voix,  sans  secours, 
comme  ù  un  dur  serrage  pesait  sur  elle. 

Uais  voilà  qu'à  Texlrémité  de  la  {ïlaine  retentit  le 
Itourdonnemeut  de  la  cloche  de  minuit.  A  sa  rencontre, 
de  i'eitréinité  opposée,  s'élève  un  autre  appel,  puis  un 
troisième,  un  quatrième...  Sur  le  foud  noir  de  la  nuit 
se  dessinent  les  flèches  étiucelanies  des  églises,  et  sou- 
dain tout  s'anime. 

Sur  la  route  commencent  à  défller  les  gens  des 
villages. 

Eq  avant  marchent  les  humbles,  torturés  par  une 
vie  de  misère,  le  cœur  meurtri,  la  téte  baissée.  Us  por- 
tent au  temple  leurs  plaintes  et  leur  résignation:  c'est 
tout  ce  qu'ils  peuvent  offrir  au  Dieu  ressuscité. 

Un  peu  plus  loin,  en  arrière,  viennent  les  riches  et 
les  puissants,  en  habits  de  féte.  Ils  parlent  joyeusement 
entre  eux  et  portent  dans  le  temple  leurs  rêveries  sur 
les  réjouissances  de  Pâques. 

Bientôt  celte  foule  disparaît  dans  le  lointain,  les  der* 
Diers  coups  d'appel  expirent  dans  l'air  et  de  nouveau 
tout  rentre  dans  un  silence  solennel. 

On  sent  l'approche  d'un  profond  mystère  dans  ce 
passage  subit  du  mouvement  à  l'immobilité,  comme  si 
après  ce  calme  rétabli  allait  se  produire  un  miracle 
qui  dût  insuffler  la  vie  et  la  résurrection.  Et.  en  effet  : 
à  peine  l'aube  commençait  à  poindre  que  le  miracle 
désiré  ^accomplit.  Il  ressuscite,  le  Dieu  outragé  et 
cruclQél  11  ressuscite,  le  Dieu  que  depuis  des  siècles 
implorent  les  cœurs  offensés  et  indignés  :  a  Seigneur, 
viens  1  » 

Dieu  est  ressuscité,  et  l'univers  s'émeut.  La  large 
steppe  s'élève  à  sa  rencontre  de  toutes  ses  neiges  et  de 
toutes  ses  bourrasques;  après  les  steppes  s'avancent  les 
forêts,  qui  ressentent  aussi  l'approche  du  Uessuscité. 
Us  grands  sapins  lèvent  au  ciel  leurs  bras  velus,  les 


pins  séculaires  balancent  leur  cime;  les  précipices  [et 
les  rivières  bruissent,  les  fauves  sortent  de  leurs  la- 
nières, les  oiseaux  s'envolent  de  leurs  nids.  Tous 
sentent  que  de  la  profondeur  vient  quelque  chose  de 
serein,  de  puissant,  qui  répand  là  lumière  et  la  cha- 
leur, et  tous  s'écrient  :  «  Seigneur,  est-ce  toi?  » 

Le  Seigneur  bénit  la  teire  et  les  eaux,  les  fauves  et 
les  oiseaux,  et  leur  dit  : 

—  Paix  à  vous!  Je  vous  apporte  ie  printemps,  la 
chaleur  et  la  lumière.  J'enlèverai  aux  rivières  leurs 
chaînes  de  glace,  je  vêtirai  la  steppe  d'un  voile  de  ver- 
dure, je  remplirai  la  forêt  de  chants  et  de  parfums;  je 
nourrirai  et  j'abreuverai  les  oiseaux  et  les  fauves, 
j'emplû-ai  la  nature  d'allégresse.  Que  les  lois  de  la  na- 
ture vous  soient  clémentes  pour  tous,  pour  chaque 
petite  herbe,  pour  chaque  insecte  à  peine  perceptible, 
qu'elles  tracent  les  limites  dans  lesquelles  vous  resterez 
fldèles  à  votre  destinée.  Vous  ne  pouvez  pas  être  ju- 
gés, car  vous  n'accomplissez  que  ce  qui  vous  est  or- 
donné depuis  la  création  dn  monde.  L'homme  est  en 
lutte  incessante  avec  la  nature,  sondant  ses  mystères 
et  ne  sachant  pas  quand  ânbra  son  œuvre.  11  a  besoin 
de  ces  mystères  qui  sont  la  condition  indispensable  de 
son  bonheur  et  de  son  salut;  mais  la  nature  se  suffit 
à  elle-même,  et  c'est  là  son  avantage.  Qu'importe  si 
l'homme  se  fraye  peu  à  peu  une  route  dans  ses  pro- 
fondeurs; il  ne  se  rend  mettre  que  des  infiniment 
peUis;  la  nature  continue  à  garder  devant  lui  sa  virgi- 
nité inaccessible  et  l'écrase  de  sa  puissance.  Ponrvous, 
steppes  et  forêts,  oiseaux  et  fauves,  que  les  rayons  de 
ma  résurrection  vous  réchauffent  et  vous  raniment! 

Après  avoir  béni  la  nature,  le  Seigneur  s'adresse 
aux  humains.  A  sa  rencontre  sont  venus  d'abord  les 
malheureux  en  pleurs,  courbés  sous  le  joug  du  tra- 
vail et  de  la  misère.  Et  quand  il  leur  eut  dit  :  »  Paix  à 
vousl  »  tous  remplirent  l'air  de  leurs  sanglots,  tom- 
bèrent à  terre,  implorant  leur  salut  par  une  supplica- 
tion silencieuse. 

Et  le  cœur  du  divin  Resauscité  se  troubla  de  nouveau 
de  cette  immense  tristesse  dont  il  fut  inondé  dans  le 
jardin  des  Oliviers,  en  attendant  la  coupe  amère  qu'on 
lui  préparait.  Toute  cette  armée  de  dolents  qui  tom- 
baient à  ses  genoux  ne  portait  qu'en  son  nom  le  fardeau 
de  la  vie  :  ils  tendirent  l'oreille  à  sa  parole  et  la  gra- 
vèrent ponr  toujours  dans  leur  cœur.  Tous,  il  les  avait 
vus.  des  hauteurs  du  Golgotha.  s'agiter  au  loin,  pris 
dans  les  filets  de  l'esclavage,  et  tous  il  les  avait  bénis. 
En  accomplissant  sa  uiission,  il  leur  avait  prorais  l'af- 
franchissement ;  et  depuis,  avec  une  foi  aveugle,  ions 
l'appellent,  le  désirent  et  tendent  vers  lui  leurs  bras  : 
«  Seigneur,  est-ce  toi?  » 

—  Ouï,  c'est  moi.  j'ai  brisé  les  liens  de  la  mort  ponr 
venir  vers  vous,  mes  lldèles  serviteurs,  mes  chers  souf- 
fi^nts;  je  suis  toujours  et  en  tous  lieux  avec  vous.  Par- 
tout où  votre  sang  a  été  versé,  partout  a  été  versé  le 
mien.  De  vos  cœurs  purs  vous  vous  êtes  abandonnés  et 
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vous  avez  cru  en  moi,  parce  qu'en  ma  parole  est  la  vé- 
rité sans  laquelle  l'onivers  se  présente  comme  un  abt  me 
infernal  d'iniquité.  Aime  Dieu,  aime  ton  prochain 
comme  toi-même:  voilà  cette  vérité  dans  toute  sa 
clarté  et  sa  simplicité;  elle  est  à  la  portée  non  pas  des 
savants  théologiens,  mais  précisément  de  vos  cœurs 
naïfs  et  blessés.  Vous  avez  foi  en  cette  vérité  et  vous 
attendez  son  avènement  :  l'été,  sous  les  rayons  du  so- 
leil en  conduisant  votre  charrue;  l'hiver,  pendant 
les  longues  soirées  à  la  lueur  d'une  torche  fumante, 
autour  d'un  maigre  repas,  vous  l'enseignez  à  vos  en- 
fants. Malgré  sa  brièveté,  ce  précepte  contient  tout  le 
sens  de  la  vie,  et  il  est  une  source  intarissable  de  nou- 
velles et  toujours  nouvelles  méditations.  Avec  cette  vé- 
rité vous  vous  levez  le  matin,  et  avec  elle  vous  vous 
couchez  le  soir,  et  c'est  encore  elle  que  vous  apportez 
à  mon  autel  avec  vos  larmes  et  votre  résignation,  qui 
sont  plus  douces  à  mon  cœur  que  les  parfums  de  l'en- 
«ens. 

Sachez-le  donc:  quoique  personne  ne  prévoie  quand 
votre  Jieure  viendra,  elle  est  déjà  proche.  Elle  sonnera, 
cette  heure  désirée,  et  la  lanrière  qui  apparaîtra  alors 
ne  pourra  plus  éire  vaincue  par  l'obscurité  :  elle  vous 
délivrera  du  joug,  du  chagrin,  de  la  tristesse  et  de  la 
misère  qui  vous  oppriment.  Je  vous  le  conflrme,  et 
comme  jadis  je  vous  ai  bénis  des  hauteurs  du  Gol- 
gotha  pour  le  rachat  de  vos  Ames,  de  même  je  vous 
bénis  aujourd'hui  pour  une  nouvelle  vie  dans  le 
royaume  delà  lumière,  du  bien  et  delà  vérité!  Que  vos 
coeurs  ne  se  laissent  pas  séduire  par  des  raisonne- 
ments impies,  qu*ils  restent  purs  et  limpides  comme 
jusqu'à  ce  jour,  et  que  ma  parole  demeure  pour  vous 
l'éternelle  vérité.  Paix  à  vous  1... 

Le  Seigneur  poursuivit  sa  route  et  rencontra  une 
autre  multitude.  Il  y  avait  là  des  riches,  et  des  usuriers, 
et  des  princes  cruels,  et  des  larrons,  et  des  assassins, 
et  des  hypocrites,  et  des  faux  dévots,  et  des  juges  cor- 
rompus. Tous  ils  marchaient  le  cœur  rempli  de  pen- 
sées basses  et  frivoles;  ils  s'entretenaient  joyeusement 
de  la  solennité  de  Pftques  et  des  réjouissances  vani- 
teuses qui  les  attendaient.  Cependant  eux  aussi  s'arrê- 
tèrent tout  troublés  en  sentant  rapproche  du  Ressus- 
cité. 

Il  s'arrêta  devant  eux,  et  dit  : 

—  Vous  êtes  les  hommes  de  ce  siècle,  et  c'est  l'esprit 
de  ce  siècle  qui  vous  guide.  Le  désir  d'accaparer  et  de 
dominer,  voilà  les  seuls  mobiles  de  toutes  vos  actions. 
Le  mal  a  rempli  toute  votre  vie,  mais  vous  en  portez 
si  légèrement  le  joug  que  votre  conscience  n'a  jamais 
tressailli  au  moindre  scrupule  devant  l'avenir  qui 
vous  meuace.  Tout  ce  qui  vous  entoure  se  présente  à 
vous  comme  destiné  à  vous  servir  :  vous  vous  êtes 
emparés  de  l'univers,  non  pas  parce  que  vous  êtes  forts 
par  vous-mêmes,  mais  parce  que  vous  l'avez  hérité  de 
vos  ancêtres.  Depuis,  vous  êtes  garantis,  approuvés  de 
tous  côtés,  et  les  puissants  de  ce  monde  vous  consi- 


dèrent comme  sacré»;  depuis,  vous  avancez  toujours 
avec  le  feu  et  le  glaive;  vous  volez,  vous  tuez,  vous 
blasphémez  impunément  les  lois  de  Dieu  et  des 
hommes,  et  vous  vous  vantez  de  cela  comme  d'an 
droit  acquis  par  l'hérédité.  Or,  je  vous  le  dis:  il  vien- 
dra un  temps  —  et  il  n'est  pas  loin  —  qae  vos  rém 
tomberont  en  poussière;  les  faibles,  à  leur  tour,  anroot 
conscience  de  leur  force,  et  vous,  vous  aurez  con- 
science de  votre  néant.  Aves-vous  pensé  it  cette  heure 
vengeresse?  Vous  ôtes-vous  jamais  troublés  de  cet  avenir 
pour  vous  et  vos  enfants? 

Les  pécheurs  ne  répondaient  pas;  ils  demeuraient 
les  yeux  baissés  et  dans  Tattente  de  reproches  pires 
encore.  Le  Seigneur  continua  ; 

—  Au  nom  de  ma  résurrection,  j'ouvre  devant  vous 
la  vole  du  salut.  Cette  voie,  vous  la  trouverez  dans  le 
jugement  de  votre  propre  conscience,  qui  dévoilera 
devant  vous  votre  passé  dans  toute  sa  nudité  et  son 
horreur,  évoquera  les  spectres  de  tous  ceux  que 
vous  avez  tués  et  les  mettra  en  sentinelle  à  votre  che- 
vet. Les  grincements  de  dents  rempliront  vos  maisoss, 
vos  femmes  ne  reconnaîtront  plus  leur  mari,  ni  (« 
enfants  leur  père.  Mais  quand  votre  cœnr  dessécfaen 
de  chagrin  et  de  tristesse,  quand  votre  conscience  dé- 
bordera comme  une  coupe  qui  ne  peut  plus  conteoir 
tant  d'amertume,  alors  les  spectres  de  ceux  que  roos 
avez  tués  se  réconcilieront  avec  vous  et  vous  ouvri- 
ront la  vole  du  salut;  et  alois  il  n*r  aura  plus  ni  lu- 
rons, ni  meurtriers,  ni  veogeui^,  ni  faux  dévots,  oi 
princes  cruels;  tous  se  réjouiront  également  au  ban- 
quet universel  dans  ma  céleste  demeure.  Allei  donc, 
et  sachez  que  ma  parole  est  la  vériiél 

A  ce  momeot,  l'Orient  s'empourpra,  et  dans  la 
pénombre  crépusculaire  de  la  forêt  apparut  une 
masse  humaine  monstrueuse  qui  se  balançait  aui 
branches  d'un  tremble.  La  tête  du  pendu,  presque  dé- 
tachée du  corps,  penchait  vers  la  terre;  les  corbeaux 
lui  avaient  déjà  vidé  les  yeux  et  mangé  les  joues;  à 
travers  les  vêtements  déchirés,  on  voyait  des  plaies 
béantes  en  putréfaction;  le  pendu,  pouraé  par  le 
vent,  agitait  fantastiquement  les  bras;  une  nuée  d'oi- 
seaux de  proie  voltigeait  au-dessus  de  lui,  et  les  plus 
audacieux  continuaient  leur  sinistre  besogne.  C'était 
le  Traître  qui  s'était  fait  justice  lui-môme. 

Tous,  avec  terreur  et  dégoût,  se  détournèrent  de  ce 
spectacle;  le  regard  du  Seigneur  s'alluma  décolère: 

—  0  traître  1  dit-il.  tu  croyais  le  débarrasser  de  la 
trahison  par  une  mort  volontaire;  tu  as  eu  bien  vite 
conscience  de  ta  honte,  et  tu  t'empressas  d'en  finir 
avec  ta  honteuse  vie.  Ton  crime  t'apparut  si  hideux 
que  tu  reculas  avec  terreur  devant  le  mépris  universd 
et  lui  préféras  la  perte  de  ton  àme.  Tu  t'es  dit  :  «  l'a 
seul  instant,  et  mon  âme  plongera  dans  les  ténèbres 
sans  aurore,  et  mon  cœur  cessera  de  battre  sous  le$ 
remords  de  ma  conscience.  »  Mais  il  n'en  sera  pas 
ainsi.  Descends  de  l'arbre,  traître;  que  tes  yeux  vides 
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se  remplissent  de  clarté,  que  tes  plaies  décomposées 
se  referment,  et  que  ton  image  odieuse  se  redresse 
arec  le  même  aspect  qu'autrefois,  lorsque  tu  baisas 
celui  que  tu  trahissaie.  Val 

A  ces  paroles,  le  Traître  descendît  de  l'arbre  sous 
les  yeux  de  tous  et  lomba  à  terre  deTSut  le  Seigneur, 
le  suppliant  de  lui  redonner  la  mort. 

—  J'ai  indiqué  à  tous  la  voie  du  salut,  continua  le 
Bessuscité;  quant  à  toi,  traître,  elle  te  sera  fermée  pour 
toujours.  Tu  es  maudit  par  Dieu  et  les  hommes,  mau- 
dit pour  rëternité.  Tu  n'as  pas  seulement  tué  ton  ami 
qui  s'était  confié  à  toi:  tu  Tas  pris  à  l'improfiste  et  tu 
l'as  voué  au  supplice  et  aux  outrages.  C'est  pourquoi 
je  te  châtie  pour  l'éternité  :  lu  marcheras  de  ville  en 
ville,  de  pays  en  pays,  et  nulle  part  tu  ne  trooTeras  un 
toit  qui  voudra  l'abriter;  tu  frapperas  aux  portes  et 
nul  nef  ouvrira;  ta  demanderas  du  pain  et  on  te  don- 
nera une  pierre;  tu  auras  soif  et  on  te  présentera  un 
vase  plein  du  sang  de  celui  que  tu  as  vendu  ;  tu  pleu- 
reras et  tes  larmes  se  transformeront  en  torreuis  de 
feu  qui  brûleront  tes  joues  et  les  couvriront  d'ulcères, 
ks  pierres  sur  lesquelles  tu  marcheras  te  crieront  : 
«  Traître,  sols  maudit!  »  Les  hommes  s'écarteront  sur 
tOD  passage,  et  sur  tous  les  visages  tu  liras  :  «  Tratlre, 
sois  maudit  I  »  Tu  chercheras,  la  mort  sur  la  terre  et 
dans  les  eanx.  et  partout  la  mort  se  détournera  de  toi 
ensifflant  à  ton  oreille  :  «  Trallre,  sois  maudit!  »  Pii-e 
eucore  :  pour  un  temps  la  destinée  aura  pillé  de  toi, 
tu  trouveras  un  ami  et  tu  le  trahiras;  et  cet  ami,  du 
fond  de  son  cachot,  criera  vers  toi  :  «  Traître,  sois 
maudit!  h  Tu  retrouveras  la  possibilité  de  faire  le  bien, 
mais  ce  bien  empoisonnera  les  cœurs  de  tes  obligés  : 
«  Sois  maudit,  traître  1  crieront-ils,  sols  maudit,  toi  et 
lOQles  les  actions  I  » 

Et  lu  marcheras  ainsi  de  siècle  en  siècle,  avec  ton 
tourment  impérissable,  avec  ton  ftme  perdue.  Va, 
maudit  I  et  sois  pour  les  générations  à  venir  le  témoi- 
gnage du  supplice  étemel  qui  attend  la  trahison.  Lève- 
toil  Prends,  en  guise  de  bâton,  la  branche  par  laquelle 
ta  as  cm  trouver  la  mort,  et  marche! 

Les  paroles  du  Seigneur  avaient  à  peine  fini  de 
résonner  dans  l'air  que  le  Traître  se  leva  et  prit  son 
Mton.Bientot  lebruitde  ses  pas  expira  dans  le  lointain 
infiai  et  énigmatique  où  l'attendait  la  vie  de  siècle  en 
siècle. 

Et  il  marche  encore  jusqu'à  ce  jour  AtraversTespace, 
semant  partout  le  désaccord,  la  haine  et  la  trahison... 


GarCHfDBINE. 
Traduit  pw  £.  HALP<iiifi-K*MU8Rr. 
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Mentonges,  pièce  en  cinq  actes,  tirée  du  roman  de  M.  Paul 
Bourget,  par  MM.  Léopold  Lacour  et  Pierre  Decourcelle. 

De  tous  les  romans  de  H.  Bourget,  Mensonges  est  celui 
qui  m'a  fait  le  plus  de  plaisir;  ce  n'est  point  de  la  psy- 
chologie de  cabinet,  de  la  déduction  factice;  c'est  Tob- 
servation  directe  de  la  vie  et  des  mœurs  mondaines, 
par  un  homme  qui  a  beaucoup  lu,  beaucoup  vu, 
beaucoup  comparé,  beaucoup  réfléchi.  Ces  qualités  se 
retrouvent  à  un  degré  éminent  dans  l'œuvre  entière  de 
M.  Paul  Bourget;  mais  il  me  semble  qu'il  n'a  jamais 
rien  écrit  de  plus  vivant  que  ce  livre  de  Mensonges. 

Vqus  vous  en  souvenez,  on  a  voulu  mettre  des  noms 
sous  tous  les  personnages  du  roman.  On  affirmait 
que  c'étaient  des  portraits  d'après  nature.  Noo  point 
portraits  de  tel  ou  telle,  mais  types  très  généraux, 
probablement  éternels,  sûrement  contemporains.  Nous 
connaissons  au  moins  une  bonne  douzaine  de  ba- 
rons Desforges.  Us  ont  tous,  avec  des  nuances  eu 
plus  ou  en  moins,  la  couleur  du  héros  de  Bourget  : 
un  cynisme  qui  révolte,  une  ironie  qui  séduit,  une 
perversité  qui  a  de  la  grandeur.  Et  tous  ces  hommes 
ont  facilement  rencontré  dans  le  monde  des  Suzanne 
lloraioes,  complices  de  leur  vice»  camarades  de  leur 
volupté. 

A  voir  les  choses  en  gros,  la  Suzanne  de  Mensonges 
n'est  qu'une  femme  de  plaisir  qui  s'est  vendue  par 
amour  du  luxe,  un  peu  plus  cher  que  les  profession- 
nelles, parce  que  son  rang  dans  le  monde,  ses  relations, 
la  décence  extérieure  qu'elle  observe,  font  d'elle  un 
objet  rare,  une  maltresse  de  grand  prix.  Son  origina- 
lité —  et  elle  est  singulièrement  intéressante  —  gtt 
dans  la  candeur  de  son  vice. 

Vous  souvenez-vous  que,  dans  la  Princesse  de  Bagdad, 
je  ne  sais  plus  quel  personnage  de  Dumas  —  c'est,  je 
crois,  le  mari  trompé  —  dit  à  propos  de  l'amant  de  sa 
femme  :  «  Il  a  fait  son  métier  d'homme  I  ce  que  nous 
faisons  tous.  »  Croyez-le,  si  le  poète  René  Vincy  n'était 
pas  si  enfant,'  si  dénué  d'expérience,  quand  il  reproche 
à  Suzanne  Moraines  le  marché  honteux  où  elle  a  con- 
senii,  elle  lui  répondrait:  «  Mais,  après  tout,  j'ai  fait 
mon  métier  de  femme,  ce  que  nous  faisons  toutes. 
Savez-vous  bien,  vous-même,  si  ce  n'est  pas  pour  ces 
toilettes  qui  m'embellissent,  pour  ce  décorde  luxe  que 
vous  m'aimez?  Que  vous  importe  qui  paye,  mon  mari 
ou  UQ  aulre?  Ne  devriez-vous  pas  me  savoir  gré  de 
l'effort  que  j'ai  fait  pour  vous  cacher  ces  nécessités 
fâcheuses?  Il  n'y  a  pas  d'amour  possible  sans  men- 
songes, car  l'amour  est  une  illusion  charmante  et  la 
vérité  est  une  réalité  laide,  s 
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Et  ce  qu'elle  dirait  là.  Suzanne  Moraines  ne  le  pro- 
clamerait pas  seulement  des  lë¥re8,  mais  de  tout  son 
cœur,  avec  un  peu  de  pitié,  un  peu  de  mépris  pour  le 
nigaud  qui  aurait  pu  vivre  heureux  dans  l'eachante- 
meot  du  mensonge  et  qui,  d'un  mot  maladroit,  a 
rompu  le  charme. 

Ce  que  j'aime  le  moins  dans  le  roman  de  H.  Bour- 
get,  c'est  le  rôle  qu'y  jouent  les  deux  hommes  de 
lettres,  Claude  Larcher  et  René  Viocy.  ils  ont  vrai- 
ment trop  l'air  de  se  croire  d'une  race  différente  des 
autres  hommes,  et  —  puisque  mensonge  il  y  a  —  je 
leur  en  veux  de  ce  mensonge  qu'ils  font  aux  autres  et 
qu'ils  se  font  à  eux-mêmes  i  ils  donnent  à  entendre 
qu'on  homme  de  lettres,  parce  qu'il  est  homme  de 
lettres,  parce  qu'il  raisonne  psychologie,  parce  qu'il 
écrit  sur  les  choses  du  cœur,  apporte  dans  les  amours 
plus  de  délicatesse  que  les  simples  mortels,  qu'il  aime 
mieux,  qu'il  mérite  davantage  d'être  aimé,  que  ses 
passions,  plus  fortes,  lui  donnent  le  droit  d'oser,  d'exi- 
ger plus  qu'un  autre... 

Nous  nous  sommes  déjft  expliqués  là-dessus,  &  propos 
de  Gerfaut. 

Peut-être  quelqu'un  des  lecteurs  de  ces  comptes 
rendus  me  fait-il  l'amitié  de  s'en  souvenir.  Je  ne  puis 
que  répéter  ce  que  j'écrivais  alors,  ma  conviction  n'a 
pas  changé.  De  tous  les  snobismest  le  plus  sot,  le  plus 
désobligeant,  c'est  peulrétre  encore  le  snobisme  de 
l'homme  de  lettres. 

Non,  il  n'aime  pas  mieux  que  les  autres  :  il  aime 
hioins.  car  son  propre  cœur  lui  est  matière  d'observa- 
tion et  d'art.  Non,  il  ne  souffre  pas  plus  que  les  autres. 
Quand  il  est  trompé,  a  il  en  fait  une  pièce  »,  comme 
dit  le  baron  Desforges,  il  se  débarrasse  de  son  angoisse 
en  l'exprimant.  Celui  qu'il  faut  plaindre,  c'est  l'être  qui 
garde  tout  son  chagrin  sur  son  cœur  et  qui  ne  trouve 
pas  de  mois  pour  le  dire.  Vous  pouvez  m'en  croire, 
car  je  prêche  contre  les  intérêts  de  ma  confrérie  et 
contrôles  miens.  Il  est  vrai  que,  quand  mon  papier 
est  noirci,  ma  tâche  finie,  je  m'efforce  d'oublier  serei- 
nement  toutes  préoccupations  d'écritolre,  pour  vivre,  à 
mon  compte,  comme  tout  le  monde,  et  pour  aimer, 
sans  arrière-pensée  de  littérature. 

Tout  cela,  c'est  des  nuances  singulièrement  délicates, 
toujours  difficiles  à  exprimer.  Si  elles  périssent,  les 
personnages  du  plus  rare  roman  perdent  leur  élé- 
gance personnelle,  deviennent  les  marionnettes  con  -* 
nues,  comme  les  décors  à  toutes  fins,  qui  font  partie 
du  matériel  des  théâtres. 

En  gens  d'esprit  et  de  goût  qui  sont  Tun  et  l'autre, 
HM.  Léopotd  Lacour  et  Pierre  Decourcelle  ont  tout 
fait  pour  éviter  cet  abâtardissement.  Comme  ils  ne 
pouvaient  suivre  leur  auteur  dans  les  méandres  de  son 
observation  psychologique,  ils  ont  pris  ce  parti  franc  ; 
noter  les  traits  essentiels,  les  paroles  qui  caractérisent 
les  personnages  du  livre  sous  leurs  différents  aspects. 
Et  certainement  ils  ont  làit  ce  choix  avec  beaucoup 


d'habileté,  en  lettrés  qui  avaient  savouré  tonte  l'origi- 
nalité du  roman. 

Malheureusement,  ce  n*est  pas  avec  des  soperposi- 
tioDs  d'étiquettes  que  l'on  fabrique  des  caractères  de 
théâtre.  Drame  ou  comédie,  dans  sa  psychologie  en- 
fantine, le  théâtre  n'admet  qu'une  seule  indicatloo 
pour  chaque  personnage;  s'il  y  en  a  plusieurs,  le 
spectateur  fait  son  choix  lui-môme,  toujours  grossiè- 
rement. Ainsi,  soyez  sûrs  que  le  public  verra  dans 
M""  Moraines  une  femme  entretenue,  dans  Larcher  oo 
poseur,  et  dans  René  Vincy  un  jeune  nigaud.  MeUei 
que  j'exagère  un  peu  ma  pensée  pour  la  rendre  plos 
claire;  la  justesse  delà  remarque  subsiste.  J'espère  qae 
HM.  Lacour  et  Decourcelle  ne  se  formaliseront  pas  de 
cette  comparaison  pharmaceutique  :  l'accumulation  de 
notes,  de  renseignements,  qu'ils  nous  ont  donnés  sur 
chacun  des  personnages  de  leur  pièce,  me  fait  penser 
aux  divers  éléments  d'uue  recette  pour  la  fabrication 
de  l'eau  de  Cologne  :  «  Prenez  de  l'alcool  à  tant  de  de* 
grés,  des  oranges,  un  soupçon  de  musc,  etc  ,  etc.  • 
Voilà  qui  va  bien,  mais  tous  ces  éléments  du  parfum 
futur  n'ont  guère  d'odenr  tant  qu'on  ne  les  a  pas  mêlés, 
fondus  à  l'alambic. 

Il  n'y  a  qu'un  personnage  qui  ne  perde  rien  à  sortir 
du  livre  pour  passer  au  théâtre,  c'est  le  baron  Des- 
forges. 

Le  rôle  est  certainement  joué  par  Dieudonné  d'one 
façon  très  supérieure,  mais  cela  ne  sufHl  pasâ  expli- 
quer que  la  rampe  ait  mis  â  l'effet  celte  figure  de  vi- 
veur, alors  qu'elle  jetait  un  peu  d'ombre  &ur  toalle 
reste. 

Le  secret  de  ce  jeu  d'optique,  c'est  qu'en  somme  la 
psychologie  de  Desforges  est  très  simple.  Avant  tout,  il 
est  égoïste;  l'on  comprend  clairement  que  cet  égoïsme 
est  la  vraie  source  de  son  cynisme.  Oesforges  n'est  pas 
un  méchant  :  c'est  un  homme  qui  a  simplifié  sa  vie, 
pour  sa  commodité,  pour  son  plaisir.  Oo  o'a  qu'à  faire 
un  retour  sur  soi-même  pour  lui  trouver  d'abondantes 
excuses.  Enfin  —  mais  ceci  est  bien  plus  obscur,  et  il 
n'est  pas  certain  que  cet  effet  ne  se  produise  point 
contre  la  volonté  des  auteurs  —  le  public  sait  gré  à 
ce  cynique,  au  milieu  des  mensonges  ambiants,  de  la 
franchise  avec  laquelle  il  se  montre,  lui,  ce  qa*il  est  : 
uu  jouisseur  saus  illusion. 

L'impression  la  plus  curieuse  que  H.  Paul  Boufget 
aura  emportée  de  la  représentation  de  cette  pièce  sera, 
croyez-le  bien,  d'avoir  vu  son  baron  Desforges  devenir 
le  personnage  sympathique  »  de  Mensonges. 

Pourquoi  loi,  et  non  Vincy  —  et  non  Larcher? 

Cruelle  énigme,  mes  frères  I 

Hdgues  Le  Roux. 
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HOTES  ET  IMPRE88I0HS 

Oo  avait  annoncé,  avee  beaucoup  d'assnrance,  qne 

M.  Boulanger  présiderait  à  l'inauguration  de  l'Exposi- 
tioD  uDiverseUe.  Il  n'en  sera  rien.  Le  Ctiamp  de  JUars 
oarrira  ses  portes  dans  qninze  jours,  et  il  est  rraisem- 
blabte  que  le  guerrier  chanté  par  Panlus  n'aura  pas, 
en  deux  semaines,  le  loisir  d'organiser  une  expédition 
Tietorieose  et  de  prendre  possession  da  sommet  de  la 
tour  Eiffel,  seul  piédestal  digne  de  son  imperturbable 
confiance  dans  la  crédulité  humaine.  A  moins  que,  dé- 
jouant la  surTeillance  de  M.  Lozé  et  de  ses  agents,  le 
joyeux  exilé  volontaire  ne  parvienne  à  s'introduire  en 
France  dans  une  caisse  d'emballage  et  n'escalade,  de 
nuit,  les  échelles  qai  conduisent  an  campanile  de  la 
prodigieuse  tour,  les  étrangers  cnrienx  seront  privi^s 
de  la  vae  de  ce  surprenant  produit  de  l'indostHe  réac- 
tionnaire et  intransigeante. 

C'est  nne  lacane  que  H.  le  commissaire  général  de 
l'Exposition  ne  comblera  pas  aisément,  malgré  son  zèle 
à  recruter  les  acrobates  de  marque  et  les  clowns 
honorés  de  la  faveur  publique,  parmi  les  forains  de 
-distinction. 

Car  M.  Berger  entend  que  nos  hôtes  s'amusent,  et  il 
sait  par  expérience  que  la  contemplation  des  machines 
perfectionnées  tnppe  sans  doute  les  spectateurs 
d'admiration,  mars  constitue  une  réjouissance  insuf- 
fisante. Il  a  pris  pour  devise  :  Utile  dulci,  et  encore 
plus  de  dulei  que  é^uHie.  C'est  pourquoi  il  a  réquisi- 
tionné des  chanteurs,  des  musiciens  de  tontes  natio- 
nalités, des  équilibristes  de  tont  pays,  des  phénomènes 
de  tonte  provenance,  qui  travailleront  de  leur  état,  le 
soir,  aux  clartés  lunaires  de  la  lumière  électrique. 
C'est  pourquoi  aussi,  moins  pnritain  que  les  organisa- 
teurs de  PExposition  précédente,  U  n'a  point  chassé  de 
sa  république  les  demoiselles  qui  versent  des  bocks, 
font  sauter  les  bouchons  de  Champagne  et  remettent 
dans  le  bon  chemin  les  étrangers  égarés  au  Champ  de 
Mars. 

Quelques  vieilles  barbes  ont  protesté,  paralt-il,  contre 
ce  qu'ils  appelaient  une  profanation  du  temple  élevé 
en  rhonneur  du  travail  humain.  Ces  momies  ne  croient 
pas,  comme  Rabelais,  que  le  rire  est  le  propre  de 
rbomme,  et  puis,  il  leur  a  sembléqu'en  Tannée  où  Ton 
célèbre  le  Centenaire  de  1789,  c'était  un  sacrilège  de 
ne  pas  prendre  l'air  sérieux  d'un  ibis  ayant  avalé  un 
os  de  travers.  U.  le  commissaire  général  Berger  n'a 
tenu  aucun  compte  des  scrupules  pudibonds  de  ces 
ratatinés.  Honni  soit  qui  mal  y  pense  I 

* 

•  * 

Du  reste,  même  au  point  de  vue  de  la  tradition, 
i^est  M.  Berger  qui  a  raison  contre  les  vieilles  barbes 
et  les  antiques  momies.  Nos  ancêtres  aimaient  à  rire, 
aimaient  à  boire  et  poussaient  loin,  comme  le  leur 


reprochait  le  suave  Marat,  •  la  fureur  des  spectacles  et 
des  nouveautés  ».  A  la  fête  de  la  Fédération  en  1790, 
par  exemple,  des  jeunes  filles,  gentiment  parées,  cir- 
culaient dans  la  foule,  offrant  aux  provinciaux  les 
numéros  d'un  journal  dont  le  programme  est  repro- 
duit à  la  page  ilk  du  Dictionnaire  de  la  presse  de 
Hatin.  Quel  agréable  mélange  de  vertu  civique  et  de 
galanterie  dans  ce  «  morceau  d'écriture  »,  comme 
disent  les  décadents!  Je  ne  puis  résister  au  plaisir  d*en 
citer  quelques  lignes  caractéristiques  :  «  Nous  croyons 
faire  un  acte  de  patriotisme,  disait  l'éditear  de  cette 
feuille  anacréontique,  en  cherchant  à  éclairer  le 
nombre  infini  d'étrangers  que  la  féte  a  amenés  dans 
la  capitale  et  que  l'amour  de  la  liberté  y  attire  tous  les 
jours.  Oui,  nous  devons  en  bons  frères  leur  indiquer 
un  genre  d'abus  dont  tous  les  jours  ils  peuvent  être  les 
victimes.  Le  public  a  vu  avec  indignation  les  maîtres 
d'hôtels  garnis  rançonner  le  patriotisme  de  nos  frères 
de  province.  Eh  bien,  ce  qu'ils  ont  fait,  les  commer- 
çintes  de  Cythère  le  font,  n  Ce  simple  extrait  expurgé 
établit,  avec  l'autorité  qui  s'attache  à  un  document 
historique,  que,  si  ardents  que  fussent  nos  pères  à  fra- 
terniser sur  l'autel  de  M  patrie,  ils  n'étaient  pas  en- 
nemis des  distractions  moins  métaphysiques  qu'une 
grande  ville  comme  Paris  doit  permettre  à  ses  bûtes  de 
goûter. 

U  ne  faut  pas,  du  reste,  se  feîre  la  moindre  illusion 
sur  le  genre  de  séduction  qu'exercent  les  expositions. 
Pour  mille  industriels  qui  viennent  là,  professionnel- 
lement, dans  le  but  de  comparer  aux  leurs  les  produits 
de  leurs  rivaux,  il  y  a  un  million  de  simples  curieux 
qu'attire  seul  le  côté  pittoresque  et  forain  de  ces  gigan- 
tesques exhibitions.  On  peut  tenir  pour  certain,  par 
exemple,  que  le  succès  de  la  tour  Eiffel  sera  infiniment 
plus  grand  que  celui  de  la  stupéfiante  galerie  des  ma- 
chines, et  que  la  partie  du  Champ  de  Mars  réservée  à 
l'économie  sociale  sera  moins  envahie  par  les  visiteurs 
que  l'esplanade  des  Invalides,  où  le  ministère  de  la 
marine  exposera  des  spécimens,  en  chair  et  en  os,  des 
différentes  races  sur  lesquelles  s'étendent  la  domina- 
tion et  le  protectorat  de  la  franco. 

Pour  moi,  je  suis  un  partisan  passionné  de  ces  im- 
menses inventaires  périodiques,  qui  permettent  ft  l'hu- 
manité d'établir  son  bilan  et  de  se  rendre  compte  des 
résultats  de  ses  efforts  et  de  son  activité.  Dans  le  tour- 
billon de  la  vie  quotidienne,  nous  perdons  tous  le 
sentiment  du  mouvement.  Il  nous  semble  que  nous 
restons  immobiles.  Ainsi,  dans  un  train  rapide,  nous 
avons  l'illusion  que  le  wagon  qui  nous  emporte  ne 
change  pas  de  place.  U  faut  le  ralentissement  précé- 
dant l'arrêt  de  la  machine  pour  nous  faire  comprendre 
quelle  dislance  nous  éloigne  du  point  de  départ  et 
pour  nous  faire  apprécier  la  vitesse  de  notre  locomo- 
tion. 

Notre  foi  hésitante  dans  le  progrès,  résultat  de  la  dif- 
ficulté d'en  mesurer  quotidipnnement  les  effets,  est 
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subitement  réveillée  quand,  d'un  coup  d'œil,  nous 
embrassons  toutes  les  merveilles  enfantées  par  le 
génie  humain  et  que  nous  constatons  combieD,  en  un 
laps  de  temps  relativement  court,  il  a  agrandi  le  champ 
de  ses  conquêtes  sur  la  nature. 

C'est  grand  dommage  que  ces  rapprochement;,  ces 
vues  à  vol  d'oiseau  ne  puissent  s'appliquer  aux  idées, 
<!e  panorama  intellectuel,  si  j'ose  m'exprimer  ainsi, 
serait  un  spectacle  reconfortant  et  nous  guérirait  peut- 
être  du  grand  découragement  dont  nous  sommes  tous 
atteints,  en  celle  Ûn  de  siècle.  Peul-éire  jugerions- 
nous  que  le  progrès  moral  n'est  pas  moins  évident  que 
le  progrès  matériel  et  que  si  le  succès  n'a  pas  justiûé 
toutes  nos  conceptions,  si  nous  n'avons  pu  réunir  à 
escalader  tons  les  olympes,  si  nous  ne  sommes  pas  en 
possession  de  la  vérité  intégrale,  si  petits  Prométbées, 
nous  n'avons  encore  ravi  à  Jupiter  que  des  veilleuses 
ou  des  lampions  fumant,  nous  avons  depuis  longtemps 
quitté  le  pays  des  ténèbres,  et  nous  ne  cessons  pas 
d'obéir  à  la  voix  intime  qui  nous  crie  sans  rel&cbe 
t  Excelsior  nt 


* 

•  4 


La  vue,  dans  une  certaine  mesure,  est  celui  de  nos 
sens  qui  nous  permet  le  mieux  de  totaliser  des  idées 
diverses  et  de  les  réduire,  comme  des  fractions,  au 
même  dénominateur.  Ainsi  je  tiens  que  rien  n'est  plus 
suggestif  que  l'histoire  de  l'habitation,  racontée  en 
pierre,  en  buis,  en  boue  et  en  pallie,  par  le  grand 
architecte  qui  est  aussi  un  grand  artiste,  par  Charles 
Garnier.  Là,  comme  dans  un  microcosme,  l'humanilé 
revit  tout  entière,  k  tous  ses  âges.  C'est  une  vallée  de 
Josaphat,  où  renaissent  les  civilisations  mortes.  Ici,  le 
Troglodite,  dans  sa  caverne;  là,  une  cité  lacustre  et  ses 
pêcheurs.  A  droite,  les  contemporains  de  l'époque  du 
renne;  à  gauche,  un  Phénicien  se  parant  de  la  pourpre 
dans  sa  riche  demeure.  Les  sociétés  primitives,  celles 
qui  résultèrent  des  invasions  aryennes,  ont  été  mises  à 
contribution  et  restituent  avec  une  apparente  fidélité 
la  vie  de  leur  temps.  On  voit,  dans  leurs  habitations, 
des  Pélasges,  des  Étrusques,  des  Phéniciens,  des  Hé- 
breux, des  Perses,  des  Grecs,  des  Germains,  des  Gaulois 
et  des  Romains.  A  côté  du  gourbi  en  feuillage  du 
Sondanien,  l'élégante  construction  de  la  Renaissance. 

Eu  admettant  même  que  M.  Garnier  ne  nous  ait  pas 
donné  de  vraies  photographies  de  ces  abris  sous  les- 
quels des  êtres  humains  sont  nës,  ont  vécu  et  ont 
souffert,  et  que  des  connaisseurs  puissent  trouver  quel- 
que chose  à  critiquer  dans  ces  restitutions  architectu- 
rales, on  ressent  &  leur  vue  une  impression  d'une  rare 
inleusilé.  On  comprend,  du  premier  coup,  que  jamais 
la  cervelle  des  êtres  préhistoriques  ne  fut  eu  état  de 
concevoir  les  beautésdu  parlementarisme  et  d'éprouver 
un  choc  en  écoutant  chanter  :  En  revenant  de  la  reoue 
ou  Us  Pioupious  d'Auvergne,  Cette  constatation  nous 
autorise  k  regarder  avec  un  certain  dédain  les  ani- 


maux dont  nous  descendons  et  à  fixer  les  astres  d'ua 
air  triomphant.  Il  y  a  là  un  progrès  évident,  tangible, 
et  le  pessimiste  le  plus  eodarci  est  obligé  de  recon- 
r>altre  que  le  monde  a  marché  depuis  l'heure  où  nos 
aïeux  se  mesuraient  aveo  l'ours  des  cavernes. 

* 

*  * 

Au  moment  oCi  ces  lignes  paraissent,  ano  véritable 
armée  d'ouvriers  prend  possession  du  Champ  de  Mars 
et  met  la  dernière  main  à  l'œuvre  la  plus  grandiose 
qui  se  puisse  concevoir.  Je  ne  sais  pas  pourquoi  celte 
laborieuse  cohue  me  fait  songer  à  la  fête  de  la  Fé- 
dération, célébrée,  à  la  même  place,  11  y  a  quatre- 
vingt-dix-neuf  ans. 

A  celte  date,  le  terrain  sur  lequel  se  dresse  aujour- 
d'hui la  tour  Eiffel  n'était  pas  nivelé.  Sa  surfais  se 
hérissait  de  monticules  qu'il  importait  de  faire  dispa- 
raître pour  permellre  aux  différents  cortèges  de  se 
rendre,  eu  bon  ordre,  à  l'autel  delà  Patrie.  Ou  fit  alors 
appel  aux  travailleurs  de  bonne  volonté,  et  deux  cat 
cinquante  mille  citoyens,  au  dire  des  reporteurs  da 
temps,  agitèrent  fiévreusement  la  piocbe  et  la  pelle  du 
terrassier.  Mercier,  l'auteur  des  Tableaux  de  Parisj 
raconte  avec  émotion  que  les  charbonnier,  les  perra- 
quiers,  les  forts  de  la  halle,  les  colporteurs  et  les  inva- 
lides rivalisaient  de  zèle,  et  que  le  commandant  de  la 
Belle-Poule,  l'héroïque  Kersaiot,  poussait  la  brouette 
avec  entrain. 

Bien  plus,  on  vit  travailler  des  membres  de  l'Assem- 
blée nationale  :  «  Parmi  eux,  dit  Mercier,  on  distin- 
guait le  père  Gérard,  qui,  comme  un  ancien  Bomaio, 
passe  de  la  charrue  au  Sénat  et  du  Sénat  à  la  charrue. 
M.  Sieyès  et  M.  Beauharnais  se  sont  attachés  A  une 
charrette.  On  a  remarqué  qu'ils  tiraient  plus  k  gauche 
qu'à  droite.  L'abbé  Haury  aurait  tiré  &  droite,  n  conclut 
malicieusement  le  journaliste. 

Enfin,  en  ce  temps,  la  sueur  du  peuple,  pour  la  pre- 
mière fois,  apparut  comme  une  entité.  On  entendit  oa 
pensionnaire  de  Vîncennes.  échauffé  par  nn  travail 
opiniâtre,  s'écrier  :  a  Je  ne  puis  encore  que  donner  ma 
sueur  k  ma  Patriel  Quand  viendra  Pheureux  moment 
oii  je  verserai  mon  sang  pour  elle?  »  li  est  probable 
que  le  jeune  enthousiaste  n'attendit  pas  longtemps 
l'instant  qu'il  appelait  de  tous  ses  vœux,  car,  trois  ans 
plus  tard;  la  plupart  des  personnages  connus  qui 
avaient  travaillé  au  nivellement  du  Champ  de  Uars 
avaient  perdu  leurs  têtes. 

J'ai  tout  lieu  de  croire  qu'il  n'en  ira  pas  de  même 
en  cette  année  1889,  et  que  les  artisans  dont  le  con- 
cours a  assuré  le  succès  de  notre  Exposition  ne  aeroot 
pas  réduits,  comme  saint  Denis,  à  se  promener  bientôt 
le  crftne  sous  le  bras,  £t  comme  je  suis  d'humeur  eu' 
jouée,  je  tire  de  ce  rapprochement  cette  conclusion 
que  les  hommes  d'aujourd'hui  valent  mieux  que  les 
hommes  d'autrefois,  et  que  s'ils  s'égorgent  encore  de 
temps  en  temps,  ce  n'est  pas  pour  s'amuser,  à  llnsiar 
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du  jeuoe  pensionnaire  de  Vincennes,  mais  bien  pour 
&'assurer  certains  araotages. 

A  quoi,  dans  le  bot  de  me  contrarier,  on  me  fait 
celte  objection  que  les  cannibales  sont  encore  plus 
inlelligents  à  la  fois  que  nos  ancêtres  et  que  nos  con- 
temporains, puisqu'ils  tuent  les  gens  seulement  pour 
les  manger.  Oo  veut  sans  doute  me  prouver  par  celte 
observation  que  le  progrès  est  un  réve  creux  et  que 
j'ai  en  tort  de  me  monter  Timagination  à  propos  de 
rExpositiun.  On  ne  réussira  pas,  par  un  méchant 
sophismei  à  détruire  mes  illusions. 

Uecioii  PëSSARO. 


BULLETIK 
Clu'oniqae  de  U  semaine. 

Intérieur.  —  Par  décret  du  Président  de  la  Hépublique, 
reodu  sur  la  proposition  du  ministre  de  rintérieur  et  des 
caltes,  ont  été  nommés  :  évêque  de  Gap,  M.  Berthet,  curé 
de  Serres;  évôque  de  Nîmes,  M.  Gilly,  vicaire  général  de 
Mmes;  évèque  de  Digne,  M.  Servonnec,  chanoine  de  Lyon; 
évêque  de  Meude,  M.  Baptifolier,  curé  de  Saint-Bernard  de 
la  Chapelle,  à  Paris. 

M.  Cunsians,  ministre  de  l'Intérieur,,  a  adressé  une  cir- 
culaire aux  préfets  pour  les  inviter  &  donner  le  plus  d'éclat 
possible  à  la  célébration  des  fêtes  du  centenaire  du 
S  mal  1789. 

Haute  Cour  de  justice.  —  La  Haute  Cour  a  entendu  les 
dépositions  des  généraux  Saussier  et  Ferron,  de  M.  de  Pres- 
seasé,  Iteinach,  et  Édouard  Portails.  —  L'anarchiste  Soudey, 
après  avoir  été  arrêté  par  ses  ordres,  a  été  remis  en  liberté. 

Faiit  dioers.  —  Ouverture  des  nouvelles  galeries  du  mu- 
sée Carnavalet.  —  M.  Quesnay  de  Beaurepaire,  procureur 
général,  a  intenté  des  procès  eu  diffamation  aux  publlclsles 
qui  s'étaient  signalés  dans  ces  derniers  temps  par  leurs  in- 
jures &  son  adresse.  —  Une  grève  de  cochers  s'est  produite 
*  Vienne.  —  Sur  la  demande  de  M.  Myre  de  Viilers,  ré- 
sident de  France,  la  reine  de  Madagascar  a  décidé  que 
tous  les  esclaves  qui  aborderaient  dans  Hle  seraient  affran- 
(^liis  de  droit.  —  Le  général  boulanger  a  quitté  Bruxelles, 
avec  M.  Dillon,  pour  se  rendre  à  Londres.  —  A  la  suite  d'un 
article  de  presse,  une  rencontre  à  Tépée  a  eu  lieu  entre 
M.  Tisserand,  rédacteur  de  la  BataillCt  et  M.  Albert  Carré, 
directeur  du  Vaudeville  ;  les  deux  adversaires  ont  été  simu:- 
taaémeot  blessés. 

Séorologie.  —  Mort  de  M.  Decray,  sénateur  conservateur 
delà  Nièvre;  —  du  général  Mazure,  ancien  député  des 
beux-Sèvres  &  l'Assemblée  nationale;  —  d'e  M.  Gouiay,  sé- 
uateur  du  Puy-de-DJme  ;  —  du  général  de  brigade  Atlan,  an- 
cien directeur  de  l'École  supérieure  de  guerre  ;  —  du  Père 
Jouio,  ancien  aumônier  de  l'armée  du  Nord;  — de  M.  Blocli, 
l'rocureur  delà  République,  à  Lyon;  —  de  M.  Lerdo  de 
Tajada,  ex-président  de  la  république  mexicaine;  —  de 
M.  Denis,  proviseur  honoraire  du  lycée  Henri  IV;  —  de  Par- 
liste  décorateur  Dieterlé,  administrateur  de  la  manufacture 
deBeauvais;  —  de  M.  Lambert,  conseiller  référendaire  lio< 
aoraire  à  la  Cour  des  comptes;  -~  du  docteur  Jonon,  mé- 
decin principal  de  la  marine;  —  du  romancier  et  critique 
Barbey  d'AurevUly. 


ReTae  bibliographique 

LÉGISLATION. 

M.  E.  Laferrière,  vice-président  du  conseil  d'État,  a  ré- 
cemment publié  la  deuxième  et  dernière  partie  d'un  Impor- 
tant ouvrage  où  il  expose  en  tous  ses  détails  Je  fonction- 
nement de  la  juridiction  administrative.  Dans  le  premier 
volume  qui  avait  paru,  it  y  a  deux  ans,  H.  Laferrière  passait 
en  revue  les  divers  systèmes  que  présentent  les  États  étran- 
gers, notamment  l'empire  d'Allemagne,  et  retraçait  les  ori- 
gines, Ibs  progrès  et  les  transrormations  historiques  de  notre 
juridiction  administrative.  Puis,  parvenu  à  la  période  con- 
temporaine, c'est-à  dire  à  l'objet  spécial  de  son  livre,  il  avait 
abordé  ce  mécanisme  du  contentieux  administraiif,  si  com- 
plexe en  ses  rouages,  qu*il  démonte  pièce  à  pièce,  analysant 
les  procédures,  traçant  les  règles  de  compétence,  détermi- 
nant la  jurisprudence  applicable  à  chaque  catégorie  de  li^ 
tiges,  avec  une  abondance  infinie  de  preuves,  une  critique 
pénétrante  et  une  suprémie  clarté.  Cest  ce  lumineux  exposé 
qu*il  achève  dans  le  volume  que  nous  annonçons. 

Le  Traité  de  la  juridiction  administrative  et  des  recourt 
contentieux  est  une  œuvre  à  la  fois  de  théorie  et  de  pra- 
tique, où  la  science  consommée  des  textes  s'unit,  dans  la 
forme  ta  plus  élégante,  à  l'expérience  des  affaires  que  l'étude 
théorique  ne  peut  jamais  suppléer.  Cette  jurisprudence  con- 
tentieuse,  M.  laferrière  n'a  cessé,  depuis  de  longues  années, 
de  l'interpréter,  de  la  fixer,  de  l'appliquer  lui-même  dans 
d'innombrables  décisions.  Enfin  il  a  mis  dans  son  Traité  ce 
que  la  pratique  des  affaires  ne  doune  pas,  un  art  de  compo- 
ser et  un  talent  d'écrire  qui  contribuent  à  faire  de  ce  livre 
une  des  œuvres  les  plus  remarquables  que  la  science  du 
droit  contemporain  ait  produites. 

Nous  ne  quittons  pas  ce  vaste  domaine  de  la  juridiction 
administrative  en  abordant  le  Code  des  lois  administratives 
ajtnolées,  dont  M.  Charles  Vergé,  de  l'Institut,  et  son  fils, 
maître  des  requêtes  au  conseil  d'État,  ont  fait  paraître  les 
premières  livraisons.  Co  nouveau  Code  prend  place  dans  ta 
collection  des  Codes  annotés  de  MM.  Dail02.  Il  comprendra 
quatre  volumes.  Le  tome  premier  contient  une  exposition 
détaillée  des  principes  de  l'administration  générale,  des  lois 
constitutionnelles,  des  règles  relatives  à  la  séparation  des 
pouvoirs  et  à  l'organisation  des  juridictions  admlalsiratives, 
ft  Padmloistratlon  départemeniide  et  communale,  aux  élec- 
tions, etc. 

Le  nouveau  Code  de  UU.  Vergé  formera  non  seulement 
un  répertoire  Immense,  précieux  à  consulter,  mais  une  sorte 
de  Corpus  méthodique,  mérite  d*autant  plus  grand  que,  &  la 
différence  du  droit  civil,  le  droit  administratif  n'est  point 
un  droit  codifié.  b.-v. 

HISTOUE. —  UOGfUPBlE. 

Dans  le  premier  volume  de  la  France  sous  l'aîicien  re- 
j/ime  (Plon-iNourrii),  dont  nous  avons  précédemment  reodu 
compte,  M.  le  vicomte  de  Broc  avait  étudié  le  gouvernement 
et  les  institutions  poliiiques;  dans  le  second  qui  vient  de 
paraître,  il  s'est  occupé  des  usages  et  des  mœurs.  Après 
avoir  rappelé  dans  son  introduction  comment  ou  observait 
la  moride  aux  deux  derniers  siècles  de  notre  histoire,  et 
quelle  était  Pinflueuce  des  sentiments  religieux,  lia  succes- 
sivement étudié  l'ancienne  société  française  sous  ses  aspects 
les  plus  divers,  et  passé  en  revue  la  cour  et  la  ville,  la  vie 
en  province  et  la  vie  rurale,  les  voyages,  les  journaux,  le 
théâtre,  les  salons.  Cette  rapide  esquisse  d'un  sujet  qui,  pour 
être  traité  &  fond,  exigerait  plusieurs  volumes,  esc  présentée 
d'une  façon  intéressante,  et  se  lit  avec  plaisir.  On  peut 
néanmoins  reprocher  à  l'auteur  d'avoir  parfois  mis  a  con- 
tribution, au  lieu  de  documents  origlnauxi  des  têmolgnagea 
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d^ane  autorité  contestable.  Quoi  qu'il  en  soit  et  malgré  sa 
brièveté  voulue,  son  ouvrage  présente  un  tableau  précis  et 
complet  de  l'ancienne  France  ;  c'est  une  œuvre  de  vulgarl- 
BattoD  Instractive  et  impartiale  qui  doit  être  favorablement 
accndlUe  par  le  grand  pnblic. 

Les  Mémoires  du  moTquU  de  VUlenewe  (Plon-Nourrit) 
forment  un  tableau  curieux  de  la  politique  légitimiste  après 
1830  et  de  Pexll  de  Charles  X  et  de  Louis  XIX  (le  duc  d'An- 
goulêmc).  L'auteur,  qui  fut  une  des  personnalités  militantes 
du  parti  monarchiste  et  vécut  dans  Tlntimlté  des  princes 
exitésj  était  en  situation  de  connaître  mieux  que  personne 
Tétat  d'esprit  du  roi  et  de  ses  ministres,  la  vie  de  la  cour 
dans  Texii,  les  dlscus^ons  et  les  projets  que  l'on  agitait 
dans  le  conseil  des  Bourbons.  Par  leurs  piquantes  révéla- 
tions sur  les  intrigues  et  leurs  appréciations  originales  des 
hommes  politiques  du  temps,  ces  souvenirs  méritent  d*être 
classés  au  nombre  des  documents  les  plus  In«tructlfs  de 
rhlstolre  contemporaine. 

On  vient  de  commencer  la  publication  d'une  édition  nou- 
velle des  Mémoires  de  la  margrave  de  Bareilh,  Sophie  Wil- 
helntine,  sœur  de  Frédéric  le  Grand,  Ce  document,  qui  com- 
mence en  1700  et  que  l'on  doit  continuer  Jusqu'en  1758,  pré- 
sente un  réel  Intérêt  pour  l'histoire  de  la  vie  et  des  mœurs 
de  l'Allemagne  auxnii*  siècle.  La  margrave  a  noté  avec  une 
scrupuleuse  fidélité  tout  ce  qu'elle  voyait  ou  entendait  au- 
tour d'elle,  sans  aucun  égard  pour  le  rang  des  personnes  et 
les  convenances  sociales.  Les  anecdotes  piquantes,  les  obser- 
vations pétillantes,  les  Intrigues  les  plus  extraordinaires 
fourmillent  dans  ses  récits,  dont  la  mordante  critique  n'é- 
pargne ni  parents  ni  amis.  On  pourrait  même  s'étonner  du 
sans-gêne  avec  lequel  sont  retracées  les  scènes  les  plus  in- 
times si  la  Correspondance  de  la  Palatine,  mère  du  Régent, 
ne  noua  avait  pas  depuis  longtemps  appris  ce  que  l'on  peut 
trouver  sous  la  plume  d'une  princesse  allemande. 

TOT&GES 

M.  rabbé  Similten  Gbevillard,  missionnaire  apoHolIqne, 
fait  paraître  une  excellente  étude  sur  Siam  et  les  Siamois 
(Plon-Nourrit),  chez  lesquels  II  a  longtemps  vécu.  Ce  travail 
nous  intéresse  particulièrement,  en  raison  du  voisinage  de 
Slam  avec  notre  jeune  colonie  de  Saigon  et  de  notre  pro- 
tectorat au  Cambodge.  L'auteur  y  a  condensé  le  résultat  de 
ses  observations  personnelles,  et  les  renseignements  nou- 
veaux qu'il  apporte  sur  ce  pays  si  original,  son  organisation, 
ses  mœurs,  son  commerce,  sa  faune  et  sa  flore  seront  très 
appréciés  par  tous  ceux  qui  s^oceupent  de  géographie,  d'eth- 
nographie et  d'explorations  scientifiques. 

Max  O'nell,  déjà  connu  du  public  français  par  divers  ou- 
vrages sur  John  Bull,  dont  te  caractère  s&tirique  surtout 
avait  assuré  le  succès,  nous  donne  aujourd'hui  un  court 
essai  sur  Jonathan  et  son  continent.  Comme  il  n'a  passé  que 
quelques  semaines  aux  États-Unis,  il  n'a  pas  la  prétention  de 
connidtre  à  fond  les  yankees,  aussi  se  borne-t-ll  à  résumer 
ses  impressions  de  voyage  sous  une  forme  spirituelle  et  amu- 
sante, et  cela  sans  aucune  tendance  au  dénigrement,  ce  qui 
n'est  pas  précisément  dans  ses  habitudes.  Il  a  été  séduit  et 
émerveillé  par  le  spectacle  de  ce  peuple  Jeune  et  actif,  qui, 
par  l'usage  rationnel  de  la  liberté,  apprend  chaque  jour  à  se 
gouverner  plus  sagement,  et  qui,  gr&ce  à  la  sécurité  profonde 
dont  It  jouit,  peut  consacrer  tous  ses  efforts  &  son  dévelop- 
pement et  à  sa  prospérité.  Il  a  admiré  sans  réserve  cette  ci- 
vilisation du  Nouveau-Monde  si  originale  et  si  vivace  qui 
semble  marcher  à  pas  de  géant  et  qui  fait  sortir  en  quelque 
sorte  de  dessous  terre  des  cités  populeuses,  et  II  n'a  même 
pas  cru  nécessaire  de  critiquer  l'amour  excessif  des  Amé- 
ricains pour  le  dieu  Dollar,  sous  le  prétexte  spécieux  qu'au 
'  fond  Ils  estiment  peu  la  richesse  et  que»  slls  la  rechercheilt 


avec  tant  d'activité,  c'est  pour  l'unique  satisfaction  de  la 

dépenser  largement. 

Signalons  dans  le  m^me  ordre  d'Idées  les  Quinze  eut  toa 
le  cercle  pilaire  fDentu),  de  M.  Énolle  Petitot.  L'aatenr,  u- 
cten  missionnaire,  nous  transporte  au  milieu  des  steppes 
glacés  dQ  l'extrême  nird  de  PAmérfqne,  sur  ies  rlvei  ia 
fleuves  Maclcensle,  Anderson  et  Toalcon.  n  apas^é  vingt  am 
de  sa  vie  dans  ces  pays  étrangers  an  milieu  des  peapbda 
sauvages  qu'il  était  chargé  de  convertir  à  la  fol  chréUcou, 
et  il  a  pu  se  livrer  ainsi  i  des  études  et  à  des  obsemtioni 
approfondies  touchant  la  géographie  et  l'ethnographie  de 
contrées  arctiques.  Ce  volume  est  orné  de  18  grawcset 
d'une  grande  carte  dressée  par  H.  Petltot. 

QDSSnOW  SOCIALES. 

Le  Traité  d'hygiène  sociale,  de  M.  le  docteur  Jules  Ro- 
chard.est  l'œuvre  d'un  médecin  fort  distingué  qui  s'est  prth 
posé  de  rechercher  ce  que  la  société  peut  et  doit  faire  ponr 
assurer  à  tous  ses  membres  la  santé,  qu'il  considère  ibw 
droit  comme  ie  pins  précieux  de  tous  les  bien*.  IltittK 
qu'elle  ne  peut  arriver  &  ce  but  qu'en  réalisant  autastqsH 
est  possible  la  pratique  de  l'hygiène,  dont  tes  exIgeHan 
sont  nullement,  comme  certains  le  prétendent,  eo  «ntn- 
diction  avec  les  autres  intérêts  des  popu1atI<»s.  Elle  doit 
chercher  à  dlnolnuer  la  mortalité  en  assainissant  les  tIIIh, 
fournir  aux  clauses  laborieuses  une  alimentation  soni^ante 
et  des  habitations  salubres,  élever  les  enfants  de  hyn  i 
développer  la  force  et  ia  résistance  de  la  race,  et  pré^ner 
les  populations  des  maladies  qui  les  déciment.  L'hygièae 
ainsi  entendue  n'est  pas  seulement  une  science  médicile, 
c'est  la  science  sociale  par  excellence;  elle  a  des  rapports 
constants  avec  l'administration  et  l'économie  politique,  que 
l'auteur  expose  d'une  façon  très  précise.  Dans  te  dernio' 
chapitre  de  son  travail,  où  il  étudie  te  valeur  é&m^^^ 
et  la  comptabilité  de  la  vie  humaine  et  dont  les  vofliM^ 
nales  méritent  d'être  parttcullèrâment  signalées,  M.  Rocbiri 
a  formulé  trois  propositions  dont  on  ne  saurait  trop  médi- 
ter ta  portée  :  1"  toute  dépense  faite  pour  le  compte  de 
l'hygiène  est  une  économie  ;  2°  rien  n'est  plus  dispendi«u 
que  la  maladie,  si  ce  n'est  la  mort;  3^  le  gaspillage  dobne 
humaine  est  le  plus  ruineux  de  tous. 

M.  Pierre  de  Coubertin,  qui  a  très  activement  oonWbi 
au  développement  des  exercices  physiques  dans  notre  pcp 
latlon  scolaire,  en  s'attacbant  &  fiùre  connaître  les  exen  i 
salutaires  q lté  les  Anglais  nous  donnent  en  cette  m 
vient  de  consigner  dans  son  livre  sur  YÉducation  angima 
'en  France  (Hachette)  le?  résultats  de  la  campagne  qa'il  i 
entreprise.  Ces  résultats,  certes,  ne  sont  pas  sans  valetir,  t< 
l'initiative  prise  par  l'école  Monge  ne  peut  manqocr  de 
susciter  des  imitateurs,  ainsi  que  t'espère  M.  de  Coubenla. 
Mais  II  ne  faudrait  pai  se  faire  trop  d'illusions  sur  ce  polol 
l'école  Monge  est  un  établissement  autonome,  où  toatert^ 
forme  est  ausstlAt  mise  en  pratique  que  décidée.  LIlSdTer 
sité,  au  contraire,  adopte  ces  Inoovationi  qu*avM^^ 
sage  lenteur,  et  11  est  à  cnUndre  que  l'éducation  alMIlli' 
telle  que  la  comprend  notre  auteur  ne  pénètrj  pas  ifi^J 
longtemps  dans  nos  lycées  et  nos  collèges.  L'oi^fsaMi 
de  notre  système  universitaire  fait  obstacle  sur  ce.pirfalH 
toute  réforme  sérieuse  et  durable,  et  Ton  ne  réussin  à  si-  j 
trlbuer  aux  exercices  physiques  la  place  qu'ils  aérii'::  ; 
dans  les  programmes  scolaires  que  si  l'on  op^  une  rUoi»^ 
générale  de  notre  éducation  universitaire. 

Émlle  RkmMi 


L'adminittralewr  gérant  :  Huit 
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CAPSULES  &  DRAGÉES 

^Iw  Bromure  de  Camphre 

Du  Docteur  Clin 

lauréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

•  Ces  piéfiaiations  sont  inditiuées  toules  les  foii  1^1^  l'on  vuul  jnoJuiie  une  sêiijtjoii 

■  éne  rgique  sur  le  syslèjuc  cîrculjtoii  e,  el  surloiit  &in  k-  syili'iim  nei  vi-ui  ct'iébru-siiifial 

■  LUcs  cuiislilueiil  un  antiipasmodit/ue  et  un  ftypnotKjiti;  do*  pluf,  efficarcs. 
„        .  .     „         .         ,     „  (Onzelte  des  Hôpitaux!. 

»  Ce  sont  les  Capsules  et  les  Dragées  du  D'  Clin,  au  Bromure  de  Camphre 

■  qui  ont  servi  à  toutoa  les  expériinciUatioiis  faites  dans  les  Hjj.iijiix  de  PjrU.  ■  ' 
,      _        ,      .    ^   _  iUnioii  Médicale.) 
Les  Capsules  du  Hr  CUn  renferment  0.20  cent..  (  „  .   ^  . 
L_s  Dragées  du  D'  Clin       —        O.iO  cent.,  f  ^'^omure  de  Camphre  pur, 

V    Vf't^p  '^n  gros  :  cfiez  CltN  &  C'°.  Paris.  —  Détail  dum  les  Pharmacies 


Dragées  de  Fer  Rabuteau 

Lautèat  de  ïlastitut  de  France.  —  Prix  de  Tiiérapeutiqae. 

Les  études  comparatives  faites  djiis  le:*  Hopitum  de  l'aiis.  na  raayen  det  iliBlruments 
les  (ilus  précis,  ont  dL-monlré  que  Us  Dragées  de  Fer  Rabuteau  lé-éiièicnt  les 
globules  rouges  du  sang  avec  une  ru[-i.hlé  qui  n'a  j.imaist  été  obserr.5e  en  em:.Ioyant  les 
autres  fei  ruBineui:  Prendre  4  à  6  Dratjées  chaijue  jour. 

Elixir  do  Fer  Rabuteau,  recoiumanJé  am  [n;rsoiiiies  qui  ne  peuvent  pas  avaler 
les  Urage^-s;  Un  varre  à  liqueur  malin  et  soir  au  repas. 

Sirop  de  Fer  Rabuteau,  S[téi  iakinent  desliné  aux  enfanls. 

La  n»-.J<calion  inarlule  pai'  11-  Fer  Rabuteau  est  la  plus  rationnelle  de  la  Ihérapeu- 
"*nic  :  Al  conëtipation  ni  diarrhée,  assimitalivii  cu»i,'lète. 
Le  ti-aiiement  ferrugineux  j  ar  le»  Dragées  de  Rabuteau  esl  très  économique. 

^xiger  et  prescrire  le  Véritable  Fer  Rabuteau  de  chez  Clin  &  C'«.  Paris 


VIN  IODE  DE  MORIDE 


iiVVJEiV  rjE  U«  DE  i,A  l^OVDRE  D£  VIANUK 

estomac, 
gique  que 

Lu  EBjorgjmeats  gasgliocDaires ;  le  Lympbatisnie,  la  Chlorose;  lei  AKectioni  de  Poitrine 

VKNrEOi'iS  FT  tiKT^lL  :  Pbarmacle  MOitlOE.  13.  rua  d«  Rouaoroont.  PARIS. 


'ASTILLES  DE  lYlACKENZIE 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAG 

Le  meilleur  remède  coiilru  Ic^  llaux  dv  Kurite,  Amygdalite»  algues, 
Anglnci»  de  ualurc  rlkuinulli*male«  eU. 

la  boite  :  2  fi-ancs.  —  PHARMACIE     MUER,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

ASTHME  &  CATARRHE 

Gaéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boite. 

Oppresstona.  Taux.  Khume»,  nrévraliieB, 

uaus  toute?i  liîsrtianiiaciMtle  Fr.iuce,  — i'Altitf.VciiLe  en  gros  J  KSPIC  rue 
Si-Lazaro,  20.  —  Exiger  celte  Signature  j«r  chaque  Ciàarettc. 
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OMia  «tiitu.  auiMi  M  u  HM  n  lu  II 


LA  BOURBOULE 


—  «•il 


à 


miMit.  oiâêtri.  —  ftirêtê  iau»miTTtiirtê 


ABEL  PILON,  33.  ru«  de  Fleuru^,  Pan». 

A.  I.I':VA.%;!ii<:i;U  et  C"«,  «ilrun. 

1.i\fui>oii  >u.iuf<li*l«  Jo  louK  1«»  mnjraycs  dt  iUUruluic 
frain'-ùi,  de  puilitiuitf  iriiuKufrj,  uti:., 

■•ujablo  A  par  nitil«. 

E^oompte  on  coinptAot.  —  Luvol  liiuico  des  catalogues. 


^VIANDE  ET  QUINA^ 

L'Aliuieiit  uni  au  plus  précieux  des  toniques,  ^^^k 

VIN  AROUD^QUIRA 


Et  i  tons  tes  principes  nalrlltri  solubles  de  la  vi.tKUK 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 

C(iDfiJw«ntti,  lÉeillirili.  Potaoïiutti  dtliutu. 

5fr.— l)4ii6ifl.i(lL,iJ,7f;HRÉ.iuc'  ItAroud 
102.  m  KicbtiiiMi,  «t  tuuUs  pturmifiu. 


Ut 


PRIME  EXCEPTIONNELLE 

l'ECflO  de  PARIS  offre  à  tous  sesBouïeaux  abonnés 

Un  Bon  de  l'Exposition 

Donnant  droit  à  25  entrées 
omiiiih's  û.  l'E.Tpositioîi  Vmversetle 

Hiiils  |i.ir  II!  Crôillt  FLiiicicr  à  «5  nvw  ^el>llN>^^ 

BLiiiiuiiI  a<iHUi>i  CIL  fitjtires  et  ivirlifirmiil  ji  Uiu  lirauo^t  a.voc  da« 
luM  (lu  rj«Mii.].         OJ  el  51  i.iwirraiK's  -  w 

Li-S  /i/rfj;  sri-onl  à  hi  lH/<poitU(.„t  dr-i  ahoiX'U'tK'u.lt-rivli-url  A 
partir  du  j<jur  ou  le  creilU  I-on..-ie.-enffra  in  déHm-aiiCti 
PRIX  DES  AB0NNEMEMT3 

Bon  compris 


Tivils  nioia 
BU  II) ois 
Un  nu ,  . 


PAKIS 


in. 

«fi  rr. 


Um-AHTKMENTS 

Trol»  iimU   37  ir 

Six  iiioIh   4S  fr 

Un  an   ,    70  fr. 


UNION  POSTAL»  :  Tn.ls  uloia  :  3e  fr.  ;  sii  'nioi»':  53  fi 

L'ÉCHO  DE  PARIS 

de  MM  Théodore  de  Banville,  O.iy  de  Maupas- 
sant,  CatuUe  Mendès,  Armand  SUveatre  Nes- 
tor. Octave  Mlrbeau.  Colomba  (i  x-iloiomliiiie) 
Henry  Bauer.  Edmond  Lepelletler.  Albert 
Eubrujeaud.  Montjoyeux,  Maxime  Boucheron 
Raoul  Toche.  Gralndorge.  Gavroche,  Edmond 
Deschaumea.  Fernand  Xou.  Abel  Peyrou- 
ton.  Hector  France,  Jean  Reibrnch,  Marcel 
Schwob.  Tavemier,  A.  Germain,  Violette 
Emile  Second. 

Érijo!  it  Ssoïellis:  i.e  DUiblt:  Amoureux.  ~  La  Srindi 
lclu,ilitÉ  ;  l-t-rmuut  Xan  ~  CrtréiBe  TliéitraU.  //.-uri/ 
isin'cr.  —  Jonrnei  «t  Soin»  PariinooM,  }ni>-  M(u-tme  liou- 
clir-i  an.  —  U  iilan,j)fir  Aft-Hiitil  .slivf'stre  —  La  Poll- 
llqoj,  imr  H.  /v;j(tsi(?,  -  L'Extériiur,  pur  A.  .s./iw.,  — 
La  CiUliBrwFÉiianclèr»,  ymi-  Jnrqii,:s  rruflt.~-là  ïli  SÙrliva 
ï'fir  mmr-Athul.  -  CiDsini  nx\mtVAm.pay  H.Qrai- 
VII  —  inlurniïiioiis  ?înmtnU\tt*,.  par  A.  Malrease 

Sîtritalri  dt  ii  Rédaction  :  Jules  Jioaati 

Vhcho  ûe  PU1-1.S 

LA  CLAIRON 

Var    KUMONJ)    IJK  (lONi'OLKT 

UNE  COMÉDIENNE 

rur  iiiïNiu  Bauer 
t..]  '  ■J'"**  •l""','"^*"'»  «^iiBiiitâ  Util  roman»  laédil»  de 

MM  ItiAuduri'  <lu  R-itivillC,  EdlDOlld  Ia![m'I Ipitor,  tluy  de  UH'I' 
IKiisaiil,  o.lHvo  Mlrt)eju,  l^itullo  Uwiaoti,  Jwiii  hlcliubiu 
Ari.mtiil  Mivi'Htii'.  Emilie  Ziiin.  rie  *^  • 

HOUH.Tl|iU!ura  <r.il"iiiri.-nn>nts  tinriv<-im  i-.'-t'vr-.iit  [uu- 
C(J  nulmiru  imni  <!•■  La  CUilron     clf  Une  Comédlonno. 

l_':iÉ:CHO   I>E  Ï»ARIS 

E«t  lu  JH'Ul  fiimil  jouEual  I  ;iM-iLii,  I  il  l',.!iiuj m- 

8<' VL'iuliii.t  10  wiilUin-x  le  iHiiiii'fiu  il  i-ixrl^  el  £>i;iiio-i;l-Ola« ei 
ISccuUuos  dans  lo*  detarwinenits. 

PRIME  GRATUITE 

Tous  lus  niiuviwnx  ni«iiiiir'-s  il  nu  un  ri;rtiv roui  61)  pluo 
Ki-amUtuitm  CONTES  CHOISIS  juir  fiuv  <le  .Viiutiiix^aK 
ii.i!i((iiiil(|in:  volunio  lllusli'é  i«r  ^«attHlof.  su  Touilitut  eu 
libniirl.)  1(1  fruucs, 

Aili-es-<er  immédUiterr-enl  Ifi  maruùHt  nit  DtrécUur  OM 
I  Echo  de  P«rU,  46,       ilu  Croi.saiil,  l-AttlS. 


 SAVON  SULFUREUX  ^. 

FLANELLE 

1'-  LE  PAIN  (If  25  PAH  l'UtiTE> 
^OUBEKT  Phirn.  rue  d«a  Lombards.  6  PAAIS 


Ll.i>    A.Ni\U.\Cl:.S    bOM    IIl^UEs  tiUtZ 

MM.  LAGRANGE,  CERF  &  C 

B,  PLACE  DE.  LA  BOURSE 


THE  BERAUD 

Exclusif  «ment  composé  de  plantas 


1»  pliu  agréable  dua  purK^ui»,  Purge  aouceujeut.  sui»  co- 
liques et  saiis  luierrompre  Im>  occupallûuo.  EiOBiI»ut  eouLre 


Bibliothèque  CHARPENTIER,  11,  rue  de  Grenelle,. 


VIENT   DK  PARAITRE 


GUSTAVE  FLAUBERT 


CORRESPONDANCE 

DEUXIÈME  SÊEIIE 
(1850-1854) 

Un  volume  in-18,  —  Prix   3  fr.  50 


'\  Du  même  avleur 

DANS    LA    MÊME  COLLECTION 
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LES  GHAHITËS  DE  LA  COMTESSE 
Honvello 

It  n'est  guère  de  villages  plus  riants  qu'Éparville. 
Perdue  au  fond  d'une  vallée  paisible,  qu'entoure  une 
ceinture  de  collines  boisées»  au  cœur  même  du  dépar- 
tement de  l'Eure,  cette  petite  localité,  avec  ses  maison- 
nettes aux  toits  rouges,  ses  chaumières  du  bon  vieux 
temps,  son  clocher  élancé,  a  comme  un  aspect  de 
belle  humeur.  Le  climat  y  est  tempéré;  le  cidre  ten- 
drement capiteux  ;  la  politique  ft  peu  près  inconnue  : 
trois  conditions  de  bonheur  assuré  I 

Pour  peu  que  le  soleil  brille,  le  pays  semble  acca- 
parer tous  ses  rayons.  Et,  le  soir  venu,  les  lumières 
éteintes,  l'angélns  sonné,  confiant  en  son  député  qui, 
depuis  trois  sessions,  lui  promet  une  belle  ligne  de 
chemin  do  fer,  Éparville  s'endort  dans  l'insouciance 
des  villages  heureux  I 

C'était  là  que,  depuis  bientôt  dix  ans,  Tabbè  Méran 
exerçait,  comme  curé,  les  fonctions  de  son  ministère. 
Tâche  facile,  car,  à  l'exception  des  jours  de  grandes 
fêles,  la  population  d'Éparville  n'affluait  guère  à 
l'église. 

Cette  indifférence  apparente  ne  l'empêchait  pas 
cependant  d'aimer  son  digne  pasteur.  Il  y  avait  même 
chez  les  habitants  un  je  ne  sais  quoi  qui  sigoiûait  : 

—  Nous  autres,  à  Éparville,  nous  sommes  bien  tran- 
quilles, parce  que  nous  avons  un  brave  curél 

Effectivement,  rendu  populaire  par  son  air  enjoué, 
sa  bonhomie  un  peu  lourde,  où  se  mêlait  à  l'occasion 

y  sfaiE.  —  UTOB  pour.  —  XLIII. 


une  pointe  de  malice,  ses  petits  mots  pour  faire  rire, 
l'abbé  Héran  s'était  conquis  dans  le  village  une  répu- 
tation d'homme  aimable  et  bon.  Cette  renommée  lui 
valait  de  grands  coups  de  chapeau  de  la  part  des 
enfants,  dès  qu'ils  l'apercevaient,  et  une  large  poignée 
de  main  des  paysans,  quand  ils  le  rencontraient  sur  la 
grande  route.  Alors,  lui,  son  bréviaire  sous  le  bras, 
s'arrêtait  et  causait  familièrement  avec  eux,  s'intôres- 
sant  à  la  culture,  â  la  moisson,  comme  un  homme  qui 
a  aussi  ses  intérêts  dans  le  pays  : 

—  Eh  bien,  disait-il,  et  les  pommes,  père  Pi8Cot7 

—  Les  pommes,  monsieur  le  curé?...  Il  y  en  aurait 
quelques-unes,  si  le  temps  voulait  se  remettre...  Hais, 
je  crois  bien  que,  ce  soir,  nous  aurons  encore  de 
l'eau  I... 

L'abbé,  le  sourcil  froncé,  examinait  le  temps  en 
connaisseur  et  répondait  : 

—  Ça  ne  sera  rien  que  cela  t...  Allons,  bonjour,  mon  ' 

amîl 

—  Bonjour,  monsieur  le  curél 

Là-dessus,  il  repartait  avec  la  sympathie  du  père 
Piscot,  content  de  voir  H.  le  curé  s'intéresser  à  ses 
pommes. 

Il  est  vrai  que  l'abbé  Méran  les  affectionnait  bien, 
«  ses  paroissiens  »,  ainsi  qu'il  les  appelait,  quoi  qu'ils 
ne  le  méritassent  guère.  Ils  n'avaient,  à  ses  yeux,  qu'un 
tort  :  celui  de  ne  pas  songer  assez  souvent  au  salut  de 
leur  àme;  mais  le  prêtre  les  savait  si  braves  gens,  au 
fond,  qu'il  ne  désespérait  pas  de  les  convertir  un  jour. 

Voilà,  du  moins,  comment  finissaient  la  plupart  du 
temps  ses  longues  discussions  sur  ce  sujet  avec 
M-"'  Sauvard,  sa  gouvernante.  M"*  Sauvard  voulait  qu'on 
lui  donn&t  ce  titre,  parce  que  la  simple  qualiflcalion 
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de  servante  lui  répugoait.  Elle  sayait  bien  que,  pour 
M.  le  curé,  elle  était  plus  qu'une  bonne.  C'était  elle, 
par  exemple,  qui  le  conseillait,  lui  disait  que,  même 
pour  les  pauvres,  il  ne  pouvait  pas  faire  des  enterre- 
ments à  cinquante  sons;  etque,  s'il  roulait  refondre  ses 
petits  bouts  de  cire  —  comme  feu  M .  Duplessis,  son  pré- 
décesseur -  cela  lui  érilerait  d'acheter  des  cierges 
neufs.  Dame!  dans  les  cures  de  troisième  classe,  on 
n'économise  pas  par  centaines  de  francs  à  la  fois! 

Si  Tabbé  Héran  se  défendait  un  peu  de  son  insou- 
ciance à  cet  égard,  M"*^  Sauvard  lui  répliquait  : 

—  Tenez  !  monsieur  le  curé,  voulez-vous  que  je  vous 
dise?  Ëh  bien,  vous  mourrez  sur  la  paille. 

—  Que  roulez-vous,  madame  Sauvard  7  Jésus-Christ 
y  est  bien  né... 

La  gouvernante  n'avait  plus  rien  à  objecter  à  ces 
paroles.  Elle  se  contentait  de  fermer  les  yeux  et  de 
remuer  la  tête  d'un  air  résigné,  en  pensant  : 

—  En0n,  il  féat  rezcuser!  Heureusement,  le  pauvre 
homme  retrouvera  cela  en  paradis  I 

Sa  prédiction  partait  d'une  âme  trop  convaincue 
pour  qu'on  pût  douter  de  sa  réalisation.  Du  reste,  il 
était  juste  qu'une  récompense  en  Tautre  vie  le  dédom- 
mageât de  cette  existence  monotone.  Car,  il  n'y  avait 
pas  grande  gaieté  pour  Tabbé  Méran.  à  Éparville.  II 
fallait  entendre  M.  le  curé  lui-même  vous  le  dire. 

Autrefois,  avant  que  le  château  de  Perny  ne  fût 
vendu,  c'était  autrement  divertissant.  Tous  les  di- 
manches, après  vêpres,  la  voiture  des  châtelains  venait 
le  prendre  et  l'emmenait  dîner  dans  une  famille  oû  il 
était  joliment  choyé!  Après  dluer,  on  faisait  la  partie 
de  billard;  et,  quelquefois,  il  rattrapait  ainsi  les 
aumOnes  de  la  semaine... 

A  présent,  au  contraire,  le  château  vendu,  tout  avait 
bien  changé.  II  ne  restait  plus  que  les  Bruyhres,  une 
habitation  seigneuriale,  sans  doute,  mais  délaissée, 
son  propriétaire,  M.  de  Saint-Valcry,  n'y  venant  qu'au 
moment  de  la  chasse. 

La  vie  n'était  donc  guère  riante  pour  Tabbé  Héran. 
Le  digne  homme  s'en  consolait,  en  se  consacrant  tout 
entier  à  sa  paroisse,  â  son  catéchisme  de  première 
communion.  Ainsi,  cette  année,  il  pensait  avoir  au 
moins  seize  filles  et  douze  garçons.  C'était  beau,  cela, 
pour  le  village  I  D'ailleurs,  comme  M.  le  curé  lui-même 
le  disait  :  avec  le  temps,  on  aurait  pu  ikire  quelque 
chose  d'Éparville.  Mais  le  temps  manquait. 

11  y  avait  ensuite  les  pauvres,  les  malades,  les  sacre- 
ments portés  â  son  domicile.  Toilâ  où  M.  le  curé  avait 
encore  bien  besoin  de  remuer  les  idées  de  ses  parois- 
siens. Il  fallait  compter,  en  outre,  avec  les  endurcis, 
ceux  qu'on  ne  pouvait  aborder  aux  derniers  moments. 
Tout  cela  était  fort  triste. 

Cependant,  l'abbé  Méran  y  mettait  beaucoup  du 
sien.  Il  travaillait  ses  sermons  des  semaines  entières, 
afin  de  sortir  de  la  routine  et  de  donner  un  attrait 
particulier  6  son  ofûce  du  dimanche  ;  mais  préparez 


donc  des  sermons  avec  goût,  quand  on  doit  les  débiter 
devant  vingt  ou  trente  personnes!  Et  toujours  les  bons 
villageois  alléguaient  une  diablesse  de  raison  pour  ne 
pas  assister  à  la  messe.  En  liiver,  c'était  le  labour; 
en  été,  la  moisson;  en  automne,  la  cueillette  des 
pommes. 

—  Eofln,  disait  l'abbé  en  s'adressant  à  ses  ouailles, 
quelle  raison  donnerez-vous  au  bon  Dieu?  Vous  sav« 
bien  qu'on  ne  peut  pas  lui  faire  des  contes  borgnes!  11 
faut  y  songer  un  peu. 

Ehl  parbleu,  ils  y  pensaient  bien,  les  fidèlcsl  Seule- 
ment, leur  zèle  se  bornait  là. 

M.  le  curé  se  donnait  pourtant  assez  de  mal  pour 
faire  sonner  sa  messe.  Il  avait  justement  une  cloche 
neuve,  bien  sonore,  aux  tintements  clairs,  attendris- 
sants, qui  TOUS  laissaient  dans  Toreille  un  vague  sou- 
venir de  l'ouverlure  des  Noces  de  Jeannette. 

Le  total  de  la  quête  se  ressentait  naturellement  delà 
tiédeur  des  paroissiens.  M.  le  curé  recueillait,  par 
dimanche,  dix-huit  sous,  vingt  sous,  quelquefois 
trente  !  A  cinq  sous  près,  il  était  facile  d'évaluer  d'avauce 
le  prodoit  des  offrandes  :  Dubois,  un  sou  ;  la  mère 
Couturier,  un  sou;  le  gros  marguillier  du  coin,  deux 
sous,  qu'il  jetait  l'un  après  l'autre  dans  l'aumôniëre 
déjà  garnie  :  une  petite  vanité  du  conseil  de  fabrique... 

A  présent,  tout  cela  passait  inaperçu,  l'habitude 
ayant  épuisé  toutes  les  railleries,  toutes  les  allusions, 
tous  les  rires.  Cette  mômehabitude  se  retrouvait  encore 
au  fond  de  l'existence  du  prêtre,  qui,  insensiblement, 
par  la  force  des  choses,  avait  dû  prendre  son  parti  de 
l'indifTérence  de  ses  paroissiens,  espacés  dans  les  ran- 
gées de  chaises,  comme  de  grosses  notes  carrées  sur 
la  portée  musicale  du  vieux  missel.  L'abbé  pouvait 
énumérer  de  mémoire  et  dans  l'ordre  la  place  de 
chacun  à  l'église.  Les  choses  allaient  ainsi,  cahin-caha, 
tristement.  —  Que  voulez-vous?  on  subit  ce  qu'on  ne 
peut  empêcher  1 


Mais  un  jour  —  précisément  un  dimanche  du  mois 
de  Marie  —  en  jetant,  au  Dominus  vobiscum,  son  coup 
d'œil  rapide  sur  l'ensemble  des  fidèles,  l'abbé  Héran 
eut  dans  le  regard  cet  éveil  instantané  que  produit  la 
surprise  d'un  spectacle  insolite.  Là,  tout  près,  à  la 
rangée  des  prie-Dieu  de  velours,  affectés  autrefois  au 
service  du  chûteau  de  Perny,  une  nouvelle  parois- 
sienne était  agenouillée.  La  vue  du  prêtre  se  porla 
instinctivement  de  ce  côté.  Malheureusement,  les  exi- 
gences de  rofûce  ne  lui  permettant  pas  un  long  exa- 
men, il  se  retourna  très  intrigué,  en  se  demandant  : 

—  Qui  est-ce  donc? 

L'évangile  terminé,  il  déposa  son  ornement  sur  le 
coin  de  l'autel  et  partit  pour  la  quête. 

Gomme  la  nouvelle  venue  se  trouvait  la  première, 
après  la  grille  du  chœur,  M.  le  curé  commença  par 
elle.  Il  la  regarda  vite  et  discrètement,  en  lui  tendant 
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raumôniëre,  où,  de  sa  petite  main  gantée,  la  dame 
laissa  tomber  quelque  chose  d'imperceptible,  un  rien. 
Le  prêtre  remercia  par  un  beau  saint  —  le  salut  réservé 
aux  étrangers  —  et  continua  sa  marche. 

On  ne  se  flgnre  pas  comme  la  nouvelle  paroissienne 
de  l'abbé  Méran  était  charmante,  quelle  grâce  elleatait 
dans  son  maintien,  dans  ses  moindres  gestes,  dans  son 
irrévérencieuse  façon  de  prier  Dieu,  distraite  à  propos 
de  rien ,  occupée  par  instants  ft  réparer  un  petit  désordre 
de  toilette  :  un  bouton  à  mettre  à  son  gant,  son  porte- 
bonheur  à  rehausser,  une  jolie  mèche  folle  à  ramenerl 
Pendant  le  reste  de  la  messe,  Tabbé  Méran  ne  pat 
s'empêcher  de  penser  que  la  dame  était  restée  16,  tout 
le  temps,  derrière  lui.  Une  inquiétude  l'envahit. 
N'avait-il  pas  commis  qoelque  maladresse,  quelque 
gaucherie  7  Pour  les  gens  du  village,  cela  passait  encore. 
Ainsi,  à  l'offertoire,  au  lieu  de  se  déplacer,  il  prenait 
ordinairement  les  burettes  déposées  par  le  clerc  sur 
un  coin  de  l'autel;  et,  sans  avoir  besoin  de  se  déran- 
ger, il  se  servait  lui-même.  Le  bon  Dieu  y  trouvait 
toojours  son  compte. 

Mais,  dès  qu'il  y  avait  des  étrangers,  tout  changeait, 
l'abbé  tenait  au  rituel.  Cela  se  comprenait. 

Or,  avait-il  bien  tout  fait  dans  les  règles,  de  manière 
à  donner  à  la  nouvelle  paroissienne  une  bonne  idée  de 
son  église  et  de  lui-même? 

Il  s'adressait  cette  question,  lorsqu'il  entendit  une 
voix  lui  murmurer  à  l'oreille  : 
—  Monsieur  le  curé?  monsieur  le  curé? 
C'était  précisément  le  petit  clerc  qui  lui  tendait  le 
voile  du  calice,  en  lui  poussant  le  coude.  M.  le  curé 
oubliait  de  le  prendre  à  propos.  Voilà  justement  qu'il 
se  irompait.  Quelle  conlrariélél 

Pour  racheter  cette  petite  négligence,  il  devint  très 
attentif.  Pendant  les  dernières  oraisons,  il  fut  irrépro- 
chable. Par  exemple,  au  Benedicat  vos!  il  se  retourna 
vers  la  jeune  dame,  qui  eut  à  elle  seule  les  trois  quarts 
de  la  bénédiction.  Pour  une  fois,  cela  ne  tirait  pas  à 
cooséquence. 

EQÛn,  la  messe  dite,  M.  le  curé  reprit  le  chemin 
de  la  sacristie,  sans  lever  les  yeux,  aussi  solennel, 
aussi  mesuré  dans  sa  démarche  qu'aux  jours  où 
révêque  assistait  à  son  office. 

Si  la  présence  de  celle  nouvelle  paroissienne  avait 
intrigué  l'abbé  Méran,  au  point  de  lui  donner  des  dis- 
I  traclions  à  l'église  même,  ce  fut  bien  autre  chose 
I  quaod  M.  le  curé,  affranchi  des  exigences  du  culte, 
put  cnûn  songer  en  toute  libertél 

Ët  d'abord,  quelle  ne  fut  pas  sa  surprise  en  aperce- 
vaot  sur  la  route  —  qu'il  lui  fallait  traverser  pour  se 
rendre  au  presbytère  —  une  élégante  Victoria,  attelée 
d'un  cheval  fringant,  qui  secouait  ses  chaînes  avec 
impatience,  dans  l'attente  du  départ? 

—  C'est  sans  doute  la  voilure  de  cette  jeune  dame? 
pensa  l'abbé. 

11  ne  se  trompait  pas.  A  peine  se  fot-il  éloigné  pour 


gagner  la  porte  de  son  presbytère  qu'il  entendit  le 
trot  d'un  cheval.  Vite  il  se  retourna.  Au  même  moment, 
il  remarqua  dani  la  Victoria  sa  nouvelle  paroissienne, 
qui  lui  fit,  au  passage,  un  salut  très  respectueux.  Tout 
surpris  de  cette  amabilité  ioaileodue,  H.  le  curé  s'in- 
clina aussitôt,  li  s'cfforpa  même  de  rendre  le  salut 
par  un  sourire  affable,  mais  le  sourire  arriva  trop  tard, 
lia  voiture  était  déjà  loin  sur  la  route  poudreuse,  em- 
portant la  jeune  femme  qui  revenait  de  la  messe  de 
l'abbé  Méran. 

Ce  dernier  incident  no  contribua  pas  peu,  comme 
bien  on  pense,  A  intriguer  le  prêtre.  Une  fois  installé 
chez  lui,  en  face  de  son  grand  bol  de  café  au  lait,  il  se 
mit  à  réfléchir,  absorbé  par  le  bonheur  qui  arrivait  à 
sa  paroisse. 

Cette  étrangère  devait  se  trouver  pour  quelque  temps 
à  Éparville,  puisqu'elle  y  avait  sa  voiture.  Elle  était 
certainement  très  riche.  Par  conséquent,  elle  ferait 
beaucoup  de  bien  aux  pauvres  de  son  église. 

Uabbé  Méran  envisageait  avec  joie  cette  riante  pers- 
pective, quand  la  mère  Sauvard,  apportant  la  brioche 
du  pain  bénit  et  la  petite  aumdnière  verte,  lui  dit  : 

—  Eh  bien,  monsieur  le  curé,  vous  allez  élre  con- 
tentl  Vous  en  avex  une  quête,  aujourd'hui! 

Le  prêtre  i*egarda  sa  gouvernante  d'un  air  rayon- 
nant. 

—  HeinI  At-il,  une  quête?  Qu'est-ce  qu'il  y  a  donc? 

—  Une  pièce  d'or! 

—  Une  pièce  d'or? 

—  C'est  sans  doute  cette  damel  Avez-vous  vu,  mon- 
sieur le  curé?...  Et  vous  qui  aviez  le  vieil  orneineuti 

—  Croyez-vous  que  ce  soit  peu  de  chancel  répondit 
gravement  l'abbé  Méran. 

Puis  il  demanda  : 

—  Vous  ne  savez  pas  quelle  est  cette  personne? 

—  Ma  foi,  non;  ça  ne  serait  pas  quelquefois  des  gens 
de  Perny?... 

Une  petite  moue  et  un  mouvement  d'épaales  édiliè- 
reut  tout  de  suite  M*""  Sauvard. 

—  Puisque  le  château  est  revendu,  dit  l'abbé. 

~  Eh  bien?  JustementI  C'est  peut-être  la  nouvelle 
cbfttetaioe. 

—  Ëstrce  qu'elle  était  là  au  commencement? 

—  Je  ne  pourrais  pas  vous  dire, monsieur  le  curé.  Il 
faut  croire  que  oui  ;  elle  y  était  quand  je  suis  arrivée. 

Le  prêtre  eut  un  léger  mouvement  d'impatience. 

—  Je  vous  l'ai  déjà  dit,  flt-il  avec  une  pointe  d'hu- 
meur, vous  arrivez  trop  tard  I 

—  Trop  tard  ?  monsieur  le  curé  I  répéta  M-^  Sauvard, 
froissée  de  l'observation. 

—  £h  1  oui,  surtout  depuis  quelque  temps  ;  vous  de- 
vriez être  là  avant  tout  le  monde.  Si  l'exemple  ne  vient 
pas  de  chez  nous,  d'où  viendra-t-il? 

M~*  Sauvard,  qui  voulait  obtenir  des  détails  sur  la 
«  dame  »,  ne  se  fâcha  pas.  Pour  cette  fois,  elle  accepta 
le  reproche. 
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—  C'est  qu'aussi  il  y  a  du  trayail  chez  vousl  dit- 
elle. 

—  Je  sais  bieo,  je  sais  bien  I  répéta  l'abbé  ;  mais  cela 
n'empêche  pas. 

—  Enfla,  reprit-elle  en  retournant  à  sa  cuisine,  il 
laut  aToaer  qae  maintenant  il  rient  du  béau  monde  à 
TOtre  messe  I 

Ce  mot  chatouilla  M.  le  curé  trës  agréablement.  Le 
fait  est  que  cela  pouvait  être  efficace  poar  son  église, 
de  Toir  des  personnes  aussi  élégantes  assister  â  Tofflce; 
car  elle  était  joliment  bien,  cette  jeune  dame,  et  d'une 
élégance  I...  El  puisc*était  son  air,  ce  petit  air  parisien, 
indéfinissable... 

—  Ah  I  oui,  par  exemple,  soupira  l'abbé,  elle  est  joli- 
ment bien  I 

Hais  aussitôt  il  Toulut  se  reprendre,  se  rétracter. 
Comment  pouvait-il  savoir?  D'ailleurs,  cela  ne  le  re- 
gardait pas.  Est-ce  qu'Â  ses  yeux  une  paroissienne  va- 
lait mieux  qu'une  autre?  Tout  le  monde  est  égal  de- 
vant Dieu...  S'il  avait  vu  cette  nouvelle  personne, 
pendant  la  quête,  c'est  qu'il  y  avait  été  obligé  par  la 
nécessité  de  son  ministère.  Sans  cela  il  ne  l'aurait  ja- 
mais regardée... 

M'"'  Sauvard  partie,  délicatement,  minulieuse- 
ment,  avec  le  soin  jaloux  d'un  lapidaire  qui  ouvrirait 
un  écrin  de  perles  fines,  le  prêtre  écarta  les  coulisses 
de  l'aumônière. 

—  La  vieille  bourse  I  pensa-t-il  avec  regret-,  si  j'avais 
pu  prévoir,  j'aurais  pris  la  neuve. 

11  retira  d'abord  les  sous — prticipitamment — comme 
on  enlève  le  gros  foin  qui  recouvre  un  emballage. 
Puis,  la  bourse  vidée,  il  eut  une  émotion  : 

—  Ëh  bien,  et  la  petite  pièce  d'or?  se  dit-il. 

Elle  était  restée  au  fond  du  sac,  blottie  dans  un  coin, 
com[pe  décontenancée  d'être  si  brillaute  au  milieu  des 
sous.  Pour  la  saisir,  l'abbé  Méran  enfonça  sa  grosse 
main,  qui  remplit  toute  l'ouverture  de  la  bourse. 
-  —  Une  pièce  nouvel  flt-il,  quand  il  l'eut  prise. 

Il  le  croyait,  tant  elle  lui  paraissait  éclatante.  Elle 
n'était  pourtant  que  de  1865.  Pour  mieux  s'en  assurer, 
il  Teiamina  au  jour.  Gomme  elle  semblait  mignonne, 
cette  petite  pièce  I 

—  C'est  bien  la  nouvelle  dame  qui  l'a  donnée,  au 
moins?  songea-t-il. 

Il  eut  un  soupçon,  celte  défiance  involontaire  qu'in- 
spire la  possession  d'un  objet  de  valeur. 

—  Ne  serait-ce  pas,  quelquefois?... 

Maisnon;  qu'allait-il  chercher?  Il  n'y  avait,  dans  tout 
ÉparTilIe,que  cette  élégante  paroissienne  qui  fût  assez 
riche  pour  faire  une  aumône  pareille. 

—  C'est  cela  qui  serait  beau,  pensa-t-il  avec  com- 
plaisance, si  elle  allait  en  donner  autant  chaque  di- 
manche I  Les  châtelains  de  Pei'ny  ne  donnaient  que 
quatre  francs  &  eux  toosl 

Après  avoir  bien  tourné,  bien  retourné  la  petite 
pièce,  qui  paraissait  plus  mignonne  encore  dans  les 


replis  de  sa  grosse  main,  Tabbé  Méran  la  replaça  déli- 
catement dans  Taumonière,  pour  remettre  le  tontâ 
M*"^  Sauvard,  comme  il  avait  coutume  de  le  faire  cha- 
que dimanche.  Mais  cette  fois —  eut-il  une  distraction! 
—  il  emporta  la  bourse  dans  sa  chambre. 
Une  idée  lui  était  venue. 

Depuis  longtemps  il  songeait  à  noter,  semaine  par 
semaine,  le  produit  de  ses  quêtes,  à  tenir  une  compta- 
bilité en  règle,  de  manière  &  se  rendre  compte  de  la 
générosité  de  ses  paroissiens.  Il  résolut  de  commencer 
tout  de  suite;  et,  comme  pour  cela  il  fallait  recompter 
le  produit  de  la  quête,  il  prit  une  belle  feuille  blanche 
qu'il  étala  sur  son  bureau  et  y  renversa  l'aumônière. 

La  petite  pièce  roula  la  première. 

Il  l'arrêta  au  passage,  la  prit,  la  retourna  encore. 
Puis  quand  il  l'eut  assez  examinée.  Il  la  posa  sur  l'éta- 
gère de  son  bureau,  là,  devant  ses  yeux... 

11  était  tout  distrait,  en  comptant  le  reste  de  la 
quête  :  dix-huit  sons  qu'il  mit  en  pile.  Sa  pensée  reve- 
nait sans  cesse  à  la  petite  pièce.  C'eût  été  un  si  joU 
souvenir  à  conserverl  Mais  aussitôt  il  repoussa  cette 
idée.  En  priver  ses  pauvres  I  Jamais  I... 

Cependant  n'y  avait-il  pas  un  moyen  de  tout  conci- 
lier? 

Pour  se  tirer  d'embarras,  il  interrogea  sa  conscience, 
timidement,  comme  on  sollicite  une  faveur  qu'on  sait 
devoir  vous  être  refusée. 

Ne  pouvait-il  pas,  par  «xemple,  remplacer  celte  au- 
mône par  uue  autre  aumône  équivalente?  En  somme, 
que  les  pauvres  eussent  cette  pièce  ou  une  antre,  cela 
revenait  an  même. 

Heureux  de  son  idée,  il  ouvrit  un  tiroir  et  y  prit  une 
petite  pièce  de  cinq  francs  dans  sa  cassetle  particulière. 
Mais  les  cinq  francs  de  l'abbé  Méran  paraissaient  bien 
pâles  à  côté  de  ceux  de  sa  jolie  paroissienne.  Était-ce 
une  simple  illusion,  ou  la  première  manifestation  du 
remords? 

La  pièce  à  lui  était  tout  usée,  toute  plate.  Elle  sem- 
blait valoir  moilié  moins  que  l'dutre. 

Celte  crainte  lui  suggéra  le  moyen  de  tout  concilier; 
et  autant  pour  tranquilliser  sa  conscience  que  pour 
payer  d'un  sacrifice  le  plaisir  de  sa  substitution,  il  re- 
prit sa  pièce  et  la  remplaça  par  une  pièce  de  dix/hmcs 
qu'il  jeta  dans  l'aumônière. 

A  ce  moment,  la  voix  de  M'"*  Sauvard  appela,  d'en 
bas  : 

—  Monsieur  le  curé,  voire  café  se  refroiditl 
L'abbé  tressauta  sur  sa  chaise. 

—  Voilà...  Je  descendsl  cria-t-it. 

11  se  hâta  d'enfermer  l'aumône  do  la  jeune  femme 
dans  une  boite  qu'il  plaça  au  fond  de  son  tiroir,  remit 
les  gros  sous  dans  la  bourse,  enrichie  de  cinq  nouveaux 
francs,  et  descendit  remettre  la  quête  à  M""  Sauvard. 

—  Décidément,  monsieur  le  curé,  dit  la  gouvernante 
en  recevant  l'aumônière,  je  ne  vois  pas  qui  ça  peut 
être,  cette  dame,.. 
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—  Ahl...  Eh  bien,  lâchez  d'avoir  qnelques  reosei- 
gnements... 

—  GommeQtl  c'est  tous  qui  me  demandez  ça  ?  Vous 
qui  me  reprochez  toujours  d'être  bavarde  I 

—  Sans  doute,  sans  doute,  pour  les  choses  futiles, 
dit  l'abbé.  Mais  dans  certains  cas,  ce  n'est  plus  la  même 
chose...  Jl  y  va  de  l'intérêt  de  ma  paroisse. 

—  Alors  soyez  tranquille. 

Et  Vœii  clignotant,  la  main  étendue  d'un  air  ca- 
pable, M"^  Saarard  ajouta  en  s'en  allant  : 

—  Pour  des  renseignements,  je  m'en  charge. 

Resté  seul,  l'abbé  Méran  huma  lentement  une  gor- 
gée de  son  café,  un  peu  refroidi  par  l'attente.  Au  bout 
d'un  moment.  M"""  Sauvard  reparut  : 

—  Monsieur  le  curé!  monsieur  le  curél  cria-t-elle. 

—  Quoi  donc? 

—  Voas  savez  bien,  la  pièice  de  cinq  francs?... 
Le  sang  du  prêtre  ne  fit  qu'un  tour. 

—  Eh  bien? 

—  Eh  bien,  c'est  une  pièce  de  dix  francs! 
Certainement,  l'abbé  Méran  aurait  dû  s'attendre  à 

cette  révélation.  Malheureusement  il  n'y  avait  pas 
songé. 

.  La  tasse  de  café  qu'il  s'apprêtait  à  porter  h  sa  bouche 
retomba  dans  la  soucoupe. 

—  Dix  francsiflt-îl  arec  embarras  1  Eh  bien...  il  y  a 
ainsi  cinq  francs  de  plus  pour  les  pauvres. 

Sauvard  s'en  i-etourna  désappointée. 

—  Gonament,  cela  ne  lui  fait  pas  plus  d'impression 
que  ça?  se  dit-elle. 

Si  elle  avait  mieux  observé  la  physionomie  du  prélre, 
elle  aurait  vu  combien  le  coup  avait  été  terrible. 

Quand  il  ie  retrouva  seul,  H.  le  curé  s'épongea  le 
front,  tout  essoufQé.  Aussi  comment  n'avait-îl  pas 
songé  que  la  gouvernante  pourrait  recompter  la  quête  ? 

—  C'est  le  chfttimenti  se  dit-il. 

Sous  l'empire  de  ce  sentiment,  il  voulut  revenir  sur 
sa  substitution;  mais  il  n'était  plus  temps.  Puis,  en 
pensant  qu'il  avait  payé  cinq  francs  de  ses  deniers  la 
satisfaction,  d'ailleurs  bien  innocente,  de  conserver  la 
petite  pièce  d'or,  il  estima  que  sa  conscience  pouvait 
être  tranquille,  et  il  s'efforça  d'étouffer  tout  remords. 


•  « 


De  plusieurs  jours,  Tabbé  Méran  ne  revit  pas  sa  jolie 
paroissienne.  La  mère  Sauvard.  malgré  ses  courses, 
ses  HAneries  attardées  au  seuil  des  portes,  ses  commé- 
rages de  village,  n'avait  pu  rieu  savoir.  Et  pourtant, 
les  cancans  allaient  leur  train.  L'arrivée  de  cette  nou- 
velle personne  n'avait  pas  manqué  de  faire  jaser  les 
gens  d'Éparville.  Leur  curiosité  s'avivait  de  cette  in- 
trigue qu'éveille  dans  un  petit  endroit  l'apparition 
d'une  étrangère.  Déjft  les  habitants  la  dotaient  d'une 
couronne,  lui  attribuant  une  fortune  évaluée  à  pre- 
mière vue  sur  sa  mise,  sur  ses  allures,  sur  son  grand 
air. 


Mais  le  moment  ne  tarda  pas  ft  venir  oii  chacun 
allait  être  définitivement  flié. 

Une  après-midi.  M-""  Sauvard  monta  précipitamment 
,dan$  la  chambre  de  l'abbé  Méran  : 

—  Monsieur  le  curé?  monsieur  le  curé?  cria-t-el!e. 
Où  étes-vous?  La  dame  aux  dix  francs  qui  demande  à 
vous  parler...  Dépêchez-vous I  Tenez!  voici  sa  cartel... 

En  même  temps,  elle  tendit  au  prêtre  un  bristol 
transparent  sur  lequel  M.  le  curé  lut  : 

COMTESSE  DE  SArNT-VALERy. 

L'abbé  en  devint  tout  rouge. 

—  Priez-la  d'attendre  pendant  quelques  minutes, 
dit-il.  Faites-la  entrer  au  salon...  le  temps  de  passer 
une  autre  soutane! 

Celte  visite  avait  remué  tout  le  presbytère.  La  mère 
Sauvard,  très  affairée,  avec  des  airs  de  maîtresse  do 
maison  qui  trouve  que  les  gens  de  service  ne  vont  pas 
assez  vile,  se  précipita  dans  le  salon,  ouvrit  les  fenêtres, 
tapa  de  grands  coups  de  poingpour  desceller  les  volets. 
Eu  même  temps  elle  passa  son  tablier  sur  la  console, 
sur  le  guéridon  boiteux  qu'elle  cala  contre  le  mur. 
Elle  donna  également  un  coup  de  plumeau  aux  grands 
candélabres  de  la  cheminée,  les  seuls  objets  de  valeur 
que  possédât  l'abbé  Méran. 

Derrière  la  gouvernante.  M"*  de  Saint- Valéry,  assise, 
attendait,  examinant  cette  pauvreté  de  presbytère  déla- 
bré et  ne  cessant  de  répéter  : 

—  Ne  vous  donnez  donc  pas  tant  de  peine,  ma  bonne 
damel  C'est  très  bien,  très  bien...  Allez...  c'est  plus 
que  suffisant  I... 

Non  ;  cela  ne  suffisait  pas  à  la  vanité  de  M"*"  Sauvard. 
Elle  ouvrit  les  fenêtres  toutes  grandes  pour  bien  éclai- 
rer la  pièce,  mettre  dans  son  jour  la  paire  de  candé- 
labres, flatter  l'appartement. 

Au-dessus  de  cette  attente  piétinait  la  précipitation 
de  M.  le  curé,  qui,  là-haut,  dans  sa  chambre,  ne  trou- 
vait plus  sou  chausse-pied,  pour  entrer  dans  ses  beaux 
souliers  A  boucle. 

Enfin,  quand  il  parut.  M""  de  Saînl-Valery  lui  fit  un 
salut  très  respectueux.  L'abbé  Méran  s'inclina,  un  peu 
troublé,  mais  sans  gaucherie,  en  homme  qui  a  déjà 
fréquenté  le  monde.  Il  avait  repris  ses  manières  d'au- 
trefois, celles  du  château  de  Perny.  La  jeune  comtesse, 
un  sourire  naturel  aux  lèvres,  avec  cette  franchise 
d'allures  de  la  Parisienne  qui  a  la  grande  habitude  des 
salons,  s'excusa  d'abord  de  ne  pas  être  venue  voir  plus 
tôt  l'abbé  Méran. 

—  Car,  me  voilà  devenue  votre  paroissienne,  mon- 
sieur le  curé,  dit-elle. 

L'abbé  répondit  simplement:  ^ 

—  Madame,  j'en  suis  très  heureux;  sera-ce  pour 
longtemps? 

—  Pour  quatre  ou  cinq  mois,  monsieur  le  curé.  Je 
dois  vous  dire  que  je  ne  suis  pas  tout  A  fait  étrangère 
au  pays. 
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—  Je  De  crois  pas  cependant  avoir  jamais  ea  l'hon- 
neurdevous  y  voir... 

—  C'est  vrai;  je  n'y  suis  venue  qu'en  passant;  tandis 
que,  cette  fois,  c'est  pour  la  saison,  pour  toute  la  saison, 
-monsieur  le  curël 

—  Ahl 

—  Mon  Dieu,  voici  :  j'étais  décidée  à  passer  l'été  chez 
ma  mère,  près  de  Rouen;  et  comme  mon  mari  devait 
venir  à  ses  chasses  des  Bruyères,  j'en  ai  proflté  pour  l'y 
accompagner.  C'était  une  occasion  de  voir  Épai'ville... 
Mais,  monsieur  le  curé,  vous  devez  connaître  H.  de 
Saint- Valéry? 

Le  prêtre  insinua  un  petit  reproche  tout  pastoral: 

—  Nous  voyons  peu  ces  messieurs,  dit-il. 

La  comtesse  eut  une  indignation  charmante;  pais, 
cherchant  ft  excuser  son  mari  : 

—  Que  voulez-vous?  flt-elle.  Ils  ont  si  peu  de  temps. 
En  automne,  la  chasse  les  absorbe;  du  reste,  je  vous 
assure  que  j'en  ferai  Tobservatidn  à  mon  mari. 

—  Vous  devriez  le  gronderl 

—  Vous  avez  bien  raison,  monsieur  le  curé;  je  le 
gronderai.  Seulement,  vous  connaissez  les  hommes  : 
ils  promettent  toujours... 

—  Et  ils  oublient  de  tenir... 

H""  de  Saint-Valery  fut  aussitôt  distraite  par  un 
grand  arbre  du  jardin  que  le  vent  secouait  violem- 
ment. 

•— Savez-vous,  monsieur  le  curé,  dit-elle,  que  je 
trouve  Ëparville  charmant? 

—  C'est  un  assez  joli  pays,  madame. 

—  Un  pays  ravissant,  tout  à  fait  ravissant.  Si  tous 
saviez  comme  j'adore  ces  petits  bouquets  d'arbres,  ces 
chaumières,  ces  riens.  Mon  bonheur,  aux  Bruyères, 
c'est  de  monter  au  belvédère  par  un  temps  bien  clair 
et  de  regarder  avec  une  longue-vue  les  petits  clochers 
environnants.  Nous  en  voyons  neuf,  delà-hautl  Oui, 
monsienr  le  curé,  neufl... 

—  Les  Bruyères  sont,  eu  effet,  très  élevées. 

—  Ohl  mais,  vous  avez  un  très  grand  jardin  I 

—  Trop  grand,  madame;  et  si  mal  entretenu!  Étant 
seul  à  le  cultiver,  je  ne  puis  guère... 

—  Comment,  monsieur  le  curé,  c'est  vous  qui  le 
cultivez?  Mais  cela  doit  être  horriblement  fatigant. 
Voulez-vous  me  permettre  de  tous  envoyer  mon  jardi- 
nier? 

—  Votre  jardinier?  madamel  exclama  l'abbé;  vous 
êtes  mille  fois  trop  bonne! 

—  Pas  du  tout,  pas  du  tout!  Écoutez,  monsieur  le 
curé,  mol,  je  suis  très  fi'anche.  Il  faut  que  je  rattrape 
le  temps  perdu.  Voilà  deux  ans  que  j'aurais  dû  venir  à 
Éparville.  En  n'y  venant  pas.  je  me  suis  endettée  en- 
vers voire  église.  11  est  juste  que  je  m'acquitte;  n'est-ce 
pas,  monsieur  le  curé? 

—  En  vérité,  c'est  trop  de  bonté! 

—  Non,  monsieur  le  curé;  je  me  suis  endettée,  voilà 
tout...  Est-ce  qu'on  peut  voir  votre  jardin? 


—  Mais...  mais...  certainement... 

L'abbé  Méran  se  leva,  ouvrit  la  porte,  troublé,  déso- 
rienté par  cette  familiarité  priracsautière  avec  laquelle 
M""  de  Saint-Valery  se  présentait  chez  lui. 

—  Vous  m'excuserez,  n'est-ce  pas,  maiamc?  dit-il; 
je  Décomptais  pas  avoir  l'honneur  de  vous  faire  visiter 
le  jardin;  et...  ce  n'est  pas...  ratissé... 

—  Hais,  au  contraire,  monsieur  le  curé,  an  con- 
traire!... C'est  si  monotone.  les  allées  ratisséest 

Dans  le  jardin.  M"'"  de  Saint-Valery  regardait  tout, 
avec  de  petites  exclamations,  des  gaietés  soudaines 
d'enfant.  Le  prêtre  l'ioterrompait  à  chaque  instant 
pour  dire  : 

—  Excusez-moi...  Ohl  je  suis  coufus...  Ce  n'est  pas 
eatreleDU...  J'ai  si  peu  de  tempsi 

—  Vous  devez  être  très  occupé,  monsieur  le  curé? 
demanda  la  jolie  visiteuse. 

—  Mais  oui,  madame. 

—  Êtes-Tous  content  de  vos  paroissiens? 

Ils  sourirent  doacement,  ayant  ensemble  la  même 
idée. 

— 11  parait  qu'ils  sont  un  peu  comme  mon  mari,  dit 
la  châtelaine. 

—  Madame,  vous  avez  pu  voir,  dimanche,  à  la  messe. 
On  n'est  jamais  plus  nombreux... 

— Jamais  plus  nombreux  !  Nous  étions  une  vingtaine 
tout  au  plus! 

—  Mon  Dieu,  madame,  reprit  le  digne  prêtre,  les 
paysans  d'Éparville  sont  de  fort  braves  gens;  mais  in- 
souciants, et  si  pauvres! 

—  Si  pauvres!  vous  m'y  faites  penser,  monsieur  le 
curél  permettez-moi  de  vous  remettre  quelque  petite 
chose  pour  les  indigents  de  votre  paroisse. 

Et  sortant  sa  bourse,  elle  la  vida  dans  la  main  de 
l'abbé  Méran. 

—  Quarante  francs,  madamel  Quarante  francs  pour 
mes  pauvres!  s'écria  le  prêtre;  mais  c'est  trop;  mais 
vous  éles  vraiment  la  providence  d'Éparvillel  Dimanche 
dernier,  déjà... 

—  Comment,  monsieur  le  curé,  vous  savez  donc  ce 
que  chaque  paroissien  vous  donne?  Mais  alors,  je 
n'oserai  plus...  Quant  à  celte  petite  aumône,  cela 
ne  vaut  pas  la  peine  qu'on  en  parle.  Ce  sera  mon 
aumône  de  carême! 

L'abbé  Méran  resta  interdit  devant  cette  nouvelle 
générosité.  II  demeura  confundu  du  reproche.  Puis, 
serrant  les  deux  pièces  d'or  dans  sa  main,  il  continua 
d'accompagner  M"*  de  Saint-Valery  jusqu'à  la  porte.  II 
ne  trouvait  plus  rion  à  lui  dire. 

—  Ëh  bien,  monsieur  le  curé,  reprit  la  comtesse,  à 
présent  que  j'ai  eu  l'honneur  de  faire  votre  connais- 
sance, j'espère  que  nous  aurons  le  plaisir  de  vous  voir 
quelquefois  aux  Bruyères? 

—  Le  plaisir  sera  tout  pour  moi,  madamel  fit  Pabbé 
en  s'inclinaut. 

—  De  son  côté,  mon  mari  sera  enchanté.  Et  j'espère 
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qu'il  s'acquittera  de  son  rôle  d'amphitryon,  mieux  qu'il 
DO  remplit  ses  devoirs  de  paroissien. 

L'abbé  Mérau  répondit  à  ces  aimables  paroles  par  un 
sourire  afûrmatif.  S'empressant  ensuite  d*ouvrir  la 
porte,  vers  laquelle  la  jeune  femme  se  dirigeait,  il  la 
laissa  passer  la  première,  et  lui  adressa  an  dernier  sa- 
Jut  profondément  respectueux. 

M—  de  Saint-Valery  remonta  dans  sa  voiture,  et 
M.  le  curé  reprit  l'allée  aboutissant  au  presbytère. 

A  peine  eut-il  fait  quelques  pas  qu'il  vit  accourir  la 
mère  Sauvard,  très  intriguée,  les  yeux  tout  gros  de 
questions  curieuses. 

~  Eh  bien,  monsieur  le  curé,  dit-elle,  elle  a  donc 
voulu  voir  votre  jardin?  C'est  bien  ce  que  je  pensais  : 
c'est  la  femme  de  M.  de  Saint- Valéry,  des  Bruyères. 

L'abbé  écoutait  sans  rien  dire. 

—  Une  jolie  blonde,  ma  foil  reprit  la  goaTernaote, 
qni  cherchait  à  faire  parler  le  prêtre.  Elle  est  de  PariSj 
bien  sùr7 

—  Oul- 

—  Il  n*y  a  pas  longtemps  qu'elle  doit  être  mariée, 
celte  dame- là  7 

—  Deux  ans. 

—  Comme  ça,  c'est  elle  qui  a  donné  les  dix  francs, 
pas  vrai? 

—  Oui. 

Arrivé  â  la  porte  de  la  maison,  l'abhé  Méran  laissa 
M""*  Sauvard  pour  aller  quitter  ses  chaussures. 

Soudain,  comme  s'il  eût  changé  d'idée,  il  retourna 
au  salon,  oïl  il  avait  sans  doute  oublié  son  bré- 
viaire. 

Le  vent  ayant  repoussé  les  volets,  la  pièce  était  éclai- 
rée d'un  jour  discret.  Le  prêtre  revit  les  chaises  déran- 
gées, avec  le  petit  pouf  de  laine,  placé  devant  le  siëgo 
qu'avait  occupé  M*""  de  Saint-Valery;  mais  ce  qui  le 
saisit  surtout,  ce  fut  cette  traînée  d'essence  que  laisse 
dans  un  appartement  le  passage  d'une  femme  élé- 
gante. 

Au  même  instant,  la  mère  Sauvard  entra,  poussée 
par  une  grosse  curiosité,  voul  iit  avoir  d'autres  détails. 

—  HAtial  s'écria-t-elle;  elle  se  parfume,  la  dame. 
Ces  mots  retentirent  aux  oreilles  du  prêtre  comme 

un  avertissement  cruel,  comme  un  reproche.  Il  se 
sentit  dépaysé,  génô  de  se  trouver  dans  ce  reste  d'o- 
deur; et  il  voulut  sortir.  Il  lui  semblait  qu'il  était  re- 
vécu au  salon  pour  humer  le  parfum  qu'y  avait  laissé 
la  jeune  femme.  Il  ouvrit  aussitôt  les  feuôtres. 

Quaud  il  eut  douué  de  Tuir  au  salou,  il  remonta 
dans  sa  chambj-e,  serrant  toujours  dans  sa  maiu  les 
deux  pièces  d'or  que  la  comtesse  lui  avait  remises. 

—  Quarante  francs  à  la  fois  pour  mes  pauvres! 
peosa-t-il,  en  ècartaut  doucement  les  doigts. 

Gomme  il  y  avait  longtemps  qu'il  n'avait  pas  reçu 
pour  eux  une  somme  pareille  I 

Ce  disant,  il  prit  dans  son  tiroir  la  petite  boite  qui 
renfermait  la  première  aumône,  et  aligna  sur  l'acajou 


de  son  bureau  les  pièces  d*or  de  sa  nouvelle  parois- 
sienne, l'une  toute  mignonne,  les  deux  autres  plus 
grosses  ;  mais  toutes  les  deux  si  luisantes,  si  aristocra- 
tiques! Cet  argent  embaumait.  II  conservait  encore  un 
peu  de  cette  féminine  essence  des  bourses  élégantes. 

On  aurait  dit  que  la  première  petite  pièce  avait  par- 
fumé tout  son  tiroir. 

lusensiblement,  le  désir  lui  vint  de  garder  [M*écieu- 
sement  les  deux  pièces  nouvelles  comme  il  avait  gardé 
la  précédente.  Mais  une  question  primordiale  se  posa: 
pouvait-il  répéter  le  sacrifice  qu'il  s'était  imposé  pour 
la  première  substitution?  Pourrait-il  cette  fois  doubler 
l'aumône?  Il  seraithiendnr  de  distraire  de  son  budget 
quatre-vingts  francs,  pour  avoir  la  simple  satisfaction 
de  conserver  ces  deux  kuis,  auxquels  il  ne  toucherait 
p&sl 

Il  demeura  un  moment  fort  perplexe,  tenant  dans 
une  main  les  trois  pièces  de  sa  bienfaitrice  et  dans 
l'autre  les  quatre-vingts  francs  qu'il  venait  de  distraire 
de  sa  cassette  particulière.  Dépenser  une  telle  somme 
pour  ses  menus  plaisirsl  Gela  ne  lui  était  jamais  ar- 
rivé. 

—  Bah!  conclut-il  soudain,  les  pauvres  au  moins  y 
trouveront  leur  compte. 

Et  se  décidant  à  diviser  les  parts  : 

—  C'est  cela.  Ût-il,  si  ma  nouvelle  paroissieune  me 
donne  encore  d'autres  aumônes,  je  ne  me  permettrai 
de  les  conserver  qu'à  ia  condition  d'en  rendre  le  double 
aux  pauvres  d'ÉparvîlIe. 

Celte  résolution  prise.il  versa  les  quatre-vingts  francs 
dans  ia  bourse  des  indigents  et  enferma  les  trois  pièces 
d'or  de  la  jeune  femme  dans  la  petite  botte,  qu'il  r&< 
plaça  au  fond  de  son  tiroir. 

En  somme,  les  malheureux  bénéficiaient  à  cet 
échange,  et,  lui,  il  s'accordait  une  bien  innocente  sa- 
tisfaction. 

Ahl  son  église  se  souviendrait  du  passage  de  M'""  de 
Saint-Valery  à  Éparville!  caries  pauvres  sauraient  que 
cet  argent  venait  de  la  comtesse.  11  faudrait  bien  le 
leur  dire  pour  faire  aimer  ce  nom  dans  le  pays,  pour 
faire  savoir  que  le  château  de  Perny  était  remplacé  et 
remplacé  avantageusement. 

Dès  à  présent,  la  jeune  châtelaine  serait  en  tête  delà 
liste  des  bienfaitrices  de  la  paroisse  qu'où  éuumère 
avant  le  prôue,  quand  on  lit,  sur  le  registre  jauni  de 
vieillesse,  la  série  des  prières  fondamentales  à  réciter  : 
les  gratitudes  adressées  aux  bourses  généreuses. 

Pall  Borhomue. 

{La  suiU  au  prochain  numéro.) 
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L'EXPOSITION  UNIVERSELLE 

L'EzposfUoD  nniTerselle,  dans  quelques  heures,  sera 
ouverte.  Ce  qui  me  frappe  surtout,  ce  ne  sont  pas  tant 
les  merveilles  entrevues  déjà,  l'animation  croissante 
de  Paris  qui  se  remplit  de  visiteurs,  le  mouvement  gai 
qu*on  y  trouve,  que  la  solennité  du  moment.  On  est 
unanime  à  reconnaître  que  l'Exposition  de  89  est  ad- 
mirablement agencée.  C'est  une  ville  tout  entière,  cu- 
rieuse, étrange,  une  ville  qui  résume  ou  rappelle  le 
monde  entier,  qui  s'est  élevée  comme  par  enchante- 
ment au  Champ  de  Mars.  Mais  les  constructions  pitto- 
resques, les  produits  de  l'industrie,  les  chefsHl'œnvre 
des  arts  accumulés  ponr  donner  aux  visiteurs  une 
grande  «  leçon  de  choses  »,  ne  font  pas,  à  mon  sens, 
l'originalité  de  notre  Exposition.  Cette  originalité  toute 
particulière,  que  nulle  autre  Exposition  n'a  eue,  est 
âne  à  une  idée  morale  qui  domine  notre  entreprise, 
que  chacun  voit  et  comprend,  et  qui  explique  et  jus- 
tifie la  solennité,  presque  l'émotion  dont  je  parlais. 
L'Exposition  de  89  n'est  pas  seulement,  matériellement, 
une  belle  chose  ;  c'est  une  grande  pensée. 

Il  se  peut  que  l'anniversaire  du  centenaire  de  la  Ré- 
volution soit  pour  quelque  chose  dans  cette  impression 
que  tous  ressentent.  La  paresse  de  nos  esprits  a  be- 
soin du  secours  des  anniversaires  pour  nous  rappeler 
nos  passions  mêmes...  Nos  sentiments,  la  foi.  l'amour, 
la  donlenr,  la  haine,  l'admiration,  revivent  par  les 
dates. 

Celle  de  B9  ne  pouvait  laisser  indifférentes  ni  la  France 
ni  l'Europe,  Dans  les  pays  même  de  monarchie  abso- 
lue, la  Révolution  a  laissé  an  souvenir  et  une  (race. 
L'expansion  est  une  des  forces  et  des  formes  du  génie 
français.  Philosophique  pendant  tout  le  xvin*  siècle, 
elle  se  ût  politique  avec  89,  et  ceux  qui  ont  le  goût,  un 
peu  vain  mais  charmant,  de  refaire  l'histoire,  soutien- 
nent, non  sans  raison  peut-être,  que  si  la  Révolution 
française  se  fût  limitée  k  la  réforme  de  la  royauté,  elle 
eût  été  la  révolution  européenne.  Quoi  qu'il  en  soit  de 
cette  hypothèse  ,  si  les  événements  nous  ont  ramenés, 
dans  Tordre  politique,  à  un  égoisme  nécessaire,  ils  ne 
peuvent  avoir  fait  disparaître  en  plein  le  génie  de 
notre  race. 

C'est  ce  génie  qui  nous  a  poussés  à  faire  de  notre 
Exposition,  malgré  les  difficultés  et  les  déconvenues 
même  qu'on  pouvait  prévoir,  une  Exposition  uni- 
verselle. Et,  A  bien  des  signes  certains,  on  peut  as- 
surer que  nous  avons  été  compris  et  appronvés  là 
même  où  l'on  ne  peut  pas  le  dire. 

L'idée  maîtresse  de  notre  Exposition,  c'est  que  les 


difficultés  d'ordre  intérieur,  les  querelles  des  partis, 
les  difficultés  internationales  même,  plus  graves,  ne 
sont  pas  pour  empêcher  notre  siècle  de  continuer  à 
faire  son  œuvre  de  progrès,  de  travail,  d'apothéose  da 
génie  humain.  La  guerre?  Elle  n'est  pas  impossible. 
Les  révolutions?  II  se  peut  qu'on  en  subira  encore. 
Mais  ce  n'est  pas  une  raison  pour  ne  pas  proposer» 
monde.pour  ne  pas  pratiquer,  en  préchant  d'exemple, 
une  trêve  du  travail  et  du  progrès.  Ce  qui  est  origiDal 
et  grand,  d'une  grandeur  esthétique  (si  on  me  permet 
d'appliquer  à  la  politique  ce  mot  qu'elle  oublie  trop 
souvent),  c'est  que  ce  soit  la  nation  vaincue  et  non  la 
nation  victorieuse  qui  ail  eu  l'idée  de  cette  trêve  et 
qui  ait  possédé  tout  ce  qu'il  fallait  d'initiative  et  d'acti- 
vité pour  la  faire  accepter  et  la  mener  à  bien. 

De  cette  initiative,  nous  serons  récompensés.  Noos 
le  sommes  déjà.  Les  querelles  de  parti  nous  rtin- 
geaient  et  tournaient  à  un  péril  imminent  depuis  que 
les  monarchistes,  impuissants,  ayant  rencontré  Gali- 
lina  et  sa  bande,  n'avaient  pas  rougi  d'associer  leurs 
rancunes  à  ses  appétits.  Je  ne  prétends  pas  que  les 
hommes  de  parti,  du  fait  seul  de  PExposilion,  aient 
désarmé  et  abdiqué.  Ce  ne  serait  pas  les  bien  eonaatlre 
que  de  garder  une  telle  illusion  I  Mais  le  pays,  occupé, 
les  écoute  et  les  suit  moins.  Le  soleil  de  H.  Boulanger 
ne  nous  aveugle  plus  et  pourrait  bien  s'éteindre  asseï 
piteusement  dans  les  brumes  de  l'Angleterre.  Jevoa- 
drais  qu'on  me  permit  un  mot  d'argot  parisien  pour 
dire  que  les  hommes  de  parti  qui  viendraient  troubler 
nos  fêtes  pacifiques,  nos  travaux,  nos  plaisirs,  seraieot 
considérés  comme  des  «  gêneurs  ».  Six  mois  peaveat 
suffire,  dans  notre  pays  mobile  et  sensible,  pour  faire 
entrer  dans  les  esprits  cette  idée  juste  et  féconde  qae 
la  politique  n*est  pas  sa  fin  &  elle-même,  qu'elle  est  an 
instrument  et  un  moyen,  et  que  ce  qu'on  doit  lui  de- 
mander, avant  tout,  c'est  de  ne  pas  être  un  obstacle 
au  progrès  dont  elle  se  réclame. 

Émile  de  Girardin  aimait  à  répéter  un  axiome  qu'il 
s'était  fait,  en  modifiant  un  axiome  ancien  :  «5»  m 
pacenit  disait-il,  para  pacem.  »  Il  concluait  par  le  dé- 
sarmement. Certes,  personne,  je  crois,  ne  serait  d'aris 
de  suivre  jusqu'au  bout  le  logicien  brillant,  et  le  temps 
n'est  pas  venu  encore  pour  nous  de  croire  au  triomphe 
de  la  justice  désarmée.  Mais  une  entreprise  comme 
celle  de  rExpostlion  n'en  est  pas  moins  nne  assurance 
de  paix,  une  affirmation  qui  portera  ses  fruits  no 
jour. 

On  ne  saurait  guère  accuser  sans  ridicule  de  vou- 
loir troubler  lapaixdumonde  un  peuplequi  conceatre 
tous  ses  efforts  sur  la  fête  du  travail,  de  l'industrie  et 
de  Tart.  Les  nations  ont  compris  cette  portée  de  notre 
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Exposition,  alors  même  que  leurs  gouvernements  ont 
dû  feindre  de  ne  pas  L'entendre.  Rien  de  plus  caracté- 
ristique que  le  mouTementd'opinion  qui  s'est  prononcé 
en  Italie.  Et  ce  mouvement  d'opinion  qui  y  éclate,  on 
peut  le  sentir,  plus  discret,  ailleurs,  rendant  à  notre 
pays  ce  trésor  de  sympatliies  qu'elle  a  pu,  parfois,  gas- 
piller sans  arriver  à  Fépuiser  tout  A  fait. 

L'Exposition,  avec  ses  plaisirs  —  car  on  a  voulu 
qu'elle  ftkt  amusante,  et  on  a  bien  fait  —  avec  l'af- 
fluence  des  étrangers  qu'elle  amène  chez  noas,  sera 
une  satisfection  large  donnée  aux  intérêts  de  Paris  et 
de  la  France.  Par  les  succès  qu'y  trouveront  nos  ar- 
tistes, nos  industriels,  nos  savants,  nos  commerçants, 
elle  sera  un  orgueil  pour  nous  et  le  plus  légitime  des 
orgueils. 

Cela,  disait  un  étranger,  u  recapitalise  »  Paris 
pour  TËurope.  Mais,  par-dessus  tout,  elle  vaudra  par 
ridée  morale  qu'on  sent  en  elle.  Sans  qu'on  le  veuille 
même,  elle  met  en  nous  un  grand  apaisement  par  l'af- 
firmation d'un  avenir  que  nous  ne  verrous  probable- 
ment pas,  mais  dont  il  nous  est  déjà  permis  d'entre- 
voir les  grandeurs.  II  ne  faut  ni  être  dupe  de  la  fra- 
ternité humaine,  ni  la  nier.  L'utopie,  ce  n'est  pas  de 
trop  attendre  du  progrès  :c'est  de  vouloir  que  ce  qu'on 
en  attend  soit  réalisable  dès  l'heure  présente.  La  vérité, 
c'est  qu'on  marche  obscurément  vers  un  idéal,  sans 
toujoui'S  se  rendre  bien  compte  de  la  route  parcourue. 
On  ne  le  voit  que  de  temps  en  temps,  comme  le  marin 
jetant  le  loch,  en  s'arrêlanl  à  un  point  de  repère;  et 
l'Exposition  peut  être  un  de  ces  points  de  repère,  d'où 
l'on  mesure  la  roate  faite. 

Les  fêtes  du  Centenaire  nous  ont  reporté  d'un  siècle 
en  arrière,  à  l'époque  de  notre  Révolution;  et  plus  on 
s'occupe  d'elle,  plus  on  Pétudie  de  près,  d'an  esprit 
impartial  et  dégagé,  plus  on  s'aperçoit  que  ce  qu'on  en 
connaissait  le  mieux  perd  de  son  intérêt,  tandis  que 
l'intérêt  grandit  quand  on  pénètre  dans  ce  qu'on 
en  ignorait.  Ce  fut,  je  le  veux  bien,  un  beau  drame 
que  celui  de  la  latte  des  partis  au  sein  de  la  Conven- 
tion. Mais,  à  ce  beau  drame,  la  France  pensa  périr. 
S'il  fut  fait  d'un  courage  incontestable,  d'une  passion 
formidable,  il  fut  fait  aussi  de  violences,  d'injustices  et 
de  cruautés. 

«  L'humanité  se  voila  la  face,  »  comme  on  disait 
alors.  Mais  pendant  le  drame,  qu'il  vaudrait  en- 
core mieux  oublier  que  d'essayer  de  lui  donner  une 
suite,  la  France  intelligente,  laborieuse,  savante,  in- 
dastrielle,  fit  un  effort  admirable,  dont  nous  commen- 
çons aujourd'hui  A  savoir  enfin  le  détaiL  J'imagine  un 
temps  assez  proche  où  l'histoire  renouvelée  ne  s'occu- 
pera presque  plus  des  hommes  de  parti  de  la  Révolu- 
siRa  BBvniî  polit.  —  XLfU 


tion  pour  ne  s'occuper  que  des  hommes  d'études.  Sans 
comparer  nos  temps  A  ces  temps  passés,  on  peut  pré- 
voir un  jour  où  un  grand  ingénieur  sera  plus  glorieux 
chez  nous  que  M.  Vergoin,  où  un  grand  artiste  sera 
plus  populaire  qu'un  agitateur.  Pour  remettre  les 
choses  à  leur  place  juste,  pour  que  la  perspective  s'éta- 
blisse, rien  de  plus  utile  que  l'Exposition.  Elle  nous 
montre,  au  milieu  de  ce  qui  est  instable  et  passager,  ce 
qui  mérite  d'être  définitif. 

Il  n'est  pas  sans  intérêt  de  se  rappeler  que  les  pre- 
mières Expositions. du  travail  eurent  lieu,  à  Paris,  pen- 
dant la  première  République.  C'était  conforme  à  Ve?- 
prit  de  la  Révolution,  qui,  dévoyé  bien  avant  que 
Bonaparte  le  modifi&t  A  son  profit,  était,  à  l'origine, 
plus  philosophique  et  social  que  politique.  Cet  esprit 
primitif  de  89,  nous  pouvons  nous  donner  la  satisfac- 
tion légitime  de  constater  qu'il  est  devenu  l'esprit  de 
notre  siècle. 

La  liberté  du  travail.  la  facilité  donnée,  de  plus 
en  plus  grande,  à  ceux  qui  veulent  réussir  par 
lui,  la  hiérarchie,  de  plus  en  plus  exclasivement  éta- 
blie sur  l'intelligence  et  le  succès  de  l'eiTort  humain, 
sont  là,  en  réalité,  ce  qui  domine  notre  époque,  A  tra- 
vers les  révolutions.  Tout  le  reste,  considérable  encore 
dans  les  faits,  parait  bien  misérable  pour  qui  juge  phî< 
losophiquement  son  temps.  La  conception  que  nous 
nous  faisons  de  l'humanité  a  été  profondément  changée. 

Nous  ne  regardons  plus  la  vie  comme  une  épreuve, 
pas  plus  que  nous  n'accordons  aux  pouvoirs  ane  ori- 
gine divine. 

Soit  pour  nous  consoler,  soit  pour  nous  opprimer, 
les  idées  mystiques  ont  fait  leur  temps.  Il  n'est  pas 
niable  que  la  justice  moderne  ne  se  conforme,  de  plus 
en  plus,  A  la  pensée  des  saint -sïmoniens,  qui  di- 
saient :  «  A  chacun  selon  ses  œuvres  et  de  chacun 
selon  ses  forces  ».  La  charité  chrétienne  elle-même 
trouve  son  compte  dans  cette  formule.  On  peut  aller 
plus  ou  moins  loin  dans  son  application,  faire  la  part 
plus  ou  moins  grande  A  l'œuvre  traditionnelle  ;  mais 
je  ne  croîs  pas  que  notre  démocratie  laborieuse  ait  un 
huive  idéal  que  celui  des  réformateurs  bizarres,  oubliés 
et,  parfois,  admirables  de  1830.11s  avalent,  entre  autres 
idées,  celle  de  la  nécessité  d'une  religion,  d'un  culte 
qui  parlât  A  l'imagination.  Laisserais  je  trop  voir  que 
j'ai  reçu  leurs  leçons  dernières  en  disant  que  cette  re- 
ligion nourelie,  célébrant  les  fêtes  de  la  paix,  des  arts, 
du  génie  humain  pourrait  bien  ouvrir  dans  l'Exposi- 
tion, une  sorte  de  temple  où  les  fidèles  viendront  du 
monde  entier? 

HSNRT  FOUQOIER. 
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UK  COTÉ  DU  CONFLIT  ANGLO-ALLEMAND 
À  ZANZIBAR 

La  répression  de  la  traite. 

8  ...  ZaDzibar  est  le  point  de  pénétration  le  plus  commode, 
un  des  nœuds  vitaux  de  l'Afrique  équatoriale.  Mais,  de 
même  que  TAngleterre  et  TAlIemagne  se  disputent  Thonneur 
de  délivrer  Émlo-Pacha,  de  même  elles  se  disputent  Zanzi- 
bar, cette  clef  du  Soudan^  et  de  même  qu*elles  veulent  se- 
courir £min  par  des  entreprises  privées^  de  même  c'est  sous 
le  couvert  d'entreprises  privées  qu'elles  obtiennent  du  sul- 
tan de  Zanzibar  des  concessions  territoriales.  An  fond,  ce 
n'est  pMl&  Brilisk  East  A  frican  Company  et  l'Oslafrikanische 
GeselUchafl  qui  se  font  concurrence  :  c'est  l'Angtolerre  et 
l'Allemagne  qui  se  font  ou  sont  tout  près  de  se  faire  la 
guerre.  La  concurrence  de  ces  deux  compagnies  commer- 
ciales, en  apparence  privées,  n'est  pas  autre  chose,  à  y  re- 
garder de  près,  que  l'hypocrisie  de  la  conquête  (1).  » 

Les  événements  qui  se  sont  accomplis  depuis  que  la 
nevuebUue  pnhWvAt  ces  lignes,  ceux  qui  se  déroulent 
actuellement  sous  nos  yeux  sans  qu'il  soit  possible 
d'aperceToir  encore  toutes  leurs  conséquences,  mon- 
trent combien  les  appréciations  de  M.  Charles  Benoist 
étaient  justes.  Les  compagnies  commerciales  qui  se 
disputaient  la  côte  du  Zanguebar  sont  à  la  veille  de 
disparatire  pour  faire  place  à  leurs  gouvernements  res- 
pectifs, l'Angleterre  et  rAIlemagne. 

Ces  deux  formidables  puissances,  dont  l'antagonisme 
b'accentue  tous  les  jours,  viennent  cependant  de  con- 
tracter, sous  la  pression  des  événements,  ce  que  M.  le 
comte  Herbert  de  Bismarck  appelle,  dans  le  langage 
pittoresque  et  familier  qu'il  tient  de  son  père,  un  «  ma- 
riage colonial  ». 

L'inclination  n'a  rien  à  voir  dans  celte  union,  dont 
le  but  avoué  est  la  répression  de  la  traite.  La  raison  y 
tient-elle  une  plus  grande  part  7  Nous  ne  le  pensons 
pas,  et  Ton  commence  à  s*en  apercevoir  h  Londres  et 
à  Berlin,  à  Londres  surtout.  Du  reste,  le  contrat  était 
à  peine  signé  que  déjà  tes  deux  parties  le  criblaient  de 
coups  de  canif. 

Gomment  et  pourquoi  ?  Parce  que,  là  encore,  il  y  a 
un  double  jeu;  parce  que  l'hypocrisie  de  la  répression 
de  la  traite  est  venue  s'ajouter  à  l'hypocrisie  de  la  con- 
quête. 

•  * 

Depuis  te  triomphe  officiel  des  idées  abolitionnisles 
en  Europe  et  dans  les  deux  Amériques,  la  traite  par 
mer  n'a  plus  lieu  à  la  c6le  occidentale  d'Afrique  et  par 
navires  européens.  Par  contre,  secondée  par  les  pro- 
grés Incessants  de  l'islamisme  à  l'intérieur  du  conti- 

(i)  La  Question  africiine,  par  H.  Charles  Benoist.  (Revue  bleue, 
b'  du  27  octobre  1888.) 


nent  noir,  elle  a  augmenté  dans  des  proportions  con- 
sidérables A  la  cdte  orientale,  où  elle  se  fait,  sons 
pavillon  arabe  ou  turc,  par  les  ports  de  l'océan  Indien 
et  de  la  mer  Rouge. 

Le  mouvement  s^est  porté  principalement  et  ton! 
naturellement  vers  Zanzibar,  qui  est  devenu  le  grand 
marché  d'exportation  marilime  des  esclaves.  Le  chiffre 
des  noirs  embarqués  dans  les  ports  du  Sultanat  a  pu 
être  évalué,  sans  exagération,  à  50  000  par  an  (1). 

Les  principaux  marchés  d'importation  sont  :  la  Tor- 
quie,  l'Arabie,  la  Perse,  la  Caucasie  et  le  Turkeslan 
russes,  l'Afghanistan,  les  Indes  anglaises  (2)  et  l'archi- 
pel de  la  Malaisie.  La  consommation  de  l'Ile  même  de 
Zanzibar  est  assez  importante,  car  le  nombre  des  es- 
claves indispensables  à  la  culture  y  est  de  lOO  000  pour 
le  moins,  ce  qui  nécessite  uu  apport  annuel  d'enviroQ 
2000  individus  destinés  Â  combler  les  vides  fails  par  la 
mort  ou  la  maladie. 

L'Angleterre  s'est  constamment  préoccupée  de  ce  hon- 
teux trafic.  Estimant,  avec  le  sens  pratique  qui  la  ca- 
ractérise, qu'un  malheur  est  toujours  bon  à  quelque 
chose,  elle  s'est  appliquée  à  dériver  à  son  profit  une 
partie  de  ce  courant  humain.  Seule,  de  toutes  les  Da- 
tions européennes,  elle  entrelient  depuis  18/|5,  dans 
le  canal  de  Mozambique  et  sur  les  côles  du  Zauguebar, 
une  croisière  permanente  qui,  sous  prétexte  de  répri- 
mer la  traite,  a  pour  mission  de  mettre  la  main  sur  le 
plus  grand  nombre  possible  de  noirs  que  l'on  expédie 
ensuite,  partie  dans  les  coloniesanglaises  qui  manqoeDt 
de  bras,  partie  sur  les  plantations  que  les  missioa- 
naires  antiesclavagistes  ont  fondées  à  la  côte  même, 
notamment  à  Mombassa  (3).  Des  tribunaux  ou  vice- 
amirautés  ont  été  établis  au  cap  de  Donne-Espérance, 
à  Madagascar  et  â  Aden,  pour  juger  les  marins  arabes 
arrêtés.  «  Leur  rôle  est  passif,  nous  dit  un  témoin  digne 
de  foi,  le  vice-amiral  Fleuriot  de  Langle.  L'amirauté 
anglaise  a  prescrit  aux  croiseurs  de  la  cdte  orientale 
d'Afrique  de  détruire  les  boutrcs  qui  ne  pourraient  tenir 
la  mer  (^i),  et  la  validation  de  ces  prises  se  poursuit 


(t)  On  calcule  qn«  sur  MH)  noirs  enlevés  aux  TÎHa^  de  rintérieur, 
100  seulement  parviennent  i  la  c6te.  Les  400  autres  meurent  de  |Ki- 
valions,  de  Taligues  et  de  coups,  pendant  la  roule.  (L'opération  de  la 
castration  seule  fait  périr  les  neuf  dixièmes  su  moins  des  enHuits 
m&les  capturés.)  Les  SOOOO  léles  de  bÀUtI  humain  exportées  de  Zas- 
zibar  représcnlent  donc,  pour  l'AMquo,  une  dépopulation  aannvllc 
de  250000  lodiridua. 

(2)  Les  Iodes  anglaises  renferment  50  millions  de  fervents  mn- 
sulmans. 

(3)  Ceci  n'étonnera  que  les  personnes  qui  ne  se  sont  jamais  de- 
mandé ce  que  devenaient  les  esclaves  capturés  par  les  croiseurs  an- 
glais. 

(4)  Les  boutres  sont  des  embarcations  ouvertes.  Si  le  nombre  des 
noirs  embarqués  est  considérable  et  le  tr^et  court,  on  établit  des 
entre-ponts  volants  où  les  malheureux  sont  coucbés  côte  à  càle  on 
assis  sur  leurs  talons;  il  en  périt  nécessairemeat  ketnconp,  (A  ion- 
qae  ceux  des  plans  InféHours  sont  morts,  on  ne  peut  dâbarrasswh 
cale  de  leurs  cadavres  qu'en  arrivant  an  port  de  débarquement  U 
cargaison  entière  ost  souvent  victime  d'ure  épidémie  causée  par  m 
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.  devant  la  cour,  sur  les  proch-verbaux  dressés  par  les  offi- 
ciers qvi  sonï  intéressés  h  obtenir  des  condamnations,  car 
les  eapteum  ont  des  parts  de  prises  payées  sur  les  prix  de 
rente  des  bâtiments  conflamni-s.  Quand  le  navhr  est  détruit, 
il  leur  est  alloué  une  indenniilé  de  trentC'Six  francs  par 
tonne;  ils  ont,  en  ouïr»,  une  prime  par  tète  de  noir  (1)  n. 

Pour  beaucoup,  en  France,  ces  faits  seront  une  ré- 
rélaiion.  Voilà^  cependant,  plus  de  trente  ans  qu'ils 
existent.  II  est  da  reste  piTfaitement  connu»  dans  la 
marine  française,  que  les  officiers  anglais  sont  à  TafTAt 
des  commandements  ou  des  embarquements  sur  les 
narires  de  la  station  des  côtes  orientales  d'Afrique  — 
station  si  peu  courue  cbez  nous  —  à  cause  des  gains 
énormes  que  leur  rapporte  la  chasse  à  la  traite. 

Comme  bien  on  pense,  le  gouTeroement  britannique 
n'a  rien  négligé  pour  ^'assurer  le  monopole  de  cette 
fl  répression  ».  Le  dernier  traité  signé  dans  ce  but  avec 
le  sultan  de  Zanzibar  est  daté  du  5  juin  1873.  L'article 
premier  porte  que  «  tout  bâtiment  engagé  dans  le 
transport  ou  la  conduite  des  èsclares  pourra  être  saisi 
et  condamné  par  les  ofûciers  de  marine  ou  autres  agents 
et  par  les  tribunaux  autorisés  à  cet  effet  par  Sa  Majesté 
britannique  ».  Par  l*article  2,  le  sultan  prend  renga- 
gement que  «  tous  les  marchés  publics  ouverts  dans 
ses  États  pour  l'achat  et  la  rente  des  esclaves  importés 
seront  entièrement  fermés  ».  L'article  3  l'oblige  à  pro- 
téger «  de  son  mieux  »  lous  les  esclaves  libérés.  Aux 
termes  de  l'article  k»  Sa  Majesté  britannique  s'est  enga- 
gée à  interdire  aux  habitants  originaires  des  États  in- 
diens placés  sous  sa  protection  «  de  posséder  des  es- 
claves, aussi  bien  que  d'en  acquérir  de  nouveaux  k 
partir  de  cette  date  ». 

L'article  2  fut  seul  exécuté.  Les  marchés  à  esclaves 
destinés  à  l'importation  cessèrent  d'être  publics  pour  de- 
venhv  clandestins.  La  vente  des  esclaves  dits  «  domes- 
tiques n  continua  au  grand  jour.  Si  bien  qu'il  n'y  eut 
que  le  trésor  de  ce  pauvre  Bargash  qui  perdit  à  l'af- 
Âtire.  Le  défunt  sultan  avait  là  une  source  de  revenus 
considérables  qui  se  trouva  tarie  ou  à  peu  près  (2). 

Les  choses  en  étaient  là  quand  la  Société  des  missions 
antiesclavagistes  prit  une  résolution  marquée  au  coin 
du  génie  de  la  pratique  desatfuires.  Après  avoir  réalisé 
sur  la  place  de  Londres  un  emprunt  ad  hoct  elle 


cadavres  en  putréfaction.  Comme  les  longues  traversées  ne  permet- 
tent pas  cet  amènagementt  les  noirs  sont  libres  sur  les  boatres  qui 
prennent  la  haute  mer;  mais  on  a  soin  de  les  assujetUr  à  un  Jeûne 
systématique  qui  les  réduit  à  rimpuiasance-  Leur  état  de  faiblesse 
est  alors  tel  que  beaucoup  eurcotnbent  en  quelques  jours. 

(1)  Ija  Trait»  det  «clam,  par  le  vice-amiral  Fleuriot  de  Langlo. 
(Revue  maritime  et  cotoniide.) 

(2)  En  arrivant  à  la  côte,  les  courtiers  payaient  une  première  taxe 
de  10  francs  par  tfite  de  noir.  Ators  Beuicmcnl  ils  pouvaient  embar- 
quer leur  marchandise  pour  Zanzibar.  Là,  seconde  taxe  de  10  francs 
dite  d'entrée.  Enfin,  le  noir  vendu  et  embarqué  k  Zansibar  acquittait 
une  troisième  taxe  de  10  francs  dite  de  sortie.  Les  agents  du  sultan 
percevaient  une  quatrième  taxe  lorsque  les  esclaves  étaient  vendus  i 
la  criée  sur  le  marché  public. 


fit  savoir,  qu'à  ravénir,  les  missions  payeraient  entre 
les  mains  des  ofQcierft  de  Sa  Majesté  britannique  et  à 
titre  d'encouragement  : 

1«  100  francs  par  tête  d'esclave  «  délivré  »  remis  à  la 
mission  ; 

Et  2"  100  francs  par  tonneau  de  jauge  pour  ehaqne 
b"utre  capturé. 

On  devine  la  suite-:  la  croisière  redoubla  d'activité. 
Surexcités  par  l'appât  de  ces  deux  nouvelles  primes,  les 
officiers  anglais  se  sont  rois  à  courir  sus  à  tous  les  bâ- 
ttments  arabes  sans  exception.  Malheur  à  celui  qui 
tombe  entre  leurs  griffes  I  On  commence  toujours  par 
la  pendaison  du  capitaine.  On  est  ainsi  certain  qu'il  né 
réclamera  pas.  Après  quoi,  tout  ce  qui.  à  bord,  a  la 
peau  noire,  est  pris  et  remis  aux  bons  missionnaires 
qui  se  trouvent  avoir,  pour  cent  francs,  un  nègre  qui 
leur  en  coûterait  trois  ou  quatre  cents  sur  les  marchés 
de  la  côte.  Les  malheureux  font  valoir,  jusqu'à  leur 
mort,  les  plantations  de  leurs  «  libérateurs  ».  Mais* 
rassurez-vous,  ce  ne  sont  plus  des  esclaves,  ce  sont  des 
néophytes  !  Oh  t  Dritannia  I 


* 

•  « 


Sa  Gracieuse  Majesté  britannique  et  Sa  Hautesse  le 
sultan  de  Zanzibar  vivaient  heureux  et  confiants,  sur 
la  foi  du  traité  de  1873,  quand,  sans  crier  gare,  l'Alle- 
magne posa  sa  lourde  boite  sur  le  sultanat.  Le  coup 
fut  fait  si  habilement  et  avec  une  telle  audace  que  le 
Foreign-Offîce  en  demeura  d'abord  comme  abasourdi. 
Mais,  le  premier  moment  de  stupeur  passé,  il  releva  le 
gant  et  entama  la  lutte  sur  ce  terrain  colonial  oA  il  est 
passé  grand -maître  et  que  personne,  jusqu'alors,  n'avait 
osé  lui  disputer  avec  un  pareil  sans-façon. 

Pendant  que  lord  Graoville  faisait  dire  officiellement 
à  Berlin  a  que  l'Angleterre  était  heureuse  de  la  domi- 
nation allemande  en  Afrique  orientale,  la  civilisation 
ayant  tout  à  y  gagner,  entre  autres  pour  la  suppres- 
sion de  l'esclavage  »,  sa  politique  de  résistance  aux 
desseins  du  chancelier  de  fer  débutait  par  un  coup  de 
maître  :  elle  réussissait  à  empêcher  l'occupation  de 
l'Ile  même  de  Zanzibar,  véritable  objet  des  convoitises 
allemandes,  dont  l'importance,  soit  politique,  soit  com- 
merciale, est  cent  fois  supérieure  à  celle  de  tous  les 
ports  de  la  cête. 

Grisé  par  ce  premier  succès,  le  cabinet  de  Saint- 
James,  tout  en  restant  officiellement  simple  spectateur, 
ne  craignit  plus  de  s'engager  à  fond.  La  diplomatie 
anglaise  hors  d'Europe,  on  le  sait,  a  la  bonne  fortune 
de  pouvoir  agir  sans  paraître,  grâce  à  ces  deux  puis- 
sants instruments  dont  elle  joue  admirablement  :  l'or 
et  les  missionnaires  anglicans.  L'or  fut  prodigué,  en 
apparence  sans  compter,  et.  grâce  à  lui,  les  mission- 
naires, qui  sont  les  premiers  agents  politiques  du 
monde,  ne  tardèrent  pas  à  faire  merveille. 

Le  danger  de  l'occupation  de  Zanzibar  même  ane 
fois  écarté,  il  importait  d'obtenir  une  sorte  de  compen 
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sation  pour  les  concessions  faites  à  la  Société  de  colo- 
nisation allemande.  L'eiplorateur  William  Hackinnon 
entra  en  scène.  Agissant,  en  apparence,  ft  titre  de 
simple  particulier  et  sans  aucun  appui  de  son  gouver- 
nement» il  obtint  du  sultan  la  concession  des  200000 
kilomètres  de  côtes  qui  lui  restaient  encore,  de  Wanga 
à  la  rivière  Tana.  Ce  littoral  renferme  TexcelLent  port 
deMombassa,  siège  des  principales  missions  anglicanes. 
La  zone  concédée  s'enfonce  à  360  milles  à  l'intérieur 
du  continent  noir,  jusqu'aux  rives  du  Victorîa-Nyanza. 

Muni  du  flrman  d'investiture,  William  Hackinnon  se 
rend  à  Londres,  où,  avec  le  concours  de  lord  Brassey, 
ancien  membre  du  cabinet  Gladstone,  du  général 
D.  Slewart,  de  sir  John  Kirk,  ex-consul  général  à  Zan- 
zibar, de  sir  Francis  de  Winton,  ancien  gouverneur  du 
Congo,  il  constitue  en  quelques  jours  une  compagnie 
de  mercftanis-adoenturers,  qui  reçut  aussitôt  une  charte 
royale  d'incorporation  sous  le  nom  de  East  African  As- 
sociation. 

Disposant  d'un  capital  entièrement  souscrit  de 
250  000  livres  sterling,  la  compagnie  prit  possession, 
sans  tarder,  des  territoires  concédés  à  l'explorateur. 
Elle  y  entreprit  de  vastes  exploitations  agricoles.  Mai», 
le  travail  libre  n'existant  pas  à  la  côte  orientale  d'A- 
frique, il  fallut  bieu  recourir  au  travail  «  forcé  »,  c'est- 
à-dire  aux  esclaves.  Ne  pouvant  plus  compter  sur  la 
croisière  anglaise  qui  livre,  ainsi  que  nous  l'avons 
expliqué,  toutes  ses  prises  aux  missions,  force  fut  de 
s'adresser  directement  aux  traitants  arabes.  Seulement, 
les  agents  chargés  de  l'opération  se  présentèrent  en 
«  libérateurs  »,  non  en  «  acheteurs  »,  et  les  sommes 
payées  par  eux  figurèrent  sur  les  registres  de  la  com- 
pagnie non  comme  k  prix  d'acliats  »,  mais  comme 
«  primes  de  racliats  »  [  Ces  u  rachats  »  furent  si  nom- 
breux qu'une  hausse  considérable  ne  tarda  pas  A  se 
produire  sur  les  marchés.  C'était  le  premier  coup 
porté  à  la  colonisation  allemande.  Elle  ne  devait  pas 
s'en  relever. 

La  Société  des  P^an/aj^cn  (plantations),  sous-locataire 
des  territoires  acquis  eu  pleine  propriété  on  en  régie 
parl'Osî  afrikanische  Gesellschaft,  avait  fondé,  pour  mettre 
ces  territoires  eu  valeur,  une  quinzaine  de  centres  agri- 
coles dont  l'exploitation  se  faisait  —  tout  comme  celle 
des  plantations  anglaises  —  au  moyen  du  travail  forcé 
d'esclaves  «  rachetés  »  et  dits  «  Ubérés  ».  Qu'allait-elle 
devenir,  si  sa  richissime  concurrente  continuait  d'opé- 
rer la  rafle  des  noirs  sur  tous  les  marchés  de  la  côte? 
Lutter  à  coups  d'enchère,  il  n'y  fallait  pas  songer. 
C'était  donc  la  ruine  assurée,  &  bref  délai,  par  le 
manque  de  bras.  En  face  d'une  semblable  perspective, 
les  colons  teutons  s'avisèrent  d'employer,  sur  terre, 
le  procédé  que  les  croiseurs  de  S.  M.  Britannique  pra- 
tiquaient depuis  si  longtemps,  sur  mer,  avec  tant  d'a- 
dresse et  de  profit.  Partout  où  ils  se  sentirent  en  force, 
ils  arrêtèrent  les  caravanes  des  traitants  arabes  et  s'em- 
parèrent des  noirs,  révolver  au  poing.  Si  bien  que,  pen- 


dant plusieurs  mois,  aucun  convoi  d'esclaves  ne  pat 
gagner  la  côte  en  passant  sur  le  territoire  allemand. 

Ce  fut  au  tour  des  Anglais  de  trembler  pour  leurs 
entreprises  de  colonisation.  Heureusement  pour  eux, 
la  Société  allemande  ne  disposait  pas  de  la  puissance 
suffisante  pour  appliquer  longtemps  son  système.  Peu 
endurants  de  leur  nature,  les  traitants  trouvèrent  mau- 
vais qu'on  leur  enlevât,  sans  la  payer,  une  marchan- 
dise qui  coûtait  si  cher.  Un  instant  déconcertés  par  la 
soudaineté  de  l*attaque,  ils  se  remirent  très  vite  et  s'or- 
ganisèrent. A  la  force,  ils  répondirent  par  la  force,  et, 
sur  plusieurs  points,  la  victoire  leur  resta.  Bientôt  les 
Allemands  furent  comme  assiégés  sur  leurs  plantations 
transformées  en  camps  retranchés. 

Mettant  habilement  à  profit  la  situation  troublée 
créée  par  ces  conflits  sanglants,  les  missionnaires  an- 
glicans travaillèrent  de  leur  mieux  lés  populations  dn 
littoral.  Ils  s'appliquèrent  d'abord  à  favoriser  les  déser- 
tions chez  les  esclaves  au  service  de  la  compagnie  alle- 
mande. C'est  ainsi  qu'un  beau  matin  du  mois  de  sep- 
tembre dernier,  quinze  cents  noirs  disparurent  de 
Dar-el-Salam  comme  par  enchantement.  On  juge  de 
l'exaspération  des  propriétaires.  L'amiral  Deinhard  prit 
leur  cause  en  main  ;  il  ouvrit  une  enquête  qui  révéla 
que  les  noirs  avaient  été  embarqués  par  la  croisière 
anglaise  et  conduits  à  Mombassa,  où  leur  èvangélisa- 
tion  avait  aussitôt  commencé  sous  la  direction  bien- 
veillante mais  ferme  des  chefs  de  culture  de  la  mission 
anglicane!  «  Rendez-nous  nos  noirs I  »  geint  l'amiral. 
«  Impossible,  répondent  les  missionnaires;  ils  sont 
libérés  et  veulent  rester  chez  nous.  »  Le  dialogue  dure 
encore  (1). 

Mais  les  missionnaires  ne  devaient  pas  en  rester  là. 
Trouvant  le  terrain  adqairablement  préparé  par  les 
brutalités  et  les  rigueurs  inouïes  (2)  sous  lesquelles  le 
nouveau  régime  accablait  toute  la  population  de  cou- 
leur, ils  n'épargnèrent  aucun  effort  pour  fomenter  la 
révolte.  Elle  ne  tarda  pas  à  éclater.  L'installation  des 
douanes  allemandes  dans  tous  les  ports  appartenant 
nominativement  au  sultan  servit  de  prétexte.  Bagamoyo 
donna  l'exemple  du  soulèvement.  Pangani,  Tanga, 
Dar-el-Salam  suivirent.  Ce  fut  comme  une  traînée  de 
poudre.  Toat  ce  qui  n'eut  pas  le  temps  des'embarquer 
tomba  sous  les  coups  des  indigènes.  Les  navires  de 
guerre  ont  riposté  par  le  bombardement  des  villes  in- 
surgées, si  bieu  que  toute  la  côte,  aujourd'hui,  est  à 
feu  et  à  sang. 

*  « 

A  la  suite  de  ces  événements,  les  deux  gouverne- 

(1)  A  raison  de  100  francs  par  tèto  de  noir,  cet  audacieux  coup  de 
filet  a  rapporté  150000  franca  aux  officiers  qui  l'ont  exécalé.  L'opé- 
reUon  n'en  reste  pas  moins  excellente  pour  la  mission. 

(2)  Les  colons  atlemands  traitaient  les  Doirs  comme  aatrefois  cer^ 
tains  planteurs  de  l'Amérique  espagnole  ou  portugaise.  La  moindre 
infraction  aux  règlements  draconiens  qu'ils  avaient  établta  entraî- 
nait un  ch&timent  corporel. 
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meuls  d'AUemagae  et  d'Angleterre,  se  sentaot  égale- 
ment coupables,  se  sont  rapprochés.  Une  note  da 
comte  de  Uatzfeld  (1)  à  lord  Salisbury,  datée  du  3  no- 
vembre dernier,  propose  de  bloquer,  en  commua  et 
avec  l'assentiment  du  sultan,  Zanzibar  et  les  côtes  de 
l'Afrique  orientale  qui  appariiennent  à  ce  suzerain, 
«  aûo  de  supprimer  la  traite  des  esclaves  et  Timporta- 
tion  d'armes  et  de  munitions  ».  Deux  jours  après,  le 
5  novembre,  lord  Salisbury  répondit  par  une  accepta- 
tion formelle,  mais  en  prenant  soin  de  stipuler  «  que 
le  blocus  devrait  durer  jusqu'à  ce  qu'une  des  puis- 
sances manifeste  son  intention  d'y  mettre  ûn  (2)  », 

Depuis,  le  blocus  a  été  officiellement  proclamé. 
Uéme  les  deux  complices  espérèrent  uu  instant  entraî- 
ner la  France  et  lui  faire  jouer  le  r61e  du  dindon  de 
la  farce.  Lord  Salisbury  le  donna  du  moins  à  entendre 
dans  une  séance  de  la  Chambre  des  lords.  Dieu  merci, 
son  assertion  était  fausse.  La  France  n'a  pris  aucun 
engagement  impliquant  une  coopération  quelconque. 
Toutefois,  M.  Goblet  n'a  pas  su  se  dispenser  d'ad- 
■mettre  le  droit  de  visite  des  bâtiments  français  pour  le 
transport  des  armes,  c'està-dire  pour  la  contrebande 
de  guerre.  Nous  Tavions  pratiqué  récemment  sur  les 
côtes  de  l'Annam.  Hais,  en  ce  qui  concerne  la  traite  des 
esclaves,  l'ancien  ministre  des  affaires  étrangères  s'y  est 
refusé,  conformément  à  une  tradition  constante.  C'est 
fort  bien  fait.  Toutefois,  cela  ne  suffit  pas.  il  faut  encore 
que  nos  agents  diplomatiques  et  nos  marins  reçoivent 
les  instructions  les  plus  fermes  pour  assurer  le  respect 
du  pavillon  national.  Jamais  le  besoin  ne  s'en  est  fait 
sentir  plus  vivement,  car  jamais  la  croisière  anglaise 
n'a  abusé  plus  audacleusement  de  ce  droit  de  visite 
que  nous  lui  dénions. 

Déjà,  en  1873,  l'amiral  Fleuriot  de  Laogle  pouvait 
écrire,  dans  un  recueil  officiel,  «  que  les  croiseurs  an- 
glais ont  trop  souvent  cru  voir  une  manœuvre  cou- 
pable dans  le  droit  incontestable  qu'avaient  certains 
boulres  de  se  couvrir  du  pavillon  français;  ils  les  ont 
abordés,  pris  et  quelquefois  détruits  avec  le  sans-façon 
dont  ils  usent  envers  les  navires  arabes  ou  indiens, 
avec  qui  ils  ne  comptent  pas  en  matière  de  droit  de 
Tisite(3).  »  Depuis,  ce  sans-façon  a  toujours  été  en  aug- 
mentant ;  il  n'a  plus  connu  de  bornes  quand  les  ten- 
tatives de  colonisation  allemande  eurent  pour  elTet 
d'empêcher,  tout  au  moins  de  diminuer  les  embarque- 
ments d'esclaves.  Seulement  l'imaginaliou  britannique 
a  trouvé  un  mauvais  biais.  La  croisière  ne  s'arroge 
plus  le  droit  de  visite,  mais  quand  un  canot  anglais  (6) 


(1)  Noie  écrite  remise  à  lord  Salisbury,  par  le  comte  d'UaUlbId, 
amiMBsadeur  d'Allemagne,  le  3  novembre  1888. 

(3)  Réponse  écrite  de  brd  Salisbury  k  la  note  du  comte  de  Hatz- 
feld  (5  novembre  1888). 

(3)  La  Traite  des  eiclaver,  par  le  vice  amiral  Fleuriot  de  Laiigle. 
(/levue  maritiiM  tt  coloniale.) 

(4)  Des  cmbarcaUons  armées  en  pierre  so  détachent  des  croiseurs 


accoste  un  boutre  français,  il  lui  demande  ses  papiers, 
puis...  il  les  déchire,  en  sorte  que,  quelques  heures 
après,  la  même  embarcation  va  cueillir  le  boutre  sans 
papiers,  qui  ne  peut  être  alors  qu'un  négrier  (I)  ! 

Ces  actes  de  piraterie  exercés  par  un  pavillon  civi- 
lisé sont  malheureusement  indéniables.  Nous  les 
avons  appris  de  la  bouche  de  plusieurs  officiers  de 
notre  marine  qui  avaient  passé  par  la  côte  orientale 
d'Afrique  ;  on  les  trouve,  du  reste,  consignés  dans  les 
rapports  des  commandants  de  notre  station  navale  de 
l'Océan  indien. 

Et  comme  rien  n'est  plus  contagieux  que  le  mau- 
vais exemple,  voici  que  les  croiseurs  de  S.  H.  Guil- 
laume II  se  disposent  à  marcher  sur  les  traces  de 
leurs  devanciers  anglais.  Une  lettre  adressée  de  Zar. 
zîbar  an  jourael  te  Temps  nous  apprend,  en  effet,  qu'un 
boutre,  battant  pavillon  français,  parti  de  Zanzibar 
pour  une  des  lies  avoisinant  Quiloa  et  ayant  çu  son 
mât  brisé  en  mer,  fut  obligé  de  relAcher  à  Dar-el- 
Salem.  Au  moment  où  le  patron  jetait  l'ancre,  une 
embarcation  allemande  arrivait  le  long  du  bord,  et  les 
agents  douaniera  qui  la  moulaient  demandèrent  à  vi- 
siter le  boutre.  Fort  du  règlement  international  qui 
interdit  à  tout  étranger  de  faire  une  perquisition  A 
bord  sansl'assentimentdu  capitaine,  ce  dernier  refusa. 
Les  douaniers  se  rendirent  aussitôt  à  bord  de  la  Sophie, 
qui  se  trouvait  sur  rade,  et  requérirent  deux  embar- 
cations montées  chacune  par  un  officier.  Le  malheu- 
reux petit  boutre,  qui  n'avait  à  bord  que  quinze  per- 
sonnes, tant  hommes  d'é(]uipages  que  passagers,  fut 
alors  assailli  par  une  trentaine  de  matelots  allemands. 
Après  examen  du  rôle,  on  l'inspecta,  malgré  le  refus 
formel  du  capitaine.  Le  pavillon  français  fut  amené, 
le  capitaine  garrotté,  les  valeurs  qui  se  trouvaient  & 
bord  saisies.  Le  pauvre  diable  de  capitaine  resta  em- 
prisonné jusqu'à  l'arrivée  de  l'amiral  commandant  la 
station  allemande,  qui  le  fit  mettre  aussitôt  en  liberté 
et  biama  sévèrement,  dit-on,  les  officiers  coupables 
d'une  pareille  violation  du  droit  des  gens. 

On  voit  qu'il  n'est  que  temps  d'aviser.  Espérons  que 
les  mesures  prises  par  le  ministre  de  la  marine,  de 
concert  avec  son  collègue  des  affaires  étrangères,  en 
nous  permettant  d'exercer  nous-mêmes  la  police  de 
notre  pavillon,  empêcheront  le  retour  de  semblables 
attentats! 


* 

«  * 


Français,  nous  avons  cru  qu'il  était  de  notre  devoir 
de  mettre  en  pleine  lumière  l'un  des  côtés  les  plus 


et  tieanent  la  mer,  parfais  pendant  plusieurs  jours,  liors  de  leur  pré- 
sence. Leur  mission  est  de  Touiller  les  canaux  des  Iles  o&  ils  croisent. 

(I)  Depuis  l'occupation  de  Nossi-Bé,  da  Mayotta  et  des  Comores, 
par  la  France,  les  Arabes  qui  y  résident  ont  navigué  oatureilnnent 
■ous  pavillon  Trançais.  Leurs  Ijàtimenls  font  le  cabotage  entre  les 
porlB  de  la  r6ie  du  Zanguebar,  du  Mo](ambir|ue  et  de  K|>Ldaf;4>c*r. 
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carieux  —  à  coup  sûr  le  plus  honteux  —  de  la  tragi- 
comédie  que  l'Angleterre  et  l'Allernàgne  nous  donnent 
en  spectacle  à  l'eitrémité  orientale  de  l'Afrique;  nous 
avons  fait  tomber  les  masques.  Complètement  édifiée 
sur  le  double  jeu  des  acteurs  aussi  bien  que  sur  les 
trucs  de  la  pièce,  l'opinion  ne  courra  plus  le  risque 
de  s'égarer  ;  elle  comprendra  que  le  rôle  de  spectateur 
est  le  seul  qui  nous  convienne. 

Les  deux  compères  en  scène  sont  dignes  Tun  de 
l'autre.  Laissons-les  face  à  iace  et  marquons  les 
coups  (1). 

Paul  Fontih. 


PORTRAITS  LITTÉRAIRES 

Le  poète  Leopardi  (2) 

A  répoque  et  dans  le  milieu  où  commença  d'écrire 
Giaconio  Leopardi,  au  fond  de  la  Romague  et  vers 
1819,  il  n'était  guère  eucore  question  du  pessimisme, 
en  tant  que  système  ayant  droit  de  cité  dans  la  philo- 
sophie ou  comme  doctrine  appelée  à  jouir  de  la  faveur 
publique,  à  devenir  de  mode.  Schopenhauer.il  est  vrai, 
posait  juste  à  ce  moment  les  principes  de  sa  subtile 
dialectique,  mais  on  sait  que  son  grand  ouvrage,  le 
Monde  comme  repfésenialion  el  comme  volonté,  mil  beau- 
coup de  temps  à  faire  son  chemin»  même  dans  la  pa- 
trie de  l'auteur.  Aussi,  quoique  Leopardi,  principale- 
ment au  point  de  vue  de  l'érudition,  fût  très  au  courant 
des  travaux  de  l'Allemagne,  il  ne  semble  pas  avoir 
reçu  du  dehors  l'impulsion  de  théories  qui  eussent 
d'ailleurs  parfaitement  concordé  avec  sa  disposition 
intérieure. 

Ce  serait  donc  à  lort  que  les  pessimistes  contempo- 
rains voudraient  faire  de  lui  l'un  des  premiers  disciples 
du  matlre,  l'un  des  couveitis  de  son  évangile;  il  n'en 
fut  que  le  poète,  eu  quelque  sorte  involontaire  et  in- 

(1)  Lti  conflii  entrera  prochaine  ment  dans  une  nouvelle  pliase.  Ua 
commissaire  impérial  allemand,  le  capitaine  Wissmano,  vieiil  d'ar- 
river À  Zansibar.  11  est  charp6  de  réprimer  le  soulèvement  des  popu- 
lations du  littoral  et  de  rouvrir  la  route  des  (tranda  lacs.  T&che 
ardue,  s'il  en  fut.  Pour  l'accomplir,  le  capitaine  Wlsaniann  a  rf  cruté 
cuvimn  1500  ÉgypUeaa qui,  encadrés  par  des  oflîciera  et  sous-ofiiclers 
a1l<'mands,  formeront  le  gros  du  corps  eipéditionnaire.  11  leur  ad- 
joinilra,  dit-on,  un  certain  nombre  de  Suahélis  et  de  Çùmalis.  Ces 
forces  nous  paraissent  insuffisantes  pour  lutter  contre  des  bandes 
aussi  bien  organiaées  que  celles  des  traitants  arabes  que  l'Angle- 
terre soutiendra  en  sous  main.  Au  premier  écboc,  les  mercenaires 
<iu  commissaire  impérial  disparaîtront  commu  par  enchantement,  si 
mftmc  ils  ne  passent  au  camp  ennemi.  Ou  dit  bien  que  Stanley  et 
Kmin  vont  prendre  les  traitants  à  revers,  mais  cola  nous  paraît  bien 
problématique,  pour  ne  pas  dire  fantastique. 

(2)  La  Poésie  de  Leopardi,  en  vers  français  avec  iino  introduction, 
pur  Auguste  Laraus^adc.  —  EjCnterrc. 


conscient.  Je  veux  dire  par  là  que  Leopardi  n'a  jamais 
songé  à  se  présenter  comme  l'apôtre,  le  propagateur 
d'une  doctrine  nouvelle,  il  n'avait  pas  inventé  le  pes- 
simisme, lequel  est  vieux  comme  le  monde,  et  il  se 
préoccupait  peu  de  l'accommoder  au  goût  du  jour. 
Les  compositions  poétiques  auxquelles  il  confiait  le 
secret  de  sa  pensée  n'étaient  que  la  traduction  sponta- 
née des  sentiments  éveillés  dans  son  âme  par  le  con- 
flit des  circonstances  avec  sa  nature  et  sa  Toea- 
tion. 

A  mesure  que  les  années  s'écoulaient,  que  les  ma- 
nières de  voir  et  de  peindre  s'accentuaient,  Leopardi 
s'est  trouvé  conduit  à  raisonner  ce  qui  n'était  d'abord 
qu'instinctif.  «  On  se  fait  toujours  la  poétique  de  son 
talent  n,  disait  U°"  de  Staèl  avec  une  justesse  incon- 
testable. On  se  fait  bien  souvent  aussi  la  philosophie 
de  son  tempérament  el  de  son  inspiration.  C'est  ce  qui 
est  arrivé  à  l'auteur  de  Brulus  Minor.  Il  a  voulu  donner 
l'autorité  de  la  généralisation  à  ce  qui  s'offrait  comme 
trop  particulier  et  substituer  une  règle  à  ce  que  l'on 
poavait  prendre  pour  de  pures  impi'essions  person- 
nelles. Sa  philosophie  est  née  ainsi  à  côté  de  sa  poésie 
el  s'en  est  dégagée;  elle  en  a  été  la  conséquence,  non 
la  source. 

Celte  poésie  elle  même,  d'où  venait-elle?  Du  drame 
intime  qui  se  jouait  en  Leopardi.  dr^mebien  autre- 
ment intéressant  et  poignant  qu'un  vain  dogmatisme 
ou  des  amplifications  d'école.  M.  Auguste  Lacaussade, 
duDsIa  remarquable  interprétation  qu'il  nous  apporte 
aujourd'hui,  a  tout  à  fait  raison  de  s'attacher  au  poète, 
ce  qui  est  l'essentiel.  Ajoutons  que  le  poète  est  insépa- 
rable de  l'homme,  et  marquons  nettement  ce  poiotqui 
domine  tout  le  sujet. 


L 


Assurément,  il  s'est  rencontré  peu  d'existences  plus 
entravées,  plus  comprimées.  Tout  d'abord,  cette  na- 
ture curieuse,  hardie,  aimaute,  se  trouve  placée  dans 
des  conditions  familiales  absolumeut  contraii-es  à  son 
développement,  u  La  marquise  Adélaïde  Antici,  sa 
mère,  singulière  et  rigide  figure,  un  type  de  parcimonie 
patiicieune,  était  plutôt  faite  pour  inspirer  le  respect 
que  la  tendre^tse;  son  père,  un  érudit  pourtant  et  qui, 
par  cela  même,  aurait  dû  apprécier  ses  rares  apti- 
tudes, ne  sut  provoquer  ui  gagner  sa  confiance...  il 
le  surveillait,  le  froissait  et  l'humiliait  en  intercep- 
tant sa  correspondance.  U  le  traita  toujours  en  en- 
fant (1)  ». 


(1)  J'emprunte  celte  citation  et  les  suivantes  &  V Introduction  de 
M.  Lacaussade,  qui  forme  un  travail  biographique  et  bibliographique 
trÙB  complet.  Il  y  a,  en  effet,  maintenant,  une  bibliographie  de  Leo- 
pardi, car  depuis  les  vers  d'Alfred  de  Musset,  en  iS42,  et  l'article  de 
Sainte-Beuve  dans  la  Beviu  de»  Deux  M'.ndet  (1844),  recueilli  au 
t.  IV  des  Portraits  cotUemporaitu,  le  mouvement  s'est  continué  et, 
dans  ces  derniers  temps,  accentué.  On  a  en,  en  1867,  une  traduction 
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On  compreDd  que  Leopardi  se  soit  senti  de  bonne 
heure  l'impatient  désir  d'échapper  à  cette  discipline 
tracassière  devant  laquelle  à  aucun  moment  de  sa  vie 
il  ne  s'inclina  complètement.  Mais  comment  faire  7  On 
lui  marchandait  étroitement  les  ressources,  et  il  n'était 
pas  très  usité  alors,  ni,  comme  nous  disons  aujour- 
d'hui, très  correct,  qu'un  jeune  homme  de  bonne  fa- 
mille gagnât  sa  vie  soit  avec  sa  plume,  soit  en  sur- 
veillant simplement  des  travaux  de  librairie.  C'est 
cependant  ce  que  Giacomo  essaya  de  réaliser. 

Dans  sa  solitude  de  Hecanati,  grâce  à  la  très  riche 
bibliothèque  de  son  père,  grâce  aussi  à  Tétonoante 
précocité  qui  le  fit  dès  lors  comparer  à  Pic  de  la  Mi- 
randole,  il  avait  poussé  très  loin  ses  études  en  archéo- 
logie; il  y  avait  môme  fait  quelques  découvertes  de  dé- 
tail dont  les  érudils.  un  Giordani,  un  Akerblad,  se 
montrèrent  émerveillés.  Leopardi  eut  l'idée  assez  na- 
turelle de  tirer  parti  de  sa  science  pour  s'affranchirdu 
joug  ou  du  moins  pour  l'alléger.  On  le  mit  en  rapports 
avec  un  éditeur  de  Milan,  SLella.  personnage  alors 
considérable,  qui  lui  confia  des  corrections  d'épreuves, 
des  révisions  de  textes  et  $*assura  sa  collaboration  au 
journal  U  nuovo  Ricoglitore,  le  tout  moyennant  une  ré- 
tribution de  dix  ou  de  vingt  écus  par  mois  :  les  bio- 
graphes diffèrent  sur  la  somme,  mais  vingtécus  restent 
toujours  le  chiffre  le  plus  élevé.  Il  était  dans  la  desti- 
née du  malheureux  poète  de  n'obtenir  jamais  que  des 
salaires  ou  des  secours  dérisoires.  Quatre  ou  cinq  ans 
avant  sa  mort,  estimé  des  connaisseurs  pour  son  admi- 
rable talent  et  déjà  presque  célèbre,  il  était  réduit  à 
écrire  k  son  père  : 

c  Je  ne  sais  si  la  situation  de  la  famille  vous  permettra  de 
me  faire  une  petite  pension  de  douze  écus  par  mois.  Avec 
(louie  écus  on  ne  vit  pas  humalnemeot  même  k  Florence, 
qui  est  pourUiut  laviUed'Ualle  où  la  vie  est  k  meilleur  mar- 
ché, mais  je  ne  chercbe  pas  &  vivre  humainement.  Je  mMm- 
poserai  de  telles  privations  quei  tout  compte  fait,  douze 
écus  me  sufliront.  » 

Les  goûts  passionnément  studieux  de  Leopardi,  l'au- 
torité qu'il  s'était  si  rapidementacquise  dans  la  science 
semblaientle  désigner,  le  destiner  à  quelqu'une  de  ces 
fonctions  lilléraires  qui  cunstitueut  pour  l'homme  de 
lettres  une  sécurité  et  une  distinction.  Des  démarches 
en  sa  faveur  furent  tentées  à  Rome  auprès  du  cardinal 
Consalvi  par  l'illustre  Niebuhr,  ministre  de  Prusse 
près  du  Saint-Siège.  Le  cardinal  n'élevait  pas  d'objec- 


co  prose  des  Poésiei,  par  Valùry  Veroier.  Bo  1880,  H.  Aul&rd  a  tra- 
duit les  Poéiies  et  fait  conoaltre  les  OEuvres  morales.  Uue  nouvelle 
traduction  eo  prose  de  H.  Eugène  Carré  a  obtenu  l'assentiment  des 
meilleurs  juges.  MM.  Boucliée-Lcclercq  et  ÉdouardHod  ont  coQHacrà 
ik  Leopardi  des  monographies  fort  consciencieuses. 

V Introduction  de  M.  Lacaussade  offre  une  oicellente  condensation 
des  travaux  antirieurs.  Elle  ne  dispense  pas  toutefois  les  personnes 
qui  Toudronl  étudier  Leopardi  i  fuud  de  recouririt  ces  autres  études. 


tioos  sérieuses,  mais  il  posait  au  préalable  une  condi- 
tion essentielle  :  l'écrlrain,  s'il  refusait  d'entrer  dans 
les  ordres,  devait  consentir  à  porter  le  vêtement  ecclé« 
siastiquo. 

Placé  entre  ses  couvtctions  et  lliabït  violet,  Leo-^ 
pardi  préféra  sa  liberté  à  l'hoonear  d'Ôtre  prélat.  U 
écrit  à  son  frère  Gario  : 

«...  J'ai  pris  cette  résolution  parce  que,  depuis  long* 
temps  et  avant  de  venir  k  Rome,  et  bien  plus  encore  depuis 
que  j'y  suis,  j'ai  reconnu  que  ma  vie  doit  être  aussi  indé» 
pendante  que  possible,  et  que  je  ne  puis  avoir  d'autre  bon- 
heur que  celui  d'agir  à  ma  guise.  Ma  nature  le  veut  ainsi...  » 

Cet  indépendant  que  la  pauvreté  invincible  et  la 
mauvaise  santé  (nous  allons  y  venir)  faisaient  en  réa* 
lité  dépendre  de  tout  et  de  tous  aurait-il  pu  jamais 
ûxer  sa  destinée  dans  une  durable  union?  Âvec  quels 
éléments  cet  oiseau  battu  de  la  tempête  anrait-il  con- 
struit un  nid  fragile  et  précaire?  Si  l'idée  du  mariage 
traversa  un  instant  sa  pensée,  elle  no  put  s'y  arrêter. 
Mais,  en  revanche,  un  besoin  impérieux  d'affection, 
d'amour,  ne  cessa  de  le  hanter.  Ce  fut  pour  lui  la  plus 
aiguë  et  la  plus  insupportable  des  obsessions.  Les  quel- 
ques femmes  du  monde  qu'il  rencontra  sur  sa  route 
paraissent  avoir  tenu  de  lui  peu  de  compte  et  s*étre 
jouées  durement  de  sa  sensibilité  exaltée.  De  fait,  Gia- 
como n'était  pas  un  brillant  cavalier.  Tout  enfant,  à 
lire  des  textes  trop  fins,  à  manier  d'énormes  ia-folio, 
trop  pesants  pour  sa  chétive  personne,  il  avait  affaibli 
sa  vue  et  s'était  déformé  la  taille.  «  Il  était,  nous  dit 
son  ami  et  biographe,  Antonio  Ranieri,  d'une  taille 
moyenne,  courbée  et  frêle  ;  il  avait  le  teint  blanc  tour- 
nant au  pâle,  la  tête  grosse,  le  front  large  et  carré,  les 
yeux  d'un  bleu  d'azur  et  pleins  de  langueur,  le  nez 
très  fin,  les  traits  délicats,  la  voix  modeste  et  un 
peu  voilée,  le  sourire  ineffable  et  comme  céleste.  » 

Dans  une  pareille  âme  évidemment  les  sentiments 
généraux  et  désintéressés  ne  devaient  pas  avoir  de 
peine  à  l'emporter  sur  les  affections  particulières  ou 
plutôt  à  dédommager  celui  qui  en  était  privé  si  cruel- 
lement. Mais,  là  encore,  Leopardi  se  heurtait  à  des 
obstacles,  à  des  tristesses,  à  des  impossibilités.  L'amour 
de  la  patrie,  si  vif  et  si  profond  chez  lui,  comme  chez 
la  plupart  des  maîtres  de  la  poésie  et  de  l'art  en  Italie, 
s'y  imprégnait  trop  aisément  d'amertume.  Impressions 
et  souvenirs  ne  lui  rappelaient  que  douleur,  humilia- 
tion, servitude.  Son  enfance,  sa  jeunesse  s'étaient 
écoulés  sous  l'occupatiou  française,  l'âpre  ressentiment 
ne  s'en  effaça  jamais.  11  avait  vu  partir  cette  légion  ita- 
lienne qui  alla  rejoindre  la  Grande-Armée  et  resta  en- 
sevelie sous  les  glaces  de  la  Rus:>ie.  Aussi,  arec  quel 
accent  il  évoque  la  mémoire  de  ses  infortunés  compa- 
triotes dans  la  pièce  Sur  le  monument  de  DatUe  : 

Dante,  si  dans  ton  cœur  ne  bout  plus  la  colère 
Ce  cœur  «st  bien  cbaagé  de  ce  qu'il  fut  sur  terre. 
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Dans  le  désert  glacé  des  champs  ruthéniens. 

Ils  tombaient,  ils  mouraient,  tes  preux  Italîeoa, 

Dipoes  d'usé  autre  mort!  Sur  cet  &pro  rivage, 

L'air  et  le  ciel,  et  l'Iiomme,  et  la  bète  sauvage. 

Fauve  habitant  d'un  sol  que  le  froid  a  durci, 

Leur  livraient  un  combat  Bans  trêve  et  >aus  merci. 

Guerre  horrible  où  des  maux  doublant  pour  eux  la  somme, 

Les  éléments  étaient  plus  meurtriers  que  l'homme! 

Ils  tombaient  par  milliers,  momeu,  la  plaie  aux  flancs, 

Ils  tombaient  demi-nus,  exténués,  sanglants, 

Et  la  neige  servait  de  couche  à  leurs  fronts  blêmes. 

Ce  Ûer  mouTemeot  poétique  se  termine,  comme  od 
le  pense  bien,  par  une  imprécation  terrible  contre  la 
nalion  homicide  qui  a  traîné  ces  iniioceots  et  ces 
martyrs  à  la  mort.  Plus  lard  en  comparant  le  joug 
autrichien  à  la  domination  française,  le  poète  se  fera 
moins  sévère  pour  nous.  Familiarisé  avec  notre  ^énie 
naiional,  il  emploiera  volontiers  notre  langue  dans 
ses  correspondances  intimes,  et  il  formera  même  le 
projet  de  Ûnir  ses  jours  dans  notre  pays. 

Si  la  biographie  de  Leopardi  ne  tient  pas  dans 
ces  quelques  lignes  générales,  on  peut  dire  qu'au 
moins  elles  en  donnent  le  sens  et  en  précisent  le  cadre. 
Une  mauvaise  chance  constante,  des  barrières  infran- 
chissables, de  perpétuels  sqjets  de  deuil  au  dedans 
comme  au  dehors,  telle  est  la  nature  de  Tépreuve  que 
le  poète  a  supportée;  telle  a  été  sa  condition  physique 
et  sociale.  Pourquoi  s'étonner  que  son  inspiration  ait 
été  douloureuse,  amère,  emportée,  désespérée?  C'est 
bien  plutôt  le  contraire  qui  aurait  été  surprenant,  sur- 
tout chez  un  esprit  entier,  ardent,  né  pour  la  liberté 
la  plus  illimitée,  incapable  d'une  résignation  à  la 
Silvio  Pellico  ou  d'un  ascétisme  mystique  à  la  Pascal. 

Élevé  par  d'honorables  et  savants  prêtres,  Leopardi 
eut  au  début  de  sa  jeunesse  quelques  velléités  chré- 
tiennes. On  a  retrouvé  de  lui  (c'est  Sainte-Beuve  qui, 
le  premier,  a  signalé  ce  fait)  des  projets,  des  esquisses 
d'hymnes  aux  apôtres,  aux  solitaires,  au  Rédempteur, 
au  Créateur  et  même  à  la  Vierge  Marie.  Cette  âme  es- 
sentiellement aimante,  cherchait  où  se  prendre,  mais 
en  même  temps  qu'elle  avait  goûté  la  fleur  des  Pères 
de  l'Église,  elle  avait  mordu  plus  fortement,  plus  pro- 
fondément qu'elle  ne  le  croyait  aux  doctrines  de  l'an- 
tiquité. Le  jour  où  le  christianisme  viendrait  à  s'éva- 
nouir, la  place  serait  toute  prête  pour  le  stoïcisme,  non 
pas  celui  d'Epictète  ou  deMarc-Aurèle,  qui  lutte  et  qui 
triomphe,  mais  celui  de  Brutus,  qui  jette,  dans  son 
désespoir,  une  suprême  injure  h  la  vertu. 


II. 


Cette  explication  naturelle  et  logique  par  laquelle 
on  rattache  en  grande  partie  l'œuvre  poétique  de  Leo- 
pardi aux  circonstances  pénibles  et  aux  secousses  réité- 
rées qui.  ont  troublé  sa  vie,  n'était  pas,  il  faut  bien  le 
reconnaître,  acceptée  par  le  poète  lui-même.  Quel- 
qufs-uns  de  ses  commenUileurs,  de  ses  interprètes  ne 


s*y  rangent  également  qu'avec  difiicutté  et  en  faisant 
beaucoup  de  réserves  11  est  nécessaire  avant  tout  que 
l'on  connaisse  la  protestation  de  Leopardi.  Elle  se  pro- 
duisit en  1832,  à  l'occasion  d'un  article  publié  par 
M.  Hensiîhel,  dans  un  journal  de  Stuttgard,  t'Hesptrus. 
Le  critique  allemand  identiûait  trop  rigaureusement 
l'homme  et  Técrivain.  Leopardi  ne  put  se  cootenir  et 
il  écrivit  à  son  ami,  M.  de  Sinner  : 

H  Quels  que  soient  mes  malheurs,  qu'on  a  jugé  à  propos 
d'étaler  et  que  peut-être  on  a  un  peu  eiagérés  dans  ce 
journal,  j'ai  eu  assez  de  courage  pour  oe  pas  chercher  à  eo 
diminuer  le  poids  ni  par  de  frivoles  espérances  d^une  pré- 
tendue félicité  future  et  inconnue,  ni  par  uncl&cbe  résigna- 
tion. Mes  sentiments  envers  la  destinée  ont  été  et  sont  tou- 
jours ceux  que  j*al  exprimés  dans  Brulo  JUinore.  Ç%  été  par 
suite  de  ce  môme  courage,  qu'étant  amené  par  mes  re- 
cherches à  une  philosophie  désespérante,  je  o'al  pas  hésité  k 
l'embrasser  tout  entière;  tandis  que,  de  l'autre  côté,  ce  n'a 
été  que  parPeffet  de  la  Iflcheté  des  hommes,  qui  ont  besoin 
d'être  persuadés  du  mérite  de  l'existence,  que  l'on  a  voulo 
considérer  mes  opinions  philosophiques  comme  le  résultat 
de  mes  souffrances  particulières,  ut  que  l'on  s'obstine  i 
attribuer  à  mes  circonstances  matérielles  ce  qu'on  ne  doit 
qu'à  mon  eotendemcnt.  Avant  de  mourir,  je  vais  protester 
contre  cette  luvenilon  de  la  faiblesse  et  de  la  vulgarité,  et 
prier  mes  lecteurs  de  s'attacher  à  détruire  mes  observations 
et  mes  raisonnements  plutôt  que  d'accuser  mei  maladies.  ■ 

Laissons  Leopardi  se  piquer  d'honneur  à  sa  façon  et 
s'évertuer  à  prouver  qu'il  est  pessimiste  de  principes, 
indépendamment  de  ses  malheurs  personnels  sup- 
portés avec  diguilé,  tant  qu'on  voudra,  mais  non  pas 
avec  résignation  ni  avec  douceur,  11  a  du  reste  essayé 
de  justifier  cette  prétention  et  de  systématiser  son  dé- 
sespoir dans  ses  Œncrcs  morales  {Opcretle  morali)  pu- 
bliées en  1832,  et  dont  M.  Aulard  a  donné  une  très 
bonne  traduction.  Leopardi,  poète,  nous  occupe  seul 
ici,  et  nous  n'avons  ni  à  juger,  ni  â  discuter  le  philo- 
sophe. Disons  seulement  qu'il  n'est  nullement  inférieur 
au  poète,  en  ce  qui  tou<  he  à  l'extrême  talent  de  l'ex- 
pression. Selon  Mauzoni,  les  Œucres  viorates  placent 
incontestablement  leur  auteur  au  premier  rang  des 
prosateurs  ilalieus.  Quelques-uns  des  Dialogues  qui 
en  fout  partie  sont  d'uuc  grande  beauté  et  d'une  réelle 
profondeur,  celui,  par  e;&emplc  de  Christophe  Colomb 
avec  Pierre  Gailitrez,  ou  encore  AttCopernic  avec  te  soleil 
ou  enfin  et  surtout  celui  de  Frédéric  Ruysch  avec  ses  mo- 
mies. Il  y  a  de  l'esprit  et  du  plus  étincelant,  mais  les 
poésies  remportent  par  la  spontanéité,  par  la  sincé- 
rité :  «  Vous  n'avez  pas  la  préteution  de  me  prouver 
que  je  ne  suis  pas  malheureux»,  dit  un  personnage 
des  Dialogues.  —  Non  cerles,  mais  pourquoi  voulex- 
vous  me  prouver  que  tous  les  hommes  sont  malheu- 
reux? »  En  pareille  matière,  il  s'agit  bleu  moins  de 
prouver  que  d'exprimer,  et  c'est  à  quoi  les  poésies 
exccllcnl. 
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111. 


Un  assidu  coQimerce  intellectuel,  une  Ûdèle  sym- 
pathie, soutenue  peut-ôtre  par  quelque  affinité  de  na- 
ture, cette  délicate  et  mystérieuse  entente  qui  de  poète 
à  poète  écarte  des  voiles  impénétrables  seulement  aux 
profanes,  ont  permis  à  1^1.  Lacaussade  d'interpréter  à 
fond  son  auteur  et,  ceci  soit  dît  sans  aucune  arrière- 
pensée  de  paradoxe,  d'en  dégager,  malgré  lui-même, 
ce  qu'il  a  de  meilleur  eu  lui,  ce  qu'il  y  a  deréellemeot 
sain  et  de  solidement  beau  dans  l'inspiration  de  l'œuvre. 
Le  mérite  de  M.  Auguste  Lacaussade.  son  rare  talent 
d'expression  poétique  sont  trop  connus  pour  que  l'on 
puisse  s'étonner  de  le  voir  sortir  h  son  bonueur  d'une 
entreprise  particulièrement  difficile.  Ce  qui  est  digne 
de  remarque  et  intéressant  à  signaler  c'est  la  souplesse 
av«c  laquelle  le  traducteur  est  entré  daus  la  manière 
du  modèle,  la  rigoui-euse  exactitude  de  l'allure  et  du 
langage.  Le  procédé  de  Lcopardi  est  en  effet  tout  per- 
sonnel. L'enchaînement  dans  l'ordre  des  sentiments, 
la  préoccupation  de  lier  les  idées  entre  elles  afln  qu'elles 
se  prélent  un  mutuel  appui  et  s'autorisent  les  unes  les 
autres  impriment  à  sa  versiflcation  savante  un  carac- 
tère de  précision  en  quelque  sorte  implacable.  On  ne 
peut  se  permettre  avec  Leopardi  ni  des  à  peu  près  ni 
des  distractions  :  le  déroulement  logique  des  impres- 
sions et  le  ûl  du  raisonnement  ne  se  rompent  jamais. 

11  résulte  delà  que  les  tirades  à  clTet.  les  morceaux 
voyants,  les  airs  de  bravoure  sont  assez  clairsemés  dans 
cette  poésie  ardente  de  ton,  serrée  de  trame  et  presque 
toujours  sombre,  quoique  ne  redoutaut  pas  au  besoin, 
la  variété,  l'éclat  des  couleurs.  Les  grandes  pièces  de 
Leopardi  valent  surtout  par  l'ensemble,  et  c'est  aussi 
par  l'ensemble,  non  par  tel  ou  tel  détail  frappant, 
qu'elles  s'imposeut  à  la  mémoire  et  s'y  font  leur  place. 
11  est  plus  aisé  de  les  analyser  que  d'en  détacher  des 
fragments,  et  c'est  celle  égalité  dans  la  teneur  que 
M.  Lacaussade  a  très  bieu  comprise,  admirablement 
rendue. 

Hais  voyez  l'avantage  d'une  bonne  et  belle  interpré- 
tation. Voici  que,  daus  ce  français  si  clair,  si  limpide, 
souvent  employé  parle  poêle  italien  vers  la  iiu  de  sa 
vie,  dans  ce  français  où  Gœlhe  aimait  à  relire  son 
Ff(U5^  et  prétendait  le  mieux  comprendre,  voici  qu'un 
nouveau  Leopardi,  le  plus  vrai  peut-être,  nous  appa- 
raît, non  plus  pessimiste  hargneux  ou  morose  censeur, 
mais  simplement  amant.Ue  l'idéal,  impatient  de  le  réa- 
liser et  mêlant  à  sa  douleur  uu  rêve  de  perfection  qui, 
s'il  ne  la  tempère  pas,  la  puriiie  et  l'ennoblit.  Prenons 
en  effet  les  pièces  dominantes  et  significatives  du  re- 
cueil, A  l'Italie,  Sur  le  monument  de  Danle,  Pour  les  iiocis 
de  ma  sœur  Pauline,  Brulus  ilinur^  l'infini,  Aspusie, 
t^mour  el  la  Mort,  U  Genêt  du  Vésuve,  nous  trouverons 
partout,  sous  des  négations  apparentes,  d'éloquentes 
affirniaiioîis,  joules  vibrantes  de  patriotisme,  de  ten- 


dresse, et  môme  d'un  sentiment  religieux  trop  prompt 
à  s'exhaler  dans  le  désespoir,  faute  de  rencontrer  un 
objet  qui  lui  paraisse  assez  grand,  assez  haut  pour  ses 
aspirations.  Nulle  part  ce  sentiment  n'éclate  avec  plus 
de  mélancolie  et  de  force  que  dans  le  Chant  noc/urne 
d'un  berger  nomade,  oû  le  pâtre,  perdu  au  milieu  de 
Pimmensité  des  plateaux  de  la  haute  Asie,  s'adresse  A 
la  voyageuse  éternelle  des  deux  el  l'interroge  sur  le 
secret  de  l'univers  : 

CortaiDAment  tn  sais  l'obsenr  pourquoi  des  choses  : 
Du  matta  et  du  soir,  do  la  marche  des  Joun 
Et  dos  saboQS,  tu  sais  certainement  les  cauaes. 
Quand  revient  le  printemps,  tu  sais  à  quels  amoura 
l\  sourit:  à  quoi  sert  l'été,  la  tiède  automne, 
Des  neiges  de  i'hiver  la  chute  monolone; 
De  mille  et  mille  faits  le  voile  t'est  léger 
Qui  reste  impénétrable  au\  regards  du  berger. 
Souvent  quand  je  te  vois  immobile  et  songeuse, 
T'arri^tcr  au-dessus  de  cette  plaine  herbeuse 
Dont  le  vert  horizon  confine  au  bleu  du  ciel  ; 
Ou  me  suivre,  éclairant  mon  troupeau  fraternel, 
Qui  vague  k  mes  c&tés  et  pas  i  pas  chemine  ; 
Quand  Jo  vois  dans  l'azur  que  leur  gerbe  illumine, 
Ces  millioni  de  feux,  diamaata  de  l'éther, 
Plus  nombreui  que  les  grains  de  sable  de  la  mer, 
Je  me  dii  ;  a  A  quoi  bon  ces  essaims  do  lumières, 
Dans  l'espice  sans  fond  brillantes  fourmilières? 
Pourquoi  cet  infini,  cette  sérénité? 
El  moi,  que  suis-Jc  au  sein  de  cotte  immeniiléT  a 
Ainsi  Je  m'inquiète  en  nuii-mômc  des  choses 
De  l'univers,  du  sens  de  leurs  mèt&morpliosea, 
De  tant  d'aciivïlc,  de  tant  de  mouvement 
Sur  ce  globe  terrestre  et  sous  le  firmament. 
De  l'immense  nature  au\  êtres  innombrables, 
Heureux  là-haut,  peut-être,  ici-bas  misérables, 
Sa  mouvant  sans  rel&cbe,  hètes  mystérieux. 
Pour  revenir  toujours,  toujours  aux  mêmes  lieuil 
Je  n'en  puis  deviner  la  raison  éternelle; 
Mais  toi,  tu  la  connais,  lune,  Jeune  immortelle! 
Pour  moi,  ce  que  je  »ens,  pâtre  au  sol  enchaîné, 
C'est  qu'un  autre  être  humain,  à  naître  ou  déjà  né. 
De  mu  lourde  existence  et  de  ce  dur  voyage 
Où  ju  iiiarclie  courbé  sous  mon  destin  fatal. 
Saura  peut-être  un  jour  tirer  quelque  avantage; 
IMain  à  coup  tii>r  pour  moi  cette  vie  est  un  mal. 

L'homme  qui  écrivait  ou  dictait  de  tels  vers  éprou- 
vait certes  ce  qu'on  a  nommé  le  u  tourment  sacré  ». 
N'est-ce  pas  là  l'un  des  éléments  —  le  plus  impérieux 
peut-être  et  le  plus  actif —  du  sentiment  religieux7  Le 
vers  final  déclare  et  atteste  le  malheur  personnel,  mais 
ou  conviendra  qu'ici  ce  malheur  ne  tient  pas  à  telle 
circonstance,  à  telle  fatalité  de  condition.  Ce  n'est  pas 
uniquement  l'expérience  douloureuse  de  la  vie  qui  a 
désenchaulô  et  irrité  Leopardi,  cest  bien  plutôt  la 
conception  absolue  qu'il  s'en  était  faite.  Dans  le  do- 
maine de  l'idéal,  il  a  voulu  trop,  il  a  demandé  trop  et 
il  n'a  rien  obtenu  au  moins  pour  son  compte.  Toute- 
fois, en  vertu  de  cette  prodigieuse  ironie  qui  gtt  au 
fond  des  choses  et  se  découvre  par  instants,  il  a  donné 
plus  de  réalité  et  de  force  à  ce  qu'il  proclamait  lui- 
même  des  rêves  ou  des  fantômes.  Après  des  pièces 
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comme  le  Monumenl  de  Dante,  comme  Aspasie,  comme 
le  Chant  du  berger  nomade,  on  doit  reconnaître  que, 
loin  de  diminuer,  la  somme  de  patriotisme,  d'amour 
et  de  religion  se  trouve  accrue  daos  chaque  Iccleur. 
Est-ce  là  ce  que  Toulaitle  poète?-  Est-ce  là  ce  qu'il  rê- 
vait? On  est  en  droit  de  le  penser.  Dans  tous  les  cas,  it 
est  certain  que  la  connaissance  d'un  pareil  résultat, 
tout  en  lui  causant  un  certain  élonneuient,  ne  lui  se- 
rait point  pénible.  Peu  importent  les  amertumes,  les 
invectiTes,  les  accès  de  désespoir,  les  appels  réitérés  à 
la  mort,  ce  qui  prime  tout  chez  lui  et  ne  disparaît 
jamais,  c'est  l'amour  de  l'humanité. 

M.  Lacaussade  a  remarqué  finement  qu'en  dépit  de 
tous  ses  déboires  et  malgré  tous  ses  efforts,  Leopardi 
n'a  pu  parvenir  à  devenir  misanthrope.  Si  la  fortune 
lui  a  élé  rebelle,  si  l'amour  s'est  dérobé  devant  lui,  si 
la  gloire  a  été  tardive,  l'amitié  au  moins  ne  lui  a  pas 
fait  défaut.  Dans  sa  famille,  son  frère  Carlo,  sa  sœur 
Paolina,  ont  maintes  fois  adouci  ses  chagrins  par  leur 
affection.  Giordani,  Niebuhr,  Sinneront  ressenti  pour 
lui  le  plus  profond  attachement.  Quant  aux  deux  amis 
de  Florence,  Paolina  et  Antonio  Ranieri,  leur  dévoue- 
ment s'est  élevé  au-dessus  de  toute  eipression.  Qu'une 
âme  aussi  délicate  que  celle  de  Leopardi  soit  demeurée 
insensible  à  de  pareilles  tendresses,  qu'elle  n'y  ait  pas 
trouvé  le  plus  précieux  des  aliments  et  un  suprême 
cordial,  c'est  ce  qu'on  ne  saurait  admettre.  Les  accents 
humains  que  fait  résonner  son  inspiration  partent  de 
ce  foyer  dont  la  constante  flamme  illumine,  échauffe 
son  génie,  rejetant  le  pessimisme  au  second  plan  et 
dans  l'ombre.  Voilà  par  où,  bien  avant  les  préten- 
tions d'école  et  de  système,  bien  en  dehors  des  for- 
mules pédantesques,  l'ont  connu,  l'ont  apprécié,  aimé 
Alfred  de  Musset,  Sainte-Beuve  et  tant  d'hommes 
de  générations  successives,  de  cultures  opposées,  de 
nations  différentes. 

L'amertume  n'est  pas  la  négation.  A  ce  compte,  le 
génie  italien,  avec  Dante,  AIfleri,  Michel-Auge,  serait 
singulièrement  négatif.  Il  apporte  aucontraireàl'&me 
humaine  un  essentiel  élément  de  vaillance  et  de  sub- 
stance. Leopardi  aura  désormais  sa  part  dans  cette 
glorieuse  tradition,  bi  sa  production  n'est  pas  aussi 
complète  que  celle  des  maîtres  dont  je  viens  de  citer 
les  noms,  c'est  que  les  heures  lui  ont  été  mesurées.  11 
est  mort  en  1837,àtrente-neuf  ans  moinsquinze  jours. 
Le  sort,  cruel  jusqu'au  bout,  ne  luia  permis  ni  de  con- 
sidérer la  vie  sous  ses  divers  aspects,  ni  d'achever  son 
édifice;  mais  les  assises  do  cet  édifice  sont  solides,  et 
les  résultats  moraux.pour  imparfaiu  qu'ils  paraissent, 
ne  sont  pas  à  mépriser.  Si  le  poète  n'a  pas  eu  le  temps 
ou  la  force  d'embrasser  dans  son  œuvre  tout  ce  qui 
est  vrai,  il  a  eu  le  très  rare  courage  de  dire  hautement 
ce  qui  était  vrai  pour  lui  et  en  lui. 

Jules  Levauois. 


LES  ÉCHELLES  DU  LEVANT  (1) 
Impressions  de  voyage. 


V. 


BEYROUTH,  BALBLCK. 


Nous  arrivons  à  Beyrouth  dès  l'aube,  et  comoae  le 
port  n'est  pas  assez  profond  pour  que  les  bateaux  puis- 
sent s'arrêter  à  quai,  on  jette  l'ancre  en  rade,  ce  qui 
nous  permet,  avant  de  descendre  à  terre,  de  jouir  de 
la  vue.  Le  paysage  est  évidemment  très  beau,  mais  on 
peut  lui  reprocher  de  manquer  d'un  cachet  particulier. 
Cette  plaine  fertile,  fermée  par  les  pics  neigeux  du 
mont  Liban,  cette  ville  qui  s'avance  comme  un  éperon 
de  navire  dans  la  mer,  tout  cela  nous  rappelle  des 
choses  que  l'on  a  déjà  vues  :  c'est  un  site  quelconque 
de  la  corniche  ou  de  la  baie  de  Naples;  et  les  grandes 
maisons  construites  à  la  vénitienne,  avec  des  corri- 
dors extérieurs  et  des  cours  intérieures,  augmentent 
encore  l'illusion.  La  résidence  de  Beyrouth  est,  pa- 
rall-il,  une  des  plus  agréables  d'Orient.  Je  ne  voudrais 
pas  enlever  à  cette  ville  sa  bonne  réputation,  mais  pour 
un  simple  voyageur  le  r^al  est  médiocre.  Les  indi- 
gènes eux-mêmes  sont  trop  en  contact  avec  les  Occi- 
dentaux pour  avoir  conservé  leurs  mœurs  et  leurs  cos- 
tumes; ils  font  l'effet  de  ces  marchands  de  pastilles  du 
sérail  que  l'on  rencontre  sur  nos  boulevards.  Les  doua- 
niers, seuls,  ont  gardé  intacte  leur  nationalité,  et  nous 
nous  en  apercevons  à  l'empressement  qu'ils  mettent  & 
bousculer  nos  bagages  jusqu'à  ce  que  nous  ayons  offert 
au  chef  une  humble  rétribution;  c'est  ce  qu'où  appelle 
le  biûcchich,  ce  mot  magique  qui  en  Orient  ouvre  toutes 
les  portes  et  ferme  toutes  les  consciences.  En  haut  et 
en  bas  de  l'échelle  sociale,  tout  le  monde  l'accepte  et 
le  réclame.  La  quantité  et  la  qualité  seules  varient,  et 
la  grande  habileté  consiste  à  savoir  proportionner  la 
dose  au  service  rendu.  J'ai  connu  à  Gonstantinople  un 
Levaittin,  maître  en  ces  matières,  qui,  pour  s'attirer  la 
bienveillance  des  autorités  avec  lesquelles  il  se  trou- 
vait fréquemment  en  rapport,  avait  imaginé  un  singu- 
lier stratagème.  Il  avait  acheté  une  cargaison  de  mon- 
tres de  prix  différents  et  s'était  fait  confectionner  un 
gilet,  machiné  comme  une  pièce  de  féerie,  avec  des 
poches  innombrables.  Pendant  ses  visites,  il  tirait  né- 
gligemment de  la  poche  n"  1,  2,  3,  suivant  le  rang  de 
son  interlocuteur,  une  de  ces  montres,  qu'il  faisait  ad- 
mirer d'abord,  et  qu'il  oubliait  en  s'en  allant.  Jamais, 
au  grand  jamais,  on  ne  la  lui  rapportait,  u  Que  vou- 
lez-vous, me  disait-il,  le  gouvernement  donne  certains 
ordres  à  ses  agents,  mais  oublie  régulièrement,  à  ta 
fin  du  mois,  de  leur  payer  leurs  appointements;  nous, 


(!)  Suite  et  fin.  —  Voy.  la  It$vtu  des  23  février  et  6  avril. 
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QOQsleur  demandons  de  ne  pas  exécuter  ces  ordres, 
el  nous  les  payons.  »  Hésiter,  en  effet,  serait  an  crime, 
et  les  Turcs  ne  sont  jamais  criminels. 

Dès  que  le  médecin  est  revenu  de  la  Sanlé,  des  bordes 
de  portefaix  se  précipitent,  malgré  les  rebuffades  des 
marins,  sur  le  navire,  qu'ils  livrent  au  pillage,  s'em- 
parent de  force  de  tous  les  paquets  qui  encombrent  le 
pont  et  les  empilent  dans  leurs  barques,  sans  s'inquié- 
ter des  propriétaires  qui,  devant  cette  invasion,  per- 
dent la  téle;  toutes  ces  opérations  sont  accompagnées 
de  cris  et  de  jurons  poussés  dans  toutes  les  langues. 
Eq  quelques  coups  de  rames,  ils  atteignent  le  rivage 
et  vous  déposent,  ahuris,  devant  la  douane.  Heureu- 
sement, le  consul  de  France  avait  eu  la  précaution 
d'envoyer  à  notre  recherche  un  drogman,  en  costume 
de  cérémonie ,  composé  d'une  petite  veste  bleue  très 
courte  et  d'un  pantalon  de  môme  couleur  très  large  et 
descendant  jusqu'aux  talons  ;  sur  ta  tôte,  un  fez  muni 
d'un  immense  gland.  L'honnête  Mahfoud  nous  tire  des 
griffes  de  ces  monstres  qui  nous  entouraient  en  hur- 
lant *  bakchich,  bakchictkl  »  en  digne  Syrien,  les  paye 
en  monnaie  de  coups  decanue,  rétablit  on  peu  d*ordre 
dans  nos  colis  épars,  et  nous  mène  à  l'hôtel  d'Orient, 
superbe  eonstrnctiou  à  l'instar  du  palais  des  Doges,  sur 
les  bords  de  la  mer. 

Au  bout  de  deux  heures  passées  à  Beyrouth,  nous 
n'avons  qu'nne  idée,  nous  en  aller.  Nous  nous  sentons 
attirés  comme  par  un  aimant  vers  ces  villes  magiques 
de  Balbeck  et  de  Damas;  mais  comme  nous  ne  pou- 
vons nous  mettre  en  route  que  le  lendemain,  il  faut 
tuer  la  journée  ;  et,  d'après  le  conseil  de  notre  guide, 
nous  montons  à  cheval  et  nous  nous  dirigeons  vers  la 
vallée  du  Chien. 

La  route  traverse  l'ancien  quartier  turc,  qui  a  encore 
quelque  physionomie  el  un  degré  de  saleté  appré- 
ciable, et  contourue  le  golfe.  Après  avoir  franchi  un 
cours  d'eau  sur  le  pont  construit  par  Tahr-el-Din,  le 
célèbre  prince  des  Druses.  ou  louge  la  mer  et  on  aboutit 
à  uue  falaise  qu'il  faut  escalader  par  un  escalier  très 
êlroii.  Ce  chemin,  comme  les  portes  syriennes,  a  vu 
défiler  devant  lui  bien  des  troupes  guerrières  dont  on 
trouve  encore  les  traces,  les  clicfs  ayant  eu  le  bon 
esprit  de  laisser  sur  le  roc  leurs  cartes  de  visite.  Le  cé- 
lèbre cartouche  de  Rbamsès  se  Ut  à  côté  des  stèles 
assyriennes,  où  Nabuchodonosor  est  représenté  avec 
sa  mitreet  sa  longue  robe  royale;  plus  loin  sont  gravés 
le  nom  de  Marc-Aurèle  et  des  légions  qui  Taccompa- 
ffoaient.  La  dernière  inscription,  presque  effacée,  est 
CQ  français;  elle  a  été  laissée  en  souvenir  de  notre  ex- 
pédition de  1860  et  de  l'oeuvre  de  paciûcalion  que  les 
Français  sont  venus  accomplir  dans  ce  pays.  On  se 
rend  compte  maintenant  de  la  faute  irréparable 
qu'ont  commise  alors  nos  gouvernants.  Us  n'ont  pas 
su  profiter  de  Toccasion  pour  consolider  à  jamais  en 
Syrie  notre  influence  déjà  prépondérante  et  établir  no- 
tre protectorat  sur  ces  pays,  qui  nous  accueillaient  avec 


reconnaissance  et  nous  recevaient  commedessauveurs; 
malheureusement,  la  diplomatie  impériale,  faible  et 
maladroite,  prit  peur.  Le  fameux  respect  des  nationa- 
lités fit  arrêter  l'expédition,  les  troupes  se  rembar- 
quèrent et  tout  fut  flni.  Exemple  de  trop  grande  pro- 
bité politique  que  nous  avons  offert  au  monde  civi- 
lisé, mais  qu'aucune  nation  assurément  ne  suivra 
jamais. 

Ce  ne  sera  toujours  pas  chez  les  Anglais  que  nous 
aurons  fait  des  prosélytes,  chez  les  Anglais  qui,  entrés 
comme  pacificateurs  eu  Égypte.  où  il  n'y  avait  rien 
à  pacifier,  commencèrent,  en  vertu  de  l'adage  Qui 
aime  bien  châtie  bien,  par  bombarder  une  ville  ou- 
verte, puis,  après  leur  victoire  de  Tel-el-Bakchich,  ga- 
gnée à  coups  de  guinées,  s'emparèrent  du  pays  au 
mépris  de  toutes  les  lois,  s'y  établirent  en  maîtres,  fo- 
mentant des  émeutes  pour  avoir  le  droit  de  conserver 
leurs  troupes,  et  dilapidant  les  finances  pour  payer 
des  fonctionnaires  inutiles. 

De  l'autre  côté  de  la  montagne,  le  Nar-el-Kelb,  ou 
fleuve  du  Chien,  sort  dans  une  vallée  fertile  et  fermée 
par  des  montagnes  escarpées  sur  les  flancs  desquelles 
s'aperçoivent,  au  milieu  des  foréis,  de  pittoresques 
couvents.  Les  voyageurs  qui  ont  le  t)onheur  de  ne  pas 
être  pressés  gagnent  par  ce  chemin  Djebel,  l'ancienne 
Byblos,  la  patrie  d'Adonis,  longent  le  Nahr-lbrahim, 
la  Rivière  sacrée,  où  les  femmes  des  mystères  antiques 
venaient  mêler  leurs  larmes;  et,  après  avoir  campé 
sous  les  fameux  cèdres,  traversent  le  Liban  et  arrivent 
à  Balbeck. 

Ceux  qui,  comme  nous,  ont  leur  temps  limité,  doi- 
vent se  contenter  de  prendre  la  grande  route.  Il  y  a 
encore  une  douzaine  d'années,  le  voyage  de  Beyrouth 
è  Damas  nécessitait  toute  une  caravane;  les  chemins 
étant  infestés  de  brigands,  une  escorte  vous  accompa- 
gnait, etia  promenade  dégénérait  en  expédition.  Main- 
tenant tout  cet  attirail  est  inutile.  Sur  la  grande  place 
des  Canons,  à  côté  d'un  grand  café,  est  un  bureau; 
vous  prenez  bourgeoisement  un  billet  pour  Damas,  et 
il  ne  vous  reste  plus  qu'à  vous  his6er,  à  quatre  heures 
du  malin,  vous  et  vos  bagages,  sur  une  diligence  sem- 
btableà  celles  dontse  servaient  nos  pères;  le  voyage  est 
plus  simplifié,  mais  aussi  combien  moins  pittoresquel 

La  route  de  Beyrouth  à  Damas,  longue  de  112  kilo- 
mètres, est  admirablement  entretenue;  elle  a  été  cons- 
truite par  le  comte  de  Perlhuls,  avec  des  capitaux 
français  et  même  princiers,  assure-t-on,  et  appartient 
eu  toute  propriété  à  la  Société  d'exploitation.  Personne 
n'a  le  droit  d'y  passer  qu'avec  les  chevaux  ou  les  vol- 
tures  de  la  Compagnie,  ou  en  lui  payant  un  droit  con- 
sidérable. Les  voyageurs  ont  à  leur  disposition  des 
voitures  publiques  qui  partent  chaque  jour,  ou  des 
landaus  particuliers  qui  coûtent  un  prix  fabuleux.  Un 
tarif  homologué  par  le  gouvernement  fixe  le  prix  des 
camions  et  des  chevaux  qui  transportent  les  marchan- 
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dises.  C'est  le  raoDopole  dans  toute  son  horreur,  car, 
boo  gré,  mal  gré,  tout  et  tons  doivent  passer  par  celte 
route,  qui  est  la  seule  entre  les  deux  villes. 

Au  sortir  de  Beyrouth,  la  diligence  traverse  le  bois 
des  Pins,  promenade  favorite  des  habitants  de  Bey- 
routh, bordée  de  cafés  et  de  belles  propriétés,  où  le 
kigh-life  vient  le  soir  prendre  le  frais  et  le  rahi.  et 
après  le  premier  relais  s'engage  dans  les  nombreux 
lacets  du  Liban,  dont  on  atteint  le  sommet  au  cara- 
vansérail de  Hizhir.  La  vue  est  admirable;  devant  soi 
s'étendent  des  coteaux  peuplés  de  villages,  séjour  des 
Levantins  pendant  la  saison  chaude,  des  champs  de 
mûriers,  des  bois  de  palmiers;  au  loin  Beyrouth,  qui 
paratt  comme  un  tache  blanche  sur  le  bord  de  la  mer 
bleue;  et  de  l'autre  côté  les  cimes  neigeuses  de  l'Her- 
mon  et  la  chaîne  désolée  de  PAnti-Liban,  dont  on  n'est 
séparé  que  par  la  vallée  de  la  Bekka.  Cette  longue  val- 
lée, qui  s'étend  de  Sidon  à  Alep,  est,  par  endroits,  d'une 
fertilité  roerveillease;  les  établissements  agricoles  y 
sont  nombreux,  et  la  France,  qui  possède  une  grande 
exploitation,  l'a  concédée  aux  jésuites.  Que  diraient 
nos  farouches  anticléricaux,  s'ils  connaissaient  ce  dé- 
tail I  Les  Pères  ont  planté  des  vignes  et  produisent  un 
vin  qui,  sans  valoir  le  Cbâteau-Laflite,  est  cependant 
préférable  au  Suresne. 

A  Chtora,  nous  quittons  la  diligence  et  nous  prenons 
un  char-à'bancs  pour  gagner  à  travers  champs  Bal- 
beck;  il  serait  k  souhaiter,  pour  les  reins  des  excur- 
sionnistes, qu'une  Société  française  installât  une  bonne 
route  dans  ces  parages.  Nous  arrivons  moulus,  après 
un  trajet  de  quatre  heures,  assez  à  temps  pour  jouir 
du  coucher  du  soleil  sur  les  ruines  et  prendre  notre 
part  d'un  repas  épouvantable  à  l'hôtel  de  Palmyre. 

L'origine  de  Balbeck  se  perd  dans  la  nuit  des  temps. 
La  cité  fut  construite—  son  nom  l'indique—  en  l'hon- 
neur de  Baal,  le  plus  puissant  dieu  de  la  Phénicie, 
adoré  &  Babyloue  sous  la  forme  de  l'astre  du  jour.  Mais 
par  qui  fut-elle  fondée?  A  quelle  époque?  Doit-ou  eu 
attribuer,  ainsi  qae  le  raconte  la  légende  arabe,  la 
construction  à  Salomon?  Toutes  les  suppositions  sont 
permises.  Lorsque  les  Bomains  s'emparèrent  du  pays, 
ils  élevèrent,  sur  les  décombres  de  l'ancienne  cité, 
Héliopolis,  qu'ils  consacrèrent  au  soleil.  Copslautin  et 
Théodose  transformèrent  les  temples  païens  en  basi- 
liques chrétiennes,  et  plus  tard  les  Arabes,  moins  pieux 
et  plus  guerriers,  changèrent  la  désignation  des  tem- 
ples et  en  firent  une  forteresse.  On  retrouve  dans  les 
monuments  les  traces  de  ces  différents  architectes  et 
des  différentes  civilisations  qui  se  sont  succédé  eu  ces 
lieux.  Les  assises  de  l'Acropole  datent  de  l'âge  pélas- 
giqne,  et  les  restes  des  temples,  sans  avoir  la  pureté  de 
formes  et  l'admirable  simplicité  du  Parthénon,  pré- 
sentent un  ensemble  superbe  et  comptent  parmi  les 
plus  beaux  monuments  de  l'art  gréco-romain. 

Un  bois  de  noyers  et  de  saules  enveloppe  de  toutes 
parts  ces  ruines,  où  il  n'est  possible  de  pénétrer  que 


par  Jes  souterrains;  au  nord  s'élevait  un  escalier,  main- 
tenant comblé,  par  lequel  on  arrivait  aux  Propylées. 
Sur  une  des  deux  colonnes  formant  le  portique  qui 
sont  restées  debout,  on  peut  lire  une  inscription  rap- 
pelant la  construction  du  temple  et  sa  consécratioa 
par  Antonin  te  Pieax.  Trois  portes,  hantes  de  7  mètres, 
donnaient  accès  aux  temples;  elles  ont  été  marées, 
mais,  pour  la  plus  grande  commodité  des  voyageurs, 
on  a  ouvert  dans  la  muraille  un  passage  bas  et  étroit 
qui  donne  accès  à  une  cour  hexagonale,  puis  k  une 
seconde  cour  rectangulaire  entourée  de  niches  sépa- 
rées par  des  pilastres  corinthiens.  En  sortant  de  cette 
cour,  on  a  devant  soi  les  temples  de  Jupiter  et  du  So- 
leil. Du  premier,  il  ne  reste  plus  que  six  admirables 
colonnes  réunies  par  une  architrave  à  trois  parties  au- 
dessus  de  laquelle  court  une  frise  ornée  de  consoles  et 
de  lions.  Ces  colonnes  ont  23  mètres  de  hauteur  et  7de 
circonférence;  elles  faisaient  partie  du  péristyle. 

Le  temple  du  Soleil,  au  sud  du  précédent,  a  eu 
moins  à  souffrir  et  est  resté  dans  un  meilleur  état  de 
conservation.  11  est  encore  entouré  des  23  colonnes  de 
son  péristyle,  relié  à  la  cella  par  un  plafond  à  caissons 
portant  les  médaillons  de  déesses,  d'empereurs  et  d'im- 
pératrices. Le  pronaos  a  été  détruit  par  une  explosion, 
et  la  porte  d'entrée,  merveille  d'ornementation,  déco- 
rée d'arabesques,  de  feuillages,  de  grappes  de  raisin, 
est  en  partie  enfouie  dans  le  sol.  Au  plafoud  est  repré- 
seuté  un  oiseau  tenant  dans  sa  serre  un  caducée;  c'est 
te  phénix,  oiseau  consacré  par  les  Phéniciens  au  soleil. 
Ce  temple  est  long  de  28  mètres  et  large  de  22;  contre 
les  murs  sont  adossées  des  demi-colonnes  à  chapiteaux 
corinthiens;  une  frise  richement  sculptée  sépare  deux 
étages  de  niches,  dont  les  supérieures  sont  terminées 
par  des  frontons  rectangulaires  et  les  inférieures  mu- 
nies d'un  plein  cintre  très  fouillé.  Le  mur  pélasgique 
qui  entoure  tous  ces  monuments  est  un  des  plus  gran- 
dioses; il  est  formé  de  pierres  gigantesques  superpo- 
sées, dont  quelques-unes  mesurent  20  mètres  de  lon- 
gue nr. 

Les  autres  curiosités  de  Balbeck  ne  méritent  pas 
une  visite.  Eu  quittant  la  ville,  on  passe  devant  une 
petite  mosquée  construite  avec  huit  colonnes  antiques 
réunies  simplement  par  une  architrave,  et  oo  traverse 
une  carrière  de  pierres  au  milieu  de  laquelle  glt  un 
monolithe  de  25  mètres  de  hauteur.  A  nûDuit,  nous 
sommes  à  Ghtora  pour  reprendre  la  poste. 


VL 

DAMAS. 

Mahomet  ne  voulut  pas,  paratt-il,  franchir  les  portes 
de  Damas.  En  voyant  la  ville,  il  se  serait  écrié  :  «  Ceci 
est  le  paradis,  et  puisqu'on  ne  peut  en  avoir  qu'un,  je 
me  garde  pour  l'autre.  »  Comme  nous  ne  sommes  pas 
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assurés,  mon  camarade  et  moi.  d'être  admis  dans  cet 
autre,  et  qu'en  tout  cas  les  plaisirs  qu'on  nous  y  ré- 
serve sont  moins  attrayants  que  ceux  promis  aux  sec- 
tateurs de  Mahomet,  nous  n'avons  pas  les  mêmes  scru- 
pules que  le  prophète,  et  à  six  heures  du  matin  nous 
quittons  snr  la  grande  place  notre  diligence.  La  pre- 
mière chose  à  faire  est  de  se  diriger  vers  le  fau- 
bourg de  Salihiyé  et  de  gravir  le  mont  Kasiyoum  qui 
domine  la  contrée.  Le  panorama  est  admirable,  et 
Ton  n'éprouve  aucune  désillusion,  ce  qui  est  rare 
eu  voyage.  Entourée  de  toutes  parts  par  Je  désert, 
Damas  apparatt  avec  sa  ceinture  verdoyante  où  les 
lauriers -roses,  les  abricotiers  et  les  peupliers  se  mêlent 
aux  palmiers  et  aux  cyprès;  çà  et  là  les  t>fttiments  des 
bazars,  les  coupoles  des  bains,  les  minarets  des  dervi- 
cberies  se  dressent  au  milieu  des  terrasses  blanches 
qui  surmontent  toutes  les  maisons.  Au  loin,  des  mon- 
tagnes derrière  lesquelles  le  soleil  vient  de  se  lever  et 
qui  semblent  des  volcans  incandescents.  Ce  sont  les 
deroiers  contreforts  de  l'Anti-Liban  et  la  chaîne  du 
Hàonran.  Certains  voyageurs  prétendent  qu'il  faudrait 
pour  rester  sur  cette  superbe  impression  s'enfuir  sans 
pénétrer  dans  la  ville.  Je  me  permets  d'être  d'un  avis 
complètement  opposé,  et  je  recommande  au  con- 
traire aux  amateurs  du  pittoresque  et  aux  coloristes  le 
séjour  de  Damas  comme  le  plus  propre  à  satisfaire 
leurs  goûts  artistiques.  Plus  que  Goostantinople  et  le 
Caire,  Damas,  eu  efTet.  par  sa  situation  géographique, 
isolée  au  milieu  du  désert,  et  surtout  par  le  fanatisme 
de  ses  habitants,  a  gardé  sans  les  transformer,  en  dé- 
pit du  temps,  son  architecture,  ses  costumes  et  ses 
mœurs,  et  est  restée  comme  le  dernier  vestige  d'une 
civilisation  et  d'un  peuple  qui  tendent  à  disparaître. 

La  ville  existe,  d'après  les  légendes,  depuis  la  créa- 
tion du  monde.  Les  jardins  ne  seraient  pas  autre  chose 
qae  l'ancien  paradis  terrestre  —  les  pommiers  ont  seu- 
lement fait  place  aux  abricotiers  —  et  le  premier 
homme  aurait  été  formé  avec  le  limon  de  sa  terre.  On 
moQtrc  aux  étrangers  l'endroit  précis  où  Caïn  tua  Abel, 
le  tombeau  da  prophète  Élie,  la  maison  d'Abraham  et 
celle  de  saint  Paul;  on  gravît  une  tour  par  laquelle  le 
grand  apôtre  se  serait  échappé,  on  voit  même  la  place 
où  il  eut  sa  vision;  et  c'est  avec  le  sang-froid  le  plus 
imperturbable  que  le  guide  vous  indique  ces  emplace- 
ments d'un  intérêt  palpitant. 

Damas  a  été  si  souvent  prise  d'assaut  et  livrée  an 
pillage  depuis  David  et  les  lieutenants  d'Omar  jusqu't^ 
Tamerlan  que  les  monuments  anciens  y  sont  peu 
nombreux.  Le  plus  intéressant  est  la  mosquée  des 
Ommiades,  interdite  autrefois  aux  infidèles  et  visible 
maintenant  moyennant  finances.  Les  ulémas,  qui  vous 
reçoivent  avec  une  grande  aUabililé»  taxent  à  hO  francs 
tous  leurs  salamalecs,  mais  comme  ou  ue  paye  qu'en 
sortant,  ou  peut  obtenir  une  forte  réduction,  ce  dont 
les  gardiens  se  vengent  en  vous  poursuivant  de  leurs 
vociférations  et  en  vous  agonisant  d'injures  poussées 


dans  une  langue  sans  doute  aussi  verte  que  leur  turban. 

La  mosquée,  qui  semble  occuper  l'emplacement 
d'une  ancienne  basilique  chrétienne,  est  à  trois  nefs, 
soutenues  par^iO  colonnes  corinthiennes;  au  milieu  du 
transept  s'élève  un  gracieux  tat>ernacle  en  bois  sculpté 
où  serait  déposée  la  tête  de  saint  Jean-Baptiste.  Sur 
les  murs  courent  des  inscriptions  gigantesques  — 
noms  des  premiers  califes  et  versets  du  Khoran; 
—  aux  extrémités  du  vaisseau  principal  s'élèvent  le 
minaret  de  la  Fiancée  et  le  minaret  El  Garbiyé,  dans 
le  style  sarrasin,  avec  trois  galeries  superposées.  Un 
troisième  minaret  termine  le  transept,  c'est  celui  de 
Jésus,  ainsi  nommé  parce  qu'au  jour  du  jugement  der- 
nier Jésus  y  descendra. 

Des  huit  cents  autres  mosquées  que  possède  Damas, 
trois  ou  quatre  seulement  méritent  d'être  visitées;  la 
plus  riche  est  celle  de  Salihiyé,  qui  renferme  le  tom- 
beau d'Abd-el-Kader  et  celui  du  poète  Ibn-el-Arabi, 
dont  le  turbé  est  entouré  d'une  grille  en  argent  avec 
des  inscriptions  en  argent  repoussé,  merveille  de  cise- 
lure; les  murs  sont  tapissés  de  faïences,  et  an  plafond 
pendent  de  splendides  lampes  en  verre  rose  et  jaune,' 
sur  lesquelles  sont  peints  des  caractères  arabes.  Le 
mausolée  de  Nour-ed-Dln  est  célèbre  par  ses  plaques, 
d'un  travail  si  remarquable  que  le  peintre  les  a  si- 
gnées, ce  qui  est  très  rare  en  Orient,  où  les  artistes 
gardent  l'incognito.  La  dervicherie  construite  par  le 
sultan  Sélîm  sur  les  bords  du  fleuve,  pour  servir  de 
maison  de  refuge,  contient  au  milieu  d'une  cour  ornée 
d'arbres  gigantesques  une  belle  mosquée  aux  mina- 
rets élégants. 

Mais  il  ne  faut  pas  s'attarder  dans  les  édifices.  1^ 
véritable  curiosité  de  Damas  est  la  rue  ou  plutôt  le 
bazar,  car  la  ville  n'est  qu'un  immense  bazar  dont  une 
partie,  halle  gigantesque,  est  couverte  d'une  toiture; 
de  tous  côtés  se  croisent  des  corridors  étroits,  bordés 
de  petites  boutiques  où  se  débitent  les  matières  les 
plus  hétéroclites.  Chaque  bazar  a  sa  spécialité  et  son 
nom.  Non  loin  de  la  citadelle,  autour  d'un  platane  que 
ses  dimensions  ont  fait  choisir  comme  potence,  se 
tient  le  marché  aux  chevaux,  et  dans  les  rues  adja- 
centes les  selliers  débitent  leurs  harnachements  divers, 
des  frooteaux  et  des  sangles  ornées  de  coquilles,  ou 
des  housses  en  velours  brodées  d'or  et  d'argent.  Plus 
loin,  les  cordonniers  étalent  devant  leurs  échoppes  des 
étages  de  babouches  aux  couleurs  les  plus  voyantes. 
Chez  les  marchands  de  narghilés  se  trouvent  toutes  les 
variétés  de  pipes,  depuis  le  simple  djozè,  fait  en  noix 
de  coco,  que  fume  le  malheureux  portefaix,  jusqu'au 
chibouk  orné  de  diamants  que  le  pacha  daigne  porter 
à  ses  lèvres.  Le  bazar  des  Grecs,  Souk-el-Arouam,  a 
bien  perdu  de  sa  réputation  :  les  collectionneurs  et  les 
grands  magasins  visitent  trop  souvent  ces  contrées 
pour  qu'il  soit  possible  do  découvrir,  entre  toutes  les 
horreurs  olTertes  à  vos  regards,  un  bibelot  de  quelque 
valeur. 
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II  Tant,  mienx  se  rabattre  sur  les  objets  de  fabrica- 
tion inoderD'e,  les  ouTriers  damasqains  ayant  hérité  de 
lenrs  ancêtres  d'une  grande  habileté  et  même  d'un 
certain  goût  artistique;  les  orfèvres  confectionnent  de 
petites  soucoupes  à  café  en  filigrane  d'un  travail  assez 
fin,  et  les  menuisiers  ont  un  talent  particulier  pour  in- 
cruster dans  le  bois  des  plaques  de  nacre.  De  leurs 
boutiques  sortent  les  kabkabs,  semelles  de  bois  élevées 
sur  deux  tasseaux  que  les  dames  turques  portent  chez 
elles,  et  les  scamlehs,  petites  tables  en  forme  de  tronçon 
de  colonne,  revêtues  d'arabesques.  Hais  la  foule  se 
précipite  plus  volontiers  chez  les  marchands  d'étoffes» 
où  se  vendent  les  costumes  de  femmes,  les  pantalons 
bouifanls,  les  longues  tuniques  et  surtout  les  abayés  et 
les  houffîehs.  L'abayé,  grand  manteau  en  poil  de  cha- 
meau, est  le  vêtement  national  des  Arabes;  tous  le 
portent:  le  Bédouin  de  la  campagne,  qui  revêt  un 
aliayé  grossier  blanc  et  noir,  aussi  bien  que  le  coquet 
effendi,  qui  en  possède  une  collection  complète  d'un 
tissage  très  fin,  arec  des  ornements  d'or  et  d'argent  et 
des  rayares  multicolores.  Le  kouffteh  est  le  couvre- 
chef  favori  des  Damasquins  :  plus  élégant  que  notre 
sinistre  tuyau  de  poêle,  il  se  compose  d'un  fichu  en 
soie  rayé  de  diverses  couleurs  et  bordé  d'effilés  et  de 
glands,  que  l'on  pose  sur  le  fez.  L'Arabe,  ainsi  que 
Tabarin,  peut  donner  à  son  chapeau  les  formes  les 
plus  variées,  et  s'en  sert  pour  se  protéger  également 
du  chaud  et  du  froid;  lorsque  le  soleil  est  trop  ardent, 
il  plisse  sou  kouffieh  sur  le  front  et  s'en  fait  une  vi- 
sière-, le  vent  vient-il  A  souffler,  il  le  rabat  autour  de 
son  cou. 

Au  milieu  de  ces  bazars  s'élèvent  çà  et  là  des  bains, 
qui  sont  loin  de  valoir  comme  luxe  et  confortable 
notre  Hammam,  et  des  khans,  hôtelleries  ouvertes  à 
tout  venant,  an  riche  comme  an  plus  pauvre,  quel 
que  soit  son  pays,  du  coucher  au  lever  du  soleil.  Le 
khan  d'Assad-Pacha  est  le  plus  imporiant  :  c'est  une 
grande  construction  blanche  et  noire,  surmontée  d'une 
coupole  que  soutiennent  quatre  piliers  de  marbre; 
dans  la  cour,  encombrée  de  marchandises,  est  un 
vaste  bassin  où  viennent  s'abreuver  les  chevaux  et  les 
chameaux. 

Pendant  toute  la  journée,  l'activité  la  plus  fiévreuse 
ne  cesse  de  régner  dans  ces  quartiers,  et,  pour  jouir 
d'un  spectacle  incomparable,  il  faut  s'asseoir  le  matin 
devant  un  des  nombreux  cafés  qui  entourent  la  porte 
Saint-Jean.  Les  descriptions  des  Mille  et  une  Nuits  peu- 
vent seules  donner  une  idée  des  décors  qui  se  déroulent 
devant  vos  yeux.  Les  Bédouins  du  Hàouran,  déguenil* 
lés,  débouchent  du  faubourg  du  Heidan,  avec  leurs 
longues  files  de  chameaux,  en  même  temps  que  des 
chefs  d  ruses,  reconuaissables  à  leur  turban  blanc,  s'a- 
vancent majestueusement,  montés  sur  des  chevaux  re- 
marquables et  armés  de  kandjards  étiocelants.  Les 
Damasquins  qui  affectionnent  cette  place  s'y  préci- 
pitent ponr  avoir  des  nouvelles  et  s'y  informent  de  la 


caravane  de  la  Mecque  ou  du  prix  des  denrées.  Les 
costumes  les  plus  variés  se  coudoient,  les  couleurs  les  i 
plus  disparates  se  trouvent  côte  à  côte;  c'est  un  kaléi- 
doscope qui  change  à  chaque  instant.  A  travers  la 
foule  se  promènent  des  groupes  de  femmes  dont  les 
vêtements  indiquent  la  religion;  les  musulmanes,  fer- 
mées dans  leur  feredjé  bleu  ou  rose,  portent  sur  lenr 
visage  des  foulards  très  épais,  et  les  chrétiennes  jettent 
par-dessus  leur  robe  un  manteau  de  toile  blanche,  ce 
qui  leur  donne  l'aspect  de  premières  communiantes, 
trop  souvent  un  peu  mûres. 

Le  bruit  est  étourdissant  :  les  chameliers,  pour  faire 
ranger  les  passants,  poussent  des  cris  gutturaux,  I» 
femmes  jacassent,  les  hommes  se  disputent,  les  mar- 
chands de  boissons  entre-choquent  lenrs  gobelets  poor 
attirer  le  client  et  hurlent  le  nom  des  breuvages  que 
contiennent  leurs  outres;  c'est  de  Peau  de  raisins  secs, 
des  sirops  glacés  d'oranges,  d'abricots  et  de  bananes; 
les  rôtisseurs  en  plein  vent,  en  arrosant  leurs  kèhahs, 
morceaux  de  mouton  enfilés  dans  dos  brochettes  per- 
pendiculaires, font  tourner  lenrs  petits  instruments 
hydrauliques  munis  de  carillons  stridents,  et  de  temps 
à  autre  la  voîx  de  fausset  du  muezzin  vient  rappeler 
que  Dieu  seul  est  grand  et  Allah  son  prophète. 

Vers  quatre  heures,  tout  ce  tumulte  s'apaise,  cbacuD 
rentre  chez  soi  ou  va  se  reposer  dans  les  jardins.  Cesl 
l'heure  qu'il  faut  choisir  pour  rendre  visite  à  Stamboali  j 
ou  à  Chammaï,  riches  juifs  très  heureux  et  très  fiers  \ 
de  recevoir  des  Européens  et  surtout  des  Français, 
dont  ils  parlent  la  langue.  Dans  une  rue  étroite,  bor- 
dée de  cabanes  sans  fenêtres,  construites  avec  un 
mélange  de  paille  hachée  et  de  limon,  on  onti'OQvrc 
une  porte,  et,  au  sortir  d'un  corridor  bas  et  sombre, 
on  est  tout  étonné  de  se  trouver  dans  une  cour  spa- 
cieuse, qu'ombragent  des  bouquets  d'arbres;  au  cen- 
tre, un  bassin  en  marbre  d'où  jaillit  l'eau  est  entoure 
d'un  parterre  de  fleurs  odoriférantes;un  escalier  de  quel- 
ques marches  mène  au  liwan,  salon  ouvert  et  encadré 
d'un  arceau  mauresque,  où  le  maître  vous  fait  asseoirai 
vous  offre  le  café  et  le  chibouck.  C'est  ielieu  de  réunioa 
de  la  famille;  là  sont  accumulés  les  meubles  de  prix,  les 
tables  richement  incrustées,  les  narghilés  en  porcelaine 
rare  ou  en  émail  précieux;  sortes  murs  sont  accro-  I 
chées  des  panoplies  d'armes  et  des  plaques  de  faïence 
persane;  les  salons  au  rez-de-chaussée  et  les  apparte- 
ments au  premier  étage  donnent  tous  sur  la  cour  :  ce 
«'est  pas  toujours,  comme  ornementation,  d'un  goût 
parfait,  mais  le  ciel  invariablement  bleu  et  le  soleil  qai 
caresse  ce  mélange  disparate  de  verdure  et  d'or  ha^ 
monisent  tous  les  tons  et  en  font  un  ensemble  exquis. 

Les  journées  se  finissent  dans  un  des  cafés  qui 
abondent  autour  de  Damas;  on  vient  chercher  le  calme 
et  la  fraîcheur  dans  ces  coquets  pavillons  construits 
sur  les  nombreux  bras  du  Baradda,  au  milieu  de  jar- 
dins  touffus,  loin  de  la  poussière  et  du  bruit.  Les  : 
groupes  se  formenty  les  narghilés  s'allument,  le  café 
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mousse  dans  les  tasses,  les  conteurs  font  cnieodre  les 
accents  de  leur  guitare..., etie  Parisien  le  plus  endurci 
se  prend  parfois,  sur  la  terrasse  du  Grand  Café,  à  rêver 
aux  trop  courts  moments  qu'il  a  passés  dans  cette  ville 
féerique,  au-dessus  de  laquelle,  suivant  la  poétique 
image  du  prophète,  les  anges  du  paradis  étendent  tou- 
jours leurs  ailes. 

Eugène  Richtenberger. 

FIN. 


LE  SALON  DE  1889 
Notes  et  impressions 

Certes,  c'est  une  idée  philanthropique,  celle  de  per- 
cevoir dix  francs  par  entrée  au  Salon,  le  jour  da  ver- 
nissage, —  puisque  l'argent  ainsi  récolté  va  à  la  caisse 
de  secours  de  la  Société  des  artistes.  Seulement,  grftce 
à  ce  péage,  le  vernissage  n'est  plos  le  vernissage.  Plus 
de  sélection,  plus  de  spécialité  dans  le  public  quel- 
conque qui  envahit  moyennant  un  demi-louis  par  léte, 
le  palais  de  l'Industrie.  L'ancien  public  —  sans  éire 
très  choisi,  mon  Dieu  I  —  avait  au  moins  ceci  de  parti- 
culier que  tout  le  monde  s'y  sentait  un  point  de  con- 
tact avec  ses  voisins.  Rien  de  pareil  aujourd'hui.  Et 
pais,  plus  de  ces  têtes  de  modèles  qui  étaient  la  joie 
des  salies  :  vieux  «  Père  Éternel  »,  Bélisaires.  Gracques, 
fièrement  campés  dans  l'embrasure  des  portes;  brunes 
Transléverines,  Halignollaises  blondes,  gentiment  fice- 
lées dans  leurs  waterproofs,  et  se  regardant  dans  leur 
tubteau.  comme  dans  une  glace.  Tel  qu'il  m'est  apparu 
mardi,  ce  jour  du  vernissage  ne  se  distingue  pas  nota- 
blement des  jours  d'exposition  ordinaires.  Je  vous 
assure,  même,  que  c'est  bien  plus  amusant  le  dimanche. 
Uvrai  peuple  de  Paris,  bon  enfant,  sentimental  en  ma- 
tière d'art,  est  autrement  drôle  que  tous  ces  dix  francs. 

...  L'an  passé,  le  jour  du  vernissage,  il  pleuvait.  Cette 
année,  il  a  grêlé.  Vers  deux  heures  et  demie,  tandis  que 
la  grêle  tambourinait  sur  les  vitrages,  l'obscurité  est 
devenue  si  épaisse  qu'on  n'avançait  plus  qu'à  tâtons. 
Quelques  explorateurs  hardis  continuaient  pourtant  à 
examiner  les  murailles  :  ils  assuraient  qu'à  cet  éclai- 
rage spécial,  beaucoup  de  tableaux  gagnaient.  Enfin, 
le  demi-jour  est  revenu  :  mais,  je  ne  sais  trop  com- 
ment, l'eau  avait  traversé  la  toiture.  Dans  certaines 
salles,  on  en  avait  jusqu'aux  chevilles  :  les  dames, 
afiolées,  se  groupaient  sur  les  divans  du  milieu  et  re- 
produisaient avec  diverses  variantes  le  célèbre  tableau 
de  Géricanlt. 

•..Tout  cela  n'empêche  pas  que  nous  ayons  cette 
année  un  bon,  un  très  bon  Salon.  Mon  grand  confrère 
Charles  Bigot  dira  pourquoi  et  comment  il  est  bon  : 
niais  je  ne  suppose  pas  qu'il  me  contredise.  Sans  entrer 


dans  aucun  détail,  aujourd'hui,  je  me  contenterai  de 
noter  ce  qui,  au  cours  d'une  rapide  promenade  dans 
les  salles,  tire  l'œil  des  passants  et  mérite  de  lo  £xer. 


*  * 


D'abord»  les  grandes  toiles  décoratives,  la  peinture 

de  Sorbonne  et  de  mairie.  Voici  la  Fétc  de  la  Fédération, 
par  M.  Henri  Martin,  vaste  composition  assez  ingé- 
nieusement distribuée,  dans  une  atmosphère  d'une 
tonalité  bleuâtre  un  peu  bizarre.  —  Une  scène  allégo- 
rique,  de  M.  Bourgeois,  destinée  à  l'hôtel  de  ville  de 
Limoges.  —  Un  Ambrohe  Paré  au  siège  th  Metz,  de 
M.  Ch.irtran,  plein  d'intentions  parfois  inexplicables, 
mais  habilement  peint.  —  Une  toile  très  remarquable  de 
M.  François  Flameog:  Rollin,  entouré  de  doctes  amis, 
discute  quelque  grave  question  d'histoire  tout  en  ar- 
pentant la  cour  du  coltrge  de  Beauvais...  C'est  l'au- 
tomne :  les  arbres  sont  découronnés  et  les  feuilles 
jonchent  le  sol.  Le  tableau  a  beaucoup  plu  :  il  plaira 
davantage  à  là  Sorbonne,  mis  en  sa  place.  —  M.  Lerotle 
a  signé  une  page  distinguée  :  Albert  k  Grand  au  couvent 
de  Saint-Jacques;  et  M.  Lhermitte  a  envoyé  un  Claude 
Bernard  d'une  couleur  intéressante  bien  que  peut-être 
un  peu  trop  cherchée  dans  les  chatoiements  et  les 
papillolements  de  lumière. 

Toute  cette  peinture  murale  est  mal  mise  en  valeur 
au  Salon,  où  les  banalités  neutres  sont  éteintes  par 
l'excessif  éclat  des  voisinages.  Les  grandes  toiles  non 
décoratives  sont  toujours  plus  appréciées  au  Salon,  et 
mieux  comprises.  Lundi  dernier,  on  regardait  beau- 
coup le  Triomphe  de  Bacchus,  par  M.  Carolus  Duran,  où 
certains  morceaux  sont  de  premier  ordre,  bien  que 
l'ensemble  apparaisse  assez  peu  séduisant.  I^e  Sauvetage 
enmer^  de  M.  Dawant,  trop  composé  à  la  façon  d'une 
illustration,  n'en  e»t  pas  moins  une  œuvre  pleine  de 
mouvement,  solidement  peinte,  et  très  impressionnante. 
J'aime  moins  les  Moines  fuyant  devant  Pinvasion,  de 
M.  Chigot;  —  moins  encore  l'Enterrement  d'un  chefCo- 
manche  (quel  sujet!),  de  M.  Dodge;  —  point  du  tout 
i'Kspada,  de  M.  Polack.  Ce  dernier  tableau  ne  vaut  pas 
graud'cliose  :  mais  il  y  a  là  tellement  de  toile,  et  telle- 
ment de  couleur  dessus,  qu'on  ne  peut  pas  ne  pas 
regarder.  C'est  ce  que  vous  souhaitiez,  n'est-ce  pas, 
monsieur  Polack? 

*  * 

Des  toi'es  de  moindre  dimension,  çà  et  là,  sont  au- 
trement intéressantes.  On  ne  saurait  rêver  quelque 
chose  de  plus  séduisant  que  VIdylle,  de  M.  Raphaël 
Collin.  Imaginez  un  de  ces  paysages  qui  sont  à  la 
limite  du  rêve  et  de  la  réalité,  qui  sont  la  nature  et 
quipourtant  sont  la  poèsie;et.  dans  cette  nature  idéale, 
deux  enfants  nus  eu  train  de  s'apprendre  l'amour  l'un 
à  l'autre,  baiser  par  baiser...  Et  si  chaste,  cette  idyllel 
Voilà  peut-être  le  plus  parfait  morceau  du  salon.  J'aime 
aussi  infiniment  le  tableau  d'un  tout  jeune  Suédois, 
M.  Audres  Zorn,  intitulé  À  l'a/r.  M.  Zorn  est  plus  avant 
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dans  la  réalité  qne  M.  Collio;  mais  il  c'a  pas  moins  que 
lai  le  doQ  de  faire  vivre  et  vibrer  Tatmosphère,  d'en- 
velopper ses  figures  d'an  air  respirable  et  savou- 
reux. 

...  On  se  pressait,  mardi,  dans  la  salle  XVI,  autour 
du  Pardon  hrf,ton,Ûe  M.  Dagnan-Booveret.  C'était  l'effet 
d'un  éloge  tapageur,  décerné  le  jour  même  au  tableau 
par  un  grand  journal  du  matin.  Éloge  mérité,  du 
reste.  Moi,  j'aimerais  mieux,  à  choisit',  le  tableau  de 
M.  Collîn.  Mais  quelle  franchise,  quelle  pénétration  des 
ômes  révèle  ce  groupe  de  paysannes  à  coiffe  blanche, 
assises  à  terre,  non  loin  d'une  église.  Et  dire  que 
M.  Dagnan  a  du  talent  comme  cela  depuis  dix  ans,  et 
qu'il  a  fallu  l'article  que  Pon  sait  pour  que  le  public 
s'en  aperçût  I 

Belles  choses  aussi,  VEnfant  au  taureau,  et  surtout 
tèté,  de  M.  Rolle.  Plus  regardée  encore,  la  Toussaint,  de 
M.  Friant:  scène  de  cimetière,  un  jour  de  neige.  J'aime 
la  pîiié  humaine,  sans  sensiblerie,  qui,se  dégage  de 
cette  peinture  comme  un  parfum.  De  même  la  Levés  du 
corps,  de  M.  Perrandeau,  présage  à  son  auteur  un  bril- 
land  avenir.  Enfin,  voici  une  toile  émouvante  de 
M*"  Demont-Breton  :  te  Père  est  en  mer,  et  un  Laminais 
nouvelle  manière,  où,  pour  la  première  fois,  un  couple 
de  Choristes  a  conquis  la  Gaule. 

Je  cite  au  passage,  en  les  recommandant  :  Benja- 
min Constant,  wneSrèïic  au  serai!;  —  le  Bal  des  Ardents, 
de  Bochegrosse;  —  La  Pribre,  de  Henner  (très  beau); 
—  La  Liseuse^  de  Jules  Lefebvre;  —  La  Solitaire,  de 
Hébert  ;  —  et  l'Amour  et  Psyché,  type  du  parfait  Bou- 
guereau  que  l'on  connaît. 

Deux  toiles  de  genre  sont  très  entourées  :  le  Journal 
des  Débats,  de  M.  Jean  Béraud,  qui  n'est  point  un  chef- 
d'œuvre,  certes;  et  le  Itetour  de  Ftxil,  de  M.  Delort, 
charmant  tableau  traité  avec  élégance,  d'une  sentimen- 
talité discrète  qui  ne  me  déplaît  pas. 

• 

«  • 

Les  paysages  :  tous  les  noms  glorieux  de  l'école 
française  contemporaine  sont  représentés  :  Harpignies, 
Fantin-Latour,  Français,  etc..  Je  détache  du  groupe 
M.  Français  dont  l'envoi,  cette  année,  m'a  paru  par- 
ticulièrement savoureux.- 

Los  peintres  de  batailles.  Voici  la  Chanje,  d'Aimé  Mo- 
rot,  admirable  de  mouvement  et  de  «  culbute  n;  —  Vn 
brave,  de  M.  Boutigny,  tableau  patriotique  qui  fera 
pleurer  les  femmes;  —  En  avant,  de  M.  Grolleron,  le 
meilleur  peut-être  des  tableaux  militaires  de  cette 
année. 

Enfin,  l'excellente  série  des  portraitistes.  Ruchefort, 
par  Van  Beers,  purement  exquis;  —  M""  Alphonse 
Lemerre,  par  Jules  Breton;  —  àf^'  Langénieux,  remar- 
quablement peint  par  de  Laubadère;  —  M.  Méline, 
par  Honchablon;  —  un  Portrait  de  femme,  parJ.  Le- 
febvre; —  un  autre,  par  Gabanel;  —  deux  autres,  par 
Chaplin.  —  Et.  supérieur  à  tons,  évoquant  vraiment  le 


souvenir  des  plus  beaux  Franz  Hais  de  Harlem,  une 

Tète  de  marin,  par  Vollon  père. 


«  • 


Cette  rapide  excursion  &  travers  les  salles  de  pein- 
ture ne  laisse  pas  de  donner  au  visiteur  une  migraine 
compliquée  de  torticolis.  L'horizon  ouvert,  ratine- 
sphère  fratcbe  du  jardin  de  la  sculpture  sont  alors  des 
calmants  efficaces.  On  se  promène  doucement,  sans 
trop  avoir  la  prétention  de  juger,  au  coup  d'ceil,  des 
œuvres  qui  ont  pour  la  plupart  coDté  de  longs  mois 
d'étude  et  d'effort  patient.  Ainsi  ai-je  fait.  Et  je  citerai 
seulement  les  deux  Jeanne  d'Arc  :  celle  de  Fremiet,  qai 
ressemble  à  sa  sœur  de  la  place  des  Pyramides;  celle 
de  Paul  Dubois,  que  je  préfère,  parce  qu'elle  a  plus 
d'idéalité  et  que  le  geste  gauche,  naïf,  du  bras  porte- 
étendard  est  une  vraie  trouvaille;  le  Tombeau  de  Bau- 
dnj,  par  Mercié;  CEspérance,  bas-relief  de  Chapu;  Agar 
(tismaël,  d'Aizelio;  la  Chasse,  deBarrias;/aJ/i/5(9u«,de 
Falguiëre;  les  envois  de  MH.  Souiès,  Capellaro,  Aga- 
thon,  Léonard,  etc. 


* 


Et  voilà  :  la  tournée  est  finie.  Je  m'assieds  un  instant 
à  l'une  des  tables  du  buffet,  et  je  regarde  la  foule  ba- 
riolée qui  se  heurte,  s'immobilise,  s'éploie  autour  des 
groupes  et  des  bustes.  Il  est  cinq  heures  ou  presque,  la 
pluie  a  cessé,  même  un  rayon  de  soleil  perce  le  vitrage 
et  vient  folâtrer  sur  les  plantes  exotiques,  sur  les  blan- 
ches statues,  sur  les  toilettes  des  femmes.  De  la  foule 
ignorée  quelques  passants  se  détachent  de  temps  en 
temps  qui  ont  un  nom.  Voici  André  Theuriet,  Paul 
Arène,  Armand  Silvestre;  voici  Breton,  Français; 
voici  Sarah  Bernhardt  et...  M""*  Gautrot.  Tout  cela 
s'illumine  agréablement  d'un  jour  un  peu  électrique 
et  artificiel;  tout  cela  se  meut  et  se  distribue  harmo- 
nieusement autour  des  immobiles  blancheurs  de 
plâtre  et  de  marbre  :  c'est  le  plus  joli  tableau  do 
Salon. 

Marcel  Prévost. 


CHRONIQUE  MUSICALE 

Concerta  spirituels  :  Messe  solennelle  de  Rossini.  — Thé&tre 
Italien  :  /  Pescatori  di  Perte,  —  Opéra- Comique  :  LaSer^ 
vante  maîtreêse.  —  Odéon  :  Reprise  de  l'Artésienne.— 
Conservatoire  :  Symphonie  espagnole  de  M.  Lalo. 

Étonnante,  la  messe  solennelle  de  Rossini  que  les 
artistes  de  l'Opéra-Gomique  nous  ont  fait  entendre  aa 
concert  spirituel  du  jeudi  saint.  Que  Ton  y  reconnaît 
bien  ce  vieil  enfant  gâté,  mystificateur  incorrigible  et 
gaspilleur  du  génie,  capable  d'écrire  eu  quelques 
heures  l'admirable  ouverture  de  Guillaume  Tell  et  de  li 
terminer  comme  un  quadrille  de  Husard.  Ne  chercbei 
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ici  DÎ  testament  musicaU  ni  dernières  paroles  d'un 
croyant,  ni  suprême  hommage  d'un  grand  artiste  aa 
dtea  iDconnn  dont  il  a  pressenti  l'approche  ;  cela  c'est 
l'affaire  d'an  BectboTen  ou  d'un  Mozart.  Pour  lui, 
le  jouisseur  sceptique,  n'ayant  rien  pris  au  sérieux, 
ni  son  art,  ni  la  rie,  il  n'a  tu  dans  la  musique 
d'église  qu'un  prétexte  honorable  à  sorlir  de  sa  lon- 
gue bouderie  qui  décidément  lui  pèse.  Voilà  trente 
ans  et  pins  qu'au  premier  mécompte,  il  a  quitté 
la  partie  en  empochant  son  gain.  Depuis  lors,  pelo- 
tonné paresseusement  dans  sa  gloire,  il  a  trouvé  bon 
d'attendre  que  la  fortune,  lassée  de  se^  rivaux,  lui  re- 
vint d'elle-même.  Cependant  un  beau  jour,  entr'ou- 
vrant  les  yeux  après  vingt  années.et  toutsurpris  de  ne 
rien  voir  venir  encore,  il  bAille,  s'étire,  laisse  tomber 
négligemment  de  sa  plume  quelques  belles  pages  du 
Stabatt  dont  les  instances  des  éditeurs  arrivent  à  grand 
peine  A  lui  arracher  la  fin  pièce  par  pièce,  et,  snr  ce 
succès,  il  se  rendort.  Mais,  de  plus  en  plus,  le  courant 
se  détourne  de  lui  ;  de  nouveaux  venus  menacent  d'ac- 
caparer indéfiniment  la  scène:  voici  qu'à  Verdi,  Gounod 
a  succédé,  et  que  Wagoer  monte  sur  l'borizon  ;  ses 
amis  s'en  effrayent  et  le  supplient  de  se  montrer  aux 
générations  nouvelles.  Le  théâtre?  il  est  trop  avisé  pour 
y  risquer  le  moindre  rayon  de  son  auréole  encore  in- 
tacte. La  musique  sacrée,  à  la  bonne  heure.  Gela  est 
sans  péril,  et  couronne  dignement  une  carrière 
illustre;  s'il  est  toujours  vrai  que  Paris  vaut  bien  une 
messe,  c'est,  ou  jamais,  le  cas  d'en  essayer.  Va  donc 
pour  une  messe  1  et  dans  cette  disposition,  il  se  remet 
an  travail. 

Hais,  dès  le  début,  nous  sentons  qu'une  préoccupa- 
tion inquiète  a  plané  snr  son  œuvre.  Ce  n*est  plus 
l'assurance  triomphale,  la  crône  désinvolture  de  Vin- 
flammatus,  de  la  prière  de  Moïse.  Ou  le  voit,  pour  la 
première  fois,  qui  s'observe  et  tàte  le  terrain.  C'est  qu'il 
est  une  heure  où  les  plus  grands  sont  tenus,  sous 
peine  de  la  vie,  de  renouveler  leur  manière;  et  du- 
raat  sa  longue  paresse,  il  a  laissé  passer  le  moment 
fécond  de  la  métamorphose  :  il  ne  pourra  ni  rester  lui- 
même,  ni  sortir  de  lui-même  sans  tomber  dans  le  pas- 
tiche. Et  quel  pastichel  Nulle  conviction,  pas  l'om- 
bre d'enthousiasme  ;  à  peiue  du  respect.  Voyez  ses 
anicjtfugués.  plus  gauches,  plus  grotesques  avec  leurs 
accompagnements  en  contre-temps,  que  les  irrévéren- 
cieuses charges  de  la  Damnation  de  Faust  ^  et  ce  besoin 
de  faire  des  fugues,  parce  qu'il  a  vu  que  les  maîtres  du 
genre  —  les  gens  de  qualité  —  font  ainsi,  et  cette  sin- 
gulière idée  d'introduire  des  harmonies  dissonantes 
dès  le  début  du  Credo,  etceCrur^j;usd'oi>éra-comique, 
où  le  soprano  minaude  et  fait  des  grâces  sur  le  nom 
de  Ponce  Pilatel 

Puis,  comme  avec  tout  cela,  il  ne  peut  s'empêcher 
d'être  Rossini,  c'est-à-dire  la  surabondance,  l'ôpanouis- 
ment  niagnitique  et  spontané  du  génie,  chemin  fai- 
sant, presque  sans  le  savoir,  il  sèmera  les  perles  sur 


sa  roule,  nous  laissant  confondus  et  navrés  devant 
cette  insouciance  prodigue  des  plus  beaux  dons  de  la 
nature. 

Cruelle  désillusion,  mais  fatale.  Car  que  vonliez-vous 
que  fût  cette  œuvre  d'art  religieux  que  ni  la  foi,  ni 
l'émotion,  ni  la  tendresse  ne  soutiennent?  Rien  qu'un 
jeu  d'esprit,  une  simple  gageure.  —  mais  de  celles  là 
qui  se  gagnent  seulement  à  force  de  science.  Et  lui,  de 
ses  tardives  et  hâtives  études,  il  n*a  retenu  qne  des 
formules  creuses  qu'il  applique  par  acquit  de  con- 
science. Gela  n'est  pas  ennuyeux  ;  c'est  bien  pire.  Le 
public  n'a  point  baillé;  il  a  souri.  Voilà  le  châtiment I 

Parmi  les  interprètes.  M-"*  Deschamps  seule  m'a 
pleinement  satisfait;  M"'  Simonet  manque  de  style, 
et  Mouliérat  d'autorité.  J'aurais  voulu  pour  le  A'i/rif, 
cette  page  vraiment  belle,  une  exécution  d'orchestre 
moins  lourde  et  moins  sècbe.  Je  n'ai  guère  aimé 
non  plus  la  prière  de  Moïse  remplaçant  le  très  cu- 
rieux offertoire  d'orgue  où  l'auteur  du  Barbier  s'es- 
saye, non  sans  succès,  dans  le  style  sévère  des  préludes 
de  Bach.  Lors  de  la  première  audition  de  la  messe 
solennelle  en  1868,  le  Tliéâtre-Ilalien  s'était  fait  uu 
devoir  de  lui  conserver  sa  place;  je  crois  môme  me 
rappeler  qu'il  avait  fallu  installer  tout  exprès  un  grand 
orgue  dans  la  coulisse.  L'Opéra-Couiique  qui  possède 
un  instrument  de  Gavaillé  Coll  aurait  pu,  avec  moins 
de  dérangements  et  de  frais,  montrer  la  même  défé- 
rence pour  les  intentions  du  maître. 


* 

*  * 


Je  demandais,  il  y  a  six  semaines,  à  M.  Paravey  de 
reprendre  la  Strvante  maîfrme  de  Pergolèse...  mais  pas 
pour  l'étrangler  entre  deux  portes.  J'y  voyais  —  avec 
un  peu  de  respect  et  de  courage  —  l'occasion  d'une 
très  intéressante  restitution  historique.  J'aurais  donc 
voulu,  pour  la  circonstance,  qu'on  laissât  de  côté  la 
réorchesl ration  de  M.  Gevaërt,  et  qu'on  installât  bra- 
vement le  clavecin  dans  l'orchestre,  au  milieu  des 
instruments  à  cordes.  Outre  que,  comme  je  l'ai  dit,  il  y 
a  certains  effets  qui  réclament  impérieusement  sou 
petit  cliquetis  de  notes  égratignëes.  le  spectateur,  ainsi 
fixé,  dès  le  début,  sur  la  date  et  la  tendance  de  l'œuvre, 
n'y  aurait  pas  cherché  une  modernité  absente;  de 
l'observation,  —  et  beaucoup,  et  la  plus  fine  qu'il  se 
puisse  —  mais  ni  peusées  de  derrière  la  tête  ni  mo- 
dulations psychologiques;  le  plus  spirituel,  le  plus 
discret,  le  plus  indulgent  persiflage  des  faiblesses  d'un 
vieux  garçon,  et  non  pas  je  ne  sais  quelle  déplaisante 
histoire  de  Pot-Bouille.  Pandolfe  ne  m'attendrit  ni  ne 
me  choque;  et  Zerbine  n'est  point  laubonue»,maîs  la 
u  soubrette  ».  La  nuance  avait  été  très  finement  saisie 
par  M""  Samé  et  par  Taskin,  son  irréprochable  parte- 
naire; s'il  y  a  eu  déception,  c'est  donc  au  metteur  eu 
scène  et  au  chef  d'orcbestre  qu'il  faut  s'en  prendre. 

« 

•  * 

Pendant  qne  le  directeur  de  l'Opéra-Gomique  pra- 
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tique  des  fouilles  dans  le  répertoire  italien,  H.  Sonzo- 
gno  s'empare  des  Péchews  de  perles  et  recrute  d'anciens 
pensionnaires  de  la  salle  Favart.  La  recette  n'est  pas 
neuve;  elle  a  servi  au  signer  Maure!  pour  Aben-HameU 
et  pour  Hérodiade.  Elle  n'est  pas  compliquée  non  plus. 
Pour  monter  à  Paris  un  Itiéâtre  italien,  prenez  une 
partition  française,  des  chanteurs  d'opéra-comique 
français,  faites  revenir  Je  tout  dans  la  langue  de 
M.  Crispi.  Procurez-vous  une  salle,  ~  la  première 
venue.  —  un  orchestre  quelconque;  mettez  quelques 
plantes  vertes  dans  le  vestibule,  des  messieurs  solen- 
nels au  contrôle,  des  portières  d'occasion  à  l'entrée  des 
couloirs,  des  commencements  de  tapis  au  bas  des  es- 
caliers, —  inutile  de  faire  cirer;  —  baptisez  stalles 
d'orchestre  les  banquettes  du  parterre;  imposez  l'habit 
noir,  fixez  le  prix  des  places  à  25  francs  :  vous  verrez 
immédiatement  accourir  une  trentaine  de  dilettantes 
chauves  et  pareil  nombre  de  femmes  mûres,  pour 
dodeliner  de  la  téte  et  reparler  des  belles  soirées  de 
Ventadour;  il  n'en  faut  pas  plus  et  le  tour  est  joué. 
îtaliam!  llaliamî 

Cependant,  si  vous  m'en  croyez,  vous  ne  regretterez 
nullement  7  Piscaton  di  perle,  déjà  disparus  de  l'affiche. 
L'interprétation,  d'abord,  n'était  pas  sans  reproche  : 
Talazac,  dont  la  voix  blanchit  en  vieillissant,  Lhérîe, 
qui  n'est  plus  ni  baryton,  ni  ténor,  sont  fort  effacés. 
En  revanche.  M"-  Calvé,  retour  de  Rome,  a  beaucoup 
gagné  comme  cantatrice.  La  nature  légèrement  indo- 
lente et  la  prononciation  de  cette  belle  personne  la 
prédestinaient  à  la  carrière  italienne;  je  constate 
qu'elle  est  en  train  d'y  réussir. 

Me  sera-t-il  permis,  sans  manquer  à  la  mémoire  de 
Blzet,  de  lui  souhaiter  ponr  la  prochaine  fois  un  meil- 
leur rdlc?  Cet  opéra  de  débutant  n'est  point  un  chef- 
d'œuvre;  tout  au  plus  une  promesse;  il  abonde  en 
tournures  passées  de  mode,  et  le  travestissement  ita- 
lien lui  donne  l'air  encore  plus  »  vieux  jeu  ».  11  n'est 
vraiment  intéressant  que  pour  nous  faire  mesurer 
l'espace  parcouru  par  l'auteur  dans  sa  trop  courte  et 
magnifique  carrière.  Georges  Bizet,  à  cette  date, 
marche  encore  dans  l'ombre  d'Ualévy  ;  il  semble 
ignorer  Gounod.  dont  tout  à  l'heure  il  subira  docile- 
ment l'influence,  jusqu'à  ce  que,  dans  un  mouvement 
de  révolte  superbe,  il  s'aiTrauchisie  et  dégage  sa  per- 
sonnalité tout  entière.  Plus  vigoureuse  qu'originale,  la 
parlitiou  des  Pécheurs  de  perles  n'annonce  qu'un  tem- 
pérament de  dramaliste;  le  mélodiste  se  révélera  plus 
tard,  après  Mireille  et  Roniéo;  et,  quant  au  «  maître  », 
c'est  seulement  dans  t^Arlésicnne  qu'il  nous  apparaîtra. 


*  « 


Allez  donc  la  réentendre  à  l'Odéon,  où  elle  vient  de 
succéder  aux  Krinnyes.  Cela  vous  remettra  des  pseudo- 
représentations italiennes  et  des  concerts  dont  on  fait 
les  programmes  en  tirant  les  morceaux  au  sort  dans  un 
chapeau.  Ici,  tout  est  à  sa  place,  jusqu'aux  moindres 


phrases  de  mosîqne  de  scène,  si  intimement  liées  à 
l'action  qu'elles  la  complètent  et  la  mettent  au  point. 
Vous  sentirez  alors  comment  l'orchestre,  entre  les 
mains  d'an  maître,  peut  devenir  un  véritable  décor 
musical,  le  plein  air  qui  enveloppe  les  personnages, 
qui  donne  aux  plans  de  l'horizon  leur  valeur;  et  ce  que 
le  rOle  de  la  musique  ainsi  compris  peut  ajouter  d'effu- 
sion aux  intimités  du  cœur.  Quelle  discrétion  dans 
l'entrée  en  scène  des  instruments!  Quel  discernement 
dans  le  choix  des  sonorités!  quelle  entente  du  thtôtre 
dans  les  rappels  de  motifs  I  Encore  un  peu  de  temps, 
et  c'est  chez  M.  Pore!  qu'il  faudra  chercher  la  musique. 


* 


Au  dernier  concert  du  Conservatoire,  triomphe  pour 
lasymphonieespagnoledeH.  Lalo;  l'exécution  remar- 
quable de  Sarasate  a  soulevé  la  salle.  Depuis  le  succès 
du  Roi  (TYs,  les  symphonies  et  la  musique  de  chambre 
de  M.  Lalo  font  fureur;  on  se  dit  —  voyez  la  logique  — 
qu'étant  l'auteur  de  la  charmante  «  Noce  bretonne 
il  doit  nécessairement  composer  des  trios  et  des  qua- 
tuors d'instruments  à  cordes  admirables....  et,  pour 
une  fois,  il  se  trouve  que  ce  beau  raisonnement  tombe 
juste. 

HehI  de  RÉcr. 


ESSAIS  ET  NOTICES 
I. 

Études  d'histoire  militaire  (1). 

Il  y  a  quelques  moiâ  paraissait  àla librairie  Calmaoo  Lévy 
un  volume  contenant  une  série  d'études  d'Albert  Ouruy  sur 
Parméc  royale  en  1789,  premiers  feuillets  d'un  grand  ou- 
vrage projeté  sur  les  armées  de  la  Révolution.  La  mort  im- 
pitoyable est  venue  interrompre  ce  labeur.  Mais  notre  pauvre 
ami,  voyant  sa  fin  procbalne,  s'était  liâté  de  mettre  ea  ordre 
les  notes  relatives  aux  préliminaires  de  son  muvre  prioci* 
pule.  11  avait  tracé  une  esquisse  très  brillante  de  l'organisa- 
tion militaire  léguée  par  l'anciunne  monarchie  à  la  répu- 
blique et  Tesquisse  donnait  une  haute  idée  de  ce  qu*aurait 
été  le  tableau  si  le  peintre  eût  vécu. 

Avant  de  s'adonuertout  entier  aux  «  Armées  de  la  Révolu- 
tion »,  Albert  Duruy  avait  déjà  poussé  quelques  reconnais- 
sances sur  ce  terrain  où  11  se  sentait  porté  par  un  attrait 
singulier.  Ce  polémiste  ardent,  toujours  prêt  à  batailler 
pour  une  idée,  parfois  pour  une  illusion,  avait  soif  de  vérité 
Aroide,  de  sincérité  brutale  dans  les  questions  d^ordre  pure- 
ment historique.  Au  cours  de  ses  longues  stations  aux  Ar- 
chives nationales,  parmi  les  monceaux  de  documents  de  la 

(I)  Éludes  d'histoire  mititain  sur  ta  Riooltaion  et  f  £mi»r«,  pu 
Albert  Duruy.  —  1  vol.  ia-8«.  Calmann  Lévy.  6(tiieur.  188&. 
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période  révolutionnaire  qu*it  remuait  au  ministère  de  la 
guerre  et  à  celui  des  aCIktres  étrangères,  il  lui  arrivait  par- 
fois de  rencontrer  un  épisode  ou  un  peraonaage  sur  lequel 
ses  travaux  du  moment  lui  permettaient  de  projeter  une 
vive  lumière.  De  là  divers  morceaux,  publiés  dans  la  Revue 
dêt  Deux  Mondes  principalement,  et  qu*une  pieuse  sollici- 
tude vient  de  réunir  en  un  volume. 

Aucun  autre  lien  entre  ces  études  qu'une  recherche  scru- 
puleuse de  la  réalité  des  faits,  une  ardente  volonté  de  décou- 
vrir la  figure  vraie  du  personnage,  le  caractère  positif  de 
l'événement,  sous  l'épaisseur  des  voiles  amoncelés  par  la 
passion,  le  préjugé,  le  parti  pris  d'accommoder  rbistoire  & 
jine  opinion  ou  à  une  doctrine.  Un  livre  parait,  ayant  pour 
objet  de  reviser  le  jugement  porté  parThiers  sur  la  «  cons- 
piration du  général  Malet  (1813)  ».  On  prétend  <  sauver  de 
Téternel  oubli  »  non  seulement  le  principal  acteur  de  cette 
singulière  équipée,  mais  encore  ses  complices,  «  ces  grands 
citoyens  qui  ont  offert  leur  sang  à  la  régénération  de  la 
patrie  et  qui  étaient  restés  avec  Caton  du  parti  des  vaincus  ». 
Pris  de  curiosité  pour  ce  point  d'histoire,  Albert  Ouruy  exa- 
mine ri  ces  «  grands  citoyens  »  d'invention  récente  méritent 
les  honneurs  du  Panthéon.  It  découvre  des  documents  nou- 
veaux qui  démontrent  que  cette  conspiration  «  républicaine  » 
était  tramée  avec  MU.  de  Puyvert  et  de  Polignae  et  avait 
pour  but  le  rétablissement  des  Bourbons.  Quant  h  la  cons- 
piration elle-même  :  «  une  folie,  tel  est  le  terme  qui  carac- 
térise avec  le  plus  de  justesse  la  tentative  du  général  Malet. 
Il  fallait  être  insensé  pour  concevoir  la  pensée  de  renverser 
Napoléon  k  l'aide  d^un  caporal  et  d'un  commissaire  de 
police  ». 

Il  fuit  suivre  dans  ce  curieux  morceau  tous  les  détails  de 
cet  invraisemblable  complot  où  Ton  voit  deux  prisonniers 
préparer,  seuls,  des  paquets  de  documents  faux  destinés  & 
imposer  pendant  vingt-quatre  heures  k  tous  les  fonction- 
naires, à  la  police,  k  l'armée,  aux  grands  corps  de  l'État,  la 
croyance  à  cette  nouvelle  fausse:  la  mort  de  l'empereur,  et 
à  échafauder  sur  celte  aberration  générale  l'Installation 
d'un  nouveau  gouvernement.  Gequl  est  plus  invraisemblable 
eacore,  c'est  la  facilité  avec  laquelle  les  fonctionnaires  ad- 
mettent la  fable  qoe  leur  débite  Malet,  la  docilité  avec  la- 
quelle Ils  se  résignent  au  changement  de  régime  qui  leur  est 
ADDoncé. 

Quelle  comédie,  triste  &  la  fols  et  bouffonne,  cet  ahuris- 
sement du  colonel  Soulier  réveillé  k  trois  heures  du  malin 
^  la  caserne  Popincourt  par  Malet  qui  se  présente  sous  le 
nom  du  générai  Lamotte,  et,  armé  d'un  sénat  us-consul  te  de 
sa  fabrication  «  abolissant  le  gouvernement  Impérial  »,  en- 
joint au  brave  militaire  de  faire  prendre  les  armes  à  ses 
hommes,  d'aller  occuper  l'Hôtel  de  Ville  et  d'y  préparer,  de 
concert  avec  le  préfet  de  la  Sttine,  des  salles  convenables 
«  pour  le  gouvernement  provisoire  »  I 

Et  cela  se  passe  en  octobre  1812,  à  l'apogée  de  la  gran-. 
dear  Impériale  1  Napoléon  s'est  enfoncé  dans  les  plaines  Im- 
penses de  la  Russie,  mais  il  n'a  subi  encore  aucun  échec, 
ou  du  moins  on  le  croit  encore  tout^puissant  ! 
^   Le  bon  colonel,  promu  général,  ce  qui  aidait  peut-être  & 


sa  crédulité,  se  rend  à  l'Hôtel  de  Ville  et  s'y  Installe.  A  dix 
heures  du  matin  arrive  le  préfet,  comte  Frochot,  qui,  trou- 
vant sur  sa  table  le  sénatus- consulte  et  ta  proclamation  de 
Malet,  accepte  tout  sans  sourciller  et  se  bâte  de  faire  dis- 
poser lessalles  «  pour  le  gouvernement  provisoire  »  1 

Et  Malet,  qui  s*est  fait  suivre  des  soldats  de  la  caserne  Po- 
pincourt, va  délivrer  deux  généraux,  détenus  k  la  Force, 
Guidai  et  Lahorie,  qu'il  endoctrine,  bonnes  dupes,  et  dont 
Il  fait  aussitôt  ses  complices.  Il  les  envole  s'emparer  du  ml» 
nlstère  de  la  police.  Le  ministre,  duc  de  Rovigo,  est  saisi 
au  Ut  ;  Lahorie  le  conduit  sous  bonne  garde  à  la  prison  de 
la  Force  d'où  lul-môme  venait  de  sortir  une  heure  avant. 
L'excellent  homme  ne  se  contente  pas  de  ce  premier  exploit. 
Il  va  cueillir  à  la  préfecture  de  police  le  préfet  lui-même, 
baron  Pasquler,  et  l'envoie  rejoindre  en  prison  son  supé- 
rieur hiérarchique,  après  quolll  retourne  s'Installer  &  «  son  » 
ministère. 

Mais  bientôt  la  comédie  se  change  en  tragédie.  Malet  veut 

s'emparer  de  l'hôtel  du  commandant  de  la  place,  général 
UuUin.  H  entre,  surprend  Hullln  encore  au  lit,  et,  comme  ce- 
lul-cl,  moins  crédule  ou  moins  effaré  que  les  autres,  mani- 
feste quelques  soupçons,  il  le  tue  d'un  coup  de  pistolet.  On 
sait  comment  finit  l'aventure.  Le  commandant  Laborde  ar- 
rête Malet,  le  désarme,  le  dénonce  aux  soldats  comme  im^ 
posteur  :  la  furce  lugubre  est  jouée.  Lahorie  est  pris  dans 
le  fauteuil  du  duc  de  Rovigo,  adonnant  des  ordres  et  signant 
des  pièces  avec  le  calme  d'un  homme  en  possession  d'une 
bonne  place  d.  11  est  atterré  en  apprenant  qu'il  avait  conspiré 
sans  le  savoir.  Quant  k  Guidai,  il  déjeunait  dans  un  restau- 
rantvolsin  du  ministère  de  là  guerre,  d'où  11  venait  d'expul- 
ser sans  aucune  résistance  le  duc  de  Feltre,  lorsqu'il  vit 
son  rôve  de  grandeur  interrompu  par  l'arrivée  des  agents. 

Dans  une  très  belle  page,  Albert  Duruy  dépeint  l'Impres- 
sion faite  sur  Napoléon  par  la  nouvelle  de  cette  ridicule 
échauffourée.  Il  la  reçut  le  6  novembre,  eu  pleine  retraite, 
sur  la  route  de  Moscou  k  Smolensk,  au  milieu  d'une  tour- 
mente de  neige.  On  lui  mandait  k  la  fols  l'attentat  et  le 
supplice  des  conjurés.  11  éprouva  une  violente  émotion,  faite 
d'étonnement,  d'humiliation  et  de  colère.  Dans  la  première 
entrevue  qu'il  eut  avec  ses  ministres  au  retour,  il  leur  dit  : 
«  Eh  I  quoi,  c'est  un  prisonnier  d'État,  homme  obscur,  qui 
s'écbappe  pour  emprisonner  à  son  tour  le  préfet,  le  ministre 
même  de  ta  police,  ces  gardiens  de  cachot,  ces  flalreurs  de 
conspiration,  lesquels  se  laissent  moutonnement  garrotter  I 
Vous  me  croyiez  mort,  dites-vous  ;  je  n'ai  rien  à  dire  à  cela. 
Mais  le  roi  de  Rome  I  Vos  serments  !  Vos  doctrines  1  Vous  me 
faites  frémir  pour  l'avenir.  » 

Et  vraiment  il  y  avait  de  quoi  frémir  :  «  Considérez,  dit 
Albert  Duruy,  ces  ministres  qui  se  laissent  arrêter  sans  mot 
dire,  ou  qui  abandonnent  précipitamment  leur  poste  sans 
donner  un  ordre,  ces  préfets  si  résignés,  tout  ce  monde 
officiel  que  l'empereur  avait  comblé,  et  dont  la  fidélité  chan- 
celle k  la  première  nouvelle  de  sa  mort,  tous  ces  person- 
nages chamarrés,  empanachés,  qui  s'évanouissent  k  l'heure 
du  danger  comme  des  décors  d'opéra,  et  qu'on  retrouve 
après,  redoublant  d'obséquiosité...  I  » 
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Dans  râtude  Intitulée  «  le  brigadier  Muscar  »,  nous 
est  racontée  Thistoire  d'un  de  ces  nombreux  «  enfants  du 
peuple,  parvenus  h  grand'pelne  au  grade  de  bas  ofâcler 
dans  les  dernières  années  de  la  monarchie  et  qui  se  réveil- 
lèrent un  beau  matin,  gr&ce  à  Témigration,  lieutenants  ou 
capitaines  ».  C'est  un  rude  soldat,  ce  Muscar,  lieutenant  de 
Boche  en  Vendée,  «  dur  aux  chouans,  Impitoyable  aux  émi- 
grés, mais  d'une  rare  intégrité.  Impitoyable  aussi  aux  voleurs 
et  Dieu  sait  s'ils  pullulaient  en  Vendée  »  I 

Uq  livre  du  général  Yung,  sur  Dubols-Crancé,  une  de  ces 
figures  de  Tépoque  révolutionnaire  restées  longtemps  dans 
le  demi-Jour  des  personnages  de  second  rang  et  que  les  his- 
toriens se  plaisent  aujourd'hui,  nou  sans  fruit  pour  une  plus 
exacte  connaissance  de  la  Bévolullon,  à  tirer  de  leur  obscu- 
rité, a  fourni  &  Albert  Duruy  Toccaslon  d'une  excellente 
'étude  sur  ce  conventionnel,  né  Dubois  de  Crancé*  mous- 
quetaire dans  sa  première  jeunesse,  fils  d^n  commissaire 
des  guerres  enricbi  dans  les  fournitures.  Royaliste  et  ca- 
tholique en  1789,  11  commence  de  douter  en  1791.  Bientôt 
Dubois-Crancé  —  sans  particule  —  est  membre  de  la  So- 
ciété des  Jacobins.  Girondin  en  1792,  on  le  voit  montagnard 
et  terroriste  en  1793.  11  plaide  pour  Marat  et  demande  la 
tête  de  Louis  XVI.  Le  voilà  en  réputation  ;  on  le  porte  aux 
nues.  Il  met  le  comble  &  sa  gloire  par  la  répression  san- 
glante de  riasurrectiOD  lyonnaise,  se  vante  aux  Jacobins 
d'avoir  fait  tuer  ciuq  ou  six  mille  insurgés,  d'avoir  tiré  & 
boulets  rouges  sur  ta  ville,  d'avoir  proposé  «  que  Ton  u'en- 
tr&t  dans  Lyon  que  l'épéed'une  main  et  la  torche  de  l'autre  ». 
Mais  déjà  on  l'accuse  de  modérantUme.  Le  9  thermidor 
arrive  à  point,  et  le  vollili  zélé  thermidorien.  Ses  talents  très 
réels  le  mènent  au  ministère  de  la  guerre,  où  le  18  bru- 
maire il  ne  donna  pas  un  ordre,  pas  une  instruction  et  fut 
peut-  être  étonné  quand  Berthier  vint  lui  annoncer  qu'il  pre- 
nait sa  place,  «  ni  pire,  ni  meilleur  que  la  plupart  de  ses 
contemporains,  dominé  comme  eux  par  une  succession 
d'événements  extraordinaires,  plus  encore  que  par  sa  propre 
faiblesse.  Tous  ces  géants  se  ressemblent  fort  ;  de  loin,  à 
travers  le  prisme  qui  les  grossit,  ils  nous  semblent  de  propor- 
tions surhumaines;  de  près,  et  pour  peu  qu'on  ne  se  paye 
pas  d'attitude  et  de  mots,  la  pâte  n'en  est  pas  si  ferme  ». 

d  Une  page  de  la  vie  de  Hoche  ».  Encore  un  point  d'his- 
toire élucidé,  un  point  touchant  à  l'honneur  du  héros  de 
l'armée  de  Sambre-et-Meuse  mort  si  jeune  et  dont  les  traits 
héroïques  sont  chers  à  tous  les  cceurs  de  patriotes.  Le  temps 
a  passé,  mais  le  jugement  enthousiaste  des  premières  heures 
asubsisté,  l'histoire  Fa  ratifié:  «  La  figure  du  vainqueur  de 
Wissembourg  n'a  rien  perdu  de  sa  pureté  primitive;  elle  a 
conservé  une  fleur  de  jeunesse  mélancolique  et  d'austère 
beauté  qui  ne  se  retrouve  au  môme  degré  chez  aucun  de  ses 
émules.  Il  est  demeuré  tout  entier,  et  tout  debout,  dans  sa 
fière  allure,  entouré  de  tous  les  attributs  du  génie  :  a  cou- 
rage, honneur,  vertu,  modération  ». 

Est-ce  bien  là  pourtant  le  vrai  Hoche?  Est-il  nécessaire 
que  nous  nous  figurions  un  héros  parfait  pour  l*aimer?  Albert 
Duruy  croit  que  le  chercheur  qui  Ira  aux  archives  de  la 
guerre  étudier  l'homme  duis  sa  correspondance  non  expur- 


gée nous  fera  connaître  un  nouveau  Hoche,  plus  lotéree- 
sant,  plus  humain  peut-être,  mais  moins  pur,  moins  divin. 
Et  il  en  a  vu  lui-même  asses  pour  nous  faire  entrevoir 
quelques-uns  des  traits  de  ce  Hoche  d'après  nature,  ils  ne 
sont  pas  tous  beaux.  Le  personnage  (il  est  vrai  que  déjà  la 
maladie  l'a  saisi)  est  Impatient,  envieux,  dur  aux  valncns, 
hautain,  ambitieux  sans  scrupules.  Irrité  contre  le  goaver- 
nement,  il  Intrigue  avec  Barras  «  le  roi  des  pourris  s,  refuse 
le  commandement  des  troupes  destinées  à  une  nouvelle 
expédition  d'Irlande,  parce  qu'il  croit  qu'on  ne  cherche 
qu'à  l'éloigner,  à  se  débarrasser  de  lui.  II  est  prêt  k  monter 
k  cheval  au  premier  appel  du  «  patron  des  fournisseors 
véreux  a  et  A  jeter  la  représentation  nationale  par  les  fenêtre;. 
Mais  Barras  redoute  un  auxiliaire  d'une  telle  envergure,  et 
c'est  par  Augereau,  moins  fort,  moins  dangereux,  qu'il  fait 
faire  la  besogne.  Le  18  fructidor  exécuté  sans  lui,  Uoche  est 
déçu,  et  devient  misanthrope  ;  Il  ne  songe  plus  qu'à  épurer 
son  armée,  et  il  accomplit  cette  tâche  avec  une  froide  bru- 
talité. 

Des  lettres,  témoignages  impitoyables,  appuient  chacane 
de  ces  assertions.  On  cherche  le  héros  immaculé,  image  da 
désintéressement  et  de  l'abnégation.  La  vérité  est  brutale, 
et  peut-être  Thlstolre  définitive  sera-t-elle  forcée  de  recon- 
naître que  «  si  les  Cinclnnatus  sont  rares  en  temps  de  révo- 
lution. Hoche,  pas  plus  que  Bonaparte,  n'était  du  bois  dont 
on  les  fait  ».  Mais  ce  n*6st  pas  une  raison  pour  tomber  d'un 
excès  d'enthousiasme  dans  l'excès  de  dénigrement.  Or,  voici 
que  l'auteur  d'un  livre  sur  «  les  Émigrés  pendant  la  Bévolu- 
tion  »  acctise  Hoche  «  d'une  action  scélérate».  Pour  le  coup, 
Albert  Duruy  se  Kche  et  prend  ht  défense  du  héros  légen- 
daire. 

Cest  de  Qulberon  qu'il  s'agit:  les  quelques  mliUers  de 

malheureux  émigrés  et  chouans,  restes  lamentables  de  l'ex- 
pédttlou  débarquée  moinsd'un  mois  auparavant  par  la  QoUe 
anglaise,  entassés  sur  l'extrémité  de  la  presqu'île  ■  entre  Is 
mer  furieuse  et  les  canons  du  fort  Penthiëvre  *,  cern^  par 
les  républicains  que  commande  Hoche,  se  sont  rendus.  On 
épargne  les  chouans,  mais  pour  les  émigrés  la  loi  est  for- 
melle. Pris  les  armes  à  la  main.  Ils  doivent  être  livrés  à  une 
commission  militaire.  Cette  commission  fonctionne  avec 
une  efi'royable  régularité.  Pendant  des  mois,  chaque  matiO: 
les  émigrés  prisonniers  sont  conduits  par  fournée  au  «  Quinp 
des  Martyrs  »,  près  d'Auray,  et  tombent  la  poitrine  trouée 
par  des  balles  républicaines.  Il  en  tombe  six  cent  qnat^^ 
viogt-uo. 

Gomme  si  le  drame  avait  besoin  d'un  degré  d'atrocité  de 
plus,  des  écrivains  royalistes  ont  affirmé  qu'il  y  avait  eu  uoe 
capitulation,  signée  par  Humbert,  ratifiée  par  Hoche.  Si  ceb 
était,  Uoche  devenait  un  monstre.  Albert  Duruy  compare 
avec  un  soin  minutieux  les  témoignages:  d'un  cêté  les  rela- 
tions royalistes,  pleines  de  contradictions,  postérieures  ia 
quinze  ou  vingt  ans  A  l'affaire  de  Qulberon,  mais  toutes  una- 
nimes sur  la  réalité  du  fait  de  la  capitulation.  De  l'autre,  des 
témoignages  contemporains,  rendus  sous  l'Impression  même 
du  drame  accompli,  pu  Sombreuil  le  chef  des  émigrés,  l'une 
des  premières  victimes,  par  de  Vauban,  chef  des  chouans, 
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l>&r  les  acteurs  républicains^  Hoche,  TalUen,  et  Blad,  le  re- 
présentant en  mission  qui  a  présidé  au  massacre,  versiODs 
de  caractères  bien  divers,  et  dont  aucune  ne  mentionne  la 
signature  d^une  capitulation.  Donc  point  de  doute  :  il  n*y  a 
pas  eu  violation  de  la  foi  jurée,  puisque  rien  n'arait  été 
juré.  Hocbe  n^a  point  sur  son  nom  cette  tache  honteuse.  Les 
malheureux  émigrés  s*étalent  reodus  sans  condition. 

C'est  bien  assez  qu'on  ait  &  reprocher  à  Hoche  son  abs- 
tention. «  Il  semble  que  devant  l'attitude  pi^ive  de  la  Con- 
vention, Il  aurait  pu,  que  ç'edt  été  son  devoir  de  parler. 
Nul  plus  que  lui  n*auralt  eu  dVutorlté,  nul  certainement 
n'eût  été  plus  écouté...  Hocbe  resta  muet...  pas  une  minute 
d'hésitation,  d'attendrissement,  pas  une  ligne  un  peu  chaude, 
un  peu  généreuse,  ni  dans  son  rapport  &  la  Convention,  ni 
dans  sa  correspondance  I  » 

Malgré  tout,  Albert  Duruy  aime  ce  Hoche,  si  froid*  si  In- 
sensible, quMl  Tait  aperçu  dans  le  miroir  de  l'histoire  vraie, 
de  celle  qui  s'écrit  sur  pièces  et  documents.  Il  Taime  en 
dépit  de  ces  faiblesses  qui  diminuent  le  héros  et  détériorent 
sa  perfection  légendaire  :  «  Dieu  merci,  dlt-il,  les  morceaux 
en  sont  bons,  et  Ton  taillerait  encore  dedans  plus  d'une 
statue  de  bronze  aujourd'hui.  » 

Aux  quatre  études  dont  nous  venons  sommairement  d'In- 
diquer les  sujets  ont  été  joints  un  article  écrit  avec  une 
verve  étincelante  sur  la  méthode  de  Taine  appliquée  à  This- 
toire  de  Napoléon  V"  et  un  chapitre  de  «  Souvenirs  de  cam- 
pagne et  de  captivité  »,  récit  des  plus  attachants  sur  les 
six  semaines  passées  par  Albert  Duruy  en  août  et  septembre 
de  l'année  terrible,  dans  les  rangs  du  l**  régiment  de  tirail- 
leurs algériens,  six  semaines  durant  lesquelles  ont  été  four- 
nies ces  étapes  sinistres,  Wlssembourg,  Frœschwiller  et 
Sedan  I 

A.  HoiRBAnx. 


II. 

Antonr  de  la  France  (1). 

Si  nous  disions  de  ce  livre  qu'il  est  toii^ours  exact,  noua 
lui  attribuerions  déj&  un  mérite  en  un  temps  où  l'on  peut 
apprendre,  dans  tel  ouvrage  couronné  par  l'Académie  ft'an- 
çalse,  que  Spire,  Worms  et  Mayeoce  se  trouvent  sur  la  rive 
droite  du  Rhin  et  Cbâtellerault  à  portée  de  promenade  de 
Moulins  (2).  Si  nous  ajoutions  qu'il  est,  avec  une  rare  abon- 
dance d'informations,  au  courant  de  toutes  choses  intéres- 
sant la  géographie,  de  celles  qui  se  sont  produites  hier 
comme  de  celles  qui  se  préparent  pour  demain  (3),  il  ne 
faudrait  pas  voir  Ih  une  louange  si  banale  :  rien  n'était  plus 
difficile,  en  telle  matière,  que  de  ne  pas  se  laisser  distancer 


(1)  ÊkU*  et  nations  de  VEaropt,  —  autour  d<  ta  Franect  par 
P.  Vidil-lAblache,  maître  de  conférences  à  l'Écolo  normale.  —  Paris, 
Detagrave,  1.  vul.  in-t2,  xu-568  pages. 

(2)  Voy.  Histoire  de  France,  racontée  à  mes  petilt-enrantSf  U  l", 

P.265;ir,  48. 

(3)  yoy.jKuiim,  presque  au  buard|  par  ex.  p.  817,  le  port  d'An- 
p.  480,  le  port  de  Gènes,  etc... 


par  les  incessantes  transformations  que  l'homme  opère  &  la 

surface  du  globe.  Si  enfln  nous  le  félicitions  d'être  com- 
plet et  d'avoir,  avec  moins  de  six  cents  page?,  épuisé  le 
sujet,  en  abordant  successlrement  tous  les  problèmes  qui 
peuvent  se  poser  en  présence  de  la  carte  et  en  ne  laissant  à 
glaner  après  sol  que  dans  le  détail  des  nomenclatures,  nous 
relèverions  là  une  qualité  que  n'atteignent  pas  toujoure 
même  des  publications  d'un  appareil  autrement  considé- 
rable. 

Mais  tous  ces  avantages,  quelque  prix  qu'il  faille  y  mettre, 
pourraient  &  la  rigueur  se  rencontrer  dans  une  œuvre  con- 
sciencieuse et  languissante,  utile  au  professeur  qui  irait  y 
puiser  pour  son  enseignement,  rebutante  pour  l'homme  du 
monde  qui  ne  consent  à  se  laisser  Instruire  qu'autant  qu'on 
l'intéresse.  L'intérêt,  voilà  la  qualité  maîtresse  du  livre  de 
M.  VIdal-Lablache.  Qu'il  s'agisse  d'étudier  la  position,  la 
configuration,  l'ossature,  la  circulation  fluviale^  le  climat, 
■l'agriculture,  l'industrie  et  le  commerce,  les  races,  l'histoire, 
la  civilisation  actuelle  d'une  région  naturelle  ou  d'une  for- 
mation politique,  il  voit  et  nous  fait  voir  les  choses  en  r^lef. 
Est-ce  un  don  naturel  7  Peut-être.  Biais  soyez  sûr  que  l'étude 
Ta  singulièrement  développé.  Il  y  a  des  bonheurs  de  syn- 
thèse auxquels  on  n'arrive  que  par  une  savante  et  patiente 
analyse.  En  tout  cas,  cette  aptitude  à  décrire  fera  le  succès 
de  l'œuvre.  Elle  rappelle,  toutes  différences  réservées,  la 
belle  humeur  narrative  des  précis  d'histoire  de  M.  Duruy, 
dont  le  succès  a  été  si  grand  durant  trente  années.  Nous 
disons  :  toutes  différences  réservées;  car  rien  ne  ressemble 
moins  au  style  redondant  de  rhistorlen  que  la  phrase  ner- 
veuse et  précise  du  géographe.  Hais  il  y  a,  des  deux  parts, 
un  entrain  d'exposition  qui  gagne  le  lecteur  et  le  retient 
jusqu'au  bout.  On  peut  prévoir  que  plus  d'un  écolier  cu- 
rieux, ouvrant  le  livre  pour  s'acquitter  de  quelque  tftche, 
s'abandonnera  à  sa  lecture  et  oubliera  ladite  tâche  —  ce 
qui  sera  excellent  —  ou  que  l'homme  dn  monde,  dont  je 
parlais  tout  &  l'heure,  finira  par  s'y  plaire  autant  qu'aux 
romans  du  jour  —  en  y  profitant  davantage. 

L'œuvre  entreprise  par  M.  Vidal-Lablache  {la  Terre  a 
paru  il  y  a  trois  ou  quatre  ans  —  nous  avons  aujourd'hui  les 
deux  tiers  de  l'Europe  (1)  —  à  quand  le  reste?)  est  donc 
bien  celle  que  réclamait  notre  enseignement  secondaire,  qui 
n'a  jamids  eu,  dans  cet  ordre  d'idées,  un  bon  livre  répondant 
à  ses  besoins.  Pour  ne  remonter  qu'à  une  trentaine  d'an- 
nées, nous  avons  connu  on  temps  où  la  Géographe  militaire 
de  Lavallée,  si  panvre  qu'elle  fût,  et  la  GéographU  génd- 
raie  de  Dussieux,  relativement  mieux  renseignée,  mais  mal 
ordonnée  et  noyant  de  rares  vues  d'ensemble  dans  des  énu- 
mératlons  Insipides,  étalent  considérées  comme  le  pain  des 
forts.  Pour  le  vulgaire,  Cortambert  (1)  ou  Magin  suffi- 
saient—à  molnsqu'on  ne  s'élevât  jusqu'à  Meissas  et  Mtchelot. 
C'est  en  ce  temps-là  qu'à  l'École  normale  on  nous  faisait  étu- 
dier la  géographie  ancienne  dans  4es  piètres  atlas  de  Poul- 
lainde  Bossay  ou  de  Aelchardt,  sans  nous  laisser  soupçon- 

(1)  Suisse,  Empire  allemand,  Belglqoe,  Hollande,  Iles  Britanniques, 
Péninsule  ibérique  et  Italie. 
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ner  reiisteoce  mémo  du  petit  atlas  classique  de  Klepert. 
C'est  en  ce  temps-là  aussi  qu'un  ministre  réformateur  écri- 
rait :  a  lA  géographie  est  une  nomenclature  dont  la  mé- 
moire doit  se  charger...  »  (Circulaire  du  M  mars  1865.) 
Aussi,  lorsque  cinq  ou  six  ans  plus  tard  il  fallut  bien  recon- 
naître que  la  géographie  était  une  scleuce  et  devait  rede- 
venir un  instrument  d'éducation,  on  s*apcrçut  que  tout 
manquait  &  la  fols,  les  maîtres,  les  livres,  les  méthodes. 
Les  maîtres  se  formèrent  d'eux-mêmes,  non  sans  tâtonne- 
ments parfois,  mais  avec  la  volonté  persistante  de  donner  & 
la  méthode  de  Ritter  la  coosécratioa  de  la  clarté  française. 
Les  livres,  au  début,  furent  bien  étonnants,  et  un  savant 
membre  de  llnstltut  faillit  nous  persuader  un  instant  que 
l'unique  affaire  était  de  savoir  combien  de  milliers  de  bro- 
ches tournaient  h  la  fois  dans  les  filatures  d'outre-Bfanche. 
Mais  entre  ces  écarts  mêmes,  la  voie  droite  apparaissait, 
chaque  année  mieux  battue,  et  Ton  peut  croire  que  la 
science  française  est  fondée  aujourdihul.  Elle  compte  bien- 
sept  ou  huit  maîtres  sérieux  dans  renseignement  supérieur, 
sans  parler  des  disciples  plus  nombreux  qui,  formés  k  leur 
école,  répandent  dans  les  lycées  le  goOt  et  rintelligence 
des  études  géographiques.  Mais  c^est  précisément  à  ces  jeu- 
nes maîtres  pleins  de  bonne  volonté  que  lelivre-type,  sinous 
pouvons  parler  ainsi,  le  livre  qui  fixe  le  cadre,  assure  lamé- 
thode,  le  livre  auquel  on  peut  renvoyer  rél6ve  sans  crainte 
ou  de  le  tromper  ou  de  Tégarer  trop  loin,  faisait  encore  dé- 
faut. 

On  avait  bien  les  très  utiles  atlas  de  M.  Foncio;  mais  ils 

s'adressent  surtout  à  renseignement  primaire;  —  les  livres 
de  M.  Bougier,  sérieux  à  plus  d'un  titre;  mais  ils  restent 
trop  techniques,  trop  rédigés  en  vue  des  candidats  &  Salnt- 
Cyr;  —  les  excellentes  Lectures  géographiques  de  M.  Lanier, 
que  nous  regardons  comme  un  des  plus  précieux  services 
rendus  à  la  vulgarisation  des  conniUssances  géographiques; 
mais  ces  extraits  ne  pouvaient  tenir  Heu  de  l'ouvrage  dont 
nous  avons  essayé  de  faire  ressortir  ici  le  caractère  et  le 
rôle. 

Dans  le  matériel  scientifique  avec  lequel  doit  opérer  con- 
tinuellement lo  professeur  de  lycée,  les  deux  volumes  déjà 
publiés  par  11.  VIdal-Lablache  et  les  deux  ou  trois  qui  vont 
suivre  seront  véritablement  les  outils  de  tous  les  jours. 

Cl.  Perrouo. 


BULLBTIK 
Chronique  de  la  ïamaine. 

,  tntérieuri  —  Les  conseils  généraux  ont  tenu  leur  première 
session» 

Haute  cour  de  justice,  -r  La  Haute  cour  a  entendu  les  dé- 
positions de  M.  de  Freyclnet,  ministre  de  la  guerre,  et  de 
M.  Coulon,  directeur  général  des  postes  et  télégraphes. 

Angleterre. — La  Chambre  des  communes  adiscuté  et  voté 
le  budget  des  dépenses  de  l'administration  civile.  —  Après 
une  longue  délibération,  elle  a  adopté  par  113  voix  contre  102 


une  motion  de  Samuel  Smith  que  le  cabinet  avait  combat- 
tue, et  qui  condamne  le  système  financier  du  gouvernement 
des  Indes  au  sujet  des  boissons  alcooliques  et  de  l'opium. 

Hollande.  —  Le  roi  de  Hollande  ayant  recouvré  la  santé, 
les  États  généraux  ont  décidé,  conformément  &  la  Constitu- 
tion, qu'il  reprendrait  le  gouvernement.  Far  suite,  le  dac 
Adolphe  de  Nassau  a  abandonné  la  régence  du  grand-daché 
de  Luxembourg. 

Étals-Unis.  —  On  a  fêté  solennellement  à  New-York  l'ao- 
nlversalre  du  centenaire  de  l'installation  de  Washington 
comme  premier  président  de  la  République  des  États-Unis. 

Faits  divers.  —  Inauguration  à  la  Roche-sur-Yon  do  mo- 
nument élevé  à  la  mémoire  du  peintre  Paul  Baudry.  ~0a 
avait  arrêté  k  Itheinfelden  un  Inspecteur  de  police  de 
Mulhouse,  M.  Wbolgemuth,  accusé  d'avoir  rempli  en  Suisse 
le  rôle  d'agent  provocateur;  le  Conseil  fédéral  a  décidé  de 
l'expulser.  —  Le  président  de  la  République  a  fait  adresser 
1000  francs  à  chacun  des  maires  des  arrondissemeoU  de 
Paris  pour  être  distribués  aux  pauvres  à  l'occasion  de  l'ou- 
verture de  l'Exposition.  —  Ouverture  du  Salon  annuel  de 
sculpture  et  de  peinture.  —  Le  nouveau  Comptoir  d'es-  1 
compte  a  commencé  ses  opérations  sous  la  direction  de  ' 
M.  Denormandie.  —  La  ville  d'Angers  a  décidé  d'élever  une  j 
statue  &  M.  Ghevreul. 

Nécrologie.— Mort  de  M.  Baguenault  de  Fuchesse,  llUéra-  1 
teur  et  pbitosophe  distingué;  — de  M.  Jacqmln.dlrecteurdes  I 
chemins  de  fer  de  l'Est;  —  du  comte  Ladislas  Plater,  l'un  des 
organisateurs  de  rinsurrection  polonaise  de  1831;  —  de 
M.  Legris  de  La  Salle,  conseiller  honoraire  à  ta  cour  d'appel 
de  Bordeaux  ;  —  de  M.  Lanabère,  procureur  général  près  la  | 
cour  de  Lyon  ;  —  de  M.  Gréterin,  trésorier-payeur  général 
du  Calvados;  —  de  M.  Henri  de  Rochefort-Luçay,  fila  du  pn- 
bllclate;  —  du  baron  de  LaRochette,  président  da  comité 
des  courses  de  la  Société  d'acclimatation;  —  de  M.  Charles 
Dillon,  ancien  résident  supérieur  en  Annam  ;  —  du  peintre  1 
Edmond  Lacthler,  attaché  h  ta  mission  de  Brazza;  —  du  gé-  | 
néral  de  brigade  en  retraite  lâoard  ;  —  de  M.  Rocaché,  maire 
du  XI*  arrondisement. 


ReTue  bibliograpblq[ne 

HISTOIRE. 

Sous  ce  titre  :  le  Général  Marceau,  sa  vis  et  ia  correspon- 
dance d'après  des  documents  inédits,  M.  Hippolyte  Haze^ 
sénateur  de  Seine-et-OIse,  a  réuni  et  publié  une  r^narqui- 
ble  collection  de  lettres  oubliées  jusqu^lci  au  dép6t  de  la 
guerre,  dans  les  bibliothèques  de  Paris  et  dans  les  archives 
de  l'Autriche  et  de  l'Allemagne.  Écrites  sous  la  tente  ou  sur 
le  champ  de  bataille,  ces  lettres  sont  pleines  de  détails 
techniques  fort  Intéressants  pour  notre  histoire  mUitaire, 
mais  en  môme  temps  elles  font  connaître  sous  un  jour  nou- 
veau le  noble  courage  et  le  grand  cœur  de  l'un  des  plus 
vaillants  soldats  de  la  première  république.  Fendant  sa 
trop  courte  viô,  Marceau  parait  ne  s'Inspirer  que  de  deux 
Idées  :  celle  de  la  patrie  et  celle  du  devoir  ;  Il  n'a  pas  d'am- 
bition personnelle  ;  11  ne  recherche  point  la  gloire  ;  11  se 
contente  modestement  des  tAches  obscures  qui  lui  sont  oon- 
fiées,  alors  que  son  génie  était  fait  pour  les  grandes  actions, 
et  il  sacrifie  sans  se  plaindre  ses  plus  chères  affections  à  ses 
obligations  patriotiques.  L'étude  biographique  que  H.  Maze 
a  placée  en  téte  des  lettres  qu'il  a  découvertes,  est  un  mor- 
ceau achevé,  un  véritable  éloge  académique,  dans  le  tros 
sens  du  mot,  de  ce  jeune  général  mort  au  champ  d'honneur, 
à  peine  ftgé  de  vlng-sept  ans,  et  qui  mérita  les  hommages  de 
ses  ennemis  eux-mêmes  par  son  caractAre,  son  génie  et  sa 
tragique  destinée. 
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Bernard  de  Saintes,  doDt  M.  ArmancE  Lods  vient  d'écrire 
la  biographie^  Ait  un  de  ces  rigoureux  proconsuls  que  la 
Convention  envoya  en  mission.  Comme  tous  ses  collègues, 
Bernard  signala  son  passage  dans  la  principauté  de  Montbé- 
llard  par  des  rigueurs  que  Thistorlen  a  sévèrement  bl&mées; 
mais  il  eut  du  moins  le  mérite  d'agrandir  le  territoire  fran- 
rats  par  ranoexion  de  Montbéliard  qu'il  enleva,  sans  aucune 
résistance  d'ailleurs,  au  duc  de  Wurtemberg.  Lorsqu'il  fut 
rentré  à  Paris,  après  avoir  présidé  la  Convention  pendant 
un  mots,  il  ne  put  échapper  à  la  réaction  qui  frappâtes  ter- 
roristes, et  11  eut  à  subir  une  longue  détention.  Oublié  sous 
ri':mpire,  il  fut  banni  par  la  loi  du  12  janvier  1816  et  alla  se 
fixer  à  Madère,  où  il  mourut  obscurément  en  1819. 

M.  Paul  Gaulot  a  découvert  une  tentative  absolument  In- 
connue  jusqu'ici  et  qui  avait  été  faite  au  commencement  de 
1793  pour  arracher  Marie-Antoinette  k  la  captivité  du  Tem- 
ple, et  il  l'a  racontée  en  détail  dans  son  livre  :  Un  complot 
sous  la  Terreur  [OlIendorflQ.  qui  a  tout  l'attrait  du  roman. 
Organisée  par  le  chevalier  de  Jarjayes,  un  des  plus  fidèles 
serviteurs  de  la  famille  royale,  avec  l'aide  d'un  farouche  pa- 
triote, le  citoyen  Toulan,  membre  de  la  Commune  et  com- 
missaire au  Temple,  ce  complot  aurait  réussi  sans  la  pusil- 
lanimité de  Lepitre,  un  autre  commissaire  que  l'on  avait 
gagné,  et  qui  refusa  son  concours  au  moment  décisif.  Les 
eiTorts  tentés  par  les  conjurés  n'aboutirent  en  fin  de  compte 
qu*&  conserver  à  la  maison  de  Bourbon  les  derniers  bijoux 
de  Louis  XVI  et  à  conduire  à  l'échafaud  Toulan,  l'ancien 
membre  de  la  Commune,  auquel  Fouquier-Tin ville  fit  expier 
son  dévouement  à  Marie- Antoinette. 

Avec  M.  Du  Bled,  nous  laissons  de  côté  les  épisodes  dra- 
matiques de  la  période  révolutionnaire  pour  assister  à  des  in- 
termèdes plus  récréatifs.  Les  Causeurs  de  Ut  Révotution  qu*il 
passe  en  revue,  et  dont  il  rappelle  les  convenatlons  et  les 
bons  mots,  étfdent,  en  effét,  des  hommes  d*un  esprit  original 
et  primesautier ,  qui  savaient  traiter  les  sujets  les  plus 
graves  avec  autant  de  finesse  et  d'élégance  que  de  malice 
ou  de  raillerie,  et  qui  se  piquaient  de  tout  résoudre  et  de  tout 
réfuter  par  un  bon  mot.  Dans  cette  galerie  originale,  Tal- 
leyrand,  l'abbé  Maury,  Mirabeau,  Mounier,  Mallet  Du  Pan, 
Rivarot,  Morellet,  brillent  au  premier  rang  ;  mais  les  com- 
parses mêmes,  Linguet,  Montlosier,  M^ouet,  Boufflers, 
Tilty,  Ségur,  Lauraguais,  Fiévée,  Beugnot,  ne  sont  pas  à 
dédaigner.  Chacun  d^eux  a  fourni  sa  large  part  au  recueil 
des  mots  devenus  historiques  que  M.  Du  Bled  a  formé. 

PHILOSOPHIE. 

Dans  son  savant  ouvrage  sur  l'Idéalisme  en  Angleterre  au 
xviii»  siècle  (Alcan) ,  M.  Georges  Lyon  a  retracé  les  transfor- 
mations successives  que  subit  au  delà  du  détroit  le  système 
pliilosophique  emprunté  par  nos  voisins  à  Descartes  et  à 
Malebranche.  L'idéalisme  qui  avait  pris  naissance  chez  les 
Grecs,  et  que  le  moyen  âge  avait  totalement  écarté,  ne  re- 
parut en  Europe  qu'après  le  réveil  de  la  pensée  spéculative 
affranchie  par  Descartes.  Cest  chez  lui  qu'on  le  retrouve 
tout  d'abord,  et  il  brille  déjii  d'un  vif  éclat  dans  les  œuvres 
de  son  disciple  Halebranche,  où  il  forme  un  système  complet 
et  achevé.  Mais  ces  deux  philosophes  n'eurent  pas  en  France 
de  continuateurs  directs;  ce  furent  les  penseurs  anglais  du 
xïiu»  siècle  qui  reprirent  leurs  doctrines  pour  les  amplifier 
et  les  modifier,  et  de  ce  mouvement  sortit  la  plus  belle 
époque  de  la  philosophie  anglaise,  représentée  par  Hobbes, 
Locke,  Taylor,  Collier,  Berkeley,  Johnson,  Edwards, 
Hume,  etc.  Au  début,  la  théorie  de  Descartes  se  trouva  fidè- 
lement reproduite  par  eux  ;  mais  peu  à  peu  Ils  en  chan- 
gèrent,sinon  le  principe,  du  moins,  la  direction  ;  elle  devint 
méconnaissable,  et  aboutit  à  un  idéalisme  absolu,  théolo- 
gique par  les  idées,  empirique  par  la  méthode,  qui  présen- 


tait une  moderne  renaissance  du  phénominisme  de  Prota- 
goras.  Le  développement  doctrinal  de  la  métaphysique  la 
plus  transcendante  eut  ainsi  pour  conséquence  te  sensua- 
Hsme  le  plus  subjectif.  Cette  étude  de  M.  Georges  Lyon  sur 
l'histoire,  encore  peu  connue  chez  nous,  de  la  philosophie 
Idéaliste  anglaise  durant  la  première  moitié  du  xYiii^slècle, 
forme  une  monographie  très  complète  et  très  savante. 

l'Essai  sur  la  liberté  morale  (Alcan),  de  M.  Joyau,  profes- 
seur à  la  Faculté  des  lettres  d'Aix,  nous  fait  passer  en  revue 
les  diverses  fcmes  du  déterminisme,  du  fatalisme  et  du 
système  de  la  liberté  d'Indiff'érence.  L'auteur,  qui  considère 
ces  diverses  théories  comme  inconciliables  avec  la  morale, 
croît  à  la  liberté  de  Tbomme  appuyée  sur  la  notion  du  bien, 
et  il  estime  que  le  bien,  c'est  ce  que  la  raison  commande. 
N'est-Il  pas  évident,  en  eff'  t,  que  notre  nature  nous  porte 
toujours  à  agir  d'une  façon  rationnelle,  si  elle  n'est  arrêtée 
par  aucun  obstacle?  Mais  il  ne  pense  pas,  néanmoins,  que 
l'homme  possède  le  libre  arbitre,  c'est-à-dire  la  faculté 
absolue  de  choisir  entre  le  bien  et  le  mal.  Nul  ne  fait  le  mal 
sciemment,  et  lorsqu'il  le  fait,  c'est  qu'ilse  laisse  asservir  à 
quelque  influence  extérieure.  Nous  ne  sommes  donc  libres 
que  si  nous  le  vouions,  et  nous  avons  pour  premier  devoir 
de  le  devenir. 


HouTement  de  la  librairie 

La  maison  Quantin  met  en  vente  deux  publications  artis- 
tiques :  la  Lutherie  et  les  luthiers,  par  M.  Antoine  Vidal,  avec 
30  planches  de  gravures,  —  et  le  Catalogue  illustré  de  l'ex- 
position de  portraits  d'acteurs  et  d'auteurs,  quia  été  installée 
au  Théâtre  d'Application. Ce  catalogue  est  illustré  de  115  re- 
productions d'après  les  originaux,  et  se  recommande  par 
une  spirituelle  préface  de  M.  Jules  Claretle.  —  A  l'édition 
définitive  des  œuvres  complètes  de  Victor  Hugo  est  venu 
s'ajouter  Qualrevingl-lreize  (2  vol.  in-i8). 

Ont  paru  à  la  librairie  Hachette  :  une  nouvelle  édition  de 
la  Kabbale,  ou  la  philosophie  religieuse  des  Hébreux,  par 
H.  Adolphe  Frank,  de  l'Institut;  —  les  Écrivains  modernes 
de  l'Allemagne,  2'  série,  par  M.  Émile  Montégut  ;  —  Charles 
Darwin,  par  M.  de  Varigny;  —  une  Étude  sur  Voltaire 
grammairien,  par  M.  Léon  Vernier;  —  les  ^ouveiles  de  Car- 
men Sylva,  —  et  le  tome  V  des  Œuvres  de  La  FatUmne^  pu- 
bliées par  Henri  Régnier,  dans  la  collection  des  Grands 
^crivain«^  qui  comprend  la  suite  des  Contes  et  Nouvelles. 

Dans  les  dernières  livraisons  des  Types  de  Paris,  publiées 
par  les  éditeurs  Plon-Nourrit,  et  qui  complètent  l'ouvrage, 
figurent  les  études  suivantes  :  Professeur  l^re,  par  Paul 
Bourget;  —  Vieuœ  cocher,  par  Robert  de  Bonnières;  —  les 
Ouvriers  :  Forgerons,  par  J.-H.  Rosny;  —  les  Terrassiers,  par 
J.  Ajalbert;  ~  Belles-Filles,  par  H.  de  Fourcaud  ;  —  Chiffon- 
niers, par  F.  Champsaur;  —  les  Habitués  de  café,  par  J.  Huys- 
maos  ;  —  le  Petit  peuple  des  maisons  de  retraite,  par 
L.  Muitem.  Cette  Intéressante  publication  est  ornée  de  nom- 
breux dessins  dans  le  texte,  imprimés  en  noir  et  en  couleur, 
d'après  les  originaux  de  Raffaêlli,  et  d'héliogravures  hors 
texte  de  Dujardin. 

L'éditeur  Armand  Colin  vient  de  faire  paraître  un  ouvrage 
de  notre  collaborateur  M.  P.  Stapfer  sur  Rabelais,  sa  per- 
sonne, son  génie,  son  œuvre.  Ce  travail  se  distingue  de  tous 
ceux  qui  l'ont  précédé  parce  que  Rabelais  y  est  présenté  tel 
qu'il  est,  dans  son  vieux  langage  et  sa  crudité.  Le  plan  en 
est  très  large  et  très  habilement  conçu;  M.  Stapfer,  sans  né- 
gliger l'examen  des  questions  de  détail  qui  méritent  quelque 
attention,  s'est  surtout  attaché  à  mettre  en  relief  le  génie 
comique  et  satirique  de  l'écrivain,  ses  conceptions  morales 
et  son  talent  littéraire.  Nos  lecteurs  trouveront  prochaine- 
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ment  ici  même  une  étude  approfondie  de  ce  savant  ou- 
vrage. 

L'éditeur  Berger-Levrault  a  fait  paraître  la  deuxième  an- 
née des  Travaux  des  conseil»  généraux  (18S8),  par  notre 
collaborateur  M.  S.  de  Grisenoy^  —  et  le  tome  V  des  Mono- 
graphie»  professionnelle»,  par  J.  Barberet  {Cordier»,  Cordon- 
niers, CoiUeliers,  Couturières,  Couvreurs). 

Signalons  dans  la  Colleclion  des  textes  pour  servir  à  Vétude 
de  l'histoire,  les  Lettres  de  Gerber,  publiées  avec  introduc- 
tion et  notes,  par  M,  Julien  Havet;  —  et  les  Grands  traités 
de  la  guerre  de  Cent  ans,  par  M.  Cosneau;  —  dans  la  petite 
Bibliothèque  économique,  un  choix  des  OtSuvres  de  Turgol, 
éditées  par  M.  Bobioeau. 

A  roccasion  de  l'Exposition  universelle,  la  librairie  Mar- 
pon-Flammarloa  met  en  vente  un  Petit  Paris-Guide  Ulustré, 
suivi  d'une  table  alphabétique  des  rues.  Ce  volume,  très 
complet,  est  présenté  sous  une  fonne  pratique  et  Intéres- 
sante, et  son  utilité  sera  certainement  fort  appréciée  par 
les  étrangers  qui  visiteront  la  capitale. 

Autres  nouveautés  du  mois  d'avril  : 
Histoire.  —  Biographie.  —  Vie  de  Toussaint  Louverture^ 
par  M.  Schœlcher  (OUendorff)  ;  —  le  Centenaire  de  {789,  par 
Georges  Guéroult  (Alcan)  ;  -  le»  Origines  du  culte  chrétien, 
par  l'abbé  Duchesne;  —  Notice  biographique  sur  Loui» 
Malet  de  Graville,  amiraX  de  France ,  par  M.  Perret;  —  le 
Traité  de  CateaurCambresi»,  par  le  baron  Alphonse  de  Ru- 
ble;  —  la  Bretagne  à  PAçadémie  françaite  au  xviii'  siècle, 
par  René  Kerviler;  —  Edgar  Qainel  depuis  l'exil,  par 
M°"  Kdgar  Quinet;  —  Mémoires  d' Agrippa  d'Aubigné,  nou- 
velle édition,  par  Ludovic  Lalanne  ;  —  Mes  campagnes,  par 
Pion  des  Loches  (Firmin-DIdot)  ;  —  Tableaux  de  la  Hévolu- 
tion  française,  1789-1800  [Librairie  illustrée)  ;  —  la  Vérité 
sur  ^expédition  du  Mexique,  par  Paul  Gaulot  (OUendorff)  ; 

—  Précis  de  la  Révolution  françasie,  par  J.  Hlcbelet  (Mar- 
pon-Flammarion). 

Pats  étrangers.  —  VÈgypte  et  l'occupation  anglaise,  par 
Édouard  Plauchut;  —  le  Congo  français,  par  Léon  Gulrat 
(Pion-Nourrit)  ;  —  l'Empire  d'Annam  et  le  peuple  annamite, 
par  3.  Sylvestre  (Alcan)  ;  —  Lettres  d'Irlande,  par  M.  A.  de 
Bovet;  —  Histoire  de  la  Guyane  française,  par  £■  Maurel; 

—  le  DuTiemark,  par  E.  Weltemeyer. 

PfliLosopuiB.  —  Sciences.  —  L'Homme  de  génie ,  par  César 
Lombroso,  traduction  de  Colonna  d'Istria,  préface  de  Ch. 

Richet;  —  VEsUiélique  du  mouvement,  par  Paul  Sourlau 
(Alcan)  ;  —  Cours  de  philosophie,  par  P.  Bouat  (Dolagrave)  ; 

—  l'Uygièm  à  Vccole,  par  le  docteur  Collineau  ;  —  le  Sur- 
menage intellectuel  et  les  exercices  physiques,  par  le  docteur 
A.  Riant;  —  le  Monde  vu  par  les  savants  du  xix'  siècle,  par 
G.  Dallet;  —  le  Magnétisme  animal,  hypnotisme  et  sugges- 
tion, par  le  docteur  Morand. 

Littérature.— Poésies.  — La AenaffiflAce  delapoëtie  an' 
(ffaije  (1795-1888),  parGabrlelSarrazin;  —  la  Littérature  de 
tout  à  Vheure^  par  Charles  M orice  (Librairie  académique)  ;  — 
Chevauchées  politiques,  par  J.  Noltée  de  Noduwez  (Pion- 
Mourrit);  —  la  Bonne  terre,  par  François  Fablé;  —  Marie- 
Madeleine,  par  Gabriel  Vicaire  ;  —  la  Mort  de  Danton,  drame 
en  vers,  par  Georges  Biicbner,  traduction  Dietrich;  — 
Poèmes  de  Bourgogne,  par  Lucien  Paté  ;  —  Cœur,  par  Chris- 
tian Cherflls  ;  —  Fleurs  et  Chardons,  par  Jules  de  Vorysî  — 
le  Comte  de  Chambrun,  ses  études  politiques  et  littéraires, 
par  l'auteur  de  la  Comtesse  Jeanne;  —  Histoire  de  la  litté- 
rature romaine,  par  Félix  Deltour  (Delagrave)  ;  —  Poésie» 
complète»,  par  Claudius  Popelin;  —  l'Année  lUtératre,  1888, 
par  Paul  Glnlsty  (Charpentier). 

Rouans.  ~  Conles  du  Palais  (3*  année),  par  la  presse  ju- 


diciaire (Marpon- Flammarion]  ;  —  VArt  en  exU,  par  Georges 
Rodenbach  (Quantin)  ;  —  Bon  ami,  par  Adolphe  Belot;  — 
l'Envers  dun  crime,  par  Paul  Dys  ;  —Romantique  folie,  par 
Maurice  Montégut;  —  Un  lis  au  ruisseau,  par  Cb.  IdéroQvel; 

—  Rien,  rien,  par  Jules  Gresland;  —  te  Vosgien,  par  Pierre 
Valln;  —  Sous  la  robe,  par  Georges  Beaume;  —  Mademoi- 
selle Myrtille,  par  le  capitaine  Bou-Saïd  (Dintu);  —  Quel- 
ques fous,  par  Harry  Ali^  ;  —  Balthasar,  par  Anatole  France; 

—  Rabastens,  par  Georges  Duval  ;  —  Un  caractère,  par  Léon 
Hennîque;  —  Fausta,  par  Jean  Larocqup;  —  le  Tsar,  par 
Pierre  Andreiew;  —  Bobinetle,  par  Louis  Ulbach;  —  la  Chèrt 
madame,  par  Ëdouard  Cadol;  —  Une  faute,  par  le  comman- 
dant Stany  ;  —  l'Abbé  Coqueluche,  par  Léo  Trézenfk  ;  — 
l'Homme  aux  600000  francs,  par  A.  Pagès  et  H.  Hazart;  — 
Orphelines,  par  Pierre  Salles;  —  l'Homme  qui  tue,  par 
Hector  France;  —  les  Précoces,  roman  traduit  du  russe, 
par  Halpérioe-Kaminsky;  —  Fleurs  Ttotres^par  Boyer-d'Agen  ; 

—  Pur  satig,  par  Léonce  de  Larmandie;  —  Laviire  et  C% 
robes  et  manteaux,  par  Maxime  Paz  ;  —  Rose  Èpoudry,  par 
Léon  Séché;  —  Un  homme  Itbre,  par  Maurice  Barrés  (Li- 
brairie académique);  —  En  croisière,  par  Georges  de  Bas- 
tard;  —  le»  Passions  étrange»,  par  Joan  Berleux  (Olleo- 
dorff)  ;  —  le  Plongeur,  par  Fortuné  du  Bolsgobey  ;  — 
tonia  Bezarez,  par  Lucien  Blart;  —  le»  Demi-Mariage»,^ 
Paul  Perret  (Plon-Nourrlt)  ;  —  Corruptrice,  par  Émile 
deau;  —  Véra  Nicole,  par  Camille  Le  Senne  (Charpentfe^; 

—  la  Duchesse  ttAlwré»,  par  Pierre  Zacoooe  (Marpon 
marlon). 

Divers.  —  Correspondance  de  Gustave  Flaubert,  tomA 

—  Discours  parlementaires  de  IValdeck-Rousseau,  pobl 
parB.  LecouQet  (Charpentier;  —  le  PérU  socùU,  par  le 
de  La  Barre  de  Nanteull  (Plon-Nourrit)  ;  —  ^  braver»  te 
tique,  par  Jules  Delafosse  ;  —  Cause»  o'iminellet  et 
daines  de  1888,  par  Albert  Bataille  ;  ~  la  Révision, 
M.  Aodrieux,  député;  —  Hier  et  aujourd'hui,  discours,  par 
A.  Boucher- Cadart;  —  Oliéf...  les  psycivologues,  parGyp:  — 
Enfants  et  mères,  par  M""  Alphonse  Daudet;  —  Notes  et  sou- 
\}enirs,  par  Ludovic  Halévy  ;  —  la  Misère  en  France  à  la  fin 
du  XIX*  siècle,  par  Étienne  Mansuy;  —  Mémoires  d'un  réco- 
lulionnaire,  par  A.  Khoudiakoff;  —  Trente  bonnes  farce», 
par  Armand  Silvestre;  —  l'Eufant  à  Paris,  par  A.  GoJB- 
gnon;  — -  Pantomime»  de  Gaspard  et  Charles  Dekmwm 
(Deutu)  ;  —  le  Dernier  roi  légitime  de  France,  par  Hsni 
Provins  (OUendorffj  ;  —  Nouveau  théâtre  d'enfant»,  par 
phe  Carcassonne  (Marpon-Flammarioo);  —  IntUMion 
nale,  par  Frank  d'Arvers  (Cerf)  ;  —  le»  Mémoire»  de 
par  Charles  Chincholie  (Maison  Quantin). 

Dans  sa  collection  des  Guides-Albums  du  touriste,  la  mtf- 
son  Quantin  va  publier  Incessamment  Ports  et  l'ExpoHUm 
de  1889,  par  Constant  des  Tours,  album  illustré  de  30O  él^ 
sins  d'après  les  meilleurs  artistes. 

Il  va  paraître,  dans  la  Bibliothèque  scientifique  inlêmatift- 

nale  [Alcan],  la  Chaleur,  par  M.  Ch.  Richet  (tome  LXV)  :  — 
et  la  Période  glaciaire  principalement  en  France  et  çn 
Suisse,  par  M.  A.  Faisan  (tome  LXVI). 

Les  éditeurs  Btarpou  et  Flammarion  ont  commeocé  Ufi^ 
bllcation  en  lUraisons  hebdomadaires  d'une  nouTelle  é^Êmm 
de  VAstronomie  populaire,  de  M.  Camille  Flammarios.  Li 
texte  de  l'ouvrage  a  été  entièrement  refondu  et  mis  m  cm- 

rant  des  derniers  progrès  de  la  science;  l'illustration  a  été 
renouvelée  en  mineure  partie  et  soigneusement  développéa. 

ftaUeRanH, 

L'administrateur  gérant  ;  Hehrt  FsuUki. 
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NÉVRALGIES 

Pilules  du  D"^  Moussette 

Les  Pilules  Moussette .  à  l'aconitine  et  au  quinium ,  calment  ou  périssent 
Migraine,  la  Sciattque.  et  les  Néoralgies  les  plus  rebelles. 

I  L'acllon  sédative  que  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatûîre  sanguin,  par 
•  l'intermédiaire  des  nerla  vas6-mo leurs,  indique  leur  emploi  dans  les  Névralçies 
t  du  trijumeau,  les  Névralgies  corigestives,  lea  affections  Rhumatismales  doulou.- 
t  renées  et  inflammatoires .  » 

«  L'aconitine  produit  des  offeta  merveilleux  dans  le  traitement  des  Névralgies  faciales, 
k  la  condition  qu'elles  ne  soient  pas  symplomatiques  d'une  tumeur  intracrânienne.  alors 
même  qu'elles  auraient  résisté  à  d'autres  niédicamenta.  >  ($eciétédrB.ilt|it,ttiij(ediilSftiritrl880). 
DosK  :  Prendre  de  3  àG  pilules  dans  les 24  heures. 
Exiger  les  Véritables  Pilules  Moussette  de  chez  CLIN  et  C",  Paris 


Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris. 

.  r^'^if  ^"iU'^^^Jf^liS'*-  «  P^f'esseur  aubier  {Commentaires  thérapeutique»  du 
i  Codex,  p.  587J  doit  être  prescrite  aux  personnes  qui  supportent  marroDium  aui 
.  eofaiiU,  aux  femmes,  aux  vieillards  et  aux  sujets  menacés  de  congestions  céfSlea  î 
.^w^  ^  Pate  Bepthé  à  la  Codéine  pure  possèdent  une  eflicacilé  incon, 

tMtable  Uansles  cas  de  Rh-ames,  BroDChites.  Catarrlie^  Asthme.  Maux  de  Gor2e 
Î2:!P.™?*^*'  oerveuse  et  fatigante  des  Maladies  de  Poitrine  et  poîr  calmcrlM 

Irritations  de  toute  nature.  ^      t.aimt,r  les 

•   Les  personnes  qui  font  usage  de  Sirop  ou  de  Pftte  Berthé  ont  un  sommeil  calma 
et  réparateur,  jamais  suivi  m  do'lourdeur  Je  téte.  nt  de  perte  d'appétit,  ni  de  cSSupatioï 
Prescrire  et  bien  spécifier  Sirop  ou  Pâte  Berthé  et  comme  garantie  exleer  la 
Slsnatnre  Berthé  et  le  Timbre  bleu  de  l'Etat  français.  y-"»""!;  exiger  la 

Paris.  CHEZ  CLIN  &  G"  et  par  l'entremise  de  toutes  les  Pharmacws, 


dËntÎfrTe  L'ÊMAILLANTE 


ANTISEPTIQUE.  ANTIFERMENTESDIBLE  ET  ALCALINE 
.  suBOMTEdeSODIUMfdés/nrd'aprésM.PmEUft^etàiaSACCHifiiNE   

'uriTnr/A  "wZ^VJ^'IT"'!*  ?r  de  la  caHe,  blanchit  les  dems  sans  les  all-îror. 

.UL  hllxirs.  Poudres  et  upi.gs.  3  fr.  50  el  6  tr,  fra»co-|)ost;.  49.  rue  Flsalle.  ParU  al  PkiraMlu 


Montres  Supérieures 

CREDIT    rrytr    a  »     ^  ^  -r-,  .  ..«..^F  _  _ 
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„  —  8OLI010ITI 
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JTTga-JXTB-qojq-p-y^  Fabricant  i  PONTAIlUn,  prtg 


Rhummeries  Hurard 

rrrfilgrtîniiiup 


la,  tÂfd/tjadon^ 
lit.  ia  (.•ii4ta^turt 


MArSON  PRINCIPALE 

[URARD,  n,  Boul.  Montmartre 

PARIS 


POUDRE  de  RIZ  RUSSE 


ADOUCISSANTE-ADHÉRENTE  -  INVISIBLE 

riaraliQ  imre  de  tout  blaoc  m6Uillii|u9 
Priparée  par  VIOLET,  29.  boal.  d»  IlulieM,  Paris 
lavttDlcurdu  SAVON  ROYAL  do  THRIDACE 


POUR  FORTIFIER 

le»  enfants  et  les  personnesfaibles  d«  U  poitrino 
de  l  ostomao  ou  atteinte»  d'anémie,  le  meilleS 
•t  le  plus  agréable  déjeûner  est  le  Racirfwut  d« 
Arabea.aliraent  nutritifetreconslituint»  préparé  mÎ 


'VIANDE,  FERetOUIN&^ 

L'alimffil  uni  au  touiques  les  plus  ripaistenrs^^M 

TRRUGINEUX  ÂROUD 

u  QDISI  et  itu  prlnclpea  tolnblei  de  li  TUSDI 

REGÉNÉRATEUR  DU  SANG 

Ouirll  lûrïmeat  :  Chiuruie.  Flueuri  blincliu. 
^^Ipnuafflents.  ippiuTri3£eai>auiIlérïtiaadu3tDE 
5fr.-Wp4i  e-i  :  J,  FEBRÉ,  sufds  ArOBd, 
IQg.rna  &i[hdiea.«i  lonpii  piiirmiciu. 


/ 


DB 


FOLLET 


Le  SIROP  de  FOLLET 

supprime  la  douleur 
ou  l'inBoumie  occAsionuées  par  les 

NÉVRALGIES 
if  GOUTTE  -  MIGRAINES 
ASTHME  -  TOUX 
FATIGUE  DU  CERVEAU 
\  IRRITATION  NERVEUSE 
PRÉOCCUPATIONS 

KTC,  ETC. 

>  Le  Sirop  de  Follet  procure  tm  som- 
p  meil  prol'oud  analogue  au  sommeil 
^  normal  ;  son  emploi  n'expose  à  aucun 
y  des  inconvénients  de  l'opium  ou  de 
J  la  morphine. 

^  «  C'est  la  meilleure  forme  d'admî- 
g«  nistration  du  Chiorai;sa  con- 
Ç«  servation  est  parfaite,  et,  ainsi 
«  conseillé,  il  n'irrite  pas  l'estomac.  ^ 

(Formalaire  do  Professeur  fioachardat.) 


^    Le  Chloral,  pour  être  efficace  et 


^  sans  danger,  doit  être  chimiquement 
^  pur.  Celui  qui  entre  dans  la  composi- 
J  tion  du  Sirop  de  Follet  est  préparé 
g  par  la  Maison  L.  Fbebe,  19,  rue  Jacob, 
^  Paris,  en  son  Usine  de  Vanves.  En 
f  faisant  usage  du  Sirop  de  Follet,  les 
j[  malades  sont  assurés  d'avoir  un  mé- 
^  dicament  d'une  pureté  irréprochable 
^  et  d'une  composition  invariable. 


Dina  toutes  tes  Pharmaoiss. 
3  FR.  LE  FIJ\C0N 

Une  instruction  accompagne 
chaque  flacon. 


^^„BERAUD 

Exclusivement  composé  de  plantes 


u  plu»  agréable  des  purgatifs.  Hurge  doucement,  sans  co- 
iiques  et  sans  loterrompre  les  occupaUoas.  Excellent  «ontre 

Ooutipatio»,  lU«x  d*  ttU,  "  "ttw— ti.  BmIi^im  m- 

.»  wii.^  _  Pru  :  t  TmTTooQW 


lÉTÉ  GÉNÉRALE 

Pour  favoriser  le  développement 
do  Commerce  et  de  Tludustrie  de  Franes 

m  smrai  Tmtv.  snv\NT  iî.  l'imr  nr  4  haï  15^1 

Capital  :  42  0  Millions 

E  SOCIAL  :  54  &  56,  me  de  Provence,  PARIS. 

ites  de  clièqtics   1/2  0/0 

h  i>e[)t  jours  de  prdavii   1  0/0 

ts  k  ^ch^ance  fijie  : 

de  1  an  à  23  moii   2  1/2  0/0 

de  2  ans  h  47  mois   3  1/2  0/0 

ûf.  4  an»  à  5  ans   4  0/0 

3RES  DE  BOURSE,  GARDE  DE  TITRES,  PAYEMEM 
DUPONS.  ENCAISSEMENT  D'EFFETS  *  FACTURES, 
lis  DE  FONDS  (rroiinrr  fl  Èlrana.-r.,  AVANCES  SUR 
:S,  BILLETS  DE  CHÉDIT  CIRCULAIRES. 

IgnemenU  inr  loiUs  l«s  valeurs  et  snr  tous  Us  tirages. 

[NSEIGNEMENTS  GRATUITS  POUR  LA  VUE 

P  C  n  C  C  D  n  V  OCULISTE-OFTICIEN  Breveté 

uCU  1  r  ilU  î  !(oi:uAc  ?\mAiî  iivtn 
And  Comptoir  de  Jnnielles 

44,  Cbaussêi!  b'Antin,  44,  Pari. i 

mnilTI  CATARRHE,  gaéria 

,  I  H  il  H.  par  leB  tubes  l^VASSEUR, 
'  1  MIHIJ        83,  ruo  do  la   MowiBie.  ParU. 


ANCIENNE  MAISON  L.  DESRUELLES 

Ch.DANEL,  sQcc',  29,  me  ilicbelien 

Appareils  de  démonstrations  de  Labora- 
toires, pour  Ltcée-s,  Coi.i.Èr,r.<,  etc. 

Nouveaux  ampères-mètres  et  ToUs-mètresr 

absolus  et  invariables,  éminemment  pratiques  et 
ri goureu sèment  précis,  pour  la  mesure  des  résis- 
tances  diverses  et  la  détermination  des  forces  élec- 
tro-motrices ou  des  intensitiÎB. 


GRAINS 


PURGATIFS  «DEPURATIFS 

Lear  ancrii  >  «flirnic 
^  ippiiiï  prrs  d  nn  «uok  Ci>nlre  Icï 

«ENCORCEMENTS  O'rNTESTINS 

•    (Go''i''/iJf'On,  Hleni/ia,  Conteations.  tic.) 

*Tm  coDtrdaitxot  ImUêt  sdoi  d'satres  nomi, 

P      Ei.'ie'  l  étlyuiita  ci-joirif  un  I  HBUleurs. 

:*   l'5O)i1/3t">IltU0gHjqil.  S'IikliMlOïgriiil) 
Hûtict  liant  chtQiie  Boite. 
niHS  TOUTES  LKS  rKARMAClEa 


arimrtiiui. iaunu  nu  kai*  mm 


LA  BOURBOULE 


àHma,  •uitTi,ntrw«Mriiuifrrima 


HUILE    MARRONS  rllK 

fiaxnOLl.r.luii-AitLPirti.5al3L90i 


IVrSTITUTZOM  ROGER-MOMEMHEIM 

FAEIS  —  2,  Eus  Lhomond  (Fantliéon)  —  FÂIUS 

BACCALAURÉATS 

Sur  324  Candidats  présentés,  252  ont  été  admissibles  et  238  reçus  (45  mentions) 

RhAloHqu»'— MM  Xuhry.  Sablll*  (U .).  Babilla  (t..  1.  Boudrint.  BoQflUr-DtifonUiTi».  «inl/on .  BouIJIer.  Bojtr 
ni»rtiontil«r.  rikudil.  Mention.  ColUt.  Curie  r>claT>l.  Daitrio.  Ducbïiee.  Dupt^rDu.  Ecb*llé.  Fmrabiuf.  Fkurt.  FlMk. 
PI«mlot.  Fotiard,  Foucaud.  Mtntion,  Foucior  it,.),  ¥enHi>n,  Foucbir  [L  i.  Mention,  Garrlgat.  G«q*UL  Ganaia. 
GiWM.  Mtntlnn.  Ontrin.  r.uibfrt.  La-tacbf.  t^Lfil».  Lcclira.  Lh»M.  Uiudlti.  Macrti,  fftflt'an.  yarclollc  Uettal»- 
Canitr.  Nmim.  Papon.  Kcnllan.  Païay,  Plqu»  Rigot.  Stliadraelt.  TbXry.  Tbiolllèra. 

PhlloaoptilS-  —  MM.  AlTorridcl  Campo,  Uant'on.  B\b\\\t,  Kt/itlon.  BarbtIlloa.Birrt.BaatIde.  Bclio.  Boniraot 
Htntlon  BrtiintL  Boochard,  Menllcn.  Camm,  C«lll»r.  Champïmer,  ChanKaiii.  Mention  Cli»rlier  |E  >.  CJiarlier  (J)i 
Mtntlon.  du'Cbcylird,  CUudeJ.  CoinU.  Collel,  Henllon,  OiucUol.  Cougnot  Danjciy.  it«  Cm**,  Multen.  Dtcomcellc . 
nalftpcrcbE,  Delnruclte.  Delaiinay,  Uenlhn.  DflaTal.  Dfioutbci.  Dinarl.  Drallet.  Dui-fliier.  Dupuf,  Durand, 
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Mention  Ouillnnol  I1»l<«.  Hu'FOn  l.alrcill*.  Liurrnt  Lavollaj  L'Htuira  LariHard  Malift.  Henllon.  Uoins. 
Mi>aUer,  ifon(/on.  Oudln»l.  PanrliT,  Pa.illro.  Peltn.  Plncnft.  Pipaull  Mtntlon  Piqu*.  findon  P«lrl*r.  lUjOuby. 
li«iiaid.  Blvièm.  Sauvage,  Minllan.  Stgond.  BtUfrln.  Mention  BIgol.  MtMion,  HiUer.  V«llal.  ViIIaid. 

Scl«noH  ft*«afi*e<iit>.  —  MM  Ita'ltrt.  Mention  Harboltlon.  Mention  Bloadtaa.  Mention,  Boucbard.  Canui. 
ChainpiiiHîr,  Mention.  Clian(icui,  Menllon,  ColI*l.  Menl'on  CougiMit.  Dfla>al  Doctlliïr  Durand,  Faucbeui,  Oaud»l. 
llaj-let.  litrard.  Lùnot.  Loudin.  Maigre.  W»l'u>oii.  Marlln.  Palty,  Patij    Plfrr«l,  Rlchtfcu.  RiirOD. 

Ecole  de  physique  et  de  Chimie  Industrielles  de  la  Ville  de  Paris.  —MM.  Adam,  Latollar. 
Ecole  d'Agriculture  de  Orlgnon.  —  MM.  îlcrbault.  Pombla  Bane. 

Volontariat.  —  MM.  BabUle  Karrt  Bcllasgcr.  it  BotlcmOnl.  Bardter.Breli*>(].Ctiaiid*ll«r.Clueha. Dui'lUe. 
bupiiit  FiRaroI.  Fourrier.  GIïuIci.  1/Hculrf.  Lalrtlllc.  Legré.  H(ttali>CarII*r.  PiD{OD,  Pique, PtanTllU.  Prieur. 
Kayoï.  SoIiiBï-  d*  Tbomawoii.  TbauxulTi'  D*  la  Toutnii*. 

EnvQt  franoo  du  Frogpeetug  et  dem  Atremam»  Mem  ElAvea  rcfws. 
Conrs  spéciaux  pour  chaque  sessloii 
uni  nMTinilT  classes  ÉLÉMENTAIRESponrlesÉLÈVESENRETARD  AIIIIT  AWn 
lULURlAHIAI  PT^paralloB  i»  Ecoles  TtlériBaJres,  d'igrlculton  it  i  l'Ecoia  de  OAIIII-bln 


!        a' DuTtrter'  îlLMTpâTft  ^ 
imi'  UitÈttmiiMi,**  lit» 


SA  VON  SULFUREUX 

FLANELLl 

I4AVE  saD9  BETBJÉCIR  ni  JAVStÈ 

X'-  LE  PAIN  (ir  25  PAE  POSTl) 
JOUBEST  PHicn,  me  des  Lom&ards,  9,  tk 
PbATmeteiea,^Mereari«»,  Xx>icmm 

20'  Année  250,000 Lect 

LireLE  RÂPPl 

donn&Dt  toutes  les  NouoellBS  iïïs\i{ 
3  beares  da  matin, 
le  seul  dont  ïAJjonnemBnt  ne  eoiU  \ 

Un  an  20  II  Siiiislilr^  TniisiÉi 


Ui  ItiUein  TH£S  MO  1RS 

3L  ^ 


CBd  laoe  I 
"191.  JFIna  et~Hoacré,  Pi 


T 


ous  les  Goutteuj 

doivent  prendre  les 


^  Pilules  de  Lartigue^ 


Membre  qDi  respondnnt  do  l'AcitJi-mlfi  de  MiiJt<lM  dll 

Ces  Pilulea  tout  dt»pt*ra.Ure  en  S4 
tea  douïetira  Jen  plua  violentes,  et. 
usage  prolongé,  elles  aasiircol  la  Ol 
DÉFINITIVE  dâ  la   Goutte.  —  40 

SUCCÈS.  —  Complémcat  da  Irait* 
Poudre  de  Lartigue,  remplacent 

CQlnérales.lOt.diaqQe  nmM^noiir3raoi»ti9\ 
"tiez  FQMOuzR-ALBKSPBTHr-S,      Faub.  Sl-I 


Analeptique» ,  Amers,  Ferments  phytMkfi^ 
Un  ftftt  k  mitJtrt  tnnt  I»  r»ptu  ^ 
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Yen  la  fia  de  18/^9,  tandis  qae  je  me  préparais  à 
entrer  en  rhétorique,  mon  père  prit  une  détermina- 
tion qui  modifia  notablement  notre  genre  de  rie.  Il 
avait  compris  qu'en  s'obstinant  à  rester  à  Rar-le-Duc, 
il  entravait  sa  carrière  administrative.  Il  se  décida 
donc  à  demander  son  avancement  n'importe  où,  et  on 
le  nomma  conservateur  des  hypothèques  à  Civray,  en 
lui  promettant  de  le  rappeler  dans  la  Meuse  dès  qu'un 
emploi  de  même  nature  serait  vacant.  Ma  mère  tenait 
à  son  pays  natal;  elle  espérait,  d'ailleurs,  que  ce  séjour 
en  Poitou  ne  durerait  pas  longtemps,  et  mon  père 
partit  seul,  pendant  que  j'achevais  mes  humanités  ft 
Bar-Ie-Duc.  —  Cet  événement  me  donnait,  h  dix-sept 
aos,  une  indépendance  relative  que  je  me  hfttai  de 
faire  tourner  au  profit  de  la  littérature.  La  surveil- 
lance de  ma  mère  sur  l'emploi  de  mon  temps  et  sur 
mes  lectures  était,  en  effet,  purement  nominale.  Je 
n'allais  plus  à  l'étude  des  externes;  en  dehors  des  heures 
de  classe,  j'étais  libre  de  disposer  &  mon  gré  de  mes 
loisirs  et  je  travaillais  chez  moi.  —  Nous  avions  quitté 
la  rue  du  Bourg  et  nous  habitions  une  maison  que 
mes  parents  avaient  fait  bâtir  sur  l'emplacement  de  la 
vieille  demeure  de  feu  ma  grand'tante.  De  la  fenêtre  de 
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ma  chambre,  perchée  an  deuxième  étage,  je  toyais  Id 
ville  haute,  en  amphithéâtre,  détachant  ses  toits  aigus 
et  ses  flèches  d'église  sur  les  molles  ondulations  de  nos 
coteaux  de  vigne.  Là,  devant  une  petite  table,  je  bro- 
chais mes  devoirs  et  je  dévorais  surtout  les  poètes  de 
l'école  romantique.  Le  premier  usage  que  je  Ûs  de  ma 
liberté  fut  de  prendre  on  abonnement  ft  la  biblio- 
thèque municipale,  qui  était  abondamment  pourvue 
d'onvrages  modernes.  —  Cette  bibliothèque,  située 
dans  un  bâtiment  contigu  au  vieux  collège,  était 
ouverte  le  jeudi  et  le  dimanche;  le  président  du  tri- 
bunal et  le  professeur  de  philosophie  y  remplissaient 
alternativement  les  fonctions  de  bibliothécaires  et  s'oc- 
cupaient du  prêt  des  livres.  Chaque  fois  que  j'allais 
m'y  approvisionner  et  que  je  demandais  la  Revue  des 
Deux  Mondes^  Hugo,  Chénier,  Lamartine  et  Sainte- 
Beuve,  j'essuyais  les  rebuffades  de  ces  deux  graves 
personnages,  qui  grognaient  ferme  contre  mon  goût 
ponr  les  romantiques;  nuis  je  n'en  avais  cure,  et  je 
revenais  allègrement  au  logis,  les  poches  et  les  bras 
chargés  de  mes  livres. 

Je  lus  ainsi  les  Méditations,  Jocelyn,  Us  Orientâtes,  les 
Feuilles  d'automnet  le  théAtre  d'Hugo,  les  Poésies  de  Jo- 
seph Delorme.  Dans  les  après-midi  du  dimanche,  pen- 
dant la  belle  saison,  j'allais  m' installer  avec  de  vieux 
tomes  de  la  Reow  des  Deux-Mondes  sous  les  pruniers  de 
ma  grand'tante  et  j'y  restais  jusqu'au  soir.  Ces  lectures 
assidues  me  donnèrent  d'abord  comme  un  étourdis- 
sement.  Tout  le  fécond  et  merveilleux  mouvement  lit- 
téraire de  1830  à  IS/iO  m'était  soudain  révélé.  L'éclo- 
sion  de  cette  riche  floraisou  de  poètes,  de  romanciers 
et  de  critiques  se  produisait  simultanément  pour  moi; 
ivre  de  parfums,  ébloui  de  couleurs,  je  ne  savais  od 
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mepreodre.  Peu  à  peu,  je  recouvrai  mou  sang-froid 
et  je  commençai  à  analyser  mes  sensations.  — Dans 
ce  nouveau  monde  de  l'esprit  où  je  pénétrais  avec  une 
admiration  respectueuse,  tont  ne  m'enthousiasmait  pas 
au  même  degré.  Ainsi  Gporge  Sand  me  fit  éprouver 
une  déception.  J'avais  débuté  par  Lél'a,  Spirîdion  elles 
Sept  cordes  de  ia  lyre;  je  me  battais  les  flancs  pour  com- 
prendre^  pour  trouver  cela  beau,  et  je  ne  réussissais 
qu'à  bftUler  démesurément.  Ce  ne  fut  que  plus  tard, 
après  avoir  lu  Valeniine,  André,'  Manprat  et  la  Mare  au 
Diable,  que  je  rendis  justice  à  la  célèbre  romancière,  si 
ennuyeusement  prétentieuse  dans  ses  romans  à  thèse, 
mais  si  géniale  quand  elle  peint  d'après  nature. 
Uachamement  de  Gustave  Planche  contre  Victor 
Hugo  m'exaspéra;  en  revanche,  je  fus  charmé  par 
Sainte-Beuve  — Mérimée,  de  Vigny  medonnèrent,  pour 
la  première  fois,  la  joie  exquise  qu'on  éprouve  devant 
une  œuvre  exécutée  par  un  maître  artiste.  Je  pleurai 
en  lisant  la  Grenadière  de  Balzac.  Hais  celui  qui  m'en- 
chant»  et  me  passionna  entre  tons,  ce  fut  Musset.  Ses 
Nouvelles  me  parurent  inimitables,  ses  Proverbes  m'em- 
portèrent dans  un  pays  étrange  où  la  fantaisie  et  la 
réalité  se  fondaient  si  harmonieusement  que  tout  y 
semblait  plus  vivant,  plus  vrai,  plus  puissamment  inté- 
ressant que  la  vie  elle-même. 

La  lecture  de  ces  œuvres  si  variées  de  ton,  de  cou- 
leur et  de  saveur,  m'enlevait  de  terre.  J'étais  pris  d*une 
fièvre  intellectuelle  qui  se  traduisit  bientôt  par  un 
désir  d'aligner  sur  le  papier  les  vers  qui  recommen- 
çaient à  me  bourdonner  dans  la  tête.  —  J'ai  retrouvé 
le  cahier  d'écolier  où  je  transcrivais  ces  premières 
rimes.  C'était  un  gros  volume  relié,  recouvert  de  toilp, 
réglé  à  la  mécanique,  rempli  aux  trois  quarts  de  rédac- 
tions géométriques  et  que  j'avais  choisi  précisément 
pour  dérouter  les  curieux.  Derrière  ce  rempart  de  théo- 
rèmes, mes  vers  fleurissaient  à  l'aise  et  en  sûreté, 
comme  des  violettes  A  Tabrl  d'une  haie  d'épines.  Je 
viens  de  les  relire  :  ils  m'ont  paru  enfantins  et  plats; 
«mais,  à  cette  époque,  je  les  pourléchais  avec  la  même 
admirative  sollicitude  qu'une  chatte  qui  mignote  ses 
petits.  C'étaient,  la  plupart  du  temps,  des  pastiches  de 
iingo  ou  de  Ghénfer  : 

EseltTet  tr«Me>noiu  des  couronnes  flanrlei 
Qui  dérobent  aaz  yeux  nos  chereoi  d^Jà  bIsDCS  (I) 
Et  pour  rendre  réciat  A  dos  lèTres  flétries, 
Verse,  verse  à  pleins  bords  dans  nos  coupes  taries 
De  Tiflnx  Tins  blonds  et  p4tiUanu... 

Parfois  on  y  sentait  une  imitation  des  tournures 
elliptiques  et  de  la  mélancolie  maladive  de  Joseph 
Delorme;  parfois  aussi,  mais  très  rarement,  on  y  ren- 
contrait une  note  plas  personnelle  : 

EnÏTre  tes  sens  ditachés 
Des  sonda  de  ce  monde, 
Avec  l'odeor  des  foins  sèchâs 
Et  la  fleur  des  sureaux  penchés 
Sur  nne  ean  profonde*.. 


Si  mëfliocres  que  fussent  ces  vers  de  la  dix-seplième 
année,  ils  me  semblaient  très  réussis,  et  j'étais  hanté 
du  désir  de  les  voir  imprimés.  Quelques  mois  après, 
j'eus  la  joie  de  réaliser  mon  réve,  grâce  à  la  compli- 
cité de  mon  professeur  de  rhétorique.  —  Ce  nouveau 
maître  se  nommait  Édouard  Mennehand.  Presque 
aussi  jeune  que  ses  élèves,  il  ne  sentait  en  riea  le 
cuistre  et  ie  régent  de  coMège.  Sa  nature  fine  et  élé- 
gante tranchait  vivement  parmi  les  personnalités  un 
peu  lourdes  et  maussades  de  ses  collègues.  Malgré  sa 
petite  taille  et  une  claudication  assez  prononcés,  il 
était  fort  séduisant  et  sa  boiterie  même  était  spiri- 
tuelle. On  était  attiré  dès  le  premier  jour  par  son 
aimable  figure  mobile  où  riaient  deux  veux  bleus  péiil- 
lants  de  malice  et  une  bouche  de  bon  enfant,  sur- 
montée d'une  coquette  moustache  blonde.  Agréable 
causenr,  excellent  musicien,  il  possédait  une  jolie  voix 
de  ténor  et  était  très  choyé  dans  le  monde.  Ayant 
l'esprit  fort  cultivé,  il  savait  rendre  sa  classe  attrayaoïe 
et  ne  craignait  pas  de  nous  lire,  de  temps  à  autre,  d« 
versd'ilugo  et  d'André  Chénier.  Ce  fut  lui  qui  m'initia 
aux  secrets  du  rythme  et  me  révéla  le  charme  de  beaoi 
vers.  Il  lisait  è  merveille,  et  sa  voix,  nette  et  vibrante, 
me  faisait  mieux  sentir  l'enchantement  de  la  poésie. 
En  même  temps,  son  goût  délicat  et  sûr  me  mettait  eu 
garde  contre  la  sentimentalité  creuse  et  lefaux  lyrisme. 
Sa  méthode  était  ingénieuse  et  sage-,  tout  en  nous  fai- 
sant goûter  les  classiques,  il  ne  nous  laissait  pas 
ignorer  les  écrivains  modernes,  corrigeant  Hugo  par 
La  Fontaine,  Lamartine  par  Molière,  et  nous  montrant 
les  difi'érents  modes  d'expression  du  même  sentiment 
dans  chaque  siècle  littéraire.  Grâce  à  Édouard  Menne- 
hand, j'ai  gardé  de  mon  année  de  rhétorique  un  déli- 
cieux souvenir.  Plus  tard,  en  retrouvant  le  cher  maître 
à  Paris  où  il  faisait  un  cours  de  lecture  à  haute  voix 
aux  instituteurs  des  écoles  de  ia  ville,  j'ai  pu,  avant 
qu'une  mort  prématurée  l'emportât,  lui  rappeler  celte 
lointaine  année  1850.  et  témoigner  à  cet  aimable  et 
indulgent  ami  de  ma  première  jeunesse  tonte  la  recon- 
naissance que  je  lui  gardais  au  fond  du  cœur. 

J'avais  confiance  en  lui,  et  il  avait  flairé  eo  moi  an 
apprenti  rimeur;  il  m'encouragea  A  lui  lire  mes  vers, 
me  donna  d'utiles  conseils  ;  puis,  un  beao  jour,  en 
pleine  classe,  il  m'apprit  qu'il  avait  porté  un  de  mes 
manuscrits  au  Journal  de  la  Meuse,  et,  grâce  h  lui.  je 
goûtai  pour  la  première  fois  le  plaisir  de  me  voir 
imprimé.  Quand  je  sortis  du  bureau  du  journai  ohje 
venais  de  corriger  mea  épreuves,  je  me  crus  grandi  de 
dix  Goadées  et  je  baissai  la  téte  de  peur  de  heurter  dn 
front  le  réverbère  suspendu  au-dessus  du  porche... 

Ce  début  m'avait  mis  l'eau  à  la  bouche. — A  quelque 
temps  de  là,  le  bruit  se  répandit  qu'au  poète  était 
débarqué  à  Bar-Ie-Duc.  Gela  me  donna  une  secousse. 
Dans  ma  ville  natale,  un  homme  ayant  pour  unique 
profession  d'écrire  des  vers  était  un  oiseau  aussi  rare 
et  aussi  inconnu  qu'an  ibis  ou  un  ornithorpqne. 
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Sauf  moQ  propre  reflet  dans  an  miroir,  je  n'avais 
jusque-Iâ  jamais  tq  ud  poète  en  chair  et  en  os.  Celui 
qui  venait  d'échouer  parmi  nous  ^  nommait  Arsène 
Barl)erotî  il  rédigeait  une  petite  feuille  intitulée  U 
Sowmir  littéraire^  dont  j'achetai  immédiatement  le 
premier  numéro.  Les  vers  de  Barberot  étaient  sombres 
et  désespérés;  il  s'y  posait  funèbrement  en  frère  de 
Gilbert  et  d'Hégésippe  Horeau.  Un  soir,  j'aperçus 
enfin  Arsltne  au  théâtre,  car  maintenant  que  j'avais  la 
bride  sur  le  cou,  je  ne  manquais  pas  une  représenta- 
tion. \J6  poète  était  un  petit  homme  grêle,  d'une  tren- 
taine d'années,  à  la  figure  déjà  vieillie  et  fanée,  aux 
yeux  d'un  bleu  pâle,  aux  cheveux  blonds  clairsemés; 
il  portait  un  habit  noir  lamentablement  râpé  et  un 
chapeau  de  soie  infiniment  plus  fatigué  encore  que  son 
visage.  A  côté  de  lui  était  sa  femme,  toute  jeunette, 
vingt  ans  à  peine,  étriquée  dans  une  pauvre  petite  robe 
Doire  élimée;—  mais  charmante  avec  sa  peau  blanche, 
ses  yeux  noirs,  ses  bandeaux  plats  et  sa  maigre  poi- 
trioequi  la  faisait  ressembler  à  une  vierge  de  l'école 
préraphaélique.— J'avoue  qu'Arsène  Barberot  ne  réali- 
sait pas  pour  moi  l'idéal  du  poète  romantique;  je  trou- 
vais qu'il  manquait  d'ampleur  et  que  sa  figure  n'avait 
rien  d'olympien.  En  revanche,  son  aspect  paraissait 
réjouir  les  bourgeois  qui  remplissaient  les  loges  de  leur 
rotondité  de  notables  commerçants  et  qui  semblaient 
dire  à  leurs  fils  :  u  Voilà  â  quel  degré  de  maigreur  et 
d'aplatissenaent  conduit  le  détestable  métier  d'enfileur 
de  rimes...  Que  cela  vous  serve  d'exemplel  » 

En  dépit  de  cette  légère  désillusion,  je  fus  mordu  par 
le  déshr  de  lier  connaissance  avec  Arsène  et  de  voir 
mes  œuvres  manuscrites  publiées  dans  son  journal.  Un 
dimanche,  n'y  tenant  plus,  je  mis  en  poche  une  copie 
de  mes  deux  meilleures  élégies  et  je  grimpai  chez 
le  rédacteur  du  Soutenir  liltérair».  II  demeurait  au 
deuxième  étage  d'une  maison  meublée,  d'assez  piètre 
apparence.  —  Arrivé  très  essoulUé  au  sommet  de  l'esca- 
lier, je  lus  sur  une  carte  collée  à  la  porte  :  a  Arsène 
Barberot  ».  Je  frappai  timidement,  on  me  cria  d'entrer, 
j'obéis  et  m'arrêtai  un  peu  décontenancé  à  la  vue  de 
l'intérieur  des  «  bureaux  du  journal  ».  —  Dans  une 
chambre  pauvrement  meublée  et  où  le  soleil  de  juin 
entrait  k  flots  par  la  fenêtre  sans  persieooes,  le  poète, 
en  bras  de  chemise,  grifTonnait  au  coin  d'une  table, 
tandis  qu'à  l'autre  coin,  sa  femme,  en  grand  négligé, 
écossait  des  pois  dans  une  vieille  boite  à  sardines. 
Devant  la  cheminée,  les  reliefs  d'un  ragoût  de  mouton 
refroidissaient  dans  un  poêlon  de  terre,  et  en  travers 
d'un  lit  sans  rideaux,  un  enfant  d'un  an  dormait 
couché  sur  le  ventre.  Le  poète  me  dévisageait,  et  sa 
femme,  sans  souci  de  sa  robe  mal  agrafée,  souriait  de 
Dion  air  ébahi.  Elle  était  si  jolie  quand  elle  riait  que 
cela  m'enhardit,  et  j'expliquai  nettement  l'objet  de  ma 
visite.  Barberot  prit  la  mine  d'un  maître  qui  accueille 
un  débutant,  lut  mes  vers  à  voix  haute,  y  releva  deux 
ou  trois  rimee  indigentes,  ce  qui  me  couvrit  de  hooie, 


et  finalement  promit  de  les  publier  dans  le  prochain 
numéro  du  journal.  Gomme  il  finissait,  l'enfant  s'éveilla 
en  pleurant.  La  jeune  mère  entre-bâîlla  sans  façon  son 
corsage  et  apaisa  le  marmot  en  lui  donnant  le  sein.  Ce 
que  voyant,  je  me  hâtai  de  prendre  congé,  et  je  dégrin- 
golai, assez  troublé  par  le  souvenir  de  la  blanche  poi- 
trine et  des  yeux  noirs  de  la  jolie  nourrice. 

Le  dimanche  suivant,  mes  vers  parurent  dans  le 
Souvenir,  précédés  d'une  note  où  Barberot  semblait 
solliciter  l'indulgence  des  lecteurs  «  pour  une  jeune 
muse  encore  inexpérimentée  ».  Cette  Introduction 
n'était  guère  de  mon  goût,  mais  je  me  consolai  en 
respirant  avec  délices  le  parfum  de  ma  poésie  impri- 
mée. Quelques  jours  après,  tandis  qu'au  fond  du  jardin 
de  la  grand'tante,  je  relisais  mon  œuvre  pour  la  tren- 
tième fois,  on  sonna  A  notre  porte;  j'allai  ouvrir  et  me 
trouvai  en  face  d'Arsène.  —  Je  venais,  dit-il,  vous 
rendre  voire  visite...  Avez-vons  été  content  du  journal? 
—  Je  balbutiai  un  vague  remerciement  et  l'emmenai 
dans  le  jardin.  Il  y  fit  deux  tours  en  s^extasiant  sur  le 
parfum  des  roses,  puis  brusquement  :  —  A  propos, 
ajouta-t-il,  j'ai  une  petite  traite  à  payer...  U  me  manque 
dix  francs,  et  ma  femme  a  pensé  que  vous  auriez  peut- 
être  l'obligeance  de  nous  les  avancer?  —  C'était  un 
coup  droit  et  il  n'y  avait  pas  moyen  de  reculer.  Heu- 
reusement je  les  avais,  les  dix  francs,  dans  ma  bourse 
de  collégien,  car  je  n'aurais  jamais  osé  les  demander  à 
ma  mère  pour  un  pareil  motif.  La  présentation  de  cette 
carte  à  payer  l'eût  jetée  hors  des  gonds.  —  Je  m'exé- 
cutai galamment.  Barberot  empocha  mes  deux  pièces 
de  cent  sous,  promit  de  me  les  renvoyer  dans  la  hui- 
taine, pirouetta  sur  ses  talons  et  me  laissa  un  pou 
refroidi,  j'en  conviens. 

A  partir  de  ce  jour-là,  quand  je  rencontrai  mon  poète, 
il  n'eut  pas  l'air  de  me  reconnaître  et  j'eus  la  naïveté 
de  m'en  étonner.  —  Je  comprends,  me  disais-je,  qu'il 
ne  me  rende  pas  mes  dix  flrancs,  mais  pourquoi  diable 
m'évite-t-il?  —  Un  soir,  comme  je  traversais  une  bras- 
serie installée  dans  un  jardin  et  fréquentée  par  la  jeu^ 
nesse  tapageuse  de  l'endroit,  il  me  sembla  apercevoir 
Arsène  Barberot  au  milieu  d'un  groupe  de  jeunes  gens 
attablés  autour  de  plusieurs  cruchons  de  bière.  Le 
poète,  toujours  en  habit  noir,  était  en  train  de  tremper 
sa  poésie  dans  les  chopes  mousseuses  et  déclamait  des 
vers  à  la  lune,  qui  montrait  justement  son  croissant 
au-dessus  des  charmilles.  —  Hél  bél  pensai-je,  il  se 
la  coule  douce,  le  frère  de  Gilbert  et  d'Hégésippe 
Moreaul...  —  Mais  je  n'étais  pas  au  bout  de  mes  sur- 
prises. A  l'extrémité  de  l'une  des  allées  —  la  plus 
obscure  ~  je  faillis  me  jeter  dans  un  couple  tendre- 
ment enlacé,  et,  à  la  iSVeur  d'un  rayon  de  cette  même 
lune  aux  cornes  d'or  chantée  par  le  poète,  je  reconnus 
la  blanche,  virginale  et  frêle  M'°*'  Barberot,  au  bras 
d'un  grand  brun  aux  robustes  épaules.  —  Je  baissai  le 
nez.  tout  déconfit  et  rougissant,  et  je  m'esquivai  plus 
ôbaubi  et  plus  ému  que.  si  j'eusse  été  Arsène  Barberot 
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en  personne.  —  Peu  après,  le  Souvenir  littéraire  dispa- 
rut et  le  poète  imita  sans  donte  son  joarnal,  car  je 
n'entendis  plus  iamais  parler  de  lui. 

En  octobre  1850,  je  quittai  à  regret  la  classe  deMen- 
nehand  pour  suivre  les  cours  de  philosophie  avec  uo 
professeur  qui  était  tout  l'opposé  de  mon  aimable 
maître  de  rhétorique.  M,  D***  était  Tincarnation  de  la 
philosophie  spiritual iste.  officielle  et  uniTersitaire.  — 
Froid,  honnête,  correct,  scrupnleux,  il  ne  connaissait 
que  la  raison  pure  et  détestait  la  fantaisie;  Jouffroy  et 
Cousin  étaient  ses  dieux,  et  il  avait  un  profond  mépris 
pour  la  littérature  romantique.  Sa  figure  glaciale, 
coupée  par  de  rigides  favoris,  ne  souriait  jamais.  Jl 
montait  en  chaire  à  huit  heures,  faisait  son  cours  jus- 
qu*à  dix,  sans  unedigression  reposante,  sans  une  lueur, 
sans  une  saillie.  —  Cette  année  de  philosophie  et  de 
préparation  au  baccalauréat,  qui  s'annonçait  d'une 
façon  si  austère,  n'évoque  cependant  en  moi  qu'une 
succession  d'images  joyeuses  et  de  frais  souvenirs.  Elle 
me  rappelle  l'éclosion  de  ma  première  jeunesse  et  tous 
les  éblouissements,  tous  les  enivrements  qui  accom- 
pagnent l'avril  de  la  vie.  J'entends  encore  résonner  à 
mes  oreilles  cette  ouverture  de  la  dix-huitième  année, 
dont  la  musique  était  semblable  à  ces  chœurs  harmo- 
nieux d'oiseaux  qui  exécutent  dans  la  forêt  l'ouver- 
ture du  printemps. 

Lo  rossignol  chante  et  jo  rèvo, 
Grisé  par  son  chant,  que  je  bois. 
Un  philire  fait  avec  la  sève 
£t  les  Tcrtes  seoleure  des  bois. 
Sa  voix  monte,  inoote...  J'écoute... 
El  je  crois  retrouver  la  route 
Dca  beaux  jours  perdua  d'autrefois. 

En  ce  temps-là,  mes  camarades  et  moi,  nous  jetions 
déjà,  par-dessus  les  murs  du  collège,  des  regards  de 
convoitise  sur  nos  atnés  qui  commençaient  à  fréquen- 
ter les  bals  de  la  préfecture,  et  nous  rêvions  de  faire 
potre  partie  dnns  les  sauteries  qui  s'organisaient  chaque 
hiver.  Pour  cela,  il  fallait  d'abord  savoir  danser.  Un 
de  nos  condisciples,  fils  d'un  gros  fabricant  de  toiles 
de  coton,  nom  offrit  de  nous  réunir  chez  lui.  Il  avait 
une  sœur  et  plucieurs  cousines  qui  devaient  prendre 
des  leçons  de  danse  en  même  temps  que  nous,  ce  qni 
constituait  un  attrait  de  plus.  Trois  jours  par  semaine, 
notre  maître  à  danser,  M.  Maret,  nous  initiait  aux 
mystères  des  ballonnh,  <ies  jetés  et  des  glissés.  C'était  un 
petit  homme  grêle,  orné  d'une  perruque  bouclée,  tiré 
à  quatre  épingles  et  marchant  sur  les  pavés  comme 
sur  des  œufs.  Il  avait  l'air  de  sortir  d'une  boite.  A  peine 
arrivé,  il  accordait  sa  pochette  aux  sons  aigres  et  pen- 
dant une  heure  nous  faisait  saluer,  balancer  et  tourner 
en  cadence.  Cela  nous  mit  en  goût.  Le  dimanche  soir, 
on  invitait  les  amies  de  la  sœur  et  des  cousines;  nous 
faisions  venir  un  orgoe  de  Barbarie;  l'homme  eu  veste 
de  veloui^  tournait  sa  manivelle,  et  nous  dansions  jus- 
qu'à minuit  des  quadrilles  et  des  Taises,  tandis  que  les 


mamans  et  les  tantes  jouaient  au  boston  dans  la  salle 
voisine,  fiientôt  nous  eûmes  l'idée  de  joindre  au  bal  le 
divertissement  de  la  comédie;  je  dois  même  avouer 
que  c'est  moi  qui  suggérai  cette  idée.  Je  venais  de  voir 
représenter  la  Ciguë  d'Augier,  Claudie  de  George  Sand, 
et  je  ne  révais  plus  que  de  monter  snr  les  planches  Je 
communiquai  an  peu  de  mon  feu  sacré  à  ro^  cama- 
rades, et  il  fut  décidé  que  nous  édifierions  un  théâtre 
dans  l'un  des  greniers  du  fabricant  de  cotonnades. 

Ce  grenier  avait  été  coupé  en  deux  dans  sa  largenr 
pRr  une  cloison  de  toile;  d'un  côté  était  «  le  foyer  des 
acteurs  »;  de  l'autre  s'étendait,  au  fond,  la  scène,  et 
en  avant,  la  place  réservée  aux  spectateurs.  L'intalla- 
tion  était  primitive  et  rudimentaire,  mais  nous  avions 
deux  dêcoi-s  et  notre  rideau  tombait  avec  une  lenteur 
presque  aussi  majestueuse  qu'au  Théâtre-Français. 
Au-dessus  de  la  salle,  sornbre  et  nue,  les  poutres  en- 
chevêtraient leur  charpente  touffue,  et  dans  les  encoi- 
gnures, les  araignées,  au  bruit  de  nos  coups  de  mar- 
teau, interrompaient,  effarées,  l'ourdissage  de  lenr 
toile.  Le  théâtre  construit,  on  discuta  sur  le  choix  des 
pièces  et  on  se  heurta,  dès  le  début,  à  une  pierre 
d'achoppement  :  l'absence  d'actrices.  Les  sœurs  et  les 
cousines  refusaient  énergiquement  de  paraître  sur  la 
scène,  et,  bien  que  tous  complètement  imberbes,  nous 
manquions  du  charme  et  de  la  souplesse  nécessaires 
pour  jouer  des  rôles  de  femme.  Après  de  tumultueux 
débats,  je  proposai  comme  lever  dé  rideau  Passi 
minuit,  où  il  n'y  a  que  deux  personnages  masculins, 
et  j'écrivis  pour  notre  théâtricule  un  drame  en  deux 
actes  où  les  femmes  restaient  &  la  cantonade  et  qui 
était  un  pastiche  des  paysanneries  de  George  S^nd. 
Ce  programme  arrêté,  les  répétitions  comnieocèreot 
sous  la  direction  de  notre  ancien  professeur  Men- 
nehand,  qui  était  un  excellent  conseiller  et  un  pré- 
cieux directeur  de  la  scène. 

Oh  I  ces  répétitions,  dans  la  pénombre  de  l'obscur 
grenier  où  les  senteurs  des  bois  de  teinture  entassés 
dans  des  caisses  se  mêlaient  à  l'odeur  âcre  des  toiles 
de  coton  fraîchement  tissées,  je  m'en  souviens  avec  dé- 
lices I  Et  la  représentation  aux  lumières,  devant  leurs 
cousines  et  leurs  amies,  qui  pleuraient  naïvement  i 
l'audition  des  tirades  sentimentales  de  mon  drame 
rustique!  Et  le  bal  qui  suivit  la  comédie  et  ne  se  ter- 
mina qu'au  jouri  Je  vois  encore  le  vaste  salon  tapissé 
de  papier  gris  à  ramages,  les  deux  lampes  careel  sur 
la  cheminée  et  par  les  fenêtres  sanspersiennes,  le  clair 
de  lune  entrant  vers  minuit  et  dessinant  sur  le  parquet 
des  losanges  bleuâtres...  Naturellement,  nous  étions 
amoureux  de  nos  danseuses,  et  moi  pins  encore  que  le 
reste  de  la  troupe.  Nous  les  reconduisîmes  au  petit 
matin,  â  leur  domicile,  bras  dessus,  bras  dessous, 
pendant  que  les  mamans  à  demi  ensommeillées  res- 
taient en  arrière  et  que,  dans  le  ciel  couleur  de  perie, 
l'aube  commençait  à  jeter  des  tueurs  roses. .. 

Ces  soirées  passées  familièrement  en  compagnie  de 
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jeunes  Ûlles  assez  coquettes  montaient  fortement, 
comme  on  pense,  mon  imagination  de  dix-«ept  ans. 
A  cet  âge  on  est,  comme  Chérubin,  grisé  d'une  vague 
sensualité  et  l'on  tombe  amoureux  de  toutes  les  femmes. 
J'adorais  toutes  mes  danseuses,  brunes  ou  blondes, 
laides  ou  jolies.  Ma  tendresse  allait  de  l'une  à  l'autre, 
ne  sachant  où  se  poser,  ou  plutôt  se  posant  successi- 
vement sur  chacune  d'elles.  J'avais  le  cœur  plein  de 
timides  désirs  et  la  téte  bourrée  de  rimes  audacieuses 
que  je  m'empressais  de  concber  sur  le  papier  dès  que 
j'étais  feutré  dans  ma  chambre  haut  perchf'e.  Entre 
deux  rédactions  de  psychologie,  je  célébrais  la  beauté 
de  mes  danseuses;  les  odes,  les  élégies  et  les  sonnets 
emplissaient  ma  cellule  du  son  mélodieux  de  leurs 
rimes  croisées,  et  je  me  servais  de  ma  poésie  comme 
d'un  mode  de  correspondance  amoureuse.  Dès  qu'une 
pièce  était  achevée,  je  l'envoyais  au  journal  qui  avait 
accueilli  mes  premiers  vers  et  qui  était  lu  chez  la  plu- 
part des  femilles  bourgeoises  de  la  ville.  De  cette  façon 
j*étais  sûr  que  mes  galanteries  arriveraient  à  leur 
adresse.  —  lUalheureusement,  la  presse  venait  d'être 
soumise  aux  rigueurs  de  la  loi  Tinguy.  qui  exigeait 
que  chaque  article  fût  signé;  le  gérant  eut  un  jour  des 
scrupules,  le  journal  était  mal  noté  à  la  Préfecture,  on 
craignait  un  procès  et  on  m'obligea  à  me  conformer 
à  la  loi.  —  Gela  devenait  dangereux.  —  Mais  un  au- 
teur qui  va  être  publié  est  comme  une  femme  qui  s'est 
décidée  à  jeter  son  bonnet  par-dessus  les  moulins:  rien 
ne  l'arrête  plus.  J'en  passai  par  tout  ce  qu'on  voulut, 
et.  le  soir  même,  mes  vers  parurent  en  troisième  page 
avec  mon  nom  imprimé  tout  vif.  —  C'étaient,  je  me  le 
rappelle,  des  stances  sur  un  bouquet  de  myosotis 
donné  â  l'une  des  cousines  ;  je  m'inquiétais  du  sort  de 
mes  fleurs...  Qu'en  avait-elle  fait?...  Etlessupposilions 
s'égrenaient  pins  ou  moins  ingénieuses,  plus  ou  moins 
hardies  : 

QnelqDM'iiDes  peat-6tre  encora  plai  forinnéM 
Dot  troaré  le  chemin  de  Totre  blase  peignoir, 
Et  lorsque  l'eit  flétri  le  bouquet,  no  tiroir 
A  doucement  reçu  Irs  fleurettes  Tanépa 
Dans  an  secret  recoin  du  meuble  de  Lois  noir... 

Puis  venait  une  invocation  aux  fleurs  sèches;  chaque 
fois  que  la  cousine  ouvrirait  le  tiroir,  les  myosotis  de- 
vaient réreiller  dans  son  cœur  les  souvenirs  du  dernier 
bal  : 

Qu'elle  repense  alors  à  nos  fctos  bruyaotes. 
Et  se  rappelle  toot  jusqu'aux  moindres  détails  : 
Les  bouquets  effeuillés  dans  les  valses  ardentes 
Et  IM  rira  voilés  par  les  grands  éTentails... 

Entre  nous,  «  les  valses  ardentes  »  n'étaient  là  que 
pour  la  forme,  car  je  valsais  fort  mal;  mais  n'importe, 
je  n'étais  pas  trop  mécontent  de  ce  petit  morceau. 

Le  lendemain,  j'entrai  dans  la  classe  de  philosophie 
avec  une  certaine  inquiétude.  M.  D...,  grave  et  froid 
comme  toujours,  examina  nos  cahiers  et  commença 


une  leçon  «  sur  le  libre  arbitre  ».  Je  reprenais  un  peu 
d'assurance,  quand,  vers  neuf  heures  et  demie,  il  tira 
de  sa  serviette  un  numéro  de  journal  -dont  le  seul 
aspect  me  fit  monter  le  rouge  au  front. 

—  Messieurs,  dit-il,  je  ne  lis  pas  souvent  les  gazettes, 
mais  hier  soir  je  suis  tombé  par  hasard  sur  celle-ci  et 
j'y  ai  lu  des  vers  signés  par  l'un  de  vous. 

L'un  de  nous?...  C'était  clair,  car  on  connaissait 
ma  manie.  Je  baissais  le  nez,  je  ne  bougeais  pins, 
j'aurais  voulu  entrer  dans  le  mur. 

—  Ces  vers  sont  détestables,  continua  le  professeur, 
détestables  au  fond  et  dans  la  forme?...  Je  vais  vous  les 
lire,  néanmoins,  afin  de  montrer  à  cet  élève  la  voie 
déplorable  où  il  s'engage...  Cela  s'appelle  les  Myosotis, 
poursuivit-il  froidement  ironique. 

Il  éplucha  vers  par  vers  mes  malheureuses  staaces, 
ergotant  sur  chaque  image,  épiloguant  sur  chaque 
rime,  s'indignant  aux  moindres  licences,  se  scandali- 
sant aux  mots  un  peu  vifs.  Il  piétina  sur  mes  pauvres 
fleurettes  poétiques  et  n'en  laissa  pas  une  sur  tige,  an 
grand  ébaudissement  de  mes  condisciples,  qui  jouis- 
saient de  ma  mine  piteuse  et  faisaient  écho  aux  sau- 
vages plaisanteries  de  mon  tourmentcur.  —  Blême, 
étouffant  de  douleur  et  de  dépit,  j'assistais,  sans  pou- 
voir articuler  un  mot,  à  ce  massacre  de  mes  vers  les 
plus  tendrement  tournés,  à  la  profanation  de  mes 
effusions  amoureuses,  livrées  aux  ricanements  de  cette 
bande  de  collégiens  sans  pitié. 

La  cloche  de  dix  heures  mit  heureusement  fin  à 
mes  tortures.  Je  nrenfuis  du  collège,  les  larmes  aux 
yeux,  la  rage  dans  le  cœur,  et  je  me  réfugiai  au  fond 
du  jardin  de  la  grand'tante.  J'essayai  de  relire  mes 
vers  imprimés,  mais,  dès  les  premières  strophes,  je  fus 
dégoûté  de  mon  œuvre.  Le  charme  était  rompu:  la 
coupante  ironie  de  mon  professeur  avait  desséché  sur 
pied  toutes  ces  belles  choses,  que  j'admirais  si  pater- 
nellement la  veille.  Mes  vers  m'apparaissaient  brisés, 
disloqués,  dédorés,  défraîchis,  comme  des  papillons 
qui  ont  perdu  le  lustre  et  la  poussière  colorée  de  leurs 
ailes  meurtries. 

Pour  me  rasséréner,  je  me  remis  à  étudier  La  Fon- 
taine, qui  était  devenu,  depuis  quelques  mois,  mon 
poète  favori;  je  me  vengeai  des  critiques  de  mon  pro 
fesseur  en  relisant  la  fable  qui  a  pour  titre  :  Contre 
ceux  qui  ont  le  goût  difficile.  —  Peu  A  peu,  la  spirituelle 
philosophie  du  Bonhomme,  me  détendit  les  nerfs  et  ce 
fut  elle  qui  me  consola  le  mieux  de  mon  premier  dé- 
boire littéraire. 

André  Thxuribt. 

{A  tuiw-) 
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LES  CHARITÉS  DE  LA  COMTESSE 
NonreUa  (1). 

Depuis  lors,  il  fallut  voir  comme  on  se  conformait 
au  rituel,  dausla  petite  église  d'ÉparriUelPlus  de  sans- 
façon,  plus  de  fantaisie.  Ce  fut  une  observation  rigou- 
reuse, une  étiquette  de  tous  les  jours.  La  mère  Sau- 
vard  y  mettait  sa  vanité  naïve,  son  amour-propre  de 
brave  servante.  Savait-on  si  u  la  dame  n  ne  viendrait 
pas  aux  vêpres  ou  à  la  messe  du  malin?  Ët  si  elle  y 
venait  et  qu'elle  trouvât  M.  le  curé  avec  une  soutane 
tachée  de  café,  ou  un  ornement  trop  vieux,  quelle  idée 
se  ferait-elle  de  la  paroisse? 

Le  sonneur,  le  sacristain,  le  petit  clerc,  tout  le 
personnel  enfin  eut  sa  leçon  t  l'un  reçut  l'ordre  de  son- 
ner à  propos  la  grande  et  la  petite  volée,  avec  des  tin- 
tements solennels;  l'autre  d'allumer  les  cierges  à 
temps.  On  recommanda  au  petit  clerc  de  ne  plus  se 
suspendre  ô  la  corde  de  la  cloche  pour  faire  en  son- 
nant des  sauts  d'acrobate,  suivant  sou  habitude,  et 
de  ne  plus  bredouiller  dans  iesrepons. 

Une  amie  vint  complimenter  à  ce  sujet  M*"*  Sauvard  : 

—  Ça  va  joliment,  depuis  quelque  temps,  à  l'office, 
lui  dit-elle...  C'est  «ans  doute  que  M.  l'évêque  a  fait  sa 
tournée? 

Eh  bien,  non;  ce  n'était  pas  M.  l'évêque.  Il  ne  venait 
pas  souvent  à  Éparville.  le  brave  prélat!  Mais  c'était 
bien  un  autre  inspecteur! 

Et  comme  la  mère  Sauvard  n'osait  pas  dire  qu'il  fiil- 
lait  attribuer  celte  transformation  uniquement  à  la 
présence  de  la  nouvelle  paroissienne,  elle  répondait  : 

—  Voyez-vous,  on  ne  sait  jamais  ;  il  peut  venir  du 
monde  étranger,  surtout  dans  la  saison;  et  alors,  vous 
voyez  ce  qu'on  penserait  de  la  paroisse,  si  elle  n'était 
pas  bien  tenue...  C'est  comme  ça  qu'on  arrive  à  dire 
du  mal  des  desservants,  de  l'Église...  Vous  savez,  les 
gens  mal  intentionnés... 

Mais  à  présent,  l'évêque.  rarcherdque.  tous  les  pré- 
lats de  Bome  auraient  pu  venir.  Il  n'y  avait  rien  îi  re- 
dire :  Téglise  étant  toujours  balayée,  les  trois  marches 
de  l'autel  cirées,  les  dorures  du  tabernacle  toutes  relui- 
santes par  un  nettoyage  quotidien. 

Le  dimanche  suivant.  M""  Sauvard,  profitant  de  la 
recommandation  de  M.  le  curé,  se  rendit  à  l'église 
avant  la  messe.  Elle  regarda  vite  aux  prie-Dieu  de  ve- 
lours, pour  tâcher  d'apercevoir  M'""  de  Saiul-Valery.  La 
comtesse  n'y  était  pas.  Elle  l'attendit  longtemps.  Les 
paroissiens  arrivaient  un  à  un,  avec  un  gros  bruit  de 
sabots,  sur  lequel  la  porte  se  refermait  lourdement.  Le 
bruit  s'arrêtait  au  bénitier,  les  simples  paysans  n'osant 
pas  s'avancer  plus  haut  dans  l'église. 

Le  marguillier,  qui  avait  l'habitude  de  conserver  ses 


(1)  Saite.  —  Voy.  le  numéro  précédent. 


pantoufles  pour  venir  &  la  messe,  gagna  son  banc  sans 
qu'on  s'aperçût  de  son  entrée.  Ce  fut  la  poussée  de  la 
porte  du  banc  d'œuvre—  refermée  violemment  —  qui 
annonça  sa  présence. 

M"'  de  Saint-Valery  n'arrivait  pas... 

Allait-on  commencer  sans  elle? 

De  sa  chaise,  placée  sous  la  chaire,  la  mère  Sauvard, 
visiblement  inquiète,  s'impatientait,  avec  des  inclinai- 
sons de  téte  et  de  longs  fermements  d'yeux  tout 
pleins  de  sollicitude. 

—  Mon  Dieu  1  elle  va  manquer  la  messe,  pensa-l-elle. 
La  cloche  sonnait  la  grande  volée  du  dimanche, 

sous  l'effort  régulier  du  bedeau,  qui,  à  chaque  élan, 
envoyait  la  corde  dans  le  creux  de  sa  blouse  neuve. 
Pourtant,  elle  devait  bien  l'entendre,  cette  cloche,  ce 
pressant  appel  à  l'office. 

Lasse  de  poser  et  de  remettre  ses  lunettes,  de 
reprendre  et  de  refermer  son  livre,  la  mère  Sanvard 
traversa  l'église,  alla  trouver  l'abbé  Méran  A  la  sacristie; 
et,  doucement,  confidentiellement,  lui  dit  à  Foreille  : 

—  Monsieur  le  curé,  la  dame  n'est  pas  encore  arri- 
vée I 

L'abbé  se  retourna,  très  surpris  : 

—  Comment,  fit-iL  pas  arrivée? 

—  Non,  monsieur  le  curé.  Et  il  serait  plus  conm- 
nable  de  l'attendre  un  peu.  Si  elle  allait  manquer  la 
messe,  quelquefois... 

La  gouvernante  repartit  ensuite,  laissant  le  prêtre 
tout  perplexe. 

—  Mon  Dieu!  mais  c'est  vrai,  pensa-t-il  ;  U  faut  l'at- 
tendre. 

Alors,  M.  le  curé,  en  aube  brodée,  le  bel  ornemeut 
sur  le  dos,  resta  immobile  devant  le  crucifix  de  la  sa- 
cristie, recommençant  ses  prières.  Le  petit  clerc  n'j 
comprenait  rien.  Le  bedeau  allait  consulter  la  grosse 
horloge  et  disait  : 

—  Monsieur  le  curé,  c^est  sonné  I 

Il  le  savait  mieux  que  personne  que  c'était  sonné; 
mais,  en  conscience,  puuvait-il  faire  manquer  la  messe 
à  la  première  des  bienfaitrices  de  son  église? 

Cependant,  les  demoiselles  de  la  confrérie  arri- 
vaient. Une  jeune  fille  —  de  ces  grosses  figures  bouf- 
fies et  rougeaudes,  resserrées  dans  le  boaiUonaemeBt 
d'un  bonnet  de  lingerie  A  nœuds  bleus  —  passait, 
tenant  un  paquet  dans  une  serviette  blanche.  C'étaitla 
brioche  qu'elle  portait  à  la  sacristie,  pour  le  pain  bénit. 

Le  prêtre  ne  pouvait  attendre  davantage.  Voulant 
motiver  son  relard,  il  demanda  au  petit  clerc  un  non- 
veau  purificatoire,  l'autre  n'étant  plus  assez  propre.  11 
l'envoya  s'assurer  si  les  burettes  étaient  bien  A  leur 
place  sur  la  crédence.  Enfin,  comme  il  se  disposait  à 
partir,  le  roulement  d'une  voiture  vint  calmer  son 
inquiétude.  Le  bruit  s'arrêta  devant  l'église;  et  If 
hasard — le  pur  hasard  —  permît  qu'au  moment  même 
où  M"'"  de  Saint-Valery  gagnait  sa  place,  dans  un  élé- 
gant froufrou  de  jupes  soyeuses,  le  prêtre,  longeant  b 
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table  de  communion  pour  arriver  jusqu'ft  l'autel,  put 

échanger  avec  la  nouvelle  venue  un  salut  très  respec- 
tueux et  très  grave,  une  incliuaisou  de  téte  à  peine 
perceptible. 

Jamais  M.  le  curé  n'eut  conscience  d'avoir  mieux  dit 
sa  messe  que  ce  jour-là.  L'allure,  le  mouvement,  tout, 
tout,  jusqu'au  moindre  détail  fut  observé.  Il  n'y  eut 
que  le  petit  clerc  qui,  pendant  l'évangile,  marcha  sur 
la  sonnette.  Elle  roula  avec  un  bruit  désagréable.  Et 
aussitôt  le  prêtre  se  retourna  et  lui  lança  un  regard  I... 

A  la  quête,  l'abbé  eut  une  petite  angoisse  :  ohl  pas 
grand'cbose;  mais  encore  l'ëmoiion  de  savoir  si  la 
dame  donnerait,  comme  l'autre  dimanche,  sa  petite 
pièce  d'or. 

Elle  la  donna  I 

Le  prêtre  recueillit  gravement  cette  aumône  au 
passage,  en  mettant  dans  son  remerciement  toute  l'ar- 
dente gratitude  de  ses  pauvres.  Pnis,  la  messe  terminée, 
il  se  hâta  de  retourner  au  presbytère  et,  en  traversant 
la  route,  il  vit  encore  la  jeune  femme  remonter  eu 
voiture. 

Ce  jour-là,  l'abbé  Méran  devait  bien  avoir  une  autre 
surprise. 

Après  le  déjeuner,  il  était  occupé  A  compter  le  pro- 
duit de  sa  quête,  mettant  —  le  pli  en  élait  pris  —  la 
pièce  de  cinq  francs  dans  la  petite  botte  et  la  rempla- 
çant, dans  t'aumônlère  d^  pauvres,  par  uneautre  pièce 
ûe  dix  francs,  quand  un  homme  en  Hvrée  vint  frapper 
à  la  porte  et  demanda  M.  le  curé. 

—  G^est  moil...  ou  du  moins,  c'est  icil  répondit 
M"*  Sanvard. 

—  Voici  une  lettre,  ajouta  le  domestique;  il  y  a  une 
réponse. 

La  gouvernante  prit  la  lettre  et  se  hâta  de  la  porter 
à  M.  le  curé.  C'était  le  griffonnage  d'une  fine  écriture 
sar  une  carte  à  écasson  liéraldique.  L'abbé  lut  préci- 
pitamment : 

«  'Monsieur  le  curé, 

«  'Voulez-vous  nous  faire  FainaWIlté  de  venir  dîner  ce 
soir  aux  BruyëresT  Si  vous  me  le  permettez,  je  vous  eu- 
verraf  prendre  à  cinq  heure?. 

«  Comtesse  de  SAinr-VALBRr,  née  de  Saint-Afgnan.  » 

L'abhé  Méran  relut  deux  fois  le  billet. 

Invité  au  château!  Il  éprouva  nne  sorte  d'éhlouisse- 
ment.  Descendant  aussitôt  l'escalier,  il  se  dirigea  vers 
la  porte  et  dit  au  domestique  : 

—  Vous  remercierez  de  ma  part  M"*  la  comtesse,  el 
vous  lui  direz  qu'on  peut  venir  à  l'heure  indiquée. 

Jamais  pareille  agitation  ne  régna  au  presbytère. 
.M'°*Sauvard,  qui  ne  savait  pas  encore  de  quoi  il  s'a- 
gissait, suivit  l'abbé  dans  la  salte  à  manger. 

—  Qu'est-ce  que  c'est  donc?  lui  deraanda-t-elle. 

M.  le  curé  répondit  avec  uof  emphase  un  peu  co- 
mique, mais  bien  excusable  dans  la  circonstance  : 


—  Ce  soir,  je  ne  dtne  pas  icil 

—  Et  où  dinez-vous  donc? 

—  Je  dîne  chez  M"*  de  Saint-Valeryl 
L'abbé  avait  préparé  son  effet.  Il  fut  complet. 
La  mère  Sauvard,  ébahie,  répoudit  naïvement  : 

—  Voyez-vous,  vous  avez  bien  fait  de  l'attendre,  ce 
matin,  pour  commencer  la  messe! 

—  On  viendra  me  prendre  à  cinq  heures,  ajouta  le 
prêtre. 

—  A  cinq  heures?  Mais  vous  n'avez  rien  de  prêt! 
Alors,  avec  un  dévouement  de  brave  servante  qui  a 

l'amour-propre  de  son  curt*,  la  mère  Sauvard  monta 
chercher  les  chaussures,  détacha  les  boucles  d'argent; 
et,  à  tours  de  bras,  elle  les  frotta,  les  récura  avec  tant 
de  cœur,  qu'elles  brillèrent  comme  des  soleils  sur  les 
souliers  de  M.  le  curé.  Et  la  belle  soutane,  et  les  bas  de 
soie  noire,  et  la  ceinture  nenve,  et  les  manchettes,  oui, 
jusqu'aux  manchettes,  tout  fut  préparé,  brossé,  ami- 
donné! On  sortit  le  chapeau  de  grosse  peluche,  le 
bréviaire  de  maroquin,  pars  vema.  Aussi,  en  voyant 
son  curé  vêtu  de  neuf  de  la  tête  aux  pieds,  la  mère 
Sauvard  ne  put-elle  s'empêcher  de  dire  : 

—  Eh  bien,  monsieur  le  curé,  maintenant,  au  moins, 
vous  me  faites  honneur. 

A  cinq  heures,  la  Victoria  vint  prendre  l'abbé  Méran. 
Le  prêtre  partit,  accompagné  des  recommandations 
de  sa  gouvernante,  qui,  debout  sur  le  pas  de  la  porte 
entr'ouverte,  la  main  en  abat-jour  sur  les  yeux,  lui 
adressaitencoredes  signes  de  tête  pleins  de  satisfaction 
et  d'encouragement  I 


* 

*  * 


Blottie  au  fond  d'un  joli  kiosque  en  osier,  M*"'  de 
Saint-Valery  lisait,  sur  le  perron  des  Bruyères,  le  dei^ 
nier  roman  parisien,  quand  la  voiture  s'arrêta  devant 
la  grille  du  château. 

En  voyant  l'abbé  Méran  s'avancer  dans  la  grande 
allée  sablée,  la  jeune  femme  posa  son  livre  et,  faisant 
quelques  pas  glissants,  avec  l'adorable  souplesse  de  sa 
taille  fine,  elle  ferma  son  livre  et  dit,  pour  souhaiter 
la  bienvenue  au  nouvel  arrivant: 

—  Ah  [  voici  monsieur  le  curél 

Puis,  elle  appela  de  sa  voix  de  cristal  : 

—  Charles  I  monsieur  le  curé  est  làl 

Ktte  descendit  les  degrés  du  perron  pour  saluer  le 
prêtre. 

—  Comme  c'est  aimable  à  vous  d'être  venu,  mon- 
sieur le  cnrél  lui  dit-elle. 

—  Mais,  madame,  répondit  l'abbé  avec  son  plus 
gracieux  sourire,  vous  êtes  vraiment  trop  bonne... 
Vous  avez  encore  poussé  la  bienveillance  jusqu'à  m'en- 
voyer  prendre!... 

—  Ohl  je  n'aurais  voulu,  pour  rien  au  monde,  vous 
laisser  faire  la  route  à  pied. 

Ils  remontèrent  ensemble  les  degrés  du  perron. 
Arrivée  dans  le  vestibule,  la  jeune  femme  appela  son 
valet  de  chambre. 


Digitized  by 


Google 


M.  PAUL  BONHOMME.  —  LES  GHARITËS  DE  LA  COMTESSE. 


—  Théodore,  lui  dit-elle,  débarrassez  H.  le  curé. 
Le  domestique,  très  émpressé>  reçut  des  mains  du 

pr6tre  sou  chapeau,  sa  douillette,  sa  canne;  après 
quoi,  Tabbé  Méran  rehaussa  sa  ceinture  de  soie,  qu'il 
âargit  sur  sa  poitrine,  pour  se  conformer  autant  que 
possible  aux  recommandations  de  H'**  Sauvard. 

A  ce  moment,  H.  de  Saint-Valery  parut.  Et  tendant 
tout  de  suite  la  main  &  M.  le  curé  : 

—  Bonjour,  monsieur  Tabbé,  Inl  dit-il  ;  Traiment,  je 
ne  devrais  pas  oser  me  présenter  devant  vousl 

—  Ehl...  £hl...  C'est  un  peu  vrai,  ût  le  prêtre  avec 
un  sourire  plein  d'indnlgence;  mais  puisque  vous 
reconuaissez  vos  fautes... 

—  J'espère  bénéficier  du  proverbe,  ajouta  le  comte  : 
péché  avoué  est  à  moitié  pardonné... 

—  Ce  ne  devrait  pas  être,  dit  la  comtesse  avec  une 
pointe  de  fine  ironie;  et,  se  tournant  vers  le  prêtre, 
elle  ajouta  : 

—  Voyez-vous,  monsieur  le  curé,  tous  ces  messieurs 
ne  valent  pas  mieux  les  uns  qne  les  autres. 

L^entretien  fut  interrompu  par  l'arrivée  de  plusieurs 
autres  invités  qui  revenaient  du  fond  du  parc,  avertis 
par  le  premier  appel  de  la  cloche.  A  leur  vue,  l'abbé 
Méran  s'inclina  dignement,  trouvant  à  propos  ce  petit 
mot  aimable  qui  doit  répondre  à  tous  les  compliments 
d'une  première  entrevue.  Les  présentations  terminées, 
le  groupe  s'assit  sur  la  terrasse. 

Le  soir  arrivait  doucemeut,  annoncé  par  un  beau 
crépuscule  qui  découpait  sur  l'horizon,  dans  sa  lueur 
de  feu,  la  ligne  vigoureuse  des  grands  arbres  du  parc. 

Au  second  coup  de  cloche,  on  se  leva.  Ces  messieurs 
offrirent  le  bras  aux  dames.  L'abbé  Méran  restait  en 
arrière,  ne  sachant  pas  s'il  devait  se  permettre,  comme 
autrefois,  d'accompagner  la  personne  la  plus  &gée, 
qui,  à  Pernjr,  était  la  châtelaine  elle-même;  et  comme 
il  demeurait  indécis,  M*"  de  Saint-Yalery,  avec  une 
liberté  à  la  fois  respectueuse  et  charmante  —  en  fidèle 
observatrice  d'une  coutume  encore  en  usage  chez  les 
anciennes  familles — vint  prendre,  pour  passer  à  table, 
le  bras  de  H.  le  curé. 

Au  cours  du  dîner,  l'abbé  Héran  fut  trouvé  char- 
mant. En  somme,  il  n'était  pas  plus  royaliste  que  le 
roi.  Il  plaçait  à  propos  un  mot  jovial,  entraînant,  qui 
prenait  plus  de  piquant  dans  la  bouche  d'un  prêtre  et 
donnait,  en  même  temps,  la  juste  mesure  de  la  gaieté. 
Son  esprit  fin,  cultivé,  se  réveillait  avec  bonheur  de 
cet  engourdissement  falal  où  l'avait  depuis  longtemps 
replongé  la  matérialité  de  la  vie  des  champs. 

Dans  l'animation  qui  monte  d'un  repas  fait  en  com- 
mun, M-»*  de  Saint- Valéry  réitérait  à  l'abbé  son  regret 
de  n'être  pas  venueàÉparville  les  années  précédentes, 
et  de  n'avoir  pu  faire  plus  tût  la  connaissance  du 
prêtre. 

—  Mais,  à  présent  que  vous  connaissez  le  chemin 
des  Bruyères,  ajouta-t-elle,  il  faudra  venir  nous  voir 
souvent,  très  souvent. 


—  Ce  sera  avec  le  plus  grand  plaisir,  madame,  ré- 
pondit le  prêtre. 

—  Voyez-vous,  monsieur  le  curé,  en  tout,  U  n'y  a 
que  le  premier  pas  qui  coûte. 

—  Mais,  madame,  pour  venir  aux  Bruyères,  rien  ne 
coûte,  pas  même  le  premier  pas,  car  on  m'évite  même 
la  peine  de  le  faire. 

Après  le  dîner,  les  convives  passèrent  au  fumoir. 
H.  de  Saint-Valery  offrit  simplement  un  havane  à  M.  le 
curé,  qui  l'accepta.  Ce  cigare  parut  exquis.  L'abbé  Mé- 
ran le  savoura  en  gourmet.  U  arrivait  comme  le  com- 
plément nécessaire  d'un  repas  copieux,  venant  appor- 
ter dans  ses  habitudes  ce  petit  eicès  qui  constitue 
Vexira,  et  amène  la  sensation  d'un  bien-être  honnête- 
ment goûté. 

Benlrés  au  salon,  ces  messieurs  proposèrent  de 
faire  en  commun  un  tour  de  parc.  La  soirée  était  char- 
mante, assez  douce  pour  dispenser  les  promeneuses  de 
se  prémunir  contre  la  fraîcheur.  Elles  étaient  en  taille, 
très  animées,  très  gaies.  M*"'  de  Saint-Valery  apparais- 
sait radieuse,  sous  le  mat  éclat  de  la  lune,  qui  proje- 
tait sur  les  jeunes  femmes  sa  pftle  clarté  de  météore. 

L'abbé  Méran  se  voyait  revenu  aux  beaux  jours  d'au- 
trefois. C'était  ce  même  entrain,  celte  même  gaieté 
venant  secouer  la  torpeur  de  sa  vie  monotone.  11  re- 
trouvait, comme  à  Perny,  des  accueils  empressés,  des 
prévenances  toutes  filiales.  Mais  ce  qu'il  ne  pouvait 
comparer  à  hen,  c'était  ce  charme  et  ce  trouble  flot- 
tants dans  l'air,  partout  où.  se  trouvait  la  grande  bien- 
faitrice de  son  église,  celle  qui  avait  glissé  dans  Pan- 
ménière  de  M.  le  curé,  avec  un  geste  si  gracieuseoaent 
allongé,  sa  première  petite  pièce  d'or. 

Et  il  se  sentait  envahi  par  une  sorte  d'émotion  indé- 
finissable, lui  venant  de  la  présence  môme  de  cette 
jeune  femme,  qu'il  voyait  pour  la  première  fois  dans 
l'auréole  de  sa  chevelure  dorée,  symétriquement  par- 
tagée et  venant  mourir  délicieusement  en  frisures,  qui 
lui  mettaient  au  front  un  roulis  de  petites  vagues 
blondes. 

A  neuf  heures,  l'abbé  Méran  parla  de  se  retirer. 

—  La  mère  Sauvard  serait  ti-op  inquiète,  dit-il. 

—  Qui  ça,  la  mère  Sauvard?  lui  demanda-t-ou. 
Alors,  il  fit  connaître  sa  brave  servante,  raconta  ses 

drôleries,  ses  tendresses  pour  son  M.  le  curé.  On  riait 
affablement,  et  comme  on  se  disposait  à  rentrer  à 
cause  de  la  fraîcheur  qui  commençait  desceadre, 
H~'  de  Saint-Valery  donna  l'ordre  d'atteler. 

Bientôt  après,  l'abbé  Méran  quittait  les  Bruyères,  au 
roulement  sourd  d'un  coupé  qui  filait  comme  une 
ombre  sur  la  longue  roule  d'Éparville. 

Par  exemple,  le  lendemain  du  dîner  au  château,  il 
fallut  entendre  M'"*  Sauvard.  C'élaieut  des  questions  à 
n'en  plus  finir  sur  les  personnes  des  Bruyères,  sur 
l'accueil  fait  au  curé:  si  les  gens  avaient  été  aimables, 
si  lui-même  n'avait  pas  paru  gêné  devant  tout  ce 
monde.  Et  comme  elle  repliait  la  belle  ceinture  de 
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raille  à  gros  grains,  elle  demanda,  en  appareillant  les 
Bfûlés: 

—  Eh  bien  I  et  la  ceinture?  A-t-elIe  fait  son  effet? 
L*abbé  restait  songeur,  oubliant  parfois  do  répondre 

Dux  questions  que  la  gouvernante  réitérait,  en  les  fai- 
sant suivre  d'un  a  hein!  monsieur  le  curé?  » 

—  Quoi  donc? 

—  Je  vous  demande  si  on  a  remarqué  que  vous  por- 
tiex  la  belle  ceinture? 

—  Mais...,  sans  doute  1 

Les  réponses  étaient  trop  brèves.  La  mère  Sauvard 
aurait  voulu  quelques  détails  de  plus,  suivis  d'un  bon 
gros  compliment  qui,  revenant  à  elle,  Vetii  flattée  da- 
vantage. 

—  Vous  me  dites  ça...  comme  ça?...  répliqua-t-elle. 
Enfin,  est-ce  qu'on  vous  en  a  fait  complimeut?  Dites-le- 
moi  donc  I  Vous  voyez  bien  que  ça  me  fait  plaisir  I  . 
Qu'est-ce  que  vous  avez  h  être  a  lont  drâle  n  ?  A  quoi  pen- 
sez-vous donc? 

Et  comnae  Tabbé  restait  toujours  songeur,  la  mère 
Sauvard  ajouta  : 

—  Je  sais  sûre  que  vous  vous  croyez  encore  aux 
Bruyères.  Vous  vous  y  abonneriez,  pardinet 

—  Je  pense,  finit  par  répondre  l'abbé,  que  le  départ 
de  UT'  de  Saint- Valéry  sera  une  grande  perte  pour  le 
pays. 

~  Ohl  TOUS  avez  bien  le  temps  d'y  penser,  voyons  I 
Elle  ne  fait  que  d'arriver  I  Dites-moi,  monsieur  le  curé, 
est-ce  que  Cest  bien,  aux  Bruyères? 

—  Le  parc  est  très  vaste  et  l'habitation  très  confor- 
table. 

-~  Aussi  bien  qu'à  Perny  7 

—  Ce  n'est  plus  le  même  genre. 

—  Alors,  comme  ça,  il  n'y  a  pas  tant  de  belles 
choses;  ce  n'est  point  si  luxueux,  quoi?  Est-ce  que  le 
domestique  qui  servait  nommait  les  plats,  comme  à 
Peroy,  en  les  présentant? 

—  Oui...  oui... 

—  Est-ce  qu'il  y  avait  des  têtes  de  géraniums  entre 
les  parts? 

—Je  n*ai  pas  remarqué. 

—  Et  vous  étiez  bien  placé? 

—  A  la  droite  de  M""  de  Saint-Valery. 

I  ~  Cest  la  plus  belle  place,  la  place  d'honneur, 
i  dites? 

—  Sans  doute. 

—  Vous  aviez  appétit,  an  moins?  Vous  n'avez  pas 
faitcomme  ici,  les  jours  où  je  donne  des  dîners,  que 
jastement  rous  n'avez  jamais  faim? 

—  Non,  non,  j'ai  fait  honneur  au  repas. 

U  mère  Sauvard  fut  satisfaite  de  ces  renseignements, 
it  y  avait  dans  son  contentement  une  vanité  toute 
pleine  de  tendresse  et  de  fierté  maternelles  pour  son 
curé.  Çlle  se  plaisait  à  faire  des  rapprochements  flat- 
teurs, h  rappeler  l'abbé  Duplessis,  le  prédécesseur 
de  l'abbé  ttéran,  qui  ne  «  marquait  n  pas  si  bien  que  lui . 
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Puis,  pour  satisfaire  une  dernière  curiosité,  elle  de- 
manda : 

—  Est-ce  que  vous  avez  perdu  au  billard  ? 

M.  le  curé  la  rassura,  en  lui  disant  qu'on  n'avait  pas 
joué.  Hais  il  aurait  fallu  voir  son  air  de  surprise  rayon- 
nante, quand  le  prêtre  lui  annonça  qu'on  avait  parlé 
d'elle,  aux  Bruyères. 

—  Parlé  de  moil  rëpliqoa-t-elle...  Vous  avez  parlé 
de  moi?  et  qu'est-ce  que  vous  avez  bien  pu  en  dire? 

—  Que  vous  m'auriez  grondési  j'étais  rentré  tard  I 

—  C'est  tout? 

—  Et  que  vous  ne  soignez  pas  trop  mal  votre  pauvre 
curé. 

La  mère  Sauvard  minauda  pour  répliquer  : 

—  Voyez-vous  ça  I 

Puis,  comme  une  forte  odeur  de  brûlé  se  dégageait 
de  la  cuisine  : 

—  Vous  me  retenez  A  dire  des  fariboles,  fit-elle  en 
s'éloignant,  et  pendant  ce  temps-là,  vos  tartines  se 
brOlentl 

Padl  Borhoioie. 

(La  fin  proehaitumtrU.) 


PORTRAITS  LITTÉRAIRES 

Émile  Gniard. 

Ce  jour-là,  ce  U  novembre  1875,  au  moment  où 
U.  Legouvé  achevait  de  lire  dans  la  séance  publique 
de  l'Académie  française  les  vers  du  lauréat  qui  avait 
remporté  le  prix  de  poésie,  il  y  eut  de  toutes  parts  des 
applaudissements  non  discrets,  du  bout  des  doigts, 
rapides  et  protecteurs  comme  des  applaudissements  de 
salon,  mais  sonores  et  répétés.  L'assemblée  était  dans 
l'enthousiasme. 

L'éloge  de  Liviogstone,  l'image  héroïque  de  ce  savant 
et  de  cet  apôtre,  mourant  pour  la  science,  sa  foi  et  son 
pays,  l'invocation  aux  sentiments  généreux  qui  font 
les  grands  hommes  de  bien,  et,  comme  accompagne- 
ment à  l'harmonie  de  ces  beaux  vers,  les  pensées 
intimes  de  chaque  auditeur,  le  souvenir  poignant  en- 
core de  la  guerre,  tout  enfin  concordait  pour  donner 
à  cette  poésie  un  succès  qui  faisait  battre  les  cœurs. 

Mais  où  donc  était  ce  jeune  homme  de  vingt-deux 
ans  qui  avait  si  bien  compris,  comme  le  disait  le 
secrétaire  perpétuel,  H.  Patin,  le  grand  caractère 
moral  du  sujet  proposé?  Pourquoi  n*était-il  pas,  ainsi 
que  tons  les  lauréats  nouveaux  et  anciens,  à  une  des 
premières  places  du  centre? 

Émile  Guiard,  la  figure  blonde  presque  cachée  dans 
un  collet  de  loutre,  était  dans  le  coin  te  plus  sombre 
de  l'amphithéâtre  de  l'ouest,  auprès  de  sa  mère  pàle  de 
joie,  de  cette  mère  A  qui  il  écrivait  un  jour  ces  vers  : 

10  p. 
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Peut-OD  Janais  trop  tu  fêter» 
O  toif  la  plaB  vaillante  et  la  plus  tendre  mère! 
Ta  vie  est  si  loarde  à  porter, 
-Et  tu  fais  cependant  landtre  si  légire. 

Quels  sont  tes  plaisirs  icî-bas, 
A  toi,  mère,  de  qui  nous  viennent  tous  les  nôtres? 

Ab  t  le  bonbeor  qoe  ta  n'ai  pas» 
Comment  donc  Vy  prends-tu  ponr  le  doDoerani  autres? 

Quand  la  foule  sortit,  M.  Émile  Augier,  allant  au- 
derant  de  ce  neveu  gui  lui  faisait  honneur,  le  prit 
rigoureusement  par  le  bras  et  l'obligea  à  recevoir, 
confus  d'émotion  et  de  modestie,  les  compliments  de 
fous  ceux  qui  étaient  pénétrés  par  ce  premier  rayon 
de  la  jeunesse  et  du  succès. 

AlOBs  commença  pour  Émile  Guiard  nue  période 
vraiment  heureuse.  Ce  prix  à  l'Académie  française  lui 
avait  donné  confiance.  L'esprit  plein  de  projets,  se 
sentant  plus  que  jamais  soutenu  par  les  conseils,  Tap- 
probation,  je  dis  mal,  l'enthousiasme  d'amis  comme 
Charles  Richet,  Paul  et  Gaston  Fournier,  Paul  et  Gus- 
tave OlleDdorff,  Alfred  Bramtôt,  tous  passionnés  de 
lettres  et  ne  songeant,  dans  leur  affection  ambitieuse 
pour  lui,  qu'à  le. pousser  en  avant,  il  entrait  dans  la 
vie  avec  son  sourire  aimable  et  railleur,  son  regard 
l>leu,  ce  regard  vif,  clair,  mobile,  toujours  en  éveil. 
Ainsi  que  pour  la  jeunesse  des  enfants  célèbres,  il  se 
formait  déjà  autour  de  lui  une  petite  légende.  On 
racontait  qu'il  avait  fait  h  l'âge  de  onze  ans  une  fable  : 
rÈUphant  et  l'Hippopotame,  «  qu'on  aurait  dû  publier, 
disait  Guiard  en  souriant,  si  j'étais  mort  à  douze  ans  ». 

II  en  était  de  même  d'un  poème  dialogué  qui  s'ap- 
pelait VEsclave  et  qui  mériterait  d'être  cité,  si  l'on  ne 
devait  dans  un  recueil  de  souvenirs  offrir  autre  chose 
que  la  fleur  du  talent  de  celui  qui  n'est  plus  là. 

S'il  avait  eu  le  plus  petit  grain  de  pédantisme,  il  au- 
rait pu  dire  que,  comme  pour  Ovide  enfant,  tout  se 
présentait  à  àon  esprit  sous  une  forme  rythmée.  Un 
jour  qu'on  lui  demandait  son  âge,  à  la  veille  de  son 
baccalauréat,  il  improvisa,  séance  tenante,  ce  quatrain  : 

Dii-s«pt  ans,  un  ai  long  espace 
Que  j'ai  si  vite  traversé! 
Que  le  tempe  est  long  quand  il  passe 
Qu'il  est  court  quand  il  est  passé  ! 

Hais,  fables,  poèmes  et  quatrains,  tout  cela  était 
bien  loin  en  1875. 11  ne  songeait  alors  qu'à  des  sujets 
de  pièces.  Et,  avec  ce  besoin  d'expansion,  de  sympa- 
thie débordante  qui  caractérisa  la  première  phase  de 
sa  vie,  il  racontait  des  scènes  entières,  les  jouant,  les 
mimant,  donnant  à  tout  ce  qu'il  disait  un  accent  qui 
vous  entjralnait  dans  sa  sincérité  impétueuse. 

A  cette  époque,  tout  l'intéressait.  Il  suivait,  avec  une 
émotion  ardente,  le  mouvement  de  la  jeunesse  con- 
temporaine. Le  patriotisme  ne  s'exbalait  pas  en  vaines 
paroles  et  pour  la  recherche  de  la  popularité.  Pénétrés 
d'une  tendresse  filiale  ponr  la  France  que  M.  Thiers 


avait  appelée  la  «  noble  blessée  »,  pour  cette  blessée 
qui  se  relevait  peu  à  peu,  fous  ces  jeunes  gens  étaient 
prêts  h  veiller  sur  elle  sans  phrases.  L'idée  de  devoir 
était  partout.  Un  souffle  pur  et  frais  de  Jeunesse  pas- 
sait sur  notre  génération  confiante.  Après  la  terrible 
secousse  de  la  guerre  étrangère  et  de  la  guerre  civile, 
c'était  un  recommencement  de  la  vie  sons  un  premier 
soleil  de  printemps.  Avec  son  bon  sens  aiguisé,  son 
esprit  étincelant,  sa  joyeuse  ardeur  au  travail,  Guiard 
personnifiait  une  génération  qui  souriait  à  la  vie  et 
que  la  vie  semblait  accueillir  maternellement.  Tout 
reprenait  un  air  de  bienvenue.  La  politique  elle-même, 
se  faisant  douce  et  conciliante,  n*avait  d'autre  pro- 
gram  me  que  ces  mots  :  Courage  aux  hommes  de  bonne 
volonté  I 

C'est  alors  que,  dans  un  petit  groupe,  des  jennes 
gens,  cherchant  ce  qu'ils  pourraient  bien  Caire  ponr 
leur  pays  et  trouvant  que  ce  qu'il  y  avait  de  plus  pressé 
était  d'amener  l'apaisement  entre  les  classes,  eurent 
ridée  de  fonder  une  société  d'instruction  et  d'éduca- 
tion populaires.  Bacheliers  ou  licenciés,  étudiants  eo 
droit  ou  en  médecine,  élèves  à  l'École  des  beaox-arts, 
ils  rêvèrent  d'organiser  pour  les  employés  de  com- 
merce, les  ouvriers,  les  apprentis  avides  de  s'instruire, 
des  cours  de  droit,  d'économie  politique,  d'hygiène, 
d'histoire,  de  littérature.  On  verrait  ensnite,  disaient- 
ils,  s'il  ne  serait  pas  possible  d'étendre  à  tout  Paris 
l'instruction  qu'ils  avaient  eux-mêmes  reçue.  Bt,-  pre- 
nant ce  bean  nom  :  YOnion  française  de  la  jeunesse,  ces 
disciples  de  la  veille,  s'improvisant  apôtres,  se  répan- 
dirent dans  les  quartiers  populeux.  Quand  un  maire 
ou  un  chef  d'institution  ne  leur  permettait  pas  de 
s'installer,  ils  allaient  n'importe  où.  La  foi  qui  trans- 
porte les  montagnes  leur  rendait  facile  le  transport  de 
quelques  bancs  et  d'une  table.  Gustave  Ollendorfi 
commençait  à  être  l'âme  de  cette  armée  de  volontaires- 
Charles  Richet,  qui  allait  être  nommé  professeur 
agrégé  à  la  Faculté  de  médecine,  se  chargea  de  faire 
un  cours  d'hygiène  élémentaire  au  boulevard  de  la 
Chapelle.  Le  peintre  Alfred  Bramtôt,  qui  ne  devait  pas 
tarder  à  être  prix  de  Rome,  se  rendait  tous  les  diD^an- 
ches  matins  au  faubourg  Saint-Antoine.  Après  uo 
cours  sur  l'application  des  arts  du  dessin,  il  emmenait 
son  monde  au  musée  du  Louvre.  Émile  Guiard  reven- 
diqua l'honneur  de  faire  un  cours  d'histoire.  A  rentrée 
d'une  salle  de  manufacture,  1^|5,  boulevard  Voltaire, 
on  lisait  cette  affiche  :  «  Le  mardi,  à  huit  heures  et 
demie  du  soir,  Émile  Guiard,  lauréat  de  l'Institut  :  His- 
toire moderne  de  la  France.  » 

Les  auditeurs  qui  entraient,  pour  la  première  fois, 
dans  la  salle  du  cours,  ne  pouvaient  réprimer  leur 
étonnement  à  la  vue  de  ce  professeur  sî  jeune.  Par- 
fois, avant  de  commencer  (avec  un  geste  d'écolier  qui 
cherche  à  se  rappeler  ce  qu'il  va  dire),  il  passait 
brusquement  sa  main  sur  ses  cheveux  moutonnants. 
Bientôt  sa  parole  devenait  vive,  animée.  Toutefois,  nul 
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morceau  de  bravoure,  nalle  préoccupation  de  succès 
personnel.  U  causait,  et,  sous  cette  causerie  simple  et 
charmante,  on  sentait  un  grand  fonds  de  tendresse 
pour  cet  auditoire  d'humbles  et  de  petits.  Entre  eux  et 
lui  la  confiance  était  immédiate.  Hais  ce  n'était  pas 
seulement  au  moment  du  cours  que  s'établissait  cette 
sympathie.  La  leçon  achevée,  Guiard  interrogeait  en- 
core ses  grands  élèves,  souvent  plus  Agés  que  lui.  li  les 
questionnait  sur  leur  métier,  sur  les  difficultés  de  leur 
vie  matérielle.  Il  s'intéressait  à  eoi,  il  les  traitait  en 
amis.  Et,  comme  II  n*f  avait  dans  cette  âme  fine  et  dé- 
licate aucune  arrière-pensée  de  candidature  politique, 
comme  il  avait  en  souverain  mépris  les  courtisans  de 
faubourg,  sa  bienveillance  n'avait  rien  d'obséquieux  ni 
de  banal  ;  elle  était  vraie,  discrète,  attendrissante.  Quand 
la  lanterne  du  cours  était  éteinte,  Guiard  revenait 
gagner  sa  petite  chambre,  non  loin  du  Théâtre-Fran- 
çais, dont  tous  les  feux  allumés  lui  apparaissaient 
comme  le  but  lumÎQeax  de  sa  marche  en  avant,  comme 
le  foyer  désiré  de  sa  vie  littéraire.  Alors,  sous  le  cercle 
étroit  de  sa  lampe,  il  se  remettait  au  travail,  à  la  be- 
sogne, comme  il  le  disait  avec  une  intonation  coura- 
geuse et  pleine  d'entrain.  Son  nom,  ce  nom  qui  était 
si  modestement  inscrit  sur  l'afûche  du  boulevard  Vol- 
taire, il  rêvait  de  le  voir  affiché  sous  le  péristyle  de  la 
Comédie-Française.  Mais  se  rendant  compte,  avec  son 
instinct  de  critique  pénétrante  et  avisée,  que  chaque 
âge  a  ses  sujets  et  qu'il  ne  faut  pas,  à  vingt-deux  ans, 
quand  on  ne  connaît  presque  rien  du  monde,  tenter 
une  grande  comédie  de  mœurs,  il  comptait  débuter 
par  un  petit  acte  en  vers... 

Sur  un  thème  léger,  Guiard  avait  brodé  les  vers  les 
plus  souples,  les  plus  aisés,  pleins  de  gaieté  et  d'es- 
prit. On  sentait  nn  bon  élève  de  Molière,  de  Begnard 
etd'Augier.  Nous  étions  tous  ravis.  Il  lut  sa  pièce  au 
comité  du  Théâtre-Français,  qui  la  refusa.  La  décep- 
tion lui  fut  cruelle.  Gomme  la  fortune  avait  paru 
jusque-là  le  prendre  par  la  main  et  qu'il  s'imaginait 
avoir  indéfiniment  la  perspective  d'un  chemin  facile 
et  droit,  il  fut  déconcerté  en  face  de  cet  obstacle.  Son 
chagrin  dépassa  même  la  mesure.  Contraste  singulier 
entre  un  bon  sens  littéraire  â  toute  épreuve  et  un  ca- 
ractère trop  impressionnable,  prompt  au  décourage- 
ment. 

Nous  avions  beau  lui  rappeler  l'histoire  de  la  pre- 
mière pièce  d'Émile  Augier,  de  là  Ciguê^  qui  avait  eu  le 
même  sort,  qui,  refusée  au  Théâtre- Français  et  portée 
i  rodéon,  avait  été  jouée,  sans  la  moindre  confiance, 
par  un  soir  de  printemps  de  iShh*  N*avait-elle  pas 
remporté  les  suffï*ages  et  provoqué  une  ovation  sans 
précédents? 

«  De  notre  vie,  disait  Théophile  Gautier  dans  un 
compte  rendu,  nous  n'avons  éprouvé  une  plus  agréable 
surprise.  »  Guiard  nous  répondait  avec  son  sourire 
spirituel  et  modeste  :  «  Ohl  ce  n'est  pas  la  même 
choseï  » 


Poursuivi  par  l'obsession  de  cet  échec.  Incapable, 
comme  certains  hommes  de  lettres  consciencieux,  de 
passer  à  un  autre  sujet  tant  que  le  premier  n'a  pas  eu 
un  sort  —  un  peu  comme  ces  pères  de  famille  qui  ne 
peuvent  s'occuper  de  la  carrière  d'un  second  enfant 
tant  que  l'aîné  est  inoccupé  —  Guiard  invincible- 
ment modifiait  une  scène,  changeait  des  vers,  se  de- 
mandait si,  pour  une  simple  transposition,  le  comité 
ne  reviendrait  pas  sur  son  verdict  Et  brusquement  — 
sa  nature  nerveuse  reprenant  le  dessus  —  il  rejetait 
tout  au  fond  de  son  tiroir,  disant  :  «  Je  ne  ferai  rien 
de  cette  ineptie!  Ah I  qui  donc  m'en  débarrassera? 

—  Moi,  lui  dit  un  matin  Paul  Ollendorff,  j'ai  con- 
fiance dans  la  pièce. 

—  Ah!  confiance!  confiance  aveugle  d'ami  qui  se 
fait  des  illusions. 

—  Non,  lui  répondit  tranquillement  Paul  Ollendorfi', 
confiance  d'éditeur  qui  veut  faire  une  bonne  affaire. 
Combien  me  vends-tu  le  manuscrit  de  VoUe-Face,  non 
jouée,  mais  en  me  laissant  propriétaire  absolu  de  la 
pièce? 

—  Mon  ours,  mais  il  ne  vaut  pas  cent  francs,  mon 
pauvre  vieux  l 

—  Je  te  l'achète  cinq  cents.  Les  affaires  sont  les 
affaires.  Tu  n'as  qu'à  signer  ce  traité  et  me  donner 

Yolte-Face. 

Paul  Ollendorff  ne  fut  pas  long  à  tirer  parti  du  ma- 
nuscrit. Un  beau  jour  on  put  lire  sur  les  colonnes  des 
affiches  de  théâtres  que  le  8  avril  1877  le  théâtre  delà 
Porte-Saint-Martin  donnerait,  au  profit  de  VUnvm 
française  de  la  jeunesse,  une  matinée  littéraire  et  musi- 
cale. Le  titre  de  Volte-Face  s'étalait  victorieusement. 
Comment  se  faisait-il  que  Thiron  jouait  le  rôle  de 
Gaspard,  Dupont-Vernon  le  rôle  de  M.  de  Ternis, 
M"'"  Broisat  le  rôle  de  Blanche,  et,  ce  qui  était  peut-être 
plus  surprenant  encore,  comment  un  rôle  tont  à  fait 
accessoire  de  la  filleule  de  Blanche  étalt-il  accepté  par 
M""  Beichenberg,  et  un  dernier  rôle  d'une  vieille  fille, 
sœur  du  rival  de  M.  de  Ternis,  confié  à  M'>*  Thénard? 
Il  y  eut  là  une  conspiration  d'amitié  et  de  sympathie, 
une  cabale  dans  le  sens  peu  habituel  du  mot.  Le 
directeur  du  Théâtre- Français,  M.  Perrin,  avait  auto- 
risé pour  cette  matinée  unique  cet  ensemble  unique 
aussi  de  comédiens. 

La  pièce  eut  un  plein  succès.  On  applaudîssaità  tout 
rompre.  Les  vers  passaient  par-dessus  la  rampe  et  re- 
bondissaient dans  la  salle.  Ce  fut  un  éblouissement. 

Vous  la  rappelez-vous,  vous,  ses  chers  amis,  cette 
maliuée  où.  nous  étions  plus  heureux  encore  que  lui? 
Pendant  que  nous  l'entourions,  que  nous  le  fêtions,  il 
nous  reprochait  tendrement  l'excès  de  notre  accueil 
fait  à  ce  qui  u'était  qu'un  simple  proverbe,  qu'une 
bluette,  disuit-il,  avec  cette  sévérité  pour  lui-même 
qui  ne  changeait  pas  notre  manière  de  voir,  mais  qui 
augmentait  notre  manière  de  l'aimer. 

Plus  intrigants  que  jamais  quand  il  s'agissait  de 
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Ouiard,  Paul  et  Gustave  Olleodorff  étaient  allés  trou- 
ver M.  Perria  et  lui  avaient  dît  : 

—  Vous  avez  TU  le  succès  de  VoUe-Face.  La  pièce,  de- 
puis le  jour  oix  Guiard  l'a  lue  au  comité^  a  subi  quel- 
ques corrections  :  elle  est  toute  montée.  Quoi  de  plus 
simple  que  de  la  donner  maintenant  au  Théâtre-Fran- 
çais? 

M.  Perrin  se  laissa  aisément  convaincre.  Les  jour- 
naux ne  lardèrent  pas  à  publier  ce  petit  entreûlet  : 
«  Le  comité  de  lecture  de  la  Comédie-Française  vient 
de  recevoir  h  rananimité  un  acte  en  vers  de  H.  Émile 
Guiard  :  Volte-Face.  m 

Paul  OlIendorlT  était  triomphant.  Ce  n'était  pas  seu- 
lement l'ami  qui  se  réjouissait,  c'était  aussi  l'éditeur. 
Un  matin  que  Guiard  venait  déjeuner  chez  lui,  il  le 
salua  par  ces  mots  : 

—  Eh  bien,  qu'en  dis-tu?  N'ai-je  pas  fait  une  bonne 
affaire?  N'avais-je  pas  raison?  Ce  petit  acte,  qui  est  un 
charmant  lever  de  rideau»  aura  une  centaine  de  re- 
présentations, et  ce  papier  timbré  que  tu  as  eu  l'im- 
prudence de  signer  m'autorise  à  toucher  tous  tes 
droits. 

Au  moment  où  l'on  se  mettait  k  fable,  Ollendorff 
glissa  sous  la  serviette  de  son  ami  le  traité  déchiré. 

Le  second  succès  d'Émlle  Guiard  fut  le  monologue 
de  la  touche  :  »  Gomme  ils  sont  joyeux  et  rapides, 
écrivait  Albert  Delpit,  qui  a  fait  un  si  bon  portrait  lit- 
téraire de  Guiard,  comme  ils  sont  joyeux  et  rapides 
ces  vers  pimpants  de  la  Mouche!  Ils  ont  fait  éclater  de 
rire  toute  la  France!  »  Ainsi  qu'il  arrive  pour  les 
choses  populaires,  tout  le  monde  répétait  le  mono- 
logue sans  s'inquiéter  même  du  nom  de  l'auteur. 

Mais  ce  n'était  pas,  comme  Ta  cru  Delpit,  une  lé- 
gère pochade  que  Guiard  avait  écrite  du  premier  coup. 
Il  avait  d'abord  composé  sur  le  même  sujet  une  fan- 
taisie en  un  acte,  en  vers,  k  plusieurs  personnages. 
Cette  pièce  primitive,  que  quelques  amis  trouvaient 
excellente  et  persistent  encore  à  regretter,  ne  conte- 
nait pas  moins  d'un  millier  de  vers.  De  corrections  en 
corrections,  sacrifiant  jusqu'à  des  passages  qui  pour 
un  autre  que  lui  eussent  été  excellents,  Guiard  a  tout 
réduit  jusqu'à  cette  chose  infiniment  petite,  mais  infi- 
niment parfaite. 

Peu  soucieux  de  répondre  aux  désirs  de  tous  les 
diseurs  de  monologues  qui  lui  demandaient  quelque 
chose  de  pareil,  Émile  Guiard,  dont  l'ambition  litté- 
raire ne  pouvait  être  satisfaite  que  par  de  bien  autres 
succès,  quitta  brusquement  Paris.  11  alla  vivre  en  plein 
travail  et  en  pleine  solitude,  dans  un  coin  perdu  de  la 
Charente.  Là,  pendant  des  mois  et  des  mois,  sans 
autre  compagnon  qu'un  garde-chasse  et  un  petit 
paysau,  il  mit  en  train  une  grande  pièce  en  trois  actes 
et  en  vers  :  Mon  fils  (1)... 

(1)  Sur  cette  pièce,  voyez  l'appréciation  de  Huime  tiaucber  daai  la 
Hevw  du  11  mars  1S83. 


Jouée  à  rodéon,  le  3  mars  It^Sâ,  la  pièce  eut  un 
grand  succès.  Au  dernier  acte,  au  moment  où  Gamilte 
offre  ses  biens  et  sa  mainà  Pierre,  la  salle  eat  un  mou- 
vement d'ovation. 

Seuls,  dans  leur  petit  cercle,  les  dompteurs  de  ryth- 
mes, les  jongleurs  de  mots,  les  acrobates  pailletés  qui 
rebondissent  sur  les  épithètes  rares  et  font  retomber 
autour  d'eux  les  rimes  inattendues,  comme  une  ploie 
d'étincelles,  disaient  avec  dédain  :  «  Ce  n'est  pas  de  la 
poésie.  »  Celte  langue  màle  et  saine,  cette  vraie  langw 
de  la  comédie,  qui  ne  cherche  qu'à  adapter  le  mot  le 
plus  précis  à  la  pensée  la  plus  nette,  les  impatientait. 
Habitués  aux  tours  surprenants  de  clowns  littéraires 
qui  sautent  dans  des  phrases  difficiles  comme  dans  des 
cerceaux  de  papier,  ils  trouvaient  «  vieux  jeu  »  l'allure 
simple,  hardie  et  virile  de  cet  auteur  dramatique  allant 
droit  au  but.  Tout  en  ayant  peu  de  prise  sur  son  hoa 
sens  robuste,  ces  critiques  et  ces  ironies  retiraient^ 
Guiard  l'entrain  de  la  confiance  qui  fortifie  le  ta- 
lent. 

Ne  faut-il  pas,  en  effet,  pour  qu'un  écrivain  ait  son 
pouvoir  d'action,  qu'il  sente  des  âmes  pareilles  à  la 
sienne  applaudir  dans  son  œuvre  le  reflet  de  leurs  pro- 
pres sentiments?  Si  un  homme  de  génie  peut,  d'na 
violent  effort,  attirer  ou  ramener  les  foules,  nn  homme 
détalent  ne  peut  avoir  toute  sa  valeur  que  s'il  sent  au- 
tour de  lui  une  atmosphère  de  bienveillance,  de  sym- 
pathie et  d'idées  partagées. 

Aussi,  quelle  que  fût  la  fortune  de  Mon  Fils,  Guiard 
sentit  avec  tristesse  qu'il  n'était  plus  dans  le  mouve- 
ment littéraire  qui,  à  la  fois  brutal  et  raffiné,  emportait 
alors  beaucoup  d'esprits.  Il  se  rendit  compte  qu'il  lut- 
terait difficilement,  que  sa  place  lui  serait  disputée^ 
refusée.  Il  n'avait  ni  assez  de  facilité  pour  ramener  sou- 
vent l'attention  sur  lui,  ni  assez  de  tempérament, 
comme  on  dit  aujourd'hui,  pour  forcer  au  silence  les 
plaisantins  des  nouvelles  écoles.  Gomment  poavall-il. 
avec  sa  délicate  valeur,  être  apprécié  par  les  sous- 
naturalistes  qui  ont  envahi  la  littérature,  comme  des 
manœuvres  entrent  avec  fracas  dans  un  chantier  de 
construction?  Et  comment  pouvait-il  être  attiré,  avec 
son  esprit  plein  de  bonne  santé,  dans  ces  petites  cha- 
pelles de  poètes  névrosés,  sensibilisés  et  déséquilibrés 
qui  récitent  surun  ton  de  psalmodie  prophétique  leurs 
vers  à  quelques  initiés  et  finissent  par  devenir  si  exi- 
geants sur  le  degré  de  compétence  de  leurs  auditeurs 
qu'ils  arriventà  n'avoir  réellement  confiance  que  dans 
leur  propre  inspiration?  Poussant  à  l'extrême  ses  ex- 
cellentes habitudes  de  littératureclassique,  Guiard  cor- 
rigeait  et  retranchait  sans  cesse.  Ce  qu'il  avait  fait  pour 
la  Mouche,  il  le  fit  pour  bien  d'autres  choses.  Mais  il 
ne  faut  pas,  a  écrit  l'apôtre,  s'enivrer  de  sobriété. Cest 
aussi  une  règle  d'esthétique,  disait  Doudan. 

Encore  s'il  n'avait  eu  que  ce  souci  de  la  perfection  : 
Malheureusement  à  côté  de  cet  excès  de  sévérité  et  de 
conscience  scrupuleuse,  Guiard  était  à  la  merci  d'uo 


Digitized  by 


Google 


M.  R.  TALLERT-RADOT.  —  £MILB  6UIARD. 


589 


conseil,  d'un  avis,  nnoios  que  cela,  d'un  simple  mot. 
Il  sufûsait  que  quelqu'un  vint  lui  dire  qu'il  n'aimait 
pas  tel  ou  tel  passage,  pour  que  tout  fût  mis  au  panier. 
C'étaient  parfois  quelques  juges  sans  la  moindre  aulo- 
rilé,  dont  l'appréciation  rapide,  superQcieUe,  amenait 
de  ces  sacrifices  ridicules.  Il  y  a  à  prendre  et  à  laisser 
dans  la  légende  de  Molière  consultant  sa  serrante.  Il 
est  bon  de  se  défier  des  vieilles  La  Forêt,  surtout  quand 
elles  savent  lire. 

Au  milieu  de  toutes  ces  choses  inachevées  ou  sappri- 
laéeSy  Guiard  donna,  en  1885,  un  soir  de  lundi  clas- 
sique à  l'Odéon,  un  petit  acte  en  vers  auquel  il  n'atta- 
chait pas  d'importance.  Lui-même  disaitque  c'était  nue 
simple  carte  de  visite.  Feu  de  pailie  jeta  cependant  son 
éclat. 

Les  critiques  dramatiques,  et,  parmi  eux,  au  premier 
rang,  les  anciens  normaliens»  avalent  été  charmés  une 
fois  de  plus  de  cette  langue  nette,  sobre  et  bien  fran- 
çaise. «  Mais,  ajoutait  Charles  Bigot,  avec  un  ton  de 
reproche,  puisque  ce  poète  a  entre  les  mains  un  si  bon 
outil,  qu'il  en  fasse  donc  un  meilleur  usage  et  qu'il  ne 
se  contente  pas  d'allumer  des  feux  de  paille.  »  11  avait 
l'àge,  en  eAèt,  où  les  esprits  les  plus  timides  appro- 
chent de  leur  maturité  et  doivent  donner  avec  confiance 
ee  qu*ils  ont  en  eux.  Poète  et  moraliste,  sentant  son 
originalité  se  dégager,  il  retrouvait  A  certains  jours  sa 
vaillance  native. 

Entre  les  illettrés  et  les  stylistes,  il  pensait  avec  rai* 
son  que  la  vraie  langue  française,  faite  de  bon  sens  et 
d'esprit,  pouvait  cependant  passer  au  milieu  et  avoir 
quelque  chance  de  succès.  C'est  alors  qu'il  fit  deux 
grandes  pièces  :  l'une  en  collaboration  avec  son  ami 
R.  Palefroi,  qui  sera  jouée  un  jour  à  l'Odéon,  et  l'autre 
tout  à  fait  personnelle  :  l'Exemple.  Quand  aurons-nous 
la  joie  douloureuse  de  les  entendre?  C'est  alors  aussi 
qu'il  écrivit  celte  pièce  de  vers  qui  termine  ce  petit 
livre  et  qui  s'appelle  Paltas  Athinè.  Pallas  Athéoél 
Cette  déesse  de  lumière  qui  préside,  comme  on  l'a  si 
justement  dit  «  à  l'activité  de  l'esprit  lucide  et  clair  », 
qui,  partout  invoquée,  protège  tons  les  travaux,  les  plus 
grands  comme  les  plus  modestes,  qui  était  pour  les 
Athéniens  la  personnification  de  la  patrie  elle-même, 
ce  sujet  le  tenta.  Il  fit  éclater  dans  la  première  partie 
ses  tristesses,  ses  amertumes,  ses  désespoirs  de  patriote; 
puis,  dans  la  seconde,  sa  soudaine  reprise  de  courage, 
de  confiance,  ce  besoin  de  dévouement  qui  était  au 
food  de  son  Ame  si  tendre.  Pauvre  ami!  qui  nous  eût 
dit  qu'au  moment  où  il  était  en  pleine  possession 
de  son  talent  la  maladie  allait  entrer  en  dévasta- 
trice. 

Atteint,  au  mois  d'octobre  1887,  d'une  bronchite  qui 
menaça  tout  A  coup  de  prendre  un  caractère  alarmant, 
i)  Qie  reçut  un  matin  avec  un  triste  sourire  :  «  Les  mé- 
decins m'envoient  A  Cannes,  me  dit-il,  mais  je  vais  les 
dérouter  dans  leurs  diagnostics  et  leurs  diatbèses.  Je 
n'ai  aucune  envie  d'être  un  malade  genre  Hillevoye,  un 


jeune  malade  à  pas  lents.  Ils  veulent  que  je  me  soigne  [ 
Eh  bien  I  je  vais  m'occuper  do  ma  santé  comme  si  c'é- 
tait la  scène  à  faire.  » 

II  partit.  Le  soleil  bienfaisant,  cet  air,  ces  parfums, 
cette  vue  et  cette  lumière,  tout  lui  faisait  redire  le  vers 
d'All^ed  de  Musset  : 

Qu'il  eit  doux  d'Atra  an  monde,  et  quel  bien  qae  la  viel 

—  Je  ne  respire  pas,  m'écrivait-il  un  jour,  j'aspire  la 
vie  avec  délices. 

Quand  il  revint  au  milieu  de  nous,  nous  eûmes  l'il- 
lusion de  le  croire  guéri.  Cette  halte  de  convalescence 
apparente  dura  peu.  Hais  pendant  ces  jours  de  trêve, 
nous,  ses  amis, qui  avions  eu  tant  de  peine,au  moment 
de  son  départ  pour  Cannes,  à  retenir  nos  angoisses, 
nous  reprîmes  confiance.  N'y  avait-il  pas  dans  l'air  de 
son  visage,  dans  l'éclat  de  son  regard,  dans  la  douceur 
et  la  gaieté  de  son  sourire,  tout  ce  qui  pouvait  nous 
rassurer?  Ne  nous  racontait-il  pas  qu'il  avait  fait  A  pied, 
dans  la  montagne,  de  longues  promenades?  Outre  la 
provision  de  forces  qu'il  rapportait,  ne  semblait-il  pas 
chaque  jour  en  retrouver  encore  dans  ce  Paris  jeune 
et  triomphant  du  mois  de  mai?  S'il  n*éiait  pas  assez 
solide  pour  se  remettreau  travail,  il  pouvait  du  moins, 
disait-il,  s'intéresser  aux  travaux  des  autres.  Et  avec 
cette  forme  un  peu  ironique  dont  il  aimait  A  cacher 
son  émotion  :  «  J'ai  un  fonds  de  paresse,  ajoutait-il, 
qui  s'accommode  volontiers  de  ce  rôle  facile.  » 

Il  donna  ainsi  à  Richet,  aux  Foumier,  aux  Ollendorff 
et  A  moi  sa  part,  sa  dernière  part  d'intimité.  Gomme 
s'il  avait  craint  de  nous  retirer  quelque  chose  de  ce 
bien  qui  nous  était  indivis,  il  aimait  plus  que  jamais, 
avec  une  affection  jalouse,  A  rester  enfermé  dans  notre 
petit  cercle.  Nous  le  lui  reprochions  un  peu.  Le 
charme  de  cet  esprit,  la  tendresse  de  cette  âme,  nous 
aurions  voulu  que  d'autres  en  fussent  parfois  pénétrés 
et  ravis  comme  nous.  Hais  tout  visage  inconnu  l'efTa- 
roucbait.  Par  un  contraste  violent,  ta  fougue  d'expan- 
sion des  premières  années  s'était  changée  en  réserre 
et  presque  en  défiance.  Le  monde  et  ses  amabilités 
banales  ou  perfides  l'irritaient.  Ce  qui  lui  restait  de  sa 
période  d'autrefois,  ce  qui  n'avait  fait  que  grandir, 
c'était  son  afiéction  pour  les  humbles,  dont  il  aimait 
les  sentiments  simples  et  vrais.  C'était  aussi,  plus  en- 
core qu'au  moment  de  sa  poésie  sur  Livingstone,  son 
admiration  pour  ceux  qui  font  de  grandes  choses.  Il 
avait  le  culte  des  grands  hommes. 

Si  c'est  A  la  tendresse  donnée  et  reçue  que  se  compte 
la  valeur  de  la  vie,  Guiard  en  a  connu  tout  le  prix.  Nul 
n'a  été  plus  aimant  et  plus  aimé  que  lui.  Lorsque,  ses 
forces  le  trahissant,  il  fut  obligé  de  laisser  à  jamais  ses 
pièces  de  théAtre  et  ce  volume  de  poésies  dont  il  n'avait 
réuni  encore  que  les  quelques  fragments  que  nous' pu- 
blierons, il  se  réfugia  dans  la  bonté.  Le  bonheur  qu'il 
n'avait  pas^  comment  s'y  prenait-il,  lui  aussi,  pour  le 
donner  aux  autres?  Le  mariage  de  sa  sœur  arec  André 
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Labicbe,  au  mois  d'octobre,  fat  sa  dernière  joie.  Peu 
de  temps  après,  U  dut  partir  pour  Arcachon.  G*est  de 
lâ  qu'il  m'écrivait,  le  13  novembre,  la  veille  du  jour 
qui  était  une  grande  date  française  pour  lui  —  on  de- 
vait inaugurer  rinstitut  Pasteur  —  :  «  Plus  tard,  dans 
quelques  jours,  quand  le  flot  des  admirateurs  aura 
passé,  dis  à  H.  Pasteur  qu'il  y  a  à  Arcachon  un 
tout  petit  auteur,  un  peu  souffrant,  faible  encore, 
mais  qui  retrouve  toutes  ses  forces  pour  l'aimer  et  l'ad- 
mirer. > 

Malgré  la  senteur  pénétrante  des  pins,  le  calme  de 
cette  forêt  dont  le  sable  profond  étouffe  jusqu'au  bruit 
des  pas;  malgré  la  paii  de  ce  coin  de  terre,  les  méde- 
cins voulurent  qu'il  allât  rechercher  encore  le  soleil  de 
Cannes  :  «  Arcachon  n'amenait  que  des  progrès  trop 
lents,  m'écrivait-il.  Au  diable  soient  ces  maladies  indé- 
cises qui  mettent  si  longtemps  à  savoir  quelle  route 
elles  veulent  prendre  I  et,  lorsqu'elles  l'ont  prise,  vont 
si  lentement  d'un  côté...  ou  de  i'autrel  » 

Soigné  par  un  cher  et  fidèle  compagnon  qui  ne  Ta 
pas  quitté,  il  ne  pouvait  plus  faire  que  quelques  rares 
promenades.  É<ârire  même,  écrire  au  crayon,  de  sa 
bonne  et  ferme  écriture,  la  plus  courte  lettre,  devenait 
une  lourde  fatigue.  Mais,  chose  attendrissante!  ce  mou* 
rant  ne  songeait  encore  qu'à  la  santé  et  à  la  joie  des 
autres  :  «  Bonne,  bonne  année,  »  nous  écrivait-il  le 
1"  janvier  en  nous  envoyant  un  panier  de  roses,  de 
violettes,  de  mimosas,  toutes  ces  fleurs  coupées  que. 
par  une  brusque  association  d'idées,  nous  ne  pouvions 
regarder  sans  avoir  les  larmes  aux  yeux. 

Le  1"  février,  il  se  leva  une  dernière  fois.  Entouré 
de  sa  mère  et  de  son  frère,  il  regarda  de  sa  fenêtre  ce 
soleil  qui  ne  pouvait  plus  te  réchauffer.  H  dut  se  re- 
coucher, en  proie  à  une  vive  souffrance.  Craignant  de 
se  trahir  par  un  excès  de  tendresse  qui  n'eftt  fait 
qu'augmenter  le  désespoir  des  adieux,  il  se  raidit 
contre  son  émotion.  «  0  mes  pauvres  amis!  »  disait-il  à 
sa  mère  et  à  son  frère.  Puis,  croisant  les  bras  comme 
pour  regarder  la  mort  en  face,  ii  laissa  retomber  sa 
tète  sur  son  oreiller  et  expira.  Il  avait  trenie-sîx  ans. 

B.  VALuatT-BAbOT. 


BSTIEKHE  DOLET 


C'est  décidément  la  semaine  prochaine  que  la  statue 
d'Ëstienne  Dolet,  votée  par  le  Conseil  municipal  de 
Paris  dans  sa  séance  du  9  août  i&Sk,  sera  solennelle- 
ment inaugurée  sur  la  place  Haubert,  c'est-À-dire  là 
même  où  fut  pendu,  puis  brûlé,  le  3  août  152t6,  le 
martyr  de  la  philosophie  et  de  la  libre  pensée. 

Cette  statue  fait  le  plus  grand  honneur  au  sculpteur 


Guilbert  (1),  qui  sortit  vainqueur  du  concours  ouvert  à 
cet  effet;  elle  représente  Dolet  debout  sur  son  bûcher, 
les  mains  liées,  la  tète  haute  et  flère  en  face  de  la 

mort. 

L'artiste  a  merveilleusement  rendu  l'expression  aus- 
tère, ascétique,  du  pauvre  philosophe,  vieilli  avant 
l'âge  par  uu  travail  excessif  et  par  l'abus  des  veilles;  il 
semble  s'être  inspiré  du  portrait  suivant  tracé  par 
J.  Boulmier,  qui  s'est  fait,  suivant  sa  propre  expr^ 
sioo,  le  contemporain  de  Dolet  par  une  étude  appro- 
fondie de  dix  années  : 

n  Une  calvitie  précoce  a  dénudé  presque  toute  la  partie 
antérieure  de  son  cr&ne  ;  son  front  vaste  est  labouré  de 
ridea;  l'action  ou  plutét,  si  J^ose  m'exprlmer  ainsi,  Tébulli- 
tion  silencieuse  de  l'intelligence,  qui  fait  vivre  l*ftme  en 
tuant  le  corps,  voflà  ce  qui  s^annoncd  en  profonds  stig- 
mates sur  cette  austère  et  puissante  figure.  Ajoutes  à  ceb, 
pour  compléter  la  ressemblance,  une  pUear  bllieoae,  on 
teint  de  médaille  romaine,  que  Thabitude  des  veilles  a  ré- 
pandu sur  ces  traits  fortement  accentués;  d'épais  sourcils, 
un  regard  d'aigle,  dont  souvent  rétincelle  s'allume  an  vol 
d'une  pensée  rapide;  enfin,  glissant  parfois  sur  les  lèvres, 
ce  mince  et  caustique  sourire  que  reproduira  plus  tard  la 
bouche  de  Voltaire.  » 

La  i)elle  statue  de  M.  Guilbert  est  en  bronze  et  me- 
sure /i'",20  de  hauteur  ;  le  piédestal  (2),  en  pierre  de 
Gomblanchien,  de  5°>,50  de  haut,  est  orné  de  trois  bas- 
reliefs  en  bronze,  d'une  composition  et  d'une  exécution 
également  remarquables.  Celai  qui  décore  la  face  ao- 
tërieure  représente  deux  grandes  figures  allégoriques, 
d'une  allure  superbe  :  la  Ville  de  Paris  brisant  les  fers  dr 
la  Libre  Pensée,  Les  deux  autres,  tout  pleins  de  mouve- 
ment et  de  vie,  représentent  les  deux  épisodes  les  plus 
dramatiques  de  l'histoire  de  Dolet,  son  arrestation  et 
son  supplice. 

Diverses  inscriptions,  rappelant  la  date  et  les  termes 
de  la  délibération  du  Conseil  municipal,  complètent 
la  décoration  de  ce  monument,  qui  comptera  certai- 
nement parmi  les  plus  grandioses  et  les  plus  artis- 
tiques de  Paris. 

* 

•  « 

L'histoire  n'offre  peut-être  point  de  figure  plas  sai- 
sissante et  plus  touchante  à  la  fois  que  cette  pile 
figure  de  savant  et  de  philosophe  se  détachant  sar  les 
flammes  du  bûcher  de  la  place  Haubert;  aussi  fent-il 
féliciter  le  Conseil  municipal  de  Paris  d'avoir  piis 

(1)  Notre  ami  Guilbert  est  l'uitear,  entre  autres  œuvres,  d'Ên. 
du  Joli  groupe  mythologique  de  Daphnis  et  Chloi,  de  1&  «utne  d- 
Thiers  à  Nancy,  du  moQument  de  Christophe  Colomb  pour  U  R<pL- 
blique  dominicaine,  du  Delacroiai  et  du  Héraut  ifarmet  (HMel-de- 

Ville). 

(2)  L'architecte  da  piédestal  est  U.  BloDdel.  La  sutue  et  lea  imi- 
reliefs  oui  été  foodus  daos  les  ateliers  de  MM.  Jabceu/  et  Bemu 


Digitized  by 


Google 


M.  ADOLPHE  BABIH.  —  ESTJBNNB  BOLET. 


591 


riDitiatire  de  l'hommage  soteDoel  qui  va  être  rendu  à 
cette  noble  mémoire. 

«  11  semble  que  toule  rexistence  de  Bolet  ait  été  soas 
rinfluence  de  la  fetalilé  antique.  »  a  dit  un  de  ses  his- 
loriens.  Quelle  lamentable  légende,  en  effet,  que  la 
vie  de  cet  infortuné,  l'un  des  hommes  les  plus  intelli- 
gents et  les  plus  instruits  du  xti*  siècle,  l'un  des  plus 
brillants  esprits  de  la  Renaissance,  persécuté,  traîné  de 
prison  en  prison  et  mourant,  à  peine  âgé  de  trente- 
sept  ans,  au  milieu  du  plus  épouTantable  supplice, 
pour  avoir  commis  le  crime  d'essayer  d'éclairer  ses 
contemporaÎDs  plongés  dans  les  ténèbres  et  de  lutter 
héroïquement  contre  l'ignorance  et  le  fanatismel 

Estienne  Bolet  naquit  à  Orléans,  le  3  août  1509. 
d'une  famille  obscure  et  pauvre,  bien  que  certains 
biographes  aient  voulu  lui  donner  des  parents  d'un 
rang  distingué.  Quelques-uns  ont  même  poussé  la  fan- 
taisie jusqu'à  soutenir  qu'il  était  flls  naturel  de  Fran- 
çois l"  et  d'une  Orléaoaise  nommée  Gnreau,  et  qu'il 
ne  fut  point  reconnu  à  cause  du  commerce  que  cette 
femme  aurait  eu  avec  un  seigneur  de  la  cour.  Notez 
que  François  1*',  né  le  12  septembre  n'aurait  eu 
que  quinze  ans  à  la  naissance  de  ce  iiis. 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  jeunesse  de  Bolet  fut  labo- 
rieuse. A  douze  ans.  il  quittait  Orléans  pour  se  rendre 
à  Paris,  où  il  se  mit  à  étudier  le  latin  avec  une  ardeur 
merveilleuse  chez  un  enfant,  sous  la  direction  du  cé- 
lèbre savant  Nicolas  Bérauld  (Beraldus);  puis  il  alla 
passer  trois  ans  en  Italie,  à  l'Université  de  Padoue,  où 
il  eut  pour  professeur  Simon  de  Villeneuve.  A  la  mort 
de  celui-ci,  il  se  rendit  à  Venise,  avec  la  qualité  plus 
ou  moins  officielle  de  secrétaire  de  Jean  du  Bellay- 
Langey,  évéque  de  Limoges,  chargé  d'une  mission  po- 
litique en  Italie;  il  y  suivit,  pendant  une  année.  les 
leçons  du  iàmeux  Battista  Egnazio  (Egnatius).  Revenu 
en  France  avec  Jean  du  Bellay,  il  alla  étudier  le  droit 
à  Toulouse,  dont  l'école  jouissait  alors  d'une  renom- 
mée européenne. 

Notre  étudiant  avait  alors  (1531)  vingt-deux  ans.  Son 
érudition  extraordinaire  et  son  éloquence  lui  don- 
nèrent, dès  le  premier  jour,  un  grand  crédit  sur  ses 
camarades  de  la  «  nation  de  France  »,  qui  le  choisirent 
pour  leur  «  orateur  ».  Mais  l'indépendance  de  ses  idées 
et  la  fougue  de  son  caractère  ne  laissèrent  pas  de  lui 
attirer  quelques  méchantes  affaires,  tant  avec  le  Parle- 
ment de  Toulouse,  dont  il  ne  craignait  pas  de  fronder 
ouvertement  les  «  sentences  prétoriennes  »,  qu'avec 
les  habitants  de  la  ville,  dont  il  attaquait  sans  mesure 
les  puériles  superstitions  et  le  fanatisme  religieux.  Il 
fut  même  dénoncé  comme  séditieux  et  comme  gagné 
an  luthérianisme.  appréhendé  au  corps  èt  conduit 
houteusement  par  les  rues  de  la  ville  jusqu'à  la  prison 
du  roi,  oQ  il  ne  resta,  il  est  vrai,  que  quelques  jours, 
grâce  à  la  protection  de  Jean  Bupin,  évéque  de 
Rieux. 

11  dut  quitter  néanmoins  Toulouse  peu  de  temps 


après  et  partir  pour  Lyon,  où  il  arriva  le  1"  août  1553. 
li  y  demeura  une  année,  pendant  laquelle  il  publia 
chez  le  célèbre  imprimeur  Sébastien  Griffe  deux  ha- 
rangues prononcées  par  lui  à  Toulouse,  ainsi  que  quel- 
ques épitres  et  quelques  poésies  latines. 

De  Lyon  il  se  dirigea  sar  Paris,  qu'il  n'avait  pas  revu 
depuis  neuf  ans. 

A  ce  moment  la  secte  littéraire  des  cicéroniens  agi- 
tait et  divisait  TËurope  savante;  de  Itotterdam  à  Vérone 
et  à  Paris  force  invectives  passionnées,  force  injures 
grossières  s'échangeaient  en  l'honneur  et  sous  le  cou- 
vert de  Cicéron.  Dolet,  qui  nourrissait  depuis  son  en- 
fance pour  l'auteur  des  Tusmlanes  une  passion  que  sou 
séjour  en  Italie,  ainsi  que  les  leçons  de  Simon  de  Vil- 
leneuve et  de  Battista  Ëgnazio,  tous  deux  grands  admi- 
rateurs de  Cicéron,  n'avaient  fait  qu'exalter,  se  jeta 
dans  la  mêlée  avec  sa  fougue  ordinaire  et  s'attira  quel- 
ques horions  de  la  part  de  cicéroniens  farouches,  no- 
tamment de  Scaliger,  piqué  au  vif  de  voir  le  jeune  hu- 
maniste s'emparer  d'un  sujet  qu'il  avaittraitë  lui-même 
et,  pensait-il,  d'une  façon  définitive. 

Cette  épreuve  eut  du  moins  pour  résultat  d'ouvrir 
les  yeux  de  Bolet  sur  la  vanité  de  ces  puériles  que- 
relles et  de  le  pousser  dans  une  voie  plus  utile  et  plus 
fructueuse,  où  il  devait  essayer  à  la  fois  d'arracher  le 
peuple  à  l'ignorance  et  les  savants  aux  arguties  de  la 
ihéologie  et  aux  sophismes  de  la  scholastique. 


« 

•  * 


On  a  vu  avec  quelle  passion  Bolet  avait  été  attiré, 
tout  jeune  encore,  vers  la  langue  de  Cicéron.  Bès  l'âge 
de  seize  ans,  le  studieux  écolier,  frappé  du  manque 
absolu  d'un  glossaire  latin,  avait  entrepris  de  rassem- 
bler des  matériaux  pour  écrire  un  grand  ouvrage  de 
ce  genre,  auquel  il  donna,  dès  la  première  heure,  le 
titre  de  Commentaria  linguœ  latinx.  Pas  un  instant,  eu 
Italie,  à  Toulouse  au  milieu  de  ses  démêlés  avec  le 
Parlement,  à  Parts  au  plus  fort  de  sa  polémique  contre 
les  anticicéroniens,  il  n'avait  abandonné  sa  chère  et 
noble  besogne. 

Enfin,  au  commencement  de  1535,  le  premier  vo- 
lume étant  prêt.  Bolet  sollicita  le  privilège  nécessaire 
pour  le  mettre  sous  presse.  Ce  privilège  ayant  été 
obtenu  non  sans  peine  et  concédé  pour  quatre  années 
à  Sébastien  Grypfae.  Doletse  hâta  de  partir  pour  Lyon, 
afin  de  veiller  lui-même  à  rirapression  de  son  œuvre. 
Dès  lors  et  jusqu'au  jour  où  parurent  les  Commmtaires^ 
il  ne  quitta  plus  guère  la  maison,  ni  même  l'atelier,  de 
Gryphe,  revoyant  lui-même  ses  épreuves,  surveillant 
les  ouvriers  et  ne  négligeant  rien  de  ce  qui  pouvait 
assurer  une  exécution  plus  parfaite;  si  bien  que  quel- 
ques auteurs,  le  charitable  Scaliger  en  tête,  ont  écrit 
qu'à  ce  moment  Dolet  vivait  chez  Gryphe  et  lui  servait 
de  correcteur. 

Le  tome  premier  des  Commentaria  Iwgux  (alinie  parut 
vers  la  fin  de  153&,ayçc  une  t^xécution  matérielle  véri* 
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fabteifteftt  extraordinaire  pour  celte  époque  sf  voisine 
aatùte  de  celle  de  Gutenberg.  La  beauté  des  camc- 
tères  était  remarquable  et  la  correction  typographiqve 
si  étonnante  que  le»  errata  n'accusaient  en  tout  que 
huit  fautes  dans  dix-sept  cent  huit  colonnes  in-folio. 
A  la  première  page  s'étalait  «n  superbe  titre  allégorique 
en  forme  de  cadre,  graré  sur  bois,  et  reufermaot  au 
moins  une  trentaine  de  personnage». 

Ce  gigantesque  dictionnaire  de  la  langne  latine  offre 
ceci  d'original  que  les  mots  y  sont  rangés,  non  pas, 
comme  c'est  l'ordinaire  pour  les  ouvrages  de  ce  genre, 
dans  l'ordre  alphabétique,  mais  daos  l'ordre  logique; 
de  telle  sorte  que  chaque  série  d'idées  particDUères  s'y 
trouve  rattachée  à  l'idée  génératrice.  A  chaque  page, 
presque  à  chaque  ligne,  en  outre,  on  y  rencontre  des 
digressions  fort  intéi'essaDtes  sur  toute  espèce  de  ma- 
tières et  notamment  sur  les  hommes  et  les  choses  du 
xvi"  siècle. 

Nous  citerons  surtout  un  brillant  tableau  du  vaste 
mouvement  httéraîre  de  la  Henaissaace.  où  Dolet 
constate  avec  admiration  qu'eu  dépit  du  peu  d'encou- 
ragement que  les  lettres  ont  rencontré  auprès  des 
princes,  elles  se  sont  merveilleusement  épanouies,  et 
que  sous  leur  impulsion  le  monde  est  sorti  du  chaos 
intellectuel  pour  marcher  &  la  conquête  de  la  justice 
et  de  la  vérité. 

Ce  qui  est  parliculièremeut  à  remarquer  dans  les 
Conintentotm, c'est  l'esprit  ptiiiosuphlque  qui  lesiuspire 
elles  domine,  et  le  mépris  du  daugeravec  lequel  Dolet 
ne  craint  pas  d'attaquer  les  moine?  et  la  Sorboune,  qui 
avait  osé  demander  à  François  I"  la  suppression  de 
l'imprimerie. 

Que  de  richesses  d'ailleurs  ne  trouve-t-on  pas  dans 
ce  monument  d'érudition,  qui  avait  coûté  tant  d'efforts 
et  de  soins  à  son  auteurl  «  On  ne  saurait  croire,  a-t-il 
dit  lui-même,  combien  la  composition  de  mes  Com- 
mentaires m'a  demandé  de  patience,  de  veilles,  de 
sueurs;  combien  de  journées  elle  m'a  prises,  combien 
de  nuits  elle  m'a  dévorées;  combien  de  fois  j'ai  dû 
m'abstenir  de  nourriture  et  de  sommeil.  Que  dis-je? 
11  a  fallu  m'interdire  moi-même  tout  relâche,  tout 
loisir,  toute  distraction,  tout  commerce  avec  mes  amis, 
tout  plaisir  honnête,  en  un  mot  l'usage  même  de  la 
vie.  Hais  j'avais  sous  les  yeux,  comme  une  perspective 
consolante,  la  postérité  si  digne  de  respect  :  je  rêvais 
l'éternité  de  mon  nom.  » 

Attendus  depuis  longtemps  avec  impatience,  les  Cum- 
wentaires  ftirent  accueillis  avec  la  plus  grande  fiiveur 
pîir  tout  ce  qu'il  y  avait  alors  d'esprits  distingués  en 
Europe,  et  la  renommée  de  Dolet  comme  humaniste  se 
trouva  du  coup  anlversellement  établie.  Voici  comment 
Clément  Marot  salua  la  publication  de  ce  sa?ant  glos- 
i^irjB  : 

}jO  noble  esprit  4a  Cicero  romain, 
Voyant  çÂ-bas  mftinct  (:erveau  faible  et  tendre 
Trop  maigreiiieDl  avoir  inj'i  plume  en  inaio 
Pour  de  HS  dieu  U  force  Uin  anteadre, 


LaisM  le  ciel,  en  terre  vint  se  rendre, 

Au  corps  entra  de  Dolet,  tellement 

Que  luj  Btos  aultre  à  noua  se  faict  comprendre. 

Et  B*a  changé  que  de  nom  seulement. 

L'un  des  premiers  éradits  du  siècle,  Jean  Voulté. 
s'écria  de  son  côté  qoe,  ■  pour  avoir  mené  à  bien  ce 
monument  de  travail  et  de  goût,  ce  vaste  répertoire 
destiné  aux  Ûdëles  du  beau  langage  romain  »,  il  avait 
fallu  à  Dolet  «  le  divin  génie  qu'il  tenait  de  la  oatore. 
sa  colossale  patience  et  l'ardeur  généreuse  qui  le  pous- 
sait à  l'immortalité  ». 

Toatefois  Dolet  s'était  lait  trop  d'ennemis  et  des 
ennemis  trop  passionnés  par  la  véhémeDce  excessive 
de  sa  polémique,  il  frondait  aussi  trop  hautement  les 
préjugés  et  le  fanatisme,  alors  tont-puissant,  pour  que 
son  œuvre  ne  soulevftt  point  une  ardente  opposition. 
Floridus.  Jean  Sturmius  et  même  Charles  Estienne 
l'attaquèrent  avec  emportement,  lui  reprochant  de 
manquer  de  méthode  et  accusant  Bolet  sur  tons  les 
tons  d'avoir  pillé  à  droite  et  h  gauche,  et  notamment 
d'avoir  copié  servilement,  en  plusieurs  endroits,  un 
ouvrage  publié  par  Lasare  de  Balf  sous  ce  titre  :  De  re 
navali. 

Doiet  convint  avec  franchise  qu'il  avait  reproduit 
parfois  les  propres  paroles  de  quelques  autean 
ayant  traité  précédemment  les  mêmes  matières  que 
lui,  et  particulièrement  les  paroles  de  i^zare  de  Baif 
quand  il  avait  eu  ft  parler  de  la  navigation;  mais  il  se 
défendit  avec  énergie  d'avoir  mérité,  par  ce  fiait,  le 
nom  de  plagiaire. 

Du  reste,  pour  mettre  le  public  à  même  de  juger  le 
différend,  Dolet  fit  tirer  à  part  tout  ce  qu'il  avait  em- 
prunté plus  ou  moins  directement  à  Lazare  de  Balf. 

Ses  ennemis  n'en  continuèrent  pas  moins  à  se  dé- 
chaîner contre  lui  avec  une  violence  et  une  injustice 
révoltantes.  On  sait  assez  que  les  savants,  quand  ils 
s'y  mettent,  ne  ménagent  guère  leurs  adversaires.  Cela 
n'arrêta  pas  d'ailleurs  Dolet  dans  ses  travaux,  et  le 
deuxième  volume  des  ComnteiUa&res  parut  chez  Gryphe 
en  1538,  c'est-â-dire  deux  ans  après  le  premier,  avec 
le  même  retentissement 

En  même  temps,  Dolet  annonçait  uu  troisième  vo- 
lume, dans  lequel  il  devait  u  donner  toute  la  mesure 
de  son  génie  et  celle  de  son  jugement  en  fait  de  style 
et  d'éloquence  »  ;  il  s'engageait  à  le  publier  dans  un 
avenir  prochain,  si  sa  santé  le  lui  permettait,  et  a  sll 
n'était  pas  victime  de  la  calomnie  des  hommes  ». 

Ne  semble-t-il  pas,  en  lisant  cette  dernière  phrase, 
que  l'infortuné  savant  ait  eu  le  pressentiment  de  sa 
fin  tragique  et  prématurée,  sous  les  calomnieuses  dé- 
nonciations de  ses  ennemis? 

* 

•  « 

L'année  môflQe  oû  parut  le  premier  volume  des 

Commentai re.t,\\  arriva  à  Dolet  la  fâcheuse  mésaventure 
de  «  commetre  homicide  en  la  personne  b  d'un 
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peintre  nommé  Gompaing,  son  ennemi  mortel,  qui 
l'avait  attaqué  dans  les  rues  de  Lyon  sans  la  moindre 
provocation.  Il  eut  beau  protester  qu'il  n'avait  frappé 
qu'à  son  corps  défendant  et  que  «  son  bras  n'était  pas 
foit  â  Tœavre  du  sang  »,  il  n'en  dut  pas  moins  quitter 
la  ville  au  plus  vite.  Il  gagna  Paris  par  l'Auvergne  et 
Orléans  et  obtiut,.  par  l'intermédiaire  du  cardinal  de 
Tonrnon,  une  audience  de  François  1",  qui  lui  promit 
qu'on  ne  donnerait  pas  suite  à  son  affaire. 

11  n'en  fut  pas  moins  arrêté  dès  son  retour  à  Lyon  et 
jelé  dans  la  prison  de  ville,  d'où  il  eut  beaucoup  de 
peine  à  sortir,  après  avoir  adressé  de  nouvelles  et  pres- 
santes sollicitations  à  son  zélé  protecteur,  le  cardinal 
de  Toarnon. 

Cette  chaude  alerte  passée,  Dolet  se  remit  avec  ar- 
deur à  ses  travaux;  mais,  soit  qu'il  eût  rencontré  des 
difficultés  ou  des  ennuis  dans  l'impression  de  ses  Com- 
vimtaires,  soit  qu'il  eût  souffert  du  manque  de  bonnes 
éditions  des  auteurs  anciens,  il  résolut  de  se  faire  lui- 
même  imprimeur,  afin  de  «  subvenir  et  aider  à  la  dé- 
coratioQ  des  bonnes  lettres  et  sciences  ». 

Grâce  aux  puissantes  influences  dont  il  disposait, 
il  obtint  l'autorisation  nécessaire,  et,  le  7  mars  1537, 
François  1"  signait  à  Moulius  le  privilège  «  baillant  li- 
cence pour  dix  ans  au  sieur  Esiienne  Dolet  d'imprimer 
ou  de  faire  imprimer  tous  les  livres  par  luy  composez 
et  traduicts  et  aultres  oeuvres  des  anttieurs  modernes  et 
anticques  qui  par  \nj  seraient  deument  revens,  amen- 
dez, illustrez  ou  anuotez,  soit  par  forme  d'interpréta- 
tion, scholies,  ou  aultre  déclaration,  tant  en  lettres 
latines,  grecques,  italiennes  que  françoyses  ». 

Dolet  établit  son  imprimerie  à  Lyon  même,  rue 
Mercière,  à  l'enseigne  de  la  Dolouère  d'or  (1),  A  la  Un  de 
presque  tous  les  ouvrages  sortis  de  ses  presses,  on 
retrouve  cette  dolouère,  ou  doloire,  tenue  par  une  main 
sortant  d'un  nuage  comme  pour  frapper  le  tronc 
noueux  d'un  arbre  couché  sur  le  sol.  Cet  emblème  est 
encadré  ordinairement  parla  légende  suivante  :  Scabra 
ei  impolita  ad  amussim  dolo  atque  pei^JoUo  (Je  polis  et 
repolis  le  raboteux  des  écrits),  ou  encore  par  celle-ci  : 
Vurior  est  speclalx  virtutis  guam  incognito  conditio  (le 
sort  de  la  vertu  est  plus  dur  au  grand  jour  que  dans 
l'ombre).  Quelquefois  enfin,  au  verso  de  ta  dernière 
page  des  éditions  dolétiennes,  on  lit  ces  mots  :  u  Pré- 
serve-moy,  ô  Seigneur,  des  calumnies  des  hommes.  » 

Le  premier  ouvrage  imprimé  par  Dolet  fut  son 
Caio  chrislianus,  petite  brochure  iu-S**  de  trente-huit 
pages  écrite  en  réponse  au  cardinal  Sadolet,  qui  lui 
avait  reproché  de  ne  jamais  parler  dans  ses  livres  de 
religion,  matière  que,  disait-il,  il  savait  périlleuse  et 
quil  aurait  voulu  s'abstenir  d'aborder.  «  Du  moins, 
f^oute-t-il,  je  prouverai,  par  cet  écrit,  que  ce  ne  sont 


(1)  InuUle  de  Taire  remarquer  l'analogie  do  l'aaaoDance  de  cetta 
doloire  avec  le  Dom  même  do  Dolet.  Ces  aortes  d'alliténUoiu  ou  de 
Jeux  de  mêla  élaieot  bien  dans  l'esprit  du  tempSi 


pas  seulement  mes  actions  et  l'exemple  de  ma  vie, 
mais  aussi  mes  paroles  qui  attestent  ma  foi  reli- 
gieuse. » 

Puis  ce  fut  le  recueil  de  ses  poésies  latines,  in-^"  de 
cent  soixante-quinze  pages,  publié  sous  ce  titre  : 
Slephani  Doleti  GaWi  Aurelii  carminum  libri  quatuor. 

En  effet,  Dolet  était  poète  A  ses  heures;  il  aimait  à  se 
délasser-  A  ces  «  doux  jeux  des  Hases  »  de  ses  travaux 
plus  graves.  Bon  nombre  des  pièces  de  ce  recueil  se 
font  remarquer  par  leur  grâce  et  leur  facilité  et  par 
une  verve  humoristique  bien  française,  dans  la  ma- 
nière de  Harot.  Les  courageuses  attaques  et  les  géné- 
reuses indignations  n'y  sont  point  rares,  témoin  cette 
virulente  et  spirituelle  boutade  &  l'adresse  des  moines  ; 

0  La  race  des  encapuchonnés,  ce  bétail  à  tôte  basse, 
a  toujours  à  la  bouche  le  refrain  suivant  :  Nous 
sommes  morts  au  monde  I  Bt  pourtant  il  mange  A 
ravir,  ce  digne  bétail;  il  ne  boit  pas  trop  mal;  il  ronfle 
À  merveille,  enseveli  dans  sa  crapule  ;  il  procède  avec 
conscience  A  sa  besogne  de  paillardise;  en  un  mot,  il  se 
vautre  dans  la  fange  de  toutes  les  voluptés.  Est-ce  lA 
ce  qu'ils  appellent,  -ces  révérends,  être  morts  au 
monde?  Il  s'agit  de  s'entendre  :  morts  au  monde,  ils  le 
sont  assurément;  mais  parce  qu'on  les  voit,  ici-bas, 
fatiguer  la  terre  de  leur  masse  inerte  et  qu'ils  ne  sont 
bons  A  rien,  à  rien  qu'à  la  scélératesse  et  au  vice.  » 

L'imprudent  devait  payer  cher  un  jour  cette  auda- 
cieuse philippique. 

L'année  suivante  (1533).  Dolet,  qui  s'était  marié 
quelque  peu  avant  de  s'établir  imprimeur,  devint  père 
et  célébra  cet  heureux  événement  dans  un  petit  poème 
qui  parut  d'abord  en  latin,  puis  en  français  sous  ce 
titre  :  Avant-naissance  de  Claude  Dolet,  /ils  dEstienne 
DolH.  Dans  ce  petit  onvrage,  d'une  grâce  et  d'une  fraî- 
cheur charmantes,  le  père  adresse  A  son  nouveau-né 
des  préceptes  inspirés  par  le  bon  sens  le  plus  pratique 
et,  en  même  temps,  par  la  morale  la  plus  pure,  et  lui 
trace  les  devoirs  de  l'homme  A  tous  les  Ages.  Venant  A 
l'article  des  femmes,  il  dit  : 

Le  genre  féminin 
Se  doibt  traicter  comme  geare  béguin, 
Mollet  et  tendre,  et  à  rigueur  contraire, 
Et  qui  ae  veult  par  grand  doulceur  aUrairel 
Pourtant,  ne  fault  la  bryde  lui  lascber 
Par  trop,  et  taat  que  t'en  pousses  faacber; 
Car,  de  soy-mdme  astex  audacieuse 
Est  toute  femme  et  de  plaisir  soigneuse. 


Sacbe.  mon  flis,  que  la  beaulté  de  celle 

Que  tu  prendras  (ou  soit  verve  on  pucelle) 

Pour  ton  espouse,  à  U  Bn  s'en  ira 

Comme  rosée,  et  bien  tost  périra; 

La  dot  aussi  se  peult  toat  en  aller 

Et  de  grandeur  en  petit  revaller  : 

Mais  quant  aux  mœurs  cela  tousjoun  demeure  t 

Doncques  saige  est  qui  des  bonnes  s'aeseure. 

En  15/|0,  Dolet  publia  en  lati^|^rd,  puis  l'année 
suivante  en  français,  leif  Gestes  UTTrangoys  de  Yalois,  roy 
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de  France,  qui  révélèrent  sous  ud  autre  aspect  l'huma- 
niste et  le  poète.  Cette  histoire,  qui  va  de  1513  à  1539, 
c*est-à-dire  de  la  prise  de  Térouane  et  de  Tournay  à  la 
mort  de  l'impératrice,  femme  de  Gharles-Quint,  offre 
un  intérêt  tr^yif  et  renferme  nombre  de  pages  pleines 
de  couleur  et  de  verve,  notamment  un  vaste  tableau, 
animé  et  dramatique,  de  la  bataille  de  Marignan. 

La  même  année  parurent  encore  trois  opuscules,  où 
l'érudit  imprimeur  se  montre  excellent  grammairien  : 
la  Manière  de  bien  traduire  d'une  langue  en  aullre;  d^ad- 
vantage  de  la  poMtmtion  de  la  langue  française;  plus  des 
accents  d'ycelle. 

Notons  encore,  parmi  les  ouvrages  composés  par 
Dolet  et  pabliés  par  lui  à  cette  époque,  une  remar- 
quable traduction  des  Épistres  familiaires  de  Marc  Tulle 
Cicero,  pere  de  félogiunce  latine,  etc.,  avec  une  Épistre  au 
Ueleur  où  il  annonce,  comme  complément  de  ses  tra- 
vaux sur  la  langue  française.  la  prochaine  impression 
d'un  Grand  dictionnaire  vulgaire,  lequel,  d'ailleurs,  ne 
devait  jamais  paraître. 

En  même  temps  que  ses  propres  ouvrages,  notre  im- 
primeur en  faisait  paraître  d'autres  de  divers  auteurs, 
ses  amis,  et  donnait  de  bonnes  éditions  de  quelques 
livres  anciens. 

C'est  ainsi  que  parurent  successivement  «  au  logis 
de  M.  Dolet,  à  l'enseigne  de  la  DoUmère  âor  »  :  le  Zïe 
jure  el  privUegiis  militum  libri  très,  et  de  offîcio  impera- 
toris  liber  unus,  de  Claude  Coltereau  ;  divers  opuscules 
de  Paul  d'Kgine,  de  Galien,  etc.,  traduits  par  Pierre 
Tolet;  un  Novum  Testamentum;  les  Douze  Césars  de  Sué- 
tone; un  ouvrage  de  Laurent  Valla;  les  Épîtres  et  les 
Évangiles;  et,  enfln,  la  Plaisante  et  Joyeuse  IHstoyre  du 
grant  Gargantua. 

A  propos  de  cette  édition  de  Gargantua,  Dolet  fut 
plus  tard  accusé  d'avoir  ajouté  de  son  fait  quelques 
épithètes  malsonnantes  à  l'endroit  des  moines,  qu'il 
poursuivait,  comme  on  l'a  vu,  d'une  haine  impla- 
cable. 

Enfin,  en  1538,  15/|2  et  1543,  Dolet  publia  successi- 
vement trois  éditions  complètes  de  Clément  Marot, 
avec  qui  il  entretenait  depuis  longtemps  un  commerce 
de  bonne  amitié,  basée  sur  une  communauté  parfaite 
de  goûts,  d*opinions  littéraires  et  religieuses  et  dMndé- 
pendante  d'esprit. 

Un  certain  nombre  de  ces  éditions  dolétiennes  sont 
parvenues  jusqu'à  nous;  toutes  se  font  remarquer  par 
une  élégance  et  une  correction  typographique  vrai- 
ment surprenantes  pour  le  temps. 


* 

*  * 


Ce  n'était  point  sans  jalousie  que  les  autres  impri- 
meurs et  les  libraires  de  Lyon  avaient  vu  s'affirmer  de 
jour  en  jour  Tactivité  et  la  prospérité  de  leur  savant 
confrère. 

Dolet  ayant,  en  outre,  pris  parti  pour  les  compa- 
gnons imprimeurs  dans  une  querelle  qui  avait  surgi 


entre  eux  et  leurs  patrons,  ces  derniers  «  se  bandèrent 
ensemble  pour  conspirer  sa  ruine  n  et  le  dénoncèrent 
à  la  «  Sainte  Inquisition  »  comme  hérétique  et  fauteur 
d'hérésies. 

La  a  Sainte  Inquisition  »  fonctionnait  alors  active- 
ment à  Lyon  comme  à  Toulouse,  comme  dans  bien 
d'autres  villes  de  France.  Elle  ne  prononçait,  il  est 
vrai,  que  des  peines  spirituelles  ;  seulement  elle  avait 
le  droit,  et  elle  en  usait  largement,  d'abandonner  les 
prévenus  au  bras  séculier,  c'est-à-dire,  la  plupart  du 
temps,  à  la  mort  par  le  feu  ou  par  la  corde. 

Entre  autres  griefs,  on  reprocliait  à  Dolet  d'avoir 
mis  le  Credo  en  vers  dans  son  Cato  ehristianus;  d'avoir, 
dans  son  ouvrage  Fata  régis,  etc.,  «  usé  de  ce  mot 
faium  non  comme  devait  faire  un  chrestyen,  mais  en 
cette  signification  que  le  prenaient  les  anciens  philo- 
sophes, voulant  approuver  la  prédestination  ». 

En  outre,  on  lui  faisait  un  crime  d'avoir  imprimé 
«  en  vulgaire  »  plusieurs  livres,  «  lesquels  on  dit  estre 
dampnés  et  réprouvés,  contenant  propositions  erro- 
nées »,  et,  parmi  ces  livres,  le  Sommaire  du  Vieil  et 
Nouveau  Testament  el  le  Nouveau  Testament. 

On  reprochait  encore  à  Dolet  u  d'avoir  été  reprins 
d'avoir  mangé  chair  en  temps  de  Karesme  et  aultres 
jours  prohibés  et  deffendus  par  l'Eglise  »,  et  «  devisant 
d'avoir  tenu  propos  du  Karesme  comme  s'il  ne  TeOt 
voulu  approuver,  alléguant  qu'il  pouvoit  aussi  bien 
manger  de  la  chair  comme  le  pape  le  vouloit  con- 
traindre à  manger  du  poisson  »;  puis  «  de  s'être  pro- 
mené durant  la  célébration  de  messe  et  d'avoir  été 
plus  tôt  au  sermon  qu'à  la  messe  ». 

Enfin  on  l'accusait  d'avoir  semblé  «  par  ses  escrïpts 
mal  sentir  de  l'immortalité  de  l'âme  ». 

A  tous  ces  griefs  Dolet  répondit  point  par  point  avec 
force  et  habileté,  prolestant  qu'il  n'avait  jamais  parlé 
dans  ses  ouvrages  contre  l'immortalité  de  l'Ame  et 
«  qu'il  n'a  voit  voulu  ni  vouloit  soustenir  aucune  erreur, 
mais  qu'il  s'estoit  toujours  declairé  et  déclairoit  fils 
d'obédience  voulant  vivre  et  mourir  comme  un  vray 
chrétien  et  catholique  devoit  faire,  suyvant  la  loi  et  la 
foy  de  ses  prédécesseurs,  sans  adhérer  à  aucune  secte 
nouvelle  ny  contrevenir  aux  saincts  decretz  et  institu- 
tions de  l'Eglise  ». 

Quant  à  la  grave  accusation  a  d'avoir  esté  trouvé 
mangeant  chair  es  jours  prohibés  et  défendus  par 
l'Église  »,  il  répondit  que  «  ce  avoit  esté  par  le  conseil 
du  médecin,  à  cause  d'une  longue  maladie  qu'il  a,  et 
par  permission  expresse  de  l'official  et  des  ministres 
de  Saincte  Eglise  ».  Il  nia,  en  outre,  avoir  tenu  les 
propos  qu'on  lui  prétait  sur  le  Carême. 

Il  n'en  fut  pas  moins  condamné. 

Le  2  octobre  15/(2,  frère  Matthieu  Oroy  ou  Orry  {!), 
docteur  en  théologie,  de  l'ordre  des  Frères  prescheurs, 

(i)  C'est  ce  frère  Matthieu  Oroy  on  Orry  que  RabeIftU  a  mis  eo 
Bcèoe  <}ans  pantaghid  boiu  le  nom  de  maître  Doribos. 
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inquisiteur  ^néral  de  la  foi  au  royaume  de  France,  et 
maistre  Estienne  Paye,  docteur  ès  droits,  custode  de 
l'église  Sainte-Croix  en  la  grande  église,  officiai  de  la 
primace  de  Lyon,  vicaire  générai  tant  au  spirituel 
qu'au  temporel  du  cardinal  de  Ferrare,  archevêque  et 
comte  de  Lyon,  primat  de  France,  rendirent  une  sen- 
tence par  laquelle  ils  déclaraient  «  le  dict  Estienne 
Dolet  mauWaiB,  scandaleux,  schismatique,  héréticque, 
fauteur  et  deffenseur  des  faérétîcques  et  erreurs,  et 
pernideuz  à  la  religion  chrestienne,  et  comme  tel  le 
délaissoient  et  l'abaodonnoient  réaniment  au  bras  sécu- 
lier ». 

Dolet  ne  se  laissa  pas  abattre;  il  appela  du  jugement 
a  comme  d'abus  et  autrement  ». 

La  cause  fut  renvoyée  au  Grand  conseil  par  lettres 
patentes  du  7  octobre,  puis  de  là  par  devant  la  cour 
du  Parlement.  En  conséquence,  le  condamné  fut 
amené  à  Paris  pour  voir  suivre  son  affaire. 

Se  défiant  de  la  cour  souveraine,  qu'il  savait  peu 
tendre  à  Fégard  des  gens  soupçonnés  d'hérésie,  Dolet 
s*adressa  directemënt  au  roi  qui,  sur  l'intervention 
d'un  sage  et  généreux  prélat,  Pierre  du  Chasiel,  évéque 
de  Tulle,  lui  accorda  des  lettres  de  rémission,  par  les- 
quelles il  lui  faisait  grâce  en  considération  de  u  son 
estude  et  de  la  profession  qu'il  fait  aux  lectres.  des- 
quelles, ensemble  des  professeurs  etimitateurs  d  icelles 
nous  avons  esté  toujours  et  voulons  être  zélateur  et 
protecteur  »,  et  ordonnait  qu'il  fût  immédiatement 
délivré  et  rendu  «  ft  sa  bonne  famé,  vie  et  réputa- 
tion». 

Toutefois,  pour  accorder  quelque  chose  à  l'impla- 
cable et  puissant  parti  des  enoemis  de  la  libre  pensée. 
François  I"  condamnait  les  livres  accusés  d'hérésie  k 
être  brûlés  par  la  main  du  bourreau. 

Dolet  pouvait  s'en  croire  quitte  à  bon  marché,  mais 
il  comptait  sans  l'acharnement  du  Parlement,  qui  voyait 
avec  regret  sa  proie  lui  échapper. 

Bien  que  les  lettres  de  rémission  fussent  formelles, 
HH.  de  la  cour  du  Parlement  de  Paris  refusèrent 
d'élargir  Dolet,  sous  prétexte  qu'il  n'était  pas  en  règle 
relativement  à  l'affaire  du  peintre  Compaing.  Il  fallut 
que  le  prisonnier  adressât  une  nouvelle  requête  au  roi 
et  que  celui-ci  lui  délivrât  (!■'  août  15^3)  des  lettres 
d'acceptation,  qui  régularisaient  définitivement  sa 
situation  sur  la  question  Compaing. 

Le  Parlement  ne  se  rendit  pas  encore,  et  l'infatigable 
condamné  dut  recourir  une  troisième  fois  à  la  protec- 
tion de  François  I"  qui,  par  lettres  patentes  du  21  sep- 
tembre, ordonna  quHl  fût  mis  en  liberté,  en  dépit  de 
toute  opposition. 

Cettefois,  le  Parlement  fut  bien  obligé  de  s'exécuter. 
Il  le  fit  avec  une  mauvaise  grâce  extrême  et  n'entérina 
les  lettres  patentes  que  le  13  octobre  suivant.  Ce  fut 
alors  seulement  que  Dolet  vît  enûu  sa  prison  s'ouvrir 
devant  lui,  après  quinze  mois  de  détention,  tant  à  Lyon 
qu'à  Paris. 


* 

Aussitôt  libre,  Dolet  se  hâta  de  retourner  à  Lyon  et 
de  reprendre  ses  travaux  interrompus  par  sa  longue 
absence  involontaire. 

C'est  de  cette  période  que  datent  son  Brîef  discours 
de  la  Bépublïque  françoyse  désirant  la  lecture  des  livres  de 
la  Saincte  Est^ipture  hiy  estre  loysible  en  sa  langue  m^aire  ; 
les  Prières  et  oraisons  de  la  Bible,  faictes  par  les  Saincts 
Pères,  tant  du,  vieil  que  du  nouveau  Testament;  la  troisième 
édition  des  CEtivres  de  Clément  Marot  et  les  desaris  corn- 
mentarii. 

Il  préparait  encore  d'autres  publications  lorsque  ses 
ennemis,  qui  ne  lui  pardonnaient  pas  de  leor  avoir 
échappé,  imaginèrent  une  nouvelle  machination  pour 
ressaisir  leur  proie  et  cette  fois  définitivement.  Dans 
nu  ballot  de  livres  imprimés  chez  Dolet,  ils  glissèrent 
un  certain  nombre  d'ouvrages  prohibés,  provenant  des 
presses  calvinistes  de  Genève,  et  ils  expédièrent  ledit 
ballot  à  Paris,  avec  le  nom  de  Dolet  imprimé  en  grosses 
lettres  sur  la  couverture.  Naturellement,  le  ballot  fut 
ouvert  et  saisi  aux  portes  de  Paris,  et,  sans  plus  ample 
informé,  l'ordre  de  mettre  en  arrestation  l'expéditeur 
supposé  immédiatement  envoyé  &  Lyon. 

La  trame  était  des  plus  misérables  ;  mais  Dolet,  qui 
était  payé  pour  ne  pas  se  fier  aveuglément  à  Timpar- 
tialité  du  Parlement,  jura  prudent  de  se  dérober  à  sa 
juridiction;  et,  après  avoir  réussi  à  s'évader  de  sa  pri- 
son, deux  jours  après  son  incarcération,  il  se  hâta  de 
passer  en  Piémont,  d'où  il  adressa  une  Epistre  au  Roy 
en  vers,  pour  répondre  A  l'absurde  accusation  lancée 
contre  lui  et  solliciter  k  nouveau  l'intervention  de 
François  I". 

En  attendant  l'effet  de  sa  requête,  il  profita  de  ses 
loisirs  forcés  pour  écrire  huit  autres  épltres,  également 
en  vers,  à  ses  principaux  protecteurs,  â  ses  amis  et 
enfin  à  ses  juges. 

Dans  ces  nenf  épltres.  qui  furent  bientôt  après 
réunies  en  un  volume  sous  le  titre  de  Second  Enfer 
cCEtienne  Dolet  (1],  l'Infortuné  prend  les  tons  les  plus 
divers;  tantôt  il  emprunte  la  manière  naïve  et  badine  à 
la  fois  de  Clément  Marot,  comme  lorsqu'il  raconte  dans 
VEpistre  au  Roy  son  évasion  de  la  prison  de  Lyon,  ou 
comme  dans  VEpistre  à  Madame  la  duchesse  à^Estampes, 
lorsqu'il  demande  à  la  maltresse  du  roi  de  hâter  Pbeure 
de  sa  délivrance  : 

Hélas!  faictes  Bonner  telle  heure 
Puisque  TOUB  gouvernes  rbortoge; 


(1)  Dolet  avait  emprunté  le  litre  de  son  ouvrage  à  Clément  Marol 
qui,  Jeté  en  prison  lui  aussi  en  1525,  avait  publié  le  r^cit  de  sa  cap- 
tivité BOUS  ce  titre  :  Enfer  de  Clément  Marot.  Depuis  lora,  PEnfer  de 
Marot  était  devenu  le  synonyme  de  prison.  Le  Second  enfer  de  Dolet 
fut  publié  ea  mai  1544;  dans  la  dédicace,  l'auteur  informait  Bea 
«mis  qu'il  avait  composé  eu  1542  un  Premer  enfer  sur  son  empri- 
«onnement  à  Lyon  et  à  Paris,  lequel  était  destiné  à  voir  le  Jour  pro- 
cbtiaement.  Ce  premier  enfer  ne  fat  jamais  publié. 
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tantôt,  aa  contraire,  haassant  le  ton  en  même  temps 
que  la  pensée,  et  laissant  de  côté  tout  niénagemenl, 
toute  prudente  retenue,  il  fait  rougir  ses  juges  de  leur 
féroce  insensibilité  et  leur  reproche  avec  une  admi- 
rable éloquence  le  peu  de  cas  qu'ils  font  de  la  vie 
humaine  {CEpistre  à  ia  souveraine  et  vènirabU  Court  du 
Parlement  de  Paris,  la  plus  remarquable  peut-être  de 
toutes)  : 

Uag  homme  est-il  de  valeur  si  petite? 
Eat-co  uDe  mouche?  ou  ud  vbrms  qui  niériu. 
Sans  Dul  eBgard,  si  tost  esire  destruict? 
Uq  homme  est-il  si  tost  ftiict  et  inslnilct, 
Si  tDst  muny  do  Bcience  et  de  vertn, 
Pour  «tre  aiosi  qu'une  paille  ou  festa 
Aoniehilél  Faict  on  af  peu  de  compte 
D'nng  noble  esprit  qui  maioct  «altre  surmonte  ? 
Si  an  besoing  le  monde  m'abandonne, 
Et  si  de  Dieu  la  volonté  n'ordonne, 
Quo  liberté  encorea  on  me  donne 
Selon  mon  venil  ; 

Malheureusement  pour  Dolet,  il  n'eut  pas  la  patience 
d'attendre,  A  l'abri  de  ses  ennemis,  que  le  roi  eûtrépoud  u 
à  ses  sollicitations;  et,  profitant  du  passage  des  troupes 
françaises  qui  traversaient  le  Piémont  pour  se  rendre 
au  camp  de  François  I"  en  Champagne,  il  rentra  avec 
elles  en  France  dans  Tespérance  d'arrirer  ainsi,  sans 
éire  inquiété,  jusqu'auprès  de  son  royal  protecteur. 

Lorsque  ces  troupes  approchèrent  de  Lyon,  l'im- 
prudent humaniste  n'eut  pas  le  cœur  de  passer  si  près 
de  sa  femme  et  de  son  fils  sans  aller  les  embrasser. 
Il  était  également  fort  désireux  de  remettre  un  peu 
d'ordre  dans  ses  affaires  et  de  donner  à  l'Impression 
quelques  ouvrages,  notamment  ia  traduction  qu'il  ve- 
nait d'achever  de  deux  dialogues  plus  ou  moins  apo- 
cryphes de  Platon,  tAxiochut  et  PHipparchus. 

Mais,  en  dépit  des  précautions  qu'il  avait  prises  pour 
tenir  son  retour  secret,  ses  ennemis  en  furent  bientôt 
avisés;  il  fut  aussitôt  appréhendé  an  corps  et  Vniné  en 
prison,  puis,  quelques  jours  après,  amené  à  Paris  par 
«  maître  Jacques  de  Vaulz,  messager  ordinaire  de 
Lyon  »,  et  enfermé  de  nouveau  à  la  Conciergerie  de 
Paris. 

« 

«  * 

Cette  fois,  l'infortuné  ne  devait  pas  échapper  à  ses 
bourreaux.  11  fallait  bien,  du  reste,  qu'elle  prit  fin, 
cette  lutte  inégale  entre  un  homme,  soutenu  seulement 
par  son  inébranlable  courage,  et  une  cour  souveraine 
aveugle,  passionnée,  et  de  plus  excitée  par  les  puis- 
sants ennemis  de  la  victime. 

Gomme  on  avait  décidé  d'en  finir  avec  le  pauvre 
philosophe,  on  abandonna  l'accusation  absurde  qui 
avait  motivé  précédemment  son  arrestation,  savoir 
l'envoi  à  Paris  d'un  ballot  de  livres  interdits,  et  l'on 
compulsa  soigneusement  chacun  de  ses  ouvrages  pour 
y  trouver  quelque  bonne  grosse  hérésie  dont  on  pût 
lui  faire  un  crime  irrémissible. 


Les  limiers  de  la  justice,  après  bien  des  recherches, 
tombèrent  en  arrêt  devant  un  passage  de  PAxioelm, 
ainsi  conçu  :  «  Qnand  tu  seras  décédé,  la  mort  oe 
pourra  rien  sur  toi,  attendu  que  tu  ne  seras  plus  rien 
du  tout.  » 

La  Faculté  de  théologie,  à  qui  la  phrase  fut  déférée, 
ta  déclara  u  hérétique  et  conforme  à  l'opinion  des  Sa- 
ducéens  et  des  Épicuriens  »,  et  renvoya  l'examen  ds 
livre  à  des  «  députés  en  matière  de  fol  »,  qui  pronon- 
cèrent que  le  passage  incriminé  avait  été  mal  traduit 
et  contre  l'intention  de  Platon,  v  auquel  il  n*y  a  en 
grec  ni  en  latin  ces  mots  :  rien  du  tout  ». 

Ainsi,  c'est  pour  avoir  ajouté  ces  trois  mots  au  texte 
du  philosophe  grec  que  Dolet,  l'une  des  plus  bril- 
lantes illustrations  de  la  Renaissance,  allait  éUe  en- 
voyé au  bûcher  I 

Le  procès  se  traîna  lentement,  près  de  deux  années; 
mais  l'opinion  du  Parlement  était  faite  à  l'avance,  et 
dès  le  premier  jour  Dolet  avait  compris  qu'il  était 
perdu.  Avec  une  fermeté  admirable  il  se  résigna  aa  sa- 
crifice de  sa  vie  et  montra  en  face  de  ses  juges,  comme 
au  fond  de  sa  prison,  l'intrépidité  d'un  véritable  philo- 
sophe. Il  employait  les  longues  heures  de  loisir  qoe 
lui  laissaient  ses  interrogatoires  à  écrire  son  chant  de 
mort,  ce  mélancolique  et  touchant  Cantique  d'EsH&au 
Dolet,  prisonnier  en  la  Conciergerie  de  farts,  fan  ibk^.sur 
sa  disolation  et  sur  sa  comolaiionf  dont  nous  citerons 
seulement  le  commencement  et  la  fin  : 

Dois-je  en  mon  cueur  pour  cela  mener  deuil. 
Et  de  regreu  faire  amiS  et  recueil? 
Kon  pour  certain,  mais  an  ciel  lever  l'œil 
Sans  aultre  esgard. 


Sus,  mon  esprit,  moustréa  vous  de  tel  cueur 
Voitre  asseurancc  au  besoing  soit  congnouc  : 
Tout  gentil  cueur,  tout  constant  bedtqueur 
Jusqu'à  la  mort  sa  force  a  maiuleneue? 

Quelle  noble  résignation  et  quelle  élévation  d'idées 
dans  ces  vers,  dont  le  tour  naïf  n'exclut  pas  la  grflce! 

Cependant  le  dénoûment  approchait.  Le  2  août  1546, 
en  la  grande  chambre,  la  cour  rendit  son  arrêt,  par 
lequel  elle  condamnait  «  le  dict  Estienne  Dolet  à  estre 
mené  et  conduit  par  l'exécuteur  de  la  baulte  justice 
en  ung  tombereau  depuis  les  dictes  prisons  de  la  God- 
ciergerie  du  Palais  jusques  à  la  place  Haubert  (1),  où 
sera  dressé  et  planté,  en  lieu  plus  commode  et  conve- 
nable, une  potence  k  l'entour  de  laquelle  sera  fait  on 
grand  feu,  auquel,  après  avoir  esté  souhlevé  en  la  dite 
potence,  son  corps  sera  jecté  et  brusté  avec  ses  livres, 
et  son  corps  mué  et  converti  en  cendres...  et  néant- 
moins  a  ordonné  et  ordonne  la  dicte  cour  que  anpira- 


(l)C'élait  sur  la  place  Maubert  que  Ton  brûlait  d'ordinaire  le» 
protPBiants  avuc  leurs  livres.  Cest  co  qui  explique  pourquoi  ple- 
sieur»  liistoriens  ont  pu  croire  que  Dolet  avilit  étd condamné  et  brùhi 
pour  bit  de  luitiériaoiime. 
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vaut  l'exécutioD  de  mort  du  dict  Dolet,  il  sera  mis  eo 
torture  et  question  extraordinaire  pour  enseigner  ses 
compaignons.  (Signé)  Lizet,  de  Montmirel.  —  Et  néant- 
moins  est  retenu  tn  menu  curix  que,  où  le  dict  Dolet 
fera  aulcun  scandale  ou  dira  aulcun  blaspliôme,  la 
langue  iuy  sera  couppée  et  brusiée  tout  vif». 

Dès  le  lendemain,  3  août,  Tarrét  du  Parlement  de 
Paris  reçut  son  exécution. 

L'infortuné  philosophe  conserva  au  milieu  du  sup- 
plice cette  entière  possession  de  lui-même,  cette  liberté 
d'esprit  extraordinaire  qui  ne  l'avaient  pas  abandonné 
un  instant  an  cours  de  son  procès. 

On  a  raconté  que,  dans  le  trajet  de  la  Conciergerie 
à  la  place  Maubert,  la  foule,  qui  se  pressait  sur  le  pas- 
sage du  funèbre  cortège,  témoignait  hautement  sa  com- 
passion et  sa  sympathie  pour  le  condamné,  et  qu'alors 
Dolet  ût  ce  vers  qui  donne  la  mesure  de  son  iné- 
branlable fermeté  eo  face  de  la  mort  la  plus  horrible  : 

Non  Dolet  ipte  dolet,  ted  pia  turba  dolet. 

(Ce  n'est  pas  Dolet  lui-même  qui  s'afflige,  mais  c'est 
la  foule  compatissante  qui  s'afflige.) 

Arrivé  sur  la  place  Haubert,  il  fut  descendu  du  tom- 
bereau et  attaché  à  la  potence.  Toutefois,  auparavant 
que  de  le  pendre,  l'exécuteur  de  «  la  haulte  justice  » 
avertit  Dolet  de  songer  à  son  salut  et  de  se  recom- 
mander â  Dieu  et  aux  saints.  Gomme  il  ne  se  pressait 
guère  et  continuait  toujours  ft  «  marmotter  quelque 
chose  »,  l'exécuteur  lui  déclara  qu'il  avait  ordre  de  lui 
parler  de  son  salut  devant  tout  le  monde,  et  il  ajouta  : 
«  Il  làut  que  vous  invoquiez  la  sainte  Vierge  et  saint 
Estienne,  votre  patron,  de  qui  on  célèbre  aujourd'hui 
la  fête;  et,  si  vous  ne  le  faites  pas,  je  vois  bien  ce  que 
j'aurai  A  faire.  » 

Il  ne  parait  pas  cependant  que  Dolet  ait  eu  la  langue 
coupée,  ni  qu'il  ait  été  brûlé  vif.  Il  fut  seulement  pendu 
et  étranglé;  après  quoi,  un  grand  feu  fut  allumé  autour 
de  la  potence,  te  bourreau  y  jeta  les  ouvrages  de  l'in- 
fortuné, et  quelques  instants  plus  tard  homme  et  livres 
n'étaient  plus  qu'un  monceau  de  cendres  fumantes. 

u  Ces  choses  se  passaient  sons  le  rëgoe  d'un  prince 
que  l'histoire  appelle  le  Père  des  Lettres^  »  a  dit 
M.  Taillandier. 

* 

»  « 

Assurément  on  ne  peut  nier  que  par  rindépendance 
excessive  de  son  caractère,  par  l'imprudente  véhé- 
mence de  ses  paroles  et  de  ses  écrits,  Dolet  ait  fourni 
des  prétextes  plausibles  aux  attaques  et  aux  persécu- 
tions de  ses  ennemis. 

Moreri  ^a  cependant  trop  loin  quand  il  dit  :  a  Dolet 
était  outré  en  tout,  comblant  les  uns  de  louanges,  dé- 
chirant les  autres  sans  mesure;  toujours  attaquant, 
toi^ours  attaqué;  extrêmement  aimé  des  uns,  haï  des 
autres  jusqu'à  la  fureur;  savant  au  delà  de  son  âge, 
s'appliquant  sans  rel&che  au  travail  ;  d'ailleurs  orgueil- 
leux, méprisant,  vindicatif  et  inquiet  » 


Niceron  le  donne  également  pour  un  esprit  fielleux 
et  vindicatif. 

Lui-même,  d'ailleurs,  est  convenu  de  l'extrême 
énergie  avec  laquelle  il  se  défendait;  mais  il  s'en 
excuse  sur  racharnement  de  ses  ennemis.  «  Vous  ne 
doutez  pas,  dit-il  à  Ouillaume  Budé  dans  la  dédicace 
du  tome  I  des  Commentaires ^  et  tous  ceux  qui  connais- 
sent la  douceur  de  mon  caractère  le  savent  parfaite- 
ment, que,  si  j'ai  mis  trop  d'ardeur  dans  ma  polé- 
mique, c'est  que  d'intolérables  injures  avaient,  contre 
tonte  attente,  exaspéré  mon  humeur  ri  calme  aupara- 
vant. Je  me  suis  peut-être  échauflfé  sans  trop  de  rete- 
nue et  en  laissant  paraître  (suivant  le  reproche  inepte 
de  mes  ennemis)  un  esprit  trop  irrité;  mais  ma  pa- 
tience avait  été  réellement  poussée  à  bout.  Qu'ils  en 
prennent  donc  leur  parti,  ceux  qui  m'ont  abreuvé 
d'ignominie  malgré  mon  innocence,  et  qui  m^ont 
comme  égorgé  dans  un  infôme  guet-apens  judiciaire, 
il  ne  me  restait  dans  mon  malheur  que  ma  plume  et 
que  ma  parole  :  c'est  avec  cela  que  j'ai  cherché  à  me 
venger  en  les  stigmatisant  à  leur  tour  du  fer  chaud  de 
la  douleur.  » 

Il  ne  s'est  pas  fait  faute  non  plus,  dans  ses  Camina, 
de  convenir  de  son  humeur  indépendante:  «  Mon  livre, 
si  d'adventure  un  médisant  cherche  à  mordre  sur  toi, 
tantôt  parce  que  ton  langage  est  trop  libre,  tantôt 
parce  qu'il  est  trop  chaste,  trop  sévère,  et  qu'il  semble 
en  divorce  avec  la  grftce  et  la  gaieté,  réponds  &  ce 
Zoïle,  ou  à  toute  autre  mauvaise  langue,  que  je  suis 
un  homme  à  varier  d'heure  en  heure,  et  que  mon  ca- 
ractère mobile  se  prête  A  tons  les  genres  de  vie.  Suia-je 
un  stoïcien?  Suis-jenn  disciple  d'Épicure?  Mafoiic'est 
selon;  vivre  libre,  à  mes  yeux,  c'est  vivre  1  » 

La  vérité,  c'est  que  Dolet  n'était  pas  èxempt  des  fai- 
blesses communes  A  la  grande  généralité  des  hommes; 
ce  n'était  ni  un  saint,  ni  un  héros;  c'était  un  homme 
passionné,  mais  passionné  surtout,  sinon  exclusive- 
ment, pour  ce  qu'il  y  a  de  noble  et  debeau;quiaimait 
la  science  et  la  philosophie  avec  le  même  emportement 
qu'un  autre  eût  aimé  des  maîtresses,  mais  non  pas 
sans  garder  encore  du  goût  et  du  temps  pour  des 
jouissances  d'un  ordre  moins  sévère,  celles  de  la 
poésie,  par  exemple,  ou  de  la  musique. 

Lisez  cette  page  charmante  où  se  peint  si  naïvement 
sa  nature  de  véritable  lettré  :  «  Harcelé  par  une  légion 
d'ennuis,  que  je  m'efforçais  bravement  de  mettre  en 
fuite,  le  hasard  veut  que  je  rende  visite  A  Robert 
Estienne.  LA  quelle  faveur  du  sorti  Je  tombe  sur  un 
volume  de  tes  vers,  encore  chaud  des  étreintes  de  la 
presse  ;  tu  devines  alors  ma  joie  soudaine...  Un  instant 
j'ai  pu  bannir  mes  chagrins,  oublier  mes  angoisses,  et 
c'est  à  toi,  cher  Macrin,  que  j'ai  dû  ce  bonheur.  » 
{Carmina,  livre  II,  8*  pièce.) 

On  a  beaucoup  discuté  sur  la  question  de  savoir 
quelles  étaient  exactement  les  opinions  de  Dolet  en 
matière  de  religion.  Était-il  paûé,  comme  l'ont  dit 
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quelqaes-uns,  au  luthéranisme?  A-t-il  réellement  nié 
l'immortalité  de  PAme  et  l'existence  de  Dieu,  ainsi  que 
Pont  soutenu  Calvin,  Scaliger,  Dapréau  et  d'autres 
encore?  Était-ce  enfin  un  athée  et  un  matérialiste, 
conuae  le  lui  reprochèrent,  après  sa  mort,  catholiques 
et  protestants  déchaînés  k  l'enn  oontre  lui,  suivant 
l'expression  de  Maittaire? 

Sans  se  jeter  dans  la  controverse,  on  peut  dire  que 
les  passages  des  œuvres  de  Dolet,  dont  on  s'est  autorisé 
pour  conclure,  soit  au  luthéranisme,  soit  à  Pathéisme, 
sont  loin  d'être  explicites,  ou  que  du  moins  on  peut 
fàcilement  lenr  en  opposer  d'autres  absolument  con- 
tradictoires. Non,  Bolet  n'était  pas  plus  protestant  qu'il 
n'était  catholique;  U  n'était  pas  davantage  athée;  il  était 
libre  penseur. 

C'était  un  libre  penseur,  Phomme  qui  écrivait 
dès  1532  :  u  Pourquoi  hésitérais-je  à  les  stigmatiser 
du  nom  de  barbares,  ceux  qui  préfèrent  la  sauvagerie 
primitive  à  la  libre  pensée  qui  crée  l'homme?  n  qui, 
quelque  temps  après,  osait  railler  avec  une  impru- 
dente audace  les  puériles  superstitions  de  la  ville  de 
Toulouse,  «  cette  ville,  si  honteusement  ignare  en  fait 
de  religion  véritable,  qui  ose  imposer  à  tous  un  chris- 
tianisme de  sa  façon,  et  traiter  d'hérétiques  les  libres 
esprits  qui  n'en  veulent  pas  »  I  qui,  toute  sa  vie,  pour- 
suivit de  ses  sarcasmes  et  de  son  impitoyable  bon  sens 
l'ignorance  et  l'hypocrisie;  qui,  enfin,  jusqu'à  sa  mort, 
revendiqua  de  toutes  ses  forces  les  droits  de  Phomme 
à  la  lumière  et  à  la  vérité? 

Oui,  Dolet  était  un  libre  penseur,  et  c'est  pour  cela 
qu'il  est  mort.  C'est  parce  qu'il  a  osé  s'attaquer  à  ces 
antiques  préjugés  qui  étreigoaient  et  étouffaient  la 
pensée  pour  le  plus  grand  profit  des  moines;  i^est 
parce  qu'il  n'a  pas  craint  d'entreprendre  d'éclairer  ses 
contemporains  à  la  face  de  Plnquisitîon  et  de  la  Sor- 
bonne;  c'est  parce  qu'il  a  eu  l'imprudence  de  traduire 
en  langue  vulgaire  et  de  mettre  ainsi  à  la  portée  de 
tout  le  monde  les  Évangiles,  la  Bible  et  les  bons  au- 
teurs de  l'antiquité,  dans  on  temps  où  la  politique  trou- 
vait son  intérêt  â  l'ignorance  du  grand  nombre;  c'est 
pour  cela  que  les  ennemis  de  la  raison  et  de  la  philo- 
sophie ont  brûlé  Dolet,  et  ses  ouvragesavec  lui,  croyant, 
dans  leur  aveuglement,  anéantir  du  même  coup 
Phomme  et  son  œuvre. 

«  C'est  une  étrange  et  longue  guerre,  a  dit  Pascal, 
que  celle  où  la  violence  essaye  d'opprimer  la  vérité. 
Tous  les  efforts  de  la  violence  ne  peuvent  affaiblir  la 
vérité  et  ne  servent  qu'A  la  relever  davantage...  Mais 
la  violence  n'a  qu'un  cours  borné  par  Dieu,  qui  en 
conduit  les  effets  à  la  gloire  de  la  vérité  qu'elle  atta- 
que, au  lieu  que  la  vérité  subsiste  éternellement,  et 
triomphe  enfin  de  ses  ennemis,  parce  qu'elle  est  éter- 
nelle et  puissante  comme  Dieu  même.  » 

Adolphe  Badin. 


DE  PARIS  A  VERSAILLES 

Sonvenira  du  5  mai  1889. 

C'est  une  expédition  archéologique  que  de  faire  en 
voiture  le  chemin  de  Paris  à  Versailles,  ce  chemin  par- 
couru jadis  par  plus  de  carrosses  qu'il  n'y  en  avait  dans 
le  reste  du  royaume.  On  n'y  voit  plus  passer  que  des 
tombereaux  de  maralcbers,  des  fourgons  de  blan- 
chisseurs, des  cabriolets  de  banlieue  et  le  tramway, 
«  le  chemin  de  fer  américain  »,  comme  on  disait  il  y 
a  trente  ans. 

L'Université  de  Paris  avait  revêtu  le  costume  des 
jours  de  cérémonie.  Derrière  le  coupé  du  rectenr,  dans 
une  douzaine  de  landaus  de  louage,  se  succédaient  tes 
représentants  des  trois  ordres  supérieur,  secondaire, 
primaire  :  le  premier  portait  les  robes  de  sole  multi- 
colore,  le  second  la  robe  de  laine  noire,  le  troisième 
(le  tiers,  le  dernier  venu,  le  Benjamin),  le  simple  habit, 
celui  de  tout  le  monde. 

La  route  se  fait  sans  encombre,  entre  les  deux  haies 
de  maisons  qui  relient  Paris  à  Versailles.  Elle  serait 
laide,  si  Pon  n'apercevait  sur  la  gauche  les  collines 
que  le  général  Trochu  appela  un  jour,  dans  le  style 
simple  de  ses  proclamations,  «  la  poétique  couronne 
de  la  Cité  ».  Les  maisons  sont  malpropres,  banales. 
Ces  gros  villages,  qui  s'intitulent  villes  sur  les  affiches, 
n'ont  pas  une  vie  qui  leur  appartienne.  Ce  sont 
des  rues,  des  bordures  de  route.  Les  indigènes  ne 
sont  ni  campagnards  ni  citadins  :  ce  sont  des  paysans 
de  la  barrière. 

Banale  encore  est  la  décoration  :  c'est  Pètemel  po- 
teau déteint,  sali  à  la  base  par  une  boue  mal  essayée, 
et  où  s'applique  l'écusson  aux  initiales  du  gouverne- 
ment Cda  sert  h  tout  propos,  pour  les  foires,  les 
fêtes,  les  chevaux  de  bois  et  les  bals  publics.  Heu- 
reusement quelques  arcs  de  triomphe,  qui  attendent 
le  Président  de  la  République,  avertissent  qu'il  s'agit 
aujourd'hui  d'autre  chose  que  d'une  de  ces  réjouis- 
sances médiocres. 

Nous  rencontrons  des  députations  municipales.  Le 
curé  et  ses  vicaires  y  marchent  à  cùté  de  l'instituteur 
et  de  ses  B  adjoints  ».  Rien  de  mieux.  Ces  prêtres  font 
penser  aux  curés  de  mai  1789,  qui  eurent  leur  belle 
part  dans  le  succès  de  la  Révolution. 

Je  ne  sais  si  les  curés  referaient  aujourd'hui  ce 
qu'ont  fait,  il  y  a  cent  ans,  leurs  prédécesseurs.  Ceux 
que  nous  apercevons  sont  peut-être  là  par  ordre  de 
monseigneur,  comme  'les  gendarmes  par  ordre  du 
préfet.  Je  ne  me  figure  guère  le  curé  fraternisant  avec 
le  maire  et  le  maître  d'école,  au  pied  d'un  arbre  de  la 
liberté,  comme  en  18&8.  Il  manquerait  peut-être  à  la 
cérémonie  la  fraternité  elle-même,  membre  aujonr- 
d'hui  très  négligé  de  la  trinité  républicaine. 
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Les  graades  avenues  solennelles  annoncent  l'ap- 
proche de  Versailles.  Dès  la  grille  de  Tavenue  de  Paris, 
Dous  passons,  entre  les  deax  rangées  de  troupes,  cava- 
liers à  la  téte  des  chevaux,  bride  en  main,  fantassins 
l'arme  an  pied.  Les  voitures  s'arrêtent  devant  les 
•(  Menus-Plaisirs  »  où  sont  dressées  les  tribunes  tradi- 
tionnelles, toujours  les  mêmes,  de  quoi  qu'il  s'agisse, 
courses,  comices  agricoles,  etc.,  etc.  Celle  du  milieu, 
plus  haute,  est  parée  de  fauteuils  et  de  chaises  dorées  ; 
les  autres  ont  des  banquettes  de  cuir  noir.  La  dépu- 
tatioQ  universitaire  cherche  sa  place,  ne  la  trouve  pas, 
se  fait  apporter  des  sièges.  La  place  avait  été  prise, 
ou  bien  uoessieurs  les  organisateurs  de  la  cérémonie 
avaient  oublié  de  la  marquer  :  ils  se  donnaient  beau- 
coup de  peine,  mais  ils  avaieut  l'air  de  ne  pas  bien 
savoir  Je  fameux  décret  qui  a  classé  les  dignitaires  et 
fonctionnaires  de  l'État.  Il  est  vrai  que  rien  n'est  diffi- 
cile aujourd'hui  comme  un  classement,  rien  n'étant 
plus  rare  qu'un  homme  qui  va  droit  à  sa  place,  s'y 
assied  et  y  demeure. 

Les  tambours  et  les  trompettes,  une  acclamation  sa- 
luent l'arrivée  du  Président  de  la  République.  Quel- 
ques coups  de  canon  accompagnent  la  Marmllaise,  Il 
D'y  a  pas  assez  de  coups  de  canon,  pas  assez  de  musi- 
ciens. J'aurais  voulu  un  grand  tapage  qui  remuât 
jasqu'aa  fond  d'es  cœnrs  les  plus  refroidis  des  senti- 
ments qui  dorment.  Cette  fête  ressemble  tropauxautres. 

Dans  la  tribune  présidentielle,  le  maire  de  Ver- 
sailles fait  un  discours,  le  président  du  Conseil  fait 
UD  discours.  Nous  apercevons  M.  Tirard,  qui  remue  la 
tête  :  nous  ne  l'entendons  point,  mais  nous  savons  bien 
ce  qu'il  dit.  Qui  ne  sait  ce  que  dira  tel  orateur  connu 
sur  tel  sujet  donné?  Qui  ne  finira  telle  phrase  com- 
mencée? Qui  n'escomptera  tel  mouvement  d'élo- 
qaence?  Qui  ne  placera  le  «très  bien  »  obligé?  Quelles 
mains  refuseront  l'applaudissement  Ûnal?  Et,  depuis 
cent  ans,  combien,  combien  de  discours,  de  mouve- 
ments prévus,  de  a  très  bien  »,  de  battements  de  mains  1 


* 

*  • 


Du  moins,  c'est  vite  expédié.  Le  défilé  des  troupes 
commence.  Voici  qui  est  toujours  nouveau  :  les  tam- 
bours, les  trompettes,  les  musiques;  devant  le  chef  de 
l'État,  le  salut  superbe  de  l'épée  qui  se  lève,  étincelle  et 
s'abaisse  par  un  large  geste,  un  geste  qui  exprime  tout 
ce  qu'il  y  a  de  majestueux  dans  le  respect  de  la  force 
pour  la  loi  ;  puis  la  variété  des  uniformes;  la  diversité 
des  cadences  dans  la  marche,  le  pas  grave  des  soldats 
du  génie,  le  pas  alerte  et  endiablé  des  chasseurs,  qui 
essouffle  sur  sa  chaise  le  spectateur  bourgeois,  le  roule- 
ment de  Tartillerie,  le  trot  élégant  des  jolis  cavaliers 
bleus,  et  le  reflet  des  cuirasses,  et  la  grande  tristesse 
des  souvenirs,  et  la  poignante  émotion  de  l'espérance. 

Au  passage  des  drapeaux,  les  têtes  se  découvrent,  et 
je  vois  se  lever  les  toques  des  magistrats,  des  con- 


seillers à  la  Cour  des  comptes  et  des  universitaires.  Il  y 
a,  dans  ce  salut,  un  sentiment  visible,  très  profond,  un 
hommage  à  la  seule  religion  qui  nous  unisse  tous. 

Cependant  la  nouvelle  a  couru  de  proche  en  proche 
qu'un  attentat  a  été  commis  contre  le  Président  de  la 
République.  Elle  est  accueillie  avec  stupeur.  C'est  un 
rappel  à  la  réalité  triste,  aux  laideurs  du  jour.  La  vé- 
rité sur  cet  acte  de  folie  ne  sera  connue  de  nous  qu'A 
notre  retour  à  Paris.  Nous  ne  comprenons  pas  cette 
fureur  contre  un  homme  qui  n'a  point  cherché  sa  for- 
tune et  dans  les  mains  duquel  les  représentants  du 
pays  ont  remis  la  plus  haute  magistrature,  parce  que 
ces  mains,  comme  a  dit  M.  Tirard,  sont  «  pures  et 
loyales  ». 

Le  défilé  terminé,  quand  M.  Carnot  passe,  escorté  par 
les  cuirassiers,  une  accUmation  vigoureuse  l'accom- 
pagne. J'entends  autour  de  moi  des  voix  émues.  Puis 
nous  suivons  à  pied  le  cortège,  en  ordre  d'abord,  mais 
bientôt  confondus  les  uns  dans  les  autres,  coupés  et 
envahis  par  la  foule.  Il  y  a  bien  une  haie  de  soldats  pour 
protéger  les  «  corps  constitués  »  ;  mais  les  haies  ne  sont 
plus  de  notre  temps:  elles  laissent  passer  qui  veut. 
Entre  la  procesûon  des  Étals  généraux  du  mois  de 
mai  1789  et  cette  cohue  familière  de  1889,  cohue  gaie, 
d'ailleurs,  et  bon  enfant,  il  y  a  un  siècle  où  la  démo- 
cratie n'y  a  pas  perdu  son  temps. 


* 


Je  ne  sais  A  qui  revient  l'idée  d'une  seconde  céré- 
monie, ni  qui  en  a  choisi  le  lieu. 

Le  Centenaire  n'avait  rien  à  faire  au  château  de  Ver- 
sailles. Il  fallait  respecter  la  majesté  solitaire  de  ce  céno- 
taphe trop  troublée  déjà  parles  visiteursdu  musée,  dont 
l'établissement  a  été  comme  une  revanche  de  la  royauté 
moyenne  sur  la  grande  royauté.  Versailles  est  une 
ruine  lointaine,  si  lointaine!  Auprès  de  Louis  XIV, 
Clovis,  &  qui  ses  compagnons  ne  permettaient  pas  de 
prendre  plus  que  sa  part  de  butin,  est  un  contempo- 
rain, li  me  semble  que  le  roi-soleil  a  sa  vraie  place 
dans  quelque  dynastie  d'Orient,  et  que  ce  Héiamoun 
dort  dans  une  pyramide. 

Aurait-on  voulu  triompher  de  l'ancienne  royauté? 
Hais  ce  n'est  pas  elle  qui  est  à  craindre  aujourd'hui. 
Oh  I  ce  n'est  pas  elle  du  tout,  ni  rien  qui  y  ressemble. 
Puis,  dans  cette  salle  des  Glaces,  sous  ces  mêmes  figures 
de  victoires,  de  peuples  enchaînés  etde  fleuves  esclaves, 
quelqu'un  dont  les  ancêtres,  bien  petits,  tendaient  la 
main  au  maître  du  logis  pour  qu'il  y  mit  de  l'argent,  a 
célébré  on  triomphe  que  nous  n'avons  pas  oublié, 
apparemment.  Se  serait-on  imaginé  qu'il  était  pussible 
de  purifier  ce  lieu  avec  des  mots?  J'ai  entendu  pronon- 
cer A  côté  de  moi  le  mot  de  purification.  Hélas! 
pauvres  gens  que  nous  sommes  I 

Peut-être  bien  n'a-t-on  pensé  ni  à  humilier  Louis  XI V, 
ni  à  étoufTerdans  les  cris  de  Vive  la  République  î  l'écho 
des  hourras  de  janvier  1871.  Alors,  c'est  un  oubli,  un 
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simple  oubli.  Quelque  supposition  qne  je  fasse,  je  suis 
obligé  de  dire  à  celai  qui  a  choisi  cette  salle  pour 
cette  cérémonie  qu'il  a  eu  Tralment  uoe  idée  malheu- 
reuse. 

« 

*  * 

Au  fond  de  la  salle,  une  estrade,  derrière  laquelle 
sont  groupés  des  musiciens  et  des  cbanteurs;  dans 
la  salle,  une  double  rangée  de  banquettes  rouges. 
Les  invités  arrivent,  non  sans  désordre,  se  placent 
presque  tous,  dod  sans  difficulté.  Des  députations 
vont  et  viennent,  cherchent,  quelques-unes  ne  trou- 
vent pas.  Messieurs  de  la  Cour  de  cassation  ont  grand 
air,  sous  la  robe  ronge  et  l'hermine.  Versailles  recon- 
naît cette  robe,  qui  est  venue  jadis  apporter  des  remon- 
trances. L^babit  noir  domine,  agrémenté  par  quel- 
ques écharpes  en  sautoir  ou  en  ceinture,  et  par  des 
plaques  métalliques  de  sénateurs  et  de  députés  dont 
l'effet  n'est  guère  joli.  Bref,  un  tableau  qui  n'est  point 
ponr  ce  cadre,  un  défaut  d'harmonie  entre  l'acte  et  le 
lieu,  entre  la  scène  et  les  personnages,  an  milieu  im- 
propre à  l'émotion. 

La  MarsHOaise,  jonée  par  l'orchestre  et  chantée  par 
les  chœurs,  fait  lever  tout  le  monde.  Le  Président  de 
la  République  entre  dans  la  salle.  Les  premiers  applau- 
dissements éclatent  quand  il  arrive  à  la  hauteur  des 
bancs  de  l'Université.  Les  acclamatious  s'y  mêlent  et 
couvrent  le  son  des  instruments  et  des  voix. 

M.  Gamot,  arrivé  au  fauteuil,  commence  son  dis- 
cours. Il  a  la  voix  égale  et  forte.  If  lit  tranquillement. 
Sur  le  même  ton  les  phrases  se  succèdent,  très  calmes. 
Cest  un  hommage  aux  ancêtres,  un  acte  de  piété,  une 
profession  de  foi,  le  renouvellement  des  vœux  du  bap- 
tême de  1789.  Le  succès  de  l'orateur  est  grand.  Le  Pré- 
sident est  encore  applaudi,  encore  acclamé. 

Du  discours  de  M.  le  président  du  Sénat,  je  ne  saisis 
que  quelques  mots,  «  jeunesse  oublieuse...  vieux  lut- 
teurs... union  des  cœurs  ».  M.  le  président  de  la 
Chambre  se  fait  mieux  entendre.  Il  a  l'intonation  du 
prédicateur,  l'élan  périodique  et  monotone,  qui  tombe 
sur  une  note  plaintive.  Il  fait  l'éloge  du  Parlement, 
offre  une  place  au  parti  conservateur  dans  ia  direction 
des  affaires,  et  termine  par  une  citation  de  M.  Tbiers, 
dix  lignes  qu'il  voudrait  voir  «  inscrites  aujourd'hui 
en  lettres  d'or  sur  nos  arcs  de  triomphe  ». 

Après  quoi,  un  mouvement  de  curiosité  se  produit 
sur  les  premiers  bancs.  Quelqu'un  parle  que  nous  ne 
pouvons  de  nos  places  ni  voir  ni  entendre.  On  nous 
dit  que  c'est  l'évêque  de  Versailles.  A  peine  a-t-il  pro- 
noncé quelques  mots,  que  des  bancs  des  députés  par- 
tent deux  ou  trois  cris  rageurs  de  :  Vive  la  République! 
Hais  H.  Carnot  regarde  le  prélat  en  souriant.  Il  semble 
l'encourager  de  la  tête.  Delà  tête,  H.  Tirard  approuve. 
L'applaudissement  commence.  Il  devient  chaleureux. 
J'ai  compris  le  soir,  en  lisant  le  discours,  que  les  cris 
s'adressaient  à  la  phrase  où  l'évéque  rappelait  «  la  per- 
sécution ardente  »  jadis  soufferte  par  l'Église,  et  les . 


bravos  à  cette  déclaration  :  «  Nous  ne  séparons  jamais 
l'Église  de  la  France  dans  notre  affection  comme  dans 
nos  prièresl  »  Peut-être  aussi  quelques-uns  ont-ils  en 
le  sentiment  qu'il  était  bon  qu'un  évêque  parlât  et  qu'il 
y  eût  de  la  religion  dans  cette  fête. 

Je  n'ai  pas  compris  pourquoi  le  chœur  et  l'orchestre 
nous  ont  alors  donné  la  Muette  de  Poriîd  et  la  Marche 
d'Hamlel,  quand  ils  avaient  le  choix  entre  plusieurs 
chants  révolutionnaires,  dignes  de  vivre  à  côté  de  la 
Maneillaise,  et  que  la  guerre  civile  n'a  point  profanés 
comme  elle. 

Enfin  j'aurais  mieux  aimé  que  le  bassin  de  Neptune, 
«  entièrement  restauré  »,  fût  inanguré  un  autre  jour. 


« 

*  * 


La  fête  a  été  trop  longue,  trop  dispersée.  C'était  une 
revue,  un  concert,  une  promenade. 

Dans  un  temps  qui  élève  par  centaines  des  statues  à 
des  miniatures  de  héros  et  dépense  des  millions  en 
travaux  inutiles,  il  est  scandaleux  que  la  fête  du  cen- 
tenaire de  la  Révolution  française  ait  eu  pour  objet 
principal  de  coller  une  plaque  contre  un  mur. 

A  aucun  moment  de  celte  journée,  nous  n'avons  été 
vraiment  réunis,  groupés,  regardant  le  même  point, 
tenus  sous  le  même  regard.  Pendant  l'inanguration  de 
la  plaque,  le  Président  et  sa  tribune  regardaient  le 
mur;  nous  regardions  l'avenue,  qui  .était  vide  enire 
deux  haies  de  soldats. 

Supposez  autour  d'un  monument  de  la  Révolution 
un  amphithéâtre,  une  foule  sur  les  gradins,  point  seu- 
lement des  «  corps  constitués  »,  des  gens  â  tête  chauve 
ou  grise,  «  vieux  lutteurs  »,  vieux  porteurs  de  har- 
nois,  mais  aussi  des  jeunes  gens,  des  jeunes  filles,  des 
enfants,  des  robes  blanches  avec  des  écharpes  et  des 
fleurs;  chacun  des  coups  de  canon  tiré  par  toute  une 
batterie  k  IMnisson  ;  les  hymnes  révolntionnaires,  où 
une  religion  a  chanté  sa  foi,  exécutés  par  un  orchestre 
et  par  un  chœur  énormes;  une  assemblée  enfla,  une 
vraie  assemblée,  se  voyant,  s'écoutant,  s'animaat  au 
courant  qui  passe...  Quelle  différence  I 


* 

•  « 


J'ai  eu  cette  impression  que  les  orateurs  étaient 
tristes.  Une  sorte  de  gêne,  une  contradiction  tacite 
entre  les  sentiments  exprimés  et  les  sentiments  réels, 
un  embarras  pesait  sur  ceux  qui  parlaient  et  sur  ceux 
qui  écoutaient.  Les  orateurs  faisaient  appel  à  la  con- 
corde :  ils  avaient  sons  les  yeux  des  républicains  qui 
se  méprisent  et  s'exècrent  et  que  ne  réconcilie  même 
pas  le  péril  de  la  république.  Ils  célébraient  la  lit>erté, 
mais  ils  pensaient,  ils  laissaient  trop  voir  qu'ils  pen- 
saient à  l'homme  qui  la  menace.  Us  ont  fait  en  qd  tel 
jour  une  trop  grande  place  â  ce  personnage.  Puis  ils 
avaient  l'air  de  plaider  pro  domo  et  de  n'être  point  ras- 
surés sur  l'issue  du  procès.  Par  moments,  les  harangues 
avaient  des  accents  d'oraison  funèbre;  dans  ce  grand 
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sépulcre  de  glaces  et  d'or;  la  féte  du  Centenaire  res- 
semblait à  un  bout  de  l'an  civil  où  s'était  fourvoyé  un 
évôque. 


«  Jeunesse  oublieuse  »,  <•  vieux  lutteurs  »,  disait 
U.  le  président  du  Sénat,  qui  semble  n'avoir  cooflauce 
qu'en  la  vieillesse. 

Cette  éternelle  plainte  des  anciens  contre  les  jeunes 
est  une  éternelle  injustice.  Certes,  les  générations  qui 
ont  lutté  en  ce  siècle  pour  la  liberté  méritent  le  res- 
pect qu'aucun  honnête  homme  ne  leur  marchande; 
les  idées  de  178^  sont  sublimes;  vénérables»  ceux  qui 
les  défendent.  Hais*  au-dessous  du  sublime,  quels 
exemplesl  Quel  enthousiasme  tiendrait  devant  cette 
triste  réalité?  Quels  spectacles  donnés  à  «  l'oublieuse 
jeunesse  »  I 

Puis  c'est  le  tort  des  vieux  de  répéter  toujours  la 
même  chose.  C'est  fort  bien  de  célébrer  le  passé,  mais 
il  est  passé;  de  vanter  les  bienfaits  de  la  Révolution, 
mais  ils  sont  acquis.  Et  ensuite?  Atlons-nous  nous  en- 
dormir dans  ce  style  hiératique?  N'est-il  plus  chez 
Dous  de  renouvellement  possible?  Les  orateurs  vont-ils 
répéter  indéfiniment  les  mêmes  formules;  les  poli- 
tiques  déduire  les  conséquences  de  quelques  aiiomes, 
comme  font  les  géomètres,  ou  de  quelques  proposi- 
tioDS,  comme  font  les  scolastiques;  les  panégyristes 
da  temps  passé  se  confiner  dans  l'admiration  des  an- 
cêtres, comnae  font  les  Chinois? 

»  La  Révolution  n'est  pas  finie,»  disait  M.  Le  Royer. 
Non.  elle  n'est  pas  finie.  Elle  se  tient  à  ses  origines. 
Elle  est  tout  empreinte,  malgré  qu'elle  en  ait,  de 
l'esprit  monarchique.  Elle  ne  se  doute  point  que  la 
France  a  grandi  depuis  un  siècle,  que  notre  puissance 
inleltectuelle  et  économique  a  été  centuplée.  Elle  garde 
tous  les  vieux  cadres,  le  système  du  gouvernement  qui 
sait  tout  et  qui  fait  tout.  Elle  a  une  religion,  qui  est 
l'irréligion,  et  n'est  pas  tolérante.  Elle  a  des  préjugés, 
des  haines,  des  rancunes.  Elle  se  charge  comme  l'Église 
da  salut  de  tous,  au  risque  d'être  chargée,  dans  les 
moments  de  lassitude,  de  tqns  les  péchés  d'Israël. 

Pourquoi  personne  n'a-t-il  dit  qu'il  reste  à  faire  une 
œuvre  d'affranchissement,  et.  après  l'hommage  au 
siècle  qui  vient  de  finir,  salué  celui  qui  commence,  et 
qui  certainement  verra  la  France  relevée,  consolée, 
gloriûée.  toujours  plus  libre,  toujours  libératrice,  car 
elle  a  seule,  toute  seule  entre  les  peuples,  la  faculté 
d'être  humaine.  Or  la  vraie  grandeur  d'uu  peuple  est 
dans  cette  fàculté,  dont  l'emploi  n'a  jamais  été  plus 
nécessaire  qu'aujourd'hui. 

Ces  orateurs,  en  qui  je  respecte  et  les  personnes  et  les 
dignités  les  plus  hautes  de  la  République,  semblaient 
nianquer  de  foi  en  l'avenir,  trop  préoccupés  du  jour, 
de  l'heurct  de  la  minute  présente. 


* 

*  * 


Bref,  j'avais  plus  d'ambition  pour  le  centenaire  de 


1789,  et  je  me  plaignais  de  ma  désillusion,  pendant 
que  nous  revenions  par  le  même  chemin,  entre  les 
guinguettes  très  achalandées,  croisant  des  tapissières 
d'où  partaient  des  sourires  et  de  joyeux  propos  à 
l'adresse  de  nos  robes  jaunes,  sans  autre  incident  que 
la  colère  d'uu  ivrogne  qui  nous  a  crié  qu'il  voulait 
Boulange  et  juré  qu'il  l'aurait.  Mais  c^était  un  serment 
d'ivrogne. 

ËBNEST  LaVISSE. 


CHRONIQUE  THEATRALE 

Thé&tra-Libro. 

L'Ancien,  de  M.  Léon  Cladel.  —  Madeleine,  de  M.  Zola, 
les  Inséparables,  de  M.  Ancey. 

M.  Antoine  a  été  bien  inspiré  d'envoyer  le  petit 
plaidoyer  pro  domo  meà  qu'il  vient  d'adresser  à  ses 
membresfondateurs,  ainsi  qu'à  la  critique,  au  lende- 
main de  la  belle  représentation  de  Madetdne  et  des 
triomphanis  débuis  de  M.  Georges  Ancey.  Cette  soirée 
a  été  la  meilleure  démonstration  de  l'utililé  de  ce 
Théâtre-Libre,  qui  s'est  engagé  «  à  donner  chaque  fois 
une  œuvre  signée  d*un  nom  connu,  afin  d'intéresser  la 
critique  et  les  lettrés,  et,  à  la  faveur  de  cette  curiosité, 
de  produire  deux  ou  trois  jeunes  qui  bénéficieront  de 
la  salle  attirée  par  un  confrère  célèbre  ».  En  effet, 
.M.  Zola  a  recruté  des  spectateurs  pour  M.  Georges 
Ancey,  et,  d'autre  part,  en  écoutant  cette  pièce  de  Ma- 
deleitte,  où,  parmi  les  gaucheries  d'un  débutant, 
éclatent  les  qualités  d'un  artiste  supérieurement  doué, 
on  songeait  que,  s'il  avait  existé  un  Théfttre-Libre  dans 
la  jeunesse  de  H.  Zola,  l'auteur  des  Rou^on-Macquart 
aurait  pu  s'y  assouplir  la  main,  éduquer  son  instinct 
dramatique,  et  que  sans  doute  il  aurait  conquis,  au 
ihéfttre,  autant  de  renommée  qu'il  s'en  est  acquis  par 
le  roman. 

Le  spectacle  du  Théâtre- Libre  s'ouvrait  par  une  petite 
pièce  en  un  acte  et  en  vers  de  M.  Léon  Gladel,  l'an- 
cien. ' 

Cela  se  passe  sous  le  premier  empire.  Le  fils  atné 
d'un  paysan  a  tiré  au  sort.  Il  est  pris,  il  va  partir.  Lui 
au  régiment,  U  terre  demeurera  en  souffrance,  car  le 
père  a  les  bras  trop  las  pour  la  cultiver.  Le  vieux 
paysan,  qui  chérit  son  champ  plus  que  la  vie,  ne 
peut  supporter  la  vue  de  son  terrain  en  friche.  11  aime 
mieux  mourir,  il  se  jette  donc  dans  un  puits.  Le  fils 
devient  soutien  de  veuve.  11  ne  partira  pas  pour 
l'armée  et  le  champ  continuera  de  porter  sa  moisson. 

Cette  histoire  n'est  pas  incroyable.  L'amour  pas- 
sionné pour  la  terre  qui,  si  souvent,  pousse  le  paysan 
au  meurtre  des  autres,  peut  bien,  dans  l'occasion, 
l'armer  contre  lui-même.  M.  Guy  de  Maupassant  aurait 
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écrit  sur  ce  thème,  dans  une  langue  oue,  un  conte 
simple  et  fort. 

Pour  M.  Léon  Cladel,  il  a  eu  le  tort  de  laisser  de 
cOté  l'analjse  des  passions  campagnardes  et  de  se  jeter 
dans  des  déclamations  de  rhétorique,  que  saure  mal 
une  TersiÛeatlon  maladroite.  Tout  le  monde  fait  si 
bien  le  vers,  à  l'heure  qu'il  est,  qu'on  n'a  plus  le  droit 
de  le  produire  médiocre,  même  sous  le  prétexte  de 
rouvrir  les  cartons  de  sa  vingtième  année. 

* 

•  « 

Madeleine  est  aussi  une  pièce  exhumée  d'un  tiroir. 
On  nous  l'a  donnée  telle  que  M.  Zola  Ta  écrite  à  ses 
dëbuls. 

Ou  n'aurait  pas  eu  besoin  de  cet  avertissement  pour 
deviner  que  c'était  là  une  œuvre  de  jeune  homme.  Le 
goût  de  la  réhabilitation  des  femmes  tombées  est,  pa- 
ratt-il,  un  sonci  juvénile.  Après,  on  devient  trop  scep- 
tique ou  l'on  n'est  plus  assez  amoureux  pour  s'occuper 
de  ces  balivernes.  Il  faut  avoir  vingt  ans  pour  écrire  la 
Dame  aux  camélias,.. 

La  Marguerite  de  M.  Zola  s'appelle  Madeleine.  Pen- 
dant des  années,  elle  a  vécu  au  quartier  latin  comme 
une  héroïne  de  Murger.  Un  jour,  elle  a  rencontré  un 
brave  garçon  :  elle  Ta  aimé.  Cette  tendresse  a  duré; 
elle  a  réappris  à  Madeleine  le  respect  de  soi-m^me. 
Timide  et  reconnaissant,  l'étudiant,  devenu  médecin, 
a  épousé  sa  maîtresse.  Il  l'a  emmenée,  pour  vivre  sous 
le  toit  maternel,  dans  la  maison  provinciale,  protes- 
tante, austère,  où  la  vieille  mère  lit  la  Bible,  tandis 
que  la  servante  vaque  aux  travaux  du  ménage.  Lâ, 
Madeleine  est  devenue  mère.  £lle  vit  en  paix.  Elle  s'est 
pnrlQée. 

Ce  bonheur  pourrait  durer  toujours.  Mais,  tout  à 
coup,  tombe  dans  la  maison  un  ancien  ami  que  l'on 
croyait  mort.  Cet  homme  a  été  l'amant  de  Madeleine. 
Elle  ne  veut  pas  le  voir.  Elle  fuit  au  milieu  de  la  nuit, 
elle  emmène  son  mari  avec  soi.  Elle  lui  confesse 
tout.  Elle  lui  demande  de  la  tuer.  Il  pardonne  et  la 
ramène  au  logis. 

Malheureusemept,  la  fuite  de  Madeleine  a  tout  fait 
déconvrir.  Sur  le  seuil  de  la  maison  se  dresse  la  vieille 
servante  puritaine,  qui  défend  la  porte  à  l'impure. 
Madeleine,  affolée,  s'empoisonne.  Et,  devant  le  . déses- 
poir du  mari  qui  invoque  l'indulgence  de  l'Évangile 
pour  la  femme  pécheresse,  la  fanatique  huguenote 
prononce  :  «  Dieu  le  père,  lui,  n'a  pas  pardonné!  » 

Je  n'insiste  pas  sur  les  maladresses  de  détail  qui  em- 
pêcheraient ce  drame,  excellent  par  endroits,  de 
réussir  devant  le  grand  public;  mais  je  suis  surpris 
que  Ton  ait  presque  si  unanimement  reproché 
H.  Zola  l'aveu  que  Hadeldne  apporte  elle-même  &  son 
mari. 

C'est  toujours  pour  moi  une  stupéfaction  de  con- 
stater combien  la  psychologie  du  théâtre  est  bornée, 
Agée,  hiératisée.  Dans  le  cas  particulier,  le  théâtre 


nous  demande  d'admettre  que  la  dissimulation  est  le 
fond  de  l'être  féminin.  Cette  rouerie  serait  si  générale 
qu'il  y  aurait  sottise,  paradoxe,  à  montrer  une  femme 
qui  parlerait  contre  son  intérêt. 

Nous  saTODS  tous  que  les  femmes  sont  de  profonds 
diplomates  et  que  les  hommes  ont  le  désavantage  quand 
ils  cherchent  à  lutter  avec  elles  sur  le  terrain  de 
finesse.  Mais  s'il  est  vrai  de  dire  que  les  femmes  ont 
l'instinct  de  dissimulation,  il  est  aussi  vrai  (TaCttrmer 
qu'elles  possèdent,  dans  un  degré  égal.  TinsUnct  de 
confession.  Ce  sont  des  dispositions  d'apparence  con- 
tradieloires,  mais  qui  ne  s'excluent  pas,  car  elles  ont 
une  source  commune  :  la  f&iblesse. 

Et  c'est  ignorer  la  femme  que  de  ne  pas  connaître 
l'espèce  de  vertige  où  elle  tombe  de  se  raconter  tout 
entière.  Les  Madeleines  repenties  cèdent  plus  qae 
toutes  les  autres  à  ce  désir.  Le  vase  de  parfums  trou- 
blants, versés  par  Marie  sur  les  pieds  du  Clirist, 
essuyés  avec  ses  cheveux,  n'est  qu'un  symbole  de  ces 
confessions  d'âmes  tendres,  troublées,  contrites,  qui 
aiment  à  répandre  leur  coeur  comme  des  urnes  de- 
vant ceux  qu'elles  chérissent. 


* 


Quelle  mystérieuse  aventure  <(ue  celle  du  théfttre! 
Si  M.  Georges  Ance^  m'avait  montré  sa  comédie  avant 
de  la  faire  représenter  par  M.  Antoine  et  ses  caoïarades 
du  Théfttre-LIbre,  je  crois  bien  que  je  lui  aurais  dit  : 
«  Votre  comédie  est  étrangement  intéressante,  poi- 
gnante, cruelle.  C'est  une  œuvre.  Paites-la  vite  im- 
primer; mais  ne  la  donnes  pas  à  Antoine.  Votre  ironie 
impitoyable  bat  ici  l'amitié  en  brèche.  C'est  un  des 
rares  sentiments  où  les  pauvres  hommes  se  reposent. 
Ils  tiennent  à  cette  Illusion  ;  ils  vous  en  voudront  de  la 
leur  ôter.  »  Je  crois  en  effet,  et  du  fond  de  mon  cœur, 
que  les  déceptions  d'amitié  sont  plus  lamentable  que 
les  chagrins  d'amonr. 

On  aime  dès  la  première  heure,  sans  cause,  sans 
analyse,  sans  explication,  par  vertu  magique.  Eo 
amour  on  vit  avec  un  bandeau  sur  les  yeux;  on  ne 
peut  donc  pas  être  surpris,  quand  ce  Voile  tombe, 
d'apercevoir  la  réalité  laide.  On  se  dit:  «  J*ai  été  vic- 
time d'un  charme,  il  est  dissipé.  »  —  Mais  l'amitié  est 
unédiûce  long  à  bâtir.  On  s'est  assuré  du  sol  avant 
de  poser  la  première  pierre  ;  on  a  élevé  la  maison  len- 
tement, étage  par  étage,  avec  des  précautions  mion- 
tieuses,  des  défiances  toujours  en  éveil.  Aussi  loi'sqn'aa 
moment  où  l'on  vit  en  sûreté  dans  cette  demeure,  on 
la  sent,  tout  d'un  coup,  vaciller  sur  ses  bases,  on  est 
deux  fois  blessé  de  son  écroulement  :  car  il  nous 
écrase  et  pour  toujours  il  nous  Ote  la  confiance  de  rien 
élever  sur  ces  ruines. 

Il  faut  croire  que  je  prends  ce  sentiment  un  pea 
bien  au  sérieux.  Beaucoup  de  gens  qui  sont  sortis 
échaudés  de  l'amitié  s'amusent  au  contraire  â  voir  la 
confusion  des  nigauds  qui  s'obstinent  à  s'aventurer 
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dans  cette  galère.  A  ceux-là  H.  Georges  Ancey  fournit 
un  ample  matière  de  rire. 

Car  il  est  atroce,  aa  fond,  le  sujet  de  ses  /nsépa- 
rabtes.  Cette  trahison  de  Paul  du  Courtial,  qui  enlève 
a  son  ami  Gaston  la  jeune  ûUe  qu'il  aime,  qui  la  lui 
rend  quand  il  perd  l'espoîr  d'escamoter  la  dot,  et  qui 
enfin,  à  titre  de  cdtnpensation,  se  promet  de  se  tailler 
un  bonheur  dans  la  félicité  conjugale  de  son  ami,  ne 
ressemble  ni  de  près  ni  de  loin  à  cepenmnage  sympa- 
thique  que  les  vieux  routiers  du  théâtre  nous  conseillent 
de  mettre  en  scène.  Et  notez  que  M.  Ancey  n'a  pas  écrit 
un  yaudeville,  mais  une  comédie,  que  ses  personnages 
sont  dessinés  d'un  trait  non  seulement  exact,  mais 
aiga  ;  qu'il  a  plutôt  exagéré  qu'atténué  la  manière  et 
les  procédés  de  H.  Becque. 

En  sortantde  sa  pièce,  jeme  suis  souvenu  d'une  pe- 
tite aventure  qui  aurait  pourtant  dû  m'ëclairer  sur  les 
dispositions  du  public.  C'était,  il  y  a  nn  an  on  deux, 
un  soir  nous  avions  été  en  bande  nous  faire  dire  la 
bonne  aventure  chez  un  illustre  chiromancien. 

La  séance  finie,  au  bas  des  marches,  on  interro- 
geait curieusement  : 

—  Eh  bieu  !  que  t'a-t-il  dit  d'intéressant? 

—  Bien  des  choses  banales  ;  mais,  dans  le  tas,  ceci 
qoi  m'a  frappé  :  «  Défiez-vous  de  vos  amis.  » 

—  Il  me  l'a  dit  à  moi  aussi  1 
A  moi  aussi  I 

—  A  moi  aussi  I 
Et  de  rire. 

11  faut  donc  croire  que  c'est  M.  Ancey  et  le  public 
qui  ont  raison.  II n'y  arien  de  plus  drôle  qu'une  trom- 
perie; amitié  ou  amour,  c'est  tout  un.  Et,  dans  ce  jeu, 
il  vaut  décidément  mieux  être  le  dupeur  que  le  dupé. 
La  galerie  n'est  pas  pour  ceux  qui  s'attristent  et  qui  re- 
grettent. —  Ohélles  ijganarellesl 

HoeufiS  Lb  Roux, 


COURRIER  LITTÉRAIRE 

On  se  rappelle  l'apostrophe  de  Mosset  à  Leopardi  : 
*  Ton  livre  est  ferme  et  franc,  brave  homiM.*.  »  Il  y  a 
longtemps  que  le  «  brave  homme  »  est  devenu  un 
grand  homme.  Sans  remonter  jusqu'à  l'excellent  ar- 
ticle de  Sainte-Beuve  dans  la  RevMe  des  Deux  Mondes, 
que  de  travaux  sur  Leopardi  depuis  le  jour  où  Maro- 
Honnier  rap|>elait  l'attention  sur  lui  dans  son  livre 
mémorable,  Htalie  est-elle  la  terre  des  mortsî  A  mesure 
que  s'établit  et  triomphe  l'école  du  désespoir,  la  curio- 
sité et  la  sympatbie  deviennent  plus  actives  autour  du 
poète,  les  traductions  plus  nombreuses,  les  commen- 
taires plus  approfondis.  Je  me  contenterai  de  citer  les 
ûoms  de  MM.  Valéry  Vemier,  Eugène  Carré,  Bouché- 


Leclercq.  Dapptes,  Aulard.  Dans  cette  petite  biblio- 
thèque léopardine  viennent  prendre  place  une  traduc- 
tion en  vers  de  M.  Lacaussade  (1),  dont  notre  colla- 
borateur, M.  Jules  Levallois,  a  déjà  donné  des  extraits 
dans  le  dernier  numéro  de  la  Revue,  et  un  volume  de 
M.  Édouard  Rod  (2).  en  téte  duquel  se  trouve  une 
longue  et  intéressante  étude  sur  le  poète  italien. 

Si  H.  Auguste  Lacaussade  n'avait  pas  déjà  un  nom- 
breux public,  ce  livre  suffirait  à  lui  faire  un  nom.  Une 
pareille  traduction,  qu'on  ne  s'y  trompe  point,  est  un 
service  signalé  rendu  à  notre  littérature.  La  tâche  de- 
mandait k  la  fois  un  poète  et  un  excellent  écrivain  en 
vers;  il  y  fallait  le  goût  uui  à  l'inspiration.  M.  Lacaus- 
sade y  a  mis  tout  cela.  La  difficulté  a  été  si  bien  vain- 
cue qu'elle  a  disparu  sans  laisser  de  trace,  et  c'est 
cette  liberté,  ce  parfait  naturel,  cette  aisance  de  mou- 
vements qui  fait  plaisir.  Nul  exotisme,  nul  remplis- 
sage/aucun efibrt  visible.  Vous  croyez  assister  au  jail- 
lissement spontané  d'une  pensée  originale  qui,  en 
venant  au  monde,  se  crée  une  expression.  N'ayant  pas 
le  texte  sons  les  yeux,  je  ne  puis  comparer  Tauteur  au 
traducteur  au  point  de  vue  du  sens  littéral,  mais  je  re- 
trouve ici  cette  langue  pure  et  colorée  qui  fait  de  Leo- 
pardi un  classique;  cette  phrase  d'un  mouvement  si 
large,  sî  fier,  si  entraînant,  ces  brisures  soudaines,  ha- 
letantes, du  vers,  qui  répondent  aux  bonds  nerveux, 
aux  tressaillements,  aux  brusqueries  convulsives  de 
la  pensée.  On  n'ira  pas  plus  loin,  on  ne  fera  pas 
mieux.  Autant  que  la  France  peut  posséder  Leopardi, 
elle  le  possède.  M.  Lacaossade  l'a  conquis;  il  en  a  fait 
un  poète  français. 

Gomment  choisir  parmi  cos  deux  cents  pages  qui 
nous  donnent  la  fleur  de  Leopardi  et  où  le  traducteur 
n'a  pas  une  seule  défaillance?  Je  cite  donc  au  hasard, 
pour  montrer  qu'il  n'y  a  pas  uue  image,  pas  un  mot 
qui  ae  sôit  de  la  poésie  pure,  sans  alliage  de  prose  : 

Un  temps  viendra  peut-être  où  sur  1m  sept  collines 
Passera  la  charrue  en  creustant  son  sillon  ; 
Où  la  dont  des  troupeam,  épara  sur  les  ruines, 
Broutera  dans  nos  murs  le  trèfle  et  la  gazon. 
Paut-ôtre  quelques  Jours  dans  les  cités  latines, 
Tomlwaax  d'un  peuple  mort  croulant  à  l'horiEca, 
L'astucioDX  renard  cachera  ses  roiniites, 
Et  leo  grands  bois  touffus  aux  profondeurs  secrètes, 
Aui  lieux  où  s'éleralent  Jadis  nos  monuments. 
Balanceront  leurs  frais  et  longs  bruissemeats. 

Comparez,  avec  l'ode  fameuse  de  Victor  Hugo,  les 
vers  que  vous  venez  de  lire,  écrits  en  182^.  Et,  main-' 
tenant,  rapprochez  du  IV' chant  du  Paradis  perdu  cette 
invocation  à  l'ancêtre  du  genre  humain  : 

Le  premier  bous  les  cieux,  père  des  anciens  Jours, 
Tu  contemplas,  ravi,  la  lumière  nouvelle, 

(1)  La  PaM»  dê  G.  Leopardif  en  vers  français,  par  Auguste  La- 
caussade. —  T^merre. 

(3)  Études  sur  le  xix*  sièeU,  Giacomo  Leopardi,  etc.,  par  £douard 
Bod.  —  PerrîD  (Librairie  académique). 
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Les  tflobes  d'or,  semés  à  la  voûle  éternelle, 

Sur  le  Jeune  unirers  épanchant  dans  leur  court 

Des  matins  et  des  soirs  les  splendeurs  empourprées  j 

Les  hôtes  Douveau-^nés  des  vallons  et  des  bois, 

Les  ondulations  des  plaines  diaprées, 

Les  haleines  des  vents  sous  les  feuilles,  les  voix 

Des  torrents,  des  torèw,  des  fleuves  et  des  cimes, 

De  la  vie  au  réveil  divine  explosion. 

0  spectacle  eoivraot,  aspects  doux  ou  sublimes, 

Au  premier  homme  offerts  par  la  créatioa  1 

L'eau,  tombant  des  grands  monts  aux  pentes  non  foulées, 

Emplissait  le  feuillage  et  l'ombre  des  >allées 

De  bruits  mélodieux  encore  ioécoutés. 

Dans  les  plalues,  berceaux  des  futures  cités 

Et  des  peuples,  dormait  comme  l'eau  sur  la  moussa 

Une  traaquilllté  mystériense  et  douce. 

Sur  le  flanc  des  coteaux  non  cultivés  encor, 

Seul  et  brOIani  montait,  pèlerin  aux  pieds  d'or, 

Le  soleil,  ou  sa  sœur,  la  blanche  voyageuse 

Des  nuits  d'azur... 

J'ai  beau  ra'attarder  parmi  ces  délicieuses  visions  de 
l'Éden,  il  faut  en  veuir  à  l'enfer  humaiD  où  s'agite  et 
se  désespère  Leopardi.  Gomment  disputer  au  pessi- 
misme un  Iiomme  dont  l'œuvre  entière  n'est  qu'une 
Âpre  et  furieuse  malédiction  contre  la  vie?  Et,  si  je 
l'essayais,  que  penserait  de  moi  U.  Édouard  Rod? 

♦ 

*  • 

M.  Rod  est  un  des  plus  en  vue  parmi  nos  jeunes  cri- 
tiques. Professeur  à  l'Université  de  Genève,  il  occupe, 
si  je  ne  me  trompe,  la  chaire  de  Marc-Monnier.  Il  n'a 
ni  la  génialité,  ni  le  tour  pittoresque,  ni  la  facilité  im- 
provisatrice de  son  prédécesseur,  ce  souple  et  brillant 
esprit,  moitié  napolitain,  moitié  parisien,  qui  à  force 
de  verve  monta  plus  d'une  fois  jusqu'à  l'éloquence. 
Imagination,  esprit,  verve,  éloquence,  tout  cela  c'était 
bon  autrefois  :  M.  Rod  ne  s'en  soucie  guère.  En  re- 
vanche, il  a  le  sang-froid,  l'exactitude,  l'information 
précise  et  multiple.  11  ne  prend  point  parti,  catalogue 
sans  s'émouvoir  les  fantaisies,  brutales  ou  morbides, 
des  veristes  italiens,  ou  les  excentricités  plus  ou  moins 
aifeclées  des  préraphaélites  anglais.  Il  a  toujours  l'air  do 
comprimer  un  bâillement  discret;  il  ne  paraît  pas  sen- 
tir cette  joie  d'écrire,  à  laquelle  son  talent  lui  donne 
droit.  Sa  tristesse  est,  d'ailleurs,  nuancée  de  mépris. 
11  nous  donne  à  entendre  qu'il  n'est  pas  de  réelle  dis- 
tinction d'esprit  hors  du  pessimisme,  et  c'est  le  pauvre 
M.  de  Amicis  qui  sert  à  la  démonstration  de  celle  vé- 
rité. Son  lot,  le  nôtre  à  nous  tous  qui  ne  voyons  pas  le 
monde  à  travers  un  voile  de  crêpe,  c'est  l'enthou- 
siasme banal  et  superficiel.  Ahime!  Si  la  nouvelle  école 
a  découvert  la  mort,  elle  n'aurait  pas  inventé  la  mo- 
destiel  M.  Rod  pense  peut-être  avoir  pour  lui  l'axiome 
nuUum  magnum  ingenium  sine  metanchoUa.  Oui,  pas  de 
grand  esprit  sans  mélancolie,  mais  l'axiome  oublie  de 
dire  si  cette  mélancolie  est  une  force  ou  une  faiblesse, 
s'il  faut  s'en  glorifier  ou  s'en  guérir. 

Revenons  à  Leopardi.  Malgré  le  chagrin  que  j'en  ai. 


je  ne  puis  empêcher  les  pessimistes  de  promener  en 
triomphe  son  cadavre  d'après  leurs  rites  particuliers. 
La  question  à  l'ordre  du  jour,  telle  qu'elle  a  été  posée 
par  M.  Aulard,  le  plus  éminent  des  critiques  de  liCo- 
pardi,  est  la  suivante  :  le  pessimisme  de  Leopardi  est-il 
le  cri  d'un  blessé  ou  la  conclusion  d'une  philosophie? 
S'est-il  plaint  de  sa  vie  ou  de  ta  yioS  M.  Autant  s'est 
prononcé  pour  la  seconde  hypothèse.  M.  Rod,  pour 
nous  permettre  d'en  juger,  place  en  regard  l'une  de 
l'autre,  avec  une  netteté  et  une  conscience  irréprocha- 
bles, d'une  part  la  biographie  du  poète,  éclairée  par 
les  confidences  épistolaires  de  sa  sœur  Paolina;  de 
l'autre  sa  doctrine,  telle  qu'elle  ressort  non  seulement 
de  ses  vers,  mais  aussi  et  surtout  de  ses  œuvres  mo- 
rales. 

Fils  d'un  pauvre  hobereau,  terrorisé  par  une  mère 
avare  et  dure,  Giacomo  ruine  à  jamais  sa  santé  par 
des  travaux  exagérés  et  précoces.  Il  est  laid,  malsain, 
presque  difforme,  avec  une  épaule  plus  haute  que 
l'autre.  Phtisie,  hydropisie,  névrose,  toutes  les  ma- 
ladies le  torturent  à  la  fois  ou  tour  â  tour.  La  maison 
paternelle,  le  village  natal  lui  sont  odieux  :  quant  à  la 
grande  patrie,  elle  est  assoupie  dans  ses  chaînes;  elle 
n'a,  pour  liCopardi,  que  des  tâches  infimes  on  servîtes. 
Lorsque  le  jeune  homme  a  enfin  laissé  derrière  lui  ce 
logis  où  il  étouffe,  ce  coin  humide  et  fiévreux  où  nu) 
ne  le  comprend,  il  se  mettra  au  service  d'un  libraire 
jusqn^au  jour  où  la  soufi'rance  physique  lui  dlera 
même  le  moyen  de  gagner  son  pain,  il  vivra  d'une 
pension  de  douze  écus  par  mois,  arrachée  A  la  rapacité 
maternelle.  Quant  à  l'amour,  il  ne  le  connaîtra  que 
de  loin,  ou,  quand  il  voudra  s'en  approcher,  il  sera 
consumé  comme  Psyché.  La  fille  d'un  tisserand  qu'il 
aperçoit  de  sa  fenêtre  et  qu'il  entend  chanter  dans  une 
maison  voisine,  la  fille  d'un  cocher  de  son  père,  voilà 
les  premiers  objets  sur  lesquels  essaye  de  se  fixer  sa 
tendresse.  Puis  vient  un  bas-bleu,  la  comtesse  IMalvezzi, 
qui  l'exploite  pendant  une  saison,  et  le  rejette  lorsqu'il 
est  devenu  inutile.  Enfin,  une  princesse  :  oh  !  celle-là 
éveille  en  lui  la  fièvre  des  sens.  Il  porte  vers  l'insolente 
plénitude  de  son  corsage  des  regards  d'enfant  gour- 
mand. Il  ose  parler,  et,  au  premier  mot,  le  rire  du 
dédain  lui  répond,  et  quand  il  meurt,  n'ayant  pas 
encore  trente-neuf  ans,  de  toutes  les  joies  que  la 
femme  peut  donner,  il  n'a  connu  que  les  baisers 
d'une  sœur  presque  aussi  agitée  et  aussi  malheureuse 
que  lui. 

Beaucoup  de  lecteurs  refuseront  d'aller  plus  loin  : 
«  En  voilà  bien  assez!  diront-ils.  Nous  savons  pour- 
quoi Leopardi  haïssait  la  vie.  »  H.  Aulard  et  H.  Rod 
auront  beau  leur  dire  que  Leopardi  lui-même  s'indi- 
gnait, s'enrageait  à  celte  supposition  :  ils  répondront 
à  M.  Aulard  et  à  M.  Rod  que  cette  colère  achève  de  les 
convaincre.  II  était  navré  de  se  sentir  deviné,  le  pauvre 
Ariel  enfermé  dans  la  peau  de  Caliban  ;  il  était  honteux 
de  laisser  voir  que  sa  conception  de  la  vie  tenait  à  une 
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caresse  refusée^  ft  un  sourire  moqueur*  à  une  bosse 

dans  le  dos  ! 

Pour  moi,  je  me  soumets,  comme  toujours,  aux 
hommes  compétents.  Puisque  M.  Aulard  le  veut, 
puisque  M.  Bod,  l'impassible  H.  Rod,  y  consent,  puis- 
que M.  Lacaussade  se  tait  (un  vrai  poète.  celui-IA  :  H 
aime  mieux  chanter  que  discuter!),  admettons  que 
Leopardi,  sans  tenir  aucun  compte  des  circonstances 
de  sa  propre  vie,  a  simplement  adhéré  au  pessimisme 
sous  l'influence  de  sa  raison  philosophique.  Il  me 
reste  permis  de  dire  que,  dans  la  forme  au  moins,  son 
pessimisme  ne  ressemble  guère  à  celai  qu'on  nous 
apporte  aujourd'hui  d'Allemagne. 

ATee  lui,  point  de  morne  et  nauséabonde  prostration, 
rien  de  ce  malaise  dissolvant  qui  paralyse  les  facultés; 
mais  des  ironies  cinglantes  à  la  façon  de  Henri  Heine 
on  de  brusques  révoltes  à  ia  manière  de  Byron.  C'est  à 
l'auteur  de  Manfrtd  qu'il  ressemble  surtout.  Si  on  pou- 
vait s'imaginer  un  Byron  vierge,  ce  serait  Leo- 
pardi. 

On  comprend,  en  le  lisant,  que  le  désespoir  peut 
être  une  force,  une  grandeur,  une  poésie.  Quelque 
chose  lutte  désespérément  en  lui  Quelle  est  cette  lutte? 
Vous  ne  voulez  pas  que  ce  soit  le  combat  singulier 
d'une  âme  avide  d'action  contre  un  corps  débile  qui 
la  condamne  à  l'ioerlie.  Il  vous  plaît  d'y  voir  seule- 
ment la  contradiction  inhérente  à  la  nature  humaine 
qui  tend  au  bien  et  ne  rencontre  que  le  ma).  Soit; 
mais  enfla  le  spectacle  de  cette  lutte  m'attache,  me 
passionne.  Car  la  lutte  est  la  forme  la  plus  énergique 
de  la  vie,  et  il  n'y  a  rien  de  plus  vivant  que  ce  sombre 
amant  de  la  mort.  Et  même  il  m'apprend  à  vivre,  puis- 
qu'il m'apprend  à  lutter. 

Que  de  choses  palpitent  encore  dans  cette  âme  que 
le  pessimisme  a  bouleversée  sans  la  dessécher  I  Vous 
l'avez  entendu  décrire  ce  que  Fénelon  appelle,  d'un 
mot  délicieusement  frais,  «  l'aimable  simplicité  du 
monde  naissant  v.  Admiration  pour  les  chefs-d'œuvre 
de  Tari,  flamme  da  patriotisme,  fraternité  avec  les 
génies  littéraires  des  anciens  âges,  comme  ces  senti- 
ments s'échauffent,  se  transfigurent,  se  rajeunissent 
dans  les  vers!  Et  surtout  avec  quel  enthousiasme  il  cé- 
lèbre les  hautes  et  sereines  voluptés  de  la  pensée! 

C'est  dans  ces  jooissaoces  si  pures  qu'il  se  rassérène 
et  s'apaise  à  trente-huit  ans,  guéri  par  le  temps  de  son 
premier  amour  qui  n'avait  été  qu'une  rêverie,  guéri 
par  l'orgueil  de  son  dernier  amour  qui  n'avait  été 
qu'un  désir,  choyé  par  la  plus  douce  et  la  plus  tendre 
des  amitiés,  son  accent  devient  moins  amer,  ses  re- 
gards se  reposent,  moins  irrités,  sur  cette  nature  sou- 
riante qui  l'entoure  et  le  berce.  Lui  qui  a  songé  au 
suicide,  il  craint  le  choléra.  Il  voit  dans  son  asthme 
une  promesse  de  longévité  et  se  réconcilie  avec  l'idée 
de  vieillir.  Qui  sait  quelle  déception  il  eût  ménagée  à 
ses  dévots  d'aujourd'hui  s'il  avait  vécu  quelques  années 
de  plus  I 


* 

*  * 


Pourquoi  H.  Hennequin  (1)  s'enveloppe-t-il  de 
nuages?  Pourquoi  risque-t-il  de  gâter  ses  dons  par  des 
allures  pontificales?  Ses  néologismes  me  troublent, 
ses  inversions  me  stupéfient,  ses  phrases  de  cinquantft- 
cinq  lignes  (j'ai  compté  I)  épuisent  ma  chétive  respira- 
tion. 

Je  ne  puis  approuver  «  l'écriture  »  de  M.  Henne- 
quin, mais  j'approuve  ses  idées  qui  sont  généralement 
justes.  Sa  critique  scientifique  est  un  utile  et  vigoureux 
effort  qui  vient  â  son  heure.  Elle  réagit  contre  la  théorie 
encombrante  et  oppressive  de  la  race  et  du  milieu  ; 
qu'elle  soit  donc  la  bienvenue  ! 

Sans  parler  d'nne  étude  sur  Dickens,  â  laquelle  je 
reviendrai  bientôt,  je  trouve  dans  les  Écrivains  fran- 
evés  un  long  article  sur  Léon  Tolstoï  à  peu  près  inin- 
telligible pour  ceux  qui  ne  connaissent  pas  Anna  Karé- 
nine et  la  Guerre  et  la  Paix,  fort  intéressant  pour  ceux 
qui  les  ont  lus  et  s'en  souviennent. 

Tolstoï  —  je  résume  en  quelques  mots  l'étude  ma- 
gistrale de  M.  Hennequin  —  n'a  pas  écrit  ses  romans 
pour  mettre  en  scène  un  drame  isolé,  pour  mettre  en 
relief  un  caractère  on  une  situation,  suivant  l'habitude 
qui  sert  de  règle  et  de  critérium  â  nos  œuvres  d'art.  Il 
nous  offre  non  l'image  de  la  vie,  mais  la  vie  elle-même, 
non  pas  un  homme,  ni  un  groupe  d'hommes,  mais  un 
peuple,  une  société,  avec  ses  idées  générales  et  ses 
passions  endémiques.  Il  ne  la  photographie  pas  à  un 
moment  donné,  pour  la  saisir  dans  une  certaine  atti- 
tude. 

C'est  tout  un  monde  en  travail,  en  mouvement 
et  en  marche,  où  l'enfant  devient  un  jeune  homme, 
puis  un  homme  mûr,  où  la  jeune  fille  traverse  toutes 
les  crises  et  les  transformations  de  la  femme,  oili  nous 
voyons  pousser  des  cheveux  blancs  sur  les  têtes 
blondes,  le  cœur  qui  battait  jeune  et  chaud  se  ralentir 
et  s'apaiser  avant  de  s'arrêter  tout  à  fait.  Tontes  ces 
existences  sont  comme  enchevêtrées,  prises  l'une  dans 
l'autre,  et.  dans  cet  enlacement,  dans  cette  confusion, 
chaque  être  reste  distinct,  conserve  sa  vie  personnelle, 
son  unité  irréductible.  Ils  ne  se  meuvent  pas  comme 
sur  un  théâtre  lointain,  mais  i's  sont  tout  proches, 
nous  frôlent,  nous  brûlent  de  leur  souffle,  nous  élec- 
trisent  par  leur  contact.  Et  le  dernier  mot  de  ce  long 
spectacle,  accablant  par  sa  grandeur  même,  c'est  la 
lassitude,  le  sentiment  vague  d'une  activité  vaine, 
d'une  aspiration  inassouvie,  d'uae  énigme  indéchiffrée 
et  peut-être  indéchiffrable! 

Oui,  c'est  bien  lâ  Tolstoï  I  H.  Hennequin  s'attriste  dé 
sa  transformation  dernière,  mais  ne  s'en  étonne  pas 
plus  qu'il  ne  convient.  Il  l'abandonne  au  mysticisme 
infécond  et  baroque  où  il  s'enferme  à  présent. 

(1)  Écrivain»  franàiis,  par  Émile  HeiiDequitii  ^  Forrid  (U* 
brsJrle  audémiqne). 
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PéDétrons-y  un  instant  avec  le  livre  De  la  vie  (1), 
dont  une  traduction  française.  «  ia  seule  autorisée  par 
J'auteur  »,  vient  de  nons  être  donnée. 

Qu'est-ce  que  la  vie?  Pauvre  humanité I  «  Depuis 
plus  de  six  mille  ans  qu'il  y  a  des  hommes  et  qui  pen- 
sent n,  ils  ne  savent  pas  encore  pourquoi  ils  sont  venus 
sur  la  terre  1 

Pourtant,  à  en  croire  Léon  Tolstoï;  les  révélations 
ne  lear  ont  pas  manqué.  Bouddha,  Confùcius,  J^o- 
Tseu,  Jésua-Ghrist  leur  ont  appris  que  l'homme  ne 
meurt  pas  s'il  cherche  an  anhre  bien  que  celui  de  son 
corps,  sll  place  son  bonheur  hors  de  lui,  en  un  mot 
s'il  vit  par  l'amour.  Mais  les  «  scribes  »  et  les  «  phflri- 
siens  »  ont  obscurci  ces  données  précieuses;  car  les 
scribes  représentent  la  fausse  science  et  les  pharisiens 
la  fausse  religion.  Ceux-ci  croient  acheter  le  bonheur 
par  des  pratiques;  ceux-là  le  fbndent  sur  la  satisfac- 
tion des  appétits.  Notre  vie  serait  un  malheur  sans 
remède  si  son  but  était  le  bien  de  notre  individualité 
animale,  car  ce  bien  nous  ne  l'atteignons  pas,  celte 
individualité  est  destinée  à  périr.  Mais  notre  vraie  vie 
commence  le  jour  où  nous  renonçons  au  bien  de  l'in- 
dividualité physique,  où  nous  subordonnons  t'animai 
humain  à  la  conscience  réfléchie.  Cette  vie,  c'est 
l'amour;  non  l'amonr  égoïste  et  charnel,  mais  l'amour 
désintéressé  qui  peut  être  défini  «  une  activité  ayant 
pour  but  le  bien  des  autres  ».  A  partir  de  cette  seconde 
naissance  à  la  vraie  vie,  la  soulTrance  disparaît  avec 
l'appréhension  de  la  mort.  Nous  ne  travaillons  plus 
sans  relâche  à  notre  bonheur,  mais  le  monde  entier, 
animé  d*un  dévouement  semblable  au  ndtre.  y  tra- 
vaille pour  nous.  Et  quant  à  la  destruction  du  moi 
animal,  pourquoi  nous  en  inquiéterions-nous,  puisque 
nous  y  avons  d'avance  et  nous-mêmes  renoncé? 

L'ctrange  livre!  Absolument  nu  et  privé  d'ornements, 
doux,  monotone,  obstiné,  enfantin  et  profond,  fait 
d'une  même  idée,  d*ane  seule  phrase,  répétée  des  mil- 
liers de  fois  avec  la  ferveur  patiente  du  fakir.  Quel 
accueil  lai  fera  le  Français  «  né  malin  »,  mais  devenu 
extrêmement  lugubre  et  avide  de  singularité?  En  réa- 
lité, est-ce  fou?  Est-ce  sublime?  N'est-«e  rien  du  tout? 
Nous  oavre-tH)n  le  ciel?  Nous  mëne-t-on  A  Ctiarenton? 
Est-ce  le  christianisme  essentiel  ou  le  christianisme 
impossible?  Apprendrons-nous  demain  quele  Tolstoïsme 
fait  des  adeptes,  ou  que  Tolstoï  s'est  coupé  la  gorge 
dans  un  accès  de  flftrre  chaude  pour  se  débarrasser 
plus  vite  de  son  «  animal  et  pour  naître  â  la  vie  véri- 
table »  ?  Tout  ce  que  je  sais,  c'est  que  ce  livre  incroyable 
répond  A  un  état  des  âmes  et  qu'il  est  un  signe  des 
temps.  Nous  touchons  à  une  crise  morale  et  religieuse  i 
quelque  chose  va  venir. 

Augustin  Fium. 

(1)  De  la  vift  par  le  comte  Léoa  Tolstoï.  —  M&rpon  et  Flam- 
piarion. 


ÉMILE  BEAUSSIRE 


Ëmile  Beaussire  était  entré  â  l'École  normale  dans  la 
promotion  de  iSkh,  avec  Gandar,  Guigniaut»  Albert 
Lemoine,  Frédéric  Morin,  MH.  Brétignëre,-  DuTernoy, 
Fallex,  Jules  Girard. 

Il  fut  professeur  au  lycée  Gharlemagne.  député  de  la 
Vendée,  professeur  à  TÉcole  libre  des  sciences  poli- 
tiques. Il  avait  remplacé  Bersot  à  l'Académie  des 
sciences  morales  et  politiques  (1880). 

Ses  principaux  ouvrages  sont:  Du  fondement  de PobU- 
fjation  morale  (thèse,  1855);  —  Antécédents  de  l'hégctia- 
nime  dans  la  philosophie  française:  dwnDeschamps  (1865); 
—  ta  Liberté  dans  l'ordre  intellectuel  et  moral,  études  de 
droit  naturel  (1866)  ;  —  la  Morale  indépendante  (1867);  — 
la  Guerre  étrangère  et  la  guerre  civile  enFranee  (1872);— 
la  Liberté  d'enseignement  et  CUniversilé  sovs  la  troisièm 
Blpublique;  —  les  Principes  de  morale,  et  enfin  les  Prin- 
cines  du  droit  (1888),  dont  M.  Paul  Janet  rendaitcompte 
naguère  dans  la  Retme  bUve  (n"  du  13  avril);  —  sans 
parler  de  ses  communications  â  l'Institut  et  d'impor- 
tants articles  dans  la  Revue  des  Deux  Mondes. 

Depuis  1867,  il  n'a  cessé  d'écrire  d'ans  la  Revue  bleue, 
et  nous  perdons  en  lui  un  précieux  et  cher  collabora- 
teur. 

Libéral  convaincu,  républicain  sincère,  profondé- 
ment dévoué  aux  idées  de  justice  et  de  modération,  od 
le  retrouvera  tout  entier  dans  les  lignes  suivantes,  son 
dernier  acte  de  collaboration  à  notre  recueil  : 

la  France  du  Centenaire  (1). 

M.  Henan  nous  renvoie  &  dix  on  vingt  ans  pour  nous  pro- 
noncer iur  la  Révolution  française.  M.  Goumy  est  plus  hardi 
ou  moins  sceptique.  La  date  du  Centenaire  ne  lui  paraît  pas 
prématurée  pour  un  jugement  dé6nttif.  «  La  Bé?olotjoi 
de  1789,  dit-II  an  début  de  son  livre,  fut  très  légitime.  > 
Non  seulement  elle  fut  légitime,  mats  sa  légitimité  a  été  re- 
connue et  n'a  pas  cessé,  depuis  cent  ans,  d*étre  reccmnoe 
par  l'immense  minorité  des  Français.  Nul  gouvera^nent, 
sans  excepter  la  Heatiaration,  n*a  pu  s^établlr  qu^  la  con- 
dition d'accepter  Tœuvre  et  lee  principes  de  1789.  De  dos 
ioura  encore,  une  nouvelle  Restauration,  pour  laquelle  tout 
semblait  prêt  dans  les  pouvoirs  publics,  sinon  dans  le  paya, 
a  échoué  pour  cette  seule  cause  que  «  le  roi  »  n'a  pis 
voulu  subir  «  le  drapeau  de  la  Révolution  >. 

Révolution  a  été  légitime,  comme  destmetloa  dei 
abus  de  PaDcIeu  régime  et  comme  proclamation  des  prin- 
cipes qui  dévident  à.  jamais  en  prévenir  le  retour.  Elle  a  été 
roalfelsante  quand  elle  s^est  attaquée  h  des  InsUtuttoiu  qaMl 

(I)  La  France  du  Centenaire,  par  £doaard  Goamjr.  —  Radwtta, 
1889. 
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fallait  dépouiller  de  certains  privilèges  justement  odieux^ 
mais  qui  pouvaient  encore  garder  une  place  utile  dans 
l'État  :  la  noblesK  et  le  clergé.  Elle  a  été  impuissante  quand 
elle  a  cherché  à  fonder  un  gouvernement  durable  :  une 
moDarchie  constitutionnelle  qui  n*a  pas  duré  trois  ans; 
aoe  république  dont  la  durée,  un  peu  plus  longue  en  appa- 
rence, a  été  coupée  par  une  série  de  coups  d'État. 

S*il  constate  cet  avortement  des  créations  révolution- 
naires, M.  GouDiy  reconnaît  une  égale  ioipuiseance  dans 
toutes  les  Institutions  qui  ont  prétendu  les  remplacer.  Nf 
les  deux  empires  de  ISOâ  et  de  1852,  ni  les  deux  monarchies 
constitutionnelles  de  181&  et  de  1830,  ni  la  république  de  18/i8 
n'ont  su  se  maintenir.  La  république  actuelle  subsiste  sur- 
tout, depuis  dlz-hu!t  ans,  grftce  aux  dfvlBions  de  ses  adver- 
saires. Elle  a  mis  plus  de  quatre  ans  à  se  constituer,  et 
sa  Constitution,  venue  au  monde  comme  par  un  coup  de 
hasard,  est  ft  la  fols  battue  en  brèehe  par  tous  les  monar^ 
chistes  et  par  une  partie  des  républicains  eux-mêmes. 

M.  Goumy  ne  voit  pourtant  de  salut  que  dans  le  respect  et 
rapplieatlon  loyale  de  cette  GonstltutloUf  mal  née  peut-être, 
mais  qui  fut,  à  sa  naissance,  un  miracle  de  sagesse  politique 
et  qui  reste,  après  quatorze  ans,  le  dernier  rempart  des  con- 
quêtes légitimes  de  la  Révolution  Les  radicaux  lut  repro- 
chent de  maintenir  des  Institutions  monarchiques.  Ce  n*est 
pas  son  moindre  titre  :  une  république  ne  peut  succéder  à 
une  monarcbio  sans  en  conserver  en  grande  partie  Thérl- 
tagft.  M.  Goumy  pourrait  ajouter  qu'une  monarchie  ne  peut 
également  suooéder  h  une  république  sans  garder  beaucoup 
d'hutitutions  républtoalnes.  Tous  les  monarcbistea  le  recon- 
naissent, et  lis  ne  proposent  que  des  monarchies  plus  ou 
moins  démocratiques  et  libérales.  M.  Goumy  partagerait 
leurs  préférences  8*Il8  savaient  se  mettre  d'accord  ;  mais 
une  monarchie  n'est  possible  qu'avec  une  dynastie  unique 
en  possession  de  la  confiance  et  des  sympathies  du  paya. 
Renverser  la  Constitution  républicaine  pour  livrer  le  pays  à 
la  compétition  do  deux  dynasties,  d'ailleurs  impopulaires 
pour  de  justes  raisons,  c'est,  de  gaieté  de  cceur,  courir  la 
chance  d'une  guerre  civile, 

B'>aucoup  de  conservateurs,  quelques  radicaux  et  le  nou^ 
veau  parti  qui  a  reçu  le  nom  d'un  homme,  à  défaut  d'un 
programme  précis,  accusent  la  Constitution  des  abus  du 
parlementarisme.  Ces  abus,  trop  réels,  sont  imputables 
non  &  la  Constitution,  mais  &  ceux  qui  l'ont  faussée.  Cette 
Constitution,  qui  a  institué  deux  CJiambres  avec  des  droits 
égaux  et  qui  a  donné  au  président  de  la  république  le  droit 
de  dissolution  et  le  droit  de  veu>,  n'a  pas  encouragé  les  usur- 
pations d'une  Chambre  unique.  On  sort  de  la  vorité  constl- 
tutlopnelle  quand  on  attribue  h  la  Chambre  des  députés  le 
pouvoir  de  renverser  les  miohtres.  Rien,  ni  dans  la  lettre  ni 
dans  l'esprit  de  la  Constitution,  n'oblige  les  ministres  à  se 
retirer  i^>rèsunvote  hosUle:  leur  devoir,  comme  leur  droit, 
serait  le  plus  souvent  de  rester  jt  leur  poste  et  d'en  appeler, 
soit  à  la  Chambre  mieux  Informée,  soit  au  Sénat,  polt  au 
veto  du  chef  de  HÉtat.  Rien  non  plus  dans  la  Constitution 
n'autorise  l'abus  des  InQuences  parlementaires.  Nous  rou- 
lons, depuis  cent  ans,  de  révolution  en  révolution,  parce 


que  nous  chargeons  nos  institutions  des  fautes  de  ceux  qui 
gouvernent  en  leur  nom.  Réformons-nous  d'abord  nous- 
mêmes  :  c'est  la  réforme  la  plus  urgente  et  peut^tre  la  seule 

nécessaire. 

Non  seulement  la  Constitution  est  bonne  en  elle-même, 
mais  toute  tentative  pour  la  reviser  serait  une  insigne  folle. 
Une  revision  dans  la  forme  légale  ne  remédierait  &  rien,  ou 
plutôt,  comme  on  l'a  vu  une  première  fols,  risquerait  de 
gâter  des  institutions  excellentes.  Un  plébiscite  ou  une  Con- 
stituante seraient  des  sauts  dans  l'abîme.  Le  seul  résultat 
qu'on  en  puisse  attendre  avec  quelque  probabilité  est  une 
dictature  militaire  aux  matns  d'un  aventurier  :  la  pire  des 
hontes. 

M.  Goumy  convie  tous  les  bons  citoyens,  monarchistes  on 
républicains,  à  répudier  toutes  ces  entreprises  Insensées  et 
à  se  maintenir  fermement  dans  la  Constitution  de  1875,  sa- 
gement entendue,  honnêtement  pratiquée.  Il  demande  aux 
uns  le  sacrifice  de  leurs  préférences  monarchiques,  aux 
autres  le  renoncement  à  toute  compromission  radicale.  Rien 
de  plus  sensé,  rien  de  plus  patriotique,  rien  aussi  dans  la 
forme  de  plus  éloquent  Je  regrette  seulement  que,  dans  le 
cours  de  ses  développements,  l'auteur  ait  compromis  l'effet 
de  ses  sages  conclusions  par  la  violence  de  ses  attaques, 
non  seulement  contre  le  gouvernement  républicain,  tel  qu'il 
a  fonctionné  depuis  dix  ans,  mais  contre  la  république  elle- 
même  et  l'esprit  républicain.  Comment  se  flatte-t-tl  de  con- 
vertir &  la  république  les  monarchistes  raisonnables  quand 
II  leur  représente  la  république  comme  un  régime  funeste 
et  l'esprit  républicain  comme  un  poison  7  11  oublie  trop  sou- 
vent sa  distinction  si  juste  et  si  lumineuse  entre  les  institu- 
tions et  les  hommes  investis  par  les  circonstances  du  pou- 
voir de  les  appliquer. 

Dins  ses  attaques  mêmes  contre  les  hommesi,  Il  passe  aussi 
parfois  toute  mesure.  Je  ne  prendrai  pour  exemple  que  sa 
critique  des  loh  scolaires.  Je  suis  très  loin  de  tout  approu- 
ver dans  ces  lois.  J'en  àl  moi-même,  comme  député  et  comme 
pubticiste,  très  énergtquement  combattu  plusieurs  disposi- 
tions. Je  ne  reproche  à  M.  Goumy  que  de  les  confondre  avec 
les  prétentions  et  le  langage  de  quelques  énei^umènes, 
quand  II  les  accuse  d'avoir  «  chassé  des  écoles  le  nommé 
Dieu  ».  Elles  sont  si  peu  athées  que  les  «  devoirs  envers 
Dieu  »  figurent  dans  tous  les  programmes  scolaires,  depuis 
ceux  des  écoles  maternelles  jusqu'à  ceux  du  baccalauréat. 

M.  Goumy  n'est  pas  moins  Injuste  envers  les  lois  et  les 
règlements  qui  ont  développé  l'instruction  des  Jeunes  filles. 
II  y  volt  la  prétention  de  «  refaire  l'&me  de  la  femme  ».  Par 
un  rapprochement  piquant,  qui  est  la  meilleure  réfutation 
de  ses  critiques,  le  modèle  qu'il  propose  aux  femmes  est 
précisément  celui  que  leur  proposait  M.  Gréard  lorsqu'il 
inaugurait  l'an  dernier,  au  nom  du  gouvernement  de  la  Ré- 
publique, un  lycée  de  jeunes  filles  :  c'est  l'Henriette  de 
Molière. 

M.  Goumy  me  parait  encore  aller  contre  son  but  quand, 
après  avoir  reconnu  la  légitimité  de  la  Révolution,  11  en  ilé- 
trit  presque  tous  les  actes.  Qu'il  répudie  l'héritage  de  la 
Terrenr,  tous  les  honnêtes  gens  seront  avec  lui;  mais  râste- 
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t-II  dans  la  vérité  et  dan?  la  justice  quand  it  résume  ainsi  ]e 
testament  qu'aurait  dû  laisser  la  Convention  :  «  Ce  que  je  n*al 
pas  fait,  faites-le  !  Ce  que  j'ai  fait,  ne  le  faites  pas  !»  Il  ou- 
blie qu'il  a  reconnu,  quelques  pages  plus  tiaut,  que  la  Con- 
ventloo,  par  l'organisation  d'une  armée  nationale  et  par  l'es- 
prit dont  elle  avait  animé  cette  armée,  avait  sauvé  la  patrie 
de  l'invasion  et  du  démembrement.  Il  oublie  aussi  les  fon- 
dations scientifiques  de  la  Convention,  qui  lai  paraissent,  il 
est  vrai,  des  œuvres  de  luxe,  mais  qu'il  ne  voudrait  certai- 
nement pas  répudier. 

Il  n'est  pas  plus  équitable  envers  la  Coostituante.  Il  lui 
reproche  la  destruction  de  la  noblesse  et  du  clergé.  Je  lui 
rappellerai  avec  M.  Taine  que  la  noblesse  française  s'était  de- 
puis longtemps  détruite  elle-même  en  ne  sachant  pas,  comme 
la  noblesse  anglaise,  Justifier  ses  privilèges  par  ses  services. 
Elle  s'était  si  bien  détruite  qu'elle  n'a  aucune  chance  de  re- 
naître, au  moins  comme  corps  politique.  M.  Goumy  ie  recon- 
natt,  et  la  nouvelle  aristocratie,  t^^s  discutable  d'ailleurs, 
qu^il  voudrait  lui  substituer  en  ouvrant  le  Sénat  aux  repré- 
sentants élus  de  toutes  les  supériorités  sociales,  n'aurait  que 
le  nom  de  commun  avec  sa  devancière.  Quant  au  clergé,  la 
Constiluiion  civile  qui  lui  fut  Imposée  était  certainement 
Odieuse  et  impolitique.  C'est  peut-être  la  plus  grande  faute 
de  la  Révolution.  Cette  Constitution  avait  pourtant  de  bonnes 
parties  que  le  régime  actuel  du  cufte  catholique,  par  le  Con- 
cordat et  les  articles  organiqueii,  s'est  heureusement  appro- 
priées. Est-ll  vrai  enfin  que  la  Coostituante  n*alc  fait  que 
détruire  et  qu'elle  n'ait  rien  fondé  dans  l'ordre  politique? 
Elle  a  échoué  dans  Feosemble  et  dans  le  détail  de  ses  insti- 
tutions; mais  elle  a  posé  des  principes  de  gouvernement  qui 
se  sont  maintenus  dans  toutes  nos  coustitutlons  successives  : 
la  séparation  des  pouvoirs,  le  concours  nécessaire  d'assem- 
blées représentatives  pour  la  confection  des  lois,  le  vote  an- 
nuel de  l'impét,  le  contrêle  des  représentants  de  la  nation 
sur  tous  les  actes  du  gouvernement.  Les  plus  ardents  adver- 
saires do  parlementarisme  n'osent  pas  contester  ouverte- 
ment ces  principes.  Il  faut  en  faire  honneur  et  en  être 
reconnaissants  aux  hommes  de  1789. 

C'est  assez  insister  sur  le  passé.  On  peut  en  penser  autre- 
ment que  M.  Goqmy  sans  hésiter  à  le  suivre  quand  H  en  vient 
au  présent  Ici  on  ne  saurait  trop  louer  sa  clairvoyance, 
son  bon  sens,  son  patriotisme.  Il  prêche  éloquemment  ta 
bonne  parole.  Puisse-t-il  faire  beaucoup  de  prosélytes  1 
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BULLBTIX 
Chronique  de  U  f  emeine. 

Centenaire  de  il^.  —  Le  5  mal,  M.  Carnot,  président  de 
la  Bépublique,  8*est  rendu  &  Versailles,  escorté  des  ministres, 
pour  présider  &  la  fête  organisée  en  mémoire  de  la  séance 
d'ouverture  des  États  généraux  de  1789.  On  a  Inauguré  une 
plaque  commémorative  des  séances  de  cette  assemblée  dans 
l'ancien  hôtel  des  Menus-Plaisirs.  Après  les  discours  de 
M.  Lefèvre,  maire  de  Verâallles,  et  Tlrard,  président  du  Con- 
seil, U  y  a  eu  un  défilé  des  troupes.  M,  Carnot  a  reçu  les 


corps  constitués  dans  la  salle  des  Glaces,  au  palais;  Il  a  pro- 
noncé un  discours,  ainsi  que  MM.  Le  Royer,  président  da 
Sénat,  et  Méline,  président  de  la  Chambre.  La  fête  s'est  ter- 
minée par  l'inauguration  du  bassin  de  Neptune  restauré  et 
par  les  grandes  eaux. 

Exposition  universelle.  —  Le  6  mai,  le  président  de  la  Ré- 
publique a  inauguré  l'Exposition  universelle,  accompagné 
des  ministres;  Il  a  visité  les  principales  sectIonsL  Le  soir, 
une  grande  fête  vénitienne  a  été  organisée  sur  la  Seine,  arec 
feux  d'artifices  et  illumination  générale  des  parcs  et  )>os- 
quets  du  Champ  de  Mars  et  du  Trooadéro  et  de  la  tour 
EiaVïI. 

InléHeur.  —  Pendant  le  mois  d'avril  1889,  les  ImpAts  et 
revenus  Indirects  ont  donné  une  plus-value  de  S380000  Trasa 

par  rapport  aux  évaluations  budgétaires,  et  une  augmenta- 
tion de  5  091000  fr.  par  rapport  au  rendement  d'avril  1888. 

Haute  cour  de  justice.  —  La  Haute  cour  a  entendu  les  dé- 
positions de  MM.  Dreyfus  et  Ciémenceau,  députés;  de  ILHo- 
reau,  liquidateur  du  Comptoir  d'escompte;  de  MM.  Graoet 
et  Loclcroy,  anciens  ministres. 

Italie.  —  La  Chambre  des  députés  a  discuté  une  loterpet- 
latlon  de  M.  Bonghl  sur  la  politique  coloniale  en  Abysslnle. 
M.  Crispl  a  déclaré  que  le  gouvernement,  ainsi  qu'il  l'avait 
déclaré  plusieurs  fois  à  la  Chambre,  ne  voulait  pas  faire  de 
conquêtes,  mais  qu'il  s'inspirera  toiitJours  de  l'idée  de  suve- 
garder  les  Intérêts  et  la  dignité  du  pays. 

BrësU.  —  L'empereur  Don  Pedro  a  ouvert  la  seaaloa  wdl- 
nalre  du  Parlement.  Le  discours  du  trône  a  conaUlé  les 
bonnes  relations  da  gouvernement  avec  les  puissances  éfirû- 
gères,  et  la  situation  très  favorable  du  pays  au  point  de  rue 

économique. 

Faits  divers.  —  Au  moment  du  départ  du  président  de  la 
république  pour  Veraailles,  un  employé  de  l'administration 
coloniale,  U  sieur  Perrio,  a  tiré  un  coup  de  révolver  sur  11 
voiture  de  M.  Carnot.  —  Le  président  de  la  république  eat 
allé  rendre  visite  aux  étudiants  de  Paris,  an  sl^  de  tav 
association.  ~  Inauguration  du  Musée*ExpositIon  de  Jeanae 
d'Arc.  —  loaugaratlon  &  Rouen  du  buste  de  Thonret,  dépiil& 
aux  États  généraux.  —  Le  lord*maire  de  Londres  est  irrivi 
k  Paris.  —  La  9'  chambre  correctionnelle  s'est  déclarée  in- 
compétente dans  les  procès  intentés  par  M.  le  procureur 
général  Qaesnay  de  Beaurepalre  à  divers  journaux;  il  n'a 
été  fait  que  deux  restrictions  pour  des  articles  de  ï'Jntnuh 
sigeani  et  de  la  Presse»  —  Inauguration  à  Syra  de  la  sut» 
de  Miaoulis. 

Nécrologie.  —  Hort  de  notre  collaborateur  M.  Beanssbsy 
ancien  député,  membre  de  l'Institut;  — de  Bl.  Flrbach,  pré- 
fet du  Puy-de-Dôme  ;  —  d  a  général  Reuther,  ancien  mlnbtn 
de  la  guerre  en  Hollande;  —  de  M.  Lory,  doyen  delaFacaltc 
des  sciences  de  Grenoble;  —  de  M.  Lemoinne,  ingénieur 
principal  de  la  Compagnie  des  chemins  de  fer  de  l'Ouest;  — 
de  M.  Lambert,  ancien  sous-préfet;  —  du  colonel  Lambert, 
ancien  conseiller  municipal  de  Paris;  —  de  M.  Del  angle,  an- 
cien vice-président  du  tribunal  de  la  Seine;  —  du  gésénl 
grecDemetrios  Grivas;  —  du  comte  Rochaïd-Dahdad,  a&dea 
gouverneur  duLiban;  —  deM.  Rialan,  viee-résident  nftÊf^ 
kin  ;  —  du  comte  Tolstoï,  ministre  de  rintérieor  de  Ras4i> 


Demain,  samedi  11  mal,  aura  lieu  la  soirée  d*inaugaratfDD 
du  Casino  du  high  life  (ancien  Alcazar  d'hiver).  Salle  .ettUt.  - 
rement  refaite.  Eclairage  électrique.  Orchestre  sous  la  dlree>  ^ 
tlon  de  R.  Goubller. 

"i 

l'MteMifnMwr  géroM  :  Huxt  Fbkkol 

Pulft  —  ItoiMii  Quiulii,  7,  me  Mnt-SoDOtt.  (1S6Q6. 
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SOLUTION 

De  Salicylate  de  Soude  • 

Du  Docteur  Clin 

Lauréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montton) 

La  Solution  du  Dr  Clin,  toujours  iUcntiquâ  dans  sa  composition  et  d'un  goût 
kgréable,  permet  d'adinîitiâlrt;r  facilement  ïe  Salicylate  de  Soude  et  de  varier  la  dose 
luivaiit  les  iitdicatiuns  qui  se  présentent. 
Celte  solution  très  exactement  dosée  contient  : 

"i      gi-jmmes  de  Salicylate  de  Soude  par  cuillerée  i  bouche. 
0.50  centigr.  —  —        par  cuillerée  i  café. 

ïxigér  la  VÉRITABLE  SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peut  se  procurer  par 
l'entremise  des  Phannaciens. 


[Capsules  Mathey-Caylus 

ŒJnvekppô  mince  de  ffluten 

Au  Copahu  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Cubèlse  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

<  Les  Capsules  Hathey-Gaylus  à  l'Essence  de  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 
possèdent  une  eflicaciti^  incontestable  et  sont  employées  avec  le  plus  grand  succès  pour 
guérir  rapidement  les  Ecôuleineutei  anciens  ou  récents,  la  Blennorrhagie,  la  Btennor~ 
rhée,  b  Leucorrhée,  la  Cystite  du  Col,i'Urèthrite,\e  Catarrhe  et  les  autres  Maladies 
de  la  Vessie  e:  toutes  les  adections  des  Voies  urinaires. 

•  Gr.ice  à  leur  enveloppe  mince  Jl-  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 
Mathey-Caylus  sont  digérces  par  les  personnes  les  plus  délicates  et  ne  fatiguect 
jamais  l'estomac.  »  {Gazette  des  Hôpitaux  de  Paris) 

Vente  en  Gros  :  CLIN  &  G'«,  Paris.—  Détail  dans  les  Phabmacies.  ' 


VIN  IODE  DE -MORIDE 


INVEtiTEVU  DE  X.A  f  OUD«E  DE  VIANDS 

\.e  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  litre  j  bien  toléré  par  l'estomac, 
[est  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
Hle  de  l'Iluiie  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 

Les  Engorgements  ganglionnaires;  la  Lympbatisme,  h  Chlorose;    Affections  de  Poitrîno 

;qro5  rt  détail  :  Pharmacie  WORIPB.  13,  ruo  de  Ftoagemont,  PARIS. 

îsfT^^^^MACKENZ  I E 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

meitlour  remède  contre  le»  Uaux  de  gorge,  AmygdalUes  aiguës, 
Angines  <lc  nalure  rhu  mails  ma  le*  etc. 

boîU:  2  francs.  —  PHARMACIE  L.  MULLER,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

F.t  dfins  louiez  )on  riiia«jes   


JSON  Fondée 

en  1180 


ROCHER  FRÈRES 

à  la  Côte  St-Anàré  (Isère)  m 


ROC 


TRIPLE-SEC 


62.Faub.Poi88ennère.  PARIS 


HYGIÈNE 

Soins  do  U  Bouche 

N  EMI'LOïEZ  QL-K 

l'ÉLim,  POUDRE  Gt  PATE 

DEZITTIFRICES 

RR.PP.  BÉNÉDICTINS 

del'ABSAYEdsSOULAC  (Girsnds] 

Se  tmuiB  dans  (oufes  bonnes 
Part'-,  Pharmacies.  Drogueries. 


5  tr. 


PAPIER  ET  CIGARES 


ANTI-ASTHMATIQUES 

de  Bi»  BARRAI. 

Guërisaent  l'ASTHME  <  !  font  disparaître  prciiqiieinïiUa- 
tujiomL'nl  iDUlos       SUFFOCATIONS.  |S  aris 'le  nirrès. 
FUMOUZE'ALBESPETRES,      l'K  ^'  l'''"'-- Paria,  gl  Pb'" 


^VIANDE  etQU!NA%| 

L'Aliment  uni  au  plus  précieux  des  lûoiqatt. 

VIN  ÂROUD.QUIRÂ 

Il  ft  tODs  !es  principes  nutrlUfs  solables  do  U  TIAKDC 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 


GoBTUewcota,  ItolUtnls,  Fenonnes  déliuM. 
5  f  r.— Dtp(l  0>i  cluJ.  ?EBB£,i«;r  Is  irond 
101,  rvB  Uchsltta,  «t  lonte  (lumuitt. 


SA  VON  SULFUREUX  . 


,  EtAVE  sans  RETUMCIS  ol  JAUSi 

If-LB  PAIN  (If  as  PAR  POSTB) 
JOUBWT  Pta'oQ,  rue  dea  LomlSarda,  8.  Pi 
J*b«rm«ciea,  Marcoriea,  EDicmr'imm. 


Distilleries  Hurard 

ii!|irrrpîilàrïûiiiiu>' 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  17,  Boul.  Montmi 

PARIS 


DEROGY 

OPTICIEH 

33,  Quai  de  l'Horloge 
PARIS 

Spécialité  d'Objectifs 

IfjVa    LA  FHOTOOBU'BIS 

Appwalli  ocmplats  1X11  «tcd 
abuabM  à  WBffllL . ,    40  Cl. 

L«  mAou^otuuabi*  à  ehitrlM  i«a- 
truil  at  Tli  da  nppal.  BO  tt. 
Lt  mtm*,  ponr  UXls.  75  fr. 

Lt  mtmi  poDF  IIX  IB  "'n 
objectif  doabl*  tpluiéu- 
4<l>-   100  Ir. 

ApputU  taigTlt  chunhiB 
•oufflel  t.«itn»nl,  obmr- 
**lTar  ùulunlAUit,  ubj va- 
ut i>pUuiU>|iiaUXl« 
ITS  II. 

Appu*"  tourisU  lï  X  11 
utin  Micnt. 
9SI  ti.  M 


HE  BERAUD 


Le  plut  agréable  des  purgatifs.  Purge  doucement,  sans  co* 
llques  et  sans  Interrompre  les  occupations.  Excallent  «outre 

OonatipAtioa  I  1I«bz  d*  xAtm,  EtoBrdÎMVMMto  »  Kmbwvat  Mt* 

toiqu  «t  UiUmx.  -  Prix  :  1  fr,  5l5>^jOO*^rt! 


CREDIT  MCIËR  DE  rB4.\CE 

Tirage  du  4  Mai  1889 
0BU6A.TU)HS  FONClâSSS  de  600  (i.  3  0/0  —  187» 
Lfl  u*  56S,".1Ci  Fera  rembouraé  par  100  000  fraucs. 
Le  n"  7(vf>,252  sera  rembourB^  par  100,000  franci. 
Le  n»  198,168  sera  remboursé  par  25,000  fl-anca. 
LMn"16S.il4,  1,117.736  chacun  par  10,000  fraiiCB. 
Lesii"  25.'.,fltM).  294,315,  236,3*5,  393,51)0,  860  270, 
Chftcun  por  5,000  fr. 

90  autres  auméros  ont  été  appelés  au  remboiir- 
•emciit.  cliacun  par  1,000  fr. 

nUOATIOHS  FONCIÈRES,  it  600  tt.  3  0/0  —  1885 
L«  n*9:<l,n7  eera  retnbounié  par  100,000  francs. 
Le  0»  9U.26"  par  25,000  franç». 
WD"  21,16;J,  M.m,   90,62»,  2)V,398,  349,071, 
)26,  chacun  8^000  fraucs. 

antres  iiumérus  ont  été  appelés  au  remVoiir- 
eeiutiiil.  chacun  par  1,000  fr.  , 

287  m-A  .s  oui,  en  oulpe.éié  api^èlés à» 

reojbotirM  air. 

lilâATIO.Và  i'J^LlEBBSdaSOOfr.  40r0-  1883  • 
12  n»*ont  été  (tppelps  «u  rombonrsenieut  pair. 
Jîfle  complète  de^  Qumâros  ^sortis  «era-iasérée 
Je  Butktin  Offic-el  des  Hrngts  du  Crédit  Foti' 
lu  6  Mui. 


^  Faire  usage  du  y"  ^ 

.AIT  ANTÉPHÉLIQUE 

«t«D<lu  rte  a  à  *  Iota  «otawl  d'eau 

iHftle  Roiiqeora.BideBprècor 

VLN^^'I-■■■>'1I<  mil.-.--  l'i" 
il  riilrvo.  ..n  ie  -iH.  MasqUB 

_  TacliOT  d«  rousseur. 

^Et  ebez  les  Parluiiieurs  «t  CoiUeur*. 


ASTHME  &  CATARRHE 

Guéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boita. 

OppreiftloDi,  Tonx,  SJiames,  Vémlsin.  \ 

Dans  tontes  les  l'iiarraactes  de  France,  —  PARIS,  Veulc  eu  gros.  J,  C-PiC,  rue 
St-Ijaare,  30.  —  exiger  celte  Signature  iw  cHoquc  Oearetie 


mmm  a  forfait 

Dp  rOB^SlT^  ft  CONSTIPATION.  r/Asthnio, 
Goutte,  lUiumallsino,  Paralysie.  Névralgie. 
Ataxie,  Impuissance.  Surdité,  Diabète,  etc., 
sont  •''gaiement  guéris  .lans  remède  interne. 
Maladu'-s  des  Dames.  —  lia/fenfiis$eineiit  des 
Oiyaiies.  —  Epilalion  galvamijue  garantie.  — 
C.onsnltez  les  Docteurs  spnciatiates  fnstlTur 
Galvanodermiijue,  -S,  rue  Tronchct,  Pari?,  ci, 
par  corresponflance.  iNe  pas  confondre.) 
i)el  rnslilut.  protégi'  par  Brevets,  est  le  seul  (pil 
traite  à  forfait.  grArc  &  son  infaillible  Méthode. 
Itrocliurf  explicative  pour  guérir  soi-mCme  est 
envoyée  franco  sur  demande  y  M.  le  Directeur. 


La  Grande  Enoyolopédie  a  publié  d.ins  <«a 
ISI'  livra)!<ot)  la  l'iljiiojrraphic  de  notre  collabora- 
!r  M.  Ferdinand  Bruneti^re. 
Nos  lecteurs  trouveront  dans  la  Oî'  livraison  de 
Grande  Enoyolopédie  la  dcacription  péogra- 
.'pie  et  l'hictoirede  dcu»  grandes  villes  ùlranycre» 
il  m  le*  habitants  ont  toujours  témoigné  hosucoiip 


de  syiiipathie  M  la  Frnnfe.  Ce  Sftnt  Bucarest  pt  Un- 
dapest,  dont.  In  physionomie  apparaît  clairement 
çrâce  auxdfiux  plans  à  grandes  échelles  (;t  aux 
breusGs  reproductions  de  rnonumenls  tini  ilIuBtri^n! 
le  te\le.  —  Vm  livraison  spécimen  est  envoyée 
contre  1  franc  en  timbres-poste. 
H.  Lamibaixtci  C",  01,  rue  de  Rennes,  Paii-, 


AU  NICKEL  Ptffli 


V  IKiIVC  oi  —PARIS  — 

Articles  j«CBitine,Tab1e,Teiletle,CkUi.l 


Êio  Atiêtiimii,  tmmeagay 

Aiium  itMtn,  mjsax  m  u  na  0 1 

AMtmt,  aiABtTi.  -  rit f ta  »tm 


IKSTROÏENTS  D'OPTIÛOE  Oï 

BOUCftRT,  oPTiciEv 

35,  QEAI  DB  l'HOr'' 

JunaOos  de  th^Alte  «t  tc^' 


luiSa  i  .~l.(uai-\jJ 

q«««.  —  *  ... 


Envoi  ffVut  I 


REVUE  FINANCIERE 


La  semaine  a  débuté  en  très  grande  fermeté,  et,  d'après  l'allure 
rise  par  la  cote  dès  la  première  journée,  il  estvisible  que  les  ache- 
té préparent  en  vue  d'une  nouvelle  campt^ne  de  hausse  pour 
eut  mois. 

Il  cherche  d'ailleurs  vainement  quels  obstacles  il  pourraient 
■iicftiitrer  à  l'accomplissement  de  leur  projet.  Le  vent  est  plus  que 
nijïs  A  ]^  paix;  TExposUion  universelle  s'est  ouverte  à  l'heure  dite 
une  fois  de  plus  les  énormes  ressources  du  pays.  Aucun 
u  vraiment  fâcheux  n'est  venu  troubler  cette  féte  nationale; 
Llâhc  toutes  raisons  pour  que  le  monde  financier  se  montre 

traite  k  87  70,  le  3  0/0  amortissable  à  $7  1/2,  et  le 
n>6  55. 


Les  marchés  étrangers  sont  fermes. 
Le  comptant  est  ferme. 
Le  marché  des  valeurs  est  ferme. 
La  Banque  de  France  est  h  6292  59. 
La  Banque  de  Paris  h  767  5i). 
Le  Crédit  foncier  est  en  nouvelle  h;uii^e  a  Ki.'iS  75. 
Le  Crédit  lyonnais  fait  'î95  en  très  grande  fermeté. 
Le  Suez  s'est  avancé  à  2ûl3  75. 
Le  Panama  ne  varie  pas  à  50. 
Les  Giemlns  de  fer  sont  bien  tenus  : 
Le  Nord  à  1827  50,  le  Lyon  à  1^.05,  l'Orléans  à  13W.  i 
1227  50,  l'Ouest  à  966,  l'Est  à  835,  coupon  d.-ta.-hé. 


•  00  BOM 


Fuis.  —  HalMB  Quontia,  7,  rua  Salai-Bcnotb 


No  j^O.  -  19  Mai  —  Tome 


BcHeTiS»  année,  i»reqiler  semestre. 
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REVUE 


RATRE 


POLITIQUE   ET  LITTERAIRE 

lEYUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU   N"  20 

L'Italie  et  quatre-vingt-neuf,  par  ^1.  Adnlhcri  Pliilif^. 

Les  charités  de  la  comtesse,  Nouvelle  ilin),  par  .11.  Vaut  Konlioiunio. 

Lucien  Bonaparte  et  Alexandrine  de  Bleschamps,  à  propos  il'un 

livre  noiivcnn,  par  M.  Ilonr;»-  r»ujol. 
Chronique  musicale.  — Opéra-Comiqui-:  :  Esrlarnmuh,  de  M.  Massenet,  —  par 

m.  I(en<'>  de  Ké«r. 

Courrier  littéraire.  —  M.  Robert  Dtiponiavice  de  lleussey  :  Vlnimiiable  lioz. 

—  Miss  Braddoti  :  /f.s  HelfieUL  —  Ouida  :  /e  Chemin  de  la  fjloire  ;  la  Filleule 

Jos  fées;  —  par  M.  Filon. 
La  France  jugée  par  un  Russe,  M.  Mouiisrov,  par  HI.  Louis  LcjÇer. 
La  colonie  grecque  de  Paris.  —  Discours  de  M.  Itikolus. 
Essais  et  notices. —  M  le  colonel  Niox  :  6V()/'/m/)/i(e  m(7t7<jtVe. 
Bulletin.  —  Chronique  de  la  semaine.  —  Revue  bibliographique. 


PRIX  DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 

PRIX  DE  L'ABONNEMENT  : 


A  LA  ItEVUK  BLEUE 

Six  nwU.  Vn  an. 

  15  fr.  n  25  fr.  -» 

temeols  et  Alsace-Lorraine.           18      »  30  » 


AVKC  LA  REVUE  SCIENTIFIQUE 

•      Six  Dio!!!.  Un  oo. 

Paris   25  fr.  »  45 

Départcmonts  el  Alsace-Lorraine   30      u  50  » 
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LES  .(BOXNKMENTS  PARTKXT  Ot  I"  DE  CHAQUE  TRIMESTRE 


On  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  111,  boulevard  Saint-Germain 

[Cbez  ïoe    pnnoipaux  libraires  et  <ians   tous   les  bureaux  do  poste  de  France  et  de  rUnlon  postale 

XaCB  Annonces  sont  reçues  chez  MM.  Lagrange,  GeH  &  C",  S,  place  de  la  Bourse^  . 

Dicjitizedby       OOg  1^ 


VINS  DE  BORDEAUX 


CHATEAU  CLAUZEL 


ptu^  QlJ/ASAf\  près  BOlilJEACX  (Gironde) 


Cl  Le  domaine  de  (Uauzel  est  situé  en  terrain  sablo-gruveleux.  Jl  comprend  un 
magnilique  vignoble  de  plus  de  50  liectarcs,  enlièrenienl  coniplanLé  de  cépages  de  choix 
et  cultivé  a\  ec  les  soiiis  les  i)lus  piirl'aits.  (juelques  kilouiètrcs  à  p.-ine  le  séparent  du  cé- 
lèbre ])nys  de  Médoc.  C'est  cei  lamenienL  à  ce  voisiiuige  qu'il  faut  attribuer  la  sève 
agicable  que  prennent  en  vieillissant  les  vins  du  Ciiàteau  Ctauzel. 

11  Une  betle  couleur,  beaucoup  tle  iines:-e.  flu  moelleux  et  du  bouquet,  voilà  les  qua- 
lités qui  justilient  anijilemeut  la  lépulalion  d'un  cru  dont  la  laveur  devient  de  jour  en 
jour  plus  marquée.  (Extrait  de  Vlinfre  Dcu.r  Mi-r.s  vl  ses  vins.) 


VINS  EN  FUTS 


VINS  UOUGES 

La 

bliriiur 
ilr 

J!N  lUrf». 

\t 

1  '!  liirri.|B( 
i\\  lltr.'i. 
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L'ITALIE  ET  aUATRE-VINGT-NEUF 

Rendons  justice  à  la  triple  alliance  :  elle  ne  porte  pas 
bonheur.  Depuis  que  l'Italie  a  aliéné  sa  liberté  d'action, 
qa'a-t-elle  gagné  en  échange?  Elle  a  troqué  des  appré- 
hensions fantastiques  contre  de  réels  mécomptes.  Poli- 
tique coloniale»  politique  commerciale  et  ûnancière, 
politique  intérieure  même,  tout  a  périclité.  Elle  est  en 
train  aujourd'hui,  pour  complaire  aux  deux  empires 
qui  l'hypnotisent,  d'oublier  ses  origines  et  de  reculer 
dans  le  passé.  En  vérité,  si  nous  étions  encore  au  bon 
temps  de  la  a  jettatura  »,  il  n'y  aurait  pas  assez  de 
cornes  en  corail  chez  les  marchands  de  Naples  pour 
conjurer  ce  mauvais  sort 

De  la  politique  coloniale,  il  est  vrai,  l'Italie  n'est  pas 
senle  en  droit  de  se  plaindre.  Le  blocus  de  Zanzibar 
et  les  soulèrements  qui  Tout  rendu  nécessaire  ont  dis- 
sipé les  illusions  de  l'Allemagne  sur  sa  force  d'expan- 
sion en  Afrique.  Le  coup  de  vent  de  Samoa  a  déchiré 
les  derniers  nuages.  Quant  h  l'italie,  immobilisée  au 
bord  de  la  mer  Rouge  par  un  climat  meurtrier  et  par 
l'éiat  de  ses  finances,  elle  aspirerait  à  se  désintéresser 
de  Hassaouah.  C'est  le  point  d'honneur  seul  qui  l'y 
retient. 

Hais  H.  Crispi  est  d'un  autre  aris.  Sur  la  foi  de  la 
mort  du  Négus,  qui  parait  encore  douteuse  à  quelques 
sceptiques,  le  premier  ministre  du  roi  Humbert  méitite 
une  nouvelle  marche  en  avant.  Il  veut  planter  le  dra- 
peau italien  à  Asmara.  C'est,  dit-il,  un  plateau  salubre, 
soQs  un  ciel  tempéré,  un  excellent  poste  militaire.  C'est 
comme  le  premier  degré  de  cet  escalier  des  géants  qui 

S*  sfin.  —  Bsvai  pour.  —  XLIIL 


conduit  en  Abyssinie,  et  que  ITtalie  a  entrepris  de 
gravir,  à  ses  dépens.  Asmara,  c'est  la  terre  promise  des 
nouveaux  Hébreux.  Aux  contribuables  mécontents,  au 
parlement  inquiet,  à  ses  collègues  divisés,  M.  Crispi 
montre  du  doigt  le  plateau  béni,  qui  doit  mettre  flu  à 
tous  les  maux.  Qui  sait  si,  nouveau  Moïse, il  n'est  pas, 
lui  aussi,  condamné  h  ne  faire  que  l'entrevoir? 

Seulement,  il  en  est  de  l'Asmara  comme  de  la  triple 
alliance  :  ou  ne  l'aura  pas  sans  argent.  La  question  est 
donc  plus  que  jamais  posée,  entre  M.  Crispi  et  la  nation 
italienne,  de  savoir  comment  en  trouver.  On  a  lentéen 
Italie,  comme  ailleurs,  la  solution  du  problème  par  les 
économies.  Hais  en  Italie  pas  plus  qu'ailleurs  ce  n'est 
avec  des  rognures  sur  les  frais  de  bureaux  des  minis- 
tères qu'on  équilibre  les  budgets.  11  faudrait  d'autres 
fascines  pour  combler  le  gouffre.  En  tout  pays,  les 
économies  ne  sont  qu'une  étape  sur  le  chemin  de 
l'impôt. 

Malheureusement  pour  1  Ilalie,  cette  étape  risque  de 
se  prolonger  longtemps  chez  elle.  Sur  quelle  base,  en 
effet,  les  impôts  ont-ils  été  calculés  dans  ce  pays?  Sur 
l'état  de  la  fortune  publique  sous  le  régime  du  traité 
de  commerce  de  1881.  Ce  fut,  â  proprement  parier,  un 
âge  d'or.  Surexcitée  par  une  prospérité  sans  précédent, 
qu'expliquait  l'ouverture  du  marché  français,  la  pro- 
duction italienne  avait  pris  alors  un  essor  incroyable. 
La  viticulture  en  particulier  était  devenue,  du  nord  au 
midi  de  la  péninsule,  une  soui'ce  de  richesse  croissante. 
Grâce  à  elle,  les  profinces  les  plus  dénuées  naguère, 
maintenant  florissantes,  payaient  l'impôt  sans  sour- 
ciller. «  Comment  en  un  plomb  vil  l'or  pur  s'esl-il 
changé?  »  L'Ilalie  le  sait,  et  le  défunt  comte  de  Robi- 
laut  eu  portera  la  responsabilité  devant  elle.  Signataire 
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da  dernier  instrument  de  la  triple  alliance,  il  lui  plut 
d'ajouter  un  épilogue  à  ce  chef-d'œuvre.  En  dénonçant 
le  traité  de  commerce  avec  la  France,  il  se  flatta  de 
couper  le  dernier  câble  qui  nous  unissait  à  l'Ilalie.  Jl 
ne  vit  pas  qu'il  tranchait  du  môme  coup  le  nerf  de  la 
guerre.  Singulière  illusion  I  La  mesure,  qu'on  ne  crai- 
gnit pas  de  prf'senter  à  l'Italie  comme  le  couronnement 
de  son  émancipation,  n'était  rien  moins  que  le  germe 
d'embarras  financiers  sans  exemple  depuis  la  suppres- 
sion du  cours  forcé  des  effets  publics! 

On  n'est  pas  sans  se  rendre  compte  à  Berlin  de  ces 
déboires  et  de  la  réaction  qu'ils  provoquent  contre  la 
triple  alliance  en  Italie.  La  carte  à  payer  dépasse  évi- 
demment le  taux  du  menu.  La  «  passata  »  (comme 
disaient  les  Italiens  du  xr*  siècle)  de  l'empereur  d'Alle- 
magne au  delà  des  monts  n'a  pas  réussi  à  masquer  une 
telle  déconvenue.  Gomment  fermer  l'oreille  aux  mee- 
tings en  faveur  de  la  paix  ?  Gomment  n'être  pas  frappé 
des  hésitations  du  Parlement  romain?  Gomment  ne  pas 
s'inquiéter  pour  l'avenir  de  voir  l'Italie  condamnée 
bientôt  &  choisir  entre  la  politique  de  son  gouverne-' 
ment  et  les  nécessités  vitales?  A  coup  sûr,  si  le  coup 
d'État  commercial  de  feu  Robilant  était  à  refaire,  on  le 
déconseillerait  aujourd'hui.  11  doit  en  coûter  à  l'orgueil 
du  chancelier  de  le  reconnaître;  mais  son  erreur  d'op- 
tique fut  considérable.  Il  croyait  forcer  la  France  â 
capituler,  et  c'est  elle  qui  tient  la  clef  de  la  situation 
économique  en  Italie.  Il  croyait  achever  d'ameuter  les 
passions  italiennes,  en  aiguisant  l'arme  fourbie  contre 
nous  au  contact  des  intérêts  menacés;  et,  par  un  juste 
retour,  l'arme  se  retourne  contre  lui,  au  nom  de  ces 
intérêts  mêmes. 

Le  premier  effet  de  cette  fâcheuse  surprise,  c'est  un 
temps  d'arrêt  forcé  dans  la  marche  de  la  triple  alliance. 
Au  lieu  de  prévenir  les  événements,  la  voilà  qui  les 
subit  et  les  enregistre.  Est-ce  que  les  modifications 
profondes  dont  la  presqu'île  des  Balkans  vient  d'être  le 
théâtre  ne  lui  sont  pas  imposées,  loin  d'émaner 
d'elle?  Est-ce  que  ta  résistance  bruyante  des  Hongrois 
au  projet  de  loi  militaire  n'était  pas  dirigée  contre  son 
hégémonie?  Est-ce  que  les  négociations  poursuivies 
avec  l'Angleterre  n'ont  pas  pour  objet  de  boucher  une 
lacune  dans  les  plans  primitifs?  Et  fàut-il  nous  laisser 
aller  à  croire  que  c'est  pour  les  beanx  yeux  de  notre 
Exposition  qu'un  certain  fléchissement  s'est  opéré  dans 
la  raideur  monumentale  qui  est  généralement  de  mise 
A  Berlin? 


C'est  le  danger  des  trames  les  plus  adroitement  our- 
dies qu'uae  maille  rompue  peut  tout  compromettre. 
Gomment  s'y  prendre  pour  renouer  le  fil  cassé  dans  le 
filet  italien?  M.  Grispi,  ministre  sans  préjugés,  sera 
doue  autorisé  à  changer  de  gamme.  Interpellé  par  un 
sénateur  ami,  il  déclare  qu'il  attend  les  propositions 
de  la  France  pour  la  reprise  des  négociations  commer- 


ciales. Puis,  comme  la  phrase  est  ambiguë,  comme 
elle  semble  nous  attribuer  un  .  rôle  de  demandeur  au 
procès  que  la  situation  ne  comporte  pas,  il  la  fait  com- 
menter avec  bonne  humeur  par  ses  organes  :  il  a  todIq 
simplement  dire  qu'il  est  à  la  disposition  de  la  France 
pour  négocier  quand  on  voudra.  Enfin,  voici  M.  Plo- 
quel  de  passage  à  Rome,  après  tant  d'autres  hommes 
en  retrait  d'emploi.  H.  Grispi  n'a  pas  de  rancunes  : 
sans  souci  des  notes,  plus  aigres  que  douces,  échan- 
gées avec  le  cabinet  Floquet  à  propos  de  quelques 
Grecs  de  Massaouah,  il  le  convie  à  sa  table  de  famille, 
et  avec  lui  notre  ambassadeur  et  divers  menabres  de 
la  légation.  Il  en  fait  tant  que  voilà  M.  Floquet  dans 
la  nécessité  de  se  défendre  d'avoir  reçu  une  mission 
diplomatique  de  la  maîn  de  ceux  qui  Tont  ren- 
versé! 

Il  n'y  a  rien  à  dire  à  ces  effusions.  On  gagne  toujours 
à  se  mienx  connaître.  Rien  d'ailleurs  ne  convient 
mieux  à  la  politique  d'apaisement,  qui  doit  clore  un 
jour  entre  les  deux  pays  ce  douloureux  intermède. 
Hais  les  colloques  de  Friederichsruhe  restent  collés  aux 
épaules  de  M.  Grispi,  comme  la  tunique  de  Nessus. 
L'homme  pourra  changer  de  posture;  le  personnage 
ne  changera  pas.  S'il  a  compté  sur  nous  pour  sortir 
d'embarras  la  triple  alliance,  espérons  que  H.  Grispi, 
à  la  façon  de  quelques  divinités  de  la  fable  dans  cer- 
taines fresques  italiennes,  chevauche  aujonrâ*hai  sur 
des  chimères. 

Qui  ne  connaît  son  objectif?  C'est  de  rétablir  rha> 
monie  entre  les  votes  contradictoires  émis  par  le  Par- 
lement italien  :  l'un  approuvant  les  dépenses  pour  les 
nouveaux  armements,  l'autre  refusant  les  fonds  néces- 
saires pour  ces  dépenses.  Dans  ce  but,  M.  Grispi  a  re- 
manié son  cabinet,  soudant  ensemble  deux  personna- 
lités naguère  incompatibles.  MM.  Giolitti  et  Seismit- 
Doda.  Il  attend  encore  les  résultats  de  cette  alchimie. 
Le  Parlement  résiste,  et,  à  ne  consulter  que  l'intérêt  de 
ses  électeurs,  sa  résistance  peut  être  durable.  Cepen- 
dant la  triple  alliance  ne  se  paye  de  mots  :  il  lui  faut 
ses  armements,  ses  chemins  de  fer  stratégiques.  Com- 
ment faire  si  le  contribuable  italien  est  à  bout  de  res- 
sources? De  là  les  agaceries  de  M.  Grispi  à  notre  gou- 
vernement, ses  coquetteries  avec  les  hommes  politiques 
en  villégiature  au  palais  Farnèse  I  Ce  qu'il  lui  faut,  à 
tout  prix,  c'est  de  là  matière  imposable. 

Est-il  permis  de  se  prêterà  cette  équivoque?  Certes, 
rien  ne  doit  être  épargné  dans  nos  rapports  avec 
l'Italie  pour  les  rendre  les  plus  amicaux,  les  plus  cour- 
tois. Écarter  de  l'esprit  de  son  gouvernement  toute  ap- 
préhension pour  son  existence  nationale,  pour  son 
unité,  pour  la  sécurité  de  sa  dynastie  ;  lui  accorder 
dans  la  Méditerranée  la  part  d'influence  à  laquelle  elle 
a  droit,  sous  la  réserve  des  mêmes  assurances  pouroos 
possessions  et  nos  protectorats  d'outre-mer  :  voilà  des 
satisfactions  dont  il  convient  d'être  prodigue  envers 
l'Italie.  Elles  forment  une  base  assez  large  pour  sup- 
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porter  un  jour  d'autres  accords.  Hais  tant  que,  sous  le 
nom  trompeur  de  ligue  de  la  paix,  on  ne  cesse  de  for- 
ger des  engins  de  guerre,  comment  songer  à  des  re- 
maniements de  tarife  manifestement  destinés  ft  fournir 
contre  nous  de  nouvelles  armes? 

Il  se  peut  que  le  gouvernement  italien  ait  mal  cal- 
culé sa  force  de  projection  et  de  résistance  commer- 
ciales, et  qu'il  se  repente  aujourd'hui  de  son  impré- 
voyance. Un  tel  repentir  est  de  bon  augure.  Mais 
qu'est-ce  que  la  dénonciation  du  traité  de  commerce, 
sinon  le  complément  des  couventions  diplomatiques 
et  militaires,  signées  par  les  trois  couronnes?  Les  deux 
actes  demeurent  étroitement  liés  entre  enz.  Ils  font 
corps,  ils  sont  inséparables.  Nés  d'une  même  incuba- 
tion, sortis  d'un  môme  souffle,  comment  ne  seraient- 
ils  pas  condamnés  à  subsister  et  h  disparaître  en- 
semble? On  aura  beau  jeu  en  France  pour  s'abriter 
derrière  le  protectionnisme  de  nos  assemblées  parle- 
mentaires, et  nos  ministres  pourront  faire  ainsi  du 
machiavélisme  à  bon  marché.  Mais  les  assemblées 
passent,  ainsi  que  les  ministres;  le  protectionnisme 
lui-même  n'aura  qu'un  temps.  Quelque  chose  survit  à 
tout  cela  qui  sufût  à  nous  servir  de  règle  :  le  bon  sens 
populaire,  l'instinct  de  conservation  nationale,  le  droit 
de  légitime  défense,  la  leçon  du  patriotisme. 

Quand  Napoléon  III,  partisan  convaincu  et  invétéré 
de  la  liberté  commerciale,  signa  les  traités  de  1860, 
quel  moment  choisit-il  pour  l'application  de  ses  idées? 
Celui  où  ces  idées  allaient  être  un  gage  et  un  instru- 
ment de  paix.  Ce  fut  au  lendemain  de  la  guerre  de 
1859  qui  avait  profondément  ébranlé  l'Europe,  et  qui 
suscitait  autour  de  nous  tant  de  jalousies,  tant  d'om- 
brages. L'annexion  de  la  Savoie  et  de  Nice  venait  de 
porter  l'émotion,  feinte  ou  réelle,  de  l'Angleterre  à  son 
paroxysme.  Jetés  hardiment  dans  le  plateau  de  la 
paix,  les  traités  de  commerce  firent  aussitôt  pencher 
la  balance.  L'Italie  en  sait  quelque  chose,  puisque  son 
évolution  nationale  y  a  gagné  de  s'accomplir  sous  la 
double  égide  de  la  France  et  de  la  Grande-Bretagne. 
Qu'elle  ne  s'étonne  pas  de  voir  encore  aujourd'hui  la 
France  ajuster  sa  conduite  économique  aux  nécessités 
de  sa  situation  extérieure  (i). 


(1)  Dans  la  séance  du  Parlement  italico  du  10  courant,  M.  Criapi, 
répondant  à  UM.  Bonghi  et  Imbriani,  a  prétendu  que,  de  l'aveu  du 
gouveraeineut  français,  «  la  non-conclusion  du  traité  de  commerce 
n'était  pas  imputable  i  l'Italie  ■.  Que  signifie  cette  nouvelle  Tormule, 
destinée,  dans  la  penaée  de  son  auteur,  à  l'exonérer  des  responsabi- 
lités qu'il  encourt  vis-à-vis  de  ses  compatriotes?  Sans  insister  sur 
rinterrentioD  personnelle  de  U.  Grispi  dans  les  négociations  de  1887 
pour  les  faire  rompre,  Interventioa  qui  est  de  notoriété  publique, 
est-il  possible  d'oublier  la  base  étrange,  évidemment  inacceptable, 
que  son  gouvernement  avait  voulu  donner  aux  négociations?  Un  tarif 
générai  majoré  d'avance,  et  dans  des  proportions  telles  que  les  cou- 
cessions  apparentes  consenties  par  le  gouvernement  italien  &ur  les 
chiffres  de  ce  tarif  eussent  porté  au  double  ou  au  triple  les  droits 
primitiremeut  inscrits  dans  le  traité  de  1881,  dont  nous  poursuivions 
le  rétablissement! 


•  * 


Hais  voici  pour  l'Italie  un  nouveau  fruit  de  la  triple 
alliance.  II  u'est  ni  sans  originalité,  ni  sans  saveur. 

A  coup  sûr,  on  ne  devait  pas  s'attendre  A  voir  les 
monarchies  européennes  adhérer  de  gaieté  de  cœur 
aux  commémorations  de  la  Révolution  française.  Déjà 
noire  gouvernement  a  dû  s'abstenir  de  convier  leurs 
représentants  au  centenaire  de  89;  et  le  mélange  d'une 
exposition  cosmopolite  avec  notre  anniversaire  national 
n'aura  servi,  ce  semble,  qu'à  compliquer  bien  inutile- 
ment l'une  et  l'autre.  On  ne  saurait  non  plus,  sans 
injustice,  chercher  une  coïncidence  désobligeante 
entre  le  voyage  du  roi  Humbert  à  Berlin  et  l'ouverture 
de  l'Exposition  à  Paris.  Si  nous  avons  choisi  le  prin- 
temps pour  cette  fête,  n'est-il  pas  naturel  que  le  roi 
d'Italie  l'ait  choisi  aussi  pour  rendre  à  son  allié  la 
visite  que  celui-ci  lui  fit  A  l'automne? 

Mais  le  gouvernement  italien  aurait  pu  s'en  tenir  là. 
Est  modus  in  rébus!  D'où  vient  la  précipitation  avec 
laquelle  le  général  Menabrea  a  quitté  son  poste?  D*oû 
vient  l'éclat  donné  à  ce  déplacement,  quand  les  ambas- 
sadeurs d'autres  monarchies  se  sont  bornés,  à  une 
courte  absence,  quelques-uns  mêmes  sans  franchir  la 
frontière?  On  s'est  ému  des  deux  côtés  des  Alpes  de 
cette  vivacité  d'allures.  Les  explications  ont  abondé, 
toutes  tàntaisistes.  N'a-t-on  pas  parlé  d'une  demande 
de  concours  adressée  par  le  Saint-Siège  au  gouverne- 
ment français  et  qui  aurait  motivé  ce  brusque  voyage? 
Voit-on  la  République  française  sollicitée  par  le  pape 
en  faveur  du  pouvoir  temporel,  en  même  temps  que 
l'Autriche  et  l'Ëspagne,  et  se  montrant  moins  nette, 
dans  ses  refus  respectueux,  que  n'auraient  été  ces  deux 
monarchies?  Certes,  les  élections  générales  sont  pro- 
ches. Mais  quel  homme  d'État  français  aurait  donné 
dans  ce  vieux  piège,  le  plus  eTAcace  que  l'Allemagne 
ait  à  son  service,  lorsqu'elle  soupçonne  quelque  détente 
dans  nos  rapports  avec  l'Italie? 

La  vérité  est  plus  simple.  M.  Crispi  ne  l'a  pas  fardée, 
mais  il  l'a  pimentée  A  sa  façon,  et  sa  philosophie  de 
l'histoire  est  neuve  et  hardie  :  «  La  France  a  le  5  mai, 
a-t-il  dit  au  Parlement  italien;  mais  nous  avons  le 
20  septembre  1  Nous  ne  demandons  pas  aux  autres  de 
fêter  cet  anniversaire;  pourquoi  fêterions-nous  celui 
des  autres?  »  Ainsi,  pour  ce  ministre,  il  y  aurait  quelque 
parité  entre  la  prise  de  possession  de  Rome  par  lltalie 
en  1870  et  la  réunion  des  États  généraux  A  Versailles 
en  1789!  entre  un  fait  violent,  diversement  jugé,  qui 
trouble  encore  tant  de  consciences,  et  la  source  fé- 
conde d'où  s'est  épanché  sur  l'Ëurope  le  large  fleuve 
des  idées  nouvellesl 

M.  Crispi  ne  fera  pas  école,  même  en  Italie.  Ce  ca- 
ractère cosmopolite  de  la  Révolution  française  que 
quelques  monarchies  incriminent,  qui  plus  que  Fltalie 
en  a  proûlé?  Quelle  est  l'idée  maîtresse  de  la  Hévc 
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lution  française?  C'est  assurémeat  celle  de  la  souve- 
raioeté  de  la  natioD.  A  l'heure  où  l'on  célèbre  son  ceo- 
teoaire,  elle  est  peut-être,  sous  des  formes  variées,  la 
seule  qui  s'impose  à  tous.  Redoutée  des  uos,  acclamt^e 
par  les  autres,  la  souveraineté  nationale  est  le  véri- 
table a  palladium  »  que  la  Révolution  française  a  pro- 
mené dans  les  plis  du  drapeau  tricolore  de  capitale  en 
capitale. 

Or,  où  donc  la  souveraineté  nationale  a-t-elle  jeté 
plus  de  racines  qu'en  Italie?  Sur  quel  fondement,  si 
ce  n'est  sur  elle,  la  nationalité  italienne  et  le  royaume 
ïtalieD  reposent-ils?  Depuis  les  gridi  di  âolore  que 
Victor-Emmanuel,  encore  rot  de  Sardaigne,  dénonçait 
au  monde  avant  1859,  jusqu'aux  votes  régulièrement 
émis  dans  les  comices  nationaux  après  la  guerre, 
qu'est-ce  que  l'histoire  de  la  résurrection  de  l'Italie» 
sinon  la  stricte  application  de  la  souveraineté  popu- 
laire à  la  constitution  d'une  nation  et  à  l'établissement 
d'un  trOne?  On  peut  le  dire,  ritalie  est  née  de  ce 
dogme;  89  est  son  berceau  I  Quelle  exergue  entourait 
l'efflgie  du  premier  roi  d'Italie  sur  le  coin  des  mon- 
naies du  nouvel  État?  Un  simple  mot,  mais  qui  en  dit 
long  :  Re  elctto! 

Roi  éla  1  M.  Grispi  est-il  d'avis  que  le  roi  Humbert 
l'est  moins  queson  glorieux  père?  Est-ce  que  l'hérédité 
a  la  vertu  de  modifier  une  telle  origine?  Toutau  con- 
traire, elle  la  cimente  en  la  prolongeant.  C'est  sur  la 
base  même  de  notre  Révolution  que  la  dynastie  de  Sa- 
voie est  assise.  Tout  ce  qui  la  ramène  à  notre  principe 
la  consolide;  tout  ce  qui  l'en  écarte  peut  l'ébranler. 
Quel  plus  grand  sacriûce  imposé  à  une  nation  et  à  un 
roi  que  de  leur  faire  tourner  le  dos  &  leur  vrai  sym- 
bole? 

Sans  89,  où  en  serait  l'Italie?  Émiettéeparla  vie  mu- 
nicipale des  xiv*  et  XV*  siècles,  ployéesous  le  joug  alter- 
natif des  grandes  puissances,  morcelée  en  petites 
souverainetés  vassales,  elle  aurait  conspiré,  mais  ja- 
mais vécu.  Elle  aurait  eu  des  héros,  des  martyrs,  mais 
jamais  d'histoû^.  Elle  aurait  pu  voir  un  Garraciolo 
pendu  à  la  vergue  du  vaisseau  de  Nelson,  des  Ban- 
diera  ou  des  Pisacane  fusillés  an  compte  de  quelque 
société  secrète,  mais  elle  n'eût  pas  vu  un  Napoléon  à 
Marengo  «  faire  d'elle  une  patrie  en  la  frappant  de  son 
ëpée  n  (1);  un  autre  conquérir  sou  indépendance  à 
Soiférino.  en  versant  généreusement  le  sang  de  la 
France.  Elle  n'eût  pas  vu  une  dynastie  nationale  fon- 
der son  unité  sur  les  plébiscites,  et  ceindre  la  couronne 
des  rois  lombards,  après  en  avoir  trempé  le  fer  dans 
l'élection  I 

Voilà  de  quels  beaux  souvenirs  l'Italie  officielle  est 
contrainte  à  se  détourner.  Voilà  quelles  origines  il  lui 
faut  affecter  de  méconnaître.  Et  pourquoi?  Pour  ne 
pas  offusquer  celles  des  puissances  dont  le  principe 


(1)  !^apo!éutt  tt  m  détracleurst  par  le  prioce  ^apolèoa.  —  Paris, 
1887,  p.  270. 


est  le  plus  opposé  au  sien.  A  ne  considérer  que  les 
principesdesalliésdu  roiHumbert,  sait-on  en  effet  qaels 
devraient  être,  à  l'heure  où  nous  sommes,  les  souve- 
rains régnants  en  Italie?  Les  princes  lorrains  en  Tos- 
cane, les  Bourbons  à  Parme,  à  Naples.  en  Sicile,  le 
pape  dans  tous  les  anciens  États  pontificaux,  sans  en 
excepter  Rome  «  intangible». Sans  89 et  ses  principes, 
que  serait  encore  aujourd'hui  la  nation  italienne?  Une 
expression  géographique.  Et  que  représenterait  la  mo- 
narchie italienne?  Une  série  d'usurpations. 

Il  est  beau  et  rare  sans  doute  d'avoir  transformé  en 
étroite  alliance  des  prédispositions  naturelles,  aussi 
foncièrement  hostiles;  un  vrai  miracle  de  Canal  Hais 
cela  coûte  cher  un  miracle.  Voilà  pourquoi,  dans 
le  steeple-dtase  des  ambassadeurs  étrangers  fuyant 
notre  Centenaire,  c'est  le  général  Nenabrea  qui  a  fait 
le  jeu  et  mené  la  course.  Tandis  que  les  deux  empires, 
représentants  nés  du  passé,  n'ont  besoin  de  nul  effort 
poursedifféi-encierdu  noaveau  régime,  force  est  an 
gouvernement  italien  de  hausser  la  voix.  Plus  il  est  en- 
taché du  vice  originel,  plus  il  faut  qu'il  se  rédime.  Dure 
loi,  mais  qui  ne  laisse  pas  d'être  instrnctîrel  Elle  re- 
mémore à  l'Italie.  parPéclat  même  du  désaveu,  sesafD- 
nités  véritables. 

«  On  peut  affirmer,  écrivait  Salvagnolî.  le  grand 
avocat  toscan,  l'un  des  initiateurs  du  mouvenaent  na- 
tional dans  son  pays,  que,  sans  la  Révolution,  l'Italie 
ne  serait  pas  entrée  dans  un  nouvel  ordre  de  choses  et  de 
droits  qa'i  lui  permit  d'espérer  la  renaissance  de  sa  na- 
tionalité. C'est  là  le  but  et  le  résultat  d'une  révolution 
véritable,  et  telle  fut  celle  de  89,  la  plus  grande  de 
toutes,  et  qui  n'est  pas  encore  achevée.  Elle  a  substitué 
aux  privilèges  d'une  féodalité  bâtarde  l'égalité  civile; 
elle  a  commencé  à  substituer  au  despotisme  des  cours 
et  des  chancelleries  le  gouvernement  du  pays  par 
le  pays,  et  ce  fait  est  destiné  à  être  universel;  elle  a 
entamé  la  sécularisation  de  l'État,  et  ébauché  l'entre- 
prise de  reconstituer  les  nations.  Sous^ces  quatre  prin- 
cipaux titres  sont  contenues  tontes  les  grandes  in- 
stitutions fie  l'ordre  nouveau,  ordre  qui  ne  peut  être 
achevé  que  lorsqu'elles aeront  toutes  réalisées  (t  ).  » 

Et  le  comte  de  Cavour,  président  du  conseil  des  mî* 
nisires,  disait,  dans  la  séance  du  Sénat  piémontais  du 
25  avril  1855  :  «  Il  faut  attribuer  les  malheursde  1793. 
non  pas  aux  illustres  et  Infortunés  politiques  de  1789, 
aux  membres  de  la  grande  Assemblée  gui  a  proclamé  cet 
principes  de  liberté  qu'il  n'est  pius  possible  d'effacer  du  code 
des  nations,  mais  bien  aux  hommes  qui  s'opposèrent  i 
toute  réforme.  » 

Il  nous  plaît  d'opposer  à  M.  Grispi  de  tels  noms. 
Ceux-là,  il  est  vrai,  ne  revenaient  pas  de  si  loin  que  lui. 
C'étaient  des  esprits  mesurés  et  justes.  Pour  traiterai 
cavalièrement  89,  peut-être  faut-il  avoir  endossé  la 


(I)  Voy.  Salvat^noli  :  Ditcono  lui  tnonummdo  a  VtUorio  Atfitri. 
•  FireusB,  1857. 
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chemise  j*Dage.  On  se  souvient  de  ce  danseur  pesant 
dont  parie  Stendhal,  et  qui,  pour  paraître  léger,  se 
jette  en  valsant  par  la  fenêtre  I  Ce  ne  sont  pas  ces 
grands  patriotes  qui  auraient  fourvoyé  leur  pays  dans 
une  impasse  où,  après  ses  intérêts  matériels,  voici 
maintenant  une  part  de  ses  intérêts  moraux  en  souf- 
france! 

Avoir  composé  la  substance  d'une  monarchie  en 
associant  le  génie  d'nn  Gavonr  avec  le  bras  des  Gnri- 
baldi,  des  Gairoli;  les  idées  sectaires  d'un  Hazzini  avec 
le  libéralisme  éprouvé  des  Poerio,  des  Minghetli,  des 
Peruzzi,  des  Bonghi,  pour  en  arriver  un  jour,  à  la  voix 
d'uo  ancien  conspirateur,  à  lâcher  89.  d'où  procèdent 
indistinctement  tous  ces  hommes,  n'est-ce  pas  que 
▼oilà  nn  joli  paradoxe?  Mais  la  politique  d'une  grande 
nation  ne  vit  pas  longtemps  de  ces  jeux  d'esprit.  U 
nature  et  la  vérité  ont  leurs  droits,  et  tôt  ou  tard  elles 
les  reprennent.  En  attendant,  il  ne  nous  est  pas  indif- 
férent que  ritalie  sente  tout  le  poids  de  la  chaîne  que 
lui  ont  rivée  an  pied  ses  alliances. 

Adalbuit  Philis. 


LES  CHARITÉS  DE  LA  COMTESSE 
Nonvelle  (1). 

Depuis  lors,  régulièrement,  chaque  dimanche,  au 
moment  où  l'abbé  Méran  sortait  de  la  sacristie,  la  main 
posée  sur  le  calice,"  le  roulement  aristocratique  d'une 
voiture  de  maître  annonçait  l'arrivée  de  M™  de  Saint- 
Valery  ;  et,  régulièrement  aussi,  la  bourse  des  pauvres 
de  l'église  recevait,  à  la  quête,  l'aumône  discrête  de  la 
comtesse  :  quelque  chose  d'invisible,  à  laisser  croire 
qu'elle  avait  fait  simplement  un  joli  geste,  en  avan- 
çant la  main,  sans  rien  donner.  Mais,  au  de&sert,  en 
vidant  la  bourse,  le  prêtre  retrouvait,  avec  une 
douce  émotion,  la  précieuse  anmône  égarée  parmi  les 
sous. 

Ainsi,  de  semaine  en  semaine,  de  fête  eu  fête,  les 
pièces  d^or,  recueillies  une  à  une,  se  multipliaient.  A 
présent,  elles  couvraient  tout  le  fond  de  la  boîte  où 
l'abbé  Méran  les  avait  soigneusement  enfermées. 
C'était  pour  lui  un  trésor  qu'il  amassait  sans  destina- 
tion, et  auquel  pourtant  semblaient  attachées  des  ver- 
tus protectrices  d'amulette. 

La  caisse  des  pauvres  s'enrichissait  aussi,  et  toujours 
du  double  de  l'aumône  détournée;  de  telle  sorte  que 
M.  le  curéavait  maintenant  deux  cents  franco  à  distri- 
buer aux  indigents,  aux  familles  nécessiteuses  d'Épar- 
ville. 

On  se  trouvait  alors  au  milieu  du  mois  d'août. 
Presque  tons  les  dimanches,  après  les  vêpres  —  cban- 

(\)  Sjiie  et  Ro.  —  Voy.  les  deux  Qaméru'<  pricèdeoi h. 


tées  devant  la  mère  Sauvard,  qui  alternait  seule  avec 
le  chantre  les  versets  des  psaumes  —  la  Victoria  de  la 
châtelaine  venait  attendre  l'abbé  Méran  devant  la  porte 
du  presbytère.  Le  prêtre  s'accoutumait  à  cebien-dtre. 
Aux  Bruyères,  il  était  déjà  affectionné,  choyé.  On 
allait  a  sa  rencontre  avec  des  prévenances,  des  atten- 
tions pleines  de  déférence.  On  ne  se  serait  jamais  mis 
à  table  sans  lui.  On  avait  affecté  à  son  usage  un  grand 
chapeau  neuf  pour  les  jours  où,  déjennantau  château, 
il  désirait  (aire  son  tour  de  parc  avant  le  repas.  Enfin, 
un  fauteuil  lui  était  réservé  pour  le  soir  après  dîner: 
c'était  un  ancien  voltaire^  commode,  et  qui  facilitait  la 
digestion. 

Parfois,  M™*  de  Saint-Valery  rendait  au  prêtre  ses 
visites.  La  mère  Sauvard  la  recevait  avec  un  empres- 
sement extraordinaire.  Rien  n'était  assez  beau  pour  la 
châtelaine,  le  siège  jamais  assez  rembourré. 

-~  Ohl  madame  la  comtesse,  disait  la  gouvernante, 
vous  prenez  ce  vilain  fauteuil? 

Oui,  oui  î  j'adore  les  sièges  de  paille. 

Et.  dans  la  crainte  de  la  laisser  au  courant  d'air, 
la  gouvernante  s'empressait  de  fermer  les  portes,  pour 
qu'elle  ne  prit  pas  mal  au  salon,  qui,  se  trouvant  situé 
au  nord,  était  plus  froid  et  plus  humide  que  les  autres 
pièces... 

En  se  succédant,  les  jours  apportaient  à  l'abbé  Méran 
de  continuelles  gaietés,  de  charmantes  surprises.  11  re- 
cevait tantôt  un  gros  panier  de  fraises  cueillies  aux 
Bruyères,  tantôt  une  poularde,  queM"""  de  Saint-Valery 
lui  faisait  envoyer  de  sa  ferme  de  Bresse. 

C'était  pour  le  curé  d'fiparville  cette  phase  fugitive 
—  peut-être  uniqnedans  la  vie  d'un  homme  —  où  l'on 
se  sent  du  cœur  à  vivre,  où  l'on  perd  un  instant  la 
notion  du  temps,  pour  ne  la  retrouver  que  plus  tard, 
longtemps  après,  dans  une  halte  où  l'on  reprend  ha- 
leine, étonné,  stupéffé  de  la  marche  des  jours,  des  se- 
maines, des  mois. 

Le  mois  de  septembre  amenait  déjà  l'attendrissante 
chute  des  feuilles,  s'envolant  au  vent  comme  des  illu- 
sions. Et  voilà  qu'un  jour,  la  charmante  comtesse, 
en  venant  rendre  visite  â  l'abbé  Méran,  lui  dit  dès  son 
entrée  : 

—  Monsieur  le  curé,  je  viens  vous  faire  mes  adieux  I 
lie  prêtre,  qui  allait  s'asseoir,  resta  plié  en  deux. 

—  Vous  parlez  déjA,  madame?  reprit-il. 

—  Oui,  monsieur  le  curé,  je  pars.  Je  rentre  à  Paris. 
Mais  j'ai  trouvé  Éparville  trop  charmant  pour  ne  pas  y 
revenir  souvent. 

—  Il  faudra  venir  nous  revoir  aux  beaux  jours, 
ajouta  l'abbé  Méran,  gagné  par  une  émotion  vi- 
sible. 

—  Certainement.  Et  peut-être  avant...  Voyez-vous, 
monsieur  le  curé,  j't'lais  faite  pour  habiter  non  pas 
Paris,  mais  la  campagne,  et  toute  l'année,  les  Bruyères, 
par  exemple!  Aller  faire  de  longues  promenades  aux 
environs,  venir  â  la  messe,. te  dimanche,    lîparvillw  ; 
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puis,  le  soir,  avoir  M.  le  curé  àdlner;  voiià  ce  que  j'au- 
rais aimé;  oui,  j'aurais  aimé  cela.  Mais  on  n'est  pas 
maîtresse  de  sa  volonté  I 

La  jeune  femme  parlait  ainsi,  sans  y  prendre  garde, 
en  femme  habituée  à  ne  pas  veiller  sur  ses  paroles.  Le 
prêtre  écoutait,  ému. 

—  Vous  allez  être  bien  regretlée,  à  Éparville?  dit-il. 

—  Vraiment,  monsieur  le  curé,  tous  croyez  qu'on 
me  regrettera  ?  Et  qui  7 

—  Mais  les  pauvres  I 

—  Ils  ne  me  connaissentpas. 

—  Ceux  qui  vous  connaissent. 

M.  le  curé  restait  un  peu  embarrassé  pour  exprimer 
toute  sa  pensée.  Après  un  silence,  la  châtelaine  se  leva, 
prête  à  partir,  et  tendit  affectueusement  sa  main  mi- 
gnonne à  Tabbé  Méran. 

—  Eh  bien,  monsieur  le  curé,  je  souhaite  que  vous 
pensiez  quelquefois  à  nous,  aux  pauvres  Parisiens 
qui  vont  s'exiler,  et  qui  s'ennuieront  très  probabie- 
meot. 

—  Je  puis  TOUS  assurer,  madame,  que  Je  ne  saurais 
TOUS  oublier...  sans  ingratitude... 

L'émotion  mettait  des  chevrotements  dans  la  voix  du 
prêtre.  La  jeune  femme  s'en  aperçut  et  dit  affable- 
ment  à  l'abbé  Méran  : 

—  Soyez  assuré,  monsieur  le  curé,  que  chaque  fois 
que  mon  mari  viendra  chasser  aux  Bruyères,  il  des- 
cendra jusqu'à  Éparville  pour  vous  serrer  la  main. 

—  Ses  visites  me  seront  très  agréables,  madame,  ré- 
pondit Tabbé.  Cependant  je  ne  Toudrais  pas  que  H.  de 
Saint-Valery  se  dérangeât  pour  moi... 

—  Hais  non,  mais  non.  Cela  lui  fera  grand  plaisir. 
Maintenant,  monsieur  le  curé,  il  est  d'usage  que  ceux 
qui  partent  laissent  un  petit  souvenir  à  ceux  qui 
restent.  Laissez-moi  donc  vous  offrir  celui-ci  pour  vos 
pauvres. 

£n  même  temps,  la  comtesse  mit  une  bourse  dans 
la  main  du  prêtre;  et  tandis  que  l'abbé  Méran  restait 
interdit,  stupéfait,  ébahi,  devant  celte  libéralité  nou- 
velle, la  jeune  femme  dit  à  voix  haute,  de  manière  à 
être  entendue  de  la  servante  de  M.  le  curé  : 

—  Bonjour,  madame  Sauvard  I 

La  mère  Sauvard  arriva,  Ôëre  et  toute  surprise  de 
cet  honneur,  essayant  de  dissimuler  son  tablier,  qu'elle 
roulait  en  boule  dans  ses  mains. 

•  Bonjour,  madame  la  comtesse,  répondit-elle. 

—  Eh  bien,  madame  Sauvard,  je  retourne  A  Paris  1 

—  Vous  partez  déjà,  madame? 

—  On  ne  peut  pas  toujours  rester  ft  la  campagne. 
La  brave  servante,  tout  atterrée,  lui  répondit  : 

—  C'est  vrai,  dame,  les  affaires,  les  plaisirs,  l'hi- 
ver... 

Elle  ne  savait  plus  ce  qu'elle  disait,  tant  la  nouvelle 
de  ce  départ  la  bouleversait. 

—  Mais  je  reviendrai,  madame  Sauvard,  je  revien- 
drai, dit  M'~  de  Saint- Vatery. 


—  Ah!  bien,  tant  mieux!  Alors,  à  Phonneur  devons 
revoir,  madame  la  comtesse. 

Arrivée  à  la  porte,  M»*  de  Saint-Valery  teDdil  encore 
la  main  au  prêtre. 

—  A  bientôt,  monsieur  le  curé,  lui  dit-elle;  soignez* 
vous  bien  I... 

—  Merci,  madame...  Bon  voyage! 

La  porte  refermée,  l'abbé  Méran  écouta,  du  jardin, 
te  roulement  de  la  voiture  qui  s'éloignait.  Le  bruit 
s'adoucit  peu  à  peu,  ne  devint  plus  qu'un  vague  mur- 
mure et  s'éteignit,  en  laissant  après  lui  l'énaouvant  re- 
gret d'un  bonheur  passé. 

Le  prêtre  revint  lentement,  pensif,  l'âme  reoauée  de 
ce  départ,  du  vide  qu'il  laissait  derrière  lui.  Danslâ 
mélancolie  que  cette  séparation  lui  mettait  au  coeur, 
il  revit  comme  en  un  rêve  tout  le  charme  des  quatre 
derniers  mois  écoulés.  C'était  si  gai,  ces  visites  aui 
Bruyères!  On  y  avait  tant  de  bonté  pour  luil 

Insensiblement,  sa  pensée  rétrogradait,  se  perdait 
dans  ce  bonheur  si  subitement  arrivé  et  »tût  dis- 
paru. 

—  Ainsi,  flt-it,  n'y  pensons  plusl 

Et  comme  il  cherchait  précisément  un  sojet  poarson 
prochain  sermon. 

—  Le  voilà  tout  trouvé,  dit-il  :  la  fragilité  des  choses 
humaines. 

La  mère  Sauvard  l'attendait  sur  le  pas  de  la  porte, 
songeuse,  elle  aussi,  l'air  dolent. 

—  Elle  est  partie  I  marmnra-t-elle  avec  consternation. 

—  Ebloui,  dit  l'abbé. 

—  Elle  ne  devait  donc  pas  rester  six  mois? 

—  Eh  I  non. 

—  Une  dame  si  bonne!  reprit  la  servante.  Et  pas 
ûère,  avec  ça.  Comme  elle  m'a  dit  :  Madame  Sauvard!... 
Et  tout  cœur  pour  vous! 

L'abbt^,  qui  rentrait  avec  l'intention  de  remonter 
tout  de  suite  dans  sa  chambre,  pour  ouvrir  la  bourse 
donnée  par  la  comtesse,  attendit  un  instant,  le  pied 
posé  sur  la  première  marche,  écoulant  avec  bouheur 
l'éloge  que  la  mère  Sauvard  faisait  de  la  jeune  femme. 

—  Oui,  c'est  une  nature  exceptionnellement  bonne, 
reprit-il. 

—  Et  puis,  ajouta  la  mère  Sauvard,  ça  va  vous  faire 
un  vide,  pensez  1  C'était  si  agréable  pour  vous,  le  di- 
manche. 

Et  tout  de  suite  elle  dit,  en  manière  de  consolation  : 

—  Voilà,  c'est  ça  la  vie  de  curé!  L'été  l'agrément,  et 
l'hiver  de  la  tristesse.  Eh  bien,  une  fois  qu'on  le  sait, 
on  en  prend  son  parti! 

L'abbé  Méran  monta,  serrant  la  bourse  dans  sa  main 
et  se  demandant  ce  qu'elle  pouvait  contenir.  Si,  cette 
fois,  l'aumône  était  trop  considérable,  comment  ferait-il 
pour  remplacer  la  somme,  pour  la  doubler? 

Avec  une  curiosité  d'enfant  qui  briserait  une  tirelire, 
il  ouvrit  la  bourse,  la  prit  par  l'extrémité  et  la  renversa. 
Il  en  sortit  dix  louisl 
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—  Deux  cents  francs  1  Deux  cents  francs  I  répéla 
l'abbé. 

Et  naïvement  il  ajouta  : 

—  Obi  c'est  trop  1 

Il  ne  savait  s'il  y  avait  lieu  de  se  rëjouir  ou  de  s'af- 
fliger de  cette  aumône  excessive.  Il  resta  devant  tout 
cet  or,  plongé  dans  une  contemplation  muette  et  pres- 
que pénible. 

Brusquement,  un  remords  l'envahit.  Comment  pou- 
vait-il bl&mer  la  générosité  de  sa  bienfaitrice?  il  con- 
damna sa  pensée.  Il  aurait  voulu  qu'elle  ne  lui  fût 
jamais  venue  à  l'esprit.  Mais  il  en  prit  son  parti,  brave- 
ment. S'il  n'arrivait  pas  à  amasser  assez  d'argent  pour 
doubler  de  ses  propres  deniers  cette  nouvelle  aumône, 
il  se  résignerait  et  verserait  tout  simplement  cet  or 
dans  la  tire-lire  des  pauvres.  Aussi  bien  n'était-ce  pas 
utile  de  conserver  ainsi  ces  pièces  dans  la  petite  botte, 
d'en  immobiliser  l'usage. 

Tout  aussitôt,  comme  si  on  lui  eût  demandé  compte 
de  cette  thésaurisation  bizarre,  11  s'efforça  dejuatifier 
son  acte  à  ses  propres  yeux  et  s'expliqua  les  raisons  de 
ses  substitutions. 

La  première  pièce  de  cinq  francs  —  celle  qu'on  lui 
avait  un  jour  donnée  à  la  quête  —  il  l'avait  conservée 
en  souvenir  de  la  première  aumône  de  M""  de  Saint- 
Valery.  Les  deux  grosses  pièces  de  vingt  francs,  il  les 
avait  gardées  en  souvenir  de  sa  première  visite  au 
presbytère.  Quel  souvenir  plein  de  douceur  I  11  se  rap- 
pelait que  la  jeune  femme  lui  avait  remis  cette  offrande 
près  du  potager,  quand  il  lui  avait  fait  visiter  le  jar- 
din, en  s'excusant  que  les  allées  ne  fussent  pas  ratis- 


Gomme  elle  était  charmante  dans  son  exquise  sim- 
plicité I 

Quant  aux  autres  pièces,  elles  avaient  rejoint  les 
premières  sans  raison  bien  déûnie...  Il  y  avait  assuré- 
ment lA  une  petite  lacune  dans  ses  idées...  Il  chercha 
longtemps. 

—  Au  fait,  pourquoi  donc  ai-je  conservé  les  autres 
pièces?  pensait-il. 

U  passa  outre,  convaincu  qu'au  moment  de  sa  sub- 
stitution, il  avait  eu  ses  raisons.  La  mémoire  ne  le  ser- 
vait pas,  voilà  tout... 

Par  exemple,  la  petite  bourse  à  mailles  d'argent, 
celle  que  M""  de  Saint-Valery  lui  avait  remise  en 
partant,  avait  des  titres  réels  et  incontestés  A  son 
souvenir.  Elle  faisait  époque  dans  l'histoire  de  ses 
aumônes.  C'était  la  plus  jolie  qu'il  eût  jamais  reçue.  U 
aurait  eu  une  belle  excuse  pour  la  conserver  avec  son 
contenu,  si  ses  moyens  lui  avaient  permis  cette  fan- 
taisie. Mais,  en  examinant  sa  cassette  particulière,  il 
s'inclina  devant  Timpossibilité,  ses  ressources  lui  in- 
terdisant un  pareil  détournement.  Il  aurait  beau  atten- 
dre un  mois,  six  mois,  est-ce  qu'il  pourrait  jamais  ra- 
masser quatre  cents  francs?  Car,  il  n'y  avait  pas  à  dire; 
il  fallait  quatre  cents  francs  poUr  qu'il  pût,  d'apt-ès  âéa 


conventions,  se  permettre  de  conserver  et  la  petite 
bourse  et  son  contenu. 

Encore  s'il  avait  eu  du  casuell  Hais  non,  quel  béné- 
fice retirer  de  son  ministère,  quand  on  se  met  sur  le 
pied  de  faire  des  enterrements  ft  quarante  sous?  Avec 
cela,  les  gens  d'Éparville  ne  mouraient  jamais;  c'était 
piteux  I 

Il  ne  fallait  donc  pas  y  songer.  L'abbé  se  résigna  en 
poussant  un  gros  soupir. 

—Allons,  tit-il,  je  verserai  ces  dix  louis  dans  la  caisse 
des  pauvres,  et  tout  sera  diti 

Cependant,  cette  idée  le  poursuivit  longtemps.  Il  y 
avait  en  lui  quelque  chose  qui  se  révoltait,  à  la  pensée 
de  ne  point  entourer  d'un  culte  particulier  ces  mi- 
gnonnes offrandes,  de  les  distribuer  à  des  gens  qui 
n'attacheraient  d'intérêt  qu'à  leur  valeur  matérielle  et 
resteraient  indifférents  à  la  provenance  de  l'aumône. 

Lui,  au  contraire,  aurait  eu  tant  de  plaisir  à  conser- 
ver cet  orl  C'eût  été  même  plus  qu'un  plaisir.  Ce  sen- 
timent se  fût  traduit  par  une  sorte  de  satisfaction 
douce,  secrële.  intime.  Cette  seule  pensée  jetait  en  lui 
un  trouble  et  un  charme  inconnus,  qui  faisaient  flotter 
dans  son  esprit  une  vague  idée  de  tendresse.. . 

La  mère  Siiuvard  ne  fut  pas  sans  s'apercevoir  de  celte 
songerie  insolite.  Deux  ou  trois  fois,  elle  avait  surpris, 
à  table,  l'abbé  Méran  immobile,  la  fourchette  tom- 
bante, le  regard  fixé  sur  le  ciel  et  perdu  dans  une  ex- 
tase qui  l'emportait  bien  loin,  peut-être  jusqu'à  Paris, 
ou  peut-être  seulement  jusqu'aux  Bruyères.  Dans  sa 
mélancolie,  il  regrettait  ces  allées  au  château,  ce 
monde,  cette  courtoisie  et  aussi  l'émotion  éprouvée  au 
sortir  de  la  sacristie,  quand,  le  dimanche,  avant  la 
messe,  il  croisait  le  regard  de  la  jeune  comtesse. 

Il  aurait  fallu  avoir  un  cœnr  de  marbre,  pour  ne  pas 
garder  longtemps  ces  souvenirs! 

La  mère  Sauvard,  qui  devinait  les  pensées  de  son 
mattre,  se  jetait  parfois  brusquement  dans  sa  rêverie, 
sans  préambule,  sûre  A  l'avance  de  suivre  le  sens  des 
idées  du  prêtre. 

—  Alors,  comme  cela,  lui  disait-elle,  elle  a  assuré 
qu'elle  reviendrait? 

Aussitôt,  l'abbé  Méran,  tiré  de  son  immobilité  pen- 
sive, continuait  tout  haut  la  songerie  commencée  tout 
bas  : 

—  Sans  doute,  répondait-il,  elle  reviendra;  mais  pas 
avant  Tannée  prochaine. 

—  Les  pauvres  vont  joliment  la  regretterl 

—  Ah! 

—  Gomment  que  vous  ferez,  A  cette  heure? 

—  Ce  que  je  ferai?  Que  voulez-vous?  Je  ferai  des 
économies  I 

Ce  mot  d'économies  alluma  la  colère  de  la  brave 
femme.  M"*  Sauvard  s'emporta  : 

—  Avec  cela  que  vous  n'en  faites  point  assez  déjà, 
qu'à  vous  voir,  on  pourrait  croire  que  vous  êtes  avare, 
m  parolel 
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Puis,  elle  poursuivit  avec  autorité  : 

— Monsieur  le  curé,  tous  m'obligerez  de  ne  pointfaire 
de  béllsesl  II  ne  faut  point  tous  tuer  pour  vos  pauvres! 
Entendez-vous?  S'ils  ont  moins,  ils  auront  moins.  Ça 
serait  trop  fort  de  s'enlever  pour  eux  le  morceau  de  la 
bouctie.  Je  vous  le  dis  tous  les  jours:  vous  vous  mettrez 
sur  la  paille...  et  moi  avec  vous.  Gomme  si  vous  ne 
feriez  pas  mieux,  je  vous  le  demande,  de  peAser  à  faire 
récrépir  les  murs  des  chambres,  à  faire  rajuster  les 
fenêtres,  li  y  vient  un  vent,  la  nuit  I...  Le  soir,  ça  éteint 
ma  chandelle,  quand  je  me  conche  I 

—  Eh  bien,  ne  vous  fâchez  pas;  on  verra  celai  J'irai 
à  Évreuxt  J'en  parlerai  â  l'évéché! 

Il  avait  dans  la  voix  une  douceur  suppliante  qui 
semblait  dire  : 

—  Mon  Dieu,  on  vous  fera  bien  replâtrer  votre 
chambre,  votre  taisine,  pourvu  que  je  trouve  le  moyen 
de  réunir  mes  quatre  cents  francs! 

Ce  souhait  s'avivait  encore  par  l'absence  de  la  com- 
tesse. Peut-être,  ai  elle  avait  été  là,  eux  Bruyères,  si 
elle  fût  venue,  comme  par  le  passé,  entendre  chaque 
dimanche  la  messe  à  Éparville,  la  préoccupation  du 
prêtre  eût^elle  été  moins  grande.  Mais  l'abbé  Mérao 
s'aperçut  bientôt  que  la  séparation  entretient  et  attise 
singulièrement  les  sentiments. 

Cette  idée  flxe,  cette  tristesse  muette,  étouffée  chaque 
jour  de  toute  la  force  de  sa  volonté,  avait  pris  à  son 
insu  des  proportions  telles,  qu'à  présent  elle  ne  se  lais- 
sait plus  maîtriser. 

Malgré  lui,  il  restait  absorbé  pendant  des  heures; 
malgré  lai,  son  aflTeciion  secrète  trouvait  une  raison, 
un  prétexte  pour  ouvrir  son  tiroir  et  jeter  un  coup 
d'œil  rapide  sur  les  pièces  mignonnes  :  le  temps  de 
8*assarer  qu'elles  étaient  toujours  lâ,  qu'on  ne  les  avait 
pas  changées  de  place! 

Un  moment,  il  pensa  que  la  pratique  de  la  cbarilé 
le  distrairait.  Il  brisa  la  tirelire  des  pauvres  et  parcou- 
rut le  pays  pour  distribuer  les  aumônes  :  c'est-à-dire 
plus  de  deux  cents  francs. 

Cette  répartition  faite,  il  lui  sembla  que  ses  droits  à 
la  possession  des  petites  pièces  d'or  s'étaient  afûrmés 
davantage.  Il  r^lut  décidément  d'y  joindre  le  con- 
tenu de  la  jolie  bourse  reçue  au  départ  de  la  comtesse. 
Mais  comment  trouver  les  quatre  cents  francs  néces- 
saires A  sa  combinaison  7 

Ohl  comme  il  aurait  fait  bon  marché  de  ses  vanités 
les  plus  chères,  s'il  avait  cru  pouvoir  vendre  avanta- 
geusement sa  belle  ceinture  de  faille  à  gros  grains,  les 
boucles  d'argent  de  ses  souliers,  ou  même  ses  jolis  bas 
de  soie  noire! 

Sa  pensée  fouillait  ainsi  toute  sa  garde-robe,  sa  lin- 
gerie, son  presbytère.  Et  il  ne  trouvait  rien,  rien...  que 
des  objets  religieux  :  son  beau  calice  d'or  à  pierreries, 
datant  du  jour  de  son  ordination,  un  hommage  fait 
par  la  famille  réunie. 

Cette  idée  lui  parut  abominable.  Il  la  repoussa 


comme  on  chasserait  à  coups  de  pierre  une  vilaioe 
béte  qui  TOUS  aurait  mordu.  Et  tandis  qu'après  de 
vaines  recherches,  il  saisissait  son  chandelier  pour 
monter  se  coucher,  il  s'arrêta,  frappé  d'une  inipira- 
tion  soudaine  : 

—  Si  je  vendais  mes  candélabres  de  salon?  mor- 
mura-t  il. 

C'était  de  la  vraie  domreï  Et  ils  étaient  bien  ft  lai! 

Précipitamment,  il  retourna  sur  ses  pas,  entra  an 
salon  et  examina  les  flambeaux,  qui  lui  parurent  plas 
beaux  que  jamais. 

Sa  résolution  fut  prise  sur-le-champ. 

Dès  que  M"*  Sauvard  eût  floî  son  ménage  et  se  fût 
couchée, sa  lampe  éteinte,  le  presbytère  replongédaas 
le  silence  que  donne  le  calme  de  la  nuit,  l'abbé  Méraa 
descendit  à  pas  de  loup,  prit  les  deux  candélabres,  les 
enveloppa  soigneusement  et  les  fourra  dans  son  lacde 
nuit. 

Un  moment  pourtant,  il  hésita. 

Qu'allait  dire  M""  Sauvard,  quand  elle  s'apercemil 
de  la  disparition  de  ces  objets  de  prix? 

Gêné  par  le  bruit  de  ses  pas  et  craignant  de  laisser 
entendre  â  sa  gouvernante  qu'il  n'était  pas  encore  cou- 
ché, il  s'assit  dans  un  fauteuil  et  resta  longtemps  ainsi, 
devant  son  sac  de  nuit  fermé,  réfléchissant  aux  consé- 
quences de  son  acte. 

—  Il  faut  y  penser,  cependant,  se  disait-il  â  lui- 
même.  Et  M-^  Sauvard  7  Que  dira-t-elle,  quand  elle  ne 
verra  plus  les  candélabres? 

Hais,  d'un  haussement  d'épaules,  il  chassa  ses  scru- 
pules: 

—  Bah!  ilt-il,  je  n'aurai  besoin  de  lui  donner  des 
explications  qu'à  mon  retour;  j'en  trouverai  bien,  d'ici 
lâ. 

Et  l'abbé  Méran  se  coucha,  décidé  à  mettre  à  eiécn- 
lion  son  projet. 

Le  lendemain,  au  petit  jour,  il  alla  réveiller  la  mère 
Sauvard. 

—  Allons,  levez-vous  pour  faire  le  déjeuner,  lui 
cria-t-il.  Je  vais  aujourd'hui  à  Évreux. 

La  servante  demanda,  tout  engourdie,  laideibire 
peur  sous  sa  coiffe  de  nuit: 

—  A  Évreux?  Et  pourquoi  faire? 

—  Pourquoi?  Mais  ne  m'avez-vous  pas  ditquevoos 
trouviez  le  presbytère  trop  délabré,  que  le  vent  souf- 
flait dans  votre  chambre? 

—  Ahl  oui,  par  exemplel  Si  c'est  pour  ça  que  tous 
allez  à  Évreux,  je  me  lève  tout  de  suite. 

Quand  Tabbé  fut  descendu,  la  mère  Sauvard,  satis- 
faite d'avoir  suggéré  cette  idée  au  prêtre,  enfila  su 
jupons  en  pensant  : 

—  S'ils  n'étaient  pas  bien  entourés,  ces  pauvres  curés, 
si  on  n'était  pas  là  pour  les  guider,  comment  feraieot- 
ilsî  Ahl  misère  1 

La  messe  fut  dite  de  meilleure  heure,  ce  jour-lâ. 
Pendant  le  déjeuner,  la  servante  parut  très  empressée. 
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5*6X0088  même  d'aroir  laissé  brûler  les  tartines  de 
M.  le  curé. 

—  Vous  direz  biea  tout,  aa  moins,  à  l'évéché, 
recommanda-t-elle  :  tous  expliquerez  la  chose. 

—  Soyez  tranquille,  répondit  l'abbë. 

—  Et  puis  s'ils  ne  veulent  pas  tous  croire,  vous  leur 
direz  que  le  Tent  éteint  ma  bougie...  que  c'est  une 
honte...  que  je  suis  obligée  de  me  coacber  sans 
lumière... 

—  Je  le  leur  dirai,  madame  Sanvard: 

—  Et  TOUS  reriendrei  de  bonne  heure? 
Puis,  apercevant  le  bagage  du  prêtre  : 

—  Gomment,  dit-elle,  vous  emportez  ce  grand  sac  de 
nuit? 

—  Oui...  j'ai  quelques  emplettes  à  faire. 

—  Qu'est-ce  que  voos  avez  donc  mis  dedans,  qu'il 
est  si  gros? 

H.  le  curé  sentit  une  faiblesse  parcourir  tout  son 
être: 

—  Ce  sont  des  commissions!  ût-il. 

—  Ça  va  trop  vous  peser? 

—  Non...  non...  ce  n'est  pas  lourd. 

Le  déjeuner  terminé,  l'abbé  Méran,  qui  voyait  le  mo- 
ment venu  de  quitter  le  presbytère  avec  son  précieux 
fardeau,  souleva  son  sac  d'une  main  leste  et  dit  an 
revoir  à  sa  gouvernante. 
*  —  Revenez  de  bonne  heure  t  lui  recommanda 
M"*  Sauvard. 

I  —  Oui...  oui...  par  la  voiture  de  cinq  heures  vingt. 
"  —  Ne  Tons  mettez  pas  à  la  portière,  de  peur  de  cou- 
rant d'air! 

—  Soyez  tranquille. 

—  AllonsI  bon  voyage! 

—  Merci  1 


* 

•  « 


Le  coup  fut  terrible  pour  la  mère  Sauvard.  quand 
un  moment  après  le  départ  du  prêtre,  ayant  eu  besoin 
d'entrer  au  salon,  la  brave  femme  s'aperçut  de  la  dis- 
parition des  deux  candélabres. 

Elle  resta  clouée  sur  place,  tes  bras  tombants,  stupide, 
se  demandant  machinalement  : 

—  Est-ce  qu'on  les  aurait  volés? 

La  colère  —  une  rage  sourde,  spontanée,  immense 
—  lui  redonna  des  forces,  et,  après  avoir  ouvert  tous 
les  placards  des  chambres,  de  la  salle  à  manger,  du 
salon,  après  être  remontée  et  redescendue  dix  fois,  elle 
répéta,  anéantie,  croisant  ses  mains  désespérément  : 

—  On  lésa  volés  1 

Instinctivement,  elle  regarda  la  fenêtre;  elle  la  vit 
entre-b&lllée.  Sa  colère  éclata  tout  d'un  coup  : 

—  On  l'a  volé,  parUinel  cet  homme!  cria-t-elle.  Avec 
sa  rage  de  laisser  les  portes  et  les  fenêtres  ouvertes,  on 
l'a  Tolël  Ah!  malheur  de  malheur!  Si  ça  ne  fait  pas 
pitié  de  voir  des  gens  pareils  qui  donnent  tout! et 
qui  se  laissent  encore  dévaliser!...  TenezI...  TenezI... 

S*  bCbie,  —  urui  POLIT.  —  XUIL 


comment  voulez-vous  qu'on  ne  le  vole  pas,  avec  des 
fermetures  pareilles? 

En  même  temps,  elle  allongeait  rageusement  de  gros 
coups  de  poing  sur  les  volets,  de  manière  à  ébranler 
encore  plus  les  gonds,  les  ferrailles  qui  cédaient,  tom- 
baient avec  des  plâtras  verts  et  moussus,  des  d^ris  de 
ruines.  Et  elle  allait,  venait,  ne  trouvant  plus  d'expres- 
sions, plus  de  mots  pour  qualifier  l'insouciance  de  son 
curé,  qui  laissait  sa  maison  ouverte  &  tous  les  vents, 
sans  même  donner,  le  plus  souvent,  un  tour  de  clef,  le 
soir. 

—  Et  puis  aussi,  c'est  ma  faute,  ajouta-t-elle  en  s'ac' 
cusant  à  son  tour;  c'est  moi  qui  l'ai  laissé  voler,  ce 
homme! 

Sous  la  domination  de  ce  remords,  elle  devint  toute 
repentante,  cherchant  un  moyen  de  réparer  ce  mal-* 
heur. 

L'envie  lui  vint  d'aller  voir  par  où  le  voleur  avait  pu 

s'introduire  et  s'il  était  possible  de  suivre  ses  traces. 
Elle  Ht  aussitôt  le  tour  de  la  maison,  alla  regarder  dans 
le  jardin,  et,  voyant  justement  sous  la  fenêtre  les  herbes 
foulées  de  Tallée,  des  empreintes  de  pieds  dans  les 
carrés  de  terre  où  avait  passé  M.  le  curé  lui-même,  le 
jour  de  la  visite  de  H*^  de  Saint-Valery  —  ce  que  la 
gouveroaute  ignorait  —  elle  suivit  une  piste  imaginaire, 
se  persuadant  que  «  le  voleur  »  avait  dû  escalader  le 
mur  du  cimetière,  longer  l'allée  et  s'introduire  par  la 
fenêtre  du  salon  restée  ouverte  pendant  la  nuit. 

Cette  secousse  la  bouleversa  au  point  de  lui  donner 
des  énervements,  des  tremblements  de  mains,  de  lui 
ôter  l'appétit.  Elle  ne  prit  rien  à  déjeuner.  Et  puis,  elle 
appréhendait  d'avance  la  scène  de  M.  te  curé,  à  sou 
retour.  Il  s'arrangerait  bien  de  manière  A  lui  dire  que 
c'était  sa  faule,  que  si  elle  avait  songé  à  fermer  les 
fenêtres  avant  de  se  coucher,  cela  ne  serait  pas  arrivé. 

—  Et  il  n'aura  pas  tout  h  fait  tort!  murmura 
M""  Sauvard. 

La  journée  fut  doue  terrible,  mortelle  pour  ta  brave 
femme,  qui  avait  déjà  mis  les  voisins  au  courant  du 
vol.  On  était  venu  chez  l'abbé  Méran  pour  constater  la 
disparition  des  candélabres.  La  servante  avait  montré 
l'empreinte  des  pas,  et  les  gens  avaient  suivi  la  trace  du 
voleur. . . 

—  Si  ça  pouvait  au  moins  lui  servir  de  leçon  I  con- 
clut-elle. Mais,  vous  verrez  cela  I  Dans  huit  jours,  je 
serai  encore  obligée  de  lui  faire  penser  à  fermer  sa 
porte  avant  de  monter  se  coucher. 

Etla  mère  Sauvard,  désespérée  de  songer  qu'on  avait 
volé  à  M.  le  curé  sa  seule  richesse,  se  mit  à  sangloter 
comme  une  enfant. 

...  Il  était  six  heures  et  demie  environ,  quand  l'abbé 
Méran  revint  d'Évreux,  son  sac  k  la  main,  la  mine  en-< 
jouée,  l'air  satisfait  d'un  homme  qui  vient  de  terminer 
une  bonne  affaire.  La  mère  Sauvard,  qui  avait  été 
avertie  par  le  bruit  de  la  sonnette,  vit,  de  sa  cuisine, 
passer  le  prêtre. 
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il  a  l'air  bien  content,  penia-t-elle;  mais  quand 

il  saura  toutl... 

A  peine  entré,  l'abbé  Méran  déposa  sou  sac  de  nuit, 
qui  s'aplatit  à  terre  arec  un  aflbissement  de  ballon  dé- 
gonflé. Puis,  se  dirigeant  vers  la  cuisine  : 

—  Eh  bien,  madame  Saurard,  lui  dit-il,  me  rotci  de 
retour;  j'ai  été  exact,  au  moins  I 

La  serrante  répondit  tristemeut  : 

—  Oui,  monsieur  le  curé,  bonjour. 

A  son  air,  le  prêtre  comprit  tout  de  suite  qu'elle  avait 
dû  s'apercevoir  de  la  disparition  des  candélabres,  il 
devina  un  déi)ordement  de  colère,  pressentit  l'orage 
qui  allait  éclater,  formidable,  eifrayant,  arec  des  roule- 
ments de  tonnerre.  M.  le  curé  se  trouvait  d'autant  plus 
embarrassé,  d'autant  plus  humble,  en  présence  de  sa 
servante,  que,  dans  sa  joie  d'avoir  réalisé  la  somme 
désirée,  il  araît  oublié  d'imaginer  des  prétextes,  de 
combiner  des  réponses.  Il  s'apprêtait  à  courber  la  téte. 
n'ayant  rien  pour  la  territrie  explosion  qui  allait  se 
produire,  et  demanda  simplement  : 

—  Personne  n'est  Tenu  pendant  mon  absence?  Il  n'y 
a  rien  de  nouveau? 

Ce  u  rien  de  noureau  »  porta  un  coup  à  la  mère 
Saurard.  Elle  ne  put  tenir  plus  longtemps  son  secret  : 

—  Si,  monsieur  le  curé,  il  y  a  du  nouveau...  répon- 
dit-elle, les  lèvres  tremblantes  de  colère,  il  y  a  de  nou- 
veau que...  la  nuit  dernière,  on  tous  a  Tolél 

—  On  m'a  Tolé?  demanda  froidement  l'abbé;  et  qui 
ça? 

—  Gomment,  qui  ça? 

La  servante  fut  surprise  du  calme  avec  lequel  Tabbé 
apprenait  la  nouvelle.  Elle  aurait  voulu  qu'il  s'indignât 
avec  elle  de  sa  déplorable  habitude  de  laisser  tout  ou- 
Tert  pendant  la  nuit.  Elle  poursuivit,  rouge  de  colère  : 

—  Oui,  monsieur  le  curé,  on  vous  a  Tolél  On  a  volé 
les  candélabres  du  salon. 

Le  prêtre  essaya  de  la  calmer  : 

—  Madame  SauvarJ,  écoutez,  dit-il. 

—  Non,  non,  monsieur  le  curé,  répliqua-t-elle,  Un'y 
a  rien  k  écouter;  voilà  ce  que  c'est... 

—  Mais,  c'est  moi  qui  les  ai  rendus!  reprit  soudain 
l'abbé. 

A  ces  mots,  la  bonne  femme  resta  pétriûée,  regar- 
dant le  prêtre  de  ses  gros  yeux  ébahis,  la  bouche  béau  te, 
le  geste  arrêté  : 

—  Gomment?  C'est  tous  qui  les  ares  emportés? 

—  Je  les  ai  rendus,  dit  l'abbé. 

La  mère  Saurard  répéta,  comme  si  elle  n'arait  pas 
compris  : 

—  Vous  les  ares  vendus? 

—  Sans  doute,  reprit-il,  hésitant  à  se  justifier,  taiit 
que  M""  de  Saint-Valery  était  là...  je...  j'ai  eu  de  fortes 
aumônesl  A  présent  il  ne  faut  pas  que...  les  pauvresse 
ressentent  trop  de...  son  départi...  j'avais  besoin... 
d'argent  1... 

Il  s'arrêta  pour  s'éponger  le  front,  tout  en  nage. 


M"*  Sanrard  ne  lai  répliqua  pas  tout  de  suite.  La  rio- 

lence  qu'elle  se  faisait  intérieurement  l'empêchait  de 
parler,  l'étouHait.  Mats,  un  moment  après,  elle  eut  une 
explosion. 

—  Vous  les  avez  reodnsi  s'écria-t>elle;  mais  c'est  une 
folie  1...  Vous  ne  sarez  donc  pas  qu'ils  râlaient  de  l'ar- 
gent? Et  puis,  tenesl  conclut-elle  d'un  air  résolu,  A 
présent  c'est  bien  décidé,  je  renx  vous  quitter,  mon- 
sieur le  curé,  vous  vous  arrangerez  comme  roua  l'en- 
tendrez. Ce  n'est  pas  quand  on  est  resté  ringt-deux  ans 
dans  le  même  presbytère,  quand  on  a  ru  paeser  des 
curés  et  puis  des  curés,  qu'on  peut  sonflFrir  une  chose 
pareille  1 

Pour  ne  pas  supporter  tout  le  poids  des  reproches  de 
sa  servante,  l'abbé  Méran  la  laissa  et  monta  dâos  sa 
chambre.  De  là  haut,  il  entendait  la  mère  Saurard  qui 
parlait  toujours.  Sa  colère  montait  avec  des  gronde- 
ments de  vagues  mugissantes,  coupées  du  bmit  des 
meubles  frappés,  des  ustensiles  remis  lourdement  A 
leur  place. 

La  mère  Saurard  bouda  pendant  toute  la  soirée. 

Elle  fut  encore  maussade  le  lendemain;  mais,  insen- 
siblement elle  revint  A  ses  familiarités,  à  ses  mêmes 
réclamations  d'autrefois,  enfin  A  IlmmixUon  de  sa  per- 
sonne dans  la  rie  du  prêtre.  L'abbé  Méran  arait  du 
reste,  accordé  peu  d'attention  A  la  mauraiae  hameor 
de  sa  servante.  Ce  quil'occupait  bien  darantage,  c'était 
la  possession  des  aumônes  de  sa  bienfaitrice.  Car, 
grAce  à  la  rente  de  ses  candélabres,  il  arait  pu  amasser 
et  distribuer  aux  paavres  les  quatre  cents  francs.  Aussi 
n'avait-ll  plus  aucun  scrupule  à  conserver  les  pièces 
d'or  de  la  comtesse,  tendrement  enfermées  dans  la 
bourse  à  mailles  d'argent. 

A  présent,  l'abbé  Mérau  se  sentait  encore  meilleur, 
plus  indulgent  pour  les  fautes  d'autrui,  plus  compa- 
tissant au  malheur  des  autres. 

Durant  plusieurs  mois,  il  éprouva  un  bonheur  im- 
mense, d'une  sérénité  d'azur.  Il  lui  arrivait  de  consi- 
dérer pendant  des  heures  ces  petites  -pièces  d'or, 
trourant  dans  leur  contemplation  une  source  féeonde 
de  méditations.  Son  esprit  partait  de  lA  pour  s'élerar. 
se  perdre  dans  un  inilnî  de  pensées  tendres  et  douces, 
remonter  aux  causes  premières,  aux  premien  prin- 
cipes. 11  ramenait  tout  A  Dieu  «  cause  et  sooree  de 
toute  félicité  >. 

Mais  A  force  de  s'y  appesantir,  d'en  mesurer  réceu- 
due,  d'en  sonder  la  profoudeur,  l'abbé  Héraa  trouva 
un  point  noir  à  son  horizon  d'aiur.  Une  crainte  lai 
Tint.  Cette  crainte,  c'était  presque  na  remords. 

—  Lui  conreoait-il  bien,  A  lui,  un  prêtre,  de  eoBser- 
rer  ce  petit  trésor?  S'il  venait  A  mourir  —  pourait -ou 
connaître  les  desseins  de  la  Providence?  —  s^ii  venait 
A  mourir,  et  qu'on  trourftt  chez  lui  ces  pièces  dMr 
amassées  dans  cette  bourae  d'argent,  que  penserail^n? 
qu'il  était  arare,  qu'il  faisait  des  économies,  qu'il  làé- 
sauriiail  au  lieu  de  secourir  les  pauTresl 
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Celte  appréhension  s'eofla,  grossît  dans  son  imagi- 
Dalioo.  Il  enlreToyait  déjA  les  suites  funestes  de  son 
aote:  les  petits  journaux  du  département  s'eroparant  du 
&lt,  Tébroitant,  s'en  serrant  pour  diriger  des  attaques 
contre  les  ministres  du  oulté.  NonI  il  ne  fallait  pas 
conserver  cet  or  I 

Et  qu'en  faire,  quand  il  avait  tant  attendu  pour 
ramasser,  quand  il  s'était  tant  imposé  de  sacriûces 
pour  s'en  assurer  la  franche  possession?  Sans  doute,  il 
aurait  pu  le  donner,  en  faire  une  aumôue.  une  magui- 
flque  aumône.  Mais,  ù  cette  idée,  le  courage  lui  man- 
quait, son  cœur  se  révoltait.  II  s'indignait  à  la  pensée 
de  placer  dans  des  mains  étrangères  un  trésor  pour 
lequel  il  avait  un  amour  qui  n'était  point  matériel. 
Son  sentiment  ressemblait  si  peu  à  cette  considération 
dont  on  entoure  l'argent,  parce  qu'il  est  l'argent,  h  cet 
appétit  qu'aiguise  la  soif  du  lucre  t  II  aurait  désiré 
exclure  de  ce  trésor  tout  ce  qui  éveillait  l'idée  de  ri- 
chesse, pour  n'en  garJer  que  la  matière  démonétisée, 
ne  conserver  que  le  souvenir. 

Longtemps,  il  en  chercha  l'emploi. 

Ënûn»  un  jour,  il  apporta  ses  pièces  d'or  à  Paris  et 
les  remit  précieusement  à  un  joaillier,  avec  la  petite 
bonrse  d'argent. 

Un  mois  plus  tard,  il  recevait  par  la  poste,  soigneu- 
sement empaquetée  dans  une  botte,  une  mignonne 
statuette  de  Notre-Damé  lU  BonrSecours,  placée  sur  un 
socle  d'argent  où  Ton  lisait  cette  inscription  gravée  : 

PRÉCIEUX  SUUVENIH 

M'"*  de  Saint-Vaierf  n'est  plus  revenue  à  Éparville. 
Elle  a  été  emportée  sans  doute  vers  d'autres  plaisirs. 

Le  château  des  Bruyères  a  été  vendu  a  des  étrangers 
im pratiquants,  et  l'abbé  Méran  est  rentré  dans  la  mono- 
tonie de  sa  vie  d'autrefois,  ne  conservant  plus  le  sou- 
venir du  passé  que  comme  une  vision  dorée  aperçue 
dans  un  réve.  Jamais  le  séjour  d'Éparvîlle  ne  lui  a 
semblé  si  pénible. 

Aux  longues  veillées  d'hiver,  la  mère  Sauvard,  le 
ménage  terminé,  vient  dans  la  salle  à  manger  s'asseoir, 
près  da  poêle,  à  côté  du  prêtre,  activant  son  labeur  sur 
une  vieille  soutane*  on  une  paire  de  bas  noirs  à  re- 
priser. 

L'abbé  Uéran,  enfoncé  dans  son  fauteuil,  répond 
vaguement  aux  questions  banales  de  sa  servante,  en 
tisonnant  machinalement  le  feu,  d'un  air  distrait. 

Le  dimanche,  la  pratique  des  œuvres  serviles  étant 
prohibée,  la  mère  Sauvant  lit  à  H.  le  curé  un  passage 
de  la  Vie  des  Saints,  qu'elle  ouvre  soigneusement  à  l'en- 
droit indiqué  par  l'image  enfumée  et  jaunie  qui  marque 
■le  chapitre.  Depuis  longtemps,  elle  a  commencé  la  vie 
de  saint  Athanase,  qu'elle  recommence  sans  cesse,  ou- 
bliant de  déplacer  l'Image  et  ne  se  souvenant  plus, 
d*un  dimanche  à  l'autre,  de  la  dernière  lecture. 


L'abbë  Méran  subit  le  chapitre,  renversé  sur  son  fau- 
teuil, les  mains  croisées  sur  sa  poitrine,  le  regard  perdu 
dans  le  vide  de  la  salle,  comme  pour  voir  reparaître 
une  étoile,  qui  ne  brillera  plus  désormais  que  dans 
l'azur  de  ses  pensées. 

...  Et  la  mère  Sauvard  lit  toujours  de  sa  voix  mono- 
tone, vacillant  aux  virgules,  s'embarrassent  dans  les 
mots  dirûcites,  tout  émerveillée  qu'elle  est  des  vertus 
du  grand  saint.  Puis,  au  coup  de  dix  heures,  elle  se 
lève,  ferme  le  livre  et  le  pose  sur  l'étagère  du  buffet, 
en  demandant  an  prêtre  : 

—  Eh  bien,  monsieur  le  curé,  on  dirait  que  ça  ne 
vous  intéresse  pas? 

—  Si...  si,..Tépond  vivement  l'abbé  Méran. 

Mais  la  mère  Sauvard  a  raison;  et  l'abbé  Méran  ne 
parait  pas  devoir,  de  longtemps  encore,  s'intéresser 
aux  leclures  de  sa  brave  serrante... 


Paul  Bonhi  mue. 


PIN. 


LUCIEN  BONAPARTE 

ET 

ALEXANDRINS  DE  BLESCHAHPS  (1) 

Notre  génération  parait  avoir  déflnitivementrenoncé 
à  considérer  Napoléon  I"  comme  un  Imbécile.  Le  der- 
nier de  nos  camarades  qui  ait  douté  des  facultés  intel- 
lectuelles de  l'empereur  fut  le  poète-musicien  Gabaner. 
La  conversation  de  ce  doux  aliéné,  mort  aujourd'hui, 
abondait  en  apophlhegmes  savoureux  :  «  Mon  père, 
nous  disait-il  un  soir  de  confidences,  était  une  espèce 
de  bourgeois  dans  le  genre  de  Napoléon  I"...  »  Et, 
comme  une  assimilation  absolue  eût  choqué  sa  piété 
filiale  :u  Moins  bête,  tout  de  même  I  »  ajoutait-il,  après 
une  pause.  Les  auditeurs  de  Gabaner,  réunis  à  !a  même 
table  de  brasserie,  partageaient  tons  alors  sa  sévérité. 
C'était  au  temps  ob  la  gloire  de  Napoléon  se  liquidait 
à  perte.  Thiers,  Béranger,  Marco  de  Saint  Hilaire 
avaient  lassé  l'opinion  :  l'éreinlement  du  fondateur  de 
la  dynastie  était  de  rigueur.  Tonte  mémoire  illustre  doit 
subir  en  France  ces  alternatives  de  chaud  et  de  froid. 
Voici  déjàqu'il  est  de  bon  ton,  dans  les  salons  dits  lit- 
téraires, de  sourire  au  nom  de  Victor  Hugo.  Les  actions 
d'Alfred  de  Musset  sont  cotées  très  haut,  pour  le  quart 
d'heure,  à  la  petite  bourse  delà  Gloire.  On  découvre  en 
Inî  un  penseur;  cela  ravit  les  dames.  Prévenons  seu- 

(I)  Le  prince  Luciea  Bonaparte  et  sa  famille,  ouvraj^a  dccoinpa^ué 
de  douze  iwrtralts.  —  Faris.  librairie  Ploa,  1889. 

Luciea  Bonaparte  et  tes  mimoiret,  publléi  par  M.  Th.  lung:,  iieii> 
tenant-colouel.  —  Paris,  chez  Charpeatier,  1883.  * 
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lement  ceux  qui  croient  faire  preave  d'originalité  en 
sacriÛant  le  poète  de  la  Légende  des  siicles  au  poète  des 
Nuiis  qu'eux  aussi  ont  été  devancés  parCabaner.  «  Hugo 
n'est  qu'un  peintre  de  fleurs,  »  aimait-Il  à  dire.  N'a-l-il 
pas  tout  dit? 

Qu'est-ce  qui  n'a  pas  été  traité  de  «  peintre  de 
fleurs  »,  dans  les  parlottes  et  dans  les  cafés,  avant  de 
mériter  l'apothéose  ?  La  voie  qui  mène  au  Panthéon 
fait  plus  d'un  détour.  Longtemps  le  char  funèbre  de 
Napoléon  est  resté  embourbé  au  coin  d'une  borne, 
exposé  aux  huées  des  badauds.  Rappelons-nous  l'époque 
où  il  suffisait,  pour  passer  historien,  d'afûrmer  que 
toutes  les  batailles  du  premier  des  capitaines  avaient 
été  gagnées  par  ses  lieutenants.  La  moilift  de  la  France 
pensante  a  été  de  l'avis  de  Cabaner.  Les  victoires  de 
Napoléon  étaient  restituées  à  ses  maréchaux  ;  le  Code 
était  de  Portails  ;  sans  l'obscur  dévouement  de  tel  riz- 
pain-sel,  immolé  à  l'égoîsme  du  maître,  le  chef  de  la 
grande  armée  n'eût  jamais  vaincu.  En  revanche,  les 
folies  de  Bonaparte,  les  horreurs  de  son  règne,  la  ruine, 
le  sang  versé,  l'invasion  restaient  k  son  compte.  C'est  à 
peu  près  le  procédé  dont  usait  ce  pauvre  Eugène  de 
Mirecourt  pour  tomber  les  renommées  contemporaines, 
celle  d'Alexandre  Dumas  notamment  :  il  lui  refusait 
les  Mousquetaires  et  lui  concédait,  par  esprit  d'équité,  les 
méchants  vers  de  Caligula.  11  fut  gaspillé  de  même 
beaucoup  d'encre  pour  démontrer  que  dans  l'épopée 
impériale  toutes  les  belles  parties  étaient  de  Ha- 
quet. 

Fort  heureusement,  nous  n'en  sommes  plus  là  ; 
désormais  guéris  des  fausses  hontes,  nous  osons  penser 
que  Napoléon  a  gagné  quelques  batailles,  à  lui  tout  seul, 
en  faisant  exprès.  Ce  n'est  plus  une  opinion  bona- 
partiste, mais  un  simple  sentiment  humain.  On  peut 
dire  aujourd'hui  que  le  récit  de  la  campagne  d'iéna 
arrache  aux  yeux  des  bons  Français  des  larmes 
d'orgueil. 

Connaltrait-on  par  hasard  de  plus  belles  histoires  que 
celles-là  à  raconter  à  nos  enfants?  N'oublions  pas  qu'ils 
sont  des  Ûls  de  vaincus,  et  qu'après  beaucoup  de  shopen. 
hauérisme,  un  peu  de  chauvinisme  ne  saurait  leur 
nuire.  Ou  bien  pense-t-on  que  le  souvenir  d'Austerlitz 
soit  la  propriété  du  parti  qui  vote  à  la  Chambre  avec 
M>  Paul  de  Gassagnac?...  Ce  serait  lui  faire  grand  hon- 
neur. Les  esprits  vraiment  libres  n'ont  pas  peur  des 
ombres  du  passé. 

Le  procès  de  Napoléon  durera  toujours;  chaque 
époque  voudra  le  refaire.  Aujourd'hui  le  point  de  vue 
que  j'appellerai,  faute  de  mieux,  le  point  de  vue  suisse, 
semble  abandonné.  Nous  savons  un  gré  extrême  à 
M.  Lanfrey  d'avoir  établi  que  Napoléon  était  ambitieux; 
à  M'^  de  Rémusat  de  nous  avoir  révélé  qu'il  était 
impoli;  mais  les  hommes  de  cette  stature  ne  se  mesu- 
rent pas  à  la  toise  commune.  Des  homélies  de  prédi- 
cateurs et  des  raisonnements  d'économistes  n'ex- 
pliquent pas  le  mystère  de  leur  destinée. 


«  Montrez  à  nos  critiques,  s'écrie  Cirljle  (1),  un  pvod 
homme,  un  Luther  par  exemple:  Ils  commencent  par  ce  qa*Ils 
appellent  l'expliquer,  non  Fadorer,  ma's  prendre  ses  dimen- 
sions, et  découvrir  que  c'est  une  petite  sorte  d'bommel 
Il  a  été  la  créature  du  Temfis,  disent-ils;  le  Temps  Ta  ap- 
pelé, le  Temps  a  tout  fait,  lui,  rien  —  que  nous,  les  petits 
critiques,  n'eussions  pu  faire  aussi  I  Ceci  ne  me  semble 
qu'une  œuvre  mélancolique.  Le  Temps  rappeler!  UéUsl 
nous  avons  connu  des  Temps  qui  appelaient  assez  fort  leur 
grand  homme,  mais  ne  le  trouvaient  pas  quand  ils  l'appe- 
laient! » 

Oui,  c'est  une  œuvre  de  mélancolie,  une  triste  besogne 
de  cuistre  que  de  rapetisser  la  nature  d'un  héros,  pour 
extorquer  le  droit  de  le  haïr.  Raison  de  plus  si  on  le 
hait,  pour  le  voir  grand,  ne  fût-ce  que  par  fierté,  pour 
grandir  sa  bainel  Soyons  généreux  envers  Napoléoo, 
laissoDS-Iui  sa  gloire  :  il  n'en  a  pas  trop  pour  se  dé- 
fendre. L'histoire  ne  retient  contre  lui  qu'un  grief, 
mais  celui-là  abolit  tous  les  autres.  S'il  fut  un  héros, 
au  sens  où  l'entend  Garlyle,  il  fut  un  héros  de  luxe, 
étranger  aux  intérêts  de  l'humanité.  Il  n'a  rien  aimé, 
ni  rien  servi.  Avec  ce  qu'il  a  gâché  de  génie,  on  eût 
refait  le  monde.  Les  braves  gens  qui  mouraient  sur  son 
ordre  croyaient  aider  un  dieu  à  reconstruire  l'univers. 
Le  dieu  mentait  :  <^éiait  pour  lui  seul,  c'est-à-dire  pour 
rien,  qu'il  faisait  ici-bas  ce  bruit  formidable.  Tout 
compte  fait,  des  millions  de  créatures  humaines  ont 
péri  pour  l'avancement  d'un  offlcierl 

Hais  quel  officier,  et  quel  avancement!  Arriver  dieu, 
en  passant  par  tous  les  grades,  voilà  ce  que  ce  lieu- 
tenant a  accompli,  et  cela  lui  vaudra  éternellement  la 
reconnaissance  et  la  vénération  des  casernes.  BDCore 
aujourd'hui  il  y  rencontre  des  camarades,  qui  lui 
savent  gré  d'avoir  donné  un  bon  exemple.  Certains 
mililaires  ont  une  adorable  façon  de  comprendre  le 
sens  de  la  vie  mortelle  ;  leur  philosophie  se  résume 
dans  ce  cri  familier  :  «  Garçon,  l'annuairel  »  dont  re- 
tentissent les  cafés  de  province  à  l'heure  de  l'afasiathe. 
Ce  souci  constant  de  la  promotion  prochaine,  cette 
heureuse  faculté  de  n'être  jamais  satisfait,  ce  don  en- 
fantin d'en  vouloir  encore  leur  font  des  âmes  toujours 
prêles  au  bonheur.  Ils  attendent  tout,  tout  leur  étant  dû. 
On  chantait,  sous  le  second  empire,  une  gaudriole 
charmante  et  profonde  où  l'on  trouverait,  en  y  regar- 
dant de  près ,  toute  une  leçon  de  psychologie.  — 
Quatre  hommes,  conduits  par  un  caporal,  barboteot 
sous  la  pluie;  la  journée  va  finir  et  personne  ne  leur 
a  encore  payé  à  boire.  La  patrouille  est  vaguement 
inquiète  :  est-ce  que  cette  iniquité  va  s'accomplir^  Non. 

(1)  Lui  héros,  U  mïu  des  héroi  et  Phéroïqu»  dan*  l'Aislotrc,  par 
Thomas  Carlyle.  Traducttoa  et  ioU'oduction,  par  J.>B.-J.  Iwnlel-Ltta- 
baUères.  —  Paris,  chei  Arnuod  Colio.  •—  AcqulUons,  en  passut,  ub 
peu  do  la  délie  do  reconoaitsance  qu'ont  contractée  envers  le  nou- 
vel éditeur  de  ce  livre  tous  les  amis  de  la  grande  histoire.  IL  boulet 
a  traduit  Carlyle  co  poète  i  noua  ne  savons  pas  de  plus  bel  éloge. 
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Voici  qu'âne  feoétre  s*ourre.  et  la  baronne.  l'éternelle 
baronne  des  rëcits  de  chambrée,  fait  signe  aux  cinq 
braves  de  monter  chez  elle.  La  baronne  avait  du 
monde,  dit  le  poète;  mais  c'était  justement  ses  quatre 
sœurs,  toutes  jolies  et  point  bégueules.  Les  fusiliers, 
ayant  bu  la  goutte,  les  épousent  immédiatement,  tandis 
que  la  baronne,  comme  l'exige  la  hiérarchie,  devient  la 
femme  du  caporal.  —  La  chanson  n'en  dît  pas  davan- 
tage, et  que  pourrait-elie  ajouter?  Le  vin,  l'amour  et 
la  fortune  tombant  du  ciel,  c'est  le  moins  qui  puisse 
arriver  à  un  bon  troupier  qui  fait  son  devoir.  Croire 
que  la  vie  ne  doit  rieu  à  personne  et  qu'elle  nous  gàle 
déjà  sufQsammentennous  épargnant  les  pires  donleurs 
est  une  idée  essentiellement  civile.  Je  déQe  M.  Kenau 
lui-même  de  faire  comprendre  cela  A  tel  militaire. 
Allez  donc  prêcher  la  patience  et  le  détachement  phi- 
losophique à  des  gens  qui  peuvent  toujours  être  tués 
demain  I 

Ces  aimables  légendes  de  corps  do  garde,  si  conso- 
lantes à  Abonner  pendant  l'étape.  Napoléon  a  fait 
mieux  que  de  les  chanter  :  il  les  a  vécues.  Son  existence 
est  on  conte  bleu.  Mais  il  s'adaptait  si  bien  au  miracle, 
il  s'arrangeait  si  facilement  des  caprices  les  plus  inouïs 
de  la  fortune  qu'il  est  parvenu  A  imposer  comme  une 
chose  toute  simple  l'effroyable  absurdité  de  son  aven- 
ture. L'esprit  du  soldat  n'y  voit  rien  que  de  naturel.  Il 
est  le  grand  patron  des  militaires  —  j'entends  de  ceux 
qui  méprisent  les  civils  — le  malin  par  excellence,  qui 
désire,  demande  et  obtient  toujours,  et  qui  prend  lors- 
qu'on ne  lui  donne  pas. 

Vient  Tin  jour,  hélasi  où  les  fées  se  vengent.  De 
souhait  en  souhait,  celles  de  Napoléon  l'amenèrent  à 
n'avoir  plus  que  air  Hudson  Lowe  comme  majordome 
de  ses  désirs.  Ce  jour-là.  on  connut  qu'il  savait  tout 
faire,  excepté  souffrir.  C'est  aussi  la  plus  difficile  des 
sciences.  Elle  exige  un  long  apprentissage,  et  Ton  voit 
des  gens  qui  l'étudient  depuis  le  berceau  mourir  sans 
la  posséder  entièrement.  Elle  exige  surtout  qu'on  ait  le 
don,  el  Napoléon  neFavait  pas.  C'est  le  seul  qui  lui  ait 
manqué. 


« 
«  « 


Avec  son  prodigieux  génie  et  sa  volonté  supra- 
humaine,  Nnpoléon,  disons-le,  n'eut  jamais  qu'une 
philosophie  d'anthropophage.  La  gloutonnerie  et  l'inap- 
titude radicale  au  malheur  étaient  chez  lui  défauts  de 
famille.  Les  enfants  de  M"*"  Lœtitia  n'aimaient  ni  à 
souffrir,  ni  à  se  priver,  il  n'y  eut  parmi  eux  que  Lucien, 
le  troisième  des  ûls  —  un  buveur  d'eau  —  qui  fût  ca- 
pable de  satisfaire  ses  appétits  sans  se  gaver  et  de 
prendre  des  sûretés  contre  la  douleur.  De  tous,  il  a  le 
mieux  joui  et  le  moins  souffert;  il  fat  mattre  de  lui- 
même  et  de  son  destin. 

Celui  que  Pie  Vif  appelait  «  cette  bonne  pièce  de 
Lucien  «  n'était  donc  pas  un  Bonaparte  comme  les 
antres.  D'abord  il  ne  plia  pas  devant  le  Frère,  ce  qui 
n'est  point  d'une  Ame  mesquine.  Il  fut.  en  outre,  le  plus 


intelligent  de  la  famille,  an  sens  vrai  du  mot  ;  le  seul 

susceptible  de  garder  le  gouvernement  de  son  cerveau; 
le  seul  qui  ne  devint  pas  fouquand  tous  t'étaient,  et  il  y 
avait  de  quoi  t  De  bonne  heure,  Lucien  Bonaparte  avait 
médité  sur  la  vie  ;  il  savait  ce  qu'elle  donne  au  juste  et 
se  méfiait  des  lendemains  de  fêtes.  Cela  suffirait  A  le 
distinguer  des  siens  :  de  Napoléon  qui  réglait  l'avenir 
de  son  fils  par-devant  notaire,  oubliant  qu'il  lui  fallait 
léguer  aussi  son  génie  A  cet  enfant  et  que  l'on  n'hérite 
pas  d'un  prodige;  du  doux  Joseph  qui  changeait  de 
couronnes  comme  de  chapeaux  ;  de  Jérôme  qui 
s'étonnait  candidement  de  recevoir  les  ordres  de  celui 
qui  l'avait  fait  roi;  de  Caroline  qui  pouvait  regarder 
Murât  sans  rire  et  parlait  de  ses  droits  comme  une 
Bourbon.  Tous  ont  cru  que  le  rêve  durerait  :  c'était  si 
beau  !  Excepté  Lucien,  parce  qu'il  était  un  sage  A  ses 
heures.  Excepté  aussi,  parce  qu'elle  était  une  mère, 
M'""  Lœtitia,  cette  grande  ménagère  dont  on  connaît  le 
motshakespearien  :  o  Qui  sait  si  je  neserai  pas  obligée 
quelque  jour  de  donner  du  pain  A  tous  ces  rois?  » 
Lucien,  du  fond  de  son  exildoré,le3  regardaitsegorger 
A  cette  tabled'orgie,  louée  pour  quelques  heures.  »  Mon 
grand  frère  en  crèvera,  »  devait-il  se  dire.  —  Et,  en 
effet,  il  en  a  crevél 

Lucien  a  vécu,  lui,  et  bien  vécu.  Né  écrivassier  comme 
son  bonhomme  de  père  et  comme  Napoléon  lui-même, 
il  a  griffonné  des  romans  (1)  :  il  n'en  a  réussi  qu'un, 
celui  de  sa  vie.  Étant  donné  le  genre,  c'est  un  chef- 
d'œuvre.  11  y  a  de  tout  dans  cette  aventure  héroïque  et 
picaresque  :du  grotesque  et  du  sublime,  des  façons  de 
pirate  et  des  grimaces  de  philosophe,  l'âpreté  d'un 
parvenu  unie  A  la  modération  d'un  épicurien.  Mais 
cette  histoire  de  Gil  Blas,  retouchée  par  Plutarque  en 
certains  passages,  ne  contient  pas  une  faute  de  con- 
duite. Si  l'on  s'affranchit  des  notions  de  bien  et  de 
mal,  c'est  la  perfection  d'un  bout  A  l'autre,  le  comble 
de  Part  que  puisse  déployer  un  voluptueux  dans  la 
poursuite  et  l'organisation  de  son  bonheur. 

Les  trois  volumes  do  Mémoires,  publiés  par  M.  Th. 
lung  en  1882,  nous  ont  rendu  le  véritable  Lucien 
Bonaparte  qu'une  pieuse  légende  familiale  avait  sin- 
gulièrement défiguré.  Le  buste  de  simili-bronze,  im- 
posé A  l'attendrissement  de  la  postérité,  dut  subir  de 
légères  retouches.  Au  lieu  du  prince  vertueux  et  bénis- 
seur  inventé  par  la  littérature  sous-napoléonienne, 
nous  avons  pu  étudier,  dans  tous  les  coins  de  l'Ame, 


{i)  Deux  romans  de  Lucien  Bonaparte,  par  Frédéric  Masson. — 
Les  Lettres  et  les  Arit,  août  1887. 

Comment  parler  de  Napoléon  et  de  ses  frèroi  sans  recourir  au 
micui  informé  de  leurs  historiens?  M.  Frùdcric  MasRon  a  snalyao, 
avec  uoe  troaie  sympathique,  ce  roman  sentimental  '.et  puéril,  ta 
Tribu  indienne  ou  Êdouardet  Stellina,  que  Lucien  Bonaparte  fit  im- 
primer, on  1790,  cbex  Uonnort,  rue  du  Colombier,  n"  1100.  »  N*ostol 
pas  curieux,  remarque  M.  Frédéric  Masson,  que  ce  roman  écrit  et 
publié  par  Lucien,  en  Tan  VII,  ait  pour  objet  de  flétrir  avec  la  der- 
nière énergie  l'homme  aaeet  Iftche  pour  abandonner  une  femme  T  » 
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UD  homme  qai  eut  an  pins  hant  point  le  génie  de  l'in- 
trigue, un  Corse  madré,  cyniqae  et  farcenr.  capable 
des  meilleores  actions  comme  des  pires,  prudent  s'il  le 
fallait  et  brave  an  besoin,  généreux  et  pillard,  menieor 

et  sincère,  polygame  et  tendre  époux,  vrai  fils  de  son 
temps  et  de  sa  race;  au  demeurant,  aussi  Bonaparte 
que  possible,  avec  quelque  chose  de  plus  et  de  mieux. 
Tel  qn1I  se  raconte  Ini-mérae,  il  «c  fait  accepter,  je 
dirais  aimer  si  l'on  m'en  pressait.  Mais,  au  nom  du 
ciel,  qu'on  renonce  déaormaisan  prince  de  Ganioo  des 
pendules!  Voici  pourtant  qu'une  publication  récente, 
lâ  Prince  Lucien  Bonaparte  cl  sa  famille  (Paris,  librairie 
Pion,  1889),  prétend  nous  ramener  à  la  vieille  légende. 
Ce  parti  pris  d'avoir  raison  contre  les  faits,  celte  obsti- 
nation de  panégyriste  m'ont  gâté  un  livre  où  j'avais 
été  heureux  de  trouver  quelques  documents  bien  pré- 
aentés»  d'intéressants  portraits  et  le  très  curieux  récit 
de  M.  de  Chfitillon  snr  l'exode  des  Bonaparte  et  la  cap- 
tivité de  Lucien  à  Turin,  en  1815.  Peut-être  l'auteur 
anonyme  de  ce  livre»  plus  agréable  qu'utile,  n'a-t-il 
pas  en  sa  liberté  d'historien  pleine  et  entière,  ima- 
gine que  l'ouvrage  a  été  composé  moins  dans  l'intérêt 
de  Lucien  Bonaparte  que  dans  celui  de  ses  petits-Ûls. 
Peut-être  me  trompé-je«  mais  j'ai  cru  démêler,  à  tra- 
vers ces  pages,  je  ne  sais  quel  souci  dynastique  et 
comme  un  vague  projet  de  donner  à  la  France  un  pré- 
tendant de  pins.  Nous  en  manquions. 

Lorsque  le  prince  de  Ganino  essaya,  après  Waterloo, 
de  défendre  la  dynastie  à  la  tribune  de  la  Chambre  des 
pairs,  il  n'était  plus  pour  cette  assemblée  que  le  frère 
d'un  vaincu  et  pour  M.  de  Pontécoulant  qu'un  «  préo- 
pinant ».  Quelqu'un  crut  faire  preuve  de  courage 
civique  en  lui  reprochant  de  n'être  plus  Français.  Ces 
droits  de  citoyen,  méconnus  dans  une  heure  de  colère, 
la  postérité  de  Lucien  les  revendique  aujourd'hui  pour 
son  aïeul.  Le  sentiment  serait  des  plus  louables,  si  la 
piété  filiale  et  le  culte  de  la  vérité  historique  étaient 
seuls  à  l'inspirer.  Mais  je  flaire  quelque  arrière-pensée 
moins  platonique.  D'ailleurs,  ce  ne  sont  point  là  mes 
affaires.  Les  descendants  de  Lucien  Bonaparte  peuvent 
trouver  de  tout  dans  son  héritage  ;  je  les  défie  d'y 
ramasser  un  sceplre.  «  Il  fui,  disent-ils,  un  républi- 
cain convaincu,  épris  de  justice  et  de  légalité.  »  En 
admettant  que  ce  républicanisme  ombrageux  puisse  se 
concilier  avec  le  rôle  joué  par  Lucien  au  18  brumaire, 
quelles  reprises  les  neveux  d'un  pareil  Brutus  pour- 
raient-ils exercer  sur  la  succession  de  César?  Après 
tout,  c'est  une  question  à  débattra  entreeux  etiesuffrage 
universel.  Un  prétendant  de  plus  n'est  pas  une  affaire. 

Nous  en  appelons,  en  attendant,  à  Lucien  lui-même. 
Au  risque  de  reprendre  un  sujet  épuisé,  nous  voudrions 
commenter  sans  prétention  quelques  chapitres  de  sa 
curieuse  histoire.  Certains  hommes  ont  le  privilège  do 
rester  A  la  mode  et  de  garder  une  physionomie  qui  ne 
vieillit  point. 


Très  jeune,  celui-IA  sut  comprendre  qa«l  accneil  la 
société  issue  de  la  Révolution  réservait  aux  lutteurs  de 
sa  trempe.  Gomme  tous  les  enfants  de  Charles  et  de 
Lœtitia,  il  était  né  avec  les  deols  loogues.  L'heure  était 
bonne  pour  les  affamés.  Danton  avait  dît  :  «  Noos 
voulons  mettre  dessus  ce  qui  était  dessous,  <>  et  de 
tous  les  principes  révolutionnaires,  ce  fut  le  mieox 
compris.  En  interprétant  la  Révolution  à  la  lettre,  quel- 
ques familles  ont  accompli  de  réels  progrès.  Je  songe 
parfois  avec  mélancolie  à  cet  honnête  marchandée 
savon,  le  citoyen  Clary,  qui  eut  la  maladresse  de 
mourir  avant  de  voir  ses  deux  filles  si  gentîmeat 
casées,  l'une  comme  reine  d'Espagne.  Pantre  comme 
reine  de  Suède.  Je  me  dis,  pour  me  consoler,  qu'il  ao- 
rait  probablement  fini  dans  la  peau  d'un  légitimiste. 
Cependant,  seul  avec  lui-même,  ce  père  de  reines  eAt 
bien  été  obligé  de  reconnaître  que  la  Révolution  anit 
eu  du  bon,  quitte  â  en  déplorer  les  excès.  Bien  des 
noms  manqueraient  au  Gotha  sans  Fouquier-Tinville. 
Cest  une  grande  consolation,  quand  on  songe  à  l'énor- 
mité  de  Phécatoijibe  qu'a  exigée  la  liberté,  de  se  diie 
qu'il  fallait  cela  pour  fournir  aux  peuples  quelques 
altesses  de  rechange  et  pour  permettre  à  des  oratorieas 
défroqués  de  faire  souche  de  ducs.  «  Au  10  août,  disait 
le  Premier  consul  A  M»'  de  Rémusat,  je  sentais  que,  u 
on  m'eût  appelé,  j'aurais  défendu  le  roi  :  je  me  ém- 
sais  contre  ceux  qui  fondaient  la  République  par  le 
peuple.  »  Heureusement  pour  la  famille  Glary  qu'oo 
ne  l'a  pas  appelé;  il  était  homme  à  empêcher  toatt 

Mais  le  10  août  avait  eu  lien  et  aussi  le  21  janvier, 
lorsque  Lucien  Bonaparte  fut  en  âge  de  choisir  une 
carrière.  Son  intelligence  lui  interdisait  d'admetbe 
que  tant  de  pauvres  diables  fussent  morts  sur  réelia- 
faud  et  par  le  canon,  pour  qu'il  restât  garde-magasin 
à  Marathon,  ci-devant  Saint-Maximin,  aux  appoiate- 
ments  de  douze  cents  livres.  «  Cette  place  ne  conve- 
nait guère  ô  mes  goûts  ni  à  mes  habitudes,  »  déclarS't-il 
lui-même,  et  nous  l'en  croyons.  On  était  eu  1793: 
excellente  année  pour  l'ovancement.  Gomme  président 
du  comité  révolutionnaire  de  son  bourg-pourri,  le 
citoyen  Brutus  Bonaparte  se  créait  des  titres  à  h 
faveur  ;  clubiste  bon  enfant,  il  faisait  mettre  en  liberté 
les  belles  suspectes  pour  jouer  avec  elles  des  tragédies 
républicaines  sur  un  tréteau  de  société.  Quelques-ans 
de  ses  passe-temps  étaient  moins  inoffensifs.  Il  aimail 
à  faire  du  zèle,  et  parfois  le  patriotisme  l'entraînait- 
A  la  nouvelle  de  la  délivrance  de  Toulon  et  du  premier 
succès  de  son  frère,  il  fut  pris  d'une  crise  de  civisme  : 

*  (Citoyens  représentants,  c'est  du  cbamp  de  gloire,  aar- 
chant  dans  le  saog  des  traîtres,  que  je  tous  annonce  anc 
jule  que  vos  ordres  sont  exécutés  et  que  la  Franco  est 
vengée;  ni  l'âge  ot  le  sexe  n*oot  été  épargnés.  Ceuzqol 
n'avaient  été  que  blessés  par  le  canon  républicain  oatitè 
dépécliés  par  le  glaive  de  la  liberté  M  par  la  tMionaetle  de 
régalité.  Salut  et  admiration.  » 
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Getaimablâ  billet,  orné  d'heureuses  métaphores,  était 
signé  :  Bru  lut  Buonaparte,  citoyen  sans-culotU.  Le  prince 
de  GaaÎQO  l'avait  sans  doute  oublié  lorsqu'il  s^écrialt 
plus  tard:  «  Non.  tant  de  crimes  ne  peuvent  pas  être 
eoinpria  dans  le  sentiment  philosophique  de  l'indul- 
gence; nous  devons  les  frapper,  tous  tant  que  nous 
sommes,  d'un  aoathème!  H  Cependant,  il  vivait  dans 
la  fournaise  jacobine  comme  le  poisson  dans  l'eau. 
Ses  foncUon»  Ini  laissant  des  loisirs,  il  courtisait  pour 
le  bon  motif  la  sœur  de  son  logeur,  Catherine  Boyer, 
une  jolie  Provençale,  parfaitement  illetlrée,  qu'il 
époâse  le  k  mai  179fi.  Cette  première  fémmede  Lucien 
a  laissé  peu  de  traces  dans  l'histoire.  A  en  croire  son 
portrait,  que  j'ai  sous  les  yeux  (l),elle  était  gentille, 
av«e  un  ait*  de  maliiie  langoureuse;  le  citoyen  firutus 
n'était  pas  homma  à  épouser  un  laideron.  Il  n'eût  pas 
davantage  choisi  une  sotte,  et  l'avenir  prouva  que  cette 
petite  fille  d'aubergiste  ne  manquait  ni  d'esprit  ni  de 
taet:  elle  s'édaqua,  apprit  à  lire,  h  écrire,  à  bavarder  tout 
comme  iine  autre.  «  Elle  devint  éléf^ante,  dit  M"'°  d'A- 
brantès,  et  porta  h  ravir  tout  ce  qui  sortait  des  mains 
deLeroi.  de  H"*  Oespaux.  de  M""  Germon  et  de  H""  Hi- 
netle.  »  Lucien  tenait  tant  ^  ce  mariage  qu'il  n'hésita 
point,  peur  le  contracter,  h  donner  aux  lois  une  légère 
entorse.  Il  n'avait  que  dix-huit  ans  ;  trop  amoureux 
pour  palienter  jusqu'à  sa  majorité,  il  abrégea  les  délais 
en  usant  de  l'acte  de  naissance  d'un  de  ses  frères.  Les 
jeune*  Bonaparte  étaient  coqtamiers  du  fait  :  ils  pos- 
sédaient k  en%  tous  un  acte  de  naissance  qu'ils  se 
prêtaient  obligeamment,  suivant  leurs  besoins. 

L'heureux  couple  se  trouva  bien  eu  peine  au  len- 
demain de  la  noce.  La  prise  de  Toulon,  qui  avait  fait 
du  jeune  mari  le  frère  d'un  général,  entraînait  la  sup- 
pression du  poste  de  Lucien.  A  peine  nommé  t  uu 
nouvel  emploi,  celui  d'inspecteur  des  charrois  à  Saiot- 
Chamans.  le  citoyen  Brutus,  victime  de  la  réaction 
qui  suivit  les  journées  de  prairial,  se  vit  arrêté  et 
emprisonné.  U  poussa  des  cris  de  paon  et  accabla  ses 
protecteurs  de  pétitions  pathétiques  i  «  Sauvez-moi  de 
la  mort,  écrivait-il  au  représentant  Cbieppe...  Puisse 
danalesilenee  da  la  nuit  mon  ombro  pftie  errer  autour 
de  vous  et  vous  attendrir!  »  fit  comme  cette  émouvante 
apostrophe  eût  pu  ne  point  suffire,  il  ajoutait:  k  Je  suis 
iaspeeteur  dea  charrois:  je  ne  pourrai  être  légalement 
arrêté,  mon  service  en  souffre,  »  L'argument  était  sans 
réplique.  Il  fallait  rendre  cet  inspecteur  à  son  inspec- 
tion: Lucien  fut  relâché.  C'était  en  août  1705.  La 
France  respirait.  Lucien,  retiré  à  Marseille,  observait 
avec  curiosité  les  débuts  du  régime  de  l'an  III,  (Joe 
aociété  plus  calme,  plus  accessible,  commençait  k  s'or- 
ganiser. Le  général  Bonaparte  était  appelé  an  com- 
mandement de  l'armée  de  Paris.  Tout-puissant  auprès 
du  Directoire,  il  n'eut  qu'un  signe  k  faire  pour  obtenir 


(1)  Let  Mtrtt  et  teiArti.MAt  1S87.  •  Paris, diczBouksod  et  Va- 
lidai. 


la  nomination  de  son  frère  Lucien  comme  commis- 
saire des  guerres  près  de  l'armëe  d'Allemagne.  Lucien 
n'éprouvait  aucune  hâte  de  rejoindre  son  poste;  Il 
venait  de  traverser  les  Siilons  de  M"'"  Tallien  et  eût 
préféré  ne  pas  s'éloigner  des  déesses  faciles  du  Direc- 
toire. Habitué  de  la  tribune  publique  des  deux  Con- 
seils, l'ancien  clubiate  de  Mnralhon  s'était  senti  la 
vocation  politique  et  le  goût  de  l'éloquence.  Néanmoins 
il  fallut  partir.  Lucien  se  vengea  en  remplissant  aussi 
mal  que  possible  sa  charge  d'administrateur.  Il  était  si 
sûr  d'être  bien  noté  I  La  gloire  de  Napoléon,  qui  venait 
de  terminer  sa  première  campagne  d'Italie,  tenait  lien 
au  jeune  commissaire  de  compétence  et  d'exactitude. 
Telle  était  la  bienveillance  de  ses  chefs  qu'il  lui  fut 
possible,  an  mépris  de  toute  discipline  militaire,  d'a- 
bandonner son  poste  et  d'aller  retrouver  son  frère  h 
Milan.  Napoléon  le  reçut  mal.  Ces  deux  frères  ne  s'ai- 
mèrent jamais.  La  froideur  de  Napoléon  datait  de 
firienne;  lorsque  Lucien  enfant  arrivai  l'école  militaire, 
son  aîné  l'accueillit  sèchement:  «  U  me  reçoit  sans  In 
moindre  démonstration  de  tendresse,  ce  qui  refoule  la 
mienne  au  fond  de  mon  cœur.  Depuis,  j'ai  quelquefois 
pensé  qu'il  était  peu  content  de  voir  un  petit  mar- 
mouset de  frère  cadet  lancé  dans  la  même  carrière  que 
lui.  »  Plus  le  marmouset  grandissait,  plus  il  devenait 
embarrassant.  Le  vainqueur  d'Italie  seaouciaitfort  peu 
d'emporter  dans  ses  bagages  cette  inutilité  encom- 
brante. U  parla  haut,  fitses  conditions,  et,  bon  gré  mal 
gré,  Lucien  dut  regagner  l'tle  natale,  toujours  en  qua- 
lité de  commissaire.  L'envoyer  en  Corse,  c'était  le 
placer  sur  son  vrai  théâtre.  Lucien  mit  le  temps  et 
l'occasion  A  profit;  Napoléon  remplissait  le  monde  du 
bruit  de  son  nom,  Joseph  était  ambassadeur,  alors  que 
lui  n'était  rien  encore.  Les  élections  de  l'an  VI  appro- 
chaient, il  se  présenta  aux  suffrages  des  électeurs  du 
Liamone  et  fut  élu  député.  . 

On  ne  sut  jamais  commeot  ni  pourquoi.  La  repré- 
sentation était  au  complet,  le  candidat  n'avait  pas  l'âge 
légal.  Hais  les  Cinq- Cents,  an  lendemain  du  coup 
d'État  de  fructidor,  se  piquaient  peu  de  légalité.  Inva- 
lider le  frèra  de  Bonaparte  exigeait  un  héroïsme  dont 
celle  ombre  d'assemblée  ëlait  incapable.  Lucien  en  fut 
quitte  pour  une  vérification  de  pouvoirs  agitée.  Après 
qnoi,  ce  législateur  de  vingt-trois  ans  prit  séance  et 
attendit  l'heure. 

Il  savait  un  peu  de  tout,  autant  dire  rien  :  c'en  était 
assez.  Comme  la  plupart  des  méridionaux,  il  pouvait 
enfiler  des  mots  et  fabriquer  des  idées  générales  sur 
commande.  Les  assemblées  politiques  prisent  fort  la 
facilité  et  la  bonne  humeur.  Lucien,  avec  son  élo- 
quence nasale  et  son  sourire  immuable,  sa  poignée  de 
mains  banale  et  son  aplomb  à  toute  épreuve,  était  le 
modèle  accompli  du  chef  de  groupe.  Aussi  ful-il  l'un 
des  fondateurs  de  cette  grande  école  du  toupet  qui 
devait  donner  tant  d'hommes  d'État  k  la  France.  Pen- 
dant les  premiers  temps  de  la  législature,  il  eut  l'énergie 
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de  demeurer  muet,  et  d'observer  ce  stage  de  conve- 
naoce  qu'imposent  les  assemblées  aux  nouveaux 
venus.  «  Je  passai  les  premiers  mois  sans  prendre  dans 
le  Conseil  une  couleur  décidée.  Animé  d'un  républi- 
canisme sincère,  je  croyais  devoir  garder  mon  indé- 
pendance individuelle  entre  les  différents  partis,  »  Dès 
que  ce(te  indépendance  eut  fait  un  choix,  il  escalada 
la  tribune:  une  fois  installé,  il  n'en  bougea  plus.  Il 
pérora  sur  tous  les  sujets,  ni  bien,  ni  mal,  plutôt  bien 
que  mal;  on  l'acclama.  II  demande  des  enquêtes,  dé- 
nonce les  agioteurs,  gourmande  les  fonctionnaires, 
réclame  des  mœurs  pures  ;  c'est  un  justicier.  Le  gou- 
vernement a  toujours  été  la  tôle  de  turc  sur  laquelle 
les  éphèbes  parlementaires  essayent  leurs  forces.  Celui 
du  Directoire  offrait  cinq  crânes  aux  poings  de  Lucien; 
il  y  lapa  â  tour  de  bras,  aux  applaudissements  de  la 
galerie.  Au  bout  d'un  an,  le  Conseil  ne  jurait  que  par 
lui.  Sans  pareil  pour  nouer  ces  intrigues  de  couloir  où 
les  timides  et  les  violents  collaborent  à  des  besognes 
louches,  il  fut.  Tun  des  meneurs  principaux  de  la 
comédie  du  30  prairial.  La  Réveillièredemeuraitleder- 
niergardien  de  la  Constitution;  tant  que  ce  petit  bossu 
entêté  et  vaillant  était  dans  la  place,  elle  restait 
imprenable.  Une  meute  de  roquets,  conduite  par 
Lucien,  se  rua  sur  le  bon  dogue  de  fructidor,  qui  céda 
au  nombre,  après  s'être  défendu  de  tous  ses  crocs. 
Désormais,  la  maison  était  ouverte  aux  larrons.  La 
période  qui  s'étend  du  30  prairial  au  18  brumaire  n'est 
qu'une  lente  agonie. 

La  poire  n'était  pas  mûre,  mais  pourrie,  quand  Bo- 
naparte arriva  d'Égypte;  l'arbre  poussa  la  complaisance 
jusqu'à  se  secouer  lui-même.  Les  bureaux  des  Conseils 
devaient  être  renouvelés  au  commencement  de  bru- 
maire. Aux  Ginq-Geols,  une  majorité  de  complices  et 
d'aveugles  porta  Lucien  au  fauteuil.  Les  assemblées 
condamnées  ont  de  ces  choix-là. 

Cette  pauvre  Constitution  de  l'an  III, œuvre  de  désa- 
busés et  de  naïfs,  fut  toujours  la  fille  mal  gardée.  Elle 
comptait  sur  sa  propre  candeur  pour  la  défendre.  Avec 
Barras,  Siéyës  et  Lucien  pour  tuteurs,  elle  provo- 
quait les  passants  à  lui  manquer  :  on  lui  rit  au  nez 
quand  elle  cria. 

Quelle  part  Lucien  prit-il  au  18  brumaire?  A  l'en 
croire,  il  lit  tout  et  sauva  son  frère  d'un  échec  piteux. 
La  vérité,  c'est  qu'il  y  fut  merveilleux  de  sang-froid, 
de  souplesse  et  d'audace.  Il  était  devenu,  en  une 
année,  le  plus  roué  des  renards  parlementaires;  il 
connaissait  la  psychologie  des  assemblées,  il  savait 
comme  on  peut  les  mener  loin  sous  couleur  de  léga- 
lité, et  combien  il  est  facile  de  les  étrangler  en  douceur 
avec  leur  propre  règlement.  D'instinct,  il  détestait  la 
violence,  les  cris,  le  sang  répandu,  les  façons  vilaines. 
Tandis  qu*il  tissait  savamment  sa  toile  d'araignée  et 
que  déjà  les  mouches  s'y  prenaient  une  à  une,  son 
butor  de  frère  s'avisa  de  venir  donner  du  pied  dans 
son  travail.  La  brusque  entrée  du  général  et  de  ses 


grenadiers  dans  «  le  f^anctuaire  dos  lois  »  était  la  plus 
dangereuse  des  sottises.  «  On  ne  pouvait  pas  plus  mal 
faire,  on  ne  pouvait  payer  de  sa  personne  plusàcontre- 
temps.  »  Cette  œuvre  de  patience,  achevée  ft  grand'- 
peine.  allait  être  anéantie  par  la  maladresse  d'un  sol- 
dat 

Les  grands  intrigants  ne  se  révèlent  que  dans  les 
situations  désespérées.  Quand  11  vit  que  tout  était 
perdu.  Lucien  prit  conscience  de  son  génie;  il  osa 
tout.  Tout  d'abord,  il  quitte  le  fauteuil,  et.  dans  un 
admirable  geste  de  comédie  italienne,  il  dépose  ses 
insignes  et  rend  la  toge.  Il  plante  là  l'assemblée  dont 
il  a  la  garde.  Les  compères  et  les  zélés  le  suivent  Oq 
le  hisse  sur  le  cheval  d'un  dragon  et,  du  haut  de  cette 
nouvelle  tribune,  il  déclame  n'importe  quoi,  parle 
d'assassins,  de  représentants  du  poignard,  épouvante 
les  tièdes  et  ment  à  tue-tète.  N'ayant  pu  empêcher 
l'emploi  de  la  force,  il  veut  au  moins  en  finir  promp- 
teiLent.  C'est  sur  son  ordre  que  l'assemblée  est  envahie 
et  dispersée.  Il  était  temps,  l'Ame  de  la  Convention  se 
réveillait  I  Napoléon  n'y  avait  vu  que  du  feu.  «  Peu 
habitué  qu'il  élaîl  aux  orages  des  assemblées  civiles,  je 
le  vis  pâlir  et  trembler.  Dans  le  trouble  de  la  position 
dont  je  venais  de  le  tirer,  en  ralliant  à  lui  et  A  moi,  en 
qunlitéde  président  du  Corps  législatif,  la  garde  encore 
justement  indécise,  il  fallait  absolument  avoir  perdo 
la  tête  pour  ajouter  à  mon  petit  discours,  qui  avait  eo 
cet  heureux  résultat,  ces  paroles  aussi  imprudenles 
que  cruelles  et  inutiles,  car  il  n'y  avait  pins  de  résis- 
tance :  «  Kt  si  l'on  résiste,  tuez,  tuez  I  »  —  «  Gela  me  fil 
horreur,  »  ajoute  Lucien,  toujours  boAne  âme.  Cela 
surtout  lui  faisait  peine  de  voir  ce  grand  vainquenr 
gâcher  la  parlie  ;  et  quand,  pour  bévue  dernière,  le 
conquérant  d'Égypte,  affolé,  se  mit  â  hurler,  comme 
un  patron  de  cirque  :  «  Suivez-moi,  je  suis  le  dieu  dn 
jour  I  »  Lucien  n'y  tînt  plus.  «  Mais  faisez-vous  donc, 
lui  souffla-t-il  à  l'oreille.  Vous  croyez  parler  à  vos 
mamelucksi»  Je  n'affirmerais  pas  qu'Hait  dit:  «Taisez- 
vous,  imbécile  !  »  —  mais  je  jurerais  qu'il  l'a  pensé. 

Le  reste  était  besogne  de  soudards  ;  Lucien  dédaigna 
de  s'en  mêler.  Quand  il  eut  vu  les  trois  consuls  impro- 
visés réunis  en  lieu  sûr.  il  les  salua  et  s'en  fut  cou- 
cher. Il  pouvait  s'éponger  le  front  et  dire  comme 
Sganarelle  :  «  Voilà  une  maladie  qui  m'a  donné  bien 
du  mal.  »  La  mouche  avait  sauvé  le  coche,  ni  plus  ni 
moins. 


«  * 


Cela  valait  bien  un  portefeuille,  à  l'heure  du  butin. 
Lucien  abandonna  à  Laplace  l'honneur  de  dépëdker 
quelques  proscriptions  et  entra  derrière  lui  au  dépar- 
tement de  l'intérieur  comme  ministre  libéral  et  répa- 
rateur. Dans  la  famille  consulaire,  les  rôles  étaient 
distribués  savamment  :  celui  de  protecteur  des  lettres 
revenait  de  droit  à  Lucien,  poète,  orateur  et  romancier. 
On  lui  laissait  le  soin  d'attirer  des  amitiés  illustres  an 
régime  nouveau.  Les  soirées  et  les  réceptions  ftirentla 
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grande  affaire  de  ce  ministre  de  TiDgt-qaalre  ans  et 

demi.  Il  y  invita  les  «  fils  des  Muses  ».  ses  confrères. 
FoDtanes,  on  fructidorisd  rappelé  d'Angleterre,  maiate- 
oant  pourvu  d'une  grasse  sinécure,  lut  chez  le  citoyen 
ministre  son  insipide  Poème  des  Vergers.  Arnanlt,  La 
Harpe,  Esménard,  Duquesnois,  Rœderer  s'assirent  tour 
fttour  devant  le  verre  d'eau  sucrée.  Le  chevalier  de 
Boufflers  donna  connaissance  du  Traité  de  métaphy- 
sique qu'il  avait  composé,  vieux  bouffon  repenti,  pour 
l'expiation  de  ses  polissonneries  d'antan.  Le  maître  de 
la  maison  lui-même  dut  faire  violence  à  sa  modestie  et 
divulguer  quelques  fragments  de  sa  Césaréide.  Ce  qu'il 
a  été  lu  de  mauvaise  copie  dans  ce  salon-là  est  incal- 
culable. Voici  pourtant  un  jeane  émigré,  de  mine  hau- 
taine, qui  s'impose  &  l'attention  de  tons  avec  un  livre 
d'un  goût  singulier  :  it  se  nomme  Chateaubriand  et 
lit  Atala. 

Un  deoii  subit  arracha  le  Mécène  du  consulat  à  ces 
amusements.  En  mai  1800,  it  perdit  sa  première 
femme,  Catherine  Boyer.  La  douleur  de  Lucien  fut, 
selon  le  goût  de  l'époque,  théâtrale  et  verbeuse  :  «  C'est 
avec  sa  cendre  inanimée  que  j'entre  dans  le  manoir 
acquis  pour  elle  et  embelli  à  son  intention.  Ame  douce 
et  pure  I  elle  supportait  avec  mot  le  bruit  et  l'éclat  des 
villes...  B  II  fit  inhumer  Catherine  dans  le  parc  du 
Plessis-Chamant  ;  les  mots  :  «  Amante,  Épouse  et  Mère 
sans  reproche  »,  furent  gravés  sur  le  tombeau  ;  lui- 
même  posa  pour  Gros  dans  une  attitude  de  désespoir. 
Rien  n'autorise  à  suspecter  sa  sincérité,  mais  n'y  avait- 
il  point,  dans  cette  tristesse  élégante,  une  forte  dose  de 
pathétique  littéraire?  Aussi  bien,  les  caprices  de  Lucien 
étaient  depuis  longtemps  déjà  fixés  ailleurs.  Près  d'un 
an  avant  son  veuvage,  il  avait  rencontré,  dans  le  salon 
interlope  de  Sapey,  l'irréprochable  et  à  jamais  vierge 
iulie  Récamier,  la  plus  décevante  des  enchante- 
resses, celle  que  tant  de  malheureux  nommèrent 
l'Ange,  faute  d'une  appellation  plus  familière.  Jeune, 
Corse  et  sensible,  que  pouvait-il  devenir,  après  avoir 
dîné  aux  côtés  d'une  divinité?  11  s'enflamma.  M"-  Ré- 
camier, fidèle  au  système  qu'elle  devait  pratiquer 
impunément  jusqu'à  la  mort,  se  garda  de  le  décou- 
rager; elle  se  savait,  pour  des  raisons  connues  d'elle 
seule»  à  l'épreuve  du  péril  et  en  abusait  délicieuse- 
ment. Cette  espiègle  et  redoutable  femme,  qu'un  dieu 
avait  cuirassée  contre  l'amour,  imposait  à  ses  adora- 
teurs de  longues  stations  à  la  porte  du  ciel;  ils  ne 
constataient  que  très  tard  que  la  mystérieuse  porte 
éiait  close  à  triples  verroux.  D'aucuns  en  pleurèrent 
de  rage.  Nulle  n'a  prononcé  plus  souvent  qu'elle  la 
douloureuse  phrase  :  «  Je  serai  votre  sœur.  »  Ampère, 
Camille  Jordan,  Benjamin  Constant  et  vingt  autres  se 
sont  roulés  de  désir  ft  ses  pieds,  sans  obtenir  une  syl- 
labe de  plus  :  c'est  la  femme  qui  a  en  le  plus  de  frères. 
Son  vieil  époux,  M.  Récamier,  dont  on  a  tort  de  ne 
parler  jamais,  s'est  beaucoup  amusé  ici- bas;  ses  ren- 
seignements particuliers  lui  permettant  de  ne  rien 


craindre,  il  suivait,  avec  l'indifférence  attendrie  qui 
sied  au  mari  d'un  ange,  les  péripéties  de  ce  jeu  cruel. 
Dans  ce  troupeau  bêlant  de  victimes,  Lucien  Bonaparte 
se  distingue  en  ceci  qu'il  refusa  le  martyre.  Ce  n'était 
pas  un  timide,  et,  en  amour  comme  en  toutes  choses,  il 
était  pressé.  J'imagine  qu'il  dut  manifester  très  vite,  et 
par  une  pantomime  énergique,  la  sincérité  de  ses  sen- 
timents. En  attendant,  il  écrivait  beaucoup  ;  regarder, 
causer  et  écrire,  c'était,  hélas  I  tout  ce  que  permettait 
M"*"  Récamier.  Ces  lettres  de  Lucien,  qu'il  signait  Roméo, 
trahissent,  à  travers  les  guirlandes  d'une  phraséologie 
respectueuse,  des  intentions  fort  peu  platoniques.  Il 
murmure  de  chastes  pensées  d'album  telles  que  celle- 
ci  :  «  Sans  l'amour,  la  vie  nVst  qu'un  long  sommeil;  » 
mais  il  ajoute  :  «  Puisse  Juliette  penser  à  Roméo  avec 
ce  trouble  délicieux  qui  annonce  l'aurore  de  la  sensi- 
bilité! »  L'aurore  de  la  sensibilité,  on  devine  ce  que 
cela  signifiait  pour  nn  jeune  Corse  solidement  bâli. 
Juliette  affecta  de  ne  point  comprendre.  «  J'ai  vu, 
écrit  l'infortuné  Roméo,  l'indifférence  au  fix>nt  tran- 
quille assise  entre  nous  deuxl  »  Quand  11  eut  acquis  la 
certitude  que  celte  tierce  personne  assisterait  toujours 
aux  rendez-vous  que  lui  accordait  sa  Juliette,  Roméo 
Bonaparte,  qui  aimait  à  aboutir,  renonça  ft  la  conquête 
de  l'Ange.  Une  actrice  de  la  Comédie  française, 
M"*  Mézerai,  s'offrait  A  le  dédommager.  On  ne  sait  rien 
de  cette  demoiselle,  dont  la  liaison  avec  Lucien  fit 
scandale,  sinon  qu'elle  mourut  à  Charenton,  en  1823, 
pour  avoir  abusé  des  liqueurs  fortes.  It  est  à  supposer 
queleschoses  allaientplusvite  avecelle  qu'avec  M"**  Ré- 
camier. 

Tout  veuf  qu'il  fût,  le  citoyen  ministre  ne  s'ennuyait 
pas.  Tandis  qu'il  menait  grand  train  et  jouait  ft  la 
Bourse,  de  vilains  bruits  couraient  sur  son  compte. 
Les  Bonaparte  avaient 'des  jaloux.  Us  avaient  aussi  des 
ennemis,  d'avisés  et  profonds  personnages,  jacobins 
vieillis,  terroristes  apaisés,  une  coterie  de  gens  pru- 
dents qui  commençaient  à  se  demander  si  le  régime 
consulaire  aurait  un  lendemain.  Le  Premier  consul 
venait  de  partir,  pour  aller  chercher  de  l'autre  côté 
des  Alpes  ce  qu'il  manquait  encore  de  prestige  k  son 
pouvoir.  A  peine  le  mettre  eut-il  le  dos  tourné  que  la 
domesticité  haute  et  basse  intrigua  pour  lui  trouver 
nn  remplaçant,  en  cas  de  malheur.  Le  ministre  des 
relations  extérieures,  Talleyrand,  qui  conduisait  l'af- 
faii^e,  réunissait  les  conjurés  dans  sa  villa  d'Autenil.  La 
succession  de  Bonaparte  était  ouverte,  lorsque  la  nou- 
velle de  Marengo  vint  rassurer  ces  patriotes  et,  en  cal- 
mant leurs  alarmes,  ranimer  leurs  dévouements.  Lucien 
avait  été  tenu  au  courant,  jour  par  jour,  des  moindres 
détails  de  l'intrigue  d'Auteuil.  »  Quant  à  nous,  écri- 
vait-il à  Joseph,  si  la  victoire  avait  marqué  la  fin  du 
Premier  consul  k  Marengo,  ft  l'heure  où  je  vous  écris, 
nous  serions  tous  proscrits.  »  Sa  fortune  et  sa  tête 
revenaient  de  loin.  Vite,  il  ordonna  un  Te  Deum  et 
commanda  k  Amault  un  projet  de  fête  populaire.  Mais, 
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Ifi  premier  moment  d'ivreese  paisé,  Laden  songea  sé- 
rlflusemeot  â  épargner  à  lui  et  buk  siens  le  retour  de 
pareille!  angoisses.  Le  consulat  à  vie  était  le  remède  : 
il  f  poussa  par  tous  les  moyens.  Il  écrivit  ou  fit  écrire  (1) 

un  pamphlet  intitulé  :  Parallèle  entre  César,  Ù'omwell, 
Mondt  et  Bonaparte,  soi-disant  traduit  de  l'anglais,  qui 
fut  distribué  sous  le  manteau  &  tous  les  hauts  digni- 
taires, adressé  aux  fonctionnaires  civils  et  répandu 
dans  les  armées. 

I  BoDtparte,  eonoluslt  la  l)roeliure.  promet  sans  douta  i 
la  France  un  nouveau  siècle  de  grandeur  :  toutes  lei  e»pé> 
rsDces  l'attachent  à  h  gloire  et  i  sa  vie.  Heureuse  répu- 
blique, l'il  était  Immortel  t  Mais  le  sort  d'un  grand  bomme 
est  sujet  à  plus  de  hasards  qna  celui  des  hommes  vulgaire». 
O  nouvelles  dfsoordesl  ô  oalamitéa  renaissantes!  SI  tout  à 
eoup  Bonaparte  manquait  à  la  patrie,  où  sont  ses  héritiers, 
où  sont  les  Institutions  qui  peuvent  maintenir  ses  exemples 
et  perpétuer  ion  génie?  Le  sort  de  trente  millions  d'bommes 
ne  tient  qu*à  la  vie  d*un  wul  bommel  Français,  que  devien- 
driex-voussl  à  rtnataot-np  cri  funèbre  vous  annonçait  que 
cet  homme  a  véon?,..  » 

Le  premier  consul  avait-il  commandé  ce  factum7 

Contre  l'opinion  si  autorisée  de  Pauriel.  nous  penchons 
à  croire  que  Lucien  n'avait  pris  conseil  que  de  son 
xële  et  de  son  inquiétude.  Tonjoors  est-îl  que  cette 
démarche  imprudente  lui  coûta  son  portefeuille. 
Napoléon  t'éloigna  du  conseil,  soit  par  machiavélisme, 
soit  par  colère  d'être  trop  bien  compris  de  son  propre 
frère.  Lticién  était  un  ministre  trop  agité,  trop  en 
deliorsi  il  prêtait  le  flanc  ù  la  calomnie,  ot  plus  d'nne 
fois  il  s'était  permis  d*avoir  sur  tel  ou  tel  sujet  son 
avis  personnel  et  de  l'exprimer  à  voix  haute.  Certain 
jour,  il  avait  failli  jeter  son  portefeuille  à  la  tétedu 
premier  consul.  En  l'expulsanldu  ministère,  Napoléon 
donnait  satisfaction  à  une  partie  de  Topinion  publique 
et  se  débarrassait  d'un  mauvais  cas.  Le  Corps  légis- 
latif allait,  dans  les  premiers  jours  de  sa  session, 
examiner  les  comptes  des  ministres;  les  ennemis  de 
Lucien  se  promettaient  de  lui  adresser  quelques  ques- 
tions indiacrètes  sur  sa  gestion  administrative.  Il  valait 
mieux  l'avoir  loin  que  trop  près.  Le  6  novembre  1800, 
le  ministre  de  l'intérieur  recevait  avis  de  son  rempla- 
cement et  de  sa  nomination  d'ambassadenr  à  Madrid. 

Pour  un  homme  de  ressources,  c'était  la  plus  jieu- 
reuse  des  disgrftces.  Le  citoyen  ambassadeur,  après 


(1)  Les  Derniers  jours  du  contulal,  manuarrit  inédit  du  Claude 
Fauriol,  publié  |>ar  Ludovic  Lalaiine.  —  Parts,  Calmann  Lévy. 

«  Il  n'y  avait,  dtt  Paurîel,  qu'une  soiile  autorité  astez  puisBante 
pour  hasarder  iRipundineDt  uae  pareille  déinirche;  et  c'était  l'auto- 
rité infime  qui  gouvernait  1»  népubliquc.  brochure  dont  il  s'agit 
avait  été  écrite  à  l'inuinatioii  de  Bonaparte,  par  l'interventlOD  do 
soD  frère  Lucien,  alors  ministre  de  riniérieiir}  et  elle  était  l'œuvre 
de  Fontaneo,  qui  n'était,  k  cette  époque,  que  le  rhéteur  clandestin  de 
Lucien  Bonaparte.  > 


avoir  appris  à  faire  la  révérence,  se  rendit  à  la  eonr  4e 

Gharloa  IV;  à  peine  arrivé,  il  y  conquit  les  cœura.  U 
faible  roi,  la  reine,  étourdie  et  dissolue,  n'étaient  pas 
de  force  à  lutter  contre  lai  :  il  tes  joua  par-dessoni 
jambe.  Entrer  en  grâce  auprès  du  prince  de  la  Paix 
étHit  le  plus  élémentaire  des  devoirs i  Lucien  fit  tint 
de  caresses  à  ce  drôle  tout-puiaaant  qu'il  l'ameoapes 
à  peu  à  adopter  les  vues  de  la  politique  consulaira.  Ln 
instructions  données  par  Napoléon  à  son  ambasaadear 
touchaient  aux  questions  les  pins  graves  :  le  nit 
taillement  de  l'armée  d'Égypte,  les  rapports  de  l'Es- 
pagne et  du  Portugal,  la  création  d'un  roraonr 
d'Étrurie,  la  cession  de  la  Louisiane  à  la  Républiqni. 
Lucien  conduisit  les  négociations  avec  autant  d'bibi- 
leté  qne  de  bonheur,  tl  était  persena  graia  auprès  de 
cette  cour  bizarre  ;  il  en  usa  et  abusa,  maïs  ce  fui,  il 
faut  le  reconnaître,  pour  le  plus  grand  bien  de  sas 
pays.  8'il  obtint  A  la  France  le  traité  de  Badajoi,  il 
sut  s'en  faire  récompenser  par  l'Espagne.  L'oceasioB 
était  bonne  ;  tout  l'invitait  è  en  proûter. 

«  Je  n'ose,  écrivait- il,  regarder  avec  attention  une 
chose  qui  me  platt,  de  peur  qu'alla  ne  me  soit  anaiitât 
oITerte.  h  Bi  discret  qu'il  fût  de  sa  nature,  il  dut.  pir 
obligation  profesaiounelle,  paetiaer  avee  les  tentaliow. 
Les  belles  Espagnoles  s'en  prenaient  A  son  repos: 
comme  n  la  diplomatie  ne  le  rendait  ni  avengle  ni 
insensible  »,  il  leur  montra  de  l'humanité.  Le  rai.  h 
reine,  Oodoï,  les  favoris  et  les  favorites  se  liguènt&i 
contre  son  désintéressement  ;  se  guioder  contra  (» 
gentillesses,  e'eàt  été  faire  mal  A  propos  le  jccobie.  Oa 
profita  de  ses  distractions  ;  quand  il  partit,  rappelé  par 
le  Premier  consul,  il  emportait  dans  ses  malles,  uns 
s'en  douter  le  moins  du  monde,  plusieurs  miUioasde 
diamants,  enfermés  dans  de  petits  saea.  Il  ne  s'aperçut 
de  ce  surcroît  de  bagages  que  de  l'autre  cété  d«  U 
frontière.  Bon  premier  mouvement  fut  d'ordonner  on^ 
enqiif  tet  la  peur  de  paraître  malappris  l'arrêta.  11  a'eii 
pas  défendu  aux  souverains  de  gratifier  les  gens  qui 
leur  plaisent.  Après  réflexion,  Lncien  garda  lespctiti 
sacs  ot  leur  contenu. 

«  Telle  est  l'origine  de  ma  fortune  indépendaate,' 
dit-il  dans  ses  Jf(fmoire<.  — -  a  Un  grand  service  ialer- 
natioual  royalement  récompensé,  «  ajoute  le  prisa 
Pierre  Bonaparte,  dans  ses SDuiwm'rs  snr  aoa  pèra. — La 
vérité,  c'est  que  Lucien  était  parti  pour  PBspipK 
assez  géné  dans  ses  afSiirss  ;  il  en  revenait  gras  i  linl, 
posaessenr  d'nne  des  plus  riches  eolleetions  de  tabltiu 
qu'il  y  eût  en  Europe,  plusieurs  foU  millionoain,  if 
désormais  garanti  contre  les  caprices  du  sort.  Il  pou- 
vait sedonner  le  luxe  d'uroirdes  eonvietioDs  politiqotf 
et  (le  ne  plus  servir  d'autre  maître  que  se  eonssiaact 
Napoléon  ne  tarda  pas  à  l'éprouver. 

Le  consul  commença  par  envoyer  son  frère  la  Tri- 
bunal, oCi  le  bogout  pompeux  de  Lucien  fit  merreillf 
dans  les  débats  relatifs  à  la  création  de  la  Légioc 
d'honnear.  Hâta  entre  ces  deux  persoBOalités  inv- 
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duetibles,  aueune  entente  n*ëtait  durable.  A  leur  pre- 
mier conOit  sérieux,  les  doux  frères  devaient  se  porter 
des  coups  inguérissables  et  se  dire  de  ces  mots  qui  ne 
s'oublient  plus. 

La  vente  de  ]a  Louisiane  aux  Américains  les  mit  aux 
prises  dès  1S02.  Lucien  a'habiilait  pour  atier  au 
Tbiéftlre-Français,  quand  Joseph,  le  visnge  bouleversé, 
Tiut  lui  annoncer  que  le  général  s'était  mis  en  téte  de 
vendre  la  eolonie  de  la  Louisiane  «  avec  aussi  peu  de 
cérémonie  que  feu  notre  père  en  aurait  pu  mettre  h 
vendre  notre  belle  vigne  delta  sposa  »,  et  —  grief 
suprémeauxyeuxd'un  partemeotaireaussi  scrupuleux 
qne  Lucien  I  —  sans  communtqner  aux  Chambres  le 
projet  de  cession.  Depuis  qu'il  Tavait  arracliée,  non 
sans  mérite,  à  l'obstination  de  Charles  IV,  Lucien  con* 
sidérait  un  peu  la  Louisiane  comme  sa  chose  ;  le  sans- 
géne  avec  lequel  Napoléon  disposait  «  dn  plus  beau 
fleuron  de  sa  couronne  diplomatique  »  Texaspéra. 
liatoDS-nous  de  dire  qu'il  voyait  juste  et,  que  cette  fois, 
le  sens  vrai  des  intérêts  de  la  patrie  était  de  son  côté. 
Le  lendemain,  il  se  rendit  aux  Tuileries,  à  la  première 
heure,  la  téte  pleine  d'arguments  irrésistibles. 

Napoléon  venait  de  se  mettre  au  bain.  Il  reçut 
Lucien  avec  eette  bonhomie  gouailleuse  qu'il  appor- 
tait dans  ses  rapports  avec  lui,  affectant  de  parler  de 
la  dernière  pièce  du  Théâtre-Français,  de  leurs  sou- 
venirs de  jeunesse,  de  Paoli,  de  Jean-Jacques  et 
d'Apollonius  de  Tyane.  «  Il  était  l'heure  k  peu  près  de 
sortir  dn  bain,  et  l'on  voit  qu'il  n'avait  pas  été  question 
de  la  Lonislane  plus  que  de  l'an  quarante.  »  Joseph, 
par  bonheur,  arriva  à  la  rescousse,  et  la  fraternelle  cau- 
serie s'engagea.  Le  Premier  consul  déclara  son  projet, 
moinsen  homme  qui  demande  conseil  qu'en  souverain 
qui  expose  ses  volontés.  Il  y  joignit  quelques  railleries 
à  l'adresse  des  deux  conseilleurs.  «  Qui  n'a  pas  éprouvé 
soi-même,  en  position  d'en  devenir  l'objet,  celte  espèce 
d'ironie  froide,  sérieuse,  particulière  à  ce  Ûls  de  notre 
père,  ne  saurait  s'en  faire  une  idée,  u  Ce  fut  Joseph, 
violent  comme  tous  les  faibles,  qui  perdit  contenance 
le  premier.  Cette  colère  de  mouton  enragé,  après  avoir 
égayé  un  moment  Napoléon,  le  rendit  furieux  à  son 
tour.  Émergeant  de  sa  baignoire,  comme  un  Neptune 
irrité,  il  menaça  les  deux  révoltés  d'on  ne  sait  quelle 
veogeance  néronienne  t  la  peur  du  ridicule  le  calma,  et 
il  se  replongea  dans  son  bain,  non  sans  éclatMusser 
Lucien,  Joseph  et  le  valet  de  chambre,  qui  pensa  en 
mourir  do  peur.  Cet  incident  burlesque  mit  fin  à  la 
lutte,  qui  reprit,  quelques  heures  après,  plus  serrée  et 
plus  Ôpre,  entre  Lucien  et  Napoléon. 

A  bout  d'arguments,  Lucien  oublia  qui  il  était  et  à 
qui  il  parlait  i  le  motd'«  inconstitutionnel  »  sortit  de  sa 
bouche.  G'étaitun  peu  drôle  de  la  part  de  l'ancien  prési- 
dent des  Gînq-Geuts  au  13  brumaire.  Napoléon  éclata  de 
rire,  d'un  rire  irrésistible,  outrageant,  formidable  :  il 
suffoquait.  «  Ëst-oe  que  vousvons  oroyes  encore  au  club 
de  8aint>Haximin?«  demanda-t-ll,  dès  qne  cette  gaieté 


diabolique  lut  laissa  l'usage  de  sa  voix.  Le  coup  était 
rude;  il  atteignit  Lucien  jusqu'au  cœur.  8a  riposte  fut 
une  injure.  Napoléon  s'avança  pour  le  frapper,  mais, 
en  homme  qui  commandait  à  tout,  même  ft  sa 
colère,  il  se  contenta  de  briser  une  tabatière, 
embellie  d'un  portrait  de  Joséphine  par  Isabey.  A  ce 
geste,  Lucien  comprit  quel  matire  il  avait  contribué  à 
donner  à  la  France  et  â  lui-même;  sous  la  tyrannie  qui 
s'annonçait,  il  faisait  bon  d'avoir  rapporté  d'Espagne 
quelques  sacs  de  diamants,  déposés  en  lien  sAr.  Quand 
il  sortit  du  cabinet  du  Premier  consul,  il  était  répu- 
blicain pour  la  vie. 

Dès  lors,  Il  résolut  de  vivre  à  l'écart.  Sénateur, 
grand-of  Acier  de  la  Légion  d'honneur,  ancien  ministre, 
ancien  ambassadeur,  il  avait  assez  fait  pour  la  chose 
publique.  L'auteur  du  Paral^le  entre  Cisar,  CromwêU, 
jlfoTicA;, etc.,  s'avisa  de  détester  le  pouvoir  personnel  et  de 
brûler  pour  les  institutions  républicaines  d'une  passion 
aussi  pure  que  tardive.  U  retourna  &  son  vieux  péehé, 
la  littérature.  L'Innocente  manie  de  gAter  du  papier  ne 
l'avait  jamais  abandonné  :  jadis  11  composait  dans  les 
cachots  d'Aix  son  Insupportable  Cèsarèidg-,  dépnté  aux 
Cinq-Cents,  il  interrompait  ses  travaux  législatifs  pour 
achever,  entre  deux  discours,  son  roman  ta  Tribu 
indienne  ou  Édouord  et  Stellina;  riche  maintenant, 
désœuvré  et  mécontent,  il  revint  aux  Muses  et  monta 
dans  son  chfttean  du  Ptessis-Ohament  un  petit  théâtre 
de  tragédie.  La  haute  société  eonsulaire  était  jeune  et 
prompte  au  plaisir.  Elle  chassait  ft  Morfontalne,  para- 
dait à  la  Halmeison,  cabotinatt  au  Plessis.  £lisa  triom- 
phait dans  le  rôle  de  Ghimèoe,  Lucien  dans  celui 
d'Orosmane.ArnaultetFontanes  jouaient  les  confidents, 
Fontanes  aussi  mal  qne  possible, — a  par  principe  d'aris- 
tocratie sociale  »,  nous  apprend  Lucien,  qui  ne  perd 
jamais  le  mot  pour  rire.  Quand  laconr  de  la  Halmaison 
se  mità  Panstérité,  la  bande  joyeuse  émigra  an  PlessIs. 
Tandis  que  les  dames  parlaient  chiffons,  les  messieurs 
gaminaient;  Lucien,  mystificateur  féroce,  mettait  du 
jalap  dans  la  soupe  des  convives  ;  Fontanes,  créateur 
de  ce  type  de  lettré  souffre-douleurs  dont  s'amuse 
encore  aujourd'hui  la  cruauté  l&ohe  des  salons,  trou- 
vait des  renards  blottis  dans  son  lit.  On  riait,  on  ohan- 
tait,  on  dansait,  on  faisait  l'amour,  lorsque  le  Premier 
consul  troubla  la  féte. 

Napoléon  ne  pouvait  admettre  que  ses  frères  demeu- 
rassent inutiles  h  sa  politique.  Louis,  après  quelque 
velléité  de  résistance,  venait  de  s'éprendre  par  ordre 
d'Hortense  de  Beauharnais.  Le  veuvage  de  Lucien,  sa 
grande  situation,  sa  réputation  d'esprit,  sa  fortune  le 
désignaient  aux  projets  matrimoniaux  du  consul.  La 
mort  récente  du  jeune  roi  d'Étrurle  fournit  l'occasion. 
Le  défunt  devait  son  royaume  A  la  diplomatie  de  Lucien  ; 
il  était  de  toute  justice  que  celul-cl  lui  succédât  dans 
tons  ses  droits.  Talleyrand  s'était  assuré  du  coosen> 
tement  de  la  fiancée.  Celui  du  fiancé,  Napoléon  se 
chargeait  lui-même  de  l'obtenir. 
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Ufaut  lire,  au  tome  II  des  Mémoiret,  la  conversation 
qui  s'engagea  entre  les  trois  frères  au  sujet  du  mariage 
d'Élrurie.  Lucien  excelle  à  sténograpliier  les  propos. 
Cet  écrivain,  broaillon  et  incorrect  le  plus  souvent,  a 
écrit  là  une  page  merveilleuse.  Les  trois  personnages 
débordent  dévie  et  de  vérité:  Napoléon,  caressant 
et  menaçant  tour  à  tour;  Lucien,  rusé  comme 
un  arlequin,  multipliant  les  pirouettes  ;  et  Joseph, 
éternel  comparse  de  ces  farces  italiennes,  levant  les 
bras  au  ciel,  donnant  raison  tantôt  à  l'un,  tantôt  à 
Fautre,  et  recevant  des  horions  des  deux  côtés.  ~  Napo- 
léon accueille  Lucien,  avec  la  mine  gentiment  mysté- 
rieuse d'un  aloé  qui  va  faire  une  jolie  surprise  h  son 
cadet.  II  essaye  de  lut  pincer  l'oreille,  lui  tapote  l'épaule 
et  engage  la  conversation  sur  les  femmes.  Tons  trois 
en  savaient  long  sur  ce  sujet.  On  plaisante  Joseph  sur 
ses  fredaines,  on  énumére  les  bonnes  fortunesde  Lucien, 
et  le  vainqueur  de  Marengo  se  laisse  nommer  les  heu- 
reuses mortelles  k  honorées  du  mouchoir  consulaire  ». 
C'est  d'abord  une  de  ces  causeries  comme  en  ont  les 
hommes  quand  les  verrous  sont  tirés,  une  de  ces  confi- 
dences polissonnes  où  Ton  s'appelle  farceur,  en  se  pin- 
çant le  bras.  Quand  Napoléon  est  las  de  ces  feintes,  il 
abat  son  jeu.  Le  moment  est  venu  de  marier  Lucien  ; 
c'est  pour  lui  proposer  un  parti  qu'il  l'a  fait  venir.  Une 
flUe  de  rois,  tout  simplement,  la  reine  d'Étruriel  Tal- 
leyrand  Pa  pressentie,  elle  ne  demande  pas  mieux.  — 
«  Mais  c'est  moi  qu'on  eût  dû  pressentir  d'abord,  » 
objecte  Lucien.  —  «  La  réponse  de  la  reine  a  été  aussi 
flatteuse  qu'on  pouvait  Tespérer,  poursuit  le  consul. 
Elle  a  dit,  et  ce  sontses  propres  paroles,  que  le  sénateur 
Lucien  Bonaparte  est  un  des  plus  aimables  cavaliers 
qu'elle  connaît;  pour  lequel  même  elle  nourrit  des 
sentiments  trësTÎfs...  »  —  »  G'estàvoir,  »  observe  Joseph, 
qui  ne  veut  pas  se  compromettre.  —  n  Mais  elle  est 
laide,  »  dit  Lucien,  pour  dire  quelque  chose.  —  «  Il 
n'est  pas  nécessaire  que  les  femmes  légitimes  soient 
belles,  décrète  Napoléon  ;  nos  maltresses,  c'est  différent. 
Et  puis  est-ce  qu'une  reine  a  besoin  d'être  belle?  » 
L'infortuné  Lucien,  ne  sachant  comment  se  défendre, 
eut  un  mot  épique,  le  plus  beau  de  sa  vie  :  «  Vous  savez 
bien  que  je  suis  républicain,  et  qu'à  ce  seul  titre  une 
reine  n'est  pas  mon  fait!  »  Cette  fois,  Napoléon  oublia 
de  rire.  Lucien  s'enhardit  :  «  Me  faire  épouser  une 
Bourbon,  à  moi,  l'ex-citoyen  Brutus!  Mais  je  n'ai  pas 
changé  d'opinion,  moi  I  Jamais  mon  patron,  Brutus  le 
jeune,  n'eût  voulu  d'une  reine,  et  d'une  reine  laide 
encorol...  »  A  partir  de  ce  moment,  l'opérette  qui,  selon 
une  expression  récente,  guettait  les  personnages  de  cette 
scène  d*histoire.  s'empara  d'eux  tout  entiers.  «  Elle 
n'est  pas  si  laide  que  vous  dites,  répond  Napoléon  du 
ton  d'un  maquignon  qui  délaille  une  pouliche.  Et 
d'abord  c^est  une  femme  très  propre  !...  »  Ce  fut  le  mot 
de  la  fin.  Le  Premier  consul  n'aimait  à  badiner  qu'un 
temps  très  court.  «  Adieu,  messieurs,  conclut-il,  allez- 
vous-en.  Quant  à  Lucien,  je  lui  donne  trois  jours  pour 


réfléchir  et  me  dire  s'il  veut  profiter  de  mon  entremise 
ou  la  refuser;  mais,  dans  ce  cas.  je  souhaite  qu'il  ne 
s'en  repente  pas.  »  C'était  un  ordre,  et  des  plus 
formels. 

Lucien  eût  été  bien  empêché  de  s'y  conformer.  La 
laideur  de  la  reine  d'Étrurie,  son  horreur  républicaine 
des  mariages  princiers,  la  crainte  d'offenser  l'ombre  de 
Brutus,  tout  cela  n'était  que  calembredaines.  La  senle 
bonne  raison  restait  secrète.  —  Il  était  marié,  oo  à 
peu  près. 

Henrt  Ladjol. 

[A  mvn.) 


GHRONiaUE  MUSICALE 

Opéra-Gomiqdb  :  Esclarmonde,  opéra  romanesque  eo  qo^ 
actes  et  huit  tableaux.  Poème  do  MM.  Alfred  Blau  et  Unis 
de  GramoQt.  —  Musique  de  M.  Musenet. 

On  n'avait  rien  épargné  pour  forcer  le  succès  d'fi- 
clarmonde  :  indiscrétions  diplomatiques,  genèse  de 
l'œuvre  racontée  jour  par  jour  &  l'oreille  des  reporlen, 
huis-clos  de  quinze  cents  privilégiés  à  la  répétition 
générale.  Il  ne  parait  pas  que  ces  précautions  doiveot 
lui  porter  bonheur.  Tout  le  tapage  préparatoire  qai 
sè  fait  autour  de  chaque  partition  nouvelle  de  H.  Ua^ 
senet  finira  par  tourner  à  la  confusion  de  ses  amis. 
Opéra-féerie,  romantique,  exotique  et  qaelque  peu 
érotique,  article  d'Exposition,  pièce  de  circonstaoce 
dans  toute  la  force  du  terme.  Esclarmonde  pourra  réas- 
sir  auprès  d'un  public  de  passage,  essentiellement  re- 
nouvelable. Quant  aux  musiciens,  la  cause  est,  je  crois, 
entendue;  et  d'un  avis  à  peu  près  unanime. 

Et,  pourtant,  que  d'atouts  dans  le  jeu  des  auteurs!  Je 
ne  parle  ni  des  décors,  ni  de  l'interprétatiou,  ni  delà 
beauté  troublante  ou  de  la  voix  extraordinaire  de 
M"'  Sanderson,  —  mais  du  sujet  lui-même,  s'ils  avaient 
su  en  profiler.  Laisses-moi  vous  en  faire  juges. 

* 

*  * 

Pour  peu  que  Ton  soit  lauréat  de  l'Académie  des 
Inscriptions,  ou  seulement  archiviste  paléographe,  od 
au  moins  médiéviste  amateur,  on  aura  certainemeni 
lu,  dans  le  texte  en  vers  du  xur  siècle,  l'histoire  des 
merveilleuses  amours  nocturnes  de  Partbénopex,  Gonle 
de  Blois,  et  de  l'enchanteresse  Hélior,  impératrice  de 
Constantinople  par  la  grâce  de  nos  vieux  trouvères. 
L'érudition  A'ançaise  vient  de  découvrir  le  nom 
jusqu'alors  ignoré  du  poète,  un  certain  Denis  Pyramos, 
et  de  fixer  les  origines  de  la  légende  par  lui  mise 
en  vers  —  sorte  de  contre-épreuve  du  roman  grec  de 
Psyché  —  qui  émigra  plus  tard  de  France  en  Espagne, 
et  dont  toute  une  partie  nous  est  revenue  depuis,  soas 
le  couvert  de  la  traduction  espagnole,  dans  le  joli  eooie 
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de  Ftùù-e  et  Blanche/leur  (1) .  A  l'usage  des  gens  pressés  oa 
médiocrementérudilsjt  en  existe  une  traduction  para- 
phrasée, en  langue  vulgaire,  parmi  les  romans,  fabliaux 
et  contes  de  chevalerie  et  d'amour  recueillis  par  Le- 
grand  d'Aussy  (2)  ;  et  cela  est  vraiment  heureux  pour 
Dous  autres,  depuis  que  l'exégèse  wagnérienne  —  entre 
autres  signalés  services  —  a  rappelé  aux  musiciens 
français  le  trésor  de  nos  traditions  nationales.  Sur  an 
vague  soupçon  que  Pyramus  pouvait  bien  n'être  pas 
étranger  au  livret  d'fsc^armomfe,  j'avais  lié  connaissance 
à  mon  tour  avec  le  vieux  conteur,  et  voici,  ou  peu  s'en 
faut,  ce  qu'il  m'a  coûté,  dans  son  naïf  «  ramage  ». 

Parthénopex,  le  plus  beau  des  adolescents,  la  fleur  et 
l'espoir  de  la  chevalerie,  chassant  avec  le  roi  Gléoner 
son  oncle,  s'est  égaré  k  la  poursuite  d'un  sanglier  fan- 
tastique. Trois  jours  durant,  il  erre  dans  la  terrible 
forêt  des  Ardennes,  en  proie  à  l'angoisse  et  à  la  faim. 
Le  troisième  soir,  il  se  trouve  à  sa  grande  surprise  aa 
bord  de  l'Océan.  Un  navire  à  l'ancre,  superbe  et  dou- 
cement bercé  par  la  vague,  semble  attendre  un  pas- 
sager. La  passerelle  baissée  l'invite.  Hais   peine  s'est-il 
hasardé  à  s*embarquer,  que  la  nef,  manœuvréepar  un 
équipage  invisible,  appareille  et  bientôt  accoste  au  pied 
d'an  château  merveilleux.  Décidé  &  pousser  jusqu'au 
bout  l'aventure,  Parthénopex  franchit  le  ponl-levis.  De 
vastes  salles  éclairées  magnifiquement  s'ouvrent  devant 
lui  ;  une  tahle  toute  servie  se  dresse  d'elle-même;  il  y 
prend  place  ;  son  hanap  se  remplit  des  vins  qu'il  pré- 
fère; il  souhaite  reposer,  et  voilà  que  ses  vêtements 
tombent  tout  seuls.  Un  lit  s^offre  à  lui  :  il  s'étend  sous 
les  fourrures  précieuses  ;  les  lumières  s'éteignent  ;  il  va 
s'assoupir,  lorsqu'il  sent,  daus  les  ténèbres,  une  forme 
légère,  mais  non  point  impalpable,  qui  se  glisse  à  ses 
côtés.  A  son  mouvement  de  surprise  répond  un  cri  de 
femme  indignée;  puis  an  flot  d'invectives  :  «  Traître, 
félon,  n'as-ta  donc  point  de  honte  d'abuser  ainsi 
de  l'hospitalité  ?  Faut-il  Rapprendre  que  cette  couche 
est  la  mienne,  et  que,  maîtresse  de  ce  palais,  je  puis 
faire,  iDcontinent,  chAtier  ton  insolence?  »  Lui,  plus 
ému  qu'effrayé  —  tant  était  douce,  même  dans  les 
transports  de  la  colère,  la  voix  qui  lui  parlait  ainsi  — 
raconta  par  quelle  suite  étrange  d'aventures,  il  s'était 
trouvé  amené  jusque  dans  le  lit  même  de  la  princesse, 
la  conjurant  de  ne  le  point  chasser  du  seul  lien  où  il 
pût  trouver  asile.  Et  comme  elle  le  menaçait  de  nouveau 
d'appeler  à  l'aide:  «  Noble  dame,  reprit-il.  je  me  flattais 
que  mon  extraordinaire  infortune  ne  laisserait  pas  de 
vous  apitoyer;  mais  puisque  votre  cœur  est  fermé, 
puisqu'il  vous  faut  ma  mort,  qu'elle  me  vienne  de  votre 


(1)  Voir  BDi'  lu  origines  de  Parthenopius^  comtt  de  Bloit,  la  Lit- 
térature fraaçtme  au  moyen  âge,  de  H.  Gaston  P&rÏB.  —  UacheLle, 
1888.  Le  texte  du  poème  «été  pnbUâ  par  Cr^telet  ea  1834. 

(i)  Paris,  1829.  Lefrand  écrit  :  ParUiént^fex;  le  manoscrit  porte  : 
Parthonopex;  aqjonrd'hui  Parthénopéu$  a  prévalu.  Je  m'ee  tieos  i 
raDcienee  orthographe. 


main;  je  me  livre  k  votre  colère  et  vous  pardonne.  » 
Il  D'en  put  dire  davantage,  les  sanglots  étouffèrent  sa 
voix  ;  croyez  que,  de  son  côté,  la  châtelaine  ne  resta  pas 
longtemps  en  reste  d'attendrissement  ;  tous  deux,  fon- 
dus en  larmes,  se  trouvèrent  bientôt  plus  près  l'un  de 
l'autre  que  peut-être  il  n'était  nécessaire  pour  s'en- 
tendre. Tant  et  si  bien  qu'à  force  d'éloquence  il  eut 
finalement  sa  grâce,  son  gîte,  et  mieux  encore  ;  car 
vons  pensez  qu'après  avoir  juré  d'être  sage,  le  damoi- 
seau devint  bien  vite  entreprenant,  et  que  la  princesse, 
qui  s'était  promis  d'être  inflexible,  se  trouva  dans  peu 
d'instants  hors  d'état  de  se  défendre.  Ainsi  va  le  monde, 
même  au  pays  des  fées  —  pour  réternclle  confusion  et 
pour  les  trop  courtes  joies  du  pauvre  genre  humain; 
et  le  monde  n'en  va  pas  plus  mal...  è  ce  que  prétend 
du  moins  mon  auteur. 

Quand  la  belle  eut  repris  conscience  :  «  VoilA  donc, 
s*écria-t-elle,  à  quel  degré  de  faiblesse  vous  m'avez  fait 
condescendre,  moi  qui  devais  vous  arracher  la  vie.  si 
j'eusse  écouté  l'honneur.  Mais,  6  très  doax  ami,  parce 
que  vos  larmes  ont  troublé  ma  raison,  n'en  prenez 
point  sur  moi  trop  d'avantage.  Sachez  que  j'avais 
dessein  depuis  longtemps  de  vous  aimer  toute  ma  vie. 
Mou  nom  est  Hélior.  Pour  ce  qui  est  de  ma  puissance, 
qu'il  vous  suffise  d'apprendre  que  je  compte  des  sei- 
gneurs illustres  et  des  rois  même  au  nombre  de  mes 
vasbaux.  Ceux-ci,  de  crainte  de  me  voir  associer  au 
trône  quelque  objet  indigne  d'eux  et  de  moi,  ont  ré- 
solu de  m'assigner  un  époux.  Us  ont  donc  envoyé  des 
ambassadeurs  s'enquérir  en  tous  lieux,  et  principale- 
ment au  royaume  de  France,  du  nom  et  des  titres  de 
celui  qui  mériterait  de  me  plaire.  Au  retour,  beaucoup 
parlèrent  de  vous,  et  cenx-lA  ne  vous  nommaient 
qu'avec  transport.  Bientôt  après,  mes  yeux  m'ayant  à 
votre  insu  confirmé  leur  témoignage,  mon  cœur  dès 
lors  décida  de  vous  appartenir  à  jamais.  C'est  par  mon 
pouvoir  que  vos  pas  se  sont  égarés  dans  la  forêt,  qu'un 
vaisseau  vous  fit  aborder  en  ces  lieux,  et  tout  ce  mer- 
veilleux enchaînement,  enfin,  est  mon  œuvre...  hors 
que  les  génies  qui  m'obéissent  —  et  ici  l'incarnat  de 
la  pudeur  dut  se  jouer  délicieusement  sur  les  joues 
de  l'invisible  princesse  —  n'avaient  point  mission  de 
vous  introduire  Jusqu'en  mon  lit.  Vous  savez  le  reste, 
et  j'en  rougis.  Pourtant  n'ayez  crainte  que  mon  amour 
désormais  vous  refuse  ce  que  vous  a  prématurément 
accordé  ma  faiblesse.  Chaque  nuit,  si  vous  le  désirez, 
me  ramènera  en  ce  lieu.  Mais  n'exigez  ni  que  je 
vous  proclame  pour  mon  époux  légitime,  ni  que  je 
vous  laisse  contempler  mes  traits,  avant  deux  ans  ré- 
volus. C'est  le  terme  que  j'ai  assigné  à  mes  barons 
pour  mon  choix,  parce  qu'à  cette  époque  seulement, 
vous  pourrez  être  armé  chevalier;  jusque-là,  gardez 
de  vous  montrer  à  personne  et  surtout  de  chercher 
à  me  voir.  Jurez  de  vous  soumettre  à  cette  épreuve; 
il  n'y  va  de  rien  moins  pour  moi  que  de  mon  pouvoir 
et  de  la  vie.  • 
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L'amoureaz  jura  ee  qu'on  voulut,  et,  pendant  un  an, 
ni  sa  tendresse  ni  sa  discrétion  ne  se  démentirent. 
Hais,  entre  temps,  le  souvenir  de  sa  mère  et  du  pays 
natal  le  hantait  comme  un  remords,  li  n'y  tient  plus 
enûn,  et  supplie  la  princesse  de  le  laisser  retourner 
pour  quelque  temps  près  des  siens,  qui  pleu- 
raient sa  mort.  Elle  y- consent,  lui  donne  de  vertueux 
conseils,  des  trésors,  une  escorte,  et  lui  fait  promettre 
un  prompt  retour.  Le  vaisseau  docile  le  dépose  sur 
les  bords  de  la  Loire,  où  il  arrive  k  point  pour  dé- 
livrer Blois  qu'assiègent  cent  mille  Normands.  Il  re- 
trouve sa  mère,  taille  l'ennemi  en  pièces  et  se  couvre 
de  gloire,  mais  pour  retomber  bientôt  dans  la  plus  noii  e 
mélancolieaa  souvenir  de  la  bien-aimée.  Sa  mère,  dont 
les  instances  lui  ont  arraché  son  seeret,  s'efforce  de 
le  détourner  de  repartir.  Elle  obtient  pour  lui  ta  main 
delà  fille  du  roi,  et  le  jeune  homme,  la  raison  trou- 
blée par  un  philtre,  consent  d'abord;  mais, revenu  à 
lui,  il  repousse  avec  horreur  sa  fiancée.  La  mère  affolée 
appelle  l'évéque  de  filoie  à  son  secours  ;  par  ses  conseils, 
elle  insinue  à  son  fils  de  s'assurer  qu'il  n'est  point  le 
jouet  d'un  démoo.et,  pour  cela,  de  contempler  sa  mal- 
tresse pendant  son  sommeil  au  moyen  d'une  lanterne 
qu'elle  prétend  douée  d'une  vertu  magique.  Parthé- 
nopez,  briUant  de  curiosité  et  de  désir,  va  rejoindreson 
amante;  an  milieu  de  la  nuit,  il  accomplit  son  dessein. 
Le  reste  se  devine.  La  princesse  s'éveille  et  chasse  le 
parjure.  Pendant  deux  ans  elle  le  maudit,  sans  par- 
venir à  l'oublier.  8a  sœur,  qui  la  voit  dépérir,  lui  con- 
seille enfin,  pour  accorder  sa  dignité  et  son  amour,  de 
faire  annoncer  un  tournoi  dont  le  prix  sera  sa  main  — 
s'en  fiant  à  la  valeur  de  Parthénopex  du  soin  de  recon- 
quérir SA  bien-aimée.  Son  attente  n'est  point  déçue. 
Le  jeune  héros  revient,  combat  et  triomphe,  après  force 
traverses  et  prouesses  où  s'attarde  complaisamment 
Pyramus,  et  dont  ja  tous  fais  grftce. 


* 

•  * 


Charmante  donnée  d'opéra,  pensaia-je.  au  courant  dé 
ma  lecture,  —et  bien  à  la  mesure  du  talent  de  M,  Mas- 
senet  Ici  plus  de  symboles,  plusde  types eoDsacrés,  plus 
d'histoire  ;  nul  redoutable  voisinage  littéraire  sur  l'ho- 
rizon  :  ni  Corneille,  ni  Leconte  de  Lisle,  ni  la  Bible;  la 
fiintaisie  la  plus  libre,  et,  en  méoM  temps,  dans  ce  jeu 
du  colin*maillard  et  de  l'amour,  un  combat  de  passion 
bien  humain  où  l'intérêt  pourra  se  prendre;  et  par  16- 
dessaa  —  en  atténuant  cartaioes  peintures  intimes  un 
peu  rives  —  la  plus  délicieuse  scène  de  coquetterie 
ingénue  dans  cette  première  aventure  d'amour  :  Tim- 
prévu,  la  confusion,  les  effarouchements,  les  retours, 
toutes  les  adorables  inconséquences  d'un  jeune  cœur 
qui  veut  et  ne  veut  plus,  attire  en  roulant  se  défendre, 
aceusa  las  génies  qui  Pont  servi  trop  bien,  et  tremble 
que  le  bonheur  repoussé  ne  s'envole.  U  j'iraaginaisque 
«'était  cette  «  scène  à  faire  »  qui  avait  dû  tenter  l'au- 
teur &Ève,  de  MarU'Magdeleine  et  de  Naroisse, 


Mais  voilA  1  Je  veux  toujours  que  M.  Massenet  soit  le 
musicien  de  Narcisse,  d'Âv0  et  du  Poème  d'avril.  Volon- 
tiers, j'oublie  qu'il  est  aussi  l'auteur  û'Hèrodiade  et  du 
Cid;  mais  lut  ne  l'oublie  point,  et  ses  librettistes  seraient 
lè  pour  l'en  faire  souvenir.  Assez  de  fleursl  Trop  de 
fleurs!  Il  s'agit,  cette  fois,  d'écrire  une  pièce  A  deux 
fins  que  l'Opéra  puisse  réclamer  en  cas  de  succès;  et 
l'Opéra,  grâce  à  Meyerbeer  et  à  Garnier  son  complice, 
c'est,  à  perpétuité,  le  tapage  et  le  panache,  la  hors- 
d'œurre  obligatoire  :  cortèges  religieux  ou  laïques,  dé- 
filant parmi  le  fracas  des  cuivres.  Adieu  le  réve,  Téter- 
nelle  chanson  du  printemps,  da  la  jeunesse  et  de 
l'amour,  le  u  gay  sçavoir  »  des  vieux  trouvères  :  Csisons 
grand,  et  frappons  forti 


* 

*  « 


Pour  commencer,  voici  donc  sur  son  trône  l'empe- 
reur Phorcas  en  personne,  proclamant,  au  son  de 
l'orgue,  dans  la  métropole  byzantine,  les  décrets  de  la 
puissance  des  ténèbres  à  laquelle  il  est  soumis.  L'heure 
est  venue  pour  lui  de  se  consacrer  tout  entier,  dans  la 
retraite,  à  la  pratique  des  sciences  occultes;  associée  à 
son  empire  et  à  son  pouvoir  surnaturel,  sa  fille  Esciar- 
monde  va  régner  A  sa  place;  mais,  pour  conserver  son 
pouvoir,  elle  doit  rester  voilée  deux  ans;  A  ce  terme,  un 
tournoi  décidera  du  trône  et  de  sa  main.  Tel  est  Torade. 
Phorcas  contemple  une  dernière  fois,  dans  toute  sa 
gloire,  la  beauté  radieuse,  désormais  cachée  ù  tous 
les  yeux,  laisse  retomber  le  voile,  et  se  retire.  C'est  le 
prologue,  très  décoratif  et  à  grand  effet.  Bien  encore 
de  bleu  saillant  dans  la  musique.  Deux  motifs  «  &  répé- 
tition »  font  leur  entrée  —  l'expression  teit-motiv  n'a 
rien  à  faire  ici,  je  dirai  bientôt  pourquoi:  — thème  n  i, 
motif  de  sorcellerie,  sombre  et  contourné;  thème  —  n"  2, 
motif  de  la  beauté  d'Esclarmonde,  sorte  de  cantique, 
plus  banal  qu'on  ne  le  voudrait  pour  encadrer,  à 
chacune  de  ses  apparitions,  le  charmant  visage  de 
M"-  Sanderson. 


* 

*  « 


2«  tableau.  Esclarmonde  rêveuse  songe  à  Roland 
(thème  n"  3,  rythmé  en  fbnfare  de  chasse).  EUe  Taime 
depuis  le  jour  où  l'armée  des  croisés  a  traversé  Constau- 
tinople.  Hais  lui  n'a  pu  l'apercevoir  sous  ses  voiles;  et, 
dès  lors,  quel  espoir  qu'il  vienne  disputer  le  prix  do 
tournoi  ?  A  peine  sait-elle  s'il  vit  encore.  Mais  Énéas,  le 
chevalier  servant  de  sa  sœur  Parséis,  a  rencontré  le 
jeune  héros:  Roland  étonne  le  monde  parses  prouesses, 
et  le  roi  Gléomer  lui  destine,  dit-ou,  sa  fille.  Esclar- 
monde  va  s'abandonner  au  désespoir,  quand  Parséis 
lui  rappelle  fort  ù  propos  qu'elle  est  fée  :  qu'elle  ose 
donc  de  sa  puissance  pour  amener  sous  ses  lois  sod 
vainqueur.  L'impératrice,  A  ces  mots,  laisse  éclater  sa 
joie:  «  Oui,  s'éerie-t-elle,  dès  ee  soir,  j'essayerai  sor 
Roland  le  pouvoir  de  la  magie  et  de  mes  charmes.  Poor 
me  l'attacher  A  jamais,  je  veux  qu'il  me  possède.  Je 
l'attirerai  dans  une  Ile  enchantée  ;  j'irai  le  retrouver 
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saas  déeoaTiir  mon  Tisagei  il  saura  que  je  l'aime,  il 
derinera  que  je  suis  belle,  et  oonnaitMot  k  quel  prix 
il  peut  m'obteotr.  il  n'hésitera  point  à  renoncer  à  ma 
Toe*  pour  obtenir  mes  caresses.  »  La  fée  Hélior,  s'il 
TOUS  en  BOUTÎent.  j  faisait  plus  de  Aiçons.  et  le  trou- 
vère du  xiii*'  siècle,  tout  eo  disant  crûment  les  choses, 
allait  moins  vite  en  besogne;  on  dirait  que  Grébillon 
û\$  a  passé  par  làî  et  nous  Terrons  bientôt  les  con- 
séquences. 

Cependant,  la  princesse,  le  bras  étendu  rera  l'Orient, 
procède  A  ses  conjurations  ;  elle  éroque,  d'un  cri  stri- 
dent, toute  la  mythologie  de  Salammbô.  Bientôt,  la  lune 
complaisante  lui  montre  dans  un  nnage  ses  désirs 
accomplis  :  Roland  {Mrdant  la  chasse,  arrivant  an  bord 
de  la  mer,  et  montant  dans  le  vaisseau.  Elle-môme 
s'empresse  â  le  rejoindre.  —  A  noter  :  côté  décors,  la 
terrasse  dn  palais  de  Bysance;  côté  musique,  ia  chasse 
fantastique  —  superposition  du  motif  de  Roland  (n"  3) 
et  du  motif  de  magie  (n**  1). 

* 

*  * 

y  tableau,  La  scène  d'amour.  Un  lit  de  roses,  nne 
femme  qui  s'offre,  un  chevalier  qui  sait  qu'il  est  mal- 
séant de  refuser  aux  dames;  conséquemment,  absence 
complète  demouvement,  d'inattendu,  d'intérêt  ;  la  pas- 
lion  banale,  sans  étapes,  sans  réticences;  un  duo 
(thème  n"  h)  d'où  la  sédaclion  est  absenta,  où  rftme  n'a 
îiea  mis,  où  la  musique  s'enfle  et  se  travaille  pour 
échauffer  les  sens.  Quelques  jolis  détails  A  retenir:  an 
gracieux  dessin  d'orchestre  avant  l'entrée  de  Roland  ; 
ane  phrase  caressante  :  a  Va  je  suis  belle  et  désirable;  » 
et  une  innovation  :  le  duo  des  deux  amants,  terminé, 
sor  le  thëAtre,  en  amoureuse  étreinte,  recommenee 
dans  l'orchestre,  pendant  qu'un  rideau  de  feuillage 
jeté  sur  leur  bonheur  sauve  la  situation,  ou  plutôt  la 
souligne. 

*  * 

h*  tabieem,  le  meilleur  de  l'ouvrage.  La  chambre 
nuptiale.  Roland,  encore  aux  bras  d*Bsclarmonde,  loi 
chante  son  cantique  d'action  de  grftces.  Saluons  id  uu 
beau  duo.  dans  l'andenne  manière  la  meilleure  — 
de  M.  Massenet,  et  la  chute  vraiment  heureuse  sur  ces 
ven: 

Ta  VkpftsOM  radoi^. 

—  Je  m'qqwUe  le  boihear. 

Le  jour  n  paraître.  La  priocesee  hit  jurer  encore 

une  fois  le  secret  à  sou  chevalier,  et  l'envoie  au  secours 
du  roi  Gtéomer;  il  peut  partir  sans  regret,  car,  en 
quelque  lieu  dn  monde  qu'il  se  trouve,  elle  viendra 
chaque  nuit  le  rejoindre.  Pour  lui  assurer  la  victoire, 
cette  magicienne  qui  parait  avoir  des  intelligences  au 
ciel  aussi  bien  qu'en  enfer,  lui  ceint  le  propre  glaive 
de  saint  Georges,  que  viennent  d'apporter,  sur  son 
ordre,  des  anges  &  ailes  roses,  et  dont  elle  lui  fait  ado- 
rer la  garde  en  forme  de  croix.  L'arme  invincible,  s'il 


violait  son  serment  de  discrétion»  se  briserait  entre  ses 
mains  ;  thème  de  l'épée  (n*  5). 


* 

*  « 


6"  tableau.  La  défense  de  Rlois.  Peuple,  guerriers, 
prêtres,  tapage.  Gléomer  annonce  que  tout  espoir  est 
perdu.  L'évèque  se  prosterne  avec  les  fidèles.  Roland 
parait  soudain.  Il  provoque  en  combat  singulier  le  chef 
des  assiégeants.  Gris  de  triomphe.  Le  chevalier  fran- 
çais revient  vainqueur  au  bruit  de  tout  ce  qui  peut  en 
faire  k  l'Opéra.  Le  roi,  pour  prix  de  ses  exploits,  veut 
loi  donner  sa  flile;  Roland  en  décline  l'honneur.  Gléo- 
mer s'emporte  et  menace  presque;  l'évéque  A  son  tour 
le  somme  d'expliquer  son  refus.  Un  mot  suffirait  pour 
couper  court  à  ces  importuoités  :  son  cœur  n*est  pas 
libre.  Qu'il  le  dise;  personne  n'eu  demandera  davan- 
tage. Mais  lui,  à  la  voix  du  prêtre,  tombe  A  genoux  sans 
résistance  ;  il  so  confesse;  non  content  de  révéler  son 
bonheur,  il  pousse  la  naïveté  dans  le  détail  jusqu'ft 
avouer  qu'il  attend,  cette  nuit  même,  sa  bien-almée. 
L'évéque  lui  impose  les  mains,  et  sort  en  roulant  de 
noirs  projets. 


«  * 


6"  tableau.  —  La  nuit  est  venue.  Roland,  resté  seul, 
appelle  l'amour.  Une  voix  étrange  se  fait  entendre 
dans  le  lointain.  Elle  se  rapproche  :  c'est  Ellel  la  voilà 
sur  son  cœur;  le  Ut  nuptial  qui  l'accompagne  dans  ses 
déplacements  se  montre  déjà  dans  la  pièce  voisine.  Sou- 
dain, les  portes  s'ouvrent  avec  fracas;  l'évéque,  avec 
son  clergé  et  ses  bourreaux,  parait,  marche  sur 
Esclarmonde,  lui  arrache  son  voile.  Sa  beauté  fou- 
droyante apparaît  dans  sa  splendeur. Elle  pousse  un  cri, 
et  demeure  écrasée  sous  le  désespoir  et  la  honte, 
pendant  que  Roland  reste  ébloui,  et  que  l'œil  des  moines 
s'allume  de  convoitise.— A  l'actif  du  compositeur,  une 
belle  phrase  de  douloureux  reproche  dans  la  bouche 
de  la  bien-aimée  :  «  Regarde-les,  ces  yeux.  «  —  L'Église 
réclame  sa  proie.  Roland  tire  le  glaive  de  saint  Georges 
pour  défendre  Esclarmonde,  mais  l'arme  sacrée  se 
brise  entre  les  mains  du  parjure,  coupable  de  s'être 
confessé  au  mépris  deses  serments;  ce  sont  les  esprits 
du  feu  qui  viennent  sauver  leur  r«ine  des  mains  de  ses 
persécuteurs  fiinatiqnes. 


*  • 


J'ai  conscience  que  j'abuse,  en  racontant  de  pareilles 
sornettes.  FinissoM.  Phoreas  informé,  daos  sâ  retrait», 
de  la  faute  d'Kaclarmonde,  évoque  sa  fille  devantlui  et 
lui  signifie  son  sort,  fia  désobéissance  aux  ordres  des 
destins  va  eaoser  sa  perte  et  cette  de  son  aMaat;  «i 
elle  veut  sauver  Roland,  il  faut  qu'elle  le  repousse. 
Roland  parait.  Elle  le  eoojure  de  l'oublier,  lui  par- 
donne et  tombe  dans  ses  bras  :  tout  cela  sans  combat, 
saus  explleations,  comme  toujoun.  Le  ciel  —  ou  ren- 
ier, je  a*  sais  vraimeat  plus  —  eourroacé  par  eetto 
faute  nouvelle,  fait  gronder  sa  foudre.  EseUrmondey 
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éperdue,  crie  à  Holand  qu'elle  ne  veut  plus  l'aimer.  Il 
n'eu  faut  pas  davantage  :  «  Le  crime  est  expié»  »  chan- 
tent des  voix  mystérieuses. 

En  effet.  Le  tournoi  prescrit  a  lieu  dans  Byzance. 
Roland  qui,  dans  sa  douleur,  a  regagné  la  forêt  des 
Ardennes,  en  sort  poar  prendre  part  à  la  joule  (t)  dont 
il  ignore  que  son  Esclarmonde  est  le  prix  (II);  son  seul 
but  est  d'y  trouTer  la  mort  (111);  il  triomphe  sans  le 
vouloir  (tlll)  On  l'amène  en  pr^ence  de  l'empereur, 
remonté  sur  son  trône;  tons  les  motifs  du  prologue  lui 
font  cortège.  La  beauté  offerte  au  vainqueur  apparaît 
couverte  de  voiles.  Roland  se  récuse  —  comme  à 
Blois.  Mais  Esclarmonde  découvre  son  visage  et  son 
amant  reçoit  de  sa  main  la  couronne. 


* 

*  « 


Je  ne  sais  si  les  parents  du  petit  Bob  le  conduiront 
à  Eselarmotide;  je  n'oserais  le  leur  conseiller.  Pourtant, 
j'aimerais  entendre  les  réflexions  pleines  de  sens  de 
cet  adolescent  perspicace,  et  j'aurais  probablement 
trouvé  profit  dans  ses  entretiens  du  lendemain  avec 
son  précepteur  sur  la  géographie  par  trop  roman- 
tique, et  sur  la  théologie  étrange  de  MM.  Blau  et  de 
Gramout.  En  voyant  les  esprits  des  ténèbres  rendre 
leurs  décrets  dans  une  cathédrale,  saint  Georges  et 
les  anges  servir  les  amours  d'une  sorcière,  il  devi- 
nerait tout  de  suite  que  c'est  le  diable  qui  est  le  bon 
Dieu,  dans  la  pièce.  Vous  voyez  d'ici  la  tête  de 
M.  l'abbé  I 


* 

*  « 


Quant  à  la  musique,  quatre  mots  y  suffiront.  Elle 
n'est  ui  inspirée,  ui  construite;  elle  n'a  point  de  souffle 
et  n'a  point  d'os.  A'  peine  vous  y  trouverez  trace  de  la 
manière  d'autrefois,  qui,  avec  ses  défâuts,  avait  pour- 
tant son  prix  :  cette  fleur  de  sensualité,  inquiétante 
souvent,  presque  toujours  irrésistible.  N'y  cherchons 
pas  davantage  l'édosioa  d'une  personnalité  nouvelle. 
Chaque  note,  pour  ainsi  dire,  fait  lever  sur  son  pas- 
sage tout  un  vol  de  souvenirs  rassemblés  de  partout. 
Dans  répithalame  de  111e  enchantée,  c'est,  à  la  poésie 
près,  la  péroraison  du  troisième  acte  de  Faust  et  la 
nuit  d'byménée  de  Roméo;  le  motif  de  l'épée  est  em- 
prunté note  pour  note  à  l'une  des  versions  du  célèbre 
thème  du  Graal  (/>flrrî/a/,  acte  I,  p.  55);  la  fanfare  de 
Roland  se  pose,  tour  à  tour,  sur  les  diverses  cadences 
du  thème  de  Parsifal;  ici  c'est  Lakmi,  ailleurs  c'est 
Sigurd,  là,  une  série  harmonique  de  Wagner,  partout 
des  lambeaux  découpés  et  rappliqué»  sur  une  trame 
sans  consistance.  La  main  même  a  perdu  de  sa  sou- 
plesse première  ;  l'orchestration,  d'aérienne  et  fluide, 
est  devenue  lourde,  pâteuse,  flatulente  ou  turbulente  : 
un  contre4)as8oo  perpétuellement  en  travail;  des  trom- 
bones qui  Tiennent  fourrer  leurs  trompes  jusque  dans 
les  scènes  d'amour;  chaque  baiser  salué  par  un  coup 
de  timbales  I  Vous  m'entendez  assez:  la  partition  vous 
dira  le  r«8te. 


Un  dernier  mot  pourtant.  L^auteur  é'Esclaniwadt 
s'était  flatté  peut-être  de  concilier  le  procédé  nagoé- 
rien  du  leitmotiv  avec  l'emploi  de  l'air  d'opéra  :  con- 
ception vicieuse  dont  il  faut  montrer  l'erreur,  car  cer- 
tains wagnérieus  de  Paris  seraient  capables  de  s'y  laisser 
prendre.  Au  théâtre,  la  fonction  du  thème  caractàis- 
tique  n'est  pas  représentative,  mais  psychologique;  il 
ne  s'agit  pas,  comme  dans  la  symphonie  descriptive, 
de  nous  faire  voir  les  personnages  —  nous  les  avais 
sous  les  yeux  —  mais  d'exprimer  l'âme,  les  secrets 
mouvements  du  cœur.  Ce  n'est  pas  aux  allées  et  venus 
de  l'acteur  que  le  motif  doit  obéir;  c'est  sa  pensée 
qu'il  est  chargé  de  nous  traduire.  11  ne  suffit  donc  pas 
qu'il  reparaisse;  il  faut  qu'il  se  transforme.  Cette  évo- 
lution commande  l'harmonie  complexe,  le  perpétuel 
modulé,  la  dislocation  de  la  mélodie;  en  un  mot,  le 
style  même  de  Wagner  —  et  le  génie  de  Wagner,  car 
tout  se  tient  dans  le  système.  Juxtaposés  à  des  canti- 
lènes  à  périodes  équilibrées,  è  cadences  symétriques, 
le  leit-motiv  devient  un  «  accompagnement  »  et  perd, 
dès  lors,  tonte  valeur,  toute  individualité.  S'il  n'est 
plus  le  moteur  de  l'action,  le  fil  conducteur,  l'âme 
du  drame,  sa  persistance  fatigue,  au  lieu  de  tenir  en 
haleine  ;  il  tourne  à  la  scie.  Ah  I  l'ennui  wagnérieo, 
le  tapage  wagnérien  dont  on  plaisantait  si  agréable- 
ment dans  l'entourage  de  H.  HassenetI  les  voilà  bien 
dépassés;  fàlsons  amende  honorable  à  la  TèiralogU!  > 

Faisons  surtout  réparation  &  la  belle  probité,  aa 
«  loyalisme  »;  rendons  leur  place  aux  croyants,  aoii 
sincères,  que  le  bonheur  constant  de  cet  habile  a 
pu  faire  quelquefois  désespérer  de  l'avenir  et  dooler 
d'eux-mêmes.  Ceux-là,  ils  s'appellent  légion,  poor 
l'hooneur  de  l'art  français  :  Reyer,  Widor,  Fanré, 
d'Indy,  et  Camille  Saint-Saêns,  le  premier  de  tous,  et 
ce  grand  artiste  qui  n'est  point  mon  préféré,  mais  qui 
a  droit  à  mon  hommage,  M.  César  Franck;  et  un 
autre,  enfin,  dont  le  nom  courait  hier  sur  toutes  les 
lèvres.  Je  leur  donne  rendez-vous,  dans  trois  jours,  à 
la  centième  du^ot  d'Ys. 

L'interprétation,  comme  la  mise  en  scène  d'fseiar- 
monde,  est  digne  de  tout  éloge.  H"*  Sanderson  ne  se 
contente  pas  d'être  belle  et  de  lancer  ses  trilles  jus- 
qu'aux étoiles;  elle  joue  avec  intelligence.  H"'  Nanti 
(Parséis)  s'est  révélée  comme  une  cantatrice  dn  plus 
grand  avenir;  le  ténor  Gibert  a  de  la  tenue  et  du 
charme,  et  Taskin,  en  artiste  qall  est,  trouve  mofeo 
de  donner  beaucoup  d'autorité  et  de  couleur  au  rôle 
sacrifié  de  l'empereur  Phorcas. 

Reh£  ds  RAcr* 
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COURRIER  LITTÉRAIRE 

M.  Dupontavice  de  Heussey  Tîeut  de  donner  aa  pu- 
blic une  biographie  de  Charles  Dickens,  écrite  avec 
plus  de  ferveur  que  de  discernement  (1).  Ce  livre  est 
déjà  un  peu  en  retard  au  moment  où  il  vient  au  monde, 
puisquil  ne  tieni'pas  coupte  des  récents  travaux  sur 
Dickens,  et  notamment  de  la  nouvelle  biographie, 
publiée  par  W.  Scolt,  et  dont  H.  Frank  T.  Maniais  est 
Tautenr.  M.  Duponlaviee  a  composé  son  volume  avec 
la  correspondance  de  Dickensetla  biographiedu  grand 
romancier  par  son  ami  Porster,  qu'oit  appelle  quel- 
quefois la  vie  de  John  Forster  par  John  Forster,  parce 
que  l'auteur  y  parle  de  lui-même,  au  moins  autant  que 
de  son  héros.  Du  reste,  M.  Dapootavlce  nous  donne  la 
liste  «eomplète»  des  ouvrages  qu'il  a  consultés.  Si  l'on 
veut  replacer  Dickens  dans  le  milieu  où  il  a  écrit,  si 
l'on  cherche  à  savoir  ce  que  valent  les  institutions  et 
les  mœurs  qu'il  a  dénoncées,  ce  n*est  pas  une  quin- 
zaine de  volumes,  mais  cinq  cents,  et  même  davan- 
tage, qu'il  faudrait  remuer.  Pour  compléter  cette  étude, 
une  vingtaine  d'années  passées  en  Angleterre  ne  me 
paraîtrait  pas  inutile.  Après  cette  petite  préparation,  on 
pourrait  songer  à  tremper  sa  plume  dans  l'encrier. 

Les  biographes  sont  comme  les  amoureux  :  rien  ne 
leur  plaît  que  la  personne  aimée,  et  toutleUr  platt  de 
la  personne  aimée.  Lorsqu'il  s'agît  d'elle,  aucune  re- 
dite ne  les  fatigue,  aucune  exagération  ne  les  arrête, 
aucun  enfantillage  ne  les  fait  sourire.  Au  risque  de  nous 
la  faire  prendre  en  grippe,  ils  nous  l'imposent,  nous  en 
obsèdent,  nous  en  accablent.  J'ai  trouvé,  il  n'y  a  pas 
longtemps,  un  biographe  fort  en  colère  contre  une 
dame,  parce  qu'elle  n'avait  pas  cédé  h  la  passion  d'un 
grand  homme  dont  il  écrivait  l'histoire.  N'est-il  pas 
slQptde  à  une  femme  de  parler  de  vertu  lorsqu'il  s'agit 
d'offrir  cinq  minutes  d'agrément  à  un  homme  de 
gf^oie,  qui  la  récompensera  plus  tard  en  versifiant  ses 
charmes  les  plus  secrets? 

Arec  Dickens,  pareil  excès  n'était  pas  à  craindre. 
Mais  il  y  avait  d'autres  dangers,  et  M.  Duponlaviee 
n'en  a  évité  aucun.  ToQt  lui  semble  excellent  dans 
l'œuvre  de  Dickens.  Tout  lui  parait,  dans  sa  vie,  bon 
à  méditer  et  à  imiter.  Je  ne  puis  être  de  son  avis,  ni 
en  ce  qui  touche  l'homme,  ni  en  ce  qui  concerne  l'écri- 
vain. 

A  la  fois  apôtre,  négociant  et  un  peu  saltimbanque, 
homme  de  meetings,  de  conférences  et  de  banquets, 
grand  fumeur  de  pipes  et  grand  buveur  de  punch, 
rieur  et  combatif,  bruyant  et  encombrant,  Charles 
Dickens  ressemble  à  beaucoup  d'autres  Anglais  que 
j'ai  connus,  que  je  vois  journellement»  et  que  je  ne 


(I)  L'Inimitable  Box,  par  Robert  DnpODtavlœ  de  H^u^sey.  — 
QiunUn. 


veux  ni  pour  modèles,  ni  même  pour  voisins.  Il  a 
aimé  les  humbles  :  serait-il  le  seul  démocrate  de  son 
siècle?  Il  a  aimé  les  enfants  :  qui  donc  n'aime  pas  les 
enfants?  Comment  a-t-il  élevé  les  siens?  Ceux  qui  dé- 
sirent le  savoir  n'ont  qu'à  faire  la  connaissance  de 
M.  Dickens  junior.Bst-ce  l'époux  que  je  dois  admirer 
en  Dickens?  Après  vingt- deux  ans  de  mariage,  il 
s'aperçut  qu'il  y  avait  incompatibilité  absolue  entre  sa 
femme  et  lui.  «  H*-*  Dickens  était,  nous  dit  M.  Du- 
pontavice,  une  excellente  et  digne  mère  de  famille, 
une  épouse  bonne,  fidèle  et  dévouée,  et  c'était  tout.  » 
Voilà  un  c^ètait  tout  qui  condamne  Di<^en8  sans  appel, 
et  qui  nuira  un  peu  à  M.  Duponlaviee  dans  l'esprit 
des  honnêtes  femmes  de  France.  Pour  moi,  je  refuse 
nettement  d'accepter  comme  réformateur  l'homme 
qui  n'a  pas  su  garder  à  la  mère  de  ses  enfants  sa  phice 
au  foyer. 

Qu'est-ce  que  la  vie  de  Dickens?  Une  snccesûon  de 
contrats  avec  les  éditeurs,  de  tournées  littéraires,  de 
toasts,  de  dîners,  de  journaux  fondés  et  de  pipes  fumées 
aiec  Forster?  Qu'y  a-t-il  d'intéressant  dans  cette  exis- 
tence? Uniquement  ceci.  De  onze  à  treize  ans,  il  a 
été  un  pauvre  ouvrier;  il  a  collé  des  étiquettes  et  noué  . 
des  ficelles  autour  de  petits  pots  de  cirage,  moyennant 
sept  shillings  par  semaine.  Je  ne  demande  pas  mieux 
que  de  m'atlendrir  sur  cette  douloureuse  situation; 
je  l'ai  môme  fait,  dans  un  livre  qne.quelques  personnes 
ont  eu  la  bonté  de  lire.  Mais  je  ne  puis  laisser  dire  à 
Dickens  lui-même  qu'à  cette  époque  il  mourait  litté- 
ralement de  faim.  Je  demande  à  tout  être  raisonnable 
si  un  enfant  de  onze  ans,  dont  le  loyer  est  payé,  et  qui 
passe  le  dimanche  avec  ses  parents,  ne  peut  se  nour- 
rir  avec  sept  shillings,  c'est-à-dire  sept  fols  vingt-cinq 
sous,  pendant  six  jours.  Notez  que  cela  se  passait  il  y  a 
soixante-dix  ans,  et  que  ces  sept  shillings  équivalent 
aux  quinze  shillings  d'aujourd'hui  avec  lesquels  un  la- 
boureur de  Yorksbire  doit  làire  vivre  sa  nombreuse 
famille.  Charles  Dickens  nous  l'avoue  :  sll  se  passa 
quelquefois  de  dîner,  c'est  parcequ'il  avait  tout  mangé 
en  gâteaux,  chez  le  pâtissier,  dès  le  matin.  Vons  voilà 
édifiés  sur  la  légende  du  petit  Dickens  mourant  de 
faim  dans  les  rues  de  Londres. 

Sur  l'œuvre  du  romancier,  je  ne  vois  rien  à  changer 
à  ce  qu'en  a  écrit  M.  Taine.  C'est  le  meilleur  chapitre 
de  son  cinquième  volume,  celui  où  il  se  modère  et  se 
possède  le  mieux,  celui  où  sa  théorie  s'établit  le  plus 
facilement,  car  Dickens  est  de  son  temps  et  de  son 
pays  autant  qu'on  peut  en  être.  Je  signale  à  M.  Dupon- 
laviee la  vigoureuse  et  substantielle  étude  de  H.  Hen- 
nequin  sur  Dickens,  dans  les  Écrivains  francUU,  dont 
j'ai  déjà  parlé  au  cours  de  ma  dernière  causerie.  On  y 
trouve,  çà  et  là,  des  a  délinéations  conversation- 
nelles 1),  des  V  déformations  émues  du  spectacle 
social  H  qui  sentent  un  peu  trop  la  décadence.  Mais, 
en  général,  l'efTort  pour  créer  des  formes  nouvelles  est 
motivé  par  les  besoins  de  la  pensée.  Pris  dans  son 
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ensemble»  c'est  un  remarquable  morceau  de  critique. 

Par  une  classification  subtile  et  vraie  des  person- 
nages de  Dickens.  M.  Hennequin  s'élève  à  une  vue 
générale  de  son  talent.  Dickens  n'est  pas  un  penseur  : 
ce  premier  point  ne  sera  contesté  par  personne.  Quant 
à  ce  «  merreiileux  don  d'observation  »  que  M.  du  Pon- 
tavice  admire  &  chaque  ligne,  H.  Hennequin,  après 
M.  Taine,  le  lui  refuse  absolument.  Dickens  n'a 
jamais  peint  un  caractère,  ni  un  objet  d'après  nature. 
Ce  Londres,  qu'il  connaissait  si  bien,  oCi  son  enfance 
avait  si  longtemps  erré,  attentive  à  tous  les  spectacles 
de  la  rue,  il  n'a  jamais  pu  le  décrire  sans  le  rendre 
méconnaissable.  D'où  vient,  chez  un  homme  de 
génie,  cette  étrange  impuissance  à  faire  ce  que 
font  chaque  jour  les  hommes  les  plus  ordinaires? 
Est-ce  incapacité  réelle?  N'est-ce  pas  plutôt  prédomi- 
nance de  rinvention,  qui  règne  chez  lui  sans  contre- 
poids et  détruit,  dans  cette  curieuse  intelligence, 
Péqnilibre  des  facultés?  En  effet,  lorsque  la  puissance 
créatrice  s'épuise  et  qu'il  s'efforce  de  mêler  aux  êtres 
de  fantaisie  les  flgnres  rencontrées  dans  la  vie  réelle, 
il  produit,  dans  ce  genre  mixte,  moitié  inspiration, 
moitié  souvenirs,  un  chef-d'œuvre,  David  Copper/ield, 
mais  D'en  produit  qu'un  seul.  Le  reste  de  sa  vie  litté- 
raire n'est  qu'une  longue  et  lamentable  décadence, 
qui  dure  vingt  ans  et  aboutît  à  des  œuvres  informes, 
maladives,  crépusculaires. 

Pour  M.  Hennequin,  ce  qui  empêche  Dickens  d'ob- 
server, c'est  l'émotion.  Cette  émotion  l'envahit,  dès  le 
premier  instant,  à  propos  de  la  chose  la  plus  simple. 
A  la  sensation  succède  immédiatement  un  sentiment 
d'attraction  ou  de  répulsion,  plus  souvent  de  répul- 
sion. Avec  la  vitesse  de  l'éclair,  toute  la  série  des  dis- 
positions malveillantes  est  parcourue  jusqu'au  dernier 
excès  de  la  haine.  C'est  cette  passion  qui  communique 
à  ses  pensées  quelque  chose  d'incohérent,  qui  con- 
tourne son  style  et  le  fait  grimacer,  qui,  chez  lui,  nous 
présente  de  toutes  choses  une  vision  fausse,  démesurée, 
caricaturale.  Jamais  écrivain  n'a  été,  à  ce  point,  vibrant, 
trépidant,  si  peu  maître  de  son  talent.  Pourquoi  ne 
dirions-nous  pas  le  mot,  puisque  nous  causons? 
Dickens  est  le  roi  des  emballés. 

Choisissez  entre  ces  deux  explications  :  peut-être 
sont-elles  vraies  toutes  deux. 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  romancier  prend  violemment 
parti  pour  ou  contre  ses  personnages.  Au  lieu  de 
peindre  les  gens  et  les  choses  tels  qu1ls  sont,  il  nous 
donne  l'impression  énergique  qu'il  en  reçoit.  Son  œuvre 
est  faite  d'amour  et  de  haine  (mais  surtout  de  baine, 
ne  l'oublions  pasi).  Il  suit  de  là  que  toute  une  concep- 
tion morale  de  la  vie,  toute  une  classification  des 
choses  bonnes  et  mauvaises  se  dégage  de  son  œuvre 
avec  une  saisissante  netteté.  Cet  art,  qui  a  pour  point 
de  départ  et  pour  point  d'arrivée  la  sympathie  et  l'an- 
tipathie, cet  art  subordonné  à  la  morale  semble,  à 
M.  Hennequin,  Un  art  infériéuret  enfantin,  un  triste 


legs  des  époques  religieuses.  Je  ne  puis  partager  cette 
manière  de  voir.  Je  crois  l'idée  du  Bien  et  du  Mal 
aussi  nécessaire  au  romancier  que  celle  du  Beau  et 
du  Laid,  ou  que  peut  l'être  le  contraste  de  Pombre 
et  de  la  lumière  au  peintre.  N'insistons  pas.  Nous  tou- 
chons, ici,  à  la  grosse  question  littéraire  de  ce  temps  : 
elle  ne  peut  être  discutée  ni  résolue  en  quelques  lignes. 

Mais,  me  bornant  aux  objections  de  détail,  je 
crayonne  un  point  d'interrogation  sur  la  marge  dn 
volume  de  M.  Hennequin,  lorsqu'il  nous  assure  que  la 
morale  de  Dickens  n'est  pas  la  morale  générale  de  ce 
temps  et  qu'elle  n'est  pas  davantage  la  morale  parti- 
culière des  Anglais.  J'ai  des  doutes  sur  ce  dernier 
point.  J'aperçois  bien  ce  qui  a  amené  M.  Hennequin  a 
cette  opinion.  Il  a  vu  tous  les  sentiments  de  Dickens 
dans  nne  opposition  indignée  avec  les  institutions  de 
l'Angleterre  officielle  et  légale  :  «  On  torture  les  enfants 
dans  les  écoles;  on  a  tort  d'enfermer  les  criminels  dans 
les  prisons  ;  les  tribunaux  sont  faits  pour  pressurer  les 
plaideurs,  les  parlements  pour  pérorer  d'inutiles  ba- 
vardages, les  ministères  pour  perdre  l'argent  et  com- 
promettre les  intérêts  de  la  nation,  les  hospices  pour 
maltraiter  les  malheureux,  les  banques  pour  voler,  les 
salons  pour  échanger  de  niais  propos  avec  de  ridi- 
cules cérémonies.  »  Frappé  de  ce  dénigrement  i 
outrance  de  toutes  les  parties  de  la  société  anglaise, 
M.  Hennequin  a  cru,  tout  naturellement,  ft  an  anta- 
gonisme entre  Dickens  et  l'âme  de  son  pays. 

Hé  bien,  il  n'en  est  rien.  M.  Hennequin  ne  s'est  pas 
rappelé  qu'il  y  a  toujours  eu,  depuis  la  réforme,  deux 
Angleterres,  ou  plutôt  une  majorité  d'exploités  sîns 
cesse  en  révolte  armée  ou  en  protestation  douloureuse 
contre  une  minorité  d'exploiteurs.  Celte  Angleterre-là, 
avant  de  s'appeler  Charles  Dickens,  s'est  appelée 
Georges  Fox  et  Daniel  deFoë;  elle  s'est  appelée  aussi 
Thomas  Garlyle  et  John  Bright.  C'est  en  elle  qu'est  le 
réservoir  de  la  force  iiationale,  en  elle  que  se  conserve 
le  pur  saxon  sans  aucun  mélange  adventice  ou  exo- 
tique, en  elle  que  vit  la  religion  populaire,  plus  hé- 
braïque que  chrétienne,  alimentée  par  les  colères 
d'Ëzéchiel  et  d'Isaîe  bien  plus  que  par  les  divines  man- 
suétudes du  sermon  sur  la  montagne.  C'est  en  elle 
que  se  perpétue,  je  ne  dirai  pas  la  conscience,  mais 
PinsUnct  moral  de  l'Anglais.  Cet  instinct  tient  de  l'ani- 
malité et  dure  autant  qu'elle;  il  ne  s'élève  jamais  bien 
haut,  mais  il  ne  peut  être  aboli.  C'est  pourquoi  le 
criminel  saxon,  tout  brute  qnll  soit,  a  toujours  des 
remords,  et  le  roman  anglais,  si  menteur  d'ordinaire, 
ne  ment  pas  sur  ce  point. 

De  cet  instinct  moral,  on  peut  dire  ce  que  M.  Hen- 
nequin a  dit  de  Dickens  lui-même  :  «  Outrancier,  par- 
tial et  borné.  »  Charles  Dickens  a  été  l'exposant  le  plus 
ému,  le  plus  éloquent  de  cette  morale  inférieure,  hai- 
neuse, grossière,  mais  saine  au  fond  et  sans  alliage  de 
pessimisme  littéraire. 

Un  soir,  je  dînais,  en  Angleterre,  dans  une  sudéfé 
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dimbéciles  qui  appartenaient  à  la  meilleure  compa- 
guie.  Une  dame  ayant  émis  Vidée  que  Dickens  «  n'était 
pas  un  gentleman  »  :  «  Et  Jésus -Christ,  demandai-je, 
était-il  un  gentleman?  »  Je  roe  trouvais  très  malin; 
j'élais  enchanté  de  la  confusion  produite  dans  le  cercle 
distingué  par  cette  question  saugrenue.  Il  me  sem- 
blait ridicule  qu'une  société,  qui  fait  semblant  d'avoir 
pour  dieu  un  charpentier  de  Nazarelh,  tint  rigueur  à 
un  simple  romancier  pour  avoir,  à  l'âge  de  onze 
ans,  collé  des  étiquettes  sur  des  pots  de  cirage.  J'y 
ai  réfléchi  une  douzaine  d'années,  et  je  crois  que  la 
bonne  dame  avait  raison  :  Dickens  n'était  pas  un 
gentleman.  Il  n'avait  pas  réussi  à  laver  entièrement 
ses  mains,  durcies  et  souillées  par  le  travail  manuel  : 
il  était  resté  «  peuple  ».  Là  est  sa  puissance  aux  yeux 
de  ceux  qui  sont  des  hommes  avant  d'être  des  lettrés  ; 
là  glt  aussi  le  secret  de  ses  rancunes  et  de  ses  lacunes. 

J'ai  encore  une  petite  ctiicane  à  adresser  à  M.  Hen- 
neqiûn.  Je  puis  me  consoler  de  la  façon  fantastique 
dont  il  orthographie  le  nom  de  Cruikshank,  mais  non 
de  la  sévérité  imméritée  .avec  laquelle  il  apprécie 
l'œuvre  de  cet  excellent  homme.  Je  ne  vois  point  trace 
de  «  sensualité  ordurière  »  chez  Georges  Cruikshank, 
même  vingt  ans  avant  sa  conversion.  Il  était  si  facile 
de  substituer  à  ce  nom  celui  de  Gillray  et  surtout  celui 
de  RowlaadsonI 


* 

•  * 


Il  y  a  une  trentaine  d'années,  comme  ViUemessant 
allait  monter  dans  le  train  qui  l'emmenait  ô  sa  pro- 
priété de  GhamboD,  près  de  Blois,  on  lui  remit  le  ma- 
nuscrit d'un  roman  traduit  de  l'anglais  et  dont  l'au- 
teur était  une  demoiselle  encore  inconnue  en  France. 
Ce  roman  captiva  tellemeot  le  fondateur  du  Figaro 
qu'il  en  oublia  —  prétendait-il  —  de  déjeuner  en 
route.  Naturellement,  tout  Paris  voulut  lire  un  récit 
qui  empêchait  Vitlemessant  de  déjeuner.  C'était  iurora 
Floyd,  alors  baptisée  le  Secret  de  miss  Aurore.  Du  Figaro 
bihebdomadaire,  le  roman  de  miss  Braddon  passa  sur 
les  planches  du  GhAtelet,  où,  grâce  A  an  truc  inédit, 
il  fournit  une  assez  longue  carrière. 

Uiss  Braddon  a  continué  de  fabriquer  des  Aurora 
Fhyd  et  des  Lady  Andley's  secret,  au  plus  juste  prix,  à 
raison  de  deux  par  an,  avec  le  même  succès  et  suivant 
la  même  recette.  Vous  prenez  deux  caractères  que  vous 
posez  en  antithèse,  une  grande  dame  et  une  fille  du 
peuple,  ou  bien  deux  jeunes  hommes  dont  les  carac- 
tères s'opposent.  L'un  aime  sa  mère  et  joue  du  piano  ; 
l'antre  galope  dans  les  Irais  et  met  du  cognac  dans  son 
thé  :  c'est  celui-là  qui  u  fera  le  coup  »  et  soufflera  au 
premier,  à  Tinnocent,  sa  bonne  amie.  Une  intrigue 
gaie  s'enroule  autour  d'une  intrigue  triste;  un  vaude- 
ville et  un  mélodrame  sont  tressés  ensemble  comme 
deux  brins  d'osier.  Une  fois,  comme  par  hasard,  les 
situations  sortirent  d'elles-mêmes  des  caractères, 
l'émotion  jaillit  toute  seule  ;  miss  Braddon  écrivit  la 
Fille  de  Joshua  Haggard,  C'était  un  chef-d'œuvre  ;  ni 


l'auteur  ni  le  public  ne  s'en  sont  aperçus.  Quant  aux 
Belfield  (1),  dont  j'ai  en  cé  moment  la  traduction  sous 
les  yeux,  ce  roman  n'est  ni  meilleur  ni  pire  que  les 
autres  de  la  même  série.  Le  crime,  le  criminel  et  la 
victime  ne  sont  guère  intéressants,  mais  la  peinture 
satirique  de  la  «  Saison  »  de  Londres,  bien  on  mal 
faite,  est  toujours  amusante,  jamais  société  n'ayant 
prêté  le  flanc  A  la  moquerie  autant  que  celle-là. 


* 

»  * 


Je  ferai  sans  doute  plaisir  aux  lecteurs  de  Ouida  en 
leur  annonçant  que  la  librairie  Pion  vient  démettre  en 
vente  deux  de  ses  livres,  soigneusement  traduits  :  le 
Cliemin  de  la  gloire  et  la  Filleule  des  fées  (2}.  La  vogue  de 
cet  auteur  a  baissé  en  Angleterre;  elle  se  maintient 
encore  sur  le  continent.  Je  suis,  pour  ma  part,  un  peu 
réfractaire;  mais  A  quoi  bon  gâter  le  plaisir  d'autrui  7 

Je  n'indiquerai  donc  aucune  des  raisons  qui  m'em- 
péchent  de  goûter  cet  écrivain.  Je  me  contenterai  d'une 
seule  observation.  Puisque  Ouida  parait  aimer  la 
France,  pourquoi  ne  chercherait-elle  pas  à  l'étudier  et 
à  la  comprendre  un  peu?  Dans  un  de  ses  romans,  elle 
nous  a  montré  un  proviseur  de  lycée,  plus  méchant, 
plus  yil,  plus  vénal  que  les  bourreaux  d'enfants  que 
l'on  rencontre  chez  Dickens.  Dans  la  FÏUeule  des  fées» 
on  trouvera  un  ministre  nommé  Pharamond  (I)  qui 
s'aplatit  comme  un  goujat  devant  certain  lord  A  la 
table  duquel  il  a  l'honneur  de  s'asseoir.  L'auteur  pa- 
rait s'imaginer  que  ce  personnage  étranger  est  devenu 
un  «  seigneur  »  en  France  parce  qu'il  y  a  acheté  une 
propriété.  Mais,  madame,  il  n'a  que  la  permission  d'y 
manger  ses  rentes  et  de  se  chauffer  au  soleil,  à  condi- 
tion de  ne  pas  secouer  ses  tapis  par  la  fenêtre  et  de 
payer  les  contributions  de  son  chien.  Un  pair  d'An- 
gleterre, qu'est-ce  donc?  Là-bas,  peu  de  chose;  ici, 
rien...  Mais  voilà  I  on  veut  être  démocrate,  cosmopo- 
lite, on  philosophe  à  tort  et  à  travers,  on  traite  l'hu- 
manité comme  un  vil  bétail;  malgré  tout,  on  reste 
femme,  on  reste  Anglaise  par  les  petits  côtés  et  on 
garde,  toute  sa  vie,  la  superstition  du  rang. 

Augustin  Filon. 


LA  FRAKCE  JUGÉE  PAR  UN  RUSSB  (3) 

J'ai  déjh  présenté  M.  Modestov  aux  lecteurs  de  la  Revue 
6feite(à).IIssaventquele  rédacteur  des  A'ovoili  est  un  huma- 
niste distingué,  un  écrivain  de  talent,  un  pubUclste  libéral. 


(1)  La  BelfUld,  pu  misa  BraddoD,  tnd.  par  Germaine  Hellor.  — 
Quanttn. 

(2)  Le  Chemin  de  la  gloire,  la  Filleule  des  fées,  par  Oaida.  —  Pion 
et  Nourrit. 

(3)  0.  Fraatsii  :  de  la  Frawe,  par  V.-J.  Modestov.  —  1  vol.  la-8<*. 
Saint-Pëteraboarg,  1889. 

(4)  Voir  U  Remtê  An  35  août  1888. 
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Ses  études  sur  rAllemagne  ont  été  bien  accueillies  du  public 
auquel  elles  étaient  destinées.  Leur  succès  a  encouragé 
Tauteur  à  recueillir,  en  un  volume,  divers  essais  sur  notre 
pays.  M.  Modftslov  est  venu  chez  nous  h  diverses  reprises;  il 
se  tient  assidûment  au  courant  des  productions  de  notre 
presse  et  de  notre  littérature.'  La  France  est  à  ses  yeux,  de 
tous  les  pays  du  monde,  celui  qui  doit  le  plus  intéresser  un 
Russe  intelligent.  11  professe  pour  elle  une  afléction  à  laquelle 
il  est  resté  fidèle  à  travers  toutes  les  épreuves  par  lesquelles 
nous  avons  passé.  Ce  qui  l'attire  vers  nous,  ce  ne  sont  pas 
ces  côtés  légers  ou  frivoles  qui  exercent  un  charme  si  puis* 
sant  sur  certains  de  ses  compatriotes:  ce  sont  nos  publi- 
clstes,  DOS  professeurs,  nos  historiens,  nos  hommes  politi- 
ques. Sauf  quelques  notes  de  voyage  sur  des  excursions  & 
Paris  ou  à  Vichy,  tous  ces  essais  ont  pour  objet  quelque 
homme  ou  quelque  œuvre  considérable,  quelque  question 
importante  de  littérature,  de  pédagogie  ou  de  politique. 
Renan,  Jules  Simon,  Thiers,  Désiré  Nlsard,  Anatole  Leroy- 
Beaulieu  eont  tour  à  tour  étudiés  ou  commentés  avec  une 
sympathie  qui  n^exclut  pas  une  critique  Indépendante.  L'au- 
teur de  cette  notice  a  Thonneur  de  figurer  en  leur  compa^ 
gnle  dans  des  essais  où  M.  Uodestov  explique  à  ses  compa- 
triotes comment  on  étudie  les  questions  slaves  dans  notre 
enseignement  public  ou  dans  nos  revues,  et  où  il  rend  pleine 
Justice  aux  progrès  accomplis  par  nos  écrivains.  Les  PelU» 
Papiers  de  H.  Hector  Pesaard,  le  piquant  volume  d*0'  Meara 
sur  le  salon  de  M»  Molil,  sont  Tobjet  d'analyse  ou  d'extraits 
auxquels  les  lecteurs  russes  ont  dû  trouver  un  vif  intérêt. 
SI  H.  Modestov  se  phUt  &  lire  ou  à  commenter  nos  publi- 
clstes.  Il  ne  se  croit  pas  tenu  d'être  toujours  de  leur  opinion. 
Ainsi,&  propos  d'un  article  (1)  qui  a  faitquelque  hr\ilt{l'Angle- 
terre^  la  Ru$$iê  et  la  FraneeU  il  prend  vivement  &  partie 
M.  Anatole  Leroy-Beaulleu.  Il  loue  comme  ils  le  méritent  le 
talent  et  la  science  de  Tauteur  à  qui  nous  devons  ce  bel  ou- 
vrage sur  PEmpire  de$  t$ar$,  mais  II  refuse  de  s'associer 
à  ses  conclusions  pessimistes  sur  IMm possibilité  d'une  alliance 
sérieuse  entre  la  France  et  la  Russie.  M.  Modestov  souhaite 
cette  alliance  et  11  la  croît  possible  : 

■  L'amitié  politique  de  la  France  est,  dit-il,  l'alliance  la 
plus  naturelle  de  la  Russie.  Elle  ne  nous  sera  Jamais  à 
charge,  elle  peut  toujours  nous  être  utile...  A  Theure  quMl 
est,  le  seul  grand  État  européen  qui  ne  désire  ni  ramoln- 
drissement  ni  raffaiblissement  delà  Russie,  c'est  la  France, 
et  réciproquement  le  seul  grand  État  qui  désire  voir  laFrance 
forte  et  puissante,  c'est  la  Russie.  » 

L'étude  de  M.  Leroy-Beaulieu,  au  dire  de  M.  Modestov,  est 
dirigée  moins  contre  la  Russie  que  contre  le  régime  politique 
auquel  la  France  obéit  actuellement.  Le  publlclste  russe 
n'estime  pas  que  ce  régime  fasse  obstacle  au  rapprochement 
des  deux  pays.  Il  revient  à  différentes  reprises  sur  cette  ques- 
tion, et  chaque  fols  pour  aflirmer  avec  plus  d'énei^ie  le  prix 
que  la  Russie  doit  attacher  à  de  bonnes  relations  avec  notre 
pays  «  Nous  sommes  liés  à  la  France,  écrit-il,  et  par  les  sym- 

(1)  Voy.  la  Hnwfl  da  S6  mai  IftSX. 


pattiies  nationales  et  par  les  meilleurs  sentiments  de  l'huma- 
nité... Notre  sympathie  n'est  pas  un  sentiment  aveugle,  elle 
n'est  pas  due  seulement  i  la  tendresse  Instinctive  de  notre 
cœur  slave.  A  mes  yeux,  la  France  est  dès  maintenant  un 
pays  classique  dans  l'histoire  de  l'Europe,  comme  la  Grèce 
et  Rome.  Ceci  nous  explique  les  regards  alTectneux  que 
tournent  vers  elle  les  peuples  nouveaux  ;  Ils  sentent  d'Instinct 
la  supériorité  d'une  culture  presque  achevée  et  d'une  civili- 
sation plus  exquise.  Même  les  gens  simples,  les  Illettrés  qui 
ont  séjourné  en  France  et  dans  d'autres  pays  reconnaissent 
que  la  vie  sociale  est  au-dessus  de  celle  des  autres  peuples, 
que  l'éiranger  qui  réside  en  France,  quelle  que  soit  sa  situa- 
tion peut  y  trouver  plus  d'agréments  matériels  et  plus  de 
satisfactions  morales...  Quand  on  étudie  la  vie  sociale  en 
France  et  en  Allemagne  et  qu*on  la  compare  dans  les  denx 
pays,  la  France  se  présente  sous  l'aspect  de  la  Grèce,  la 
Germanie  sous  celui  de  la  Macédoine.  La  capitale  de  11 
Macédoine  nous  offre  le  spectacle  de  grandes  forces  guer- 
rières, l'éclat  d'une  cour;  mais  combien  l'aspect  d*Athènes 
est  plus  varié  et  plus  Intéressant!  b 

En  sa  qualité  d'humaniste,  M.  Modestov  revient  avec  une 
complaisance  particulière  sur  ce  rapprochement  entre  la 
Grèce  et  Rome.  Dans  une  attachante  étude  sur  l'œuTre  de 
M.  Renan,  il  s'essaye  à  donner  une  caractéristique  du  génie 
de  notrâ  race  :  «  Il  n'y  a  point,  dtt-U,  de  peuple  dont  la  vie 
soit  plus  fortement  empreinte  par  le  caractère  national,  et 
cependant  il  n'y  a  point  de  peuple  plus  apparenté  d'une 
parenté  spirituelle  à  toutes  les  nations.  Et  en  cela  se  révèle 
l'analogie  Arappante  des  Français  et  des  anciens  Grecs.  Tout 
ce  qui  est  hellénique  est  encore  aujourd'hui  l'héritage 
commun  de  rhumaDlté,tout  ce  qui  est  français,  depuis  l'élé- 
gance de  la  vie  matérielle  jusqu'aux  vers  de  Victor  Hugo, 
est  partout  considéré  comme  le  patrimoine  commua  de 
rhumanité.  le  charme  de  toutes  les  nations.  Elles  gardent 
chacune  leurs  particularités,  qui  ne  peuvent  être  assimilées 
par  les  autres  :  les  particularités  de  la  culture  française  ser- 
vent de  modèle  aux  autres,  pour  le  costume,  pour  les  mœurs 
pour  les  vertus,  pour  les  vices.  Ceci  peut  être  désagréable 
aux  chauvins  de  certains  pays,  comme  11  était  désagréable  i 
Caton  l'Ancien  de  voir  les  Romains  Imiter  les  mœurs  grecques 
et  la  littérature  hellénique  ;  mais  on  ne  peut  empêcher  cette 
tendance  naturelle  qui  pousse  les  hommes  &  s'assimiler  ce 
qu'ils  trouvent  chez  les  autres  de  meilleur  etde  plus  délicat. 
Caton  lui-même  finit  par  apprendre  le  grec  dans  sa  vieillesse 
pour  s'Initier  aux  mystères  de  la  sagesse  hellénique,  a 

Ces  citations  donnent  une  Idée  de  l'esprit  qui  anime  le 
livre  de  M.  Modestov;  si  l'on  songe  qu^elles  sont  empruntées 
à  des  études  qui  ont  paru  dans  un  des  Journaux  les  plus 
sérieux  de  Satnt-Ï^tersbourg,  on  peut  se  réjouir  de  voir  la- 
France  si  bien  comprise  et  si  affectueusement  jugée  par  un 
des  publicistes  les  plus  considérables,  par  un  des  organes  les 
plus  Importants  de  la  presse  russe. 

L.  Lkckr. 
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BANQUET  ANNIVERSAIRE 

DE 

LA  COLONIE  GRECQUE  DE  PARIS 
Discours  de  M.  Bikélas. 

A  la  date  anniversaire  du  25  mars  (style  grec),  la 
coloDÎe  grecque  de  Paris  s'est  réunie  à  l'bôtel  Conti- 
nental, dans  nn  banquet  présidé  par  H.  D.  Bikélas» 
qui  a  prononcé,  en  grec,  le  discoars  dont  Toici  la 
traduction  : 

Messieurs, 

Je  souhaite  que  la  réunion  d'aujourd'hui  pour  célébrer 
DOtre  féte  nationale  dâTlenne  une  habitude  régulière,  tant 
que  nous  nous  trouverons  loin  de  notre  pays.  Chez  nous, 
cette  fête  est  annoncée  par  les  cloches  de  nos  églises,  par 
les  drapeaux  flottuits,  par  les  coups  de  canon,  par  les  céré- 
monies officielles  et  par  les  réunions  de  fàmllle;  Ici,  il 
faut  suppléer  &  tout  cela  par  la  mémoire  et  par  rimaginatlon. 
Et,  cepeodant,  plus  nous  sommes  éloignés  de  notre  patrie, 
plus  le  sentinaent  qu*éveillent  de  pareils  annlvenalres  de- 
vleat  vif  :  non  pas  assurément  que  nous  almloos  moins 
la  Grèce  lorsque  nous  y  sommes,  mais  parce  qu'il  est  naturel 
que  nous  noos  attachions  davantage  aux  otigets  de  notre 
affection  lorsque  nous  nous  en  trouvons  séparés  par  des 
montagnes  et  par  des  mers. 

En  dehors  de  tout  cela,  en  dehors  de  raffectlon,  il  y  a, 
je  crois,  autre  chose  encore;  lorsque  nous  sommes  loin  de 
la  Grèce,  nous  pouvons  juger  d'un  point  de  vue  plus  élevé 
son  passé,  son  présent  et  son  avenir.  La  distance  des  lieux 
équivaut  à  la  distance  des  temps.  Voyant  de  loin,  nous  deve- 
Dons  une  sorte  de  postérité,  et  plus  nous  nous  éloignerons 
de  notre  point  de  départ  nationiU,  de  Tépoque  de  la  Révolu- 
tion de  plus  nous  devrons  ressentir  de  respect  et  de 
reconnaissance  pour  ces  ouvriers  de  la  première  heure;  et 
pins  DOQs  devrons  célébrer  avec  éclat  leur  mémoire  et  leurs 
hauts  faits.  Pourquoi  cela?  Pour  deux  raisons.  La  première, 
c'est  que,  plus  le  temps  passe,  plus  la  tnlUe  des  hommes  de 
cette  génération  parait  grande,  à  travers  l'atmosphère  de 
l'histoire.  Oui,  même  vivants,  ils  paraissaient,  et  Ils  élalent 
Snuidsl  Vous  qui  êtes  jeunes,  vous  ne  les  avez  pas  connus, 
ces  hommes  qui  ont  fait  de  si  grandes  choses  ;  mais  nous 
qui  commençons  &  vieillir,  nous  les  avons  vus.  J'ai  vu, 
coDnu,  entendu  Jean  Colocotronis,^>>8ta  Botzaris,  Alexfuidre 
Maurocordato,  Spiridion  Tricoupis.  J'ai  vu  Tzavellas...  J'ai 
vu  GaDaris. Et  si  quelque  chose  me  peut  consoler  de  ce  que 
Je  ne  verrai  pas  tout  ce  qu*H  vous  est  réservé,  à  vous,  de  voir, 
c'est  que  mes  premiers  souvenirs  me  rattachent  à  ce  passé 
Slorieax.  Mais  le  temps  et  la  mort  grandissent  et  consacrent 
renommée  des  grands  hommes;  leur  nom  appartient  ft 
l'tdstolre  et  leur  gloire  se  rajeunit  eu  vieillissant.  Ne  voyons- 
sous  pascela  dès  maintenant?  Il  y  a  un  an,  n*élevait-on  pas 


au  pied  du  Parnasse  un  monument  en  l'honneur  d^Odyssée  ? 
Demain,  ne  doit-on  pas  Inaugurer  la  statue  de  filiaonlis,  dans 
le  centre  de  la  mer  Égée,  I&  où  retentit  le  bruit  de  ses  vic- 
toires navales?  A  mesure  que  le  temps  passera,  la  reconnaU- 
sance  nationale  multipliera  les  monuments  et  les  statues; 
rétranger,  en  traversant  les  défilés  de  TArgolide,  verra  de 
loin  le  casque  colossal  de  Colocotronis;  dans  la  plaine  du 
Phalère  s'élèvera,  altiëre,  Tépée  de  Karalskakls;  partout  il 
y  aura  des  trophées,  car  partout  notre  sol  a  été  arrosé  do 
notre  sang.  Partout  la  bravoure  et  l'esprit  de  sacrifice  ont 
donné  à  la  Grèce  une  gloire  nouvelle. 

Voil&  la  première  raison.  Et  la  secondet 

La  seconde  raison,  c*est  que  pour  que  la  semence  prenni 
racine  et  donne  des  fruits,  Il  faut  du  temps;  le  grain  a  été 
semé  en  1831;  les  semeurs  et  les  spectateurs  étonnés  de 
l'étranger  s^ttendalent  à  ce  quMI  poussât  tout  d'un  coup; 
lorsqu'ils  virent  le  petit  et  chétif  arbrisseau  qui  commençait 
de  naître,  ils  détournèrent  leurs  regards,  désenchantés.  Ils 
n*avalent  pas,  et  peutrétre,  eux,  avaient-Ils  le  droit  de  ne 
pas  avoir  de  patience.  A  eux,  il  était  permis  d'être  Impa- 
tients, et  de  ne  pas  songer  que  si  la  première  génération  a 
semé  le  ^aln,  c^est  à  peine  si  la  troisième  ou  la  quatrième 
en  pourra  voir  et  recueillir  le  fruit. 

Chaque  génération  a  sa  mission  et  sa  tftche.  Mais  à  cette 
première  génération,  la  tâche  a  été  plus  difficile,  plus  noblr, 
plus  grande.  Voilà  pourquoi  nous  la  glorifions.  Notre  recon- 
naissance envers  nos  héros  et  nos  martyrs  de  t831,  au  lieu 
de  diminuer,  ne  fera  que  grandir,  d'âge  en  âge,  la  grandeur 
de  l'entreprise;  les  efforts  et  les  sacrifices  do  nos  pères 
seront  af^réclés  chaque  jour  davantage,  à  mesure  que  les 
résultats  en  deviendront  plus  palpables,  à  mesure  que  la 
semence  portera  ses  trnUa. 

Ces  fruits  véritables,  nous  commençons  à  peine  à  les  voir. 
Vous  qui  êtes  jeunes,  vous  verres  et  vous  recueillerez  une 
plus  riche  moisson,  et  vos  enfants,  une  moisson  plus  riche 
encore;  mais  n'oubliez  pas  que  la  jouissance  présuppose  du 
travail,  de  ta  peine;  que  les  devoirs  précèdent  toujours  les 
droits.  N'oublies  pas  que  chaque  génération  a  sa  mission  et 
sa  tâche  I  Votre  missIoD  et  votre  tâche  à  vous  est  d'augmen- 
ter et  d'améliorer  le  dépAt  qui  vous  est  livré  par  les  généra- 
tions passées  pour  être  transmis  aux  générations  futures.  IjO 
but  de  la  révolution  grecque  n'éult  pas  simplement  de  se- 
couer un  joug  étranger  et  odieux,  ni  d'ajouter  à  la  carte  d-i 
l'Europe  un  État  minuscule.  Le  but  était  de  nous  faire  preu- 
dre  place,  et  une  place  honorable,  dans  le  concert  des  nations 
éclairées  et  civilisées.  Toutes  les  générations  qui  se  sont  suc- 
cédé ont  travaillé  k  la  réalisation  de  ce  but,  mais  Tœuvre 
n'est  pas  encore  achevée.  Gontinuex-la,  vousqui  êtes  jeunes; 
vous  surtout  qui  avez  la  bonne  fortune  de  voir  de  près  les 
peuples  que  nous  nous  efforçons  d'imiter  et  auxquels  nous 
avons  la  noble  ambition  de  nous  égaler  un  jour.  Contribuez 
pour  votre  part  à  l'achèvement  de  cette  œuvre.  Mais,  tant 
quevous  vous  trouvez  dans  ce  foyer  de  la  civilisation  et  de 
Ialomiëre,ne  vous  attachez  pas  â  ne  voir  que  la  surface;  ne 
vous  contentez  pas  surtout  de  cette  consolation  facile,  et 
trompeuse,  et  dangereuse,  que  peut  vous  donner  la  compa- 
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raison  de  nos  défïtntB  avec  ceux  de  l'étranger.  Non  I  regar- 
dez plus  profondément.  Voyez  ce  qu'il  y  a  de  bon  et  de  digne 
d*ôtre  imité  ;  les  bonnes  choses  sont  nombreuses,  elles  sont 
innombrables.  Vous,  officiera,  hommes  de  loi, -ingénieurs, 
politiques,  médecins,  artistes,  voyez  au  prix  de  quel  travail, 
de  quelles  études  sérieuses,  de  quel  dévouement  à  la  science 
et  &  raceompllssement  du  devoir  ont  acquis  leur  renommée, 
à  la  plus  grande  gloire  de  la  France,  les  mattres  que  vous 
êtes  venus  écouter  de  si  loin.  lUpportez  en  Grèce  cette 
leçon-là,  et  rien  que  cette  leçon. 

Retournez  en  Grèce,  pour  enseigner,  après  Tavolr  appris, 
que  pour  l'éducation  intellectuelle  et  morale  d'un  peuple 
11  faut  un  travail  Incessant,  des  méthodes  que  nous  n'avons 
pas  encore,  un  dévouement  absolu  à  la  science  et  &  Taccom- 
plissement  du  devoir. 

Enseignez,  répandez  tout  cela,  par  la  parole,  par  les  œu- 
vres, par  Texemple.  Voilà  comment  vous  pourrei  remplir 
dignement  votre  mission.  Voilà  le  meilleur,  le  seul  tribut  de 
reconnaissance  que  vous  puissiez  payer  à  ceux  qui  ont  semé 
le  grain  et  l'ont  arrosé  de  leur  sang,  à  ceux  dont  nous  célé- 
brons aiyourd'hul  la  mémoire. 

Levez-vous,  messieurs,  levez-vous  î  ceci  n'est  pas  un  toast, 
c'est  une  prière. 

Que  lamémoire  soit  éternelle  de  ceux  qui  sont  morts  pour 
la  fol  et  pour  la  liberté  I 


ESSAIS  ET  NOTICES 
Géographie  militaire  (1). 

M.  le  Ueutenantr-colonel  Niox  a  déjà  publié  de  nombreux 
ouvrages,  qui  presque  tous  tendent  à  éclairer  l'histoire,  par 
la  géographie  (2). 

Le  dernier  volume  de  sa  Géographie  mililaire  traite  de 
l'expansion  européenne  dans  le  monde  entier,  et  surtout  en 
Asie. 

Assurément  la  France  tient  dans  le  mouvement  d'expan- 
sion européenne  une  place  infiniment  moindre  que  celle 
qu'on  aurait  pu  lui  présager  au  xviii*  siècle,  dans  les  an- 
nées qui  suivirent  la  paix  de  1768,  quand  Dupleix  commen- 
çait la  conquête  du  Garnate  et  du  Deidcan,  quand  nos  hardis 
pionniers  franco-américains  travaillaient  à  réunir,  par  une 


(1)  Géographie  militairê;  VII,  l'Expansion  européenne,  Empire 
britannique  en  Asie.  —  Ud  volume  in-12,  296  pages,  avec  une  carie. 
Paris,  Baudoin. 

(2)  Les  volumes  précédents  de  sa  Géographie  militaire  compren- 
nent: Introduction,  notions  de  géologie,  de  climatologie  et  d'ethno- 
graphie; —  I.  France;  —  11.  Grandes  Alpes,  Suisse  et  Italie;  —  III. 
Allemagne,  Hollande,  Danemark,  frontières  occidentales  de  la  Russie; 
IV.  Autriche-Hongrie,  péninsule  des  Balkans;  —  V.  Le  Levant  et 
le  basBin  de  la  Méditerranée;  —  VI.  Algérie. 

M.  Niox  a  publié  également  FEapidition  du  M«xiqu»\  —  PAttasdû 
géographie  géniralef  etc. 


série  d'établissements,  le  Canada  de  Ghamplain  à  la  Lod{. 

siane  de  Gavelier  de  La  Salle. 
Cependant  M.  Mox  n'estime  pas  que  son  rôle  soit  fini  : 

•  Au  lendemain  d'une  guerre  malheureuse,  alors  que  ta 
nation  frémit  encore  sous  le  douloureux  souvenir  de  la  dé- 
faite et  du  rapt  de  deux  provinces,  il  a  semblé  Imprudent 
et  presque  antipatriotique  de  détourner  l'attention  du  pays 
de  la  frontière  sur  laquelle  l'orage  est  toujours  menaçant; 
et  cependant  ne  serait-Il  pas  aussi  dangereux  pour  elle  de 
fermer  les  yeux  à  l'avenir  et  de  méconnaître  quelles  peu- 
vent être  les  graves  conséquences  de  la  lutte  bien  autrement 
gigantesque  entamée  pour  le  partage  du  monde?  Cette  luHe, 
ta  France  ne  peut  pas  Ja  déserter,  et  l'on  dirait  d'tôlean 
qu'en  dépit  de  ses  inquiétudes  et  de  ses  timidités  uoe  lai 
supérieure  la  lui  impos&  > 

Quant  à  ceux  qui  tirent  un  argument  contre  la  ptriltlque 
coloniale  du  chlff^  relativement  fiilble  de  la  popolatios 
française  et  de  sa  prétendue  stérilité,  l'auteur  leur  Mt  Dite 

réponse  péremptolre  : 

«  Cette  stérilité  tient  surtout  à  ce  que  la  population  fran- 
çaise a  désormais  atteint  sur  le  continent  le  maxlmom  de 
densité  compatible  d'une  part  avec  les  productions  du  sol, 
d'autre  part  avec  les  conditions  de  la  vie  sociale  en  Fnnt». 
La  statistique  prouve  qu'après  chacune  des  grandes  guerres 
dans  lesquelles  les  pertes  avaient  été  considérables,  il  se 
levait  de  suite  en  France  une  abondante  moisson  de  géné- 
rations nouvelles;  mais,  les  vides  une  fois  comblés,  la  na- 
tion cessait  de  grandir,  comme  si  elle  avait  atteint  de 
nouveau  une  limite  qu'elle  ne  pouvait  que  difficilement  dé- 
passer. Cette  limite  a  pu  être  reculée  tant  que  toutes  les 
sources  de  production  du  pays  n'étaient  pas  entièrement 
utilisées.  Mais  atgourd'hul  que  l'exploitation  du  sol  approche 
de  son  maximum  de  développement.  Il  n'y  a  plus  guère  de 
place  dans  la  France  européenne  pour  des  générations  plos 
nombreuses.  Que  la  nation  ait  besoin  d'hommes  au  deliors. 
qu'elle  sache  comment  créer  des  établlssttnenta  nonvesux 
pour  ses  enfants,  elle  en  produira.  > 

Nous  trouvons  dans  l'histoire  démographique  de  l'Angle- 
terre en  ce  siècle  uoe  nouvelle  démonstration  de  cette  Uiéo- 
rle.  Quand  la  race  anglo-saxonne,  après  la  ruine  de  la  pré- 
pondérance française,  a  réussi  à  s'ottvrir  le  monda  entier, 
le  sol  de  la  Grande-Bretagne  a  produit  autant  d'hommes 
qu'il  lui  en  fallait  pour  dominer  l'Inde,  peupler  l'Amérique 
et  occuper  les  rivages  de  l'Afrique  et  de  l'Océanle.  L'accrois- 
sement de  la  race  britannique  a  marché  exactement  du  mène 
pas  que  Taccrolssement  de  l'empire  anglais. 

M.  Niox  nous  donne  une  description  très  succincte,  mais 
très  précise,  de  cet  empire.  Il  a  consacré  des  pages  Intére»* 
santés  à  l'Inde  britannique. 

Nous  sommes  frappés  surtout  de  voir  comment,  malgré  les 
progrès  réalisés  par  le  gouvernement  de  la  métropole,  une 
si  grande  partie  du  passé  Indien  subsiste  encore;  combioi 
il  est  loin  de  disparaître  et  comment  11  tend  au  contraire  à 
se  fortifier  de  toutes  les  ressources  que  la  civilisation  euro- 
péenne met  à  sa  disposition.  On  était  tenté  de  croire  que 
les  grands  princes  Indigènes  soumis  à  la  suzeraineté  de 
l'impératrice  Victoria  n'étaient  plus  souverains  que  nomina- 
tivement; or  U  parait  que  leur  autonomie  est  peat-étre  {dus 
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réelle  que  celle  des  priaœs  allemands  soumis  &  la  suzerai- 
neté de  l'empereur  prussien.  Tandis  que  Tarmée  impé- 
riale anglo-iadienue  comprend  seulement  180  000  hommes, 
les  £tats  secondaires  ont  sur  pied  près  de  300  000  soldats, 
et  ce  ne  sont  plus  de  ces  multitudes  indisciplinées  et  mal 
armées  que  les  Bussy  ou  les  Clive  chassaient  devant  eux 
comme  des  troupeaux  de  moutons  ï 

ff  Les  princes  de  lïnde  consacrent  une  grande  partie  de 
leurs  ressources  à  Tentretien  des  troupes  qui  rehaussent  le 
prestige  de  leur  puissance.  Ce  n*est  pas  sans  un  déplaisir 
très  nettement  marqué  que  les  Anglais  constatent  les  pro- 
grès militaires  réalisés  dans  la  plupart  des  États.  Aux  an- 
cleones  armes  défectueuses  se  substituent  peu  à  peu  des 
armes  de  nouveau  modèle;  les  bandes  irrégulières,  impar- 
faitement équipées,  «ont  remplacées  par  des  corps  nom- 
breux qui  sont,  pour  ainsi  dire,  susceptibles  de  se  mobiliser 
&  l'européenne  par  Tappel  des  réserves. 

a  Les  Anglais  se  demandent  parfois,  non  sans  inquiétude, 
iquel  rôle  peuvent  être  appelées  ces  troupes,  aujourd'hui 
que  les  guerres  Intérieures  d^État  à  État  sont  définitivement 
éteintes  et  qu'Us  ont  assumé  le  soin  de  maintenir  la  tran- 
quillité dans  toutes  les  Indes.  » 

En  face  de  l'empire  anglais  d'Asie  se  dresse  l'empire  russe 
d'Asie,  avec  ses  conquêtes  dans  le  Turlcestan,  son  influence 
crolssimte  dans  la  Perse,*  rAfghanistui,  l'extrême  Orient. 
M.  Niox  retrace  les  étapes  des  progrès  de  la  Russie.  Et  que 
de  choses  instructives  dans  cet  exposé  1 

Fresque  toutes  les  nations  européennes,  Angleterre,  Rus- 
sie, fVance,  Allemagne,  ont  accru  leurs  possessions  ou  en 
ont  acquis.  Presque  toutes  les  vieilles  nations  asiatiques, 
Chine,  Japon,  Corée,  ont  senti  passer  sur  elles  un  souffle 
nouveau.  Cette  Asie,  qui  semblait  endormie  de  l'éternel 
sommeil  de  ses  dieux,  s'éveille  de  toutes  parts,  et  c'est 
nous  qui  Tavons  voulu.  La  Chine,  avec  ses  réformateurs 
contemporains,  rappelle  à  certains  égards  la  Russie  de 
l'ierre  le  Grand  :  qui  sait  si  elle  n'est  pas  au  point  de  dé- 
part d'une  évolution  qui  étonnera  les  penseurs,  surprendra 
les  politiques  et  changera  la  face  du  monde? 

Comme  le  théâtre  des  choses  s'agranditi  Où  sont  les  pe-- 
tites  guerres  d'autrefois,  qui  se  cantonnaient  entre  une  ri- 
vière de  France  et  un  fleuve  de  Belgique  ou  d'Allemagne? 
Où  sont  les  prétendues  grandes  guerres  de  Napoléon?  Et 
que  seront  les  guerres  de  l'avenir?  M.  Jules  Ferry  essayait, 
il  y  a  quatre  ans,  de  le  faire  comprendre  à  une  Chambre 
aveugle  et  sourde.  M.  Niox  y  revient  &  son  tour  : 

«  Une  guerre  entre  Russes,  Anglais  et  Français  ne  saurait 
plus,  comme  il  y  a  trente  ans,  être  localisée  dans  la  petite 
péninsule  de  Crimée...  On  verrait  sans  doute  aussi  entrer 
en  scène  les  peuples  asiatiques  :  Afghans  et  Turcomans,  Ja- 
ponais et  Chinois;  les  uns  sollicités  par  l'or  anglais;  les 
autres,  demi-barbares,  dont  la  convoitise  serait  excitée  par 
les  promesses  des  Russes;  d'autres,  constitués  déjà,  en  na- 
tions redoutables  et  séduits  par  l'espoir,  soit  d'augmenter 
leur  puissance,  soit  de  rétablir  leur  prestige...  Le  tbéàtre 
des  grandes  guerres  de  Napoléon  embrasuit  déjà  l'Europe 
entière,  de  Cadix  à  Moscou,  et  11  rêvait  de  l'étendre  jus- 
qu'aux Iodes.  Par  suite  des  progrès  accomplis  par  l'indus- 
trie, par  suite  de  la  rapidité  des  mouvements  que  la  vapeur 
et  l'élecuicité  permettent  d'imprimer  aux  forces  modernes, 


ce  réve  s'agrandit  encore  et  peut  devenir  une  réalité  ter- 
rible... » 

Et  si  vraiment  la  Chine  n'est  pas  plus  inaccessible  au  pro- 
grès que  la  Russie  d'Ivan  le  Terrible  et  d'Alexis  Romanof,  si 
elle  est  capable,  elle  aussi,  de  se  donner  un  outillage  indus- 
triel et  militaire,  quel  élément  nouveau  n'apportera- t-el le 
pas  dans  l'histoire  universelle?  et  de  quel  poids  pèsera  dans 
l'équilibre  du  monde,  cette  armée  qui,  rien  que  par  l'appli- 
cation à  l'empire  du  Milieu  des  lois  européennes  sur  le  re- 
crutement, atteindrait  AO  millions  d'hommes? 

A.  R. 
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Chronique  de  U  semaine, 

Éleclion  sénatoriale.  —  Dans  le  département  de  la  Seine, 
M.  Poirrier,  républicain,  président  de  la  Chambre  du  com- 
merce, a  été  élu  sénateur,  au  troisième  tour  de  scrutin, 
par  313  volz>  contre  308  données  à  M.  Lefèvre,  en  rempla- 
cement de  M.  Songeon,  radical,  décédé. 

Exposition  universelle.  —  Le  président  de  la  République 
est  allé  visiter  l'exposition  algérienne  de  l'Esplanade  des 
Invalides. 

Sénat.  —  Le  lû,  reprise  de  la  session  parlementaire.  Sur 
la  proposition  du  général  Deffls,  le  Sénat  décide  que  le  projet 
de  loi  militaire  sera  discuté  avant  tous  les  autres. 

<  Le  16,  discussion  de  la  loi  militaire.  Vote  des  articles  1 
&  10,  12  à  20.  Pour  les  articles  21  et  22,  concernant  les 
exemptions  et  dispenses,  M.  Constans,  ministre  de  Pin- 
térieur,  propose  de  les  remplacer  par  Tartlcle  17  du  projet 
de  la  Chambre;  le  général  Deflls  et  M.  Léon  Renault  s'y  op- 
posent, et  l'article  2i  est  voté  par  160  voix  contre  86.  L'ar- 
ticle 22  est  renvoyé  à  la  Commission. 

Chambre  des  députés.  —  Le  lû,  reprise  de  la  session. 
Adoption,  après  urgence  déclarée,  d'une  proposition  de  loi 
qui  a  pour  objet  d'Imputer  la  détention  préventive  sur  la 
durée  des  peines.  M.  Basly  présente  une  proposition  tendant 
&  ce  que  la  Chambre  discute  avant  le  budget  un  certain 
nombre  de  lois  d'utilité  sociale;  elle  est  repoussée  par  378 
voix  contre  2/il.  Discussion  générale  du  budget.  M.  de  La- 
marzelle  critique  la  politique  flnaoclëre  actuelle;  M.  Félix 
Faure  lui  réplique;  M.  Amagat  compare  les  budgets  actuels 
à  ceux  de  1876  et  blâme  le  développement  progressif  des 
dépenses.  Sur  la  proposition  de  MM.  Basly  et  Doumer,  la 
Chambre  décide  que  la  séance  du  vendredi  sera  réservée  à 
la  discussion  des  lois  ouvrières. 

Le  16,  M.  de  Baudry  d'Assoo  présente  une  proposition  de 
réforme  scolaire  pour  laquelle  l'urgence  est  refusée.  Suite 
de  ta  discussion  du  budget.  M.  Amagat  achève  son  discours; 
réplique  de  M.  Burdeau,qui  constate  que  la  prospérité  pu- 
blique a  fait  des  progrès  incontestables. 

Extérieur.  —  Pendant  les  quatre  premiers  mois  de 
l'année,  le  commerce  extérieur  de  la  France  s'est  élevé 
à  1393  771  francs  pour  le»  importations  et  à  1105  696  000 
pour  les  exportations.  Ces  résultats,  comparés  à  ceux  de  la 
période  correspondante  de  1888,  présentent  une  diminution 
de  5  SbU  000  francs  pour  les  importations  et  une  augmenta- 
tion de  68  439  000  francs  pour  les  exportations. 

Angleterre.  —  La  Chambre  des  communes  a  adopté  les  dl' 
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vers  articles  du  bill  relatif  k  l'aQgmeDUtlon  de  la  flotte.  Elle 
a  voté  eo  première  lecture  le  bill  tendant  à  la  création  d*an 
ministère  de  Tagriculture. 

Aliemagne.  —  Une  grève  d'ouvriers  mineurs,  qui  compte 
déjà  plus  de  cent  mille  adhérents,  a  éclaté  dans  les  bassins 
hoailUers  de  Westphalle  et  s'est  étendue  jusqu'en  Silésle, 
apportant  une  sérieuse  perturbation  dans  le  commerce  local. 
Des  scènes  de  violence  se  sont  produites;  le  directeur  des 
mines,  H.  Schrader,  a  été  assassiné  par  les  grévistes.  L^auto- 
rité  militaire  a  pris  des  mesures  rigoureuses  pour  le  main- 
tien de  l'ordre.  Une  délégation  des  ouvriers  mineurs  de 
Westphalle  a  été  reçue  par  l'empereur,  auquel  elle  a  exposé 
ses  doléances. L*empereur  a  répondu  qu'il  avait  ordonné  une 
enquête;  il  a  assuré  les  ouvriers  du  vif  Intérêt  qu'il  leur  por- 
tait, et  les  a  engagés  à  s'abstenir  de  toute  connivence  avec  les 
partis  politiques  et  surtout  les  socialistes,  s'ils  ne  voulaient 
pas  s'exposer  à  une  répression  Impitoyable;  il  les  a  assurés 
de  sa  protection  s'ils  restaient  calmes. 

Faits  dioerM.  —  Le  Congrès  de  la  paix  qui  s'est  réuni  à 
Borne  a  voté  &  une  grande  majorité  un  ordre  du  jour  tendant 
à  ce  que  les  gouvernements  s^enteodent  pour  réduire  leurs 
armements  et  que  Torganisation  militaire  de  chaque  pays 
ait  un  but  exclusivement  défensif.  —  La  municipalité  de 
Paris  a  offert  à  l'Hôtel  de  Ville  une  grande  fête  aux  collabo- 
rateurs de  l'Exposition  de  1889.  —  Le  lord-malre  de  Lon- 
dres est  venu  i,  Paris,  où  il  séjournera  quelques  semaines. 

—  Le  nouveau  ministre  des  États-Unis,  M.  Whitehead-Reid, 
a  pris  possession  de  son  poste. 

Nécrologie,  —  Mort  du  baron  de  Barante,  ancien  député, 
administrateur  des  chemins  de  fer  de  l'Est  ;  —  de  M,  l'abbé 
Roquette,  curé  de  Satnt-François-Xavier,  et  dojen  des  curés 
de  Paris  ;  —  de  M.  Commines  de  Marsilly,  ancien  directeur 
des  mines  d*Anzln  ;  —  de  H.  Ninard,  substitut  du  procureur 
général  &  Amiens;  —  du  grand  Industriel  F.  Marquis;  —  de 
M.  Michel  Popoff,  conseiller  d'État  de  Russie;  —  du  célèbre 
écrivain  russe  Michel  Soltikolf  (Chtédrloe)  ;  —  de  M.  Salnl- 
Gresse,  ancien  premier  président  de  la  Cour  de  Toulouse  ; 

—  de  M.  Dorré,  conseiller  rérérendaire  à  la  Cour  des 
comptes.   

Une  histoire  de  Marie -Antoinette  (1). 

Si  le  Misanthrope  vivait  encore,  Orontene  lui  apporterait 
plus  de  sonnet,  mais  quelque  gros  ouvrage  d'histoire.  Pour 
s'être  transformé.de  poète  en  historien,  Oronte  n'en  méri- 
terait pas  moins  les  critiques  d'Aiceste  : 

Il  tàat  qu'an  galant  homme  ait  tonjoara  gnad  empire 
Sur  les  démaDgeaisonB  qui  aoas  prennent  d'écrire. 

Le  livre  de  M.  de  Vyré  est  un  livre  comme  il  n'y  en  a  déj& 
que  trop  :  c*est  œuvre  d*amateur  et  d'homme  du  monde.  Le 
style  est  déclamatoire,  les  phrases  sont  toutes  de  rhétorique, 
elles  ne  sont  point  toutes  françaises  (2).  La  bibliographie  n'est 
pas  au  courant  pour  la  guerre  d'Amérique  :  l'auteur  en  reste 
à  Guérin  ;  il  ne  cite  ni  Bancroft,  ni  M.  de  Circourt,  ni  M.  Do- 
niol.  Pas  de  critique  :  ta  môme  valeur  est  accordée  à  une 
assertion  de  Soulavie,  ou  des  pseudo-mémoires  de  Lauzun, 
aux  mémoires  de  Ségur,  &  la  correspondance  de  Marie-An- 
toinette, de  Marie-Thérèse  et  de  Mercy.  Au  reste,  de  cette 

(1)  F.  de  Vyr^  Mari9-AntometUt  la  vw,  ta  mort.  —  1  vol.  iD-8°; 
PloD,  1888. 

(S)  Et  pas  toiijoan  intelligiblei.  Exemple  ;  ■  Paris  iaceudiél  Rava- 
geant par  le  faite  comme  une  téle  qui  tombé,  courant  de  sommet  en 
Bpmmetf  ces  flammes  t'ont  marqué,  peuple  incomparable,  et,  sans 
effacer  ton  crime,  ont  renouvelé  ta  hoote.  O  Reine  I  mon  siècle  t'a 
vengée.  >  Ceri  est  Imprimé  à  la  page  476,  et  c'est  la  dernière  phrase 
du  Tolnme. 


correspondance,  M.  de  Vyré  semble  n'avoir  lu  que  les  fraf- 
ments  cités  de  gaacbe  et  de  droite  dans  des  ouvrages  de 
seconde  main.  S^il  Ta  lue,  Il  est  partial  :  il  n'y  a  pas  à  smtir 
de  ce  dilemme.  11  serait  peut-être  temps  d'en  finir  avec  li 
légende;  la  fin  de  Marle-Antolnette  est  pitoyable;  ce  c'est 
pas  une  raison  pour  ne  pas  la  montrer  telle  qu'elle  a  été: 
frivole,  funeste  k  son  mari  et  à  la  France,  vrai  ministre  de 
la  cour  d'Autriche,  pesant  de  tout  son  pouvoir  sur  Louis  XVl 
et  sur  les  ministres  dans  les  affaires  de  Bavière  et  de  Bol- 
lande.  Si  Ton  se  décidait  k  lire  seulement  les  deux  volumes 
de  lettres  publiés  par  M.  d'Arneth  :  Marie-Thérèse  et  Marie- 
Antoinette,  Marie- Antoinette,  Joseph  II  et  Léopoid,  on  juge- 
rait plus  sainement  la  reine  de  Frimce.  t^rs  de  l'affaire 
de  Hollande,  elle  empêchait  pendant  quinze  jours  te  départ 
des  courriers;  en  1793,  elle  transmettait  le  plan  de  ctm- 
pagne  de  Dumourlez  aux  Autrichiens.  Ce  sont  les  archives 
impériales  de  Vienne  qui  ont  eu  soin  de  nous  l'apprendre. 
Enlio  la  librairie  Pion  devrait  avoir  des  correcteurs  qui  ne 
laissent  pas  passer  Joseph  il  empereur  àiA^riche  (p.  1&7] 
et  Maximilieo  roi  de  Bavière  (p.  150);  en  1777,  un  candidat 
au  baccalauréat  pour  un  lapsus  du  même  genre  serait  infitê 
à  repasser.  Alb,  Malbt. 

RoTne  bibliographique 

UTTÉBATUAB. 

Dans  son  Histoire  générale  de  la  littérature  françaue 
(Bruxelles,  Mayolez),  M.  H.  Pergameol  a  résumé  l'ensable 
des  cours  qu'il  professe  depuis  plusieurs  années  k  l'Onirer^ 
sité  de  Bruxelles.  Son  travail,  qui  s'étend  depuis  tes  com- 
mencements de  l'ère  chrétienae  jusqu'à  nos  jouris,  indique 
avec  précision  les  éléments  historiques  de  notre  litténiure, 
la  vie  des  écrivains,  le  milieu  dans  lequel  ils  se  sont  déve- 
loppés, les  œuvres  qu'ils  ont  créées  et  les  caractères  dis- 
tinctlfs  de  ces  œuvres.  SI  lies  grands  classiques  oocïi|>eDt  U 
place  d'honneur,  les  auteurs  secondaires  ne  sont  pas  né^i- 
gés,  et,  gr&ce  à  l'excellente  classification  de  l'ouvrage,  IM 
les  genres  littéraires  ont  pu  être  passés  en  revue  avec  ia 
dévdoppements  proportionnés  k  leur  importance.  Chaqœ 
période  est  accompagnée  d'un  relevé  bibliographique  da 
llvrM  les  plus  utiles  k  consulter.  —  Signalons,  d'autre  pan, 
parmi  les  ouvrages  consacrés  k  la  littérature  française  qui 
se  publient  à  l'étranger.  le  Cours  littéraire  pour  la  jewem, 
de  M.  Gotihelf  (Stuttgart,  Engelhorn],  où  l'on  trouve  on 
choix  intéressant  et  judicieux  des  pages  les  plus  renar- 
quables  de  nos  écrivains  modernes. 

Dans  leur  Parnasse  breton  contemporain,  M.  Louis  tHa- 
celin  et  Guy  Ropartz  ont  réuni  les  œuvres  les  plus  remar- 
quables de  quatre-vingt-dix  poètes,  tous  nés  en  BretagiK  ou 
issus  de  parents  bretons.  Les  pièces  qui  composent  cetu 
anthologie  provinciale  touchent  aux  sujets  les  plus  variés; 
si  elles  diffèrent  presque  toutes  par  la  forme  et  tes  procé- 
dés, elles  sont  marquées  du  moins  de  cette  inspiration  id^ 
liste  que  M.  i\enao  a  notée  comme  le  trait  distlDcttf  de  b 
race  bretonne. 


La  librairie  Ollendorff  met  en  vente  les  Poésies  d'i 
Guiard,  avec  notice  de  René  Valiery-Radot,  et  portraitgnfé 
à  l'eau-forte  par  Lalauze,  d'après  un  dessin  de  Bramtot.  Ce 
recueil  des  œuvres  d'un  jeune  homme  qui  promettait  de 
fournir  une  brillante  carrière,  et  dont  ie  succès  avait  juste- 
ment récompensé  les  premiers  essate,  mérite  dPêitn^Sfi*^ 
k  l'attention  des  lettrés. 


L'admiMstratcur  gérant  :  Huit  Wanm 
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Dragées  de  Fer  Rabuteau 

Lauréat  de  l'Institut  de  France.  —  Prix  de  Thérapeutique. 

Les  études  comp:iralives  faites  dniis  les  H6[iit;iux  île  l'.uis,  nu  moyen  des  instruments 
les  plus  précis,  oui  dùmoiitré  que  les  Dragées  de  Fer  Rabuteau  ic;;éiiéiciit  Us 
globules  rouges  du  sang  avec  une  l  apidîlé  ipiî  n'u  jamais  élé  observée  en  employant  le» 
autres  fermtiiintus  :  Prendre  4  à  6  ÏJraijées  cha<]ue  jour. 

Elixir  do  Fer  Rabuteau,  reconiin;j>i(lé  aux  persounes  qui  ne  peuvent  pas  avaler 
les  l)r.i),'ét's  :  Vn  verre  à  liqueur  tnalin  el  soir  au  rejms. 

Sirop  de  Fer  Rabuteau,  spécialement  destiné  uux  enfants. 

La  médication  in:irti:ilt;  p;ir  le  Fer  Rabuteau  est  la  plus  ratiunnelle  de  la  thérapeu- 
tique :  A*i  eonëlii/at ion  ni  diarrhée,  assimilation  cumplète. 
Le  trailement  ferrugineux  far  Un  Dragées  de  Rabuteau  est  irès  économique. 

Exiger  et  presrriro  le  Véritable  Fer  Rabuteau  i1e  clio/.  Clin  &  C'*.  Paris 


CAPSULES  &  DRAGÉES 

Au  Bromure  de  Camphre 


Du  Docteur  Clin 

}  auréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

«  Ces  préjiaralions  sont  indiquét^s  toutes  les  fois  que  l'on  veut  produire  une  sédiition 
■  énergique  sur  le  système  circulatoire,  el  surlout  sur  lo  système  nerveux  cérébro-spinal. 

•  Elles  cunsliluent  un  anlispasttiodique  et  un  hypnotique  des  plus  uflicaces. 

(Gazette  des  Hôpitaxu:). 
>  Ce  sont  les  Capsules  el  les  Dragées  du  D'  Clin,  au  Bromure  de  Camphre, 

•  qui  oui  servi  à  toutes  les  expérimentations  Taites  dans  les  Hôpitaux  de  Piiris.  • 

{Union  Médicale.) 

Les  Capsules  du  D'  Clin  renferment  0.20  cent..  {  „  />  , 

Lis  Dragées  du  D«-  Clin       -        O.!0  cent..  \  bromure  de  Camphre  pur. 

Vm^f  en  iros  :  chez  CliN  &  C'^.  Paris.  —  Détail  dans  les  Pharmacies 
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MAISON  PRINCIPALE 

ARD,  17,  Boul.  Montmartre 


T 


ous  les  Goutteus 

doivent  prendre  les 
^  Pilules  de  Lartigue  J 

Mcmljre  cot  reuponJant  Uo  l'Acftdémlo  de  Modtcino  du  l'aila. 

Ces  F*ilulea  font  disparaître  en  S4  heures 
les  douleurs  les  plus  violentes,  cl.  ijai'  leur 
usàgc  proloDt,'ô,  elles  assurent  la  guCkison 
DEFINITIVE  de  la  Goutta.  —  40  ANS  D£. 
SUCCES.  —  Complément  du  irallcmeul  par  la 
Poudre  de  Lartigue,  rimpinçaut  umu»  les  cnm 

inlnÉrak's.lO  f.chafjiit'  remèilo, pour 3 mois  tte  traitement, 
cht-i  FUMOUZB-ALUKSl'EYKKS.  78,  Faub.  Sl-Dculs,  Paris. 


POUDRE  de  RIZ  RUSSE 

ADOUCISSANTE  — ADHÉRENTE  —  INVISIBLE 

Uai'iifiu  [mif  ik-  luut  iilurii;  myuli  14111! 

Priparée  par  VIOLET,  29,  boni,  des  Iiaiiens.  Paris 
liiveiilûiir  ilii  SAVON  ROYAL  >u-  THRIDACE 


NTÎFRickl-'ElVI  AILLANTE 


OLUBLE 


AUTISEPTigUE.  AUTIFEHMENTESCietE  ET  ALCALINE 

  -  .  auBORilEfleSODIUMftféS/nf'd'aprésni.PASTrORJetàlaSlCCHARINE 

\^»tWos€  au  (l^vflaintrmt  nt  den  microbes  de  la  carie.  blancliU  les  di'.iHs  sans  le.-^  alu^rer, 
— *Unu  h:u?;trs.  romlrc-s  L-t  Opiats,  3  fr  50  iH  6  fr.  rraiK.:a-i,o,Hl.>.  49,  rue  Plgalle,  Pari*  el  Phirmaciei. 


VIANDE  etQUINA 

L'Aliment  uni  su  plus  pticieuï  des  taiilqaes. 


VIH  ARODD.0OI 

St  A  tons  les  principes  nutriilfs  solubles  da  1& 

LE  FORTIFIANT  PÙR  EXCELLENCÏ 


CoDtilssceota,  Tisilltm»,  Fenoanee  Itlkâle». 

5  fr.~DtpAt  G<i  ohu  J.  rEBBi.iU'  dtiroud 
103. rua  Kiaeliei),«t toutes  pbumaciM. 


1 


Quinium 
LabarracLiie 

VIM  TONIQUE  ET  DIBE8TIF 

Le  VÎD  de  Quinium  Labarraque, 
unique  préparation  de  ce  genre  qui  ait  ét^ 
approuvée  par  l'Académie  de  Médecine  d( 
Paris,  est  un  médicament  énergique  el 
doux  qui  convient  i  toutes  les  personnes 
affaiblies;  aux  adolescents  fati^és  par  un* 
croissance  trop  rapide;  aux  jeunes  611e! 
qui  ont  de  la  peine  i  se  former  et  à  M 
développer;  aux  dames  qui  relèvent  dl 
couches  et  aux  nourrices;  aux  vieillards; 
aux  convalescents  des  fièvres  typhoïdes, 
pneumonies,  etc.,  i  tous  les  anémiques... 

«  Le  Quinium  Labarraque  est  U 
rùuméf  la  condensation  de  tous  Us  prin- 
cipes actifs  du  quinquina.  Quelques  gram- 
mes de  Quinium  produisent  le  m/me  effei 
que  plusieurs  kilos  de  quinquina.  » 
ROBiQun,  Profeueuri  l'Ecole  de  Pharmadtd*  Paris. 

<  Lt  Quinium  Labarraque  est  l'un 
des  meilleurs  toniques  que  l'on  puissi 
employer  pour  combattre  la  faiblesse  d* 
constitution  ou  celle  qui  est  la  conséqug^ 
des  diverses  maladies,  mÊk 

«  L'administration  du  Quinium,^fff 
tinuée  pendant  quinze  jours,  un  mois  « 
même  plus,  selon  U  aegré  de  détériora^ 
tion  pljysique  à  laquelle  les  malades  étaiem 
parvenus,  a  produit  une  tonificatioE 
graduelle,  une  augmentation  de  puis* 
sance  digestive  et  par  suite  un  mieux  Un 
si  rapide  qu'on  ne  pouvait 
l'action  du  Quinium, 

D*  Wauu,  Uidecin  principal  des  Hdpltiox  < 

Dsnt  iu  otitleun  d»  l'iti  tt  loui  lu  oiliKàtt  ehauilt,  l 
oootitnt  suniculièrtmtnt  pour  eomUttr»  rtetha  iipMê- 
tin  tfa  it  ttmpirtturt;  la  tiotê  mojMitw  Mt  cfir*  rtm 
A  /IqufU/-  apri»  ehtgut  fspu. 

NOTA.  —  Eo  ndaon  d«  ion  èxiergl*  •t  dm  U 

oapaotU  de  la  boa^^tUls,  lo  Vis  do  âolnlaa 
do  LABARRAQUE  eat  aao  prtparvUon  d'ot 
prix  moct6r<i  «t  molna  ohftra  quo  la  plopan 
doa  oUnlIairea. 

&  Gm  :  i»  L.  FRm,  19,  m  Jicob,  Pi&JS 

TOUTES  LBS  PUASMaCUCS 
I-a.  Bou,teUle,  6';  —  IDeml-] 


mieux  an 
douiejÊj^ 

xd'AlfMlP 


Le  plus  agi^able  des  purgatirs.  Purge  douceuicai.  «ans  co- 
UM  0t  8&n8  laterrompre  leii  occupations.  Excetleni 


INEMENT 

I'RUNT  CONSOLIDÉ  4  %  OR 
DE  niSMINS  DE  VEH  2™*  SÉRIE 
41. 992  . 000  francs  capital  nominal 
ANCHl  A  TOliT  JAMAIS  IIF.  TnUT  IMIh'jT  RU83F, 

r;iboursal)lo8upair,en8I  ans, avec  intérêts  Irimr<S' 
payahlfl^n  Paris.  l'cteisliouro:,  I^nndrts,  B'Tlin. 
'i-aiicfort,  Bfuxi:llp=i.  Anvers,  Amslordam.  N'_'W-Ynrk. 

Cet  emprunt,  émis  en  oblig-ations  consolî- 
lées  russes  de  chemins  de  fer,  est  oxclti- 
ivi'mnnl  iloslint!  à  ia  conversion  et  ou  rem- 
l'seiuent  du  solde  des  (^niin-uuls  conso- 
5'',„tB~Û,  m'i,  1873  et  1881. 

I.  s  EmiTinits  consolidés  5  "/■  encore  en  circiili- 
I   '  seront  remboursés  avant  la  fîn  de  l'annce 

(Jos  Ulros  ccespronl  lic  ]iriil-.ir  iiiit.'ivl  a  p.iMif 
(laie  a  ils  scrudl  n-iiibonrsiiblfi;.  (^olle 

-cr.l  fixée  3  mois  à  l'aviincc  par  iin  Arpfl"^ 

t'-ncl. 

emprunt  S  */•  consolidé  de  1884  (  7*  série)  esl 
loà  a  présent,  appolé  au  remboursement  pour  le 
5  Août  1S89. 

i>n  Hoiisvrit  i  Vi'ii(lr<>ill  24  mnl 
II.TI.dt'  IKolliMi-liitd  (ri-r^H,  2l,r.  I.nfiiil(\ 

#jirix  lU:  457.50  1""'  "l)lit;iiiiLtn  di:  ItW  iraiics 
.rapportiiitl  'iO  rranc^i  d'inloiSL  annud. 
n'ii'ïsanco      ^       °/*~   20  fr,  en  snn'^ci'ivant  ; 
I  17  1/2*/,=    87  fi'.  50  à  la  rcpnrlition  ; 

'  20      V=  ■«  21  aoiit  iH^W  ; 

ÎjO  250  Ir,lcl8siîpteni!)reltfl<9 

'  ncuHÔ  de.  lihi'T&linn  anticip''c  À  3%  i'sn, 
i  pnrtir  <lri  13  Jnii]  jiroftiohi, 
libérant  le  ii  Juin,  [c  [lorlLMir  n'aura  à 
r  m  tout  fjiic  455  fr.  75  par  nldigation. 

ONVERSIONDESEMPRÔNTSCONSOUDÉSSVo 

peut  cgalemont  soiij,eriro  en  titres  des 
unis  5  V„  1870,  1875,  187;ï  et  iWi. 
sousrri fil  ions  on  titres  des  susdits  em- 

/s-  seront  irrvduvdhles. 

■  :r  los  sQu.'^nrij'lipns  en  titres,  les  nou- 

-  oljlii^altous  stironl  rlclivi  ^cs  enliôrement 
i'S  au  pi  ix  lie  457  Tr.  50.  Jouissance 

-  lili'cs  di'9  anciens  emprunts  5  "/o  seront 
on  payement,  aux  prix  ci-après,  pour 

■■i;ulal  iiuminal  : 

t  fr,2,57i.îK)iEmi}.1873ft  rr.2,595.50 
;        fr.2,&5i  .;I0|    -    mi  a  fr.S.SVl  . 
souUes  .réiiilliiiil  dn  dt<:onifto  do  con- 
'fi.  infvriviiros  nti  inont^mt  d'une  oblig/i- 
•■riint  piiyccs  un  jiarivnr,  on  espérées.' 
demandes  de  conversion  dijivcni  Cu-e  accom- 
^  de*  lilct»,  niiiiiis  du  loua  leirit  coupons  k 
"Il  d'un  caiiliftnn  rnsnl  rrpi'iiiseninnt  r,  do 
'1   'rri!iiin;]!e,  iivoi;  diSii;ii;i  lion  exacte  '!^8 1  il los 
I  ni  de      remrtlre.i  MM.  de  Rothschild 
Mil  (l'iî'it  rnnxiiTiiiin  di^  'JI  joiu's. 
llK-U.HMlit)ii  f-.'ile  au  liinbro  le  1(1  mai  IStl'J.) 


CIENNE  MAISON  L.  DESRUELLES 

OANEL,  $ucc'J9,  rue 

E>pareil8  de  démonstrations  de  Labora- 
Oirea,  pour  LïcPbs,  LoLumiKS,  etc. 

iniveaux  ampères-mètrea  ei  volts-mètres 

ili-)'!(f.  rt  iovariabloii,  (îniiDunimcut    |initi<|Ui-s  vi 
(JKMil  pri'Cis,  |K)ur  la  int-sure  do*  n'isis- 
i»L*i*  t'i  la  di't(?rmiimlioii  des  rorcc?  Oli-c- 
I    1  1.  1    ou  de."  iitli'ii-îl-'-i. 


;i  CAT.lKnillï:,  (^uêri« 

par  les  tubes  LEVASSEUR, 

23.  ru"    lu  la    «oanaio.  Parla. 


FLANELLE 

I^AVE  sans  RETBMCIK  ni  JAVXin 
If.LE  PAIN  (If.  as  PAR  POSTK) 

"""^         Lombards.  8  PabtS 
Pharmaciea,  Merceries.  JËDiieriem 


VIN 


GUERI  N 

SXOSSTXr.  SIICOTrSTZTITAlffT 

Anaieptitmes ,  Amers,  Ferments  phystologiquet. 

iL^.""  """o  i  mi4èr»  aranl  la  rtpit.  0^ 
Prlx4Fr. 


isoN  A  m 


San-!  l'i-ni-rdo  Inir, 
Asthmf.  DuiiIi'iirstM 
iui-uralilÉ-s.  Inslilin 
Triinchi'i,  Paris,  ein 


HOTEL  T-ïS'  RI 

Cciiinriiiin-  5. 799'". 55.  —  M 

2  MAISONS  ;S/r!v 

nii'   ftlaurlip,  43.  Re\.  br 
fr  a  Alii.  aiii  cncli  < 
t  i  juin  tUm.  S'adivswr  a  M' 
M,iii-<^iii  irjii.  |"iiir  ii'ris(.'i'jn-!n'i  : 


HUILE  OMAIIHKI 

Uiram. r. iun  ifU  Pirii  Sm3I I 


PURGATIFS  iDÉP 


IMSTXTUTXOXff  ROGSR-MOMEMHEXM 

PARIS  —  2,  Ruo  Lhomond  (Panthéon)  —  PARIS 

BACCALAURÉATS 

Sur  324  Candidats  présentés,  252  out  Été  admissibles  et  238  reçus  (43  menlM 

Rhétorique — mm.  Aubry,  BabilU  dt  .(.B«6illB(L.).  Coudrant.  Biuïll»r-D*ifiiiil»lnM.J(*n(f(»n.Bo«illl«r.^'" 
Chu  hoiiniïr.  Clagd«l,  Uentliyn.  CoUrt.  Curie  Del»T»l.  Deïtrin  Ourlitine.  DupayfOu  8rli»li*.  Viim^tUTi  - 
PI<urkti.  Pmurd.  Foucaiiil.  Msnl/on-  Foucbar  r  t..),  KtnVan'  PoMCbrr  [I.  },  l»if>livn    Gtnieit.  Otsiltt. 
r.WM,  Mtniton.  Quèrin.  liulbrrl,  l^a^achc.  L»ig1«.  LriMere.  thfrM.  Loudln    Mari 'i.  Kiudon,  Hwclolli 
C«rli»r.  Niillm.  Papon.  »f«Ji['on.  r»(ar,  Ptquç  Kl^ol.  STbïdrscL.  TIii*r]F.  TtilolNét* 

PhMOBOphfe.  —  MM  A!  va  m  ir\  Cimpo.  Mênl'on.  BAhiMr,  Mention.  Barbclligo.  B4rr4.  BMlld*>  Btlia.  ' 
Mtniian    ll.iuiifl,  Briurliairt,  Henilon.  Canin',  C"111rr.  'Jliamp* nif  t.  CbanEfui.  «(fntian   rhiHWr  (E  \,  '"l" 
Mention,  du  CbPïrard.  run.l"!  Cninl»,  CoIIeI,  MitiUan.  Cuui  hot,  touanol  banjo)',  tf«  l"' 
nfilapdrrLo,  Dolnnullo.  Bdunnav,  Utntlon    nflaval,  D<iou(hc«.   riir^art.    Diolld,  EJi  ' 
EpkcI,  l^fttbfiif.  Paiii'hun,  Mention.  Paurlii-n.  FaucUlon.  Pam*.  Piaarol  KlaunDt, 

Poiiard.  Mtntion.    U»rH3al.    (iailni-aii.  Gandrt.    Outrlii.    Oulllon,    Mtnl'on     Hrjmti-  i- 

Mfntiofi.  tccQinle.  Ucftïre  (C.|,  «anf/ni»,  LtWïra  (P.l,  Uatatfl  LorL.l  l^udxn,  Mtnl'Ui.  Loul.,  U«;i 
Milfiiicin.  Kla>tln.  0<Wkl.  Paj-n  Pal»»,  l'crritr*.  Pi«ri(i.  Ptqiie,  Pianliir.  Tuiint.  (■«•eh.  Ps' 
Kielirrru.  RtEol.  Riv*l ,  Tpmplltr.  Vian. 

Sciences ^ooMtptpf).—  Mil.  AgulIUiimv.d'AlmoDf.Aubrr  Bxi»  D«<>ï>. "c/^I'o".  i 
dr  UolIccooQl.  Boiidiani   Brouim-jr.  r*ntii«,  Mention.  CUnitt,  Mtrl'on    Coil'i  Coui-liol.  ' 
rvirniiiiit.    n.iiian'-,  Mention    Crutbert,   l)i:<>lllr,     rai.thf n««ii,  Mtrtita     Ualliif.au.  0» 
Hfnfion.  Giilllrmot    Hall*.  llu> >on    L>lnill«.  Laurtol   Laïoliaj     L'l!e"lfe    l.irllIarJ     M^i  .i  rfr. 
Manllar,  <fen//on,  Oudloi-t.  l'ao'lfr.  l'ntillr».  Pï1I»i,  Pin B"*l.  l'T»" "  H'"!""'  Pi'l"',  J'î',"3j 
liFiiari!.  Hlt^err.  Sn-.HKr,  «tnlion  otj;uml.  &t\Ui\a.  Mtnucn  Btînt,  T'"'"'- 

Science»  fi-e«(CpitKJ,  -  MM  B»llt»l.  ffsnf/on  B«rb:llinn.  «feffw  ntoadrao,  *i  -  ■  ■ 
Cbamjirniïr,  *t(/!/iûn,  CdanBiin,  *frn/l!>n.  Colld.  iltenfiai»  Cougnût.  [>i-l»»al  Puf'lUtr  l> 
flarU».  H«r»rd,  Lonot.  Loodin.  Ila.gr».  Malrutuii.  M»rlla    rtttf.  P»"»   Pit("l.  H' 

Ecole  de  phyelque  et  de  Chimie  Indualrlellea  de  ta  VIMe  de  Parle-  -  ^- 

Ecole  d'Agriculture  de  OrIgnon>  —  MU  iicrbauit.  pqn<bia  Rime. 

Volontariat.  -  MM    B.it.,ll»  Uaire    B.li«»K-r.  d.  Bollf.nnni.  Bordi'c,Bi«ii"n.Cbat*d»IUf.O< 
t>ii|<uii.  Piea'^K  Pouriitr,  r.ieul-i.  L'UtuIr».  Lahrill»,  Logr«.  U(Uaii-C«fllir.  Pinçon.  PHii«t 
Kaj«l.  Bwl'nj,  d"  Tbomaiioa,  Thouïrnlo   II»  ta  Touanm. 

Xnvol  ft-aHoo  dn  J>i'ac/i«cttie  e(  «Tm  Attreamta        Kt*v«9  Mf**- 
Coure  spéciaux  pour  chaque  aeeslon 
uni  nMTIDUT  CLASSES  ÉLÉMENTAIRES  pour  IpsÉI-ÊVEScnRETARD  0|I|Tj 
IULURIRnIAl  Vïéfm\m  lu»        mrHnhti.  d-AflrIrulim  «  i  ITwla  di  OWni 


r Maison  Fondée 
en  /78ô 

ÂgealGéDé;al:M.B.  LAURIE2< 


ROCHER  FI 

à  la  Côte  Si-Andrm 


62.Faub.  poissonnfrtvPJJ 


[QîJîîIt'ï'.'D'â 


Vonveau  Journal  Financi 


rnaaiAA  Mut  ^^'«^^ ~  Parait  le  Dimanche  —  le j»«ffe. de  „ 
rRANCo  par  AN  tirages,  renseignements,  coupons.  iSSKMBLm,  COURS  di  tgoM  Ui  VAtEU"^  ; 

Etranger  3  tr.      |  L>e  AboanemMle  eeal  reçM  grmtuHeme»i  elnî  le—       «mew  Je  Poète.  — 


leNumcroi 

CN  VENTÏI  I 

«eatowe.  X*"^'*  I 
&«lese.aeM«->' 


N°       •  —  %&  Hal  I880.  ~  Tome   «9.       (S*  série*  IX"  «Diiëe,  premier  semestre. 


REVUE  '"'^ 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 


BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N*  21 
L'Allemagne  aux  îles  Samoa. 

Le  pot  de  terre,  contb  de  mon  vir.tACK,  par  M,  Gilbert  Sienger. 

Chat  de  curé,  fantaisir,  par  ni.  CunUscC-Carnot. 

La  prison  d'Hercule  Fantuzzi,  par  Arvi-d©  Rnrino. 

Lucien  Bonaparte  et  Alexandrine  de  Bleachamps,  îi  propos  d'un  livre 
nouveau  [fin)»  par  M.  Ilcnry  f^aiijol. 

Chronique  musicale.  —  A  propos  de  VOrfeo,  —  pdr  M,  René  «le  Itécy. 

Chronique  théâtrale.  —  Comédik  KtiANÇAisii:/t'Prc'wiVrW«cr,  dcM.  Bcrgerat; 

—  Alain  Cfiartier,  de  M.  de  Borelli;  —  reprise  du  Kiephle,  de  M.  Abraham 

Dreyfus;  —  par  M.  lingues  Ke  Rou:<. 

Courrier  littéraire.  —  M.  Joseph  Ueïnach  :  KluHes  de  littérature  et(Ckisloirc; 
— ■  M.  Paul  Slapfer  :  Haffeiais^  sa  personne,  son  génie,  soti  œuvre;  —  par 
M.  An^ut>ilin  Filon. 

Notes  et  impressions.  —  A  L'KXPOS[Tior(,  p«;ir  M.  Ileeior  PesHanl. 

Bulletin.  —  Chronique  de  la  semame.  ' 


PRIX  DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 

PRfX  DE  t'ABONNEMENT  : 


A  LA  RBVUB  BLBVB 

SU  mol».  Un  an. 

  15  fr.  «  25  fr.  » 

temems  ei  Alsace-Lorraine           18      »  30  n 

ïr                                          20      »  35  « 


AVEC  LA  REVUE  SCIENTIFIQUE 

Six  moM. 

Paris   25  fr.  •> 

Départements  et  Alsace-Lorraine   30  » 

Étranger  -   35  » 


LES  ABONNEMENTS  PARTENT  OC  I"  DR  CHAQUE  TRIMESTRE 


On 

45 
50 

55 


Oij  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  111,  boulevard  Saint-Germain 

»M  les  principaux  libraires   et  dans   lous  lea  bureaux  de  poste  do  Franco   ot  do   l'Union  postalo 


Les  Annonces  sont  reçues  chez  MM.  Lagrange,  Cerf  &  G'%  8,  place  de  la  Bourse. 


Librairie  HACHETTE  &  G*e,  boulevard  Saint-Germain.  79,  PARIS 

Le  o*:'ncral  FAIDHEUliE 


Membre  de  l'Inhlilut, 


LE  SENEGAL 

LA  FRAÎfCE  BANS  L'AFRIQUE  OCCIDENTALE 

Ln  volume  in  8",  contenant  18  gravures  d'après  les  dessins  de  Riou,  3  gravures  de  Thiriat  d'après  des  photographieB  et 
S  cartes  ou  plans.  Bruclié   lO  fr. 

Anatole  LK  H  0\-U  E  Al  Ll  E  U 

L'EMPIRE  DES  TSARS  ET  LES  RUSSES 

TOME  III  ' 

l,a  religion,  to  seiUiinent  reliiîieiix  et  In  myslicismii  slave.  I.'ortliodo.xie  orienfalo  en  Russie.  L'Église,  l'État  et  le  Tzar.  Lesdeai 
clergùd  :  moiiu  i  et  popes.  Le  o  Raskol  «  et  les  vieux  croyants.  Sectes  i-ationalisles,  sectes  mystiques.  Protestants;  Catholique: 
Juifs;  Musulmans. 

Un  volume  iu-8",  brochâ   7  fr.  50. 

KN  VENTE: 

T  0  M  E  I.  —  Le  paya  ot  ses  liabitaiits.  —  La  nalun-,  le  climat  et  lo  sol.  I.'-s  races  cl  la  nationalUé.  Le  caiactire  oatioiial  et  le  nihilisme.  I* 
éli''ineiits  df  la  civilisutiyn.  I-cs  claï>s(,>ï  sociales.  Les  paysan-'  cl  réiuaiici[)alinn.  Le  niir. 

TOME  IL  —  l.r.s  itibliluLioiis.  —  L'aditiinït^tialioa  cuiilrale  el  locale.  La  InueHticratîe.  I,a  polico.  Los  assjmbltïes  provinciales  cl  municiptlei. 
Lu  justice  ei  les  tribunaux.  La  pi-esse  cl  la  censure.  Le  jiarli  révutuliounairo  des  réforintis  jujli tiques. 

Cliaque  volume  in-8",  broché   7  fr.  50. 

Éiliilc  DAl  UEAt  X 

LA  VIE  ET  LES  MŒUUS  A  LA  PLATA 

AOUVELLi:  i':niTio\ 

REVUK    ET    ALGMt.NTÉE    Uli    !\H  G  H  A  V  U  11  i:  S  HORS  TESTE 

,  Deux  volumes  grand  in-8"  illuslri!'s,  brochés  


15  fr. 


COLLECTION   DES   GUIDES  JOANNE 


PARIS 


^ouriULE  ÉDirio.\ 

Eutièrement  remaniée,  et  comprenant  34  plans,  notammsnl  celui  des  priucipales  curiosités  à  visiter  dans  Paria,  un  grand  pian  de  Pin 
[livi::é  en  31  coupures  et  dresse  à  l'échelle  de  1/16,000,  enfin  unj  lisle  alpliabètique  des  rues. 

Lu  volume  In       cartonnage  toile   7  fr,  50 

LITTÉRATURE  POPULAIRE 

SPLClALLMliNT   DESILNÉL  ALX  ULVIULUS   DE.S   MLLLS  ET  DES  CAMPAGNES 


PETITE  ENCYCLOPÉDIE  POPULAIRE 
A  1  fr.  25  le  volume 


Amédée  GUILLEMIN 

LES  ÉTOILES  FILANTES 

ET  LES  l'IEliEES  QUI  TOlIîEKT  DU  CIEL 
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L'ÂLLEÏÂGNB  AUÎ  ILES  8AÏ0A 

Il  y  a  trois  aos,  lorsque  les  intrigues  germaniques 
commencèrent  à  Zanzibar,  le  vieux  sultan  était  parfai- 
tement disposé  pour  la  France  :  il  attendait  avec  une 
certaine  impatience  noli*e  nouveau  consul,  et  deman- 
dait un  jour  à  un  ofûcier  de  marine  s'il  savait  quelle 
était  la  personne  désignée.  «  Oui,  répondit  l'officier, 
c'est  H.  R...-  —  Gommeut  I  reprit  le  sultan,  c'est 
l'homme  qui  ramasse  des  petites  bêles  dans  les  buis- 
sons 7  De  quel  secours  me  sera-t-il  dans  la  position 
difûcileoù  je  me  trouve?»  M.  R...  est  en  effet  un  ento- 
mologiste distingué,  et  il  avait  été  envoyé  quelques 
années  auparavant  à  Zanzibar,  chargé  d'une  de  ces 
bonnes  missions  scientifiques  réservées  aux  amis  des 
amis,  mission  scientifique,  soit  I  Mais  ne  vaudrait  il  pas 
mieux  confier  les  consulats  aux  consuls  de  carrière, 
aux  hommes  blanchis  sous  le  harnais,  et  laisser  les  en- 
tomologistes au  Muséum  d'histoire  naturelle  ?  Les  évé- 
nements qui  se  déroulent  actuellement  à  Zanzibar 
prouvent  que  le  suUan  n'avait  pas  tout  h  lait  tort  de. 
désirer  un  consul  de  France  rompu  A  toutes  les  habi- 
letés du  métier,  pour  empêcher  l'Allemagne  d'arriver  k 
conquérir  une  influence  prépondérante  dans  ces  pa- 
rages. 

Cette  petite  anecdote,  qui  a  d'ailleurs  le  mérite  d'être 
rigoureusement  authentique,  pourrait  être  méditée 
avec  fruit.au  quai  d'Orsay.  Depuis  quelques  années  les 
Allemands,  restés  longtemps  sans  colonie,  semblent 
avoir  adpplé  en  matière  coloniale  le  mot  célèbre  : 
«  Cette  malle,  n'est  à  personne,  elle  doit  être  à  nous,  n 
Par  application  de  ce  principe  éminemment  pratique, 
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nous  les  voyons  mettre  arec  avidité  la  main  sur  tout 

territoire  soi-disant  inoccupé  qui  a  eu  l'honneur  in-* 
signe  de  plaire  à  quelque  fils  du  «  Vaterland  »  ,  ama-* 
teur  de  colonisation.  Sur  la  côte  occidentale  de  l'Afri- 
que, le  pavillon  germanique  est  successivement  arboré 
au  Gameroon  et  à  Angra-Fequena  ;  à  l'est,  les  hostili- 
tés sont  ouvertes  contre  le  sultan  de  Zanzibar,  et  la 
région  continentale  qui  fait  face  à  ce  centre  d'action 
est  sillonnée  en  tous  sens  par  des  Teutons  affamés, 
qui  viennent  écouler  là  les  produits,  de  qualité  infé- 
rieure, de  leur  industrie  nationale.  Les  malheureux 
noirs  prolestent  dans  la  mesure  de  leurs  moyens,  mais 
l'Allemagne  n'admet  pas  ces  protestations  :  ce  sont  les 
nègres  qui  ont  commencé  et  qui  ont  osé  trouver  mau- 
vaises les  pratiques  des  sujets  de  S.  M.  Germanique; 
aussi  faut-il  les  coloniser  en  envoyant  là-bas  quelques 
bons  navires  de  guerre  qui  leur  apprendront  les  incon- 
vénients qu'il  y  a  à  vouloir  se  débarrasser  d'hôtes  in- 
commodes, lorsque  ces  hôtes  sont  sujets  allemands. 

En  Asie,  les  disciples  de  M.  de  Bismarck  ont  eu,  à  un 
certain  moment,  des  vues  sur  le  royaume  de  Siam,  et 
Bangkok  a  été  le  théâtre  d'intrigues  conduites  par  de 
hauts  personnages  allemands.  Hais  il  pouvait  être 
dangereux  de  goûter  à  ce  morceau  de  choix  si  agréa- 
blement situé  entre  l'Inde  anglaise  et  rindo-Ghine 
française.  L'idée  de  mettre  la  main  sur  ces  inollea- 
sives  lies  Carolines  avait  déjà,  il  y  a  trois  ans,  failli 
jeter  le  trouble  dans  les  combinaisons  européennes  de 
M.  de  Bismarck,  qui  comptait  sans  la  vaillance  du  peu- 
ple espagnol  :  on  comprend  qu'il  hésite  à  toucher  ft 
Siam  après  cette  leçon. 

L'Océan  Pacifique,  au  contraire,  est  le  milieu  favo- 
rable o&  rAllemague  peut  annexer  tout  k  son  aise.  En 
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1  espace  de  deux  ans,  elle  a  mis  la  main  sur  les  archi- 
pels M  irshall  et  Gilbert;  la  moitié  de  la  Nouvelle-Gui- 
née D'à  été  pour  elle  que  l'affaire  d'une  bouchée;  puis 
est  venue  la  prise  de  possession  de  l'archipel  voisin, 
la  Nouvelle-Irlande;  enfin,  il  y  a  quelques  semaines,  le 
drapeau  impérial  à  été  arboré  â  Pleasant-Island,  dans 
le  sud  du  Pacifique.  Eu  un  mot,  l'influence  allemande 
s'enracine  de  plus  en  plus  dans  ces  lointaines  régions. 
A  Tahiti,  il  y  a  plus  de  commerçants  allemands  que 
de  français.  Aux  Sandwich,  le  roi  Kalakiaa  est  pour 
eux  une  simple  girouette.  L'annexion  des  Samoa  est 
pour  l'instant  le  principal  objectif  de  nos  avides  voi- 
sins, et  cette  préférence  s'explique  si  Ton  considère 
que  la  capitale  du  groupe,  Apia,  est  la  léle  de  ligne  du 
Lloyd  allemand  dont  le  port  d'attache  est  Brème. 

Les  lies  Samoa  ou  des  Navigateurs  forment  un 
groupe  de  quatorze  lies,  parmi  lesquelles  trois  seule- 
ment sont  importantes  :  Sawaii,  Upolu  et  Tutulla. 

Stiwaii  est  la  plus  grande  elcontient  700  milles  carrés. 
Elle  est  couverte  de  hautes  montagnes  et  n'a  qu'un 
port  t  Saluafala. 

Upolu  a  une  surface  de  550  milles  carrés.  C'est  la 
plus  grande  lie  du  groupe  après  Sawaii.  Quoique  mon- 
tagneuse» elle  est  bien  boisée,  fertile  et  arrosée  par  plu- 
aieun  cours  d'eau  importants.  Apia,  la  principale  ville, 
est  située  au  fond  d'une  baie  sur  la  cdte  nord.  Le  port 
est  excellent  et  formé,  comme  tous  ceux  du  sud  de 
l'Océan  Pacifique»  par  un  récif  de  corail  qui  ferme 
pi-eaque  eomplètement  l'entrée  de  la  baie,  laissant  seu- 
lement, pour  le  passage  des  navires,  un  chenal  de 
seise  pieds  de  profondeur.  —  Celte  Ue  a  toujours  été 
regardée  oomme  pays  neutre  et,  depuis  ia79>  gouver- 
née par  un  roi  et  une  assemblée  sous  la  direction  des 
consuls  d'Allemagne,  d'Angleterre  et  des  États-Unis. 

Tu^Ua  a  ase  surface  de  55  milles  carrés.  Sa 
plus  grande  longueur  est  de  17  milles  et  sa  plus 
grande  largeur  de  5  mUles.  Elle  e&t,  pour  ainsi 
dire,  ooDpée  en  deux  par  le  port  de  Pago-Pago,  un 
des  meilleurs  du  sud  du  Pacifique.  C'est  uue  baie  pro- 
fonde et  fermée*  entourée  de  collines  a'élevant  en 
pente  douce  fc  partir  du  niveau  de  l'eau  et  couvertes 
d'une  luxuriante  végétation  tropicale. 

Ce  ataguifique  port  a  toujours  été  considéré  oomme 
appartenant  aux  Étits-Unis.  Do  dépôt  de  charbon 
y  a  été  établi,  et  les  navires  de  guerre  américains  dans 
ces  parages  août  jusqu'ici  venus  y  renouveler  leur 
provision  de  charbon.  Il  y  a  quelque  temps,  cepen- 
dant, le  croiseur  Àdaym  embarqua  à  son  bord  toutes 
tes  provisioitt  de  la  station  et  s'éloigna.  Depuis  lors, 
)e&  bAUmeats  de  guerre  américains  ont  cessé  leurs  vi- 
sites à  Pago^Pago^  Quant  aux  Allemands,  ils  out  leur 
dépôt  de  charbon  Saluafala  dans  l'Ile  Sawaii»  et  il 
n'est  pas  besoin  âe  dire  qu'il  y  a  toujours  U  un  de 
leurs  cuirassés. 


•  « 


En  1857,  les  intér^  allemands  dans  le  groupe  des 


Samoa  étaient  représentéi  pir  la  maison  Unsclielm 
et  G".  Quelques  années  plus  lard  s'établit  la  maison 
Godefroy  et  C,  et,  dit  un  journal  améiicaio,  c'estàeette 
époque  que  remonte  riusolenca  allemande  dans  les 
mers  du  Sud,  grAce  à  l'amitié  qui  unit  H.  de  BismarcL 
et  le  chef  de  la  maison  Godeffroy.  Dans  leur  jeunesse, 
Bismarck  et  Godeffroy  étaient  étudiants  de  Is  m4me 
Université.  Une  dispute,  la  chose  est  fréquente  dans 
ces  Universités,  s'éleva  entre  les  deux  jeunes  gens.  Dioa 
le  duel  qui  en  fut  la  conséquence.  Bismarck  fut  com- 
plètement battu.  Depuis  lors,  les  anciens  adversaires 
sont  devenus  amis  intimes.  En  1872,  les  deux  maisons 
Unschelm  et  G"  et  Godeffroy  et  C»  furent  réunies  en 
une  grande  compagnie  par  actions,  appelée  Deuuàe 
Uanhls  und  Plmûagen  Gesellsdiaft  der  Sadtee  Tiudii 
zur  Hambuyg^  avec  H.  Godeffroy  comme  directeur. 
La  compagnie  absorba  graduellement  presque  tout  le 
commerce  des  Samoa.  Elle  paya  de  bons  dividendes 
jusqu'en  1880;  mais  à  cette  époque  le  copra  tomba  à 
rien  en  Europe  et  la  compagnie  se  vit  près  de  foire 
banqueroute.  C'est  alors  que,  pour  relever  le  courage 
défaillant  des  actionnaires,  les  directeurs  résolurent  de 
s'assurer,  par  un  coup  hardi,  la  haute  main  dans  le 
gouvernement,  en  même  temps  que  le  monopole  à  pea 
près  exclusif  du  commerce  de  ces  lies. 

Pour  bien  comprendre  les  événements  de  1886,  il  est 
nécessaire  de  jeter  un  coup  d'œil  en  arrière  sur  l'his- 
toire des  Samoa  pendant  la  période  qui  précéda  cette 
crise.  En  iSlk  deux  rivaux  se  disputaient  le  Irôoe 
samoan.  Les  indigènes  d'Apia  soutenaient  les  préleo- 
tions  de  Malietoa,  mais  ceux  du  sud  de  Mie,  reuforcéd 
de  ceux  de  l'Ile  Sawaii,  se  déclarèrent  en  faveur  de 
Patiole.  La  guerre  dura  deux  ans,  et  d'abord  Patiole 
réussît  à  chasser  Halietoa  de  la  ville  d'Apia  et  prit  pos- 
session des  environs.  Malietoa  se  retira  dans  les  mon- 
tagnes et,  après  avoir  de  nouveau  réuni  ses  adhérents, 
remporta  un  avantage  décisif;  qui  termina  la  guerre. 
11  devint  alors  roi  incontesté  du  groupe  des  Samoa  et 
tous  les  autres  chefs  lui  jurèrent  fidélité. 

Au  commencement  de  1887,  Halietoa  régnait  doue 
paisiblement  à  Apia.  Les  Allemands  avaient  choisi,  pour 
'  le  coup  de  matu  dont  nous  avons  parlé  plus  haut,  le 
22  mars,  auniversaire  de  la  naissance  de  l'empereur 
Giillaume.  Ils  célébrèrent  cette  féte  avec  un  écUt 
inaccoutumé.  Vers  le  soir,  tes  indigènes  arrivèrent  vêtus 
de  leurs  pagnes  en  tissu  de  tappa.  On  pense  bieo 
qu'au  milieu  d'une  féte  allemande  les  spiritueux  ne 
manquaient  pas.  11  est  défendu  de  vendre  aux  indi- 
gènes aucune  boisson  alcoolique,  mais  ce  soir-U  ils  eu 
obtinrent  à  volonté.  U  faut  malheureusement  peu  de 
chose  pour  enivrer  un  Samoan  et,  lorsqu'il  est  dans 
cet  état,  il  devient  querelleur  et  brise  tout  ce  qui  lui 
tombe  sous  la  maiû.  En  cette  cîrconstancé,  le  premier 
objet  sous  la  main  se  trouva  être  un  nez  teuton  qui  fut 
fortement  avarié.  C'était  là  ce  que  les  Allemands  att«n> 
daient  :  «  Les  Samoans,  s'écriërent-ils  iadiçués,  avaient 
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tasulté  l'empereur  Guillaame  et  maltraité  un  sujet  de 
l'empire.  »  Le  commandant  Heussncr  était  dans  la 
tûie  à  bord  du  croiseur  Adler  accompagné  de  la  canon- 
nière £d«r.  Le  lendemain,  23  mars18d7,  unultjmalum 
fut  envoyé  au  roi  Malietoa  demandant  5000  francs  de 
dommages  Intérêts  pour  avoir  maltraité  un  Allemaiid 
et  60  000  francs  pour  les  perles  subies  du  fait  des  indi- 
gènes par  les  propriétés  allemandes  pendant  les  der- 
nières années.  Ces  amendes  devaient  être  payées  à 
midi  le, même  jour,  et>  comme Ja  semaine  précédente, 
OD  avait  fait  rentrerlesimpôls,  le  commandant  Heussner 
savait  parfaitement  que  les  Samoans  seraient  hors  d'état 
de  réunir  cette  contribution  de  guerre  en  aussi  peu  de 
temps. 

Dans  l'impossibilité  de  faire  face  à  ces  demandes 
exorbitantes,  le  roi  Halietoa  se  retira  d'abord  dans  les 
raoûtagnes;  mais,  quelques  mois  après,  le  17  septembre, 
pour  sauver  soa  peuple  des  représailles  allemandes,  il 
flt  sa  soumission  au  commandant  Heussner,  et  fut 
gardé  prisonnier  à  bord  dp  VAdler.  Le  même  jour, 
Tamasese,  chef  du  district  d'Aaoa,  dans  l'Ile  d'Upolu, 
fut  choisi  pour  roi  par  les  représentants  du  gouverne- 
ment de  Berlin,  et  les  autres  chefs  furent  forcés  de  lui 
jurer  fidélité  à  bord  de  VAdler,  o£i  une  grande  féte  fut 
donnée  à  celte  occasion. 

Pour  prévenir  plus  sûrement  tout  retour  intempestif 
de  Halietoa,  il  fut  transporté  à  bord  de  ï' Adler  au 
Gameroon,  sur  la  côte  occidentale  d'Afrique,  où  il  est 
encore  ù  ce  jour  retenu  captif.  Un  parlement  en  minia- 
ture fut  constitué,  et  tlerr  Brandeis,  un  membre  de  la 
compagnie  commerciale  allemande,  fut  nommé  pre- 
mier ministre.  En  deux  mois,  72  000  dollars  (360000  fr.) 
de  taxes  furent  votées  et  payées  par  les  indigènes.  Les 
impôts  devaient  être  soldés  en  copra,  et  les  indigènes 
qui  ne  purent  fournir  cette  denrée  en  quantité  sulfl- 
sante  durent  hypothéquer  leurs  terres  à  la  compa- 
gnie. 

La  Deutsche  Handels  und  Plantagen  Gesellschofî  der 
Sudsee  Tuselu  zur  Bamburg  dont  est  membre  le  pre- 
mier ministre,  Brandeis,  fait  rofûce  de  banque  vis-à-vis 
du  gouverueraeut  samoan.  Dans  les  magasins  de  la 
compagnie  est  réuoi  tout  le  copra  donné  en  paye- 
ment des  taxes,  lequel  copra  est  embarqué  pour  Ham- 
bourg et  vendu  h  gros  bénéfice.  Mais  les  indigènes  qui 
n'ont  pu  arriver  à  fournir  assez  de  copra  pour  payer 
les  taxes  exorbitantes  imposées  par  l'avidité  (eutOQue, 
et  c'est  le  cas  général,  ont  dû,  comme  nous  l'ayons  dit, 
souscrire  à  la  compagnie  une  hypothèque  sur  leurs 
terres:  moyennant  quoi  on  leur  prête  l'argent  suffisant 
pour  payer  le  complément  d'impût  testé  dû.  Hais  ce 
qui  serait  comique,  si  ce  n'était  tuul  à  la  fuis  répugnant 
et  révoltant,  c'âst  que  l'argent  que  la  compAgnia  donne 
d'une  main  comme  prêt  aux  Samoans*  et  leur  retira 
de  i'ftutr*  comme  impôt,  est  pris  bur  les  fonds  mémea 
versés  par  ces  malheureux  insulaires.  Il  eal  rare  qu'un 
piocéd^ausii  cynique  ait  été  employé.  De  cette  façuu. 


la  compagnie  aura  bientôt  la  possession  de  toutes  les 
terres  des  Samoa  et  elle  les  aura  payées...  avec  Targent 
de  leurs  anciens  propriétaires* 

En  somme,  le  roi  Tamasese  n'était  que  rinstrument 
de  Brandeis,  et  Brandeis  se  tenait  aux  ordres  du  con- 
sulat impérlaL 

La  conduite  des  affaires  gouvernemeniales  était  en* 
tièrement  entre  les  mains -d'Allemands,  la  plupart  an- 
ciens employés  de  la  compagnie  de  Hambourg,  qui 
n'avait  plus  de  travail  à  leur  donner.  Tamasese,  quoi- 
que roi  de  nom,  devait  faire  ce  qui  lui  était  commandé, 
quelque  déplaisantes  que  lui  parussent  certaines  des  - 
mesures  qui  lui  étalent  imposées. 

Des  travaux  publics  ont  été  entrepris,  soi-disant  dans 
l'intérêt  des  lies,  mais  qui  n'ont  en  réalité  d'autre 
objet  que  de  faire  passer  l'argent  des  poches  des  Insu* 
laires  dans  les  caisses  allemandes.  Par  exemple  i  deux 
phares  ont  dernièrement  été  élevés  par  des  hommes 
du  croiseur  Âdler,  Cette  dépense  avait  été  rejelée  du 
temps  du  roi  Malietoa.  Sous  Tamasese  elle  a  été  im- 
posée, et  les  Samoans  doivent  payer  les  braves  marins 
de  S.  H.  Impériale  pour  élever  des  phares  dont  Ils 
n'éprouvent  nul  besoin. 

(Jn  énorme  quai  en  bois,  qui  coûtera  environ 
80  000  dollars  (400  000  francs),  a,  paralt-li,  été  com- 
mandé en  Allemagne,  et,  sans  nul  doute,  la  main- 
d'œuvre  pour  le  poser  sera  aussi  importée  de  ce  pays. 
Aucune  adjudication  n'a  été  faite  ici  pour  ce  travail:  il 
va  de  soi  que  les  pauvres  insulaires  doivent  tout  rece- 
voir de  ce  eher  Vaurland,  On  annonce  que  ce  quai 
sera  placé  sur  le  côté  ouest  du  port,  oA  il  sera  exposé 
aux  vents  les  ptus  violente.  ^  Le  côté  est  du  port  est 
cependant  le  seul  où  les  navires  soient  réellement  k 
l'abri;  mais  Ift  il  serait  trop  loin  des  établissements  de 
la  compagnie  hambourgeoise,  dont  l'intérêt  seul  est 
pris  en  considération. 

**. 

Il  n'est  pas  surprenant  que  de  telles  vexations  et  des 
procédés  aussi  tyraoniques  soient  devenus  intolérables 
aux  Samoaos  et  les  aient  poussés  &  prendre  les  ar-> 
nocs,  quelque  aversion  naturelle  qu'ils  éprouvent  pour 
la  guerre. 

Depaia  les  éiénements  de  1867,  à  la  suite  desquels 
Malietoa  avait  été  déposé  et  envoyé  en  captivité,  un 
sourd  mécontente  ment  régnait  dans  la  population  in- 
digène contre  les  Allemands,  Il  y  a  quelque  temps  déjà, 

un  groupe  d'indigènes  appartenant  au  district  de 
Tuamasaga  avait  refusé  de  pnyer  les  tbxes  et  s^était 
réfugié  dans  la  brousse  d'où  il  défiait  le  gouverne- 
ment. La  lettre  qui  nous  donne  le  récit  de  ces  faits 
annonce  qu'un  parti  d'indigènes,  recruté  par  le  gou- 
vernement d'Apia  et  ayant  à  sa  léte  H«rr  Brandeis,  le 
premiitr  minifelre  prussien,  s'avança  pour  s'emparer  de 
ceux  qu'iUappelleut  les  f  cbelles  ou  du  moins  pour  les 
disperser. 

Cette  force  rencontra  dans  la  brousse  un  avant- 
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poste  ennemi  el  une  escarmouche  s'ensuivit  dans 
laquelle  plusieurs  hommes  furent  tués  et  blessés  de 
chaque  c6lé.  Les  Samoans  accusent  môme  Herr  firan- 
deis  de  s'être  prudemment  tenu  à  l'écart  au  cours  de 

cet  épisode. 

A  la  nouTelle  de  cette  rencontre  une  grande  surexci- 
tation se  manifesta  parmi  les  indigènes.  Le  district 
des  Tuamasaga  entier,  le  plus  puissant  des  Samoa, 
se  leva  immédiatement  en  armes  et  se  joignit  aux  ad- 
Tersaires  du  gouvernement.  Des  messagers  partirent 
dans  toutes  les  directions  ponr  appeler  aux  armes  les 
adversaires  du  gouvernement  de  Tamasese.  En  quel- 
ques jours,  tous  les  anciens  partisans  de  Halietoa  et 
beaucoup  de  ceux  qui,  à  l'origine,  avaient  embrassé  la 
cause  de  Tamasese,  se  réunirent  et  se  fortifièrent  dans 
une  solide  position  &  Afega,à  un  mille  environ  de 
Mulinun. 

Le  5  septembre,  Herr  Brandeis  écrivit  une  lettre  anx 
chefs  du  parti  de  l'opposition,  leur  promettant  un  par- 
don complet  s'ils  se  dispersaient  et  rentraient  dans 
leurs  foyers. 

Dans  la  même  lettre  il  annonçait  que,  le  jour  sui- 
Taut,  le  navire  de  guerre  allemand  accompagné  de  la 
flottille  samoane  irait  brûler  Manono,  parce  que  les 
habitants  n'étaient  pas  venus  à  Mulioun  comme  ils  en 
avaient  reçu  l'ordre,  et  que  toutes  les  villes  des  rebelles 
seraient  successivement  incendiées  de  la  même  ma- 
nière, s'ils  ne  se  dispersaient  sans  délai. 

Le  6  septembre,  le  croiseur Adler  partit  donc  pour 
Manono,  remorquant  à  sa  suite  toute  une  flottille  de 
pirogues  indigènes.  Arrivé  à  bonne  distance,  le  navire 
tira  plusieurs  bordées  et  brûla  quelques  maisons.  Les 
officiers  ordonnèrent  ensuite  aux  Samoans  de  débar- 
quer et  d'incendier  toutes  les  maisons,  pirogues,  etc., 
qu'ils  pourraient  trouver.  Ces  derniers,  cependant» 
furent  plus  humains  que  leurs  alliés  civilisés.  Us  répon- 
dirent qu'ils  exécuteraient  les  ordres  qui  leur  avaient 
été  donnés,  mais  à  la  tombée  de  la  nuit.  Ils  savaient 
bien  qu'avant  cette  heure  r^l^er  retournerait  à  Apia.  C'est 
en  effet  ce  qui  arriva  :  dès  que  le  croiseur  eut  disparu, 
la  flottille  se  dispersa  et  chacun  regagna  son  village.  Il 
répugnait  à  ces  pauvres  gens  de  brûler  et  de  saccager 
ces  maisons  où  ils  savaient  qu'il  n'y  avait  que  des 
femmes,  des  enfants  et  des  vieillards.  Au  lieu  d'atta- 
quer Afega  oA  était  réunie  l'armée  rebelle,  les  Alle- 
mands étaient  venus  brûler  les  maisons  do  Manono, 
une  pauvre  ville  sans  défense  I 

Le  parti  de  l'Indépendance  nationale,  ne  reconnais-  ■ 
sant  plus  l'autorité  de  Tamasese,  devait  se  choisir  un 
nouveau  roi. 

Un  des  principaux  chefs  de  tribu,  Hataafa,  fut,  en 
effet,  élevé  à  la  dignité  royale  par  ce  parti. 

Notification  de  son  avènement  en  fut  faite  aux  con- 
suls des  trois  puissances  représentées  à  Apia  (États- 
Unis,  Grande-Bretagne,  Allemagne},  dans  les  termes 
sttivaotâ  : 


c  Capitalo  du  royaume  de  Samoa,  Faleula,  9  novembre  1887. 
«  A  S.  EXC.  LE  VICE-CONSUL  DES  ÉTATS-DNIS  A  APU. 

«  Excellence, 

«  Nous  désirons  vous  loformer  qu'aujourd'hui  nous  avons 
couronné  Malletoa  Mataafa  comme  roi  de  Samoa  deMaoui 
&  Falealupo.  Nous  Tavons  couronné  le  9  septembre,  i  dii 
heures  du  matin.  Longue  vie  à  Votre  Excellence.  Mobs 
sommes, 

t  Tdhua,  Pulg  et  AÎua.  a 

La  proclamation  adressée  k  la  population  est  conçue 
comme  suit  : 

«  AVIS  A  TOUS  LES  HOMMES! 

C  Nous  avons  couronné  aujourd'hui,  9  septembre  188S, 
&  dix  heures  du  matin,  Malletoa  Tooa  Mataafa. 
fl  Tumua,  Pale  et  Alga  étaient  présents. 
«  Nous  sommes, 

«  TOHCA,  POLE  ET  AlGi. 

■  Capitale  des  Samoa  &  Faleula,  le  9  septembre  1888.  » 

Les  révoltés  représentaient,  au  10  septembre,  les 
deux  tiers  de  la  population  des  Samoa,  et  il  semblait 
probable  que  le  dernier  tiers  sè  joindrait  à  eux  on  an 
moins  resterait  neutre.  Les  partisans  du  Doaveaa  roi 
(que  nous  appellerons  Malletoa  II  pour  ne  pas  le  con- 
fondre avec  le  roi  Malletoa  I"  transporté  en  Afriqoe 
par  les  Allemands  en  1887)  étaient  arrivés  dans  le 
voisinage  d'Apia  et  resserraient  le  cercle  autour  de  la 
petite  troupe  stationnée  sur  la  pointe  de  Hulioan  el 
restée  fidèle  t  Tamasese. 

C'est  alors  que  le  consul  d'Allemagne  notifia  à  ses 
collègues  que,  vu  la  présence  de  bandes  armées  r&dant 
dans  les  environs  d'Apla,  il  avait,  à  la  demande  da 
gouvernement  samoan,  été  forcé  de  requérir  le  com- 
mandant du  navire  de  guerre  Àdler  d'envoyer  un  déla- 
chement  armé  à  terre  pour  protéger  la  vie  et  les  pro- 
priétés des  Allemands  et  autres  résidents  blancs.  U 
navire  de  guerre  américain  Adams  étant  stationné  dans 
le  port,  la  démarche  du  consul  allemand  a  vivement 
surpris  la  colonie  américaine.  Quant  au  commandant 
de  VAdams,  il  a,  un  peu  en  dehors  des  usages  diploma- 
tiques, adressé  an  commandant  de  VAdUr  une  lettre 
dans  laquelle  11  lui  reproche  vivement  le  bomba^d^ 
ment  inhumain  de  la  petite  ville  de  Manono,  dont  nom 
avons  parlé  plna  haut. 

« 

*  * 

Les  choses  en  étaient  à  ce  point  lorsque,  le  12  sep- 
tembre, un  combat  décisif  eut  lieu  entre  les  deu 
partis.  La  bataille  a  eu  pour  théâtre  la  ville  d'ApU 
même  et  ses  environs.  Les  partisans  de  Tamasese 
avaient,  pendant  la  dernière  quinzaine,  bftti  des  Inrli 
s'étendant  de  Matauta  et  Aapia  à  Vaelele.  Le  12,  toatle 
district  qui  s'étend  ^  l'est  de  Matauta  était  tenu  par  les 
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troupes  de  Tamasese.  Le  13  au  matin,  on  ne  rencoa- 
Irait  plus  là  que  les  hommes  portant  la  bande  blanche 
de  Malietoa  IL  La  charge  des  troupes  de  celui-ci  fut 
irrésistible,  et  les  troupes  de  Tamasese  leur  abandon- 
nèrent le  terrain  sur  toute  la  ligne.  L'assaut  du  fort 
de  Matauta  commença  à  une  heure  de  raprè&-midi  : 
en  moins  de  deux  heures  les  troupes  de  Tamasese 
étaient  acculées  à  la  mer,  et  les  fuyards  ne  gagnaient 
qu'à  grand'peioe  les  rédfs  de  corail  et  de  là  leurs 
pirogues. 

Après  ce  premier  succès,  les  troupes  de  Malietoa  atta- 
quèrent la  position  la  plus  forte  de  Tamasese,  Mata- 
fagatili,  à  un  mille  et  demi  environ  d'Apia.  La  position 
était  entourée  de  trauchées  et  de  murs  formés  de  sacs 
de  terre.  Ce  fort  fut  pris  d'assaut  par  les  troupes  du 
parti  national,  le  12  septembre,  à  dix  heures  du  soir. 
Les  hommes  de  Tamasese,  poursuivis  avec  vigueur, 
abandonnèrent  leurs  armes  et  leurs  munitions  et  oe  se 
sauvèrent,  comme  ceux  du  fort  de  Matauta,  que  grâce 
â  leurs  pirogues. 

Avant  d'attaquer  les  forces  de  Tamasese,  Malietoa  H 
avait  fait  proposer  aux  consuls  d'établir  une  zone  neutre 
autour  d'Apia,  promettant  de  respecter  fidèlement  ce 
territoire,  si  les  troupes  de  Tamasese  étaient  envoyées 
an  dehors.  Le  consul  anglais  et  le  consul  des  États-Unis 
étaient  favorables  à  cet  arrangement,  mais  le  consul 
d'Allemagne  refusa  d'y  donner  son  adhésion.  Si,  en 
effet,  la  demande  d'une  zone  neutre  était  concédée, 
Tamasese,  l'homme  de  paille  du  consulat  impérial,  se 
trouverait,  avec  ses  troupes,  privé  de  l'appui  donné 
par  les  canons  du  navire  Àd(er.  Avant  l'intervention 
allemande  de  mars  1887,  lorsque  l'ancienne  munici- 
palité existait  encore,  Apia  et  les  environs  étaient  zone 
neutre  et  aucun  combat  ne  devait  y  être  livré.  La  vie 
des  résidents  blancs  se  trouvait  ainsi  sauvegardée. 
Depuis  l'eiistence  du  nouvel  ordre  de  choses,  cette  sage 
précaution  de  la  zone  neutre  a  été  supprimée  :  des  forts 
ayant  été  bitis  dans  les  environs  immédiats  de  la  ville, 
un  combat  sur  ce  théâtre  même  était  devenu  inévi- 
table. La  vie  des  résidents  blancs  se  trouvait  ainsi,  sans 
aucune  nécessité,  mise  en  péril.  Aussi  a  l-on  à  déplorer 
un  fatal  accident:  le  capitaine  d'un  trois-mâts  anglais 
Â  l'ancre  dans  le  port  a  été  tué  roide  d'un  coup  de  feu 
sous  la  véranda  de  la  résidence  de  M.  Hetherington. 
Certaines  personnes  disent  qu'il  a  été  tué  délibérément 
par  un  soldat  de  Tamasese,  mais  il  nous  semble  plus 
probable  que  les  indigènes  n'avaient  l'intention  de  tuer 
aucun  blanc.  11  est  presque  certain  que  la  balle  qui  a 
frappé  la  victime  ne  lui  était  pas  destinée.  Le  capitaine 
Bisset  était  généralement  aimé  et  estimé,  et  tous  déplo- 
rent sa  mort  prématurée.  Il  ne  prenait  aucune  part 
dans  les  affaires  politiques  et  n'élait  lié  ni  à  l'un  ni  à 
l'autre  des  deux  partis.  Quand  il  fut  tué,  il  allait  pro- 
poser au  consigoataire  de  son  bâtiment  de  se  réfugier 
â  son  bord  avec  sa  femme  et  ses  enfants. 

Le  consulat  impérial  a  sans  nul  doute  toute  la  respon- 


sabilité de  cet  acte,  et  nous  pensons  bien  que  le  gouver- 
nement de  S.  M.  Britannique  réclamera  de  la  chan- 
cellerie berlinoise  une  forte  indemnité  en  faveur  de  la 
veuve  et  des  orphelins  laissés  par  le  malheureux 
Bisset. 

Cependant  les  échecs  répétés  de  Tamasese  causaient 
aux  Allemands  un  profond  dépit  et,  d'autre  part,  Ma- 
lieota  II,  encouragé  par  ses  succès,  devenait  de  plus 
en  plus  inquiétant.  Aussi  l'ordre  vint-il  de  Berlin  de 
faire  débarquer  les  équipages  de  trois  bâtiments  alle- 
mands en  rade  d'Apia,  de  les  joindre  momentanément 
aux  soldats  de  Tamasese  et  de  chercher  à  en  flnîr  une 
bonne  fois  avec  Malieota  II  (1).  L'atiaque  eut  lieu  le 
18  décembre  1888.  Deux  cents  soldats  allemands  ren- 
forçaient les  partisans  de  Tamasese.  Malgré  ce  grand 
déploiement  de  forces,  Malieota  II  triompha  encore 
de  ses  adversaires,  et  la  colonne  impériale,  ramenée 
vers  ses  bâtiments,  dut  se  rembarquer  à  la  hâte,  ayant 
perdu  deux  officiers  et  cinquante  hommes  tués,  sans 
compter  un  nombre  considérable  de  blessés  (2). 

C'était  un  coup  sensible  pour  l'orgueil  germanique. 
Par  malheur,  les  agents  allemands,  dans  le  désir  de  ré- 
parer ce  douloureux  insuccès,  se  livrèrent  sur  des  pro- 
priétés à  des  violences  inqualifiables.  Dès  que  les  fails 
arrivèrent  A  la  connaissance  du  gouvernement  et  du 
peuple  américain,  l'émotion  fut  vive.  Un  échange  de 
notes  diplomatiques  eut  lieu,  à  la  suite  desquelles  des 
agents  trop  compromettants  furent  rappelés  de  part  tt 
d'autre.  Cette  question  réglée,  restait  à  déterminer  de 
nouveau  un  modus  vivendiqm.  empêchât  le  retour  d'in- 
cidents aussi  dangereux.  Dans  ce  but,  le  comte  Herbert 
de  Bismarck  proposa  au  Congrès  de  Washington  de 
reprendre  ta  conlérence  de  1887  sur  les  bases  de  l'in- 
dépendance des  indigènes  des  Samoa  et  de  Tégalllé 
des  droits  des  puissances  con tractantes. 

Cette  conférence  se  tient  en  ce  moment  à  Berlin, 
entre  les  représentants  de  l'Amérique,  de  l'Angleterre 
et  de  l'Allemagne,  et,  comme  celte  dernière  puissance 
a  singulièrement  diminué  ses  prétentions,  tout  s-emble- 
rait  annoncer  une  issue  favorable.  —  Et,  en  effet,  un 
télégramme  de  Berlin,  daté  du  22  mai,  annonce  qu'on 
a  abouti  à  une  solution  satisfaisante;  que  l'accord  s'est 
fait  sur  tous  les  points  litigieux,  et  qu'il  ne  reste  plus 
qu'à  dresser  le  protocole  et  à  échanger  les  signatures  : 
ce  qui  sera  l'objet  de  la  prochaine  séance  dont  la  date 
n'est  pas  encore  fixée. 

L'Allemagne  n'aura  pas  retiré  de  sa  manifestation 
coloniale  de  profits  sensibles,  ni  au  point  de  vue 
moral,  ni  au  point  de  vue  matériel.  Gomme  puissance 
militaire,  ses  troupes  régulières  ont  été  battues  par 
les  partisans  de  Malieota,  et  comme  puissance  mari- 
time^elle  a  perdu  trois  bâtiments  de  guerre. 

Le  16  mai  dernier,  en  effet,  un  cyclone  se  déchaînait 


(I)  Anhiip  de  Oaomora,  les  fies  de  Samoa. 
(3)  mtitar-Zeitung    avril  1889). 
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sar  la  rade  d'Apia.  Les  cyclones  dansla  régioo  équato- 
.riale  procèdent  avec  une  violence  dont  aucune  descrip- 
tion ne  peut  donner  une  idée.  Un  vent  soufflant  en 
tempôte  avec  une  force  inconnue  en  Europe,  la  mer 
bouleversée,  s'ouvrant  jusqu'aux  abîmes  et  lançantdes 
vagues  croisées  en  tous  sens,  à  quarante  ou  cinquante 
mètres  de  hauteur,  nue  température  qui  suffoque  et 
enlève  toute  énergie  aux  hommes  et  aux  animaux: 
tels  se  présentent  ces  fléoux  désastreux  auxquels  au- 
.  cune  force  humaine  ne  saurait  résister.  C'est  ce  que 
les  bâlimeols  mouillés  à  Apia  allaient  apprendre  à 
leurs  dépens.  Geux~^i  étaient  au  nombre  de  sept  :  la 
Calliops,  croiseur  anglais  ;  le  Tr&nton,  la  Yandaîia  et  le 
I^'ipsic,  bâtiments  américains  ;  VOlga,  VAdier  et  VEber, 
navires  allemands.  La  tempête  du  16  éclate,  et  en  un 
instant,  les  b&Uments  américains  et  allemands,  arra- 
chés de  leurs  ancres,  sont  précipités  A  la  cAte  ou  coulés 
à  pic,  sans  pouvoir  manœuvrer  :  YAdler,  avec  30  hom- 
mes noyés;  VEber,  avec  50  officiers  et  70  hommes; 
VOigay  seul,  sombrait  sans  perdre  personne  de  son  équl- 
.page.  Quant  aux  bâtiments  américains,  ils  disparais- 
saient également  ;  mais  on  n'avait  à  déplorer  de  ce 
o6té  que  la  perte  de  k  officiers  et  de  36  hommes. 

Tels  sont  les  seuls  résultats  pour  rAllemagne  de 
cette  aventure  des  lies  Samoa. 

*  * 

L'Amérique,  cependant,  elle  aussi,  parait  avoir  quel- 
que responsabilité  dans  ces  incideata  inutiles  et  fâcheux. 

Peut-être  que  si  le  gouvernement  des  États-Unis 
s'était  montré  un  peu  plus  soigneux  dans  le  choix  de 
ses  représentants  à  Apia,  les  choses  n'auraient  pas  été 
poussées  k  la  présente  extrémité.  En  1886,  le  vioe- 
consul  américain  dans  ces  lies  élait  un  certain  juif 
allemand  du  nom  de  tireenehaum  :  on  pourra  juger  de 
l'homme  par  sa  conduite  dans  les  oirëonstances  sui- 
vantes. Un  Français,  du  nom  de  Sainte-Foy.  était  éta- 
bli depuis  longtemps  à  Apia,  où  il  avait  amassé  une 
certaine  fortune.  Un  Jour  il  fut  assassiné  dans  sa  mai- 
son; le  meurtrier  est  toujours  resté  inconnu.  A>t-il 
réellement  dépisté  les  recherches,  ou  bien  le  gouver- 
nement a-t-il,  sous  l'influence  allemande,  étouffé 
l'affaire,  bien  aise  d'être  ainsi  débarrassé  de  ce  Friin- 
:çais  gênant?  Nous  ne  pouvons  nous  prononcer.  Quoi 
qu'il  en  soit,  le  consul  Greenebaum  se  lit  nommer 
administrateur  de  la  succession  Sainte-Foy  et,  recueillit, 
au  nommes  héritiers,  une  somme  assez  ronde,  quelque 
chose  comme  une  cinquantaine  de  mille  fraoc».  On 
croit  peut-être  que  ce  digne  consul  américain  a  fait 
parvenir  cette  somme  aux  ayants-droit?  Illusion  1 
Hais  ù  Greenebaum  avait  été  consul  français,  notre 
gouvernement  se  serait  considéré  comme  respon- 
sable de  son  agent,  et  aurait  remboursé  à  qui  de 
droit  les  fonds  détournés  de  leur  destination  légale. 
Question  de  latitude.  La  créance  des  héritiers  Sainte- 
Foy  sur  le  consul  Greenebaum,  et  par  ricochet  sur  le 


gouvernement  américain,  nous  parait  donc  forlemeo 
en  péril.  D'ailleurs  si  Tahiti  est  un  heureux  séjour  où  " 
les  Allemands  s'étalent  tout  à  leur  aise,  les  Samoa  pa- 
raissent par  contre  funestes  aux  Français.  Un  de  nos 
compatriotes,  M.  J.  L.,  établi  à  Apia  depuis  plosienn 
années,  refusa  de  payer  les  taxes  exorbitantes  dont  doqs 
avons  parlé  au'commencement  de  ce  récit.  Tout  ce  qni 
lui  appartenait  fut  alors  saisi,  vendu  aux  enchères  à 
vil  prix,  et  acheté,  naturellement,  par  la  compagoie 
allemande  qui,  elle,  ne  paye  pas  de  taxes  ou  lea  ver» 
dans  ses  propres  coffres.  C'est  lâ  le  moyen  pratiqae  de 
se  débarrasser  lestement  d'un  ooncurreot  français 
gdnant.  M.  J.  L.  est  maintenant  complètement  ruiné. 
Obtiendra-t-il  une  indemnité  comme  le  trop  hmm 
Pritchard,  ou  comme  ce  missionnaire  méthodiste  que 
l'amiral  Pierre  garda  deux  jours  à  son  bord  penâaDt 
les  affaires  de  Madagascar  et  qui  s'est  fait  300  000  francs 
de  cet  incident,  en  criant  bien  foil  qu'on  Pavait  éeor- 
ché  vir?  M.  J.  L.  a  le  malheur  d'être  Français,  etileit 
très  probable  que  son  sort  sera  différent  de  celai  de 
Pritchard  ou  du  missionnaire  méthodiste. 


LE  POT  DB  TERRB 
Conte  de  mon  viUago. 


Un  matin  de  mal,  à  l'aube,  sur  le  chemin  du  village, 
le  père  Ramin  s'en  allait,  aux  champs,  biner  ses  pom- 
mes de  terre.  Bans  le  ciel  clair,  le  soleil  montait  len- 
(ement,  élargissant  l'horizon  qu'il  dégageait  peu  i  peu 
des  brumes  de  la  nuit.  D'autres  paysans,  le  dos  voûié 
et  la  houe  sur  l'épaule,  en  blouse  et  en  sabots,  eonme 
lut,  sortaient  de  la  cour  des  fermes;  et,  tout  autour, 
c'était  la  rumeur  matinale  des  appels  aux  valets,  du  cri 
des  bétes  éveillées,  bruits  confus,  que  lea  chiens  cou- 
paient d'aboiements  prolongés. 

Dans  ce  paysage  bourbonnais,  si  gai  et  si  éclatant  At 
lumière,  ce  jour-lâ,  Bamin,  l'épaule  écrasée  et  tom- 
bante, s'en  allait  aux  champs,  taciturne.  Il  répondait 
&  peine  à  l'interjection  de  ses  voisins,  qui  l'appetaieni 
de  loin,  et  lui  faisaieutstgne d'attendre  •  ,„Ben,  ooU 
pas  le  temps,  leur  criait-il...  Vous  verrai  tantêt,  sark 
midi,  après  le  goûter.  »  Entre  eux,  les  antres  pajsaBS 
disaient  :  »  Il  a  quelque  chose,  le  vieux,  depujsqtilU 
marié  sa  fille...  C'est  put  le  même  homme...» 

Certes,  il  avait  quelque  chose,  le  cher  vieillard,  qoi 
avait  peiné,  trimé,  soixante  ans  de  sa  vie,  danseelit 
vallée  delà  Sioule,  et  qui,  au  déclin  de  son  eiisteD» 
se  voyait  encore  forcé  de  gagner  son  pain  à  la  sueur 
de  son  front.  Sans  doute,  il  irait  ainsi  jusqu'à  la  mort, 
au  froid,  à  la  pluie,  au  soleil,  sans  autre  doaceorq<K 
quelques  flacons  de  vin,  consommés  à  l'auberge  de  li 
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Tille,  à  l'issue  de  la  messe»  le  dimanche.  Était-ce  juste, 
cette  destinée?  peusait-il;  et,  depuis  le  temps,  n'arait-il 
pas  droit  à  quelque  repos,  à  un  travail  moins  sur- 
mené 

Il  est  rrai  qu'après  un  long  veurage,  il  avait  marié 
sa  fille  à  un  jeune  paysan  laborieux,  riche  anssit  riche 
parce  que,  dans  l'éCDrie  joignaDt  la  grange,  en  face  de 
la  maison,  ils  avaient  quatre  vaches,  et,  non  loin  du 
village,  de  beaux  champs  dont  les  moissons  faisaient 
l'abondance  aux  greniers.  La  maison,  la  grange,  les 
vaches,  les  champs,  lui  avalentapparteaù.  Seulement, 
il  les  avait  donnés  à  sa  flUe,  par  contrat,  n'exigeant, 
en  échange  de  son  travail,  qa'une  place  au  foyer,  sa 
vie  à  la  table  commune,  et  sa  petite  chambre  k  côté  de 
Técarie. 

Voilft  le  mal  dont  il  souffrait.  Ses  enfants  ergotaient 
déjà  sur  sa  générosité,  ne  la  trouvant  pas  suffisante; 
et  leur  égoîsuie  la  lui  faisait  regretter.  Mais,  à  quoi  bon  ? 
se  disait-il.  11  n'y  pouvait  plus  rien.  Le  notaire  y  avait 


Réplique  inefficace  I  Malgré  lui,  il  repensait  à  sa  peine, 
et  au  moindre  souci  il  la  retrouvait  plus  vive.  Alors, 
tandis  que,  courbé,  il  enfonçait,  de  son  brasencore  vi- 
goureux, le  fer  de  sa  houe  dans  la  terre  et  qu'il  en  bri- 
sait les  mottes,  pour  les  émietler  autour  des  tuber- 
cules. )l  se  demandait  par  quel  moyen  il  pourrait 
reprendre  ses  dépouilles,  ou  bien,  s'il  ne  le  pouvait, 
retrouver  sa  liberté,  enqulttantses  enfants.  Justement, 
sur  le  chemin  du  village,  il  y  aurait  bientôt  une  petite 
maison  A  vendre.  Leur  voisin  était  mort,  laissant  des 
orphelins  mineurs;  et  cette  petite  maison,  entourée 
d'un  Jardin,  serait  «  licitée  »  suivant  la  loi.  Eh  bien  1  il 
fallait  acheter  celte  maison,  ce  Jardin,  s'y  installer,  y 
transporter  ses  outils,  ses  bardes,  le  mobilier  de  sa 
petite  chambre;  et  il  y  vivrait  A  sa  fantaisie,  réglant 
ses  heures  A  sa  volonté,  comme  il  f&isait,  jadis,  avec  sa 
fille,  lorsqu'il  était  absolument  heureux. 


* 

*  * 


Tant  que  la  maison  ue  fut  pas  mise  en  vente,  le  pau- 
vre homme  se  résigna.  Il  travaillait,  mangeait,  se  cou- 
chait, sans  se  plaindre,  acceptant  tes  rebuffades  de  sa 
flile,  en  silence,  et  ses  mauvaises  humeurs,  lorsqu'il 
n'allait  pas  aux  champs,  parce  qu'il  était  fatigué.  Môme 
les  jours  de  pluie,  dès  que  sa  blouse  humide  et  collée 
à  son  dos  avait  séché  devant  l'Atre,  sa  fille  le  ren- 
voyait au  premier  rayon  de  soleil...  »  Voyez  I  le  soleil 
Inît;  vonspouves  partir,  »  lui  criait-elle,  6  voix  haute, 
ainsi  que  tous  les  paysans  aux  vieillards.  Et  lui,  à  pas 
lents,  sortait,  le  cœur  ulcéré,  comprenant  qu'avec 
l'âge  il  serait  rudoyé  davantage.  Ohl  bien  sûr,  il  achè- 
terait la  maisonnette. 

Hais  aurait-il  assee  d'argent? 

Il  avait  soustrait  A  la  cupidité  de  sa  flUe  et  de  son 
gendre  un  pot  de  terre  rempli  d'écus.  C'était  son 
épargne,  depuis  le  dernier  champ  acheté  avant  le  ma- 


riage de  sa  flUe,  et  il  l'augmentait  de  pièces  gagnées 
durant  les  fauchaisons,  les  moissons,  les  vendanges. 
Contre  un  vienx  babut,  il  avait  levé  un  carreau  du  sol 
de  sa  chambre  et  y  avait  enterré  son  trésor.  Il  ignorait 
la  somme  qu'il  avait  ainsi  amassée,  peu  A  peu.  Jamais 
il  n'avait  rien  compté.  Il  oe  savait,  au  surplus,  ni  lire* 
ni  écrire,  ni  compter  au-dessus  de  cent;  et  pour  aller 
plus  loin,  il  ^'embrouillait.  Combien  possédait-il  donc  7 
Jadis,  il  allait  porter  ses  épargnes  au  notaire,  qui  lui 
en  disait  la  valear.  A  présent,  il  n*avait  plus  confiance 
en  personne.  Usé  par  la  vie  des  champs,  en  butte  A 
l'oppression  de  ses  enfants,  il  soignait  celte  petite 
fortune  comme  son  unique  sauvegarde.  Et  U  la  dérobait 
A  tous  les  yeux. 

G'eat  pourquoi,  la  nuit,  A  l'heure  la  plus  noire  et  la 
plus  silencieuse,  il  allait  plonger  sa  main  dans  le  Irou, 
palper  son  tas  d'argent  avec  une  joie  suprême.  Et  dou- 
cement il  prenait  ie  pot  de  terre  et  le  pesait  avec  un 
crochet  —  un  vieux  crochet  tiré  d'un  tas  de  chiffons, 
et  sur  lequel  il  avait  noué  un  fil  A  un  cran  —  le  poids 
de  sa  fortune.  11  se  recouchait  l'esprit  en  paix,  lorsque 
le  poids  était  le  même  :  plus  de  vingt  livres  d'argent, 
vingt  livres,  qui  représentaient  une  somme  considé- 
rable, sans  doute,  A  en  juger  par  le  volume. 

Il  avait  cru  bien  faire,  pourtant,  lorsqu'il  s'était  dé- 
pouillé de  sa  maison  et  de  ses  champs  pour  sa  fille... 
«  Vieux,  nous  vous  soignerons  bien.  Vous  ne  travaillerei 
plus.  »  Elle  lui  avait  juré  cela,  cette  coquine  1  Et,  dès  le 
lendemain  du  contrat,  11  avait  travaillé  plus  que  ja- 
mais, harcelé  par  iavoix  reprochante  de  cette  mauvaise 
fille,  qui  avait  épousé  un  homme  plus  envieux  et  plus 
dur  qu'elle  encore.  Heureusement  qu'il  avait  su  «  î,e 
garder  quelques  sous  ».  Avec  cet  argent,  U  pourrait 
s'affranchir  de  sa  nouvelle  servitude.  Et  quand  il  pas- 
sait devant  la  petite  maison,  il  la  considérait  d'un  œil 
sournois,  inspectant  de  loin  les  arbres  en  fleurs  du 
jardin,  les  lilas  et  les  sureaux  d'une  tonnelle  joignant 
la  haie,  et  le  paillis  pointu  de  quatre  ruches  A  miel 
dont  les  abeilles,  en  quête  sur  les  fleurs  d'alentour, 
semblaient  autant  de  boules  d'or  Jetées  dans  le  bleu 
de  l'air. 


«  « 


Gomme  il  rentrait  des  champs,  un  soir,  il  aperçut 
quelques  femmes  et  des  hommes  assemblés  près  de 
cette  maison  déserte.  Un  clerc  de  notaire  s'en  allait, 
après  avoir  collé  aux  murs  et  au  tronc  d'un  arbre  une 
affiche  de  couleur  ;  et  aussitôt  des  curieux  étaient  venus 
voir,  et  ceux  qui  savaient  lire  avaient  annoncé 
qu'après  les  délais  voulus  par  la  loi,  un  dimanche,  dans 
l'étude  du  notaire,  il  y  aurait  a  licitation  amiable  des 
biens  des  mineurs,  sur  une  mise  A  prix  de  deux  mille 
francs  v. 

Chez  sa  fille,  durant  le  souper,  son  gendre  laissa 
échapper  certains  mots  qu'il  comprit.  Son  gendre  avait 
nn  frère  qui  désirait,  depuis  longtemps,  s'établir  dans 
le  village;  et  celle  maison  A  deux  mille  francs  serait 
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uae  bonne  affaire.  II  écoata,  le  pauvre  homme,  et  ne 
soufQa  mot.  Hais  il  apprît  ainsi  qu'il  avait  un  rival. 
Cette  maison  lui  serait  disputée,  et  la  lutte  serait 
chaude,  bien  sûr,  k  coups  de  pièces  de  cinq  francs.  Il 
était  donc  bien  vrai,  le  dicton  du  village  :  «  Quand  le 
malheur  commence  pour  quelqu'un,  il  ne  le  quitte 
plosl  »  Enfin,  il  se  demandait  toujours  s'il  serait  assez 
ricbe  pour  réaliser  son  rêve. 

Getle  ignorance  sur  sa  petite  fortune  le  troublait 
profondément.  Deux  mille francsl  II  devait  avoir  quel- 
que chose  approchant.  Il  se  rappelait  que,  souvent,  il 
avait  ajouté  des  pièces  de  cinq  francs  à  la  masse,  après 
le  mariage  de  sa  Ûlle.  Oh  t  oui,  depuis  deux  ans,  que 
de  fatigues  et  de  privations  il  avait  enfouies,  en  beaux 
écus  sonnants,  dans  le  pot  de  terre  contenant  son  tré- 
sor. Toutefois,  il  ne  pouvait  prendre  part  A  cette  vente 
sans  être  certain  de  son  avoir.  Kt  qui  le  renseignerait? 
à  qui  dirait-il  son  secret?...  Au  notaire  ?...  Celui-ci  en 
avertirait  ses  enfants.  Non,  il  n'avait  plus  confiance. 
Quand  on  est  vieux,  tout  le  monde  nous  trahit. 

Il  savait  le  poids  de  son  argent,  plus  de  vingt  livres. 
Mais  savait-il  combien  il  y  avait  de  pièces  de  cinq  francs 
dans  une  livre  d'argent?  Et,  l'eût-il  su,  par  quel  calcul 
de  tête,  effrayant  pour  lui,  assemblerait-il  tons  ces 
nombres?  C'était  une  opération  an-dessus  de  ses 
forces.  Les  jours  s'écoulaient;  la  date  de  la  vente  ap- 
prochait, et  l'Inconnu  du  pot  de  terre  durait  tou- 
jours. 

Tout  A  coup,  une  idée  lui  vint,  en  voyant  passer  des 
enfants  qui  allaient  A  Técole.  Sa  fille  avait,  comme 
berger,  un  arrière-petit-neveu  h  lui,  un  orphelin  pau- 
vre, Toinon,  qui  savait  lire  et  compter;  petit  savant 
étonnant  tout  le  monde  par  son  intelligence.  Toinon  et 
lui,  victimes  du  mémeégoîsme  féroce,  se  soutenaient 
et  se  recherchaient.  Le  vieillard  et  l'enfant  s'aimaient. 
Or,  Toinon  montait  chaque  jour  A  la  montagne  avec  ses 
moutons.  C'était  A  quelques  kilomètres  du  village;  et 
près  de  la  pAture  se  trouvaientdes  vignes  que  le  vieil- 
lard cultivait.  Cette  fois  son  parti  était  pris:  il  interro- 
gerait Toinon. 

A  la  vérité,  l'enfant  fut  surpris,  lorsque  le  vieux  Ra- 
min  s'assit  A  côté  de  lai,  sur  le  rocher  qui  dominait  la 
pAture.  Rarement,  le  paysan  se  dérangeait  de  son  tra- 
vail. Mais  Toinon  intrigué  écoutait  le  vieillard,  qui  iui 
montrait  une  pièce  de  cinq  fhincs,  trouvée  dans  la 
vigne,  disait-il,  et  sous  un  cep. 

—  S'il  y  en  avait  une  A  chaque  cep,  c'est  ça  qui  serait 
joli  1  hein?  Est-ce  que  ta  pourrais  me  dire  la  somme, 
petit? 

Le  joint  était  trouvé.  Le  vieux  Ramin  était  content. 

—  Pas  çal...  Je  ne  pourrais  pas  vous  dire  ça,  ré- 
pondit l'enfant.  Ce  serait  trop  difficile  pour  moi. 

Et  après  un  silence,  le  vieillard  : 

—  Est-ce  que  tu  sais  ce  que  ça  pèse?  disait  le 
paysan,  en  faisant  sauter  la  pièce  de  cinq  francs  dans 
sa  main  calleuse  et  peu  alerte. 


—  Bien  sûr,  je  le  sais,  répondit  Toinon.  Je  l'ai  ap- 
pris A  l'école.  Vingt-cinq  grammes. 

—  Des  grammesl  des  grammesl  petit.  Je  ne  sais 
pas,  moi. 

Toinon  prit  entre  ses  doigts  nu  grain  de  pierre. 

—  Vous  le  voyez?...  Eh  bieni  ça  doit  être  no 
gramme,  ça... 

—  Alors,  la  livre,  reprit ïevieillard... 

—  Pour  la  livre,  il  en  faut  cinq  cents.  Cinq  cents 
grammes. 

—  Vingt  écns  de  cinq  francs  feront  la  livre,  n'est-ce 
pas?...  et  cent  francs,  ça  pèserait  une  livre?... 

—  C'est  ça,  dit  l'enfànt.  Cent  francs  pèsent  une 
livre...  Et  pourquoi  vous  me  demandez  ça,  vieux?... 

—  Pour  savoir!  une  idée  qui  m'est  venue  1..  Alors 
vingt  livres, ça  ferait?... 

—  Ça  ferait  vingt  fois  cent  francs,  répondit  Toinon  ; 
c'est  A-dire  deux  mille  francs... 

Beux  mille  francs!...  Il  les  avait  donc,  puisqu'il 
avait  au  moins  vingt  cinq  livres  d'argent  dans  son  pot 
de  terre.  Depuis  quelque  temps,  le  poids  était  dépiêsé 
au  crochet... 

Ohl  ce  jour-lA,  il  redescendit  an  village,  très  hen- 
reux,  puisqu'il  élait  assez  riche  pour  acheter  la  mai- 
son. 

* 

.  II  ne  dormît  point. 

Le  soir,  sa  petite  chambre  lui  .sembla  tout  illuminée 
de  clarté,  malgré  les  ténèbres  de  la  nait.  Son  rêve,  si 
près  de  la  réalité,  réblonissail .  Le  mouvement  des  vsehes 
A  l'étable,  le  cliquetis  de  leurs  chaînes  contre  les  man- 
geoires, l'odeur  des  fourrages  remués,  tout  cela  ne  loi 
représentait  plus  Tinsipide  recommencement  de  sa  vie 
monotone  et  triste.  Non,  tout  cela,  au  contraire,  lui 
annonçait  la  fin  prochaine  de  son  malheur.  Et  son  cher 
trésor  était  lA,  sous  sa  main.  De  nouveau,  il  le  visita 
dans  l'obscurité,  le  soupesa  encore,  le  trouvant  de  plos 
en  plus  lourd,  joyeux  de  cet  accroissement  de  boa 
augure,  n'imaginant  pas,  d'ailleurs,  qu'un  aatre  que 
lui  connût  sa  cachette. 

Quand  il  passait  maintenant,  dans  le  chemin  du  vil- 
lage, près  de  sa  maisonnette,  il  la  considérait  avec 
attendrissement.  Si  laide  qu'elle  fût,  elle  était  belle  pour 
lui.  Tout  autour,  la  haie  d'aubépine,  hérissée  de  vieux 
saules  A  la  tête  noueuse;  il  se  promettait  de  l'émonder, 
de  l'abaisser  A  hauteur  d'homme,  pour  que  le  soleil 
répandit  ses  rayons  dans  le  jardin.  Puis  il  sèmerait  des 
petits  pois;  sous  sa  fenêtre,  il  cultiverait  des  fleurs; 
aux  murs,  il  accrocherait  des  capucines  et  des  liserons 
pour  en  masquer  la  nudité. 

Oh  I  il  était  déjA  heureux. 

* 

•  * 

Le  jour  de  la  vente  arriva  enfin.  Un  dimanche.  11  se 
leva  de  bonne  heure,  endossa  ses  plus  beaux  habits. 
Ensuite,  la  porte  de  sa  chambre  barricadée,  il  s'œcapa 
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de  sorfir  son  argent  du  trou  où  îl  gisait.  Au  fond  d'une 
hotte,  il  plaça  de  la  paille  et  y  Ût  glisser  le  pot  pénible- 
ment, afln  de  l'emporter  avec  lui  chez  le  notaire. 
Personne  ne  le  Tit  partir. 

Il  marchait  comme  un  jeune  homme,  faisant  sonner 
la  chaussée  sous  le  talon  de  ses  sabots,  insensible  au 
poids  de  la  hotte  qui  lui  coupait  les  épanlesdeses  deux 
liens  d*osier.  Il  aurait  voulu  être  arrivé  déjà,  et  au  bout 
de  la  cérémonie,  pour  savoir  qui,  de  lui  ou  de  ses 
concurrents,  remporterait.  En  ville,  dans  les  parages 
de  l'étude  du  notaire,  assis  au  coin  d'un  cabaret,  près 
d'une  fenêtre,  il  put  voir  entrer  ceux  qui  venaient  là 
pour  la  même  cause  que  lui;  et  il  en  compta  beaucoup 
malheureusement.  Son  gendre  d'abord,  et  le  frère  de 
son  gendre,  et  d'aulres  encore  de  ses  voisins.  Des  fris- 
sons lui  couraient  le  long  du  corps  et  sa  gorge  se  ser- 
rait d'angoisse;  et  son  coeur  agité  frappait  fort  contre 
sa  poitrine.  Au  dernier  moment,  il  désespéra  du  succès, 
et  il  eut  Tenvie  de  retourner  chez  sa  fille  et  de  se  pendre 
à  la  poutre  du  grenier. 

Cependant  l'heure  sonna.  Malgré  son  tronble,  il 
élait  possédé  de  son  désir  à  ce  point  que,  machina- 
lement, il  se  leva  et  à  pas  comptés  sortit  du  cabaret 
pour  assister  à  la  vente.  Il  portait  sa  hotte  aux  épaules, 
et,  ne  poovaDt  passer  sons  la  porte  avec  cette  charge, 
il  la  déposa  dans  la  cuisine  du  notaire,  la  recom- 
mandant à  la  domestique,  à  laquelle  il  fit  croire  qu'il 
y  avait,  sous  la  paille,  des  fers  de  charrue.  Cela  fait,  il 
.entra  dans  l'étude  po.ur  se  mêler  à  la  foule  des  inté- 
ressés. 

Son  gendre  le  vit  et  ne  lui  adressa  point  de  ques- 
tions, supposant  une  simple  curiosité.  D'autres  paysans 
l'abordèrent  par  ces  mots  :  «  Beaucoup  de  monde,  ce 
sera  chaud,  vieux.  »  Lui,  avec  l'astuce  habituelle  du 
paysan  et  l'air  faussement  stupide  de  gens  obsédés  d'un 
seul  désir,  il  parut  indifférent  à  ces  remarqbes.  Le 
clerc,  sur  une  tablette  en  évidence,  atait  disposé  les 
petites  bongies  régleihentaires,  —  trois;  —  et,  après 
ralloeution  et  les  explications  du  notaire,  la  céré- 
monie commença. 

Une  bougie  se  consuma  tout  entière.  La  voix  de  l'ap- 
pariteur était  retombée  sans  échos.  La  seconde  fut  allu- 
mée. 

il  régnait,  dans  ce  lieu,  un  silence  écrasant.  Le 
gendre  et  son  frère,  asds  près  des  bongies,  baissaient 
la  tête,  sans  quitter  de  l'œil  la  petite  flamme  qui  pa- 
raissait blanche  dans  la  clarté  du  jour  et  ne  se  décelait 
que  par  on  filet  de  fumée,  très  mince.  Le  vieux  paysan 
tournait  son  chapeau  entre  ses  mains,  insensible, 
d'apparence,  atu  passions  occultes  et  violentes  qui 
secouaient  tontes  lésâmes  villageoises.  La  bouche  des- 
séchée, la  poitrine  haletante,  il  éprouvait  un  vide  dou- 
loureux au  fond  de  lui,  comme  pour  une  défaillance. 
Et  la  bougie  brûlait  toujours;  et  pas  une  enchère 
n'avait  répondu  à  la  voix  glapissante  de  l'appariteur. 
La  mise  à  prix  était  encore  à  deux  mille  francs. 

3*  sfiui.  —  AEvoi  pour.  —  XUU. 


Lorfqne  la  troisième  bongie  fut  allumée,  il  y  eut, 
parmi  les  paysans,  une  sorte  d'effarement  tumultueux. 
Ils  se  levèrent,  se  rassirent,  se  mouchèrent  et  se  tas^ 
sèrent  les  uns  près  des  antres.  Les  lèvres  pincées,  Ito 
attendaient,  avec  angoisse,  surveillant  la  petite  flamme 
blanche,  qui  s'abaissait  progressivement  et  lentement, 
dans  l'atmosphère  raréfiée.  Un  vieux  paysan,  le  pre* 
raier  —  un  voisin  de  Bamin  —  articula  sourdement 
nne  enchère  de  cinq  francs;  le  gendre  de  Bamin  la 
couvrit  aussitôt  de  cinq  francs  aussi,  et  maintenant  les 
deux  rivaux  se  dépêchaient.  De  cinq  francs  en  cinq 
francs,  les  enchères  avaient  dépassé  deux  mille  deux 
cents  francs.  Le  gendre  ajouta,  d'un  seul  coup,  cin- 
quante francs.  Personne  ne  répliqua.  Personne!  La 
bougie  était  basse,  courte,  à  sa  fin.  Le  notaire  avait 
quitté  son  fauteuil.  Le  moment  était  solennel. 


Tout  à  coup,du  siège  oA  il  se  tenait  comme  accroupi, 
le  vieux  Bamin  se  dressa  snr  son  séant,  et  de  ses  mains 
fébriles  écartant  les  paysans  devant  lui,  il  vint  jusqn'au 
notaire,  et  fit  une  enchère  de  cinquante  francs. 

De  surprise,  le  gendre  resta  muet.  Hais  la  bougie 
brûlait  encore. 

a  Vas-y  donc!  vas-y  donci  »  disait  l'assistance  au 
gendre,  i  Cinq  francs  de  plusl  »  dit-il.  Ensuite,  il  se 
retourna  contre  le  vieux  paysan  —  irrité,  emporté  : 
«  Qu'est-ce  qui  vous  prend,  vous?  Pourquoi  faire,  cette 
maison?...  Et  l'argent?  » 

La  flamme  vacillante  allait  s'éteindre. 

—  Encore  cinq  francs!  cria  le  vieux  Ramin.  Et  la 
flamme  éteinte  subitement,  la  maison  lui  appartenait, 
déclara  le  notaire. 

Alors,  de  la  foule  des  paysans,  le  gendre,  ivre  de 
colère,  se  détacha,  et,  la  bouche  écumante,  le  poing 
tendu  à  son  beau-père: 

— Cèst-y  un  parti  pris  de  me  tarabuster?  Cest-y  pour 
vous,  ou  bien  pour  moi,  que  voua  achetez  la  maison? 
Faut  le  dire,  ici,  devant  le  monde  I  Est-ce  que  vous  avez 
besoin  de  cette  maison?...  Savez  ben  que  je  la  voulais 
pour  mon  frère.  Je  la  voulais.  A  souper,  un  soir,  je 
l'ai  dit  à  votre  fille,  devant  vous. 

Le  vieux  Bamin  répondit  seulement: 
La  maison  est  à  moi. 

—  Avec  quel  argent? 

—  Avec  le  mien...  H*est-il  défendu  d'en  avoir?  Jeté 
le  vas  montrer,  tout  à  l'heure. 

Le  gendre  savait  bien  que  le  paysan  avait  de  l'argent. 
Dans  la  petite  chambre  du  vieillard,  il  avait  fait  de  soi- 
gneuses recherches  et  découvert  le  pot  de  terre  rem- 
pli d'écus.  Il  n'avdit  pas  voulu  le  déplacer,  ni  trahir  sa 
curiosité.  Il  était  certain  que  le  vieux  paysan  ne  dila- 
piderait pas  son  trésor;  et,  le  sachant  là,  il  pourrait  le 
prendre  ou  s'en  servir  à  discrétion.  Si  confiant  îl  était, 
que  souvent  il  déposa  des  pièces  d'or  au  milieu  des 
écus.  U  considérait  cet  argent  comme  le  sien.  Cest 
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pourquoi  le  poids  augmentait,  à  Tinsa  du  vieux  Bamin. 

Aussi  lorsque,  tout  rayonnant  de  sa  joie,  le  weillard 
entra  dans  Tétude  avec  sa  hotte,  qu'il  remuait  pénible* 
ment,  et  lorsque,  de  ses  mains  tremblantes,  il  tira  le 
pot  de  terre  pour  compter  son  argent  au  notaire,  il  y 
eut  chez  ces  paysans  ébahis  une  exclamation  étrange 
dominée  par  un  cri  d'épouyanle.  Le  gendre  exaspéré 
menaçait  son  beau-père.  Il  fallut  le  retenir.  Et  il  to- 
missaitdes  injures  atroces  à  la  face  du  TieiUard,  qui  se 
bornait  b  lui  dire  : 

—  Tu  m'as  rendu  assez  malheureux.  J'en  ai  assez. 
Je  te  quitte,  toi  et  ma  fille.  J'habiterai  la  maison,  et  tu 
ne  me  reprocheras  plus  le  pain  que  je  mange. 

—  Vieille  canaitlel...  ripostait  l'antre.  Voleurl...  Gel 
argent  n'est  pas  à  tous.  C'est  le  mien.  Il  m'appartient. 
11  était  chez  moi.  Tout  ce  qui  est  chez  moi  m'appar- 
tient. Ce  pot  de  terre,  c'iest  le  mien.  Cette  hotte,  c'est  la 
mienne.  Ces  louis  d'or,  ce  sont  les  miens.  Dites,  c'est-y 
TOUS  qui  les  avez  mis  avec  l'argent?  Ahl  vous  voulez 
jouir  du  travail  et  de  la  sueur  des  autres...  Vieux  gri- 
gou que  TOUS  êtes. . .  C'est  parce  que  tos  champs  étaient 
épuisés  que  tous  les  avez  donnés  à  Totre  Aile...  Et 
votre  baraque  de  maison,  parlons-en!...  11  a  fallu  la 
faire  remettre  à  neuf.  La  toiture  était  pourrie,  les  murs 
crevassés,  les  planchers  à  jour,  par  les  rats...  Cetlc 
«  cassine  »  me  coûte  assez  cher.  Cet  argent  est  à  moi, 
je  vous  dis.  Je  vais  le  reprendre. 

Et  il  s'efforçait  de  saisir  le  pot  de  terre,  empêché  par 
les  bras  vigoureux  de  ses  voisins.  Il  se  déballait, 
criait,  écumait,  continuant  : 

—  Je  savais  bien  que  je  nourrissais  un  traître  chez 
moi.  Mais  je  vous  aurai,  vous  I 

Et  le  vieillard,  arec  mépris  : 

—  Je  me  moque  de  les  menaces.  Cet  argent  est  le 
mien.  Il  était  dans  ma  chambre,  contre  mon  bahut, 
dans  un  trou,  sous  le  carrelage.  J'ai  bien  fait  de  l'ap- 
porter avec  moi.  Tu  voulais  me  voler.  Écoute I...  C'est 
si  vrai  que  cet  argent  est  le  mien  que  j'en  sais  le  poids. 
Et  toi,  le  sais-tu?...  Non.  J'ai  approchant  vingt-cinq 
livres. 

Dans  la  paille  de  la  hotte,  il  chercha  son  crocliet 
pour  un  pesage,  et  au  cran,  indiqué  par  un  fil,  la  tige 
se  fixa  immobile.  Le  vieux  Ramin  considérait  triom- 
phant son  entourage,  et  s'adressant  à  son  gendre  : 

—  C'est-y  à  moi,  maintenant?...  Qu'est-ce  que  lu  vas 
dire?... 

Le  gendre  n'osait  répliquer,  confondu  par  les  expli- 
cations du  vieillard.  11  demeurait  atterré,  hébété  de 
celte  aventure,  car  il  perdait  son  or,  il  perdail  ses  éco- 
nomies. Il  était  joué  par  un  plus  fin  que  lui.  Et,  ses 
injures  épuisées  comme  un  égout  qui  se  viderait,  il 
pivota  sur  ses  talons,  emmena  son  frère  et  sortit  en 
fàisant  claquer  les  portes  très  fort. 


*  * 


Le  vieux  Ramin,  non  inlerloqué^  s'était  remis  à  sé- 


parer l'argent  de  l'or;  et  il  regardait  ensuite  leclerc  de 
notaire  les  mettre  en  piles.  Quand  ce  fut  fini  : 

—  Votre  compte  y  est-il?... 

Et,  sur  un  signe  afûrmatif  du  notaire  : 

—  Voyez-vous,  lui  dit  le  vieux  paysan,  m'est  avis 
qu'il  vaut  mieux  mettre  son  argent  dans  les  pots  que 
d'y  faire  la  soupe... 

El,  arec  un  petit  air  malin,  il  ajouta  : 

—  Ça  rapporte  daTantage. 

Gilbert  Stebger. 


CHAT  DE  CURË 

Mon  Dieu,  je  ne  Teux  rien  dire  contre  les  chats  :  je 
me  ferais  beaucoup  d'ennemis,  en  commençant  par  ma 
concierge  pour  finir  à  Dumas  ou  à  de  Gherrille.  Et 
Ton  a  toujours  trop  d'ennemis  inconnus, sans  compter 
ceux  que  l'on  se  connaît.  ~  Cependant,  au  milieu  de 
ce  concert  de  louanges  qui  s'élève  maintenant  eo 
fareur  de  la  gent  féline,  et  qui,  au  point  de  me  des 
rapports  entre  l'humanité  et  les  chats,  parait  devoir 
être  la  caractéristique  de  cette  fin  de  siècle,  je  demande 
la  parole  pour  un  fait  personnel. 

Si  TOUS  saviez  combien  je  Toudrais  vous  présenter 
cela  d'une  façon  adoucie,  saps  choquer  personne: 
Hais  j'ai  beau  faire  tourner  ma  plume  entre  mes 
doigts,  je  sens  bien  que  je  n'y  parviendrai  pas.  Alors, 
que  je  me  taise?  Non,  cela  me  brûle  la  langue.  Je  suis 
comme  une  mauvaise  femme  qui  a  surpris  le  secret  de 
sa  voisine  :  il  faut  que  je  le  dise! 

Hé  bieni  je  crois  que  les  chats  ne  prennent  pas  les 
souris  I 

Parfaitement,  vous  avez  bien  lu...  ne  prennent  p» 
les  souris  I —  Et  ce  n'est  pas  lâ  une  de  ces  opinions 
d'emprunt  comme  on  en  a  parfois  dans  la  politique, 
opinion  qu'on  prend,  par  exemple,  contre  celle  d'an 
orateur  qui  vous  exaspère,  ou  bien  une  de  ces  nuances 
dont  on  se  pare  subitement  pour  animer  la  contradic- 
tion. Bien  au  contraire,  c'est  une  opinion  nette,  tran- 
chée, profonde,  que  j'ai  depuis  bientôt  trente  ans,  et 
qui  m'est  venue  vers  ma  dixième  année,  non  pas  de 
rêveries  ou  de  froissements,  comme  beaucoup  d'opi- 
nions, mais  née  chez  moi  de  l'observation  des  faits  ma- 
tériels, évidents,  des  faits  de  chats,  accomplis,  après 
tout,  dans  la  plénitude  de  leur  libre  arbitre  1 

En  ce  temps-là,  j'étais  un  petit  gamin  et  j'allais  i 
l'école  du  village,  avec  mon  carton  de  livres  pendu  à 
l'épaule.  Je  devrais  dire  aux  écoles,  car  mon  temps, 
judicieusement  dispensé,  se  partageait  entre  l'école 
communale  et  les  leçons  du  vieux  curé.  —  A  la  mu- 
tuelle, j'apprenais  presque  l'orthographe  et  les  quatre 
règles,  tandis  que  le  prêtre  m'initiait  aox  bcantés  de  la 
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langue  de  Virgile.  Moii  image  est  peut-être  ambitieuse, 
car  en  deux  ans  le  digne  homme  ne  m*a  pas  fait  passer 
au  delà  de  la  troisième  déclinaison.  —  Un  peu  sa  faute, 
un  peu  la  mienne;  nous  n*y  mettions  ni  Tun  ni  l'autre 
aucun  acharnement.  Nous  déclinions  »  rom,  la  rose  », 
comme  cela*  à  la  bonne  fï*anqueUe»  en  nous  racontant 
des  histoires.  Il  avait  d'autres  chiens  à  fouetter  qu'à 
s'occuper  de  moi.  ce  pauvre  curé;  il  bâtissait  une  église 
par  souscriptions,  et  je  vous  assure,  pour  ravoir  vu  de 
mes  yeux,  que  ce  n'est  pas  une  petite  besognel  Aussi, 
quand  nous  en  étions  péniblement  arrivés  à  Tablatif 
pluriel,  il  me  disait  paternellement,  levant  les  épaules 
et  soupirant  :  «  Allons!  tu  ne  sais  encore  pas  ta  lep-on 
aujourd'hui!  n  Et  il  s'en  allait  à  sa  bâtisse,  en  me  con- 
fiant aux  soins  de  sa  vieille  bonne  Rosalie. 

Et  le  chat?  L'affaire  des  chats?  —  Attendez  donc,  j'y 
arrive. 

Rosalie  n'avait  plus  de  cheveux,  plus  qu'une  dent, 
encore  qui  était  toute  noire,  bien  que  resiée  sur  le 
devant.  Rosalie  était  vilaine  à  faire  peur,  mais  d'une 
bonté  fondante.  —  Elle  partageait  son  cœur,  son  gros 
coeur  de  vieille  ÛHe  très  laide,  gonflé  de  trésors  d'amour 
intacts,  entre  deux  élres  adorés,  son  maître.  H.  le  curé, 
et  Houtle,  son  chat.  Nous  y  voici. 

Vous  n'avez  jamais  vu  de  chat  comme  Moatte,  ohl 
jamaisi  Soigné,  bichonné,  gâté,  bourré  de  tout  ce 
qu'il  aimait.  Et  pas  une  puce  I  Nous  les  lui  cherchions, 
Rosalie  et  moi,  sitôt  que  le  curé  nous  laissait  tran- 
quilles avec  son  «  mm, la  rose».  Puis  nous  le  couchions 
dans  un  panier  doublé  d'un  oreiller  exprès,  parce  que, 
disait  Rosalie,  »  cela  le  faliguait  ».  —  Ët  M.  Moutle  se 
laissait  fairel  A  ce  régime,  il  ne  vieillissait  pas,  et, bien 
qu'il  irisât  la  cinquième  année,  il  avait  conservé  nu 
caractère  d'enTant.  Il  jouait  pendant  des  heures  avec 
un  bouchon  suspendu  par  une  ficelle,  et  c'est  à  cela 
que  noua  l'occnpions  quand  il  était  reposé.  Après  quoi, 
il  faisait  une  légère  collation  et  revenait  à  son  oreiller, 
on  bien,  si  le  temps  était  comme  il  faut,  il  se  couchait 
an  grand  soleil  dans  une  allée  du  jardin. 

Un  jour,  il  était  comme  cela,  dans  sa  pose  favorite, 
le  dos  contre  la  bordnre  de  buis,  les  pattes  étendues 
toutes  droites  snr  le  sable,  les  yeux  mi-clos.  II  nous 
regardait,  Rosalie  et  moi,  qui  cherchions  des  violettes 
au  premier  soleil  d'avril.  —  Tout  d'un  coup,  sous  ma 
main,  d'une  grosse  touffe,  sort  une  souris  épouvantée; 
elle  saute  le  buis,  et,  dans  son  affolement,  court  droit 
sur  Montte,  malgré  ses  yeux  de  topaze  qui  la  regar- 
daient. —  Je  la  vis  perdue,  la  souris,  broyée,  avalée  t 
Ah  I  oui  !  elle  était  si  bien  lancée  qu'elle  passe  sur  les 
quatre  paltes  de  Mouttel  Et  savez-vous  ce  qui  arrive? 
Moutte  éperdu  saute  en  l'air,  se  sauve  à  l'inverse  de  la 
souris  dans  un  tel  galop,  que  ses  griffes  lancent  lesable 
derrière  lui,  et  que  nous  l'entendons  soufOer  et  cracher  I 
Il  ne  s'arrête  que  sur  le  seuil  de  la  cuisine,  la  queue 
raide,]e  poil  hérissé,  crachant  toujours  I 

Que  de  peine  nous  eûmes,  avec  cette  tendre  Rosalie, 


pour  le  remettre  d'une  pareille  émotion  1  —Mais  quelle 
bête  de  peuri 

Vous  voyez  bien  que  ce  n'est  pas  dans  le  tempérament 
des  chats  de  prendre  les  souris,  et  que,  si  cet  accident 
arrive  quelquefois,  c'est  affaire  d'amusement,  ou  peut- 
être,  hélas  I  au  fin  fond  des  campagnes,  sons  l'empire 
de  l'impitoyable  faim. 

CURISSET-CUNOT. 


LA  PRISOK  D'HERCULE  FANTUZZI 

Voici  un  petit  livre  italien  (1),  presque  une  brochure, 
qui  contient  une  des  meilleures  leçons  d'histoire  que 
l'on  puisse  souhaiter.  Le  texte  en  a  été  écrit  sur  des 
chiffons,  il  y  a  trois  cents  ans,  par  un  prisonnier  entêté, 
qui  s'était  mis  dans  l'esprit  de  prouver  son  innocence. 
C'était  justement  ce  qu'on  ne  voulait  pas.  On  lui  con- 
fisqua ses  chiffons.  Il  se  procura  du  papier  et  recom- 
mença sa  narration. 

Cette  fois  son  manuscrit  parvint  en  mains  sûres.  Il 
existe  encore;  il  est  à  la  Bibliothèque  de  l'Université 
de  Bologne,  et  il  vient  d'être  imprimé  par  un  érudit 
italien,  M.  Corrado  Ricci,  auqnel  on  devait  déjà  de 
curieuses  publications  (2).  Le  volume  a  pour  titre  : 
la  Prison  d'Hercule  Fantnzzi.  H.  Corrado  Ricci  y  a  joint 
une  préface  et  des  documents  qui  aident  à  en  goûter 
toute  la  saveur.  Ainsi  éclairé,  le  petit  récit  simple  et 
naïf  du  bon  Fantuzzi  peut  compter  parmi  ce  qui  a  été 
écrit  de  plus  éloquent  sur  la  justice  au  bon  vieux 
temps. 

I. 

Hercule  Fantuzzi  appartenait  à  l'une  des  grandes  fa- 
milles de  Bologne.  Il  était  l'ami  du  comte  Pepoli,  dont 
on  voit  encore  le  superbe  palais,  semblable  à  un  châ- 
teau fort,  dans  la  rue  Gastiglione.  Quand  le  pape 
Paul  ni,  en  15^,  vint  dans  sa  ville  de  Bologne,  le 
jeune  Hercule  Fantuzzi  figurait  parmi  les  seigneurs 
»  qui  se  tenaient  à  l'étrier  du  saint-père  ».  Il  avait 
atteint  la  soixantaine,  entouré  de  l'estime  publique, 
lorsqu'il  lui  arriva  une  chose  singulière.  Le  29  octo- 
bre 1580,  il  s'était  rendu  chez  messire  Gherardo  Tuccio, 
auditeur  de  la  prison  le  Torrone,  afin  de  lui  recom- 
mander deux  individus  arrêtés  pour  un  méfait  quel- 
conque. Il  avait  exposé  son  affaire  et  il  allait  se  retirer, 
quand  l'auditeur  lui  dit  :  a  Que  votre  Seigneurie  ne 
s'en  aille  pas;  je  suis  à  elle  tout  à  l'heure.  » 

a  Un  instant  après,  poursuit  Fantuzzi,  il  vint  de- 
hors et,  m'ayant  pris  par  la  main,  il  me  conduisit  vers 

(1)  Prigi-nia  di  Ercok  Fanttuji,  édité  par  H.  Corrado  Ricci,  et 
tiré  à  20'i  exemftlairM. 

(2)  Ealre  autres  ce  bijou  :  Vita  ilelia  tnadre  Feïke  HasponU 
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le  Torrone;  et  m'ayant  ôté  mon  épée,  il  me  fit  prison- 
nier avec  ces  paroles  :  «  Seigneur  Hercnle,  on  a  dit  au 
«  cardinal  que  tous  alliez  la  nuit  par  Bologne  en  com- 
«  pagnie  de  bandits;  c'est  pourquoi  j'ai  l'ordre  de  tous 
«  retenir.  —  On  a  dit  une  fausseté  à  son  illustris-; 
a  sime  Seigneurie,  »  rëpliquai-je,  et  je  m'en  fus  en  riant 
en  prison,  où  je  fus  mis  au  secret.  Je  ne  touIus 
même  pas  me  déshabiller  ce  soîr-là»  persuadé  qu'on  me 
relâcherait  le  lendemain  matin.  » 

On  ne  le  rel&cha  pas,  et  il  apprit  le  surlendemain, 
au  cours  d'un  premier  interrogatoire,  qu'il  était  im- 
pliqué dans  le  procès  de  son  ami  le  comte  Pepoli, 
procès  qui  fut  l'une  des  causes  célèbres  du  xTi'^  siècle. 

Tout  autre  aurait  perdu  courage  à  cette  nouTcUe.  en 
songeant  k  la  manière  dont  les  poursuites  contre 
Pepoli  aTaîent  été  engagées;  mais  Hercule-  Fantazzi 
était  a  de  peu  de  cerrelle  »  —  c'est  lui  qui  nous  le 
dit  ~  de  sorte  qu'il  ne  s'alarma  pas  outre  mesure  et 
se  contenta  de  prendre  eu  lui-même  deux  u  justes  ré- 
solutions »  :  l'une,  de  faire  reconnaître  son  innocence; 
Pautre,  de  ne  pas  dépenser  un  sou  dans  sa  prison.  En 
conséquence,  il  commença  dès  l'interrogatoire  suirant 
à  ergoter  arec  Tauditeur,  et  il  informa  le  personnel  du 
Torrone  qu'il  n'y  avait  rien  à  gagner  avec  lui,  tu  qu'il 
était  décidé  à  ne  pas  donner  «  un  ferret  de  lacet  pour 
recouvrer  sa  liberté  ». 

Voici  de  quoi  le  comte  Pepoli  était  accusé. 

En  1580,  le  cardinal  Gesi  était  légat  du  pape  à  Bo- 
logne. Grégoire  XIII  l'avait  spécialement  chargé  de 
jouer  le  r6Ie  de  justicier  et  de  «  oh&tier  les  délin- 
quants )>,au  grand  étonnement  du  peuple,  dit  un  vieil 
historien  bolonais,  u  parce  qu'il  n'en  pénétrait  pas  la 
raison  ».  Or  11  advint  qu'une  nuit  le  sceau  du  légat  fut 
volé  dans  sa  chancellerie  et  suspendu  au  gibet  des 
malfaiteurs.  On  vola  la  même  nuit  quatorze  volumes 
des  archives  de  la  prison  et  on  les  jeta  dans  Peau  ou 
dans  u  un  lieu  sale  ».  Les  auteurs  de  ces  crimes  col- 
lèrent sur  les  murs  de  la  ville  des  affiches  à  la  main  oCi 
ils  déûaient  la  Justice  de  les  découvrir. 

Ces  affiches  piquèrent  d'honneur  le  légat.  Il  cher- 
cha dans  sa  tête  et  trouva  que  le  coupable  «  ne  pou- 
vait être  »  que  le  comte  Pepoli.  A  la  vérité,  le  comte 
Pepoli  n'était  pas  à  Bologne;  il  était  dans  son  comté  de 
Gastiglione,  d'où  U  n'avait  pas  bougé.  Cette  difficulté 
n'arrêta  pas  un  instant  le  cardinal  Cesi.  Il  ordonna  à 
l'auditeur  du  Torrone  de  prouver  que  Pepoli,  bien 
qu'absent,  avait  volé  le  sceau  papal  de  ses  propres 
mains,  et  l'auditeur  ne  fut  ni  surpris  ni  embarrassé  de 
la  commission.  C'était  son  métier.  Il  fit  prendre  les 
domestiques  du  comte  et  les  tortura  jusqu'à  ce  qu'ils 
eussent  déclaré  que  leur  maître  avait  fait  le  coup, 
en  compagnie  d'Hercule  Fantuzzi  et  de  plusieurs 
autres. 

Ce  fut  alors  qu'eut  lieu  la  scène  rapportée  plus  haut 
et  que  le  bonhomme  Fantnzzi,  vieillard  de  «  peu  de 
cenrelle  »,  s^en  fut  en  riant  dans  sou  cachot.  De  quoi 


se  seratt-il  inquiété,  puisque  de  nombreux  témoins 
pouvaient  affirmer  qu'il  n'avait  pas  bougé  de  son  logis 
la  nuit  du  crime?  Heàsire  Gherardo  Tuccio  était  non 
moins  tranquille  de  son  cdté,  11  avait  ses  ordres,  et  il 
fallait  bien  que  les  accusés  avouassent.  Il  se  serait 
chargé  de  leur  faire  dire  qu'ils  avaient  pris  la  lane.  si 
telle  eût  été  la  fantaisie  de  son  illustrissime  Seigneurie 
le  cardinal  légat. 


U. 


Le  Torrone  était  plein  de  prisonniers,  et  Paudi- 
teur  poursuivait  l'instruction  avec  zèle.  Tout  aUa  pour 
le  mieux  tant  qu'il  eut  affaire  aux  domestiques,  petits 
bourgeois  et  autre  menu  fretin.  Accusés  et  témoins 
répondirent  ce  qu'il  voulut,  et  l'on  ne  saurait  leur 
en  faire  un  reproche,  car  accusés  et  témoins  fiaient 
également  mis  &  la  torture  pendant  les  interrogatoires. 
On  leur  appliquait  la  question  dite  de  la  corde,  c'est-A- 
dire  qu'on  les  suspendait  par  les  bras  et  qu'on  leur 
imprimait  avec  la  corde  des  secousses  saTantes.  11  j 
avait  diverses  manières  d'aggraver  le  supplice.  L'une 
des  plus  usitées  était  de  suspendre  des  poids  aux  pieds 
du  patient.  Il  suffira  d'ajouter  que  l'on  en  pouvait 
mourir. 

La  pièce  où  avaient  lieu  les  interrogatoires  était 
proche  du  cachot  de  PantuizI.  —  n  J'entendais  très 
bien,  raconte-t-il,  tout  ce  qui  se  passait;  je  distinguais 
non  seulement  le  nombre  des  tourments  infligés,  mais 
encore  presque  tout  ce  que  disaient  les  torturés.  »  Aa 
bout  de  quelque  temps,  on  le  mit  encore  plus  près.  — 
«  Jour  et  nuit,  on  n'entendait  que  le  bruit  de  la  poulie 
de  la  corde.  »  Pour  nous  autres  gens  nerveux,  il  ; 
aurait  de  quoi  devenir  fou.  Fantuzzi  bénissait  au  con- 
traire son  cachot,  car  il  savait  d'avance  les  projets  de 
messire  Gherardo.  U  entendait  cet  honnête  homme 
dire  au  bourreau  :  a  Ne  le  détachez  pas  qu'il  n'ait  dé- 
claré ceci  ou  cela,  »  et  il  faisait  son  profit  de  ce  qu'il 
avait  entendu. 

On  l'interrogeait  aussi,  mais  sans  l'appliquer  à  la 
question,  parce  qu'il  était  noble  et  qu'on  j  regardait 
alors  à  deux  fois.  Ces  séances  le  mettaient  hors  de  loi. 
Il  était  colère  de  son  naturel,  et  puis  il  y  avait  de  quoi 
perdre  patience.  L'auditeur  arrivait  suivi  d'un  notaire, 
un  notaire  spécial,  attaché  à  la  prison  et  tenu  de  par- 
tager les  idées  particulières  de  ses  chefs  sur  la  justice. 
Le  notaire  portait  un  livre,  dans  lequel  il  était  censé 
noter  les  demandes  et  les  réponses,  «  Pendant  que  le 
prisonnier  répondait,  dit  Fantuzzi,  le  notaire  regardait 
le  visage  de  M.  l'auditeur,  et  il  n'écrivait  rien  que 
celui-ci  ne  lui  dit  :  u  Pourquoi  n'écris-tu  pas,  imbé- 
«  cile?  »  Et  quand  ledit  monsieur  ne  disait  pas: 
«  Pourquoi  n'écris-tu  pas?  »  ce  n'était  pas  mis  dans  le 
procès,  et  il  y  aurait  en  beaucoup  k  dire  lâ-dessus.  » 
En  effet. 

L'auditeur  ne  se  gênait  pas  non  plus  pour  dicter  aa 
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notaire,  à  voix  basse,  ce  que  le  seigneur  Hercule,  mieux 
iospiré,  aurait  dû  dire.  Quand  le  seigneur  Hercule 
s'en  apercevait,  il  en  résultait  «  beaucoup  de  paroles 
Ifieheases  »,  mais  l'auditeur  ne  faisait  que  rire  de  l'in- 
digoation  de  son  prisonnier.  Elle  Tétonnail.  11  troa- 
vait  ce  bonhomme  naïf. 

Tout  cela  n'était  rien  encore  au  prix  des  confronta- 
lions.  Fantuzzi  est  incapable  de  parler  de  sang-froid  des 
témoins  que  l'auditeur  faisait  comparaître  poar  réciter 
leur  leçou.  U  y  a  surtout  un  certain  Hippolyte  dont  il 
ne  pouvait  apercevoir  le  museau  cafard  sans  être 
exaspéré. 

Hippolyte  était  un  pauvre  diable  de  prêtre  qu'on 
allait  chercher  à  la  cuisine,  et  qui  arrivait  d'un  air 
piteux  dans  la  chambré  des  interrogatoires.  Pas  n'élait 
besoin,  celui-là,  de  le  mettre  à  la  torture  pour  en  tirer 
UD  faux  témoignage.  Sa  conscience  avait  été  comme 
désossée  par  les  accidents  de  la  Tie.  U  disait  un  men- 
songe pour  une  assiette  de  potage^  se  méprisait  et  re> 
commençait,  parce  qu'il  faut  bien  manger,  et  que 
toat  le  monde  ne  peut  pas  se  donner  le  luxe  d'être 
honnête. 

Un  jour,  Fantuzzi  subissait  un  interrogatoire.  On 
amène  Hippolyte,  qu'on  place  entre  l'auditeur  et  mes- 
sire  Jules,  le  sous-auditeur.  »  l\  se  tenait  là  debout, 
muet  et  tremblant;  c'est  pourquoi  je  le  provoquai,  eo 
loi  disant  :  «  Qu'est-ce  que  vous  dites,  messire?  Gom- 
n  ment  est  arrivée  cette  chose  que  vous  dites?  Racon- 
•  tez-la  un  peu  devant  moi.  » 

«  Ce  prêtre  ne  répondait  pas,  remuait  la  bouche  et 
tremblait  ;  ce  que  voyant,  M.  l'auditeur  lui  poussa  le 
coude  en  disant  :  «  Parlez  —  allons  —  Hippolyte. 
«  Est-ce  que  vous  n'éUez  pas  avec  sa  seigneurie  le  comte 
n  PepoU  et  avec  le  seigneur  Hercule  que  voici,  la  nuit 
«  où  ils  ont  brisé  des  escabeaux  et  d'autres  objets  dans 
«  le  palais?  »  Le  prêtre  ne  répondait  pas.  M.  l'auditeur 
répéta  :  «  Parlez  —  allons  —  est-ce  que  vous  n'y  étiez 
i>  pas?  »  Le  prêtre  répondit  tout  bas  :  u  Si,  monsieur.  » 

11  y  eut  alors  une  scène  tragi-comique.  Fantuzzi, 
hors  de  lui,  apostrophait  violemment  Hippolyte.  Hip- 
polyte, terrifié,  a  regardait  alternativement  l'auditeur 
et  messire  Jules  »  et  se  pressait  contre  eux  de  peur 
d'être  étranglé.  Enfin,  l'auditeur  o  voyant  que  ça  allait 
mal  pour  son  témoin,  dit  au  gardien  :  «  Emmenez-le.  » 
Hippolyte  s'en  alla,  fit  une  corde  avec  la  toile  de  son 
matelas  et  se  pendit  une  poutre  de  la  prison,  car  les 
reproches  du  vieillard  avaient  remué  au  fond  de  son 
ftme  la  petite  parcelle  flasque  qui  représentait  sa 
pauvre  conscience,  piétinée  depuis  qu'Hélait  au  monde. 
Les  geôliers  le  découvrirent  et  le  décrochèrent  avant 
qu'il  fût  tout  Â  fait  morL  Revenu  à  lui,  il  retourna  à  la 
cuisine  et  rendit  de  nouveau  de  faux  témoignages. 
Paisqa^il  n'avait  pas  réussi  à  se  tuer,  U  fallait  bien 
vivre.  N'est-ce  pas  triste  à  pleurer? 

Un  autre  jour,  on  confronta  FantU2zi  avec  une  espèce 
de  vagabond  auquel  il  avait  souvent  donné  ft  manger. 


Le  vagabond  débita  effrontément  un  conte  à  dormir 
debout.  Colère  de  Fantuzzi.  L'autre  essaye  un  instant 
de  soulenir  son  dire,  et  puis  jette  le  manche  après  la 
cognée  et  se  tourne  vers  l'auditeur  :  k  Que  votre  Sei- 
gneurie me  fasse  mourir  si  elle  le  veut,  mais  qu'elle 
ue  me  fasse  plus  déchiqueter.  Ce  que  j'ai  dit  du  set* 
gneur  Hercule  n'est  pas  vrai.  »  H  se  retourne  vers  Fan- 
tuzzi et  lui  fait  ses  excuses  :  k  Celui  qui  m'interrogeait 
m'a  attaché  à  la  corde  et  m'a  dit  qu'il  voulait  que  je 
dise  ça  en  face  à  votre  Seigneurie,  et  que  si  je  ne  le 
disais  pas,  il  ne  me  descendrait  pas,  de  sorte  que  j'ai 
été  forcé  de  promettre  de  venir  le  dire...  »  Le  notaire 
serra  bien  vile  son  livre,  et  la  séance  fut  levée.  On  em* 
mena  ce  mauvais  témoin  et  on  Técartela. 

Il  en  venait  d'autres  que  le  prisonnier  avait  entendu 
torturer  et  endoctriner  pendant  la  nuit.  La  rage  le 
prenait  et  il  faisait  mine  de  se  jeter  sur  eux.  Il  lui  sem- 
blait alors  voir  le  notaire  écrire  dans  son  livre  que 
l'accusé  avait  ment  cé  les  témoins,  et  il  rentrait  dans 
son  cachot  indigné  de  la  méchanceté  humaine,  mais 
confiant,  malgré  tout,  dans  la  bonté  de  sa  cause. 

La  chose  curieuse,  c'est  qu'il  n'avait  pas  tout  à  fait 
tort.  Le  cardinal  Cesl  s'imaginait  réellement  rendre  la 
justice,  et  l'auditeur  s'Imaginait  réellement  l'y  aider. 
Or  il  y  a  toujours  de  l'espoir  et  de  la  ressource  avec 
des  hommes  qui  conçoivent  l'idée  de  justice,  fût-ce  de 
la  façon  la  plus  fausse  et  la  plus  absurde.  Il  y  a  tou- 
jours une  limite  k  leurs  iniquités.  On  en  eut  la  preuve 
dans  le  procès  Pepoli.  Uessire  Gherardo  ne  se  faisait 
aucun  scrupule  de  se  procurer  par  la  torture  des  ûé» 
positions  qu'il  savait  fausses,  mais  11  lui  fallait  ces  dé- 
positions pour  mettre  en  repos  sa  conscience  profes* 
sionnelle.  Il  consentait  à  condamner  les  gens  injuste* 
ment,  pourvu  que  ce  fût  dans  les  règles,  et  la  règle 
était  qu'un  accusé  avouât.  Fantuzzi  n'avouait  pas,  et 
son  obstination  arrêtait  toat  A  l'exception  de  Pepoli, 
qui  était  en  fuite,  tous  les  autres  avaient  avoué,  et  l'on 
avait  beau  presser  ce  bonhomme,  le  retourner  de  cent 
façons,  lui  tendre  des  pièges,  on  n'en  tirait  rien,  sinon 
qu'il  dormait  la  nuit  du  crime.  L'auditeur  résolut  d'en 
venir  aux  grands  moyens  avant  de  s'avouer  battu. 

III. 

Le  20  mars  1581,  sur  le  soir,  messire  Oherardo  se 
présenta  devant  son  prisonnier,  suivi  du  notaire,  et 
H  à  peine  entré,  il  fit  préparer  la  corde  sans  cérémo- 
nie ».  Sommé  une  dernière  fois  de  dire  la  vérité,  Fan- 
tuzzi répliqua  qu'il  n'avait  jamais  dit  que  cela  et  pro-. 
testa  contre  l'irrégularité  de  la  procédure.  Nous  lui 
laissons  la  parole. 

u  M.  l'auditeur,  en  colère,  dit  au  notaire  :  «  N'écris 
pas,  ce  sont  des  bêtises.  »  Et  se  retournant  vers  mol, 
il  dit  :  «  DéshabilIez-vous,  désbabillez-vonsl  »  On 
sonna  la  cloche,  en  même  temps  on  appela,  et  le 
capitaine  Uathien  arriva,  ainsi  que  Joseph  le  gardien. 
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Je  fus  brutalement  déshabillé  par  eux,  lié  et  attaché  à 
la  corde.  Cela  étant  fait,  M.  l'auditeur  me  dit  :  «  Vou- 
«  lez-TOOs  dire  la  vérité  ou  voulez-vous  qu*on  vous 
«  eolève?  n  Je  répondis  :  u  Je  l'ai  dite,  monsieur.  » 
-  Nous  interrompons  Fantuzzi  pour  présenter  Joseph 
«ux  lecteurs.  C*est  un  type  intéressant.  Joseph  n'avait 
den  du  bon  geôlier  des  opéras  comiques.  Il  n'était  rien 
moins  que  sentimental,  servait  de  bourreau  pour  la 
torture  et  n'était  pas  incorruptible.  Joseph  était  pour- 
tant un  brave  homme,  à  la  mode  de  son  temps  et  de 
sa  corporation.  U  avait,  lui  aussi,  une  conscience  pro- 
fessionnelle que  révoltaient  certaines  cruautés  inutiles 
on  des  injustices  par  trop  criantes.  On  le  verra  à 
l'œuvre.  Nous  reprenons  le  récit  de  Fantuzzi  : 

«  Alors  il  me  fit  mettre  A  genoax  et  réciter  une  orai- 
son qui,  si  je  m'en  souviens  bien,  commençait  ainsi  : 
«  Seigneur,  ouvre  mes  lèvres,  afin  que  j'annonce  la 
ft  vérité.  »  Je  la  récitai  le  plus  dévotement  que  je  pus, 
vu  qu'elle  était  propre  à  faire  dire  la  vérité,  chose  que 
je  désirais  par-dessus  tout.  Lorsqu'elle  fut  finie,  on 
m'enleva  avec  la  corde,  et  au  bout  d'un  instant 
M.  l'auditeur  mé  dit  :  n  Voulez-vous  dire  la  vérité?  » 
Je  répondis  :  «  Je  l'aï  dite,  monsieur.  »  Sur  quoi  il  me 
fit  donner  deux  bons  traits  de  corde.  Quand  ce  fut  fini, 
je  dis  :  w  Que  votre  Seigneurie  fasse  venir  devant  moi 
«  ces  imposteurs  qui  me  nomment  dans  cette  affaire.  » 
Ce  monsieur  ne  répondit  autre  chose,  sinon  :  «  Dites 
n  la  vérité,  dites,  n  Là-dessus,  voyant  qu'on  n'observait 
pas  avec  moi  les  formes  de  la  justice,  j'entrai  en  rage 
et  dis  :  «  Vous  êtes  des  traîtres.  »  Je  n'y  gagnai  que 
deux  bons  traits  de  corde»  qui  me  firent  résoudre  h 
devenir  muet.  J'observais  tout,  et  j^entendîs  Joseph, 
le  gardien,  qui  disait  à  M.  l'auditeur  :  «  Celui-là 
«  est  gras  comme  un  cochon.  Vous  voulez  le  faire 
«  crever,  A  lui  donner  des  secousses  pareilles.  Je  ne 
«  veux  pas  en  être.  »  Et  il  s'en  alla  et  ne  revint  plus, 
si  ce  n'est  à  la  fin,  et  deux  fois  dans  l'intervalle,  pour 
me  déshabiller,  car  pour  les  tourments,  il  ne  vonlut 
jamais  s'en  mêler.  » 

La  torture  dura  près  de  deux  heures.  On  Je  rhabil- 
lait, et  puis  on  recommençait.  Entre  autres  raffine- 
ments, on  lui  mit  «  certains  morceaux  de  bois  entre 
les  pieds,  ce  qui  était^un.trës  grand  tourment».  On 
D'en  tira  pas  un  mot.  U  n'ouvrait  la  bouche  que  pour 
dire  :  «  Christ  et  sa  glorieuse  Mère,  donnez-moi  la 
force  de  maintenir  ma  vérité.  »  L'auditeur  était  furieux. 
Dans  sa  rage,  «  il  donnait  des  coups  de  pied  dans  la 
porte,  à  laquelle  il  servit  d'être  doublée  de  fer  ».  II  se 
décida  enfin  à  le  faire  détacher,  en  ajoutant  :  «  Je  trou- 
verai bien  le  moyen  de  te  faire  parler.  »  On  lava  le 
malheureux,  à  qui  le  sang  sortait  de  partout;  on  lui 
mit  aux  pieds  des  fers  pesant  soixante  livres;  on  le 
jeta,  presque  nu,  sur  un  Ut;  et  on  le  laissa  seul,  en 
proie  à  une  fièvre  ardente. 

Le  lendemain,  on  vint  voir  dans  quel  état  il  était. 
U  supplia  qu'on  lui  donnât  quelques  soins.  Ghaçfin 


répondait  que  l'auditeur  l'avait  défendu.  Joseph  s'assit 
sur  son  lit,  considéra  son  corps  tout  dégoatiantde  sang, 
lui  tftla  le  pouls  et  «  eut  l'air  troublé  ».  Il  lui  conseilla 
de  dire  ce  qu'on  voudrait  et  de  ne  plus  se  laisser  tor- 
turer. Fantuzzi  redoubla  ses  prières,  demandant  au 
moins  un  confesseur.  Joseph  haussa  les  épaules  en 
disant  :  «  Je  ne  sais  que  faire.  Je  vais  aller  le  dire  à 
H.  l'auditeur.  »  El  ainsi  il  s'en  alla. 

Sur  le  rapport  de  Joseph,  l'auditeur  parut  &  son  tonr, 
mais  ce  fut  pour  déclarer  durement  au  malade  «  qn'on 
ne  lui  donnerait  aacnn  soin  quelconque  jusqu'à  ce 
qu'il  ait  dit  la  chose». 

Les  jours  suivants  furent  terribles.  On  abusait  de  la 
fièvre  pour  interroger  le  vieillard,  qui  ne  savait  plus 
ce  qu'il  disait.  On  installait  l'appareil  de  la  question 
dans  son  cachot  et  on  lui  détaillait  les  nouveaux  snp- 
plices  qu'on  lui  préparait.  Joseph  le  rassurait  en  se- 
cret. Le  médecin  de  la  prison  avait  dit  devant  lui  qae 
ie  vieux  Fantuzzi  ne  supporterait  pas  une  seconde  tor- 
ture, et  Joseph  savait,  dans  son  expérience  de  bour- 
reau, que  les  juges  ne  se  souciaient  pas  de  tuer  leun 
accusés  avant  le  jugement  :  ce  n'était  pas  correct.  «  Aie 
bon  courage,  disait-il.  Ils  ne  te  donneront  pas  la  corde. 
Tu  es  trop  malade.  » 

Cependant  il  se  remettait  peu  à  peu,  et  il  savait 
que  Pauditeur  guettait  le  moment  où  il  aurait  repris 
des  forces.  Il  songeait  tristement  qu'il  ne  lui  serrait 
à  rien  de  souffrir,  puisque  le  notaire  altérait  ses  ré- 
ponses. Il  avoue  de  plus  avec  sincérité  que  la  dou- 
leur l'effrayait;  il  ne  «  pouvait  plus  y  résister  ».  Bref, 
dans  un  jour  de  faiblesse,  il  dit  ce  qu'on  voulut, 
sauf  qu'il  ne  nomma  personne.  Cela  ne  faisait  pas  le 
compte  de  l'auditeur:  «  Nommez-en  un;  cela  sofflra.i 
Je  répondis  «  qu'il  m'était  vraiment  impossible  d'en 
nommer  un  seul,  qu'on  n'avait  qu'à  me  désigner  qof 
l'on  voudrait  et  que  je  le  nommerais.  Je  n'avais  pas 
fini  de  dire  cela  que  je  fus  déshabillé,  lié  et  sus- 
pendu à  la  corde,  après  quoi  M.  l'auditeur  appela 
messire  Jules  et  le  notaire,  et  leur  dit:  a  Allons  dîner!* 
Ils  s'en  allèrent  en  riant  et  ne  revinrent  qu'à  deui 
heures,  et  moi  je  restai  en  cet  état  jusqu'à  ce  que 
Joseph,  le  gardien,  ému  de  pitié,  me  détachât  de  la 
corde  et  me  fit  asseoir,  toat  lié,  sur  une  chaise  >.  La 
torture  recommença  après  le  dîner  de  l'auditeur,  sans 
aucun  résultat.  Fantuzzi  consentait  à  s'accuser  lui- 
même  :  l'idée  de  dénoncer  des  innocents  lui  faisait 
horreur,  bien  quMl  sût  que  les  antres  accusés,  moins 
courageux,  avaient  tous  fini  par  le  dénoncer. 

On  aura,  sans  doute,  remarqué  la  simplicité  avec 
laquelle  il  raconte  ces  choses.  Pas  de  grandes  phrases; 
pas  un  mot  en  vue  d'apitoyer  ceux  qui  le  liront.  Il 
écrit  dans  l'intérêt  de  son  honneur,  parce  qu'il  ne  sait 
pas  ce  que  le  notaire  lui  a  fait  dire,  qu'il  craint  de 
mourir  en  prison  et  qu'il  ne  faut  pas  que  la  ville  de 
Bologne  puisse  croire  que  le  seigneur  Hercule  a  été 
un  traître  ou  un  lâche.  On  sent  ^u'il  n'a  réellement 
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pas  d*aatre  préoccupation.  S'il  note  qu'il  a  eu  la  fièvre 
très  forte  tel  jour,  ce  n*est  pas  pour  qu'on  le  plaigne; 
c'est  pour  qu'on  n'attache  pas  d'importance  à  l'interro- 
gatoire de  ce  même  jour.  Il  est  impossible  de  faire 
moins  d'embarras  pour  une  torture  que  cet  énergique 
vieillard. 


IV. 


Les  mois  et  les  années  passèrent.  Le  cardinal  Gesi 
avait  reconnu  son  erreur.  «  Ils  savent  bien,  disait 
Joseph  à  FantuKKÎ.  que  fout  ce  qu'on  a  rois  dans  le 
procès  n'est  pas  vrai.  S'ils  savaient  que  c'est  vrai,  il  y 
a  beau  temps  que  vous  seriez  tous  morts.  »  Le  malheur 
était  qu'un  cardinal,  et  un  légat  du  pape  par-dessus  le 
marché,  ne  pouvait  pas  reconnaître  qu'il  s'était 
trompé.  Le  peuple  de  Bologne  avait  déjà  une  vision 
extrêmement  trouble  de  la  justice  et  considérait  les 
juges  d'un  œil  malveillant.  On  ne  voulait  pas  le  con- 
firmer dans  ses  soupçons  et  l'on  cherchait  à  sauver  les 
apparences.  Les  tortures  cessèrent,  et  l'on  insinua  aux 
prisonniers  que  ceux  qui  demanderaient  leur  grâce 
l'obtiendraient  aussitôt.  En  même  temps,  la  surveil- 
lance devint  moins  étroite.  Aux  environs  de  Noél  1582, 
Fantuzzi  trouva  dans  son  pain  des  crayons  rouges.  Ce 
fat  alors  qu'il  écrivit  le  récit  de  sa  captivité  «  sur 
quatre  morceaux  de  drap  et  deux  mouchoirs  ».  Nous 
avons  déjà  dit  que  ce  premier  texte  fut  découvert  et 
confisqué.  On  punit  son  auteur  eh  le  jelant  dans  une 
basse  fosse,  où  il  s'occupa,  pour  se  distraire,  à  fabri- 
quer de  l'huile  de  scorpion,  il  y  eut  l'agréable  sur- 
prise d'entendre  torturer  Hippolyte  dans  le  cachot  voi- 
sin. Il  ne  nous  dit  pas  pourquoi;  mais  peu  importait. 

Cependant,  il  faisait  la  sourde  oreille  aux  insinua- 
tions et  persistait  à  réclamer  des  juges  et  non  sa 
grftce:  «  Puisque  je  suis  innocent,  répoudait-il  en  sub- 
stance aux  tentateurs  que  lui  dépêchait  le  cardinal,  je 
n*ai  pas  besoin  de  grâce.  Je  ne  veux  que  la  justice,  et 
je  ne  demanderai  jamais  autre  chose.  » 

Sa  mère  lui  envoyait  ses  repas  dans  un  panier.  Un 
matin,  il  trouva  dans  une  petite  tourte  un  billet  de  la 
vieille  dame  l'informant  qu'il  fallait  se  résoudre  A 
■demander  grAce,  que  le  cardinal  y  tenait  et  insistait. 
Il  demeura  «  tout  troublé  »,  ne  sachant  comment 
n  faire  connaître  sa  volonté  au  deliors  ».  «  Je  me  ré- 
solus, poursuit-il,  A  écrire  deux  matins  de  suite  avec 
du  charbon  sur  la  serviette  du  pain  :  Justice,  justice. 
Et,  pendant  trois  jours  de  suite,  j'écrivis  sur  les  plats 
d'étain  toujours  le  même  mot  :  Justice,  justice.  » 

L'auditeur,  qui  s'y  connaissait,  ne  pouvait  s^empê- 
cher  d'admirer  cette  constance.  Un  soir  qu'il  essayait 
encore  de  le  raisonner,  le  vieux  lui  dit  fièrement  : 
«  Monsieur,  vous  savez  très  bien  que  je  suis  innocent; 
mais,  monsieur,  il  viendra  un  temps  —  je  l'espère  en 
Dieu — où  vous  regretterez  d'avoir  agi  avec  moi  comme 
TOUS  l'avez  Sait  » 


Ces  paroles  pénétrèrent  dans  l'âme  calleuse  du  mi- 
sérable. <(  A  ces  mots,  ledit  monsieur,  tout  interdit,  se 
leva  et  s'en  aUa,  sans  autre  réponse  que  de  me  rendre 
mon  salut  avec  son  bonnet,  et  il  avait  parfaitement  les 
larmes  aux  yeux.  »  L'auditeur  n'entra  désormais  dans 
le  cachot  de  Fantuzzi  que  pour  a  le  consoler  avec 
mille  belles  paroles  caressantes  ». 

Cependant  le  principal  accusé,  le  comte  Pepoli,  ne 
cessait  pas,  de  son  côté,  de  réclamer  des  juges.  Il  les 
obtint  au  bout  de  trente-trois  mois,  grâce  à  l'interven- 
tion du  pape,  son  proche  parent.  Dès  l'ouverture  des 
débats,  cinquante  témoins  vinrent  déposer  que  le 
comte  Pepoli  était  parmi  eux,  à  Castiglione,  la  nuit  du 
crime.  Pepoli  fut  aussitôt  acquitté  et  l'affaire  ter- 
minée. 

Ët  Fantuzzi  ?  Fantuzzi  fut  envoyé  comme  faux  témoin 
dans  la  tour  de  Pise,  «  pour  avoir  avoué,  à  force  de 
cruels  tourments,  ce  qu'il  ne  savait  pas  d.  Avant  son 
départ,  on  lui  ofi'rit  encore  sa  grâce,  à  condition  de 
la  demander.  «  Qu'on  me  rende  mes  morceaux  de 
drap,  répondait  cet  héroïque  entêté;  je  me  défendrai 
et  je  ferai  connaître  mon  innocence.  »  On  l'expédia  à 
Pise,  escorté  à  ses  propres  frais.  Les  sbires  qui  le  con- 
duisaient lui  proposèrent  plusieurs  fois  de  s'enfuir.  Ils 
offraient  même  de  l'escorter  jusqu'à  la  frontière.  Il  les 
remercia  de  tout  son  cœur  et  refusa,  étant  résolu  à  ne 
jamais  sortir  de  prison,  «  si  ce  n'est...  comme  ayant 
été  opprimé  à  tort,  et  dans  les  régies  de  la  justice  ».  On 
l'enferma  dans  une  basse  fosse,  où  il  souffrait  cruelle- 
ment. Il  y  récrivit  son  histoire,  sur  du  papier  cette 
fois,  et  en  y  ajoutant  plusieurs  chapitres,  où  des  ré- 
flexions douloureuses  s'entremêlent  au  récit. 

Qu'étaient  devenues,  pensait-il, ses  «justes  résola* 
lions  »?I1  n'avait  pu  faire  reconnaître  son  innocence 
et  il  avait  dépensé  beaucoup  d'argent  dans  sa  prison  : 
un  écu  à  Joseph  pour  en  obtenir  un  renseignement; 
un  autre  écu  au  collègue  de  Joseph  pour  le  mettre  de 
bonne  humeur;  cinquante  écus  aux  sbires  qui  le  me- 
nèrent de  Bologne  à  Pise;  plusieurs  habits;  sans 
compter  tout  ce  que  sa  famille  avait  dépensé  au  dehors 
pour  ce  fatal  procès. 

Il  n'était  pas  aigri.  11  continuait  d'offrir  humblement 
ses  souffrances  à  Dieu.  Cependant,  il  ne  pouvait  s'em- 
pêcher de  lui  faire  quelques  douces  représentations 
sur  les  voies  qu'il  lui  plaisait  de  choisir.  Il  trouvait 
très  juste  que  Dieu  le  fit  souffrir  pour  ses  péchés,  mais 
les  scélérats  qui  servaient  d'instruments  au  Seignèur, 
ils  «  iront  tous  au  gibet  avec  ces  actions  qu'ils  font  ». 
Les  méchants  sont-ils  suscités  pour  tourmenter  les 
bons?  Dieu  a-t-il  le  droit  de  condamner  des  hommes 
à  être  des  méchants  7  Nous  n'entrerons  pas  dans  ces 
graves  problèmes  théologiques. 

Le  vieux  Fantuzzi  ne  resta  que  quelques  mois  à  Pise. 
II  fut  remis  en  liberté  et  vécut  encore  plus  de  vingt 
ans.  Quelques  années  avant  sa  mort,  un  malfaiteur 
condamné  au  gibet  déclara  qu'il  étqit  l'fiuteur  du  vol 
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sacrilège  pour  lequel  on  avait  poursuivi  le  comte 
Pepoli  et  ses  amis. 

Nous  n'ajouteroDs  rien.  Tontes  les  réflexions  ne  fe- 
raient qu'affaiblir  l'effet  de  ce  dramatique  et  candide 
récit.  Quels  tempsl  Quelles  mœurs!  Mais  quel  hommel 

AnvÈDE  Barihs. 


LUCIEN  BONAPARTE 

ET 

ALEXANDRINS  DB  BLESCHAMPS  (1) 

Ce  fut  au  printemps  de  1802  que  Lucien  Bonaparte 
connut  celle  qui  devait  eanobUr  et  puriûer  sa  vie.  Le 
hasard  d'une  féte  le  rapprocha  d'elle.  De  toutes  les 
jolies  personnes  invitées  ce  jour-là  chez  le  citoyen  La- 
horde,  la  plus  séduisante  était  sans  conteste  M*"*  Jou- 
berthon.Marie-Laurence-Gharlolte-Louise-AlezandriDe 
de  Bleschamps,  de  bonne  noblesse  malouine,  avait  été 
mariée  à  un  gentilhomme  nantais,  Joubertbonde  Vau- 
bertf .  Son  mari,  grand  chercheur  de  fortune,  venait 
de  mourir  à  Saint-Domingue,  la  laissant  sans  res- 
sources et  sans  appui.  Cette  veuve  de  viogt-deux  ans, 
avec  ses  yeux  noyés  de  volupté,  sa  grâce  enveloppante, 
son  buste  et  ses  bras  de  déesse,  apparut  au  romanes- 
que et  sensible  sénateur  comme  une  de  ces  belles 
éplorées  des  vieux  contes,  que  les  chevaiiefs  vengent 
et  consolent.  Consoler  étant  le  plus  facile,  Lucien  s'y 
offrit  pour  commencer.  Les  dames  qui  soupaient  chez 
Laboràe  affectaient  rarement  une  humeur  farouche. 
Mais  Alexandrine  n'était  pas  de  celles  dont  le  charme 
s'épuise  en  un  soir.  Une  fols  â  ses  pieds,  Lucien  ne  se 
releva  plus;  il  y  resta  jusqu'à  sa  mort  De  quels  enchan- 
tements usa-(*elle  pour  fixer  leplus fuyant  des  hommes 
et  lui  ravir  ainsi  sa  téte  et  son  cœur?  Cefut  son  secret, 
qu'elle  n'a  pas  dit.  D'abord  elle  se  donna,  en  belle 
joueuse,  et  aussi  en  femme  qui  se  sait  plus  désirable 
encore  après  la  faute.  Toujours  harmonieuse  et  repo- 
sante, à  la  fois  maîtresse  et  compagne,  elle  captiva  si 
bien  son  volage  amant  que,  par  la  force  souveraine  de 
la  douceur,  elle  en  fit  un  époux  sans  qu'il  s'en  doutât. 
Comment  elle  fut  aimée  et  ju:>qu'a  quel  point,  Lucien  l'a 
crié  au  monde  entier.  Il  l'a  mise  aussi  haut  qu'un  am- 
bitieux puisse  mettre  une  femme,  au-dessus  d'un  trône. 
Il  lui  devait  bleu  cela.  C'est  par  elle  qu'il  sera  absous 
des  effronteries  de  sa  jeunesse  :  elle  lui  a  conquis  l'es- 
time de  l'histoire. 

Rien  ne  vaut  la  passion  pour  grandir  une  Âme,  et  les 
plus  savants  moralistes  ne  trouveront  pas  de  meilleure 
école  de  vertu.  Dans  les  bras  de  son  Alexandrine,  Lu- 

(1)  Suita  et  fin.  —  Voir  le  numéro  précédent. 


cien  Bouaparte  devint  un  autre  que  lui-même.  Il  ne 
pouvait  que  gagner  au  change.  Citoyen  douteux,  fonc- 
tionnaire infidèle,  député  A  vendre,  ambassadeur 
acheté,  il  n'avait  jamais  fait  que  mentir.  Il  fut  un 
amant  sincère  et  un  époux  vrai.  Ce  miracle  de  ramoor 
est  facile  à  comprendre  pour  qui  regarde,  avec  l'atten- 
tion qu'il  mérite,  le  portrait  de  H*"' Jouberthou.  Quelle 
parfaite  institutrice  de  bonnes  mœurs!  Tout  en  cette 
admirable  créature  respire  la  volupté  chaste  et  la  bonté 
souriante  ;  lefront,  ombragéde  boucles  légères,  n'abrite 
que  des  penfTées  paisibles  ;  la  riche  poitrine,  voilée  de 
linon,  semble  attendre  les  beaux  enfants  qui  y  boiront 
la  vie.  C'est  une  figure  de  Cérès  bienfoitrice,  à  la  fuis 
très  calme  et  très  puissante.  On  s'expliqueque  Lucien, 
métamorphosé  par  cette  exquise  magicienne,  ait 
chanté  toute  sa  vie,  aux  oreilles  de  l'empereur.  le  re- 
frain d'AIceste  :  J'aime  mieux  ma  mie  ;  et  Ton  se  prend 
de  sympathie  envers  l'homme,  assez  ami  de  son  bon- 
heur pour  avoir  considéré  la  possession  d'aoe  telle 
femme  comme  la  joie  suprême,  pour  l'avoir  dit  et 
l'avoir  prouvé. 

La  liaison  de  Lucien  et  d'Alexandrine  durait  depuis 
près  d'une  année,  lorsque  l'affaire  du  mariage  d'Élro- 
rie  mit  fin  au  mystère.  Napoléon  savaitdepuislongtemps 
ce  qu'il  tenait  A  savoir;  la  police  de  Fouché  ne  man- 
quait ni  d'yeux  ni  d'oreilles  au  service  du  mattre. 
D'ailleurs,  les  deux  amants  se  cachaient  peu.  Mariés 
religieusement  par  le  curé  de  Plessis-Ghamant,  ils  ha- 
bitaient ensemble,  soit  au  Plessis,  soit  djns  la  petite 
maison  de  la  place  du  Corps  législatif.  Tous  les  mem- 
bres de  la  famille  consulaire  connaissaient  à  Ludeo 
cette  belle  amie  dont  ils  le  savaient  fort  amoureux, 
mais  nul  ne  soupçonnait  que  cette  union  dût  être 
éternelle.  Napoléon  partageait  l'erreur  commune. 
Aussi  fut'll  très  naïvement  surpris,  encore  plus  que 
furieux  peut-être,  quand  il  mesura  la  passion  de  soo 
frère,  et  qu'il  se  vit  contraint  d'entreprendre  contre 
celle  qu'il  appelait  grossièrement  «  la  Jooberthon  ■ 
cette  longue  lutte  de  dix  années,  la  seule  de  ses  cam- 
pagnes où  l'ennemi  l'ait  battu  toujours.  Que  l'on  pût 
chérir  une  femme  au  point  de  lui  sacrifier  tout,  cela 
passait  son  intelligence.  S'il  aimait  les  femmes  comme 
on  aime  les  chevaux  ou  la  bonne  chère,  il  haïssait  fon- 
cièrement l'Âme  féminine,  et  en  cela  encore  il  ne  men- 
tait pas  à  son  génie.  De  quel  poids  pouvait  peser  l'amour, 
dans  l'uuivers  tel  qu'il  le  rêvait?  Les  gens  heureux  ne 
tiennent  généralement  pas  à  se  faire  casser  la  tête,  et 
Napoléon  avait  besoin  pour  son  œuvre  d'une  huma- 
nité qui  s'ennuyât.  Il  détestait  d'instinctdans  la  femme 
la  source  vive  des  joies  les  meilleures.  Alexandrine  a 
payé  pour  tout  son  sexe  —  mais,  en  payant  pour  lui, 
elle  l'a  bien  vengé. 

Une  lettre,  confiée  par  Lucien  à  Duroc,  apprit  ao 
premier  consul  que  le  mariage  de  son  frère  était  cod- 
sommé.  Lucien,  sa  missive  expéJiée,  s'était  couché 
tranquillement  auprès  de  son  Alexandrine,  comme  dq 
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bon  bourgeois  amoureux.  A  trois  heures  du  matio,  les 
deux  époux  dormaient,  lorsqu'on  leur  annonça  la  tî- 
siledeHurat.  L'excellentJoachina.  en  grand  uniforme, 
arrirait  de  la  Halmaison  ;  Lucien,  sans  prendre  la 
peine  de  s'habiller,  l'alla  recevoir,  en  robe  et  en  ma- 
dras de  nuit,  dans  une  pièce  voisine  de  la  chambre 
conjugale.  Le  dialogue  qui  s'engagea  entre  Lucien  et 
son  beau-frère  est  un  des  meilleurs  diapitres  des 
Mémoires.  Nous  parlions  plus  haut  des  dons  d'ironie 
et  de  bonne  humeur  qui  font  de  Lucien  Bonaparte  un 
mauvais  écrivain  très  savoureux;  dans  ce  portrait  de 
jUurat  ambassadeur*  le  mauvais  écrivain  devient  excel- 
lent. 

L'honnête  ioachlm,  esclave  de  la  consigne,  exécu- 
tait, comme  un  brave  troupier  qu'il  était.  Tordre  du 
général,  mais  in  petto  il  donnait  le  premier  consul  et 
son  message  à  tous  les  diables.  11  aimait  Lucien,  dont 
la  gaieté  Tamusait,  il  trouvait  M'»'  Jouberthon  une 
betle-sœur  très  acceptable;  mais  une  fois  que  Napoléon 
avait  parlé,  il  ne  discutait  plus.  L'indépendance  ne  de- 
vait loi  venir  qu'en  I8I4.  Lucien  savait  son  Hnrat  par 
cœur;  l'idée  de  commencer  par  lui  l'amusa.  «  Que 
viens-tufaireà  une  heure  pareille,  mon  cher  Joachim?» 
Et  le  cher  Joacfaim,  ne  sachant  par  où  débuter,  de 
protester  de  ses  sentiments  fraternels  et  de  se  con- 
fondre eu  excuses.  Il  lui  fallut  bien  arriver  au  fait  et 
raconter  la.  scène  qui  venait  de  se  passer  &  la  Malmai- 
son. Il  y  avait  concert  ce  soir-là.  Frédéric  et  Dalvjmare 
exécutaient  un  concerto  de  cor  et  de  harpe,  devant  le 
premier  consul  qui  leur  dormait  au  nez  «  comme  un 
sabot  a;  ou  en  était  à  l'alIegro,  lorsque  Duroc  réveilla 
Napoléon  pour  lui  remettre  une  lettre. 

a  A  peine  eut-U  lu  la  première  ligne,  qu*&  mon  grand 
étonauDeDtet  A  celui  de  tout  le  monde,  mais  surtout  &  ce-t 
lui  de  sa  femme,  le  voiU  qui  se  lève  brusquement  de  son 
fauteuil  en  s'écrlaot  d'uoe  voix  de  commandement,  &  être 
entendu  de  tontes  les  légions  :  a  Qu'on  cesse  la  musique  1 
«  qu*on  cessel..^  »  Le  général  avait  l'air  d'un  fou...  Tu  ne  te 
fais  pas  idée  de  ce  balaclan-là  !  Les  musiciens  surtout  étalent 
à  peindre  avec  leurs  Instrumeuts  restés  muets,  leurs 
bouches  et  leurs  yeux  gros  ouverts,  les  uas  avec  leurs  lu- 
nettes, les  autres  sans,  d'autres  les  yeux  baissés  tout  à  fait, 
se  pinçant  les  lèvres  pour  ne  pas  rire,  suivant  leurs  diffé- 
rentes manières  d'interpréter  ce  qui  se  passait.  » 

On  le  voit,  la  situation  était  tellement  bouffonne 
q  u'elle  donnait  de  l'esprit  à  M  ura  t  lui-même.  Lucien ,  qui 
était  prêt  à  tout  et  que  la  colère  de  Napoléon  réjouissait 
secrètement,  écoulait  le  récit  de  son  beau-frère  avec  le 
calme  d'un  gourmet  qui  dégaste  un  bon  plat.  Murât 
n'avait  pas  dit  encore  le  plus  difficile.  Le  premier  con- 
sul, en  congédiant  ses  invités  éperdus, s'était  écrié,sur 
une  question  de  Joséphine  :  «  Sachez  que  Lucien  a 
épousé  sa  coquine  1  »  Il  avait  regagné  son  cabinet,  dé- 
chiré plosiears  brouillons  de  lettres,  et,  décidément. 


avait  chargé  Hurat  d'aller  notifier  au  rebelle  que  son 
mariage  était  nul  de  toute  nullité.  «Il  veut  que  tu: 
saches  bien  qu'il  ne  reconnaît  pas  ton  mariage,  »  con- 
clut le  pauvre  ambassadeur.  «  Eh  bien,  mon  cher  Joa-: 
chim,  répond  Lucien,  je  me  passerai  de  sa  reconnais- 
sance comme  je  me  suis  trouvé  en  droit  de  me  passer 
de  sa  permission.  »  Murât  se  souciait  peu  de  rapporter 
une  réponse  semblable^  «  Arrange-moi  cela,  suppliait-, 
il,  car  vois-tu,  et  c'est  drôle  ça  pourtant:  cet  homme-' 
là,  à  qui  j'ai  prouvé  le  plus  souvent  que  je  sois,  ma 
foi  I  aussi  brave  que  lui  pour  le  moins,  eh  bienl  cet 
homme-là,  le  premier  consul  enfin,  est  celui  devant 
qui  je  me  sens  presque  toujours,  tranchons  le  mot,  nn 
f...  poltron.  B  Lucien  continuait  à  se  divertir  énormé-. 
ment  ;  pendant  deux  heures,  il  s'égaya  aux  dépens 
de  Murât.  Finalement,  celui-ci  accepta  le  protocole 
suivant  :  «  Réponds  de  ma  part  A  mon  cher  frère  le 
premier  consul  que  j'éproave  un  déplaisir  sincère 
qu'un  mariage  que  j'ai  jugé  nécessaire  au  bonheur  de 
ma  vie  n'ait  pas  son  agrément,  mais  que  ma  femme  et 
moi  D'en  demenrons  pas  moins  pour  lui  dans  les  sen- 
timents de  la  plus  tendre  et  dévouée  fraternité.  »  La 
formule  était  d'une  jolie  insolence.  Force  futà  Muratde 
s'en  contenter.  «  Sacrodiél  grognait-lt  en  s'en  allant, 
j'aimerais  mieux  affronter  une  charge  de  cavalerie  de 
tontes  les  forces  coalisées  contre  la  République!  »  Nous 
ignorons  ce  qu'il  dit  au  juste  à  Napoléon,  mais  il  dut 
passer  là  un  maussade  quart  d'heure.  Lucien,  lui,  s'était 
recouché  auprès  d'Alexandrine,  qui  s'était  endormie, 
hissée  d'attendre.  Il  affirme  qu'ils  passèrent  le  reste  de 
la  nuit  à  causer. 

A  midi,  nouvel  ambassadeur.  Un  civil,  celui-là,  le 
citoyen  second  consul  Gambacérès,  «  majestueux  man- 
nequin »,  revêtu  de  son  plus  beau  costume  et  super- 
bement empanaché.  «  C'était,  dit  quelque  part  Fauriel, 
l'homme  le  plus  propre  à  mettre  de  la  gravité  dans  la 
bassesse.  »  Ajoutons  que,  si  l'on  en  croit  la  chronique 
contemporaine,  Napoléon  ne  pouvait  choisir  un  mes- 
sager plus  incompétent  en  matière  d'amour.  Lucien  le 
haïssait  et  en  était  haï.  L'occasion  était  bonne  pour  ba- 
fouer un  ennemi;  il  ne  s'en  fil  pas  faute.  Tandis  que 
le  solennel  personnage  enfilait  des  périodes  acadé- 
miques, son  adversaire  le  gouaillait  à  froid,  a  Que  fe- 
riez-vous  àma  place?  »  lui demandait^il.  Laréponsede 
Gamlmcérès  est  un  chef-d'œuvre  de  platitude  :  «  Je  se- 
rais désolé,  citoyen  sénateur,  que  tous  prissiez  la  chose 
en  sinistre  part.  Dieu  m'est  témoin  de  la  bonne  vo- 
lonté que  j'apporte  pour  vous  dans  tout  ceci,  mais 
puisque  vous  me  faites  la  grâce  de  me  demander  ce 
que  je  ferais  A  votre  place,  j'ose  tous  dire,  encoaragé 
que  j'y  suis  par  ces  mêmes  bonnes  intentions,  qu'à 
votre  place,  je  ferais  tout  ce  qui  dépendrait  de  moi 
pour  ne  point  affliger  aussi  profondément  que  je  viens 
d'en  être  témoin,  il  y  a  quelques  heures,  le  grand 
homme  sur  lequel  reposent  les  destinées  delà  France.» 
Lucien  lui  rendit  style  pour  style  :  a  C'est  on  ne  peut 
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plus  sentimental  et  patriotique  de  votre  part,  répliqua- 
t-il.  Je  dois  me  trouver  honteux  de  rester  A  une  telle 
distance  d'une  aussi  héroïque  manière  de  sentir,  mais, 
hélasi  telle  est  ^imperfection  de  ma  nature.  Ainsi, 
veuillez  bien  vous  charger  de  dire  à  mon  frère  ce  que 
d'ailleurs  le  général  Murât  a  déjà  àù.  faire,  le  sincère 
déplaisir  que  je  sens  de  ne  pouvoir  être  heureux  sans 
qu'il  s'en  trouve  malheureux.  »  Si  Gambacérès  avait 
eu  de  l'esprit,  il  fût  parti  là-dessus  sans  demander  son 
reste.  Mais  il  était  légisteet  beau  parleur  :  il  voulut  con- 
vaincre Lucien  de  la  nullité  de  son  mariage  et  lui 
expliquer  le  nouveau  droit  civil  que  Napoléon  préten- 
dait imposer  à  sa  famille.  Lucien  te  laissa  s'enferrer 
tout  à  son  aise.  Aux  «  Permettez,  citoyen  sénateur,  » 
succédèrent  les  «  Souffrez,  citoyen  second  consul,  » 
jusqu'à  ce  que  Gambacérès  n'eût  plus  de  salive.  Lucien 
brusqua  la  fin  de  la  conférence  :  »  Je  n'ai  pas  besoin  de 
m'expliquer  davantage,  m'en  référant  à  tout  ce  que  je 
▼oas  ai  déjà  dit,  et  sur  ce,  citoyen  second  consul,  souf- 
frez que  je  vous  quitte,  et  ne  vous  exposez  pas  à  faire 
plus  longtemps  attendre  ma  réponse  à  votre  collègue,  le 
citoyen  premier  consul.  J'ai  l'honneurde  vous  saluer.  » 

£t  comme  Lucien  mettait  la  main  à  la  sonnette, 
Gambacérès  daigna  sortir,  avec  toute  la  majesté  qu'exi- 
geait son  costume.  Le  citoyen  second  consul  était 
roulé.  Le  soir  de  ce  jour  mémorable,  Lucien  s'en  fut 
avec  Alexandrine  à  la  comédie. 

Qu'on,  ne  s'y  trompe  pas,  tout  cela  est  charmant. 
C'est  la  grande  manière  de  Lucien  qui  commence,  et  il 
continuera  ainsi  jusqu'à  la  fin.  Nous  ne  nous  éton- 
nons pas  de  le  voir  spirituel,  il  l'était  de  naissance; 
mais  l'amour  le  rendra  encore  éloquent  et  courageux. 
Le  peuple,  dont  l'instinct  va  volontiers  aux  choses  sin- 
cères, prit  parti  pour  lesdeux  époux.  Un  dimancheque 
Lucien  avait  emmené  son  Alexandrine  manger  des  ce- 
rises aux  Prés-Saint-Gervais,'Ies  promeneurs  leur  firent 
nue  ovation.  La  triomphante  beauté  de  la  jeune  femme 
lui  gagnait  les  cœurs  au  passage,  u  Gi-oyez  donc  ça,  vous 
autres,  disait  une  commère,  que  lefrère  de  notre  premier 
consul  voudra  jamais  quitter  une  femme  pareille;  je 
t'en  moque,  par  exemple  1  »  —  «  Il  la  gardera,  s'écriait 
une  autre,  et  il  fera  bien.  Pas  si  dupe  que  de  s'en  pri- 
verl  1)  Napoléon,  traînant  à  son  bras  sa  Joséphine  sté- 
rile et  fanée,  n'avait  jamais  entendu  s'élever  derrière 
lui  ce  murmure  d'amour.  L'incident  des  Prés-Saint- 
Gervais,  qu'il  apprit  par  un  rapport  de  police,  changea 
sa  rancune  en  aveugle  rage.  Paris  adoptait  lesdeux  re- 
belles. Lucien,  grand  seigneur  fastueux  et  familier  du 
régime  nouveau,  avait  toute  une  clientèle  dans  le 
monde  de  la  bourgeoisie  etdes  affaires;  quand  Alexan- 
drine allait  au  théâtre,  les  lorgnetttes  se  braquaient 
sur  elle  et  le  parterre  chuchotait  son  nom.  A  promener 
ainsi  leur  insolent  bonheur,  au  mépris  des  ordres  du 
maître,  Lucien  et  sa  femme  jouaient  un  jeu  dange- 
reux. D'alarmants  symptômes  empoisonnaient  leur 
joie.  Des  ipisérables,  soucieux  de  faire  du  zèle,  acca- 


blaient Alexandrine  d'outrages  et  de  menaces  aiw-  { 

nymes  ;  sa  camériste,  Nanette  Royer,  «  une  perle  do-  I 
mestique,  digne  d'être  Corse  »,  s'efforçait  d'intercepter 
ces  infamies  au  passage,  mais  il  en  parvenait  assnl 
leur  adresse  pour  troubler  la  paix  de  la  jeune  femme 
et  lui  gâter  la  vie.  Les  amis  fidèles  devenaient  de  plas 
en  plus  rares,  le  monde  officiel  tenait  rigueur  aoi 
deux  disgraciés.  Pour  consoler  son  Alexandrine,  Ln- 
cien,  les  soirs  où  ils  demeuraient  seuls,  lui  faisait  des 
cours  d'histoire  et  de  littérature.  Les  leçons  étaient 
souvent  interrompues  par  des  crises  de  larmes,  ce  qai 
permettait  au  professeur  de  constater  que  son  élève 
était  «  du  petit  nombre  de  femmes  qui  ne  s'eDlai- 
dissentpas  en  pleurant  ».  Cependant  l'idylle  menaçait 
de  tourner  au  noir.  Lucien  et  Napoléon  ne  s'étaient 
revus,  à  de  rares  intervalles,  que  pour  mieux  mesarer 
leurs  deux  haines.  Le  premier  consul  se  voyait,  en 
songe,  assassiné  par  son  propre  frère.  A  M""  Lœtitia, 
qui  le  conjurait  de  pardonner,  il  feisait  cette  sinistre 
réponse  :  «  Voulez-vous  donc  une  tragédie  entre  tqs 
fils?  »  Le  procès  de  Horeau  et  la  mort  de  Ptehegm 
venaient  démontrer  comment  il  prétendait  supprimer 
les  oppositions.  Le  drame  des  fossés  de  Vinceana 
donna  à  Lucien  un  terrible  conseil  de  prndence.  Qoand 
il  apprît  l'exécution  du  duc  d'Enghien,  il  entra  daiis 
la  chambre  de  sa  femme  et  lai  dit  ce  mot,  le  plus 
atroce  qui  ait  été  prononcé  sur  Napoléon  :  «  Aleian-  | 
drine,  allons-nous-en  :  il  a  goûté  du  sangl  s  — Qoinie 
jours  plus  tard,  ils  étaient  partis. 

Lucien  s'est  complu,  bien  longtemps  après,  à  ra^  | 
sembler  les  souvenirs  de  cette  veillée  de  Pâques  iWn. 
la  dernière  soirée  qu'il  passa  à  Paris.  Les  berlines  de  | 
voyage  étaient  déjà  dans  la  cour  de  l'hôtel,  quand 
M""  Lœtitia  et  Joseph  vinrent  embrasser  les  fugitils. 
Joseph,  toujours  optimiste,  espéra  jusqu'à  la  mionte 
suprême  que  Napoléon  s'attendrirait  : 

«  Onze  heures  sonnaient  &  la  pendule^  et  Josepb  médit: 
c  —  Lucien,  donne-moi  encore  cette  heure  d*espéranc^ 
a  En  ce  moment,  ma  mère,  ma  noble  mère,  s'avança  ven 
Joseph  et  moi,  qui  étions  arrêtés  au  milieu  de  la  cbimbre, 
au  son  de  la  pendule.  Elle  prit  la  main  de  Joseph  avec  m 
espèce  de  crispation  nerveuse  très  visible,  et  d*an  too  tnapt  < 
de  larmes,  qu'elle  cherchait  à  contenir,  elle  dit  : 

c  —  Non,  mon  fils,  Napoléon  ne  rappellera  pas  votre 
frère.  lï  ne  le  veut  pas  près  de  lui. 

«  ...  Après  cette  exclamation,  ma  mère  était  retombér,  es 
pleurant  et  comme  suffoquée,  dans  les  bras  de  mon  eicd*  | 
lente  femme,  ma  chère  Alexandrine,  à  laquelle  je  craignu^  | 
bien  que  cette  scèoeflt  beaucoup  de  mal,  dans  Tétat  o\\  ellf  , 
se  trouvait  ;  elle  était  dans  un  commencement  de  grossesse 
très  pénible. 

«  ...  Nous  causâmes  encore  un  peu  de  temps,  et  minuit  Te- 
nant bientôt  à  sonner,  j'allai  prendre  ma  femme  ptf  li 
main  et  nous  nous  jetfimes  ensemble  aux  genoux  de  si 
mère.  » 
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Nous  sommes  loin  du  LucieoMblearâe  Saint-Maxi- 
min.  L*homme  vrai  est  là  devant  nous,  un  homme  qui 
souffre,  mais  qui  a  pris  un  parti  viril  et  qui  s'y  tient. 
Bemadotte,  qui  fut  le  dernier  Français  que  Lucien 
embrassa  surson  seuil,  résuma  dans  un  mot  charmant, 
d'une  galanterie  toute  béarnaise,  les  bonnes  raisons 
qu'avait  son  ami  de  ne  point  céder  :  «  Au  moins,  fit-il 
en  regardant  s'éloigner  Aleiandrine,  plus  jolie  que 
jamais  dans  sa  pâleur,  au  moins  on  ne  dira  pas  que  le 
premier  consul  n'avait  pas  choisi  un  beau  prétexte  de 
se  brouiller  avec  vous  !  » 

Il  n'j  a  que  les  Gascons  pour  bien  dire  les  choses. 
La  postérité  est  de  l'avis  de  Bernadotte.  Une  femme 
aimante  et  aimée  vaut  bien  l'exil;  c*est  l'honneur  de 
Lucien  Bonaparte  de  l'avoir  compris. 


« 

«  * 


Cependant,  l'empire  était  fait.  A  Rome,  où  il  s'était 
Téfagié,  Lucien  rit  arriver  sa  mère  et  sa  sœur  la  prin- 
cesse Borghèse,  chargées  de  décider  Pie  VII  à  venir 
sacrer  lui-même  le  nouveau  César.  Quant  à  Lucien,  le 
sénalus-consulte  du  18  mai  l'avait  exclu  de  la  famille 
impériale.  Pour  y  rentrer,  il  lui  fallait  commettre  une 
lâcheté  à  la  face  de  l'univers.  «  Tout  pour  Lucien  di- 
vorcé, rien  pour  Lucien  sans  divorce,  »  telle  était  la 
formule  où  Napoléon  l'emprisonnait.  Sa  propre  mère, 
ses  frères  et  sœurs  lui  conseillèrent  de  capituler. 
Avant  d'opter  définitivement  pour  le  parti  de  l'hoo- 
neor,  Lucien  voulut  connaître  le  dernier  mot  de  l'em- 
pereur ;  il  pria  Talleyrand  de  s'entremettre  une  dernière 
fois  entre  Napoléon  et  lui.  La  réponse  de  l'honnête 
courtier,  dictée  mot  pour  mot  par  le  maître,  ne  lais- 
sait plus  de  place  à  l'espérance.  Jamais  Napoléon  no 
recounaltrait  le  mariage  de  son.  frère  avec  M°"  Jouber- 
thoD;  il  aimait  mieux  voir  arriver  un  Bourbon  au 
trône  de  France  qu'un  fils  de  cette  femme  odieuse. 
Pourquoi  s'entêter  ainsi?  ajoutait  Talleyrand.  L'empe- 
reur ne  demande  pas  l'impossible;  puisque  vous  aimez 
si  fort  votre  femme,  il  vous  permettra  à  la  rigueur  de 
la  conserver  comme  maltresse,  »  en  y  mettant  la  ré- 
serve et  la  décence  nécessaires  ».  Quant  à  vos  enfants, 
il  ne  s'oppose  point  A  ce  que  vous  les  reconnaissiez 
comme  enfants  naturels.  «  Et  M*"'  Jouberthon  jouirait 
elle-même  du  sentiment  délicieux  d'avoir  écarté  les 
reproches  de  tout  genre  qui  pèsent  aujourd'hui  sur 
elle.  »  —  «  Ma  lettre  doit  porter  le  caractère  de  la  con- 
viction, »  disait  l'ancien  évêque  d'Aulun,en  terminant 
ce  mandement  pastoral.  Cette  fois,  Lucien  se  fôcha  tout 
â  fait.  La  proposition  de  conserver  comme  concubine 
celle  à  laquelle  11  avait  voué  sa  vie  lui  parut  le  su- 
prême outrage;  ce  qu'il  y  avait  alors  de  vraiment  noble 
en  lui,  c'est  qu'il  tenait,  encore  plus  qu'à  la  femme 
elle-même,  à  l'idée  qu'il  se  faisait  d'elle  et  à  la  dignité 
de  son  foyer.  Sa  réponse  A  Talleyrand  est  d'une  grande 
allure  :  «  Vous  appelez  tout  cela  une  marche  simple  : 
vous  pensez  fjfu'après  avoir  déshonoré  |na  femme  et 


désliérité  mes  enfants,  je  trouverais  le  dédommage- 
ment de  tant  d'opprobre  dans  les  grâces  et  les  faveurs 
de  la  cour  I...  Monsieur,  je  respecte  en  vous  le  minisire 
de  l'empereur,  mais  nos  Ames  ne  s'entendent  point.  » 
La  phrase  est  belle  :  le  poète  Lucien  se  souvenait  de 
son  confrère  Corneille.  En  même  tempSj  le  cardinal 
Fesch,  l'excellent  oncle  Fescli,  «  toujours  frais,  sinon 
comme  une  rose,  au  moins  comme  une  rave  de  bonne 
qualité»,  envoyait  à  Lucien  les  conseils  de  l'Église.  11 
avait  tenté,  lui  aussi,  de  fléchir  Napoléon  ;  il  avait 
môme  pleuré,  sans  rieu  obtenir.  «  Mon  cher  Lucien, 
qui  m'aurait  dit  que  je  dusse,  dans  des  moments  de 
réjouissances  publiques,  me  renfermer  dans  une 
chambre  pour  y  cacher  la  désolation  de  mon  cœur  et 
le  trouble  de  mon  esprit?...  Et  pourquoi?  Pour  une 
femme  gui  n'est  pas  votre  pi'emière.  n  Ce  dernier  argu- 
ment, qui  fait  honueuràla  chasteté  du  cardinal,  laissa 
Lucien  insensible.  Use  résigna  à  affliger  l'oncle  Fesch, 
lequel  finit  par  sécher  ses  larmes.  «  Pour  moi,  déclara 
le  prélat,  je  ne  me  mêlerai  plus  d'une  affaire  qui  m'a 
donné  tant  de  chagrins  depuis  longtemps,  et  qui  a  fini 
par  me  mettre  mal  avec  les  deux  parties  (1).  » 

Tout  conspirait  pour  donner  à  Lucien  de  la  gran- 
deur d'Ame,  et,  comme  il  était  capable  de  tout,  il  en 
eut.  L'hospitalité  du  pape  Pie  VII  lui  assurait  la  sécu- 
rité; sa  fortune  lui  permettait  de  rendre  luxueux  le 
foyer  domestique  qu'il  entendait  préférer  à  un  trône. 
Il  acheta,  à  proximité  de  Frascati  et  de  Tivoli,  l'admi- 
rable villa  RufÛnella,  le  Tusculum  de  Gicéron,  et  s'y 
installa  eu  grand  seigneur  retiré  de  la  politique.  II 
planta  de  la  vigne  et  des  oliviers,  et,  toujours  poète, 
organisa  en  Mont  Parnasse  le  coteau  le  plus  élevé  de 
son  parc.  Homère  s*y  trouvait  placé  à  la  droite  d'ApoI- 

10  i,  non  loin  de  l'auteur  favori  de  Lucien,  Caraoéos. 
Pourquoi  Camoéns?  Lucien  aimait  les  poèmes  très 
longs.  Les  loisirs  que  Ini  faisait  sa  disgrâce  le  détermi- 
nèrent A  remettre  sur  le  métier  sa  grosse  épopée, 
Charkinagne  ou  l'Église  délivrée^  dont  il  parlait  depuis 
longtemps,  a  Pour  finir  ce  poème,  avait  dit  Napoléon, 

11  faudrait  que  Lucien  eût  l'esprit  plus  tranquille.  »  En 
condamnant  son  frère  à  l'exil,  l'empereur  lui  mettait 
obligeamment  la  lyre  A  la  main. 

Muas  célestel  Viens  secooder  moo  géahl 
nedia  noue  les  hauts  faits  de  ce  héros  chrétien, 
Qui,  vainqueur  de  lui-même  et  flé&u  du  païen, 
Sauva  l'arche  du  Christ  des  fureurs  de  rimpie; 
De  vingt  rois  conjurés  guidant  les  étendards 
Contre  les  sainU  remparts. 

Et  ainsi  de  suite,  pendant  vingt-quatre  chantai 
Quand  la  haute  société  romaine  apprit  que  Lucien 


(1)  Feech  revint  &  la  charge  en  1806  et  s'en  trouva  mal.  ■  Ayes 
assesde  bon  sens,  lui  écrivit  son  terrihle  noveu,  pour  m'épargner  la 
honte  inutile  de  vos  l&cbes  conseils...  Cachex  au  moins  sons  votre 
pourpi'e  la  bassesse  de  vos  sentiments  et  faites  votre  chemin  eii.s|- 
lencfi  dans  la  grande  tfoule  de  TambilioDl  ■ 
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s*enfermait  chaque  jour  avec  la  Muse,  elle  s'émut  d'une 
noble  curiosité.  Le  pape  lui-mâme  attendait,  anxieux; 
ayant  appris  que  le  poète  négligeait  son  épopée  pour 
l'archéologie,  il  lui  envoya  deux  cardinaux,  chargés  de 
remontrances  amicales.  Lacien  montra  trois  chants 
terminés  et  promit  de  les  lire  à  Sa  Sainteté.  Celte  fête 
de  l'esprit  eut  lieu  dans  le  cabinet  même  de  Pie  Vil  : 
le  prince  Razzonico,  «  généralement  réputé  pour  son 
goût  éclairé  de  la  littérature  et  des  beaux-arts  »,  avait 
été  mandé  tout  exprès.  Le  cardinal  Consalvi,  attiré 
malgré  lui  dans  ce  guet-apens,  chercha  son  salut  dans 
la  fuite,  «  sous  prétexte  qu'il  avait  beaucoup  h  tra- 
vailler ce  jour-là  ».  —  «  Le  pape  sourit  dédaigneuse- 
ment, B  affirme  Lacien.  qui  se  console  des  dédains  de 
Consalvi  en  se  comparant  à  Virgile  lisant  son  Ênèide 
devant  Auguste  et  Livie.  Le  lecteur  eut  un  succès  fou. 
Quand  il  arriva  &  la  description  du  séjour  céleste,  Sa 
Sainteté  et  les  cardinaux  approuvèrent  hautement; 
c'était  absolument  le  paradis,  ils  le  reconnaissaient. 
Lucien,  grisé  d'éloges,  acheta  au  Saint-Père,  pour  le 
remercier,  la  terre  de  Ganino  et  le  palais  Nugnez. 
Pie  VII  n'était  pas  homme  à  subir  trois  chants  de 
poème  épique  sans  y  trouver  son  compte  par  quelque 
côté. 

Ces  années  1805, 1806  et  1807  furent  les  plusbea- 
renses  et  les  pins  paisibles  de  la  vie  de  Lucien.  «  Je 
n'attends  plus  rien  de  Napoléon,  écrivait-il,  si  ce  n'est 
la  tranquillité  qu'il  me  faut  pour  cultiver  le  laurier 
littéraire  au  sein  de  ma  fàmîlle  chérie.  »  Il  faisait  des 
vers  et  des  enfants,  ceux-ci  plus  beaux  que  ceux-là, 
h&tons-nous  de  le  dire.  Il  tenait  table  ouverte,  ache- 
tait des  immeubles  et  des  statues,  embellissait  Ganino 
et  Tusculum,  fouillait  le  sol  de  ses  jardins  et  y  décou- 
vrait des  chefs^'œuvre.  11  établissait  au  palais  Nugnez 
une  nanmachie  à  l'antique  pour  y  apprendre  à  nager 
à  sa  femme  et  à  ses  enfants,  et  un  théâtre  pour  y  jouer 
Orosmaw,  avec  Alexandrine  en  Zaïre.  Un  parterre 
complaisant  applaudissait  les  acteurs  et  saluait  les  al- 
lusions an  passage.  Quand  Orosmane  prononça  ces 
vers: 

Pour  Zaïre,  crolB-mol,  laos  que  too  cœur  s'olfsDse, 
Elle  n'Mt  pu  d'an  prix  qui  loit  en  ta  puissance} 
Tes  clieTalien  d'Europe  et  tons  leurs  souTcraEns 
S'uniraient  Tsinement  pour  J'Ater  de  met  inaios, 

une  explosion  d'applaudissements  lui  coupa  la  parole. 
(1  Ma  Zaïre  s'en  émeut,  les  applaudissements  redoublent. 
Moi  je  m'enflamme  de  plus  belle  et  reprends  avec  toute 
l'énergie  dont  je  suis  capable  les  deux  derniers  vers, 
soi  vis  d'une  double  et  triple  salve  de  nouveaux  applau- 
dissements. Toute  cette  respectable  et  brillante  so- 
ciété, jeunes  et  vieux,  hommes  et  femmes,  fut  A  la 
lettre  éiectrisée.  » 

Cabotin,  si  l'on  veut,  mais  il  faut  faire  la  part  du 
goût  de  l'époque  et  de  la  pose  gréco-romaine,  exigée 
par  les  convenances  d'alors.  Quand  il  dit  qu'il  était 
heureux,  Lucien  ne  ment  pas.  Plus  heureux  à  coup  sûr 


que  Napoléon  qui,  pendant  ce  temps,  d'Austerlilz  i 
léna,  d'Eylau  à  Friedland,  traînait  son  iKtulet  à  traien 
le  monde.  L'empereur,  à  la  fin  de  1807,  pétrissait  nu 
Europe  nouvelle  ;  il  lui  fallait  des  rois  à  sa  solde  pour 
les  royautés  qu'il  improvisait.  Il  se  souvint  de  Laciea, 
dont  il  prisait  malgré  tout  l'intelligence,  la  sonples» 
et  l'audace.  Ceux  de  ses  frères  qu'il  avait  cooronnés  ne 
le  comprenaient  qu'à  demi.  Le  mieux  doué  de  ion 
pour  la  politique  s'obstinait  à  resterà  l'écart.  Napoléon 
voulut  essayer  une  dernière  fois  d'arracher  Lucien  li 
l'indigne  repos  qu'il  goûtait  dans  les  bras  «  de  la  Joo- 
berlhon,  cette  aventurière,  cette  malheureuse,  ceUe 
femme  sans  mœurs  »,  qui  lui  volait  son  meilleur 
préfet.  Quatre  années  d'amour  conjugal  avaient  dA 
tuer  la  passion  chez  Lucien  ;  croyant  son  frère  mar 
pour  l'indigne  action  qu'il  atlendait  de  lui,  il  tuiGt 
dire  de  venir  le  trouver  à  Mantoue  (décembre  1807). 

C'est  là  que  Lucien  fut  vraiment  grand,  et  qu'il  ût  de 
son  Alexandrine  la  mieux  aimée  de  toutes  lesépooses. 
Pendant  cette  entrerue  de  Mantoue,  Napoléoa  étah 
aux  yeux  de  celui  qu'il  voulait  séduire  toutes  les  ten- 
tations dont  il  disposait;  il  essaya  tour  à  tour  de  le 
corrompre  et  de  l'épouvanter.  «  Écoutes-moi,  Lacien, 
pesez  bien  toutes  mes  paroles.  Surtout  ne  noas  fi- 
chons pas.  Je  suis  trop  puissant  pour  vouloir  m'expo- 
ser  à  me  fâcher.  »  Il  lui  offrit  de  fàire  d'Alexandrioe 
répudiée  une  duchesse  de  Parme  (1). 

«  Quant  à  vous,  choisissez,  ajoata-t-il...  Voulez-vout 
Naples  ?  Je  l'ûterai  A  Joseph.  L'Espagne?  Ne  seriez-mu 
pas  bien  aise  de  régner  là  où  vous  n'avez  été  qu'am* 
bassadeur?  »  Le  tentateur  jonglait  avec  les  couronnes, 
mais  Tamour  et  l'orgueil  furent  les  plus  forts.  Lacien, 
ébloui,  demeurait  sans  voix;  peut-éire  faiblit-il  nne 
seconde,  k  Sire,  dit-il  enfin,  sachez  que  même  votre 
beau  royaume  de  France  ne  me  tenterait  pas  auioii 
de  mon  divorce.  »  Napoléon  était  battu,  battu  en  rose, 
battu  en  courage,  battu  par  quelque  chose  de  plaa  loti 
et  de  plus  haut  que  sa  volontél  »  L'Europe  esttnp 
petite  poumons  deuxl  n  s'écria-t-il. 

«  Vous  êtes  désormais  mon  ennemi,  et  j'ai  acquis 


(1)  Nous  trouvons  dans  U  Prince  Lucien  Bonaparte  et  ta  famk 
ftus.  pièces  justiflCAtives,  une  admirable  Icllre  d'Alexandrioe  >  l'n- 
pcreur.  Elle  y  parle,  avec  une  dignité  touchaote,  de  ce  dacbéde 
Parme  qui  lui  était  offert.  «...  Qu'if  me  soit  permis  d'sji»!* 
Sire,  tout  eo  sentant  la  valeur  de  ce  que  vous  voudriei  tùte^ 
mol,  que  si  j'arais  un  jour  la  force  d'esprit  de  penser,  aiiwi 
Votre  Ui^Mlé  s'en  exprime,  que  les  devoirs  et  le*  vertus  de 
privée,  même  dans  le  cœur  d'oue  femme,  doivent  céder  le  pu  w 
devoirs  et  ant  vertus  de  la  politique  do  son  paj^s,  Je  ne  voedrui  pu 
me  laisser  payer  la  pratique  de  tels  devoirs  et  de  telles  votsi.  C> 
entier  désintéressement  t  cet  éprd  serait  wol  digne  à»  wà.** 
mettant  à  part  toutes  les  considérations  decette  politique  i  Uapti^ 
Je  l'avoue,  mon  esprit  n'atteint  pas,  Je  pouvsis  me  décider  à  bi* 
l'immense  sacrifice  du  bonlieur  et  de  rhonneur  d'être  la  co(ni*p( 
chérie  d'un  liomme  comme  voire  frère  Lucien,  Dieu  seul  poon*: 
m'en  dédommager  dans  le  ciel  ;  ici-bas,  on  tel  dédommagement  n'fit 
pas  même  au  pouvoir  dn  puissant  empereor  auquel  J'ai  CboBievilt 
n'adresser  en  ce  moment.  ■ 


Digitized  by 


Google 


K.  HBMRT  UÏÏJOL.  —  LUCIEN  BONAPARTE  ET  ALEXANDRINE  DE  fiLESGHAMFS. 


661 


le  droit  de  vous  persécuter  »,  avalt-il  déclaré.  Il  tint 
parole.  Dès  qu'il  fut  le  maître  à  Rome,  il  eu  bannit 
Laeien.  U  famille  rebelle  reçut  ses  passeports.  Celui 
d'Alexandribe  était  établi  au  nom  de  H™  reuve  Jou- 
berthoD;le  génie  de  Napoléon  daignait  descendre  aux 
petits  détails.  Lucien  s'embarqua  à  Cirita-Vecchia  avec 
ses  sept  enbnts.  L*Amériqne  avait  toujours  tenté  son 
humeur  aventureuse  et  ses  goûts  d'indépendance;  il 
comptait  s'y  établir  pour  toujours.  Le  vaisseau  qui  por- 
tait Lucien  et  sa  fortune  fut  capturé  dans  les  eaux  de 
Gagliari  par  des  croiseurs  anglais.  Les  fugitifs,  internés 
à  Malte,  durent  attendre  pendant  plusieurs  mois  le  bon 
plaisir  du  gouvernement  britannique.  En  novem- 
bre 1810  arrivèrent  les  instructions  du  cabinet  anglais  : 
on  refusait  an  frère  de  l'empereur  l'autorisation  de  ga- 
gner l'Amérique^  en  lui  offrant  l'Angleterre  pour  pri- 
BOD.  Quelques  mois  après,  Lucien  s'installait  au  châ- 
teau de  Tborngrowe,  dans  le  comté  de  Worcester. 

C'était  le  moment  ou  jamais  d'achever  Charlemagne. 
Le  poète  y  mit  quatre  années,  mais  l'ouvrage,  édité  en 
même  temps  à  Londres  et  à  Paris,  ne  devait  pas  obte- 
nir lessuffragesdu  grand  pnblic.  VEvening  Post  l'éreinta 
abominablement  :  h  Lucien  Bonaparte,  dit  le  journal 
anglais,  est  dépourvu  de  cette  sorte  de  génie  qui  rend 
vraisemblables  les  Qctions  les  plus  hardies  et  soumet 
h  son  pouvoir  la  nature  entière...  Il  manque  même  du 
latent  nécessaire  pour  décrire  avec  chaleur  les  objets 
physiques  et  répandre  sur  sa  narration  les  séductions 
de  la  poésie.  Sa  versification,  dépouillée  de  ces  orne- 
ments indispensables,  n'a  aucun  droit  à  l*estime.  »  Ja- 
lousie, dut  penser  Lucien. 

Alexandrine,  elle  aussi,  voulut  écrire  un  poème,  pen- 
dant l'exil  de  Thorngrowe,  et  elle  y  parvint,  parce  que 
rien  n'est  impossible  à  la  femme  qui  aime  (1).  Gela  s'ap- 
pelle BatiUle,  reine  des  Frana.  «  Le  mariage  de  Batilde, 
dit  la  préface,  considéré  comme  Taurore  des  jours  de 
gloire  et  de  bonheur  qui  ont  illustré  sa  régence,  îndé- 
pendanunent  de  l'intérêt  qu'inspire  l'élévation  extraor- 
dinaire d'une  jeune  esclave,  belle  et  vertueuse,  sur  Pun 
des  premiers  trônes  du  monde,  a  suggéré  te  projet  de 
ce  poème.  »  L'auteur  avait  mis,  on  le  voit,  unecertaioe 
coquetterie  dans  le  choix  de  son  sujet.  Toute  la  bonne 
Ame  d'Alexandrioe  de  Bleschamps  se  montre  A  nu  là- 
dedans  :  naïve  ignorance,  tendances  humanitaires, 
optimisme  enfantin,  idéal  de  couvent.  C'est  d'une 
absurdité  bonasse,  avec  un  je  ne  sais  quoi  de  nigaud 
et  de  généreux.  Les  méchants  sont  traités  sévèrement, 
notamment  Ebroïn,  en  qui  Alexandrine  voit  une  sorte 
d'Aman  plus  canaille  encore,  châtié  par  Batilde,  nou- 
velle Estber.  Selon  les  lois  d'une  psychologie  un  peu 
sommaire,  l'atroce  Ebroïn  possède  tous  les  vices,  y 


(1)  BeUitd*t  niM  det  Franc*,  poème  en  dix  disutB,  arec  des  noies, 
par  M"  la  princQsse  de  Canino,  Alexandrine  Bonaparte.  —  A  Paris, 
chei  Rapet,  éditeur  do  Temple  de  la  Gloire,  rue  SaintrAndré-des- 
ArcSf  41.  MDCCCXX. 


compris  la  lubricité  ;  il  y  parait  aux  funérailles  de  la 
reine  Nantitde,  où  il  lorgne  effrontément  les  filles 
d'honneur  : 

Cependant  Ébroln  du  trleie  sarcophage 
Bientôt  avec  froideur  a  détourné  les  yeux; 
Sur  les  chastes  beautés  au  printemps  de  leur  âge 
Il  jette  des  regards  profanes,  curieux. 

C'est  ignoble,  mais  il  le  paye  cherl  Ses  crimes  sont 
découverts  à  la  fin  du  chant  dixième  : 

Hors  du  temple  on  Tentralne,  et  l'ordre  de  Cloris 
Peut  à  peine  arrêter  la  fureur  populaire. 

Sans  saint  Éloi,  tout  était  perdu  ;  mais  Éloi  est  subtil 
comme  Hardochée,  il  est  inspiré,  il  explique  les 
songes,  il  dissimule  au  besoin  pour  le  bon  motif,  il 
apparaît  au  moment  opportun,  il  démasque  les  traîtres. 
Le  dernier  mot  Ini  appartient  de  droit;  aussitôt  après 
la  noce,  il  est  pris,  à  l'exemple  de  Joad,  d'un  délire 
prophétique  : 

0  Gaule  I  ô  ma  patrie  1 

Le  poids  des  ans  glaça  ma  vie. 
Hais  t'ombre  du  trépas  en  Tain  plane  sar  mol* 
Je  suis  content.  Ha  paupière  affàiblle 

Voit  l'ange  qui  reille  sur  toi. 

Du  moment  qu'Éloi  est  content,  le  poème  peut  finir. 
Alexandrine  prend  congé  de  la  Muse  : 

Uuse,  toi  qui  dictais  les  snbUmei  acoords 

Ou  chantre  harmonieux  dont  je  chéris  l'empire  1 

Le  chantre  harmonieux,  c'est  Lucien.  Peut-être 
donna-t-il  quelques  conseils,  mais  ce  point  d'histoire 
littéraire  n'est  pas  encore  élucidé.  Je  me  reprocherais 
d'abandonner  le  poème  de  Batitde,  sans  parler  des 
notes  qui  l'accompagnent.  Elles  sont  pleines  de  vues 
originales  : 

«  Le  roi  des  Francs,  jusqu'à  Dagobert,  fut  toi^ours  le  gé- 
néral de  ses  troupes.  > 

«  Sous  les  Romains,  les  sacrifices  humains  étalent  défen- 
dus, mais  11  s'en  faisait  encore  quelquefois.  » 

t  La  simple  analyse  de  tous  les  crimes  de  Brunehaut  et 
de  Fréd^nde  passerait  les  bornes  d'une  note.  » 

«  Il  y  a  deux  hommes  très  distincts  dans  saint  Éloi  :  le 
saint  et  le  ministre  d'État,  s 

On  ne  se  lasserait  pas  de  citer.  —  Quant  au  style, 
il  est  facile  d'en  juger  par  les  exemples  qui  précèdent; 
Alexandrine  prend  de  temps  en  temps  un  vers  ou  deux 
à  Racine,  mais  sans  le  faire  exprès.  Elle  en  emprunte 
un  à  Voltaire,  qu'elle  eût  pu  lui  laisser  : 

O  puissant  doigt  de  Dieu,  ce  sont  là  de  tes  coufn  I 

Mais  ce  vers  lai  parait  si  beau  qu'elle  est  prise  de 
peur  et  se  disculpe  dans  une  note  loyale  :  «  Vers  dé 
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M.  de  Voltaire,  dans  la  bouche  de  Lusîgnan.  On  a 
laissé  par  réflexion  ce  vers  qui  était  venu  à  l'esprit  de 
l'auteur  par  réminiscence,  parce  qu'on  n'a  pas  pu 
trouver  pour  cet  endroit  une  meilleure  exclamation.  » 
—  Bonne  Alexandrine  I 

Dire  que  le  gouTernement  anglais  avait  chargé  trois 
colonels  de  surveiller  les  hôtes  de  Thorngrowel  une 
famille  où  il  7  a  toujours  une  épopée  sur  le  chantier  ne 
saurait  être  dangereuse.  Lucien  ne  songeait  qu'à  vivre 
tranquille.  Entre  deux  chants  de  son  Charlemagne,  il 
consultait  Herschel,  s'étant  pris  d'amour  pour  l'astro- 
nomie ;  il  correspondait  avec  M'"*  de  Staël  et  faisait 
manger  des  lords  gourmands.  La  catastrophe  de  18U 
l'arracha  aux  douceurs  de  cette  singulière  captivité. 

Rome  n'appartenait  plus  â  l'empereur.  Lucien  y 
rentra  pour  recevoir  des  mains  du  pape  les  titres  de 
prince  de  Canine,  comte  d'AppolIno,  seigneur  de  Ne- 
mori  et  antres  lieux.  Alexandrine,  devenue  grande 
dame  comme  ses  belles-sœurs,  donna  des  réceptions 
etfut  placée  à  tableft  ladroitedela  princesse  de  Galles. 
Les  événements  la  vengeaient  de  Napoléon.  Et  pourtant, 
lorsque  après  le  retour  de  l'île  d'Elbe  l'empereur  ré- 
clama l'aide  de  Lucien  pour  jouer  sa  partie  suprême, 
elle  eut  le  bon  goût  de  ne  pas  triompher. 

a  Les  temps  sont  bien  changés,  avait  écrit  Joseph. 
ON  té  verra  avec  plaisir,  j'en  suis  sûr.  Viens.  » 

L'auteur  du  livre  le  Prince  Lucien  Bonaparte  et  sa 
famille  n'éprouve  aucua  embarras  à  expliquer  cette 
démarche  de  Lucien  accourant  auprès  de  son  frère, 
pour  pérîr  ou  vaincre  avec  lui  : 

«  L'action  généreuse  de  Lucien,  venant  spontanément 
partager  les  dangers  de  l'empereur,  lui  qui,  aux  jours  pros- 
pères, n'avait  pas  participé  à  ses  bienfaits,  cette  noble  ini- 
tiative effaçait  la  trace  des  discordes  passées  et  faisait  re- 
naître l'harmonie  de  la  famille.  Napoléon  accueillit  avec  joie 
le  retour  de  celui  qo'il  considérait  comme  l'enfant  prodi- 
gue... > 

J'entends  bien,  mais  cela  est  trop  beau  pour  que  j'y 
croie.  Ce  Napoléon,  transformé  en  aîné  qui  pardonne, 
ce  Lucien,  sublime  d'abnégation,  figureraient  dans  un 
tableau  de  Greuze.  Mais  rien  ne  ressemble  moius  aux 
bonshommes  de  Grenze  que  les  membres  de  la  famille 
Bonaparte.  La  seule  vertu  ne  suffit  pas  à  m'expliquer 
leurs  actions.  J'aime  mieux  penser,  avec  le  roi  Joseph, 
qu'en  effet  les  temps  étaient  bien  changés  ;  que  le 
Napoléon  des  Cent  Jours  avait  dû  renoncer  à  des 
choses  encore  plus  précieuses  que  sa  colère  contre 
M""  Jouberlhon  ;  qu'il  avait  besoin  de  ses  frères  pour  en 
faire  non  plus  des  rois,  mais  des  députés;  qu'il  oubliait 
le  Lucien  révolté  de  l'entrevue  de  Mantoue,  pour  se 
souvenir  du  président  des  Cinq-Cents,  homme  de  coup 
de  main  et  de  sang-froid  ;  que  Lucien,  de  son  côté, 
très  légitimement,  profitait  des  circonstances  pour  re- 
lever la  téte,  et  cherchait  à  mériter  par  ses  services  le 


droit  d'imposer  Alexandrine  au  Napoléon  nooTeau. 
N'était-ce  pas  un  tout  autre  homme,  ce  Napoléon  iibé- 
xâtre  qui  s'enfermait  avec  Benjamin  Constant  pour  ré- 
diger des  constitutions,  ce  souverain  indécis  et  somno- 
lent en  qui  Lavalette,  le  modèle  des  serviteurs,  ne 
retrouvait  plus  que  l'ombre  du  mattre?  Il  avait  tics 
attendrissements  singuliers.  «  L'empereur  me  passe 
au  cou  le  grand-cordon  de  la  Légion  d'honneur,  arec 
lequel  il  avait  fait  le  Toyage  de  111e  d'Elbe  à  Paris.  C'est 
trop  honteux  pour  moi  que  vous  ne  l'ayez  pas,  me  dit* 
il.  Il  m'installe  au  Palais-Royal  et  compose  ma  mai- 
son. » 

Quelques  jours  après,  dans  le  conseil,  il  traitait  La- 
cien  de  radoteur  et  s'emportait  contre  lui,  comme 
autrefois,  à  propos  des  costumes  à  revêtir  pour  la  cé- 
rémonie du  champ  de  mat.  «  Je  ne  veux  pas  paraître 
en  blanc,  mais  avec  un  habit  de  garde  national.  L'em- 
pereur me  répond  avec  un  mauvais  sourire:  «  Oui,  pour 
u  faire,  vous,  plus  d'effet  en  garde  national  que  moi  en 
a  empereur,  n'est-ce  pas?  »  Lucien  céda  et  parut  sur 
l'estrade  vêtu  de  taffetas  blanc  de  la  téte  aux  pieds; 
derrière  lui  flamboyait  le  manteau  orange  de  Gamla- 
cérès. 

Il  voulait  faire  preuve  de  docilité,  espérant  toujours 
qu'un  sénatus-cottsulte  spécial  le  rétablirait  dansloos 
ses  droits.  Le  Moniteur  lai  avait  déjà  rendn  le  titre 
d'altesse,  mais  Napoléon  ne  put  ou  ne  voulut  pas  faire 
davantage.  La  journée  de  Waterloo  dispensa  Locien 
de  récriminer. 

Tandis  que  l'empereur  vaincu,  enfermé  au  palais  de 
l'Élysée,  s'oubliait  jusqu'à  douter  de  lui-même,  Lucien, 
Ini,  se  retrouvait  tout  entier,  avec  son  audace  du  18  bru- 
maire ;  si  Napoléon  t'avait  laissé  faire,  les  bafards 
éperdus  des  deux  Chambres  auraient  rendn  à  la  France 
envahie  son  général,  cent  fois  victorieux.  «  Suis-jepliis 
qu'un  homme?  »  répondait  l'empereur  aux  instanc» 
de  son  frère.  Oui,  puisqu'il  était,  ce  jour-là,  la  Patrie 
vivante  I  Hais  «  la  fumée  du  mont  Saint^Jean  lui  ifaH 
tourné  la  téte  ».  Napoléon  n'était  plus  lai. 


Le  jour  même  de  l'installation  du  gouveroeineiil 
provisoire,  le  prince  de  Ganino  reçut  l'ordre  de  quitter 
le  territoire  français.  Lucien,  décidé  &  se  retireraoi 
Étals-Unis,  essaya,  sans  y  parvenir,  de  passer  d'abord 
en  Angleterre.  De  guerre  lasse,  il  reprit  la  route  d'il»- 
lie;  sous  la  surveillance  d'un  officier  autrichieD,ilfol 
conduit  à  Turin  et  interné,  jusqu'à  ce  que  H.  daHet- 
ternich  disposât  de  son  sort.  Tandis  qa'il  rimait  one 
Ode  à  Uranie  pour  égayer  sa  captivité,  il  reçut  la  ré- 
ponse des  souverains  alliés  :  on  l'autorisait  à  balHtei 
les  États  romains.  A  la  Ûn  de  septembre,  il  arriniti 
Tusculum,  pour  assister  ft  la  naissance  de  son  lil^ 
Pierre. 

Sa  vie  politique  était  Unie.  Nous  ne  le  suivrons  p^s 
pendant  les  vingt-cinq  années  qu'il  vécut  encore;  tfxt* 
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jours  souriant,  toujours  riche,  toujours  oisif  et  affairé, 
il  acheva  paisiblement,  au  milieu  des  siens,  son  heu- 
reuse destinée.  Un  de  ses  intimes,  H.  de  ChalillOD,  qui 
fut  auprès  de  lui  une  sorte  de  coDÛdent  et  de  secré- 
taire, a  décrit,  dans  un  livre  oublié  (l),reiistence  de 
patriarche  milIionDaire  que  le  prince  Lucien  menait 
dans  sa  terre  de  Canine  : 

«  Le  prtDce  était  assis  daoi  un  fauteuil,  près  de  la  che- 
minée de  son  saloo,  lorsqu'on  vint  lui  annoncer  Tarrivée 
des  bergers  des  Abrazzes,  Ses  eafants  étalent  groupés  au- 
tour de  lut;  le  plus  jeune,  pendu  à  son  cou,  le  caressait,  le 
baisait,  souriait  d'un  air  de  triomptie  çux  deux  autre?,  assis 
sur  ses  genoux,  se  battant,  se  jalousant,  pour  s'emparer 
d'une  malD,  obtenir  un  regard  ■ 

....  Heureux  de  son  bonheur  domestique,  ami  pas- 
sionné de  la  liberté  et  de  l'indépendance,  ayant  refusé  trois 
couronnes,  le  prince  Lucien  Bonaparte  se  livre  Ici  aux 
sciences,  aux  lettres,  h  la  poésie,  aux  beaux-arts,  aux  anti- 
quités, à  l'agriculture,  et  fait  des  vœux  pour  la  prospérité, 
la  gloire  de  la  patrie  qui  lui  est  encore  fermée.  » 

Un  télescope  braqutf  sur  la  haute  tour  de  Canino, 
«  comme  un  canon  de  calibre  ».  témoignait  des  préoc- 
cupations  astronomiques  de  l'ancien  correspondant 
d'Herschel.  Agronome  à  ses  heures,  Lucien  s'occupait 
d'une  nouvelle  charrue  et  introduisait  l'usage  de  la 
berse  dans  la  culture  arriérée  des Élats  romains.  Il  fai- 
sait construire  des  bains  publics  pour  les  paysans, 
jouait  au  maître  de  forges,  expédiait  du  bois  et  du 
charbon  à  Malte,  creusait  des  canaux,  sans  renoncer  à 
l'archéologie  ni  à  la  poésie  épique.  Il  avait  su  se  faire 
aimer  dans  la  campagne  romaine,  et  chargeait  les  ber- 
gers d'alentour  d'organiser  des  réjoaissances  cham- 
pêtres pour  Fanniversaire  d'Âlexandrine. 

I  Les  jeunes  garçons  et  les  jeunes  filles  de  Canino  chait- 
taieDten  cueillant  des  fleurs;  ils  attendaient  impatiemment 
le  passage  des  voitures;  lorsqu'ils  les  aperçurent,  lis  couru- 
rent h  leur  rencontre  et  les  encombrèrent  de  bouquets 
noués  avec  des  rubans  tricolores,  et  les  cris  de  :  «  Vive  la 
princesse!  »  retentirent  dus  la  forêt, 

■  ...  Le  prince  et  sa  famille s'avanç^nt  sur  un  chemin 
tapissé  de  Heurs  et  bordé  d'arceaux  de  feuillage,  qui  con- 


(t)  Quinze  ani  d'exil  dans  la  États  romains,  pendant  îa  proscrip' 
lion  de  Lucien  Bonaparte,  par  M.  le  comte  de  Chatilion,  ouvrage 
orné  de  portraits  et  do  dessias  représentant  lea  principales  scènes. 
—  Paris,  Berquet  et  Pétion,  1843.  —  Los  portraits  sont  ceux  des 
bri^nds  de  la  campagne  romaine  qui  pullulaient  dans  lea  environs 
de  Canino  et  vinrent  enlever  M.  de  Chatilion  jusqae  dans  l'anli- 
chambre  du  palais.  M.  de  Chatilion,  peintre  et  littératenr,  se  hit 
Hibtoriea  de  l'atroce  Decesorla  et  du  Taroucbe  Gasparone  :  «  Les 
l>rigandt  ont  posé  pour  mes  pinceaux  et  ponr  ma  plumo,  »  dit-il  ; 
mais  il  se  dérend  d'avoir  embelli  la  vérité  :  «  Ma  loupe  de  peintre  a 
été  mon  seul  guide.  *  Écrivain  superbe  et  gobeur,  il  croit  à  ce  qu'il 
dit  et  nous  y  forait  croire^  à  force  de  candeur  persuasive. 


dulsalt  à  la  cabane  dont  le  toit  à  céne  allongé  était  surmonté 
d*un  algie  en  bols  sculpté  par  le  jeune  Gasparone  ;  aux  deux 
cotés  de  la  porte,  deux  immenses  aloèss*épanoulssaient  dans 
des  vases  antiques,  et  le  cUiffre  de  la  princesse,  figuré  de 
fleurs,  couronnait  le  haut  de  la  porte.  U"*  Lucien  fut  en- 
chantée du  goût  qui  avait  Inspiré  le  décorateur  ;  et,  avec 
cette  douceur,  cette  grftce  de  dignité  qui  ne  la  quittaient 
jamais,  elle  en  fit  compliment  au  jeune  berger;  puis,  suivie 
de  sa  famille,  entourée  des  hommages  de  la  foule,  elle  entra 
dans  la  cabane...  » 

Vive  l'exil  ainsi  pratiquél  Lucien,  tout  entier  aux 
Muses  et  à  son  foyer,  ne  se  ressouvint  de  la  politique, 
sa  vieille  maîtresse,  qu'après  la  Révolution  de  1830.  En 
collaboration  avec  Joseph,  il  bftcla  une  Constitution 
qui  comportait  le  suffrage  universel,  la  liberté  illimitée 
de  la  presse  et  la  garde  nationale  ;  si  on  l'avait  écouté, 
la  France  eût  joui  cinquante  ans  plus  tôt  de  ces  bien- 
faits. 

La  Chambre  des  députés  du  régime  dejuillet,  insen- 
sible aux  beautés  du  césarisme  radical,  maintint  les 
Bonaparte  en  exil.  Pour  se  consoler,  Lucien,  qui  habi- 
tait alors  la  Groce  del  fiaccio,  près  de  Bologne,  se  re- 
plongea dans  la  littérature;  il  rima  jusqu'à  sa  dernière 
heure.  On  sait  qu'il  mourut  à  Viterbe,  le  30  juin  1840. 

Alexandrine  lui  survécut  quinze  années.  «  La  veuve 
est  l'âme  attardée  du  mari.  »  a  dit  magnifiquement 
Michelet.  Ce  fut  ainsi  que  la  princesse  de  Canino  comrj 
prit  son  rôle.  ËUe  défendit  la  mémoire  de  l'époux, 
môme  contre  l'histoire;  il  lui  suffisait  de  se  montrer 
pour  désarmer  les  plus  justes  colère?.  «  Ce  qu'il  y  a  de 
mieux  dans  Lucien,  c'est  sa  femme,  »  dit  le  colonel 
luDg.  Cette  Alexandrine  de  Bleschamps,  qui  avait,  se- 
lon l'expression  du  consul  Lebrun,  «  l'âme  aussi  belle 
que  la  figure  »,  a  séduit  jusqu'à  Timplacable  historien 
de  son  mari.  Elle  aura  raison  de  la  postérité;  elle  a 
a  bien  en  raison  de  l'empereur  lui-même  I  Ne  fut-elle 
pas  la  seule  puissance  en  Europe  que  Napoléon  n'ait 
jamais  vaincue? 

HsftBT  L&IUOL. 


CHRONIQUE  ÏUSICALE 
A  propos  de  V  a  Orleo  >  de  Gluck. 

Sitôt  qu'il  est  question  de  Gluck,  nous  voyons  repa- 
raître les  mêmes  clichés  sur  la  révolution  musicale,  les 
origines  du  wagnérisme,  les  conditions  du  drame  lyri- 
que, n  Glûck,  grand  musicien,  réformateur  de  l'opéra 
français  et  précurseur  de  Richard  Wagner,  »  disent  les 
biographes  et  répètent  les  amateurs  ;  ce  qui  est  ft  peu 
près  aussi  juste  que  la  célèbre  définition  de  l'écrevisse  ; 
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ti  Petit  poisson  rouge  qui  marche  à  reculons.  »  Glurk 
a  si  peu  réformé  l'opéra  français  qu'il  y  a  continué  la 
tradition  de  Rameau;  ii  n'a  de  comman  avec  Richard 
•Wagner  que  des  tendances  générales  —  respect  du 
-vers,  réaction  contre  la  roulade,  recherche  de  la  vérité 
d'expression  —  qu'ils  n'ont  d'ailleurs  l'un  et  l'autre 
ni  poursuivies  par  les  mômes  voies,  ni  réalisées  com- 
plMement;  enfin,  et  voilà  le  plus  difficile  à  faire  pas- 
ser, Gluck,  8^il  est  un  musicien  de  grand  génie,  n'est 
peut-être  pas,  proprement,  un  très  grand  musicien.  Je 
veux  dire  que  certaines  parties  de  l'art  lui  sont  restées 
fermées  et,  chose  plus  grave,  que  l'instinct  n'a  rempli 
qu'imparfaitement  chez  lui  les  lacunes  de  l'éducation 
technique;  —  en  quoi  sa  nature  musicale  me  parait 
certainement  inférieure  à  celle  de  Weber  ou  de  Rossioi 
par  exemple,  car  la  gaucherie  de  Gluck  est  continuelle; 
Rossini,  qui  n'est  guère  plus  savant,  trouve  toujours 
moyen  de  se  tirer  d'affaire.  Quand  j'ajouterai  qu'à  mon 
sens  Gluck  n'en  est  pas  moins  très  supérieur  à  Rossini, 
je  ne  contristerai  guère  que  quelques  rares  dilet- 
tantes; mais  quel  scandale  si  j'allais  jusqu'à  dire  qu'il 
vaut  surtout  par  ses  défauts  I 

Supposez  pourtant  Gluck  un  aussi  habile  styliste 
qu'on  l'était  couramment  à  son  époque  :  il  aurait  mar- 
ché dans  les  sentiers  battus;  il  eût  écrit  en  Allemagne 
des  sonates  comme  Emmanuel  Bach,  en  Italie,  des 
opéras  à  la  façon  de  Traëtta  ou  de  Gaglieimi;  son 
4auvre  moisirait  comme  la  lenr  dans  les  greniers  des 
■conservatoires.  Ceat  donc  la  faiblesse  de  sa  technique 
qui  l'a  sauvé  en  le  jetant  hors  de  la  commune  voie,  en 
l'orientant  vers  la  conception  littéraire  de  la  musique, 
où  il  a  pu  se  déployer  et  rencontrer  la  gloire.  Et, 
chose  plus  étonnante,  cette  même  insuffisance  qui  l'a 
poussé  sur  la  pente  la  pins  favorable  à  sa  nature  l'y  a 
très  opportunément  retenu;  car  sa  conception  d'une 
musique  littéraire,  parfaitement  fausse  en  soi,  aurait 
fini  par  tuer  en  lui  le  musicien,  s'il  avait  eu  pour  la 
réaliser  les  ressources  de  la  rhétorique  musicale,  tan- 
dis que,  médiocre  styliste,  il  lui  a  falln  attendre  l'inspi- 
ration et  lui  obéir.  Encore  un  peu,  et  nous  allons  con- 
clure que  8*11  a  fait  de  très  belle  musique,  c'est  pour 
avoir  médiocrement  su  la  musique  1 

Conclusion  ^péfiante,saos  doute;  mais  ce  n'est  pas 
ma  faute,  après  tout,  si  Gluck  est  un  vivant  paradoxe, 
un  démenti  à  toute  la  philosophie  de  l'art;  s'il  est  de 
cette  race  de  grands  hommes  de  plus  de  génie  que  de 
talent,  grands  surtout  par  leurs  inconséquences,  avec 
lesquels  il  faut  s'attendre  à  toutes  les  surprises  et  ne 
pas  se  piquer  d'une  trop  rigoureuse  logique. 
,  La  logique  du  système,  c^est  la  célèbre  préface  d^Ai- 
ceste,  l'asservissement  du  musicien  au  poète,  dernier 
mot  de  la  conception  littéraire  du  drame  lyrique  :  «  le 
rôle  de  la  musique  réduit  à  la  fonction  de  seconder  la 
poésie,  en  y  ajoutant  seulement  ce  qu'ajoute  au  dessin 
la  couleur  et  l'accord  heureux  des  lumières  et  des 
ombres  qui  serrent  à  animer  les  figures  sans  en  altérer 


les  contours  ».  A  péioe  ai-je  besoin  de  dire  que  Tidée 
antimusicale  d'un  compositeur  écrivant  sa  partitioD 
sans  antre  objectif  que  de  modeler  son  harmonie  m 
les  paroles,  comme  l'élève  fait  un  thème  on  comme 
l'enlumineur  colorie  une  gravure,  est  tout  l'opposéda 
procédé  wagnërlen,  qui  fait  concourir  à  l'effet  dnm». 
tique,  dans  une  action  parallèle,  la  traduction  littérale 
du  vers  par  la  déclamation  lyrique,  et  Texpressioit 
libre  et  indépendante  des  sentinients  et  des  sitoations 
par  la  symphonie. 

Voilà  donc  Wagner  hors  de  cause.  Et,  quant  à  GIndc, 
celte  théorie  étroite  et  destructive  de  tonte  maslqie 
était-elle  vraiment  an  fond  de  sa  pensée?  Le  doateest 
permis,  ear  la  préface  de  l'Alceste  n'est  pas  de  loi; elle 
■est  d'-un.  écrivain  de  profession  —  probablement  l'abbé 
Coltelliai,  librettiste  viennois  -^dont  le  compositeur, 
suivant  sa  constante  liabitude,  a  demandé  les  bous 
offices,  et  qui  aura  certainement  renchéri  sur  lesidées 
du  maître,  pour  leur  donner  meilleure  touroure. 

Goltellini  serait  donc  le  coupable,  à  moins  eacore, 
ce  qui  s'est  vu,  que  Gluck  ne  soit  entré  dans  sa  thèse 
avec  une- ardeur  d'autant  plus  grande  qu'elle  loi  anii 
été  suggérée.  Toujours  est-il  que,  fort  heureusement, 
il  n'a  pu  la  mettre  en  pratique  dans  toute  sa  rigueur. 
Elle  est,  dans  tous  les  cas,  étrangère  à  VOrpMe,ûe  deai 
ans  antérieur  à  VÂlmte  et  è  la  préface.  Voilà  pourquoi, 
sans  doute,  de  tous  les  chefs-d'œuvre  de  Gluck, eelui-d 
est  le  plus  sincère  et  le  plus  inspiré;  il  n'est  pas  le  pro- 
duit du  système,  mais  il  renferme  le  meilleur  da  sys- 
tème; la  volonté  réfléchie  et  l'inspiration  du  maùciea 
s'y  soutiennnent  dans  un  juste  équilibre. 

Pendant  que  je  suis  en  veine  de  paradoxes,  je  senis 
tenté  d'attribuer  l'honneur  de  ces  perfections  i  fab* 
sence  presque  complète  d'action  dans  le  sujet  A'Orpkà 
—  lequel  est  moins  un  drame  qu'une  cantate  —a 
caractère  général  et  presque  impersonnel  des  senti- 
ments  mis  en  jeu  :  la  douleur,  l'amour,  le  désespoir, 
toutes  conditions  qui  laissent  le  champ  libre  ft  la  mu- 
sique. Et  j'ajouterais,  à  l'appui,  que  la  seule  partie 
mouvementée  de  l'oeuvre,  la  grande  scène  entre  Orpbéc 
et  Eurydice,  est  justement  la  seule  faible;  et  j'en  pren- 
drais prétexte,  une  fois  lancé,  pour  plaider  l'inconpi- 
tibilité  de  la  musique  et  du  théâtre.  Hais  que  pe&s^ 
raient  de  moi  les  gens  sérieux? 

«  * 

VOi-phée,  cependant,  marque  une  phase  nooTcHe 
de  la  musique,  d'abord  pour  ce  qu'il  renferme  ^ 
beautés  purement  musicales  par-dessus  toutes  cdifi 
qu'avait  pu  connaître  jusqu'alors  l'opéra,  et  an» 
par  la  déclamation  lyrique  portée  à  un  point  de  pe^ 
fection  qu'elle  n'a  jamais  dépassé.  Mais  ici  encore  b 
controverse  a  beau  jeu.  Au  moment  même  où  Gkà 
rayonnait  dans  toute  sa  gloire  de  créateur  de  la  mo- 
siqae  dramatique,  Calzabîgi,  l'auteur  des  parolesd'fl^ 
/eo,  s'avisa  de  revendiquer  publiquement  sa  part  dans 
la  découverte  de  la  nouvelle  langue  musicale, 
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racoDlant  à  sa  manière  toute  la  genèse  du  chefnl'œaTre. 
U  faut  citer  ce  curieux  passage  : 

■  M.  Gluck  n*étoIC  pas  compté  alors  (et  à  tort  sans  doute] 
parmi  nos  plus  grands  maîtres.  Nul  ne  conaoissolt  la  mu- 
sique de  déclamation,  comme  je  l'appene;et  pourïf.  Gluck, 
ne  prononçant  pas  bien  notre  langue.  Il  lu!  anroit  été  impos- 
able de  déclamer  quelques  vers  de  suite. . . 

■  Je  lui  fis  U  lecture  de  mon  Orphée,  et  lui  en  déclamai 
plusieurs  morceaux  à  plusieurs  reprises,  lui  Indiquant  les 
puaaces  que  je  mettois  dans  ma  déclamation,  les  suspen- 
sions, la  lenteur,  la  rapidité,  les  sons  de  la  voix  tantôt 
chargés,  tantôt  affolblls  et  négligés  dont  je  déslrols  qu'il  ftt 
usage  pour  sa  composition.  Je  cherchai  des  signes  pour 
marquer  les  traits  les  plus  saillans.  J'en  inventai  quelques- 
uns;  je  les  plaçai  dans  les  Interlignes,  tout  le  long  dVrphée. 
Cest  sur  un  pareil  manuscrit,  accompagné  de  notes  écrites 
aux  endroits  où  les  signes  ne  donnolent  qu'une  intelligence 
Incomplète,  que  M.  Gluck  composa  sa  musique.  Ten  fis 
autant  depuis  pour  Alcesle.  Gela  est  si  vrai  que  le  succès  de 
celle  û'OrpMe  ayant  été  Indécis  aux  premières  représenta- 
tions, H.  Gluck  en  rejelolt  la  fàute  sur  moi.  » 

Gela  est  fort  curieux  assurément.  Il  semble  bien  que 
la  théorie  de  la  déclamation  lyrique  appartient  A  Gal- 
zabigi;  et  nous  pouvons  sourire  de  cette  révélation 
sans  que  Gluck  s'en  trouve  diminué  le  moins  du 
monde  —  tant  qu'il  ne  sera  pas  prouvé  que  la  musique 
de  la  scène  infernale  et  l'air  Che  puro  ciel  sont  de  la 
façon  du  librettiste. 

« 

*  * 

On  connaît  les  divers  «  états  »  d'Orfeo,  les  transfor- 
mations successives  du  rôle  d'Orphée  écrit  d'abord 
pour  contralto-homme,  puis  transposé  pour  ténor  dans 
la  version  française  de  1 762,  puis  rétabli  pour  conlralto- 
femme  lors  de  la  reprise  de  1839  au  Théâtre-Lyrique. 
Chacune  de  ces  métamorphoses  a  marqué  sa  trace 
dans  l'interprétation  que  vient  de  nous  donner  le 
Théâtre-Italien.  Nous  avons  fait  connaissance  avec  le 
texte  de  Galzabigi,  que  l'on  n'avait  point  entenda  à 
Paris;  les  auditeurs  de  1859  ont  retrouvé  la  réorches- 
tralion  de  Berlioz -pour  le  Théâtre-Lyrique;  de  la  pre- 
mière version  française,  il  est  resté  le  fameux  air  de 
Berloni,  intercalé  sans  façon  par  Gluck,  sur  les 
instances  du  ténor  Legros,  qui  ne  pouvait  se  résigner 
â  finir  le  premier  acte  par  un  récitatif,  L*air  fut  con- 
servé par  H"'*  Viardot,  mais  transposé  pour  elle,  comme 
de  juste,  et  réorchesiré  ou,  pour  mieux  dire,  récrit 
presque  complètement.  Un  jeune  compositeur  français, 
alors  débutant,  aujourd'hui  célèbre,  fut  chargé  de  ce 
soin.  La  cantatrice  y  avait  ajouté  plusieurs  traits  su- 
perbes, allant  du  sol  grave  au  si  aigu.  Cet  arrangement 
n'a  point  été  publié.  M.  Soozogoo  n'a  pu  utiliser  que 
le  point  d'orgue,  gravé  en  supplément  dans  la  der- 
nière édition  française.  Je  crois  pouvoir  affirmer  que 
les  notes  piquées  qu'on  y  a  relevées  dernièrement 


comme  une  grave  faute  de  style  y  brillent  par  leur 
absence. 

.  M""  Hastreiler,  qui  chante  le  rôle  d'Orphée  au 
Théâtre-Italien,  ne  fait  point  oublier  l'illustre  inter- 
prète de  1859;  mais  elle  s'est  réglée  de  son  mieux  sur 
ce  parfait  modèle.  Son  interprétation  de  l'air  Che  faro 
senza  Eurydice  est,  quoi  qu'on  en  dise,  parfaitement 
conforme  aux  intentions  du  mattre,  qui,  tout  sobre 
qu'il  est  d'ordinaire  d'indications  et  de  nuances,  a 
marqué  «  animé  »  k  la  dernière  reprise. 


Je  voulais  redire  mon  enthousiasme  pour  le  plus 
sympathique,  le  plus  musical,  le  plus  suggestif  des 
opéras  de  Gluck,  et  je  n'ai  trouvé  sons  ma  plume  que 
des  critiques  de  pédant.  Prenez  vous-en  à  Tabbé  Arnaud 
et  à  Jean-Jacques,  dont  les  dissertations  ont  fait  germer 
dans  les  cervelles  françaises  des  idées  destructives  de 
toute  musique  et  qu'il  faut  combattre  à  tout  prix.  Si 
les  admirateurs  de  Gluck  m'en  veulent  malgré  tout  de 
n'avoir  pas  su  mieux  parler  d'un  chef-d'œuvre,  je  leur 
annonce,  pour  me  faire  pardonner,  que  l'édition  dMr- 
midç  de  M""  Pelletan,  terminée  par  M.  Camille  Saint- 
Saëns,  va  partir  pour  la  gravure  ;  j'ai  l'espoir  que  celle 
d'Orphée  lui  succédera  à  bref  délai. 

Rrn£  de  RÉcr. 
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Comédie  -Française. 

Le  Premier  Baiser,  un  acte  en  prose  de  M.  Émtle  Bergerat. 
—  Alain  Chartier,  un  acte  en  vers,  par  M.  de  Borelll.  — 
Reprise  du  Klephlet  de  M.  Abraham  Dreyfus. 

La  psychologie  de  la  jeune  fille  n'existe  guère  au 
théâtre.  Elle  a  toujours  été  supplantée  par  une  con- 
vention qui  s'appelle  la  «  demoiselle  â  marier  ». 

Une  demoiselle  à  marier  c'est  quelque  chose  — 
excusez  mon  irrévérence  —  comme  un  cheval  A 
vendre.  Or,  vous  savez  que  les  maquignons  ont  des 
secrets  pour  donner  à  l'animal  qu'ils  mènent  au  mar- 
ché des  apparences  de  for^e,  d'éclat,  de  santé,  d'em- 
bonpoint, de  luisant,  qui  durentbien  quinze  jours  et, 
au  bout  de  ce  temps,  vous  laissent  dans  les  jambes 
la  béte  de  l'Apocalypse.  Les  demoiselles  A  marier  su- 
bissent, elles  aussi,  un  entraînement  spécial.  Elles  ren- 
trent leurs  coudes  et  leurs  défauts,  elles  serrent  leurs 
tailles  et  agrandissent  leurs  yeux.  Elles  sont  tou- 
jours bien  portantes  et  de  bonne  humeur.  Elles  s'inté- 
ressent à  tout.  Elle  ne  s'ennuient  de  rien.  Surtout  elles 
rougissent,  à  tout  propos,  hors  de  propos.  La  rougeur 
de  l'innocence,  c'est,  pour  la  jeune  fille  à  marier, 
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comme  la  paille  à  la  queue  de  la  poulîche  :  un  signe  que 
l'animal  est  à  vendre. 

Voilà  la  jeune  fille,  telle  que  le  théâtre»  dans  sa  bru- 
talité, dans  sa  rapidité  â'obsemtion  qui  ne  s*arréte 
qu'au  contour,  l'a  cataloguée  depuis  longtemps  sous  la 
rubrique  :  ingénue. 

M.  Émile  Bergerat,  qui  ne  professe  pas  pour  les  con- 
Tentions  un  respect  trop  religieux  et  qui,  d'autre  part, 
a  écrit  contre  le  théâtre  de  Scribe  un  manifeste  tout 
éclaboussé  de  dynamite,  vient  d'oser,  dans  le  Premier 
baiser,  l'analyse  plus  sincère  d'une  âme  virginale,  à  la 
fin  du  jij."  siècle. 

J'ai  tout  d'abord  un  reproche  à  adresser  â  M.  Ber- 
gerat. Pourquoi  a-t-il  consenti  à  tasser  en  un  seul 
acte  sa  pièce  qu'il  .irait  primitivement  conçue  avec  plus 
de  développements?  Gomme  il  avait  l'intention  d'aller 
au  fond  de  son  sujet,  comme  il  avait  beaucoup  de 
choses  à  nous  dire,  it  a  été  obligé  de  serrer  les  con- 
clasions  de  son  analyse.  Ce  que  nous  avons  vu, 
ce  n'est  pas  sa  pièce;  c'est  le  Liebig  de  sa  pièce,  un 
extrait  condensé,  trop  nourrissant,  trop  fort  pour  l'at- 
tention distraite  que  le  public,  sinon  la  critique, 
apporte  au  théâtre. 

H.  Bergerat  a  sans  doute  une  excuse,  une  excuse 
excellente  que  je  devine.  II  désirait  que  sa  comédie  fût 
représentée.  Il  est  las  d'écrire  des  pièces  de  théâtre  qui 
ne  sont  jouées  que  dans  son  imagination,  qu'il  doit 
soumettre  au  lecteur  et  non  au  spectateur.  D'autre 
part,  11  sentait  bien  que  son  nom,  son  influence,  lui 
donnaient  le  droit  moral  d'imposer  une  comédie  en 
un  acte  au  comité  de  la  Comédie  française.  Il  savait 
par  eipérieoce  que  nulle  considération,  lillérairc  ou 
autre,  ne  peut  obliger  ces  messieurs  à  monter  une 
pièce  en  trois  actes  qui  n'est  pas  écrite  en  vue  de 
grosses  recettes.  Il  s*est  donc  résigné.  Il  a  —  selon  son 
mot  —  tripatouillé  lui-même  son  Premier  baiser. 

Je  ne  dis  pas  qu'il  ait  mal  fait: il  y  a  quelque  philo- 
sophie à  accepter  les  maux  qu'on  ne  peut  éviter.  Mais 
j'affirme  que  la  première  version  de  la  pièce,  celle  en 
plusieurs  actes,  valait  certainement  mieux  que  la  se- 
conde. Ce  n'était  pas  l'unique  lumière  d'une  chandelle 
qui  pouvait  éclairer  ce  sujet  naturellement  ténébreux, 
mais  tout  l'éclat  d'un  lustre. 

M""  Alphonse  Daudet,  à  qui  l'on  demandait  un  jour 
pourquoi  elle  ne  notait  point  ses  souvenirs  de  jeune 
fille,  répondit  devant  moi  : 

—  Vraiment  je  ne  saurais  que  dire.  Dans  ce  temps-là 
j'étais  dans  la  neige. 

Enfouie  dans  l'innocence,  séparée  da  monde  par  un 
mur  blanc  qui  cache  la  comédie  de  la  passion,  qui 
assourdit  le  son  des  paroles  hardies,  voilà  bien  l'état 
physique  et  moral  de  la  jeune  fille  chastement  élevée 
et  qui  garde  un  cœur  pur,  une  virginité  complète, 
jusqu'au  jour  de  Tinitiation. 

C'est  une  de  ces  jeunes  filles-là,  candides  sans  effort, 
hardies  sans  sournoiserie,  par  loyauté  intime,  que 


M.  Émile  Bergerat  a  voulu  peindre  dans  sa  Violette  de 
Bazbei.  Il  n'y  avait  pas;  comme  on  l'a  dit,  de  paradoxe 
à  faire  naître  d'une  mère  coupable  cette  Ûlle  en  qal 
ont  germé  et  grandi  toutes  les  candeurs.  Les  gens 
d'expérience  savent  de  reste  que  la  réserve,  la  pudeur 
du  corps  et  de  l'âme  sont  fréquemment  le  lot  dei 
filles  nées  hors  du  mariage,  ou,  comme  Violette  d« 
Razbel,  â  côté  d'une  liaison  maternelle;  c'est  peat-étre 
que  le  vertige  auquel  la  mère  a  succombé  saule  dd 
barreau  de  l'échelle  héréditaire,  ou  encore  que  la 
mère,  quîafait  l'expérience  personnelle,  presque  tou- 
jours douloureuse,  de  l'amour  clandestin,  veut  épar- 
gner ces  affres  â  la  fille  qu'elle  élève. 

Mais  ceci  est  le  plus  Cruel  châtiment  des  faatesde  ga- 
lanterie. Elles  ne  peuvent  être  éternellement  citées.Cn 
jour  finît  toujours  par  poindre  où  elles  se  lèvent  coDire 
leurs  auteurs  et  les  accusent  Violette  de  Razbel.  au 
moment  d'épouser  Alban.  apprend  que  sa  mère  a  été  la 
mattressedeM.  Henride  Mortagne.roncledesonûaitci. 

Je  ne  saurais  dire  si  la  découverte  de  pareils  secrets 
est  plus  douloureuse  pour  un  fils  ou  pour  une  fille.  A 
première  vue,  il  semblerait  que  l'éducation  padiqae 
donnée  à  la  jeune  fille,  l'idéal  particulier  d'hoouear 
qu'on  lui  a  mis  sous  les  yeux,  devraient  être  plus  violem- 
ment touchés  d'une  semblable  révélation  que  le  scep- 
ticisme précoce  du  garçon.  Je  crois  pourtant  bien 
sincèrement  qu'un  fils  est  plus  douloureusement  blessé 
qu'une  fille  par  la  certitude  du  péché  maternel.  Car, 
dans  le  fond,  c'est  l'homme  qui  a  inventé  pour  la 
femme,  qui  lui  a  imposé  t'estime  prépondérante  de  la 
chasteté,  sans  tenir  compte  des  entraînements  de  sa 
nature.  La  fille  comprend  mieux  la  faiblesse  fémi&ine; 
eileest  d'autant  plus  indulgente  pour  la  défaite  qu'elle 
connaît  les  angoisses  de  la  bataille- 
Ce  sont  lâ  des  vérités  aussi  physiologiques  que  sen- 
timentales, dont  l'analyse  est  singulièrement  délicate. 
On  ne  saurait  trop  louer  l'habileté  avec  laquelle 
M.  Émile  Bergerat  a  évité  les  écueils  de  son  sojet, 
sans  cependant  rien  céder  sur  le  fond  de  sa  thèse.  Il 
est  évident  pour  tout  le  monde  que  l'ivresse  gofltéepar 
Violette  dans  le  premier  baiser  d'Alban  bouleven* 
les  principes  de  sa  morale;  l'indulgence  qui,  tout i 
coup,  lui  sort  du  cœur  pour  la  faute  maternelle,  ne 
jaillit  pas  d'un  effort  suprême  de  l'âme,  mais  delà 
source  trouble,  tumultueuse  du  désir... 

Et  pourtant  l'on  a  applaudi,  en  plein  Théfttre-FraD- 
çais,  et  les  éventails  ne  se  sont  point  ouverts  ponr  dis- 
simuler la  rougeur  des  visages...  La  langue  de  M.fie^ 
gerat  serait-elle  comme  le  latin,  qui  brave  Vhotai^ 
teté  dans  les  mots?  ou  la  liberté  des  conversations  dr 
ce  temps  aurait-elle  vraiment  un  peu  apprivoisé  1'^- 
rouchement  de  la  spectatrice  de  théâtre? 

Croyez  qu'il  y  a  un  peu  de  ces  deux  causes  dans  If 
succès  du  Premier  baiser. 


VÀlain  Ckartier  de  H.  Borelliest  encore  une  histotrt 
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debaîMr.  — «  Une  légende,  n  dit  l'inapitorableU.  Vita, 
dont  l'érodition  ne  veut  pas  nous  laisser  d'illusion. 

C'est  dommage,  car  elle  est  charmante,  cette  his- 
toire de  la  jeune  reine,  qui  donne  un  baiser  au  vieux 
poète  pendant  son  sommeil,  comme  les  abeilles  qui 
autrefois  y  seraient  venues  déposer  le  miel  des  fleurs. 

Et  quand  la  vérité  historique  aurait  à  pûtir  de  ces 
inreniions,  je  sais  gré  frM.  de  Rorelli  d'avoir  mis  dans  la 
bouche  d'Alain  ce  beau  couplet  sur  la  Pucelle  d'Or- 
léans, qui  le  soir  de  la  première  a  soulevé  de  chauds 
applaudissements  : 

Elle  ftllait  chevaucluol,  buinièro  on  main,  uds  heaume, 
Nu-téte,  mais  ayant  une  auréole  au  front! 
Tous  tant  que  nous  étions,  eutratnés  péle-niôld, 
Effkçant  d'un  seul  coup  l'inonbliablo  affront, 
Noua  sulrionit  $ans  Jamais  rompre  d'une  lemelle, 
Son  hoa  courtaud  de  guerre,  —  un  payMD  comme  elle! 

Abl  le  dl^e  Français  que  ce  braie  cherall 

Droit  aux  Anglais,  toujours,  par  le  mont  et  le  val, 

II  poussait,  aux  naseaux  ayant  deux  Jets  de  flamme  : 

Il  ne  se  pouvait  pas  qu'il  lui  manquât  une  ftme! 

Eusslona-noua  peu  de  inonde,  et  l'ennemï  beaucoup, 

Il  allait  son  chemio,  la  bride  sur  le  cou. 

Son  pas  rythmé  scandait  la  marche  rengeresao 

Mieux  que  tous  les  clairons  et  que  tous  les  tambours; 

Et  —  comme  s'il  n'eût  fait  que  changer  de  labours  — 

En  vaillant  tâcheron,  sagement  e(  sans  presse, 

11  disait  »a  besogne,  et  broyait  du  sabot 

Les  hommes  de  Bedford  et  les  gens  do  Talbot. 

C'est  qn'il  était  pesant,  le  bon  cheval  de  Jeanne  E 

Qund,  luisant  an  ao^eil  en  terrible  atUmil, 

De  la  pourpre  au  harnais,  du  tmg  k  la  Ijalzane, 

Il  éventrait  les  rangs  d'un  henrt  de  aon  poitrail, 

On  eftt  dit  le  sillon  que  fouille  et  que  chavire 

Le  soc  d'une  charrue  ou  Tarant  d'un  navire  J 

—  £t  puis,  figurez- voui»,  bien  droite  sur  l'arçon, 

Une  étoaoanto  fille  en  Iiabits  do  garçon  !  — 

Derrière  eux,  La  Truiiiouille,  et  La  IlirO,  et  Xaintraîlles, 

Venaient,  élargissant  le  sillage  vainqueur; 

Et  des  frissoua  sacrés  vous  prenaient  aux  entrailles 

A  voir  aller  ainsi  la  Jeanne  des  bataillea 

L'épée  au  poing,  l'éclair  aux  yeux,  —  la  France  au  cœur  ! 

Nous  allons  recevoir  ces  temps-ci  la  visite  de  nos 
amis  et  de  nos  ennemis,  les  étrangers  des  quatre  coins 
du  monde.  Il  est  bon  qu'ils  ne  nous  croient  pas  deve- 
nus tout  à  fait  cosmopolites.  Ils  estimeront  d'autant  plus 
notre  hospitalité  et  notre  courtoisie  qu'ils  sauront  que 
nous  gardons  plus  intact  le  souvenir  national  de  nos 
deuils  et  de  nos  gloires. 

♦  * 

Il  me  reste  à  signaler  comme  un  événement  heureux 
pour  la  Comédie  française  la  bonne  pensée  qu'elle  a 
eue  d'ajouter  au  répertoire  de  ses  levers  de  rideau  le 
Kkphte  de  M.  Abraham  Dreyfus.  Celte  reprisée  été  pour 
noire  confrère  l'occasion  d'un  légitime  et  brillant  suc- 
cès. La  finesse  de  son  esprit,  sa  gaieté  de  bon  ton  et  de 
l>on  aloi  ne  peuvent  être  mieux  goûtées  que  par  le 
public  du  Théâtre-Français. 

HoGOES  Le  Roux. 


COURRIER  LITTÉRAIRE 

LesÈtudes  de  littérature  ef(fAîstotre,par  M.  Joseph  Bel- 
nach(t),c'estle  tourdu monde  Intellectuel  en /lOO  pages. 
L'auteur  semble  avoir  voyagé,  d'esprit  encore  plus  que 
de  corps,  à  travers  l'espace  et  à  travers  le  temps,  aussi 
à  l'aise  avec  le  général  Gordon  qa'avec  Marivaux,  aussi 
familier  avec  la  France  de  1730  qu'avec  l'Angleterre  de 
1760,  avec  la  Bavière  du  xvi*  siècle  qu'avec  la  Hongrie 
dnxix**  siècle.  Il  touche  à  chaque  instant  la  réalité  con- 
crète, mais  pour  rebondir  plus  haut,  car  elle  n'est 
qu'un  tremplin  pour  sa  pensée.  S'il  pénètre  dans  le 
détail  des  choses,  Il  en  ressort  aussitôt,  armé  d'une  in- 
duction qui  lui  permet  de  s'élever  à  une  conception 
plus  vaste.  En  somme,  il  est  né  pour  voir  de  haut  et 
d'ensemble,  pour  résumer  en  quelques  lignes  lumi- 
neuses les  travaux  de  vingt  écrivains,  ou  pour  indiquer 
â  d'autres  travailleurs  le  point  où  II  faut  creuser.  A  ces 
signes,  on  reconnaît  immédiatement  nn  leader,  un 
esprit  fait  pour  marcher  en  avant  des  autres.  Joignez 
à  cette  universalité,  à  cette  faculté  de  généralisation 
un  don  d'expression  si  rare  que  M.  Joseph  Reinach, 
lorsqu'il  ne  débride  pas  tout  à  fait  sa  plume  fougueuse, 
lorsqu'il  s'oblige  à  ne  pas  improviser,  est  simplement 
un  des  maîtres  de  notre  langue  contemporaine. 

Est-ce  tout?  Pas  encore.  Ce  que  fadmire  surtout  en 
lui,  c'est  la  force. 

La  force  n'est  peut-être  pas  la  première  ni  la  plus 
haute  des  qualités  de  l'esprit,  mais  elle  est  la  condition 
indispensable  sans  laquelle  les  autres  ne  peuvent 
s'exercer;  c'est  précisément  cette  vigueur  qui  nous 
manque.  Dévorés  par  la  névrose  et  l'anémie,  les 
meilleurs  d'eutre  nous  sont  caractérisés  par  une  cer- 
taine mollesse  de  Ûbres,  par  nn  chevrotement  de  la 
pensée  qui  fait  de  la  peine.  Quand  nous  sommes  bons, 
ou  quand  nous  voulons  le  paraître,  en  amour,  en  po- 
litique, en  religion,  nous  ne  savons  que  pleurnicher. 
Je  ne  médis  pas  des  larmes,  je  sais  que  le  grand  Gondé 
pleurait  aux  tragédies  du  grand  Corneille.  Mais  s'il  y  a 
des  larmes  de  héros,  il  y  a  des  larmes  de  gâteux.  C'est 
ponrquoi  je  salue  un  écrivain  qui  ne  s'attendrit 
jamais. 

Très  énergiquement  Français,  M.  Reinach  appar- 
tient en  même  temps  à  une  autre  race,  plus  solide, 
plus  résistante  que  la  nôtre,  et  qui,  après  des  mil- 
liers d'années,  ne  manifeste  aucun  symptôme  d'u- 
sure. 

Au  lieu  de  la  chasser  de  notre  sein,  comme  le  pro* 
posent  certains  fous —  plus  coupables  que  le  rof  qui 
signa  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes  —  réjouissons- 
nous  qu'elle  mette  A  notre  service  son  Ame  de  granit, 
qu'elle  mêle  son  éternité  A  notre  fluidité. 

(1)  Études  de  lillérature  et  ithistoire,  par  Joseph  Reinach.  — 
Hachette. 
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Bien  entendu,  je  ne  fais  pas  de  M.  Reinach  un 
impassible.  Tont  au  contraire,  nul  n'est  vivant,  vi- 
brant, passionné  comme  lui.  Gomme  il  est  fort,  ses 
passions  sont  des  passions  fortes  :  l'enthousiasme,  la 
haine,  la  colère.  Sans  doute,  je  ne  partage  pas  toutes 
les  irritations  qui  traversent  les  pages  et  frémissent 
dans  ce  beau  livre.  Il  m'est  arrivé,  il  m'arrivera  encore 
d'aimer  ceux  qu'il  déteste,  de  respecter  ce  qu'il  mé- 
prise. Hais  j'admire  la  vigueur  de  ses  convictions,  de 
ses  antipathies,  et  jusqu'à  l'injustice  de  certains  dé- 
dains. 

Je  voudrais  cependant  qu'il  lui  fût  possible  de  re- 
connaître la  force  ailleurs  qu'en  luirméme.  Il  est 
visible  qu'à  ses  yeux  Gordon  était  un  agité,  un  mooa- 
mane,  presque  un  »  raseur  ».  Ailleurs,  il  parle  de  ceux 
qui  s'assoupissent  sur  le  u  mol  oreiller  de  la  foi  ». 
Avec  tout  le  respect  que  je  dois  à  un  pareil  talent,  c'est 
là  un  cliché  indigne  de  lui.  La  foi  n'est  pas  un  mol 
oreiller,  c'est  une  chemise  de  crin,  qui  ne  permet  ni  de 
se  coucher  ni  de  s'asseoir.  Celui  qui  Ta  endossée  n'a 
plus  qu'une  vie  possible  :  marcher  et  combattre. 

Gomment  H.  Reinach  a-t-il  été  amené  à  perdre 
quelques  heures  sur  Hamilton  single  speech^  sur  ce 
raté?  Voilà  ce  que  j'ai  eu,  d'abord,  delà  peine  à  com- 
prendre. Hamilton  ayant  débuté  au  Parlement,  en 
1755,  par  un  discours  que  tout  le  monde  admira,  n'osa 
jamais  reprendre  la  parole  de  peur  de  gâter  ce  pre- 
mier succès.  Il  vieillit  dans  l'ombre  des  emplois  infé- 
rieurs et  légua  à  la  génération  suivante  une  Logique 
parlmentairet  fruit  de  ses  observations  ou  de  ses  ran 
cunes,  à  laquelle  personne  ne  prit  garde,  et  que 
H.  Reinach  s'est  amusé  à  exhumer. 

Hamilton  parait  avoir  étonné  notre  brillant  confrère 
un  peu  plus  qu'il  ne  fallait.  Il  n'a  d'original  que  sa 
timidité,  sa  nervousness,  un  défaut  peu  commun  chez 
les  Anglais,  qui  ont  trois  talents  innés  :  naviguer, 
monter  à  cheval,  parler  en  public.  Pour  être  rare,  le 
cas  n'est  pas  unique.  Témoins  Gibbon  et  Stuart  Mîll, 
sans  parler  d'Henry  Flood  et  de  Grattan,  éloquents  à 
Gollege-Green,  muets  à  Saint-Stephen,  Hamilton,  nous 
dit  M.  Reinach,  n'a  été  «  ni  whig  ni  tory  ».  Mais  com- 
ment reût-il  été  7  demanderai-je  à  mon  tour.  Dans  le 
triste  parlement  de  i7d/i,  il  n'y  avait  plus  de  partis 
politiques,  rien  que  des  influences  de  famille,  rien 
que  des  gentes  avec  leurs  clients.  Et  tout  cela  obéissait 
au  lâche  et  inepte  Newcastle.  Si  H.  Reinach  étudie  de 
prés  l'histoire  des  ministères  qui  se  sont  succédé  depuis 
la  chute  du  premier  Pitt  jusqu'à  l'avènement  définitif 
du  second,  il  sera  obligé  de  reconnaître  que  le  scepti- 
cisme politique  de  Hamilton  n'est  pas  une  excepUou. 
La  Logique  parlementaire  est  donc  le  résidu  de  quarante 
ou  cinquante  ans  de  corruption,  de  puérilités  et  d'in- 
trigues. La  génération  à  laquelle  on  offrait  ce  livre 
avait  d'autres  aspirations.  Elle  avait  assisté  à  la  Révolu- 
tion française,  elle  avait  vu  la  question  de  l'esclavage 
agitée  par  Wilberforce,  la  réforme  électorale  réclamée 


par  Ërskineet  Grey,  le  problème  de  l'émancipation  des 
catholiques  posé  par  Pitt  lui-même.  Quoi  d'étonnanta 
Hamilton  loi  donna  la  nausée  7  II  avait  reçu,  en  son 
temps,  les  éloges  d'Horace  Walpole  :  c'était  assez  poar 
lui.  Âccepit  mercedem  suamt  vanvs  vanam,  comme  dît 
l'Écriture. 

Justifierons-nous  la  Logique  parkmentaire,  comme  on 
a  justifié  le  Prince  de  Machiavel?  Dirons-nous  que  ce 
livre  est  utile  aux  honnêtes  gens,  parce  qu'il  leur  fait 
connaître  le  répertoire  des  ruses  et  des  sophismes  de  la 
mauvaise  politique?  Cette  explication,  H.  Reinach  noos 
la  suggère  en  souriant,  mais  sans  nous  l'imposer,  car 
elle  rappelle  trop  certains  casuistes  pour  lesquels  il 
n'a  point  de  tendresse.  Enfin,  arrivé  aux  dernièra 
lignes,  j'ai  compris.  Mutato  nomine  de  te.  L'homme  o  à 
l'unique  discours  »  est  la  mâchoire  d'àne  avec  laquelle 
M.  Reinach  accable  certain  parlement  très  rapproché 
de  nous  et  où  l'on  applique,  paralt-il,  les  recettes  de 
Hamilton  sans  les  avoir  jamais  étudiées.  Ia  leçon  «st 
dure,  elle  est  spirituellement  donnée;  d'autres  diront  si 
elle  est  méritée. 

Hamilton  est,  pour  moi,  une  vieille  connaissance. 
C'est  pourquoi  j'ai  parlé  de  lui  si  longuement  J'aurais 
mieux  fait  de  résumer  ces  belles  pages  par  lesquelles 
s'ouvre  le  livre,  si  complètes  dans  leur  concision  pais- 
sante, d'une  si  Ûère  et  si  rapide  allure,  d'une  clarté  si 
remarquable  lorsque  l'on  songe  à  cette  avalanche  de 
faits  évoqués  et  classés,  à  ce  torrent  d'idées  déchaînées, 
puis  dominées.  L'auteur  y  indique  toute  la  série  des 
actions  rt^ciproques  que  la  France  et  l'Allemagne  ont 
exercées  l'une  sur  l'autre  depuis  qu'elles  existent. 

Après  les  infiniment  grands  de  Thistoire.  les  infini- 
ment petits  de  la  littérature.  Une  étude  microscopique 
succède  à  une  vue  à  vol  d'oiseau.  Par  une  coquetterie 
très  légitime,  M.  Reinach  a  placé  une  pénétrante  ana- 
lyse de  Marivaux  et  de  son  époque  auprès  de  ce  large 
tableau  oii  il  avait  esquissé  les  relations  douze  fois 
séculaires  de  la  culture  allemande  et  de  la  civilisation 
française.  Nul  n'a  mieux  caractérisé  cette  période 
d'assoupissement  et  de  lassitude  qui  s'étend  de  la  mort 
du  Régent  à  celle  de  Fleury,  ce  qu'il  appelle  «  le  petit 
xviii"  siècle  »,  l'âge  où  «  tout  est  médiocre  »,  et  où  «  le 
beau,  c'est  le  joli  ». 

H  Les  civilisations,  même  après  avoir  rencontré  la 
vraie  beauté,  finissent  presque  toutes  dans  le  culte  da 
joli,  comme  les  vieillards  qui  épousent  de  toutes  jeunes 
filles  avant  de  mourir.  La  société  française  en  était  là 
à  la  veille  de  la  Révolution.  Dès  1720,  «  haine  au  sim- 
pie  »  était  la  formule;  tout  ce  qui  n'était  pascompliqoé 
était  laid...  Ce  que  prisaient  les  beaux  esprits  de  l'épo- 
que, c'était  le  gracieux,  le  mignon,  ce  qu'on  appelait 
«  le  petit  et  l'aimable  des  cboses  ».  Voyez  la  peinture  : 
Watteau,  Lancret,  bientôt  Boucher;  —  la  sculpture: 
Glodion,  Falconet,  avec  qui  le  nu  prend  l'air  du  désha- 
billé; c'est  le  règne  des  statuettes  et  des  magots  en  pàie 
tendre  de  Saxe  ou  de  Sèvres;  —  rarchitectare  :  le 
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romo;  —  la  poésie  :  les  geotils  abbés  et  les  pimpants 
marquis  qu'un  madrigal  bien  tourné  met  à  la  mode  et 
conduit  droit  à  l'Académie;  —  Tamoar  :  il  n'en  reste 
plus,  comme  dit  an  livre  da  temps,  que  le  «  papillo- 
tage  »,  on,  comme  dit  M*""  de  Ghoiseul,  la  «  passion- 
nette  »...  L'idéal  fémîaia  est  une  poupée,  «  l'enfant 
de  l'art  par  excellence».  Sons  l'énorme  éehafeudage 
des  perruques  poudrées  et  sous  le  gooOement  des  pa- 
nierSf  cherchez  à  deviner  la  femme  :  elle  a  disparu  sous 
l'uniformité  du  baume  blanc  et  d'un  TermiUon  «  qui 
dit  quelque  chose  n.  On  ne  connaît  le  teint  d'aucune 
femme  au  xviii*  siècle.  Tout  est  artificiel;  la  langue, 
naguère  encore  franche  et  claire,  est  torturée  de  mille 
façons,  outrée  et  énervée  à  la  fois.  Partout  on  a  perdu 
les  grands  chemins,  on  ne  fréquente  plus  que  les  sen- 
tiers. Si  quelquefois  on  essaye  de  s^élever  de  terre,  on 
ne  vole  pas,  on  voltige.  Le  bon  ton  exige  qu'on  regarde 
la  nature  par  le  gros  bout  de  la  lorgnette  :  ce  qui  rape- 
tisse agréablement  les  objets.  Gœthe  dira  :  «  C'est  le 
siècle  de  l'esprit.  »  M*^  de  Tencin,  mettant  la  main  sur 
son  cœur,  disait  :  «  C'est  de  la  cervelle  qui  est  là  I  »  Telle 
était  l'esthétique  qui  fut  enseignée  à  Marivaux  et  qu'il 
accepte  sans  peine...  » 

Cette  page,  est  suivie  de  cinquante  pages  qui  la 
valent  sans  lui  ressembler.  En  parlant  de  Marivaux, 
l'auteur  ne  tombe  point  dans  la  faveur  ni  dans  le  ma- 
niérisme; il  ne  se  diminue  pas  avec  son  sujet.  Il  tient 
délicatement  entre  le  pouce  et  l'index  ces  attrayantes 
marionnettes  de  Marivaux,  comme  le  roi  de  Brob- 
dingnag  tenait  Gulliver  :  avec  une  curiosité  indul- 
gente, avec  une  sympathie  protectrice.  De  sa  philoso- 
phie il  relève  l'analyse  de  ces  sentiments  minuscules, 
de  ces  passions  naines,  et  c'est  plaisir  de  voir  un  si 
grand  talent  décrire  et  juger  un  si  petit  génie  t 

Peut-être  ne  serait-il  pas  impossible  d'en  appeler 
de  ce  jugement,  si  bien  motivé  qu'il  soit.  Tout  est-il 
artificiel  dans  l'amour  de  Marivaux?  Lëlio  et  Sylvia 
sont-ils  si  au-dessous  de  Benedict  et  de  Béatrix  7  Sont- 
ils  si  différents  des  amoureux  de  la  vie  réelle  ?  N'avez- 
voos  jannais  rencontré,  autour  de  vous,  de  ces  petits 
cœurs  fuyants  et  fantasques,  qui  refusent  de  se  con- 
fesser à  qui  les  interroge,  de  se  donner  à  qui  les  prie? 
Taquiner,  tourmenter,  contredire,  injurier  ce  qu'on 
aime,  est-ce  donc  si  rare?  Pourquoi  ne  pas  s'attarder 
en  route,  quand  la  route  est  jolie?  En  somme,  pour 
employer  un  mot  de  H.  Reinach  lui-même,  en  amour 
est-ce  l'arrivée  qui  plaît,  ou  le  voyage?  Pour  moi  j'ai 
TU  plus  d'une  ingénue  de  seize  ans,  qui  n'avait  jamais 
ouvert  Marivaux,  inventer  toute  seule  le  marivaudage, 
cet  art  singulier  et  charmant  d'aller  à  droite  en  mar- 
chant à  gauche,  de  sourire  à  Pierre  en  regardant  Paul 
et  de  dire  oui  en  disant  non. 

La  politique  a  des  «  surprises  »  comme  Famour. 
Certes,  je  ne  souhaite  pas  de  catastrophe,  mais  enfin, 
si  jamais  nos  libertés  devaient  servir  de  litière  au 
cheval  noir  que  tous  savei  {ùi  mliora  piisf},  je  suis 


capable  de  me  consoler  en  songeant  que  H.  Reinach  se 
réfugierait  alors  dans  la  République  des  lettres  (la 
meilleure  des  républiques!),  et  qu'il  serait  condamné 
à  nous  faire  beaucoup  de  livres  comme  celui-ci  I 


* 

*  * 


Tous  les  critiques  ont  dit  leur  mot,  plus  ou  moins 
juste,  sur  le  père  de  Pantagruel  et  de  Panurge.  Hais 
pour  la  première  fois  nous  possédons  nn  véritable 
livre  sur  Rabelais  :  non  pas  un  livre  r  de  haute  grosse  », 
mais  a  de  substantiflque  mouéile  »;  un  livre  original, 
indépendant,  impartial,  d'un  goût  sûr,  d'une  lecture 
infiniment  agréable,  où  l*Iiistorien  n'étrangle  pas  le 
lettré;  où  l'érudition  se  subordonne,  comme  c'est  son 
devoir,  à  la  critique.  On  sait  si  cette  «  benoîte  »  éru- 
dition aime,  depuis  quelques  années,  à  empiéter  sur 
le  terrain  d'autrui,  à  déborder  des  notes  dans  le  texte 
et  A  se  mêler  de  ce  qui  ne  la  regarde  pasl  J'ai  toujours 
envie  de  lui  dire  :  «  La  bonne,  allez  un  peu  k  votre 
cuisine,  et  laissez  les  maîtres  causer  au  salon  1  n  Dans 
le  Rabelais  de  M.  Paul  Stapfer  (1),  elle  se  rend  très 
utile  en  restant  ft  sa  place,  en  remplissant  son  rù\t  qui 
est  de  vider  le  poulet,  d'éplucher  les  légumes  et  de 
tourner  les  sauces. 

D'abord  une  honnête  et  spirituelle  préface,  qui  met 
en  goût  le  lecteur  et  commence  sa  conquête.  Elle  pro- 
met peu,  le  livre  tient  beaucoup.  Il  débute  par  une 
esquisse  de  la  vie  et  du  caractère  de  Rabelais,  d'où 
sont  éliminés  sévèrement  les  éléments  de  fantaisie. 
L'étude  de  l'œuvre  comprend  quatre  parties  distinctes  : 
les  deux  premières  consacrées  A  la  pensée  et  les  der- 
nières à  la  forme.  Le  penseur  est  envisagé  successive- 
ment comme  satirique  et  comme  utopiste;  nous  voyons 
de  qui  et  de  quoi  il  s'est  moqué,  et  comment,  et  dans 
quelle  mesure;  nous  distinguons  ensuite  les  idées 
principales  du  curé  de  Meudou  sur  Dieu,  sur  l'État, 
sur  la  société,  sur  la  paix  et  la  guerre,  sur  le  mariage 
et  l'éducation,  en  un  mot  le  «  système  »  de  Rabelais. 
Enfin  viennent  les  questions  d'art  :  nous  considérons 
tour  A  tour  dans  l'écrivain  l*înTentîon  comique  et  la 
langue,  ce  que  nos  précieux  ridicules  appelleraient 
u  l'écriture  »  de  Rabelais.  Presque  tout  ce  qui  est  bon  ou 
caractéristique  en  lui  est  rappelé  ou  cité  littéralement 
et  commenté  par  M.  Stapfer.  Rabelais  est  un  chaos 
admirable,  mais  un  chaos  :  H.  Stapfer  l'a  débrouillé,  * 
éclairé  et  dassiflé,  avant  de  l'expliquer.  . 

Comme  entre  Charybde  et  Scylla,  il  a  passé  entre 
les  deux  légendes,  l'une  presque  contemporaine  de 
l'œuvre  rabelaisienne,  Pantre  qui  date,  je  crois,  de 
Gioguené.  Je  les  indique  par  deux  mots  :  Rabelais- 
bouffon  et  Rabelais-martyr.  Le  premier  s'identifie  avec 
ses  héros,  francs  rieurs,  francs  buveurs  et  le  reste.  Le 
second  soutient,  seul  et  nu,  un  combat  de  géant  contre 

(1)  RabOaiSf  «d  ptriOMê,  $M  v^At,  ton  a«vn,  par  PftuI  SUpfer 
—  Ârjiuut  Colin. 
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toates  les  puissances  de  son  temps  ;  U  est  l'ancétre  da 
rationalisme  et  de  la  démocratie,  le  précurseur  de  la 
HéTolution.  Au  lieu  du  pretnier,  H.  Stapfer  nous  pré- 
sente un  savant  homme  qui  ne  roule  sous  la  table 
que  par  métapliore;  au  lieu  du  second,  un  homme  pru- 
dent qui  sait  gagner  des  amis  influents,  bafoue  la  Sor- 
bonne  arec  «  privilège  du  Roy  ».  dénonce  la  rapacité 
poDtiÛcale  à  l'heure  même  où  défense  est  faite,  à  son 
de  trompe,  dans  les  rues  da  Paris,  d'envoyer  da  l'ar- 
gent au  Saint-Siège,  et  s'enfuit  à  Mets  quand  l'orage 
menace  pour  revenir  quand  il  sera  dissipé.  Son  cou- 
rage va  jusqu'à  la  flamme,  exclusivement.  Que  ceux 
qui  ont  la  vocation  d'être  brûlés  lui  jettent  la  première 
pierre  I 

-  M.  Stapfer  a  donc  restitué  le  vrai  Rabelais;  mais, 
Dieu  mereil  il  ne  l'a  pas  nettoyé.  Sur  la  question  des 
B  gros  motsn,  il  est  impossible  de  s'exprimer  avec  plus 
de  loyauté  et  de  Ûnesse  :  u  Si  ces  malpropretés  u^étaieot 
qu'un  accessoire,  an  coup  de  balai  suffirait  pour  en 
débarrasser  son  œuvre,  et  l'on  verrait  alors  apparaître 
Habetais  en  cette  «  belle  robe  d'or,  triomphante  et  pré- 
cieuse à  merveille  »,  que  révent  certains  critiques  et 
certains  éditeurs.  Mais  llabelais  expurgé  n'est  plus  Ra- 
belais. Un  Rabelais  des  dames,  des  familles,  des  Aca- 
démies, des  écoles,  est  une  contradiction  dans  les 
termes.  S'il  était  possible  de  le  décrotter,  vraiment  ce 
serait  bien  dommage.  Il  faut  avoir  le  goût  assez  ferme 
pour  reconnaître  et  &ssu  hardi  pour  déclarer  que, 
dans  ces  «  ordures  »  mêmes  où  La  Bruyère  et  toute  la 
critique,  &  sa  suite,  affectent  de  ne  voir  que  u  le 
charme  de  la  canaille  ».  le  génie  de  l'inventeur  co- 
mique, l'art  et  le  style  du  maître  écrivain  éclatent  ausiï 
bien  que  partout  ailleurs.  Pour  peu  qu'on  me  presse,  je 
dirai  :  mieux  qu'ailleurs. 

Voilà  qui  est  net  et  courageux  I  M.  Stapfer  n'a  pas 
moins  raison  de  remarquer,  en  un  autre  endroit  de  son 
livre,  que  ceux  que  Itabelais  scandalise  en  diseut 
bien  d'autres  au  fumoir  lorsqu'ils  sont  entre  hommes. 

Puisse  donc  ce  livre  remettre  Rabelais  à  la  mode! 
Pantagruel  et  Gargantua  nous  défendront  peut-être 
contre  ces  u  humidités  lachrymales  »  dont  on  nous 
inonde;  peut-être  tiendront-ils  en  respect  la  grande 
armée  des  «  Agelastes  »  qui  menace  de  nous  faire  périr 
de  tristesse  et  tous  ces  »  bonnets  de  nuit  »  de  la  jeune 
littérature  pessimiste  dont,  nos  femmes  et  nos  iUles 
sont  coiffées. 

AUGUSTUf  Fu.UN. 


XOTSS  ET  IMPRESSIONS 

Tous  les  journaux  ont  raconté  que  la  veille  de  son  exé- 
cution, Géomay,  le  caporal  assassin,  avait  manifesté  le 
regret  de  mourir  sans  avoir  vu  TExposition  universelle. 

L'expression  d'un  pareil  vœu,  formulée  par  un  tel. 


homme  en  un  moment  si  solennel  de  ton  existence, 
marque  la  profondeur  et  la  puissance  du  courant  de 
curiosité  et  d'admiration  provoqué  par  les  merveilla 
du  Gbaoap  de  Mars  et  de  l'esplanade  des  Invalidci. 
Si,  sous  le  coup  des  graves  préoccupations  qui  ne  pou- 
vaient manquer  de  rassaillir,  te  jeune  Géomay  resUit 
encore  hanté  par  le  désir  de  visiter  la  toor  Eiffel,  il  «t 
permis  de  croire  que  celte  manifestation  métallurgiqoe 
de  la  puissance  humaine  doit  exercer  une  irrésistible 
attraolion  sur  tous  les  hommes  qui  n*ont  point  à  m 
reprocher  le  meurtre  d'une  vieille  marchande  de  tid. 

Et,  de  fait,  la  foule  assiège  les  guichets  de  i'Ezpoù- 
tion,  06  se  pressent  des  visiteurs  deux  fois  plus  nom- 
breux qu'en  1878.  En  dépit  des  cordons  sanitaires  or. 
ganisés  par  le  mauvais  vouloir  des  gouvernemepii 
étrangers,  la  salutaire  contagion  s'étend  rapidement 
sur  l'univers.  Tout  le  monde  veut  voir  ou  avoir  va,  et, 
dans  un  immense  et  temporaire  exode,  les  peuples  se 
forment  en  longues  Aies  et  se  dirigent  vers  Paris. 

Que  nos  hôtes  soient  les  bienvenus  comme  lis  seront 
les  bien  reçus  I  Ils  arrivent  au  bon  moment.  La  Fntooe, 
longtemps  ramassée  sur  elle-même,  rendue  défiants  et 
réservée  par  ses  désastres,  se  sent  aujourd'hui  tgut 
forte  pour  s'abandonner,  sans  arrière -pensée,  A  ses 
instincts  de  sociabilité  et  de  fraternité.  Ses  bras,  jidii 
croisés  sur  sa  poitrine  déchirée,  s'ouvrent  aujourd'hui 
à  toutes  les  sympathies,  et  si  elle  éprouve  un  légitima 
orgueil  A  constater  quels  admirables  résultats  récom- 
pensent  ses  persévérants  efforts,  on  peut  croira  qu 
l'idée  d'avoir  recouvré,  en  même  temps  que  sa  puis- 
sance, le  droit  de  tendre  loyalement  la  main  aux  nations 
voisines,  entre  pour  beaucoup  dans  les  joies  patriotiqoei 
que  lui  cause  la  succès  inouï  de  l'Exposition  aflive^ 
selle. 


* 

•  * 


Pour  moi,  je  m'abandonne  sans  résistance  à  estU 
griserie  nationale,  et  je  me  sens  hors  d'état  d'exprimer 
les  impressions  si  multiples  et  ai  variées  que  me  cau- 
sent cette  grande  Ûèvre  universelle.  Les  idées,  les  sco> 
sations,  lés  réflexions  se  bousculent  dans  ma  téle  et 
essayent  vainement  de  trouver  issue  par  le  bec  de  au 
plume.  Je  suis  dans  l'état  d'esprit  d'un  homme  ayant 
avalé  goulûment  les  dix>buit  in-folios  du  dictionnaire 
encyclopédique  de  Larousse.  Ce  prodigieux  amas  de 
connaissances  sommaires,  acquises  d'un  seul  coup.mfl 
reste  dans  le  cerveau  et  le  paralyse.  Je  ne  puis  nilsi 
inventorier  et  encore  moins  les  décrire.  J'en  suis  «neore 
aux  exclamations  admiratives.  Je  m'en  vais  répétant, 
que  c'est  beau,  grandiose,  stupéflant,  énorne.gipA- 
tesque.  Hais  c'est  tout.  Je  n'ai  pas,  dans  me«  éblouis- 
sementfl,  retruu\é  la  luoidité  nécessaire  ponr  justiûsr 
mes  adjectifs  qualiilcatifs.  Du  haut  de  la  tour  Kiffial. 
l'œil  embrasse  l'étendue  d'un  petit  royaume;  U  a'aa 
distingue  plus  ni  les  choses  ni  les  bommei.  Eu  haut  et 
en  bas.  U  contemple  seulement  l'immeoeité.  C'est  mon 
m»  et  J'erre,  perdu  dw  Tespace, 
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Dès  ma  première  "visite,  j'ai  été  pris.  Les  dômes,  les 
minarets,  les  galeries  immenses,  dont  je  D'avais  pas  eu 
le  temps  de  comprendre  et  d'admirer  les  lignes  archî- 
leclurales,  chantaient  une  symphonie  d'uue  pénë- 
Iraote  douceur.  Il  7  avait  dans  Talr  des  harmonies 
savantes  et  des  mélodies  candides.  Les  écrasantes 
masses  de  fer  et  de  briques  vibraient  à  mes  oreilles 
avec  la  suavité  de  harpes  séraphiques.  Gomme  je  me 
pique  de  modernité  et  que  je  suis  dans  le  mouve- 
ment, j'ai  deviné  que  j'étais  la  dupe  d'une  illusion, 
car  les  poètes  «  symbolistes  »,  ces  décadents  perfec- 
tionnés, soutienneut  justement  que  la  couleur  a  un 
son  comme  chaque  son  a  sa  coloratioa  particulière. 
Ne  souriez  pas,  lecteurs  de  peu  de  foi  I  Les  «  symbo- 
listes »  peuvent  être  ridicules,  mais  de  leur  galima- 
tias émergent  trois  ou  quatre  vues  de  l'esprit  qui  ne 
sont  pas  sans  saveur. 

Je  Pai  bien  tu  quand,  tout  charmé  par  les  muettes 
chansons  que  je  croyais  entendre,  j'ai  fini  par  décou- 
vrir que  le  concert  m'était  donné  par  les  bleus  des 
lalences,  des  mosaïques  et  des  verrières.  Que  ces  bleus 
sont  aimables,  souriants,  consolants  et  gais,  avec  leurs 
reQets  do  topaze,  leur  transparence  aérienne,  leur 
limpidité  de  lac  profond  I  Ils  vous  pénètrent  dans 
l  œil  comme  un  morceau  du  ciel  et  dans  le  cœur  comme 
un  fragment  d'idéal.  Après  ce  bain  d'azur,  on  se  sent 
détendu  et  apaisé,  et  il  me  semble  que  si  le  caporal 
Géomay  avait  pu  entrevoir  les  coupoles  du  Champ  de 
Uars  avant  d'aller  escraboulller  &  coup  de  marteau  la 
vieille  marchande  du  boulevard  Saint-Germain,  ce  mi- 
lilaire  fût  peut-être  resté  honnête  homme. 


* 

«  * 


Car  ce  tueur  de  femme  n'était  pas  pétri  d'une  boue 
vulgaire,  et  il  est  mort,  l'autre  matin,  sur  la  place  de 
la  Roquette,  avec  une  fermeté  et  un  stoïcisme  surpre- 
nauts.  Il  sa  plaisait  à  répéter  a  ses  gardiens  qu'un 
soldat  n*avait  pas  peur  de  la  mort.  C'est  d'un  pas 
assuré  et  Pesprît  libre,  comme  s*il  eût  marché  à  Pas- 
saut  d'une  redoute,  que  le  misérable  a  franchi  le  seuil 
de  la  prison  pour  monter  sur  l'échafàud.  Il  ne  s'était 
pas  ranté.  Dans  ce  criminel,  il  y  avait  des  parties  de 
soldat.  Je  suis  même  certain  que  si,  par  une  déplo- 
rable faiblease,  on  avait  déféré  à  son  désir  de  contem- 
pler l'Exposition,  Géomay  eût  bien  souffert  en  eonsta- 
tant  que  le  ministère  de  la  guerre  était,  de  tous  les 
exposants,  le  plus  en  retard,  tandis  que  les  ai  tisies 
illemauds  avaient  terminé  leur  étalage  le  jour  même 
de  Pouvertare  du  Champ  de  Mars. 

Avec  an  pessimisme  bien  excusable  dans  sa  situa- 
tion, l'assassin  n*eût  pas  manqué  de  tirer  une  fâcheuse 
:ouclusioa  de  ce  rapprochement  et  d'y  voir  un  symp- 
.6me  inquiétant.  Il  se  serait  demandé  si  une  adminis- 
:ration,  incapable  de  mobiliser,  à  Pheure  dite,  quel- 
|ues  moeiloDs  et  un  millier  ou  deux  d'objets,  saurait 
lu  moment  décisif  mettre  en  mouvement  deux  mil- 
ions  de  soldats  et  Pimmense  matériel  qu'exige  une 


semblable  armée.  Le  couperet  de  M.  Deibler  n'a  pas 
permis  à  Géomay  de  connaître  ces  perplexités  patrio- 
tiques, et  ce  misérable  est  mort  sans  avoir,  un  seul 
instant,  douté  des  capacités  de  la  haute  administration 
militaire.  C'est  une  consolation. 

Il  est  vrai  que,  par  contre,  il  ne  lui  a  pas  été  donné 
d'admirer  des  canons,  longs  comme  des  tours  Ëiiîel 
couchées  à  terre,  engins  dont  les  projectiles  gros  comme 
des  dômes,  brillants  et  polis  comme  des  épées  d'acier, 
transforment  en  charpie  les  blindages  les  plus  résis- 
tants. Il  sera  mort  sans  avoir  connu  le  catafalque  de 
cuivre  doré  par  la  Société  des  métaux  et  sous  lequel 
dorment  tant  de  victimes,  actionnaires  du  Comptoir 
d'escompte.  11  n'aura  pas  été  écurché  tout  vif  et  empoi- 
sonné par  les  gargotiers  sans  scrupules  qui  sont 
chargés  de  restaurer  les  visiteurs  de  l'Exposition.  Il 
n'aura  pas  été  insulté  et  rançonné  par  les  cochers  de 
Ûacrc.  11  ne  soupçonnera  pas  que,  par  un  prodige 
d'imbécillité,  la  voirie  parisienne  a  choisi  le  moment 
précis  où  l'Exposition  ouvrait  ses  portes  pour  procéder 
&  la  répétition  générale  des  rues  et  des  trottoirs  de  la 
grande  cité,  si  bien  que  Paris,  avec  ses  innombrables 
et  profondes  tranchées,  ses  remblais  de  terre  et  ses 
barricades  de  pavés  de  bois  qui  obstruent  toutes  ses 
avenues,  a  l'aspect  d'une  capitale  au  lendemain  d'une 
guerre  civile  ou  d'un  tremblement  de  terre. 


* 


Uisérable  Géomay  I  il  ne  sait  pas  de  quelles  sensa- 
tions il  s'est  privé  du  fait  de  son  crime. 

Voyez  un  brave  petit  soldat,  caporal  si  vous  voulez, 
venu  en  permission  à  Paris.  Bien  astiqué,  le  képi 
sur  l'oreille,  ses  galons  de  laine  zébrant  de  rouge 
les  manches  de  sa  tunique,  il  va,  le  nez  au  vent,  i  œil 
curieux.  11  entre,  et  tout  aussitôt  dans  cette  exposition 
des  colonies,  si  pittoresque,  il  se  sent  chez  lui.  Est-ce 
lui  ou  ses  compagnons  d'armes  qui  ont  donné  à  la  pa- 
trie française  ces  nations  diverses  dont  les  délégués 
se  pressent  dans  l'esplanade  des  Invalides?  Qu'importe, 
lui  ou  les  autres  T  Les  autres  et  lui  sont  soldats,  et  c'est 
l'armée  qui  a  versé  son  sang  pour  planter  notre  dra- 
peau sur  ces  terres  nouvelles.  Il  a  sa  petite  part  dans 
cette  moisson  glorieuse  et  féconde  de  peuples.  Dans  ce 
village  annamite,  où  les  coolies,  vêtus  de  noir,  tis- 
sent les  toitures  de  roseau,  il  compte  des  amis.  Ces 
étranges  petits  soldats,  au  pied  mignon,  aux  hanches 
larges,  dont  le  visage  imberbe  est  surmonté  d'un  chi- 
gnon de  femme,  à  la  £içon  des  toréadors,  il  les  connaît. 
Avec  eux,  avec  ces  petits  tirailleurs  tontinois,  il  a 
arraché  à  l'hégémonie  chinoise  presque  un  continent 
pour  en  faire  hommage  ft  la  France.  A  côté  de  ces 
Sakalaves,  il  a  tremblé  la  fièvre  en  veillant  au  drapeau; 
ces  spahis  sénégalais  l'ont  aidé  &  se  servir  de  la 
baïonnette  comme  d'un  coin  pour  faire  pénétrer  la 
civilisation  au  centre  de  l'Afrique. 

Eu  l'apercevant,  les  nègres  de  M.  de  Bpazsa  ont  joyeu- 
sement montré  leurs  dents  blanches.  Il  a  fait  signe 
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auï  Cipayes  de  Pondichéry,  à  quelques  Kroumirs  de 
Tunisie.â  de  vieux  Kabyles  et,  chez  un  juif  d'Alger,  une 
Mauresque  a  servi  le  café.  On  a  bu  à  la  santé  de  la 
France  incarnée  dans  le  caporal  français,  dans  cet 
humble  fanlassin,  si  petit  et  si  grand. 

Cependant,  dans  le  brouhaha  de  la  foule,  un  bruit 
singulier  l'étonné.  Sur  des  gongs  de  sonorité  diffé- 
rente, .des  marteaux  battent  des  rythmes  lents  et  des 
,TOix  et  des  instrumenta  h  cordes  disent  des  mélopées. 
11  se  lève,  franchit  une  enceinte  et  voit  sur  une  estrade 
des  danseuses  singulières. 

Ces  frôles  filles  aux  yeux  noirs  sont  teintes  d'oere. 
En  des  mouvements  d'une  souplesse  et  d'une  froideur 
serpentines,  elles  font  onduler  leur  corps  d'adoles- 
centes. Impassibles,  énigmatiqaes ,  ces  troublantes 
créatures  ont  l'air  de  mortes  amoureuses.  La  poitrine 
et  les  jambes  nues,  avec  leurs  casques  d'or  et  de  plumes, 
elles  évoquent  le  souvenir  plastique  des  captives  bar- 
bares, conquises  par  Achille  sous  les  murs  de  Troie. 
Les  voici  maintenant  qui  tordent  paresseusement  les 
bras  et  les  poignets  et  enlacent  l'imagination  des  spec- 
tateurs. Qu'est-ce  que  ces  bétes  si  charmantes  et  si  ve* 
nimeuses.si  différentes  des  tas  de  chair  noirdu  Congo, 
des  équivoques  femelles  du  Tonkin  ou  du  Cambodge? 
Où  pousseot  ces  fleurs  jaunes  comme  la  prunelle  d'un 
tigre  ou  l'œil  d'une  vipère? 

Ce  sont  les  danseuses  javanaises,  de  modestes  sujettes 
du  roi  de  Hollande,  et  en  les  regardant,  le  petîtfantas- 
sin  pense,  à  part  lui,  que  le  pays  où  naissent  de  telles 
créatures  est  un  pays  à  annexer,  dût-il  payer  cette 
conquête  d'une  livre  de  sa  chair.  Et  comme  il  s'hyp- 
notise dans  cette  idée,  ûxant  d'un  regard  noyé  une  des 
bayadëres,  H  voit  — je  l'ai  vu  aussi,  j'y  étais  — la 
danseuse  soulever  lentement  le  bras,  appuyer  son 
pouce  sur  son  petit  nez  aplati,  et  agiter  dignement  ses 
quatre  doigts,  pour  témoigner  de  son  dédain. 


* 

*  « 


Voici  un  des  spectacles  que  pressentait  sans  doute 
Géomay,  quand  il  regrettait  si  vivement,  dans  sa  prison, 
de  ne  pouvoir  assister  &  l'ouverture  du  Champ  de  Mars. 
Maintenant  sa  téte  séparée  du  tronc  ne  voit  plus,  n'en- 
tend plus,  ne  comprend  plus.  Son  corps  raidi  ne  gra- 
vira pas  les  échelons  de  la  tour  Eiffel.  Son  cœur  ne 
battra  plus  en  voyant  l'œuvre  des  petits  soldats,  ses 
anciens  camarades.  11  n'y  a  plus  de  bleu  dans  les 
ombres  éternelles  où  il  s'est  anéanti.  Misérable  et  cri- 
minel niais,  que  je  te  plains  1 

C'est  à  ce  point  que  j'ai  oublié  de  pleurer  Sur  la 
vieille  femme,  sa  victime,  qui,  elle  non  plus,  ne  verra 
pas  les  minarets  elles  dômes  azurés,  ni  la  tour  éclairée 
par  les  feux  de  Bengale,  ni  les  fontaines  lumineuses, 
ni  la  foule  cosmopolite  qui  salue,  dans  son  épanouisse- 
ment, la  France  radieuse  de  force,  de  santé  et  de  fra- 
ternelle bouté. 

Hector  Pes&uid. 
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Chronique  da  la  semaine 


I 


Sénat.  ~  Le  17,  suite  de  le  discuasion  de  la  loi  niUliiR. 
L'article  33  cpocemuit  les'  tfrfinptloiis  donne  Uso  i  m  il 
débat.  M.  TlraM  eoutient  le  texte  voté  par  1»  Chanbrr. 

Le  20,  suite  de  la  précédente  dlscnsstoa.  Tote  des  vti- 

cles  23  à  33.  . 

Les  21  et  33,  euite  de  la  même  discussioD.  Vote  de  l'irti- 
cle  11  concernant  la  naturalisation,  et  des  articles  34  àa7. 

Chambre  des  député».  —  Le  17,  discussion  gènénlt  di 
projet  de  loi  concemant  les  atteintes  portto  à  rncrcKe 
des  droits  reconnus  par  la  loi  des  syndicats  profeasIoBDek. 
L*ensenible  du  projet  est  voté. 

Le  18,  adoption  en  première  lecture  d*ane  proporiUsade 
loi  relative  à  ta  protection  des  enTants  moratement  4iu- 
donnés.  Suite  de  la  discussion  générale  du  budget.  M.  Keller 
se  plaint  de  l'augmentation  des  ciiarges  publiques. 

Le  20  et  le  21,  M.  de  Soubeyran  critique  comme  fort  oDé 
reux  le  système  des  obligations  sexennaires.  M.  Pelletai: 
conitate  la  nécessité  de  remédier  aux  imperfections  de  notre 
système  budgétaire.  Discours  de  MM.  Aouvier  ^  falliteoL  i 

Le  23,  Ja  Chambre  adopte  une  pn^dsItiOK  de  loi  d|  | 
M.  Dellisse  qui  établit  A  la  ûroutlère  séosrsflilqoe  la  vUa 
sanitaire  des  viandes  lAattues.  Disctuslon  et  vote  du  bodgiPI 
du  ministère  du  commerce. 

Faits  divers.  —  Le  nouveau  ministre  des  Ëtata-bais  a  pré- 
senté ses  lettres  de  créance  au  président  detaBépaUîqoe.— 
A  la  suite  d'une  polémique  de  presse,  une  rencootnArCpte 
a  eu  lieu  entre  M.  de  La  Berge,  d^nté,  eWTreqMndsal  di 
Lyon  républicain^  et  M.  Lockro^,  aoeteo  nlnistre,  qui  i  été 
blessé.  —  Ouverture  h  rËcote  des  beaux-arts  de  PexposiUoQ 
des  œuvres  de  Barye.  —  Inauguration  sur  la  place  MauL-erî 
de  la  statue  de  l'imprimeur  Étienne  Dolet.  —  Dtcouverie 
près  de  Sanxay  d'un  trésor  archéologique  comprenant  plos 
de  quatre  mille  pièces  de  monnaies  romaines.  —  Va  ceruia 
nombre  d'Industriels  se  sont  plaints  au  ministre  du  commem 
de  ce  que  l'ouverture  de  l'Exposition  universelle  pendant  U 
soirée  leur  causait  un  grave  préjudice;  le  ministre  a  proiiL- 
d'étudier  la  question.  —  £xécatioa  capitale  du  amoral 
Géomay,  l'assassin  do  la  veuve  Houx. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Ginoux  de  Fermon,  député  dt 
la  Loire-Inférieure;  —  du  vice-amiral  de  Pritzbuer,  préfet 
maritime  à  Rochefort  ;  —  du  comte  Alfred  Potocki,  aociai 
ministre  d'Autriche-  Hongrie;  —  de  M.  Alfred  ÛuU,  ancitt 
directeur  de  la  grande  usine  de  ee  nom;  —  de  ÎL  Graagf, 
ancien  député  A  l'Assemblée  nationale;  —  da  génénU  MiUot. 
commandant  la  28*  division  dHnbnterie;  —  de  lonl  Ibl- 
mesbury,  ancien  mlolatre  des  affidres  étrangères  d'Aode- 
terre;  —  du  comte  Uersart  de  La  ViUemarque,  archéologue 
et  érudit  distingué;  —  de  WL  Hérard,  inspecteur  généni 
des  ponts  et  chaussées  en  retraite;  —  de  M.  Kitff^ir,  prési- 
dent de  la  chambre  des  avoués  de  la  Seine  ;  —  de  M.  Tai:.-::, 
ancien  député  du  Puy-de-Dûme;  —  du  colonel  Foy,  anciec 
représentant  du  peuple;  —  de  M.  Diaz  Covarubias,  coossl 
général  du  Mexique  &  Paris;  —  de  M.  Halphen,  membre  d« 
l'Académie  des  sciences;  —de  M. Gaston fluité,  éleetrieieB. 


VadwiMilnUur  girmi  s  Bnz 

Paii».  -  UtiuM  ÇfÊnia,  V,  n»  Btiu  Sma.  (U76^ 

Digitized  by  Google 


NÉVRALGIES 

IPilules  du  Moussette 

Les  Pllulea  Moussette.  à  l'aconilino  et  au  quinium ,  calmcDt  ou  guérissent  la 
Migraine,  la  ^cialiqiiu,  et  lea  Névralgies  ]e3  plus  rubelles. 

•  L'acllon  sédative  qnc  ces  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatoire  sanguin,  par 
«  l  intermêiliaire  des  nerfs  vaso-moteurs,  indique  leur  emploi  tlaus  les  Névralgies 
I  du  trijumeau,  les  Névralgies  congestives,  les  affactions  Rhumatismales  doulou' 
•  reuMS  et  inflammatoires.  » 

•  L'acofïiline  produit  des  effets  merveilleux  dans  le  traitement  des  Néoralgies  f&ci&les. 
à  U  condition  qu  elles  ne  soient  pas  symplomaliques  d'une  tumeur  intracrâtiienne,  alora 
uémequ'eUea  auraient  résisté  à  d'autres  médicaments.  •  [Seci^lideB  dtfii.wwcc^i  ÏSUiritrlttO). 

Dose  :  Prendre  de  3  à  ti  pilules  dans  les  21  heures. 
Exiger  les  Véritables  Pilules  Uoassette  do  ctiez  CLIN  et  C".  Paris 
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Sirop  &  Pâte  de  Berthé 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris. 

4^  J'^ft^^^i'î^'"?;  P^fîesseur  Gubler  [Commentaires  thérapeutiques  du 

iex.  p,  587}  doit  être  présente  aux  personnes  qui  supportent  man'opiîm  auï 
ants,  aiuL  femmes,  aux  v.eiliarda  cl  aux  sujets  menacés  de  congestions  céfSlw" 

Le  Sirop  et  la  Pâte  Berttié  à  la  Codéine  pure  possèdent  une  efficacité  incnn. 

ble  dans  les  cas  de  Rh^imos.  Bronchites.  Catarrhe.  Asthme,  Maux  de  Go^ïï 

\^i^%^iL%\?t'^^^^^^^  y^^-nti.  exiger  U 

is,  CHKZ  CLIN  &  G'«  et  par  l'entremise  de  toutes  les  PharmaciU, 

TILLES   DE  WACKENZIE 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

DCilieur  remède  contre  les  Haux  Ue  Korse.  Amygdalites  alguca, 
Angines  de  naïui-e  rliumutl<<iEualc»  etc. 

)î(e;  2  francs.  —  PHARMACIE  L.  MULLER,  40,  rue  de  la  Bienfaisance 

El  dans  toutes  len  pharmacies 


IN  IODE  DE  MORIDE 


lHVXriTSVH  DE  LA.  F'OVZiRE  DJS  VIANOS 

:  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  litre  ;  bien  toléré  par  l'estomac, 
Il  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
^  de  l'Huile  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  lodëes  contre  : 
EiSorgcments  jjanglioiuiaires ;  la  Ijmphatisme,  h  Chlorose;  les  Âfleclioos  de  Potlrine 

•;j)HOS  KT  DÉTAIL  :  PhTmiiCie  MOaiPg.  13.  rue  de  nougemoat.  PARIS. 

ASTHME  &  CATARRHE 

Guéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Mto. 

OppreBsloQ*.  Toux,  Sbamea,  srévrolrles. 
Dans  toutes  les  Ptiarmacles  de  t  ranco  - PARIS.  Veute  eu  gros  J  ESPiarue 
Sl-Ijzaru,  20.  —  Sxiffcr  celte  Signature  sur  chaaue  Ciaarette, 

IPTOIR   GÉNÉRAL   DE  PHOTOGRAPHIE 

L.  PICAUD,  directeur 
57,  rae  SAINT-ROCH  (u  coia  de  l'avoaae  da  l'Optri),  PARIS 
Mesoieur»  k-s  AmiiteurH  sont  informés  qu'iU  trouveront  Loujour»  bu  Comp- 
toir Général  de  Photographie  u»  approvUioDoemeut  cou  sidéra  hic  do 
chambres  n^iire*.  ptiiqufs,  liroduils  chimiques  spéciaui,  cartes,  carlona,  jiapicrs 
fienitiliiliii»,  oLjeclifs,  obturateur  pour  photographies  inBianlaiiées,  el  toutes  lc« 

DOUTBUUlàe. 

LA  maison:  POSSÈDE  UN  ATELIER  D'ÉBÉNISTERIE 
Veolc  aux  prix  de  fabriqua 

Envoi    franco   du    catalogue   sur  ilumande 


VIANDE  etQUINAM 

L  Alimeot  utii  au  plus  pr^teui  des  touiquss. 

I  m  ÂRouD.ouinl 

|It  A  tous  Iex  Drinclnpiniitrllirc  nnlnhl»  i*a  la  WIAlVUil 

ICE 

"A 

m 


tous  les  principei  autrlUfs  solablet  de  U  WIAlVlil 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 

CoDitltKeuli,  TieilUrdï.  Ferunatt  dUicitw. 
)S  f  r.— Ufidi     chu  J.  f  EBBi,iiK'  dt  Arood^ 
•01  m  &lelullBu,ttI«nt«plLuiuciu. 


 SA  YOH  SULFUREUX  ^ 

flamellI 

X.Are  Bans  BETSÉSCJLR  ni  JAVAIM 

Xt.  LK  PAIN  (If.  as  PAR  POSTK) 
WOVB^UT  Ph'BD,  rue  des  Lombards,  8  PARIS 
f  imrzHacjea,  Mercerioa,  Soicoriam. 

Distilleries  Hu 

Sîjifrrfillarïûiiiim' 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  17,  Boul.  Montmi 

PA.ÎIXS 


Faire  usage  du  /' 

^LAIT  ANTÉPHÉLIQUE 

«tendu  d«  a  à  *  lois  autant  d'eau 

Di^liïimtif,  UiBique,  déleiïif.  U  JissU-u 
^Hâle,  Rougeurs.  Rides  précoces,  Bugositès.j 

.BouiQn3.Etllijreacenc63,i*,fijti-i,'rvi')tt  i>vM. 
.  W       (lu  visant  tluirc  i;t  uiiit.  —  A  iVtut  i/iy,  Â 
"S^^^       il  tiili've.  un  lu  suit,  Masque  et 
^^^^       TaobM  de  rousseur. 

'  *^^!^.  Ti  —       „  *0 


l'a  te  (le 


Et  chez  les  Pai'iuuieuj's  et  Coi£feura. 


COMPAGNIE  UEBIG 


VERITABLE 

EXTRAITdeVIANDi 


Utpun  1S67,  la  plut  — _^ 
rècompmifi  aux  grandes  Expositîont 
JnlfTnaikmales. 

Hors  concours  depuis  1885 

Précieux  puur  Mén«ge« 
et  Malmle»* 

ExifiT  u  ugHalunJtt  g»»  UEBIG  tn  iKtt,  Hiut  nr  WfMat 

SR  M^l'IHK  ÏIES  IMITATIONS 


HE  BERAUD 

Exclusivement  cornoosé  de  plantes 


Le  plui  agréable  des  purgaUf«.  Furge  doucement,  B&as  co- 
liques et  saos  interrompre  les  occupatloos.  Excellent  contre 

CoMtipatioa,  Hau  da  t4u,  Etoo^isMiBaaU |  EwJb«rnu  ■•»• 
triqua  «t  kiliau.  —  Prix  :  1  fr.  25  1 

»,  J»*r<e  4  I»àmraàmàk^  i C 


8,  «vanoa  Vivtort», 


BANQUE 


PARIS  ET  DES  PAYS-BAS 


-   li  rait'  .tnimelle  (ie><  nctîùnnniro-'  di; 
;î  et  ties  Pay>.-BiiM  a  eu  lipii  le  '.l  mni 
.   lip  M.  E.  Diitillnil,  pr^sideril  ilit 
alion.  Aprèi  lectarn  du  rapport  iln 
,    ,         îralion  ft  du  rapport,  des  ouninii'-- 
,  M.  )e  l'nsidcnt.  dnua  uno  »llocu(ion  qui  ami- 
tinc  adhi^oinn  iinanhnp,  a  expoH^  la  eitnntion 
cl  11  pri-eiHii  lt?s  eneae<'inents  pris  par 
nfr(\ivp»  Hf  riiivrfî.  Il  a  fait  l'iii^ioriqiic 
m^'t-  rlr-  iiii'  <!  f't  il  .1  hi()ii|iii''  Ict  divers. 

priï«>s,  dans 

,  (le  1  oïli'  ;illij(:iiiii'it.  i  a-s-i.'iiilii'  i 
ËS  réitoilitifin»  .«iiîvantr<>  : 

Prcmièpo  résolution 

inibléo  gi^ntimlp,  k  l'unanimité, 
^tn'a  dans  toutes  lotirs  pnrtif's  le  rapport  fit  Ips 
M  de  l'pTfirHcP  tels  qu'ils  sont  prè'ionliJs 

conseil  d'administration,  et  fine  h  W  francs  par 
I  Itî  moment  du  dividcodo  pour  cet  oxcvfîcf. 
ncmnplc  do  20  francs  sur  le  dividendr  ayant 
,  i!  in  1"  janvier  dcrni'^r,  ((«solde,  foit:20  francs 
UODf  sors  payé  h  partir  du  l""  juillet  1889,  bous 
'  iori  <leH  impùtfl  ciabUs  par  les  lois  de  floances. 

Deuxième  résolution 

i,_<u-3eml>i^e  [;r;ai^ralâ  rûclit  K  l'unanTmitâ  : 
|Hk|K.  Bamlicrgcr  et  .1.  Klern,  «dmiDistratoure. 

Troisième  Résolution 

^"■mbléo  ^n^rale,  à  rnnanimité,  coDflrme  les 
iiitlonn  faites  il  Ittro  prnvii<nire  par  \f.  Conseil 
I   '2()  des  statut;):  M.  Cli.  Santter,  adminittlra- 
:iir  trois  ans,  en  remplturemcnt  de  M.  E.  Duclcrc, 

le  comte  A.  do  G^miny  «t  Ch.  D^macby,  admi 
ira  pour  siT  ans* 

Quatrième  Résolution 

emblée    générale,'   à'  l'imaTiiniitè,  nommo 
iuj)in  de  Janvry,  censeur. 

Cinquième  Résolution 

^emblée    générale,    à   rimunimilè,    nnmmo  : 
LoWfn  et  I.  8ntl<*s,  rommissairos  cbargi^a  de 
un   rapport  à  la  proclutînc  «Sî'Cmblce  géniîralc 
.li:i:tiro  sur  la  sïtirrtlt'tn  di^  la  Société,  sur  ](:  Iiilan 
Il  -    oniples  prosentés  par  lea  administrateurs 
ce  18Ky,  avec   faculté,  pour  chacun  des 
ij.issaires,  d'accomplir  seul  le  mandat  ci- 
.  oii  cas  d'empCcbement  de  son  collègue  pour 
uiso  quelconque. 


6  ir. 
u  ptriiN 


PAPIER  ET  CIGARES 


&NTI -ASTHMATIQUES 

de  B^n  BARRAI. 

u6rlsacDt  r AaTHME  1 1  tont  disparaître  presque  iostan^ 
fainërariit  loiilM  l:s  SCTFOCATIONS.  (S        <le  tuccii. 
FUMOUZt-ALBESPETRES,      l-'t,"  Si-linn^i.  Paria,  #t  l'h'" 


DEROGY 

OPTICIEN 

33,  Quai  de  l'Horlo^ 

PARIS 


Spécialili  ^Objectifs 

'pocn  rnoToaaiPHra 

I.«  mlm*,atiMnbnJi  «tikriotmi- 
tntM  «t  *U  la  SO  tr. 

r.«io*B*,  pour  ISXIB.  1S  Tr. 

h*  ntm*  ponr  IsX  l»  *no 
bbJnoLlf  doubla  kptan4t<- 
qo«i   ,      100  tt. 

iinifllrt  UnmanL  obiier. 
*(t>iir  lnKiiDt»ini,oti(i>"- 

175  fr. 

AppanU  KmrMa  13  X  II 
■itn  m>Ikii4. 
Ml  fr,  U 


i  Uni  tclKe 
d'un 
■ppintl. 


«f  BlMUU  ff»>ff«aVir  ■IMMTimMITI 

■PiinitiRJi,  lium  n  u  pui h  mm 


É 


LA  BOURBOULE 


1 


iHmm,  MiitTff,ritrMr«iiTiMiiTTira« 


AVIS  AUZ  AO 


INSTROHESTS  D'OPTIÛDE  DE  PREOISIOK 

BOUCART,  OPTICIEN  FABRICANT 

35,  QUAI  Di  l'bokloce,  paris 
Jasiollei  da  théStro  ai  miriae;  Jumeltei  Ion gaai-Tiiei, 
tri*  puiaMDte*  el  d'un  petit  to- 
lum«i  Ionftuet-TD«i  do  c«aï- 
pago»  Cl  lunettai  ulronomi- 
quM.  —  Micrtiicopa*  compo- 
lét,  chunbKi  cUiroR  perfec- 
tiomiéM  à  deux  coilietoni  et  i 

friima  tnnliciUaire.  —  Chkm- 
n»  cl*irei  à  agTSDdiiiemoDt. 
—  NÏToaui;  bonHOlo»  ;  thào- 
dolit»;  tachâomèlret:  cerclei 
répâtltenra  ;  compM  de  préci 
•foa.  —  Barom&Ue*  aséroldet 
fpéciaot  pont  mMiirst  l-"» 
hautouTB.  —  Baromètre»  el 
IbermomètiQi    «ppa  rte  menti. 

Envoi  franco  du  catahifut 
(ur  tUmandt. 


LKS    ANNONGF.S    SO?^T    lŒÇUES  CHEZ 

MM.  LA6RANQE,  CERF  &  C 

e,  PLACE  DE  LA  B03RSE 


ï>i:  LA 


mm  mm-um 


Les  Aclionnairrs  de  U  Sa'i';'"  F'vnf  ii- 
rt^unij»  Ifl  li  mai  courant,  r" 
nrdinairo.  ont  prononcé  la  ili 
tHimmf^  lîquidiitenrs  ,MM.  tî.  Ilnipti'  ii,  1'.  lli 
t..  May,  i.  Flersh«imet  E  Diicx>ur»a. 

Confornifniont  àrplfe  r*«ii' 
leur  ont  î-tô  donm^  ptr  l'A 
tpiidatfiur'»  ont  fait  anport  *  nm 
matton  sous  lotitroiie  Banqiit':  luit 
et  au  capiUl  de  25,000.000  frin.-i 
l'actif  do  la  Baniitif  Fra^i 
rapport  du  Con^pil  d'Admis: 
trinution  do  l)7,0(KI  action" 
liht^rws,  dpstinibcs  i  ''Im  : 
(le  U  Uanfive  t'rnnco-Egypl!^>- 
tion  pour  une  action. 

Aux  Icrmes  d'arraTiCPmcnts  j»ri>  pir 
rninl*lr?iiion,  il  a        rr-frvé  aox  A 
Banque  Franco-F.nin'H^»'*''  '"""'i'*' 
pendant  un  diilnî  de  fiiiinir  I 
Unnqiie  Intefnationait  fie  l'a 
leur  soient  racbotécs  au  pair  a 

Ceni  de  MM.  les  Actionna ït-'^s  qîiî 
eftte  Toculli'-  sont  invités  n  ' 
tion  i  cel^pard  par  lettre 
do  U  Hnnrjue  FrnnrrfEgj/ 
tlcor^-O»,  dans  un  <l<'lai  de  ! 
I'.  ■■  .1  Irni-  -aiil  ■ 

liiai 
d,-p<.  . 

La  rcmi«r  îox  actionnaire»!  de  ta 
Jiffyplimnf  de«  actions  de  flnrinf 
lté  /'rtris  tm  dea  Bomnufe'i  p 
afiioiH  a  500'  ft-9iici.  '  «VP 
litin  dt'linitivn  de  In  P- 
cl  la  délivrance  aii\ 
revenant  A  ii  li'ini'! 
apjiortq. 

fn.     ■■  ■ 

liii. 

im^  I  ■  1 1 
que  les  I" 
tuer. 

Les  i*tftlMts  lie  la  Banque  Inttrn 
sont  contcitn*  en  un  net.'  r-  '-it  pir  \f. 
k  Paris,  le  16  mai  IS'- 
disp-iviiion  des  Actiii' 
Egyptienne  «n  sii^'frdfi  -.-i  lnjUL. 


IIOTELTparÏsRURMO 

Cimi.  ;  5,799  m.  55  c.  ^1 

MAISON  SI  "nt^ 

MAISON 

sur  une  eucl)..  • 

S'adrL^Hser  à  V 
[I&unsmsna,  j>ow  rciwùijneiniDtti  <i 


REVUE  FINANCIÈRE 


Durant  toute  la  semaine  qui  vient  de  sYxouIor,  le  marché  est  reste  très 
']ne,  et  les  Iraïutactiona  Ont  continué  il  ôtre  très  rei+lreiutes.  —  Le  3  0,'0 
H  nàROcié  dans  le«  environs  de  87  40  à  8î  47  1/2,  et  sans  dépaaaerce  prjji.  — 
Le  7  0/0  amonissable  a  fait  80  50  Ct  89  47  1/3,  et  1«  4  1/2  0/0  no  vaut  plus. 
-■■  lOÔ  nets, 
l^e  marché  au  comptant  est  plus  calme. 

,C8  valeurs  sont  très  soutenues. 
_  ,0  Ciiidil  foncier  veste  à  I,3t0,  demandé. 
;Le  Cràdil  lyonnais  se  tient  ferme  à  tl87  50. 
a  valeurs  induatrielles  ont  peu  varié. 

Suez  est  k  2^(58  75;  le  Gaz  vaut  lif  i'i  50;  l'Omnibus  est  à  12^5. 
Les  chemins  de  for  sont  plus  Tniblea  : 
F'Le  Nord  est  à  1820;  le  Lyon  i  1377  W;  l'Orléans  k  1378  75;  le  Midi  à 
■  '-'  12  50  ;  rOueal  à  900  ;  l'Kat  A  825. 

Il  n'y  a  pas  ou  cette  huitaine  de  variation  dans  le  cours  du  Rouble  et 
de  l'Escompto  Uora  Ijuique.  Le  chéqao  sur  Londres  est  à  t5  20  1/2. 


A  Londres,  le  marché  est  resté  calme  quoiqno  tris  ferme. 

On  a  offert  quelques  fonds  international.  Seul  le  Rnwe  «t 
ou  pas  d'animation  sur  lea  valeurs  de  diamants.  ^ 

Les  mines  d'or  ont  eu  un  marché  c*(me  ci         i     i  -  n 

Voici,  au  Burphia,  le  mouvement  ilu  mm 
trèa  calme  «ans  affaires  à  liv.  39.n.ti.,  coiuiUftii     ....    ...  l 

liv.39.7.4.  Etain,  affaires  modérées.  - 

Le  marché  des  chemins  anglais  et  américains  «t  relativem* 

L'Extérieure  espagnole  e«t  lourde,  do  même  que  le  ,î 

Le  Hongrois,  snr  le  rapport  «ssoi  BatisfaifcaiU  de  U 
maintient  k  son  cours  de  clûlure  de  la  vaille    '  '  '! 
par  contre  lu  Turc,  sur  les  commenlajrcs  u 
sensihliïmeiil.  La  Banque  ottoiiiano  est  loum 

L'italien  joue  untt  groaae  partio  on  co  moment,  ot, 
voque  quelques  ventes. 

Le  HuBBo  vaut  92  3/4. 


Parla.  —  Kaltoa  Quaailii.  7.  rua  Saial-Ban«U. 


—  1er  Juin  —  '^5^x«érle.         anncr.  premier  semestre. 
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PORTRAITS  LITTÉRAIRES 
Edmond  Scberer 

Au  lendemaiD  de  ]a  mort  de  Sainte-Beuve,  Edmond 
Scherer,  tout  entier  &  cette  «  impression  de  tristesise 
qu*on  éprouve  en  voyant  finir  quelque  chose  de  mé- 
morable», regrettait,  en  même  temps  qu'un  maître, 
«  l'un  des  derniers  représenlanis  d'une  époque  ». 

«  Sainte-Beuve  a  été  le  dernier  des  littérateurs  dans 
l'ancien  sens  du  mot,  disait-il.  On  ne  verra  plus  d'écri- 
vains 8'oecapant  uniquement  des  choses  de  l'esprit,  et 
de  le  dire  avec  grâce  et  avec  goût.  Je  voudrais  me 
tromper;  mais  il  me  semble  que  la  plume,  à  l'avenir, 
va  servir  surtout  ft  deux  classes  d'hommes,  le  faiseur 
et  l'amuseur;  d'un  côté,  le  langage  des  affaires;  de 
l'autre,  les  effets  violents  et  les  puériles  surprises.  »  — 
Avec  moins  de  méfiance  de  l'avenir  et  sans  vouloir  à 
son  propos  rien  préjuger  de  la  littérature  de  demain, 
OD  pourrait  presque  dire  la  même  chose  d'Edmond 
Schererloi-méme  :  à  présent  qu'il  n'est  plus  là,  on  sent 
mieux  ce  qu'il  valait;  et  l'on  sent  aussi  que,  s'il  n'était 
pas  l'un  des  derniers  représentants  d'une  époque  —  il 
avait  toujours  été  trop  personnel  et  trop  isolé  pour 
cela  —  il  était  bien  le  dernier  représentant  d'une  cer- 
taine catégorie  d'esprits  qu'il  a  souvent  définie  et  que 
nous  aurons  à  définir  après  lui.  Pour  ie  comprendre 
entièrement,  il  faudrait  pouvoir  embrasser  et  suivre 
d'un  bout  à  l'autre  son  évolution  intellectuelle  :  une 
des  plus  complètes  à  coup  sûr,  une  des  plus  riches  et 
des  plus  instructives  de  ce  siècle.  Mais  c'est  là  un  tra- 
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vail  qui  n'est  pas  de  notre  compétence,  et  qui  d'ailleurs 
eiigerait  de  trop  longs  développements  :  nous  nous 
contenterons  donc  de  le  chercher  dans  son  œuvre  de 
critique  littéraire,  à  laquelle  il  n'a  consacré  ni  tout 
son  talent  ni  tout  son  effort,  et  où  il  est  pourtant  tout 
entier. 

Sa  situation  de  critique  était  particulière  :  ses  articles 
du  Temps,  dont  le  recueil  forme  les  neuf  volumes  de 
ses  Études  sur  la  littérature  contemporaine,  étaient  d'une 
autorité  considérable  auprès  d'une  partie  du  public; 
ils  s'imposaient  par  des  qualités  de  conscience  et  de 
sévérité  assez  rares  dans  tous  les  temps;  ils  révélaient 
une  amplitude  d'intelligence,  une  variété  de  connais- 
sances, une  solidité  d'érudition  qui  les  faisaient  uni- 
ques dans  leur  genre;  et  pourtant,  ils  n'ont  exercé 
aucune  action,  ou  presque,  sur  la  littérature  en  for- 
mation. 

Edmond  Scherer  n'a  jamais  eu  l'oreille  de  la  jeune 
génération,  qui  se  méfiait  de  lui  comme  il  se  méfiait 
d'elle.  Avec  une  sollicitnde  et  une  attention  qu'on  ne 
rencontre  pas  souvent  chez  un  vieillard,  il  observa  jus- 
qu'à la  fin  toutes  les  manifestations  nouvelles  de  la 
pensée.  Personne  ne  lui  a  jamais  su  gré  de  l'effort 
qu'il  lui  fallait  sans  doute  pour  comprendre,  même 
imparfaitement,  des  choses  dont  son  âge,  son  éduca- 
tion intellectuelle  et  ses  habitudes  d'esprit  le  tenaient 
si  éloigné.  Parfois  même  on  lui  a  reproché  rudement, 
avec  cette  brutalité  que  les  mauvaises  mœurs  de  la  po- 
litique introduisent  peu  à  peu  dans  les  lettres,  sa  pré- 
tendue attitude  de  réactionnaire  de  la  pensée,  hostile 
et  fermé,  disait-on,  à  tout  ce  que  le  siècle  apportait. 
En  sorte  que  son  œuvre  critique  apparaît  aujourd'hui 
comme  un  mouvement  isolé,  que  quelques-uns  iront 
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toujours  visiter  avec  intérêt,  mais  qui  ne  sera  ni  imité 
ni  contÎDQë.  Entre  ce  résultat  —  que  d'ailleurs  l'avenir 
peut  changer  —  et  les.  hautes  qualités  déployées  pour 
l'obtenir,  il  y  a  une  disproportion  frappante,  qui  con- 
stitue un  cnrieuz  problème  et  n'est  pourtant  pas  inex- 
plicable. 

Si,  en  effet,  vous  cherchez  à  vous  rendre  compte,  à 
travers  l'œuvre  d'Edmond  Scherer,  de  ce  que  fut  ce  que 
j'appellerai  sa  conscience  intellectuelle,  vous  y  recon- 
naîtrez bientôt  une  contradictioo  qui  vous  sera  pénible 
et  qui  pour  lui  fut  sans  doute  extrêmement  doulou- 
reuse. 

Dans  une  jeunesse  qui  fut,  on  le  sait,  consacrée  à  la 
théologie,  il  avait  débuté,  comme  il  Tavone  en  géné- 
ralisant peut-être  un  peu  trop  sou  cas,  »  par  les  dogmes 
immuables,  les  règles  inflexibles,  les  vérités  univer- 
selles ».  Puis,  peu  à  peu,  entraîné  par  sa  sincérité,  par 
la  logique  de  son  esprit,  par  les  exigences  de  sa  pen- 
sée, il  avait  de  sa  propre  main  détruit  Téchafaudage 
de  ses  croyances  :  «  Viennent  le  contact  de  la  vie, 
Tëtade  de  l'histoire,  l'habitude  de  l'analyse,  et  peu  s'en 
faut  qu'on  ne  finisse,  comme  Benjamin  Constaut,  par 
s'imaginer  qu'aucune  proposition  n'est  vraie  si  l'on 
n'y  a  fait  entrer  son  contraire,  d  Le  «  peu  s'en  faut  » 
est  de  trop,  et  c'est  sans  doute  pour  se  faire  illusion  à 
lui-même  que  Scherer  l'a  intercalé  dans  cette  phrase. 
En  réalité,  il  en  était  là,  et  pen  de  contemporains  l'ont 
dépassé  en  scepticisme  conscient  et  réfléchi.  Mais,  tan- 
dis que  son  intelligence  détruisait  ainsi  ses  croyances, 
il  leur  restait  obstinément  attaché,  et  un  tragique  an- 
tagonisme se  formait  entre  son  être  intellectuel  et  son 
être  moral.  Celui-là,  avec  une  impitoyable  logique, 
poursuivant  Jusqu'au  bout  sa  tâche  commencée,  sapait 
les  absolus  :  plus  de  foi  religieuse,  plus  de  base  indis- 
cutable à  la  morale,  plus  rien  de  certain  parmi  les 
inventions  de  l'esthétique.  Celui-ci,  au  milieu  de  ces 
ruines,  tâtonnait  en  aveugle,  désespéré  de  ne  pouvoir 
les' reconstituer.  L'un  s'était  vaillamment  jeté  dans  le 
flot  des  incertitudes  et  s'en  allait  an  courant,  l'autre 
voulait  le  remonter  ou  nager  vers  une  berge  chimé- 
rique qu'il  ne  touchait  jamais.  Sceptique  et  croyant, 
Scherer  l'était  à  la  fois  :  sceptique  par  l'intelligence 
spéculative,  croyant  par  l'iotelUgence  pratique;  la 
première  démontrant  à  la  seconde  qu'aucun  de  ses 
postulats  ne  résistait  à  l'analyse,  la  seconde  démontrant 
à  la  première  qu'en  les  détruisant  elle  détruisait  la 
dignité,  le  charme  et  la  noblesse  de  la  vie.  En  sorte 
que,  tandis  que  le  sceptique  allait  son  chemin,  rêvant 
parfois  à  jouir  de  son  scepticisme,  s'abaudonnant  à  des 
aveux  de  dilettante  —  comme  celui-ci,  par  exemple  : 
a  la  déconfiture  de  l'absolu  a,  daus  tous  les  cas,  ceci 
de  bon  qu'elle  est  favorable  à  l'indulgence  »  —  le 
croyant,  qui  le  guettait,  trouvait  mille  occasions  de  le 
retourner  de  force  vers  les  idéal»  perdus  et  d'empoi- 
sonner les  joies  de  son  naissant  dilettantisme  en  lui 
montrant  au  bout  de  redoutables  abîmes. 


Un  pareil  conflit  devait  avoir  de  mulliples  consé- 
quences, et  il  les  a  eues. 

D'abord,  il  a  fait  de  Scherer  une  personnalité  d'a- 
ception.nécessairement  isolée  entre  lesdeiu  tronpeaoi 
d'hommes  qui,  moins  complexes,  acceptent,  une  booae 
fois  pour  toutes,  l'une  ou  l'autre  des  deux  solutions: 
l'agnosticisme  ou  la  fol.  L'immense  majorité  d» 
hommes,  en  effet,  a  plus  besoin  de  tranquillité  d'es- 
prit que  de  vérité,  et,  pareils  à  ces  esprits  irrésolus  qui 
jouent  à  pile  ou  face  pour  prendre  une  décision,  ils 
acceptent  de  ne  considérer  les  problèmes  de  la  pensée 
que  d'un  seul  côté,  celui  sur  lequel  un  hasard  a  attiré 
leur  rayon  visuel.  Mais  ce  n'est  pas  tout  :  debout  dans 
cette  espèce  de  zone  neutre  où  il  s'était  installé,  Sche- 
rer resta  tourné  vers  ceux  qu'il  venait  de  quitter,  ne 
s'adressant  qu'à  eux  seuls  et  tournant  le  dos  aux  autres, 
introduisant  ainsi  dans  son  œavre  et  aux  dépens  de 
son  œuvre  la  contradiction  qu'il  portait  en  lui  aux 
dépens  de  sa  tranquillité. 

Ce  sceptique  d'aujourd'hui  ne  connaît  que  ses  amis 
de  la  veille,  ne  tient  compte  que  de  leurs  opinions,  ne 
se  soumet  qu'à  leur  jugement,  n'ambitionne  que  leurs 
suffrages,  méconnaissant  et  dédaignant  ceux  qui  de- 
vraient être,  ceux  qui  sont  ses  véritables  frères.  En 
voulez-vous  la  preuve?  Voyez  avec  quelles  précautions 
il  introduit  ses  idées,  quand  elles  lui  paraissent  har- 
dies, voyez  comme  il  insiste  d'avance,  comme  pour 
l'atténuer,  sur  l'impression  que,  pense-t-il,  elles  ont 
produite  ou  vont  produire.  Ici,  c'est  son  éclectisme  qn'il 
constate  et  qu'il  éprouve  le  besoin  de  justifier.  «  11  m'est 
arrivé  de  scandaliser  les  gens  en  leur  disant  que  je 
m'arrange  de  l'hiver  comme  de  l'été,  qne  je  goûte  éga- 
lement la  solitude  et  la  société  de  mes  amis,  et  que  je 
trouve  mon  plaisir  dans  Bacine  aussi  bien  que  daus 
Shakespeare,  sans  même  éprouver  le  besoin  d'instituer 
entre  eux  une  comparaison.  »  Quelques  lignes  plus 
loin,  dans  cette  préface  du  VIII'  volume  des  Études,  qui 
est  son  testament  littéraire  et  philosophique,  il  ne  se 
hasardera  à  mettre  en  doute  le  sens  de  certains  mots 
consacrés  qu'après  avoir  exagéré,  pour  les  prévenir,  les 
reproches  qu'il  encourra  de  ce  fait  :  «  Avisez-vous,  par 
exemple,  de  demander  ce  que  Cest  que  le  progrès  ou 
d'insinuer  que  l'humanité  pourrait  bien  n'être  qu'une 
abstraction,  et  vous  verrez  si  l'on  ne  vous  tient  pas 
pour  une  ganache  ou  un  pervers.  »  Ailleurs  encore, 
dans  un  article  où  il  osait  s'attaquer  à  un  absolu  plus 
spécial,  si  l'on  peut  dire,  mais  qui  recrute  aussi  ses 
fanatiques  parmi  les  bons  esprits  ;  «  Allez  insinuer 
que  la  comédie  est  après  tout  un  art  limité  et  qui  laisse 
de  cété  les  choses  les  plus  profondes  et  les  plus  élevées 
de  la  nature  humaine,  allez  faire  entendre  que  Molière 
n'est  pas  toujours  égal  à  lui-même,  qu'obligé  de  tra- 
vailler vite  il  improvise  trop  souvent,  qu'il  a  des  négli- 
gences, des  vices  de  diction  :  on  vous  regardera  avec 
étonnement  ou  dédain,  comme  un  esprit  chagrin  on 
un  faiseur  de  paradoxes...  »  ri'étes-vous  pas  frappé  par 
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la  disproportion  entre  ridée  indignée  et  la  préoccu- 
pation de  l'effet  désastreux  qu'elle  ne  manquera  pas 
de  produire?  Et  cette  disproportion  nnéme  ne  tous 
prouTe-t-elle  pas,  comme  je  le  disais  tout  k  l'heure,  que 
Scherer  n'a  en  vue  qn'un  public  spécial,  limité,  déter- 
miné, qui  pour  lui  est  tout  le  public?  Car  enfin,  je 
connais  et  tous  connaissez  une  foule  de  gens  instruits, 
CDltivés,  distingués,  qui  ne  seront  point  scandalisés 
qu'on  aime  à  la  fois  Racine  etSli^ikespeare;  j'en  connais 
même  dont  l'éclectisme  est  plus  large  etqui  goûtent  en 
même  temps,  par  exemple,  Scherer  et  l'une  de  ses 
bétes  noires,  Baudelaire  ou  Théophile  Gautier;  j'en 
connais  encore  qui  ne  s'étonnaient  pas  da  tout,  oh  !  mais 
pas  du  tout,  d'entendre  discuter  le  sens  des  mots  pro- 
grès et  humanité;  j'en  connais  anssi  qui  admettront 
sans  peine  que  Molière  n'est  pasune  Bible;i'en connais 
de  si  Indulgents  ou  de  si  compréhensifs  qu'ils  écoute- 
ront tout  ce  qu'on  voudra  leur  dire,  sur  tontes  choses^ 
pourvu  que  ce  soit  bien  dit.  sans  jamais  se  fâcher 
ni  s'indigner,  ni  même  se  troubler.  Mais  ces  gens-là, 
Scherer  ue  les  connaissait  pas,  ne  voulait  pas  les  con- 
oattre.  Savez-vous?  je  crois  bien  qu*il  les  regardait,  au 
fond,  comme  des  «  ganaches  »  et  des  «  pervers  »,  et 
qu'il  se  réprouvait  lui-même  quand  il  lui  arrivait  de 
penser  comme  eux,  de  tomber  dans  leur  dangereux 
éclectisme,  d'employer  leur  coupable  critique.  \\  les 
aimait  d'autant  moins  que  cela  lui  arrivait  plus  souvent 
et  qu'il  en  souffrait  davantage. 

Voiià  donc  un  des  résultats  de  cette  contradiction 
entre  le  sceptique  et  le  croyant  que  j'ai  signalée  tout  à 
l'heure.  Ln  autre,  qui  devait  également  contribuer  à 
isoler  Scherer,  c'est  la  préoccupation  constante  d'un 
certain  nombre  de  questions  qui  sont  restées  indiffé- 
rentes à  l'agnosticisme  de  ces  dernières  années. 

Un  des  faits  les  plus  caractéristiques  de  la  littérature 
du  second  empire  et  de  la  troisième  république,  jus- 
qu'à ces  derniers  temps,  où  le  courant  parait  charger, 
c'est  sa  complète  iodilTérence  aux  questions  transcen- 
dantes. Dans  son  ensemble,  malgré  quelques  tentatives 
plus  ou  moins  heureuses  d'opposition  on  de  réa  iion, 
elle  a  été  naturaliste  et  positiviste.  Elle  s'est  attachée  à 
la  description  des  mœurs  plutôt  qu'à  celle  des  senti- 
ments et  des  idées;  le  monde  extérieur  l'a  plus  inté- 
ressée par  ses  aspects  pittoresques  que  la  vie  intérieure 
avec  ses  mouvements  abstraits;  les  couleurs  de  ta  na- 
ture l'ont  plus  préoccupée  que  son  mystère.  Elle  a  jugé 
qu'il  suffisait  d'étudier  les  faits  en  eux-mêmes  et  que 
leur  sens  importait  peu;  quant  aux  problèmes  de  l'au- 
delà,  elle  n'a  pas  même  songé  à  les  poser.  La  critique, 
qui  est  presque  toujours  d'accord  avec  la  littérature 
militante,  même  quand  elle  parott  la  combattre,  e4 
devenue  de  plus  en  plus  documentaire,  historique  et 
explicative  :  elle  a  considéré  les  mœurs  comme  dos 
«  bignes»  dont  il  est  intéressant  de  rechercher  le  sens, 
qu'il  est  mieux  de  mesurer  à  certains  critères  conve- 
nus. Or  je  ne  sais  si,  chrz  Edmond  Stherer,  le  scep- 


tique lui-même  aurait  pu  suivre  ses  contemporains 

dans  cette  voie;  en  tout  cas,  s'il  en  avait  la  tentation, 
le  croyant  l'arrêtait  bien  vite  en  luilnontrant  au  bout 
des  abtmes.  Et  sanscesse  il  ramenait,  dans  ses  articles, 
ses  points  de  vue  de  théologien  et  de  moraliste;  tout 
préoccupé,  quoiqu'il  ne  l'avouât  pas,  de  l'action 
qu'exerçaient  les  livres;  trop  heureux  quand  il  pouvait 
aborder  de  front  les  hautes  questions  qui  l'intéressaient 
le  plus,  dos  qupstions  que  lui  seul  pouvait  introduire 
dans  les  journaux  et  qui,  je  le  crains,  n'y  reparaîtront 
plus  désormais:  creusant  sans  cesse,  en  s'efforçant  de 
n'en  avoir  pas  l'air,  ce  problème  du  vrai,  du  bien  et 
du  beau,  qu'il  retournait  encore  après  l'avoir  reconnu 
insoluble,  qu'il  maintenait  dans  ses  termes  anciens, 
après  avoir  démontré  qu'on  ne  peut  même  le  poser 
raisonnal)Iement,  comme  dans  la  conclusion  de  son 
article  sur  la  Crise  actuelle  de  la  morale»  où  l'on  peut 
lire,  an  bout  d'une  des  analyses  les  plus  corrosives  que 
je  connaisse  des  diverses  théories  contemporaines  sur 
l'obligation  : 

tr  Que  de  fols,  dans  l'ébranlement  gi^néral  des  croyarceî 
et  d'^s  principes,  n^at-je  pas  moi-môme  estimé  heureux  ce'ut 
qai  restait  homme  de  bien  parce  qu*il  était  homme  de  goâtl 
La  d'^licatp?se  des  sentiments  seraU-elle  sans  rapports  avrc 
celle  de  t'esprit?  L'éthique  D'est  elle  pas  une  sorte  d'esthé- 
tique supérieure?  Mais  enfin,  et  quelque  spécieux  que  soient 
ces  rapprochements,  ils  ne  nous  donneront  pas  ce  que  nous 
cherchions:  à  savoir,  une  règle  applicable  à  tous,  l'autorité 
souveraine  qui  permet  de  dire  à  chacun  :  «  Tu  dois!  il 
faut! 

«  Sachons  voir  les  choses  comme  elles  sont  :  la  morale,  la 
bonne,  la  vraie,  l'ancienne^  l'Impérativp,  a  besoin  de  l'ab" 
solu;  elle  a<plre  à  la  transcendance;  elle  ne  trouve  un  point 
d'appui  qu'en  Dieu. 

«  La  conscience  est  comme  le  cœur  :  Il  lui  faut  un  au- 
delà.  Le  devoir  n'est  rien  s'il  n'est  sublime,  et  la  vie  devient 
une  chose  frivole  si  clic  n'intplique  des  relations  éter- 
nelles! > 

Sommes-nous  assez  loin  du  ton  habituel  des  articles 
de  journal  1  Et  n'est-il -pas  naturel  que  le  journaliste 
qui  se  servait  de  sa  plume  et  prenait  occasion  des  livres 
qu'il  avait  à  juger  pour  attirer  ses  lecteurs  dans  de 
telles  régions  ait  paru  à  ses  collègues  de  la  nouvelle 
école  un  débris  d'un  autre  âge?  a  On  appartient  à  deux 
civilisations,  dit  Scherer,  non  -sans  quelque  mélan- 
colie, celle  qui  vient  et  celle  qui  s'en  va,  et  comme  on 
a  l'habitude  de  la  première,  on  est  mal  placé  pour 
juger  et  g'  ûter  la  seconde.  »  De  même,  ceux  qui  ont 
l'habitude  de  la  seconde  sont  m;il  placés  pour  juger  et 
goûter  la  première,  et  il  ne  faut  pas  trop  leur  en  vou- 
loir s'ils  ont  méconnu  un  homme  qui  était  plus  près 
d'eux  qu'il  ne  le  paraissait,  mais  qui,  ictenu  par  une 
solide  chaîne  à  une  tradition  passée,  semblait  lui  ap- 
partenir tout  entier. 
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Il  fiiat  dire  qae  le  malentenda  a  été  réciproque  et 
que,  si  la  géaéralion  nouvelle  D*a  guère  aimé  Sche- 
rer,  Scherer,  de  »on  côté,  s'est  montré  pour  cet  âge 
nouveau,  auquel  il  appartenait  en  le  détestant,  d'une 
méfiance  qui  va  jusqu'au  parti  pris  et  d'une  sévérité 
qui  va  jusqu'à  l'injustice.  Lui  qui  ose  nier  que  le  mot 
progrès  ail  un  sens,  il  en  prête  un  au  mot  décadence 
et  trouve  un  singulier  plaisir  à  insister  sur  les  symp- 
tômes de  décadence  qu'il  note  autour  de  lui.  De  ses 
divers  articles,  on  pourrait  extraire  un  tableau  déso- 
lant de  t'état  actuel  des  esprits.  Eu  1869  déjà,  il  pro- 
clame qu*on  ne  peut  «  comparer  les  vingt  dernières 
années  avec  les  trente  qui  les  précèdent  sans  y  recon- 
naître an  abaissement  marqué  ».  Les  trois  ou  quatre 
écrivains  qui  lui  paraissent  encore  comparables  à  leurs 
devanciers  «  sont  isolés,  ne  se  rattachent  à  rien  ». 
Peut-ôlre  —  mais  c'est  peu  probable  —  sont-ils  «<  les 
précurseurs  d'une  ère  nouvelle  »;  peut-être  tout  sim- 
plement tt  de  ces  brillantes  efflorescences  qui  trahis- 
sent une  décomposition  ».  On  ne  lit  plus,  les  loisirs 
diminuent,  «  le  monde  moderne  n*a  plus  de  temps  que 
pour  deux  choses  :  le  travail  qui  lui  donne  du  pain, 
et  l'amusement  qui  le  distrait  du  travail  »,  etc. 

Od  pourrait  croire  que  des  préoccupations  extra- 
littéraires n'étaient  point  étrangères  à  ce  point  de 
vue  morose,  qui  pouvait  servir  le  républicain  dans 
son  hostilité  contre  le  régime  impérial.  Hais  non  : 
Scherer  le  conserve  sous  la  république,  en  présence 
de  toutes  les  manifestations  nouvelles,  qu'il  observe 
sans  aucune  sympathie,  quoique  avec  une  curiosité 
toujours  en  éveil  :  la  langue  française  se  corrompt, 
grâce  à  la  presse  quotidienne,  grâce  aussi  â  des  causes 
plus  profondes;  «  une  culture  superficielle,  qui  a 
perdu  le  sentiment  de  la  propriété  des  termes  et  un 
besoin  de  raffinement  qui  veut  innover  à  tout  prix  »  ; 
et  il  est  fâcheux  que  l'Académie  française  n'ait  pas 
«  an  droit  de  haute  et  basse  justice  sur  les  malfai- 
teurs qui  attentent  à  cette  chose  sainte  entre  toutes,  la 
langue  maternelle  ».  {La  déformation  de  la  langue,  1876  ) 

D'ailleurs,  la  littérature  «  tout  entière  »  est  divisée  en 
sectes  exclusives,  qui,  avec  une  «  horrible  certitude  », 
inscrivent  chacune  sur  leurs  bannières  :  u  Hors  de  nos 
rangs  point  de  salut  I  »  Aussi  est-elle  u  en  train  de  dis» 
paraître  ».  «  Il  y  a  encore  de  l'orthographe  dans  les  livres 
et  dans  les  journaux,  parce  qu'il  y  a  des  proies  pour 
l'y  mettre  ;  mais  il  n'y  a  plus  de  grammaire.  »  Quant 
aux  sujets,  ils  n'ont  chance  de  réveiller  «  l'apathie  des 
masses  »  que  s'ils  sont  grossiers  et  libidineux,  sous 
fausse  couleur  de  hardiesse,  {^mile  Zola.) 

Ce  sont  là  des  défauts  dont  nous  avons  évidemment 
peu  de  chances  de  nous  corriger,  car  nous  sommes  la 
proie  des  opinions  faciles  et  convenues  :  jamais  «  le 
penchant  aux  partis  pris  moutonniers  n'a  été  plus  gé- 
nérai »,  et  <t  le  despotisme  des  jugements  tout  faits  n'a 
jamais  été  plus  docilement  subi  qu'en  ces  temps  de 
prétendue  émancipation  et  de  soi-disant  individua- 


lisme ».  (Une  hérésie  littéraire.)  Enfin,  la  crise  de  la 
morale  est  peut-être  bien  «  un  des  éléments  ou  des 
agents  d'une  transformation  générale  dans  le  sens  de 
la  médiocrité  et  de  la  vulgarité  :  la  religion,  réduite  à 
des  rites  passés  en  habitude  ou  à  des  pratiqnes  super- 
stitieuses, une  morale  à  la  Confucius,  une  liltératore 
de  mandarinat,  Fart  tournant  au  japonisme,  point  de 
ciel  au-dessus  des  têtes,  point  d'héroïsme  dans  le  cœur, 
mais  un  certain  niveau  de  bien-être,  de  savoir-faire  et 
d'instruction,  l'égaillé  et  l'uniformité  d'un  inonde  où 
les  forces  en  s'usant  se  sont  équilibrées.  Toute  vallée 
sera  eomblée,  annonçaient  déjà  les  prophètes  d'Is- 
raël, et  toute  montagne  sera  abaissée.  Ainsi  soit-il  !  Le 
monde,  de  ce  train,  ressemblera  un  Jour  à  la  plaine 
Saint-Denis.  Et  dire  ce  qu'il  en  aura  coûté  de  vies  et 
d'écrits,  d'encre  et  de  sang,  d'enthousiasme  et  de  sa- 
crifices pour  réaliser  cet  idéal  I  »  {La  crise  actudU  de  la 
morale.) 

N'allez  pas  croire  que  ces  généralités  soient  des 
plaintes  d'un  esprit  chagrin,  qui  soulage  «o  grom- 
melant sa  mauvaise  humeur.  Loin  de  là  :  elles  tra- 
duisent très  exactement  la  philosophie  d'Edmond 
Scherer;  elles  constituent  le  fonds  de  sa  critique;  et 
quand  il  descend  de  la  contemplation  de  notre  société 
â  l'examen  particulier  de  nos  écrivains  et  de  leurs 
œuvres,  il  ne  se  montre  ni  plus  bienveillant  ni  plus 
sympathique.  Ses  articles  sur  les  romanciers  et  les 
poètes  qui  ont  exercé  le  plus  d'influence  sur  la  jeune 
génération  littéraire  sont  de  véritables  réquisitoires. 
En  1866,  il  discute  avec  quelque  estime  la  méthode  de 
M.  Taine.  Mais  quelques  années  plus  tard,  le  même 
M.  Taine  l'exaspère,  et  il  lui  reproche,  dans  une  énu- 
mération  de  procureur  général,  «  le  ton  de  la  démons- 
tration, Tabus  delà  formule,  l'Idée  comme  la  phrase 
jetées  dans  un  moule,  des  propositions  que  se  diargent 
de  prouver  une  foule  de  men  us  faits,  l'absencede  liberté, 
de  souplesse,  d'imprévu,  de  toutes  les  qualités,  en  an 
mot,  qui  constituent  le  charme  ».  Balzac  est  un  orateur, 
on  ne  saurait  le  nier;  mais  cela  n'empêche  qu'il  faille 
tout  lui  reprocher  :  «  le  manque  d'esprit  et  de  délica- 
tesse, l'absence  d'âme  et  de  passion,  l'abus  des  descrip- 
tions, la  prédilection  pour  les  corruptions  sociales,  un 
style  à  la  fois  laborieux  et  incolore  ».  Flaubert  est  un 
u  artiste  considérable  »,  c'est  vrai,  et  son  Éducation 
sentimentale  «  dépasse  de  toute  la  tête  tous  les  romans 
du  jour  »;  et  pourtant,  c'est  une  œuvre  dont  le  titre 
n'est  pas  clair,  qui  manque  d'unité,  de  décence  et  de 
goût,  qui  0  impatiente  parce  qu'il  est  mal  composé  », 
qui  u  blesse  parce  qu'il  méconnaît  les  sentiments  et 
les  habitudes  de  l*homme  bien  élevé  »,  où  l'on  ne 
trouve  rien  «  de  drôle  ni  de  piquant  »,  et  qui  ne  vous 
retient  que  «  par  la  curiosité  de  voir  un  écrivain  aussi 
fort  aux  prises  avec  une  tâche  aussi  ingrate  ». 

Sévère  déjà  pour  Flaubert,  Scherer  devient  fé- 
roce pour  Émile  Zola,  il  le  trouve  «  le  moins  per- 
sonuél  des  écrivains  »,  n'ayant  «  ni  dessin,  ni  cou- 
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lear,  ni  relief,  ni  mouvement.  Nous  ne  lui  demandons 
pas,  cela  va  sans  dire,  la  distinctiOD,  la  poésie,  puis- 
qu'il professe  le  dédain  de  ces  choses;  mais  on  ne  ren- 
contre pas  davantage  chez  lui,  ce  qui  cepeodaut  ue 
peut  faire  de  mal  à  aucune  prose,  la  vivacité,  l'ima- 
gioalion,  Tesprit,  le  mot  heureux.  On  n'j  reocontie 
pas  même  les  qualités  dont  l'aulear  se  pique,  la  char- 
pente logique,  le  terme  exact  et  le  tour  individuel. 
Tout  y  est  terne  sans  y  être  pour  cela  très  juste  et  très 
approprié.  » 

Théophile  Gautier  est  «  Pécrivain  le  plus  étran- 
ger qui  fut  jamais  A  toute  conception  élevée  de  l'art 
aussi  bien  qu'à  tout  emploi  viril  de  la  plume*  ».  Mais 
le  plus  maltraité  de  tous,  je  crois,  c'est  encore  Bau- 
delaire. On  dirait  que  quand  il  parle  de  lui,  Scherer 
voit  rouge.  Correct  même  quand  il  est  malveillaot,  il 
s'oublie,  il  recourt  presque  aux  grus  mots  :  «  Le  ter- 
rible est-il  épuisé,  on  arrive  au  dégoûtant.  Ou  peint 
les  choses  immondes.  Ou  s'y  acharue,  on  s'y  vautre. 
Mais  cette  pourriture  elle-même  pourrit;  celte  décom- 
position engendre  noe  décomposition  encore  plus  fé- 
tide, jusqu'à  ce  qu'enfin  il  reste  un  je  ne  sais  quoi  qui 
n'a  de  nom  en  aucune  langue.  Voilà  Baudelaire... 
Partout  un  esprit  lourd  et  prétentieux,  partout  l'im- 
puissance et  le  vide...  Baudelaire  est  encore  pire  écri- 
vain en  prose  qu'en  vers...  Il  ne  sait  pas  même  la 
grammaire...  Bien,  chez  lui,  de  sincère,  de  simple, 
d'humaÏD.  Se  croyant  très  fort,  puce  qu'il  était  très 
corrompu,  mais  dans  le  fond  Un  pur  philistin.  On  lui 
en  vent,  au  premier  moment,  parce  qu'il  a  l'air  de 
nous  mystifier,  et  puis  l'on  s'aperçoit  qu'il  est  surtout 
dupe  de  lui-même.  Baudelaire  estuo  signe,  non  pas  de 
décadence  dans  les  lettres,  mais  d'abaissement  général 
dans  les  inlelligeaces.  Ce  qui  est  grave,  en  effet,  ce 
n'est  pas  qu'un  homme  se  soit  trouvé  pour  écrire 
quatre  volumes  comme  les  siens  :  c'est  qu'un  pareil 
homme  ait  un  nom,  qu'il  ait  ses  admirateurs,  voire  ses 
disciples;  c'estque  nous  le  prenions  au  sérieux;  c'est  que 
moi-même  je  sois  là  occupé  à  lui  consacrer  uu  article.  » 

Hé  quoi  I  n'avais-je  pas  lu  tout  à  l'heure  —  et  cela 
était  signé  du  même  auteur  —  que  la  déconfiture  de 
l'absolu  est  favorable  à  l'indulgence  et  que  a  la  tolé- 
rance n'est  nulle  part  mieux  à  sa  place  que  dans  un 
jugement  sur  l'art,  parce  que  nulle  part  rabso.Iu  n'est 
moins  de  mise  que  dans  ce  domaine  »?  Et  qu'on  n'al- 
lègue pas  qu'à  l'époque  où  il  assommait  ainsi  Baude- 
laire et  celle  oû  il  écrivait  sa  dernière  préface  Edmond 
Scherer  a  changé  :  car,  dans  le  volume  même  qui 
s'ouvre  par  les  belles  et  sereines  paroles  que  je  viens 
de  citer,  je  trouve  le  même  poète  maltraité,  si  possible, 
plus  rudement  encore  :  «  Baudelaire,  lui.  u'a  rien,  ni 
le  cœur,  ni  l'esprit,  ni  l'idée,  ni  le  mut,  ni  la  raison, 
ni  la  fentaisie,  ni  la  verve,  ui  même  la  facture.  Il  est 
grotesque  d'impuissaoce.  »  Eu  réalité,  Scherer  chan- 
geait d'année  en  année,  déposait  ses  convictions,  io- 
vlruisait  A  nouveau  lë  procès  de  ses  idées,  développai); 


ses  doutes;  mais  sou  esprit  littéraire  ne  changeait  pa& 
Et  ce  n'est  pas  avec  son  intelligence  qu'il  jugeait  leî 
écrits,  c'est  avec  son  caractère.  A  l'instant  même  où  il 
venait  d'écrire  que  l'absolu  n'est  pas  de  mise  dans  le 
domaine  de  l'art,  il  se  rappelait  que  les  œuvres  d'art 
oesont  point  indifférentes,  qu'elles  exercent  une  action 
sur  ceux  qui  les  lisent.  Parfois  le  philosophe  se  de- 
mandait ce  qu'on  entend  par  un  livre  dangereux. 
«  tout  livre  pouvant  être  tour  à  tour  dangereux  ou  sa- 
lutaire, selon  ta  disposition  de  celui  qui  le  lit  »  ;  mais 
le  moraliste  lui  répondait  aussitôt  qu'un  livre  qui  blesse 
la  décence  et  le  goAt  est  en  tout  cas  toujours  répré- 
heusible;  et  quand  son  analyse  lui  montrait  que  ces 
mots  de  décence  et  de  goût  ne  peuvent  avoir  de  sens 
qu'à  condition  qu'ils  aient  les  absolus  dont  ils  dépen- 
dent, il  lui  imposait  silence,  car  si  sa  raison  le  forçait 
à  la  négative  abstraite,  son  caractère  le  faisait  reculer 
devant  les  résultats  pratiques  de  cette  négation. 

De  même  qu'on  peut  extraire  des  Études  un  tableau 
d'ensemble  ou  plutôt  une  sorte  de  philosophie  de  la 
littérature  contemporaine,  on  y  pourra  recueillir  les 
traits  qui  serviraient  à  tracer  le  profil  de  l'homme  idéal 
que  Scherer  se  proposait  pour  modèle.  C'est  «  l'hon- 
nête homme  n,  dans  le  sens  qu'on  donnait  autrefois  ft 
cette  expression,  »  celui  qui,  selon  La  Bocbefoucauld. 
ne  se  pique  de  rien,  et  qui  peut  être  amoureux  comme 
un  fou,  mais  non  comme  un  sot  »;  «  ceini  qui,  selon 
La  Bruyère,  tient  le  milieu  entre  l'habile  homme  et 
l'homme  de  bien,  qui  agit  simplement,  naturellement, 
sans  aucun  tour,  sans  mille  singularités,  sans  fàste  et 
sans  affectation  »;  celui  dont  le  chevalier  de  Méré 
disait  que  «  l'esprit  et  l'honnêteté  sont  au-dessus  de 
tout  ».  Si  l'on  cherche  à  compléter  ces  données  par 
d'autres  que  nous  fournira  Scherer  lui-même,  on  trou- 
vera que  cet  homme  s'est  émancipé  de  quelques-unes 
des  règles  que  lui  imposaient  les  moralistes  de  l'ancien 
régime.  Il  a  cessé  de  h  se  payer  de  mots  »,  et  l'entraî- 
nement philosophique  auquel  il  s'est  soumis  lui  a  ap- 
pris certaines  choses  qu'ignoraient  les  La  Bruyère  et 
les  La  Bocbefoucauld  :  entre  autres,  qu'  «  il  n'y  a  que 
des  faits  et  des  enchaînements  de  faits  »,  et  que  «  le 
fait  n'est  que  la  conscience  que  nous  en  avons  »  ;  en 
sorte  qu'il  s'est  habitué  à  «  définir  lui-même  un  phé- 
nomène inconscient  v.  Mais  cette  liberté  qu'il  a  acquise 
dans  cette  haute  sphère  où  Ton  se  meut  rarement  ne 
l'empêche  pas  de  rester,  dans  la  pratique  de  la  vie 
courante,  un  homme  «  comme  il  fout  »  et  un  homme 
de  goût,  relisant  plus  volontiers  qu'il  ne  lit;  aimant  les 
choses  délicates  et  achevées  ;  «  sensible  à  la  force,  mais 
plus  encore  peut-être  à  la  perfection  »;  jaloux  de  sa 
liberté  et  trop  intelligent  des  nuances  pour  se  prêter 
aux  violences,  aux  crudités  et  aux  brutalités  ;  soucieux 
de  certaines  règles  de  bienséance,  qui  n'ont  peut-être 
pas  un  fondement  plus  solide  que  d'autres,  mais  qui 
embellissent  la  vie;  sachant  que  les  absolus  n'ont  pas 
d'existence  authentique  et  se  pliant  à  leurs  lois  comme 
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s'il  y  croyait;  l'hounêle  homme  du  svii"  siècle,  com- 
plété par  ce  qa'il  lui  a  plu  d'admettre  du  la".  par  plus 
de  critique,  par  plusd'tudépeQdaQce.  par  plus  de  phi- 
losophie. H  II  en  est  peut-être  encore  une  demi-dou- 
zaine de  tels.  » 

Ce  n'est  pas  beaucoup,  à  coup  sûr,  et  il  faudrait  dé- 
sespérer de  rhumanité  sî  le  persounage  que  je  viens 
d'esquisser  était  le  type  définitif  et  immuable  de  l'hon- 
nête homme.  Hais  à  côté  de  cet  honnête  homme  du 
^vii"  siècle,  il  y  a  l'honaôte  homme  d'aujourd'hui,  qui 
ne  lui  ressemble  guère,  et  qui  n'est  pourtant  pas,  je 
crois,  une  «  ganache  ».  Sans  doute,  il  a  perdu  défini- 
tivement les  croyances  qui  serraient  de  rëgleà  l'autre, 
il  le  sait,  il  en  a  pris  son  parti  ;  mais,  à  le  perdre,  il  a 
gagnéde  se  délivrer  de  tout  préjugé.  La  notion  de  l'im- 
pératif catégorique  lui  échappe  :  il  n'en  fait  pas  moins 
le  bien,  par  tradition,  par  habitude  et  par  éducation. 
11  ne  croit  pas  davantage  aux  absolus  en  esthétique 
qu'en  morale  :  cela  ne  l'empêche  pas  de  distinguer 
entre  les  œuvres  duraljies,  auxquelles  il  s'intéresse,  et 
les  autres,  qu'il  dédaigne.  Il  sait  que  l'idée  qu'il  se  fait 
du  bien  et  celle  qu  il  se  fait  du  beau  ne  sont  que  des 
idées  relatives,  et  il  n'y  tient  pas  moins  pour  cela  : 
seulement,  il  ne  cherche  pas  à  les  imposer  et  s'applique 
&  comprendre  jusqu'aux  mauifestations  de  l'art  qui  s'en 
éloignent  le  plus.  Ln  philosophe  lui  ayant  enseigné 
que  toute  erreur  coolient  une  part  de  vérité,  il  a  fait 
son  profit  de  cet  aphorisme,  dont  les  conséquences 
sont  nombreuses  et  de  nature  à  rendre  très  indul^^eut. 
Du  reste,  erreur  et  vérité  sout  des  mois  qui,  pour  lui, 
n'ont  pas  un  sens  très  précis;  il  ne  les  emploie  guère 
8<ms  une  réserve  mentale  qui  les  dimiuue  beaucoup 
-uioius  qu'il  ne  semble.  Sou  iutelligeuce  s'est  dévelop- 
pée aux  dépens  de  sou  caractère,  c'est  vrai;  mais  elle 
lui  enseignera  bientôt  que  le  caractère  est  aussi  indis- 
pensable que  l'intelligence,  et  il  s'en  fera  uu  dout  seul 
il  connaîtra l'artilicialilé.  Uu  trait  par  lequel  il  diilérera 
beaucoup  de  son  prédécesseur,  c'est  qu'eu  art  comme 
eu  lettres  il  préférera  peut-être  la  puîssauce  h  la  déli- 
catesse, précisément  parce  que  la  puissance  eat  la  qua- 
lité qu'il  lui  serait  le  plus  difficile  d'obtenir,  et  se  mé- 
fiera de  la  perfection,  sachant  trop  bien  combien  de 
défauts  elle  cache,  et  que  les  vrais  chefs-d'oeuvre  ne 
sont  jamais  parfaits.  Très  éclectique  dans  ses  goills, 
ii  pourra  aimer  la  corruption  de  Baudelaire  sans  être 
corrompu,  et  estimera  M.  Zola,  malgré  ses  crudités  : 
ne  croyez  pas  toutefois  que  la  lecture  des  Fleurs  damai 
l'empêchera  de  goûter  les  chœurs  d'Attialie,  et  soyez 
sûrs  que,  quand  même  Molière,  comme  l  a  démontré 
Scherer,  versifiait  mal,  il  aura  toujours  du  plaisir  à 
entendre  le  Misanthrope.  Dans  la  vie,  étaut  peu  pas- 
sionné, il  sera  d'un  commerce  facile;  et  quand  il 
tiendra  la  plume  du  critique,  il  ne  s'en  servira  pas 
comme  d'une  massue,  même  contre  ceux  qui  lui  dé- 
plaisent le  plus;  car  il  aura  toujours  ses  sympathies 
ol  se4  anlipalbics,  l'iutelligence  pouvant  tout  pardon- 


ner, mais  non  tout  faire  aimer.  Cet  honnête  homme- 
là,  dont  le  portrait  complet  pourrait  remplir  bien  des 
pages,  vaut  peut-être  bien  l'autre.  Il  aurait  agacé  et 
irrité  Edmond  Scherer,  qui  a  eu  toutes  ses  clairrof  ances 
et  n'a  jamais  pu  se  consoler  de  les  avoir. 

C'est  là  son  malheur,  c'est  de  là  que  vient  le  malen- 
tendu qui  lui  a  aliéué  une  notable  partie  de  la  géné- 
ration actuelle.  Uu  n'a  écouté,  on  n'a  voulu  écouter 
qu'une  partie  de  ce  qu'il  disait.  La  sévérité  de  ses  ju- 
gements a  mis  en  méfiance,  et  cette  méfiance,  une  fois 
eicitée,  a  empêché  de  rendre  justice  à  ses  qualités,  à 
l'amplitude  de  sou  intelligence,  à  la  solidité  de  ses 
leclures'et  de  ses  connaissances,  à  l'aisance  avec  la- 
quelle il  remuait  les  idées,  à  la  loyauté  de  sa  pensée,  à 
l'eilorl  coustaot  et  héroïque  que  représente  le  chemin 
parcouru  de  sou  point  de  départ  à  son  point  d'arrivée, 
à  son  œuvre  enfin,  qui  a  des  défauts,  qui  manque  de 
souplesse,  de  grftoe  et  de  charme,  mais  qui  exprime 
une  individualité  puissante  et  noble,  digne  de  figurer 
en  bouno  place  dans  la  galerie  de  ceux  qui  ont  illustré 
ou  honoré  la  seconde  moitié  de  ce  siëde.  Sans  doute, 
à  présent  qu'Edmond  Scherer  n'est  plus,  ou  sera  plus 
équitable  :  il  fut  de  ceux  que  la  mort  grandit.  On 
s'en  apercevra,  et  beaucoup,  qui  de  son  vivant  ne 
voyaient  eu  lui  qu'un  réacLiuunaîre  de  lettres  et  un 
esprit  chagrin  trop  épris  du  passé,  reconnaîtront  qu'il 
y  a  dans  ses  écrits  plus  de  u  modernité  »  qu'on  ne 
pense,  et  qu'à  le  relire  on  n'acquiert  pas  seulement 
quelques  notions  nouvelles,  mais  plus  de  tolérance, 
une  uiéthode  plus  sûre,  et  —  ce  qui  est  toujours  un 
enrichissemeut  précieux  —  une  opinion  plus  juste  sur 
la  vraie  portée  de  ces  questions  de  morale  auxquelles 
ou  reste  trop  voioniiers  étranger. 

Édouard  Bon. 


UNE  FÊTE  AD  CAUCASE 


SUR  L*  HOATAANK. 

Ad  soiiiiniit  d'Akuulgo  qui  se  pard  da'is  Ick  ciaux. 
Le  Ti.'hvrkos«r  Ui  hoiet  vole  Ton  le  projihote  ; 
>'l,  lundis  qu'A  sox  pieda  éclate  l>i  teroixUi?, 
H  dit  :  Vïilliuil  tichaïuyl,  le  Huioie  mt  dus  v«a  liaui  ! 

Fl  Sch^mjl,  «Moiipi.  dm^ot  sa  rude  lètt>. 

Cri»  :  <  Aux  rocsi!  par  Atlah:  punis  l'audariMiE 

(,'111  s*out)lii>I  »  El  Mt'Iimel,  s'enruyant  rEtdtcui, 

Kiigit  :  (  Aui  rocsl  aux  rocs  J  ,  que  chaque  échv  r«p<Hi>. 

Alors  dii  touN  les  monts,  frisml  rescarpemeot, 
La  quartier  à»  rocher  s'aUat,  et.  lunguemcnt, 
■  Koule  et  ({tonde,  emiJortaDt  l'aïuiiillaut  daos  rabluja. 

Kl  qunnd  l'uuraitnD  si^iil  iroubU  l'espace  obscur, 

Suiinmit  à  l'i'IoiK'  et  )c  fruiit  (i.iiis  l'aîiir, 

Lo  vioui  aigk  ijcluuuj-i  s'wdormit  Mir  &a  cimel 

A.  U. 

Ce  soir-là,  le  lâ  juin  1835,  le  Caucase  tout  entier 
é'ail  sur  pied,  ?insi  qu'à  l'approche  d'une  fête  ou  d'un 
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malhear  public,  on  chuchotait  dans  les  aouls  (1),  et, 
bien  au  delà  de  la  Tchétchénie,  de  distance  en  distance» 
de  montagne  en  montagne,  des  flambeaux  invisibles 
secouaient,  comme  autant  d'étoiles,  leurs  gouttes  de 
feu  sur  l'horizon. 

Plus  haut,  trouant  Pazur,  —  la  lune  sereine. 

Décidément,  on  ne  dormait  nulle  part. 

La  Tille  de  Kimiesh  elte-méme  —  la  Vierge  aux  trois 
ceintures  —  ordinairement  si  paisible,  participait  à 
cette  veille  générale. 

Véritable  nid  d'aigle  piqué  sur  un  rocher  entouré 
de  précipices,  Kimiesh,  de  loin,  ressemblait  &  un  petit 
phare. 

De  près,  A  Pintérienr,  la  ville  ne  se  montrait  pas 
moins  coquette.  A  travers  ses  rues  étroites,  ordinaire- 
ment si  sombres  et  si  désertes,  une  foule  nerveuse, 
mnette,  ondulait  sur  de  clairs  tapis  de  neige. 

Tout  à  coup,  uu  peu  avant  minuit  —  contrairement 
au  rite  —  la  voix  des  muezzins  ébranla  les  airs,  et, 
presque  au  même  instant,  précédant  de  quelques  pas 
une  trentaine  de  cavaliers  portant  des  torches,  un 
jeune  homme  de  vingt-quatre  à  vingt-cinq  ans,  coiffé 
du  papak  (2)  blanc  et  vêtu  de  la  tcherkesse  (3)  verte, 
apparut  sur  la  grande  place  de  la  mosquée. 

Extraordinaire  ment  beau,  d'une  pâleur  mate,  on  dé- 
couvrait sous  ses  paupières  à  demi  closes,  protégeant 
de  grands  yeux  noirs,  le  regard  doux  et  grave  de  la 
force  calme. 

—  Schamyll  Schamyll  murmura-t-on. 

Et,  aussitôt,  respectueusement,  le  peupla  livra  pas- 
sage au  mourchid  [k)  et  à  son  escorte. 

Parvenu  à  l'extrémité  de  celte  haie  vivante,  le  jeune 
homme  descendît  de  cheval,  et,  sans  ^occuper  de  sa 
suite,  entra  dans  la  mosquée. 

• 

*  • 

Au  dehors,  la  foule  grossissait  de  minute  en  minute. 
Bien  qu'agitée,  elle  était  taciturne;  et,  en  examinant 
les  visages,  on  devinait  qu'une  j'oie  sourde,  impatiente 
de  se  manifester,  animait  ta  plupart  des  spectateurs. 
Peu  à  peu,  cependant,  les  paroles  ouvrirent  leurs  ailes, 
les  conversations  s'engagèrent,  et  bientôt,  au-dessus 
des  têtes,  plana,  mystérieux  et  monotone,  uu  bruisse- 
ment de  voix  humaines.  Au  bout  de  vingt  minutes  (un 
siècle  1)  la  porte  du  temple  musulman  s'ouvrit,  et 
Schamyl  s'arrêta  sur  son  senil. 

Les  bourdonnements  cessèrent,  et,  après  une  seconde 
de  recueillement,  le  héros  s'exprima  ainsi  : 

—  Dieu  soit  loué  I  ^ 

u  A  vous  mollahs  et  md||^gnards  de  Kimiesh  et  du 

dislricl,  salut! 


(i)  Résidence,  rille  oa  vUIage. 

{i)  Pap&k  ;  catoltâ  eDtourée  de  poils  de  moutOD. 

(3)  Tcberkease  :  sorte  de  redingote  fermée. 

(4)  Mourchid  t  enroyé  de  Dieu, 


«  Je  vais  vous  parler  un  langage  simple  et  rlril. 

«  Vous  n'ignorez  pas  la  nouvelle:  Garasah-Beg, 
noire  imam  (1),  est  mort  [  Or,  comme  il  ne  m'appartient 
pas  de  taire  la  vérité,  je  vous  dirai  que,  bien  avant 
l'arrivée  des  derniers  messages  me  confirmant  la  triste 
réalité  du  fait,  Allah  m'avait  averti  de  cette  Ûn  tra- 
gique. 

«  Gamsah-Beg  n'est  pas  tombé  sur  le  champ  de  ba- 
taille, frappé  d'une  balle  :  Il  est  mort  sur  les  marches 
de  la  mosquée  de  Khunsach,  à  treize  verstes  d'ici,  sous 
le  kandjiar  (2)  d'un  inconnu. 

«  Paix  sur  Gamsah-Begl 

«  Gamsah-Beg,  en  succédant  h  Kasimollak,  assumait 
une  responsabilité  terrible;  et,  je  l'avoue,  le  poids  de 
celle  responsabilité  était  peut-être  trop  lourde  pour 
ses  épaules  I  Par  cela  même  qu'il  avait  pris  la  succes- 
sion d'un  saint,  il  s'était  moralement  engagé  &  purger 
le  Caucase  de  la  présence  de  l'infidèle  I  Malheureuse- 
ment, durant  les  six  mois  de  son  imamat,  les  Rayas  (3) 
dévastèrent  nos  provinces  et  brûlèrent  nos  cités  sans 
rencontrer  la  résistance  qui  déconcerte  et  qui  lasse. 
Aussi,  sans  médire  de  Gamsah-Beg,  dois-je  constater 
avec  peine  qu'il  entrait  dans  sa  composition  d'homme 
trop  de  graisse  et  pas  assez  d'acier  !  L'heure  n'est  pas 
aux  larmes  I  Allah,  par  ma  voix,  vous  crie  : 

*t  Courage  et  debout  I  » 

«  Kt  je  vous  répète  : 

«  Courage  et  debout  I  » 

a  Assez  longtemps,  la  nuit  pesa  sur  nous;  l'aurore 
qui  va  se  lever  éclairera  une  situation  nouvelle  I  Et 
pourquoi  ne  vous  honorerais-je  pas  d'une  confidence? 

a  Une  première  fois,  sur  les  remparts  de  Quimry  eu 
feu,  Kasimollak,  mortellement  blessé,  m'avait  dit  : 

u  Remplace-moi  dans  la  direction  suprême!  » 

«  Les  intrigues  et  ma  jeunesse  plaidèrent  contre 
moi. 

ti  Aujourd'hui,  le  Daghestan  tout  entier,  fidèle  exé- 
cuteur des  volontés  du  prophète,  m'appelle  au  sou- 
verain pouvoir  :  je  ne  puis  que  m'incliner  devant  la 
volonté  de  Dieu  I  J'accepte  ce  pouvoir,  sans  orgueil  et 
sans  crainle  :  les  malheurs  retrempent  l'homme  et  les 
revers  Pinstruisent.  Dans  quelques  heures  les  diflé- 
rentes  provinces  du  royaume  seront  représentées  dans 
la  plaine  voisine  par  des  délégations,  et  je  sais  que, 
parmi  elles,  je  compterai  la  vôtre.  Aussi,  avant  d'être 
officiellement  revêtu  de  mon  caractère  sacré,  j'ai  tenu 
à  vous  dire  que  j'étais  content  de  vous. 

u  Encore  un  mot  : 

u  Ayez  confiance!  Dans  l'adversité  comme  dans  les 
jours  prospères,  soyez  circonspecls,  élevez  vos  âmes; 
et,  avec  Allah  pour  flambeau,  la  voie  s'éclairera  1  » 

Et  comme  de  rares  murmures  d'incrédulité  se  &i- 


(Ij  Imam  :  prophète. 

(2)  Kaodjî&r  :  poignard  oriental. 

(3)  Rayu,  nom  i^jorieux  donné  aui  ebréUeiu  :  tronpean. 
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saieat  entendre,  Schamyl  fit  quelques  pas  en  avant, 
prit  une  torche  de  la  main  d'un  de  ses  hommes,  et, 
l'agitant  en  tous  sens,  poursuivit  : 

—  Ouil  dans  la  défaite  comme  dans  la  victoire,  il 
faut  élever  son  âme,  espérer  toujours  I  Regardez  cette 
torche  :  de  quelque  côté  que  je  la  tourne,  elle  élève  sa 
llammel...  Soyez  comme  cette  torche! 

A  ce  moment^  l'admiration  de  cette  foule  impres- 
sionnable flt  expl(»ion. 

Au.  milieu  des  hourras  frénétiques,  les  noms  d'imam, 
de  Schamyl  et  d'Allah,  rugis  par  deux  mille  bouches, 
se  heurtèrent  dans  l'air;  et,  peut-être,  le  jeune  vain- 
queur s*apprétait-il  à  fuir  une  ovation  probable, 
lorsqu'un  vieillard,  les  traits  bouleversés,  fendit  l'as- 
sistancè  et  se  présenta  devant  lui. 


* 

*  • 


—  Schamyl,  dit-il,  je  viens  d'écouler  tes  paroles,  et 
tu  me  permettras  d'y  répondre  le  plus  brièvement 
possible... 

■  Et  des  protestations  couvrant  sa  voix,  le  mourchid, 
d'un  geste»  les  flt  taire,  et  le  vieillard  reprit  : 

—  Tout  A  l'heure,  tu  nous  as  signalé  l'inaction  de 
Gamsah-Beg;  mais  tu  ne  nous  as  pas  expliqué  la 
tienne.  Depuis  plus  de  six  mois,  les  échos  ne  redisent 
plus  ton  nom,  et  l'on  pleure  et  l'on  gronde  dans  la 
montagne  I  Assurément,  les  plaintes  et  les  cris  de  co- 
lère des  lointaines  tribus  ne  montent  pas  jusqu'au 
rocher  de  Kimiesh.  ton  aoul  de  plaisanoeî  mais,  moi, 
abreck  (1).  je  les  ai  entendus;  et  si  je  ne  suis  pas  direc- 
tement chargé  de  les  reproduire  devant  toi,  je  suis 
néanmoins  le  porte-voix  d'un  grand  nombre  de  mes 
frères.  Tu  sais,  Schamyl,  que  je  ne  mens  pas,  puisque 
je  suis  abreck;  tu  sais  aussi  que,  pour  l'ubreck,  le 
serment  est  inviolable...  Or  j'en  ai  fait  uo;  et  je  suis 
liél 

«  Depuis  plus  de  six  mois,  tu  dors;  et  ton  sommeil 
ne  peut  nous  suffire! 

c  L'ambition  le  mine  et  la  Iftchelé  t'écrase! 

«  Nous  ne  voulons  ni  ambitieux  ni  lâches! 

u  Et  pour  t'évîter  la  honte  de  contracter  des  enga- 
gements que  tu  ne  saurais  tenir,  je  viens  te  tuer! 

Et  au  môme  instant,  une  lame  de  kandjiar  brilla. 

Et  comme  le  peuple  et  les  gardes  se  précipitaient  : 

—  Laissez  faire  cet  homme,  dit  Schamyl,  il  est  sacré  I 
Et,  se  retournant  vers  le  montagnard  : 

—  J'attends!  . 

Le  moment  était  solennel. 
.  La  neige,  le  lieu,  l'heure,  la  foule  immobilisée  par 
le  regard  d'un  homme,  la  mosquée,  le  silence,  les 
cavaliers,  les  torches  aux  flammes  rouges  éclairant  la 
scène...  tout  contribuait  k  rendre  le  tableau  singuliè- 
rement saisissant. 


(t)  Abreck  :  goerrier  qat  «  fait  serment,  non  lealemeot  de  ne  pu 
fgir  la  daiiger,  nuù»  .rnAine  de  le  re^iawhert 


—  J'attends  !  réitéra  Schamyl. 

.  Et,  tranquille,  fixant  l'abreck  : 

—  Si  le  Seigneur  a  choisi  ton  bras  pour  me  frapper, 
aucune  force  humaine  ne  pourra  me  ravir  à  tes  coups: 
je  ne  puis  éviter  l'heure  de  Dieu  I  Si,  au  contraire,  je 
dois  vivre,  ton  poignard  est  trop  lourd  poar  ta  main. 

Et,  après  une  seconde  : 

—  Tu  vois  bien  que  l'heure  n'est  pas  venue,  puisque 
tu  ne  frappes  pasi 

Et  laissant  là  le  vieillard  interdit  et  la  foule  pétrifiée, 
le  mourchid  sauta  sur  son  cheval,  et,  suivi  de  sa 
troupe,  traversa  la  ville  et  gagna  la  montagne. 


* 

*  * 


Depuis  le  lever  du  jour,  le  cauon,  d'heure  en 
heure,  jette  aux  échos  sa  note  de  féte  et  le  soleil  brille 
de  tout  son  éclat. 

Dix  mille  hommes  sont  massés,  tant  sur  les  hau- 
teurs que  dans  la  plaine  de  Glisah,  et  les  députations, 
réunies  au  complet,  se  mettent  en  marche,  précédées, 
flanquées  et  suivies  d'une  garde  d'honneur  fournie 
par  Schamyl.  Ces  députations  sont  composées  de  mol- 
lahs, de  guerriers,  de  notables  et  d'une  nombreuse 
suite  de  vieillards  de  tout  rang.  Les  uns  occupent  des 
arabas  (1),  les  autreâ  sout  â  cheval. 

En  tête,  Hadji-Mehmet,  le  premier  nuker  (2)  de 
Schamyl,  vétu  de  blanc.  A  quelques  pas  de  lui,  ses 
Tcherkesses  (3).  Alil  quels  fiers  barbares!  Et  quel  ac- 
coutremeut!  Gomme  coiffure,  un  casque  de  fer  à 
pointe  d'acier.  Comme  vêtements,  un  frac  collant, 
dont  le  rouge  écarlale  éclate  sous  les  mille  feux  d'une 
brillante  cotte  de  mailles;  puis  une  culotte  resserrée 
aux  genoux  par  des  bottes  de  maroquin  jaune. 

Qu'on  ajoute  à  l'uniforme  une  schaska  {k),  un  fusil, 
un  kandjiar,  un  carquois  et  des  flèches,  et  on  se  fera 
une  idée  de  ces  indomptables  guerriers. 

Nous  oublions  le  cheval. 

Si  le.  cavalier  respire  un  air  de  grandeur  incon- 
testable, les  yeux  de  son  pur-sang  étincellent  de  fierté. 
Ou  sent  la  race  daui  ces  deux  élres;  on  seut,  à  les  voir, 
que  si  la  domination  étrangère  n'a  pas  de  prise  sur 
l'un,  la  bride  ne  tempère  pas  l'orgueil  de  l'autre. 

La  robe  des  chevaux  est  uniformément  grise,  et 
leur  queue,  teinte  en  pourpre  dans  sa  partie  infé- 
rieure, est  naturellement  blanche  dans  sa  partie  supé- 
rieure. A  lui  seul,  ce  bout  de  queue  rouge  proteste 
contre  toute  espèce  de  civilisation  et  de  servage... 

Mais  il  est  midi. 

Le  canon  tonne  et  la  troupe  s'arrête. 
A  quarante  pas  d'elle,  assis  devant  sa  tente  que  do- 
mine  un  drapeau  noir,  Schamyl. 

(1)  Araba  :  voitura.' 

(2)  Nuker  :  ùciiyer. 

(3)  La  race  tcherkcsse  compte  aoizd  famillei. 

(4)  Schaska  i  tabre. 
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A  ses  côtés,  debout,  ud  servilear,  tenant  ud  parasol 
ourert,  et  derrière,  à  l'entrée  de  la  tente,  Irois  Armé- 
oiens  immobiles. 

Schamyl  paraît  soucieux. 

Il  a  les  iraits  fatigués;  et  si  on  ne  le  savait  au-dessus 
des  humaines  défiiillasces,  on  croirait  que  ses  yeux 
ODt  pleuré...' 

Au  moment  préds  où  Hadji-Hehroet  fait  halle  et 
salue  le  monrchid  de  son  sabre,  les  Tcherkesses  de 
l'avant-garde  se  rabattent  en  deux  groupes  sur  les 
flancs  de  la  colonne,  les  députés  descendent  de  cheval 
ou  de  voiture,  et  Schamyl  se  lève. 

Presque  aussitôt,  le  plus  vieux  des  mollahs  se  pros- 
terne; puis,  les  prosternations  achevées,  il  s'avance 
suivi  des  représentants  des  provinces,  et,  A  trois  pas  du 
maître,  prononce  l'allocatiGO  suivante  : 

—  Allah  soit  loué  I 

«  0  Schamyll  si  je  dois  A  mon  grand  Age  l'insigne 
honneur  d*avoir  été  choisi  parmi  les  mollahs  pour 
venir  déposer  ft  tes  pieds  l'expression  de  la  volonté  de 
tous,  je  dois  à  mon  Dieu  le  bonheur  d^avoir  cet  âge  I 

Il  Allah  soit  lonél 

0  Tout  à  l'heure,  tu  seras  proclamé  imam,  et,  dès 
lors,  il  ne  me  sera  plus  loisible  de  te  parler  librement; 
souffre  donc  que,  durant  l'éclair  de  quelques  secondes, 
jejouisse  de  l'étonnant  pouvoir  de  te  livrer  mon  cœuri 

«  Je  suis  parvenu  au  soir  de  la  vie;  tu  es  l'aube 
naissante  :  tu  ne  sauras  me  foire  un  grief  de  ma  fran- 
chise. 

«  Aussi  bien  que  le  giaour,  je  connais  (a  sagesse  et 
ta  bravoure,  et,  mieux  que  quiconque,  j'apprécie  ton 
caractère. 

«  je  Cai  vu  à  Quimry;  je  t'ai  vu  à  Georgiewsk;  et,  à 
constater  la  promptitude  de  ton  attaque,  la  rapidité  de 
tes  coups  et  le  désordre  des  infidèles,  chacun  disait  de 
toi  : 

«  Il  porte  la  foudre  et  le  vent  aux  pieds  de  sa  ju- 
ment blanche  I  a 

«  Et,  quand  après  Zakalaty,  on  sut  que  tu  avais 
découronné  des  rocs  pour  en  jeter  les  quartiers  sur 
l'assaillant  téméraire,  il  n'y  eut  qu'un  cri  dans  le 
Daghestan  : 

«  Schamyl  est  un  divel» 

K  Onil  le  sang  des  dives  brûlait  tes  veines  I  Depuis 
Archenck,  le  contemporain  du  Prométhée  grec  sur  le 
Mquinwari,  aucun  titan  ne  s'était  senti  assez  de  force 
pour  ébranler  une  montagne  :  tu  vins...  et  de  la  mon- 
tagne, tu  te  fis  une  massue  I 

u  Allah  soit  louél 

«  Ëh  bien,  Schamyll  au  aomdupaysenvahi.au  nom 
des  mollahs  dont  je  suis  l'indigne  interprète,  je  viens 
te  supplier  de  vouloir  bien  poursuivre  tes  exploits  I 
Sois  désormais  le  dive  invincible  et  sacrél  Et  si  la 
flamme  de  ton  regard  ne  suffit  pas  pour  refouler 
l'ennemi  au  delà  de  nos  régions,  étends  seulement  la 
main...  il  rentrera  sous  terre  1 
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<i  Voilà  mes  vœux;  voilà  nos  vœux;  A  toi  d'en  hâter 
la. réalisa  tioni 

«  Et,  maintenant,  devant  Allah  qui  meut  ma 
langue,devant  le  pays  qui  m'écoute  et  qui  espère,  je  te 
sacre... 

—  Arrétel  s'écria  Schamyl.sons  le  coup  d'une  secrète 
émotion;  j'ai  une  confession  â  faire  et  un  devoir  A 
remplir. 

Puis,  s*adressant  aux  assistants  : 
~  A  vous,  mollahs,  vieillards,  guerriers,  notables, 
merci  I 

u  A  différentes  reprises  déjà  on  m'a  adressé  des  mes- 
sages qui  me  priaient  ou  m'ordonnaient  d'agir;  et, 
triste,  je  lisais  les  messages  et  je  n'agissais  pas...  Au 
sortir  de  la  mosquée,  II  y  a  onze  heures  A  peine,  un 
abreck,  qui  me  reprochait  ma  lâcheté,  voulut  me 
donner  la  mort;  et  j'attendis  le  coup  sans  le  recevoir. 
Présentement,  vous  ouatez  vos  conseils  dans  de 
chaudes  paroles,  et  je  les  accepte  parce  qu'ils  émanent 
de  Dieul .. 

«  Oui  I  vous  devez  vous  étonner  de  la  torpeur  qui 

m'engourdit  et  que  vous  ne  comprenez  pas  :  je  ne 
vous  ai  pas  habitués  â  ce  sommeil  étrange  et  cou- 
pable! HélasI  vous  ignorez,  â  la  fois,  et  mes  longues 
luttes  contre  moi  et  pour  vous,  et  les  tortures  de  ma 
pauvre  âmet  Allah,  en  paralysant  le  bras  de  l'abreck, 
m'a  ordonné  de  vivre  :je  vivrai.  Et,  pourtant,  la  lame 
du  kandjiar  qui  eût  tranché  le  fil  de  mes  jours  m'eût 
épargné  un  acte  qu'il  est  de  mon  implacable  devoir 
d'accomplir  au  plus  vitel...  Avant  d'être  consacré 
imam,  il  m'importe  de  rompre  la  chaîne  qui  m'unit  an 
passé... 

Et,  nerveux,  Srhamyl  se  penchant  vers  l'entrée  de 
sa  tente  : 
~  Sonal  fit-il. 

Puis  se  redressant  de  toute  sa  hauteur  : 

—  Le  lien  terrestre  qui  m'attache  au  passé  est  une 
femme...  et  cette  femme...  la  voilà! 

Au  même  instant,  un  murmure  d'extraordinaire  sur- 
prise flotta  sur  toutes  les  bouches,  et  la  plaine  entière 
fut  comme  secouée  par  un  frisson  d'admiration. 

Était-ce  un  réve d'Allah subitementincaméTÉtait-ce 
une  illusion?  un  mirage?...  Jamais  regards  humains 
n'avaient  pu  jouir  d'un  pareil  spectadel 

A  quelques  pas  des  montagnards,  et  serrée  dans 
une  tunique  de  sole  rose  qui  trahissait  l'opulente  har- 
monie de  ses  formes,  une  grande  jeune  fille,  admi- 
rablement sereine,  regardait  le  ciel,  de  ses  yeux  bleus. 
Sur  sa  tête  de  déesse,  que  protégeaient  d'épais  cheveux 
noirs,  elle  portait  une  petite  calotte  verte,  et  l'or  seul 
qui  éclatait  sur  de  minuscules  pantoufles  révélait  que 
ses  petits  pieds  touchaient  à  la  terre. 

Certains  roont;ignards  se  disaient  : 

—  C'est  la  femme  d'un  dieu  étranger  :  elle  n'est  pas 
voilée  1 

Et  la  déesse,  indifiérente  à  ce  qui  se  passait  autour 
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d'elle,  semblait  comme  perdue  dans  une  visiou  cé- 
leste... 

—  La  Toilà,  poursuivit  Schamyl,  la  Raya  dont  la  mâln 
magique  retenait  mon  bras  et  dont  les  yeux  aimantés 
m'eussent  conduit  à  travers  l'eaferl...  Oh I  n'est-ce  pas 
que  le  firmament  ne  compte  pas  une  étoile  plus 
blanche  et  le  paradis  nne  houil  plus  troublante?  De 
près  elle  me  fascine,  et  de  loin  elle  m'attire  1  et  je  dois 
me  ravir  à  son  charme!...  Innocemment  coupable, 
elle  est  Géorgienne  et  belle  I  Et  je  l'aime!  Et,  en  l'ai- 
mant, je  me  damme  et  j'onblie  la  gloirel...  Et  ma 
Sona,  qui  connaît  sa  puissance  et  mes  devoirs,  approuve 
Farrôt  de  Dieu  I  Et  moi,  pressé  par  Allah,  je  me  résigne 
au  sacrifice!  Allah  soit  iouél  Altah  soit  louél 

Et  en  même  temps  Schamyl,  maître  de  lui,  superbe, 
se  tourna  vers  les  quatre  points  cardinaux  et  s'écria  : 

—  0  hommes!  pardonnez-moi  ce  dernier  mouve- 
ment de  faiblesse  humaine... 

Puis,  se  courbant  devant  l'infidèle  impassible,  il  lui 
prit  la  main,  la  baisa,  et,  lentement,  gravement,  pro- 
nonça ces  paroles  : 

—  Sona,  mon  amour!...  devant  Tlmmensité  des 
cieux,  devant  le  soleil  qui  m'éclaire,  devant  les  hommes, 
au  nom  d'Allah  mon  maître,  pour  le  salut  de  notre 
sainte  cause,  je  te  condamne! 

—  Sciiamyl  !  je  t'aime...  et  je  suis  ton  esclave,  mur- 
mura la  jeune  fille. 

—  Que  la  volonté  de  Dieu  soit  faite  !  ajouta  Schamyl. 
Et  abandonnant  la  main  qu'il  serrait  dans  la  sienne, 

il  fit  signe  à  l'un  des  trois  Arméniens...  Une  flamme 
glissa  dans  l'air...  et  la  léte  de  Sona  routa  sur  le 
gazon... 

Et  comme  les  bouiTeaux  emportaient  le  cadavre, 
Schamyl  se  reloiirna  vers  les  députés  et  dit  : 

—  Mainlenaut,  j'accepte  Timamat. 

Adolphe  Martin. 


QUESTIONS  ALGÉRIENNES 

Les  devoirs  de  la  France  envers  les  indigènes 
musulmans  (1) 

I. 

Il  y  aura  bientôt  soixante  ans  que  nous  avons  mis  le 
pied  sur  la  terre  algérienne.  Il  y  a  plus  de  trente  aus 
que  nous  l'avons  conquise.  Dans  cette  longue  période, 
qu'a-t-ou  fait  pour  les  indigènes  que  la  fortune  des 
armes  nous  avait  livrés?  Avons-nous  compris  qu'un 


(1)  L'Algérie  et  la  Tunisie,  par  Paul  Ler  >y-Beaulieu,  membre  de 
l'iostitut,  professeur  au  Collège  de  France,  directeur  de  l'Economiite 
fi-ançais.  —  1  vol.  \n-9f>.  Parla,  Guitlaamia. 


grand  peuple  a  des  obligations  envers  les  racei  qu'il 
subjugue,  et  que  la  conquête,  en  loi  dooDaDidn 
droits,  lui  impose  des  devoirs?  Quels  sont  nos  devoirs 
en  Algérie?  Quelles  sont  les  mesures  équitables  et 
pratiques  que  nous  devons  et  pouvons  mettre  en  œum 
pour  améliorer  le  sort  de  ces  trois  millions  d'hommes 
soumis,  sans  garanties,  à  notre  autorité?  Problème  m- 
pital,  digne  d'occuper  quiconque  ne  borne  pas  tes 
vnes  an  moment  présent. 

Ce  grave  problème,  M.  Paul  Leroy-Beanlieu  l'a 
envisagé  sous  ses  fàces  diverses^  dans  un  ouvrage 
récent  oh  toutes  les  questions  que  soulève  le  régime 
politique  et  économique  de  notre  France  africaine 
sont  posées,  discutées,  résolues  avec  cette  fraochise, 
cette  suprême  clarté,  cette  abondance  de  renseigne- 
ments et  d'arguments  topiques  qui  caractérise  tou- 
jours ses  écrits.  Depuis  quinze  ans,  M.  Leroy-Beaaiieu 
s'est  fait,  k  maintes  reprises,  l'avocat  généretix  des  indi- 
gènes algériens.  Mais,  en  plaidant  leur  cause,  c'est 
notre  cause  qu'il  a  en  vue.  La  question,  selon  lui,  n'est 
pas  seulement  une  question  d'humanité,  de  jostice, 
d'honneur  national  :  la  prospérité,  l'avenir  même  de 
notre  colonie  est  en  jeu.  «  L'Afrique  du  nord-ooest  ne 
nous  appartiendra  définitivement,  dit-Il,  que  si  nom 
nous  concilions  les  Arabes  et  si,  dans  une  cet^taine  mesun, 
nous  les  francisons.  »  Dans  quelle  mesure?  Voilà  le  pro- 
blème. Je  h'en  connais  pas,  au  temps  présent,  déplus 
délicat  et  de  plus  complexe. 

Dans  son  livre  De  la  eolonisation  chez  les  peuples  no- 
dénies,  M.  Leroy-Beaulieu  distingue  trois  types  de  co- 
lonies :  les  colonies  de  oommerce,  qui  sont  propre- 
ment des  factoreries  ou  des  comptoirs,  les  colonies  de 
plantations  ou  d'exploitation;  et  les  colonies  de  peuple- 
ment. Auquel  de  ces  types  peut-on  ramener  l'Algérie? 

Il  est  clair  qu'il  ne  s'agit  pas  de  ces  établissemeols 
maritimes,  points  isolés,  qui  tirent  leur  imporlanced'nne 
situation  privilégiée,  à  Tentre-croisement  des  grandes 
voies  commerciales,  comme  est,  pour  les  Anglais,  li 
station  d'Aden,  ou  l'Ilot  de  Hong-Kong,  ou  le  rocher 
de  Singapore.  L'Algérie  n'est  pas  davantage  nne  colo- 
nie de  plantations,  telle  qne  la  Martinique,  ni  d'exploi- 
tation, à  la  manière  de  Ttie  de  Java  et  de  i'inde.  Elle 
n'est  pas  non  plus  une  colonie  de  peuplement,  où  les 
immigrants  enropéens,  rencontrant  en  face  d'eax  des 
aborigènes  clairsemés  et  incapables  de  résistaoce. 
peuvent  s'établir  à  l'aise  sur  des  espaces  vacants  et  in- 
finis, comme  ils  ont  fait  dans  les  prairies  immenses 
du  Canada  et  sur  le  continent  australien.  Tel  n'csl 
point  le  cas  de  nos  colonies  en  Algérie.  A  la  différence 
des  trappenrs  de  Québec  ou  des  eonvicts  de  Sydney,  qui 
ont  exterminé  les  Hurons  et  les  Papous  looffenaf» 
aussi  facilement  que  les  troupeaux  de  bisons  ou  de 
kanguroos  errants  parmi  ces  solitudes,  les  Français 
ont  trouvé  le  territoire  de  l'Algérie  possédé  par  un 
peuple  illustre,  fier,  belliqueux,  si  dense,  en  quelques 
régions,  la  Kabylie,  par  exemple,  que  le  nombre  des 
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habilanlSf  au  kilomètre  carré»  égale  la  moyenne  de 
nos  dépari«ments;  et,  pour  s'établir  au  milieu  de  cette 
société  musulmane,  Ils  se  sont  heurtés  à  un  double 
rempart:  la  tenure  du  sol,  c'est-à-dire  le  régime  de  la 
propriété  colleelive,  et  cette  paissaace  morale  si  forte 
pour  associer  les  hommes  ou  pour  les  séparer  Je  veux 
dire  la  religion. 

De  ces  eauses  résultent  les  caractères  et  les  dlfflcul- 
tés  propres  de  la  colonisation  algérienne.  M.  Leroy- 
Beanlieu  observe  qu'il  y  arait,  an  début,  trois  systèmes 
en  présence  :  ou  rejeter  en  masse,  par  deift  l'Atlas,  au 
Tond  du  Sahara,  les  populations  arabes  et  kabyles;  ou 
entreprendre  la  fusion  politique,  sociale,  même  reli- 
gieuse de  ces  races  avec  l'élément  européen;  on  res- 
pecter, par  une  abstention  scrupuleuse,  leurs  cou- 
tumes, leurs  croyances  et  leurs  propriétés.  Le  système 
du  reroulement  eût  été  tout  ensemble  odieux  et  in- 
sensé. L'abstention  rendait  notre  conquête  stérile.  Res- 
tait le  fùsionnement.  C'est,  selon  lui,  le  seul  parti  pos- 
sible. 

Assurément,  H.  Leroy-Beau  lieu  o'a  garde  d'espérer 
que  les  Aralx»,  même  les  Kabyles,  se  mêleront  aux 
Français  h  eto  point  que  les  deux  éléments  viendraient 
à  se  confondre.  Il  connaît  trop  bien  les  obstacles  qui 
font  de  cette  intime  union,  de  cette  pénétration  mu- 
tuelle des  deux  sociétés  une  chimère.  Il  ne  B*agît  pas 
de  faire  an  Français  d'un  Arabe  des  grandes  tentes 
ou  d'un  Kabyle  du  Djurjura.  Il  s'agit  de  le  rapprocher 
de  nous,  d'associer  davantage  ses  intérêts  aux  nôtres, 
de  lui  accorder,  d'une  main  discrète,  mais  bienveil- 
lante, quelqaea-uns  de  ces  droits  civiques  que  la  mé- 
tropole prodigue  aux  plus  inâmes  de  ses  enfants.  Il 
s'agit  eDÛn  d'abaisser  graduellement,  prudemment, 
les  barrières.  Les  unes  sont  d'ordre  purement  moral; 
les  autres  sont  surtout  des  obstacles  matériels.  Telle 
ebt  cette  barrière,  partout  dressée,  que  le  régime  sécu- 
laire de  la  propriété  collective  oppose  au  progrès  de  la 
colonisation. 

II. 

A  la  vérité,  cette  forme  de  la  propriété  rurale  ne 
prédomine  pas  dans  toutes  les  réglons  de  l'Algérie., 
Chez  les  Kabyles,  la  propriété  agricole,  loin  d'être  in- 
divise, est,  au  contraire,  extrêmement  divisée.  La  pra- 
tique du  morcellement  y  est  poussée  jusqu'à  ses  der- 
nières limites.  Sur  les  versants  abrupts  de  leurs  mon- 
tagnes, ce  n'est  pas  seulement  la  parcelle  de  terre  sus- 
pendue aux  escarpements  des  rochers  qui  est  partagée 
souvent  entre  plusieurs  possesseurs  :  on  y  rencontre 
des  arbres  fruitiers  dont  chaque  branche  appartient  ft 
un  propriétaire  différent.  Mais  les  Arabes  ont  une  tout 
autre  conception  de  la  propriété  foncière.  On  distingue 
chez  eux  les  biens  arcA,  affectés  aux  tribus  à  titre  de 
jouissauee  collective,  et  les  biens  m«^ft,  que  des  familles 
possèdent  à  titre  de  patrimoines.  Cette  distinction, 


d'ailleurs,  n'est  pas  de  nature  à  exercer  une  influence 
notable  sur  la  mise  en  valeur  du'sol.  Qu'il  s'agisse  de 
biens  arch  ou  de  biens  melk,  le  Irait  caractéristique  des 
uns  et  des  autres  est  cet  état  d'indivision.  Ils  consli- 
tnent,  en  réalité,  des  biens  de  mainmorte.  Il  suit  de  là 
que  le  territoire  d'une  tribu  arabe  forme  un  tout  pres- 
que impénétrable  à  l'Immigrant  européen.  C'est  comme 
un  mnr  de  granit;  la  colonisation  ne  peut  l'fntamer 
qu'avec  des  peines  infinies.  Or,  si  l'on  considère  que 
les  trois  quarts  de  la  terre  algérienne  sont  ainsi  possé- 
dés par  les  tribus  arabes,  on  conçoit  que  la  colonisa- 
tion n'ait  pas  d'intérêt  plus  pressant  que  d'être  mise  en 
possession  des  moyens  qui  lui  manquent  encore  pour 
acquérir  commodément,  par  voie  d'achat,  une  partie 
de  ces  champs  fertiles,  dont  les  Arabes  ne  savent  guère 
tirer  parti.  Il  faut  donc  snpprimer  les  entraves  qui,  en 
rivant,  pour  ainsi  dire,  le  ^ol  aux  mains  des  proprié- 
taires, ont  soustrait  celte  nature  de  biens  au  libre  jeu 
des  transactions.  Il  faut,  en  outre,  que  les  titres  et 
ridenlllé  de  ces  propriétaires  indigènes  puissent  être 
facilement  prouvés,  et  que  nul  doute,  à  cet  égard,  ne 
menace  les  droits  de  l'acquéreur.  C'est  cette  double  ré- 
forme que  le  législateur  de  la  métropole  a  voulu 
accomplir  en  votant  deux  lois  importantes:  Tune  est 
la  loi  du  26  jnillet  1873,  qui  tend  à  substituer  eu  ré- 
gime arabe  de  la  propriété  collective  le  régime  fran- 
çais de  la  propriété  individuelle;  l'autre  est  la  loi  du 
28  mars  1882,  qui  règle  l'état  civil  des  Indigènes,  leur 
imposant  l'obligation,  déjà  édictée  par  la  loi  de  1873. 
de  prendre  des  noms  patronymiques  et  de  déclarer  les 
décès,  les  naissances,  les  mariages,  les  divorces. 

L'application  de  ces  deux  lois,  surtout  de  la  pre- 
mière, rencontre,  dans  la  pratique,  de  sérieuses  dirO- 
cultés.  La  délimitation  géométrique  des  héritages 
s'opère  lentement.  L'administration  ne  dispose  que  de 
crédits  insurfisaots  pour  cette  œuvre  immense,  qui  duit 
s'étendre  à  des  millions  d'hectares.  Et,  au  reste,  cette 
grande  léforme,  dont  je  n'ai  nul  dessein  de  contester 
les  salutaires  effets,  est-ce  bien  en  vue  de  rinlérét  des 
indigènes  qu'elle  fut  instituée  et  que  le  gouvernement 
en  poursuit  la  réalisation?  Je  ne  dis  pas  que  tes  indi- 
gènes n'en  doive..!  recueillir  quelque  bienfait.  Encore 
serait-(e  une  question  de  savoirsi  le  régime  de  la  pro- 
priété collective,  plus  conforme  aux  traditions  et  au 
caractère  de  la  race  arabe,  n'i'st  pas  aussi  plus  favo- 
rable aux  individus,  dont  il  garantit  le  sort.  Quoi  qu'il 
en  soit,  c'est  avant  tout  l'intérêt  des  colons  qui  est  ici 
en  cause.  Les  indigènes  profiteront  peut-être  dans 
l'avenir  des  Irausfurmatious  dont  leur  statut  réel  et 
leur  statut  personnel  seront  l'ubjet;  mais  cet  avenir  est 
encore  incertain.' 

Il  n'en  est  pas  de  même  des  travaux  publics.  Ils  ne 
servent  pas  moins  aux  indigènes  qu'aux  colons.  Quand 
le  gouvernement  concède  un  chemin  de  fer,  quand  il 
construit  une  route,  quand  il  établit  un  barrage  ou 
fore  un  puits  artésien,  les  musulmans,  comme  les 
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Européens,  recueillent  de  ces  entreprises  des  Avantages 
certains  et  immédiatâ. 

Un  publiciste  qui  eonnaissait  bien  le  pays,  H.  Jules 
Durai,  a  dit  que  notre  politique  algérienne  devait  être 
une  po'itifjve  hydraulique.  La  formule  était  absolue  ; 
mais  l'idée,  au  fond,  élait  vraie.  Malheureusement 
l'État  ne  peut  guère  se  charger  de  l'exécution  directe 
du  programme.  M.  Étienne,  député  i^'Oran,  dans  son 
rapport  sur  le  budget  de  l'exercice  1887,  évaluait  à 
cent  millions  les  dépenses  nécessaires.  Comment  y  faire 
face,  alors  que  les  travaux  hydrauliques  ne  flgurentau 
budget  que  pour  la  somme  de  750  000  francs?  L'État, 
du  moins,  peut  provoquer  et  encourager  TiniUative 
des  associations  syndicales  et  des  sociétés  anonymes, 
en  faisant  des  avances  ou  en  stipulant,  dans  les  clauses 
des  cahiers  des  cbarges,  l'exécution  de  certains  ira- 
vaux  d'irrigation  et  d'assainissement.  On  est  entrédans 
cette  voie,  non  sans  quelques  mécomptes.  Jusqu'à  ce 
jour,  le  plus  grand  succès  de  l'administration  parait 
être  le  forage  des  puits  artésiens  et  la  création  d'oasis 
nouvelles  dans  les  régions  sahariennes  du  Sud.  On 
cite  les  admirables  résultats  que  M.  l'ingénieur  Jus  a 
obtenus  dans  la  région  de  l'Oued-Rir  où,  en  trente 
ans,  la  valeur  des  oasis  a,  dit-on.  quintuplé  et  la  popu- 
lation indigène  a  doublé. 

Par  ces  fécondes  entreprises,  par  le  réseau  croissant 
des  voies  de  commun icatioo,  la  métropole  iie  fait  pas 
seulement  pénétrer  dans  toutes  les  parties  de  la  colonie 
l'élément  français.  Elle  améliore  en  même  temps  la 
condition  matérielle  des  indigènes.  Est-il  téméraire 
de  penser  qu'elle  entamera  aussi  peu  à  peu  la  formi- 
dable barrière  religieuse?  11  y  a  une  coutume,  consa- 
crée par  le  Coran,  qui,  plus  que  toute  autre,  empêche 
que  notre  loi  civilesoït  appliquée  aux  populations  mu- 
sulmanes :  c'est  ta  polygamie.  L'obstacle  est-il  insur- 
montable? M.  Leroy-Beau  lieu  ne  le  croit  pas.  La  poly- 
gamie n'existe  point,  en  fait,  chez  les  Kabyles.  Même 
chez  les  Arabes,  elle  est  pratiquée  surtout  par  les 
chefs  ou  par  les  individus  riches,  et  il  semble  que  les 
causes  qui  perpétuent  cet  usage  tiennent  eu  partie  à 
l'état  économique  des  tribus.  Si  le  chef  arabe  prend 
plusieurs  épouses,  ce  n'est  pas  uniquement  pour  satis- 
faire à  ses  passions.  Les  femmes  de  la  tente  ne  sont 
pus,  comme  les  belles  odalisques  d'un  harem  turc,  en- 
tretenues pour  les  délices  du  maître  dans  une  fas- 
tueuse oisiveté.  En  ce  milieu  fort  rapproché  de  la  vie 
patriarcale  et  primilife,  les  épouses  sont  avant  tout  des 
servantes  laborieuses  et  d'habiles  ouvrières  dont  cha- 
cune a  son  industrie.  «  La  femme  arabe  remplace, 
dans  la  tente  de  son  mari,  les  arts  manuels  qui  man- 
quent autour  de  lui  et  dont  l'usage  est  indispensai>le  à 
sou  existence,  quelle  qu'eu  soit  la  simplicité.  Elle  tient 
lieu  :1°  du  meunier  :  Cest  elle  qui,  toute  la  joui  née,  lui 
moud  son  grain  entre  les  deux  meules  d'un  moulin  à 
bras,  dont  le  bruit  monotone  frappe  le  voyageur; 
2  "  du  boulanger  :  après  avoir  fait  la  farine,  elle  pétrit 


la  pâte,  prépare  le  pain  et  le  fuir  cuire  daus  an  grand 
plat  de  poterie  grossière  ;  3°  du  restaurateur  et  cuisi- 
nier :  elle  tire  de  la  farine,  à  l'aide  d'une  opératiou 
assez  délicate  de  la  main,  aidée  de  quelques  gouttes 
d'eau,  le  célèbre  couscoussou;  /^^du  pâtissier  confiseur: 
c'est  là  une  branche  importante  des  services  qu'elle 
rend  et  qui  rehausse  beaucoup  sa  valeur  auprès  des 
hommes  riches  ;  5°  du  tisserand  :  c'est  encore  elle  qui 
prépare  les  tissus  qui  doivent  vêtir  l'homme,  balks  â 
burnous,  principaux  éléments  de  son  habillement  et 
chez  cerlaioes  tribus  à  peu  près  les  seuls  ;  6°  du  tail- 
leur ;  T  du  maçon  :  elle  tisse  celte  étoffe  épaisse  et  so- 
lide, formée  de  laine  et  de  barbe  de  palmier  aain,  qoi 
constitue  la  tente,  c'est-à-dire  la  maison  mobile  de  la 
famille  (1)...  »  La  conclusion  serait  que,  le  jour  oâ 
l'usage  de  nos  moulins  mécaniques  et  de  nos  tissns 
sera  devenu  général,  la  polygamie  aura  cessé  de  vivre. 
Soubaitons-le.  sans  trop  l'espérer.  La  polygamie  ne 
dérive  pas  seulement  de  causes  économiques.  A  Goo- 
sianiinople  et  au  Caire,  n'est-elle  pas  toujours  floris- 
sante et  pratiquée,  avec  le  cortège  des  abus  et  des 
hontes  qui  s'y  rattachent,  par  des  hommes  initiés  à 
tous  les  usages  et  à  tous  les  rafânements  de  la  civili- 
sation européenne?  Le  grand  obstacle,  en  ceci  comme 
en  tout  le  reste,  c'est  le  génie  même  du  peuple  arabe 
et  sa  religion  si  parfaitement  conforme  à  son  génie. 
On  ne  modifie  pas  en  un  jour  ou  en  un  siècle  —  car, 
dans  la  suite  inûnie  des  ôges,  un  siècle  ou  un  jour, 
c'est  tout  un,  —  on  ne  modifie  pas  ainsi  le  tempéra- 
ment d'une  race,  tel  que  des  millions  d'ancêtres  et  des 
milliers  d'années  Ittnt  fait.  Mats  on  peut  abaisser  les 
barrières,  si  l'on  ne  parvient  pas  à  les  supprimer;  oo 
peut  désarmer  les  défiances  ;  on  peut  apaiser  les  ran- 
cunes; on  peut  inspirer  la  crainte  respectueuse  qui 
maintient  l'obéissance,  sans  mériter  la  haine.  Que 
doit-on  faire  pour  y  réussir? 


ni. 


J'ai  indiqué  quelques  mesures,  instituées  en  vue 
de  l'intérêt  des  colons,  mais  susceptibles  de  devenir, 
par  contre-coup  ou  par  surcroît,  favorables  aux  popu- 
lations indigènes.  J'aborde  maintenant  une  catégorie 
de  mesures  spéciales  qui,  à  l'inverse,  semblent  n'inté- 
resser que  les  seuls  musulmans,  mais  qui,  en  réalité, 
seconderaient  puissamment  l'œuvre  de  la  colonisation. 
Ici,  comme  il  arrive  plus  souvent  qu'on  ne  le  croit 
dans  les  afi'aires  de  cette  vie,  la  justice  serait  de  l'ha- 
bileté. Parmi  ces  réformes,  il  en  est  deux  que  H.  Leroy- 
Beaulieu  préconise  :  elles  ont  trait,  l'une  à  l'instruc- 
tion publique  des  indigènes,  l'autre  aux  juridictions 
qui  connaissent  de  leurs  litiges,  de  leurs  délits  ou  de 


ii)  Dt  l'émancipatUm  de  la  fmmt  ottdM,  par  le  corn num (Uni  Charles 
Bichard,  ancieo  chef  des  affaina  arabea  à  Orliansnlle. 
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leurs  Grimes,  et  aux  pénalités  exceptionnelles  qu'ils 
encourent  pour  de  simples  infractions  k  des  prescrip- 
tions arbitraires. 

l/iostruction  publique  est  fort  avancée  en  Algérie. 
Dans  aucun  pays  peut-être  les  écoles  primaires  ne  sont 
plus  fréquentées.  On  multiplie  les  lycées  et  collèges. 
La  loi  du  21  décembre  1879  a  constitué  un  centre 
de  haut  enseignement  à  Alger.  Mais  l'iDstruction  pu- 
blique, à  ses  d^rés  divers,  n'existe  guère  que  pour  les 
colons.  C'est  pour  eux  que  l'on  rédige  les  programmes, 
que  Ton  fonde  des  chaires,  que  Ton  construit  les 
lycées,  les  collèges,  les  écoles,  musulmans  n'y  ont 
presque  aucune  part.  D'après  le  recensement  pour 
l'année  1882,  sur  les  53  600  élèves  des  écoles  primaires 
on  ne  comptait  que  3000  enfants  indigènes,  alors  que 
la  population  musulmane  atteignait  le  chiffre  de 
trois  raillions  d'ames.  De  même,  dans  les  établisse- 
ments d'enseignement  secondaire,  sur  3350  élèves,  on 
n'en  comptait,  en  1885,  que  115.  Il  ne  parait  pas  queles 
écoles  musulmanes  offrent  des  résultats  plus  satisfai- 
sants. En  1878,  les  écoles  des  douars,  au  uombre  d'en- 
viron 2000,  ne  recevaient  pas  plus  de  30  000  écoliers. 
Quant  aux  zaoui'iu,  où  les  jeunes  genséludientle  Coran 
et  ses  commentateurs,  cette  branche  de  l'instruclion 
ue  semble  pas  être  plus  florissante,  et  l'on  conçoit 
d'ailleurs  que  l'adroinlslralion  soit  peu  disposée  à  en- 
courager un  enseignement  purement  aral)e,  qui  ne 
peut  qu'entretenir  contre  nous  le  fanatisme.  R^ais,  entre 
l'école  française,  où  l'indigène  s'abstient  d'euvoyer  ses 
enfants,  et  l'école  musulmane,  où  il  est  préféroble  qu'il 
ne  les  envoie  pas,  la  place  semble  marquée  pour  un  type 
d'enseignemeot  et  d'établissements  mille,  approprié 
aux  conditions  particulières  de  la  colonie,  je  veux  dire 
les  lycées,  collèges  et  écoles  franco-arabes. 

C'est  lÂ,  croyons-nous,  qu'il  convient  de  chercher  la 
solution  du  problème,  en  ce  qui  coucerue  rinstruclion 
publique.  L'objet  de  nos  efforts,  dit  M.Leroy-Beaulieu, 
doit  éire  l'extension  de  l'enseignement  arabe-français  : 
c'est  par  lui  que  nous  pouvons  prendre,  presque  au 
berceau,  possession  des  générations  nouvelles.  Notez 
que  cette  catégorie  d'écoles  existe,  et  depuis  longtemps 
Dès  186/i.  on  en  comptait  une  vingtaine.  Il  y  avait,  eu 
outre,  è  Alger  et  à  Constaniine,  des  collèges  arabes- 
français.  On  les  a  supprimés  en  1871.  Depuis  1370  jus 
qu'en  1883,  «  on  s'est  presque  complètemeitt  arrëié 
dans  ToBuvre  de  l'éducatiun  et  de  l'instruction  des  in- 
digènes. On  a  fait  beaucoup  moins  qu'auparavant, 
quand  il  eût  fallu  faire  dix  fois  plus.  Les  préjugés  anti- 
arabes, qui  ont  prévalu  d'une  manière  exclusive  entre 
les  deux  insurrections  de  1871  et  de  1881,  fai»aieut  ou- 
blier qu'il  y  a  en  Algérie  un  autre  élément  que  l'élé- 
ment européen.  On  ne  voulait  voir  que  les  colons.  Il 
semblait  que  l'un  considérât  que  la  langue  arabe  pût 
être  proscrite,  tandis  qu'il  est  très  utile,  au  contraire, 
de  l'entretenir,  parce  qu'elle  nous  aidera  singulière- 
ment dans  la  pénétration  et  dans  la  domination  de 


l'Afrique.  Il  serait  désirable,  au  moios  pendaut  quel- 
ques diraines  d'années  et  jusqu'à  ce  que  notre  Afrique 
soit  plus  francisée,  que  beaucoup  des  habitants  de  l'A'- 
gérie,  tant  les  Français  que  les  indigènes,  fussent  bi- 
lingues... »  M.  Leroy-Beaulieu  voudrait,  et  il  a  bien 
raison,  que  la  langue  arabe  fût  enseignée  dans  les 
lycées  de  la  colonie  II  voudrait  que  l'on  revint  à  l'in- 
stilutioo  des  lycées  et  collèges  franco-arabes,  que  l'on 
créât,  de  préférence,  des  établissements  destiné  à  l'en- 
seignement dit  secondaire  spécial  et  des  écoles  pri- 
maires supérieures  analogues  aux  reahchulen  des  Alle- 
mands et  à  nos  écoles  Lavoisier,  Turgot,  Jean-Baptiste 
Say.  Une  loi  a  été  promulguée,  en  1883,  pour  l'instruc- 
tion primaire  en  Algérie.  Cette  loi  renferme  des  dispo- 
sitions libérales,  celle,  par  exemple,  qui  tend  à  allouer 
une  prime  de  300  francs  à  tout  iudigëne  connaissant 
noire  langue.  La  même  loi  prévoit  l'iuslitulion  de  cours 
noimaux  qui  prépareront  les  indigènes  aux  fonctions 
de  l'enseignement.  EnÛn.  elle  confère  au  gouvcrueur 
général  la  faculté  d'étendre,  par  voie  d'arrêtés,  le  prin- 
cipe de  l'oblrgutiou  aux  indigènes.  M.  Leroy-Beiuilieu 
doute  que,  dans  la  pratique,  cette  disposition  proiliiisi' 
des  effets  sérieux.  Il  est  difficile  d'espérer  qce.  en  dehors 
des  districts  les  plus  avancés  du  territoire  civil,  les  cn- 
fuols  des  indigènes  fréquenteront  les  écoles  purement 
françAÎses.  Ce  sont  les  écoles  où  l'arabe  serait  enseigné 
en  même  temps  que  notre  langue  qu'il  importe  de 
multiplier  sur  tous  les  poiuts  de  l'Algc^rie.  Il  fiiudroit 
enfin  que  les  ressources  budgétaires  affectées  h  In  do- 
tation de  ces  services  pubsent  être  décuplées.  Présen- 
tement elles  n'atteignent  pas  en  tout  le  chiffre  de  deux 
cent  mille  francs,  k  Les  sommes  figurant  au  budget 
général  de  1885  pour  le  service  de  l'instruclion  pri- 
maire en  Algérie  moulent,  en  chiffres  ronds,  à  deux  mil- 
lions de  francs.  Ou  n'en  consacre  pas  le  vingtième  aux 
indigènes  qut  constituent  les  six  septièmes  de  la*popn- 
latlon.  »  M.  Leroy-Beaulieu  rappelle  qu'un  peuple 
colonisateur  «  qui  passe  pour  être  peu  dominé  par  la 
philanthropie,  lepeuple  bollaudais.  consacrait  eu  1882 
la  somme  relativement  énorme  de  1  2'ik  596  florins, 
soit  2  600  000  francs,  aux  dépenses  de  renseignement 
pour  les  indigènes  des  Indes  néerlandaises  »,  et  il  ni- 
suine  cette  partie  de  sou  étude  par  ces  graves  et  dures 
paroles  :  u  11  faut  le  dire  saus  ambages  :  la  France  n'a 
pas  rempli  ses  devoirs  envers  la  population  urabe.  Depuis 
cinquante  ans  qu'elle  U  domine  et  qu'elle  lui  a  enlevé 
le  droit  de  se  gouverner,  elle  n'arien  fait  (k  sérieux  pour 
son  éducation.  » 


IV. 


En  propageant,  par  les  écoles,  l'usage  de  la  langue 
française  chez  les  indigènes  et  de  la  langue  arabe  chez 
les  cotons  français,  l'administration  travaillerait  efllc.i- 
cemeut  à  une  réforme  importante,  où  il  convient  de 
procéder  avec  ménagement  :  la  substitution  progrcs- 


'  Digitized  by 


Google 


686 


M  BÉilÂRD-TARAGffAG.  —  QUESTIONS  AUSÉRIBNNES. 


sire  de  la  justice  française  à  ia  justice  musulmaoe. 
Dans  la  société  arabe,  l'organisation  judiciaire  est  peu 
compliquée.  Le  juge  uoiqu^t  et  universel,  c'est  le  cadi. 
Affaires  civiles  et  criminelles,  litiges  et  délits,  tout  est 
porté  devant  son  prétoire  ou  mahakma,  qui  est  à  la  fois 
une  justice  de  paix,  uo  tribunal  de  première  instance, 
nne  cour  d'appel  et  une  cunr  d'assises.  Tel  est  Tusage 
musulman.  La  conquête  française,  rencontrant  en  Al- 
gérie cette  juridiction,  la  respecta,  en  restreignant 
toutefois  sa  compétence.  Elle  maintint  les  cadis  dans 
leurs  attributions  de  magistrats  statuant  au  civil,  mais 
leur  enleva  la  connaissance  des  crimes  de  droit  com- 
mun. Et  non  seulement  on  a  réduit  les  prérogatives 
de  ces  tribunaux  indigènes  :  on  en  a  diminué  le 
nombre  par  voie  de  suppressions  d'emploi  A-t-on 
raison  ? 

*  M.  Leroy-Beaulieu  ne  le  pense  pas.  Assurément  cette 
jaridiclion  du  cadi  est  fort  défectueuse.  Elle  offre  peu 
de  garanties  aux  plaideurs.  La  plaie  de  la  justice  mu- 
sulmane est  la  vénalité.  M.  le  conseiller  d'État  Charles 
R  mssel,  qui  a  été  magistrat  en  Algérie  et  a  pu  voir  de 
près  cette  judicature  patriarcale,  rapporte  des  traits 
curieux  de  la  corruption  qui  règnu  dans  les  mahakma$. 
«  Au  dire  des  Arabes,  les  plus  îpdignes  trafics  se  passe- 
raient â  l'audience  même,  au  moyen  d'un  débat  muet, 
mais  où  une  mimique  expressive  suppléerait  avanta- 
geusement les  explications  verbales.  Un  plaideur,  en 
exposant  son  alTaire,  lève  l'index  à  la  hauteur  du  vi- 
sage, en  tenant  les  autres  doigts  fermés;  cela  si^niQe 
qu'il  offre  un  douro  (5  francs)  an  juge.  L'adversaire 
présente  à  son  tour,  dans  un  geste  analogue,  l'index 
et  le  pouce;  celui-ci  donnera  2  douroa,  et  ainsi  de  suite... 
Uu  ancien  interprète  de  l'armée  me  racontait  comment 
l'un  d'eux  fut  pris  sur  le  fait  et  aussitôt  puni.  Le  chef 
du  bureau  arabe  avait  reçu  contre  ce  magistrat  des 
plaintes  nombreuses.  Il  chercha  à  s'édifier  par  lui- 
même,  et  à  cet  efftit  il  se  rendit  un  jour  d*audience 
dans  la  localité  où  siégeait  le  cadi.  Avant  de  se  mon- 
trer, il  envoya  k  la  mahakma  un  sous-officier  très  intel- 
ligent, qui  avait  l'air  d'y  venir  en  simple  curieux  et 
n'excita  aucune  méfiance.  L'émissaire  du  bureau  arabe 
remarqua  bientôt  que  les  justidables  prisaient  sans 
façon  dans  la  tabatière  du  juge,  qui  la  leur  faisait 
passer  lui-même  avec  beaucoup  de  complaisance,  et  la 
laissait  quelques  instants  entre  leurs  mains.  Soupçon- 
nant un  frauduleux  manège,  il  la  saisit  adroitement 
au  retour,  et  la  laissa  tomber  aussitôt  comme  par  mé- 
garde;  il  s'en  échappa  deux  pièces  d'or  {!)...  »  11  y  a, 
dans  les  tribus,  une  légende  classique.  Jésus  rencontre 
Satan  qui  conduit  un  âne  surchargé. — D'où  viens-in? 
demande  le  Seigneur.  —  De  la  ville,  où  j'ai  vendu  aux 
femmes  des  malices  et  des  ruses.  —  T'ont  elles  bien 
payé?  —  Si  bien  que  ma  hèle  plie  sous  le  faix —  Et 


(1)  i.a  yuMÎM  m  AiQirw,  l«é  u-ibnoAUx  indigènes,  par  M.  Charles 
Roanel,  eonHlIIer  d'Élnt.  —         Paria,  Paul  DnpML  i884. 


que  comptes-tu  faire  de  tout  cet  argent?  — J'ai  an 
procès.  Je  l'apporte  au  cadi. 

Cependant  les  Arabes,  au  lieu  d'aller  devant  noe  tri- 
bunaux, vont  de  préférence  au  cadi.  Il  a  pour  loi  la 
tradition,  partout  si  puissante,  et  plus  que  partout  eo 
Orient.  Il  a  pour  lui  la  communauté  de  race,  de 
croyances,  de  langage,  d'intérêts.  Sorreillons  celle  in- 
stitution, tâchons  de  l'améliorer,  ne  la  détruisons  pas. 
N'excluons  pas  de  ces  fonctions,  de  ces  débouchés,  les 
Arabes  rie  la  classe  moyeune.  Que  si  nous  étendons 
graduellement  l'empire  de  nos  juridictions,  il  serait 
sage  non  moins  que  juste  d'offrir  aux  indigènes  cette 
garantie  et  ce  correctif  i  les  assesseurs  musulmans.  Il 
y  a  enfin  une  grave  anomalie  à  faire  disparaître.  On 
a  transplanté  dans  la  colonie  algérienne  l'institntion. 
chère  à  la  métropole,  du  jury.  C'est  fort  bien  quand 
les  accusés  sont  des  colons.  Qu'arrive-t-il,  quand  les 
accusés  sont  des  indigènes?  u  G*e6l  violer  le  principe 
de  l'institution,  dit  M.  Leroy-Beanlien,  que  de  faire  ju- 
ger les  indigènes  par  les  colons,  qui  sont,  non  leurs 
pairs,  mais  souvent  leurs  ennemis.  Dans  la  session  des 
assises  de  Constantine,  en  juillet  188i,  sept  indigènes 
ont  été  condamnés  à  mort  pour  des  crimes  qui  aupa- 
ravant obtenaient  loujoars  des  circonstances  atté- 
nuantes. Dans  les  années  qui  ont  suivi,  les  jurys 
européens,  surtout  dans  la  province  de  Test,  se  sont 
montrés  d'une  très  grande  rigueur.  Si  Pon  vent  sou- 
mettre les  indigènes  au  jury,  il  faudrait  que  le  Jury  fût 
mixte.- Mais  il  est  plus  raisonnable  et  plus  humain  de 
faire  juger  les  indigènes  par  des  magistrats  et  non  par 
des  jurés.  » 

D'autre  part,  il  y  aurait  beaucoup  A  réformer  dans 
le  régime  des  pénalités  exceptionnelles  dont  les  indi- 
gènes seuls  sont  passibles.  Tel  est  le  système  de  la  res- 
ponsabilité collective  des  tribus  en  cas  d'incendies. 
H.  Leroy-Beau  lieu  cite,  d'après  un  document  officiel, 
le  cas  des  incendies  qui  survinrent  en  1885  dans  la 
commune  mixte  d'Aîn-Fezza.  Il  fut  établi  que  les  prin- 
cipaux coupables  étaient  les  Européens;  que,  d'ail- 
leurs, ils  avaient  refusé  d'aider  à  éteindre  les  feux 
allumés  par  leur  faute;  que  les  indigènes,  au  contraire, 
avaient  fait  preuve  de  bonne  volonté.  En  conséquence, 
la  loi  ne  pouTant  atteindre  les  Européens,  les.  indi- 
gènes forent  punis.  Admirable  justice  distributive! 
Admirable  moyen  de  nous  concilier  les  Arabes,  de  les 
convaincre  de  l'excellence  de  nos  lois  et  de  la  supé- 
riorité de  notre  moralel  Que  dire  enfin  des  prescrip- 
tions vexatoires  qui  composent  le  cod»  de  Pindigènatf  11 
serait  tristement  curieux  d'étudier  le  détail  de  celle 
collection  de  règlements  arbitraires  dont  plusieun 
n'offensent  pas  moins  le  bon  sens  que  l'humanité. 
H.  Leroy-Beaulieu  ne  l'a  point  fait.  Tout  en  plaidant 
avec  chaleur  la  cause  des  indigènes,  tout  en  se  pro- 
nonçant avec  une  juste  et  hautaine  sévérité  contre  la 
politique  suivie  â  leur  ^rd  —  si  toutefois  on  peut 
appeler  cela  une  politique  I  —  il  a  évité  de  prêter 
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Toreille  à  de  certains  récits  et  de  reproduire  complal- 
samraent  de  fâcheuses  auecdotes  qui  nous  montrent 
le  Français  d'Algérie,  coIod  ou  agent  subalterne,  à 
Tœnrre,  avec  ses  passions,  ses  préjugés,  ses  procédés 
systématiquement  injurieux  envers  le  malheureux 
Arabe,  qu'il  pressure,  bafoue  et  malmène  comme  uu 
paria  (1). 


V. 


Nous  touchons  ici  au  point  délicat  do  problème, 
je  veux  dire  l'état  de  l'esprit  public  en  Algérie.  Voilà 
le  grand  obstacle  â  toute  mesure  libérale,  équitable, 
humaine  et  ajoutons  habile,  qui  aurait  pour  objet  d'a- 
méliorer le  sort  des  indigènes.  Chose  singulière,  cet 
état  de  l'opinion  s'accentue  et  s'aggrave  à  mesure  que 
l'on  s'éloigne  de  l'âge  de  la  conquête  et  depuis  que  l'on 
est  entré  dans  une  période  qui  devrait  être  la  période 
d'apaisement.  Ces  haines  de  race  et  môme  ces  vio- 
lences étaient  excusables,  il  y  a  cinquante  ans.  Elles 
soDt  inexcusables  aujourd'hui.  Elles  nous  font  peu 
d'honneur  et  elles  nous  menacent  pour  l'avenir  des 
plus  graves  périls.  II  est  dangereux  de  faire  sentir  trop 
durement  le  joug  à  un  peuple.  Les  Anglais  l'ont 
éprouvé,  et  de  quelle  façon!  dans  l'Inde.  Ils  l'éprouve- 
ront longtemps  en  Irlande.  11  faut  considérer  que  la 
population  indigène  eu  Algérie,  loin  de  diminuer,  va 
croissant;  et  môme  cet  accroissement  est  rapide.  Les 
chiffres  que  les  derniers  recensements  nous  donnent 
sont  éloquents.  La  colonisation  française  a  en  face 
d'elle,  autour  d'elle,  plus  de  trois  millions  de  musul- 
mans, et  nous  sommes  en  tout,  notre  armée  comprise, 
moins  de  trois  cent  mille.  Nous  n'atteignons  pas  au 
chiffre  de  cinq  cent  mille,  même  en  comptant  avec 
nous  les  cotons  espagnols  et  les  Israélites  naturalisés 
par  le  décret  du  2Ù  octobre  1670.  Vous  pouvex  déplo- 
rer ces  faits.  Vous  ne  pouvez  empêcher  qu'ils  soient.  Il 
importe  dès  lors  d'y  conformer  nos  vues  et  nos  actes. 

Il  ne  suffit  pas  de  donner  aux  indigènes  l'instruc- 
tion. Il  ne  suffit  pas  de  leur  oO'rir  les  garanties  d'une 
justice  impartiale  et  appropriée.  Il  faut  leur  accorder 
des  droits.  Il  s'agit  seulement  de  le  faire  à  temps  et 
dans  la  mesure.  J'ai  sous  les  yeux  une  brochure  qui 
fut  distribuée  aux  représentants  des  pouvoirs  publics, 
il  y  a  un  an.  C'est  une  pétition  adressée  Â  MM.  les 
membres  du  parlement  par  les  Indigènes  musulmans' 
d'Algérie  (2).  Les  rédacteurs  de  ce  document  exposent 
qu'ils  ont  eu  connaissance  d'une  proposition  de  loi 
présentée  par  MM.  Michelin  et  Gaulier  en  vue  d'incor- 
porer en  bloc  tes  musulmans  dans  la  nation  française 
' ■■  '       '  .    -  .  -        .1  ^ 

(1)  I.es  lecteur*  qui  désireraient  tin  raDwignâs  à  cet  igsrd  n'ont 
qu'à  feuilleter  le  OuUetin  de  la  Société  prottctrUx  des  indigintt.  lis 
troaverODt  ûumi  cet  acànes  d«  mœuM  locales  relncAet  avec  yema 
dans  nn  liTradn  polAnitque,  qae  M.  Ytm  Otiyol,  député,  a  publié  en 
188S,  LtUru  twr  la  imtitiquê  eolonjah. 

(2)  CoMtanUoe,  1887. 


«  par  le  procédé  appelé  naturalisation  »;  qu'ils  en  re- 
mercient les  0  respectables  Seigneuries  »,  mais  que 
cette  proposition  généreuse  ne  peut  combler  leurs 
vœux.  Ils  ont  mis  en  balance  les  avantages  et  les 
charges  qui  en  résulteraient  pour  les  musulmans.  Il 
leur  a  paru  que  la  balance  pencherait  beaucoup  du 
côté  des  charges.  Ils  observent  que  la  population  indi- 
gène «  n'est  pas  préparée».  En  résumé,  ils  demandent 
le  développement  des  écoles  arabes,  la  revision  du  dé- 
cret du  10  septembre  1886  sur  la  justice  musulmane; 
ils  demandent,  en  outre,  que  les  membres  indigènes 
appelés  k  siéger  dans  les  conseils  municipaux  et  géné- 
raux soient  sur  le  pied  d'égalité  avec  les  membres  euro- 
péens; ils  demandent  enfin  «  l'adoption  par  le  gouver- 
nement d'une  mesure  permettant  aux  départements 
algériens  d'avoir  des  députés  musulmans  élus  par  le 
suffrage  restreint  de  leurs  coreligionnaires  dans  des 
conditions  à  déterminer,  députés  qui  seront  chargés 
de  les  représenter  au  parlement  et  qui  pourront  être 
choisis  soit  parmi  les  Arabes,  soit  parmi  les  Français  ». 
Les  pélitionnaires  ajoutent  :  «  Quant  aux  représentants 
actuels  de  toute  l'Algérie,  étant  élus  par  l'élément  fran- 
çais seul,  ils  ne  sauraient  défendre,  avec  l'indépen- 
dance désirable,  nos  droits,  surfont  lorsqu'ils  sont  (ou 
paraissent  être)  en  contradiction  avec  les  intérêts  de 
leurs  mandants.  Il  est  de  principe,  en  effet,  qu'an  seul 
mandataire  ne  peut  être  chargé  d'un  même  mandat 
pour  une  affaire  où  il  y  a  contradiction  d'intérêt  entre 
deux  parties...  »  On  ne  saurait  parler  avec  plus  de  mo- 
dération et  de  raison.  Les  conclusions  des  pétition- 
naires musulmans  sont,  au  fond,  les  mêmes  que  nous 
présente  M.  Leroy-Beau  lien.  Lui  aussi  il  nous  dit,  avec 
moins  de  circonlocutions,  qu'il  est  indispensable 
d'assurer  â  ce  peuple  de  plus  de  trois  millions  d'âmes 
le  droit  d'être  représenté  dans  le  parlement  métropo- 
litain, et  cela  d'autant  plus  que  «  l'entrée  dans  ce 
grand  corps,  depuis  1871,  des  députés  des  colons  a 
singulièrement  nui  à  la  situation  de  la  population  iji- 
digène.  Depuis  que  les  Algériens  français  ont  des  dé- 
putés, l'administration  française  est  devenue  et  devient 
chaque  jour  pour  nos  sujets  musulnbans  moins  tuté- 
laire  et  moins  impartiale  ».  Je  veux  croire  que  celte 
assertion  n'est  pas  tout  â  fait  exacte.  Ce  qui  est  in- 
contestable, c'est  que  les  colons,  étant  représentés, 
exercent  dans  Ifs  Chambres  et  auprès  du  gouverne- 
ment une  influence  légitime,  mais  qui  est  presque 
toute  au  détrimeut  des  indigènes.  Il  y  a  là  une  situation 
qui  n'existait  pas  avant  1870  (1). 

Il  ne  faudrait  cependant  pas,  pour  l'honneur  de 
la  république,  qu'il  pilt  être  dit  que  l'empire  fut  animé 

(I)  ie  relrouvc  les  mêmes  Jugements  et,  à  quelque^i  dilT^reoce^ 
près,  les  mfimes  dtsiderala  en  faveur  det*  indigènes  dans  un  dos 
livres  les  plus  siacèrat  et  les  plus  aiUchante  qui  aient  élé  écrits  sur 
notre  colonie  arricatae,  L'Algérie,  impreMiions  de  vouât»,  1873-1881, 
par  H.  Clanageran,  sénateur,  ancién  coBseiller  d'État,  3'  édition, 
1881. 
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à  l'égard  des  indi^ônes  de  sentimeats  plus  libéraux, 
plus  humains  et  plus  justes.  li  ne  faudrait  pas  que  les 
mémei  républicains  fussent  là-bas  les  adversaires  de 
toutes  les  idées  généreuses  dont  ils  veulent  être  ici  les 
représentants  et  les  promoteurs.  Celte  année  le  peuple 
français  célèbre  le  centenaire  de  la  Révolution.  Dans 
les  s  ilenuités  auiquelles  donne  Heu  ce  centenaire,  on 
glorifie  la  Déclaration  des  droits  de  l'homme,  de  ces 
droits  naturels,  universels  et  intprescriptibles  que 
tout  être  humain  reçoit  en  partage  avec  le  don  même 
de  la  rie.  On  la  glorifie,  celtii  Dëclaralion  mémorable, 
et  l'on  fuit  bieni  Mais  je  me  demande  ce  que  pensent 
de  Dous  les  Arabes  éclairés  —  et  il  y  en  a  —  qui  en- 
tendent tous  ces  beaux  discours  et  ont  le  droit  de 
dire  qu'il  y  a  loin  entre  les  paroles  des  Roumis  et  leurs 
actes. 

Bgrard-Var&gkac 


LE  SALON  D£  1889 

(Premier  krlicls) 

La  pdiniure 


Nous  allons  avoir  bien  des  sujets  artistiques  à  tralier 
prochainement  :  l'eiposition  des  œuvres  de  Barye  vient 
de  s'ouvrir  A  l'École  des  beaax-arts;au  Champ  de  Mars, 
nous  avons  l'exposition  décennale  franç  lise,  l'exposi- 
tion du  Centenaire,  les  expositions  étrangères.  Je  ne 
Tondrais  pas  fatiguer  les  lecteurs  de  la  Reçut;  ils  nie 
permettront  donc  de  me  bornrr  à  uu  rapide  examen 
du  Salon  de  1889.  Ce  n'est  pas  A  dire  toutefois  que 
celui-ci  mauquedlntérét.  Il  ne  m'a  point  paru  iuférie>ir 
à  ses  îilués;  il  contient  une  dizaine  d'ouvrage:}  des  plus 
remarquables.  Aux  Cbamps-Élysées,  au^i  bien  que 
fvcr  l'autre  rive  de  la  Seiue,  l'art  français  fait  bonne 
ligure. 

Ce  que  je  vouJrais  mettre  en  relief,  dans  cet  articlu 
sur  la  peinture,  ici.  c  est  le  caraclèi-e  et  les  teudauceri 
de  l'école  contemporaine.  Ce  n'est  |>as  que  ce  Saluii 
nous  révèle  chez  les  artisl&i  une  direction  nouvelle 
qu'où  y  découvre  les  syuipiômes  d'une  révolution 
comme  notre  siècle  en  a  déjà  vu  trois  ou  quHtre  — 
presque  autant  que  nous  avons  eu  de  révululious  po- 
litiques. Tout  nu  contraire  :  cô  Salon  ne  fait  que  con- 
tinuer l'évolution  à  la.juelle  nous  assistons  depuis  une 
quinzaine  d'années,  et  que  je  n'ai  cessé  de  signaler 
aux  lecteurs  de  cette  Aetme;  mais  il  me  semble  que 
jamais  ce  mouvement  n'a  été  plus  accentué,  plus  ma- 
nifeste ;  que  jamais  il  n'a  été  plus  Toisiu  de  l'heure  de 
son  épanouissement.  Et  c'est  là  qu'est,  pour  moi,  l'in- 
térêt du  Salon  de  1889. 

Il  y  a  tnnjnnrs  dans  l'art,  en  peinture  aussi  bien 
qu'en  littérature,  un  certain  nombre  de  falcnts  essen- 


tiellement personnels,  qui  suivent  Leur  route  ft  eax 
sans  s'occuper  des  voies  où  va  la  foule,  obéissaot  i  ta 
vocation  intérieure.  Ils  sont  A  peine  de  leur  siècle;  en 
quelque  temps  qu'ils  fussent  nés,  on  ne  les  imagine 
guère  différents  de  ce  qu'ils  sont  Ceux-lA  sont  des 
solitaires.  Et  comme  leur  temps  a  sur  eux  peadln- 
lluence,  ils  ont  aussi  peu  d'influence  sur  leur  temps. 
Tels  sont,  pour  citer  trois  noms  seulement,  M.  GosUve 
Moreau,  qui  semble  même  avoir  renoncé  A  montrer  sa 
peinture,  M.  Hébert  et  M.  J.-J.  Heuner.  La  Solitairt 
de  M.  Hébert,  avec  sa  pose  et  son  allure  éiraoges.  son 
modelé  délicatement  caressé,  son  clair-obscur  aux  re- 
flets verdâtres,  a  la  poésie  mystérieuse,  le  charme  sin- 
gulier des  ouvrages  du  maître  -.  c'est  un  Hébert.  La 
Prière  est  modelée  dans  cette  même  pâte  large  et 
grasse,  où  tous  les  couleurs  s'estompent,  où  la  blao- 
cbeur  éclatante  des  chairs  se  détache  sur  le  ton 
sombre  du  fond  :  c'est  un  Henner.  Et.  de  même  aussi. 
H.  Bonnat,  quelque  sujet  qu'il  aborde,  est  toujours 
lui-même  ;  son  Idylle^  ces  deux  adolescents  debout  et 
nus,  l'un  en  face  de  l'autre,  se  regardant  les  yeux  dans 
les  jeux,  dont  les  m»ins  se  joigneut  et  dont  les  lèvres 
vont  tout  A  l'heure  se  rejoindre,  ne  diffère  point,  pour 
l'exécution,  de  la  DécoUation  de  samt  Denis  ou  du  Job  : 
c'est  un  Bonnat. 

Hais,  A  cêté  de  cei  artistes,  et  toujours  beaocoap 
plus  nombreux,  se  trouvent  ceux  dont  tous  les  ou- 
vrages portent  en  quelque  sorte  leur  date.  Ceux-ci 
sont  avant  tout,  non  seulement  de  leur  siècle,  mais  de 
la  période  du  siècle  où  ils  ont  vécu.  C'est  du  dehors 
que  leur  vient  l'inspiration;  suivant l'expressioa  de  La 
Bruyère,  ils  rendent  au  monde  ce  qu'il  leur  a  prêté, 
ils  ne  créent  pas  les  gran(lscourauts;lout  au  contraire 
ils  s'y  abandonnent;  mais  par  leur  talent,  par  leur 
exemple.  Ils  enti'alnent  d'autres  A  les  suivre  ;  et  aiua 
ils  rendent  le  mouvement  plus  puissant  et  comme 
irrésistible.  La  foule  retrouve  et  reconnaît  en  eux  ses 
senliments,  ses  goûts,  ses  passions;  ils  lui  donnent  la 
conscience  des  instincts  vagues  et  confus  dont  elle  se 
sentait  agitée.  Aussi  va-t-elle  droit  A  eux.  Ceux-là  sont 
les  cheis  des  mouvements  Ce  sont  eux  qui.  à  une 
époque  ou  à  une  autre,  marquent  les  écoles  de  tel  on 
tel  caractère^  ce  sont  eux  qui  font  l'histoire.  Ils  inté- 
ressent surtout  le  philosophe  et  le  critique,  car  ils  ont 
exprimé  et  personnifié  dans  leur  œuvre  tel  ou  tel  état 
d'âme  de  l'humanité  collective;  et,  lorsque  cet  élal 
a  disparu  pour  un  autre,  il  demeure,  grAce  à  eux,  0xé 
pour  la  postérité 

Quel  est  aujourd'hui,  en  matière  d'art,  l'état  de 
Tàme  française?  A  quoi  ^intéresse  ta  majorité  des  ar- 
tistes et  du  public?  Quel  genre  de  plaisirs  etd'émotions 
la  France  de  1889  cherche-l-elle  dans  la  peinture? 
Quel  idé'il  poursuit-elle?  Quelle  conception  de  l'art  .se 
fait-elle?  U  n'est  pas  difficile  de  répondre  A  ces  ques- 
tions après  avoir  visité  les  salles  du  premier  étage  du 
'  palais  de  l'Iodastrie. 
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Désiré  INisard,  en  présentant  le  tableau  de  ia  littéra- 
ture française  au  iTiifsiècte.aimaKînédele  dresser  en 
partie  double,  ô  la  façon  d'un  bilan  commercial  :  d'un 
côté  les  gains,  de  l'autre  cété  les  pertes.  Il  y  a  tou- 
jours ce  quis'en  va.  à  côté  de  ce  qui  vient;  il  semble 
que  le  progrès  dans  l'humanité  ne  puisse  s'accomplir 
partout  en  même  temps,  et  que  toute  conquête  doive 
être  payée  d'un  sacriûce.  La  bataille  n'est  gagnée  à 
l'aile  gauche  que  par  l'abandon  des  positions  de  l'aile 
droite. 

Ce  qui  s'en  va  de  plus  en  plus,  personne  ne  le  con- 
teste, c'est  d'abord  la  peinture  religieuse.  Depuis  que 
tes  commandes  officielles  se  sont  ralenties  de  ce  côté, 
la  production  s'est  également  ralentie,  et  depuis  long- 
temps déjà  il  était  manifeste  que  ce  n'était  pas  par  goût 
que  les  artistes  choisissaient  ces  sujets.  Us  y  mettaient 
les  recettes  de  l'École,  leur  science,  leur  habileté,  mais 
point  de  conviction,  point  d'inspiration  personnelle 
H  sincère.  On  peut  le  regretter,  car  parmi  ces  sujets 
se  trouvent  un  certain  nombre  de  sujets  des  plus  dra- 
matiques, les  plus  profondément -humains,  véritable- 
ment éternels,  et  que  chaque  siècle  peut  rajeunir  par 
une  ioterprélation  nouvelle.  Hais  mieux  vaut  encoro 
l'absence  de  peinture  religieuse  que  de  mauvaise  pein- 
ture soi-Jisaot  religieuse. 

Jamais  Salon  n'a  été  plus  pauvre  à  cet  égard  que  le 
Salon  de  1889.  Je  n'y  vois  guère  k  remarquer  qu'une 
Vitrge  de  H.  Antonin  Hercié,  l'émiaent  sculpteur,  qui 
iiirue  de  temps  eu  temps  à  manier  le  pincean.  La  Vierge, 
debout,  vêtue  de  bleu,  tient  dans  ses  bras  Jésus  enfrint. 
nu  et  debout  sur  son  berceau.  M.  Mercié  a  modelé  le 
corps  de  l'enfant  Jésus  avec  le  pinceau,  comme  il  l'eût 
pu  faire  dans  l'argile  ou  dans  la  cire.  Ce  qui  est  parti- 
culièrement exquis  de  senlimeut,  c'est  la  ligure  de  la 
Vierge,  une  sœur  cadette  des  Vierges  UoreuUties,  la  plus 
jeuoe  Vierge  qui  ait  jamais  été  moutrée.  Elle  a  seize 
ans  à  peine  ;  le  mystère  de  la  maternité  s'est  accompli 
en  âle  sans  même  effleurer  la  candeur  de  sou  Ame 
d'eufant.  —  Et  je  die  encore  la  Sa'mte-FamiUe  de  M.  De- 
raout.  C'est  le  soir;  la  pleine  lune  monte  au  ciel,  les 
derniers  rayons  du  soleil  rougissent  les  toits  du  vil- 
lage. Saint  Joseph  travaille  A  son  établi;  près  de  lui  la 
Vierge  est  assise,  sou  enfant  sur  les  genoux.  Au  pre- 
mier pian,  une  merveilleuse  floraison  de  lis  blancs, 
plus  richement  vêtus  que  Salomon  dans  sa  gloire. 
Eat-ce  bien  là,  à  vrai  dire,  un  tableau  religieux? 
N'est-ce  pas  là  plutôt  un  paysage  d'abord,  un  paysage 
auquel  s'ajoute  une  scène  intime  et  douce  de  la  vie  de 
famille?  Peu  importe!  Il  se  dégage  de  ce  petit  tableau 
une  poésie  pénétrante  et  qui  charme,  comme  nous 
avait  charmés,  il  y  a  quelques  années,  le  Repos  en 
%p(e  de  M.  Olivier-Mersou  :  c'est  la  l'essentiel. 

Ce  qui  s'eu  va  aussi,  c'est  la  peinture  mythologique, 
sntendue.  du  moins,  comme  ou  l'entendait  autrefois. 


L'Olympe  païen,  ses  dieux,  leurs  mythes  et  leurs  ex- 
ploits n'ont  plusque  de  rares  fidèles.  Il  semble  même 
que  le  sens  du  paganisme  soit  perdu.  Chaque  dieu, 
chaque  déesse  de  l'Olympe  helléniqne.  symbolisait 
tel  ou  tel  type  de  la  beauté  homaine,  telle  ou  telle  de 
nos  passions  ou  de  oos  vertus.  Aujourd'hui,  quand  ou 
nous  représente  une  Junon  ou  une  Diane,  un  Apollon 
ou  un  Mercure,  il  semble  que  l'ou  ne  sache  même 
plus  ce  que  c'étaient  que  Junon  ou  Diane,  que  Mer- 
cure ou  Apollon.  Le  meilleur  tableau  inspiré  cette 
année  par  la  mythologie,  c'est  incontestablement 
V Amour  enlevant  Psyrhè,  de  M.  Thirion.  Les  ailes  dé- 
ployées d'uu  mouvement  hardi  et  superbe,  l'Amour 
fend  l'air  empoiiant  son  précieux  fardeau  ;  il  va  tout  à 
rbeure  pénétrer  dans  la  demeure  des  dieux.  Au  fond, 
bien  loin  déjà,  on  aperçoit  la  tache  bleue  de  la  mer. 
Peut-être  les  figures  de  l'Amour  et  Psyché  sont-elles  un 
peu  longues;  peut-être  l'exécution,  qui  est  vigoureuse 
et  brillante,  offre-t-elle  çà  et  là  quelques  duretés; 
M.  Thirion  n'en  mérite  pas  moins  qu'on  le  féli- 
cite. 

Quant  an  grand  tableau  de  M.  Garolus  Dtiran,  le 
Triomphe  de  Bacchus^  qui  occupe  la  place  d'honneur  au 
fond  du  salon  d'entrée,  il  n'y  a  point  à  le  nier  :  c'est 
l'erreur  d'un  artistequi  ne  sait  ni  se  tromper  ni  réussir 
à  demi.  Ce  qu'exigeait  d'abord  un  pareil  sujet,  c'était  de 
la  fougne.de  l'rntrain,  de  rimaginaiion.  tout  le  déchaî- 
nement d'une  bacchanaleemportée  par  la  fureur  orgia- 
que; et  c'est  lâ  justement  ce  qui  fait  défaut.  Toute  cette 
composition  est  sage,  horriblement  sage.  Le  dieu  sur 
son  char  donne  le  mauvais  exemple*  il  a  même  l'air  de 
s'ennuyer  royalement.  Les  hommes  attelés  au  timon  du 
char,  les  muscles  tendus  et  tirant  la  lourde  machine, 
font  penser  à  des  percherons  faisant  gravir  à  l'omnibus 
de  rodéon  la  montée  de  la  rue  Notre-[)ame-de-Lorette. 
Quant  aux  bacchants  et  aux  bacchantes  répandus  à 
i'entour  du  char,  ils  ont  l'air  de  s'amuser  par  ordre  et 
de  répéter  le  chœur  d'Offenbach  :  «  Soyons  gais,  je  le 
veui  I  »  Il  y  a  pourtant  dans  celte  œuvre  maoquéc 
une  figure  exquise,  oû  se  retrouvent  toute  la  grâce  et 
toute  la  fraîcheur  de  coloris  de  M.  Garolus  Duran  :  c'est 
la  bacchante  en  avant  du  char,  vue  de  dos,  et  qui,  d'un 
mouvement  coquet  et  provocant,  offre  ses  lèvres  au 
gaillard  bronzé  qui  lui  fait  vis  à-vis.  Quel  dommage  de 
ne  pouvoir  mettre  ft  part  cette  figure  et  supprimer  tout 
le  reste  1 

Et,  ce  qui  s'en  va  également,  et  Ici  je  ne  saurais  ca- 
cher combien  j'en  suis  marri,  —  c'est  la  peinture  d'his- 
toire. Chose  vraiment  curieuseque  ce  temps,  qui  est  le 
temps  de  l'histoire  avant  tout,  soilcelui  où  la  peinture 
d'histoire  fait  la  plus  triste  figure!  Il  ne  servirait  de 
rieu,  pourtant,  de  nous  dissimuler  l'éteodue  du  mal. 
C'est'  une  jolie  décoration,  d'une  bonne  ordonnance, 
d'une  tonalité  blanchâtre  un  peu  exagérée  peut-être. 
mieVAmbt-oise  Pan-  pratiquant  pour  la  première  fois  ta 
lùjaiure  des  artères,  au  sUye  de  Metz,  de  M.  Gbartrau.  Je 
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ne  serais  pas  surpris  qu'elle  fit  très  bon  effet  encadrée 
par  l'architecture  dans  l'escalier  d'honneur  de  la  Sor- 
bonne  auquel  elle  est  destinée.  Mais  est-ce  bien  vrai- 
ment un  tableau  d'histoire?  L'œuTre  nous  transporle- 
t-elle  dans  le  passé,  nous  rend-elle  le  caractère  et  la 
physionomie d*«n  temps?  On  en  peutdouter.  —Et  j'en 
dirai  autant  de  l'Albert  le  Grand  au  couventSaint-Jacques, 
de  M.  Lerolle,  œuvre  également  destinée  à  Pescalierde 
la  Sorbonne,  également  distinguée,  où  le  principal 
personnage  est  fort  bien  posé,  également  peinte  dans 
une  tonalité  laiteuse,  uu  peu  blanchâtre.  Du  RoUin 
au  collège  de  Beauvais  de  H.  François  Flameng,  de  la 
Féte  de  la.  fédération -de  M.  Henri  Martin,  ûes  Ardents 
de  M.  Rochegrosse,  de  bien  d'autres  encore,  le  mieui 
est  de  ne  rien  dire.  —  Deux  épisodes  intéressants  de 
DOS  tristes  guerres  de  la  Vendée,  dont  on  abuse  un  peu 
depuis  quelques  Salons,  dont  on  a  particulièrement 
abusé  celte  année,  une  Prite  d^armes  m  Bretagnê,  de 
M.  Le  Blant,  et  VEnterrêment  de  La  Moeh^aquelein,  de 
M.  Bloch. 

Le  Louis  XIV  visitant  t»  champ  de  bataille  des  Dunes  est 
peut-être  le  meilleur  ouvrage  qu'ait  encore  exposé 
M.  Tattegrain,  dont  le  nom  a  grandi  presque  d'année 
en  année.  C'est  un  des  bons  ouvrages  du  Salon.  Nous 
sommes  huit  jours  après  la  bataille  des  Dunes;  le  jeune 
roi  vient  visiter  le  champ  de  victoire;  ce  champ  n'est 
plus  qu'un  charnier.  Sur  le  sable  sont  étendus  les  cada- 
vres des  hommes  et  des  chevaux  que  l'on  n'a  pas  encore 
enterrés;  des  bandes  de  corbeaux  accourus  de  tous  les 
coins  de  l'horizon  viennent  s'abattre  et  dévorer  le  festin 
que  des  hommes*  ont  préparé  pour  eux.  Louis  XiV 
porte  à  son  nez  un  bouquet  de  fleurs  pour  paralyser, 
s'il  se  peut,  l'odeur  infecte  répandue  dans  l'air.  Der- 
rière le  roi,  une  foule  de  blessés,  d'écloppés,  de  men- 
diants, toutes  les  victimes  des  horreurs  de  la  guerre. 
qu3  les  gens  de  la  suite  royale  écartent  et  repoussent. 
Je  le  répète,  ce  tableau  fait  grand  honneur  ft  M.  Tatte- 
grain.  Et  pourtant,  voyex  la  malchance!  S'il  sort  une 
leçon  de  cette  scëne^  c'est  bien  l'horreur  de  ces  mas- 
sacres humains  qui  s'appellent  la  gloire.  Elle  est  ici 
bien  antrement  éloquente  que  dans  la  grande  com- 
position  d'école  intitulée  par  M-  Ferrier  Bella  ma- 
tribus  detestata.  Cette  leçon  sera-t-elle,  du  moins,  com- 
prise par  ce  jeune  roi  qui  a  vingt  ans,  qui  est  tout 
jusle  a  l'âge  où  les  impressions  reçues  décident  de 
toute  la  vie?  HéiasI  non.  Le  roi  Louis XIV  sera  précisé- 
ment un  roi  conquérant  entre  tous  nos  rols;  aucun 
n'aimera  plus  la  guerre;  aucun,  pendant  les  cinquante- 
sept  ans  qui  lui  restent  à  régner,  ne  répandra  le  sang 
plus  largement  et  presque  sans  interruption,  pour 
satisfaire  son  ambition  et  son  orgueil.  Alors,  pourquoi 
choisir  ce  sujet,  si  l'on  veut  nous  montrer  Louis  XIV? 
Ou  pourquoi  choisir  Louis  XIV,  si  l'on  veut  nous  mon- 
trer ce  sujet?  Et  voilà  pourquoi,  si  remarquable  qu'il 
soit  d'ailleurs,  le  tableau  de  H.  Tattegrain  n'est  vrai- 
ment pas  ce  que  l'on  peut  appeler  un  tableau  d'histoire. 


11  reste  pourtant  à  la  France  un  vrai  peintre  d'his- 
toire, et  il  y  a  au  Salon  de  1889  un  vrai,  un  superbe 
tableau  d'histoire.  Le  peintre,  c'est  H.  Jean-Paul  Lau- 
rens.  et  son  tableau  a  pour  titre  les  Bommes  du  Saini- 
Office.  Dans  nue  haute  et  vaste  salle  aux  mars  dos  et 
clairs,  à  droite  une  large  baie,  trois  moines  blanc*  sont 
assis;  deux  se  tiennent  aux  deux  bouts  d'une  longue 
table  couverte  de  papiers;  le  troisième,  le  chef,  assis 
à  une  petite  distance  sur  un  faateoil  de  chêne,  écoule 
la  lecture  des  pièces  et  de  temps  en  temps  interrompt 
pour  donner  un  ordre.  Toute  l'Inquisition  est  dans  ce 
petit  cadre,  dans  cette  haute  salle  nue,  dans  ces  trois 
hommes  assis,  dans  ces  papiers  entassés  sur  la  longue 
table  de  bois  blanc.  Ici,  dans  le  silence  et  dans  le  my»* 
1ère,  des  vies  humaines  sont  en  jeu.  La  vie  ou  la  mort 
des  accusés  dépend  des  choses  écrites  dans  ces  papiers; 
elle  dépend  aussi  des  ordres  brefs  que  va  donner  à  ses 
secrétaires  le  moine  &  la  physionomie  attentive  et 
sévère,  assis  là  dans  ce  dur  fauteuil.  A  lui  seul,  le 
tableau  de  M.  Laurens  condense  et  résume  tout  au  âge. 
Age  terrible,  de  l'humanité.  Et  autant  l'œuvre  est  forte 
par  la  pensée  et  par  la  composition,  où  le  moindre 
accessoire  a  sa  signification,  jusqu'au  livre  de  théol<^e 
que  nous  voyons  là  ouvert,  autant  elle  est  aussi  excel- 
lente par  l'exécution.  La  peinture  de  H.  Jean-Paul  Lau- 
rens est  souvent  triste,  sombre,  parfois  aussi  brutale 
et  dure;  ici,  au  contraire,  elle  est  tout  entière  dans 
une  gamme  claire,  limpide,  infiniment  douce  et 
agréable.  Et.  tandis  qu'en  cette  chambre  les  hommes 
du  Saint-Office  font  leur  besogne  de  mort,  au  dehors 
la  nature  est  en  fêle,  le  soleil  rayonne;  on  aperçoit  par 
la  fenêtre  la  cime  d'un  arbre,  verte  de  la  Jeune  et 
joyeuse  fécondation  du  printemps.  Je  ne  crois  pas  que 
M.Jean-Paul  Laurens  nous  ait  jamais  montré  une 
(Buvre  plus  puissante,  d'une  plus  complète  maîtrise, 
plus  proche  d'un  chef-d'œuvre  que  celle-ci. 


*  • 


Telles  sont  les  pertes  de  l'école  française  contempo- 
raine. Elles  sont  sensibles,  on  le  voit.  Quant  aux  por- 
traits, il  ne  me  semble  pas  que  nous  ayons  ni  gagné 
ni  perdu.  Le  portrait  est  ce  qui  subit  le  moins  les  va- 
riations du  goût.  Les  modes  changent;  la  coupe  des 
vêtements,  la  coiffure  -se  transforment;  on  porte  Is 
barbe  ou  Ton  se  rase;  mais  le  portrait  part  toujours  de 
l'étude  du  modèle;  son  objet  même  l'oblige  toujours  à 
étudier  directement  et  à  représenter  la  nature.  Et  peut- 
être  n'est-il  aucun  genre  où  les  qualités  de  netteté  et 
de  franchise  de  l'esprit  français  trouvent  mieux  leur 
emploi.  On  a  fait  d'excellents  portraits  au  xvi*  siède, 
au  xvii%  au  xviir;  l'école  de  David  et  d'Ingres  en  a^t: 
l'école  romantique  en  a  fait  elle-même.  Si  Ton  pouvait 
bien  persuader  au  public,  aux  femmes  en  particulier, 
qu'un  portrait  absolument  sincère  et  vrai  vaut  mieux 
qu'un  portrait  enjolivé,  et  aussi  que  la  figure  humaine 
est  toujours  plus  intéressante  que  la  rot>e  la  pins  éda- 
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laole  ou  la  fourrure  la  plus  magnifique,  tout  serait 

pour  le  mieux. 
Je  ne  sais  s'il  7  a  au  Salon  de  cette  année  un  portrait 

tout  à  fait  supérieur,  mais  il  s'en  trouve  du  moins  plu- 
sieurs fort  bons.  Je  cite  en  première  ligne  le  portrait 

du  docteur  B.»  de  M.  Bonnet;  le  portrait  de  M.  Allard, 

de  N.  Germon;  le  portrait  d'homme  de  M.  Fantin- 
Latour;  un  ravissant  petit  portrait  féminin  de  M.  Ga- 
briel Ferrier.  Et  il  faut  citer  encore,  parmi  les  remar- 
quables portraits,  le  général  de  Hîribel  de  M.  Héberl, 
le  portrait  d'homme  de  M.  Rixens  et  celui  de  M.  Par- 
rot;  le  portrait  de  H.  Abraham  Dreyfus,  de  M.  Healy; 
les  deux  jeunes  garçons  réunis,  par  M.  Carolus  Durau, 
dans  le  même  cadre;  la  femme  en  robe  sombre  de 
M.  Machard  ;  les  deux  portraits  de  femme  de  M.  Ma- 
ibey,  etc.  Kous  voyons  ici.  pour  la  dernière  fois,  deux 
portraits  d'Alexandre  Cabanel;  aucun  des  deux  ne 
vaut,  à  mon  avis,  le  très  remarquable  portrait  de  vieille 
dame  exposé  le  mois  dernier  au  cercle  de  la  rue 
fioissy-d'Anglas. 

H.  Van  Beers  a  peint  sur  un  panneau  de  trois  déci- 
mètres carrés  environ  H.  Henri  Rochefort.  assis  à  sa 
table  de  travail.  C'est  une  charge  presque  autant 
gu'un  portrait,  mais  l'image  est  d'une  ressemblance  et 
d'un  caractère  étonnants. 

Le  Journal  des  Débats  a  chargé  M.  Jean  Béraud,  à 
Toccasion  de  son  centenaire,  qui  coïncide  avec  celui 
ie  la  Révolution,  de  rassembler  sur  une  môme  toile  sa 
nombreuse  et  glorieuse  rédaction.  On  voit  là  M*.  Jules 
limon  et  M.  Léon  Say,  M.  John  Lemoinne  et  M.  Bar- 
loui,  les  illustres  d'hier  et  d'aujourd'hui  et  ceux  de 
lemain.  Au  centre,  sous  l'œil  paterne  et  patriarcal  de 
if.  Itenan,  M.  J.-J.  Weiss,  une  calotte  noire  sur  la  tête 
t  le  doigt  levé,  est  en  train  de  discuter  avec  M.  Jules 
<emaltre  qui  joue  avec  son  lorgnon.  L'ancien  critique 
ramatique  du  Journal  des  Débals  essaye,  je  suppose,  de 
ouvertir  son  jeune  et  brillant  successeur  à  l'admira- 
ion  de  RegDard.  J'espère  qu'il  y  réussira. 


* 

*  « 


Et  maintenant  j'arrive  à  ce  que.  pour  parier  comme 
ésiré  Nisard,  j'appellerai  les  gains. 

Et,  d'abord,  nous  sommes  en  train  d'assister  à  une 
^ritable  transformation  de  la  vieille  mythologie.  Il  y 
rait,  dans  cette  mythologie,  toute  une  part  de  lé- 
shde,  de  merveilleuses  aventures  inventées  par  Firaa- 
inatioa  hellénique,  desfables  charmantes  qui  étaient 

trame  de  la  religion  antique.  Ces  légendes,  Phama- 
itë  n'f  croit  plus  depuis  deux  mille  ans,  et  la  foi,  une 
is  morte,  ne  ressuscite  pas.  Nous  n'tfdorons  plus  ni 
ipiter,  ni  Apollon,  ni  Vénus,  ni  Minerve.  Hais  il  y 
ait  aussi  dans  la  mythologie,  et  c'était  \k  son  esprit 
éme,  le  culte  de  la  beauté  plastique,  de  la  forme  hu- 
aioe  souverainement  belle  et  harmonieuse,  se  mani- 
Btant  dans  une  série  de  types  idéaux  dont  chacun 
primait  un  earactère  particulier  de  l'humanité  phy- 


sique et  morale.  C'est  là  le  fond  éternel  de  la  mytho- 
logie; c'est  là  ce  qui  demeure  toujours  bien  vivant. 

Une  sorte  de  religion  artistique  nouvelle  se  montre 
visiblement  dans  l'âge  moderne.  Elle  laisse  de  côté  les 
noms  anciens  et  les  fables  anciennes,  mais  elle  est 
animée  du  même  esprit  plastique.  Elle  poursuit,  elle 
aussi,  dans  l'expression  du  nu,  la  recherche  de  la 
beauté  et  les  diverses  manifestations  de  l'activité  et  de 
la  vie;  elle  s'applique  à  tirer  de  l'étude  de  la  nature 
des  figures  d'un  caractère  idéal.  Ce  n*est  plus  la  froide 
allégorie  chère  au  xvui'  siècle  et  à  l'école  du  premier 
empire,  <^e8t  une  création  oCi  l'humanité  moderne 
s'efforce  de  mettre  son  génie.  La  sculpture  a  contribué 
à  ce  mouvement.  Daos  la  peinture,  personne  n'y  a 
plus  puissamment  aidé  que  M.  Puvis  de  Ghavannes, 
avec  ses  décorations  d'une  si  grande  allure.  Une  voie 
neuve  et  féconde  s'est  ouverte  ainsi  pour  le  grand  art. 

A  cette  inspiration  appartient,  au  Salon  de  cette 
année,  le  tableau  de  H.  Raphaël  Coltin,  Jeunesse.  C'est 
le  printemps  dans  toute  sa  splendeur.  Devant  nous 
s'étend  une  immense  plaine  tapissée  d'hert)e  et  de 
fleurs  aux  mille  couleurs;  les  arbres  dressent  leur 
téte  761*16;  de  belles  collines,  aux  lignes  harmonieuses, 
ferment  au  loin  l'horizon;  le  ciel  est  bleu,  l'air  est  lim- 
pide et  tiède,  les  troupeaux  broutent  joyeusement;  la 
nature  est  en  féte  :  tout  chante  le  bonheur  de  vivre  et 
l'amour.  Et  voici,  au  milieu  de  la  prairie,  un  jeune 
homme  et  une  jeune  iilie,  deux  adolescents  nus.  elle 
assise  sur  l'herbe,  lui  couché  près  d'elle  et  soulevant 
vers  elle  son  visage.  L'hymne  que  tout  chante  autour 
d'eux  chante  aussi  dans  leur  cœur,  et  déjà  elle  a 
étendu  le  bras  pour  envelopper  le  cou  dujeanehomme 
—  encore  un  moment,  et  leurs  lèvres  vont  s'unir. 
C'est  Daphnls  et  Chloé,  si  vous  voulez,  ou  plutôt  c'est 
quelque  chose  de  plus  général.  Ce  n'est  ni  un  berger  et 
une  bergère,  ni  un  jeune  homme  et  une  jeune  fille, 
c'est  bien  la  Jeunesse;  c'est  la  fraîcheur  des  corps  juvé- 
niles de  l'homme  et  de  la  femme  unie  à  la  fraîcheur 
des  âmes.  Le  cadre,  les  personnages,  tout  est  en  par- 
faite harmOQÏe  et  concourt  à  une  même  impression 
chaste  et  poétique.  La  main  délicate  et  élégante  du 
peintre  pourrait  avoir  plus  de  vigueur  dans  l'exécution; 
la  beauté  plastique  de  ces  deux  corps  pourrait  être 
plus  complète,  les  formes  plus  pures.  Nous  n'en  sommes 
pas  moins  en  face  d'un  effort  original  et  qui  honore 
grandement  celai  qui  l'a  fait. 

Sommes-nous  ici  en  présence  ^'une  scène  antique 
ou  d'une  scène  moderne?  A  vrai  dire,  nous  ne  sommes 
dans  aucun  temps  ni  dans  aucun  lieu  particulier.  Nous 
avons  devant  nous,  résumés  en  ces  deux  figures, 
l'image,  le  symbole  de  ce  qui  ne  passera  pas,  de  ce  qui 
est  de  tous  les  temps  comme  de  tous  les  lieux.  L'im- 
mortel paganisme,  le  voilà. 


* 

•  « 


Et  maintenant  j'arrive  an  grand  gain  de  l'art  con- 
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teinporain,  au  gain  incontestable,  à  celui  qui  peut 
largement  nous  consoler  de  tout  ce  que  nous  avons 
perdu  ailleurs,  à  la  représentation  des  scènes  conlem- 
poraines. 

Il  a  été  longtemps  convenu  que  la  vie  moderne, 
avec  ses  costumes  et  ce  que  Ton  appelait  le  prosaïsme 
de  sa  réalité,  n'avait  pas  sa  place  dans  le  grand  art. 
On  voulait  bien,  par  obligeante  charité,  ne  point  l'ex- 
clure absolument,  mais  k  la  condition  qu'elle  fût  mo 
deste,  qu'elle  ne  prétendit  point  à  une  noblesse  qui  ne 
pouvait  lui  appartenir.  Elle  était  bonne,  tout  au  plus, 
pour  un  art  inférieur,  pouria  peinture  de  genre.  Il 
fallait  que  les  scènes  fussent  représentées  dans  de 
petites  proportions;  il  fallait  aussi  que  le  '«  sujet  »  eu 
demeurât  te  principal  intérêt  :  sujet  sentimental  et 
capable  d'émouvoir  les  âmes  tendres;  mieux  encore, 
sujet  ingénieux,  sujet  spirituel  et  qui  récréât  les  yeux 
du  spectateur  par  quelque  piquante  comédie  de  la 
ville  on  de  la  campagne.  La  vie  contemporaine  de- 
vait  se  contenter  d'être  dans  la  peinture  ce  qu'est  au 
théâtre  la  petite  pièce  eu  un  acte  ou  le  vaudeville. 

Il  a  fallu  du  temps  pour  avoir  raison  de  ce  préjugé 
traditionnel,  obstiné  comme  le  sont  en  France,  ce 
pays  qa'on  dit  révolutionnaire,  tous  les  pr^ugés.  Se 
souvient-on  des  clameurs  et  des  rires  qui  ont  ac- 
cueilli lea  tableaux  de  Courbet?  Se  souvlenl-on  des 
résistances  que  rencontra  Millet,  malgré  son  génie?  Et 
plus  tard,  quels  scandales  ne  provoquèrent  pas  les 
Canûtiers  de  ManetI  Et  je  confesse  que,  dans  une  cer- 
taine mesure,  ces  protestations  se  comprenaient 
Autre  chose  encore  les  provoquait  que  le  dérangement 
des  habitudes.  Si  Ton  avait  tort  de  nepasrendrejustice 
au  caractère  et'à  la  vigueur  des  personnages  de  Millet, 
il  faut  bien  reconnaître  que  cette  vigueur  n'allait 
pas  toujours  sans  brutalité.  Courbet,  parfois  excellent 
peintre,  était  souvent  aussi  un  peintre  détestable,  et, 
dans  ses  représentations  de  ia  vie  contemporaine,  il 
cherchait  comme  &  plaisir  la  laideur  et  la  vulgarité. 
On  était  excusable  de  ne  pas  vouloir  regarder  notre 
temps,  si  vraiment  ce  temps  était  à  ce  point  déplaisant 
et  hideux.  Et  quant  à  Manet,  lui  aussi,  s'il  a  fait  scau- 
dale  à  ce  point,  c'est  qu'il  l'a  voulu;  sa  mémoire  en 
portera,  en  porte  déjà  la  peine,  malgré  les  dons  rares 
qu'il  avait  reçus  de  la  nature. 

La  lutte  a  ainsi  continué  pendant  une  trentaine 
d'années.  Et  jusqu'en  ces  derniers  temps  encore,  il  a 
été  permis  d'hésiter:  Vous  souvient-il  depuis  une  quin- 
zaine d'années  combien  on  uona  a  montré  de  tableaux 
représentant,  dans  de  grands  cadres,  des  paysans  et 
des  ouvriers,  des  chantiers  de  construction,  des  ateliers? 
Tout  cela  n'était  pas  toujours  bien  bon;  tes  figures 
étaient  souvent  disgracieuses,  et  les  scènes  sans  intérêt. 
II  y  avait  là  un  parti  pris  manifeste  de  réaction  contre 
toutes  les  vieilles  habitudes  de  composition,  contre  les 
types  et  les  monuments  consacrés,  comme  un  désir 
d'étonner,  de  choquer  et  de  révolter.  Et  cependant, 


nous  antres  critiques,  quoique  fort  loin  d'admirer  sans 
réserves,  loin  de  jeter  la  pierre  aux  ucvateurs,  nous 
les  suivions  avec  intérêt,  je  dirai  même  avec  sympathie. 
Au  lieu  de  ricaner  et  de  railler,  comme  il  eût  été  facile, 
nous  cherchions  bien  plutôt  à  montrer  ce  qu'il  y  avait 
dans  ces  tentatives  de  neuf,  ce  qu'il  pouvait  y  avoir 
de  fécond.  Nous  tenions  compte  des  efforts  et  des 
bonnes  volontés.  Nous  disions  :  «  Les  vieilles  source 
de  l'inspiration  sont  actuellement  taries,  cela  est  trop 
visible;  peut-être  y  a-t-il  ici  la  source  d'une  inspiration 
nouvelle.  Et  pourquoi  donc  l'art  français  ne  feraitil 
pas,  pour  notre  pays,  an  zix*  siècle,  ce  que  Tart  hol- 
landais a  fait  pour  te  sien  au  xvii"  siècle  ?  Pourqooi  la 
vie  moderne  serait-elle  systématiquement  exclue  du 
grand  art?  Pourquoi  la  démocratie,  que  rien  ne  peut 
plus  arrêter,  n'aurait-elle  pas  son  contre-coup  énî 
l'art,  comme  elle  l'a  eu  partoutf»  Et  oons  disions 
encore:  «Laisses  le  mouvementse  poursuivre  avant  de 
le  juger  et  de  le  condamner;  voyez  ce  qu'il  en  sortira. 
Laissez  les  révolutionnaires  jeter  leur  gourme.  Les  ré- 
volutions commencent  toujours  par  la  violence  et  les 
excès;  ellea  dépassent  d'abord  le  but;  elles  ne  l'attei- 
gnent même  qu'à  cette  condition.  Ceux  qui  détruisent 
sont  rarement  ceux  qui  fondent.  Ce  sont  les.  réfrat- 
taires,  les  révoltés,  ceux  qui  manquent  d'équilibre  qui 
donnent  le  signal  et  s'élancent  les  premiers  à  l'assaut, 
et  ceux-là  n'ont  pas  plus  la  mesure,  le  bon  sens  et  le 
goût,  qu'ils  n'ont  d'ordinaire  ia  science  solide,  la  pos- 
session de  ces  traditions,  auxquelles  il  faut  sans  doute 
ajouter  toujours,  mais  sans  lesquelles  on  ne  fait  rien 
de  durable.  Les  ouvriers  de  la  onzième  heure  vien- 
dront â  leur  tour,  au  moment  opportun,  et  ceux-U 
engerberont  la  moisson.  Du  peu  de  patience  :  tout  m 
tasserai  » 

Et  cela  s'est  tassé  en  effet.  Les  ouvriers  de  la  ODuëiu« 

heure  sont  veuus.  La  partie  est  désormais  gagnée,  «t 
gagnée  définitivement.  L'école  française,  à  la  fin  àt 
ce  siècle,  est  sortie  de  ses  tâtonnements;  elle  a  pris  cbi- 
remeot  conscience  de  ce  qu'elle  peut  et  de  ce  qu'die 
veut.  Elle  sait  uetteiueut  où  elle  va  désormais;  elle 
marchera  d'un  pas  sûr  dans  la  carrière  Douvelle  qui 
lui  est  ouverte,  jusqu'au  jour  où  cette  carrière  épuisée, 
une  rénovation  nouvelle  sera  devenue  nécesbaire. 
Aveugle  qui  le  contesterait  eocorel 

Regardez  ce  Salon  de  1889.  Vous  n'y  i-enconlrorz 
plus,  sauf  de  rares  exceptions,  les  excentricités,  les 
exagérations,  les  violences  brutales  des  Salons  d'il  y  a 
quelques  années.  Mais  vous  y  trouverez,  avec  un  talent 
plus  ou  moins  grand,  partout  â  peu  près  parmi  le> 
peintres  de  la  vie  contemporaine,  la  conscience,  l'ri>ri 
sincère  et  personnel;  et,  avec  la  passion  de  la  réaliiè 
vivante,  le  respect  et  l'amour  de  l'art. 

Et  voici  les  deux  caractères  de  ce  mouvement  nou- 
veau. Le  premier,  c'est  qu'il  n'y  a  plus  ni  lessujeis>— 
servés  pour  les  grands  cadres  ni  les  sujets  condan'»^ 
aux  petites  proportions  par  leur  nature  même; 
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que  tout  dépend  et  du  but  qu'un  arliste  s'est  proposé, 
et  da  style  qu'il  est  capable  de  mettre  dans  son  œuvre. 
Une  scène  de  labourage  peut  avoir  autant  de  graadeur 
qu'une  page  d'histoire  héroïque.  L'autre  caractère,  c'est 
que,  sans  prétendre  que  tous  les  sujets  soient  d'un 
intérêt  ëgal,  le  sujet  en  lui-même  et  à  lui  seul  est  tou- 
jours peu  de  chose.  Une  œuvre  d'art  vaut  surtout  par 
l'exécutioD,  c'est-à  dire  par  ce  que  l'artiste  y  met  de 
son  intelligence»  de  son  œil  et  de  sa  main,  de  son  in- 
lelligeoce  et  de  son  àme;  et  qu'en  peinture,  la  pre- 
mière chose  est  de  bien  peindre.  Nous  en  avons  fini, 
ou  à  peu  près,  avec  les  chercheurs  d'e.^prit,  avec  les 
arrangeurs  de  petites  poupées  bien  attifées  et  tirées  A 
quatre  épingles,  avec  les  faiseurs  de  joli;  et  nous 
sommes  près  aussi,  je  crois,  d'en  avoir  fini  avec  les 
pleurards  et  les  exploiteurs  de  notre  sensibilité.  I<e 
saccés  va  à  ceux  qui  le  méritent,  à  ceux  qui  cherchent 
seulement  à  être  vrais  et  Â  bien  faire,  à  exprimer  ce 
qu'ils  ODt-Tu,  et  qui  n'apportent  point  dans  les  œuvres 
d'art  des  préoccupations  étrangères  h  l'art. 

Au  premier  rang,  il  faut  citer  M.Dagnao,  qui,  depuis 
son  premier  envoi  remarqué,  la  Noce  chez  le  photo- 
{fi-aphe  et  son  Acddentr  n'a  cessé  de  grandir.  Son  tableau 
(le  cette  année,  les  Bretonnes  au  Pardon^  est  l'œuvre  d'un 
maître.  Au  fond  de  la  toile,  sur  le  haut  d'un  tertre 
vert,  l'église,  autour  de  laquelle  se  pressent  les  fidèles 
venus  en  pèlerinage.  Au  premier  plan,  au  pied  de  la 
coltine,  sept  femmes  assises  sur  le  gazon  et  formantun 
cercle,  auprès  desquelles  se  tiennent  debout  deux  gars 
bretons,  réius  de  la  veste  et  coiffés  du  chapeau  &  large 
bord  -,  les  unes  sont  jeunes,  les  autres  vieilles  ;  toutes 
portent  la  robe  noire  et  les  grandes  coiffes  blanches 
empesées.  Elles  ont  mis  pour  venir  k  la  fête  la  toilette 
des  grands  jours.  Entre  l'office  du  matin  et  celui  du 
soir  elles  se  reposent  ;  l'une  d'elles  fait  à  ses  compagnes 
l'édifiante  lecture  de  quelque  miracle  dans  la  Semaine 
religieuse  de  Vannes  ou  de  Quimper.  Bien  n'est  plus 
doux  ô  l'œil  que  les  beaux  noirs  lustrés  des  robes  et 
les  blancs  des  coiffes  de  ces  femmes.  C'est  un  vrai  ré- 
gal. S'il  7  avait  un  peu  plus  d'air  dans  la  toile  de 
M.  Dagnan,  si  l'on  y  sentait  un  peu  plus  le  relief  des 
figureset  les  dislances  des  pians,  je  dirais  qu'il  est  im- 
possiblede  mieux  peindre.  Et  le  mérite  de  H.  Dagnan, 
c'est  qu'il  n'a  pas  moins  exprimé  le  caractère  moral  de 
cette  scène  bretonne  qu'il  ne  nous  en  a  rendu  la  cou- 
leur et  la  vérité  matérielle.  Tous  ces  visages,  jeunes  on 
vieux,  sont  parlants;  sur  tous  on  lit  la  foi  sincère,  le 
recueillement,  cette  sérénité  et  cette  paix  qu'apporte 
avec  elle  une  vie  simple,  réglée  par  les  habitudes, 
remplie  par  le  travail  et  la  pratique  du  devoir,  que 
nulle  passion  et  nulle  fièvre  n'ont  troublée.  C'est  dans 
un  de  DOS  musées  qu'est  marquée  la  place  des  Bretonnes 
au  Pardon. 

Et  voici  encore  une  œuvre  très  sincère,  parfaitement 
juste  d'oliservation  et  de  sentiment,très  bien  exécutée, 
la  Veille  de  la  premikr»  communion,  de  U.  Laurent-Des- 


rousseaux.  Les  petites  filles  sont  dans  l'église  assises 
sur  les  bancs,  vêtues  de  leurs  robes  d'écolières,  qu'elles 
changeront  demain  pour  la  robe  blanche  et  le  grand 
voile  blanc.  Deux  religieusesagenoulltéessontderrière 
elles,  près  du  confessionnal,  portant  la  robe  de  laine 
blanche  et  la  longue  cornette;  l'une,  inclinée,  prie; 
l'autre,  la  téte  droite,  regarde  et  surveille.  Les  reflets 
des  cierges  allumés  se  mêlent  à  la  lumière  qui  des 
hautes  fenêtres  tombe  blanche  et  sans  effet  dans  Té- 
glise  aux  murs  blancs  et  nus. 

M.  Lhecmitie  nous  fait  assister  à  une  leçon  de  l'il- 
lustre Claude  Bernard.  Le  tableau  est  destiné  à  la  salle 
des  commissions  scientifiques  de  la  nouvelle  Sorbonne. 
Le  grand  physiologiste  pratique  devant  ses  élèves  ses 
expériences  de  vivisection.  Sur  la  table  nu  lapin,  le 
ventre  ouvert,  est  étalé.  Une  pince  à  la  main,  Glaudp 
Bernard  explique  à  ses  disciples  groupés  autour  de  lui 
les  phénomènes  sur  lesquels  il  appelle  leur  attention.  . 
Parmi  eux  on  reconnaît  Paul  Bert,  les  bras  croisés.  La 
scène  a  un  caractère  de  réalité  saisissant.  Le  tablier 
blanc,  dont  le  professeur  a  couvert  ses  vêtements,  les 
garçons  de  laboratoire  qui  l'assistent,  les  instruments 
de  chirurgie  posés  sur  la  table,  le  bassin  où  on  lave  du 
linge  taché  de  sang.  le  jeune  médecin,  au  premier 
plan,  qui  consigne  sur  un  registre  les  résultats  de 
l'expérience,  —  tout  cela  nous  rend,  avec  une  extrême 
précision,  une  de  ces  séances  cruelles  où  les  animaux 
sont  les  martyrs,  où  la  science  va  demander  è  la  vie 
même  les  secrets  de  la  vie. 

On  voit  combien  il  était  facile,  avec  un  sujet  pareil, 
combien  même  il  était  tentant,  de  verser  dans  la  mise 
en  scène  dramatique,  dans  la  représentation  purement 
matérielle  du  spectacle.  C'estcet  écueil  que  je  sais  un 
gré  particulier  à  M.  Lhermitte  d'avoir  évité.  Sll  n'a 
rien  dissimulé  de  l'horreur  de  la  scène,  il  ne  s'est  pas 
complu  davantage  à  l'étaler.  L'intérêt  de  son  tableau 
reste  bien  I&  où  était  le  vrai  intérêt,  l'intérêt  moral. 
Ce  n'est  pas  pour  son  plaisir  que  le  savant  torture  de 
pauvres  animaux,  c'est  pour  pénétrer  les  mystères  de 
la  nature,  c'est  aussi  pour  guérir  plus  Mûrement  les 
maux  de  l'humanité.  La  gravité  et  la  hauteur  de  la 
science,  voiià  ce  que  l'on  sent  d'abord  en  regardant  ce 
tableau,  ce  qu'exprime  la  belle  tête  sereine  et  pensive 
de  Claude  Bernard,  aussi  bien  que  le  recueillement  at- 
tentif de  ceux  qui  l'écoutent.  Quand  j'aurai  ajouté  que 
l'exécution  de  ce  lableau  vaut  la  composition,  qu'elle 
est  claire,  large  et  franche,  j'aurai  assez  dit  que 
M.  Lhermitte  n'a  pas  été  moins  heureux  cette  fois, 
dans  un  sujet  parisien, qu'il  ne  l'a  été  souvent  avec  ses 
scènes  de  ia  campagne. 

Avec  M.  RoU  et  son  Tawmu,  nous  voici  en  pleine 
campagne,  dans  un  grand  pré  vert  entouré  d'arbres, 
qui  monte  vers  une  ferme  que  nous  apercevons  dans 
le  fond.  Un  garçon  d'une  douzaine  d'années,  nu  jusqu'à 
la  ceinture,  conduit  avec  une  corde  un  taureau 
cotentin.  Ahl  le  beau  taureau  au  pdage  rougefttre 
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acheté  de  blanc,  tout  luisant  de  santé  I  Et  quelle  force, 
tranquille  en  ce  moment,  et  terrible  à  l'occasion,  on 
sent  dans  ses  épaules  et  son  large  poitrail,  dans  son 
coa  ramassé,  dans  sa  téte  aux  cornes  courtes  et  recoar- 
bées!  Ou  je  me  trompe  fort,  ou  voici  le  meilleur  tableau 
qu'ait  encore  exposé  M.  Roli.  Personne  ne  lai  repro- 
chera de  lui  avoir  donné  les  proportions  de  la  nature. 
Gomme  le  tableau  de  M.  Lhermitte  faisait  penser  à  la 
Leçon  d*anatomie  du  musée  de  La  Haye,  celui  de  M.  Roli 
éroqne  le  souvenir  du  fameux  taureau  qui  est  à  ce 
même  musée. 

Le  Jour  des  morts,  tel  est  le  titre  de  l'envoi  de  M .  Fria  nt. 
Une  fine  neige  couvre  le  sol.  Au  fond,  sur  la  colline 
blanche  du  cimetière,  on  aperçoit  les  visiteurs  qui  cir- 
culent parmi  les  allées,  au  milieu  des  tombes.  Au  pre- 
mier plan,  sur  la  route,  une  famille  en  deuil;  une 
enfant  se  détache  du  groupe  et  va  porter  son  aumône 
à  un  mendiant  assis  près  de  la  porte  du  cimetière.  C'est 
grand  dommage  que  cette  figure  de  ûllette  soU  man- 
quée  et  qu'elle  ait  l'air  de  marcher  d'un  mouvement 
mécanique  ;  car,  de  tout  le  reste,  il  n'^  a  que  du  bien  â 
dire. 

Et  voici  encore  quelques  scènes  contemporaines  que 
je  ne  mettrai  point  sur  la  même  ligne  que  les  précé- 
dentes, qu'il  serait  injuste  pourtant  de  ne  pas  sigoaier  : 
Avant  la  levée  du  corps  de  H.  Perrandeau,  une  famille 
en  deuil  attendant  les  invités  à  la  triste  cérémonie;  par 
la.porte  ouverte  on  aperçoit  le  cercueil  couvert  du  drap 
mortuaire  et  entouré  de  cierges;  l^Homme  est  en  mer 
de  M°>"  Demont-Bretoo,  une  femme,  grandeur  nature, 
assise  au  coin  du  feu,  son  enfant  sur  les  genoux  ;  la 
rêverie  va  au  père  de  l'enfant,  au  mari  parti  pour  la 
grande  pèche  si  pleine  de  périls;  un  Pardon  M.  Dey- 
rolle;  le  Viatique  dans  la  montagne  de  M.  Claude;  le 
Défûumement  de  la  porcelaine  ûe  M.  Henri  Sauvage;  le 
Graveur  de  M.  Gilbert,  chauffant  la  plaque  de  cuivre  k 
la  flamme  d'une  lampe  en  verre:  les  Betemilles  de 
M""  Jeanne  Rongier;  les  jeunes  Ûlles  de  VOrphelinat 
bourgeois  d'Amsterdam  de  M'**  Thérèse  Schwartze  en 
bonnets  blancs,  en  robes  rouges,  chantant  le  chœur: 
B  Dieu  est  le  père  des  orphelins  »;  la  Première  commu- 
nion in  extremis  de  M.  Le  Sidaner,  une  enfant  qui  va 
mourir,  aussi  blanche  que  les  drapsdulitqu'elle  vient 
de  quitter  un  moment  et  que  la  robe  blanche  qu'elle 
a  revêtue,  et  à  qui  le  prêtre  apporte  la  communion 
dans  sa  pauvre  chambre. 


* 

*  « 


Je  n'ai  rien  de  particulier  à  dire  des  paysagistes,  lis 
ont  eu  leur  rude  combat  ;  ils  ont  fait  leur  révolution,  il 
y  a  un  demi-siècle;  ils  se  sont  affranchis  des  traditions 
d'école  et  des  routines;  ils  ont  eu  le  bon  sens  de  s'en 
tenir  là,  plus  sages  que  nous  ne  Tavons  été  en  poli- 
tique. Si  l'Impressionnisme  les  a  troublés  un  moment, 
ils  se  sont  bornés  à  n'y  prendre  que  ce  qu'il  pouvait 
avoir  de  bon,  sans  se  laisser  égarer  par  ses  excentricités. 


Ils  continuent  à  cultiver  tranquillement  lear  jardhi, 
qui  est  vaste  à  la  vérité,  car  la  terre,  la  mer  et  le  àt\ 
leur  appartiennent.  Tant  qu'ils  continueront  avec 
honnêteté  et  conscience  h  regarder  la  nature  et  à  expri- 
mer sur  la  toile  ce  qu'elle  a  dit  à  chacun  d'eux,  nous 
pouvons  être  sans  inquiétude  sur  leur  destinée.  Le  ps- 
bile  s'intéresse  ft  leurs  ouvrages,  les  amatears  les 
achètent,  la  critique  n'a  plus  besoin  de  les  soutenir,  ni 
même  de  les  encourager;  le  plaisir  de  les  féliciter  Ini 
suffit. 

A  ce  Salon,  nous  retrouvons  le  doyen  respecté  de  la 
phalange,  M.  Français,  avec  un  des  plus  beaux  et  des 
plus  importants  paysages  qu'il  ait  signés,  le  Vallon  de 
l'Engronne,  Plombières^  soleil  couchant  ;  nous  y  retrouvons 
M.  Pelouse,  M.  Damoye,  M.  Yon,  H.  Polntelin,  U.  Iwill, 
M.  Diéterle,  M.  Le  Poittevin,  M.  Gagliardini,  M.  Hano- 
teau,  M.  Harpignies,  M.  Defaux,  d'autres  encore  dool 
les  noms  sont  bien  connus.  Et,  à  ces  maîtres,  j'ai 
plaisir  à  joindre  quelques  autres  plus  jeunes,  qui  se- 
ront bientôt  célèbres  eux  aussi,  M.  Tansi,  H.  Petitjean, 
M.  Lecomte,  M.  Liot,  etc. 

C'est  plaisir  de  regarder  les  belles  marines  de 
M.  Ouillemeti  de  M.  Auguste  Flameng,  de  H.  Le  Séné- 
chal, de  M.  Mesdag,  de  H.  Haquette,  de  M.  Glays;  et  la 
moins  belle  marine  de  cette  année  n'est  pas  le  Gros 
Temps  à  Boulogne  de  M.  Maillard. 

Quant  aux  paysagistes  qui  aiment  &  nous  montrer  la 
nature  habitée  et  peuplée  par  les  animaux,  à  ceux 
qu'on  nomme  les  animaliers,  voici,  fidèles  au  rendex- 
vous  et  avec  leurs  qualités  habituelles,  M-  Barillot, 
M"'"  Diéterle,  M.  de  Vuillefroy,  M.  La  Rochenoire,  et 
avec  eux  M.  Lunois,  M.  Bisbing,  H.  Ciaus,  etc. 


*  * 


Peu  de  fleurs,  cette  année.  Citons  pourtant  les  Rom 
trémières  et  les  Chrysanthèmes  de  M.  Seannin^f  Étalage  de 
fleurs,  un  peu  sec,  de  M.  Grivolas,  les  trèsjolies  Giro/Ut} 
de  M.  Rouby,  et  les  Pivoines  arborescentes  de  M"*  ViUe^ 
besseyx. 

Si  l'on  veut  voir  à  quel  point  on  sait  aujourd'hui  bien 
peindre  et  quel  admirable  outil  nos  artistes  contem- 
porains possèdent  quand  ils  ont  eu  la  patience  d'ap- 
prendre leur  métier,  il  suffit  de  regarder  les  natures 
mortes  au  Salon.  Une  nature  morte  n'est  guère  inté- 
ressante par  elle-même;  elle  ne  vaut  que  par  la  largeur 
et  la  franchise  de  l'exécution  et  par  le  charme  de  la 
couleur.  U  y  en  a  de  superbes,  cette  année.  Regardes 
les  Raisins  de  M.  Bergeret,  le  Gigot  et  plus  encore  la 
Dinde  aux  truffes  de  M.  Eugène  Claude,  les  Manuscrits 
de  M"*  Arnaud,  les  Œufs  sur  le  plat  de  M.  Rivière,  les 
Pêches  de  M""  Uuraton,  les  Fraises  de  M"*  de  Champ- 
Renaud,  l'appétissant  Déjeuner  de  carême  d6  M.  Fouace; 
voilà  des  oeuvres  qui  ne  font  point  méchante  figure  à 
côté  des  envois  des  maîtres  depuis  longtemps  re- 
nommés, du  Cellier  de  M.  Vollon,  ou  de  la  Convoitise  el 
des  Gibien  de  M.  Monginot. 
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N'arais-je  pas  raison  dédire,  ea  commençant,  que  le 
Salon  de  peinture  de  1669  Tant  les  précédente,  et  que 
ce  serait  éh<m  l&cheuse  et  injaste  si  ^Exposition  du 
Champ  de  Mars  lui  faisait  tort? 

Gharus  Bigot. 


LA  SERBIE  tOONOlUQtlE  ET  COIDIBRCIÂI.E  (1) 

Les  pablicistes  français  se  répandent  volontiers  en 
doléances  sur  le  déclin  de  notre  commerce.  Quelques- 
UDS  y  ajoutent  des  considérations  peu  flatteuses  sur  la 
lenteur  du  gouTemement  ft  seconder  l'initiatire  des 
particuliers,  et  sur  l'inertie  du  corps  diplomatique  et 
consulaire. 

Ces  plaintes  et  ces  critiques  sont  fort  exagérées.  Le 
commerce  français  est  assez  florissant,  si  l'on  en  juge 
par  le  bien-être  dont  s'entourent  nos  négociants.  Le 
gôuTemement  fait  tout  ce  qu'il  peut  pour  les  aider, 
quelquefois  même  plus  qu'il  ne  peut  ;  et  les  agents 
qu'il  entretient  dans  le  monde  entier,  au  lien  dépêcher 
par  indifférence,  auraient  besoin  d'être  retenus  plutôt 
que  poussés,  lorsqu'il  s'agit  dé  travailler  à  la  grandeur 
politique  et  commerciale  de  leur  pays. 

A  quoi  tient  donc  cette  inquiétude  si  générale  sur 
l'avenirde  notre  commerce  ?  Est-elle  sîmplementia  suite 
de  ce  penchant  national  signalé  par  nos  ennemis,  et 
qui  nous  porte  à  nous  dénigrer  nous-mêmes  aprèsavolr 
trop  présumé  de  nos  forces?  Je  lui  attribue,  pour  ma 
part,  une  origine  plus  patriotique.  Bepuis  dix-huit  ans, 
au  lieu  de  comparer  la  France  à  elle-même  et  de  nous 
mirer  avec  satisfaction  dans  notre  tableau  général  des 
douanes,  nous  nous  sommes  aperçus  que  nous  étions 
environnés  de  concurrents  redoutables,  puissants,  te- 
naces, pleins  d'énergie  dans  ia  lutte  pour  la  vie.  Nous 
avons  compris  combien  il  était  dangereux  de  sommeil- 
ler sur  ses  lauriers,  de  S'endormir  dans  son  bien-éife, 
dese  reposer  sur  des  relations  séculaires,  qu'une  fan- 
taisie protectionniste  peut  rompre  du  jour  au  lende- 
main, comme  cela  est  arrivé,  en  1888,  entre  l'Italie  et 
nous.  En  un  mot,  les  Français  ont  fait  un  peu  tard  cette 
découverte,  que  le  progrès  n'est  pas  chose  absolue,  mais 
essentiellement rèlatire,  et  qu'il  neservalt  à  rien  d'avoir 
d'aussi  bonnes  jambes  qu'autrefots,  si  Fou  ne  courait 
encore  plus  vite  que  ses  voisins. 

Seulement,  nos  négociants  se  trompent  sur  la  mis- 
sion du  gouvernement,  lorsqu'ils  croient  que  l'Étal 
peut  se  cbarger  de  leur  donner  des  jambes,  et  sur  le 
réle  des  fonctionnaires,  lorsqu'ils  réclament  de  nous, 
agents  diplomatiques  et  consulaires,  un  genre  de  ser- 


(1)  La  Serbie  économiqueet  commerciale^  par  M.  Reoé  Hillet,  ancien 
tninistre  da  Fraoce  en  Serbie,  miDiatre  de  France  k  Stockholm.  — 
1  vol.  in-8°.  Paris,  Berger-La vrauit. 


vice  que  nous  ne  pouvons  pas  leur  rendre.  Nous  ne 
sommes  plus,  comme  jadis  en  Orient,  des  espèces  de 
pachas  se  faisant  obtir  coups  de  cravache;  nos  Pan- 
dours,  nos  Cavas  et  nos  Janissaires  ne  sont  plus  des 
spadassins.  Nous  ne  sommes  pas  davantage  des  cour- 
tiers en  vins,  ni  des  placiers  en  articles  de  modes. 
Avant  tout,  notre  tâche  consiste  à  renseigner  le  com- 
merce, en  lui  laissant  le  mérite  et  les  charges  de  l'mi- 
tiative. 

Mais,  dans  cet  ordre  d'idées,  nous  pouvons  lui  être 
très  utiles.  Mon  opinion  est  qu'on  devrait  ouvrir  par- 
tout une  enquête  sur  l'état  actuel  des  populations,  sur 
leurs  besoins,  sur  leurs  mœurs,  sur  leur  production  et 
sur  les  chances  que  les  différents  marchés  présentent 
au  commerce  français.  Sans  doute  de  tels  renseigne- 
ments existent  à  l'état  fragmentaire,  dans  les  recueils 
publiés  parle  ministère  du  commerce.  Mais  je  voudrais 
qu'ils  fussent  groupés  dans  une  série  de  monographies, 
et  que  les  parties  de  celte  enquête,  reliées  entre  elles, 
pussent  déployer,  sous  les  yeux  de  nos  négociants,  un 
vaste  champ  d'activité.  Un  travail  de  ce  genre,  s'il  était 
entreprissimultanémentparles  légations  et  les  consu- 
lats d'Orient,  recevrait  pour  cadre  naturel  le  bassin  de 
la  Méditerranée.  Sans  doute,  chacun  de  nous  ne  peut 
embrasser  qu'un  horizon  limité.  Mais  nos  travaux  jux- 
taposés, réunis  dans  un  tableau  d'ensemble,  formeraient 
■es  plans  successifs  d'une  même  perspective.  J'imagine 
une  espèce  de  circonférence  tracée  autour  de  la  Médi- 
terranée, avec  Marseille  comme  centre  maritime,  e(, 
comme  rayons,  les  différentes  voies  ferrées  qui  abou- 
tissent À  la  mer. 

Cette  étude,  j'ai  tenté  de  la  faire  ponriâ  Serbie,  dans 
l'espoir  que  mon  exempte  serait  suivi  par  plusieurs  de 
mes  collègues. 

Le  choix  de  la  Serbie  n'est  pas  arbitraire.  Je  n'ai 
pas  obéi  seulemeotau  désir  d'acquitler  une  dette  de  re- 
connaissance envers  ce  pays,  si  sympathique  aux  Fran- 
çais: l'ouverture  d'un  nouveau  chemin  de  fer  entre 
Belgrade  etSalonique  donnait  à  ce  travail  un  véritable 
caractère  d'actualité.  Nos  négociants  connaissent  suffi- 
samment les  côles.  Alexandrie,  Smyrne,  Salonique, 
Goostaotinopie  n'ont  pas  de  secret  pour  eux.  Au  con- 
traire, l'intérieur  de  la  péninsule  des  Balkans  ne  leur 
est  pas  plus  familier  que  le  fond  de  l'AnatoIie.  A 
l'exemple  de  l'ancien  eommeroe,  ils  se  contenteraient 
volontiers  de  ftire  la  «  «ueillette  »  des  marchandises 
dans  les  Échelles  du  Levant,  sans  savoir  de  quelles 
sources  etpar  quelles  pentes  ces  marchandises  arrivent 
jusqu'à  la  mer.  Les  chemins  de  fer  ont  bouleversé  ces 
indolentes  traditions.  Les  explorateurs  doivent  mainte- 
nant remonter  à  là  source  des  fleuves  commerciaux, 
sous  peine  devoir  des  concurrents  plus  énergiques  dé- 
tourner le  courant  à  leur  profit. 

Or,  la  Serbie  est  précisément  une  de  ces  sources.  La  ' 
nouvelle  voie  ferrée  qui  la  traverse  de  part  en  part,  et 
qui  se  bifurque  sur  Gonslantinople  et  sur  Salonique, 


Digitized  by 


Google 


696 


JACQUES  FBÉHEL.  —  ROSE. 


vient  de  lui  ouvrir  une  issue  vers  la  mer.  Getle  nation 
a  reçu  de  la  nature  des  dons  admirables,  mais  elle  a 
beaucoup  souffert  de  la  politique.  Parmi  tous  les  États 
indépendants  de  noire  vieille  Europe,  la  Serbie  est  le 
seul,  à  l'exception  de  la  Suisse,  qui  n'ait  aucun  contact 
direct  arec  la  mer.  C'est  un  grand  malheur  pour  elle, 
qui  n'a  pas,  comme  la  Suisse,  la  bonne  fortune  d'attirer 
chaque  année  des  bataillons  de  touristes,  ni  la  res- 
source de  transformer  ses  montagnards  en  hôteliers. 
L'Ëurope  ne  vient  pas  la  chercher;  de  son  côté,  elle  ne 
peut  marcher  au-devant  de  l'Ëurope  par  celte  route 
maritime  qui  est  le  salut  des  nations  pauvres,  puis- 
qu'elle fait  vivre  la  Grèce  et  Ja  Norwège.  Cet  isolement 
relatif  est  encore  plus  mortifiant  pour  un  peuple  qui 
habite  lo  centre  d'une  péninsule,  et  qui  sait  que  la 
mer  est  à  quelques  journées  de  marche  de  ses  fron- 
tières. 

Puisque  la  Serbie  ne  peut  venir  à  nous,  il  faut  aller 
à  elle;  il  le  faut  d'autant  plusque  la  voie  de  Saloniqne 
nous  met  entre  tes  mains  les  clefs  de  la  maison.  Ce 
peuple  forme  le  cœur,  la  moelle  même  de  la  charpente 
péninsalaire,  dont  on  peut  dire  que  le  nœud  central 
se  trouve  dorénavant  à  la  bifurcation  de  Nisch.  Éman- 
cipé le  premier  parmi  les  Slaves  méridionaux,  ildonne 
une  excellente  mesure  du  degré  d'aptitude  que  ces  po- 
pulations témoignent  pour  notre  civilisation,  et  des 
obstacles  qui  les  retardent  encore.  Ce  qu'on  dit  de  ses 
mœui-s,  de  ses  besoins,  de  ses  goûts  s'applique  presque 
également  aux  Bulgares,  aux  Macédoniens  et  A  une 
grande  partie  des  Bosniaques.  Qui  connaîtrait  bien  la 
Serbie,  au  point  de  vue  économique,  aurait  peu  de 
chose  à  apprendre  pour  connaître  le  reste  de  la  pénin- 
sule. Tous  ces  peuples  se  ressemblent  beaucoup.  La 
vérité  recueillie  en  deçÀ  des  Balkans  n'est  pas  nécessai- 
rement  une  erreur  au  delA. 

Renë  Millet. 


ROSE 

Scènes  de  la  vie  familière. 

A  demi  enfouie  sous  les  pommiers  tordus,  très 
humble  et  très  basse,  la  chaumière  bretonne,  avec  son 
toit  de  chaume  rabattu  sur  deux  fenêtres  poussiéreuses 
comme  un  chapeau  de  feutre  sur  deux  yeux  de  vieil- 
lard, semble  plus  caduque  et  plus  branlante  eu  ce 
printemps  plein  de  sève  au  milieu  des  moissons  nais- 
santes. 

L'hiver,  qui  féconde  la  glèbe  et  rajeunit  éternelle- 
ment la  nature,  creuse  avec  cruauté  les  rides  des  vieilles 
masures  qu'on  ne  répare  pas,  aggrave  les  lézardes,  pro- 
tège les  éboulements  sournois  où  roulent  sans  bruit 
quelques  pierres  anciennes,  navrante  défection  des 
choses. 


La  chaumière  menace  ruine.  Pourtant  une  famille 
nombreuse  y  trouve  l'abri  des  nuits  et  le  paia  du  jour: 
huit  enfants,  six  garçons  et  deux  filles,  le  père,  très 
cassé,  la  mère,  infirme,  paralysée  des  jambes  depuis  la 
naissance  de  Rose. 

Ah  t  cette  enfant,  on  a  bien  peiné  pour  elle;  tous  ont 
pâli  de  par  son  fait,  privés  de  l'activité  et  de  la  lourde 
part  du  travail  de  la  femme  qui  fait  riche  à  la  cam- 
pagne la  maison  du  laboureur. 

Elle  le  sait  bien,  la  jeune  fille.  Son  regard  humble, 
très  doux,  semble  une  perpétuelle  excuse.  Elle  se  mul- 
tiplie, s'emploie  aux  travaux  les  plus  durs,  soigne  le 
porc,  relève  le  fumier,  nettoie  les  étabies,  et  ce  n'est 
pas  elle  qui  va  toute  pimpante  à  la  ville  vendre  le 
beurre,  les  œufs  et  la  farinedublé  noir.  Le  père  n'aime 
pas  beaucoup  la  voir  ;  bien  qu'il  soit  chrétien,  il  a  des 
façons  à  lui  de  branler  gravement,  en  silence,  sa  léte 
assombrie,  lorsqu'il  se  repose  le  soir,  au  fond  de  la 
cheminée,  assis  sur  le  banc  de  cuir,  et  que,  penchant 
vers  la  Oamme  les  ailes  de  sa  coiffe  blanche,  elle  attise 
le  feu  du  bout  des  grandes  pincettes  luisantes. 

Hais  l'infirme  s'agite  dans  son  lit  ou  fait  crier  les  ais 
branlants  de  son  vieax  fauteuil  aux  coussins  de  paille, 
et  Rose  se  retourne  en  souriant  vers  Ja  paralytique.  La 
caresse  continuelle  de  ce  sourire  diminue  l'affliction 
de  la  paysanne.  Rose  est  l'enfant  de  son  cœur,  l'en- 
chantement de  ses  yeux;  les  soins  ingénieux  dont  elle 
entoure  la  pauvre  invalide  allègent  ses  maux;TOlon- 
tlers  la  jeune  fille  se  prive  de  topt  plaisir  pour  que  la 
mère  ait  chaque  tantôt,  en  cachette,  une  tasse  de  cale 
chaud,  largement  sucré,  que  la  vieille  femme  attend 
avec  une  sorte  de  sensualité  touchante  et  comme  ani- 
male. C'est  le  meilleur  moment  de  la  journée  que  cet 
instant  où,  portes  closes,  elle  se  livre  à  cet  iDDOceal 
régal  clandestin. 

Un  soir,  tandis  que  l'on  soupaitde  châtaignes  bouil- 
lies, écrasées  dans  du  lait,  le  père,  soucieux  et  an  pea 
tremblant,  a  parlé. 

Ça  ne  pouvait  durer  :  la  terre  devenait  avare,  lasse 
sans  doute  de  n'avoir  pas  mesuré  ses  dons.  11  fallait 
prendre  un  parti.  On  n'avait  jamais  d'argent  de  réservp. 
les  vêtements  étaient  usés,  la  maison  s'en  allait  elle- 
même  par  morceaux.  Les  garçons,  fallait  bien  qu'ils 
restent,  TU  les  champs.  Du  reste.  Jean  allait  être  pris 
au  service,  et  ce  serait  une  bouche  de  moins.  Hais  ks 
filles!...  On  n'avait  pas  besoin  de  deux  ménagères, 
puisque  le  malheur  voulait  que  la  mère  soit  hors 
d'étatl...  Alors  qu'une  se  décide  d'aller  en  conditioD. 
La  fille  des  Guillaume,  leurs  voisins,  gagnait  un  boa 
prix  â  Paris  et  ne  se  plaignait  pas  du  travail.  Avec  de 
la  conduite  on  est  bien  partout. 

La  vieille  femme,  très  pâle,  &  demi  dressée.  fh)issait 
ses  mains  ridées.  Les  garçons,  dans  une  naî?e  gau- 
cherie d'attitude,  regardaient  leurs  sœurs  avec  un  cer- 
tain malaise.  La  coquette  Annik  fit  la  sourde  oreille  : 
elle  avait  un  galant  et  ne  se  souciait  pas  d'un  si  loio- 
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tain  exil.  Alors  Rose,  les  lèvres  tremblantes,  après  avoir 
longuement  et  avec  un  amour  inûnl  regardé  la  para- 
lytique, dit  simplement  : 
—  Je  partirai,  père,  quand  vous  voudrez. 


* 

•  « 


Elle  partit  un  matin  qu'il  avait  plu  légèrement  sur 
la  campagne.  C'était  le  temps  de  l'herbe,  où  les  fau- 
cheurs, d'un  geste  large,  rasent  les  prés  humides.  Des 
vapeurs  blanchissaient  un  peu  les  lointains  entre  les 
peupliers  et  les  saules,  et,  en  passant  près  du  presby- 
tère, l'odeur  tiède  des  tilleuls  fleuris  descendit  subite- 
ment jusqu'à  elle  en  bouffées  enivrantes. 

Rose  monta  dans  un  wagon  de  troisième,  parmi  des 
marins  qui  chantaient  eu  s'agitant  dans  la  fumée.  Au 
moment  du  départ,  son  père  l'embrassa  plus  tendre- 
ment qu'il  ne  l'avait  jamais  fait.  Le  train  s'ébranla  en 
silence  après  un  dernier,  cri  strident,  et  le  soir,  elle 
trouva  &  sa  rencoutre  une  payse,  bonne  àme,  qui  la 
mena  tout  étourdie  dans  an  de  ces  h6tela  fréquentés 
par  les  domestiques  bretons,  au  fond  d'une  impasse 
des  Ratignolles. 

—  C'est  là  un  bou  quartier  pour  se  former  au  ser- 
vice, lui  dit  sa  compagne.  Des  gens  tranquilles,  et  beau- 
coup de  paysl 

Elles  avaient,  en  effet,  rencontré  quelques  coiffes 
aux  anses  évasées  remontant  sar  des  bandeaux  lisses  et 
blonds. 

Le  lendemain,  Rose  se  rendit  an  bnreau  de  placement 
le  plus  proche  :  deux  pièces  d'un  obscur  entresol  don- 
nant sur  une  cour  grise.  La  placeuse,  vieille  femme 
entourée  de  nombreux  petits  chiens,  se  leva  d*un 
vieux  canapé  jaune  encombré  de  friperies  et  attira  la 
jeune  Ûlle  vers  la  lumière. 

Elle  avait  justement  une  cliente  bien  difficile  à  sa- 
tisfaire, et  qui  avait  coutume  de  n'eugager  pour  domes- 
tiques que  des  bonnes  arrivant  directement  de  la  cam- 
pagne, dans  la  fleur  de  leur  crédulité  ignorante. 

—  Avez-vous  servi  déjà? 

—  Jamais,  madame. 

—  Gomment  sont  vos  parents,  ma  flile? 

—  Je  vous  remercie,  ils  se  portent  bien,  si  ce  n'est 
la  mère... 

—  Eh  I  ce  n'est  pas  de  cela  qu'il  s'agit.  J'entends, 
comment  sont-ils  dans  leurs  affaim?  Bien  ou  mal,  aisés 
ou  pauvres? 

—  Pauvres,  madame,  pour  le  malheur  I 

—  Bon,  fit  la  vieille  avec  satisfaction. 

—  Et  vous,  ma  fille...  Rose,  je  crois,  êies-vous  do- 
cile? Avez-vous  bon  caractère?  N'étes-vous  point  trop 
susceptible? 

—  Je  ne  croîs  pas,  madame;  je  ne  suis  pas  venue  à 
Paris  pour  faire  mes  volontés,  mais  celles  de  mes 
maîtres.  Quantà  ce  que  je  pense  en  moi,  j'en  suis  bien 
libre,  et  je  l'y  garde. 

—  Voilft  qui  est  bien,  voiu  ferei  l'affaire*  Bendes- 


vous  de  suite  à  cette  adresse,  au  quatrième,  la  porte  à 
gauche;  surtout  ne  parlez  pas  au  concierge. 
—  Soyez  tranquille;  d'abord,  je  ne  le  connais  pas. 


« 


Rose  se  hâtait  au  travers  d'un  dédale  de  petites  rues 
au  pavé  noir  et  visqueux,  au-dessus  duquel  élincelait, 
entre  les  toits,  l'azur  éclatant  d'un  ciel  qui  parut  à  la 
Bretonne  plus  profond,  plus  élevé,  plus  inaccessible 
que  le  plafond  des  champs,  qui  se  penche  avec  tant  de 
douceur  vers  les  horizons,  derrière  des  rideaux  de 
grands  arbres. 

On  la  vit  traverser  le  square  en  donnaut  des  marques 
d'une  profonde  admiration.  Par  malheur  le  halète^ 
ment  des  locomotives,  arrivant  tout  essoufflées  dans  la 
gare  voisine,  ou  le  déchirant  appel  du  sifflet  d'un  train 
en  fuîle,  la  faisait  s'arrêter  net.  Elle  monta,  non  sans 
vertige,  les  yeux  fermés,  la  main  à  la  rampe,  les  quatre 
escaliers  indiqués,  sans  les  compter,  s'imaginant  être 
à  l'intérieur  d'une  tour  sans  issue. 

C'était  au  dernier  étage,  un  appartement  avec  bal- 
con. Rose,  après  un  instant  de  réflexion,  se  suspendit 
à  une  patte  de  biche  qui  descendait  le  long  du  mur; 
elle  vit  sans  surprise  le  petit  sabot  noir  du  doux  animal 
lui  rester  dans  la  main,  et  elle  le  conserva  jusqu'à  ce 
qu'on  vint  ouvrir. 

La  porte  s'eutre-bàilla;  alors  Rose,  en  silence,  tendit 
rapidement  dans  l'obscurité  du  vestibule  le  pied  de  la 
compagne  du  cerf,  recourbé  comme  la  crosse  d'une 
arme.  L'ne  main  se  posa  dessus,  et  au  moment  ofi  la 
jeune  fille  ouvrait  la  bouche  pour  dire:  c  C'est  moi, 
Rose,  la  bonne  qu'on  envoie...,  »  un  cri  sauvage  re- 
tentit, et  une  grande  forme  s'affaissa  en  criant  : 

—  A  l'assassin,  c'est  un  revoiverl 

Ce  fut  la  première  entrevue  de  Rose  avec  sa  mal- 
tresse. 

Le  logis  était  vaste,  confortable  :  pas  d'enfants,  mon- 
sieur toujours  absent,  madame  toujours  présente,  sui- 
vie d'une  chatte  aux  grands  yeux  verts  et  perfides,  aux 
poils  soyeux  et  longs. 

M-^  Chamalllot  était  une  de  ces  ménagères  tout  à  la 
fois  sentimentales  et  dures,  détraquée  par  des  lectures 
modernes  et  fantaisistes  dont  elle  n'avait  saisi  que  le 
cOté  malsain  et  faux.  Pas  bonne,  avec  cela,  pétrie 
des  prétentions  les  plus  étranges,  malgré  les  quarante 
ans  vigoureusement  accusés  sur  ses  traits  de  brune 
osseuse. 

Provinciale, ne  sortant  jamais  de  son  quartier,  qu'elle 
prenait  du  reste  pour  le  centre  de  la  grande  vie,  si  ce 
n'était  pour  descendre  eu  omnibus  vers  un  de  ces 
grands  bazars  de  nouveautés  qui  recueillent  chaque 
jour  l'oisiveté  dangereuse  de  tant  de  femmes. 

Les  idées  saugrenues  et  son  brin  de  folie  agressive 
avaient  opéré  le  vide  autour  d'elle.  Les  amis  et  les 
amies  s'étaient  dispersés;  son  mari  lui-même  n'appa- 
raissait qu'à  l'heure  des  repas,  durant  lesquels  il  re- 
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gardait  devant  lui  d'un  air  innocent,  avec  un  sourire 
puéril.  Alors,  exaspérée,  abandonnée  seule  entre  sa 
bonne  et  sa  chatte,  M"'  Charaaillot  avait  fait  un  par- 
tage équitable  de  sa  tendresse  sans  emploi  et  de  sa 
rancune  inassouvie  :  Tune  s'était  abattue  sur  Minoute 
en  ploie  de  gâteries,  de  mots  tendres;  l'autre  tombait 
drue  et  blessante  comme  grêle  sur  les  épaules  de  la 
servante,  souvent  renvoyée  ou  démissionnaire  de  son 
plein  gré,  et  que  l'on  voyait,  les  yeux  gros  comme  des 
œufs  de  Pâques,  quitter  ta  maison  eu  dégringolant  les 
escaliers  derrière  sa  malle  envolée  sur  le  dos  d'un  com- 
missionnaire,  en  versant  des  torrents  de  pleurs,  taudis 
que  rirascible  bourgeoise,  du  haut  de  la  rampe,  lan- 
çait ses  dernières  malédictions. 

Rose  mit  à  lui  plaire  toute  l'opiniâtreté  de  sa  race  : 
elle  accourait  à  son  appel,  la  servait  au  Ut  le  matin; 
elle  Ût  cadeau  à  Uinoute  d'un  beau  collier,  sur  lequel 
était  gravé  ce  mot  :  fidélité;  elle  choisit  pour  l'angora, 
dans  son  repas,  le  morceau  le  plus  délicat;  M,  sachant 
que  madame  aimait  les  parquets  bien  cirés,  elle  se 
lançait  le  matin  sur  ses  deux  brosses  an  travers  dès 
chambres,  comme  ùn  patineur  audacieux. 

Mais  l'étrange  M*"*  Ghamaillot,  comme  uue  bête  ca- 
pricieuse, se  cabrait  h  propos  de  tout  et  ne  désarmait 
jamais.  Elle  harcelait  la  jeune  fille,  l'épiait,  l'écoutait, 
rhumiliait  en  faisant  ressortir,  au  bénéfice  de  ses 
charmes,  les  défauts  physiques  qu'elle  décourrait  à  ta 
pauvre  Bretonne. 

Parfois  U**^  Gha  maillot  arrêtait  Rose  devant  la  grande 
psyché  et,  la  dominant  de  toute  la  téle,  lui  disait  d'un 
ton  impératif: 

—  Regardez-vous  I 

Rose,  avec  sa  taille  courte,  engoncée  dans  un  cor- 
sage de  futaine  taillé  comme  un  habit  religieux,  ses 
mains  rouges  débordant  de  manches  aux  poignets 
noirs,  levait  vers  son  image  un  timide  regard. 

—  Regardez-moi,  mainlenant...  Là...  Eh  bien,  qu'en 
pensez-vous,  y  a-t-il  entre  vous  et  moi  le  moindre  rap- 
port? Sommes-nous  de  la  même  race,  seulement? 
Qu'êtes-vous  venue  faire  à  Paris,  pauvre  fille?  Vous 
êtes  laide,  pelite.  nouée  comme  un  fagot,  sans  aucun 
esprit.  A  voti'e  place,  je  me  jetterais  par  la  fenêtre  I 

Rose,  dont  le  robuste  bon  sens  ne  se  courbait  pas 
sous  ce  vent  de  folie,  regardait  alors  sans  vertige,  avec 
une  secrète  ironie,  les  palmiers  et  les  plantes  vertes 
agiter  leurs  feuillages  près  de  la  rampe  ajourée  du 
balcon. 

En  d'autres  instants,  la  chatte  aux  yeux  verts  servait 
de  prétexte  à  des  obsessions  d'un  autre  genre  : 

—  Rose,  Minoute  a  des  boutons  dans  la  tête,  vous 
n'aurez  pas  assez  cuit  son  foie. 

—  Madame  se  trompe,  bien  sûr,  elle  a  de  l'humeur, 
cUe  bête,  faut  lui  faire  prendi-e  médecine. 

Ou  bien  encore  : 

—  Rose,  Minoute  a  des  abcès  dans  la  bouche,  à 
l'intérieur  des  joues.  D'où  cela  vieut-il?  Elle  ne  veut 


plus  entrer  dans  la  cuisine,  il  y  a  une  mauvaise  odeur 
qui  la  gêne,  elle  est  si  sensible!  Ou  bien:  Vous  l'aurei 
battue. 

Une  nuit,  M""  Charaaillotfit  relever  la  servante,  ei 
blottie  sous  ses  couvertures,  ta  fixant  avec  des  yeux  ha* 
gards,  elle  lui  enjoignit  de  regarder  ce  qu'il  y  arail 

sous  son  lit. 

—  Madame,  dit  la  fille,  â  plat  ventre  sur  te  tapis,  sans 
se  départir  de  son  calme  habituel,  n*y  a  rien  dn  toat, 
qu'un  peu  de  poussière. 

—  De  ta  poussière.  Rose,  alors  voilà  comment  toqs 
faites  ma  chambre?  Allez  vous  coucher. 

Et  Al""  Chamailtot.  soulagée,  les  nerfs  amollis,  s'éteo* 
dit  tout  de  son  long  et  b*endormit« 

• 

*  * 

Vers  le  mois  de  septembre.  Rose  reçut  une  lelUvde 
la  paralytique  ainsi  conçue  : 

«  Aimable  fille, 

«  C'est  avec  l'amour  maternel  que  je  viens  m'eotreteair 

avec  ma  Rose  chérie,  en  réponse  à  ta  lettre  où  nous  avons 
été  rassurés  de  nos  inquiétudes.  Les  affaires  de  la  maison 
sont  à  peu  près  les  mêmes;  nous  avons  deux  vaches  et  une 
génisse  qui  est  belle;  les  travaux  sont  aboadants;  la  saisoa 
n'est  pas  bonne,  vu  ta  prolongation  des  pluies  ;  tes  blés  ne 
font  pas  Iwaucoup  de  grain;  tes  pommes  de  terre  oai 
pourri;  ce  qu'il  y  a  de  plus  beau,  ce  sont  tes  fruits.  Ed  uq 
mot,  la  saisoa  est  bien  petite;  mais  il  faut  demander  &  Diea 
ta  santé  et  sa  crainte,  on  sera  tot^ours  content  ^  on  se  coc- 
duit  bien.  Ton  frère  Marie  est  toujours  le  même  Ignorant: 
te  petit  Yvon  n'est  que  trop  réveillé,  cela  te  nuit  dans  ses 
études...  un  ctianteur  à  riaflni...  h  présent,  c'est  tes  va- 
cances, il  va  en  chdmp,  et  le  roi  n'est  pas  sou  cousiD,  or 
ses  économies  de  deux  ans  qu'il  avait  placées  à  la  caisse,  il 
les  a  retirées  pour  en  actieter  un  petit  agneau.  Ah  1  qa'it  esi 
content  ! 

(1  Tout  se  passe  au  pays  froidement  comme  d*babiiude, 
les  liabltaots  sont  mornes.  Pas  de  nouveau  qttl  mérite  toc 
attention.  Louisa  est  mariée  avec  le  vieux  Je  Méry,  qui  i 
vingt  ans  de  plus  qu'elle;  il  est  riche,  elle  est  cooteoie. 

«  Mon  enfant,  ta  vieille  mère  se  languit  depuis  qu^elle  n'a 
plus  sa  Uuse.  Économise  tes  petits  sous  pour  ne  pas  penlrc 
le  fruit  de  tes  peines,  et  n'oublie  pas  la  pauvre  infirme  an 
milieu  de  tes  plaisirs. 

a  Si  ma  famille  se  conduit  bien,  je  dirai  &  Diea,  au  sortir 
de  ce  monde:  je  meurs  contente. 

u  Adieu,  aimable  fille.  » 

Peu  de  temps  après,  M'»*  Chamailtot,  à  la  salle  d'one 
discussion  plus  fougueuse  que  de  coutume  avec  » 
couturière,  tomba  dans  une  crise  si  violente  qu'on  dut 
l'enfermer  dans  une  maison  de  santé. 

Monsieur  t'emmena  dans  une  voiture;  et  quand  il 
revint,  d'un  air  dégagé,  avec  son  sourire  placide,  il 
congédia  Rose,  qui  pleurait  comme  une  gouttière. 
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Elle  entra  chez  de  bons  bourgeois,  geas  simples, 
ins  une  maison  où  il  n'y  avait  ui  chatte  ni  psyché; 
,  comme  les  étrennes  étaient  proches,  chaque  jour  la 
une  Ûlle  s'arrêtait  un  peu  perplexe  devant  tes  éta- 
ges, cherchant  de  quelle  foçon  elle  pourrait  faire 
irvenir  à  sa  chère  malade  de  l'argent  pour  acheter 
ne  petite  provisiou  de  café  et  de  sucre,  cette  douceur 
}s  vieilles  gens  qui  réchauffe  un  instant  leur  corps 
)uisé.  Elle  la  voyait  en  pensée  se  traîner  vers  le  foyer. 
)urbée  sur  l'&tre,  tandis  que  les  hommes  menaient 
sucement  la  charrue  d.ans  ia  campagne  ou  battaient 
1  geignant  le  blé  dans  la  grange. 
Un  soir,  en  ramenant  les  enfants  de  l'école,  elle 
perçut  &  la  devanture  de  l'épicier  tout  illuminée, 
itre  un  arbre  de  Noél  et  un  bonhomme  Hiver,  l'objet 
ropre  tout  à  la  fois  à  symboliser  son  offrande  et  à  la 
issimuler. 

C'était  un  petit  moulin  A  cafë  en  sucre  mat,  comme 
ne  maçonnerie,  avec  des  reliefs  roses  et  jaunes,  un 
e  cei  touchants  et  vulgaires  bonbons  à  surprise  qu'il 
e  parait  pas  possible  de  pouvoir  entamer. 

Elle  l'acheta,  el  glissant,  avant  de  l'envoyer,  deux 
>uis  dans  l'ingénieuse  cachette  qu'il  contenait,  elle 
erivil  au  village  le  soir  même»  à  la  clarté  de  sa  lampe 
imeuse,  dans  sa  mansarde,  en  soufflant  sur  ses  doigts, 
ar  une  belle  feuille  de  papier  tout  enjolivée  de  des- 
iiis  et  de  fleurs. 

Chacun  avait  son  cadeau  :  an  tricot  pour  le  père, 
es  souliers  au  petit  Yvon,  et  des  bas  à  tous  les 

ères. 

«  Pour  vous,  mère  chérie,  disait-elle  en  terminant,  je 
'ai  trouvé  que  ce  petit  moulin,  c'est  bien  pour  dire 
ue  je  suis  misérable.  Mangez -le  tout  doucement, 
uand  vous  serez  seule,  et  pi-euez  garde  surtout  — 
u  il  est  dur  par  places  —  de  vous  casser  les  dents.  » 

Jacques  Fhéuel. 


COURRIER  LITTÉRAIRE  (1) 

Il  y  a  bon  nombre  d'années,  je  travaillais  à  la  bibUo- 
tèque  de  Grenoble,  au-dessous  d'uu  portrait  de 
leodhal,  qui  m'amusait  beaucoup  plus  que  ses  ro- 
>aus.  Au  premier  abord,  ce  n'était  qu'une  bonne 
rosse  tôte  de  tapissier  retiré.  Eu  y  regardant  de  très 
rès,  riiomiue  de  lettres  se  trahi^it  par  la  vanité  et 
1  malveillance  incrustées  dans  certains  plis  de  sa 


(I)  UtM  le  numi^ro  du  18  mai,  nouo  avot»  attribué  i  la  librairie 
Wf«  Cheminde  lagtotr»,  par  Ouida;  cet  ouvrage  aété  publié  par 
>it>nine  académique  Perria.  —  La  PilleaU  des  fwt  est  seule  do 
■oiiaoa  Pion.  —  llAi*  pourquoi  Ouida  w  laisse-t-elle  ainù  dé- 

embror?  Ditinti  mémhru  pottà! 


Je  savais  qu'il  y  avait  1&  un  mëtre  cube  de  manuscrits 

laissés  par  le  grand  homme,  On  m'offrit  d'y  mettre  le 
nez,  mais  je  n'avais  pas  encore  panlonné  à  Henry 
Beyle  l'ennui  que  m'avait  donné  le  Rouge  et  le  Noir,  sur- 
tout la  sempilcruelle  et  fastidieuse  Chartreuse  de  Parme 
dont  je  ne  souhaite  pas  la  lecture  à  mes  pires  ennemis. 

Tout  le  monde  n'a  pas  les  mêmes  répugnances. 
»  Des  mains  pieuses  »  (c'est  bien  ainsi  qu'on  dit,  n'est- 
pas?)  ont  déjà  tiré  de  ce  fatras  et  publié  le  Journal  de 
Stendhal.  On  a  étégénéralement  d'accord  pour  estimer 
que  c'était  un  rude  coup  porté  à  ta  mémoire  et  à  la 
réputation  de  l'écrivain.  Les  mêmes  «  mains  pieuses  » 
mettent  au  jour  un  roman  inédit,  ou  plutôt  le  brouillon 
inachevé  d'un  roman  (1),  avec  les  blancs,  les  mots  ré- 
pétés, les  obscurités  et  les  faux  traits  de  tout  genre.  La 
question  est  de  savoir  si  Stendhal  est  assez  grand  pour 
que  nous  ayons  profit  à  surpeudre  sa  pensée  au  milieu 
de  ce  travail  de  formation  et  dans  le  négligé  de 
l'ébauche. 

A  part  la  petite  toilette  que  l'auteur  eût  faite  à  son 
œuvre  en  la  relisant,  je  retrouve  ici  le  Stendhal  auquel 
je  suis  habitué,  que  je  continue  à  délester  et  même  à 
mépriser  un  peu.  Beaucoup  d'impertinence,  un  rica- 
nement continu  el  forcé,  l'envie  de  m'étonner:  à  quoi 
ii  ne  réussit  guère,  le  pauvre  homme!  Une  raillerie 
mesquine  et  grêle,  quelque  chose  comme  Voltaire  riant 
â  travers  un  phonographe  ;  des  puérilités  auxquelles  il 
attache  une  importance  immense;  un  soin  infini  pour 
éliminer  tout  ce  qui  ressemblerait  à  des  sentiments 
humains  pour  atteindre  au  dandysme,  à  la  «  diablerie  » 
supérieure  de  son  ami  Mérimée. 

Le  public  de  I840  ne  demandait,  croyait  Stendhal, 
qu'à  être  amusé  :  c'est  pourquoi  îl  poussait  tous  ses 
portraits  jusqu'à  la  caricature,  craignant  toujours  de 
n'être  pas  assez  gai.  Comme  il  avait  une  mauvaise 
mémoire  (t^est  un  défaut  que  se  reconnaissent  ou  se 
donnent  volontiers  les  gens  à  prétentions],  il  marquait 
par  de  petites  notes  les  ^udmls  où  il  faudrait  u  mettre 
de  l'esprit  ».  Que  dites-vous  de  cet  homme  qui  fait  un 
nœud  à  son  mouchoir  pour  ne  pas  oublier  d'être  spiri- 
tuel? 

11  se  vantait  d'écrire  sans  plan.  Ou  s'en  apercevait, 
avant  cette  confession,  aux  incohérences  du  récit  et 
surtout  des  caractères.  Il  les  repétrit,  les  transforme  de 
chapitre  en  chapitre.  Il  nous  les  donne,  comme  faisait 
des  siens  son  cumpëre  BaUac,  pour  des  génies,  des 
miracles  de  Gues»e  et  de  vulonlé.  Or  ils  iie  font  et  ne  ■ 
dirent  rien  que  des  sottises,  se  déjugent,  se  contre- 
disent à  chaque  pas,  se  prennent  comme  à  plaisir  dans 
leurs  niaises  machinations. 

L'héroïne,  Lamiei,  esl-eile,  du  moins,  un  caractère? 

Stendhal  emploie,  pour  la  peindre,  sa  méthode  des 
(1  traits  caractéristiques  »,  méthode  purement  objec- 


(1)  LamM,  roman  In6dlt  de  Steqdbal  (Henri  Beyle),  publié  par  Ca- 
aimir  Str^ieaslîi.  —  Librairie  moderae. 
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tive,  en  tout  opposée  à  la  méthode  psychologique.  Le 
dedans  de  l'âme  est  invisible  pour  tout  le  monde,  pour 
nous,  pour  l'auteur,  pour  la  jeune  fille  elle-même,  qui 
est  propriétaire  de  cette  âme.  Elle  ne  sait  pas  si  elle  est 
bonne  ou  mauvaise.  Stendhal  n'en  sait  rien  non  plus.  Il 
nous  livre  ses  actes,  ses  mots  les  plus  insignifiants,  ses 
réflexions  sur  tel  ou  tel  sujet  :  il  ne  conclut  pas.  Après 
deux  cents  pages  qui  ne  sont  qu'un  chaos  de  menus 
incidents,  il  nous  suggère  cette  idée  qu'après  tout  il 
n'y  a  dans  l'Ame  de  Lamiel  qu'une  infinie  curiosité. 
Mais  la  curiosité  n'est  pas  un  caractère. 

Cette  curiosité  s'applique  naturellement  aux  choses 
de  l'amour.  Sur  ce  point,  Lamiel  est  d'une  ignorance 
surprenante  chez  une  petite  Ûlle  qu'ont  dû  instruire  la 
liberté  des  champs  et  les  vices  de  l'antichambre.  Elle 
ne  connaît  l'amour  qae  par  les  périphrases  pudiques 
de  sou  curé,  qui  prémunit  les  jeunes  filles  contre  le 
double  danger  de  «  se  promener  au  bois  »  avec  un 
homme  et  de  se  laisser  «  serrer  dans  ses  bras  ».  La- 
miel n'a  plus  qu'une  pensée  :  se  promener  dans  le 
bois,  être  serrée  dans  les  bras  de  quelqu'un.  C'est 
pourquoi  elle  donne  rendez-vous  à  un  petit  paysan 
nommé  Jean  Berville  :  «  Embrasse-moi,  serre-moi  dans 
tes  bras.  »  Jean  obéit  au  commandement;  Lamiel 
n'éprouve  rien.  11  faut  récidiver,  donner  un  autre  ren- 
dez-vous ;  mais  Jean  est  occupé  ailleurs  et  se  fait  tirer 
l'oreille.  Elle  lui  donne  dix  francs  el  va  jusqu'au  bout 
de  l'aventure. 

—  Tu  es  sûr  qu'il  n'y  a  pas  autre  chose? 

—  Pas  que  je  sache  I  répond  Jean  avec  simplicité. 
Elle  revient  en  riant  aux  éclats  et  en  répétant  : 

—  GommentI  leur  fameux  amour,  ce  n'est  que  ça  ! 
Dans  son  enfance,  le  premier  livre  qu'elle  ait  dévoré, 

relu  avec  délices,  c'est  l'histoire  de  Cartouche  et  de 
Mandrin.  Ce  trait  nous  avait  paru  sans  valeur.  Erreur  : 
c'est  la  clef  même  du  caractère  de  Lamiel.  Le  culte  des 
c(  grands  assassins  »,  qui  a  été  sa  première  émotion, 
sera  sa  passion  dernière.  Adorée  successivement  d'un 
bossu,  d'un  prêtre,  d'un  polytechnicien,  d'un  ivrogue 
et  de  beaucoup  d'autres,  elle  devient  amoureuse,  pour 
de  bon  et  pour  toujours,  d'un  effrayant  criminel.  Elle 
lui  immole  sa  fortune,  elle  lui  sacrifie  sa  vie. 

Singulier  mélange  de  réalisme  et  d'ldéalii>me,  qui 
nous  permet  de  mesurer  le  chemin  parcouru  de- 
puis 18^01  La  scène  brutale  que  j'ai  indiquée  n'est  zo- 
laique  que  dans  la  forme  ;  au  fond,  elle  procède  d'un 
art  entièrement  opposé.  Lamiel  n'est  pas  justiciable  de 
la  physiologie;  elle  n'est  pas  gouvernée  par  le  sang  et 
les  nerfs,  mais  par  l'esprit.  Elle  ne  sent  rien  lorsque 
Jean  la  serre  dans  ses  bras  ;  elle  n'en  éprouve  pas  da- 
vantage auprès  du  jeune  duc  Fédor  de  Miosseus.  Elle 
se  moque  des  hommes  jusqu'à  ce  qu'elle  ait  découvert 
l'amour  vrai,  qui  vit  de  dévouement  et  pousse  l'abné- 
gation jusqu'à  l'absurde.  C'est  ce  qui  me  réconcilie  un 
peu  avec  Stendhal  «t  me  permet  de  ne  pas  finir  sur 
une  critique. 


« 

*  « 


Revenons  à  nos  contemporains.  Pendant  que  Leo- 
pardl,  Tolstoï  et  Dickens  nous  entraînaient  bien  IoÏd. 
les  romans  nouveaux  se  sont  entassés  sur  ma  table,  où 
ils  forment  uue  petite  tour  Eiflél.  Le  nom  de  M.  Léon 
de  Tinseau  m'attire  d'abord.  Je  suis  curieux  de  savoir 
s'il  a  donné  un  pendant  ou  no  contraste  à  ifa  cousin 
Pot-au-Feu,  l'un  des  francs  succès  de  l'année  dernière. 

Le  héros  de  son  nouveau  roman  (1)  est  un  gentil- 
homme diplomate,  le  comte  Alain  de  Kérisel.  En  1876, 
il  a  fait  son  devoir  aussi  bien  et  mieux  qu'un  aulre. 
Une  jeunesse  de  travail,  un  premier  mariage  sans 
amour  ont  gardé  son  cœur  intact.  11  revint  du  fond  de 
l'Orient,  après  avoir  rempli  avec  succès  uue  mission 
délicate;  sa  fiancée  l'attend  à  Cannes,  une  charmante 
jeune  fille  dont  il  est  aimé  et  qu'il  croit  aimer  aosst. 
Mais  si  vous  lisez  par-dessus  son  épaule  la  lettre  qa*!! 
lui  écrit,  vous  saurez  que  c'est  la  tendresse,  la  recon- 
naissance et  l'estime,  non  la  passion,  qui  tiennentla 
plume.  A  ce  moment,  le  hasard,  cet  infatigable  com- 
père des  romanciers,  fait  monter  &  bord  du  paquebot 
qui  le  ramène  de  Port-Saïd  â  Marseille  H-"*  Hertvago. 

Qui  est  M"**  Mertvago?  La  fleur  merveilleuse,  le  friut 
exquis  de  plusieurs  civilisations  greffées  l'une  sor 
l'autre,  l'enfant  de  deux  races  amoureuses  qui  se  sont 
un  jour  rencontrées  dans  la  vie  et  éperdument  em- 
brassées. C'est  l'étrangère,  qui  a  pris  une  séduclioai 
chaque  peuple  parmi  lequel  elle  a  vécu,  rélraogère 
avec  ses  côtés  mystérieux  et  un  peu  sauvages,  ses  atti- 
rantes énigmes  donton  frissonne  et  dont  on  réve.3l.(if 
Tînseause  garde  de  nous  dire  qu'elle  est  atronblante  , 
ni  qu'elle  est  u  capiteuse  ».  11  a,  vous  le  savez,  trop  de 
gofit  pour  cela;  mais  il  fait  mieux,  il  nous  faîtseotir 
le  parfum,  la  griserie,  le  vertige  que  sait  inspirercelu 
femme.  Savamment  et  par  degrés,  en  artiste,  en  gour- 
met de  la  beauté  féminine.  le  romancier  dévoile  celle 
grâce  souveraine  invincible,  ne  nous  montraatd'abord 
que  deux  beaux  yeux  dans  un  nuage  de  dentelle 
t)lauche,  et  une  main  de  statue,  qui  se  détache  sur  ait 
robe  de  satin  noir,  sous  un  rayon  de  lune,  dans  ta 
chaude  nuit  des  mers  de  Crète... 

Kérisel  ne  peut  côtoyer  cet  ablrae  d'amour  sans  que 
la  téte  lui  tourne  :  il  y  tombe  à  cœur  perdu.  En  ani- 
vant  à  Marseille,  au  lieu  du  train  de  Cannes,  qaik 
conduisait  vers  sa  fiancée,  il  prend  celui  de  Paris,  qui 
l'emporte  avec  Laura  Hertvago. 

L'histoire  finit  mal  pour  Kérisel.  Il  meurt,  toéec 
duel  par  celui  qui  devait  être  son  beau-frère  et  qa- 
avait  été  le  premier  amant  de  U'"°  Mertvago.  Pour  iu!. 
il  n'aura  goûté  ni  le  suave  amour  de  Madeleine,  ni  Irt 
brûlantes  caresses  de  Laura.  La  France  perd  en  loi  u-i 
diplomate  qui  connaissait  à  fond  la  question  du  Tof- 
Lin  et  qui  paraissait  avoir  très  bien  résisté  au^mat-^ 

(t)  Alain  d$  Kirwlf  pu  Léon  de  TlrM«a.  m  CalnaDo  hktjé 
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j'en  juge  de  la  force  de  son  tempérament  par  l'éner- 
gie de  sa  passion. 

Ce  qui  platt  chez  M.  de  Tinsean,  ce  n'est  pas  seule- 
naeDtletalentde  décrire, la  plume  brillante  et  facile,  les 
figiireséplsodiques,esqaissëesendemi-teinte  au  second 
plan  :  c'est  surtout  ia  façon  éloquente,  poétique,  origi- 
Qale,  dont  il  fait  causer  l'amour.  Quelle  jolie  scène, 
par  exemple,  que  ce  dtner  en  léte-à>tétechezfiigDon 
Comrae  on  sent  bien  qu'une  fille  ne  pourrait  donner 
uae  heure  comparable  à  celle-là  !  Alain  a  endossé  son 
babltnoir,  avec  sa  brochette,  comme  s'il  allait  chez 
ioii  ministre;  Laura  a  mis,  pour  lui  tout  seul,  une 
idorable  toilette  de  bal.  Une  flamme  contenueluitdans 
es  yeux  d'Alain  lorsqu'il  s'agenouille  auprès  d'elle,  si 
irès  d'elle  qu'il  la  frôle  presque  de  ses  lèvres  I  A-t-elle 
[)eur?  Non.  elle  compte  sur  la  parole  donnée  et  le 
laisse  s'enivrer  lentement  de  ce  désir  monté  &  son 
comble.  Car  ce  n'est  qu'un  désir,  après  tout!  Mais,  de 
:et  homme  si  chevaleresque  à  cette  femme  si  belle,  le 
lésir,  poussé  jusqu'à  cette  effrayante  intensité,  cesse 
î'iMre  une  sensation  vulgaire:  il  s'ennoblit,  se  poétise, 
l'épurant  à  sa  propre  flamme,  absorbant  toat  l'élre  et 
le  concentrant,  avec  une  force  ioouie,  sur  une  seule 
lensée.  11  est  peu  de  romanciers  qui  ne  fléchissent  dans 
:es  momcniS'Ià.  M.  de  Tinseau  soutient  la  situation 
irec  autant  de  mesure  que  de  vigueur,  sans  faiblir, 
ians  insister,  sans  choquer.  Il  est  capable  de  mener 
Irës  loin  les  femmes  honnêtes  qui  le  liront,  sans 
^D'elles  aient  A  s'en  fâcher  ou  A  s'en  confesser. 


*  « 


Je  ne  demande  point  qui  se  cache  sous  le  nom  énig- 
nnalique  de  Brada  (1),  dont  est  signé  le  joli  roman  de 

'Compromise. 

Le  sexe  de  l'auteur  s'y  révèle  A  chaque  ligne,  et 
le  n'ai  guère  lu  de  livre  oîi  l'on  respirât  plus  donce- 
neot  et  plus  agréablement  Vodor  di  femina. 

Voas  étes-vous  jamais  trouvé  dans  une  réunion  de 
leuoes  filles  et  de  jeuues  femmes,  un  peu  amoureux 
le  toutes  sans  l'être  d'aucune,  assez  familier  avec  elles 
pour  qu'on  ne  fit  pas  trop  grande  attention  à  vous. 
l)alayépar  le  vent  de  leurs  jupes,  bercé  par  le  char. 
Daant  murmure 'de  leurs  voix,  suivant  leurs  jolis  gestes 
Vnn  regard  machinal,  ne  pensant  à  rien,  ne  souhai- 
tant rien,  heureux  tout  simplement  d'être  lA  au  milieu 
d'elles?  Voilà  ce  qu'on  éprouve  en  lisant  Compromise. 

Quelle  curieuse  galerie  forment,  autour  de  Marie 
Oronska,  la  touchante  héroïne  du  récit,  ces  figures 
féminines,  groupées  dans  des  attitudes  si  diverses  et 
loates  intéressantes! 

L'auteur  les  a  dessinées  d'un  crayon  très  fln,  avec 
nne  tendre  sympathie,  avec  la  pitié  caressante  d'une 
sœur.  La  bienveillance  de  la  femme  pour  la  femme 
est  chose  assez  rare  pour  qu'on  la  remarque  et  pour 

(1]  Con^pronMt,  par  Brada.  —  Pion  et  Nourrit. 


qu'on  Tadmire.  C'est  là  un  des  charmes  de  Compromise. 
J'ajouterai  encore  que  le  style  ressemble  à  la  toilette  du 
matin  d'une  femme  distinguée  :  il  est  élégant,  correct 
et  discret. 


* 

•  * 


Sans  préface,  sans  embarras  ni  prétention  d'aucune 
sorte,  M.  Albert  Gim  a  publié  un  livre  qu'on  peutcon- 
sidérer  comme  une  nouveauté  littéraire.  Une  vingtaine 
de  morceaux  composent  le  volume,  très  justement 
appelé  Un  coin  de  province  (1).  Ce  coin,  c'est  la  jolie  ville 
de  Bar-Ie  Duc  et  ses  environs,  le  pays  montueux  et 
boisé  entre  la  haute  vallée  de  la  Meuse  et  les  fameux 
défilés  de  TArgonne.  Sont-ce  des  récits  defantaisieîDes 
souvenirs  personnels  et  anecdotiques?  Les  denx  choses 
sont  très  habilement  mêlées  et  confondues.  Soit  que 
l'auteur  imite  la  précision  du  biographe  ou  lâche  la  bride 
à  son  imagination,  soit  que,  dans  ses  Tives  pochades, 
le  croquis  d'après  nature  domine,  ou  la  fiction  narra- 
tive, ce  qui  ne  manque  nulle  part,  c'est  la  pénétrante 
saveur  de  terroir,  qui  donne  de  l'unité  au  livre  et  en 
justifie  le  titre.  Supposez  que,  dix,  vingt  écrivains  dif- 
férents fassent  la  même  chose  pour  leur  »  coin  de  pro- 
vince »,  même  en  réussissant  beaucoup  moins  bien 
que  M.  Albert  Cim  à  donner  l'impression  vivante  des 
lieux  et  des  types  :  nous  aurions,  au  lieu  des  banalités 
que  l'on  sait,  une  idée  claire  de  toutes  ces  petites  pa- 
iries qui  font  la  grande. 

Cette  géographie  psychologique  prête  de  la  valeur 
aux  historiettes  les  plus  faibles,  qui,  sans  cela,  ne  s'élè- 
veraient pas  beaucoup  au-dessus  d'un  fait  divers  mali- 
cieusement conté,  ou  d'une  libre  anecdote  de  fumoir. 
On  lirait  avec  plaisir,  isolément  et  pour  elles-mêmes, 
partout  où  elles  se  rencontreraient,  des  nouvelles 
comme  :  Dans  la  yraïuje.  Bien  mal  acquis,  le  Rêve  d'une 
mère.  On  trouverait  vraiment  plaisant  Notre  voisin  Thi- 
rioi;  et  enfin  on  ne  s'étonnerait  pas  d'apprendre  que 
le  fin  caricaturiste  qui  a  crayonné  Cèsarin  est  un  peu 
le  compatriote  de  Callot.  Les  paysans  lorrains  sont 
épouvantables  de  vérité  ;  le  dialogue  des  petits  bour- 
geois est  délicieDX  de  bêtise  et  fourmille  de  provincia- 
lisraes  inimitables;  les  paysages  sont  trop  rares;  et  je 
m'en  plains  :  le  peu  qu'il  y  a  en  vous  apporte  au  visage 
une  bouffée  d^air  campagnard  qui  sent  le  frais  et  fait 
vraiment  plaisir. 

Les  récits  sont  presque  tous  plaisants,  et  pourtant  le 
livre  est  triste,  affreusement  triste.  C'est  qu'on  y  voit 
tout  le  temps  des  femmes  qui  trompent  leurs  maris  ou 
des  maris  qui  vendent  leurs  femmes,  des  maîtres  qui 
débauchent  leurs  servantes,  des  confesseurs  qui  trou- 
blent leurs  pénitentes,  des  pères  en  rivalité  galante 
avec  leurs  fils,  des  filles  qui  disputent  un  amoureux  à 
leur  mère,  voire  à  leur  grand'mère,  l'adultère  en  robe 
de  chambre  et  en  pantoufles,  le  vice  pot-au-feu,  hypo- 
crite et  confortable,  qui  s'amuse  à  bas  bruit,  verrous 

(1)  Un  coin  tU  promnctf  par  Albert  Cim.  ~  Savine* 
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tirés  et  rideaux  baissés  ;  la  sensualité  partout,  l'amour 
nulle  part  ;  enûn  le  triomphe  du  mal  sur  toute  la  ligne, 
mais  du  mal  sans  franchise,  sans  passion,  sans  poésie. 
Le  rire  8'ëleint,  la  mélancolie  vient.  Ou  ce  «  coin  de 
proTi  nce  »  est  inhabitable,  ou  M.  Albert  Cim  a  calomnié 
Bar-le-Duc. 

Charles  Lamb  avait  hait  ans  lorsqu'on  le  conduisit 
dans  un  cimetière  avec  sa  sœur  Mary-Ann.  Les  deux  en- 
fants s'amusèrent  à  déchiffrer  les  inscriptions  funèbres: 
Regrets  étemels...  Au  meillettr  des  ovdes,..  A  la  plus 
chérie  des  épouses^  etc.,  etc.  —  Alors  le  petit  bonhomme, 
qui  devait  être  un  grand  moqueur,  s'écria  :  «  Ils  sont 
tous  bons  ici  :  où  enterre-t-on  les  méchants?  » 

En  fermant  le  volume  de  M.  Albert  Cim,  ses  lecteurs 
diront  :  «  Ils  sont  tous  méchants  ici  :  où  donc  sont  les 
honnêtes  gens  ?  » 

_  ..  Augustin  Fflon. 


ESSAIS  ET  NOTICES 

La  psychologie  de  l'attention  (1). 

H.  RIbot,  poursuivant  le  cours  de  ses  voyages  d'explora- 
tion à  travers  les  régions  les  moins  connue  s  de  la  psy cbo- 
logie,  vient  de  publier  une  étude  sur  YAiteniion,  phénomène 
qui,  malgré  son  importance  très  grande,  a  été  peu  observé 
jusquici  par  les  théoriciens  de  la  philosophie.  Comme  les 
précédents  ouvrages  de  l'auteur,  celui-ci  serait  excellem- 
ment propre  à  marquer  la  différence  profonde  qui  sépare  la 
nouvelle  psychologie  de  l'anclenoe.  Si  l'on  suppose  un  traité 
publié  sous  le  même  titre,  et  en  apparence  sur  le  même 
objet,  durant  la  première  moitié  de  ce  siècle,  par  quelque 
maître  d'alors,  on  n'aurait  eu  chance  d'y  trouver  qu'une 
foule  de  lieux  communs,  exposés  en  beau  langage,  mais  qui 
n'apprendraient  guère  que  ce  que  tout  le  monde  sait  sur 
les  applications,  les  effets  et  le  rôle  de  Tattention  dans  le 
travail  delà  connaissance.  La  psychologie  actuelle,  quia 
l'ambition  de  devenir  une  science,  procède  autrement-  £Ile 
vise  d'abord  &  bien  établir  les  faits  essentiels,  ensuite  &  les 
expliquer  en  montrant  leur  évolutloa,  leur  ordre  et  leurs 
causes. 

Dans  cet  essai  sur  la  psychologie  de  Tattentlon,  M.  Hibot 
se  propose  d'étudier  non  les  effets  de  cet  état  de  tension 
mentale,  mais  le  mécanisme  de  sa  production,  son  fonctiou- 
nement  normal  ou  pathologique,  il  commence  par  distin- 
guer, mieux  qu'on  ne  l'avait  fait  jusqu'ici,  l'attention  spon- 
tanée ou  naturelle,  qui  se  produit  sans  intervention  de  la 
volonté  réfléchie,  et  a  pour  cause  des  états  affectifs,  et  l'at- 
tentiou  volontaire  ou  artificielle,  dont  la  genèse  plus  com- 


(1)  Psychologie  de  l'attention,  par  Th.  Bibot,  profceaciir  au  Col- 
lège de  France,  directeur  do  la  Revut  philoaophùjue.  —  Paris, 
i\  Alcao,  1889. 


plexe  résulte  d'habitudes  acquises,  d'une  sorte  de  (frw. 
sage  soiis  l'Influence  de  Téducation  et  de  l'hérédité. 

A  l'origine,  et  dans  ses  formes  inférieures  animalo,  In- 
tention a  une  simple  valeur  biologique.  Elle  asasoureedtos 
l'intimité  de  l'organisme.  L'appétit,  le  désir,  fait  nailrt 
l'Image,  puis  excite  l'attention,  puis  pousse  &  l'action.  U 
possibilité  d'être  attentif  a  été  un  avantage  de  pnmier 
ordre  dans  la  lutte  pour  la  vie.  L'attention  de  l'animil 
s'exerce  spontanément  sur  la  proie  à  saisir,  reoneroi  à  if), 
ter,  la  femelle  &  conquérir.  Cette  attention  instinctive, Ideai 
consciente,  naît  toujours  de  ce  qui  nous  touche,  de  ceqti 
nous  émeut,  qu'il  s'agisse  du  singe  attentif  à  sa  goenon,  di 
concierge  ouvrant  l'oreille  aux  propos  du  quartier,  de  li 
femme  du  monde  notant  d'un  coup  d'œii  rapide  et  jalom 
les  moindres  détails  de  la  toilette  d'une  rivale,  d'un  peintre 
en  contemplation  devant  un  coucher  de  soleil.  Si  nous  étlOK 
incapab'es  d'éprouver  de  la  peine  ou  du  plaisir,  nous  serioii! 
incapables  d'attention.  Sa  durée  et  son  Intensité  dépeoda: 
tout  d'abord  de  la  durée  et  de  l'intensité  de  nos  désln 

L'attention  volontaire  n'est  qu'une  forme  sapéneort 
Issue  de  l'attention  spontanée.  E'ie  a  la  même  eau»,  ut 
état  affectif.  Ce  qui  le  prouve  bien,  c'est  que  le  prorëdè 
unique  pour  la  constituer  consiste  à  tenir  l'esprit  en  éreil, 
et  pour  cela  k  rendre  attrayant  ce  qui  ne  l'est  pas.  C'est  looi 
d'abord  par  l'attrait  du  jeu  que  l'attentioa  se  développe 
chez  l'enfant  Pour  lui  apprendre  lire,  od  se  sertd'ilph:- 
bels  illustrés,  d'Images  qui  l'amusent.  Tout  l'art  de  réduei- 
teur  consiste  à  fixer  l'attention  au  travail  en  agisnnt  va 
les  tendances  égoïstes,  ou  sur  les  sentiments  ^mpitblquc!, 
par  la  crainte  dra  chfttiments  ou  l'attrait  des  récompensa, 
ou  encore  en  excitant  cette  curiosité  innée  qui  est  l'tppéii'. 
de  l'intelligence,  lin  ordre  de  sentiments  plus  coofrieu^, 
amour-propre,  émulation,  ambition,  intérêt,  devoir,  lien 
ensuite  soutenir  et  fixer  l'attention.  Elle  devient  eofin  babi- 
tude  acquise  et  seconde  nature.  Mais,  même  à  ce  deeré,  V. 
mobile  affectif  en  est  toujours  la  caose.  La  source  de  fit- 
tentlon,  chez  le  marchand  plongé  dans  ses  calculs,  cbeil': 
savant  absorbé  dans  ses  recherches,  découle  pour  l'as  de  li 
passion  des  richesses,  pour  l'autre,  de  la  passion  de  li 
science.  Dans  nos  sociétés,  les  classes  Inférieures  sont  c^r*i 
qui  semblent  le  moins  susceptibles  d'attention,  les  tig>- 
bonds,  les  voleurs,  les  prostituées,  voués  à  la  pucsse,  u 
Jeu,  à  l'imprévu, — comme  les  plus  hautes,  les  industriels, 
hommes  d'État,  les  artistes,  les  savants,  sont  celles  qoi 
exigent  le  plus.  Le  degré  d'attention  volontaire  marque  U 
valeur  d'un  individu  et  la  civilisation  d'un  peuple.  En  pissMt 
de  l'attention  spontanée,  instinctive,  à  l'attention  volontiin 
et  artificielle,  on  passe  du  règne  des  instincts  à  celui  de  I'ib* 
térèt  et  du  devoir.  Rare  chez  les  sauvages  où  elle  a'eiiftt 
guère  que  chez  les  femmes  appliquées  de  force  aux  tichR 
laborieuses,  tandis  que  l'homme  chasse  ou  comt>at,  l'occs- 
pation  attentive  devlent  chez  le  civilisé  un  impérieux  iKfOîa* 
même  un  plaisir. 

Après  ces  deux  formes  de  l'attention  dont  les  philosopha 
spéculatifs  n'ont  guère  considéré  que  la  seconde,  l'autnir. 
selon  sa  méthode  habituelle,  examine  les  états  morbides,  qc. 
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achèvent  de  nous  faire  connaître  sa  Dature.  Le  langage  vul- 
gaire oppose  la  distraction  &  Tattentlon.  Mais  il  y  a  deux 
sortes  de  distraits  :  les  distraits  abiorbés  et  les  distrait» 
dissipés.  —  Les  distraits  absorbés^  étrangers  aux  événements 
extérieurs,  ne  paraissent  tels  que  pour  être  trop  attentifs  & 
une  préoccupation  dominante,  qui  peut  dégénérer  en  Idée 
fixe.  Chez  eux,  Tattention  s'exagère  par  hypertrophie;  de 
pouvoir  gouvernant  elle  devient  pouvoir  tyrannlque,  mais 
elle  a  toujours  pour  mobile  un  désir,  un  appétit»  un  état 
afTectif,  plaisir,  argent,  ambition,  préoccupation  de  la  santé 
du  corps  ou  du  salut  de  Tàme,  curiosité  d*esprit,  etc.,  tel 
est  le  cas  du  malade  Imaginaire,  de  l'extatique,  du  méta- 
physicien,  éternellement  attentif  à  l'insoluble  problème  de 
l'origine  et  de  la  ûa  des  choses.  Cette  hypertrophie  de  l'at- 
tention produit  parfois  les  grands  hommes  et  inspire  les 
grandes  œuvres,  a  Qu'est-ce  qu'une  grande  vie?  disait  Alfred 
de  Vigoy,  —  une  pensée  de  la  jeunesse  réalisée  dans  l'âge 
mûr.  > 

Les  distraits  dissipés,  au  contraire,  fréquents  parmi  les 
femmes  et  les  enfants,  passent  sans  cesse  d'une  idée  à  une 
antre,  comme  Tolseau  sautille  de  branche  en  branche,  au 
gré  le  plus  fugitir  de  leur  humeur  ou  d'événements  Insigni- 
fiants. Chez  le  convalescent,  l'homme  ivre,  l'hystérique, 
l'idiot,  l'attention  ne  peut  se  maintenir  ou  se  constituer,  & 
travers  la  course  désordonnée  d'Images  et  d'idées  que  pro- 
duit l'automatisme  cérébral.  Elle  finit  par  s'atrophier. 

Tous  ces  divers  phénomènes  d'attention,  spontanée,  vo- 
lontaire, morbide,  sont  Indissolublement  liés  à  l'organismQ, 
comme  en  témoignent  à  première  vue  les  cas  morbides,  et 
aussi  l'efibrt  qui  accompagne,  la  fatigue  qui  suit  l'attention. 
L'unité  des  états  de  conscience  qu^elle  produit  est  passa- 
gère. Elle  n'est  donc  pas  une  chose  en  l'air,  un  fantôme  in- 
tellectuel, de  l'ordre  suprarsensible,  dont  il  dépende  de 
notre  libre  arbitre  de  déterminer  l'objet,  de  régler  l'inten- 
sité et  la  durée,  sans  quoi  il  dépendrait  de  nous  d'être  aptes 
&  toutes  les  tftches. 

Une  partie  importante  du  livre  de  M.  Ribot  traite  de  ce 
qu'on  pourrait  appeler  la  physiologie  de  l'atteiUion.  Peut- 
être  la  tentative  d'expliquer  le  mécanisme  de  l'attention 
eât-elle  encore  prématurée?  La  structure  du  cerveau,  les 
relations  de  ses  parties,  leur  fonctionnement  commun  sont 
trop  imparfaitement  connus  pour  qu'on  puisse  donner  du 
phénomène  une  Interprétation  satisfaisante,  ou  surtout  défi- 
nitive. 

Le  principal  regret  que  laisse  le  livre  de  M.  Rlbot,  c*est 
sa  brièveté.  Son  parti  pris  de  ne  considérer  que  les  mani- 
festations les  plus  nettes  de  l'attention  l'a  empêché  de  don- 
ner a  cette  étude  les  développements  qu''aurait  comportés 
le  sujet;  et  il  reste  le  sentiment  de  vastes  lacunes  que, 
mieux  que  personne,  l'auteur  aurait  pu  combler.  L'atten- 
tion revêt  bien  des  formes,  et  M.  Ribot  ne  dit  presque  rien 
de  la  plus  commune.  Entre  l'attention  spontanée  dont  le 
mécanisme  est  automatique,  et  l'attention  volontaire,  tenue 
pour  autonome,  il  y  a  une  attention  qu'on  pourrait  appeler 
consentante,  ou,  comme  l'exprime  le  langage,  prêtée,  eu 
partie  passive  comme  la  première  et  active  comme  la  se- 


conde, mais  moins  pénible  et  beaucoup  plus  ordinaire. 
M.  Ribot  constate  que  l'attention  volontaire  est  un  état  rare, 
momentané,  passager,  presque  exceptionnel.  Tous  les 
hommes  sont  pourtant  susceptibles  d'attention  et  en  font 
une  application  constante,  car,  sans  cela,  leur  vie  n'aurait 
pas  de  suite  et  d'unité;  mais  leur  état  habituel  est  de  so 
laisser  guider  plus  que  de  se  diriger  euit-mêmes,  et  c'est 
pourquoi,  selon  la  forte  expression  de  Malebranche,  ils 
agissent  moins  qu'ils  ne  sont  agis.  Ce  mode  d'attention  est 
manifeste  quand  on  écoute  parler  quelqu'un,  qu*on  assiste 
à  un  sermon,  &  une  conférence,  h  une  plaidoirie,  ou  mieux 
encore  quand  on  lit  un  livre  de  lecture  facile,  une  histoire, 
un  roman,  un  journal.  Dans  la  conversation,  l'attention  est 
tour  à  tour  active  quand  on  parle  et  passive  quand  on 
écoute.  Signalons  enfin  une  sorte  d'attention  latente  on  in- 
consciente,  comme  celle  qui  semble  veiller  parfois  pendant 
le  sommeil,  et  chez  les  hypnotisés,  avant  que  l'acte  suggéré 
s'accomplisse.  On  aurait  aimé  voir  RI.  Ribot  exercer  sur  ces 
divers  phénomènes  d'attention  son  analyse  pénétrante  et 
'sagace,  en  tirer  des  rapprochements  avec  ceux  qu'il  a  étu- 
diés, et  démêler  leurs  rapports  dans  une  théorie  d'en- 
semble. 

Malgré  des  lacunes  et  des  obscurités  que  l'auteur,  avec 
sa  probité,  est  le  premier  &  nous  indiquer,  la  psychologie 
de  Vaiieniion  est  une  contribution  à  la  philosophie  contem- 
poraine qu'on  jugera  utile  et  opportune.  C'est  rendre  à  la 
science  un  signalé  service  que  de  poser  nettement  un  do 
ses  problèmes  et  d'eu  ébaucher  une  solution.  C'est  ce  qu'a 
fait  M.  Ribot,  et  le  mérite  n'est  pas  faible. 

J.  BOORDEAU. 


BULLETIN 
Chronique  de  la  semaine. 

ÉleciioHs  sénatoriales,  —  Dans  l'Aisne,  M.  Leroux,  ancien 
député  républicain,  a  été  élu  sénateur  par  739  voix,  contre 
615  données  à  M.  Deviolaine. 

Dans  le  Doubs,  H.  Bernard,  député  républicain,  a  été  élu 
sénateur  par  555  voix,  contre  343  données  &  M.  de  Mérode, 
conservateur. 

Sénat.  —  Le  suite  de  la  discussion  de  la  loi  militaire; 
vote  de  l'article  35  concernant  la  taxe  militaire. 

Le  27,  vote  des  articles  38  à  ^5.  Le  général  Billot  et  le 
maréchal  Canrobert  demandent  le  r^et  de  l'article  qui 
établit  le  recrutement  régional,  et  qui  est  repoussé  par 
S31  voix  contre  û7.  Vote  des  articles  ^7  et  Û8. 

Le  28,  les  articles  49  &  80  sont  adoptés  sans  débat. 

Le  29,  vote  d'un  projet  de  loi  portant  ouverture  de  cré- 
dits extraordinaires.  —  Fin  de  la  discussion  de  la  loi  mili- 
taire; vote  des  articles  SI  &  9ù;  l'ensemble  de  la  loi  est 
adopté  par  191  voix  contre  96. 

Chambre  des  députés.  —  Le  3),  question  de  M.  Millerand 
au  garde  des  sceaux  k  propos  de  l'afTaire  des  cuivres;  ques- 
tion de  M.  Laur  au  sujet  de  l'a'ccaparement  des  sucres. 
Troisième  discussion  du  projet  de  loi  concernant  les  délé- 
gués mineurs  modifié  par  le  S^nat;  la  Chambre  vote  de  nou* 
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veau  par  316  voix  contre  315  le  projet  qu'elle  avait  adopté 
en  1887. 

Le  2i,  sur  le  rapport  de  M.  No6I  Parfait»  le  projet  de  loi 
concerDant  le  transfert  au  Panthéon  des  cendres  de  Carnot, 
Marceau  et  Baudiu  est  voté  par  371  voix  contre  16/i.  Adop- 
tion en  première  lecture  d'un  projet  portant  modification 
du  tarif  des  pensions  pour  certaines  catégories  d'officiers 
et  d'employés  militaires,  et  en  deuxième  lecture  de  la  pro- 
position relative  à  la  protection  des  enfunts  moralement 
abandonn'^s.  Vote  du  budget  de  la  )u<<tlce. 

Le  27,  vote  du  budget  des  cultes,  de  rimprlmerlo  natio- 
nale, de  la  Légion  d'honneur  et  des  postes  et  télégraphes. 

Le  38,  la  Chambre  repousse  comme  Inconstitutionnelle 
une  interpellation  de  M.  Laguerre  relative  à  la  Haute  cour. 
M.  Andrleuz  demande  à  développer  une  interpellation  à  peu 
près  analogue  qui  est  discutée  aussitôt  et  se  termine  par  le 
vote  de  l'ordre  du  jour  pur  et  simple. 

Instruction  publiqve.  —  H.  Rabler,  inspecteur  de  l'Acadé- 
mie de  Pari?,  est  nommé  directeur  de  l'enseignement  secon- 
daire au  ministère  de  Hnstructlon  publique,  en  remplace- 
ment de  M.  Morel,  appelé,  sur  sa  demande,  aux  fonctions 
d'Inspecteur  général  de  l'ensf^ignement  secondaire. 

Angleterre.  —  La  Chambre  des  communes  a  voté  en  troi- 
sième lecture  les  bllls  relatifs  à  l'augmentation  de  la  flotte 
et  au  budget  des  recettes. 

Havière.  —  Mort  de  la  reine-mère,  Marie  de  Bavière, 
veuve  de  Maximllien,  qui  depuis  plusieurs  années  s'était  con- 
vertie au  catholicisme  et  se  signalait  par  son  inépuisable 
charité. 

Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Eugène  Véron,  directeur  du 
journal  l'Art;  —  de  M.  Puiseux,  Inspecteur  général  honoraire 
de  l'Instruction  publique  ;  —  de  M.  Martin-Deslandes,  no- 
taire à  Paris;  —  de  sir  Thomas  Dakïn,  doyen  du  conseil 
municipal  de  Londres;  —  du  compositeur  Duprat;  —  du  fé- 
libre  Lucien  Geoffroy;  —  de  M.  Bonhoure,  chancelier  du 
consulat  de  la  Havane;  —  de  M.  Terré,  ancien  directeur  du 
Journal  le  Siècle;  —  de  M.  Clément  Broutin,  ancien  prix  do 
Rome,  directeur  de  l'École  nationale  de  musique  de  Roubaix; 
—  de  M.  Amiaud,  raattrd  de  ccnlérences  à  l'École  pratique 
des  Hautes-Études,  orientaliste  distingué. 


Honvemeiit  de  la  librairie 

Ont  paru  pendant  le  mois  de  mal  : 

Histoire.  ~  Biographie.  —  La  Congrégation,  i80t-i830, 
par  M.  Geoffroy  de  Grandmalson,  préface  du  comte  Albert 
deMun;  —  la  Vie  privée  d'autrefois,  par  Alfrel  Franklin, 
tome  V  :  Comment  on  devenait  patron;  tome  VI,  les  Repas 
(Plon-Nourrit)  ;  —  Ilenrg  de  Itohan,  son  rôle  politique  et  mi- 
litaire sous  Louis  A'III  (1579-1638),  par  Auguste  Laugel  (Fir- 
mln-Didot);  —  Histoire  anecdotique  de  la  Révolution  fran- 
çaise, par  Jean  Bernard,  préface  de  Jules  Claretle;  — 
Areliéologie  celtique  et  gauloise,  mémoires  et  documents 
relatifs  aux  premiers  temps  de  notre  histoire  nationale,  par 
Alexandre  Bertrand;  — le  Prince  de  Bismarck  démasqué,  par 
Charles  de  Haurel. 

GéOGRAFUiB.  —  VoTAGEs.  —  Géographie  économique  de 
l'Europe,  par  Marcel  Dubois  (Masson);  —  Paris!  voici 
Paris,  par  Maurice  du  Seigueur,  illustrations  de  GerbauiC 
(Bourloton);  —  Au  pays  tfAnnam,  par  Paul  Aotonlni  ;  — 
Au  Soudan  français,  par  le  capitaine  E.  Péroz;  —  Six  mois 
aux  Indes,  par  le  prince  Henri  d'Orléans;  —  l'Orient,  jour- 
nal d'un  peintre,  par  George  Rodier,  avec  illustrations  de 
l'auteur;  —  En  Palestine,  par  le  baron  Jehan  de  Witte  ;  — 
Guide  artistique  et  historique  au  ptUais  de  Foniainebleaù, 


par  Rodolphe  Pfnor,  préface  par  Anatole  France;  —  les  C» 
reurs  de  frontières,  scènes  de  la  vie  des  Cow-Boy»  a»  pags 
de  Buffalo-Bill,  par  Fernand^Hue  (Lecène  et  Oodin);  — 
Voyage  pratique  d'un  touriste  en  Espagne,  par  Laclen  Boï- 
leau  fDentu);  —  Atlas  delà  France  et  de  ses  colonie»,  ctm- 
tenant  il  cartes  en  couleurs  (Maison  Quantin). 

LiTTKRATURB.  ~  POÉSIES.  —  Étude  sur  la  vie  et  les  fpwrw 
(/e //ans SacA«,par Ch.  Schweitfer;  —  WiUtelm  Sehereretia 
philologie  allemande,  par  Victor  Basch  (Berger-J^Trault;  ; 

—  Quef lions  de  critique,  par  Ferdinand  Brunetière;  —  Snt 
allinge,  poésies,  par  L.  de  Bouvroy  (Librairie  acstfM^}; 
—Glanures,  par  Jacques  Henry  (Fischbacher)  ;  —De  Ptimu 
au  firmament^  par  Laurent  de  Faget  (Dentu)  ;  —AUdnCIm- 
lier,  par  le  vicomte  deBorellI;  —Aux  jeunes,  parC.  lieretta 
(Dentu)  ;  — CAonsons  debataille,  par  Jules  Jouy  (Marpon- 
FlammariOD). 

Romans.  —  La  Chèvre  d'or^  par  Paul  Arène»  avec  fllustn- 
tions  de  Gorguet  et  Scott  ;  —  Bouquet  de  nowoéUm,  par 
Martial  Moulin;  —  l'Étudiant»,  par  Salvador  OnenPBdas- 
Chagrins  d'amour,  par  Paul  Lacour  f Marpon-Fl iiiii lairtia;; 

—  le  Dernier  maître,  par  Charles  de  Bordeu  (Maison  QttMlb); 

—  les  Fiancées  de  Radegonde,  par  Adrien  Chabot; — feUsé- 
leur  Taupin,  par  Brethous-Lafargue;  —  Peux  sœurs,  çit 
André  Theuriet;  —  jtfa  vocation,  pv^r  Ferdinand  Fabre; - 
Bouche  close,  par  Léon  de  Tinseau  ;  —  le  Votjage  de  Wii- 
liam  Willoughby,  par  Gustave  Michaud;  —  le  Renoin  d* 
crime,  par  Jules  Perrln  ;  — la  Fleur  bleue,  par  Gustaït 
Toudouze;  —  la  Confession  d'un  père,  par  Victor  Foorael, 

—  le  Cousin  Baby las,  par  Gaston  Bergeret  ;  —  fa  ,lf «in  froidf, 
par  Fortuné  du  Boi%obey  ;  —  Quand  même,  par  Jules  Marj 
(Kolb)  ;  —  Fort  comme  la  mort,  par  Guy  de  Blaupassaot;  - 
Au  coq  d'or,  par  François  Deschamps;  —  le  Sauv^ageà» 
grand-duc,  par  F.  de  Currel  (Olleodorf)  ;  —  Une  comét^rtme, 
par  Henri  Bàûer  (Charpentier). 

Divers.  —  La  Guerre  et  la  société,  par  le  général  Jung; 

—  les  Armements  marilitnes  en  Europe,  par  Maurice  Leroi 
(Berger-Levrault);  —  la  Guerre,  de  Vsevold  Garchine,  traduc- 
tion Halpérine-Kamiosky,  préface  de  Guy  de  Maupassanl; 

—  Encore  des  Galipettes,  par  F.  Galipaux,  illustrations  de 
Job,  Lunel,  etc.  (Marpon-Flammarion);  —  Bob  ouSatoat/t 
1889,  parGyp:  —  Pensées  sur  l'histoire^  par  CiMrieian- 
raux  ;  —  le  Général  Boulanger,  par  Charles  ChlnGboOi;  - 
la  Nouvelle  Phèdre,  par  Alexandre  Welll  ;  —  Dieu  et 
universel,  par  Arthur  d'Anglemont;  —  le  Réalisme  elle  w- 
taralisme  dans  la  littérature  et  dans  l'art,  par  A.  Dnid- 
Sauvageot;  —  Deux  pages  de  la  vie  de  Berlioz,  par  Mii .  i 
Brenet;  —  l'Europe  en  armes  en  1889,  par  Théodore  Caii:;: 

—  la  Locomotive  et  l'exploitation  des  voies  ferrées,  pa' 
Marc  de  Meulen  ;  —  la  Santé  par  l'exercice  et  les  agnu 
physiques,  par  le  docteur  II.  Monin  ;  —  le  Cheoal  algérien, 
par  Vallée  de  Loncey,  préface  inédite  de  George  Saod;  - 
Lettres  de  lord  Beaconsfield  à  sa  sœur,  traduites  par  Atexu- 
drede  Haye  (Librairie  académique);  —  De  Vassixtancit dsn 
les  campagnes,  par  Émile  Chevallier  ;  —  le  Mémorial  éa  Cn- 
tenaire,  par  Hlppolyte  Gautier  (60  reproductions  «TuKâeue^ 
gravures)  ;  —  les  Curiosités  de  l'Exposition  de  fàn,  |^ 
même  (Delagrave);  —  l'Amour  en  république,  par  ÉnÂ'W- 
gerat;—  Soldats  d'autrefois,  par  Joseph  l!air;  —  Loget 
d'artistes,  par  Louis  Germent  (illustrations  de  Fournerjv  :  - 
la  Gomme,  par  Félicien  Champsaur;  —  Silhouettes  ite 
temps,  par  Adrien  Marx  (Dentu)  ;  —  les  Concourt,  par  Alidor 
Deizant  (Charpentier). 

ÂmlIeRMaii. 


Vadmmistrateur  gérant  :  BanT 


P«tis.  — JUiMnQBUUia,  7,nMSiJBt4«uiU.  (1S761) 
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CAPSULES  &  DRAGÉES 

Au  Bromure  de  Camphre 

Du  Docteur  Clin 

I,auréat  de  Ja  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

■  Ces  préparations  sont  indiquées  toutes.  Jes  lois  que  Ton  veut  produiie  une  séJation 
éncririque  sur  le  système  circulatoire,  et  surloiit  bur  la  sysiL-ine  nerveux  cérébro-spinal. 
;  Elles  conslilueiit  un  anlitpasmodiijue  et  un  hypnotique  des  plus  eJticaces. 

{Gazette  des  Hôpitaux}. 
»  Ce  sont  les  Capsules  et  les  Dragées  du  D'  Clin,  au  Bromure  de  Camphre, 
I  oui  oui  servi  à  toutes  les  expérimentations  faites  dans  les  Hôpitaux  de  l'Jn*-  ■ 
',  ^  {Umon  Médicale.) 

'  Les  Capsules  du  D>-  Clin  renferment  0.20  cent..  (  ^^^^g      Camphre  pur. 
Les  Dragées  du  C  Clin       —        0.10  cent..  (  . 
Vr„'r  en  (jros  :  chez  ClIN  A  C'S  Paris.  —  Détail  dans  les  Pharmacies 


Iapsules  Mathey-Gatlus 


me 


ftrf"  ŒJnveloppe  mince  de  Qluien 


Au  Gopahu  et  à  l'Essence  de  Sautai, 
An  Gopahu,  au  Cubèbe  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Au  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

'c  Les  Capsules  Iviiithey-Caylus  à  VEssencede  Santal  associée  à  des  Balsamiques, 
possèdent  une  eriicacitc  incontestabie  et  sont  employées  avec  le  plus  grand  sut-ces  pour 

\  guérir  rapidement  le.  Ecoulement$  anciens  ou  récents,  la  Blennorrhagie ,  U  Blennor- 
rhée,  1.1  Leucorrhée,  li.  Cystite  du  Col,  V  Vréthritc,  le  Catarrhe  et  les  autres  Maladies 
de  la  Vesjie  e'.  toutes  les  allections  des  Voies  uHnatres.  .    -,  ^,    ,     ^  , 

«  Grâce  à  leur  envt  luppe  niince  d.;  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 
Mathey-Caylus  sont  digérées  par  les  personnes  les  plus  délicates  et  ne  fatiguert 
jamais  restomac.  .  {Gazette  des  Hôpttauj;  de  Pans) 

Vente  en  Gros  :  GLIN  &  G'«,  Paria.—  Détail  dans  les  Pharmacies. 


LES  Et  «AaoCES  I.E  rABIlIQVK  E!*  rmuCE  ET   X  l  Kl  R  iniL^H  -  tlUHES  TECUMCUES  -  tOUSTEUCIlOSS 
HiTAtI.»TIO>*  -  *«BH;«JLrt»E  -  liEi;*MytE 
aniBAtUQUK  -  tHWIE  -  ELECTBlCirK  -  KXPEKIUE  -  tOMTBEFAÇOfl 

(OFFICE  FONDÉ  EN  1966) 

BLÉTRY  Frères 

Inginiem  civils,  Conseila  en  propriÈtUndustrielle,  arUBliqna  el  commerciale 
PI7BI.ICATXONS  DE  L'OmCE 

auefde  l'Inventeur  :  Luis  Française*  et  Klmnii^rcs.  -  0'  .édition.  -  Pnx:  \  franc, 
luel  formulaire  des  Ingénieur».  Architeclos,  MiicanicianB,  Mamifactunertf,  Eiittvpioneiirs, 
WU  d'Usine».  Directeurs  de  Travaux,  Contre  mal  Ires,  Ageuis  voyers,  etc.  S'  edit.  /  nx  :  O  U. 
Ouvrage  honoré  de  la  souscription  ilu  Hinislèrc  des  Travaux  publics 
PARIS  —  2,  Boulevard  de  Strasbourg,  2.  —  PARIS.  


fMMERIES  HURAKD 

iprrrlîlgrliniqup 


£1.  ■  ÙtMliJ  . 


MAISON  PRINCIPALE 

fARD,  il  Boul.  Montmartre 


SAVON  SULFUREUX  ^ii- 

FLANELLE 

LAVE  sans  RETBÉCIR  ni  JA.VXIB 

If.  LE  PAIN  (lf-25  PAR  P03TB) 
70VBEKT  PblcQ,  rue  des  Lombards,  8,  PARIS 
F'b&rmacieB,  Mercenea,  Eoiceriet. 


T 


ous  les  Goutteuse 

doivent  prendre  les 


^  Pilules  de  Lartigue 


Meuibri;  coiTi-si"juJiiiil  du  l'AcaJCuilu  dit  Mi-Jicluo  du  raii». 

Ces  PilulaB  font  diaparattre  en  S-i  heure» 
/0s  douleuFB  les  plus  violeataa,  kI,  par  leu 
ii^ayc  pr.jluDKô.  «Jlles  a^hurcul  la  GUERISON 
DÉFINITIVE  de  la  Goutta.  —  40  ANS  Di. 
SUCCES.  —  r-oiiiplOmeut  <lu  trallouieut  par 
Poudre  de  Lartigue,  rcmpimpint  tuitt«ii  i«»  ««x 

inmcraltiii.lût.clin<(u«  rumé-l.-.r  vu' 3  mois  J-.  trajtemeul 
l'Ile»  KUMOUZK-AJ-UltiHKYa^S,7ft.  FauU-  Sl-Deilla,  Pul  ia 


JFvîrNDE,FERETOUlN&  , 

^^^^'alimeat  uni  aiii  tmiiiui^s  lté  plus  rèparalenis" 


FERRUGINEUX  ÂRO 


an  QlIItlA  ei  aux  principes  sotubles  de  la  VUBOK 

RÉGÉNÉRATEUR  DU  SANG 

ùaiia  sûreoieiit  :  tbluruïe,  Fljrura  bUDcUt. 

5  fp.-Dctiill  G-'  :  J.  FERRÉ,  sut'do  Arcad, 

1u3,run  Rirtclieu.  ei  n>ut(»  pharmacies. 
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Pastilles  et  Foudre 
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GHARBONonomL 


Lâ  commission  nommée 
par  l'Académie  de  Médecine 
de  Paris,  pour  étudier  les 
effets  du  Charbon  de  Belîoe, 
a  constaté  que  les  Maux  d'es- 
tomac, Dyspepsies,  Gastral- 
gies. Digestions  di&ciles  ou 
douloureuses,  Crampes,  Ai- 
greurs, Renvois^  etc.,  ces- 
saient après  quelques  jours 
d'usage  de  ce  médicament. 
D'ordinaire,  le  bien-être  se 
fait  sentir  dès  les  premières 
doses;  l'appétit  revient  et  la 
constipation  si  habituelle 
dans  ces  maladies  disparait. 
Les  propriétés  antiseptiques 
du  Charbon  de  Belloc  en  fom 
un  des  moyens  les  plus  sôK 
et  les  plus  inoffensifs  à  oppo- 
ser aux  maladies  infectieu- 
ses, telles  que  la  Dysenterie^ 
la  Diarrhée,  la  Cholérine,  h 
Fièvre  typhoïde.  Le  Charboi 
de  Belloc  est  employé  soi. 
pour  prévenir,  soit  pour 
rir  ces  maladies. 

Chaque  flacon  de  Poudre  et 
boîte  de  Paatillea  doivent  porter  U 
ture  et  le  cticbut  du  Dr  Belloc. 


Ea  ¥»nt»  dint  toum  i9$  Pharmaolu 


ITHE  BERAUD 

£xcluslvera6i«t  composé  de  plantes 


Le  plus  agréable  des  purgatif».  Purge  doucemeot,  sans  co- 
liques et  sans  Interrompre  les  occupaUoûs.  Excelleut  eontre 

CoMtipBtioB,  Hau  dm  tèt«,  Etourdi^*»-»»»  »  BsbarTM  g»- 

uk]im  mt  kilUu.  —  Prli  :  1  fr.  25.  -  | 


msTiTUTioir  Roasait-nioimmiszi» 

FAKIS  —  2,  Bno  Lhomond  (Panthéon)  —  PABZS 

BACCALAURÉATS 

Ssr  321  Candld&ts  présentés,  252  ont  ët6  admissibles  et  23S  reçus  (49  mentl^ss) 

Rhétorique  —UkL  Aabrjr.  Bibllla  (H.),Habl1t«(L.).Boudraul,  Boailltr-Dctfonulnri.lltnrwt.  ItoDlllw.BoTtr 
Chai  bonmfr.  Clkudal.JHtnrion.  i:<>ll*t.  CurU  D*lkTal.  OtTcrlo.  Duchiïine.  [)up«Trou  Brli*ll*.  P>rai«ut.  PByr«.PItck. 
Flciirlct  Foiiard,  Poucau'l.  Mention.  Fouober  (L.).  Htnbon.  Fancbrr  (L  >.  Menlmn,  Garr^iaL  OiotUt.  C*r*aii. 
GiUal.  Mfnllan,  Outrin.  Guibtrl.  Lagteb*.  L«lgle.  L>«I«re,  LbcrM.  Loiidl;i  Macifi,  *wiIfon.  Uuololl*.  UtlUlt- 
C«rlier.  Ninim,  Papon,  *»nlloo,  Palaj.  Plqus  Bitot.  Bcbailrai-k,  Ttii«rj,  Tlilcilliita, 

Phltosophio-  —  UM.  Al>ar«(  drl  Campa,  Heni'on.  Habille.  HtriVon.  Barbtlhoa.  Barré. BaalUa.  Balln.  BoDlfacct 
Mention  noiii.ift.  Bouchard,  Htnlltin.  Camm.  Cf  lllcr.  Cbampemer.  Cbaneeui.  MfnliOA  Cliartlar  (E  }.  Cbarlitr  Ijj, 
Kontlon.  in  Cb«)rlard.  Claudel.  Coinla.  C(ill»l,  Mtallon.  (jiurhol.  Couinnl  Danjor-  d*  Cai<*.  Hrnilion.  I>waurc*lla. 
p«lip«rfbD.  Delaruella.  belaunaT,  Henthn.  Dclaval.  D«tou(b«a.  Dlriart.  DroUit.  Dutelller.  Dupu|.  Durand. 
Kncfl.  FHrabeuf.  Faucheux,  lienlIOU .  Kaiirbon.  Kaucillaa,  Faur*.  Flcarol  Slamanl,  MinHon.  Fleck.  rUurlot. 
PQisard,  Mantiçn.  GSrrlgal.  aailoeau,  Giiiidi-t,  Qu«rla.  Oui|lon,  Nimoa  llrTmawicki .  Jaupiira.  Lacroix, 
M'nllon.  ljtft,\r\la,  LrAlTre  (C),  Utnt'on.  Ltttirt  (f,).  Lctcaie  Loriot  Loudin,  ManffOft.  Louli,  Uaerel,  Maltr*. 
Mairuioa.  Uitrlki  Oiieckl.  PajH>n.  Pataj.  Parttfta.  Plcrral.  Piqa*.  PlMllir.  PotiUr.  Puetb.  Pu«l.  Rtoault. 
Kirtirhu.  Rlgot.  Rlict.  T«EDpll*r.  Vlan. 

Solena«B  fcomplet).—  MM.  AculllaiiTDe.d'Alinaat.  Aiibt)-&ftiu.S«jiM.NMilJon.B«ll*ii(4r.BUcb.  Bloula 
d'.' Uoilrmunt.  Boi|r|rant  Bmuai«T .  r«ii6il«,  «enflai) .  Cbrnal,  Nenl'on  Cnlltt  Couiikol,  Cnfaliai  1> laïaJ,  menf/on. 
riiirmonl.  Duiisnc,  Mention,  bruclwrt.  Dupllla.  Poi.tbtD* au,  Mintlen  GaUenau.  Oalloli,  MenUon.  Quaitalla, 
Mcf^on.  Giiilleiaol  Hali«.  Hupidd  I^trellla.  Laur*D(  Laiollaj  L'Uaulr^  Lortllard  Ualltl,  Mtnlfon  Maine. 
Mcntler,  MtnVan.  Oorilnet,  Pknrlf.  Taxltra.  rallal.  PinK<»l.  Plpaull,  Htnlkin  Piqua,  ftulian  Poirier.  K*(oubT. 
U'i^ard.  RKItre,  Sama^r,  Mention.  StïQDd.  Sellerfa.  Merlion  iigoi.  Mênilon,  Tiaaier.  Valut.  Vlllard. 

Science*  ff«*'''*''tr>.  -  MM  BaMlrl.  jrenrion  ilarboMlQTi.  Wenfion  Blomdia*.  «anlfoit.  Boucbanl.  Ckmaa. 
rliajap^^ntflr.  Mention.  Cbanuriil,  Menllofl.  Collet,  MtKl'on  Couçnot.  D«laial  Docalllar  Durand,  Fagebaus,  OaudM. 
TUrli^i.  tlArard.  Loriot.  Loudlo.  Maigre.  Ualfutoii.  Martin    Palej.  Pataf    Pterral,  SIebefn,  Riafon. 

Ecole  de  physique  et  de  Chimie  Industrletlet  de  la  VHIe  de  Parle.  —UU.  Adam.  Laiollaf. 
Ecole  d'Agriculture  de  OrIgnon.  —  MM.  Brrbauit.  Potubia  Rama. 

Volontariat.  —  MM.  Btbllle  Birr*  Bcllan|{er.  de  XoltemOnt.  Bardicr. Bral)MB.CbAaA«l)«r,  DiKha. On&Ula. 
DupuiB.  Flxarol.  Foiirrlir.  Gltul'i.  L'Heutrt,  Lalrrllle.  I«|rt.  hfatUlt-Cartlar.  VtntOB.  Piqaa.  Ptanillla.  PrUur. 
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VINS  DE  BORDEAUX 


CHATEAU  CLAUZEL 

par  QUI N SAC,  près  BORDEAUX  (Gironde). 


«  Le  domaine  de  Clauzel  est  situé  en  terrain  sablo-graveleux.  Il  comprend  un 
magnifique  vignoble  de  plus  de  50  hectares,  entièrement  complanté  de  cépages  de  choix 
et  cultivé  avec  les  soins  les  plus  parfaits.  Quelques  kilomètres  à  peine  le  séparent  du  cé- 
lèbre pays  de  Médoc.  C'est  certainement  à  ce  voisinage  qu'il  faut  allribuer  la  sève 
af^réable  que  prennent  en  vieillissant  les  vins  du  Château  Clauzel. 

«  Une  belle  couleur,  beaucoup  de  llnesse,  du  moelleux  et  du  bouquet,  voilà  les  qua- 
lités qui  justifient  amplement  la  réputation  d'un  cru  dont  la  faveur  devient  de  jour  en 
jour  plus  marquée.  (Extrait  de  l'Entre  Deux  Mers  et  ses  vins.) 


VINS  EN  FUTS 


VINS  ROUGES 


Château  Clauzel  (cru  classé]. 

rùcolle  1881. 
I.  1878. 
grande  année  1876. 


VINS  BLANCS 


Grave  de  Clauzel  {V"  Grave). . 
»  récolte  1881. 

i>  n  1S78. 
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VINS  EN  BOUTEILLES 


VINS  ROUGES 


CUaioau  Clauzi^l   1876  ^mi^  unit)  

Château  Cos-d'Eslourucl   1883  («cbd  du  miMii). 

CKûletiu  Papo-Clément   1880  {mUi  dotUifiB),. 

CliMeau  Pontcl-Canct   1880  (i\mft)  

ChAlcau  Mouton-llottisctiilil.  1880  (ucbct  da  M\tu). 

Château  Laffittc,  ^and  vin..  1880  (ndet  is  chlifia). 


VINS  BLANCS 


Crave  tic  Clauzel   1878. 

CluUcau  FiUiot...o^,,.,...  1885  {atM  h  tkHw).. 

Clu\ti;au  La  Tour-lîlanclio. . .  1879  (f«hfi  da  rblieiB). 

Château  Yquuiii,  gi'aiRl  vin..  1875  (éiimfë)  


it  lurtiiut 


2 
5 
8 
8 
10 
12 


2  .) 
5  » 
7  » 
12  ). 


CONDITIONS   DE  LA  MAISON 

Tous  nos  vins,  sans  exceplion,  eu  cercles  ou  en  bouteilles,  sont  rendus  franco  de  logement,  de  frais  de 
transport  et  de  droits  de  réRie,  eu  gare  de  i'acheleur*. 

Kes  droits  d'entrée  et  d'octroi,  s'il  y  ea  a,  rcâlcnt  seuls  à  la  cliarge  du  client. 

Nous  nous  engageons  à  reprendre,    nos  frais,  toute  inarchaudise  qui  ne  conviendra  pas  à  son  arrivt^ecn  gare, 
rayemenl  par  traite  fournie  sur  Yous  directement  et  à  nos  frais,  à  l'échéance  qui  vous  conviendra  et  que 
"VOUS  nous  indiquerez,  ou  par  mandai-poste  que  vous  voudrez  bien  nous  envoyer. 

lîn  adressant  votre  correspondance  à  M.  le  régisseur  du  Ch;Ueau  Clauzel,  par  Quinsac  (Gironde),  veuillez 
indiquer  de  façon  très  précise  votre  adresse,  la  gare  où  vous  désirez  recevoir  l'expédition,  et  enfin  le  terme  et 
le  mode  de  payement  que  vous  aurez  choisis. 


Nos  factures  sont  accompagnées  d'une  note  explicative  des  soins  à  donner  aux  vins 


!•  Poar  Ids  colooics  et  t'clnuiger,  le  TrAoco  o'esl  fait  quojustiu'au  porl  d'embariiacmooL  ou  à  la  gare  frontîùrc. 
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SOUVENIRS  DES  ANNÉES  DE  DÉBUT  (1) 

V. 

premier  totage.  —  pabis  bt  le  poitou.  —  pragueifts 
d'un  journal  Intime.  —  le  choix  d'une  carrière. 

A  la  fin  de  juillet  1851,  il  fat  décidé  que  j'irais,  avec 
plusieurs  de  mes  camarades,  subir  Tépreure  du  bacca- 
lauréat à  Paris.  Ma  mère  devait  m'accompagoer  et  me 
coaduire  ensuite  près  de  mon  père,  à  Civray.  — 
Jusque-là  je  n'avais  jamais  quitté  ma  petite  ville  que 
pour  quelques  excursions  aux  enriroDS.  Ce  voyage 
était  donc  noe  grosse  affaire  ;  tout  y  avait  pour  moi 
l'attrait  de  la  nouveauté  :  le  chemiu  de  fer  récem- 
meut  inauguré  entre  Bar-Ie-Ducet  GhftloDS;— le  Poitou 
lointain,  qui  m'apparaissait  comme  no  pays  méridio- 
nal ;  —  et  surtout  Paris,  la  capitale  lettrée  et  artiste  où 
je  révais  déjà  de  conquérir  la  Toison  dV.  ~  Bien  que 
ma  téte  fût  farcie  de  chimères  et  de  visées  ambitieuses, 
j'étais  alors  le  pins  gauche  et  le  plus  novice  des  jou- 
veaceaux.  Je  me  vois  encore  :  maigre  et  quasi  im- 
berbe, sauf  un  soupçon  de  moustaches  an  coin  des 
lèvres;  —  habillé  d'un  pantalon  de  lasting  et  d'une 
iévite  marron,  coupée  parle  tailleur  de  la  famille  dans 
l'ampléar  d'un  manteau  de  mon  grand-père.  Le  las- 
ting luisait  sur  les  genoux  ;  la  lévite,  trop  courte  de 
taille  et  trop  longue  de  jupe,  m'engonçait  et  me  don- 
nait, vu  de  dos,  des  airs  d'ancêtre.  Avec  cela,  j'avais 


(1)  Suite.  ~  \9j.  U  JtMWf  du  0  fAvrler,  «  mn.  13  &TriI  et  II  mai 
1880. 

*•  StBU.  —  BETDK  POUI.  —  XLIU. 


an  Ion  tranchant,  une  présomption  insupportable  et 
un  enthousiasme  sentimental  pour  les  moindres  coins 
de  paysage  entrevus  par  la  portière  du  wagon.  Je  res- 
semblais à  ce  rat  «  de  peu  de  cervelle  »  portraituré 
par  La  Fontaine  : 

Là  moindre  taupinée  était  moDt  i  mes  yeux. 

Néanmoins  ma  surexcitation  tomba  quand  nous  en* 

tr&mes  à  Paris.  Un  vieil  ami  de  mon  père,  chef  au  mi- 
nistère des  finances,  nous  attendait  à  la  gare  de  l'Est, 
et  nous  allftmes  loger  chez  lui,  à  Greuelle.  Je  reçus 
tout  d'abord  une  impression  peu  favorable  à  l'aspect 
de  cette  banlieue  aux  rues  populeuses,  noires  et  mal 
bAties.  Le  lendemain  matin,  sous  l'escorte  d'un  étu- 
diant en  droit,  je  me  rendis  pédestrement  ft  la  Sor- 
bonne,  où  je  devais  remplir  les  formalités  préalables  à 
l'examen  et  retrouver  mes  camarades  de  Bar-lo-Duc. 
Dans  le  trajet,  mon  impression  première  se  trans- 
forma. Je  me  sentis  rapetissé,  annihilé,  noyé  dans  cette 
foule  affairée  et  indifférente,  sans  cesse  renouvelée,  et 
où  n'apparaissait  pas  an  visage  connu.  Le  brouhaha 
des  voitures,  les  cris  de  la  rue,  l'animation  des  cafés, 
les  murs  tapissés  d'afûcbes,  les  cabinets  de  lecture 
pleins  d'habitués,  la  vieille  Sorbonne  bourdonnante 
d'étudiants,  le  jardin  du  Luxembourg  avec  ses  beaux 
arbres,  ses  statues  et  sa  population  tapageuse,  tout  cela 
me  disait  une  vie  si  différente  de  celle  de  ma  petite 
villel  —  Une  vie  ardente,  laborieuse,  intelligente,  où 
je  ne  complais  pas  plus  qu'un  des  graviers  du  chemin.  — 
J'étais  ahuri,  ébloui,  étourdi,  et  en  même  temps  blessé 
dans  mon  amour-propre  de  jeune  coq  de  province.  A 
la  fois  très  timide  et  très  vaniteux,  j'apportais  toute 
jnon  attention  &  ne  pas  avoir  la  mine  provinciale,  et 
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cette  préoccupation  de  ne  point  paraître  ridicule  me 
rendait  encore  plus  guindé  et  empôtréque  je  ne  l'étais 
naturellement.  Plus  je  m'évertuais  à  me  donner  l'air 
parisien,  plus  je  commettais  do  bévues.  En  voici  une, 
entre  autres,  dont  le  souvenir  mortifiant  me  fait  dou- 
cement sourire  aujourd'hui. 

En  sortant  de  la  Sorbonne,  des  étudiants,  mes  compa- 
triotes, me  menèrent  dans  un  restaurant  situé  au  haut 
de  la  rue  de  la  Harpe  et  qui  avait  succédé  à  l'ancien 
Flicoteadx  célébré  par  Balzac.  C'était  la  première  fois 
que  j'entrais  dans  un  restaurant  parisien;  l'intérieur  de 
celui-ci  me  parut  presque  luxueux  et  bien  supérieur  à 
la  salle  à  manger  du  principal  hôtel  de  chez  nous. 
Tout  m'y  semblait  nouveau  et  attrayant  :  la  gaieté  des 
jeunes  gens  qui  le  fréquentaient,  les  vestes  noires  des 
garçons,  la  variété  des  plats  et  jusqu'au  comptoir  où, 
encadrées  entre  deux  urnes  én  plaqué,  la  femme  et  la 
fille  du  restaurateur  alignaient  des  desserts  et  réglaient 
les  Additions  avec  un  sourire  banal  au  coin  des  lèvres. 
J'observais  toutes  ces  choses  avec  des  yeux  écarquillés. 
Quand  je  me  levai  pour  payer  mon  déjeuner,  je  remar- 
quai un  détail  qui  m'intrigua  :  —  chaque  client  s'ap- 
prochait du  comptoir  et,  après  un  colloque  très  court, 
glissait  dans  l'une  des  urnes  en  plaqué  des  pièces  de 
monnaie  qui  tintaient  en  tombant.  —  Dans  ma  pro- 
.  Tînce,  à  cette  époque,  on<  n'avait  aucune  notion  du  pour- 
"  boire  ni  des  usages  des  cafés  parisiens.  Le  mystère  des 
pièces  de  monnaie  jetées  au  fond  de  ce  singulier  rase 
de  métal  commença  de  me  trotter  dans  la  tôte  et  mon 
imagination  se  mit  &  travailler.  —  «  A  Paris,  pensai-je, 
où  Ton  ne  fait  rien  comme  ailleui^,  c'est  sans  doute 
une  mode  ou  un  genre  de  glisser  ainsi,  discrètement, 
le  prix  de  son  dîner  dans  la  caisse  des  traiteurs... 
Attention,  n'ayons  pas  l'air  plus  sot  que  les  autres  !  »  — 
Là'dessus  je  vais  au  comptoir  et  je  demande  l'addition. 
J'en  avais  pour  dix-neuf  sous.  Je  prends  ostensiblement 
une  pièce  de  cinquante  centimes  et  du  billon,  je  salue 
et  je  dépose  gravement  mes  dix-neuf  sous  dans  le  tronc 
du  service...  Je  tous  laisse  à  penser  la  téte  du  garçon 
et  les  mines  railleuses  des  dames  de  la  caisse...  Mes 
camarades,  pouffant  de  rire,  m'entraînèrent  dehors, 
m'expliquèrent  ma  bévue  et  le  rouge  me  monta  au 
front.  Il  me  semblait,  delà  rue,  entendre  tout  le  per- 
sonnel s'esclafer  à  mes  dépens.  Gela  me  gftla  ma 
Journée  et  aussi  an  peu  ma  soirée,  qui  cependant 
devait  me  laisser  un  souvenir  délicieux. 

Mon  hôte  m'avait  emmené  à  la  Comédie  Française, 
où  l'on  jouait  les  Caprices  de  Marianne.  Marianne,  c'était 
Madeleine  Brohan,  alors  dans  la  prime  fleur  de  sa 
triomphante  et  spirituelle  beauté;  Delaunay,  tout  jeune 
aussi,  jouait  Gœlio;  firindeau,  dans  le  rOle  d'Octave, 
avait  un  entrain,  une  verve  inoubliables  ;  le  juge  Claudio 
était  interprété  par  Provost,  et  Got  donnait  au  valet 
Tibia  un  relief  d'un  comique  étrange.  Cette  représen- 
tation m'enchanta.  J'avais  l'hallucination  de  l'ilalie  aux 
parfums  d  oraoger,  célébrée  dans  la  chanson  de  àli- 


gnon;]e  me  croyais  transporté  au  bord  du  golfe  de  Na- 
ples.  La  prose  exquise  de  Musset  me  montait  aa  cer- 
veau comme  le  lacryma-christi  que  buvait  Octave. 
Quand  51adeleine,  avec  sa  voix  nette,  mordante,  et  pour- 
tant veloutée  comme  une  caresse,  disait  :  «  Qu'est-ce 
après  tout  qu'une  femme?  L'occupation  d'un  momeitl, 
une  conpe  fragile  qui  renferme  une  goaite  de  rosée, 
qu'on  porte  à  ses  lèvres  et  qu'on  jette  par-dessus  m 
épaule?...  »  je  sentais  mon  âme  se  fondre  et  ooe 
chaude  sève  printanière  me  couler  dans  les  veioes. 
Rentré  dans  ma  chambre,  à  Grenelle,  je  rêvai  aox 
mélancoliques  amours  de  Cœlio,  et  toute  la  nuit  j'ens 
l'éblouissante  vision  de  Madeleine  Brohan  dialogaant 
«vec  Briudeau  sous  une  tonnelle  engairtandée  de 
pampres... 

Le  lendemain,  je  partis,  le  cœur  anxieux,  pour  U 

Sorbonne  où  je  devais  passer  mon  examen.  L'épreuve 
écrite  (une  version)  avait  lieu  dès  le  matin  ;  puis  ve- 
nait un  entr'acte  de  deux  heures  pendant  lequel  les 
examinateurs  jugeaient  les  copies  des  candidats.  Les 
dissipations  de  mon  année  de  philosophie,  le  soureoir 
de  tant  de  soirées  employées  à  rimer,  à  jouer  la  co- 
médie et  à  galantîser,  ne  laissaient  pas  de  me  donner 
de  cruelles  appréhensions.  Je  passai  une  vilaine  heure 
d'angoisse  dans  la  grande  cour  de  la  Sorbonne.  douE 
j'arpentais  fiévreusement  les  petits  pavés  inégaui. 
Je  me  voyais  déjà  retoqué.  Les  noires  façades  des 
bâtiments  me  regardaient  avec  des  mines  revéches, 
et  je  croyais  apercevoir  aux  carreaux  verdAtres  de 
chaque  fenêtre  la  figure  austère  de  mon  professeur  de 
philosophie;  je  croyais  l'entendre  me  crier  de  sa  toIi 
glaciale  :  v  Voiiè  où  mènent  les  divagations  d'une  Ame 
mal  équilibrée  I  »  Si  j'échouais  à  l'écrit^  adieu  le  voyage 
en  Poitou,  les  heures  de  liberté  et  les  beaux  projets  de 
poésie  I  II  me  faudrait  retourner  au  collège  et  piocher 
de  nouveau  le  manuel,  sans  compter  que  j'aurais  i 
subir  les  reproches  paternels,  les  sermons  de  ma  mère 
et  les  dédains  de  notre  hôte  de  Grenelle,  ce  chef  de 
bureau  chez  lequel  nous'  étions  descendus  et  qui 
m'avait  déjà  vertement  tancé  au  sujet  de  ma  manie 
«  d'écrivailler  ».  —  Je  me  souvenais  d'un  passage  de 
ma  version  dont  le  texte  m'avait  paru  obscur,  et  je 
commençais  à  craindre  d'avoir  commis  an  contre- 
sens. Au  loin,  du  côté  de  la  rue  Saint-Jacques,  un 
orgue  de  Barbarie  jouait  la  valse  de  Rosita,  et  ces 
lambeaux  de  musique  de  danse,  qui  me  rappelaient 
nos  sauteries  de  l'hiver,  se  mêlaient  encore  désagréa- 
blement h  mes  craintes.  —  Je  n'ai  éprouvé  d'affres 
pareilles  que  le  soir  de  mon  début  au  théâtre,  derrière 
un  portant  de  l'Odéon,  tandis  que  Sarah  Bernhardt 
jouait  pour  la  première  fois  mon  petit  acte  de  Jm- 
Harie.  —  Enfin,  après  une  heure  d'attente  mortelle, 
on  afficha  au  mur  la  liste  des  admissibles;  j'y  lus  mon 
nom,  et  les  solennelles  fenêtres  de  la  Sorbonne  s^écbi- 
rèrent  tout  à  coup  d'un  rayon  de  soleil. 
Vvral  m'effrayait  moins,  je  me  croyais  sûr  de  mcâ 
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matières,  fin  effet,  sauf  une  explication  de  Démosihëne 
où  je  m'embrouillai  pileasemeot  et  où  je  fus  rudement 
rabroué  par  H.  Le  Clore,  doyen  de  la  Faculté,  le  reste 
alla  de  cire  ;  je  fus  reça  avec  la  mention  bien,  et  je 
courus  annoncer  la  bonne  nourelle  à  ma  mère,  qui 
m'attendait  dans  le  Luxembourg. 

J'étais  bachelier,  c'est-à-dire  débarrassé  des  entraves 
unireraitaires;  j'avais  en  perspective  un  lointain  voyage 
à  travers  des  pays  nouveaux,  et  je  me  trouvais  à  Paris 
avec  la  bride  sur  le  cou.  Pendant  quelques  jours  je 
goûtai  une  félicité  inaltérée.  Je  partais  de  Grenelle  dès 
le  matin  pour  parcourir  à  pied  les  Ghamps-Élysées,  les 
boulevards,  les  quais,  où  je  flftnais  longuement  devant 
les  étalages  des  bouquinistes.  Je  me  manifestai  d'abord 
ft  moi-même  ma  liberté  en  achetant,  passage  Ghoîseul, 
les  Comédies  et  Proverbes  de  Musset.  Par  un  singulier  ha- 
sard, qu'un  fataliste  ne  manquerait  pas  de  noter,  le  pre- 
mier libraire  chez  lequel  j'entrai  à  Paris  occupait  une 
étroite  boutique  d'angle  où  je  devais  revenir  plus  tard 
bien  souvent,  car  ce  fut  dans  ce  même  modeste  ma- 
gasin qu'Alphonse  Lemerre  commença  en  1866  à 
éditer  les  poètes.  —  Mon  Musset  en  poche,  je  gagnais 
lestement  le  quartier  latin  vers  lequel  m'attirait  une 
secrète  préférence,  j'y  déjeunais  frugalement,  puis 
j'allais  déguster  Lorenzaccio  ou  On  m  badine  pas  avec 
tamour,  sous  les  arbres  de  la  Pépinière,  non  loin  de  la 
statue  de  Velléda. 

Je  fréquentais  aussi  les  cabinets  de  lecture,  et  j'y 
dévorais  les  revues  et  les  journaux,  afln  de  plonger  en 
plein  dans  le  courant  intellectuel  d'alors.  Un  jour, 
place  de  l'Odéon,  dans  ce  cabinet  de  Julia  Morel  qu'ont 
bien  connu  tous  les  gens  de  ma  généralion,  je  tombai 
sur  un  recueil  nouveau  intitulé  la  RèvoU  tion  Uucraire. 
C'était  une  mince  revue  à  couverture  jaune,  qui  avait 
la  prétention  de  réformer  l'art  et  la  littérature  mo- 
dernes en  substituant  à  la  formule  :  «  l'art  pour  l'art», 
celle-ci,  qui  n'avait  pas  coûté  beaucoup  de  frais  d'in- 
vention :  a  l'art  pour  l'idée  ».  —  La  Révolution  litté- 
raire était  rédigée  par  une  pléiade  d'obscurs  collabora- 
teurs qui  écrivaient  en  style  d'apôtres.  De  tous  ces 
inconnus,  un  seul,  nommé  Alfred  Crampon,  sortit  un 
instant  de  la  pénombre.  Il  publia  en  1Ô52  dans  la 
Revue  des  Deux  Mondes  un  «  éreinlemeut»  de  Théophile 
Gautier  qui  ût  quelque  tapage,  puis  disparut  —  Tout 
en  feuilletant  cette  plaquette  où  l'on  appelait  «  les 
jeunes  »  à  la  rescousse,  je  songeai  que  la  Révolution 
littéraire  devait  être  hospitalière  aux  débutants,  et  je 
résolus  d'aller  frapper  à  sa  porte.  J'avais  en  poche 
quelques  vers  inédits,  je  me  levai  immédiatement  et 
courus  aux  bureaux  de  la  revue,  qui  étaient  situés  fau- 
bourg Poissonnière,  au  fond  d'une  cour. 

La  Révolution  littéraire  était  fort  pauvrement  logée 
dans  une  sorte  de  hangar  vitré;  le  personnel  adminis- 
tratif se  composait  uniquement  d'un  jeune  homme  de 
mon  âge,  qui  paraissait  le  Maître  Jacques  de  la  revue. 
Pour  me  faire  hiea  venir  de  cet  administrateur  im- 


berbe, je  pris  d'abord  un  abonnement  de  six  mois,  — 
ce  qui  sembla  en  effet  le  remplir  de  jubilation;  —  puis 
je  tirai  de  ma  poche  mon  manuscrit  et  j'exprimai 
le  désir  de  devenir  un  des  collaborateurs  du  recueil. 
11  prit  mes  vers,  me  promit  sa  protection  près  du 
rédacteur  en  chef  et  me  reconduisit  poliment  Jusque 
dans  la  cour.  —  Cet  invisible  «  rédacteur  en  chef  » 
pensa  probablement  qu'on  devait  des  égards  à  un  jeune 
naïf  qui  prenait  un  abonnement  de  six  mois  à  une 
revue  destinée  à  mourir  dans  sa  fleur,  car  mes  vers 
parurent  dans  le  numéro  suivant.  Maïs  quand,  alléché 
par  cet  aimable  accueil,  je  voulus  récidiver,  servi- 
teur 1...  La  rédaction  ne  daigna  pas  même  m'accuser 
réception  de  mon  ours.  —  Cinq  mois  après,  la  Révolw 
tion  liltéraire  mourut  d'inanition. 
.  Je  n'en,  fus  pas  moins  ravi  de  ce  débat  parîs'ion,  et  la 
publication  de  mes  vers  en  belle  page  acheva  d'em* 
héiïïr  à  mes  yeux  ce  joli  pays  poitevin  où  nous  arri* 
Tûmes  fin  juillet.  —  Givray  est  une  toute  petite  sou»- 
préfecture  nichée  au  bord  de  la  Charente,  dans  un 
fouillis  d'arbres,  an  creux  d'un  pli  de  vallée  d'un  vert 
rafraîchissant.  La  ville  se  composait  alors  d'une  longue 
rue  tortueuse,  calme,  sans  pavés,  avec  de  vieux  logis 
aux  façades  grises  et  des  bordures  d'herbe  en  guise  de 
trottoi  rs.  Trois  rues  plus  étroites  et  plus  paisibles  encore 
coupaient  cette  voie  principale.  Au  milieu  s'ouvrait  la 
place  des  Halles,  où  une  curieuse  église  romane  arron- 
dissait ses  trois  porches  brodés  de  sculptures.  Tout 
cela  élait  solitaire  et  endormi;  devant  les  portes, 
quelques  femmes  coiffées  du  haut  bonnet  poitevin, 
fllaot  au  fuseau  ou  cousant,  relevëient  la  téte  quand 
passa  la  diligence  qui  nous  amenait,  puis  toutretomba 
dans  l'assoupissement. 

Ce  que  j'admirais  surtout  en  ce  pays  poitevin,  c'était 
la  nature plantureusement  verdoyante.  Chez  nous,  dans 
le  Barrois,  le  paysage  est  généralement  sec.  Les  col- 
lines, malgré  leur  manteau  de  vigne,  ont  un  aspect  mo* 
notone  et  uniforme;  les  plaines  sont  nues;  les  prairies 
sans  ombre  et,  en  dehors  des  bois,  on  ne  trouve  guère 
de  verdure.  Dans  cette  vallée  de  la  Charente,  au  con- 
traire, tout  était  couvert,  partout  il  y  avait  des  arbres 
et  de  la  fi*alcheur.  A  chaque  pas  dans  la  campagne,  je 
rencontrais  des  coins  dont  Vimpi  avu.  me  ravissait  :  —r 
chemins  creux,  bordés  de  touffes  de  buis  à  l'odeur 
amère  et  de  chênes  surplombant  en  berceau;  châtai- 
gneraies profondes,  prairies  encadrées  en  des  haies 
très  hautes  et  très  fournies,  où  s'enroulaient  des 
chèvrefeuilles;  larges  tonnelles  de  vigne  échevelée 
menant  à  des  borderies  aux  bâtiments  enfouis  sous  les 
noyers;  moulins  sonores  battant  leur  tic-tac  au  long 
de  la  Charente,  dont  le  cours  somnolent,  tantôt  dispa- 
raissait sous  les  nénufars,  tantôt  caressait  de  son  eau 
brune  des  tlotsde  saules  et  de  bouiilards.,La  séduc- 
tion de  cette  nature  séveuse  et  mouillée  m'invitait  à  la 
paresse  contemplative.  Une  ivresse  voluptueuse,  une 
sensualité  toute  païenne  m'y  envahissaient  peu  à  peui 
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Je  respirais  Tamour  dans  l'air,  et  je  rêvais  de  Toir 
surgir  d'idéales  amoureuses  au  détour  des  traînes 
fleuries  ou  parmi  les  hrandes  plantée  de  chftt-iigniers. 

Avec  cette  disposition  d'esprit,  le  difficile  n'était  pas 
de  rencontrer  desamoureuses —idéaies.i'en  eus  bientôt 
deux  ou  trois.  Toutes  ces  aventures  de  la  dix-huitième 
année  se  bornèrent,  il  est  vrai,  à  de  platoniques  ten- 
dresses. Mais  qu'Importe?  le  décor  dans  lequel  s'épa- 
nouissaient mes  romanesques  amours  était  charmant, 
et  l'illusion,  cette  puissante  magicienne,  jetait  sur  mes 
rêves  ses  plus  féeriques  couleurs.  —  Dans  un  cahier 
aux  feuilles  jaunies,  je  retrouve  le  naîF  journal  de  mes 
impressions.  J'en  extrais  les  fragments  suivants,  qui 
donnent  asses  exactement  la  note  de  mon  état  d'âme 
d*alors  :  —  une  sentimentalité  juvénile  mêlée  de  sen- 
sualisme. 

'  «  3  août.  —  L'hôtel  où  mon  père  prend  sa  pension 
a  une  physionomie  onginale.  C'est  une  vieille  maison 
a  pignon,  avec  une  porte  au  cintre  surbiissé  et  tréfl**. 
Un  jasmin  y  grimpe.  Au  falie  du  pignon  se  balance 
une  cloche  destinée  annoncer  l'heure  des  repas  aux 
pensionnaires  disséminés  dans  la  ville.  La  fille  aînée 
de  notre  hôtesse  est  très  jolie.  Elle  a  dix-sept  ans  et  se 
nomme  Éveline,  —  un  nom  qui  contraste  avec  son 
genre  de  beauté,  car  elle  est  fort  brune  avec  des  yeux 
noirs  très  vifs  et  un  air  peu  timide.  Sa  taille  est  mince 
et  souple,  ses  dents  sont  très  blanches.  Par  moments 
son  œil  noir  a  des  reflpts  d'un  bien  sombre,  ce  qui, 
avec  son  teint  mat,  ses  lèvres  rouges  et  rieuses,  forme 
un  ensemble  qui  séduit. 

Ce  matin,  le  temps  était  lonrd,  de  gros  nuages  cou- 
raient sur  le  ciel.  «  Nous  aurons  de  Forage,  ce  soir, 
lui  ai-je  dit.—  Ne  parlez  point  d'orage,  s'est-elle  écriée 
en  joignant  gentiment  les  mains,  j'en  ai  une  peur 
affreuse!  n  Sa  mine  était  si  effarée  que  je  me  suis  mé- 
chamment amusé  à  accroître  ses  terreurs...  A  cinq 
heures,  en  effet,  un  orage  violent  a  éclaté.  En  arrivant, 
j^ai  tronvé  Éveline  encore  tout  épenrée;  après  dtner, 
je  suis  resté  à  causer  avec  elle  et  je  lui  ai  conté  mon 
rêve  de  la  nuit  précédente.  «  J'en  ai  fait  un  aussi, 
Tn'a-t-elle  répliqué.  ~  Lequel?  —  Ohl  je  ne  voudrais 
le  raconter  pour  rien  au  monde!  —  Pas  même  à  votre 
confesseur?  —  Pas  même  à  mon  confesseur.»  Alors 
je  me  sais  fatuitement  imaginé  qu'elle  avait  peut-être 
rêvé  de  moi,  comme  moi  j'avais  rêvé  d'elle...  Il  y  avait 
sur  sa  fenêtre  un  pot  de  ces  fleurettes  roses  qu'on 
nomme  chez  nous  des  mi^notiftettes.  «  Comment 
appelez-vous  ces  fleurs?  lui  al-jedemandé.  — Des  amou- 
rettes, »  a-t-elle  répondu  en  riant,  çn  renversant  sa 
téte  et  en  faisant  jouer  à  ses  beaux  yeux  leur  jeu  habi- 
tuel. —  Qu'elle  est  jolie  I  —  On  préteni  qu'elle  a  un 
tendre  pour  un  pensionnaire,  en  ce  moment  absent 
et  qui  est  fort  laid.  Un  de  nos  commensaux  m'a 
conté  cetta  histoire  à  la  promenade,  et  cela  m'a  jeté 
une  douche  d'eau  froide... 

$  août.  —  Éveline  était  ee  matin  de  fort  maussade 


humeur.  Je  suis  rentré  à  la  maison,  maussade  moi- 
même  et  j'ai  lu  le  Lys  dam  la  raUfe.  Quel  charme  dans 
les  descriptions,  quel  style  merveillenx,  que  déparant 
à  peine  certaines  métaphores  outrées!  Que  de  situa- 
tions émouvantes  et  qui  me  font  venir  les  larmes  m 
yeux!  Je  me  suis  dépité  en  lisant  ce  cb?f-i*œaTre. le 
me  suis  écrié  mentalement  :  «  Jamais  je  ne  purrien- 
drai  à  écrire!...  »  Un  beau  désespoir  m'a  pria  et 
j'ai  laissé  là  ma  lecture.  —  Je  suis  allé  an  MwUn  dts 
Ages  où  j'ai  cueilli  un  bouquet  de  myosotis,  de  troènes 
et  de  chèvrefeuilles.  Je  l'ai  envoyé  à  miss  C  ...  Leaoir, 
je  suis  entré  chez  elle.  Succès  du  bonqnet.  —  Mu- 
sique —  Elle  nous  a  chantA  une  barcarolte  de  Gou- 
nod  :  Difei^  la  jeum  bette,  où  voulez'vous  al'erf 

\h  août.  —  Le  Moulin  d^s  Ages  est  un  endroit  déli- 
cieux. Le  moulin  est  blotti  dans  les  saules  et  les  frèna, 
an  milieu  d'un  Ilot  de  la  Charente.  Des  passerelles 
moussues  et  un  chemin  creux  bordé  de  cormiers  re- 
liput  cet  Ilot  à  la  rive  droite,  rocheuse,  très  escarpée  et 
très  boisée.  Il  y  fait  frais,  même  au  plus  gros  de  la 
chatenr.  J'ai  passé  là  aujourd'hui  une  exquise  après- 
midi  avec  m-i  mère.  M"«  E...  et  miss  C..,.  E'Ies  ont  tra- 
vaillé, assises  sous  les  arbres,  pendant  que  je  l'>iir 
lisais  une  Nouvelle  de  Musset.  Vers  quatre  heure<t,Doas 
sommes  allés  au  moulin  chercher  du  pain  bis  et  da 
caillé.  Tandis  qu'on  était  en  tniin  de  nous  préparerle 
caillé,  je  suis  resté  seul  avec  miss  G...  dans  uoe  pièn 
délabrée,  aux  volets  clos,  du  fond  de  laqueUeoneo- 
tend'tit  le  bruit  cadencé  des  fléaux  dans  la  grange. 
En  cette  obscurité  je  ne  distinguais  que  la  forme  vague 
de  miss  G...  et  ses  yeux  bruns,  qui  avaient  deslaean 
d'étoiles.  Elle  rassemblait  les  plantes  qu'elle  sfait 
cueillies  et,  en  les  liant,  elle  s'est  éraflé  le  poignet  avec 
une  épine.  J'ai  pris  doucement  son  bras  ponr  voir  de 
près  l'égratignure,  e<  bnisquement  j'ai  effleuré  de  on 
lèvres  l'épiderrae  meurtri.  —  «Je  voudrais  vivre  dans 
celle  pauvre  chambre  avec  vous!  n  ni-je  murmaré... 
J'ai  été  interrompu  par  la  métayère,  qui  rentrait  arec 
\c  caillé  et  le  pain  bis.  Silencieusement  nous  sommes  re- 
montés sons  les  chênes,  oû  nous  avons  goûté;  puis 
nous  sommes  revenus  à  la  brune,  à  Civray.  en  sainat 
la  Charente,  où  se  reflétaient  les  étoiles.... 

10  septembre  —  Hiss  C...  est  partie  ce  matin  pour 
l'Angleterre.  Tai  été  attendre  le  passnge  de  l'omnibus 
sur  la  route  de  Saint-Pierre.  Il  faisait  un  temps  ora- 
geux; pnr  intervalles,  une  courte  ondée  tombait 
menue,  pois  le  soleil  reparaissait.  Un  arc  en-ciel  se 
voûtait  comme  un  pont  irisé  et  transparent  au  dcssas 
de  la  vallée.  J'ai  entendu  tout  à  conp  tinter  les  grelots 
de  Pomnibus  qui  arrivait  au  grand  trot.  If iss  C ^tait 
seule  dans  l'intérieur.  Elle  m'a  fait  signe  des  yeux  et 
de  la  tête,  elle  a  posé  son  doigt  sur  ses  lèvres,  pais  la 
voilure  a  descendu  rapidement  la  rampe  de  la  ronte. 
Elle  a  disparu,  et  avec  elle  tout  ce  qui  m'encbantait 
ici.  Plus  rien  1  plus  rien  1  Maintenant  Civray  me 
sur  la  poitrine  comme  une  montagne  de  plomb.-,  lli 
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pla  pendant  le  reste  de  la  journée,  et  jen*ai  peuséqu'à 
miss  G...  Le  soir,  promenade  à  Saiot-Pierre.  Si  seule- 
ment-Je  pouvais  la  revoir  eu  réve  I  ■..  » 

Mes  juvéniles  et  platoniques  amours  s'envolaient  pa- 
reilles &  ces  légers  duvets  de  chardons  qu'emporte  le 
vent  d'été.  J'étais,  du  reste,  à  la  veille  de  quitter  Givray. 
L'automne  avançait,  et  nous  devions  rentrer  à  Bar-le- 
Ducau  commencement  d'octobre  Pendantles  dernières 
semaines  de  mon  séjour,  on  discuta  longuement  en 
liamîlle  quelle  carrière  on  me  ferait  suivre.  Un  mo- 
ment il  fut  question  pour  moi  de  TÊcole  normale.  Mon 
père  voyait  intimement  le  sous-préfet  de  Givray ,  qui 
était  Lorrain  comme  nous  et  se  nommait  L.  Albert.  Ce 
dernier  avait  un  flis,  Paul  Albert,  qui  justement  sortait 
de  la  maison  de  la  rue  d'Ulm,  après  avoir  été  reçu  à 
l'agrégation.—  H  a  été  l'un  des  collaborateurs  decetie 
Bévue,  et  il  est  mort,  il  y  a  quelques  années,  après  avoir 
brillamment  marqué  sa  place  au  Collège  de  France,  où 
il  a  laissé  le  souvenir  d'un  conférencier  éloquent  et 
d'un  critique  très  fin. 

Il  vint  passer  ses  vacances  en  Poitou  et  je  le  rencon- 
trai chez  son  père.  C'était,  à  celle  époque,  un  jeune 
homme  mince,  élancé,  à  la  Qgure  imberbe,  aux  traits 
délicats  et  distingués.  Dans  la  conversation  il  men- 
tionnait fréquemment  le  nom  d'Ëdmond  About,  son  ca- 
marade de  promotion,  auquel  il  prédisait  un  brillant 
avenir  politique.  11  parlait  lentement,  d'an  ton  un  peu 
dogmatique;  il  avait  l'esprit  amer,  traitait  avec  dédain 
les  romantiques  de  1830,  Sainte-Beuve  excepté,  et  ré- 
servaitson  admiration  pour  les  écrivainsdu  xvufsiècle, 
surtout  pour  Diderot — Le  mépris  littéraire  qu'il  mar- 
quait pour  mes  auteurs  favoris  me  fit  prendre  en  aver- 
sion les  normaliens.  —  Si  tel  était  l'esprit  de  l'école,  je 
pressentais  que  je  ne  pourrais  m'habiluer  à  ce  régime 
intellectuel;  et  puis,  pour  préparer  mes  examens,  il 
aar^iit  fallu  retourner  au  lycée,  et  je  ne  m'en  souciais 
guère.  Je  renonçai  assez  facilement  à  l'idée  d'entrer 
dans  l'enseignement  ;  mais  quand  j'eus  touché  quel- 
qaes  mots  de  mon  déi^ir  de  suivre  ma  vocation  litté- 
raire, ma  famille  jeta  les  hauts  cris.  Mon  père  mo  re- 
présenta que  je  n'avais  pas  de  fortune  et  que  la  littéra- 
ture n'était  pas  une  carrière,  —  en  quoi  il  avait  par- 
faitement raison.  -•-  Il  ajouta  qu'il  était  en  situation, 
par  lui  et  ses  amis,  de  m'assurer  un  bel  avenir,  si  je 
voulais  entrer  dans  l'administration  des  domaines.  — 
J'étais  un  «  enfant  de  la  balle  n,  observa-t-il,  et  je 
ferais  dans  les  bureaux  un  chemin  rapide,  si  j'y  met- 
tais un  peu  de  zèle  et  de  bonne  volonbé.  —  De  guerre 
lasse,  je  consentis,  mais  en  me  réservant  in  petto  de 
continuer  à  écrire  et  de  tâcher  l'administration  dès 
que  ma  prose  ou  mes  vers  m'auraient  mis  en  mesure 
de  gagner  le  pain  quotidien.  Ma  mère  prit  mon  appa- 
rente sonmission  pour  un  renoncement  formel  à  la 
Htiérature,  et  mon  père  m'apporta  immédiatement  un 
Gode  rivil  et  un  Manuel  de  l'enregistrement.  Je  reçus 
BTW  déférence  ees  deux  bouquins  aux  tranches  mul- 


ticolores; mais,  tandis  qoe  le  brave  homme  se  frottait 
les  mains,  je  ne  pouvais  m'empécher  de  me  répéter 
en  mon  par-dedans  :  a  Ah  1  le  bon  billet  qu'a  La 
Châtre  I  » 

ASkUtti  TUEUIUET. 

[A  suivre.) 


SÂM6ADI 
Conte  dn  bivouac. 

A  UON  AUl  LB  COIUIAHDANT  R... 

Dans  te  haut  Sénégal,  A  la  prise  de  Dabanko  

Au  milieu  du  tata  (I)  effondré  etfumant,  les  obus  pieu- 
valent  toujours.  Debout,  autour  de  la  case  du  chef,  à 
peine  abrités  par  un  fragment  de  mur  éveniré,  une 
poignée  de  Bambaras  luttaient  encore.  Ils  tombaient, 
un  h  un,  sous  nés  balles,  flèrs,  silencieux,  résignés, 
ayant  sur  leurs  grosses  lèvres  noires  comme  un  sou- 
rire de  bonheur... 

Et  le  clairon  ne  sonnait  pas  la  charge.  Autour  d'eux, 
les  toits  de  chaume  flambant  s'écroulaient,  jetant,  à 
droite  et  à  gauohe.  des  flammèches  qui  brûlaient  en 
crépitant  leurs  chevelures  laineuses  et  leurs  barbes 
crépues;  au  milieu  des  reflets  bleuâtres  de  l'incendie^ 
dans  la  fumée  épaisse,  leurs  faces  luisantes  apparais- 
saient, —  les  traits  figés  dans  l'hébétude  de  leur 
sublime  héroïsme. 

A  travers  la  brèche  déjà  toute  grande,  les  projectiles 
passaient,  s'enfonçaient  dans  les  murs  d'argile  des 
cases,  y  étouffant  leurs  sifflements,  sans  éclater... 

£t  le  clairon  ne  sonnait  pas  la  charge...  Autour  d'eux, 
les  toits  de  chaume  flambant  s'écroulaient,  jetant,  à 
droite  et  à  gauche,  des  flammèches  qui  brûlaient  en 
crépitant  leurs  chevelures  laineuses  et  leurs  barbes 
crépues;  au  milieu  des  reflets  bleufttres  de  l'incendie, 
dans  la  fumée  épaisse,  leurs  faces  luisantes  apparais- 
saient. —  les  traits  figés  dans  ^hébétude  de  leur  su- 
blime héroïsme. 

A  travers  la  brèche  déjà  toute  grande,  les  projectiles 
passaient,  s'enfonçaient  tians  les  murs  d'argile  deâ 
cases,  y  étouffant  leurs  sifflements,  sans  éclater... 

Ëtle  clairon  ne  sonnait  pas  la  charge...  Une  surprise 
est  toujours  possible  dans  cette  terrible  petite  guerre 
du  Soudan. 

D'ailleurs,  le  succès  était  dès  maintenant  certain 
pour  nos  armes  :  k  quoi  bon  le  compromettre,  l'ensan- 
glanter par  un  assaut  meurtrier,  qui  ferait  sans  doute, 
là-bas,  dans  un  coin  de  la  France,  pleurer  la  vieille 
mère  de  quelque  petit  fantassin? 

Ainsi  pensait  le  commandant,  qui  aimait  bien .  ses 


(1}  Village  hvùQé  de  murailles  d'argile. 
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hommes.  De  là  le  tir  régulier  imposé  aax  soldats  et  à 
Tarlillerie  jusqu'aux  minutes  suprêmes  de  la  bataille. 

Encore  quelque?  obus,  et  il  ne  resterait  du  village 
ennemi  que  des  cadavres,  an  amas  de  charbon  et  de 
cendrés. 

Gela  ne  faisait  pas  l'affaire  de  nos  tirailleurs  indi- 
gènes, en  général,  et  du  caporal  noir  Samba-Biop,  en 
particulier.  .   

La  perspective  d*un  pillage  manqué,  d'un  butin  dé- 
voré jusqu'au  bout  par  les  flammes,  attristait  ce  dernier, 
lui  rendant  presque  indifférente  la  victoire. 

Pour  sûr,  il  y  avait  de  bien  jolies  captives  dans  ce 
village  de  Keffirs  (1),  et  il  était,  lui,  depuis  si  longtemps 
sans  femme,  la  sienne  étant  morte  à  Saint-Louis  1  Et 
puis  que  de  choses  brûlées  qui  seraient  si  utiles  en 
colonne  ! 

Placé  à  Textrémité  d'un  rang,  presque  perdu  dans 
Irïs  broussailles,  le  caporal  Samba  Diop  faisait  ces 
réflexions  mélancoliques,  en  chargeant  et  déchargeant 
son  fusil. 

Il  s'était,  pour  tirer  plus  à  l'aise,  adossé  au  sUpe 
charnu  d'un  palmier  et,  de  temps  à  autre,  il  jetait  un 
regard  désolé  du  côté  du  clairon,  qui,  son  instrument 
eu  bandoulière,  continuait  le  coup  de  feu,  attendant 
l'ordre  de  sonner. 

Bientôt,  sur  sa  droite,  à  quelques  cents  mètres  de  la 
ligne  de  bataille,  un  mouvement  insolite  flt  s'incliner 
doucement  et  se  relever  ensuite  les  hautes  herbes  de 
Guinée.  11  en  eut  bien  vite  reconnu  la  cause  :  des  gens 
du.  village  qjii  fuyaient. 

Et  lentement,  avec  des  ondulations  de  fauve  en 
«basse,  les  reins  ployés  pour  ne  pas  être  aperçu  des 
camarades,  il  s'enfonça  dans  le  sillon  en  zigzag  que 
traçaient  les  fuyards.  Un  instant  après,  il  couchait  en 
joue,  à  vingt  pas  tout  au  plus,  deux  guerriers  noirs 
armés  de  longs  sabres,  tremblant,  demandant  grâce, 
et  une  jeune  négresse  qui  regardait,  indifférente,  le 
canon  miroitant  du  fusil.  . 

Le  caporal  Samba  ne  tenait  pas  le  moins  du  monde 
à  faire  feu  :  il  pouvait  ainsi  compromellre  sa  capture 
et  attirer  raltention  sur  sa  courte  escapade.  Il  le  flt 
comprendre  à  ses  deux  prisonniers,  qui  déguerpirent 
au  plus  vile,  abandonnant  la  pauvre  femme.  11  abaissa 
son  arme,  s'approcha  d'elle,  lui  dit  quelques  mots  h 
l'oreUle,  et  elle  se  mit  à  le  suivre  avec  la  docilité  pas- 
sive de  l'esclave  qui  a  souvent  changé  de  maître... 


* 

»  * 


Maintenant,  sous  le  spleil  calcinant  de  midi,  le  clai- 
ron jetait  la  note  éclatante  de  la  victoire.  C'était  fini. 

Marsouins  et  tirailleurs,  veston  bas,  le  fusil  sur 
Tépaule,  traversaient  allègrement  le  village  incendié, 
détruit  de  fond  en  comble.  Les  tirailleurs  n'étaient  pas 
contenta,  lésés  dans  leurs  instincts  rapaces  par  rœavre 

(I)  l^aleDfl)  tioo  mu^almaiis. 


destructrive  des  flammes;  et  ils  avaient  des  mines  si 
déconfites,  en  arrivant  devant  les  décombres  fumante, 
que  les  fantassins  de  marine  se  tordaient  de  rire. 

Bien  drûles,  en  efi'et,  nos  moricauds,  sous  leur  ché- 
chia ronge,  fouillant  les  Jas  de  charbons  et  de  ceadres 
du  bout  de  leur  fusil,  prenant  des  airs  comiqaemeat 
navrés  devant  une  calebasse  ou  un  mortier  àkooskoDS 
carbonisés,  n'hésitant  pas  à  se  brûler  les  doigts  poor 
retirer  des  braises  une  marmite  en  fer  ou  quelque 
autre  objet  échappé  à  la  destruction. 

Ce  qui  les  désolait  plus  encore,  c'est  qu'ils  ne  troo- 
valent  pas  an  seul  homme  vivant  :  pas  le  moiodre 
prisonnier,  pas  la  plus  petite  captive!  cadavres, 
partout  des  cadavres!  On  pouvait  les  compter  par  cen- 
taines. Et  l'affaire  ainsi  menée,  nn  village  répnté  im- 
prenable enlevé,  détruit  eu  quelques  heures,  et  sans 
mort  d'homme  de  notre  côté,  c'était  un  rude  conp 
porté  k  l'influence  et  au  prestige  du  fameux  marabont 
Mahmadou  Lamine. 

On  campa  tout  près  de  là,  à  l'ombre  d*nne  agglomé- 
ration de  grands  arbres,  dans  un  endroit  qaî  avait  dû 
servir  de  place  publique  au  village. 

Les  groupes  se  formèrent;  alors  seulement  on  re- 
marqua que  le  caporal  noir  Samba-Diop,  un  des  raies 
célibataires  du  bataillon,  était  possesseur  d'une  femme 
qu'il  dissimulait  avec  soin. 

Il  fut  aussitôt  entouré,  assailli  de  questions  par  des 
camarades  jaloux,  prêts  à  lui  disputer  sa  conquête. 

Gomment  diable  avait-il  fait,  puisque  en  arrivaQtaa 
village,  après  le  signal  du  clairon,  on  n*avait  trouvé 
que  des  morts? 

.  Samba-Diop  ne  perdît  pas  la  téte,  et  avec  la  facilité 
de  mensonge  qui  caractérise  sa  race,  il  eut  hm  vile 
fait  d'inventer  une  histoire  tout  à  fait  vraisemblable, 
pendant  que  chacun,  à  la  clarté  des  grands  feux  du 
bivouac,  passait  en  revue  la  captive. 

Gomme  elle  était  laide  à  faire  peur,  on  les  laissa 
tranquilles. 

Et,  sous  un  grand  flamboyant,  dont  les  fleurs  ronges 
avaient  jonché  le  sol  en  y  plaquant  des  taches  san- 
glantes—à  deux  pas  des  cadavres  qui,  les  yeux  grands 
ouverts,  semblaient  sourire  à  la  lune  —  ils  passèrent 
en  paix  cette  première  nuit  de  noces. 


*  * 


Ahl  diable  non,  elle  n'était  pas  jolie,  la  conquête  de 
Samba-Diop  I 

Un  nez  large,  écrasé,  s'étalaitau-dessusd'unebonche 
immense  qui  montrait  en  s'ouvrant  de  longues  incisifes 
obliquement  plantées.  Les  yeux  jaunes,  aux  paupières 
flétries,  éraillëes  et  brûlées  par  le  sable,  brillaient,  sous 
le  front  étroit  et  luisant,  de  l'éclat  louche  des  lomièm 
mourantes.  Les  cheveux  embroussaillés  tombaient  ssr 
la  nuque  en  pendeloques  sales- et  terreuses,  exhalant 
l'odeur  âcre  du  beurre  de  galam.  Des  oreilles  ans 
cartilages  boursouflés,  percés  de  pluaiencs.  trous,  pen- 
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daient  des  choses  bizarres:  brins  de  paille,  petites 
coquilles  uoivalTes,  anneaàx  de  fer  ou  de  cuivre,  dents 
de  tigré,  tout  ce  qui,  dans  ce  pays,  constitue  la  parure 
des  misérables. 

Cette  «  parure  »  ajoutait  encore  à  la  sauvage  laideur 
de  cette  figure  noire,  que  la  petite  vérole  avait  agré- 
mentée d'innombrables  taches  cuivrées.  Tout  en  elle 
était  hideux,  jusqu*au  bourrelet  rosâtre  de  ses  lèvres. 

Le  caporal  blanc  Blvard  avait  dît  en  la  voyant;' 

—  G*est  une  négresse  manquéel 

Et  cependant  Diop  l'appela  Sanigadi,  qui  veut  dire 
K  la  belle  ». 

Et  belle  elle  dut  lui  paraître,  car  désormais  elle  fut 
bien  sa  femme,  partageantavec  lui  la  ration  et  suivant, 
avec  les  femmes  des  autres  tirailleurs,  la  compagnie 
en  marche. 

Il  avait  pour  elle  certaines  prévenances,  certaines 
nttenlions  que  ses  camarades  étaient  loin  d'avoir  pour 
celles  de  leurs  épouses  qui  suivaient  la  colonne. 

Après  Dabanko,  le  but  poursuivi  était  atteint,  t'hiver- 
□âge  approchait. 

Ûn  ordre  supérieur  déclara  la  campagne  Ûnie.  La 
crue  du  fleuve  ayant  été  rapide,  les  eaux  étaient  déjà 
profondes,  et  plusieurs  jours  après,  le  bataillon  des 
tirailleurs  rentrait  à  Saint-Louis. 


* 

*  * 


II  la  logea  à  Guet-N'Dar,  dans  un  coin  du  village 
ouolof,  où  11  loua,  pour  elle,  A  deux  pas  des  brisants, 
une  petite  hutte  ronde  au  chaume  pointu. 

Tous  les  soirs,  la  corvée  terminée,  lorsqu'il  n'était 
pas  de  service  de  nuit,  il  quittait  la  sombre  caserne  de 
la  place  Rognât  et  passait  hâtivement  le  pont,  cou- 
doyant, sans  les  voir,  de  nombreux  Maures  pensifs, 
qui  s'en  allaient  silencieux,  semblables  &  des  ombres, 
drapés  dans  leurs  gandourahs  noires,  suivis  du  pas 
lourd  et  cadencé  de  leurs  grands  dromadaires... 

Samgadi  l'attendait,  et,  à  son  arrivée,  elle  lui  ten- 
dait avec  empressement  la  longue  robe  blanche,  le 
bonnet  kassouké  et  le  chapelet  des  fervents  du  Pro- 
phète; elle  enfermait  bien  vite  ses  habits  de  soldat. 

Ainsi  vêtu,  Samba  se  mêlait  aux  pécheurs  du  vil- 
lage, et,  sur  le  sable,  devant  la  mer  toujours  gron- 
dante, il  faisait,  en  croyant  fidèle,  le  Salam  du  soleil 
couchant. 

I)  fut  un  mari  exemplaire,  peut-être  le  seul  mono- 
game du  bataillon;  au  lieu  de  dépenser  son  prêt  en  vé- 
tilles ou  de  l'accumuler  pour  se  payer  bientôt  une  nou- 
velle femme,  ainsi  qu'ont  coutume  de  faire  la  plupart 
de  nos  tirailleurs,  il  l'employait  &  embellir  Samgadi, 
lai  achetant  pagnes  sur  pagnes  et  colliers  sur  colliers. 

Ses  camarades  noirs  se  moquaient  de  lui.  Il  répon- 
dait toujours  par  un  bon  gros  rire  béte  et  désarmait  la 
raillerie. 

Les  blancs  eux-mêmes  qui,  lors  de  la  dernière 
colonné,  avalent  assisté  à  leurs  bizarres  épousailles. 


s'intéressaient  &  cet  étrange  couple.  De  temps  à  autre, 
le  caporal  BïvarJ,  rencontrant  Samba-Diop,  le  frappait  ' 
gaiement  à  l'épaule  et  lui  disait  en  riant  aux  éclats  : 

—  Bonjour,  gorille,  comment  va  ta  guenon? 

Et,  toujours  avec  son  gros  rire  de  bonne  bête,  il  ' 
répondait  : 

—  Ouaou!  ouaou!  espèce  d'aboiement  qui,  en 
oiiolof,  signifie  :  oui. 

A  force  de  plaisanteFies,  le  gouailleur  Bivard  avait 
rendu  le  ménage  légendaire  dans  le  bataillon.  Les  offi- 
ciers eux-mêmes,  mis  au  courant  de  la  chose,  n'appe-  ' 
laient  plus  entre  eux  Samba  et  Samgadi  que  Philémon 
et  Baucis. 


«  * 


L'hivernage  passa,  et  la  nouvelle  colonne  partit  de 
Saint-Louis. 

En  arrivant  ft  Kayes,  on  apprit  que  le  marabout 

faisait  des  siennes  dans  tout  le  pays  soninké.  Il  fallait,  ' 
pour  préserver  nos  postés,  arriver  jusqu'à  lui  au  plus 
vile,  k'coups'de  marches  forcées.  Cne  compagnie  d'in-' 
fanterie  do  marine,  trois  compagnies  de  tirailleurs, 
flanquées  d'une  trentaine  de  spahis,  furent  lancées  en 
aVaut.  Samba-Diop  faisait  partie  de  la  troisième.' Quel- 
ques femmes  seulement  avaient  été  admises  à  suivre  la 
colonne  volante  :  ordre  du  colonel.  Samgadi  la  grêléf 
était  du  nombre. 

On  allait,  on  allait,  dans  la  brousse,  dans  les  palétu- 
viers vaseux,  à  travers  la  forêt;  et,  pour  gagne?  du 
temps,  on  franchissait  les  derniers  marigots,  à  peine 
desséchés;'  tous  les  jours  on  '  entassait'  étapes  sur 
étapes. 

Lem  arabout  avait  dû  connaître  ces  marches,  car,  au 
déclin  du  jour,  dans  les  défilés  broussailleux,  des" 
cavaliers  tombaient  sur  notre  arrière-garde,  essayant 
de  s'emparer  des  traînards. 

Le  moment  n'était  pas  favorable  pour  les  retarda- 
taires. 

Cependant,  dans  la  compagnie  blanche,  on  faiblis- 
sait unpeu.etles.femmesdes  tirailleurs  n'allaient  plus 
avec  le  même  entrain... 

Un  malin,  après  unè  longue  et  pénible  marche  de^ 
nuit,  en  arrivant  à  l'étape,  le  caporal  Samba-Diop s'ap-. 
procha  de  l'aidé-major  et  eut  toutes  les  peines  du. 
monde  à  lui  dire  ces  mots,  qui  semblaient  s'étrangler 
dans  sa  gorge  : 

—  Major,  ma  femme  maladet 

—  Oui,  bien  malade  même,  fit  le  docteur  après  un. 
rapide  examen. 

Et,  par  une  faveur  spéciale,  on  la  bissa  sur  un  r^- 
colet  pour  la  prochaine  marche. 

A  l'étape  suivante,  des  soldats  blancs  tombèrent 
frappés  d'insolation  ;  il  fallut  descendre  la  négresse  ;  le 
caporal  Samba  demanda  et  obtjnt  la  permission  de  ta 
porter  sur  ses  épaules,  tandis  qu'un  camarade  se  char-' 
geaitde.son  sac... 

.  Ce  n'était  plus  seulement  à  la  tombée  du  jour  et  aux. 
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déillés  dangereux,  mais  à  chaque  instant  maintenant, 
que  Tarrière-garde  se  voyait  harcelée  par  un  ennemi 
toujours  caché  et  dont  l'audace  croissait  avec  les  fati- 
gues de  la  colonne. 

Et  Samba-Diop,  portant  Samgadi.  marchait  de  plus 
en  plus  péniblement  arec  les  cacolets  et  les  malades. 
Bientôt  il  se  traîna,  se  laissant  pea  |i  peu  distancer  par 
la  marche  lente  des  maies. 

Le  médecin  se  tom*nait  de  temps  à  autre  vers  lui, 
l'encourageant  par  quelques  bonnes  paroles.  Il  répon- 
dait, cachant  sous  son  gros  rire  de  bôte  dévouée  sa 
douloureuse  angoisse. 

Cependant  ses  forces  faiblissaient,  faiblissaient.  Il 
n'en  laissait  rien  paraître,  de  peur  qu'on  lui  ordonnât 
de  laisser  Ift  sa  femme,  se  raidissant  de  plus  en  plus 
contre  cette  fatigue  qui  pouvait  Ôtre  pour  lui  le  com- 
mencement de  la  mort. 

'  Et  la  distance  qui  le  séparait  du  dernier  groupe  de 
Tarrière-garde  grandissait,  grandissait  toujours!... 


« 

*  • 


On  avait  marché  une  bonne  partie  de  la  nuit.  En 
arrivant  au  bivouac,  au  moment  de  dresser  les  lentes, 
le  caporal  Samba-Diop,  de  la  troisième,  ne  répondit 
pas  à  l'appel  de  son  nom.  Quelques  spahis  furent  lancés 
pour  battre  le  terrain  en  arrière  :  ils  ne  trouvèrent 
rien.  La  situation  de  la  colonne  devenant  de  plus  en 
plus  périlleuse,  on  le  porta  absent  ;  et,  trois  jours  après, 
disparu.  .  '  

II  s'était  affaissé,  à  la  tombée  du  jour,  après  la  tra- 
versée d'un  bois,  devant  le  gué  de  Diakatou  que  ses 
jambes  flageolantes  n'avaient  pu  franchir. 

Après  avoir  doucement  posé  Samgadi  sous  un  arbre 
et  l'avoir  enveloppée  dans  son  pagne,  il  s'était  assis 
près  d'elle,  essayant  de  reprendre  des  forces  pour  re- 
joindre la  colonne  au  plus  vite. 

Peu  après,  un  grand  bruit  se  fit  au  loin,  derrière  lui, 
dans  la  brousse,  et  un  premier  feu  s'alluma.  C'étaient 
les  soldats  du  prophète.  Alors  il  voulut  soulever  sa 
femme  pour  continuer  sa  route,  mais  elle  lui  Ût  com- 
prendre que  c'était  bien  Ûni  pour  elle,  qu'il  devait  s'en 
alier  tout  seul,  pour  marcher  plus  vite,  puisqu'elle  allait 
mourir. 

Elle  n'en  avait  pas  pour  longtemps,  en  effet,  la 
pauvre  petite.  Sa  voix  ne  sortait  plus  de  sa  bouche  que 
secouée  par  le  hoquet  suprême,  et  son  souffle,  devenu 
bruyant,  péniblement  soulevait  la  saillie  rougeâlre  de 
ses  côtes. 

'  Et  à  mesure  que  la  lune  se  levait  toute  ronde  è  l'ho- 
rizon, éteignant  les  lueurs  des  premières  étoiles,  ses 
yeux  navrés  de  guenou  moribonde  prenaient  de  plus 
en  plus  une  expression  d'épouvante  et  d'angoisse,  sup- 
pliant son  mari  de  fuir. 

'  Elle  se  mit  à  râler... 

Avec  sa  grosse  main  noire.  Samba  essuyait  l'écume 
blanche  qui  mouillait  les  lèvres  de  Samgadi;  et  il  con- 


tinua ainsi,  dans  la  clarté  vibrante  de  celte  Doit 
d'Afrique,  h  la  regarder  mourir,  ne  sachant  que  faire 
—  avec  ses  longs  bras  qui  pendaient  inertes  —  pour  U 
soulager. 

Elle  claquait  des  dénis,  tordue  par  l'agonie.  Croyant 
qu*elle  avait  froid,  il  -se  mit  à  faire  do  feu,  ne  s'ioqoié- 
tant  plus  maintenant  de  la  trépidation  du  sol,  ébranlé 
par  les  cavaliers  ennemis. 

Attirés  par  la  flamme,  lis  tombèrent  sur  lui,  ane 
vingtaine,  comme  un  vol  de  vautours  â  la  curée. 

Impassible  et  tranquille,  il  regardait  toujours  mourir 
Samgadi...  et  ne  se  retourna  même  pas. 

Ils  le  saisirent,  le  dépouillèrent,  en  l'insultaDt,  de 
son  uniforme  de  tirailleur.  Ils  l'attachèrent  &  un  arbre, 
le  mutilèrent  cruellement  et,  sous  les  yeux  de  sa 
femme  que  l'agonie  semblait  ouvrir  plus  grauds,  saos 
qu'il  eût  poussé  un  cri,  un  soupir,  l'achevèrent  à  coups 
de  sabre  et  le  jetèrent  sur  le  corps  pantelant  de  sa  né- 
gresse... 


« 

«  * 


Trois  mois  après,  l'expédition  terminée,  le  marabout 
battu,  son  armée  mise  eu  fuite,  la  colonne  regagnait 
le  fleuve. 

Une  compagnie  de  tirailleurs  formait  l'avant-garde. 
On  était  arrivé  au  gué  de  Diaiuitoa  et,  l'ayant  franchi, 
on  fit  halte. 

Un  jeune  lieutenant  et  Taide-major,  forts  chasseun 
tous  les  deux,  en  avaient  profité  pour  s'égarer  sous 
bois  à  la  poursuite  d'une  biche. 

—  Tiens,  fit  tout  à  coup  le  docteur  ea  se  baissant, 
un  bonnet  rouge. 

En  même  temps,  le  lieutenant  ramassait  uae  gi- 
berne vide. 
Tous  les  deux  lurent  :  963. 

—  963,  dit  gravement  le  lieutenant,  après  s'être  re- 
cueilli un  instaut;  mais  c'est  le  caporal  Samba-Uiop, 
Philémon,  le  dlspuru  de  janvier  ;  le  cadavre  de  Baucù 
ne  doit  pas  être  loin. 

A  quelques  pas  de  lâ,  ils  virent,  en  effet,  un  aoias 
informe  d'ossements  se  détachant  tout  blancs  au  mi- 
lieu des  herbes  qui  avaient  poussé  drues,  en  leur  ^• 
saut  un  linceul  vert. 

Le  docteur  remarqua  qu'il  y  avait  deux  têtes,  et,  se 
penchant  pour  ramasser  la  plus  grosse,  il  eutratoa  U 
petite  eu  même  temps  :  elles  étaient  étroitement  col- 
lées par  les  os  de  la  face... 

Les  deux  officiers,  silencieusement,  se  regardèrent; 
et.  chemin  faisant,  pour  revenir  au  camp  : 

—  Il  ne  faut  pas  que  notre  intervention  les  s^re, 
murmura  l'aide-major  d'une  voix  émue. 

Et,  en  effet,  la  grosse  tête  de  Samba  et  la  petite  lite 
de  Samgadi  figurent  aujourd'hui,  dans  la  même  vi- 
trine, au  musée  du  Trooadéro. 
Bammako,  février  18... 

St£i«^  Plovginb. 


Digitized  by 


Google 


H.  PAUL  BESJARDINS.  —  M.  E.  HELGHIOR  Dfi  VOGUÉ. 


713 


SDR   M.  £.  lELGHIOR  DE  VO&ÎÏË 

A  propos  de  sa  réception  académique. 

Si  ces  messieurs  de  l'Académie  française  ont  élu 
M.  de  Vogûé  en  sacbaot  bien  ce  qu'il  est  et  ce  quMl 
représente,  il  fant  leur  faire  beaucoup  de  compliments. 
Ce  serait  là  une  sorte  d'aveu  plein  de  bonne  grâce; 
ce  serait  l'acceptation  de  cette  loi  intellectuelle  par 
laquelle  les  fils  sont  autorisés  à  penser  autrement  que 
les  pères,  et  les  pères  à  le  pardonner  aux  fils  ;  ce  serait 
enfin  comme  si  ces  hommes  vraiment  sages  eussent 
dit  :  a  Notre  forme  d'esprit  n'est  pas  la  seule  qui  existe. 
Nous  avons  incarné  un  moment  particulier  de  l'histoire 
de  ce  peuple.  Mais  voici  quelqu'un  qui  annonce  des 
conceptions  Donvelles.  Il  s'est  levé,  qu'il  le  sache  ou 
non,  contre  notre  rationalisme,  notre  positivisme, 
notre  esprit  d'analyse»  notre  inspiration  uniquement 
française,  à  nous  autres  gens  de  1850.  Faisons-le  venir 
à  nous;  associons-nous  ce  prophète  de  la  jeunesse,  afln 
qu'il  soit  dit  que  nous  avons  eu  Tinlelligence  de  la 
règle  inflexible  qui  nous  repousse  vers  le  passé,  et  que 
nous  y  avons  consenti.  Il  est  de  bon  exempte  qu'une 
génération  soit  vue  donnant  l'accolade  à  son  héri- 
tière. » 

Hais  il  ne  faut  jamais  supposer  trop  de  clairvoyance 
dans  une  élection,  quelle  qu'elle  soit.  Les  motifs  de 
chaque  votant  sont  variés;  ils  sont  le  plus  souvent 
étrangère  aux  idées  pures.  Peut-être  que  certains  aca- 
démiciens ont  cru  devoir  choisir  M.  de  VogUé  parce 
qu'il  est  gentilhomme;  d'antres  parce  qu'il  est  de  la 
Revue  eUs  Deux  Mondes;  d'autres  (et  c'est  encore  1&  le 
motif  le  plus  élevé)  parce  qu'il  écrit  très  bien.  Ni  les 
uns  ni  les.  autres  n'ont  soupçonné,  grâce  à  Dieu,  qu'il 
est  très  mauvais  aristocrate;  qu'il  est  à  la  Reoue  une 
sorte  de  schîsmatique,  enfin  que  son  style  est  d'une 
qualité  troublante  et  extra-classique. 

Seulement  voici  ce  qui  arrive.  On  éprouve  eu  lisant 
certaines  pages  de  M.  de  Vogûé  une  sensation  agréable 
et  assez  forte,  qu'on  exprime  en  disant:  «Il  a  beaucoup 
de  talent.  »  —  (Ah  1  qu'il  faudrait  éviter  ce  mot,  fait  pour 
troubler  toutes  les  classifications  d'esprit!  Il  in'a  tou- 
jours semblé  que  c'était  un  terme  provisoire,  mais  en 
attendant  une  formule  plus  juste;  le  taleutest  unesupé- 
rioritë  si  mal  définie  qu'à  peine  pourrait-on  citer 
quelques  artistes  qui  en  soient  authentiqueuient  dé- 
pourvus). On  a  donc  dit  que  Itf.  de  Vogué  avait  iuû- 
niment  de  talent,  c'est-à-dire  de  virtuosité  littéraire. 
Or  beaucoup  de  ces  messieurs  croient  que  le  lïon  style 
mérite  récompense.  £l  ainsi  ils  ont  pu  admettre  les 
phrases  de  H.  de  Vogûé,  avec  toute  sorte  de  ré- 
serves sur  ses  idées. 

Ce  sont  pourtant  les  idées  dont  le  triomphe  importe. 
M.  de  Vogaé  lui-môme,  qui  s'attache  à  détruire  ie  pré- 
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jugé  suivant  lequel  la  littérature  serait  quelque  chose 
d'existant  en  soi,  ne  se  réjouirait  pas  d'être  loué  seu- 
lement comme  écrivain.  Ce  qu'il  veut  apparemment, 
c'est  que  ses  doctrines  pénètrent  au  temple  en  même 
temps  que  lui,  et  y  trouvent  accueil. 

Or  ces  doctrines  sont,  avec  une  grande  douceur, 
sans  le  moindre  accent  hostile,  la  négation  de  ce  que 
la  plupart  de  ces  messieurs  ont  passé  leur  vie  à  établir. 
Ceux-ci  ont  tout  ignoré  de  la  pensée  étrangère,  sauf 
peut-être,  çà  et  là,  la  première  écorce;  —  lui,  il  apporte 
un  monde  nouveau.la  Russie,  et  derrière  elle  l'Orient. 
Ceux-ci  ont  été,  ou  bien  des  érudîts,  des  analystes,  ou 
bien  des  poètes  parnassiens,  ou  bien  des  observateurs 
de  la  réalité  dans  la  comédie  et  dans  le  roman  ;  mani- 
festations diverses  d'un  espritunique,  qui  souffla  vers  le 
début  du  seconil  empire;  — lut,  il  est  idéaliste  et  mys- 
tique Ceux-ci  se  sont  abstraits,  extériorisés  des  choses, 
de  telle  façon  que  leurs  critiques  ou  leurs  peintures 
produisent  une  impression  générale  d'antipathie  et  de 
négation  ; — lui.  il  a  le  don  de  sympathie,  il  reconstruit, 
il  afûrme.  Ceux-ci  ont  été  agnostiques,  positivistes,  ca- 
tholiques mondains; —  lui,  il  est  évangélique.  C'est 
pourquoi  je  trouverais  tout  naturel  que  les  représen- 
tants de  la  littérature  constituée  s'aperçussent  tout 
d'uQ  coup,  avec  alarme,  qu'il  leur  apporte  eu  somme 
bien  des  manières  nouvelles  de  penser.  A  quoi  il  ré- 
pénétrait  sans  doute  ingénument,  comme  Luther  à  la 
diète  de  Worms:  u  Qu'importe  qu'elles  soient  jeunes 
ou  vieilles?  Je  veux  la  vérité  seule,  et  c'est  pour  cela 
que  je  suis  ici.  » 

La  vérité  de  M.  de  Vogué  est  aussi  celle  de  presque 
tous  les  jeunes  gens  d'aujourd'hui,  autant  que  je 
les  connais.  Examiner  les  divers  points  qui  les  sé- 
parent de  ses  confrères,  cela  revient  à  mesurer  l'angle 
dont  la  pensée  a  tourné  en  France,  de  lts60  à  1880.  Je 
vaisl'essayer.  Il  faut  prévenir  seulement  qu'eu  raison 
de  son  caractère  «  d'homme  représentatif  »,  de  dé- 
légué d'une  époque,  M.  de  Vogûé  ne  se  prêle  pas  à  un 
portrait  bien  net.  Il  est  difficile  de  noter  avec  exacti- 
tude ie  timbre  d'une  voix  qui  chante  accompagné 
de  tout  nu  chœur.  Le  phonograplie  de  M.  Edison 
serait  excusable  de  brouiller  un  peu  des  sous  auxquels 
se  mêle,  d'une  façon  sourde,  la  rumeur  confuse  d'une 
fouie.  Or  cette  foule,  dont  M.  de  Vogûé  est  un  des 
porte-paroles  les  plus  clairs,  voilà  longtemps  que  je 
l'écoute  :  il  faut  aussi  qu'on  l'entende. 


I. 


La  période  de  notre  histoire intellectnellequîs'ëteud 
de  1850  à  1870  n'a  pas  été  un  âge  héroïque.  «  Nous 
avons  assez  du  byrouisme,  »  dit  Uazarof  le  nihiliste, 
dans  Tourguénef,  Et  en  effet  il  est  probable  qu'on  en 
avait  trop,  car  on  se  rejeta  brusquement  dans  une 
forme  d'esprit  opposée. 

Le  rêve  généreux  du  Mmantisme  avait  été  exprimé 
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d'une  façon  suprême  dans  le  sjmhole  qui  termine  la 
Légende  des  sUctes  :  un  ballon  s'ëlerant,  radieux,  au- 
dessus  des  nuages,  vers  Pin0tu,  point  d'arrivée  tout  k 
fait  chimérique,  en  y  faisant  planer  «  la  liberté  dans 
la  lumière  »;  et  cela  s'appelait  Plein  ciel.  Malheureu- 
sement le  ballon  s*était  perdu,  et  le  monde,  doTcnn 
méfiant,  regarda  désormais  le  sol,  le  sol  bas  et  culti- 
Tftble.  Les  vétérans  du  romantisme,  isolés,  inécoutés, 
languirent  encore  un  peu  de  temps.  Seul,  le  tenace 
Hugo,  conservé  par  l'exil,  s'obstinait  à  lancer  de  son 
rocher  des  livres  lyriques,  anachronismes  pleins  de 
sérénité  j  mais  on  ne  les  lisait  que  par  esprit  d'oppo- 
sition à  l'fimpire,  et  les  critiques  qu'on  en  fit  témoi- 
gnent qu'ils  ne  forent  guère  compris  dans  le  moment 
même.  Je  me  souviens  que  je  ne  découvris  les  pièces 
les  plus  miraculeuses  de  la  Légende  des  siècles  que  vers 
1873,  dans  une  librairie  des  Passages;  le  monde  pour- 
tant très  intellectuel  où  je  vivais  me  les  avait  laissé 
ignorer.  bonne  George  Sand  écrivait  toujours  dans 
sa  campagne;  mais  les  conservateurs  de  l'ordre  social 
la  mettaient  au  ban  de  l'opinion  et  essayaient  de  la 
tourner  en  ridicule;  ses  bénignes  utopies,  son  lieu 
commun  de  l'amour  maître  de  morale  semblaient  des 
choses  plus  malsaines  que  l'hypocrisie  et  la  sécheresse  de 
cœur.  I^martioe  était  pour  ceux  qui  s'obstiuaient  à  l'ai- 
mer une  occasion  d'h umilia tion ,de persiflagesà essuyer. 
Uichelet,  qui  fut  en  somme  le  plu-;  grand  de  cette  gé- 
nération, car  le  romantisme  lui  était  entré  jusqu'à 
l'Âme,  était  plaisanté  &  cause  de  ses  beaux  dithy- 
rambes sur  la  nature;  on  raillait  la  sympathie  miséri- 
cordieuse qu'il  montrait  à  ses  ponles.  aux  oiseaux,  aux 
insectes,  au  frai  de  poisson  :  on  ne  démêlait  pas  qne 
tout  cela  était  vénérable  et  suave  à  cause  du  don  de 
naîVe  r  dont  c'était  le  témoignage,  don  introuvable 
désormais  et  que  Uichelet  portait  au  milieu  d'un 
monde  hostile,  comme  la  candide  sainte  Marguerile 
du  peintre  qui  passe  au  milieu  des  monstres  en  tenant 
le  calice. 

Elle  trait  commun  de  tous  ces  contre-sens,  de  tous 
ces  manques  d'équité  qui  furent  alors  commis  à  l'égard 
des  grands  romantiques,  c'est  qn'on  les  fit  au  nom 
d'un  bon  sens  moyen,  de  conventions  morales  accep- 
tées sans  adhésion  profonde;  ce  n'était  pas  une  foi 
opposée  à  uoe  foi,  mais  simplement  dee  convenances, 
un  pharisaïsme  vide,  un  abject  désir  de  n'être  pas 
dérangé  dans  ses  habitudes.  Le  règne  de  l'égoîsme 
était  venu. 

Il  n'y  avait  qu'à  subir  ce  revirement.  On  avait  perdu 
toute  prise  sur  le  peuple  par  où  l'on  pût  l'eutratner  à 
Tabnégalion  ou  au  culte  d'une  idée.  La  conformation 
des  actes  à  une  croyance  désintéressée,  qui  est  au  fond 
toute  la  religion,  ne  se  rencontra  plus.  La  nécessité 
môme  de  croire,  qui  résulte  de  linsufûsance  de  la 
science  et  de  l'impossibilité  de  fonder  le  bonheur  sur 
l'égoîsme,  ne  fut  plus  évidente.  Le  refus  que  firent 
quelques  indépendants  de  prêter  serment  à  l'Empire 


fut  la  dernière  action  proprement  religieuse  qu'on  ait 
vue  alors  et  comme  l'adieu  de  la  Foi,  au  moment  de 
nous  quitter  pour  un  assez  long  temps.  Lesparolesqoi 
avaient  naguère  rallié  les  parties  jeunes  de  la  nation 
autour  de  certaines  causes  telles  que  l'indépeDdance 
grecque,  la  liberté  de  Tart,  vers  1830,  la  liberté  poli* 
tique,  l'utopie  humanitaire  ou  socialiste,  n'avaient  plos 
de  retentissement;  elles  semblaient  it'être  plusquedes 
paroles.  C'était  an  tambour  crevé. 

«  Il  est  certain,  disait  amèrement  Bersot  en  1839, 
qu'on  peut  vivre  de  beaucoup  mojns  qu'on  croit: 
on  se  passe  de  vie  intérieure,  on  se  passe  de  poésie,oii 
se  passe  de  justice,  on  se  passe  de  liberté.  »  Onsepas- 
sait  en  eiîet  de  poésie,  pour  nous  borner  ô  ce  poioLU 
littérature  de  cette  époque  en  est  totalement  dépoorrue. 
On  traversait  une  lande.  La  seule  tentative  poétique 
de  ces  années  est  l'œuvre  Baudelaire,  raî>oagrie. 
mal  venue,  origlnalé  avec  effort,  contournée  par  les 
vents  contraires.  Encore  est-il  juste  de  reporter  Bas- 
delalre  vingt  ans  plus  tard,  au  milieu  de  la  gépératioQ 
qui  devait  le  comprendre;  caria  lettre  justiScalive 
.  que  Sainte-Beuve  fit  pour  les  Fleurs  du  mal  est  précisé- 
ment un  symptôme  de  celte  erreur  où  étaient  leshom- 
mes  les  plus  intelligents  d'alors  au  sujet  de  la  poésie. 
Il  suffit  de  rapprocher  les  critiques  composées  vers 
1860  sur  les  poètes  de  celles  qui  ont  été  données  ré- 
cemment par  M.  Paul  fiourget,  M.  Anatole  France, 
M.  Faguet,  H.  Jules  Lemaltre,  et  par  notre  ami  regretté 
Jules  Tellier,  pour  être  frappé  de  la  différence  des 
points  de  vue  ;  on  dirait  que  la  conception  de  la  poésie, 
en  tant  qu'art  de  suggestion  et  de  mystère,  ne  date 
que  des  tontes  dernières  années.  Sous  la  génération 
précédente,  ce  qui  dominait  c'était  le  réalisme  analy- 
tique. La  poésie  ayant  usurpé  d'abord,  selon  le  mot  de 
Stendhal,  «  la  place  due  légitimement  A  de  petits  faits 
vrais  »,  avait  été  chassée  par  ceux-ci  à  sou  tour. 

Et  ce  fut  une  invasion  simultanée  du  positivisme  dans 
la  pensée,  du  naturalisme  dans  l'art,  du  mécanisme 
et  de  l'analyse  dans  la  critique,  du  réalisme  et  de  la 
blague  dans  la  littérature,  de  l'agnosUcisnae  et  de  lln- 
différence  dans  la  religion,  du  sens  pratique  dans  la 
vie.  En  1855,  la  France  donnait  les  Leçons  depf^siologa 
expérimentale,  de  Claude  Bernard,  en  même  temps 
qu'elle  mettait  à  la  scène  le  Demi-Monde.  En  1857  pa- 
rurent \e&  Essais  de  critique  et  d'histoire,  de  M.  Xaioe. 
avec  la  promulgation  de  sa  fameuse  méthode;  ta 
Question  d'argent,  M.Dumas  fils,  et  Madame  Bovani, 
de  Flaubert.  En  1858,  les  Amis  de  lanaturej  deM.Champ- 
fleury  (c'est  le  naturalisme);  les  Lionnes  pauvres,  de 
M  ÉmileAugier;  Fanny.  de  Feydeau.  En  1859  defail 
paraître  rOrigine  des  espèces,  traduite  presque  aossitéi 
de  l'anglais  eu  français. 

Les  faits  capitaux,  ceux  de  l'histoire  intérieiu^e' 
qui  ne  portent  pas  de  date,  concouraient  sans  doBie 
dans  le  même  sens.  Les  affinités  d'esprit  établissaient 
entre  contemporains  une  sorte  de -collaboration  io- 
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coqseiente  et  à  distance.  Ce  n'était  pas  par  hasard  que 
U.  Ta|ne  se  reocontrail  sur  beaucoup  de  points  avec 
Ilerb^t  Spencm*;  que  celui-ci,  à  son  tour,  soutenait 
Darwin,  lequel  était  exalté 'par  Strauss,  théologien 
ratioDaliste,  et  lui-même  dévot  de  U.  de  Bismarck, 
nattro  de  U  politique  positive.  Une  chaîne  invisible 
les  unissait.  Un  même  génie,  celui  de  la  recherche  et 
de  l'actirité  bornées  aiu  faits  d'expérience,  avait  Tisilé 
ces  différents  cabinets  de  travail. 

Assurément,  ce  souci  (l'exactitude  dans  l'explication 
ou  le  maniement  du  monde  mérite  l'admiration.  Il  a 
vivifié  la  science  ;  il  a  fait  de  la  science  l'aboutissant 
et  le  type  suprême  de  tout  effort  d'esprit.  Nous  avons 
eu  UDeérudilion.scientiÛque,  une critiquescientiflque, 
on  roman  scientifique;  l'école  des  poètes  parnas- 
siens, même,  qui  n'a  guère  inauguré  que  Tusage 
des  textes  précis  et  des  bonnes  références  tenant  la 
place  de  rinspiration,  représenterait  assez  bien  une 
section  de  poésie  à  l'École  des  hautes  études.  C'est,  en 
définitive,  la  chimie  qui  occupe  le  sommet  de  l'édifice, 
qui  lient  la  clef  des  direrses  méthodes,  et  une  histoire 
intellectuelle  de  ce  temps-là  doit  placer  dans  son  pre- 
mier chapitre  Claude  Bernard,  MM.  Pasteur  et  Ber- 
thelot.  Voilà  le  domaine  où  se  sont  faites  alors  les  plus 
grandes  choses.  La  génération  était  née  pour  cela. 

Elle  a  péché  cependant  en  un  point  :  elle  a  cru  que 
ses  résultats  embrassaient  tout  ce  qui  existe. 

En  histoire,  elle  a  été  étroitement  ëvhémérisie;  elle 
s'iest  préoccupée  de  la  réalité  des  hommes  et  des  faits, 
qui  est  de  pure  curiosité,  sans  se  soucier  de  leur 
existence  idéale,  légendaire,  qui  seble  fut  efficace  et 
importe  sente:  —  en  philosophie  et  en  critique,  elle  a 
manqué  du  sens  de  l'universel,  si  attirant  pour  nous; 
elle  ne  s'est  pas  souvenue  constamment  que  le  support 
commun  de  nos  théories,  de  nos  arts,  de  nos  sciences 
et  de  nous-mêmes  est  cette  planète  tournante  et  mor- 
telle, idée  qui  nous  hante  à  présent  et  que  nous  don- 
nons ponr  fond  à  toutes  nos  opinions,  comme  un  rap- 
pel de  leur  caducité;  —  elle  a  manqué  également  du 
sens  du  mystère,  du  miracle,  c'est-à-dire  du  sens  de 
sa  propre  incompétence  devant  les  cas  où  l'esprit  s'est 
subordonné  la  matière;  ce  qui  lui  fit  entreprendre 
follement  de  dissoudre  tout  le  merveilleux  des  reli- 
gions par  des  arguments  d'officier  de  santé;  —  enfin 
—  et  c'est  là  sa  grande  insuffisance,  c'est  là  ce  qui 
nous  fait  délaisser  son  œuvre  sous  les  yeux  de  ses 
survivants  étonnés  ~-  elle  a  oublié  la  Vie.  Elle  a  ou- 
blié que  chaque  progrès  de  la  connaissance  doit  être 
accompagné  d'une  inflexion  dans  notre  ligne  de  con- 
duite; que  la  science  n'est  au  demeurant  qu'un  recueil 
de  considérations  permettant  de  vivre  plus  complète- 
ment et  mieux;  que  le  perfectionnement  moral  est  en 
dernière  analyse  l'objectif  de  tout  le  labeur  intellec- 
tuel des  pauvres  hommes.  En  cela  l'humanité  a  fait 
défaut  à  nos  devanciers.  Bien  humain,  au  contraire, 
étçdt  le  grand  savant  Lucrèce*  qui  n'allait  chercher 


dans  la  cosmogonie  d  Épicure  et  dans  la  physique  des 
atomes  que  des  moyens  de  se  procurer  ta  paix  de  l'Amr. 
En  effet,  les  résultats  acquis  sur  le  monde  sont  comme 
la  terre  rassemblée  au  pied  d'un  arbuste  pour  l'alimen- 
ter; l'arbuste  —  combien  tendre  et  frêle!  —  est  notre 
conscieqce  morale;  il  faudrait  qu'à  chaque  motte  de 
terre  nouvelle  on  lui  laissât  le  temps  d'y  enfoncer  ses 
racines  délicates  aûo  d'en  pomper  le  suc  vital,  de  l'em- 
ployer à  son  bien;  —  au  lieu  de  cela,  on  la  presse,  la 
pauvre  plante,  on  l'accable  de  cette  Lerre  ainsi  inutile 
par  son  abondance  même.  De  grâce,  à  quoi  bon  cet 
amoncellement?  —  Elle  ne  s'en  nourrit  plus;  encore 
une  pelletée,  encore  une  autre,  et  elle  e»t  étouffée. 


II 


Cet  état  de  ferveur  scientifique,  do  sécheresse  pour 
tout  le  reste,  voici  que  nous  l'avons  dépassé  déjà ,  puisque 
nous  commençons  à  pouvoir  le  juger.  Chaque  jour  de 
vie  nous  le  rend  plus  étranger,  plus  lointain;  une  gé^ 
nération  nouvelle  sort  timidement  des  limbes. 

La  poésie  renaît,  avec  bien  de  la  gaucherie,  il  est 
vrai,  mais  avec  un  instinctplusjusleque  jamais deson 
objet  propre.  Il  faut  suivre  d'un  œil  amical  ses  coups 
d'aile  inquiets,  ses  efforts  d'oiseau  blessé  pour  reolrer 
dans  l'église  où  elle  entend  du  dehorg  le  chœur  des 
inspirés  et  des  primiiiGs.  Nous  ne  produisons  rien  de 
bien  fort  en  fait  de  poètes,  je  l'avoue,  mais  ces  faibles 
mômes  sont  intéressants  par  intermittence;  puis  il  est 
juste  de  nous  annexer,  parmi  les  grands  d'autrefois, 
ceux  que  nous  sommes  les  premiers  à  avoir  entière- 
ment compris  :  Itnciue,  Lamartine  pbilosoptie,  Vi- 
gny, etc.  11  ne  nous  manque  plus  guère,  dans  ce  do- 
maine, qu'un  jeune  homme  de  génie. 

La  musique  est  retrouvée.  Wagner  en  a  donné  li  s 
principes  avec  tant  d'élévation  que,  dans  d'autres  arts 
même,  on  s'est  réclamé  de  son  système  d'cTocatioo.de 
son  »}ml)jlisme,  de  ses  représentations  mystiques  des 
tragédies  de  Tàme,  de  ses  mélodies  monotones,  inté- 
rieurement expressives.  La  peinture,  la  sculpture  se 
sont  retrempées  comme  dans  une  nouvelle  Fiesole. 
Elles  sont  remontées  aux  maîtres  primitifs,  ont  tâché 
d'égaler  leur  candeur,  leur  intensité.  leur  entente  du 
monde  invisible.  Des  artistes  tels  que  M.  Putîs  de  Cba- 
vannesou  M.  Gustave  Moreau  ont  rencontré  enfin  leurs 
vrais  contemporains  parmi  les  jeunes  gens. 

La  religion  s'est  réveillée.  La  grossièreté  de  ceux  qui 
prétendrient  l'avoir  fait  mourir  a  paru  intolérable.  On 
a  débarrassé  l'Évangile  des  bandelettes  respectueuses 
où  ses  ministres  le  tenaient  enseveli  ;  on  en  a  fait  un 
livre  vivant,  un  guide.  Vlmilation  a  recouvré  une  cer- 
taine faveur,  et  c'est  en  effet  le  mysticisme  qui  devait 
sortir,  par  réaction,  d'une  époque  de  confiance  exces- 
sive en  l'expérience. 
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Ah!  Seigaeur,  qu'ai-Je?  Hélas  !  me  voici  touleo  larmes 

D'une  Joie  eitraordinaire;  voire  voii 

Me  fait  comme  du  bien  et  du  outl  à  la  fois..i 

lit  j'aspire  en  tremblant... 

aditlajeune  poésie  avec  M.  Paul  Verlaine.  On  s'est 
rendu  compte  que  le  christianisme  serre  de  très  près 
la  vie  intérieure,  que  ses  doctrines  sur  le  péché,  sur  la 
grâce,  correspondent  exactement  à  des  étals  éprouvés. 
On  en  a  fait  ainsi  quelque  chose  de  tout  contempo- 
rain, qui  n'est  plus  verbal  comme  le  catholicisme  de 
la  messe  d'une  heure  ~  à  la  Madeleine—  mais  iotime, 
trop  inti  me  pour  être  exprimé.  En  fin,  ce  qui  est  le  centre 
même  du  chrislianisme  intérieur,  le  principe  suivant 
lequel  Vertu  et  Douleur  ont  une  sorte  d'équivalence 
morale  a  semblé  très  vrai  comme  étant  le  seul  conso- 
lant :  consolant  pour  les  misères  temporelles,  en  fai- 
sant croire  qu'elles  ne  sont  pas  stériles:  consolant 
aussi  pour  les  misères  de  l'Ame.en  admettant  la  possi- 
bilité du  rachat. 

La  science  de  l'âme  a  pris  décidément  le  pas  sur  la 
science  du  monde.  La  psychologie  est  revenue  en 
honneur  comme  au  temps  de  Nicole,  de  M""  de  La 
Fayette  et  de  Racine,  au  poitit  que  l'abus  nous  en  fait 
déjà  peur.  La  philosophie  idéaliste,  sortie  de  M.  Ita- 
vaisson,  mais  originairement  de  Fichte  et  de  Kant, 
s'est  répandue  chez  les  jeunes  gens  qui  enseignent  ou 
qui  écrivent.  L'uniflcation  du  monde  dans  le  sein  de 
la  pensée  est  accueillie  par  eux  comme  une  doctrine 
de  salut,  la  seule  qui  ne  bronche  pas  au  moment  du 
pjissage  d'un  ordre  à  l'autre,  par  cela  môme  qu'elle  les 
l'ait  rentrer  l'un  dans  l'autre.  Quant  à  la  morale,  la 
révolution  la  plus  profonde  qui  s'y  soit  accomplie  a  été 
la  ruine  de  l'idée  de  Bonheur.  La  contradiction  que 
recouvre  ce  mot,  toute  félicité  étant  inséparable  du 
progrès,  et  tout  progrès  étant  inséparable  de  l'effort, 
c'est-à-dire  de  la  souffrance,  a  été  dévoilée  ;  elle  crève 
les  yeux.  (Et  par  cela  même  optimisme  et  pessimisme 
sont  anéantis,  doctrines  privées  de  sens  quand  l'idée 
de  bonheur  n'existe  plus.)  La  conclusion  de  M.  Se- 
crétan,  dans  ses  Scrmom  ' laïques ,  et  de  M.  Sully 
Prudhomme,  dans  son  poème  du  Bonheur,  est  juste- 
ment que  la  béatitude  n'est  que  dans  le  renoncement 
h  la  béatitude.  Ainsi  arrive-t-on  à  un  stoïcisme  très 
haut,  très  nu,  très  opposé  à  ce  qu'avait  vu  l'âge  précé- 
dent. La  conclusion  de  ce  mouvement  intellectuel, 
concernant  la  conduite  de  la  vie,  peut  donc  être  ex- 
primée par  la  maxime  hindoue  :  «  Rapporte  à  l'Idéal, 
rapporte  au  Rien  toutes  tes  œuvres,  et  sans  espérance, 
comme  sans  souci  de  toi-même,  combats  et  n'aie 
point  de  tristesse.  » 

Toute  cette  évolution  de  l'âme  contemporaine  est- 
elle  pour  nous  un  avancement  ou  bien  un  recul  et  une 
décadence?  Cela  n'est  pas  la  question.  11  suffit  qu'elle 
soit  le  présent,  qu'elle  soit  la  vie.  L'homme  intelligent 
et  non  rebelle  n'en  demande  pas  davantage  pour  cher- 
cher à  la  comprendre,  à  l'aimer  et  à  l'aider. 


Or,  une  telle  transformation  s'est  opérée  par  des 
causes  variées.  Il  y  a  plus  d'une  personne  à  qui  dous 
pouvons  en  rendre  grâceq,  puisque  grâces  en  doireat 
être  rendues. 

En  premier  lieu,  il  y  a  les  artistes;  ils  ont  été,  ces 
vaillants  amis,  l'avant-garde  de  l'idéalisme  contempo- 
rain. Il  faut  étudier  de  près,  dans  l'affaissement  même 
du  second  Empire,  ce  qu'on  pourrait  appeler  Cidéal 
muet.  Rien  de  plus  touchant  que  les  efforts  faits  par 
ces  pauvres  Isolés  pour  créer  une  sorte  de  religion  rien 
qu'avec  leurs  ébauchoirs  et  leurs  pinceaux;  ilsbégayeot 
dans  leurs  lettres  familières  (voyez  les  premières  de 
Regnault  et  toutes  celles  de  Baudry)  ces  affirmations 
supérieures  que  leurs  ouvrages  reflètent.  L'idéal,  non 
encore  définissable,  était  assez  perceptible  déjà  pour 
être  chanté,  sculpté  et  peint.  Toute  la  poésie  s'était  ré- 
fugiée sur  les  toiles  et  dans  les  marbres.  L'école  incom- 
parable des  paysagistes  qui  se  développa  alors  ras- 
sembla tout  ce  que  la  France  desséchée  pouvait  eocore 
offrir  de  rêveries  au  monde,  et  ce  fut  justement  dans 
le  genre  de  peinture  le  plus  suggestif,  le  plus  musical. 
Les  ateliers  des  grands  artistes  étaient  en  ce  temps-li 
les  vrais,  les  seuls  temples.  D'où  il  suit  que  notre  jeooe 
religion,  bien  incertaine  encore,  en  a  gardé  une  teinte 
esthétique  très  particulière,  et  qu'elle  sanctifie  les 
formes  belles. 

Il  faut,  en  second  lieu,  remercier  les  femmes.  Non 
pas  seulement  celles  qu'on  connaît,  une  Ëlizabetb 
Browning,  une  Charlotte  Brontê,  une  George  Eliot, 
ces  prophétesses  eu  quelque  sorte  publiques,  mais  les 
inspiratrices  cachées  et  adorées.  Jamais  aucune  littéra- 
ture, plus  que  celle  qui  commence,  n'a  trahi  leur  se- 
crète collaboration  ;  je  les  devine  presque  â  chaque 
ligne  dans  tous  les  hvres  un  peu  touchants  qui  pa- 
raissent. Et  cela  ne  veut  pas  dire  que  l'amour  ait  fait 
ce  miracle  :  il  ne  s'agit  pas  vraiment  de  l'amour,  mais 
d'un  sentiment  nouveau,  mêlé  k  la  vie  intellectuelle, 
et  qu'aucun  siècle  précédent  n'a  connu,  sauf  peut-^ 
celui  où  Dante  écrivit  la  Vita  nuova.  En  celui-ci,  c'est 
le  candide  Shelley,  je  crois,  qui  l'a  retrouvé.  Il  dil, 
dans  l'Epipsychidion,  h  cette  personne  qu'il  ne  posséda 
jamais  :  «  Je  n'avais  pas  pensé  qu'avant  ma  mort,  je 
dusse  voir  ma  vision  de  jeunesse  aussi  parfaitement 
réalisée...  Je  ne  suis  pas  tien,  je  suis  une  partie  de 
toi...  » 

I  tuwr  thought  befon  mjf  dtath  to  set 
Yoitth**  «mon  thut  mode  perfect... 
I  amnot  thuu  :  lam  a  part  ofthet. 

C'est  encore  le  sentiment  qu'eut  Henri  Heine  pour 
Rahel  de  Varuhagen  ;  c'est  une  pareille  commuoioa 
d'esprit  qui  unissait  Stuart  Mill  à  M-«  Taylor  et,  s'il 
m'est  permis  de  le  dire,  H.  Ernest  Renan  A  son  admi- 
rable sœur.  L'action  de  l'élément  féminin  se  révèle 
toujours  à  quelque  chose  d'immédiat  et  d'iotuitif  dans 
la  foi.  Cet  élément  a  si  bien  pénétré  beaucoup 
d'hommes  de  notre  temps  [qu'on  ne  sait  pas,  le  plus 
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souveot.  de  quel  cerreaa  vient  l'idée  première  d'ans 
œuvre,  comme  on  ne  peut  distinfiruer,  en  voyant  cer- 
taines plantes  grimpantes  enroulées  à  un  appui,  si  les 
fleurs  qui  s'y  épanouissent  ont  jailli  du  tuteur  solide 
ou  de  Ja  faible  tige.  Et  cela  fait  que  notre  jeune 
croyance,  tout  impliquée  de  féminité,  est  jusqu'ici  plus 
sensitive  que  logique. 

Enfin  il  faut  savoir  beaucoup  de  gré  à  deux  peuples 
étrangers  qui  ont  tenu  l'Évangile  on  réserve  pour  notre 
moment  de  grande  soif,  et  ((ni  nous  l*ont  rendu.  Je 
veui  dire  l'Angleterre  et  la  Russie.  De  l'Angleterre  je 
parlerai  une  autre  fois;  je  lui  rendrai  un  hommage 
intellectoel  complet,  BrUannûe  laudes,  tout  en  restant 
Français  de  cœur  (1). 

Quant  à  Ja  fiussie,  on  peut  dire  que  c'est  h  lU.  de 
Vogûé  que  nous  la  devons.  Il  nous  Ta  apportée  dans 
les  plis  de  son  manteau.  Il  en  a  été  le  missionnaire 
parmi  nous.  Aussi  avons-nous  pour  lui,  à  cet  égard, 
des  sentiments  comparables  à  ceux  qu*nn  Gaulois  chré- 
tien du  IV"  siècle  professait,  j'imagine,  envers  le  bien- 
faisant saint  Denis.  Je  me  réjouis  d'être  ramené  à  sa 
personne,  après  un  si  long  détour,  mais  où  je  n'ai  pas 
cessé  de  l'avoir  en  vue.  C'était  son  rôle  qu'il  fallait  faire 
bien  comprendre,  avant  d'aborder  son  œuvre;  — ■  son 
rûle,  plus  grand  encore  que  son  talent. 

Il  a  donc,  avec  son  Roman  russe,  eiercé  une  action 
presque  aussi  profonde  que  celle  qui  fut  produite 
en  1810  par  VAllemagne  de  M""  de  Staél.  Il  nous  a  remis 
aux  mains  le  rameau  d'or  qui  donne  l'entrée  dans  un 
monde  mystérieux.  Depuis  1886,  date  de  la  publication 
de  ce  livre  (2),  nos  aspirations  vagues  à  quelque  chose 
d'élevé  et  en  même  temps  de  vrai,  à  quelque  chose 
d'autre  que  l'étroit  positivisme  de  nos  pères,  se  sont 
fixées  en  un  corps  de  doctrine;  la  difficulté  que  nous 
éproavioDS  à  concilier  notre  appétit  de  mysticisme  et  de 
foi  avec  nos  besoins  d'exactitude  très  serrée  s'est 
trouvée  du  même  coup  résolue.  Depuis  cette  même 
date,  il  est  devenu  impossible  en  France  à  toute  per- 
sonne cultivée  de  professer  que  notre  art  du  récit  était 
le  seul  art  concevable,  ou  l'art  suprême. 

le  n'ai  pas  à  faire  ici  la  critique  de  Gogol,  de  Tour- 
guénief,  de  Dostolevsky  et  de  Tolstoï.  On  commence  à 
les  connaître  bien  (3).  Il  suffit  d'indiquer  par  quelques 
mots  en  quoi  la  révélation  que  M.  de  Vogiié  nous  a 
faite  de  leurs  œuvres  nous  a  renouvelés. 

Ces  maîtres  si  simples  ont  llntelUgence  et  le  respect 

(1)  LeH  différents  etstis  qui  le  composeat  avalent  d'abord  para  dans 
la  Rmw  des  Deux  Mondes. 

(2)  Je  regratte  qu'on  n'ait  pas  hit  pour  la  Poésie  anglaise  contem- 
poraine ce  que  H.  de  VogQé  a  fkit  pour  le  Roman  russe.  Je  ne  mâ- 
connals  pas  les  intéressants  esiaia  de  M.  Énnile  Montâjat  et  de 
M.  Gabriel  Sarrasin,  mais  ce  ne  sont  pas  là  des  llTres  de  doctrine. 
On  regrette  vraiment  qu'il  n'existe  pas  en  France  une  Soeiéti  d^accli- 
motion  intellectuelle. 

(3)  Le  mérite  en  revient  aussi  à  H.  Emeat  Dupny,  dont  le  livre  sur 
Maîtres  de  la  titUraturë  russe  contient  les  plus  préi^euses  indi- 
cations. 


de  la  vie.  Ils  la  peignent  avec  un  grand  scrupule, 
comme  chose  belle  en  soi  et  divine.  Ils  nous  l'ofi'rent 
tout  entière.  A  vrai  dire,  le  mot  de  roman  est  très  im- 
propre, appliqué  à  de  pareilles  productions.  Un  roman 
est  une  histoire  arrangée  en  vue  de  l'amusement  ou  de 
l'effet;  nos  romans  français  n'ont  pour  la  plupart  pas 
d'autre  objet;  ils  manquent  de  dignité  et  méritent  la 
déconsidération  où  les  tiennent  ceux  mêmes  qui  les 
aiment  le  plus.  Le  roman  russe  n'est  pas  arrangé;  chez 
les  maîtres,  il  n'est  mêlé  d'aucune  rhétorique.  Je  mets 
h  part,  si  l'on  veut,  Tourguénief,  qui  est  un  pur  Grec 
par  sa  composition  irréprochable.  Les  autres,  Gogol, 
Dostolevsky,  Tolstoï  surtout,  ne  nous  donnent  qu'une 
enquête  sur  l'ensemble  de  la  vie,  de  la  naissance  à  la 
mort.  Cette  enquête  est  sans  limites. 

On  a  été  déconcerté,  A  la  première  lecture,  d'une 
telle  universalité  dans  les  peintures.  Nos  romans,  issus 
de  notre  théâtre,  observent,  comme  celui-ci  est  obligé 
de  le  faire,  une  certaine  unitë;  ils  retracent  une  crise 
aiguë  et  aboutissent  à  une  catastrophe.  Or  voici  que 
dans  Guerre  et  Paix,  dans  Anna  Karénine,  ce  qui  était  là 
tout  le  livre  devient  un  simple  égisode  sur  lequel  on 
passe,  et  qui  passe.  Voilà  des  hommes  qui  grandissent, 
qui  vieillissent,  qui  changent,  sur  lesquels  les  choses 
glissent  et  que  parfois  elles  pénètrent,  qoi  sont  des 
résultantes  instables  de  mille  circonstances  très  dé- 
liées... Natacha,.dans  f^uerre  et  Paix,  aime  comme  une 
enrant.puiscomn^a  une  adolescente,  pmadésaime,  puis 
reaim^,  tout  en  continuant  à  prendre  des  leçons  de 
chant,  A  parler  de  choses  indifférentes,  à  manger  à  la 
table  de  famille...  Il  en  est  ainsi  de  tous  les  person- 
nages. Et  c'est  une  naissance,  et  c'est  un  mariage,  et 
c'est  une  mort,  racontés  à  fond,  avec  la  mise  à  nu  de 
toute  l'humanité  qui  y  est  contenue.  Tâche  immense, 
infinie,  tâche  impossible,  et  cependant  tâche  faite  :  il 
n'y  a  plus  à  y  revenir...  Grand  Dieal  Mais  alors  c'est 
donc  la  vie  même?  Mais  alors  la  vie,  celle  du  premier 
venu,  la  mienne,  a  donc  une  sorte  de  beauté,  elle  a 
donc,  prise  dans  son  ensemble,  un  sens  caché  et  res- 
pectable, puisque  tant  d'éloquence  en  jaillit  rien  qu'à 
l'enregistrer  sans  phrases?  On  ne  m'avait  pas  appris 
cela  quand  j'étais  enfant. 

Oui,  la  vie  est  intéressante,  parce  qu'elle  est  remplie 
d'une  pitié  sans  fond.  Et  cela  est  justement  la  seconde 
révélation  que  les  Russi^,  A  travers  Vogûé,  nous  ont 
faite.  Tandis  que  nos  romans  réalistes  n'expriment, 
en  somme,  que  la  mauvaise  humeur  oii  nos  fades 
romans  romanesques  ont  mis  un  lecteur  sensé  mais 
impatient,  et  n'en  sont  vraiment  que  l'antithèse  (les 
choses  vont  ainsi,  école  contre  école,  en  France,  pays 
de  littérateurs),  les  observateurs  russes  ont  une  opi- 
nion sur  les  hommes,  qui  est  directe,  prise  toute 
fraîche  dans  la  vie.  Et  cette  opinion,  c'est  que  nous 
sommes  avant  tout  dignes  de  miséricorde.  C'est  que 
nous  sommes  bons  aussi;  non  pas  quand  nous  rai- 
sonnons et  que  l'orgueil  nous  pousse,  mais  quand  nous 
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nous  làissobs  guider  humblement  par  l'inspiratioa, 
quand  nous  sommes  illuminés  au  dedans  par  l'amour, 
folie  apparente,  mais  au  fond  seule  clairvoyante. 

Id,  Toyez  à  quel  point  nne  telle  conception  nous 
éhange  :  nos  romans  regardaient  tous  Tamour  cofnmé 
line  illusion,  sotte  suivant  les  uns,  adorable  suivant  les 
dutres;  ce  qui  est  la  même  hérésie,  an  fond.  Dans  les 
romans  réalistes  comme  ceux  dé  Flaubert,  elle  appa- 
rttissalt  évidemment  :  Tironie  de  l'auteur  était  dirigée 
eonstatumedt  et  aveb  adresse  contre  les  afartnalions 
d'infini  que  se  fait  l'amour;  et  quant  aux  romans 
romanesques,  ils  produisaient  dans  l'è^prlt  du  lecteur, 
par  nne  sorte  de  protestation  intérieure,  la  même 
persuasion. 

Enfin,  Dieu  soit  louél  nous  voilà  délivrés  de  toute 
«61tÊ  littérature!  Nous  Toyons  clair.  Ltt  vie  a  une  va- 
leur  en  soi.  La  bonté  a  une  majesté  supérieure  â  l'art. 
Le  seiii  précepte  qùi  subsiste  est  celui  que  donne  le 
riiéine  Tolstoï  ;  «  Il  faat  avoir  ane  âme.  »  Cels  est,  en 
sommé,  une  sorté  de  découverte.  II  faut  savoir  gré  à 
l'homme  qui  à  trouvé  cette  parole,  sans  oublier  celui 
qai  l'a  traduite  et  prêchée. 


III. 


Je  né  sais  pas  qùellè  était  la  situation  d'esprit  et  de 
cotfsciënce  du  vicomte  de  TOgOé  qiiand  11  eut,  en  1872, 
son  préhiier  cotitact  avec  l'Orieut;  mâis  je  présume 
que  ce  jeune  homdie  blond,  fin,  taciturne  et  de  grande 
race,  ne  fut  jaihais  un  gentilhomme  de  salon.  Les 
salons  aristocratiques  d'aujourd'hui  ne  sont  pas  un 
foyer  d'Originalité  poétique;  on  y  a  plus  d'esprit  que  de 
véritable  liitelligedce;  on  y  est  très  insensible  aux 
idées.  De  plus,  il  s'établit  là  une  tiioyenne  d'opinions 
régnantes  qui  rendent  très  difûciles  les  intuitions  vives. 
Ghes  H.  de  Vogûé,  au  contraire,  la  préoccupation  de 
ii'étré  le  reflet  de  persotiné,  de  s'écouter  lui-même  dans 
la  solitude,  apparaît  très  nettement;  elle  doit  remonter 
à  son  eiifance;  et  c'est  cette  intrépidité  d'o|ilnion  per- 
sonnelle qui  donne  à  sa  manière  quelque  chose  de 
jui^éllll.  Je  né  le  vois  pas  bien  dans  une  cotir  et  soumis 
à  Tétiquette.  Si  je  le  réplace  par  la  pensée  dans  la 
«ociété  où  vivaient  ses  aïeux,  c'est  comme  un  cadet  de 
ramilie,  ftffrattchi  dé  rembàrrés  de  soutënir  son  rang, 
un  pea  sauvage,  grabd  chasseur,  peui-etre  chevalier 
de  Malte  ou  quelque  chose  d'approchant,  ayant  râp- 
porté  d'une  équipée  en  Orient  l'élàrgissedienl  des  vastes 
horizons  daiis  ses  yeut,  avec  je  He  siiis  quelle  impà- 
tience  d'apostolat. 

Ce  qui  est  certain,  c'est  qu'il  reçut  de  son  premier 
voyage  là-bas  un  ébranlement  assez  fort  pour  qu'il  ne 
pQt  l'analyser,  ni  le  raffiner,  ni  le  raisonner.  11  eu  re- 
tint ce  qu'il  fut  toujours  depuis:  l'homme  des  impres- 
sions immédiates.  11  devait  appoirter  dans  la  critique 
même  les  hàbltudes  du  voyageur  racontaiit  ses  souve- 
fltrs  et  y  ihèlant  des  paysages.  Frdtiientin  était  alorâ  sôti 


maître  destylë  et  d'évocation.  11  avait  pourtant, de  plus 
que  lui,  un  don  particulier  d'associer  tes  idées  moral» 
au  spectacle  des  choses,  et  de  s'eutretenir  avec  ce  qai 
est  mort,  enseveli,  disparu.  Les  pays  Coffraient  k  loi 
comme  un  décor  où  a  cessé  de  se  jouer  le  drame  hn- 
maln,  si  rapide  et  suivi  d'un  si  long  silence.  Voici,  par 
exemple,  ce  que  lui  suggère  un  site  de  Thessallé  : 

«  De  la  gâlëriti  à  coloQoade  rustique,  la  vue  plonge  sur  an 
massif  de  verdure  et  S*arr6te  aux  ombres  dés  moDUgna, 
adoucies  par  la  clarté  lunaire;  là-bas,  entre  des  peupliers 
qui  bruisseat  i  la  brise  de  nuit,  éclate  une  raie  d'argent; 
Je  demande  le  nom  de  cette  rivière  :  c'est  le  Léthé,  lè  ftenve 
des  morts  et  de  roublil  Ud  jeune  dlaci^,  bon  vivant  qui 
paralt'avoir  béaéfiolé  des  vertus  de  cette  eau,  m'en  apporte 
un  verre  ;  Il  n'était  pa«  besoin  de  venir  la  elier&heir  si  hda  : 
le  temps  coule  partout,  qui  suffit  i  Tœuvre  d*oabll.  > 

Le  voyageur  qui  parle  ainsi  a  vingt-six  ans.  Il  volt 
nettement  et  il  volt  triste.  Autant  II  caressé  par  une 
magnificence  enveloppante,  autant  il  pénètre  par 
une  sorte  de  mélancolie  àiguè.  Les  tableaux  noc- 
turnes sont  ceux  qui  reviennent  le  plus  souvent  dans 
ses  récits.  Tantôt  c'est  la  nuit  d'Égypte  tombant  •  loaHe 
de  chaleur,  calme  et  lumineuse,  sur  Uù  gi^nd  jardin 
solitaire  qui  lui  envoyait  les  pàrfnms  des  nymphéas  *; 
tantôt  c'est  la  suit  d'Asie  Minedrè,  mélodieuse  et  UMe, 
à  l'entrée  de  Nicée  i 

«  Le  petit  chemin  douteux  se  perdait  dans  lés  méandresdes 
marécages  qui  continuent  le  lac;  des  myriades  de  luclote» 
promenaient  dés  essaims  de  flammés  dans  les  roseaux,  d'oA  | 
montaient  les  chansons  nocturnes  des  rainettes  et  des  ros> 
sigoots.  Nous  chevauchions  au  travers  des  bouquets  de  pla- 
tanes, de  lauriers  et  de  chênes  verts,  guidés  dans  l'ombre 
parla  voix  des  muletiers;  et  ceS  gens  simples,  gagnés  In- 
sensiblement par  cette  majesté,  reprenaient  en  chœur  un 
lent  refrain  romalque  :  nous  les  suivions,  assoupis  snr  ia 
selte  dans  un  deml-rfive  par  la  fotlgoe  d'une  riide  Joamé«; 
nul  cependant  n^eut  la  pensée  de  se  plaindre  des  heures  al- 
longées et  de  mesurer  la  descente  des  étoiles  dans  un  ciel 
si  doux.  Il  était  minuit  quadd  la  lune  décroissante,  a^ipinu 
sur  les  hautes  crêtes  de  l'Olympe  de  Bithynie,  nous  montra 
là  nappe  reposée  du  lac;  la  ligne  dentelée  des  remparts  de  ^ 
Nicée  moindt  d*ombre  le  bleu  den  eaux.  » 

Et  dans  cette  vieille  ville  de  Nicée,  oii  il  arrive  aiosl, 
(t  quatre  portes  triomphales  »  donnent  accès.  Oo  en- 
tre, et  que  voit-on?  Le  désert.  Hien  n'est  éloquent 
comme  ces  choses  li-iomphala  qui  s'ouvrent  sur  le 
néant.  C'est  la  note  cachée  de  M.  de  Vogûé  ;  c'ait  ii 
même  bote  qui  résonné  encore  dans  cette  phrase  mr 
lé  Ruiisie  :  «  Elle  garde  l'attrait  des  grandes  tristesses, 
le  plus  puissant  peut-être,  parce  que  le  plus  heurwi 
d'entre  nous  pleure  dans  le  meilleur  de  sou  àme  je  oe 
sais  quelle  chose  perdue  qu'il  n'a  jamais  connue  > 
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(Qui  «ait?  si  cet  homme  était  Chateaubriand  revenu, 
cependant  1)  Et  celte  lamentation  voilée  s'unit,  comme 
je  Tal  dit,  à  des  visicits  rapides,  nettes,  immédiates,  de 
la  réalité:  talent  qui,  iorsqu'il  est  si  aisé,  S'accompa- 
gne plus  ordinairement  de  la  bonne  humeur. 

Or  cette  alliance  est  l'originalité  rare  de  fil.  de  Vogûé 
comme  écrivain.  On  pourrait  dire,  s'il  fallait  le  définir 
d'iin  mot,  qii'il  est  tin  impressionniste  grave. 

Ses  sympathies  littéraires,  comme  U  arrive  toujours, 
sont  révélatrices  de  ses  capacités  propres.  II  nous  en 
donne  la  liste  dans  une  sorte  de  dithyrambe  en  l'hon- 
neur de  la  làngue  française;  ce  sont  Rabelais,  Pascal, 
Saint-Simon,  Mirabeau,  Chateaubriand,  Micbelet.  Rien 
que  des  frnaginattfs,  des  poêles,  au  sens  large  du  mot; 
il  est  poète  lai-tnéme,  en  effét.  tel  de  ses  développe- 
ments a  l'air  d'uh  morbéan  d'épopée.  Je  me  rappelle, 
comme  admirable  stius  ce  rapport,  le  commencement 
d'un  article  siir  la  Conquête  de  ta  Nouvelle-Espagne,  par 
Bernai  Diaz  del  Gaslilio.  C'est  une  vision  historique  où 
l'éeriTain  semble  ebiporté  par  le  vent  d'Ëzéchiel. 

Il  nous  montre  la  rencontre  providentielle  du 
monde  ancien  avec  ie  nouveau.  Il  nous  fait  voir  les 
terres  inédites  sortir  du  réve^  les  portulans  des  pre- 
miers navigàteiirs  se  tracer  au  fur  et  à  mesuré  des  dé- 
convërtes^  «  parchemin  vide  et  blanc  la  veille,  où  le 
profil  des  eûtes  Inconnues  surgit  et  s'allonge  d'heure 
en  heure  sous  le  crayon  tremblant  du  pilote...  »  (quel 
charinant  détail  que  ce  crayon  tremblant!)  —  puis, 
nous  faisaht  planer  an-dessus  des  conifnents,  de  la 
vieille  Europe  et  de  l'Amérique,  «  vierge  au  vague 
profil  de  femme  endormie,  la  téte  ëppuyée  au  pôle 
nord,  les  pieds  sur  le  pôle  sad,  la  taille  ceinte  par 
l'équateur...  »,  il  nous  dit  comment  elles  s'attendent, 
se  pressentent  l*unë  l'àulre;  11  rioiis  fait  souffrir  de  leur 
Impatience,  jusqu'âu  moinentoû  une  petite  clarté  va 
d'un  rivage  à  l'autre  rivage,  fanal  d'un  visionnaire 
entêté,  et  où,  selon  le  root  de  la  Genèse  «  réalisé  à 
nouveau,  l'esprit  de  Dieu  est  porté  sur  les  eaux  ».  Tout 
ce  cantique  me  semble  si  beau,  si  inspiré,  qualité 
qu'on  rencontre  peu,  même  dans  la  Revue  des  Deux 
Mondes,  que  quand  il  parut  il  me  fit  revenir  à  une 
humble  habitude  d'écolier  :  je  l'appris  par  cœur.  Le 
plaisir  était  accru  par  IMnattendu  d'un  tel  épanouisse- 
ment d'images  dans  ce  genre  borné  de  l'essai  critique. 
Assurément  H.  de  Vogtlé  n'est  pas  &  Taise  dans  son 
cadre;  il  le  déborde.  Sa  vocation  particulière  eût  été 
de  récrire  à  nouveau  \e  Discours  sur  l'histoire  universelle, 
si  notre  époque  l'eût  comporté.  11  aurait  été  magnifique 
dans  la  troisième  partie,  celle  des  Empires. 

On  aperçoit  déjà,  par  ce  peu  d'exemples,  quelle  est 
la  façon  d'écrire,  c'est-à-dire  de  concevoir,  du  vicomte 
de  Vogûé.  Je  ne  dissimule  pas  ce  qu'elle  a  d'nn  peu 
hasardeux. 

Elle  ne  donne  pas  une  forte  impression  d'exactitude. 
Penl-étre  ce  lyrique  n*attache-t-il  pas  assez  visiblement 
un  grand  prix  ft  avoir  raison.  U  lui  manque  ce  scru- 


pule infini  qu'un  aulre illuminé,  Albert  Dûrer,apporte 
dans  ses  dessins,  et  qui  donne  à  sa  rêverie  Je  résistant 
de  la  plus  minutieuse  réalité.  Vogûé  ne  contient  pas 
assez  son  imagination;  on  n'aperçoit  pas  les  efforts 
qu'il  fait  pour  la  brider,  et  par  moments  on  peut  croire 
qu'il  l'eiciie,  qu'il  s'en  sert  pour  la  haute  école...  Ah  1 
si  cet  admirable  don  naturel  devenait  jamais  un  pro- 
cédé littéraire,  quel  dommagel...  Gela  l'entraînerait 
surtout  à  raisonner  d'une  façon  incertaine.  Un  esprit 
doué  d'une  telle  puissance  d'évocation  arrive  â  ne  plus 
saisir  que  les  rapports  esthétiques  des  idées.  Ce  sont 
des  images  qui  s'appellent  et  s'associent  en  lui. 

Cependant  ces  lacunes  fatales  d'un  esprit  si  distin- 
gué méritent  k  peine  qu'on  s'y  arrête.  Ce  n'est  pas 
d'un  réformateur  du  raisonnement  que  nous  avions 
l)esoiQ.  Il  fallait,  après  ces  débauches  d'analyse  que 
nous  avions  faites,  quelqu'un  qui  remit  en  honneur 
l'intuition  fraîche  et  vive  des  choses.  On  avait  trop 
oublié  que  l'intuition  est  elle-même  un  procédé  de  cri- 
tique très  légitime.  Michelet,  Garlyle  nous  font  aper- 
cevoir plus  de  vérités  sur  un  point,  par  deux  ou  trois 
traits  lumineux,  que  n'en  montre  souvent  l'analyse  la 
plus  patiente.  Je  me  souviens  qu'après  avoir.éludié  de 
très  près  Virgile  et  Dante,  je  tombal  par  hasard  sur  ce 
qu'en  avaient  dit  ces  grands  magiciens,  en  même  temps 
si  grands  critiques,  et  que  je  fus  dégoûté  de  l'amon- 
cellement stérile  de  mes  notes.  Eux,  d'un  mot,  en 
faisaient  bien  plus  entendre.  De  même  quand  M.  de 
Vogûé-  évoque  autour  de  son  Tourguéiiief  la  cam- 
pagne russe  si  fraîche  et  si  timidement  fleurie  en  mai, 
quand  il  associe  à  son  jugement  sur  la  limpidité  de 
son  style  la  sensation  d'un  bruit  clair  qu'il  entendit  un 
soir  là-bas,  le  son  d'un  rouble  d'argent  contre  une 
carafe  d'eau,  cette  sensations!  ténue  persiste  dans  mon 
souvenir,  et  c'est,  en  même  temps,  uué  explication,  ta 
grâce  littéraire  de  Tourguénief  en  est  tout  éclairée. 
Certes,  à  chaque  instant,  ce  genre  de  critique  se  fait 
de  lui-même  en  nous,  sans  que  nous  y  prêtions  atten- 
tion. C'est  que  la  couflance  hardie  en  notre  inspira- 
tion nous  manque;  nous  ne  laissons  pas  parler  le  dieu 
intérieur,  d'où  il  est  arrivé  que  nous  l'avons  rendu 
muet.  HélasI  nous  avons  eu  trop  longtemps  le  goût 
exclusif  des  choses  prouvées. 

H.  de  VogQé,  quant  à  lui.  a  la  Foi.  C'est  par  la  Foi 
qu'il  est  vraiment  l'homme  de  ce  tournant  de  notre 
histoire  intellectuel )e,  Thomme  de  l'avenir.  Là  foi, 
c'est-à-dire  l'assurance  qu'une  place  doit  être  faite  à 
rinconnaissable  en  philosophie,  h  l'Ineffable  en  art,  à 
l'Ame,  en  toutes  choses.  C'est  par  là  que  M.  de  Vogué  a 
pu  être  seul  (oii  presque  seul)  afQrmatif,  canslructif  et 
stimulateur  des  esprits  an  milieu  d'une  époque  de  cri- 
tique négative,  d'Inertie,  de  découragement  C'est  par 
là  qu'il  est  jeune,  malgré  son  atnoar  des  ruines;  et 
joyeux,  malgré  sa  tristesse. 

PAttL  DsSJARDfNH. 
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LE  SALON  DE  1889 

(Dcaiiènie  article) 

La  scojptnre. 

Le  salon  de  sculpture  de  celte  année  ne  m'a  pas  paru 
offrir  dans  son  ensemble  autant  d'intérêt  que  celui  de 
peinture.  Parmi  dos  statuaires  en  renom,  bon  nombre, 
occupés  par  les  travaux  décoratifs  de  rExpositlon,  ou 
n'ont  pas  eiposé.  ou  se  sont  borués  à  envoyer  au  palais 
des  CbampS'Élysées  des  ouvrages  de  peu  d'importance, 
ce  que  les  artistes  appellent  des  cartes  de  visite.  Je  ne 
vois  pas  d'autre  part  qu'un  nom  nouveau  s'y  soit  révélé. 
Un  début  triomphant  qui  annonce  un  maître  est  cerlai- 
nemeot  la  plus  grande  joie  que  puisse  rencontrer  un 
critique  d'art.  Nous  serions  trop  heureux  si  cette  joie 
nous  était  donnée  tous  les  ans;  mais  il  n'y  faut  pas 
compter. 

Ce  qui  m'a  semblé  faire  tort  à  la  sculpture,  cette 
année,  c'est  la  médiocrité  d'un  nombre  trop  considé- 
rable des  envois.  Je  ne  crois  pas  que  le  jury  ait  jamais 
fait  preuve  d'une  aussi  extrême  indulgence;  elle  a  été 
jusqu'à  la  faiblesse.  Je  sais  bien  que  la  société  des 
artistes,  est  aujourd'hui  souveraine  maîtresse  de  nos 
expositions  annuelles,  fille  fait  ce  qui  lui  platt;  elle  n'a 
pas  d'avis  à  recevoir  de  nous.  Je  sais  aussi  à  combien 
de  sollicitations  tout  jury  est  en  butte;  et  combien  il 
est  difficile  à  des  jurés,  désignes  au  suffrage  à  peu  près 
universel,  de  se  montrer  rigoureux  sans  s'exposer  à 
beaucoup  de  rancunes.  Et,  vraiment,  il  est  dur  de 
fermer  la  porte  à  un  débutant,  de  l'cmpécher  de  sou- 
mettre au  public  une  œuvre  sur  laquelle  il  a  travaillé 
de  longs  mois,  et  pour  laquelle  il  attend  et  espère  un 
acheteur. 

Il  faut  avoir  pourtant  le  courage  d'avertir  le  jury. 
Trop  d'indulgence  ne  compromet  pas  seulement  la 
bonne  renommée  de  l'art  français,  mais  jusqu'aux  inté- 
rêts des  artistes.  Ily  a,  cette  fois,  par  trop  de  o  navets», 
comme  l'on  dit  dans  les  ateliers.  Il  y  a  anssi  par  trop 
de  figures  mal  bâties,  incorrectes  et  grimaçantes.  Quand 
il  faut  chercher  laborieusement  entre  plusieurs  cen- 
taines d'ouvrage.s  les  quarante  ou  cinquante  qui  méri- 
tent h  peu  près  seuls  d'être  regardés.  Inen  des  visiteurs 
reculent  devant  cette  tûche  ingrate  :  d'autant  plus  que 
les  sculpteurs  ont,  pour  la  plupart,  l'habitude,  bonne 
ou  mauvaise,  de  ne  pas  signer  leurs  envois.  Et,  quand 
on  a  fait  ce  long  et  difficile  triage  on  arrive  devant  les 
bons  ouvrages  l'œil  fatigué,  et  le  plus  souvent  on  1rs 
voit  mal.  Ainsi,  non  seulement  les  méchantes  sculptures 
encombrent  et  enlaidissent  une  exposition;  mais,  ce 
qui  est  plus  grave,  elles  font  tort  aux  bonnes. 

Je  voudrais  que  le  jury  fût  bien  persuadé  de  ces 
vérités.  Ce  sont  de  belles  vertus  que  la  camaraderie  et 
la  bienveillance;  encore  faut-il  n'eu  pas  abuser. 


J'aurais  à  répéter  cette  année  bon  nombre  de  consi- 
dérations générales  que  j'ai  déjà  présentées  plotâ'aoe 
fois  aux  lecteurs  de  la  Peoue.  Beaucoup  de  nos 
sculpteurs  ne  semblent  pas  même  se  douter  que  lenr 
art,  par  sa  nature,  par  les  moyens  d'expression  dontil 
dispose,  a  ses  limites  qu'il  ne  peut  franchir,  ses  règl« 
éternelles  depuis  longtemps  fixées.  Beaucoup  d'aatrei 
manquent  d'une  instrnclion  générale  sufOsaote  et, 
lorsqu'ils  empruntent  un  sujet  A  la  légende  religimw, 
à  la  mythologie  ou  à  l'histoire,  commettent,  en  le  trai- 
tant, de  lamentables  contresens.  Ceux-ci  ne  voient  dans 
leur  art  que  l'exécution  matérielle  et  semblent  croire 
que  la  raison  et  Tintelligence  sont  des  facultés  dootoo 
sculpteur  n'a  que  faire.  Ceux-là,  bélasi  n'ont  pas  même, 
pris  la  peine  d'apprendre  suffisamment  leur  métier  et 
d'être  de  bons  ouvriers.  Je  veux  laisser  aujourd'hui  de 
côté  ces  divers  ordres  de  réflexions;  je  me  boroeni 
dans  cette  revue  à  signaler*  les  morceaux  qui  m'ont 
paru  ^  recommander  par  leurs  qualités.  Si  quelques- 
uns  m'ont  échappé,  nous  supposerons,  n'est-ce  pasTqae 
la  faute  en  est  au  jury. 


*  * 


Voici  d'abord  deux  grands  ouvrages,  deux  statues 
équestres,  qui  se  font  pendant  dans  la  grande  nef; 
toutes  deax  représentent  Jeanne  d'Arc.  L'une  est  de 
M.  Frémiet,  l'autre  de  M.  Paul  Dubois.  Mais,  si  le  sujet 
est  le  même,  Tinspiration  n'a  rien  de  commua;  il 
serait  même  difficile  d'imaginer  deux  œavres  plus  dis- 
semblables. 

La  Jeanne  d'Arc  de  H.  Frémiet  n'est  pas  tout  fait 
une  œuvre  nouvelle.  Tout  le  monde  connaît  la  slatae 
de  bronze  élevée  A  Paris  au  milieu  de  la  place  des  Pyra- 
mides et  faisant  face  h  la  rue  des  Tuileries.  Jeanne, 
dressée  sur  les  étriers,  le  buste  légèrement  incliné  eo 
arrière,  tient  dans  la  main  droite  sa  bannière.  Le  mou- 
vement est  très  crâne,  décidé  et  résolu;  très  jeune  aossi 
ei  très  alerte. 

Et  c'est  là  précisément  ce  que  l'on  avait  reproché  k 
cette  statue  de  Jeanne  d'Arc  lorsqu'elle  fut  érigée  il  y  a 
une  quinzaine  d'années.  Beaucoup  Pavaient  trcavée 
trop  jeune,  plus  semblable  aussi  A  un  garç.on  qu'à  use 
fille,  gracieuse  sans  doute, quoique  tant  soit  peu  raide, 
mais  vraiment  trop  mince  et  trop  grêle,  manquant  de 
force  et  d'ampleur,  ne  répondant  ni  au  portrait  physiqoe 
que  les  contemporains  nous  ont  laissé  de  Jeanne  d'Arc, 
ni  à  ridée  que  nous  nous  faisons  de  sa  mission  :  dd 
gentil  page,  disait-on.  mais  non  pas  la  bonne  Lorraine, 
l'enfant  du  peuple,  robuste  et  puissante,  qui  a  saoïé 
la  France  et  incarné  la  patrie! 

Ces  critiques  ont  ému  M.  Frémiet;  il  s'est  demandé 
si  ce  n'était  pas  lui  qui  avait  eu  tort,  et,  très  résolu- 
ment, il  s'est  remis  à  la  besogne.  J'avoue  que  ces  sera- 
pules  et  cette  conscience  d'artiste  me  paraissent  infini- 
ment respectables.  Ils  ne  sont  guère  du  temps  où  dods 
vivons.  Dans  cette  nouvelle  édition  de  aoa  oant. 
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U.  Frémiet  a  conservé  le  mouTemeot  de  la  figure  pri- 
mitire;  il  &  cbercbésealeroentâ  lui  donner  plus  d'étoffe 
et  d'ampleur.  Je  ne  sais,  toutefois,  si  la  teutative  a  été 
bien  heureuse.  Sa  Jeanne  d'Arc  nouvelle  reste,  en  dépit 
de  tout,  un  peu  mince,  un  peu  maigre,  et  elle  a  perdu 
de  sa  grâce.  Le  cheral  aussi  s'est  beaucoup  alourdi,  car 
il  était  impossible  de  remanier  Je  cavalier  sans  rema- 
nier également  la  monture. 

Pour  faire  la  comparaison  exacte  des  deux  statues, 
il  faudrait  pouvoir  les  mettre  l'une  à  côté  de  l'autre;  il 
fandrait  aussi  que  la  nouvelle  statne  eût  été  coulée  en 
bronze;  car  l'effet  d'un  bronze  et  celui  d'un  plâtre 
sont  fort  différents.  Pour  moi,  je  demande  qu'on 
laisse  place  des  Pyramides  la  statue  qui  y  figure  au- 
jourd'hui. Si  elle  a  des  défauts,  nos  yeux  y  sont  accou- 
tumés, et  elle  a  d'incontestables  qualités  de  grâce  et 
de  charme.  Elle  n'est  pas  sans  doute  la  Jeanne  d'Arc 
i|ue  se  figurent  nos  imaginations.  Mais  cette  Jeanne 
d'Arc  idéale  que  nous  imaginous,  quel  sculpteur  ou 
quel  peintre  pourrait  nous  la  montrer? 

La  Jeanne  d'Arc  de  M.  Paul  Dubois  est  la  guerrière. 
C'est  Jeanne  d'Arc  combattant.  Nous  sommes  en 
pleine  bataille.  Jeanne,  couverte  de  fer  et  coiffée  du 
casque,  pousse  son  cheval  sur  les  bataillons  des  An- 
glais. De  la  main  gauche  elle  tient  les  rênes,  le  corps 
penché  en  avant;  de  la  main  droite  elle  brandit  l'épée 
et  s'apprête  à  frapper.  La  figure  est  d'une  belle  allure. 
On  y  trouve,  avec  le  goût  sûr  et  la  savante  exécution 
de  M.  Paui  Dubois,  sa  puissance  et  sa  magistrale  sim- 
plicité. Le  cheval  est  superbe.  Plus  grande  et  d'aspect 
plus  imposant  que  la  statue  de  H. Frémiet,  celle-ci  sera 
d'un  bel  aspect  sur  la  place  de  la  rille  de  Reims,  k  la- 
quelle  elle  est  destinée. 

Pouriaot,  satisfait-elle  entièrement  le  8peclateur7 
Répond-elle  à  ce  qu'on  atteud  quand  on  ressuscite 
Jeanne  d'Arc  devant  ses  yeux?  J'en  doute.  £t,  encore 
une  fois,  la  faute  m'en  parait  être  au  sujet  plus  qu'à 
l'artiste. 

J'ai  dit  que  M.  Paul  Dubois  avait  représenté  Jeanne 
d'Arc  combattant  l'épée  à  la  main,  s'apprêtant  à  frap- 
per. Pour  ma  part,  ce  n'est  pas  ce  mouvement  que 
j'aurais  aimé  voir  choisir  par  le  statuaire,  puisqu'il  de- 
vait adopter  un  mouvement.  J'ai  vu  M.  Eugène  Guil- 
laume, réminent  sculpteur,  qui,  lui  aussi,  avait  songé 
un  moment  à  une  figure  de  Jeanne  d'Arc,  très  préoc- 
cupé de  cette  question  :  Jeanne  d'Arc  a-t-elle  frappé, 
a-t-elle  versé  le  sang?  Et  il  me  disait  :  u  Oui,  Jeanne 
d'Arc  a  frappé,  elle  a  versé  le  sang;  j'en  ai  trouvé  la 
preuve  dans  les  chroniques.  »  J'avoue  que  ce  point  me 
laisse  personnellement  f«rt  indifférent.  Que  Jeanne 
d'Arc  ait  tiré  l'épée.  qu'elle  en  ait  fait  usage  pour  se  dé- 
fendre ou  même  pour  attaquer,  cela  se  peut.  La  guerre 
est  la  gaerre,etoo  ne  chasse  pasl'AnglaisdeFrancesans 
verser  beaneonp  de  sang.  Hais  la  vraie  arme  de  Jeanne 
d'Arc,  son  vrai  signe,  son  signe  historique  et  essentiel, 
ce  n'est  pas  une  épée,  qu'elle  en  ait  fait  usage  ou  non, 


c'est  sa  bannière.  Si  elle  a  été  un  guerrier  frappant, 
ce  n'a  été  que  par  occasion  et  exceptionnellement. 
Elle  a  été  bien  autre  chose  et  bien  plus  qu'un  soldat, 
voire  qu'un  vaillant  capitaine  portant  des  coups  d'estoc 
ou  de  taille,  qu'un  Xaiotrailles  ou  un  Dunois  faisant 
gaillardement  sa  besogne  sur  les  champs  de  bataille. 
Elle  a  été  la  fille  sainte,  hors  de  tout  rang  et  de  toute 
hiérarchie  militaire,  envoyée  de  Dieu  pour  délivrer  le 
royaume,  ayant  foi  dans  sa  mission  divine,  et  faisant 
partager  à  tous  celte  foi,  et  par  ses  paroles,  par  son 
exemple,  par  son  enthousiasme  et  son  élan,  relevant, 
et  soutenant  tous  les  courages,  ranimant  l'espérance 
dans  tous  les  cœurs.  La  vraie  force  de  Jeanne  d'Arc  n'a 
pas  été  dans  son  bras,  mais  dans  son  ftme;  et  cette 
force  morale,  ce  n'est  pas  l'épée  qui  en  est  le  symbole, 
—  c'est  l'étendard. 

Et  j'ajouterai  ce  dernier  mot  encore  Pnisqne  c'est  h 
Reiras  que  doit  être  élevée  la  statue  de  M.  Dubois,  peut- 
être  couvenait-il,  ici  plus  que  n'importe  où ,  de  ne  pas 
oublier  la  bannière,  puisque  c'est  là,  lorsqu'on  voulait 
l'empêcher  d'être  introduit  dans  l'église  le  jour  du 
sacre,  que  Jeanne  prononça  ces  belles  paroles  :  «  Il  a 
été  au  péril,  il  est  juste  qu'il  soit  à  l'honneur.  » 


La  statue  de  M.  Falguiëre  de  cetteannée  s'appelle  la 
àlusique.  On  trouve  dans  ce  marbre  la  distinction  et 
l'élégance,  l'inspiralion  toujours  personnelle  de  H.  Fal- 
guière;  on  y  trouve  aussi  la  sûreté,  la  justesse  de  son 
ciseau.  Personne  ne  sait  mieux  que  cet  artiste,  amou- 
reux de  la  forme  et  doublé  d'un  mattre  ouvrier,  ca- 
resser le  marbre  et  lui  communiquer  la  vie.  Sa  sculp- 
ture est  une  joie  pour  les  yeux.  Une  description  ou 
une  gravure  en  peuvent  tout  rendre,  hormis  précisé- 
ment la  qualité  essentielle,  qui  est  le  charme. 

L'kve  de  M.  Marqueste.  qui  nous  revient  en  marbre, 
est  un  très  b-)n  morceau.  Peu^être  y  vondrait-on  un 
peu  plus  d'ampleur.  —  La  Chasse  de  M.  Ernest  Barrias 
est  destinée  â  la  salle  à  manger  de  l'Hôtel  de  Ville  â 
Paris.  C'est  une  figure  décorative  d'an  mouvement 
souple  et  gracieux. 

Deux  monuments  fuuèbres,  deux  bas-reliefs,  deux 
hauts-reliefs  plutôt,  l'un  de  M.  Chapu,  l'autre  de 
M.  Mercié.  La  figure  de  M.  Ghapu  s'appelle  {'Espérance; 
elle  s'envole  au-dessus  d'un  tombeau;  ses  yeux  et  ses 
bras  levés  montrent  le  ciel.  Kst-il  besoin  de  dire  que 
le  dessin  est  pur  et  les  formes  délicates?  La  composi- 
tion m'en  parait  cependant  avoir  quelque  chose  d'un 
peu  froid  et  académique. 

Le  reproche  qu'on  pourrait  faire  à  H.  Hercié  est  tout 
opposé.  Son  monument  funèbre  est  celui  du  peintre 
Baudry.  Au  centre  de  la  composition,  le  buste  du 
mort»  placé  sur  une  stèle;  en  bas,  à  gauche,  la  Douleur, 
vêtue  de  longs  voiles,  pleure  l'homme  qui  n'est  plus; 
en  haut,  à  droite,  la  Ghirê,  descendant  du  ciel,  vient 
poser  une  couronne  sur  la  tête  de  l'artiste  immortel. 


D^gitized  by 


Google 


722 


H.  HDGDES  LE  RODX.  —  CHRONIQUE  THÉÂTRALE. 


La  figure  de  la  Douleur  est  simple  et  belle;  mais  le 
mouvement  de  la  Gloire  est  un  peu  théâtral,  comme 
sa  draperie  est,  suivant  rexpressloil  cdnsacfée,  un  peu 
ronflante.  Le  théâtral,  le  ronflant,  voilàle  défaut  contre 
lequel  le  vigoureux  talent  de  M.  Mercié  â  besoin  de  se 
tenir  en  i^arde. 

11  y  a  un  bon  arrangement  et  une  incontestable 
puissance  dans  les  £xilis  de  M.  Mathurin  Morean.  — 
Avec  une  Judith  en  plâtre,  appuyée  sur  Tépée  et  regar- 
dant Holopherne  gisant  à  ses  pleds^  M.  Aizelin  nous 
présente  de  nouveau,  en  marbre  cette  fois,  son  groupe 
d'Agaret  d'Ismaêly  qui  noUB  est  revenu  fort  amélioré. 
—  La  Chamon  de  M.  Charpentier,  VBébi  de  M.  Léo- 
nard, sont  deux  intéressants  morceaux.  Mais  qqe  vient 
faire  aux  pieds  d'Hôbé  l'aigle  de  Jupiter?  Le  sculpteur 
a  confondu  la  légende  d'Hébé  et  celle  de  Ganymède. 
Je  recommande  encore  le  Pfiaéion  tombant  deson  char, 
un  beau  bronze  de  M.  Houssln. 

Étant  donné  ce  sujet,  la  Décollation  de  saint  Jean- 
Baptiste,  06  est,  à  votre  avis,  l'intérêt?  Quel  est  le  per- 
sonnage sur  lequel  il  faut  attirer  l'attention  du  spec- 
tateur? Est-ce  Jean-Baptiste,  «  loakannan  »,  ainsi  que 
Ta  appelé  Gustave  Fiaulwrt,  ou  le  bourreau  t  Bien  des 
gens  penseraient  que  c'est  le  saint.  Tel  n'a  pas  été 
l'avis  de  M.  Ferrary.  Il  a  campé  devant  le  spectateur 
un  énorme  gaillard  aux  formes  athlétiques,  qui  a  l'air 
d'être  fier  de  lui-même,  et  armé  d'un  long  yalagan.  A 
force  de  regarder,  on  finit  par  découvrir  à  ses  pieds 
un  corps  sans  tête  qui,  s'il  en  fàut  croire  le  catalogue, 
est  celui  de  l'apôtre  précurseur.  Ce  mort,  qu'on  n'aper- 
çoit qu'en  le  cherchant,  c'est  le  martyr  glorieux.  Le 
personnage  qui  s'impose  et  accapare  l'attention,  c'est 
le  bourreau  quelconque  d'Hérode.  la  brute  à  couper 
des  tètes,  dont  personne  n'a  jamais  su  ni  demandé  le 
nom. 

Beaucoup  de  monuments  au  Salon  de  cette  année  : 
monuments  funèbres,  monuments  décoratifs,  statues 
de  grands  hommes,  de  toutes  les  tailles.  Le  défaut  gé- 
néral de  ces  sortes  d'ouvrages,  c'est  la  pompe  et  l'ap- 
parat. La  statue  de  Carnot,  V organisateur  de  la  victoire, 
de  M.  Turcan,  a  du  moins  le  mérite  de  la  simplicité. 
La  pose  en  est  aisée  et  naturelle.  Peut-être  a-t-elle  d'au- 
tres mérites  encore;  attendons,  pour  la  juger,  qu'elle 
ait  pris  sa  forme  définitive. 


*  « 


Trois  animaliers  méritent  qu'on  les  signale  au  mi- 
lieu de  la  médiocrité  de  la  plupart  de  leurs  confrères. 
M.  Geoffroy  est  l'auteur  d'un  groupe  Lion  et  lionne  d'un 
bon  mouvement;  M.  Vallon,  l'auteur  d'une  lionne  bles- 
sée, en  bronze,  les  reins  traversés  de  part  en  part  par 
deux  flèches,  et  qui  se  traîne  en  poussant  des  hurle- 
ments de  douleur.  L'œuvre  est  d'un  réalisme  saisissant; 
on  peut  la  regarder,  même  au  moment  où  l'exposition 
de  Barye  est  ouverte.  Le  troisième  animalier  est 
M.  Georges  Gardel,  qui  a  taillé  dans  un  marbre  gris 


d'une  tonalité  très  douce  et  très  heureuse  un  grai!<! 
Chien  danois,  couché  sur  le  ventre,  les  pattes  allongée 
en  avant  et  la  tête  droite,  dans  l'attitude  des  sphioi. 
Vous  savez  quelle  magnifique  bêteest  un  chien  danoiî. 
et  M.  Gardet  a  fait  de  celui-ci  un  superbe  portrait. 

I)eux  inols  sur  les  bustes,  et  j'arrête  ici  ces  noies 
rapides,  te  plus  beau  de  tous  ces  bustes  est,  à  mon 
gré,  celui  en  bronze  de  H.  Lafenestre,  par  Itf.  bela- 
planché.  Le  buste  de  M.  Bonnat.  par  M.  Paul  Dubois, 
en  bronze  lui  aussi,  est  également  un  très  beau  buste. 
M.Dalohà  poussé  jusqu'à  l'exagération  la  recherche 
du  caractère  en  modelant  l'Image  de  M.  André  Théo- 
riet.  Je  recommande  encore  les  bustes  de  HM.Goil- 
laume,  Barrias.  etc.  tJne  mode  tend  ft  se  répandre  an- 
jourd'hùi  d'élever  sur  un  socle  très  haut  les  bustes  de 
femmes,  avec  le  désir  de  leur  donner  ainsi  plus  d'été- 
gaoce;  linnovation  në  me  semble  pas  heureuse. 

CiUBLES  Bigot. 
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Mbnos-Plaisiiis  :  U  Chiem  de  garde,  par  M.  Jean  Rtebepin. 
—  Lg  Théatbb-Libre  :  le  Comte  IVitoid,  par  H.  le  cooie 

Stanislas  Bzéwuski. 

La  place  m'a  manqué  l'autre  Jour  pour  parler  avec 
les  développements  nécessaires  du  drame  que  H.  Jean 
Blchepin  vient  de  faire  représenter  aux  Heons-IMaisirs. 
Tout  le  monde  sait  à  cette  heure  que  le  succès  da 
Ch'en  de  garde  a  été  retentissant. 

Il  est  logique  que  M.  Jean  Hïchepin  réussisse  ao 
théâtre.  Il  porte  en  lui,  dans  son  écriture,  comme  dans 
son  costume,  comme  dans  sa  tournure,  un  goût  na- 
turel, atavique,  de  Ve/fet.  Ce  goût  de  ce  qui  paraît 
et  brille,  a  bien  pu,  par-ci  par-là.  fatiguer  ses  lecteurs: 
—  surtout  cetle  catégorie  de  lisants  qui  aiment  surtoot 
les  nuances,  ^éblouissent  du  choc  des  contrastes,  de  la 
splendeur  des  mots,  de  la  rutilance  des  images,  et  qai 
portent  des  lunettes  bleues  hors  de  leur  cabinet  de 
travail. 

Mais  au  théâtre,  où  il  n'y  a  jamais  trop  d'éclat  et  de 
lumières,  l'or,  la  pourpre,  la  fougue  de  H.  Richepto 
sont  installés  dans  leur  cadre  faaturel.  Et  si  J'aiais 
pour  ma  part  un  conseil  6  lui  donner,  ce  serait,  non 
de  chercher  à  s'éteindre,  mats  de  s'abandonner  h  tout 
son  tempérament.  Il  en  a,  il  en  déborde  :  qull  ponsse 
au  bout  de  sa  vigueur  t 

Le  Chien  de  garde  a  été  écrit  pour  la  joie  d'éclairer 
par  antithèse  les  caractères  du  vieux  sergent  Féroé  et 
du  jeune  Paul-Renaud  d'OlmQtz;  le  premier  inintelli- 
gent et  respectable  comme  une  «  consigne  »,  l'autre 
flexible,  intéressant  comme  toute  Ame  en  qui  les  pas- 
sions se  battent. 


Digitized  by 


Google 


M.  HUGUES  LE  ROUX.  —  CHRONIQUE  THËATRAtE. 


723 


La  consigne  que  le  sergent  Pérou  a  reçue  de  son  gé- 
néral mourant,  c'est  de  faire  un  honnête  homme  da 
petit  Paul.  Pérou  ne  discute  pas,  Il  exécute.  II  bat  à 
soD  papille  la  mesure  à  quatre  temps  du  devoir  avec 
la  r^ulârité,  la  sottise  d'un  métronome.  Et  quand  il 
s'aperçoit  qu'il  a  laissé  son  élève  en  route,  que  Paul  a 
des  vertiges,  des  passions  et  des  défaites,  il  va  au  bagne 
i  sa  place  une  première  fois;  à  la  seconde  défaillance, 
11  le  tue  :  justice  militaire,  pas  d'hésitation,  pas  de 
pitié,  l'exécution  sommaire  d'un  conseil  de  guerre;  on 
D'à  pas  le  droit  de  plaisanter  arec  la  discipline. 

Or  quel  est  le  jeune  homme  que  le  sergent  Férou 
mène  ainsi  tambour  battant  au  pied  du  mur  d'exécu- 
tion? Ce  n'est  pas  une  âmé  vile,  malgré  ses  faiblesses. 
U  fait  des  dettes,  il  mène  une  Tie  un  peu  dissipée  ; 
mais  enfin  rindélicatêsse  de  son  emprunt  d'argent  à 
une  caisse  qu'on  lui  ouvre  sans  rechigner  ne  devient 
un  Toi  que  par  un  effet  de  hasard,  par  la  mort  subite 
de  son  protecteur.  Paul  n'est  mémè  pas  odieux  quand 
nous  voyons  Jean  Féroii  se  déclarer  l'auteur  du  vol  et 
partir  pour  le  bagne  à  sa  place.  Le  jeune  homiue  à  été 
élevé  par  le  vieux  soldat  dans  un  tel  respect  pour  ce  ' 
Dom  d'Olmûtz,  son  seul  héritage,  qu'il  est  moralement 
obligé  d'accepter  le  sacrifice  de  Férou.  Ils  ont  à  eux 
deux  une  religion  :  un  sacrilège  a  été  commis  par 
l'un  ;  il  ne  peut  être  effacé  que  par  l'autre.  Cela  ne  re- 
garde point  le  public;  c'est  un  engagement  de  famille 
qae  Ton  a  pris  à  huis  clos. 

fit  d'ailleurs  Paul  Renaud  travaille  à  réparer  sa  faute. 
Pour  soutenir  la  vieille  femme  de  Férou  en  l'absence 
ju  mari,  il  donne  des  leçons  d'armes.  C'est  tout  ce 
]u'il  peut  faire;  —  le  nom  qu'il  porte  lui  interdit  tous 
es  emplois. 

Mais  il  est  de  ceux  dont  le  devoir,  le  devoir  tout  nu, 
ie  suffît  pas  à  remplir  la  vie.  Encore  si  ce  devoir  était 
léroîque,  an  devoir  d'action  et  de  combat  l  mais  ce 
l'est  qu'une  attente  qui  peut-être  ne  prendra  pas  fin. 
£t  ces  inactivités  sentimentales  sont  le  pire  des  dis- 
solvants pour  ceux  qui  n'ont  pas  le  cœur  slinpie,  l'Ame 
i'uuê  pièce. 

Tout  vaut  mieux  que  cet  ennui  :  sans  èbthousiaàihe, 
iresqne  éans  fol,  Paul  Renaud  d'Olmiltt  entre  dads 
m  complot  où  l'on  prépare  le  retour  dé  l'Empereur. 
^  secret  pèse  ft  son  scepticisme.  Il  a  le  tort  de  nommer 
I  sa  maltresse,  qui  le  veut,  le  nom  de  ses  associés.  8a 
rabisdh  semble  évidente.  Cette  fois  c'eât  fini;  il  est 
tien  dëshénoré. 

—  Tue-toi,  dit  Férou,  qui  pour  le  coup  ne  peut 
trendré  place. 

Paul  sent  bien  qu'il  n'a  pas  d'aiitre  refuge  contre  la 
lonte. .  Pourtant,  au  moment  d'appuyer  l'ariue  à  sa 
Qmpe,  le  bras  lui  tombe. 

—  Gomment,  lui  crie  Férou,  tu  hésites  1 
Pan! 

Et  il  étend  le  jeune  homme  à  ses  pieds.  L'honneur 
lu  nom  e^t  vengé.  Pérsonne  ne  saura  que  le  général 


Renaud,  comte  d'OimÛtz,  «  avait  pour  flisun  j...f...»  1 
Le  mot  a  fait  rire  ceux  qu'il  n'a  pas  révoltés,  et  Vùû 
a  dit  à  M.  Jean  Richepin  :  «  Voilà  qui  vous  apprendra 
à  nous  jeter  des  gros  mots  h  la  face.  »  Je  suis  sûr  que 
ce  rire  n'a  pas  du  tout  déconcerté  l'auteur  du  Chiên  de 
garde.  Il  s'y  attendait,  il  le  souhaitait;  si,  au  moment 
oîi  il  s'érige  ainsi  en  justicier,  Jean  Férou  ne  pronon- 
çait pas  un  mot  qui  résumât  son  caractère,  sa  simpli- 
cité, son  entêtement,  sa  sublimité  stupide.  il  serait 
odieux.  Mais  voilà  :  les  hommes  sont  divisés  par  lè 
vieux  soldat,  qui  n'est  pas  un  psychologue  raffiné,  en 
ces  deui  catégories  élémentaires  :  les  braves  gens,  les 
gens  dans  la  couleur  de  son  général  et  de  lui-même, 
puis  les}...  f...  :  ceux-là  n'ont  pas  le  droit  de  vivre. 
Et  c'est  en  vertu  de  sa  conviction  respectable,  puis- 
qu'elle est  sincère,  que  Férou  s'érige  en  juge  et  en 
bourreau. 

U  serait  injuste  de  ne  pas  dire,  en  finissant,  aveo 

quelle  superbe  panache  de  romantisme  M.  Taillade  â 

jbué  ce  penConnage  de  soldat.  C'était  bien  le  débris  des 

vieilles  bandes  impériales  tel  que  nous  l'imaginons, 

simplifié,  grandi  déjà  dans  la  légende. 

« 

Quelques  jours  après  le  Chim  de  garde,  le  Théâtre- 
Libre  donnait  dans  cette  même  salle  d^  Menns-Plàibirs 
un  spectacle  dont  la  partie  principale  était  un  drame 
'en  trois  actes  de  H.  le  comte  Stanislas  Hzewuski,  le 
Comie  Witold. 

Le  comte  Rzewuskl  est  peut-être,  avec  M.  Francisque 
Sarcey,  l'homme  du  inonde  qui  aime  le  mieux  le 
théfttro.  On  ne  donne  pas  dans  une  salle  de  badlieue 
un  acte  inédit  joué  dans  des  décors  en  papier,  â  la 
lueur  des  chandelles,  qu'il  n'apparaisse,  avant  le  lever 
du  rideau,  un  recueil  de  pièces  sous  le  bras,  pour  lira 
pendant  les  entr'actes.  H.  Rzewuski  poursuit  partout 
son  rêve  de  théâtre  jusqu'au  cercle,  jusqu'à  la  table  de 
jeu,  où  il  est  célèbre  pour  le  sang-froid  avec  lequel  11 
interrompt  et  recommence  sa  lecture  pendant  les 
parties  de  baccarat. 

Et  quand  M.  Rzewuski  dépose  son  livre  de  thé&tre, 
c'est  afin  d'écrire  pour  le  théâtre.  A  vingt-cinq  ou 
vingt-si»  ans,  il  a  déjà  fait  jouer,  tant  à  Petersbourg 
qu'en  Pologne,  une  demi-douzaioe  de  pièces,  dont  quel- 
ques-unes ont  eu  un  succès  considérable.  Enfin,  l'hiver 
dernier,  il  a  publié  en  français  un  volume  d'études 
critiques  qui  a  été  fort  remarqué  dans  le  monde  litté- 
raire. 

Cette  fois,  il  s'agissait  de  soulever  un  petit  coin  du 
voile  qui  nous  cache  cette  âme  slave,  si  fuyante,  si 
multiforme,  si  déconcertante,  qui  fait  peur  et  qu'on 
adore. 

M.  Rzewuski  nous  a  conté  une  aventure  très  ordi- 
naire dans  son  pays.  Les  pays  occidentaux,  surtout  la 
France,  surtout  Paris,  apparaissent  aux  Slaves  comme 
une  terre  paradisiaque.  Ils  y  accourent  avec  des 
roubles  plein  leurs  poches,  un  désir  de  se  venger  de 
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lears  étODnemcDts  par  ud  étalage  inouï  de  magniû- 
ceDces.  Et  comme  ils  sont  tout  à  la  fois  les  plus  tendres 
et  les  plus  ff^roces  des  hommes,  ils  ne  se  préoccupent 
pas  de  savoir,  tandis  qu'ils  jouissent,  de  quelles  larmes, 
de  quels  sacrifices  est  payé,  au  pays  de  là-bas,  le  luxe 
de  leur  vie  dorée. 

Le  comte  Witold  est  le  typé  de  ces  viveurs  brillant». 
Sa  passion  pour  une  Parisienne  l'a  poussé  à  abandon- 
ner sa  femme.  It  a  passé  dix  ans  à  l'étranger.  Il  s'est 
rainé.  Le  Toilà  sans  pain. 

Que  ferait  en  pareil  cas  une  femme  française,  si 
longtemps  délaissée  et  outragée?  Peut-être,  si  elle  avait 
beaucoup  de  sang,  beaucoup  de  respect  du  nom  qu'elle 
porte,  payerait-elle  les  dettes  de  son  mari  et  lui  servi- 
rait-elle une  pension;  jamais  elle  ne  lui  rouvrirait  sa 
maison^  comme  fait  la  comtesse  Witold.  Je  ne  sais  si 
son  cœur  ne  lui  dicterait  pas  cette  clémence,  mais  je 
suis  sûr  que  les  convenances  s'y  opposeraient.  Surtout 
un  gentilhomme  français  n'accepterait  pas  ces  offres. 
«  Par  un  reste  de  dignité  »,  dira-t-on.  Mais  sortez  donc 
des  conventions,  rentrez  dans  l'bumanitë.dansla  vérité 
des  désirs  :  la  dignité  dont  vous  parlez  n'a  pas  de  ra- 
cines dans  la  nature.  A  la  minute  de  son  isolement,  de 
Funiversel  abandon,  il  est  naturel  que  le  comte  Witold 
se  rejette  vers  sa  femme.  Les  Slaves,  plus  sincères  que 
nous  parce  qu'ils  sont  plus  jeunes,  admettent  qu'on 
soit  toute  la  vie  l'enfant  prodigue.  Et,  d'autre  part, 
quelle  que  soit  i'étiquelte  de  leur  tendresse,  qu'ils  soient 
parents,  amants  ou  époux,  ils  se  sentent  prêts,  comme 
le  pére  des  Écritures,  A  ouvrir  grands  leurs  bras  au 
passionné  qui  revient. 

a  C'est  qu'ils  sont  des  impulsifs  »,  c'est-à-dire  des 
êtres  qui,  entre  la  pensée  et  l'acte,  ne  mettent  pas  ces 
trois  mesures  pour  rien,  cette  pose,  où  la  raison  prend 
la  parole,  oA  celui  que  la  passion  entraîne  peut  se  re- 
saisir. Des  malades  alors?  vous  diront  les  gens  très 
sensés  dont  le  parfait  équilibre  n'a  jamais  connu  la 
tentation. 

De  vrais  chrétiens,  voua  n^pondrai-je  avec  toute 
la  littérature  russe,  c'est  à-dire  des  consciences  qui 
sont  promptes  au  pardon  et  à  la  pitié,  en  souvenir  de 
leurs  propres  faiblesses. 

Et  la  faiblesse  par  laquelle  la  comtesse  Wilold  cou- 
tinued'atmer  son  mari  n'est  pas  beaucoup  moins  cou- 
pable aux  yeux  de  la  convention  mondaine  que  les 
folies  du  comte  lui-môme.  Que  dis-je  aimer?  c'est  de 
l'adoration  fougueuse,  affolée  de  jalousie  qui  s'effraye 
de  tout,  d'un  hommage  de  politesse  rendu  à  une  jeune 
fille,  une  enfant,  qui  est  à  côté  d'elle  et  que  le  comte  a 
traitée  avec  égard. 

La  scène  dans  laquelle  cette  femme  tant  outragée, 
mais  qui  cette  fois  soupçonne  à  faux,  jette  au  visage 
de  son  mari,  en  même  temps  que  l'aveu  de  son  persis- 
tant amour,  le  reproche  rie  tout  ce  qu'elle  a  fait  pour 
lui,  le  mépris  de  son  indignité,  la  honte  de  le  voir  vi- 
vant, est  —  je  le  dis  comme  je  le  pense  —  une  des 


plus  audacieuses  et  des  plus  poignantes  que  j'aie  ibr 
au  tlié&tre. 

On  a  dit  à  M.  Bzewuski  que  tout  cela  manquait  dt 
préparation.  C'est  une  erreur  qui  me  parattpre&ârea' 
source  dans  l'ignorance  de  l'àme  russe,  de  ce  famtDi 
élan  impulsif  dont  nous  parlions  tout  à  l'heure.  lU'i 
avait  ici  rien  A  préparer,  rien  A  atténuer.  H.  RtenisU 
a  suivi  la  marche  même  des  passions.  Et  il  n'est  pas 
bien  sûr  que  ce  slavi:>me  ne  soit  pas  tout  simplement 
l'humanité  encore  libre  du  joug  des  cuDveDtioDsqù 
l'ont  domestiquée. 

Cette  admirable  barbarie,  cette  pitié  à  renversmd, 
éclate  dans  le  troisième  acte,  où  le  comte  agonisiDt 
dans  la  prison  se  fait  apporter  par  sa  femme  repenluit 
le  porlraît  de  cette  maîtresse  qu'il  a  autrefoisaimée-It 
ne  sais  si  votre  sensibilité  se  révolte,  mais  la  mienne 
exulte  de  joie  devant  ce  droit  définitif  accordé  t  la  pas- 
sion de  tout  oser  si  elle  est  sincère  ;  je  ne  me  conside 
point  de  penser  que  je  vais  si  tard  dans  un  pays irts 
civilisé,  où  ces  belles  audaces  sont  interdites. 

Nous  étions  sans  doute  beaucoup  qui  penfiionsde 
même  parmi  les  spectateurs  qui  ont  accueilli  le  m 
du  comte  Bzewuski  avec  de  chaleureux  a 
ments. 

Hugues  Le  Roox. 


CAUSERIE  HISTORIQUE 
"Lw  Français  dans  llnde. 
I. 

M.  Castonnet  des  Fosses,  l'tnde  française  avant  Dtp^ÏJ. 
1  volume  grand  io-S",  267  pages.—  Paris,  Cballamel,^ 
Angers,  Germain  et  Grasain. 

M.  Castonnet  des  Fosses  poursuit  les  études  coa- 

mencéessous  ce  titre  :  la  France  dans  textrme  Orin'- 
Après  nous  avoir  donné  les  Relations  de  la  FraBc:  a^t 
U  Tong-King  et  ta  CocMnchine,  il  a  continué  par  T/a/' 
française  avant  Dupleix. 

Un  premier  chapitre  est  consacréaux  élablisseraeDB 
européens  qui  ont  précédé  les  nôtres  dans  la  grande 
péninsule  ou  qui  ont  rivalisé  avec  eux.  Il  nous  montre 
successivement  la  grandeur  et  1»  décadence  de  Fan- 
pire  portugais,  puis  de  l'empire  hollandais,  les  teaii- 
tives  des  Danois,  qui  fondèrent  la  colonie  de  Trao- 
quebar,  celles  des  Suédois  avec  Gustave-Adolphe  et  b 
reine  Christine,  celles  des  Autrichiens  avec  les  empe- 
reurs Charles  VI  et  Joseph  11,  celles  mêmes  des  Rit)»> 
et  des  Polonais;  car  presque  toutes  les  nations  tm- 
péennes  ont  essayé  de  prendre  pied  dans  ces  régioBS 
dont  les  imaginations  occidentales  s'exagéraient 
mesurément  la  richese.  La  lutte  pour  l'empire  if 
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riDde  a  fini  par  se  circonscrire  eulre  les  Anglais  et  les 
Français*  et  ceux-ci,  après  avoir  pris  dans  l'Inde  une 
avance  énorme  sur  les  rivaux,  n'ont  eu  d'autre  tort, 
suivant  la  courtoise  expression  du  colonel  anglais 
Halleson,  que  de  «  n'y  avoir  pas  enaporté  la  dernière 
victoire  ». 

Jusqu'à  l'ouverture  du  canal  de  Suez,  le  principal 
chemin  de  l'Europe  à  l'Indoustan  passait  par  le  cap 
de  Bonne-Espérance.  Sur  ce  long  parcours,  les  nations 
européennes  qui  visaient  à  la  domination  de  la  pénin- 
sule devaient  natureUeroent  s'assurer  quelques  points 
de  relâche  ou  de  ravitaillement.  Les  Portugais  ont  ea 
lears  établissements  sur  les  côtes  occidentale  et  orien- 
tale d'Afrique;  les  Hollandais  ont  eu  le  Cap  et  l'Ile  Mau- 
rice; les  Français  ont  eu  leurs  établissements  à  Mada- 
gascar et  dans  les  lies  Maurice  et  Bourbon;  ies  Anglais 
Kuls,  confiants  dans  ta  supériorité  de  leur  puissance 
maritime,  n*ont  rien  eu  de  semblable  jusqu'à  la  con- 
]aâie  du  Cap  sur  tes  Hollandais  et  de  l'Ile  Maurice  sur 
les  Français. 

C'est  assez  tard  que  les  Français  ont  compris  que  les 
Iles  Maurice  et  Bourbon,  où  il  n'y  avait  pas  d'indi- 
gènes à  dompter  ni  de  voisins  à  redouter,  suffisaient 
)arraitement  au  but  qu'ils  se  proposaient.  Ce  n'est 
[u'en  1671  qu'ils  ont  pris  sérieusement  possession  de 
fie  Bourbon,  et  ce  n'est  qu'en  1721  qu'ils  ont  occupé 
'tie  de  France,  abandonnée  par  les  Hollandais.  Au 
lontraire,  dès  16/|2,  avec  Rigault,  puis  pendant  toute 
a  durée  des  ivu**  et  xvni'  siècles,  ils  se  sont  acbarnés 
I  la  conquête  ou  à  la  colonisation  de  Madagascar; 
:'est-à-dire  qu'ayant  besoin  d'un  point  de  relâche  et 
l'an  point  d'appui  ponr  agir  sur  J'Indoustan,  ils  ont 
ommencé  par  une  entreprise  aussi  difficile  à  cette 
poque  que  la  conquête  même  de  l'Indoustan. 

M.  Gastonnet  des  Fosses  a  consacré  de  nombreases 
âges  à  ces  tentatives,  et  cette  digression  prolongée 
lUit  singulièrement  à  la  bonne  composition  du  livre. 

Il  entre  seulement  dans  le  vif  de  son  sujet  avec 
laron,  qui  créa  notre  premier  comptoir  dans  l'Inde, 
elui  de  Surate;  qui  noua  les  premières  relations  avec 
îs  régions  voisines  de  Tlnde,  c'est-à-dire  la  Perse, 
Indo-Chine,  les  tles  de  la  Sonde,  les  Moluques,  et 
ui  conçut  quelques-unes  des  idées  maltresses  qui 
evaient  assurer  un  jour  aux  Européens  la  domination 
e  la  péninsule. 

Avec  l'amiral  de  La  Haye  apparut  dans  les  mers  de 
Inde  la  première  grande  expédition  (1671)  qu'y  eût 
Dvoyée  la  France,  et  incomparablement  la  plus  for- 
lidable  qu'y  eût  encore  envoyée  une  puissance  euro- 
denne.  Il  promena  le  pompeux  et  redoutable  appareil 
e  la  puissance  française  devant  les  villes  de  Surate, 
ombay.  Goa,  Galicut,  entreprit  la  conquête  de  Ceyian 
ir  les  Hollandais  et  enfin  jeta  son  dévolu  sur  San- 
homé.  Ce  fut  notre  première  conquête  sur  le  sol  de 
[nde,  et  bientôt  une  coalition  entre  les  Hollandais  et 
!  rajah  de  Golconde  contre  cet  établissement  nous 


fournit  l'occasion  de  notre  première  victoire.  Conquise 
en  1672,  la  ville  de  San-Thomé,  malgré  l'habile  et 
tenace  résistance  de  l'amiral,  succomba  en  1676  sous 
le  double  effort  de  l'armée  du  rajah  de  Golconde  et  de 
la  flotte  hollandaise.  De  nouveau  nous  perdions  pied 
dans  l'Indoustan. 

Presque  aussitôt  après,  grâce  à  un  troisième  grand 
Français,  des  ruines  mêmes  de  nobre  colonie  naquit 
une  colonie  nouvelle.  Martin  nous  avait  ménagé,  pen- 
dant le  siège  même  de  san-Thomé,  l'acquisition  du 
village  indou  de  Pouditcherri  (te  village  n«u/);ii  y  con- 
duisit une  cinquantaine  d'hommes,  débris  de  la  gar- 
nison de  San-Thomé  et  y  fonda  Pondichéry  (1676). 
Dès  lors  Pondichéry  va  être,  pendant  un  siècle  environ, 
le  point  autour  duquel  gravitera  toute  l'bisluire  de 
l'Inde  française.  Martin  transforme  le  village  indou 
en  une  viile  européenne,  le  comptoir  misérable  et 
précaire  en  une  place  forte,  les  huttes  en  maisons.  Il 
y  crée  une  petite  armée  et  élève  une  citadelle.  Il  y  fait 
nattre  un  commerce  et  des  industries.  Il  sait  négocier 
et  il  sait  combattre.  Il  sauve  la  colonie  naissante  d'une 
invasion  des  redoutables  Mahrates.  Assiégé  par  les 
Hollandais,  il  est  contraint  de  capituler;  mais  la  paix 
de  Ryswîck  rend  Pondichéry  ft  la  France  et  son  gou- 
verneur à  Pondichéry. 

Après  ces  trois  hommes  éminents,  M.  Castonnet  des 
Fosses  nous  révèle  encore  Lenolr,  qui  devina  la  gran- 
deur future  du  Roi-coion  et  qui  établit  dans  la  colonie 
les  premières  cultures  et  les  premières  manufactures 
de  coton;  Bourreau-Dcslandes,  qui  fonda  Ghander- 
nagor,  et  fieauvallier  de  Gourchant,  qui  prit  Hahé  sur 
le  rajah  de  Bargaret,  à  la  côte  de  Malabar.  Mahé  fut 
noire  deuxième  conquête  dans  l'Indoustan  et  notre  (rot- 
sième  établissement  politique. 

Nous  arrivons  A  Dumas,  qui  fut  peut-é(jre  le  plus 
grand  des  précurseurs  de  Diipleix.  Il  a  gouverné  l'Inde 
française  pendant  six  ans,  de  1735  à  17/|1.  Il  arrivait  â 
un  moment  favorable  pour  tenter  la  grande  politique. 
On  n'avait  plus  afl'aire  à  l'empereur  mongol,  dont  la 
puissance,  déjà  depuis  la  mort  d'Aureng-Zeb  (1707), 
était  en  pleine  dissolution,  et  qui  luttait  ponr  la  pos- 
session de  sa  capitale,  pour  sa  vie  même,  contre  les 
invasions  persanes  ou  afghanes,  contre  les  rébellions 
de  toutes  les  peuplades  voisines,  Mahrates,  Rohills, 
Sikhs,  Jaûts,  et  enfin  contre  les  intrigues  et  les  com- 
plots de  ses  propres  ministres  et  courtisans. 

On  n'avait  plus  afl'aire  qu'àdes  gouvernements  locaux: 
les  potentats  musulmans  ou  brahmanistes  de  l'Inde 
s'étaient  â  peu  près  émancipés  du  trône  impérial;  ils 
ne  tenaient  plus  à  lui  que  par  de&  firmans  d'investi- 
ture; cesflrmans,  l'héritier  de  Tamerlan  ne  pouvait 
les  leur  refuser,  mais  il  trouvait  encore  le  moyen  de 
les  leur  faire  acheter. 

Ceux  des  potentats  indigènes  avec  lesquels  nous  étions 
te  plus  directement  en  rapport,  pour  nos  établissements 
de  Pondichéry  et  de  Hahé,  c^était  surtout  le  soubab^  ou 
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Kpuveroeur  héréditaire,  du  DekkaD,  et  le  nabab  ûa 
Garoatic,  délégué  du'soabab,  devenu  également  béré- 
ditairiB.  Ce  souverain  du  Dekkan,  qu'on  appelait  aussi 
le  Nizam,  avait  bien  d'autres  vassaux,  nababs  musul- 
mans ou  -rajahs  indous,  et  chacun  de  ces  princes  eu 
avait  d'autres  sous  sa  dépendance.  Parmi  les  vassaux 
du  nabab  du  Gamatic  se  trouvait  qotamment  le  rajah 
de  Tandjaor. 

Les  Français  trouvaient  donc  aisément  on  bien  à  ache- 
ter des  privilèges  et  des  territoires,  ou  bien  à  les  con- 
quérir en  s'immispant  dans  les  querelles,  sans  cesse  re- 
naissantes, des  dynastes  indigènes. 

C'est  ainsi  que  Dumas  obtient  dunalMib  du  Garoatic, 
Dost-Ali-Khan,  le  droit  de  frapper  des  monnaies  au 
chiffre  du  Graud-Mogol  :  ce  qni  assurait  ft  la  Compa- 
gnie française  on  bénéfice  pet  de  près  d*an  million 
par  an.  C'est  ainsi  qu'il  obtint  du  rajah  de  Tandjaor  la 
concession  de  la  ville  et  du  territoire  de  Karikal,  con- 
oeesion  qui  ne  fut  d'ailleurs  réalisée  que  lorsque  les 
Français  employèrent  les  armes  d'un  de  leurs  alliés, 
Chanda-Saebt  gouverneur  de  Tritchiuapali. 

Tout  à  coup  un  orage  menace  nos  colonies  nais- 
santes. Les  Mahrates,  qui  formaient  une  confédératioD 
anarchîque  au  nord-ouest  du  Dekkan,  qui  avoisinaient 
presque  tous  les  princes  de  la  péninsule  et  qui  étaient 
en  guerre  avec  tous»  qui  constituaient  dans  l'Inde  une 
sorte  d'État-brigan^,  dont  les  incursious  menaçaient 
tour  à  tour  Delhi  ou  Pondichéry ,  fondirent  sur  le  Gar- 
natic  avec  unearmée  innombrable,  évaluée  à  cinquante 
mille  cavaliers,  lis  balayèrent  le  pays  et  y  bouleversèrent 
tous  les  trônes.  Ils  tuèrent  Dost-Ali  en  bataille  rapgée, 
bloquèrent  Chaada-Saeb  dans  Tritchin^paii,  et.  après 
avoir  ainsi  détruit  nos  alliés,  se  présentèrent  devant 
les  remparts  de  Pondichéry. 

Ce  qui  les  attirait  ver»  cette  ville,  c'était  la  pouyelle 
que  les  femmes.  les  enfants  et  les  trésors  des  deux 
princes  vaincus  7  avaient  trouvé  asile.  C'était  aussi  le 
bruit  des  richesses  qu'y  avaient  accumulées  l'industrie 
et  le  commerce  des  Européens. 

Heureusement  Dumas  avait  amélioré  les  fortifications 
de  la  ville  et  avait  formé  une  petite  armée  de  1200 
Européens  et  de  5000  ou  6000  indigènes  disciplinés  & 
l'européenne.  Il  est,  en  effet,  le  vrai  créateur  de  notre 
armée  de  dpayes,  que  tant  de  gloire  attendait  sur  tant 
de  champs  de  bataille,  et  donton  peut  admirer  1^  des- 
cendants A  l'exposition  coloniale  de  l'esplanade  des 
Invalides  :  ce  sont  ces  guerriers  bronzés  qui  ont  un 
uniforme  presque  semblable  k  celui  de  nos  tirailleurs 
sénégalais,  la  veste  et  la  grande  culotte  bleu  marine, 
mais  qui  s'en  distinguent  par  la  coiffure:  une  sorte  de 
chéchia  comme  nos  spahis  algériens. 

A  la  sommation  de  livrer  la  famille  de  nos  alliés 
vaincus,  Dumas  répondit  fièrement  qu'elle  était,  dans 
Pondichéry,  u  sous  la  protection  du  roi  de  France  et 
que  tous  les  Français  qui  sont  dans  Plndoustan  mour- 
raient plutôt  que  de  la  livrer  ».  Le  général  des  Hahrii- 


tes,  Hagoghi-Bunsla,  lui  avait  dépéché  un  de  ses  offi- 
ciers. Dumas  reçut  l'eqvoyé  avec  beaucoup  de  coar- 
toisip,  nQ  lui  cacha  rien  d0  ce  qu'il  avait  désiré  voir, 
lui  montra  les  magaslps  pleins  d'approrisioanements 
et  de  munitions,  les  remparts  hérissés  de  cauons.  lei 
troupes  européennes  et  les  cipayes  sous  le»  armes. 
Gomme  il  demandait  le  tribut.  Dumas  lui  répondit 
que  son  territoire  ne  produisait  ni  or  ni  argent,  piaâ 
seulement  du  fer. 

L'officier  se  retira  très  ému  de  tout  ce  qu'il  avait  vd. 
En  le  congédiant.  Dumas  lui  avait  fait  présent  de  dii 
bouteilles  d'une  certaine  «  liqueur  de  Nancy  >**  qui 
eut  un  succès  inespéré.  L'officier  en  fit  part  ^  sou  gé- 
néral et  celui-ci  A  sa  femme  favorite.  Celle-ci  j  prit 
tant  de  goût  que  son  mari  fut  obligé  de  s'adresserà 
Dumas  pour  en  obtenir  encore  quelques  jMUteiUec.  11 
fut  dès  Lors  plus  fscile  de  s'entendre,  et  bieotOt  les 
Mahrates  levèrent  le  siège  et  repartirent  pour  le  nord- 
ouest.  La  Bourdonnais,  qui  arrivait  de  l'Ile  de  France 
avec  une  flotte  de  secours,  trouva  Pondichéry  délivré; 
il  employa  ces  renforts  à  sauver  Mahé  qu'assiégeait 
une  coalition  des  petits  princes  de  la  côte  de  Valabar, 
excités  par  les  Anglais. 

Le  bruit  des  succès  diplomatiques  et  piilitaires  de 
Dumas  se  répandit  dans  toute  la  péniQsuIe.  L'établis- 
sement français  formait  alors  comme  un  Éta$  iadoo, 
Tassai  de  la  nababîe  du  Camatic,  qui  relevait  elle- 
même  du  Dekkan,  dont  le  soubab  était  censé  n'être 
qu'un  gourerneur  de  Pemp«renr  mongol.  Or,  le  nainb 
envoyait  â  Dumas  une  lettre  de  félicitations  et  des 
présents  f  le  soubab  lui  «dressait  uue  lettre  de  félicita- 
tions et  un  vêtement  d'honneur  ;  l'empereur  loi  faisait 
parvenir  une  lettre  de  félicitations  et  le  titre  de  na- 
bab. Donc  tous  nos  suzerains  étaient  contents  de  nous. 
Les  petits  princes  voisins  de  nosppssessioas,  leerajabs 
de  Bargaret,  de  Travancor.  de  Bedror,  nous  signaient 
des  traités  avantageux,  qui  augmentaient  nos  revenus 
et  nos  territoires. 

C'est  au  lendemain  de  tant  de  succès,  en  1741,  qa« 
Dumas  demanda  à  élrerapp^é  en  France.  Cette  année 
17/|1  —  qui  vit  à  lafoisDupleix  nommégouverneurde 
Pondichéry.  La  Bourdonnais  confirmé  dans  son  goa- 
vernement  des  lies  Maurice  et  Bourbon,  la  guerre  de 
la  succession  d'Autriche  s'allumauten  Europe,  et  enfin 
la  rivalité  des  Français  et  des  Anglais  dans  l'Iode  s'exa»- 
pérant  en  une  lutte  A  main  armée  —  est  une  date  ca- 
pitale dans  l'histoire  de  l'Inde  française.  G'eatàelleqae 
s'arrête  le  livre  de  M.  Castonnet  des  Fosses. 

Ce  livre  a  le  mérite  d'avoir  fait  la  lumière  sur  les 
origines  de  notre  empire  indien  et  d'avoir  rendu  une 
justice  éclatante  aux  précurseurs,  souvent  oubliés,  de 
Dupleix  :  A  Henri  IV,  A  Bichelieu,  A  Golbert,  les  fonda- 
teurs de  notre  compagnie  des  Indes;  A  Pierre  Vampeneo 
de  Rouen,  Grou,  Pyrard  de  Laval,  Beaulieu.  les  premiers 
négociants  français  qui  tentèrent  la  forivne  en  ces  ré- 
gions loinlaines;  A  Martin  de  Vitré,  {«a  BouUaye  k 
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Gouz,  Thévenot,  Chardin,  Beraier,  TEivemier,  Souchu 
de  Reoneport,  les  hardis  TO^ageurs  qui,  les  premiers, 
explorèrent,  avec  une  curiosité  déjà  scientifique,  l'In- 
doastan  elles cheminsqui  y  conduisent;  à  tant  d'autres 
Français,  missionnaires  ou  médecins,  qoe  ces  récits 
nous  montrent  établis  daqs  toutes  les  cours  de  l'Orient 
et  préparant  la  voie  au  commerce  ou  à  riofliience  de 
la  France;  à  Famiral  de  La  Haye,  qui  l'emporta  d^ns 
les  mers  et  sur  les  rïrages  de  l'Inde  nos  premières  vic- 
toires; à  C^ron,  à  Bourreau-Deslandres,  à  I^artin,  à 
Gourcbantde  fieauvalliers,  qui  fondèrent  nos  premiers 
établissements;  à  Baron,  à  Lenoir,  qfii  créèrent  notre 
commerce  et  nos  industries  de  l'Iode;  enfin  k  Dupias, 
qui  ébaucha  tout  le  sfstèfQe  qui  devait  faire  la  gran- 
deur de  Dupleix  :  car  il  inaugura  l'actiqn  pacifique 
sur  les  esprits  des  indigènes,  les  immixtion^  dans  les 
guerres  locales,  la  création  d'une  armée  franco-in- 
dienne, l'accroissement  de  notre  territoire  par  la  diplo- 
matie et  par  les  armes,  ^pfln  la  transformation  d'une 
simple  compagnie  de  marchanda  en  no  militaire 
et  conquérant,  le  plus  puissant  de  la  p^pipsule. 

Le  livre  de  H.  Gastonnet  des  Fosses  es(  malheureu- 
sement déparé  par  maintea  imperfections  de  détail  : 
dates  inexactes,  orthographe  par  trop  fantaisiste  de 
certains  uoms  indigènes.  Ma}  compo^,  mal  écrit,  il 
peat  cependant  être  utile. 

H. 

M.  TibuUe  Hamont,  Un  essai  d'empire  fronçai»  dans  les 
iKdes,  au  xtiii"  siècle;  Dupleix  d'après  sa  correspondance 
inédUe. —  Ouvrage  aecompagné  cfe  cartes.  —  tJn  volume 
lu-»*,  XI  et  334  pagM.  —  Parla,  Pten. 

L'ouvrage  de  M.  Tibulle  Hamont  coramenceà  la  date 
môme  où  s'arrête  le  livre  de  M.  Gastonnet  des  Fosses. 
Gomme  il  n'est  plus  tout  à  fait  r^nt,  nous  nous  bor- 
nerons à  en  rappeler  brièvement  la  haute  valeur. 

L'histoire  de  la  période  qui  s'étend  de  la  nomination 
de  Dupleix  à  sa  disgrâce  (1741-175i)  «îst  la  pius  bril- 
lante, presque  la  seule  brillante,  de  notre  empire  in- 
dien. Les  projets  ou  les  espérances  de  la  période  pré- 
cédente s'épanouissent  eu  une  magnifique  floraison  de 
créations,  de  triomphes  et  de  conquêtes.  G'est  Madras, 
enlevé  aux  Anglais  par  La  Bourdonnais;  c'est  celte  vic- 
toii-e  de  San-Thomé,  remportée  sur  l'innombrable 
armée  du  nabab  par  une  poignée  de  Français  et  qui 
fut  la  révélalion  au  monde  entier  de  la  possibilité  de 
conquérir  Tlndoustau;  c'est  la  belle  défense  de  Poudi- 
chéry  par  Dupleix;  c'est  la  prise  par  Bussy  de  ces  cita- 
delles aériennes,  réputées  inexpugnables,  véritables 
nids  d'aigles  de  la  féodalité  iodoue  ;  c'est  le  Garnatic 
presque  entièrement  conquis;  c'est  l'immense  Dek- 
kan ,  avec  ses  fastueuses  dynasties  et  ses  quarante 
millions  d'habitants, placé  sous  notre  protectorat;  c'est 
l'élan  des  multitudes  infinies  de  cavaliers  mabrates 
arrêté  sur  les  baïonnettes  d'un  petit  carré  français;  ce 


sont  des  batailles  comme  celle  des  Pyramides  et  des 
conquêtes  coipme  celles  de  Napoléon;  c'est  l'Inde 
péninsulaire  soumise  à  notre  domination;  ce  sont 
tous  les  potentats  de  cette  vaste  région,  depuis  Delhi 
jusqu'au  cap  Gomorin.  s'inclinant,  arec  uu  mélange 
de  terreur,  d'admiration  et  de  respect,  devant  le 
drapeau  blanc  fleurdelisé;  c'est  la  puissance  française 
élevée  si  haut  dans  le  paya  du  Ramayana  que  des  mains 
coupables,  des  mains  françaises  ont  seules  pu  l'abattre. 

Cette  histoire  —  si  connue  et  qui  ne  l'est  pas  encore 
assez,  car  rien  n'a  autant  honoré  la  bravoure  et  le 
génie  français  au  xviu"  siècle  —  M.  Hamont  l'a  renou- 
velée entièrement,  grftce  à  l'emploi  de  nombreux  do- 
cuments inédits. 

II  a  retrouvé,  à  la  bibliothèque  de  l'Arsenal,  un  réoit 
nouveau  de  la  conquête  du  Deklcan,  fait  par  Keijeau, 
le  plqs  vaillant  et  le  plus  habile  des  lieutenants  de  Du- 
pleix. Les  archives  de  la  préfecture  de  Versailles  lui 
ont  donné  une  mois^n  encore  plus  abondante  :  toute 
la  correepopdance  intime,  militaire  et  politique  de 
Dupleix,  des  lettres  de  La  Bourdonnais,  des  pièces 
officielles  de  tout  genre.  Le  dépdt  des  cartes  de  la  ma- 
rine lui  a  livré  tous  les  pluns  des  »èges  fameux  de 
Pottdicbéry,  Madras,  Tritchinapali. 

Tout  le  livre  est  animé  d'une  passion  ardente  pour 
la  gloire  française,  d'uoe  chaude  sympathie  pour  ces 
hommes,  qui  comptent  parmi  les  plus  grands  qu'ait 
produits  la  France  :  Dupleix,  dont  la  première  statue 
en  France  a  été  inaugurée  a  Laodrecies  seulement 
en  septembre  dernier,  et  Bussy,  qui  attend  encore  la 
sienne. 

Peudaat  longtemps,  -La  Bourdonnais,  dont  lés  Mé- 
moires, recueillis  par  son  petit-fils,  ont  été  publiés 
en  1827,  avait  eu  seul  la  parole.  Au  xvni*  siècle,  il  avait 
eu  l'action  prépondérante  sur  l'opinion,  et  les  récits 
de  Voltaire,  qui  a  dû  s'en  inspirer,  sont  empreiuts 
d'uue  évidente  partialité  contre  Dupleix.  Môme  en 
notre  siècle,  une  ombre  planait  sur  la  querelle  entre 
ces  deux  rivaax  de  gloire,  et  la  disgrftce  du  vainqueur 
de  Madras  pesait  sur  la  mémoire  du  vainqueur  de  Pon- 
dichéry.  M.  Hamont,  avec  ce  dossier  si  riche  en  pièces 
inédites,  a  traduit  de  nouveau  la  cause  devant  l'opinion 
publique.  Il  s'est  f^it  l'avocat  convaincu,  passionné 
même,  de  Dupleix;  et  l'on  ne  peut  niar  que  les  do- 
cuments lui  donnent  raison. 

Je  renonce  à  exprioàer  tonte  l'indignation,  la  colère, 
le  m^ris  qu'excite  dans  le  cœur  de  l'historien  la 
condusioii  inattendue  de  notre  grande  épopée  in- 
dienne :  Dupleix  accablé  en  France  par  les  calomnies 
de  ses  ennemis, par  les  actionnaires  insoucieux  de  tout 
ce  qui  n'est  pas  le  dividende,  succombant  bous  les  ter- 
reurs de  cette  compagnie  de  marchands  qui  préféra  le 
commerce  à  la  gloire  et  qui  ne  devait  pas  garder  même 
le  commerce,  qui  ne  sut  même  pas  sauver  la  caisse; 
Dupleix  en  appelaat  vainement  de  oes  -épiciers  au  roi 
de  France,  parlant  inatileraenta  l'héritier  de  Louis  XIV 
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d'hoDiieur  et  d'intérêt  national,  décidi^ment  lîvré'aax 
Anglais  dans  les  funestes  conférences  de  Londres,  dé- 
savoué par  le  ministre  Machault,  qui  traite  ses  vastes 
plans  «  de  chimères  et  de  visions»;  puis  Godeheu, 
l'ancien  ami  de  Dupleix*  arrivant  à  Pondichéry  avec 
des  flatteries  hypocrites  sur  les  lèvres  et  un  ordre  d'ar- 
restation dans  sa  poche,  amenant  avec  lui  deux  mille 
soldats  —  plus  que  n'en  demandait  la  conquête  de 
l'inde  —  non  point  pour  achever  cette  conquête,  mais 
pour  chasser  le  conquérant; — faisant  embarquer  de 
force  Dupleix.  qu'attend  à  Paris  la  meute  de  ses  créan- 
ciers, l'ennui  meurtrier  de  procès  interminables,  la 
gloire  l'évée  s'achevant  dans  la  misère  noire  et  déses- 
pérée;— finalement,  signant  ce  fameux  traité  Godeheu 
qui,  pour  plaire  aux  Anglais,  nous  dépouillait  d'un 
empire.  «  On  conviendra,  écrit  avec  quelque  ironie 
l'historien  anglais  Mill,  que  peu  de  nations  ont  jamais 
fait  à  l'amour  de  la  paix  des  sacrifices  d'une  impor- 
tance plus  considérable.  »  Et  à  quelle  paix  encore?  A 
celle  qu'allaient  suivre,  l'année  suivante,  l'assassinat 
de  Jumonville  dans  l'Ohio,  et,  deux  ans  après,  les  co- 
lossales pirateries  de  Boscawen  1 

Pour  H.  Hamont,  Dupleix  reste  le  représentant  d'une 
idée  toujours  vraie  :  «  G'estque  la  France  doit  être  une 
puissance  maritime  et  coloniale,  sans  cesser  un  instant 
de  vouloir  être  une  des  premières  parmi  les  nations  de 
l'Europe...  Ce  ne  sont  pas  les  occasions  qui  nous  man- 
quent...  Il  n'y  a  qu'un  Dupleix  qui  fasse  défaut; 
mais  on  peut  an  moins  esp^«r  en  retrouver  la  mon- 
naie; car,  quoi  qu'on  en  dise,  le  cœur  de  la  France  bat 
toujours,  et  son  sang  n'a  pas  dégénéré.  »  Dans  l'Afrique 
du  nord,  au  Sénégal,  au  Congo,  à  Madagascar,  dans 
rindo-Ghine,  nous  avons  eu  mieux  que  «  la  monnaie 
de  Dupleix  ».  Ualheureusement,  ce  qui  ne  fait  pas  dé- 
làut  non  plus,  ce  sont  les  Godeheu. 

m. 

M.  Tibulle  Hamoat,  la  Fin  d'un  empire  français  aux  Indes 
sous  Louis  XV  ;  Lally-ToUendol  diaprés  des  dvcaments 
inédits,  —  Ouvrage  accompagné  de  cartes.  —  Ua  volume 
la-8*,  IV  et  328  pages.  —  Paris,  PloD. 

L'histoire  des  dernières  lattes  sans  espoir,  sousLally- 
Tolleadal.  pour  la  domination  de  l'Inde,  n'est  pas 
moins  connue  du  grand  public  que  celle  des  grandes 
luttes  de  Dupleix,  avec  des  espérances  infinies  de- 
vaut  les  yeux.  M.  Hamont  a  cependant  trouvé  moyeu 
de  renouveler  celle  de  Lally-Tollendal  comme  celle  de 
Dupleix.  Il  a  mis  à  contribution  les  papiers  de  d*Ar- 
genson  à  la  bibliothèque  de  l'Arsenal,  la  collection 
Ariel  à  la  bibliothèque  de  la  rue  Richelieu,  les  pièces 
du  procès  de  Lally  aux  Archives  nationales,  les  collec- 
tions des  archives  de  la  marine  et  de  celles  des  affaires 
étrangères. 

On  le  trouvera  peut-être  un  peu  sévère  pour  le  brave 
et  malheureux  Irlandais  qui  avait  pris  pour  devise  : 


«  Plus  d'Anglais  dans  la  péninsule  ».  La  comparaison 
avec  Dupleix  fait  trop  de  tort  à  Lally  dans  l'esprit  de 
son  nouvel  historien.  M.  Hamont  ne  va-t-il  pas  jusqu'à 
dire:  «Dupleix  et  Lally-Tollendal  sont  deux  entêtés  con- 
traires, etpourlant  ils  sont  comparables  l'un  de  l'autre. 
Dupleix,  c'est  l'dme  de  la  nation,  c'est  l'esprit  de  lu- 
mière ;  Lally,  c'est  le  reflet  de  Versailles,  c'est  l'esprit 
des  ténèbres.  » 
L'auteur  est  plus  équitable  quand  il  ditquelque  part. 
.  à  propos  de  l'honnête  Leyrit  :  «  Reprendre  l'œuvre  de 
Dupleix  sans  Dupleix,  c'était  écrasant  ».  Rien  d'étoo- 
nant  si  Lally  en  fut  écrasé,  lui  qui  arrivait  dans  l'Inde 
sans  autre  préparation  que  sa  carrière  militaire,  très 
honorable,  dans  les  guerres  européennes;  sans  antre 
guide  que  la  haine  ardente  qu'en  sa  qualité  de  fils 
d'Irlandais,  de  stuartiste,  d'émigré,  il  portait  aux  Ad- 
glais;  sans  autre  souci  que  de  retrouver  quelque  part, 
fût-ce  au  bout  du  monde,  un  autre  champ  de  bataille 
de  Fontenoy;  qui  ignorait  l'Asie,  la  politique  indigène, 
les  finesses  de  la  diplomatie  indoue  ou  mongole,  ta 
distinction  des  castes,  etc.  Où  et  quand  aurait-il  pu  mé- 
diter u  ces  lois  qui  régissent  la  formation  des  empirer 
en  Asie,  ces  lois  que  Dupleix  venait  de  découTrir  par 
un  effort  de  génie  et  d'appliquer  avec  une  habileté  et 
un  succès  merveilleux  »  7 

Tant  qu'il  s'agit  de  se  battre,  Lally  est  admirable.  Il 
n'est  pas  plutôt  arrivé  sur  la  cOte  de  Coromandel  qu'il 
se  propose  pour  objectif  ce  fort  Saint-David,  que  U 
Bourdonnais  et  Dupleix,  aux  plus  beaux  jours  de  la 
puissance  française,  n'avaient  jamais  pu  réduire.  Aa 
débarqué,  au  débotté,  il  veut  y  courir.  On  n'a  pas  de 
matériel  de  siège,  il  en  crée  un  ;  on  n*a  pas  de  chevaux 
pour  le  traîner,  il  y  attelle  des  indigènes;  on  manque 
d'argent,  de  provisions,  il  en  prend  de  force.  Tool  cela 
est  poussé,  fiévreusement,  som  le  canon  de  Saint- 
David.  La  ville  est  défendue  par  quatre  redoutes  :  Lally 
forme  quatre  colonnes  d'assaut  et  se  place  lui-même  à 
la  tête  de  l'une  des  quatre;  rien  ne  résiste  à  sa  furie. 
Sans  même  se  reposer,  il  se  tourne  alors  contre  le 
corps  de  la  place:  il  a  des  ingénieurs  incapables  qui 
placent  mal  leurs  canons,  un  amiral  qui  ne  sait  même 
pas  agir  par  mer,  —  n'importe  :  dix  jours  après,  U 
place  capitule.  Lally  en  fôit  sauter  les  remparts  et  raser 
les  maisons,  —  puis  il  pousse  d'Estaing  sur  Dévicolta 
et  se  prépare  lui-même  à  marcher  sur  Madras.  Indoas, 
Mongols,  Anglais,  tout  tremble  devant  lui. 

Ah  I  si  ce  vaillant  homme  de  guerre  avait  été  seule- 
ment doublé  d'un  diplomate!  Hais  personne  ne  le  fat 
moins,  bien  que  Lally  eût  été  autrefois,  ft  trente^! 
ans,  chargé  d'une  mission  en  Russie. 

Dans  l'Inde,  il  fallait  négocier,  tergiverser,  transiger 
avec  tout  le  monde  :  —  avec  les  princes  indigèoesi, 
or  Lally  méprise  souverainement  ces  «  misérables 
nègres  »  et  ne  se  soucie  ni  de  leur  concours,  ni  de 
leur  hostilité;  —  avec  les  préjugés  Indous,  or  Lally  eo 
fait  si  peu  de  cas  qu'il  a  attelé  à  ses  canons,  pêle-mêle. 
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brahmanes  et  parias,  ce  qui  était  propremeuta  comme 
u  le  gouveroeur  de  Paris  se  fût  aviser  d'atteler  an  duc 
et  pair  avec  le  valet  du  bourreau  pour  lea  employer  à 
la  démolition  deNolre*  Dame»  avec  le  Conseil  supé- 
rieur de  Madras,  dont  chaque  membre  commerçait, 
intriguai^  tripotait,  détournant  l'argent  de  la  Compa- 
gnie pour  ses  usages  personnels;  or  Lallj  ne  se  lassait 
pas  de  l'appeler  une  bande  de  voleurs  ;  —  avec  Bussy, 
qai,  depuis  les  beaux  jours  de  Dupleix,  avait  su  conser- 
ver une  armée  française  dans  le  DekJcaD,  continuaità  j 
appliquer  les  idées  de  sou  ancien  chef,  y  accumulait 
d'immenses  richesses,  y  tranchait  du  potentat  et  du 
vfce-roi  des  Indes  ;  or  Lally  préleudait  le  rappeler  sur  la 
cétepour  batailler  contre  les  Anglais,  se  souciant  peu, 
écrirait-il,  a  qu'un  cadel  dispute  le  DeklLan  A  sou  atné 
et  que  tels  ou  tels  rajahs  s'y  disputent  telles  ou  telles 
nababiea.  » 

a  Quand  je  reçois  une  lettre  de  M.  de  Bussy,  écriviiit 
le  nouveau  gouverneur,  j'imagine  recevoir  des  nou- 
velles des  Petites-Maisons  ». 

Dans  cet  Indoustan,  qui  semblait  un  musée  d'objets 
précieux  et  fragiles,  où  Dupleix  et  sa  femme  avaient  su 
tout  ménager,  ne  touchant  à  rien  qu'avec  des  mains 
adroites  et  agiles  de  prestidigitateurs,  l'Irlandais  Lally 
semblait  un  taureau  l&ché,  que  d'invisibles  piqûres, 
d'insaisissables  perfidies  rendaieut  furieux,  et  qui  don- 
nait de  la  corne  et  du  sabot,  au  hasard.  La  casi>e  fut 
énorme. 

Tout  le  monde  volait  autour  delul  :  dans  un  moment 
critique,  ou  lui  tait  siguer  six  passeports  pour  six  ba- 
teaux qui  allaient,  dit-on,  chercher  des  vivres  A  Kari- 
kal;  il  signe,  puis  il  appreud  que  les  six  bateaux  ont 
été  employés  par  des  agents  delà  Compagnie  A  char- 
ger du  sucre.  Le  Trésor  eut  A  ce  point  épuisé  que  lui- 
môme  se  laisse  décider  par  quelques  intrigants  A  faire 
une  expédition  coulre  le  Tandjaor,  aûu  d'extorquer 
au  rajah  les  sommes  nécessaires  A  l'expédition  dé 
Madras  :  U  y  perd  la  moitié  de  sou  armée,  par  la  soif, 
la  faim,  les  insolations  ;  il  eu  revient  &aus  argent,  et 
avec  sou  prestige  diminué  par  uu  échec. 

Enfin  le  siège  de  Uadras  commence  :  on  sait  com« 
ment  la  ville  noire  fut  prise  et  comment  ou  échoua  de- 
vant la  citadelle  et  la  ville  européenne. 

Bientôt  c'est  dans  Poudichéry  môme  qu'on  en  est 
réduit  A  se  défendre.  La  situation  est  épouvantable;  le 
soldat  n'a  plu«  ni  vêtement,  ni  vivres  ;  la  vie  des  offi- 
ciers u'est  plus  en  sûreté  près  de  leurs  hommes  ;  Bussy 
est  mécontent,  bien  plus  encordes  «  voleurs  »du  conseil 
de  Madras;  l'opinion  delà  colonie  française «st  si  com- 
plètement tournée  contre  le  général  qu'on  s'est  réjoui 
de  ses  échecs.  La  bataille  malheureuse  deVaudavachy, 
où'  Bussy  est  fait  prisonnier,  décide  du  sort  de  Pondi- 
.chéry .  Pendant  que  la  ville  est  bloquée,  affamée,  ca- 
nonnée  par  les  Anglais,  des  complots  s'organisent 
contre  le  général.  Malgré,  ou  plutôt  ô  cause  de  son 
origioe  irlandaise,  ou  l'accuse  de  vouloir  vendre  la  co- 


~r~.  TT^.  TP  revues, 

lonie  aux  Anglaisl  fi  ^^jcnrables  préjugés. 

quant  chaque  jour  saviez  ^^^j^pn,  on  peut  prendre 
tandis  que  ses  calomniateurs  de><ï«i  confirment 
sures  de  défense.  S'il  essaie  de  n,uis  Nemrod 

InuUles  et  les  Indons,  s'il  punit  le«  -  ♦  g  Vhôtfe  sont 
quent  des  vivres  de  Tarmée,  s'ii  essaie  .\  nag. 

rationnement,  s'il  veut  obliger  les  employés^u,^  . 
pagnle  A  prendre  les  armes,  on  crie  A  la  tyrannie. ,  ^~ 
Comment  ce  vaillant  soldat,  cet  honnête  homme.'S? 
serait-il  pas  exaspéré  de  tant  de  lâchetés  et  de  per- 
fidies 7  Mais,  comme  toujours,  il  dépasse  la  mesure. 
Des  conseillers  ont  furmé  le  projet  de  le  mettre  en  ar- 
restation :  il  fait  dresser  sur  les  places  de  la  ville  des 
gibets  et  des  roues.  Comme,  en  i  éallté,  il  ne  peut  ni 
pendre  ni  rouer  personne,  les  intrigues  continuent  de 
plus  belle. 

Il  faut  capituler.  C'est  A  ce  moment  que  le  patrio- 
tisme se  réveille  cbes  l'habitant,  mais  sous  quelle  forme  I 
La  populace  assaille  le  palais  où  agonise  Lally,  épuisé 
de  fatigues,  de  privations  et  de  chagrin  ;  il  fout  que  des 
hussards  anglais  mettent  le  sabre  au  poing  pour  sau- 
ver la  vie  de  leur  prisonnier.  Un  quart  d'heure  après, 
uu  officier  français,  le  chevalier  du  Bols,  est  assassiné  - 
A  sa  sortie  du  fort. 

Enfin  Lally  est  embarqué.  Le  vainqueur  procède  A  la 
démolition  de  la  ville;  il  fait  raser  les  maisons,  les 
palais,  les  églises;  il  applaudit  A  chaque  pierre  qui 
tombe  et  s'écrie  i  a  Ainsi  les  Français  ruinèrent  Saint- 
David!  » 

C'est  la  fin  de  la  domination  française  dans  l'In- 
doustan  :  l'œuvre  maudite  commencée  par  la  Com- 
pagnie elle-ménie  et  par  la  cour  de  Versailles,  par  le 
rappel  de  Dopleii.p&r  renvoi  deGodeheu,  par  le  hon- 
teux traité  de  1754.  s'achève  par  les  mains  rancu- 
nières de  l'Angleterre.  L'empire  indo-européen,  que 
Dupleix  et  Bussy  avaient  rêvé  et  presque  réalisé  pour 
la  France,  mais  que  Machault  traitait  de  a  chimères  a 
cet  empire  sur  deux  cent  cinquante  millions  d'Indous, 
c'est  TAugleterre  qui  va  le  saisir.  PJus  lard,  maltresse 
incontestée  de  la  grande  péninsule,  guérie  enfin  de  sa 
jalousie  par  la  sécurité  du  triomphe,  rappelée  A  plus 
d'équité  par  la  tranquillité  de  la  possession,  elle  ren- 
dra justice  aux  hommes  qui  lui  ont  frayé  les  voles  :  on 
placera  le  bustede  Dupleix,  à  Calcutta,  parmi  les  grands 
hommes  de  l'Inde  nouvelle  et  M.  le  colonel  Malleson 
dédiera  son  Histoire  des  Français  dam  tlnde  «  A  l'Armée 
française  ». 

Plus  attristaut  peut-être  est  le  dernier  chapitre  de 
H.  Hamont.  L'Inde  avait  porté  malheur  A  tous  nos 
grands  hommes:  A  Caroo  qui,  poursuivi  par  les  juges 
du  roi,  trouva  la  mort  dans  un  naufrage.en  vue  de 
Lisbonne;  A  La  Bourdonnais  qui  expira  après  plus  de 
trois  années  d'une  détention  meurtrière  A  la  Bastille; 
A  Dupleix  qui  passa  brusquement  de  la  gloire  et  de  la 
fbrtuneA  une  misère  harcelée  des  huissiers;  mais  com- 
bien pins  au  vaillant  Lally  I 
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d'honneur  et  d'intérêt  national,  dé^ 
Anglais  dans  les  funestes  confépp^c  de  Pondichéry  et 
saTouë  par  le  ministre  Macb^  qu'à  Paris  on  voulut 
plans  a  de  chimères  et^Ajent  on  ne  le  chercha  ni 
l'ancien  ami  de  ùupké  la  compagnie,  ni  parmi  les 
des  flatteries  hyp's  ce  Versailles  où  le  monarque  se 
restation  danxi  honte  avec  la  comtesse  Du  Barrjr,  ni 
soldats  -pnÂH  les  conseillers  de  Pondichéry  dont  les 
l'Inç^jas  et  les  voleries  avaient  rendu  la  catastrophe 
pm'able.  Alors  qui  pouvait  être  ce  coupable,  sinon 

l'irlandais  »?  Prisonnier  A  Londres,  i!  y  était  en  sû 
reté;  il  crut  à  la  justice  du  roi,  et  obtint  de  se  rendre 
k  Paris  sur  parole. 

De  tous  les  odieux  procès  qui  achevèrent  de  décon- 
sidérer la  magistrature  du  xvm*  siècle  et  tout  l'ancien 
régime,  aucun  ne  fut  plus  odieux.  M.,  Hamont  nous 
révèle  un  type  merveilleux  d'intrigant^  le  jésuite  La- 
yaur,  qui  avait  noué  dans  Pondicbéry  toutes  les  in- 
trigues contre  Lally,  d'autantplus  sûrementqu'il  s'était 
emparé  de  toute  sa  confiance.  Gomme  Procope,  l'histo- 
rien du  Bas-Empire,  il  avait  rédigé  à  la  fois  un  journal 
ostensible,  où  il  comblait  de  louanges  le  commandant 
de  Pondicbéry,  et  un  journal  secret, oùil  le  déchiraitde 
ses  calomnies.  Ge  sont  les  documentsque  M.  Hamont  9 
retrouvés  aux  Archives  nationales,  et  il  n'a  pas  de  peine 
i  en  faire  ressortir  les  mensonges  et  les  contradictions. 
Ge  journal,  entre  les  mains  des  juges  royaux,  fut  une 
arme  effroyable  contre  Lally.  Le  magistrat  chargé  de 
rinstruction.  Pasquier,  montra  une  partialité  cynique  : 
il  imposait  silence  aux  témoins  à  décharge,  accueillait 
avec  complaisance  les  mensonges  les  plus  invraisem- 
blables, les  faux  témoignages  les  plus  évidents.  Son 
ignorance  touchait  au  grotesque  :  il  demandait  compte 
à  Lally  de  dixînille  cipayes  et  d'un  toakil  qu'il  se  serait 
appropriés,  prenant  cipaye  et  wahU  (ambassadeur  in- 
dou}  pour  des  valeurs  monétaires. 
■  En  revanche,  aucun  détail  odieux  ne  manque  à  cette 
tragédie  :  Pasquier  faisant  arracher  ses  décorations  à 
l'accusé  et  le  menaçant  de  le  faire  rouer;  un  geôlier 
de  la  Conciergerie  terrassant  le  prisonnier  d'un  coup 
de  genou  dans  le  ventre  et  lui  volant  sa  montre;  la 
charrette  des  assassins  l'emmenant  à  la  place  de  Grève 
au  lieu  du  carrosse  drapé  de  deuil  auquel  il  avait  droit; 
le  bâillon  infâme  appliqué  sur  cette  bouche  qui  avait 
poussé  le  dernier  cri  de  guerre  de  la  France  aux  rivages 
de  l'Inde  ;  les  cordes  qui  garrottent  ses  mains,  le  bandeau 
qui  couvre  les  yeux  de  soldathabitué  à  regarder  la  mort 
en  face;  la  maladresse  môme  du  bourreau  qui  ne  sait 
pas  appliquer  le  coup  de  hache,  si  bien  que  deux  des 
aides  doivent  saisir  le  supplicié.  l'un  par  les  oreilles, 
l'autre  par  les  jambes,  tandis  que  leur  chef  scie  le  cou 
et  arrache  ia  téte;  enfin  cette  lettre  abominable  de 
M""'  duDeffand  qui  arrache  uu  cri  d'horreur  à  Wal- 
pole;  —  tout  cet  amas  de  barbarie,  de  sottises,  de  vi- 
lenies dont  la  défaite  même  de  la  France  fut  désho- 
norée et  dont  la^  monarchie  fat  mortellement  écla- 
boussée. A.  R. 


LETTRE  D'ALLEMAGNE 

Le  roi  d'Italie  â  Berlin. 

Dans  le  courant  de  l'année  dernière,  l'empereur  GoilUamelI 
d'Allemagne,  après  son  avènement  au  trène,  a  vïdté  Me* 
cessivement  les  cours  de  Saint-Pétersbourg,  de  Vienne  et 
de  Borne.  C'est  le  roi  d'Italie  qui  a  tenu  i  répondre  le  pre- 
mier à  ces  visites  par  un  voyage  &  Berlin,  sons  la  coadaite 
de  son  premier  ministre  et  en  compagnie  de  son  fils,  1« 
jeune  prince  de  Naples.  Le  voyage  a  été  effectué  pendant  U 
semaine  du  30  au  27  mal,  par  le  chemin  de  fer  du  Siint- 
Gothard,  construit  avec  une  subvention  de  Templre  alle- 
mand. Un  grand  appareil  militaire,  imposé  naturellemeot 
par  te  caractère  propre  au  nouvel  empire,  marque  la  note 
dominante  des  fôtes  données' à  cette  occasion.  Aussi  bien 
.l'aspect  des  brillants  régiments  de  la  garde  impériale  art-il 
dù  Impressionner  les  bOtes  italiens,  en  leur  donnant  la  me- 
sure des  efforts  nécessaires  et  des  sacrifices  requis  pour 
amener  leurs  troupes  h  la  hauteur  de  Tarmée  de  leur  puis- 
sant allié.  Toutes  les  attentions  dont  M.  Crispl  a  été  l'objet, 
dans  le  monde  politique  comme  de  la  part  de  la  presse  ofE- 
cleuse,  porteront  leurs  fruits.  Serviteur  docile  et  soumis  da 
grand  chancelier  allemand,  le  chef  du  ministère  italien  ne 
reculera  devant  aucune  concession  pour  exécuter  ses  ordrei 
ou  suivre  ses  avis.  L*honneur  d*étre  appelé,  par  te  plus 
grand  des  hommes  d'État  contemporains,  a  le  garant  de  U 
paix  en  Europe  n,  vaut  bien  la  signature  d'une  conveotioa 
militaire. 

Un  temps  magnifique  a  favorisé  le  séjour  du  rot  d'Italie 
dans  la  capitale  de  rAllemagne.  Berlin  a  Joui  pendant  Uwt 
ce  temps  d'un  ciel  comparable  &  celui  de  Rome.  Pas  le 
moindre  nuage;  mais  un  soleil  brillant,  avec  une  verdure 
plus  fraîche  que  celle  de  la  campagne  romaine,  dans  les 
allées  du  grand  parc  aboutissant  à  la  porte  de  Brandebonn- 
A  onze  heures  du  matin,  le  mardi  21  mal,  un  coup  de  a- 
non  a  annoncé  l'arrivée  du  train  qui  amenait  le  roi  Hou- 
bert.  L'empereur  Guillaume  attendait  son  hôte  &  la  gare, 
avec  le  prince  de  Bismarck  et  le  maréchal  de  Moltke.  Depuis 
la  gare  du  chen^in  de  fer  d'Anhalt  jusqu'à  la  porte  de  Bran- 
debourg et  depuis  cette  porte  jusqu'au  palais,  lea  régiments 
des  différentes  armes  de  la  garde  impériale  formaient  h 
haie.  On  défila  au  petit  trot,  aux  sons  de  la  marche  des 
bersagllera.  Une  escorte  d'honneur  fournie  par  lea  coin»* 
siers  blancs,  nouvellement  armés  de  la  lance,  tenait  la  tel* 
du  cortège.  Puis  vraait  l'empereur  avec  le  roi  dans  une 
voiture  ouverte,  suivi,  dans  une  seconde  voiture,  par  le 
prince  Hend  de  Prusse,  en  compagnie  du  prince  de  hapte 
et  des  deux  fils  aînés  de  Tempereur,  tandis  que  le  jH'iiioe 
de  Bismarck  tenait  société  à  M.  Crispi.  L'empereur  Gail- 
laume  portait  l'uniforme  des  gardes  du  corps,  avec  te  grand 
cordon  de  l'AnnoncIade;  le  roi  fiumbert  et  son  flia  avaient . 
l'uniforme  du  régiment  de  hussards  allemuids.dODt  ce  sW' 
verain  est  colonel  honoraire.  Dans  la  foule  des  Berlinois, 
qui  accUmaient  le  cortège,  l'enthousiasme  m'a  paru  beaif 
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coup  plas  contenu  qu'à  l'entrée  de  Tempereur  d'Allemagne 
à  Rome*  l'automne  dernter.  A  Rome  aussi,  la  perspective 
était  plus  grandiose  sur  le  passage  de  l'empereur,  depuis  la 
gare  Del  Termlnl  jusqu'au  Quirinal.  C'est  que  la  capitale  de 
TAIlemagne  ne  peut  comparer  ses  monuments  k  ceux  de  la 
Ville  Étemelle,  pas  plus  que  l'avenue  des  Linden  (tilleuls), 
qualifiée  ces  jours-cl  de  voie  triomphale,  ne  laisse  au  spec- 
tateur une  Impression  de  grandeur. 

La  porte  de  Brandebourg,  exécutée  sur  le  modèle,  des 
propylées  d*Atbëaes,  avec  ses  cinq  passages  formés  par  des 
rangées  de  colonnes  doriques  et  le  groupe  équestre  de  la 
Victoire  qui  la  surmonte,  donne  accès  du  Tbiergarten  dans 
l'avenue  des  Linden.  Cette  avenue  de  ttlleals  se  dirige  en 
ligne  droite  de  la  place  de  Paris,  où  se  trouve  l'tiOtel  de 
l'ambassade  de  France,  jusqu'au  Gli&teau  royal,  Kœnigliches 
SeUosi,  sur  l'autre  rive  de  la  Sprée.  Construction  massive, 
de  forme  carrée,  le  Cb&tcao  royal  sert  seulement  pour  les 
solennités  officielles  et  pour  recevoir  des  hdtes  Illustres. 
L'empereur  occupe  &  Berlin  le  palais  où  demeurait  son 
grand-père,  dans  l'aveuue  des  Linden,  au  coin  de  la  place 
de  ropéra  et  en  face  de  l'Académie.  Devant  le  palais  s'élève 
la  statue  équestre  de  Frédéric  II,  qui  se  dresse  colossale  sur 
un  socle  en  granit  poli,  avec  groupes  et  bas-reliefs  sur  les 
côtés.  Cest  à  la  fenêtre  du  coin,  au  premier  étage,  que 
l'empereur  Guillaume  se  montrait  au  peuple.  Son  palais, 
ainsi  qoe  la  résidence  de  Frédéric  111  alors  qu'il  était  kron- 
prinz,  ressemblent,  par  la  simplicité  de  leur  façade,  &  des 
malsons  bourgeoises.  Tant  mieux  si  les  mœurs  des  souve- 
rains restent  simples,  car  la  simplicité  n'exclut  pas  la  force. 
Pour  la  décoration  de  l'avenue  des  Linden,  la  municipalité 
de  Berlin  a  fait  le  nécessaire  en  votant  le  crédit  demandé 
pour  les  fêtes  de  la  réception  (à  une  voix  de  majorité).  Des 
œ&ts,  des  orlUammes,  des  guirlandes,  un  ou  deux  arcs  de 
triomphe  au  chifllre  du  roi  Humbert  et  de  l'empereur  Guil- 
laame,  avec  des  filets  à  baguettes  dorées,  simulant  une 
nasse,  motif  dans  lequel  des  observateurs  à  l'humeur  caus- 
tique ont  pi^tendu  reconnaître  une  Intention  symbolique  : 
M.  Crispl  et  son  gouvernement  pris  dans  les  mailles  du  filet 
de  la  vole  triomphale  après  leur  réception  à  Berlin  1  Sur  la 
place  de  l'Opéra,  un  groupe  allégorique  en  pl&tre,  moulé 
pour  la  circonstance,  représentait  deux  figures  de  femmes, 
la  Germanie  et  l'Italie  ;  celle-ci  frêle  et  modeste,  celle-là 
puissante  et  flère,  une  main  posée  sur  son  épée  et  couvrant 
de  son  regard  protecteur  sa  jeune  cliente  qui  invoque  son 
appui.  En  vérité,  les  artistes  berlinois  n'ont  rien  négligé 
pour  faire  comprendre  à  leurs  hOtes  italiens  quelle  distance 
sépare  les  deux  nations,  quel  prix  la  petite  Italie  doit  atta^ 
cher  à  l'amitié  de  la  grande  Allemagne. 

Si  les  fêtes  de  Berlin,  pendant  ces  derniers  jours,  n'ont 
pas  en  l'éclat  des  fêtes  du  voyage  de  l'empereur  Guillaume 
à  Rome,  le  roi  Humbert  a  dû  être  Impressionné  par  l'appa- 
rat militaire  déployé  à  l'occasion  de  sa  visite.  Dans  l'Alle- 
magne prussifiée,  l'art  militaire  est  le  premier  des  arts  : 
toutes  les  forces  vives  de  l'empire,  tous  les  services  publics 
doivent  tendre  à  augmenter  le  nombre  et  la  valeur  des  sol- 
dats. Le  reste  est  chose  accessoire,  digne  seulement  d'un 


intérêt  secondaire.  Des  revues,  d^  wlence  d'ai- 

des manœuvres,  nous  n'avons  guèi^""^'^^  préjugés, 
autre  chose,  du  premier  au  demieP".' o°  P«"lP''eDdre 
M.  Crispi  conférait  avec  le  chancelier  de'f  Jî°^  confirment 
de  resserrer  les  liens  qui  atUchent  l'Italie Ift'^  Nemrod 
l'empereur  faisait  défiler  ses  troupes  devant  son  hOt§^ 
sans  lui  laisser  de  répit,  pour  le  pénétrer  de  la  supérlo??^ 
de  l'armement  et  des  soldats  allemands,  pour  lui  faire  ton-' 
cher  du  doigt  les  défauts  de  l'armée  italienne  et  les  réformes 
à  entreprendre  pour  la  rendre  plus  digne  de  combattre  & 
côté  des  régiments  prussiens.  A  la  grande  parade  printa- 
nière  du  Tempel,  comme  aux  revues  de  Potsdam  et  dans  le 
cours  des  manœuvres  répétée  les  jours  suivants,  les  divl* 
siotts  de  la  garde  prussienne  se  sont  montrées  superbes  pour 
la  tenue,  l'ordre  et  l'élan.  C'est  un  corps  d'armée  admirable, 
une  véritable  élite,  depuis  les  gardes  du  corps  et  les  magni- 
fiques régiments  de  cuirassiers,  jusqu'aux  bataillons  de  fu- 
siliers et  de  chasseurs.  Malgré  tous  les  efforts  faits  pour 
réunir  lors  du  voyage  à  Rome,  sous  les  yeux  de  l'empereur 
Guillaume,  les  meilleurs  régiments  de  l'armée  italienne,  le 
roi  liumbert,  qui  a  été  soldat  à  ses  heures,  n'a  pu  manquer 
de  faire  sur  la  valeur  relative  de  ses  troupes  des  comparai- 
sons pénibles  pour  l'amour-propre  nationaU 

Célébré  en  vers  et  en  prose,  en  latin,  eu  Italien,  en  alle- 
mand, l'hôte  royal  de  la  capitale  de  TAllemagne  s'est  en- 
tendu présenter  sur  tous  les  tons  comme  le  garant  de  la 
paix  en  Europe  : 

Del  r<  gaiantomo  augutto  figlio, 
'     Magnanimo  garante  Mkt  ]>ao>..> 

Toute  la  presse  offlclense  avait  le  mot  d'ordre  pour  pro- 
clamer ce  rôle  de  garant  de  la  paix,  attribué  au  roi  d'Italie 
rOie  enviable  et  très  beau,  digne  assurément  de  séduire  un 
bon  prince.  A  Rome,  l'empereur  Guillaume  II  disait  aussi  à 
la  table  du  Oulrloal  :  «  Nos  deux  pays,  conduits  par  deux 
graoda  souverains,  ont  conquis  leur  unité  par  les  armes* 
La  similitude  de  notre  histoire  Implique  un  concours  per- 
manent des  deux  peuples  pour  la  conservation  de  cette 
unité,  gage  le  plus  sûr  de  la  paix.  »  Dans  les  toasts  échan- 
gés aux  banquets  de  ces  derniers  jours,  la  même  note  ré- 
sonne et  se  répète.  Assurer  la  paix,  garantir  la  paix  de 
l'Europel  Rapprochons-nous  cependant  de  ces  protestations 
pacifiques,  trop  multipliées  peut-être  pour  inspirer  une  en- 
tière confiance,  les  demandes  d'armements  à  outrance  dont 
le  Parlement  allemand  est  saisi  à  chaque  session,  demandes 
que  les  Chambres  italiennes  vont  subir  à  leur  tour  avec  des 
instances  de  plus  en  plus  pressantes,  et  nous  serons  obligés 
de  convenir  que  le  maintien  de  la  paix  repose  sur  une  base 
bien  fragile.  Au  milieu  des  déclarations  équivoques  et  des 
réticences  des  hommes  d'État  allemands  détonne  l'affirma- 
tion plus  nette  du  vieux  maréobal  de  Moltke  prévenant  le 
Reichstag  que  Pexagération  des  armements  en  Europe  amè- 
nera des  solutions  prochaines  :  Ganz  Europa  stant  m 
Waffen...  Dos  dringt,  in  Natumothwmdiglkeit,  zu  baidi" 
gen  Entscheidtmgm  hin. 

Ni  l'unité  de  Titalle  ni  l'unité  de  TMlemagne  n'est  au- 
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d'honneur  et  d'întérêl—  = 
Anglais  dans  les  fune'personne.  Seulement,  au  sein  de 
saTOué  par  le  minw'ctiefa  du  gouvernement  appliquent 
plans  a  de  chUnfes  de  la  Pru&se,  qui  veulent  «  rendre 
l'anciea  amuppeler  le  dernier  homme  encore  valide  >. 
des  flattp^PrévaloIr  cette  r^le.  Je  prince  de  Bismarck 
restaÇe  le  besoin  d'évoquer  dans  l'esprit  des  Allemands  pa- 
^Slotes  le  spectre  de  la  revanclie  fi  ançaise.  Les  Français,  & 
l'entendre,  n'attendent  que  le  moment  propice  pour  tomber 
Sur  rAUemaj^ue  afin  de  l'écraser.  Une  coodliioa  de  salut 
impose  doue  à  la  nation  unifiée  l'obligation  impérieuse  de 
bonsacrer  toutes  ses  forces  vives  aux  exigences  de  la  guerre. 
Circonspects  et  prévoyants,  tes  hommes  politiques  de  Berlin, 
bon  contents  de  teoir  le  peuple  allemand  en  armes,  em- 
ploient toutes  les  ressources  de  leur  diplomatie  à  s'assurer 
des  alliés  pour  sefvir  leurs  dessfins.  La  triple  alliance  de 
rAllemagne,  de  Utalie  et  de  l'Autriche  a  éié  constituée 
dans  cette  vue  et  pour  garantir  &  chacun  des  trois  souve- 
rains ses  possessions  actuelles.  Visibles  pour  l'Allemagne, 
les  avantages  de  ce  traité  de  garantie  éclatent  moins  aux 
yeux  pour  ritalie  et  pour  l'Autriche.  Depuis  sept  ans  que 
dure  aigourd'hui  la  triple  alliance,  on  doit  se  demander  en 
Autriche  quel  profit  la  maison  de  Habsbourg  peut  attendre 
de  ses  sacrifices  pour  le  roi  de  Prusse?  Dans  les  Balkans, 
l'Autriche  ne  sera  Jamais  appuyée  par  l'Allemagne  :  le 
prince  de  Bismarck  n'art-ll  pas  déclaré  que  la  question 
d'Orient  ne  valait  pas  les  os  d'un  grenadier  poméranlen?  Bien 
au  contraire,  en  Allemagne,  les  provinces  allemandes  de 
TAutriche  sont  considérées  comme  une  dépendance  naturelle 
du  nouvel  empire,  une  dépendance  dont  racqulsltlon  assu- 
rée n'est  qu'une  question  ne  temps,  comme  celle  d'un  fruit 
mdr  tombant  de  l'arbre.  Alors,  par  la  force  des  choses,  la 
possession  du  Tyrol  Italien,  avec  Trieate,  pas-era  &  Tltalie, 
pourvu  que  celle-cf  sache  cootAoir  ses  convoitises  Irréden- 
tistes. Les  clauses  du  tndté  d'alliance  ne  parlent  pas  de  la 
dernière  éventualité,  pas  plus  que  de  la  césesslon  des  pro- 
vinces allemandes  de  l'Aulrlcbe.  Mais  ce  que  les  conventions 
-internationales,  même  secrètes,  ne  peuvent  dire,  leshommes 
politiques  savent  l'intiauer  et  le  chuchotent  dans  les  con- 
férences lotîmes.  Pendant  le  séjour  da  M.  Grispi  k  Bertio,  la 
presse  officieuse  allemande  n*a  rien  négligé  pour  exciter  lea 
appétits  italiens.  Selon  l'avis  de  cette  presse,  l'Italie  doit 
dominer  dans  la  Méditerraooée  et  roccupatlon  de  Tunis 
par  la  France  est  une  atteinte  portée  aux  droits  du  peuple 
italien,  non  moins  que  l'annexion  de  Nice  et  de  la  Savoie. 
Par-dessus  tout,  les  Italiens  doivent  redouter  le  rétablisse- 
ment, par  la  France,  du  pouvoir  temporel  des  papes. 

Eh  bien,  nom  l'unité  italienne  n'a  rleo  &  craindre  de  la 
France.  Ce  n'est  pas  le  gouvernement  de  la  République  fran. 
çaise  qui  rendre  Rome  au  pape  par  la  force  des  armes.  Ce 
sont  les  représfntsnts  des  catholiques  allemands  qui  affir- 
ment en  plein  Reichstag  les  droits  de  la  papauté  et  qui  ont 
voté  au  Congrès  de  Fribourg,  en  septembre  de  l'année  der- 
nière, une  résolution  en  faveur  du  rélid>lissemcnt  du  pou- 
voir temporel.  Ce  sont  encore  les  catholiques  d'Autriche, 
engagés  dans  la  triple  alliance,  qui.  émettent  des  vœux  sem- 
4>lable8  dans  les  congrès  tenus  en  ce  moment  même.  Le  Par- 
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iemeot  Italien  ayant  envoyé  au  Reichstag  allemand  use 
adresse  de  remerciements  pour  l'accueil  fait  au  roi  Hiw- 
bert,  le  président  de  la  fraction  du  centre,  M.  de  Frankea- 
steiu,  malgré  les  elfurts  du  prince  de  Bismarck  pour  empé* 
cher  cette  déclaration,  a  dû  affirmer  que  les  catholiques 
allemandit,  tout  en  s'as^oclaot  à  la  réception  cordiale  bit  k 
l'allié  de  l'empereur,  font  leurs  réserves  formelles  sur  U 
solution  de  la  quesilotl  romaine.  Afin  de  dissiper  Timpres- 
sion  désagréable  de  ceite  déclaration  sur  M.  Crispi,  on 
groupe  de  députés  des  autres  fractions  du  Reichstag  a  oSert 
au  ministre  Italien  un  banquet  à  la  veille  de  son  départ.  Oa 
a  renouvelé  les  témoignages  de  sympathie  et  les  protests* 
tiens  d'amitié,  sans  réussir  h  faire  oublier  comptëtemeot  la 
sortie  des  hommes  du  centre.  Néanmoins,  M.  Crispi  a  dd 
être  satisrait  de  l'accueil  qu'il  a  trouvé  à  Berlin.  Députés  tt 
journaux  ne  lui  ont  pas  ménagé  les  flatteries  pendant  son 
séjour,  le  louant  outre  mesure  d'avoir  su  secouer  les 
influences  qui  falsident  rechercher  à  l'Italie  la  fiaveur  de  la 
France.  La  faveur  de  l'empire  allemand  est  désornuJs 
acquise  aux  Italiens,  à  condition  pour  eux  d'en  rester  dign» 
par  leur  soumission  et  leur  docilité.  La  carte  à  payer, 
sous  forme  de  nouveaux  crédits  pour  le  service  de  ramée, 
ne  tardera  pas  k  être  présentée  au  Parlement.  Dans  sa 
réponse  au  toast  de  l'empereur,  lors  du  banquet  de  bicD- 
venue  &  la  salle  Blanche,  le  roi  Humbert  a  bien  reconnu 
combien  II  prend  au  sérieux  son  rêle  d'arbitre  de  la  paii. 
maintenant  que  ses  soldats  ont  remplir  cette  g-made  mis- 
sion avec  ceux  de  l'Ailemagne  :  t  L'unita  tMta  Germtmi»  e 
d'Ilalia  êono  pegno  di  pace  per  i'Europa.  l  miei  toMati^  tk» 
Sua  Mofsta  a  menzionato  con  tanta  fronta,  «  ve$tri,  dti  f  aal 
he  anmiralo  una  grem  parle  cm  «itHsiasmo  questa  moKms, 
$apranno  compier  guegla  grande  missioM.  » 

La  visite  du  roi  d'Italie  à  Berlin  aura  ainsi  pour  résultai 
de  resserrer  les  liens  d'amitié  entre  lea  souverains  desdeu 
pays,  sinon  l'affermissement  de  la  triple  alliance.  Un  aveoir 
prochain  nous  renseignera  sur  le  projet  de  convention  milt' 
taire  dont  les  termes  ont  dû  être  discutés  entre  le  prince  de 
Bismarck  et  lil.  Crispi.  Dans  tous  les  cas,  le  gouvernemeot 
allemand  n'a  rien  négligé  pour  pénétrer  ses  bûtes  italiem 
de  la  néoesrité  d'amélioration  de  leur  armée.  Pour  cosi- 
pléter  la  série  des  revues  et  des  exercices  militaires  offerts 
au  roi  Humbert  en  spectacle  et  pour  son  Instruction,  Ten- 
pereur  Guillaume  l'a  Invité  à  une  dernière  parade  i  Stras- 
bourg en  rentrant  en  Italie  par  l'Alsace.  Tou$  le*  ordnt  «al 
éU  donné»  en  cunséquence.  Les  deux  souverains  aaraieBl 
inspecté  à  Strasbourg  un  corps  d'armée,  avec  des  régiawati 
sur  pied  de  gœrre,  prêt  à  entrer  en  campafpie  an  prenier 
ordre.  Pourtant  le  flls  de  Victor-Emmanuel  a  décliné  etite 
dernière  invitation,  au  moment  du  trentième  anniversaire 
des  combats  livrés  par  tes  Français  pour  la  Ifbùatloo 
de  ritalie.  d  prince,  qui  a  tu,  sous  le  drapeau  de  la 
France,  mourir  tant  de  soldats  alsaciens  pour  TuDlté  ita- 
lienne, aux  champs  de  bataille  de  Palestro,  de  Uagentt,  il« 
Solfértoo.  une  raison  de  bienséance  nelui  permetuttpasde 
parader  aux  côtés  des  conquérants  sur  cette  terre  d'Alsace 
toujours  saignante  sous  le  )oug  de  l'étranger.  Sentimeat 
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incompréhensible  en  Allemagne,  Inturniprébenslble  pour 
les  hommes  d*Ëtat  qui  vienneot  de  fêter  à  Bf>rlfn  en  la  per- 
sonne de  M.  Crlfipi  le^  renversenrs  de  trAnea  italiens 
9ans  reconnaître  cependant  aut  Alsaclena-LorralDS,  a«8erTl8 
contre  leur  gré,  le  droit  de  dispowr  d*enx-môme8.  En  ren- 
trant à  Parla  par  l'Alsace,  dms  la  journée  de  dimancbe.  J'ai 
Ta  les  mars  de  Strasbourg  couverts  d*une  proclamation  an- 
nonçant la  visite  de  l'empereur  Gufllaume  avec  le  roi  Hum- 
bert.  On  sait  qu*un  contre-ordre  arrivé  de  Berlin  a  fait  ar- 
rêter les  préparatifs  faits  pour  la  réception  de^  deux  souve- 
rains. X. 


HOTES  ET  IMPRESSIONS 

Il  est  difficile  de  TÎvre  en  paix.  Nous  commencions 
à  être  tranquilles:  on  ne  parlait  pas  de  M.  Bonlanger. 
Tout  au  plus,  les  députés  écouIaient-ils  sans  convîctioD 
UD  stock  de  discours  avariés,  et  Toi^à  que  tout  à  coup 
la  terre  s'est  mise  trembler.  Gommenn  vieux  caniche 
trop  mouillé,  le  sol  détrempé  par  des  pluies  torren- 
tielles a  secoué  son  pelage  de  forêts,  de  champs,  de 
yilles  et  de  villages.  Cherbourg  a  tressauté  et  Mont- 
parnasse a  ressenti  des  «  chatouilles  n. 

L'antique  Gyb&le,  jalouse  des  exquises  Javanaises, 
des  troublantes  Égyptiennes,  des  Mauresques  sugges- 
tives réunies  à  l'Exposition,  a-t-elle  voulu  exécuter  à 
son  tour  c  Éa  danse  du  ventre  »,  ou  bien  le  formidable 
clou  que  M.  Eiffel  lui  a  planté  dans  le  nombill  a-t-Il 
désagréablement  impressionné  la  vieille  dame?  Le  pro- 
blème reste  entier,  bien  que  la  respectable  corpora- 
tion des  concierges  Tait  depuis  longtemps  résolu  â  sa 
façon  en  attribuant  à  la  merveilleuse  tour  de  fer  tous 
les  phénomènes  telluriques  ou  météorologiques  si  nom- 
breux en  cette  présente  année. 

II  en  était  déjà  de  même  quand  les  fils  d'Adam,  au 
témoignage  de  la  Genhe,  s'avisèrent  d'élever  l'orgueil- 
lenx  monument  dont  les  ruines  suffirent  à  construire 
Babylone.  A  cette  époque  éloignée,  les  commères  bibli- 
ques hochaient  la  téte,  regardaient  d'un  œil  oblique 
le  gigantesque  amas  de  pierre  et  le  rendaient  respon- 
sable de  tous  les  désagréments,  petits  ou  grands,  dont 
elles  avaient  à  se  plaindre. 

Si  l'historien  sémite  Josèphe  revenait  en  ce  monde, 
il  constaterait  que  l'esprit  humain,  dans  ses  lignes 
essentielles,  ne  s'est  pas  sensiblement  modifié  depuis 
Nemrod  et  que  la  lecture  assidue  du  Petit  Journal  ne 
suffit  pas  à  détruire  toutes  les  superstitions.  Il  serait 
étonné  du  nombre  de  gens  qui  vous  accostent  en  vons 
parlant  de  la  violence  du  dernier  orage  et  vous  deman- 
dent  si  vous  ne  pensez  pas  que  la  tour  Eiffel  est  pour 
quelque  chose  dans  ces  perturbations  atmosphériques. 
Si  vous  les  regardez  d'un  air  étonné,  ces  mêmes  gens 
TOUS  expliquent  que  l'aimant  attire  le  fer,  que  l'élec- 
tricité se  platt  sur  les  pointes,  car  i^est  le  propre  de  la 


crédulité  moderne  de  chercher  dans  une  science  d'al- 
mauach  la  justification  de  ses  incurables  préjugés, 

Sans  être  psychologue  de  profession,  on  peut  prendre 
un  certain  intérêt  à  ces  constatations  qui  confirment 
l'identité  des  intelligences  humaines  depuis  Nemrod 
jusqu'à  M.  Girnot.  Six  mille  ans.  à  vue  de  nez,  se  sont 
écoulés  entre  l'avènement  de  chacun  de  ces  deux  pas- 
teurs  de  peuples,  et  les  portières  qui  tricotent  en  ro; 
garlant  ta  tour  Eiffel  pensent  et  parlent  comme  pen- 
saient et  parlaient  les  commères  qui  filaient  au  pied 
de  la  tour  de  Bibel.  De  ce  rapprochement,  il  est  per- 
mis de  tirer  cette  conclusion  que  le  progrès  dans  les 
idées  est  plus  lent  que  le  progrès  dans  les  choses  et 
qu'il  ne  faut  pas  prendre  de  Thumeur  ni  se  découra- 
ger parce  que,  depuis  vingt  ans,  des  politiciens  de  droite 
et  de  gauche  s'obstinent  à  saisir  l'occasion  que  leur 
offre  la  discussion  du  budget  pour  répéter  les  mêmes 
discours  sur  les  mêmes  sujets.  A  en  juger  par  le  passé, 
il  en  sera  ainsi  dans  soixante  siècles,  à  moins  que  la 
terre,  aiteinle  à  son  tour  par  la  grande  névrose,  ne 
s'agite  en  des  crises  terribles  d'hystérie  et  n'anéantisse 
dans  ses  convulsions  la  race  des  portières  et  des  poli- 
ticiens. 


* 

*  « 


Un  instant,  on  a  pu  craindre  que  ce  tressaillement 
terrestre  ridant  le  sol,  de  Cherbourg  à  Montrouge,  nè 
nuise  un  peu  au  succès  grandissant  de  l'Exposition  uni-o 
verselle  II  n'en  a  rien  été  et  une  foule,  chaque  jour 
pins  pressée,  assiège  les  guichets  du  Champ  de  Mars. 
Pour  moi,  je  ne  puis  me  résoudre  à  quitter  ce  palais 
de  toutes  les  merveilles.  J'y  passe  de  longues  journées, 
méditant  sur  un  bibelot,  philosophant  sur  une  baga- 
telle. 

Cette  semaine,  les  jouets  ont  longtemps  retenu  mon 
attention,  et  si  j'ai  rendu  hommage  à  l'habileté  profes- 
sionnelle et  â  l'ingéniosité  des  fabricants  de  joujoux 
à  divertir  la  première  et  la  seconde  enfance,  j'ai  conçu 
quelques  doutes  sur  TinQuence  salutaire  de  ces  amu- 
seites.  Il  m'a  scnblé  que  ces  poupées  d'une  élégances! 
raffinée,  regardant  effrontément  avec  leurs  yeux 
d'émail,  ne  donnaient  pas  aux  futures  demoiselles 
l'exemple  de  la  modestie  dans  la  tenue  et  dansla  parure. 
Justement,  tout  près  des  vitrines  où  paradent,  provo- 
cantes, ces  petites  personnes  de  cire  et  de  carton  peint, 
commencent  les  galeries  réservées  aux  Têtemenls  et  à 
la  joaillerie.  Les  reflets  des  soies  et  des  velours,  l'éclat 
des  ors  et  les  scintillements  des  pierreries,  sollicitent 
irrésistiblement  les  regards  et  éveillent  des  convoitises 
à  longue  portée. 

Dans  ces  jeunes  cerveaux,  si  Impressionnables,  lé 
souvenir  des  riches  étoffes,  des  bijoux  élégants dontles 
poupées  leur  révèlent  l'usage  et  l'agrément,  se  grave 
profondément.  Cette  leçon  de  choses  ne  s'oublie  jamais 
èl  la  coquetterie  instinctive  de  la  femme  y  puise  des 
enseignements  qui  expliquent  pourquoi  le  nombre  des 
caissiers  qui  enlèvent  la  caisse  etdes  notaires  qui  lèvent 
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le  pied  va  toujours  en  s'augmentaot.  En  regardant  ces 
corsages  artistiquement  brodés  et  destinés  â  contenir 
et  à  faire  taloir,  dans  leurs  courbes  gracieuses,  de 
blanches  épaules  et  des  poitrines  nacrées,  en  contem- 
plant les  plis  harmonieux  de  ces  robes  â  traîne,  qui 
parent  en  les  couvrant  tant  de  beaux  corps  pressentis 
BOUS  l'étoffe,  on  comprend  que  la  femme  résiste  mal 
an  plaisir  de  multiplier,  par  les  artifices  de  la  toilette, 
ses  charmes  naturels,  et  que  l'homme  ne  résiste  pas  au 
plaisir  d'orner  son  idole. 

Dans  un  dessin  célèbre,  Gavarni  montre  deux  cour- 
tisanes, insolemment  étendues  dans  une  voiture  et 
étalant,  sur  lenrs  personnes  séduisantes,  une  fortune 
princiëre.  Dans  un  coin  du  tableau,  un  gueux,  grigno- 
tant une  croûte  sèche,  admire  et  réfléchit  :  «  C'est  ça, 
dit-il,  qui  donne  une  crâne  idée  de  l'homme!  »  Rien 
n'est  mieux  fait,  en  réalité,  pourprovoquer  l'admiration 
pour  la  puissance  de  l'homme  qu'une  promenade  dans 
les  galeries  réservées  aux  vêtements  et  aux  parures 
féminines.  On  est  stupéfait  en  songeant  à  l'el&oyable 
quantité  d'efforts  intellectuels  et  physiques,  de  volonté, 
de  travail,  de  combinaisons,  d'invention,  d'actions 
utiles  ou  nuisibles,  nécessaires  pour  tirer  ces  parures 
innombrables  de  leurs  vitrines  et  les  jeter  aux  petits 
pieds  de  la  femme  aimée. 

Sans  avoir  l'air  d'y  toucher,  cependant,  la  direction 
supérieure  de  l'Exposition  a  fait  œuvre  de  moraliste 
pratique  en  Installant  au  bout  de  ces  longues  galeries, 
vouées  à  la  coquelleri.e  effrénée,  d'intéressants  spéci- 
mens du  travail  dans  l'administration  pénitentiaire.  Si 
elle  a  dû  là-bas  mettre  en  montre,  pour  être  agréable 
aux  dames,  les  mules  de  salin  et  les  pantoufles  de  ve- 
lours, ici,  elle  expose,  pour  instruire  les  messieurs 
d'excellents  chaussons  de  lisière  fabriqués  dans  les 
maisons  de  réclusion  par  des  hommes  qui  n'ont  point 
su  se  défendre  contre  les  suggestions  perverses  de 
l'éternel  féminin.  Les  commis  înildèles,  les  caissiers  au 
pied  léger,  les  administrateurs  véreux  de  sociétés 
équivoques  sont  avertis,  en  passant  devant  ces  produits 
de  l'industrie  des  prisonniers,  que  la  passion  ne  justifie 
pas  tout  et  que  le  détournement  de  valeurs  est  encore 
plus  sévèrement  puni,  dans  nos  sociétés  utilitaires,  que 
ie  détournement  de  mineures. 


Autre  chose.  J'ai  admiré  les  progrès  accomplis  dans 
l'art  de  fabriquer  les  soldats  de  plomb.  A  voir  ces  petits 
bonshommes  de  métal,  si  brillants  sous  leurs  uni- 
formes reluisants,  il  est  impossible  que  les  générations 
présentes  de  bambinets  ne  sentent  pas  se  développer 
chez  elles  nne  irrésistible  vocation  pour  l'état  militaire. 
D'incomparables  ouvriers  ont  poli,  pour  ie  gentil 
peuple  de  Lilliput  qui  tient  dans  ses  menottes  les  su- 
prêmes espoirs  de  la  France,  des  sabres  affilés,  des 
fusils  du  dernier  modèle,  des  canons  perfectionnés, 
des  casques  et  des  cuirasses  impénétcables,  D^s  artistes 


ont  modelé  des  groupes  animés  qui  apprennent  atu 
jeunes  intelligences  la  manière  de  se  servir  de  ces 
engins  meurtriers.  Ici,  au  pied  d'un  palmier  au  feuil- 
lage rigide,  un  turco  passe  délicatement  sa  baïonnette 
dans  le  ventre  d'un  Chinois.  LA,  un  cavalier  partage 
en  deux  un  kroumir  éperdu.  Plus  loin,  sur  des  cadavres 
empilés,  un  clairon  sonne  la  charge  et  trépigne  dans 
le  sang. 

Ces  jouets  belliqueux,  rendus  encore  plus  attrayants 
par  leur  perfection,  exerceront  certainement  ooe  sala* 
taire  influence  sur  l'imagination  de  nos  flis,  mais  le 
philosophe  a  le  droit  de  se  demander  s'ils  coostitaent 
une  bonne  préparation  â  la  vie  sociale  telle  que  la  con- 
çoivent les  sages,  épris  de  justice  et  d'humanité.  Il  est 
un  peu  contradictoire  d'amuser  les  enfants  par  le  spec- 
tacle de  la  force  triomphante,  par  la  me  de  massacres, 
par  le  maniement  d'armes  destinées  à  tuer  ses  sem- 
blables de  cent  façons  différentes,  puis  de  leur  faire 
ensuite  la  leçon  sur  la  solidarité  humaine,  sur  la  fra- 
ternité, sur  Tamour  du  prochain,  sur  l'horreur  da 
sang  versé.  Il  y  a  là.  pour  M.  Prud'homme,  matière  i 
de  troublantes  réflexions  et  ft  un  morceau  d'écriture 
intéressant  sur  l'absence  de  logique  dans  l'éducalioa 
enfantine.  1 

Ainsi,  pour  apprendre  à  un  bébé  la  langue  de  ses 
pères,  on  lui  bourre  la  léte  de  mots  étranges  qu'on  lui 
fait  oublier  avec  des  pichenettes  quand  il  devient  plos 
grand.  Nanan  est,  pour  l'enfant,  synonyme  de  nourri-  ^ 
ture.  Un  cheval  est  un  dada  et  te  mot  toutou  lui  sert  à 
désigner  un  chien.  Si,  grandissant,  il  se  sert  encore  de 
ces  vocables  on  l'appelle  «  grande  bête  ». 

Ainsi,  quand  un  mignon  est  sage,  on  le  laisse  peu-  I 
dant  de  longues  heures  s'ennuyer  dans  son  berceau. 
S'il  crie  au  contraire,  la  mère,  le  père  et  la  nourrice 
se  précipitent,  se  donnent  on  mal  inouï  pour  le  calmer 
et  l'amuser.  Aussi  les  enfants  bien  doués  crient-ils 
toute  la  journée  et  ne  s'ennuient  jamais. 

Ainsi,  on  raconte  aux  bambins  des  histoires  fantas* 
tiques,  les  effrayant  de  Croquemitaine  qui  vient,  la 
nuit,  chercher  les  petits  enfants  pour  les  fouetter  et 
quand  les  mignons,  l'esprit  ban  lé  par  ces  fantômes, 
manifestent  leur  horreur  pour  l'obscurité,  on  les  i 
appelle  «  poltrons  »  et  au  bosoin,  on  leur  donne  une 
claque. 

De  même  font  les  politiciens  qui,  pour  capter  la  con-  | 
Ûance  de  foules  éternellement  enfantines,  les  excitent  i 
à  la  révolte,  leur  prêchent  la  résistance,  les  poussent  i  ' 
satisfaire  tous  leurs  appétits.  Quand  les  politiciens  soot 
passés  de  l'opposition  au  pouvoir,  ils  s'irritent  en 
voyant  qu'on  a  si  bien  profité  de  leurs  leçons,  et  ils 
vont  chercher  les  gendarmes. 

* 

•  * 

Dans  les  galeries  où  est  exposé  le  matériel  scolaire, 
tables,  bancs,  chaire,  tableaux  noirs  et  autres  instru- 
ments de  torture,  j'ai  trouvé  la  note  suivantej  dont  le 
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ton  ironique  m'a  séduit.  Je  la  copie  et  l'offre  aux 
victimes  du  surmenage. 

«  BappeloDS-DOus  arec  atlendrissement  l'époque  où 
Boos  traînions  notre  innocence  sur  les  bancs  d'une 
classe  dans  laquelle  nous  étions  toujours  l'avant-der- 
nier. 

«  Il  est  six  heures  du  matin.  Nqusdormonsà  poings 
fermés,  la  couverture  tirée  sur  les  yeux.  Nous  avons  la 
bouche  â  demi  entr'ouverte  et  uue  légère  moiteur 
baigne  la  plante  de  nos  cheveux.  Notre  mère,  levée 
avant  l'aube,  a  déjà  préparé  le  potage  et  le  chocolat 
que  nous  prenons  à  notre  réveil.  On  voit  que  nous 
sommes  un  enfant  gâté.  Nous  sentons  vaguement  que 
le  moment  pénible  approche.  On  nous  fait  honte,  mais 
nous  demandons  cinq  minutes  de  grâce,  pendant  les- 
quelles nous  nous  rendormons.  Enfin,  nous  nous  dé- 
cidons â  nous  mettre  sur  notre  séant.  Là,  ébouriffé, 
bâillant,  les  yeux  gonflés,  nous  demandons  l'heure, 
espérant  follement  que  la  servante  se  sera  trompée  et 
aura  pris  la  petite  aiguille  de  l'horloge  pour  la 
grande.  Si  notre  esptir  pouvait  se  réaliser,  il  serait 
deux  heures  et  demie  et  non  six  heures  et  quart  (Nous 
nous  rendons  â  révidence  et,  avec  une  mauvaise  hu- 
meur qui  nous  attire  des  reproches,  nous  enûlons  nos 
bas  à  l'envers,  nous  oublions  de  mettre  nos  jarretières 
et  nous  n'avons  garde  d'attacher  les  cordons  de  nos 
souliers^  L'eau  est  très  froide.  Aussi  nous  bOrnons-nous 
à  nous  passer  légèrement  la  serviette  sur  l'extrémité 
dunez,  ce quinous permet desoutenir  effrontément  que 
nous  .nous  sommes  lavés  au  savon.  Quatre  leçons  à 
apprendre!  Un  verset  grec,  deux  fragments  de  gram- 
maire et  on  texte  latin;  Le  -verset  n'ayant  que  deux 
lignes  est  bientôt  appris,  mais  il  faut  unegrandeheure 
pour  retenir  vaguement  les  autres  leçons.  A  huit  heu- 
res, nous  nous  rendons  au  lycée,  distant  de  deux  ki- 
lomètres de  la  maison  paternelle.  Le  froid  est  vif,  et 
quand  nous  arrivons  en  classe,  nous  avons  l'onglée. 
Deux  heures  plus  tard,  nous  quittons  le  collège  pour  y 
retourner  à  deux  heures  de  l'après-midi.  Mais,  pendant 
ces  trois  heures  et  demie  de  répit,  nous  avons  dû  faire 
deux  fois  ia  course  du  logis  au  lycée,  déjeuner,  tra- 
duire une  version  et  apprendre  trois  leçons.  Nous  nous 
couchons  à  onze  heures  du  soir,  ayant  accompli,  en 
uoe  seule  journée,  un  travail  pour  lequel  il  faudrait 
un  an  à  dix  employés  de  ministère.  » 

Au  prochain  congrès  pédagogique,  ce  document  hu- 
main pourra  être  la  avec  utilité,  malgré  son  ton  irres- 
pectueux et  son  parti  pris  d'ébranler  les  vieilles  mé- 
thodes. Mais,  au  lendemain  des  tremblements  de 
terre,  il  ne  faut  pas  se  montrer  trop  correct  et  trop 
rigide. 

Hegtoh  Pessa&d. 


ESSAIS  BT  KOTIGES 

Atttu  de  géographie  moderne,  édité  par  Hachette  et  C'% 
ouvrage  cootenaot  6^  cartes  en  couleur,  accompagnées 
d'un  texte  géographique,  statistique  et  ethnographique, 
et  d'un  grand  nombre  de  cartes  de  détail,  figures,  dia- 
grammes, etc.,  par  F.  Schrader,  F.  Prudent  et  E.  Aothoine. 
i889. 

Il  était  aisé  do  prévoir  que  la  renaissance  toute  récente 
des  sciences  et  de  l'enseignement  géographique  en  France 
serait  accompagnée  d'une  réforme  cartographique.  C'en 
était  la  conséquence  obligée,  mafe  non  immédiate.  En  effet, 
des  savants  d'une  originalité  puissante,  comme  M,  Reclus, 
des  maîtres  d'un  talent  &  la  fols  méthodique  et  charmant, 
comme  M.  VidaNLablache,  étaient  capables  de  nous  délivrer 
des  préjugés  et  de  la  routine  qui  sévissaient  dans  la  plupart 
des  œuvres  géographiques  publiées  au  détriment  de  notre 
hboneur  scientifique.  Les  montagnes  imaginaires  ou  fausse^ 
ment  représentées,  les  ligues  inutiles  de  partage  des  eaux, 
les  fantastiques  ceintures  de  bassins,  les  nomenclatures  Im- 
pitoyables et  inintelligentes,  tous  les  fléaux  de  ce  genre  et 
bien  d'autres  dont  la  liste  serait  longue  &  dresser  ont  été 
■vigoureusement  expulsés  des  livres  en  peu  d'années.  Ce  qui 
traîne  encore  çà  et  1&  dans  des  précis  qu'on  ne  veut  pas  re* 
faire,  dans  des  cours  dont  on  révère,  par  simple  paresse, 
les  feuilles  vieillottes  et  flétries  à  l'égal  de  reliques,  sera 
vite  emporté  par  le  courant  de  rénovation. 

Mais  il  y  a  loin,  plus  loin  qu'on  ne  pense,  de  la  réforme 
des  livres  k  celle  des  cartes.  La  refonte  des  monuments 
cartographiques  exige  le  concours  de  tout  un  personnel 
d'élite  :  dessinateurs,  graveurs,  capables  de  traduire  exac- 
tement les  données  scientifiques,  d'Interpréter  les  docu- 
ments. Et  ce  personnel  ne  peut  fournir  un  travail  digne 
d'être  publié  que  s'il  est  dirigé  par  des  hommes  doués  à  la 
fois  des  aptitudes  les  pins  variées  :  géographes,  savants, 
dessinateurs,  bref  artistes  autant  qu'érudits.  Voilà  le  pro- 
blème que  plusieurs  de  nos  grands  éditeurs  de  Paris  ont 
essayé  de  résoudre  au  prix  d'efforts  intelligents  et  de  sacri- 
fices dont  on  doit  leur  savoir  gré.  Ils  ont  voulu  affranchir 
leur  patrie  du  tribut  que  nous  devons  encore  payer  aux 
éditeurs  de  publications  géographiques  de  PAIlemagoeet  en 
particulier  au  célèbre  institut  Justus  Perthes,  de  Gotha. 

Les  belles  cartes  du  grand  Atlas  universel  de  MM.  Vivien 
de  Saint-Martin  et  Schrader  prouvent  que  la  tentative  a  été 
couronnée  de  succès.  Nos  concurrents  d'Allemagne  avaient 
toujours  reconnu,  avec  une  courtoisie  qui  leur  fait  honneur, 
les  qualités  de  nos  cartes  à  grande  échelle,  comme  celles  de 
l'état-major  et  du  service  des  chemins  vicinaux;  Ils  n'ont 
pas  accueilli  avec  moins  de  justice  les  premières  livraisons 
de  VAtlas  universel.  La  politique  n*a  rien  à  voir  en  ces  ma- 
tières. On  s'étonnait  partout  en  constatant  que  le  dévelop- 
pement de  nos  sociétés  de  géographie,  que  l'essor  de  nos 
eiploratlons,  que  l'ardeur  avec  laquelle  nous  discutons  les 
questions  coloniales  n'eussent  aucune  Influence  sur  l'amé- 
Uoratiou  de  nos  livres  et  de  nos  méthodes  géograpUquest 
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C'était  un  étonnemeat  justifié,  et  Ips  géograplies  des  univer- 
sités allRTDandeK,  qui  disent  volontiers  ce  que  leur  science 
doit  aux  géographes  franç^li  di  temps  passé,  s'étonnaient 
tout  naturerement  que  ce  temps  passé  ne  revint  pas. 
'  En  pabliaot  Y  Atlas  de  géographie  moderne^  de  HM.  Sebra- 
der.  Prudent  et,AD*hoine,  la  maison  Hachette  met  les  résul- 
tats les  plus  nets  de  la  haute  science  géographique  à  la 
portée  des  étudiants  et  du  grand  public  Les  deux  pre- 
mières cartes  qui  composent  la  livraison  de  ]uin«  Tune,  celle 
de  l'empire  rune,  rautre*  celle  de  la  Suisse,  donnent  une 
Idée  très  favorable  de  la  pablication  nouvelle.  La  cirte  de 
Suisse,  en  particulier,  est  d'une  exécution  fort  soignée; 
gr&ce  à  un  ingénieux  emploi  des  teintes  à  une  discrétion 
artistique  dans  le  contraste  des  ombres  et  des  lumières,  on 
a  obteon  &  la  fois  la  flrappuite  Indication  du  relief  et  la 
clarté  de  la  nomenclature.  Point  d'oppositions  heurtées, 
point  de  multitude  chaotique  de  noms;  le  choix  même  de 
.cette  nomenclature,  restreinte  à  dessein,  est  œurre  de  tact 
et  de  délicatesse  dont  les  auteurs  seront  vivement  félicités. 
Les  notices  qui  sont  Imprimées  au  verso  des  cartes  sont 
composées  avec  lé  même  scrupule,  simples  et  nettes;  elles 
ne  remplaceront  pas,  à  coup  sûr,  les  cours  de  géographie, 
mais  elles  formeront  un  précieux  répertoire  de  renseigne- 
ments sur  la  physique  da  globe,,  Torginlsitlon  poMtique, 
J'ôtat  économique  des  différents  pays. 

Nous  ne  dirons  pas  que  ce  sont  là  des  qualités  françaises, 
car  II  est  plus  d'une  carte  allemande  remarquable  par  sa 
netteté  et,  hélas  I  plus  d'une  carte  française  surabondante  et 
embrouillée. 

La  science  a  suivi  dans  les  deux  pays  des  étapes  ana- 
logues; les  méthodes  se  sont  de  plus  en  plus  rapprochées 
et,  pour  ainsi  dire,  nivelées.  Les  Allemands  avouent  qu'une 
j)arUe  du  mérite  de  leur  supériorité  géographique  revient  à 
des  prédécesseurs  français;  déclarx)ns  de  bonne  gr&ce  que 
la  réforme  dont  on  reconnaît  chez  nous  les  signes  s'inspire 
de  quelques  Influences  allemandes. 

Disons  plus  et  mieux  :  ce  sont  là  des  qualités  scienti- 
fiques qui  seront  prisses  en  dehors  m^me  de  nos  frontières. 
L'œuvre  de  MM.  Scbrader,  Prudent  et  Antholne  rendra 
d'excellents  services  à  l'enseignement  de  la  géographie  et 
fera  aimer  cette  science  de  tous  les  lecteurs  sérieux,  de 
tous  les  gens  du  monde  désireux  d'être  bien  Informés  sans 
trop  de  labeur.  Mous  lui  souhaitons  ce  succès  largement 
mérité. 

Marcel  Ddbois. 


BULLETIK 
Chronique  4e  la  senuiao. 

■  Sénat.  —  Le  3,  suite  de  la  discussion  du  projet  de  loi  con- 
cernant les  dépenses  ordinaires  de  l'instruction  primaire  et 
les  traitements  des  instituteurs.  Le  projet,  appuyé  par 
H.  Combes,  est  combattu  par  M.  Léon  Say,  auquel  répond 
M-  Falllères,  ministre  de  l'Instruction  publique. 


Le  à,  vote  de  divers  projets  de  loi  et  de  la  proposltioi 
concernant  l'Inspection  sanitaire  des  viandes  fraîches  ibit- 
tnes  qui  divra  avoir  lien  k  la  frontière  géographique, amt 
leur  entrée  en  France. 

Le  6,  vote  après  urgence  déclarée  du  projet  de  loi  eoo- 
cemant  la  nationalité,  et  dn  projet  destiné  à  compléter  Th^ 
ttcle  177  du  Code  pénal,  en  vue  de  réprimer  le  trafic 
décorations. 

Chambre  des  députés.  —  Le  31,  M.  de  Freycioet,  miolstn 
de  la  guerre,  dépose  le  projet  de  loi  sur  le  recruteneat  de  I 
l'armée  voté  par  le  Sénat.  Adoption  en  première  lectoreds 
projets  concernant  les  sociétés  de  seeojirs  mutndietlei| 
sociétés  coopératives  de  production. 

Le  1"  juin,  discussion  et  vote  d'une  parUe  dn  bndgetdej 
l'agriculture. 

Le  3,  question  de  H.  Dreyfus  au  ministre  des  affilres  étnn- 1 
gères,  au  sujet  de  la  protection  des  Intérêts  français  eng»-| 
gés  dans  les  chemins  de  fer  seriws;  M.  Spuller  répond  qm! 
l'aflblre  sera  traitée  par  vole  diplomatique.  Fin  du  votedil 
budget  de  l'agriculture.  Discussion  du  budget  des  alTilnil 
étrangères.  Discours  de  M.  Hubbard. 

Le  U,  suite  de  la  précédente  discussion.  M.  Félix  Faarel 
demande  des  explications  sur  les  rapports  de  la  France  iTCe| 
Haïti  et  sur  le  projet  d'emprunt  de  la  dette  égyptien 
Discours  de  Ms'  Freppel  et  de  M.  PIchon,  A  propM  de  L'a 
bassade  française  près  le  Vatican. 

Lt  6,  fin  de  la  discussion  et  du  vote  du  budget  des: 
étrangères;  la  Chambre  passe  an  budget  de  rinslmctloa] 
blique.  H.  J.  Ferry  prononce  un  Important  dlscoun 
rappeler  les  réformes  accomplies  dans  ce  service  dc^isi 
ans. 

intérieur.  —  M.  Carnot,  président  de  la  République,  s'a 
rendu  dans  le  Pds  de-Calais  ;  Il  était  accompagné  de  Yt 
Krants,  ministre  de  la  marine,  et  de  M.  Yves  Guyot,  i 
des  travaux  publics,  et  a  visité  Arras,  Lens,  Saint-Omer,  I 
mines  de  Bruay,  Calais  et  Boulogne, oà  II  a  passé  e%i 
l'escadre  du  Mord. 

Académie  française,  ~  Le  6  a  été  reçu  à  rA< 
vicomte  de  Vogué,  qui  succède  k  M.  Nlsard;  ICI 
pondu  au  récipiendaire. 

Faits  divers.  —  Le  1"  mal,  grande  fête  de  nuit  à  l'S 
sition  universelle  à  l'occasion  de  Pachèvement  des  ii 
tlons.  —  Un  comité  s'est  formé  à  Annecy  et  &  Cbaat 
pour  ériger  un  monument  commémoratif  de  la  pr 
réunion  de  la  Savoie  en  1792.  —  Les  petlts^ls  de  M. 
vreul  ont  donné  &  la  Bibliothèque  du  Muséum  d'bL 
naturelle  t'es  manuscrits  et  livres  de  leur  aïeul. —  Des  tr 
blements  de  terre  ont  été  ressentis  en  Bretagne,  dan? 
Iles  anglo-normandes  et  le  sud  de  l'Angleterre.  Aox  Étati 
Lnis,  les  pluies  torrentielles  ont  causé  d'immenses  désistni 
en  Pensylvanle;  la  ville  de  PIttsbnrg  a  été  couverte  p» 
eaux;  on  compte  que  plus  de  dix  mille  victimes  cMt 
combé. 


Nécrologie.  —  Mort  de  M.  Richaud,  gouverneur 
de  rtndo-Ghine;  ~  de  M.  Rigal,  sénateur  du  Tara; 
M.  Bordet,  ancien  maître  des  requêtes  au  Conseil  dÉtat^^ 
du  peintre-décorateur  Mazerolle;  —  de  M.  Victor 
secrétaire  de  la  rédaction  du  Parti  ouwier;  —  di 
de  division  eu  retraite  Metman;  —  de  notre  coll 
Jules  Tellier,  professeur  de  l'Université,  rédacteur  i 
nationat;  —  de  M.  Reboud,  membre  corre^ondant 
démle  des  Inscriptions  et  belles-lettres;  —  de  U. 
Tbomdlke  Rlce,  ministre  des  États-Unis  k  Saint-Fétersbourj 


L'mdmiiUstratevr  gérant  :  Hnai 
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iRAGÉES  de  Fer  Rabuteau 

Lauréat  de  J'IasUtut  de  France.  ~  Prix  de  ThérapentJqae. 

études  comp.-iral(VËS  Taitcs  dans  lus  Hôpitaux  de  Paris,  nu  moyen  des  instruments 
les  plus  précis,  ont  démoutro  que  lus  Dragées  de  Fer  Rabuteau  l'iîgëuéreut  les 
globules  rouges  du  sang  avec  une  rariidili'^  qui  n'.i  jamais  élé  observée  en  employant  les 
autres  fuirugiiR-ux  :  Prendre  4  àO  Dra'jces  chaq»»  jour. 

Ellxir  de  Fer  Rabuteau,  recommandé  aux  personnes  qui  ne  peuvent  pas  avaler 
les  Dragéts  ;  Un  verre  à  ligueur  matin  el  soir  au  repas. 

Sirop  de  Fer  Rabuteau,  spécinlemeut  destiné  aux  enfants. 

La  médication  maiijale  pnr  liï  Fer  Rabuteau  est  la  plus  rationnelle  de  la  thérapeu* 
<>que  :  Ni  constipation  ni  diarrhée,  assimilation  complète. 
Le  traitement  ferrugineux  far  le»  Dragées  de  Rabuteau  est  trèt  économique. 

yï-xiger  et  prescrire  le  Véritable  Fer  Rabuteau  de  chez  Clin  ^9'^!?°'^^^ 


CAPSULES  &  DRAGÉES 

Au  Bromure  de  Camphre 

u  Docteur  Clin 

TAaréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paria  (prix  montyon) 

préparations  sont  indiquées  toutes  les  fois  que  l'on  veut  produire  une  sédatlon 
énergique  sur  le  système  circulatoire,  et  surtout  sur  le  système  nerveux  cérébro-spinal. 
Elles  constituent  uu  antispasmodique  et  un  hypnotique  des  plus  efficaces. 

(Gazette  des  Hôpitaux), 
t  Ce  sont  les  Capsules  et  les  Dragées  du      Clin,  au  Bromure  de  Camphre, 
~"'  ont  servi  à  toutes  les  expérimentations  faites  dans  les  Hôi'itaui  de  Paris.  » 

{Union  Médicale.) 
Capsules  du  D'  Clin  renferment  0.20  cent..  (  „   _       .  „ 
Dragées  du  D--  Clin       -        O.tO  cent.,  |  Bromure  de  Camphre  pur. 

Vente  en  qrus  :  chtrz  ClIN  A  C'^,  Paris.  —  Détail  dans  les  Pharmacies  ^ 
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la^iniears  civila,  Conseils  en  proprièti  indaslrielle,  artistique  et  commcrciala 
PÏTBZiXCATIONS  DE  X.<OFrXCE 

/il  de  l'Inventeur  :  Lois  Fi-ançaisc*  et  Êlimigèri-s.  —  ti'  tidition.  —  l'nx  :  1  franc, 
iel  formulEÙre  des  lugi-nieurs,  Architiiclcs,  Môi-aniciens,  Manufautiiriors,  Enln'prcueiirs, 
h  d'UàineM,  Dirocieurd  de  Traïaui,  Conlrematlrcs,  Agents  voyora,  etc.     édit.  l'nx  :  8  fr. 
Ouvrage  honoré  de  la  sousci-iption  du  Ministère  des  Travaux  publics 
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IN  IODE  DE  -MORIDE 


I  Tin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  îilre  ;  bien  toléré  par  l'estomac, 
)t  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique  que 
de  l'Huile  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 

Eigorgements  gaiglioDitaires;  la  Lymphatisme,  k  Chlorose;  lei  Affections  de  Poitrioe 

I  GROS  HT  DiiTAlL  :  Ptaannaole  MORXI>&,  i3.  rue  de  Ftougomont,  PARIS. 


VIANDE  rrOUINAi^ 

L'Aliment  uni  au  plus  précieui  des  tODiqoes.  ^^^H 

VIN  AROUD«0UIHn 


IPTOIR   GÉNÉRAL   DE  PHOTOGRAPHIE 

L.  PICARD,  dlroeltiur 

57,  me  SAINT-ROCH  (an  coin  de  l'avease  de  l'Opéra),  PARIS 

Messieurs  les  Amateurs  sont  informes  qu'iU  trouveront  toujours  au  Comp- 
toir Général  de  Photographie  un  approvisionnement  cou^idi^rabl».' du 
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Vente  aux  prix  de  fabrique 

Envoi    lianco   du    catalogue   Hur  demande 


It  a  tons  les  principes  Dutrillfs  solubles  de  la  »'IA]*DE 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 

DKi  rBTBittQU»,  A101IIQDIS,  inruTt  niiiLRt, 
CenTalocesti,  TiellUtds,  FemnoM  dtiiuUa. 
5  fr.— Mpil  flii  ttnl J.  FfaBÈ.suc  i*  Aroud 
'.03.  rua  Blcbiileu.  «t  toutta  pUraucits, 
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Inventeur  du  SAVON  ROYAL  <lc  THRIDACC 


Maison  Hurard 

^!|irrrplîlnrhniijup 
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RENSEIGNEMENTS  GRATUITS  POUR  LA  VUE 

DP  E  n  C  C  D  n  V  OCUUSTE-OPTICIEN  Bre 
.  uCUrrnUT   m\m  mam  ir» 

tirand  Comptoir  de  Janiell 

44,    CUAt'SHÉE    D'AsTIN,    41,  PAlU-i 


HE  BERAUD 


it  composé  de  plantes 


Le  plus  agréable  des  purgatlfi.  Purge  doucement,  saos  co* 
llques  et  sans  Interrompre  les  occupations.  Ezcelleut  contre 

OoMtipatioB  t  A*  tdt«,  EVoardÎMaaawta  |  ItMharr— 

ttiqmm  m%  LUmu.  —  Prll  :  1  fr.  35^  !  y 
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StILLES  DE  MACKENZIEIDEROGY 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

■te  raciUeur  remède  contre  les  Maux  le  s«rKO.  AnjygdalHes  algues, 
niunTO        Aoglno»  de  nature  mumallsmale,  etc. 
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ASTHME  &  CATARRHE 

Guéris  pai  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boite, 

oppressions.  Toux,  Ktanmes.  WovraleleB. 

Dans  toutes  les  Pbarmacies  de  France.  -  PAUIS.  vente  en  gros.  JJSSPIG,  rue 
Sl-Lasare,  20.  -  Sxiger  cette  Signature  iur  chcujuc  Ciaarttte. 
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j  iuwuo>  puj»i«nle«  »t  d'un  petit  to- 
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tfaermomètrei  appartement*. 

£nwi  franco  rfu  calalogw 
fur  demande. 
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Et  chez  les  Parluuieurs  et  Coilfeurs. 
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LA  GRANDE  ENCYCLOPÉDIE 


M.  Ed.  liourgoiu,  l'émincnl  chimiste,  vient  de  publier,  dans  la 
186'  livraison  de  la  Grande  Encyclopédie,  une  série  de  travau.x 
sur  le  liuiyle,  les  UutylcneSj  les  m>jl>jly(iols,  le-i  Alcools  et  Aldé- 


hydes Bulyliques,  le  Buliramide,  le  / 

et  les  Acides  lîuii/riques.  Nous  les  rccu;i..i,.>  

il.  Lamirault  et  C'%  61,  riie  de  Rennes»  Pari*.' 


\p  24,  —  15  tliiln  —  Tome  43.  -  <»•  •cric,  «-  année,  premier  semeatre.) 
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LETTRE    DE  ROUE 
Le  retour  de  Berlis. 

L'auteur  de  la  brochure  Italia  —  que  ce  soit  M.  Viscouti- 
Venosta  on  non,  peu  importe  au  point  de  vue  où  je  me  place 
ici  constate  une  vérité  que  tout  le  monde,  en  Italie,  est 
d^ailleurs  à  môme  de  constater  comme  lui  : 

c  Telle  est,  dit-il.  la  destinée  des  visites  qu'échangent  entre 
eux  nos  gouvernants  et  ceux  de  Prusse,  que  chacune  d'elles, 
jusqu'ici,  a  été  précédée  ou  suivie  de  faits  de  nature  À 
aigrir  nos  rapports  avec  la  nation  voisine  et  même  &  nous 
faire  craindre  un  conflit  avec  elle.  » 

Puis  II  pose  anxieusement  les  questions  —  je  traduis  tex- 
tuellement : 

«  Que  devons-nous  redouter  de  la  visite  que  te  roi  Hum- 
bert  fait  i  Pempereur  Guillanme  k  Theure  même  où  parais- 
sent ces  pages? 

«  Que  devons-nous  appréhender  des  machinations  de  ce 
chancelier  de  fer,  qui  s'est  fait  le  mauvais  génie  de  TEurope, 
et  dont  le  premier  ministre  du  rot  dUtalIe  se  complaît  & 
être  le  trop  docile  satellite?  » 

L'appréhension  de  Tauteur  était  prophétique.  Avant  que 
le  roi  Humbert  eût  quitté  Berlin,  l'organe  confident  du 
chancelier,  la  Gazette  de  Cologne,  se  chargeait  de  la  jus- 
tifier, en  lançant  la  trop  célèbre  nouvelle  du  projet  de  revue 
à  Strasbourg. 

C'était  plus  qu'un  coup  de  pistolet^  comme  on  dit  en  lan- 
gage de  presse,  c'était,  ce  pouvait  être  tout  au  moins  un 
coup  de  tonnerre...  Mais  si  c'est  le  Jupiter  tonnant  de  la 
IVHhelmplatz  qui  a  dirigé  la  foudre,  il  n'a  pas  voulu  appa- 
remment qu'elle  tomb&t  en  incendiant  tout;  le  bruit  lui  suf- 
fisait. 

8*  SiAII,  —  &BWB  POUT.  —  XLiU. 


Un  but  a  éié  atteint  :  en  pleine  paix  des  esprits,  la  presse 
parisienne  est  partie  en  guerre,  et  une  bonne  portion  de  U 
presse  italienne  lui  a  vivement  donné  la  réplique. 

Je  ne  crois  pas,  en  efiet,  que  le  projet  de  cette  revue  de 
Strasbourg  ait  jamais  été  conçu  sérieusement^  Toutes  les 
Impressions  que  je  me  suis  appliqué  &  recueillir,  après  le 
retour  du  roi  et  de  son  ministre,  semblent  prouver  que  dans 
leur  entourage  personne  n'y  a  cru.  £t  puis.  Il  faut  dire  aussi 
qu'une  st  mauvaise  action  politique  eût  cadré  mat  avec 
—  je  cite  encore  l'auteur  de  llalia  —  «la  loyauté  du  fils 
du  Re  Galantuomo  ».  C'est  un  tour  joué  au  royal  visiteur  — 
un  peu  moins  mauvais  néanmoins  que  celui  que  l'on  joua  au 
malheureux  roi  Alphonse  XII,  en  l'affublant,  la  veille  de 
son  passage  par  Paris,  de  runiforme  de  uhians  en  garnlbon 
à  Strasbourg, 

Strasbourg  est  décidément  le  point  douloureux  sur  lequel 
on  appuie  le  mieux  &  Berlin. 

Ce  qu'il  y  a  de  piquant  dans  le  cas  actuel,  c'est  que  le 
chancelier  s'est  arrangé  de  façon  &  se  faire  décerner  ~- 
même  par  la  presse  française  I  —  l'éloge  dû  &  celui  qui  au- 
rait su  empêcher  cette  mauvaise  action  de  se  perpétrer. 
C'est  affaire  aux  hommes  réellement  forts  de  savoir  tout 
faire  tourner  de  la  sorte  k  leur  propre  avantage.  C'obt  ainsi 
que  la  maison  Rothschild,  de  Londres,  le  lendemain  de  Wa^ 
terloo,  fut  l'objet  d'une  Immense  ovation  dans  la  cilg  comme 
ayant  sauvé  le  $loek-exc/ianye,  qu'après  son  grand  et  habile 
coup  de  bourse  elle  avait  jugé  utile  de  ne  point  faire  sauter 
entièrement. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  piquant  encore,  c'est  que  M.  Crispi 
lui-même  a  bénéficié  du  saiisftcil  accordé  à  «  son  grand 
ami  »  le  chancelier  :  ou  l'a  félicité,  lui  aussi,  d'avoir 
étouffé  la  mèche  qui  devait  mettre  te  feu  aux  poudres  ;  de 
aorte  que  l'houorable  président  du  conseil  Itallea,  qu'&  tort 
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on  &  raison  on  considère  généralement  comme  étant,  par 
tempérament,  de  ceux  qui  savent  mieux  souffler  le  feu  que 
de  l'éteindre,  a  eu  la  bonne  fortune,  à  laquelle  11  est  si  peu 
habitué,  de  se  voir  représeater  porteur  de  l'oUvlor  de  paix. 

• 

•  ♦ 

Cogime  on  le  voit,  un  epciulnement  particulier  d'idées 
m*a  portéi  en  voulant  analyser  les  circonstances  du  récent 
Tojrage  du  roi  llumbert  en  Allemagoe,  à  noter  tout  d'abord 
le  dernier  Incident  né  de  son  séjour  à  Berlin.  C'est  que  cet 
Incident  a  été  significatif  entre  tous  :  mieux  que  tous  autres, 
il  concourt  &  expliquer,  comme  Je  les  entends,  les  causes  et 
les  effets  du  voyage  royal. 

Les  causes  de  ce  voyage,  quelque  soin  que  J'aie  mis  à  les 
rechercher,  il  ne  m'a  pas  été  posail>le  de  le*  trouver  al^ 
leurs  que  dans  une  préoccupation  personnelle  de  U.  de  Bis- 
marJt. 

Le  chancelier  sentait  le  sol  manquer  sous  ses  pieds.  Son 
syetèrae  politique  européen  menaçait  de  perdre  la  base  dont 
sa  laborieuse  Ingéniosité  était  parvenue  à  le  doter;  car  ~ 
c^est  là  une  satisfaction  d*amour-propre  dont  les  Italiens 
ont  raison  de  se  montrer  fiers  —  ce  Jeune  royaume  italien, 
dont  naguère  en  faisait  si  bon  marché  &  Berlin,  est  devenu 
la  base  essentielle,  indispensable,  du  système  de  politique 
européenne  Inanguré  pw  le  puissant  empire  allemand- 
Or  cette  base  s'effbndrait  visiblement.  Le  sentiment  ita- 
lien s'éloignait  de  la  Triple  alliance,  et  M.  Crispl,  le  co- 
ryphée de  Tunlon  Italo-allemande,  M.  CrlspI,  le  oonlldent, 
l'instrument  de  la  politique  bismareltienne  en  Italie,  se  dé- 
monétisait &  vue  d'oeil.  Dans  une  récente  crise  d'opinion, 
II  avait  senti  la  Chambre  tellement  hostile  à  sa  politique 
que  —  chose  Inouïe  dans  les  fastes  parlementaires  —  Il 
dut  offrir  la  démission  de  son  cabinet  avant  le  vote  du  pai^ 
lement  t  déterrelnadon  très  habile  d^atlleurs,  car  11  laissait 
ainsi  à  la  couronne  nne  liberté  d'action  qui  lui  permettait 
de  le  charger  à  nouveau  de  former  un  cabinet  sans  paraître 
entrer  en  conflit  avec  la  représentation  nationale. 

Cette  tactique  Ingénieuse  confirme  bien  l'opinion  que 
j'émettais  sur  M.  Crispi  dans  un  article  de  la  RevM  bleue, 
au  mob  de  m&ra  dernier,  lorsque  J'Indiquais  qu'il  est 
«  homme  de  grande  ressouree  »  et  que  le  ■  dernier  mot  m 
n'était  pas  dit  sur  son  autorité  ministérielle. 

Vd  ministère  fut  reconstitué  avec  certaines  personnalités 
qui,  comme  liH.  Mlcell  et  Seismtt-Doda,  lui  hisale&t  mo- 
mentanément trouver  grâce  devant  l'opinion  libérale. 

Cependant,  le  courant  de  f  opinion,  d^une  manière  géné- 
rale, lui  restait  hostile,  et  cette  hostilité  avait  pour  objet 
presque  unique  sa  politique  extérieure,  cause  direete  d'une 
politique  commerciale  qu'on  accusait  de  ruiner  le  pays. 

Une  nouvelle  crise  devenait  inévitable  k  bref  délai. 
M.  Seismit-Doda,  te  père  de  l'abolition  du  cours  foroé,  allait 
perdre  sa  popularité  peraonnelle  sur  laquelle  reposait  toute 
la  tolérance  dont  bénéficiait  le  nouveau  eabtnet.  Entré  dans 
le  mlnlstàre  sur  rassurance  formelle  d'un  tmnlnmt  amut* 
gement  commercial  avec  la  France,  H  ne  se  retirait  pas. 


quoiqu'il  fût  démontré  que  cette  espérance  était  iltusolre. 

Les  séductions  de  l'habile  président  du  Conseil  le  rete- 
naient encore,  comme  elles  l'avalent  porté  à  adopter, 
malgré  ses  déclarations  antérieures,  la  mesure  de  la  liqui- 
dation de  la  Caisse  des  pensions;  mais  les  choses  ne  pou- 
vaient durer  ainsi.  H.  Selsmlt-Doda,  tout  en  étant  d'une 
valeur  fort  discutée  comme  financier  et  homme  d'État,  est 
une  personnalité  hautement  respectée  et  qui  ne  pouvait  se 
laisser  oompromettre  bien  longtemps,  et,  lai  parti,  il  n'y 
avait  plus  de  ministère  acceptable  avec  M.  Crispi,  qui  avait 
épuisé  toute  la  gamme  des  hommes  politiques  importants, 
susceptibles  de  se  ranger  sous  sa  discipline. 

Sur  ces  entrefaites,,  l'ouverture  de  l'Exposition  et  l'attitude 
de  l'ambassadeur  italien  à  Paris  étaient  venues  porter  un 
dernier  coup  &  l'autoMté  morale  du  ministre  italien  inféodé 
h  la  politique  allemande. 

De  toutes  les  villes  d'Italie  s'élevidt  un  Immense  cri  de 
sympathie  pour  la  s  nation  sœur  »  qui  venait  de  prendre 
une  si  haute  situation  dans  Tordre  des  Idées  d'activité  paci- 
fique. A  Milan,  vingt  mille  citoyens  de  toutes  classes  allaient 
pousser  le  cri  d'amitié  fraternelle  sous  les  fenêtres  du  con- 
sul de  France.  A  Home,  plus  de  trente  banquets  se  unaient 
le  même  Jour  pour  attester  la  solidarité  affectueuse  des 
deux  pays,  et  le  grand  nom  de  Garibaldi  se  trouvait  mêlé  à 
cette  imposante  manifestation  :  le  général  Menotti,  malgré 
rinfluence  qu'exerce  sur  lui  l'ancien  compagnon  de  luttes 
de  son  glorieux  père,  n'avait  pu  se  dispenser  de  se  rendre 
U  où  toute  la  fleur  de  ta  démocratie  Italienne  s'assemblait. 

11  fallait  frapper  un  grand  coup,  ou  tout  allait  à  la 
dérive. 

C'est  alors  que  fiit  décidée  la  visite  immédiate  du  roi  i 
Berlin,  visite  qui,  en  bonne  règle,  n'aurait  dA  venir  qu'après 
oelles  des  empereurs  de  RuHie  et  d'Autriche,  car  l'eaipe- 
reur  Guillaume  les  avait  vliltéi  avant  de  venir  à  Rome. 

Le  stratagème  ne  passa  pas  Inaperçu;  ropInloB  s'te 
émut;  la  presse  libérale  le  dénonça  oomne  atteignant  la 
dignité  de  l'Italie.  Aussi  a-t-on  dit,  non  sans  raison,  q«e 
c'est  avec  Intention  qu'en  se  rendant  en  AUemagne  par  la 
Suisse  —  le  passage  par  l'Autriche  étiUt  Impossible  pour  des 
raisons  de  sentiment  national  —  Sa  Majesté  tourna  Hilaa. 
C'est  que  Milan  est  la  «  capitale  morale  »  de  cette  Italie  uni- 
fiée, que  les  populations  lombardes  ont  tant  contribué  à  fon- 
der, et  que  tout  oe  qui  touche  t  la  dignité  du  pays,  à  soa 
Indépendance,  à  sa  liberté,  y  est  plus  profonctémeat  senti  et 
plus  vivement  exprimé  qu'ailleurs. 

VoIl&  c^»endaDt  Humbert  de  Sarcle  et  Fraaeeaoo  Crispl  i 
Berlin.  Le  mot  d'ordre  y  était  savamment  donné.  Les  froides 
populations  du  pays  de  la  bière  avalent  la  oonsigne  de  mon- 
trer une  chaleur  de  sentiments  digue  des  habitants  de  nés 
coteaux  de  la  Bourgogne.  Elles  ont  fait  de  leur  mieux  :  le 
roi  d'Italie  a  été  acclamé  et  son  ministre  plus  que  lui  peot- 
ôtre.  On  a  donc  crié  koekt  pour  Crispl  sur  les  bords 
de  la  Sprée,  et  les  bons  Siciliens  ont  pu  frémir  d'aise  es 
voyant  leur  cher  «  Don  GIccio  »  traité  avec  tant  d'honneur. 
En  même  temps,  toute  lltalte  a  seall  son  an«ur-pr<^ 
agréablement  chatouillé  en  lisant  dans  les  télégranunes  que 
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l'empereur  d'Allemagne  se  félicitait  d'avoir  auprès  de  lui 
«  son  puissant  allié  »,  le  roi  d'Italie.  Le  tour  était  joué* 
rimpresslon  était  créée,  ralllaace  allemande  avait  monté 
d'an  de^  dans  l'opinion  Italienne. 

Que  Ton  ne  vole  pas  dans  ces  derniers  mots  que  je  viens 
d'écrire  l'amertume  d'un  sentiment  de  bl&me.  C'est  la  pure 
constatation  d'us  phénomène  psychologique  auui  naturel 
chez  les  nations  que  chez  les  individus.  Cette  Italie  que. 
jusqu'à  ces  derniers  temps,  notamment  chez  la  nation  voi- 
sine, la  K  nation  sœur  »  —  Je  me  répète  avec  Intention  — 
CD  avait  traitée  en  petite  fiile,  ne  peut  que  se  montrer 
reconnaissante  et  Itère  de  se  voir  ainsi  reçue  en  grande 
personne  par  quelqu'un  qui  est  considéré  dans  le  monde 
comme  le  plus  puissant  d'entre  ies  puissants. 

Le  chancelier  avait  vu  juste  comme  k  son  ordinaire  :  tan- 
dis que  le  télégraphe  ne  cessait  de  transmettre  en  Italie  des 
nouvelles  flatteuses  pour  Tamour-propre  du  pays,  l'impres- 
sion produite  par  ces  nouvelles  se  constatait  &  vue  d'œlt. 
Les  journaux  d'opposition  radicals  eux-mêmes  en  étalent 
émus  :  non  qu'ils  ne  sentissent  parfait'  ment  la  vraie  nature 
des  choses,  mats  Ils  voulaient  éviter  do  heurter  l'oploion; 
aussi  baissaient- ils  quelque  peu  le  ton. 

Tel  était  le  cas  de  ces  vaillants  journaux  qui  s'appellent 
H  Secolo,  ta  Capitale,  la  Lombardia  et  quelques  autres, 
dont  la  fidélité  aux  idées  de  liberté  et  d'indépendance  est 
et  sera' toujours  inébranlable. 

Le  Don  Chisciotle  (Don  Quichotte)  lui-même,  ce  spirituel 
gouailleur,  qui  avait  ridiculisé  avec  tant  de  verve  les  pré- 
paratifs du  départ  de  i  Don  Ciccio  •  et  de  son  légendaire 
migordome  f  Don  Achille  *,  avait  mis  une  sourdine  &  sa  flue 
malice  depuis  que  le  ministre  avait  mis  le  pied  en  terre 
allemande;  et  son  aimable  directeur,  M.  Yassallo,  qui  a  suivi 
le  train  royal  jusqu'à  Berlin,  se  bornait  à  envoyer  à  la  ré- 
daction de  charmantes  piges  signées  Gandolin,  et  illustrées 
de  dessins  ingénieux  dans  lesquels  il  dirigeait  sur  les  Ber- 
Itbois  seuls  les  traits  de  son  esprit  incisif. 

Quant  aux  feuilles  simplement  libérales,  c'est  d'une  ma- 
nière plus  profonde  qu'elles  se  laissaient  impressionner.  C'est 
aind,  par  exemple,  que  la  Tribima,  qui  ven^t  de  se  signaler 
par  une  campagne  d'opposition  si  persévérante  pendant 
plusieurs  mois,  modlAait  tout  d'uu  coup  l'axe  de  sa  politique 
et  se  déclarait  nettement  pour  la  Triple  alliance  —  couver* 
sioo  d'autant  plus  étrange  que  le  rédacteur  qui  en  adonné 
le  signal  est  un  écrivain  de  valeur,  empreint  d'un  véritable 
esprit  de  libéralisme,  M.  Uuzatto,  que  beaucoup  de  mes 
lecteurs  ont  pu  voir  à  Paris,  où  il  représentait  la  Tr^una 
aux  fêtes  d'ouverture  de  l'Exposition.  Ce  sout  là  des  con- 
trastes dont  Tesprlt  humain  offre  souvent  l'exemple,  et  qui 
resteraient  &  l'état  de  mystère,  si  l'on  n'avait  pour  les 
expliquer  l'influence  de  l'atmosphère  ambiante,  Vambiente, 
comme  en  dit  en  Italie. 

Il  serait  soperllu  dédire  Jusqu'à  quel  pointcette  influence 
de  Vambientê  agissait  sur  la  presse  gouvernementale.  Le 
FanfuUa  nous  déchlridt  avec  tout  son  esprit  de  causticité, 
et' 11  en  a  malheureosement  beavcoup  ;  la  Ri  forma  chantait 
les  gloires  de  son  maître,  M.  Crtspl,  avec  le  ton  doctoral 


qui  lui  est  habituel  t  et  le  Capilan  Fracana,  pour  mieux 
faire  valoir  les  louanges  qu'il  adressait  à  sa  chère  Allemagne, 
accablait  la  France  do  toute  sa  violence  de  langage.  Notes 

—  et  c'est  encore  là  un  de  ces  contrastes  auxquels  je  viens 
de  faire  allusion  —  que  le  directeur  de  ce  journal,  M.  Turco, . 
est  un  excellent  homme,  très  agréable  et  très  doux  dans  ses 
relations  privées.  Mais  lorsqu'il  entame  le  chapitre  des  pré- 
tendues <t  humiliatloQS  »  que  la  France  infligerait  à  lltalle, 
il  sort  des  gonds. 

G'ect  au  moment  oïlk  les  esprits  étalent  ainsi  préparés 
qu'a  éclaté  la  bombe  de  Strasbourg,  et  que  la  presse  fran- 
çaise, se  laissant  prendre  au  grossier  hameçon  qui  lui  était 
Jeté  par  la  Gazette  de  Cologne^  a,  par  la  vivacité  de  sa 
riposte,  secondé  le  vœu  secret  de  M.  de  Bismarck. 

L'opinion  étant  ainsi  mise  au  point,  le  roi  pouvait  s'arrêter 
à  Milan  sans  craindre  d'entendre  quelque  cri  de  protestation 

—  non  contre  sa  personne,  qui  est  très  respectée  de  tous  — 
mais  contre  la  politique  de  son  ministre,  à  laquelle  Milan, 
au  départ,  n'eût  pas  manqué  de  témoigner  son  opposition 
d'une  manière  véhémente. 

Quant  à  H.  Grispi,  s'il  a  pu  rentrer  dans  Aome  sans  pro- 
voquer quelque  manifestation  hostile  à  sa  politique,  c>8t 
certainement  grâce  aux  circonstances  de  son  séjour  à  Ber- 
lin, selon  le  program'me  arrêté  d'accord  avec  le  chancelier 
pour  lui  refaire  une  situation  dans  l'esprit  public.  Tonte- 
foia  n'exagérons  rien  :  malgré  tout,  la  réception  faite  à 
M,  Crispi  a  été  froide. 

Le  roi  lui-même  est  revenu  dans  la  capitale  sans  provo- 
quer, à  aucun  degré,  des  manifestations  enthousiastes  qui 
9*exp]lqueralent  mal  avec  la  tendance  persistante  de  l'opi- 
nion à  s'inquiéter  de  la  politique  suivie  par  le  gouverne- 
ment. On  lui  a  su  gré  du  silence  gardé  sur  TAutriche  pen- 
dant toutes  les  fêtes  de  Bwlln.  On  a  su  gré  à  l'Allemagne 
de  lui  avoir  fait  une  réception  »1  honorable.  Mais,  au  fond, 
la  manifestation  dont  II  a  été  l'objet  à  son  retour  s'adressait 
à  sa  personne,  qui  est  trèi  a'mée,  et  non  à  la  politique 
d'alliances  dont  son  voyage  avait  été  ua  épisode.  Le  chifKre 
de  manifestants  a  été,  au  surplus,  fort  exagéré  par  les  Jour- 
naux; on  a  parlé  de  dix  mille,  il  y  (n  avait  à  peine  un  mil- 
lier, et  quant  à  la  prétendue  démonstration  hostile  dont  It 
France  aurait  été  l'objet  en  cette  circonstance,  il  est 
aujourd'hui  surabondamment  prouvé  que  c'ert  là  vue  ro* 
grettable  Inrtntlon  de  nouvellistes  ieneationneUj  rien  de( 


p.-j-. 


* 

*  « 


On  a  parlé,  en  France  plutét  qu'en  Italie,  de  nouveaux 
liMs  contractés  par  le  cabinet  de  Rome  avec  le  cabinet  de 
Berlin.  On  a  fait  mention  d'une  prolongation  du  traité 
d'alliance;  on  a  publié  même  les  conditions  de  détail  d'une 
convention  militaire.  Personne  n'y  a  ajouté  fol  en  Italie,  et 
ce  qui  le  prouve  mieux  que  toute  autre  chose,  c'est  ram6> 
lioratton  constatée  dans  la  situation  polltl  j  le  de  M.  Crispi, 
à  qui  l'esprit  public  n'aurait  point  su  gré  d'avoir  com- 
promis davantage  les  intérêts  du  pays  dane  la  quertdie  de 
rAllemagne  avec  la  France.  One  preuve  matteielle  que  la  pré* 
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teadue  convention  militairen'estqa*UDO  fantaisie  de  journa- 
listes, c'est  que  le  roi  n'était  accompagné  à  Berlin  d'aucun 
général  qui  eût  assez  d'autorité  pourleconseiUer.lt  n'avait 
avec  lui  que  sa  maison  militaire,  toute  composé  d'officiers 
fort  lionorables,  mais  dont  la  personnalité,  à  commencer 
par  U  général  Pasl,  qui  est  le  plus  élevé  en  grade,  exclut 
absolument  t*ldée  d'une  mission  de  cette  importance. 
Quant  aux  généraux  Cosenz  et  Sirool,  dont  les  noms  ont  été 
cités  par  les  Journaux  français.  Il  est  de  notoriété  pu- 
blique qu'ils  n*ont  pas  quitté  Rome  avant,  pendant,  ni  après 
le  voyage  du  roi.  It  faut  donc  s'en  tenir  à  ce  que  je 
disais  plus  iiaut  :  les  effets  de  ce  voyage  royal  se  sont 
bornés  h  rétablir,  dans  la  mesure  du  possible,  les  affaires  de 
la  Triple  alliance  en  rétablissant  le  crédit  personnel  de 
U.  Griipi. 

Ce  résultat,  que  M.  Crispi  a  d^allleurs  poursuivi  avec  une 
certaine  habileté,  peut  être,  quant  &  présent,  considéré 
comme  atteint. 


* 

«  « 


Ce  n'est  pas  seulement  la  presse  qui  a  été  Impressionnée 
par  le  grand  cas  que  l'Allemagne  fait  ostensiblement  du  pré- 
sident du  Conseil  itdlen.  Le  parlement  l'a  été  à  un  degré 
non  moindre.  Nous  en  avons  la  preuve  dans  Pattitude  qu'il  a 
gardée  dans  le  conflit  survenu  entre  le  gouvernement  et 
cette  commission  du  budget  qu'il  avait  naguère  élue  avec 
tant  d'entraînement;  11  a  donné  tort  à  la  commission,  qui  a 
dû  démissionner,  ne  se  sentant  plus  en  possession  de  la 
confiance  de  la  Chambre,  et  il  a  élu  &  une  grande  m^orlté 
la  Ifste  tout  entière  d«s  candidats  recommandés  par  le 
ministère. 

Une  question  avait  surgi  qui  pouvait  créer  une  difliculté 
grave  &  M.  Crispl,  comme  ministre  des  affaires  étrangères. 
C'était  celle  de  ce  consul  italien  de  Trleate  qui  n'avait  pas 
craint  de  dénoncer  aux  autorités  autrichiennes  lei  sentiments 
Italiens  des  membres  du  notariat  triestin.  Malgré  des  pro- 
diges de  talent  et  d'habileté  oratoire  des  honorables  députés 
Cavatlotti  et  Pascalatl,  malgré  l'évidence  des  faitd,  malgré  la 
profonde  Impression  qu'en  a  éprouvée  la  Chambre,  on  peut 
prévoir,  sans  aucune  prétention  au  duo  prophétique,  que  le 
vote  qui  interviendra  ce  soir  ou  demain  sera  favorable  au 
gonveruenent  et  rendu  à  une  grande  majorité. 

Il  faut  dire  à  cet  égard  que  M.  Crispi  uvait  eu  samedi  der- 
nier l'habileté  de  laisser  la  discussion  eu  suspens. 

Ur,  11  devait  survenir  dans  l'inlervalle  un  fait  qui,  s'il 
tournait  bien,  pouvait  avoir  pour  résultat  immédiat  une  nou- 
velle tii  plus  grande  amélioration  de  la  situation  du  ministre. 
Je  veux  parler  de  l'inauguration  du  monument  élevé  i  la 
mémoire  de  Glordano  Bruno. 

L'affaire  était  scabreuse.  Ëlie  mettait  gravement  en  conflit 
les  deux  Individualités  très  diatloctes  que  renferme  la  per- 
sonne de  M.  Crispi.  Le  Crispi  révolutionnaire,  le  Crispi  gari- 
baldien, le  Crispi  anticlérical  devait  laisser  manifester  libre- 
ment  et  manifester  lui-même  au  b&ioln;  le  Crispi  ministre, 
le  Crispi  chef  d'un  gouvernement  monarchique,  chrétien  et 
-mémô  catholique,  devait  s'abstenir  de  sa  personne  et  même 


frapper  énergiquement  les  manifestants,  s!  ceux-ci  trou* 
blaient  l'ordre  public  ou  les  convenances  diplomatiques. 

Il  faut  reconnaître  que  M.  Crispl  a  déployé  dans  cette  cir- 
constance  si  difficile  une  dextérité  tout  h  fait  mnarquaUe. 
Ses  paroles  devant  le  parlement  ont  été  prononcées  avec 
une  si  exacte  mesure  que,  tout  en  restant  homme  de  goo- 
vemement,  il  a  su  éviter  de  donner  prise  aux  récriminations 
de  l'extrême  gauche,  prête  à  le  convaincre  d^apostasle  as 
moindre  mot  mal  sonnant.  Sa  conduite  comme  ministre  de 
rintérleur  a  été  non  moins  prudente.  Il  a  fait  Intervralr 
ofllciellement  la  municipalité  et  la  Chambre,  deux  choses 
qu'il  n'était  plus  facile  de  réaliser;  —  le  Sénat  s'est  refusé  i 
ses  vues,  mais  le  Sénat  pèse  peu  dans  ropinI<u.  Il  a  sa  con- 
cilier un  grand  et  ostensible  déploiement  de  forces  avec 
l'assurance  donnée  à  ta  masse  des  manifestants  de  Tabsteo- 
tion  absolue  de  ces  mômes  forces  autrement  qu'en  cas  de 
désordres.  Et  les  masses  se  le  sont  tenu  pour  dit,  et  Tordre 
a  été  parfait. 

Aussi  le  bénéfice  de  cette  attitude  fort  adroite  ne  s'est-fl 
pas  fait  attendre,  comme  le  prouve,  au  moment  même  oA 
j'écris  ces  lignes,  la  marche  de  la  discussion  relative  à  rind- 
dent  consulaire  de  Trieste. 

Pourquoi  M.  Crispl  n'a-t-II  pas  gardé  son  sang-froid 
jusqu'au  bout7  Pourquoi,  dans  cette  même  discussion  sur 
Trieste.  s'est-il  cru  obligé  tout  &  l'heure  de  lancer  iinep(HBte 
à  la  France  en  dénonçant  ce  fait,  vrai  ou  faux,  qne*«  dam 
une  localité  près  de  Nice  »  Il  existerait  un  Tlce-consol  poo- 
tiUcal  reconnu  par  la  République  française?  Ce  trait,  destiné 
&  gâter  nos  affaires  dans  l'esprit  des  libéraux  de  la  Quunbre 
italienne,  n'était  pourtant  qu'une  puérile  méchanceté;  car 
on  eût  pu  lui  répondre  que  l'allié  de  son  souverain,  l'em- 
pereur d'Autriche,  a  fait  beaucoup  mieux,  il  y  avait  i 
Trieste  un  consul  général  romain,  qui  a  conservé  son  poste 
après  la  prise  de  Rome  par  les  Italiens,  et  qui,  en  qualité 
de  doyen  du  corps  consulaire  triestin,  a  Invariablement 
occupé,  Jusqu'à  sa  mort,  la  place  d'honneur  k  la  table  Im- 
périale dans  les  dîners  officiels  auxquels  ses  collègues  étalent 
invités. 

Ce  petit  Incident  de  tribune  n'a  rien  qui  doive  nons 
surprendre,  mais  rien  dont  nous  n'ayons  i  nous  féliciter. 
M.  Crispi  sent  qu'il  ne  peut  justifier  l'alliance  de  son  pajs 
avec  TAllemagne  qu'à  la  condition  de  convaincre  ses  com- 
patriotes que  la  France  est  l'ennemie  de  l'Italie. 

Cette  conviction,  il  ne  parviendra  pas  à  la  leur  inculquer, 
tandis  que  leur  esprit  est  parfaitement  pénétré  de  cette 
véi-iié,  autrement  évidente,  que  l'alliance  allemande  leur 
impose  une  politique  militaire  coûteuse  dont  Us  n'avaleat 
que  faire,  et  les  expose,  dans  l'intérêt  de  l'Allemagne,  aux 
éventualités  d'une  guerre  qui  leur  serait  funeste  dans  tous 
les  cas  :  vaincus,  l'Allemagne  les  abandonnerait,  commeelle 
fut  prèle  à  le  faire  en  186G,  aux  représailles  de  renneffli; 
vainqueurs,  lis  ne  feraient  qu'y  perdre,  car  le  panger- 
manisme triomphant  écraserait  de  son  pied  pesant  le  monde 
laiic  tout  entier. 

Ces  choses,  les  Italiens  les  savent  mieux  que  Je  ne  lestlis 
loi,  et  Us  saisissent  volontiers  les  occasions  de  le  prouver 
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comme  nous  avons  pu  le  voir  rd  malotes  circonstances  dans 
ces  derniers  temps;  Ils  sauront  encore,  n'eo  doutons  pa?,  le 
prouver  à  M.  de  Bismarck  et  aux  partisans  que  sa  politique 
a  dans  le  gouvernement  de  leur  pays.  souvenir  flatteur 
des  ffites  de  Berlin  s'affaiblira;  les  200  millions  produits  par 
la  vente  des  rentes  de  la  caisse  des  pensions  s'épuiseront  h 
boucher  des  trous;  puis  le  compte  de  doit  et  avoir  de  la 
politique  d'alliances  se  dressera  de  nouveau  devant  l'esprit 
eOivé  du  contribuable,  et,  par  un  ricochet  naturel,  devant 
la  conscience  du  député.  Alors,  les  difficultés  recommen- 
ceront pour  M.  Crispi.  et  II  aura  fort  k  faire  pour  les  tour- 
ner encore  une  fois. 

Mais  que  la  presse  française  comprenne  enfin  que  ce  n'est 
pas  die  qui  y  pourra  quelque  ebose.  Qu'elle  cesse  dfs  atta- 
ques qui  n'ont  d'autre  portée  que  d'affaiblir  nos  amis  rn 
Italie.  L'esprit  politique  est  une  faculté  moins  brillante  sans 
doute  que  l'esprit  sans  épithète  ;  mais  il  est  toujours  utile, 
tandis  que,  trop  souvent,  l'autre  nuit. 

SI  noua  voulons  que  M.  de  llismark  perde  ce  que  J'appe- 
lais plus  haut  la  base  de  son  système  politique,  nous  n'avons 
qu'à  ne  point  nous  en  mêler;  l'oplnloo  Italienne  et  la  force 
des  choses  suffiront  à  ta  besogne. 

La  force  des  choses  I  mais  n'éclate  t-elle  pas  à  tout  pro- 
pos? Hier,  par  exemple,  pendant  cette  manifestation  pu- 
blique, dont  le  mot  d'ordre  était  d'éviter  loute  démonstra- 
tion politique,  sait-on  ce  qui  s'est  passé  au  moment  où  est 
tombé  le  vtlum  qui  couvrait  la  statue  de  Giordano  Bruno? 
Les  nombreuses  musiques  populaires  réunies  sur  la  place 
Campe  dei  Fiori  ont  simultanément  entonné  deux  chants, 
l'bymne  de  Garibaldi  et  la  êfarseillaise  :  l'hymne  de  Gari- 
baldi,  le  chant  de  la  rédemption  italienne;  U  Marseillaise, 
le  chant  d<s  l'affranchissement  univprsel. 

Ce  chant  de  la  Marseillaise  a  sans  cesse  retenti  dans 
toutes  les  rues  sur  le  parcours  des  corporations  patriotiques; 
et  sur  le  tard,  au  moment  où  le  grand  tribun  Imbriani 
allait  prononcer  sa  magnifique  harangue  à  la  place  du  Capi- 
tule, les  notes  vibrantes  du  chant  national  français  ont  en< 
core  éclaté,  et  un  Immense  cri  leur  a  s^r? I  d'écho  :  «  Vive  la 
France  (1)1  » 

G.  GlACOMETTI. 

De  Rome,  10  Juin  1888. 


ACCIDENT  DE  TOITURE 
Nouvelle. 

Installé  dans  le  premier  café  de  Villacb,  à  cAté  de 
ThAtel  de  la  Poste,  je  lisais  consciencieusement  la  Neue 
Freie  Presse,  essayant  vainement  de  tuer  le  temps  qui, 
ce  joar-Ià,  avait  la  Tie  très  dure. 

(1)  p.  s. —  Au  moment  de  Jeter  ces  feuillets  à  la  poste,  yappreods 
qu'k  Tivoli,  où  les  corporations  sont  allées  maoifcster  aujourd'hui, 
on  a  crié  avec  eothoasiaime  :  «  A  bas  la  Triple  alliaace  1  A  bas  l'Au* 
trithal  Vive  la  France  répablicaine.  > 


Il  faisait  chaud  :  un  troupeau  de  mouches  paissait 

sur  la  table  poisseuse. 

La  servante,  une  grosse  Ûlle  très  fraîche,  un  peu  trop 
rouge  peut  être,  dormaii,  la  gorge  en  avant»  la  téteeo 
arrière,  la  bouche  joliment  ouverte,  tenant  dans  ses 
bras,  comme  une  nourrice  son  poupon,  un  gros  bas 
de  laine  A  demi  tricoté. 

Je  crois  que  j'aurais  fini  par  m'endormir,  à  l'exemple 
de  la  tricoteuse,  si  une  voix  de  trompette  ne  m'aruit 
secoué  à  temps. 

—  Hé,  Kœllyl  Kaetly  I  réveille-toi. 

La  grosse  blonde  sursauta,  et,  suivie  de  son  perotoo 
de  laine,  alla  vers  les  nouveaux  venus. 

Car  ils  étaient  deux  :  Pun,  celui  qui  avait  parlé,  avait 
une  figure  large,  rouge  brique,  ornée  d'un  nez  cou- 
leur de  pèche  mûre  ;  il  portait,  sur  de  courtes  jambes, 
un  buste  puissant,  mais  non  obèse.  Son  costume  de 
chasseur,  vert  gris,  à  boutons  de  corne  scniptée,  s'ap- 
pareillait à  merveilleavec  son  feutre  tyrolien  agrémenté 
d'une  plume  de  coq  de  bruyère. 

Le  second,  au  contraire,  était  â  coup  sûr  ce  que  les 
Allemands  appellent  un  Groszstàdter  (habitant  des 
grandes  villes)  :  grand,  maigre,  d'une  maigreur  ner- 
veuse, il  portait  avec  élégance  une  jaquette  noire  mou- 
lée soigneusement  sur  sa  taille  ;  ses  monstaches 
blondes,  assez  épaisses,  rejoignaient  ses  favoris  courts, 
coupés  k  la  François-Joseph.  Avec  cela,  des  traits  fins, 
des  mains  très  blanches,  une  allure  correcte  et  déga- 
gée tout  ensemble. 

Le  contraste  entre  ces  deux  hommes  me  parut  si  vif, 
si  violent,  que  j'abandonnai  volontiers  mon  journal 
pour  les  observer  discrètement. 

—  Que  prennent  ces  messieurs?  demanda  Kœtty. 

—  Toujours  la  même  chosel  cria  te  gros  de  sa  voix 
sonore  et  joviale. 

—  Mettez  un  peu  de  café  dans  la  chicorée,  ajouta  le 
maigre  avec  une  intention  spirituelle  qui  échappa 
complètement  A  la  servante,  car  elle  répondit,  très 
docile  : 

—  Oui,  monsieur. 

Les  deux  consommateurs  eurent  bientôt  vidé  leurs 
lasses;  puis  ils  sortirent,  non  sans  avoir  tapoté,  l'on  la 
joue  droite,  l'autre  la  joue  gauche  de  Kœtty. 

—  Qui  est-ce?  demandai>je  Ala  jeune  illle. 

—  Vous  ne  les  connaissez  pas? 

—  Non. 

—  Tout  le  monde,  pourtant,  les  connaît  Ici. 

—  Possible  ;  mais  je  suis  d'ailleur5. 

—  Eh  bien,  c'est  le  Wagengvstel  et  son  gendre. 

—  Le  Wagengustel  (Gustave  â  la  voiture)!...  Pourquoi 
ce  surnom  bizarre? 

—  A  cause  de  son  histoire,  donci 

Et  la  Garinthienne  se  prit  A  rire  :  je  n'en  pas  rien 
tirer  de  plus,  et,  une  bande  d'habitués  étant  survenue 
sur  ces  entrefaites,  je  m'en  revins  à  mon  hôtel. 


Digitized  by 


Google 


743 


■ATTAS  TALLADT.  -  ACCIDENT  DE  VOITURE. 


« 
*  « 


Le  soir,  j'interrogeai  mon  hôte. 

Dès  que  j'eas  prbnôrieé  le  nom  du  Wagengustel,  lui 
aussi,  an  Iteu  de  répondre,  se  tint  d'abord  les  côtes. 

Heureux  peuple  d* Autriche I  prompt  comme  pas  un 
à  la  gaieté  :  ce  qui  nous  ferait  h  peine  sourire  les  fait 
pouiîer,  ces  grands  enfants. 

—  Le  Tfa^tfn^te/...  eomniença  enfin  l'aubergiste... 
Vous  saves,  ce  n'est  pas  son  nom. 

—  Je  m'en  doute. 

—  Nous  l'appelons  Comme  çft  depiiis  le  mariagode 
sa  fllle.  De  soh  nohi,  il  se  nomme  Guslave  Leidl.  C'est 
un  monsieur  très  bien,  riche  de  cinq  cent  mille 
florins. 

—  On  ne  le  dirait  paa  A  le  roir... 

—  0ht  ce  n'est  pas  un  faraud  (Stuiier)  comme  son 
gendre. 

—  Son  gendre  a  l'air  très  distingué. 

—  Od,  sans  doute  :  n'empêche  qu'il  y  a  deux  ans,  11 
n'avait  pas  de  quoi  se  payer  une  paurre  bouteille  de 
tokay.  Je  puis  tous  en  parler  savamment  :  c'est  chez 
moi  qu'il  prenait  pension. 

—  Bt  11  ne  TOUS  payait  pas? 

—  Au  contraire,  fort  régulièrement  !  s'écria  l'hôte 
fivec  un  dédain  A  peine  dissimulé,  mais  jamais  un 
extra  I 

—  Vollft  qui  est  impardonnable. 

—  Ça,  un  officier!...  dlsais-je  tous  les  jours  A  ma 
femme. 

—  Ah!  il  était  officier? 

—  Oui,  lieutenant  d'artillerie...  Mais  rangé  comme 
l'armoire  k  linge  (et  la  lèvre  épaisse  de  l'iidte  s'avança 
plus  méprisante  encore).  Pas  un  sou  de  dettes  dans  la 
villel...  Ahl  mon  pauvre  monsieur,  si  nous  n'avions 
jamais  que  des  clients  comme  luil... 

—  Vous  seriez  à  plaindre,  fls-jo  en  souriant.  Des 
clients  qui  payent  toujours! 

—  Heureusement  que  ses  camarades  ne  lui  ressem- 
blaient pasl  • 

—  Ils  ne  payaient  jamais? 

—  Jamais,  Cest  trop  dire;  mais  du  moins  faisaienl- 

its  toujours  de  la  dépense...  Et  vous,  vous  prendrez 
bien  de  la  bière  de  PiUen  ?  J'en  ai  de  très  bonne.  Un 
verre,  voulez-vous? 

—  Deux,  même,  si  vous  vonles  :  un  pour  vous,  un 
pour  moi.  ' 

—  Alors,  je  vais  vous  raconter  l'histoire. 

Je  ne  vous  redirai  pas  le  récit  de  l'aubergiste,  tel 
qu'il  me  l'a  narré  lui-même  :  vous  seriez  agacés  comme 
je  le  fus  par  les  interruptions  trop  nombreuses  dont  il 
coupait  sa  narration,  avec  Thabileté  d'un  feuilleton- 
niste,  juste  au  moment  le  plus  intéressant. 

—  Je  prendrais  bien  encore  un  verre...  vous  aussi, 
sans  doute?  disait-il,  dès  qu'il  me  voyait  attentif  ou 
ému  ;  et  je  n'obtenais  «  la  suite  »  qu'au  prix  d'une  nou- 
velle rasade. 


J'aime  mieux  vous  présenter  cette  Idylle,  non  telle 
qu'elle  s'est  alors  déroulée  devant  moi,  en  plusleon. 
stations-buvettes,  mais  comme  elle  revient  aujonnl*hDi 
dans  mon  esprit,  donce,  ft  demi  poétisée  dans  le  loin- 
tain de  la  durée. 


*  * 


Johann  von  Lausinger,  lieutenant  impérial  ao 
6*  d'artillerie  de  campagne,  parvenait,  chose  adml- 
rable,  à  vivre  de  sa  maigre  solde.  Il  ne  se  permettait 
d'autres  distractions  que  de  longues  promenades  dans 
les  montagnes,  qui  sont  fort  belles,  il  est  vrai,  aatonr 
de  Villach,  et,  après  le  dtoer,  un  café  sans  rien  qui  le 
H  poussât  »,  un  café  «  tout  sec  »,  qu'il  dégustait  leote- 
ment  près  de  l'hôtel  de  la  Poste,  un  journal  k  la  mais 
ou  les  yeux  perdus  dans  Télroite  a  6rand*-Bae  »  de  11 
petite  ville. 

Il  y  avait,  A  la  vérité,  A  sa  bonne  conduite  des  ei^ 
constances  atténuantes  :  notre  lieutenant  avait  aae 
vieille  mère  qu'il  avait  habituée  à  compter,  chaqop 
mois,  sur  vingt  ou  trente  florins  pour  compléter  ta 
très  modeste  pension  de  veuve  de  major  dont  elle  Ti- 
vait  A  Gratz,  le  paradis  de»  retraités,  comme  on  appelle 
cette  ville  en  Autriche. 

Il  vivait  ainsi,  calme  et  gai,  sinon  heureux,  lors- 
qu'une jeune  fille  s'avisa  de  passer  tous  les  jours,  à 
l'heure  de  son  café,  devant  l'hôtel.  Grande,  les  épaules 
larges  sans  excès,  elle  s'avançait  modestement,  d'as 
pas  léger  et  ferme  cependant,  A  côté  d'une  vieille  dane 
en  noir.  Si  H.  von  Lausinger  avait  été  poêle,  il  l'eât 
volontiers  comparée,  avec  son  teint  d'une  flralcbenr 
éblouissante,  avec  ses  cheveux  d'un  blond  splendide,  à 
une  Aurore  aux  joues  de  rose,  coiffée  de  rayons  de 
soleil.  Mais  M.  von  Lausinger  n'était  que  lieuteDant 
d'artillerie,  et,  sans  aller  plus  avant  dans  l'analyse  de 
son  sentiment,  il  se  contentait  de  penser,  A  la  vue  de 
la  blonde  Garinthienne  :  «  Ein  wirklich  hïlibschcs,  fi-isdta 
MMtll  »  (Une  fille  vraiment  jolie  et  fraîche  0 

Ce  qu'il  pensait  lA.  jamais  il  n'eût  osé  le  dire;  mais 
ses  yeux,  plus  hardis,  parlèrent  ;  car,  dès  la  secoode 
rencontre,  la  jeune  fille  rougit  et  détourna  la  tête. 

Deux  jours  après,  quand  elle  repassa  devant  l'I^Ôtcl, 
le  lieutenant  osa  sourire...  Ohl  rassurez-vous...  un  pe- 
tit sourire  fugace,  plissant  A  peine  l'extrême  coin  des 
lèvres...  D'ailleurs,  effrayé  de  sa  propre  hardiesse, il 
imposa  aussitôt  à  son  visage  l'impassibilité  d'un  soldai 
sous  les  armes. 

Mais  comme  son  cœur  battit,  quand  il  crut  voir 
qu'e^/tf  aussi  av<iit  risqué  un  imperceptible  sourire! 

Notre  artilleur  se  sentit  ce  joar-lA  très  heureux.  Il  fit 
une  promenade  plus  longue  que  d'habitude.  Lui  qui 
jusqu'alors  n'avait  vu  dans  la  nature  que  des  positions 
stratégiques,  découvrit  tout  A  coup  que  les  Alpes  sont 
belles. 

Il  ne  se  lassait  point  d'embrasser  d'an  atW  ravi  le 
cirque  de  montagnes  qui,  dominées  par  le  Dobrataob. 
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entourent  Vitlach  d'ané  ceinture  rerte,  frangée  de 
roches  grises. 

Sa  joie,  hélas  I  ne  dura  guère.  Après  le  souper,  l'hôte, 
à  ses  questions  timides,  répondit  qae  cette  belle  de- 
moiselle était  l^aniqne  enfant  du  riche  Gustave  Leidl, 
un  propriétaire  des  enTirons.  Elle  habitait,  pour  l'ins- 
tant, chez  sa  tante,  qui  la  conduisait  chaque  jour  A  ses 
leçons  de  musique  on  de  danse  ;  et  l'hôte  accompagna 
ces  renseignements  d'un  sourire  brutalement  ironique 
qui  signifiait  clairement  : 

—  Très  jolie  fille,  certes,  mais  qui  n'est  pas  pour 
vous,  jeune  homme. 

—  Du  bist  vetruckt,  mein  Kirtd!  (Tu  es  fou,  mon  en- 
fantO  pensa  le  lieutenant,  s'appliquant  A  lui-même  le 
refrain  de  FatinUxot  une  opérette  alors  dans  sa  grande 
vogue. 

Et  it  commanda  A  son  esprit  d'oublier  tontes  ces  bê- 
tises ;  mais  son  esprit,  moins  discipliné  que  ses  soldats, 
lui  désobéissait  à  toute  henre  du  jour...  et  surtout  de 
la  nuit. 

—  Un  peu  de  distraction  me  fera  du  bien,  se  dit-il; 
et,  le  dimanche  fluivant,  il  s'en  alla  ft  Klagenfnrt,  oû 
venait  des'ouvrir  une  exposition  régionale  des  produits 
de  la  Garinthle. 

•  • 

Le  malheureux  s'imaginait  fuir  son  destin  :  11  courait 
au-devant  de  lui.  Il  se  trouva  que,  ce  jour-là,  tout  Vil- 
lach  était  à  Klagenfurt. 

A  peine  au  sortir  de  la  gare,  il  tomba  sur  son  colo- 
nel, qui,  l'interpellant  d'un  ton  cordial  et  bourru  : 

—  Lieutenant,  je  vous  arrête.  J'ai  déjà  réquisitionné 
deux  de  vos  camarades. 

—  A  vos  ordres,  mon  colonel. 

—  J'ai  là  un  bataillon  de  jolies  demoiselles...  des 
amies  de  ma  fille...  que  je  ne  puis  piloter,  mol  tout 
seul.  Vous  serez,  s'il  vous  plaît,  le  troisième  cavalier. 

Tout  attaché  qu'il  était  à  son  arme,  rarlillenr  ne  re- 
fusa point  d'entrer,  pour  quelques  heures,  dans  la 
cavalerie. 

—  De  jolis  minois,  pensa-t-il  :  ils  me  feront  oublier 
le  sien. 

Il  s'avança  d'un  pas  ferme  vers  ces  dames,  salua  la 
colonelle  d'une  courbette  respectueuse,  la  fltle  du 
colonel,  dont  il  était  le  valseur  attitré,  d'un  familier 
shake-hanés,  trois  autres  demoiselles  enfin  qu'il  ne 
connaissait  point,  d'une  révérence  collective  et  d'un 
sourire  circulaire. 

Il  relevait  la  tête,  fort  content  de  Ini-méme,  lorsque 
la  fille  du  colonel  : 

—  Altendez,  les  présentations  ne  sont  pas  finies.  Voici 
encore  ces  dames  LeidI. 

M.  von  Lansinger  se  retourne...  et  que  voit-Il?  La 
tante  en  noir  et  la  jeune  fille  qu'il  venait  onblier. 

Aujourd'hui  encore  Johann  ne  s'explique  pas  com- 
ment il  a  eu  le  courage  de  ne  pas  se  sauver.  Il  est  vrai 
qu'on  le  retint,  comme  à  Vlllach,  d'un  gentil  sonrlre,  à 


peine  esquissé,  pour  lui  seul,  qui  montra,  l'espace  d'un 
éclair,  des  dents  très  blanches  entre  deux  lèvres  ét&p* 
lates,  dans  l'ovale  rose  d'un  frais  visage. 

Maintenant  que  nos  deux  amoureux  ont  réussi  à  se 

rejoindre,  vous  me  permettrez  d'abréger  l'idflle  préll* 
mlnaire,  qui  n'eut  que  fort  peu  d'Imprévu.  Rleii  ne 
manqua  au  programme  :  silences  et  rongeurs,  tendres 
attentions  volontiers  reçues,  demi- aveux  enveloppés 
dans  quelque  compliment  banal,  l'aveu  suprême  enfin, 
que  Johann  dit  d'une  voix  épeurée,  très  basse,  bien  que 
son  cœur,  sans  doute  pour  l'encourager,  sonnât  la 
charge. 

Frida  (nous  pouvons  nous  permettre  à  présent  de 
l'appeler  par  son  petit  nom,  comme  notre  ami  Johann 
lui-même),  Frida  ne  répondit  d'abord  que  par  une  rou- 
geur vive;mais  une  on  deux  semaines  après,  dans  une 
excursion  organisée  par  la  colonelle,  elle  se  montra 
sans  doute  plus  explicite,  puisque  le  lieutenant  lui  dit 
en  la  quittant  : 

—  Alors  M.  Leidl  arrive  demain? 

—  Oui,  demain.à  midi;... mais,  vous  savez, Il  repart 
dès  quatre  heures. 

—  Je  serai  chez  la  tante  (il  disait  déjà  :  chèi  la  tante) 
à  deux  heures  aa  plus  tard. 

«  « 

L'entrevue  du  propriétaire  et  de  l'officier  fut  plus 
courte  que  courtoise. 

A  peu  près  poli  d'abord,  par  respect  pour  l'uniforme 
—dès  que  Gustave  Leldl  eut  appris  que  H.  l'officier  ne 
possédait  rien,  car  que  valent,  au  cours  du  jour,  an 
nom  sans  tache  et  une  position  honorable? 

—  Ahl  s'exclama-t-il,  ma  fille  vous  a  autorisé  ft  me 
parler  1...  mais  vous,  qui  donc  vous  a  permis  déparier 
à  ma  fille? 

—  Gepeodant,  monsieur...  Mademoiselle  votre 
sœur... 

—  Ha  sœur  est  une  oie  (1). 

Et  sur  ce  cri  brutal,  bien  allemand,  le  Garlnlhlen, 
qui  tenait  sans  doute  à  Justifier  le  mot  du  roi  de 
Prusse  Frédéric-Guillaume  I"  :  Me  teutonische  RohH 
ht  ei'i  Bestandtheil  der  Deulschheit  (la  grossièreté  est  un 
élément  essentieldn  caractère  allemand), leCarlnthlen 
tourna  le  dos  au  malheureux  Johann. 

Puis,  tombant  comme  un  aérollthe  dans  la  chambre 
de  sa  sœur  »  l'oie  »,  it  lui  annonce  qu'il  emmène  sa 
fille,  sur  l'heure. 

—  Fais  les  paquets  tout  de  suite,  déclare-t-ll  à  Frida 
qui  n'ose  demander  pourquoi,  le  sachant  assez  de 
reste... 

Le  pauvre  lieutenant  s'en  retourne  tout  penaud  chez 
lui  :  il  y  trouve  son  ami  et  confident,  le  sonS'Iieu tenant 

(1)  Mot  très  usité  parmi  les  Allemands  pour  détignor  nae  sotte. 
Exemple  :  *  Cette  ?ieiUe  oie  angtftlse.  » 
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Hax  Rotbau,  eo  train  d'apprendre  Texercice  à  feu, 
arec  un  plumeau,  à  son  chien  de  raonlagne. 

—  Éconduit  {'nen  korb  bekommen!)  (1)  fit  Max,  sitôt 
qu'il  vit  Johann...  Entre  nous,  je  m'y  attendais...  Que 
Teux-tn7  Le  père  Leidl  est  un  gros  vieux  pingre...  Mon 
pauvre  Johann  l 

Il'serra  la  main  de  son  camarade. 

Tous  deux  se  taisaient,  contristés. 

Hais  brusquement,  avec  une  iosouciaDce  tout  autri- 
chienne, Max  qui  avait  parlé  jusque-là  d'nne  voix  fort 
dolente  : 

—  Sais-tu  quoi?  cria-t-il  joyeusement  :  c'est  le  mo- 
ment ou  jamais  d'être  gais. 

—  Ahl  Ût  Johann,  stupéfait  et  choqué. 

—  Mais  oui,  continua  Max  naïvement;  puisque  tu  es 
riste. 

Proposant  les  consolations  qu'en  pareil  cas  il  au- 
rait prises  lui-même. 

—  Viens  t'amuser,  ordonna-t-il.  L'hôte  nous  prêtera 
sa  petite  voiture... 

—  Et  nous  allons?... 

—  A  FederauD;  je  t'y  ferai  boire  un  tyrolien  ronge, 
oht  mais  un  tyrolien  comme  on  n'en  boit  qu'au  ciel... 
Allons,  viens! 


* 

«  * 


AlloDsl  avait  répondu  Johann. 

Ahl  s'il  avait  pu,  il  ne  serait  pas  allé  ô  Federaun  seu- 
lement, mais  plus  loin,  bien  loin,  là  où  il  aurait  été 
sûr  de  ne  rien  voir  qui  pût  lui  rappeler  sa  Frida  pour 
toujours  perdue. 

—  Hardi,  Max,  fouette  le  cheval.  Il  me  tarde  d'élre 
en  pleine  campagne  :  j'étouffe  dans  ce  Villacht 

Max  ne  demande  qu'à  jouer  de  la  mèche  :  la  légère 
voilure  Ûle,  saute  comme  un  cabri  sur  les  pavés  inégaux. 

Hais  voici  une  ruelle  étroite,  sans  trottoir;  un  tom- 
bereau chargé  de  moellons  roule  péniblement  dans  le 
milieu. 

—  Hé,  là-bas  I  le  char  à  escargots  (Sc/inec^nftirren);  et 
Hax  cliqaètedufbuetàrendre  jaloux  unValetdelabonr. 

L'homme  au  char  range  docilement  son  véhicule  le 
long  des  maisons  de  gauche.  Max  va  lancer  son 
cabriolet;  mais,  juste  à  ce  moment,  débouche  en  face 
de  lui  une  massive  voiture  de  famille. 

Le  vieux  Leidl,  largement  assis  sur  te  siège,  à  côté 
du  cocher,  tient  les  rênes  et  brandit  le  fouet. 

—  Elle!  murmure  Johann  qui  aperçoit  Frida  derrière 
les  glaces  du  coupé,  el  il  pâlit. 

—  Luîl  pense  Frida,  et  elle  rougit. 

Mais  Max  et  Leidl  ont  bien  d'autres  idées  en  téte. 
Qui  passera  le  premier? 

—  Un  pékIn  {CivUist)l  jamalsl...  se  dit  Max,  et  il 
lance  son  cheval. 

—  Ces  petits  vauriens  d'ofûciers,  jamaisi  grommèle 
le  gros  Leidl,  et  il  pousse  ses  deux  rosses. 

(1)  Proprement  :  «  Reço  uDe  corbeille  ■. 


Ce  qui  devait  arriver  arrive.  Les  trois  véhicala 
s'accrochent  :  cris,  jurons,  grincement  des  essiem, 
bref,  un  de  ces  concerts  que  les  Allemands  nommeot 
musique  de  chats  {Katzenmusih)  et  dans  lequel  le  cod- 
ducteur  du  tombereau,  un  grand  Styrien  à  la  voix  gut- 
turale, tient  l'emploi  de  basse  profonde. 

La  voiture  de  Leidl^  qui  frôle  le  mur,  penche  an 
instant  à  faire  craindre  une  catastrophe.  Frida,  éper- 
due, ouvre  la  portière,  descend,  et  se  réfugie  sous  une 
porte  cochëre  toute  proche. 

Mais,  à  cet  instant  même,  les  deux  voitures  se  déga- 
gent, et  Max  vers  le  nord,  Leidl  vers  le  sud,  s^enfaient 
ventre  à  terre  avec  un  hurrah!  triomphal. 

—Papa  1  papa  !  crie  la  blonde  Frida...  Mais  va-t'en  voir 
s'il  vient,  ce  papa  qu'on  rappellel  Personne  n'entend 
la  jeune  flile.  Le  claquement  furieux  des  sabots  sur  les 
pavés,  le  cliquetis  des  fouets,  les  jurons  du  charretier 
et  le  craquement  du  tombereau  à  moellons  couvrent 
sa  faible  voix. 


« 

«  * 


Gustave  Leidi,  toujours  irrité  par  la  rencontre  des 
insolents  ofQciers,  fouaillait  ses  chevaux  depuis  une 
bonne  heure.  lorsque  arrivé  sur  ses  terres,  la  vue  de  ses 
avoines  jaunissantes  et  de  ses  pommes  de  terre  en 
fleurs  lui  rendit  le  calme,  voire  la  gaieté. 

—  Dis  donc,  petite,  nos  champs  promettent,  cette 
année  I 

Il  dit  et  se  retourne. 

Plus  de  Fridal...  Évanouie,  escamotée!...  Enlevée, 
parbleu  I...  elle  a  été  enlevéel...  Un  complot,  évidem- 
ment!... Ce  tombereau  n'était  pas  là  pour  le  roi  de 
Prusse. 

Plus  rouge  que  la  rouge  tomate,  soufflant,  sacrant 
fouettant,  pestant,  «  Gustave  à  la  voiture  »  (nous  pon- 
vons  lui  rendre  à  présent  ce  surnom  mérité)  revient  i 
Viliach  au  triple  galop  de  ses  rosses  que  ses  coaps 
furieux  transforment  pour  quelque  temps  en  chevaux 
de  course. 

Hors  de  lui,  il  commence  par  chercher  à  travers  la 

ville  le  colonel  von  Murzheirob  qu'il  connaissait  nn 
peu.  Non  sans  peine,  il  le  déniche  enfin...  Vous  dire 
oû?  c'est  inutile  :  d'ailleurs  il  n*y  prend  point  garde, 
dans  son  trouble,  ni  moi  non  plus,  par  conséquent. 

—  Ahl  colonel,  brame-t-il  essoufflé...  Votre  lieole- 
nantLausinger!  « 

—  Lausinger  ?  excellent. sujet  I 

—  Lui?  il  vient  d'enlever  ma  fille 

—  Pas  possible! 

—  Trop  possible. 

Et  il  raconte,  toujours  haletant  de  rage,  l'accideaide 
voiture. 

M.  von  Murzheimb  eo  sourit  comme  homme  ;  mais 
il  entre  en  fureur  comme  colonel  et,  après  un  Donner- 
wetter!  (1)  tout  à  fait  martial  :  - 


(1)  Tonnerre  1 
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—  Soyez  tranquille,  on  les  rattrapera.  Goarons  d'a« 
bord  à  la  caserne. 

—  Pourquoi? 

—  Donner  les'  ordres  nécessaires.  Je  mettrai^  s'il  le 
faut,  tout  le  régiment  à  leurs  trousses. 

—  Tout  le  régiment!.. .  Ah!  tous  êtes  bon,  mon 
colonel  I 

On  arrive  au  quartier  d'artillerie.  En  quelques  mots 
heurtés,  plus  énergiques  que  limpides,  le  colonel  ex- 
plique l'affaire  au  major  de  semaine. 

—  Major,  vous  allez  ouvrir  une  enquête. 

—  Volontiers,  Herr  Obmt. 

Et  le  major  prépare  posément  les  papiers  à  eu'-téle 
indispensables  à  tout  acte  administratif. 

—  Mais,  s'écrie  le  malheureui.pére,  le  temps  fuit... 

—  Comme  eux,  murmure  le  colonel  &  part  ses  mous- 
taches. 

—  Vous  devriez  déjà  avoir  télégraphié  dans  toutes  les 
directions  I 

—  En  effet,  appuie  M.  Ton  Murzheimb. 

—  Pardon,  insinue  le  major,  peut-ôtre  Taudrait-il 
mieux  s'informer  d'abord  discrètement  par  la  ville,  si 
c'est  bien  M.  von  Lausinger... 

—  Et  qui  serait-ce,  sinon  lui  7  Je  tous  dis  qall  a  ravi 
ma  fille. 

—  Da  moment  que  tous  me  le  dites  1 

Et  le  major  lança  une  dizaine  de  dépêches. 

Voilà  I  Êtes-vous  content,  cher  monsieur  Leidl? 

—  Oui...  Ah  I  vous  êtes  bon,  mon  colonel.  Mais  ne 
ponrriezr-Tous  pas  aussi  dépêcher  une  estafette  7... 

—  Où  il  vous  plaira. 

—  A  l'hôtel  delà  Poste. 

—  Pourquoi  donc  ? 

—  Ils  étaient  dans  la  voiture  du  patron,  lespendards, 
et  celui-ci  sait  peut-être... 

—  Monsieur  Leidl,  vous  avez  raison. 
Un  cavalier  part  ventre  à  terre. 

Cinq  minutes  après,  il  revint  annoncer  de  la  part  de 
l'aubergiste  que  HH.  les  officiers  ont  dit  aller  à  Fede- 
raan. 

—  Oh  I  vite,  supplie  le  père  de  Frida...  envoyez-y  à 
tout  hasard... 

—  Six  hommes  :  est-ce  assez? 

—  Oui...  Ah  l  colonel,  que  de  reconnaissance! 

—  Pardon,  insinue  de  nouveau  le  major,  ne  crai- 
gnez-vous pas  que  ce  déploiement  de  forces?... 

—  Quoi? 

—  Ne  pousse  àTextrêmele  scandale?...  Songezdonc... 

—  Je  ne  songe,  monsieur,  qu'à  retrouver  ma  flUe. 

—  Bien  dit,  prononce  le  colonel...  Pas  d'observa- 
tions, major...  Six  hommes,  sur-le-champ. 

—  Gomme  vous  voudrez,  mon  colonel. 

—  Et  maintenant,  cher  monsieur,  que  vous  faut-il 
encore  7 

—  Rien...  Ahl  si...  Si  nous  allions,  vous  et  moi, chez 
nnf&mel... 

S*  SfUI.  —  UtrOB  FOUT.  —  XUU. 


—  A  quoi  bon  7  il  n'y  est  plos. 

—  Oui,  mais  son  ordonnance  y  est  encore  peut- 
élre... 

—  C'est  vrai,  et  en  rinlerrogeant  habilement... 

—  Venez  donc,  il  n'y  a  pas  une  minute  à  perdre. 

—  Eh  bien,  allez-y,  vous,  d'abord.  Je  vous  rejoins 
dans  un  instant...  Le  temps  d'expédier  mon  peloton! 

—  Ahl  vous  êtes  bon,  mon  colonel...  Mais  quel 
malheur  1  gémit  «  Gustave  à  la  voiture  ». 

—  Voyons,  monsieur  Leidl,  ne  vous  faites  pas  de 
mauvais  sang.  Il  l'épousera,  j'en  fais  mon  afliàire,  je 
vous  le  promets,  au  nom  du  régiment. 

—  C'est  égal,  quel  malheur  !  répéta  le  père  à  qui  cette 
promesse  (régimentaire)  inspire  plus  de  résigoation 
que  de  joie. 


Lorsque  Leidl  exaspéré  frappa  du  poing  la  porte  du 
lieutenant  von  Lausinger,  celui-ci,  rentré  de  Federaun 
depuis  cinq  minutes,  venait  de  descendre  pour  com- 
mander de  la  bière,  sur  la  prière  de  son  ami  Max,  for- 
tement altéré  pac  des  libations  copieuses. 

—  Monsieur  von  Lausinger!  hurle  en  entrant  le 
WagengusteL 

—  Ce  n'est  pas  moi,  dit  Max  Rothau. 

—  Je  le  vols...  mais  je  vous  reconnais...  mais  vous 
en  étiez  aussi.  :  c'est  même  vous  qui  teniez  les  rênes. 

—  Parfaitement,  et  après? 

-7  Après?  11  ose  faire  Tignorantl...  Ma  Ûlte!...  Ma 
ûlie  !...  vous  allez  me  dire  où  est  ma  fllle  7 

En  même  temps,  il  saisit  le  sous-lieutenant  au  collet 
et  s'apprête  à  le  secouer  comme  un  simple  prunier; 
mais  Max,  qui  a  la  poigne  solide,  se  dégage  lestement. 

—  Dites  donc,  vous!  riposte-t-il,  ne  touchez  plus, 
ou... 

—  Pardon,  monsieur,  mais  voyons...  ayez  pitié  d'un 
malheureux  père.  Vous  savez  où  il  l'a  emmenée  :  dites- 
le-moi,  je  vous  en  conjure. 

—  Emmenée,  qui  7 

—  Ma  fiUel 

—  Votre  fille  I  répète  machinalement  Max,  ahuri. 

—  Vous  faîtes  l'innocent  de  nouveau  I  s'écrie  Leidi 
que  sa  rage  reprend.  Croyez-vous  donc  que  je  ne  sache 
pas  tout?  Elle  est  descendue  de  ma  voiture,  la  mau- 
vaise, montée  dans  la  vôtre...  A  fond  de  train  vous  les 
avez  conduits  à  une  gare  voisine,  et  vous  voilà  de  re- 
tour, vous  tout  seul.  Hein!  n'ai-je  pas  tout  deviné? 
Allez-vous  nier  encore?... 

Et  de  nouveau  emporté  par  sa  grossièreté  natire,  il 
empoigne  Max  au  collet. 

Celui-ci  allait  confondre  ce  sauvage  d'un  mot  ;  mais 
une  idée  joyeuse  s'est  levée,  comme  une  vive  alouette, 
dans  sa  tête  légère,  et... 

—  Ma  foi,  non,  répond-il.  je  ne  nierai  plus  cet  enlè- 
vement, du  moment  que  vous  y  tenez  si  fort  (le  fait  est 
que  Leidl  serrait  ferme). 

—  Vous  ne  niez  plus! 
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—  Non,  pour  tous  faire  plaisir. 

—  Insolent  I 

—  Voyons,  monsieur  Leidl,  ne  tous  emportez  pas 
Gommeça...J(^nn  nedemandequ'à  épouser  Totrefille. 

—  Certainement,  certainement,  appuie  le  colonel  qui 
Tient  d'entrer.  Je  tous  1-ai  promis^  aa  nom  du  régi- 
ment... II  faudra  qu'il  l'épouse,  de  gré  ou  de  force. 

—  Oui,  il  le  faudra  bien,  répète  le  père^  toujours  arec 
plus  de  résignation  que  de  joie. 


* 


A  ce  moment  Joliann  fait  son  entrée. 

Leidl,  muet  de  surprise,  s'imagine  Toir  un  fàntdme. 

—  Vous  icil  mais  alorsl... 

Le  paoTre  homme  est  si  abasourdi  qu'il  ne  sait  plus 
que  dire  ni  que  croire. 

—  Qu'est-ce  qu'il  y  a  ?  demande  Jolianu,'  non  moins 
0aubi. 

—  N'est-ce  pas,  Johann,  s'écrie  Max,  que  ta  ne 
refuses  pas  d'épouser  H"'  Leidi  ? 

—  Je  ne  démande  que  ça,  mais... 

—  Que  TOUS  disais-je,  monsieur  Leidl?  dit  gaiement 
le  colonel.  Allons,  jeune  homme,  embrassez  voire  beau- 
père. 

—  Pardon,  fait  Leidl  qui  a  enfin  recouvré  ses  esprits, 
si  monsieur  est  ici,  c'est  qu'il  n'a  pas  enlevé  ma  fille. 
Dans  ce  cas... 

Sans  égard  pour  les  yeux  suppliants  de  Johann,  11  va 
formuler  derechef, un  refus  brutal  ;  mais  le  colonel  tou 
Hurzheimb  le  prend  de  très  haut  : 

Songerait-il,  lui,  un  Tulgaire  civil,  h  se  moquer 
d'un  colonel  d'artillerie? 

—  Mais  enfin,  marronne  Leidl,  donner  ma  fille  à  un 
Ta-nu-piedsl 

—  Va-nu-pieds!  un  lieutenant  impériall  reprend  le 
colonel  très  échauffé.  Parlez  avec  plus  de  respect  de 
l'armée  de  Sa  Majesté,  ou  c'est  à  moi  que  vous  aurez 
aflîairé...  Et  puis,  entre  nous,  mon  vieux  Leidi.  que  cela 
vous  plaise  on  non,  il  faut  bien  à  présent  qu'il  l'épouse. 
Si  renlèvement  n'a  pas  eu  lieu,  tout  le  monde  y  croit, 
et  ça  revient  au  même. 

—  Gomment? 

—  Uais  oui...  n'ai-je  pas  fait  télégraphier  dans  toutes 
les  directions? 

,  —  C'est  vrai...  Jesu! Maria!  quelle  idôel 

—  C'est  vous  qui  l'avez  eue. 

.  —  Une  estafette  n'est-elle  pas  allée  mettre  l'auber- 
giste au  courant? 

—  Autant  dire  toute  la  Tille',  dit  Max. 

— »  C'est  vrai...  Poztausig  !  quelle  bélise  I 

—  La  bêtise  est  de  vous. 

—  Et  les  six  caTaliersqui  galopenll... 

—  Blitxdonnermtteri  (Tonnerre  et  éclairs.  0  Ah  !  pour- 
quoi tout  ce  bruit  pour  rien  ? 

—  Dame,  mon  cher,  je  ne  l'ai  fait  qu'après  vous, 
tout  ce  bruit,  et  sur  TOtre  prière.  Vous  aviez  l'air  si 
convaincu. 


—  Je  TOUS  en  supplie,  monsieur  Leidl,  murmure 
doucement  notre  ami  von  Lausinger;  si  vous  saTiez 
combien  j'aime  M""  Frida  I... 

—  Enfin,  soit,  mugit  l'ours  carintbien,  mais  tous 
savez  :  pas  de  dot  ;  vous  n'aurez  rien  qu'elle. 

—  Rien  qu'elle?  mais  c'est  tout.,  tout  ce  qae  je 
désire. 

Ce  désintéressement,  exprimé  d'une  voix  chaude, 
parut  toucher  le  père  de  Frida,  car  il  fit  dès  lors  à 
mauTais  jeu  meilleur  rlsage. 

Et  Frida?  me  demanderez -tous.  Nous  disposons 
d'elle,  nous  réglons  son  sort,  en  son  absence,  à  notre 
fantaisie;  mais  nous  ne  saTons  toujours  pas  ce  qu'elle 

est  deTenne. 

Rassurez-Tons.  Frida  était  toot  simplement  retonroée 
chez  sa  tanle,  et  je  tous  prie  de  croire  que,  lorsqu'elle 
apprit  ce  qui  s'était  passé,  elle  Iroura  son  sort  très  bien 
réglé. 

Son  père  aussi,  du  reste,  car  depuis  le  mariage,  il  ne 
cesse  de  faire  l'éloge  de  son  gendre,  et  quand  il  entend 
chuchoter,  parmi  les  rires  étouffés,  le  sobriquet  de 
Wagengustel,  il  rit  plus  fort  que  les  autres,  en  disant  : 

—  C'est  égal,  mes  bons  amis  :  sans  ma  Toiture,  ma 
Frida  n'aurait  pas  son  Hœnsl  (1)  1 

UhTtàs  Valudt. 


LA  TRIPLE  ALLIANCE  ET  L'AUTRICHE 

En  matière  diplomatique  non  moins  qu'en  écono- 
mie politique,  il  y  a  ce  qu'on  voit  et  ce  qu'on  ne  voit 
pas,  et  dans  les  entrevues  royales,  les  paroles  pronon- 
cées et  les  actes  accomplis  importent  parfois  moins  <{ne 
leurs  ricochets  et  que  leurs  sous-entendus. 

C'est  ainsi  que  l'éclat  des  fêtes  prodiguées  par  les 
Allemands  au  roi  Humbert  a  paru,  à  quelques-uns. 
projeter  sur  l'allié  absent,  sur  l'Autriche,  une  ombre 
mystérieuse  —  très  propice  aux  controverses. 

Quelle  importance  fàllait-il  attribuer  la  réception 
triomphale  qui  avait  salué  le  roi  d'Italie! 

L'empereur  François-Joseph,  lors  de  son  prochain 
voyage  à  Berlin,  rencontrerait-il  un  accueil  aussi  en- 
thousiaste? 

Ou  bien,  au  contraire,  l'intimité  exclusive  —  et  pres- 
que offensante  ponr  l'Autriche  —  de  l'Allemagne  et  de 
l'Italie,  allait-elle  convertir  ralllance  A  trois  en  une 
simple  alliance  à  deux? 

Et  d'autres  commentaires  analogues  —  qu'on  se  fût 
sans  doute  épargnés,  si  l'on  avait  pris  garde  que  les 
démonstrations  bruyantes,  peut-être  indispensable  A 
l'affermissement  de  l'entente  entre  deux  peuples  nato- 

(1)  Dimlnatird«|leaB.> 
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rellement  anlipathiques  et  fortaitement  réunis  —  les 
Germains  et  les  IlalieDs  —  étaient  tout  t  fait  inutiles 
.entre  deux  nations  d'origine  commune  et  dont  la 
politiqae  est  intimement  liée  depuis  quinze  ans  — 
coq? me  les  Autrichiens  et  les  Allemands. 

On  perdait  de  vue,  d'une  part,  que  «  la  politique  de 
eantharides  »  est  coutumière  à  H.  de  Bismarck. 
.  D*autre  part,  on  oubliait  de  rechercher  si  une  autre 
alliance  que  Tallemande  était  permise  à  rAulriche, 
qni  lui  promit  des  arantages  plus  grands,  en  échange 
de  saoriïlces  moins  lourds;  enfin,  si  les  hommes  qui 
dirigent  la  politique  austro-hongroise  préféreraient 
des  snsceptibililés  mesquines  aux  intérêts  vitaux  de 
leur  pays. 

Ce  sont  des  points  divers  que  nous  nouâ  proposons 
d'élucider  en  faisant  momentanément  abstraction  de 
nos  sentiments  particuliers,  et  convaincus  que  le  pa- 
triotisme utile  et  véritable  consiste  &  discerner  claire- 
ment ce  qui  est  pintdt  qu'à  s'imaginer  aveuglément  ce 
que  l'on  espère. 


* 


La  question  des  alliances  est  moins  simple  à  résou- 
dre pour  TAulriche  que  pour  fltaJie  ;  elle  ne  saurait 
éire  étudiée  en  soi-même,  immédiatement. 

Il  ne  s'agit  plus  ici  d'un  État  neuf,  tout  récemment 
et  subitement  créé  par  la  seule  vertu  du  principe  des 
nationalités. 

L'Autriche  n'est  pas  comme  l'Italie  une  sorte  de 
table  rase  :  elle  n'est  pas  comme  elle  une  et  animée 
d'un  sentiment  national  uniforme;  elle  est  an  contraire 
peuplée  de  races  diverses  et  même  antipathiques  que 
seuls  peuvent,  sinon  réunir,  du  moins  concilier  le 
lien  monarchique  et  la  fidélité  aux  Habsbourg. 

C'est  en  outre  un  vieil  État,  constitué  lentement  par 
adjonctions  successives,  en  un  mot  de  droit  histo- 
rique. Son  histoire  Topprime  aussi  tyranniquement 
que  sa  géographie,  et  sans  compter  les  abandons  dont 
l'Ëarope  s'est  montrée  si  coupable  à  son  égard,  elle  est 
encore  plus  la  victime  de  ses  propres  erreurs  que  des 
iTatalités  naturelles  dont  elle  est  environnée. 

Les  fautes  capitales  qu'elle  a  commises  il  y  a  un 
siècle,  tant  au  dedans  qu'au  dehors,  pèsent  encore  sur 
elle  de  tout  leur  poids;  elles  en  ont  déterminé  de  nou- 
velles s'enchalnant  l'une  k  l'autre,  influant  l'une  sur 
raaire,  et  contre  les  conséquences  desquelles  elle  se 
débat  si  péniblement  aujourd'hui. 

Sa  politique  actuelle  n'est  que  la  résultante  mathé- 
matique de  certains  faits  initiaux  irréparables  et  dont 
la  série  se  déroule  avec  une  implacable  logique. 

C'est  ainsi  que  la  Triple  alliance  n'apparaît  pas  au- 
jourd'hui pour  la  première  fois  dans  l'histoire  d'Au- 
triche; elle  n'y  est  pas  une  figure  inconnue,  un  simple 
accident  dans  ses  annales  diplomatiques.  Aussi,  quand 
on  veut  se  rendre  un  compte  exact  du  traité  de  1885, 
de  £ta  nature  et  de  sa  portée,  de  sa  contingence  ou  de 
sa  nécessité,  il  ne  faut  pas  l'isoler  de  ses  origines  sécu- 


laires. Il  faut  remonter  à  sa  genèse,  et  l'on  voit  alors 
qu'il  ne  fait  que  répéter  un  autre  traité  conclu  il  y  a 
plus  de  cent  ans,  dont  il  est  le  développement  néces- 
saire, et  qui  a  imprimé  à  la  politique  autrichienne 
une  direction  aussi  irrésistible  que  funeste. 


* 


Que  l'alliance  austro-allemande  soit  dans  le  présent 
la  sauvegarde  de  l'empire  et  son  unique  espoir  dans 
l'avenir,  cela  est  possible,  et  nous  l'examinerons  tout  à 

l'heure. 

Que  dans  le  passé  elle  ait  causé  son  abaissement, 
cela  ne  saurait  être  mis  en  doute,  et  une  rapide  com- 
paraison entre  la  destinée  respective  de  TAutriche  et 
de  la  Prusse  sufarait  à  l'établir. 

Quel  revirement  dans  la  fortune  de  ces  deux  Étatsi 
Quel  éclat  dans  les  commencements  de  rAutrich& 
quel  bonheur  dans  tout  le  cours  de  son  histoire  jus' 
qu'à  la  catastrophe  finalel 

Après  avoir  d'abord  défendu  la  chrétienté  contre  le 
Hongrois,  puis  avec  le  Hongrois  contre  le  Turc,  la 
Marche  de  l'Est  était  devenue  la  Marche  d'Autriche,  et 
dès  Rodolphe  de  Habsbourg  elle  fournit  à  l'Allemagne 
ses  empereurs  à  l'Europe  et  ses  arbitres. 

Jusqu'au  zvti*  siècle,  elle  reste  sans  contrepoids  en 
Occident.  Malgré  Richelieu,  malgré  Mazarin,  malgré 
Louis  XIV,  le  xviii<>  siècle  la  laisse  encore  toute-puis- 
sante et  respectée.  L'apogée  était  atteint. 

Pour  s'y  maintenir,  une  seule  politique  s'imposait  à 
l'Autriche  : 

Renoncer  aux  conquêtes,  se  concentrer  au  lieu  de 
s'étendre  ;  s'efforcer  d'unù:  et  de  fondre  ses  diverses 
possessions  en  un  ensemble  harmonieux;  abdiquer 
toute  rivalité  jalouse  contre  la  France,  et  prendre  en 
main,  de  concert  avec  elle,  la  direction  politique  de 
l'Europe  ;  y  conserver  la  distribution  des  forces,  con- 
tenir les  voisins  avides  et  conquérants,  le  Prussien  et 
le  Russe  qui  menaçaient  de  déborder  de  leur  cadre  ; 
enfin  protéger  les  deux  États  qui  la  séparaient  de  l'am- 
bition moscovite.  la  Turquie  et  la  Pologne,  tous  deux 
sur  leur  déclin,  incapables  de  lui  nuire,  et  capables  de 
la  servir,  si  toutefois,  selon  le  mot  de  Montesquieu, 
«  rien  n'est  commode  comme  d'être  auprès  d'un  pays 
qui  reçoit  pour  vous  les  coups  et  les  outrages  de  la  for- 
tune ».  Quoi  de  plus  facile  que  la  voie  qui  lui  était 
ainsi  tracée?  —  Au  contraire,  rien  de  plus  pénible  que 
les  débuts  de  la  Prusse,  pauvre,  avide  et  rapace.  Jus- 
qu'à Frédéric  II,  quelle  humilité  I  Après  sa  mort,  elle 
dévore  toutes  les  amertumes,  tous  les  affronts  jusqu'au 
relèvement  de  1866,  et  jusqu'à  l'heureux  appel  que 
M.  de  Bismarck  adresse  «  aux  dés  de  fer  du  Destin  ». 

A  l'Autriche  les  mariages  suffisent  pour  s'accroître  et 
s'enrichir  ;  à  la  Prusse  il  faut  les  privations,  les  ba- 
tailles, et  encore  les  batailles,  pour  subsister.  Elle  tue 
pour  n'être  pas  tuée;  pour  ne  pas  être  prise,  il  lui  faut 
prendre.  Le  besoin  lui  en  fait  une  habitude,  et  alors 
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même  qu'elle  est  sortie  delà  misère,  l'habitude  lui  en 
relàit  un  besoin,  une  raison  d'Ôtre. 

Eal-ce  que  la  nature  et  l'histoire  ne  concouraient  pas 
à  éclairer  l'Autriche  aussi  bien  que  la  Prusse?  Est-ce 
qu'elles  ne  leur  enseignaient  pas  que  leur  politique 
devait  difiTérer*  comme  différait  leur  sort?  Les  alliances 
qui  s'imposaient  à  l'une,  l'antre  devait  les  répudier. 
Les  procédés  qui  servaient  celle-ci  devaient  nuire  à 
celle-là  ;  enfin  tout  ce  qui  la  grandissait»  tout  ce  qui 
fortifiait  la  Prusse  ne  pouvait  qu'affaiblir  l'Autriche  et 
l'amoindrir. 

■  Voilà  ce  que  la  Prusse  de  Frédéric  et  la  Russie  de 
Catherine  comprirent  merveilleusement  en  s'asso- 
ciant.  Voilà  ce  que  ne  comprirent  ni  Kaunitz  ni 
Joseph  II  en  se  mettant  à  leur  remorque.  Malgré 
Marie-Thérèse  qui  eut  l'intuition  du  péril,  sans  mon- 
trer la  fermeté  nécessaire  pour  le  fuir,  ils  se  laissent 
séduire  et  compromettre  dans  la  politique  des  con- 
quêtes et  des  partages. 

De  là  date,  nous  le  répétons,  la  première  erreur 
fondamentale  de  la  politique  autrichienne.  Cette  Po- 
logne que  l'intérêt  comme  la  Justice  lui  commandaient 
de  défendre  et  qu'elle  eût  pu  sauver  en  agissant  de 
concert  avec  la  France  et  la  Suède,  Marie-Thérèse  la 
sacrifia,  puis  la  partagea  avec  ses  complices.  Ce  fut 
ensuite  le  tour  de  la  Turquie.  »  On  pleurait,  mais  on 
prenait  toujours.  »  L'Autriche  perdait  en  puissance 
réelle  plus  qu'elle  n'augmentait  en  puissance  relative. 
La  conquête  de  la  Galicie  et  la  Bukovine  ne  compen- 
sait pas  l'énorme  accroissement  de  ses  voisins  :  de  deux 
nouvelles  puissances  secondaires  elle  avait  fait  des 
États  puissants;  en  partageant  avec  ces  rivaux  formida- 
bles sa  prépondérance  sur  l'Europe  centrale,  elle  l'avait 
presque  abdiquée.  Dès  lors,  la  mer  Noire  était  ouverte 
aux  Russes  et  leur  montrait  le  chemin  du  Bosphore. 
Ils  ne  devaient  plus  Toublier. 

Cet  aveuglement  inexprimable  de  l'Autriche  créait 
la  question  d'Orient,  qu'elle  ne  saura  pas  résoudre  à 
son  avantage;  car,  à  chacune  des  phases  du  problème 
oriental  qui  vont  se  dérouler  en  ce  siècle,  nous  voyons 
l'Autriche  perdre  un  peu  plus  de  terrain  ;  il  sera  gagné 
par  les  Russes. 

Pour  comble,  en  185/)  elle  laisse  échapper  l' occa- 
sion dernière  de  frapper  un  coup  décisif  au  cœur  de 
sa  rivale;  elle  refuse  de  se  joindre  contre  elle  à  l'An- 
gleterre et  à  la  France. 

An  lieu  d'étonner  l'Europe  par  son  ingratitude, 
comme  l'avait  annoncé  son  dernier  homme  d'État, 
Schwartzenberg,  elle  l'irrite  par  son  indécision. 

Son  attitude  équivoque  ne  réussit  qu'à  provoquer 
contre  elle  la  rancune  des  Russes  et  la  méfiance  des 
puissances  occidentales;  et  le  Congrès  de  Paris  la  montre 
dépourvue  de  toutes  sympathies  en  présence  d'inimi- 
tié déclarées. 

N'ayant  su  ni  maintenir  l'intégrité  de  l'empire  otto- 
man, ni  favoriser  à  son  profit  le  développement  des 


nationalités  balkaniques,  elle  en  abandonne  désormais 
la  clientèle  à  la  Russie;  car  le  traité  de  Paris  n^rr^ 
pas  l'incessante  propagande  religieuse  qui  sert  si  ha- 
bilement les  intérêts  politiques  du  grand  empire  slave, 
et  prépare  de  longue  main  sa  revanche.  • 


En  Orient,  la  politique  autrichienne  s'était  montrée 
malavisée  et  contradictoire;  ailleurs  et  au  dedans,  elle 
ne  saura  même  pas  réparer  ses  défaillances. 

La  Révolution  française  et  les  guerres  de  TEmpire 
avaient,  sinon  suspendu  la  question  d'Orient,  du  moins 
rendu  les  compétitions  moins  aiguës.  Il  avait  fallo 
faire  front  contre  l'ennemi  commun.  L'heure  n'était 
plus  pour  les  alliés  aux  conquêtes,  mais  à  la  défense  de 
leurs  fh>ntières  et  de  leurs  trônes.  A  la  chute  de  Napo- 
léon, la  Triple  alliance  devint  la  Sainte-Alliance.  La 
menace  de  la  Révolution  avait  été  terrible,  la  riposte 
des  monarchies  fut  Implacable.  Hettemich  prit  sa  mis- 
sion au  tragique,  et  fit  triompher  par  toute  l'Europe  son 
système.  Ce  fut  la  seconde  faute  capitale  de  TAu- 
triche. 

La  première  lui  avait  suscité  des  concurrents  redou- 
tables sur  ses  deux  flancs.  Celle-ci  allait  exaspérer  une 
force  qui  devait  se  retourner  un  jour  contre  elle  et 
devenir  pour  ses  ennemis  un  auxiliaire  décisif. 

A  partir  de  1815,  l'Autriche  s'enorgueillit  de  repré- 
senter en  Europe  la  réaction  officielle  et  d'incarner 
l'absolutisme. 

Partout,  en  Italie,  en  Hongrie,  en  Bohême,  à  Vienne 
même,  elle  comprime  tout,  jusqu'à  ce  que  tout  éclate. 

Elle  croit  répondre  victorieusement  aux  explosions 
de  18/t8  par  les  répressions  de  1849;  mais  Novare  con- 
tient en  germe  Solférino. 

La  déchéance  finale  qui  sera  consommée  sur  le 
champ  de  bataille,  c*est  le  despotisme  aveugle  et  son 
cortège  habituel,  l'impopularité,  la  désaffection  des 
peuples,  qui  l'ont  depuis  longtemps  engendrée. 

En  Allemagne,  ni  plus  habile  ni  plus  courageuse, 
elle  n'ose  pas  prendre'résolumentia  direction  du  mou- 
vement unitaire,  et  de  la  réforme  fédérale.  Elle  ne  sait 
ni  refréner  la  Prusse,  ni  se  la  concilier;  elle  se  con- 
tente de  l'humilier  à  Olmûtz,  cette  dernière  étape  sur 
la  route  de  Sadowa.  Et  c'est  là,  qu'après  s'être  laissée 
duper  par  M.  de  Bismarck,  après  s'être  compromise 
avec  lui  dans  toutes  ses  iniquités,  c'est  là  qu'elle  va 
succomber,  sans  même  avoir  su  mettre  le  bon  droit  de 
son  cété. 


•  * 


Telle  était  la  situation  précaire  où  Papplication  de 
doctrines  surannées  avait  amené  TAutriche  en  1866. 

Pour  la  sauver,  un  seul  remède  s'offrait  :  prendre  le 
contre-pied  de  la  politique  antérieurement  suivie. 

Le  despotisme  et  les  conquêtes  inopportunes,  la 
Triple  alliance  et  la  Sainte-Alliance,  les  défaillances  vis- 
à-vis  de  la  Russie,  les  complicités  avec  la  Prusse  avaient 


Digitized  by 


Google 


M.  ALFRED  BBRL. 


hk  TRIPLB  ALLIANCE  ET  UAUTBIGHE. 


7&9 


causé  rabaissement  de  la  monarchie  aatrichienne;  une 
politique  libérale  an  dedans,  strictement  neutre  mais 
résolue  an  dehors,  était  désormais  indiquée. 

Le  comte  de  fieust  en  comprît  la  nécessité  et  s'y  plia. 

Il  résolut  d'abord  la  question  hongroise.  La  constitu- 
tion très  large,  mais  trop  centraliste  de  Schmerling, 
n'avait  pu  triompher  de  la  résistance  des  Magyars, 
H.  de  Beust  les  ramena  en  signant  le  compromis 
de  1867.  Le  dualisme  consacrait  la  suprématie  des 
Hongrois  en  Transleithanie>  des  Allemands  en  Gîs- 
leithanie  sur  les  Tchèques,  malgré  les  protestations 
de  ces  derniers.  Le  régime  constitutionnel  s'implanta 
dans  Tancien  refuge  de  l'absolutisme,  et  certains  pays 
voisins  purent  réclamer  de  leur  gouvernement  «  la 
liberté  comme  en  Autriche  ». 

D'autre  part,  tout  en  acceptant  la  victoire  des  Prus- 
siens, Beust  se  gardait  également  de  Thostilité  et  de  la 
complaisance. 

En  1870,  tenu  en  échec  par  les  Russes,  alliés  de  l'Alle- 
magne, il  ne  put  intervenir  dans  la  guerre  franco-alle- 
mande, qu'il  avait  déconseillée,  et  laissa  se  constituer 
l'empire  des  Hohenzollern. 

Cependant  il  entendait  conserver  à  l'Autriche  son 
entière  indépendance  et  n'accueillait  qu'avec  une  ré- 
serve courtoise  les  avances  réitéréesde  H.  de  Bismarck, 
à  Gastein  et  à  Salzhourg.  Halbeureosement  pour  son 
pays  d'adoption,  il  fut  subitement  remplacé  par  le 
comte  Andrassy. 

Celui-ci  se  départit  aussitôt  de  cette  attitude  j>ru- 
dente  et  flëre.  Du  pied  de  paix  amicale,  il  consentit  à 
passer  sur  celui  de  l'inUmlté  conflaotc.  Le  prince  de 
Bismarckavait  atteint  son  but.  Dès  longtemps  il  voulait 
se  rapprocher  de  l'Autriche;  dès  longtemps  il  disait 
regretter  le  malentendu  de  1866  et  s'ingéniait  à  le  faire 
oublier  à  Temperenr  François-Joseph. 

Enfin  l'occasion  se  présenta. 

Pour  payer  les  services  incontestables  de  1866  et  de 
1870,  l'Allemagne  permit  à  la  Russie  de  rouvrir  la 
question  d'Orient.  Sous  on  ne  sait  quelles  suggestions, 
la  Bosnie  et  l'Henégovine  prenaient  les  armes.  A  Tins- 
tigadon  de  H.  de  Bismarck,  un  échange  de  vues  eut 
lieu  entre  les  trois  empires;  le  terrain  d'entente  était 
trouvé,  et  l'on  s'entendit  fort  bien.  A  l'entrevue  de 
Reichstadt,  en  1876,  tout  fut  conclu.  Cette  fois-ci  encore 
la  Turquie  faisait  les  frais  de  rapprochement.  Cette  fois* 
ci  encore  l'Autriche  écoutait  le  tentateur  traditionnel 
et  se  laissait  prendre  A  «  ses  paroles  veloutées  ».  An* 
drassy  à  Reichstadt  acceptait  a  les  présents  des  Da- 
naéns  »  et  tombait  dans  le  piège,  comme  jadis  Jo- 
seph II  ft  Neisse,  comme  Kaunitz  A  Neustadt.  comme 
Rechberg  à  la  diète  de  Francfort  et  à  Gastein. 

Celte  fois-ci  encore  les  leçons  de  l'histoire  étaient 
demeurées  stériles  :  l'Allemagne  gagnait  seule  au 
marché  auquel,  à  son  détriment,  se  laissait  entraîner 
TAutriche. 

.  M.  de  Bismarck,  sous  le  prétexte  d'un  courtage 


désintéressé,  faisait  d'une  pierre  deux  coups:  il  déger- 
manisait l'Autriche  en  la  poussant  vers  l'Est  et  en  lui 
promettant  l'annexion  des  deux  provinces  slaves  en 
éruption;  en  même  temps  il  créait  entre  la  Russie  et 
l'Autriche  une  rivalité  d'intérêts,  un  voisinage  plus 
étroit,  plein  de  menaces,  qui  le  ferait  l'arbitre  de  ces 
deux  États. 

Cependant  le  comte  Andrassy,  méconnaissant  les  vé- 
ritables intérêts  de  l'Autriche,  permettait  aux  Russes 
de  faire  un  pas  de  plus  vers  le  but  de  leurs  convoitises  ; 
et.  selon  les  traditionnels  errements,  il  sacrifiait  au  vain 
prestige  de  la  couronne,  avec  le  respect  des  traités,  la 
sécurité  de  l'Empire. 

Pourtant  une  occasion  se  présenta  bientôt  pour  l'Au- 
triche de  réparer  son  imprudence.  Pendant  la  guerre 
russo-turque.  l'Angleterre  lui  proposa  dMnlervenir  de 
concert  avec  elle  et  d'imposer  la  paix  à  la  Russie.  Il 
était  temps  encore  pour  l'Autriche  de  remédier  A  sa 
faute,  d'en  éviter  les  funestes  conséquences  qu'elle 
déplore  aujourd'hui. 

Elle  négligea  le  moyen  qui  lui  était  offert;  le  comte 
Andrassy,  se  sachant  pourvu,  déclina  la  proposition 
Disraëti  et  laissa  écraser  la  Turquie. 

Les  effets  de  cet  abandon  allaient  s'affirmer  grave- 
ment, dès  l'issue  du  Congrès  de  Berlin  ;  l'Autriche  y  fit 
ratifier  ses  annexions  ;  mais  la  Russie  vit  rogner  sa 
part,  et  ne  reçut  que  la  Bessarabie.  Le  prince  Gort- 
chakof  ne  pardonna  pas  cette  déconvenue  A  l'Allema- 
gne, par  laquelle  il  se  prétendit  dupé. 

Dès  lors  les  événements  se  suivent  dans  un  ordre  aussi 
pressant  qu'inflexible.  Peu  A  peu.  les  liens  se  desser- 
rent entre  les  deux  anciens  alliés:  l'un  n'ayant  plus 
rien  à  espérer.  l'autre  ne  voulant  plus  rien  accorder, 
les  raisons  de  l'alliance  sont  périmées. 

Les  Russes  se  retirent  du  triple  concert,  oû  ils  sont 
remplacés  par  l'Italie. 

Or  l'Allemagne  seule  avait  créé  l'accord  artificiel  et 
passager  entre  l'Antrlche  et  la  Russie. 

La  rupture  entre  Bismarck  et  Gortchakof  allait  donc 
laisser  les  deux  puissances  orientales  aux  prises. 

Leur  contact  même  impliquait  leur  hostilité,  et 
aucun  intermédiaire  n'était  lA  désormais  pour  en  pré- 
venir l'inévitable  éclat. 

Dès  lors  les  termes  de  leur  situation  respective  se  po- 
saient avec  une  parfaite  précision. 

La  Russie,  dont  la  diplomatie  est  la  plus  tenace  aussi 
bien  que  la  plus  souple  de  toutes,  n'abandonne  aucnne 
de  ses  visées,  qui  sont  ft  ses  yeux  des  devoirs  religieux 
et  des  missions  saintes.  Sans  relâche,  elle  poursuit 
l'extension  de  sa  suprématie  dans  la  péninsule  balka- 
nique. Il  n'est  pas  un  peuple  qu'elle  n'essaye  d'attirer 
dans  son  cercle  d'influence.  Elle  rend  le  gouvernement 
impossible  A  tous  ceux  qui  veulent  se  soustraire  A  son 
attraction  et  refusent  de  graviter  dans  son  système. 
Le  Battenberg  regimbe,  elle  le  brise;  le  Gobourg  ré- 
siste, il  esl  paralysé.  Les  rois  de  Serbie  et  de  Roumanie 
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ne  méconnaissent  sa  Tolonlé  qu*au  risque  de  perdre 
leur  couronne. 

Devant  ces  progrès  du  panslavisme  quelle  est  la  res- 
source de  l'Autriche?  L'occupation  des  deux  provinces, 
ioin  de  lui  ajouterquelque  force,  n'a  fait  que  diminuer 
)a  sienne.  Les  Slaves  et  les  musulmans  dont  elles  sont 
peuplées  regrettent  la  domination  turque  ou  appellent 
ïa  Sainte  Russie.  Soucis  pécuniaires,  combats  sanglants, 
inquiétudes  politiques,  tel  est  jusqu'ici  le  bilan  de 
cette  malencontreuse  annexion.  Et  c'est  pour  un  tel 
avantage  qu'elle  a  livré  la  Bulgarie  et  la  Roumanie  à  la 
discrétion  de  la  Russie,  qu'elle  s'est  laissée  approcher 
pjr  sa  terrible  rivale  et  entourer  de  protectorats  russes 
et  de  foyers  panslavistes  dont  le  rayonnement  et  la 
vontagion  ne  peuvent  être  que  funestes  à  un  État  aussi 
hétérogène;  qu'elle  s'est  exposée  à  ce  redoutable  an- 
tagonisme devant  lequel  l'amour-propre  lui  interdit 
de  reculer  et  contré  lequel  elle  ne  peut  se  défendre,  si 
telle  ne  trouve  pas  une  proteciion  ! 

Or,à  qui  la  demander,  sinon  à  l'Allemagne,  dans  une 
Europe  déséquilibrée,  en  présence  d'une  Angleterre 
Impassible  et  repliée  dans  son  égoisme  insulaire,  et 
d'une  France  lointaine  et  concentrée  exclusivement 
dans  la  garde  de  ses  frontières? 

Certes,  rien  n'est  plus  douloureux  pour  nous  que  de 
constater  l'exisience  de  l'alliance  austro-allemande,  si 
ce  n'est  d'en  reconnaître  la  fatalité.  Et  pourtant,  nous 
ne  saurions  échapper  à  l'amertume  d'un  tel  aveu. 

On  s'était  forgé,  parmi  nous,  de  singulières  illusions 
sur  les  sentiments  de  l'Autriche  à  l'égard  de  ses  vain- 
queurs. 

Il  Caul  le  reconnaître  :  SadoWa  n'a  pas  laissé  dans  le 
cœur  des  Autrichiens  les  souvenirs  cuisants  que  l'on 
s'imagine  en  France,  en  raisonnant  sur  une  fausse  ana- 
logie et  d'après  les  ressentiments  que  1870  a  imprimés 
dans  toutes  les  Ames  françaises. 

Sans  doute,  la  défaite  fut  amère  pour  l'Autriche, 
mais  nullement  indélébile.  La  blessure  d'amonr-propre 
se  cicatrisa  vite  à  la  pensée  que  des  Allemands  seuls 
avaient  pu  vaincre  des  Allemands  ;  et  l'humiliation  na- 
tionale se  résoriia  presque  dans  la  fierté  de  race  sa- 
tisfaite. La  guerre,  au  reste,  avait  été  courte  et  peu 
dévastatrice  ;  enfin  la  générosité  relative  du  vainqueur 
n'était  pas  pour  faire  couver  les  longues  et  inexpiables 
rancunes.  Disons  tout  :  les  victoires  postérieures  de  la 
Prusse  sur  la  France  furent  célébrées  par  certains  Alle- 
mands d'Autriche  et  provoquèrent  chez  eux  plus  d'or^ 
gueil  que  de  jalousie  (1). 

Gardons-nous  toutefois  de  tomber  dans  un  autre 
excès. 

Ce  n'est  pas  seulement  l'affinité  originelle  qui  a  fait 
l'oubli  sur  les  sanglantes  discordes  du  passé.  Un  motif 


(1)  Les  ctudianU  germanophiles  de  Vieune  et  do  Gratz  ont  eu  loog* 
toaips  U  coutume  do  célébrer  l'auniversaire  de  M.  de  Biemarck, 
f  fondateur  de  l'unité  allemande  ». 


plus  puissant  y  a  présidé  :  la  nécessité.  Ce  n'esf  pas 
exclusivement  l'enthousiasme  ni  l'amitié  qui  a  poussé 
l'Autriche  dans  les  bras  des  Allemands  ;  c'est  le  besoin 
qu'elle  a  (et  que  ses  fautes  et  nos  défaillances  ont 
créé)  de  leur  appui,  c'est  l'insécurité  de  ses  propres 
frontières.  L'Autriche  n'a  donc  pas  choisi  son  allié, 
elle  s'y  est  résignée.  Nous  l'avons  constaté  de  visu  :  le 
fardeau  écrasant  qu'impose  le  caporalisme  prussien, 
non  moins  que  l'ingérence  de  la  presse  offlciease  de 
Berlin  dans  la  politique  intérieure  de  l'empire  austro- 
hongrois,  lui  ont  faitvivement  sentir  le  poids  du  boulet 
qu'il  traîne  et  le  prix  de  l'indépendance  qu'il  a  perdue. 
Le  vasselage  vis-à-vis  de  l'Allemagne  est  chose  lourde 
àsupporter;  mais  la  grandeur  du  sacrifice  est  moindre 
encore  que  sa  nécessité,  et  nous  ne  saurions  nous  asso- 
cier aux  espérances  de  ceux  qui  prédisent  à  bref  délai 
la  rupture  du  traité,  que  suivrait  un  revirement  de 
l'Autriche  du  côté  de  la  Russie.  —  On  néglige  au  reste 
de  nous  dire  sur  quelles  bases,  à  quelles  conditions 
une  telle  évolution  se  produirait. 

Cette  omission  même  ouvre  le  champ  à  de  mul- 
tiples hypothèses  que  successivement  nous  allons  en- 
visager. 


« 
*  • 


Et,  d'abord,  pouvons-nous  admettre  une  renoncia- 
tion de  la  part  de  l'une  ou  une  reculade  de  l'antre? 
La  Russie  renonçant  d  ses  ambitions  séculaires,  cela 
apparaît  comme  une  chose  contradictoire,  lorsqu'on 
Se  rappelle  le  mot  de  Joseph  de  Halstre  :  a  Le  désir 
russe  est  de  sa  nature  sans  bornes.  » 

Ce  serait  donc  l'Autriche  qui  céderait  à  sa  rivale  la 
possession  des  Ralkans  ou  du  moins  la  prépondérance 
sur  toutes  les  populations  slavo-grecques  de  la  pénin- 
sule? Cette  hypothèse  serait  plus  vraisemblable  que 
la  première,  mais  combien  improbable  encorel  Ce 
serait  résoudre  la  question  par  la  question.  C'est  que 
précisément  cette  raison  de  l'antagonisme  est  vitale 
pourl'Autriche-Hongrie;  livrer  le  Danube  équivaudrait 
pour  elle  à  signer  sa  spoliation  pour  éviter  d*étre  dé- 
pouillée. 

En  échange  d'une  telle  abnégation,  que  lui  donne- 
rait l'amitié  de  la  Russie?  Lui  rendrait-elle  son  ancienne 
hégémonie  en  Allemagne?  Mais  par  quel  moyen?  Ni 
lies  Russes  ni  même  les  Autrichiens  ne  seraient  disposés 
à  faire  la  guerre  dans  un  tel  but,  puisque  nous  avons 
reconnu  tout  à  l'heure  que  non  seulement  les  Autri- 
chiens avaient  tout  pardonné,  mais  encore  toutooblii. 
'  Où  serait  donc  ici  pour  eux  la  base  indispensable 
de  toute  entente  internationale,  le  Do  ut  (Us,  servo  ut 
serves  f 

En  de  telles  conditions,  il  parait  bien  difficile,  sinon 
impossible,  de  les  pousser  à  une  attaque  contre  l'em- 
pire d'Allemagne,  dans  une  alliance  &  laquelle  ils  ré- 
pugnent naturellement. 

Le  bénéfice  d'une  telle  évolution  pour  l'Autriche  de- 
meure donc  trop  énigmatiqnepour  qu'elle  paisse  aeole- 
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ment  en  enrisager  le  projet  Son  rôle,  d'ailleurs,  reste- 
rait vis-à-Tis  de  la  Russie  ce  qu'il  est  aujourd'hui 
vis^-Tis  de  l'Allemagne  :  le  rôle  d'nu  satellite.  Entre  ces 
deux  puissants  voisins  et  depuis  sa  diminution,  TAn- 
trlche  n'en  saurait  jouer  d'autre.  Sa  situation  serait 
donc  équivalente.  Elle  n'aurait  fait  que  changer  d'ad- 
Tersaire  et  de  suzerain. 

De  plus,  elle  perdrait  une  amitié  prf^cieuse,  celle 
de  l'Italie,  que  lui  assure  Tentente  avec  l'AIlemagoe. 
L'Allemagne  seule  est,  en  effet,  le  trait  d'union  entre 
les  deux  anciennes  ennemies. 

La* rupture  de  la  Triple  alliance  serait  de  nature  à 
convertir  la  neutralité  de  rxtaiie  en  une  agitation  irré- 
dentiste que  l'alliance  rosse  ne  parriendrait  pas  k  dé- 
sarmer. 

Ces  motifs,  si  puissants  qu'ils  apparaissent,  ne  sont 
pas  les  seuls  à  s'opposer  à  ce  système. 

Supposons-le  moins  onéreux,  plus  ménager  del'a- 
mour-propre  et  des  intérêts  autrichiens,  et  mieux  payé 
de  retour;  il  serait  encore  presque  chimérique  et  pres- 
que irréalisahle. 

La  sympathie  n'est  ni  nécessaire  ni  sufOsante  pour 
cimenter  une  alliance;  encore  faut-il  qu'il  n'y  ait  pas 
incompatibilité  absolue,  disons  plus,  exécration  entre 
lesfoturs  associés.  Les  Allemands,  nous  l'avons  dit, 
n'éprouvent  qu'un  médiocre  penchant  pour  les  Busses; 
mais  ce  ne  serait  pas  de  leur  côté  que  surgiraient  les 
plus  insurmontables  répugnances;  c'est  de  la  part  des 
Magyars.  Chez  ces  derniers,  la  haine  du  Russe  est  pro- 
fonde et  vivace;  chez  eux,  les  souvenirs  sanglants 
de  1849  ont  laissé  des  traces  ineffaçables. 

L'alliance  russe  fortiâerail  singulièrement  les  Slaves 
de  l'empire,  dont  les  Hongrois  ne  veulent  à  aucun  prix 
favoriser  les  progrès  et  dans  le  triomphe  desquels  ils 
voient  leur  propre  déchéance. 

Si  jamais,  en  effet,  l'empire  venait  &  se  désagréger, 
les  Allemands  iraient  se  fondre  dans  la  grande  Alle- 
magne ;  les  Tchèques  et  les  Croates  trouveraient  une 
protection  sinon  un  refuge  auprès  de  leurs  frères  de 
Russie;  quant  aux  Magyars  isolés»  sans  appui,  en  face 
du  panslavisme  débordant,  que  pourraient-ils  devenir, 
sinon  les  opprimés  de  leurs  anciens  opprimés?  Cette 
perspective,  on  le  comprend,  fait  d'eux  les  partisans 
les  plus  ardents  de  l'alliance  allemande,  en  même 
tempe  que  les  défenseurs  les  plus  fidèles  de  la  dy- 
nastie. 

En  dehors  de  toutes  les  dîfûcuUés  que  nous  avons 
exposées  plus  haut,  cette  communauté  de  sentiments 
et  d'intérêts  entre  les  Hongrois  et  les  Allemands,  c'est- 
i-dire  entre  les  deux  partis  directeurs  de  la  politique 
autrichienne,  constitue  le  plus  puissant  et  l'invincible 
obstacle  à  la  combinaison  austro-russe. 

Or  toute  autre  combinaison  est  encore  plus  diffici- 
lement admissible.  Il  n'y  a  même  pas  â  discuter  l'éven- 
tualité d'un  rapprochement  entre  l'Autriche  et  la 
France.  Il  eût  étér  le  salut  en  1866;  réalisable  en  1870, 


possible  —  à  la  rigueur  —  jusqu'en  1872,  il  n'y  faut 
plus  songer  aujourd'hui. 

Et  d'ailleurs,  en  l'état  actuel  des  choses,  ni  l'Autri- 
che ni  la  France  n'y  trouveraient  leur  profit. 

En  effet,  la  seule  amitié  de  la  France  ne  suffirait  pas 
à  protéger  l'Autriche  contre  les  deux  voisins  entre  les- 
quels elle  est  pressée  et  qui  l'auraient  bientôt  réduite 
à  merci;  et,  d'autre  part,  l'amitié  de  l'Autriche  ne  sau- 
rait compenser  pour  nous  Tbostilité  de  la  Russie. 

L'impossibilité  reconnue  de  toutes  les  hypothèses 
ajoute  un  nouvel  argument  en  faveur  de  la  consoli- 
dation de  l'alliance  austro-allemande  ;  nous  ne  nous 
dissimulons  pas  cependant  que  tout  arrive.  Bien  des 
amitiés  se  rompent  que  l'on  croyait  durables;  bien  des 
inimitiés  s'apaisent  que  l'on  s'imaginait  éternelles; 
mais,  à  l'heure  où  nous  écrivons,  rien  ne  semble  de-: 
voir  modifier  l'aspect  de  l'échiquier  européen  ;  rien 
ne  laisse  prévoir  que  l'Autriche  déchire  son  traité  avec 
l'Allemagne.  Les  causes  qui  ont  présidé  à  sa  naissance 
président  encore  A  son  maintien.  Ce  n'est  pas  non  plus 
M.  de  Bismarck  qui  abandonnera  le  partenaire  dont  II 
a  fait  son  tampon  contre  les  Busses.  Rien  ne  paraît 
pouvoir  ébranler  son  respect  de  ses  engagements,  pas 
même  un  projet  de  partage  de  l'empire  austro-hoii- 
grois  entre  rÂlIemagoe  et  la  Russie.  L'intérêt  vien- 
drait au  besoin  confirmer  ses  scrupules;  le  fruit  n'est 
pas  encore  mtlr,  A  son  gré,  et  les  catholiques  sont 
déjà  bien  nombreux  en  Allemagne. 

Au  surplus,  le  chancelier  de  fer  ne  consentirait  dé- 
sormais &  de  nouveaux  sacrifices  en  faveur  des  Russes 
que  s'ils  lui  étaient  indispensables  pour  en  finir  avec 
la  France;  mais  ceux-ci  seraient  assez  sages  pour  ne 
pas  se  prêter  à  cette  complicité  qui  serait  en  même 
temps  une  duperie. 

Depuis  1875,  ils  ont  compris  que  leurs  visées  en 
Orient  ne  devaient  pas  primer  toutes  les  autres  consi- 
dérations politiques  ;  ils  ont  compris  combien  l'efface- 
ment de  la  France  était  préjudiciable  au  monde,  et  que 
l'Allemagne  sans  contrepoids,  c'est  la  Russie  sans 
sécurité.  —  D'ici  longtemps  encore,  l'Europe  restera 
ce  qu'elle  est,  selon  toutes  les  apparences  logiques. 

Un  seul  fait  serait  de  nature  à  provoquer  un  nou- 
veau groupement  de  forces  européennes,  et  dans  des 
conditions  telles  que  nous  aurions  le  droit  de  le  sou- 
haiter. 

Ce  serait,  en  dehors  de  toute  guerre  continentale,  à 
la  suite  de  complications  intérieures  ou  d'échecs  ré^ 
pétés  qui  pour  ne  pas  être  bruyants  n'en  sont  pas 
moins  sensibles,  et  dont  la  politique  coloniale  est  par- 
tout si  prodigue;  ou  à  la  suite  d'explosions  socialistes, 
dont  est  grosse  l'outrance  du  militarisme  et  de  la  com- 
pression; ce  serait  l'affaiblissement  graduel  de  cette 
puissance  qui  a  rompu,  à  son  profit  et  au  détriment 
de  tous,  l'équilibre  et  le  repos  du  monde. 

Nous  ne  partons  point  ici  comme  des  Français  pas- 
sionnéSf  mais,  selon  le  mot  de  Talleyrand,  comme  de 
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bons  Européens,  lassés  de  voir  l'ambition  aveugle  d'an 
seul  plonger  tous  les  autres  peuples  dans  cette  folie 
d'armements  où  se  rainent  leurs  finances,  où  s'épuise 
leur  force  de  production,  et  qui  aspire  jusqu'à  la  der- 
nière gontte  de  leur  sève. 

Alors  seulement  TAutriche  pourrait  sortir  de  l'en- 
grenage fatal  où  elle  s'est  laissée  prendre  au  siècle 
dernier;  alors  elle  pourrait  retrouver,  avec  sou  rang, 
l'indépendance  et  la  force  dans  une  Europe  recon- 
stitnéè. 

Jusqu'à  que  cette  lieure  de  la  délÎTrance  ait  sonné, 
elle  continuera  à  expier  ses  fautes  originelles,  à  ac- 
quitter jusqu'à  complet  payement  le  legs  inexorable 
du  passé. 

C'est  une  créance  qu'elle  a  souscrite,  et  que  l'histoire 
a  déposée  entre  les  mains  de  la  Prusse  et  de  la  Russie  ; 
tantôt  <^est  l'une,  tantôt  (^est  l'autre,  tantôt  sous  un 
aspect,  tantôt  sous  un  autre,  que  les  deux  créanciers 
impitoyables  la  poursuivent  et  la  rançonnent;  tantôt 
comme  alliés  et  protecteurs,  tantôt  comme  complices  et 
comme  rivaux  ;  et  rien,  sauf  l'annihilation  de  l'un  au 
moins  de  ses  créanciers,  ne  saurait  la  dispenser  de  les 
satisfaire  au  prix  de  sa  dignité,  si  ce  n'est  au  prix  de 
sa  chair  et  de  son  sang. 

* 

*  • 

Noos  ayons  analysé  les  causes  de  l'alliance  austro- 
allemande. 

Il  serait  plus  embarrassant  de  prévoir  et  d'en  me- 
surer les  r^ultats. 

L'Autriche  retirera-t-elle  de  l'alliance  allemande  tout 
l'avantage  qu'elle  en  espère,  en  cas  de  conflagration 
européenne? 

L'Allemagne,  activement  occupée  sur  le  Rhin,  serait- 
elle  aussi  empressée  et  aussi  forte  sur  la  Vistule  et 
le  Niémen  7  L'avenir  seul  peut  répondre  à  cette  ques- 
tion. 

Quelle  que  soit  l'efficacité  pratique  et  finale  du 
traité,  le  principe  en  est  indispensable. 

La  politique  se  fait  avec  le  réel,  non  avec  l'éventuel; 
elle  compte  avec  les  faits,  non  avec  les  possibilités. 

Or,  depuis  1878,  malgré  les  nombreux  prétextes  de 
guerre  qui  se  sont  élevés  en  Europe,  l'Autriche,  grâce 
à  cette  protection,  a  pu  conserver  la  paix.  Voilà  le  fait; 
elle  ne  saurait  pas  plus  l'oublier  que  nous  ne  saurions 
le  négliger.  Car  la  paix  est  l'espoir  suprême,  le  besoin 
cipital,  le  salut  même  de  l'Autriche.  Terrible  pour 
tous  les  autres,  la  guerre  lui  serait  peut-être  fatale.  Kn 
cas  de  défaite,  elle  serait  rayée  du  livre  des  nations. 

Il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  un  seul  instant  la  con- 
stitution composite  de  l'Autriche  et  les  embarras  inté- 
rieurs que  lui  cause  son  ethnographie. 

Nous  avons  montré  plus  haut  que  les  Allemands, 
comme  les  Magyars,  sont  réfractaires  à  tonte  idée  bel- 
liqueuse contre  l'Allemagne. 

Hais,  d'antre  part,  one  guerre  contre  les  Russes  soa- 


meltrait  la  fidélité  des  Slaves  autrichiens  à  une  pé> 
rilieuse  épreuve.  Ils  n'ont  pas  encore  obtenu  l'accom- 
plissement de  leurs  revendications.  Ils  se  plaignent 
d'être  opprimés  par  une  législation  électorale  et  des 
lois  spéciales  iniques,  qui  paralysent  l'expression  de 
leurs  aspirations  et  le  développement  de  leur  génie  et 
de  leur  langue.  Ce  sont  les  mécontents  de  l'Empire: 
ils  font  passer  leur  autonomie  avantson  unité. 

Loin  de  nous  la  pensée  de  condamner  leurs  espé- 
rances :  la  sympntbie  dont  ils  nous  ont  donné  tant 
de  marques  nous  est  précieuse  à  une  époque  où  la 
France  est  méconnue  et  si  souvent  calomniAe*  (1). 
Qu'il  nous  soit  permis  de  formuler  quelques  réserves 
au  sujet  de  la  réalisation  intégrale  de  leur  programme. 

Après  le  royaume  et  l'autonomie  de  la  Bohême,  il 
faudra  sans  doute  reconnaître  la  Croatie;  pourquoi  les 
Slovènes,  pourquoi  les  Ruthènes,  les  Polonais  auraient- 
ils  de  moindres  prétentions? 

Les  Transylvains  ne  manqueraient  pas,  à  leur  suite 
et  à  leur  exemple,  d'invoquer  leurs  traditions  natio- 
nales; ils  demanderaient  à  réélire  leurs  grands  princes 
et  leurs  voiévodes.  Et  ce  serait  miracle  s'ils  ne  parve- 
naient à  découvrir  les  descendants  des  Béthlen  ou  des 
Bagocxy. 

Et  l'Autriche  consentirait,  elle  déjà  si  divisée,  si  in- 
cohérente, à  consommer  son  propre  morcellement  ! 

Une  guerre  seule,  et  nue  guerre  malheureuse,  pour- 
rait la  réduire  à  une  telle  extrémité  et  réaliser  les 
espérances  de  ces  Slaves  qui  s'écriaient  en  1866  :  «  Si 
nous  sommes  vainqueurs,  c'est  la  Constitution  ;  ù  nous 
sommes  vaincus,  c'est  l'Inquisition.  » 

On  comprend  que  les  Habsbourg  se  refusent  au  sui- 
cide :  leurs  ennemis  suffisent,  sans  qu'ils  s'en  mêlent, 
à  leur  porter  des  coups  mortels. 

Nous  avons,  au  début  de  cette  étude,  assez  sévère- 
ment jugé  les  fautes  de  la  politique  autrichienne  pour 
ne  pas  tenir  compte  des  difficultés,  pour  ainsi  dire 
congénitales,  contre  lesquelles  elle  a  eu  à  lutter. 

Son  grand  malheur  est  d'être  devenu  un  État,  sans 
pouvoir  former  une  nation.  Celui  de  ses  souverains 
qui  aie  plus  énergiquement  essayé  de  réagir  contre  le 
génie  fédëratif  de  ses  peuj)les,  Joseph  II,  a  vu  échouer 
sa  tentative  :  ses  efforts  se  sont  brisés  contre  Tanli- 
pathie  invétérée  des  races  et  leur  résistance  indomp- 
table. 

Faut-il  donc  augmenter  à  plaisir  un  séparatisme  déji 
si  dangereux,  et  par  suite  des  complications  gouverne- 
mentales déjà  presque  insolubles? 

On  connaît,  pour  les  constater  tous  les  jours,  les 
Inconvénients  législatifs  et  politiques  da  dualisme. 
Quels  ne  seraient  pas  ceux  de  la  triade  ou  du  quatuor? 

La  justice  la  plus  large  possible,  dans  l'ordre  admi- 
nistratif et  civil,  voilà  ce  que  les  différents  peuples  ont 


(1)  Nous  avons  applaudi  aox  éloquent!  artidea  que  leur  a  coasaote. 
id  mAme,  leor  briUaut  dèfenienr,  SUva-Roma. 


Digitized  by 


Google 


M.  BORIS  DE  TAHHBMBERG.  —  UNE  VISITE  A  D.  JOSÉ  ZOBBILU 


753 


e  droit  d'exiger.  Le  gouTernement  du  comte  Taafié  a 
ru  nettement  quel  était  son  devoir,  et,  depuis  plus  de 
iix  aos,  il  le  remplît  en  couscience.  La  politique  de 
[ransaction  et  d*âquitë  qu'il  a  suivie  est  la.  seule  qui 
puisse  adoucir  les  querelles  ethniques  et  respecter  les 
droits  des  natioualités  dans  la  mesure  compatible 
avec  l'intégrité  de  l'empire.  Le  seul  reproche  que  puis- 
sent lui  adresser  ses  adversaires,  c'est  de  n*ëtre  pas 
toujours  aussi  énergique  qu'équitable»  et  d'avoir  par- 
fois manqué  de  fermeté  vis-à-vis  des  excès  germano- 
philes et  antisémites. 

Quoi  qu'il  eu  soit,  aucune  tâche  n'est  plus  difficile 
que  la  sienne.  S'il  l'achève,  il  aura  su  faire  vivre  cette 
monarchie,  la  plus  réactionnaire  de  toutes  jadis,  avec 
le  principe  de  la  souveraineté  populaire.  Il  aura  fait 
plus  :  il  aura  fait  vivre  l'État  le  plus  divers  et  le  plus 
hétérogène  avec  cet  autre  principe,  corollaire  du  pre- 
mier, celui  des  nationalités.  Pour  légitimes  que  soient 
ces  deux  dogmes  nouveaux  de  la  politique,  leurs  ap- 
plications ont  été  souvent  excessives  ou  injustes,  leurs 
procédés  violents  et  désorganisateurs.  Ils  ont,  pour 
s'imposer,  renversé  tout  ce  qui  gênait  leur  marche,  les 
mœurs  et  les  intérêts  les  plus  respectables.  Et  l'on  peut 
se  demander  parfois  si  leurs  bienfaits  sont  plus  sen- 
sibles que  les  désastres  qu'ils  ont  semés  sur  leur 
passage. 

Canaliser  ces  deux  forces,  en  limiter  l'expansion, 
tel  est  le  problème  des  États  modernes.  L'empire  d'Au- 
triche aura  plus  de  mérite  que  tout  autre  à  le  résoudre, 
si  nous  adoptons  la  définition  que  Hetternich  donne 
d'elle  dans  ses  Mémoires  : 

tt  L'Autriche  est  la  Chambre  des  pairs  de  l'Europe.  » 

Notre  époque  n'est  guère  làvorâble  aux  Chambres 
hautes,  les  autres  mêmes  trouvant  &  peine  grAce  aux 
yeux  de  certains  partis. 

Faut-il  en  conclure  que  l'empire  austro-hongrois  est 
près  de  sa  ruine,  et  que  les  forces  brutales  l'emporte- 
ront dans  leurs  convulsions?  Loin  de  là,  et  dans  rintér 
rêt  de  la  paix  européenne,  nous  espérons  qu'elle  sur- 
vivra aux  orages  que  l'avenir  tient  encore  en  réserve. 

Alfred  Bebl. 


UN  GRAND  POiTE  ESPAGNOL 
Une  Tisite  à  D.  José  ZorrilU. 

Ces  jours-ci  aura  lieu  à  Grenade  une  solennité 
littéraire,  organisée  par  l'initiative  du  Lycée  de  cette 
ville.  Le  grand  poète  José  Zorrilla  sera  couronné  poète 
national.  On  annonce  des  fêtes  brillantes,  une  Illu- 
mination féerique  de  TAlbambra,  un  banquet  dans  les 
jardins  du  Généralife.  Des  invitations  ont  été  adres- 
sées aux  plus  hautes  personnalités  de  l'Espagne,  A  la 


régente  elle-même,  qui  a  promis  de  se  Ibire  représenter 
si  les  exigences  de  la  politique  l'empêchaient  de  quitter 
tladrid.  Zorrilla  est  tellement  populaire  en  Espagu 
que  l'idée  de  lui  faire  une  apothéose  de  son  vivant  a 
été  accueillie  par  un  enthousiasme  unanime.  L'occa- 
sion peut  donc  sembler  opportune  de  rapporter,  aujour- 
d'hui an  moins,  quelques  souvenirs  personnels  sur  ce 
merveilleux  poète,  peu  connu  en  France,  et  en  qui 
nous  devons  saluer  avec  respect  le  dernier  survivant 
des  grands  romantiques. 


« 
*  * 


L'an  dernier,  par  une  matinée  ensoleillée  du  mois 
d'août,  je  m'arrêtais,  à  Valladolid,  devant  une  maison 

d'assez  belle  apparence —  une  sorte  de  vieil  hdtel  gris 
et  sévère  —  colle  de  los  SaAos,  à  deux  pas  du  théâtre 
Calderon. 

Une  vieille,  dans  le  vestibule,  raccommodait  des 

nippes. 

—  Est-ce  bien  ici  que  demeure  Don  José  Zorrilla? 
luidemandai-je. 

— -  Don  Pepe  (1)  7  fit-elle  en  relevant  la  tête  à  mon  ac- 
cent étranger...  Oui,  senorito,  au  second  étage. 

Je  monte  et  je  sonne.  Au  milieu  de  la  porte  un  gui- 
chet s'entr'ouvre  ;  une  petite  frimousse  rose  paraît, 
qui  m'examine  u  n  moment.  Puis  la  porte  m'est  ouverte 
par  une  aecorte  Castillane. 

—  Don  José  Zorrilla? 

Il  est  ici...  Faites-moi  la  faveur  d'entrer... 

Un  tont  petit  salon,  très  sombre,  hermétiquement 
fermé  au  soleil,  propret,  avec  profusion  de  rideaux 
blancs,  de  housses  blanches...  Sur  un  guéridon  des 
photographies  encadrées  :  celle  de  Mazimilien,  de  la 
régente  actuelle,  d'Alphonse  XII...  Cette  dernière  porte 
une  dédicace  autographe  :  ■  Au  grand  poète  Zorrilla, 
en  témoiinage  de  son  désintéressement  personnel.  » 

Le  bruit  d'un  pas  trottinant  dans  le  couloir  me  fait 
déposer  le  cadre...  Le  poète  entre,  la  Agore  souriante, 
la  main  tendue. 

«  Comme  il  est  petit  I  n  telle  fut  ma  première  im- 
pression. Et,  en  effet,  c'est  un  tout  petit  vieillard,  mai- 
gre, agile,  qui  ne  porte  pas  ses  soixante-dix  ans.  La 
tête  est  belle,  avec  les  cheveux  blancs  rejetés  en  ar- 
rière, les  yeux  spirituels,  la  bouche  fine;  la  moustache 
et  l'impériale  lui  donnent  à  première  vue  quelque 
chose  de  militaire,  an  faux  air  de  général  en  re- 
traite... 

—  Je  vous  attendais,  me  dit-il  ;  Castelarm'a  annoncé 
par  lettre  votre  visite.  Vous  êtes  épris,  m'écrit-il,  de 
notre  littérature,  et  c'est  un  pèlerinage  que  vous  venez 
faire  auprès  d'un  vieux  poète;  je  vous  en  remercie... 
Combien  de  temps  me  restez-voos  ? 

Je  lui  répondis  que  je  ne  pouvais  disposer  que  d'un 
seul  jour,  que  je  désirais  vivement  partir  le  soir  même 
pour  Burgos. 


(1)  Pepe,  diinlnvUr  Mpignol  de  Joué. 
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—  Dans  ce  cas.  doqs  essayerons  au  moins  de  mettre 
la  journéeà  protit...  Si  vous  voulez  maintenant  passer 
chez  moi,  dans  ma  chambre,  nous  serons  mieux. 

Sa  chambre  est  une  vraie  chambre  d'étudiant.  Peu  de 
meubles  :  une  grande  table  couverte  de  papiers,  un 
secrétaire  en  acajou,  deux  ou  trois  sièges;  au  ïbnd.nne 
alcôve.  Quelques  couronnes  suspendues  au  mur.  Pas 
un  livre.  La  bibliothèque,  peu  fournie,  est  dans  l'anti- 
chambre. J'y  ai  jeté  un  coup  d'œil  en  passautet  n'y  ai 
pas  TU  un  seul  volume  des  œuvres  du  poète  :  nul  n'a 
moins  que  lui  la  vanité  collectionneuse. 
'  —  Et  maintenant,  reprit-ii,  réglons  un  peu  l'ordre  et 
la  marche...  Il  est  dix  heures.  Nous  pouvons  feire  un 
tour  avant  le  déjeuner;  je  veux  que  vous  voyiez  au 
moins  les  principales  curio.sités  de  notre  ville...  Après 
déjeuner,  nous  causerons  de  littérature  et  de  tout  ce 
qui  vous  plaira... 

Je  le  remerciai,  enchanté  de  ce  programme  ;  et  il  re- 
prit familièrement  : 

—  SeulementTousserez  indulgent  pour  mou  menu... 
Je  suis  seul  ici  pour  le  moment,  ma  femme  étant  aux 
bains  de  Santander,  et  c'est  moi  qui  dirige  le  mé- 
nage...  Je  suis  une  très  mauvaise  maîtresse  de  maison. 
•  Il  était  allé  prendre  dans  l'alcôve  sa  canne  et  son 
chapeau,  un  melon  de  paille  noire... 

—  Êtes-vous  prêt  ? 

—  Je  suis  A  vos  ordres. 

Deux  minutes  après,  nous  étions  dans  la  rue,  et  tout 
èn  marchant  de  son  pas  sautillant  et  vif,  il  ne  ccssaitde 
parler  et  de  m'expllqaer  tout  ce  qui  passait  sous  mes 
yeux,  avec  un  relief  pittoresque  de  langage  et  une 
verve  humoristique  tout  à  fait  charmante,  que  je  ne 
pnis  reproduire. 

—  G'està  Valladolid  que  je  suis  né,  et  j'y  suis  revenu 
passer  mes  vieux  jours...  Ou  m'a  donné  la  sihécure  de 
chroniqueur  de  la  province,  une  manière  délicate  de 
hie  venir  en  aide...  Personne  ne  connaît  cette  ville 
mieux  que  moi  ;  j'en  sais  par  cœurtoutes  les  maisons, 
toutes  les  vieilles  pierres...  Ce  n'est  pas  d'ailleurs  une 
des  plus  curieuses  d'Espagne  au  point  de  vue  artis- 
tique; les  touristes  n*y  trouvent  pas  grand*  chose.  Sa 
plus  grande  richesse,  ce  sont  les  souvenirs  qui  s'y  rat- 
tachent... Tenez,  je  vous  ai  mené  devant  la  cathédrale: 
c'est  une  énorme  bâtisse  inachevée,  l'œuvre  de  l'archi- 
tecte de  Philippe  II,  Herrera,  le  même  qui  a  fait  l'Ës- 
curial...  Ici  comme  àTEscurial,  c'est  le  triomphe  delà 
ligne  droite  :  une  architecture  froide  et  lourde...  Voici 
qui  vaut  inGniment  mieux;  c'est  ce  que  nous  appelons 
^v4n%ua,unc cathédrale  romane  du  xi"  siècle;  depuis 
longtemps  on  n'y  entre  plus,  car  elle  menace  ruine.  La 
tour  est  d'une  pureté  de  lignes,  d'une  sveltesse  incom- 
parables; j'en  ai  toujours  été  passionnément  épris  et 
j'en  ai  parlé  dans  une  de  mes  légendes.  Mais  elle  s'é- 
croulera un  de  ces  quatre  matins,  faute  des  restaura- 
tions nécessaires;  on  est  ici  d'une  négligence  stupide 
et  d'uu  béotisrae  artistique  sans  bôrnes...  Ëo  passant, 


je  vais  vous  montrer  la  maison  où  je  buÎb  né;  elle  est 
inhabitée  maintenant  et  en  misérable  état;  j'ai  ton- 
jours  eu  le  projet  de  la  racheter  un  jour...  C'est  juste- 
ment à  côté  du  palais  où  est  né  Philippe  II;  nous  avons 
été  voisins...  Voyez-vous  cette  fenêtre  du  rez-de-chaus- 
sée dont  la  grille  a  été  coupée  en  deux  et  est  maintenue 
fermée  par  une  chaîne  :  c'est  par  Ift  qu'on  l'a  làit  sor- 
tir pour  le  baptiser  en  face,  au  couvent  de  San-Pablo. 
La  façade  de  ce  couvent  est  un  bijou  artistique  :  re- 
gardez un  peu  quelle  richesse,  quelle  variété  d'ome- 
menlsl  J'admire  qu'il  se  soit  trouvé  des  hommes  assez 
patients  pour  faire  cela.. .  A  deux  pas  d'ici,  je  veux  vous 
montrer  aussi  la  façade  du  collège  de  San-Gregorïo, 
qui  est  une  merveille...  Gomme  le  caractère  religieux 
de  l'édifice  n'a  pas  retenu  l'imagination  un  peu  libre 
de  l'artiste,  il  y  a  là  beaucoup  plus  d'audace  et  de  fan- 
taisie. Amusez-vous  à  étudier  un  peu  les  détails:  ces 
sculpteurs  du  moyen  âge  avaient  des  imaginations 
d'un  grotesque  impayable...  Allons  maintenant  faire  un 
tour  à  la  plaza  Mayor.  Mais  c'est  un  peu  loin  ;  prenons 
le  tramway...  Le  voilà  justement  là-bas...  Pâti  Pstl... 
Ohl  ne  vous  dépéchez  pas;  il  attendra  cinq  minutes 
s'il  le  faut;  nous  ne  sommes  pas  ici  à  Paris,  où  l*on 
court  après  l'omnibus...  Je  pourrais  vous  mener  à  la 
maison  de  Cervantes,  mais  c'est  très  loin  et  elle  n'a 
rien  de  bien  curieux.  Elle  est  A  vendre  et  on  me  l'a 
proposée,  pas  très  cher.  L'offre  me  tentait  :  le  Tienx 
Zorrilia  finissant  ses  jours  dans  la  maison  de  Cer- 
vantes, cela  faisait  bien.  Mais  après  réflexion  j'airelnsé; 
car  la  maison  n'est  pas  logeable,  et  j'y  aurais  été  très 
mal...  Nous  voici  arrivés...  Celle  place  entourée  d'ar- 
cades est  d'un  bel  effet,  n'est-ce  pas7  C'est  le  centre 
même  de  Valladolid,  le  grand  rendez-vous  des  badauds 
dès  quatre  heures  de  l'après-midi...  Dans  ce  pays-ci,  on 
passe  son  temps  A  se  promener...  En  ce  moment,  il 
n'y  a  pas  d'animation  ;  la  journée  est  chaude  et  il  est 
près  de  midi...  Nous  pouvons  rentrer  à  pied...  (4  une 
dame  qui  passe,)  Bonjour,  doila  Ba£aëia  ;  votre  mari  vi 
bien7  Allons,  tant  mieux...  (A  moi.)  C'est  la  coiffeose 
de  ma  femme...  Nous  passons  prè»  du  marché;  en- 
trons-y. Je  veux  vous  faire  goûter  une  satidia  (1)...  [Au 
marcïuind.)  Tes  sandias  sont-elles  bonnes  au  moins?... 
Bien  sûr I...  Eh  bien,  envoie-m'en  une;  envoie  aussi 
un  melon...  {ConUniiant  son  chemin.)  Tous  ces  gens-li 
me  connaissent  et  me  saluent,  tous  voyez.  Il  n'y  a  pas 
en  Espagne  d'homme  de  lettres  plus  populaire  que 
moi  dans  les  classes  ouvrières...  Je  soigne  d'ailleurs 
ma  popularité  ;  je  ne  suis  pas  fier  et  parle  à  tout  le 
monde...  Nous  voilà  de  retour;  entrons...  Après  tous, 
je  vous  prie. 

Nous  déjeunâmes  au  Champagne,  avec  nn  entialo 
d'étudiants...  J'étais  émerveillé  de  trouver  chez  mou 
hôte  cette  gaieté  et  cette  jeunesse.  Après  déjeaner,  on 
passa  dans  sa  chambre,  et  nous  voilà  bientôt  engagés 


(1)  UeloD  d'eau. 
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lans  une  eon versa tion  femilière  et  aaimée,  lui  en- 
Tfilné  par  sa  Terre,  éroqaantpour  moi  tout  nn  monde 
la  souvenirs  ;  moi,  toujoars  une  question  sur  les 
èTres,  essayant  de  fixer  à  la  volée  sur  un  carnet  la 
lubstance  de  sa  eauaerie,  tandis  que  par  la  fenêtre 
)uverte  aarla  cour  montaient,  avec  Todeur  càractë-^ 
'ifttiqne  de  la  cuisine  espagnole,  les  bavardages  et  les 
diansons  des  récureuses  de  vaisselte,  avec  l'étemel  re- 
frain populaire  : 

Seiior  alcalde  mayor 
No  prenda  Vd  à  lot  Jodronex, 
Qve  Vd  Mens  una  hija 
Quê  roba  los  eorazonêi,,,. 

(Seigneur  alcade  mayor,  —  ne  prenez  pas  les  volou:^, 
isr  vous  avez  une  fille  —  qui  Tole  les  cœurs.) 

Zorrilla  est  né  en  1817.  Son  père,  ancien  magistrat, 
l'idées  étroites,  le  destinait  à  la  magistrature.  Il  suivit 
tendant  deux  ans  les  cours  universitaires  àVallado-- 
Id  et  à  Tolède  ;  enfin,  dégoûté  de  Pétude  des  lois  et  en- 
ralné  par  une  vocation  irrésistible  pour  la  poésie,  il 
ie  décida  à  rompre  arec  sa  famille  et  à  venir  ebercher 
(brtune  &  Madrid. 

Son  début  littéraire  fut  éclatant  (1837).  Le  jeune 
icrivain  satirique  Larra,  plus  connu  sous  le  pseudo- 
Qfme  de  Figaro..  Pespérance  la  plus  chère  de  la  jeu- 
nesse d'alors,  avait  été  trouvé,  un  matin,  noyé  dans  son 
»ng,  un  pistolet  à  la  main.  Ce  suicide  eut  un  grand 
retentissement,  et  l'enterrement  fournit  l'occasion 
i'une  manifestation  libérale  :  le  Tout-Madrid  littéraire 
mivit  le  convoi  civil  jusqu'au  cimetière.  On  prononça 
les  discours;  au  moment  où  l'on  croyait  tont  fini,  un 
jeune  homme  inconnu,  au  visage  inspiré,  à  la  longue 
Ehevelare  flottante,  s'avança,  poussé  par  quelques 
amis,  et  lut,  d'une  voix  harmonieuse,  entrecoupée  par 
rémotion,  une  pièce  de  vers  joliment  tournée.  Quel- 
^oes  heures  plus  tard,  avec  la  rapidité  ordinaire  dont 
les  nouvelles  se  répandent  &  Madrid,  le  nom  de 
Zorrilla  était  dans  toutes  les  bouches. 

Les  huit  années  qui  suivirent  (de  1837  à  i8fi5] 
Tarent  les  années  les  plus  brillantes  de  sa  carrière  litté- 
raire, années  de  travail  acharné,  de  production  inces- 
lante,  après  lesquelles  on  conçoit  qu'il  ait  pu  ressen- 
tir une  lassitude.  Il  écrivit  une  dizaine  de  volumes  de 
rers  et  une  trentaine  de  pièces  de  théâtre,  parmi  les- 
pelies  son  œuvre  la  plus  populaire.  Don  Juan  Tenorio. 
Pour  rencontrer  an  exemple  d'nne  inspiration  aussi 
r<^onde  et  aussi  primesaatiëre,  il  faut  remonter  aux 
Lopede  Vega  et  aux  Galderon.  Zorrilla  était  devenu 
bientôt  l'écrivain  le  plus  fété  de  son  temps  ;  il  n'en 
était  pas  d'ailleurs  beaucoup  plus  riche  pour  cela.  Le 
tnétier  de  littérateur  n'a  jamais  été  lacratUen  Espagne. 
K  cette  époque,  les  droits  de  propriété  littéraire  n'é- 
taient pas  encore  reconnus,  et  on  vendait  en  général 
à  l'éditeur  la  propriété  complète  de  l'œurre  qu'on  lui 


ôffrait;  Zorrilla  aliéna  ainsi  pouf  des  sommes,  la 
plupart  du  temps  dérisoires,  la  propriété  de  tousses 
ouvrages.  Il  ne  cherchait  pas  d'ailleurs  la  fortune  :  il 
voulait  seulementrendre  son  nom  célèbre  pour  mé-' 
riter  le  pardon  de  son  père  et  se  réconcilier  avec  lui. 
Son  père  ne  voulnt  pas  céder  et  m()urut  en  18/|9,  ruiné 
par  la  conspiration:  carliste,  laissant  plus  de  dettes  que 
de  capital. 

'  Le  coup  fut  rude  pour  le  poète,  qui  avait  cru  son 
avenir  assuré  par  le  patrimoine  qui  devait  lui  revenir. 
Il  voulut  regagner  la  fortane  qull  venait  de  perdre  par 
une  entreprise  de  librairie  bien  lancée.  Il  vint  ft  Paris 
et  publia,  en  1853,  les  deux  premiers  volumes  d'une 
grande  épopée,  intitulée  Grenadet  sur  le  succès  de  la- 
quelle il  comptait  beaucoup. 

La  faillite  d'un  de  ses  commissionnaires,  la  diffi- 
culté qu'il  y  avait  alors  à  se  faire  payer  des  corres- 
pondants d'Amérique,  les  réimprèssions  frauduleuses 
tuèrent  matériellement  l'entreprise.  La  publication  dut 
être  interrompue,  et  le  poème  est  resté  inachevé  jus- 
qu'à ce  jour. 

Zorrilla  s'imagina  alors  que  tout  était  perdu  pour 
lui,  qu'il  ne  lui  restait  plus  rien  à  faire  en  Europe. 
En  185/i,  il  s'embarqua  pour  le  Mexique,  muni  de 
quelques  lettres  de  recommandation,  et,  ce  qui  valait 
mieux,  précédé  de  sa  renommée. 

U  fut  reçu  avec  enthousiasme  :  de  nombreux  amis 
lui  offraient  de  tous  cdtés  l'hospitalité  la  plus  accueil- 
lante, il  passa  ainsi  près  douze  années,  perddes  pour  la 
poésie,  an  milieu  de  cette  merveilleuse  natare  meti- 
caine,  s'entralnant  aux  exercices  du  corps,  à  i'équita- 
tion,  À  la  chasse.  Lors  de  l'expédition  française,  il  fut 
nommé  par  Haximllien  directeur  du  théfttre  de  la 
cour. 

Des  affaires  particulières  le  rappelèrent  en  Espagne 
avant  les  derniers  événements  de  la  gaerre.  Maximi- 
lien  lui  avait  promis,  au  cas  où  il  serait  obligé  d'abdi- 
quer, de  le  charger  de  la  rédaction  de  ses  Mémoires 
et  de  se  l'attacher  comme  secrétaire.  La  nouvelle  de 
l'exécution  de  Queretaro  vint  enlever  à  Zorilla  ses 
illusions. 

Pour  la  troisième  fois,  il  allait  avoir  à  recommencer 
sa  vie.  Mais  dans  quelles  conditions!  Il  revenait  vieilli 
dans  son  pays  où  tout  le  monde  le  croyait  mort  depuis 
longtemps.  Le  romantisme  était  passé  de  mode  ;  et  puis 
d'ailleurs  le  vent  ne  soufflait  guère  à  la  poésie;  on 
était  à  la  veille  d'une  grande  révolution.  Il  y  avait  bien 
un  Zorrilla  dont  on  parlait  beaucoup,  mais  c'était  Ruis 
Zorrilla  :  le  politicien  avait  fait'oublier  le  poète.  Don 
José  reprit  cependant  sa  plume  avec  courage,  et  se 
soumit  aux  plus  humbles,  aux  plus  ingrates  besognes. 
Les  éditeurs  de  Barcelone,  Montaner  et  Simon, avaient 
acheté  en  Angleterre  les  iUustrations  de  Gustave  Doré 
aux  Idylles  du  Roi  de  Tennyson;  Zorrilla  se  chargea 
d'écrire  un  volume  de  légendes  originales  pour  servir 
de  texte  à  ces  iUustrtitlons,  toar  de*  force  invraisem- 
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blable  et  absurde.  Il  songea  k  publier  une  édition  cor- 
rigée de  ses  œurres  complètes;  mais  il  y  renonça,  car 
le  public  n'aorail  saos  doute  pas  accepté  qu*on  lai 
changeât  le  Zorrilla  qu'il  connaissait 

Sa  situation  matérielle  deTenaitcependantdejour  en 
jour  plus  précaire*  tandis  que  ses  ouTrages  continuaient 
&  enrichir  ses  éditeurs.  Son  drame,  Don  Juan  Tenorio, 
qu'il  aTait  vendu  à  Torigine  trois  mille  francs»  se  joue 
chaque  année,  depuis  quarante  ans,  sur  presque  tous 
les  théâtres  d'Espagne  et  d'Amérique,  pendant  la  pre- 
mière quinzaine  de  novembre  ;  on  peut  évaluer  au  bas 
mot  à  cinq  ou  six  cent  mille  francs  le  droit  d'auteur 
qu'il  aurait  déjà  dû  rapporter.  Le  gouvernement  du 
roi  Amédée  comprit  qu'il  lui  appartenait  de  donner  & 
ZorriUa  une  compensation.  On  le  chargea  d'une  mis- 
sion en  Italie  pour  visiter  les  archives  et  les  biblïo- 
Uièques,  avec  appointements  de  douze  milte  francs. 

Zorrilla  profita  des  loisirs  que  lui  créait  son  aisance 
nouvelle  pour  terminer  sa  dernière  grande  œuvre,  la 
Légende  du  Cid,  qui  est  animée  d'un  beau  souffle  épique. 
Les  appointements  furent  servis  régulièrement  un  an 
et  demi,  puis  vinrent  des  réductions,  jusqu'au  jour  où 
on  lui  fit  savoir  que,  par  raison  d'économie  budgé- 
taire, il  ne  devait  plus  compter  sur  rien. 

Alors  se  produisit  dans  tout  le  pays  un  grand  élan 
de  sympathie  en  sa  faveur.  La  presse  tout  entière  prit 
sa  cause  en  main.  Le  meilleur  journal  de  là-bas,  Vlm- 
parcial,  lui  ouvrit  ses  colonnes  et  publia,  dans  sa  feuille 
littéraire  du  lundi,  les  Souvenirs  du  vieux  poète.  Lui- 
même  entreprit  à  travers  l'Espagne,  avec  un  imprésario, 
une  tournée  de  lectures  publiques  qui  fut  une  suite 
de  triomphes.  Pendant  ce  temps.  Gastelar  demandait 
pour  lui  aux  Gortès,  dans  un  magniûque  discours, 
une  pension  viagère  à  titre  de  récompense  nationale. 
La  proportion,  renvoyée  de  commission  en  commis- 
sion, devait  tarder  deux  ans  à  être  adoptée.  La  duchesse 
de  Hedina-Cœll,  par  une  lettre  rendue  publique,  fit 
une  collecte  entre  ses  amies  pour  servir  d'avance  la 
pension  au  poète.  Bien  des  lenteurs,  en  somme,  pour 
une  rente  mesquine  de  trente  mille  réaux,  ce  que 
touche  en  Espagne  tout  ancien  ministre. 


« 

*  • 


Je  crois  bien  qui!  n*y  a  pas  eu  en  ce  siècle  d'organi- 
sation ppétique  supérieure  à  celle  de  Zorrilla.  Sa  pré- 
cocité parait  avoir  tenu  du  miracle  :  c'est  de  vingt  à 
Tingt-dnq  ans  qu'il  a  obtenu  ses  plus  grands  succès. 
De  !à  le  charme  particulier,  aussi  bien  que  les  inéga- 
lités et  les  défauts  de  son  oeuvre.  On  y  trouve  toutes 
les  inexpériences  de  la  jeunesse,  les  négligences  de 
style,  le  verbiage,  la  banalité;  lorsqu'il  est  mauvais,  il 
s'arrête  rarement  à  mi-chemin  du  pitoyable  et  de  l'ab- 
surde. Et,  malgré  tout,  ses  vers  ont  une  séduction  qui 
vous  enjôle  et  qu'on  ne  saurait  définir;  lors  même 
qu'ils  ne  signifient  rien  et  ne  sont  qu'un  assemblage 
de  mots  sonores,  leur  musique,  aux  ritournelles  un 


peu  vulgaires,  a  une  action  tonte-puissante  sur  des 
oreilles  habituées  à  la  langue  espagnole.  L'inspiration 
est  toujours  d'une  fraîcheur,  d'une  spontanéité  char- 
mantes. C'est  bien  là  le  type  du  poète  méridional  pour 
qui  la  poésie  a  été  moins  un  art  qu'an  instinct,  comme 
le  chant  pour  le  rossignol. 

D'avance  je  me  serais  figuré  trouver  en  Zorrilla  un 
grand  écrivain  inconscient,  dénué  de  critique,  à  qai 
il  apurait  manqué,  pour  atteindre  la  perfection  de  son 
art,  que  le  sens  délicat  du  choix  et  de  la  mesure.  Mais 
le  Zorrilla  d'aujourd'hui  n'est  plus  le  naïf  et  enthoa- 
siaste  troubadour  qui  publiait  &  vingt  ans  son  premier 
volume  de  vers;  l'âge  et  la  lecture  l'ont  bien  changé. 
Personne  n'a  jamais  raillé  avec  une  plus  malicieuse 
ironie  les  défauts  du  romantisme,  qui  sont  les  siens  : 
il  en  parle  comme  d'une  maladie  dejeunesse,—  comme 
ces  républicains,  devenus  modéréssur  le  tard,  de  leurs 
premières  ardeurs  révolutionnaires.  C'est  &  cette  atti- 
tude très  habile  qu'il  doit  d'avoir  conservé  toutes  les 
sympathies  de  la  jeune  génération  littéraire,  qu'il  au- 
rait éloignée  de  lui  s'il  s'était  posé  en  romantique  irré- 
conciliable. 

Il  se  juge  lui-môme  avec  une  liberté  d'esprit  par- 
faite, une  modestie  sincère,  et  sait  bien  distinguer  ce 
qui  dans  son  œuvre  gardera  une  valeur  durable  de  ce 
qui  n'aura  été  que  l'engouement  d'une  époque.  Je  son- 
geais au  vieux  Corneille  faisant  l'examen  de  ses  pièces, 
en  l'écoutant  me  dire  : 

—  Je  ne  veux  pas  être  ingrat  envers  mon  Don  Jvan 
Tenorio.  C'est  à  lui,  à  sa  réapparition  annuelle  sur  les 
affiches  théâtrales,  que  je  dois  de  n'être  jamais  onbUé 
du  public  :  il  m'a  rendu  populaire  jusque  dans  les  der- 
nières bourgades  de  l'Espagne.  Hais  enfin  la  fortune 
de  ce  drame,  bâclé  à  la  hâte  et  sur  lequel  je  ne  comp- 
tais pas,  a  été  inouïe,  incompréhensible,  absurde.  11 
n'y  en  a  pas  où  j'aie  accumulé  plus  de  folies  et  d'invrai- 
semblances; le  caractère  de  mon  héros  ne  tient  pas 
debout;  les  morceaux  lyriques,  et  en  particulier  les 
fameuses  stances  d'amour  que  tout  le  monde  sait  par 
cœur,  ne  sont  pas  en  situation.  11  faudra  que  j'écrive 
quelque  jour  une  brochure  :  Don  Juan  Tenorio  devant  la 
comcience  de  l'auteur..,  SI  quelque  chose  doit  rester  de 
moi,  ce  n'est  pas  mon  théâtre,  mais  bien  mes  légendes. 
Il  y  a  dans  tout  ce  que  j'ai  écrit  des  imperfections  et 
des  inégalités  qui  tiennent  au  surmenage  auquel  j'ai 
soumis  ma  plume,  ainsi  qu'à  mon  inexpérience  de 
jeune  homme;  je  crois  bien  pourtant  que  comme  poète 
national  et  légendaire  je  mérite  de  n'être  pas  oublié. 

Je  l'interrogeai  sur  sa  manière  de  travailler. 

—  On  m'a  toujoura  représenté,  me  dit-il,  comme  un 
grand  improvisateur.  Gela  est  vrai,  sans  doute;  mais 
j'ai  été  aussi,  sachez-le,  un  grand  travailleur.  II  n'y  a 
pas  d'écrivain  contemporain  en  Espagne  qui  ait  donné 
un  effort  aussi  continu  que  moi  durant  ma  période  de 
production.  J'ai  toujoura  été  un  homme  d'intérieur, 
de  mœora  très  simples,  me  plaisant  chez  moi,  régulier 
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&  accomplir  ma  besogne  quotidienne...  Notre  versiflea- 
tioD  espagnole,  contrairement  à  ce  qa'on  imagine 
d'ordinaire,  est  fort  malaisée  ;  il  n'y  a  pas  de  langue 
où  la  rime  soit  pins  rebdle.  Vons  ne  sauries  croire 
ce  qu'il  m'a  fallu  de  travail  pour  arriver  k  manier  faci- 
lement mon  instrument  poétique...  Voici  un  broniilon  ; 
c'est  une  pièce  qae  je  sais  en  train  d'écrire  pour  mon 
prochain  volume...  Voyez-vous  que  de  corrections?... 

Et  il  me  mettait  soos  les  yeux  Une  feuille  de  grand 
papier,  pliée  en  deux  et  couverte,  sar  une  de  ses  moi- 
tiés, de  cette  claire  et  ferme  écriture  espagnole  d'au- 
trefois, perdue  aujourd'hui,  avec  un  grand  nombre 
de  surcharges  et  de  ratures. 

Curieux  de  connattre  ce  morceau  inédit,  je  le  priai 
de  me  le  lire;  je  savais  qu'il  était  plus  fler  de  son  ta- 
lent de  lecteur  que  de  son  génie  de  poète. 

—  Oh  t  ceci  n'est  pas  terminé  ;  je  vais  vous  lire  autre 
chose. 

Il  p&ssa  dans  son  alc6ve  et  revint  avec  un  grand 
carton  à  dessin  qu'il  ouvrit  sur  la  table. 

—  J'ai  complètement  renouvelé,  en  Espagne,  l'art 
de  lire  les  vers...  J'en  ai  fait  une  sorte  de  mélopée 
avec  accompagnement  de  violon  et  de  violoncelle  en 
sourdine,  dont  l'effet  est  saisissant  avec  le  vers  espa- 
gnol. Je  regrette  bien  que  vous  n'ayez  pas  assisté  &  une 
de  mes  lectures  publiques...  Mais^  enfin,  vous  pourrez 
toujours  juger  de  la  méthode  et  de  la  voix...  Le  mor- 
ceau que  je  vais  vous  lire  est  un  de  ceux  que  j'ai 
justement  composés  pour  une  de  mes  tournées...  La 
valeur  littéraire  en  est  à  peu  près  nulle,  mais  U  est 
fait  pour  bien  faire  valoir  mes  qualités  de  lecteur;  il 
y  a  un  peu  de  tout. 

Il  commença.  Sa  Toix  est  harmonieuse,  d'un  joli 


timbre  de  ténor  et  il  la  dirige  avec  art.  Il  articule 
avec  une  netteté  parfàite.  Il  sait  dire  la  tirade  avec 
cette  volubilité  qui  déblaye  et  fait  ressortir  le  vers 
final,  détaché  et  dit  plus  lentement.  Un  procédé  à  lui 
est  de  terminer  une  période  ronflante  de  vers  très 
longs  par  des  vers  de  plus  en  plus  courts,  tandis  qu'à 
mesure  que  le  mètre  diminue,  sa  voix  va  s^aflhiblissant 
par  degrés,  jusqu'à  mourir  sur  ses  lèvres  et  à  laisser 
plutôt  deviner  qu'enténdre. 

J'étais  charmé...  Le  réve,  ce  serait  maintenant  dé 
l'entendre  réciter  de  la  même  manière  quelque  pièce 
de  sa  jeunesse,  quelqu'un  de  ses  chefs-d'œuvre  pré- 
férés. 

~  Je  ne  puis  rien  vous  lire  de  mes  anciennes 
oeuvres,  me  dit-il;  je  n'ai  jamais  retenu  mes  vers  de 
mémoire,  et  je  n'ai  pas  ici  un  seul  volume  de  moi. 

On  m'avait  prévenu  et  je  m'étais  méfié.  J'avais  pru- 
demment apporté  le  premier  tome  compact  de  l'édi- 
tion Baudry  (1);  je  le  lui  tendis  eu  le  priant  de  le 
feuilleter  avec  moi. 

Je  voudrais  faire  partager  à  mes  lecteurs  le  plaisir 
que  j'éprouvai  alors  deux  heures  durant,  et  je  ne  puis 
mieux  làire,  pour  y  réussir,  que  de  citer  ici  une  fort 
jolie  traduction  en  vers  d'une  des  plus  célèbres  lé- 
gendes de  Zorrilla.  Cette  traduction  inédite,  qui  rend 
bien  la  saveur  et  conserve  la  forme  métrique  de  l'ori- 
ginal, est  rcBuvr«  du  jeune  et  délicat  poète  Edmond 
Rostand.  Il  a  eu  la  fantaisie  de  l'écrire  tout  entière  en 
rimes  masculines,  ce  qui  produit  un  curieux  et  excel- 
lent effet  de  sonorité.  La  répétition  fréquente  des 
mêmes  rimes,  les  négligences  voulues  de  forme,  par 
exemple  les  hiatus,  sont  justifiées  par  le  caractère  es- 
sentiellement populaire  du  romance  (2)  espagnol. 


« 

«  « 


Cest  M  tempi  d«  nos  aleui. 
De  par  le  roi  soa  seignear, 
Pedro  d'AlarcoD  le  vieui 
A  Tolède  est  gouTemeur,  — • 

Don  Pedro,  Tsillant  guerrier. 
Qui,  s'il  perdit  sod  brss  droit, 
CoDserre^D  cœur  entier 
Pour  smir  Dieu  et  son  roi. 

Or  donc  le  boa  Jasticier 
Vient  prendre  place  aqjourd*hlll 
Dans  la  chaise  k  haut  dossier, 
Ses  jugea  autour  de  loi. 

Desioal  un  dais  de  velours 
Il  si^,  lètu  de  noir, 
Et  Ton  entend  les  pas  lourds 
Des  ardiers,  dans  te  coololr,  — 


LE  CHRIST  DË  LA  VEGà. 

La  TOix  lente  du  grelBer 

Qui,  plein  de  componction. 
Vient  quelquefois  solfier 
L'acte  d'aeeasation  j  — 

Et,  quand  le  vitrail  parfois 
Vn  montent  reste  entr'ouvert, 
Des  crÎB  de  marchands,  des  voix 
Montant  da  Zoeodover  (3). 

n  règne  un  ennui  profond. 
Les  archers,  debout  au  seutl 
De  la  grande  porte,  font 
Aux  ailettes  des  clins  d'osil. 

Quelques  greffiers  au  soleil 
Sèchent  leurs  ionga  parchemins; 
Et  croisant^  pris  de  sommeil. 
Sur  leurs  gros  ventres,  leurs  mains, 


DtDB  leurs  buteuils  reaversés 
Comme  pour  voir  le  plafond, 
Par  le  murmure  bercés 
Les  Juges  dorment,  an  fond. 

Chacun  billle.  Mais  voilfc 
Qu'avec  des  cheveux  épars. 
Qu'an  long  crêpe  noir  voila, . 
Des  yeux  rougis  et  hagards, 

D*nne  voix  ranqne  criant  i 
■  Justice  I  mon  cher  seigneur  I  » 
Une  femme  en  «uppliaat 
Tombe  aux  pieds  du  gouvemesr- 

n  la  relève,  et  calmant 
Le  tumulte  avec  un  mot, 
n  lui  parle  doucement  : 
m  Femme,  dis  ce  qu'il  te  fauti 


(f )  Zorrilla,  Obrtu  complétât  en  S  tomo$.  —  Paris,  Baudry. 

{%)  Le  romance  espagnol  se  compose  de  quatrains  octosyllabiques  (heptasyllabtqnee  quand  la  rime  flit  masenline),  avec  asscHsance  de  deux 

en  deux  vers. 
(3)  Grande  place  de  Tolède. 
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pourquoi  tsiit  te  détc^t  -, 

—  JuBticè  contre  un  roleurl 

—  Qn'a-t-on  bien  pu  te  TOler,- 
Paurre  flllet  —  Mon  honnenr  I 

Justice  contre  celui 
Oui  Jura  de  m'épouserl 

II'  t's  fait  ce  lermentl  —  Oail 
Afin  de  mieiHC>ia'abiuerl 

— Son  nom? — Don  Diego.  —  Cestbien. 
Noble  ?  —  Noble  et  officier. 

Femme,  od  le  rendrà  ton:  bien)  » 
A  dit  lé  bon  Joatlder. 

«  Noble  et  soldat,  ton  amant 
Re  peut  parjurer  tintà. 
Dii^  s'it'  a  lUt  aerment, 
Tiendra.  Qo'on  I^méne  icil  >, 

'  Or  Diego  ne  tarde  pas. 
Bieotftt  dans  le  corridor 
Oi  entend  venir  yn  pas, 
Sonner  des  éflerons  dt>r« 

La  tepture  bruiquemeot 
Se  Boulëve.  C'est  bien  lui. 
Il  mtre  fier  et  cbarniaol 
Soua  son  grand  casque  qui  luit. 

Il  s'avance,  frémissant, 
Campé  sur  la  hanche  et  l'œil 
Plein  de  colère;  on  le  sent 
OntragA  dans  sen  orgueil. 

«  Le  capitaine,  c'est  tous, 
Don  Diego?  »  Lut,  sans  émoi, 
Et  les  dévisageant  tous, 
A  répondu  :  a  Oui,  c'est  moll 

—  On  vient  de  vous  aceoser, 
Diego,  d'un  l&cbe  sbandon. 

PromIteB-TouB  d'épouser 
Inès  de  Vargas?  —  Hoi?  Non  t 

—  Jureï  n'avoir  pas  juré  I 

—  SoitI  j'en  prête  le  serment. 

—  C'est  bien.  Je  suis  assuré 

De  votre  innoceacel  —  Il  menti 

Vous  mentez,  mon  officier, 
Par  les  ai^Dta  du  paradis  I 

—  Femm9,  dit  lo  Justicier, 
Prends  garde  à  ce  que  tu  disi 

—  n  Jura  de  m'épouser  I 

—  Il  faut  une  preuve,  au  moins... 
N'as*tu  pas  pour  déposer 
Contre  Diego  de  témoins? 

—  Hélas  I  je  n'en  puis  avoir. 

—  C'est  bien.  Veuilles  pardonoer, 
Don  Diego,  à{,  sans  savoir. 

On  a  pu  vous  soupçonner. 

Oui,  nous  nous  sommes  mépris. 
Hais  la  preuve  est  faite.  Allons  I 
C'est  bien]..,  »  D'un  air  de  mëiuls 
Pivotant  sur  ses  talons. 


L'offlcicr  tourqe  le  dos 
Et,  son  grand  manteau  flotlapt, 
l^iei-,  toisant  tous  les  badauds, 
Il  s'éloJgue  en  siniotant. 

Or,  il  était  déj&  loin 
Quand  Inès  eéchanl  ses  pleurs 
S'écria  :  «  J'ai  mon 'témoin; 
Rappdes-le,  messeigneursl  > 

La  foule  des  curieux. 
Qui  s'en  allait,  attendit. 
Diego  revint,  furieui... 
Et  voici  ce  qninès  dit  t 

«  On  prend  le  témoin  qu'on  peut. 
Le  miep  ne  fmi  dèhut. 
En  penchant  la  tète  un  peu 
Il  nous  regardait  d'en  haut. 

—  D'en  haut?  dis-ta.  Ton  témoin 
Était  donc  sur  quelque  toit, 

Sur  une  colline,  loin? 

—  n  était  prés,  comme  toll 

Son  pauvre  corps  est  pendu. 
C'est  d'un  gibet  qu'il  nous  vit. 

—  Femme,  &i-]e  bien  entendu? 
Ton  témoin  est  mort?  —  Il  vit  ! 

—  Vrai  Weu,  tu  es  folle!  —  Non. 

—  Cette  femme  divagua, 
Seigoeurs...  Ton  témoin,  son  nom? 

—  C'est  le  Christ  de  la  Vegn, 

Oui,  le  grand  Christ  qui.  Je  croîs, 
Du  serment  se  souviendra, 
Car  c'est  au  pied  de  sa  croix, 
Là-bas,  que  Diego  Jurai  » 

Au  nom  sacré  du  Sauveur 
Comme  témoin  assigné, 
Les  soldats,  le  gouvernour, 
Tout  le  monde  s'^esl  signé. 

Lès  fronts  se  sont  découverts. 
Le  peuple  est  silencieux. 
Les  regards  se  tournent  vers 
Diego,  qui  baisse  les  yeux. 

Chacun  sent  son  cœur  qui  bat. 
Les  Juges  causent.  Au  bout 
D'un  mystérieux  débat, 
Pedro  parle  ainsi,  debout  : 

•  Femme,  femme,  en  vérité, 
Ton  témoin  est  le  meilleur. 
Mais  il  aurait  mérité 
Qu'on  lui  fit  plus  grond  honnetr. 

Le  seul  tribunal  de  Dieu 
Bât  été  digne  de  lui. 
Mais  enfin,  puiaqu'ea  ce  litiU 
Ta  ['assignes  ai^ourd'hui, 

GrefSer,  nous  allons  surseoir; 
Avec  votre  parchemin 
Au  soleil  couchant,  ce  soir, 
Vous  vous  mettrei  en  chemin. 


A  la  Vega  vous  irest 

Et  respectueusement 

An  Christ  vous  demanderez 

De  témoigner  sons  serment!  s 

Ainsi  dit  le  justicier. 
Et  vers  la  Vega,  le  soir. 
On  vit  aller  le  greffier. 
Solennel^  vétti  de  noir. 

puis,  p&le  d'émotitMi, 
Inès,  —  puis  le  gouverneur,  — 
La  fonle,  en  procession, 
Faisant  sa  sourde  mmenr; 

On  voyait  aussi  marcher 
Dans  leur  plus  grand  appareil, 

Chacun  suivi  d'un  archer. 
Les  juges  du  grand conseili  — 

Et,  vêtu  <*e  son  pourpoint 
Brodé  d'or,  le  pins  galant, 
L'épée  au  côié,  le  poing 
Sur  le  pommeau,  nondialaut,  — * 

Son  grand  feutre  sur  les  yeux,- 
Frisant  d'un  air  de  dédain 
Sa  moustache  au  poil  soyeux 
Du  bout  de  son  gant  de  daini>  — 

Diego  venait  le  dernier. 
Sitôt  qu'on  fut  parvenu 
■  Devant  la  croix,  le  greffier 
Vint  s'arrdter,  le  front  nu. 

Il  lève  les  yeux,  tremblant. 

Vers  le  bois  noir,  recouvert 

Par  le  corps  du  grand  Christ  blanc. 

Du  graitd  Christ  an  flanc  ouvert. 

Et  dont  le  frODt,  ëeorché 
Par  l'épine  le  ceignant, 

A  chique  pointe  accmcbé 
Laisse  un  clair  rubis  saignant. 

Il  dit,  pliant  les  genoux  : 
■  Jésus,  plein  de  vérité, 
Comme  témoin  devant  nous. 
Ce  matin  tu  fus  cité. 

Fils  de  Varie  et  de  Dieu, 
Qui  parmi  les  hommes  vins* 
Fais*tn  serment  qu'en  celieit 
Un  Jour  à  tes  pieds  diviuj, 

Ce  don  Diego  Hartinez, 
En  échange  d'un  baiser. 
Prit  pour  fiancée  Inès 
Et  juri  de  l'épouser....  • 

Mais  un  grand  cri  de  stupeur 
Honte,  —  car  tous  ont  oni. 
Pris  d'une  indicible  peur. 
Une  voix  répondant  :  Oui!... 

Et  le  grand  Christ  bnuquemcin» 
Tendant  son  bras  décloué, 
ABn  de  prêter  serment 
A  levé  son  poing  troué  I... 
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« 

*  « 


...  CepeodaDt  il  allait  felloir  s'arracher  à  la  lecture, 
à  la  délicieuse  causerie.  L'heure  de  partir  était  Tenue. 
Zorrilla  Toulnt  me  raccompagner  jusqu'au  chemin  de 
fer. 

Nous  allâmes  à  pied,  ayant  le  temps,  pour  respirer 
un  peu  la  fraîcheur...  Lui,  fatigué,  ne  parlait  pins, 
marchant  sans  se  presser,  les  mains  croisées  derrière 
le  dos;  moi,  arec  cette  angoisse  et  cette  tristesse  qui 
nous  gagnent,  après  toutes  les  journées  heureuses  pas- 
sées quelque  part,  lorsqu'il  faut,  le  soir  tombé,  dire 
adieu  et  reprendre  sa  route  —  rérant  à  tant  de  sou- 
venirs évoqués  et  entendant  encore  chanter  à  mon 
oreille  l'écho  de  tant  de  b'eaux  vers  entendus. 

Nous  suivions  l'allée  de  peupliers  qui  longe  le 
Campo  Grande.  C'est  lâ  qu'au  temps  héroïque  de  Valla- 
dolid  se  célébraient  les  autodafés...  Je  voyais  le  jardin 
publie  s'animer  déjA  et  la  foule  s'y  répandre  pour  la 
prouiénade  du  soir... 

Me  voici  en  wagon  :  on  ferme  les  portières.  Le  poète, 
monté  sur  le  marchepied,  me  donne  une  dernière 
poignée  de  main. 

—  Vous  pouvez  TOUS  vanter,  me  dit-il,  d'avoir  con- 
fessé Zorrilla. 

Le  train  part,  glissant  d'abord  avec  lenteur;  et  je 
puis  leToir  encore  assez  longtemps,  deboutsur  le  quai, 
etmesaluaottoujours  de  ce  gesteespaguol  de  la  main, 
si  gracieux  et  si  amical... 

Bonis  DE  Tannenbcrg. 


VIEILLES  POTERIES 

Peu  de  gens  od(  le  courage  d'assister  &  un  cours 

d'archéologie.  La  chose  est  pourtant  plus  effrayante  de 
loin  que  de  près  :  nous  avons  pu  nous  en  convaincre 
jadis  en  écoutant  les  leçons  de  Fr.  Lenorm^nt  et  d'Oli- 
vier Rayet.  Sans  être  précisément  orateurs,  ces  deux 
savants  avaient  le  don  d'intéresser,  en  faisant  revivre 
comme  sur  ua  palimpseste  les  vagues  linéaments  de 
ces  âges  mystérieux  que  nos  pères  croyaient  disparus 
pour  toujours. 

Mais  feire  des  fouilles  soi-même  et  reconstituer  le 
passé  pour  son  propre  compte,  voilà  qui  est  encore  plus 
intéressant.  Il  y  a  quelques  années,  une  invitation 
d'amis  nous  amena  sur  les  bords  du  lac  de  Morat.  Non 
loin  de  chez  nos  hôtes  se  tronrait  une  station  lacustre, 
une  de  ces  Venises  primitires  dont  les  palais  étaient 
d'humbles  cabanes  construites  sur  pilotis,  et  qu'un 
léger  pont  volant  faisait  communiquer  arec  la  terre 
ferme  lorsque  des  peuplades  hostiles  ne  rôdaient  pas 
dans  le  voisinage. 

Cette  station,  dont  il  ne  reste  plus  que  quelques  cen- 


taines de  pilotis,  servait  de  but  à  nos  promenades. 
Quand  le  ciel  était  pur,  on  allait  à  la  ousire,  suivant 
l'expression,  bien  vite  adoptée  par  tout  le  monde, 
d'une  fillette  qui  ignorait  le  Ûn  du  fin  de  la  gram- 
maire flrançalse  et  du  vocabulaire  archéologique.  On  y 
faisait  encore  des  trouvailles  :  ceux  qui  avaient  le  cou- 
rage de  se  mettre  dans  l'eau  jusqu'à  mi-jambe  reti- 
raient du  sable,^qui  une  longue  épingle  en  bronze,  qui 
un  hameçon  du  même  métal.  Les  premiers  explorateurs 
y  avaient  même  recueilli  des  haches  emmanchées 
dans  des  os.  Moins  heureux,  pour  notre  part,  nous  n'y 
trouvâmes  que  des  fragments  de  poteries;  ce  furent  nos 
premières  joies  d'archéologac. 

Quelques-uns  de  ces  fragments  étaient  d'assez  grande 
.taille;  les  lacustres  faisaient*ils  déjà  le  pot-au-feu? 

Certains  Tases,  épais  seulement  de  quelques  milli- 
mètres, ce  qui  indique  l'emploi  du  tour  à  potier,  étaient 
des  objets  de  luxe,  dont  tout  l'ornement  consistait  dans 
leur  forme  même,  dans  leur  régularité,  dans  la  finesse 
de  la  matière  employée,  dans  la  rectitude  du  biseau 
qui  en  formait  le  bord,  et  surtout  dans  un  agencement 
parfois  très  heureux  de  lignes  droites  ou  courbes 
légèrement  tracées  à  l'aide  d'une  pointe  mousse  daiis 
l'argile  encore  molle.  Les  humbles  potiers  des  temps 
primitifs  mettaient  plus  de  goût  qu'on  ne  pourrait 
Viroaginer  dans  la  juxtaposition  ou  le  croisement  de 
quelques  lignes  diversement  groupées.  Que  de  choses 
dans  un  menuet...  mais  que  de  choses  aussi  dans 
quelques  vieux  tessons  ramassés  sur  une  plage! 

Cette  obscure  civilisation  des  bords  du  lac  de  Horat 
n'est  guère  vieille.  Quoiqu'elle  soit  de  l'Age  du  bronze, 
elle  est  certainement  très  postérieure  à  l'époque 
d'Homère;  peut-être  est-elle  tout  simplement  contem- 
poraine d'Auguste.  Tous  les  peuples  n'ont  pas  marché 
d'un  pas  égal,  et  la  remarque  énoncée  pour  la  pre- 
mière fois  par  Turgot,  que,  «  dans  son  inégalité  variée 
à  l'infini,  l'état  actuel  de  l'univers  nous  montre  en 
quelque  sorte  sous  un  même  coup  d'ïBil  l'image  de 
tous  les  degrés  par  lesquels  l'esprit  humain  a  passé 
cette  remarque  était  vraie  dans  l'antiquité  comme  au- 
jourd'hui. Les  divers  Âges  du  fer,  du  bronze,  de  là 
pierre  polie,  de  la  pierre  finement  ou  grossièrement 
taillée,  coexistaient  sur  divers  points  de  l'Europe  au 
temps  des  Romains;  et  celui  qui  n'aurait  pas  cette 
notion  dans  l'esprit  serait  exposé  à  Qpmmettre  de 
lourdes  bévues  chronologiques. 

Depuis  une  centaine  d'années,  les  fouilles  sont  deve- 
nues, pour  l'éclaircissement  des  questions  d'histoire  et 
surtout  de  préhistoire,  un  procédé  courant  :  ce  qui  né 
veut  pas  dire  un  procédé  commode,  car  beaucoup  de 
savants  ont  détruit  à  ce  jeu  leur  santé,  et  quelques-uns 
y  ont  perdu  la  vie.  Grâce  à  leurs  patients  et  courageux 
efforts,  tous  les  grands  musées  d'Europe  sont  remplis 
de  précieux  documents.  Le  Louvre,  par  exemple,  en  ce 
qui  concerne  la  céramique  grecque,  est  une  riche  mine 
où  les  gens  curieux  peuvent  aller  faire  des  fouilles 


Digitized  by 


Google 


760 


H.  E.  DUBAHB-aRÉmiE, 


—  VIEILLES  POTERIES. 


sans  aucane  dépense  d'argent,  de  temps  ou  de  santë. 
Nous  Tenons  justement  d'y  passer  quelques  après-midi 
trbs  fructueuses,  sous  la  direction  des  savants  les  plus 
célèbres.  Vous  entendez  bien  que  ces  hommes  émi- 
nents  ne  sont  pas  venus  de  leur  personne;  plusieurs 
même,  Lenormant,  Dumont  et  Rayet  ont  été  prématu- 
rément enlevés  à  la  science  :  c'est  H.  Pottier  qui  s'est 
chargé  de  continuer  l'ouvrage  magistral  {les  Céramiques 
de  la  Grèce  propre),  commencé  par  H.  A.  Dumont  en 
188f  ;  et  c'est  H.  Gollignon  qui  a  été  chargé  d'écrire  la 
seconde  moitié  du  travail  interrompu  par  la  mort 
d'Oliver  Rayet  (i).  Ce  dernier  ouvrage  résume  et  com- 
plète même  sur  certains  points  tous  les  travaux  anté- 
rieurs; il  a  été  le  compagnon  inséparable  de  nos  explo- 
rations au  Louvre,  et  l*on  ne  peut  souhaiter  un  meilleur 
guide  à  ceux  qui  auraient  la  curiosité  d'aller  voir  les 
richesses  de  ce  musée...  si  peu  connu. 

C'est  seulement  dans  les  endroits  inhabités  que  les 
fouilles  sont  fructueuses.  Les  salles  de  céramique  du 
Louvre  remplissent  admirablement  la  condition  exigée: 
sauf  quelques  rares  v>)yageurs  égarés  qui  cherchent 
une  issue  pour  s'enfuir,  on  n'y  trouve  que  des  gardiens, 
beaucoup  moins  farouches  que  ceux  du  jardin  des 
Hespérides.  Donc,  n'ayez  crainte  :  traversez  la  salle  des 
sept  cheminées,  saluez  en  passant  David,  Gros,  Prud'hon , 
laissez  à  votre  droite  le  magnifique  portrait  de  Hocher 
par  Ingres,  et  sans  donner  un  seul  coup  de  pioche 
TOUS  pénétrerez  dans  un  t trésor»  pins  riche  que  celui 
de  Garium.  C'est  \k  salle  A,  dite  des  «  origines  com- 
parées ». 

Voici  (armoire  D)  un  certain  nombre  de  petits  vases 
trouvés  i  Chypre,  qui  ont  pour  tout  ornement  les  raies 
creusées  à  la  pointe,  que  nous  avions  trouvées  sur  les 
vieux  tessons  des  bords  du  lac  de  Morat.  Ce  mode  de 
décor  est  le  plus  simple  de  tous,  le  plus  voisin  des 
origines. 

S'il  faut  en  croire  H.  Schliemann,  les  Troyens  du 
temps  de  Priam  n'avaient  guère  dépassé  ce  premier 
degré  dans  Part  de  la  céramique.  £n  1870,  le  grand 
chercheur  encore  ignoré  entridée  de  fouiller  la  colline 
d'Hissarlik,  située  près  de  l'endroit  où  Ton  supposait 
qu'avait  dû  être  l'ancienne  Troie.  II  y  trouva  16  mètres 
de  débris  appartenant  k  cinq  civilisations  successives, 
et  ne  s^rréta  qu'arrivé  an  rocher.  L'étage  inférieur 
renfermait,  au  milieu  de  la  cendre  d'un  incendie,  les 
restes  d'habitations  de  bois,  des  armes  de  pierre  et  de 
bronze,  des  bijoux  en  or,  des  vases  de  terre,  le&  uns 
imitant  grossièrement  par  leur  forme  un  animal  ou 
une  téte  humaine,  les  autres  ornés  de  traits  en  creux, 
mais  sans  aucune  trace  de  peinture. 

Beaucoup  de  savants  doutent  encore  aujourd'hui  qne 
ces  débris  d'une  civilisation  encore  aussi  barbare  aient 
da  rapport  avec  la  superbe  ville  décrite  par  le  poète 


(1)  Bùtoiredt  la  eâ'atnique  grtcqm,  par  O.  Rayet  «t  M.  CoUignon 
(chM  Dectnx), 


ionien.  Pourtant,  l'emplacement  d'Hissarlik  est  tnen 
d'accord  avec  la  topographie  homérique;  et  puis  il  ne 
fàut  pas  oublier  qu'Homère,  grand  observateur,  mais 
très  médiocre  archéologue,  a  nécessairement  prêté  aux 
hommes  du  xin<  siècle  (avant  J.-C),  la  civilisation  de 
son  temps.  Paul  Véronèse  ât-il  antre  chose  quand  il 
peignit  les  Noces  de  Canaf 

L'ère  des  poteries  à  dessins  creusés  remonte  par  ses 
origines  jusque  dans  la  nuit  profonde  des  &ges  préhis- 
toriques. Combien  a-t-elle  duré?  Vingt  mille  ans,  cin- 
quante mille,  peut-être  davantage.  Le  progrès  indus- 
triel va  si  vite  aujourd'hui  qu'on  se  représente  diffici- 
lement quels  vigoureux  efforts  d'initiative  il  a  iallo 
accumuler  pour  que  ces  premières  poteries,  faites  A  la 
main  avec  une  argile  remplie  de  cailloux,  derinaseot 
des  vases  faits  au  tour  arec  une  argile  épurée,  mieni 
cuits  au  four  et  —  perfectionnement  suprême  —  enri- 
chis de  dessins  au  pinceau  I 

On  peut  voir  au  Louvre,  dans  la  même  salle  A,  dont 
nous  ne  sortirons  plus,  de  très  rares  spécimens  de  cet 
art  moins  primitif.  Bien  longtemps  avant  que  la  cendre 
du  Vésuve  conservât  pour  notre  instruction  les  richesses 
artistiques  de  Pompéi,  le  volcan  de  Théra  avait  fait 
quelque  chose  de  semblable.  Cette  Ile  de  la  mer  Égée, 
aujourd'hui  Santorln,  fut  à  demi  engloutie  par  la  mer.* 
il  n'en  reste  aujourd'hui  que  la  moitié,  qni  forme  dd 
croissant,  et  quelques  Ilots.  Les  parties  de  Plie  qoi 
avaient  échappé  à  la  destruction  étaient  couvertes  d'ane 
couche  assez  épaisse  de  pierre  ponce.  Des  Grecs,  puis 
des  Français,  fouillant  à  travers  la  pouzzolane,  r«i- 
contrèrent  des  maisons  manifestement  antérieures  i 
l'éruption.  Là,  comme  dans  les  villes  d'Italie,  les  habi- 
tants avaient  fui  le  danger  en  grande  hftte,  laissant 
derrière  eux  tout  leur  mobilier.  On  a  retrouvé,  dit 
M.  Rayet,  «  des  armes  et  des  ontils  de  pierre,  des 
meules  à  main  pour  broyer  le  blé,  .un  moulin  à  huile, 
une  petite  scie  en  bronze,  quelques  pépites  d'or  façon- 
nées pour  être  portées  en  collier,  enfin  de  nombreoi 
vases  dont  quelques-uns  contenaientencore  des  graiofs 
carbonisées,  orge,  seigle,  lentilles,  pois  chicfaes  ».  Les 
maisons,  construites  en  torchis  mêlé  de  pierres  et  de 
branches,  étaient  blanchies  intérieurement  à  la  chaox. 
Cette  civilisation,  bien  plus  primitive  que  celle  du  lac 
de  Morat,  bien  inférieure  A  Hissarlik  an  point  de  vne 
de  la  richesse  en  métaux  précieux,  était  très  sapérieuR 
à  l'une  et  A  l'autre,  en  ce  qui  concerne  Fart. 

Eu  effet,  nous  trouvons  au  Louvre  (armoire  K)  dq 
vase  très  curieux  —  semblable  à  un  pot  A  l'eau  de  nos 
jours  dont  le  col  aurait  été  rétréci,  allongé  et  légè^^ 
ment  renversé  en  arrière  avant  la  cuisson  —  imitation 
très  lointaine  d'uu  torse  féminin  un  peu  cambré.  Poor 
accentuer  la  ressemblance,  le  potier  a  mis  sar  la  panse 
dn  vase  deux  petits  mamelons  en  relief,  peiots  en  noir, 
et  un  triple  collier  noir  autour  du  cou.  L'École  fran- 
çaise d'Athènes  possède  une  collection  beaucoup  plos 
riche  de  vases  provenant  des  mêmes  fouilles.  On  peot 
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7  constater  que  les  aDcieos  habitants  de  Thëra  déco- 
raient leara  vases,  non  plus  avec  la  pointe,  mais  avec 
te  pinceau,  et  quMIs  imitaient  dans  leur  décor  les  ani- 
maux inférieurs  des  rivages  de  la  mer  et  les  formes  les 
plas  simples  de  la  vie  végétale  de  leurs  plages.  En  ce 
moment-là»  l'Égypte  et  la  Cbaldée  avaient  déjà  leurs 
sculpteurs,  mais  la  Grèce  était  encore  dans  l'enfance, 
et,  relativement,  ce  premier  essai  d'imitation  de  la 
nature  vivante  constituait  un  nouveau  et  grand  progrès. 

Tout  cela  se  passe  en  pleine  époque  préhistorique. 
On  sait,  en  effet,  que  la  colonisation  phénicienne  â 
Théra  s'est  effectuée  pendant  le  cours  du  xr  siècle, 
et  rien  ne  montre,  dans  les  objets  retrouvés  sous  le 
tuf,  la  moindre  ressemblance  avec  des  modèles  phé- 
niciens. Le  cataclysme  est  donc  antérieur.  Du  reste* 
certains  calcals  basés  sur  des  considérations  géologi- 
ques permettent  de  le  faire  remonter  à  1800  abs  on 
2000  ans  avant  Tère  chrétienne. 

Les  éruptions  de  volcans  ont  cela  de  commno  avec 
les  incendies  àe  théâtres  qu'on  les  oublie  avec  une 
prodigieuse  facilité.  Les  habitants  qui  s'étaient  enfuis 
de  Théra  ne  tardèrent  pas  à  y  revenir  :  cela  est  prouvé 
par  des  fouilles  qui  ont  fait  retrouver  an*dessus  de  la 
pierre  ponce  les  mêmes  poteries  qu'au-dessous. 

A  partir  de  cette  époque,  l'imitation  de  la  faune  et 
de  la  flore  maritimes  s'étend  peu  à  peu  sur  toute  la 
mer  Égée  et  sur  les  deux  continents  qui  la  bordent. 

Les  fouilles  de  l'Ile  de  Rhodes  ont  fourni  de  nom- 
breux spécimens  du  même  art,  un  peu  plus  parfaits 
toutefois  et  sans  doute  plus  récents.  Dans  la  salle  A 
(vitrine  centrale)  se  trouve  un  vase  en  argile  blanche, 
semblable  à  une  de  nos  coupes  à  vin  de  Champagne 
—  plus  élancé  seulement  et  muni  de  deux  anses  laté- 
rales —  sur  lequel  de  doubles  courbes  parallèles,  on- 
dulées «t  régulièrement  alternées,  font  penser  aux 
torsions  de  quelque  annélide  des  grèves. 

La  seiche  ou  poulpe  est  un  des  modèles  préférés  des 
céramistes  des  Iles.  On  sait  que  les  Grecs  de  l'époque 
historique  furent  grands  amateurs  de  banquets  :  le  vin 
leur  semblait  être  un  présent  des  dieux,  et  l'ivresse 
même  avait  pour  eux  un  charme  que  les  sculpteurs 
ont  traduit  par  d'élégantes  figures  de  bacchantes.  Leur 
kéras, desllné  à  porter  des  santés,  était  un  cornet  percé 
d'un  trou  à  la  pointe  :  sa  forme  même  empêchait  qu'on 
ne  le  posât  sur  la  table  avant  de  l'avoir  complètement 
vidé.  Rh  bien,  leurs  ancêtres  les  valaient  sur  ce  point, 
caria  même  vitrine  du  Louvre  contient  un  magnifique 
itéras  d'an  pied  de  longueur.  Quels  a  humeurs  de  plot  » 
que  les  Rhodiens!  Après  tout,  soyons  charitables  :  ce 
vase  n'était  peut-être  qu'un  objet  d'ornement...  11  est 
rayé,  en  haut  et  en  bas,  de  zones  diversement  larges; 
mais  la  moitié  de  sa  longueur  est  occupée  par  l'image, 
très  fidèle  et  en  même  temps  très  décorative,  d'une 
seiche  dont  les  huit  tentacules  se  développent  en 
courbes  vraiment  superbes  sur  tout  son  pourtour.  C'est 
déjà  d'un  bel  art  décoratif. 


Il  est  vrai  que  le  temps  a  marché  depuis  l'effondre- 
mentde  Théra  ;  nons  en  avons  la  preuve  positive  :  dans 
un  tombeau  de  Rhodes  qui  contenait  des  vases  identi- 
ques à  ceux  du  Louvre,  on  a  trouvé  un  scarabée  égyp- 
tien portant  sur  son  cartouche  le  nom  d'AmenhotepIII, 
qui  vivait  à  la  fin  du  xvi*  siècle.  A  cette  époque,  les 
Égyptiens  n'avaient  pas  de  marine  ;  ils  défendaient  aux 
Grecs  de  pénétrer  chez  enz.  Le  scarabée  avait  donc  été 
introduit  à  Rhodes  par  les  Phéniciens,  grands  négo- 
ciants et  navigateurs.  Ceci  nous  ramène  au  xv*  siècle, 
époque  où  les  Phéniciens  arrivèrent  à  Théra,  ce  qu'ils 
ne  firent  certainement  pas  avant  d'avoir  visité  Rhodes, 
plus  voisine  de  leurs  poris. 

Descendons  encore  de  deux  ou  trois  cents  ans  le 
cours  des  Ages. 

Od  se  rappelle  avec  quels  mouvements  contradic- 
toires d'admiralion  et  d'incrédulité  le  public  européen 
reçut,  on  1876,  la  nouvelle  de  la  découverte  du  tom- 
beau d'Agamemnon.  Le  «  roi  barbu  »  de  l'opérette,  le 
«  grandement  puissant  Agamemnon  »  de  l'épopée 
n'était  donc  pas  une  création  de  la  légende?  11  avait 
donc  été  réellement  assassiné  avec  ses  compagnons  par 
Ëgisthe  au  retour  du  siège  de  Troie  ? 

On  le  retrouvait,  presque  réduit  en  poussière,  dansdes 
vêtements  chamarrés  d'or,  le  visage  couvert  d'un  léger 
masque  d'or,  dans  un  tombeau  rempli  de  couronnes, 
de  plaques,  de  vases  en  métaux  précieux.  Quelques 
savants  protestèrent;  mais,  au  nom  près.tont  le  monde 
fut  d'accord  :  c'était  bien  là  une  sépulture  royale  de 
la  «  Mycène  riche  en  or  »  dont  parle  Homère. 

Ici  encore,  la  question  de  date  pouvait  être  abordée. 
Le  style  des  nombreux  objets  de  métal  décelait  sans 
conteste  une  origine  phénicienne.  JUais  le  commerce 
d'objels  d'art  phéniciens  a  eu  deux  phases  :  dans  la 
première,  la  Pbénicie  est  l'élève  docile  de  l'Égypte  ; 
puis  vient  la  conquête  de  Sidon  par  Sin-Akhé-Irib  (li- 
sez, si  vous  voulez,  Sennachérih),  en  120^,  date  après 
laquelle  les  Phéniciens  se  mettent  naturellement  à 
imiter  les  objets  d'art  assyriens.  Or,  dans  les  tombes 
de  Mycënes.  il  n'y  a  pas  trace  d'objets  de  ce  genre,  ni 
même  d'influence  assyrienne.  Les  personnages  enter- 
rés dans  ces  tombes  n'avaient  donc  pas  vécu  plus  tard 
que  la  fin  du  xiir  siècle  ou  le  début  du  xii"  siècle,  c'est- 
à-dire  l'époque  probable  de  la  guerre  de  Troie. 

Quant  aux  vases  de  Mycène,  l'ornementation  en 
était  florale,  comme  à  Rhodes  et  dans  les  Iles,  mais 
plus  riche,  plus  exubérante.  Cette  exubérance  même, 
signe  de  décadence,  marquait  l'époque  «  flamboyante  » 
d'un  art  qui  avait  commencé  avec  discrétion.  Ainsi  de- 
vait finir  plus  tard  notre  architecture  du  moyen  âge. 
La  preuve  que  ce  style  floral  avait  épuisé  ses  ressources, 
c'est  qu'aux  élégants  dessins  de  plantes  et  de  mollus- 
ques des  Grecs  les  céramistes  mycéniens  ajoutaient 
déjà  des  figures  d'oiseaux,  de  chèvres,  de  chevaux  et 
même  d'hommes. 

Hais  le  dessin  de  ces  figures,  maladroitement  enfan- 
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tin,  était  celui  d'audacieux  ignorants,  venus  au  monde 
cinq  oa  six  cents  ans  trop  tdt.  L'art,  dans  ctiaqaepays, 
prc^esse  pas  à  pas  :  il  est  plus  facile  de  tracer  des 
lignes  droites  ou  courbes  que  de  dessiner  une  plante  ; 

son  tour.  Je  dessin  d'une  plante  est  plus  simple  que 
celai  d'un  animal,  et  celai-ci  est  bien  plus  commode 
à  aborder  que  celui  d'une  figure  humaine.  Ce  sont  là 
autant  de  conquêtes  à  faire,  et  chacune  d'elles  exige, 
pendant  des  siècles,  les  efforts  d'une  succession 
d'hommes  de  génie. 

Par  une  dérogation  apparente  à  cette  loi  de  succes- 
sion, nous  allons  maintenant  rencontrer,  dans  les  siè- 
cles qui  suivent,  un  autre  art  moins  avancé,  celai  de 
la  décoration  géométrique,  arrivé,  il  est  vrai,  lui  aussi, 
à  sa  période  flamboyante. 

L'élément  géométrique  représente  les  premiers  bal- 
butiements de  l'art  chez  tous  les  peuples.  Il  semblerait 
même  destiné,  par  son  essence,  à  ne  jamais  sortir  de 
son  hamble  condition.  Hais  ane  comparaison  fera 
comprendre  ce  qu'il  peut  produire  :  quoi  de  plus  mo- 
deste, en  apparence,  que  les  sept  notes  de  la.  gamme, 
fussent-elles  même  répétées  sur  an  certain  nombre 
d'octaves?  Et  pourtant  c'est  avec  ce  peu,  avec  ce  rien, 
qu'a  été  élevée  ta  colossale  architecture  des  opéras  de 
Wagner,  des  symphonies  de  Beethoven,  des  oratorios 
de  Hendel  et  de  Sébastien  Bach  I 

D'ailleurs,  si  nous  restons  dans  le  domaine  des 
lignes,  quelles  inépuisables  richesses  sont  sorties  du 
cerveau  des  architectes  arabes,  qui  n'avaient  le  droit 
d'introduire  dans  l'ornementation  de  leurs  murailles 
aucune  forme  empruntée  à  la  nature  vivante  I 

Il  n'est  donc  pas  étonnant  que  les  Grecs  aient  pro- 
cédé de  la  sorte  dans  le  domaine  plus  étroit  de  la  cé- 
ramique. Vous  pouvez  étudier  aa  Louvre  (armoires  D, 
E,  N,  0)  presque  tous  les  degrés  par  lesquels  a  passé  le 
décor  rudimentaire  des  vieilles  poteries  pour  arriver  à 
la  riche  ornementation  de  certains  vases  athéniens.  Le 
développement  a  été  long;  mais  il  est  inûoiment  pro 
bable  que  le  style  géométrique,  prédécesseur  du  style 
floral,  s'est  continué  parallèlement  à  son  voisin,  alors 
qu'en  réalité  il  semblerait  lui  avoir  succédé.  C'est  ainsi 
qu'à  Rouen,  par  eiemple,  on  construisait  des  maisons 
et  des  églises  de  style  ogival  en  plein  xvt*  siècle,  long- 
temps après  que  la  Renaissance  italienne  avait  créé  une 
nouvelle  architecture.  Des  fouilles  plus  complètes 
montreront  sans  doute  les  vraies  relations  chronologi- 
ques du  style  géométrique  et  du  style  floral. 

Quoi  qu'il  en  soit,  ft  mesure  que  les  vases  à  orne- 
mentation géométrique  sont  de  date  plus  récente,  les 
ornements  —  lignes  droites,  sinueuses  et  brisées,  cer- 
cles Goncentriqaes,  méandres,  croix,  étoiles,  losanges 
—  deviennent  de  plus  eu  plus  compliqués  et  réguliers 
d'aspect.  Ce  n'est  plus  une  simple  mélodie,  c'est  une 
petite  symphonie  de  lignes.  Symphonie  est  peut-être 
un  peu  fort  :  disons,  si  vous  le  préfères,  que  c'est  une 
channante  mnaique  de  chambre. 


Les  premiers  vases  d'an  style  géométrique  vraiment 
complexe  et  bien  caractérisé  ont  été  trouvés  &  ane 
grande  profondeur  dans  des  tombeaux  d'Athènes,  en 
même  temps  que  des  bandes  d'or  qui  vont  en  donner  1 
la  date  approximative.  Ces  bandes  d'or  étaient  estam- 
pées d'animaux  k  passants  cerfs,  lions  et  panthères.  U 
cerf  et  la  panthère  n'ont  rien  d'égyptien  ;  ils  viennent 
de  l'Asie,  et,  quant  à  l'idée  des  animaux  «  passants  i, 
c'est-à-dire  mis  à  la  qneue-leu-leu  sur  une  bande  on 
une  frise,  cette  idée  a  été  l'apanage  exclusif  des  Assy- 
riens. Les  bandes  étaient  donc  postérieures  à  l'an  lâQli, 
date  de  la  conquête  de  Sidon  par  Sin-Akhé-Irib.  Elles 
ne  Tétaient  pas  de  beaucoup,  car  les  vases  trcavés 
en  même  temps  qu'elles  montraient  que  l'imitatioD 
assyrienne,  déjà  évidente  pour  les  métaux,  ne  s'était 
pas  encore  étendue  à  la  céramique.  L'époque  où  le 
style  géométrique  était  pleinement  développé  corres- 
pond donc  à  pea  prèsà  l'an  1100  :  ce  qui  la  place  à  peo 
près  è  égale  distance  entre  le  siège  de  Troie  et  l'époque  I 
d'Homère. 

Ce  style  continua  à  vivre  et  à  prospérer  —  sans  < 
doute  parallèlement  an  style  floral  —  mais  dans  les  | 
deux  ou  trois  siècles  qui  suivirent,  il  ne  garda  passoo  j 
intégrité.  Les  céramistes  d'Athènes,  comme  l'avaient 
fait  ceux  de  Hycènes,  essayèrent  bientôt  de  mettre  an 
milieu  des  ornements  linéaires  quelques  espaces  ré- 
servés à  des  figures  d'animaux  de  leur  pays  :  canards, 
échassiers  et  chevaux.  Jamaisde  hœuts  ni  de  moatoai 
Pourquoi  ce  mépris  des  ruminants  7  On  n'en  sait  rien. 
Parfois  les  artistes  s'élevaient  jusqu'à  de  grandes  repré- 
sentations de  la  vie  humaine  :  suites  de  chars  montés 
par  des  guerriers,  scènes  de  navigation,  cérémonies  de 
funérailles  (armoire  N),  tout  cela  d'un  aspect  vraimeDt 
amusant  pour  l'œil.  Mais  il  était  encore  beaucoup  trop 
tût  pour  que  de  telles  audaces  fussent  couronnées  de 
succès. 

Eq  attendant  que  la  Grèce  eût  fait  son  apprentissage 
artistique,  l'influence  orientale  grandissait.  Les  bijoux 
en  or,  les  bibelots  en  matières  précieuses,  les  tissus 
richement  brodés  ,  les  tapis  presque  assyriens  de 
Sardes,  dont  l'Asie  Mineure  et  la  Perse  ont  conservé  ta 
tradition  jusqu'à  nos  jours,  tout  le  luxe  asiatique,  en 
un  mot,  débordait  vers  l'occident  grec.  Déjà  au  temps 
d'Homère  —  nous  le  voyons  dans  ses  poèmes  —  le 
comble  du  high-Hfe  était  de  porter  un  vêtement  tiaié 
et  brodé  «  par  les  femmes  de  Sidon  ». 

Pendant  le  vui'  siècle  et  le  début  du  vii^,  la  mode 
fut  pareille.  L'Égypte,  l'Assyrie,  la  Lydie,  souvent  par 
riatermédinîre  des  Phéniciens,  eurent  pour  les  grandes 
familles  grecques  de  cette  période  une  attraction  ana- 
logue à  celle  qu'exercent  sur  le  monde  européen  ac- 
tuel les  tapis  et  les  ouvrages  de  métal  de  la  Perse,  les 
porcelaines  de  la  Chine,  les  bronzes,  les  peintures  et 
les  laques  du  Japon.  , 

Et  la  céramique  ?  Elle  suivit  le  mouvement.  Elle  fit  | 
I  entrer  dans  son  décor  tout  ce  qu'Ole  trouvait  sor  les  | 
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étoffes  orientales,  tontes  l«s  figures  allégoriques,  tons 
les  dieux  de  ces  religions  sémitiques  dont  elle  ne 
connaissait  pas  même  les  noms.  Oo  peut  voir  an 
Louvre  (ritrine  centrale)  de  tout  petits  vases  Motiens 
surTun  desquels  le  diea  Nisrok  ou  Nouab,  aux  ailes 
déployées,  devait  être  fort  surpris  de  se  trouver,  et 
une  nombreuse  série  d'admirables  vases  recnelllis  A 
flhodes. 

Ches  ces  derniers,  les  formes  du  décor  sont  étran- 
gères, cela  est  évident  :  les  spMnx  arrivent  de  l'Égypte; 
les  griffons  viennent  de  l'Assyrie  tout  comme  les  élans 
mouchetés  et  les  bouquetins  aux  longues  cornes  ;  les 
fleurs  de  lotus  qui  garnissent  si  noblement  le  bas  de  la 
panse  de  la  plupart  des  vases  sont  éclosessur  les  bords 
du  Nil  ;  les  palmettes  et  les  rosaces  qui  remplissent  les 
iatervalles  des  figures,  lestorsadeà  qui  s*enronlenl  an- 
tour  du  col  des  eeitochoès  (cruches  A  vin)  ont  passé  par 
la  Phénicie  avant  d'arriver  en  Grèce;  il  n'y  a  de  vrai- 
ment grec  dans  les  détails  d'ornementation  de  ces 
vases  que  quelques  lambeaux  de  décor  géométrique; 
mais,  par  un  miracle  d'ingéniosité  et  de  goût  qui  em- 
pêcherait d'oublier  que  l'on  est  sur  le  sol  de  la  Grèce, 
ces  éléments  si  divers  d'origine  se  sont  fondus  dans 
une  parfaite  unité.  La  peinture  céramique  des  deux 
siècles  qui  suivent  l'époque  d'Homère  est  un  art  com- 
plet, parvénu  k  ce  point  suprême  où  Tartiste,  avec  une 
sûreté  de  main  comparable  A  celle  des  peintres  japo- 
nais de  la  grande  école,  trace  des  formes  qui  sont  tout 
A  la  fois  très  voisines  de  la  nature  et  très  librement 
décoratives. 

VoilA  déjA  beaucoup  de  chemin  parcouru  :  plus  d'un 
millier  d'années.  Nous  avons  suivi  l'art  céramique  grec 
depuis  ses  premiers  débuts}  nous  l'avons  va  ne  con- 
naissant d'abord  que  les  formes  de  vases  les  plus  sim- 
ples et  rornementatioo  au  trait  creusé;  puis  donnant 
A  ses  poteries  une  forme  élégante  et  un  décor  au'  pin- 
ceau; puis  élevant  A  la  dignité  d'un  art  véritable  la 
combinaison  des  lignes  géométriques,  en  même  temps 
qu'il  s'essaye  avec  un  gotlt  charmant  A  l'Imitation  des 
formes  élémentaires  de  la  faune  et  de  la  flore  mari- 
times; puis  encore  subissant  l'influence  bienfaisante 
de  l'Égypte  et  de  l'Assyrie  et  faisant  entrer  dans  son 
décor  l'image  ennoblie  des  animaux  divins  ou  symbo- 
liques de  ces  deux  pays. 

Plus  lard,  par  l'introduction  de  la  figure  humaine 
dont  il  sera  parvenu  A  se  rendre  maître,  l'art  grec 
abordera  un  problème  encore  plus  difficile,  dont  les 
autres  salles  de  céramique  du  Louvre  montrent  d'ad- 
mirables solutions.  Mais  ne  quittons  pas  aujourd'hui 
la  première  salle,  et  restons  sous  le  charme  de  ces 
belles  œuvres  gréco- orienta  les.  si  simples  sans  pau- 
vreté, si  nobles  sans  emphase,  qui  réalisent  une  des 
formes  de  la  perieetion  dans  l'art  décoratif. 

E.  DURAND-GR^nLLC. 


CHRONIQUE  MUSICALE 
Les  clavecinistes  franchis  A  rSpEposition. 

CONCEaTS  DS  H.  J.  DRLSART 

M.  Jules  Delsart,  chez  qui  le  virtuose  se  double  d'un 
érudit  et  d'un  chercheur,  a  voulu  nous  faire  foire  la 
connaissance  plus  intime  des  créateurs  de  la  musique 
française,  qu'il  nous  avait  présentés  cet  hiver,  dans 
ses  deux  concerts  de  la  salle  Érard.  A  son  appel, 
M.  Diémer,  passé  maître  sur  le  clavecin,  est  accouru, 
et,  groupés  autour  d'eux,  MM.  Tafilanel,  Bemy,  Van 
Vœfelghem  et  Balbrech  nous  ont  rendn,  aux  costumes 
près,  les  célèbres  concerts  de  La  Popelinière,  sur  ces 
mêmes  hauteurs  de  Passy  où  s'étalait  jadis  la  demeure 
qnasi  royale  dn  financier,  plus  hospitalière  aux  arts 
que  le  ruineux  Trocadéro  d'A  présent.  Dans  la  petite 
salle  des  conférences,  clavecin,  basse  de  viole,  quin- 
ton  et  viole  d'amour  ont  retrouvé  leur  succès  habituel, 
—  succès  de  curiosité  èt  de  charme. 

Il  y  aurait  quelques  jolies  pages  A  écrire  sur  la  psy- 
chologie du  clavecin,  —  si  seulement  M.  Edmond  de 
Concourt  daignait  se  mettre  pour  une  semaine  A  l'école 
de  M.  Diémer,  ou  encore  lui  confier  sa  plume.  Car 
l'esprit  du  clavecin,  c'est  l'esprit  même  du  xviii*  siècle 
français.  Qu'est-ce  que  le  clavecin?  un  joujou;  la 
femme  du  xtui"  siècle?  une  poupée,  la  plus  délicieuse 
et  la  plus  spirituelle;  et  l'amour  au  xvm*  siècle?  une 
friandise;  et  l'art  français  de  tons  les  temps?  le  reflet 
de  la  femme  et  de  l'amour.  Aussi,  pendant  que  la  pou- 
pée mène  le  monde,  le  joujou  donne  le  ton  pour  plus 
d'un  siècle  A  la  musique.  De  Couperin  au  vieil  Auber, 
en  passant  par  Grétry  et  Boieldieu,  le  meilleur  peut-être 
de  notre  production  musicale  —  petites  pièces,  airs  de 
ballet,  opéras-comiques  —  n'est,  pour  ainsi  parier, 
qu'un  charmant  clavecinage;  enjoué,  sémillant,  pré- 
cieux comme  le  dialogue  de  Uarivanx  ;  aigrelet,  mordant 
comme  les  petits  vers  et  le  sourire  de  Voltaire;  élégant 
et  mince  comme  les  nymphes  de  Boucher;  cassant,  sec 
et  léger  comme  les  figurines  de  Sèvres;  quelque  chose 
enfin  de  retroussé,  de  chiffonné,  de  capricieux,  d'arti- 
ficiel et  de  vieillot,  —  du  trait,  du  feu,  de  l'ironie 
rehaussée  d'une  pointe  de  sentiment.  Par  nos  claveci- 
nistes, la  grAce  enjouée,  l'exquis  du  goût,  les  rythmes 
pbysionomiques  ont  pénétré  dans  l'art  des  sons  :  les 
Suites  françaises  de  Sébastien  Bach  en  rendent  témoi- 
gnage; et  je  ne  sais  si,  pour  le  tour  original,  la  vivacité, 
l'agrément,  les  pièces  de  clavecin  de  Rameau  leur  cèdent 
en  quelque  point.  Cela  babille,  folAtre,  minaude,  pa- 
pillote, s'ébat  et  chante  clair,  avec  un  froufrou  de 
sole,  un  cliquetis  d'éventail  et  des  tics  de  petite  mal- 
tresse, —  chatouillant  l'oreille,  effleurant  le  cœur  sans 
l'entamer. 

Floraison  délicate  d'un  art  qui  mit  —  comme  on  l'a 
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dit  excellemment  de  Maritaux,  dans  la  langue  même 

de  Marivaux,  —  tout  son  cœur  dans  sa  tôle!  Cependant 
ce  siècle  est  sensible,  ou  plutôt  il  se  pique  de  sensibi- 
lité; Tokiplueax,  par-dessus  sa  sécheresse  foncière,  il 
sait  le  prix  d'une  caresse,  d'un  geste  traînant,  d'un 
regard  chargé  de  langueur;  et  de  bonne  heure,  il  a 
marië  les  sons  grôles  du  clavecin  français  au  chant  des 
violes  italiennes,  cette  curieuse  famille  dont  la  généa- 
logie et  l'histoire  ont  été  récemment  fixées  dans  les 
beaux  ouvrages  de  M.  Antoine  Vidal,  si  précieux  pour 
quiconque  a  souci  des  origines  de  la  musique  (1). 

C'est  au  XV'  siècle  que  Ja  viole  succède  à  l'ancienne 
vielle  à  archet  des  ménestrels,  —  qu'il  ne  faut  pas  con- 
fondre avec  la  vielle  à  rouet,  également  connue  au 
moyen  âge,  et  qui  porte  à  cette  époque  le  nom  de  sym- 
phonie, —  ô  Beethoven!  Après  avoir  oscillé,  suivant  le 
goût  de  chaque  pays  et  de  chaque  siècle,  la  forme  de 
la  viole  s'arrête  sur  un  type  unique  avec  quatre  va- 
riétés de  dimensions  graduées,  correspondant  aux 
quatre  parties  vocales  :  basse,  ténor,  alto  et  discant,  ou 
dessus.  En  Allemagne,  sous  l'appellation  générique  de 
gigue  {Geige),  la  viole  reçoit,  suivant  sa  grandeur  et  sa 
fonction,  neuf,  six,  quatre  et  trois  cordes.  L'Italie 
lui  donne  indistinctement  six  cordes,  accordées  par 
quartes  avec  une  tierce  au  milieu,  et  la  rapporte  à  deux 
modèles  :  viola  di  braccio,  ou  di  spalta,  jouée  à  i'épaule 
ou  sur  le  genou,  -~viola  di  gamba  appuyée  sur  le  plan- 
cher et  maintenue  entre  les  jambes.  A  la  viole  de 
gambe  est  dévolue  la  basse;  les  violes  à  bras  sont  char- 
gées des  trois  autres  parties  ;  d'oâ  :  la  Tiole-«oprano 
{violetta,  ou  pardessus  de  mo^e),  la  viole-ténor  et  la  viole- 
alto.  Autour  de  ces  quatre  modèles,  la  fantaisie  éplié- 
mère  des  luthiers  crée  quelques  types  bâtards  :  viola 
bastarda,  viola  pomposa,  viola  di  fagotto,  bientôt  dispa- 
rues —  et  la  viole  d'amour,  l'instrument  du  célèbre 
Ganswind  de  Prague,  remise  en  honneur  par  Meyer- 
beer.  Toutes  ces  violes  ont  la  table  de  fond  aplatie,  au 
lieu  de  la  table  bombée  du  violon,  et  —  passant  sous 
le  chevalet,  au-dessous  des  cordes  que  Tarchet  frôle 
directement  —  des  cordes  sympathiques  accordées  à 
l'unisson  des .  cordes  «upérieures,  et  vibrant  par  in- 
fluence. De  cette  particularité  des  doubles  cordes,  la 
famille  des  violes  tient  son  timbre  caractéristique,  flot- 
tant, rêveur,  mais  un  peu  mièvre  et  énervant  à  la  lon- 
gue, qui  contraste  de  façon  si  curieuse  avec  la  sonorité 
franchedu  violon  et  de  ses  congénères  &  quatre  cordes: 
alto,  violoncelle  et  contrebasse. 

Au  commencement  du  syni",  siècle  ceux-ci  reçoivent 
deStradivari  leur  forme  déQnilive;  et  dès  tors,  entre 
les  deux  groupes  d'Instruments  à  archet,  la  rivalité 
s'accentue,  la  lutte  pour  la  vie  commence.  De  prime 
saut,  le  violon  supplante  le  par-dessus  de  viole;  il  a  pour 
tenants,  en  France,  avec  Rameau,  ce  Ledair  sur  lequel 


(1)  Let  ln$trummts  à  archet.  Poris,  1876;  Claye.  —  La  LuUterie 
et  les  lutkierM.  QuadHo,  1879. 


H.  Achille  Dien  a  rappelé  l'attention  depuis  une 

vingtaine  d'années,  et  dont  M.  Réray  a  fait  si  souvent 
applaudir  le  joli  Tambourin.  Bientôt  l'alto  s'insinue  par 
la  brèche.  Seule,  la  viole  de  gambe  tient  bon  jusqu'au 
jour  où  le  uto/oncé/,  jusqu'alors  confiné  dans  la  tâche 
ingrate  d'instrument  accompagnateur,  est  élevéanrôle 
d'instrument  concertant  par  les  Français  Bertean  et 
Duport,  qui  en  ont  deviné  les  merveilleuses  ressources. 

Et  voilà  comme,  à  fréquenter  M.  Delsart,  on  devient 
savant  à  peu  de  frais;  le  plaisir  n'est  pas  moindre 
que  le  profit.  La  musique  française  moderne  n'était 
point  oubliée  sur  ses  programmes  :  Widor,  Ch.  Lefebvre, 
Lalo,  G.  Saint-Saéns  parmi  les  maîtres,  et,  parmi  les 
jeunes,  MM.  Émile  Bernard  et  G,  Alary  y  figaraient  avec 
honneur;  j'allais  oublier,  et  j'aurais  eu  grand  tort,  une 
jolie  suite  de  M.  Diémer,  où  le  hautbois  de  M.  Gillet 
fait,  comme  toujours,  merveille.  Ainsi  qu'au  temps  de 
leurs  rivalités  anciennes,  violoncelle  et  viole  de  gambe, 
alto  et  viole  d'amour,  violon  et  par-dessus  de  viole, 
se  sont  disputé  les  sniTrages,  et  le  double  jeu  de  nos 
artistes  a  laissé  la  victoire  incertaine  entre  le  présent 
et  le  passé.  Quel  plus  bel  éloge  en  pourrais-je  faire? 

J'aurais  souhaité,  pour  une  aussi  intelligeate  ma- 
nifestation de  l'art  national,  l'éclat  des  cérémonies 
officielles;  mettons  qu'on  aura  voulu  laisser  aux  orga- 
nisateurs tout  le  mérite  de  leur  initiative^  Mais  on 
aurait  pu  les  consulter,  ce  semble,  sur  le  choix  de  la 
salle,  ou,  tout  au  moins,  déférer  aux  réclamations  una- 
nimes des  artistes  et  du  public,  en  faisant  disparaître 
les  tentures  d'étoffe  dont  on  avait  garni  les  mon, 
comme  pour  étouffer  le  son  à  plaisir.  Ah!  messieurs 
les  architectes  I  si  l'on  écoutait  les  musiciens,  vods 
passeriez  un  vilain  moment, j'en  ai  grand'peurl...  Biais 
vous  savez  trop  bien  qu'en  France,  dès  qu'il  s*agit  de 
musique,  tout  le  monde  a  voix  au  chapitre,  hormis  les 
musiciens. 

Rehé  de  Mcf. 


COURRIER  UTTËRÂIRS 

Qu'est-ce  qu'un  pastel?  Quelque  chose  de  fin,  de 
léger,  de  brillant  et  d'un  peu  fragile,  où  le  dessin  n'est 
presque  rien,  où  la  couleur  est  presque  tout  :  justement 
ce  qui  convient  pour  peindre  la  beauté  de  la  fenune, 
surtout  la  beauté  adolescente  ou  enfantine,  qui  n'a  pas 
encore  de  lignes  et  qui  se  compose  surtout  de  fraî- 
cheur et  de  grâce.  Il  y  a,  d'ailleurs,  des  pastels  de  toat 
genre  :  les  uns,  simples  esquisses  faites,  en  trois  coups 
de  crayon,  d'une  ombre  et  d'un  reflet  ;  les  autres.  Ans 
comme  des  miniatures.  C'est  en  songeant  à  tout  cela 
que  Paul  Bourget  a  écrit  le  mot  de  Pastels  (1)  sur  la 

(1)  Pastels,  par  Paul  Boorget.  —  Alphonn  Lemerre. 
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M)aTerlare  da  volame  où  il  a  recaeilli  huit  morceaux, 

;)ublîés  pâ  et  là  depuis  quatre  ou  cinq  aos. 

Od  les  a  lus,  ou  les  a  beaucoup  goûtés  lors  de  leur 
[tremière  apparition;  mais,  placés  les  uns  auprès  des 
lutres,  leur  charme  a  doublé.  Ils  donnent  à  la  fois 
l'impression  presque  complète  du  talent  de  Bourget  et 
ie  la  rie  actuelle,  en  cette  heure  étrange  et  troublée  que 
Doas  traversons. 

Paul  Bourget,  dans  une  seule  journée,  traverse  toutes 
DOS  couches  mondaines,  depuis  le  Paris  qui  pense  jus- 
qu'au Paris  qui  danse.  II  dtae  dans  le  monde  où  l'on 
s'eanoie  et  soupe  dans  celui  où  l'on  s'amuse.  Ses  fa- 
cultés variées  se  prêtent  à  ces  rapides  changements  de 
milieu  et  procurent  à  son  esprit  une  acclimatation  ins- 
tantanée. Ne  le  confondez  pas  avec  ce  type  vulgaire  de 
l'homme  de  lettres  qui  s'encanaille  pour  se  reposer  et 
descend  d'autant  plus  bas  dans  la  vie  que,  dans  l'art,  il 
s'est  élevé  plus  haut.  Non,  il  n'a  point  de  ces  oublis  ni 
de  ces  déchéances.  Que,  sur  la  terrasse  d'un  restaurant 
parisien,  il  reçoive  la  confession  de  Gladys  Harvey,  la 
cocotte  sentimentale,  ou  que,  pendant  la  nuit  de  Noël, 
il  suive  la  petite  Simone  d'Eyssève,  qui  va  déposerdans 
son  soulier  une  lettre  adressée  »  à  maman,  au  cid  », 
et  qu'il  lise  cette  adorable  lettre  par-dessus  l'épaule  de 
Tenfant,  c'çst  le  même  Bourget,  le  multiple  et  iden- 
tique Bourget,  l'artiste  qui  prend  aux  mondes  où  il 
passe  ce  qu'ils  ont  de  meilleur,  le  moraliste  plus  ému 
et  moins  dédaigneux  qu'il  ne  veut  le  paraître,  l'inter- 
prète ie  plus  intelligent  de  la  vie  moderne  et  de  ses 
nuances  toutes  contemporaines,  qui  n'existaient  pas  il 
y  a  vingt-cinq  ans  et  qui  auront  cessé  d'exister  avant 
OD  antre  quart  de  siècle. 

Lisez,  au  début  de  la  première  nouvelle  du  volume, 
la  classification  hiérarchique  des  viveurs,  la  gamme 
des  Don  Juans  parisiens,  et  vous  y  trouverez  une  ex- 
périence et  une  finesse  effrayantes.  Mais  Bourget  est 
mieux  qu'un  analyste  subtil  :  il  est  le  philosophe  de  la 
ufête»  parisienne,  de  cette  fièvre  de  luxe  et  de  plaisir 
qui,  en  ce  moment,  atteint  son  paroxysme  et  bat,  tous 
les  soirs,  ses  cent  vingt  pulsations  à  la  minute.  Si 
quelqu'un  peut  en  dégager  un  sens,  une  pensée,  une 
poésie,  je  dirais  presque  une  religion,  celui-là  sera  Paul 
Bourget. 

N'essayons  pas  de  lui  apprendre  que  cette  «  haute 
vie  »  n'est  que  mensonge  et  vanité  :  il  le  sait  mieux 
que  nous.  11  juge  avec  une  pénétrante  clairvoyance 
cette  société  où  «  avec  un  million  on  n'a  pas  le  sou  », 
ce  «  monde  de  sport,  de  chic  et  de  uéaotl  »  Pourquoi 
donc  y  est-il  ramené  sans  cesse?  Serait-ce  l'espoir  de 
convertir  les  Madeleines  qui  versent  des  parfums  sur 
ses  pieds  et  les  essuient  avec  leurs  cheveux  blonds?  Je 
n'ose  le  croire.  La  vérité  est  que  le  luxe  est  l'atmosphère 
naturelle  de  son  esprit;  il  a  besoin  d'élégance  autour 
de  lui  pour  penser,  comme  d'autres  eu  ont  besoin  pour 
vivre.  Il  existe  des  affinités  de  nature  entre  certains 
rafAoements  de  mœurs  et  certains  raffinéments  d'in- 


telligence. Seule,  la  maturité,  avec  ses  amertumes  et  ses 
graves  émotions,  rompt  ces  affinités,  prononce  le  di- 
vorce entre  la  distinction  véritable  et  la  distinction 
d'apparence.  Pour  beaucoup,  le  monde  conserve  jus- 
qu'à la  fin  ses  séductions.  Après  tout,  c'est  peut-être  là 
qu'on  aime  le  mieux,  parce  que  tout  est  aiguillon  et 
obstacle,  parce  que,  dans  le  monde,  l'amour  est  vrai- 
ment cette  exquise  souffrance  auprès  de  laquelle  pâlis- 
sent les  vulgaires  joies 

Si  la  solitude  est  l'école  du  penseur,  le  monde  donne 
d'excellentes  leçons  à  l'écrivain.  Il  lui  apprend  à  ne  pas 
tout  dire  ;  il  lui  enseigne  la  mesure.  Ce  tact,  qui  est  la 
première  et  la  dernière  science  du  mondain,  qu'est-ce 
autre  chose  que  le  goût,  ce  vieux  «  goût  »  des  critiques 
classiques,  auquel  Voltaire  élevait  un  temple?  Quel 
maître  de  goût  qu'une  jolie  femme,  sinon  par  la  façon 
dont  elle  parle,  du  moins  par  la  manière  dont  elle 
s'habillel  La  Bruyère  dit  quelque  part  qu'il  «  faut  se 
laisser  habiller  par  son  tailleur  ».  La  Parisienne  n'est 
pas  de  cet  avis-là.  Elle  ne  s'en  fie  ni  à  la  nature  ni  à  la 
couturière,  mais  elle  ajoute  à  sa  toilette  certains  détails 
qui  sont  bien  à  elle  et  qui  donnent  du  prix  à  un  cos- 
tumeféminin.  L'écrivain  qui  la  comprend  aura,  comme 
elle,  pour  habiller  sa  pensée,  ses  petits  secrets,  ses 
grâces  d'expression  qui  seront  son  charme  et  le  feront 
reconnaître  dans  la  foule  littéraire,  dans  la  cohue  des 
talents.  En  somme,  les  salons  de  Paris  sont  l'école  des 
hautes  études,  où  la  femme  —  sans  monter  en  chaire 
—  professe  le  «  je  ne  sais  quoi  ».  Or,  vous  le  savez,  à 
toutes  les  écoles  possibles,  Paul  Bourget  a  toujours  été 
non  seulement  le  premier,  mais  le  favori.  Cest  à  ses 
habitudes  mondaines  qu'il  doit  d'être,  parmi  nous,  le 
plus  gracieux  des  esprits  profonds. 

J'ai  tout  lu  avec  plaisir  dans  les  Pastels.  Je  ne  dis 
même  pas  assez  :  en  réalité,  j'ai  été  complètement  sé- 
duit, j'étais  sous  un  enchantement,  et  le  souvenir  en 
est  encore  délicieux.  S'il  faut  choisir,  je  croîs  que  je 
relirai  M^"  Bressuin.  Le  héros  de  ce  récit  a  quarante 
ans;  il  entre  dans  ce  que  M-  Pailleron  appelle  l'âge 
ingrat.  A  cet  âge,  on  éprouve  une  inconcevable  attrac- 
tion vers  ce  qui  est  pur,  jeune,  innocent.  La  source 
dont  l'eau  vierge  jaillit  au  bord  du  glacier,  à  deux  pa$ 
des  cimes,  est  à  peine  asses  fraîche  et  assez  limpide 
pour  ^ancher  la  soif  étrangede  ce  voyageurqui  marche 
depuis  l'aube  de  la  vie,  brûlé  par  le  soleil  d'amour. 
Donc  François  Vernantes  devient  amoureux  d'Ève-Rose. 
Il  ne  lui  en  dit  rien,  mais  elle  le  sait.  Qu'en  pense- 
t-elle?  François  sentqu'il  plaît  :  rien  de  pins.  11  est  sur 
le  point  de  faire  sa  demande,  lorsqu'il  apprend  que  la 
mère  d'Ëve-Rose  est  ruinée  et  cherche  un  gendre  riche. 
Sûr  de  ne  pas  être  agréé,  il  s'éloigne  et  apprend  foien- 
tùt  le  mariage  de  la  jeune  fille  avec  M.  de  Bressuire, 
un  de 'ses  anciens  camarades  du  Conseil  d'État.  Il  n'y 
pensera  plus  jusqu'au  jour  où  deux  lignes  lues  dans 
un  journal,  à  Florence,  lui  apprennent  qu'Ëve-Rose 
est  veuve.  Quelques  mois  après,  il  est  A  Paris,  On  le 
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reçoitavec  nn  charmant  sourire;  on  lai  laisse  prendre 
dès  le  premier  jour  les  attitudes  d'un  fiancé,  sans  qu'il 
ait  dit  nn  mot  pour  annoncer  ses  intentions.  En  flUe 
raisonnable,  Ère-Rose  a  subi  son  premier  mari,  arec 
un  soupir,  mais  sans  répugnance;  elle  ne  l'a  pas  aimé, 
elle  ne  l'a  pas  détesté.  Elle  s'est  laissé  apprendre  la  rie 
par  ce  Parislea  retour  de  la  «  ftte  »,  an  peu  fatigué, 
mais  bon  enfant,  arec  des  goûts  artistiques  qui  le  relë- 
rent  et  l'excusent. 

François  Vemantes  essaye  de  reprendre  le  roman  à 
la  même  page  où  il  l'a  laissé.  Peine  perdue.  Un  homme 
a  passé  par  là,  marqué  la  jeune  femme  d'une  em- 
preinte qui  ne  s'effàcera  plus...  Ohl  11  n'y  a  1&  rien  de 
tragique,  rien  de  violent!  Vemantes  n'est  même  pas 
jaloux.  Seulement  celle  qu'il  a  aimée  était  une  jeune 
fille,  et  cette  jeune  fille  n'existe  plus.  Ajoutes  encore 
ceci  pour  bien  comprendre.  Gomme  l'art,  l'amour  a 
ses  ratés  :  François  Vemantes  est  de  ceux-là.  11  ne  peut 
pas  donner  son  ftme;  il  ne  peut  donner  que  sa  «  rére- 
rie  ».  Celte  race  d'hommes  fait  cruellement  soniïrir 
les  femmes,  car  elle  passe  sa  rie  à  mendier  l'amour, 
et  s'éloigne  arec  an  trouble  inexplicable  dès  qu'elle  Ta 
obtenu. 

On  ra  me  dire  :  «  Gomment]  rous  tous  débattes  sans 
cesse  contre  le  pessimisme,  rous  prétendez  sourent  le 
décoarrir  ches  des  auteurs  qui  s^en  défendent  oa  ne 
sont  que  très  légèrement  mordus,  et  rous  voilà  con- 
quis au  premier  rolome  de  Bourget  qui  rous  tombe 
aoasla  main!  Vous  pourchassez  les  simples  fidèles  et 
rous  laisses  passer  le  grand-prétre  sans  une  critique, 
sans  une  ëpigramme.  sans  la  plus  petite  réserve!  » 

Que  roalei-vous?  J'ai  rencontré  dans  les  Pastels, 
outre  les  grâces  de  pensée  et  de  style  que  personne 
d1i  jamais  refusées  à  l'auteur  de  Cruelle  énigme  et  de 
Mensonges,  l'amour  des  enfants,  le  culte  de  la  jeane 
fille,  cherchée  et  retrouvée  jnsqne  dans  la  courtisane; 
le  sentiment  des  élégances  vraies,  des  délicatesses  de 
bon  aloii  enfin  des  choses  que  je  n'attendais  point  :  de 
la  bonté,  de  la  pitié,  et  même  de  la  simplicité;  da 
reste,  pas  ane  pensée  grossière,  et  fort  pen  de  pesn- 
misme,  théorique  ou  pratique. 

Ce  révolté  est  vraiment  très  doux;  ce  découragé  est 
très  cordial  ;  cet  ennemi  de  la  vie  possède  tout  ce  qu'il 
faut  pour  en  jouir  mieux  que  personne  et  pour  nous 
faire  partager  ses  jouissances.  Je  ne  le  connais  pas, 
mais  je  suis  persuadé  qu'il  a,  si  l'on  me  permet  celte 
expression  bizarre,  l'Âme  sous  la  peau,  que  sa  ma- 
chine nerveuse  est  plus  perfectionnée,  qae  ses  sensa- 
tioDS  dépassent  les  nOtrea  an  acuité  comme  ea  puis- 
sance, qu'il  a  le  don  de  sliypDotiser  à  an  degré 
extraordinaire.  Arec  ces  fareurs  de  la  nature,  que 
pent-il  reprocher  à  la  rie,  si  ce  n'est  de  ne  pas  tou- 
jours dorer?  Etqoel  est  le  spectacle  qui  ne  doire  finir, 
pour  ne  pas  lasser  le  spectateur? 

Le  pessimisme  de  Paul  Bourget  ne  serait-il  pas  un 
pessimisme  de  circonstance?  Bst-ee  un  caractère  on 


I  une  doctrine?  Un  état  définitif  ou  an  état  transitoireî 
Le  véritable  Bourget  ne  va  t-il  pas  se  dégager  de  ces 
brumes  matinales  et  noas  faire  sentir  sa  bienfaisaote 
chaleur? 

Quand  même  il  ne  nous  donnerait  pas  cette  satisbc- 
tion,  je  lui  demande,  humblement,  mais  fermement,! 
loi  et  ft  d'antres  jeunes  hqmmesde  talent  qui  marchent 
près  de  lui,  la  permission  de  ne  pas  les  croire  lorsqu'ils 
se  disent  les  élèves  de  Stendhal.  Je  vous  en  prie,  ne 
placez  pas  parmi  vos  dieux  ce  vilain  bonhomme; 
n'accrochez  pas  ce  triste  ancêtre  au-dessus  de  rotn 
table  de  travail  :  Stendhal  n'est  pas  digne  d'avoir  des 
élèves  comme  vous! 


Encore  un  talent  qui  se  montre  sous  son  meilleor 
jour,  à  l'état  pur,  dépouillé  de  l'affectation  où  tombe 
tonte  nature  littéraire,  dans  ses  jours  d'excès  oa  d'er- 
reur! Je  veux  parler  des  Japoneries  iPautomne,  de  Pierre 
LoU  (i). 

Japoneries  tïautomne!  Autrefois,  on  aurait  intitulé  ce 
livre  :  Un  automne  au  Japon.  Nous  sommes  dereDui 
trop  Japonais  nous-mêmes  pour  nous  accommoder 
d'une  chose  aussi  simple.  Mais  passons  :  le  critique 
qui  épilogue  sur  le  titre  a  l'air  de  vouloir  faire  soa 
article  sans  ouvrir  le  volume.  Ce  serait  ici  grand  dom- 
mage, car  c'est  un  livre  plein  d'étrangeté  et  de  sjocé- 
rilé.  L'auteur  ne  l'a  point  grossi  avec  les  impressions 
des  autres,  avec  des  souvenirs  ou  des  extraits  de  ses 
lectures.  Rien  n'y  est  entré  que  des  choses  rues, 
entendues,  éprourées,  vécues. 

Pierre  Loti  royage  à  travers  les  races  exotiques, 
comme  Paul  Bourget  à  travers  les  mondes  parisiens. 
On  sait  avec  quelle  facilité,. quelle  volupté  il  se  trans- 
forme pour  acquérir  des  sensations  nouvelles.  Cttei 
lui,  point  d'ironie  boutevardiëre  :  les  ironiques  jouissent 
bien  moins  que  les  naUs.  Ils  sont  vraiment  henreni, 
convenec-en,  les  naïblA  eux  la  poésie,  ramoor.lei 
grands  spectacles  elles  bonnes  choses  de  la  terre,  avec 
l'espoir  d'aimer  et  de  contempler  encore  dans  l'autre 
mondel  Mais  cette  naïveté  doit  être  en  même  temps 
très  raffinée;  arrangez  cela  comme  vous  pourrez.  Col 
la  nuance  d'esprit  à  la  mode,  et  Pierre  Loti  en  est  le 
plus  brillant  échantillon. 

Ses  livres  sont  des  avatars  snccessil^,  et  sa  dernière 
incarnation,  son  àme  la  plus  récente,  est  l'&me  japo- 
naise. Dans  ses  explorations  psychologiques,  sa  cuiio- 
sité  va  très  loin,  savoure  des  régals  cruels  :  témoin 
M"'*  Chrysanthème.  Don  Juan  est  le  dernier  dieaqst 
s'offre  encore  des  victimes  humaines,  et  tout  le  mon^ 
y  compris  les  victimes,  parait  trouver  cela  charmant 
Dans  les  Japonenes  d'automne,  rien  qui  ne  soit  fort 
avouable,  soit  an  point  de  vue  de  la  morale,  soit  m 
point  de  vue  du  goût,  même  qoand  L'auteur  nous  coq- 

{1)  Japomrim  tftnUomte,  par  Çieira  LdU.  —  CrimM»  Ufjr. 
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duit  dans  le  grand  Yoshivara  de  Yeddo,  dont  il  est  plus 
facile  de  traoscrlre  le  nom  que  de  le  traduire. 

Le  lirre  paraîtra  avoir  été  écrit  sans  plan»  dans 
l'ordre  où  les  souvenirs  se  ,sont  présentés.  Peu  à  peu 
OD  verra  avec  quelle  habileté,  ou  quel  instinct,  Pierre 
Loti  a  formé  son  bouquet  de  sensations,  tantôt  contras- 
tées, tantôt  assorties,  comme  des  fleurs  de  coloration 
et  d'odeur  dififérentes.  Avec  lui,  non»  passons  d'un 
temple  dans  une  maison  de  thé;  un  bonze  succède  à 
aue  daDseuse,  nn  bois  sacré  à  une  slation  de  tramways, 
le  Japou  moderne  et  comique  à  l'ancien  Japon  artis- 
lique.  Ou  bien  l'antithèse  est  entre  la  sévérité  gran- 
diose du  cadre' et  les  petits  personnages  amusants  qui 
s'y  trémoussent  sans  le  remplir.  Elle  n'est  jamais  obte- 
oue  par  des  réminiscences  de  pays  déjà  parcourus, 
d'émotions  anciennes,  de  civilisations  étudiées  ailleurs. 
Dieu  merci  !  Loti  n'a  rien  du  «  touriste  qui  compare  », 
jui  ne  veut  pas  regarder  le  Gelssbacfa  parce  qu'il  a  vu 
le  Niagara.  Lui,  qui  a  tout  vu.  ne  se  souvient  plus  de 
rieo.  U  s'abandonne  au  spectacle  comme  un  collégien 
]ai  vient  d'entrer  pour  la  première  fois  dans  la  salle  de 
l'Opéra.  Quand  il  est  au  Japon,  il  j  est  tout  entier,  et  on 
trouve  fort  bon  d'y  être  avec  lui. 

Je  citerais  Tolontiers  le  portrait  de  l'impératrice  Prin- 
«mps;  mais  je  me  méfie  un  peu  des  portraits  d'impé- 
"atrices.  On  les  peint  d'un  pinceau  très  respectueux, 
ivec  la  palette  des  dimanches;  on  les  caresse  delà 
)lume,  longuement  et  voluptueusment,  comme  Buffon 
I  fait  la  fameuse  description  du  colibri.  Cest  trop  riche, 
rop  chatoyant,  trop  achevé  ;  il  y  a  trop  de  chrysan- 
hèmes,  et  peut-être  moins  de  sincérité  qu'ailleurs.  Hais 
|ue  dites-vous  de  cette  esquisse  en  quelques  lignes, 
ligoe  de  Goya  ou  de  Regnault?  Noos  sommes  dans  un 
collège  de  guechas  : 

tt  De  très  bonne  beurâ  oa  les  a  dressées  à  n'être  qu'un 
ityet  dtt  luxa  et  de  plaisir.  Ellm  font  toutes  les  dansn  que 
'OD  veut  :  gracieuses,  mystiques,  obscènes  ou  tecribles.  à 
Isage  découvert  ou  avec  des  masques.  Il  y  en  a  paroil  elles 
iil  ont  bleu  dix  ans  &  peine,  très  charmantes  petites  pou- 
ées  sans  Ame,  oareiuntes  comne  des  ébattes,  drètouiit 
oatumées,  drOlement  peintes,  sentant  bon,  ayant  des 
mours  de  petites  mains  frètes...  » 

Est-ce  que  la  page  suivante  ne  peut  pas  prendre 
lace  parmi  les  plus  jolis  récits  de  mystification  que 
1008  ayons  en  littérature? 

«  A  un  détour  du  chemin,  un  peu  endormis  que  nous 
Dûmes  par  I»  monotonie  du  voyage  et  par  les  cabota  de  nos 

Uard,  nous  éprouvons  tout  à  coup  une  grande  Indignation... 
evaat  une  maison  Isolée,  un  vieux  et  une  vieille,  pour  les 
langer  sans  doute,  font  cuire  deux  petites  filles  1  Une 
randa  cuve  de  l>ois,  pleine  d*eau,  est  près  d*eux,  posée  sur 
a  trépied  au-dessus  d'un  feu  de  branchages  très  clair; 
edans,  ces  deux  petites  filles,  de  six  ou  hait  ans,  dont  les 


tètes  émergent  encore  et  nous  apparaissent  à  travers  june 
légère  fumée  1...  Tout  simplement,  elles  prennent  un  bain, 
que  Ton  réchaulTe  &  mesure,  de  peur  qu^elles  n'attrapent  un 
rerroidissement.  —  Mais,  en  vérité,  elles  ont  l'air  d'avoir  été 
mises  U  opur  bouillir.  On  dirait  d'une  soupe  aux  petites 
filles,  préparée  pour  quelque  Gargantua  ctnnit»le...  Et  si 
contentes,  toutes  deux,  de  gambader  dans  l'eau  tiède!  Et  si 
amusées  de  ce  que  nous  passions  précisément  &  ce  mo- 
ment-lA,  fïilaaot  mille  singeries  i  notre  intention,  dansant, 
plongeant,  avec  un  jet  d'éclaboussures,  ou  bien  se  redre»- 
sant  debout,  toutes  nues,  comme  des  diablotins  qui  sortent 
d'une  marmltel  Et  ces  deux  vieux  Nippons,  grand'père  et 
grand^mère  évidemment,  chevelures  blanches  autour  do 
visages  en  parchemin  jaune,  assis  sur  leur  porte,  surveillant 
ce  bouillon  avec  une  tendra  bonhomie  et  riant  eux-mêmes 
de  nous  voir  rire,  i 

On  ne  se  lasse  point  de  rêver  à  ce  Japon  baroque  et 
séduisant,  si  Jeune  et  si  vieux,  si  joH  et  si  laid,  à  ce 
peuple  nain,  à  la  fois  bienveillant,  frivole,  distingué, 
naïf  et  fin ,  chez  qui  les  arbres  mêmes  ont  l'air  maniéré, 
où  les  hommes  traînent  les  voitures,  où  la  prostitution 
se  fait  décente,  gracieuse,  presque  chaste,  où  les  tem- 
ples sont  des  musées,  où  les  dieux  sont  des  joujoux 
sans  cesser  d'être  des  idoles  :  pays  d'étoonements  et  de 
contradictions,  mais  surtout  pays  de  bonne  humeur, 
d'intarissable  joie,  où  tout  se  fait  en  riant.  C'est  lA,  à  ce 
qu'il  semble,  le  trait  dominant,  caractéristique,  qu'on 
garde  en  fermant  le  livre.  Ce  Japon-l&  n'engendre  pas 
la  mélancolie.  Puisque  toutes  les  nations  ont  successi- 
vement leur  heure  :  puisse-t-ll  avoir  la  sienne  et 
répandre  sur  notre  maussaderie  un  peu  de  cette  pétu- 
lance charmante  des  enfants  heureux  et  des  peuples 
enfantai  Le  Japon  emprunte  à  l'Europe  une  constitu- 
tion :  qu'il  lui  donne  en  échange  quelque  chose  de 
sa  gaieté.  Ce  n'est  pas  l'Europe  qui  aura  perdu  au 
marché  l 

AUGUSTW  VOJW 


BULL2TIK 
Chronique  de  U  aemaine. 

SéMtt.  —  Le  7,  vote  de  Turgence  pour  le  projet  de  loi 
relatir  aux  dépenses  de  rinstructlon  primaire.  M.  Ctiesoelong 
développe  un  contre-projet  qui  est  r^etè  par  IM  voix 
contre  7ù. 

Le  13.  M.  Buffet  expose  un  autre  eontre-protiet  qui  «il 
également  repoussé.  M.  Léon  Say  en  présente  un  troisième 
qui  ne  touche  en  rien  aux  trois  grands  principes  de  robU- 
gatlon,  de  la  gratuité  et  de  la  lafcité. 

Chambre  des  députés.  —  Le  7,  interpellation  de  M,  Le- 
jeune  au  ministre  de  l'intérieur,  &  propos  de  l'insuffisance 
des  moyens  de  transport  dans  Paris;  vote  de  l'ordre  du  jour 
pur  et  simple.  Ajournement  du  projet  relatif  au  rachat  du 
chemin  de  fer  d'Alals  au  Rhéne.  Adoption  en  première  leo- 
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tura  de  diverses  propositions  concernaot  le  contrat  de 
louage  des  ouvriers  et  les  sociétés  coopératives. 

Le  8,  suite  de  la  discussion  du  budget  de  l'instruction 
publique.  Discours  de  MM.  de  Mun  et  Ciémenceau,  répon- 
dant au  précédent  discours  de  M.  Ferry. 

Le  il,  question  de  M.  Gelllbert  des  Séguins  au  ministre 
de  l'intérieur,  à  propos  des  arrestations  d'Angoulôme;  le 
ministre  déclare  que  le  gouvemement  est  décidé  à  réprimer 
en  toute  occasion  les  tentatives  factieuses.  Une  autre  inter- 
pellation de  M.  Le  Hérissé  est  renvoyée  k  un  mois.  Suite  de 
la  discussion  générale  du  budget  de  l'instruction  publique. 
M.  Keller  se  plaint  de  ce  que  la  neutralité  religieuse  n'est 
pas  observée  à  l'école.  Ribot  lal  répond  par  l'éloge  des 
lois  scolaires  actuelles.  M-  Goblet  résume  le  débat  en  con- 
cluant à  la  suppression  du  concordat  et  du  budget  des 
cultes. 

Le  13,  la  Chambre  commence  la  discussion  des  articles 
du  budget  de  l'instruction  publique. 

ItUérieur.  —  La  présence  de  MM.  Laguerre,  Laisant  et 
iDéroulëde  à  Angoulôme,  où  ils  allaient  organiser  une  con- 
férence, a  provoqué  des  troubles;  les  trois  conférenciers 
ainsi  que  de  nombreux  manifestants  ont  été  arrêtés.  —  Une 
réunion  boulangiste  à  Brives  a  été  marquée  également  par 
des  scènes  de  désordre.  —  Le  président  de  la  République  a 
remis,  dans  la  ctiapelie  de  TÉlysée,  avec  le  cérémonial  ac- 
coutumé, la  barrette  cardinalice  aux  archevêques  de  Paris, 
de  Lyon  et  de  Bordeaux.  —  Pendant  les  cinq  premiers  mois 
de  18S9,  le  produit  de  Foctroi  de  Paris  a  donné  une  plus- 
value  de  3  519  963  francs  par  rapport  aux  évaluations  bud- 
gétaires, et  de  3552903  par  rapport  aux  recettes  de  la  pé- 
riode correspondante  de  1888. 

Haute  cour  de  juslice.  —  La  Haute  cour  a  fait  opérer  de 
nouvelles  perquisitions  qui  ont  amené  la  saisie  de  nombreux 
papiers.  M.  Relcbert,  sous-Intendant  militaire,  a  été  arrêté 
par  ses  ordres,  puis  remis  en  liberté. 

Belgique.  —  One  élection  législative  a  eu  lieu  à  Bruxelles 
pour  remplacer  un  député  indépendant  décédé.  Au  premier 
tour  de  scrutin,  M.  de  Becker,  indépendant,  a  obtenu  6A10 
voix  ;  M.  Janson,  radical,  àdlS  et  M.  Graux,  libéral  modéré, 
/|201.  Au  scrutin  de  batlotti^e,  M.  Janson  a  été  nommé  par 
10539  voix,  contre  8602  données  à  M.  Becl^er. 

Allemagne.  —  Le  Reichstag  a  discuté  le  projet  de  loi  con- 
cernant Passurance  contre  l'invalidité  et  la  vieillesse.  Le 
député  Bebel  a  déclaré  que  ce  projet  ne  contenait  aucune 
disposition  susceptible  de  remédier  au  mécontentement 
actuel  des  classes  ouvrières,  et  il  a  Justifié  la  nécessité 
de  TcBurre  de  réforme  poursuivie  par  la  démocratie  socia- 
liste. 

Italie.  —  La  Chambre  des  députés  a  approuvé  sans  discus- 
sion le  traité  de  commerce  et  de  navigation  conclu  avec  la 
Grèce.  Elle  a  réduit  de  2  900  000  francs  les  crédita  relatifs  & 
l'expédition  d^Afrlque. 

Espagne.  Un  décret  de  la  reine-rogente  a  prononcé  la 
clôture  de  la  session  actuelle,  et  fixé  au  14  juin  l'ouverture 
de  la  nouvelle  session. 

Serbie.  —  Le  gouvernement  a  pris  possession  de  l'exploi- 
tation des  oliemins  de  fer;  la  compagnie  a  cédé  de^t  la 
force,  eu  protestant  contre  cet  acte  d'arbitraire. 

Égypte,  —  Toutes  les  puissances,  sauf  la  France  et  la 
Russie,  ont  notifié  leur  adhésion  &  la  conversion  de  la  dette 
privilégiée. 

Faits  divers.  —  Fête  fédérale  des  sociétés  de  gymnastique 
françaises  et  étrangères  au  polygone  de  Vincennes.  —  Ou* 
verture  ft  la  Sorbonne  et  au  Collège  de  France  du  Congrès 
annuel  des  Sociétés  savantes,  et  à  l'École  des  Beaux- Arts  du 


Congrès  des  Sociétés  départementales  des  Beaux-Ans. 
Inauguration,  à  Rome,  du  monument  de  Giordaoo  Bruno. 

Nécrologie.  —  Mort  du  marquis  d'AIIgre,  ancien  pilr 
France;  —  de  M.  Bodin,  doyen  de  la  Faculté  de  droit 
Rennes;  —  du  baron  Desaix;  *—  du  marquis  de  GraoïDo 
ancien  député  à  l'Assemblée  nationale;  —  deTabbé  H: 
teilbe,  curé  de  Bercy;  —  de  Pabbé  Tarra,  Instltatear 
sourds-muets.   

Revue  bibliographique 

DIVERS. 

Le  Catalogue  méthodique  et  raisonné  de  la  bibUoihi 
Cardiital  mérite  d'être  recommandé  non  seulement  au  gr 
public,  mais  aussi  à  tous  ceux  qui  a^occupent  d'odes 
rieuses.  Ce  n'est  pas,  en  eSét,  comme  pourrait  le  faire  c~ 
son  titre  modeste,  la  simple  nomenclature  des  ourrages 
constituent  les  divers  fonds  d*une  bibliothèque  Impo'" 
et  bien  connue,  c'est  encore  et  surtout  un  véritable  miD 
bibliographique,  où  sont  méthodiquement  groupés  et  c: 
logués  les  volumes  que  l'on  peut  avoir  besoin  de  coDsa 
ou  d'étudier  dans  toutes  les  branches  des  sciences.  L'an' 
préoccupé  avant  tout  d'être  utile  à  ceux  qui  sont  encore 
familiarisés  avec  la  connaissance  des  livres,  a  pris  sob 
compléter  la  notice  des  ouvrages  les  plus  usuels  par  un 
mentaire  dans  lequel  il  apprécie  brièvement  leur  !n 
leur  importance  et  leur  valeur.  De  plu?,  pour  faciliter I' 
des  principaux  traités  ou  recueils  historiques  et  litt'~' 
il  en  a  donné  une  analyse  &  la  fols  succincte  et  comp 
cette  partie  de  son  travail,  absolument  nouvelle,  est 
k  rendre  de  fréquents  services  aux  lettrés  et  aux 
Une  table  des  matières,  fort  bien  dressé,  permet  aox 
leurs  môme  les  plus  Inexpérimentés  de  trouver  dans 
pertoire  tous  les  renseignements  dont  ils  ont  besoio.  Il 
vient  d'ajouter,  en  tei  minant,  que  ce  catalogue,  qui  comp 
environ  trente  mille  articles,  imprimés  dans  les  can; 
les  plus  divers,  a  été  exécuté  avec  un  soin,  une  nette 
une  correction  typographiques  qui  font  le  plus  grand 
neur  &  la  maison  Chàralre. 

Sous  ce  titre  i  Vingt  jours  à  Paris  pendant  VExpôs 
de  1889,  Guide-Album  du  touriste.  Constant  de  Toufsa 
paraître  &  la  librairie  Quantin  un  petit  volume  très  èl 
qui  est  certainement  te  plus  neuf  et  le  mieux  coap'' 
tous  ceux  qui  ont  été  récemment  publiés  dans  ce 
L'auteur  connaît  à  fond  son  Paris;  il  promène  ses 
à  travers  les  monuments  et  les  curiosités  de  la  capitale, 
rien  négliger  de  ce  qui  mérite  d'être  vu,  et,  chemia  bL 
il  met  en  relief  les  aspects  si  originaux,  si  piOoreMt" 
si  variés  de  la  grande  ville.  L'étranger  qui  le  prend 
guide  est  assuré  de  voir  Paria  jusque  dans  ses  moiodr: 
coins  et  d*emp<H>ter  de  ses  pérégrinations  une  impr: 
vivace  et  juste.  L  Exposition  n*a  pas  été  négligée,  K 
quelques  pages  substantielles  dans  leur  concision  qui  loi 
consacrées  permettent  de  visiter  avec  Intérêt  les  wm.- 
accumulées  au  Champ  de  Mars  et  aux  Invalides.  Dm 
dessins,  exécutés  d'après  nature  par  nos  meilleurs  sî 
complètent  utilement  les  descriptions  de  l'auteur.  A 
petit  volume,  qui  est  tout  A  la  fols,  pour  le  to' 
guide  et  un  souvenir  de  Paris,  ne  peut  manquer 
un  légitime  succès. 

&mll« 

L'admmiitruiew  géroM  :  Hurt  r 

Parls.-.]lalwBQiiuula.7.rae8tbrt-B«u«.  (ItSl^ 
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NÉVRALGIES 

ï^ilules  du  Moussette 

rLes  Pilules  Moussette ,  à,  laconiline  et  au  qui  ni  uni ,  calmciît  ou  guérissent  la 
Wigraiiic.  la  Sciatuiue.  el  lo.s  Némalgteslaa  plus  rebelles. 

Iri  t"^"^'3^'^  i^*^  que  »:es  Pilules  exercent  sur  l'appareil  circulatoire  sanguin,  par 
t^i  "  /'^■'"^  I  "  "^'■'^  vaso-moteurs,  indique  leur  emploi  dans  les  Nèvralqiea 

|du  trijumeau,  les  Névrahjies  congeetives,  les  affections  Hhumalismales  doulou- 
freuisa  et  inflammatoires.  » 

L'aconiliiie  produit  des  effets  merveilleux  dans  le  trailement  des  Névralgies  faciales. 
■  coiiilition  quelles  no  soient  pas  syniptomatiques  d'une  tumeur  iutracrànienne, alors 
ie  qu  elles  auraient  riisistè  à  d'autres  médicaments.  .  (Ssii«ê  ir  B  •logi»,  [ciitic  du  ÎS  litrier  t&SO). 
Dose  :  Prendre  de  3  à  li  pilules  dans  les  21  heures. 
Exiger  les  Véritables  Fllales  Moussette  de  chez  CUN  et  C",  Parla 
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Ouvrage  honoré  de  la  souscription  du  MnjA/cre  des  Travaux  publics 
PARIS  —  2,  Boulevard  de  Strasbourg,  2  —  PARIS. 


PURGATIFS  «DEPURATIFS 

I.,>,ir  succén  K  affi)  [lit: 
di-lmii  '1*1111  t\icl.i  oi'Li'-rc  1  ■> 

•  ENGORGEMENTS  D'INTESTINS 

•  't^o/'i.'i.'.i.'mii.  msriiino,  Congtirom.  tl:.i 

f  Très  fon^rersits  et  ImitM  tons  d'autres  nomt, 
l'SOtd/n^rw  (SOffJijs..  î'iiboll.-  |10i£riiïi' 

tieticc   <3ani  c/uguî  Boite. 
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I  FÛUflNITUBES  GENERALES  POUR  PHOTOGRAPHIE 


J.  AUDOUIN 

5,  fité  Beriçère,  5,  PAK18 

APPAREILS  PlilRAPeiQOES 

Pour  Artistes.  Photographes,  Touristes 
Glaces  au   Gélatine -Bromure 
Fipien  StDsibiliiM.  Briiloti,  i'rudaitj  « 
ralaloffiH*  illustr*'-  18SS.  franco 


:i  HUILE  il  MARRONS  rllK 

UlKtOJ.  r.  luu-irUJKTli.  5  al  31.  SOi 


VIANDE,  FERetOUIN&% 

L aliment  an  auijuiiniuci  le?  plus  rtpaialenx^ 


FERRUGINEUX  AROC 


aa  ODIHi  et  aux  principes  Bolables  de  U  VlAHD] 

REGENERATEUR  DU  SANG 

Snr,ril  lùrtoeDt  :  fiDlorwc.  HufUrs  bimliw. 
liiuiuacoU,  IpptumiMiD'gu  AlIlriliaa<luSM(. 
■  5fr  -Wp5i  C-i  :  j.  febrÉ,  ,ucMùAr«ud.i 
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^SiRop  &  Pâte  de  Berthè 

Pharmacien,  Lauréat  des  Hôpitaux  de  Paris 
I.  CHEZ  CLIN  &  G"  et  par  VQnirQrai&e  de  toutes  les  Pharmacies, 


DB 


FOLLET 


î 

0 

i 

I 

■s 

I 

i 

s 

I 
l 

i 
i 
i 
i 
i 
i 
i 

0 


Le  SIROP  de  FOLLET 

supprime  U  douleur 
ou  l'insomnie  occasionnéee  pu-  Lei 

NÉVRALGIES  |||| 
GOUTTE  -  MIGRAINES 
ASTHME  -  TOUX 
FATIGUE  DU  CERVEAU 
IRRITATION  NERVEUSE 

PRÉOCCUPATIONS 
■TO^  KTO. 

Le  Slmp  d$  Follet  procure  an  som- 
meil profond  analogue  au  sommeil 
normal  ;  son  emploi  n'expose  à  aucun 
des  incouTénienta  de  l'opium  ou  de 
la  morphine. 

<  Cest  la  meilleure  forme  (fadmi- 
«  nistration  du  Chloral;  sa  coq- 
€  servation  est  parfaite,  el,  ainsi 
conseillé,  il  n'irrite  pas  f  estomac.  > 
(Fomaluri  4i  Pnfuioir  BoBokirùl.) 

Le  Chloral,  pour  être  ellQcace  et 
sans  danger,  doit  être  chimiquement 
pur.  Celui  qui  entre  dans  la  composi- 
tion du  Sirop  de  Follet  est  préparé 
par  U  Maison  L.  Fusiui,  19,  rue  Jacob, 
î'aris,  en  son  Usine  de  Vauvo*.  Rn 
fais&nt  usage  du  Sirop  de  FoUôt.  les 
malades  sont  assurés  d'avoir  un  më 
dicament  d'une  pureté  irréprocbAhlp 
et  d'une  composition  Invariable. 


0»n%  toutH  lu  PUrmsûiéê. 
a  FR.  LE  FLACON 

Une  Instruction  accompatn)' 
chaque  flacon. 


k    LJ    11  I  I  I  I    H^'^^^^"^''^ '"'^^i^mpre  l*MUceupatloti».Uottil«ëteou 
■       il  Ma  LJ  ëJ  •■•«*.tAu,Ei«i.i...-*»*-*..K«W-. 
|^#   ■■■  •  ■  -i  __  p     •  1  fr.  25 
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nVSTXTXJTZON  ROGER-MOMEHKEIM 

PAUIS  —  2,  Rue  Lhomond  (Panthéon)  —  PAEIS 

BACCALAURÉATS 

Sur  324  Candidats  présentés,  252  ont  ète  admissibles  et  238  reçus  (45  mentions) 

RMtOPiqu* —  UM.  Aubrf.  Batiilla  <H  ).B>blll*(L.].Rnu<Ir«Tit.  Boii|ll*i>Dc>faDUliiM,llfAri(Mi  BoutlUr.  Botit 
Cbtrbonnlar.  CIkudal.  Million.  Callat.  CurU  D«1*T>I.  lUTtria.  bucbrtor.  DupiTrau  Bcbali*.  ParilMaf.  Pkur*.  ri«k. 
Pleurlot.  Poaiard.  Fouctud.  Mention.  Foucher  IL.),  WauT'OI.  Puuclirp  (L  ),  Uflian  Oarrl|>t.  QaaitoL  Oariân, 
Glllot,  «anl/on.  Outnn.  Gu>bfrt.  I.ke>c1i*.  LKKr»,  LbrrD*.  Loudln    Macr*i,  ««nliMt.  UarclolU  Mftuli- 

Ckrtifr,  Niulm.  Papou,  Jf«n(«o/i.  Palar-  Pl^lua   Rlgst.  Sctiadrikrk,  Tbitrj,  TblallUra. 

Philosophie.  —  UM  AliirfidrI  Campa,  menlliin.  8abtll«,  Kenllaii.  Barbaltion.  Sarrt  ButlOa.  Bdln,  Bontflcti 

Mention  Bùnnet  Bouchaid,  Henlion.  Caiiiu»,  C'Hier.  t  Ii«m|.tii1(r,  ChangBui,  (Kwit/wi  Cbarllar  |B  ^  Cbarlier  (J)r 
Mention,  du  Cbaylard.  ClaudtL  Coinl4.  Collrf,  M'nthn  Cnu^bol  Cougnil  Danjoj.  da  Cam.  Mtntloit  DHOurolt* 
l>laparcha.  D*laru«Ua.  ricUunay,  Mmllcn  r>'lai&\  Dru.utbn.  Dinaft,  Dtolltl  Duealllar.  l>upu}  Dtiracid. 
Enizol.  Farabaut,  Fauehrux,  Mtnilon .  Faiicb.iTi.  Fiuclllon  Faut*.  Figarol  PiamaDl.  Mtnlion.  Flack  Plmiiol. 
K<i->ard.  Minllon.  CarrlgM.  Gailnriu.  tiaiid"! .  Outrln  QuDIoa,  Mention  llrTni<«ic>i .  JauplU*  Laoroii, 
Mitntian.  Lafointe.  Lafarrr  (C),  Mention.  LtUTri  |P.i.  L>*>c«u  Lonut  Luudla.  JVfl'On.  Louli,  MkFrai.  Mniir* 
MairuKD  Martin  Oitccki.  PBii>d.  PalBr  Parrltr*  Plarral.  Plqu«  Piaollrr.  PoiKar.  PuMb.  Puat  Ranaull. 
Ri'-bafeu    Rigot    Rlnel.  Templier.  Vlao. 

SclenCtfm  tfomplet}.—  MM.  Afulllaama.  d'Almeot,  Aubr;.  Blrat  Bauca.  Mention.  Brllancar  Blxb  Blniiln 
de  VoDemuiit.  Baudrant  Brouawj,  Caniile,  Jfenl'on .  Cbenil,  Menr'on  CcDel  Couckat.  Cuidiar  ùtlWAl,  mention. 
Dormaat.  Douane,  Mention  Drucbert.  Diiulllc.  P^iilbroeau,  Mention  Oalltitiv.  Oalloii,  Menlian.  OibaotalLa, 
Mention.  Oulllamot  Ba1l«.  HuitoD  Latrrtll*.  Laurent  LaTollaj  L'Hautre  Lnrlllard  Uallal.  Mention  Moloa. 
Monller,  W«n(Jart.  Oudiii^l.  ram  ier.  Paollra.  Peli«(.  Pln^iiel.  Pipliull  Mention  P\'iut,  Mention  FoUiar.  Racoub*. 
Ranard.  RiTltra.  Sauiapr,  Mention.  Steond .  Sallarto.  Mention  Bigot.  Mention.  Tiiilcr.  Vallal.  Vlllard. 

Sulenoes  ^''^'t^rl  >i(>.  —  MM  Saillel.  «antroA  Darbnlllon.  Menliai  Blnadraa,  W>nr'a»  Bouchard.  Cunui. 
Ckaatp-aier.  «anfion,  Cbanceux,  Meftlon.  Collai,  Mention  CougDfll,  Drlatal  Duealllar  Durand,  Pauebaux,  Qaudf*, 
Harlai.  tltiard    Loriot.  Loudio.  llai;;re.  Uairutoa.  Marlln    Palcj.  Pau^    Plarrat.  Blcbafaii.  HliroD, 

Eool*  de  phyalque  et  de  Chimie  Induetrlellea  de  la  Villa  de  Parla.  —  UU.  Adan.  La*olUj. 
Ecole  d'Agriouiture  de  Orlgnon.  —  MM  Tlerhaall.  Pombla  Rama. 

Volontariat.  —  UM  BabLUe  barra  BellaDiar.  da  BoltemOnl.  Bordlar.  Brtlt>aB.CkBiid«llaT.  aveh*.  Bopllla. 
Dupuia.  Fi tarai  Fourrier  Glaulei.  L'Hautr*.  Laïrailla.  Logr*.  HatUit-CartIar,  P>D«oii.  Pl^oa,  PtanvUla,  Priaar 
Bajai.  8«li>*T-  da  TbomatwiD.  ThouiaDlD'  Data  Touaaca. 

Envol  franca  du  Ft'ompeetum  ef  de*  Adr«m»*»  de*  JBIAvea  re^a. 
Coura  Bp^claax  poar  chaque  aasalon 
Wni  nHTlDIlT   C^'^S^^S  ÉLÉMENTAIRES  pOOr  ICI  ÉLÈVES  CN  RETARD  naiHT  Awn 


CANAL  DE  SUEZ 


AssembUe  du  5  juin  1880 


EXTRAIT  DU  RAPPORT  DE  M.  FERD.  DE  LESSEPS 


apport  entier  est  envoyé  à  toute  personne  qui  le 
iKidfl  à  la  Cmnpagnie,  me  Ckarras,  9,  à  Pm-if. 

Nos  dépenses  d'eiiiloitalin  ae  sont  élevées,  eo  1888, 
713,061  fr.  aO  et  les  recettes  à  fi7,705,3i8  fr.  16: 
1  résultfi  que  les  tlopenaes  de  vftre  enireprise  ne 
i  «entfiiii  «lufl  11  1/2  0/0  des  produits. 
.  i;4t  l'aTanlB^fe  spécidl  et  caractf'TÎstiquo  dR  l'cx- 
pluitallnii  des  canaun,  qiio  cette  iiroRreHsion  possible, 
rnnslnntp,  iiidéHnie  [louirait-on  dire,  du  traflc,  BanB  atii;- 
;:taiion  appr^cialilo  des  dépenses  corrospoDdaDtPf, 
i  loilation  des  canaux  n'usant  pas  de  niiU,  ne  con- 
.nant  p^s  de  charbon  et  n'eiigcant,  corn  parai  ivc- 
s  raccroissemcnt  des  produite,   qu'une  ir^s 
nao  augmentation  de  iiers'Minel. 
bénéfice  est  de  30,271,447  fr.  Il,  sur  lequel  il  a 
diâiribui?  le  1"='  janvier,  k  titre  d'acompte,  une  nomme 
:  de  12,670,056  fr.  ^3,  ce  qui  fait  ressortir  un  roveiui 
nomioai  de  89  fr.  381  et  un  revenu  net  ou  effectif  do 
8t  fr.  478. 

•  1  recette  du  transit  a  élù  de  65,242.021  fr.  12,  en 
..;nlalion  de  7,1 17,215  fr.  lit)  8iir  l'année  dernière. 
L,i  neutrnli!*ation  du  Canal  de  Suez  et  la  reconnais 
fl»Dce  de  ta  liberlâ  de  navigaiion  en  tous  terap«,  visiiea 
nits  l'acte  de  concession,  ont  été  consacrées  par  un 
I  I!  intcrnalinnal.  devenu  définitif  le  22  décembre 
:  Le  Canal  se  trouve  mis  hors  de  fous  ronilils  bol- 

■  \ix  et   ainsi  sc  trouve  justifiée  i'exer^îue  gravée 

■  a  médaille  que  nous  vous  distribuons  aux  aiiEcm- 

"* 

L'épargne  française  prépare  la  paix  du  monde.  i> 
^    recetlM   du  Domaine    commun    ont  atteint 
171     fit.   26;    celles    du    Domaine  particulier. 
88. 

do  l^rt-Thewflk  .a.,êlè.iiia.ufiuïiç.e!Liuilli 


L'hûpilal  Sainl-Vincent-de-Paul.  également  Inançuré 
en  juillet,  prlu  d'IsmalUa,  fonctionne  d'une  façon 
xaiisfaisanle.  Le  mouvement  malades  y  a  étt'  pendant 
le  deuxième  semestre  de  99  ;  le  nombre  des  décès 
n'a  éti  que  de  1. 

La  recette  du  service  des  ciux  îi  Suei  a  6té  de 
117,736  fr.  46,  relie  d'IsmaïUa  de  2flC.2iS  fr.  fiO. 

Les  dra^apes  destinés  à  maintenir  en  parfait  î-M 
do  navisabililé  lo  canal  et  ses  RaiY-s.  la  rude  et  K; 
cbenai  de  Port-Saïd,  sc  sont  élevés  à  940,570  métré-» 
c  H  lies, 

Les  installations  dolînitivcx  d'éclairage  du  canal 
pourla  onvi^rnlion  de  nuit  sont  eniîèrenient  terminées. 

Tout  !e  matériel  nécessaire  A  reiéciiliim  des  tra- 
vaux d'amélioration  de  la  première  phase  est  on  fonc- 
t  ioiinomcnl. 

,  L'approfondissement  Ac  toute  1.i  longueur  du  canal 
à  8"',50  au-dessous  du  niveau  des  ba^ses  mers,  sera 
terminé  avjtiit  lu  tin  de  cette  année. 

Lo  canil  d'alimentation  d'eau  douce,  qui  relicni 
Port-S(ri*t  à  iKUinilia,  (?sl  fait  sur  *jne  lon(;ueur  i^e 
6.800  mètres,  avec  une  largeur  de  8  mètres  au  plafond. 
Nous  espérons  arriver  k  20  kilomètres  i  l.i  fin  de 
l'année. 

Il  nous  reste  &  établir  l'influence  qu'a  eue,  sur  le 
commerce  et  la  navigation,  l'ouverture  du  Canal  mari- 
time de  Snei,  qui,  disait-on,  impossible  à  réaliser, 
devait,  dans  tans  les  cas,  si  on  parvenait  jamais  à  lo 
creuser,  no  pas  répondre  aux  vues  de  ses  fondateurs, 
ne  développer  que  très  peu  le  trafic  universel  ot  ne 
rien  rapporler  à  set  actionnaîres. 

Voire  en l reprise,  en  ouvruul  ù  )a  civili^^alion  el  aux 
trafics  de  toutes  sortes  les  immenses  contrées  de  l'Iix- 
trCmc-Oriont.  —  qui  pour  la  pluparl  ne  sont  encore 
qu'à  peine  l'flleuréeB,  — apruiivé  qu'elle  répond;iilaii\ 
besoins  do  l'activité  humaine,  eu  mâme  temps  qu'elle 
vous  donnait  les  bénéfices  légilimesdc  l'accroisseaieni 
des  échanges. 

L'enseignement  pratique  k  tirer  du  conp  d'oeil  ra- 
pide et  ràirospectif  jeté  sur  les  vingt  premières  annéeu 
de  votre  exploitation,  c'est  que  les  progréfi  réels  .i 
effectifs  obtenus,  malgré  tant  de  prédictions  jipssi- 
mistes,  ont  assuré  à  votre  entreprise,  —  ^ul  n'en  cM 
encore  qu'it  ses  commencements,  —  des  résultats  défi- 
nilivcmcnl  acquis,  el  donnent  la  mesure  dL-s  uccroi.v 
semeotB  succâssifs  qa'uo  avenir  visible  vous  réserve- 


L'ASseuftUi  A  kPPBouvé 


SA  VON  SULFUREUm 

FLANELn 

MtA  VE  Raoa  RETKÉiClR  ni  Jinii 

If-  LR  PAI«  (It  2S  P.\a  K  " 
TOVSERT  Pbien,  rue  des  Loœb 
Fharmaciea,  Mercerie»,  K. 


RHUMMERIES  HURARD 


DEPOT  CENTRAL 

iy,D'''i!r;'Jrd  Moilintirtre 

VIN  D'ORAHSE -LIQUEURS  OEUl 

L.T  Maison  HURARD  est  la  sinil"  inl  ; 
Dfplûm»  d'Honneur  ciitro 

An!tlla  k  l'Kxp'"  de  Forl-de-1 

L'Eau^de-vle  de  Cuine 

ChCo  pour  le  llie.  lo  café.  etc..  cLc 


COMPAG.ME  PARISIKNS 

DÉCLillRACEr.cnaiFFA( 

Le  Conseil  d'.Adminislration  a  l'Un. 
MM.   les  ObligataireB   que  h-<  \>\fn^^i 
Semestre  18K!>.  soit  12  fr. 
pavés  à  partir  du  1"  juillet 
non  féi  iés,  de  10  heure*  A  2 
Compagnie,  rue  Condorcel,  i. 

La  somme  nette  à  recevoir, 
pùts  établis  par  les  lois  de  fliiiuuc, 
qu'il  suit  : 

1"  Obligations  nominati 
2*        d°        au  poriei'i  . . 

Les  porteurs  de  SO  obligations.  'U 

lont  déposer  leurs  titre*  dès  le  I";" 
d'un  mandat  de  paiement  k  réchéaM^ 
ppicbaio. 

L<.'  montant  des  cou|i 
éire  pa,\é,  à  dalcr  du  p- 
tien  do  l'escomplo  calr^ 
l''r.iuco  (sauf  nour  les  t 
i  rits  (lu  nom  a'incapabl< 
aii.'ii  escomptés  no  pou 
transfert  ou  t  la  conv 
suivant. 


T 


OU  S  les  Goutj 

doivent  prendre 

1^  Pilules  de  Lartij 

Membre  correspunilont  do  l'AcaiîÊnik!  >lc 
Ces  F'tiulaa  font  diaparASCrt 
le»  douleurs  les  plue  violrpter. 
usage  prolongé,  cllos  ass': 

DÉFINITIVE   de  la  Ooi: 
8UCCË3.  —  ComplCtncat  c^i  - 

Poudre  de  Lartigne,  r^apia^ 

mlnfir&les.lOf.  chann«rvm«dei.Mtfr3iiioif  M 
elles  FuuouzE-ALoasPBy&BS.  'H,  Fmiih  • 


REVUE 

POLITIQUE   ET  LITTÉRAIRE 


lO  ii.,. 


EYUE  BLEUE 


PARAISSANT  LE  SAMEDI 
Fondée  en  1863 


SOMMAIRE  DU  N*  25 


La  neutralité  suisse,  par  M.  CliorloB  B^noUi. 

La  mission  française  au  Maroc.  —  I.  Du  TANfJBR  a  Fez. 

Un  discours  de  M.  Renan,  par  M.  Erncs*  l.niisse. 

Les  deux  existences  de  Khalil,  contk  oriiîntal,  par  M.  Ponisevrez. 

Études  sur  l'histoire  d'Allemagne.  —  La  SAiNTK-Vr.nHE  bt  les  tuibunaux 

SECRETS,  par  M.  Jules  Zeller,  de  l'Instilut. 
Myn-Goou-Min,  un  i'rétendant  au  trônk  dk  Birmanii:,  par  Monchoisy. 
L'Autriche  et  la  France  en  1870.  —  Le  comti;  de  Beust,  par 

11.  Albvrt  Miilel. 
Notes  et  impressions.  —  Sous  un  saule,  par  M.  Hector  l>e«sard. 
BuUetin.  —  Chronique  de  la  semaine.  -  Revue  bibIiographi<iue.  —  Mou- 
vement de  la  librairie. 


PRIX  DU  NUMÉRO  :  60  CENTIMES 

PRIX  DE  L'ABONNEMENT  : 


A  LA  REVUE  tiLtUE 

Si»  inoîi.  Uo  an. 

  15  fr.  »      25  fi".  n 

ements  et  Alsace-Lorraine   18      »      30  " 

er  


AVEC  LA  UBVlïï  SCIENTIFIQDE 

Six  moii. 

Pari,  

Départements  cl  AIsacc-Lorrame   » 

  35  • 


20      »      35      »   J  Étranger  

LES  ABOSSEMESTS  PABTEST  DC  1"  DE  CHAQUE  TRIMESTRE 


45 

50 

55 


On  s'abonne  à  Paris  au  bureau  des  Revues,  lil,  boulevard  Saint-Germain 

„.  p.i„cip,ux  Xbra...,  e.  d..s  u,u3  .e»  bureaux  do  pos«  de  Franc.        a.  .Union  posfU 


Les  Annonces  sont  reçues 


chez  MM.  Lagrange,  Cerf  &        8.  place  de  la  Bourse. 


COLLECTION  SECRÉTAN 


TABLEAUX  MODERNE 

DE  PREMIER  ORDRE 

Par  Bonington,  Corot,  Courbet,  Couture,  Daubigny,  Decamps 
Delacroix,  Diaz,  Jules  Dupré,  Fortuny,  Fromentin,  Géricault,  Ingres,  Isabey,, 
Millet,  Prud'hon,  Th.  Rousseau,  Troyon,  Ziem 


24  TABLEAUX  PAR  MEISSONIER 


TABLEAUX  ANCIENS 

DE  PREMIER  ORDRE 

Par  Canaletto,  A.  Cuyp,  G.  Dow,  Drouais,  Van  Dyck 
Fragonard,  Greuze,  Franz  Hais,  Pieter  de  Hooch,  de  Keyser,  Lancret,  Claude  Lon 
Quentin  Matsys,  Van  der  Meer  de  Delft,   Memling,  Metsu 
Antonio  Moro,  A.  Ostade,  P.  Potter,  Reynolds,  Rembrandt,  Rubens 
Ruisdael,  J.  Steen,  D.  Téniers  j.,  Terburg,  Tiepolo,  Velasquez. 


AQUARELLES   ET  DESSINS 

Par  Decamps,  Delacroix,  Eug.  Lami,  Louis  Leloir,  Millet,  Meissonier. 

Objets^  d*Art  —  Alarbres 
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LA  NEUTRALITÉ  SUISSE 

L'agent  de  police  est  décidément  devenu  un  person- 
nage trop  important  dans  la  diplomatie  de  M.  de  Bis- 
marck. Après  rincideot  Gautscli  Schocebelé.  voici 
rincident  Wohlgemuth.  Ce  n'était  rien  au  point  de 
départ.  Un  inspecteur  de  police  domicilié  à  Mulhouse 
et  dont  le  cercle  d'action  était»  par  conséquent,  restreint 
à  cet  arrondissement,  s'est  fait  surprendre,  dans  l'exer- 
cice de  fonctions  louches,  en  dehors  de  son  cercle 
d'action,  en  dehors  même  du  territoire  allemand,  à 
Bftle  ou  près  de  Bâie,  sur  le  territoire  suisse.  L'autorité 
cantonale  l'a  arrêté  et  déposé  pour  vingt-<|uatre  heures 
dans  une  maison  de  sûreté,  en  attendant  les  ordres 
de  l'autorité  fédérale.  Ces  ordres  portaient  de  relâcher 
le  sieur  Wohlgemuth  après  enquête  :  on  l'a  relâché, 
et  c'est  toute  l'affaire.  Hais  il  paraît  qu'on  avait  besoin, 
à  Berlin,  de  lui  donner  d'autres  proportions,  et  depuis 
quelques  jours,  à  cause  de  l'inspecteur  de  Mulhouse, 
la  presse  européenne  est  en  émoi...  M.  de  Hoheulohe, 
stalthalter  d 'Alsace-Lorraine,  quand  on  se  plaint  à  lui 
de  la  brutalité  d'un  gendarme,  a  coutume  de  répondre: 
«  Je  n'y  puis  rien.  It  y  a  ici  deux  polices,  celle  qui  se 
fait  pour  moî  et  celle  qui  se  fait  contre  moi.  »  A  laquelle 
des  deux  polices  alsaciennes  est  incorporé  Wohlge- 
muth? Est-il  l'homme  de  M.  de  Hofaenlohe  ou  l'homme 
de  H.  de  Bismarck? 

11  importe  peu,  au  surplus.  Il  a  suffi  de  lui  pour  sou- 
lever deux  ou  trois  questions  de  droit  international  :  la 
question  du  droit  d'asile,  celle  de  la  souveraineté  plus 
ou  moins  absolue,  plus  ou  moins  pleine  d'une  confé- 
dération d'États  (et  d'une  confédération  neutre),  celle 

S*  siui.  —  urui  polît.  —  XUIl. 


enfin  de  la  neutralité  helvétique.  Ces  questions  dé 
droit,  nous  voudrions  les  examiner  sommairement  et 
seulement  en  droit,  afin  que,  quoi  qu'il  en  doive  et 
en  puisse  sortir,  les  situations  respectives  et  les  res- 
ponsabilités apparaissent  claires  et  précises. 

• 

*  * 

La  première,  dans  l'ordre  où  elles  se  sont  présentées, 
est  la  question  du  droit  d'asile.  Sur  ce  premier  point, 
on  assure  que  la  Russie  et  l'Autriche  se  sont  jointes  à 
l'Allemagne.  Les  gouvernements  allemand,  autrichien 
et  russe  ont  dit  au  gouvernement  fédéral  : 

«  En  donnant  si  libéralement  asile  aux  anarchistes 
et  aux  nihilistes  condamnés  chez  nous  et  en  fuite,  vous 
êtes  devenu  un  foyer  permanent  de  conspiration  con- 
tre nous;  vous  avez  dépassé  les  limites  de  votre  droit 
et  atteint  les  limites  du  nOtre  qui  est  de  nous  garder, 
de  ce  qui  se  fait  ou  même  se  prépare  contre  nous  chez 
vous.  » 

Est-ce  vrai,  et  le  grief  est-il  fondé  en  droit?  Il  n'est 
pas  de  question  plus  difficile  et  plus  controversée  que 
celle  de  Tasile.  Ce  droit  est-il  limité  ou  illimité?  S'il  a 
des  limites,  qui  les  Qxe?  Les  jurisconsultes  ne  sont  pas 
d'accord  ;  les  uns  affirment,  les  autres  nient,  et  il  y  a, 
dans  les  deux  camps,  des  jurisconsultes  allemands. 
H.  de  Bismarck  ne  peut  donc  pas  se  prévaloir  là-dessus 
d'une  doctrine  nationale,  car  à  BOhmeret  à  Schmelzing 
répondent  Heffler  et  BInnstchli.  (On  voit  que  les  plus 
célèbres  tiennent  pour  la  négative.) 

Un  des  derniers  travaux  sur  la  matière  est  le  rapport 
de  M.  G.  Rolin-Jaequemyns,  ancien  ministre  de  Bel- 
gique, au  congrès  de  l'Institut  de  droit  ioternaiioDal, 
dans  sa  session  de  Lausanne,  en  1888.  M.  Rolin-Jaeque- 
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Qiyns  rattache  le  droit  d'asile  au  principe  de  la  souve- 
raineté territoriale,  laquelle  est  pleine  et  absolue,  con- 
formément à  Tadage  latin  :  Quidquid  est  in  territorio  est 
etiam  de  territorio. 

«  Le  droit  d'interdire  rentrée  du  territoire,  ou  d'en 
exclure  tout  individu  étranger  à  la  communauté  poli- 
tique dont  le  territoire  d'un  pays  est  le  siège,  est  une 
conséquence  directe  de  la  souveraineté  territoriale... 
L'État  qui  expulse,  agissant  ainsi  en  vertu  de  sa  sou- 
veraineté propre,  est  seul  juge  des  motifs  qui  déter- 
minent cette  mesure...  L'acte  même  de  l'expulsion 
doit  d'ailleurs  être  restreint  à  son  objet  essentiel,  qui 
est  de  débarrasser  le  sol  national  d'un  hôte  nuisible.  » 

Telle  est,  pour  ce  qui  concerne  le  droit  d'expulsion  ou 
de  non-admission,  l'opinion  de  M.  Rolln-Jaequemyns. 
Ce  droit  est  entier,  sous  les  réserves  suivantes  :  «  L'État 
auquel  appartient  l'expulsé  a  le  droit  de  demander  à 
connaître  les  motifs  de  l'expulsion,  et  la  communica- 
tion de  ces  motifs  ne  peut  lui  être  refusée.  En  outre, 
l'expulsion  doit  avoir  lieu  avec  tous  les  ménagements 
qu'exigent  l'humanité  et  le  respect  des  droits  acquis. 
Un  temps  raisonnable  doit  être  laissé  h  Pexpulsé  pour 
régler  ses  intérêts.  Il  doit  être  laissé  libre  de  choisir  le 
point  de  la  frontière  par  lequel  il  désire  sortir  du 
pays.  » 

Or,  en  fait,  de  ces  différentes  conditions,  toutes  celles 
qui  étaient  applicables  au  cas  de  Wohlgemnth  lui  ont, 
été  appliquées.  Lorsque  H.  de  Rismarck  a  demandé 
qu'on  lui  fit  «  connaître  les  motifs  de  l'expulsion  », 
«  la  communication  de  ces  motifs  »  ne  lui  a  pas  été 
refusée.  L'humanité  n*a  pas  été  blessée  dans  la  personne 
de  l'inspecteur,  et  on  Ta  reconduit  de  Bftleau  plus  près 
de  Mulhouse.  Les  torts  ne  sont  pas,  en  cela,  du  côté  du 
gouvernement  helvétique. 

Reste  l'autre  face  du  droit  d'asile,  le  droit  d'adraîs- 
sion  ou  de  non-expulsion.  La  Russie  et  l'Autriche,  en 
s'associant  aux  réclamations  de  l'Allemagne,  se  sont 
évidemment  placées  à  ce  point  de  vue.  «  Un  noyau 
d'anarchistes  et  de  nihilistes  s'est  formé  sur  le  terri- 
toire suisse,  qui  menace,  même  de  loin,  la  paix  et  la 
sécurité  de  l'Empire.  »  Et,  tout  d'abord,  il  est  certain 
que  par  la  rapidité  des  tiansports  et  le  développement 
des  communications,  une  transformation  s'est  opérée 
dans  Tart  de  l'attentat  et  du  complot,  et  que  la  mine  qui 
éclate  à  Saint-Pétersbourg  ou  à  Vienne  peut  être  re- 
liée par  un  fil  à  Genève  ou  à  Berne.  Les  attaques,  le 
danger  auxquels  les  gouvernements  sont  en  butte  se 
sont,  pour  ainsi  dire,  internationalisés,  mais,  d'autre 
part,  leur  intérêt  à  se  défendre  s'est  également  inter- 
nationalisé. Le  gouvernement  helvétique  serait  incon- 
testablement ébranlé  et  atteint  par  ce  qui  se  tramerait 
sur  son  territoire  contre  le  gouvernement  russe. 

Quoi  qu'il  en  soit,  d'après  M.  Rolin-Jaequemyns,  le 
droit  qui  appartient  à  tout  gouvernement  de  donner 
asile  à  tous  étrangers  est  limité  :  »  par  le  devoir  de  con- 
sentir à  l'extradition  des  individus  poursuivis  ou  con- 


damnés dans  un  autre  État  pour  crimes  ou  délits 
contraires  è  l'ordre  social  de  cet  État;  par  le  devoir  de 
recourir  à  d's  viesures  de  police  ou  de  répression,  et  au 
besoin,  à  lexpulsion,  pour  empêcher  que  des  résidents 
étrangers  n'abusent  de  leur  séjour  ou  de  leur  passage 
en  commettant  ou  en  provoquant  à  commettre  des  actes 
de  nature  à  troubler  l'ordre  politique  ou  social  d'un  oq 
plusieurs  États  amis  ».  Dans  le  cas  présent,  qui  devait 
prendre  ces  «  mesures  de  police  ou  de  répression  h? 
qui  devait  au  besoin  recourir  à  l'expulsion?  Le  gouver- 
nement helvétique,  souverain  sur  son  territoire,  s'y 
est-il  refusé?  Non  pas,  que  nous  sachions.  Le  lui  a-t-oa 
demandé,  avant  la  remise  de  la  note  germa  no -rosseî 
Nous  ne  le  savions  pas. 

On  le  lui  demande  officiellement;  c'est  à  lui  de  voir 
ce  qu'il  a  à  faire.  Mais  si  jamais  négociation  a  dû  être 
menée  dans  les  formes,  avec  courtoisie  et  convenance, 
c'est  une  négociation  de  ce  genre;  si  jamais  ambassades 
et  légations  ont  pu  servir  en  quelque  circonstance,  c'est 
ici  ;  l'attitude  de  la  Russie  et  de  l'Autriche  est  parfai- 
tement correcte  ;  celle  de  l'Allemagne  est  en  train  de  le 
redevenir,  elle  ne  l'a  pas  toujours  été. 

Car,  enfin,  que  venait  faire  à  BAle  M.  Wohlgeraulh! 
Ou  il  y  venait  en  simple  particulier,  et  alors  qu'il 
explique  ses  relations  avec  le  socialiste  Lutz?  N'abn- 
sait-il  pas  de  «  son  passage  pour  provoquer  à  commel- 
tre  des  actes  de  nature  à  troubler  l'ordre  politique  ou 
social  »  ?  Ou  bien  il  y  venait  en  qualité  d'inspecteur  de 
police  allemand.  Et  alors,  il  violait  le  droit  de  scave- 
raineté,  dont  la  police  est  une  attributioD  et  qui,  sur 
le  territoire  suisse,  n'appartient  qu'au  gouremement 
fédéral. 


* 

*  * 


La  deuxième  question  qui  pourrait  se  poser  est  celle 
delà  souveraineté  plusoumoiosn  pleine  »  d'uneconfé- 
dération  d'États.  Nous  ne  nous  y  arrêterons  point.  Ce  qui 
constitue  la  pleine  souveraineté,  c'est  la  possession  du 
territoire  et  l'indépendance  reconnue.  Pour  la  Suisse, 
la  preuve  est  faite  ;  son  territoire  est  bien  à  elle,  ^ 
personne  ne  doute  de  son  indépendance.  Elle  jouit  lé- 
gitimementde  la  plénitude  delasouveraîneté,  qui  com- 
porte le  droit  d'asile,  en  quelque  sorte  actif  et  passif, 
droit  d'expulsion  ou  de  non-admission,  droit  d'admis- 
sion ou  de  non-expulsion,  et  qui  comporte  aussi  le 
pouvoir  exclusif  de  police.  A  la  vérité,  cette  question 
de  souveraineté  n'est  pas  posée  pour  le  moment,  mais 
il  est  bon  de  l'indiquer,  pour  éviter  toute  équivoque- 
Suivant  la  Gazette  de  l'Allemagne  du  Nord  (t),  les  re- 
présentants de  l'Allemagne,  de  l'Autriche  et  de  la  Bussie 
se  seraient  plaints,  le  13  juin,  au  chef  du  départemeot 
des  affaires  étrangères  de  la  Confédération  helvétique, 
de  ce  que  «  la  Suisse  abuse  du  droit  de  neutralité  qui 
lui  a  été  accordé  »  et  de  ce  que  «  les  autorités  suisses 
ne  remplissent  pas  les  devoirs  qui  se  ratlacheot  à  ce 

(1)  Gaaette  d»  l'AUmagiu  du  Nord,  du  17  Juin. 
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droit.  »  Oq  ajoute  que  les  autorités  suisses  suivent  sur 
ce  terrain  les  représentants  de  rAllemagne,  de  l'Autri- 
che et  de  la  Russie. 

Ce  serait  une  erreur  tle  principe  dont  les  consé- 
quences positives  pourraient  être  graves.  Le  droit  d'asile 
ne  se  rattache  pas  datontà  la  neutralité,  maisàla  sou- 
veraineté; c'est  de  la  souversioeléqu'il  découle.  Il  n'est 
pas  diminué,  par  le  fait  que  la  Suisse  est  une  Confédé- 
ration d'États  ;  le  fait  que  la -Suisse  est  une  Gonfédération 
neutre  ne  le  modifie  en  rien.  Parler  de  droit  qui  se 
rattache  à  la  neutralité  et  de  devoirs  qui  se  rattachent 
à  ce  droit  est  un  sophisme  et  un  non-sens.  La  Suisse  a 
agi  comme  État  souverain  et  non  comme  État  neutre. 
La  neutralité  n'a  rien  &  faire  dans  l'espèce.  Si  M.  de 
Bismarck  l'y  introduit,  c^est  qu'il  a  son  projet;  mais 
ce  n'est  ni  à  la  Russie  à  l'aider  ni  à  la  Suisse  à  faire 
son  jeu. 


* 

*  * 


Et,  en  effet,  M.  de  Bismarck  a  son  projet.  On  a  pu 
lire  dans  les  gazettes  dévouées  à  l'Empire  une  commu- 
Dicatiou,  courte  et  mystérieuse  comme  une  confidence 
de  chancellerie,  où  il  était  insioué  que  «  toutes  les 
puissances  voisines  de  la  Suisse  n'avaient  pas  le  même 
intérêt  au  maintien  de  sa  neutralité  ».  Les  termes 
étaient  ambigus.  Ou  bien  cette  phrase  signifiait  que 
la  France  révolutionnaire  se  souciait  peu  que  les  anar^ 
chistes  et  nihilistes  conspirassent  en  Suisse  contre 
l'Allemagne  impériale,  ou  même  qu'elle  se  servait 
d'eux  pour  conspirer  contre  l'Allemagne  sous  le  cou- 
vert de  la  neutralité  suisse. 

Ou  bien  elle  signifiait  que  TAIlemagne  avait  strate 
giquement  moins  d'intérêt  que  la  France  à  ce  que 
cette  neutralité  fût  maintenue. 

Ou  bien,  au  contraire,  que  la  France,  en  tant  que 
puissance  et  en  vue  d'une  entreprise  extérieure,  n'avait 
pas  à  maintenir  cette  neutralité  le  même  intérêt  que 
l'Allemagne  :  la  France  —  ou  l'Italie,  ou  l'Autriche  — 
puisque  l'Autriche  et  l'Italie  sont  aussi  des  puissances 
voisines  de  la  Suisse. 

Mais  VIndtptndance  belge,  qui  est  souvent  bien  infor- 
mée, s'est,  depuis  lors,  montrée  plus  explicite.  Elle  a 
prêté  foronellement  à  M.  de  Bismarck  l'intention  de 
dénoncer  la  neutralité  helvétique. 

En  droit,  la  question  n'est  pas  malaisée  à  résoudre. 
La  neutralité  helvétique  résulte  de  l'acte  final  du  Con- 
grès de  Vienne.  La  Confédération,  issue  du  pacte  fédéral 
du  7  août  1815  et  embrassant  vingt-deux  cantons,  fut, 
par  cet  acte  final,  déclarée  perpétuellement  neutre,  son 
territoire  perpétuellement  inviolable,  et  les  puissances 
signataires  s'engagèrent  à  reconnaître  celte  neutralité 
et  à  la  garantir.  Ces  puissances  étaient  l'Angleterre, 
l'Autriche,  l'Espagne,  la  France,  le  Portugal,  la  Prusse, 
la  Russie  et  la  Sirëde.  M.  de  lîismarck  veut  aujourd'hui 
dénoncer  cette  neutralité.  C'est  son  droit  —  on  a  tou- 
jours le  droit  de  manquer  à  un  engagement  —  mais  le 


devoir  des  autres  nations  serait  de  garantir  contre  lui 
la  neutralité  suisse.  Parmi  elles,  pourtant,  combien 
sont  en  position  ou  en  disposition  de  le  faire?  L'Es- 
pagne, le  Portugal  et  la  Suède,  selon  toute  probabilité, 
ne  remueraient  pas.  L'Autriche  est  un  des  membres  de 
la  Triple  Alliance.  La  Russie  (1)7  M.  de  Bisoiarck,  par 
un  prodige  d'habileté,  l'assocleà  ses  réclamations  contre 
l'abus  du  droit  d'asile,  et  l'abus,  et  le  droit  lui-même, 
fl  le  rattache  6  la  neutralité,  «  ce  pelé,  ce  galeux  »  d'où 
vient  à  l'Allemagne  tout  le  mal.  L'Italie  n'est  pas  liée; 
elle  n'a  pas  signé  l'acte  final  du  Congrès  de  Vienne  i 
elle  n'existait  pas  en  1815.  ^' 


« 


Et  maintenant,  si  nous  ne  nous  étions  pas  promis  de 
nous  renfermer  dans  la  question  de  droit,  quelle  serait 
notre  conclusion?  Ce  serait  que,  dans  rextension  dé- 
mesurée donnée  k  l'incident  Wohlgemutb,  la  Suisse 
est,  au  fond,  moins  visée  que  la  France;  que  M.  de 
Bismarck  ou  ceux  qui,  en  Allemagne*  noarrissent  des 
pensées  hostiles,  inquiets  de  la  solidité  de  nos  forte- 
resses des  Vosges  et  démasqués  dans  leurs  desseins 
sur  la  neutralité  belge,  essayent  de  prendre  une  re- 
vanche au  détriment  de  la  neutralité  suisse.  Ce  serait 
qu'il  n'y  a  pas  de  fumée  sans  feu  ni  de  pantin  sans 
flcelte  ;  que  de  petites  colonnes  de  fumée  s'élèvent  à  la 
fols  delà  Serbie  etduTesBin,  et  que  Wohlgemuth,  pas 
plus  que  Gaulsch,  il  y  a  deux  ans,  ne  s'est  agité  sans 
qu'un  doigt  eût  remué  à  Berlin. 

Mais,  comme  nous  voulons  demeorer  dans  le  do- 
maine juridique,  comme  nous  avons  discuté  en  droit, 
nous  n'allons  conclure  qu'en  droit.  Et  notre  conclusion 
sera  qu'heureusement,  si  H.  de  Bismarck  a  introduit 
dans  la  diplomatie  un  nouvel  agent,  l'agent  de  police, 
le  progrès  a  introduit  dans  les  mœurs  internationales 
une  nouvelle  force,  la  conscience  du  droit,  servie  par 
un  nouvel  organe,  l'opinion  publique  européenne. 
C'est  l'opinion  publique  européenne  qui,  si  l'une  des 
puissances,  signataires  ou  non  signataires  de  l'acte  final 
de  Vienne,  dénonce  la  neutralité  suisse  et  si  les  autres 
ne  la  défendent  pas,  par  complicité  ou  par  indifférence, 
se  chargera  de  la  garder  et  de  la  garantir;  c'est  elle  qui, 
pour  sauver  la  justice  et  la  paix,  parera  à  la  faillite 
des  gouvernements  par  un  concordat  des  nations. 

Gh&rlbs  BraoïsT. 


(1)  Ou  ao  «aurait  trop  iasiater  aar  ce  point,  que  les  rèclainatioiM 
de  la  Russie  n'ont  pour  objet  que  rexercice  irop  largre  du  di-oit 
d'a»!le  qu'elle  reproche  à  la  Suis&e,  et  qu'elle  ne  se  solidarise  pas  du 
tout  avec  M.  de  Bismarck,  soit  pour  le  i-ègloment  de  l'incideM  WoliN 
gomutb,  soit  pour  la  dénonciation  de  la  neutralité. 
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I. 


DB  TANGER  A  FEZ. 


On  De  peut  guère  s'avancer  impunément  dans  l'in- 
férieur du  Maroc  si  on  ne  se  place  auparavant  sous  la 
protection  du  sultan;  sans  cette  précaution  on  s'expo- 
serait à  mille  avanies,  dont  la  moins  cruelle  serait  de 
mourir  de  faim.  Aussi  je  serai  toute  ma  vie  reconnais- 
sant à  M.  Pâtenôtre  d'avoir  bien  voulu  me  permettre 
de  l'accompagner  dans  son  voyage  à  Fez,  où  il  est  allé 
remettre  à  l'empereur  ses  lettres  de  créance. 

Une  ambassade  en  pays  marocain  voyage  toujours 
avec  une  escorte  suffisante  pour  lui  assurer  en  route, 
sinon  le  respect,  du  moins  l'indifférence  des  indi- 
gènes, la  nourriture  et  même  la  distraction,  sous 
forme  de  fantasias  et  de  coups  de  fusil. 

En  téte  de  notre  escorte  marchait  un  porte-éten- 
dard, gardé  à  droite  et  à  gauche  par  deux  cavaliers. 
Tandis  que  les  autres  galopaient  sur  le  flanc  de  la  ca- 
ravane, causaient  et  riaient  entre  eux,  ces  trois  hommes 
allaient  leur  chemin,  comme  s'ils  étaient  attachés  par 
an  lien  îniisible,  sans  jamais  se  parler.  Sous  le  dra- 
peau rouge  du  sultan  ils  restaient  muets,  impassibles, 
respectueux,  comme  si  Mouley-Hassan  lui-même  eût 
été  là. 

Ce  drapeau  rouge! 

Malgré  moi.  pendant  nos  douze  jours  de  route,  mes 
yeux,  distraits  tantôt  par  le  paysage,  tantôt  par  les  fan- 
tasias, revenaient  toujours  se  fixer  sur  lui,  notre  guide 
,et  notre  protecteur;  plus  je  le  regardais,  plus  je  trou- 
vais qu'il  était  bien  l'emblème  de  son  pays. 

Le  porte-étendard  était  un  vieux  soldat  de  cinquante 
ans  passés,  à  qui  ses  bons  services  et  sa  bravoure 
avaient  sans  doute  valu  l'honneur  d'un  tel  emploi;  sa 
figure,  toute  noire,  restait  calme;  le  masque  était  dur, 
avec  des  traits  accentués,  gravés  profondément  par  les 
morsures  du  soleil  et  les  fatigues  d'une  vie  errante; 
lés  yeux,  enfoncés,  brillaient  au  fond  de  leur  orbite. 
Une  grande  barbe  presque  blanche  enveloppait  cette 
téte  de  bronze  et  lui  donnait  plus  d'ampleur  et  de 
majesté. 

Pendant  douze  jours,  pendant  trois  cents  kilomètres, 
malgré  le  soleil,  malgré  le  vent  et  la  pluie,  ce  soldat 
porta  déployé  l'étendard  rouge  :  il  l'abaissait  sur 
l'épaule  seulement  quand  il  passait  près  des  tombeaux 
des  saints,  qu'il  saluait  ainsi  au  nom  de  son  empe- 
reur. 

Ce  vieux  soldat  n'étaît-il  pas  le  portrait  de  son 
malire,  qui,  tout  en  luttant  chaque  jour  avec  ses  sujets 
insoumis,  reste  debout? 

Le  vent  soufflait  avec  fureur,  la  pluie,  la  grêle 
même  tombaient  presque  chaque  jour  :  l'étendard 


flottait  toujours.  Enfin  les  franges  se  déchirèrent  sous 
la  violence  du  vent,  tandis  que  la  grêle  et  la  pluie  le 
fouettaient  sans  trêve.  Mais  l'étendard  flottaittonjonis, 
tenu  ferme  et  droit  par  le  vieux  soldat. 

Et  bientôt  je  ne  voyais  plus  ni  la  grêle  ni  la  pluie,  je 
ne  sentais  plus  le  vent;  je  voyais  l'Angleteire,  l'Alle- 
magne, l'Italie  luttant  pour  déchirer  l'empire,  qu'ils 
cherchaient  à  entamer  par  leurs  attaques  furieuses. 

Puis  je  regardais  le  drapeau  rouge  toujours  flottaDt 
Derrière  lui,  à  cheval,  s'avançait  l'ambassadeur  de 
France,  et  derrière  l'ambassadeur,  le  sabre  au  cùté, 
chevauchaient  des  officiers  français,  dont  la  présence 
semblait  donner  courage  au  vieux  porte-étendard. 

Notre  caravane  suivit  la  route  habituelle  des  ambas- 
sades; elle  campa  successivement  à  Aîn-Dalia,  Had-el- 
Gharbia,  Tleta-Raisannah,  Ksar-el-Kebir,  h  la  caria  (1) 
Ben-Aouda,  sur  les  rives  du  Sebou,  ft  Sidi-Gueddar,  h 
Zogota,  au  pont  de  l'oued  Mikès  et  A  El-Ferragi. 

De  Tanger  A  Fez,  la  route  change  plusieurs  fois  d'as- 
pect :  le  terrain  est  d'abord  ondulé,  rocailleux,  pea 
cultivé;  puis  s'étend  devant  les  yeux  la  plaine  du  Seboa, 
une  plaine  longue  de  80  kilomètres,  un  immense  tapis 
de  verdure,  coupé  de  ci  de  lA  par  des  champs  de  la- 
vandes et  d'iris;  enfin,  avant  les  rives  de  Poned  Fez,  la 
montagne  avec  ses  oliviers. 

On  a  partout  la  sensation  qu'on  foule  une  terre 
grasse  et  bonne,  prête  à  recevoir  la  semence  pour  pro- 
duire de  riches  récoltes;  car  les  champs,assez  rares, où 
s'est  promenée  la  charrue  primitive  du  Marocain  doo- 
nent  en  abondance  du  blé,  de  l'orge  et  des  fèves. 

Dans  la  campagne,  très  peu  d'arbres  ;  cependant 
nous  avons  traversé  des  terrains  oi^  s'élevaient  anlre- 
fois  de  belles  forêts,  mais  l'Arabe  a  tout  détruit  :  il  a 
bi-ûlé  les  arbres,  et  les  mulets  ou  les  chameaux  des  ca- 
ravanes mangent  les  pousses  qui  osent  encore  sortir 
du  sol. 

Le  pays  est  désert  le  long  de  la  route  que  nous  sui- 
vons :  on  rencontre,  A  de  très  rares  intervalles,  de  petits 
villages,  dont  le  voisinage  est  signalé  par  les  aboie- 
ments d'une  multitude  de  chiens.  Quelques  huttes  en 
terre  ou  bien  quelques  tentes  basses  en  poil  de  cha- 
meau, entourées  d'une  enceinte  de  cactus  et  d'épioes 
sèches,  voilà  le  village  marocain.  Il  ressemble  de  loin 
à  un  très  grand  nid  de  cigognes. 

Le  chemin  ordinaire  des  caravanes  est  praticable 
par  le  beau  temps,  mais  il  devient  très  difficile  après 
la  pluie;  les  chevaux  s'enfoncent  en  certains  endroits 
dans  l'eau  et  dans  la  vase  jusqu'au  poitrail.  En  terrain 
sec,  on  suit  d'étroits  sentiers  tracés  par  les  voyagears; 
plusieurs  sentiers  sont  marqués  sur  le  sol  à  trois  oa 
quatre  mètres  les  uns  des  autres  :  comme  si,  dans  ce 
pays  où  règne  la  discorde,  les  voyageurs  évitaient  de 
marcher  côte  à  côte  sur  la  même  route,  de  peur  de  se 
disputer  et  d'en  venir  aux  mains. 


(1)  Village. 
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De  temps  en  temps,  sur  le  chemin,  on  rencontre 
une  grosse  pierre;  elJe  a  été  mise  exprès  pour  ap- 
prendre an  TOfageur  qu'on  a  commis  un  crime  en  cet 
endroit  et  pour  lui  dire  de  toujours  se  tenir  sur  ses 
gardes.  Ou  bien  ce  sont  des  tas  de  pierres  déposées 
là, une  par  une,  par  les  pa8sants:c*estqu'un  marabout, 
un  saint,  s'est  reposé  sur  la  route.  Tout  bon  musul- 
man le  salue  ainsi  h  sa  façon. 

Les  ririères,  si  nombreuses  an  Maroc,  sont  le  seul 
obstacle  vraiment  sérieux  qui  puisse  arrêter  les  voya- 
geurs ou  tout  au  moins  retarder  leur  marche:  nous, 
avons  pu  en  juger  par  nous-mêmes. 

Au  milieu  du  troisième  jour  de  route,  nons  arrivions 
sur  les  bords  de  l'oued  M'Gbazen,  que  nous  comptions 
traverser  &  gué.  Malheureusement  la  pluie  n'avait  pas 
eessë  de  tomber  depuis  le  commencement  de  la  se- 
maine; la  petite  rivière  était  devenue  un  fleure  large 
de  trente  mètres  et  profond  de  deux.  Pas  de  pont,  pas 
le  moindre  bateau  ;  â  Fhorixon  pas  un  morceau  de 
bois  pour  construire  un  radeau.  L'embarras  était 
grand;  on  mit  pied  à  terre  et  on  se  consulta.  Chacun 
donna  son  avis.  Pendant  qn'on  discutait,  des  muletiers 
enlevèrent  les  chargements  et  les  bâts  de  leurs  ani- 
maux, qu'ils  firent  descendre  dans  la  rivière  en  les  y 
poussant  à  coups  de  bfttoo.  Les  mules  passèrent  Cacile- 
ment  en  suivant  Ja  première  que  conduisait  en  na- 
geant un  soldat  de  l'escorte.  Pois  les  plus  hardis  en- 
trèrent dans  l'eau,  montés  sur  leurs  chevaux,  portant 
à  bras  tendus  au-dessus  de  leur  tète  leur  selle  et  leurs 
efifets.  Mais,  hélas  1  si  la  traversée  était  heureuse,  la 
rive  opposée  était  escarpée  et  glissante,  et  quand  ils 
essayaientde  la  franchir,  chevaux  et  cavaliers  roulaient 
dans  la  vase  avec  leurs  fardeaux.  L'opération  mena- 
çait d'être  longue  et  fertile  en  incidents,  car  notre  ca- 
ravane comptait  cent  mulets  de  charge,  pins  de  cent 
chevaux  ou  mules  et  dix  chameaux. 

Nons  réfléchissions  sur  notre  triste  sort,  quand  des 
sauveurs  apparurent  sur  l'autre  rive  :  c'étaient  des  pro- 
tégés français,  habitants  de  Ksar-el-Kebir,  qui  étaient 
venus  à  notre  rencontre.  Ils  nous  procurèrent  une 
«  maadia  »,  espèce  de  radeaa  en  joncs,  sur  lequel 
quatre  personnes  peuvent  se  tenir  debout  et  que  l'on 
manœuvre  d'nn  bord  à  l'antre  au  moyen  de  longues 
cordes. 

Nous  étions  sauvés. 

Les  Marocains,  les  chevaux,  les  mulets  et  les  cha- 
meaux passèrent  à  la  nage;  l'ambassade  traversa  l'oued 
M'Ghazen  sur  la  maadia,  qui  servit  ensuite  au  transport 
des  bagages. 

Naturellement,  la  corde  du  radeau  cassa  une  fois, 
juste  assez  pour  donner  un  peu  d'émotion  pendant 
cette  traversée  devenue  tout  à  coup  si  facile. 

Mais  ce  que  l'on  peut  difficilement  se  figurer,  c'est 
le  bruit,  ce  sont  les'  cris  poussés  par  les  Marocains  en 
pareille  circonstance  :  les  interpellations,  encourage- 
ments, reproches,  conseils,  s'échangent  sans  cesse 


d'une  rive  â  l'autre.  Un  brouhaha  indescriptible  :  on 
se  croirait  à  la  Bourse,  autour  delà  corbeille,  la  veille 
d'un  cataclysme  financier. 

Nous  avons  passé  de  la  même  façon  le  Loukkos,  puis 
le  Sebou,  le  grand  fleuve  du  Maroc,  qui  ne  mesure 
pas  moins  de  150  mètres  de  largo  à  l'endroit  où  nous 
l'avons  franchi. 

Enfin,  pour  être  exact,  il  faut  dire  que  nous  avons 
rencontré  un  pont,  un  vrai  pont  bâti  sur  l'oued  Mikès, 
à  une  journée  de  marche  de  Fez.  On  dit  qu'il  fut  con- 
strnitsousla  direction  d'un  officier  français,  un  renégat, 
appelé  Desorties.  Une  inscription  gravée  sur  la  pierre 
apprend  aux  voyageurs  que  ce  pont  fut  élevé  en  1853, 
sur  l'ordre  de  Sidi-Mohammed,  sous  le  règned'Abd- 
er-Rhaman;  les  premières  lignes  disent  ceci  : 

—  Gloire  à  Dieu  seul,  et  que  la  bénédiction  de  Dieu 
soit  sur  Mahomet  et  sur  sa  famillel  —  Tout  passant 
doit  un  tribut  de  reconnaissance  à  celui  qui  a  élevé 
ce  pont... 

C'est  juste;  quand  on  a  vu  de  près  toutes  les  diffi- 
cultés avec  lesquelles  une  caravane  est  aux  prises  au 
passage  des  rivières  du  Maroc,  on  doit  remercier  un 
pareil  bienfaiteur,  et  je  paye  en  passant  mon  tribut  de 
reconnaissance  à  l'officier  français. 

Le  jour  où  nous  devions  passer  le  Lonl±os,  qui  coule 
près  de  Ksar-et-Kebir,  11  fallut  renoncer  à  tenter  la 
traversée,  à  cause  de  la  violence  du  courant,  aug- 
mentée par  la  crue  des  eaux  ;  nous  en  avons  profité 
pour  visiter  la  petite  ville  de  Ksar. 

Peut-on  rencontrer  un  endroit  plus  malsain,  plus 
fangeux,  plus  fiévreux?  J'en  doute.  Ksar  est  entourée 
de  tous  les  côtés  par  une  muraille  en  fumier,  haute  de 
trois  ou  quatre  mètres,  sur  laquelle  on  entasse  depuis 
plus  d'un  siècle  les  ordures  de  la  ville  et  les  animaux 
morts;  j'ai  vu  au  pied  de  cette  muraille,  nageant  dans 
des  eaux  verdfttres,  des  cadavres  de  chiens,  d'ânes  et 
de  chevaux  qui  exhalaient  une  odeur  épouvantable. 

A  l'extérieur,  contraste  frappant,  est  une  deuxième 
enceinte,  faite  de  jardins  superbes  où  poussent  à  foi- 
son, dans  une  terre  engraissée  par  la  montagne  de 
fumier,  figuiers,  orangers,  palmiers  et  bananiers. 

Dans  l'intérieur,  on  voit  beaucoup  d'habitations 
construites  autrefois  par  les  Perturbais,  au  milieu  des 
maisons  mauresques.  Les  Maures  et  les  Israélites  vivent 
côteâ  côte  en  assez  bonne  harmonie;  c'est  peut-être 
la  seule  ville,  avec  Tanger,  où  pareil  fait  se  produit, 
car  partout  ailleurs  les  Israélites  sont  internés  dans  un 
quartier  spécial  appelé  n  mellah  »  (terre  salée,  terre 
maudite). 

Les  rues  sont  très  étroites  et  boueuses;  elles  sont 
souvent  abritées  par  un  treillage  en  roseaux,  ponr 
protéger  les  habitants  contre  les  ardeurs  du  soleil. 
On  y  rencontre  une  série  de  boutiques,  accolées  les 
unes  aux  autres,  où  se  tient,  assis  ou  couché  au  milieu 
de  ses  marchandises,  un  marchand  indolent.  Ces  bou- 
tiques ressemblent  à  celles  qu'on  place  sur  les  bou- 
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lerards  de  Paris  à  l'approche  da  jour  de  Tan,  à 
cette  seule  exception  près  que  les  boutiqnes  maro- 
caines ont  leur  plancher  élevé  k  hauteur  de  ceinture 
d'homme. 

Ksar  possède  de  nombreuses  mosquées  où  s'élûTent 
de  jolis  minarets  recouverts  de  mosaïques  aux  cou- 
leurs vives;  tout  en  haut  du  minaret  on  voit  l'inévi- 
table nid  de  cigognes  et  toujours  une  cigogne,  immo- 
bile, debout  sur  ses  grandes  pattes,  comme  si  elle 
était  faite  anssi  de  sable  et  de  pierres  blanr^hes  et 
noires. 

Je  ne  veux  pas  quitter  Ksar-el-Eebir  sans  dire  que 
nous  y  fûmes  très  bien  accueillis.  Une  grande  partie  de 
la  population  vint  au-devant  de  nous  à  deux  kilomètres 
de  la  ville  et  nous  accompagna  jusqu'au  camp  en 
-poussant  des  cris  d'amitié  et  en  tirabt  des  coups  de 
fusil.  11  y  avait  même  parmi  les  manifestants  une  fan- 
fare très  amusante  qui  se  composait  de  huit  tambou- 
rins et  de  deux  clarinettes.  Un  des  clarinettistes  me 
représentait  très  bien  un  Sancho  Pança  à  musique. 
Assis  à  l'arrière  de  sa  mule  qu'il  talonnait  sans  trêve, 
il  nous  faisait,  de  la  téte,  de  l'œil  et  de  la  main,  des 
signes  d'amitié,  sans  que  son  instrument  quittât  ses 
lèvres  une  minute,  sans  que  ses  joues  enflées  A  éclater, 
comme  les  flancs  d'une  cornemuse,  se  dégonflassent 
jamais,  sans  que  la  petite  clarinette  cessât  un  seul 
instant  de  faire  entendre  sa  mélodie  de  canard  en  go- 
guette 1  Et  cela  dura  trois  quarts  d'heure  :  c'était  à  croire 
que  le  musicien -ne  respirait  pas  et  qu'on  l'avait  soufflé 
avant  de  nous  l'envoyer. 

Après  avoir  quitté  Ksar  et  avoir  franchi  le  Loukkos, 
nous  aperçûmes  rangés  en  Aies,  se  profilant  sur  une 
crête,  trois  cents  cavaliers  environ  qui  tenaient  leur 
long  fusil  droit  sur  la  selle.  C'étaient  les  cavaliers  d'une 
nouvelle  tribu  chez  laquelle  nous  arrivions  :  c'était  le 
goum  des  Sefians  qui  nous  attendait  à  la  limite  de  son 
territoire  pour  nous  escorter  jusqu'à  la  tribu  voisine. 
Par  ordre  du  sultan,  les  mêmes  honneurs  furent  ren- 
dus au  ministre  de  France  pendant  tout  le  trajet  de 
Tanger  A  Fez. 

Le  caïd  des  Sefians  s'avança  seul  au-devant  de  M.  Pa- 
tenôtre  et  lui  tendit  la  main  en  criant  : 

—  Sois  le  bienvenu  1  Tu  es  ici  chez  toi  ;  nous  sommes 
tes  serviteurs. 

Puis  il  fit  un  signe,  et  ses  cavaliers  se  dispersèrent  au 
galop  sur  les  flancs  de  la  caravane,  où,  toutes  les  fois 
que  le  terrain  s'y  prétait,  ils  exécutaient  de  brillantes 
fantasias. 

Par  ligne  de  douze  ou  quinze,  ils  pariaient  au  grand 
galop  de  leurs  chevaux,  et,  sur  le  signal  de  l'un  d'eux, 
quand  ils  passaient  près  de  nous,  ils  déchargeaient 
leurs  fusils  en  poussant  des  cris  sauvages.  Lancés  à 
fond  de  train,  les  uns  conservaient  leur  arme  en  équi- 
libre sur  le  sommet  de  la  téte,  d'autres  montaient  de- 
bout sur  la  selle;  ceux-cî  passaient  en  se  tenant  sur 
la  téte,  les  jambes  en  l'air;  ceux-là  faisaient  tournoyer 


leur  fusil  avec  adresse.  J'ai  vu  deux  cavaliers,  deux 
géants  au  teint  de  cuivre,  qui,  avant  déchaîner  contre 
un  ennemi  imaginaire,  s'embrassaient  sur  la  bouche 
et  se  donnaient  le  baiser  de  guerre  comme  s'ils  cou- 
raient au-devant  de  la  mort  sur  le  champ  de  bataille. 

Je  les  vois  encore,  les  tapis  multicolores,  les  selles 
bleues,  roses^  vertes,  écnrlates,  les  poitrails  des  che- 
vaux brodés  d'or,  les  vêtements  flottants  aux  couïeura 
les  plus  vives;  je  les  vois  déftler  devant  nous  dans  un 
nuage  de  fumée,  au  bruit  de  la  poudre  et  des  hurrahs 
des  cavaliers.  C'était  beau  I 

Au  goum  des  Sefians  succéda  le  goum  des  Beni-Ma- 
deck,  commandé  par  le  caïd  .El-Abassi,  un  chef  puis- 
sanl,  ami  et  parent  du  sultan.  Le  caïd  nous  reçut  très 
aimablement  et  nous  fit  reposer  chez  lui  pour  nous 
ofl'rir  le  thé. 

Au  Maroc,  on  ne  boit  pas  de  café .—  le  café  si 
apprécié  par  les  Arabes  d'Algérie  I  —  mais  en  revanche 
on  absorbe  une  très  grande  quantité  de  thé.  Comme 
je  demandais  au  caïd  d'où  venait  cette  différence  dè 
goûi  dans  les  deux  pays  musulmans,  il  me  répondît  ; 

—  L'Arabe  ne  buvait  que  de  l'eau  ;  s'il  boit  du  thé  ou 
du  café,  c'est  que  vous  lut  avez  apporté  l'un  et  l'autre. 

La  préparation  du  thé  est  absolument  la  même  chu 
tous  les  riches  Marocains. 

Le  préparateur,  le  plus  souvent  un  parentet  toujours 
un  homme  de  confiance,  se  tient  accroupi  dans  un 
coiû,  ayant  autour  de  lui  deux  plateaux  :  le  premier 
est  rempli  de  tasses;  te  second  porte  un  sucrier,  la  botle 
à  thé,  des  feuilles  de  menthe,  un  appareil  en  cuivre 
pour  chauffer  l'eau  et  la  théière.  Il  échaude  d'abord  la 
théière  avec  de  l'eau  bouillaole,  puis  il  y  jette  le  thé  et 
le  sucre  et  laisse  infuser.  Au  bout  de  quelques  minutes 
il  se  verse  une  tasse,  déguste  en  aspirant  bruyannment, 
remet  le  reste  de  sa  tasse  dans  la  théière,  ajoute  du 
thé  ou  du  sucre,  puis  il  déguste  à  nouveau  jusqu'à  oe 
que  son  palais  soit  satisfait. 

On  sert  alors  les  invités.  Si  vous  n'avalez  pas  tout  le 
contenu  de  votre  tasse,  ce  qui  en  reste  est  versé  dans 
la  théière  et  on  procède  à  une  préparation  nouvelle; 
car  les  habitudes  et  la  politesse  veulent  que  vous 
acceptiez  succ^ivement  trois  tasses  :  la  première  est 
simplement  sucrée  et  les  deux  autres  sont  parfumées  à 
la  menthe  ou  à  la  verveine.  Les  tasses  changent  natu- 
rellement de  titulaire  sans  avoir  été  lavées. 

On  sert  aussi  ces  g&teaux  que  l'on  retrouve  dans 
toutes  les  maisons;  en  les  croquant,  fermez,  les  yeux  : 
vous  croirez  mordre  à  même  dans  un  bâton  de  cosmé- 
tique de  chez  le  meilleur  parfumeur. 

La  générosité  du  caïd  El-Abassi  ne  s'arrêta  pas  là  :  le 
soir  il  nous  envoya  au  camp  une  «  moona  »  abon- 
dante. 

La  «  mouna  »  est  l'impôt  en  nature  prélevé  sur  les 
indigènes,  par  ordre  du  sultan,  poflr  assurer  la  noor- 
I  riture  d'une  caravane. 

Tous  les  sbirs,  au  coucher  du  soleil,  on  voyait  s'a- 
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Tsncer  lentement,  comme  slls  Toalaient  faire  corn- 
prendre  qn'ils  venaient  A  contre-cœur,  les  principaux 
chefsde  la  tribu,  et,  derrière  eux, des  paysans  apportant 
des  œufs,  du  pain,  du  beurre,  du  sucre,  du  thé,  des 
bouges,  des  poules  et  des  moutons  vivants;  ils  dépo- 
saient le  tout  à  la  porte  de  la  tente  du  ministre  de 
France  et  ils  attendaient  avant  de  se  retirer  que  le 
«  bachadour  »  — c'est  ainsi  qu'on  nomme  les  ambassa- 
deurs —  eût  accepté  leur  offrande. 

Car  il  se  peut  que  le  bachadour  refuse  la  mouna  s'il 
la  juge  insuffisante.  Celle-ci,  en  effet,  ne  se  mesure  pas 
seulement  au  nombre  de  personnes  &  qui  elle  est 
destinée  :  elle  est  plus  ou  moins  copieuse  suivant  l'au- 
torité et  le  crédit  dont  jouit  celui  A  qui  elle  est  offerte. 
Accepter  une  mouna  trop  maigre  serait  pour  un  am- 
bassadeur un  acte  de  faiblesse  qui  diminuerait  son 
prestige  aux  yeux  des  Marocains;  bien  plus,  il  s'expo- 
serait A  voir  les  vivres  diminuer  sensiblement,  jus- 
qu'au jour  où  on  ne  lui  apporterait  plus  rien  du  tout. 

Une  fois,  les  vivres  nous  furent  données  en  si  petite 
quantité  qu'on  dut  se  fâcher  et  ne  pas  les  accepter.  II 
se  passa  alors  une  scène  assez  curieuse.  Le  chef  de 
notre  escorte,  appelé  «  caïd  raha  »,  celui  qui  répondait 
sur  sa  lôte  de  la  vie  du  ministre  de  France,  alla  s'as- 
seoir sur  son  tapis,  à  la  porte  de  sa  tente  où  flottait  en 
signe  d'autorité  te  drapeau  ronge  du  sultan.  En  face  de 
lai  prirent  place  tous  les  cheiks  responsables  de  la 
mouna.  Le  caïd  raba  prit  la  parole;  d'abord  ses  re- 
proches furent  faits  sur  un  ton  calme,  puis,  petit  à 
petit,  sa  voix  s'enfla,  éclata,  et  six  cavaliers  d'escorte, 
six  a  molchazni  »,  saisirent  les  cheiks  par  les  épaules 
et  les  entraînèrent  hors  du  camp  pour  distribuer  k 
chacun  cinquante  coups  de  bâton. 

N'allez  pas  croire  que  ces  gens  allaient  être  battus 
pour  avoir  manqué  aux  égards  qui  sont  dus  A  un  am- 
bassadeur français.  Ce  serait  une  grosse  erreur.  Voici 
A  peu  près  ce  qu'avait  dit  le  caïd  raba  : 

—  Vous  venez  de  désobéir  aux  ordres  du  sultan  qui 
vous  avait  ordonné  de  bien  recevoir  l'ambassadeur; 
c'est  une  grave  offense  dont  je  rendrai  compte  A  Sa 
Majesté.  En  attendant,  usant  des  pouvoirs  qu'elle  a 
bien  voulu  me  confier,  je  vous  accorde  A  chacun  cin- 
quante coups  de  bâton. 

Voici  maintenant  le  véritable  sens  de  ces  paroles  : 

—  Vous  allez  me  donner  beaucoup  d'argent,  vous 
ne  recevrez  pas  un  coup  de  bâton,  et  je  dirai  A  mon 
maître  que  vous  êtes  les  plus  fidèles  de  ses  sujets. 

Le  comédie  se  joua  jusqu'au  bout. 

On  intervint  naturellement  pour  empêcher  la  baston- 
nade d'avoir  lieu,  et  les  cheiks  furent  libres  de  re- 
tourner chez  eux.  Deux  heures  après,  une  mouna 
abondante  arrivait  au  camp;  le  caïd  raba  la  précédait, 
souriant  et  satisfait:  les  Marocains  avaient  compris. 

C'est  un  poste  très  recherché  que  celui  de  caïd  raha, 
accompagnant  un  ambassadeur:  avec  l'anlorité  dont 
il  est  investi,  il  rançonne  sur  son  passage  pour  la 


moindre  faute,  et  les  chefs  s'exécutent,  aimant  mieux 
en  être  quittes  avec  quelques  douros  plutôt  de  voir  les 
soldats  du  sultan  piller  la  tribu. 

Le  paysan  est  encore  plus  A  plaindre  que  les  chefs. 
Voici,  en  effet,  ce  qui  se  passée  an  caïd  reçolMl  l'ordre 
de  fournir  une  mouna,  il  la  prélève  trois  fois  plus  forte 
qu^elle  ne  doit  être;  faut-il  donner  dix  moutons,  il  en 
réclame  trente  A  ses  sujets  et  il  en  garde  vingt  pour 
lui.  Il  est  le  maître  absolu,  et  il  ne  bisse  pasécbapper 
une  occasion  de  pressurer  tons  ceux  qui  sont  placés 
sous  ses  ordres. 

Car  le  caïd  est  tondu  à  son  tour  par  le  sultan  ;  trois 
fois  par  an,  il  porte  A  son  souverain,  avec  les  Impôts 
et  les  amendes  infligées  A  sa  tribu,  ses  offrandes  per-- 
sonnelles,  appelées  «  hedia  ».  Si  le  sultan  trouve  l'of- 
frande trop  mince  pour  la  bourse  du  chef,  dont  il 
connaît  la  fortune,  il  le  fait  jeter  en  prison  et  con- 
fisque A  son  profit  ses  propriétés,  ses  femmes,  ses 
esclaves  et  son  mobilier. 

Vu  les  dangers  qu'ils  courent,  les  caïds  aiment 
mieux  encore  dévorer  les  autres  que  d'être  dévorés. 

Quant  aux  paysans,  ils  sont  dévorés  parles  caïds,  et 
les  c  lîils  sont  nombreux.  Houley-Hassnn  en  a  décidé 
ainsi.  Pour  augmenter  le  rendement  des  impôts  et 
triompher  des  résistances  locales,  il  a  divisé  les 
19  grands  commandements  de  l'empire  entre  les  mains 
de  350  caïds,  personnages  de  mince  influence,  inca- 
pables de  résister  aux  ordres  qu'ils  reçoivent. 

C'est  la  féodalité,  la  lutte  de  l'empereur  contre  les 
puissants  vassaux.  —  Le  peuple  est  ruiné  par  tous 
ces  puissants  seigneurs.  —  Voici  un  exemple  entre 
mille  : 

Légalement  il  doit  deux  sortes  d'impôts:  arachour», 
ou  le  dixième  de  la  récolte  en  grains,  elle  «  zekkar  », 
retenue  de  2  pour  100  sur  la  valeur  des  bestiaux. 

Deux  fois  l'an,  des  intendants  s'en  vont  dans  les 
tribus  pour  estimer  la  valeur  des  récoltes  sur  pied,  et 
chaque  fois  le  même  dialogue  se  renouvelle  : 

—  Tes  champs  produiront  trois  quintaux  de  blé. 

—  Non.  répond  le  propriétaire,  c'est  impossible, 
ils  ne  pourront  en  produire  que  deux,  si  le  temps  est 
propice. 

—  Ils  en  produiront  trois,  te  dis-je. 

Alors  le  malheureux  se  défend  et  il  démontre  claire- 
ment A  l'intendant  qu'il  a  fait  une  appréciation  exa- 
gérée ;  mais  l'intendant  tient  bon,  et  le  propriétaire 
est  obligé  de  délier  les  cordons  de  sa  bourse  pour  le 
persuader  de  dire  A  peu  près  la  vérité. 

L'intendant  est  d'aillears  bien  obligé  de  se  réserver 
ainsi  ses  bénéfices.  Quand  il  rend  compte  de  sa  mis- 
sion au  gouvernement,  les  hauts  personnages  de  l'em- 
pire lui  disent  :' 

—  Tu  as  droit  A  une  commission  pour  les  services 
que  tu  as  reudus,  c'est  vrai;  mais  nous  te  la  suppri- 
mons parce  que  tu  as  déjA  réalisé  de  gros  bénéfices  en 
pressuraot  les  autres,  et  nous  la  gardons  pour  nous. 
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C'est  comme  cela  du  haut  en  bas,  du  plus  grand  au 
plus  petit. 

Aussi  mon  cœur  se  serrait  en  voyant  chaque  soir  les 
paysans  nous  apporter  la  mouna  ;  je  pensais  que  de 
pauvres  gens  avaient  sans  doute  été  contraints  de  faire 
des  sacrifices  énormes  pour  leur  bourse.  On  m'afûrma 
cependant  que  la  dépense  atteignait  à  peine  quelques 
sous  par  tente  et  que  le  sultan  en  tenait  compte  dans 
la  perception  des  impôts.  Tant  mieux  I 

Vu  soir,  chez  les  SeOans,  une  tribu  riche,  il  nous  fut 
apporté  quaraute-neuf  plats  de  couscouss  ;  chacun  re- 
présentait la  charge  d'un  homme.  Gomme  je  priais 
notre  interprète  de  remercier  ces  braves  gens,  l'un 
d'eux  répondit  simplement  : 

—  Tout  cela  est  à  peine  digne  de  toi. 

Partout  OQ  nous  reçut  très  bien.  Un  après-midi 
même,  il  me  sembla  que  l'accueil  était  encore  plus 
bienveillant  que  d'habitude  :  j'avais  vu  plusieurs 
femmes  s'approcher  de  la  caravane  pour  nous  offrir  du 
lait.  Ces  témoignages  de  sympathie  avaient  un  motif 
que  je  connus  seulement  dans  la  soirée. 

Nous  étions  à  dtner  quand  on  vint  informer  le  mi- 
nistre, vers  neuf  heures  du  soir,  que  les  habitants  d'un 
douar  voisin  avaient  immolé  tout  près  de  nous  nne 
génisse  pour  implorer  la  clémence  française. 

En  effet,  comme  nous  sortions  de  la  tenle,  un  spec- 
tacle étrange  s'offrit  à  nos  yeux  :  à  nos  pieds  une  gé- 
nisse rftlait;  le  sang  sortait  h  flots  de  sa  gorge  ouverte 
et  formait  une  grande  mare  rouge.  A  quelque  pas  en 
arrière,  les  suppliants  ou  plutôt  les  suppliantes  —  car 
c'était  en  grande  partie  des  femmes  —  se  tenaient  ac- 
croupies, cachées  sous  leurs  manteaux  de  laine  blan- 
che et  silencieuses,  autour  du  drapeau  français  qui 
flottait  au  milieu  du  camp  ;  plusieurs  entouraient  de 
leurs  bras  la  hampe  du  drapeau  pour  bien  nous  faire 
comprendre  qu'elles  se  plaçaient  sous  sa  protection. 
La  flamme  des  lanternes  éclairait  à  peine  ce  tableau, 
qui,  dans  la  demi-obscurité,  paraissait  encore  plus 
étrange  et  plus  mystérieux. 

Une  des  femmes  se  traîna  sur  les  geoonx  jusqu'au 
ministre,  saisit  sa  main  qu'elle  embrassa,  en  murmu- 
rant sur  un  ton  plaintif  des  paroles  qu'on  entendait 
difficilement.  Au  nom  du  douar,  elle  demandait  la 
grâce  de  leur  chef,  du  cheik  Ben-Zouina,  en  prison  à 
Fez  depuis  quatre  mois  pour  avoir  maltraité  un  de  nos 
compatriotes.  M.  de  La  Martioière,  qui  est  venu  coura- 
geusement chercher  dans  le  sol  marocain  des  ruines 
romaines. 

Elle  parla  longtemps,  la  pauvre  femme,  exprimant, 
au  nom  de  tous,  le  plus  profond  repeniir;  son  attitude 
si  humble  faisait  pitié.  Après  l'avoir  écoutée,  M.  Pate- 
nôtre  promit  de  demander  la  grftce  du  coupable,  et 
chacun  de  nous  s'éloigna. 

Mais  les  femmes  nes'en  allèrent  pas;  elles  demeuré" 
rent  \k  toute  la  nuit,  malgré  une  pluie  battante,  silen- 
cieuses, assises  par  terre  autour  delà  hampe  du  dra- 


peau, car  je  les  revis  le  lendemain  matin,  en  sortant 
de  ma  tente,  à  l'endroit  même  où  je  les  avais  laissées 
la  veille. 

Elles  demandaient  encore  que  l'une  d'elles  fût  auto- 
risée &  nous  suivre  jusqu'à  Fez  pour  ramener  le  cheit 
Ben-Zouina.  On  leur  refusa  cette  grâce,  qu'on  ne  pou- 
vait leur  accorder,  et  il  fallut  que  nos  soldats  les  pris- 
sent par  la  main  pour  les  entraîner  hors  du  camp. 

Elles  s'arrêtèrent  un  peu  plus  loin,  et  quand  nous 
partîmes,  je  ne  pus  résister  k  l'envie  de  me  retourner 
pour  les  voir;  les  fantômes  blancs  immobiles,  la  téie 
tournée  de  notre  côté,  regardèrent  la  caravane  jusqu'à 
ce  qu'elle  disparût  dans  la  plaine. 

Une  autre  fois,  pendant  la  route,  nous  vîmes  s'ar- 
rêter en  avant  de  nos  chevaux  deux  paysans  qui  traî- 
naient une  génisse.  En  moins  de  temps  qu'il  n'en  faut 
pour  le  dire,  la  lame  d'un  long  couteau  brilla  au  soleil 
et  la  pauvre  béte  s'abattit  lourdement  à  terre,  les  jar- 
rets coupés.  Le  plus  tranquillement  du  monde,  lesdeui 
Marocains  tendirent  un  papier  surlequel  une  supplique 
était  éci-ite  :  leur  frère  avait  été  mis  en  prison  pour 
dettes,  il  avait  payé  et,  malgré  cela,  l'infortuné  gémis- 
sait encore  dans  les  cachots  depuis  deux  années. 

Le  lendemain,  au  pied  de  la  toute  du  ministre,  gisait 
un  mouton,  la  tête  conpCe.  Derrière,  le  suppliant,  ac- 
croupi, attendait  sans  mot  dire  qu'on  vint  lui  demander 
la  cause  de  son  sacrifice.  Sa  léte  très  noire  émei^eait, 
impassible,  de  son  burnous  blanc  que  de  larges  plaques 
de  sang  teintaient  de  rouge.  Derrière  lui  encore,  deux 
femmes,  les  siennes  sans  doute,  se  tenaient  assises,  ve- 
nues pour  réclamer  justice  avec  leur  mari. 

A  tous  l'ambassadeur  promit  d'intercéder  en  leur 
faveur  auprès  du  sultan. 

Ces  sacrifices,  assex  flréquents,  laissent  nue  triste 
impression,  etj'avais  toujours  peur,  quand  des  indigènes 
s'approchaient  de  nous,  de  voir  se  renouveler  une  de 
ces  scènes  pénibles. 

Enfin,  le  onzième  jour  de  route,  nous  campions  sur 
les  hauteurs  d'El-Ferragi,  à  quelques  kilomètres  de  Fes. 
Au  loin  on  distinguait  une  longue  ligne  blanchâtre, 
les  murailles  de  la  ville.  Au  pied  de  cette  ligue  ser- 
pentait l'oued  Fez,  et  sur  les  rives  de  l'oued  se  di-essaient 
de  nombreuses  tentes,  le  camp  des  «  tolbas  »,  ou  étu- 
diants marocains,  en  train  de  célébrer  leur  fête  an- 
nuelle qui  dure  quinze  jours.  Je  me  promis  d'aller  leur 
faire  visite  aussitôt  notre  arrivée  pour  dire  aux  étu- 
diants français  comment  vivent  et  comment  s'amoseat 
lenrs  camarades  du  Maroc. 

X. 

{A  eontitaitr.) 
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UN  DISCOURS  DE  M.  RENÂN 

H.  Renan  n'a  jamais  mieux  parlé,  ce  qui  n'est  pas 
peu  dire,  qu'à  la  distribution  des  récompenses  aux  so- 
ciétés savantes.  Personne  ne  sait  exprimer  comme  lui 
les  joies  du  travail.  L'étendue  de  sa  pensée,  la  familia- 
rité de  son  esprit  avec  les  grands  problèmes,  le  mé- 
lange du  passé  lointain  au  présent  et  du  sacré  au 
profane,  Tinévitable  couplet  de  TÉcriture  et  les  rémi- 
niscences des  livres  saints  sur  les  lèvres  d'un  homme 
qui  eût  été  capable  de  les  écrire,  puis  la  façon  de  dire, 
cette  simplicité  qui  est  devenue  si  naturelle,  donnent 
à  la  parole  du  maître  une  poésie  très  particulière»  d'un 
charme  délicat  et  pénétrant. 

U  me  semble  que  U.  Renan  est  vieux  comme  le 
monde,  dont  il  a  vécu  toute  la  vie,  mais  vieux  sans 
avoir  vieilli,  car  sa  mémoire  est  singulièrement  fraîche, 
et  Ton  ne  croirait  pas  que  ce  contemporain,  un  des 
plus  actifs  en  ce  siècle  d'activité,  a  connu  les  pa- 
triarches 1  Voyageur  à  travers  le  temps  et  Tespace,  il 
a  tout  vu,  tout  comparé;  il  ne  s'étonne  de  rien,  mais 
s'intéresse  à  tout.  Il  doit  faire  de  jolies  réflexions  en 
contemplant,  réunis  au  pied  de  la  tour  Eiffel,  les  peu- 
ples qu'il  a  vus  se  séparer  au  pied  de  la  tour  de  Babel. 

Longue  expérience  ne  va  point  sans  quelque  mélan- 
colie. Il  y  en  a  dans  ce  dernier  discours,  un  peu  par- 
tout, par  exemple  dans  le  rêve  d'un  Collège  de  France 
transporté  en  quelque  monastère  entouré  de  chênaies, 
de  ruisseaux  et  de  rochers,  au  milieu  d'un  paysage 
propice  A  l'attente  douce  de  la  mort. 

Cette  mélancolie,  si  délicieusement  exprimée,  les 
meilleurs  d'entre  nous  la  ressentent  aujourd'hui.  N'eu 
disons  point  de  mal.  Il  y  a  mélancolie  et  mélancolie: 
une  mélancolie  physiologique,  qui  est  une  maladie; 
une  mélancolie  d'âme,  affection  légère  et  bienfaisante. 
Les  poisons  ont  des  degrés  :  au  degré  inférieur,  ils  sont 
des  remèdes.  Une  dose  de  mélancolie  est  un  remède 
contre  la  sécheresse  d'&me,  mal  très  redoutable  et  vi- 
lain mal. 

J'entends  par  mélancolie  un  état  où  des  pensées 
vagues  se  confondent  avec  des  sentiments  dont  l'objet 
n'est  pas  déterminé.  Chaque  état  d'âme  a  son  paysage, 
sa  saison  et  son  heure.  Le  paysage  de  la  mélancolie, 
c'est  une  longue,  longue  étendue-,  le  premier  plan  est 
discret;  le  dernier  est  perdu  dans  l'indéfini.  La  saison, 
c'est  le  printemps  ou  l'automne;  l'heure,  le  matin  ou 
le  soir.  La  mélancolie  se  platt  dans  les  commencements 
et  les  fins,  choses  incertaines. 

Elle  a  ses  siècles  A  elle  :  ce  ne  sont  pas  les  siècles 
du  milieu  où  un  peuple  s'arrête,  se  croyant  arrivé,  et 
qui  sont  des  paliers  dans  la  montée  ou  la  descente. 
11  y  a  de  la  mélancolie  dans  les  légendes  des  premiers 
âges;  il  y  en  a  dans  la  poésie  des  Ages  mûrs,  au  pen- 
chant de  ia  vieillesse. 
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La  mélancolie  n'affirme  ni  ne  nie.  Est-elle  sceptique? 
Non.  Quand  vous  considérez  au  large  la  mer  qui  se 
confond  avec  le  ciel  dans  une  vapeur,  et  que  votre 
esprit  flotte  sur  cette  région  indécise,  vous  sentez  qu'au 
delà  est  encore  la  mer  et  le  ciel  encore.  La  brume 
n'est  pas  une  fin,  elle  n'est  que  le  voile  de  l'au  delà. 

Ne  point  affirmer,  ne  pas  nier,  ne  pas  douter,  cet 
état  étrange  est  celui  de  beaucoup  d'hommes  aujour- 
d'hui. 

La  mélancolie  des  Ames  saines  n'est  point  de  la 
paresse.  Elle  est  un  repos,  une  consolation  des  incer- 
titudes, la  vague  approche  d'une  foi,  un  rêve  après  le 
livre  fermé,  un  stimulant  à  reculer  les  confins  de  la 
brume.  Ce  discours  où  l'orateur  cherche  le  moyen 
u  d'attendre  la  mort  plus  doucement  »  est  une  exhor- 
tation éloquente  au  travail. 

Oui,  travaillons,  et  partout,  en  province  comme  A 
Paris.  En  province  surtout,  semble  dire  M.  Renan.  U 
a  raison.  Le  travail  en  province,  c'est  une  des  condi- 
tions de  la  résurrection  de  notre  pays.  Mais  pent-on 
travailler  en  province?  M.  Renan  en  est  persuadé  :  il 
y  veut  aller  chercher  la  solitude,  le  repos,  la  liberté, 
l'agrément  et  les  sourires  de  la  nature,  le  calme  et  la 
joie  de  l'esprit. 

Ici  nous  nous  reconnaissons  à  peine.  Nous  vivons 
dans  le  tumulte  ;  nous  avons  beau  nous  boucher  les 
oreilles,  nous  entendons  le  tapage.  Mille  besognes  nous 
sollicitent,  et  les  besognes  sont  les  ennemies  des 
œuvres.  Il  faut  A  tout  moment  couper  des  fils  qui  ne 
se  rejoindront  plus.  Nous  nous  encombrons  des  mines 
de  choses  commencées  que  nous  n'achèverons  pas. 
Impossible  de  nous  résumer,  de  dégager  la  philo- 
sophie de  notre  vie,  de  conclure  sur  nous-mêmes. 
Parfois,  la  fatigue  nous  prend  de  courir  toujours  pour 
n'arriver  jamais.  Alors  nous  étendons  les  bras,  comme 
pour  saisir  la  solitude  et.  la  paix,  et  les  exclamations 
nous  reviennent  des  poètes  qui  ontexprlmé  le  désir  de 
s'en  aller  bien  loin  : 

Celle  de  Virgile  : 

...  0  qui  iM  gelidi*  ia  vallibus  Hami 

Sulatt... 

Celle  de  Racine  : 

Ah  I  qoe  nemlB'Je  awlse  k  l'ombra  des  forfiUI 

Celle  de  Hugo  : 

Obi  laisKZ-moi  partir... 

Sans  doute,  mais  laissez  partir  M.  Reoau,  et  n'ayez 
pas  peur  :  il  reviendra.  Il  l'avoue  lui-même.  Paris 
n'offre  pas  seulement  à  la  culture  scientifique  desavan- 
tages qui  ne  se  rencontrent  pas  ailleurs  :  «  11  est  un 
certain  genre  d'excitation  générale,  si  j'ose  le  dire,  d'i- 
nitiation dont  Paris  aura  longtemps  encore  le  secret.» 
C'est  vrai,  et  me  voici  pris  du  désir  d'exalter  Paris, 
mais  j'aurais  trop  A  dire  sur  la  joie  de  percevoir  à 
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chaque  minute  l'intensité  de  la  vie.  la  châlëur  des  con- 
tacts, rinûnië  rariétô  de  l'EicUon  et  de  la  pensée,  la 
Âitigulârltë  des  individus  et  l'âme  enfantine  des  foules, 
—  sans  comptei"  qu'où  y  peut  trouver,  dans  ce  Paris, 
des  fenêtres  d'où  l'œil  tombe  sur  la  verdui'e  d'un 
jardin,  sur  l'eâu  d'une  fontaine  èntourée  de  platanes 
et  parcourt  au  loin  les  rebofds  de  l'hémicycle  des  Col- 
lines du  Sud. 

Paris  aura  longtemps  le  don  d'initiation,  parce  qu'il 
l'a  depuis  longtemps,  depuis  qu'il  est  la  grand'Tille 
où  le  roi  de  France  a  eoùceniré  la  France.  M.  Henan 
r&ppelle  les  titres  de  la  province  :  les  lois  de  la  nature 
trouvées  par  Buffon  â  Hontbdrd,  les  lois  plus  profondes 
de  l'histoire  politique,  découvertes  par  Montesquieu  à 
Bordeaux.  Mais  U  zoologie  de  Buffon,  sod  admirable 
ménagerie,  c'est  presque  un  sâlon.  Supprimez  Paris, 
durez-vous  le  Discours  sur  k  stylef  Les  Lettres  persanes 
U'ont-elles  pas  ëté  écrites  pour  quelque  Vie  pari- 
sienne de  ce  tempd-là  ? 

Il  y  a  bien  longtemps  que  la  province  languit.  Je  ne 
sais  plus  qui  disait  au  xiM"  siècle:  «  Vivre  ft  Paris,  c'est 
Vivre,  tout  court,  simpliciter;  ajjleurs,  on  Vit  relallTe- 
ment,  secundttm  quiâ.  n 

Faisons  cet  aveu,  pour  bien  voir  toute  l'étendue  du 
mal  et  y  mesurer  l'étendue  de  l'effort.  Il  faut  se  mettre 
tout  de  suite  d  la  cure,  qui  sera  longue.  INous  n'y  pou- 
tons  pas  tout,  nous  les  gens  d'étude.  Ce  n'est  pas  nous 
qui  corrigerons  l'œuvre  des  rois,  consacrée,  aggravée 
par  la  Révolution.  «  La  tendance  exagérée  à  la  centra- 
lisation parisienne  n,  nous  ne  suffirons  pas  â  la  mo-» 
dérer,  à  Farréter. 

Nous  pouvons  quelque  chose  cependant,  et  déjà  nous 
sommes  à  l'œuvre.  Les  moyens  et  instruments  du 
travail  scientifique  ont  été  multipliés  en  province.  Les 
efforts  de  l'inlUare  locale  ont  été  approuvés,  encou- 
ragés, aidés.  Des  corps  savants  s'organisent,  des  uni- 
versités naissent  en  quelques  endroits,  très  rares  il  est 
vrai.  De  jeunes  maîtres  sont  répandus  un  peu  partout. 
Gomme  les  maîtres  du  moyen  âge  dont  parle  M.  Re- 
nan, ils  se  sont  formés  à  Paris,et  sont  allés  développer 
à  leur  guise  le  germe  qui  leur  a  été  inoculé.  Je  sais 
bien  que,  s'ils  avaient  pu,  ils  seraient  restés  ici  ;  la  plu- 
part ont  l'ambition  d'y  revenir,  mais  ils  s'acclimatent: 
la  preuve^  c'est  qu'ils  travaillent. 

Que  leur  devons-nous?  Tout  d'abord  de  nouveaux 
moyens  d'action,  puis  le  respect  et  la  récogipense  de 
leur  travail.  Il  y  a,  en  France,  dans  la  répartition  des 
honneurs,  un  privilège  de  la  capitale  qui  a  succédé  au 
privilège  de  la  cour.  Les  antichambres  des  ministres 
sont  les  héritières  de  rOËii-de-bœuf,  C'était  un  titre  aux 
favenn  de  Louis  XIV  que  de  ne  point  découcher:  c'est 
un  titre  aux  faveurs  d'aujourd'hui  que  de  se  montrer 
aux  puissants.  Il  y  a,  dans  tous  les  ministères,  une 
permanence,  une  constance  de  visages  accoutumés, 
sur  laquelle  passe,  sans  la  troubler,  comme  sur  l'onde 
des  rides  légères,  la  variété  des  figures  de  ministres.  11 


est  rare  de  trouver  dans  ces  parages  des  boutonnières  ! 
vierges.  Un  conducteur  de  tramway  du  boulevard 
Saint-Germain  m'a  dit  qu'à  de  certainea  heures,  dans 
sa  voiture  (elle  passe  auprès  de  plusieurs  ministères), 
les  voyageurs  nott  décorés  ont  l'air  d'intrus.  En  pro- 
vince, il  faut  aux  boutonnières  la  longne  patience. 

Le  suprême  honneur  pour  le  savant  français,  ifest 
l'entrée  â  l'Institut.  Autrefois  U  résidence  à  Paris 
n'était  pas  l'Indispensable  condition  pour  Fobteflir. 
Cest  une  loi  aujourd'hui.  En  faisant  entrevoir  qu'elle 
peut  être  amendée,  M.  Renan  a  rendu  un  premier  ser- 
vice à  la  science  provinciale.  La  nostalgie  de  Paris, 
est  pour  plusieurs  que  je  connais  l'allracUon  vers 
certaine  coupole.  •  ; 

Il  est  clair  que  l'on  ne  peut  à  la  fois  vouloir  que  des 
hommes  de  valeur  créent,  en  y  vivant  elenjr  mourant,  I 
des  patries  intellectuelles  provinciales,  et  ienr  refuser  ! 
la  récompense»  la  proclamation  publique  de  cette 
valeur. 

Aider,  honorer,  rémunérer  la  science  provinciale, 
ce  sera  beaucoup,  mais  il  restera  quelque  chose  à 
faire,  rien  moins  qu'une  révolution.  La  province,  bien 
qu'elle  fût  atteinte  dans  les  sources  de  vie,  produisait 
au  xviii"  siècle  plus  et  mieux  qu'au  xix''  i  notre  infério- 
rité est  peut-être  un  effet  de  l'abus,  oû  nous  sommet 
tombés,  de  l'éducation  uniforme.  Nous  avous  multi- 
plié les  collèges,  nous  les  avons  placés  sous  la  même 
discipline;  nous  avons  réglé  l'emploi  du  temps  minute 
par  minute;  nous  avons  écrit  article  par  article  dei 
programmes  qui  s'allongeât  sans  oessct  car  notre  uni- 
formité, par  surcroît,  est  encyelopédiqae.  Afin  que 
personne  ne  pût  échapper  à  nos  règles  et  qu'aucune 
fantaisie  ne  fût  permise  à  qui  que  ce  fût.  non*  avons 
établi  à -l'entrée  de  toutes  les  avenues  de  la  vie  iateUec- 
tuelle  dos  examens  qui  barrent  la  route  aux  indépen- 
dants. Toute  éducation  est  dirigée  vers  ce  but.  Notre 
liberté  d'enseignement  n'a  rien  de  commun  avec  la 
liberté  de  l'intelligence.  Elle  est  réduite  au  choix  da 
maître,  à  l'option  entre  la  redingote  et  la  soutane. 

C'est  un  des  phénomènes  de  notre  siècle  que  la  main- 
mise de  l'école  sur  les  esprits.  Notre  œuvre  scolaire, 
noue  devions  la  faire,  et  nous  avons  raison  de  nous 
enorgueillir  de  l'avoir  faite;  mais  prenons  garde  I  La 
culture  scolaire,  comme  nous  la  comprenons  aujour- 
d'hui) est  dangereuse.  Ses  prétentions  encyclopédiques 
sont  un  leurre:  elle  veut  être  universelle,  mais,  h  caose 
de  cela  même,  elle  est  limitative.  L'écolier  qui  doit 
tout  apprendre  apprend  peu;  l'esprit  que  l'on  sainit 
perd  l'appétit;  la  monotonie  des  règles  absolues  ëtooife 
toute  originalité. 

J'admire  la  liberté  des  esprits  d'autrefois,  cette  lé- 
gèreté d'ailes  qui  les  portait  sur  les  sommets  de  tant 
de  jolies  collines  et  de  montagnes  si  hautes.  Par  mo- 
ments, je  voudrais  n'avoir  ëté  élevé  nulle  part.  Il  me 
semble  que  ma  bonne  volonté,  cherchant  à  travers  le 
hasard,  aurait  trouvé  mieux  que  ce  que  l'on  m'a 
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doDod.  Ce  sont  des  momeots  dtf  mauvaise  humeur, 
dUDjustice,  d'ingratitude;  je  le  sais,  mais  je  sens  bien 
que  j'ai  subi  trop  de  règles  et  porlé  trop  de  jougs, 
pepuis  ma  jeunesse,  le  mal  s'est  aggravé.  Je  ne  regarde 
jamais  sans  quelque  ctiagrin  ces  feuilles  officielles  que 
les  examinateurs  du  baccalauréat  ont  sous  la  main. 
D'un  côté  sont  les  rubriques  des  connaissances  hu- 
maines, de  toutes  les  connaissances;  de  l'autre,  une 
colonne  à  mettre  des  notes  en  chiffres;  au  bas,  un 
trait  et  la  mention  :  total.  Nous  inscrivons  dans  la 
colonne  des  2,  et  encore  des  2,  c'est-à-dire  des  pas- 
sable. Obtenir  le  passable,  c'est  toute  l'ambition  du 
candidat.  Itien  ne  lui  servirait  d'exceller  ici,  s'il  fai- 
blissait trop  là  est  là.  Le  2,  c'est  la  note  sûre,  le  vrai 
placement  du  Ûls  de  famille,  mais  combien  de  fois  le 
total  vrai  de  tous  ces  2  ne  donne-t-ij  pas  zéro? 

Notre  uniformité  encyclopédique  est  une  invitation 
à  la  médiocrité.  Elle  produit  l'Indifférence  intellec- 
tuelle delà  jeunesse, qui  n'est  plus  guère|capableqae  de 
se  préparer  à  des  métiers.  Cette  indifférence  croit  arec 
la  vie.  Elle  est  mortelle  à  la  science.  Nous  devrions, 
je  crois,  réduire  au  minimum  la  façon  commune  qu'il 
convient  de  donner  à  tous  les  esprits,  rendre  à  l'éco- 
lier le  droit  d'ignorer  quelque  chose,  découvrir  et 
respecter  en  lui  l'individu,  aûn  que,  plus  tard,  il  de- 
Tienne  une  personne,  lui  donner  surtout  des  commen- 
cements de  lumières. 

Chaque  année,  nous  mettrons  ainsi  en  circulation 
un  certain  nombre  d'intelligences  alertes  et  curieuses. 
Biles  se  répandront  par  tout  le  pays,  et,  si  nous  savons 
eotreteuir  les  foyers  qui  s'allument,  si  nous  affranchis- 
sons nos  universités  de  maintes  habitudes  scolaires 
fâcheuses,  si  nous  les  encourageons  à  aimer  et  à  culti- 
ver surtout  la  science,  nous  aurons  fait  ce  qui  dépend 
de  nous  pour  raviver  en  province  la  vie  intellectuelle, 
pour  la  rendre,  à  Paris  même,  plus  féconde.  C'est 
un  grand  service  à  rendre  à  l'esprit  français  que  de 
l'affi-auchir  de  l'esprit  scolaire  qui  souffle  aujourd'hui. 

Errest  Lavissb. 


LSS  DEUX  EXISTENCES  DE  KHÂLIL 
Conte  oriental. 

A  U.  PAUL  MEURICE. 

Le  soleil  avait  enfoncé  déjà  un  grand  arc  de  son 
disque  au-dessous  de  l'horizon,  quand  an  cavalier  cou- 
vert de  sueur  et  de  poussière,  comme  tout  bon  mes- 
sager qi^i  veut  prouver  la  rapidité  de  sa  course,  entra 
dans  la  cour  de  la  petite  maison  du  faubourg  d'An- 
gora, habitée  par  Khalil,  iUs  de  Munir,  pacha  d'Ana- 
tolie. 


Khalil  avait  tout  récemment  atteint  ses  vingt  ans;  il 
était  beau,  il  était  grand,  U  était  fort  et  hardi,  et  se 
promettait  bien  de  mettre  à  proût  ces  dons  du  ciel  pour 
sa  plus  grande  satisfoction  personnelle.  D'autant  plus 
que,  depuis  dix-huit  mois,  rendus  par  l'ennui  aussi 
longs  que  dix-huit  siècles;  il  vivait  pauvrement,  exilé 
par  son  père  dans  cette  rustique  retraite,  h  la  suite 
d'une  aventure  de  harem  qui  coûta  la  vie  k  sa  trop 
sensible  complice. 

Au  bruit  du  courrier,  sa  téte  app^arut  dansTenca^e- 
ment  d'une  fenêtre  de  l'étage. 

—  Qu'y  a-t-il  ?  Que  me  veut-on  ?  cria-t-il. 

~  Ah  I  effendi,  effendi  I  s'exclama  sur  un  ton  plaintif 
le  messager,  une  mauvaise  nouvelle,  une  nouvelle 
noire. 

—  Alors,  pourquoi  Papportes-tu?  Va-t'en  sans  la  dire, 
et  ne  m'attriste  pas,  ou  je  te  ferai  rester  sur  place  plus 
longtemps  que  tu  ne  voudrais. 

Et  Khalil  s'étant  saisi  d'une  arquebuse  dont  il  alluma 
la  mèche  —  en  ce  temps  lointain  on  ne  connai^ait 
encore  en  Turquie  que  ce  système  d'armes  à  feu  —  mit 
eu  joue  le  bonhomme,  qui  détala  aussitôt  fort  effrayé. 
Mais  quand  il  fut  près  de  la  porte,  abrité  derrière  un 
pilier  de  maçonnerie,  il  avança  prudemment  la  téte, 
et  cria  de  sa  voix  la  plus  aiguë  à  Khalil  toujours 
menaçant: 

—  Effendi,  effendi.  Munir  pacha,  votre  honoré  père, 
est  mort. 

—  Hein?  quoi?  mon  père  est  mort?  Reviens  vite, 
reviens,  et  ne  crie  pas  si  haut;  je  ne  te  ferai  pas  de 
mal. 

Le  jeune  homme  déposa  son  arme  et  descendit  pré-r 
cipitamment  dans  la  cour. 

Son  unique  serviteur  était  occupé  dans  la  cuisine  à 
préparer  un  plat  de  pilaw,  dont  le  fumet  de  mouton 
gras  flattait  les  narines.  Khalil,  sans  égard  ponr  le 
cuisinier,  le  transforma  sur-le-champ  en  palefrenier  : 

—  Je  suis  réconcilié  avec  mon  père,  cours  seller 
mon  cheval. 

Tandis  que  le  serviteur  harnachait  le  cheval,  le  jeune 
homme  s'approcha  du  cavalier,  que  de  près  il  reconnut 
pour  le  chef  des  eunuques  et  l'intendant  de  confiance 
de  Munir  pacha. 

Le  fidèle  Âbdul  n'avait  trahi  qu'une  fois  son  maître; 
c'était  en  faveur  de  celui  des  ûls  de  Munir  lui-même, 
qui  donnait  les  plus  belles  espérances,  ce  jeune  Kbalil, 
plein  d'intelligence  et  d'ardeur.  La  chose  avait  mal 
tourné,  par  la  dénonciation  d'une  rivale  de  la  char- 
mante Fatmd;  il  fallut  bien  qu'Abdul  exécutât  les  or- 
dres du  pacha  :  mort  pour  la  femme,  exil  pour  le  jeune 
homme,  mais  au  fond  de  son  cœur  racorni  d'eunuque 
gras,  il  garda  une  grande  pîtlé  pour  l'une,  un  sincère 
dévouement  pour  l'autre. 

Khalil  savait  qu'il  pouvait  compter  sur  Abdul,  dont 
les  intérêts  se  confondaient  désormais  avec  les  siens;  il 
l'interrogea  vivement  : 
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^  Quand  est-il  mort? 

—  Ce  matin,  au  soleil  lerant, 

—  Où  était-il? 

—  A  Brousse. 

—  Et  tu  as  pris  tout  le  temps  d'un  lever  à  un  coucher 
de  soleil  pour  venir  jusqu'à  moi  I 

—  La  route  est  longue  et  les  jambes  sont  courtes. 

—  Un  cheval  en  a  quatre. 

—  il  n'a  qu*un6  poitrine  et  qu'un  souffle. 

—  On  en  change. 

— J'en  ai  crevé  trois;  votre  altesse  peut  voir  que  le 
quatrième  est  fourbu  et  le  cavalier  moulu. 
.  —  Enfin,  soit;  pourquoi  est-il  mort? 

—  La  maladie... 

— •  Ah  I...  Qu'en  a-t-on  fait  ? 
'  —  Il  est  resté  étendu  dans  son  lit,  froid  et  vert,  en- 
touré d'aromates. 

—  Et  après,  que  8*est-il  passé? 

—  Rien! 

—  Gomment  rien? 

La  fàce  glabre  et  luisante  du  porteur  de  nouvelles  se 
Wda  par  une  grimace  qu'il  voulait  faire  passer  pour  un 
sourire;  et  ses  yeux  noirs,  petits  et  brillants,  s'allumè- 
rent de  malice. 

—  J'ai  fermé  la  porte,  répondît-îl  simplement. 
Kbalil  jeta  sur  lui  un  regard  étonné,  mais  l'expres- 

tion  en  changea  bientôt.  Les  deux  hommes  s'étaient 
mis  d'intelligence  :  un  coup  d'œil  leur  avait  appris 
qu'ils  n'avaient  pas  de  secrets  à  se  cacher. 

—  Et  la  porte  est  gardée,  ajouta  Teunuque. 

~  Fort  bien,  conclut  le  jeane  homme.  Et  le  mé- 
decin? 

Abdul  fit  un  geste  très  significatif,  Khalil  7  répondit 
par  un  geste  d'acquiescement,  et  murmura  : 

—  Bahl  un  de  moinsl...  M'apportes-tu  de  l'argent? 
reprit-il  très  haut.  Il  m'en  faut  pour  me  vêtir  et  agir 
en  fils  de  pacha  favori  de  son  père. 

—  Ah  I  par  malheur,  pas  un  sequln. 

—  Tant  pis  1  mais  j'ai  où  m'en  procurer; 

Après  que  plusieurs  autres  renseignements  l'eurent 
assuré  que  nul  cncure  ne  connaissait  avec  certitude  la 
mort  de  Munir  pacha,  Khalil  dit  au  voyageur  fatigué: 

—  Tu  vois  la  fontaine,  tu  peux  te  rafraîchir. 
Khalil  avait  son  plan,  une  inspiration  d'Allah, 

rendue  possible,  sinon  facile,  par  les  précautions 
d' Abdul,  également  inspirées  par  Allah. 

11  tourna  les  talons  et  s'en  fut  hors  de  chez  lui,  par 
un  petit  chemin  aboutissant  à  une  maison  de  chétive 
apparence.  Khalil  entra  sans  frapper;  dans  une  pièce 
étroite  et  basse  se  tenait  un  maigre  vieillard  à  longue 
l>arbe,  au  nez  crochu;  son  caftan  était  constellé  de 
taches  provenant  des  éclaboussures  d'un  liquide  odo- 
rant qu'il  transvasait  d'une  jarre  énorme  dans  de 
petites  fioles. 

Lévi,  je  suis  réconcilié  avec  mon  père,  dit  tran- 
quillement le  jeune  homme. 


Le  vieillard  fronça  les  sourcils,  et  comme  si  cette 
parole  n'eût  été  qu'un  signal  convenu,  il  se  leva,  et  â 
petits  pas,  traînant  d'un  pied  lourd  sa  babouche  sur  la 
terre  battue,  il  se  dirigea  vers  une  porte  de  cave  en 
plan  incliné,  que  fermait  seulement  une  barre  de  fer 
horizontale,  maintenue  par  un  cadenas. 

Hais  derrière  cette  porte,  h  trois  pas,  s'en  dressait 
une  autre  toute  en  fer,  capable  de  résister  au  bélier  el 
au  canon;  elle  était  fortement  scellée  dans  un  mur  de 
pierre  épais  d'un  pied  et  demi  ;  plusieurs  serrures  à 
secret,  dissimulées  parmi  les  arabesques  d'acier  qui 
l'ornaient,  défiaient  les  ruses  des  plus  subtils  voleurs. 
Elle  donnait  accès  dans  un  caveau  de  pierre,  long  de 
trente  pieds,  large  de  vingt,  éclairé  par  trois  lampes  de 
cuivre  ciselé  suspendues  è  la  voûte;  le  sol  était  dallé 
de  marbre;  des  tapis  et  des  peaux  de  tigres  et  de  lions 
le  recouvraient;  de  chaque  côté»  dans  le  sens  de  la  lon- 
gueur, se  succédaient  des  coffres-forts;  au  milieu  da 
caveau,  une  table  et  un  fauteuil  de  bois  sculpté;  dans 
un  angle,  nn  lit;  et  au  mur  du  fond  que  revêtait  une 
natte,  accrochés  dans  un  ordre  plus  méthodique  qu'ar- 
tistique, des  pistolets,  des  sabres,  des  piques,  des  arque- 
buses, 

Lévi  prit  nn  petit  sac  dans  le  premier  coflTe-fort  à 
droite,  remonta  vers  Khalil,  après  avoir  tout  fermé 
soigneusement  et  sans  bruit. 

Le  jeune  homme  tendait  la  main  déjà  pour  recevoir 
le  sac,  quand  le  Juif,  se  ravisant,  lui  dit: 

—  Mais  qu'avez-vous  besoin  de  cet  argent,  puisque 
vous  êtes  réconcilié  avec  l'altesse  sérénissime  —  votr« 
père? 

Un  éclair  de  fureur  s'échappa  de^  yeux  du  jeune 
homme. 

—  Ahl  giaour  de  malheur,  vas-tu  essayer  de  me 
tromper?  tu  t'en  repentirais.  Tu  m'as  promis  mille 
sequins  d'or  à  première  réquisition  :  je  requiers,  paye. 

—  Les  voici,  les  voici,  s'empressa  de  répondre  le 
vieillard  effi-ayé.  C'était  une  simple  réflexion...  Jepense 
seulement  maintenant  que  redevenu  riche  et  puissant, 
par  votre  heureuse  réconciliation  avec  votre  très  honoré 
père,  vous  pourrez  sans  doule  me  rembourser  prochai- 
nement, et  à  votre  tour  me  faire  quelque  bien. 

—  Je  ne  te  dois  rien,  vieux  chien  de  Juif,  s'écria 
durement  Khalil.  T'ai-je  pas  sauvé  la  vie  en  empêchant 
mon  cheval  de  te  tuer? 

Le  vieux  Lévi,  stupéfait,  ne  sut  que  répliquer  :  la 
vérité  était  qu'il  avait  uu  jour  été  renversé  sur  la  route 
par  le  cheval  emporté  de  Khalil;  le  cavalier  maîtrisa 
sa  monture  un  peu  plus  loin,  revint  sur  ses  pas,  et 
voyant  le  Juif  gisant  dans  la  poussière,  daigna  s'écarter 
et  ne  pas  le  faire  piétiner  par  sa  béte.  C'est  ce  que  le 
fils  de  Munir  appelait  sauver  la  vie. 

—  J'accepte  tes  mill^  sequins;  y  sont-ils  bien  tous,  an 
moins?  Si  j'ai  besoin  d'autres  sommes,  je  reviendrai 
te  voir,  ou  j'enverrai  vers  toi,  de  préférence  à  tout 
autre. 
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—  Merci  bien,  effendll  glapit  le  Juif...  Mais,  effendî, 
TOUS  emportez  mon  or,  et  ]e  petit  billet  n'est  pas 
signé  I 

Khalil  était  déjà  loin  ;  il  remontait  allègrement  vers 
sa  demeure,  et  sa  physionomie  offrait  le  contraste  ca- 
rieox  d'un  front  soucieux  et  d'une  bouche  souriante. 


« 

•  * 


Le  pachalilc  d'Analolie  constituait,  à  cette  époque, 
une  Tice-royauté  d'une  importance  très  considérable; 
après  la  chute  de  l'empire  grec,  Trébizonde  était  restée 
le  siège  du  gouvernemeot.  Munir,  que  le  sultan  de 
Stamboul  avait  laissé  agir  à  sa  guise,  pourvu  qu'il  en- 
voyât avec  exactitude  les  tribnts  exigés  et  tint  une 
armée  toujours  prête,  Munir,  rapace  et  avare,  y  avait 
entassé  d^ins  son  palais  des  trésors  immenses.  11  vouait 
aux  diamants,  aux  pierres  précieuses  et  aux  belles 
armes  autant  d'amour  qu'aux  jolies  femmes;  et,  pour 
acquérir  celles-ci  sans  rien  sacrifier  de  ceux-là,  il  pira- 
tait lui-même,  tout  en  se  promenant,  et  il  ne  se  pas- 
sait pas  de  mois  qu'il  n'enlevât  de  force  deux  ou  trois 
Géorgiennes,  une  ou  deux  Persanes,  trois  ou  quatre* 
Gi'ecques,  non  compté  les  Arméniennes  qu'il  trouvait 
sous  sa  main,  sans  sortir  du  territoire  soumis  à  son 
autorité.  Le  mois  suivant,  il  faisait  revendre  aux  mar- 
chands d'esclaves  celles  dont  il  était  las,  et,  avec  le 
prix  des  femmes,  il  achetait  des  objets  d'orfèvrerie,  des 
perles  et  des  petites  bottes  de  tripang,  apporté  des  ties 
lointaines  de  la  Polynésie,  où  Ton  prépare  avec  la  biche 
de  mer  ce  mets  insipide,  mais  puissamment  aphrodi- 
siaque. 

Avant  qu'il  fût  nuit  close,  Khalil  se  mit  en  aelle. 
Mais  au  sortir  d'Angora,  où  il  avait  acheté  de  riches 
vêtements  et  fait  quelques  largesses  au  peuple,  au  lieu 
de  se  diriger  sur  Trébizonde  comme  le  lui  conseillait 
Abdul,  il  prit  la  route  de  Brousse  avec  le  chef  des 
eunuques  et  expédia  vers  la  capitale  son  serviteur 
muni  de  cette  proclamation,  qu'il  devait  communiquer 
à  tous  les  beys  et  muphtis  sur  son  passage,  afin  qu'ils 
la  publiassent  : 

•  S.  A.  Munir  pacha,  pour  célébrer  la  rentrée  en 
grâce  de  son  flis  chéri  Khalil,  ordonne  trois  jours  de 
fête.  » 

Le  parchemin  était  revêtu  régulièrement  du  sceau 
du  gouvernement  et  du  cachet  particulier  du  pacha 
d'Analolie,  que  le  prévoyant  Abdul  avait  eu  la  précau- 
tion d'emporter. 

A  Brousse,  le  palais  habité  par  le  défunt  pacha  était 
délicieusement  situé  à  mi-côte,  regardant  le  merveil- 
leux Bosphore.  D'immenses  jardins  en  amphithéâtre 
l'entouraient  de  verdure  et  de  fleurs  et  descendaient 
jusqu'à  la  mer.  Khalil  s'extasia  sur  la  beauté  du  site, 
et  soit  qu'il  voulût  affermir  son  âme  contre  l'émotion 
avant  de  revoir  son  père  mort,  soit  qu'il  fût  plus  pressé 
de  récréer  ses  yeux  par  un  magnifique  paysage  et  par 


de  somptueuses  décorations  que  de  les  attrister  par  un 
lugubre  spectacle,  il  voulut  parcourir  les  jardins,  les 
bains  et  les  salles  d'apparat  avant  de  pénétrer  dans  les 
appartements  réservé  du  mattre. 

Peut-être  aussi  une  pensée  politique  régla-t-elle  sa 
conduite  :  car  il  eut  soin  de  se  faire  voir,  en  compagnie 
du  confident  de  sou  père,  à  tous  les  officiers  de  la 
maison  et  de  leur  faire  comprendre,  par  son  visage 
riant  et  son  air  heureux,  qu'entre  Munir  pacha  et  lui 
tout  sujet  de  brouille  était  dissipé.  Aussi  chacun,  dési- 
reux d'être  en  faveur  auprès  du  fils  du  maître,  voulut 
surpasser  tous  les  autres  en  protestations  d'amitié  et 
de  dévouement. 

Une  grande  fête  fut  annoncée  pour  le  soir  même.  Il 
fallait  que  Munir  pacha  y  parût.  C'était  absolument 
nécessaire  aux  desseins  de  son  fils.  Quelques  officiers 
du  palais  s'étaient  étonnés  déjà  de  n'avoir  point, 
comme  leur  service  les  y  obligeait,  entretenu  le  repré- 
sentant du  sultan  depuis  quarante-huit  heures.  L'ex- 
plication fournie  par  Abdul  était  fort  simple  et  très 
plausible  :  Munir,  pressé  de  revoir  son  cher  enfant 
après  dix-huit  moU  et  plus  d'éloignement,  était  parti 
au-devant  de  lui,  mais  secrètement,  afin  de  mettre 
d'accord  l'élan  de  l'affeelion  patemdle  et  la  réserve  de 
la  dignité  princière.  Toutefois,  il  eût  été  imprudent, 
si  près  de  Constantin opie,  de  cacher  le  pacha  trop 
longtemps  :  une  fois  ft  Trébizonde,  on  aviserait.  Eq 
attendant,  le  mort  irait  à  la  fête. 

Khalil  était  arrivé  à  Brousse  vers  midi;  grâce  aux 
relais  préparés  par  Abdul  à  son  premier  passage,  les 
quarante-cinq  fercmgs,  soit  deux  cent  cinquante  Icilo- 
mètres  environ,  qui  séparent  Angora  de  Brousse  avaient 
été  franchis  en  moins  de  seize  heures. 

Le  soleil  était  à  son  extrême  déclin  quand,  avec  le 
chef  des  eunuques,  le  jeune  homme  pénétra  dans  la 
chambre  vide  où  reposait  son  père,  défendu  par  dix 
nègres  muets  qui,  armés  jusqu'aux  dents,  montaient  la 
garde  dans  l'antichambre. 

—  Voilà  ce  qui  fut  Son  Altesse,  murmura  le  gras 
Abdul  avec  componction. 

—  Qu'il  est  laid!  Gomme  il  puel  s'écria  Khalil;  et, 
mettant  le  comble  à  l'irrévérence,  il  appuya  le  doigt 
sur  les  paupières  baissées  du  mort  pour  les  rouvrir. 

—  Ce  n'est  plus  son  fier  regard,  ajouta  t-il  avec  un 
air  de  regret. 

Mais  aussitôt,  d'un  ton  léger  et  railleur,  il  lança 
cette  réflexion  : 

—  Bahl  ils  croiront  qu'il  s'ennuie  et  qu'il  a  som- 
meil... Allons,  remettons-le  à  neuf. 

Mais  Abdul.  bien  qu'il  ne  fût  scrupuleux  en  rien,  ne 
se  sentait  pas  de  vocation  pour  rajeunir  un  cadavre. 

—  Que  Votre  Altesse  accomplisse  elle-même  ce  pieux 
devoir,  fit-il  d'une  voix  insinuante;  ça  lui  portera  bon- 
heur, tandis  que  la  main  indigne  d'un  misérable 
esclave  profanerait... 

Khalil  haussa  les  épaules,  et  Abdul  ne  fut  pas  bien 
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8ûr  de  n'avoir  pas  enteodu,  léger  et  rapide  comme  un 
souffle  d'oiseau,  le  mot  qui  reut  dire  :  Imbécile  f 
■  Le  jeune  liomme  tira  d'une  sacoche  plusieurs  fla- 
cons emportés  de  Pofflcine  du  Juif  d'Angora.  Avec  un 
tampon  de  laine,  il  commença  par  enduire  d'une  huile 
parfumée,  de  teinte  rose,  le  corps  de  Munir  de  la  téte 
ftux  piedS;  puis  deui  muets,  sur  son  ordre,  le  friction- 
nèrent à  tour  de  bras.  Au  bout  d'une  demi-heure,  ce 
résultat  étonnant  était  acquis  :  les  membres  se  pliaient 
àans  trop  de  peine  A  leurs  jointures;  il  fut  possible 
d'imposer  au  cadavre  l'attitude  d'un  homme  gravement 
assis  dans  un  fauteuil. 

Alors,  au  moyen  de  petites  seringues  d'argent, 
Khalil  Injecta  aous  la  peau,  en  divers  endroits,  une 
préparation  qui  rendit  à  l'éplderme  de  l'élasticité  et 
une  couleur  presque  naturelle  à  la  vie.  Pour  com- 
battre la  nauséabonde  émanation,  il  frotta  le  corps 
d'un  onguent  composé  de  lavande,  de  benjoin  et  de 
cire  fine,  et  par  la  bouche,  ouverte  au  moyen  d'un  bâ- 
tonnet d'ivoire,  fit  couler  dans  l'estomac  un  liquide 
clair  et  sirupeux  qui  exhalait  une  suave  odeur  de 
menthe  et  de  mastic. 

Enfin,  il  passa  du  rouge  sur  les  lèvres  et  les  gen- 
ielves,  teignit  de  henné  les  ongles  longs  et  pointus, 
insuffla  sur  les  joues  de  la  poudre  de  safran  et  sur 
les  paupières  une  poudre  rose  qui  les  ranima  et  les 
Htractftï  dans  les  narines,  resserrées  et  pincées,  il 
insinua  deux  légers  tampons  d'ouate  imbibés  d'es- 
sence de  rose,  par  le  moyen  desquels  le  nez  reprit  sa 
forme. 

'  Ainsi  réparé,  feu  Munir  pacha  était  fort  présentable; 
les  deux  muets,  sous  l'œil  de  KbelH.  le  reréUreot  d'un 
de  ses  plus  brillants  costumes,  le  colflèrent  d'an  tur- 
ban à  aigrette  de  diamants  et  Pinslailèrent  dans  un 
fauteuil  doré,  garni  de  coussins  de  sole. 

Khalil  congédia  les  deux  muets  d'an  geste  que  com- 
{trit  Abdul  et  qu*ll  se  chargea  de  traduire  :  un  muet 
est  moins  indiscret  qu'un  homme  doué  de  la  parole, 
ïnais  un  mort  est  plus  discret  qu^uu  muet.  La  chose  Ici 
était  d'importance.  A  peine  eurent-Ils  franchi  le  seuil 
de  la  salle  où  trônait  Munir  immobile,  impassible 
comme  une  figure  de  cire,  qu'un  double  coup  de  eU 
meierre  leur  tranchait  la  tête. 

Une  heure  après,  la  féte  commençait,  et  tous  les 
officiers  de  la  maison  du  pacha  d'Anatolie,  les  digni- 
taires et  fonctionnaires  de  l'empire  admis  d'ordinaire 
aux  grandes  réceptions,  défilaient  devant  le  corps  sans 
fttne  du  lieutenant  du  Commandeur  des  Croyants  et 
baisaient  sa  babouche. 

—  Qu'on  aille  donc  maintenant  conter  au  sultan 
que  son  très  cher  ami  Munir  a  rejoint  le  Prophètel 
murmura  Khalil  à  Toreille  d'Abdul.  Tandis  que  ces 
gens-lft  Tont  s'amuser,  faisons  diligence  vers  Trébi- 
ïonde.  Je  veux  montrer  demain  mon  père  au  peuple. 
Il  vivra  maintenant  jusqu'à  la  fin  i|es  siècles,  s'il  le 


* 

»  * 


Et  il  le  montra  au  peuple,  de  loin,  du  haut  d'une 
terrasse. 

C'était  suffisant  pour  que  Munir,  cru  vivant,  ne  fût 
pas  remplacé.  Combien  de  temps  se  soutiendrait  la  su- 
percherie? Khalil  ne  le  calculait  pas  avec  précision.  Il 
ne  voulait  que  le  temps  ou  de  gagner  la  faveur  du  sul- 
tan et  obtenir  la  survivance,  ou  de  se  former  des  par- 
tisans et  de  se  rendre  indépendant  de  la  Sublime  Porte. 

—  Je  veux  être  heureux,  répétait- il  souvent  à 
Abdul. 

Être  heureux  signifiait  pour  lui  ne  subir  aucune 
contrainte,  ne  refouler  aucun  instinct,  ne  contenir  au- 
cune passion. 

Et  Khalil  se  mit  en  mesure  d'être  heureux.  • 

Il  se  nomma  d'abord  grand-vIzir  du  pachalik  d'Ana- 
tolie, élimina  peu  à  peu  les  ministres,  officiers,  fonc- 
tionnaires de  toute  sorte  qui  ne  lui  semblèrent  pas 
capables  de  s'associer  ft  ses  projets  et  les  remplaça  par 
des  créatures  à  lui.  Il  avait  annoncé  que  Son  Altesse 
Munir  pacha,  un  peu  fatigué,  se  déchargeait  surlni' 
M'une  grande  part  des  soucis  du  gouvernement  et  en- 
tendait se  renfermer  pendant  quelque  temps  dans  la 
société  plus  récréative  et  plus  douce  de  ses  femmes  et 
de  sa  fàmille.  Ce  fut  donc  Khalil  qui,  au  nom,  lieu  et 
place  de  son  vénéré  père,  donna  les  audiences,  corres- 
pondit avec  Stamboul,  commanda  l'armée  et  perçut 
les  impôts;  ce  fut  lui  aussi  qui  visita  le  harem.  Bar 
la  désignation  d'Abdul,  il  fit  deux  parts  des  femmes  qnl 
le  peuplaient. 

Toutes  celles  qui  avaient  enfanté  furent  d'abord  ras- 
semblées dans  une  salle  écartée. 

—  Maintenant.  Abdul,  dit  Khalil,  fàis-en  te  tri. 

—  Comment? 

—  Fais  ranger  à  droite  celles  dont  la  progéniture  est 

vivante,  à  gauche  celles  dont  la  progéniture  est  morte. 
C'est  fait?...  Bien...  Que  celles  de  gauche  soient  ven- 
dues dans  les  quarante-huit  heures,  sous  la  condition 
expresse  que  les  marchands  les  emmèneront  à  Alger. 
~  Bt  celles  de  droite? 

—  Mets  à  part  celles  qui  ont  une  fille  et  celles  qui 

ont  un  fils. 

Il  n'y  avait  pas  de  probabilité  que  la  môme  eût  fille 
et  garçon,  à  moins  qu'ils  ne  fussent  jumeaux,  car  ja- 
mais Munir  n'approchait  plus  d'une  femme  qui  avait 

été  mère. 

—  A  chaque  mère  qui  a  une  fille  tu  donneras  dans 
le  harem  une  chambre,  où  elle  élèvera  son  enfant  jus- 
qu'à la  puberté;  k  chaque  mère  qui  a  un  fils,  lu  don- 
neras un  sac  de  cuir  pour  elle  et  son  enfant. 

Une  grimace  cruelle  agita  les  lèvres  et  les  paupières 
d'Abdul  :  il  avait  bien  compris  l'ordre.  Khalil,  se  mé- 
fiant des  rWalités  futures,  supprimait  les  fils  detwB 
père  et  leurs  mères;  le  sac  de  ct^ir  a  pbi|r  destination 
finale  le  fbnd  de  la  mer. 
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On  noya  de  la  sorte  dix-huit  femmes,  dont  Tâge  va- 
riait de  dix-4ept  k  trente-deux  ans,  et  dix-huit  garçons 
dont  l'alDé  avait  quinze  ans  et  te  plus  jeune  onze  mois. 

Sûr  que  l'héritage  paternel  ne  lui  serait  jamais  con- 
testé, Khalil  commença  de  jouir  pleinement  de  sa 
richesse,  de  son  pouvoir  et  de  sa  jeunesse. 

Trop  intelligent  pour  devancer  le  désir  —  ce  qui  est 
le  moyen  de  tarir  la  source  des  Joies  —  il  le  laissait 
naître,  et  ne  le  satisfaisant  qu'après  un  certain  degré 
d'excitation,  il  doublait  son  plaisir. 

Aucune  préoccupation  de  la  justice  n'arrêtait  ses  ca- 
prices, mais  il  ne  commettait  aucune  injustice  sans 
motif,  pour  le  plaisir  de  nuire. 

Par  exemple  il  voulut  un  jour  la  femme  nouvelle- 
ment mariée  d'un  amiral  espagnol,  qui  de  Stamboul, 
où  il  avait  été  envoyé  en  ambassade,  était  venu  à  Tré- 
blxonde  rendre  visite  an  pacha  d'Anatolie. 

La  belle  Madrilène  trouvait  Khalil  charmant,  mais 
elle  avait  de  la  religion  et  des  scrupules  et  redoutait 
l'adultère. 

—  Quoil  si  TOUS  étiez  veuve,  tous  m'aimeriez?  lui 
demanda  le  jeune  Turc. 

—  Je  ne  jurerais  pas  que  non!  répondit-«lle  en  mi- 
naudant. 

—  N'est-ce  que  cela  I  s'écria-t-il. 

Deux  heures  après  il  la  faisait  conduire  dans  une 
magnifique  salle  du  harem,  où  bientôt  il  la  rejoignait 
et  s'empressait  aux  amoureuses  entreprises.  La  dame 
se  récriait;  et  lui,  du  ton  le  plus  naturel  : 

—  Qu'est-ce  donc  qui  vous  relient,  puisque  vous 
êtes  veuve? 

£d  effet,  l'arairal,  avec  l'aide  d'AbduI,  avait  fait  une 
chute  malheureuse  dans  un  escalier  de  marbre,  au 
bas  duquel  un  chirurgien  d'une  espèce  particulière, 
pour  le  sauver  d'une  congestion,  l'avait  saigné  jusqu'à 
la  dernière  goutte. 

Pour  Khalil,  la  saveur  du  fruit  défendu  était  la  seule 
qui  fût  digne  d'un  homme  supérieur.  11  se  croyait  très 
supérieur  et  dédaignait  les  trop  faciles  jouissances 
tirées  des  esclaves  du  harem ,  soumises  comme  des 
animaux  bien  dressés. 

Combien  était  plus  pimenté  et  plus  profond  le  plai- 
sir d'enlever  la  femme  ou  la  fllle  d'un  marchand 
ou  d'un  dignitaire!  II  ne  s'embarrassait  pas  du  reste 
de  les  garder  toujours  et  d'encombrer  le  harem  ;  son 
caprice  passé,  il  renvoyait  chez  elle  la  victime,  ordi- 
nairement peu  désolée,  presque  toujours  consolée 
de  l'aventure  par  les  cadeaux  dont  il  la  comblait,  et 
parfois  même  reconnaissante  au  ravisseur  de  la  vio^ 
lence  exercée. 

Il  était  si  beau,  si  galant  et  si  brutal  à  la  foist  , 

Apercevait-il  en  ses  promenades  une  jolie  maison  de 
campagne,  l'envie  lui  venait  de  l'habiter  :  sur-le-champ 
le  propriétaire  et  sa  famille,  sauf  celles  de  ses  femmes 
ou  de  ses  filles  assez  belles  pour  tenter  la  concupiscence 
de  l^halil,  étaient  enlevés,  déportés  à  )a  ville  voisine, 


enfermés  dans  une  maison,  gardés  et  traités  d'ailleurs 
sans  duraté;  le  fils  de  Munir  s'installait,  se  reposait 
pu  donnait  des  fêtes,  jusqu'au  jour  où,  las  de  cette  cam- 
pagne, il  reprenait  le  chemin  de  son  palais  de  Trébi- 
zonde  et  rendait  la  maison  au  propriétaire  ;  il  lui  offrait 
même  un  présent,  si  l'homme  avait  le  bon  esprit  de 
paraître  content  ;  mais  s'il  se  plaignait  ou  manifestait 
du  ressentiment,  Khalil  le  dépossédait  tout  à  fait  et 
attribuait  le  bien  à  un  de  ses  favoris;  et  même,  féroce 
et  sans  pitié,  lui  faisait  couper  le  nez,  ou  ïes  oreilles, 
ou  un  pied,  ou  une  main. 

En  même  temps,  il  exerçait  une  active  surveillance 
sur  l'administration  et  les  tribunaux;  jamais  les  im- 
pôts n'avaient  été  perçus  avec  autant  d'exactitude  ni 
payés  avec  aussi  peu  de  répugnance;  jamais  les  procès 
n'avaient  été  jugés  avec  plus  d'impartialité  et  de  jus- 
tice. KbalU  usait  d'un  moyen  énergique  pour  ôter  aux 
juges  le  goût  de  la' prévarication  et  aux  collecteurs 
d'impôts  l'idée  de  l'abus.  La  moindre  irrégularité  va- 
lait au  coupable  les  délices  du  pal. 

Avec  l'armée  il  agissait  de  même.  Après  une  ma- 
nœuvre à  laquelle  il  avait  assisté,  il  faisait  appeler 
ceux  dont  il  avait  remarqué  les  fautes  ou  la  capa- 
cité : 

—  Toi,  disait-il  à  l'un,  tu  t'es  trompé  en  comman- 
dant tel  mouvement,  tu  ne  sais  pas  ton  métier.  Pour- 
quoi es-tu  chef  de  mille  cavaliers?  Tu  n'es  bon  qu'à 
conduire  dix  fantassins. 

Et  il  le  cassait  de  son  grade. 

—  Toi,  disait-il  à  un  autre,  je  t'ai  vu  corriger  la  bé- 
vue de  ton  chef;  tu  prendras  son  grade  et  son  rang, 
comme  je  le  remets  au  tien. 

De  sorte  que  le  jeune  homme  était  en  même  temife 
craint  et  adoré. 

Tous  profitaient  de  ses  qualités,  quelques-uns  seule- 
ment souffraient  de  ses  emportements;  mais  ceux  qui 
n'étaient  pas  atteints  en  riaient  comme  de  bonnes 
farces  jouées  au  voisin,  sans  réfléchir  qu'eux-mêmes  y 
étaient  exposés  et  que  leur  tour  viendrait. 

PONTSEVREZ. 

(La  lin  au  prochain  num^.) 


LA  SÂINTE-TEHHE  EV  ÂLiEHAGNE  (1) 

A  l'époque  du  grand  interHgne  qui  s'étend,  dans  l'hia- 
toire  allemande,  du  dernier  des  Hohenstaufen  à  Ro- 
dolphe de  Habsbourg,  il  semblait  que  toute  justice 
commune  eût  abandonné  l'Allemagne  avec  l'empire,  et 
que  le  droit  du  poing  ^  -de  ta  force  dût  avoir  beau 
jeu  an  milieu  de  l'àoarchie  générale.  Les  derniers 


(I)  Extrait  Inédit  du  sixième  volume  do  l'Htstoirt  de  t'AUemagne 
(I0U8  presse),  de  M>  t*  Zeller, 
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empereurs,  les  Souabes  surtout,  avaient  essayé  d'amé- 
liorer, grâce  an  droit  romain,  les  vieilles  coutumes 
judiciaires;  ils  avaient  lutté  contre  le  duel,  la  guerre 
privée,  la  composition,  les  épreuves  des  anciens  jours; 
appelé,  au  secours  de  la  loi  et  de  la  paix,  le  bande  l'em- 
pire, la  peine  de  mort;  tenté  d'introduire  les  preuves 
écrites,  la  discussion  des  témoignages,  les  appels  des 
tribunaux  inférieurs  aux  supérieurs  :  essais  Informes 
encore,  mêlés  même  d'abus,  qui  retombaient  surtout, 
comme  les  peines  corpoi-elles  et  la  torture,  sur  les  ma- 
nants et  les  faibles.  Tout  cela  allait-il  périr,  ou  se  con- 
server seulement  dans  l'intérieur  des  petits  États,  sei- 
gneuries et  villes,  sans  qu'aucune  institution  politique 
et  judidaire  centrale  assurât,  fit  respecter  la  paix  entre 
tous  les  membres  de  l'empire?  Une  institution  étrange, 
mystérieuse,  remontant  aux  origines  mêmes  de  la  so- 
ciété germaine  et  qui  prit -dans  ces  temps  de  désordre 
une  extension  terrible,  où  la  justice  eut  la  forme  d'une 
conspiration  occulte  et  la  peine  celle  de  l'assassinat, 
tenta  à  cette  époque  même  de  remplacer  la  justice  im- 
périale commune,  qui  faisait  défaut  à  rÂlIemagnc. 
C'est  la  Sainte-Vebme. 

En  même  temps  que  la  vieille  et  primitive  organisa- 
lion  par  comtés  et  cantons,  s'étaient  conservés  long- 
temps, dans  certaines  parties  de  la  Westphalie,  de  la 
Francooie  et  ailleurs  encore,  quelques  débris  de  l'an- 
cienne et  libre  justice  des  premiers  temps.  Dans  plu- 
sieurs tribunaux  inJépeudants,  des  comtes  libres  ou 
frana  comtei,  assistés  d'écbevins,  libres  aussi,  ou  francs 
juges,  apaisèrent  longtemps  les  querelles  ou  punirent 
les  crimes  et  délits,  selon  les  primitives  coutumes  et 
formules.  On  appelait  encore  les  présidents  de  ces  tri- 
bunaux francs  comtes  et  leurs  assesseurs  francs  juges, 
parce  qu'ils  n'avaient  longtemps  relevé  directement 
que  de  l'empereur,  comme  les  plus  puissants  feuda- 
taireset  les  plus  considérables  villes  de  l'Allemagne. 

L'antiquité  de  ees  tribunaux,  leur  séculaire  indé- 
pendance en  avaient  fait  un  objet  de  vénération  par- 
ticulière. Uq  d'eux,  Je  plus  respecté  peut-être,  se 
tenait  â  Dortmund,  au  milieu  de  la  Westpbalie.  On 
en  trouvait  d'autres  encore  à  Sœst,  à  Francfort,  à 
Trêves.  Les  ducs  de  Saxe,  et,  après  eux,  les  archevêques 
de  Cologne,  devenus  suzerains  de  la  Westphalie,  lais- 
sèrent subsister  ces  tribunaux  dans  une  certaine  indé- 
pendance, tout  en  les  attirant  sous  leur  patronage,  et 
maintinrent  ou  établirent  entre  eux  une  étroite  liai- 
son. Us  espéraient  faire  tourner  au  profit  de  leur  puis- 
sance le  respect  dont  ils  étaient  entourés.  L'arche- 
vêque de  Cologne  Engelberl,  sur  la  fin  du  règne  de 
Frédéric  II,  parait  être  le  premier  qui  ait  su  tirer  parti 
de  cette  vieille  institution,  léguée  par  un  temps  de 
barbarie  ft  un  temps  de  désordre. 

Ces  tribunaux  tenaient  de  leur  antiquité  même  cer- 
tains procédés,  certaines  formules,  qui  paraissaient 
d'autant  plus  sacrés  qu'ils  étaient  plus  bicarrés.  Une 
sorte  de  mystérieuse  inquisition,  qui  datait  peut-être 


du  temps  où  ils  avaient  informé  contre  les  Saxons  ré- 
cemment convertis  au  christianisme,  présidait  &  rio- 
struclion,  au  jugement,  à  l'exéculion  de  certains  pro- 
cès. Au  lieu  de  se  faire  à  ciel  ouvert,  ils  avaient  liea 
dans  des  retraites  écartées,  sombres,  et  avec  un  appa- 
reil où  l'accusé  ne  pouvait  même  reconnaître  son  juge. 
On  augmenta  encore  la  bizarrerie  des  formules  et  le 
mystère  des  procédures  pour  accroître  le  respect  et  la 
terreur.  Ces  tribunaux  avaient  conservé  le  privilège 
de  prononcer  leurs  arrêts  au  nom  de  l'empereur,  dont 
ils  avalent  longtemps  relevé. 

En  s'afflllant  les  autres  tribunaux  çà  et  là  dispersés, 
en  enrôlant  toutes  les  personnes  poissantes  qui  vou- 
lurent se  faire  incorporer  dans  l'association,  les  fhim 
comtes  et  les  francs  juges  de  Westphalie  étendirent 
bientôt  leur  ressort  à  tout  l'empire.  L'Allemagne, 
au  xiir  et  au  xiv*  siècle,  se  trouva  tout  h  coup  prise 
dans  les  Ûlets  de  la  justice  mystérieuse  et  redoutable 
de  la  Sainte-Yehme,  ayant  son  centre  en  Westphalie,  son 
premier  seigneur  justicier  dans  l'archevéqae  de 
Cologne,  et  plus  tard,  après  le  grand  interrègne,  dans 
l'empereur  lui-même,  parfois  heureux  de  suppléer 
ainsi  à  l'autorité  qui  lui  manquait 

Dortmund  resta  le  chef-lieu  des  cours  vebmiqufs. 
Ce  fut  là  uue  les  francs  comtes,  seuls  admis  à  présider 
les  cours  de  la  Vehme,  se  réunissaient  en  chapitre  gé- 
néral dans  le  Miroir  ou  la  Chambre  du  roi  des  Romains 
pour  constituer  la  jurisprudence  et  confirmer  les  juge- 
ments. L'initiation  ne  pouvait  avoir  lieu  que  sur  la 
terre  rouge  de  Westphalie.  Elle  était  de  différents 
degrés.  Les  francs  comtes  et  les  francs  juges  seuls  sié- 
geaient, faisaient  les  citations,  instrumentaient,  exéco- 
taient;  au-deâsous  d'eux  se  trouvaient  affiliés  les  sa- 
chants ou  voyants,  chargés  de  défendre,  d'éclairer  les 
cours  vehmiques,  de  dénoncer  les  coupables  et  de  prê- 
ter main  forte  aux  jugements.  Le  secret  et  l'obéissance 
étaient  pour  tous  les  deux  premières  conditions.  Eo 
mettant  l'index  et  le  médium  le  plus  près  du  pouce  sur 
le  t  ranchan t  d  u  sabre  d'u  n  franc  comte,  le  récipiendaire 
jurait,  à  genoux,  de  ne  «  dévoiler  ni  à  son.  confes- 
seur, ni  à  son  père,  ni  â  sa  mère,  ni  à  sa  femme,  ni  i 
son  frère  les  secrets  de  la  Sainte-Vehme,  quand  même 
un  jugement  frapperait  l'un  d'eux;  de  dénoncer  aa 
contraire  tout  ce  qui  relevait  de  sa  juridiction  et  d'exé- 
cuter ses  sentences  en  tous  lieux  et  en  tous  temps,  en- 
vers et  contre  tous,  en  dépit  de  tous  les  êtres  vivants 
et  de  ce  que  Dieu  a  créé  entre  le  ciel  et  la  terre  >. 
Des  peines  terribles  attendaient  les  paijares  ou  ceox 
qui  parvenaient  à  pénétrer  les  secrets  du  tribunal.  Le 
condamné,  avait  les  yeux  bandés  et  les  mains  liéea 
derrière  le  dos,  puis  ou  lui  passait  une  corde  au  eoa, 
on  le  jetait  sur  le  ventre,  on  lui  arrachait  la  langue 
par  la  nuque  et  on  le  pendait  sept  fois  plus  haut  qu'an 
voleur  convaincu. 

Pour  se  faire  recevoir  dans  cette  nombreuse  et  re- 
doutable association,  il  fallait  être  né  d'un  mariage  lé- 
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gitime  et  jouir  d'une  réputation  sans  tache.  Dans  le 
XIV*  siècle,  on  vit  les  ducs  de  Bavière,  de  Brunswick,  le 
margrave  de  Brandebourg  parmi  les  francs  comtes; 
des  Tilles  permirent  à  leurs  conseillers  et  &  leurs  ma- 
gistrats d'entrer  dans  la  Vehme  pour  jouir  de  sa  ter- 
rible protection.  Les  empereurs  se  soumettaient  k  la 
cérémonie  de  riniliation  s'ils  voulaient  être  seigneurs 
justiciers  de  la  haute  cour. 

Les  francs  comtes  tenaient  registres  des  francs  juges, 
les  francs  juges  de  tous  les  voyants.  Les  initiés  se  re-  . 
connaissaient  à  certains  signes  et  en  prononçant  les 
iaitiales  S.  S.  G.  G.  de  quatre  mots  allemands,  qui  »U 
gnifient  coup,  pierre,  gazon,  pleurs.  Ils  jouissaient  du 
pririlège  de  o'ôtre  soumis  à  aucun  autre  tribunal;  le 
serment  prêté  sur  le  trauchanl  du  glaive  d'un  franc 
juge  accusé  suffisait  pour  le  disculper.  Ce  serment 
prêté,  l'accusé,  tirant  un  denier  à  la  croix,  le  jetait 
devant  le  franc  comte,  reprenait  son  chemin;  et  qui- 
conque le  touchait  rompait  la  paix  du  roi;  un  voyant 
avait  besoin  de  plusieurs  cojuratcurs.  On  comprend 
combien  ces  privilèges  tendaient  à  accroître  l'associa- 
lioD.  On  prétend  qu'à  Dortmund  mille  francs  juges  as- 
sistèrent parfois  au  chapitre  général,  et  qu'au  xiv*  siècle 
l'association  compta  plus  de  cent  mille  initiés. 

Le  jugement  avait  Ueu  aussi,  sauf  de  rares  excep- 
tions qui  ne  se  généralisèrent  point,  sur  la  terre  de 
Westphalie.  Le  franc  comte  ouvrait  le  tribunal  par  ces 
paroles  consacrées  :  u  Au  nom  de  noire  très  gracieux 
maître,  empereur  et  roi  des  Romains,  j'installe  en  ce 
siège  royal  les  loyaux,  intègres  et  féaux  francs  juges 
(au  nombre  de  sept)  pour  faire  leur  devoir  d'une  ma- 
nière conforme  à  la  justice.  »  Le  glaive  et  la  corJe 
destinés  à  chfttier  le  noble  ou  le  manant,  signes  du 
droit  de  vie  et  de  mort,  étaient  devant  les  juges.  Les 
membres  du  tribunal  étalent  sans  armes  et  sans  ar- 
mure, la  téte  découverte,  les  mains  nues  et  le  manteau 
rejeté  par-dessus  l'épaule.  L'accusé  recevait  citation, 
revêtue  du  sceau  de  la  Sainte-Vehme,  par  un  messa- 
ger, qui  attachait  le  parchemin  à  la  maison  du  pré- 
venu et  coupait  à  sa  porte  ou  à  Parbre  le  plus  voisin 
trois  copeaux  en  signe  qu'il  avait  accompli  sa  mis- 
sion. S'il  comparaissait  et  qu'il  fût  convaincu,  la  sen- 
tence était  exécutée  sur-le-champ  ;  s'il  faisait  défaut  à 
la  première  citation,  il  était  condamné  h  une  amende 
de/i5  florins  du  Rhin,  et  â  la  seconde  à  une  amende 
double,  à  moins  qu'il  ne  donnât  de  bonnes  et  valables 
raisons.  S'il  faisait  complètement  défaut,  on  le  jugeait 
par  contumace.  La  sentence  était  terrible  :  «  Parce  que, 
disait  Je  franc  comte,  un  tel,  dûment  cité  par  moi,  a 
méprisé  le  tribunal  le  plus  élevé  du  Saint-Empire,  je 
le  mets  hors  de  la  paix,  du  droit  et  de  la  liberté.  Je  le 
rejette  hors  des  éléments  que  la  miséricorde  de  Dieu  a 
donnés  k  l'homme;  je  le  déclare  sans  honneur  et  sans 
asile;  sa  femme  est  veuve,  ses  enfants  orphelins,  sa 
maison  sans  maître.  Je  maudis  sa  chair  et  son  sang; 
je  voue  son  cou  à  la  corde,  son  cadavre  aux  vautours. 


et  son  àme  à  Dieu,  s'il  veut  la  prendre  en  miséri4 
corde  »  ;  puis  il  jetait  une  corde  devant  le  tribunal  et 
remettait,  soit  à  l'accusateur,  soit  à  tout  franc  juge  on 
voyant  qu'il  voulait,  l'ordre  scellé  d'exécuter  le  juge- 
ment partout  où  il  rencontrerait  le  condamné.  L'exé- 
cuteur désigné  pouvait  toujours  se  faire  assister  des 
francs  juges  ou  voyants  dont  il  pensait  avoir  besoin, 
et  il  était  rare  que  le  coupable  ne  fût  pas  trouvé  peu 
de  temps  après  pendu  à  quelque  arbre  du  chemin;  un 
poignard  laissé  sur  le  cadavre  faisait  connaître  à  tous 
qui  en  avait  fait  justice. 

On  comprend  â  quels  effroyables  abus  nne  pareille 
institution  pouvait  donner  lieu.  Si  elle  rendit  au  com- 
mencement, chose  incontestable,  quelques  services 
dans  un  temps  d'anarchie,  elle  devint  bientôt  entre  les 
mains  de  ceux  qui  en  disposaient  un  refuge  pour  l'im- 
punité et  un  instrument  de  persécution.  Au  xv*  siècle, 
quelques  empereurs  tentèrent  d'utiliser  ces  cours  en 
les  réformaut.  Mais  l'organisation  était  défectueuse. 
On  repoussa  bientôt  l'association  de  la  Sainte-Vehme 
autant  qu*on  l'avait  d*abord  recherchée.  Les  villes  dé- 
fendirent â  leurs  magistrats  de  se  faire  initier.  Les  em- 
pereurs, quand  l'ordre  légat  fut  un  peu  rétabli,  restrei- 
gnirent le  ressort  et  la  juridiction  du  célèbre  tribunal, 
et  la  Sainte-Vehme,  qui  avait  tenu  quelque  temps  toute 
l'Allemagne  sous  une  sorte  de  terreur,  et  sous  le  patro- 
nage de  laquelle  on  avait  voulu  mettre  la  paix  pu- 
blique, fut  enûn,  après  s'être  enfoncée  de  plus  en  plus 
dans  la  bizarrerie  et  le  mystère,  poursuivie  comme 
une  conspiration  coupable  contre  la  justice  et  Tordre 
public. 

Jules  Zbuer. 


MTN-GOOn-HIH 


Un  prétendant  an  tx^ns  de  la  Birmanie  tnpérienre. 

La  puissance  anglaise  dans  l'extrême  Orient  a^est 
récemment  accrue  de  la  Birmanie  supérieure.  Ainsi  se 
poursuit,  sans  jamais  s'achever,  la  plus  grande  entre- 
prise coloniale  du  monde  et  la  plus  fructueuse.  La 
conquête  et  la  corruption  y  ont  été  employées  tour  à 
tour  avec  un  égal  succès.  En  Angleterre,  il  ne  s'est 
trouvé  ni  un  parti  ni  une  assemblée  pour  s'opposer  à 
l'agrandissement  de  l'empire,  et  l'opinion  a  souscrit 
tout  entière  aux  distinctions  dont  la  reine  a  comblé 
lord  Duffërin,  créé  marquis  d'Ava  au  moment  où  son 
administration  prenait  Ûn. 

La  Birmanie  supérieure,  annexée  par  le  dernier  vice- 
roi,  s'est  appelée  autrefois  la  province  d'Ava,  comme  la 
basse  Birmanie,  tombée  depuis  longtemps  entre  les 
mains  des  Anglais,  s'est  appelée  le  Pégu.  Le  nom  sacré 
d'Ava.  en  pftli,  est  Ratnapoura,  la  Tille  des  pierres 
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précieuses.  Non  loin  de  là  sont  les  mines  de  rubis... 

£d  iBîk  et  en  1855,  la  Birmanie  avait  eu  ô  subir  des 
assauts  dont  elle  éiait  sortie  amoindrie,  mutilée.  Bien 
qu'elle  se  sût  guettée  et  menacée,  elle  continuait  à  se 
débattre  au  milieu  d'intrigues  sanglantes,  et  toute  l'Eu- 
rope a  connu  les  crimes  de  Thee-Baw.  Un  moment,  la 
France  fut  en  positiou  d'assurer  une  sorte  d'indépen- 
danceà  ce  qui  restait  de  Van  des  plusriches  royaumes 
de  laterrerrinsuffisance  d'un  agent  de  troisième  ordre 
livra  celte  proie  de  prix  â  l'Angleterre,  que  nos  progrès 
dans  llndo-Ghîne  préoccupaient  singoUèrement,  s'ils 
ne  l'alarmaient  pas. 

La  haute  et  la  basse  Birmanie  subissent  aujourd'hui 
les  lois  de  l'étranger.  Nous  sommes  au  lendemain  de  ia 
conquête  totale.  Sans  faire  un  grand  effort  de  mémoire, 
nous  avons  encore  la  vision  da  pillage  de  Mandalay. 
Les  chefs  et  les  soldats  se  partagent  les  dépouilles  de 
Thee-Baw  :  les  étoffes  de  prix,  les  idoles  d'or  et  d'ar- 
gent, les  pierreries  enfermées  dans  les  coffrets  de  bois 
précieux...  A  peine  éveillé  de  sa  stupidité,  Thee-Baw 
est  envoyé  à  Ratnageri  et  jeté  dans  des  oubliettes.  8a 
fureur  impuissante  accuse  d'une  trahison  imaginaire 
ceux  de  ses  serviteurs  et  de  ses  ministres  que  sa  fan- 
taisie tangninaireoublia  de  frapperaaxjours  desa  fragile 
prospérité.  Il  s'en  prend  surtout  à  sa  femme,  la  reine 
Soopeab-ijaht.  Le  fin  et  élastique  réseau  de  l'adminis- 
tration  anglaise  couvre  tout  le  pays.  Des  chemins  de 
fer  sont  construits,  les  mines  sont  exploitées,  et  Tlr- 
raouaddy,  silloDDé  de  bateaux  &  vapeur,  transporte  du 
nord  au  sud  les  richesses  de  toute  sorte  que  le  com- 
merce britannique  met  en  valeur  avec  une  méthode 
parfaite. 

Tout  est-il  fini?  Par  aventure,  la  Birmanie  serait-elle 
exempte  de  cette  agitation  ouverte  ou  latente  que  les 
dominateurs  de  l'Iode  sont  contraints  de  calmer  ou  de 
réprimer  au  jour  le  jour?  Ce  serait  par  trop  contraire 
aux  traditions  politiques  de  l'Asie.  Des  partis  de  rebelles 
tiennent  la  campagne.  Ce  sont  des  débris  d'armée 
commandés  par  des  chefs  habiles  et  courageux.  Les 
Dacoits  sont  les  Pavillons-Noirs  de  la  Birmanie.  Contre 
eux  il  faut  veiller  et  se  défendre,  car  ils  ont  des  ruses 
de  tigres  et  des  trahisons  de  serpents.  Que  faudrait-Il 
pour  rallier  ces  bandes  éparses?  Un  roi,  un  préten- 
dant? Elles  en  ont  un.  Que  le  prince  Myn-Qoou-Min  se 
montre,  qu*il  apparaisse  au  milieu  des  siens,  et  la  puis- 
sance anglaise  est  remise  en  question  I  Les  États  Shans 
soDt  dans  l'attente... 


* 

»  • 


Myn-Goou-Min  a  quitté  Mandalay  depuis  vingt-deux 
ans  :  vingt-deux  ans  d'exil,  de  prison,  de  bagne,  d'in- 
ternement, de  pérégrinations  de  toute  sorte.  Il  est 
présentement  l'hôte  de  la  France.  Aux  soirées  que 
donne  le  gouverneur  de  l'Inde  française,  on  peut  ren- 
contrer un  personnage  dont  le  costume  et  l'attitude  ne 
sont  pas  sans  dignité.  Véta  d'une  Jaquette  et  d'un  pan- 


talon de  soie,  le  front  ceint  d'un  foulard  orange,  le 
prince  tient  dans  sa  main  chargée  de  bagues  un  mou- 
choir de  soie  cerise  dont  il  s'évente.  La  physionomie, 
où  se  retrouvent  les  traits  du  Chinois  et  du  Malais,  ne 
manque  pas  d'expression.  Elle  respire  l'énergie  et,  si 
cela  se  peut  dire  d'un  Asiatique,  une  sorte  de  bonne 
humeur.  Le  regard  est  très  fin.  Il  n'est-  pas  besoin  de 
contempler  longtemps  ce  visage  pour  se  rendre  compte 
que  l'on  est  en  présence  d'une  individualité  pen  oïdi- 
naire. 

Depuis  cinq  ans,  Hyn-Goou-Min  habite  Pondich^. 
Il  sort  peu  et  ne  fait  de  visites  qu'au  gonvernenr  et  aa 
directeur  de  l'intérieur.  Le  soir,  de  temps  à  autre,  il  se 
permet  une  promenade  en  voiture,  tout  en  se  gardant 
soigneusement  de  franchir  la  fh>ntière  anglaise.  Il  est 
surveillé  deux  fois  :  par  les  autorités  françaises,  dont 
l'hospitalité  a  pour  condition  première  l'absolue  tran- 
quillité dn  prétendant,  et  par  les  autorités  anglaises, 
qui  entretiennent  une  demi-douzaine  de  détectives 
autour  de  sa  maison.  Voilà  un  homme  bien  gardé. 

Il  n'en  aspire  pas  moins,  paratl-il,  ft  remonter  sur  le 
trône  de  ses  pères,  et  il  est  temps  de  fixer  sa  génia* 
logie.  Myo-Goou-Hin  est  le  âls  atné  de  la  septième 
femme  du  roi  Min-Doon  qn*noe  révolution  de  palaii 
plaça  en  1853  sur  le  trône  d'Ava,  oil  il  succédait  à  son 
frère  atné,  Pagan-Hîn,  un  despote,  un  prince  injuste 
éternel,  un  dément,  qui  mourut  en  captivité  en  1889. 

Ce  roi  Min-Doon  était  bon,  mais  faible.  La  marque  U 
plus  certaine  qu'il  donna  de  sa  faiblesse  fat  son  pen- 
chant à  la  polygamie.  En  un  pays  oû  il  est  d'usage  de 
n'avoir  qu'une  femme,  il  en  prit  neuf  on  dix,  saas 
parler  des  concubines.  Il  faut  savoir  qu'en  Binnaaie 
les  femmes,-  tout  illettrées  qu'elles  sont.  Jouent  on 
grand  rôle  dans  les  affaires  privées  ou  publiques.  Ellei 
passent  pour  avoir  du  bon  sens,  pour  être  entendues 
en  beaucoup  de  choses.  Aussi  leur  condition  est- 
elle  fort  différente  de  celle  des  femmes  dans  Iodi 
l'Orient.  C'est  librement  qu'elles  se  marient,  ven  b 
seizième  année,  et  non  moins  librement  encore  qu'ella 
divorcent  quand  l'occasion  s'en  présente.  Dans  re  der- 
nier cas,  on  fait  un  partage  égal  des  biens  et  da 
enfants; les  garçons  suivent  le  père  elles  filless'enroBi 
avec  la  mère.  Les  femmes  ne  vivent  point  cachées  et» 
font  honneur  de  recevoir  les  amis  de  leur  mari.  Entre 
bien  des  dons,  elles  ont  ceux  du  commerce  et  de 
l'administration  I  Sont-elles  jolies  et  bien  faites?  Il  est 
douteux  qu'un  Européen  s'accommode  de  leur  genre  de 
beauté  ;  mais  il  y  a  des  raisons  de  croire  qu'il  sera 
séduit  par  un  mélange  de  grftceetde  décision  qui  n'en 
point  sans  charme. 

Ce  qu'il  advint  de  Mln-Doon  et  de  la  Birmanie» 
milieu  d'une  dousaine  de  reines  et  de  concubines, 
également  douées  pour  l'Intrigue  et  plus  ambitieuses 
les  unes  que  les  autres,  on  le  sait. 

Le  roi  était  boudhiste  fervent.  Pendant  le  r^ne  sgiir 
de  son  frère,  U  avait  été  chercher  nn  refb^  et  la  pù 
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oio  de  la  eoar,  dans  nn  coarent,  no  khoung,  oû  il 
'écnt  plusienre  années^  non  comme  un  prêtre  régulier, 
tD  ponghee,  mais  comme  un  frère  lai,  partageant  son 
emps  entre  les  exercices  religieux  et  les  longaes  médi- 
ations, et  se  plongeant  dans  la  contemplation  de  6an- 
ama,  le  Boodlia  birman.  C'est  dans  cette  retraite 
Wense  qne  les  ministres  et  les  grands  Tinrent  le  cher- 
cher, en  1853,  pour  remplacer  ce  fou  fiirieux  de 
^agan-Min. 

Le  nouveau  règne  s^inangnra  par  le  transfert  de  la 

our  à  Mandalay.  Le  palais  et  la  forteresse  d'Oumeera- 
»oura  furent  délaissés  pour  toujours,  et  l'on  put  croire 
[ue  l'on  ne  reverrait  jamais  les  crimes  dont  ils  avaient 
lté  les  témoins.  Min-Doon  ne  ressemblait  en  rien  aux 
iUtres  souverains  de  la  dynastie  d'Aloung-Phya.  Il 
ivait  de  la  piété  et  de  l'humanité.  La  vie  monasiique 
ivait  exercé  sur  lui  une  assez  heureuse  influence  ;  elle 
n  avait  fait  un  prince  doux,  bienveillant  et  accessible, 
lais  ce  n'était  pas  un  grand  homme,  et  il  eut  des  défauts 
|ui  détruisirent  l'effet  de  ses  vertus.  Il  manquait  de 
lécision,  de  fermeté,  de  suite  dans  les  idées.  Sa  timi- 
lité,  son  indolence  contemplative  le  portèrent  k  se 
onfler  à  l'intégrité,  à  la  sagesse,  ft  l'esprit  de  jnstice 
(U'il  supposait  eiister  chez  ceux  qui  l'entouraient.  Ses 
iroches  et  ses  ministres  en  abusèrent  pour  soumettre 
mpunément  le  peuple  birman  à  la  plus  insupportable 
les  tyrannies.  Au  bout  de  treize  ans  de  règne,  uni 
onjaration,  onrdie  par  les  propres  fils  dn  roi,  robll- 
;ea]t  à  fuir  son  palais. 

L'autorité  que  n'exerçait  pas  Uln-Doon  était  passée 
ux  mains  de  Son  frère,  le  «  prince  de  la  couronne 
Âengshee-Meng,  son  successeur  désigné,  qui  en  usait 
oat  d'abord  pour  opprimer  la  famille  royale.  Il  était 
ssez  conforme  au  cours  habituel  des  choses  que  les 
[aatorze  fils  du  roi  seraient  un  jour  autant  de  compé- 
iteurs  au  trône,  et  TAengshee-Meng  prenait  ses  pré- 
;autions  en  les  éloignant  des  affaires.  La  conjuration 
le  1866,  où  ii  devait  mourir  sons  les  poignards  d'une 
mode  de  jeunes  gens,  vint  attester  l'ardeur  de  ces 
nfibilions  prématurées  et  rivales. 

Le  récit  de  cette  révolution  de  palais  offrirait  en  lui- 
nëoae  peu  dMntérét  si  le  prince  Myn-Goou-Mln,  l'hôte 
ictoel  de  la  France,  n'y  avait  joué  le  principal  rôle  et 
.'il  n'en  donnait  une  version  qui  contredit  quelque  peu 
:olle  du  général  Pychte,  l'historien  de  la  Birmanie 
noderne.  Ce  sont  plutôt  des  eiplicallons,  ou,  pour 
nieux  parier,  c'est  un  plaidoyer  que  le  prétendant  fait 
mlendre,  en  laissant  voir  un  souci  de  l'opinion  qui 
)*est  pas  fait  pour  le  diminuer  devant  elle,  au  contraire. 
1  est  dans  le  caractère  du  personnage  de  se  présenter 
ion  senlement  comme  le  libérateur  espéré  de  la  patrie, 
nais  comme  un  prince  raisonnable  qui  n'a  jamais  versé 
e  Aang  que  lorsqu'il  se  trouvait  dans  le  cas  de  légitime 
léfense. 


•  * 


%  août  1866,  les  mngym  et  autres  gran<}s  offl* 


eiers  du  royaume  d'Ava  étalent  réunis  sous  la  prési- 
dence de  Kanoung-HIn,  l'Aengshee-Heng,  dans  la  salle 
provisoire  dn  Conseil,  VWlwot-Dan^  située  dans  le 
merveilleux  jardin  du  palais  d'Été  où,  chaque  année, 
le  roi  s'en  allait  séjourner  pendant  l'époque  de  la 
grande  chaleur,  à  une  lieue  de  Mandalay.  Tout  à  conp, 
deux  des  fils  du  roi  se  montrent,  suivis  d'une  trentaine 
d'hommes  armés.  L'Aengshee-Meng  etl'un  des  ministres 
sont  assassinés  sur  la  place,  et  deux  autres  princes,  fils 
de  la  huitième  reine,  sont  égorgés  également. 

Quels  étaient  ces  conspirateurs?  Quels  étaient  ces 
deux  furieux  conduisant  cette  bande  de  meurtriers? 
les  deux  flis  de  la  septième  reine,  les  princes  Itfyn- 
Goon-Hin  et  Myn-Goou-Din.  Le  premier  est  celui  qui 
vit  à  Pondichéry;  le  second  est  encore  interné,  à  Béna*- 
rès.  où  les  An^ais  le  gardent  k  vue. 

Le  carnage  avait  duré  si  peu  de  temps  dans  l'H'lowt- 
Dan,  la  panique  et  la  consternation  causées  par  celte 
attaque  soudaine  furent  si  grandes  qu'avant  que  l'on 
eût  pu  fermer  le  jardin,  les  princes  et  leurs  compagnons 
avaient  déjà  pénétré  dans  le  palais  d'Bté.  Heureuse^ 
ment  pour  sa  vie,  averti  par  l'une  des  reines  que  le 
bruit  avait  effrayée,  le  roi  parvint  à  s'échapper  et  put 
se  rendre  à  pied,  avec  quelques  serviteurs,  k  sa  rési- 
dence fortifiée  de  Mandalay. 

Dès  qu'ils  s'aperçurent  de  la  fiiite  de  Hin-Doon,  les 
rebelles  rallièrent  leur  petite  troupe  qui  s'attardait  au 
pillage  des  appartements  royaux  et  se  mirent  k  la 
ponrsutte  de  leur  père.  Ils  arrivèrent  trop  tard  à  Man- 
dalay :  ils  n'eurent  plus  que  la  réassurée  de  cerner  la 
forteresse.  Le  lendemain  matin,  leurs  hommes  se 
dispersaient  6  la  vue  des  soldats  du  «prince  de  la  cou- 
ronne »,  qui  venaient  défendre  la  personne  dn  roi  et 
venger  la  mort  de  leur  mallre. 

On  peut  juger  de  l'émotion  que  ces  événements 
firent  nattre«  Le  résident  anglais  k  Mandalay  était  alors 
un  capitaine  Sladen.  Il  se  trouvait  lui-même  an  palais 
d'Été  quand  les  princes  l'envshirent.  Dans  l'Impossibi- 
lité de  s'opposer  à  lenr  action,  11  se  borna  à  sauver  sa 
propre  vie  et  revint  en  grande  hftte  à  Mandalay,  où  11 
vit  la  population  en  proie  à  la  pins  grande  peur.  A  en 
croire  le  général  Fychte,  une  foule  de  Birmans  étalent 
venus  chercher  un  asile  à  la  résidence  anglaise,  où  Ils 
supposaient  devoir  être  plus  en  sûreté  que  dans  leurs 
propres  maisons. 

Cette  période  d'anarchie  se  prolongea  pendant  une 
semaine.  La  plupart  des  Européens  quittèrent  Manda- 
lay et  deaoendirent  Plrraooaddyà  bord  d'un  bateau  k 
vapeur  anglais  qui  les  conduisit  à  Rangoon .  L'insurrec- 
tion fut  enfin  réprimée,  l'agitation  cessa,  et,  poursuivis 
par  les  troupes  restées  fidèles,  les  révoltés  s'enfuirent 
sur  le  territoire  anglais,  après  s'être  emparés  d'un  ba- 
teau à  vapeur  au  moyen  duquel,  à  leur  tour,  ils  des- 
cendirent le  fleuve.  Ils  furent  internés  k  Rangoon,et  le 
roi  Min-Doon,  désormais  à  l'abri  de  leurs  coups,  put 
proîre  sa  vie  et  son  trôue  k  tout  jamais  en  sûreté. 
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Voilft  le  récit  du  général  Fyehte,  qnl  n'est  peut-être 
pas  exempt  de  partialité.  Le  prétendant  l'afQrme  du 
moins.  D'après  sa  version,  la  responsabilité  de  ces  dra- 
matiques événements  incomberait  à  l'Aengshee-Meng 
lui-même.  Le  «  prince  de  la  couronne  »  aurait  trahi  la 
conliaoce  du  peuple  en  gouvernant  d'une  manière  ar- 
bitraire et  tjrrannîque.  Sa  politique  était  en  contradic- 
tion avec  les  traditions  nationales.  Il  était  d'avis  de 
conclure  des  traités  avec  les  Européens,  et  notamment 
avec  les  Anglais.  Il  avançait  que  c'était  le  seul  moyen, 
la  seule  chance  que  l'on  eût  de  recouvrer  un  jour  le 
royaume  de  Pégu,  ou  Birmanie  inférieure.  Min-Doon 
pensait  différemment.  Il  le  fit  connaître,  et  de  ce  jour 
rAengshee-Meng  fut  le  secret  ennemi  de  son  frère  et 
-de  son  roi.  Il  en  vint  à  l'idée  de  s'emparer  du  trône, 
grâce  à  l'appui  d'un  parti  qu'il  s'était  créé  et  dont  les 
Anglais  encourageaient  les  espérances. 

n  s'agissait  d'ôter  non  seulement  la  couronne,  mais 
la  vie  au  contemplatif  Min-Doon,  et  ses  fils  devaient 
mourir  avant  lui.  C'est  alors  que  les  enfants  de  la  sep- 
tième reine.  Blyn-Gooa-Hin  et  Myn-Goou-Din,  a?ertis 
parleurs  amis,  résolurent  la  perte  de  l'Aengshee-Meng. 
Ces  deux  jeunes  gens  impétueux  et  inexpérimentés, 
privés  de  conseils  (l'un  avait  vingtrirois  ans  et  l'autre 
seize  ans  à  peine],  s'exaspérèrent  à  ces  nouvelles  et 
appelèrent  à  eux  des  hommes  de  leur  âge,  en  qui  Us 
trouvèrent  des  volontaires  empressés. 

Ce  jour-là,  ils  ne  firent  en  réalité  que  prévenir  leur 
oncle.  Bien  plus,  dans  son  récit  des  événements,  le 
prétendant  se  flatte  d'avoir  sauvé  ta  vie  à  son  père. 
Armés  de  poignards,  de  dahs,  ses  compagnons  n'en 
voulaient  qu'à  l'Aengshee-Meng.  Si  l'un  des  ministres 
périt  anssi,  c'est  parce  qu'il  eut  l'imprudence  de  se  pla- 
cer entre  le  «prince  de  la  couronne»  et  les  assaillants. 
Quant  aux  deux  autres  princes,  ils  auraient  été  tués 
dans  le  jardin  par  les  soldats,  qui  les  prirent  pour  des 
conjurés. 

Myn-Goou-Min  et  son  frère  n'avaient  aucun  mauvais 
dessein  à  l'égard  du  roi.  On  a  tu  qu'ils  n'avaient  pu  le 
joindre  ni  dans  ses  appartements  du  palais  d'Été  ni  à 
lUandalay.  Ils  ne  devaient  jamais  le  revoir.  Cependant, 
plus  tard,  dans  leur  exil,  ils  reçurent  de  Min-Doon  des 
lettres  paternelles  et  des  présents.  Le  roi,  plongé  plus 
que  jamais  dans  les  pratiques  de  la  religion,  leur  en- 
voyait des  livres  sacrés  et  des  images  de  Gantama  (1). 


«  • 


A  partir  de  1866,  la  vie  des  deux  flis  de  la  septième 
reine  n'est  plus  qu'une  longue  suite  d'épreuves.  A 
Rangoon,  où  ils  s'étaient  réfugiés,  ils  furent  l'objet  de 
manifestations  sympathiques  de  la  part  de  la  popula- 
tion. Leur  maison  était  un  lieu  de  rendez-vous  pour 
les  notabilités  de  la  Birmanie  inférieure  qui  n'avaient 


(I)  VP  Bigandet,  évèqns  d'Ava,  a  écrit  en  latin  la  vie  et  la  légende 
de  GanUaUfle  Bondba  birmas. 


pas  encore  pris  leur  parti  de  la  conquête.  Les  autorités 
anglaises  s'en  émurent,  et  le  gouverneur,  le  colonel 
Phayre,  fit  surveiller  étroitement  les  princes.  Pour 
échapper  à  cette  surveillance,  qui  ressemblait  de  bira 
près  Â  une  captivité,  l'alné,  le  prétendant  d'aujour- 
d'hui, quitta  secrètement  Rangoon  avec  ooe  petite 
troupe  décidée  et  se  dirigea  vers  le  nord.  A  la  première 
étape,  il  apprit  que  son  frère,  mis  en  état  d'arrestation, 
venait  d'être  envoyé  aux  lies  Andamans,  où  les  Anglais 
ont  un  pénitencier.  Il  revint  sur  ses  pas.  A  Keerain- 
dyne,  aax  portes  de  la  ville,  il  fut  pris  par  les  soldais 
du  colonel  Phayre,  qui  l'accusa  d'avoir  tenté  de  s'em- 
parer de  Rangoon  et  de  sa  garnison. 

Cette  imputation  en  dit  long  sur  le  degré  de  sécurité 
des  Anglais  dans  la  Birmanie  inférieure.  Sans  juge- 
ment, sans  qu'il  lui  eût  été  permis  de  se  défendra, 
sans  même  qu'on  lui  eût  fait  connaître  sur  quoi  se 
fondait  l'accusation  portée  contre  lui,  le  prince  fat  à 
son  tour  envoyé  au  pénitencier  de  Port-Blair.  Il  ra- 
conte qu'il  ût  le  voyage  dans  une  cabine  incommode, 
qu'il  fut  traité  comme  s'il  eût  été  coupable  de  trahisoo, 
et  qu'on  l'enferma  dans  une  cage,  comme  si,  au  liei 
d'être  un  prince  royal  de  la  Birmanie,  il  eût  été  su 
tigre  du  Bengale.  Ceux  qui  l'avaient  dénoncé  reçureat 
suivant  l'usage  le  mieux  fait  pour  encourager  la  déla- 
tion, des  récompenses  en  argent  :  ils  avaient  sauié 
Rangoon  et  sa  garnison,  alors  qu'ils  n'étaient  nall^, 
ment  menacés.  A  Port-Blair,  le  prétendant  prit  la  plan 
de  son  jeune  frère,  déporté  à  Chunar.  Dans  la  suite, 
ils  furent  réunis  et  internés  tous  les  deux  à  Bênarës, 
où  le  vice-roi  les  faisait  garder  par  un  agent  poUliqH| 
chargé  exclusivement  de  ce  soin. 

De  Bénarès  ils  suivaient  les  événements  qui  se  pré- 
cipitaient en  Birmanie  et  qui  devaient,  il  était  tropË-j 
cile  de  le  prévoir,  bâter  la  catastrophe  finale,  la  dispa- 1 
rition  du  riche  royaume  d'Ava. 

Après  l'assassinat  de  l'Aengshee-Meng, le  roi  hésitai 
désigner  son  successeur  è  la  couronne.  Il  n'exista:  i 
pas  de  loi  de  primogénitore.  Min-Doon  était  libre  dt  | 
se  choisir  un  héritier,  et  tout  le  conviait  à  le  faiit 
mais  son  apathie  ordinaire  s'opposait  à  ce  qnll  prË 
une  décision  qui  pouvait  devenir  le  signal  de  nos- 1 
vel  les  dissensions.  Il  tenait  par-dessus  tout  à  son  repos, 
et  son  erreur  fut  de  croire  qu'il  l'assurait  en  reeolast 
iodéflnimeut  une  échéance  inévitable.  A  la  vérité,  sn  j 
hésitation  même  ne  Ût  qu'aggraver  la  situation  eo  en- 
courageant les  espérances  contraires  de  ses  enfaoU 
Elle  permit  aux  princes  de  grouper  autour  d'eux  dd 
factions  impatientes,  qui,  par  avance  et  sans  le  coof 
naître,  contestaient  le  choix  que  le  roi  pouvait  faim 
Ainsi  s'annonçaient  les  troubles  et  les  déchireinentl 
irrémédiables  dont  la  répercussion  dans  la  BirmanN 
anglaise  devait  eufin  fournir  le  prétexte  longteœpi 
attendu  et  cherché  pour  une  intervention  étrangiit! 
Min-Doon  mourut  eo  1878,  laissant  à  ses  ministres  if 
soin  de  nommer  le  nouveau  roi. 
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il  les  ministres  avaient  été  seals  à  délibérer,  tfils 
dent  été  inaccessibles  à  la  corruption  et  si  le  souci 

bien  public  avait  uniquement  inspiré  leur  décir 
a,  il  n'y  aurait  pas  eu  de  mal.  IMais  les  reines  étaient 

attentives  et  jalouses;  elles  employaient  tous  ies 
>yens,  elles  mettaient  tout  en  œuvre,  chacune  de  son 
pour  assurer  k  leurs  enfanta  le  rang  suprême, 
^le  qui  l'emporta,  la  troisième  reine,  Alaynan-Dau, 
it  une  maîtresse  femme.  Elle  n'avait  point  de  Ûls 
ant.  mais  depuis  longtemps  elle  caressait  le  projet 
inirsa  flUe  au  prince  Thee-Baw,  le  Ûis  adultérin  de 
neuvième  reine,  adopté,  malgré  sa  naissance  illégi- 
le,  par  le  feu  roi,  et  qui  pouvait  être,  entre  des  mains 
biles,  un  instrument  de  domination  et  dericliesse. 
En  1860,  la  neuvième  reine,  Loung-Uée-Baya,  avait 
ï  convaincue  d'entretenir  des  relations  criminelles 
ee  un  poonghee.  Elle  fut  découronnée,  ou  lui  coupa 
{  cheveux,  on  la  chassa  du  palais,  et  elle  fut  con- 
muée  à  finir  ses  jours  dans  un  monastère  de  femmes, 
1  mutheelar.  Le  fruît  des  amours  de  la  reine  et  du 
■élre  boudhiste  fut  néanmoins  recueilli  par  le  roi, 
li  donnait  ainsi  une  preuve  de  plus  de  sa  mansué- 
de  et  de  son  imprudence,  et  qui  Ht  élever  Thee-Baw 
ir  une  antre  de  ses  femmes. 

L'ambitieuse  Aleynan  réussit  dans  ses  projets.  Thee- 
iw  fut  couronné  et  it  épousa  Soopeah-Laht,  la  ilUe 
i  la  femme  dont  les  intrigues  venaient  de  lui  donner 
n  trône.  On  sait  ce  que  fut  le  règne  de  ce  jeune 
rince,  qui  remplaçait  l'énergie  par  la  cruauté  et  dont 
I  politique  consista  par  principe  à  faire  périr,  empri- 
)aQer  ou  déporter  tous  ceux  qui  pouvaient  faire 
bstacle  à  ses  changeantes  volontés.  On  sait  aussi 
aelle  en  fut  l'issue  I 


« 

*  * 


De  l'anarchie  ft  la  ruine  le  chemin  est  court.  Des 

ainistres,  des  prêtres,  des  Birmans  éclairés  songèrent  à 
ecouer  le  joug  de  Tbee-Baw  avant  que  l'étranger  n'y  eût 
ubstilué  sa  domination,  et  ils  tournèrent  leurs  regards 
ers  les  exilés  de  Bénarès.  Ils  dépéchèrent  à  Myo-Goou- 
4in  des  émissaires  qui  l'enlretiurent  de  l'état  du  pays 
)t  dont  les  sugg^lions  le  décidèrent  à  se  soustraire  à 
a  suneillance  des  autorités  britanniques.  Une  nuit,  le 
)réteadant  quitta  Bénarès  sous  un  déguisement  pour 
renir  demander  un  asile  à  la  France.  A  Ghandernagor, 
!>lacé  sous  la  protection  du  drapeau  tricolore,  il  rece- 
lait librement  les  envoyés  de  ses  amis  et  se  préparait 
avec  leurs  conseils  à  jouer  un  grand  rôle  dans  son 


Thee-Baw  en  fut  informé  et  n'imagina  rien  de 
aùeux  que  de  faire  alliance  avec  la  France,  de  son 
cété.  II  ne  servirait  de  rien  de  récriminer  contre  la 
maladresse  des  agents  qui  ne  surent  pas,  le  moment 
venu,  utiliser  les  bonnes  dispositions  du  roi  de  la  Bir- 
inanie  supérieure.  L'occasion  qu'ils  laissèrent  échapper 
ne  fat  pas  perdue  pour  d'autres. 


C'est  À  Ghandernagor  que  Hyn-Goou-Min  apprit  la 

fin  du  règne  de  Thee-Baw,  tombé  entre  les  mains  des 
Anglais.  C'en  était  fait  du  royaume  d'Ava;maisil8ubsis* 
tait  encore  dans  des  Ames  asiatiques  un  patrioUsme 
fervent  et  obstiné,  un  esprit  de  résistance  auquel  se 
mêlait  peut-être  le  repentir  des  anciennes  querelles 
intestines.  Épuisé  par  le%  convulsions  intérieures,  pro- 
fondément abattu  par  le  malheur  mérité  des  nations 
divisées  contre  elles-mêmes,  l'Ava  ne  pouvait  songer  à 
livrer  des  batailles  rangées  à  des  armées  européennes. 
Il  lui  restait,  eu  attendant,  la  guerre  de  partisans,  ce 
qu'il  est  loisible  à  l'étranger  vainqueur  d'appeler  le 
brigandage,  dacoity,  et  le  dernier  mot  n'était  pas  dit. 
Un  appel  pressant  fut  adressé  A  Uyn-Goou-Min.  Cet 
appel,  il  l'entendit. 

A  Bénarès,  le  prétendant  était  prisonnier;  à  Ghan- 
dernagor, il  était  bloqué.  Notre  établissement  est,  à 
proprement  parler,  une  enclave  au  milieu  du  territoire 
anglais.  Non  seulement  des  détectives  ne  perdaient  pas 
de  vue  la  maison  de  Myn-Goou-Uin,  mais  la  frontière, 
il  serait  plus  exact  de  dire  l'enceinte  de  la  ville,  était 
surveillée  rigoureusement.  Le  chemin  de  fer,  le  fleuve, 
les  routes  étaient  gardés  par  des  agents  vigilants.  Il 
n'y  avait  pas  moyen  de  s'échapper. 

Un  malin,  un  Français,  M.  Lhermitte,  et  un  Babou, 
riche  négociant  indien,  quittaient  ostensiblement 
Ghandernagor  pour  se  rendre  A  Calcutta,  où  ils  devaient 
s'embarquer  sur  le  Tibre,  le  steamer  des  messageries 
maritimes  qui  fait  le  service  de  la  cête  de  Coromandel 
A  Geylan.  Les  deux  voyageurs  chargèrent  leurs  bagages 
avec  précaution  sur  la  voiture  qui  devait  les  emmener. 
Ils  prirent  un  soin  tout  particulier  d'une  malle  en  bois 
de  dimension  ordinaire,  plulOt  petite  que  grande,  la 
firent  attacher  solidement,  et  la  voiture  partit  au  galop 
de  deux  grands  chevaux  australiens. 

Dans  celle  botte  exiguë,  Myn-Goou-Hin  était  accroupi . 
Pour  lui  periueilre  de  respirer,  une  petite  ouverture 
avait  été  pratiquée  sur  l'un  des  cdlés.  11  devait  rester 
dans  cette  position  jusqu'au  moment  où  ses  amis 
seraient  rendus  à  bord  du  Tibre,  c'est-à-dire  pendant 
plusieurs  Ueuras.  La  souffrance  physique  eût  été  iulo- 
lérable  pour  tout  autre  que  pour  cet  homme  qui 
allait  se  mettre  à  la  tête  de  ses  amis,  peut-être  con- 
quérir un  trône  et  restituer  son  indépendance  à  son 
pays.  11  la  supportait  avec  le  courage  que  donnent  les 
grandes  espérances  quand,  tout  à  coup,  il  s'effara.  Une 
pensée  poignante  était  entrée  dans  son  esprit  ;  iustanta- 
nément  elle  avait  eu  raison  de  la  conûance  virile  qui 
le  soutenait.  Cette  pensée,  c'était  le  soupçon  que 
M.  Lhermitte  et  le  Babou  pouvaient  être  tentés,  en 
arrivant  A  Calcutta,  de  livrer  aux  autorités  anglaises 
le  colis  vivant  placé  sur  leur  ;oilure.  Une  récompense 
de  quarante  mille  roupies  avait  été  promise. 

Un  écrivain  d'imagination  n'aurait  pas  de  peine  A 
remplir  un  chapitre  avec  de  pareilles  impressions  de 
voyage.  Myn-Goou-Min  raconte  assez  simplement  qu'il 
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«fitffl  dans  Une  faredi*  ekti^ordiiiatréi  aedrae  eiidord 
pàT  rimpossibllitë  où  il  se  irouvait  d'effectuer  aucun 
mourement.  Au  brait  qu'il  essayait  de  fair?,  ses  oom* 
pagdous  avaient  arrétA  la  voitaroi  II  leur  cria  d'ouvrir 
la  eaisse  et  de  le  laisser  s'en  aller  tout  seul.  Ils  ne  le 
voulurent  pas»  dans  la  crainte  qu'il  ne  se  fît  prendre  et  ' 
qn'OQ  ne  les  rendit  responsabifia  de  sa  faite  mdme  man* 
ilûée.  La  Voiture  repartit. 

'  Alors,  dans  une  poussée  d'une  énergie  exception* 
neile,  Myn'Qoou-Hin,  s'aro-boatant  aax  parois  de  la 
malle,  parvint  à  en  faire  sauter  le  couverole.  11  se  jeta 
auseltOt  sur  la  vote  publi(]ue  et,  les  pieds  enaanglantéSi 
tout  engourdi  encoré,  se  soutenant  à  peine,  il  se  dirigea 
-vers  Galcatta.  Pour  la  clarté  de  ce  gui  précède,  il  faut 
savoir  que,  dans  cette  région  du  Bengale,  la  population 
Bst  très  dense.  Bien  qu'il  fûtseulement  aux  portes  de  la 
ville,  Myn-ooou-Min  se  irouvait  au  milieu  d'une  foule 
alTairée  et  bruyante»  êt  c'est  avec  le  sentiment  d'une 
demi-sécurité  qu'il  se  mit  à  errer  dans  Jes  rues 
Immenses  de  Galcattft.  11  allait  un  peu  au  liasard  vers 
lea  quais.  Où  était  le  Tibref  Le  prétendant  cherchait  an 
milieu  des  forêts  de  mâts  le  pavillon  tricolore  qui  pour 
lui  signifiait  la  liberté  et  peut-être  une  couronne.  Il 
l'aperçut  enfin  et,  toujours  boitant,  il  gagna  le  pter^ 
respèoe  de  jetée  près  de  laquelle  se  tenait  le  navire 
français.  Gomme  il  y  arrivait,  il  vit  cinq  ou  six  gardes 
de  police  placés  Ift  pour  sarveiller  ceux  qui  s'embar- 
quaient. Dans  le  nombre  se  trouvait  l'un  des  détectives 
attachés  à  la  personne  da  prince  pendant  son  inlerne- 
meni  à  Bénarèa  et  que  l'on  avait  envoyé  à  dalculta 
pour  l'y  arrêter,  le  cas  éohéant,  L'attention  des  gardes 
B«  portait  A  ce  moment,  il  faut  le  dire,  plutêt  sur  les 
voyageurs  qui  arrivaient  en  canot.  D'un  autre  cdté,  sous 
son  eostume  indien,  te  visage  défait,  la  tête  enveloppée 
d'un  mouchoir,  le  prince  était  a  peu  près  méconnais- 
Mble. 

il  passa  tranquillement  an  milieu  des  gardes  de 
police  et,  sans  émotion  apparente,  il  gravit  l'échelle  du 
Tibre,  Il  était  sauvé.  Sur  le  pont,  il  rencontra  l'un  de 
ses  serviteurs  qui  avait  quitté  Ghandernagor  après  lui 
et  se  montrait  anxieux  de  le  voir  arriver.  Quelques 
instants  après,  M.  Lhermitte  et  le  Babou  montaient  éga- 
lement à  bord.  Le  premier  était  venu  en  voituie  et  le 
second  en  canot.  Ils  furent  très  surpris  de  ce  qu'ils 
avaient  été  devancés  par  le  prince.  Geini-ci  s'excusa 
d'avoir  an  moment  douté  de  leur  bonne  foi  et  leur 
exprima  sa  vive  reconnaissance  pour  la  part  qu'ils 
avaient  prise  ft  son  évasion. 

Le  Tibre  leva  l'ancre  sans  qne  les  Anglais  et  ieurs 
espions  aient  pu  se  douter  qu'il  emportait  Myn-Goou- 
Min  et  sa  fortune.  Gomme  à  l'ordinaire,  le  navire  flt 
escale  A  Madras  et  A  Pondichéry.  Il  était  depuis  vingt- 
quatre  heures  A  Colombo  quand  le  commandant  s'ap- 
procha de  Hyn-Goou-Min  et  lui  montra  une  dépêche 
télégraphique  du  gouverneur  de  t'Iude  française  lui 
enjoignant,  al  le  prétendent  était  encore  A  bord»  de  l'y 


retenir  et  de  le  tamener  A  Pondichéry.  Le  prince  émit 
quelques  objections,  puis  finit  par  se  rendre  aux  nisoas 
du  commandant,  qui  lui  persuada  qu'il  n'avait  à  choisir 
qu'entre  l'hospitalité  de  la  Franœ  et  la  détenltoo  sar 
le  territoire  anglais. 

Voici  oe  qui  s'était  passé.  Quelques  jours  après  le 
départ  de  Mya-Ooou-Min  de  Ghandernagor,  on  s'était 
aperçu  de  son  absence.  Le  fonctionnaire  qui  admi- 
nistrait la  colonie,  M.  Glëment  Thomas,  avait  télé- 
graphié A  Pondichéry  où  réside  le  gouverneur  français. 
GeluiMîi  se  rendit  compte  que  les  Anglais,  ATortit  edi* 
mêmes,  ne  laisseraient  pas  le  prétendant  monter  A  bord 
du  paquebot  qui  devait  l'emmener  A  Saigon,  d'où  il  se 
serait  rendu  dans  les  Étals  Shans.  A  toas  égards,  ti 
valait  mieux  sauver  la  prince  que  d'a£Gecter  une  igno- 
rance dont  les  conséquences  pouvaient  être  funestes  i 
notre  hdte.  Sans  compter  qu'il  apparut  trèe  netiemem. 
ce  jour-là,  A  notre  gouverneur  que  le  premier  devoir 
d'un  fonctionnaire  eux  colonies  est  d'éviter  tout  ce  qui 
de  près  on  de  loin  peut  {Mrendre  la  tournure  d'un  ioci- 
dent  diplomatique.  Huit  jours  aprèe,  Hyn-QooiHltiD 
débarquait  à  Pondichéry,  où  il  est  encore  aujourd'hai. 
A-t-il  renoncé  A  toute  velléité  de  départ,  A  tout  espoir 
de  remonter  un  jour  sur  le  trùne  d'Alouug-Phya  T  Qai 
pourrait  l'affirmer?  Pour  des  raisons  de  bon  voisinage 
sur  lesquelles  il  est  inutile  d'insister,  la  France  n'est 
pas  disposée  A  permettre  A  son  protégé  une  avenlore 
qui  serait  grosse  de  périls.  L'attitude  extérieure  du 
prétendant  est  des  plus  paisibles.  On  l'a  vu,  le  31  dé- 
cembre dernier,  au  grand  bal  donné  par  H.  le  gonrer- 
neur  Piquet,  s'entretenir  d'un  air  enjoué  avec  le  consul 
de  Sa  Majesté  Britannique.  Si,  dans  la  solitude  enaoyée 
des  longues  journées  de  désœuvrement,  il  arrife  i 
Myn-Goou-Min  de  tracer  en  pensée  l'itinéraire  de  sos 
retour  dans  son  pays,  nui  ne  le  sait  et  nui  oe  peut  le 
dire. 


« 

*  * 


Peut-être  aura-t-on  pris  intérêt  A  rbisloire  de  ee  ni 

en  exil.  G'est  un  caractère.  Il  n'y  a  pas  deux  morales,  et 
je  ne  chercherai  pas  d'excuse  au  meurtrier  dont  fii 
reproduit  les  explications  et  l'appel  au  tribnnal  de 
l'opinion.  Mais  j'ai  voulu  montrer  sous  un  jour  vni 
un  prince  énergique,  attaché  A  sa  patrie,  un  homme 
Intelligent  et  fier  et  qui  parait  digne  des  haatea  desti- 
nées où  l'appelait  sa  naissance  et  dont  l'écarté  ee  jea 
des  événements  contre  lequel  se  brisent  lea  volontés 
les  plus  fortes. 

La  Birmanie  n'est  point  pacifiée  encore.  On  preed 
et  l'on  pend  des  dacoits  tous  les  jours.  (Jd  officier 
anglais  faisait  dernièrement  une  remarque  où  se 
reconnaît  l'esprit  pratique  de  sa  nation:  «  Le  bonrreaB, 
disaii-il,  gagne  plus  d'argent  que  personne.  Une  diaaiar 
d'hommes  pendus  par  jour,  A  vingt-cinq  roupies  par 
homme,  cela  fait  un  l)eau  salaire.  »  Ce  qui  donne  9m 
idée  du  Uacoitisme,  c'est  qu'A  la  tête  de  oea  baBde^ 
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armées  de  fusils,  de  sabres,  de  poignards,  de  tevolven 
et  quelquefois  de  mauTeis  canons,  ioni  des  prdtres 
boudhistest  des  moines,  des  ponghees»  de  oei  chefs 
qui  font  tes  soldais  irrédnelibles*  1/an  d'eux,  arrêté 
dans  les  derniers  jours  de  décembre»  s'est  aTOué  l'auteur 
de  plus  de  soixaates  meurtres  et»  dens  le  nombre  de  ses 
victimes,  sa  trouvaient  des  soldats.  A  Mandalay,  des 
gardes  de  police  sont  tués  quotidiennement. 

L'Angleterre  n'en  continue  pas  moins  son  œttvre  de 
colonisation.  Elle  creose  des  canaux  t  elle  construit  des 
chemins  de  fer,  ft  la  fois  commerciaux  et  stratégiques. 
Dans  quelques  mois,  deux  lignes  importantes  seront 
mises  en  explollallon.  Par  leur  moyen,  en  même  temps 
que  la  sécurité  des  Anglais,  s'accroîtront  les  relations 
avec  les  États  Shans  qui  séparent  la  Birmanie  da 
royaume  de  Siam  et  de  PAnnam* 

La  Birmanie  est  une  contrée  auirement  riche  que 
rindé  au  point  de  vue  agricole,  et  son  sol  renferme  des 
richesses  comparables  aux  mines  de  Golconde.  Un 
nouveau  règlement  vient  d*ôtre  édicté  pour  les  mines 
de  rubis,  dont  le  produit  est  considérable,  de  même 
pour  les  mines  d'argent  que  l'avidité  égoïste  de  Tbee-^ 
Baw  avait,  pour  ainsi  dire,  fermées.  Si  une  digression 
m'était  permise,  je  dirais  un  mot  des  superstitions  des 
Birmans  qui  exploitent  les  mines.  Ces  braves  gens  sont 
convaincus  que  c'est  à  l'influence  des  Génies  des  Nais 
qu'ils  doivent  la  découverte  des  filons  précieux.  Aussi 
prennent -ils  toute  sorte  de  précautions  pour  ne 
rien  faire  qui  soit  désagréable  &  ces  êtres  étfaérés. 
Non  seulement  ils  leur  offrent  des  aliments,  mais  ils 
éloignent  les  femmes  des  mines  dès  que  le  soir  est 
venu,  et  ils  évitent  avec  soin  de  laisser  courir  an  cheval 
de  ce  cOté.  Autrement  les  Nats  irrités  disparaîtraient, 
et  avec  eux  les  pierres  fines  et  les  métaux  rares  cachés 
dans  le  sein  de  la  terre* 

Nul  doute  que  la  mise  en  valeur  d'une  contrée  pa- 
reille ne  soit  faîte  pour  modifier  profondément  l'esprit 
des  populations.  D'ailleurs,  celles-«i,  dans  leurs  masses 
profondes,  acoontumées  6  l'abjection  de  la  misère, 
étrangères  aux  sanglantes  divisions  des  grands,  ne  font 
que  changer  de  servitudes.  De  ce  cété,  il  y  aurait  bien 
des  déceptions  à  redouter  pour  le  prétendant  et  pour 
ses  amis  s'ils  avaient  compté  sur  un  soulèvement  vrai- 
ment populaire.  Mais  ont-ils  jamais  songé  à  cela  7 

J'allais  m'arréter,  et  voici  que  je  retrouve  dans  mes 
pepiers  une  lettre  du  prince.  A  gauche,  à  l'angle  supé- 
rieur, un  cachet  rouge  fait  une  tache  bizarre.  An  centre 
du  cachet  le  paon  birman  Ailt  larone,  oten  exergue  se 
lisent  en  avanais  et  en  anglais  ces  mots  :  «  Son  altesse 
royale  Myn-Goou-Min.  »  Après  tout,  l'ainé  des  fils 
encore  vivants  de  Mio-Doon,  le  croownoprince  d'Ava, 
s'accommoderait-il  d'une  couronne  qu'il  tiendrait  de 
la  bienveiliancd  et  de  la  politique  avisée  de  l'Angle- 
terre» Nous  sommes  ici  en  Asie,  il  ne  faut  pas  l'oublier. 

MoNcaotsr. 


L'AUTRIGHB  Bt  LA  PAAKOB  BN  1870 

Le  Gointe  de  Eenst  (t). 

Le  comte  de  Beust  est  l'un  des  hommes  les  plus  di** 
versement  appréciés  en  France.  Pour  de  vieux  Fran- 
çais entêtés  quand  même  de  politique  chevaleresque, 
la  conduite  du  chancelier  d'Autriche,  au  mois  de  juillet 
1870,  ne  saurait  guère  s'excuser  t  «  fietista  beau  olam*- 
biquer  ses  explieations.dUait  l'un  d'eux, il  ne  demeure 
pas  moins  que  le  20  juillet  on  négociait  une  alliance,  et 
que  le  k  août  on  ne  s'alliait  plus  avee  un  battu.  » 
M.  Valhert,  dans  la  Rwu»  tUs  Deam  Mondtx,  a  tenu  la 
plume  pour  ces  vieux  Français.  Gbes  M"*  Adam,  l'on 
pariait  d'un  autre  ton  au  moment  de  la  mort  du  comte} 
dans  le  Figam  on  rappelait  son  discours  au  banquet 
de  l'Association  littéraire  internationale  :  «  Mon  coeur 
est  français  et  mon  &me  est  reconnaissante.  »  Et  quand 
ont  paru  les  mémoires,  on  n*a  pas  dû  manquer  de  citer 
cette  phrase  t  «  Paris  est  le  séjour  le  plus  agréable  du 
monde,  et  c'est  un  crève-cœur  d'être  obligé  de  le  quit*- 
ter  (2).  n 

Aussi  bien  on  a  eu  raison  de  In  relever,  car  elle 
donne  la  juste  mesure  de  l'affection  de  Beust  pour  la 
France  :  l'homme  politique  nous  faisait  des  avances, 
parce  qu'il  nous  croyait  utiles  à  ses  desseins  ;  il  aimait 
la  France  par  dépit  de  ne  pouvoir  aimer  M.  de  Dis- 
marclc.  Quant  à  l'homme  privé,  il  goûtait  dans  Paris 
les  satisfactions  qu'y  trouvaient  sa  fine  intelligence, 
son  amour'propre  et  son  tempérament  de  gourmet  :  a  le 
bel  air  et  le  bel  esprit  »  d'une  société  plus  brillante 
qu'en  toute  autre  capitale,  les  salons  où  h  ses  bons 
mots  faisaient  fureur  »,  les  femmes  plus  spirituelles,  le 
caractère  plus  alerte,  les  œuvres  de  nos  sculpteara  et 
de  nos  peintres,  les  *  gais  dîners  au  Moulin-Rouge»  et 
chez  ^otta,  en  compagnie  des  Theuriet,  des  Glaretie  et 
des  Ulhach,  Si  Ton  peut  rappeler  aux  adversaires  du 
comte  de  Beust  que  la  chevalerie  garde  au  travers  du 
corps  la  plume  de  Cervantes,  on  doit  conseiller  à  ses 
amis  d'aller  chercher  ce  que  le  chancelier  peosaitdela 
France,  de  la  France  libérale  et  républicaine  en  parti- 
culier, dans  son  fameux  pamphlet,  anonyme  jadis,  qui 
parut  sous  ce  litre  :  le  Dernier  det  Napoléon.  Us  y  liront, 
avec  les  inévitables  citations  de  Tacite,  que  la  fiévolu» 
tion  a  atteint  la  moralité  et  la  vitalité  de  la  France 
jusque  dans  ses  œuvres  vives,  que  tout  y  est  malade, 
omnia  fessa;  qu'après  avoir  étonné  te  monde  par  nos 


(1)  Mémoires  du  comte  de  Beust,  tradacaoD  Kobn-Abrwt. S  vol. 
In-IS.  Parii,  Westhausaer. 

(2)  Il  est  vrai  (]Qe,  gal&nt  homme,  Beuat  trouve  un  mot  aim&blu 
pour  tous  les  peuples  qu'il  a  visités.  Oii  lit  dans  les  mémoires  :  «  3o 
considère  I&  Grando-Brelagoe  comme  une  seconde  patrie.  Chaque 
fois  que  jo  me  douno  ta  BatisTaction  d'aller  voir  mes  amis  anglais, 
mon  cœur  se  dilate  à  l'as^.ect  dos  cOica  de  Douvres.  >  I,  p.  38. 
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vices  et  noire  corruptioD,  nous  Pavons  encore  étonné 
par  notre  décrépitude  et  notre  stérilité  ;  que  les  Prus- 
siens n*ont  pas  seulement  emporté  les  pendules  de  cette 
nation,  la  plus  corrompue  des  nations,  sœur  de  la 
Pologne,  qu'ils  ont  aussi  emporté  son  honneur  et  son 
avenir.  Ils  y  liront  que,  précipités  dans  un  abtme  de 
honte  et  de  décadence,  nous  avons  rétréci  nos  cerveaux 
et  élargi  nos  ventres.  Ils  y  liront  qu'on  ne  peut  plus 
nous  pousser  au  bien,  à  moins  peut-être  de  nous  le 
défendre;  qu'aveuglés,  corrompus,  dévoyés,  entraînés 
par  une  lièvre  chaude  à  tous  les  excès  d'un  matéria- 
lisme grossier,  tout  sentiment  du  devoir,  de  la  justice, 
de  l'honnêteté  étant  oblitéré  en  nous,  légers,  dégagés 
de  préjugés  et  de  conscience,  nous  sommes  devenus 
le  scandale  et  le  péril  de  TEurope. 

Le  châtiment  pourrait  bien  être  terrible;  mais  l'aa- 
teurestde  ceux  qui  en  politique  n'ont  aucune  pitié  pour 
les  vaincus  :  ils  n*ont  généralement  que  ce  qu'ils  mé- 
ritent (1).  Et  si  les  journalistes  de  tous  partis,  piqués 
des  jugements  —  fort  vrais  d'ailleurs  —  portés  par 
Beust  sur  le  rôle  néfaste  de  la  presse  en  France,  si 
U-'<  Adam,  si  les  amis  de  Gambetta  (2)  regardent  A  la 
première  page  pour  y  chercher  une  date,  peut-Ôtre 
éprouveront- ils  quelque  surprise  A  lire,  a  Paris,  Mar- 
pOD,  18S3.  » 


* 

•  * 


Il  serait  au  demeuraut  très  regrettable  que  le  comte 
de  Beust  eût,  par  pudeur,  gardé  son  pamphlet  en  porte- 
feuille-, les  ministres  au  cœur  léger  y  eussent  perdu 
un  coup  de  fouet  trop  mérité  et  les  ennemis  de  la 
France  une  piquante  lecture.  Il  en  eût  coûté  A  l'auteur 
le  plaisir  de  voir  imprimées  ses  phrases  déclamatoires, 
un  succès  scandaleux,  les  bénéfices  de  deux  édilions. 
Surtout  il  eût  manqué  anx  historiens  nombre  de  traits 
utiles  au  portrait  du  chancelier  :  u  On  m'a  souvent  dit 
que  j'avais  de  l'esprit;  si  seulement  j'avais  eu  le  bon 
esprit  de  ne  pas  faire  de  sottises.  »  Cette  pensée  ne  lui 
est  heureusemeot  venue  qu'une  fois  les  épreuves  goi> 
rîgées. 

A  te  juger  d'après  les  seuls  mémoires,  l'homme  est 
sympathique.  Devant  le  très  joli  burin  du  premier  vo- 
lume, l'on  est  frappé  par  l'air  décidé,  par  l'énergie  et  la 
franchise  de  la  physionomie,  par  le  regard  droit,  très 
ierme,  perçant,  un  de  ces  regards  qui  déshabillent  les 
Ames.  Le  pli  qui  coupe  le  front  entre  les  yeux,  les  na- 
rines largement  ouvertes,  le  menton  solide,  rendent 
,plus  saisissante  encore  l'expression  de  volonté  de  cette 
figure  maigre,  un  peu  lasse  et  tirée,  avec  des  sillons 
profonds  sous  les  yeux,  aux  coins*  du  nés,  aux  coins 

(1)  L«  Dernier  des  Napoléon,  in-18.  —  ParU,  1883.  Bibliothè- 
que Dattonale,  E  56,  p.  505  D  p.  iS,  5'2,  12,  50,  30,  81, 334. 141, 153, 
155.  Co  n'est  du  reste  là  qa*une  réimpressloD,  auBti  ÎDsiatoas-nous, 
car  elle  vient  après  l'ambassade  k  Paris  et  l'iDtimité  avec  Gambetta. 
L'éditioD  prÏDceps  parut  chez  Lacroiz,  ia-S",  1875. 

(2)  Noua  recommaudoua  le  chapitre  intitulé  «  les  couptblea  ». 


des  lèvres.  La  bouche  est  A  la  fois  Une,  amère,  bonne 
et  gourmande.  Le  comte  a  grand  air  avec  l'ample  cra- 
vate blanche,  l'habit  brodé,  le  collier  de  Harie-Thérèse. 

Ni  l'allure  ni  le  masque  ne  sont  trompeurs  :  ce  que 
l'on  a  lu  sur  le  visage,  on  le  retrouve  dans  les  lettres 
citées  par  M.  Kohn-Abrest,  dans  la  préface  de  l'auteur, 
dans  les  réQexions  et  les  anecdotes  qui  font  les  mé- 
moires faciles  à  suivre.  Le  style,  précis,  traduit  fidèle- 
mentla  pensée  pleine  de  crAnerie:  publier  ses  Mémoires 
de  son  vivant,  c'est  s'exposer  A  tous  les  feux  de  la  cri- 
tique; le  comte  le  sait,  mais  il  n'aime  pas  les  poltron- 
neries des  Mémoires  d' outre-tombe.  Lord  Glarendoo, 
pendant  la  guerre  de  Grimée,  accuse  la  Confédération 
d'intriguer  en  faveur  de  la  Russie,  au  détriment  des 
intérêts  de  t'Aliemitgoe.  «  Ën  celte  matière,  écrit  le 
comte  de  Beust,  nous  croyons  le  dernier  des  gouver- 
nements allemands  meilleur  juge  que  rétranger.  s 
En  1863,  le  prince  Gortchakoff  demande  l'extradi- 
tion des  réfugiés  polonais;  on  répond  a  carrément 
noni  »Dan8  les  lettres,  les  formules  Anales  sont  al- 
tières  avec  les  nouveaux  venus,  bienveillantes  et  fami- 
lières avec  les  intimes.  Que  quelqu'un  lui  ait  déplu, 
fût-ce  involontairement,  fût-ce  avec  Pintention  d'être 
agréable,  en  quelques  phiases  nettes,  avec  des  mots 
brefs,  le  coupable  est  chAiié;  l'homme  de  vieille  race 
s'éveille  pour  «  inviter  les  publidstes  A  laisser  sa  per- 
sonne en  dehors  du  cadre  de  leur  activité  ».  A  cété 
de  cela,  la  plus  exquise  courtoisie  chez  le  chAielaio 
d'Altenberg.  de  -minutieuses  prévenances  pour  ses  in- 
vités, un  mot  aimable  pour  chacun,  l'esprit  toujours 
eu  éveil,  prêt  à  lancer  quelque  piquante  observatioD, 
A  raconter  une  amusante  histoire.  «  Il  semble  qu'il 
goûte  comme  un  fin  gourmet  le  plat  délicat  qu'il  ts 
servir  aux  autres,  »  a  dit,  je  ne  sais  où,  M™  Adam. 
M.Rolhan,dans  son  livre  sur  l'affaire  du  Luxembourg, 
parlant  de  l'homme  politique,  exprime  la  même  opi- 
nion :  a  11  se  mirait  dans  sa  prose.  »  C'est  qu'elle  était 
jolie,  sa  prose,  quand  elle  ne  visait  pas  A  l'éloquence; 
ironique  et  fine,  elle  semble  plutôt  d'un  compatriote 
de  Voltaire  que  d'un  ancien  étudiant  de  Gœttingue. 
Tout  ce  que  l'on  en  pourrait  dire  ne  vaudrait  jamaisJa 
lecture  de  la  page  suivante  : 

«  Dq  de  ces  archanges  armés  de  la  trompette,  qu'on  roit 
dans  les  Jugement»  derniers,  et  que  le  prince  de  Bismaitk 
envoie  de  temps  &  autre  pour  réduire  à  néant  tout  ce  qui 
lui  fait  opposition,  l'auteur  du  livre  Douze  an*  de  jw/f- 
'  tique  allemande,  a  cru  devoir  garder  ranonyme,  et  je  me 
garderai  de  soulever  le  voile  qui  le  cache  tant  bien  qoe 
mal;  qu'il  me  suffise  de  dire  que  son  nom  est  aussi  long 
que  son  titre.  Il  assure  que,  dans  une  conversation  particu- 
lière, M.  de  Bismarck,  jaugeant  ses  adversaires,  aurait  dit 
qu'en  défalquant  ma  vanité,  il  ne  restait  plus  rien  de  moi- 
Nul  ne  peut  se  vanter  de  se  connaître  A  fond;  la  suite  de 
mon  ivre  montrera  dans  quelle  mesure  je  mérite  ce  re* 
proche  de  vanité.  Qu'il  me  suffise  d'ajouter  ce  qui  suit  :  tut 
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que  J'ai  été  mlotstre  en  Saxe  ou  en  Autriche  en  mdme  temps 
que  M.  de  Bfsinarck,  tant  que  j*al  été  ambassadeur  à  Londres 
et  Paris,  dès  que  la  Prusse  éprouvait  une  contrariété  quei* 
eonque,  les  journaux  allemands  s^empressatent  de  signaler 
les  c  intrigues  de  M.  de  Beust  ».  Le  cliché  se  retrouve  dans 
les  Journaux  français  et  anglais.  A  force  de  Tentendre  répé- 
ter, le  monde  politique  de  Londres  et  de  Paris,  qui  m'accor- 
dait quelque  valeur  m'ayant  tu  de  près,  a  Aal  par  s'imagi- 
ner de  très  bonne  foi  que  J'étais  pour  M.  de  filsmarclc  un 
adversaire  dangereux,  le  seul  qu'il  eût  à  craindre.  On  serait 
vain  h  moins.  Mais  je  ne  comprends  guère  qu'à  Berlin  on 
ne  se  soit  pas  douté  quMl  n'y  a  qu*un  chfttiment  pour  la  va- 
nité :  le  silence  (1).  » 

La  riposte  est  vive  et  la  défense  habilement  tournée; 
elle  ne  sert  cependaot  qu'à  mieux  montrer  la  justesse 
des  insinnatiODS  de  radversaire.  Innée  ou  acquise,  la 
vanité  fat  le  grand  défaut  du  comte  de  Beust;  de  là  sa 
facilité  à  se  griser  d'applaudissements,  ses  illusions  et 
ses  mécomptes.  Vaniteux  de  son  esprit,  il  a  grand  soin, 
entre  deux  dépêches,  de  consigner  pour  la  postérité  les 
mauvais  jeux  de  mots,  ornés  do  plus  mauvaises  rimes, 
qn*il  commit  en  notre  langue.  Par  Tanilé  littéraire,  il 
est  entraîné  A  de  graves  imprudences  :  il  signe,  par 
exemple,  et  remet  lui-même  des  exemplaires  de  son 
pamphlet;  ainsi  fit-il  pour  Hs' Dupanloup.  Vain  de  son 
heureux  caractère,  il  ne  manque  pas  de  rappeler  que 
si  IM.  Gladstone  faisait  interdire  au  Court-Theater  ane 
pièce  où  on  le  mettait  en  scène,  lui  chancelier  d*État, 
sachant  qu*on  Tallait  jouer  dans  un  petit  théâtre,  y 
louait  une  loge  et  y  conduisait  ses  amis  :  ce  qui,  du 
reste,  prouvait  de  l'esprit,  de  même  que  les  collections 
de  caricatures  étalées  au  mur  du  chfttean  d'Altenberg. 
Encore,  avec  un  peu  de  malveillance,  poarrait-on 
trouver  quelque  ostentation  dans  ce  soin  à  recueillir 
des  dessins  qui,  en  le  ridiculisant,  témoignaient  du 
rôle  important  tenu  par  le  comte  en  Europe.  Supposons 
plutAt  qne.  goûtant  fort  nos  écrivains  et  connaissant 
son  Beaumarchais,  il  pensaitavec  Figaro  que.  u  sans  la 
liberté  de  blâmer,  il  n'est  point  d'éloge  flatteur,  et 
qu'il  n'y  a  que  les  petits  hommes  qui  redoutent  les 
petits  écrits  ». 

Ame  modérée  et  sereine,  caractère  indulgent,  cœur 
sincère  et  loyal,  esprit  malin,  non  pas  méchant,  inca- 
pable de  haine,  toujours  impartial  et  conciliant,  de 
belle  humeur  toujours,  par  tempérament  et  par  bonne 
éducalion,  galant  homme  en  an  mot.  tel  le  comte  de 
Beust  a  voulu  se  peindre,  et  tel  il  apparaît  quand  en 
tonmant  les  dernières  pages  on  essaye  de  se  représen- 
ter sa  figure.  Pourtant,  vers  la  fin,  dans  les  fragments 
de  «  pensées  da  passé  et  du  présent  »,  un  autre  homme 
M  devine,  un  homme  désenchanté  de  la  vie,  revenu  de 
tout,  doutant  de  tout,  surtout  de  Tamiiié,  en  route 

(t)  Mémoim,  I,  p.  115. 


vers  le  pessimisme,  jadis  «  le  senl  ennemi  auquel  il 
vonlftt  du  mal  ». 

a  Pour  un  homme  tombé,  éerlt>ll  alors,  11  n'y  a  que  deux 
classes  d'hommes  :  les  malveillants  et  les  timides;  les  pre- 
miers sont  préférables.  —  Bla  politique  aurait  dû  consister 
&  avoir  le  moins  d'amis  possible...  L'ennemi  ne  prépa^  pas 
de  désenchantement,  ce  qui  arrive  quelquefois  &  l'ami... 
L'ennemi  est  reconnaissant  pour  un  bienfait  reçu,  ce  qui  ne 
pandt  pas  toiyours  une  nécessité  pour  l*ami.  ~  SI  j'avais 
peiué  pis  des  hommes,  ils  m'auraient  mieux  traité.  > 

Et,  tout  en  s'expllquant  les  tristesses  de  Tex-ehance- 
lier,  on  ne  peut  se  défendre  de  quelque  étonnementdtf 
tant  d'amertume  en  deux  pages. 

Hais  c'est  une  bien  autre  surprise  quand  on  se  met 
à  lire/«  Dernier  des  Napoléon.  D'abord,  derrière  l'homme 
d'esprit  et  de  goût,  on  découvre  un  déterminé  phra- 
seur :  de  cela  la  réputation  de  Técrivain  aurait  seule 
â  souffrir;  mais  voilà  que  le  galant  homme  disparait 
à  sou  tour  pour  faire  place  à  un  pamphlétaire,  pre- 
nant de  toutes  mains  faits  vrais  on  faux  pour  en 
souffleter  une  souveraine  déchue.  Voilà  que  celui  dont 
le  roi  Jean  de  Saxe  vantail  la  conscience  en  une  lettre 
publique  s'efface  derrière  an  homme  de  parti,  habile 
à  dénaturer  les  faits  pour  les  besoins  de  sa  thèse,  d'au- 
tant plus  coupable  qu'il  fut  un  des  acteurs,  et  voilà  que 
la  même  plume  peut  signer  ces  deux  passages  : 

«  L'Intervention  de  Benedetti  a  été  décisive  pour  faire 
obtenir  k  l'Autriche  des  conditions  de  paix  modérées  vu 
les  circonstances  (1).  »  —  i  L'Autriche,  victorieuse  en  Ita- 
lie, n'était  pas  encore  gravement  atteinte.  Tous  les  Ëtats  de 
l'Allemagne  du  Sud  se  levaient  pour  lui  venir  en  aide,  et 
l'armée  prussienne  pouvait  être  coupée  de  sa  ligne  d'appro- 
visionnement et  de  retraite.  Le  patron  de  la  Prusse  trancha 
la  question.  Napoléon  se  hfita  d'intervenir,  et  la  paix  fut 
signée  précipitamment  à  Prague  (3).  » 

On  n'est  point  au  bout  des  découvertes,  et  voici 
peut-être  la  plus  curieuse.  Entre  ses  qualités,  celles 
dont  le  comte  de  Beust  s'enorgueillissait  le  plus  étalent 
son  impartialité  et  sa  modération  :  il  n'y  aurait  d'un 
paradoxe  que  les  apparences,  à  soutenir  que  les  Mè- 
moirês  ont  été  conçus  et  écrits  pour  mieux  faire  éclater 
aux  yeux  de  tous  ce  double  mérite.  Eu  face  de  ses  en- 
nemis il  n'a  qu'une  tactique,  la  défensive  :  il  pare  tou- 
jours, rarement  U  riposte,  il  n'attaque  jamais;  que  si 
par  hasard  il  menace,  c*est  comme  menacerait  un 
honnête  dogue  longuement  tourmenté  par  dA  en- 
fants :  U  montre  les  dents,  les  dents  ne  mordent  pas. 
Beaux  semblants,  mais  faux  semblants.  Au  fond  se 
cachent  des  trésors  de  violence  et  de  haines  vigou- 


(1)  Mémoires,  U,  p.  tv. 

(i)  Le  Dernier  des  Kapotéon,  p.  343. 
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relises  :  il  n'est  petit  bruit  ni  commérage  que  l'homme 
ne  recueille  et  ne  resserve  ensuite.  Vie  publique  ou 
Tie  privée,  rien  ne  lui  échappe,  rien  ne  l'arrête  :  on 
voit  qu'il  se  plaît  à  ces  rérélations.  on  sent  qu'il  se 
griçe  de  sa  colère;  les  coups  se  multiplient,  les  traits 
9e  pressent,  sûrs  et  acérés.  Au  demeurant,  tfil  frappe, 
ce  n'est  point  pour  satisfaire  une  rancune  personnelle, 
et  là,  encore,  il  y  a  une  révélation.  Le  comte  de  Beust, 
qui  dans  ses  Mémoires  —  il  n'a  cependant  pas  cher- 
ché à  s'y  noircir  —  disait  sans  plus  de  façon  :  «  La  cor- 
rection en  politique,  pas  trop  n'en  faut,  l'excès  en  tout 
est  un  défaut;  »  l'homme  qui  écrivait  encore  à  propos 
du  Danemark  et  des  Prussiens  :  «  Quand  le  fort  a  des 
droits  contre  le  faible,  la  débilité  de  son  adversaire  ne 
saurait  l'arrêter  (1),  »  soudain  transformé,  ne  parle 
plus  qu'an  nom  «  de  tons  ces  principes  supérieurs  qui 
ont  inspiré  les  grandes  âmes,  justice  et  humanité  n. 
Aussi  quelle  sévérité  dans  les  jugements  aux  formes 
variées  et  énergiques  :  u  Pour  ème  la  trahison,  pour 
religion  la  duplicité.  »  —  «  Le  politique  le  plus  fon- 
cièrement et  le  plus  froidement  pervers  de  son  temps, 
l'Ame  la  plus  scélérate  que  l'Europe  ait  produite  de- 
puis Talleyrand.  »  —  «  MéÛez-vous,  il  vient  de  prier, 
il  va  commettre  un  forfait.  »  —  «  Pour  lui,  l'idéal  de  la 
politique,  c'est  la  perfection  dans  l'art  de  tromper  (2).  » 
Qui  donc  apprécie-t-on  de  la  sorte?  Rien  que  la  mai- 
son de  Savoie,  le  comte  de  Gavour,  l'empereur  Guil- 
laume et  le  prince  de  Bismarck*,  les  quatre  haines  du 
comte  de  Beust. 


* 

«  * 


Le  plus  détesté  était  le  prince  de  Bismarck  ;  on  ne 
soupçonne  guère,  dans  les  Mémoires,  la  violence  des 
sentiments  de  Beust  à  son  égard  ;  le  chancelier  s'y  dé- 
fend même  énergiquement  de  toute  hostilité  person- 
nelle envers  ses  adversaires  d'Allemagne.  U  insiste  sur 
les  bons  rapports  qui  existèrent  entre  eux  ft  diverses 
époques,  notamment  en  1862  et  1863,  alors  que  Ton 
soDgeait  k  l'appeler  du  ministère  saxon  au  ministère 
prussien  ;  il  cite  leur  correspondance,  il  la  commente, 
avec  malice  assez  souvent,  mais  toujours  avec  cour- 
toisie; on  les  dirait  en  coquetterie  (3).  Mais  quand  le 
comte  de  Beust  se  cache  sous  l'anonyme,  11  procède 
comme  l'aurait  pu  faire  quelque  compagnon  de  Dio- 
gène,  voilant  un  beau  visage  pour  découvrir  une  plaie. 
II  n'existe  pas  du  chancelier  de  fer  de  portrait  aussi 
noir.  Eq  lui  s'incarne  <>  cette  chose  antipathique  et  cy- 
nique qu'on  nomme  le  génie  prussien  »;  il  est,  avec  le 
vreux^alantin  son  mettre,  la  personnification  môme 
du  caractère  national,  tout  de  fourberie  et  d'hypocrisie. 
En  fait  de  dignité,  de  justice  et  de  moralité,  il  a  la 
poutre  du  pharisien  dans  la  prunelle  ;  sa  conscience 


(IJ  Mémoires,  ï,  226,  245. 

(2)  Le  Dernier  des  NapoUon,  116,  126,  106,  SIS,  S04. 

(3)  Mémoires'if  chap.  m. 


barométrique  est  toujours  en  harmonie  avec  la  pres- 
sion de  son  intérêt  et  de  son  ambition.  Beaucoup  moins 
grand  homme  qu'il  ne  se  plaît  à  le  faire  croire,  copiste 
servile  deCovour,  son  disciple  et  son  admirateur  fana- 
tique, il  restera  toujours  et  quand  même  au-dessons 
de  son  modèle,  de  tonte  la  distance  qui  sépare  le  génie 
du  talent,  l'origlnAl  de  la  traduction.  Du  reste,  comme 
tous  les  fourbes,  facile  ô  vaincre  par  nn  adversaire 
loyal.  «  Mais  gardez-vous  de  jonter  avec  lui  dans  cet 
ténèbres  méphitiques  du  mensonge  et  de  la  fourberie. 
Là  il  sera  toujours  votre  maître,  attendu  qu'il  opère 
dans  son  élément  (1).  » 

Explique  qui  pourra  cette  haine.  Il  est  difficile  de 
croire  à  quelque  basse  jalousie.  Lui  supposer  pour 
origine  les  plaisanteries  venimeuses  du  prince  serait 
oublier  que  Beust  fut  homme  d'esprit.  A  Versailles,  ra- 
conte le  journal  de  Frédéric  lïT,  comme  on  discutait 
du  titre  à  donner  dans  l'empire  à  Bismarck,  et  que  Pon 
proposait  celui  dechancelier:  «  Avec  Beust,  8*écria-t-il, 
je  serais  en  trop  mauvaise  compagnie.  »  Beust  eût 
tout  le  premier  répété  le  mot  s*il  l'eût  connu.  Lai 
en  voulait-tl  d'avoir  refusé,  en  1866,  à  Nikolsboorfr, 
de  l'admettre  aux  négociations,  le  contraignant  ainsi 
d'abandonner  le  ministère  saxon?  Mnis  il  dut  à  ceue 
circonstance  sa  nomination  au  Ballplatz  Serait-ce  qoe, 
de  Saxon  devenu  loyal  Autrichien,  il  ne  pouvait  par- 
donner au  Prussien  d'avoir  préparé  Sadowa  et  l'humi- 
liation de  l'Autriche?  On  ne  puise  guère  des  sentiments 
si  virils  parmi  les  gens  de  Vienne;  il  leur  faudrait, 
pour  les  avoir,  moins  aimer  les  poulets  frits  ;  Thugot 
récrivait  II  y  a  longtemps;  cela  n'a  point  changé  depuis 
Campo-Formio,  on  l'a  voulu  bien  prouver,  hier  encore, 
à  Sa  Majesté  Guillaume  IL  Plus  volontiers  croirait-on 
à  quelque  haine  d'auteur  évincé  —  ce  sont  les  plus 
féroces:  —  Beust  avait  longtemps  médité  un  projet  sa- 
vant de  réorganisation  de  l'Allemagne.  Il  y  aurait  nue 
curieuse  élude  k  faire  de  ce  projet  et  des  eflforts  dé- 
ployés pour  le  mener  à  bien;  mais  si  la  Triade  ne  flearit 
pas  aujourd'hui  audeift  dn  Rhin,  lafaoteen  fat  à  l'An- 
triche  plus  qu'à  M,  de  Bismarck  :  qu'on  n'oublie  psi 
toutefois  qoe,  par  un  phénomène  psychologique  fort 
simple,  souvent  la  haine  s'attache  non  point  à  qai 
vous  éconduit,  mais  à  qui  triomphe  à  votre  place.  Née 
de  causes  simples  ou  de  raisons  complexes,  la  haine 
du  comte  de  Beust  contre  M.  de  Bismarck  existait,  et 
le  chancelier  d'Autriche,  en  1870,  dut  fermement 
penser  qu'il  allait  enfin  l'assouvir. 


« 

•  * 


Avec  les  événements  de  1866,  ceux  de  1870,  sans 
contredit,  sont  les  plus  graves  auxquels  le  comte  de 
Beust  ait  été  mêlé.  Ce  sont  donc  ceux  sur  lesquels  on 
est  en  droit  d'attendre  les  renseignements  les  pins 
précis.  Or,  tandis  que,  pour  la  première  des  deax 

(1)  u  Dimitr  de*  NapoJion,  115,  SU,  136,  215. 
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dates  la  rédaction  des  Mémoires  est  soignée,  minu- 
tieuse et  claire,  ce  qui  touche  à  la  guerre  franco-alle- 
mande est  présenté  d'une  manière  confuse,  avec  des 
allures  louches  de  mauvais  plaidoyer  en  faveur  d'une 
mauvaise  cause.  Le  seul  aspect  typographique  des 
pages  donne  cette  impression  trfes  vive  :  la  trame  du 
récit  se  rompt;  plus  de  développements  qui  se  dérou- 
lent; on  a  sous  les  yeux  un  dossier,  une  suite  de 
pièces,  suite  incomplète  du  reste,  que  relient  mal 
entre  elles  les  mémoires  explicatifs  de  l'accusé.  Exposé 
i  deux  réquisitoires,  pour  se  tirer  de  ce  mauvais  pas, 
il  essaye  de  complaire  aux  deux  parties  adverses;  il 
tente  de  persuader  aux  gens  de  France  quMI  a  fait  tout 
ce  qu'il  devait  faire;  il  s'efforce  de  prouver  aux  gens 
d'Allemagne  que  jamais  il  ne  nourrit  de  mauvaises 
Intentions  à  leur  endroit.  Il  n'est  pas  sûr  qu'à  Berlin 
on  se  soit  laissé  convaincre;  il  est  certain  qu'ici  un  peu 
d'attention  et  quelques  lectures  suffisent  pour  percer  à 
jour  les  adresses  du  chancelier.  Consultes  l'histoire 
diplomatique  de  la  guerre  franco-allemande  par 
U.  A.  Sorel,  rapprochez-en  les  Mémoires,  et  vous  serez 
fort  surpris,  non  seulement  de  ne  trouver  aucun  détail 
nouveau,  mais  de  constater,  par  surcroît,  que  le  comte 
de  Beust,  pris  d'on  ne  sait  quelle  modestie  soudaine,  a 
dissimulé  nombre  d'actes  importants,  plus  propres  à 
ui  mériter  la  reconnaissance  des  Français,  qu'à  lui 
valoir  la  bien reil lance  de  l'Allemagne.  Il  est  vrai,  à  la 
ettre,  que,  pour  une  biographie  complète  du  chance- 
ler, l'on  devrait  s'adresser  non  point  au  chancelier 
lui-méme,  mais  à  l'ouvrage  de  M.  Sorel.  Nous  n'en 
roulons  fournir  que  deux  preuves,  mais  deux  preuves 
airactéristiques. 

Voici  la  première  :  la  dépêche  expédiée  à  M.  deMet- 
:ernich,  ambassadeur  à  Paris,  le  20  juillet,  et  qui  fit, 
ïn  1873,  le  fond  de  la  polémique  entre  le  comte  de 
Beust  et  le  duc  de  Gramont,  n'est  point  reproduite  (1); 
^est  incidemment  qu'elle  est  mentionnée  : 

a  Je  ne  saurais  nier,  dit  te  chancelier,  que  plus  d'un  mot 
rop  peu  pondéré  se  soit  échappé  dans  les  document»  en 
jttestion....  mais  ce  ur  sont  que  des  mots,  ce  ne  sont  ni  des 
>ensées,  ni  des  actes,  auxquels  s^attachent  le  «  charlata- 
[  nlnne  »  de  Gramont  (3).  o 

«  J'ai  le  souvenir  bien  précis,  écrit-Il  ailleurs,  qu'une 
rrande  bévue  a  été  commise  quand  la  guerre  eut  éclaté  et 
|ue  l'Impératrice  y  eut  une  part  essentielle.  Je  donnais  te 
sonseil  de  s'entendre  avec  ritalie  pour  l'évacuation  de 
nome.  —  Ce  conseil,  ajoute-t-ll,  attira  sur  le  «  huguenot  » 
lue  gnnie  eolère  (3).  » 

Ce  qui  est  une  entorse  ft  la  vérité,  et  l'nnique  allu- 
lion  à  un  traité  d'alliance,  entre  l'Autriche,  l'Italie  et 


(1)  On  Ta  trouvor&  d&os  M.  Sorel,  oavrage  cité,  1. 1,  p.  237. 

(2)  Mémoires,  U,  326-376. 

(3)  Ibid.,  n,  355. 


la  France,  négocié  du  2ù  juillet  au  5  août,  d'après  un 
plan  imaginé  par  Beust  et  dont  la  défaite  de  Wœrth, 
le  6,  empêcha  seule  la  signature.  Et  ceci  est  la  seconde 
preuve,  pins  édifiante  encore,  du  charlatanisme  du 
comte  de  Beust. 

«  Charlatanisme»,  le  mot  est  de  lui-môme  et  nul  mot 
ne  caractériserait  mieux  et  l'homme  et  son  procédé 
littéraire.  Il  fait  involontairement  penser  aux  habile- 
tés des  escamoteurs  :  leurverblage  étourdit  le  public,  ils 
attirent  son  attention  sur  quelque  objet  indifférent,  et 
cependant  le  tour  est  joué.  Ainsi  procède  le  comte  de 
Benst  :  9  Le  duc  de  Gramont  n'a  j^tmais  pu  ni  ne  pourra 
prouver  qu'avant  la  déclaration  de  guerre  il  ait  été  dit 
ou  écrit  un  mot  donnant  à  la  France  le  droit,  ou  la 
possibilité,  de  croire  à  un  appui  arméde  l'Autriche  (1).  » 

Kt,  pendant  cent  pages,  Beust  s'en  va  de  la  sorte^ 
faisant  blanc  de  sa  plume,  démontrant,  avec  force 
pièces  à  l'appui,  des  vérités  que  tout  le  monde  a  tou- 
jours reconnues,  démolissant  une  légende  qui  n'a 
jamais  existé,  criblant  d'arguments  un  adversaire  qui 
ne  cessa  d'abonder  dans  son  sens.  «  Il  ne  pourra  jamais 
ni  prouver  ni  soutenir  ce  qui,  seul,  serait  en  état  de 
l'eicuser  auprès  du  monde  contemporain  et  de  la  pos- 
térité, c'est  qu'il  avait  une  alliance  avant  la  déclara- 
tion de  guerre  (2).  »  —  Point  d'alliance  avant,  d'ao- 
cord;  mais  après? 

Après?  —  M.  de  Gramont  est  mort  et  Beust  croyait 
ses  lecteurs  étourdis. 

* 

*  * 

Le  15  juillet  1870,  nous  n'avions  pas  d'alliances.  Ce 
que  le  chancelier  écrivit  de  l'entrevue  de  Salzbonrg, 
en  1867,  pourrait  s'appliquer  ô  l'ensemble  des  rela- 
tions austro-françaises  de  1866  à  1870  :  Napoléon  HI  et 
François-Joseph  demeurèrent  constamment,  vis-à-vis 
l'un  de  l'autre,  comme  deux  écuyers,  craignant  chacun 
que  le  voisin  ne  proposât  de  franchir  quelque  péril- 
leux obstacle.  De  Paris,  on  avait  transmis  à  Vienne  des 
projets  de  provocation  à  l'adresse  de  la  Prusse;  de 
Vienne,  on  avait  répondu  par  d'autres  plans  mieux 
agencés,  où  Beust,  capable  de  vastes  combinaisons 
et  de  desseins  à  long  terme,  indiquait  comment  une 
guerre  savamment  provoquée  en  Orient  permettrait 
d'entraîner  A  la  suite  de  la  France  les  Allemands  d'Au* 
triche  et  des  pays  du  Sud,  tous  disposés  au  contraire 
à  nous  combattre  au  cas  où  le  conflit  se  produirait  en 
Occident  et  par  notre  faute.  De  ces  spéculations  rien 
de  pratique  n'était  résulté,  mais  seulement  une  con- 
vention interdisant  des  deux  cétés  tous  pourparlers 
secrets  et  séparés  avec  de  tierces  puissances.  Tou- 
tefois, cette  convention  semble  avoir  eu,  dans  l'esprit 
du  chancelier,  plus  d'importance  que  ne  lui  en  accor- 
dent les  Mémoires  et  qu'elle  n'en  pouvait  emprunter 
de  son  interprétation  judaïque.  Évidemment,  Beust  la 


(1)  Ibid.,  II,  325  et  375. 
(2J  Ibid.,  n,  370  et  336. 
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considérait  alors  comme  le  symbole  d'une  entente 
non  point  exprimée  d*une  manière  positive,  mais 
existante  de  fait  et  très  étroite.  De  là  le  méconten- 
tement que  lui  causa  la  hâte  mise  aux  négociations 
avec  la  Prusse,  négociations  entamées  sans  qu'il  eût 
été  consulté,  et  conduites  d'après  un  plan  fort  éloi- 
gné de  celui  qu'il  estimait  le  meilleur.  La  fin  où  il 
tendait,  aussi  bien  que  H.  de  Gramoot,  était  Thu- 
miiiatlon  du  roi  Guillaume,  contraint  de  renoncer 
&  son  dessein,  surtout  l'humiliation  de  son  ministre, 
du  comte  de  Bismarck,  qu'il  savait  dans  la  coulisse 
l'instigateur  de  cette  machination.  Il  roulait  con- 
traindre la  Prusse  à  reculer  devant  une  action  com- 
binée de  la  diplomatie  européenne  :  si  la  Prusse 
résistait,  oo  aurait  alors  recours  aux  armes.  Au  lien  de 
cela,  aussitôt  la  provocation  connue,  on  avait  à  Paris 
fait  sonner  les  épées  dans  les  fourreaux.  Beust  songea 
donc  à  se  séparer  d'amis  trop  vifs,  et  c'est  alors  qu'il 
aurait  adressé  à  M.  de  Hetternich  une  longue  dépêche, 
datée  du  11  juillet,  où  il  engageait  son  subordonné  à 
nous  enlever  toute  illusion,  en  faisant  entendre  an 
gouvernement  français  qu'en  dehors  d'un  concours 
diplomatique  il  n'y  avait  rien  à  attendre  de  l'Autriche. 

H.  Sorel,  dans  son  histoire,  s'est  beaucoup  servi  de 
cette  dépêche  publiée  par  Beust  en  1873  ;  aussi  n'est-ce 
pas  sans  hésitation  que  nous  osons  exprimer  des  doutes 
sur  son  authenticité.  Pourtant,  le  duc  de  Gramont  a 
toujours  affirmé  ne  pas  l'avoir  connue  :  écrite  le 
11  juillet,  la  veille  de  la  renonciation  du  prince  An- 
toine, elle  ne  renferme  pas  un  mot,  pas  même  une 
allusion  relatife  à  la  négociation  engagée  depuis  le  8 
à  Bms  et  portée  le  9,  par  une  circulaire,  à  la  connais- 
sance des  cours  étrangères.  M'est-il  pas  étrange  que 
Beust,  si  bien  informé  de  mouvements  de  troupes  dont 
les  journaux  ne  parlent  pas,  ne  dise  rien  des  craintes 
ou  des  espérances  que  lui  inspirait  celte  tentative7Fait 
encore  plus  singulier,  cette  dépêche,  destinée  à  être 
insérée  au  Livre  rouge  à  la  fln  de  1870,  retranchée  par 
un  sentiment  chevaleresque,  aujourd'hui  la  principale 
pièce  du  plaidoyer,  Beust,  moins  de  trois  ans  après 
l'avoir  dictée,  l'avait  complètement  oubliée  :  c'est  à  la 
suite  de  recherches  aux  Archives  impériales  qu'elle 
fut  signalée  par  M.  de  Hetternich,  quil'avait  non  moins 
oubliée. 

Au  fond,  l'authenticité  de  la  dépêche  importe  peu; 
car  si,  le  11  juillet,  le  chancelier  n'entendait  offrir 
à  la  France  que  le  secours  de  sa  diplomatie,  il  se  re- 
tournait vivement,  par  crainte  d'une  entente  après  la 
première  victoire,  aux  dépens  de  l'Autriche,  entre 
Napoléon  et  Guillaume.  Aussi,  le  13,  H.  de  Vitzthum 
arrivait-il  de  Bruxelles  b  Paris,  chargé  d'une  mission 
dont  nous  ne  savons  rien,  si  ce  n'est  qu'elle  fit  «  dis- 
paraître toute  possibilité  d'un  malentendu  que  l'im- 
prévu de  cette  guerre  aurait  pu  faire  naître  (1)  ».  Sur 

(1)  Oéptebe  de  Beust,  20  Juillet.  Sorel,  I, 


cette  mission,  Beust  n'a  garde  de  nous  renseigner;  ii 
la  tait  et  de  même  les  négociations  de  la  Triple  Alliance 
qui  paraissent  bien  en  découler.  Pourtant,  c'était  loi 
qui  avait  imaginé  d'offrir  à  l'Italie,  au  nom  de  la 
France,  l'évacuation  de  Borne,  lui  à  qui  l'on  avait 
laissé  le  rôle  de  médiateur,  lui  qui,  le  20  juillet,  écri- 
vait à  H.  de  Metternich  : 

«  L'intérêt  de  la  France  n*ordonne-t-ll  pas,  comme  \t 
Dôtre^  d'empêcher  que  le  Jeu  engagé  &  deax  ne  se  complu 
que  trop  prompteinent7...Dan8  ces drcoostances,  lemot 
neutralité,  que  nous  ne  prononçons  pas  sans  r^ret,  doqi 
est  imposé  par  une  nécessité  impérieuse  et  par  une  appré- 
ciation logique  de  nos  Intérêts  solidaires.  Mais  cette  oea- 
tralité  n'est  qu'un  moyen,  le  moyen  de  nous  rapprocher  dn 
but  véritable  de  notre  politique,  le  seul  moyen  do  complé- 
ter nos  armements  sans  nous  exposer  &  une  attaque  sou- 
daine, soit  de  la  Prusse,  soit  de  la  Russie,  avant  d'ëirceD 
mesure  de  nous  défendre  (1).  ■ 

Voilà  ces  fantaisies,  ces  mots  auxquels  le  charlata- 
nisme seul  pouvait  s'attacher.  Sans  doute,  c*était  aussi 
fantaisie  que  la  lettre  où,  le  2h  juillet  au  soir,  ï.  de 
Metternich  expliquait  à  M.  de  Gramont  comment,  dam 
l'état  où  la  guerre  avait  surpris  l'Autriche,  il  lai  serait 
impossible  d'entrer  en  campagne  avant  le  commence- 
ment de  septembre?  Qui  donc  était  le  charlatan  de  i 
Beust  ou  de  Gramont,  lorsque  le  comte  de  Vitsthnin 
arrêtait,  arec  le  ministre  des  affaires  étrangères,  Tar- 
ticie  du  traité  où  l'on  déclarait  «  que  la  neutralité 
armée  des  puissances  contractantes  était  destinée  i  se  | 
transformer  en  coopération  effective  avec  la  Fraou 
contre  la  Prusse?  »  Qui  donc,  au  grand  conseil  de  la 
couronne,  fit  décider  ces  préparatifs  de  gaerre  qoi 
coûtèrent  vingt  millions  à  l'Autriche?  Était-ce  là,  oui 
on  non,  de  quoi  donner  à  la  France  le  légitime  espoir 
d'une  assistance  armée?  —  Se  taire  sur  de  semblables 
faits  n'est  déjà  pas  d'une  belle  àme,  les  nier  trahirait 
une  singulière  impudence;  l'impudence  de  Beostest  i 
allée  jusque-là  :  il  a  écrit,  dans  ses  Mémoires,  que  te  I 
troupes  mobilisées  étaient  destinées  à  nous  arrêter  en 
Allemagne,  comme  il  avait  écrit  déjà,  en  1873,  à  M.  de 
Gramont  «  qu'il  ne  savait  à  quoi  se  rapportaient  ses  i 
paroles,  lorsqu'il  rappelait  la  négociation  d'un  triité  | 
d'alliance  défensive  et  offensive...  que  la  proposlioD 
lui  en  avait  seulement  été  faite  après  la  déclaratios  de 
guerre  et  qu'il  l'avait  déclinée  sans  hésitation,  biea , 
avant  que  les  hostilités  eussent  commencé  (2)  ».  Or  le  j 
5  août,  au  jour  précis  où  l'attaché  militaire  Vimercaii 
apportait  de  Florence  au  Ballplatz  le  projet  ratifié  par 
l'Italie,  la  Presse  de  Vienne  annonçait  la  conclosiOD. 
entre  l'Autriche,  la  France  et  l'Ilaiie,  d'un  traité  des- 
tiné à  garantir  le  maintien  de  l'équilibre  européeii- 


(1)  tbidtta. 

(2)  Mimoim,  II,  439,  357. 
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Le  6,  à  Wœrth,  la  troisième  armée  allemande  écrasait 
ïes  troupes  de  Mac-MahoD.  A  Metz,  l'empereur  parla 
jâe  l'aide  de  rAatriche  :  a  Sire,  est-ce  qu'on  s'allie  à  un 
îattui  a 


« 
*  * 


I  L'année  ne  se  termina  pas  sans  que  l'entente  la 

plus  complète  fût  intervenue  entre  l'Autriche- Hongrie 
et  la  Prusse  (1).  »  Rendons  cette  justice  à  TAutriclie 
qoe  la  dernière  en  Europe  elle  nous  abandonna.  Elle 
nous  abandonna  parce  qu'elle  n'était  pas  prête,  elle 
Doas  abandonna  parce  que,  n'étant  pas  homogène, 
elle  n'a  pas  de  patriotisme.  Après  la  défaite,  elle  ne 
s'était  pas  redressée  avec  la  pensée  fière  de  préparer  la 
reranche  :  elle  entend  l'honneur  d'autre  façon  que 
Qous.  Rappelons  ce  simple  fait,  conté  par  Beust,  que, 
liuit  jours  après  Sadowa,  la  municipalité  de  Vienne 
reoait  supplier  l'empereur  de  signer  la  paix  (2).  Tou- 
tefois, il  est  à  croire  que,  si  Ton  nous  eût  supposés 
^pables  de  résister  cinq  mois  après  nos  premiers 
lésaslres,  on  ne  nous  eût  pas  laissés  seuls  en  face  de 
'Allemagne. 

fieust,  dans  une  page  du  Dernier  des  Napoléon,  a  jagé, 
lussi  sévèrement  qu'ils  te  méritent,  et  l'Europe  et  lai- 
néme.  Cette  page  ne  lui  sera  de  rien  près  des  histo- 
iens,  parce  qu'elle  ne  peut  faire  oublier  qu'il  a  tenté 
l'en  imposer.  Hais  elle  lui  comptera  près  des  mora- 
isles,  parce  que  l'aveu  contrit  de  la  faute  est  déjà 
tresqueune  réparation;  elle  lui  comptera  surtout  près 
le  tout  Français,  parce  qu'elle  se  termine  sar  une  idée 
le  justice,  c'est  dire  sur  des  mots  d'espérance  : 

■  On  se  disait  qu'après  tout  c'était  peut-être  un  arrêt  et 

loe  bénédiction  du  ciel  que  de  laisser  les  deux  oiseaux  de 
rôle  se  dévorer  entre  eux.  Leur  chute  ou  leur  affaiblisse- 
WDt  réciproque  pourrait  ea&a  donner  au  monde  un  répit, 
t  amener  ce  désarmement,  cette  sécurité  après  lesquels 
3upiraient  les  peuples,  et  que  tous  les  États  avaient  valne- 
leot  proposés  et  demandés  &  la  Prusse.  C'est  sous  cette 
Dpression  que  tous  les  gouvernements  prireat  les  mesures 
our  localiser  la  guerre  entre  les  deux  agresseurs  et  se  dé- 
atéresser  du  codQU...  Le  calcul  des  cabinets  européens 
^t  faux.  l£ur  abstention  était  Imprévoyante  et  coupable... 
Europe  était  garante  et  gardienne  des  traités;  les  laissant 
apunément  violer,  elle  est  solidaire  du  crime  et  en  subira 
s  conséquences...  Ai;Oourd*taui  la  Prusse  a  fait  de  l'Europe 
1  vaste  camp  où  les  nations  s'exercent  et  se.  préparent  à 
s  luttes  Inévitables.  Tout  est  remis  en  cause  dansie  monde 
oderne,  tout  y  est  menacé.  Le  sang  coulera  encore  en 
irope,  comme  l'eau  des  torrents;  les  ruines  s'amoncelle- 
nt sur  les  nations,  mais  de  ces  retraites  capitonnées  de 
en-être  et  de  faux  calculs,  les  habiles  se  verront  chassés 
crosse  dans  les  reins  (3).  >  Albert  Maut. 

(1)  Mémoire*,  II,  449. 

(2J  Ibid.y  II,  454. 

■^i)  L»  Dernier  de*  Napoiéoat  203. 


NOTES  ET  IMPRESSIONS 

Sons  un  saule. 

Quinzaine  tumultueuse  I  On  se  bouscule  à  Angou- 
léme.  On  s'interpelle  ft  la  Chambre.  On  s'injurie  dans 
les  journaux.  La  Bourse  baisse.  La  Suisse,  h  propos 
d'un  mouchard  prussien,  échange  des  notes  aigres 
avec  l'Allemagne.  Les  cochers  de  Ûacre  se  mettent  en 
grève.  Us  renversent  quelques  voitures,  puis  finissent 
par  remonter  sur  leurs  sièges.  Un  si  noble  exemple 
donne  à  penser  aux  diplomates.  M.  de  Bismarck  se  fait 
plus  conciliant.  Il  transforme  le  cas  particulier  de  son 
mouchard  en  une  observation  d'ordre  général.  D'ac- 
cord avec  la  Russie  et  l'Autriche,  il  demande  au  Con- 
seil fédéral  de  ne  point  couvrir  de  la  protection  de 
l'Helvélie  les  assassins  pour  monarques.  A  quoi  les  fils 
de  Guillaume  Tell,  gens  de  droiture  et  de  bon  sens, 
répondent  qu'ils  sont  prêts  à  s'occuper  de  la  question 
posée  en  ces  termes.  La  Bourse  monte.  Enfin,  un  che- 
val sans  antécédents,  un  u  canasson  »,  pour  parler  la 
langue  des  grévistes  cochers.  Vasistas,  qu'on  offrait 
samedi  ft  cent  contre  un,  gagne  magistralement  le 
grand  prix  de  Paris. 

Tant  d'événements  inattendus  on  imprévus  m'ont 
troublé,  et  j'ai  fui  sons  les  saules. 

* 

«  * 

Je  croyais  d'ailleurs  échapper  par  la  contemplation 
de  la  nature  au  vertige  causé  par  la  vue  des  merveilles 
de  la  civilisation  entassées  an  Champ  de  Mars.  Et  puis 
tout  le  monde  sait  que,  par  arrêté  préfectoral,  les  pois- 
sons de  nos  rivières  doivent  cesser  d'aimer  à  la  mi- 
juin  et  qu'à  celte  date,  l'avenir  des  générations  k  na- 
geoires étant  administrativeraent  assuré,  la  pêche  n'est 
plus  interdite.  Or  j'ai  la  passion  de  cette  chasse  aqua- 
tique, qui.  par  plusd'uni  côté,  me  rappelle  la  politique. 
Gomme  un  simple  candidat  cherchant  à  piper  les  élec- 
teurs en  flattant  leurs  goûts  ou  leurs  passions,  le  pê- 
cheur sans  scrupules  dissimule  en  effet  son  hameçon 
dans  un  ver  rouge,  dans  un  Blanc  asticot  ou  à  l'inté- 
rieur d'un  grain  de  blé  centre  gauche,  selon  qu'il  sup- 
pose que  le  poisson  a  pour  l'instant  des  appétits  radi- 
caux, royalistes  ou  simplement  modérés. 

Tantôt  ie  Ter  rouge  a  la  faveur  des  habitants  de 
l'onde,  tantôt  ces  derniers  préfèrent  l'asticot.  Tantôt 
aussi,  dans  l'eau  grossie  et  troublée  par  les  orages,  ils 
passent  indifférents,  écœurés  par  l'abondance  des  dé- 
tritus charriés  par  le  courant  et  dédaigneux  des  mor- 
ceaux de  choix  qu'agite  vainement  au  bout  d'un  fil  le 
pêcheur  découragé. 

Ainsi  passent  ft  cette  heure  les  citoyens  français,  sa- 
turés des  avances  des  politiciens  et  refusant  également 
les  amorces  radicales,  houlangistes,  réactionnaires  ou 
même  modérées. 
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Seuls,  les  cherannes  voraces  se  jetlent  eu  tout  temps 
sur  la  proie  qu'on  leur  offre.  Groupés  au  ras  des 
berges,  abrités  sous  les  buissons  et  attendant  que  le 
Teot,  secouant  les  branches,  en  fasse  tomber  les  in- 
sectes dont  ils  sont  ftiands,  ils  happent  sans  réflexion 
tout  ce  que  ie  pécheur  rusé  leur  offre  â  l'extrémité  de 
sa  ligne.  Avec  un  morceau  de  soie  noire  entourant  un 
fer  acéré,  on  les  prend  aussi  stlrenient  qu'on  séduit 
les  habitués  de  réunion  publique  avec  des  phrases 
creuses. 


*  * 


Gomme  on  est  bien  pour  réfléchir  sous  un  saule 
dont  le  feuillage  baigne  dans  l'eau  courante  I A  peine 
on  est  assis,  et  déjà  le  sens  de  la  We  vous  apparaît  plus 
clairement  dans  son  inflexibilité  de  loi  naturelle.  En 
société,  les  rêveries  des  poètes,  les  attendrissements  des 
philanthropes,  les  sensibleries  des  ftmes  charitables 
nous  dissimulent  la  vérité.  Nous  finissons  par  nous 
amollir  en  des  théories  fraternelles  et  par  croire  que 
la  prodigieuse  fécondité  de  la  nature  est  faite  de  dou- 
ceur et  d'amour.  Veoes  avec  moi,  prenez  place  sous 
mon  saule  et  regardez  ! 

A  droite,  un  petit  sureau.  Au  sommet  des  branches, 
dans  le  feuillage  tendre,  un  peuple  de  pucerons  suce 
la  sève  de  l'arbuste,  tandis  qu'en  colonnes  serrées  des 
fourmis  noires  en  gravissent  le  tronc.  En  un  instant 
chaque  puceron  est  fait  prisonnier  par  une  fourmi.  La 
cruelle,  sourde  aux  prières  de  sa  victime,  lui  coupe, 
très  pratique,  les  pattes  pour  l'empêcher  de  s'évader; 
et  de  ce  corps  minuscule^  vivant  mais  immobilisé,  tout 
gonflé  des  sucs  de  la  plante,  la  fourmi  impitoyable 
estraitsa  nourriture.  Il  en  sera  de  même  soir  et  ma- 
tin, aussi  longtemps  que  le  puceron,  transformé  en 
vache  laitière,  ne  tombera  pas  épuisé,  vidé,  mort. 

Maintenant,  levez  les  yeux.  L'hirondelle  —  une  hi- 
rondelle de  romance  —  fend  l'air  de  ses  grandes  ailes. 
Elle  jette,en  passanl.un  petit  cri  joyeux.  Vous  la  salues 
comme  une  amie  bienfaisante  et  douce  qui  a  ramené 
le  printemps  dans  ses  plumes.  Vous  vous  attendrissez 
SOT  l'élégante  voyageuse  dont  le  nid  est  suspendu  sous 
le  toit  de  votre  vieille  maison.  «  Voltigez,  hirondelles, 
voltiges  près  de  moi...  »  Les  hirondelles  sont  déjà  loin. 
Le  bec  largement  ouTert  comme  une  gueule  de  croco- 
dile, elles  ont  passé,  engloutissant  dans  leur  course 
des  familles  entières  de  moustiques  et  d'éphémères, 
multipliant  les  orphelins,  laissant  derrière  elles  des 
veuves  inconsolables,  des  mërps  sans  enfants,  des 
moucherons  sans  épouses.  Vous  détournez  la  tête,  et 
ce  massacre  d'innocents  tous  fait  horreur  I  Ne  vous 
arrêtez  pas  alors  aux  drames  de  la  rivière  :  détournez 
vos  regards  de  cette  ablette  éperdue,  qui  bondit  hors 
de  l'eau,  tordant  en  des  convulsions  désespérées  ses 
souples  arêtes.  Une  perche  la  poui-suit.  Casquée  d'acier, 
avec  sa  cuirasse  d'écaillés  rayée  comme  le  pelage  d'un 
tigre,  la  bête  féroce,  terriblement  endeutée,  tient  déj& 


la  pauvrette  par  la  queue.  Quel  psychologue  décrira 
l'agonie  d'une  ablette  qui  se  sent  dévorée  vivante  et  se 
Toit  disparaître  frétillante  dans  une  tombe  animée? 

Le  spectacle  de  toutes  ces  bestioles  s'avalant  à  tour 
de  rôle  est  fortifiant;  il  retrempe  les  caractères  et  ra- 
nime les  courages.  Quand  on  a  tu,  dans  un  espace  de 
dix  mètres  carrés,  livrer  des  batailles  navales  ptoi 
meurtrières  que  la  rencontre  de  Trafalgar,  lorsque  des 
peuples  de  poissons  et  de  moucherons  ont  disparu  en 
quelques  minutes,  détruits  par  des  hordes  coDqQé- 
rantes  de  fourmis,  anéantis  par  des  charges  d'oiseam 
plus  terribles  que  l'ouragan  de  fer  déchaîné  par  les 
cuirassiers  d'Ëylau,  on  n'est  plus  aussi  troublé  parles 
pénibles  constatations  de  la  vie  sociale  et  politique. 
Puisque  l'inexorable  loi  naturelle  exige  que  les  éirei 
animés  se  mangent  entre  eux,  il  n'y  a  plus  Heu  de  s'in- 
digner ou  de  s'attrister  quand  les  hommes,  qui  seraieoi 
logiquement  dans  leur  droit  en  se  livrant  à  raDthrû- 
popbagie,  se  contentent  de  se  calomnier  et  de  s'inju- 
rier et  ne  s'entre-tuent  qu'exceptionnellement.  Ooi,  es 
dépit  des  journaux,  des  députés  et  des  politiciens, 
l'humanité  est  supérieure  à  la  nature,  inconscleoleei 
farouche,  et  le  dernier  des  bookmalcers,  lissant  jcfense- 
ment  ses  triomphantes  rouflaquettes  quand  Kaiùu, 
coursier  surprenant,  a  gagné  le  prix  de  Paris,  mi 
mieux  que  le  grand  Pan. 


* 

*  * 


Tandis  que  je  rêvais  à  Fombre  de  mon  saule,  son- 
geant aux  mensonges  des  bucoliques  et  l'oreille  blessée 
par  les  cris  d'angoisses  de  tous  ces  petits  êtres  ioce- 
samment  croqués  par  leurs  ennemis,  en  face,  sarli: 
route,  deux  gendarmes  cheminaient.  Fouillant  del'ail 
l'horizon,  ces. gardiens  de  la  sécurité  publique  otuer-. 
Talent  et  Iftcluiient  de  Toir  si,  dans  le  chemin  cnoil 
ou  dans  le  bois  touffu,  un  homme  de  proie  ne  se  jeiaîi 
pas  sur  un  faible  passant  pour  lui  arradier  k  la  fois  et 
la  bourse  et  la  TÎe. 

Où  sont  les  gendarmes  de  la  nature  qui  protègent  le 
puceron  contre  la  fourmi,  le  moucheron  contre  i'biron- 
délie.  Tablette  contre  la  perche?  Qu'on  me  montif 
celte  maréchaussée  naturelle  qui  défend  les  feibte 
contre  les  forts,  les  doux  contre  les  féroces?  Où  soa: 
les  baudriers  et  les  bottes  de  cette  nature  bieniaisuiul 
et  douce  chantée  par  les  poètes  ?  Trompés  par  le  cà\sx 
apparent  et  l'apparent  silence  des  campagnes,  ces  ali-, 
gneurs  de  rimes  n'entendent  pas,  occupés  qnlls  soot  i 
s'écouter  eux-mêmes,  les  plaintes  déchirantes  de 
milliards  deTictimes  minuscules,  que  chaque  seeoS'Je 
écoulée  voit  périr  dans  de  cruelles  souffrances.  Cou* 
bien  le  régime  parlementaire,  si  décrié  &  cette  heure, 
est  préférable  avec  ses  imperfections,  ses  impuissancei 
ses  conventions,  ses  artifices,  ft  la  farouche  anarchie  <i- 
règne  animal;  et  avec  quelle  joie  les  pucerons,  lesmc^ 
cherous  et  les  ablettes  consentiraient  à  être  assommé 
moralement  par  des  orateurs,  même  socialistes,  pot: 
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échapper  à  la  dent  et  au  bec  de  leurs  persécuteurs. 
Qu'on  ose  comparer  l'article  7  à  l'unique  article  de  la 
loi  naturelle  qui  condamne  tous  les  êtres  à  la  mort 
douloareose  et  prématurée! 


* 

•  * 


Ët  comme  la  brise  agitait  la  chevelure  décadente  de 
mon  saule,  j'ai  songé  à  la  folie  de  ces  prétendus  philo- 
sophes, grands  destructeurs  de  mythes,  qui.  au  lien  de 
jouer  tranquillement  au  pocker  et  au  bézigue  chinois, 
s'emploient  à  vulgariser,  pour  l'honneur  de  la  raison 
pare,  la  connaissance  des  faits  naturels.  Je  me  suis 
demandé  par  quelle  aherration  des  philanthropes,  épris 
de  démocratie,  appliquaient  leur  énergie  et  leur  intel^ 
ligence  à  légitimer,  par  l'immuable  exemple  de  la 
nature,  les  férocités  de  la  bataille  pour  la  vie,  l'écrase- 
sèment  nécessaire  du  petit  par  le  grand,  l'anéantisse- 
ment inéluctable  des  faibles  parle  fort.  La  plus  folle  des 
mythotogies,  en  ses  décevantes  féeries,  m'est  apparue, 
sous  mon  saule,  comme  bien  plus  utile  que  les  obser- 
vations positivistes  d'un  Darwin.  J'ai  senti  tout  le  prix 
de  ces  mensonges  et  de  ces  illusions  mystiques  qui  dé- 
tournent l'humanité  des  voles  féroces  de  la  nature  et 
la  trompent  sur  ses  véritables  Ans.  J'ai  compris  la  dou* 
ceur  relative  de  nos  inventions  de  civilisés,  et  nos  luttes, 
dont  nous  exagérons  niaisement  la  rudesse  et  la  bruta- 
lité, ont  pris  l'aspect  d'un  salutaire  massage,  d'une 
friction  lénifiante,  quand  je  les  ai  comparées  à  ces 
chocs  incessants  où  s'anéantissent,  dans  la  nature  im- 
pitoyable, tous  les  êtres  animés. 


« 

•  * 


Et  tout  en  songeant,  averti  par  les  plongeons  de  ma 
plume,  coiffée  de  vermillon,  sentant  ma  ligne  tendue 
courber  le  flexible  bambou,  riant  méchamment  des 
efforts  impuissants  du  poisson  enferré,  jouissant  de  ses 
anxiétés,  de  ses  angoisses,  de  ses  effarements,  de  ses 
terreurs,  j'ai  tiré  de  l'eau  des  goujons  moustacbus,  de 
svelles  ablettes  et  un  carpillon  à  l'air  stupide.  J'ai 
empilé  mes  victimes  dans  un  panier,  Jaloux  d'en 
augmenter  le  nombre  avant  la  tombée  de  la  nuit.  Ce 
faisant,  je  n'avais  pas  même  l'excuse  de  la  fourmi,  de 
rhiroudelle  et  de  la  perche,  tuant  pour  vivre. 

Je  tuais  ces  petites  bêtes  pour  m'amuser,  pour  passer 
quelques  instants,  tout  en  ayant  l'oeil  humide  à  la 
pensée  des  cruautés  de  la  nature.  Entre  ces  actes  et 
ces  réflexions  contradictoires,  j'ai  rougi  de  ma  barbarie 
et  pris  quelque  orgueil  de  ma  sensibilité  :  j'ai  bien  vu 
une  fois  de  plus  que  les  problèmes  psychiques  ne 
comportaient  pas  de  solution,  et  que  le  mieux  était 
de  cultiver  son  jardin,  sans  prendre  la  peine  de  réflé- 
chir. 

Hector  Pessabd. 


BULLBTIK 
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Élections  sëmtorialeg.  —  Dans  le  Puy-de-Dôme,  M,  Le 
Guay,  républicain,  an tl révisionniste,  a  été  élu  sénateur, 
au  troisième  tour  de  scrutin,  par  603  voix,  contre  537  don- 
nées à  M.  Gaillard,  en  remplacement  de  M.  Goutay,  répu- 
bMcaîn,  décédé. 

Dans  la  Nièvre,  M.  de  Savtgny.  conservateur,  a  été  élu 
sénateur  par  382  voix,  contre  301  données  &  M.  Hérisson, 
républicain,  et  63  au  général  Tulbaudin,  révisionniste,  en 
remplacement  de  H.  Decray,  conservateur,  décédé. 

Sénat,  —  Le  suite  de  la  discussion  du  projet  de  loi  sur 
l'Instruction  primaire.  M.deMarcëre  appuie  le  contre-projet 
de  M.  Léon  Say,  qui  est  combattu  par  M.  Buisson,  commis- 
saire du  gouvernement;  le  renvoi  à  la  commission  est  re- 
jeté par  162  voix  contre  99. 

Le  17,  suite  de  la  précédente  discussion  ;  vote  des  articles 
1  &  22.  M.  Maze  donne  lecture  d'un  rapport  sur  un  projet  de 
loi  autorisant  le  transfert  au  Panthéon  des  cendres  de  CarnoC, 
de  Marceau  et  de  Baudin. 

Le  18,- rejet  par  S16  voix  contre  88  du  projet  de  loi  relatif 
au  concours  pour  la  reconstruction  de  rupérà-Comlqae. 
Vote  des  articles  23  à  96  de  la  loi  sur  rinstructloa  primaire. 

Le  30,  suite  de  la  précédente  discussion  ;  vote  des  arti- 
cles 26  à  /|7  ;  un  amendement  de  M.  Bardoux  &  l'article  AS 
est  adopté;  vote  des  articles      50  et  bi. 

Chambre  des  députés.  —  Le  Ib,  vote  de  divers  créditssup- 
plémentalres.  Vote,  en  seconde  lecture,  du  projet  de  loi 
concernant  les  sociétés  de  secours  mutuels  précédemment 
adopté  par  le  Sénat. 

Le  15,  M.  Basiy  interpelle  le  gouvernement  au  sujet  de  la 
grève  des  cochers;  M.  Constans,  tout  en  promettant  ses 
bons  offices,  explique  que  le  cabinet  n'a  pas  le  droit  d'In- 
tervenir dans  le  dlITérend  entre  les  loueurs  et  les  cochers. 
La  Chambre  vote,  par  297  voix  contre  23i,  un  ordre  du  jour 
de  M.  Wiclcershelmer.  Fin  de  la  discussion  du  budget  des 
afTaires  étrangères.  Discussion  du  budget  de  la  marine. 

Le  17,  suite  de  la  précédente  discussion  ;  Tamiral  de  Dom- 
pierre  d'Horooy  critique  l'Insuffisance  des  crédits  affectés 
aux  constructions  navales.  M.  ChevIUotte  parle  dans  le  même 
sens. 

Le  18,  prise  en  considération  d'un  projet  de  loi  tendant 
à  conserver  les  principaux  bfttiments  de  TExpositlon.  Fin  de 
la  discussion  et  du  vote  du  budget  de  la  marine- 
Le  19,  question  de  M.  de  Lamarzelle  au  ministre  de  l'In- 
struction publique  au  sujet  de  la  grammaire  Da  Costa.  Vote 
du  budget  des  beaux-arts.  M.  IMlchon  réclame  avec  instance 
la  suppression  des  subventions  thé&trales,  ce  qui  est  rejeté 
à.  une  forte  majorité.  Discussion  du  budget  de  la  guerre. 

Le  20,  question  adressée  par  M.  Dugué  de  La  Fauconnerie 
au  ministre  de  la  guerre  au  sujet  des  brimades.  Vote  d'un 
crédit  extraordinaire  de  500  000  francs  pour  secours  aux 
Inondés  du  Midi.  Suite  de  la  discussion  du  budget  de  la 
guerre. 

Institut.  —  L'Académie  des  sciences  a  procédé  au  rem^ 
placement  de  M.  Chevreul.  M.  Armand  Gautier,  professeur 
à  la  Faculté  de  médecine,  a  été  élu  au  premier  tour  de 
scrutin  par  M  voix  sur  56  votants. 

Faiu  divers.—  Le  grand  prix  de  Paris  a  été  couru  ft  Long- 
champ;  le  gagnant  est  un  cheval  thuçals.  Vasistas,  des  écu- 
ries de  M.  Delamarre.  —  La  cour  d'assises  de  l'Oise  a  con- 
damné &  la  peine  de  murt  Hoyos,  Tassassln  de  Chantilly.  — 
La  municipalité  de  Paris  a  organisé,  au  parc  Monceau,  une 
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fête  très  brillante  pour  les  exposants.  On  a  célébré,  à  Ver- 
sailles, l'anniversaire  du  serment  du  Jeu  de  Paume;  trois 
ministres,  MM.  Spuller,  Tfaevenet  et  Faye,  assistaient  &  cette 
cérémonie. 

Nécrologie.  —  Bfort  du  capitaine  de  vaisseau  en  retraite 
Thierry;  — de  l'abbô  Jambois,  vicaire  général  et  archidiacre 
de  Nancy  ;  —  de  H.  Legentll,  membre  du  comité  consultatif 
des  manufactures  nationales  ;  —  de  M.  Urbain  Pages,  hellé- 
nlste  distingué  ;  —  de  M.  Gernesson,  député  de  la  Côte-d'Or  ; 

—  de  M.  Kretz,  administrateur  des  manufactures  de  l'État; 

—  de  W^'  Buioz,  veuve  du  fondateur  de  la  Revue  des  Deux 
Monde».  ^^^^^ 

ReTva  bibliographique 

ADMINISTRATION.  —  LÉGtSUTION 

Le  Traité  des  chemins  de  fer,  de  M.  Alfred  Picard,  est  en 
quelque  façon  la  suite  et  le  magistral  commentaire  d'un 
ouvrage  antérieur,  les  Chemins  de  fer  français,  dans  lequel 
l'auteur  avait  retracé  en  six  volumes,  renfermant  plus  de 
cinq  mille  pages  de  texte,  rhlstoire  complète  de  nos  voies 
ferrées.  Dans  le  présent  TraHé,  nous  trouvons  les  appréci%- 
tlons  personnelles  et  l'élément  critique  dont  Bf.  Picard  s'était 
rigoureusement  abstenu  dans  son  précédent  livre.  De  plus, 
il  étend  ses  vues  au  delà  de  son  cadre  technique.  Et  non 
seulement  II  étudie,  dans  les  mille  rouages  qui  le  composent, 
cet  organisme  iofînlmeat  compliqué  des  chemins  de  fer;  il 
renvisage  aussi  dans  ses  effets  sociaux  et  dans  la  prodigieuse 
évolution  économique  qui  s'est  accomplie  depuis  cinquante 
.  ans  et  dont  les  chemins  de  fer  ont  été  la  cause  souveraine. 

Nous  pouvons  indiquer  &  peine  quelques-unes  des  innom- 
brables questions  que  M.  Alfred  Picard  passe  en  revue.  Telles 
sont  les  questions  relatives  au  rachat  et  k  rexploitatlon 
des  chemins]  de  fer  par  l*£tat.  Le  chapitre  vu  du  tome  P', 
où  ce  problème  tant  controversé  est  approfondi  sous  ses 
faces  diverses,  pourrait  être  détaché  du  reste  et  formerait,  lui 
seul,  un  important  ouvrage.  De  même,  dans  le  tome  IV,  la 
matière  si  épineuse  des  tarifs.  Ingénieur,  administrateur  et 
jurisconsulte,  M.  Picard  s'est  montré  aussi  un  écrivain  des 
plus  distingués  dans  cette  œuvre  encyclopédique,  œuvre  du 
premier  ordre,  la  plus  considérable  dont  la  science  des  che- 
mins de  fer  ait  été  l'objet  en  France  ou  dans  les  pays  étran- 
gers. 

B.-V. 

Sous  ce  titre  :  tes  Annales  des  assemblées  départemen- 
tales, —  Travaux  des  conseils  généraux  en  1888  (Berger- 
Levrault),  M.  de  Crisenoy  a  publié  le  compte  rendu  des 
deux  sessions  de  l'année  1888.  Ce  volume  fait  suite  à  ceux 
qui  ont  paru  en  1887  et  en  1888,  et  dont  II  a  été  rendu 
compte  ici.  La  Revue  bleue  a  même  publié,  dans  le  numéro 
du  18  août  de  l'année  dernière,  un  article  dans  lequel  M-  de 
Crisenoy  exposait  le  but  de  son  travail,  ainsi  que  les  ques- 
tions dont  les  conseils  généraux  avalent  eu  &  s'occuper. 

Tout  ce  qui  concerne  l'assistance  publique,  l'agriculture, 
les  chemins  de  fer  et  les  voies  de  communication  y  occupent 
une  grande  place.  A  chaque  chapitre,  des  notices  résument 
les  principales  questions  traitées  dans  les  délibérations,  et 
des  tables  sont  disposées  de  manière  à  faciliter  les  re- 
cherches. 

Cet  ouvrage  est  assurément  appelé  à  rendre  de  grands 
services  aux  administrations  et  aux  assemblées  départe- 
mentales, et  a  sa  place  marquée  dans  les  blblothèqnes  de 
nos  conseillers  généraux. 


■onvemeiit  de  la  librairie. 

La  librairie  Hachette  a  fait  paraître  le  Sénégal»  la  France 
dam  PAfrique  ocoidcndaU,  par  le  général  Faklherbe,  de 


I 


riastitut  (gravures  et  plans);  —  le  tome  Ht  de  CEmpire  dis 
tsars  et  les  Russes,  par  M.  Anatole  Leroy-Beaulieu  ;  —  une 
nouvelle  édition  de  la  Vie  et  les  mœurs  à  la  Plata,  par  Émile 
Daireaux,  avec  /|8  gravures;  — le  tome III  de  la  Philosophie 
de  Platon,  par  M.  Alfred  Fouillée;  — le  tome  X  des  Œwtres 
de  Molière  {Grands  ^crivatris),  comprenant  la  notice  biogra* 
phique,  par  M.  Paul  Mesnard;  — le  tome  lU  de  l'ouvrage  de 
M.  Wallon,  tes  Représentants  du  peuple  en  mission;  —  Ui 
Études  sur  les  Pays-Bas  au  xvi*  siècle,  par  E.  Wiesener; 

—  le  Mouvement  littéraire  au  xix*  sièele,  par  G.  Pellisrier  ; 

—  et  une  étude  sur  Thiers,  par  M.  de  Bémusat  (CoUeetion 
des  Grands  écrivains  français). 

La  onzième  série  des  auteurs  célèbres,  publiée  par  les 
éditeurs  Marpon  et  Flammarion,  est  actuellement  terminée; 
elle  comprend  les  ouvrages  suivants  :  Voyages  en  baUm, 
par  Camille  Flammarion;  Cara,  par  Hector  Malot;  JVoMtas, 
par  Émile  Zola;  te  Gardien  de  la  Camarguet  par  M**  Louis 
Figuier;  les  Petites  Ouvrières,  par  A.  Bouvier;  Mamm 
Chautardt  par  G.  Guillemot;  Histoire»  amtfncatnes,  par 
Jehan  Soudan;  Fleur  de  pommier^  par  Gaston  d*HaiIIy; 
Premier  amour,  par  Tourgueneff;  la  Chair,  par  Méténler. 

A  la  collection  des  Artistes  célèbres,  dirigée  par  M.  En- 
gène  MQntz,sont  venus  s'ajouter  :  iBar^e^  par  Arsène  Alexan- 
dre; —  Turner,  par  Gilbert  Hamflton;  —  Patd  Veronèse, 
par  Charles  Yrlarte  ;  —  François  Rude,  par  Alexis  Bertrand; 

—  Van  der  Meer  de  Delft,  par  Henry  Havard;  —  et  à  la  col- 
lection des  ^ittiraiiure»  populaires  de  toutes  les  nations,  le 
tome  XXVIII,  Traditions  populaires  de  VAtie  Mineure^  par 
H.  Carnoy  et  J.  Nicolaldes,  et  le  tome  XXIX,  le  Folk-Lore  de» 
hautes  Vosges. 

La  maison  Hetzet  met  en  vente,  dans  sa  Bibliothèque  if  édu- 
cation et  de  recréation,  le  premier  volume  d'une  œuvre 
nouvelle  de  Jules  Verne,  Famille  sans  nom,  où  soDt  retra- 
cées sous  une  forme  émouvante  les  tentatives  héroîqaeades 
Franco-Canadiens  pour  se  soustraire  au  joug  de  l'Angleterre. 

Notre  collaborateur  Paul  Dys  a  publié,  k  la  Librairie  aca- 
démique Perrin,  un  roman  intitulé  Grand  terroir.  On  avait 
précédemment  annoncé,  sous  le  nom  de  Paul  Dys,  dd  utn 
roman,  l'Envers  etun  crime,  qu'il  faut  attribuer  &  M.  tal 
de  May. 

n  a  paru  k  la  librairie  Plon-Nourrlt  la  Correspondm»m\ 

intime  du  comte  de  Vaudreuil  et  du  comte  d'Artois  pemUsig. 
Nmigralion  (1789-1815),  publiée  par  Léonce  Pingaud,  —  et 
Une  colonie  féodale  en  Amérique,  l'Acadie,  par  M.  BœM 
de  Saint-Père;  —  à  la  librairie  Delagrave,  les  Lettre»  d'm 
jeune  officier  à  sa  mère  (1783-181/i),  par  Ch.-A.  Faré,  — et 
une  Histoire  de  ta  Révolution  française,  par  notre  collabo- 
rateur M.  Paul  Janet,  de  l'Institut;  —  dans  la  Bibllothèqae 
Charpentier,  Toute  la  lyre,  qui  forme  deux  TOlumea  da 
l'édition  populaire  des  Œuvres  posthimes  de  Victor 

La  maison  Quantin  va  publier  en  dix  livraisons  un  Impor^ 
tant  ouvrage  de  M.  Édouard  Garnlersur^a  Porcelaine  tendrt 
de  Sèvres.  Cet  album  de  grand  format  comprendras  planehes, 
reproduisant  en  aquarelles  plus  de  250  pièces  et  motifi  B 
sera  précédé  d'une  notice  historique  et  accompagné  d>n 
tableau  des  marques  et  monogrammes  des  peintres,  itéiwn 
teurs  et  dorenrs  de  la  manufacture,  depuis  1773  iwamt^ 
1800. 

Les  éditeurs  Marpon-Flammarion  nous  annoncent  la  pi 
blicatlon  dans  la  Cojfécffon  Guillaume  illustrée  de  Jt 
d'Alphonse  Dandet  (édition  complète  en  un  seul  volnne). 

tmltolUMai.  ( 
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SOLUTION 

De  Salicylate  de  Soude 

Du  Docteur  Clin 

Lauréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 

La  Solution  du  Df  Clin,  toujours  identique  dans  sa  composition  et  d'un  coût 
Igréable,  purniet  d'administrer  facileiricnt  le  Salicylate  de  Soucie  et  de  varier  la  dose 
lUivanl  les  inilioations  qui  se  présentent. 
Cette  solution  très  exactement  dosée  contient  : 

2      grammes  de  Salicylate  de  Soude  par  cuillerée  i  bouche. 
0.50  cenlifir.  —  —        par  cuillerée  à  café. 

eiger  la  VÉRITABLE  SOLUTION  CLIN,  que  l'on  peut  se  procurer  par 
l'etitreitiise  des  Pharmacieus. 

Capsules  Mathet-Gatlus^ 

ij36  Enveloppe  mince  de  §luien 

An  Copahu  et  à  IXssence  de  Santal, 
Au  G^jpahu,  au  Cabèbe  et  à  l'Essence  de  Santal, 
Aa  Copahu,  au  Fer  et  à  l'Essence  de  Santal. 

«  Les  Capsules  Mathey-Caylus  à  VEssence  de  Santal  associée  à  des  Ealsamitiues, 
V»  po&st^di'iit  une  etIkacitL'  inconlealalile  et  sont  employées  avec  k-  plus  grand  sucrés  j  our 
F»  guérir  rapidoineiit  les  Ecoulements  anciens  ou  ré<;eiils,  la  Blennorrhaijie,  la  îilennor- 
;»  rhéc,  il  Leucorrhée,  JnCylifti  du  Col,VUrèthrite,\6  Catarrhe  et  les  autres  Maladies 
,»  de  la  Vessie  c'.  toutes  Jes  allectious  des  Voies  urinaires. 

•  a  Grà(?e  â  leur  enveloppe  inincd  de  Gluten,  essentiellement  assimilable,  les  Capsules 
E»  Hathey-'Caylus  ^out  digérées  par  les  personnes  les  plus  délicates  et  ne  fjtiguert 
|>  jamais  l'estomac.  •  (Gaietfa  des  Hôpitaux  de  ParisJ 

Vente  en  Gros  :  GLIN  &  G'«,  Paria.—  Détail  dans  les  Pharmacies. 


MPTOIR   GENbRAL    DE  PHOTOGRAPHIE 


L.  PIC.\ItU.  illreotcur 

67,  rue  SAINT-ROCH  [au  coia  de  ravenusd*  TOpèra),  PARIS 

Messieurs  les  Amateuis  sont  iaformijs  qu'ils  trouveront  toujours  au  Comp- 
toir Général  de  Photographie  un  approvisionuemeat  cousidérable  de 
chambres  noires,  plaquer,  prudaitâ  chimiquet  spéciaux,  curtes,  cartune,  papiers 
sensitiilitiés,  objectifa,  obturateur  pour  photograpbies  instaDtanôea,  et  toutes  lea 
nouveautés. 

LA  MAISON  POSSEDE  'UN  ATELIER  D'ÉBÉNISTERtE 
Vente  aux  prix  de  fabrique 

Envoi    franco    d  i\    catnlo^ne    k  ii  r  demande 


seiT'Cnt,  Anémie.  ï-'ertes' 

RATE  FÏR  CHABLE 

Beftem^nt  dts  organes  gi'ni:o-urinaires 
K(:.f.-,n  Mr  .  iluri-;  l'Ii"*.  Holice  rrsncO- 


J)?  CHABLE. 


•RHUMES,  -  TOUJL  ■ 

SIROP  dFORGETI 

■Insomnies,  Crises  nerveuses  ■ 
.  FUeoii  3  fr.  dans  les  Ctl"*.  ^bJI 


m 


làt-U  ET  MAKQt'ES  DE  FAnBH>i!E  E\  int\rE  Kf  A  t.TrH  WGEB  —  EiL'iiEs  Tccu:<mijcs  —  coxsTat'cnu> -v 
i>!trAi.i.\iiu\s  —  Acui<:Li,iti»iE  -  MEr.A\i()i;E 

BYDBAt'LKJt.E  —  eUlMIi:  —  KLItClHICI  rfc  -  EXPEansCS  —  Cl.l\TaKFACOII 
(OrflCE  FONDÉ  EN  1S06) 

BLÉTRY  Frères 

lagÉniears  civils,  Conseilî  en  propriété  ioduslricUe.  artistique  et  coBiBiercial( 
FUBUCATZONS  DE  L'OFFIOB 

mel  de  l'Inventeur  :  I-ois  Françaises  et  Étrangères.  —  2<  édition.  —  Prix  :  1  franc. 

formulaire  des  Ing'i.^nieurs,  Architectes,  Mécaniciens,  Manufacturiers,  Kntrcpreueurs, 
■"■  -  d  Usines,  Directeurs  de  Travaux,  Contremaîtres,  Agents  voyers,  etc.  2'  Mit.  Prix  :  8  fr. 
Ouvrage  honoré  de  la  souscription  du  Htnist^e  des  Travaux  publics 
PARIS  —  2,  Boulevard  de  Strasbourg,  2  —  PARIS. 


ISON  C='ONDÊE 

eû  /7S0 


ROCHER  Frères^ 

à  la  Côte  St-Anaré  (isère) 


VIANDE  etQUINA 

L'Alimeul  uni  au  pins  iprécieiii  des  tuniqueî. 


YIH  AROUD.OUIR 

St  4  tons  Ips  principes  nutritifs  solubles  d«  la  TIjWD 

LE  FORTIFIANT  PAR  EXCELLENCE 


II 


Coaiilwects,  Ti«)iUrJi.  Pcrunna  dilfatM. 
5  fr.— Mp«t  Q>t  clitt  J.  rERBiiu'  lairood 
102. rus  Kitbtllcn.ttloutaiplurmuiM. 


Il 


SA  VON  SULFUREUX  <.„  . 

FLANELLE 

LAVB  sans  RKTBÉCIB  ul  JAUlfJLR 
l'  I.E  PAJN  (l'-2S  I>AR  H<;STB) 
JOVBEKT  Ptai«n.  ra«  d«a  Lombnrds,  8,  PARI! 
PharmacieB,  Slercerie»,  Sptcoriem. 


POUDRE  (ie  RIZ  RUSSE 

ADOUCISSANTE  — ADHÉRENTE  —  INVISIBLE 

Oiratio  puro  de  tout  blanc  luétalLiquv 
Préparée  pir  VIOLET,  29.  boni,  de»  Ilalieas.  Pari» 
inventeur  du  SAVON  ROYAL  de  THBIOACE 


DlSTîUERlES  HURA 
Sîjirrrf  iîIqrHjiiqui' 


MAISON  PRINCIPALE 

HURARD,  il  BouL  Monli 

PARIS 

HERNIES 

CoQlcaliûa  f!(snqtie 

SA/ifs  fisssoar 

•ANS  Q^NE 

  PreaaloD  à  volooté 

■ARRERC  HMmIs-Ist.  PARIS.  J>Mla 
la  1 1  4  k.  —  Haïti  k  dapi,  —  Par  comat.  —  Biocbute  1 

NOUVELLE  DÉCOUVERTEi 

BANUAGE-OANT  UAHREII 

mperceptible  et  se  mouluul 


VIN  lOM  DE  -MORIDE 


OPTICIEN 

t3,  Quai  de  THorloge 

PARIS 


Spécialité  d'Objectifs 

"OClt    la.  PUuTûùRirKIB 


tboalm  k  (oufflst. . .    40  Ix. 

■Dteia,<ihuiibnào)iu'loC  nu- 
iront  •[  a*  niti>«t.  SO  tr. 
mtm»,  pont  llXl«.  TS  fr. 

i1i}i>;ti(    <0q1iI«  >pltD«tl- 

lae.   lOO  fr. 

rafm  lnatuiAné,ob]iM- 
175  fr. 

-    ■  1  inurirt»  13  X  1» 
es 


1  A 


Mt  athtUur 


\,  ~        Falrt  nsago  du 

^LAIT  ANTÉPHÉLIQUE 

éwndu  do  a  a  *  loia  auUnl  d'eau 
LHIle  Bougeoro.  Rides  précoces, BuaositÔB. 

k       du  vl  .iiv>-  '•li'itt^  *'  i"!"-''  -  l"^'  V 

•S^^        1,  eiii.-ï-p,  en  lo  «lit.  Masque  ol 


Teobea  do  rousseur. 


Et  chez  les  ParluiiieurB  ât  ColUeura. 


HYGIÈNE 

Soins  de  la  Bouche 

N't;MI'I.O\KZ  QUE 

'ÉLim,  POUDRE  et  PATE 

DUNTZrRZCZia 

RR.PP.BÉNiDICTlNS 

del'ABBAYEtleSOULAC  (Gironde} 

5e  frcute  (ï^ns  hatet  bonnet 
Parf";  Phdrmtcies,  Dfo&ueriet. 


5  Ir. 


PAPIER  ET  CIGARES 


I  ^  I 


HNTI-ASTHMÂTIQUES 

de  B'n  BARRAL 

UËrfsaent  1" ASTHME  -t  lont  ttlsparailre  presque i tisUa- 
tiiwn,<^u\  toulc^  l..'.  SUFFOCATIONS.  fS  a>u  Je  nuccà). 
FUMOUZE  AIBESPEYBES.      i-'n      !"-fii^.  Paris,  el  Ph'- 


INVEJ>ITEVU  DK  X.A  f'OVDHE  DB  V1A.NDJE 

Le  Vin  Iodé  contient  un  gramme  d'Iode  par  !Ure;  bien  toléré  par  Testoma 
il  est  toujours  assimilé.  —  Son  action  est  plus  rapide  et  plus  énergique 
celle  de  l'iluilo  de  Foie  de  Morue  et  des  préparations  Iodées  contre  : 

Lu  Engorgements  ganglionnaires;  le  Lynphatisme,  h  Chlorose;  ki  Âflectioas  ii  Poitriii' 

VENTE  anos  KT  DETAIL,  :  Pbarmaclc  KOKXSE,  i3,  rue  de  Ftouaemont,  PAl 


f9  b.-«,âM;M 


ASTHME  &  GATARRHEl 

Guéris  par  les  CIGARETTES  ESPIC,  2  fr.  la  Boîta. 

Oppre»»ioDB,  Toux,  Rbumca.  Ifévrals^es.  i 

DaDS  toutes  lea  Pliarmacies  de l-'rance.  —  PAIUS.  Vente  eu  gros,  j.  ESPIC, rue] 
Sl-Lazare,  20.  —  Exiger  cette  Signature  sur  cKoQue  Ciaarette. 


PASTILLES   DE  MACKEN 

à  LA  RÉSINE  DE  GAYAC 

Le  mcillcnr  rcmMe  contre  les  Maux  <io  Korge*  AmyeUaiKcs  aleac 
AnglncM  cic  nature  rliumatiMmalc.  etc. 

Prix  de  la  boîle  :  2  francs.  —  PHARMACIE  L.  MULLKR.  40.  rue  de  la  Bû 

Et  dans  toutes  le>i  pharmacies 


1KSTRDMENT3  D'OPTIQUE  DK  fKÉCISiÛS 

BOUCART,  OPTICIEN  FABRICANT 

35,  QCài  DB  l'hoblogi,  paris 
Joaiellet  d«  thUtro  «t  marine  ;  juatoUot  longaM-Tnc«, 
trts  puïMantM  »t  d'un  petit  td- 
lum^i  toDgues-vi:p(  de  caic- 
pAgoe  et  luaolto*  utronumt- 
quei,  —  Uicrosciipo»  compu- 
•il,  chambrei  cUiru*  perfcc- 
UoDDée*  à  deux  tciltaloui  ol  1 
prime  lealicuUtre.  —  Cha.iu~ 
DrM  clairai  k  agrandit lemeot. 
—  Niveaui;  bouiiolei;  tMo- 
dolilM)  tiii-hriomitrea;  cerclei  j 
r^pûtil«un  ;  compa*  de  préci 
■ton.  —  Baromètii»  anéroldei 
tpénaui  pour  mMurer  les 
liultturï.  —  lï.iromètre»  fit 
Uiarmomètres  ii[i]i3rtuiD'-'DU, 

,    Biwoi  franco  du  calaitH/^ 
tur  demandt. 


Labora 


Ch.  DAN  EL,  sncc\  59,  rue  Bichelieii 

Appareils  de  démonatratione  de 
toires,  pour  LyCKts,  CoLLÈiiK-;,  etc. 

Nouveatix  ampères-mètres  et  volts-mètres 

;ilisolu8  et  invariables,  timinenimcnt  (inUi(|Ufs  <■! 
l'iKOiirfîiiJiomeiit  prfci.i,  pour  lu  itirsuro  des  rt'sis- 
Uiiciîs  diverse»  et  la  diHL-rmiiiation  des  forces  élfc- 
trn-molrice^  on  des  iritcn-silëa. 


iMBWtuu  MiaiBfliiT  nmnmumrt 

ViRIltlIUI,  UlAim  H  U  lUIè  MM 


LA  BOURBOULt 


â 


uàmiÊ,  MtftTi,FftvM«  arruranim 


"VIN 
GUÉRI 

BZOSSTXP,  BSOOVSTXTtrj 

AncUeptijuts ,  Amers,  Ferments  p^ftt 

■■  ^  Un  nrn  i  mtdértf  avant  lê  npêi 


CÔMPAGNIE  LIE 


VÉRITABt 

EXTRAITdeVI/ 


Hors  concours  i 


SY-  MÉPIÏK  urs  IMITATION» 


li^  HOTEL- ff,frll-MO\T[ï 

1  .'.(Hl.OOO  fr.  A  AOJ'  sur  uno  . 

Pfiri-s  te  OjuilKM  lfiX9.  S'iui,  «  i. 
liaiii-iimiin,       ;i'  rcit.^eii/ufin"  tt  pftt 


CHEMINS  DE  FER  DE  L'EST 


fr  VOYAGES  CIRCULAIRES  DANS  LES  VOSGES 

Compapiiio  des  Chemins  de  fer  de  l'Est  délivre  coioine  lea  années  précé- 
mtcs,  du  !.*>  Mai  au  io  Octobre,  des  Billets  de  voyage  ciivulaive  jwur  visiter 
llfort  et  ha  Vosges,  une  dc«  contrées  les  plus  pllloiesquea  de  lu  France. 
Ce<  billett  sont  di'livrés  à  P«ri(«,  à  la  gare  tfe  l'Est  et  aux  bureaux  succur- 
'         Ift  ConipaRiiie.  Us  sont  \alublen  pendant  vingt  jotiia  et  donnent  droit  à 
dans  tuuic-s  les  villes  du  purco'irs,  uolammciit  à.  Épcrnay,  Nancy,  Luné- 
SL-Di'j,   Frairo,  Gérardiacr,  Aiclif-?,  Épioal,  Kemireniont,  Cofnimont, 


St-Mnurice.  Bossanft.  Bains.  Aille*  itli^-rs,  Plombi^-rc".  1. 
Girouuçny,  Iti-lfort,  Vesoul,  Pcrt-d'Al^  îier.  Lan^ros,  Cba  r 
On  peut  partir  indifféremment  par  la  ligne  de  P«  i»  a 
celle  de  Delfoi  t  à  Paris,  ou  vice  veriii. 

Les  prix  sont  de  S5  francs  en  l'«  clasie  et  65  francs  eo  2*' 
Les  voyageurs  ont  droit  au  transport  gratuit  de  30  kilopri 
sur  tout  le  parcoHi  s. 


Isfïân  QaoBtlD,  7,  ruo  Saiut-BeDolL 
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ITRATE  FER  CHABLE 

Hilâchemcnt^ies  organes  génito-unnalres 
M.  Vucoa  &  fr.  Janà  i>li'".  Hotict  liiueo- 


J}?  CHABLE. 
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SIROP  dFORGETI 

*lnsomnias,  Crises  nerveuses*  M 
I  tUcon  3  fr.  dans  1»  Pb"*.  — Ji 


ÂHttKttâLi,  tmmemmeMi  Micoii»7iWAtiT£ 
iirAwn  itiiia,  mlihu  h  u  pui  n  «  it 


LA  BOURBOULE 


—  ValMiB* 


■ma,  ùiAëtTt.-rikrni»  mreiimiiTiinE» 


Diomenl  où  t'EiiMwiUiiri  met  sous  les  yeux  du 
:  UliO  fouif:  dt)  produits  iiidu^<irielH  el  i^ojumer- 
on  lira  jiMic  iiit^rrl.  dniii  la  IS'l"  livraison  di'  la 
ide  Encyclopédie,  une  étude  t^ur  diljlcs 
!r-pcJi(iua,  par  un  L'inineut  sjit^'cialiste,  M,  Ai  - 
.HUlre    sur  los  Ciiijirs   i-k-clrii[ii'.-»,  |iai- 
<  lier,  itne  savaule  iiioiio^mpliii;  hur      (  u- 
i-i  M,  Cil.  Girard,  etc.,  etc. 


T 


ous  les  Goutteu: 

doivent  prendre  îes 


Pilules  de  Lartigue  J 

Membre  eoirespon.lunt  de  l'Académie  de  MLiiocine  do  Pari». 

Cea  PiJuies  font  disparaître  en  S-4  beurom 
loa  douleur»  loa  plus  violente»,  et.  par  leur 
usage  proloDgô.  elles  assurent  la  GUtRlsoM 
DÉFINITIVE  de  la  Goutte.  —  40  ANS  DE 
8UCCËS.  —  ComplemcHl  du  trallcmeot  par  la 
Poudre  de  Lartigue,  remplaçant  IouKa  loa  eaux 
mloiirslei.lO  f.cba^ine  TemMe.pour  3  mois  de  trttiteiueotp 
elles  FuuouzE-Ai^BSPBYaEs.  78,  Faub.  st-Deols,  Paris. 


AVIS  AOX  ACTIONNAIRES 

1>E  Lk 

mm  FR4NC0-ÉGYPTm 

MM.  les  actionnuiros  de  La   Banque  F"r- 
tîenoc  en  liquidation  sont  iafgrmés  qu'- 
20  fr.,  du  dividende  dw  3j  fr.,  de  l'eierc 
par  rasHCiubléc  générale  ordinaire  du  9  mm 
sera  payable  h  partir  du  1"   joillci  proel . 
aisses  de  la  Saoqae  intcmatiOD&le  de  l>arit, 
tt,  rue  Saint-Georges,  contre  reini&e  du  coupoa 
sous  déduction  des  i[up«>ts  résultant  des  loiidel 
si'it  il  raison  de  : 

Fr.  1')  40  pour  les  actions  nomioaUves. 
Fr.  iS  tiS  1/2  pour  les  actions  au  porteur. 

MM,  11'*  action imires  sont,  en  oulre'préi 
partir  de  la  ni^mc  dttlu  ils  |H>urroiit  déposia- 
aux  ini^int's  cuisseis  pour  opérer  lo  n-lrait  dts . 
(It:  la  Banque  Internationale  de  Piu-ïs  qui  leuri 
ccinfunnênieut  it  la  délittomiion  de  l'assemb 
raie  L'iUaordinairo  du  14  niai  dernier. 

(!es  actious  du  la  Banque  [Internalioiiate 
leur  eerool  délivrée^  en  même  temps  que  let 
rendues  leur»  aclion>i  de  la  Banque  Franc4>-iE 
apriïs  avoir  été  rcvctuea  d'un  timbre  consuiâàî tel 
boursonicnt  du  capital  de  600  fr.  par  la  reoÛK  d'i 
action  de  la  Banque  Internationale  de  Paris 
arlitin  de  la  Banque  Fi-unco-Éi;yptîenne,  conlo 
k  la  délibération  ci-dc^sua  mcnlioDDée. 

Le»  actions  de  la  Banque  Franco-Égypt 
eslanipill<^cs  servirunt  pour  les  r«^p«rlitioiis  oit 
de  l'e.\ciideiit  de  l'actif  de  la  liquidatios. 

Les  Liquidattitn 


CHEMINS  DE  FEU  FIUNC.^IS  DE  VESt 


DE  LONDRES  EN  ITALIE 

1"  p«ri;:U.Al>,  niilMS,  Di:iXE.  UALI-:  et  le  S.\1NT-U0TIIAIU)  ;     )     2"  pur  CALAIS,  PAHIS,  TUOÏliS,  UELLIi,  liALE  l  i.  h;  S  Al^'T-GOTMARI>] 


l-es  services  jiar  traius  rapides  entre  Londres  et  Milan  (Lacs  de»  -V  canlous,  Majeur,  de  Luganoet  de  Cùme)  sont  organisés  de  U  maol 

naïuo  : 

1-  Itinéraire  pur  Calais^  Laori,  Chauviont,  Belforl,  Délie,  Bâle,  Lucermet  le  SauU-Gothard.  —  Koutc  la  plus  courte  et  la  plus  rapide. 
ALLEU.  HETOUB. 


.'iilies  •  départ  

"m  (licure  italienne)  ...  arrivée  


11  h.  40  (inatiiO.     Milan  (ticure  itaiiennoj . . .    départ  9  h.  40  (mât 

j  b.  35   (soir;.       Londres.,...   arrivée   4  h.  50  (»oirï. 

Des  voituroa  directes  de  1"'  et  de  2'  classe  ainsi  que  des  coupés-Iits-toilettes,  font  le  service  direct  ealre  Calais  et  BlUe  ot  entre  B&le  et  Hîlu. 


2"  Itinéraire  par  Calait,  Paris,  Troues^  Belfort,  Délie,  Mie,  LucerM  et  k  Saint-Oothard. 

ALLER.  lŒTOUH. 
départ    11  II.  00  (malin)     8  h.  0')  (*«ir). 


dres  

iri»  (,\or.ii   arrivée  ï  h.  25  (soîr)  6  h.  âO  (malin). 

iris  (K>.t}   départ  S  h.  40  (soir)  8  h.  40  (malin). 

l/i7«»  (heure  ilalienne).  arrivée  ô  h.  35  (noir)  7  h.  38  (malin). 


:Wi/(m  (lioure  italienne). . .  départ  9  h.  40  (matin) 

Paris  (Est),   arrivée  6  Ii.  34  (matin) 

Paris  (Nord)   départ  8  h.  2a  (matin) 

Lotidres   arrivée  4  h.  50  (soir) 


8  h.  00  (t 
«  h.  00  (soir). 
7  h.  45  (soir). 
5  b.  55  (maUu) 


Dps  voili.  1  •  dirccta^*  de  1"  classe  circulent  onlio  Paris  cl  Milan  au  irain  imrljinl  de  Paris  (Est)  a  8  h.  iO  soir  ei  pour  le  retour  an 
r,i  Milu»  îi  'J  i-.  tO  iiutiit.  —  A  Milan,        voyageurs  trouvent  de»  correspondances  pour  ^o^le  l'Italie.  T" 
Leh  doui  luuéraire*  ci-dessus  dispensent  les  voyageurs  du  passeport  pour  l'Alsace'Lorraine.  .   ,      l  _ 
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PORTRAITS  LITTÉRAIRES 
M.  Guy  de  llaiipauant  (1) 

le  TOUS  jure  que  ce  n'est  pas  pour  le  vaia  plaisir  de 
TOUS  coDter  mes  petites  afibires.  Hais  ce  que  J'ai  &  tous 
confier,  on  en  peut  tirer  une  morale  :  tous  j  verrez  à 
quelles  préventions  involontaires  on  est  exposé,  même 
quand  on  travaille  continuellement  (comme  je  vous 
affirme  que  je  lais)  à  se  maintenir  l'esprit  aussi  libre 
que  possible. 

Laissez-moi  donc  vous  dire  l'histoire  de  mes  impres- 
sions sur  Haapassant,  et  quand  et  comment  je  le  lus 
pour  la  première  fois. 

J'allais  voir  de  temps' en  temps  Gustave  Flaubert  à 
Groisset  (c'était  en  1880).  Il  parait  que  j'y  rencontrai 
Maupassant  un  jour,  an  moment  où  il  repartait  pour 
Paris.  Maupassant  l'affirme.  Moi,  je  ne  sais  pins,  ayant 
la  mémoire  la  plus  capricieuse  du  monde.  Hais  je  me 
souviens  nettement  que  Flaobert  me  parla  avec  en- 
thousiasme de  son  jeune  ami  et  qu'il  me  lut,  de  sa  voix 
tonitruante,  une  pièce  qui  figura  quelques  mois  après 
dans  le  premiervolume  de  Maupassant  :  Des  vers.  C'était 
l'histoire  de  deux  amants  qui  se  séparent,  après  une 
dernière  promenade  à  la  campagne;  lui  brutal,  elle 
désespérée  et  muette.  Je  trouvai  que  ce  n'était  pas  mal: 
la  méfiance  que  m'inspirait  l'admiration  débordante 
du  vieux  Flaubert  m'empêcha  de  voir  qae  c'était  môme 
très  bien. 

Maupassant  était  alors  employé-au  ministère  de  Tins- 

(1)  Fort  eoiiMif  la  mori,  diei  OUeadotft  - 
S*  8<BII.  —  UVOI  POUT.  —  XUII. 


truction  publique.  C'est  là  qu'an  jour  je  lui  Ûs  visite  de 
la  part  de  son  grand  ami.  Il  fut  très  simple  et  très  doux 
(je  ne  l'ai  jamais  vu  autrement).  Mais  il  se  portait  très 
bien,  un  peu  haut  en  couleur,  Tair  d'un  robuste  bour- 
geois campagnard.  J'étais  bête;  j'avais  des  idées  sur  le 
physique  des  artistes.  Puis,  à  cette  époque  déjà.  Mau- 
passant n'éprouvait  aucun  plaisir  à  parler  littérature. 
Je  me  dis  :  «  Voilà  un  très  brave  garçon,  »  et  je  m'en 
tins  là  dans  mon  jugement. 

Un  an  après,  j'étais  à  Alger.  Maupassant  vint  me 
voir,  accompagné  de  Marry  Alis  (l'auteur  de  Petite  vilU 
et  de  ces  fines  et  originales  études  :  Quelques  fous). 
Maupassant  continuait  à  avoir  très  bonne  mine.  Les 
Soirées  de  Mèdan  venaient  de  paraître,  mais  je  ne  les 
avais  pas  lues,  la  douceur  du  ciel  et  la  délicieuse 
paresse  du  climat  ayant  glissé  en  moi  une  certaine  in- 
curiosité des  choses  imprimées.  Quelqu'un  m'avait  dit 
que  Boute  de  suif  .était  drôle  :  cela  m'avait  suffi.  Néan- 
moins, j'interrogeai  poliuient  Maupassant  sur  ses  tra- 
vaux. Il  me  dit  qu'il  était  en  train  d'écrire  une  longue 
nouvelle,  dont  la  première  partie  se  passait  dans  un 
mauvais  lieu  et  la  seconde  dans  une  église.  Il  me  dit 
cela  avec  beaucoup  de  simplicité;  mais  moi,  je  son- 
geais :  H  Voilà  UD  garçon  évidemment  très  satisfait 
d'avoir  imaginé  cette  antithèse.  Gomme  c'est  malin  I 
Je  la  vois  d'ici,  sa  machine  :  moitié  Fille  Èlisa  et  moitié 
faute  de  Pabbè  Mouret.  Toi,  j'attendrai  pour  te  tire  qui! 
fasse  moins  chaud.  »  Misérable  que  j'étaisi  Cette  nou^ 
velte,  c'était  la  Maison  Tetlier, 

Et  pendant  deux  ans  encore,  j'ignorai  la  prose  de  Mau- 
passant.  Ën  septembre  188/i.  je  n'avais  pas  lu  une  ligne 
de  lui.  J'entendais  dire  qu'il  avait  du  talent,  mais  je 
n'éprouvais  pas  le  besoin  d'y  aller  voir. 
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M.  JOLGS  LEHAITRE.  —  M.  GUY  DE  MAUP&SS^ANT. 


Un  jour  enûn,  tout  à  fait  par  hasard,  Mademoiselle 
Fifi  me  tomba  sous  la  main.  Je  TouTris  du  bout  des 
doigts.  A  la  troisième  page,  je  me  dis  :  k  Mais  c'est  très 
bien,  celai  »  A  la  dixième  :  «  Mais  c'est  très  forti  » 
et  ainsi  de  suite.  J'étais  conquis  à  Maupassant;  je  lus  ce 
qui  arait  paru  de  lui  à  cette  époque,  et  je  Fadmiraî 
d'autant  plus  que  je  lui  devais  une  réparation  et  qu'un 
peu  de  remords  se  mêlait  à  cette  sympathie  soudaine 
—  et  forcée. 

Peu  de  temps  après,  je  priais  Eugène  Yung  de  me 
laisser  écrire  un  article  sur  les  Contes  de  Maupassant, 
Yung  y  consentit  tout  de  suite.  Mais,  comme  il  y  a  dans 
la  plupart  de  ces  contes  une  extrême  vivacité  de  pein- 
tures et  que  la  Revue  bleue  est  une  honnête  revue,  une 
revue  de  famille,  Yung  me  recommanda  la  plus  grande 
réserve.  Je  n'obéis  que  trop  strictement  à  cette  re- 
commandation. Il  me  semble  aujourd'hui  que  je  fus 
un  peu  ridicule,  que  j'excusai  beaucoup  trop  Mau- 
passant, du  moins  dans  mou  «  exorde  ».  11  est  vrai 
que  je  me  rattrapais  un  peu  dans  le  courant  de 
l'article. 

J'y  distinguais  la  grivoiserie,  chose  basse  et  chétive, 
et  la  sensualité,  qui  peut  être  chose  poétique  et  belle. 
Et,  en  effet,  nul  écrivain  ne  justifie  mieux  que  Mau- 
passant cette  distinction.  La  grivoiserie  implique  la 
conscience  d'un  manquementàla  pudeur:  or  il  semble 
que  Maupassant  ait  toujours  aussi  complètement  ignoré 
cette  vertu-là  qu'un  faune  dans  les  grands  bois.  Bonne 
ou  mauvaise,  je  crois  que  l'influence  de  Flaubert  sur 
ses  premières  années  a  ét$  considérable,  —  à  cet  égard 
et  à  quelques  autres.  De  bonne  heure,  le  généreux 
ermite  de  Groisset,  pensant  bien  faire,  a  dû  prendre  à 
tâche  de  le  déniaiser,  de  lui  montrer  les  choses  comine 
elles  sont,  de  lui  enseigner  saj)hUosophie  brutale  et  sa 
misanthropie  truculente.  Seulement  cette  vue  farouche 
du  monde  s'accompagnait  chez  Flaubert  de  lyrisme 
romantique.  C'était  encore,  chez  lui,  de  la  littérature. 
Le  disciple,  plus  calme  et  mieux  équilibré  que  le 
maître,  laissa  le  romantisme  et  ne  garda  de  cet  ensei- 
gnement que  la  sagesse  purement  positiviste  qui  s'y 
trouvait  contenue.  Je  ne  pense  pas  que  jamais  jeune 
homme  ait  jeté  sur  le  monde  un  regard  plus  clair- 
voyant, plus  tranquille  et  plus  froid  que  Maupassant  à 
vingt-cinq  ans. 

Dès  le  début,  il  considère  l'amour  et  les  démarches 
de  l'amour  du  même  œil  que  le  reste,  comme  des  phé- 
nomènes tout  aussi  naturels  (je  crois  btenl),  et  que  par 
suite  on  doit  décrire  sans  plus  d'embarras  ni  de  trou- 
ble. Et  tout  de  même,  comme  il  est  jeune  et  qu'un 
sang  de  campagnard,  de  chasseur  et  de  marin  coule 
dans  ses  veines,  il  laisse  voir  assez  fréquemment  une 
prédilection  pour  les  tableaux  charnels,  —  soit  qu'il 
porte  en  ces  matières  l'esprit  du  naturalisme  antique, 
ou  l'amertume  pessimiste  qui  est  à  la  mode  depuis 
vingt  ans.  Peu  s'en  faut,  dans  ses  commencements, 
qu'il  ne  se  fasse  une  spécialité  de  certains  sujets  et 


qu'il  n'installe  dans  la  maison  Tellier  son  principal 
siège  d'observation. 

A  la  même  époque,  tous  ses  récits  expriment  la  philo- 
sophie la  plus  simple,  la  plus  directe  et  la  plus  négative. 
A  vrai  dire,  c'est  le  nihilisme  pur.  La  vie  est  mauvaise, 
elle  n'a  d'ailleursaucun  sens.  IVous  nesavons  rien  etoe 
pouvons  rien  savoir,  nous  allons  malgré  nous  où  nous 
mènent  nos  désii»  et  les  fatalités  du  dehors;  puis  Is 
mort  finit  tout.  Rien  de  plus.  (La  préoccupation  delà 
mort  est  très  sensible  dans  l'œuvre  de  MaupassanL) 
Cette  philosophie  mdimentaire,  non  pas  vraie  (je 
l'espère  du  moins],  mais  irréfutable,.qui  a  très  bieo 
pu  être  celle  du  premier  anthropoïde  un  pea  intelli- 
gent et  à  laquelle  les  hommes  les  plus  raffinés  des  der- 
niers âges  finiront  peut-être  par  revenir  après  un  loag 
circuit  inutile;  cette  philosophie  que  Maupassant  a  pris 
là  peine  de  formuler  dans  un  de  ses  derniers  Tolnmes 
{Sur  l'eaa),  est  la  froide  source,  secrète  et  profonde,  d'où 
venaient  à  la  plupart  de  ses  petits  récils  leur  âcre  sa- 
veur. Cela,  sans  pédanterie,  sans  nul  prétentieux 
effort  —  et  seulement  parce  qu'une  tristesse  sort  des 
choses  vues  comme  elles  sont. 

Ses  premiers  romans  se  ressentent  très  fort  de  celte 
conception.  Une  vie  est  l'histoire  —  un  peu  laborieu- 
sement contée,  sous  l'inQuence  encore  proche  de  Flau- 
bert— d'une  pauvre  créature  sacrifiée,  qui  souffre  par 
son  mari,  puis  par  son  Ûls,  et  qui  meurt.  Bel-Ami  est 
l'histoire  —  plus  rapide  et  plus  aisée,  contée  plutôt  à 
la  façon  des  limpides  romaos  du  xvui'  siècle  —  d'an  joli 
homme  de  proie.  L'indifférence  de  l'auteur  semble 
d'ailleurs  égale  pour  l'un  et  pour  l'autre;  car  la  vie  de 
celui-ci  n'est,  comme  la  vie  de  celle-là,  qu'une  série 
d'événements  produits  par  des  forces  fatales,  et  fatale- 
ment enchaînés  entre  eux. 

Mont-Oi-iol  me  semble,  dans  l'œuvre  de  Maupassaol, 
un  roman  de  transition.  11  y  a,  dans  Mont-Oriol,  quelque 
chose  d'Une  vie  et  quelque  chose  de  Bel-Àmi.  C'èst 
l'histoire  d'une  femme  et  d'une  jeune  fille  qui  souffrent 
et  d'un  homme  qui  les  fait  souffrir;  et  elles  sont  bonnes, 
et  il  n'est  pas  méchant,  et  tous  sont  irresponsables,  et 
tout  cela  est  bien  triste.  Mais  il  est  à  remarquer  que 
Moni-OHol  est  déjà  un  drame,  uon  plus  une  biographie 
complète  comme  les  deux  premiers  romans  de  l'anteBr, 
et  que  déjà,  vers  la  fin,  il  y  montre  plus  d'émotioa 
qu'il  ne  lui  était  arrivé  jusque-là  d'en  trahir.  Et  toutde 
suite  après  il  nous  donne  PUne  et  Jean,  un  drame 
serré,  une  lutte  courte  et  déchirante  entre  la  mère 
coupable  et  accusée  et  le  Ûls  inquisiteur  et  juge.  £t  je 
n'ai  guère  lu  de  pages  plus  émouvantes  que  celles  où 
la  mère  se  confesse  à  l'autre  Ûls,  le  fils  de  l'amant. 

Je  ne  saurais  dire  si  c'est  parce  qu'il  avait  quitté  le 
roman  biographique  pour  le  roman-drame  que  Fauteur 
àeBii-Ami  a,  dans  ces  derniers  temps,  paru  s'attendrir, 
ou  si  c'est  au  contraire  parce  que  l'expérience  et  les 
années  l'avaient  attendri  qu'il  s'est  intéressé  davantage 
aux  drames  de  la  passion  et  qu'il  a  jugé  qu'une  seule 


Digitized  by 


Google 


H.  JULES  LEIAITBE.  —  M.  GUY  DE  MAUPASSANT. 


803 


crïse.dans  une  existence  humaine  pouvait  faire  le  sujet 
de  tout  un  livre  :  mais  le  fait  est  que  son  cœur,  on  le 
dirait,  s'est  amolli  et  que  la  source  des  larmes  a  com- 
mencé d'y  jaillir.  Et,  en  même  temps  qu'il  apportait  à 
la  description  des  soufirances  humaines  uu  esprit  plus 
fralernei,  plus  attentif,  plus  incliné,  Uaupassant  de- 
venait chaste.  Je  Tenx  dire  qu'il  s*en  tenait  de  plus  en 
pins  aux  indications  essentielles,  indispensables,  sur 
les  choses  de  l'amour  physique,  et  qu'il  ne  lui  arrivait 
jamais  plus  de  les  décrire  pour  elles-mêmes  :  soit  dé- 
daigneuse satiété,  soit  délicatesse  secrète,  éclose  de 
ses  récents  attendrissements.  Ce  que  je  dis  là,  ii  est  aisé 
de  le  constater  dans  ses  deux  derniers  romans  et  jusque 
dans  son  dernier  volume  de  nouvelles  :  la  Main 
gauche. 

Ces  changements  imperceptibles  (mais  que  je  ne 
crois  pourtant  pas  inventer)  se  sont  faits  chez  lui,  fort 
heureusement,  sans  altérer  en  rien  le  calme  et  la 
sOrelé  de  son  regard.  C'est  toujours  la  même  lucidité 
infaillible,  la  même  prodigieuse  faculté  de  saisir  dans 
la  réalité  ies  traits  significatifs,  de  ne  saisir  que  ceux-là 
et  de  les  rendre  sans  eifort.  Cet  esprit  est  un  miroir 
irréprochable  qui  reflète  les  choses  sans  les  déformer, 
mais  en  les  simplifiant,  en  les  clarifiant  aussi,  et  pent- 
être  en  faisant  ressortir,  de  préférence,  les  liens  de  né- 
cessité qui  existent  entre  elles.  Nulle  affëctation,  ni 
romanesque,  ni  réaliste.  Pas  de  casse-tête  psycholo- 
gique, peu  de  commentaires  des  actions,  et  des  com- 
mentaires limpides  comme  eau  de  roche.  Et  qui  sait 
si  cette  sobriété  d'interprétation  n'est  pas  conforme  ft 
la  vérité  des  choses?  Une  surface  assez  simple  et  des 
dessous  incompréhensibles,  n'est-ce  pas  tout  Thomme? 
Les  psychologues  de  profession  s'évertuent  à  percer 
ces  dessous,  mais  ne  leur  arrive-t-ii  pas  d'inventer, 
d'imaginer  des  nuances  de  sentiment  et  de  secrets 
mobiles  d'action  pour  le  plaisir  de  les  définir?... 

Le  résultat,  c'est  que  les  récits  de  M.  de  Maupassant 
intéressent  et  émeuvent  comme  la  réalité,  et  de  la 
même  façon.  Et  c^est  pourquoi  on  peut  l'admit^r  beau- 
coup sans  trouver  graod'chose  de  plus  à  en  dire  que 
ce  que  j'en  ai  dit.  11  offre  très  peu  de  prise  au  bavar- 
dage de  la  critique.  (La  critique,  ah  1  Dieu,  que  j'en 
sois  las!)  Vous,  mon  cher  Bourget,  vous  avez  un  tas 
dïntentions  et  d'affectations;  nul  romancier  ne  trans- 
forme plus  complètement  que  vous  la  matière  pre- 
mière de  ses  récits;  vous  ajoutez  votre  esprit  tout 
entier  à  chacune  des  parcelles  du  monde  que  vous 
exprimez  dans  vos  livres;  vous  vous  donnez  un  mal 
de  tous  les  diables,  vous  fatiguez,  vous  exaspérez; 
avec  tout  cela  vous  contraignez  à  penser  et  l'on  peut 
disserter  sur  vous  indéfiniment.  Mais  qu'est-ce  que 
vous  voulez  qu'on  dise  de  ce  conteur  robuste  et  sans 
défauts,  qui  conte  aussi  aisément  que  je  respiré,  qui 
fait  des  chefs-d'œuvre  comme  les  pommiers  de  son 
pays  donnent  des  pommes,  dont  la  philosophie  même 
est  ronde  et  nette  comme  une  pomme  ?  Que  voulez- 


vous  qu'on  dise  de  lui,  sinon  qu'il  est  parfàit  —  et  fort 
comme  un  Turc? 

Je  ne  dirai  donc  qu'un  mot  de  ce  merveilleux  livre  : 
Fort  comme  la  mort.  Car  h  quoi  bon  commenter  —  fût-ce 
ingénieusement  —  un  texte  superbe  et  qui  se  suffit? 

Le  thème  du  roman,  c'est  l'immense  douleur  de 
vieillir  —  simplement.  DéjA,  dans  Bel-Ami,  M.  de  Mau- 
passant nous  avait  dit  le  supplice  de  la  femme  qui 
n'est  plus  jeune  et  qui  perd  son  dernier  amant.  Mais, 
ici,  le  supplice  parait  plus  cruel  encore,  étant  plus 
profondément  et  plus  minutieusement  décrit,  et  les 
ftmes  suppliciées  étant  plus  nobles  et  plus  tendres. 

Le  peintre  Olivier  Berlin  frise  la  cinquantaine;  son 
amie,  la  comtesse  Anne  de  Guilleroy,  a  quelque  qua- 
rante ans.  Leur  liaison,  très  douce  et  très  solide,  pour- 
rait durer  encore.  Mais  la  comtesse  rappelle  sa  fille 
auprès  d'elle;  Annette  a  dix-huit  ans  :  c'est  le  portrait 
vivant  de  la  comtesse;  c'est  elle-même,  comme  elle 
était  jadis,  quand  Olivier  la  rencontra.  Gomment  Oli- 
vier se  met  à  aimer  la  jeune  fille  sans  le  savoir,  et 
comment  la  comtesse  s'en  aperçoit  et  prend  le  parti 
désespéré  d'en  avertir  son  ami;comment  Bertin  souffre 
d'aimer  cette  enfant  —  lui,  un  vieil  homme  —  et 
comment  la  comtesse  souffre  de  n'être  plus  aimée  de  ce 
vieil  homme,  parce  qu'elle  n'est  plus  nue  jeune  femme; 
la  lutte  d'Olivier  contre  cette  passion  insensée  et  de  la 
comtesse  contre  les  premières  flétrissures  de  l'âge;  et 
comment  la  jeune  Ûile  traverse  tout  ce  drame  (qu'elle 
a  déchaîné)  sans  en  soupçonner  le  premier  mol;  et 
comment  enfin  les  deux  vieux  amants  assistent,  im- 
puissants, au  supplice  l'un  de  l'autre,  jusqu'à  ce  qu'Oli- 
vier se  réfugie  dans  une  mort  à  deuil  volontaire.  Voilà 
tout  le  roman.  Je  n'en  sais  pas  de  plus  douloureux. 

Ce  qui  est  remarquable,  c'est  que  ce  drame,  de  don- 
née romanesque  (par  le  caractère  absolument  excep- 
tionnel de  la  situation  et  des  sentiments),  M.  de  Mau- 
passant le  développe  par  les  procédés  du  roman 
réaliste.  Celte  étrange  histoire,  nous  en  touchons  du 
doigt  Ja  vérité,  jour  par  jour,  heure  par  heure.  M.  de 
Maupassant,  plusieurs  fois  de  suite,  a  accompli  avec 
sérénité  ce  tour  de  force  de  marquer,  dans  chacun  des 
innombrables  incidents  de  la  journée  la  plus  unie,  les 
progrès  lents  de  la  passion  et  de  la  douleur  dévora- 
Irices  au  cœur  d'Olivier  et  d'Aune. 

11  y  a  là,  continuellement,  un  choix  de  circonstances 
extérieures,  toutes  des  plus  naturelles  et  toutes  singu- 
lièrement expressives,  par  lesquelles  on  se  sent  si  bien 
enveloppé  que  l'on  a,  aussi  intense  que  possible,  l'im^ 
pression  de  la  vie  réelle,  —  et  cela,  je  le  répèle,  sur 
une  donnée  exceptionnelle  jusqu'à  l'invraisemblance. 
La  sûreté  d'observation  du  conteur  est  telle  que,  cette 
invraisemblance,  il  la  fait  comme  rentrer  de  force  dans 
le  courant  vulgaire  des  choses...  Ëhl  oui,  on  mange, 
on  boit,  on  bftille,  on  travaille,  on  fait  ce  que  font  les 
autres,  on  est  comme  tout  le  monde,  on  n'a  rien  d'ex- 
traordinaire :  et  ou  meurt  de  désespoir  et  d'amour;  on 
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meurt  d'une  passion  fatale  comme  les  passions  de  tra- 
gédie. C'est  ainsi,  cela  arrive,  pas  souvent,  mais  cela 
arrive,  en  vérité,  et  peut-être  tout  près  de  nous. 

C'est  à  cause  de  ces  patientes  préparations  des  trois 
cents  premières  pages  que  les  cinquante  dernières  sont 
si  étrangement  émouvantes.  Nous  avons  vu,  minute 
par  minute,  ce  que  souffrent  Anne  et  Olivier;  quand 
ces  deux  souffrances  se  rencontrent  et  s'avouent,  cela 
est  déchirant,  — et  d'autant  plus  que  chacun  d'eux  sait 
le  martyre  de  son  compagnon  et  qu'ils  se  font  mutuel- 
lement pitié.  La  suprême  entrevue  des  deux  torturés 
arrive  à  un  tel  degré  d'émotion  qu'il  n'y  a  rien  par 
delà  ou  pas  grand'chose  :  tant  les  entiment  des  obscures 
fatalités  humaines  y  est  douloureux  et  accablanti 

Pas  de  conclusion.  C'est  la  vie.  Oiercherons-nons 
des  objections?  Dirons-nous  qu*01ivier  est  un  grand 
fou,  qu'il  est  des  passions  qu'on  s'interdit  à  son  âge, 
que  la  comtesse  (plus  excusable,  d'ailleurs]  n'a  qu'à 
s'abriter  en  Dien,  que  tout  a  une  fin,  qii'il  faut  savoir 
vieillir,  accepter  l'inévitable,  et  que  ceux-là  pâtissent 
justement  qui  vont  contre  les  volontés  de  la  nature? 
Mais  la  déraison  même  est  dans  la  nature,  et  dans  la 
nature  aussi  les  piresfolies  de  l'amour,  du  cruel  amouri 
Maupassant  ne  juge  ni  ne  condamne.  11  regarde  et  il 
raconte. 

II  regarde  si  bien  que  je  ne  puis  douter  de  la  vérité 
de  son  livre  (lequel  porte  en  lui-même  le  témoignage 
de  cette  vérité)  ;  et  il  raconte  si  bien  que,  Tayant  lu 
voilà  trois  semaines,  j'ai  encore  le  cœur  serré  en  y  son- 
geant. 

Jules  LEHArrai. 


—  LES  DEUX  EXISTENCES  DE  KHALIL 

Conta  oriental  (1). 

Trois  années  durant  Khalil  tint  de  cette  façon  la 
place  de  son  père  devenu  invisible,  et  pour  cause  (il 
avait  fallu  l'enterrer  mystérieusement);  trois  années  de 
délices  pendant  lesquelles  le  jeune  homme  avait  pu 
répondre  chaque  matin  à  la  question  d'Abdul  : 

—  Votre  Altesse  a-t-elle  été  heureuse  hier? 

—  Oui,  parfaitement  heureuse. 

Ses  plus  mauvaises  actions  ne  lui  causaient  aucun 
trouble  et  tournaient  à  son  avantage. 

La  mort  de  l'amiral  espagnol  avait  été  agréable  au 
sullau,  qui  ne  s'était  pas  mépris  sur  la  nature  de  l'acci- 
dent :  des  félicitations  secrètes  et  un  riche  présent 
furent  à  cette  occasion  envoyés  à  Munir  pacha,  toujours 
cru  vivant. 

La  jeune  veuve,  dans  l'expansion  qui  suit  les  instants 
de  l'amour,  trahit  d'importants  secrets  que  lui  avait 

(1}  Suite  et  fin.  —  Vojr.  le  numéro  précédent. 


confiés  son  mari.  Khalil  eo  profita  pour  iàire  sur- 
prendre les  vaisseaux  espagnols  et  déjouer  les  plans 
de  l'expédition,  qui,  sous  une  apparence  pacifique,  ca- 
chait des  Intentions  hostiles. 

Nouvelle  marque  de  faveur  du  sultan. 

Pour  se  débarrasser  d'an  chef  militaire  dont  il  con- 
voitait l'épouse  légitime  sans  oser  la  prendre  ourert»- 
ment,  il  l'envoya  commander  un  camp  sur  la  frontière. 
Il  se  trouva  que  j  uste  à  cette  époque  les  Persaus  médi- 
taient une  attaque.  L'aga,  tout  heureux  d'une  occasion 
de  se  distinguer,  arriva  juste  à  point  pour  repousser 
l'invasion  dans  une  grande  bataille  où  il  faillit  perdre 
la  vie.  A  l'henre  même,  Khalil  se  délectait  dans  les 
bras  de  la  femme  du  vainqueur.  Et  comme  c'était  loi 
qui  avait  donné  l'ordre  d'aller  là-bas,  on  ne  douta 
point  qu'il  n'etlt  agi  par  sage  intention:  on  lui  fit  on 
mérite  de  sa  prévoyance,  et  c'est  à  loi  qu'on  rapporta 
l'honneur  de  la  victoire. 

Le  Tol  même  lui  procura  des  avantages  impréTos. 

Ayant  aperçu  chez  un  uléma  un  coffret  de  Chine, 
admirablement  travaillé,  en  bois  de  fer  incrusté  de 
nacre  et  dlvoire,  il  le  fit  dérober  pendant  qu'il  faisait 
mine  de  consulter  le  savant  sur  un  point  de  théologie. 
Et  voilà  que  dans  le  coffret  il  découvre  le  plan  d'une 
conspiration  qui  ne  tendait  à  rien  moins  qu'à  livrer  le 
même  jour  Stamboul  et  Trébizonde  aux  chrétiens.  Le 
possesseur  du  coffret  était  un  faux  uléma,  un  adroit 
espion,  qui  lia  bientôt  connaissance  arec  la  pointe  d'an 
pal. 

Khalil  s'applaudit  une  fois  de  plus  de  n'avoir  pas 
reculé  devant  une  mauvaise  action.  Il  fit  saisir  et  déca- 
piter tous  les  affiliés,  et  envoya  au  sultan  un  sac  rempli 
de  ces  têtes  avec  le  récit  de  la  conjuration.  Il  reçut  ea 
retour  des  grands  cordons,  des  plaques  de  diamants  et 
de  rubis,  mais  le  sultan  ne  promit  pas  la  survirance  de 
la  haute  charge  du  pachalik  d'Anatotie. 

Enfin  jusqu'à  la  nature  qui  sembla  se  metUv  de 
complicité  pour  que  les  trois  années  des  extravagances 
de  Khalil,  immorales  jusqu'au  cynisme,  fussent  les 
meilleures  de  la  durée  du  monde.  Les  saisons  furent 
régulières  et  modérées,  les  récoltes  abondantes  et  de 
première  qualité;  le  commerce  prospéra  mieux  que 
jamais. 

Si  bien  que  tout  le  peuple,  attribuant  au  flis  de  Munir 
cette  extraordinaire  félicité,  disait  :  «  Quel  dommage 
que  son  pauvre  vieux  père  ne  meure  pas  I  Quel  bonheur 
ce  serait  si  Khalil  bey  devenait  pacha  d'Anatoliel  fiieo 
sttr.  c'est  lui  qui  a  trouvé  l'étoile  de  diamant.  » 

D'après  une  légende  populaire,  l'homme  qui  trouve- 
rait l'étoile  de  diamant  tombée  du  paradis,  à  l'instant 
oà  Mahomet  y  entra,  devait  régner  cent  ans,  et  pro- 
curer pendant  tout  ce  siècle  la  félicité  par&ite  à  ses 
sujets. 

Khalil  était  monté  à  ce  snprême  degré  de  popularité 
que  ses  pires  actions  étaient  approuvées  parla  masse  et 
excusées  par  les^  gens  d'esprit.  Quelque  malavisé  criti- 
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qoait-îl,  objectant  :  «  Si  pourtant  Ton  de  noas  faisait 
cela,  comment  le  traiteriez-vous?  »  on  lui  répondait 
avec  une  vivacité  comminatoire: 

—  Ah  I  oui,  mais  ce  n'est  pas  la  même  chose,  quand 
c'est  notre  Khalil  qni  le  fait;  lâchez  de  le  com- 
preodre. 

Or  ToUà  qne  le  commandeur  des  croyants  fit  passer 
an  pacha  d'Anatolie  l'ordre  de  se  transporter  à  Stam- 
boul atin  de  rendre  compte  de  son  administration  au 
DÎTsA.  La  cause  en  était  que  certains  envieux  avaient 
émis  des  doutes  et  semé  des  soupçons  à  propos  de  la 
longue  disparition  de  Munir. 

Le  sultan  reçut  une  lettre  d'excuses  signée  Munir;  le 
pacha  alléguait  sa  mauvaise  santé. 

Alors  le  sultan  fit  savoir  qu'il  enverrait  son  propre 
médecin  pour  soigner  Munir,  et  que  de  deux  choses 
Vune,  ou  le  pacba  guérirait  afin  de  pouvoir  compa* 
rattre  devant  le  Divan,  ou  il  ne  guérirait  pas  parce 
qn'il  serait  incurable,  et  dans  ce  cas  il  serait  rem- 
placé. 

Khalil  en  fut  fort  irrité;  en  outre,  il  trouvait  déjà  très 
désagréable  d'envoyer  bon  an  mal  an  quinze  millions 
de  sequîns  d'or  au  souverain,  et  très  ennuyeux  de  sentir 
une  autorité  au-dessus  de  la  sienne-,  il  résolut  de 
brusquer  le  dénouement  d'une  situation  trop  équi- 
voque. Il  accueillit  le  médecin  avec  les  plus  grands 
honneurs,  et  comme  celui-ci,  &  la  suite  d'un  grand 
festio  servi  à  son  arrivée,  se  tairait  de  rendre  la  santé 
à  son  altesse  Munir,  le  jeune  homme  lai  dit  d'un  air 
pénétré  : 

—  Assurément)  je  te  proclamerai  le  plus  merveilleux 
guérisseur  de  la  terre  si  tu  rends  la  santé  à  mon  vénéré 
père. 

Et,  plein  de  joie  de  la  lugubre  mystification  et  de  la 
bravade  inouïe  dont  il  allait  donner  le  spectacle,  il  fit 
un  signe  à  son  fidèle  Abdul. 

Aussitôt  quatre  noirs  apportèrent  un  palanquiD 
qu'ils  déposèrent  au  milieu  de  la  salle  en  pleine  lu- 
mière. Tous  les  convives  pensaient  y  voir  le  vieux 
Munir. 

Les  esclaves  noirs  rabattirent  les  panneaux  du  palan- 
quin; un  cercueil  apparut  dont  le  couvercle,  mû  par  un 
ressort,  se  souleva  brusquement.  Et  les  spectateurs 
poussèrent  un  cri  d'épouvante  et  d'effroi  en  aperce- 
vant un  squelette  verdfttre  au  milieu  d'une  poussière 
noire. 

—  Voilà  mon  père,  il  t'atteud,  dit  Khalil  au  mé- 
decin. 

Hais  celui-ci  avait  subi  nne  si  forte  émotion  qu'il 
était  tombé  en  paralysie.  Et,  dans  la  soirée  du  lende- 
main^  Il  mourut 

Khalil  renvoya  son  corps  au  sultan  avec  une  lettre 
qui  ne  contenait,  avec  les  formules  de  politesse  et 
d'hommage,  que  cette  phrase  : 

—  Ton  médecin  est  bien  le  plus  extraordinaire  qu'on 
ait  vu.  Les  autres,  d'ordinaire,  tuent  leurs  malades,  et 


celui-ci,  au  seul  aspect  du  client  vers  qui  tu  l'envoyais, 
est  mort. 

En  môme  .temps,  Khalil,  s'abandonnant  aux  inspira- 
tions de  son  audace,  assembla  les  chefs  civils  et  mili- 
taires, et  leur  dit  : 

—  Il  n'est  plus  besoin  de  dissimuler  la  vérité.  Depuis 
trois  ans,  c'est  moi  qui  gouverne  l'Aoatolie;  trouvez- 
vous  que  j'aie  mal  tenu  le  gouvernement?  Je  vous 
déclare  que  l'armée  et  le  peuple  sont  pour  moi;  mon 
dessein  est  de  rendre  indépendant  le  pachalik  d'Ana- 
tolie. Votre  situation  ne  sera  pas  moins  bonne,  au 
contraire;  vous  avez  deux  maîtres,  vous  n'en  aurez 
qu'un;  vous  serez  au  service  d'un  chef  capable  de  vous 
récompenser  à  sa  volonté,  au  lieu  d'obéir  à  un  pacha 
obligé  de  subordonner  à  la  volonté  du  sultan  les 
récompenses  qu'il  voudrait  accorder.  Choisissez  :  pour 
ou  contre  moi. 

Un  seul  fut  assez  hardi  pour  désapprouver  et  pro- 
tester que  Khalil,  ne  possédant  aucune  autorité  légi- 
time, n'avait  point  d'ordres  à  donner,  qu'il  n'était  qu'un 
sujet  rebelle. 

—  Approche,  lui  dit  Khalil  souriant  et  exempt  de 
toute  colère  en  apparence  :  les  avis  d'un  homme  sage 
veulent  être  entendus  de  près;  nous  nous  compren- 
drons mieux. 

L'autre,  sans  défiance,  approche.  Khalil, d'un  mouve- 
ment rapide  comme  l'éclair,  lève  et  abat  son  cimeterre 
et  fait  voler  la  téte  du  récalcitrant,  puis  froidement 
répète  sa  question  : 

—  Êtes-vous  pour  ou  contre  moi  7 

Tous  aussitôt  jurèrent  qu'ils  épousaient  sa  cause. 

Et  voici  que  de  la  rue  montait  une  clameur  favo- 
rable au  fils  de  Munir. 

La  ruse  et  la  hardiesse  du  jeune  homme  excitaient 
l'admiration  de  la  populace. 

La  joyeuse  adh^ion  se  manifestait  en  des  exclama- 
lionsdont  l'équivalent  en  français  était  à  peu  près  ceci  : 

—  Ohl  non,  c'est  trop  drôle,  ce  bonhomme  qu'on 
croit  vivant  et  qui  est  mort  depuis  trois  ans!  Et  ce  mé- 
decin a-t-il  été  quinaudél  Ahl  ce  Khalil  est  étonnant  I 
En  voilà  un  qui  a  du  feu  dans  le  ventrel  Et  tout  lui 
réussit.  Quand  je  vous  dis  que  c'est  lui  qui  a  trouvé 
l'étoile  de  diamantl 

Et  tous  se  déclaraient  pour  lui  en  raison  de  sa  bonne 
chance. 

L'imposture,  les  faux,  les  pillages,  les  rapts,  les  viols, 
les  meurtres,  les  supplices,  babl  ce  n'étaient  que  plai- 
santeries sans  gravité,  «  leur»  Khalil  en  étant  l'auteur. 

Le  grand  marabout  d'une  mosquée  très  vénérée 
expliqua  même  que  c'était  écrit,  et  il  consacra  l'usur- 
pation. 

Le  sultan  de  Stamboul  apprit  avec  une  indignation 
très  naturelle  la  supercherie  inconcevable  et  Tinso- 
lente  révolte  de  ce  fils  de  pacha;  il  ordonna  de  le  mettre 
à  la  raison  et  de  l'empaler,  après  lui  avoir  coupé  le 
nez,  la  langue,  les  paupières  et  les  oreilles. 
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Mais  pour  exécuter  cet  ordre,  il  &llalt  aroir  Khalil, 
et  pour  ravoir,  il  fallait  le  prendre. 

Vu  pacha  est  nommé,  qui  part  fout  àe  suite  pour 
Trébizonde,  où  il  compte  se  mètCre  à  la  téte  do  l'ar- 
mée et  détruire  les  partisans  du  rebelle. 

Il  est  appréhendé  sur  le  navire  dans  le  port  et  jeté  à 
l'eau  incontinent. 

Un  second  rient  avec  une  escorte  de  soldats.  Khalil 
le  laisse  débarquer,  etaussitôt  après,  l'enreloppantd'un 
cordon  de  troupes,  il  lé  serre,  le  serre  et  le  massacre 
avec  tout  son  monde. 

Un  troisième  arrive  ;  une  armée  nombreuse  le  suit  ; 
tout  une  flotte  amenant  des  milliers  de  combattants 
mouille  en  vue  de  Trébizonde, 

Khalil  les  attend  sur  le  rivage,  puis  comme  ils  sem- 
blent ne  pas  vouloir  descendre  de  leurs  navires,  il  ren- 
tre au  palais,  déjeune  gaiement  avec  une  jeune  vierge 
athénienne  que  l'attentif  Abdul  lui  a  offerte  le  matin 
pour  son  baîram. 

C'est  le  temps  que  prennent  les  troupes  du  sultan 
pour  se  jeter  à  terre  et  engager  la  lutte.  Khalil  ne  s*en 
doute  pas;  ses  officiers  gagnent  la  bataille  pour  lui. 
On  annonce  la  grande  victoire  de  Khalil,  sultan  de 
'  Trébizonde,  et  plus  que  jamais  le  peuple  est  convaincu 
que  ce  beau  jeune  homme,  à  qui  profitent  ses  pires 
imprudences  dont  une  seule  perdrait  un  autre,  a  dû 
trouver  l'étoile  de  diamant.  Et  c'est  un  chœur  unanime 
de  :  u  Vive  Khalil,  favori  du  Prophète!  » 

Le  fils  en  disgrâce  de  Munir,  Téiilé  pauvre  du  fau- 
bourg d'Angora,  réduit  un  jourà  emprunter deforce  — 
autrement  dit  extorquer —  mille sequiosà  unjuif,  était 
alors  à  Fapogée  de  la  puissance  et  de  la  félicité,  dans 
répanouissement  de  la  jeunesse  et  de  la  force.  Il  ne 
s'étaitrien  refusé;  à  cause  de  cette  complaisance  en- 
vers lui-même,  les  autres  étaient  disposés  à  lui  tout 
accorder. 


•  * 


A  quelques  mois  de  ces  événements,  Khalil,  un  soir, 
errait  seul  à  cheval  dans  la  campagne.  Il  était  vôtuavec 
simplicité  ;  rien  sur  lui  ni  dans  le  harnachement  de 
sa  monture  ne  décelait  l'usurpateur  souverain  d'Ana- 
tolie;  il  voulait  n'être  pas  reconnu. 

A  l'angle  de  deux  chemins  divergents,  il  vit  une  pe- 
tite mosquée,  et  sûr  le  seuil  de  l'édifice  sacré,  un  ma- 
rabout vénérable  qui  contemplait  le  ciel.  Khalil  fut 
fort  étonné,  car  il  était  passé  en  cet  endroit  maintes 
fois,  tout  récemment  encore,  et  il  n'y  avait  pas  remar- 
qué de  mosquée. 

Il  s'arrête  et  demande  au  prêtre,  par  manière  de 
conversation,  le  nom  de  ce  lieu. 

—  Langîe  de  P amendement,  répondit  le  marabout 
impassible. 

—  Depuis  quand  est  bâtie  cette  mosquée? 

—  Depuis  que  tu  dois  passer  ici. 


—  N'est-ce  donc  point  de  tout  temps  que  j'ai  dû  pas- 
ser ici,  à  cette  heure? 

—  Non,  mais  seulement  depuis  qae  tu  n'a  plus  cro 
tes  actes  commandés  par  la  pensée  d'Allah,  mais  parts 
volonté. 

—  Sais-tu  donc  qui  je  suis,  quel  est  mon  nom  7 

—  Tu  es  ce  que  tu  n'es  pas,  et  bientôt  ta  n'àuras 
plus  de  nom? 

—  Parle  plus  clairement,  je  te  prie. 

—  Tu  es  sultan,  et  ta  ne  Tes  pas.  puisque  tu  n'aspas 
le  droit  de  l'être;  et  un  cadavre  a-t-il  un  nom? 

—  Vais-je  donc  mourir  ce  soir? 

—  Ce  soir,  ou  dans  dix  ans,  ou  dans  Tingt,  n'est-ce 
pas  bientôt  en  regard  de  Téternité? 

—  Et  daus  quel  but  cette  mosquée  s' est-elle  élevée? 

—  Pour  que  j'en  fusse  le  prêtre. 

—  Ne  pOQvais-tu  être  prêtre  d'une  autre  mos- 
quée? 

—  Non,  puisqu'il  fallait  que  ta  fasses  instrait  par 

moi. 

—  Ne  pouvais-tu  te  trouver  ici  à  l'heure  où  j'y  passe- 
rais sans  qu'il  se  fût  bAti  une  mosquée? 

—  Non,  car  tu  n'aurais  pas  daigné  apercevoir  ud 
homme,  et  tu  n'as  pas  pu  ne  pas  voir  une  mos- 
quée. 

—  Que  sais-tu  donc  de  si  merveilleux  qui  vaille  la 
peine  de  tant  de  choses,  afin  que  tu  m'en  instruises? 

—  Je  sais  que  le  mal  sort  du  mal  et  le  bien  du  bien; 
que  celui-là  tombe  en  misère  et  périt  de  maie  mort 
qui  a  fondé  sa  prospérité  sur  l'imposture  et  l'a  soute- 
nue par  le  mensonge  et  le  meurtre. 

—  Ce  n'est  pas  nouveau  ce  que  tu  récites  là.  Quand 
j'étais  petit  garçon,  mon  précepteur  me  donnait,  comme 
modèles  d'écriture  A  transcrire,  des  phrases  de  ee 
genre. 

—  Il  avait  raison,  il  te  faisait  écrire  la  vérité. 

—  il  avait  raison  peut-être  en  tant  que  maître  d'é- 
criture, car  ces  phrases  fournissaient  des  caractères  va- 
riés, mais  au  point  de  vue  de  la  vérité,  il  avait  tort.  J'en 
suis  certain  par  mon  expérience. 

—  Ton  expérience  est  celle  de  celai  qui  sème  sans 
savoir  ce  qui  poussera.  -Attends  un  peu  :  et  ta  auras 
acquis  celle  de  celui  qui  récolle.  Ta  moisson  est  déjà 
presque  mûre. 

Un  sourire  étrange  accompagnait  ces  paroles.  Khalil 
en  fui  frappé,  et  une  émotion  inconnue  pénétra  dans 
son  Ame.  Il  n'en  voulut  pas  entendre  davantage;  il 
pressa  les  flancs  de  son  cheval,  et  lorsque,  s'étant  éloi- 
gné, il  regarda  derrière  lui,  sa  surprise  fut  grande  de 
voir  le  terrain  ras  comme  autrefois,  sans  la  moindre 
trace  de  mosquée. 

Le  lendemain,  Khalil  fut  soucieux;  en  vain  son  es- 
prit purgé  de  toute  superstition  secoua  le  souvenir  de 
l'extraordinaire  rencontre;  c'était  une  obsession  sans 
cesse  renaissante.  Elle  se  mêlait  à  une  préoccupation 
peu  à  peu  grandissante  :  comme  tous  les  souverains. 
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légitimes  on  illégitimes,  le  fils  de  Munir  songeait  h 
fooder  uoe  dynastie. 

Et  pour  faire  souche  de  sultaos  de  Trébizonde,  il  ne 
Toulait  d'aucun  des  fils  nés  de  ses  cnprices  momen- 
tanés.  Il  avait  sur  ce  point  des  idées  d'un  autre 
monde,  et  croyait  qu'il  faut  choisir  d'autre  façon  la 
femme  de  qui  Pon  n'attend  que  du  plaisir  et  celle  de 
qui  Ton  veut  un  enfant. 

Il  avait  cinquante  femmes  dans  son  harem,  il  n'a- 
vait pas  d'é,  ouse.  Et  ce  n'est  pas  des  mains  d'Abdul 
qu'il  en  accepterait  une. 

11  était  dans  ces  dispositions  d'esprit  loi-squ'à  son  au- 
dience publique  parut  une  femme  en  deuil,  voilée  d'un 
double  féredjé. 

On  ne  pouvait  deviner  ni  son  âge,  ni  le  mérite  de 
ses  formes  sous  ses  vêlements  amples.  Sa  démarche 
était  gracieuije,  quoique  languissante.  Elle  s'avança,  fit 
les  trois  génuflezions  et  posa  trois  fois  son  front  à 
terre,  suivant  le  cérémonial  prescrit;  et  quand  Khalil 
lui  eut  demandé  ce  qu'elle  désirait,  elle  répondit  d'une 
voix  fratche,  admirablement  timbrée,  et  avec  l'accent 
le  plus  sympathique  : 

—  Souverain  seigneur,  le  malheur  m'accable  :  des 
gens  sont  venus  dans  ta  maison  de  mon  père,  qui  était 
un  riche  commerçant  de  Smyrnc,  irÈS  dévoué  k  ta  Sé- 
réoisslme  Hautes.se,  et  très  Ddèle  observateur  des  lois 
de  notre  saint  Prophète.  Ils  ont  tué  mon  père,  ils  ont 
Iné  ma  mère,  ils  ont  dévalisé  la  maison,  le  n'ai  sans 
doute  échappé  à  leur  fureur  que  par  l'Iguorance  où  ils 
étaient  de  mon  existence  et  de  mon  appartement.  Je 
viens  demander  justice. 

—  Que  réclames-tu?  interrogea  Khalil.  Est-ce  les 
objets  volés  que  tu  veux  retrouver  ? 

—  Ahlseignenr,peu  m'importent  ces  richesses  I  mais 
mon  père,  mais  ma  mère,  qui  me  les  rendra  7  Je  souhaite 
que  les  meurtriers  soient  découverts  et  châtiés. 

—  Tu  aimais  donc  beaucoup  ton  père  et  ta  mère? 
~  Oui,  seigneur,  j'aurais  donné  ma  vie  pour  sauver 

la  leur. 

—  Us  étaient  donc  bien  bons  pour  toi  f 

—  Ce  n'est  pas  cela,  seigneur.  Hou  père  tenait  plus 
encore,  je  crois,  à  un  collier  de  perles  qu'il  eût  pu  vendre 
fort  cher  qu'à  sa  propre  fille,  et  ma  mère  avait  cetle 
faiblesse  de  me  reléguer  loin  des  yeux  de  mon  père,  de 
peur  de  ne  plus  lui  paraître  assez  jeune.  Hais  je  n'ai 
pas  le  droit  de  leur  en  vouloir:  Us  étalent  mon  père  et 
ma  mère  et  cela  dit  tout.  Et  leur  mort  soie  mon  cœur 
dans  l'affliction, 

—  Voitâ  une  femme  qui  élèvera  bien  ses  enf^nfn, 
pensa  Ktiaiil. 

Et  tout  haut.  Il  reprit  en  se  tournant  vers  le  ministre 
de  la  police  : 

—  J'ordonne  qu'on  cherche  les  coupables  et  surtout 
qu'on  les  trouve...  Quantft  loi,  fille  des  victimes,  ré- 
ponds sincèrement  à  maqaeslion  :  As-tu  jamais  reçu 
le  baiser  d'un  homme? 


La  jeune  fille  affirma,  d'une  voix  un  peu  troublée 
par  la  confusion  que  lui  causait  ane  pareille  question, 
que  jamais  son  voile  n'avait  été  levé  par  un  homme 
ni  devant  un  homme. 

—  Quel  est  ton  âge? 

—  Quinze  ans  depuis  la  lune  nouvelle. 

—  Sais-tu  si  tu  es  belle? 

—  Gomment  le  saurais-je  sans  fatuité?  Comment  le 
dirais-je  sans  impertinence  et  sans  impudence? 

—  Alors,  sais-tu  si  tu  es  laide  ou  difforme? 

—  Pour  difforme,  je  ne  le  suis  point  et  puis  le  dire, 
car  c'est  à  la  louange  d'Allah;  pour  laide,  je  ne  le  puis 
connaître  qu'avec  chagrin  et  avouer  qu'arec  honte.  Si 
je  le  suis,  je  remercie  ma  mère  de  me  l'avoir  laissé 
ignorer. 

—  Voilà,  s'écria  l'usurpateur,  la  première  fois  que 
j'entends  une  femme  parler  avec  bon  sens...  Que  cette 
jeune  fille,  ordonna-t-il,  soit  logée  dans  le  palais  et 
(r.'iitée  avec  les  plus  grands  égards. 

Il  leva  l'audience  et  s'en  fut  se  promener  seul  dans 
ses  jardins,  tc^s  impressionné  par  les  malheurs  de  la 
jeune  fille  de  Smyrne,  par  sa  piété  filiale  et  sa  tou- 
chante modestie. 

Il  fut  lenié  de  se  cacher  derrière  une  colonne  de 
porphyre  du  bain  des  femmes,  à  l'heure  oCi  elle  y 
viendrait  faire  ses  ablutions,  afin  de  savoir  quelle 
beauté  ou  quelle  laideurenveloppaientses  longs  voiles. 
Mais  il  triompha  de  cette  curiosité.  Pour  la  première 
fois,  il  se  dit  :  «  Ce  serait  mal;  ne  le  faisons  pas.  » 

Peu  de  temps  après,  le  ministre  de  la  justice  l'in- 
forma des  résultats  de  ses  recherches  :  le  récit  de  la 
jeune  fille  était  absolument  eiact  de  tous  points,  les 
meurtriers  arrêtés,  jugés,  condamnés  en  moins  de  dix 
heures;  et  le  ministre  savait  de  plus  qu'Aïshca.  la  fille 
du  marchand  de  perles  de  Smyrne,  était  réputée  la 
plus  sage  et  la  plus  estimable  de  toute  la  ville. 

Khalil  fut  heureux  de  ces  renseignements.  Et  après 
de  longues  réflexions,  qui  creusèrent  un  pli  entre  ses 
yeux  par  le  froncement  prolongé  des  sourcils,  il  conclut 
tout  haut,  se  parlant  à  lui-méniA  : 

—  Voilà  une  jeune  fille  pure,  honnête,  orpheline  et 
ruinée.  Quelque  jour  elle  tombera  aux  mains  d'un  sé- 
ducteur sans  scrupule  ou  d'un  marchand  d'esclaves.  Ce 
serait  une  bonne  action  d'empêcher  cette  profanation. 
Si  je  l'épousais? 

Après  une  épreuve  périlleuse  dont  Alshca  sortit  à  sa 
gloire,  car  elle  mennça  de  s'enfoncer  son  poignard 
dnns  le  sein  plutôt  que  d'accepter  l'outrage,  Khalil. 
rendant  hommage  A  sa  vertu  et  à  sa  beauté,  l'épousa 
solennellement. 

A  pariirde  ce  moment,  son  humeur  et  ses  alUires 
changèrent  graduellement,  et  bientôt  ce  ne  fut  plus  le 
même  homme. 

Abdul  l'avertit  un  matin  que  la  cassette  était  presque 
vide,  et  qu'il  serait  à  propos  on  de  frapper  un  impôt 


Digitized  by 


Google 


808 


K.  POHTSETREZ.  —  LES  DBDX  EXISTENCES  DE  KH&UL. 


noOTeau  ou  de  TÎser  quelque  richard  qui  serait  mis  à 
rançon. 

La  première  pensée  de  Khalil  fut  de  dépécher  ses 
gens  an  fauhoarg  d'Angora,  A  la  maison  du  juif  fabri- 
cant d'huiles  parfumées,  et  de  faire  défoncer  le  ca- 
veau où  dormait  le  trésor  de  Lévi. 

Hais  il  ne  céda  pas  à  cette  tentation.  Au  contraire,  il 
dît  à  son  confident  intime  : 

—  Avant  qu'elle  soit  tout  A  fait  vide,  prends  dans  la 
cassette  mille  sequins  d'or  et  fais-les  porter  au  juif 
LéTÎ  du  faubourg  d'Angora,  6  qni  je  les  dois  depuis 
longtemps. 

Abdul  fut  abasonrdi  de  cette  restitution,  mais  il  dut 
obtempérer  h  Tordre;  et  Khalil  réforma  son  système  de 
finances  comme  ses  mœurs. 

Aux  prodigalités  folles  succéda  une  honnête  éco- 
nomie ;  aux  caprices  désordonnés,  une  conduite  réglée 
qui  partagea  son  temps  entre  son  intérieur  et  les 
aJTaires  de  l'État.  II  ne  fréquenta  pins  son  harem;  mais 
ne  fit  pas  vendre  ses  odalisques,  et  ordonna  qu'elles 
fussent  traitées  avec  les  égards  dus  à  des  femmes  dont 
il  avait  honoré  la  couche;  il  s'enquit  sérieusement  des 
besoins  du  peuple,  et  les  sommes  que  naguère  il  dé- 
nensait  en  plaisirs  et  en  fêtes,  ii  les  consacra  sans  re- 
gret au  percement  de  routes,  de  canaux,  aux  travaux 
de  défense,  aux  achats  d'armes  pour  ses  troupes  ;  non 
seulement  il  se  corrigea  de  ses  vices  et  renonça,  malgré 
les  excitations  d'Abdul,  aux  spoliations  et  aux  séduc- 
tions, mais  il  s'achemina  vers  la  vertu;  et  comme  il 
était  devenu  continent,  il  devint  charitable. 

Il  fixa  un  jour  par  semaine  où  tous  les  pauvres  pour- 
raient venir  jusqu'à  lui  implorer  des  secours.  Il  écou- 
lait leurs  doléances,  faisait  examiner  scmpuleusement 
la  cause  de  leur  misère,  et  s'il  était  prouvé  qu'elle  ne 
résidait  pas  dans  la  paresse  ou  dans  quelque  autre  vice, 
il  leur  accordait  un  subside,  leur  procurait  du  travail; 
si  au  contraire  ils  n'étaient  misérables  que  par  leur 
faute,  il  leur  adressait  une  sévère  remontrance,  et  pour 
ne  pas  laisser  errer  par  les  rues  des  villes  ces  vicieux 
désœuvrés,  il  les  faiisait  interner  dans  de  vastes  con- 
structions élevées  exprès,  où  furent  organisés  des  ate- 
liers de  l'État,  et  chacun  y  était  logf^.  et  nourri  selon  le 
travail  effectué. 

Son  inhumanité  s'adoucit,  il  prit  l'horreur  du  sang 
répandu.  Bien  loin  de  jouer  avec  la  vie  des  hommes, 
comme  autrefois,  il  montra  de  la  mansuétude  même 
envers  les  criminels,  et  souvent  commua  la  peine  de 
mort  en  simple  détention,  afin  de  leur  fournir  les 
moyens  de  s'amender. 

Dans  son  palais  et  parmi  le  peuple,  on  observait 
cette  transformation,  d'abord  avec  curiosité,  puis,  il 
faut  bien  le  reconnaître,  avec  malveillance. 

Abdul  était  scandalisé  et  jetait  des  regards  de  pitié 
sur  son  maître;  on  lisait  clairement  dans  ses  yeux  qu'il 
pensait  : 

—  Si  jeune  et  déjà  si  ramolli  I 


Les  dignitaires  et  les  officiers  de  la  cour  s'accommo- 
daient mal  de  l'austérité  nouvelle  et  regrettaient  à  mi- 
voix  les  anciennes  splendeurs  et  les  joyeuses  fêtes. 

Les  boutiquiers  et  les  petits  fonctionnaires  se  mo- 
quaient un  peu  du  sultan  devenu  si  sage,  et  répétaient 
avec  nn  sourire  narquois  : 

—  Notre  Khalil  se  range  1 

Un  dessinateur  satirique  osa  même  représenter  en 
charge  le  ÛIs  de Hunircouronnéd'on6imrre/eten osier, 
portant  sur  nn  bras  un  marmot  emmaillotté,  et  de  sa 
main  restée  libre  écumant  une  marmite  ;  au-dessons 
du  dessin,  cette  légende  :  «  Le  sultan  pot-au-feu.  > 

Le  public  s'amusa  de  cette  audacieuse  raillerie,  mais 
espéra  que,  le  vieil  homme  se  réveillant  dans  Khalil, 
l'auteur  serait  saisi  et  châtié. 

Khalil  se  contenta  de  rire,  et  11  envoya  trois  sequins 
au  caricaturiste,  en  lui  faisant  dire  que.  la  r^semblance 
étant  médiocre,  son  ouvrage  ne  valait  pas  plus  cher. 
.  I«  peuple  et  la  cour  s'indignèrent,  a  A-t-on  jamais  vu 
une  lavette  pareille  sur  un  trône?  » 

Pendant  huit  jours,  quand  on  parlait  du  souveraio 
d'Anatolie  on  ne  l'appelait  que  a  notre  sérénissime 
lavette  ». 

Ce  fat  bien  pis  lorsqu'on  sut  qu'un  tardif  remords  de 
la  multiple  noyade  de  ses  frères  et  de  leurs  mères  avait 
touché  son  àme,  et  qu'il  faisait  construire,  dans  an  bos- 
quet des  jardins  du  palais,  un  monument  commémo- 
ratif  et  expiatoire. 

—  Votre  gracieuse  Hautesse  a-t-elle  perdu  le  sens,  de 
rappeler  de  la  sorte  la  suppression  un  peu  vive  de 
trente-six  personnes,  dont  dix-hnit  étaient  da  même 
sang  qu'elle-même  7  Si  vous  avez  eu  raison,  pourquoi 
le  regretter?  Si  vous  avez  eu  tort,  pourquoi  le  pro- 
clamer? C'est  impolitique  au  premier  chefi 

Cette  oliservation,  ce  dilemme  fut  présenté  par  Abdol 
d'un  ton  respectueux  encore,  mais  au  fond  l'ennuqne 
était  écœuré  de  tant  de  moralité. 

Et  dans  le  peuple,  it  n'y  eut  plus  identité  entre  Khalil 
accessible  au  remords  et  le  brillant  imposteur  dédai- 
gneux de  toute  conscience. 

Le  vulgaire  se  disait  : 

—  Ce  n'est  donc  qu'on  homme  comme  les  autres!  Il 
n'est  pas  différent  de  nous,  puisqu'il  faiblit. 

Et  dès  lors  on  reprit  un  à  un  tous  les  actes  de  sa  vie 
pour  les  blâmer,  à  commencer  par  son  mariage.  Ghaeaa 
des  hauts  dignitaires  pensait  : 

—  C'est  un  sot  d'avoir  fait  sultane  une  fille  de  mar- 
chand! Comme  s'il  n'etlt  pas  été  plus  convenable  de 
prendre  une  de  mes  filles,  ou  même  plusieurs. 

Et  parmi  les  marchands  c'était  semblable  réflexion  : 

—  Puisqu'il  voulait  bien  faire  sultane  une  fiUe  de 
marchand,  il  eût  bien  pu  choisir  la  mienne. 

Et  ainsi  du  reste;  sa  popularité  s'effritait. 

—  Vous  savez,  se  répétaient-ils  les  nus  aox  antres, 
c'est  nn  imposteur  et  un  fourbe  ;  ce  n'est  pas  lui  qoi  a 
trouvé  l'étoile  de  diamant. 
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Puis  leur  indignation  se  rëTeillait  au  souvenir  de  la 
comédie  dont  le  principal  acteur  avait  été  le  cadavre  de 
Munir  pacha  : 

—  Quelle  abomination,  quel  sacrîlège,  avoir  ainsi 
joué  avec  le  corps  de  son  pèrel 

Ils  en  avaient  si  bien  ri  autrefois  que  maintenant 
ils  pouvaient  s'en  fâcher. 

Kbalit  n'ignorait  pas  cette  déûtveor  croissante  et  s'en 
étonnait. 

—  Mais  qu'est-ce  qu'ils  ont?  s'écriait-il  en  recevant 
les  renseignements  d'Abdul»  scandalisé  de  plus  en  plus 
desabonneconduite^mais  qu'est-ce  qu'ils  ont?  Qu'est-ce 
qu'ils  veulent?  Je  ne  les  ai  jamais  rendos  si  benreux, 
ni  laissés  si  tranquilles. 

.  —  C'est  pour  cela,  seigneur,  c'est  poar  cela,  répondait 
amèrement  le  chef  des  eunuques! 

De  toutes  les  déceptions  de  Kbalil,  celle  qui-  lui  cau- 
sait la  peine  la  plus  dure,  c'était  la  stérilité  d*A!shca. 

—  Bbl  quoi,  murmurait-il,  pendant  trois  ans,  mes 
esclaves  m*ont  donné  chaque  année  dnq  ou  six  bâtards 
parfaitement  constitués,  et  seule  mon  éponse  légitime 
est  inféconde  I 

Un  soir,  un  tumulte  extraordinaire  se  produit  dans 
la  ville  et  monte  jusqu'au  palais.  Khalil  anxieux  s'in- 
forme. 

—  C'est,  lui  est-il  répondu,  le  sultan  de  Stamboul  qui 
est  arrivé  avec  son  armée;  il  a  débarqué  à  Brousse  et 
marché  sur  Trébizonde  sans  que  personne  i'arrôiât  : 
partout  sur  sa  route  la  population  et  les  chefs  ont  fait 
leur  soumission  et  suivi  les  queues  de  cheval. 

AusNtÔt  Khalil  prend  ses  armes,  monte  à  cheval, 
court  partout,  ordonne  de  fermer  les  portes,  de  relever 
les  ponts,  de  tendre  les  chaînes  dans  le  port.  11  assem- 
ble son  armée,  et  prend  position  pour  livrer  bataille. 
Le  lendemain,  au  soleil  levant,  le  combat  s'engage. 
Khalil  se  multiplie,  accomplit  des  prodiges  de  valeur, 
et  finalement  il  est  vaincu,  obligé  de  fuir,  presque 
seul,  car  ses  généraux,  voyant  la  mauvaise  tournure 
que  prenaient  ses  aflàires,  ont  envoyé  des  parlemen- 
taires au  Commandeur  des  Croyants,  et, sur  l'assurance 
qu'ils  auraient  la  vie  sauve,  ont  fait  défection  sur  le 
champ  de  bataille. 

D'une  colline  un  peu  éloignée,  Khalil  put  voir  l'éten- 
dard rouge  semé  de  l'étoile  et  du  croissant  flotter  sur 
80D  palais. 

Un  de  ses  serviteurs  fugitifs  le  rencontra  et  lui  apprit 
que  le  vainqueur  avait  égorgé  ses  fils,  ses  femmes  et 
son  épouse  A!shca. 

Et  Khalil,  pour  la  première  fois  de  sa  vie,  pleura;  et 
en  même  temps,  il  se  réjouit  de  n'avoir  point  eu  d'en- 
fants de  sa  douce  A!shca,  puisqu'ils  auraient  péri  eo  ce 
jour  de  malheur. 

Le  soir  venu,  il  était  seul  sur  la  routeremplie  d'ombre. 
Son  cheval  harassé  buttait  tons  les  vingt  pas;  et  comme 

8*  SfBIB.  —  XEYUK  POUT,  —  XLIII^ 


il  passait  à  l'angle  de  ces  deux  chemins  où  deux  ans 
plus  tôt  il  avait  fait  la  rencontre  du  marabout  mysté- 
rieux, l'étalon  épuisé  fit  un  écart  et  s'abattit  mort;  le 
cavalier  roula,  son  front  se  fendit  contre  une  pierre. 

Dans  la  nuit,  il  reprit  connaissance  :  le  marabout  le 
soignait  grave  et  silencieux.  Khalil  sut  le  reconnaître  et 
lui  dit  avec  un  pftie  sourire  : 

—  Je  fais  ma  moisson,  paratt-i),  et  je  devrais  avoir 
rexpérience  de  celui-qui  récolte.  Mais  explique-moi 
comment  il  se  fait  que  le  bonheur  ne  m'a  pas  quitté 
tant  que  j'ai  vécu  dans  les  plaisirs  et  dans  le  crime,  et 
que  le  malheur  s'est  attaché  k  moi  depuis  que  j'ai  re- 
cherché les  voies  de  la  vertu.  Ne  m'as-tu  pas  instruit 
que  le  mal  sort  du  mal  et  le  bien  du  bien? 

—  Sans  doute,  mais  ton  expérience  ne  sera  com- 
plète qu'après  avoir  franchi  le  passage  de  cette  vie,  et 
tu  comprendras  alors  ceci  :  on  ne  répare  pas,  on 
expie. 

—  Soit,  voilà  pour  le  mal  commis;  et  pour  le  bien 
l'éaliaé? 

—  Tu  en  as  reçu  le  bénéfice  avant  de  l'avoir  fait.  De 
quoi  te  plaindrais-fu? 

Et  comme  les  ombres  de  la  mort  troublaient  déjà 
les  yeux  de  Khalil,  le  marabout  ajouta  rapidement  : 

—  Sache  donc  enfin  le  mot  de  la  vie  :  pour  que  les 
effets  soient  plus  frappants,  Allah  les  éloigne  de  leurs 
causes;  Thomme  en  est  plus  surpris  et  se  sent  davan- 
tage dans  la  main  du  Très-Haut 

—  Uerci,  soupira  Khalil. 

Et  paisiblement  il  rendit  Tàme. 

PONTSEVaEZ. 


LES  PARLEMENTS  DU  MONDE  (1) 

te  u  Ton-Tcha-Tang  »  on  Cenme  de  Chine. 

J'ai  conservé  à  dessein  le  mot  de  Censure»  employé 
par  tous  les  auteurs  européens.  Je  me  hâte  d'ajonter 
que  notre  censure  n'a  rien  de  commun  avec  une  ïns* 
litution  homonyme,  plus  généralement  et  très  irrévé- 
rencieusement connue  dans  la  presse  sous  l'appellation 
A' Ana&tasie. 

Le  rôle  du  Tou-TOka-Yang  est  autrement  important. 
La  Cour  gui  veilte  à  tout  —  telle  est  la  traduction 
exacte  —  touche,  comme  on  le  verra  bientôt,  à  toutes 
les  administrations  de  l'État.  Dans  sa  compétence  uni- 
verselle, elle  est,  à  la  fois,  pouvoir  législatif,  exécutif 
et  judiciabre.  Cour  des  comptes  et  Conseil  d'État.  Nous 


(1)  Voy.  dans  la  Revue:  U  Reiclutag  d'Alkmagne,  numéro»  rte84et 
11  août;  la  Skouptchina  de  Serbie,  8  septembre;  les  Coilès  de  Pot' 
tugal,  ïd  seplembrei  el  U  Landesatutchutt  tCAUace-Lorraine,  29  dô* 
cembre  1888. 
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allons  étudier  la  raison  d*ôire  de  cet  organisme  poli- 
que  et  eo  examiner  les  diverses  manifesiations. 

Comparée  avec  les  pars  d'Occident,  la  Chine  pour- 
rait, au  premier  abord,  passer  pour  an  État  purement 
autocratique.  Mais,  en  y  regardant  de  plus  près»  on 
s'aperçoit  vite  que  son  gouvernement  est  organisé  de 
façon  à  ne  ressembler  à  aucun  autre,  à  ne  pouvoir 
s'adapter  aucune  des  définitions  politiques  courantes. 

Notre  gouTemement»  en  '  effet,  n'est  qu'une  grande 
famille,  composée  de  tous  les  habitants  de  la  Chine. 
Aussi  son  autorité  est-e>le  plutôt  paternelle  qu'autocra- 
tique :  patriarcale  serait  le  vrai  mot. 

Le  souverain,  depuis  les  temps  anciens  jusqu'à  nos 
jours,  s'est  toujours  considéré  et  se  considère  encore 
comme  le  chef  et  le  représentant  de  la  famille  qu'il 
dirige  :  il  cherche  à  se  rendre  digne  de  cette  haute  et 
difficile  mission.  Son  premier  devoir  est  donc  de  se 
pénétrer  constamment  de  la  pensée,  des  aspirations  et 
des  besoins  du  peuple.  C'est  parce  que  cette  pénétra- 
tion existe,  que  le  monarque  vit  constamment  en  har- 
monie avec  ses  sujets  et  n'agit  jamais  contre  leur  vo- 
lonté. 

Cette  harmonie,  nous  la  devons  à  la  Censure.  Les 
différents  départements  administratifs  ont,  chacun  pour 
sa  part,  une  direction  spéciale,  nettement  définie.  On' 
s'aperçut  qu'ainsi  absorbés  par  les  exigences  de  leur 
sphère  d'action  propre,  ils  ne  suffisaient  pas  à  rendre 
compte  des  besoins  multiples  de  la  nation  On  songea 
alors  à  créer  nn  lien,  une  espèce  de  téléphone»  {les- 
tinéà  maintenir,  de  souverain  à  peuple,  la  communi- 
.  cation  constante,  indispensable  pour  établir  l'accord 
entre  le  gouvernement  et  les  gouvernés.  Ce  lien,  c*est  le 
Tou-Tcha-ïang,  qui  joint  à  son  droit  de  remontrance  et 
de  réprimande  le  contrôle  de  toutes  les  branches  de 
l'administration. 

L'origine  de  cette  institution  remonte  à  l'antiquité  la 
plus  reculée  :  en  l'année  1122  avant  Jésus-Christ,  sous 
le  règne  de  l'empereur  Wou-Ouang,  de  la  dynastie  des 
Tchéou,  elle  fut  intronisée  définitivement,  avec  le 
caractère  de  corps  officiel  ■  elle  réunit,  dès  lors,  les 
deux  pouvoirs  législatif  et  exécutif. 

£o  2/|0  avant  Jésus-Christ,  l'empereur  Tching-Sse- 
Honang  étendit  la  compétence  des  censeurs  au  pou- 
voir judiciaire  et  au  contrôle  administratif.  Tous  les 
actes  officiels  leur  furent  soumis,  ainsi  que  les  archives 
et  les  comptes  de  l'État. 

Sous  la  dynastie  des  Thang  (618  après  Jésus- Christ), 
six  membres  de  ce  conseil  siégeaient  toujours  en  per- 
manence à  la  cour.  Ce  nombre  a  été  augmenté  depuis, 
au  fur  et  &  mesure  du  développement  des  affaires  de 
l'empire. 

Au  xm*  siècle,  le  gouvernement  des  Ming  donna  à 
chacun  des  censeurs  une  province  à  contrôler  et 
nomma,  en  même  temps,  deux  pré:»identset  deux  vice- 
président»  de  l'assemblée  des  censeurs. 

La  dynastie  actuelle,  tout  en  conservant  cette  orga- 


nisation, a  fixé  te  nombre  des  membres  à  cinquante- 
six,  dont  vingt-huit  Chinois  et  vingt-huit  Handchoai 
ou  Tatars.  De  plus,  il  y  a  deux  présidents  et  deux 
vice-présidents,  appartenant  également  aux  deui  natio-  ' 
nalités.  Enfin,  les  vice^is  et  les  gouverneurs  portent, 
respectivement,  les  titres  de  présidents  et  vice-prési- 
dents du  collège  des  censeurs.  Mais  la  compétence  de 
ces  derniers  s'étend  exclusivement  à  leur  ressort  admi- 
nistratif :  ils  ne  peuvent  censurer  ailleurs,  et  peinent 
leur  qualité  de  censeur  avec  la  fonction  &  laqadie  elle 
est  attachée. 

« 

Le  collège  des  cinquante-six  censeurs  siège  dans  la 
capitale,  où  un  palais  spécial  leur  est  assigné.  L'assem- 
blée délibère  en  commun  sur  toutes  les  affaires,  sauf 
celle  de  censure  proprement  dite;  dans  ce  cas  parliea- 
lier,  chaque  membre  a  l'initiative  de  la  critique,  qa'il  i 
doit  exercer  seul,  et  qui  ne  saurait  être  collective  que  ! 
dans  des  circonstances  très  graves,  d'importance  tout  I 
exceptionnelle.  Ce  collège,  d'ailleurs,  répartit  entre 
ses  membres  le  contrôle  des  diverses  provinces  et  des 
administrations  particulières. 

Quelques  exemples  montreront  comment  s^opère 
cette  répartition. 

Les  censeurs,  qui  ont  le  contrôle  du  Tcheng-Kiag  et  | 
du  Pétchili,  surveillent  aussi  le  grand  secrétariat  de  j 
l'empereur.  Le  ministère  de  l'intérieur,  le  commande-  ! 
ment  de  la  garde  sont  dans  les  attributions  des  ces-  j 
seurs  de  Ho-Nan.  Le  miuistère  des  finances,  les  dépôts 
et  transports  de  riz  relèvent  du  censeur  du  Kiang-Si, 
et  ainsi  de  suite. 

Outre  ces  cinquante-six  membres,  il  en  est  encore 
douze  autres  :  ce  sont,  spécialement,  des  inspecteurs, 
chargés,  avec  leurs  attachés,  d'aller  chaque  jour  pren- 
dre connaissance  de  ce  qui  se  passe  dans  toutes  les 
administrations. 

Le  traitement  des  censeurs  est  très  modeste  :  il  est 
fourni  directement  par  l'empereur.  Ils  ne  peuventrieo 
accepter  du  gouvernement  en  dehors  de  cette  faible 
rémunération  de  leurs  services. 

* 

*  « 

Les  actes  du  gouvernement  et  du  souverain  loi- 
méme  sont  la  préoccupation  constante  du  TowTtM- 
ya;t^.Quelques-uns  de  ses  membres  couchent  toujours 
au  palais  impérial  et  accompagnent  l'empereur  dans 
ses  voyages.  Ils  ont  le  droit,  dans  les  cas  graves,  d'é- 
veiller le  souverain,  qui  est  obligé  d'écouter  leur  rap- 
port verbal.  Assistant  à  toutes  les  cérémonies  officielles 
et  aux  sacrifices  religieux,  pour  en  assurer  le  respect 
et  en  maintenir  la  solennité,  les  membres  da  collège 
sont  les  conseillers  intimes  du  maître  de  la  Cbioe- 
A-t-il  failli  à  la  vertu,  ils  lui  adressent  d'abord  des 
conseils  :  si  ces  sages  paroles  ne  sont  pas  écoutées,  ils 
ne  craignent  pas  de  le  critiquer  publiquement  et  en 
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termes  qaelquefois  très  séTëres.  Us  préf&rent  la  ré?o- 
catioo  et  la  mort  à  la  soumission  :  l'histoire  nous  a 
conservé  de  nombreux  exemples  de  la  fidélité  de 
ces  magistrats  aaz  devoirs  que  leur  impose  leur  mis- 
sion. 

Gomme  le  Conseil  d'État  en  France,  le  Tou-Tcha- 
Yang  examinela  légalité  et  la  justice  des  mesures  prises 
par  le  gouvernement,  mais  il  a  rioitiative  la  plus 
large,  des  droits  ilUmilés  d'iuterrention.  Soucieux 
du  bien-être  delà  nation,  il  surveille  les  agissements 
et  les  relations  des  fonctionnaires,  et  porte  immé- 
diatement à  la  connaissance  dn  souverain  tout  acte 
contraire  à  la  loi  ou  à  l'honneur.  Libres  de  tout  dire, 
les  censeurs  sont  cependant  responsables  :  s'ils  calom- 
nient, le  lésé  peut  recourir,  soit  aux  tribunaux,  soit  à 
un  autre  censeur  que  celui  qui  Ta  accusé,  et  obtenir  la 
condamnation  du  coupable.  Tout  opprimé  peut  s'a- 
dresser À  eux  :  tout  homme  comme  condamné  injus- 
tement peut  /aire  appel  à  la  Censure,  qui  se  trans- 
forme, A  cette  occasion,  en  Cour  de  cassation. 

Ces  magistrats  ont  également  le  droit  de  faire  rap- 
porter les  décrets  impériaux,  déjà  signés,  s'ils  les  ju- 
gent non  conformes  au  droit;  de  renvoyer  les  rapports 
ou  requêtes  des  vice-rois  et  gonverneurs  de  provinces, 
s'ils  les  trouvent  insuffisants,  erronés,  ou  entachés  de 
considérations  personnelles.  Chacun  d*euz  peut  de- 
mander la  révocation  ou  la  dégradation  des  fonction- 
naires de  tout  rang,  qui  auraient  avili  leur  fonction  ou 
aeseraient  pas  capables  de  bien  gouverner  leurs  ad- 
niaistrés. 

Les  rapports  des  censeurs  qui  ne  reçoivent  pas  d'exé- 
cution immédiates  soot  conservés  dans  le  portefeuille 
du  souveraiu,  qui  ne  doit  pas  les  perdre  de  vue  :  pen- 
dant ce  temps,  les  auteurs  n'ont  pas  le  droit  de  faire 
connaître  leurs  rapports  au  public»  pour  ne  pas  trou- 
bler prématurément  P^inion. 

Avec  cette  menace  de  la  Censure  toujours  suspen- 
due sur  leur  téte,  les  fonctionnaires  n'osent  mal  agir. 
Le  peuple  est  tranquille.  Les  bonnes  mœurs  sont  maifi- 
tenues.  Respecté  et  craint  de  tous,  le  Tou-Teha-Yang 
est  aimé  du  peuple,  mais  regardé  av«6  une  certaine  dé- 
faveur par  les  fonctionnaires. 


« 

*  * 


Tous  les  ans,  à  l'époque  de  l'automne,  lorsque  les 
goureroeurs  des  provinces  présentent  la  liste  des  con- 
damnés à  mort  pour  demander  la  sanction  du  trOne, 
cette  liste,  accompagnée  des  dossiers,  doit  passer  jusqu'à 
trois  fois,  tour  à  tour,  à  la  Censure  et  au  ministère  de 
la  justice.  Le  décret  ordonnant  l'exéculion  ne  p'eut  être 
rendu  que  lorsque  la  Censure  a  prononcé  la  sentence 
en  dernier  ressort.  Les  dossiers  des  criminels  jugés  en 
dernier  ressort  par  le  ministère  de  ia  justice  sont  sou- 
mis, eux  aussi,  à  la  Censure,  qui  peut  procéder  à  une 
nouvelle  instruction  et  demander  une  nouvelle  au- 
dience, présidée  par  les  présidents  de  ce  collège  et  le 


ministre  de  la  justice,  conjointement.  Les  accusés  ont 
donc,  on  le  voit,  des  garanties,  aussi  nombreuses  que 
possible,  que  leur  droit  nesera  pas  violé  parTautorité 
judiciaire.  Le  peuple  a  d'ailleurs  la  faculté  de  s'adresser 
directement  aux  censeurs  pour  toute  plainte,  au  sujet 
de  toute  injustice. 

Autrefois  même,  c'était  Thahitude  de  donner  aux 
censeurs  des  pouvoirs  à  l'efTet  de  parcourir  incognittr 
les  provinces  et  de  se  rendre  compte  de  toutes  choses, 
et  spécialement  du  bien-être  et  des  souffrances  du 
peuple.  Mais,  depuis  trois  siècles,  les  vice-rois  et  gou- 
verneurs des  provinces  élant  devenus,  de  droit,  pr^l- 
dents  et  vice-présidents  de  la  Censure,  ces  voyages 
secrets  sont  devenus  inutiles.  Pourtant,  dans  certains 
cas  exceptionnels,  on  recourt  encore  à  ces  missions 
extraordinaires. 

La  Censure,  comme  on  vient  de  le  voir,  n*est  pas 
une  administration  proprement  dite;  mais  toutes  les 
administrations  sont  soumises  à  son  contrôle,  qui  étend 
sa  surveillance  sur  tous,  depuis  le  dernier  des  sujets 
jusqu'à  l'héritier  présomptif.  Elle  représente,  à  la  fois, 
les  yeux  et  tes  oreilles  du  souverain,  la  bouche  et  le 
pinceau  du  sujet.  Elle  est  le  guide  de  Tempereur  et 
l'avocat  du  peuple.  Il  n'est  pas  de  plus  grand  hon- 
neur pour  un  lettré,  ni  de  plus  haute  ambition,  que 
d'être  nommé  à  cette  fonction  redoutable,  qui  lui 
permet  de  tout  voir  et  de  tout  dire,  et  de  développer 
avec  la  liberté  la  plus  complète  tout  ce  qu'il  peut  avoir 
de  talent  et  d'expérience  acquise. 


« 


La  plupart  des  censeurs  sortent  de  l'Académie.  Ils 
sont  choisis  par  l'empereur  parmi  les  lettrés  qui  ont 
passé  le  troisième  examen.  On  a  le  plus  grand  soin, 
dans  ces  nominations,  de  Ae  désigner  que  les  candidats 
les  plus  distingués  par  la  pureté  de  leurs  mœurs  et 
l'élévation  de  leur  caractère,  sans  aucun  égard  pour  la 
personne  ou  la  situation  de  l'élu,  ni  pour  le  parti 
auquel  il  peut  appartenir.  Ces  précautions  sont  indis- 
pensables pour  que  le  censeur  puisse  exercer  sa  charge 
avec  l'indépendance  absolue  qu'elle  exige;  pour  qu'il 
ne  se  sente  jamais  arrêté,  dans  ses  justes  critiques,,  par 
la  fortune  on  la  position  de  ceux  dont  la  conduite  lui 
parait  blâmable.  La  nécessité  d'assurer  l'impartialité 
de  ces  magistrats  parait  si  évidente  à  tous,  que  nos 
mœurs  vont  jusqu'à  interdire  su  censeur  des  relations 
trop  fréquentes  et  trop  intimes  avec  le  monde.  L'his- 
toire, enfin,  examine  de  très  près  le  rOle  joué  par  les 
membres  du  Tou-Teha-Yang^  enregistre  leurs  moindres 
faits  et  gestes,  et  ne  leur  ménage  pas  ses  critiques.  C'est, 
d'ailleurs,  la  seule  censure  des  censeurs. 


« 

*  * 


Disons  encore  un  mot  du  costume  et  des  insignes 
afférents  à  cette  charge.  Sous  la  dynastie  des  Han,  les 
membres  de  ce  collège  portaient  un  vêtement  brodé  e,t 
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un  casque  de  fer;  le  vêtement  brodé  figurait  les  hon- 
neurs les  plus  grands;  le  métal  du  casque  faisait  allu- 
sion à  la  iermeté,  à  la  froide  impartialité  exigées  de 
ceux  qui  la  portaient. 

A  l'époque  des  Tliang,  on  ornementa  les  Toitares  des 
censeurs  de  plumes  de  cygne  blanc  :  on  voulait  dire 
par  là  que  des  ctioses,  même  aussi  légères  et  aussi 
minimes  que  ces  plumes,  ne  devaient  pas  échapper  à 
ratteution  du  magistrat. 

Quelque  temps  après»  on  leur  donna  encore  deux 
cannes,  peintes  en  rouge»  représentant  le  bâton  de  la 
justice. 

La  dynastie  régnante  a  supprimé  ces  divers  emblè- 
mes,  en  les  remplaçant  par  des  honneurs  correspon- 
dant à  ceux  des  fonctionnaires  du  même  grade.  En 
même  temps,  elle  ajoutait  encore  au  pouvoir  des  cen- 
seurs et  élargissait  leur  sphère  d'action. 


* 

*  • 


Eq  résumé,  la  censure,  comme  on  a  pu  en  juger 

par  ce  court  exposé,  ne  gouverne  pas,  mais  intervient 
dans  toutes  les  régions  gouvernementales.  Au  rôle  que 
jouent  en  Europe  la  presse,  le  livre  et  la  tribune,  elle 
joint  celui  du  législateur,  puisqu'elle  peut  modifier  les 
lois  promulguées;  du  pouvoir  judiciaire,  car  elle  a  le 
dernier  mot,  en  matière  criminelle;  de  l'exécutif,  en  ce 
qu'elle  surveille  incessamment  les  fonctionnaires, 
qu'elle  fait  révoquer  et  frapper,  s'ils  le  méritent;  du 
Conseil  d'État  et  de  la  Cour  des  comptes,  puisqu'elle 
juge  des  conflits  entre  le  public  et  les  fonctionnaires  et 
qu'elle  contrôle  le  département  des  finances. 

Les  hommes  auxquels  sont  confiés  des  pouvoirs  si 
étendus  semblent  être  A  la  fols  les  tribuns  du  peuple  et 
les  censeurs  de  la  vieille  Rome,  et  les  Missi  Dominici  de 
Gharlemagne.  Intermédiaire  nécessaires  entre  la  na- 
tion et  le  monarque,  ils  sont  l'échot  de  toutes  les  plaintes» 
l'espoir  de  toutes  les  infortunes  et  la  terreur  du  puissant 
inique,  du  fonctionnaire  incapable  ou  injuste.  Aussi 
le  peuple  chinois  aime-t-il  cet  œil,  toujours  ouvert,  de 
la  conscience  publique  et  entoure-t-il  de  son  affectueux 
respect  les  magistrats  intègres  de  sa  cour  qui  veitie  à 
tout, 

Tcheng-KhTorg. 


L*ÉPOPËE  SERBE 
Ia  légende  Karko  Kraliévitch. 

Depuis  longtemps  la  littérature  épique  de  la  Serbie 
n'est  plus  inconnue  eu  France,  Sans  remonter  jusqu'à 
la  mystification  célèbre  que  Mérimée  infligea  au  public 
de  1830,  en  publiant  sous  le  titre  de  /a  Gu2/a  les  œuvres 
complètes  d'un  poète  serbe  qui  n'avait  jamais  existé. 


nous  avons  sur  la  poésie  des  Slaves  du  sud  toute 
une  série  de  travaux  întéressauts.  M.  le  baron  d'Avril 
a  traduit  les  chants  relatifs  à  la  bataille  de  Kossovo,  qui. 
il  y  a  cinq  cents  ans,  livra  la  Serbie  aux  Turcs  et  dont 
les  Slaveff  de  Paris  viennent — le  27  juiti,  cette  semaine 
môme  — de  célébrer,  à  l'église  russe  de  Paris,  entourés 
des  sympathies  de  la  France  entière,  la  douloureuse 
et  glorieuse  commémoration.  M.  Louis  Léger  nous  a 
fait  connaître  le  nomdeVoukKaradjitcb,  rinfaligable 
compilateur  des  chants  populaires.  Enfin  H.  Dozon 
vient  de  publier  un  excellent  livre  (l):  VÉpopéeserbe^  qui 
fera  pendant,  dans  nos  études  de  littérature  slave,  à 
la  Russie  épique  de  M.  Alfred  Rambaud. 

A  vrai  dire,  l'Epopée  serbe  est  moins  complète  que  la 
Russie  épique,  et  les  fragments  que  H.  Dozon  a  choisis 
dans  les  cinquante  raille  vers  recueillis  et  publiés  par 
f  ouk  ne  montrent  qu*un  des  côtés  de  la  littérature 
légendaire  serbe.  Laissant  de  côté  tout  ce  qui  est  chao- 
son  d'amour  ou  récit  mythique,  M.  Dozon  n'a  voulu 
nous  donner  que  des  chants  de  ces  derniers  siècles,  et 
relatifs  A  des  personnages  à  peu  près  historiques.  Le 
recueil  commence  par  les  Noces  de  Maxime  Tsentoièvikb, 
un  hères  du  xiV  siècle,  continue  par  les  aveotares  de 
Marko  Kraliévitch,  qui  est  un  peu  postérieur,  et  par 
des  histoires  de  brigands,  de  HeîdoukSy  qui  datent  de 
tous  les  temps  delà  domioation  turque.  Enfin,  si  le 
livre  de  M.  Dozon  n'a  pas  les  légendes  si  curieuses  re- 
liitives  à  Polcon  et  aux  Français  dans  Moscou,  il  donoe 
du  moins  des  fragments  sur  Karageorges  et  la  guerre 
de  riudépendance.  Son  livre  est  donc,  en  quelque 
sorte,  une  histoire  de  la  Serbie  par  l'épopée. 

11  va  sans  dire  que  ce  genre  d'histoire  n'a  qu'un 
médiocre  souci  de  la  réalité  ou  de  la  vraisemblance  de^ 
faits.  Partout  où  ré-onne  la  guzla  (ou  plutôt  gouzU),  la 
mandoline  slave,  tout  ce  que  demandent  ses  auditeurs 
au  mendiant  aveugle  qui  psalmodie  les  aventures  des 
héros,  c'est  d'être  amusant.  Aussi,  sur  cette  toile  de  Pé- 
nélope, des  récits  sans  cesse  remaniés,  les  faitsà  deuii 
Historiques  et  les  légendes  merveilleuses  se  croisent  à 
tout  bout  de  fil.  Les  anachronismes  pullulent:  tel  héros 
du  plus  pur  moyen  âge  quitte  sa  pipe  pour  prendre 
son  fusil,  et  parle  de  giaoun  et  de  raias  longtemps 
avant  que  la  Serbie  ait  connu  les  Turcs.  Puis  des  débris 
de  la  primitive  mythologie  slave  snrgisseut  tout  à  coap 
dans  la  légende  des  personnages  réels.  Le  vaincu  de 
Kossovo,  le  tsar  Lasare,  n'a  pas  eu  d*ennui  qu'avec  les 
Turcs  :  il  a  dû  défendre  son  honneur  conjugal  contre 
on  dragon  de  feu  qui  le  lui  ravissait  tous  les  soirs;  la 
blanche  Ft7a,la  fée  malfeisantedela  montagne,  arrache 
les  yeux  au  preux  Uiloch,  un  autre  héros  de  Kossovo. 
Tous  les  animaux  parlent,  les  chevaux,  les  faucoos 
gris,  les  corbeaux  même,  qui,  «  les  pattes  ensanglantées 


(I)  L'Èpopie  $erbe,  tkâxtt»  populaires  héroïques,  traduite  mu- le* 
ori^inanx  avec  une  introduction  et  des  notes,  par  A.  Donn,  inciu 
cooBut  générât  de  Fnmce.  —  Paris,  Leroux,  19SS» 
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jusqxCmix  geno\ix  »,  Tolent  annoncer  partout  la  victoire 
des  Tares.  Qui  pourrait  astreindre  de  tels  conteurs  an 
respect  des  faits  I 

Et  cependant,  à  travers  ces  récits  bizarres,  on  peut 
démêler  des  parcelles  de  vérité  et  des  indications  pré- 
cieuses, non  pas  sar  tel  ou  tel  fait  particulier,  mais  sur 
l'ensemble  et  les  traits  généraux  d'une  époque.  De 
même  que  nos  cbansons  de  gestes  les  plus  extrava- 
gantes contribuent  toujours  à  nous  faire  connaître  le 
moyen  âge,  de  môme  l'épopée  serbe  nous  révèle  bien 
des  traits  de  vérité  que  le  moine  annaliste  u'aurait 
jamais  songé  A  consigner.  C'est  ce  qui  fait,  non  moins 
que  sou  incontestable  valeur  littéraire,  l'intérêt  du 
cycle  le  plus  abondant  et  le  plus  populaire  de  l'épopée 
serbe  :  te  cycle  de  Marko  Kraliévitcb. 


* 


Uarko  Kraliévitcb,  c'est-à-dire  Marko  le  fils  du  roi, 
le  prince  Harko,  est  ûls  et  béritierdu  roi  Vonkacbine, 
qui  vivait  dans  la  seconde  moitié  du  xiv*  siècle.  Malgré 
son  titre  de  roi,  Vonkachine  n'était  qu'un  des  vassaux 
du  tsar  Douchan,  le  Gharlemagoe  serbe,  et  son  auto- 
rité s'étendait  seulement  sur  quelques  districts  de  la 
Macédoine  et  de  l'Albanie.  Presque  toujours  révolté 
contre  l'autorité  tsarienne,  il  fut  A  peu  près  indépen- 
daot  jusqu'au  jour  où  les  Turcs  parurent.  Il  pérît  en 
luttant  contre  eux.  Quaut  à  son  Ûls,  tout  ce  que  les 
chroniqueurs -nous  en  disent,  c'est  qu'il  devint  le  vassal 
des  vainqueurs  et  les  accompagna  dans  plusieurs  expé- 
ditions. On  a  quelque  peine  à  s'expliquer  comment  ce 
personnage  obscur  a  pu  prendre  dans  la  légende,  au 
df^'lriment  des  Huniade  et  des  Scanderbeg,  une  place 
que  l'bistoire  lui  refusait.  Mais,  c'est  le  cas  de  notre 
Roland,  et  nous  savons  %e  resle  que  ce  n'est  pas  au 
moyen  âge  seulement  que  l'imagination  populaire 
transforme  en  héros  d'épopée  des  héros  d'opérelle. 

Dans  tous  les  récits,  Marko  reste  bien  le  fils  de  Vou- 
kachine  :  seulement  sa  force  et  sa  bravoure  lui  viennent, 
non  de  son  père,  mais  de  son  oncle  Homtchilo.  Celui- 
ci  possède  le  bras  le  plus  robuste  et  le  cœur  le  plus 
Taillant  de  la  Serbie;  il  a  un  sabre  qui  voit,  un  cheval 
ailé,  et  «  au  pied  du  blanc  Dormitor,  couvert  éternelle- 
ment de  neiges  et  de  glaces,  au-dessus  de  la  Tara, 
trouble  et  mugissante,  qui  roule  des  pierres  et  des 
arbres  et  jamais  n'a  porté  de  barque  »,  l'ioaccessible 
château  de  PIrlitor.  Grâce  A  la  complicité  de  la  femme 
Adultère  de  MomtchUo ,  Voukachine  tue  le  héros  et 
prend  le  chAteau.  Vainqueur,  il  fait  écarteler  sa  com- 
plice et  épouse  la  courageuse  Euphrosine,  la  sœur  du 
vaincu.  D'elle  et  de  lui  naîtra  Harko  Kraliévitcb. 

«  Enveloppé  dans  des  langes  de  soie  liés  avec  une 
cordelette  d'or,  nourri  de  miel  et  de  sucre  »,  l'enfant 
grandit  sous  les  yeux  de  sa  mère,  qui  l'élève  plus  en 
neveu  de  Momlcliilo  qu'en  fils  de  Voukachine.  Avant 
tout,  c'est  à  l'amour  de  la  vérité  qu'elle  l'exhorte. 
«  Harko,  mou  unique  fils,  que  maudit  soit  le  lait  dont 


je  t'ai  nourri,  si  tu  témoignes  faussementl...  Dis  tou- 
jours la  vérité  divine.  Ne  va  pas,  ô  mon  fils,  perdre 
ton  âme;  mieux  vaudrait  pf^rir  que  de  charger  ta  tête 
d'un  seul  péché.  »  C'est  Blanche  de  Castille  instruisant 
le  futur  saint  Louis.  Le  héros  serbe  est  aussi  fidèle  aux 
exhortations  maternelles  que  l'a  été  le  roi  français. 
Scribe  dans  l'école  impériale  du  tsar  Douchan,  Marko 
seul  connaît  le  testament  du  tsar,  et,  malgré  les  pro* 
messes  des  rivaux  de  l'héritier  légitime,  malgré  leurs 
menaces,  malgré  le  poignard  levé  de  son  père  Vouka- 
chine, M^rko,  pris  comme  arbitre,  proclame  le  bon 
droit  du  tsarévitch  Ouroch. 

Ce  tableau  de  l'éducation  de  Marko  nous  laisse  dans 
l'esprit  une  belle  et  noble  figure,  mais  une  figure  de 
saint  et  non  de  héros.  Cette  icône  ne  pouvait  être  l'idéal 
de  guerriers  qui,  comme  nous  les  montre  une  chro- 
nique du  XV*  siècle,  font  bombance  après  la  victoire  au 
milieu  des  morts,  et  dansent,  une  fois  échauffés  par  lé 
vin,  avec  des  cadavres  turcs  qulls  tiennent  A  beHes 
dents.  Pour  qu'il  pût  être  chanté  à  la  fin  de  pareils 
banquets,  le  petit  saint  élevé  par  Euphrosine  devait 
singulièrement  se  transformer. 

Il  change,  en  effet.  Arec  les  années,  le  scribe  de 
l'école  impériale  a  disparu,  et  maintenant,  A  sa  cein- 
ture, an  lien  de  la  longue  écritoire  de  cuivre,  Marko 
porte  un  cimeterre  de  Damas,  orné  de  glands  d'or  qui 
tombent  jusqu'à  terre  ;  il  tient  A  la  main  une  masse 
d'or,  lourde  de  soixante-six  ocqnes.  Coiffé  d'un  bonnet 
de  martre  agrémenté  d'une  plume  de  faucon,  enve- 
loppé dans  un  long  dolman  vert  aux  manches  pen- 
dantes, il  parcourt  la  Serbie  sur  son  bon  cheval 
Charats,  le  Bableca  de  ce  nouveau  Cid.  Sur  Gharats, 
dit  la  légende,  Marko  chevauchera  cent  cinquante  ans, 
trois  cents  ans;  quand  la  dernière  heure  du  héros 
approchera,  c'est  Ctiarats,  le  cheval  ailé,  qui  la  lui 
annoncera.  Puis  vient,  après  Charats  et  évidemment 
dans  un  rang  inférieur,  le  pobratime,  le  frère  d'armes 
de  Marko,  le  beau  Miloch,  «  dont  les  moustaches 
retombent  jusque  derrière  les  épaules  »;  et,  enGn,  un 
compagnon  assez  étrange,  peut-être  souvenir  de 
quelque  épopée  mythique,  le  héros  Réiia  l'Ailé.  «  Ce 
n'est  pas  une  plaisanterie  qu'un  héros  ailét  ce  n'est 
pas  peu  de  chose  que  d'avoir  des  ailes  I  »  s'exclame  le 
conteur,  évidemment  choqué  par  les  marques  d'incré* 
dniité  de  son  auditoire. 

Ce  que  Marko,  en  si  bonne  compagnie,  promène 
par  le  monde,  ce  n'est  pas  précisément  «  l'éternelle 
justice  B.  A  PoccBsioD,  Il  est  ami  fidèle  et  prince  géné- 
reux :  il  poursuit  jusque  dans  les  nuages  la  méchante 
Vila  qni  a  blessé  son  ami  Hiloch.  il  rabroue  un  Turc 
qui  n'honore  pas  assez  ses  parents  et  reçoit  mal  les 
pauvres;  mars  quant  à  chercher  des  géants  à  pour- 
fendre  et  de  belles  captives  A  délivrer.  Il  n'y  songe 
guère.  Il  est  beaucoup  trop  simple  pour  être  un  Don 
Quichotte;  et  même,  à  certains  égards,  le  rôle  de 
Sancho  ferait  mieux  son  affaire.  Il  est  ivrogne  :  A  tout 
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moment  nous  le  voyons  descendre  de  Charals,  s'in- 
staller commodément  au  pied  d'un  arbre  et  boire  le 
Tin  frais  «  à  plein  soulier  ».  Il  est  brutal  et,  fréquem- 
ment, il  devient  r  «  Orlando  furioso  »  qui  tape  à  tort 
et  à  travers.  11  est  cmel,  et  sa  cruauté  s'exerce  même 
sur  les  femmes.  Aacim  sentiment  quelque  peu  raffiné, 
aucune  idée  abstraite  et  compliquée  n'ont  jamais  tra- 
versé son  cerveau  :  il  est  l'image  fruste,  mais  vraie,  des 
héros  d'une  époque  barbare  et  d'une  race  qui  n*a 
encore  en  propre  que  sa  sauvagerie,  sa  bravoure  et  sa 
force  innée  d'imagination  et  de  poésie. 

Rien  ne  nous  montre  mieux  le  vrai  Marko  des  pri- 
mitives légendes,  que  la  chanson,  la  prsma  de  Boçanda 
la  Fiëre.  Boçanda,  la  sœur  du  capitaine  Léka,  de  Macé- 
doine, n'a  sa  pareille  ni  dans  le  pays  dos  Giaours  ni 
dans  celui  des  Turcs.  «  Elle  a,  dans  le  gynécée,  atteint 
ses  quinte  ans,  et  n'a  point  encore  vu  le  soleil  ni  la 
lune.  »  Marko,  que  sa  mère  exhortait  précisément  A  se 
marier,  se  décide  .ft  demander  la  main  de  Boçanda  II 
prend  ses  plus  belles  armes  et  ses  plus  beaux  habits, 
boit  UD  seau  entier  de  vin  rouge,  en  fait  boire  un 
autre  à  Cfaarats  et  se  met  en  route.  Il  passe  successive- 
ment chez  son  pobralime  Mîloch  et  chez  Bélia  l'Ailé, 
et  les  emmène  avec  lui.  De  cette  façon,  entre  trois 
héros,  la  belle  Boçanda  aura  de  quoi  choisir,  et  l'on 
verra  bien  qui  sera  le  plus  heureux  des  trois. 

Quand  ils  se  présentent  au  chftteau  du  capitaine 
Léka,  celni-ci  qui,  de  loin,  les  a  aperçus  avec  sa 
longue-vue.  a  fait  préparer  un  copieux  repas.  Pendant 
huit  jours  on  festoie;  puis  Marko  eipose  à  son  hôte  la 
cause  de  la  visite,  et  Léka  se  hftle  d'appeler  sa  sœur, 
pour  qu'elle  voie  les  trois  prétendants  et  fasse  son 
choix. 

Boçanda  sort  donc  de  sa  blanche  tour. 

«  Voilà  que  la  haute  galerie  résonne, et  que  résonnent  lej 
escaliers  suus  les  ûns  talons  des  babouches.  Un  essaim  de 
jeunes  filles  s'avance,  Boçanda  au  milieu  d'elles,  et  quand 
elle  entre,  la  galerie  s^éclaire  tout  entière  de  Téclat  de  ses 
riches  habits,  de  sa  taille  et  de  ses  yeux.  Les  trois  voïvodes 
levèrent  les  yeux  et  rougirent,  tant  la  vje  de  Roçaoda  les 
saisit:  Marko  avait  vu  bien  des  merveilles;  11  avait  vu  des 
Vilas  dans  la  montagne,  et  il  avait  eu  amiilé  fraternelle 
avec  des  Vilas;  il  ne  connaissait  ni  la  peur  ni  la  honte;  et 
volU  quMl  reste  en  admiration  devant  Boçanda,  et  qu'avec 
ses  deux  compagnons,  11  baisse  les  yeux  vers  la  terre  noire.  ■ 

Hélasi  l'attitude  soumise  des  trois  héros  ne  touchera 
pas  le  cœur  de  la  fiëre  Boçanda  I  Elle  les  refnse  net  : 
à  Bélia  l'Ailé,  elle  répond  qu'il  est  bâtard  d'une  Égyp- 
tienne; à  Milocb,  elle  reproche,  en  jouant  sur  son  nom 
de  famille  (Kobilovitch),  d'avoir  pour  mère  une 
jument  ;  à  Harko,  enfin,  elle  jette  è  la  téte  sa  servilité 
envers  les  Turcs! 

Les  trois  amis,  d'abord,  restent  muets  de  honte  et  de 
colère,  mais  ce  n'est  qu'un  court  répit  ;  ))içgt6t  Msrlto 


veut  couper  la  tête  à  Léka  ;  ses  amis  l'arrêtent,  il  leor 
échappe  et  court  après  la  jeune  fille.  Il  la  somme  de 
se  retourner  et  de  monfer  une  dernière  fois  son  beau 
visage  :  «  Vois,  dit-elle,  Harko,  et  regarde  bien 
Boçanda.  » 

«  Marko  était  d*hum«ir  violente  ;  11  eut  un  tran^rt  4e 

rage;  Il  fît  un  pas  et  bondit  en  avant  :  d'une  main,  Il  stài\ 
la  jeune  fille,  et,  de  l'autre,  ayant  tiré  son  poignard  effilé,  il 
lui  tnuiche  le  bras  droit  an  ras  de  l'&paale,  lui  net  ce  tm 
droit  dans  la  main  gauche  ;  puis  de  son  poignard  lui  ir- 
racbe  les  yiux,  les  enveloppe  dans  un  mouchoir  de  soie  et 
les  lui  jette  dans  le  sein.  Alors  11  se  met  à  lui  dire  :  ■  ChoUs 
maint  nant,  jeune  Boçanda,  chobls  ce  q  I  te  ptalt  lemleoL 
Préfères-tu  le  courtisan  des  Turcs,  ou  bien  Milocb,  tefiUde 
la  jument,  ou  bien  Bélia,  le  b&tard?  » 


II. 


Le  poète  nous  raconte  ces  horreurs  avec  nn  parfait 
détachement.  Il  ne  biôme  ni  ne  loue  la  cruauté  de 
Marko,  et,  bien  évidemment,  c'est  à  «  celte  vilaine 
pécore  de  Roçanda  »  qu'il  donne  tous  les  torta.  Et 
pourtant,  si  quelqu'un  n'avait  pas  le  droit  deseji- 
ger  insulté,  c'était  bien  Harko.  Le  reproche  que  lai 
adressait  Boçanda  est  mérité.  Marko  a  va  Parrivieda 
Turcs,  ta  ruine  de  sa  patrie,  la  mort  de  son  père  et  s'a 
tiré  le  sabre  que  pour  aider  les  vainqueurs.  Pens'eo 
faut  qu'il  ne  soit,  à  tout  prendre,  aussi  coupable  que 
ce  Vouk  Brankovitch  qui.  sur  le  champ  de  bataille  de 
Kossovo,  a  passé,  avec  douze  mille  Serbes,  du  cdtédes 
Turcs.  Hais,  dans  la  m^oire  du  peuple  serbe,  Bran- 
kovitch reste  éternellement  maudit  :  Marko  est  célébré 
partout,  des  bords  de  l'A  Iriatique  à  ceux  de  la  m& 
Noire.  D'où  peut  provenir  une  telle  différence? 

Tout  d'abord  la  défection  de  Marko  a  été  moins  édi- 
tante que  celle  de  Georges,  et.  avec  un  peu  deboDoe 
volonté,  la  légende  a  pu  en  douter  parfois.  Il  ya  méote 
un  chant  où  l'on  voit  le  héros  malade  sur  le  bord  do 
grand  chemin  et  secouru  par  un  faucon  gris  qui  lai 
rappelle  le  grand  carnage  que  lui,  Marko,  a  fait  des 
Turcs  ft  Kossovo.  Mais  le  plus  souvent,  les  I^tendti 
sont  moins  audacieuses  que  cet  oiseau  :  elles  se  m- 
tentent  d'eipliquer  et  d'atténuer.  Si  Harko  a  serri 
les  Turcs,  c'est  pirce  que  son  père  Voukacbine  Fi 
maudit  le  fameux  jour  où  Harko  n'a  pas  voulu  Îavsks 
un  testament  pour  servir  son  ambition  déloyale.  & 
puis,  au  service  des  Turcs,  le  pauvre  héros  n^  pas^ 
heureux.  «  Pendant  trois  ans,  ils  l'ont  tenu  en  prison: 
sa  chevelure  tombe  sur  la  terre  noire,  ses  ongles  sont 
si  longs  qu'il  en  pourrait  labourer  la  terre;  l'humidité 
du  cachot  l'a  maigri;  il  ressemble  à  une  pierre  brune. ■ 
Ëofln  Marko  a  eu  bonté  et  regret  du  rôle  auqud  le  so'^ 
l'a  condamné.  Quand  Gharats  lui  prédit  sa  fin 
chaîne,  «  il  brise  en  quatre  son  sabre  tranchaat,  de 
peur  qu'il  pe  tombe  çnire  les  maips  des  Turcs,  qo'i'* 
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ne  S'enorgaei  Hissent  en  portant  le  sabre  de  Harko,  et 
que  les  chrétiens  ne  le  mauiissentl  »  A  déraut  de  la 
môme  histoire  glorieuse,  le  sabre  du  héros  serbe  a  du 
moins  la  même  fin  <iiie  Dnrandal. 

Hais  il  faut  bien  avoner  aussi  que  beaucoup  de 
chants  sont  aussi  indifférents  â  la  conduite  de  Marko 
pendant  la  lutte  qui  décida  pour  quatre  siècles  du  sort 
de  la  Serbie  qu'ils  le  sont  à  son  ivrognerie  ou  à  sa 
brutalité.  Une  légende  le  conduit  dans  cette  plaine  de 
KossoTo,  où  son  pobratime  Hiloch  vient  de  frapper  à 
mort  le  sultan  Mourad  :  Marko  est  avec  les  Turcs,  et  la 
chanson  mentionne  le  fait  sans  commentaires.  Ailleurs 
nous  TOf  oris  le  héros  causer  avec  le  sultan  ;  ils  se  traitent 
de  père  et  de  fils  sans  que  le  poète  songe  k  s'étonner, 
encore  moins  à  s'indigner.  Cette  indifférence  ne  va 
pas,  toutefois,  jusqu'à  faire  de  Marko  un  sujet  docile 
de  son  père  le  sultan.  Sans  cesse  il  a  des  démêlé  avec 
les  Turcs,  eteenx-ci  n'y  ont  jamais  le  dernier  mot.  Des 
agas  s'invitent  sans  façon  chez  Miirko,  le  jour  où  il 
célèbre  sa  slava,  la  féte  de  son  saint  patron  :  pour  leur 
apprendre  à  vivre.  Harko  les  rançonne.  Le  grand- 
vizir,  à  la  chasse,  frappe  le  faucon  de  Marko  ;  justement 
irrité,  Marko  coupe  la  téte  au  grjnd-vizir.  Ce  n'est  pas 
tout:  en  plein  mois  de  Ramasan,  malgré  les  édits  de 
Sa  Hautesse.  Marko  danse  avec  les  jeunes  filles,  boit 
du  vin,  et  —  qui  pis  est  —  force  de  pieux  musulmans 
ù  se  griser  avec  luil  Cette  fois  le  sultan,  perdant  pa- 
tience, mande  son  «  fils  adoptif  »  auprès  de  lui.  Marko 
se  rend  à  la  citation,  non  sans  avoir  préalablement,  à 
grands  coups  de  sa  grande  coupe,  cassé  la  téte  aux 
messagers  impériaux. 

«  Marko  entra  aa'divan,s*as8lt&la  droite  du  sultan,-  rabat- 
tit son  bonnet  de  martre  sur  ses  yeux,  rapprocha  de  lui  sa 
massue,  serra  contre  sa  poitrine  le  sabre  tranchant.  Le  sul- 
tan lui  adresse  ce  discours  :  «  Mon  fils  adoptif,  Marko  Kra- 
liévltch,  n*al-je  pas  f&lt  dérense  de  boire  du  vin  pendant  te 
ftamazan?...  Dos  gens  de  bien  sont  venus  me  dire  du  mal  de 
toi,  ils  ont  calomnié  le  pauvre  Marko  ;  ils  m*ont  dit  que  tu 
danses...  Pourquoi  donc  rabattre  ton  bonnet  sur  tes  yeux? 
pourquoi  serrer  ta  masse  contre  toi?  pourquoi  rapproches-tu 
ton  sabre  de  ta  poitrine?»  Et  Marko  de  répondre:  «  Mon 
père  adoptif,  sultan  Souleîman,  si  Je  bols  du  vin  pendant  le 
ramazan,  ma  religion  me  le  permet  ;  si  Je  force  des  mu»il- 
m  ans  boire  avec  mol,  c'est  un  affront  pour  moi  que  je 
boive  seul  et  qu'ils  restent  Ift  i  me  regarder;  si  je  danse 
avec  les  dames.  Je  ne  suis  pas  marié,  et  tof  au^I,  sultan,  il 
fut  un  temps  où  tu  ne  l'étais  pas;  si  je  rabats  mon  bonnet 
sur  les  yeux,  la  téte  s'écbauffe  quand  on  parle^au  sultan; 
pourquoi  j'ai  rapproché  cette  masse?  pourquoi  j'ai  serré 
mon  sabre  contre  ma  poitrine?  c'est  que  je  redoute  quelque 
querelle;  si  une  querelle  venait  k  éclater,  malheur  &  qui  s3 
trouverait  le  plus  près  de  Marko  1  »  Le  sultan  regarde  de 
tous  cOtés  pour  voir  s'il  y  a  quelqu'un  plus  prèj  que  lui  de 
Marko  ;  mais  II  ne  se  trouve  personne  près  de  Marko,  Il  n'y 

que  le  sultan.  Le  sultfto  recale,  Marko  avance,  tant  qu'il 


accule  le  sultan  au  mur  ;  le  sultan  porte  la  malo  à  la  poche, 
il  en  tire  cent  ducats  et  les  donne  &  Marko  Kraliévltch: 
a  Tiens,  Marko,  va  le  régaler  de  vin.  » 

Dans  ce  petit  discours  de  Marko,  il  n'y  a  rien  qui 
sente  le  patriote  :  il  n'y  a  que  les  paroles  d'un  vassal 
indocile  qui  ne  veut  point  qu'on  touche  à  ses  plaisirs, 
et  se  moque  absolument  de  son  seigneur.  C'est  ainsi 
que,  dans  nos  chansons  de  gestes.  nou<i  voyons  Renaud 
de  Montauban  gaher  l'empereur  à  la  barbe  chenue 
a  qui  tout  est  assoliez  n.  Dans  ces  tableaux  de  fantaisie, 
il  y  a  une  part  de  vérité.  L'épopée  française  nous 
montre  le  temps,  non  de  Charlemagne,  mais  de  ces 
faibles  Karotingiens,  qui  piteusement  écrivent  dans 
leurs  actes,  en  parlant  de  leurs  vassaux,  nostri  infidèles; 
répop6e  serbe  nous  montre  un  genre  de  féodalité  que 
nous  ne  soupçonnons  guère  dans  l'histoire  turque,  et 
qui  pourtant  a  existé.  Nous  nous  imaginons  volontiers 
que  la  conquête  turque,  en  Europe,  a  fait  table  rase  de 
ce  qu'elle  a  rencontré.  C'est  une  erreur  :  ii  y  a  eu  ca- 
taclysme seulement  &  la  surface.  Les  petits  princes  qui, 
avant  les  Turcs,  déchiraient  l'empire  de  Douchan,  ont 
continué,  sous  les  Turcs,  à  lutter  contre  le  pouvoir 
central,  non  pour  la  défense  de  leur  religion,  qu'ils 
ont  fini  par  abandonner,  ou  de  leur  patrie,  dont  ils 
avaient  à  peine  conscience,  mais  simplement  de  leur 
demi-indépendance  politique.  C'est  pour  cela  que  la 
légende.  Ûiële  à  l'histoire,  nous  montre  en  Marko, 
non  un  patriote,  mais  le  vassal  irrespectueux  d'un 
suzerain  que  Ton  s'ingénie  &  rendre  ridicule,  non  pas 
parce  qu'il  est  le  Tare,  comme  le  dit  H.  Doron,  mais 
parce  qu'il  est  le  suzerain. 

La  légende  de  Marko  reflète  si  bien  Fhistoire,  qae, 
lorsque  celle-ci  a  changé,  la  légende  a  changé  aussi. 
Il  est,  en  effet,  arrivé  ,  qu'au  xvi°  siècle  les  nobles,  les 
descendants  des  compagnons  de  Marko,  ont  embrassé 
la  religion  musulmane,  et  ces  apostats  ont  fait  peser 
sur  les  paysans  restés  chrétiens  un  joug  beaucoup  plus 
lourd  que  celui  du  padischah.  Alors,  sous  l'aiguillon 
des  vexations  journalières,  les  idées  de  solidarité  reli- 
gieuse et  nationale  se  sont  développées  dans  la  masse 
opprimée,  et  bientôt  1^  chants  populaires  les  ont 
reflétées.  De  vulgaires  coureurs  d'aventures,  les 
heîdouks,  deviennent  des  héros  du  peuple  serbe,  et 
Marko  lui-même  se  transforme  en  patriote,  lui  qui 
n'aurait  pas  manqué  de  se  faire  musulman  s'il  avait 
vécu  seulement  cinquante  ans  plus  tard. 

A  vrai  dire,  les  chants  qui  noas  montrent  Marko 
sous  son  nouvel  aspect  sont  moins  naturels,  moins 
francs  de  couleur  que  les  chants  plus  anciens  :  on  y 
devine  une  vague  influence  occidentale.  Tels  sont,  par 
exemple,  les  récits  relatifs  à  la  sépulture  de  Marko. 
D'après  la  légende  primitive,  Marko  a  été  enterré  sim- 
plement dans  une  église  de  village,  et  rien  n'indique 
l'emplacement  de  sa  tombe.  D'après  une  légende  pos- 
térieure, et  qui  rappelle  singulièrement  celle  de  Fré- 


Digitized  by 


Google 


816 


X.  AUGUSTIN  FILON.  —  COURRIER  UTTÉRAIRB. 


déric  Barberousse,  Marko  enseveli  n'est  pas  mort.  Il 
dort  dans  une  caverne  de  la  montagne  Noire,  à  côté  de 
son  cheTal  Gharats.  Quand  Charats  frappera  le  sol 
de  son  sabot,  quand  le  sabre  de  Marko  sortira  lente- 
ment du  fourreau,  alors  le  héros  s'éveillera.  Il  sautera 
sur  Charats,  et,  descendant  dans  la  plaine,  il  appellera 
les  Serbes  à  la  guerre  sainte. 

Une  autre  légende  rapporte  que  lUnrko  est  déjà  sorti 
de  la  caverne.  11  erre  dans  les  montagnes.  Un  Herzé- 
govinien,  qui  revenait  du  marché,  l'a  rencontré.  Le 
héros  est  grand  comme  quatre  hommes  d'aujourd'hui; 
il  vide  les  outres  de  vin  d'un  seul  trait  et  se  lamente 
sur  la  dégénérescence  des  hommes  qui  bientôt,  dit-il, 
devront  se  mettre  à  trois  pour  porter  un  œuf. 

Dans  ces  légendes  relativement  modernes,  on  a  beau 
grandir  la  taille  du  héros,  sa  figure  apparaît  de  moins 
en  moins  nette.  Il  est  évident  que  la  légende  dépérit; 
l'instinct  populaire  a  beau  s'efforcer  de  transformer 
Marko  en  patriote  serbe,  Harko  résiste.  Lutter  contre 
les  Vtlas,  gaber  le  sultan,  battre  au  besoin  ses  compa- 
triotes, voilà  son  rôle.  Lutter  sournoisement  contre  le 
Turc,  c'est  affaire  de  heîdouhs  :  proclamer  l'indépen- 
dance nationale,  ce  sera  l'honneur  d'un  Karageorges, 
qui  n'est  qu'un  gardeur  de  pourceaux,  mais  qui  a 
respiré  l'air  de  1789.  Les  temps  ont  changé  :  à  mesure 
que  la  Serbie  du  moyen  Ôge  se  transforme,  la  figure 
du  héros  recule  dans  l'ombre  et  disparaît. 

Du  reste,  ce  n'est  pas  seulement  une  légende  qui 
s'efface,  mais  toutes  les  légendes  à  la  fols.  Pendant 
longtemps,  grâce  à  la  domination  turque  qui  prolon- 
geait pour  elle  le  moyen  âge,  la  Serbie  a  pu  conserver 
intact  le  trésor  de  ses  légendes  héroïques  :  elle  élait  la 
Belle  au  bois  dormant  qui  recommence  toujours  le 
môme  réve.  Au  temps  où  Voltaire  écrivait  la  Pucelle, 
Tépopée  naissait  encore  spontanément  sur  les  bords  de 
la  Save  et  de  la  Morava,  comme  trois  mille  ans  aupa- 
ravant, à  l'autre  bout  de  la  péninsule,  les  poèmes 
homériques.  Partout  encore,  sur  la  place  du  village, 
où  les  jeunes  gens  se  réunissaient  pour  danser  le  ko!o, 
dans  la  chambre  où  tricotaient  les  femmes,  dans  les 
auberges  isolées  et  suspectes  de  la  montagne,  on  répé- 
tait les  vers  héroïques.  On  faisait  mieux  que  de  les 
chanter,  on  les  vivait  encore  un  peu  ;  et  souvent, 
parmi  les  buveurs  qui  passaient  la  nuit  à  écouter  les 
accords  criards  de  la  gwMU,  plus  d'an  reconnaissait 
sa  propre  histoire  dans  les  aventures  des  brigands  lé- 
gendaires. 

Hais,  depuis  un  siècle,  la  Serbie  a  bien  changé. 
Déjà,  en  1833,  Vouk  Karadjitch  constatait  que  les 
chants  populaires  disparaissaient,  et  que  dans  les  pays 
serbes  soumis  à  l'infiuence  autrichienne  on  ne  trou- 
Tait  plus,  â  la  place  des  vraies  pesmés,  que  «  des  chan- 
sons composées  par  des  gens  instruits,  écoliers  ou 
employés  de  commerce  ».  Pour  trouver  une  qouzlé 
ajoutait-Il,  il  faut  aller  jusqu'au  cœur  de  la  Serbie  pro- 
prement dite.  Où  faudralMl  aller  maintenant?  De- 


puis 1833,  la  gouzlè  a  continué  à  recaler  derant  Toi^ 

de  Barbarie,  comme  le  dolman  devant  la  redingote,  et 
le  bonnet  à  plume  de  faucon  devant  le  eyiimltr^  le  haut 
de  forme,  symbole  détesté  des  progrès  du  Sehwab,  de 
l'Allemand,  dans  la  péninsule.  Les  accessoires  de  l'épo- 
pée disparaissent,  ses  personnages  aussi.  S'il  y  a  en- 
core des  brigands  dans  la  montagne,  il  n'y  a  plus  de 
Vilas  ;  les  coups  de  sifflet  des  locomotives  sur  les  ligues 
récemment  ouvertes  dans  les  Balkans  ont  dù  faire  fuir 
les  dernières.  Quant  aux  héros...  espérons  pour  l'ave- 
nir du  peuple  serbe  qu'ils  n'ont  pas  tous  rejoint  Marko 
dans  sa  caverne. 

Assurément  nous  devons  regretter  qu  elle  soit  tarie, 
la  source  d'où  pendant  des  siècles  a  coulé  cette  poésie 
d'une  si  naïve  et  vigoureuse  beauté;  mais  il  ne  pouvait 
en  être  autrement,  et  c'est  déjà  beaucoup  que  les 
Turcs,  auxiliaires  inattendus  du  foth-lorisme  contempo- 
rain, aient  fait  durer  la  vieille  Serbie  assez  loo^emps 
pour  que  Vouk  Karadjitch  ait  pu  recueillir  ses  chan- 
sons et  M.  DozoD  les  faire  connaître  au  public  fran- 
çais. 

E.  Hauu&st. 


COURRIER  LITTÉRAIRE 

J'ai  devant  moi  les  Poésies eompUtes,et  trop  complètes 
peut-^tre,  de  Charles  Monselet  (1).  Comme  on  traverse 
à  la  bâte  une  antichambre  obscure,  je  me  dégage  le 
plus  vite  que  je  peux  d'une  préface  incohérente  qui 
semble  par  moments  avoir  été  écrite  par  Monselet  lui- 
même,  et  où  Ton  parle  de  lui  au  passé.  Cette  préface 
offre  &  notre  admiration  dévote  une  ou  deux  pages  de 
Sainte-Beuve,  sans  saveur  et  sans  couleur,  telles  que  le 
premier  —  ou  même  le  dernier  —  d'entre  nous  en 
laisserait  tomber,  au  courant  de  la  plume,  dans  son 
journal  ou  dans  sa  revue.  11  ne  faudrait  pas  croire 
qu'on  n'a  qu'à  se  baisser  pour  ramasser  des  pépites 
dans  l'immensité  des  Causeries  du  Iwuii  ;  il  y  a  aussi 
du  sable,  des  pierres,  et  beaucoup  de  marécages. 

Mais  arrivons  à  Monselet. 

A  mesure  que  je  tourne  les  pages  revit  pour  moi 
cette  physionomie  caractéristique  qui  sera  sonveot 
exhumée  et  étudiée,  parce  que,  dans  sa  variété,  elle  re- 
flète Pépoque  railleuse,  élégante,  sensée  et  sensuelle, 
des  Villemot,  des  Roqueplao,  des  Delphine  de  Cirardin. 
des  Arsène  Houssaye.  Je  revois  ce  gavroche  obèse,  cet 
œil  clair,  pétillant  de  malice  parisienne,  cette  bouche 
gourmande,  ce  triple  menton  rasé  et  luisant.- Bon- 
homme plutôt  que  bon ,  â  la  fois  effronté  et  naif,  avec  des 
côtés  attrayants  et  des  coins  qui  déplaisent,  journaliste, 
érndit,  gastronome  et  poète,  mais  surtout  et  avant  tout 

(1)  Les  Poésies  complites  de  Charles  Monselet.  —  Dentu. 
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joumalisle.  cet  épicurien  appartient  à  l'Age  de  la 
«  Noce  »  qui  précéda  l'âge  de  la  «  Péte  ».  Si  vous  vou- 
lez savoir  la  différence,  elle  est  très  simple.  La  noce 
était  moins  distinguée,  mais  elle  était  infiniment  plos 
drôle. 

Il  y  a  de  cela  quelque  soixante-dix  ans,  le  bon  Dieu 
prît  sur  un  rayon  de  l'armoire  où  sont  les  âmes  des 
gens  de  lettres  deux  petites  bouteilles,  bouchées  A 
l'émeri  et  soigneusement  étiquetées.  Sur  l'une  on  h' 
s&it:  Esprit  de  Pfron;  sur  l'autre  :  Humour  de  Chartes 
Lamb.  Le  bon  Dieu  agita  avant  de  s'en  servir,  déboucha 
les  flacons,  en  mêla  le  contenu  et  le  jeta  dans  un  petit 
enfant  qui  venait  de  naître  à  un  humble  libraire  de 
Nantes.  Ainsi  fut  /ait  Charles  Monselet. 

Je  n'ai  pas  affaires  Tautenr  des  Oubliés  et  dédaignés^ 
mais  au  poète.  Poète  I  le  mot  est  peut  être  exagéré.  Si 
nous  disions  un  demi-poète  7  Dressons  le  bilan  de  ce 
que  nous  avons  ici,  actif  et  passif,  dans  ce  volume  de 
350  pages.  Tâche  difficile,  car  il  règne,  dans  tout  le 
recueil,  un  certain  désordre.  D'ailleurs  la  poésie  de 
Monselet  est  en  miettes,  en  atomes.  Jamais,  sauf  dans 
les  premières  heures  de  la  jeunesse,  son  inspiration  n'a 
coulé  à  ilôts.  Elle  s'est  épanchée,  goutte  à  goutte,  dans 
une  orne  qui,  à  la  fin,  s'est  trouvée  pleine. 

Renversons  l'urne  d'un  coup  et  examinons. 

Deux  tiers  du  volumeappartiennentà  la  charcuterie 
et  aux  filles.  On  me  pardonnera  un  rapprochement  peu 
flatteur  pour  ces  demoiselles  ;  mais  il  est  facile  de  com- 
prendre que,  pour  Honselet,  aimer  et  manger  sont  des 
fonctions  analogues,  simultanéesou  consécutives,  mais 
toujours  connexes.  Il  a  été  le  Pindare  du  cochon,  le 
Théocrite  des  idylles  du  café  Anglais.  On  connaît  le 
sonnet  qu'il  adressait  au  compagnon  de  saint  Antoine, 
sonnet  stupéfiant  d'enthousiasme  et  d'émotion  sincère, 
l'un  des  plus  passionnés  qui  aient  été  écrits  dans  ce 
siècle.  Je  citerai  plutôt  quelques  vers  sur  la  mort  de 
Glorinde  : 

C'était  une  petite  blonde, 
Née  àteixeans  et  morte  à  vingt, 
Enfant  qui  lroi>  tôt  vint  an  monde, 
Eahnt  qui  trop  tôt  s'en  rovint. 


Nulle  n'était  plus  proToonte 
Dang  nos  nuiu  de  bruyant  gala; 
A  la  fois  marquise  et  baccliaDie, 
C'était  Clorinde.  Ptourons-la  1 

Adieu,  notre  jeune  compagne; 
Tu  t'en  va»  au  milieu  du  jour, 
L'estomac  rniaé  do  ctiampague 
Et  le  cœur  abtmé  d'amour. 

Un  menuisier,  uue  portière, 
Deui  personnes  uniquement, 
La  suivirent  au  cimetière  t 
Sa  mère  et  aon  premier  amant. 


On  voit  la  note  :  pornographie  souriante  et  discrète. 


avec  un  naage  de  sentiment  et  un  soupçon  de  philo- 
sophie. Des  centaines  de  pièces  coulèrent  du  même 
tonneau  dans  l'ancien  Figaro,  qui  paraissait  denx  fois  la 
semaine  et  dont  Charles  Monselet  était  le  collaborateur 
assidu. 

Un  sixième  du  recaeil  procède  des  polémiques  litté- 
raires du  temps.  A  cette  époque  on  reconduisait,  avec 
un  feu  nourri  de  tirailleurs,  les  dernières  gloires  du 
romantisme,  devenues  rapidement  des  a  perruques  ». 
Il  y  a  là  des  railleries  sans  fiel  contre  Théophile  Gau- 
tier, des  attaques  un  peu  acrimonieuses  contre  Damas 
père.  Tout  cela  n'est  que  du  journalisme  rimé,  passa- 
blement injuste  et  absolument  insipide  aujourd'hui. 
Laissons  les  morts  enterrer  leors  morts,  comme  dit 
l'Écriture  —  un  livre  de  criUqne  auquel  je  me  réfère 
encore  plus  volontiers  qu'aux  Causeries  du  lundi! 

J'arrive  au  dernier  sixième.  C'est  lA  qu'il  faut  cher- 
cher le  poète  Monselet,  si  jamais  il  y  en  eut  un. 
Qu'exprime-t-il?  La  nostalgie  de  la  vertu.  Gela  peul 
paraître  étrange,  mais  personne  ne  sent,  personne  n'a 
rendu,  à  certaines  heures  attendries,  le  charme  des 
vies  régulières  et  tranquilles,  la  douce  paix  du  foyer 
domestique,  comme  ces  b^ohèmes  errants  que  leur  fan- 
taisie en  a.  pour  jamais,  exilés.  Si  vous  doutez,  lises  le 
Voyageur  et  le  Village  abandonne  de  Goldsmith,  Âdeline 
Protat  d'Henry  Mûrger,  et  lisez  enfin,  de  Gbarles  Mon- 
selet, le  Musieient  Par  la  posU,  un  Paresseux.  Quel  joli 
début  pour  un  roman  en  vers  que  le  portrait  de  ce 
pauvre  artiste  qui  vit,  seul  avec  sa  fille,  dans  les  com- 
bles d'un  hôtel  de  l'Ile  Saint-Louis,  tout  k  ses  réminis- 
cences et  à  ses  illusions  I  Malheureusement,  l'histoire 
tourne  court  et  ne  finit  pas.  Encore  no  roman  ina- 
chevé qu'on  entrevoit  dans  la  pièce  intitulée  Par  ta 
posie.  Ce  roman  était-il  le  sien?  Et  pourquoi  s'éloi- 
gnait-il de  cette  maison  qui  Favait  reçu  et  qui  Tavait 
aimé?  Quel  doux  et  mélancolique  adieu  dans  la  der* 
nière  strophe  I 

Et  ai,  plus  tard,  au  fond  d'no  meuble  qu'on  temue. 
Vous  relrouvei  ceci,  lettre  on  forme  de  chant. 
Voua  Toua  direi  peul-4tre,  et  malgré  voua  émue  : 
Celui  qui  fit  ces  Tera  o'âiait  pas  un  mâebaot! 

Non,  ce  n'était  pas  un  méchanti  Toat  au  plus  un 
paresseux,  comme  celui  qu'il  a  mis  en  scène  dans  un 
autre  petit  poème  et  qui  s'écrie  douloureusement  ; 

Uélial  je  ne  suis  pas  de  ceu\ 
Qui  savent  nourrir  une  femme  I 

Monselet,  lui,  n'était  pas  de  ceux  qui  savent  nourrir 
une  idée,  s*y  dévouer,  la  porter  en  eux.  la  couver  lon- 
guement, dans  le  silence  et  la  réflexion,  jusqu'au  jour 
où  elle  devient  un  beau  et  puissant  livre. 

La  plus  récente  des  pièces  qui  m'ont  frappé  est  datée 
de  I849.  C'est  assez  dire  que  cette  inspiration  senti- 
mentale ne  dura  guère  au  delà  de  la  trenlième  année. 
Sentant  denx  natures  en  lui.  Tune  réveose  et  médita- 
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lîve,  l'aatre  boalevardière  et  sonpeuse,  il  parlait  tou- 
jours 

D'outrer  aa  beau  soir  à  la  Trappe 
En  Bortant  des  Variétés. 

Mais  il  se  trompait  de  chemÏD  et  entrait  ailleurs. 
En  1870,  la  «  Noce  »  fut  interrompue.  L'auteur  de 
Monsieur  de  Cupidon  boucla  un  ceinturon  de  garde  natio- 
nal sur  sa  panse  de  Silène  et  Ût  sa  faction  sur  les 
remparts  tout  comme  les  autres,  par  les  nuits  glacées 
de  décembre.  Monselet  se  réjouit,  comme  républicain, 
de  voir  tomber  l'Empire,  sans  comprendre  que  sa 
muse  restait  écrasée  sons  cette  ruine.  Je  sais  qu'il  f  a 
dans  le  volume  des  vers  datés  de  1885.  Je  ne  m'en 
obstinerai  pas  moins  à  placer  en  1870  la  Ûn  du  poète 
Honaelet,  auquel  surrécst  plus  de  dix-hoit  ans  le  joar^ 
Qaliste. 

* 

•  • 

.  La  Lyre  eomiqtie  de  M.  Bergerat  (1)  seplacera  très  bien 
ici  à  côté  des  vers  de  Monselet.  C'est  de  la  poésie  de 
journal,  qui  bondit  sur  un  événement  du  jour,  s'en 
empare,  le  bouscule,  le  cootorsionne,  le  gonfle,  Tapla- 
tit,  le  travestit  par  des  variations  insensées  et  rorcenées; 
et  s'en  va  gravement,  nous  laissant  nous  tenir  le  ventre 
ou  hausser  les  épaules,  suivant  que  nous  avons  le  crâne 
fait  de  telle  ou  telle  manière,  comme  disait  Mardoche. 
M.  Bergerat,  en  poésie  Ariel,  en  prose  Caliban.est  trois 
ou  quatre  fois  poète  comme  Monselet,  mais  sa  gaieté 
n'est  pas  aussi  gaie.  Le  clown  qui  tend  ses  muscles  et 
baragouine  de  l'anglais  a  succédé  au  paillasse  de  la 
vieille  «  parade  »  française,  qui  se  conlenlait  de  rire  et 
rendait  des  épigrammespourdes  coups  de.pied.  Lorsque 
H.  Bergerat  crie  A  l'homme  moderne  : 

Orang  dégénéré,  ton  mal 
S'appeUe  bibliognostie, 

les  épiciers  de  la  rue  de  Saintonge  ne  comprennent 
pas.  M.  Bergerat  en  est  ravi  :  où  serait  la  farce  si  les  épi- 
ciers avaientcomprisTMémeparmi  les  lecteursduAVon», 
qui  ont  de  la  littérature  et  entendent  Ja  plaisanterie, 
quelques-uns,  paralt-il,  se  sont  crus  mjsiiûés.  11  a  fallu 
«  l'imposer  »  au  public.  Ariel  obligatoire,  Ariel  texte 
de  baccalauréat  et  matière  de  foi  :  quel  joli  sujet 
d'article...  pour  Galibanl 

Vous  rappeles-vous  la  courte  poésie  intitulée  Fait 
divers?  Si  vous  l'avez  oubliée,  vouiez- vous  que  nous  la 
relisions  ensemble? 

A  Montmartre,  hier,  dans  la  neige 
VoB  balayeurs,  monsieur  Alpband, 
Ont  trouvé  le  corps  d'une  enfant 
Morte  de  froid,  prèa  d'an  manège. 

Le  pauvre  cadavre  mignon 
Était  encadré  de  jacinthes: 
Telle*  ces  images  de  saintes 
Qu'enguirlande  Abraham  Mignon. 

(I)  La  Lyrt  comfgM,  ptr  Ëmile  Bi  itérât.  —  A.  Lemerre» 


Ht  dAns  chaque  main,  comme  une  arme 
Contre  la  trombe  des  Oocobs, 
Elle  dresse,  dans  des  flutHis, 
Quelques  vlirieites  de  Parme. 

A  ses  cheveux  éboDriOés, 
Illustrés  par  un  humoriste, 
Ils  ont  reconna  la  fleuriste 
Favorite  des  grands  cafés. 

Fille  de  Joie  élémentaire, 
Produit  brut  d'un  monde  anormal, 
Bottqaetlér»des  fleurs  da  mal 
Et  la  pire  de  l'éventaire, 

Elle  s'appelait  Éllsa. 

Dieu  puissant,  recueille  cette  ime 

SI  sérspbiquement  inflUne 

Que  Baal  énngéliia,  * 

Puisque  la  neige  condensée 
La  revêt,  comme  il  est  écrit. 
De  la  robe  qae  Jéeus-Cfaritt 
Biige  deca  flancéel 

C'est  presque  le  sujet  de  Gtorinde,  mais  quelle  diffé- 
rence dans  l'accent  I  Compares  1«b  deux  hommes,  lei 
deux  poésies,  les  deux  époques.  Ckctade  est  vagae, 
conventionnelle,  quelconque  :  dans  le  poète  coaieo- 
porain  tout  est  précis:  «  Hier,  à  Montmartre, près 
manège...  les  hommes  de  M.  Alphaod...  elle  s'appebit 
Élisa  ».  On  voit  le  cadavre  et  de  tout  près.  Ici,  t'aiteit- 
drissement  d'un  homme  qui  a  bien  dîné  et  chei  qnila 
raillerie  reprend  aussitôt  le  dessus;là,  l'horreur  bratale, 
mais  aussi  la  pitié  profonde,  qui  se  tourne  eo  prière- 
La  Noce  aboutit  au  même  dénouement  que  la  FéK: 
mais,  dans  le  premier  cas,  on  salue  la  mort  avec  uoe 
sorte  de  résignation  narquoise;  dans  lesecood,  on 
grince  des  dents,  on  se  révolte  â  son  aspect.  D'étourdi 
de  fashionable,  de  gamin,  le  vice  s'est  fait  ardent,  lu- 
gubre, intense.  Le  document,  la  névrose  et  Scbopeo-  ; 
hauer  ont  passé  par  là. 

I 

«  *  I 

Contraste  absolu  entre  les  poètes  que  nous  qaitloDS  ! 
et  M.  Maurice  Faucon  (1).  Ceux-là  faisaient  de  la  tris- 1 
tesse  avec  de  la  joie,  .celui-ci  s'achemioe  ven  la  lén-  ; 
nité  par  la  voie  étroite  de  la  souffrance.  Dans  une  fi» 
et  touchante  préface,  M.  Coppée  esquisse  la  figure  sirn* 
pathique  de  ce  jeune  écrivain  et  nous  raconte  la  crois- 
sance de  son  esprit.  Une  excellente  éducation  mw- 
sitaire,  consacrée  par  de  brillaots  succès;  ud  Ions 
s^our  en  Italie,  dans  l'intimité  des  chefo-d'œum; 
enfin  les  tortures  de  la  douleur  physique,  visitée  et 
éclairée  par  un  rayon  de  christianisme  :  voilà  les  troit 
écoles  de  H.  Faucon;  voilà  par  quelles  épreuves  sac- 
cessives  s'est  affiné  et  épuré  ce  talent,  aigoanflm 
mûr  et  complet. 


(I)  Halte,  par  Haarice  Faucon.  PréCace  par  François  Gofpte- 
A.  Lemerre. 
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M.  Goppée  nous  conseille  de  commencer  par  la  ûo, 
c'est-à-dire  par  les  coaAdences  du  malade,  pour  ter- 
miner par  les  rêveries  du  voyageur.  Jai  suivi  docile- 
ment l'avis  du  maître,  mais,  maintenant  que  j'ai  tout 
lu,  j'oserai,  avec  l'humilité  qui  me  convient,  donner 
au  public  un  conseil  différent.  H.  Goppée  a  penséqu'ii 
Dous  fallait  faire  d'abord  la  connaissance  de  l'homme 
afla  de  le  suivre  plus  volontiers  dans  ses  épanche- 
ments  artistiques.  L'auteur  a  suivi  l'ordre  même  de  sa 
vie;  il  a  eu  conscience  d'une  progression,  sinon  dans 
son  talent,  du  moins  dans  sa  pensée.  Lorsqu'on  passe 
de  l'idéal  esthétique  à  1  idéal  religieux  monte-t-on  ou 
(fescend-OD?  Toute  la  question  est  là. 

On  a  plaisir  à  voir  naître  l'inspiration  chez  Maurice 
Faucon.  Il  erre  en  gondole  sur  la  lagune.  Il  songe  à 
celle  ville  mystérieuse  engloutie  sous  la  Venise  mo- 
derne; il  l'évoque,  la  peuple  d'elfes  et  de  gnomes,  dis- 
tingue les  lueurs  fantastiques  qui  l'éclairent,  perçoit 
ses  rumeurs  profondes,  entend  fourmiller  dans  ses 
rues  une  vie  surnaturelle.  Un  jour,  passant  sur  le  pont 
delà  Feltrina,  il  aperçoit  une  belle  fille,  qui  s'appuie 
au  parapet  et,  rêveuse,  suit  des  yeux  une  gondole 
qui  fuit  :  qu'espère-t-elle  ou  que  pleure-t-elle?  Et  ce 
mot  vient  sur  les  lèvres  du  jeune  homme  :  «  Si  c'était 
moi,  comme  je  t'aimerais  I  »  Le  poète  se  saisit  da  ce 
sentiment,  le  traduit  en  strophes  délicates  et  musi- 
cales. Un  autre  jour,  il  contemple  les  vielles  de  Gio- 
vanni Bellini.  Pourquoi  les  préfôre-t-il  aux  courti- 
sanes du  Titien,  aux  nymphe*  du  Gorrège,  même  aux 
vierges  de  l'Atbane  et  de  Raphaël?  Parce  que  la  mère 
de  Dieu,  dans  Giovanni  Bellini,  sait  que  son  Dis  sera 
crucifié.  Peaiée  exquise  que  le  poète  enchâsse  dans  les 
précieuses  ciselures  de  son  vers!  Quelquefois  une 
impression  lui  suffît,  par  exemple  la  mélancolie  indé- 
finissable du  soir  qui  tombe  sur  les  jardins  de  la  Villa 
Médicis  : 

Daos  le  ciel  astonpi,  des  nappes  cl'émeraude 
Se  fondent  par  degrés  aux  tons  de  pourpre  ctiaude 
Du  couchant  qui  a'éteiot;  ]es  dlime»  et  les  croix 
S*7  découpent,  rompaot  l'alignement  d»  totu. 

Cependant  que  la  brume  étend  ses  lé^rs  voiles, 
Comme  un  miroir  obscur  réflétaat  les  étoiles, 
La  ville  de  points  d'or  s'éclaire  en  un  moment, 
Et  les  cloches  du  soir  sonnent  ianguissamment. 

.  Déjà  descend  la  paix  des  nuits  silencieuses, 
Et  devant  moi,  sous  l'arc  ténébreux  des  yeuses, 
Voix  douce  qui  faiblit  et  s'enfle  tour  à  tour, 
Do  Jet  d'eau  sanglotant  semble  pleurer  le  Jour. 

J'ai  relu  plasieors  fois  ces  douze  vers  sans  y  décou- 
vrir la  plus  légère  trace  d'effort,  la  plus  petite  tache; 
ils  m'émeuvent  à  force  d'élre  parfaits.  Mais  je  préfère 
encore  les  deux  pièces  qui  se  suivent  et  se  répondent  : 
De  profundis.  In  te  Domine.  Un  cri  de  désespoir,  presque 
un  blasphème;  puis  aussitôt  la  pauvre  ftme  endolorie 


s'apaise,  s'humilie,  se  jette  en  pleurant  dans  les  bras 
du  divin  bourreau.  Vraiment,  cela  est  très  beau,  très 
noble,  très  douloureux...  Par  bonheur,  le  livre  ne  se 
termine  pas  là.  L'auteur  nous  conduit  sous  l'ombre 
des  forêts  natales  où,  dans  l'atmosphère  résineuse  de 
ses  chers  sapips,  il  semble  puiser  la  force,  respirer  la 
santé.  Qu'il  vive,  qu'il  chante  et  qu'il  n'oublie  jamais 
les  leçons  sacrées  de  la  souffrance  1 


* 

«  « 


Il  est  trop  tard  pour  adresser  le  même  souhait  h 
Émile  Guiard  (1)  et  à  Gaston  de  La  Paye  (S) ,  deux  morls 
d'hier,  l'undoot  la  célébrité  commençait,  l'autre  connu 
seulement  de  quelques  amis. 

Les  lecteur»  de  la  /tenue  bleue  ont  lu  ici  même  avec 
émotion  la  charmante  étude  littéraire  et  morale  que 
M.  René  Vallery-gadot  a  consacrée  à  son  ami;  ils  1» 
retrouveront  en  tête  du  volume  que  vient  d'éditer 
OlIendorfiT,  avec  un  portrait  de  Guiard  :  une  figure, 
grave  et  souriante,  de  jeune  magistrat  du  xvi"  siècle. 

Tout  le  monde  connaît  ta  Mouche,  mais  il  faut  lire 
masiNadkie,  gracieux  mélange  de  sensibilité  et  cle 
malice  qui  semble  avoir  été  écrit  par  un  La  Fontaine 
vertueux.  S'il  était  encore  là,  s'il  pouvait  m'entendre, 
j'adresserais  à  Émile  GuiarJ  quelques  légères  cri- 
tiques. Malgré  sa  chaleur  d'àme,  son  inspiration  man-f 
quait  un  peu  d'ampleur  et  de  puissance.  £n  se  grossis- 
sant pour  remplir  de  grands  vaisseaux,  sa  voix  perdait 
l'harmonieuse  et  pénétrante  séduction  de  son  timbre. 
Mais  il  eût  été  maître  daos  l'expression  des  douces 
tendresses.  On  dirait  un  chant  de  fiûte  entendu  le  soir 
.  à  travers  le  silence  d'un  village  endormi. 

La  jeunesse  de  Gaston  de  La  Fuye  n'a  été  qu'une  lutte 
de  six  ans  contre  la  mort.  Gatholique  et  royaliste,  il 
épanchait  dans  des  vers,  parfois  un  peu  naife  de  forme, 
d'honnêtes  illusions  et  de  généreuses  colères  :  l'ftge  eût 
éteint  les  unes  et  calmé  les  autres.  Le  pauvre  garçon  a 
du  moins  le  bonheur  posthume  d'être  présenté  an 
public  par  M.  Edmond  Rousse.  L'académicien  que 
nous  aimons  tous  a  profité  de  la  circonstance  pour  se 
moquer  un  peu  des  poètes,  ses  confrères.  Ceux  qui 
sont  visés  seront  les  premiers  à  savourer  ces  ingé- 
nieuses railleries,  qui  ne  sont  pas  sans  pointe,  mais 
qui  sont  sans  venin. 

Augustin  Fu^n. 


(1)  poésies  (i'Éiaile  Guiard,  avec  une  notice  par  Henô  Vallery- 
Radot.  —  Olleudorff. 

(2)  Poésu$  poathuautf  par  Gaston  de  La  Fuye,  préface  par  Edmond 
Rousse.  —  Lemerre. 
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ESSAIS  ET  NOTICES. 


ESSAIS  ET  NOTICES 
JnlM  TelUer. 

Un  jeune  écrivain  de  talent  et  de  belles  promesses,  Jules 
Telller  vient  de  mourir.  Il  était  connu  ^es  lecteurs  de  cette 
Rwuey  où  il  avait  publié  un  curieux  article  sur  les  manu- 
scrits de  Victor  Hugo. 

Jules  Teltler  était  mon  boa,  mon  cher  et  très  cher  ami.  Il 
est  mort  à  Toulouse,  emporté  par  une  fièvre  typhoïde,  à 
l'Age  de  vingt-six  ans.  Il  avait  quitté  Paris,  il  y  a  trois  mois, 
pour  faire  un  voyage  en  Algérie  ;  J'attendais  son  très  pro- 
ctiain  retour  avec  une  impatience,  une  avidité  extrêmes  de 
le  revoir,  de  causer  avec  lui  d'art,  de  poésie,  de  tout  ce  qui 
faisait  le  charme  profond  de  son  commerce,  et  au  Heu 
de  la  lettre  attwdue,  c'est  la  nouvelle  affreuse  que  j*al 
reçue. 

J'éprouve  comme  une  honte  &  pouvoir  encore  parler  de 
littérature  avec  un  aussi  grutd  chagrin  au  cœur.  Pourtant* 
Je  tacherai  de  foire  comprendre  à  ceux  qui  n*ont  pas  connu 
Telller  quelle  perte  c'est  là  pour  notre  génération;  Je 
t&cheral  de  les  associer  k  la  rancune  dont  je  me  sens  saisi 
contre  ce  caprice  de  la  fatalité  qui  anéantit  de  la  sorte  un 
pareil  trésor  de  savoir,  une  telle  intelligence,  un  tel  cœur. 
Quant  à  notre  douleur  particulière,  &  nous  qui  fûmes  ses 
amis,  je  ne  saurais  ni  ne  voudrais  la  dire  avec  des  mots.  Le 
plus  vif  de  notre  peine  —  n*esl-i]  pas  vrai,  Blaurice  Bouchor, 
BarrèB,  Le  Goffic,  Raymond  de  la  Tidihède,  Legouy  et  vous 
tous  qui  raves  aimé?  —  ce  sera  simplement  quand  son  sou- 
venir nous  visitera  soudain,  ce  sera  quand  nous  reverrons 
par  les  yeux  de  l'ftme  sa  téte  fine  et  Bouillante,  ses  yeux 
ardents  et  sombres  profondément  enfoncés,  tel  geste  accou- 
tumé, son  pas  et  sa  démarche,  et  quand  nous  croirons  en- 
tendre encore  cette  voix  basse  et  un  peu  sourde  dont  11 
aimait  à  réciter  les  vers. 

Une  chose  qui,  je  suis  sûr,  a  dû  étrangement  Arapper  tous 
ceux  qui  approchèrent  Jules  Telller,  c'est  qu'il  parait  avoir 
tot^ours  eu,  comme  un  instinct  prophétique,  un  pressenti- 
ment de  sa  fin  prématurée.  TelUer  était  obsédé  véritable- 
ment par  ndée  de  la  mort.  U  répétait  assez  souvent  que  trois 
mules  choses  du  monde  l'Intéressaient  :  l'amour,  les  beaux 
vers  et  la  mort.  II  avait  en  lui  quelque  chose  d'anxieux,  de 
tourmenté  qui  apparaissiUt  au  premier  regard.  Je  me  rap- 
pelle lui  avoir  cité  un  jour  une  réflexion  de  Gœthe  rapportée 
par  Kckermann  :  «  L'inquiétude  est  une  sorte  de  sagacité, 
une  sagacité  passive,  »  Et  cette  Idée  Tarréta  fort,  lai  dont 
toute  la  vie  n'a  été  qu'une  Incessante  Inquiétude,  et  le  plus 
souvent  une  inquiétude  sans  objet.  Un  autre  jour  que  je  lui 
donnais  des  louanges  pour  un  de  ses  poèmes,  une  invoca- 
tion à  la  mort,  que  Je  trouve  belle  d'une  sorte  d'atroce 
beauté,  TelUer  me  surprit  tout  k  fait  par  le  ton  d'entière 
conviction  avec  lequel  il  m'affirma  que  le  sentiment  de  ces 
ver»-là  lui  faisait  horreur.  Ayant  eu  des  craintes  pour  la  vie 
d'un  être  cher,  de  ce  Jour-l&  U  jugea  impie  son  poème  et  il 
garda  presque  une  épouvante  de  l'avoir  écrit. 


U  craignait  que  le  vœu  blasphématoire  de  ses  vers,  n 
vœu  qu'excuse  le  délire  de  la  souITrance  qni  l'iDspin,  o'aji, 
pw  mystérieuse  aventure,  quelque  efficace  vota  d'obtécn- 
tloD,  et  II  craignait  obscurément  que,  même  par  le  repeotir 
et  par  le  regret  qui  rétracte,  cette  obsécratlon  ne  pAt  plu 
être  annulée.  Cette  peur  et  ce  remords  ont  pour  mol  qselqBe 
chose  d'autant  plus  singulier  que  Telller  était  on  esprit 
libre  de  toute  croyance  k  Textra-naturel,  un  esprit  nulle* 
ment  superstitieux. 

Voici  cette  prière*  à  la  mort,  terrible  par  l'aeeent  4i 
désespoir,  et  où  U  me  semble  que  le  grondmnent  de  Issoaf' 
Irancé  humaine  accompagne  le  chant  divin  de  la  poéiie, 
mêle  et  ne  le  trouble  pas  : 

PRIÈRE 

FaDtAme  qui  nous  dois  daat  la  tombe  enfarmer; 
Mort  dont  le  nom  répugne  et  dont  l'iouge  effraie, 
Miis  qu'à  force  de  crainte  on  flnU  par  aimer, 
Pulique  la  vie  eat  voioe  et  que  toi  seole  ea  rnie; 

O  mort  qui  Taîa  qu'on  vit  saoB  but,  et  qu'on  ett  Ua, 
Et  qu*on  rejette  au  loin  la  coupe  non  goûtée; 
Mort  qu'on  maudit  d'abord  et  dont  on  ne  veut  pas, 
Mais  qu'on  appelle  enfin  quand  on  t'a  méditée; 

O  la  peur  et  l'espoir  de»  Ames,  bonne  mort 

Dont  le  souci  nous  trouble  un  temps,  et  puis  nous  aida, 

Mystérieux  écneil  où  se  blottit  an  port 

Et  poison  merveilleux  où  se  cache  un  remède; 

O  ti-ès  bonne  aux  vaincus  et  très  bonne  aux  Tainqueun, 
Qui  sur  leurs  fronts  à  tous  baises  lour  cicatricel 
O  des  douleurs  des  corps  et  de  cellea  des  enurs 
La  sûre  guérisseuse  et  la  consolatrice  1 

Puisque  tant  de  ferveur  pour  toi  s'élève  en  lui 
Qu'il  vent  te  préférer  à  tout,  même  à  l'aimée. 
Sois  clémente  i  l'enfant  qui  l'inroque  iigourd'bui, 
Quoiqu'il  t'ait  méconnue  et  qu'il  t'ait  blasphémée! 

Bla  haine  s'est  changée  en  un  amour  profond. 
Voici  croître  en  mou  cœur  guéri  de  ses  chimères 
L'ennui  des  voluptés  dont  on  touche  le  fond 
Et  le  morne  dédain  des  choies  éphémères. 

Vivre  dans  l'instant  n'est  que  tremblor  ot  souffrir. 
Songe  à  t'borrible  attente  et  fais-toi  moins  tardivel 
Jl  suffit  que  tu  sois,  pour  qu'on  veuille  mourîr  i 
Le  temps  laissé  par  toi  ne  vaut  pas  qu'on  le  vive. 

Donne-moi  le  repos  et  l'oubli,  les  seuls  biens] 
bndors-moi  dans  la  paix  de  ta  couche  glacée  ! 
—  Mais  avant  le  moment  où  tu  cloras  les  miens, 
Ferme  les  yeux  par  qui  mon  âme  fut  blessée  1 

Périsse  avant  moi  l'être  éphémère  et  charmant, 
Apparence  flottant  parmi  les  apparences, 
Dont  la  gr&ce  a  troublé  mon  «sur  profondément, 
Et  par  qoi  J'ai  connu  de  si  dures  soufihuKMl 

Car,  sitét  qu'elle  dut  disparaître  à  son  tour 
De  ce  monde  où  tout  n'est  que  mirage  et  que  leurre. 
Quand  même  pour  la  vie  elle  n'aurait  qu'un  jour, 
Et  quand  pour  le  plaisir  elle  n'aurait  qu'une  heure. 

Cette  heure-là,  rien  que  cette  heure,  en  vérité. 
S'il  m'advient  d'y  songer,  m'est  à  ce  point  cruelle 
Que  Je  n'en  conçois  plus  même  la  vanité, 
Et  qu'à  mon  cour  Jaloux  elle  semble  étemellel.» 
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Elle  est  extraordinaire,  cette  pièce,  et  Je  ne  peux  plus  la 
lire  aujourd'hui  sana  fHsaonoer. 

Ces  vers  plelos,  nemux,  serrés,  cette  langue  d'un  si  fort 
tissu  me  rappellent  certains  psaumes  de  Corneille.  Quant  au 
sentiment  gui  anime  le  poème,  Il  me  fait  songer  à  la  tristesse 
dare  d'un  Sénèque,  on  encore  à  certaines  Imprécations 
d'Alfred  de  Vigny. 

Vous  Toyez  quel  poète  était  ce  jeune  homme  devingt^tx 
ans,  &  peu  près  Inconnu,  et  de  qudle  voix  tragique  sa  muse 
pouvait  parler.  Mais  Uses  maintenant  ce  sonnet  d*nne  élé- 
gance toute  grecque  dans  sa  forme  acherée: 

Au  iMDqnet  de  Platon,  après  que  tour  k  tour 
Coupe  en  main,  loin  des  yeui  do  volgalre  profaDe, 
Diotime,  Agatbon,  Soerate,  Arittophaoe 
Ont  ditseni  anr  la  nature  do  l'amour, 

Apparaît  ratoaré,  eomme  un  roi  de  sa  cour. 
De  jouenaea  de  flûte  en  robe  diaphane. 
Ivre  à  demi,  mu«  sa  couronne  qui  le  Âtne, 
Aleilnadejenno  et  Iwaa  comme  le  jour. 

Ma  vie  est  un  Imnqaet  flnl  qui  se  prolonge, 

Seal,  parmi  les  caniears  assoupis,  comme  en  songe, 

Xonvre  et  promine  encore  un  regard  étonné. 

Les  fronts  sur  les  coussins  ont  fait  de  lourdes  chutes. 
Verrai-Je  sarrenir  de  roses  conronni 
Alciblade  arec  les  Joueuses  de  flatesT 

Telller  fut  une  Tictitne  du  rôve;  U  aralt  épuisé  toute  la 
vie  par  une  espèce  de  prégustation  :  Je  l'ai  toujours  connu 
souflTrant  d'un  espoir  déçu,  d'une  attente  trompée  :  de  là 
son  Incurable  mélancolie.  11  est  de  lui,  ce  beau  vers  slgnl- 
ftcatir  : 

Et  les  âmes  étaient  tristes  comme  des  hmw. 

Telller  a  souvent  développé,  d'une  originale  façon,  nne 
dée  qui  lui  était  particulièrement  chère,  celle-ci  :  pour  que 
'amour,  le  sauvage  amour,  tant  attendu  et  si  vite  effarouché 
tt  enfai,  s'empare  de  deux  êtres,  Il  faut  qu'ils  aient  le  sen- 
iment  d'êtres  mystérieux  et  très  inconnus  l'un  &  l'autre. 
Test  ce  sens-U  que  TelUer  a  caché  sous  une  fiction  aussi 
Taclease  qu'étrange,  et  J'aime  Infiniment  en  ce  sonnet-cl 
'art  aabtll  par  lequel  la  rêverie  s'entrelace  à  la  pensée  : 

LES  ONDINS 

Ils  st  nbisnl  am  cMmonfa. 
BiNai  Hama. 

Les  Ondins  du  poète  au  bal,  silAt  qu'ils  ont 
Senti  leur  main  glacée  et  croisé  sons  le  lustra 
I^urs  yeux  oA  flotte  une  eau  fluviale  on  laenstra, 
Lennyenx  lh)idsqni  n'ont  rien  d'humain,  leurs  yeux  sans  fond, 

Se  cmnalssant  trop  bien,  se  Ibnt  signe  et  sVin  vont 
Cherchant  plus  loin  l'amour  dont  le  destin  les  frastre, 
I.al  vers  quelque  vachéra,  Elle  vers  quelque  nistro, 
Pour  danser  avra  eux  et  les  baiser  au  front. 

Nous  aussi  qui  venons  d'Ailleurs  et  qui  ne  sommes 
I**an  ni  l'antra  pareils  en  rien  aux  fils  des  hommes, 
Bfoi  le  Génie  et  toi  la  Dive,  nous  ansd 


Nom  eonaatMOMt  trop  bUn  pow  tamour  ou  la  Aauw, 
Il  eût  Fallu  d'abord  nous  séparer,  ainsi 

Que  celte  oadine  «t  cet  ondin  dont  parle  Heine. 

En  même  temps  qu'un  poète,  Telller  était  un  érudit.  Ad- 
mirablement  doué  pour  comprendre  et  sentir  la  perfection 
antique,  bon  helléniste,  latiniste  accompli,  Il  pouvait  par 
son  exemple  ramener  vers  les  sources  sacrées  les  pokes 
d^ourd'hul,  qui  s'en  éloignent  de  plus  en  plus  et  sans 
esprit  de  retour.  Qui  sait?  Par  son  culte  et  son  intelligente 
vénération  des  maîtres  anciens,  TelUor  eût  peut-être  pu 
rendre  &  la  poésie  un  service  analogue  à  celui  que  lui  ren« 
dit  Cbéoler. 

II  eût  pu  peut-être  douer  de  la  Beauté  antique  la  fièvre 
moderne  dont  II  était  travaillé  plus  qu'aucun.  Hais  Chénier, 
âme  douce  et  rêveuse,  s'était  dirigé  vers  cette  forêt  de 
myrtes  et  de  roses  qu'est  l'anthologie  grecque;  il  était  allé 
demander  leur  secret  ft  tous  les  gracieux  écbansons  de 
l'Ivresse  divine,  de  Tbéocrite  k  Méléagre.  tandis  que  Tellter, 
voluptueux,  triste,  esprit  curieux  et  chagrin,  avait  plus  pra- 
tiqué les  Latins,  et  les  Latins  de  la  décadence.  Il  sentait  par- 
faitement Virgile,  quoiqu'il  ne  Talmêt  pas  en  toute  son 
œuvre.  II  goûtait  Séuèque,  Tacite,  TertuUlen,  Stace,  Clau- 
dien,  et  Jusqu'à  ce  Rutillus  Numantlanus  qui  perd  en  lui  le 
dernier  peut-être  de  ses  dévots. 

Outre  ees  vers,  Jules  Telller  laisse  encore  nombre  de  fott 
belles  proses  :  let  NoU»  de  Tri$tan  ,Voël;  les  daux  Paradis 
d'Abder-Rhaman ;  le  Maitre  d'école  de  Ravenne^  et  aussi  un 
assez  bizarre  et  très  captivant  Discours  à  la  bietMiimée,  qui 
commence  par  ces  mots  :  «  Je  suis  né,  6  bien-aiméet  un 
vendredi  treizième  jour  tTun  moit  d'hiver^  sur  les  bords 
t£vne  mer  septeniriomUe..*  »  (Telller  était  du  Havre).  —  Je 
remarque,  une  fols  de  plus,  cette  obsession  de  la  mort  et  ce 
retour  d'une  Idée  superstitieuse.  Je  ne  veux  d'ailleurs  rien 
induire  de  ces  remarques  où  je  ne  vols  qu'une  matière  à 
songerie.  Mais  les  kabbalistes  ne  pourraient  manquer  de 
dire  que  Telller  se  sentait  évidemment  saturnien. 

Les  morceaux  que  je  viens  d'énumérer  devaient  faire  par- 
tie d'un  recueil  intitulé  :  la  Mort,  tout  près  de  paraître. 
Ajoutez  à  cela  le  volume  de  critique  M>t  Poite*t  Inférieur  à  - 
Telller,  mais  qui  contient  néanmoins  des  parties  très 
remarquables;  quelques  chapitres  d'une  Histoire  de  la  Poé- 
sie lyrique  au  moyen  âge  (Inédit);  un  grand  nombre  d'ar- 
ticles de  journaux,  parus  au  Parti  national,  dont  beaucoup 
sont  exquis.  La  belle  conscience  littéraire  de  Jules  Telller 
ne  lui  permettait  pas  de  rien  négliger,  quoi  que  ce  fût  qu'il 
écrivît;  et  11  dépensait  des  solnsextrêmes  pour  des  besognes 
à  peine  rémunérées. 

Vojlà  les  Religuiœ  que  nous,  ses  amli^  avons  le  devoir  de 
rassembler  et  de  publier  en  hommage  à  la  mémoire  de  notre 
cher  mort. 

Ce  m'est  un  grand  honneur  que  Tellier  m'ait  désigné  avec 
quelques  autres  pour  remplir  cette  tàcbe. 

En  parlant  aujourd'hui  de  mon  pauvre  ami,  j'ai  été  de  cl 
et  de  là,  où  l'humeur  de  mon  regret  me  tournait;  J'ai  suivi 
la  marche  errante  du  souvenir.  Mais  quand  nous  aurons 
rassemblé  les  épaves  de  son  œuvre,  j'aurai  une  consolation  à 

Digitized  by  Google 


822 


ESSAIS  ET  NOTICES. 


m'essaye?,  avec  une  applicalion  fidèle  et  d'un  cœur  pieux,  k 
lui  tresser  la  couronne  fonëbre  qu'H  mérite. 

Voici  qu'ea  écrivant  ces  lignes,  tout  d'un  coup  me  vient 
à  l'esprit  le  souvenir  d'une  toile  de  Zurbaran,  que  bien  des 
fols,  Jadis,  J'ai  contemplée  au  mnsée  de  Marseille.  Cest  le 
profil  d'un  jeune  moiùe  espagnol  :  tête  anguleuse,  tempes 
rases,  bouche  amëre;  tout  ce  visage  a  l'air  opprimé  par  une 
infinie  détresse.  Et  quelle  est  cette  cendre  qu'il  porte  &  ses 
lèvres,  d*un  geste  lent  et  désolé  de  la  main? 

Cette  figure,  elie  a  une  ressemblance  vague  et  lointaine 
avec  celle  de  Telller,  mais  elle  est  bien  le  symbole  de  sa 
destinée;  olle  est  la  figure  idéale  du  Poète  de  cette  œuvre 
inachevée,  si  sombre  souvent. 

Paul  Gdigov, 


*  * 


Découverte  de  deax  mannscrits  de  Haine  de  Biran. 

Ou  sait  quelle  place  importante  occupe  Maine  de  Biran 
dans  la  pliilosophie  spirituallste  du  xix«  idècle.  Royer- 
Gollard  t'appelait  «  noire  maître  à  tous  Cousin,  «  le  pre- 
mier métaphysicien  de  notre  temps  ».  JfoufTroy  et  Daroirou, 
Garnier  et  Safsset,  de  Rémusat  et  Caro,  MM.  Jules  Simon  et 
Paul  Janet,  Franck  et  B.  Saint-Hilaire,  Vacherot  et  Ravaisson, 
Renouvier  et  Ernest  Naville  ont  accepté  eo  partie  les  doc- 
trines de  Biran  ou  Tont  considéré  tout  au  moins  comme  le 
rénovateur  des  études  métaphysiques  en  notre  pays.  Et 
M.  Taine  attaquait  en  1857,  daos  un  livre  célèbre,  Maine  de 
Biran  «  P^stracteur  de  quinleuence^  qui  avait  fourni  plu» 
que  personne  les  nuages  dont  le  spirittuUisme  avait  besoin 
autour  de  son  berceau  ». 

On  sait  également  que  le  seul  ouvrage  importut  publié 
par  Biran  est  un  mémoire  sur  l'InSdence  de  l'habitude,  cou- 
ronné en  l'an  X  par  la  seconde  classe  de  Plnstitut.  SI  Cousin 
trouve  cet  ouvrage  bien  Inlérleur  i  ceux  qui  ont  suivi  et 
d'un  caractère  différent,  M.  Navllle  affirme  qu'il  contient  en 
germe,  mais  très  distinctement,  plusieurs  des  vues  qui  condui- 
sirent plus  tard  Biran  à  rompre  avec  l'école  de  Condlllac, 
M.  Taine  le  tient  en  haute  estime  :  «  Son  premier  livre, 
dit-il,  est  beau  et  restera.  Contenu  par  Condlllac,  de  Tracy, 
amateurs  de  faits  et  écrivains  précis,  il  a  commencé  par 
l'étude  des  faits  et  le  style  préci?.  Son  traité  de  l'habitude 
est  sensualiste  et  vrai.  Des  médecins  pourraient  le  lire,  les 
physiologistes  devraient  le  lire.  » 

Enfin  on  savait  que  la  seconde  classe  de  l'Institut  avait  en 
l'an  IX,  sans  décerner  le  prix,  distingué  un  mémoire  de 
Biran,  dans  lequel  on  reconoaissalt  —  dit  Cousin  qui  l'avait 
eu  entre  les  mains  —  un  disciple  encore  plus  zélé  de  la 
philosophie  d'alors  que  dans  le  mémoire  couronné  en 
l'an  X. 

Or  M.  Navllle,  qui  avait  en  sa  possession  une  copie,  annotée 
par  M.  de  Biran,  d'un  mémoire  sur  IHibitude,  croyait 
bien  qu'il  était  en  présence  du  premier  travail  de  Biran, 
mais  il  ne  trouvait  plus  en  1859,  dans  les  archives  de  Tlns- 
titut,  la  copie  de  la  main  de  l'auteur  qu'indiquait  le  cata- 
logue. M.  Paul  Janet,  qui,  à  plusieurs  reprises,  avait  fait  les 
mêmes  recherches,  n'avait  pas  été  plus  heureux,  et  on  incli- 


nait à  penser  que  Cousin  avait  oublié  de  le  replacer  dau 
les  cartons. 

Ayant  obtenu  communication,  grâce  &  l'obligeance  de 
M.  Navllle,  de  bon  nombre  des  manuscrits  de  Biran,  lyut 
été  autorisé  par  H.  Jules  Simon  &  consulter  les  ardUvesde 
l'Institut,  j'ai  cherché  en  vain  ces  mémoires.  M.  6.  SiJot- 
Hilaire  ra'ayant  déclaré  qu'il  n'en  avait  trouvé  aucune  tnce 
daos  les  papiers  de  Victor  Cousin,  Je  les  considérais  coone 
à  Jamais  perdus,  quand  cette  semaine,  en  lisant  ponrd'u- 
tres  recherches  les  mémoires  sur  l'Influence  des  signes, 
rencontré  les  deux  manuscrits  de  Biran  sur  riDflu<>incede 
i'habitude.  La  comparaison  du  plus  ancien  avec  le  manoscrit 
de  M.  Naville  prouve  que  M.  Naville  avait  eu  raison  de  con- 
jecturer qu'il  en  possédait  une  copie  exacte.  L'examen  di 
second  a  donné  des  résultats  qui  ne  manquent  pas  d'iotéréi. 
En  lisant  la  préface  de  Biran,  on  peut,  comme  M.  Naiille, 
croire  qu'il  a  publié  san<  changement  le  mémoire  couronné. 
Rien  n'est  moins  exact  :  Biran  a  fait  par  endroits  des  addi- 
tions, des  suppressions,  des  modifications  considéndtlei  qui 
portent  non  seulement  sur  la  forme,  mais  surtout  sur  le 
fond. 

Nous  nous  proposons  de  montrer  prochainement  qn^ 
est  la  nature,  l'étendue,  la  portée  des  changemeDls  faia 
pour  l'impression  au  mémoire  couronné.  Peui-ôu%  mésc 
essayerons-nous  d'éditer  le  premier  mémoire,  qoi  fenit 
coooattre  le  point  de  départ  d'un  penseur  qui  a  passé  pir 
les  doctrines  les  plus  diverses,  qui  montrerait  quelle  prodi- 
gieuse infinence  ont  exercée,  à  un  moment  donné,  l« 
recherches  Idéologiques  et  physiologiques  de  Cabanis  etdt 
D.  de  Tracy. 

F.  Picâvn. 

•  « 

-L*Ëtat  de  Paris  en  1789. 

L'Élat  de  Paris  en  i189,  éludes  et  documents  sur  Tmifl 
régime  à  Paris,  vient  de  paraître  dans  la  Colleciion  mi- 
cipale  dont  nous  avons  d^i  eu  l'occasion  de  parler  à  propoi 
des  deux  volumes  de  M.  Chassin.  L'auteur,  M.  H.  HJiùi 
y  passe  en  revue  les  principales  institutions  de  Paris  as 
approches  de  la  Révolution  :  Royauté,  Parlement,  OxivAtv 
Lieutenant  général  de  police.  Hôtel  de  Ville,  Jurldicti«! 
spéciales.  Nous  empruntons  au  chapitre  VIII,  te  Parita/'^ 
juge  des  écrits  et  des  hommes  de  lettres  {i71S-t1SS),  ^ 
pages  qui  suivent,  et  dont  le  sujet  est  à  la  fols  politlqaB*' 
littt  rùre  : 

«  Le  Parlement  cimsldère  comme  une  partie  essentielle  de 
la  grande  police  qui  lui  appartient  la  condamnation 
écrits  qu'il  juge  contraires  aux  lois  de  l'Etat,  au  catiio^i- 
clsme  gallican  (1),  à  la  moralité  publique,  enfin  et  ssrtffis 
à  ses  prérogatives  et  &  ses  prétentions  Judiciaires  os  l^*^ 


(1)  Le  clergé  easayade  disputer  an  pennrir  labioa  la  iMWto'W''" 
des  écriu.  <  11  serait  jiiBte  et  bb^b,  di«eiit  les  pÀaUea  IW>4<^^ 
librairie  foi  soumise  à  nous  iupMUoa.  a- 
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atlres  (1).  n  serait  intéressant  pour  rbistoire  des  Idées  de 
posséder  la  collection  entière  de  ces  arrêts  de  condamna- 
tion :  car  la  justice  du  Parlement,  quelle  qu'elle  soit  pour  le 
fond,  D*est  jamais  une  justice  sommaire  pour  la  forme  (3). 

«  Laprocédure  débute,  toutes  chambres  assemblées,  par  un 
Récit  ou  rapport  «  d'un  de  Messieurs  n  :  Il  faut  avoir  préa- 
lablement averti  le  premier  président  afin  d'obtenir  la  réu- 
nion plénlère.  L'ouvrage  incriminé  est  déposé  sur  le  bureau 
et  remis  entre  les  mains  des  gens  du  roi.  Ceux-ci  nomment 
un  rapporteur,  dont  le  nom  est  généralement  mentionné 
au  procès-verbal.  Le  procureur  généra!  formule  des  conclu- 
sions. L'avocat  gênerai  prononce  enfin  le  réquisitoire 
dans  une  nouvelle  assemblée  plénlère,  qui,  après  en  avoir 
délibéré,  rend  un  arrêté  immédiatement  exécutoire.  Si  l'au- 
teur, le  libraire,  l'imprimeur,  ou  toute  autre  personne 
ayant  contribué  à  publier  ou  à  répandre  un  ouvrage  con- 
damné, sont  connus,  soit  par  le  titre  même  de  cet  ouvrage, 
soit  par  les  résultats  d'un  enquête.  Ils  sont  cités  à  compa- 
roir et  Interrogés.  Dans  le  cas  de  conlumace,  le  Parlement 
déclare  saisi?  et  séquestrés  les  biens  du  condamné,  jusqu'à 
ce  qu'il  se  présente  pour  purger  sa  contumace.  Les  pseudo- 
nymes ne  sont  pas  toujours  épargnés.  '  « 

«  Si  le  Parlement  avait  poursuivi  in  différemment  tous  les 
ouvrages  qui,  d'une  façon  ou  de  l'autre,  pouvaient  lui  pa- 
raître dangereux,  d'abord  II  se  serait  ridiculisé,  et  ensuite 
II  aurait  perdu  tout  le  temps  qu'il  devait  à  l'État  et  aux  jus- 
ticiables. Aussi  réserve-t-II  la  censure  qu'il  exerce  aux  im- 
primés vraiment  importants,  soit  par  le  mérite  Intellectuel 
des  auteurs  (qu'il  se  plaît  souvent  &  reconnaître),  soit  par 
l'activité  de  la  propagande,  soit  enlin  par  des  motifs  qui  in- 
téressent directement  la  législation.  Il  laisse  l'Église  fulmi- 
ner contre  les  tiérésies  ;  11  s'associe  avec  elle  pour  combattre 
l'athéisme  et  la  philosophie;  Il  défend  contre  elle  le  gallica- 
nisme qu'il  ne  lui  permet  pas  de  confondre  avec  le  jansé- 
nisme. Il  s'occupe  peu  des  questions  spéciales  qui  ont  rap- 
port &  la  juridiction  de  la  Cour  des  comptes»  de  celle  des 
Aides,  de  celle  des  Monnaies^  du  Grand  ConseiU  Enfin  II 
abandonne  à  la  police  la  besogne  quotidienne  et  courante, 
la  suppression  des  ouvrages  obscènes,  des  feuilles  volantes, 
la  répression  des  contraventions  ordinaires  aux  règlements 
do  la  librairie,  les  affichages  illicites,  les  placards  sédi- 
tieux, etc. 

«  Lors  même  que  Paris  n'est  pas  ou  ne  parait  pas  être  le 
lieu  dimpression  des  ouvrages,  Il  en  est  l'objectir.  Aussi  le 


(1)  Outre  1&  Coofcréf^ation  de  l'Iodex,  qui  Biégeait  k  Rome  el  qui 
était  représentée  à  Paris  par  le  noace,  les  écrivains  et  les  ouvrages 
pouvaient  encore  avoir  comme  Juges  les  Cours  souveraines,  le  Cod- 
aeil  du  roi,  le  CbAtelet,  très  zélé  en  cotte  matière.  Les  sentences  ec- 
clésiastiques n'étaient  eiécutoires  que  par  la  sanction  de  la  Justice 
séculière.  Les  jugements  de  police  s'allftchaienl  surtout  à  l'otiserva- 
Lion  des  règlements  sur  la  librairie  (privilèges,  permissions,  indica- 
tions des  noms  de  l'auteur,  de  l'imprimeur,  du  lieu  et  de  la  date  de 
t 'impression) 

(2)  Voyei  le  tableau  dressé  par  M.  Félix  Rocquain,  à  la  fln  du 
Lomé  II  de  VEtpt-it  révolutionnaire  avant  ta  Révolution,  OL  qui  com- 
prend aussi  quelques  condamnations  pronoocèfifi  par  le  Conseil,  le 
Srand  Conseil,  le  Ctiàtet^  (17151789). 


Parlement  ne  considère-t-il  pas,  en  cette  matière,  les  li- 
mites de  son  ressort  :  du  moment  qu'un  écrit  est  en  langue 
française  (ou  latloej*  et  qu'il  circule  en  France,  il  peut  être 
déféré  à  la  Cour.  Le  moment  choisi  pour  censurer  et  con- 
damner tel  ou  tel  ouvrage  est  d'ailleurs  fort  arbitraire  : 
c'est  une  aifaire  de  circonstances,  d'opportunité.  Quelque- 
fols,  cette  capricieuse  justice  attend  la  seconde,  la  troi- 
sième édition  ;  ou  bien,  après  avoir  épargné  l'ouvrage  ano- 
nyme, elle  le  poursuit  dès  qu'apparaît  la  signature  de  l'au- 
teur. Le  jugement  de  condamnation  porte  Tordre  d*apporter 
au  greETe  de  la  Cour  tous  les  exemplaires  de  l'ouvrage  ;  en  at- 
tendant, les  exemplaires  s^sis  sont  lacérés  et  brAlésau  pied 
du  grand  escalier  du  Palais,  quelquefois  le  jour  même  de 
l'arrêté,  presque  toujours  le  lendemain  ou  le  surlendemain. 
A  la  minute  de  la  délibération  est  ajouté  le  procès-verbal  de 
l'exécution,  signé  de  celui  des  greffiers  qui  y  a  fait  procéder, 
par  t'exécuteur  de  la  haute  Justice. 

ff  Ces  auto-da-fé  avaient  fini  par  être  ridicules,  parce  que 
Topinlon  publique  n'y  attachait  aucune  Idée  d'infamie  ni  de 
flétrissure,  et  que  chacun  voulait,  pour  juger  ou  condamner 
un  écrit,  l'avoir  lu.  Aussi,  en  beaucoup  de  cas,  le  Parlement 
se  contente,  comme  le  Conseil  ou  comme  la  police  ordi- 
naire, de  supprimer  un  ouvrage,  c'est-à-dire  d'en  proscrire 
la  vente  ou  la  dlstributiou;  dès  lors  l'auteur,  même  lors- 
qu'il a  signé,  n'est  point  mis  en  cause. 

«  De  1775  &  1789,  le  Parlement  a  condamné  ou  supprimé 
soixante-cinq  écrits  désignés.  Tels  sont  du  moins  les  résul- 
tats numériques  auxquels  nous  ont  conduits  nos  recherches 
aux  Archives  nationales  et  à  la  Bibliothèque  nationale.  * 


BULLETII 
Chroniqne  4«  la  f  emaine. 

Sénat.— Le  21,  suite  de  la  discussion  de  la  loi  sur  les  dé- 
pendes de  l'instruction  primaire  ;  un  amendement  de  M.  Bar- 
doux  à  l'article  51  est  rejeté:  vote  des  articles  51  k  bà* 
L'ensemble  de  la  loi  est  adopté  par  185  voix  contre  78.  — 
Vote  de  l'urgence  pour  un  projet  de  loi  concernant  les  tra- 
vaux d'amélioration  des  ports  milliaires. 

Le  26,  discussion  et  vote,  par  2A8  voix  contre  3,  de  ce 
projet  de  loi  qnl  ouvre  au  ministre  de  la  marine  un  crédit 
de  16  millions  ponr  le  port  de  Cherbourg. 

Le  25,  prise  en  considération  d'une  proposition  de  M.  Lis- 
bonne concernant  la  procédure  h  suivre  en  matière  de  délits 
de  presse. 

Le  27,  validation  de  l'élection  de  M.  Le  Guay,  sénateur  du 
Puy-de-Dême.  Discussion  de  la  proposition  de  loi  concer- 
nant l'amélioration  du  port  du  Havre  et  de  la  Basse-Seine. 

Chambre  des  députés,  —  Le  31,  question  de  M.  de  La  Foi^ 
au  ministre  de  l'intérieur  au  sujet  d'un  nouveau  règlement 
appliqué  aux  détenus  politiques  de  la  prison  Sainte-Pélagie. 
Interpellation  de  M.  Basly  à  propos  de  la  cessation  de  l'ex- 
ploitation des  raines  du  Puy-de-Dôme. 

Le  22,  une  demande  d'interpellation  de  M.  Le  Hérissé,  à 
propos  de  la  Haute  cour,  est  renvoyée  k  un  mois.  Vote  du 
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projet  relatif  aux  retraites  proportionnelles  des  officiera. 

Suite  de  la  discussion  du  budget  de  la  guerre. 
Le  Sât  vote  du  budget  de  la  Chambre  et  du  projet  adopté 

par  le  Sénat  pour  compléter  Tarticle  177  du  Gode  pénal  en 

oe  qui  concerne  le  trafic  des  décorations.  Fin  de  la  discus- 
■  sion  et  vote  du  budget  de  la  guerre.  Discussion  du  budget 
,  des  travaux  publics.  M.  Le  Provost  de  Launay  interpelle  le 

iBlnlstre  à  propos  d'une  Indemnité  touchée  depuis  188â 
'par  un  sénateur.  L'ordre  du  Jour  pur  et  simple,  demandé 
'  par  M.  Yves  Gnyot,  est  repoussé,  et  la  Chambre  vote  deux 

ordres  du  Jour  motivés  de  MH.  Acbard  et  Le  Provost  de 

Laon^r. 

Le  25,  ane  demande  d'interpellation  de  M.  Laguerre,  sur 
'  la  violation  de  Tlmmunlté  des  députés  k  Angouléme,  pro- 
voque des  scènes  de  désordre;  M.  Lejeune  est  frappé  de  la 
censure  avec  exclusion  temporaire  pour  aroir  prononcé  des 
.  paroles  peu  parlementaires.  L'interpellation  est  renvoyée 
après  le  budget.  Vote  des  chapitres  1  à  29  du  budget  des 
travaux  publics. 

Le  36,  Un  du  vote  du  budget  des  travaux  publics,  du  bud- 
get des  conventions  et  des  chemins  de  fer  de  i*État. 

Le  37,  interpellation  de  M.  de  Laoessan  au  si^et  de  la 
main-d'œuvre  pénale  en  Nouvelle-Calédonie.  Discussion  du 
budget  des  colonies  :  M.  de  la  Martinlëre  critique  Padral- 
Dlstratlon  de  lIndo-Chtne,  ainsi  que  M.  de  La  Porte  ;  réplique 
H.  CoDstans  qui  était  mis  en  cause.  Un  ordre  du  jour  mo- 
tivé de  Iil.  Hillerand  est  repoussé  par  ZOU  voix  contre  358. 

Angleterre.  —  La  Chambre  des  lords  a  adopté  les  articles 
du  bill  tendant  à  la  création  d'un  ministère  de  Tagri- 
eolture. 

Alsace-lorrainé.  —  M.  Lanique,  candidat  protestataire,  a 
,  été  élu  député  au  Reichstag,  en  remplacement  de  M.  An- 
toine, par  8298  suffrages. 

Autriche'Hongrie.  —  L'empereur  François-Joseph  a  reçu 
les  délégations  austro-hongroises  &  l'occasion  de  l'ouverture 
de  leurs  séances;  et  dans  le  discours  qu'il  a  prononcé,  il  a 
constaté  que  la  situation  de  l'Europe  continuait  à  être  peu 
rassurante. 

Suiae.  ~  Le  Conseil  national  a  adopté  en  bloc  et  sans 
discussion  l'arrêté  du  Conseil  fédéral  relatif  &  un  emprunt 
de  16  millions,  relatif  au  développement  des  armements,  et 
le  vote  du  crédit  relatif  aux  fortiflcations  du  Salnt-Go- 
thard. 

Faits  diver».  —  Inauguration  de  la  statue  de  Le  Verrier 
dans  la  cour  de  l'Observatoire.  —  Réunion  du  Congrès  lit- 
.  tératre  international,  sous  ia  présidence  de  MM.  Jules  Simon, 
Theuriet,  etc.,  et  du  Congrès  pour  la  protection  des  œuvres 
d'art  et  des  monuments.  —  Distribution  solennelle  des  ré- 
compenses  du  Salon  au  palais  de  l'Industrie,  sous  ta  prési- 
dence de  M.  FalUères,  ministre  de  l'instruction  publique  et 
des  beaux-arts.  —  Le  tribunal  d'Angoulôme,  à  la  suite  des 
derniers  désordres,  a  condamné  MM.  Laguerre  et  Deroulëde 
à  100  francs  d'amende;  H.  Laisant  a  été  acquitté.  —  Les  fu- 
nérailles du  chevalier  Fleuriot  de  Langle,  commandant  de 
l'Astrolabe,  ont  été  célébrées  h  Brest,  et  ses  restes,  rappor- 
tés en  France,  ont  été  inhumés  dans  l'église  Saint-Louis. 

Nécrologie.  —  Mort  du  général  de  brigade  Lacour;  —  de 
H.  Victor  Cbauffbur,  conseiller  d'État;  de  M.  Maumus, 
ancien  procureur  général  à  Agen;  —  de  H.  Belley,  patriote 
et  philanthrope  straslwurgeols;  —  du  général  de  brigade 
Michel;  ~  du  général  de  division  en  retraite  de  Négrier;  — 
de  M.  Auguste  Aymart,  ancien  archiviste  départemental  ; 
—  de  M.  Alfred  Saucède,  agent  de  change  honoraire;  —  de 
la  marquise  de  Grouchy,  veuve  du  maréchal  du  premier 
empire. 


Rêne  bi&liographiqne 

HISrOIBE.  —  BIOGRANIK. 

M.  Camille  Rousset  vient  de  terminer,  par  la  publication 
des  et  IV*  volumes,  son  Histoire  de  la  ctmqnite  d»  l'Al- 
gérie (Plon-Nourrit).  Cette  seconde  partie  commence  avec 
la  nomination  de  Bugeaud.  Le  nouveau  génén^  en  cM 
prend  vigoureusement  l'offensive  contre  Abd-el-Kader,  et, 
vaillamment  secondé  par  Lamoriclëre,  Bedeaii,  Cbaogamier 
et  le  duc  d'Auroale,  il  triomphe  rapidement  et  sûrement  de 
son  adversaire.  Avant  lui,  certes,  nos  troupes  s'étaient  dis- 
tinguées dans  plusieurs  rencontres;  mais  la  campagne  se 
poursuivait  sans  plan  conçu  d'avance,  sans  direction  prati- 
que, ^ans  suite  dans  les  opérations.  En  véritable  homme  de 
guerre,  Bugeaud  comprit  qu'il  fallait  rompre  avec  les  vieui 
errements,  renoncer  &  la  tactique  européenne  en  préseun 
d'un  ennemi  toqjours  en  mouvement  et  presque  fosalsib- 
sable.  qu'il  follet  agir  avec  décision  et  rapidité.  H.  Camille 
Aousset  a  remis  en  pleine  lumière  la  figure  originale  de  ce 
vieux  soldat  à  la  fols  uissi  habile  que  brave,  qui  est  resté 
comme  le  type  légendaire  par  excellence  de  notre  armée 
d'Afrique,  et  11  a  montré  en  lui  le  véritable  conquérant  de 
l'Algérie  française.  Ce  que  son  génie  avait  commencé  tut 
achevé  par  la  persévérance  de  Randon,  qui  entreprit  ia  con- 
quête morale  du  pays.  L'ouvrage  de  M.  Camille  lïousaet  res- 
tera'comme  un  monument  définitif  élevé  &  la  gloire  ds 
l'armée  d'Afrique  et  comme  un  modèle  de  science  et  d'expo- 
sition historiques.  11  est  accompagné  d'un  atlas  spécia: 
dressé  avec  grand  soin,  qui  permet  de  suivre  aisément  le 
détail  des  opérations  militaires. 

Dans  son  étude  biographique  sur  le  Marquis  tU  Jouffrn^ 
d'Abbans,  M.Alfred  Frost s'est  proposé  d'établir,  d'i^>rès  dë 
documents  récemment  découverts,  que  cet  illustre  Franc- 
Comtois  doit  être  considéré,  quoiqu'on  ait  prétendu,  comn:e 
le  véritable  Inventeur  de  l'application  de  la  vapeur  à  la  na- 
vigation. 11  a  retracé  le  douloureux  martyre  de  cet  hooiDe 
de  génie,  dont  Tioaltérable  amour  pour  l'étude  n'avait  d'as- 
tre but  que  de  chercher  h  enrichir  sa  patrie,  et  qui  poossatt 
le  dévouement  à  la  science  jusqu'à  démolir  son  propr>>ch^ 
teau  pour  se  procurer  les  matériaux  nécessaires  à  ses  exp^ 
riences.  Gomme  tous  les  inventeurs,  Claude  de  Jouffroy  ino;h 
rut  ruiné  et  méconnu.  C'est  un  acte  de  justice  et  d'hamaoit* 
de  rappeler  le  souvenir  de  ses  luttes  et  de  ses  travaux,  «t 
de  montrer  qu'il  a  droit  à  une  place  d'bouneur  parmi  nc« 
gloires  nationales. 

La  librairie  Hachette  publie,  dans  sa  Bibliothèque 
Grands  écrivains  français^  qui  compte  déjà  plusieurs  oovn- 
ges  fort  goûtés  du  public,  une  étude  de  M.  Paul  de  Rémont 
sur  A.  Thiers.  Dans  ce  travail,  qui  se  recommande  aussi  bic 
par  l'intérêt  du  ai^et  que  par  de  rares  qualités  de  composa* 
tion  et  de  style,  l'auteur  a  réussi  ft  résumer  en  deux  cas 
pi^es  la  vie  d'un  homme  qui  comprend,  en  quelque  aorte, 
toute  notre  histoire  contemporaine.  Tout  en  s'attadumt i 
faire  connaître  l'écrivain  et  l'orateur,  il  n'a  pas  négUp^ 
l'homme  politique,  et  l'a  suivi  à  travers  les  diverses  étaps 
de  sa  carrière,  en  appréciant  les  événements  historique 
auxquels  11  a  été  mêlé.  Il  sera  prochainement  rendu  compt'' 
ici  même,  d'une  façon  très  détaillée,  de  cet  ouvrage  intém- 
sant  et  original. 

tan*  Ramiè. 


L'wfminislratoKr  ginml  :  Hun  FuaaiL 
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RoossBAD  (1.4.),  833. 


SAom-VBHHi  (La)  en  Allemagne,  783. 

SUAN  (U)  DE  1880,  507,688,  780. 

Samoadi,  conte  do  bivouac,  700. 

ScaBBEB  (Edmond),  673. 

ScauTiN  (Le)  b'abrordissbiibnt,  103. 

Secret  (LeJ  de  l'ehpbreur,  339. 

scrhon  de  caréhb,  477. 

SiRRiE  (La)  feoRaHiviB  bt  GOHnKiau,  OM. 

SlTA  la  SAINTE,  76. 


Sudation  (La)  poutiqce,  67. 
SctvR  ET  FRÈRE,  Mouvolle,  103,  134. 
Souvenirs  des  Amte  M  udWIy  Wi,  M,  4S^ 
477,  705. 


TALLETRAim  (PAHBBfl  nÉBO*  ttl» 

ToD'Tclu-Yoïio  (Le)  ou  GMDaB  H  Oma^ 

809. 

Tellieh  (Jlles),  820. 

Terreur  (Un  covi-lot  soas  u),  W. 

ToiNCTTE,  Nouvelle,  516. 

Traite  (La  répression  de  la),  554. 

Triple  alluncb  (La)  n  L'AunKasi  147. 


Tb  UBUIH  (Uh^i  ailhooette  de  inriact 
IM. 

VniLLBi  Mnun,  75A. 
routnn  (Dm)  onmAwl^  4^  4B^ 
VoetU  (H.  E.  BbLOUM  m),  713. 


ZoBMUA  (D.  }os£),  tS». 
Zanïibar  (Un  va 
HAHD  a),  584. 


Eadf.  —  Up.  ^  goutta,  T,  tm  SninfrBnstU  (12890) 
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RAGÉES  de  Fer  Rabuteau 

"a    Lauréat  de  l'Institut  de  France.  ~  Prix  de  Thérapeutique. 

Les  éludes  comparalives  faites  dans  les  Hopilaux  de  Paris,  au  moyen  des  instruments 
les  plus  précis,  ont  démontré  que  les  Dragées  de  Fer  Rabuteau  régénèrent  les 
globules  rouges  du  san^'  avec  une  rapidité  qui  n'a  jainais  été  observée  en  employant  les 
autres  ferrugineux  :  Prendre  4  à  0  Dragées  chaifue  jour. 

Elixir  de  Fer  Rabuteau,  recommandé  aus  personnes  qui  ne  peuvent  pas  avaler 
les  Dragées:  .Un  verre  à  liqueur  malin  et  soir  au  repas. 

Sirop  de  Fer  Rabuteau,  spécialement  destiné  aux  enfants. 

La  médication  martiale  par  le  Fer  Rabuteau  est  la  plus  rationnelle  de  la  thérapeu- 
lique  :  Ni  constipation  ni  diarrhée,  assimilation  complète. 
Le  traitement  ferrugineux  par  le»  Dragées  de  Rabuteau  est  très  économujue. 

Exiger  et  proscrire  le  Véritable  Per  Rabuteau  de  chez  Clin  A  C'*,  Paris 


It*"  CAPSULES  &  DRAGÉES  ^ 
I       Au  Bromure  de  Camphre 
Du  Docteur  Clin 
f  Lauréat  de  la  Faculté  de  Médecine  de  Paris  (prix  montyon) 
■  Ces  préparations  sont  indiquées  toutes  les  fois  que  l'on  veut  produire  une  sédatioii 
»  «énergique  sur  le  système  circulatoire)  et  surtout  sur  le  système  nerveux  cérébro-spinal. 
>  lilles  constituent  un  antispasmodique  et  un  hypnotique  des  plus  efficaces. 

{Gazette  des  Hôpitaux), 
t  Ce  sont  les  Capsules  et  les  Dragées  du  D'  Clin,  au  Bromure  de  Camphre, 
*  qui  ont  servi  à  toutes  les  expérimentations  faites  dans  les  Hôpitaux  de  Paris.  > 

(Union  Médicale.) 

Les  Capsules  du  D'  Clin  renferment  0.20  cent.,  f  d.™.„„  /•-,„„».„ 
L.s  Dragées  du  Dr  Clin       -        0.10  cent..  (  ^•"O"»""  rf«  Camphre  pur. 

L     Veyite  en  qros  :  chez  CliN  4  C'*,  Paris.  —  Détail  dans  les  Pharmacies 


SiatSTITUTZOM  ROGER-MOMEIIHEZM 
f         PABIS  —  2|  Eao  Uiomond  (Panthéon)  —  PABIS 
lACCALAURÊATS 

Sur  824  Candidats  présentés,  252  ont  été  admissibles  et  238  reçus  (45  meatlom) 

RhétOrIqU*'— UU.  Aubrr.  B>bill<<H.).Bablll*<I.  ).Bouilrant.Baur1l*r-DMrDDt»lDM.«>n(J(M  BouUltr.  lojcr 
CturboDoUr.  Oaudil,  ITanf/on.  ColUI.  CurI*  DaJk»l.  Daieria.  Du<-li<toB.  DuH^rou.  E«b*11t.  Faiabiuf.  Patirl.  Pl*ck. 
PIcurlot.  Foaiard,  Pouckud.  Mtntlo».  Foaebtr  |L.|.  Henhoa.  Foucher  (L  ),  titntloti  Okrrt|BL  a«D«tat.  Û^riKli 
Glnol,  MtittHm.  Qairia.  Guibtrl.  Laflcba.  Lal|l«.  bMitrs.  LbtrM,  Loudln  Mkf  m,  tfMlfan.  ManlvIU.  Mitt^ 
Cartier.  Niulm.  Ptpon,  VanFion.  PftUj.  PIqu*  RigoL  Scbadrack.  Tbitrj.  TUolUti*. 

PhllosophI».  —  UU.  A'T«r»d*ICampo,  Mention.  BabiJlt,  Mtitllon.  Barballloa.krTd.BMtU».  BaUn.  BobICmh 
Mintlon  Boiiurl.  Bouchkrd,  UenUon.  C*mui.  Cfllltr.  Cbaiopaiiier.  Cbaogcux.  Mtntion  CharUar  (8  K  Cbarliar  )J>< 
Mmtfon.  du  Cbrjikrd.  Claudet.  CoinU.  Cu1I«l,  Minl'ai.  Cuurbat.  Couiact  Banjoi,  di  CatM,  Mmllan.  I>M«ur<MlU. 
I>(lBp*Kb«  DeUruclJa  Delaunay,  Manllcn.  DcLaial.  Dttourhw.  Diriarl.  Orolltl.  DundJUr.  DapuT  Duracd, 
Banel.  Farkbvuf.  FaïKbcux,  Hsnllon.  Faucbou,  FaucllloD.  Paurt.  FiHanil  flamaal,  Mtntlon.  Fini  FUurlot, 
Foiiard,  Mtntlon.  Oarrlgat,  Catlncau.  Gaudd.  Outrln,  OulUaQ,  Muit'oa  BryuKvlckl .  Jaupitr*  Lacroii. 
Utntlon.  I.womt«.  Lcfirra  (C  ),  Mtnt'on.  LtHir*  (P.1.  L<Kau  Loriot  LoudiD.  «tnfien.  Loali.  Umfu.  Ualfr*. 
Ualfutoa.  UarUa.  Oileckl.  Papoo.  Pal».  PtrrMr*.  Planât.  Plqu«.  Plaullu.  PolOar.  PuMh.  Puat.  BaMuIt. 
Bicbttta.  Rlgot.  RiTit.  TtmplUr.  VUn. 

Sc1»noaBf««nit*Iel>.—  UU.  AfullUDtDa.d'Aliii«Bt.Âubry.BarM.B4u|*.  B«ni>B|*r.Btwk.lloula. 
daBùllaoïont.  Boudrant  Brou*»} .  Caoiala,  Jf«n(foit^.  Ohaaat,  Nanflofl   Collai  Cooobot,  CuMit*!'  Dalftial,  fflMf/O*. 


Douane,  Mtnllttn .  Drucbart.  D'uKiUa 
l*(nillfa 


FoDtAaDaau,  Mutiait  Qallaraau.  Oallal*.  M*atlo».  UuaaUJla, 
I.aur>[il  LaTollay    L'B*ulr«    Lcrttlard    Uallil.  tfanriwi  ItalD*. 


Paultre.  PaUtt,  Plii(u*t.  PlpauU.  ««nfJon   tiq^*.  Kmtloit  PalrUr .  Buoab;. 


Dor 

MtnVo»  OtillLcraot  HallA.  Uuiran 
Uontler.  Mtnllon.  Oudluft.  Paarlar 

Raiiard.  Bliltra,  Eauiaxc,  MinVan.  Stiond.  StIUrla.  Hinliitm  Bttot.  MMiar,  Tiailar.  Vallai.  Vlllard. 

Sclanoes  (r»»trtinlf,  -  UU  Balllit.  Mênt'oa  Barbanioa.  Minutn.  Bloadoa.  «anfaii.  Boiubard.  CuBoa. 
CitjDç*D\*r,  Mtnllon.  ChUigtui.Hintlon,  CoUal.  Manfon  Cournol.  Dtlaïal  DuciUlar  Duiand,  Pauabaui.  Oauto. 
BatIc».  D*rard.  Lcrlol.  Lsudin.  lla!|ir<.  Uairuioo.  UartlQ    Paltj.  FaU}    PlarrM.  RlcWaa.  BliroB. 

Eoot»  d«  phyBiqu»  at  d»  Chiml»  Induslrlalle*  de  la  Vlll«  d«  Parla.  —  MM.  Adw.  LAf«lUr. 
Ecole  d'AgrlouIttir»  d»  Orignon.  —  UU  Uarbanlt.  Pambla  BAna. 

Volontariat.  -  UU.  Babilla  Harr*   B<llaD|cr.  da  BolUoMnt.  Bordiai.  Braliaaii.Ch>adaUar.  Gaaka.  DaiitUa. 
Dupuii.  Fisarol,  Pourrlar.  Glanlei.  L~H<uira.  LatraitU.  L«|r«.  MattAia-CwUw.  Platoa.  Plf«a,  FfMTtUa.  Prlau 
^Mh»m,  Bvlnaj.  d*  TbomMaoQ,  TbouTcDln'  D«  la  Touanna. 

AMVOi  /VaiMO  dM  J>r«»j»««Iu*  «t  de*  ^dr-«a«M  d«a  JEM*««  r«fM«< 

Cours  apécloux  poar  tJuiqas  mhIob  ^ 

AMWBMiaw  CLASSES  ÉLÉMENTAIRESplorletÉLEVESENRETARD  QI|HT_ftVQ 

PrtpanUoD  aax  lulH  Vttirinilru,  d'igiloUttit  it  1  llcoli  it  OlUH  IHf  lll 


lOLOHTÂRlAT 


NTÎFRi^L'ÉWl  AILLANTE 


ANTISEPTIQUE,  ANTIFERMENTESCIBLE  ET  ALCALINE 
au  BOMTEde  %m\siii(dislnf  d'après  m.P4ST£Uf)Jet  i  ii  SACCHininE 
ftoH*-  ait  déveiopp^ntent  «*«••  i»icr»b«a  de  la  carie,  blanchit  les  doiila  sans  les  altérer, 
ni  SUxirs,  Poudres  et  OpiaLs.  3  fr.  60  et  6  tr.  franco-poale.  49,  rue  Plealle,  Parla  il  Plurmacld. 


JPVIANDE,FERetOUIN&^' 

^^Vii'alimeat  uni  aux  minucs  les  plus  r^aratnn^^^ 


FERRUGINEUX  ÂROUD 


aa  QUlSk  et  aux  principes  solnblei  de  ta  VUNDl 

RÉGÉNÉRATEUR  DU  SANG 

GoÉrlI  tùrtDtnt  :  Clilari.i»,  fUrun  Mmï». 
I^DîieoeDtt,  ippiuTriueo' DU  ilttritlonluSant. 
S  rr.-Hp6t  6*1  :J.  Ft:BRÉ.  sucda  A.roitd., 
102,niH  Kichtlieu.ii  loutu  pharaidM. 


SA  VON  SULFUREUX  ^.mi 

flanellI 

I1A.VK  saiis  RETUÉiClR  ni  JAVSIM& 
1'-  LE  PAIN  (l'  as  PAR  POSTE) 
TOVBBXT  Phioii,  roo  daa  Lombards,  8,  PABIS 
FharmeLCieB,  Merceriem.  Eyiceriem 

RhOmmeries  Hurard 

MAISON   PRINCtPALC  ^| 

HURARD,  n,  Boul.  Montmartre 


VIN 


GUERI  N 

ÀnaUptiQius,  Amers,  J'erments  pAvtioioffiQiM- 
Un  rarrtimâiJére  avant  ltnp»$, 


FOURNITURES  GEfiÉRALES  POUR  PHOTOGRAPHIE 

Ja  AUDOUiN 

5,  Ut«  bergère,  &,  P.\Rlâ 

APPAREILS  PiTÔGRiPIÛOES 

ET  ACllKSSOrill.'  [IL  TLil  *  l.hMtE»  • 

pQUf  Âftistes.  Photographes.  Tourlites 
Glaces  bu  Gôlatino-Bromuta 
Pipirn  !^(ii3iliiliié],  Briiloli.  ProdaiU 
(atninfciip  illuMlri^  franco 


Lo  plus  agréable  des  purg&tirs.  Purge  doueemeat,  aus  co- 
Uques  et  saus  luierrompro  tes  occupations.  &zce41aat  Mntre 

CoMtip«tiea ,  Haas  4»  Uu,  EtoarliMenBesU  1  'tmhv*»»  S**ti 

trioM  «t  haku.  —  Prix  :  1  fr.  25. 


MAISON  QUANTIN,  Compagnie  générale  d'impression  et  a'édition,  7,  Pue  SaSî-Benoî 


Vient  de  paraître 

LES  MANUSCRITS 

LÉONARD  "de  VINCI 

QUATRIÈME  VOLUME. 

Manuscrits  F  et  I  de  la  Bibliothèque  de  l'Institut,  contenant  479  fac-similés  phototypiques 

AVEC    492   TRANSCRIPTIONS   LITTÉRALES,    TRiDCCTIONS    FRANÇAISES,    AVANT-PROPOS   ET    TABLES  MÉinODlQCES 

PAR 

M.  Ch.  RAVAISSON-MOLLZEN 

Un  volume  grand  in-folio  colombier.  —  Prix   1 

Ouvrage  couronné  pat*  VAcadcmie  franeaime 


PRÉCÉDEMMENT  PARUS 

Manuscrit  A.  Un  volumo  in-folio  

Manuscrits  B  et  D.  Un  volume  in-folio  

Manuscrits  C,  E  et  K.  Un  volume  in-folio  

£es  autres  tnattutt^ril»  itu  3MaUre  tout  en  voie  tie  préparation 


100  fr. 

150  fr. 
150  fr. 


J.  HETZEL  &  G-,  rue  Jacob,  18,  Paris. 


Maison  QUANTIN,  rue  St-Benoît.  7,  Paris. 


ŒUVRES  COMPLÈTES  DE  VICTOR  HUGO 

FORMAT  IN-18 

Édition  définitive,  d'après  les  manuscrits  originaux,  devant  comprendre  environ  70  volumes. 

Prix  du  volume  :  2  francs. 


Vietincnt  de  paraître 


HERNANI 


UN  VOLUME 


CROMWELL 


UN  VOLUME 


LES  MISERABLES 

HUIT  VOLUMES 


L'ART  D'ÊTRE  GRAND-PÈRE 

UN  [VOLUME 


Parus  précédemment 
NOTRE-DAME  DE  PARIS 

DEUX  VOLUMES 


ODES  ET  BALLADES 

UN  VOLUME 


LES  ORIENTALES 

UN  VOLUME 


LA  LÉGENDE  DES  SIÈCLES 

QUATRE  VOLUMES 


QUATREVINGT-TREIZE  (deux  volumes) 


É 


MAISON  QUANTIN,  Compagnie  générale  d'impression  et  d'édition,  7,  rue  Saint-Benoît,  Paris 


EXPOSITION  UNIVERSKLLE  DE  1889. 


GUIDE -ALBUM  DU  TOUlUSTE 


PARIS    ET   L'EXPOSITION   DE  1889 

Par  CONSTANT  DE  TOURS 

Ln  joli  alhumf  de  formai  ohlong^  comprenant  ^00  pages  de  tex(e  cl  200  dessins  d'après  nature. 

pttr  les  meilleurs  artistes. 
AVEC  RENSEIGNEMENTS  PRATIQUES  ET  PLAN  DE  PARIS  . 

Dans  une  reliure  artistique,  avec  fera  spéciaux  ^"^^^^^'^C^'t^  .    ,     3  fc. 


t>a  Quutfi],  7,  rue  Salai-I 
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